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CETA 6eta

CETA, /. cohors. od xv vijeka (vidi prvi pri-

mjer), u rjeinicima svijem: u Vrancicevu (118);

u Mikafinu : coetus , soeietas , congregatio ; ca-

terva, agmen, acies, turma, cohors ; ti Belinu

:

agmen (88*. 294a. 294b. 526b. 614*. 704b), aoies
(332a. 526b. 653a), cohors (128a. 142a. 206a), ca-

terva (3B2a), copia (465a), turma (128a. 735b)_

turba (206a), exercitus (294a)
; u Bjelostijencevii

:

coetus, congregatio, soeietas; cohors, acies, turma,

agmen, eaterva, phalanx, legio militum, exercitus

;

u Jambresicevu : cohors, manipulus ; u Voltigi-

jinu : ceta prva, vortrab ; teta sredna, centrum

;

ceta zadna, nachtrab ; u Stulicevu : cohors, turma,

agmen; m Vukovu: copiae, cohors; u Danicicevu:
cohors. — Akc. se mijena u gen. pi. : ceta, a samo
je i zadni slog dug u gen. i instr. sing.: 6ete,

6et6m. Kor. kat, otici, gnati, hvatati, sastav\ati.

— a) dio vojske. Togo stlicnaa fieta otgonima be.

Glasnik 11, 92. Glava od ceta jaiiicarskijeh. I. Gun-
dulii 323. Vodi tri cete iz dalefie, iz najdajijeh

drzav. 438. Svi na cete u Siroko sUjede nacin

bojna reda. 436. Ceta vojnika ; fieta kordka ; fieta

kopjenika; ceta s stitima; 6eta s pradami; ceta

s strijelami ; ceta s stijegom; Ceta novih; ceta

starih ; ceta placena ; ceta od dobre vo}e ; ceta

od prve strafe; ceta od cetrdeset junaka; ceta

od sto junaka; ceta od tisu<iu vojnika; fieta od
osam tisuca pjeSaca. Mikaja 37. Spraviti cete,

instruere exercitum, educere in aciem copias
;
pu-

stiti cete, raspustiti vojsku. 36. Srnu kako tvrda
ceta, iz grozda se ne odjejuju. J. Palmotio, dubr.

202. Biv§i uzeo cetu od poglavica i od farizeov

sluibenike. L. Terzic 25. ivan. 18, 3. Sred mor-
skijeh tuj dubina mnoz obrana sva pohodi; nu
za nimi tad se uputi silnom fietom silnik zali.

A. Vita)i6, ostan. 89. Filisteji se podignuSe s oru-

ianijem fietam na Saula. I. Dordii, salt. ix. Za tim
6e se poru^iti svi zidovi, pak 60 svaka 6eta moci
uni6i gdi bude ktila. E. Pavic, ogled. 170. Vidau
se vojnicke cete u zraku. 434. Prve fiete svitle

sab}e povadise. A. Kanizlii, kam. 2. Ceta meni
ime jest. J. Matovid 509. Uze jeduu cetu najbojih

junaka, pak zestoko udari na krilo desno. A. Ka-
cio, korab. 340. Vojvoda si u Banatu bio, mloge
u Aem cete sakupio. J. Krmpotid, mal. 4. Gredu
upored sadruzene crnogorske bojne fiete. Zgode 6.

Plemenita horvatskog krajestva ceta. M. P. Ka-
tancifi 68. Onda Juda uze cetu i od glavara sve-

§tenickih momke. Vuk, jov. 18, 3. Svaki kod svoje

zastave po cetama svojim. D. Danifiic, 4 moj. 1, 52.

— b) nmostvo oruzanijeh fudi mane Hi vece i

nekolicina ih. aa) u opce: Ceta )udi oruzanih;
fieta barabanat. Mikaja 37b. Skupise se i dozbo-
riie da jedan dan svi u fieti nasrnu zemje i sela

kaluderska. I. Dordid, ben. 183. Evo Juda i s liim

fieta velika. F. Lastrid, test. 109. Vidivsi jednu
u oruzju fietu. A. Kanizlid, uzroci 89. Vezan od
fiete. I. A. Nenadid, nauk 253. Ugleda cetu }udi

oru2ani. A. Kacid, korab. 35. — bb) tako mnostvo
oruzanijeh ludi koji idu te udaraju na druge,
osobito da Ho otmu : Senani dvi turske cete raz-

bise. P. Vitezovic, kron. 171. Turska ceta razbi
katane backs u selu Badani. Glasnik 20, 12. Kupi
Marko fietu krajisnika. A. Kacid, razgov. 200.

Za nime se fieta otisnula, mala fieta tri sta Vo-
difiana. 211. Hajducka ceta. Bella 465a. Podigla
se jedna fieta mala, malena je, al' je ognevita.
Nar. pjes. vuk. 1, 485. Cetu malu, tri, fietiri druga.
4, 517. Ceta mala, petnaes' Turaka. 4, 120. Ud-
biilska se otvorise vrata i izide jedna fieta mala
za trideset i cetiri druga. 3, 117. Te izide jedna
fieta mala, u fieti su tridest i tri druga. 3, 278.

Hodu jednu fietu pokupiti, dobru fietu, tri stotin'

Zadrana. 3, 409. Pred fietom je junak arambaSa.

n

2, 77. Jedna ceta, tri su harambaSe, . . fieta mala
za trideset druga. 3, 142. Ko je ovoj fieti fieto-

basa? 3, 332. I Nicetu pred fietom vojvodu. 3, 432.

O Tadija, nasoj fieti glavo! 3, 287. Ja se bojim
fiete od Turaka. 3, 126. Jer otoka nigda nije sama
brez hajduka, ja brez mrka vuka, ja brez fiete

turske, ja kaurske. 3, 159. Cetu kupi Perovid Ra-
dule. 4, 3. No pokupi fietu po Udbini. 3, 328. Na
tome se ceta razdvojila. 4, 61. Nek su iive sve
junaeke glave, koje dizu fiete na krajinu ! 3, 192.

Oni ceste cete podizahu. Pjev. cm. 240. I povede
fietu iz Udbine. Nar. pjes. vuk. 3, 182. Pa kre-

nuse fietu uz planinu. 3, 335. Nema ovdje vojske
nego je samo fieta. 4, 462. — cc) ietom kakva
je pod bb. naziva se i ono sto ona radi, ietovane

:

Neka ne gredu s nimi u cetu ali na boj. M. Bi-
jankovid 107. U vrime rata i veliki fieta. P. Fi-

lipovid, istom. 9. Cesto oni u fiete idau i brez
broia robu dovodau. A. Kacid, razgov. 192. Vi-

tezki je Lovre vojevao, prid junaci fietu fieto-

vao. 200. On se s fiete nigda ne vradase, da tur-

skoga roba ne vodase. 253. Idud fiesto k Senu
bijelome, te junafiku fietu fietujudi. Nar. pjes.

vuk. 3, 202. Jesu oni fiete fietovali. 3, 262. Jesam
skoro u fietu hodio. 4, 410. On s' u fietu diie u
planinu. 4, 28. ^eti aga ide po cetama. 3, 200.

Ja sam sinod iz fiete dosao. 4, 505. Hajde strike,

da idemo u cetu. Nar. prip. vuk. 210. u takoj

ceti vioze biti i samo jedan covjek: Pripovijeda

se da je ponajvise iSao sam u cetu, pa je Cmo-
gorce docekivao iz busije. Vuk, nar. pjes. i, 94.
— c) mane Hi vece mnostvo kakve god 6e}adi:

U vodu se naglo vede sunivase, kad joj, k'o bi

nebu ugodno, prispije u pomod ribar fieta. I. Gun-
dulid 42. Ako je hvalio fiete od poluvjeraea.

B. Kasid, zrc. 34. Izvida neizbrojne bolnike, koji

k nemu bjehu na fiete doneseni. I. Dordid, ben. 85.

Dicica jos priprosta sve na fiete razredena. P.

Knezevid, ziv. 31. Na fiete k lioj dohodo. P. Kne-
zevid, pism. 142. Za nim ceta proroka. M. Zori-

cid, zrc. 225. Onda pocese k Isukrstu narodi obra-
dati se i na fiete u crkvu pravovirnu skupjati

se. I. Velikanovid, upud. 1, 193. Cete ispokojeni

i napitani siromaa neka budu druzba tvoga krsdan-
skog sobeta. I. J. P. Lucid, bit. 38. U grad s fie-

tom dvorna puka hrli ona. N. Marfii 27. Namjeri
se na jednu fietu mladijeh svojijeh prijateja. B.
Cuceri 129. Ali ide fieta divojaka. Nar. pjes. bog.

328. — d) u smislu u kom je ceta pod a, b, aa,

i c. moze biti ceta i andela, svetaca, zlijeh du-
liova: Mnoz pakjenijeh hudijeh fieta. I. Gundulid
481. Na fiete ki vode pakleni vojuici. D. Bara-
kovid, vil. 316. Pokle svetih fietu ukripil jur biSe.

D. Barakovid, jar. 105. Vi ki ste sniina fieta, ki

ste u broju od svetijeb. I. AkvUini 42. Mi na
alaje i na fiete branimo ib vjefine stete. J. Ka-
vanin 506. Eajskijeh dvoran fiete bijele. I. Dordid,
maud. 10. Cete visnijeh od andela. 121. Vidje fietn

nikakovije sablazni, drakuni li su, viStice li su,

sto mu drago. P. Lastrid, svet. 58. DuSu tvoju

svetih cete susrile! A. Kanizlid, bogojub. 537.

Ne mlogo od andeoskih fieta razlicit jesi. A. Ka-
nizlid, kam. 376. Koji (andeli) na hrpo i na fiete

hitro pritrkase da mu sluze. D. Eapid 231. Ku-
sade (Antikrst) da pridobije s strahotom svoji

bojni fieta. Grgur iz Varesa 84. Druibu andio-

skijeh fieta. Misli kr. 91. Neizbrojne fiete od svijeh

vojska nebeskijeh. B. Cuceri 24. — e) znacene pod
c. nalazi se preneseno i na zivotine, na zvijezde i

na stvari umne: Eto gre fieta mravi, pa pita voda
od nih da fia zeli. Nar. prip. mikul. 78. Ceta jasni-

jeh od zvijezda je Ijepsijem zrakom zatreptjela.

I. Dordid, mand. 135. Sto je fietu toliku la2i na
pomod uzajmio. A. Kaniilid, kam. 88. On ne gleda
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Cetari 6etiei

syitlo ime, da 1' §to ima bit' pod nime: gleda

srce od svitlosti, gleda dila od kriposti, pak od

ovud stareSinu sudi, ima 1" jasnu cinu. Svitlu cetu

kad ne vidi da s imonom svitlim slidi, onda vidi

gospodara da s imenom samo vara. V. DoSon 239.

CETAEI, vidi kod cetiri 2, c.

CETATI, cfetam, inqjf. peniculo tergere, cistiti

cetkom Hi metlicom, u jednoga pisca xvi vijeka

i u Stuliievu rjecniku. isporedi cetica pod 2. po-

stana kojega je 6etba. 1. prelazno. samo u Stuli-

cevu rjeiniku. — 2. sa se, refleks.: A metlicom

se ieta, 6eta. M. Driic 134.

CetAvATI, Sitavam. impf. vidi fietovati. Tad
je Mujo dogu nabavio, za 2ivota na nem Getavao.

Nar. pjes. juk. 442.

CETEGIJA, m. tko cetvje, cetnik. od tur. (.e-

te^, koje je opet od ceta, koju vidi. u nase vri-

jeme, izmedu rjeCnika samo u Vukovu (^ux co-

hortis et vel miles ipse). A do nega cetegija Tale.

Nar. pjes. vuk. 3, 334.

CETEKOVAC, Cet(5kovca, m. sdo u Slavoniji

u podzupaniji virotntiikoj. Schem. zagr. 1875.

153. Pregled 111.

6ETENIK, iSetenika. vi. vidi cetnik. On sakupi

tri sta cetenika. Nar. pjes. juk. 527. Ceteniku.

Osvet. 2, 55. On proplavi kitne cetenike. 7, 4.

Nije sina da poXali majku, niti bojca cetenika

mlada da Jubovcu ne ostavi pustu. 7, 9. Do na
Tuzlu svedi cetenike. 7, 21.

CETEE, vidi kod fietiri 2, d.

CETEBES, i ceterest, vidi kod cetrdeset.

CETilEESTI, vidi kod cetrdeseti.

CETEEESka, /. grozde koje se zove i ska-

darka. u Srhiji u I^eskovcu. M. Durovid. isporedi

fietirireska.

_ (SeTEEeSki, adj. sto pripada selu (kterezu.

Ceterelka opstina. K. Jovanovic 139.

CETERE;^, m. selo u Srhiji u okrugii pozare-

vaikom. K. Jovanovid 139.

CETEEI, vidi kod fietiri 2, d.

1. CETICA, /. dem. ceta od prosloga vijeka,

izmedu rjecnika samo u Stulicevu. Ter pokupi
fieticu malenu. A. Kaci6, razgov. 294. Svi cemo
ti poci u fietiou. Nar. pjes. juk. 161. Ako zdravo
iz 6etice dojdu. 370.

2. CETICA, /. mala cetka, cecica. samo u rjec-

nicima Belinii (65») i Stulicevu. Postanem od ri-

jeii koja sama ne dolazi, a od koje je cetati i

(Setka. isporedi Stetica.

6eTICICA, /. dem. cetica pod 2. samo u Stuli-

cevu rjeiniku.

cilTINA, /. seta. Akc. se mijena u gen. pi.:

fietin^, a samo je i zadni slog dug u gen. i instr.

sing.: cfetine, 6etin6m. — Kor. skap, bosti. pred t

od nastavka je korijenu otpalo p, a sprijeda s.

isporedi Stetina, cekii'ia. — a) u pravom smislu:

debela ivrsla dlaka, kakova je u svine osobito po
ledima, seta, od xvi vijeka, izmedu rjecnika m Mi-
ka\inu i Bjelostijencevu. Stropilo od prascijih ce-

tina. M. Vetranic 2, 192. — b) list u nekih dr-

veta tanak i sijast, nalik na cetinu u prvom zna-
cenu, seta, spina, folium pimiatum. u nase vri-

jeme, izmedu rjeinika samo ii Vukovu (gdje se

dodaje da se govori u Hrvatskoj).

CETINAE , m. conifera. u jednoga pisca na-
iega vremena. isporedi fietina pod h. Drvo od ceti-

nara lako je. I. Pancic, bot. 139.

CETINAST, adj. setosus. u jednoga pisca na-
Sega vremena. isporedi cetina pod a. J. Sloser,

kor. 288.

CETINAK, m. neka mala riba morska. L.

Zore 19.

CETINAE, m. vidi cetinar. u jednoga pisca

nasega vremena. K. Crnogorac, bot. 12.

CETINAST, adj. vidi cetinast. u jednoga pisca
nasega vremena. J. Sloser, kor. 675.

CETIE, vidi kod cetiri 2, a.

CETIEA, vidi kod cetiri 2, a.

CETIEAC, cetirea. m. u zagoneei, nacineno od
cetiri. Cetiri cetirea i dva leptii-ca; jedan drugom
u stopu ide a ne stizu se. (Odgonetfaj : kola i

volovi). Nar. zag. nov. 94.

CETIRAK, cetirka, m. u zagoneei, isporedi

cetLrac. Cetiri cetirka, dva leptirka, i pred nima
pabirak. (odgonetjaj : kola, volovi i iovjek). Nar.
zag. nov. 94.

CETIRCI, m. pi. neko selo koje se pomine prije

nasega vremena samo po imenu. S. Novakovic,
pom. 151.

CETIRE, vidi kod cetiri 2, a.

CETIREDESETNICA, /. quadragesima, casni

post, iiskrsni post, isporedi cetiridesetnica, cetr-

desetica, cetrdesetnica. u jednoga pisca nasega
vremena. Evo pristupa sveta cetiredesetnica. G.
Zelic. 50.

CETIREDEST, vidi kod cetrdeset.

CETIRI, quatuor. od xiii vijeka (vidi prvi pri-

mjer) i u svijem rjecnicima. i je medu t i r po-
stalo od staroga y. — korijen nepoznat. — Rijec

negda imala sve padese; ima ih i sada, ali se

iza p)rijedloga slabo koji govori, nego se zamje-

nuje nominativom. uz nu je rijec kojoj broj po-
kazuje stojala negda u istom padezu u kom i ona,

a sada veoma rijetko, nego u padezu u kojem
stoje rijeci uz dva, dvije. u nekim se padezima
okrnila i inace promijenila.

1. rijec cijela, nepromijenena.
a. nom., ace, i voc. : a) cemu se broj kaze stoji

u istom padeiu. xm—xvii vijeka. Vt cetiri evant-
geliste. Mon.^ serb. 35. 275. 468. U nemt cetiri

kameni. 70. Cetiri dukate. Mon. serb. 479. 504.

Bihu cetiri sudci. Mon. croat. 120. SliSite dobro,

vi cetiri pristavi ! 130. Joste fietiri mjeseci i zetva
dode. N. Eaiiina 78''. Uoinise cetiri ^dijele. llOb.

Kola vlacahu cetiri koui. Zbor. 13. Cetiri andele
hooe poslati. 54>>. Odi 6e doteci mladici 6etiri.^N.

Najeskovid 1, 234. Imah sinke do cetiri. A. Cu-
branovic 142. Cetiri ces sinke imiti. M. Pelegri-

novii 184. Sto ce rijeti oni fietiri nacini? B. Kasid.

zrc. 38. Dvadeset i cetiri starci. I. Bandulavid 232.

Cetiri se elemeuti nahode. F. Glavinic, cvit 63.

Za cetiri razloge. 197. Koji grisi jesu ovi cetiri.

P. Posilovic, nasi. 116. Na cetiri nacine. I. T.

Mrnavic. ist. 83. — b) cemu se broj kaze stoji u
obliku u kom stoji^uz dva, dvije od xv vijeka i

sada samo tako. Cetiri komata. Spom. sr. 2, 74.

Cetiri puta. Mikaja 36a. Jja cetiri nacina. SG':

AV cemo j dovosti na cetiri broja samo. X. Anci6,

svit. 31. Cetiri ploda privelika primamo. I. T. Mr-
navic, ist. 137. Tada cetiri mudi-aca rekose. P.

Macukat 7. Brodi na cetiri otoka. I. Kavaiiin.

185. Sva cetiri. 373. Cetiri dana. Bella 600b. Po
cetiri nacina. A. Kadcid, bogosl. 23. Sajase mu
cetiri rodovnika. S. Badrid, ukaz. 56. Eazbi cetiri

kra}a. E. Pavid, ogled. 30. Cetiri bo]e strane. V.
Dosen. 182. Za nom sjedi dvanaest vladika i ce-

tiri stare patrijaro. 2, 89. I cetiri jabuke. Nar.
pjes. vuk. 1, 287. Upisuje u cetiri knige. 1, 469.

Glas dadose na cetiri strane. 2. 74. Da ja Jubim
detiri juuaka. 1, 314. Lijep porod oni porodise

:

dvije Sderi i detiri sina. 3, 390. SretoSe ee detiri
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junaka. 4. 109. Sva cetiri bvata^ToSkovica. 4, 31.

Posidese tri cetiri dana. 2, 548. Cetiri se puta pre-
metnuo. 2, 142. Sva cetiri jesu jednolika. 4, 167.

Sva cetiri jeste uskocili. 4, 398. Ostala mu cetiri

dukata. Nar. pjes. juk. 523. Icoja rijec nema toga
(ihlika, ona moze stajati u gen. pi. kao i us dva

:

Nas cetiri kada ustanemo. Nar. pjes. vuk. 4, 137.

b. gen. : pravoga nema, negu se zamijenio
drugim oblikom i prema drugima se promijenio.

a) nijesto gen. start loe. : cetireli, xiv i xv vijeka

i u jednoga pisca svi vijeka. cemit se bioj kaze
stoji u gen. pi.: Ott cetiieht evangelistL. Mon.
Serb. 124. 132. Odt cetireht sudbja recenihL. 256.

Obraz lavski od desne onijeh cetireh, a obraz
volov od lijeve onijeh cetireh, a obraz volov vise

onijeh cetireh. N. Eanina 179. — b) isti loc. pro-
mijenen prema loc. drugili rijeci u kojima pred h
bilo i (kao sto je bio promijenen i u rijeci kao
sto je stvar) : cetirih. xv—xvm vijeka. cemu se

broj kaze stoji u gen. pi. : Oda vsih cetirih kolen.

Mon. Croat. 69. Nimam potribu od cetirih dukat.

Korizm. 14. Sanio meni moj Danio od cetirih jes

ostao. M. Pelegrinovic l(i8. Stvoreni od cetirih

elemenata. M. Orbin 38. Vrhu liih fetirili. 1, Ban-
dnlavii. 226. Ime od cetirih slov. F. Glavinic,

cvit 1. Svojih cetirih svijeta g;lava. I. Kavanin.
221. Od cetirih kniga. A. Kanizlic, kam. 408. —
isti oblik xvi i xvii vijeka izjednacen s istijem

oblikom drugih rijeci u kojih je pred h bilo ije:

cetirijeh : Dohodahu judi sa svijeh cetirijeh strana.

Zbor. 27. Od ovijeh cetirijeh rijecijeh. Mikuja,
gram. 33. — c) gen. dual ; cetiriju. od xvi vijeka.

cemu se broj kaze stoji u gen. pi. ; rijec noga do-
lazi i u gen. dual., u kam i inace dolazi mjesto
gen. pi. : Cetiriju zivina. N. Eanina 197l>. Sa svih
fietiriju stran. M. Marulio 243. Od tetiriju godi§6a.

F. Vrancii, iiv. 47. Nosen od cetiriju vlazina su-

protivnije. M. Eadni6. 107. Zivine od cetiriju uogu.
285. Od cetiriju najposlidriih. S. Margitic, i.sjjov. 24.

U pi-ilici od cetiriju zivina. S. Margitic, fala 79.

Za uspomenu ovih cetiriju dobara. I. Grlicic. 49.

Od onjzi cetiriju mudraca. P. Macukat 7. Svrhu
cetiriju najposLidni. I. Filipovic, prip. 3, 361. Pri-

lika Cetiriju zivina. F. Lastric, test. 221. Kod ce-

tiriju ivandelista. F. Lastric, svet. 60. Zivoti ce-

tiriju svetaca. P. Knezevic, ziv. 1. Eazplodene
prvi cetiriju krajestvi. A. d. Kosta zak. 1, 190.

taj se oblik govori i onda kad se ne moze upo-
trebiti prijedlog. — d) nom. mjesto gen. ; sada se

nominativom kaze samo koliko, a sto bi trebalo
genetivom kazati, ostav^a se drugima rijecima
(vidi i da]e kod drugih oblika): aa) cemu se

kaze broj stoji u gen. pi. ; xvii i xvm vijeka. Od
ovijeh 6etiri mjesta. M. Orbin 104. Od ovijeh ce-

tiri vrsta. Mika}a, gram. 16. Od ostalijeh 6otiri

dijela besjede. 46. Od cetiri poglaovnih. I. Kava-
nin 333. Od ovijeh cetiri poglavja I. Matovid 8.

Imena cetiri episkopa (episkopah). I. Kanizlid,
kam. 809. — bb) cemu se broj kaze stoji u obliku

u kom stoji us dva, dvije. od xv vijeka i danas
uz prijedlog koji p)okazuje da se misli gen. : Bezt
cetiri unce. Mon. serb. 479. Samo meni moj Danio
od cetiri jes ostao. A. Cubranovic 142. Od cetiri

elementa. M. Orbin 16. Od cetiri struke. Mika}.
36. Od cetiri godine. 37^. Data je nemu oblast
svrhu Cetiri dila svita. F. Lastrid, test. 181. I ra-

kije od cetiri jeta. Nar. pjes. vuk. 1, 487. Opko-
liSe sa fietiri strane. 2, 251. Ziatne toke od fietiri

oke. 3, 96,

c. dat. : a) stari : cetirem. xiv i xv vijeka, a tt

cakavacq i danas. cemu se broj kaze stoji u istom
obliku. Cetiremt vlastelomi.. Mon. serb. 108. Ceti-

remt kucamt. 356. 395. Da se veJe Cetiren konen
za rep. Nar. prip. mikul. 68. — b) isti oblik pro-

mijenen dobivsi i mjesto e: 6etirim. nemu se do-
daje na kraju jos i a: fietirima. tome se opet i

medu rim moze izbaciti : cetirma. cemu se broj

kaze stoji u istom padezu. aa) bez a. od xvi vi-

jeka i^danas: Ako da tim cetirim Mon.^ croat.

223. Cetirim tastavom._ Starine 3, 316. Cetirim
stvaram nastojat ima S. Budinid, ispov. 5. Ceti-

rim angelom. I. Badiilavic 232. Poveli svim Ce-

tirim vitezom glave odsici. F. Glavinic, cvit. 388.

Knign pise dvadeset i cetirim agam. Pjev. cru.

325. Svim cetirim kapetanom. M. Nenadovii, pot.

153. — bb) sa a. takodjer od xvi vijeka. Pridavsi
ga cetirima od viteza N. Eanina 184*'. Cetirima
andelom. 200. Ova ric sluzi svim cetirima najpo-
slidnim cl.ankom. I. Filipovic, prip. 1, 195. Do-
stoja se prilikovati cetirima receuim zivinama.
F. LastriC, test. 222. Napasti, koje su suprotivne
ovim cetirima kripostima. L. Vladmirovic, slavo-
dob. 21. Koji su podlozni cetirima patriarhami.
A. Kanizlic, kam. 847. — cc) danas se govori i

bez i medu rim: cetirma (isporedi daje instr.).

d. instr. : a) stari cetirmi (cetyrtmi). samo
XIV vijeka i u pocetku xv vijeka. cemu se broj
kaze stoji u istom padezu: St inemi cetirtmi cari.

Glasnik U. 12, 65. Cetirtmi evantgelisti. Mon.
serb. 220. Pred onimi dvadeseti i cetirtmi. Glas-
nik 23, 51. grijeskom cetirimi. Mon. serb. 248.
— b) isti oblik s umetnutim i pred mi prema
adjektivima. xvi—xvm vijeka iemu se broj kaze
stoji takoder vf instr. Ovo moze biti cetirimi za-

koni. Korizm. 36. S cetirimi kraji. 82. Poslidnj
cetirimi rikami. Aloksand. jag. starin. 3. 285. Kut-
Ijc s cetirimi midenimi ruoicami. P. ZoraniC 45.

Cetirimi slovmi piSe se. F. Glavinid, cvit. 1. Ce-
tirimi zaziva se imeni. 117. S onimi cetirimi prii-

jami ili vincimi ili uresimi. B. KaSid, is. 77. Ce-
tirimi svetimi evandelisti. J. Banovac, blagos. 326.

— c) isti oblik sa e mjesto i pred mi. e ce biti

uzeto iz noninativa koji je glasio i cetire (vidi

dafe). samo u jednoga pisea xvii vijeka. Cetiremi
dari odici ga. F. Glavinid, cvit 89. — d) isti

oblik koji je pod b. promijenen tijem sto mu je

na kraju odbaieno i pa mjesto iiega dodano a.

XVI—xvm vijeka. cemu se broj kaze stoji kao i

napirijed : Prid cetirima od zivustijeh. N. Eanina.
241'. Zaklinam vas cetirima andeli. L. Terzid 298.

S cetirima krstjani. J. Kavanin. 314. Nakioena
cetirima darovma. F. Lastric, od' 149. S cetirima

suzami smrt ustaviti. I. Banovac, pred. 18. S ovima
sve cetirima nesridama ucinio se priliCan Isusu.

A. Tomikovic 228. — poyrjeska moze biti stain-

parska u jednoga pisca xvii vijeka cetirijuma:

Svaki covjek moze zivjeti ovijem ,cetiriMma' stvari.

M. Divkovic, nauk 896. — e) isti oblik bez i pred
ma: cetirma. od xvii vijeka i danas. cemu se broj

kaze stoji kao i naprijed. Prid Cetirma zivinami.

I. BandulaviC 14. EazIuCiva se ovim_cetirma bije-

zima. L Velikanovic, upuc. 1, 256. Cetirma Cupri -

jama blize iduc k gradu. L Eajic, boj 66. Muna
groma nadigrala dvjema trima jabukama i ce-

tirma narancama. Nar. pjes. vuk. 1, 161. — f)
nom. mjesto instr., kao naprijed mjesto drugih
padeza. aa) cemu se broj kaze stoji u instr. pi. :

XV vijeka i u jednoga pisca xvm rijeka: S cetiri

kapcami. Spom. sr. 2, 69. Sa Cetiri kameni. Mon.
serb. 386. Cetiri evandelisti. 446. Medu Cetiri rije-

kami. D. E. BogdaniC 2. — 66; iemu se broj kaie

stoji u obliku u kom stoji uz dva, dvije. od xvii

vijeka i danas iza prijedloga: S Cetiri slova. M.
Orbin 4. S cetiri rijeci. 55. S Cetiri istine. 99.

CiCa Jakov ostade pred crkvom su Cetiri svoje

arambase. Nar. pjes. vuk. 4. 170. Ni s cetiri kona
ne bi mu iz glave izvukao. Nar. posl. vuk. 223.

e. loc. ; a) stari Cetireh. xv vijeka i u jednoga
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pisca XVI vijeka. cemu se broj haze stoji u istom

padezu: Po ovihi. cetireht (,6etirehi.') sudtjahb

(.sudieahfc')- Mon. serb. 256. V tetireh dneli. S.

Kozifiic, zit. 48''. — b) isti loc. 2iromijenen prcma
loc. drugih rijeci m kojih je pred h bilo i (vitli

i naprijed kod qen): cetirih. xvi i xvii vijeka.

cemic se broj kaie stoji kao naprijed: Na cetirih

kolih. Aleksand. jag. starin. 3, 316. Ovo stoji na-

vlastito u tetirih stvareh. 8. Budinic, sum. 86.

U naSih cetirih poslidiiih rekosmo. F. Glavinic,

cvit. 17. U cetirih krajih kriJa. I. T. Mrnavic,

ist. 20. — isti oblik izjednacen s istijem oblikom

drugih rijeci u kojih je pred h bilo ije : cetirijeh

(vidi i naprijed kod gen.) xvi i xvii vijeka: U
fietirijeh ostalijeh prosonij uprasaju se stvari. §.

Budinic, sum. 18. Komu je veoma prilicau bio

u Cetirijeh krjepostijeh. B. Kasid, fran. 51. —
c) loc. dual. ; xvi i xvn vijeka. cemu se broj kaze

stoji u loc. pi. : U ovije cetiriju dijelije prosimo.

M. Divkovio, nauk 92. Ovo pripravjenje u ceti-

riju (,cetiriuh") stvari stoji. A Georgiceo. pril. 6.

Ni u Cetiriju elementih. I. Banovac, blagos. 290.

— d) izjednacen s instr.: cetirma. od prosloga

vijeka. iemu se broj kaie stoji kao naprijed: Na
sedam je nacina prignut covik na zioce, u kojima
seini sebi dobro : u cetirma scini dobro duho\'no,

a u trima scini dobro tilesno. A. Bacid 225. U
nima Cetirma. D. DaniCid, jez. 46, 23. — e) nom
mjesto loc. kao i naprijed nyesto drugih padeza.
cemu se broj kaze stoji zi obliku u kom stoji uz dva,

dvije. od XVII vijeka. Svi smo sliCni u cetiri stvari.

M. Divkovi6, nauk 826. Ali je ovdje take na Ce-

tiri mjesta. Vuk. nar. pjes. 1, 294.

2. rijec okrnena i promijenena na razlicne na-
6ine

:

a. nom. i ace. bez i na kraju. tako okrnenom
opet se dodaje na kraju a Hi e. dolazi i mjesto
drugih padeza kao i do. a) samo bez i na kraju.
nalazi se od xv vijeka : Dva deseti. i cetirt di-

nare. Spom. sr. 1, 108. Mlados prije cid koristi

svita obhodi Cetir dila. I. Gundulid 144. Platom
tri krat i Cetir krat vecom. B. Kasie, ign. 77.

Teku rijeke Cetir zlate po svoj zemji. J, Kava-
nin 289. Vrh Cetir tisucine mi], 474. Ukine se i

koii, koji ima cetir noge. Poslov. dan. 14. Imat'
Cetir oCi. 33. Cetir patke, tri goluba. Nar. pjes.

vuk. 1, 524. Za nom sjede cetir cara. Nar. pjes.

petr. 2, 107. — b) s domctnutijem na kraju a
(kojim more biti^ da je dogoneno na sredni rod),
od XVI vijeka. Cotira lita ondi sta. Transit 283.
Cetira dostojanstva ima otac. Korizm. 421". Cetira
tisuda. Aleksand. jag. starin. 3, 293. Biso ih Ce-

tira tisuda. Anton Dalm., mat. 15, 38. Koja se
zovu Cetira poslediia. §. Budinid, sum. 174. Sodam
pak opeta Cetira vis'_deset godisca sluzi tad. D.
Barakovid, jar. 42. Cetira leta pripovidajuci. F.
Glavinid, cvit. 235. Bududi jur od osamdeset i

Cetira leta. 343. Neg je cetira driva posikal. Jacke
XXVII. — c) s dometnutim na kraju e. od xv vi-

jeka. kad bi ranije dolazilo, moglo bi se misliti
da je start nom. Skupi za cetire leta. Mon. croat.
113. Posudi mi cetire dukatp. Korizm. 14. Cetire
stvari jesu. l'ii>. Vrhu te Cetire stvari. NaruCn.
47. ZaruCstva so Cine po cetire zakone. 58''. Kih
ti tri kriposti, . . jos du t' red cetire. M. Marulid
100. Ne govorite li vi da su Cetire miseci do
ietve. Bernardin 30. UCiiii.so Cetire dile. 54. Na
3ve strane na Cetire. D. Barakovid, vil. 183. Ce-
tire ure leXa mrtva. B. Kasid, per. 82. Cetire
uzroka ganuse me. J. Armolusid in. Jesu kako
Cetire skaline. P. RadovCid, symb. 56. Koliko re-

dov crikvenih josty Cetire mali, a tri veli. I. Za-
noti, upit. 3. Na Cetire grada kraja iestok turan
nzbodi. J. Kavanin 489. Cetire puta na godiSde.

I. Krajid 82. Obzira se vila na cetire strane. Nar.

pjes. istr. 1, 28. Ah joj meni! ah joj na Cetire

strani ! Jacke 107.

b. okrnenom kao naprijed pod a, a jos se i i

izmedu t i r izbacuje, te mu je u drugom slogu

samo r vokal: cetr. kako se medu t i r pisalo a,

moglo bi se misliti da se a izgovaralo, ali mjesto

a ncki imaju a? (Besjed. kr., Cuceri) a t'leki a

(dubrovacko izdane Gunduliceva Osniana 1826),

a to razbija sumnu. tako promijenenom jos se

domece na kraju a i e : s tijem domecima dolazi

samo u pisaca koji su /jisa/t a pred r, te se ne

moze za cijelo znati jesu li ga i izgovarali (ispo-

redi dafe pod c), ali po svoj prilici nijesu nego

je T i pred pomenutijem domecima vokal. taki

nom. i ace. bez dometaka i s domecima dolazi i

mjesto drugih padeza kao i onaj naprijed. a) bez

dometaka. od^xvi vijeka. Gdi sta cetr sta lit. M.
Marulid 22. Cetr sta krat. G3. Tisude 6etr sta i

dovedeset bi i Cetr godista. MenCetid-Drzid 515.

Po sve cetr strane. M. Vetranid 1, 39. Boje on
razlog^i Cetr kriposti poznaje. N. Najeskovid 1,

312. Cetr sta i vedi broj galij ter navi jest. H.
Lucid 270. Cetr dui. M. Drzid 64. Cetr tisud

skuda 304. O tris i Cetr krat neharni zli spole

!

D. Zlatarid 60. Lazara mrtva od cetr dni uskrsnu.

A. Gucetid, roz. jez. 239. Svita obhodi Cetr dila.

I. Gundulid 144. Pak uzese popijevati Cetr mlada
sejanina. 382. Slijedit' s vojskom boj krvavi na
sve cetr strane od svijeta. 484. S cetr kraja ogan
zavrze se. J. Palmotid, dubr. 265. On u grobu
Cetr dana st'o je. I. V. Bunic, mand. 30. To cetr

(,cetar') sta i jos vise dugijeh godin bilo je prija.

J. Kavanin Bog 116. Cetr tisude sezana ali ti

cetr mi)e. I. Dordid, salt. 269. Pribiva cetr sta

godista. 269. Cetr godista. Bella 600^. Za Cetr

dni. Besjede kr. 29. Cetr vremena od godista. 34.

Da su cetr stvari koje veoma grijeh uzmnazaju.
67. Er se hotijasmo izgubiti za cetr kapje svje-

tovne slasti. 179. Djetesce od cetr godista. 214.

Tri ali cetr sezna._B. Cuceri 19. Tri cetr ure.^27.

Od cetr dui. 67. Cetr kratka stupaja. 151. Cetr

koi'ia rogatije a dva trgovine. Poslov. dan. 13. —
s dometnutim na kraju a. samo u jednoga pisca

XVII vijeka. Sto i sedamdeset tisud glav pobise

i vrh toga opet cetra od vise. D. Barakovid, jar.

112. — c) s dometnutijem na kraju e. xvi—xviii

vijeka. Cetre dni ima. Bernardin 36. Po Cetre

pute skrusenje srca jest pravednoga. Nauk Br-
nard. 12. Po cetre se pute stvori grih. 29''. Koji

bihu tri i cetre dni mrtvi lezali. F. VranCid, 2iv.

22. U Cetre vrsti slozena. D. Barakovid, vil. 1.

Mogu vudi sprida Cetre bivoli. 52. Po cetre strane.

69. Ne dva grada ni cetre. 178. Za C bi triba nam
trajati i tri danke i cetre. 193. S Cetre stran vitri

jako slano more promutise. M. Gazarovid, Jub. 38.

Niki de ziviti jedno godisde niki cetre, niki §est.

P. Eadovcid, naC. 331. Cetre stvari potribuje znati.

P. RadovCid, symb. 82. PromisUti Cetre opdene
uzroke. 126. U cetre prve sestoredke. A. Vitajid,

ist. 131. Nosi kriz siCivi na Cetre. J. Kavanin 287.

c. pomjeren kao pod b, a, povraea se neokr-

lieni nom. i drugi padezi, a tada mu se umece
a medu t i r, koje prestaje biti vokal. samo u
jednoga pisca xvii vijeka. tt Stulicevu rjecniku

ima dvojako : ,cetari', koje bi trebalo citati Cetari,

i ,ceta.ri' koje bi trebalo citati Cetri; alije u nemu
slabo sto pouzdano cemu nema jjotvrde s druge
strane. Iskija put tretih yrat a .Strombol Cetari.

D. Barakovid, vil. 326. Cetari vidnici. D. Bara-
kovid, jar. 99. Tad biskupora oblast dase Cetarima
ki navisto. 137.

d. pomjerenom kao naprijed pod b, a, umece
se e medu t i i, koje tada prestaje biti vokal:
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ceter, s tijem umelkom povraca se i u neokrneni

notn. i ace. i u druge padese: ceteri. a) nom. i

ace. okrnen s kraja. xvii i xvm vijeka. Dovi--

sivsi se oko ceter tisuce godista. B. Kasic, is. 5.

Nakon fieter dni. 39. Sedamdcset i dva godista

mane dvadeset i ceter dnevi. 108. Imao je sve

ove ceter stvari. B. Ka§ic, fran. 43. Daloko ceter

^totine mira. 45. Ove ceter vrsto od ccjadi. 174.

Ceter krat sest ara u svaka ceter godista. B.

Ka§i6, rit. 1. U svaka ceter sta lita. 2. Ceter dni

jesu cijele, da je zaklopjen u grob tvrdi. D. Pal-

motii, Christ. 35. Ceter sto krat. Bella 6001'. —
b) neokrnen nom. i ace. i drugi oblici. xvii i xviii

vijeka. Trideset i ceteri godista. I. T. Mrnavic,

ist. 25. §to su ti rekli ona ceteri mudraca? P.

Macukat 7. Ceteri stvari radaju se od lakoraosti.

K. Magarovic 45. Ceteri dni. Bella GOOl^. Ceteri

uoonika I. A. Nenadic, nauk 14. Ceteri puta. 22.

Naredi ceterima od svoji sluga. N. Paliku6a 58.

Poslije veoe ceteri sta godista. J. Matovic 326.

Radi ova ceteri uzroka. I. Velikanovi6, upuc. 1,

321. Eazlije ilu prama ceteri stranam svita. 2, 502.

e. cijelomu, kakvo je naprijed pod 1, i okrne-

notmi s dometnutim na kraju a Hi e, kakvo je

naprijed pod 2, a, 6, i c, moie se izhaciti i izmedu

t i T, te glasi i cetri, cetra, cetre. a)^ samo bez i

medu t i T. proslqga vijeka i sada. Cetri ruudra.

J. Kavanin 157. Cetri pape. 205. Na svo cetri

strane. 327. Cetri duha. 516. Dvaes cetrim star-

cim. 508. Svakoga miseca mise se cetri reknu.

A. J. Knezovic 274. Ove tri cetri rici. F. Lastric,

ned. 230. Prid cetrima zivinami. Grgur iz Varesa
125. Cetri stotine. I. J. P. LuciA, razg. 116. Od
cetri mala reda. I. J. P. Lucie, izk. 38. Tri put

bih je otkupio zlatom a cetri put drobnijem bi-

serom. Nar. pjes. vuk. here. 59. Knigu piSe car

na Betri strane. Nar. pjes. mar. 139. Tako stalo

cetri godinice. Nar. pjes. petr. 2, 157. Dvije ti

vo}e, a cetri cudi. Pravdonosa 1852. 12. — b) sa

a na kraju mjesto i. samo u jednoga pisca pro-

Sloga vijeka. Po nasih se zemjah cetra prem na-

hode reda sveta. J. Kavanin 373. — c) sa & na
kraju mjesto i. u jednom spomeniku iz druge po-

lovine xv vijeka. Tuzeii na cetre sudce. Mon.
Croat. 135. stamparska ce biti imgrjeska o na
kraju mjesto e : Na ,cetro' tisuce }udi. ziv. is. 98.

f. bez e medu c i t, a ostalo cijelo. u nase vri-

jeme u ugarskih Hrvata. Na sve ctiri strani.

Jacke 112. Dvoril sam ju ctiri noci. 247.

3. za broj 14 dolazi i cijelo i svakojako okr-

neno i promijeneno pred ,na deset' koje se i samo
svakojako krni. vidi kod cetrnaest.

4. isto tako i za broj 40 dolazi pred deset,

koje se takoder krni. vidi kod cetrdeset.

5. za broj 400 dolazi takoder i cijelo i okrneno
pred pi. sta. ^od sto i pred stotine. a) pred sta:

aa) cijelo: Cetiri sta. Mon. serb.^251. Cetiri sta

glava posjekose. Ogled, sr. 71. ,Cetirista'. Vuk,

rjec. 823''. — 66) okrneno kako god: Cetr sta.

M. Marulio 22. Mencetic-Drzid 515. H. Lucio 270.

A. Gucetic, roz. jez. 54. Mika}a 37'>. I. Dordic, salt.

269. Bella eOOb. Stulic 87l>. Ceter sta. B. Kasic,

rit. 2. Ceteri sta. J. Matovic _ 326. — cc) mjesto

pi. sta grijeskom sing, sto: Cetiri sto. Vrancic
86. F. Glavinic, cvit. 26. Bella eOOb. Ceter sto.

Bella 600b. — b) pred stotine : Cetiri stotine. Vuk,
rjec. 823''. Ceter stotine. B. Kasic, fr. 45. Cetri

stotine. I. J. P. Lucio, razg. 116.

6. za broj 4000 moze stojati takoder u svakom
oblicju pred tisuce Hi hi]ade.

CETIEIDES, i cetiridest, vidi kod cetrdeset.

CETIEIDESETINA, /. convivium funebre die

quadragesimo a sepultura xv vijeka. isporedi

CETIRNO^NO

cetrdesnica. Tretiny i devetiny i fietyridesetiny

tvorett umrbsiimt. Starino 10, 96.

CETIEIDESETNICA, /. quadragesima, casni

post, uskrh'd post, korizma. isporedi cetiredeset-

nica. XIV vijeka, izmedu rjecnika u Stulicevu i

Baniiiievu. Vi.su svetu cetyridesetnicu vt mona-

styri postenijemi. provodivt. Domentijan '>193.

CETIEIDESETODANI, adj. quadraginta die-

rum, samo u Stulicevu rjecniku. rijec nepouzdana.

CETIEIDNEVAN, cetiridnevna, adj. quatuor

dierum. samo u Stulicevu rjecniku. rijec nepo-

uzdana.

CETIEIDNEVNICA, /. quatuor dierum. samo

u Stulicevu rjecniku sa znacenem koje je stav\eno.

rijec nepouzdana

CETIEIDNEVNIK, m. quatuor dierum. samo

u Stulicevu rjecniku sa znacenem koje je stav\eno.

rijec nepouzdana.

CETIEIGOBAC , cetirigoca , m. quadrimus.

samo u Stulicevu rjecniku, gdje ima i 6etirigo-

disnik i cetirigodnik. sve slabo pouzdano. ispo-

redi cetverogodac.

CETIRIGODAN, cctirigodna, adj. quadrimus.

samo u Stulicevu rjecniku, gdje ima i cetirigo-

distan oboje slabo pouzdano.

CETIEIGODISTAN, cetirigodisna , adj. vidi

kod cetirigodan.

CETIEIGODISNICA, /. quadi-ima. samo u Stu-

licevu rjecniku, gdje ima i cetirigodnica. oboje

slabo pouzdano.

CETIEIGODISNIK , m. vidi kod cetirigodac.

CETIEIGODNICA, /. vidi kod cetirigodisnlca.

CETIEIGODNIK, m. vidi kod cetirigodac.

CETIEILITRANI , adj. quadrilitris. samo^ u

Stulicevu rjecniku, gdje ima i zlo nacineno ,ce-

tirilitrje'.

CETIRI^ETAN , cetiri}etna , adj. vidi cetiri-

godan. samo u Stulicevu rjecniku. rijec slabo po-

uzdana.

CETIRINOG, adj. vidi cetveronog. u rjecni-

cima Bjelostijencevu , Jambresicevu i Stulicevu.

CETIEIPRSTICA, /. sedum album L. u jed-

noga pisca nasega vremena, koji piie: ,6etiri

prstica'. B. Sulek, im. 55.

CETIEIeESKA, /. crno mekano grozde, koje

prvo zri i najbo}e je za jelo. u Srbiji u okrugu

crnorijeckom. \. Stojanovic. isporedi cetereSka.

CETIEIRUK, adj. vidi cetveroruk. u rjedni-

cima Bjelostijencevu, JambreHcevu i Stulicevu.

CETIEISTA, vidi kod cetiri.

CETIRISTIH, m. tetrasticbon. samo u Stuli-

cevu rjecniku. isporedi cetverostih.

CETIRISTOTNI, adj. quadringentesimus. samo

u Stulicevu rjecniku (1, lOOGb). isporedi fietvero-

stotni.

CETIRISTRUK, m. vidi cetverostruk. samo u

Mikalinu rjecniku.

CETIRIT, adj. quadratus. kao da je to u jed-

noga pisca prosloga vijeka. Cetirit je stol hra-

breni, svakom stranom luci gredu. J. Kavanin 483.

CETIENIK, m. quaternio. isporedi cetvrtnik.

u jednoga pisca xvii vijeka. Prida noga cetirim

cetirnikom vojnikov. I. Bandulavio 211. act. 12. 4.

CETIENOZNO, adv. vidi cotveronoske. u jed-

noga pisca xvii vijeka Sminost lavju kad godi

izrod Judski odije, cetirnozno prohodi, 6ovik mt

je, lav nije. J. T. Mrnavic, osm. 152.
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CETITI, cotim, impf. aciem iustruere, postav-

fati vojsku po cetama. samo u rjecnicima Stuli-

cevu (aciem instruere) i Voltigijinu (squadronare).

CETKA, /. peniculus. isporedi cetica pod 2.

samo u Vukovu rjecniku (biirste, auch der besen

von borsten). od korijena od koga je cetina. Akc.

se ne mijena, samo su u gen. pi. i oha zadna

slova duga : 6et§,ka, a samo zadni u gen. i instr.

sing. : cetke, cetkom.

CETKATI, £ctkain, impf. perdculo tergere, ci-

stiti cetkom. isporedi cetati. u nase vrijeme u
Srbiji. I. Pavlovii.

CETNI, adj. sto pripada ieti. u Jednoga pisca

prosloga vijeka i u Stidicevu rjecniku (gdje ima
i ,cetan'). Nepremozno cetne od letucih svojih

vojnika tisnu druzbe. J. Kavaiiin 422.

CETNICA, /. a) sensko cejadc koje cetitje. u
jednoga pisca nasega vremena- Saberi se sada u
cete, cetnice! D. Danicic, mih. 5, 1. — h) selo

u Bosni u okrugu svornickom. Statist. 88. Schem.
bos. 1864. 25.

CETNIK, m. a) ko je u ceti, ko hodi po cetama,

ko cetuje. u nase vrijeme, izmedu rjecnika samo
u Vtikovu. Ode boze u novu mehanu ode piti

8 cetnicima vino, da se vali Turcim' Udbinanim'
kakvoga je vola zarobio. Nar. pjes. 3, 121. Mi
smo culi od starih cotnika: kada koiiic zopce
zobat' ne ce, on se nada dobru daUuku, il' ce

nosit roba il' robiiiu ili dobru glavu od junaka.

4, 28. Ni ban nejma hijadu cetnika, a ti imas
cetiri hijade. Nar. pjes. juk. 111. Isli su cetnici

te dogonili turska goveda vojsci za ranu. M. Ne-
nadovic, mem. 7. — b) oruian sluga opcinski.

isporedi pandur, barabanat. Hajduci ovde znace
panduri ili cetnici, kao sto se obicno u vojvod-
stvu govori. Vuk, nar. posl. 57.

CETO, n. vidi 6eta. u jednoga pisca xvj vijeka

i u Bjelostijencevu rjecniku (41*. 43»). Cudi se

da se ko ceto al clovik u ovih planinah nahodi.

P. Zoranid 55b.

CETOBASA, m. vidi cetovoda. u nase vrijeme
izmedu rjecnika samo u Vukovti. A ko li je ceti

cetobasa? Nar. pjes. vuk. 3, 278. A sjedose dvije

cetobase. 8, 27H. Cetobase i znatniji vojnici po-
begnu. Vuk, grada 2.

CETOBORJE, 71. nepoznata znaiena it, jednoj
pjesmi. maze hiti zlo zapisana kakva druga rijec.

Zanese me kon zelenko kroz nekakvo cetoborje
pred necije bj'olo dvore. Nar. pjes. petr. 1, 170.

CETOKAIK, j». navicula armata. sastavjeno
6eta i kaik. u naSe vrijeme, izmedu rjecnika samo
u Vukovu. Iz Visnice da odredi 15 judi da budu
na fetokaicima i da patroliraju. Djel. prot. 204.

Turci isteraju cotokaik. M. Nenadovic, m. 92.

CETOREDNIK, m. centuriao instructor, samo
u rjecnicima Belinu (tX'J^ sa znacenem koje je
stavfeno) i Stulicevu (dispositor cohortis).

CETOVANE, n. excursio. od prosloga vijeka
izmedu rjecnika u Jambresicevu (kajkavski cetu-
vanjo), u Voltigijinu (isto tako) i u Vukovu. ispo-
redi tetovati. Ostani so, sinko, cotovaiia. Nar.
pjes. vuk. 1, 438. Meno prodo moje cetovane.

3, 116.

CETOVATI, fiptujom, impf. excursiones facere.

od prosloga vijeka, izmedu rjecnika u Stulicevu
i Vukovu. — I. neprelazno: Dodoso g Davidu
n pustinu da s liimo fctuju. A. Kacic, korab. 169.

Cotujuii bratja izgiboso. A. Ka6i6, razgov. 276.

Jer si, brate, ostario tesko, pa ne mo2es vise da
cetujeS. Nar. pjes. vuk. 3, 11. Lasno ti je bilo

(etovati i zlo 6init' po naSoj krajini dok nijcsam
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bio dorastao a do kona i do ostre sabje. 3, 377.

Ni stari ti cetovali nisu, vec cuvali krave po
Srijemu. 4, 168. Stanu javno cetovati po Turskoj.

4, 459. — u akus. s prijedl. na maze se kazati
komu se misli dosaditi cctujuci: PoturcivSi se

stane Cetovati na Crnu Goru. Vuk, nar. pjes.

4, 94. — 2. prelazno: objekat je samo ceta, a zna-
cene ostaje isto kao da i nema objekta. isporedi
ceta. Vitezki je Lovre vojevao, prid junaci cetu
cetovao. A Kacic, razgov. 200. Jesu oni ceto

cetovali. Nar. pjes. vuk. 3, 262. Te junacku cetu
cetujuci. 3, 202. Te je opet cetu cetovao. Pjev.
cm. 155.

CETOVODA, m. starjesina ceti. u nase vrijeme,

izmedu rjecnika samo u Vukovu Jgdje se pomine
da je Vuk cuo u Crnoj Gori). Cetovode vojsku
postavise. Nar. pjes. vuk. rjec. 823''. Ko ce cete

sakupjati ? cetovoda ! P. Petrovic, vijen. 76. Svje-
tuj moje cetovode vjerne. Osvet. 3, 123.

CETR, vidi kod cetiri 2, b, a.

1. CETRA, /. cithara. od tal. cetra. isporedi
citara. c je po ialijanskom izgovoru, a neki pisci

imaju i c. — a) sa 6. od xvii vijeka, izmedu
rjecnika u Belinu (1871j) i Stulicevu. Ne prosim
ui cetra od tebe da mi se pokloni. I. Ivanisevii.

14. Pjet cu cetrom tve sve sto je. I. Dordic, salt.

235. Uzmite buban, saltijer, cetru mednu. 278.

Ne ce udriti cetru. 459. Pisme pivajte bogu na-
serau uz cetru. Grgur iz Varesa. 99. Pune taSte

slave cetru mednu udaraju. N. Marci. 12. — b)

sa c od prosloga vijeka, izmedu rjecnika u Bjelo-
stijencevu (58^. 601)). Falite nega u saltiru i cetri.

I. Velikanovic, upuc. 2, 301.

2. CETEA, i cetra, vidi kod cetiri 2, e, 6, i 2, h, b.

CETKDAN, adj. quadriduanus. u jednoga pisca
prosloga vijeka. isporedi cetverednevan. Vidje . . .

Lazara gcri ustati cetrdana i smrdeca. A. Vita-

jic, ostan 242.

CETRDES, i cetrdest, vidi kod cetrdeset.

CETRDESET, i cetrdeset, quadraginta. sastav-

^ena dva broja cetiri i deset, koja oba dolaze i

cijela i promijenena i okrnena.
a. prvi broj cio cetiri: aa) drugi broj cio u

mn.: desoti. xv vijeka: Primismo cetiri deseti

dukatt. Mon, serb. 380. — bb) drugi broj glasi

deset. sv vijeka. Potezaju cetiri desetL i cetiri

litre. Spom. sr. 2, 67. Postavi cetiri deseti. dukatt.

75. Predadose cetiri desett i sedmi. dukatt. Mon.
serb. 514. — cc) drugi broj kao pod aa., ali bez e

u drugom slogti : desti. xv i^xvi vijeka. Cetiri desti

dukatt. Mon serb. 504. Cetiri desti i cetiri ti-

suco. N. Raiiina 24. Cetiri desti mane jedan. 34^.

— dd) drugi broj kao pod bb, ali bez e u drugom
slogu: dest. tada mu moie i t skraja otpasti. u
nase vrijeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu :

cetiridest, cetii'ldes. Za liim skoci cetiridest druga.
Nar. pjes. vuk. 4, 113.

b. prvi broj glasi cetir (vidi kod cetiri pod 2, a.)

:

aa) drugi broj glasi deset. xv vijeka. Cetiri desett
i sestt dukatt. Spom. sr. 1, 108. — bb) drugi broj
glasi desti. xv vijeka. Potezaju cetir desti i cetiri

litre. Spom. sr. 2, 69.

c. 2>rvi broj glasi cetire (vidi kod cetiri pod 2, a.),

a drugi dest. u nase vrijeme. Svega na broj ceti-

redest druga. Pjev. cm. 21.

d. jjnu' broj glasi cetri (vidi kod cetiri pod 2, e.),

a drugi deset. u nase vrijeme. On dovati cotride-

set druga. Pjev. cm. 70.

0. prvi broj glasi Cetr (vidi kod cetiri pod 2, b.)

:

aa) drugi broj cio u mn. desoti. xvi i xvii vijeka.

U tisudu i pocat i cetrdeseti zgodi se upisat' medu
dan deseti. N. Na)eikovi6 1, 320. Ve6e od 6etrde-
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seti godista. M. Divkovic, nauk. 51. More ke so

uzdignuti cetrdeseti lakata svrhu svijoh planina.

M. Divko\dc, bes. 25. — bb) drugi broj glasi

desti. XVI—XVIII vijeka. Lakat fietrdesti i devet.

N. Kanina 18. Sto i cetrdesti i cetiri tisuce. 24b.

Cetrdesti tisuc. Zbor. 54. Cetrdesti i Jetiri ti-

suce. B. Gradid , djev. 169. Cetrdesti dana. A.
Guceti6, roz. jez. 138. ^ivje fietrdesti godista u
pustini. I. Drzic, nauk gond. 320. Cetrdesti go-
dista. B. KaSic, rit. 182. Cetrdesti i devet go-
dista. Ziv. is. 18. Posti se cetrdesti dana. 47.

—

cc) Drugi broj glasi deset. od xvi vijeka i danas,
izmedu rjeinika ii Mika]inu, Belinu (599t>), Bje-

lostijenievu (,cheterdeset') JambreSicevu (,cheter-

deset' 1, 819), Voltigijinu, StuUcevu i V^(kov^l

(£etrdeset i cetrdeset). Cetrdeset liti s nebes jim
daiji man. M. Maruli6 23. Vidih sto i cetrdeset

i cetire tisuci. Bernardin 7. Cetrdeset. 1. Bandu-
lavi6 14. Cetrdeset nas je u borenje ulizlo. F.

61avini6, cvit. 70. Prikazujen u onu cetrdeset

dan zezina. P. Kadovcic, na6. 414 Za cetrdeset

dan. L. Terzic 86. Nakon cetrdeset dan. P. Parcic

61. Za one cetrdeset dana. I. Matovic 365. Petar
platio je svu cetrdeset. A. d. Kosta, zak. 2, 111.

Pasa bi mu koinad }eba dao, komad }eba, Cetr-

deset sela. Nar. pjes. \Tik. 1, 601. Lepo vreme
cetrdeset^ leta. 2, 324. Arap ima cetrdeset sUigu.

2, 421. Cetrdeset kona zadobise. 4, 286. — dd)

drugi broj glasi dest, cemu moze t i otpasti u
nase vrijeme. A cetrdest na broju Hriscana. Nar.
pjes. vuk. 4, 327. Robe ide cetrdest tovara. 4, 394.

I za nime cetrdest hajduka. Ogled, sr. 90. Ima puno
cetrdes hijada. Nar. pjes. vuk. 5. 5, 393. — ee) drugi
broj glaseci deseti gubi sprijeda d, te ostaje eseti,

pred kojim r od prvoga broja ostaje vokal. xvii

vijeka u jednoga pisca. Nakod cetreseti dana. M.
Divkovi6, nauk 282. jf) drugi broj glaseci de.st

kao pod cc. gubi d, te ostaje est, jjrei? kojimi r od
prvoga broja ostaje vokal. od prosloga vijeka i

danas: cetfest i cetrest. na kraju iza s moze t

i otpasti. u jednoga pisca prosloga vijeka nalazi

se i dometnuto drugom broju j pre(i e. Bijase da-

leko okolo cetrest (,cetarest') sezan. M. Lekusic
142. Na daleko cetfest konaka. Nar. pjes. vuk.

2, 530. Za liim vojska cetfest hijada. 2, 605. Evo
ima cetfest godina. 3, 28. I celenku od cetfest

pera. 3, 432. I cetfes glava posjekose. 4, 445. Ce-
tfest i cetrest. Vuk. rje6. 824i'. u jednoga pisca pro-
sloga vijeka dometnuto drugom broju j pred e:

Zivi cetfjest (,cetarjest') godiSta. A. Kacid, korab.
233. Krajeva cetfjest i jedno godiste. 236.

f. prvi broj glasi cetre (vidi kod cetiri jiod 2, c),

a drugi bez d : esti i est, cemu pos^ednemu moze
na kraju t i otpasti. zadne e prvoga broja i e

drugoga sazimaju se u e: cetresti, cetrest. da je
tako

,
i^otvrduje se tijem sto u Belinu rjeaniku

stoji ,cetreesti' i ,cetris' (5991)) i u V. M. Guce-
tica (pohv. 81. 177) ,cetrSs' i ,cetrc's' ; aa) drugi
broj sa i na kraju. prosloga vijeka, izmedu rjei-

nika u Belinu (5991') { Stulicevu. Godista cetresti

ijza lie biti. I. Dordic, salt. 326. U cetresti i sest

godiSta. I. Dordid.^ ben. 26. Od tridesti do cetresti

i dva godista. 27. Cetresti godista. 2iv. is. 118. Za-
kon ne dopustavase da se dadu vece od cetresti

(udaraca). Besjede kr. 56. Toliko puta cetresti

dana. L. Kadic 72. Prostene cetresti dana. Stit 32.

Dobiva se proSteiie cetresti dana. D. Mattei 294.

Sedam }eta nad cetresti u pustii'ii pribiva. N.
Marci 84. Mojo tridesti, cetresti ali peset godist

hoce li mi dati sto god korisno ? B. Cuceri 192. —
bb) drugi broj bez i na kraju: est, iemu t 7noze i

otpasti. bez t dolazi od xviii vijeka, a s t od pro-
sloga. nalazi se i danas. bez t: Jur cetres_ Ijeta

blizu proslo bjese. £). Palmotic, christ. 49. Cetres

cijelijeh dana i no6i postedi. 382. Cetres mladijeh
robiuica. G. T. BogaSinovifi, be6. 33. Cetres godiS
ja sved tekoh. I. Akvilini.^14. Nakon fietres dana.

V. M. Guceti6, pohv. 81. Cetres mrtaca. 177. Ho-
dio jo cetres godista u pustini. Ziv. is. 36. Pri-

posti fietres dana. Besjede^ kr. 34. Cijelih cetres

dana. B. Cuceri 39. sa t : C!etrest dana prid uskrs.

I. Grlieic. 248. Neka pije studenu vodicu, Cetrest

jutar' vode na sto sroe. Nar. pjes. juk. 117. Cetrest
hi}ad' brojenijeh glava. Osvet. 3, 164.

g. prvi broj glasi ceter (vidi kod Cetiri pod 2, d.)

a od drugoga je samo est i bez t wa kraju : es,

te oba sastavfena glase fioterest i Ceteros. potvr-
diti se moze samo u sadasnem govoru, prem da
bi se moglo citati i u gdjekoga pisca proMoga
vijeka. Pa ostale cetorest konaka. Osvet. 3, 20.

Na nemu je sto i ceteres guXvi. Nar. zag. nov.
25. Cetiri oka, Cetiri boka i ceteres nokata. 51.
— tako bi moglo biti i u gdjekoga pisca prosloga
vijeka, ali oni pilu e pred r i onda kadje samo
T vokal, te bi se moglo citati i Cetfest (kao na-
prijed pod e, ee). nepouzdano je u ovijem pri-

mjerima: Krajisnika tada u sve bise ba§ ,Cete-

rest' bijada junaka. Nadod. 63. Za funt dobi
,cetorest' krajcara. M. A. Rojkovic, sat. 120. Ne
prodo ,ceterest' dana. A. Kanizlic, kam. 101. —
isto je tako nepouzdano i xvii vijeka u jednoga
2nsca ,ceterdeset', ,Ceterdesti', ,Ceterdes': Ostavi
,Ceterdesot' tisuCa krstjana. B. KasiC, fran. 65.

Stariji malo od ,Cetordesti' godiSta. B. Kasi6, is. 89.

DrXase ga ,ceterdes' i dva dni. B. KaSiC, ign. 40.

CETRDESETI , i cotfdoseti quadragesimus.
promijenen moze biti razlicno kao i cetrdeset.

a. cetrdeseti, od xvi vijeka, izmedu rjecnika u
Vrancicevu, Mikajinu, Belinu, Bjelostijencevu,

Jambresicevu (1, 819b), Voltigijinu, Stulicevu i

Vulcovu. Glava cetrdeseta i prva. Nauk Brnard.
48'!. U dan cetrdeseti. Besjedo kr. 195. Cotrdesetu
i petu. I. Matovic. 205. Godine cetrdesete i treCe.

D. E. Bogdanic 50.

b. cetrdesti. u rjecnicima Belinu (598a) i Stuli-

cevu.

c. cetresti. u nase vrijeme u Vtikoou rje&niku.

d. cfetresti. prosloga vijeka i u Stulicevu rjei-

niku. Besjeda cetresta. Besjede kr. 129. Pjevaju6i
pjosan Davidovu cetresti i drugu. I. Dordi6, ben.

182.

e. ceteresti u nase vrijeme. Peti, Sesti, . . Cete-

resti. Osvet. 4, 46.

CETRDESETICA, /. a) quadragenaria, ietrde-

setina, cetrdeset dana. od prosloga vijeka, izmedu
rjecnika u Belinu (599b) j Bjelostijencevu. Pro-
stene od jedne oli od veCe cetrdesetica. A. Kad-
Cid, bogosl. 365. Dobivaju sedam godiSta i sedam
Cetrdesetica prosteiia. J. Filipovic, prip. 3, 109.

Prostene od sedam godina i toliko Cetrdesetica.

A. Kanizlid, fran. 233. ProsCeile od sedam go-
dina i sedam cetrdesetica dobije se. I. J. P. LuCid,

nauk 56. — b) quadragesima, uskrSni post, ko-

rizma. od xvii vijeka, izmedu rjecnika u Belinu
(600a) i Bjelostijencevu. Sveti dan Cetrdesetice.

I. Bandulavid 283. Postiti Cetrdesetica. I. T. Mr-
naviC, ist. 111. Jesu u obiCaju pepeli prvi dan
cetrdesetice? Turl. blago 2, 46. Prvo uskrsnuca
prihodi sveta postgpokorna Cetrdesetica. A. d.

Kosta, zak. 1, 122. Cetrdoseticu posta ili ti ko-

rizmu crkva obsluzuje. I. VelikanoviC, upu6. 1, 139.

— isporedi Cetrdesetnica , cetrdesniea , cetirede-

setnica, Cetiridesetnica.

CETRDESETINA, /. quadraginta. a) ietrdeset

\udi, zbor od cetrdeset fudi. u nase vrijeme u jed-

noga pisca. To uijesu nasi posli nego . . . Cetrdese-

tine. S. l,iubiga, prip. 11. — b) cetrdeset dana.
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quadragenaria. isporedi cetrdestina, cetrdesetioa

pod a. XVI vijeka u jednoga pisca. Sedam godista

i sedam cetrdesetina. A. Gucetic, roz mar. 51.

CETEDESETENA, /. quadraginta. samo u Stu-

licevu rjeiniku.

CETRDilSETKA , /. vidi cetrdesetica u oba

znacena. u Bjelostijencevu rjeiniku i u Stulicevii,

alt u nemu samo .quadraginta'.

CETECfeSETNI, a) (juadragesimus, cetrdeseti.

XVI vijeka, i ?« StuUcevu rjecniku. To vse stratise

na pokop pokojne gospe, na sedmi dan i na cetr-

desetni. Mon. croat. 258. — b) quadragenarius,

od cetrdeset, u cemu ima cetrdeset: aa) cetrde-

setoi post, casni post, uskrsni post, quadragesima.
isporedi cetrdesetica. xvi vijeka u jednoga pisca

i u Bjelostijenievu rjecniku (411'). Post cetrde-

setni ili korizmeni. S. Budini6, sum. 52''. — bb)

cetrdesetno vijede, vijece od cetrdeset ]udi. Da
idu na sud tvoga vijeda 6etrdesetnoga. J. Kava-
nin. 217.

CETRDiSETNICA, /. a) quadragenaria, cetr-

deset dana. isporedi cetrdesetica, cetrdesnica. od
XVII vijeka, izmedu rjecnika u Belinu (SByb) i

Bjelostijencevu (41''). Prima prostenja 60 godiua
i toliko cetrdesetnica. I. Ancid, svit. 13. Dobiju
sedam cetrdesetnic, to jest cetiri puta po deset

dana. L. Terzic 8. Toliko cetrdesetnica ima opro-

Stena. F. Lastric, svet, 99. Uciniti cetrdesetnicu,

quadragenarian! exequi procul ceterorum consor-
tio. Bella 599.'' — b) predne znacene preneseno
na mjesto gdje tko probavi cetrdeset dana Gdi
je gospodin postio ... to misto krscani zovu qua-
rantena ili naski cetrdesetnica. B. Kasic, is. 24.

— c) quadragesima, uskrsni post, korizma. ispo-

redi tetiridesetnica , fietrdesiiica. U vreme cetr-

desetnice sveto. I. Raji6 1, 316. — d) cetrdeset

dana po smrti cijoj, u koje se citaju u crkvi mo-
litve za n. isporedi cetrdesnica. Da mu pop za
40 dana (zove se cetrdesetnica) sluzi svaki dan li-

turdiju. V. BogiSit, zbor. 363. c) daca koja se daje
ietrdeseti dan po smrti. isporedi cetrdesnica. Cetr-
desetnica se daje u onu subotu ili nede]u koja
posledna pada pred cetrdesetim danom od kako
je pokojuik umro. M. D. Milicevid, ziv. 1, 128.

CETRDESNI, quadragenarius, vidi cetrdosetni
pod b. Cetrdestni post, (iuadragesima. Bella 600''.

Sto godista i sto cotrdestnijeh odpustena crkov-
noga. I. Dordii, ben. 193.

CETRDESNICA, /. a) vidi cetrdesetnica pod a.

Koliko dana i cetrdesnica imao bi cinit pokoru.
F. Lastric, svet. 99. Sedam godista i sedam cetr-
desnica pro§tena. I. A. Nenadic, nauk 234. —
b) vidi cetrdesetnica pod c. Posteci oetrdesnicu
iU ti korizmu, F. Lastric, ned. 135. Posti slavno
eetrdesnice ili ti korizme. I. Matovid 318. Postiti
korizmu ali ti cetrdesnica. A. Kacid, korab. 394.
i s (/en. ddna i posta; Zasveti postnu cetrdosnicu
dana. Ziv. is. 47. Posta ovoga cetrdesnica jest
puna svakoga otajstva. D. Rapic 225. — c) vidi
Cetrdesetnica pod d. samo u Vukovu rjecniku.— d) vidi cetrdesetnica pod e. u nase vrijeme,
izmedu rjecnika samo u Vttkovu. IzisavSi iz crkve
u postu sojaci posedase u jednu sovru da poru-
caju za pokoj duso Igiiatu, komo kuoa taj dan
daje fietrdosnicu. M. D. Miliievid, let. vec. 300.

CetRDESTI, vidi kod cetrdeseti.

CETRDESTINA, /. vidi cetrdesetica pod a. u
jednoga pisca xvi vijeka. Ima tisucu godista i

toliko Cetrdestina prostenja. A. Gucetic, roz. mar.
41. roz. joz. 51.

CETRDNEVAN, Cctrdnevna, adj. quadriduanus.
isporedi Cotirodnovan, Cotrdan. u jednoga pisca

XVII vijeka. Koji je cetrdnevnoga Lazara iz groba
uskrsnuo. B. Kasi6, rit. 36.

1. CETRE, vidi cetiri pod 2, e, c.

2. CETRE, vidi cetiri pod 2, b, e.

1. CETRES, i cetrest vidi kod cetrdeset.

2. CETRES, i ceti-es, cetrest i cetrest, vidi kod
cetrdeset.

CETRESTERO, i cetrestero, vidi cetrestoro.

CETRESTGODAC, fietrestgoca, m. quadraginta
annorum. samo u StuUcevu rjecniku, gdje ima i

,cetrestgodistnik' i .cetrestgoduik'. sve troje slabo

pouzdano.

CETRESTGODAN, cetrestgodna, adj. quadra-
ginta annorum. samo u StuUcevu rjecniku, gdje

ima i .cetrestgodistan' i ,cetrest|etan'. sve slabo

pouzdano.

CETRESTGODISNICA, /. mulier quadraginta
annorum. samo u StuUcevu rjecniku (,6etre8tgo-

distnica'), gdje ima i cetrestgodnica. oboje slabo

pouzdano.

CETRESTGODISNIK, m. vidi kod cetrestgodac.

CETRESTGODNICA, /. vidi cetrestgodisnioa.

CETRESTGODNIK, m. vidi kod Cetrestgodac.

CETRESTI, i cetresti, vidi kod cetrdeseti.

CETRESTINA, /. quadraginta. samo u StuU-
cevu rjecniku.

CETREST^iETAN, cetrestjetna, adj. vidi kod
cetrestgodan.

CETRESTODNEVl^E, n. quadraginta dierum
spatium. samo u StuUcevu rjecniku (,6etresto-

dnevje') rijec veoma nepouzdana.

CETRESTORO, i ceti-estoro, quadraginta, cetr-

deset cega srednega roda ili od cega koje jed-

noga a koje drugoga roda. u nase vrijeme, iz-

medu rjecnika samo u Vukovu. isporedi cetrestero.

CETRI, vidi cetiri pod 2, e, a.

CETRICA, /. dem. cetra. samo u Voltigijinu

rjecniku.

CETRIDESET, vidi kod cetrdeset,

CETRIDESTORICA, /. quadraginta, cetrdeset

}udi u jednoga 2)isca nascga vremena. Od cetri-

destorice. M. Pavlinovic, raz. spis. 210.

CETRINA, /. lippia citriodora Kunth. B. Sulek,

im. 55.

CETRITE^i, m. citharista. samo u StuUcevu
rjecniku, u kom ima i cetritejica i cetritejan. sve

nepouzdano.

CETRITE^jICA, /. vidi kod cetrite).

CETRITI, cctrim, impf. citharizare. samo u
StuUcevu rjecniku. isporedi citrati.

CETRIUGLAST, adj.^ quadratus. u jednoga
pisca prosloga vijeka. Cetriuglast stol blazeni.

I. Kavaiiin. 479.

CETRKATI, cetfkam, impf. jarebica cetrka kad
pjeva. isporedi cetverikati. u jednoga pisca xvi
vijeka. postanem ce biti od glasa jarebiiina. Po
dubravi cetrkaju jarebico. M. Vetranic, 2, 269.

CETR:^ENAC, cetrjenca, m. u zagoneci kao i

cotirac i cetirak. Cetiri cetrlGnca i dva bogo-
mo|ca i pred liiuia Mijat uci talavornicu. (odgo-
netjaj: kola, volovi i covjek.) Nar. zag nov. 94.

CetRNA, /. vidi Catriia. samo u StuUcevu
rjecniku (2, 669)

CETRNADESET, vidi kod fietrnaest.

CETRNADESETI, vidi kod fietrnaesti.

CETRNADEST, vidi kod cetrnaest.

CETRNADESTl, vidi kod cetrnaosti.
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CETENAESNIK, m. quartodecimanus. Privario

je mloge, a osobito priproste crkvenike imenom
cetrnaestniko , latinski quartodecimane. A. Ka-
nizlic, kam. G92.

CETENAEST, quatuordecim. sastavlene i okr-

nene rijeci cetiri i na deset, koje dolase i cijele

i drukcije promijenene i okrnene.

a. prvi broj cio cetiri : aa) drugi broj iza pri-

jedloga u starom akus. : desete. xv vijeka. V ce-

tiri na desete soklinovi,. Mon. serb. 497. — bb)

drugi broj kao pod aa, alt bez e u drugom slogu :

Cetirinadeste. samo u Bjelostijencevii ^rjeiniku

(ii'^). — cc) drugi broj glasi deset: Cetiri na
deset. samo u Bjelostijencevu rjecniku (1, 1012).

— dd) drugi broj glaseci deset gubi e iz drugoga
sloga i d sprijeda, pa mu se i prvo e iza na
mijena na j : cetirinajst. samo u rjecnicima Bje-

lostijencevu {42'') i Jambresicevu (1, 827a).

b. prvi broj okrnen cetr (vidi kod cetiri): aa)

drugi broj glasi deste (kao pod a, bb.). xv—xviii

vijeka, izmedu rjecnikaju Vrancicevu, Mika]inu
i Bjelostijencevu (42''). Sto i cetrnadeste soldini.

Mon. Croat. 75. Prija cetrnadeste godisc. Bernai-

din 12''. Cetrnadeste let. F. Glavinic, cvit. 224.

Dni cetrnadeste brojeei. B. Kasic, rit. 9. Ogan .

.

pogubi cetrnadeste tisuc i sedam sto }udi. A. Vi-

tajic, ist. 370. Od cetrnadeste godisc. H. Bona-
ci6 82. — bb) drugi broj glasi deset, oba zajedno
cetrnadeset. u jednoga pisca xvu vijeka i u Stu-

licevu rjecniku. Prvo cetrnadeset godista. I. Ban-
dulavic 26. — cc) drugi broj kao pod bb., ali

bez e u drugom slogu : cetrnadest. samo u rjec-

nicima Belinu (600*) Bjelostijencevu (41'') i Jam-
bresicevu (1, 827). — dd) drugi broj kao pod aa.,

ali bez d: cetmaeste. samo u Mikafinu rjecniku.

— ee) drugi broj kao pod cc, ali bez d : cetrnaest.

od XVI vijeka i danas, izmedu rjecnika u Mika-
]inu, Belinu (600^), Stulicevu i Vukovu. na kraju

moze t i otpasti: cetrnaes. w nekih pisaca xvii

t svni vijeka nalazi se umetnuto j mectu ate:
cetrnajest (vidi da{e). Prijo cetrnaest godista. N.
Eanina 35. Nakon cetrnaes godista. A. Gucetic,

roz. jez. 250. Cetrnaes godis zivota. I. Dordid,

salt. 180. Bilo je cetrnaest apoStola. A. KanizUc,

fran. 21. Prvo cetrnaest godina. 1. J. P. Lucid,

nar. 38. Za pojas mu sedam samokresa, sedam
grla, cetrnaest zrna. Nar. pjes. vuk. 4, 159. Ce-

trnaes glava posjekose. 4, 518. — s umetnutim j

medu a, i e u jednoga pisca xvii vijeka i u ne-

kolicine prosloga vijeka. Cetrnajest. I. Ancio, svit.

175. A. Kadci6, bogosl. 392. J. Filipovid, prip. 1,

212. J. Banovac, obit 72. razg. 192. Bjelostjenac
41''. — ff) drugi broj kao jmd dd., ali mu e piro-

mijerieno na j. xvi vijeka. Do cetrnajste godista.

Zbor. 19. — gg) drugi broj kao pod ee., ali mu
e promijeneno na j : cetrnajst. od xvii vijeka,

gdje gdje i danas, izmedu rjeinika samo u Bje-
lostijencevu (41''). Cetrnajst let u zemji mrtav
lezi. F. Glavinii, cvit. 56. Ova vec imela cetr-

najst let. Nar. prip. mikul. 15. Jos s liim pade
cetrnajst binbasa. Osvet. 3, 129. — hh) drugi
broj kao pod ee., ali pred nim otpalo prijedlogic

a: cetrnest. od prosloga vijeka, izmedu rjecnika
samo u Stulicevu. na kraju maze t i otpasti. Od
cetrnest godista K. Magarovic 101. Da je palo
cetmes tisuca glava. Ziv. is. 37. Cetrnes godista
zivje na gori. I. Dordi6, ben. 41. Dok mu bude
cetrnest godina. Nar. pjes. petr. 2, 157.

CETENAESTEEICA,/. quatuordecim homines.
samo u Stulicevu rjecniku.

CETENAESTEEO
,

quatuordecim , cetrnaest

cega srednega roda Hi od cega je koje jednoga
a koje drugoga roda. isporedi cetrnaestoro

CETENAESTI, decimus quartus. promijenen
moze biti razlicno kao i cetrnaest.

a. eetirinadesti. samo u Stulicevu rjecniku.

b. fietirinajsti. samo u Bjelostijencevu rjecniku

(42'')

c. cetmadeseti. samo u Stulicevu rjecniku.

d. cetrnadesti. od xvi vijeka, izmedu rjecnika

u Belinu (600»), Bjelostijencevu (42ii), Voltigijinu

Cetrnadesta sreca. M. Pelegrinovic 187. Petar bi

cetrnadesti. F. Glavinic, cvit. 387. Za danom ce-

trnadestim. B. Kasi6, rit. 9. Cetrnadesti nauk.

P. Eadovcid, naS. 88.

e) cetmaesti. od xvii vijeka i danas, izmedu
rjecnika u Mikajinu, Belinu {600a) i Vukovu. Do
svrhe cetrnaestoga vika. A Kanizlid, fran. 21.

U cetrnaestoj godini. D. ObradoviA, ziv. 77. —
s umetnutim j mfdu a i o: U cetrnajestomu. I.

Ancic, svit. xi. Cetrnajesti dan. A. Bacii 300. U
pismi cetrnajestoj. J. Filipovid, prip. 1, 231.

f. cetrnajsti. u jednoga pisca prosloga vijeka.

Do Cetrnajstoga dneva. E. Pavid, ogled. 109.

g. cetrnesti. od xvii vijeka. Pjevane cetrnesto.

I. Eanavelic, iv. 297. J. Kavanin 277. Do cetr-

nestoga godista. Ziv. is. 17. Dan cetrnesti. B. Cu-
ceri 67.

CETENAESTOEO, vidi cetrnaestero. samo u
Vukovu rjecniku.

CETENEST, vidi kod cetrnaest.

CeTENESTI, vidi kod cetrnaesti.

CBTENA, /. vidi catrna. samo u rjecnicima

Bjelostijencevu i Jambresicevu.

CETEON, m. vidi cetrun. u jednom rukopisu

XV vijeka i iz nega u jednoga pisca nasega vre-

mena. B. Sulek im. 55.

CETESTA, vidi kod cetiri pod 4.

CETESTAGODAN, cetrstagodna, adj. quadrin-

gentorum aunorum. samo u Stulicevu rjecniku,

gdje ima i cetrstagodistan i detrstajetan. sve ne-

pouzdano.

CETESTAGODISTAN , cetrstagodiSna , adj.

vidi kod cetrstagodan.

CETESTA^iETAN, detrstajetna, adj. vidi kod
detrstagodan.

CETESTOTI, adj. quadringentesimus. ti jed-

noga pisca XVII vijeka. Ne u tristoto Ijeto, nego
u cetrstoto. B. Kasid, rit. 46.

CETET-, gledaj cetvrt-.

CETEIJN, cetnina, m. vidi citron, isporedi de-

drun. od xvi vijeka, izmedu rjecnika u Belinu
(182'') i Stulicevu. Troskot mi je za bosilak a
cesvina za detrune. M. Vetranic 1, 15. Jabuke
kojijeh je vele kako detruna. M. Orbin 34. Uzvi-

sena sam kako detrun u Libanu. I. Akvilini 136.

Udinio je da oni stabar cetruna iU narande prije

neplodan bude se ^kazati vodem obilan. A. d.

Bella, razgov. 105. Cetrun, citrus medica L., cu-

curbita citruUus L. B. Sulek, im. 55.

CETEUNA, /. vidi cetrun. u nase vrijeme, iz-

medu rjecnika samo u Vukovu (gdje se veli da
je ,kao veliki limun' i da se govori u primorju).

V ruci joj zuta duna, zuta duna i detruna. Nar.

pjes. vuk. 1, 66.

CETEUNTSTE, n. locus cedris consitus. samo
u Stulicevu rjecniku, gdje ima i zlo nacineno
detrunistvo u istom znacenu.

CETVEE, m. cetiri vola u kolima. u hrvatskoj

krajini. V. Arsenijevic.

CETVEE, adj. quatuor. kao cetiri sastav]ena

u jedno, cetiri zajedno, i samo kao cetiri. od xv

vijeka (vidi prvi primjer), izmedu rjecnika u Be-
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Knu (600»), u Bjelostijencevu (42i'), Stidicevu i

Banicicevu; u prva tri samo u slozenijem obli-

cima s tumacenem quaternarius , u pos}ednem:

cetvert, quatuor. od proSloga vijeJca dolazi. sada

se govori u sva tri roda samo u vinozini a u
jednini samo u srednem. mjesto e pred r dolazi

i o od prosloga vijeka. — a) u jednini: aa) u
kom god rodu a u padezii istom u horn je rijec

kojoj se pridijeva da se broj kaze. xv—xviii vi-

jeka. Prisegosmo na fetvero sveto evantdeltje.

Mon. Serb. 328. Eazlog jest cetver. Nariicn. 48.

Od ovoga cetvera poglavja ho6e se govoriti, S.

Budinic, ispr. 6. U cetverom sivas vijecu. J. Ka-
vanin 119. Cetvero razliko Xivo. 516. To 6e§ isto

onda pazit" kada deblo cipom cetverim se vlada.

1. S. Relkovit, ku6. 145. — bb) u srednem rodu,

uz koji ono cemu se broj kaze stoji u gen. pi. Hi
kad je rijec kolektivna u gen. sing. ; rijetko druk-
cije. govori se uz recene padeze onda kad je ono
cemu se broj kaze srednega roda Hi kad je koje

jednoga koje drugoga roda (bila rijec kojom se

to imenuje samo sobom koga mu drago roda);
rijetko uz gen. pi. kad je sve jednoga roda (vidi

dale), osim nom. cStvero i cetvoro, s kojim je

jednak ace, drugi su padezi danas: gen. fietverga

i cetvorga, dat., instr. i loc. izjednaceni s dual-
nim : cetverma i cetvoraia ; kad je o jired r mjesto

tada ima dat. i u jed.: cetvorme. ali iza pri-

jedloga moze stajati nominativ injesto svakoga
padeza kao u brojeva. cesto i bez prijedloga ostaje

u tom obliku kad bi trebalo da je u gen., jer se

gen. razumije po drugoj rijeci koja u nemu stoji

uz cetvero. aaa) s gen. sing. Hi pi. kad je ono
cemu se broj kaze srednega roda Hi koje jednoga
koje drugoga. sa e pred r:_Dope]aj mi cetvero
zivine. F. Vrancii^, ziv. 99. Cetvero 6e}adi. Bella
oOOb. Vise va)a cetvero ce]adi. M. A. Eejkovic,
sat. 79, Cetvero mu dice odvedose. A. Kacic,
razgov. 311. tako se govori: cetvero pilica; ce-

tvero koiia, itd. — sa o jjred r: Ostav§i udova
s Cetvoro malene dece. D. Obradovid, ziv. 19. I

fietvoro pauncadi. Nar. pjes. vuk. 1, 481. — 666^
s gen. pi., kad rijec i u mnozini znaci jedno pa
se brojem cetvero hoce da kaze da su taka ietiri

(vidi i dale pod b, bb.) u nase vrijeme. I drzi

nam cetvoro denija. Nar. pjes. vuk. 4, 424. Tako
mi cetvero jevandelija ! Nar. posl. vuk. 307. Tako
mi cetvero posta ! 307. — ccc) cemu se broj kaze
stoji u kome god padezu, koji recenici treba a
cetvero bez promjene. prosloga vijeka. Vrhu ovi-

jeh cetvero stvari. K. Ma^arovi6 21. Po ovezijem
6etvero zapovijedima. V. M. Gucetic, pohv. 66.

— ddd) s rijecju krat, kao ietiri (ietiri puta)

:

Cetvero _krat na laz grada prista. I. Zaiiotti en.

2, 18. Cetvero krat. Bella 600^. Stulii 88a. _
eee) bez i cega cemu bi se kazao broj. tako do-
lazi bez prijedloga i s prijedlozima. bez prijedloga,
kao ietiri puta, kad je rijei o kakvoni mnoHvu

:

sa e pred r .- Vra6am JJetvero toliko. Ziv. is. 128.

Da vrati svakomu cetvero veie nego bijase za-

hitio. Besjede kr. 165. sa o pred r: Ako sam
koga zanio vraticu onoliko Cetvoro. Vuk , luk.

19, 8. — s prijedl. na, kao cetiri dijela, ietiri

komada: sa o pred r: Prije nego se dili na ce-

tvero. Kapt, son. ark. 2, 80. Na cetvero predje-
|ivahu. Ziv. is. 162. Za zivota razdili nima kra-
]estvo na cetvero. A. Ka£i('-, razgov. 31. I djo se

je vedro nebo na cetvoro raspuknulo. Nar. pjes.

mikl. beitr. 20. Na cetvoro razd'jeliti vojsku. Nar.
pjes. vuk. 4, 137. Britku sabju prebi na Cetvoro.

2, 442. Nemu Colo na cetvero pu£e. 3, 93. Salonii

mu felo na Cetvoro. 4, IGl. sa o pred r: Na ce-

tvoro dijoliSe vojsku. Nar. pjes. vuk. 4, 399. Ka'
se slomi nebo na Cetvoro. 1, 128. Dlaku na Ce-

tvoro cijepa. Nar. posl. vuk. 59. — s prijedl. u

:

kao da je na ietiri strane : Pleti zgradu u Ce-

tvero, koja stada cuva na mekoti. I. S. Re}kovic,

kuc. 231. kao naprijed bez prijedl.: Ovcu neka
plati u Cetvoro. D. DaniCic, 2 sam. 12, 6. —
s prijedl. od, kojemu je pred Cetvero otpalo d,

u jednoj pjesmi, kao od ietiri Struke: Goji kosu
cetri godinice, pa je junak plete o(d) Cetvero.

Nar. pjes. mar. 144. (isporedi: od dvoje se plete.

Nar. posl. vuk. 232). — fff) sastavleno sprijeda

sa deseti i sa naest dolazi sa Cetrdeseti i cetr-

naest. vidi na po se cetverodeseti i Cetveronaest.
— b) u mnozini. aa) uz koju god rijec osim oni-

jeh koje u mnozini znace jedno ito. sto rijei

znaci, onoga je brojem uz cetveri onoliko koliko

uz Cetiri, kao sto je i naprijed. gdjekoji se padez
nalazi u gdjekoga pisca i nacinen prema dual-

nom. u jednoga pisca xvi vijeka ima i nominalni
dat. pi. fem. (vidi medu primjerima). xvi—xvin
vijeka. S cetverim ooima ka se zvir nahodi, bez
noga da dobro po zeni}i svud hodi? D. Ranina
122. Pqjahu prid Cetveram zivinam i starcim. B.

GradiC, djev. 173. U kolu so i broju ,Cetverub,

djevic zejase naCi. 88. Velu riku skupi od svo-

jega puta, ter s nome pristupi u Cetvera kuta.

J. Armolusio 53. Cotverima zamisen iztocali. J.

Kavaiiin 71. Skupi svojih obrana s cetveriju vje-

tar strana. 559. S cetverim sivci k ledenom za-

padu odlazi zarko sunasce. M. KatanCic 61. Ce-

tvera godistna vrimena rodom imonuju se. I. S.

Re|kovic, kuc. 6. Prilikovao je Cetiri patriarhe

cotverim rikam. A. Kanizlic, kam. 312. — bb) uz
rijeii koje u mnozini znaie jedno sto. od xvii

vijeka i danas. danas se govori i sa o pred r

mjesto e: Cetvori. aaa) uz rijeci koje Hi nemaju
jednine nego se govore samo u mnozini znaceci

sto jedno, Hi koje imaju i jedninu ali se nima
i u mnozini zove isto jedno sto u jednini Hi oso-

bito sto 2}0Jedince. sa e pred r : ^ Ovo su Cotvere

kvatri. M. Divkovic, nauk xvi. Cetvera vrata su

od mora. D. Barakovic, vU. 106. Od naslidovanja

Isukrstova kiiige Cetvere. A. Georgiceo, nasi. i.

(gdje se i jedna kniga zove knige). Na post je

puk samo u ove dni drzan, to jest svaki dan od
korizme izvan nodije, u cetvera vi'imena od go-
disCa . . . M. Bijankovic 20. Cetvera vrimena ali

kvatre. L. TerziC xii. U cetvera^ vrimena koriz-

mena. A. KadCic, bogosl. 198. Cetvera vrimena
ili ti kvatre. A. BaCiC 18(5. U Cetvero kvatre od
godista. M. Dobretic 281. Otkud bijo crni Ara-
pine, troja b' kola naporedo usla ; otkud bije Cen-
gijC pasa Mujo, cetvera bi naporedo usla. Nar.
pjes. kras. 1, 69. sa o prei r: Cetvoro kvatre.

B. Leakovid, nauk 385. — bbb) uz rijeci koje se

govore i u jednini, ali je dvoje ili vise onoga sto

koja u jednini znaii u mnozini jedno, iemu je

svako na po se samo dio. tada se rijeiju cetveri

kaze da su take mnozinom izreiene jedinice ie-

tiri imajuci svaka u sebi po dvije obiine ili ko-

liko Hi u koju ide. Namamicu koga hocu, nek
izdere jemenije; koga ne cu, i voCma Cu, nek
izdere i Cetvere. Nar. pjes. vuk. 1, 367. Dv'je su
ruko, Cetvere narukve. Nar. pjes. juk. 141. Dace
tobe cetvere hajine. Nar. pjes. vuk. 2, 618. tako
i Cetveri svatovi, kad su ietiri mladozene pa
svak ima svoje.

CETVERAN, cetvorna, adj. quatuor raodis.

samo u Stulicevu rjecniku (gdje se tumaci kako
je stavleno). isporedi Cetvorni.

CETVEREDNEVAN, CetverednSvna, adj. qna-
driduanus. isporedi Cetrdan, cetvorodnevan. xiv

vijeka. Cetvoiedbnevnago Lazai-a. Domentijanb 99.

CETVERI, adj. pi. vidi kod Cetver.
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CETVERICA, /. quatuor, cetiri muska ce^adeta

Hi zivinieta. od xvi vijeka, izmedu rjecnika u
Mikafinu (quatuor personae), u Belinu (quater-

narius, quatuor personae), Bjelostijencevu (qua-

ternarius, quaternio, quadriga), Javibresicevu

(quaternio), Voltigijinu (vier), Sttilicevu (quatuor

homines) i u Vukovu (quatuor). — mjesto e 2'Ted

r dolazi i o u nase vrijeme, izmedu rjecnika samo
u Vukovu. — a) muskoj ce]adi. sa e pred r.

Ona izgubi vojna i malu djevojcicu, a on dragu
svoju jubi i sve djece cetvericu. J. Palmotic, dubr.

l-t4. Izabrase cetvericu od nib. J. Filipovic, prip.

1, 48 U ovoj cetverici mladiea. F. Lastric, test.

'221. Pak jib ide uz plug cetverica. M. A. Ee}-

kovii, sat. 110. Da se iz svakoga reda cetverica

oberu. A. Kanizlid, kam. 792. Da osveti cetvericu

brata. Osvet. 3, 104. Jos jih sl'jede cetverica pasa.

153. sa o pred r. Cetverica dusom podnesose,

a cetiri krivo svjedocise. Nar. pjes. ^Tik. 2, 161.

A na konak svate rasturise po trojicu i po ce-

tvericu. 2, 548. Mrtva coeka cetvorica iz liegove

kuce nose (a ziv se i od pedeset za nevoju moze
braniti). Nar. posl. vuk. 188. Tako me u eetvo-

ricu ne nosili! 300. — b) o muskoj zivotini: ce-

tverica kon, quadriga. Bjelostjenac 42''. Jambre-
sic 1, 820b.

CETVERICI, adv. quater, quadruplum, cetiri

ptita, cetiri piuta onoliko, cetvcro onoliko. u jed-

noga jiisca xvi vijeka. Ako sam cto koga obinil,

vracam cetverici (,cetverice'). Anton Dalm., luk.

19, 8.

CETVERIkATI, cetverikam, imp/, vidi cetr-

kati, su civije i jMStana jedtioga. prosloga vijeka.

Cetverikaju jarebice, nu za iiihovo gore, lovca

zovu. Poslov. dan. 13.

CETVEEINA, /. aliquid ex quatuor constans.

samo u Stulicevu rjecniku s tumacenem koje je

stavfeno i s primjerom: cetverina }udi.

CETVERIS, adv. quater, cetiri puta. samo u
Stulicevu rjecniku.

CETVERIT, adj. a) quadratus. u jednoga pisca
XVII vijeka. Kami, koji se ima staviti u uteme-
}enje od crkve, ima biti cetveriti i nuglasti. B.

Kasic, rit. 272. — b) quartus. » jednoga pisca

prosloga vijeka. Papa Niko cetveriti. J. Kavanin
309.

CETVERITI, cetverim, imp. hvatati u kola po
cetiri vola. u nase vrijeme u hrvatskoj krajini.

V. Arsenijevic.

CETVERO, vidi kod cetver.

CETVEROBOCAN, cetverobocna, adj. quadri-

laterus. samo u Bjelostijencevu rjecniku. (1, 1007^).

CETVEROBRAZAN, cetverobrazna, adj. qua-
tuor faciebus praeditus. u jednoga pisca prosloga
vijeka i u Stulicevu rjecniku. o stciji mjesto oo.

Cetverobraznije i krilatije mladiea. F. Lastric,

test. 221.

CETVEROBROJAN, cetverobrojna, adj. qua-
ternarius. samo u Stulicevu rjecniku. rijec slabo

pouzdana.

CETVEROCELAN, eetverocelna, adj. quadri-

frons. samo u rjecnicima Bjelostijencevu (1, 1007*)

i Stulicevu. isporedi cetverocelast.

CETVEROCELAST , adj. vidi cetverocelan.

samo u Javibresicevu rjecniku. (1, 820'').

CETVERODANI, adj. quadriduanus. samo u
rjecnicima Belinu (600*), Bjelostijencevu (43*) i

Stulicevu. isporedi 6etverodnevan , cetverodani,

fietrdan.

CETVERODANIK, m. quadriduanus. samo u
rjecnicima Belinu (600") i Bjelostijencevu. ispo-

redi cetvrtodanik.

CETVERODANI, adj. quadriduanus, quartanus.

isporedi cetverodani u jednoga pisca xvu vijeka

i u Belinu rjecniku (quatriduanus 346''). Jimase
detverodaiiu groznicu. F. Vrancic ziv. 74.

CETVERODESETAN, cetverodesetna, adj. qua-
dragenarius. samo u Bjelostijencevu rjecniku: se-

reg cetverodesetni, koji ima 40 junakov. 1, 1007*.

CETVERODESETI, adj. vidi cetrdeseti. samo
u rjecnicima Belinu (598^) i Stulicevu.

CETVERODIJELAN, Jetverodijelna, adj. qua-
drifarius, quadrimembris. u rjecnicima Bjelosti-

jencevu (1, 1007'') i Jambresicevu (1, 820'').

CETVEEODIJELITI, cetvenSdijelim, impf. in

quatuor partes dividere, quadripartire. samo u
rjecnicima Belinu (598^1), Bjelostijencevu (43»),

Voltigijinu i Stulicevu.

CETVERODIJE^ENE, w. quadripartitio. samo
u Stulicevu rjecniku.

CETVERODNEVAN, cetverodnevna, adj qua-
driduanus, quartanus. mjesto e pred r dolazi i o.

isporedi eetverednevau, cetverodani. a) quadri-

duanus, kotnu sit Hi cemu su cetiri dana, sto ce-

tiri dana traje. od xiii vijeka (vidi pod bb), iz-

medu rjecnika u Belinu (346''), Bjelostijencevu
(43a) i Stulicevu (u nemu iz ruskoga). aa) o ce-

jadetu cetiri dana mrtvu. Da ugledamo stat na
noge uskrsnuta gnila mrtca cetverodnevnoga.

B. Cuceri 402. — bb) o vojnicima koji cetiri

dana stoje na strazi pa se onda odmijene. ispo-

redi cetvrtuik. sa o mjesto e pre;? r u jednoga
pisca XIII vijeka, ali u rukopisu poznijem. Vidavi.

cetyremB cetvorodi.nevi.nomi, vojinomt stresti.

Domentijan* 12. — b) quartanus, sto cetvrti dan
biva, cetvrti se dan povraca. od prosloga vijeka,

izmedu rjecnika u Belinu (600"^ i Bjelostijencevu

(41''). Izlijeci speta od cetverodnevna ognica. I.

Dordic, ben. 143. Cetverodnevna groznica. Bella
600a. Bjelostjenac 41''.

CETVERODNEVI^iE, n. quadriduum. samo u
Stulicevu rjecniku (,cetverodnevje'). rijei nepo-

uzdana.

CETVERODUPLATI , cetveroduplam , impf.
quadruplicare. samo u Bjelostijencevu rjeiniku.

(1,
1008a).

CETVERODUPLI, adj. cjuadruplex. samo u
Belinu rjecniku. (598'').

CETVEROFTJNTAN, cetverofuntna, adj. qua-

drilibris. samo u rjecnicima Bjelostijencevu (1,

1007a) i Jambresicevu (1,
821a).

CETVEEOGLAV, adj. quatuor capitum. samo
u Bjelostijencevu rjecniku (1, 1006'').

CETVEROGODAC, cetverogoca, m. quadrimus.

samo u Belinu rjecniku (85a).

CETVEROGODAN, cetverogodna, adj. quadri-

mus. samo u rjecnicima Belinu (85a) j Stulicevu.

CETVEEOGEOSKA, /. novae od dvadeset nov-

cica. u Lid. I. Bogdanovic.

CETVEROJEZICAN, cetverojezicna, adj. qua-

tuor linguarum. samo u Bjelostijencevu rjecniku

(1, 1007a).

CETVEROKIPAN, cetverokipna, adj. quadri-

formis. samo u Bjelostijencevu rjecniku (1,
1007a).

CETVEROKOLAN, cetver6k61na, adj. quatuor

rotis instructus. u jednoga pisca xvi vijeka i u
Stulicevu rjecniku. Cetverokolna kolesnica. S.

Budini6, sum. 160''.
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CETVEEOKOL^SNICA. /. quadriga, samo u

Stulicevu rjecniku, gdje ima i dem. fietverokoles-

nicica; obuje nepouzdano.

CETVEEOKOLiSNICICA. /. vidi kod cetvero-

kolesnica.

CETVEROKO^iE, m. quadriga, samo u Vran-

ciceint rjecniku. (85).

fiETVEROKONI, adj. quadrijugus. samo u

Stulicevu rjecniku.

CETVEROKOTACAN , cetyerok6ta6na , adj.

quatuor rotarum. samo u Bjelostijencevu rjec-

niku (1, lOOTb). isporedi kota6.

CETVEROKRAJAN, <;etver6krajna, adj. qua-

dratus, quadrangulus. samo u rjecnicima Vran-

cicevii (quadratus), Mikalinu (quadratus), Belinu

(quadratus, quadrangulus 598i»)
, Bjelostijencevu

(quadrangulus
,

quadratus) i u Stulicevu (qua-

drangulus).

CETVEROKRAJITI, 6etver6krajim, impf. qua-

drare. samo u Stulicevu rjecniku. isporedi cetvero-

nugliti.

CETVEROKROVAN, fetverokrovna, adj. qua-

tuor contignatioiies habens. xvii vijeka, i to sa o

medu V i r mjesto e. Domi. cetvorokrovant i

zlatovriht. Starine 2, 301.

CETVEROKUCE, n. quadrangulum. u jednoga
pisca prosloga vijeka i to sa -tje mjesto -ce, iz-

medu rjeenika u Belinu (SOb) i Stulicevu. On
(grab Isusov) utvoren je u nacin cetverokutja. Ziv.

is. 164.

CETVEROKUTAN , oetverokutna , adj. qua-

drangulus. samo u Stulicevu rjecniku.

CETVEROLICAN , cetver61icna, adj. quatuor

faciebus praeditus. samo u Stulicevu rjecniku.

CETVEROLITRAN , adj. vidi oetverolitren.

samo u Stulicevu rjeiniku.

OETVEROLITREN, adj. quadrUibris. samo u
Jamhreiicevu rjecniku. (1, 821»). isporedi cetvero-

litran,

CETVEROLUKNAST, adj. quadriforis. u rjec-

nicima Bjelostijencevu (1, 1007*) i Jambresicevu

(1, 820''). isporedi lukna.

CETVERO^iECE, n. quadrienniiim. u rjeini-

cima Jambresicevu (cetvoroletje 1, 820'>) i Stuli-

cevu (u nem iz ruskoga).

CETVEr6:^ETAN. fietveriletna. adj. quadri-

ennis, (judriannus. od jirosloga vijeka, izmedu
rjeenika u Belinu (85"), Bjelostijenievu (1, 1006'',

lOOTb) i Jambresicevu (1, 820». 821»). Ubi cetvero-

litno dito. M. Pavisic 32.

CETVEROMJESECAN, 6etver6mjesecna, adj.

quadrimestris. u rjecnicima Bjelostijenievu (1,

1007b), JambreHcevu (1, 821») i Stulicevu.

CETVEROMJESECJE , n. spatium quadri-
mestre. samo u Stulicevu rjeiniku.

CETVEROMJESECNACA
, /. quadrimestris.

samo u Bjelostijencevu rjeiniku (1,
1007ii).

CETVEROMJESECNAK , m. quadrimestris.

samo u Bjelostijenievu rjecniku (1, 1007'').

CETVERONAEST, vidi cetrnaest, isporedi ce-

tvero kod f^otver. samo u Vukovu rjecniku, i to

sa o medu v i r : cetvorc'maest, i s dodatkom da
se govori u Cmoj Gori.

CETVERONITAN, cotvor6nitna, adj. od cetiri

nita. ietveronitno platno, koje se ce u ietiri nita.

u Lid. V. Arsonijovii.

CETVEK6N06n6sT, uotveronodnosti, /. qua-

CETVERONOZENE

drinoctium. samo u Bjelostijencevu rjecniku (1,

1007a),

6eTVEr6nOG, adj. quadrupes. od xiv vijeka.

izmedu rjeenika u Vrancicevu, Mika}inu, Belinu
(598b), Bjelostijencevu, Jambresicevu (1, 821''),

Voltigijinu i Stulicevu. u nase se vrijeme govori

i sa o pred r mjesto e. — a) sa e pred r: Ce-

tveronogyje skoty. Danilo 348. Stah visec kako
spet cetveronogi brav. D. Barakovid, vil. 286.

Kao no cetveronoga iivina na nogu i ruku plazio.

A. Kanizlic, utoc. 73. — u jednoga pisca, xvii

vijeka i o covjeku kad ide cetveronoske. A niki

u moru do grla ugazi a niki u goru cetveronog

plazi. D. Barakovio vil. 74. — M srednem rodu
bez supstantiva cetveronogo, cetveronoga zivotina

:

Letedih i cetveronog. Anton Dalm., test II, 2.

rim. 1, 23. Hrani u tolika cetveronoga. B. Kasic,

per. III. Buduci da je kra[ . . . lav medu svima
cetveronogim divijem. F. Lastrio, test. 222. Iz-

vedi svaku zivucu i cetveronoga. Ziv. is. 1. —
b) sa o pred r mjesto e: Izmedu svijeh zivotina

cetvoronogih. D. Dauicid, 3 moj. 11, 27 Dvonog
jase tronoga, drpa cetvoronoga. Nar. zag. nov.

103.

CETVERONOSCE, w. quadrupes. samo u Stu-

licevu rjecniku (,cetveronozce'). rijec veoma ne-

pouzdana.

CETVER6nO§KA, /. quadrupes. samo u Stu-

licevu rjecniku (,cetveronozka'). rijec nepouzdana.

CETVERONOSIvE , adv. qnadrupedatim, per

manus et genua, isporedi fietveronoze, cetvero-

nozice. pred k stoji s mjesto z ; a mjesto e pred r

govori se i o: cetvoronoske. u nase vrijeme, iz-

medu rjeenika samo u Vukovu (sa e pred i i sa o

mjesto e). — a) sa e pred r : Igrac pane fietvero-

noSke (na noge i na ruke). V. Vrcevic, igre 27.

— b) sa o pred r: Tr)a prode fietvoronoske iz-

medu liihovijeh nogu. Vuk, rjec. 14^.

CETVERONOGAC, cetverinoSca, m. quadru-

pes. samo u Sttdicevu rjecniku. rijec nepouzdana.

CETVERONOGaN, £etver6no2na, adj. quadru-
pes. mjesto e pred r dolazi i o: cetvoronozan.

Od XVII vijeka. izmedu rjeenika u Bjelostijencevu

(cetveronoini 1, 1007''), Stulicevu (cetveronozan)

i Danicicevu (cetvoronoztnt). a) sa e pred r:

Vrloj nakazni, koja bjese do pasa fiovjek, a u
ostalomu^ svemu kipu cetveronozni vo. I. Gun-
dulid 3. Cetveronozni pruzi. D. Barakovic, vil. 231.

Od kostiju mrtvi ziviu cetveronozni. L. Terzid,

271. Vas cetveronozni zivinski plod. Kosta, zak.

1, 207. Pticama, iivinam cetvei-ouoznima i istima

zmijama. I. Velikanovid, upud. 1, 15. Danas sam
kupio jednu cetveronoznu zivinu. Nar. prip. vrc.

197. u srednetn rodu bez supstantiva cetvero-

nozno, cetteronozna zivotina: U prilici tica, i

6etverono4nijeh i zmija. I. Matovic 334. Da ku-

pujem sve letusto i cetveronozno. V. Vr6evi6,

igre 10. Da ne udari vikavica u cetveronozno a

pokosjica u dvonoZno. S. ^lubisa, pric. 111. —
b) sa o pred r: Liltki. sazdajeti. jako cetvoro-

nozno- Danicid 3, 403. Leteda razlidita ciiieiia

diluju od cetvoronozni. A. Bacid 471. Vidjeh ce-

tvoronozna zemajska. Vuk, djel. 11, 6. — c) adv.

cetveronozno, cetveronozice. Cetveronozno lazedi.

Bella 174".

CETVERONOZE, adv. vidi detveronoske. samo
u Stulicevu rjecniku. isporedi pocetveronoze.

1. CETVERONOZENE, n. coll. .juadrupedes.

u jednoga pisca xvii vijeka. Obiluje picom i sva-

kim zivjenjem, blagom i odidom, cetverouozenjem.

I. T. Mrnavid, osm. 39.



6ETVER0N0^El!rE 1

2. CETVER0N6^ElvrE, n. stajdne letveronoSke.

samo u Vukovu rjecniku. isporedi fietveronoziti se.

CETVER6N0ZrCE, adv. vidi CetveronoSke. od

XVII vijeka, izmedu rjecnika u Belinu (174*) i

Stulicevu. a) o cetveronogu zivincetu. Zivine idu

JetveronoXice. M. Radni6 555. ~ b) o cefadetu:

Otide fietveronozice. D. Rapi6 462. Ne mogase
ni hoditi, ni Stapima podpirati se, pacek ni po

zemji fietveronozice smucati se. B. Cueeri 420.

Cetveronoziee hodio. A. Kalid 6.

CETVERONOZITI SE, 6etveron6zrm se, impf.

quadrupedem se sistere, st'ajati ietveronoike, na-

mjeUati se cetveronoske. samo u Vukovu rjecniku.

CeTVERONO^JE . n. coll. quadrupedes. od

XVI vijeka, izmedu rjecnika u Belinu (,ammal

quadrupes' Sib) i Stulicevu (quadrupedes). prem
da u jednini znaii mnoStvo, opet se nalazi i u

mnozini, u kojoj moze biti da se imaju na uvm
razlicne vrsti, ali da bi u jednini bilo jedno zi-

vince, komu nema potvrde. U6ini bog dobitak

zemajski po plemenu svojem : Cetverqnozje i

svako plazude. Bemardin 57. moj. 1, 25. Cetvero-

noija zemajska. Anton Dalm. djel. 10, 12. Stvo-

rite| neba i zemje, mora, svih ptiea koje lete,

cetveronoija i §to plazi. F. Vrantic, Xiv. 20. Cisto

cetveronozje narodu fiovifianskomu blagovati do-

pustio jesi. L. Terzic 211. Cetvernoije rifie. J.

Kavanin 7.

CETVERONOZJI , adj. quadrupes. u Belinu

rjecniku (,cetTeronozij, fietveronozja, fietveronoXje')

« u jednoga pisca prosloga vijeka, u koga je bez j

pred i. rijec veoma nepouzdana, koja maze biti

da je postala otuda Ho se subst. cetveronoije

uzeo grijeSkom za adj. u srednem rodu pa se

onda dodali i drugi rodovi. Medu zviri fietvero-

nozima lav krajuje nada svima nima. T. Babi6 47.

CETVERONOZNOHODAC ,
eetveronoznohoea,

»». quadrupedum more incedens. samo u Stuli-

cevu rjecniku. rijec veoma nepouzdana.

CETVERONTJGAO, 6etver6nugla, adj. quadran-

gulus. u rjecnicima Mikajinu (cetveronugli), Be-

linu (fietveronugli 598^) i Stulicevu (cetveronugl).

isporedi nugao. — u srednem rodu bez supstan-

tiva Cetveronuglo, quadrangulum. u rjecnicima

Belinu (598*) i Stulicevu i u jednoga pisca ino-
Uoga vijeka. Koje vicne ustanovioene u 6etvero-

nuglo stavjena zgrada crkve prizlamenovala je.

I. Velikanovic, upu6. 1, 89.

CETVERONUGLAST , adj. quadrangulus. od
prosloga vijeka, izmedu rjecnika u Belinu (598")

i Stulicevu. isporedi nugao i cetverouglast. Na
priliku cetveronuglasta ali ti cetverostrana §tita.

I. Dordi6, salt. 102.

CeTVERONUGLEN, adj. vidi cetveronuglast.

u jednoga pisca prosloga vijeka. Ufiinio je drugu
fietveronuglenu ogradicu. A. Tomikovid, pet. 247.

CETVERONUGLICA, /. figura quadrata. u
rjecnicima Belinu (315t>) i Stulicevu.

CETVEr6nUGLI6 , m. quadrangulum, u jed-

noga pisca XVII vijeka i « rjecnicima Belinu

(598») i Stulicevu. isporedi cetverouglic. Stvari

velike od svijeta stoje urezane u jednomu cetve-

rouglidu od zemje. M. Radnid 9.

CETVERONUGLITI, cetver6nuglim,i»(i;/. qua-

drate, samo u rjecnicima Belinu (598"), Bjelo-

stijenievu (43'') i Stulicevu. isporedi cetveronu-

gjisati, fietverougliti.

CETVERONUGLO, vidi kod cetveronugao.

CETVERONUGLOST, e6tver6nuglosti, /. forma

quadrati, u rjeinicima Belinu (tetragonismus

t
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598"), u Bjelostijenievu (tetragonismus 42i>) i

Stulicevu (quadratum).

CETVERONUG^iE, n. quadratum. u rjecnicima

Belinu (598a), Bjelostijenievu (43») i Stulicevu.

CETVERONIJGl^ISATI, 6etveronugli5em, impf.

vidi detveronugliti. u jednoga pisca prosloga vi-

jeka. Drvodelac . . . jednu gredu fietveronug|i§e

A. T. Blagojevid, kin. 44.

CETVEROOKAST, adj. quatuor oculos habens.

u jednoga pisca naiega vremena: detverookasti.

J. Sloser, kor. 712.

CETVEROPALAfiKI, adj. quatuor digitorum,

od cetiri palca. samo u Stulicevu rjeiniku (,6e-

tveropalaSki'). rijec slabo pouzdana.

CETVEROPIKNAST, adj. quadripunctatus. u
jednoga pisca naiega vremena. Razlidnak detvero-

piknasti, J. Closer, kor. 174.

6eTVEr6pJEGAV. adj. quadrisignatua. u jed-

noga pisca naSega vremena. KliSiiak detveropje-

gavi. J. Closer, kor. 425.

CETVEROPOGLAVNI, adj. tetrarcha. isporedi

detverovlasnik. u jednoga pisca xvii vijeka. Iruda

fietveropoglavnoga. I. Bandulavic 206. act. 13, 1.

CeTVEROPRUGAV, adj. quadrilineatus. u jed-

noga pisca naiega vremena. Dvoperka Cetvero-

prugava. J. Closer, kor. 390.

CETVEr6pu6e, n. quadrivium. samo u Stu-

licevu rjecniku (,6etveroputje').

CETVEROPUTNICA, /. vidi 6etveropu6e. samo

u Stulicevu rjecniku.

CETVER6pUTICAN, iSetver6puti6na, adj. qua-

drivius. sa7no u Stulicevu rjecniku.

6eTVER0REDAK , detveroredka , adj. tetra-

stichus, u jednoga pisca proiloga vijeka. U pisni

detveroredkoj od ove vrsti. A. Vita]id, ostan. VIII.

CETVEROREDAN, cetveriredna, adj. quadru-

plex. samo u rjecnicima Bjelostijenceuu (quadru-

ples 1 ,
1008a)

, Jambresicevu (,ladja s detyero-

rednemi vesli
,
quadriremis' 1 , 821*) i Stulicevu

(quarti ordinis).

CETVEROREDNOVOZAN. detverorednovozna,

adj. quadriremis. samo u Stulicevu rjeiniku. sasma

nepouzdano.

CETVERORODAN, detverorodna, adj. quatuor

generum. samo u Stulicevu rjeiniku. veoma ne-

pouzdano.

6eTVEr6rOG, adj. quatuor cornua habens.

XV vijeka i to sa o medu v i r mjesto e. Ustruzi

ovnu detvororogu otL rogovt. Starine 10, 126. —
u Bjelostijenievu rjecniku u srednem rodu bez

supstantiva : ,6etverorogo' quadrioornium. 1, 1006''.

CETVERORUCAN, detverdrudna, 2.dj. vidi 6e-

tveroruk. samo u Bjelostijenievu rjecniku (1,

1007b).

CETVERORUK, adj. quadrimanus. od prosloga

vijeka, izmedu rjecnika samo u Bjelostijenievu

(detveroruk 42''). dolazi i sa o mjesto e pred r. Zi-

votine detvororuke. G. Lazid 14. Cetvororuki, qua-

drimana. J. Pandid, zool. 177.

CETVERORUPICAST , adj. quadrifoveolatus.

u jednoga pisca nasega vremena: balavac detvero-

rupidasti. J. Sloser, kor. 311.

CETVEROSASTAVAN , detverosastavna, adj.

quatuor elementis constans.^ xv i xvi vijeka i to

sa o medu v i r mjesto e. Cetvoroststavnoje tela

svojego jesttstvo dtntst nastupiti se imatt. Ale-

ksand. nov. 126. Cetvorosastavni tila tvoga sa-

stav danas rastati se hode. Aleksand. jag. starin.

3, 812.
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SETVEROSLO^AN ,
cetverislozna, adj. qua-

tuor syllabarum. u naic vrijeme u knizevnika.

sa o pred r mjesto e: fietvoroslozna imena. Vuk,

nar. posl. xliii.

1. CETVEROSTAN, adj. u jednoga pisca pro-

sloga vijeka kao da je sto i cetvrtast, te ce biti

nacineno od rijeci koja sama ne dolazi cetverost.

Krsti da su mu (biku) veliki i kano cetverostani,

1. Jablanci. 118.

2. CETVEROSTAN, m. locus ubi quatuor tan-

tum res cujuscunque g;eneris stare possunt. samo
u Stulieevu rjecniku. sasma nepouzdano.

CETVEROSTIH, m. tetrastichon. samo u Stu-

lieevu rjecniku.

CETVEROSTOTI, adj. quadriugentesimus. samo
u Belinu rjeiniku (GOO'').

CETVEROSTOTINI, adj.vidi cetverostoti. samo
u Belinu rjecniku (f>0(p).

CeTVEROSTOTNI, adj. vidi cetverostoti. samo
u rjecnicima Bjelostijencevu {iH'^) i Jambresicevu

(1, '821a).

CETVEROSTRAN, adj. quadrilaterus. od pro-
sloga vijeka, izmedu rjecnika same u Stulieevu.

Na priliku cetveronuglasta ali ti cetverostrana

Stita. I. Dordi6, salt. 102.

CETVEROSTRANICA, /. cetverougao, kad se

vojska postavi toko da od ne bude cetverougao,

fr. Carre, u jednoga pisca xvii vijeka. Smrtno
napunise cetverostranicu. I. T. Mrnavi6, osm. 48.

CETVEROSTRANE, n. figura quatuor constans
lateribus. samo u Stulieevu rjecniku. slabo po-
uzdano.

CETVEROSTRUCAN, cetveristrucna, adj. vidi

fietverostruk. u Stulieevu rjecniku. — adv. ce-

tverostrufino, quadruplicato. u rjecnicima Bjelo-
stijencevu (1, 1008") i Stulieevu.

6eTVER6sTRUCENEI, n. quadruplicatio. u
rjecnicima Bjelostijencevu (1, 1008^) i Stulieevu.

CETVEROSTRUCITI , 6etver6strucim, impf.
quadruplicaro. « rjecnicima Bjelostijencevu (1,

1008"), Jambresicevu (1, 822^) i Stulieevu.

CETVEROSTRUCNOST, cetveristrucnosti, /.

quadruplum. samo u Stulieevu rjecniku.

CETVEROSTRUK, adj. quadruplex, quadrifa-
riiis, quatuor generum. od xvi vijeka, izmedu
rjecnika u Vraniicevu, gdje najprije i dolazi
(quadruplex), u Belinu (quadruplicatus SBSb) u
Bjelostijencevu (quadruplex, quadruplus 2, 43»,

quadrigeminus 1, 1007a), u Jambresicevu (qua-
druplex), u Stulieevu (quadruplex, quadruplus).
dolazi i sa o mjesto e medu v i r od prosloga
vijeka: fietvorostruk , izmedu rjecnika samo u
Vukovu (quadruplex). a) sto je od ietiri struke
u umnom smislu, od cetiri vrste, na ietiri nacina.
aa) sa e tnedu v i r: Ovi cetverostruki kruh
samo nam na ovomu svijetu sluii. M. Divkovic,
nauk. 88. Ovi jo grijeh od ietiri vrste ali ti ce-
tverostruk. 121''. Plaia tijola blazenoga biti ce
(5etvoroatruka : 1. biti do mlogo svitlije od sunca

;

2. tako tanko da 4e modi prodi kroz najvedu de-
bjinu i tvrdinu brez truda

; 3. biti do tako lagano
da do modi u jodan das primjestit se u najda|a
mjosta; 4. no de modi biti uvrideno nijednom
silom od svita, niti do mu Sto modi naudit ni
dosadit. I. Orlidid 14. Bududi dotvorostruko vrimo
u godini. 248. Pram detverostrukim dugom dao
nam je blago detverostruko. F. Lastnd, tost. SOfi.

U kuhinskoj ba5di so detverostruko vrste sadi
nahode. I. Jablanci 183. Odredeiie crkovno iz

detverostruka vrila istiSe: od pisma svetoga, od

Cetverovlasnik

sabori, od odredei'ii papinski i od naudeua bogo-
slovac. A. d. Kosta, zak. 1, 12. Udinio je pogodbu
od cetverostruka drustva. A. Tomikovid, pet. 314.

Grih detverostrukim nadinom moze se udiniti.

B. Leakovid, nauk 452. — bb) sa o medu t i v
Kumstva nema bez krstena kumstva, ako hodes
i cetvorostruko. P. Petrovid, vijen. 40. — b) adv.

detverostruko
,

quadruplicato , cetiri puta , kad
je rijec o kakom mnoMvu. isporedi cetvero kod
cetver. aa) sa e medu v i r: Ako .sam .sto koga
prihinio , vradam detverostruko. I. Bandulavid
256. lue. 19, 8. Ako sam koga privario, vradam
detverostruko. S. Margitid , fala 46. Da se za

kradu imade detverostruko povratiti. J. Banovac,
pred. 37. Vrati detverostruko kamate. F. Lastrid,

ned. 36. Naplatiti ga detverostruko. A. d. Kosta,

zak. 2 1 144. Da de detverostruko povratiti. A.
Kanizlid, kam. 820. Vradam detverostruko. I. J.

P. Lucid, razg. 30. Koji bi desetak sebi uzdrzao,

detverostruko vratide. 1. Velikanovid, upud. 3, 111

Vise puta oni koji je dvostruko sridan biva de-

tverostruko nesridan. A. Tomikovid 227. — bb) sa o

medu V i r: Za to je cetvorostruko vise svakomu
povratio. G. Postalid, ut. 66.

CETVEROSTRUKO, adv. vidi kod cetverostruk.

CETVEROSTRUSTVO, n. quadruplum. u jed-

noga pisca prosloga vijeka. od cetverostruk.

Imao je naplatiti detverostruko . . . U danasni
dan pristaje ova pedipsa od cetverostrucstva. A.
d. Kosta, zak. 2, 144.

CETVEROSTUPOREDAN, cetverostuporedna,

adj. tetrastylus. samo u Stulieevu rjecniku. sa
svijem nepouzdano.

CETVEROUDAN, cetver6udna. adj. quadri-
membris. samo u Bjelostijencevu rjecniku (kaj-

kavski s dometnutim v pred u : detverovudni

1, 10071').

1. CETVEROUGAO, cetver6ugla, adj. quadran-
gulus. u Bjelostijencevu rjecniku (kajkavski s umet-
nutim V preti u : cotverovugli 1, lOOeb). u srednem
rodu bez supstantiva: detverouglo, quadrangulum.
u Bjelostijencevu (1, lOOei)) i Jambresicevu rjec-

niku (1, 819); u oba kajkavski detverovuglo.

2. CETVEROUGAO, cetver6ugla, m. quadra-
tum. samo u Jambresicevu rjeiniku (kajkavski:
detverovugel 1, 82111).

CETVEROUGLAST, adj. quadrangulus, qua-
dratus, od xvi vijeka, izmedu rjecnika u Bjelosti-

jencevu (43'') i Jambresicevu (1, Sigii), u oba kaj-
kav'ski s dometnutim v pred u. Varos stase 6e-

tverouglast. Anton Dalm., apoo. 21, 16. i sa o

mjesto e: Cetvorouglast da bude oltar. D. Danidid,
2 moj. 27, 1.

CETVEROUGLAT , adj. vidi detverouglast.

samo u Bjelostijencevu rjecniku (kajkavski sa v
2ired u: detvorovuglat 1, 1006'').

CETVEROUGLIC, m. quadrangulum. isporedi

detveronuglid. samo u Jambresicevu rjecniku

(1, SIS') kajkavski s dometnutim v pred u).

CBTVEROUGLITI , cetverouglim, impf. qua-
drare. isporedi detveronugliti. samo u Jambresi-
cevu rjecniku (1, 821'' kajkavski s dometnutim v
pired u).

CETVEROVESLI , adj. quadriremis. samo v
Bjelostijencevu rjeiniku (1, 1007''). bez siimne na-
cineno za rjecnik.

CETVEROVLADANE, n. quatuorviratus. samo
u Stulieevu rjeiniku, za koji je i nacineno.

(JETVEROVLASNIK, m. tetrarcha. u jednoga
pisca naSega vremena. Do Iroda detverovlasnika.
Vuk, mat. 14, 1.



CETVEROVOZAN 15

CeTVEEOVOZAN, cetver6vozna, adj. quadri-

jugus : kocija cetverovozna, quadrigae, samo u
StuUiemi rjeiniku. rijec nepouzdana.

CeTVEEOVOZJE, n. quadrigae, samo u Stu-

licevu rjecniku, za koji je i uiineno.

CETVEEOVOZNIK, m. quadrigarius. samo u
StuUcevu rjecniku, za koji je i naiinen.

CETVEEOVEATAN, cetverovratna, adj. qua-

driforis. u rjectiicima Bjelostijencevii (1, 1007») i

JambreSicevu (1,
820b).

CETVEEOTEEMENI, adj. quatuor temporum.

u jednoga pisca prosloga vijeka. U nediju ce-

tverovrimenu ili ti quatemu. A. Kanizlid bogo}ub.

286. — ti mnozini u srednem rodu: cetverovri-

mena, quatuor tempora. u istoga pisca. Postimo

kada su cetverovrimena ili ti quatre. A. Kaniilii,

bogo}ub. 251.

CETVEEOVEST, adj. vidi cetverovrstan. samo
u StuUcevu rjecniku, za koji ce biti i nacineno.

CETVEEOVESTAN, eetverivrstna, adj. qua-

druplex. samo u rjecnicima Bjelostijenieim: qua-

drigeminus (1, 1007*), quadruplus (1, 1008*), Jam-
bresicevu : quadruples (1, 821'') i StuUcevu : quatuor
modis.

CETVEEOVESTITI, cetverovrstim, mp/. qua-

druplicare. snmo u rjecnicima Bjelostijencevti

(1, 1008a) i Jambresicevu (1, 822a).

CETVEEOZIJEHAN, cetverozijehna, adj. qua-

driforis. sa.mo u StuUcevu rjecniku, za koji ce

biti i nacineno.

CETVEEOZUB, adj. quadridens. u rjecnicima

Bjelostijencevu (1, lOOeb) i Jambresicevu (1, 820*)

i u jednoga pisca nasega vremena. Gubavac ce-

tverozubi. J. Sloser, kor. 507.

CETVEEOZUBAN, cetverozubna, adj. vidi ce-

tverozub. samo u StuUcevu rjecniku.

CETVEROZUBAST, adj. vidi cetverozub. samo
u Jambresicevu rjecniku (1, 820a).

CETVEEOZENA , m. quadrigamus. samo u
Jambresicevu rjecniku (1, 8201').

CETVEEOZifijE, n. tetraehordon. samo u Stu-
Ucevu rjecniku (gdje stoji ,c8tverozitje'). bee sumne
nacineno za rjecnik.

CETVOE-, koje se rijeci toko pocinu a nijesu

ovdje na redu, nih treba gledati pod cotver-.

CETVOEAC, cetvorca, to. lieka buba. u jed-

noga pisca nasega vremena. oligota Mannerh.,
hetaerius Er. J. Sloser, kor. 120. 252.

CETVOEAK, cetvorka, m. quadruplum. u jed-
noga pisca nasega vremena. Vozu mu ruke uzem
u fietvorak opletenijem. S. ^ubisa

,
prip. 214.

isporedi cetvero kod cetver.

CETVOEITI, cetvorim, imp. eetiri vola ujar-

mfivati, na eetiri vola voziti iU orati. u nase
vrijeme u Srbiji. I. Pavlovic.

CETVOEKA. /. a) doUum capax quatuor am-
phorarum, bure od eetiri akova. od prosloga vi-

jeka, izmeda rjecnika samo u Vukovu. Uzmi jednu
cetvorku. Z. Orfelin 189. — b) saltationis genus.
samo u Vukovu rjecniku.

CETVORNI, adj.^ vidi cetvorocjepan. samo u
Vukovu rjecniku. Cetvorni peskir, t. j. u eetiri

Hce. Vuk, rjec. 823''.

CETVOENOGA, /. animal quadrupes. u jed-

noga pisca prosloga vijeka. Zemja ima cetvor-

nogu svaku. I. S. Ee}kovi6, ku6. 2.

CETVOEOCJEPAN, cetvor6ojepna, adj. qua-

temis fills coustans, u eetiri nita tkan. samo u

cetvbta6a

Vukovu rjecniku : fietvorocjepna pantjika (u eetiri

nita). isporedi cetvorni.

CETVOEOVOLICA, /. voz sijena sto vuku ee-

tiri vola. u Srbiji. D. Danicid.

CETVOEOVONI , adj. sto vuku eetiri vola.

isporedi cetvorovolica. u Srbiji. D. Danicic.

CETVORSTEUKO, adv. vidi cetverostruko. n

jednoga piisca prosloga vijeka. Cetvorstruko da

s' odije svako. I. S. Ee)kovic, kuc. 412.

CETV6,CA, /. dem. cetvrt. u jednoga pisca

xvn vijeka. pred c otpada t, koje isti pisac pise.

Kada bjese ispekla cetvrtcu svoga sinka. M. Div-

kovic, bes. 700.

CETVRNADESTI, adj. vidi cetrnaesti. u jed-

noga pisca XVII vijeka. moze biti i pogrjeska. Koji

nisu izasli iz cetvrnadestoga godisca. M. Bijan-

koyic 30.

CETVRSTEN, adj. quaternarius. samo u Stu-

Ucevu rjecniku. veoma nepouzdano.

CETVRT, /. quadrans. od xiii vijeka, izmedu

rjecnika u Mika}inu, Belinu (600a), StuUcevu i

Vukovu. dolazi i bez v, kao sto se gdje gdje i

govori (vidi daje pod d.). u nekih se pisaca grije-

skom, nalazi i u muskom rodu (vidi daje). a) u

opce, cetvrt cega god: Kupi cetvri.tt dola. Sta-

rine 13, 208. Ukaza im cetvrt djeteta pecena. M.

Divkovic, bes. 700. Za jednu cetvrt od ure. M.
Eadnic 67. Easiceni na cetvrti. P. Posilovic, nasi.

128''. Cetvrt kozlica. Bella 600a. Pa jednu cetvrt

ili ti cetvrti dio ure lioj prikazemo. A. Kanizlic,

utoc. 271. Jednu cetvrt ure. J. Vladmirovid, lik.

37. Za cetvrt od sabata. M. Dobretic 113. Ne
projde cetvrt ure. M. A. Eejkovic, sabr. 11. Kad
je misec bas u poslu mine, visti sitvom nikom

se ne kine, vec cekaju negovih cetvrti. I. S. Eej-

kovic, ku6. 117. Od jecmena, psenice i razi jos

i zobne nima slame trazi sve na cetvrt izmisanu

rizi, t. j. od svake slame po jednak dio. 96. Te

ga scepase za cetvrti pa ga rastrgose. Nar. prip.

vuk. 109. Te im se 6itase zakon cetvrt dana, a

di-ugu cetvrt ispovijedahu se. D. Danicic, nem.

9, 3. — b) zitna mjera u Dubrovniku: quarta

pars modii, cetvrt spuda. od prosloga vijeka, iz-

medu rjecnika u Belinu (quadrans 600a), StuU-

cevu (quarta modii pars) i Vukovu {mjeTa, od 20

oka). Da se svaki dan traiahu na negovoj trpezi

dvije tisuce cetvrti psenice. Bosjede kr. 97. Na
cetvrt kupi a na cetvrt proda. Poslov. dan. 65.

Ne kri svijecu pod 6etvrt. 73. -- c) aa) s prijedl.

na i u, kao na eetiri ugla, na eetiri strane : Grad

na cetvrt stav}en jest. A. Bacic 439. Ovo uebo

nije okruglo, nego je na cetvrt. 439. Nacin je

kriza na cetvrt. L. Vladmirovi6, slaved. 20. Na
.sirini od 6 sahata u cetvrt nema ni jednog sela.

M. D. Milicevii, zim. vec. 173. — d) bez v. od xiii

vijeka, ali toga vijeka u spomeniku sacuyanu

samo u poznijem prijepisu, inaee od xvii vijeka,

izmedu rjecnika u Bjelostijencevu i Jambresicevu

(1, 819''). Pristav ima imiti od nega (goveceta)

jednu cetrt. Zak. vinod. 70. Jednu su cetrt daU

na dvor. Starine 11, 124. Pojili smo dostimesa,

dve cetrti od komara. Nar. pjes. ist. 2, 57. —
e) u nekih pisaca xvii i xviii vijeka grijeskom

kad kad i u muskom rodu. Rasjeci na cetvrte.

Mikaja 538''. Imaju raztezati tvoga neprijateja i

ucinit ga na cetvrte. M. Radni6 389. Na poslid-

nem cetvrtu miseca. I. S. Rejkovid, kud. 48. Po-

slidnega cetvrta ve}ace. 85.

CETVETAC, cetvi-taca, to. quarta pars, samo

u StuUcevu rjecniku. nepouzdano.

CETVETACA, /. quartana febris. u rjeinicima

Bjelostijenievu (bez v: 6etrta6a) i JambreUievu
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(sa V I bez nega. 1, 826a) i u jeilnoga pisca pro-

Sloga vijeka, all u nega grijeskom kao adj. : Pro-

tiva fetvrtacoj. A. KaniXlii, bogojub. 481. ispo-

redi cetverodnevan , cetverodaiii , fietvrtodaniea.

CETVRTACAN , fietvrtaCna , adj. diei jovis.

samo u Stulicevu rjecniku. veoma nepoiizdano.

CETVRTACICA, /. puella quadrina, djevojcica

od ietiri godine. samo u Stulicevu rjeiniku. ne-

pouzdano.

1. CETVAtAK, Cetvrtka, m. dies jovis. od xiii

vijeka, u svijem rjectiicima : u Vrancicevu (118),

Mika]inu, Belinu (34.7"), Bjelostijencevu {41'^),

Jambre^iievu (1, 211^), Voltigijinu, Stulicevu, Vu-

kovu i Daniiicemi. po nekim se krajevima govori

i bez V : 6etrtak (vidi dale). Akc. se mijena u gen.

pi.: Jetvftaka. — a) koji god: Vt utornikt i vt
fietvrttikb. Sava, tip. stud, glasn. 40, 152. U 6e-

tvrttakt. Mon. serb. 314. U fietvrtakt. Mon Croat..

73. Koji Cetvrtak svetkuju. Zbor. 163. Ne postit

se V nedilni dan ni v fietvrtak. S. Kozi6i6, iit. 9^.

Za Setvrtak. P. Posilovii, nasi. 73'>. J. Banovac,
obit. 35. Ovi dan bijase Cetvrtak. M. Dobreti6 302.

U fietvrtak sigura se vojska, u petak 6e da udare
Turci. Nar. pjes. vuk. 4, 76. — b) razlikuju se:

aa) braSantani, u koji se svetkuje brasanievo.

Na braSanCani iietvrtak. M. Divkovi6, bes. 615.

— bb) veUki, velike nedjeje, pred uskrs. ujednoga
pisca i sveti. Vb veliji 6etvrt(ti.)kb. Sava, tip.

hil. glasn. 24, 194. Na veliki fietvrtak. S. Budinii,
ispr. 156. U o£i svetoga fotvrtka. B. Kasid, per.

127. Na veliki cetvrtak. A. Baci6 196. A. Kanizli6,

bogojub. 252. Otidose na veliki fetvrtak na posao.

M. Zori6i6, zrc. 181. Na dan vecere gospodinove
ili ti na veliki Cetvrtak. M. Dobretid 81. — cc)

pretili ili tusti, pretile nedjeje, koja se zove i se-

biina i trapava. Pretili Cetvrtak. Bella 347^.

Tusti detvrtak 347b. u pretili fiotvrtak. D. Mattel
313. Podjednaka druiina jede mosa 1 na veliki

petak, a nejedina ni na pretili cetvrtak. Nar.
posl. vuk. 251. ^ dd) zeleni, svaki od iiskrsa do
poslije trojica. Mnoga sela svetkuju neke i neke
dane, kao na priliku zelene detvrtke (od vaskrsa
do posle trojica). M. D. Milidevid, op5t. 11. —
c) bez V od xv vijeka po nekim krajevima, izmedu
rjecnika saino u Bjelostijencevu i Jambresicevu
(u oba kajkavski sa e mjesto a). V Cetrtak prvi
po blagdanl sv. Grgura. Mon. croat. 104. Va veil
cetrtak. Kapt. sen. ark. 2, 82. fietrtak. Korizm. 5.

F. Glavlnid, cvlt. 3.

2. Cetvrtak, tetvrtAka, m a) quadrimus,
muiko dijete i zivinie od ietiri godine. v. rjecni-
cima Mikalinu i Belinu (85") samo se tumaci
quadrimus, a ne kaze se je li dijete ili hvince ; u
Stulicevu je dijete, iemu nema potvrde, a u Vu-
kovu kon, kao .Ho je i u narodnom jezikii : Te
biraju hate fcetvrtako. Nar. pjes. vuk. 2, 616. Jakov
ja6e ata detvrtaka. 4, 434. Za neg' svez'o ata ce-
tvrtaka. Nar pjes. juk. 377. — b) cetvrti roj od
matorke. J. Zivanovid 29. — c) ziina mjera sta-
rijeh Zudjela u jednoga jjisca xvii vijeka. Ne moj
da je u kudi tvojoj maiil all vedi detvrtak. M.
Divkovid, bcs. 702. 5 moj. 25, 14. — d) ujednoga
pisca XVII vijeka, kao da je cerpic. Bijahu slnovl
Izraelski zlo drzani u Egiptu u poslovije prlpro-
Btitije, dined! dotvrtako i opeke. M. Radnid 113.— e) u jedooga pisca prostoga vijeka kao da je
ietverougao. Plodne jesu 1' (zvijezde), al' ne-
plodno ? . . gledom gledaju 1' dobroatlvlm nesgod-
nimo dotvrtakom, .srednlm trojem, al' sestakom?
J. Kavanin 4(i9. — f) vidi detvrt. samo u Stuli-
cevu rjeiniku.

eETVETAKIliA, /. pueUa quadrima, djevoj-
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iica od ietiri godine. samo u Stulicevu rjeiniku.

nepouzdano.

(JETVRTA^, detvrtil}a, m. zitna mjera od 18
oka u Dalmaciji. samo u Vukovu rjecniku.

CETVRTAR, Cetvrtara, m. mjera za uglove,

tal. quadranto. u jednoga pisca naSega vremena.
Cetvrtarl pobacani po vigi'iu. M. Pavlinovid,

rad. 30.

CeTVRTAST, adj. quadrangulus. u nase vri-

jeme u knizevnika. Iz badrjlce, koja je na doilem
kraju vajkasta 1 supja cev, na vise je pak detvr-

tasta. J. Pandld, ptlce 5. Mjesto prozora probu-
§ene su neke cetvrtaste rupe. M. D. MUidevid, zim.

vefc. 206. Izmjeri trljem, 1 bjeSe u du^inu sto la-

kata i u §irlnu sto lakata, detvrtast. D. Danidid,

jez. 40, 47.

CETVRTAT, adj. vidi detvrtast. J. Grupkovid.

CETVRTI, adj. quartus. od xii vijeka, u svijem

rjeinicima. po nekim se krajevima govori i bez v
(vidi dale). — a) u opce: Cetvrtti (u]anik) u Pa-
ricehi. Mun. serb. 6. Cetvrtty mramort. 93. Ste-

fanomt krajemt detvrttimi.. 111. Mlseca dekemt-
bra detvrtti dant. 273. Cetvrtti dlo. 452. Dan de-

tvrti. N. Eanlua 114. Veli sveto plsmo od kra-

Jeva u oetvrtlje knigah. M. Divkovid,^ bes. 250.

Jedan detvrti dlo ure. M. Orbin 167. Cetvrti dio

od sahata ili ure blse proSao. B. Ka§id, fran. 166.

Od detvrte govoridu stvari. M. A. Re|kovid, sat.

107. Na tri grane tri jabuke, na detvrtoj soko
sjedl. Nar. pjes. vuk. 1, 177. Kad cetvrti danak
osvanuo. 1, 388. Kad detvrto jutro osvanulo.

2, 170. Kad nastala godina cetvrta. 2, 621. U
troje sam dopadale ruke, evo danas, brate, u de-

tvrte. 2, 373. Pa je tri put opasa pojasom a de-

tvrti od sabje kajasom. 2, 492. Nema cetvrte

daske u glavi. (Canut je malo.) Nar. posl. vuk.
205. — b) u hnskom rodu bez supstantiva: aa)
quarta pars, ietvrtina. Da daje crtkvy detvrttu.

Mon. serb. 531. Da se daje crtkvy eetvrtta. 532.

— bb) u instr. sing, cfetvftom, letvrti put, quar-
tum: Ko (sunce) cetvrtom izsad svitlost svim
Ijudem da. M. Marulid 45. Ako se drugom, tre-

tom 1 cetvrtom povratl na grih. A. Kadcld, bo-
gosl. 248. Kad se slnko udadoh detvrtom. Nar.
pjes. vuk. 2, 14, Tri puta je opasa pojasom a de-

tvrtom od sabje kajasom. 2, 375. — c) u srednem
rodu bez supstantiva : aa) quarta pars, ietvrtina,

kao naprijed pod b, aa.: Ka je zemja na po, da
se ima od ne davatl detvrto. Stat. pol. ark. 5, 258.
— 66^ sto god cetvrto na redu kojim se kazuje,

cejade Hi stvar : Sastala sn cotlri tabora . . : jedno
tabor Vukasina kraja, drugo tabor despota UgjeSe,
trece tabor vojevode Gojka, a cetvrto earevld'

Uro§a. Nar. pjes. vuk. 2, 189. Vino plju Seiiani

junacl . . . : jedno bio Gallja Tomica, a drugo je

Petre Mrkoiilca, a tredo jo Vlaskallnovidu, a ce-

tvrto Mandusidu Vuce. 3, 422. — cc) u nom. sing,

kao adv., quarto, kad se govor razcljefuje pak sc

dijelovi redaju : Svidoclse predt nami jedno Vlatko
Rajldldt, drugo Galupt od Brtdovt, tretijo Brati.ko
Klastdldb a cetvrtto Vuclhna Mratlnovidt. Glas-
nlk 23, 51. Tretje, sluzedl se liimi na obradenje; . .

detvrto, blagosivjajudi Ih vazda. B. Kasid, fran.

172. Prvo, u odidl; . . drugo, u govorenu; . . tredo

u dlli; . . detvrto, u vasi dobri. F. Lastrld, test. 45.

Prvo, korlstuje sebl po rodeiu ; . . drugo, po ra-

stenu ; . . trede po izblnl ; . . detvrto, kad se raz-

boli, ozdravja se po llkarijl. J. Banovac, razg. 199.

— dd) u akus. s prijedl. u, kao ietvrti put: Da
samt uzeo u vece kratt: najprtvo deseti. tlsudT,

dukati, . . u dotvrtto uzesmo z bratomt tlsudu

dukatt. Mon. serb. 503. — d) sa ,na deset', koje

moie i drukiije glasiti (vidi kod detrnaest) dolazi
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Icao cetmaest, ali samo do pocetka xvii vijeka:

Cetvrti na desete darn,. Mon. serb. 479. Do ce-

tvrtoga na desete dne. N. Ranina 108. Cetvrti

naste dan miseca setembra. P. Hektorovid 64.

Cetvrta naest nedjeja. M. Divkovic, bes. 756. —
u torn poslu nalnzi se i na deset obraceno u adj.:

Griava cetvrta nadesta. Nauk Brnard. 17. Cetvrto

naest(o) pog(lavje). M. Divkovi6 , nauk xxx. —
e) sa stoti dolazi kao cetverostoti, quadringente-

sinius (vidi i kod cetiri). u jednoga pisca xvii

vijeka : U svako cetvrto stoto Ijeto. B. Kasic, rit.

46. — f) beg V po nekim krajevima: cetfti. od
XVII vijeka, ali toga vijeka samo u spomeniku
sacuvami u poznijem prijepisu (vidi prvi pri-

mjer), pouzdano dolazi od xvi vijeka, izmedii

rjecnika u Bjelostijencevu, Jambresicevu (1, 82G'')

i Voltigijinu. Vsaku cetrtu ima dat redovnikom.

Mon. Croat. 28. V cetrtoj noci. Transit. 178. Pri-

dosmo k cetrtoj granici. Mon. croat. 204. Do tre-

toga i cetrtoga. Katek. 1561. 5. Cetrti pecat. An-
ton Dalm., apoo. 6. 7. Tada se uzdignu fietrto

progonstvo. F. Glavinic, cvit. 37. Cetrti kra]. P.

Vitezovic, kron. 11. Tako posa}e i tretoga i ce-

trtoga hajduka. Nar. priji. mikul. 105.

fETVRTICA, /. quadrans, cetvrt. od prosloga

vijeka, izmedu rjecnika samo u Jambresicevu (bez

v : fietrtica, quadrans animalis 1, 819t>). Cetvrtice

od telica mjekocnijeh. J. Kavanin 21. Udria se

rukom po kolinu, puknia mu na ruku prstence,

pod kolinom cetvrtica mesa. Nar. pjes. istr. 1, 60.

CETVRTIC, adv. quartum, cetvrti put, cetvr-

tom. XVI vijeka, i to bez v. Tretic i cetrtic ode
uciniti. Korizm. 33.

CETVETIN, )(«. u pripovijeci mjesto cetvftak.

,Prela baba nocu u o6i cetvrtka pa iziSla na
po}e i u mraku nagazila i uzjahala na June ; kad
June skofii i ponese babu na sebi, onda ona stane

govoriti : gospodine detvrtine ! pusti mene, tebe

de baka svetiti (ona je mislila da je nosi cetvr-

tak: sto prede u oci liega). Vuk, ijed. 823''.

CeTVRTINA, /. a) quarta pars, cetvrt. od xv
vijeka (vidi da{e pod bb.), izmedu rjecnika u Be-
linu (600»), Stulicevu i Vxikovu. po nekim se kra-

jevima govori i bez v (vidi daje). aa) sa v: Da
je u liem cetvrtina ]uta i snazna Dalmatina. J.

Kavanin 271. Do po lire oli najvece do cetvrtine

ure. A. Kadcid, bogosl. 168. No bi bili duzni vra-

titi nego cetvrtinu ploda. 42. Mores razdilit ar-

sine u svoje polovine, tretine, cetvrtine, petine.

M. Zoricid, arit. 58. Davati od svakoga ploda ce-

tvrtinu. Norini 40. Podati pristojnu cetvrtinu pa-
roku od sprovoda uciiiena. A. Kosta, zak. 1, 199.

Pode kupiti uvjetno zito ali ti cetvrtinu. I. Dor-
did, ben. 185. Te tu ori turske potkutiiiee, te

agama cetvrtinu davaj. Nar. pjes. vuk. 4, 423.

Dademo ti cetvi-tinu prevlacke crkovine. S. l^n-

biSa, prip. 211. Najobicniji su (zakupi) iz polo-

vine ili tredine i rijetko iz cetvi-tine. V. BogiSid,

zbor. 475. — bb) bez v po nekim krajevima: ce-

trtina. od xv vijeka , izmedu rjecnika samo u
Bjelostijencevu (428'). Da ima priimati od nili ce-

trtinu. Mon. croat. 64. Davajudi cetrtinu s toga
vinograda crikve od vina. 257. — b) quadrura. u
jednoga pisca xvii vijeka. Tac u cetvrtini nasih
zaklopise. I. T. Mrnavid, osm. 48.

6ETVE.TINAK, m. zitna mjera. isporedi cetvrt,

detvrtak. xvi vijeka u jednom spomeniku, i to

bez V. po svoj prilici je n napisano mjesto i..

Popu bil sam duzan 1 dukat za Xito; dal mi 3
Setrtinake. Mon. croat. 326.

CETVilTINKA, /. zitna mjera. u rjecnicima
Bjelostijendevn (quarta pars modii vel alterius

II

mensurae frumentariae), JambreUcevu (quadrans
modii) (1,

819b) j Stulicevu (cetvrt). u oha prva
bez V. — cetvrti dio kuplenika. u hrvatskoj kra-

jini. V. Arsenijevid.

CETVKTKOVAC, Cetvftkovca, m. selo u hr-

vatskoj krajini blizu Petrine. §em. gor. karl.

1880. 37.

CETVE.TNIK, cetvrtnika, m. quatemio. u naie
vrijeme u jednoga pisca. Predade ga cetvorici

cetvrtnika vojnickijeh. Vuk, djel. 12, 4.

CETVRTOBRATUCED, m. bratuced u cetvr-

tom kofenu. isporedi bratuced. u jednoga pisca
XVII vijeka. Ako je cetvrtobratuced. M. Divkovid,
nauk 255''. Cetvrtobratucedi i cetvrtobratucede.
255l>.

CETVRTOBEATUCEDA, /. bratuceda u cetvr-

tom ko(enu. u jednoga pisca xvii vijeka. Marija
je Petru cetvrtobratuceda. M. Divkovid , nauk
255^. Cetvrtobratucedi i ftetvrtobratucede. 255''.

CETVRTOC, adv. quartum, cetvrti put, cetvr-

tom. od XVI vijeka, izmedu rjecnika samo u Vran-
ciievu (86). Tri put je je utegnuo pasom i detvr-

toc od sabje pojasom. Nar. pjes. juk. 110. Drugofi
rece : pomozi mi, boie ! tredoc rece : dr^' me, Ma-
rijane! a cetvrtoc: bjezi, Marijane ! 610.

CETVRTOCIN, adj. quarti ordinis. samo u
Stulicevu rjecnika. rijec sasma nepouzdana.

CETVRTOCINAC, cetvrtodinca, m. quarti or-

dinis. samo u Stulicevu rjecniku. rijec sasma ne-

pouzdana.

CETVRTODANICA, /. quartana febris. u rjec-

nicima Bjelostijencevu (41'') i Jambresicevu (1,
826a). isporedi cetvrtodanica, detvrtada.

fiETVRTdDANIK, m. quadriduanus. u jednoga
pisca XVII vijeka. Jurve smrdi, jere je detvrto-

danik. I. Bandulavid 68. ivan. 11, 39.

CETVRTODANI, adj. quadriduanus. samo u
Stulicevu rjecniku. isporedi cetverodani.

CETVRTODAlJriCA, /. febris quartana, groz-

nica koja se povraca cetvrti dan. samo u Belinu
rjecniku (600»). isporedi cetverodaiii , detvrto-

danica.

CETVRTODNEVAN, cetvrt6dnevna , adj. a)

quadriduanus. isporedi cetverodnevan pod a. Kada
vskrisi Lazara cetvrtodnevna. Korizm. 89. — b)

quartanus. isporedi cetverodnevan pod b. u rjeini-

cima Bjelostijencevu (41'') i Jambreiicevu (1,
826a)

:

groznica cetvrtodnevna.

CETVRTODNEVl^iE, n. quadriduum. samo u
Stulicevu rjecniku (,cetvrtodnevje'). rijei nepo-

uzdana.

CETVRTOPOLAN, cetvrtipolna , adj. sesqui-

quartus. samo u Stulicevu rjecniku, gdje ima u
istom znacenu i cetvrtopolovan. oboje nepouzdano

.

CETVRTOPOLOVAN, detvrt6polovna, adj. vidi

kod cetvrtopolan.

CETVRTOREDAN, cetvrt6redna, adj. quarti

ordinis. samo u Stulicevu rjecniku. nepouzdano.

CETVRTORODEN, adj.^ quarto geiiitus. u jed-

noga pisca XVII vijeka. Cetvrtorodeni sin bo2i

jest dusa covicja. M. Divkovid, bes. 821.

CETVRTORODENIK, m. quarto genitus. samo
u Stulicevu rjecniku.

6eV, adj. u pjesmi skraceno Cesov, koji vidii

Onda demo cetu okrenuti pravo onoj 6evoj Gor.

Crnoj. Nar. pjes. petr. 2, 628.

CEVAK, cevka, m. latratus. isporedi devkati.

u rjecnicima Bjelostijencevu (cevk), JambreHcevu

(devk) i Stulicevu (,6euk').
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CEVAlSfl, m. pi selo u Bosni u okrugti zvor-

nidkom. Statist. 94.

CEVCEG, m. vidi cepceg. od xv vijeka (B.

Sulek, im. 55). Ne ojdu mi_. . ni repusca ni cev-

£ega. M. Vetranic 1, 19. Cdvceg, a Eercegovini.

N. Duci6.

CEVCEZAC, cevcesca, m. dem. cOToeg. Cevce-

iac mali, berberis vulgaris L. B. Sulek, im. 55.

isporedi cepcezac.

CEVEK, m. u jednoga pisca xvi vijeka, maze

biti od tar. cewTe, ograda, ogradeno vijesto.

Svudi zveci glas po svijeti opceno da oruzje nije

za vas, neg zensko vreteno. Tijem kanav predite,

a oruzje sve bijelo u cever spravite, gdje vam
je i djelo. M. Vetrani6 1, 216.

CEVEKCILA, /. sal petrae, salitra. u jednoga

pisca proSloga vijeka. rijec tuda, blize nepoznata.

Metni malo salnitra, oli ti cevercile. I. Vladnii-

rovid, lik. 8.

CEVfeEDAN, fiovordana, m. vidi kod ^everdan.

CEVEEICA, /. vidi Siverica. M. Pavlinovic.

CEVERIGE, /. pi. u zagoneci : Verigo ceverige,

same se skovale, same se raskovale. (odgonct(aj

:

led.) Nar. zag. nov. 113.

CeVLNE , it poskocici (vidi brojenica pod 2)

:

Cevine, pane. Nar. pjes. vil. 1867. 774.

CEVKANE, n. latratus. same tc Bjelostijcncevu

rjecniku (,proprio dicitur do canibus in venatione

ad vestigia foranim latrantibus'). isporedi cevkati.

CEVKATI, ct'vkam, impf. latrare, lajati. samo
u rjelnicima Bjelostijencevu i Jambresicevu i

Stulicevu (,ceukati'). postana cc biti istoga kojega

je cevrkati, cevrjati, cavkati.

CEV^iANCE, n. momce iz^ 6eva. isporedi Cevja-

nin. Siliio momce kako no Cev|an6e. Pjev. cm. 68.

CEV^ANIN, m. covjek iz Ceva. akc. u pi.:

devjani. To zacuse Cevlani junaei. Ogled, sr. 54.

CEVO, n. pleme u Crnoj Gori u katunskoj na-

hiji. N. Ducic, glasn. 40, 17. i brdo ondje. Vuk,
rjefi. 820'>. isporedi Kcovo. A rodom^je s Cova
kamenoga. Nar. pjes. vuk. 4, G2. S Ceva ravna
Popovica Draska. Ogled, sr. 30^ I na Cevu dijelise

ovce. Nar. pjes. vuk. 4, 49. U Cevu ga ceta doce-

kala. 4, 18. Dode na Cevo krvavo. Pjev. cm. 59.

CEVEDAN, m. ncki javor. ic jednoga pisca na-
segq vremena koji veli da sc tako zove u Lici.

B. Sulok, im. 55. rijec nepouzdana: moze biti

zlo zapisano mjesto gevcrdan. isti pisac veli da
se isto drvo u Lici zove i geverdau.

CEVKKANE, n. vidi fiovrlaiio. u Lici. J. Bog-
danovid.

CEVEKATI, cevrkam, impf. vidi cevrjati, su
cim je i postana jednoga. u Lici. Nesta cevika,

a no zna sam sta. J. Bogdaiiovic.

CEVE^iAN, covflna, adj. garnilus, brbjav. u
jednoga pisca xvi vijeka. isporedi ('ovrlati, s ko-

jim je jednoga postana. Uhati Mido zli, Zoile
prokleti, skupi zli tamnico, gnusniCo nezdravi,
kom ptica fievrjna giiizdo svi u glavi. D. Eaiina
121i>.

CEVE^iANE, n. vidi cavr]ano. samo u Stuli-
cevu rjecniku. isporedi 6ovr]ati.

CEVE^ATI, cevr|am, impf. vidi cavrjati, su
iim je jednoga postana. isporedi Cevrkati i cev-

kati. u nose vrijeme, izmcdu rjeinika samo u Stu-
licevu (inopto loqui, ineptis sormonibus tempus
terrere). Sta fievrJaS? ro6o se u Srbiji kad ko
viCuci govori kojoSta. V. Hid.

CEVE^iUGA, /. a) alauda, seva. u nose vri-

CEZNUTI

jeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu, gdje se

veli da se govori u Crnoj Gori, govori se i ii

Srbiji, postana kojega je cavrjati, s promjenom
glasa a na o. isporedi cevrjati. Cevrjuga, alauda

cristata. L. K. Cmogorac, zool. 86. Ovuda }udi

tice seve zovu cevi']uge. M. D. Milicevid, s dun.

104. Posetalo jato cevrluga Nar. zag. nov. 218. —
b) oko Dubrovnika se tako zove cvorak, tal. stor-

nello. Slovinac 1880. 30. — c) ime brda u Srbiji

ispod Vrana. M. D. Milicevid, s dun. 104. Eat 125.

CEVENTIJA, /. kao da je vrtlog. u jednoga
pisca nasega vremena, moze biti od tur. cewei-

ograda. Ima mnogo virova i cevrntija. M. E). Mi
lioevic, srb. 953.

CEVSKI, adj. sto pripada Cevu. No dodose
cevske pokajnico. Pjev. cm. 21. Pa se javi 6ev-

skom bujubasi. Ogled, sr. 401.

CEZ, praep. vidi crez. od cega je i postalo iz-

gubivsi r. yo Hrvatskoj i po susjedstvu. od xn
vijeka, izmedu rjecnika u Bjelostijencevu , Jam-
bresicevu (1, 68911). i Voltigijinu. Toga Stimamo
poslati ces Hrvate. Mon. croat. 217. Pustivsi

Thomasa cez okno. F. Glavinic, cvit. 68. Turci
cez Hrvatsku zemju porobise Friul. P. Vitezovic,

kron. 128. I svega stucena noj v komoru vrze

cez pouestru. Oliva. 12. Na miru vodu mirila 6ez

prste ju 'zcidila. Jacke 44.

CEZATI, cezam, impf. confici, kao ginnti od
stralia, od tuge itd. isporedi feznuti. xvi vijeka

i u jednoga pisca 7iasega vremena. Tor 6ezah, da
vas dvor ondi se ne stece. §. Mencetic 206. Da
za mo lie ceza. 237. Sta opravno, jaki no od luga
kad sade u ravno kosuta bez druga cezaje od
smrti da ju gdi slidnici i brzi jos hrti ne vide
s lovnici. 467. U malo vremena prouci ono o 6emu
puk najvise priaiia, za cim najvise cezne, s cega
najvise ceza. S. ^^ubisa, prip. 92. Da pos|em doma
svoj lik, neka me zona u slici gleda, kako me
ne 6o zaboraviti ni za mnorn cezati. S. ^ubisa
pric. 138.

CEZAVA, /. zidine od staroga grada u Srbiji

na Dunavu u okrugu pozarevackom. M. D. Mili-

cevic, srb. 1025. 1028.

CEZE, /. 2'1 kola na dva tocka, dvokolice.

samo u Vukovu rjecniku (gdje se napomine da
se govori u Srijcmu). Od fr. chaise, mag. czeza.

CEZNUCE, n. tabes, intoritus, defoctio, con-
sumptio. isporedi ceznuti. od xvu vijeka. izmedu
rjecnika u Mikalinu : .cesnutje', spasmus, doloris

cruciatus; ,ceznutje', horror, timor, tremor; u Be-
linu: defoctio (UoSb. 716a), spasmus (695*), angor
(40'') ; w Voltigijinu ,cesnutje' glicdorreissen ; u
Stulicevu : deliquium. mjesto ce pisalo se tje, ali

dolazi prosloga vijeka i sa i. (vidi u primjerima).
— a) ncstajane, izumirane: Mlogovrsna krsnutja

i teznutja naroda. D. E. Bogdanic x. — b) kao
umirane od ze(e, zefa tako velika da covjek gine

od tie. No znam da sam koga s takovom zejom i

coznuiem cokao. D. Obradovic, bas. 408. — c) kao
umirane od tuge, od straha, strah tako velik Hi

tuga tako velika da covjek od toga gine. Jur su

dospjele zestoke muke i privelici trudi Isukrstovi

;

dospjolo jo i negovo 6eznutje (,cesnutje') i skon-

6ai'io ; dospio je i negov prikor. Besjedo krst. 60.

Kako si i kako se jadau cutis u Ceznucu od gor-

kijoh ovijeh rana? B. Cuceri 77. Koji lapat, koje

coznudo ne ce priuzet tuino srce svojom krivinom

probodeno ! 98. Sto jo ta pripas? to ceznu6e? A.

Kali 6 139.

CEZNUTI, coznem, impf. evanescere, tabosccro,

deficero, confici, consumi. od xvi vijeka (vidi pri-

vtjer M. Vetranica), izmedu rjeinika u Mikalinu

:
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dohoditi na mane , deficere ; cezuuti od straha,

horrere, horrescere, extimescere ; u Belinii : defi-

cere (716a), animo deficere (450"); confici doloro

(221''. 695>>), dolore torqueri (27o'>); affeotare

(42''), admodum cupere (B95*), desiderio extabes-

cere (4971=); (angi TSgl)); u Sluliceou: animo lin-

qui, animo coucidere; u Vukovu : appoto rem
qua alios frui video; desiderio corripi. u nekih
se nalazi i sa s mjesto z jamaino od tuda sto

neki nijesu dosta razlikovali u pisanu glasove s

t z, pa dntgi tako dvujako pisanu rijec uzimali

za dvije: tako u rjecnika Mika\iHu ne samo sa s

mjesto z nego i sa i mjesto u (prenida ima ,ces-

nut', ,6esnutje'): cesniti, dolore cruoiari, perire;

u Voltigijinu: cesnuti, zucken in den gliedern;

u StuUcevu : dolore cruciari. — Kor. skag, uda-
rati, uditi. isporedi nakaziti. — 6ezne tko ili sto

had ga nestaje, kad u sebi gine, opada, slabi, i

to od kakoga god zla u kom se nahodi; ce\ade

najvise od zla dusevnoga: od straha, od brige,

od jada, od tuge, od tuge koja moze biti i u \u-

bavi i u ze]i, kad cega nema a zeli se, rijetko

od zla tjelesnoga, od bola tjelesnoga. vrlo rijetko

dolazi da tko ili sto cezne u dobru. — a) bez i

6ega cim bi se znacene poblize pokazalo, ali se

iz ostaloga govora moze razumjeti : aa) cezne ce-

]ade : aaa) u kome god pomenutom zlu dusevnom

:

Jur u plamen vas otidoh zivi tebe cica gore6
kako suho drvo ali jedna sviia, gasnu, ceznu,

blidu, venu, kopiiu i ginu vike. A. Eai'iina 105.

Jes u miti u ovomu jedan , za te ki umire , . .

vene, 6ezne, gasne, blidi, sahne, gnije, kopni, taje.

A. Cubranovic 153. Usred Carigrada Otmanovic
cezne i preda. I. Gundulid 281. Nitko ne imaj
strah, ni cezni. 385. U veseju opcenomu sama od-

kriva jad sred lica, u ^ivofcu cezne svomu Korev-
skoga vjerenica. 457. On sam osta, ni cijed toga
cezne, ali svr6e odluke. 525. Jakno rusa, ku okoli

bodezjiva drafia od svudi
,

Jepota se lio oholi,

neka cezne koju zudi. 332. Ni veni tako zdrav,

ni cezni ni sidi. D. Barakovii, vil. 29. Hudi zlob-

nik yene, cezne, kopni, blidi. D. Palmotic, christ.

12. Ceznem, ginem razmisjajuci. V. Andriasi. put.

125. Sada trepti, cezni i veni. I. Kavauelic, iv.

126. Sabne, gine i umira, vene, _ cezne, gasne i

blidi. I. V. Bunic, mand. 16. Ceznuh, predah,
blidih. J. Kavaiiin. 462. K I'loj lirlimo, kon lie

niivamo ; od lie na dalece ceznemo (,cesnemo'),

venemo, izdisemo. I. Dordic, ben. 65. Ovi se sme-
taju i ovi fieznu (,cesnu') na samu uspomenu od
boijega suda. A. d. Bella, razgov. 177. Za to cvi-

lim, fieznem, vehnem. V. M. Gucetic. poliv. 193.

Venem, ceznem, snaga pada! A. Kanizlic, uzroci

260. Opet vas blid postade, poce venut, ceznut,

sanut, da 6e§, misle svi , izdanut. A. Kanizlic,

bogojub. 456. Kad ko cezne gledajuci sto u dru-

goga. Vuk, nar. posl. 270. — bbb) od bola tje-

lesnoga: i,ez>o mekoputna, ako te igla bocne,

Jezne§ (,6esnes'). A. d. Bella, razgov. 37. — bb) od
ce\adeta se prenosi znacene na sto god u nega,

te i to iezne onako kao cefade pod aaa.: tako

cezne srce, svijest, dusa, krepost, zivot: Neka je

kod mene moj sinak juveni, er srce me cezne,

kad ga ni pri meni. M. Vetrani6 2, 244. Nega
tuj ne nadoh; tijem srce u meni prid njekijem
zlom fiezne. D. Zlataric 62. Svijes moja trudi i

Cezne , za c ne imam povoja i ne imam pelene.

M. Driii, 420. Ah, ma duSo, trepti i fcezni misled

kako zivot straja. I. Gundulid 236. Preda srce

moje, strasi se du5a moja, ceznu sve kolike kri-

posti moje. A. Gufietid, roz. joz. 176. Ali zivot

£ezne i vene. I. Gundulid, 260. — cc) iezne stvar

tjelesna: aaa) kad se kvari te propada: U^ivat
demo se krajevstva svjetovna, digova kruua dezne,

vehne i sahne. V. M. Gucetid, pohv. 52. — 666^ kad
joj je dohro, te se u dobru kao rastapa i tako je

nestaje (vidi i da}e pod b). tako u jednoj pjesmi

cezne cvijet, ako nije pogrjeska pisarska ili stam-
parska mjesto zene (raste). Neven cvijet progo-

vara: . . . devojkam' me razd'jelite, devojke me
dobro nose, ob dan nose za jasmakom, a u vede
u vodicu, a u jutru u liedarca, tad ne vehnem,
nego ceznem. Nar. pjes. vuk. here. 252. — dd)
iezne stvar umna, kad se na nu ne gleda, te naj-

poslije biva kao da je i nema : Visina je pravdi
mati, nisko ne de pribivati; jer brez neba domo-
vine brzo cezne i pogine. V. Dosen. 62. — b) §tO

cini ili od cega dolazi te ko ili sto cezne, moze
biti izreceno i to je strah, zalost, pozuda, }ubav,

slast (isporedi naprijed pod a, cc, bbb), itd. ; a
izrice se u gen. aa) s prijedl. od: Nevolnijem
umrlima srce od straha cezne i trne. D. Pjlmo-
tid, Christ. 48. Cinilo se je kano da su iste br-

dine i doline ceznule (,cesnule') od straha. A.
Tomikovid 307. Sto mi od zalosti venes i fiezneS?

A. Kanizlid, utoc. 37. Ceznuti od poXude. Bella
695a. Ceznu (,cesnu') od jubavi prema spasiteju.

A. d. Bella, razgov. 85. Tako mu je srdce od
uzgane jubavi cezuulo. A. Kanizlid, uzroci 137.

Ceznem od jubavi. L. Hadid 117. Od slasti dezne,

gine, snebiva se. I. Dordid, mand. 107. — bb)

s prijedl. s: Neka s jubve, tej . . . gori i dezne
(,cesne' u slikti) 446. S pohujena i najmanega
cezne moje srce pritisnuto jutijem dresejem. D.
Mattei 120. — c) static u kome ko nahodeci se

cezne moze biti izreceno u loc. s prijedl. u: U
strahu oni ceznu (,desnu' bez sumne samo napi-

sano sa s slika radi). J. Palmotid, dubr. 358,
— d) kad ko cezne ne imajuci sto a zeleii ga, Hi
daleko buduci od cega a zeleci biti blizu ili ondje,

moze se u instr. s prijedl. za izreci ono sto cez-

nuci zeli ili gdje zeli biti : %a, ovijem cezne,

gine, blidi. I. Gundulid 461. Ceznem za tvojom
jepotom. M. Radnic. 436. Cini mi za tobom cez-

nuti, venuti i mrijeti. V. Andriasi, put. 330. Za
jepotom neba cezne stravna zemja. I. Kavaiiin.

7. JoS za majkom cezne. P. Knezevid, muka 45.

Vidi sto se je ucinilo od onoga rumenoga zen-

skoga obraza, za kojim no ti ceznaSe i lepjaSe.

J. Banovac, pred. 97. Za tobom od (ubavi cez-

nem. A. Kanizlic, uzroci 267. Za nom deznaSe.

A. Kacid, korab. 199. Za kojim (stvarima) sviju

srce dezne. I. J. P. Lucid, razg. 88. Za tim cez-

nuti mozemo. D. Obradovid, bas. 111. Ja za tobom
ceznut' i uzdisat'. Nar. pjes. vuk. here. 3. Da
ceznu za vama. Vuk, 2kor. 9, 14. Narod izabrani,

koji cezne za dobrijem djelima. Vuk, tit. 2, 14.

Onda lisica pristane za nim (jezem) poizdaleka

da vidi kakva je ta negova kuda, za kojom on

toliko dezne. Vuk, nar. posl. 182. Kako deznem
za krasnim Stambulom. P. Petrovid , §dep. 171.

osim instr. s i^rijedl. za moze joS biti i sam instr.

,ocima', kad se hoce da kaze da ko i pogleda ono

za cim cezne: Da nadojim nejaku sirotu, ne bi li

je lakse uspavala, da ne vidi kud joj ode majka,

da ne cezne ocima za majkom, da ne gleda ot-

kud cu joj dodi. Nar. pjes. vuk. 1, 572. — e) u ace.

s prijedl. u moze biti izreceno mjesto u koje ko

ceznuci zeli doci: Zeli i cezne duSa moja u dvore

gospodinove. B. Pavlovid 5. — f) sto komu za-

daje strah tako da od straha iezne, moze biti iz-

receno u instr. bez prijedloga. tako ce biti pro-

Sloga vijeka u jednoj poslovici : Taj samo uiiva

ki shodnijem vijekom ne dezne. Poslov. dan. 125.

— g) moze biti privezana cijela reienica rijeiju

da: aa) kad u glavnoj iezne ko zeleii Uo a u

privezanoj se kaze Ua Mi: Srce mi cezne da

k vili prideuj, a ne smijem. M. Driid 141. —
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bb) had u glavnoj cezne ko od straha, a prive-

zanom se kaze iega se boji: Za to ne oeznut ne

mogu sada vas, zaprijecip da mu put tko godi

nije danas. M. Bunic 63. Cezne da se ne razgnivi

i od vojske ne odvrie. I. Gundulio 333. Svacija

srca Jeznu od straha da obje mlade zla ne steku.

346. Nije vede ceznut liima da ih ne bi razdje-

lile s gospodarim lubjenima poja6koga boja sila.

457.

CeZNUTSTVO, n. vidi ceznuce. samo u Stidi-

cevu rjecniku (,cesnutje, convulsio, nervorum dis-

tentio'). rijec sasma nepouzdana. isporedi ceznuti.

6eZNA, /. desiderium, zeja od koje tko cezne.

M naie vrijeme u knizevnika. pred n stoji z

mjesto z, koje neki i jn§u. Cezna i smrt za ro-

dom. Vuk, nar. pjes. here. 92. Svi s iste krvne
Heine vede. Osvet. 1, 59. Svuda bludiS kud te

ieina, vla£i. Osvet. 3, 5.

CI, vidi eda, edati. u nase vrijeme, u ugarskih
Hrvata. isporedi ce pod 2, od cega je i postalo.

Gori doli gledam, 6i moje rozice nikdir ne ugle-

dam. Ja6ke 13.

CIBA, /. cavea, kavez, krlctka. od tal. mlet.

chebba. u jednoga pisca prosloga vijeka. Boje je

biti tici u gori nego u cebi. N. Paliku6a 46.

CIBACA, /. selo kod Dubrovnika. Schem. ragus.
1876. 27. Kepert. 22.

CIBILA, /. neka vinova loza bijela grozda. u
Dalmaciji. B. Sulek, im. 55. isporedi cibib.

CIBRIC, m. satureja hortensis. L. ii jednoga
pisca nasega vremena. B. Sulok, im. 55. isporedi
6ubar, s koji7n je jednoga postana.

CIBUCINA, /. augm. cibuk. I. Pavlovic.

CIBUD, m. ime musko, xiv vijeka. Dedt imt
Cibudt. Glasnik II. 12, 24, 92. isporedi Cibudi-
nid, Cibutkovica. postanem nioze biti od ciji i

imperat. budi. vioze biti da je bio nahod, pa za
to tako nazvan.

. CIBUDINIC, m. prezime, xv vijeka. Ivanist
Cibudinidfc. Mon. croat. 72. isporedi Cibud.

CEBUGGIJA, m. vidi cibukcija.

CIBUK, VI. tur. 6ybnk, prut, stap svaki i pro-
btden na koji se pusi duvan iz lule nataknute
na n, a i s lulom zajedno zove se cibuk. u nase
vrijeme, izmedu rjeinika samo u Vukovu. Akc.
se mijena u gen. pi. : cubiika. — a) u pravont
smislu iibuk na koji se 2)usi, sam Hi s lulom za-
jedno: A ona mi Sibuk zapalila. Nar. pjes. vuk.
3, 852. Gospo.ski mu cibuk zapalio. 4, 471. A ta-

nani Cibuk pripalio. 4, 50G. A dugacki cibuk za-
palio. Ogled, sr. 57. A sareni cibuk pripalio. 242.
Na bojali Sibuk zapalio. Nar. pjes. juk. 131. Zene
se biju fiibukom a judi nozem ali puskom. Nar.
posl. vuk. 80. — b) danak od ovaca i koza Uto
se u Turskoj daje caru. samo u Vukovu rjecniku.

CIBUKANE , n. excussio. isporedi cibukati.
samo u Vukovu rjecniku.

CIBUKATI, fiibukam, impf. baculo excutere
pulvorom, cibukom (t.j. prutom Hi stapom) uda-
raii Ho da izade prah. samo u Vukovu rjecniku.

CIBUKCIJA, m. a) momak u turske gospode
koji iibukom sluzi. mjesto kc govori se i g^. u
Vukovu rjeiniku ohoje. .Tucerasno moje cibug^^ijo
obukoSn se u 6ohu i u svilu. M. D. Mili6evi6,
jur. 69. — b) ko kupi darak koji se zove 6ibuk.
(vidi fiibnk pod b.)

(';IBUK6iN, adj. sto pripada iibukiiji. Cibuk-
^ina greda. Sr. Nov. 186G. !iOG.

CIBUKLI, Ho pripada Hbuku. adjektiv turski,

te se ne mijena po oblicima. Sve obukla musko
odijelo, zapalila 6ibukU simsiju. Pjev. cm. 138.

CIBUKLUK, m. kesa u kojoj se nosi lula (ii-

buk) o sedlu. samo u Vukovu rjeiniku.

CIBUKOVAC, Cibukovca, m. selo u Srbiji u
okrugu caianskom. K. Jovanovic 169. postanem
od cibuk, i to moze biti u znacenu negovu pod b.

CIBUKOVICA, /. neka zemfa pod livadama u
Srbiji u okrugu jMzarevackom. Livada u Cibuko-
vici. Sr. Nov. 1867. 546. 1868. 195.

CIBUKOVINA, /. iiekako drvo, od kojega se

grade cibuci. u jednoga pisca nasega vremena,
koji veli da je ,neki grm'. B. Sulek, im. 55.

CIBU^^ICA, /. pustula, bubolica, buhujica, puh-
vica. u nase vrijeme, izmedu rjeinika samo u Vu-
kovu. postanem ce biti od tur. cyban (istoga zna-
cena). akcenat se ne mijena, samo su u gen. pi.

i oba zadna sloga duga: 6ibu|ica, a samo zadni
u gen. i instr. sing.: cibujice, cibu}ic5m. Kad se

vraca da prode cibujica trupac. Vuk, nar. posl.

176-

CIBURGIJA , VI. moze biti tur. gewahyr^y,
trgovae koji trguje dragocjenostima. prosloga vi-

jeka. Eadoje cibm-gija. Bud. spom. glasn. II. 3. 78.

ciburci(ja). 73.

CIBUTKOVACKI, adj. sto pripada dibutkovici.

Cibutkovacka opstina. K. Jovanovid 97.

CIBUTKOVICA, /. selo u Srbiji u^okruyu bio-

gradskom. K. Jovanovic 97. isporedi Cibud, s ko-

jim moze biti postanem u svezi.

1. CIC , m. vidi cica , s kojom je jednoga po-
stana, ali nije samo luta zima nego i lestoka

vrucina, vrijeme u koje sve clkd, gine. — a) ze-

stoka zima. u nase vrijeme, izmedu rjecnika u
Stulicevu i Vukovu (gdje stamparskom grijeskom

stoji da znaci stric). U cic zime. Stulic 1, 90^.

Kad je zimi veliki led i cic bio. Nar. prip. vrc.

185. Mi u planini, u snijegu, u ledu, u oicu, u
vjetru, u mecavi, u svakome jadu. 151. — b) ze-

stoka vrucina. od prosloga vijeka. U 6icu litiie

vruc.ine ni malo ne zadisase (mrtvo tijelo). L. J. P.

Lucii, izk. 23. Ni Jetni ni zimni cic nije ga smeo
od puta. M. Pavlinovic, rad. 181.

2. CIC, m. vidi cic pod 2. B. Sulek, im. 55.

CICA, m. vidi stric. od prosloga vijeka, izmedu
rjecnika samo u Voltigijinu (,vater' 29) i Vukovu
(gdje stamparskom grijeskom stoji da znaci cica).

bice od tur. cice, tetka.. — govori se kao i stric

ne samo pravom stricu nego i drugome covjeku,

koji bi po godinama svojim mogao biti stric. To
slavonski svaki znade cica. S. Stefanac 20. A de
si mi, cica Kadivoje! Nar. pjes. vuk. 3, 30. A
cica se Jakov prepadnuo. 4, 170. — u brzu se

govoru pred imenom mo'e i skratiti: ca: 6a Paja,

ca Steva. u Vukovu rjeiniku (817*, gdje se na-
pomine da se tako govori u Baikoj). — dolazi i

kao prezime u Lid: Cica. J. Bogdanovid.

CICACKI, adj. lappaceus, od iiika. samo u
Stulicevu rjeiniku. rijei nepouzdana.

1. CICAK, Cicka, m. lappa, od xv vijeka. (vidi

prvi primjer), izmedu rjeinika u Mikafinu (xan-

thium), Belinu (lappa 425"), Bjelostijenievu (cicer),

Jambresicevu (cicer), Voltigijinu (klotto), Stuli-

cevu (lappa) i u Vukovu (lappa). — Akc. se mi-

jena u gen. pi.: oicaka. — Postanem od Skati,

po iemu se iiiak misli kao nesto sabijeno, sto se

sabija, i sto se zabada, zadijeva, i tako priana.
isporedi cka|, nackati, 6ickati. — a) u pravom
znacenu : U kosmo moje jako (Si6i.ki. uvi se.

Aloksand. nov. 103. Pod grmjem i ci6kom i tr-

Aem no opofiivaju judi. M. Radnid. 313. Rasle bi
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koprive, cicak, trubejika. A. Kanizli<^, utoc. 475. I CICE:^, m. kao da je huka, nemir, u jednoga

No prilipjuj k ovomo srce tvoje, kako cicak za
|

pisca prosloga vijeka. postana neznana. Sve ^ito

vunu. D. Eapic 201. Kuko}, cicka i ostale ovakve

vrste trave, koje se moraju izmed zita ispliti

I. Jablanci 16. Malo vune ,cicak' pune. Poslov.

dan. 59. Tko ci6ak sije, dracu proXiie 127. Pri-

onuo kao fii6ak za jaje. Nar. posl. vuk. 262. Eda
li se bere s trnagrozde, ili s cicka sraokve?

Vuk, mat. 7, 16. CiCak, arctium lappa. G. Lazic

150. lappa Tourn., aremonia Neck. Sloser-Vukot.,

flor. 775. 131. tribulus terrestris L., agrimonia,

hieracium et lappa. Cas. 5es. muz. 1852. 2, 48.

xanthium spinosum L., agrimonia eupatoria L.,

lappa Grtn. B. Sulek, im. 55. drobnl fiicak, agri-

monia eupatoria L.
;
jaiici vodeni cicak, eupato-

rium cannabinum L.
;

janeci ci6ak , agrimonia

eupatoria L.; konski cicak, lappa major Grtn.;

mali 6icak, lappa Grtn., agrimonia eupatoria L.,

xanthium L. ; meki cicak, potentilla L. B. Saiek,

im. 56. pojski cicak : Uzmi cicka pojskoga. J. Vlad-

mirovic, lik. 33. lappa major Grtn. B. Sulek, im.

56. veliki 6icak. Korena od velikoga cicka. J.

Vladmirovid, lik. 14. dipsacus sativus. Stulic

1. 90''. dipsacus sylvestris. Cas. ces. muz. 1852.

2, 49. lappa major Grtn., carduus L., dipsacus

sylvestris L. B. Sulek, im. 56. = I) uvojak kose

na glavi nalik na pravi iicak. Pipci na glavi

bjehu joj vidjeti sadavi i rdavi, na cicak poviti.

M. Vetranic 2, 192. Kad joj ulomih njeko gvoz-

dice, cijem njeke 6icke oko glave cica. M. Drzic

133. Mrdajuoi oko glave njeke cicke od kosa sa-

vijajuci. 213. — c) ,u kona vise kopita malen bic'.

M. Pavlinovii. — d) equus scutulatus, kon ze-

lenko. samo u rjecnicima Belinu (cavallo pomato
o frisone 180*) i StuUcevu (cavallo pomellato).

isporedi 6ikast. tako ce biti nazvan sto su po
nemu i okrugle bifege, kao i grosast. isporedi i

jabucilo. — e) prezime, upravo nadimak mjesto

prezimcna, u nase vrijeme. Schem. bos. 1864. I. v.

2. CICAK, cicka, m. cicer. od tal. cece. ti rjec-

nicima Bjelostijencevu i Jambresicevu (u oba kaj-

kavski cicek). divji , astragalus ; cr}eni ili zuti.

cicer venereum; bijeli, cicer album. Bjelostjenac

(1, 43'>). cicak grab, cicer arietinum L. B. Sulek,

im. 56.

CICAEICA, /. ervilia. samo u Bjelostijencevu

rjecniku (1, 505", gdje se tmnaii kako je stav-

feno) i iz nega u jednoga pisca nasega vremena,
koji tumaci: lathyrus sativus L. B. Sulek, im. 56.

isporedi cicerka.

1. CICATI, ciclm, impf. vidi cioati, s kojim je

i postana jednoga. od prosloga vijeka. izmedu
rjecnika u Mikc^inu (ejulare), Beimtt (deplorare

423'') i StuUcevu (deplorare). Cice, psuju, jedan
drugoga nenavidi. Turl. blago 2, 314. Koji s ovu
stranu dvaest godina cicase u svakoj tisnooi i

ubostvu, a sada srce negovo razcvalo se jest u
svakoj obilnosti. I. J. P. Lacic, razg. 5.

2. CICATI, cicam, impf. confercire, namjestati
nmogo cega u cesto. isporedi cickati. samo ti jed-

noga jjisca XVI vijeka (ako je dobro nastampano).
Kad joj ulomih njeko gvozdice, cijem njeke cicke

oko glave cica. M. Drzii 133.

CICAVICA, /. planina ne daleko od Zvecana
k zapadu, na karti .Cecevo'. u nase vrijeme, iz-

medu rjecnika u Vukovu (bes znacena). Prijedose

goru Cifiavicu, prijedose goru Stupcanicu. Nar.
pjes. vuk. 3, 509. I pokupi sve Jaiievo ravno, i

bijela grada Vucitrna, i pokupi Dmitrovicu ravnu,
i Drenicu ispod Cicavice. 4, 217.

CICE, n. dva sela, Staro i Novo Cice, u Hrvat-
skoj u podzupaniji sisackoj. Pregled 41. 42. Schem.
zagr. 1875. 194. 195.

je ke utihe u svakomu velom gradu, i vladike

na§e tihe na seoskom mirnom hladu dostiguju bez

ciceja poda sjencom srjed veseja. I. Kavaiiin 19.

CICERKA, /. cicer minutum, ciceroula. u Bje-

lostijenceini rjecniku. od tal. cicerchia.

CICERON, Cicerona, m. vidi kod Ciceron.

CICERUN, Cicervina, m. vidi kod Cicerun.

CICEVAC, fiioevca, m. selo u Bosni u okrugu
zvornickom. Statist. 95. isporedi Cieevao.

CICEVO, n. dva sela, Gorne i Done Ci6evo, u
Hercegovini kod Trebina. Statist. 123. N. Du6i6.

CICI, II zagoneci: Cici mici, a ne umi6i, fii6i

vari, a ne ukvari ; ako kvariS, opet da pokvaris.

(odgonetjaj : mjerene). Nar. zag. nov. 128.

CICIC, m. prezime od xv vijeka. Mon croat.

126. Schem. bos. 1864. xiv.

CICIGOJ, m. prezime, u nase vrijeme. Schem.
segu. 1871. 88. (doslo vajda iz Goriike (Gorz)
gdje ima vise prezimena na -oj, koje bice od
plur.: -ovi. M. Vajavac).

CICIJA, /. tabes, suha bolest. isporedi eicija

s kojom je jednoga postana. samo u Vukovu rjec-

niku, gdje se dodaje da se govori u Grbfu.

CICIMAK, Cicimka, m. zizyphus, zizyphum.

od XVI vijeka, izmedu rjecnika u Miha]inu, Be-
linu (349a), StuUcevu i Vukovu (u kom se dodaje

da se govori u Dubrovniku). od tal. zizzifo. Pod
cicimkom. N. Ranina 68''. dan. 13, 54. Kostaii,

cicimci joste se tuj plode. M. Vetranid 2, 273.

Cicimak zizyphus. Sloser-Vukot., flor. 293. zizy-

phus vulgaris. Cas. 6es. muz. 1852. 2, 49. B. Sulek,

im. 56.

CICIMAKOVINA, /. lignum ex zizypho. samo
u StuUcevu rjecniku. sasma nepouzdano, jer a

ne bi trebalo.

ciCIN, adj. sto 2iripada cici (stricu). u nase

vrijeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu. Igra

mecka pred cioinom kuiom. Nar. posl. vuk. 95.

CICINDRA, /. vidi cicimak. od xv vijeka (B.

Sulek, im. 56), izmedu rjecnika u Belinu (349*)

i StuUcevu. Vazmi ruze i )ubico i s jasenkom
cicindari, ter toj skupa sve obari. A. Cubranovic
148. Cicindra. M. Alberti xi. Cas. 6es. muz. 1852.

2, 49.

CICINDROVINA, /. lignum ex zizypho. samo
u StuUcevu rjecniku.

cicINKE, /. pi. neki sitan grah, koji se zove

i iizole i kinkavica. samo u Vukovu rjecniku

(gdje se dodaje da se govori u Bod), 'postana

koga je i cicimak.

ciCKANE, n. postavfane u cesto. isporedi cic-

kati. samo u Vukovu rjecniku.

CICKATI, cickam, iinpf. confercire, postavjati

mnogo cega u cesto, u gusto, samo u Vukovu rjei-

niku. postanem od 6kati. isporedi nackati, na-

cickati, cicati.

ciCKOVA, /. adj. selo u Srbiji u okrugu uzic-

kom. K. Jovanovio 162.

1.' CICKOVAC, Ciftkovca, m. neko mjesto pod
nivama u Srbiji u okrugu uzickom. Niva u

Cickovcu. Sr. Nov. 1875. 1430. isporedi Ci5kova.

2. CICKOVAC, cickovca, m. eohinospermum.
Sw. Sloser-Vukot., flor. 514.

CICKOVINA, /. selo u Hrvatskoj u podzupaniji

varazdinskoj. Schem. zagr. 1875. 163. Pregled 45.

CICLA, n. pi. selo u Po{icima u Dalmaciji. po-
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mine se od xvii vijeha. Jamci za svoje selo Cicla.

Stat. po). ark. 5, 311. Iz Cical. 312. Cicla. Schem.

spal. 1862. 13. pogrjeska ,Cisla'. Kepert. 30.

CICMAK, VI. jelo s medom i inakom. samo u

Bjelostijendevii rjecniku (1, SOOtJ, 2, iSb). bice od

hake magarske rijedi.

6ic6gLAVA, /. samo u jednoj pjesmi i iz ne

u Vukovu rjecniku, gdje se tumaci : ,va}a da glaye

kao u cice sijede'. ali ce prije hiti glave neoce-

s}ane, cupave, kao da je puna cicaka. Svekra

zove: kozjobrade! a svekrvu: cicoglava! Nar.

pjes. vuk. 1, 518.

CicOJE, m. ime musko xv vijeka. Mon. serb.

308. Danifeic 3, 468. isporedi cicak.

clfiOKA, /. mag. csics6ka. a) sitna repa. P.

J. Markovi6. — b) helianthus tuberosus L. B.

Sulek. im. 56. isporedi cicovka.

CICOVAC, Cicovca, m. prezivie, prosloga vijeka.

Maksim Cicovac Bud. spom. glasn. ii. 3, 78.

CICOVKA, /. vidi cicoka pod b. Cicovka ili

morska repa, helianthus tuberosus L. K. Crno-

gorac, bot. 60.

CICVAR, m. ime musko xiv vijeka. Glasnik n.

12, 10. 77.

6lDA, /. vidi kod ^ida.

CIDAR, cidra, m. vidi fidrun. u jednoga pisca

proUoga vijeka. Eucenici, vrh kih cvijetje, cidri,

busi. J Kavanin 22.

filDEUN, cidnina, m. vidi cetrun, s kojim je

istoga postana. u rjecnicima Mikafinu i Stulicevu.

filFCIJA, m. tur. ciftci, se{ak na zemfi koja

se pod turskim gospodstvom zvala cifluk i 6itluk,

koje vidi. govori se i sa p i v mjesto f: cipcija,

civfiija, koje vidi na po se. Akc. se mijena u gen.

pi.: clfcija, a samo je i zadni slog dug u gen.

i instr. sing.: cifcije, cifcijOm. — a) u pravom
smislu samo u Vukovu rjecniku. Gospodar od

citluka zove se turskom rijeci citluk-sahibija,

judi koji sjede na negovu citluku negovo su

„cifcije" ili kao sto se u Bosni govori kmeti.

Vuk, rjec. 826*. — b) pi. Cifcije, dva sela u Bosni

u banoluckom okrugu. Statist. 36, 43.

CIFCIJE, m. pi. vidi kod fiiffeija.

CIFLAK, m. dva sela u Srbiji u okrtigu niskom.

grije.^kom: Civlak. Sr. Nov. 1879. 175. isporedi

civlak, cifluk.

CIFLIK, m. vidi cifluk. Ne smijemo iz bedena

grada . . . ni tovnijeh projahat paripa, nit' nasijeh

svest u bostan bula, a kamo li u ciflike saci.

Osvet. 2, 49.

CtFLUCI, Cifliika, m. pi. vidi kod cifluk.

Cifluk, m. vidi fitluk, s kojjm je i postana
jednoga. a) u pravom smislu. Cifluci i sela svi

u begluk ili oblast gosposku okrenuti. F. Lastric,

ned. 355. Jedan odgovori : ja sam uzeo niku ba-

stinu ili ti Eifluk, selo li, potribito mi je otic

prigledati. F. Lastri6, od' 235. — b) ime selima:

u Bosni tri sela: jedno u okrugu banoluckom, i

dva u travniikom. Statist. 33. 61. 68. — c) pi.

Cifluci, dva sela u Bosni u okrugu sarajevskom:
jedno u kotaru rogatiikom a drugo u visoikom.

Statist. 19. 24. na po^ednem mjestu grije§kom
,Cifluki'.

6]iFT, m. tur. 6ift, dvoje, par. u naSe I'ryeme.

govori se i sa v mjesto f : 6ivt, koje vidi na po se.

I na noge kovSo i fakSire, svaki fifti od dukata
iuta. Nar. pjes. vuk. 2, 224. Dva mu fifta toka
iStetio, al' bi Ture toke oprostilo; na ploii mu
tifti iskoftiSe, prod fiftima srce od junaka. 3, 309.

I o bedri sabju pripasao, pale zlatne rese do tra-

vice, svaki 6ift je od zuta dukata. Pjev. cm. 215.

Trista cifta malijeh pusaka. Pjev. cm. 145. Za
pas zadi dva cifta pusaka. Nar. pjes. juk. 258. —
,ciftom', objema nogama: Poce se (kon) ciftom
bacati, ne bi li ga kako zbacio. Nar. prip. bos.

1, 116. isporedi civtimioe.

CIFTIjAnI, ciftijana, m. pi. zenske gaie u Tur-
kiiia. u nase vrijeme u pjesmama. Kad se od nas
proci ne mogase od mojije krzli ciftijana, od tvo-

jije toka i caksira. Nar. pjes. petr. 1, 164. Zape
meni kopca od tozluka za nezine purli ciftijane.

Nar. pjes. vuk. here. 171.

CIFUC-, gledaj civuc-.

CIFUNANE, n. excorticatio. isporedi cifunati.

samo u Vukovu rjecniku.

CIFUNATI, 6Lfunam, imj)/. excorticare, komiti

kukuruze. samo u Vukovu rjecniku (s dodatkom
da se govori u Risnu). moze biti od tal. ceffare,

hvatati koga za kose.

CIFUT-, gledaj civut-.

1. CIGA, /. mag. csiga. a) trochus, turbo, ispo-

redi cigra pod a. od prosloga vijeka, izmedu rjec-

nika u Bjelostijencevu i Jambresicevu. Ciga se

na vi-hu svom okrece. S. Tekelija. ^etop. 119, 6.

— b) trochlea, vitao u rjecnicima Bjelostijencevu

i Jambresicevu.

2. CIGA, /. accipenser stellatus L., keciga. u
Vukovu rjecniku. (s dodatkom da se govori u
Hrvatskoj). postanem mole biti od keciga, izgu-

bivsi j>rvi slog.

3. CIGA, / cobitis fossilis, cik, cikov. Progr.

varaXd. 1880. 4. postanem ce biti od cik, izjedna-

ceno sa ciga pod 1 po tome sto se vrti.

CIGANAT, 6iganta, m. gigas. u dva pisca xvii

vijeka. moze biti da je c pisano samo mjesto §.

David ubi ciganta kamenom iz lucarice. I. Ancio
vrat. 2, 4, 92. Ciganti, kojim bijase bog dao ja-

kosti za trudene. M. Radnic 55. Kako no ciganat

taka s naglostju. M. Radnic 399. Puk izgubi

ufaiie zarad jakije ciganata. 376.

CiGARICA, vidi kod ^igerica.

CIGER, m. lora, linger, od mag. csiger. ti rjei-

nicima Bjelostijencevu i Jambresicevu.

CIGOC, m. selo u Hrvatskoj u podzupaniji si-

sackoj. Cigoc. Pregled 40. Regul. sav. 43. ,Cigo6'.

Schem. zagr. 1875. 22.

CIGOTA, /. brdo u Srbiji u okrugu uiickom.

M. D. Milidevii, srb. 578. zim. vec. 172.

CIGOV, prom. pers. cujus, ciji. od xv vijeka

(vidi pod c. primjer iz Stat. po\.), izmedu rjec-

nika u Mikajinu, Belinu (188*), Bjelostijencevu,

Stulicevu, Voltigijinu i u Vukovu (u kom se do-

daje da se govori u Dubrovniku). nacineno ce

biti od ciji, da bi bilo nalik na negov. isporedi

cegov, cihov. a) u pitanu pravom: Cigov je sin?

N. Raiiina 159h. mat. 22, 42. Cigova jest prilika

ova? Anton Dalra., mat. 22, 20. Ti cigova zena

jesi ? F. Lukarevid 297. Cigovim hotinjem, ta se

porob stvara''' I. T. Mrnavid, osm. 105. Cigova

jest ova prilika i nadpis? A. Georgiceo, pril. 90.

Cigova toj bi zled? J. Armoluiic 21. Po ftigovnj

kriposti zaSela je Isukrsta divica Marija? H. Bo-

nacic 37. fiigov je ono glas? J. Banovac, prip.

50. §to si zgotovio £igo(vo) ce biti? Ziv. is. 111.

fiigov duh ne bi uXegla? J. Matovid 84. Cigovi

su ovi dari? ove poruke Cigova su? B. Cuceri

306. I 6igova vece? Poslov. dan. 28. Cigova

si roda? Nar. pjes. istr. 2, 24. — b) u pitanu

takoder, ali ne u pravom: Ima se viditi cigove

3U. Stat. poj. ark. 5, 283. Ne znavSi . . . Jigov je
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taj pehar. M. Vetranic 2, 136. Ne mogu znat

6igov sam ja suXan. 41. M. Drzic. Kazmis}ajuci

cigov namistnik jost. S. Budinii, ispr. 12. Dobro
se znadise cigovo zlameiije na sobi imise. D. Ba-
rakovic, vil. 1-13. Sedob razmis)ati pod figova

krila osinom ja bib ga mogal na ufano odpra-

viti. M. Albprti iv. Vrzimo sredu za liu, cigova

da bude. B. KaSic, rit. 129. Cigov je, velimo da

se sada vidi. Oliva 59. Ne razdirajmo liu, da

iSdribajmo se oba liu, cigova bude. L. Terzic 30.

Vaja jim postaviti ime, po konm da se poznaju

(5igovi su vojnici i pod cigovim barjakom vojujo

se. 165. Kad se ne bi znalo cigova je stvar. J.

Banovac, prip. 177. Poznaje se fcigov je naslidnik.

J. Banovac, pred. 67. Puk ne zna cigov zivot on

spovijeda. V. M. Gucetid, pohv. 5. Da ce negovu
hajiuu igrat na srecu cigova 6e biti. Ziv. is. 12.

Potpita ih fiigova prilika i natpis bjese ono. 134.

Znate li fiigov je ovi glas? Besjed. kr. 43. Pro-

misli cigove si place od ovih triju dostojan se

ucinio. P. Kneievic, osm. 56. Bija.se mudrost
znati fiigov bijase ovo dar. Grgur iz Varesa 127.

Izpita potanko 6ije su zene cigovi sinovi. A. Ka-
cic, korab. 35. Gleda lice cigovo je. N. Marci 94.

— c) relativno : Najpri da se ima tuziti pridt

gospodinom fiigovt je fiovik. Stat. po}. ark. 5, 246.

Da tude vratis cigovo je. Zbor. 164^. Podi, podi,

ti imaS cigov si. M. Drzic 136. Ki svoju ku6u
dobro uzdrii, cigova dica jesu podloXna rifi boijoj.

Katek. 1561. 48. Ne znate cigovi ste. B. Gradic,

djev. 52. Ta stvar ima se povratiti ononiu cigova

jest. S. Budinic, ispr. 104. Onoga cigov ti donije

prah. D. Zlatarii 28. TJpisati ime onoga cigov se

zove. A. Gucetic, roz. jez. 21. Pravi bog cigovo

samo jime . . more tvojo bozi raztirati. T. Vran-
cid, ^iv. 8. Koji nije pastir, cigove vlastite ovce
nisu. Bandulavic 15. Nav ima armu, digova jest.

F. Glavinic, cvit. 453. Naredbom Osmana, htinje

cigovo je skoncati du5mana. I. T. Mrnavid, osm.
78 Ja sam oni po cigovoj srarti imaju se otvo-

riti. T. B. Baksio 20. Da ne budes neugodan bogu,

cigovo je sve. B. Kasid, nasi. 12. O kra}u miro-
tvorni, cigovo ime jest slatkost i milosrdje. P.

Radovcid, nac. 269. Eadi }ubavi gospodina nasega
Isukrsta, cigqvima ranami ozdrav}eni jesmo. L.

Terzic 324. Cigovo je stablo onoga je vode. A.
d. Bella, razgov. 83. Djavao, cigov si se udenik
ucinio. M. LekuSid 28. Svetemu, cigovo ime no-
simo. K. Bonacic 49. Ovo je oni cigova su ne-
besa i zemja. J. Banovac, razg. 48. Vaja da se
vrati digova je. J. Banovac, uboj. 38. Cigov po-
tribno jesi onoga i povo}no budi. P. Knezevic,
osm. 34. Bog, cigove mudrosti mutimo red. J.

Matovid , kat. 499. Da se ne raspe prijate)stvo,

cigovu korist jol ne znadijabu. D. E. Bogdanid
21. Cigov megdan, tega i dar. Poslov. dan. 13.

— d) sto pripada neJcomu ho se ne haze, nego
se misli ko bude, Hi neho, ho god. isporedi i ciji,

koji, tko. Da vide da je digovo. Stat poj. ark.

5, 266. Ikogar jos tako nebo ne pojubi . . da koji

olahcaj u paklu oduti, da cigov jadni vaj kom
.se slastju smuti. I. T. Mmavid, osm. 15. Nije
grih vazimati one stvari koje nisu bile cigove.
I. T. Mrnavid, ist. 103. MisHti o digovoj koristi.

Mika)a 205*. — e) maze kao i ciji imati za so-

hom rijeci ,god' Hi ,mu drago' : Koji radi razloga
cigova godi prokleti jesu. I. Budinic, ispr. 48.

Na digova mu drago proSena. I. J. P. Lucid, nar.

81. — f) had stoji relativno, hao pod c, moze
imati za sohom no (okrneno ono), kao i druge
relativne rijeci: Kako no slisi gospodin od Zrina,
cigova no tisi sve Hrvate sina. B. Krnarutid 17.

CIGOVIC, m cujus filius, cigov (ciji) sin. od
xvii vijeka, izmedu rjecnika u Mika(inu (od koga

roda, cujus familiae) i iz nega u StuUcevu. ispo-

redi degovid. Koji otac toliko ime liegovo koliko

onoga cigovid je ima upisati. A. Gucetic, roz.

mar. 24. Da se sjedas ko si i cigovid S. :^ubisa,

prip. 167.

CIGEA, /. vidi 6iga pod 1, od koje je i po-

stala, ali ima i druga znacena prenesena. a) tro-

chus, turbo, kao cija 1, a. samo u Vukovu rjec-

niku (gdje se dodaje da se govori u vojvodstvu).

— b) coiumba gyratrix. G. Lazid 61. i u Vukovu
rjecniku — c) sterna. J. Pancid, zool. 206. ptic.

78. velika ili crnoglava cigra, sterna hirundo L.

;

mala ili zutonoga, st. minuta L. ; crna, st. nigra L.

;

J. Ettinger 240. 241. 242. — d) calatbus Bon.

J. Sloser, kor. 39.

CIGRICA, /. gyrinus natator Pz. K. Crnogorac,
zool. 137. isporedi cigra.

CIHORA, /. cichorium. isporedi cikorija, cuko-
rija. od xvii vijeka. Moze jesti cihore. B. Kasid,

zrc^ 122. Cihora rezanica, cicborium endivia L.

B. Sulek, iju. 56. u nase vrijeme i sa c mjesto c:

cihora. B. Sulek, im. 42.

CIHORIC, ni. prezime, xiv i xvii vijeka. Men.
Serb. 243. Starine 11, 84. Danidid 3, 468.

CIHOV, vidi digov. xvi i xvii vijeka. Sudac,

dihova oblast no moze se ubignuti, dihova mu-
drost no moze se privariti. S. Budinid, sum. 176

Pod imeuom dihovim de biti cuvano. M. Gaza-

rovid V. Cihova jubav bi toliko moguda. M. Jer-

kovic 68, Daj se onomu, duSo moja, dihova si.

I. Ivaniievid 66.

CIHOVAC, dihovca, m. neha vinova loza crna

groMa u Dalmaciji. B. §ulek, im. 56. dihovac

mali i veli. 57.

CIHOVICI, m. pi. selo u Bosni u zupi Hli-

jevnu XIV vijeha. Mon. serb. 249. Spom. sr. 2, 36.

Danidid 3, 468.

CIHOVO, w. mjesto u Dahnaciji u dva pisca

XVII i xviTi vijeha bez sumne isto koje sada pirn

Ciovo kod Trogira. Od Cihova djevojdice. I. Ka-
navelid, iv. ,502. Sgradi u Cihovo bozju hizu. J.

KavaAin Bog. 120. Ciovo. Eepert. 34.

CIJA, /. pluma, u pera na badrjiei sto se svlaci

kad se cija. isporedi dijati. u jednoga pisca na-

sega vremena. Dve strane od badrjice obrasle su

dijom. J. Pancid, zool. 186.

CIJAKE, /. pi. neko mjesto koje se pomine
samo po imenu prije nasega vremena. S. Nova-
kovid, pom. 151.

CijANE, n. carptura, radna kojom se sto cija. is-

poredi dijati. u nase vrijeme, izmedu rjeinika samo
u Vuhovu. Sakupjaju se i na cijane perja. V. Bo-

gisid, zbor. 485. Zabavio sam djecu cijanem peija.

J. Bogdanovid. Cijane vune. V. Bogi§id, zbor. 122.

1. ClJATI, dijam, mj;/. carpere, decerpere. od
yrosloga vijeha, izmedu rjecniha u StuUcevu
(,ciati', ducere fila, decerpere) i u Vukovu (perje,

findere, s dodathom da se govori xi Vukovaru).

postanem ce biti jedna rijec sa dehati, cemu ce

biti po nekim stranama nestalo glasa h, kao i u
drugim rijecima, pa se mjesto nega umetnulo j,

a e iza c a pred j promijenilo se na i. — a) ci-

jati perje, svlaiiti mu s badrjice ono sto je na
noj tako da ostane gola. isporedi dehati, desati,

cesjati. Perja svako neka ima cijat'. I. S. Rej-

kovid, kud. 413. Na, djeco, ovo perje dijajte. J.

Bogdanovid. — b) cijati vunu, carpere. vidi kod
cijane. isporedi cesjati.

2. CIJATI, dijam, inipf. hao da je podivati u

jednoj pjesmi ugarshih Hrvata. akcenat moze biti
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cijati, 6ijam. Ona cedo zibje, uz zibku popiva:

hajaj, cijaj, nunaj, o ti fiedo malo. Jacke 174.

6IJELAK, nepoznata znaeena u jednoga pisca

prosloga tijeka. maze biti da nije dobro ni na-

stampano. Dvadest visih arkandela . . . cuvaju

vrata dvanadesto, ka raztvora zorom ranom sveti

cielak troja stranom. J. Kavanin 487.

CIJERA, /. tal. eera, lice, isporedi cera i cera.

XVI vijeka. Odgovorise s cijerom neveselom. Zbor.
112i>.

^
6IJI, pron. poss. cujus. od xiii vijeka (vidi pod

e. primjer iz Mon. serb.), izmedu rjecnika u Mi-
ka(inu (,ciji'), Belinu (,cij' 188^), Bjelostijencevu

(,cij'), Stulicevu {,cii'), Vukovu (,cij, cija, cijo') i

u Danicicevu (cij). isprva je glasilo u nom. i

ace. sing. masc. cij, a poslije se tomu dodalo na
kraju i prema adjektivima u istijem padezima
slozenim kao sto se dodalo i u koji. od kad do-

lazi tako, ne moze se za cijelo znati staroga pra-
vopisa radi : istom prosloga vijeka dolazi jednom
zapisano tako da ne moze biti sumne da je gla-

silo ciji (vidi pod a. primjer J. Filipovica, pod c.

primjer iz Stat. poj.). -iji- se moze i sazeti te

glasi i ci ne samo u oba pomenuta padeza nego
i u nom. pi. masc. (vidi u primjerima) ; mjesto

toga neki u nase vrijeme pisii i cij (u Vukovu
rjeiniku; vidi i u primjerima). u nekitn se obli-

cima nalazi bez i izmedu 6 i j cirilskim slovima
ctju (Mon. Serb. 324. 371), ali se nc moze pouz-
dano reci da se tako i govorilo ; isto je tako ne-

pouzdano glagolskim slovima u nom. pi. : cji (vidi

pod b. u prvom primjeru). — Komu Hi iemu po-
kazuje da sto pripada, moze biti koga mu drago
roda, moze biti jedno ivise (vidi u primjerima).

a) u pitanu pravom : Cija je prilika ovo V N Ba-
hina les^. mat. 22, 20. Ti cija si jubovuica. F.

Lukarevic 297. Cija je ovo prilika i cijo je ovo
pismo? M. Divkovic, bes. 7. Cija ce biti ova bo-

gatstva koja si skupioV M. Eadnic 263. Cijega

gvozdenoga srea tolike bozije dobrote velicanstvo

ne bi umeksalo? I. Ancic, vrat. 2, 4, 213. Oni koji

krivo steku ,ciji' kruh blaguju? J. Pilipovio, prip.

1, 430. Sto je ovo? ci U je glas? F. Lastric, test.

152. AV cija je to sramota? cije V rugo i gri-

hota? v. Dosen 238. Cij li ce i dvori docekati?
fija r majka darom darivati? cij li bratac viuom
napojiti? Nar. pjes. vuk. 1, 12. Tko si junak i

iSijeg si roda? 2, 80. Cije li si dvore pobarao?
cije li si rob|e porobio? 2, 281. — b) u pitanu
takoder, ali ne u pravom : Ne vis ,cji' su. Korizm.
81''. Pozna kra], cije bjese djetece. A. Gucetic,

roz. jez. 294. Metnuse zdrib cija ce biti. I. Ancic,
ogl. 10. Pogledaj, krstjanine, ,cii' si sin. J. Fili-

povi6, prip. 1, 3(il. Najpri na to neka gleda cijeg

onda biva reda. V. Dosen 9. Posla slugu da iz-

vidi 6ija je. A. Kacii korab. 196. Nadoh devojku,
ne znam cija jo. Nar. pjes. vuk. 1, 385. Da ti

znadeS cij' su vinogradi. 2, 219. Da vidimo cija

je devojka. 3, 28. — c) relativno: Da ga blago-
slovitfc svetitelb u cijej budetb inoriji. Zak. dus.

33. Ne 6u je (lisle) teb vruuti, nego onomu ci su.

Mon. Croat 134. Djevici, u fiju utrobu on imaso
siti. A. 6ucoti6, roz. mar. 119. Uzeti blago onoga
ciju krv prolijevaju M. Divkovic, bes. 310. Cija

je bila uvrjeda bi^e i osveta. I. Drzic, nauk gond.
261. Uzdriai'ie stvari tudo protiva vo)i onoga cija

je. A. Ba6i6 110. Oni gospodart, ,(5iji' jo Covik.

Stat. po). ark. 5, 301. Stvar tuda vaja da se vi-ati

onomu cija jo J. Banovac, uboj. 37. Malo |ubi5

onoga od fijega razgovora toll krat uklai'ias so.

P. Knoievit, osm. 133. Jcr cijo je najvece vese]e,

onog vaja metnut u pro6e|e. M. A. Rojkovid, sat.

86. Svi oni, Jijoj so upravi pridajomo. B. Lea-

kovic, nauk 309. U 6ije se zdravljo vino pije, sve
mu zdravo i vesolo bilo! Nar. pjes. vuk. 1, 96
Cij jo mejdan, onog i zabodba. 3, 386. Cije June
onog i uze. Nar. posl. vuk. 347. — d) sto piri-

pada nekomu ko se ne kaze, nego se inisK ko bude,
Hi neko, ko god isporedi koji, tko. Kto jestt ci-

jega cloveka prijelt. Zak. dus. 39. Ako bi potvo-
rili za ciju vo]u. Mon. serb. 287. Hi bi niht ill

cije ino. Mon. serb. 417. Po ovomu nas uci po-
znati sinove koji su ciji. I. Ancic, ogl. 5. Vratite
svakomu sto je cije. V. Andriasi, put. 66. Kako
je cije srdce, onako ga i slusa (bog). J. Banovac,
razg. 16. Nit se znade sto je cija muka. M. A.
Eejkovio, sat. 148. Da se povrati svakomu sto

cije jest. I. Velikanovic, upuc. 1, 392. .Sto bi cije,

svaki ocerase. Nar. pjes. vuk. 4, 527. Kad dode
pred ciju kucu. Vuk, nar. pjes. 1, 128. Tr)a po-
kupi sve stapovo, pa da svakome koji jo ciji.

Vuk, rjoc. 14i>. Znake kojima se naznacuju cije

rijeci. 21, Kad su ciji putovi mill gospodu, miri
s liim i neprijateje liegove. D. Danicie, pric. 16, 7.

— e) moze kao i tko imati za sobom rijeci ,god'

Hi ,mu drago': Hi krajevo ili cije gode. Mon.
serb. 52. Po cijemu godi pripovidanu. A. Ka-
nizlic, kam. 152. No ima ni potribu od cije god
pomoci. B. Leakovii, gov. 140. Cij god, cij god,
cij mu drago. Vuk, rjoc. 824''. — f) kad stoji

relativno, kao pod c, moze imati za sobom no
(okrneno ono), kao i druge relativne rijeci: Da
se da ovemt, cije no je. Spom. sr. 1, 34. Cije no
bjese. Zbor. 2''.

1. CIK, m. vidi cikov. od xvii vijeka, izmedu
rjecnika u Blikajinu (mustella, lampetra, muraena
fluviatilis), tt, Belinu (lampetra 424*) u Bjelosti-

jencevu (kao u Mika)inu) i 11 Stulicevu (muraena
fluviatilis , lampreta). Od mag. csik. S pastrvami
ciki gladci. I Kavanin. 21. Cik, cobitis fossilis L.
Progr. varazd. 1880. 4.

2. CIK, turski imperativ cyk, izlazi od cykmak,
izlaziti. ujiase vrijeme, izmedu rjecnika samo tt

Vukovu. Cik! da megdan podolimo ! M. D. Mili-

cevic, ziv. 3, 29. — i u imenu igri djetinoj cik-

corba, ic kojoj jedno dijete uzjase na drugo, pa
udari loptom zemlu, te je svi hvataju : koji

uhvati onda on jase. l^etop. 119. M. D. Milicevid,

ziv. 3, 7. isporedi ci'ikane.

CIKA, m. hyp. cica (stric). u nase vrijeme iz-

medu rjecnika samo u Vukovu. isporedi ciko.

Doga mi jo cika darovao. Nar. pjes. stojad. 1, 126.

— rijec cika mlada pridijeva starijem muskotn.
Skoroteca 1844, 248.

CIKAN, cikana, m. ime sto ga mlada pridijeva

starijem muskom. Skoroteca 1844, 248. sravni
cika, ciko.

CIKANE, n. a) provocatio. isporedi cikati. u
Vukovu rjeiniku. b) igrane cikavice, u Banatu.
V. Arsenijevic. isporedi cikati so kod cikati.

CIKAST, adj. scutulatus; kon cikast. samo u
Stulicevu rjeiniku. isporedi cicak.

CIKATI, cikam, impf. provocaro ad pugiiam,

izazivati koga na boj viiuei: cik! u nase vrijeme,

izmedu rjeinika samo u Vukovu. a) prelazno:

Cesto je izlazio na bosnu mrkovu Turiin jedan
i cikao Srbe da mu koji izado na megdan. M. D.
Miliievic, let. voc. 289. — b) drugo sa so : 6ikati

se, igrati se iikavice. u Banatu. V. Arsenijevic.

1. CIKAVICA, /. vidi kod cikavica.

2. ciKAVIC.\, /. djctina igra, u kojoj se igraii

izazivaju da sc vijaju i hvata^ju viiuei: 6ik. M
Banatu. V. Arsenijevic. od cikati.

CIKICA, m. dcm. cika. I. Pavlovi6. ime sto ga
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mlada pridijeva starijem muskom. Skoroteca 1844,

248.

CIKIC, m.j)rezime, u nase vrijeme. od cika
(stric). Simo Ciki6. Nar. pjes. petr. 1, 355.

filKIN, adj. sto 2Ji'ipada ciki (strieu). samo u
Vukovu rjecniku.

CIKLINA, /. inezime zensko xii vijeka, u Du-
brovniku. Jakovica Ciktlina. Mon. serb. 7.

CIKMEDIT, rijec tur. blise nepoznata. sr. tur.

cykma predstrosak. u pjesmi narodnoj : Mara
sjedi na cardaku, . . na ambaru cikmeditu. Nar.

pjes. vuk. here. 265.

CIKMEGE, cikmegeta, n. vidi cekmego. B.

Musicki.

CIKMETANA, /. vipera ammodytes. Dum. et

Bibr. u Srbiji u niskom okrugu. S. I. Pelivanovi6,

Javor 1880. 1535. sravni i grabarka, hridovaca,

hridovkina, kamenarka, kjecatak, kjecatica, na-

prtka, pepejuha, zaprtka.

CIKNUTI, ciknem, pf. provocare. isporedi ci-

kati. u nase vrijeme , izmedu rjecnika samo u
Vukovu. Da nas ciknu na pojanu bojnu. Osvet.

2, 122.

CIKO, m. hyp. cica (stric). u naSe vrijeme, iz-

medu rjecnika samo u Vukovu. 6iko. V. BogiSic,

zbor. 102. isporedi cika.

CIKOBA, /. vidi cihora. B. Sulek, im. 57.

CIKORIC, m. prczime, xvi vijeka. Mon. croat.

191.

CIKORIJA, /. vidi cikora, B. Sulek, im. 57.

CLKOS, cik65a, m. mag. esikos, equarius, ko-

ausar. samo u Vzikovu rjecniku (s dodatkom da
se govori u Backoj).

CIKOTE, /. pi. selo u Busni u okrugu bihac-

kom. Statist. 53. Glasnik 20, 384. 21, 253. 22, 66.

1. CIKOV, cikova, m. cobitis fossilis L. ispo-

redi cik, piskor. od xvii vijeka, izmedu rjecnika
II Mikafinu (gdje se tumaci kao i cik), ii Bjelo-
stijencevu (sto i cik) i Stulicevu (sto i cik) i u
Vukovu (cobitis fossilis). postanem od cik (istoga

znacena). i to po svoj prilici od negove mnozine,
II kojoj se mnogo vise govori, te se prema noj
uzelo da je jedn. cikov. Vrti se kao cikov. Nar.
posl. vuk. 40. Cikov, cobitis fossilis L. G. Lazi6
78. I. Pancic, rib. 138. Morski cikov, blennius
viciparus. G. Lazic 77.

2. CIKOV, adj. sto pripada ciku (strieu). ispo-
redi ciko. samo u Vukovu rjecniku.

1. CIKOVAC, cikovca, m. neka riba. I. Pancic.
rib. 8.

2. CIKOVAC, Cikovca, m. neko mjesto pod ni-

vama i Uvadama u Srbiji u okrugu smederevskom.
Livada u Cikovou. Sr. Nov. 1863. 212. Niva u
Cikovcu. 1875. 952.

CIKTATI, cikcem, impf. rijec kojom se kazuje
kako sjenica cvrkuce, nacinena od nezina glasa.
a jednoga pisca proiloga vijeka. Svako se tu srdi,

kos cokcuc, a sinica cik6u6. A. Kanizlid, roz. 6.

CIKULE, /. pi. selo u Bosni u okrugu bano-
luckom. Statist. 88.

CIKUXIC, m. prezime, xv i xvi vijeka. Mon.
Croat. 105. 106, HI. 186. 208.

CIKULIN, 7n. prezime, u nase vrijeme. Schem.
zagr. 1880. 258.

CIKUTA, /. cicuta, kukuta. isporedi cikutva.

« jednoga pisca xvii vijeka. Pijuci cikutu. P.
Eadovcid, nac. 505.

OIL, a^. vidi 6io.

25 CIMBA

CILAN, fiilna, adj. vidi 6io. u nase vrijeme,

izmedu rjecnika samo u Vukovu. Cilni momci,
muke ne vidili. Nar. pjes. juk. 592. UdariSo cilni

na umonia. Nar. pjes. petr. 2, 310. Koni cilni, a

strazani silni Osvet. 1, 16.

CILA§, 6ili§a, m. equus albus. od xvii vijeka,

izmedu rjecnika samo u Vukovu s tumacenem
koje je stavleno. postanem ce biti od cUe : sam
se cile, kome je ime Jabu6ilo, naziva u istoj

pjesmi i eilas (vidi primjer koji je pred pos(ed-

nim). — Cilas. Starine 11, 83. Ved pripliva Vrbas
vodu ladnu na cilasu dobru koiiu svomu. A. Ka-
ci6, razgov. 231. Zdvora vidis vijenog nozicom
slikovana cilasa. M. KatanBii 46. A }uba mu iz-

vede cilasa. Nar. pjes. vuk. 2, 110. Na svojemu
pretilu fiilaSu. Nar. pjes. juk. 170.

CILATAST, adj. albus: kon cilatast. samo u
Vukovu rjecniku. isporedi cUas i cile.

1. CILE, m. hyp. Jabucilo. u jednoj pjesmi i

iz tie u Vukovu rjecniku (gdje se veli da je sto

i cilas). dolazi samo o konu kome je ime Jabu-
cilo (kojemu odgooara tal. cavallo pomellato,

nem. apfelschimmel). isporedi cicak, cilas. Tad' ce

cile popustiti krila. Nar. pjes. vuk. 2, 108. Ti 6e§

lasno videt' cilu krila. 2, 108.

2. CILE, m. hyp. cica (stric). I. Pavlovic. —
nadimak u hrvatskoj krajini. V. Arsenijevid.

CILICIJ, vidi kod cilicij.

CILICIO, vidi kod cilicio.

CILICIO, vidi kod cilicio.

CILO, 7H. ime musko, u nase vrijeme. moze biti

hyp. od Momcilo. Jedno Gilo a drugo Nikola.

Ogled, sr. 456.

CILOVIT, adj. vidi 6io. Svedu koga (zdrijepca)

sita cilovita. Osvet. 4, 19.

CILVA, /. neka smokva sitna i slatka na Cresu.

B. Sulek, im. 57. moze biti od tal. giulebbe, pice

koje krijepi i razhladuje, giulebbare, kuhati u

seceru.

Ci^ETI, cilim, impf. esstingui, interire. u nase

vrijeme, izmedu rjeinika samo u Vukovu. -je- je

u juznom govoru od starijega le, mjesto cega je

u istocnom le, u zapadnom li. Postana jednoga

sa ckijeti koje vidi. Ja se bojim e ces poginuti,

da ne cili junacko kojeno. Pjev. crn. 208. Koji

vas ostanu, ci|e6i za bezakone svoje. D. Danicid,

3moj. 26, 39. Da ti fiile oci i da ti se cvijeti dusa.

1 sam. 2, 33.

CIMAK, cimAka, w. ko posjedni bije kad se

djeca igraju kupe. u Srbiji. I. Pavlovic, moze biti

od tur. cymak, kiipiti. isporedi cimoiti se.

CIMARI, m. pi. selo u Srbiji negdje izmedu
Morave i Kucajine xiv vijeka. Mon. serb. 197.

Danicic 8, 465.

CIMATI, cimam, impf. racemos acinis spoliare.

samo u Stulicevu rjecniku za koji ce biti zlo na-

ciiieno od cinkati , koje s promjenom glasa n

pred k na m glasi i cimkati.

CIMAVICA, /. a) cimex, stjenica. u rjecnicima

Mikajinu, Belinu (193^) i Stulicevu. od tal. ci-

mice. isporedi kimak. — b) coriandi-um sativum L.

B. Sulek, im. 57. prvo znacene preneseno na bijku.

CIMAVICAST, adj. cimicibus plenus. samo u
Stulicevu, rjecniku. rijec nepouzdana.

CIMBA, /. actio, od xvii vijeka. od Ciniti. mje
pred h ppstalo od n, koje se u jednoga pisca i

nalazi. Cimbom ali cerimonijom opranja bog da-

riva milost. I. T. Mrnavic, ist. 116. Spodobnimi
naciuima kako ne 6o bit sujeno djelo i fiimba

preopaka. J. Kavanin. 418. Krstene oU krizmane
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podijeno skrovito i u kuci bez cimba crkvenih.

A. Kadcid, bogosl. 418. — sa n mjesto m: Sve-

moguctvu bozjem 6mbe inijeh ne trjebaju. J. Ka-
vanin 501.

CIMBAL, in. vidi kod cimbal.

CIMBAO, cimbala, m. vidi kod cimbao.

CiMBARI, m. pi tur. 6inber, gvoMice koje

drzi platno rasiegnuto na razhoju kad se ie. u
nase vrijeme, izmedu rjecnika samo u Vukomt.
Potrpaju sto god u kuci iraa gvozdeno : vatraj,

verige, cimbare, itd. M. D. Milicevid, ziv. 1, 100.

CIMBUE, m. cibus ex ovis, jaja koja se izaspu
iz \uske te se onako cijela skuhaju u slanoj vodi,

a poslije se voda iscijedi i mjesto ne metne ska-

rupa, a gdjekoji jos i zaluce bijelijem lukom. u
nase vrijeme, izviedu rjecnika samo u Vukovu.
maze biti od pers. fiiimbiil, siromah. Ona mu 6im-
bur ispece. Nar. prip. bos. 1, 49.

ciMBUKA, VI. prezime, upravo nadimak mjesto
prezimena. u nase vrijeme isporedi cimbur. MJlu-
tin Cimbura Eat. 353. Milan Cimbura. 409. po-
slednega pisu i Cimbur. 177.

CiMCITI SE, Jimdim se, impf. kad koje dijete

izguhi sve orahe u igri osim jednoga, pa ga metne
jednu stopu dale od ostalijeh oraha i ceka hoce
li mu ostati ilt ie mu i nega odnijeti, onda se

on iimii. u Srbiji. L. V. Stojanovic. isporedi 6i-

mak, s kojim te biti jednoga postana.

CIM-DUl^A-TIM-BOlriA, /. solatium dulcamara
L. prevedeno nemaiko je langer je lieber. B. Su-
lek, im. 57.

CIMEN, m. tur. 6im, 6emen, rudina, tratina,

utrina, bus, pratum , cespes. isporedi cemen. u
nase vrijeme. Tamo dole niz tiho Dunavo zelen
fimen i zelena baita. Nar. pjes. vil. 1866. 712.

Van ako su st'jene oimen sn'jele u dubinu vicna
zavicaja, ter samoka i psenica rada. Osvet. 2, 98.

Ne ce ostat' drvje pri kamenu, niti kamen u Si-

menu svomu. Osvet. 3, 122.

CIMENCINA
, /. artemisia santonica L.^ tal.

seme santo, od cega ce biti i postala. B. Sulek,
im^ 57.^

,

CIMENE, n. coll. Simen. u nase vrijeme. Ne ce
ostat drv]e na kamenu, nit vresika trava u 6i-

menu. Osvet. 2, 120. Potavnilo bile i 6imene.
Osvet. 3. 164.

CIMESA, m. prezime, u nase vrijeme. Schem.
segn. 1871. 97.

CIMIC, m. prezime, xiii vijeka, u Dubrovniku.
Mon. Serb. 39. Danidic 3, 465.

CIMIN, m. cyminum. od tal. cimino. isporedi
cimin, kim, kimin, kumin. samo u rjecnieima
Mikafinu i Stulicevu.

CIMIT, m. u jednom rukopisu xv vijeka, iz

kojega je jedan put nastamx)ano cimitt o drugi
put psimitt (Starine 10, 110, 86). na pos^ednevi
se mjestu dodaje da je gre. ,)pifi/u{9iov', koje ce

biti ipifiv&iov, bjelilo. a tada je fimit grijekkom
nastampano.

CIMKANE, n. cupkane mesa s kosti. isporedi
fcimkati. samo u Vukovu rjecniku.

CIMKATI, Hmkam, impf. cupkati meso s kosti,

a moze biti i drugo sto s drugoga cega. samo u
Vukovu rjecniku, gdje se dodaje ,n. p. kuhano
meso'. isporedi finkati, od cega je i postalo pro-
mijeniv.H n pred k na m.

CIMULA
, /. cymula, I'rsika od trave, od ku-

pusa. samo u rjecnicima Mikafinu (cimule, vrsi

od trava, od kupusa) i Stulicevu. isporedi ci-

mnlica.

OIMULICA, f. dem. cimula. u jednoga pisca
XVI vijeka. Ne ostane struk rasada ali mlade ci-

mulicOj^ M. Vetranic 1, 20.

1. GIN, m. ordo, norma, modus, forma, species,
habitus, actus, od xiii vijeka, izmedu rjecnika u
Mika]inu: ,oblicje' , effigies corporis, habitudo,
constitutio corporis

;
,na6in', ratio, via, modus

;

,cin od komedije', actus; ,krenutje koje se cini

rukama al nogama, kad fiovjek govori', gestus
(38a); ,djelotvor' (69a); u Belinu: modus (492»),

habitus (599*), facies (90'>), lineamentum (SOot"),

operatic (525*), gestus (341»); u Bjelostijencevii:
actus, forma , norma , regula ; u Jambresicevu ;

actus; u Voltigijinu : thatsache, werk, gesichts-
zug; u Stulicevu: actio, actus, opus; gestus; mo-
dus, ordo, dispositio ; officium, munus ; u Vukovu

:

forma, species ; u Danicicevu : ordo. — Akc. se

mijena u loe. sing. : ciiiu, u gen. pi. : cina i u
cijeloj mnozini kad ima -ov-; cinovi, tada su u
gen. i aba zadna sloga duga : fiinova. — Kor. ski,

slagati, redati, razredivati, uredivati. isporedi
cijena. — 1. red u umnom smislu: a) red u koji

pripadaju ]udi po onome sto je koji. mjesto ]udi
moze biti i drugo sto se kao celade misli. aa) red
crkvenih Judi. MniStskomu cinu. Sava 5. Mtno-
ztstvo stbravL firtnLct i vsakogo oina crtkovnago.
Mon. Serb. 91. Inoctskyi i sveStenicbskyj cini..

Domentijanb 88. Kada vnide Paval v apostolski
6in? Arkiv 9, 106. Krizmati ili bermati i ostala

takova, ka jesu od cina i oficija biskup)eva. S.

Budinid, ispr. 79. Dao je oblast svoju bozanstvenu
svijem po 6inu svetijem misuikom. I. Ancic, svit.

58. Oni koji su se u ovom cinu (kaluderskom)
nasli. D. Obradovi6, ziv. 68. Kaluderi zive pri-

licno niovom 6inu. Vuk, dan. 2, 112. Vladika,
koji hi pored svega svoga visokoga cina i pored
sviju premnogijeh poslova u ovakom dogadaju
dragovojno primio barem jednu korekturu da
profiita. Vuk, nar. posl. xxvi. — 66) red drugih
judi: Ne znade bitje, vrstu, cin ili oficij onoga
ki se ho6e ispovidlti. S. Budini6, ispr. 19. Od
kakva bitja jest ali koga fiina, skular li je, mestar
li je, sluga li je. S. Matijevic 30. U Rusiji svi

drzavni sluiiteji imaju Sinove. Vuk, odgov. na
lazi 21. Knez mu podijelio cin kapetana. M. Pav-
linovid, rad. 131. — cc) red anielski, davolski:

Angelskije fiini ststavi. Mon. serb. 133. Nad-
skacem vas duhove odmetnike pregnane od ne-
beskih sidaligta, kojega kodi naroda, vrste, cina,

reda, naravi jeste. J. Banovac, blagos. 288. —
b) red po kom sto biva, kao pravilo, uredba kojom
je uredeno kako sto treba da bude: Moltbtnaja
prinose slovesa, ttkminoju 2e i podobnymb 6i-

nomt. Sava, tip. stud, glasn. 40, 138. Cint imejte

dobrotvorenija. Sava, tip. stud, glasn. 40, 175.

Nace§e peti po 6inu. Domentijan* 187. Vfcsa po
cinu vt monastyri dobre upravivt. Mon. serb.

116. Po 6inu pustyntskomu. Domentijau'' 7. Do-
hotke obetujemo dati kralevstvu po 6inu i obi-

caju. Mon. serb. 276. Postava po cinu ne posta-

lena. Spom. sr. 1, 173. — 2. naiin na koji sto

biva: Podobnim fiinom pisati ho6emo i od carov.

§. Ko2i6i6, zit. S3''. Neprijatelskim 6inom vas
grad vrXe 47. Kobilice potrSe zemju divnim fii-

nom. 19'|. Ni ozdraviti vim ni urarit po ki 6in.

P. Zoranic 15. Samoga te stavi carastvom vla-

dati, koje si vladao )ubeznivim 6inom. I. T. Mr-
navic, osm. 70. — 3. osobine tjelesne ili umne
kojima je tko onaki kakav je ili sto onako kakvo
je. a) u opce, u cega god, u srega : Vsa tvojim^

manovenijemt prelagajema i vi. svoj paky 6ini.

ststavlajuti. se. Domentijan'' 184. — b) u ieja-

deta ili sto se kao ce(ade misli: aa) moze biti u
smislu i tjelesnom i umnom : Znam ovijem fiinom
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floTJoka (hnjnamodi hominem). N. Ranina 35.

2kor. 12, 3. — 66) u umnom smislu: Slavni razum
tvoj toliku ima moc da clovik vas 6in svoj cijec

liega bude oc. Kad prides gdi na zbor, gospode
gizdava, tvoj razum i razbor veselje svim dava ; .

,

lav bi stal, mnu, krotom, ka je zvir ohola, gdi
ivoj smih s dobrotom izmijesas na pola. S. Men-
cetic 72. Ne moj cin't' nikada . . . da te cin pri-

jiada tjerat trud do cela. D. Eaiiina 57. — cc) u
Ijelesnom smislu : Jedan cin s hitrinom oholo
priklonan, ki duhu vik inom na svitu ne bi dan.
3''. Od zdravja u nem ni nijednoga jur cina, on
rane sve podni rad nasijeh krivina. 149. Kad
uzima cin vilini i priliku. I. Gundulic 73. Ako
si ti ribar, k'o kaze vas cin tvoj , koja ti cini

stvar k Dubravi doc' ovoj? 128. Mnozi (vrazi)

uzim}u cina hitra covjecanska lica na se. D. Pal-

motii, Christ. 96. Dvanaes gusara na nas udara
vrla uzrasta, cina plaba. I. Palmotic, dubr. 189.

Od svoje liposti, od svoga krasna stasa, od svoga
iina gizdava. A. d. Bella, razgov. 133. — c) zi-

votine : Uz kraj strasnu i nemilu pazi ribu grda
cina. E). Palmotic, christ. 56-1. — d) u stvari tje-

lesne : i u ne moze biti u ijelesnom Hi umnom
smislu Hi u aba: V tem pismu nova cina je li

dobra ka hitrina? D. Ranina 54. Malin jedan
cudna cina i razlika biSe. P. Zoranic 74'>. Crna
taj kora i star ne cin i grub pokrije od zgora kad
god lijep ki god dub. F. Lukarevic. 308. Ne od-
Ktupiti ni vlas od cina oficija rimskoga pristolja.

M. Alberti ix. Jerbo ce se (nebo i zemla) pri-

obraziti u drugi cin i u drugo lice. M. Orbin
192. S mrizom lipa cina. M Gazarovi6 31. K'o
iiebeska da se ori vrh nas od zgor velicina ali

jiako da vas gori, istoga je bilo cina. P. T. Bo-
gasinovic 21. Nije cina doriskoga. J. Kavanin
ISO. Ako se cin (forma) s podlagom zdruzi. I.

Velikanovio, upu6. 3, 469. — ,cin smrtni', kakav
od smrti hiva: lice sve bijase velo strasno izra-

lieno, u cin smrtni promineno. P. Knezevid, muk.
39. — ,oci sokolova cina', kakve su u sokola:
Crne oci sokolova cina. Nar. pjes. vuk. 1, 44. —
i. od uredbe po kojoj Ho biva, koja je naprijed
pod 1, b., prelazi znacene i na radnu Hi posao
sto se po noj vr'si. u torn smislu dolazi samo
poslu svetom, koji se vrsi po uredbi crkvenoj. Ki
bi u svojem cinu zgrisil. Kapt. sen, ark. 2, 81.

Sluziti bozji cin. 85. Svrsiti cin od mise. Narufin.
44. Sluzba cina svoga. Anton Dalm., 2kor. 9, 12.

U svetom cinu i sluzenju mise. S. Budinic, sum.
iSb. Zabranenje cinov. F. Glavinic, cvit. 452.
Ako je op6io u cinijeh bozjeh s prokletijemi.
B. Kasi6, zrc. 86. — 5. pos\edne znacene prelazi
na svako djelo: a) u opce: J^u da mogu obratiti

u sluzbu i_ u 6in od milosrdja. A. Gucetic, roz.

mar. 74. Cini ate ili cine od vire, ufanja i )u-
bavi i od inih kriposti. B. Kasic, rit. 114. Po
cinu momu ne moj me suditi. 215. Cin zgodja
strasnoga nemu navistiti. I. T. Mrnavic, osm.
35. Djelom, cinom, tvorom, re ipsa efficienter
ita est. Mikaja 69*. Cine vitezke stvorimo. P.
Vitezovic, odi) 34. Najvecem med judmi cinu
.srica daje glas i cinu. P. Vitezovic , cvit. 19.

Dan je za put i za cine, a no6 da se v noj po-
cine. 40. Nije nitko toliko brezobrazan da ee u
cinu od griha ne stidi S. Margitic, fala 183. U
potribi svakoj cinom . . . pomagamo ih. J. Kava-
liin 505. Pravo je rekla rijec otcina da blazeni
jesu ubozi i da plata preko cina nim se dava.
518. Nije u noj bilo viditi koji cin neprikladan,
nije hod razpusten. A. Kanizlii, utoc. 630. Da
ka2ete u hodu i u fiinu i u rijeci da ste crkov-
naci. Besjed. kr. 260. Cinite gore iine neg su cini

od iivine. V. DoSen 149. Zlocinstyo ili 6ini po

kojih iskrnemu udi se u zdravju, u zivinah. I.

Velikanovi6, upu6. 1, 428. Sve je 6in ruka boii-

jeh. A. Kalic 258. Blago dobrom cinu i svijet-

lom obrazu! Nar. posl. vuk. 15. - 6} svaki od
glaimijeh dijeloi^a na koje se dijeli drama, ispo-

redi at pod 2. Koji se mogu meu svakim 6inom
prikazati. M. Gazarovi6 L Cin dmgi. 18. — 6.

vidi cini. u jednoga pisca xvi vijeka, u jednoga
prosloga vijeka i u nekih nasega vremena; iz-

medii rjecnika u Mikalinu (cini) i u Stulicevu
(,cin'). ali u svijeh maze biti pogrjeska. Tvoji o6i

jesu grada vridni, . . imas u nih niku kripost. . .

ne carami , ni mahijom , ni uroci nit bud' 6ini.

M. Pelegrinovii 188. Ciniti cine. Mikaja 38». Da
dostojis se osloboditi ga od koga mu drago za-

caranja, vezanja, cina, urecenja. L. Terzic 185.

Da razvrzes svaku i koju mu drago car, vezanje,
cino, uroke. 185. Ne cin' fiina, Marusa djevojko,

ne cin' cina, ne mami mi sina. Nar. pjes. bos.

prijat. 1, 36. Qolemi su u Turcina cini. Osvet.

2, 143. A cudniji po'se razgovori: da je Moskov
naturio cine na carevu u Stambolu glavu. Osvet.

3, 14. Na n su cini nametnuti. Osvet. 4, 69. —

-

7. voda pomijesana s drugim potrebnim stvarima
u koju se mecu koze kad se iine. isporedi sepija,

stava, ciniti (koze). B. Musicki.

2. CIN, /. actus, vidi naprijed cin pod 5. samo
u jednoga pisca xvii vijeka. Nije velika cin, da
se zaboravis od dobra koja cinis. M. Radnii 34.

Nasladuje se slisati rijec od cini svojije proSa-
stije. 463.

1. CINA, /. forma, od prosloga vijeka. izmedu
rjecnika u Belinu, gdje najprije i dolazi (3241')

i Stulicevu. isporedi biva. Forma oli ti cina jesu

rici onoga koji cini sakramenat. M. Dobretii 6.

U ovomu ruku postavjeiiu i molitvi stoji cina,

to je forma, biskupskoga redena. I. Velikanovid,

upuc. 3, 190.

2. CINA
, /. Sinae. tal. Cina. u jednoga pisca

XVII vijeka. isporedi Kina. Odjedrivsi po morijeh
neznanijeh put Cine. B. Ka§ic, fran. 49.

CINABAR, cinabra. m. vidi cinabar. u rjecni-

cima Mikajinu i Stulicevu.

CINAK, fiinka, m. dem. 6in. samo u Stulicevu

rjecniku. rijec nepouzdana.

CINAMOMKA, /. cinnamomum. isporedi cina-

momka. u rjecnicima Belinu (les*") i Stulicevu.

CINBA, /. vidi cimba.

CINCE, n. actiuncula, opusculum. samo u Stu-

licevu rjecniku, za koji ce biti i nacineno.

CINCI, cinaka, m. pi. linamenta, zice cinkane

iz krpe. u Mikafinu rjecniku i iz nega u Stuli-

cevu. isporedi cinkati.

CINCATI, cincim i ciniSam, impf. rijec kojom
se kazuje kako zeba pjeva. u dva pisca prosloga

vijeka. Niti ciniat stane prije. A. Kanizlic, roi.

5. Cinceci po lugu. 5 (prema tome je pogrjeska

,zeba cince'. 5. cemu bi inf. bio cinkati). Ondi
cinca zeba. G. Pestali6, ut. 166.

CINCIBAR, m. vidi cinciber. iz rukopisa xv
vijeka u jednoga pisca nasega vremena. B. Sulek,

im. 57. u rukopisu stoji ,i;!in9ibar', a to ne ce biti

cincibar nego cincibar.

CINE, u jednoga pisca prosloga vijeka kao da
je tamo, od tal. quine. S. Filip buduii pripovidao

s. ivandele po razliki krajevstvi, od Jeruzolima

k polunoci fiine, za dvadeset godina. F. Lastrii,

od' 135. Bartolu zapade niki dio k istoku dine

od Jeruzolima. F. Lastrii, svet. 141.

6INESKI, adj. sinensis, isporedi Cinez. xvii
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vijeka. Podaleko od kopna fiineskoga. B. Ka§i6,

fran. 195. Puci fiineski. J. Kavanin 372.

CINEZ, Cineza, m. Sina. tal Giuese.^ isporedi

Kinez. u jednoga pisca xvii vijeka. Od Cineza. B.

Kasic, fran. 49.

CINGER, m. lora, vino koje postaje kad se u
kominu nalije vode, te prevri. isporedi ciger, s ko-

jim je istoga postana. u nase vrijeme, izmedu
rjeinika samo u Vukovu (gdje se napomine da
se govori u vojvodstvu). Komina se vodom do-

liva. od ne se Singer za sluge dobije. P. Bolid

2, 187.

CINGRIJA, /. tintinnabulum, zvonce, praporae.
tiir. cynyrdak. it jednoga pisca xvii vijeka. Ta
pod kopus vice, ta zvoni 6ingrije ; . . . tomu ko-

pus iiade, ta cingriju vrie. E. Krnarutic 18.

CINGr-AGA, m. vidi kod G-in^-aga.

CINI, cini, /. pi. res incantatae. isporedi car.

od XVII vijeka, izmedu rjeinika u Mikalinu (all

se u nemu rod ne zna ; fascinatio, fascinium, car-

raina) i u Vukovu (res incantatae). isporedi cin

pod b. Akc. se samo u gen. mijena onako, kako
je stavjeno, a u ostalijem je padezima kan u nom.
— Neka djavli i caraoci ne mogu ciniti liihovije

cini s kostima. M. Eadnid pogr. 163. Privelika

sceta viri svetoj porada se od cari, cini od carov-

nikov. M. Bijankovic, 6. Neka oslobodi tebe od
svih cari, cini, uzli, biligov i od svih dila vra-

ziji. L. Torzid 241. Ako si u koje carke poviro-

vao ali u kakve cini. S. Margitic, ispov. 25. Ti
sve cini i sve cari u ni§to si obratila. P. Kne-
zevi6, pism. 131. Od svih 6ari, cini odilite se. J.

Banovac, blagos. 315. Niti se imaju drugima ci-

uima i caranom ona zlotvorstva dignuti I. Veli-

kanovi6, upuc. 3, 215. Bog rascina judske cini.

M. A. Rejkovic, sabr. 54. Bojao se od 6ini. I. S.

Kejkovic, kuc. 288. Cini clni seji Ivanovo]. Nar.
pjes. vuk. 1, 469. Cinila sam devetore cini, sve sam
devet u vatru bacila ; . . . sve sam devet u vodu
bacila. 1, 620. Ona vam je ucinila cini; da idemo
da je sestrimimo, ne bi li vam ocinila cini. 1, 620.

Bogom sestro, cerko dizdareva ! ocini nam sto si

ucinila. Nasmeja se cerka dizdarova, pa otvori

sarene sanduke i otvori zlacenu kutiju, nad gla-

vom joj otvorila cini. 1, 621. Za kog nosi dika
u nedrima cini ? 1 , 630. Nagazio na cini. Vuk.
rjefi. 825^. VraCare pristave loncio s cinima k vatri.

Vuk, nar. pjes. 1, 350.

CINI, Hi. pi. gdje se preda snujuci prekrsta iz-

medu dva koca, na mjesto kojih poslije dolaze
cepci. Podunavka 1848, 72.

CINICA, /. dem. funija. -I- je sazeto -iji-, mjesto
cega neki pnsu -ij-. u nase vrijeme, izmedu rjei-

nika samo u Vukovu (cinijca). PomeSati zajedno,

u cinice razdoliti. A. Maksimovic 186.

CINIGLAVCI, Cinlglavaca, m. pi. selo u Srbiji

u okrugu pirotskom. St. Nov. 1879. 175. u mjestana
ace. i za nom.: Ciniglavce.

CINIJA, /. lanx, zdjela, kalenica. od xvii Hi
XVIII vijeka, izmedu rjeinika samo u Vukovu.
Akc. se mijena u gen. pi.: 6!nrja, a samo je i

zadni slog dug u gen. i instr. sing. : cinijo, tini-

jom. Sipaj vi. ciniju. Glasnik 25, 35. Da svoga
budo jedna 6iiiija. Z. Orfolin 62. Sproma kra}u
od zlata tepsiju i na liojzi dvanaest 6inija. Nar.
pjes. petr. 2, 231. Kad so donose prod liih u jod-

noj fiiniji s corbom riba. Vuk, nar. posl. 31.

CINILAC, fiinioca, m. opifex, majstor zanatUja.
u jednoga pisca xvii vijeka i u Stulicevu rjei-

niku (auctor, effector, conditor). isporedi fiinitel.

Uzdizudi teiake i feiniooe i trgovce. P. Posilovic,

nasi. 86.

CINITI

CINUjICA, /. incantatrix, zensko iefade koje
iini clni. isporedi faralica. od prosloga vijeka.

Akc. se ne mijena, samo su i oba zadna sloga
duga u gen. pi.: cinilica, a samo zadni u gen. i

instr. sing. : oinilice , cinilicom. Vraoi , vistice i

fiinilice nisu li svi sluge tvoje? S. Margitid, fala

156. Zaradi nevirnika i finilica. 176. Da cinilice

i vestice ne bi sto ufiinile stooi. M. D. Milice-

vi6, ziv. 2, 11. Protiv iinilica, vestica, i zlih ociju.

1, 81. Kad (Sinilica dcsla u srebrnima opancima
onda nasoj stoci ucinila! 2, 12.

CINILUDA , m. simulatus stultus , tko se cini

lud. u jednoga pisca prosloga vijeka. Uzme cini-

luda pijastru. D. Obradovid, bas. 171.

CiNINA, /. neko mjesto na Krku. xvi vijeka.

V Cinini. Stat. krc. ark. 2, 295.

CINIONICA, /. vidi cinitejica. samo u Stuli-

cevu rjeiniku, za koji ce biti i naiinena.

CINIONIK, m. vidi cinite}. samo u Stulicevu

rjeiniku, za koji ce biti i nacinen.

CINITE^i, m. factor, od xvi vijeka (vidi primjer
13 Zbor.), izmedu rjeinika u Mikap'nu (efficiens,

couficiens), u Belinu (agens 491). actor 525''.

factor 2991)), it Bjelostijencevu (factor), u Jam-
bresicevu (actor), u Voltigijinu (hervorbringer) t

u Stulicevu (auctor, effector, conditor). a) osobi-

tom se rijeiju kaze sto iini, i to u gen. bez pri-

jedloga, a grijeskom i^s prijedl. od: Velikih 6uda
cinite]. Pisanica 91. Cinite} milosti. F. Mati6 87.

Ima biti samo jedan cinitej i podilite} svi sakra-

menata. M. Dobretic 10. grijeskom gen. s prijedl.

od: Cinite} od^ovi ki'iiga jest Ezdra. A. d. Kosta,
zak. 1 , 186. Ciniteji od zlocinstva imaju smrcu
pogubiti se. 2, 189. — cim bi se kazalo sto iini,

maze biti izostavjeno kad se iz ostaloga govora
razumije: tako je cefade koje se vjeniava s dru-

gim: Privojene ciniteji ima biti slobodno A. d.

Kosta. zak. 1, 150. — b) ne kaze se sto iini : aa) u
opce tko sto iini: Tko dobro cini, vazda raste i

nahodi se dobri cinite). Zbor. 89h. — bb) bog,

kao tvorac : Kazu i djela tolikoga ciniteja svemo-
goga. J. Kavaiiiu. 478. — cc) iovjek koji kakvu
radnu radi, od koje zivi : Nek svijet zive, grad,

obite), tezak, majstor i cinite). J. Kavanin. 502.

Bojati ce se na isti nacin brodari, ladari i cini-

te)i, koji se na moru promecu. E. Pavic, ogled.

687.

CINITE^AN, cinite)na, adj. efficax. u jednoga
pisca xvi vijeka i u Stulicevu rjeiniku (,facien-

dus'). Koje kriposti nazivaju so cinite)ne, jer iz

nih ishode vsa dila. S. Budinic, sum. 160.

CINITEl^ICA, /. effectrix. .iamo u rjecnicima

Beliiiu (299ti), Bjelostijenievu i Stuliievu.

CINITE^NICA, /. efficax. u jednoga pisca xvi

vijeka. isporedi cinite)an. Koje kriposti nazivaju

se cinite)ne ili cinitojnice. S. Budinid, sum. 160.

CINITI, cinim, impf. facere. od xiii vijeka. (vidi

pod l.h. primjer sv. Save), u rjeinicima svijcm
— Akc. se mijena u 1 i 2 pi. praes. : cinimo,

cinite, u 2 i 3 sing, aor.: cini, i u part, praes.

pass.: fiinen
; u ostalijem oblicima ostaje bez

promjene, samo je i drugi slog dug u praes. cije-

lorn kao u stavlenom 1 sing., osim pomenuta dva
lica , u imperf. cijelom : 6inah , u part, praes. :

fiinedi, i u part, praet. act. i: fcluiv, Cinivsi. —
Postane vidi kod cin.

I. prelazno. kao raditi da postane sto, Hi Ho
vec jest da postane ili bude ovo ili ono, ovako
ili onako. objekat moze biti stcar tjelesna ili

umna, zivotina i iefade ; mo'e biti izreien, a mozc
biti i bez nega. subjekat maze biti cefade ili Sto
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se kao cejade misli Hi zivotina Hi stvar tjelesna

Hi umna.
1. s objektom. kad je glagol u part, praet. pass.,

onda je tomu ohliku suhjekat ono sto bi drngomu
bilo objekat. osim objekta tnoze biti jos koji padez
kojim se kazujc komu je Hi icmu je namijeneno
Hi na koji god nacin upravfeno sto se glagolom

i objektom kaze.

a. objekat stvar tjelesna: a) kakva god: aa)

subjekat cejade Hi sto se kao cejade misli Hi sto

se mjesto cejadeta kaze: Sladt da oino vsa sela.

Mon. Serb. 98. Ciniti kude. Zak. dus. 45. Past,

ko(j) je cinent gospodi. Spom. sr. 2, 125. Past,

sto je Sinio Eambott. Mon. serb. 498. Ako vidis

(u snu) da ciniS svijece ali dublijere, toj prili-

kuje veselje. Zbor. 135. Ako vidis (u snu) da kasu
6inis, toj prilikuje napast. ISTb. Ciiiase idole. 37''.

Ke (bogove) od driva aH gnile za pinezi mestri

cine, slipe, nime. P. Hektorovic 91. Sad odjece

sve od s^ale, nije seljanke, ka ne cini. I. Gun-
duli6 143. Od lava prijuta zastorka fiiiiena. D.

Barakovic, vil. 37. U ispovijesti i u ostalijeh sa-

kramentijeh cinase blato od suza. M. Orbin 65.

One (hudobe) nzimaju i cine jedno tijelo od aera

kako je nima drago. 90. Koji klobuke cini. Mikaja
196=1. Koji kruh cini. 218''. Cine oruzje takovo i

obukuju se s liim. P. Eadovcic, nac. 38. Za pro-

daju hespap cine. Bud. spom. glasn. ii. 3, 19. Po-
tribna k tomu slova ne mogali cinit napraviti.

P. Vitezovii, cvit vii. Neslane su sve jestbine,

ke mjestani svoji nam cine. J. Kavanin 22. Ako
u turban ne c' zaminit mitru i s crkye ducan
cinit. 879. Cinit gredu od sbice. 880. Cini novu
pomastj 451. Ciniti prokop suproc prokopu. Bella
224l>. Cinase kosufe. Ziv. is. 190. Za sto cine

lonce i \Tce? N. Palikuca 6. Kojigod malahan
dijelak kruha cinase mu. I. Bordi6, ben. 23, Ka-
mene smo razbijali put fiineci Bud|anci devojci,

Nar. pjes. 1, 50. — bb) subjekat zivotina: Gdje
soko cini gnijezdo. Zbor. 13. Koja (ptica) u na-

Sem dvoru stan sama se dostoja ciniti noc i dan.

D. Ranina 2. Nu on (pauk) svjet svoj promini,
ter malo po malo opeta dom cini. 100. Blagoslov
gnsin, koje svilu cine. L. Terzii 207. Sto je sve
zucat k'o i pcela a no cinit voska i meda? J. Ka-
vanin 544. Gdi sove gnizdo cine. V. Dosen 132.

Prase de cini slaninu, tu i ostavja. Nar. posl. vuk.
259. — cc) subjekat stvar tjeJesna Hi umna: Dim
od ogna 6ini size 'z ociju. Korizm. 24. Jeda ti

zubi vodu 6ine? M. Drzic 261. Iz ociju mu vazda
bruzgom suze tecihu u toliko obilje da sedam
rik jacih i strasnih fiinahu. P. Zoranid 9''. Okol
kih klonde cetire od busa hitro pristrigane, na
kill uzgor od jedne na drugu luk prostrt kako
Sator nad ulazom fiinahu. 68. Kazlike potocce
voda cineii. 69. Sve se vode staju i jezero sred
ne (dubrave) fiine. I. Gundulii 402. Sjeme u zem}i
ko sta dugo a ne bote plod ciniti. J. Kavanin
424. Perivoji . . . sladka voda cine 481. Zemja
korisne poce ciniti plodove i obilate. F. Lastrid,
te.st. 247. Uzeo bijase sikiricu da podsice smo-
kvenicu jer bo plod ne cinase. A. Kanizlic, kam.
815. Svaka vojka, koja ne fiini plod dobar. J.

Matovid 336. Jedna kuda sela ne cini (grijeskom
nastampano ucini). Poslov. dan. 38. — b) diniti

koiu, uredivati je da bude kakva treba za odi-

jelo, za obucu, perficere corium, pollem. isporedi

strojiti. u nase vrijeme. samo u Vukovu rjeiniku.
— c) diniti zito, na resetu tresti ga da ispadne
sve drtigo Sto bi bilo u nemu a 0)io samo ostane

iisto , cribrare. isporedi strojiti. u nase vrijeme,

izmedu rjecnika satno u Vukovu. Ona dini belicu

pSenicu. Nar. pjes. vtik. 2, 8. fiino i^ito u svetu

nedeju. Nar. pjes. stojad. 2, 5. Evo vas i§te so-

tona da bi vas dinio kao psenicu. Vuk, luk. 22, 31.

— d) ciniti dmi, vidi kod cini.

b. objekat stvar umna (radna, stane, vrijeme

itd.). u pisaca mnogo cesce nego u narodnom go-

vortt. u pisaca prije nasega vremena cesto i po
tudim jezicima. taki objekat moze biti i stvar

tjelesna kad se kaze mjesto radne kojom biva, a

tada je s nom ,diniti' kao izvrsivati tu radnu.

subjekat kao naprijed. od pocetka xiii do svrsetka

XV vijeka. Da dinett trtsveto (molitva koja se

tako zove). Sava, tip. hil. glasn. 24, 200. Ty svoju

voju dinisi. Domentijan* ^137. Ako vi ja pravine

ne dinu. Mon. serb. 29. Cine vi krivinu. 29. Da
budu drtzant ciniti rati, kraju. 44. Nikojegare
zla da ne ima ciniti zem]i kra)evtstva ti. 48.

KrajevBStvo mi cini milostt vlastelomt dubrovtct-

skims. 54. Da cine vsu svoju voJu i hotjenje kako
odt svoje __bastine. 106. Da mu ciniti. dtstt. Zak.

dus. 40. Cine zapisanija gradovomt. Mon. serb.

283. Za moju rabotu, koju dinite. 247. Ne kasite

mne cene diniti kako vlahu. 247. Veliku stetu

dine. Spom. sr. 1, 31. Ako bi koj sioniki, hotilt

ratt ciniti Dubrovniku. 295. lr.ubi.vt, koju poka-

zuju i dine. Mon. serb. 300. Da si dine zakonni

trtgt. 362. Cinu redt za zivota. 415. Luka ima
diniti ma§e za duse. Mon. croat. 64. Silu imt
dine Mon. serb. 484. od pocetka xvi do svrsetka

xviii vijeka: Da vide djela ka dims. N. Kanina
82''. Zlo ciniti zemji i moru. 200. Cinedi mir. 18.

Da pravdu vasu ne dinite prjed Ijudim. 40. Kada
dinis zaduzbinu. 40. Da dinite voJu liegovu. 49.

Da dinis zapovijedi negove i sude. 48. Mnoga
zlamenja cini. 86. Molitvu dinahn. 48''. Da cine

sluzbu. 135. Pokoru dinte. Narudn. 46''. Nisu otili

ciniti vida. Korizm.^4. Ca mi silu dinis nezakono?

Mon. Croat. 199. Cini vazda dobro. Zborn. 6''.

Koji pravdu dini. 2. Ako vidis (u snu) da pir

dinis, to je steta. 134''. Velicijeh grijeha, koje

judi cinabu. 4''. Da bo}e on razlog i cetr kriposti

ne samo poznaje ma djelom da cini. N. Naje-

skovid 1, 312. Znam da ovim, cto ti se zaklinu

sam sebe lovim i sebi zlo dinu. H. Ludid 216.

Sjencu noj dini dubak zeleni. M. Drzid 6. Veselje

cinimo. 36. Eici sam dinila da sunce bude stat.

78. Velike je molbe cinio. 122. To tvoje uzdi-

sanje ne cini za mene. 174. Velik je trud diniti

pravi sud. 427. Vjetar mi sad vjeru dini. 385.

Te kriposti mir cine medu nimi. 123. Gradu sra-

motu dinite. 222. Znat des, sto je cinit sile. 148.

Vecu stetu dini neg li koris. 400. Koliko je da-

leko trke dinio. 122. Eedovnik, ki bi tanmo zivot

dinil. Mon. croat. 246. Tko ide dobro cin't', tko

zledi stvarati. D. Eaiiina, 86. Pjesni cinase. 11.

Dubje zeleno Ijeti joj hlad cini. 22. Kaj se sve,

do koli kajanje mogu cin't' misli tve. 99''. Taj

zivot jos cinise ondi dobri prvi Judi, 52*'. Zvo-

nedi jedan smisan zuk innahu. P. Zoranid 23.

Jigre diniti aU glumno bisiditi. 18''. Mnoge dekle,

ke baku od vina bogu sajam dinahu. 40. Jur

vrsi i dubje odsivajudi najda)e sini dinahu. 18''.

Ne dinu tebi krivine. Bernardin 12. Molitvu di-

nahu. 2011. Ispovijes ciniti. A. Gucetid, roz. jez.

47. Zamjerna i cudna djela dini. 147. Zrtvu bogom
svojim dinahu. Aleksand. jag. starin. 3, 263. Vas

svit prijah boje dineci. 297. Oholost diiiabu su-

proc bogu nebeskomu. 304. Mislis li nebo uzdr-

zati, da ne dini svoga puta? Starine 1, 236. Nocne

tmine, crni dimi, ogiii zivi vojsci od pakla dru2bu

dine. I. Gundulid 480. Da dobru strazu s mora

dine. Starine 11, 79. Opeta dini molitvu. A. Ko-

mulovid 61. Ono (janesce) ni bleji ni koga glasa

dini. M. Divkovid, bes. 13. Podne diniti buku. 2(;5.

Sud, koji je pun, prem ako i veoma kucaS u n

ne dini zveke ni tutjaviue. 88. Ho6u diniti plafi.
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881. Eada hodeS koje vije6e i dogovor Ciniti.

239. Sveta majka crkva fcini mnoge skupe i do-

govore. 481. Svak ima pravdu ciniti. 6. Gri-

jehe {initi. 20-1. Dobro djelo fiiniti. 283. Ruko-
diostvo cinim, predem, vezem. 828. Zaludu trud

6ini. 248. Trgovina, koju mi Cinimo z bogom.
192. Cinase mnoga fiudesa. 377. Crkva osobiti-

jem nafiinom 6ini uspomenu od priveliko Jubavi.

2. Imamo fiiniti bdjenje. 63. Tko ho6e osvetu

5initi, od boga 6e osvetu na6i. 14. Silu cinahu,

koji iskahu dusu moju. 377. Kra} ne cini voj-

ske ni boja s onijemi, koji mu su podlozni. 263.

Koji ne 6ini sojene od svoga roditeja. 156. Tko
ne 6e Jiniti napredka, oni cini nadzadak. 283.

Koliko &udan i ostar iivot cinase. 52. Bogate
napastuje, da su lakomi i da £ine kamatu. 292.

Kako no ti je po naravi suncu svietlost 6initi.

653. (5ine6i svaka stvar svoje djelo. M. Orbin

13. Ne moj toliko rijeci sa mnom ciniti. 3. U
spomejiak, koje svako godiste cine za one duse.

133. Cine6 joj druzbu casno. 130. Te6enje kojo

6ini Covjek k smrti. 50. Kad bjese ova svjetlost,

iiiia§e dan. 10. Kamatnici i oni koji puku cine

dragos od ziv]enja. 255. Dobro cinite onim koji

vas nenavide. I. Bandulavid 32. Ne fiinite lupe-

Stine. 72. Pokoru 6ineii. F. Glavini6, cvit. xviii.

Svitlost svojim prihodom_6inase dan, a svojim

obhodom Cinase ^no6. 2. Cine istinito obecanje.

S. Matijevid 5. Ciniti pjesne ali stiti stvari od
]ubavi. 67. Ciniti trgovinu od stvari koje nijesu

potrebne. 54. Molitvu cini. A. Georgiceo, pril. 6.

Uda mogu zio ili dobro Ciniti i dilovati. 93. Za
sve stvari moje ine priporuke fiinim tebi. J. K.

Gu6eti6, mol. 16 Ciniti zanat. Mikaja 39''. Ciniti

vojsku, comparare bellum. 39. Pokazati i ciniti

8 nami neizreceno milosrdje svoje. P. Radovcii,

nafi. 132. Sud fiiniti od onih ^ki umiraju. 262.

Cine6i posvetilisce za^nih. 52. Ciniti veselje radi

dobitka toga. 293. Ciniti 6u prigovore zlatne

8 trima sobstvi boJanstvenimi. 376 Cineci osvetu

protiva meni. 33. Ako jedan clovik cini ove
pomnje. 43. Da posluh cinim bozastvenoj zapo-

vidi. 444. Da 6ine strazu vele pomnivu srcu

svomu. 54. Za ispravjenje_svih svojih stupaji ke
fcini po ovomu putu. 21. Cineci zivot ubogi i po-

niieni. 277. Cine6 plac. B, Krnarutii 24. Miklous
je vitestvo cinil vazda. 18. K Sigetu cine put. 21.

SkupiSe se da ftine mirt. ^etop. saf. 88. Kako je

fiuda mloga cinio. Azbukv. 28. Pir ciniti. L. Ter-
zi6 176. K'o CO cinit jace plijene. I. V. Bunic,
mand. 5. Dogovor Cinasmo. Glasnik 17, 315. Va}a
da Cini dila krstjanska. S. Margitid, fala 246.

Sud Ciniti po zakonu. A. Vita}i6, ost. 154. Strah
Cine istoj smrti. 200. Eto uzroci prem velici

mnogu tebi cine silu. 74. Od zalosti ko mahnita
putem Cini stupal hrli. 202. S kojima on cinaSe
rat. K. Ma^arovic 73. Skot u planini pamti dobra
tko mu Cini. J. Kavanin 18. Nase je sve zlo, ko
Cinimo. 16. Ne Cini tijem nikomu krivine. 17.

Cini poso slavne krune. 130. Opacine, ke bez-

gtidnq Cinit ima. 60. Tja do smrti grijoh cinismo.

570. CiniSe mirne uvjete, sudbe prave. 239. Sum|e
Cini. 110. Ki mu dvorbu sve Cinahu. 35. Izvrstuo

Cini im dare. 13. DjetiCem starijeh svjeti prove-

liku korist Cine. 88. Da cini veCe plijene. 6. Sad
juriSe igodno Cini. 287. Razspe Cini. 110. Lovac
CineC tresku. 6. ObiCajahu gospoda na vratijeh

od gradova sud Ciniti. I. DordiC, salt. 230. S ja-

Cijem od sebe ne Cini druiine. I. DordiC, mand.
150. Grijosi, od kojijeh nijesmo Cinili scjonu za

iivota. 159. No Cine pravde. A. KadciC, bogosl.

298. Nikomu ne Cini krivine ni himbe. 70. Ne bi

mogao pravi sud Ciniti. 198. Koji Cine oklad vrhu
smrti oli iivota. 803. Oli je podnosio oli Cinio

tu sramotnost. 535. Ako zaduzbinu Cini ubogomu.
351. Koji jim za ovo pomoc, svit i posluzene
cine. 284. Koji Cine zavit odubostva. 7. Koji ne
Cine posluh biskupom. 298. Cini zanat necasni i

potisten. 438. Nikako ne ciniti vincane u reCene
dni. 411. Cini kamatu pokrivenu. 263. Cinite trgo-

vine. 4. MuJ svu tratnu Cini. 516. Da Cini lu-

pestine. 479. Ticati se prijubodivo i priliCne ne-

cistooe ciniti. 455. Sinovi suprot ocu ne dopusta
se da cine svidocbu. A. Bacic 130. Nije jos doSlo

vrime da Cudesa cinim. J. Banovac, pripov. 129.

Kad Ciiiase molitvu u vrtlu. 46. Cini obeCana.

J. Banovac, blagos. 96. Koji Cini dobra dila. F.

Lastric, test. 45. PoCe Ciniti cudesa. 60. Gradani
nebeski toliku radost i vese)e Cine na danasui

dan. 230. Cine mloge opaCine i nepravde. 116.

Koji mu Cine zasidu sa sve strane. 12. Ostavite

se zloCe Ciniti. F. Lastric, od' 92. Koji Cini vo)u

oca moga. F. Lastric, ned. 4. Cineci stetu du-

sama. 304. Koji no vam neposlu cine i sramotu.
200. Vidaso da je muCno trg ciniti. P. KneieviC,

ziv. 5. Cudesa CineCi. A. KanizliC, fran. 65. Dila

Jubavi iskrnemu nasemu Cinimo. A. Kaniilic,

kam. 842. Ciniti obicajne sluzbe crkvene. 25. Ne
Cinase razlike medu svilom i vunora. 22. Tada
vitar ne moze toliku silu ciniti. D. EapiC 298.

Koji vragu usluJbu Cine. 26. Djela koja Cinase.

Bosjede kr. 60. Nahodi se mnoztvo onijeh, koji

od rijeci bozije ne cine cjenu. 16. Kad poCmemo
koji posa Ciniti. M. ZoriCic, osm. 4. Kad se Cini

priprava. 30. Cineci stanovitu odluku. 30. CineCi

jednom govorei'ie svojim redovnikom. 73. Cast i

veseje veliko cini porad povracena negova. 38

Ne znadu kakva je slast poslu Cinit zarad Isu-

krsta. 125. Ondi ces imati tvoju vlastitu vo|u,

koja ie ti ciniti nemilu vojsku. 125. Koji zanat

Cinis? M. ZoriCic, zrc. 128. Kad rat Ciua§e. L.

VladmiroviC, slavodob. 13. Koji ovu cini viku.

V. Dosen 68. Cinec buku i inade. 262. I dvonoge
tako psine lavu cine na visine. 133. Kada groznu
strasnu Cini. 111. Tko ce pravdu emit puku?
246. Da nepravdu drugom Cini. 59. Koju zlocu

ouda Cine. 246. Tu lakomi ludost cini. 54. I ne-

razlog Cinis gori neg u crnoj zvire gori. 188.

Da tu sablast mladi Cine. 225. Da im samo za to

Cine slavu, sto su staresine. 238. Da to rugo Cini

sebi. 54. Tko grih cinit hoce. 145. U svom srcu

pokoj cini. 36. Koji nemu }ubav cine. 106. Po-

slove neka Cini potribite u opcini. 249. Rat za-

metno i boj cini. 5. Bisni juris Cini. 184. Kako
bisni megdan Cine. 5. Lai pogana prkos Cini. 135.

Duznost svoju Cini. 249. Dobitak drugi cini. 71.

Koju korist srCba Cini? 199. Sami sebi stetu Cine.

253. Da ne Cine drugom kvara. 78. Lupeztvo Cine

gore, neg iz erne hajduk gore. 61. Daleko li put

Cinimo. 47. Jasno sunce na visini oko zemjo pute

Cini. 230. Sini staresine samo zao izgled Cine. 216.

Da sile tko ne Cini krivo kome u obCini. 233.

Sto drCaiie il' potreso Cini, kad se zem)a trese ?

261. Neka staresine red med svojim mladim Cine.

253. Tko cini kamate. I. A. NenadiC, nauk 133.

Silu Cini Cejadi crkvenoj. Turl blago 2, 84. Ci-

neCi molitve. J. MatoviC 364. Oblast podade nemu
sud Ciniti. J. Matovio 72. Koji Cini vo)u oca moga.
336. Cini koju god trgovinu oli poso. 342. Kad
Cini kako god zlo dilo. M. A. RejkoviC, sat. 39.

Jerbo Cine nim veliku Stetu. 81. Postavio je bog
sudce da nami pravicu Cine. M. A. RejkoviC,

sabr. 70. Cini pravdu. A. KaCiC, korab. 256. Da
no Cine sramotu putnikom. 19. Dodose k novomu
kra|u tuzbo protiva Judi Ciniti. 339. Ja sam se

8 tobom pogodio Ciniti sluzbu sedam godiSta. 30.

Protiva nima boj Ciniti. 131. Turei poCese Ciniti

molbe Bogu. A. KaCiC, razgov. 151. Fale ae niki
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da 6e mi fiiniti pjesme porugjive. 317. To su

svrhe, za koje ja ovi trud Cinim. 1. Vi6e Cine tri

mila brajona. 61. Pak se vrati k dvoru bijelomu

. . . Semluk fiinec i vince piju6i. 210. Koja dila

6ini , zivinska oli covi6anska. M. Dobretic 33.

Pravdu ciniti s oblas6u primjenom od boga. 1.

Veliku nepodobstinu, nepravdu, nasramoticu i ne-

poStene cini svemogudemu bogu. 405. Od jedne
8vi6e, koja goreci sebi samo zlo 6ini a drugim
daje svitlost. 15. Nitije_duian (bog) 6initi 6u-

desa brez potribe 209. Cini pomjivije duXnost.

137. Cesto cini molitvu prid bogom. 103. Ciniti

ispovid obcenu od svega iivota svoga. 110. Po-
koru cinit od svojih griha. 523. Ciniti skrusene.

94. Cineci posluh. 511. Cinim temejitu viru sva-

komu. 79. Ne cinit novina. 483. Ne po6 u Zadar
i_ ne 6init toga puta. 471. Ni osvetu ciniti. 205.

Cini prelubodinstvo s tudom zenom. 551. Zajedno
kradi'iu cine. 132. Da se ne imadu fcinit 6asti i

vese]a u takoj prikozakonitoj zenitbi. 577. Kad
otac 6ini zarucena za sina. 416. Koji je obicajan

kamatu ciniti. 107. Opak zivot cine. 120. Ah

!

koje krivo ne cinite bozijoj pravdi ! B. Cuceri

122. Neka se razveseli u dobri cas, neka 6ini po-

klade, ali poklade od redovnika. 297. Duznost 6i-

neci. B. Leakovic, gov. 13. Koji sinzi i cini sa-

kramenat. B. Leakovic, nauk 158. Strana, koja

je dvorbu cinila caru. A. Tomikovic, pet. 44. Tko
zlo cini, zlo i ceka. Poslov. dan. 135. Tko spi,

lova ne cini. 133. Tudu zetvu 6init'. 138. u nase
vrijeme: Cini dobro za zivota. Nar. pjes. vuk.

1, 137. I zlo cinit po nasoj krajini. 3, 377. Da
ne cini pakost od Turaka. 3, 220. Da Arapi taki

zulum cine. 2, 421. Ve6 pocnete zulum cinit'

raji. 4, 135. Da vijecu Cini s Udbiiianim'. 3, 125.

Skoci Ture, rijec ne cini to. 3, 217. Skoci mlada,
rije6 ne cinila. 3, 221. I fiiniti pogovora ne 6e.

4. 496. Pa vec vise zbora ne ciiiase. 4, 520. Za
kalpakom noja ptiia krilo, te sen 6ini konu i ju-

naku. 2, 98. Krilima joj lad cine. 1, 129. I ci-

nicu mnoge zaduzbine. 3, 499. Cini6e ti docek i

postene. 4, 381. Postu cini Vide Maricidu, casti

goste tri bijela dana. 3, 517. Ja se zenim, te 6i-

nim veseje. 2, 495. §enluk cini Vuca ^enerale jer

je Vuca senluk zadobio: tri vojvode srpske uvatio.

2, 245. Sobet cini care u Krusevou. 2, 202. Ne cu,

gospo, nevere ciniti gospodaru i mome i tvome.
2, 301. No mi hajde mira da cinimo. 3, 211. Da
ne cinim mira sa Turcima. 4, 274. No mu Lazar
ne cinase reda. 4, 318. Boj cinise tri bijela dana.

4, 244. No s TurCinom boja da cinimo. 4, 80.

Juris cini Komnen barjaktare. 3,188. Ne cini

krvi bratu na veseju. 3, 506. Da cinite s Turcima
junastvo., 2 , 288. Da ne cinis u nede}u kavge.

2, 409. Cinicemo u cara daviju. 4, 367. Haber
6iiii Kolasinu gradu. 4, 316. Da ni cinis izmet u
o^aku. 3, 135. Saklet 6ini na svoje vojvode, a voj-

vode na svoje kmetove. 2, 205. Seir cine mlogo
dugovane. 3, 347. Mrtvijem spomen ciniti ! Nar.
pjes. vuk. here. 350. Medu sobom cine dogovore.
Ogled, sr. 85. Ustaj namah, da megdan cinimo.
Nar. pjes. marjan. 87. Pod Budimom plandiste

fcinili 194. A cineci mloge mi konake. Nar. pjes.

bos. prijat. 1, 46. Ko dobro fiini, bo|e do6eka; a

ko zlo cini
,
gore doceka. Nar. posl. vuk. 137.

Ko zlo cini, nek se dobru ne nada. 138. Krsno
ime nije ti iznenada doslo, ni ti je za nevo}u
evadbu ciniti. 161. Dragi dragoj stetu Cini. Vuk,
nar. pjes. 1, 287. Kad su Nizemci mir cinili s Tur-
cima. Vuk, dan. 2, 136. Cinite dobro onima koji na
vas mrze. Vuk, mat. 5, 44. Za sto fiinite nepravdu?
Vuk, djel. 7, 26. Dade mu vlast da i sud cini.

Vuk, jov. 5, 27. Za to 6ini cudesa. Vuk, mat.

14, 2. Ne cini pre^ube. 6, 27. Cinite li vjere ill
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mira? P. Petrovic, siep. 172. CiniS milost poma-
zaniku svojemu. D. Dani6i6, psal. 18, 50.

c. objekat izreien samo pronominima ovo, ono,

to, sto, sve, ino, drugo, itd. Hi rijeiju stvar, koja

se kaze kao nesto. subjekat kao naprijed. Sto

mozete fciniti, cinite. Mon. serb. 21. Vfcse ovo

hocemo tebe i tvojimt judemi. drtzati i ciniti. 43.

Prosti im, za Sto ne znaju sto cine. N. Banina
105. Vaj, §to toj cinite? M. Drzic 119. Ino ne
fiini neg jauka. 263. Vele ti ludijeh stvari cini§.

323. Sto finite? Davite ga! I. Gundulic 570. Da
pohodi i vidi bratju svpju kako stoje i sto Cine.

M. Divkovii, bes. 3. Sto ti je mrsko da tebi

druzi cine ne moj ni ti druzijera ciniti. 204. Ne
imamo tijelu sve koliko na vo[u fiiniti. 441. Ci-

S6a§e ih, namjestase ih i svaku drugu stvar

okolo nih fcinase. B. Kasic, fran. 84. Cmio si Sto

ti je drago. J. Kavai'iin 399. Ovo fijnite u moju
uspomenu. A. Kadcii , bogosl. 6. _ Ca nam cine

sveti sakramenti? H. Bonacic 39. Sto godi cinite

u rifii il u dilu. F. Lastric, test. 18. Nit kazu . . .

5ine li one stvari 6esto. F. Lastric, ned. 96. To
i vrsni }udi cine. V. Dosen 40. Sa strahom stvar

skrovitu 6ini. 145. Ako 6es joj ne znam sto ci-

niti, sve za niSto ona 6e ciniti. M. A. Rejkovii,

sat. 53. Ne pitajudi boga ne fiinase nista. A. Ka-
cic, korab. 193. Da isto 6ine oblastju negovom
na uspomenutje negovo. M. Dobretic 66. Za to

nista sad o nem ne cini. I. S. Re|kovi6, kuo. 420.

Tko nista ne fiini, zlo cini. Poslov. dan. 131. Kad
vrag ne una sto fiinit', tako i sviri u tri. 43. De
si bio, sta li si oinio? Nar. pjes. vuk. 1, 460. Da
ti mene uvati, ita b' ti meni cinila? 1, 521. Vec
on cini sto je nemu drago. 2, 77. Sto s' 6iuio to

si docekao. 3, 348. §to cinite, te so ne bijete?

4, 319. De si bio? Nide. Sta si cinio? Nista. Nar.

posl. vuk. 77. Cini sve po svojoj glavi. Vuk, nar.

posl. 155. Pravi hajduk ne 6e nikada ubiti 6o-

vjeka, koji mu nista ne cini. Vuk, iiv. 267. Sve
sto hocete da cine vama }udi, cinite i vi nima.

Vuk, mat. 7, 12. Ne znadu sta cine. Vuk, luk.

23, 34. — s kim Hi s cim ciniti sto, dolazi i kao
imati posla s kim Hi s cim, iriiati sto s kim, mi-

jesati se, druziti se, jednaciti se, porediti se : Tko
ih priko voje . . obsluzuje, sa mnom . . ne ima
sto cinit. B. Gradic, djev. 25. Veliko bi ovo ve-

se|e, . . al jo§ ne ima sta ciniti s danasnim ve-

sejem. F. Lastric, test. 179. Ne imadijase sta Ci-

niti ona nova crkva sa starom Solomunovom ni

u velicini ni u lipoti i nakidenu. F. Lastric, ned.

368. Ali sto ima cinit raj zemajski s rajom ne-

beskijem? Besjede kr. 45.

d. objekat ielade: a) kao radati: Cinit djecu.

M. Drzic 264. Bella 315*. Naslo se je mladiia

koji su od deset i od jedanajest godista dicu ci-

nUi. A. Kaoic, bogosl. 463. Ciniti porod. A. Kacid,

korab. 31. Po nai'avi ne more poroda fiiniti. M.
Dobretic 226. — b) ciniti da tko mu drago, tko

se na po se ne kaze, jest ono sto se s objektom

kaze. subjekat ce^ade Hi stoar tjelesna Hi umna

:

Ne cini svita popa ali fratra, da 2ivot. Transit

72. Patrijara, koga 6ini car u Carigradu, drugog
viseg ne poznaje. F. Lastric, ned. 102. Gospoda
da imadu obirati ciniti velikoga vojvodu i dva
prokuratura. A. Kacii, razgov. 200. Jednakost

cudi ili nahodi ili cini prijate}e. A. Kanizlic,

kam. 33. Prigoda cini lupeza. Nar. posl. vuk. 262.

— c) ce]ade u drami tko zamjenuje, on ga cini,

u jednoga pisca prosloga vijeka : Na ovi smo mi
nacin ovdi pod Sinem svi u djaSkim kosujam
obuceni pivali ; koji cinio je Isusa, ako je misnik

bio, nadramenicu Ui stolu Jubifiastu o vratu imao

je. P. Knezevic, muka 5.

e. objekat se misli kao neito cijelo, iemu su
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dijelovi subjekat tako da je od tijeh dijelova sa-

stavfeno cijelo, Hi su objekat taki dijelovi a su-

bjekat cijelo. inaie i subjekat i objekat moze biti

kao naprijed. a) objekat cijelo a subjekat dije-

lovi: Jakov i Ivan bila sta dva brata; cino prvo

koleno. Narucn. 64. Dvanaest a dvanaest cini

dvaest i 6etiri. M. Divkovic, nauk xviii. Ona dva
slova pli cine jodno slovo sastav}eno od dva. R.

(jramanic V^. Tri i tri cine sest. P. Kadovci6,

symb. 7. Razum i voja zajedno cine pamet. I.

Anfiic, vrat. 2, 4, 15. Tri jednu cined jerarkiju.

J. Kavaiiin 498. Du5a i tilo zajedno cine jednoga

{ovika. A. Bacic 493. Ova sva cine jednu zapovid.

A. Kanizlic, kam. 581. Tako zloca zlode ne 6e

pridruzena da razmeie, dal kada se ujedine, ve6u

hrpu zlode cine. V. Dosen 195. Koji (vitezi) beden
tvrdi 6ine svem krajestvu, da ne gine. 124. Ovi

cinili bi vi6e biskupovo. A. Kosta, zak. 1, 51.

Ova dva poslidna (krstena) diluju u kripost pr-

voga, i tako sva tri £ine jedno isto krstene. M.
Dobretid 24. Da ti rekne da dva i dva ne Sini

Jetiri. D. Obradovid, iiv. 121. Ti miseci svu go-

ginu cine. I. S. Eejkovid, kud. 8. — b) objekat

dijelovi a subjekat cijelo: Jedan stater cini dvije

didrahme. Ziv. is. 102. Koliko iini libra soldinaV

M. Zoricid, aritm. 9.

f. uz objekat moze se izreci u nekim padezima
Sta je on prije Hi poslije onoga §to se nim kaze.

a) u gen. s prijedl. od tnoze biti izreceno sto pro-

mjenom vecom Hi manom biva ono sto objekat

znaci, od cega postaje sto objekat znaci: 5fu ti

ruge, sto od sebe cini ! M. Drzid 364. Mozes ci-

niti od mene sto ti drago. V. Andriasi, put. 39.

K vami Arijadnu ja posijem, i vele s draga je

srca vami u dar poklanam, neka kako od stvari

osobite i vlastite cinite od lie sto hocete, I. Gun-
dulid 2. Ovo je sluga tva; ^din' od ne slobodno
8ve Sto ti je ugodno. 184. Cini od mene, ito jest

tebi drago. P. Posilovid, nasi. 40. Da od dneva
nod ne cini§. J. Kavanin 58. Dopustiv.si se Isus

da cine od liega sto hode. M. Lekusid 78. Od
bila dinite crno a od crna bilo. J. Banovac,
pripov. 156. Idu od zla dinit gore. V. Dosen 172.

Da mogu dinit od sebe sto je nima drago. M.
Dobretid 500. PoStone velike je cino, al vidite sto

od liega dine. M. A. Eejkovid , sat. 45. Tko od
zla sukna svite dini, dvas na godiste kroji. Poslov.

dan. 131. Od badava dini karatjele. 87. Sluga je

u tvojoj ruci; cini od ne Sto hodo§. A. Valid 393.

Eto ti ga, care, u tavnici, dini od neg' sta je

tebe drago. Nar. pjes. vuk. 2, 821. Nek se peva
i nek pripoveda Sto j' cinio Marko od Turaka.
2, 438. Gin' od blaga .Sto jo tebe drago. 2, 557.

No cinio bog od mene Sto du ja od tebe. Nar.
posl. vuk. 211. Od gotovih novaca ne vaja vere-

siju diniti. 232. Po selima pograde lianove i u
liih uainjeato subaSe, koje su od sejaka cinile Sta

su htjele. Vuk, iiv. 261. Ne dinite od doma oca
mojega doma trgovadkoga. Vuk, jov. 2, 16. —
b) u instr. s prijedl. s, kojim se kaze da .se orio

sto stoji u torn padczu ima dok se vrsi radna
koju glagol znaii, pa tijem biva promjena u ne-
govu stanu, dogada mii se Uo, kao naprijed pod
a.; all je objekat samo prunom. Sto. Sto diniS ti

vedo sa mnomo, ki iivn u trudu pun smedeV D.
Kaiiina 82''. Eto Janko od zlata jabuko, dini

H liome Sto jo tebe drago. Nar. pjes vuk. 3, 116.

Zapitaju ga inonici Sta de diniti .sa i^ivkovidem.

Vuk, dan. 1, 78. A sta du diniti s Isusom? Vuk,
mat. 27, 22. Pa dinite Sta hodote sa mnoiu. P.

Petrovid, vijon. 90. — c) u ace. s prijedl. u, kad
se hocc da kaze sta biva od onoga sto znaci obje-

kat, u Sto se obraca. ^ene ziniom lio (progricnr
iahure svilenijeh huba) u predu diue. 1. IS. Bej-
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kovid, kud. 818. Sto nijesu mogli manastiru no-
siti ili goniti ono su na mjestu prodavali i dinili

u novce. Vuk, ziv. 89.

g. s objektom i negovijem predikatom, kojim
se kaze sto ili kakovo biva ono Uo je objekat
radnoni koju glagol znaci. predikat moze biti

supstantiv Hi adjektiv, pronomen, particip. ostalo

kao naprijed. — a) predikat objektu supstantiv:
Biskup dini nega redovnika. Narucn. 74. Mi tebe
dilnicu cinimo nasih molitav. Stariue 1, 225. Oni
cvit, ki nasu dubravu diriase na saj svit od du-
brav svih slavu. N. NajeSkovid 2, 129. Cini nas
baStinike od slave vidne. I. Andid, svit. 20. Milost
dini dlovjeka dionika naravi bozastvene. A. Ko-
mulovid 28. Ti jib cinis gospodare. P. Vuletid 25.

Roba dined srjed razblude kra|a. J. Kavaiiin 565.

Cini ju (dusu) prijateficu bozju i bastenieu raja
nebeskoga. A. Kaddid, bogosl. 10. ^ude dini si-

nove bozije dragovojno podnoSene nevoja. F. La-
strid , od' 386. Cinicu te slavodobitnika od svih

kraja. A. Kadid, korab. 104. Koga demo diniti u
Budimu sv'jetla kra}a? Nar. pjes. bog. 81. Cinidu
te velika vezira. Pjev. crn. 293. Koji dini andelo
svoje duhove i sluge svoje plamen ogneni. Vuk,
jevr. 1, 7. — b) predikat objektu adj., pronom.,
partic: Devstvo cini clovika jednaka anjelom.
Transit 81. Prave dinite slijedi liegove. N. Ra-
nina 19''. luc. 3, 4. Mene ne din'te ocita. M. Ma-
rulid 200. &to tako dinis me zalosna? N. Na}e-
Skovic 1, 292. Zlo mi srce dini. M. Drzid 216.

Zestoke svoje strile slade cini vaSijem smihom.
S. Bobajevid 228. Ili ga teSka ne dinet. S. Bu-
dinid, ispr. 25. Brada sijeda postovana svijem ga
dini. I. Gundulid 442. Put pripravja i upravne
staze dini. M. Divkovid, bes. 64. Mene dini mila

bogu modna krjepost. M. Orbini iv. Pripravito

put gospodni, upravne dinite staze negove. I.

Bandulavid 8. Znano cinim vam evangelje. 212.

Svijeh dinahmo mime i zdrave jednom samom
bozjom rijedju . . D. Palmotid, christ. 372. Koji mo
slavna diniS. A. Vitajid, ist. 16. Malo jeda dini

gorak med. K. Ma^arovid 104. Nek nas dini tu

destite. J. Kavanin 136. Jore jih zakon u^ovomu
jednake cini. A. Kaddid, bogosl. 406. Cini ga
(covjeka) pogana i necista pred bogom. Pisanica

58. Cinedi nas dostojne liegove slave. J. Banovac,

razg. 18. Sunce zemju rodnu cini. A. Kanizlid,

utod. 448. Dar nebeski . . . dini je (dusu) pleme-

nitiju od svijeh kraja. Bosjede kr. 50. Zadina

mnoge stvari bo)o dini, a no kvari. V. DoSen 65.

Va}a da sam sebe dini najmaiiega od svakoga.

M. Dobretid 07. Za cast i gosteiie dinim )ude ne-

vcsele. D. Obradovid, ^iv. 46. Veoma smuduju mo
i tuzna dine. I. J. P. Ludid, razg. 82. Srebrno

sedlo ne cini dobra koiia. Nar. posl. vuk. 292.

PoniznoSdu dinite jedan drugoga vekeg od sebe.

Vuk, fil. 2, 3.

h. mjesto predikata, koji je pod g., moze biti

drugi oblik kao i uz druye glagole: a) instr. Ne
mojte diniti kudu otca moga kudom od proda-

valac. N. Raiiina 71iJ. ivan. 2, 10. Cini andele

svoje duhom i sluge svoje plamenom ogna. N.

Raiiina 22. hebr. 1, 7. LupeXom me dine prid

tobom. M. Dr2id 17. Uzninoznim te no dini ime,

neg' junaci. I. Gundulid .503. Ja tebe dinim mo-
jijem nanijesnikom. M. Divkovid, nauk 71''. Cini

dojade bastinikoui od raja. I. Andid, svit. 11.

Cinim te u mojoj zupi_ mojini namistnikom. A.

Kaddid, bogosl. 471. Covika sinom boiim dini

milosrdjo. F. Lastrid, od' 386. Cinidu to muhurli

vozirom. Nar. pjes. vuk. 3, 58. — moze biti dodan
jos i gen. s prijedl. od, kao naprijed pod f, a. ;

Cinedi ga od su2iia paklenoga sinom boiijim. M.
Dobretid 15. — b) ace. s prijedl. za: Sejaiiiu ga
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udij 6ini za pastira prasaoa. I. J. P. Lucie, razg. 4.

— c) gen. s prijcdl. od : Druga tlaceci i od iiiSta

cineii. M. Divkovii, bes. 25. Koji se znano vin-

caje u kojoj zaprici, upada u svetockvrne cinedi

od nistare sveti sakrainenat. A. Kadcic, bogosl.

412.

i. osim ohjekta moie biti i infinitiv i cijela re-

cenica, had se hocc da kaze i radna, Jcojic obje-

kat vrsi, u koju ga dovodi radna kojoj je obje-

kat, take je i infi7iitivu i privesanoj recenici sub-

jekat isto Ho je objekat recenici kojoj pripada
infinitiv i privezana reienica. a) s infinitiv., ali

po tudim jezicima samo u pisaca: Cini glulie

slisati. Narucii. 46''. Da me ne cini brzo umriti.

Korizm. 29. Drivo kripko jedna mala utlina cini

poginuti. Transit 40. Napastova ju toliko da ju

6ini jesti od zabraiienoga voca. Zbor. 16. Malo
2uci 6ini ogrknuti mnogo meda. '20^. Mrtvih ne

cine6i van zem}e lezati. P. Hektorovic 46. Febra
ne cini ga spat ni mirovat noc i dan. M. Drzic

216. Cudnu ima vlas cin't' ime ziviti. D. Eaiiina
35I1. Kak' ovo ktih slugu cin't' vezna umriti. 36.

]^ubav, koja te cini siti s nebesa na zemju. A.

G-uoetii, roz. jez. 180. Spomena me cini mriti. I.

Gundulid 250. Koji 6ini teci studence rijeke itd.

M. Divkovic, bes. 388. Isusa od zgora siditi ci-

nise. I. Bandulavic 78. Dazd napaja zemju i plo-

diti ju cini. 120. Preda se cini ju dojti. F. &la-

vinic, cvit 21. Da bi ga cinia najbrze umriti. I.

T. Mrnavic, osra. 172. Okolovine koje cine rasti

grijeh. S. Matijevic 32. Srce veselo cini cvasti

i^ivot covicanski. P. Posilovic, cvijet 47. Kamen
u pustini i cini izteci vodu iz nega. L. Terzic

291. Druzba, koju si mi ti dao, cinila me je uci-

niti. P. Macukat, 26. Plemice izagnane opet u
grad cini priti. J. Kavaiiin 183. Udarac cini oteii

stranu tila udrena. A. Kadci6, bogosl.^ 286. Cini

redi s. Jakova. J. Banovac, razg. 137. Cini doletit

u pribivalista niova ptice. F. Lastric, test. 15.

Ova ga cini znojiti se krvavim znojem. 108. Nit

ga cini tko god pasti. P. Knezevic, ziv. 5. Go-
spodin sunce svoje cini prosivati svrhu zlih. A.
Kanizlic, kam. 221. Negdane suzne cini krajevati

na visini. V. Dosen 222. Koje kucu napridovat
cine. M. A. Ee}kovic, sat. 126. Cini nas doci u po-

z^nane. M. Dobretii 4. Ne znam za koji uzrok
Cakovci cinili su doci mesto starca Dobre ne-

koga Stefana. D. Obradovifi, ziv. 22. — infinitiv

moze imati i svoj objekat: Vojno v uzi sidit cini

me i cemer pit. P. Zoranic 21. Bi'bi me cini'

strah drugu smrt pozriti. D. Barakovic, vil. 320.

Molite moga sina da bi me cinio uciniti s liime

vazam u Jeruzolimu. M. Lekusic 27. Ili ga^ cini

sciniti ono sto nije istinito. A. Bacic 101. Ciniti

vas viditi ocito ovu istinu. F. Lastric, test. 115.

— uz infinitiv moze biti i osobit predikat negovu
subjektu, a kako je taj subjekat isto Ho je cijeloj

reienici objekat, za to i predikat stoji s nim u
istom padezu. Cini nas biti dostojnih i milostivih.

Korizm. 76^. Mrtva cinis ziva ustati, i zdravoga
mrtva ostati. M. Pelegriuovic 188. — b) s eijelom

recenicom privesanom. tako se nalazi i u narod-
nom govoru (isporedi uciniti): aa) s recenicom
koja je privezana rijecju da: Bic koji lude ci-

nase da nijesu hidi. M. Drzic 142. Ni dosta da
ob dan noz stavjas mi u dusu, nu mrklom nocu
jo§ fiiniS me da tuzu. D. Ranina 40. Lis maka
pribili £in'6u od svud da raste. 78. HiXe cinimo
da mu budu za plemenito. Mon. croat. 265. Po-
ganini ri6ma 6inite bile golubioe da su crni ga-
vranovi. J. Banovac, razg. 64. Dominik fiini ga
(davla) da mu svicu drZi, kad pisase. 111. Okreni
o£i tvoje, za sto su me fiinile da se ponosim. F.

Lastri6, test. 350. Sve fiiniSe vinograde, da se

n

smetu i povade. V. DoSen 141. Cini ju (ienitbu)

da je sakramenat. M. Dobretid 452. Dobra ^ena
praznu kucu cini da je puna. Poslov. dan. 17. Ci-

nis vjetrove da su ti andeli, plamen ogneni da
su ti sluge. D. Danicic, psal. 104, 4. — 66^ s re-

cenicom koja je privezana rijecju neka : Cini ih

neka gladom umru. F. Glavinid, cvit 214. Sinove
negda mile cini neka gorko cvile. V. Dosen 222.

2. bez objekta : a) bez i 6ega cim bi se znacene
glagolu poblize pokazivalo: Govore a ne Cine.

Anton Dalm., mat. 23 , 3. Po kripo.sti ka 5ini

V nas. Anton Dalm., ef. 3, 20. Govore a ne 6ine.

Vuk. mat. 23, 3. Po sili koja 6ini u nama. Vuk,
ef. 3, 20. — 6j s adverbima: Ne cini dobre. Spom.
sr. 1, 2. Cinisfc prijatejski. 1, 122. Govore takoj,

a ne cine. N. Eaiiina 52t>. mat. 23, 3. Cine kako
im pamet donosi. Zbor. 1. Tako ti cineoe zlo-

roki uditi dusi tvojoj ne ce. M. Marulid. 153. Ja
cu cin't' jak putnik. D. Eanina 65. Cinu kako
prijatej clovik. P. Zoranid 76. Cinei hudo i opako.

I. Gundulic 490. Tezak ali trgovac koji cini pravo
i vjerno. M. Divkovic, bes. 202. Pristanite opako
ciniti , u6ite se dobro ciniti. I. Bandulavi6 63.

Al svetije cini fratar i koludra. J. Kavaiiin 169.

Poce ciniti pravo. A. Kadcic, bogosl. 261. Psi

drugojacije cine. P. Lastrii, ned. 215. StareSine

tako cine. V. Dosen 225. Tako cini i grom }uti.

192. Nenavidnik gore cini. 116. Koji sami krivo

cine. 27. Joster i on ludo cini. 63. Slipo cini. 28.

Kako mnozi }udi cine. I. L. Garanin. 13. Toliko

i cini. (Nista za to, ne marim sto je tako.) Nar.
posl. vuk. 318. Pripovijeda se da i sad tako 6ine

oni koji uzmu koga mjesto svoga djeteta. Vuk,
nar. pjes. 2, 157. Digne ruke, i nima cini kao
tica lete6i krilima. Vuk, nar. pjes. 1, 184. Za Sto

se borim po negovoj moci koja u meni silno 6ini.

Vuk, kol. 1, 29. — c) s razlicnijem padezima. uz
nih moze biti i adv., kao naprijed, isti i)adeii

gotovo svi dolaze i kad ima objekat. aa) gen.

s prijedl. od, cim se kaze da subjekat jest ono
Ho znaci rijec koja je u torn padezu, da se vlada

ili drzi kao ono. po talijanskom jezikii. u dva
pisca proHoga vijeka i u jednoga nasega vremena.
Slijepac ako slijepcu cini od provodica, obojica

u jamu upadu. Ziv. is. 97. Cinit od sudca u po-

slima vremenitijem. 111. Ti cinis od gospode,

imas toliko sluzbenica. Besjede kr. 70. Ti £ini§

na svijetu od trgovoa. 70. Ovi je svijet prikaza

ali komedija : ovi cini na nemu od kraja, ovi od
gospara. 70. Kojega dopane red (u igri) da cini

od jalovice. V. Vrcevid, igre 56. Igraju fietvorica

:

dva Sine od koiia a dva od megdan^ija. 53. —
bb) gen. s prijedl. oko, kad se hoce da kaze da
se tko poslom kakvijem bavi oko cega. Tad 6es

cinit oko sitve ove. L S. Kejkovic, kui. 81. —
cc) dat. bez prijedloga, i to aaa) s adverbom
(vidi i naprijed). Jurve brat bratu ne 6ini vjerno

ni uzdano. M. Divkovii, bes. 205. Cini zadovojno
zapovidi ispovidnikovoj. A. Kadcic, bogosl. 357.

Da poznate koliko mu krivo cine. Besjede kr. 87.

Krivo cine bozijoj pravdi. B. Cuceri 120. tako i

adv. zao, pred zao moie biti i prijedl. na: Bogu
vele zao cine. M. Divkovii, bes. 212. Uvridivati

i na zao mu ciniti. M. Zoricid, 27. Nikomu ne

smetajuci ni na zao ciueoi. M. Dobretid 238. —
bbb) bez adverba: objekat se izostavfa a razumije

se 6ini. samo u Vukovu rjecniku: fiiniti kome,
incantare. 825='. druge potvrde nem,a. — dd) dat.

s prijedl. protiv i prama: Zli i opaci krstjani

fcine protiva zakonu. M. Divkovid, bes. 4. Kanon
ne ide natrag niti cini protiva onomu. M. Do-

bretid, 560. Pram bogu cinis gore. V. DoSen

197. — ee) akus. s prijedl. na: Skazujo koliko

Cini mesto na promiAenje stvari. Nftrufin. 25''. —
8
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ff) akus. s prijedl. za : Ove tii stvari cino dobro i

za tilo i za duseviio spasenje. P. Eadovcic, nao.

357. Koji za crkvu tako cini. I. Kavaiiin. 522. —
gg) instr. s prijedl. s, kao naprijed pud 1, f. 6.:

Ovo sin tvoj, cini z nim kako zuas. F. Glavinic,

cvit. 188. Kad mater ima u srdcu dite, priprav)a

sto je od potribe za lie; tako i bog cini s nami,

providio nam je sva stvoreiia i ove stvari jos od
pocela za nasu potribu. I. Banovac, razg. 151.

Ti sa mnom Jinis kao sa psom. I. Banovac, pred.

49. Prim da bi bog htio ciniti s nami sa svom
tancinom. J. Matovic. 265. Ne imaju ciniti ostro

s ienama. 313. Cini s liime kao sviia s meki-

hama. Nar. posl. vuk. 347. Da dode, te ce mu
pokazati gde dahije sjede pa onda neka cini

s liima kako zna. Vuk, sov. 72. — hh) loc. a pri-

jedl. po: Jer je (bof/) pravedan, ter svakomo cini

i razdijuje po dili. J. Banovac, lazg. 32. Od koga
(boga) prosimo da bi s nami cinio no po sudu,

ma po milosrdu. J. Matovic 496. Cineci po svomu
obicaju otimaso od (udi liihovo dobro. M. A. Re}-
kovic, sat. 23. — ii) loc. s prijedl. u, kad u torn

padezu stoji rijec koja snaci kakvu stane, te se

kaze da tko nahodeii se u torn vrsi sto glagol znaci

:

Ne fiin'te u presi. N. Najeskovic 1, 213. — d)

s infinitivom, koji moze imati svoj objekat i driige

dodatke. osim stiega toga mo^e biti i dat., koji

pripada glagulii ciniti i kojim se kaze koinu se

cini ono sto se ka^e a iiiliiiiiiru i negovii do-

datku ; rijctko datio pripada injiiiitivu kao subje-

kat. uzeto je iz tudih jezika, te se nalazi i u na-
rodnom govorii gdje gdje po primorju, prem da
veoma rijetko. aa) bez dat. : Da dobit(i.)ki. onoga
mtrtca cinimo napisati. Mou. serb. 37. Plovan
J9St cinil uzidat crkvu. Mon. croat. 2..Davala bi
i Cinila bi davati. Mon. serb. 326. Nimt cemo
uciniti pravdu i ciniti uciniti. 327. Prepisati ci-

nismo verno. Mon. croat. 137. Ditcu zidovsku ci-

nili bi krstit. Narucn__ 11. Cinis iskati najbojega
Ukara. Korizm. 606. Cini pustiti tamnicaro. Zbor.
3l>. All ima_umrijeti, ali so cin't' ubit. N. Dimi-
trovio 31. Cinio sam dat na svitlos. M. Drzic 3.

Bog cini svit potopiti. Katek. 1561. 89. Da ce lip

drag kanii cin't u mjed svozati. D. Raiiina. 5.

Cini pokupiti dicicu ka sasnu, svih cini pobiti.

D. Barakovic
,

jar. ^95. Da ga on cini stampati.
B. Kasid, ign. 5. Cini ga gvozdonimi razdirati
cesji. F. Glavinic, cvit. 144. Ob jedan dubac oinit

6e ga obisit. B. Krnaiutic 17. Cinedi pisati svoje
ime na pocetku. P. Posilovic, nasi. 101. Pilat cini

frustati Isusa. A. Komulovic 66. Ciniju u more
vrci. Oliva 22. Cini razvrci sve ci-ikve. P. Macu-
kat 72. Cini uciniti mnoge crikve 72. Hijad se-

damnaos u jedan mjosec cini ubiti. J. Kavaiiin.
306. Cineci lazne viditi. A. Kadcic, bogosl. 311.
Cini uciniti dva zlatna telica. J. Banovac, pripov.
219. Udi) cezar cini doniti dukato. F. Lastric,
test. 122. Koji taj lov lovit cini. V. Dosen. 131.

Kao trulad kad u tmini viditi so svitla lini. 238.
Strasne rici, kojo cino drtati od pete do glave.
M. Dobretic 72. On bi uas cinio prcbaciti na
onu stranu. D. Obradovic , ziv. 80. Zarucnica
ispovidnika cini zvati. 1. J. P. Lucie, razg. 100.

Nego cini^pripraviti objed gospodski. Nar. pjes.

bog. 35. Cini je k sobo dobaviti. Nai-. prip. vrc.

94. — 66^ s dat. : Nistor sumniti ciuit lui no
moie. N. Dimitrovic 82. Misloc na dila od tvoji-

jeh ruk svotijoh, mi »u cinila plakat zlod i moj
grijoh 79. Mnokrat nam i on sum ovu rijec cini

6ut'. N. Na|oskovi6 1, 147. Ovo mi vil Cine svu
no6 bdjet, pak vas dan no more da mine s ociju
mojijeh san. 202. Ne 6e mi gospoja Ciniti zejno
mrijot. 2, 8. Da no cinimo zgubiti nasomu iskr-

Aemu ienu. Katek. 1561. 18. Ka bi stvar uzrok

bir tebi cin't zgubiti cas mUu. D. Kaiiina, 83.

U bolesti cini meni patit\ 115. Da od misli pokoj
nade, ke mu u trudu stati cine. I. Gundulic 27.

Koja ti cini stvar k Dubravi doc' ovoj':" 128.

Cini joj umrijeti. I. Drzic, nauk gond. 198. Pod-
bada je toliko dokle joj cini jesti jabuke zabra-
nene. K. Magarovic 96. Cini mu stati ondi. 101.

Nastojase cinit mu umrijeti. Cestitosti 25. Radi
toga cini im znati. Besjede kr. 195. Ona ce im
so cinit osvijestit i ostavit zivot neuredni. 182.

Cini mi gledat sve drugako. B. Cuceri 196. On
joj je cud cinio promijeniti. 331. Smijat mi se

cinis. 242. Da mu cini videti da to nije istina.

Nar. prip. vrc. 10. — cc) u jednoga pisca xvi

vijeka nalazi se infinit. i oblik u kom bi trebalo

da je ciniti jedan mjesto drugoga tako da ciniti

stoji M infinit., a glagol koji bi trebalo da je u
infinit. stoji u obliku u kom bi trebalo da je ci-

niti. bez sumne pogrjeska, koja je mogla doci od
tuda sto ciniti (kako se u primjerima moze vi-

djcti) veoma cesto dolazi bez potrebe mjesto sa-

moga onoga glagola koji je uza n u infinitivu.

Sladak jo zli poraz, ki cinit suze tve. D. Banina
'S^. Sami daju stada vimu, zita liive, kim se oejad
cinit zive n veseju i jubavi. 51. Glas, ki vridnn
vidi se da zeue, coeku zlu zavidnu zestoko cin't

vena. 69. Neka me sve cvile uesreca cin't pati.
78li. Lubav, ka mocna se toliko govori, sve visuo
bogove u zviri cin't stvori. 99. Nitko se ne uzda,]

u srecu od svita; er mnokrat u cas mal cin't"

zgine sa svime dobro, ko nami dat' u dugo je.';

vrime. ISOi). — e) s recenicom privezanom kao
naprijed pod 1, i, b.; u glavnoj recenici moze
biti i dat., kao naprijed kad je infinitiv. nalazi
se i u narodnom govoru aa) bez dat.^u glavnoj
recenici: recenica privezana rijecju ia,:^G\m. da is-

kupis grihe almustvom. Korizm. 10. Cinte da ci-

nite dobro. Zbor. 68b. Vas cu moliti, cin' da ste

.sve spravne vjecni mir gojiti. M. Vetranio 2, 154.

Cin' da u milosti budeiii ti. N. Najeskovic. 1, 325.

Cin" Ijepos da tvoju vidjeti ne zelim. 2, 52. Cin'

da si milostiv, i laze se cuvaj. P. Hektorovic 37.

Ako t' ne more bit na c srce kopore, cini da budes
htit ca ti biti more. 40. Slavua noci pri tvojoj_svit-

lini cinil bih da blidi sunce. H. Lucie 279. Cijiio

bill da place. M. Drzic 104. Cini da vajas 210. Cin'

da te tu nijesam vec vidio. 262. Ako^on ne uz-

mari,_cin' po meue da porucis. A. Cubranovic
149. Cin'cu opet da se k ineni vrati zgasuut
plam ogiieni. D. Ranina 1171'. Cin' da joj ti reces

u tuzan lip govor kako te odavle izagnah ja na
dvor. 87. Cin' da zdravjo rob tvoj primi. I. Gun-
dulic 193. Cin' da govorenje zdiiiiis z delom. F.

Glavinic, cvit. 158. Ne cini da ja izgubim tebe.

M. Jerkovic 37. Zaboravjenjo od uinrtja cini_ da

judi ucino se oholi. P. Radovci6, iiat. 21. Cini

da ju slijodim u pokori. I. V. Buuic, mand. 13.

Cin', da majka opet brani onu stranu. J. Kava-
iiin. 224. No cin' dugo da posidis. 199. Bogojub-
stvo cini da covik napriduje u dobru i svetu

zivotu. I. Filipovic, prip. 1, 173. Cini dusa da
zasmrdi. V. Dosen 5. — recenica prirezana rijec,}

u

neka: Kad bog cini od visine nek u liima pravda

sine. V. Dosen 221. Jedinstvo duha cini, nckaje
opceno. J. Matovic. 95. — bb) s dat. u glavnoj

reienici: Peri je cinio uz lout da poje. N. Na|es-

kovic 1, 254. Dvije stvari osobito smotaju nas

kad mislimo o .smrti, i fine nam da od straha

protrnomo. B. Cuceri 171. Prije neg su se odije-

lili, cinio im jo da obecaju u svemu ga posluSati.

315. Cin' mi, tin' mi, Kop6i6a robiiio, da ja Ju-
bim KopSica kadunu. Nar. pjes. vuk 1, 458. Cin'

mi, cin' mi moja robinico, da me [ubi Biglic

Useino. 1, 458.
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n. sa se:

1. refleksicno: a) a osobitijem predikatom osim

verba (kao naprijed pod I, 1, g.): predikat pri-

pada subjekiu cijele recenice, veoma rijetko ob-

jektu se. Sto se ti sam cinis? N. Eanina SOb.

ivan. 8, 53. Ki no se bozji sin i cesar ciiiaSe. M.
Marulid 183. Cini se kra) ovi vrh tebe i vi-h

nas. N. Najeskovic , 1, 135. Ova se sumestrica

njeki gospodar cini. M. Drzic 407. Pokli se toli-

koj vi mudi-i cinite, nu meni sad ovoj poi'edom

recite . . . D. Eanina 67t>. Ciniti se gospodar od

toliko razlicijeh drzaTa. D. Zlataric 41. U ugarskoj

u hajini, ugarskijem se zove imenom i Ugrioii

mlad se cini. I. Gundulid 357. Da so oholimo i

velici fiinimo. M. Divkovid, bos. 255. Po zakonu
ima umriti, za sto se cini sin bozji. I. Bandula-

vic 105. Ti se svet cinis, drugo karajuc. P. Gla-

vinio, cvit. 132. Ja cu se smijati i cinicu se gluh.

P. Posilovic, nasi. 11. On prisezbom prav se cini.

A. Vitajic, ost. 138. Ki se oziva, ki glusac ne

cini se. J. Kavanin. 17. Cini so nemociia ne bu-

duci. A. Kadcid, bogosl. 336. Cineci se dionik u

negovu grihu. 18. Cineii se dobri a iz nutra su

vuci. A. Baoio 155. Cineci se slijep. F. Lastrid,

Od 141. Pomislise da se on cini vise nego je.

276. Govori i zapovida da obsluzujes zakon liegov,

a ti se cini§ glub. F. Lastric, ned. 343. Ako si

prUika bozja, ne cini se po griju prilika djavol-

ska. M. Zoricic, osm. 10. Od sebe nek se cini

mani. V. Dosen. 29. On na svojoj domovini sebe

strasnog lava cini. 122. On se ni vist ne cineii

odide. M. A. Eejkovic, sabr. 2. Ne cinimo se pa-

metniji od sviju. D. Obradovio, bas. 53. Cinicu

se lijepa devojka. Nar. pjes. vuk. 3, 33. Ko bi

da}e, 6ini se ne cue. 3, 324. No ko vide, cini s' ne
vidio. 2, 553. Ko vidase, vjest se ne cinaSe. 4, 429.

Cini se i nevjest. (Kad ko ne 6e sto da zna). Nar.
j

posl. vuk. 347. Kad se ko cemu sto zna, cini i

nevjest. Vuk, nar. posl. 221. Kad se ko Jini mi-

ran, a pun je davolstva. Vuk, nar. posl. 105.

predikat pripada objektu sebo : Koga ti samoga
sebe cinis? Bernardin 37. — b) mjesto "predikata

instr. (kao naprijed pod I, 1, h) : Koji se kra}em
cini. N. Eanina 110. Cined vazda se nevirom.

M. Marulid 337. Cini se sin bozi i kra}em vrbu
svijeh. N. Najeskovid 1, 134. Jer se krajem nasi-

jem cini. M. Divkovid
,
plac 18. Svaki , koji se

cini krajem, protivi se cesaru. L. Terzid, 29. Evo
covik, koga vi osvadato da vam puk mami, ci-

neci se bozijim sinom. I. Banovac, razg. 160. Ovi
licumirski prorok, koji sam sebe svecem ciiiase.

E. Pavic , ogled. 163. Usmionio se je cinit sebe

sinom bozjijem. Ziv. is. 65. Tko se ovcom cini,

vuk ga izije. Poslov. dan. 133. — c) s infinit.

(kao naprijed pod I, 1, i, a.): Modno t' me od
skora ovaj vil prikine, gdi me se s prpzora vi-

diti ne cini, a vidi. §. Mencetic 29. Ciiiase se

ne cuti. Transit 213. Ubog kad rece §to, cut ga
se ne cine. N. Dimitrovid 6. Dok se du ciniti

gledati ja inud. N. NaJeSkovid 1, 176. Druzbu,
sad koja znat' me se ne cini. 303. Cini me se

ne znat. M. Drzic 282. Kad te gdi vidu, cinu se

gledati u zemju. D. Eanina 83. Bududi slijepi,

pak se cine od slijepijeh roditi. S. Matijevid 7.

Znajudi tebe cinih se tebe ne znati. M. Jerkovid
45. — d) s recenicoin ijrivezanom (kao naprijed

pod I, 1, i, b). Njekoliko od nili izosta cinedi se

da de daje podi. Zbor. 115. On se dini da de daje

projti. I. Bandulavid 139. Kada Antikrst dojde

dinedi se da jest bog. F. Glavinid, cvit 324. Pri-

puSta vi§e puta grihe nase cinedi se kao da jib

ne vidi. A. Kanizlid, fran. 219. Ob nod dinedi se

da spava. A. Kanizlid, uzroci 205. Cinio sam se

da ne vidim. B. Bapid 11. Tko se 6im§ da si ti?

Ziv. is. 121. Cina§e_^ se kako da ne virovaSe. Gr-
gur iz Varesa 58. Cine so da ne vide. M. Dobre-
tid 98. On cinase se da hoce daJe da ide. Vuk,
luk. 24. 28. Oni su se cinili da ne vjeruju. Vuk,
grada 111.

2. pasivno:
a u pravom znaienu, koje je i naprijed. a) sa

subjektom. dodaci mogu biti koji su i u prelaz-

noga. subjekat moze imati i osobit predikat osim
osoba, kao i naprijed. aa) bez osobitoga predi-

kata: Da se nekoja kriviua medu lii cini. Mon.
Serb. 29. krivinahi i o zabavaht , sto se cine

dubrovcauomt. 157. Koja se su zla cinila doslej.

174. Imantju Stota ss cini. 474. Sto se je dinilo

od meue do tebe. .500. Sto se na Novomi. cini so.

528. Mlint se dini na pett dilovt. Stat. poj. ark.

5, 283. Jure se cini djelo hudobno. N. Eanina 19.

Sto se cini u Dubrovniku ? M. Drzid 137. Gdi se

lonci i piiiate cine. 178. Mrve od kojih se prikle

cine. 411. Nut vike, koja se cini u gospodskijeh
kudah. 411. Vidjevsi tresiiu zem)e i ostale stvari,

koje se cine. M. Divkovid, bes. 136. Cuse kucanje
u jednoj dugaui gdi se majstorija drvena cinase.

374. Zasto se nod cini, i dan se nagnuo. 307.

Pribivaj s nami, jere se vecer cini. I. Bandulavid
139. Vrhu tebe cini se osveta. M. Jerkovid 69.

Da se od poruka ruga ne cini. Starine 11, 85.

Gdi se tanci cine. P. Eadovdid, nac. 531. Koji

se zovu sinovi naravski i cine se paka sinovi

pravi i zakoni, ti jjo zenidbi slidedoj. A. Kadcid,

bogosl. 25. Kad se otvoreno cini ugovor. 262.

Skoda se cini dusi. 191. U sridnemu okoliSu cine

se oblaci. A. Bacid 443. Molitva jest po kojoj se

sva cudesa cine. I. Banovac, razg. 19. S onim
(sakramentom) od ispovidi

,
po komu se od od-

metnika cini sin bo^ji 153. Svaki sakramenat dini

se od stvari i ridi. 244. Ne znaju Sto se dini od

ni. F. Lastrid, test. 101. Cetiri su elementa, od

koji se svako tilo dini i sastavjeno je. F. Lastrid,

ned. 91. Vidau sto se od ostalih naroda dinase.

E. Pavid, ogled. 372. Kad se megdan dini. V.

Dosen. 11. Prem da se sala cini. 26. Tu se jagma
cini. 166. Nad kojim se strata cini. 84. Ubojstvo

se macem cini. 86. Po kudi se cini blato. 157.

Do ovoga vrimena nisu se u vikariji bosanskoj

ciuUi provincijali po obraiiu. Norini 51. Pomasti,

koja se cini od uja i balsama. S. Matovid 180.

Stvari, od kojijeh se cini svaki sakramenat. 132.

Sto se to cini ? M. A. Ee}kovid, sabr. 58. Brasno

od koga se cini kruh, gro^de od koga se dini

vino, kamene i klacina od koji se dini oli gradi

kuca. M. Dobretid 190. Tada se ne dini nepravda

ni izdaja ni usilovaiio manastiru. 383. Sto se oko

marve i zivadi cini. I. S. Eejkovic, kud. 54. Ako
se ne puha, ogan se ne dini. Poslov. dan. 3. Od
osjega repa ne cini se sito. 88. Steta se dini.

Nar. pjes. vuk. 1, 522. To je bilo kada se dinilo.

2, 129. Te on gleda sto se dini S liome. 2, 286.

— bb) s osobitijem predikatom: Da se dovik i

2ena dini jedna put. A. Kadcid, bogosl. 428. Koji

su pozakoneni, oli so samo cine podobni stvarima

svitovnim, oli samo stvarima dubovnim. 483. Kad
jedan smrtno sagrisuje, cini se sebi veci nepri-

jate} nego nijedan od svita. I. Banovac, razg. 147.

Po kriposti ovoga sjedineiia dovik se cini bog.

J. Banovac, pripov. 18. Ne htijuci dinis se krivac.

F. Lastrid, ned. 159. Kako se dusa cini blazena.

J. Matovid 112. Pedat duhovui
,
po komu se di-

nimo sinovi boiji. M. Dobretid 38. — 6; bee sttb-

jekta: Kako bismo htjeli da se s nami dini. 1.

A. Nenadid, nauk 138. Ovaku se dini s odmetni-

cima. Turl. blago 2, 111.

b. znacene: ,kao biti (budem)', ne za ajelo,^ nego

kao od prilike. po iemu god po iemu se moze rect
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da jest toko da po ostalom moze i ne biti, te je

.cini so' kao kad se rece: ,kao da jest', najvise

dolazi s dativom, u kom se kaze onaj koji mish

da sto jest tako kako je receno. moze biti sa sub-

jektom, kom se kaze da jest onako kako je re-

ceno ; a moze biti i bez subjekta, kad se hoce samo

da kaze ito se tako misli. uz glagol moze biti i

osobit predikat subjekta, kao i naprijed;^ mogu
biti i razlicni dodaci kojima se kaze Hi sto god

kao predikatom Hi drugo sto; moze biti i infini-

tiv i cijela recenica. u) sa subjektom : a) bez oso-

bita predikata i drugih pMmenutih dodataka

:

aa) bez dativa : Nesto zatropeta
;
po tropet' se

cini Krajevicu Marko. Nar. pjes. vuk. 1, 120. —
bb) s dativom: Tomu se nista ne cini sagrisiti.

F. Lastric, svot. 44. Jor se nima ciiiase velika

sramota pitati luira od koga. A. Kacic, razgov.

73. Sto ti se sada cini? A. Kanizlio, fran. 248.

Pita ucenike sto im se cini, hoce li sin covje-

canski na zem]i nac vjeru. Ziv. is. 124. No cini

im se jostoi- vrijemo. B. Guceri 50. Sta vam se

cini? Vuk, mat. 21, 2H. — b) s osobitijem predika-

tom osirn verba, a bez drugih dodataka: aa) bez

dativa : Ti so oinis kripak. Transit 85. Da so

cinim ubog. M. Drzic 216. Isukrst cLiiase se

zdvora sam coek, buduci bog zakloiieu. M. Kad-

nic 434. Stvari kojo su najmucnije ali ti cine se

mucne. S. Margitic, I'aia 13'J. Ditosce cruo kako

Arapce i rnzno toliko koliko ciiiase se jeduo stra-

silo vise nogo li dijete. F. Lastric, nod. 260. Ci-

liahu so taj cas izisli iz peci zlatarske. I. Dordic,

ben. 172. Er cete so na put jodan namjeriti,

koji se dobar cini. B. Guceri 453. KoUko se ovo

na prvi pomis|aj cini lasuo. Vuk, pisma 57. Boje

je nego sto se cini ua oci. Vuk, nar. posl. 24.

-— bb) s dativom: Tvojo neuinjeteostvo cini mi
se mnogo veliko. Zbor. 05. Gemor mu so sladak

cini. I. Gundulic 374. Misa cini laii so odvoco

duga. P. Posilovic, nasi. 47. Stvari kojo su da-

leke od nas cine nam so malakno. M. Kadnic

225. Kad se tko ogleda u zrcalo, cini mu se desua

strana liva a liva desna. 1. Banovac, razg. 140.

Trud mu se ne ciui toliko mucan. 1. Filipovic,

prip. 1. 3'J7. Drugo vino ulije, ali mu se i ono

kao i prvo gorko cinase. A. lianizlic, fran. 64.

Koji mu so kao jodan ubog covicac ciiiase. 13.

Cini mi se stvar razlozita. I. Dordic , bou. 70,

Eucak ti so sladak cini. V. Dosou 26'J. To sto

se ja tebi cinim u tvojoj zemji, to bi se i ti meni
cinio u mojoj. M. A. Kejkovic, sabr. 12. Svaki

minut cinio mi so godina. D. Obradovic, ziv. 73.

Godista se cine dani a daui casi jodnom srcu

koje }ubi. B. Guceri 25'J. Gini mi so boja tvoja

cmula razbijcna nogli nioja cijela. Poslov. dan.

13. Ginimi se ta lozuica tavnica. Nar. pjes. vuk.

1,236. Cini mi se ta vecoi-a comorna. 1, 236.

Jadna Mare, cinis mi se gruba. 1, 526. Cini mi
se sva carova vojska kao luravi po zoleuoj travi.

2, 282. Meni so ovo cini priiicuije. 1, 502. Za
sto so to nima cini sramota. Vuk, pisma 71. —
c) s dodatkom kojim se o subjeklu, sto god kaic

kao predikatom, i to je koji padcJi Hi ado.: Ali

mi se to lualo cini. S. Margitic, t'ala 21. Ciui so

zomja ozgor a nebo ozdol. F. Lastric, nod. 167.

Ako r ti so ta stvar cini za to vrlo na visini. V.

Dosen. 264. Kojima ovaj Satir ciiiaso so na krivo.

M. A. Eojkovic, sat. 8. No cini mu so moro do

kojona. Nar. posl. vuk. 211. 1 to mu so malo cini

vojske. Nar. pjes. vuk. 3, 48. — ado. moze biti i

mjesto subjekta, a lada je drugi ado. mjesto oso-

bita predikata. Mi ovako hotijamo, za sto nam so

ovako dobro i korisno ciiiaso. .1. Filipovic, prip.

1, 406. - d) s gen. i prijedl. od, kao da od onoga
sto je u torn padezu postage ono sto sc komu Cini,

te misli da je to Hi tako : _Ca t' se cini od toga
clovika? P. Hektorovid 36. Sto mu se cini od ve-

seja? A. d. Bella, razgov. 233. §to vam se cini

od mogucstva majke bozje? J. Banovac, pred. 55.

Sto ti se_,ciui od ovoga razgovora? F. Lastric,

ned. 22. Sto vam se cini od ove Jubavi? 268.

Sto ti se cini od prosastih godina tvojih? A. Ka-
uizlic, fran. 258. Sad mi kazi sto ti se cini od

.

mojega glasa? D. Obradovic, bas. 22. Od sjeiia

gorskoga cine ti se )udi. D. Danicic, ned. 9, 30.

(vidi i dale pod /5, c). — e) s loc. s prijedl. o,

kad sc kaze o iemu se misli: O ovoj smrti sto

vam se 6ini ? B. Guceri 333. — f) s infinit. : IT

bizaiiu cine so jedua drugoj priticat putove. M.
A. Kejkovic, sat. 173. — g) s^cijelom recenicom
koja sc prioezuje rijeiju da : Cinis se da zives, a
mrtav si. F. Lastric, test. 187. Vrata Ciiialiu se

meni da su od cista zlata. A. Kanizlic, roz. 36.

— /j) bez subjekta: a) s ado. i kojim padezem
mjesto osobita predikata: Neka nam se ne cini

mucno virovati. I. T. Mrnavic , ist. 9. Za cudo
vam so ciui da tolika dobra dila, koja mlogo
puta ciui grisnik, bog mu ji ne pi-ima za dosto-

janstvo spaseiia vicuega. F. Lastric, ned. 285.

Krivo joj so cini sto je ona u dubini. V. Dosen
116. Ali mi se tako cini. 138. Kako ti so cini,

ciko V M. D. Milicevic, zim. vec. 59. — b) s infinit.

:

aa) sto^ se u dativu kaze ono je infinitivu subje-

kat : Ciiiase mi so biti meju kori anjelskimi.

Transit 'J. Jer mi se skup jedan sve cini viditi,

proc tebi gdi jo van izisal boj biti. N. Dimitro-
vic 03. Ali mi se vidjef cini, ali istina vidim.

I. Gundulic 19. Ovdi -cini mi se gledati veliko

otajstvo. F. Lastric, test. 22. — ,66j infinitivu sub-

jekat osobit, na po se izrecen : Nemu ciiiase sunce
sc toj biti. D. lianina 71. — c) s cijeloin receni-

com, koja se prioezuje rijeiju da: Er mi se ci-

iiase od muko i jeda da mi se djjejase od tijela

dull tada. N. Najeskovic 2, 124. Cini so nami da
je jedua stvar dobra koju bog vidi da jo za nas
zla. I. T. Mrnavic, ist. 64. Cini se da no imamo
posla. I. 1-". Marki 37. Sa svim tizini cini se da
no mozo veselo trajat vrime. A. d. Bella, razgov.

200. Ovi strasni sud cini so nikim^grisnikom da
jo dalek. 1. Banovac, pripov. 28. Cini jim se da
su mnogo dobili kad su nepravedno osvojili onu
zemju. J. FUipovic, prip. 1, 427. Meni se cini da
je ovo vrlo od potribe poznat. L. Vladmirovic,
slavodob. 87. Ciiiase se da co brzo s ovog svita

putovati. A. Kacic, korab. 27. Cini joj se da 6e
poletiti. M. A. Relkovic, sat. 47. Kroz san cinase

mu se, da se naodase kod riko. I. J. P. Lucid,

razg. 5. Ciui mi se onomadue da sam dosla. B.

Guceri 242. Kad je mis u tikvici, cini mu se da
jo ondi vas svijot. Poslov. dan. 41. Cini^mi se,

stari svat da ide. Nar. pjes. vuk. 1, 13. Cini mi
so da bi posla za me. 1, 359. Sve mi se cini da
uijodua nijo onako dobra. Vuk, nar. pjes. 1, 241.

Kao lisica ili druga kakva zvjerka kad bjezi, pa
joj so od svoga repa cini da jo noko 6ora. Vuk,
posl. 249. — prioesana recenica moze stajati i

bez rijcci kojom sc prioezuje: Ovo isto^ cini mi
so, otje navistiti. F. Lastrid, test. 346. Sto 1' mi
pritis carova delijo ... da cos odsid rusu glavu

moju, ciui mi so, ja cu brzo tvoju. A. Kacic,

razgov. 200. Cini mi so, do mora jo moje. Nar.

pjes. vuk. 1, 237. Cini mi se. dobra biti ne ce.

1, 006. Cini mi se, bi mi boje bUo. 2, 32. Tebe s'

cini, ja to no poznajem. 3, 180. Koju jo, cini mi
so, zidao nekakav bosanski vezir. Vuk, posl. 241.

— d) kad je tako bez subjekta a samo s dal. mi

:

cini mi se, po nekim krajevima dodaje se kad
kad ko (kao u danas-ko), pa se pred nim e od se

' odbacuje te glasi i cim mi ske. Vuk, rjod. 325».



CINIV 37 CINENE

CINIV, adj. operosus, activus. samu u rjecni-

cima VoUigijinu (attivo, oporoso) i Stulicevu
(acti-nis). isporedi cinjiv, cii'iiv.

(MNKATI, cinkaiii. impf. izvlaciti ziee is krpe
i otliidati Usi'e, kao cchati carpere. od xvii vijeka,
izmcdu. rjeinika u Mil;a]inn, gdje najprye i do-
lasi (detexere), ii Bclinii (,frondare' 67ia), i ?«

Sftilicevu (ducere fila, decorpere). isporedi cim-
kati. — Kor. ski. knpiti. — Cinka li ti? Poslov.
dan. 13.

CINKA.V, adj. sto se maze ciiikati. samo u
Stulicevu rjecniku.

CINKAVAC, S'inkavca, Mi. fringilla montifrin-

gilla. Vijenac 1881. 623.

CIN^jIV, adj. efficax. samo u jednoga pisca
prosloga vijeka. Zlamenujuci cinjivo jako po na-
rodeiiu bozanstvenomu pomazane duSe. J. Bano-
vac, razg. 217.

CINO, adv. ordinate, tiredno, kako red iite.

isporedi cin. ii jednoga pisca prosloga vijeka is

crkvenijeh kniga i ?« Stulicevu rjecniku (is bre-

mjara). n stoji mjesto ntn. Svi stoje cino. J.

Eajic, boj 32.

CINOISPEAVAN, cinoispravna, adj. moralis.

samo u Stulicevu rjecniku, gdje ima i cinoispra-

viti, cinoispravjati, cinoispra^Tiik, cinoispravnost,
cinoispravstvo, cinopravleiie, sve bes sumne naci-
neno sa rjecnik.

CINONAcELNIK, m. cohorti praefectus. xiv
vijeka, izniedu rjecnika samo u Danicicevu. samo
arhandelima : Velikyihi. cinonacelnikt. Glassnik

15, 264. Nebesnymi. silanat cinonaceluice. Mon.
sorb. 166.

CINOPEAV^iA, /. historia, kniga koja kasuje
(,pra\'i') sto se cinilo. samo u jednoga pisca pro-
sloga vijeka. Kojih pravi djela jaka cinopravja.

J. Kavanin 205.

CINOVIC, 7)1. selo u Bosni u okrugu zvornic-
kom. Statist. 91. nije sa svijem pousdano.

CINOVNICIC, m. dem. cinovnik. u nase vri-

jeme. Eece jedan cinovnicic. M. D. Milicevic,

des. par. 32.

CINOVNIK, m. magistratns. u nase vrijeme, u
rjecniku mjednom (ima u Stulicevu, ali is bre-

vijara u znacenti ordinarins, potestas ordinaria).

rijec je dosla is ruskoga jezika. isporedi cin
pod 1. a, bb. Podijeli maiiim cinovnicima. Vuk, dan.
3, 145. Oni bjehu moji cinovnici. Nar. pjes. vnk.
5, 535. Ide ga,idas .sa tako zvanim pusto.svaticama
po kuma, starog svata, djevera i vojvodu, cinov-
nike svatske. Vnk, ziv. 318.

CINOVNO, adv. vidi cino. is crkvenih kniga
II jednoga pisca prosloga rijcka. Sve sto jo ci-

novno razpolozeno. D. Obradovic, bas. 357.

1. CINSKI, adj. od iini, u cemti se cini. u
Hercegovini. Kazu da me zanio finski vjntar. M.
Pavlinovii.

2, CINSKI, adj. sinensis, isporedi Cina. Cinsko
Ca^stvo. A. Kalic 484.

CINSTVO, n. actio, u jednoga pisca xvii vi-

jeka. PogrduJH drugo i ne ce u stvari nikakvoj
iizeti nihovo cinstvo ali ti hotene. M. Radnio
497. Posrnnti ce, za sto su vodeni od liihova

vlastitoga cinstva. 497. Vlastito cinstvo i svoje-

vo|stvo jest zao svitnik. 498.

CINUKATI, cinnkilm, impf. dem. ciniti. samo
H Belinu rjecniku (SOSh) i iz nega u Stuliiemi.

CINUVIJEZ, m. Gonnensis. xv vijeka u jednom
spomeniku i is nega u DaniiJicevu rjeiniku, a u
pomenuto je vrijeme mjesto ije jos bilo 6.

CINZ, m. foneratio. samo u Bjelostijencevu
rjecniku. od nem. zins, kojc je od lat. census.

CINZNIK, m. fenerator. samo u Bjelostijencevu
rjecniku. isporedi oinz.

C!IN, m. Scopus, bi^ega (kamen Hi drvo) u sto

se gada plojkom. samo u Vukovu rjecniku, gdje
se napomine da se govori u Crnoj Gori. posta-
nem ce biti od tal. segno, zndk.

CJNANE, n. pocinane. samo u Vukovu rjec-

niku. isporedi cinati.

tJINAEICA, /. sensko cejade koje u oci Bur-
deva dne cini stoci cini, da bi stoka imala mli-
jeka preko godine. u Srbiji. S. I. Pelivanovic.

CINAS, cinasa, m. zrno od kruniee kojim se

p)ocine. u jednoga pisca prosloga vijeka. Mnogi
u otcenaSu pomaiikaju, jer za re6i ,otce nas' go-
voro i ,ciiias', sto nije pristojno, jer otce nas zla-

menuje otca, a ciiias zrno od kruniee. F. Matic 4.

1. CINATI, cmem i cinam, impf. incipere, po-
cinati. od xvii vijeka, ismedu rjecnika samo u
Vukovu (u nemu samo it igranu plojke s praes.
ciiiam i s dodatkovi da se govori u Crnoj Gori).
Spivaoci eiiiu psalam. E. Kasio, rit. 144. Novo-
gradisko pod vinobrdom Slavcom pol ure ispod
Cernika k Savi ciiie. M. A. Ee}kovic, sat. 22. A
ko cilia, biti ce najboji. P. Petrovic, vijen. 99.

Kad pocne jedan, drugi ciria sutra. S. l^ubisa,

prip. 220. Kad ciiia da ore. S. i^vibisa, pric. 58.

u igranu plojke: Kad se pociiie bacati zove se

ciiiati, koji cina, obicno rekno: cin i pocin. Vuk,
ziv. 287.

2. CINATI, cmam, impf. factitare. samo u Stu-
licevu rjecniku.

CINAVATI, cinavam, impf. faoere. u jednoga
pisca XVII vijeka. Tako cinavase Job sveti. M.
Eadnic 475.

CINENCE, 71. vidi kod ciueiiice.

CINENICA, /. a) factum, u nase vrijeme, iz-

medu rjecnika samo u Viikovic. Neka kremenasta
zem)a postaje bijela, kad se u peci ugrijo. Ta
ciiienica navede ga na mijesane kremika s lon-

carskom crjenicom. M. Pavlinovic, rad. 26. —
b) opera, tt jednoga pisca nasega vremena: Oni
me uvjerisG da mi jo domacica u zle vjetrove
ulocela po cinenici kakve stare vjetrusnice. V.
Vrcevic, niz. 207.

CINENSTVO. n. factum, opus, cin, djelo. u
Hrvatskoj. Nijo to veliko cinonstvo. P. Erantner.

CINENE, n. 1. actio, actus, operatic, opera,

opus, od XV vijeka, u svijem rjecnicima osim
Vrancicevu i VoUigijinu. mjesto zadnega ne bilo

je do kraja xvit vijeka nje, koje se nalazi i po-
slije, ali je recenoga vijeka bilo vec i no. u dva
pisca XVII i xviii vijeka i Bjelostijencevu i Jam-
bresicevu rjecniku nalazi se ne mjesto prvoga lie

:

cineiin (cinenjem. P. Glavinic, evit 62. cineiia.

D. E. Bogdanic 20. — a) kao radna koja traje

i koja je svrscna , a po torn i djelo u umnom
smislu. Nezgodno zgovaranjo i ciiienje. Spom. sr.

1, 157. Za mnoga dobra ciiionja, 177. On ne
prista na svjot i cii'ienja liih. N. Eaiiina lOob.

luo. 23, 51. Da ja ne bjeb ucinio u I'uh ciiienje,

l^(°)j(<') nijedan nigda no ucini, ne bi imali gri-

jeha. 198''. ivan. 15, 24. Covjok ne poznajo se po
ha|inah nego li po cinenju. Zbor. 10. Nada sve

ciiienje drago bo jest bogu. M. Marulic 273.

Ostavi cinenje svoje sve. S. Mencetic 18. Zlnbe
mo smrsi i hudo ciiienje. N. Dimitrovic 53. Da
cinis s nacinom i s mirom ciiienja. N. Na]oskovi6

331. Brzo se staraju sva dobra ciiienja, ako no

ima,ju cesta ponov|enja. P. Hektorovic 30. Poci
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cu da svemu svijetu kazem tvoje dobro cinenje.

M. Drii6 176. Budu se siliti nih slavBa i hia-

brena cinenja nasljedovat. D. Eanina viii. Narav
u tome ciiienju , . . . isteti vas stvor taj. 7i>. Da
bi jim niki stid od dvorna cinenja u srcu ne bil.

p. Zoranid 31*". Da se cuje vaS vapaj u zlu ci-

nenjn. Bernardin IS*. U ciiienju od boja. D. Zla-

taric V. Vrijeme je cinenja; sto imate cinite. Sit.

Svi i rijecma i djeli sva smo vece u crkvi ci-

nenja dospjeli. I. Gundulii 175. Svaki ovi ud
ima svoje cinenje. M. Divkovic, bes. 448. Milo-

srdna cinenja. B. Kasid, zrc. 149. Tako bi se ti

imao u svakomu cinenju i miSjenju uzdrzati. B.

Kasid, nasi. 46. Sva iida ne imaju isto ciiienje.

1. Bandulavid 19. Sva negova cinenja i dilovaiija

i misli jesu od nega naredena. P. Posilovid, nasi.

27. Uztegao bi se od svije cinenja. M. Eadnic
330. Neka se ustegnu od svakoga cinenja sluz-

benoga. M. Bijankovid 106. Gdi je vnogo govo-
renja, tu veliko ni ciiienja. P. Vitezovid, cvit 28.

Sva dila i cinenja nasa obsluzuje. S. Margitid,

fala 224. Ne samo se ima gledati cinene, da li i

zlamene toga cinena. A. Kadcid, bogosl. 97. Je_d-

nim su cinenem stvorili svijet. A. Bacid 30. Ci-

nena nasa s nadanutjem priteci. S. Badrid, ukaz.

2. Posvidoci dilom i cineiiem. F. Lastric, svet.

194. Da ima odluku ciniti one cerimonije ili ci-

nena ona, s kojim se sluzi (sakramenat). J. Ba-
novac, razg. 208. Vratiti razlog bogu od djelo-

vana i cinena nasijeh. J. Matovid 357. Narav
zemju . . . opet na cinene probudi. M. A. Eejko-
vid, sat. 174. Videci Judi negova dobra cinena.

A. Kadid, razgov. 48. — moze imati uza se u gen.

ono §to se cini. Da jedan u cinenu sakramenta
promini materiju oli formu. A. Kadcid , bogosl.

110. grijeskom yen. s prijedl. od vijesto samoga
gen. : Pokripiti toliko u cinenu od dobara, koliko
u podnosenu od suprotivstina. F. Lastrid, test.

166. — u recenom smislu dolazi i kao liosao koji

tko ima, koji treba da radi : Kad bi ti . . cinenja
imao, . . bi vilu tuj na stranu vrgao. N. Najesko-
vic 1, 185. Jimajudi toliko cinena . . ne ostavljase
molitve. F. Vrandic, ziv. 86. Koji ne imaju drugo
cinene nego li nastojat na bozije stvari. I. Drzid,
nauk gond. 88. Da jemaju (imaju) cinenja s [udmi
lakomimi. P. Radovcid, nad. 191. — tako se i

kniga novoga zavjeta koja se latinski zove actus
apostolorum it t'lekih pisaca prosloga vijeka na-
ziva cinena apostoska: Kako se stije u cinenih
apostolskijeh. A. Bacid 141. Ovo je zabilizeno u
cineni apostolski. J. Banovac, razg. 211. Kakvi
bijau oni u cinenih apoStoIskih. A. Kanizlid,
kam. 149. — i svaki od glavnijeh dijelova na
koje se dijeli drama zove se cinene ic jednoga
pisca XVII vijeka: Cinenje prvo. I. Gundulid 6.

— b) tjelesno sto nacineno Hi stvoreno, djelo tje-

lesno : Za sto sam ciiiene i dilo ja jesam i tvoje
styorenjo. A. Gooigiceo, nasi. 348. PrUika sam i

cinenje od ruk tvojih. M. Jerkovid 21. — 2. in-
cantatio. samo u Vukovu rjecniku. — 3. porfectio
corii. samo u Vukovu rjecniku. — 4. cribratio.
samo u Vukovu rjecniku.

CINENICE, n. dem. cinene. samo u Belinu
rjecniku (actiuncula 117. nogotiolum 509"). mjesto
toga ce biti pogrjeska u Stulicevu rjeiniku cinenco.

CINIV, adj. activus. samo u jednoga pisca
prosloga vijeka. isporedi diniv, dinjiv. Obraie od
dvi vrsti jest: prvo diilivo a drugo trpede. A. d.

Kosta, zak. 1, 69. Dilovaila toliko ciiiiva koliko
trpeda. 2, 96.

CIO, dlla, adj. quieto firmatu.s, alacor, validus,

odmoran, a po tom zicahan, snazan, silaii. Od
XVI vijeka (vidi primjer M. Marulica), izmedu

rjecnika samo u Vukovu 825b. snazan, silan,

kraftig, corpore vigens' 825»). — mjesto o koje
na kraju postaje od 1 moze se i danas euti 1

(Vuk, rjec. 825). — Kor. ski, smiriti se, mirovati,
odmarati se, od koga je i pocinuti, pocivati,
pokoj. — a) odmoran. cejadetu i zivincetu: Toj
kolo pritila zivina vucise, us ku druga cUa na
izmin gredise. M. Marulid 14. Nikogar ni cila:

ta kamenje dila a ta gvozdi brusi. D. Barakovid,
vil. 55. Koni . . . ne trudni neg cili. 74. Nek
udare cUi na umorne. A. Kacic, razgov. 91. Uda-
rise fili na umorne. Nar. pjes. petr. 3, 82. Osvet.

3, 102. — b) zivahan, snazan, silan. aa) ce]a-

detu i zivincetu. Koii, koji je cio i pretio i ne
da se jahati ni vladati. M. Divkovid , bes. 442.

Da bi onda vi skodili ; i tako ste dosta cih. V.
Do§en 214. Tako koiii postaju ti cili. I. S. EeJ-
kovid, kuc. 96 Krave nisu bas ni malo cile. 193.

Povedi mi hijadu svatova: ne vodi mi stara i

nejaka, ved mi vodi cila i sigurna. Nar. pjes.

kras. 1, 5. — bb) ognti : Jos ni ugasil ogan od
jubkih stril, da vazda j' vedma cil srid kosti

upiren. P. Zoranid 25. -^ cc) zemji: Zem)a,
koja od sebe je cila . . . Cila razumijem jaka ili

cvrsta. I. S. Ile)kovid, kud. 39. — dd) cemu
umnom: Bartula vridnosti upisa hrabrene i cile

virnosti. D. Barakovid, vU. 39. Jimase pamet cilu.

J. Armolusid 49.

CIODA, /. igla bez usiju a s glavom, bablaca,
batuska, bocka. u nasc vrijeme, izmedu. rjeinika
samo u Vukovu. postanem moze biti od sred. riem.

spilte, iver. isporedi spioda. Djever ponese snasi

. . . cioda i ra^licnoga naciiienog cvijeda. Vuk,
kovc. 51.

CIOPA, /. apus. u Dubrovniku i u rjeenicima
Mika}inu (eypselus) i Belinu (apus 632«). cypse-
lus apus. Slovinac 1880. 30. 88. bijela, eypselus
maritimus. 30. — sravni copa.

CIOVO, n. vidi Cihovo.

1. CIP, VI. bic vune otrgnut ili jos na runu.
u Dalmaciji. M. Pavlinovid. isporedi cupa.

2. CIP, adj. laxus gdje ne moze sto stqjati

tvrdo, sto nije tvrdo svezano, i cejadetu koje

ne maze cuvati tajnu. u Dalmaciji. M. Pavlinovid.

Stijena stoji na cipu. M. Pavlinovid. — adv. cipo:

Cipo si svezao. M. Pavlinovid. isporedi cipav.

3. CIP, m. selo u Ugarskoj. Sem. prav. 1878. 38.

CIPA, /. 1. ovca Hi krava u koje s'u male sise

da se jedva moze pomusti. u lAci. J. Bogdanovic.
V. Arsenijevid. i trava mala koja se jedva moze
kositi. takoder u Lici. J. Bogdanovid. isporedi ci-

pav, cipuja. — 2. tanysphyrus Germ. J. Sloser,

kor. 635.

CIPAC, Cipca, m. ime musko xiv vijeka. Cipict.

Glasnik 11. 12, 19. 26. 58. isporedi dipav.

CIPAR, Cipra, m. vidi Cipar.

CIPAV, adj. ubera exigua habens, malijeh sisa.

zenskom zivincetu, a bez sumiie i ieladetu
zenskom. u naic vrijeme, izmedu rjeinika samo
u Vukovu. isporedi cipa, cipuja, Cipac. — Po-
stai'ia tamna. moze biti od kor. skup, tiskati,

stiskivati, otkidati, umanivati, slabiti. korijenu
bi otpalo s, a k ,se promijenilo na 6, od u po-
stalo y, a to se iza^ c promijenilo na i. isporedi

cupati, stipati. — Cipava kao madka. Nar. posl.

vuk. 347.

CIPCICA, /. dem. dipka. u nase vrijeme. I.

Pavlovid.

CIPCiC, m. 1. prezime, od xv njeka. Mon.
Serb. 370. 471. Danicid 3, 466. Mon. croat. 182.

Schem. spal. 1862. 28. — 2. neko n\jesto u Dal-
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maeiji u Petrovu Poju. u jednoya ^pisca iirokloga

n'jeka. Ter se nastani u mistu Cipcic zvann u
Po)u Petrovu. A. Kaci6, kor. 458.

CIPCIJA, m. vidi cifoija. Ako si svojoj ku6i

(lidija, mojoj si cipfiija. Nar. posl. vuk. 8. Gladne
godine ubio cip£ija raja kravu svojega age. Nar.

prip. vr2. 84.

CiPCINSKI, adj. sto pripada cipciji koine god.

Aga. i cipciusko dijete. Nar. prip. vrc. 59. Hodio
aga od cipcinske kuce. 92. Nar. prip. vrcev. 92.

CrPEEOVINA, /. selo u Bosni u okrugu zvor-

nickom. Statist. 85.

CIPIC, m. selo u Bosni u okrugu travnickom,

kotaru jajackom. Statist. 66.

CIPKA, /. textum reticulatum. od xvii vijeka,

ismedu rjecnika u Mikalinu (cipke, lacinia), m
Stulii-emi (6ipka, textile pinnatum) i u Vukovii

(cipka, reticulum). Akc. se we mijena, samo je i

zadiii slog dug u gen. i instr. sing.: cipke, cip-

kom, a u gen. pi. oha zadna: cipaka. Postana
neznana: moze biti od istoga korijena od kojega

je cipav. — Naruk^nce kupovnih cipaka. M. P.

Katancic 66. Znadu plesti nanogvice i cipke. V.

Bogisic, zbor. 120.

ciPKACI, adj. cim se cipka. u nase vrijeme

u Srbiji: Cipkaca igla. L. K. Lazarevid.

CIPKAE, m. ko prodaje cipke. od prosloga vi-

jeka, izmedu rjecnika samo u Vukovu. I staklari,

cipkari, sudari. M. A. ReJkovi6, sat. 162.

CIPKAREV, adj. sto pripada cipkaru. samo
u Vukovu rjecniku.

CIPKAROV, adj. vidi cipkarev. samo u Vu-
kovu rjecniku.

CIPKATI, cipkam, impf. plesti cipku. u tiase

vrijeme u Srbiji. L. K. Lazarevic.

CIPONIC, m. prezime, xiii vijeka, u Dubrov-
niku. Mon. serb. 40. Danicic 3, 466. 7noze biti da
bi n trebalo citati n.

CrPEES, m. vidi cipres.

CIPEESOV, adj. vidi cipresov.

CIPRE§, m. vidi cipres.

CIPEESisTE, n. vidi cipresi§te.

CIPEIJAN, Ciprijana, m. Cj-priauus. S. Budi-
nic, sum. 26. 87. 132. isporedi Ciprijan, Ciprijan,

Cuprijan, Kiprijan.

CIPEIS, m. vidi cipres. Ovo je cipris visoki.

Transit. 154.

CIPULA, /. allium cepa, Linn. lat. cepulla, tal.

cipolla, srnem. zipolla. u jeclnoga pisca xviii vi-

jeka i u jednoga nasega vremena : Tko stavi na
rupi ne cesna ali cipule. V. Magarovid, cvijet 70.

Oipula pasja. Muscari comos. Mill. B. Sulek, im. 57.

CrPH^A, /. a) eipava krava. u Srbiji. S. No-
vakovic. — b) trava cipa. u Lid. Ovu cipu)u
jcdva pokosih. J. Bogdanovic.

CIPUl^IC, m. selo u Bosni u okrugu travnii-

kom. Zem), bos. 84. Schem. bosn. 1864. 51. po-
grjeska Cipulic. Statist. 73.

CIPUT-, gledaj civut-.

1. CIE, m. ulcus, od xvii vijeka, izmedu rjec-

nika u Mikalinu (anthrax), Belinu (carbunculus
172». furunculus 1921'), Bjelostijeneevu (ulcus),

Stulicevu (furunculus) i u Vukovu (apostema,
abscessus). isporedi ciraj, cirjak. Akc. se mijena u
gen. pi. kad je bez ov ; cira, i u cijeloj mnozini
kad ima ov : cirovi, a tada je ti gen. : ciriva. —
Postana jos tamna: moze biti od kor. skir (od
skar), luciti, odvajati. — Nametnuse se na Egip-

cane niki ciri i pristovi. M. Radnid 34. Pogaja
ko i cirom na zadnici. J. Kavanin 174. Pocinise

se strasne rane i po istima ponapinase se ciri.

E. Pavid, ogled. 107. Na gnoju le^edi strugase

cripom dire. A. Kanizlid, bogojub. 480. Napeo
mi se je bio prist ili ti cir podkoznak. A. Ka-
niilic, utoc. 41. Jer i nega prepelke odpratise

s cirom. J. Eajic, boj 79. I cir i priJt i kraste

od svraba. I. S. Rejkovic, kuc. 207. Tko ima cir,

sam ga prokini. Poslov. dan. 129. Bo)e je s mirom
nego s cirom. Nar. posl. vuk. 25. Ja mu ugadam
kao ciru na prstu. 108. Kad se ko potuzi da mu
je izisao cir. Vuk, posl. 348. « gdjekoga pisca u

mn. sa ev mjesto ov: Pristevi, direvi, micine. G.

Pestalid, util. 238. Ko pati od direva, M. D. Mi-
lidevid, ziv. 1, 107.

2. _CIR, m. tribulus terrestris L. B. Sulek, im.

57. Cas ces. muz. 1852. 2, 49. isporedi cir , koje

moze biti da je netko u Stulicevu rjeiniku citao

cir, te ce dir biti pogrje^ka.

3. CIR, m. neko mjesto Jcod sela Brcela xiv
vijeka. Na Cirt na Mali, st Cira na Tecali. Mon.
serb. 114. Danicid, 3, 467.

CIRA, /. vultus, vidi cera, dera. samo u jed-

noga pisca XVI vijeka. Za isto rijet' du vam, i

nijesi zle dire. N. Najeskovid 270.

CIRAJ, m. vidi cir (pod 1). u jednoga pisca

XVI vijeka. Pred boleznami svojimi i pred diraji

svojimi. Anton Dalm., apoc. 16, 11.

CIEAK, ciraka, m. candelabrum, famulus, od
ttir. dirak, zizak, fener, ucenik, §egrt. od xvii vi-

jeka, izmedu rjecnika u Mikalinu (gdje najprije

i dolazi) u Bjelostijeneevu, Stulicevu i Vukovu;
u prva tri samo u prvom znacenu. — a) svi-

jetnak : Svijetiiak ali ti dirak. S. Margitid, fala 98.

Ugleda sedam zlatni ciraka. E. Pavid, ogled. 664.

Srebrni diraci. A. J. Knezovid 276. U priliki jedne

svitlosti, koja ne va}a da stoji pod uborkom, nego
na ciraku. £). Rapid 301. Ciraci ali ti svitiiaci. A.

Kadid, kor. 225. Cirake nositi u vrime sluXbe

crkvene. I. Velikanovid, upud. 2, 176. Mozes dati

od zlata siniju i na nojzi tri ciraka zlatna. Nar.

pjes. vuk. 3, 345. — b) sluga. samo u Vukovu
rjecniku.

CIRAKOVIC, m. prezime po ocu diraku. u naie

vrijeme. Prot. sab. mag. 101.

CIRCE, /. Circe. Gdi je Circe vrazala. M. Ve-
tranid 2, 172.

CIRIC, m. dem. cir (pod 1). u rjecnicima Stu-

licevu i u Vukovu.

CIRJAK, m. vidi cir (pod 1). samo u rjecni-

cima Vraniicevu (pustula, ulcus), Bjelostijeneevu

i Voltigijinu.

CIRKICI, m. pi. selo u Bosni u okrugu hihac-

kom. Statist. 55.

CIRKIN-AGIC, m. prezime Turcinu. xvii vi-

jeka. Starine 11, 122.

CIRKUO, cirkula, m. vidi cirkuo. V. Bogisid,

zbor. 540.

CIRNAK, m. sedum telephium L. B. Sulek,

im. 57. isporedi criiak , mjesto koje moze da je

zlo napisano.

CIRPAN-ALI-PASA , m. selo u Rumeliji u

jednoga^pisca xvii vijeka. Derjen selo tu pohode

i kroz Cirpan-Ali-pasu. J. Palmotid, dubr. 241.

CIRSANE, n. mazane (ccr.som), vidi dersane. u

jednoga pisca xvi vijeka: Usilovah se redenu !ii-

storiju tako napraviti kako bude nikimi izvan-

skimi urehami i uglajenjem i ulizanjom _i razli-

cili masti dirsanjem obnajena. M. Marulic, 3.
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CIBUGIK, Wi. chirurgus. od tal. cerusico. u
jednoga pisca xvii vijeka. Dozvase cirugika. B.

Kasic, fran. 15.

CERUGIKOV, adj. chirurgi. isporcdi cii-ugik.

Pohvaliti cemo mudros cirugikovu. B. Kasic,

fran. 17.

CIS, m. r)idi Jcod ciz.

CISANICA, /. vidi cisaonica. u Srijeviu i ti

Lid. B. Musicki. V. Arseiiijevic.

CISAO , cisla, w. vidi cislo , od koga je tako

nacineno u dva pisca xvi vijeka i u Stidicevu

rjecniku (u kom je iz brevijara); « svijeh jos

sa 1 mjesto o na kraju. — a) u pravom smislu

broj : Za toj mi zanese svu pamet i misal i ciui

da veze od ze]mh u cisal. §. Mencetic 110. Ne
vim tomuj broj izreci ni cisal. 266. — b) u pre-

nesenom smislu kao bice, stane, sto je konie kao
brojem dano. U ti sam ja cisal, da ne vim ni tu-

zit. S. Mencetic 166. Ke godi tvoje srece smele

ti su, gospo, misal, a znas naju svih da je cisal

vazda ro6i sto god vece. M. Pelegrinovic 177.

CISAOCE, n. dem. cislo, male brojenice, corolla

precatoria. u Bjelostijencevu rjecniku, u kom je

kajkavski ,ciselce', pa tako i ti Stuliievii.

CISAONICA, /. tri ziee u pasmu prede. samo u
Vukovu rjecniku. postanem od cislo. Malo pasmo
ima 20 cisaonica a veliko 40; jedna cisaonica

ima 3 zice. Vuk, rjec. 490''. — govori seibeso:
cisanica i bez a: cisonica. vidi na po se.

CISLO, n. numerus, rosarium. — Od kor. skit,

iskati, zbirati. isporcdi 6ast, cisti, catiti, citati.

— 1. broj. od XII vijeka. (vidi prvi primjer), ali

veoma rijetko, a sada se i ne govori; izmedu
rjecnika u Mikajinu , Stulicevu i Danicicevu.

a) u pravom smislu: Vt kotoroje cislo vtcLtent

budu vt dtnt strastnago suda. Mon. serb. 4.

Cislomi. tysustt. Domentijan" 316. Iz cisla prija-

tLh klerigi. Kapt. seii. ark. 2, 81. Cislo od kapa}

vode. Transit 168. Tadaj hoce donesti sve cislo

od muke liegove. Zbor. 124i'. Veliko cislo gos-

pode. §. Kozicic, zit. 33. Prorocastva cislo. Katek.

1561. 70. Ispitovnik na cisla i mire. S. Budinic,

ispr. 73. Na cislo broji liih. D. Barakovic , vil.

305. — 6) uzima se kao velik broj ne kazujuci

izrijekom da je velik, mnostvo koje treba izbrojiti

da bi se mog/o znati koliko je. u jednoga pisca

xiii vijeka. Cisla vt vast ne volimi. byti. Sava,

tip. hil. glasn. 24, 209. tip. stud, glasn. 40, 167.

— c) u kalendaru : Zlato cislo. Mon. serb. 539.

Kaze koliko jo zlatoga cisla. M. Divkovic, nauk.

XIX. Odgovaraju zlatomu oislu ili broju. M. Al-

bert! XIX. Zlato cislo. B. Kasic, rit. 27. — d) kniga

svetoga pisma koja se zove latinski numeri : V kili-

gah Cisla. Korizm. 23''. Sti u kiiigah od cisla. M.
Leku§i6 155. — 2. brojenice, kralijeS, krunica.

od XVII vijeka. izmcda rjecnika u Mikajinu (gdje

najprije i dolazi), u Bjelostijencevu , Jambresi-

cevu i Stulicevu. Od arSina dugo cislo pruzis,

M. A. Eojkovic, sat. 61. i u mn. fiisla Zajedno

:

Osta Mile cisla nabrajuoi. Osvet. 2, 28.

CISME, cismene (starinski), n. vidi cislo, s ko-

jim ja i postana istoga. sajuo u jednoga pisca

XIII vijeka. Ci.smenej. Sava, tip. stud, glasn. 40, 175.

cisMENIT, adj. knji pazi da mu je sve cisto.

u nase vrijemc u Srijemu. B. Musicki.

CiSMENKA, /. cismenita zena ili djevojka.

B. MuSicki. isporedi fiistomonka.

ciSMENKO, m. cismenit covjek. B. Musicki.

ClSNlK, cisnika, m. a) purgatorium. isporedi

cistilo. u jednogaj)isca prosloga vijeka i u Stu-

licevu rjeiniku. Cistnik vjerovat co i liegovih

muk gorcinu. J. Kavanin 335. — a) liiiteolum,

quo sacerdos ad abstergendum calicem utitur. u
Stulicevu rjecniku (93»). isporedi 6isnak, cistilac,

cistilica.

CISONICA, /. vidi cisaonica. Vuk, rjec. 825'>.

1. CIST , adj. piirus. — od xiii vijeka (vidi

primjer sv. Save) i %i svijem rjecnicima : u Vran-
cicevu: purus, putus, mundus, sincerus, castus,

pudicus; u Mika]inu: mundus, politus, elegans,

excultus, purus, castus, integer, pudicus, invio-

latus, immaculatus; u Belinu: purus (597^), mun-
dus (495-'>), merus (653^), pudicus (595*), imma-
culatus (37911) ; u Bjelostijencevu: mundus, politus,

purus, merus, sincerus, castus, pudicus, integer,

inviolatus, immaculatus; u Jambresicevu: mun-
dus, purus ; M Voltigijinu : rein, sauber ; u Stu-

licevu: mundus, purus, sincerus, ingenuus, castus;

u Vukovu: purus, castus; u Danicicevu: purus,
intactus. — Komp. cistijl (vidi u primjerima).
samo se u tri knige xvii i xviii vijeka nalazi cis6i

:

najcisda. B. Kasic, is. 82. cisca. J. Kavanin 520.

najcisde svito. Nar. pjes. bog. 35. — Gdje gdje

se t kad je na kraju iza s odbacuje: cis. — Kor.
skidh, liiciti, stjati. isporedi cijediti.

a. u tjelesnom smislu: a) kad na cemu ili it

cemu tjelesnu nema nista tjelesno, sa cega bi bilo

ruzno ili ne onako dobro kako bi bilo samo. tako

moze biti ce]ade, dio tijela mu, zivotina, sti'ar

tjelesna i nebo i vrijeme. Ktbi.li. zita, polovina
cista a polovina preprosta. Zak. dus. 50. Zavit
v platno cisto. Narucn. 26. Cis biser otvori. D.
Drzic 348. Tovarom so dava . . cista zob. M. Ve-
tranic 2, 87. Tuj bjese grob jedan nov i cis a
blizu. N. Najeskovic 1, 145. Zi mi ovi pas! . . nu
sto je cis, gladak. 1, 183. Platno, na giiili koje

se opira ; na ku kad se stavja vodica taj cista,

tada se prem ka}a. H. Lucie 281.^ Dobra, korisna
i cista vrimena. Katek. 1561. 28. Cisti zlatni pram
od kosi na vjetric je tih razplela. I. Gundulic
380. Prosvijetjeiie ogan novo uze, i u cis plamen
buknu. 170. Eubacu mi cistu nos'. B. Krnarutic
38. Priobuc se u cistu (kosu^u) M. Eadnic 334.

K'o de zito puno sniti bez resets, cisto biti? J.

Kavanin 379. Zdravo vino i cist kruh. A. Kadcic,

bogosl. 8. Imaju drzati svetu odicu cistu i cilo-

vitu. 87. Nosi vodu cistu. F. Lastric, test. 254.

Golubica pticica cista. 256. Iz pogana vrutka no
moze cista voda tedi. A. Kanizlid, kam. 9. Ako
zelis imat kudu cistu. M. A. Re|kovid, sat. 73.

Ivan ima cista prediva. M. Zoricid, arit. 104. Vrat
i celo je V mu cisto'? V. Dosen 205. Kad se zito

vijat stane, cisto odma doli pada. IS. Vino cisto

kad se sliva u sud smradan. 94. Pristavi u cistu

loncu. Z. Orfelin 386. Kravjog cistog mleka, koje

jo siuod namuzeno. 115. Pri cistom i vedrom
nebu. 91. Ako vreme nijo cisto i lepo.^.58. Naj-
cistije brasno. J. Eajid, pouc. 1, 45''. Cisto vino

i bistru vodu. P. Bolid 2, 9. Divna ti je brata
uzgojila na cistome skutu devojdinu. Nar. pjos.

vuk. 1, 459. Nije V majka rodila junaka i niu-

§kijem opasala pasom, ili sestra brata odi'iijala

bez besike na desnici ruci i na cistom krilu de-

vojackom? 4, 29. Na kojenu cista coha puco.

3, 376. Pa pogledaj cistom vedrom nobu. 2, 299.

Cistu obrazu malo vode treba. Nar. posl. vuk. 348.

Prasac cist nikad protio. 259. Donio na pazar
da proda vredu cisto senico. Vuk, posl. 2.53. —
6^ sto je i bez ccga drugoga kao naprijed, nno
po tome moze biti i samo, a po torn biva i kao
prdvo, nicim nepomjereno u svom bicu. tako do-
lazi osobito nekim stvarima: zlatu i srebru :

Dobra i 6ista zlata. Mon. croat. 74. Srebra i

zlata najfiistijega. N. Rai'iina 206''. Mojo disto
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zlato. D. Drzic 364. Tko cista izmota iz zlata

preden zlat. H. Lucie 208. Cista se zlata vik
tamna rda ne prima. D. Eanina Tib. Zlato im
cisto pram nadhodi. I. Gundulic 425. Sudi od
cista srebra. F. Vrancic, ziv. 75. Cistijem srebrom
zakova. I. Kanavelic, iv. 339. Zlato cisto pri-

sjajno. F. Lastric. nod. 422. Od cistoga zlata la-

nac. A. Kanizlic , utoc. 103. Cisto srebro, suho
zlato. V. Dosen 130. Kip od cistoga zlata. A.
Kacic , korab. 290. Uvezia sam tri dukata , tri

dukata cista zlata. Nar. pjos. vuk. 1, 530. Svo od
cista saliveni zlata. 2, 46. Na alatu vas u cistom
zlatu. 2, 290. Jaoj Atidi-o, moje fiisto zlato ! 1, 404.

Pa bih tvoju uzdu okovala, u cisto bih srebro

okovala. 1, 299. Cistim cu te srebrom potkovati.

2, 217. o skerlctu, grimizi, svili: Da ti damo pett

deseti lakfctB skrtlata cistoga.^ Mon. serb. 23. Gdi
cista grimiza toli se dobavi. S. MencetiA 63. Koji
se oblacase pricistijem skerletom. M. Divkovic,

bes. 174. Cisti skerlot na kojenu puce. Nar. pjes.

vuk. 2, 303. Zlatom veze sve po cistoj svili. 2, 491.

U cistu te svilu zavijala. 2, 407. Kod Grujice no-

sis cistu svilu. 3, 35. rijetko o druyome. cemu:
Obrativ.si^vodu naravnu u cisto vino. F. Lastric,

test. 60. Cista rakija s vodom pomesana. P. Bolic

2, 13. netko xv tnjeka blago svoje naziva cisto,

hoteci jamacno reel da nije sastavleno s tudim,
da je samo negovo: Spisaht sije knige mojinii.

blagomt cistimi. Mon. croat, 128. u jednoga pisca
XVI vijeka cist dan, kad se vec odijeli od jutra :

Kada bude cist dan. Narucn. 28'>. u narodnoj
pripovijeci cista ravnica, gdje je sve ravno, gdje
ncma mjesta neravna : Pred liima se dalo bejase

jedno veliko po}e, koje bejase sama cista ravnica.

Nar. prip. vil. 1867, 322. vidi i da]e.

b. u mnnom smislu, kad je sto bes cega iimna,

sto bi bilo zazorno, sto bi trebalo kuditi, Hi kad
je bez cega takoga, sa cini bi bilo drugo Hi drtik-

cije. a) ce]adetu, od koga se prenosi znacene i

na koji ud mii: aa) u opce: o ce]adetu: Vi cisti

jeste , nu ne svi. N. Eanina 107. ivan 13, 10.

Pocesmo druzih griiie tresti, a i mi cisti nijesmo.

M. Drzic 91. Od koje (gospode) pravome i cistome
tragom izhodimo. I. T. Mrnavic, osm. 4. Budi ti

drago uciniti me cista i pravedna. M. Jerkovi6
20. U svako da smo doba cisti u vijek. I. Gucetid,

mol. d. 14. Jeda bi tvoje prisveto posvetilisce . .

.

od sniga biji i od li|ana cistiji dostojno primiti

mogao. I. Ancic, ogl. 192. Svaki majstor neka se

boga boji, posten i cist bude. Bud. spom. glasn.

II. 3, 16. Vi ste cisti, ali ne svi. Vuk, jov. 13, 10.

od cejadeta znacene preneseno na koji ud inu:

sree: Svojimi, htenijemt, cistems sridtcemt. Mon.
Serb. 22. Iskati svud je zaman vjernos naci srca

cista. I. Gundulic 467. Ti si jubovnik srca cistih

i pravednib. M. Jerkovic 13. Blazeni cista srca,

za sto ce oni boga vidit. J, Filipovic, prip. 1, 344.

Srce cisto i priprosto. J. Banovac, obit. 27. Stvori

nas cista srca. D. Mattei 803. Ne gleda bog na
kajave noge, vec na cisto srce. Nar. posl. vuk.
196. Blago onima koji su cistoga srca. Vuk, mat.

5, 8. ruke : Kolikrat ste drzali za lupeza onoga koga
ste nasli cistijeh ruka? Besjede kr. 89. celo: Celo
visoko i cisto. P. Zoranid, 20. lice: Za sto snase
kolarice brzo gine cisto lice. V. Dosen 101. Ti
li nasta taj junak na zem}i da zaklonis cisto car-

sko lice, carsko lice za tvojo skutove? Nar. pjes.

vuk. 2, 130. — bb) bez krivice, prav: Pustista

jedna drugu stranu za cista. Mon. croat. 130.

Nek krive zeze jude, a cistome nek ne udi, to

jest: pravog nek ne kudi. V. Dosen 251. Na sudu
je okriv]ona, na komu je nasasta cista. A. Kaniz-
lic, kam. 89. Ostade Luka cist. S. ^jubiSa, prip.

151. — cc) cejadetu muskom Hi zenskom, koje

se uzdrzava u ziv}enu koje je medu mmkom stra-
noni i zenskom. Ott devy fiistyje. Mon. serb. 80.

Pridite vi cisti , a ne vi bludnici. Korizm. 17.

Biti cist u mladost. Zbor. 10. Divo cista! M.
Marulic 165. Cistu djevicu. M. Drzic 421. Ci-

stih smrt umori. D. Barakovic, vil. 118. OtijaSe
da s liome sagrisi cisti Josef. I. Anci6, vrat.

2, 433. Cistoj Susani. J. Kavanin 8. Hi udovci
ili u vike cisti. A. Kanizli6, kam. 214. Sada su
sudci svi pravi, zene sve ciste. D. Rapic, 6. Ako
ko cuje da jedan crkovnak pribiva i opci (s) ze-
nama, no drzi ga cista. Besjede kr. 271. Ne za-
ruco li se, povrati rodu djevojku cistu, niti ona
za to naroka gubi. S. !^nbisa, prip. 8. vidi i da]e.
pio takom ce]adetit naziva mii se i krv cista

:

Svako Ijeto ovdi bozici volikoj Dijani dava se
cista krv jedne vil. F. Lukarevic 15. — dd) u
jednoga pisca xvi vijeka covjek cist kao pravi co-

vjek (vidi i naprijed) : Otise se (davo) segur uci-
niti, ako (Isus) bise bog ali clovik 6ist. Korizm.
13. — b) o raju: Ne poznaje.s cistog raja slasti.

P. Petrovic, vijen. 34. — c) o vremenu, kad se

nije mnogo grijesilo: II ona cista vremena. A. d.

Kosta , zak. 1, 108, — d) cista nedjeja zove se

prva nedjela uskrsnega posta, a svaki dan u noj
cisti, moze biti za to sto tada pocinu judi cisto

ne grijeseci zivjeti: Cista nedje}a. Vuk, rjec. 20''.

Cista srijeda. M. Divkovic, nauk xiv. Od ciste

sride pepelne. B. Kasic, rit, 3. Od ciste sride.

P. Posilovic, nasi. xv. A. Bacic 422. J. Banovac.
razg. 269. Na cistu srijedu. F. Lastric, svet. 15.

M. Dobretic 576. Od fiiste sride do osmine us-
krsiie. B. Leakovio, nauk 391. — e) o cemu god
umnom: dull, dusa: Bog je cisti duh u sebi. V.

Dosen 267. Koji zeli drzati cistu dusu svoju. S.

Matijevic 27. Neka mu je cistija dusa. J. Kava-
nin 342. Milost svoju dade cistoj dusi. V. Dosen
112. I dovede lazjive svjedoko i bez vjere i bez
ciste duse. Nar. pjes. vuk. 2, 2. zivot: Pop ima
imiti cist zivot. Narucn. SOl). Dobrota od cista

zivjena. A. Kadci6, bogosl. 35. zdran^e: Ki. cis-

tomu dusevnomu priti zdraviju. Sava, tip. hi].

glasn. 24, 186. pamet, svijest: Sa svrsenira ufa-

njem i s cistu pametju. Transit 193. Jeda bi

razmis}ao cistom pametju, zdravim razumom. I.

Ancic, svit. 3. Pohodit ga s cistijom pameti. I.

Dordic, ben. 125. Izadosmo iz ciste pameti. S.

^jubisa, prip. 240. Tere ces svist imit cistiju nere
snig. M. Maruli6 140. Ki cistu ima svijes. F. Lu-
karevic 224. A svist ima i cistu i milu. M. A.
Eejkovic , sat. 163. ^ misao, zeja : Za cistu misal

bog ce mac vazeti. S. Mencetic 311. U srcu ciste

misli. M. Divkovid, bes. 8. Bi li cistu misao imao?
A. Kadcic, bogosl. 2. Ne samo ciste ruke nego i

cistu misao moramo imati. M. A. Rejkovid, sabr.

7. Prikidujes ti zavjete judem bogu posvecenim,
ciste ze}e, misli svete da potamne bludnom sje-

nim. I. Gundulii 230. prijateptvo, {iibav : Da bu-
dett cistoje prijate]stvo. Mon. serb. 35. Zlamene
ciste jubavi krstjanskc. A. Kanizlic, kam. 565.

Gorijahu od prave i ciste Jubavi. J. Matovio 222.

dobrota : Iz prave , ciste ocine dobrote. Katek.

1561. 20. djevstvo: Da divstvo cisto i neoskvr-

njeno uzdrzi. P. Zoranic 36''. raskosa : Za one pri-

ciste raskose koje zacu srce tvoje. P. Radovcic,
nac. 272. vjera u razlicnom znacenu: vjera koja

se vjeruje : U pogubah krepci uzrokom od posluha
vjere fiiste. I. Gundulid 288. Da im cistu viru

istomace. A. Kanizlic, kam. 699. E tako mi vjere

najcistije. Pjev. crn. 92. vjera u ijerna cefadeta:

Vojvoda mu je vjere ciste. J. Kavanin 187. tjera

koja se zadaje kome: Uhvatimo vjeru cistu,

tvrdu. S. l^ubisa, prip. 158. Otpisu pasi, da

prode ob dan na cistoj bozjoj vjeri. 183. Slo-
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hoda, kao cijela : Da prebivajett vt Tsakomi.

utvri,zdeni{ji) i slobode ciste. Mon. serb. 163.

istina , razlog: Od ciste i prave istiue. Korizm.
77''. Za to su cistu istinu vadili izmeu razlicijeh

lazi. B. Kasic
,

per. vi. Ja kratkim skazanjem

razlog im cist pravih. I. T. Mrnavic, osm. 34.

nauk: On je ciste nas nauke naueio. A. Vitajic.

ist. 6. Pravi i cist: nauk primiti. A. Kaiiizlic,

ham. 148. govorene, hesjeda, odgovor, kao jasan,

razgovijetan: Slisi niko cisto govorenje, ko cini

sv. Grgur. Korizm. 39. Imase pogled vesel, obraz

svital, besidu cistu. F. Glavinic, cvit. 18. Odgo-
vor vrati cist. D. Barakovic, vil. 298. Nareduje

da izradi on cas od rodbine cist odgovor. B. Cu-
ceri 359. cisto gororene, kao poSteno, koje ne vri-

jeda stida : Ako su prominili jezik brezobrazni i

necisti u postidnost i cista govorena. F. Lastric

test. 257. Ispovid da bude cista, da ne bude cica

ipokritstva. Naruin. 80l>. Da bi mene privel ti

na cistu ispovid. A. Georgiceo, nasi. 349. Ispo-

vid da je cista, t. j. uciiiena s pravom svrhom
i s pravom misju. A. Kadcic, bogosl. 205. Ispo-

vijed ima biti neimbena, cista i otvorena. J. Ma-
tovic 259. Ispovid ima biti cista, virna i odkri-

veua. M. Dobretic 142. molitva: Molitva cista,

nastojna._Narucn. 971). glas u pravom smisht kao
jasan : Cistim i jscitim glasom prok)inajuci. F.

Vrancic, ziv. 63. Cistim glasom govoreii, I. Ban-
dulavic 129. glas u prenesenom smislu kao dobar

:

Nije ocito po sve cista glasa. A. Kadcic, bogosl.

518. zvek: Zlato ima zvek cist. M. Kadnii 427.

racun : Cist racun (konat) duga jubav. Nar. posl.

vuk. 348.

c. i u tjelesnom i u umnom smislu vioze imati
uza se tieke padeze: a) gen. tez prijedl., u kom
stoji ono bez cega je tko Hi sto te je po tome
(koliko se toga tice) cist: u tjelesnom smislu:

Kad je zdribe od dviju nedija i mat' mu se osna-

zila zbija, zdrava sa svim i vec mlika cista. I. S.

Relkovic, kuc. 232. u umnom smislu: Cistt duga
da bude. Mon. serb. 102. Himbe budi cist. M.
Marulic 142. Griha da ste ciste. 75. Cist sam ja
krvi te. 89. Hocu fist biti nepravde takove. D.
Barakovi6, jar. 102. Da cista 2e}' pam et pociva
u mini. A. Georgiceo, nasi. 21. Da su cisti griha
svoga. S. Margitic. ispov. 159. Ona je bila svake
mane cista kao zlato. Nar. prip. vrc. 209. —
b) gen. s prijedl. od, kao naprijed bez prijedl.:

II tjelesnom S7nislu: Zdrav i cist od vsake nemoci.
Korizm. 27. Osta cist od gube. B. Kasic, fran.

213. M. Radnid 473. Da su misnici posni, trizni

i cisti od jezbine. I. Ancic, svit. 191. Za fitij je

leb' preda osridna, . . cistu cinit od puzdera trudi.

I. S Epjkovic, kuc. 390. Rakija nije sa svim
cista od vode. P. Bolic 2, 29. take moze biti i od
zlijeh judi cisto kakvo mjesto: Neka Klis, nek
Adrijatsko sve more, tko ga je od gusara cista

ilrzao, nek ispovide. J. Filipovii, prip. 1, vii. u
umnom smislu: CistL azt ott krtve VBseht. Do-
mentijanl' 180. Ja umivam ruke i jesam tist od
krvi toga filovika. Korizm. 96''. Cist od griha
misli hude. P. Hektorovic 87. Marija cista od
svakoga pomaiikanja i od svake natrune. M, Div-
kovi6, nauk 51. Cist jesam od krvi prayednoga
ovoga. I. Bandulavic 87. mat. 27, 24. Cisti od
svake grisne necistoco. B. Kasid is. 23. Srce u
meni cisto od zlobe. I. Kanavelic , iv. 409. Bila
si i-.iita. od griha istocnoga. S. Margitic, fala 16.

Imaju biti cisti od svakoga nasladeiia putenoga.
P. Macukat 9. Srce cisto od zlobe. I. Dordic,
salt. 166. Srdce cisto od srgbe. H. Bonacic 63.

.fa sam cist od gria. J. Filipovid, prip. 1,443.
Zivot Cist od negova uvridena. F. Lastric, test.

69. Imamo biti Cisti od svakoga vrastva i pri-

vare. F. Lastric, od' 183. Od svake mace bludne
Cista. J. Banovac

,
pred. 51. Ti si sud cist od

svake gorkosti. J. Banovac, obit. 62. Srdce cisto

od svake misli pogane. A. Kanizlic, utoc. 223.

Nisu bili od krivovirstva cisti. A. Kanizlic, kam.
368. Crkva jest cista od svakoga zabludena. 445.

Zivot sveti i cisti od svakoga oekvrnena grijeha.

J. Matovic 113. Koji Cisti jesu od ovakova opa-
cinstva. A. d. Kosta, zak. 1, 81. Svjedocec sebe
cista od krvi onoga. Ziv. is. 159. Da ima dusu
Cistu od svakoga griha. I. Velibanovic , upuc.

2, 60. Ruke Ciste od tudbine. B. Cuceri 82. Treba
pisati za potomstvo koje ce biti Cisto od sviju

danasnijeh budalastina nasijeh. Vuk
,
pisma 70.

Moze biti i dobro od cega se veli da je tko cist,

a tada je zlo sto je od toga cist, te se s podsmi-
jehotn ill porugom kaze da je cist. PoCne u svoje

govorene latinski mesati, od koga sam ja onda
Cist bio. D. Obradovic, bas. 320. — 6^ isti padez
s istijem prijedl. i bez nega nalazi se i onda
kad bi trebao instr. (nidi da]e). samo u dva pisca
XVI i XVII vijeka po tudem jeziku. bez prijedl.:

Cisti srca boga bote viditi. F. Glavinic, cvit 447.

s prijedl.: Blazeni Cisti od srca. N. Ranina 201.

— c) instr., u kom stoji sto god sto je na po se

cisto u koga, te je pjo tome i on cist. Bla2eni Cisti

srtdicemB. Mon. serb. 530. Da ti zlato ostane u
kuci

,
gledao nis' prijazni izbrane i da si casti

Cis M. Vetranic 2, 486. Postenjem vele Cist. D.
BarakoviC, vil. 49. Blazeni su cisti srdoem. I.

Bandulavic 233. DuSom Cista. F. Glavinic, cvit

155. Cisti srcem. F. Lastric, test. ad. 83. Imadu
dusom i tilom biti Cisti. A. KanizliC, kam. 218.
— d) loc. s prijedl. u: aa) kad ko u kakvom zlu

djelu nije kriv : Da su Netrmca v smrti i v uboj-

stvi brata nih Cista i prava nasli. Mon. croat. 45.

— bb) kad se kaze sto je osobito tt koga cisto,

te mu je u tome cistota, u torn je cist: Njeki
cisti u jeziku, Cisti u misleh. M. DrziC 307. Nov
u srcu, cis u dusi.^I. GunduliC 238. IT svem cista.

J. Kavaiiin 418. Cis u svijesti. I. Dordic, ben.

102. M. A. RejkoviC, sat. 178. Bogojubniji i ci-

stiji u du§i. M. Dobretid 369.

d. M srednem rodu bez subst. u nekim oblicima

nominalnijem: a) u gen. s prijedl. do, kao sa

svijem, da ne ostane nista. u jednoga pisca pro-
sloga vijeka: Odtrgni od mene sve moje grijehe

do Cista. D. Mattel 273. Sve zastupke otmi do
Cista i sve sto mi zabraiiuje svrseno sjedinene.

195. — b) u gen. s prijedl. s, kao svesrdo, svijem

srcem, ne zanoseci se za drugim cim. u dva pisca
xvii injeka. Kad jedan pospase tada drugi s Cista

vele bistro bd'jaSe. B. Krnarutie 29. Koji s cista

isto boga, brzo de se naci zadovojan. M. Radnid
527. — c) loc. s prijedl. na: aa) bez i cega. u
jednoga pisca nasega vremena : Ova me igra obo-

gati, a voda zabrani u vojsci, jer mnogi ostanu
na Cistu pak se svadaju i biju. S. !^ubi§a, priC 9.

— bb) kad se kakva zamrsena stvar raspravfa-
nem dogna dotle da se zna Uo i kako je. u dva
pisca nasega vremena: Spor taj nije ni dan da-

nasni na Cistu. S. ^jubiSa, prip. 155. Kad tad

vaja da budemo na Cistu. M. Pavlinovic, razg. 65.

e. adv. : a) u tjelesnom smislu : Ako smo usive
za isto kad bile, mi se smo trijebile, i Cisto dr-

zale. N. Najeskovid 1, 245. Stvar onu, ku Cisto

ti toll drzaSe. D. Ranina 26''. Vele cistije i oCi-

tije vidi (bog) misli nase, nego li ]udi vide djela

na§a. M. Divkovic, bes. 433. Prodo naprijed, neka
se vidi Cisto da je dobio. M. Radnid 433. Sud
prazan zveCi jako i Cisto. 427. Vidaso Cisto i

bistro sva progonstva. F. Lastrid, test 154. Svaki
dan vaja jisti i Cisto se drzat. M. A. Re|ko^ac,

sabr. 34. Podlaga, svrhu koje padaju riCi posve-
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cena, ima biti blizu prid ocima, da so f;isto more
vidit i razabrat sto je. M. Dobroti6 10. S vinom
vaja da se cisto radi. I. S. Relkovic, ku6. 376.

— b) u unmom smislu: aa) kao jasno, razgovi-

Jetno, hez sumne : Cisto je da prez boga ni vridno

nijedno stvorenje. Korizm. 47''. Ako cuti vedma
bog^atac nevo]e iiego ubogi, jest cisto da jo ubogi

ve6ma blazon nego bogatac. M. Radnic 5.53. ttz

(huge razlicne ylagole : govoriti i druge Icoji isto

znace, samo razUcnijem naiinom, kao reci, ka-

zati, pokazati (govorom i drukiije), otkriti (ja-

oiti), ocitovati (govorom i drukiije), svjedociti,

ispovjediti, uciti, tiimaiiti, brojiti, osvaditi, la-

gati, prositi : Vsa Hsto si.godivi.sumu se da odt-

kryjuti. Sava, tip. stud, glasn. 40, 145. tip. hil.

glasn. 24, 185. Svidoknjiice cisto i pravo. Mon.
sorb. 249. To je za to cisto izgovoreiio. Mon.
Croat. 169. Pokazati hoAu cisto da ca pravis nije

isto. M. Marulic 817. Jednim dilom pravo kaze§

a druzime cisto lazes. 317. Jistino i cisto ispo-

vidili jesu vse grihe S. Budinic, ispr. 29. Neka
ovu tvar cistije protumafiimo. 4. Da grihe osvadi

cisto. 20. Cisto ucase. F. Glavinic, cvit 328. Kaze
cisto da je blazeni konac trudov. P. Eadovcic,

nac. 20. Pokazuje se cisto da plemenstina stoji

u kripostma. M. Eadnic 77. Prisastne tvoje mi-

losti sve s' mu ocitil dosti cisto. A. Vita)ic, ist.

3. Sve upravno i cisto mi hod' kazati. A. Vitajic,

est. 122. Izgovaraj ved mi cisto sto ce od tebe

tute biti. J. Kavanin 394. Izredi pravo i cisto

svoj grih. A. Kadcic , bogosl. 194. Prom da si

ostale grihe cisto ispovidio. 213. Jesi li ridi cisto

izgovarao? P. Knezevid, osm. 17. Toliko se mane
znadete cisto i bistro ispoviditi. F. Lastrid, ned.

113. GovoraSe cisto. J. Banovac, blagos. 190.

Vaja jih cisto i pravedno ispovidniku ocitovat

J. Banovac, pred. 74. Isus disto kaze. 115. Jeziku
likarija da cisto govori. I. Vladmirovid, lik. 19.

Knige od mudrosti cisto govore. M. Zoricid, arit.

1. Lipo i cisto izgovarat. M. Dobretid, bogosl. vi.

Govorit svaki dan oficije bozanstveno cisto na-
stojno i bogojubno. 275. Tko se cisto i pravedno
ispovidio. 84. Kaze mi cisto da on toga no ce

vise trpiti. D. Obradovid, ziv 100. U tom kolu
lepa Jerga, sama stoji, cisto broji: ti momce, ti

davolce, ti mamis, ti primas. Nar. pjos. vil. 1866.
323. Prije nego devojku vidim, no mogu ti cisto

kazati. Nar. pjes. vrc. 4. Ja sam ti cisto i bistro

prosio kder a ne pastorku S ^iubisa, prip. 43.

pisati, prevoditi s jednoga jczika na drugi : Kako
otvorenije i cistije u drugomt zapisu pise. Mon.
serb._349. To pisa Filip cisto i pravo. Mon. croat.

68. Cisto pise a no sara. J. Kavanin 159. Da se

ova kiiiga . . onako bistro i cisto priobrati, da
ju prosti |udi lasno razumiti mogu. I. Jablanci 7.

Kako cisto nahodi se upisano u zakonu. A. d.

Kosta, zak. 2, 48. znati, razumjeti, dokuciti umoin,
iznaii (doznati), opominati se, vjerovati, drzati:
Iznajde cisto kraJovBstvo naSe da je naSe. Mon.
Serb. 249. Ne razazna se cisto. Narucn. 28''. Vje-
rujudi disto. Mon. croat. 67 Toj mi rede moja,
spominam se cisto, sestra. H. Lucid 194. Poznab
disto da to vilenica bi§e. P. Zoranid 64'>. Nije
nam uzmnozno sa svijem disto razumjeti i ska-
zati. M. Divkovid, bes. 358. Da mogu disto znati.

D. Barakovid, vil. 177. Sto se u gradu stvara,
kako ne znas disto ? I. T. Mrnavid, osm. 96. Cisto
drzimo da bi lunrl za nas. B. Kmarutid 28.

Mnostvo od svih zvizda znade on cisto. A. Vi-
tajid, ist. 522. Cisto znajte. 483. Krstjanin ima
znat disto sto ga udi zakon. I. Grlidid xvii. Kako
ju vidi, udil disto i razborito pozna svoje grihe.

.r. Filipovid, prip. 1, 537. Neka me cisto razumis.

J<, Kadid, razg. 316. Ako ne bi disto znao sto
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cini. M. Dobretid 517. Mane li, vise li, ne mogu
se spomenuti disto. 146. Razgovore, koje i kni^ni

}udi mudno pametju svojom cisto dokuduju. I.

Velikanovid, upud. 2, iv. Cisto znadi, ode igu-

mane. P. Petrovid, sdep. 10. Sto se disto i bistro

zna. S. ^lubisa, prip 258. u torn smislu maze biti

i mode disto razvesti, da nema sumne ni raspre.

Da su pravo i disto razveli vise pisani kumfin:

Eazv. mos. ark. 2, 309. — 66^ kao doista, za ci-

jelo : Da izvide jos bolje jeli disto opatica zbabna.

M. Zoridid , zrc. 45. Eto sad znaj , moj ujade

dragi, ^da sam disto curu izprosio. Nar. pjes. juk.

311. Cisto skiip je danas na Cotiiiu. Nar. pjes.

vuk. 5, 485. Eto ti ga, pak ga ti najprvi celi u
ruke. ja disto ne du. S. ^jubisa, prip. 104. HdaSe
me disto objesiti pasa. 147. Da nije sredom pri

sobi imao noz cisto bi poginuo. 240. — cc) kao
samo: Tko inaka isto nogo disto boga. B. Kasid,

nasi. 28. Cisto dva tri od nib znali da je on lazac.

S. ^iubisa, prip. 104. — dd) kao bez j'ogrjeSke:

Da cisto i dospivono pridadu razlog svojim go-

spodarom. P. Radovdid, nad. SS.^Pa je disto turski

naudio. Nar. pjes. vuk. 2, 463. Cisto turski avdes
uzimase. 3, 77. Govori cisto srpski. Vuk , rjed.

825''. — ee) kao bez grijeha u opce: Dostojno i

disto mogu pristupiti k posvetiliSdu. Narucn. 71.

Sluzedi i castedi nu disto i kriposno. B. Kasid,

is. 119 Da pravo i cisto ostano sam po se. D.
Barakovid, jar. 102. Sluziti bogu cistije. M. Rad-
nid 422. — ff) posteno, we vrijeSajuci stida: Da
je podteno i disto zivila. S. Kozidid, Ht. 12''. Da
disto i posteno zivemo. Katek. 1561. 16. Tvoj
vjerni , s kijem te prava Jubav disto sveza. I.

Gundulid 269. Koga ona i ki nu disto }ubi. F.

Glavinid, cvit 75. U zenidbi zivudi mogu cisto

od svakoga griha putenoga zivit'. .T. Banovac,
razg. 79. Da liiovo zone svoj zivot ne provedu
disto. A. Kanizlid, kam. 220. — gg) kao sasma,

sa svijeni, po sve: Da je bog razdrusil nike grade

sve disto. Korizm. 44''. Vila jedna sva u disto

bilu. P. Zoranid 75''. Odcipjeno i disto odtrgnuto.

Mon. Croat. 267. Obajdoh sve disto, pomnivo i

visde. D. Barakovid, jar. 111. Sam bog (jest) disto

debar. M. Radnic 378. Cisto sam se pokripio ja

n tebi. A. Vita)ic, ist. 214. Koja samom rijedju

jesu stvorena i bozjimi naredbami stisnuta, koje

disto obsluziti imaju. 529. Ovako se cisto zgodi.

485. Ki ne Jubi boga disto nad sve stvari svijeta

sega. A. Vitalid, ostan. 4. Za sto su ovo zlode disto

izvanske. A. Badid 207. Zdenac disto zapusten.

M. A. Rejkovid, sat. 120. GradiSkoj krajini disto

dnigo lice dado. 117. Ode Adam tuZan i zalostan,

porad griha bas disto bolestan. 95. Ako si i sa-

grisio, metnimo da ti je bog disto oprostio. D.
Rapid 108. Da se najdem na tomu dogadaju, ne
znam cisto sto bi udinio. M. Dobretid 91. Stabku
disto rastavivsi s porom. I. S. Rejkovic, kud. 196.

Vino pije Musidu Stevane u Majdanu distu sre-

brnome. Nar. pjos. vuk. 2, 298. — hh) kao skoro,

gotovo, paene : Ali ona ne de usutiti, nego plado,

pak i zubmi skripje, disto vatra iz usta joj sip|e.

M. A. Rejkovid, sat. 101. Ali mu disto zao bude
sto joj nema i onih dvejutalpi. Nar. prip. vuk. 111.

Devojka iza velikoga straha cisto se obeznani

kad vidi u gosposkim ha}inama prekrasnoga mla-
dida. 170.

2. CIST, »n. stacbys recta L. i euphorbia la-

thyris L. B. Sulek, im. 57. isporedi distac.

1. CISTA, /. kao da je nekako drvo u jed-

nom spqmeniku xiv vijeka. nominativu nema po-

tvrde Crtni gvozdi. i diste da seku u opdinu.

Glasnik 15, 282. Danidid 3, 467.

2. filSTA, /. tri sela u Dalmaciji: jedno blizu
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Imoslcoga a dva blizu Skradina. pos]edna se dva
zovu Velika i Mala Cista. Schem. sib. 1875. 21.

Schem. spal. 1862. 17. Eepert. 14. 25.

ciSTA MLAKA. /. selo xi HrratsJcoj u pod-

zupaniji zagrebackoj. Pregled 24.

1. CiSTAC i cistac, cisca i cisca, m. a) jaje

iz koga se ne isleze nista niti se poimiti pod
kvockom, nego ostane cisto. isporedi bistrac. snmo
u Vttkovu rjecniku. — b) jalova matica. F. Dor-
devic 20. J. Zivanovi6, rjec. 29. — c) covjek cist

II umnom smislu, kome se nema sto zazreti. ispo-

redi bistrac. u nase vrijeme u dva pisca. Znam
da je mudar i cistac. S. l^jubisa, prip. 97. Posten
je, pravedan je, cistac. M. Pavlinovid, rad. 174.

— d) na cistac izvesti sto, zamrsenu stvar ras-

praviti toliko da se zna sto je i kako je. u jed-

noga pisca nasega vremena. Mi hocemo da jo

zakonitim putem na cistac izvedemo. M. Pavli-

novic, razg. 104. — e) kad se lioce da kaze da
tko bjezi, rece se u saM:. cistac! kao da je mjesto

gdjc je bio ostalo cisto od ncga. od prosloga vi-

jeka, izmcdii rjecnika samo u Vukovu. Za to i

mi zecovi kako eujerao da psi lajn, a mi se jipla-

simo, pak cistac! D. Obradovic, bas. 125. Cistac

kolovoda! (bjezi! utecel) Nar. posl. vuk. 348. Od
zive se vatre prepadose, kroz planinu cistac uci-

nise, upustise u strahu junastvo. Nar. pjes. petr.

3, 571.

2. CISTAC i cistac, cisca i cisca, m. stachys.

Vuk, rjec. 825''. §loser-Vukot., flor. 574. stachys
recta L. G. Lazic 140. J. Pancic, flor. biog.- 462.

B. Sulek, im. 57. cistac blatni, stachys palustris L.

B. Sulek, im. 57. barski cistac, stachys palustris.

K. Crnogorac, bot. 17. cistac ili staracac beli.

A. Maksimovic 27. staracac inace Cistac. 93. —
Postanem ce biti od nem. zist, koje je od lat.

cistus, a to od grc. xiaiog.

CISTI, staro cttu, poznije ctem, pf. legere, co-

lere. od xiii do kraja xvi vijeka, ali xvi vijeka

samo u nekim oblicivia: praes., imperat., part,

praes. i part, praet. part. — Korijen vidi kod
cast, cislo. — 1. catiti, citati, legere. do kraja
XV vijeka. Si tipiki. zapovedajerai. vamt cisti na
kyzde mesect. Sava tip. stud, glasn. 40. 180.

Koga bogt spodobi cisti kriigy sii. Mon. serb.

84. Ctuste pominajte toga komu se pisase. Mon.
Serb. 253. Ki budete na te knigi cli. Mon. Croat.

318. Ctuci ga (list). 8.^ xvi vijeka: Za to se 6te

V paramii. Korizm. 4. Cti Isaiju. 7. Ctuci va dne
Tulija. Transit. 3. A ti ki ctes ne daj da tobom
oblada vo]a takaj. M. Marulic 92. Kto cto, da
razumi. Anton Dalm., mat. 24, 15. u jednoga
pisca prosloga vijeka inia infin. nacinen prema
nstalijem oblicima: Koji samo malo znadu casti.

.1. Banovac, sabor. 28. istoga vijeka w jednoga
pisca part, praet. pass. ?aten ne ce biti od toga
(/Ingola, nego pngrjeska mjesto cacen od catiti.

Kako je pnsli cateno. A. Kanizlic, kam. 60. —
2. postovati, colcre. do kraja xv vijeka: Cara
Cfctcte. Sava 5. Cisti trojicu jedinosustnuju. Mon.
Serb. 539. xvi vijeka: da su ctene gozbe vase. M.
Votranic 1, 250.

ciSTIKTJc'^A
, /. zensko iejadc koje cisti kucu.

samo u Vukovu rjecniku, gdje se dodaje: Kad
svatovi povedu djevojku u Srijemu, svirac stano
svirati, a oni pjevaju : ,Tao naSa cistikiiio! jao
naSa sudopero ! itd.

CISTTLA, /. vitex agnus castus L. mala i ve-
lika. B. Sulek, im. 57.

CiSTIL.AC, flstioca, m. purificatorium. ispo-

redi eisnik , cistilica. it jednoga pisca prosloga
vijeka. Ako ne nastoje na dostojnost i cistocu u

casam, u cistiocim i u tilesnicima. Turl. blago
2, 255.

CISTILICA, /. a) purificatorium, nbruscic, ko-

jim se brisu sveti sudi na otaru. ti jednoga pisca
prosloga vijeka. Purificatorium ili ti cistilica zla-

menuje maramu, kojom bijahu otarene rane Isu-

krstove. A. Kanizlic, bogojub. 64. — b) cetka na
nozi kojom se ciste topovi. m Vukovu rjecniku.

s dodntkom: n. p. topovska. — c) lopata kojom
se kida kao u Lici. F. Hefele. — d) stachys L.

B. Sulek, im. 57. isporedi cistac.

CiSTTLO, n. a) purgatnrium. od xvii vijeka,

izmctlu rjecnika u 3IilriJinu, Bjelostijenievu, Vol-
tigijinu i Stulicei'u. isporedi eisnik, ocisnik. Imamo
milosrdje ciniti dusicam, koje su posle s ovoga
svijeta i stoje u cistilu ceka.juei od nas pomoci.
M. Divkovic, bes. 9. Trece je misto cistilo, gdi
se duse ciste od grija. I. Ancio , vrat. 2, 4, 45.

Mute od cistila. L. Terzic 39. Ne ima purgatoria
ili ti cistila. A. Bacic .510. Tamnica bila je limbo
svetijeh otac i cistilo. Ziv. is. 164. Otide u pur-
gatorio ili ti cistilo. F. Lastric, od' 373. Priprav-
]as zestoki plamen od cistila. P. Knezevic, osm.
115. Za mrtve,^ koji su u cistilu. A. Kanizlic,

bogoljub. 294. Sto si u cistilu vidila ? Turl. blago
2, 18. Jost jest ogan cistila. J. Matovic 54. Mo-
litve utrnuse veci dio oni muka koje u cistilu

imadijase trpiti. M. Zoricic, zrc. 153. Koliko dugo
stoje u cistilu duse pravednih? I. Velikanovic,
upu6. 1, 312. — b) purificatorium. isporedi cistilica

pod a. u jednoga pisca prosloga vijeka : Cistila,

to je maramicice. kojima se casa tare. I. Velika-
novic, upuc. 2, 181. — e) medicamcntum purga-
torium , lijek kojim se cisti zeludac. u jednoga
pisca prosloga vijeka: Sada neka cistilo se daje.

L S. Rejkovic, kuc. 205.

CISTINA, /. puritas. od xv vijeka, izmedu rjec-

nika u Vulcovu i Banicicevu. akcenat se mijena
u ace. sing.: cistinu, tako i !« nom. i ace. pi., a
u gen. pi. : cistina. — 1. stane u komje sto cisto,

cistoca: a) u tjelesnom smislu: Ne govori od prana
ni od cistine tjelesne. M. Radnic 478. — b) u
umnom smislu: aa) stane u kom je sto jasno,
razgovijetno. Za vein cistinu i verovanje ovt
listt svojomi. rukomt prepisa. Mon. serb. 366.

Sve cemo im po cistini kazat'. P. Petrovic, seep.

64. Saslusasmo I'uhovo pravdaiie i po cistini ra-

zabrasmo. V. Vrcevic, niz. 54. — bb) stane cisto

od svega sto bi bilo zazorno : S velikom pomnom
i cistinom sluzili biste ga. M. Padnic 90. S ci-

stocom i cistinom idemo k slavi od vjeciie cesti-

tosti. 433. Zarncnici dulia^ sveta, pnnoj milosc' i

cistina. J. Kavauin 518. Zivete li u cistini srca,

duse i svisti? F. Lastric, svet. 139. Niti druge
casti gleda nego cistinu od griha. F. Lastric, ned.

34. Da milujemo priprostitost i cistinu u 6inenu.

F. Lastric, od'182. Imaju podiljevati (sakramente)
cistinom od dnse. A. d. Kosta, zak. 1, 58. — 2. stvar

cista : a) po}e otvoreno, 7iicim nesakloneno. u nase
vrijeme. Vuk, rjec. 825''. No izidi amo na cistinu.

Nar. pjos. stojad. 1, 107. Niva u cistini. Sr. Nov.
1865. 581. — 6^ sama psenica, triticum pnrnm.
u Vukovu rjecniku, gdje se dodaje da se govori

M Srijemu i it Backoj.

CISTINA, /. puritas, cistota, samo u umnom
smislu: stane cisto od svega sto bi bilo zazorno.

od XVI do pocetka xvm vijeka, izmedu rjecnika

samo u Stulicevu. akcenat se ne zna za cijelo

Hranimo so ne u kvasn starom ni u kvasu od
zlobe ni od zlodi, ma u prijesnijeh od ?,istiiie i

od istine. N. Ranina 123''. Ikor. 5, 8. Ki da lie

kipu lipost s pofitenjora Sistine. M. Marulic 7_

Drzat cistine put 61. Svitu udovno fiistiiio r^osl.
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1)4. Gizdu, ureh, uzgoj, cistiiiu i lipost jos daro-
vase joj. P. Zoranic 18. Sahranujuci vsaku 6i-

stij'iu duhovnu. S. Badini6, ispr. 42. Da hjib an-
jelski primem s tolikom cistiiiom i virom. M.
Alberti 402. Izprosite mi podnizenstvo , fiistinu

ustrpjenje. M. Angel, razm. 50. Dopusti mi jednu
cistiiiu i kako pravednost ditlnsku. P. Badovcid,
nac. 27.5. Bili su pripuni svete priprostine, cis-

tii'ie. I. T. Mrnavic, ist. 34. Ne jubec tasdinu, i

mnogo vremena drzedi cistinu. Oliva 64. Ako
cistinu moju izgubih. F. Parcic 74.

CISTI§TE, n. piu'gatorium. u jednoga imca
prosloga vijelm. koji mjesto st pise si. Purgato-
rije oce rec naski cistisce ili ti misto od oci-

.sceiia. F. Lastric, ned. 409.

1. CISTITE:^, m. purgator, u rjecnicima Bje-
lostijencevu, Jambresicevu i Stulicevu.

2. CISTITE:^, m. cultor. u jednoga pisca xiv
vijeka i u Daniciievu rjecniku. isporedi cisti.

Crtkvi bogu vtzdvigt, eresi prognavt, i cistiteje

vtvedt. Domentijanii 155. Eecenvimt cistitelemt.

123.

CISTITEl^ICA, /. purgatrLx. samo u rjecnicima
Bjelostijencevu (1, lOOlii) i Jambresicevu (1, 815*).

CISTITI, cistim, impf. purgare. od xvi vijeka
i u svijem rjecnicima osim Daniciceva. isporedi
oist, od cega je i postalo.

1. prelazno. a) u tjelesnom smislu: Uljom stol

cistiti ue moj. P. Hektorovic 32. Gubavce cisfceci.

A. Gucetic, roz. jez. 152. Slavic perja sva cisteci

vrhu giiijezda pjesni slaga. I. Gundulic 29. Na
pir, na pir hod' svak hrlo, spravi trbuh, cisti

grlo, da se ije, da se pije. 172. J^udi kusaju i

ciste zlato u peci. M. Divkovic, nauk 94''. Zapo-
vida vrtal cistiti. P. Glavinic , cvit. 194. Prino-
sase nemociiike , disease^ ih. B. Kasic , fran. 18.

Cisdase im ha)ine. 55. _ Ciste obudu kad se iska-
jaju. M. Eadnic 176. Ciscase gubave. P. Macu-
kat 29. Gdi (u vrtu) navratke sad bi cistio. J.

Kavanin 82. Cisteci lozice. F. Lastric, test. 398.

Vi pak, zene, cistite pseuicu. M. A. Kc}kovic, sat.

74. Ovo vino imade silu bubrega i besiku cistiti.

Z. OrfeUn 52. Zito cisteci bijase zaspala. I. J. P.
Lucid , razg. 61. Ova stabla sad bascovan cistL

J. S. Rejkovic , kud. 225. Neka cisti i prokapa
struge 42. Ako si mi de donio zlata, ja sam zlato
u jagluku vezla, tvoje lice i moje cistila. Nar.
pjes. vuk. here. 109. Gubave cistite. Vuk, mat.
10,8. cistiti pticu, iupati perje s ne: Jastrebu,
orlu i sokolu svojom rukom cisti ptice. J. Kava-
nin 11. cistiti zelen grab, kidati s I'lega sto nije
za jelo. Ciscase za rucak zelen grab. Nar. prip.

yrc. 19. cistiti pete, bjezati. isporedi cistac. Ki
s liim drzat ne to, ti moraju silom ili cistit pete.
M. Kuhacevid 125. bez objckta: razumije se ze-
ludac; Ako odes da melom purga oli ti cisti. J.

Vladmirovid, lik. 35. — b) u umnom smislu:
Skrusenje cisti dusu i izbavja od muke. Narucn.
55l>. Post misal cisti. Korizm. 5. Ja cistim moje
grihe. 18''. K nebu ti put ciste. M Marulid 110.

Ako je ispovis, svaku zled ka cisti, ima bit moja
svis jaki no snig isti. S. Mencetid 307. Grisnike
da cisti. D. Barakovic, jar. 107. Post cisti pamet.
F. Glavinid, cvit. 61. Ogai'i [ubav srca cisted. A.
Georgiceo , nasi. 338. Tvom milosti nas cisteci.

B. Kasid, rit. 328. Ova mrskoca cisti dobre. M.
Radnid 30. Ti cistis sada grihe stare 140. Uzdr-
iane cisti dusu. 416. Ispraznost i nepodobnost te

odide cisti sveti blagosov crkveui. A. Kadcid,
bogosl. 87. Ispovidajudi pravo grihe cisti samo
usta a skrusene cisti srce. J. Banovac, pred. 76.

True od progonstvi bodudi nas cisti. F. Lastrid,

test. III. Lemosina cisti grijehe. J. Matovid 506.

Za ludo brani i cisti Focija. A. Kanizlid, kam.
67. — c) u tjelesnom ili u umnom smislu maze
imati uza se gen. s prijedl. od, u kom se kaze
sto se cisteci uklana da bi sto bilo cisto (vidi i

da{e pod 2). aa) u tjelesnom smislu: Ne ciste

rane od snirada. J. Banovac, pred. 73. Rika cisti

grad od neopra(n)stine. F. Lastrid, test. 254. Pce-
lar podgleda ujista i cisti od crvi. J. S. Rejko-
vic, kud. 163. Prstima prihvata za svoje hajine,
kao da ih od nesto disti i ono baca na zemju.
Vuk, nar. pjes. 1, 184. tako se moze i od zle ce-

ladi cistiti kakvo mjesto: Da cistimo zemJu od
nekrsti. P. Petrovid, vijen. 4. Va}a, brado, da od
Turaka Grahovo cistimo. Nar. pjes. kras. 1, 167.— bb) u umnom znacenu : Svagdan se na n misti
za slavu tvoju tov zrtja, ko no cisti griSnike
od griliov. M. Marulid, 20. Nas da vsih grihov
cisti. Anton Dalm., Ijoan. 1, 7. Zli ciste svojijem
progonstvom dobre od onije duhovnije nedistoda.
M. Divkovid, bes. 200. Ogan bozanstveni cisti

kako zlato nasu dusu od svakoga betega i od
svakoga truna. A. Kadcic, bogosl. 384. Zlameua
jubavi bozje, s kojim nas cisti od griha. J. Ba-
novac, pripov. 100.

2. sa se: a) pasivno: aa) u tjelesnom smislu:
Kamara mete se cesto i cisti. I. Drzid, nauk
gond. 141. Gubavi ciste so. Turl. blago 2, 68.

Gubavi se ciste. B. Leakovid, god. 7. Ved izmed
nih ciste se aluge. J. S. Eelkovid, kud. 223. Sofra
se ne dize niti se kuda cisti za tri dana. Vuk,
ziv. 4. — bb) u umnom smislu: Kojimi nacini
ciste se grisi ? S. Budinic, siuu. 141''. Jest jedno
mjesto gdi se ciste duse. M Divkovid, bes. 209.

Tote so grih cisti. D. Barakovid, vil. 308. Ondi
se ciste (duse) u ogiiu prizestoku. F. Lastrid,

test. 202. Grijesi . . posvetilistim otpustuju se i

ci.sto. Ziv. is. 71. Dusam, u ognju ke diste se.

D. Mattel 280. — cc) s gen. samijem ili gen. i

prijedl. od : aaa) s gen. bez prijedloga kao s pri-

jedlogom. vidi i kod cist, samo u jednoga pisea
XVII vijeka: Da i mi duhovnim grihov nasili di-

stimo se nacinom. F. Glavinid, cvit 43. — bbb)

s gen. i prijedl. od, kao naprijed pod 1. Gdi se

duse ciste od grija ucinjeni. I. Ancid, vrat. 2, 4, 45.

Po svetorau krsteiiu od ovoga griha cistimo se.

J. Filipovid, prip. 3, 6. Milost od krstei'ia, s ko-
jom se covik slobodi i cisti od necistoce griha.

M. Dobretic, bogosl. 50. Danas cisti se oni koji

ne ima od sta cistiti se. A. Tomikovic 1. —
b) rejieksio.: Koji grisnik od sada pokorom se

ne bi cistio? F. Lastrid, test. ad. 111.

CISTIV, adj. purgatorius, cim se cisti. u jed-

noga pisca XVII vijeka i u Stulicevu rjecniku
(extergendi vi praeditus). Ubruscem cistivim otrti

prste misnikove. B. Kasid, rit. 69.

CISTO SRCE, n. euphorbia lathyris L. B. Su-
lek, im. 57.

CISTOC, /. vidi kod cistoda.

CISTOCA, /. puritas. od xv vijeka (vidi pri-

mjere iz Mon. serb.) i u svijem rjecnicima. ispo-

redi cistota i cist. — a) u tjelesnom smislu : Pra-
sac u gnusnoci, armilin u cistodi. M. Drzid 307.

U vinu tri jesu stvari, t. j. slatkost, teplina i

cistoda. F. Glavinic, cvit. 85. Biser, ki je 'zgled

cistode. J. Kavanin 369. Poslujudi svako dilo po-

tribno za distocu i naresene kudo bozje. A. Kad-
cic, bogosl. 3. Brijali su bradu zaradi cistode

obraza. A. Kanizlid, kam. 225. Jerbo je cistoda

sama polak zdravja. M. A. Rejkovid, sabr. 34.

MIogom kuda sva dubriste posta, komu ce]ad

cistode ne drze. J. S. Rojkovid, kud. 28. — b) u
umnom smislu: aa) u opce: Hvaledi cistodu slo-

vinskoga jezika. B. Cuceri ui. U distodi savesti. J.



CISTOCAN 46 CiSCAHAN

Eajio, pou6. 1, IV. — bb) stane u komje sto tdko

iisto, jasno, razgovijetno da ne mose biti sumne.

Za ve6u cistoiu i verovanje ovakide list upisavt.

Mon. sei-b. 387. Za niht tvri.davu i cistodu. 400.

Za vecu tvrdavu i cistocu. 404. — cc) stane iisto

od grijeha u opce, osobito u zivjenu medu mus-

kom i zenskom stranom. U posteh, u cisto6i. N.

Eanina 41t>. 2kor. 6, 5. Cistoca od smrtuoga griha.

Naruen. SltJ. Moie se primijeniti cistoca ka gr-

lici. Zbor. 16''. ^udenje boj bije s cistocom. M.
Driii 123. Prijate] cistodi i razumu budi. P. Hek-
torovic 39. Da v cistoci i v strahu bozjeui hodite.

Katek. 1561. 55. Duh sveti cistocu hegovu svje-

dokova. A. Grucetic, roz. jez. 119. Djevojcice pri-

gizdave cvijet cistoce svoje mile . . . nepomno su

otrunile. I. Gundiilic 229. Koji su ti cistocu va-

zeli. F. Vrancic, ziv. 48. Koji vazimaju cistocu

tila i pameti. 49. Ucinise zavjet od fistode i ne
obsluzise ga. M. Orbin 254. Kojino zele istinitu

6isto6u od duSe. S. Matijevi6 5. Da u cistoci srca

naslidujem tebe. M. Jerkovic 13. Ziviti s toUkom
fiistocom kako no i redovnici. P. Eadovcic, nac.

45. Obsluzevati cistocu. 504. Grijeh puteni jest

zloda protivna 6istoci. P. Posilovic, cvijet 189.

Da se sumiii . . od cistoce i cistine divicanske.

M. Kadnic 28. K\irvari pocese u cistoci ziviti.

S. Margiti6, fala 29. Bludnost, koja jo zloca pro-

tivna cistoci. K. Magarovic 99. Zena, ka se castju

hvali suzdrzane svoje cistoce. J. Kavaiiin 243.

Biskup sveti
,
pun cisto6e i pameti. 308. Prije

nemila da me prozdre zemja, hocu, neg ja viku

oskvrnila tom pozudom mu cistocu. I. Dordic,

mand. 21. Sto to vecma poteze . . . cistoca ili

blud? A. d. Bella, razgov. 7. Zavitovati cistocu.

A. Kadcic, bogosl. 306. U cistoci ziviti. A. Bacio

65. Priporucuje siromastvo i cistocu. F. Lastric,

test. 70. Ubostvo nam daj jubiti i cistoce cvit

gizdavi. P. Knezevic ziv. 21. Postidnost, koja je

cuvarica divicanstva i cistoce. A. Kanizlic , fran.

177. Cistoca divicanska jest zlato ; 6istoca udo-

vicka jest srebro; cistoca zenidbena ili ti vinca-

nih jest tuc. 179. Popovi zivu brez zena obdrza-

vajuci Sistocu. A. Kanizlii , kam. 209. Cistoca

Josipova. E. Pavi6, ogled. 80. U svakom stanu

Cistoca srca jest bogu draga. J. Banovac, razg.

79. Izgledat ce se, pricisti vjerenice , u tvoju

iSistocu. Besjede kr. 201. Da mu sluzis u cistoci

andeoskoj. M. Zoricic, osm. 11. Cistocu razpro-

dado. V. Dosen 102. Neka evate u nasim crkov-

liacima pomnivo fiuvane cistoce. Grgur iz Va-
resa 128. Hoce li u Cistoci ili u zenidbi ziviti.

126. Marunova .Tele tu bijase, koja vazda cis-

to6u }ub}a§e. A. Kacic, razgov. 213. Da jo uci-

nila s jednim mladicem nike grihe protiva cis-

toci. M. Dobretic 123. Da te obsluzit cistocu svo

vrime iivota svoga. 313. Adam jest izgubio du-

Sevnu cistocu. I. J. P. Lucie, nar. 1. Za 6isto6u,

triznost, mimost i _druge kriposti obdrzaju. B.

Leakovic, gov. 9. Cistoca je bogu mila. Poslov.

dan. 13. — c) u jednoga pisca xvii vijeka i u
Stulicevu rjecniku i tistoc grijeskom : Porodila si

fiistod svaku, koja daje milost slatku. P. Posilo-

vi6, cvijet 220.

CiSTOCAN, fiistoina, adj. vidi fiist. samo u
Stulicevu rjecniku, za koji ce biti i nadineno.

CISTOCUDAN, cist66udna, adj. indole purus,

castas, samo u Stulicevu rjeiniku.

CilST6cUDN6.ST, 6ist6(iudnosti,/. indoles pura,

casta, u jednuya pisca prosloga vijeka i u Stu-

licevu rjecniku (u kom ima i 6istocudstvo, bez

mmne naciAeno za rjeinik). Pofa]ouo od Cisto-

dudnosti. I. J. P. Lu6i6, nar. 112.

6lST6Mf;NKA, /. iensko ccfade koje pazi da

muje sve eisto. isporedi cismenka. u naSe vrijeme.

Cistomeaka Mara, nasla 6esa} u surutki. Nar.
posl. vuk. 348.

CISTOMUDRAC, oistomudarca , m. puritatis

sapiens, xvi vijeka na jednom mjestu. Gdi Judi

blazeni 2ivu, ki cistomudrci nazivaju se. Aleksand.
jag. starin. 3, 281.

CISTOSRCAN, cistosrcna, adj. vidi cistosrda-

can. samo u Stulicevu rjecniku. rijec nepouzdana.

CISTOSRDACAN , cistosrdacna , adj ad cor

purum spectans. od prosloga vijeka. Cistosrdacna

pokomost. J. Rajii, pouc. 3, SOb. Cistosrdacna
ispovijest. Vuk, nar. pjes. 1, 377.

CISTOSRED, m. nadimak nacinen od fiiste

srijede. u jednoga pisca xvi vijeka. Cistosrid hi-

tajo cokulom dovrze. M. Marulic 255.

CISTOST, cistosti, /. puritas, cistoca, eistota.

od XVI vijeka, izniedu rjecnika u Belinu (495»),

Bjelostijencevu i Stulicevu. Cistost od krsdenja.

Naruen. 46. Koliko vam je bUo drago cistost

vzdrXati. 61b. Glasoviti rad cistosti. J. Kavaiiin

351.

CISTOSVIJESTAN , cistosvijesna, adj. con-

scientiam mundam habens. samo u Stulicevu rjec-

niku, gdje ima i cistosvjestnica i cistosvjestnik.

sve troje sasma iiepouzdano.

CISTOSVJESNICA, /. vidi kod cistosvijestan.

CISTOSVJESNIK, m. vidi kod cistosvijestan.

CISTOTA, /. puritas. od xiii vijeka (vidi pri-

mjere sv. Save), iztneiu rjecnika u Stulicevu, Vu-
kovu i Danicicevu. — a) kao cistoca pod b, bb.

:

Za veliju cistotu i verovantje ovakide listt svo-

jomt rukomt upisa. Mon. serb. 251. — b) kao
cistoca pod b, cc. : Nasej bratiji cistotu javite.

Sava, tip. hil. glasn. 24, 218. tip. stud, glasn.

40, 176. Vi. blagoveriji i cistote. Sava 2. Devt-
stva cistoty. Mon. serb. 58. Molitav ima biti

V cistoti i V priproscini. Korizm. &< Odlucise

svrsenu cistotu obsluzevati. Mirakul. 36. Ko ne

ima od srca poroda, ev sad moze srce otvoriti,

kupit' sina ill milu cercu, svoju dusu vrci u ci-

stotu. Nar. pjes. vuk. 4, 201. U postu, u cistoti.

Vuk, 2kor. 6, 6.

CISTOTAN, cistotna, adj. purus, cist samo n

dva pisca xin i xiv vijeka. samo u iimnom smislu

:

Junostnyje cistotnj'je vlasy. Domentijan'' 18. —
adv. cistotno: Cistotno . . . cistotu javite. Sava,

tip. hil. glasn. 24, 218. tip. stud, glasn. 40, 176.

Vt devBstve distotno prebyvati. Domentijan'' 177.

CISTOTSTVOVATI, cislotstvujem, impf. puje

agere. samo u Stulicevu rjecniku. rijec sasma ne-

pouzdana.

CiSTU^A, /. glavica kod sela Vrepca u Lid.

J. Bogdanovii.

CISTUl^IC.i, /. zena koja cisto drzi kuiu i

sebe. u Srbiji. I. Pavlovid.

CISTUNAC, cistiinca, m. iovjek koji pazi na
cistotu i sam se cisto nosi. Akc. se mijena u voc.

:

fiistunoe i gen. pi. : ^ SistunacS,. u nase vrijeme u

Srbiji. V. Ilic. — Cistunac u jeziku , koji pazi

na iistotu u jeziku: A zar orasi mogu ziveti V

srdito me pitaju fiistunci u jeziku. M. D. Mili-

devid, zim. vod. 329.

CISTUNICA, /. vidi 6istu)ica. u nose vrijeme

u Srbiji. V. Hid. I. Pavlovid. jedan pisac naSega

vremena naziva tako u sali stjenicu, za to ^to

ne ce da prijede preko smole. Veli da steuice,

distunice, ne de za glavu preko katrana. M. D.

MUidovid, zim. vod. 250.

ciSCAHAN, diSdahna, adj. dem. dist. samo u
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Stulicevu rjecniku (,cistjahan') gdje ima i ,cistja-

san'.

CIScaSaN, ciscasna, adj. vidi hod cisoahan.

CiSCAK, m. neko vijesto na Krkii xv vijeka.

Kapitul za loki, ka je pred Cisdakom. Stat. krc.

ark. 2, 296. V Ciscaci. 295.

CISCENE, 11. purgatio. od xvii vijeka, izinedu

rjeinika u Mikulinii ((jrijeskom ,cistenje'), ii Be-

linu (494'' kiw it 31ikalinu), a Stulicevu (kau u

Mikalinu) i u Vukofu (eisceiie). i u jednoga pisca

prosloga vijeka grijeskom sa st mjesto so (vidi

da]e). — a) u pravom smislu: Ogan ima tu kre-

pos od ciscenja. M. Orbin 161. Oko niju ,ciste-

njem' se trude. I. S. Kejkovic, kuo. 244. Postade

raspra medu ucenicima Jovanovijeui i Jevrejima

oko ciscena. Vuk, jov. 3, 25. — b) strojiti, ca-

strare. isporedi pocistiti. Vrime od ,cistena' zdri-

baca. I. S. Eejkovic, kuc. 234.

CiSNAK, m. purificatorium. isporedi cisnik,

cistilioa, cistilo. ?t jednoga pisca prosloga vijeka

i u Stulicevu, rjecniku (,cistnak')- Korporale, pliko

i ci^nake oli ti purifikaturo prati. M. Dobretic 275.

CIT, adj. integer, ipsissimus, ciu, isti. od xvi

vijeka (vidi primjer M. Marulica) ;
ali toga vi-

jeka samo u jednoga pisca , a poslije ne dolazi

sve do nasega vremena, a u nase je vrijeme samo
u drugom znacenu i samo u slo'enijem oblicima;

izmedu rjeinika samo u Vukovu (citi, gdje se do-

daje da se govori osobito u Bosni). — Postanem
ce biti od korijena istoga od koga je cio. ispo-

redi citav. — a) kao cio, citav : Ov dan . . . pro-

mini (glava) obraz svoj. Kruna bude na noj od

zestoka trna , savita u prut troj , da pride sva

crna kako jedna brna, sva krvju polita: ne bi

vrgal zrna kadi bude cita. M. Marulic 173. —
b) znacene je ptreslo od cio na isti, te se govori

kad se lioce da kaze da je ko tako nalik na dru-

goga da je sa svijem kao on, kao kad se rece

isti on. samo u nase vrijeme, samo u slozenijem

oblicima. Car kako vidi lice na marami, odmah
rece da je _citi liegov najmladi sin. Nar. prip.

vuk.- 243. Citi on, integer, verus, ex asse. Vuk,
rjec. 826a.

CITACKE VODE, /. pi. mjesto u Srbiji u vra-

carskom srezu. Glasnik 19, 254. Mlaka kod Ci-

taJki Voda. Sr. Nov. 1861. 702.

CITAK, m. nadimak mjesto prezimena. u nase
vrijeme u Srbiji. Petra Citaka. M. Nenadovic,
mem. 89. isporedi citakina.

CITAkTNA, /. kapa kakvu nose popovi i gdje-

koji drugi ]udi u Srbiji. moze biti od tur. cy-

tlamak, uzimati prstima bodju i drugo sto tako;

jer u ovake kape ima ozgo u srijedi nacineno
kao zrno graska, pia se za to uzima prstima kad
se mece na glavii i kad se skida. On je svoju

kosu uvijao kao kakvo povesmo, pa ju je povra-
cao pod citakiiiu; a citakina mu je bUa sva
masna, spjeskana. M. D. Milicevio, zim. ve£. 244.

Na glavi mu kapa 6itakina. M. D. Milicevic, let.

vac. 161.

CITAKOVIC, m. prezime u nase vrijeme u Sr-

biji. is2)oredi Citak. Rat 36. Sr. Nov. 1879. 1223.

1. CITANE, 71. lectio, caceiie. samo u rjecni-

cima Stulicevu i Vukovu. isporedi cltati.

2. CITANE, n. a) cultus, veneratio, postovane.

u jednoga pisca prosloga vijeka i u Stulicevu

rjeiniku. A : .Te li od potribe da se te mise go-

vore svaki dau po dan bez pristanka? B: Jest

od potribe, jer je tako naredio sveti Grgur isti.

A: A nijo li to jedno ta§ce upazone, oliti vrsta

6itana zabranena od boga i od svete crkve? B:

Nije. A. Kadcic, bogosl. 94. 9». — b) oonvivium,
gozba, cast, cascene. od xvi vijeka, izmedu rjei-

nika u Belinu (127^) i Stulicevu. isporedi eitati.

Ne imaju trajat ni brijome iii imanje u love, ci-

tauja od banketa. I. Drzic, nauk gond. 272. Hod'te
za liini, ter u koji stan vidite nega uljesti, i vi,

mili druzi moji, uljezite s dobrom festi; gospo-
dara dvora toga mol'te sladcijem besjedami, za
citauja da blagoga stan podoban poda nami. D.
Palmotii, clirist. 155. Bijase ono napokoiie citai'ie

koje on s liima u druibi ciiiase. Ziv. is. 143.

CITAEA, /. vidi kod citara.

CITATEl^, m. lector, od prosloga vijeka, iz-

medu rjecnika samo u Stulicevu (gdje je oultor
i lector). Akc. u gen. pi.: citate}S. Evo vam, 6i-

tateji. D. Obi'adovi6, sav. vii. Prosti citateji. Vuk,
pisma 20.

CITATEl^AN, citatejua, adj. colendus, legen-
dus. samo u Stulicevu rjecniku, za koji je bez
sumne i nacineno.

CITATE^iNICA
, /. lectrix. samo u jednoga

pisca prosloga vijeka. Evo vam, citatejnice. D.
Obradovic, sov. vii.

1. CITATI, citam, impf. legere, catiti. od pro-
sloga vijeka, izmedu rjecnika u Bjelostijendevu,

Voltigijinu, Stulicevu i Vukovu. — Akc. kakav
je u infin. taki je i u aor. cijelom osim 2 i 3

sing, i u part, praet. act. II; a kakav je u sta-

vjenom 1 sing praes. taki je i u 2 i 3 sing, praes.,

u imp>erf. cijelom, u imperat. cijelom i u part,
praet. act. 1, i s trecim a ne drugim slogom du-
gim a 3 pi. praes.: citaju i pari, yiroes. : citajudi;

mijeiia se u 1 i 2 pi. praes. : fiitamo, citate, u 2
i 3 sing aor.: cita i u ptart. praet. pass.: 6itan.

— Postanem- od cisti, koje uidi — 1. prelazno,

ali moze biti i bez objekta : Pita me citam li lako

iz svako kiiige. D. Obradovic , ziv. 92. On jim
carsku kiiigu cita. J. Krmpotii, pjesm. 15. Knigu
cita, grozne suze roni. Nar. pjes. vuk. 1, 251.

Cita reci, pa suze proliva. 1, 246. Kad mu oitaju

opijelo. Vuk, nar. pjes. 1, 92. A kako im oitas

leturdiju? P. Petrovic, vijen. 85. — 2. sa se, pa-
sivno: Jesi 1" 6uo care sto se cita? Nar. pjes.

vuk. 5, 524.

2. CITATI, citam, impf. honorare, celebrare,

convivio excipere, existimare, castiti, cijeniti. od
XVI vijeka, izmedu rjecnika u Belinu (adorare
37a. honore afficere 370*. celebrare 1833'. convi-

vio excipere 126ii) i u Stulicevu (honorare, reve-

reri, colere, convivium praebere). — Akcenat ka-

kav je u inf., taki je u aor. cijelom: citah, u 3

pil. praes., gdje je i zadni slog dug: citaju, u
pai-t. praes., gdje je takoder isti slog dug: clta-

jiioi. u part, praet. act. ii: citao, fiitala; u svijem

je ostalijem oblicima kakav je u 1 sing, praes.
— Postanem od cisti, koje vidi.

I. prelazno:
1. kao castiti pod I, 1 : Da tvoj duh citamo.

M. Vetrani6 2, 440. Skupa i osoba vi nas ste ci-

tali. H. Luci6 259. Bog gospodin, koga nebo i

svijet cita. M. Pelegrinovic 201. Ni pjesan tac

mila . . . koUko od ove vile, ku svak cita. D. E.a-

nina l^. Hudobe . . u mnozijeh . . prilikah jesu

bile jubjene, citane. A. Gucetic, roz. mar. 143.

Jedna druga cita. D. Barakovii, vii. 91. Blazenoga

selo 6ita. J. Kavaiiin 332.

2. kao castiti pod I, 2 ; nalazi se samo pasivno.

vidi dafe pod II, 2, b.

3. kao castiti pod I, 4: Castim i gostim, i (5i-

tam svakoga. I. Gunduli6 149. Primati neizbrojne

goste i <5itat ih tako obilno. Besjede kr. 32. Nega

tri dni Mabmud dr^i, gosti i <5ita. Zgode 5. Citat

putnike i gostit ih. B. Cuceri 31.
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4. kao cijeniti pod I, 3, misliti, znacene je

izailo iz prvoga kao ti cijeniti (vidi cijeniti pod
I, 2 i 3). ti Srbiji oho Leskovca i u Lici. bez

akus., nego s cijelom recenicovi koja se privezuje

rijecjtc da. Citam da si sad spavao. M. Durovic.

On fiita da bi to tako moglo biti. J. Bogdanovic.

II. sa se: 1. refleksivno: a) znacene kojejena-
prijed pod 1. Casti se cita svak svojome. M.
Drzi6 18. — h) znacene koje je naprijed pod 3

;

isporedi castiti se. Citati se s Zudeji grijeh jest.

S. Matijovid 43. Na§i unuei svijein putnicim da

u dohodna ka2u lita k'o se s drazijem ucenicim
gos nebeski ovdi cita. D. Palmotic, christ. 161.

Vitez jedan spravio bjese pirnii veceru, na koju
mnogi sazvani da dodu se citati od ue odvrgose
se. Ziv. is. 114. Jedan od dvanesterice, koja ondi
§ nime citahu se. 143. i sada u Dalmaciji citati

se, jelom se castiti. M. Pavlinovic. — 2. pasivno

:

a) znacene koje je naprijed I, 1 : Da se caste i

citaju ove stvari. I. Drzic, nauk gond. 154. —
b) znacene pomenuto naprijed pod I, 2 : Koga
svetkovina cita se od pravovjernijeh petnesti dan.

I. Dordic, ben. 178.

1. CITAV, adj. integer, od xiv vijeka, ali toga
vijeka samo kao adv. (vidi primjer iz Mon. serb.),

inace od xv (vidi prvi primjer), izmedu rjecnika

u Mikalinu (integer), u Belinu (illaesus 3751). in-

columis 640h. sanus 641''.), Bjelostijencevu (zdrav,

citovat 46"). Stulicevu (integer, sanae mentis,

purus, sincerus 93li), Vukovii (integer) i u Da-
nicicevu (integer, incolumis, sanus). — Kompa-
rativ vidi dafe pod g. — Postanein od adj. citi.

— a) cefadetu: aa) kad mu je tijelo cijelo i

svi udi cijeli (kao cio pod 1): Ako koj odb ro-

fienihfc junaka bude raneni., obestavamo dati le-

kara i lekarije da se leci i onoj vreme sto bude
lezatt da se plada kako i citav. Sr. Spom. 1, 49.

Dovedose zdravu Jitavu k materi. M. Divkovic,
zlam. 19. Kad ju vidi tako zdravu i citavu, osta

zabuSen. B. Kasic, per. 185. Da zdravi i citavi

2iviti moremo. I. Ancio, svit. 100. Malo krat se

zdravi, 6itavi i slobodni uprav skruse. A. Andri-
jasi, put. 7. Isukrst izado iz utrobo divico Marije,

ali ona ostade cilovita i citava u svomu divican-
stvu. J. Filipovic, prip. 1, 82. Ako se povrati ziv

natrag, ne ce se vratiti citav. E. Pavic, ogled. 433.

Hromi se dizu na nogo citavi. P. Knezevic, ziv.

59. Sama dusa ne cini citava covika, nego dusa
Zajedno s tilora Jini ga citava. B. Lcakovic, nauk
134. Citav jest Isukrst pod oblicjem krulia i u
svakoj negovoj mrvici i citav jest pod oblicjem
vina i u svakoj kapi negovoj. 186. Idi dok si

citav, migra, si salvus esse vis. Vuk, rjec. 825.

Tri sincida, zdrava citava kao puce. S. ^lubisa,

prip. 199. — bb) kad mu je pamet cijela, zdrava

:

Ako se ja danas no pomamili, vec vazda citav

bih. M. Drzic 202. Da moze niahnit za dan bit"

citav da proplace, a fiitav za cas doba mahnit da
odahne! Poslov. dan. 14. Josi li citav? (Jesi )i

pri sebiV Da nijesi siSao s pametiV) Nar. posl.

vuk. 114. — cc) kad potpuno static na snagu,
kad je u najbolim godinama: Naudo (mladici)
zanate i steku pamet, pak se povrate u svoju
domovinu Sitavi i naufini judi. M. A. Re|kovic,
sabr. 47. U vrime Citavoga covika . . . izvrsivao

jest one kriposti koje so od jednoga citavoga
fiovika iziskuju. B. Leakovii, gov. 27. Bivsi zrio

6ovik, fiitav Covik i star covik. 162. — b) o ti-

jelu iovjefjemu, itdu mu, kojoj god stvari tjelesnoj.

kao najirijed pod a. aa. : Svo mu so tijelo bje5e

sagAilo; jozik mu dvije zabo primetahu cio i

Jitav. M. Divkovid, nauk 124'>. Covjok koji samo
ima jodnu ranu jodovnu, koliku tugu, koliku bo-

lest i koliku palest ve6e puta podnosi i trpi ! da

koliku je podnio Isus nas spasite}, u koga nigdi
nisto ne bijase fiitavo ... to jest vas kolik bjese

modar, ranen i istufien. M. Divkovid, bes. 12.

Vidi sisu zdravu i citavu. B. Kasic, per. 42. Ne
ce gospodin nase sroe razdvojeno, nego sve 61-

tavo i cijelo. M. Kadnic 3. Citav i tvrd kruli dat
gladnu djetetu. I. Grlicic, put. xix. Jedan citav

kamen. A. Bacii 356. Bice tilesa slavni sva ci-

tava. J. Filipovifi, prip. 1, 224. Sveto tilo tako
cilo i citavo nadose. A. Kanizlio, fi-an. 74. Pojas
cio i citav. A. Kanizlic, utoc. 378. Nahodi se

ni§to hajinice cilo i citave. 624. Da odidu mo-
zemo . . . cistu, bijelu i citavu donesti, a ne grisi

umrjanu. D. Eapic 340. Onizim koji priko mora
idu najprva likarija jest da se uzdrze u ladi ci-

tavoj. F. Lastric, ned. 195. Svitlina obujmi od
istoono strane citavu sirinu nebesku. M. A. Be)-
kovic, sat. 172. Otisnu na zem}u citave valove
vodeno. 177. Koni uzlocudivsi se skocise na citav

plot. M. A. Rejkovio, sabr. 70. Upita trske kako
to biva da one tanke i slabe pri najveci vetrovi

ostaju na svom mestu, kad silni rastovi lome se

i padaju. Mi se jacim od sebe ne protivimo, od-

govore trske, nego se uklaiiamo kad na jednu
kad na drugu stranu, i tako ostajemo citave. D.
Obradovic, bas. 159. Da se drvo od kore razdvoji

i citavo da oko ostane. I. S. Eejkovic, ku6. 270.

Volio bi nogo da mi tko citavo krajevstvo po-

kloni. B. Leakovic, gov. 36. Voda ponese klade

i citave jele. Vuk, posl. 241. Nije citava pjesma.

Vuk, nar. pjes. 1, 116. — c) eemu god iimnu,

radni, stanu, vremenu: danu, noci itd.: Imao bi

provesti nodi citave ne spavajuci. M. Radnic
335. Citavih 14 godiua. I. Jablanci 4. U citavoj

slavi svojoj lagano postupajuci. M. A. Rejkovid,

sat. 172. Ondi iskaza citav dogadaj. M. A. EeJ-
kovic, sabr. 59. Slava nebeska jest citava i pod-

puna. B. Leakovid, gov. 145. Kada u tilu svomu
citavo zdravje imade. 100. Svrhu drugoga citavu

oblast imado. B. Leakovic, nauk 327. Du^ni smo
viru vazda citavu ucuvati. 169. Ima, ,babo, ditav

mesec dana. Nar. pjes. vuk. 2, 164. Cekaj mono
tri citava sata. Pjev. cm. 209. Tumarala je citav

dan po sumi. Nar. prip. vuk. 168. Dade detetu

citavu pogacicu. Vuk, posl. 354. To ga je morao
nositi citav dan. 238. Provede u Mahinama di-

tavu godinu. S. !^ubisa, prip. 91. — d) kaze se

cemu da je citavo i onda kad nije upravo ono,

nego je kao ono, gotovo Hi skoro ono (vidi i da}e

pod h.) : Citava koloda. (rede so kad mnogo Judi

u gomili ide.) Nar. posl. vuk. .348. Ludi rade.

solo ditavo. Nar. prip. vuk. 100. Sta de ti citava

vojska? D. Danidic, Imoj. 33, 8. — e) maze imati

uza se gen. s prijedl. od, cim se samo kaze da
od toga — s te strane — ne dolazi nista sa cega

tko ne bi bio citav. Tko (s) zmijom stoji, ne de

mnogo vrimena prod da de od ne ditav bit. J.

Filipovid, prip. 3, 213. Sama blazona divica Ma-
rija bi od griha istocnoga citava. 340. Od nepri-

jatela mojih citav cu biti. P. Knezevid, osm. 386.

—
f) u srednem rodu nominalno bez supstantiva

nalazi se u jednoga pisca prosloga vijeka zna-

ceci Sto god citavo (isporedi cijelo kod cio pod 4)

:

Jodno citavo, to jost cijelu stvar nacinaju. I. Ja-

blanci 11. — g) komparativ ditaviji. u jednoga

pisca prosloga vijeka. vidi i kod cio pod 5. I

vedom i ditavijom podpunostju. B. Leakovid, nauk
457. — h) adv. citavo. aa) kao bez stete: Da si

hodo svobodno i ditavo bezB zabave. Mon. serb.

157. — bb) sa svijem: Kupite, citavo su novo.

A. T. Blagojovic, kin. 68. Dok se zem|a . . . sva

citavo isdistila. I. Jablanci 43. Tako jo ostavio i

sakramonat pokore, koga kad bi rai ditavo i pod-

puno primili, svaki put mogli bi se odistiti od
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griha. B. Leakovie, gov. 77. — cc) kao gotovo,

skoro, cisto, paeno (mdi i naprijed pod d.) : Lep-
tirovi udu u kosnicu da u fiitavo pcele i ne osete.

F. Dordevii 37. Citavo me strah od nega. I. Pav-
lovid.

2. CiTAV, adj. legibilis. samo u StuUcevu rjec-

niku, za koji je bez sumne i nacineno.

CITAVO, adv. vidi kod citav pod 1.

CITAVOST, citavosti, /. integritas, cijelost. u
jednoga pisca prosloga vijeka. iJkazujuci u cemu
se zadrXaje citavost i podpunost ovoga sakra-

menta. B. Leakovie, gov. 77. Ispovid ima biti

citava , koja citavost zadrzaje se u ovomu, da
Jovik ima ispoviditi sve kolike grihe svoje. 82.

CITI, adj. vidi cit.

CITKA, /. vidi brojenica pod 2. u Dalmaciji.

A. Ostojic. isporedi oislo, s kojim je jednoga po-
stana.

CITLUCANIN, m. covjek iz sela ditluka. go-

vori se i mjesto prezimena : M. Citlucanin. Eat.

358. S. Citlucanin. Sem. srb. 1881. 351.

CITLUCAIl , m. tie zna se iipravo sto je : Hi
gospodar od cithtka (oitluk-sahibija) Hi se}ak koji

na citluku sjedi te ga obraduje (cifcija). samo u
Vukovu rjecniku. isporedi citluggija.

CITLTJCENE, n. oirtane u citluk. isporedi cit-

luSiti. sai/io u Vukovu rjecniku.

CITLUCITI, cltlucim, impf. obrtati selo ii cit-

luk i se]ake podvrgavati pod terete koji su u cit-

luku. u nase vrijeme, izmedu rjecnika samo u
Vukovu. Poena lude na silu citluciti. Vuk, dan.

3, 148.

CITLUCKI, adj. sto pripada selu ditluku. Cit-

luoka opstina. K. Jovanovid 92. Vinograd na cit-

lu6kom brdu. Sr. Nov. 1861 311.

CITLUG6iJA, m. ne zna se upravo sto je: Hi
gospodar od citluka (citluk-sahibija) Hi sejak koji

sjedi na citluku te ga obraduje (cifcija). samo u
Vukovu rjecniku.

CITLUK, m. tur. fiiftlik, pojsko dobro, kuca
na poJsko7H dobru. ali se u Srbiji za turske vlade
citluk zvalo selo koje je osim spahije imalo joS
jednoga gospodara (Vuk, rjec. 826*), te je obo-
jici davalo i radilo, o cemu vidi kod citluk-sa-
hibija. — Dolazi od prosloga vijeka izmedu rjec-

nika samo u Vukovu. ako se mijena glasi u gen.
pi. : citluka. goyori se i ciflik i cifluk. — a) u pra-
vom smislu : Citluke uprazniSe janicarom. Ead
1, 186. Evo tebi tri stotin' dukata, i jos vise cit-

luk na Zagorju. Nar. pjes. vuk. 1, 464. Pogubise
pasu Sokoliju, i negovu porobise kulu i liegovih
pet stotin' 6itluka, sve u carsku haznu okrenuse.
Nar. pjes. petr. 2, 452. Pripovijeda se da su od
prije i Hriscani mnogi, osobito u Starome Vlahu,
imali svoje citluke, pa im Turci na silu pouzi-
mali po 5to za sto, i u Hercegovini jos se samo
gdje koji nalaze koji su po koju kucu dodrzali
kojekako. Vuk, rjec. 826li. I ako je vlasce po-
puhnulo, imalo je pedeset citluka i na svakom
pedeset civcija ; bog ie dati opeta ie biti. Pjev.
cm. 201. — b) ime sclima: aa) u Slavoniji za-
selak Fericanima u podzupaniji dakovaikoj. —
bb) selo u hrvatskoj krajini blizu Gospica. Kazd.
17. Sem. prav. 1878. 61. — cc) u Dalmaciji selo

blizu Knina. Repert._ 16. Sehem. spal. 1862. 10.

Uze velikim bojem Citluk u Neretvi (1694). No-
rini 85. Citluk pregradi. J. Kavanin 202. —
dd) selo u Bosni u okrugu bihackom. Statist. 49.

— ee) u Hercegovini selo u okrugu mostarskom.
Statist. 105. Schem. here. 1873. 106. — ff) u Sr-
biji iest sela: po jedno u okrugu aleksinaikom,

U

krusevackotn, dva u podrinskom, i po jedno u
uzickom i cacanskom. K. Jovanovid 92. 127. 134.

135. 152. 171. — c) ima i mjesta pod nivama i

vinogradima koja se tako zovu. u Srbiji u okrugu
biogradskom m vracarskom srezu mesto pod ni-

vama. Glasnik 19, 255. Vinograd u Citluku. Sr.

Nov. 1863. 170. u okrugu smederevskom. Niva u
Citluku. Sr. Nov. 1873. 1031. u okrugu kraguje-
vackom: Livada u Citluku. Sr. Nov. 1873. 307.

CITLUK-SAHIBIJA, m. gospodar od citluka

osim spahije. isporedi citluk i sahibija. u naie
vrijeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu. Koje
je selo (u Srbiji) imalo citluk-sahibiju, on je go-
vorio da je zemja liegova , ali se opet znala ba-

stina svakoga sejaka, i on po pravdi nije mogao
ni od jednoga uzeti nista od ne, ved ako kad bi

kaka porodica zamrla sa svijem. Kuce pak i ostale

zgrade sve su bile se)acke koje su oni svaki po
svojoj voji mogli graditi i premjestati, i ako bi

se iz sela iselili, prodati, a i samu zemju ako se

je ko nasao mogli su prodati sa onijem teretom
kao sto su je oni drzali. Citluk-sahibija je nzi-

mao od zita devetine, a u ime devetka od povrda
i od sijena Trsicani davali su mu na poresku
glavu po pet oka graha, po jednu oku tezine i

na kudu po juiigu masla; osim toga begludUi
su mu joti u po}u, i to od prije najvise u ne-

djeju, a poslije kad je zulum vedi nastao, i u
diuge dane, pa ne samo }eti nego i zimi kad bi

mu sto trebalo, n. p. sjekli i nosili drva. .. Vlada
je turska drzala da su (citluci) protiv oarske voje.

Vuk, rjec. 8261". . . Za vlade kn. MUosa od samoga
pooetka nijedan se citluk-sahibija nije smio po-

kazati, a spahije su uzimale svoje do godine 1832.

Citluk-sahibije su i u Srbiji narodu bile gore i

teze ne samo od spahija nego i od sviju ostalijeh

Turaka, ali su opet one prema bosanskijem citluk-

sahibijama bUe smije i bosije. Onamo se}aei ne-

maju ni kuda svojijeh, nego sjede kao zakupnici

u kudama svojijeh aga. Vuk, rjec. 826. 827. ispo-

redi kmet.

CITMA, /. tur. citme, neka zuta cipka. u nase
vrijeme u pjesmama. Ona ce te svacem nauciti,

tanko presti i lijepo vesti, hitro tkati, sitno pir-

litati i gospodske citme raspletati. Pjev. crn. 95.

Nar. pjes. petr. 1, 188.

CITMA LI, turski adj. odcitma; gdje se citma
prodaje. Ja peseta citmali sokakom. Nar. pjes.

petr. 1, 242. Ja cu izic' na citmal' sokake. 2, 449.

CITMATI, citmam, iHjp/. siti tako da strane

koje se sastavjaju ne dodu sa svijem jedna do
druge, nego da se medu nima isprepleta. u nase
vrijeme. od citma. Kosu}a negde citmana a negde
prosto sa§ivena. M. Milidevid, ziv. xi. 1, 65.

CITNIVATI, citnivam, impf. aliquid rarum vel

primitivum largitari. i sa se rejleks. : citnivati se,

aliquid rari vel primitivi sibi saepius comparare.
samo u StuUcevu rjecniku sa znacenem koje je

stavleno. rijec veoma nepouzdana. isporedi ditnuti,

od cega je nacinena.

CITNUTI, citnem, pf. lionorare, convivio exci-

pere, pocastiti. isp)oredi citati, od cega je i po-
stalo. od prosloga vijeka, izmedu rjecnika samo
u StuUcevu, (aliquid rari vel primitivi elargiri,

aliquid juoundi nunciare). — 1. prelazno: poia-
stiti jelom i picem. u prenesenom smislu u kom
se mjesto jela i pida misle rijeii koje tko izgo-

vori kome: Citnuo vas je pripovijedalao, er vas

je hitro svijem prikazo i kakve ste i kakve imate

biti. B. Cuceri 181. — 2. sa se refleksiv.: a) po-

iastiti se jelom i picem : Neka se medu skladni-

jem rodjacima ditnete i razveselite. B. Cueeri 297.
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— b) pricuvati svojii cast, kao da je to ujednoj

poslovici proUoga vijeJca : Pri vodi citni se. Po-

slov. danifi. 100. kao da se misli da se prevec ne

uzgrne da se ne vidi sramota.

cItNA, /. convivium, cast, gozha. u jednoga

pisca XVII vijeka. Nigda nijesam na gozbe, na

6itne, na pirove posla. V. Andriasi, put. 348.

CITNI, a(^. ,citna obijest, largiendi vel sibi

comparandi primitias studium'. samo u Stulicevu

rjecniku. rijei sasma nepousdana.

CITONA, /. selo u Bosni u okrugu sarajevskovi.

Statist. 13.
_

CITOVANE, n. integritas, cjelina. kao da je

to u jednoga pisca prosloga vijeka. isporedi ci-

tovat. Primali su se naucni i nenaucni. Mnogi
od ovi nisu umili ni stiti ni pisati , niti se je

gledala mudrost od razuma ni citovane od tila,

budu6i da svaki po snazi svojoj cinili bi pokoru.

A. d. Kosta, zak. 1, 92.

CiTOVAT, adj. integer, cio, citav. od xvi vi-

jeka, izmeda rjeinika u Vrancicevu (inoolumis,

sospes, validus, vegetus), u Bjelostijencevu (zdrav,

citav), u Jamhresicevu (inoolumis, securus), u

Voltigijinu (sicker, fest) i u Stulicevu (integer,

sanae mentis, purus, sincerus). — Postanem od
cit, koje vidi. — a) o cejadettt, tijelu mu, udu
mu: Ki je citovat i mlad i lip. M. Marulio 251.

Jar trudno mozo sam citovat uteci, susidu jure

hram tko vidi goreci. H. Lucie 270. Sazgase jih.

A vecer izasav niki dobri Judi . . . najdose da
su (tjelesa) citovata. F. Vrancic, ziv. 11. Ona . .

citovata pribivase. 31. Koji citovat izajde (iz

ogna). 72. Citovata lieg' ostavi. D. Barakovic,

jar. 34. Ostavjajuci liega zdrava i citovata u
svemu, kako je od boga stvoreii. L. Terzic 275.

Svud eahraiien i citovat i Slobodan ubog stoji.

J. Kavanin 382. Istom da citovat bi ostao niov
narod. M. Pavisid, isp. 19. Zdrav i citovat u ve-

cer bijase legao. Turl. blago 2, 86. Citovata pro-

seta se po zeravi. 102. Da se odsici inia jedno
udo citovato i zdiavo. A. d. Kosta, zak. 2, 162.

One deset judi ucini svo zdravo i citovate. 1. J.

P. Lucid, razg. 37. Na citovatim svojim nogama.
32. Prode zdrav i citovat kroz plemena, koja su
.se krvila izmedu sebe. M. Pavlinovic, rad. 45.

— b) zivotini: Zivina imala je biti citovata

brez i jednoga betoga. A. d. Kosta, zak. 1, 82. —
c) stvari tjelesnoj : Kako su gorili stani buslo-

manski, citovati bili mcu nimi krstjanski. I. T.

Mmavic, osm. 35. — d) o stvari tivmoj, o vre-

inenu: Zaklirioni vas mogucstvom citovatim d.

Marije. J. Banovac , blagos. 261. Nikad sc ne
najde covik citovatoga razbora da procini do-

stojne klanana djavle i kipe. Turl. blago 2, 82.

Da 6e se povratiti na citovati razbor. A. d. Kosta,
zak. 2, 182. Citovatu uru nije progovorio. J. Grup-
kovii. — e) adv. citovato, integre. samo u rjei-

nicima Bjelostijencevu (secure , incolumiter) i

Jambresicevu (secure).

CITRA, /. vidi kod citra.

CITEATI, cltrilni, impf. vidi citrati. Prid nime
Apolo u poskok citrase. D. Barakovic, vil. 136.

CITUKATI, (jitukam, i»yj/. dem. citati. samo
u Stulicevu rjecniku (saope legere). rijec nepo-
uzdana.

(JITULA, /. index, catalogus defunctorum fa-

miliae. — od lat. schedula. — Akc. se mijena u
gen. pi. fcltula, a samo je i zadni slog dug u gen.

i instr. sitig.: cltulP, citulom. — a) index, u jed-

nom spomeniku xv vijeka, ii kom hi sc 1 moglo
ditati i ]. Sve na§o pokuio, kako se u ovo(j)zi

iituli piSe. Spom. sr. 2, 118. Stvari, koje poka-

zovase po jednoj cituli da je ostalo u refiene

Anuhle. 119. Danicid 3, 468. — b) catalogus de-

functorum familiae. u nase vrijeme, izmedu rjei-

nika samo u Vukovu. Na zadusnice obicaj je da
svaki domacin svima mrtvima svojijem, koje on
pamti ili ima zapisaue u cituli, nacini po svijecu

vostauu, pa sve te svijede sastavi u jednu ruko-
vet i zapali te izgore mrtvima za dusu. Vuk,
iiv. 23. Na zadusnice svaki svoju citulu preda
svesteniku te mu pomene sve mrtve, koji su u
noj upisani. M. D. Milicevic, ziv. xi, 63. Sad pro-

pojte . . . sveti spomen iz vjecne Situle. P. Pe-
trovio, seep. 9.

CITULICA, /. accentus. samo u Stulicevu rjec-

niku, za koji ce biti i nacinena.

CITULICITI, cltulicim, impf. voces cum suo
accentu pronunciare. satno u Stulicevu rjeiniku,

za koji ce biti i nacinena.

CITU^iA, /. vidi citula pod b. U 6itu}i. Pjev.

crn. 328. Mi oemo mater mu ispisati iz cituje

mrtvacke. S. l^ubisa, prip. 217.

ClUROVI, m. pi. selo u Bosni u okrugu sara-

jevskom. Statist. 17. ne zna se za cijelo je li

dobro zapisano.

CIVA, /. hyp. Civutin. samo u Vukovu rjec-

niku. Akc. se mijena u voc: Civo.

CIVCIJA, m. vidi cifcija. a) u pravom smislu:

Izagnase base i subase, a civcije age poturise.

Nar. pjes. vuk. 4, 433. Pred nih sa)e_ kmete i civ-

cije. Nar. pjes. juk. 336. — b) pi. Civcije selo u
IJosni u okrugu zvornickom. Statist. 87. isporedi

Cifcije.

CIVCIJE, m. pi. vidi kod civcija.

GIVE, m. ime musko mjesto Ive pio talijanskom

govoru. u jednom spomeniku^ xiv vijeka. Give
Nikole Guntdulica sint i Give Crevidi. Mon. serb.

159. Danicii 3, 465.

CIVELO, )(. neznana znacena u jednoga pisca
xvn vijeka. nesto u kona. moze biti cjevanica, te

bi bilo od mag. csiv, cijev. Kopita (u kona) vi-

soka, noge ciste, zdrave, civela siroka a sve kosti

prave. B. Kmarutic 7.

CiVARA, /. vidi civijera. u Dalmaciji. M.
Pavlinovic.

CiVERE, /. pi. vidi civijere. na Krku. I. Mil-

cetic.

CIVERICA, /. u Dalmaciji: Daou ti po 6ive-

rici (t. j. po glavi). M. Pavlinovi6. Postanem ce

biti od kiver (kapa) te ce znacene biti preneseno

od kape na mjesto na glavi pod kapom. isporedi

ceverica.

I

CiviCA, /. dem. civija. i je sazeto iji, a neki

I piisu ij. samo u Vukovu rjecniku (,civijca').

j

CIVIJA, /. tur. 6iwi, klin, clavus. od xvii vi-

' jeka, izmedu rjecnika u Mikalinu, gdje najprije

i dolazi (cuncus, clavus), Bjelostijencevu (klin) i

}

u Vukovu (clavus, trochlea). Akc. se mijena u

j

gen. pi.: civija. a) u pravom smislu: Pa pogleda
I u svoju odaju, u odaji na svoju fiiviju, kad to

visi topuz o civiji. Nar. pjes. petr. 2, 352. AJ" mi
draga b'jele dvoro s civijama zatvorila. 1, 150.

Vade putnicima civije iz kola. M. D. Mili6evi6,

zlosel. 268. — h) u Srbiji gdje gdje zovu tako

tvrdicu: On je ueka civija. V. Ilic. — c) takodcr

u Srbiji po nekim krajevima nazivaju tako i lu-

kava covjeka koji hoce da prevari drugoga. I.

Pavlovic.

CIVLtaTI, civijam, impf. eivijom zaprijeti. u

naSc vrijeme u jednoj pjesini. Slamkom vrata ka-

pijala a kanate fiivijala. Nar. pjes. vuk. here. 'ill.



CIVIJCA i

CIVIJCA, /. vidi civica.

CXVILUK, m. poduga daska Hi gvozde s neko-
liko civija, sto se zakiva za zid da se rjesa sto.

od prosloga vijeka, izmedii rjccnika samo u Vu-
kovu (clavus). Pak imadem krevet i stolicu i ci-

viluk i klup i policu. M. A. Eejkovid, sat. 116.

Po fiardaku mlogi civiluci de se vjesa gospodsko
oruze, fiiviluci od bijela srebra. Nar. pjes. vuk.
2, 231. O ci-^dluk turi gerdana. 4, 475. Fati britku
sab)u s civiluka. 2, 239. Ti dofati barjak s 6ivi-

luka. Pjev. crn. 100. Pa dovati s civiluka noze.
Nar. pjes. vuk. hero. 97. u istoj pjesmi bice samo
stiha radi izostav{eno i iza v: Pa dovati no^a sa

fiivluka. 97.

CIVINAK, m. svrdao sto se nima vrte rupe za
iivije u kola, samo u Vukovu rjecniku.

CIVIT, m. indiemn. od tur. ciwid. u nase vri-

jeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu. Civit za
karaboju. Nar. posl. vuk. 346. Civit, indigofera
anil L. B. Sulek, im. 57.

CIVITAK, m. ko prodaje civit (pod 1). samo u
Vukovu rjecniku.

CIVITNAK, VI. lonac u kom se kuha civit.

samo u Vukovu rjecniku.

CIVLA, /. mala smokva duga repa,^najpoznija.
u hrvatskom primorju. I. Milcetid. B. Sulek, im. 57.

CIVLUK, m. vidi citluk, s kojim je jednoga
postana. u nase vrijeme, izmedu rjecnika u Vu-
kovu (gdje se dodaje da se govori u Crnoj Gori).
a) u pravom smislu : Sto ponese s civluka vse-
nicu. Nar. pjes. vuk. rjec. 824ii. — 6^ dva sela

u Srbiji u okrugu niskom. Sr. Nov. 1879. 175.

CIVXjANI, m. pi. selo u Dalmaciji nedaleko
od Sina. hez sumne mjestani govore ace. i za
nom., te tako i pisu: Civjane. Repert. 29.

CIVO, «. textura, tkane, sto se ce (tka). u nase
vrijeme u Srbiji. od tkati, cemu je k j^fed i po-
stalo 6 pa pred nim otpalo t. Kad tka|a ne ce,

ona sve to pokrije jednom velikom bostom, da
prah ue pada na civo. M. D. Milicevic, zlosel. 326.

CIVOVIC, m. prezime u nase vrijeme u Srbiji.

Rat 81.

CIVT, m. vidi cift. Donijeli dva civta pusaka.
Pjev. cm. 119.

CIVTIMICE, adv. objema nogama u jedan put.
vidi i kod cift, od cega je i posialo. Odbaci se

nogam civtimice. Nar. pjes. petr. 3, 504. A no-
gama ciftimice gada. 611.

CrVUCAD, /. coll. pueri Judaei. isporedi Ci-

vutin. M tiase vrijeme, izmedu rjecnika samo u
Vukovu. govori se i sa f medu i « u. I iiezino

dvoje fiifuoadi. Nar. pjes. petr. 2, 80. isporedi civut.

CIVUCE, clvuceta, «. puer Judaeus. isporedi
fiivutin. u nase vrijeme, izmedu rjecnika samo u
Vukovu. govori se i sa t medu i i u. I iiezino

maleno cifuce Nar. pjes. petr. 2, 80.

CIVUT, m. vidi kod Civutin.

CIVUTAnA, /. regio Judaeorum, kraj kakoga
mjesta gdje zive ,civuti'. isporedi Civutin. samo u
Vukovu rjecniku.

CIVIITARENE, n. mercatura Judaica. isporedi
civutariti. samo u Vukovu rjecniku.

CIVUTARITI , civutarim , impf.^ mercaturam
judaicam exercere, trgovati kao ,Civutin'. samo
u Vukovu rjecniku.

CiVUTIJA, /. coll. Judaei. u naSe vrijeme. Za-
paziie mloga Civutija. Nar. pjes. vil. 1867. 285.

Civutin, m. Judaeus. od tur. ciMt, koje ce

biti od pers. ivihM (Judaeus). ali se u Turaka

I CIVUTSKI

a za nima i u tias govori za porugu. u nas po
nckim krajevitna, osobito gdje drugo ime nije^ u
obicaju,

^
govore i bez poruge; ali oni sami f/?«-

djeli, Zidovi, Jevreji) primaju svagda za po-
grdu i uvredu. — mjesto v govori se i f, blize

turskom izgovoru, i p (vidi dale). — u jednini
veotna rijetko bez in (tndi daje). — Akc. se mi-
jena u gen. pi. : Civuta. — Dolazi od xvii vijeka
(vidi primjer^ M. Divkovica), izmedu rjecnika u
Voltigijinu (Cifut), u Stulicevu (Ciput) i u Vukovu
(Civutin). — a) sa f : Cifuti se pristrasise. S.

Margitic, ispov.
J.
68. Opciti s Cifuti. I. Grlicic,

put. 31. Turci i Cifuti. J. Kavanin 443. U pistoli
sv. Pavla Cifutom. A. Bacic 176. Isukrst pokara
Cifute. F. Lastric, teat. 39. To je kgliko kad se
medu krstjanima rece : heretice ili Cifutine ! F.
Lastrii, ned. 171. Iduci niki Cifutin omrce, i na-
savsi jedne zidine od stare grade razorene unide
i sakri se u jedan nugao. F. Lastric, svet. 57.

Na svaki nacin nastnjali jesu pomamni Cifuti da
Isukrsta s kriza sajti nagovore. D. Rapid 43. Ci-
futi radi zlata izgibose. V. Dosen iv. Po6e mu
se rugati jedan Cifutin. A. Kanizlic,^ utoc. 45.

Cifutin oli Zudija. M. Dobretic 233. Cifutjnom,
J. Rajic, pouc. 2, Sib. Strasite se, nevirni Cifuti.

A. Tomikovic 84. Koje su se kod Cifuta cinile.

M. A. Eejkovic, sabr. 30. Pokrstiti govori se za
qnoga koji je kakve druge vjere, n. p. Turcina ili

Cifutina. Vuk, nar. pjes. 2,^64. — b) sa Tp: Sve
ovo podnese od nevjernije Ciputa. M. Divkovio,
nauk 62b. Jesu izvan crkve svi^Ciputi. 73. Moze
krstiti, kada je potreba, . . . i Ciputin i Ciganin.
142b. Ciputi^ali ti Zudije. S. Margiti6, fala 290.
— c) sa V : Civuti turski i pojski srde se na ne-
macke Ci_vute. D. Obradovic, bas. 43. Al' je tvrda
vjera u Civuta^ Nar. pjes. vuk. 2, 86. Za ono Sto

je bilo ne da Civutin ni dinara. Nar. posl. vuk.
84. — d) u jednini bez in : Cifut, daurmin zulum
da ne prima. I. T. Mrnavic, osm. 139. Cifut Mar-
dokeo. A. Kanizlic, utoc. 93. Upazi Civuta de
narodu promjenuje svakojake pare. Nar. prip.

vrc. 143.

CIVUTINOV,_af?i/. Judaei. samo u Vukovu rjec-

niku. isporedi Civutin.

CIVUTKA, /. Judaea mulier. u nase vrijeme,
izmedu rjecnika samo ^u Vukovu. nalazi se i sa
f mjesto V. isporedi Civutkina. Kad uhvati ne-

govu Cifutku.

CIVUTKINA, /. Judaea mulier. od xvii vijeka
(vidi p)rimjer M. Divkovica). Akc. se ne mijena,
samo su u gen. pi. i oba zadna sloga duga : Civut-
kiiia, a samo zadni u gen. i instr. sing. : Clvutkiiie
Civutkiiiom. — Medu i i u nalazi se i f i p i v.

isporedi Civutin. a) sa i: Hoce se roditi od jednn
Cifutkine. D. Rapid 471. — b) sa p: JeJna (5i-

putkina poradajudi vele se muca§e. M. Divkovid,
zlam. 20. — cj Srt v: Civutkina. B. MuSicki.

CIVUTKINICA, /. dem. Civutkina. B. Musioki.

CiVUTKININ, adj. Judaeae mulieris. B. Mu-
sicki.

CIVUTLIJA, /. neka igra u kojoj biva velika

halabuka. V. Vrcevic, igre 22.

CIVUTSKI, adj. judaicus. mjesto v nalazi se

i f i p. isporedi Civutin. t pred s moze i otpasti

a mogu se oba i sastaviti u c (vidi u primjerima).
dolazi od xvii vijeka (vidi primjer M. Divkovica).

izmedu rjecnika u Stulicevu (ciputski) i Vukovu
(divutski). a) sa f: Da se moli bog na nadin 6i-

futski. A. Bacid 53. Da cete se mlogi duditi zlodi

skupstine cifuske. F. Lastrid, test. 115. Sluge £i-

fuske. 164. Od pisaca difuskijo. F. Lastrid, ned.

289. S velikim mlostvom vojnika difuckih stize.
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D. Rapic 1. Zabraiiuje prisnike zidovske ili ti
j

tako nazvana jamacno po perju kojejoj iia nogu

cifutske iisti A Kanizlic, kam. 495. Neznabozaca kao cizme.

vitrovi, cifucki oblaci. B. Leako\ac, gov. 40. Vika

cifutska. J. Eajic, pouc. 3, 21. Do Jevrema cara

cifutskoga. Nar. pjes. petr. 2, 74. Sela cifucka.

S. Lubisa, prip. 96. — t; sa p : Ovo je jezikom

Siputskijem. M. Divkovic, nauk 961'. Narodu ci-

putskomu. M. Divkovid, bes. 3. — cj sa v: Kad
budete u zem|i civutskoj. Nar. pjes. vila 1867.

285. — ,6ivutska groznica' rece se za velik strait

:

Uyati ga £ivutska groznica. Nar. pjes. vuk. 3, 258.

CIZ, m. acanthis. isporedi ciz. samo u rjecni-

cima Belinu (4451)) i StuUcevu.

1. CIZMA, /. caliga. od tur. cizme, mag. csizma.

od XVI vijeka, izmedu rjecnika u Mika\inu (ocrea,

cothurnus), Belinu (ocrea 709'>), StuUcevu (ocrea)

i Vukovu (caUga). isporedi cizma. Akc. se lie mi-

jet'M, samo su u gen. pi. i oba zadna sloga duga

:

clzama, a samo zadni u gen. i instr. sing. : cizme,

cizmom. — a) u pravom smislu: Cizmami ke

tlace carevi robove. M. Vetrani6 1, 56. Trojo

cizme. Starine 11, 83. Dva jorgana i jedne cizme.

148. Ocemo li poslati jedne gospodske cizme. 12,

28. Cizmam crjenim bijuci te. N. Palikuca 26.

Udri koiia cizmam' i mamuzam. A. Kacic, razgov.

CIZME, /. pi. selo u Bosni blizu Ocevije. Schem.
bosn. 1864. 22. isporedi cizma.

CIZMEGIJA, m. vidi cizmar. od prosloga vi-

jeka, izmeAu rjecnika samo u Vukovu. Kasapi,
cizmegije. D. Obradovic, bas. 287. prosloga vijeka

ic jednom spomeniku cizmifiija. Bud. spom. glasn.

II, 4, 4.

CIZMENKA, /. ime ovci koja ima papke kao
cizme. u gornoj krajini hrvatskoj. V. Arsenijevid.

isporedi cizma.

CIZMESIJA, m. vidi cizmar. isporedi ciime-

sija. u jednoga pisca xvii vijeka. Vutla cizma ni

za blato, cizmesija pak je za to. P. Vitezovic,

cvit 156.

CIZMETINA, /. augm. cizma. I uimacke obu
cizmetine. Nar. pjes. mar. 168.

CIZMICA, /. dem. cizma. od prosloga vijeka,

izmedu rjecnika u Belinu (145") i Vukovu. Mla-
denci i divojkc s cizmicami. Jacks 231.

CIZMIO, m. prezime u nose vrijeme. Eat 324.

Sem. srb. 1881. 351.

CIZNITI, ciznim, impf. persequi, tjerati. u jed-
. Sad mamuzam kresc, ogaii sine, sad od ruku

j

noga pisca xvii vijeka. rijec tamna. Kad pasa
cizma pljuske prime. J. Krmpotic 19. Na nogu

, ugieJa mnostvo uzbuceno, odskociv uzpreda bi-

mu izvezene cizme. M. P. Katancic 68. Kako da
j
^oci smeteno; a oni za nime potirom udrise. ter

bi tko svukao dvi cizmo. I. J. P. Lucie, izk. 37

Evo s noga ti sazuj zute cizme i papuco. Nar.

pjes. bog. 102. Obuvat' dijete u Marka Krajevica

cizme. Poslov. dan. 87. Cizme nosim, a bos odim.

Nar. pjes. vuk. 1, 238. Na Mitu su zute cizme.

1, 87. U druge su, u dovojko, zute cizme do ko-

lena. 1, 341. Stala si mi na nogu i na cizmu cr-

venu. 1, 179. Na vojvodi cizme i caksire, cizme

su mu srebrom potkovane. 2, 483. U cizmama
sjede na scrgadu. 2, 344. Da s' odmori, da mu
cizme skinu. 2, 528. Evo tobe tri cizme dukata.

2, 336. Udari ga cizmom i mamuzom. 1, 544. Tad
poteze iz cizme kangiju. 3, 242. U moje cizme

cm don. (kad se ko (emu cudi, rece se, da tic bi

urekao). Nar. posl. vuk. 333. — b) neki^grad blizu

Carigrada na moru. Pasa pode pod Cizmom bi-

jelom a doneral pod Jedrenom gradom. Pjev.

cm. 304.

2. CIZMA, /. ime ovci i kozi u gornoj krajini

hrvatskoj. J. Bogdanovic. tako ih zovu jer su im
papci kao cizme. V. Arsonijovic. isporedi ciz-

menka.

CIZMAR, cizmara, m. sutor, opifex caligarum.

od prosloga vijeka, izmedu rjecnika u Belinu
(ocrearius 709''), StuUcevu (ocroarum opifex) i u
Vukovu (kako je stai'leno). Cizmar. A. T. Blago-

jevid, kin. 31. Nejma bo|eg od jednog cizmara.

M. A. Bejkovid, sat. 69.

CIZMAEEV, adj. sto pripada cizmaru. samo
u Vukovu rjecniku.

CIZMARICA, /. zena cizmarova. samo u Vu-
kovu rjecniku.

ciZMABKA, /. vidi cizmarica. samo u Vukovu
rjecniku.

CIZMARLUK, m. cizmarski zanat. samo u Vu-
kovu rjeiniku.

CIZMAROV, adj. vidi cizmarev. samo u Vu-
kovu rjecniku.

CIZMARSKI, adj. sto pripada cizmarima. samo
H Vukovu rjecniku.

ciZMAS, cizmdSa, m. a) vidi fiizmar. S. To-

kelija u Lotopis. 119, 42. — b) ,gak CizmaS',

egretta garzetta Bp. Progr. spal. 1880. 42. ptica

do dvora svime putoni ga ciznise ; i prem da brz

bise koiiskimi nogami, ruzno ga ciznise gustimi

stinami. I. T. Mrnavie, osm. 128.

CIZVARE, /. 2'1- sclo u Dalmaciji blizu Skra-
dina. Repert. 25.

CIZAK, ciska, m. fringila spinus L. I. Ettin-

ger 155.

CIZMA, /. vidi cizma. od xvi vijeka, izmedu
rjecnika u Vrancicevu (cothurnus), Bjelostijen-

cevu, JambreSicevu i Voltigijinu. Cizme srebrom

podkovane. A. Krnarutid 10. Dvojo cizme. Sta-

rine 11, 142. Ne izuvsi ni opanaka ali ti cizama.

P. Posilovic, nasi. 37. Evo tebi dvije ci^me blaga.

Nar. pjes. mar. 23. Cizme kordovaiiske. Jacke 61.

CIZMAK, m. prezime u nase vrijeme. Schem.
zagr. 1875. 260.

CIZMAREVIC, m. prezime u nose vrijeme. Sem.
diac. 1877. 67.

ciZMAST, adj. cothurnatus. samo u Jambre-
sicevu rjecniku (1551)).

CIZMESIJA, m. vidi cizmar. isporedi cizme-

gija. od XVI vijeka, izmedu rjecnika u Bjelosti-

jencevu, Jambresicevu (1, 155'') i Voltigijinu. Marko
cizmesija (,chismesia'). Mon. croat. 307. — nalazi

se i kao prezime: M. Cizmesija. Schem. zagr. 1875.

2iq._
_

CIZMICA, /. detn. cizma. u jednoga pisca xvi

vijeka. Na nogah napravi ci^mice s podvezmi.

M. Marulic 38.

CKAKLANE, u. titillatio. isporedi ikak^ati.

samo u Vukovu rjecniku.

CKAKl^ATI, ckakjam, imp/. titUIaro, galicati.

samo u Vukovu rjecniku. Postauom od dkati.

CKAK^ENE, n. vidi ekakjaiie. samo « Vukovu
rjeiniku.

CKkK\.lTl, ckakjim, impf. vidi fikaklati. samo

u Vukovu rjecniku.

CKAKLIV, adj. ijui titillatu facile movetur.

samo u Vukovu rjeiniku, gdje se jos dodqje:

dkakliva oka u. p. 2ona ili djovojka, koja se lako

draii.^

6kA^, 2kaja, m. carduus. isporedi 5iJak. od
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proUoga vijeka , izmeetu rjemika u Stulicevu

(,ckal' samo blazoni) i u Vukovti (onopordon
acanthium L). — Postanem ie biti od kor. skak,

strsiti, bosti. korijenu je otpalo sprijeda s, a od
a postalo I., pred koji7n se k promijenilo na i,, a

po torn ispalo t. isporedi ckati. — Nego ie pasti

ika| i trne. D. Danicic, isa. 5, 6. Neki od toga

istoga (velikofi kasfa) kuhaju onu bocu, sto se

zove cka[ (volika bodjikava trava) i piju. M. D.

Milicevid, ziv. 1, 113. —^ima ga od viiie ntkii:

(JkaJ ili sikalina, cnicus. Sloser-Vukot., flor. 742.

Ckaj ili kravacac, onopordon. 760. CkaJ, onopor-

don acanthium L. Vuk, rjec. 827''. B. Sulok, im.

57. BijeU 6ka) , dipsacus^ sOvostris L. isporedi

ces)a. G. Lazi6 103. B. Suiek, im. 57. Blazeni

<}ka| , centaurea benediota L. G. Lazic 154. B.

Sulek, im. 57. Iseci na sitno blaXonog ckaja. Z.

Orfelin 311. firveni oka), carduus nutans L. G.

Lazic 151. B. Sulek, im. 57. Gorki ckaj, cardus

benedictus. Farm. 91. Suknarski cka}, argilla ful-

lonum. G. Lazic 103. dipsacus fullonum L. B.

Sulek, im. 57.

CKAT.A, /. cavema, rupa. isporedi ska|a, od
koje je postala promijenivsi s na c. a) racja rupa.

u Vukovu rjecniku. — b) inedvjeda. u Srbiji oko

IHrota. Mocka zivi u ckaji zimi. S. I. Peliva-

novic.

CKAlfiEVICA, /, cynarocephala. Sloser-Vukot.,

flora 733.

CKA^ICA, /. dem. cka)a. u Vukovti rjecniku.

CKANE, M. fossio. isporedi ckati. samo u Vu-
kovu rjecniku.

CKATI, ckam, impf. vidi cackati. samo u Vu-
kovu rjecniku. od kor. skak, strsiti, bosti. kori-

jenu je otpalo sprijeda s, a od a postalo t, jjred

kojim se k promijenilo na c, a po torn ispalo b.

isporedi cakati.

CK][jAN, m. vidi kod clan.

CKODA, /. vidi kod skoda.

CKOLA, /. vidi kod §kola.

CKO^jA, m. nadimak mjesto prezimena. u nase

vrijeme. Fanasija Ckoja. M. D. Milicevic, ^slave 35

Oj casice, skitacice, sve se skitas a za Ckoju pi-

tas. 35.

CKOl^KA, /. vidi kod skojka.

CKOMA, rijec tamna u jednoga pisca xvii vi-

jeka. Katilina proti obcini ckoma sta i zdignu se.

P. Vitezovic, kron. 25.

CKOMCE, adv. tacite, muceci. M. Bogovic. is-

poredi ckometi.

CKOMETI, ckomim, impf. taoere, mucati. M.
Bogovic. isporedi skomina, s kojom je jednoga
korijena promijenivsi s jia s, a po torn S na c.

CKkNIC, m. prezime u Crnoj Gori.^ u jednoj
pjesmi. Zovite mi Bela barjaktara od Ckrniia na
glasu junaka. Nar. pjes. vuk. 4, 338.

CKKNANE, n. rasio. isporedi fikrnati. samo u
Vukovu rjecniku.

CKKNATI, ckrnam, impf. scabere, strugati

koze kad se cine, samo u Vukovu rjecniku. ispo-

redi leSiti. Od kor. skar, udarati, sjeci. korijenu

je s promijeneno na s, a po torn 5 na 6. isporedi

skrnatica.

CKVR^i , m. nekaka crna ptica, kolika kos. u
Crnoj Gori. u Vukovu rjecniku. moze biti od
kor. skvar, praskati, vristati. korijenu je promi-
jeneno s na s, a po torn § na c. isporedi cvrijeti,

ckvrjeti.

6lAN, m. articulus. Ake. se mijena u loe. sing.

:

clanu, i u gen. pi. kad je bez ov : oldna, a kad

ima ov, mijena se ti cijeloj mnozini: clanovi, i

talco u svijem padezima osim gen., gdje je cla-

nova. — Dolazi od xiii vijeka (vidi primjer Do-
mentijanor), izmedu rjecnika u Mika]inu (arti-

culus 44')), u Belinu (articulus 349'>), u Voltigi-

jinii (gelenk), u Stulicevu (articulus) i u Vukovu
(segmentum vineae, talus). — Korijen moSe biti

skra (od skar), sjeci, lomiti, zavijati. korijenu bi

otpalo sprijeda s, a k se promijenilo na 6, a r

na 1. — Gdje gdje se nahodi i s promjenom glasa 1

na ] : cjan (vidi dale), gdje gdje glasi i ck}an {vidi

dafe), a to moze biti otuda Uto korijenu nije od-
metnuto s, niti k promijeneno na c, nego s pro-
mijeneno na s (isporedi sk]an), pa onda § na c.— 1. clan, a) zglavak u tijelu, a uza n se moze
razumjeti i sto je od jednoga zglavka do drugoga
ili od zglavka do kraja, ud. aa) u opcc : Razde-
}aje do mozgovt i do filanov. Domentijan* 208.
Aste kto imatt guty, jeXe prehoditt po clanovehfc
i bolitt. Starine 10, 111. A§te otecott guta po
clanovehB^i ztglobeht. 112. Clan od prsta. Mi-
kala 441'. Cini ga nemilo u klupko svezati, da ni
jednim clanom nijo mogao ganuti. D. Eapi6 177.
Kako se razlucuju usta nasa s clanima. I. Mato-
vic 11. — 66) na po se glezan. isporedi iSlanak.

Dok t' opanu noge do clanova. Nar. pjes. vuk.
rjec. 8271'. — b) u trske, loze itd., gdje se sastav-

laju dijelovi, i sam dio od jednoga sastavka do
drugoga, kojence. Clan od prutja od loze. Mika}a
44''. — c) sva sprava kojom se sastavjajti dva vola,

pod lying, pod kola itd. it Lici. Dva se vola uhvate
pod plug ili pod kola, a dva opet preda liih; rece
se : ,dohvati mi clan, da i ova dva vola pred ovo
uhvatim'. J. Bogdanovic. — d) u vinogradu svaki

od glavnih dijelova u koje se razdje^uje vinograd
i koji su razdije^eni izmedu sebe stazama. Svaku
struku cokoca u jedan clan ili u jednu brazdu
saditi. P. Bolic 1, 149. Dva clana u vinogradu. M.
D. Mili6evic, zim. veo. 315. — e) svaki od vise dije-

lova u koje se dijeli sto napisano : od clanov
vere. Narucn. 103. Ke (stvari) sam ja brojio, i

slozil^ na clane , kako sam umio. P. Hektorovic
69. Clane svete vire drzmo stanovito 46. Prvi
clan simbola. S. Budinic, sum. 5. Crikva ima dva
nadeste clani vere. F. Glavinid, cvit, 446. Drieci
tvrdo clane i istine katolicanske. P. Eadovcic,
nac. J 34. Sa svim clani od virovana. L. Terzic
40. Sto 1' vjerovat svaki ima , simbuo s clanim
kaze nima. J. Kavanin 3G5. Virujem sve clane
svete vire. H. Bonacic 25. Virovati clane s. vire.

J. Banovac, pred. 57. Od prvoga clana vjerovana.

J. Matovic VI. Uvizbati iskrnega u clanima nase
s. vire. Grgur iz VareSa Gl. Braniti clane vire.

I. J. P. Lucie, isk. 8. Ovo je clan vjere svete.

A. Kalic 39. Da popuni gdjekoje clanove bukre§-
koga mira. Vuk, grada 141.^— f) u druitvu ka-

kom jedan izmedu ostalijeh: Clanovi drustva. Vuk,
pisma 24. — g) cas. u jednoga pisca proiloga vi-

jeka prevedeno lat. articulus. Pofieo ispovidati na
clanu od smrti. A. Kadcic, bogosl. 57. Da je stari

zakon pricestiti se na clanu od smrti 145. Pri-

ceStene u clanu od smrti 145. — 2. cjan. u nekih
pisaca xvi—xviii vijeka i u Mikafinu rjecniku

(44''). Jos kad lezes na dno groba, u tom tijelu

ne ce biti toll mala 6)ana i zgloba, ki se ne (5e

raztvoriti. M. Vetranic 1, 31. Iznimju se iz cjani

symbola S. Budinic, sum. 16. Cjane od vjere. I.

Drzic, nauk gond. 258. Tko ne bi vjerovao jedan
sam cjan svete vjere. I. A. Nenadiii, nauk 64. —
3. ekjan. prosloga vijeka u dva pisca i u Volti-

gijinu rjecniku. isporedi ckjan. Ovo je ckjan od
vire. A. d. Bella, razgov, 60. I. ckjan. T. Ivauo-

vic^ 31.

CLANAK, clanka, »(, articulus. od xvi vijeka,
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izmedu rjecnika u Vranciccvu, gdjc najprije i do-

lazi (artus), u Mika]inu (clan il^), u Belinu (ar-

ticulus 349''), ti Voltigijimi fgelenk), « Stulicevu

(articulus) i u Vukovu (talus). — Akc. se mijena

u gen. pi. had je hes ov ; clanaka. a kad ima ov,

mijena se u cijeloj mnoMni: clankovi, i tako u
svijem oblicima osim gen., gdje je clankova. —
nalazi se i s promjenom glasa 1 na j i glasa n

na n, te glasi i c}anak i clanak ; ali veoma ri-

jetko. — isporedi clan. — a) zglavak, a po nemu
mnogo cesce i ono sto je od jednoga zglavka do

drugoga, Hi od zglavka do kraja, tid. aa) u opce

:

Ka no je tilo od razlici clanak tako je i vira. I.

Anci6, svit. 133. Krstiteja clanak cijeli. J. Kava-
liin 329. Va}a da se od straha svi clanoi rastanu.

A. d. Knezovic 110. Kraj podo sa svi clanci drtat.

165. Da jo bog svagdi i u svakome clanku tvome.

M. Zoricic, osm. 1. Bolest u clancili, koja no da
hoditi. P. Knezevic, osm. 122. Jadovita para po
telu i svima clanci razlivsi se. J. Eajic, pouc.

3, 36. — bb) na po se: aaa) u prsta: Druga dizvu

prstom miri, pak ,tako mi' veli ,danka, ne ostade

ni do clanka, ovo vaja da ja srknem'. V. Dosen
169. — bbb) II noge glezan: Po dolu do clanka

a po brdu do kojena. Nar. prip. vuk. 203. —
b) kao clan pod b. : Loze usadene najmaiie s dva
clanka da su izvan zemjc. P. Bolic 145. Iz na-

gomilani zila i braiidusa izrasta stablo, kojo je

ponajvise iskrivudano zbog nesto debeli clankova.

27. — e) kao clan pod c. : Sveti Potar ovi clanak

rece. M. Divkovic , nauk 57. Potvrjujem sve

clanke i sve nih dijele od krstjanske vjere. M.
Orbin 84. Ne vjcrovati svijem clankom od vjere,

grijeh jest smrtni. S. Matijevic 42. Molitva k gos-

podinu Isukrstu od svacijeh clanaka muke ne-

gove. B. Kasic, rit. 131. Zaode od vire prave u
nikije claucije. I. Ancic, ogl. 10. Svaki dio ali

ti clanak od vire. P. Posilovic, nasi. 98. Teme}it
11 ono dvanajest clanaka vire katolicanske. G.

Margitic, ispov. 25. TJ virovaiiu jest dvanaest cla-

naka. I. Grlioic 7. Zabilizcno razgovora, clanaka,

poglavja. A. Bacic xiii. Za to cenio ovi razgo-

vor u fietiri clanka razdilit. 138. Virovane razdi-

|uje se u dvanaest clanaka. J. Filipovic, prip.

1, 50. Ovi drugi clanak iz prvoga slijedi. F. La-
stric , test. 64. PrikazavSl ti riizice clanaka. n.

Molitvico, koje se naliode u slidecomu clanku.

A. Kanizli6, fran. 234. Clanke vire krstjanske vi-

rujemo. A. Kanizli6, uto6. 740. Svakomu po clanci

pravde pravicu zaktivas. A. J. Knezovic xvii. Cla-

nak vire nas tome nci. D. Rapic 300. Da mn grad
pridade i da s istim utvrdi lieke clanke. I. Zanicic
130. Prija Logo pocmem clanak po clanak. F.

Matic 32. Mi katolici drzimo za clanak od vire.

•J. Banovnc, iskaz 3. Kako euh clanke vire s. iz

usta negovi. M. Zoritic, zrc. 110. Apostolsko
slozno izpovijedane ili dvanaest clanaka vjere.

E. PaviA, jezgra 11. Ima ga upitat svrhu clanaka
vire svete. M. Dobrotic 51. Protivi se kojemu
god filanku vire katolifiaiiske. I. J. P. Lucie, razg.

81. Dio svaki u dva ili vise clanaka, clanci u
poglavja razreduju so. I. Velikanovid, upu6. 1, iv.

Promisjavane svrhu ovoga clanka. M. A. Rejko-
vi6, sabr. 23. Clanak vire svete. B. Leakovic, gov.
95. — d) napisano o cemii .sto god malo a cijelo.

u nase vrijeme: Da mogu u Ir'Otopis clanke slati.

Vuk
,
pisma 8. — e) u gramatici nekih jezika,

articulus. u jednoga j)jsca xvii vijcka. Oni no
promii'iuju isto ime kako mi, nego samo promi-
nuju flanke. Mika|a, gram. 3. Clanak muski, cla-

nak Xenski. i. — f) sa ) mjcsto 1. u jednoga pisca
prosloga vijeka. Viruj kako 6cs, nijo cjanak od
vire. A. Kacid^, razgov. 141. — g) sa I'l mjesto n. u
dva pisca prosloga vijeka ali je u prvoga, A. Ka-
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nizlica, redovno n. ima i u Voltigijimi rjecniku cla-

nak, ali u gen. clanka. U vise dila ili ti 61anaka
razdUiti. A. Kanizlic, bogojub, 66. Od glasovitoga
tezacke skupstine clanka. A. T. Blagojevic, kin. vi.

CLANAE, clanara. m. psallidium Illig. J. Slo-

ser, kor. 633.

CLANAT, adj. articulatus. u jednoga pisca
prosloga vijeka. Tvoj kriz erven, plodna Bosnol
clanat, trudjiv. J. Kavanin 286.

CLANEN, adj. articularis. u jednoga pisca
prosloga vijeka. Protiva clanenoj bolesti. A. Ka-
nizlic, bogojub. 481.

CLANKAST, adj. articulatus. u jednoga pisca
nasega vremena. Fijkas clankasti, benibidium ar-

ticulatum. J. Sloser, kor. 83.

CLANKOSA, /. zensko celade krupnijeh cla-

naka. samo u Vukovu rjecniku (ein weib mit
grossen hervorragenden gelenken, s dodatkom da
se govori u Srijemu).

CLANOVAN, clanovna, adj. articularis. xv vi-

jeka. Prtstomt clauovnago ststavjenija razdSliv-

simt se. Glasnik 11, 75. Danicic 3, 468.

CLANOVIT, fldj. articulatus. u nase vrijeme u
jednoga pisca. Clanovita mahuna ili juska (lomen-
tum, siliqua loinentacea). J. Pancic, flor. beog. 448.

CLANAK, clanka, m. vidi kod clanak.

1. CLEN, m. manubrium, ,drza}e u kosijera,

srpa, satare, pa i u svrda drvo odozgo'. samo u
Vukovu, rjecniku, gdje se napomine da se govori

n Srijemu. Bez sumne pokvareno cren, dokle se

jos govorilo c mjesto c. akeenat moze biti da nije

dobro zabijezen: more biti da bi trebalo clen.

2. CLEN, m. vidi clan, s kujim je jednoga ko-

rijena. u dva pisca xvi vijeka i u Mikalinu rjec-

niku (4A^). a) kao clan pod a.: Po clenih i sta-

vah. Anton Dalm., kol. 2, 19. — b) kao clan pod e.

:

Clen cetrti. Korizm. Sib.

CLENAK, clenka, m. vidi clanak. ii jednoga
pisca xvn vijeka i u rjecnicima Bjelostijencevu

(clonk, articulus, zglob ; od jirsta) i Jambresicevu
^articulus). Ako bi ne veroval u dva nadese clani

ili clenkov sy. vera. F. Glavinic, svit. 54.

CLENOVIT, adj. nodosus. u jednoga pisca xvi

vijeka. isporedi clanovit. Drivo clenovito je. Na-
rucn. 26.

CLIN, >». u jednoga pisca cakavca xvii vijeka

nesnana znacena : moze biti isto sto i cerjen.

Da t' plavca izgori na suhu kako elin. D. Bara-
kovic, vil. 65.

CLOV-, sto nema ovdje, vidi cov-.

CLOVITI, cldvim, impf. .ttajati na strabiijem

nogama kao n. p. sto cini kasto tekunica, zee,

a po tome: stajati na glavi i na rukama digiiuvsi

noge upraco u visinu kao sto cine ka.sto djeca

igrajuci se. samo u Vukovu rjecniku s dodatkom
da se govori u Srijemu i u Backoj. Postai'iem, od
covjek, sacuvavsi 1 medu 6 i o. i u Nijemaca je

maiiiichon juaclion.

Cl6\1,jENE, n. radi'ia koja biva kad se ilovi.

isporedi cloviti. samo u Vukovu rjecniku.

C^jAN, m. vidi kod 61an.

CIJjAnAK, cjAnka, m. vidi kod clanak

CMAE, m. intpstiiium rectum, od jrrosloga vi-

jeka, izmedu rjchiika u Belinu (lol"), Stuliccru

i Vukovu (ii<lji' SI' (loitaje da se govori u Dubrov-

niku). I'usldHii iir:iiana. Do cmara. T. Pancic,

zool. 23. isporedi Jcbelo crijevo, guzno crijevo.

— U ugarskih llrvata crijevo u opce: Dokjen
more 6a va fmar stat. Jafke 268.
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CMAKAN, cmarna, adj. colicus. samo u Stuli-
cevu rjecniku, sa koji cc biti i nacineno.

CMAVALO, Hi. ko imaoa. I. Pavlovic.

CMAVANE, n. spavane od lijenosti. isporedi
cmavati. samo M Vukovit rjecniku.

CMAVATI, cmavam, imp/, spavati dugo lije-

neci. samo u Yukovit rjecniku. Od korijena istoga
od koga je cama, camati. isporedi ucmanuti.

CMELA, /. vidi kod pcela.

CMELINAK, m. vidi kod pcolinak.

CMICAC, cmicca, m. vidi cmicak. samo u Vu-
kovu rjecniku.

CMICAK, cmicka, m. vidi jocmicak, od koga
je i postao izgubivsi sprijeda je. samo u Vukovtt
rjecniku (gdje se dodaje da se govori u Boci).

CMIN, m. iris, samo u Mika^inu rjecniku (u

znacenii ^ stavjenom) i u dva pisca nasega vre-

mena. Cmin (,cmiti'), lilium cooleste, gladiolus;

vodeni, acorus ; divji , sideritis. Cas , ces. muz.
1852. 2, 48. Cmin vodeni, iris pseudoacorus L.

B. Sulek; im .58. isporedi kmin.

CM 01^, m. crv u varivu, u vinovoj lozi. samo
u rjecnicima Mikalinu (trux, volux), u Belinu
(volvox 761ii) i u Btulicevu (volvox). postana ne-

znana.

CMRCAK, cmfcka, m. vidi cvrcak pod a. samo
u Bjelostijencevu rjecniku i iz nega u Stulicevu

(gdje i ,cmorcac' i Sto ne moze biti ,cmerak', oboje

nacineno za rjecnik). prvo je c kajkavski mjesto c,

a m ce biti promijeneno v.

CMEEN , m. jedan izmedu gradova koje je

osvojio car Stefan Dusan od Grka: Prilozi kt
zem}i otLctstvija svojego . . . gradt Vodent, grad
Ctmrent. Danilo 226. Ctmrent. Glasnik 11, 161.

Danicic 3, 481.

CMBGNUTI, cmrgnem
, p>f. hiscere, otvoriti

usta. u rjecnicivia Bjelostijencevu (,mt cmrgnuti
zna', ne zna ni usta otvoriti da bi ^to vrijedno
rekao), Jambresicevu i iz nih u Stulicevu (,cmerg-
nuti').

CMULA, /. lagena, zem]an sud za vodu, za
vino, u}e itd. od prosloga vijeka, izmedu rjecnika
u Belinu (lagena 424a. soria Test, urna 7791j), u
Stulicevu (oenophorum). — akc. se mijena ti gen.

pi.: cmula. postana neznana. isptoredi cmulioa,
cmuo. Cini mi se boja tvoja cmula razbijena neg
li moja cijela. Poslov. dan. 13. Fratar pivac pusti
misu, a pode na cmulu. 22. Popio bi ga u cmulu
vode. 98. Utopio se u cmulu vode. 148. Ko je

tako srecan da nastupa gdje se cmula nahodi?
A. Ka,lic 1G6.

CMTJLICA, /. dem. cmula. od prosloga vijeka, iz-

medu rjecnika ii Belinu (424*), Stulicevu i Vukovu
(gdje se napomine da se govori u Dubrovniku).
Dijete donese vodu u cmulioi. Magaz. 1851. 25.

CMULINA, /. augm. cmula. samo u Stulicevu
rjecniku.

COAN, adj. vidi cohan.

COASEV, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Sem. srb. 1881, 85.

COBAN, m. vidi cobauin.

1. COBANAC, Cobanca, m. selo u Ugar. blizu
Sentandrije. Bud. spom. glasn. II. 3, 55. §em.
prav. 1878. 38.

2. COBANAC, cobanca, m. dem. coban. samo
u Stulicevu rjecniku, gdje ima i oobanfiac, oboje
bez sumne nacineno za rjeinik.

COBAN-BA§A, starjesina nad cobanima. ispo-
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rcdi basa. Kad to cuo coban-basa Duro. Nar. pies
vuk._ 3, 93.^ ^

(;OBANCAD, /. coll. mladi cobani. u nose vri-
jeme, izmedu rjecnika u Stulicevu (gdje ima n
istom smislu i cobanceiie, bez sumne nacineno za
rjeinik prema ,zvjereno') i u Vukovu. Cobancad.
Nar. prip. vuk 191.

COBANCE, cobanceta, n. mlad cobanin. od
prosloga vijeka izmedu rjecnika u Stulicevu i

Vukovu. Kako no se dogodi hrlom Golijatu, koga
cobanoe David iz luBavirico oobauske zvrcnu ka-
menom u celo. F. Lastric, ned. 327. No ih vide
cobance Ivanco. Nar. pjes. vuk. 3, 333.

1. COBANCICA, /. dem. cobanka. u nase vri-
jeme, izmedu rjecnika u Stulicevu. govori se i co-
banfiica. I, Pavlovic.

2. COBANCICA, /. mali glog, gloscic. u Vukovu
rjecniku, gdje se dodaje da se govori u Barani.
COBANCIC, m. dem. cobanin. od prosloga vi-

jeka izmedu rjecnika u^Stulicevu. Cobancic David.
F. Lastric, test. 20. Cobancic u poju stojeci. P.
Knezevic, ziv. 54. Cobanci6 i cobanica. Vuk, nar.
pjes. here. 255. Pocnu oba Cobancica plakati.
Nar._ prip. vrc. 144.

COBANICA, i cobanica, /. zensko celade koje
ctiva ovce, cobanka. od prosloga vijeka, izmedu
rjecnika u Stulicevu i Vukovu. — a) u pravom
smislu : Divojaka mladi cobanica. A. Kacic, razgov.
135. Ovoe pasle dvije cobanioe. Nar. pjes. vuk.
1, 525. Ja boga ti, fiobanice mlada! Nar. pjes.
petr. 2, 48. — u pjesmi i o djevojci koja cuva
pauncad: I dve tice paunice i cetvoro pauncadi,
devojka im cobanica. Nar. pjes. vuk. 1, 431. —
6^ ime izvorima: aaj^izvor u planitii Kunari:
Kad dodose k vodi Cobanioi, tuna Turci koiie
odjahase. Nar. pjes.^ vuk. 3, 278. — bb) izvor u
pofu Orahovic jmd Sarom planinom : Kod studene
vode Cobanice. Nar. pjes. petr. 3, 307. — c) co-

banica, motacilla alba L. isporedi govedarka, ov-
cariea, pastirica. — u gornoj krajini hrvatskoj.
V. Arsenijevio. fringilla coelebs. na Bracu. A.
Ostoji6.

COBANIC , m. a) dem. coban. Imeli sina jed-
noga cobanica. Nar. prip. mikul. 87. — b) prez-
ime u nase vrijeme. Sem. prav. 1878. 9.

COBANIJA, /. a) coll. cobani. u nase vrijeme,

11 rjecniku nijednom. To zacula fiobanija. Nar.
pjes. vuk. here. 281. — b) plata cobaninu. u na.s'e

vrijeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu. Da mu
danas cobaniju platim. Nar. pjes. petr. 3, 577.

COBANIN, m. tur. fioban, oviar. govori se u
jednini i bez in na kraju. akc. se mijena u gen.

pi. : cobana. Dolazi od xvii vijeka (vidi primjere
I. Gundulica i M. Alberti), izmedu rjecnika u
Mikalinu (cobanin 404*), u Belinu (coban 547"),

u Bjelostijencevu (coban), u Voltigijinu (coban),

« Stulicevu (coban i cobanin) i u Vukovu (coban
i cobanin). — a) u jedn. sa in: Prilikuje sam
sebe gospodin jednomu pastiru ili ti cobaninu.

F. Lastrid, od' 217. Sada vidite kakav je cobanin
strah bozi. P. Lastric, ned. 211. Cobanin se na-
slonio na grancicu oraovu. Nar. pjes. vuk. 1, 114.

Id' odatle, mladi cobanine! 1, 172. ^iUbila bi co-

banina. 1. 336. Jedna ovca a tri cobanina 1, 501.

Voli nima Milos cobanine. 2, 137. Za putnika
dobro, a za cobanina zlo. Nar. jiosl. vuk. 85. -

u prenesenom smislu o biskupu kao i pastir. u
jednoga pisca prosloga vijeka. Bubic svet coba-

nin. J. Kavanin 94. — b) u jedn. bez in: coban.

M. Alberti XI. Ovca uput bizi cobanu. Margitic,

fala 203. Jedan coban. J. Banovac, pred. 108.

Pita ga coban more U ga pomo6i. M. Zoricic,
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zrc. 197. Coban, koji ovce pase. V. Dosen 67.

Jedna ovca tiizase se na cobana. N. Palikuca 8.

Dosavsi coban David. A. Kacic, korab. 160. Da
ne zazoves na pomoc onoga cobana. I. J. P. Lu-

cid, razg. 44. Ovcama nema cobana. Nar. pjes.

vuk. 1, 162. Cujes li, cobane! 1, 171. Tuda coban

svoje stado javi. 1, 600. Evo ovde cobana Mihala.

3, 428. Ostave glavu cobanu. Nar. prip. vuk. 206.

— u prenesenom smislu o duhovnom pastiru. u
jednoga pisca prosloga vijeka. Svrhu posla co-

bana dusevnoga. M. Zorici6, osm. ix. — c) u
mnozini, koja je svagda bez in : Od cobana i pa-

stira trgovackih namistnika trg se carski tira.

I. Gundulid 293. Da nije kara medu mqjim i

tvojim cobani. J. Banovac, pripov. 117. IJkaza

se udUj jedan andeo nikim cobanom. Fr. Lastric,

od' 385. Kad no so smisaju mnogi cobani zajedno

na planini. M. Zoricic, arit. 97. Cobano za kne-

zove mecuc. A. Kacic, korab. 960. Porazili su u
pored 8 cobanima drobna stada. B. Cuceri 126.

K noj dohode cobani. Nar. pjes. vuk. 1, 167. A
cobani stada ostavise 2, 537. A klikuju ovcare

cobane. Ogled, sr. 46. Stari cobane. Jacko 189.

COBANINA, m. augm. coban. u nase vrijeme,

izmedu rjecnijca samo u Vukovu. Pri seb' ruke,

cobanino vlaska! Nar. pjes. vuk. 3, 547.

COBANINOV, adj. sto pripada cobaninu. samo
u Vukovu rjccniku.

COBANITI, cobanim, inipf. biti cobanin Hi
cobanica. u nase vrijeme. izmedu rjecnika satno

11 Stulicevu. Selo, gdje Mando sirotuje i cobani.

S. !^ubisa, pric. 85.

COBANKA, /. sensho ccjade koje cuva ovce,

cobanica. od prosloga vijeka, izmedu rjecnika u
Belinu (547*) i Stulicevu. A cobanke nek stoje

kod majke. Nar. pjes. juk. 341.

COBANKINA, /. ridi cobanka. samo u Stuli-

cevu rjecniku. rijec nepottzdana.

COBANOV, adj. sto pripada cobanu. w nase

vrijeme, izmedu rjecnika samo u Vukovu. To je

briga tobanova. Osvet. 1, 18.

COBANOVATI, fobanujem, i)npf. ridi cobaniti.

samo u Stulicevu rjeciuku. rijec lujioicdana.

COBANOVIC, m. prezime u nase vrijeme. Sem.
prav. 1878. 95. Sr. Nov. 1879. 1170.

COBANSKI, adj. pastorius. od prosloga vijeka,

izmedu rjecnika u Belinu (547a), Stulicevti i Vu-
kovu. Zivot cobanski. J. Banovac, pred. 136. Koga
iz lucarice cobansko zvrcnu kamenom u celo. P.

Lastric, ned. 327. Ni pas, ni rt, ni cobanska vaska.

Nar. posl. vuk. 222. Daleko od cobanskiii koliba. M.
D. Milicovid, let. vec. 276. — nalazi se i u imenu
gdjekojega bi\a : cobanska sviralica, alisma plan-

tago L. (prevedeno lat. jistula pastoris, nem. hir-

lenpfeife). cobanska torba Hi torbica, capsella

bursa pastoris. Mach. B. §ulok, im. 58.

COBANSTVO, n. ars pastoria. od prosloga vi-

jeka, izmedu rjecnika u Belinu (547") i Stulicevu.

S cobanstva bijaso na kra]esko pristojo uziso. A.
d. Bella, razgov. 86. — u prenesenom smislu o du-
hovnom j>astirstvu. Na pristojo apoStolskoga co-

banstva. J. Banovac, pred. iv.

COBANSTVOVATI, fiobanstvujem, impf. vidi

i^obaniti. samo u Stulicevu rjecniku za koji je i

nacineno.

COBANA, /. vasculum aquaticum. od prosloga

vijeka, izmedu rjecnika u Vukovu. od mag. cso-

biny, koje je opet od slov. ctban-i, (^ban). Pri-

stalija jest cobana Sup)a. I. S. Rojkovi6, kuc. 205.

— gdje gdje zovu tako i sud u koji curt rakija

kad se pcie. Bakija u tobauu curi. P. Bolic 2 29.

COBE, Coba, /. pi. selo u Bosni u okrugu ba-
noluckom. Statist. 43.

COBIC, m. prezime u nase vrijeme. Vuk, nar.

prip. IX.

COBIC-PO^E, n. selo u Bosni u okrugu zvor-
nickom. Statist. 93. Zemj. bos. 41.

COBO, Hi. lu/p. covjek. isporedi covo, cemu se

promijenilo v na b, od prosloga vijeka, izmedu
rjecnika samo u Vukovu, gdje se napomine da
se govori u Duhrovniku. Akc. se mijena u voc.

cobo. Ako u zvono cobo ne tegne, ne ce i kad
zvoniti. Posl. dan. 4. jamacno ce biti ista rijec

koja se govori kao nadimak u Crnoj Gori s akcen-
tom u nom. kao u voc: oobo. tt Vukovu rjecniku.

D. Danicic 13. nov. 1882.

COGA, /. 1. kratka kost koju djeca igrajuci
se gone stapovima. — Akcenat se mijena u voc.

:

cogo, coge, a samo je i drugi slog dug u gen. i

instr. sing. : coge, c6gom, i u gen. pi. : coga. Po-
stanc tamno. Danicic osn. 27. mnije da je coga
Hi goga s premjestenim glasovlma goga, a to

opet mjesto koca koje je u kocaii i s premjestenim
glasovima cokaii. korijen da je skak, ne gibati

se, tvrdu biti. (kor. 228.) samo u Vukovu rjecniku
gdje se kaze da se govori u Backoj. vidi i goga.
— 2. bilina saponaria officinalis L. u jednoga
pisca nasega vremena, koji je rijec primio iz

Bosne. B. Sulek 58.

COGIN BUNAB, m. neko mjesto u Srbiji u
okrugu biogradskom : Livada kod Cogina bunara.
Sr. Nov. 1865, 358.

COG^^AN, m. gola kost od cereka odsjecena za
koju se cerek prikvaca. M. Pavlinovic. — kukast

stap, u hrvatskoj krajini. V. Arsenijevic. Cogjan
se od ravna stapa razlikujc tim sto se napravi
od drveta nalik na sjekiricu pa se ta sjekirica

nasadi na podcheo stap. vidi i coga.

COGlfilNA, /. kosturina. vidi coga. M. Pavli-

novic.

COHA, /. pannus, sukno po najvise ne doma
tkano, i od takova sukna hajina, pa i u opce
hajina. tur. coha, coka, 7igrc. r^o/u. — Dolazi
od XVI vijeka, izmedu rjecnika u Mika]inu 43*:

dolama, chirodrotta, coha od vlastela, toga ; coba
vojvode, paludamentum ; u Belinu 630^: clainys,

739, 762 : toga ; u Bjelostijencevu 52''
: coha, muska

gorna duga haja s kapucem, chii-odota, macro-
chera, toga rusticana; vsake vrsti sukno, pannus;

u Jambresicevu 332i>; gausape; u Stulicevu 94":

toga, i u Vukovu 829»: pannus. — Akcenat se

mijena u ace. sing.: 66hu, u voc. sing.: cobo, u
nom., ace. i voc. pi. : coho, i u gen. pi. : coha, a
samo je i zadni slog dug u gen. i instr. sing. :

c6he, cohom. — Bez h, kojega je po nekim stra-

nama nestalo, dolazi u nekih pisaca xvii t xviii

vijeka i u nase vrijeme u narodu: 66a; tiijesto

izgubjenoga h umece se po nekim krajevima v

:

66va, a po nekim j : JAja, u nase vrijeme. a) sukno

:

Obloci od dvora kud se prohodi cohom i svilom
pokriveni. F. Lastric, od'. 336. Krpe od coho. I.

Jablanci 31. Er ccmo sc dobaviti i Johe i drobne
spendze. Nar. pjes. bog. 210. Mila ceri moja, sta

je tebi tamo nestanulo? il" ti malo svilo i kadive,

ili zlata il' bijela platna, al' lijepe cohe Para-
guna i rezane pa i nerezano? Nar. pjes. vuk.

2, 380. Na bega je svilona ko5u]a, vrh kosu|e

pletena jocerma, vrh jefiermo toke ubojitc, a svrh

toka zclena dolama od zeleno fohe Venedika.

4, 56. Dofcekujem Sarajlijo mlade te otimam i

srebro i zlato i lijopu 6ohu i kadifu. 3, 4. A
sluge mu koiia izvodoJc, osedlali sedlom od po-
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zlate, pokrili ga cohom do kopita. 2, 225. Dadoh
babu cohu nerezanu. 1, 368. U Latina sva Sta na
svijetu: oni mogu srebro pokovati, sajaliju cohu
porezati._ 2, 536. Tko je vama cohu porozaoV
i, 180. Nima cohu nokrojenu daje. 2, 37. Od sta

bje§o na cardak' prostirka? bjese coha iardaku
do vrata, a po cosi lijepa kadifa. 2, 231. Od coho
caksire. Pjev. crn. 60. Krojicu dolamo od naj-

skupje cohe. S. Lubisa, prip. 266. Vcrmon od
crveno cohe. M. D. Milicevic zim. ve£. 209. U
sudnici je bio sto sa zelenom cohom koja je vei
pozutela. 266. — b) halina: Ako vidis u snu da
imas lijepu cohu, toj prilikuje pocitane i cast.

Zbor. 139. Vidis ovu co}iu na meni, nijo pame-
tara od kad ju sam ucinio. Jes u mene coha no-

vijeh koje mi su djedi derali; a ova mi jo ooina

coha i pak ju sam meni prikrojio. M. Drzi6 406.

Potmusiti ce tanahna ha|iua i coha. B. Kasid,

nasi. 53. Sviona coha od skrlata naresena hitrim

cijenim. J. Kavaiiin 360. Gdi je sad coha tva
bogata s napravami raskosnime ? 454. Gospodin
je i bog pravi; celo odiju kruna mnoga, coha a
kip mu do kraj uoga. 530. Obucen u cohu, toga-

tus. Bella 734. Kra} odijeva ga svojom zlatnom
cohom. V. M. Gucetic, pohv. 218. Izvadi iz ru-

kava vjednicke cohe jednu smokvu. B. Cuceri 157.

Iz kabanice u crjenu cohu. Poslov. danic. 34.

Istuci sraoka izgubila mi so je coha. 34. Kad je

dijete bio, knezevu je cohu nosio. 41. Coha se u
Cmoj Gori zove i svita. Vuk, pisma 42. A naprijed
pred svatov'ma Mujo u crvenoj cohi vodenickoj,

za nima je do pet konanika sve u crnoj cohi
vedenickoj. Nar. pjes. vuk. 3, 154. U bijeloj cohi
vedenickoj. 3, 155. Pregrni se cohom pazarlijom,

sto je zlatom zicom preprezeiia. 2, 612. Udri cohu
i udri kadifu i na glavu kalpak i celenku. 2, 224
U skrlot se cohu obukosmo. 4, 246. Udari se po
kojenu rukom, nova coha prste na kojenu. 2, 383.

Udari so rukom po kojenu, nova coha na kojenu
puce. 3, 148. Udari se rukom po kojenu, koliko
se lako udario, na ko)enu cista coha puce 3, 376.

A p)esnu se rukom po kojenu, pod ko}enom skr-

let coha puce. 4, 181 . Odeni kone i junake : udri
konma sedla osmanlije i zlaoene rate do kopita
. . na junake dibu i kadifu i crvenu cohu saja-

liju . . sto od vode coha crvenija, a od sunca
coha rumenija, a na glave kalpak i celenke 2, 585.

Udri na se dibu i kadifu, ponositu cohu sajaliju,

sto od vode coha crvenija, a od sunca coha ru-
menija. 2, 262. Svoju djecu Ijepo darovala: sva-
kom sinu noze pozlacene, svakoj ceri cohu do
po|ane. 3, 533.^ Nit smo posli da cohu deremo.
Osvet. 2, 43. Cohu od sebe odhitim. Jacke 223.
— c) hez h: Da nam hucete uslati sest lakat cue
selene (zelene). Starine 11, 103. Pute iste prikrili

bi coom i odilom. F. Lastric, test. 223. Puti su
pristrti coom i cilimi od coe. E. Pavi6, ogl. 132.

Pokroj na me sve novo odelo, sve zeleno od 6oe
zelene. Nar. pjes. vuk. 2, 77. — d) bez h, ali

mjesto nega s umetnutim j : A}ine od svile, skr-
lota ali ti coje. A. Kacid , korab 83. Tetki jeli

coju nekrojenu. Nar. pjes. vuk. 1, 550. Kalpak od
crvene coje. M. Pavlinovic, raz. spis. 156. Cita-

kiua mu je vec izgubila boju one coje od koje

JG srezana. M. D. Milicevic, zim. vec. 244. — e)

s umetnutim v mjesto h: Od ne biva sve sto je

od cove, koja sukno slovinski se zove. J. S. Re(-
kovic, kuc. 58. I od cove curke prigrtahu. Nar.
pjes. vuk. 3, 273.

COHADAR, cohadara, m. cuvar oprave. tur.

cokadar podvornik. samo u Belinu rjeiniku 763

:

vestispicus.

COHA6i6, m. prezime, u nase vrijeme it Srbiji.

§em. sr. 1882. 97.

COHALI, adj. indecl. vidi cohan, cosan. u na-
rodu i u Vukovu rjeiniku. Da ne kaja 6ohali pa-

puca. Nar. pjes. vuk. 1, 262.

COHAN, cohana, adj. gradcn od cohe, o panno.
u nase vrijeme. izmedu rjeinika samo u Vukovu.
Darivala svakoj ieri cohu do pojano. ,Cohu do
pojane zna£i tohano hajine.' Nar. pjes. vuk. 3, 533.

Na liomu su cohane caksire. Nar. pjes. juk. 139.

Pa po fdma cohane jecorme. 604. Nosili su (kne-
zon) plavetne cohane caksire i od takove iSohe

decerme. Vuk, ziv. 251. — hez h: Jost namje-
rava i coanu fabriku za potrebu vojske da po-
dize. Sr. Nov. 1834, 146.

COHAK, cohara, m. koji cohe pravi. rijec sama
u knizi ne dolazi ali je narod u Hrvatskoj go-
vori a ima adj. od ne: coharski.

COHARSKl, adj. sto pripada coharima. u jed-
noga pisca xviii vijeka i u nase vrijeme u na-
rodu. Kod coharskoga zanata. I. Jablanci 166.

COHILIC, m prezime xvi vijeka: Matej Cohi-
lic. Mon. Croat. 257 (1554).

COHLINA GLAVA, /. neko mjesto u Srbiji na
poietku XV vijeka u Banicicevu rjecniku 3, 471.

OtB Eybnika izt reko mimo luku Stankovu uzt
brido na Cohlinu Glavu. Glasnik 11, 141.

COHLO, m. ime musko, xiv vijeka: Coh'lo a
synt mu Bogojc. Glasn. ii, 12, 12.

COHODAK, cobodara, m. vidi cohadar. ii nase
vrijeme: Car odpravi do tri kapigije i sa nima
tridest cohodara. P. Petrovic, seep. 32 (novo izd.)

COIK, m. vidi covjek 10.

COILUK, m. selo u Hrvatskoj u seuskoj bis-

kupiji blizu Udbine. Schem. segn. 1871 , 39.

sravni Cojluk.

COJA, /. vidi coha.

COJAN, Cojna, m. muski nadimak tt Crnoj Gori.

u Vukovic rjecniku.

COJE- vidi covje-.

COJECA GLAVA. /. selo u Crnoj Gori u Za-
brdu u Vasojevicima. Glasnik 40, 21.

COJKOVIC, m. prezime. u nase vrijeme u Cr-

noj Gori:^ PJevanija crnogorska i hercegovacka
sabrana Cubrom Cojkovicem Crnogorcem. Pjev.

crn. 1. sravni cojek kod covjek.

COJLE , samo u djeiinskoj igri kad se broji

:

igne iplik, usur, topi dusur, cojle, legster, jabuka.
M. D. Milicevic ziv. se}. 3, 22.

COJLUK, m. selo u Bosni u travnickom okrugu.
Statist. 66. a jedno u zvornickom. 89. dolazi i u
narodnoj pjesmi: Uza selo, Cojlukom ga zovu.

Nar. pjes. juk. 372.

COJSTVO vidi covjecanstvo 18).

COK, m. vidi covjek 11).

1. COK, 66ka, m. pan, truncus. tal. cioeeo. samo
u Bjelostijencevu rjecniku 52''.

2. COK, indecl. mnogo, multum. tur. 6ok. samo
u poslovici: Corbe cok, mesa jok. Nar. posl. vuk.
349. i odatle u Vukovu rjecniku.

COKA, /. ime mjestima a) selo u Eanatu. V.

Arsenijevi6. b) mjesto u Srbiji tc) u okrugu kra-
gujevackom : Vinograd u Coki. Sr. Nov. 1874,

381. p) u okrugu crnickom. Livada u mestu Coki
Dordevoj. Sr. Nov. 1875, 515.

COKADINA, /. pustara u Hrvatskoj u podzu-
paniji osjeckoj. Pregled. 100.

COKAN, cokdiia, m. 1.) u kupusa ono od zemle
do glavice, caulis. u Vukovu rjecniku. vidi 66k. 1.

isporedi i kocaii, od koga Vanicic kor. 228 misli
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da i jeste s premjestenim glasovima koc na cok.

sravni i vmg. csok, drza}e. — 2.) staklence od 'I,

satliha, u naSe vrijeme i u Vukovu rjecniku, gdje

ima i primjer: ,daj ini jodan cokaii rakije'. Nega
se on neSto pribojavao, za to bi mu cesce prii-

iio po cokan rakije, koliko da ga malko nasmeje.

M. D. Milicevic, lot. vec. 89.

COKAl^A, /. klas kukuruzni bez zriia. u nose

vrijeme: Tuda se rodila 1817 glad, da su judi

mleli cokane od kukuruza i mesali u lebac. :^e-

top. sr. 120, 45. vidi i kocaii, okoruak, okomina,
tuluz.

COKANEL, m. neko injesto u Srbiji u okrugu
crnorijeckotn : Niva kod Cokanela. Sr. Nov. 1875,
316,

COKATORDA, /. neko iiijesto. S. Novakovic,
pom. 151.

COKCIC, til. prezime, u naie vrijeme ti Srbiji.

Avramovic 267.

C0KE8A, VI. prezime, it hrvatskoj krajini. V.
Arsenijevic. 267.

COKESINA, /. ime rijeei i mjestima u Srbiji:

1) rijeka u Pocerini. Vuk, rjec. 8281'. 2) manastir
blizu te rijeke. Vuk, rjec. 828i'. M. D. Milicevic,

srb. 428. Jeste 1' vid'li crkvii Cokesinuy Nar.
pjes. vuk. 4, 165. — 3) selo blizu toga manastira
It sabackom okrugu. Vuk. rjec. 828''. K. Jovano-
vic 82, 176. Polecese dva vrana gavrana sa vrh
Cera iznad Cokesine (pogrj. stamp. Cokotine). Nar.
pjes. vuk. 4, 164.

COKESINAC, Cokosinca, m. covjek iz Cokesine.
samo u Vukovu rjecniku.

COKE§INSKI, adj. sto pripada selu Cokesini.
M Vukovn rjecniku. Jerez dolazi ispod Cera kod
Cokesine i najpre se zove cokesinska roka. M.
D. Mili6evic, srb. 420.

COKETA, /. 1. Tptica scolopax maior. L. Progr.
spal. 1880, 39. bice nazvana po tal. rijeei ciochetta.

2) mtiski nadimak u Crnoj Gori: Tade rece Me-
ki6a Uoketa. Nar. pjes. vuk. 4, 128. i odavle u
Vukovu rjecniku.

COKETINA, /. vidi kod Cokesina 3.

COKIC, in. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.
Dordije Cokic. Nar. pjes. vuk. 4, 645 (medu pre-
numerantima). Filip Cokic. Rat. 397. Avramo-
vi6. 252.

COKLAN, m. svada, inat, contentio. M. Ruzicid.

COKLANITI, c6kla,nrm, imp. svadati se, inatiti
se, rixari. M. Ruzicic.

(^OKLAneNE, n. svadane, contentio. isporedi
coklaniti. M. Ru2ici6.

(jOKOCE, n. coll. vites. isporedi cokot — co
na kraju je postalo od -tje a tako i mnogi pisu.
od xviii vijcka. izinedu ijecnika samo u Vukovu.
Cokotje kako se obrize plakati po6me. D. Rapid
162. (1762). Naci liocoto da su vise imali gospo-
dara, nego jo na liivi buseiia a u vinogradu fo-
kotja 442. Uzmi jodan lonac popela od cokoda.
Orfolini, podr. 255. Kad bi ono cokoco istrebja-
vao koje premlogo vina ali rdavoga kacestva
prinosi. P. Bolid, vinod. 1, 6. 'J'avan iz kremenog
poska sloien cuva dokocp od ruSo. 1, 101. Ona
ido svomo vinogradu . . suze lije, Cokode zaljeva.
Nar. pjes. vuk. 3, 523.

COKOL, m. neko mjesto u Vgarskoj u podiu-
paniji stolnobiogradskoj, spomine se u lat. spo-
meniku iz xni vijcka: Terra Ohokol. Mon. ep.
zagr. 1, 61.

COKOLATA, /. tal. cioccolata, cioccolato. samo
u Stulicevu rjeiniku.

COKOLATJERNICA
, /. spremica u kojoj se

pravi cokolata, tal. cioccolattiera. samo u Stuli-
cevu rjecniku.

COKONAR, Cokoiiara, m. selo u Srbiji u okrugu
krajinskom. K. Jovanovid 83, 122.

COKOR, m. prezime u nase vrijeme. Sem. prav.

1878, 39.

COKORDIN, Cokordina, m. potok, iipravo pri-
toka Mlavina, u Srbiji u okrugu jiozarevackom

:

Livada preko Cokordina. Sr. Nov. 1869, 493. Co-
kordin dolazi od sola Oreskovice, i stiee se iz-

modu Papovca i Orjeva. M. D. Milicevic. srb.

1021. — pisu i Cokurdin: Livada do Cokurdina
Sr. Nov. 1861, 449.

COKORI, m. pi. selo u Bosni u banoluckom
okrugu. Statist. 33.

COKORILO, m. prezime, u nase vrijeme. Avra-
movid. 247.

COKORITI, cokoriiu, imj). zuboriti, susurrare,

cum murmure labi, kaic se za potocic koji tekuci

pusta zvuke. u jednoga pisca nasega vremena:
Iz bokova koso cokore mnogi jedri izvori. M. D.
Milidevid, zim. vec. 2.

COKOT, cokota, m. a) vitis, rozgva. rijec tuda bez

sumne prem da je Danicicu domaca, koji kor.

228 veli da joj je korijen skak , otkle s premje-
stenim glasovima cok mjesto koc. sravni cokan i

kodan. Ijolazi od xvni vijeka, izmedu rjecnika
samo u Vukovu. — Akcenat kakav je u gen. sing.,

taki ostaje^ u svijem oblicima do gen. pi. : cokota
i cokota. Cokot kako se obrize pocme plakati.

D. Rapid, 262. Gdi se pake no kriju cokoti. J. S.

Rejkovid, kuc. 42. List mu gusti nad cokotom
ridi. 327. Kad u prolede cokot potera. Orfolini

90. Moj mertik ne ce ubiti, a dva mi ne dadu
makar na svakom cokotu akov rodio (kazu da
redo kaluder kad ko kaze da je tuca pobila ili

da ce pobiti vinograde). Nar. posl. vuk. 182.

Snih, a proda mnom cokot, i na cokotu bjehu
tri loze, i napupi i procvati i grozde na liemu
uzre. D. Danicid, Imos. 40, 9— 10. Vezo za dokot
magare svoje. Imos. 49, 11. Pobi cokote nihovo
psl. 105, 33. Mjesto gdje ima tisuda cokota. isai.

7, 23. Cokot, vitis vinifera. B. Sulek, im. 58. —
b) selo u Srbiji u okrugu niskoin. Sr. Nov. 1879,

175. Rat. 55, 58, 65, 71.

COKOTALO, nozi, samo u zagoneci: Dva
pera vitopora su dva rogatala i cetiri cokotala.

(odgonetfaj: vo). Nar. zag. nov. 22.

COKOTARE, /. 2'i- ««'o u Srbiji. Sr. Nov.
1879, 176.

COKOV, cukova, m. klas od kukuruza bez zrtia.

u nase vrijeme. u Vukovu rjecniku, gdje se kaze

da se govori u Srijemu. rijec tuda po obliyu kau
da je magarska. vidi i dokana, pa i ciJk i mag.
csiik drzaje. nu sravni i rum. ciocalau, koje ce

opet od tude rijeei biti. Akcenat kakav je u gen.,

taki ostaje u svijem oblicima osim gen. pi.: 66-

kova.

COKOVIC, »j. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Avramovid. 191.

66kR^jA, /. lozin cokot, vitis. M. Pavlinovid.

sravni cok.

COKR^iAN, Hi. prezime, « naSe vrijeme: Dor-
dije Cokr|an. Nar. pjes. vuk. 2, 6G0. Miliailo C.

2, 659 (inedu prenumerantima iz Temisvara).

isporedi rum. ciocarUn Heva, koje je iz slov.

devrj-uga.

COKTAR, doktara, m. praporac, ono evono
koje se ly'esa ovnu ili jarcti jednoga krda ovaca.

V. BogiJid, zbor. 574.
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COKTATI, cokcem, impf. davati glaa kao ptica
kos. u jednoga pisca na pocetku xix vijeka: Svako
so tn srdi, kos cokcuc. A. Kanizlic. roz. (i.

C'OKUE, m. h'or na drvetu, nodus. « jednoga
pisca nasega vremena: Pristupi cura s bromenom
drva na glavi a pod bremenom skolila omotani
poglavac da jo ne utiru cokuri cjepanika. S. ^jU-

bisa, pric. 106.

COKURDIN, m. vidi Cokordin.

COL-MITAR, Col-Mitra, in. ime mmko: Mijailo
pokaza da je kupio od Col-Mitra. Prot. sab 108.

bice nadimak od col u Colak.

COLA, /. ptica I'leka, vidi cola, aamu u Stidi-

ceru^ rjecniku.

COLA, m. mitiki nadimak, u nqse erijeme. is-

poredi Colak. Dosao sudii Petar Cola. Prot. sab.

21. Stevan Cola. M. D. Milicevic, zim. vec. 311.

COLADIJA, rijec turska neznana mi jos zna-
cena. u jednoga pisca nasega vremena : Vrve age,

\Tve spahojani, efendije i hoge ucevne, drug do
druga coladije giievne. Osvet. 7, 18.

COLAK, Colaka, m. prezime,ji Srbiji: Bud.
spom. glasn. 2, 3, 78. Rat. 224. Colak -Auta Si-

monovic. M. D. Milicevic, srb. 739. Colak-Antic.
Sem. sr. 1882, 126. od titr. colak, solak, koji ima
samo jednii ruku. nu moze biti i od tur. calak,

hitar, lukav.

COLAKOV GAJ, m. neko mjesto u Srbiji u
okrugu kragvjevackom: liiva u Colakovom Gaju.
Sr. Nov. 1866, 485.

COLAKOVIC, m. prezime u nase vrijeme u Sr-
biji. Rat. S8. 234. 349. Sem. sr. 1882, 58. isporedi
Colak.

COLAMA, /. jelo od zecijega mesa, koje se go-
toci onako isto kao i cercis od piletine. M. D.
Milicevic, srb. 856. vidi cervis.

COLADINAC, Coladinca, in. lieko^ mjesto u Sr-
biji u okrugu jagodinskom: Niva u Coladincu. Sr.
Nov. 1875. 1139.

COLEH, m. ime musko xiv vijeka. Zupan Co-
leh. Mon. croat. 33. (1325).

C!OLETA, m. muski nadimak u Crnoj Gori. u
Vukovu rjecniku : Coleta.

COLICA
, /. ptica pirrhocorax alpinus. Vieill.

Prog. spal. 1880, 14.

COLiC, m. prezime u nose vrijeme u Bosni.
Schem. bos. 1864, xxi. u Srbiji. Rat. 87. 109. 177.
210. 396. Sr. Nov. 1878, 642. Sem. srb. 1882, 86.
Prot. sab. mag. 32, 104.

COLIN BUNAR, m. neko mjesto u Srbiji: Niva
ispod Colinog Bunara. Sr. Nov. 1864, 22.

COLINA KAPA, /. neko mjesto tc Bosni blizu
Gorice: Sa Coline Kape vratolomne. Osvet. 7, 50.

_
COLINO KUCISTE, n. neko mjesto u Srbiji u

sabackom okrugu : Zemla na Colinom Ku6istu.
Sr. Nov. 1861, 556.

COLINA STIJENA, /. neko mjesto u Bosni
blizu Gorice. Osvet. 7. 44.

COLOPEK , m. selo u Bosni u zvornickom
okrugu. Statist. 101., — neko mjesto u Srbiji u
valevskom okrugu: Niva Colopek. Sr. Nov. 1875,
675.

COLOVIC, m. prezime u Srbiji u nose vrijeme.
Rat. 100, 200, 242. §em. sr. 1881, 351.

COLTAR, coltara, m. konsko pokrivalo. tur.
coltar, mag. csoltar. u jednom listu od 1700: Da
si mo na viri ozeo eedan coltar. Starine 12, 13.

COM, c6ma, m. zamotak duhana. od mag. csomi,
uzao. samo u Vukovu rjecniku: fasciculus nico-

tianae, s primjerom : Com duvana, lula okovana.
vidi kalup.

COMAC, comca, in. samo ii zagoneci o loncu:
stoji comae i comica pokraj vatre (odgonetfaj

:

lonac i kasika). Nar. zag. nov. 110. sravni stomac.

COMAGE, Comaga, /. pi. zaselak u Srbiji u
srezu josanickom. K. Jovanovid 83.

COMBA, /. neko jnjesto u Srbiji u okrugu sa-
backotn : Trava u Combi. Sr. Nov. 1868, 566.

COMBAO, combala, m. fimbria, samo u jednoga
2iisca XVI vijeka : Imala nijes' brige dikom se go-
jiti, ni zlate verige na grlu nositi , ni rasplijet
iii veze ki su sad nastali, najlise podveze zlati-

jemi combali. M. Vetranic 1, 98. Gdi combali
zlatni vise. 1, 32. sravni cember.

COMBORJE, n. selo u Urvatskoj u podzupa-
niji virovitickoj. Pregled 111.

COMICA, /. samo u zagoneci, o kaiici. vidi
comae.

COMIC, m. prezime u Srbiji u nase vrijeme.
Sr. Nov. 1880, 1340.

COMRDA
,

/. planina u Srbiji ii krajinskom
okrugu; Zitkovac se pruza i na severozapad te
se sastaje s planinpm Babina Mogila, odakle ide
da}e preko planine Comrde na Dunav ispod Dobre.
Glasnik 43, 269. Najvisi visovi na ovom povijarcu
jesu : Comrda, Babino Masilo i Starioa. M. D. Mi-
li6evic, srb. 941.

CONCAN vidi cuncan.

CONDRIC, m. prezime u Bosni u nase vrijeme.

Schem. bos. 1864, 55. xiv.

CONGRAD, m. trgoviste u Ugarskoj u congrad-
skoj zupaniji. u jednoga pisca xvui vijeka : Mar-
marus, Moson, Congrad. I. Kanavelic, iv. 86.

C0N0P:^A, /. selo u Baikoj kod Sombora. Sem.
prav. 1878, 29.

CONAGA, m. prezime u nase vrijeme: Svi ju-
aaci nikom ponikose, ne ponice Conaga Zivane.
Nar. pjes. vuk. 4, 279. Ne ostavi Conage Zivana.
4, 274.

COPA, /. rijec koje uprav nema, alijuje Stu-
lic primio u rjecnik, ne dobro citavsi u Mika^e
ciopa, sto glasi ciopa, tako i danas Dubrovcani
govore, kako tvrdi P. Budmani.

COPA, /. artemisia vulgaris. Cas. ces. muz.
1852, 2, 49. vidi copa.

COPATI, copjem, imp. cupati, depascere, avel-

lere. u jednoga pisca nasega vremena: Nekajunao
copje po okrajcima. V. Vrcevic, niz. 136. Te se

obje (koze) pripnu na duvar da brstan copju. Nar.

prip. vrc. 144. sravni tal. ciuffare, arripere.

COPICE
,

/. pi. selo u Bosni u, mostarskom
okrugu. Statist. 122.

COP^^ITI, copjim, imp. odcupavati, avellore.

u nase vrijeme: Tanovic uzme nozi6 pak pocne
copliti piece peciva. S. M. IJjubisa, prip. 98. Ako
i zivim u gori, ne brstim zanovet niti copjim
travu kao ajvan. V. Vrcevic, niz. 127. vidi copati.

COPOR, copora, m. vise cefadi Hi zivotina na
okupxi, hrpa, ruja, grex, caterva, agmen. od mag.
csoport, csuport. dolazi od pocetka xviii vijeka.

izmedu rjecnika samo u Vukoint 828b. grex por-

corum. — Akcenat kakav je u genetivu , takav

ostaje u svijem padezima, samo je i drugi slog

dug u nom. i ace. sing., a i treci u gen. pi. : to-

pora, a mijena se u loc. sing.: 6op6ru. a) o ce-

]adi i sto se kao ce\ad misli: Kada ugleda copo-

rove puoka izraelskoga. M. Radni6 119. (1683).

Viditi cote i bugluke ali copore vojsko. 246.
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Copor djavala iska oblast u gospodina. 523. Izi-

dosG prid nega topori zena. E. Pavic, ogled. 242.

Naci ces i jedan iopor proroka. 230. Lijevo krilo

u jednom Joporu staja. I. Zani6ic 41. Pak i (eos)

razdili na tri iSopore. P. Lastrid, svet. 35. VidiS

netom po copor kaludera. D. Obradovid. bas. 165.

Skupila bi so na fopore detca. 343. Dica po seb'

u coporu side. J. S. Rojkovic. ku6. 9G. Citavi co-

pori (grije§kom capori) henkara stajali su pri-

pravni. I. Tomikovio 325. Nisu godi§beni zbori, no
hajdui^ki sbiru se copori. Osvet. 1, 38. — b) o zivo-

tinama : Prem da mlogo najde u jednom copom,
za jednom so zvirkom same hita. D. Eapic 254.

Lisica lukavstvo sa svim svojim coporom lisicida

niti sme niti moze tu svoj rep zavudi. D. Obra-
dovi6, bas. 105. I vidi6es ^toliko copora (pcela).

I. S. Ee}kovi6, kuc. 241. Copor svina. Vuk, rje6.

828li. S. M. ]|jubiga, pric. 61. Ovde je marva od
sve obcino u jednom ili u dva copora. V. Bogi-
si6, zbor. 441. Copori pasa. M. D. Milicevic, zlo-

sel. 9. Na jednoj pojani okupe se svi zecovi i je-

dan najstariji zee otvori govor : mile mi je, djeco,

da vas prijo mojo smrti sviju u jednom coporu
vidim. Nar. bas. vrc. 106.

COPOR, m. ime niusko xiv vijeka u Hrvatskoj
u zupi sv. Martina, a to je danas Martinska
ves: ,Chopor'. Mon. ep. zagr. 2, 76.

COPORAK, fiopcSrka, m. dem. copor. ujednoga
pisca nasega vremena. o pielama. A. Maksimovii,
45,132.^

COPORAS, coporasa, m. gasda koji ima svoj

iopor svina, ovaca, itd. P. I. Markovid.

fiOPOTAC, copoca, m. listera. SloserVukot.
flor. 1099.

COPULA, /. Clin od jednoga pana izduben,
monoxilus linter. u rjecnicima Belinu 129 i Stu-
licevu 94". vidi golica (oymbula).

COR, vt. prezime u nasc vrijeme : Schem. segn,

1871, 104.

CORA, /. 1. djevojka od dvanaest godina u Sr-
hiji u okrugu krusevackom. Momcilo. — 2. stra-

silo kojijem se plase djeca. Slovinae 1880, 89.

sravni fioroje. — 3. prasica : cora koti, cora prasi.

§. M. ^iubisa, pric. 105.

CORAK, Cirka, m. prezime. J. Bogdanovic.

CORAKOVAC, Corakovca, m. mjesto u Srbiji
u okrugu knalevaikom : Niva u Corakovac. Sr.

Nov. 1873, 395.

CORALK;, m. selo u Bosni u bihackom okrugu.
Statist. 49.

CORAP , m. bjecva , tibiale. od tur. corab. u
jednoga pisca xvin vijeka i ti naUe vrijeme. Odica
nogu ili od vuno kako 5orapi. P. Filipovic, ist.

30. Ovi cakiiri, corapi ne imadu proc glezno. 30.

Corape regula nosit ne zabraiiuje. 30. Na nogami
hrvatski corapi. Nar. pjes. juk. 642. — u Licije
corap suknena carapa koju djeca nose. F. Hefele.

CORAPA, /. vidi corap i carapa. od xvii vi-

jeka. izmcdu rjecnika samo u Vukovu. Oba ple-

tjchu corape. M. Divkovic, nauk 256. Jero gazda-
luk ne nmiju , za to se jedno za drugim osipa

bas kako siromaska torapa. D. Rapid, 201. Ruka-
vice ili ce corape. I. S. Re|kovid, kud. 318. Cipe-

1am i corapam u niko vrime svi misnici u sluzbi

mojoj slnzili su se. I. Velikanovid, upud. 3, 367. Za
corapa u krv zagazio. Nar. pjes. juk. 383. A na
noge svilene corape. 147.

CORA PICA, /. dem. dorapa. ujednoga pisca

XVIII vijeka. Niko ga ne mogase nagovoriti da
novu ha}inu obuce ali barem dorapice. A. Ka-
nizlic, fran. 149.

CORBURINA

CORBA i COEBA , /. juha, iusculum. od tur.

corba , arab. 56rba. — Dolazi od xvii vijeka,

izmedu rjecnika u Belinu 149: ius, 488: pulmen-
tum ; « Bjelostijencevu 521'. ; y. juha, i u Vukovu :

ius, iusculum. — Akcenat kad je nom. corba mi-
jena se it voc. : corbo, u gen pi. : coraba, a kad
je nom. dSrba, mijena se samo u gen. pi. : doraba,

a H oba je slucaja i zadni slog dug u gen. i instr.

sitig. : dorbe, dfirbo
;
dorbom, dorbom. Ako se ne

bi prigodilo diste vode bududi dorbe ili ti ju§ice.

M. Divkovid, nauk 286. (1611). Blagoslov likarije,

dorbe aU koga drugoga pitja, koje se daje piti

zadaranim da ozdrave. L. Terzid 224. Ne vaja
dorba. A. Badid 280. Ne ce dorbu da srdu, J. Ba-
novac, pred. 118. _Istu dorbu od kozleta. E. Pa-
vic, ogled. 185. Zena: pu pu pusuci dorbu ladi,

a muz : uli uli uhdudi jost viSe grije. D. Rapid
84. Ali ne va}a (voda) od ruzica, dorbe, ni od
cvica i trave izazota. J. Banovac, razgov. 213.

Davaj piti u jaju oli u dorbi. J. Vladmirovid,
lik. 19. Pije u dorbi. 21. U mlakoj dorbi. 24.

Kuvaj jarebice pak onu dorbu pij. 39. Izbacivsi

svu dorbu vrilu po zeravici. F. Lastric, ned. 218.

Ta molitva je b|utava kao corba neslana. 235.

Smrzlu dorbu slatko grabe. V. Dosen , 165.

Julia oli corba. M. Dobretid 25. Livajudi u nega
dorbu. M. A. Re}kovid sabr. 28. Na dast mu
dorba! Vuk, kovd. 82. I kod nasijeh judi u Tur-
skoj se iznese dorba poslije i govore da je dorba
kan^ija t. j. da nema nista vise. 82. H[eb sku-

han u govedoj dorbi. Nar. posl._ vuk. 151. Od
jeftina mesa corba za plot. 233. Corbe dok mesa
jok. 349. Corba dorbusta popa posipusta. 349.

Sve Lazara dorbom polivaju. Nar. pjes. juk. 87.

Sto ih dorbom u ogaku hranim. 487. Jedna ruka
samrtnoj je druga a dvije de zadiniti dorbu. Osvet.

2, 43. — Cuk dorba zove se ncka igra djecja. S.

Tekelija, let. 119, 9.

CORBAGIJA. m. gazda, dominus, herus. tur.

corbagi, koji juhii kuha, nekada poglavica jani-

carske cete. samo u Vukovu rjecniku.

CORBAGIJIN, adj. sto pripada corbagiji. samo
u Vukovu rjecniku.

CORBAfilJNICA, /. gazdarica, domina, hera.

isporedi dorba^ija. samo u Vukovu rjecniku.

CORBAST, adj. u cem ima vise corbe nego

drugo Ha, iurulentus, iusculentus, ojelu. samo u
jednoga pisca nasega vremena. PasuJ dorbast. M.
D. Milicevid, slave 28.

CORBETINA, /. augm. od dorba. samo u Vu-
kovu rjecniku.

CORSICA, /. dem. corba. od xviii vijeka. iz-

medu rjecnika samo u Vukovu. Ako bi domaci
donesli dorbicu za pokripiti tilo. A. KanizUd, bog.

497. Gedeon uli dorbice u lonac. E. Pavid, ogled.

184. A kamo da liima dorbicu u bolesti poSaju.

D. Rapid 243.

CORBIG, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Rat 181, 357, 358, 414 Avramovid 242.

CORBINA, /. augm. od dorba. samo ii Vukovu
rjecniku.

C0Rb6l0K, m. koji iorbu loce. samo u pre-

nesenom smislti parasitus. u nase vrijeme i u Vu-

kovu rjecniku. Dok je dorbe dosta dorboloka. Nar.

posl. vuk. 64.

CORBOVIT, adj. u cem ima dosta corbe, samo
u jednoga pisca pod konac xviii vijeka. Jela cor-

bovita. D. Obradovid, bas. 394.

CORBURINA, /. augm. od dorba. samo u Vu-

kovu rjecniku.
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CORBUSTA, samo u pripovijesti, lead je pop,

rekavsi nesto iz knige, uzeo ribu preda se a dak
ga onda rekavsi : corba corbusta popa posipuSta,

posuo iorbom. samo u tome obliku
,
ponaiineno

pa drugim participima crkvenoga jesika- u Vuk.

nar. posl. 349. i u rjeiniku mu. Corba cor-

busta vas svijet posipusta. Nar. prip. vrc. 1, 113.

sravni i varka u poslovici: varka pred Marka.

COEDA
, /. krd, stado, grex. od mag. csorda,

a to opet od stsl. 6reda. od pocetka nasega vi-

jeka i u Vukovu rjecniku. Za lieg corde po vas

dan ne znadu. I. S. Eelkovi6 , kuc. 155. Svaka
marva da u 6ordu ide. 156. Kuda babo cordu

pase. V. Doseu, 35. Sve koliko ua osvetu vrije,

djefiurije b'jesna 6orda vije. Osvet. 4, 62.

COEDAS, cordisa, ?«. koji cordu cuva, grega-

rius. samo u Vukovu rjecniku, gdje se veli da se

govori u Srijemu, i u jednoga insca na pocetku

nasega vremena. Za Cordase pak se dica ne ce.

I. S. Eejkovic, kuc. 156. Jer ju cordas ovako
ne vlada. 315.

COEE, /. pil. selo u hrvatskoj krajini. Sabjar

rjec. 70. Eazd. 32.

COEICA, /. dem. od 66ra 1. u Srbiji u krusevac-

kom okrugu. Momoilo.

COEI6, m. 1.) prezime u nase vrijeme. Nar
pjes. vok. 2, 659 (medu prenmnerantima). — 2.

selo u Hrvatskoj u 2 banskoj piikovniji. Sab}ar. 70.

COEICI, m. pi. selo u Bosni u travnickom
okrugu. Statist. 72.

1. COEKA, /. ptiea. garrulus glandarius. Slovi-

nuo 1880, 306.

2. COEKA, /. kao daje dem. od cora, djevojcica.

u jednoga pisca pod konac xvi vijeka: Koje corke

ili kderi rada. S. Budinic, sum. 24. Dviiuci sini,

hdere, corke, sluge. 257.

COEKA, m. prezime u Srbiji xv vijeka : Nikola
Cortka vlastelin udovice vojvode Mrkse. Spom.
sr. 73. a odavle i u Danicicevu rjecniku.

COELATIC, m. ^irezime xvi vijeka: Corlatic

Mikula. Mon. croat. 256. (1554).

COELE,/. pi. selo u Bosni u banoluckom okrugu.

Statist. 36.

COEOJE, m. take se zvao momak obucen u cu-

pavu ha}inu po kojoj su bili ispriUvani kojekakvi

repovi a najvise lisicji, imajuci na lieu obrazinu

a u ruci zelenu grancicu ili kitu cvijeca. on je u
Dubrovniku za vremena republike uz mcsojede sa

dva druga maikarana vilom i turicom isao po
gradu i po negovijem^predgradima. odatle nasta

rijec kao poslovica : Coroje, vila i turica, maska-
rani sva trojica. Vuk, ziv. 20 i rjec. 829*. ViSi

od turice, debji od coroja a od vile vuhveniji.

Poslov. danic. 150.

COEOJICA, /. obrazina, larva, samo u jednoga
pisca XVII vijeka: Vrgli su mu na bozanstveni

obraz jednu corojicu, jednu maskaru. I. Anci6,

vrat. 2, 4, 168. vidi fioroje.

COETANOVACKI, adj. sto pripada 6ortanov-

cima: Vinograd^cortanovacki. P. Bolic , vinod.

1, 23. isporedi Cortanovci.

CORTANOVCI, Cortanovaca, m. pi. selo u Sri-

jemu koje je Jovan Despot dao Krusedolu : Cor-

tanovce. Mon. serb. 541 (1496) D. Danicic rjec.

3, 471. i sada. Sem. prav. 1878, 7. Eazd. 32.

COETANOV16, TO. p)rezime, u nose vrijeme u
Srbiji. Sem. sr. 1882, 52.

COETITI, cortim, impf. florere. samo u Mika-

linu rjeiniku 43". rijei nepouzdana. moie biti

itamparska pogrjeika. vidi i Cotiti.

COTRIC

CORVANE, n. samo u govoru : ode blago u cor-

vane, isporedi fiorvati.

c6eVATI, corvam, imp. u pro}ece kada jos ni

trave ni lista nema a lijep je dan da blago moze
izaii, rece se: pusti blago van, 7ieka Ho god corva,

ili: bole je blagu sto god i corvati, nego li na
praznijem jaslima lezati. kod Gospida. 3. Bog-
danovic.

COEZI, jn. prezime mlecicu koji se latinski pi-

sao Georgio : Ivant fiortii, poslanik opcine mle-

tackekvojvodi Sandafu (1423). Mon. serb. 326. 328.

u Danicicevu rjeiniku 3, 471.

COSALIJA, /. igla velika trouglasta, cavaldusa.

M. Pavlinovi6.

COSIG, m. selo u Bosni u zvorniikotn okrugu.
Statist. 90.

COSLIJE, /. 2'i- selo u Bosni u travniikom
okrugu. Statist. 63.

COSAN, c6sna, adj. graden od iohe, e panno. —
u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Klonu ruka
uiz cosnu dolamu. Nar. pjes. vuk. 3, 29 ; 4, 221.

Marinko imase na sebi oosne 6ak§ire. M. D. Mi-
licevic, zim. vec. 210.

COSICA, /. dem. od 66ha. u jednoga pisca xvii

vijeka, izmedu rjecnika u Mikafinu 43»: mala
coha, togula ; u Belinu 374 i u Stulicevu 94»;

togula, i u Vukovu. Do dopetne duge (So5ice. B.

Kasic, rit. 141. (1640).

COSIC, m. selo u Bosni u zvornickom okrugu.

Statist. 88.

COSINA, /. augm. od coha. samo u jednoga
pisca XVI vijeka: Ukaza mi u§ njeku u razdrtoj

cosini. M. Drzio 337. Ogrni ve so torn cosinom.

371._

COT, cota, m. coUis. tal. oiotto, kamen. u nase

vrijeme u Srbiji : Vinograd u 6otu. Sr. Nov. 1867,

325. Klisura Momina traje od sela Grdilice do

cota koji se zove Usi. M. D. Milidevic, zim. vec.

156. Nasta vreme tesko i nitko mu kraja ne moze
dogledati, rece starina Novak svojim drugovima,

s kojima sedase na 6otu Vrm^i gledajuci lepu i

rodnu dolinu reke Moravice. M. D. Milidevio,

let. vec. 1. — kao ime mjestima, u kragujevac-

kom okrugu: Vinograd u Cotu. Sr. Nov. 1867,

325. u okrugu va]evskom: Sr._Nov. 1875, 203. «

okrugu podrinskom: Zemja Cot. Sr. Nov. 1867,

398, 423.

COTA,/. cokot, vitis. u nase vrijeme u Banatu
u brojenici: Kam ta grUca? otisla pod cotu. kam
ta cota? isekla je sikirica. V. Arsenijevic.

COTA, /. glaeba. u nase vrijeme. Cote se ne

lupaju vrbovim klinom nego drenovcem i gvozde-

nakom. Nar. posl. stojan. 47. O tu 6otu mnogi

je klin razlupan. 47.

COTAV, adj. glaobosus. samo u prenesenom

smislu kao tvrd durus. u nase vrijeme u narodu

:

Cotave je glave. Nar. posl. stoj. 47.

COTIC, »(. prezime xvii vijeka: Tadija Cotii.

Stat. po}. ark. 5, 311, 318.

COTITI, cotim, imp. florere. samo u Stulicevu

rjecniku 94": cotiti, i mozda u Mikalinu, gdje

ima cortiti, Mo moze biti stamparskom grijdkom

mjesto cottiti, jer dolazi iza rijeii 6osica i pred

rijeiju covjek, ali tomu smeta dugo o u Stulica,

a u Mika}e bilo bi kratko radi dva t iza o.

COTEA, m. muski nadimak u nak vrijeme.

Vuk, odgov. na laXi 30.

COTEIC, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji

i u Crnoj Gori. Eat. 348., Avramovii 241. Vuk,

odgovor na la2i 30. vidi Cotra.
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C9VA, /. vidi 66ha.

COVA, /. znak za mjerene, taj je znak motka

i na nu navijeno sijeno Hi trava, zabode se iz-

medu dvije livade pa se od protivne strane upravo

na onu motku gledajuci ide te se tako livade

razgaze: nacini se gazna. Podunavka 1878, 72.

Hi je samo motka i na noj dvije dastice unakrst

prikovane, gdje je zabi]ezeno kolik je ismjereni

prostor. B. MuSioki. od mag. cs6va sveznic sijena.

COVAC, fiovca, m. selo u negdasnoj hrvatskoj

krajini. Pregl. 32. isto ce selo biti ono koje se

spomine u listini od god. 1469: Pisan' v Cov'ci.

Mon. Croat. 104.

COVADAR, m. vidi cohadar. u jednoga pisca

7ia§ega vremena: Dozivje dovadare svoje kapigije.

Pjev. cm. 99.

COVCIC, m. selo u Bosni u sarajevskom okrugu.

Statist. 17.

COVE- vidi covje-.

COVIC- vidi covjec-.

60VIC, m. prezime, u nase vrijeme. Avramovid
197, 202. Schem. here. 1873, 254.

C0Vi6a GAJ, m. neko mjesto u Srbiji:^ lifiva

u Covi6a Gaju. Sr. Nov. 1866, 292, 485. Niva u
Gaju Covida. Sr. Nov. 1875, 39.

COVICI, Covica, m. pi. selo u Hrvatskoj blizu

Otocca. Schem. segn. 1871, 27. Pregl. 32.

COVIK, tn. vidi covjek.

COVHiA, /. tuber, tumor, kuzni otoh. u jed-

noga pisca nasega vremena : Nade svjedoke da
prioaju i da se kunu : kako su Vracenu prije neg
je izdahnuo izasli kuzni petici po zivotu, crni

kao zmo zmiocice, i napujila na dimiiama pod-
kozna Sovija. S. !^ubi5a, prip. 263. sraimi £vi}a,

a i cibujica.

COVINA MEDA, /. neko mjesto u Srbiji u
okrugu sabackom: Zemja u Covinoj Medi. Sr.

Nov. 1861, 450.

COVINAC, Covinca, m. potok u Divoselu u
Hrvatskoj blizu Gospica. J. Bogdanovic.

60VIS- vidi oovjes-.

COVIS- vidi covjes-

COVITI SE, c6vim se, imp. ponositi se, diciti

se, gloriari. Postana kojega i Jovjek (u znacenti

pod 3.) u nase vrijeme. Da se Hrvati toboz cove
jezikom srbskijem. M. Pavlinovic, raz. spis. 142.

sravni covna.

60VJEC, adj. sto pripada covjekii Hi \udima,
hominis, hominum. -je je od staroga e, mjesto

koga dolazi i po zapadnom govoru. 60- je od
6I0- a ova jedino u toj rijeci dolazi, sama se

rijec cita u knizi xm i xiv vijeka. izmedu rjec-

nika samo u Danicicevu 3, 470. a) sa o: Po mi-
losti i elovekojubiju darova naSinit pradedomt i

naSimt dedomb obladati sijovb zem|omi. srtbb-

skovb i vtsakoeko bogt stroe na uni>.sa clovOkomt
no hote clovijfii gibeli, i postavi me veliega zu-

pana. Mon. serb. 4. (1198—99). Na lice Sloveco.

Stef. kra]. 7. Umb clovfiCt. Sava, tip hil. 9.

Sbmrttb clovfiSa. Domentijan, sav. 106. Po mi-
losti roda £loveca. Mon. serb. 562. Na Jloveoe

kosti. Glasn. 15, 288. Clovefie .sufibstvo. 253. Bogt
jubi noraavb <;love&uu. Mon. sorb. 366. — b) sa
i mje.sto a : Clovifio suStbstvo. Mon. sorb. 220.

Ubistvo filovice. 225. vidi covjoftji.

COVJECAC, Covjocca, m. dem. od covjek. -jo

je mjesto staroga e, koje m zapadnom guooru
biva i. -60 je mjesto starijega cIo-. Dolazi xvii

I xvui vijeka i u rjeinicima Mikafinu 45*: mal
fovjek, homuncio, horaulus, hoiiiunculua, homul-
lilus, (loviiac pumillio, pumillus, pumilius; it

Belinu 369: homunculus; u Bjelostijencevu 46 >

kajkavski: clov^ceo, homunculus, homulus, ho-
muncio, purailio; u Jambresicevu kajkavski: clo-
vecec, homulus, i u Stulicevu 94^: covjecac, ho-
munculus, homulus, homuncio a) sa 1 i i mjesto
e: Na blazenu i pohvajivu svrhu mone, lijena i

nekorisna 61ovi6ca privedes. B. Kasic, nasi. 269.

Da mono lina i neprudna 61ovi6ca na blaXeni i

pohvajeni konac pripejas. P. Radovcic, nac. 427,— b) bez 1 iza c a sa i mjesto e: Sveti David
kra} bjese malahan covicac. M. Divkovic, bos.

299. To i covicac najgorji more kra}u uciniti. A.
Kanizlid, fran. 28. Koji (Saverio) mu se kao jedan
ubog covicac prama Fukarandonu cinase. 41. Ti
covicac. 172. Jodno Grce, jedan covicac. A. Ka-
nizlic, kain 79.

COVJECAK, covjecka, m. dem. od covjek. od
XVIII vijeka. izmedu rjecnika u Stulicevu 94a:

covjeSak homunculus, homulus, homuncio. Stav-

Jaju na pristoju da sudi jedan covicak sibikom
od zapovidi u ruci. A. della Bella, razg. 165. Ti
covicak jedan! ti li se Isusu prilikujes? A. Ka-
nizlic, kam. 309. Bedni covicak. D. Obradovic,
bas. 359. Slabbi covecakt mysli. Sr. Nov. 1834,

207..

COVJECAN, covjeona, adj. humanus. -je je od
staroga e koje glasi u zapadnom govoru i, a u
istocnom 0. co- je mjesto starijega clo-, i v iza o

u nekim krajevima ispada. — Dolazi od xvii vi-

jeka, izmedu rjecnika u Mikafinti 43'' : virilis ; u
Belinu 336 : humanus, 779'' : urbanus ; u Bjelosti-

jencevu 4:6^ kajkavski: cloTocen humanus, benofi-

cus, urbanus, liberalis, hospitalis, moribus olegan-

tibus politisque imbutus. 2. benignus , comis,

demons, pius; u Jambresicevu kajkavski: 61ove-

cen humanus, i u Stulicevu 94": covjecan, hu-
manus, benignus, urbanus, comis. — Kompar.
covjefiniji. a) naravi covjecije, kojom se covjek

razlikuje od boga, andela i zivotina: Oni cas bi

clovik i bog, aU hocemo reci bog clovican. P.

Radovcic, simb. 40. Narodu svem covjecnu imate
izrec' sva ocito. J. Kavanin 562. Od poganstva
da otme i stece tvoj mac bogu mesto rodno,

coocnim stupom gdi sve tece i umri za nas pak
slobodno. 223. — b) koji se tako vlada kako io-

vjeku dolikuje cuteci milosrdno: Svi }ubo gosta
voc kada je clovican. D. Barakovic, vil. 245. Ako
hoces biti covjocan. K. Ma^arovic 106. Abraham
bivsi covican na svakomu dobru hoti biti za-

falan. E. Pavic, ogled. 50. Bise blagodaran i

covican u dilonu blaga svoga. A. Kacid, korab.

357. Vas se (bog) ucini dobar, milostiv i 6ovi6an
u utrobi Marijinoj. J. Banovac, razgov. 137. Giro

bijase muogo covican. J. Filipovic, prip. 1, 88.

Sto je god vlada turska boja i covje6nija, to jo

i hajduka u zem[i maiio. Vuk, ziv. 266. Hrabren
i opazan i covjocan. M. Pavlinovic, raz. spis. 125.

Pribjegli su pod okrijo covjefine i prosvijeStene

vlade. S. M. !^ubisa, prip. 258. Hajduka ce ne-

stati : kad postupaiie s gradaninom u Srbiji i

onamo preko granice budo razloinije, blaze, pi-

tomijo, covje6nije. M. D. Milicevic, zim. 243. —
Adv. 6ovjocno , humane , humanitor. M_ Belinu
rjecniku 779' : urbane, i u nase vrijeme. Covjofino

postupa. Sr. Nov.^lS34, 60.

COVJECANSKI, adj. humanus. — Glasovi su

-je- postali od -c-, te su samo u juhtom govoru.

a u istocnom je rnjesto nih e, it zapadnom i. naj-

prije je rijec glasila Clovefitski, poslije je 1 iza

c ispalo, a g(ije gdje ispada i v iza o. kad je h

nesUdo pisalo se bez nega a sve drugo ostav^alo

bez promjcne, Hi se mjesto fis pisalo samo h, koje

se u nekim krajevima pred t mijena na s
;

gdje

gdje ispada baa ostaje. ali su nastale i druge
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pronyene kad je h nestalo : najprije se mjesio ne-

staloga t umetnulo a medu c i s, poslije se iza

umetnutoga a dodalo joste n. tako dobi rijec

mnogo oblika: 1.) clovectski xiii i xiv vijeka i

u Danicicevu rjecniku 3, 470: humauus: Spast
Clovectski. Moii. serb. 17 (1233). clo%'ecskiimi. 72.

clovectskago. 77. — 2.) oblik bez t medu <S i s:

Clovecski rijedak je : clovecskoje. Glasn. 2, 12. —
3.) oblik clovecki dolazi u nase vrijeme u Hrvat-
skoj kod kajkavaca i od nih u rjecniku Bjelo-

stijencevu 46*: clov^ftki, humanus. — 4.) oblik

clovjetki XVI vijeka i u Mikajinu rjecniku 4.5":

61ovjecki
,

Judski , virilis. Sin clovjefki. N. Ra-
liina 90. — b.) oblik clovicki xvi i xvu vijeka:

clovickom. A. Cubranovii 163. clovickoj. P. Ea-
dovcid, simb. 33. clovicke. D. Barakovic, vil. 46.

— 6) oblik cloviski cita seujednoga pisca xvii

vijeka : sridu orca cloviskoga. I. Ivanisevic 32. —
7.) oblik c6vjeckr dolazi od xvii vijeka do danas.

izmedu rjecnika u Stulicevu 94'' i u Vukovu 828*

:

fi6vjecki. covjeckijem. B. Kasic, per. 140. covjec-

kom. D. Palmotid christ. 13, 1. covjecku I. Dor-
did, uzd. 1. covjecke I. Kanavelic, iv. 154. itd.

— 8.) oblik covicki od pocetka xvi do xviii vi-

jeka: covicke. H. Lucie 245. covicka. 264. cio-

vi6ki. 269. covickimi. I. T. Mrnavic, ist. 80. co-

vickoj. P. Vuletic 89. covickoga. P. Knezevic,

osm. 193. — 9.) oblik coecki ima samo u Vukovu
rjecniku 828* : coecki, n. p. kapa, viri, gdje se

kaze da se govori u Boci. — 10.) oblik covjcski

xviii vijeka : covjeskoga. A. Vitalic, ost. 132. —
11.) oblik coviski xix vijeka: coviskoga. M. Dra-
gicevic 47. — 12.) oblik coeski xviii vijeka: coe-

ski. J. Kavanin 368. — 13.) oblik covjeski xviii

vijeka: covjeska. J. Kavaiiiii 528. — 14.) oblik

coviski XVIII vijeka : dusa coviska. A. Kosta, zak.

1, 188. — 15.) oblik coeski xviii vijeka: coeska.

J. Kavanin 457.

Dolazeci od covjek znaci covjecki u ohlicju
1—15 ono sto covjeku pripada na koji god na-
cin, sto on ima, sto je ii nega itd. a) kao bicu

koje se razlikuje od boga, andela i zivotitia, ne
gledeci na to da li je musko Hi zensko, a to

je aa) ce\ade i sto se kao ce]ade x>omis],a : I spast
dlovectskj- postiditt se jego predt augeli. Mon.
Serb. 17. Rodt clovectsky toboju izbavjent bystt.

67. Sin clovjecki ide kako je pisano od liega. N.
Ranina 90. Jao tomu clovjeku po komu sin clo-

vjedki izdan bude. 90. Bozji jesi ti namjesnik i

andela svih vojvoda, najprvani srcen Ijesnik co-

vjeskoga od naroda. J. Kavanin 493. Vi budete
svi koiici covjeskoga vidjet sina. A. Vitajic, ost.

132. Covjefiki sin. I. Dordic, salt. 275.

—

bb) stvar
tjelesna : I sva dobra ka su u kipu u_ clovickom
igda bila sva ti budi svrsno cila. A. Cubranovic,
jed. 163. Pomozi me povratiti na covjecko lice

opeta. D. Palmotic 2, 38. Sliku od covjecke vidim
sjeni. D. Palmotic 1, 75. Srcem covjeskijem cdkri.

B. Kasic, per. 140. Sridu srca cloviskoga. I. Iva-

niSevio 32. Stvorene rukama covickimi. I. T. Mr-
navid, ist. 80. Covjecke zejan krvi. I. Kanavelic,
iv. 154. Na mjesto covjeckoga zvjersko srco uka-
zati. 586. Od iiiramora jesi i ti u covickoj, boze,

slici. P. Vuletid 89. Covjecku pazec sliku boga
spozna u coviku. I. Dordic, uzd. 1. Odrizanu luke.

ali drugoga prilicna uda coviskoga M. Dragi-
6evic 47. — cc) stvar umna: Dontdeze clovect-

skoje jesttstvo u obicai bozi.stv(tnyi) nastavitt

.se. Mon. serb. 17. Bozestvtnymi i clovectskiimi
krasotami ukrasen. 72. Posla jednodedyi synt
tvoi na zemju spasenija radi dlovectskago. 77.

Koja 86 (gospoja) pona§a lipotom i slavi vii5e od
mejaSa dovidke naravi. H. Lucid 245. Koj (Nilu
rijeci) iSdad vrila dovidka mod susta. 264. Mod

kom razum dovicki do neba moze dod'. 269. Clo-

vicke naravi. P. Radovdid, simb. 33. Covickim
slogora vapiti. I. T. Mrnavic, ist. 183. Covjecka
djelovaua. I. Dordic, salt. 35. Mrak i samost opdi
skrijevat ku nevjeru coeske cudi. J. Kavanin 462.

Ali mu se coeska kleta cud iznaravi i iznevjeri.

457. Duh sam cisti i razlozi doeski more razu-
miti po svoj smrti raskos mnogi. 492. Vijeku ne
de rijec covjeska otajnosti te visinu istomadit, a
andeska dobro izred naravstinu ka je u bogu.
528. Od negova covickoga razuma. P. Kneievid,
osm. 193. Dusa doviska jest neumrla. A. Kosta,
zak. 1, 188. Iznaso si nacin za u meni dovjeckoj
naravi zdrak tvoje svjetlosti zakratit. A. Kalid 450.
— b) sto pripada covjeku kao muskarcu, muski,
virilis, virorum Hi viri: So zabraiiuje pozudeue
prijubodinstva toliko covickoga koliko zenskoga.
I. T. Mrnavic. ist. 108. Dumne svete i koludre
sred zatvora samostana, da ill coeski dali ne
udre, zarucniku bozjem lirane djevstvo u molbi
i cistodi. J. Kavanin 368. Da je covjecko lukav-
stvo spram zenskoga nistavo. Nar. prip. vrc.

1, 110. — tako i kad dolazi adverbijalno u ace.

sing. fern, s prijedlogom na : Obucena na covjedku,
razkosa, bosonoga ide ureda u pustinu. B. Cu-
ceri 85.

Adv. covjecki, humane, more humano, xviii i

XIX vijeka, ali rijetko. izmedu rjecnika u Belinu
768: viriliter; u BjelostijencevH 4t&>: clovecki,
clovecanski, na nacin }udih, 3. clovecki t. j. pri-
jazno, dvorno, jubjeno, humane, benigne, comiter,
blande, leniter, humaniter ; u Jamhresicevu : clo-

vecki, humane, humaniter, i u Stulicevu 94'>: vi-

riliter, strenue, magno et forti animo. I za to
tebe covicki i posteno moli. D. Rapid 114. —
hrabro: Da ce se vojnici drzati covicki. A. To-
mikovid, pet. 215.

16.) oblik clovecaski dolazi xiv i xv vijeka

:

clovecaskomu. Mon. serb. 133 (1348). clovecaski.
466 (1454). — 17.) oblik dlovjecaski xvi vijeka

:

clovjedaska. S. Budinic, sum. 40. — 18.) oblik
clovicaski od xv do xviii vijeka: clovicaskie.

Mon. serb. 316 (1421). clovicasku. L T. Mrnavid,
nauk 1708 (a it izd. od 1702 ima clovidansku).
— 19.) oblik clovecaski dolazi xiv i xvi vijeka:
clovecaskie. Mon. serb. 103 (1333). clovecaskoga.
Postila tub. 1562 Au. — 20.) oblik covjecaski xvi
i XVIII vijeka: covjecaska. Zbor. 78. covjecaske.
M. Divkovic, nauk 615. covjecaska. Nar. pjes.

bog. 840. — 21.) oblik covicaski od xvii vijeka:
covidasko. A. Komulovid, zrc. 57. covicaski. M.
Dobretic 17.

Znaci isto sto i covjecki pod 15.) a) i to aa)
ce{ade i sto se kao ce],ade misli: Gospodt s ne-
bese prizre videti sini clovecaskie. Mon. serb.

103. Sima velikoma arhistratigoma odt boga danii
bise rodu clovecaskomu pohvalnije pohvali i bla-

godeti. 133. Gospodt s nebese prizri viditi sini

clovicaskie. 316. Koe razmirte medu nami usijao

neprijatejt bozi i dlovecaski. 466. Narod dlovi-

caski milujudi. Ziv. kat. Starine 1, 223. Svemu
narodu covjecaskomu. Zbor. 125. Sina cloveca-

skoga. Postila , tiib. 1562. A u. Kada pride sin

clovicaski. Bernardin 1, 19. Kada bude viditi sin

clovicaski na pristolju. 2. 99. Cida sina clovica-

skoga. 2, 101. Pride u istinu sin clovidaski viditi.

2, 104. Da spases narod clovidaski. M. Alberti

189. Avaj cloviku tomu, kim sin clovicaski pri-

dan budet. 453. Sin clovicaski. M. Angel 4. Vede
plemenit od svije sinova clovidaskije. P. Posilo-

vid, nasi. 73. Brez druzbo dovidaske. I. T. Mrna-
vid, ist. 16. Tvorite) dlovicaskago naroda niko

obra apostolo. Ivan, trog. 1. Uzorit izmedu sinova

dovidaskih. A. Kaniilid, utofi. 601. Narod dovi-
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caski. M. Dobretid 17. — bb) stvar tjelesna i sto

se kao tako misli: Tvoja govorenja vide se nam
ne ustimi filoviiaskimi, nego li bozastvenimi da

su izgovorena. 2iv. kat. Starine 1, 221. Put co-

vjefiaska. Zbor. 78. Jezik 6ovjecaski ne bi mogao
izgovoriti. 87. Andeo dode k liemu u obrazu co-

vjecaskom. 2'>. Goleni kosti clovicaskih. Katekis.

od 1561, 46. Bolest srca clovifiaskoga. S. Budinic,

ispr. 28. Ako bih jezici clovicaskimi govoril. Ber-

nardin 2, 13. Prilikam clovicaskim posvetiliSde

fiiniS. F. Vran6id , ziv. 7. Prijao jest put clovi-

fiasku. I. T. Mrnavii, nauk 1708, 6 (a 1702, 6

filovifiansku). Vaze put coviiSasku. I. T. Mrnavic,
ist. 4. — cc) stvar umna: Tempal .sazidam me-
striom clovicaskom. 2iv. kat. Starine 1, 219. Ona
bude filoviCasko nevoje trpila. Katokis. od 1561,

59. Uceoi zapovidi clovifiaske. Postila, tiib. u po-

sveti 2. Umom 61ovicaskim. S. Budinic, sum. 5.

Po2udenja ilovjecaska. 40. Boze, ki ne osujenje

filovifiasko zelis. Bernardin 2, 14. Clovicaska dela

i sluzbe. Anton Dalmat. ap. d. 2. Obrac.ei'ie covi-

casko. A. Komulovid, zro. 57. Od slobodne vo)e
CovjeCaske. M. Divkovic, nauk 615. Dilo covi-

fiasko tad je najvridnije. I. T. Mrnavii, osm. 139.

Bitje filovicasko. M. Angel 68. Clovicaska narav
plade. D. Barakovid, jar. 22. O covicaska ufana!
P. Posilovid, nasi. 6. Od velicastva fiovicaskoga

Stije se u kniga. P. Posilovic, cvijot 145. — jed-

nom dolazi i oblik nominalni: Ali joj je za ludu
Jepota, er se hita lica covjecaska. Nar. pjes. bog.

340.

Adv. Covjecaski humane, humaniter, more hu-
mano : Aleksandar nau6i ih clovicaski ziviti.

Aleksand. Starine 3, 277.

22.) oblik cIove£anski dolazi samo u kajkavaca
u Hrvatskoj i u knigama kajkavskijem pa odatle

i u rjecnicima Bjelostijencevu 'i6^: v. clovecki, i

pod 61ove6ki ; i Jambresicevu : clovefianski, huma-
nus. — 23.) oblik dlovjecanski xvi vijeka (vidi

dafe primjere N. Raidne). — 24 ) oblik clovican-

cans^ XVII i xviii vijeka. — 25.) oblik covje-

canski od xvi vijeka i u rjecniku Stulicevu 94.

— 26.) oblik covicanski od xvii vijeka — 27.) ob-

lik coecanski u jednoga pisca xvii vijeka: coo-

fianskoga. M. Kadnic viii.

Znacetie koje i naprijed isa 15.) a) i to aa)

eelade i Uo se kao cejade misli: Kada dode sin

61ovjecan8ki u veIi6anstvo svoje. N. Rauina 42''.

Sin 61ovefianski izdan bude. 53. Sin clovjeoanski

pridan bude. 91. Tadaj ugledaju sina covjecan-
skoga. lab. Vas narod clovifianski. A. Komulovii
6. Stane naroda clovidauskoga. F. Glaviuic xiii.

Sin covicanski. I. Zanotti, ned. 21. Za odkupiti
narod covicanski. P. Posilovic, nasi. 66. Ti jesi

slava naroda covi6anskoga. 73. Da mogu uklo-
niti se svije Eala i dilovati se od stvorena covi-

canskoga. 179. Vas narod covicanski. I. T. Mrna-
vi6 , nauk 1702, 9. I nazv'o so Covicanski (sin).

J. Kavanin 383. Isuse naroda covitanskoga odku-
piteju. L. Terzi6 119. Cisto cotvoronozje narodu
fiovifianskomu blagovati dopustio jesi. 211. Dojde
mu smilene fiovicanskoga naroda. P. Macukat 27.

(5ovje6ansko sjode pleme. I. Dordi6, uzd. 132.

Nasladone moje sinovim covicanskim. S. Margi-
ti6, fala 224. Da su priliSni sinu covicanskomu.
292. Grih (5ovi6anskoga naroda. M. LekuSic 11.

Isus u6ini so sin Covicanski. F. Lastric, test.

329. IzbaSene iz iensko utrobo zainotka coviCan-

skoga ili neduliata ili duhata. A. Kadfiii, bogosl.

542. Vas narod 6ovi6anski nagrditi. E. Pavi6,
ogled. 6. Da so aa svim ne utrgno kolino fiovi-

Cansko. 14. Skoro 6ote viditi sina Covitanskoga
8ide6ega ob desnu boiju. 613. Od same [ubavi

prama narodu 6ovicauskomu. E. Pavic, jezgr. 26.

Svrhu sviju sinova coviCanskih. A. Kanizlic,
uzr. 6. Naroda covifianskoga odkupite}. A. Kafiic,

korab. 359. Posli ovih znamena sina 6ovican-

I

skoga. J. Banovac, razgov. 2. Ako ne uzblagujete
put sina fiovicanskoga i ne uspijete krv negovu.
233. Za hi'anu narodu covicanskomu. J. Banovac,
blag. 183. Da ne naude sinovom covicanskim.
334. Da ima i tko ce uzmnazati narod covjecan-
ski. I. A. Nenadic, nauk 98. Sin covjecanski jest

(Jesus). J. Matovic 72. Da sin covjecanski oblast
I ima na zemji. 101. Sin covicanski pridan bude
1 da se popne. A. Kanizli6, kam. 516. Ho6e li sin

I
Covjecanski na zemji nao vjeru. Ziv. is. 124. —
bb) stvar tjelesna i kad se rece tjelesna sto a
misli se umno : U noj muostvo krvi clovicansko
prolijo se. F. GlaviniC, svit. 119. Mnozi (vrazi)

\
uzimju Cina hitra covjecanska lica na se. D. Pal-

motid, Christ. 96. Primio jest put cloviCansku. I.

T. Mrnavic, nauk 1702. 6. U kipu Covicanskomu.
8. Da nije jezika coviCanskoga. P. Macukat 24.

Iz tila coviCanskoga. A. Kadcic, bog. 8. Za ro-

diti covika hoce se sime Covicansko. 131. Oko
coviCansko vara. V. Dosen, azd. vi. Svit ovi vaga
CoviCanska ('== za ]ude) vii. Zemja covicanski
pokrov (kad je coi'jek u grobu). viii. I vatra se

od jubeznosti u srcim CoviCanskim razgorila. ix.

Imaduci uda covicanska. M. Dobi-etid 34. Zedu
coviCanskoga srca zagasiti. I. J. LuCic, razg. 4.

Ovo ruka Covicanska nije sazdala. M. A. Rejko-
I
vie, sabr. 56. Proliti hotino krv covicanska. M.

I

Dragicevic 157. I pado truplo coviCansko. Nar.
prip. mikul. 13. Ki ce mi dat coviCanske oCi. 63.

— cc) stvar umna : Mene za covjecansko spasene
utisti. A. GucetiC , roz. jez. 93. Rasap dobrote
clovicanske. F. Glavinic, svit. 17. Bramba bozjom
vojom i Clovicanskom odlukom potvrjena. F. Gla-

vinic, cvit. XIII. Od pogibili 2ivota CoeCanskoga.
M. Radnic viii. CovjeCansku pomoC Ceka. I. Ka-
navelic, iv. 328. Clovicanskoj pozejnosti ne more
bit nigdar dosti. P. Vitezovic, cvit. 66. Buduci
vira poCetak od spaseiia coviCanskoga. M. Bijan-

kovic 1. Hoti (Isus) narav CovjeCansku. J. Kava-
liin 534. Gospodin znado misli coviCanske. P. Po-
silovic, nasi. 17. Koja se dostojis svake fale an-

deoske i coviCansko. 73.^ Od zlooa CloviCanskije.

P. Posilovic, cvijot 5. Cetvrta )ubav koja giba

pamet CoviCansku. 23. Moc Covicanska uzmaze
se. 67. Boze ti, ki si vlastita pomoc CoviCanske

mlohavosti. L. Terzic 2. Po napastovanu djavol-

skomu ali po kojemu mlohavstvu coviCanskomu

.

74. Boze, koj mlohavost CoviCanske naravi po
tvojoj milosti kripis. 193. I svaku inu zivinu ze-

majsku nebesku, plazucu i hoJecu postavi pod
oblast CoviCansku. 289. Odluke su veCe puta Co-

viCanske i za to varavjive. E. Pavic, ogled. 620.

I uzme narav CoviCansku. A. Kanizlic, bog. 62.

U negovu bistvu coviCanskomu. F. MatiC ^30.

Ukor malovridnosti coviCanski. V. Dosen, i. Clo-

viCanske misli idu bas kako i nase ure. A. T.

Blagojcvic VII. Koja dila Cini, zivinska oli Co-

viCanska. M. DobretiC 33. Bez truda CovjeCan-

skoga. D. E. Bogdanic 77. Nem se trudba Covi-

Canska miU. I. S. RejkoviC, kuC. 480. — jednom
XVII vijeka cita se i nominalni oblik : Vidim nobn
otvoreno i sina cloviCanska sideCi na desnu silc

boije. F. Glavinic, cvit. 422.

Adv. covjeCanski, kako Judi dine, humane, huma-
niter. XVII vijeka i u Belinu rjecniku 373 : humano
more. Ako bih govorio covjeCanski. M. DivkoviC,

nauk 107. (iloviCanski govoru ciCa slabosti puti

vaSo. I. Bandulavid 157. kako (udima dolikuje,

milosrdno: Ostali bi kod kuCa da se s liima Co-

vjecanski postupalo. M. D. MiliCeviC, zim. veC.

238.
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COVJECAnSTVEN, n(Jj. liiimanus. samo ujed-
noga pisca xviu vijeka: covieanstvenije moje srco
i jaoja moja Ansa.. E. Pcstalic, utis. 210.
COVJECANSTVO , n. humanitas.
I. oblicje : glasovi su -je- u juznom govorii od

sfarijega -e-, mjesto eegaje u istocnom govoru -o-,

u zapadnom -i-. najprijc jc hilo olovoctstvo, po-
slije je 1 iza c ispalo, a gdjegdje itpada i v iza o
pa se maze oo promijeniti ujedan slog i glasiti oj.

kadje t nestalo, pisalo se je bez nega a sve dritgo

ostavlalo bez promjene Hi se mjesto cs pisalo samo
c, Jcoje se pred t mijena i «a §, Hi samo s

bez c. nli su nastale i druge promjene: najprije
se vijesto nestaloga i. uvietnulo a meetu c i s,

posKje se iza umetnutoga a dodalo joste n. tako
su nastala mnoga oblicja : 1) obliJc clovectstvo
dolazi XIV vijeka (vidi daje primjer Domentijana)
i u Danicicevu rjecniku. — 2) oblik clovecstvo
XIII vijeka : clovecstve Sava tip. stud. glas. 40, 161.

(a tip. hil. glas. 24, 201 clovectstve). — 3) oblil!,

covjecstTo XVI vijeka : F. Lukarevic 10 (a 268
covjestvo) i u Bclinu rjecniku 208: za covjefstvo
officii causa, 336 elegantia, 779 urbanitas. —
4) oblik covicstvo xviii vijeka : covicstvu. S. Mar-
gitic, fal. 25. A. Tomikovid, pet. 261. i it Volti-

gijinu rjecniku 30: menschheit. — 5.) oblik coec-
stvo XVI vijeka : fioecstvo. M. Eadnii^ 387. —
6) oblik Clovectvo u nase vrijeme ti Hrvatskoj u
kajkavaca i od nih ii rjecniku Bjelostijencevu
47": £lovictvo, humanitas, comitas, urbanitas,

benignitas, lenitas, benefieentia, dementia, i u
Jambresicevu : clovectvo, humanitas. — 7) oblik

clovictvo dolazi xvi i xvii vijeka: Mon. Croat.

244. B. Ka§i6, is. 39. — 8) oblik covjectvo od
XVI do XVIII vijeka. izmedu rjecnika u Belinu
372: humanitas, 786: virilitas, i u Stulicevu 91^

:

humanitas, virilitas, robur, vigor. M. Drzic 142,

I. Drzii nauk gond. 303. B Kasi6, zrc. 64. J.

Kanavelid, iv. 191. — 9) oblik 5ovictvo samo u
Mikalinu rjecniku 298* pod nauciti: nauciti co-

victvo, moribus imbuere, vitas disciplina et mo-
ribus conformare. — 10) oblik clovistvo cita se

XVI vijeka (vidi primjer M. Marulica daje pod
II. 5) i u Mikajinu rjecniku 45": vrijeme od co-

vika, virilitas, aetas confirmata. — 11) oblik c6-

vjestvo u nase vrijeme, izmedii rjecnika m Belinu
186: urbanitas, i u Vukovu 828*: covjestvo. —
12) oblik fiovistvo dolazi xviii vijeka. — 13) oblik

coe§tvo ima u nase vrijeme. ]^. Nenadovid 183.

S. ^jubisa, prip. 209, (alt uz to i coestvo). — 14)

oblik covjestvo xviii vijeka: J. Kavaiiin 557. —
15) oblik c6vestvo i 16) oblik c6vistvo dolaze samo
u Vukovu rjeiniku. — 17) oblik coestvo dolazi

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. — 18) oblik

cojstvo u nase vrijeme « Crnoj Gori i u Vukovu
rjecniku. U rod. kaze se fiojka i otuda fiojstvo.

Nar. posl. vuk. xi. — 19) oblik clovjecastvo cita

se XVI vijeka. — 20) oblik clovifiastvo xvi i xvii

vijeka i u Vrancicevu rjecniku. Transit. 120 (1507).

— 21) oblik covecestvo uplivom crkvenoga jesika

na rusku dolazi it jednoga pisca nasega vremena.
M. Pavlinovid, razgov. 81. — 22) oblik clovecan-

stvo u nase vrijeme u Hrvatskoj u kajkavaca pa
odavle u rjecniku Bjelostijencevu 46t>: clovecan-

stvo, natura ili narav clovecanska, humanitas,
natura humana, philanthropia

,
philanthropium.

— 23) oblik clovjecanstvo xvi vijeka: Zbor. 170''.

— 24) oblik clovicanstvo xvii vijeka : F. Glavinid

cvit. 436. P. Eadovcid, na6. 141. simb. 211. —
25) oblik Sovjecanstvo od xvi vijeka do danas,

izmedu rjecnika u Mikajinu 43'': humanitas; u
Stulicevu 94a

: humanitas, i u Vukovu 828" : co-

vjefiJinstvo, humanitas. — 26) oblik fiovicanstvo

od XVI do XVIII vijeka.

n

5 COVJECANSTVO

II. Znacene. postavsi od covjek znaci

:

1. narav covjecja, natura humana : JesttstvomL
dlovectstva nadt Lazaromi. prosltzivt se. Do-
mentijan'' 162. Isuse pretrtpevy plttiju strasti

filovecfcstvo uveraje. Mon. serb. 121. Na nikoga
gledaje ni odlagaje razve na naSe filovectstvo.

Spom. sr. 61. I tako ponizen bil je clovica-

stvom , a pako uzvisen li bil je bozastvom. M.
Marulid 201. Sim putem (o Isuse) uzel si clo-

vicastvo. Transit. 120 (1.507). Gdje bude bozan-
stvo i carstvo i covjecanstvo moje. Zbor. 176''.

Na se olovicastvo vazel. Anton Dalmat. nov. test.

I u predgovoru. Kako je on olovicastvo na se

vzel. ap. c. 2. Sin je maiii od otca po 61ovicastvu.

Katek. 1561, 68. Prisveto tvoje covjecan.stvo. A.
Gucetid, roz. jez. 254. Prije neg so Isukrst uputi
bez covjecanstva Isukrstova. M. Orbin 101. U
Isukrstu je bozanstvo i covjecanstvo, ali jedan
kip. M. Divkovid, bes. 18. Uze (Isukrst) dovican-
stvo i nikada ga nije ostavio. 638. Ravan otcu
po bozastvu, a maiii otca po clovicastvu. M. Al-
bert! of. 444. Vidi ga (Isukrsta) djaval u clovi-

canstvu. F. Glavinid, cvit. 436. Nas spasite} u
clovictvu umre. B. Kasid, is. 39. Ulizi kroz vrata
otvorenih prsi Isukrstova clovicastva. M. Angel,
razm. 3. Josde pg razlogu clovicanstva. P. Eadov-
cid, uad. 141. Clovicanstvo prisveto Isukrstovo.

P. Radovcid, simb. 211. Oni kraj poznase da je

Isukrst poceo po covicanstvu, a da bozastvo ne
ima pocetka. S. Margitid, fala 5. Pozna veliko

ponizenstvo gospodinovo po covidanstvu. 200. Po
covicanstvu dotaknu zemju. 295. Koje je bilo

sluceno s covicanstvom. P. Maeukat 27. Za sebo

je osvojio sve sto ponizenstva ima dovidanstvo

nase. A. della Bella, razg. 231. Negovo (Isukrstovo)

covidanstvo. A. Kadcid, bog. 101. Za uviditi, je

li u nerau koji bilig covicanstva. 131. A samo je

maiii od otca u covicanstvu. A. Bacid 13. Bo-
zanstvo sastavilo se s covicanstvom. 1.3. OstavivSi

bozanstvo pride u covidanstvo. 35. Covidanstvo
Isukrstovo. S. Badrid 31. Da mu (Isusu) se poklone
i postuju ga u istom covicanstvu. F. Lastrid, test.

18. Odida zlamenuje covidanstvo negovo (Isusovo)

64. Bozanstvoje s covicanstvom u Isusu bilo sje-

dineno. 100. Covicanstvu negovu toHko bistro

prije nisu ova bila prikazana. 153. Covidanstvo

Isusovo vedma je pokrip}ivano od bozanstva ne-

gova. 153. Otijudi otac u dovicanstvu sina svoga
pokazati grihe. 100. Posli 33 godine imadijase

svudi isto covidanstvo (Isus) 182. Da je nai-av nasa
ili ti covidanstvo u glavi, to jest u Isusu. 232.

Isukrst sa svim kolikim covicanstvom svojim i

bozanstvom. 297. Covjecanstvo Isukrstovo. A. Ka-
nizlid, utoc. 7. Ili ja na bozanstvo ili na covi-

danstvo okom od vire pogledam. A. Kanizlic

uzr. 3. Da je Isukrst s dovicanstvom i bozan-

stvom u onom s. sakramentu. J. Banovac, razgov.

42. Josip sveti kao na misto otca Isusu dokuduje
dionstva bozijega radi mnogi virnosti i kriposti

koje bog od liega primi u covidanstvu. 125. Isu-

krst uze covidanstvo. L. Vladmirovid, slav. 30.

Da se pokaze jedan najmaiii grih u dovicanstvu

Isukrstovu. M. Zoricid 26. Isukrst uzide na nebo
po jakosti covjecanstva. J. Matovic 63. Zanije-

kase da no imade Isus covjecanstva. A. Kacid,

razg. 154. Primjeiie Isusa istoga s bozanstvom i

covicanstvom. M. Dobretid 61. Sjodiiiene pricud-

novato i nedostignuto liegova (Isukrstova) bozan-

stva i covicanstva. 456. Svako obvjetovane, koga

zamjerjejes covjedanstvo sina bozijega. I. M. Mat-

tel 218. BoJanstveno dovidanstva Isusova otajstvo.

Grgur iz Varesa 24.

2. sto dolikuje covjeku, humanitas, urbanitas.

nnjfeiie u obliku iovjeHvo. ioviMvo: Djeca t' mi
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sada luda i preluda a sve er bic majcin ne rabi,

a cace se malo haju. Da je istom dijete zdravo,

a zd. covjectvo so no mari; da jo dijete sito i

odjeveno, a budi oslasto kako mu drago. M. Drzic

142. Covjestvo pravo jes imat, jaoh, bez svoga

zivota jur boles od tuda zla koja. F. Lukarevic

268. Diiu oruzanieima svaku misal od covican-

stva. A. d. Bella, razg. 78. A. To li sad svijes

tvoja ne pozna tko si ti, ne pozua tko sam

ja? B. Covjek se ja poznam, i toj mi nijo zao,

fiovjecstvo er bog nam za velik dar je dao
;

i

s tobom besjedim, s covjekom, kako znas, ali ti

kako s tim ki covjek bit imas; besjedim od stvari

covjoeijeh, za koje kad covjek ne mari, pameti

nijo svoje. F. Lukarevic 10. Tko no ima covjectvo

ni zadovojnos. J. Drzic, nauk gond. 303. Koji

(mestri) im kazu coecstvo. M. Eadnii 387. Nauci

ga svakomu covicstvu i posteiiu. S. Margitii,

fala 25. Ki covjeStva ima u sebi. I. Kanavelic.

-iv. 191. Hotijuci se od kraja dilit rece im kra}

za ispunit svoje covistvo : liodete li jos sto '? J.

Filipovic, prip. 1, 302. Koji svojim pijanstvom

ujudstvo i covistvo grde. B. Eapii 263. I coviku

za uteci covistvu se smis odredi ? V. Dosen, 43.

Ja sam to radio da me ne nakude, za covistvo

da ne znado(7i), nima vise kad ne da.do(h). 252.

Ti ne imas ni mrvo covistva. N. Palikuda 38.

Jo§ nije u sebi ugasio bio covicanstvo. A. Tomi-

kovid, pet. 42. Neumoran je bio (Fetar veliki)

u redivaiiu covicstva i ujudnosti 261. Zlovojau

bio oni narod poradi novina koji su se svaki dan

uvodile za liegovu u)udnost i covicanstvo 187.

U toga je koiia bilo vise covjestva uego u liegova

gospodina. M D. Miliievic, zim. vec. 218.

3. muzemta dob naprama djetinstvu, mladosU

i starosti, aotas adulta : Koje se cine u djetinstvu,

u mladosti, u fiovjefitvu i u starosti. B. Kasic,

zrc. 64. Ko godista razlucuju se na cetiri jos

vremena, ko i Judska doba cuju se na cetiri raz-

luCena: od mladosti i covistva, od starosti i pri-

grebistva. J. Kavaiiin 474. Uzdizudi nas na doba

zrila i na vrimena covistva izvi'sna. A. Kadci6

142.

4. ito dolikuje muzu, virtus, gravitas, animus
virilis, mannheit, mannes^^'i^rde : Kad izgubis tvu

prav krivim sudom , za toj clovistva ne ostav'

(esto animo forti cum sis damnatus iuique). M.
Marulio 135. Na to so mi zavezasmo clovictvom,

virom i posteniem nasim. Mou. Croat. 244 (1544).

Lakomi sudci nit fiovistva paze svoga. V. Do-
sen, 68. Ubostvo covjestvo gubi. Poslov. danic.

144. U stidu gine i cojstvo i junastvo. Nar. posl.

vuk. 337. Tesko onomu koji nema zlotvora, taj

se no broji u judi , nego u cejad. Ti si, pope,

mudar i junak, pa cos svetvoje dusmano .svoji-

jem coestvom obezoruzati. S. M. ^ubisa, prip. 179.

Gospostina mni da je bo]e iskopati masline nogo
kaludore i slijepce, slabu cejad, jor tezaci u[om
bogato, pa kad obogate, stanu vragovati, a u ne-

voji izgubo foestvo i junaStvo. 200. Sud Ceka
udavi. Imao je Ceko lijepu zonu, koja pode za

muiom u Kotor i izade prod providura da isprosi

muza. Sramotni providur zaboraW na svoju Cast

i na fiovje.'itvo pak joj ga obeda darovati, ako
ona § nim pronoci. 118.

5. mustvo prama zenstvu, viri: Noma zonstva

bez Coostva, to je : te§ko zoni bez fcoeka. Nar
posl. vuk. 202.

6. rod {udski
,
gonus humanum : Sada zomju

naSu, sada jodan dio zemjo na priliku CovjoCan-

stvo avijot zvati obicajomo. D. E. Bogdanii x.

Bog jo Hrista spasiteja poslao cijelomu fiove-

Cestvu. M. Pavlinovid, razg. 81.

7. u prenesenotn smisltc: Judi, homines: Smrt
6e s kugom, s gladom, rati, i ajera otrovanem
svud covjestvo pobivati. J. Kavaiiin 557. No
Drusko pokleknuo imucera, a ostao subotan od

novaca, troSeci u dobru coestvu i zajmluii gos-

podi kotorskoj tek da s liim druze. S. M. ^^ubisa,

prip. 206.

COVJECASKI vidi covjecanski.

COVJECASTVO vidi covjecanstvo.

COVJECESTVO vidi covjecanstvo.

COVJECETINA, /. augm. od covjek, prezirno.

samo u jednoga pisca naSega vremena :^ Neka se

coecetina furlauska odmetnula duzdu. S. M. I^u-

bisa, prip. 12.

COVJECic, wi. dem. od covjek. xvii i xviii vi-

jeka i u rjecnicima Belinu 369 : homunculus

;

Stulicevii 94'' i Danicicevu 3, 470: cloveoict ho-

mulUis. — sa 1 iza ate iza v: Mozete takovu

clovecicu odolett. Spom. sr. 36. — hez 1 iza c i

sa i mjesto e ^srcti v : Da na blazenu i fa)enu

svrhu mone linoga i nevajaloga oovicica prive-

des. B. Pavlovic, prip. 38.

COVJECICA, /. virago, anciUa. rijec nacinena

prema covjek. u jednom spomeniku x vijeka i u
jednoga pisca nasega vremena i u Danicicevu
rje6niku 3, 470: clovecica ancilla. a) ancilla: Vasa
clovecica u ime Kaata. Spom. sr. 78. — b) vi-

rago: Noka joj budo ime covjecica, jor je uzeta

od covjeka. D. Danicic, Imos. 2, 23.

COVJECI6, m. dem. od covjek. od xviii vijeka.

izmedit rjeenika u Belinu 364i': homunculus; u
Stulicevu 94^: covjocic v. covjecac, i u Viikovu

828* : covjecid, covecic. a) homo : Tri ova covi-

cica mala na veliko biu se uspeli. Nadod. 198.

Nesretan je to covecid, moj sine, u nega nije

mozak na svome mestu. M. D. Milidevid, let. ve6.

13. Lekar je mali covecid. M. D. Milidevid, zim.

vec. 323. — b) miiskarac, vir: Jeduomu covje-

didu, jednoj zenici. A. Kalid 371.

COVJECINA, /. augm. od covjek. xvi i xvii

vijeka, u nase vrijeme i u rjecnicima Belinu^370^

i Stulicevu 94'': homo procerus, i u Vukovu. Covo,

covulicu i covjecino ! M. Drzid 159. U meni pri-

biva stari clovicina. A. Georgieeo, nasi. 205. Od
zgar covidina (grijeskom covicena), doni dil ri-

biua. I. T. Mrnavid, ist. 183. velik jak covjek. na
Rijeci. P. Pilepid.

COVJECiSTE, n. monstrum hominis. samo u
Vukovu rjecniku 828^: doediSte, s dodatkom da
se govori u Crnoj Gori i s primjerom: Nije cook,

no coeciSte.

COVJECITI, covjecim, imp. ciniti covjekom to

je vajanim cefadetom, excolore. xvii i xviii vi-

jeka. u rjeiniku ni jednom. Nauk va)a da tko

covik bude , on dovici i mede mod Jude. J. S.

Eejkovid, kud. 440. — sa se rejieksivno : ponositi

se, ponosan biti, gloriari, iactare: Oni vod clovi-

cedi se. P. Zorauid 34. Pravdom i postoiiem co-

vik se fiovidi. I. T. Mrnavid, osm. 133. Koji tobe

ne svini, dovici se zamani. 152.

COVJECji, adj. humanus. od covjek. — Gla-

sovi su -je postali od -6-, te su samo u juznom
govoru, a u istocnom je mjesto nih -0-, u zapad-

nom i. rijec je prije glasila diovjedji, poslije jc 1

iza 6 ispalo te glasi dovjedji, a u nekim kraje-

vima ispada i v izmedu o i te glasi doedji, a

gdje gdje se mjesto ispaloga v umece j te glasi i

dojodji.

I. obliije. Izisav nominalni oblik iz obiiaja

robe samo slozeni oblici te i nom. sing, tnasc.

dobi na kraju i: Covjediji. — izmeiu d i j is-
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pade i te posta : covjecji. — dosavsi j iza £
moze se i odbaciti te po nekim krajevima glasi i

Covjeci, 6ovjeca. 1) ohlik -iji dulazi od xvii vi-

jeka: coviciji. I. Ancic, svit. 6. (Sovifiiju 6. 6ovi-
cija. J. Banovac, razg. 4. £ovi£ije 104. covicijega
215. kderi covjecije. D. Danicid Imos. 42. —
2) oblik -ji je najobiiniji , dolazi od xvi vijeka
do danas u) sa 1 iza c ua) sa e : 61ovecji u naSe
vrijeme u Hrcatskoj u kajkavaca i od nih u
Bjelostijencevu rjecnikii 461': clovecji, humanus,
47*: po filovecje, Immano more. —

ftjj sa -je

mjesto e xvi vijeka : clovjecjega. N. Eanina 98, 170,

clovjeoju S5^. — yy) sa i mjesto C od xvi do
XVIII vijeka : filoviojih. ziv. kat. Starine 1, 224.

.srtce filovicje. Bernardin 1, 26. clovicjomu 1, 63.

clovicju 2, 87. srce clovicje. A. G-eorgiceo, pril.

92. filovifijega. B. Kasi6, rit. 7. dni clovicji. P.
Eadovcid 11. cloviejega. L. Terzii 59. — (Hi) sa e

mjesto 6 xvi vijeka : slava cloveGta. Antou Dalmat.
1 petr. 1, 24. — /J) bez 1 iza c. aa) sa je mjesto e

:

covjecji od xvi vijeka, u Vitkovu rjecniku 828*:

c6vjecji laumanus : srce covjecje (,HOBHeiae') Zbor.
4. — /3/J) sa i mjesto e: covicji. od xvii vijeka i

u Vukovu rjecniku: Doba covicja. M. Divkovid,
bes. 473. ltd. yy) sa e mjesto e: covecji. u nase
vrijeme: covecjun. Nar. l^rip. mik. 124. — y) bez 1

iza c i bez v iza o: coecji od pocetka xviii vi-

jeka : coe&jega. M. Radnic viii. coecja. Nar. prip.

vuk.- 198. — c) oblik -i postao on Hi tako da
je ispadsi i medu c i j, ispalo i j iza c, Hi tako

da se -iji sazelo na i. od xvi vijeka a) sa 1 iza c

i ua) sa e: cloveci, xvi vijeka: clovece radi ne-

mosti. Sava tip. hil. glasn. 24, 182. i Sava tip.

stud, glasn. 40, 141. — pji) sa je mjesto e: clo-

vjeci, XVI vijeka: clovjecimi. N. Kanina 36. clo-

vjeca. Zbor. 161. — P) beg 1 iza 6 i ua) sa je

mjesto e: fiovjeci: covjefie. Arkiv 9, 87. — ft3j sa i

mjesto §: fiovifii, xvii i xviii vijeka: covifii. I.

Anci6, ogl. 42. F. Lastric, test. 221. — yy) bez 1

iza c i bez v iza o a sa e mjesto e : coeci, pod
konac xvii vijeka: dnevi coeci. M. Eadnii 165.

— tf(f) bez 1 iza c, bez v iza o, ali s umetnutim j

mjesto V, i sa e mjesto e : cojeci. — Po sto rijec

nema nominalnih oblika, tie moze glasiti nom.
sing, masc: covjecij, i gdje dolazi grijeska je.

II. Znaci : sto covjeku, jednomu Hi svima, pri-

2>ada na koji god nacin, sto on itna, sto je u
nega, sto on citii, sto dolazi od nega, sto se nemu
iini i slicno.

1. sto pripada covjeku kao bicu koje se raz-

likuje od boga, andela i zivotina ne gledeci na
to je li musko Hi zensko, mlado Hi staro. a) o

iefadetu i sto se kao cefade pomisja : Viditi ho-
cete sina clovjecjega. N. Eanina 98. Vide zla-

mena sina clovjecjega. 170. Narodu covjecjemu
(jMOBne'iiieiiiy') suprotivni. Zbor. 93. Narojonje
svako tlovifije i judi zivit de opako. M. Marulid
177. Boj; smrti tolikoj clovicji narodi da skujjis.

177. Narodu clovicjemu. Bernardin 63. Zdrava
rano desne strane prsi sina covjecjega. N. Dimi-
trovic 24. Tko je sin covici? I. Ancic, ogl. 42.

Koji je mirilac boziji i coviciji. I. Ancic, svit. 0.

Niti se moze zvati mati covjecja. A. Bacio 12.

O nevojno covicje stvorene! T. Babic 41. Eic
moja k sinovora covicjim. A. Kanizlic, uzr. 37.

Tko se bude sramovat od mene i od mojili go-

vorena, od ovoga ce se sramovat sin covicij.

Turl. blago 2, 84. Videci sinovi bozji kderi co-

vjedije kako su lijepe uzimase ih za zene. D. Da-
nicid Imos. 6, 2. Sinovi se boiji sastajaliu sa kdo-

rima covjefiijim. Imos. 6, 4. Gospod side da vidi

grad i kulu sto zidahu sinovi dovjefiiji. Imos.

11 , 5. Prvenac dovjediji neka se odkupjuje.

4mos. 18, 15. Sine dorjedji! jez. 28, 2. Jer de

doci sin dovjecij u slavi oca svojega. Vuk,
mat. 16, 27. Sav rod zvjeriiia i ptica i bubina i

riba pripitomjava se i pripitomio se rodu dovje-

dijemu. Vuk, jak. 3, 7. — b) o stvari tjelesnoj i

kad se reee tjelesno sto a misli se umno: Ako
jezicmi clovjecimi uzgovoru. N. Eanina 3G. Tje-

lesa clovedja. Zbor 101. Srce covjecje (,HOBHeHHe')

4. Andeo u priliku dovjedju (,HoBHeHio') 7''. 'Z clo-

vidjih ud tede uli spasenosti. ^iv. kat. Starine

1, 224. Clovjedja se krv prolijeva. M. Vetranic

1, 100. Clovjede sjemo. 1, 123. Lakom nopokoj
omasti vas saj svijet u krvi dlovjedjoj 1, 159. Gdi
ribe razvlace dlovjedja telesa. 1, 169. Ka moze
satrti clovjedja telesa. 1, 178. Covjecje telo. 1, 317.

Hudobno jest srtce dlovidje. Bernardin 1, 26. Pi-
javica }ubi krv dovjedju. M. Drzid 258. Bog prosi

srce dlovidje. A. Georgiceo, pril. 92. ITzeti put
covidiju. I. Ancic, svit. 20. Od ruke doedje. M.
Eadnid 42. Put dovjedju prija na se (Isus). J.

Kavanin 537. Nije oko vidilo, ni uho slisalo, niti

je srce covidje zadelo. L. Terzic 155. Jezik dovici

jest utodiste liegova srca. J. Bauovac prip. 55.

Tuzno je i zalosno dovidije tilo, ma li je zalos-

nija dusa dovidija koja je s liegovim tilom sve-

zana. J. Banovac, razgov. 104. Da se ne dinase

dovik (Origen), da li jedau andeo u dovidijem

kipu 183. Ne ima gledat kipa covicijega. P. Fi-

lipovid ist. 15. Obraz covici. F. Lastric, test. 221.

Veseli srce dovicje. F. Lastric, ned. 62. Saliti od
voska na priliku dovicju kipovi. A. KaniJIid, utoc.

2. Naravna dovidja voda. A. Kanizlic, kam. 228.

Kup sviju dobara koja covidje srce zazditi moze.
A. Kanizlid, uzr. 4. Da se tvrdost dovidjega srca

razbije. 37. Srdce dovidje vazda je nemirno. 134.

Ti si vidio u snu jedau kip dovidji puno velik i

dudnovat. A. Kadid, korab. 288. Da ne bi nas

pozuda od dobiti u demu zaslijepila, ere je dovjecj e

srce jama bezadna. I. N. Nenadid, nauk 134. Co-
vidje slabo tUo od sebe je vrlo gnilo. V. Dosen,

azd. 88. Uzimjudi put covidansku ne od sjemena
dovjedjega. J. Matovic 35. Covicja ruka. M. A.

Eejkovid, sat. 177. Niti oko niti uho covidje. 178.

Ovde ima doedja kost. Nar. prip. vuk'. 198. Ko
prolije krv dovjediju, negovu ce krv proliti covjek.

D. Danidid, Imos. 9, 6. Ne du vise kleti zem}e

s Judi, sto je misao srca dovjedijega zla od ma-
leua. Imos. 8, 21. Ko se dotakne mrtva tijela do-

vjedijega, da je necist. 4mos. 19, 11. Srce covje-

cije izmisja sebi put. prid. 16, 9. Vukah ih uzi-

cama dovjecijim. os. 11, 4. Briga u srcu dovje-

cijem obara. prid. 12, 25. U velike prostore tamo
po nekoliko mjeseca ne stupi noga dovjedija.

M. D. Milicevic, zim. ved. 240. — c) o stvari

umnoj : Smrt dlovjedju nijesam zelio. N. Ea-
liina 85li. Da braua ne lipse naravi dlovjedjoj.

M. Vetranid 1, 7. ^Neka svijet ne cuje clovjede

neharstvo. 1 77. Clovjedi da narav ocuti tvoju

vlas. 1, 79. Bez ke se shraniti no more clovjedji

narav taj. 1, 181. Zrcalo je toj dlovjedjoj naravi.

1, 186. Clovjedjoj slabosti trudno je izriti. 1, 217.

Vasu krivu dud^dloveci nijedan sud ne moze da

ispravi. 1, 227. Clovjecjo nespoznanje privede te

na skoncanje 1, 330. Na potribu dlovicju. Ber-

nardin 2, 87. Kratci jesu dni dlo-sncji. P. Eadov-

did, nad. 11. O kratdine zivota doedjega! M. Ead-

nid XIII. Ki-atki jesu dnevi coedi. 165. Od podetka

ponovjeua i iskupjeiia clovidjega. L. Terzic, 59.

Koje dakle dovicje znaiie moze dokuditi. A. Ba-

did 6. Narav bozja i dovidja. 35. Ostavjena yoji

dovidoj. 416. Tijelo ucineno bi bez i kakva djela

dovjedjega. J. Matovid 37. Da se mi porodimo

ne od krvi ni od vo}o dovjedje 42. Jesukrst jest

ime bozjo i covjecje. 208. Da su ostali bez i kakva

ufaAa dovjedjega. 826. Gore jest osuden biti su-
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dom bozijem, nego sudom coyjecijem. 405. Jame,

da se od liih pamet plasi i covifeja narav strasi.

V. Dosen, aid. 15. O ie]o od jubavi istuci co-

vi6ju )ubav. A. Kaiiizlic, uzr. 78. Uzo narav eo-

viftju. 46. Kada proraisjam 6ovicju slabost. A.

Kanizlii, kam. 69. Jer je svaka slava covjeeija

kao cvijot travni. Vuk. Ipetr. 1, 24. Budito po-

korni svakoj vlasti covjecijoj. Ipet. 2, 13. Nikad

prorostvo ne bi od covjecije voje. Vuk. 2pet. 1, 21.

Drugo iskugano ne dode na vas osim covjecijega,

ali je Tjeran bog koji nas ne ce pustiti da se

iskusate vedraa nego sto mozete. Ikor. 10, 13.

Ov je grad fiovecjun krivnun proklet. Nar. prip.

mik. 124.

2. sto x>ripada covjehu odraslu, hominis aetatis

adultae : Kumovi ve6 od doba cloviejega da budu.

B. Kasi6, rit. 7.

3. sto pripada covjelcii muskarcii, mtiski oppos.

zensJci : viri : Daklen je po razlogu veca krivica

covifija nego ienska. J. Banovao, prip. 187. Da
bi se uCinila Eva od boka 5ovje&jega. J. Matovic
315.

COVJECKI, adj. vidi covjecanski 7.)

COVjiiC^iIV, adj. humanus. u jednoga pisca
XVIII vijeka: Jesu 1' (zvijezde) skladne aF protivne,

mlohave li al' moguie, zvjerske ali covjecjive.

J. Kavaiiin 469.

COVjiiCNOST, fiovjecnosti, /. humanitas od
covjeian. u nase vrijeme i u Stulieevii rjecnikii

94''. sa e mjesto staroga 6 po istocnom govoru:
Dela koja su iovecnosti protivna. Sr. Nov. 1834,

102. Koji covecnostju dise. 142.

COVJECNOSTASAN, covjecuostasna, adj. par-

ectatus. samo u Stulicevu rjeiniku, za koji je i

nadineno.

COVJECNI, ac^j. humanus. xvi i xvm vijeka:

Biti ho6u zaklan za Clovifini narod. M. Marulic
172. Ti jesi, majko, svrhu svakoga poSteiia 6o-

vicna. P. Posilovid, nasi. 72.

COVJECSKI, adj. vidi covjecanski 2.)

COVJECSTVO, n. vidi covjocanstvo. 3.)

COVJECTVO, n. viai fiovjecanstvo. 8).

COVJECU^^AK, covjecujka, m. dem. od covjek.

M naie vrijeme i u Vukovu rjeiniku 828^ : covjo-

ciilak, coviculak. Ahmet Bauk je bio mali cove-
6ujak, ali velik junak. Vuk, nar. pjos. 4, 462.

COVJEK i fcovjek, m. homo.
I. oblicje. glasovi su -jo- postali od -e- koji su

samo u juznom govoru, a u istoinom je mjesto
nih e, u zapadnom i. najprije je rijec glasila
('lovek. poslije je 1 iza c ispalo, u nckim kra-
jevima ispada i v iza o a mjesto v iimece se j.

po tome dolazi 1.) oblik 61ovek od sii do pod
konac xv vijeka a u jednoga i^isca i xvi vi-

jeka po crkvenim knigama (S. Budinift 1583.) pa
u nase vrijeme u lirvatskoj u kajkavaca i u
knigama kajkavskim, otkle i u rjeiniku Bjelo-
stijencevu 47* i Jambresicevu : clovek

;
pak i u

Daniiicevu iz star ill listina srpskijch: cloveky.
Mon. Serb. 4 (1198—1199). dva 61oveka. 6. clo-

voki. 10. 13. 20. 24. 52. 64. 356. 565. clovoke
42. 521. filovece 58. filoveci 137. 522. Cloveka
510. 388 eioveku 47. 473. 501. filovokomi. 540.

odt nafiiht filoveki 48. 61ov6ki. S. Budini6, sura.

22. filovekij 24. eiovokomi. 11. 38. 45. — 2.)

oblik 51ovjek od poietka xv do xvii vijeka

:

Clovieki.. Mon. sorb. 312. (1421). tlovjeku. Zbor.
leet". (1520). eiovjoka. N. Eai'iina 98. Clovjoku.

h. Mentotii'^ 8. filovjok. B. Kasic, nasi. 33. — 3.)

oblik filovik od poietka xv vijeka: ilovika. Mon.
Serb. 281. (1418). Po ostrvima (u Dahnaciji) go-
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vori se i clovik. Vuk, nar. posl. li. — 4.) oblik

clovek od prve polovine xiii vijeka: feloveka. Mon.
serb. 42. (1253) do pod kraj xv: cloveku. Mon
sei-b. 522. (1480) i ii xviii vijeku u jednoga piscn

(D. Obradovi6a). —• izmedii rjecnika u Voltigijinu
30. — 5.) oblik Sovek xv vijeka: coveka. Mon
serb. .391. (1438). covekt 498. — 6.) oblik covjek
od XV vijeka do danas: fiovjek. Zbor. l^. 13. co-

vjeci. 3, V>. 8. izmedu rjeinika u Mika]imi 43a.

homo, vir. Belinu, Stulicevu 94''. i u Vukovu
828": homo, vir, maritus. — 7.) oblik Covik od
XV vijeka: coviku. Mon. serb. 519. (1478) do
danas i u rjecnicima Voltigijinu 30 i Vukovu
828a: c6vik. U Slavoniji, Hrvatskoj, Dahnaciji,
(osobito po ostrvima) i Bosni (osobito kod onijeh

koji su rimskoga zakona) govori se: covik. Nar.
posl. vuk. LI. — 8.) oblik covek od xv vijeka :

covekt. Mon. serb. 507. (1470). 527. coveku. Spom.
sr. 113. U Srijemu, u Backoj i u Banatu kao i

u Srbiji govori se: fiovek. Nar. posl. vuk. li. —
9.) oblik 6ojek xvii vijeka: cojek. M. RaJni6 58.

(1683). cojeku. 24. — 10.) oblik coik cita se ii

jednom listu xYiu vijeka: Od nikakva coika. Sta-

rine 10. 37. (1781). tomu se obliiju u ostalijem

padezima u nekim krajevima obraca i wa j : cojka.

P. Petrovic, vijen. 37. 58. Nar. pjes. vuk. 5. V.
Bogisii, zbor. 8. V. Vrcevic, igro 41. S. l^ubisa,

prip. 106. cojku. P. Petrovic , vijen. 88. cojce

:

Nar. prip. vuk. 2, 200. nu obliije cojka, cojku,

coj6o vioze nastati i od oblika coeka, cucku,
coe£e, ako se brzo izgovara. — 10.) oblik iSoelc

od XV vijeka: coek. Slovinac 1878, 13, 143. D.
Eanina 28, coeka. 44. itd. sve do danas: 6oe-

kom. S. :^ubi§a, prip. 210. it Hercegovini i po
okolinama nenim govori se: coek. Nar. posl.

vuk. LI. i u Vukovu rjeiniku 828*: 66ek. u pjes-

mama rabi -oe- kao jedan slog. — 11.) oblik cok
bice nastao od vokativa coce od coece u brzom
govoru. dolazi od-syni vijeka: Tede ime dadosmo
cetiri coka. Starine 10, 23. Kako smo one fietiri

fioka pustali enomu 6oku na vieru veliku boza.

10, 23. nominativu 6ok nema piotvrde : cok u imen.

padezu nijesam jos iuo ni od koga, ali u zvat.

slusao sam od dekojih Bosnaka i Slavonaca rim-

skoga zakona n. pr. dobar coco! Nar. posl. vuk. li.

ali u rjeiniku 828a. nayodi cok s dodatkom da
se govori u Piperima. Oofie: P. Petrovic, vijen.

81. Nar. prip. vuk. 2, 296. Nar. posl. vuk. 52. Nar.

prip. vrc. 1, 61. — 12.) oblik cek iita se u Vu-
kovim narodnijem poslovicama li : I) Perastu a
i u Dubrovniku od Niksicana (turskoga zakona)
sluSao sam; cek i 66k. — Danas se plural od
rijeii fiovjek vise tie govori, mjesto nega rabi

rijei }udi, koja se opet u singularu ne govori. ali

u ktiizi dolazi i plural od fiovjek od xii—xviii

vijeka: 61oveky. Mon. serb. 4, (lioS—99), filoveke.

42, (1253), cloveoi. 137, (1348), iSlovekom. 450.

(1451). eioveci 522, (1497). covjeci. Zbor. 3, 7'',

(1520). cloveki. S. Budinii, sum. 25, 47, 113. 6Io-

vekom. 11, 38, 45, (1583). clovici. M. Alborti 60,

(1617). meu fiovici. I. T. Mrnavi6, ist. 69, (1699),

pram Bovikom. F. Lastric, test. 65, 148, (1755).

Vidi se mnozina iSovika. A. J. Knezovic 276. Bi-

jaSe li od trage bogova oli fiovjeka. Ziv. is. 158,

(1764). — Akccnat kad je nom. 66vjek ne mijena

se do voc. : fiovjece, a kad je nom. 66vjek mijena

se u svijem padezima: gen. covjfeka, dat. loc. 6o-

vjfeku, instr. 6ovjekom, ali voc. ostaje c6vjo6e. —
i'ostane mu uienaci joste nijesu ustanovili. Da-
niiic, osn. 270. pise: kor. misli se da je kru slu-

lati ; ali p)rije bill rekao da je kar Hi, triati, ii-

niti, od koga su u drugim jezieima rijeii i za
momka i za djevojku, do toga ie korijena biti

najprije naatavak va, kojim je poHala osnova
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pred nastavkom ka : a kor. 243. veli da je kori-

jeii skar, vstajati oko cega, raditi. po Miklosicu

stamml. 2iG.jo,j je nastavnk fki,, a laiill. 63. pise:

A. Potebna K istorii vsir. irennt colo-veki., folo

ist ihm identisch mit iutpger, vekt, robur, daher
coloveki, ein posses&ives compositum : integrum

robur habrns. dolazi « svim slovjenskim jezicima.

II. znaccne.
Covjek znaci u opie iejade bilo viulko Hi zen-

sko, hilo dijete, odraslo Hi staro, a u suzenom

smislu odraslo muiko.
1. u opcem znacenu je Jtivjek bice koje se raz-

likuje od hoga, od andela i od zivotina; naprama
bogu je cr.TJek obicno u biblijskom smishi stvor

od duse i tijela nalik na hoga, ali stvoren od

zemje osjeca se slabim i prolaznim, ovisnim o

bogu koji ga stvori, koji mu je otac te ga jubi

da je i savi covjekom postao, ali koji ce ga i su-

diti, osjeca koliko je dalek od boga i sto je prama
bogu : a glede zivotina istice se ne samo^ oprjeka,

nego i razlika u ponasanu, drzanu, zivjer'm. homo.

Iskoni SLtvori bo^t zemju i cloveky na nfj. Men.

Serb. 4, (1198—1199). Boga ne boje se i cloveki.

no sramjaje se. 7.5. Nebesny filoveci i zem]Lny

angelii. 137, (1348). Devstvo fini filovika jednaka

anjclom. Transit 81. (1507). OtiSe se (davo) segur

ueiniti, ako (Isus) bise bog ali clovik cist (pravi).

Korizm. 13, (1.508). No6 jure podtica da narod

zivine, 61ovik, zvir i ptiea, pustiv teg, pocine.

M. Marulic 9. Ludost je velika i skoda jos mnoga
}ubiti flovika vei^e nego boga. 104. Tko je ne-

umio , ni clovik nego brav. 138. Karav je 61o-

vika ki so rodiv pride na zem]i ovdika umrvSi
da otide. 150. ^ubav ma ku tebi, o clovifie, nosih,

pritegnu me k sebi. 171. Trpit' nisi bil lin prav-

den za grisnika, za slugu gospodin, i bog za clo-

vika. 194. Htei pomo6 cloviku clovik hti biti

sam. 196. On, budue bog velik i svita stvorite]

ucini se clovik i bi nas spasite]. 198. Za Jubav
clovik (Isus) s nebes dojde doli. 203. Vicni bog
]ubi do smrti^ clovika. 221. Prije clovika nista

bog ne stvori. S. Mencetic 33. Bog mene flovikom

na svitu satvori.^ 136. Ter ovo ni clovik, nego li

nje ka zvir. 342. Clovice, tva }ubav cini me s neba
sit'. 342. Jclinka od higa pas kad ga zatece, nmi-

len jak sluga cloviku dotece. D. Drzio 394. On-
daj spilica biSe filovjeku dom i stan. M. Vetranid

1, 6. Gdi bjese slatki kus clovjeka hranica. 1 , 8. Ti

si bog istini, Kristose, i elovjek. 1, 213. Mramora
tvrdi jes i covjek nije ti, ki tvoju hudu ces ne
ce sad zaliti. 2, 443. fuda velika' clovikom
porodi bog se za clovika. H. Luci6 279. Ti nijesi

covjek, ma zmaj. M. Drzii 367. Ove kriposti od
boga dane jesu Clovjekom. S. Budinii, sum. 3.

Bio jest hodataj meju bogom i cloveki. 19. Crkva
hrani vsi cloveki. 24. Van ove obcine Sloveki ne
raogu biti spaseni. 25. Vse ierarhije angela i f.lo-

veki narecaju te blazenu. 47. I oni jesu cloveki.

r)2. Mati boga i clovika narece se (Marija). F.

Glavini6, cvit. 279. Vrzeni za jestojsku vrloj na-

kazni, koja bjese do pasa covjek a u ostalomu
svemu kipn 6etveronozni vo. I. Gundulii 3. Tako
Arijadna umrloga covjeka na neumrlom bogu
promijeni. 3. Vjecna rijec u ]uckoj ka naravi

pravi covjek si i bog pravi. 217. Dan vecerom,

covjek svrhom u zivotu svom se hvali. 218. Bjeh
obliojo izgubio i priliku od fovjeka. 224. I sred

ovijoh netom tmina coek se rodi, mrijet pocina.

233. Tko sam, covjek? ah jaoh! kako? nijesam,

nijesam, neg crvjedan. 240. Gospod.stvo mi vjecno

poda vrh stvoronja svoga u slavi, er htje da

^am elovjek vlada od istoka do zapada. 244. Mi-
lost cini clovjeka dionika naravi bozanstvene.

A. Komulovi6 28. Mati boga i clovika narece

Covjek

so (Marija). 279. Cucenjo, koje opceno s bijes-

nijem zvijerim covjek ima, rasr^bi je podlozeno.

D. Palmotic 1, 175. Protivit se voji od nebi za

mani se 6ovjek krsi. 1, 200. Oci jesu uda malena
u cojeku. M. Radni6 24. Isukrst cinaSe so z dvora
sam coek, buduci bog zaklonen. 434. Jest cud-
nost da slusa Coek djavla. 54G. Mu6na stvar jest

coviku ostarivsi u zlu okronuti. P. Posilovif,

nasi. 346. Covjek svitovno stvorene. I. Zanotti,

ned. 15. Mane toeka, ve6e vraga. J. KavaAin 9.

Svaka radi covika stvorio jesi. L. Torzii 279.

Od pepela joster tako ti stvorila Covjeka si. J.

DraXie 12. Za fioeka sloboditi od oblasti pakla
vrla. 22. Da je bog i covik za jedno. S. Margi-
tic, fala 5. Da si pravi bog i £ovik. S. Margitic,

isp. 58. Dusa i tilo za jedno Cine jednoga covika.

A. Baci6 493. Pravi bog i pravi fiovik. H Bo-
naCic 108. Ucinio se covikom. S. BadriA, nac. 13.

Vidi se mnozina covika. A. J. Knezovii 276. Po
kriposti ovoga sjediiiena covik se 6ini bog. J.

Banovac, pripov. 18. Da tko ubijo covika. J. Ba-
novac, uboj. 20. Bija§e li od trage bogova oli

covjeka? Ziv. is. 158. Covik smrad protlva bogu.
V. Dosen, iv. Kako indi covik ne 6e prid bo-

gom se strasit vei5e? 140. Sin bozji ufinio se je

covjek. I. A. Nenadic nauk, 33. Je li uzas'o na
nebesa kako bog oli kako £oek? 70. Da je Sovik

stvorene razlozito. M. Zorici6, zrc. iii. Jezus bog
i covek. D. Mattei 72. I stvori bog zvijeri ze-

majske po vrstama nihovijem, i stoku po vrstama
liezinijem, i sve sitne zivotine po vrstama niho-

vijem. Po torn rece bog: da nacinimo Covjeka

po svojemu oblicju ... i stvori bog Covjeka po
obliCju svojemu, po oblicju boXjemu stvori ga;

musko i zensko stvori ih. D. DaniCii Imos.

1, 25—27. Bog 6e ga oboriti, ne covjek. jov.

33, 12. Covjek sprema srce, ali je od gospoda
§to ce jezik govoriti. priC. 16, 1. Od gospoda su

koraci Covjecji, a Covjek kako ce razumjeti put

negov? priC. 20, 14. Covjek nista nije bo]i od

stoke, propov. 3, 19' §ta je Covjek da ga nmogo
cijenis i da maris za n? jov. 7, 17. Kako bi mo-
gao Covjek biti prav pred bogom ? jov. 9, 2. Ja
sam crv, a ne covjek. pslm. 22. 6. Gospode sta

je covjek te znas za li? psl. 144, 3. Ne 6u iz-

vrSiti Jutoga gneva syojega
;
jer sam ja bog a

ne covjek. os. 11, 9. Sto se ponese srce tvoje

te velis : ja sam bog, sjedim na prijestolu bozjem

usred mora ; a covjek si a ne bog. jez. 28, 2. A
ko si ti, covjeCe, da protivno odgovara§ bogu?
Vuk, rim. 9, 20. Cu neiskazane rijeCi kojijeh

covjeku nije slobodno govoriti. 2kor. 12, 4. Covjek

u pi6u, a kon u blatu poznaje se. Nar. posl. vuk.

349. Drvo se naslaiia na drvo, a Covek na Coveka.

M. D. Milicevic, zim. veC. 292. Ono je zver, a nije

Covek. M. D. MiliCeviA, ]et. veC. 49. Ali se tu na-

dose prod zverom a ne covekom 43. Ta ono nije

covek, ono je zver ! 54. — Poblize oznaiuje se Co-

vjek adjekiivima kojiina se n. p. kazuje dob livota

:

Kakova je vi-ijedna stvar, kad mlad Covek obikne

samovolstvu ?' D. ObradoviA, ziv. 29. Star Covjek

izlazi ogrnut plastem. D. DaniCii, 1, sam. 28, 14.

Neka zna kako je doCekati matora covjeka. Nar.

prip. vrc. 2, 155. u svetom pismii novoga za-

vjeta adjekiivima kojima se kazuje kakova je

vladana prama vjeri : ZnajuCi ovo da se stari

nas Covjek razape s nime, da bi se tijelo grjeSno

pokvarilo, da vise ne bisrao slnzili grijehu. Vuk,

rim. 6, 6. .Ja imam radost u zakonii boXijemn

po unutrasnem Covjeku. rim. 7, 22. Tjelesiii Co-

vjek ne razumije sto je od duha boXijega. Ikor.

2, 14. Ako se naS spojasni Covjek i raspada,

ali se unutrasiii obnavja svaki dan. 2kor. 4, 16.

Da odbaoite
,
po prvome Ziv]onu , staroga Co-
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vjeka koji se raspada u zejama prevarjivijem. i

da se obucete u novoga co%'jeka koji je sazdan

po bogu u pravdi i svetini istiue. efes. 4, 22. 24.

VaSa lepota da ne bude s poja u pletenu kose i

u udaranu zlata i oblaceiiu hajina, nego u taj-

nome covjeku srca. Ipet. 3, 4. — S rijecjic sav

dolasi covjek s obzirom na tijelo da mu se ozna-

cuje svaki dio: U subotu obrezujete covjeka. ako

se coTJek u subotu obrezuje da se ne pokvari

zakon Mojsijov, srdite li se na me sto svega co-

vjeka iscijelili u subotu? Vuk, jov. 7, 23. — s ob-

zirom na tijelo dolazi i adjeTctiv umrli liz covjek:

Da jedan clovik umrli smis}a i pazi konac svoga

zivota. P. Badovcii, nac. 21. — covjek ]cao covjek

po tome sto je opcenito svaTcomu osobito s obzi-

rom na osjecane : Kad za tvu rabotu kupis koga

slugu, nis' kupil ugotu ni osla, da drugu : clovik

je kako ti. M. Marulic. 149. Svaki covjek lioce

da je covjek. M. D. Milidevid, zim. vec. 237. Kad
ce nestati hajduka? Kad se s covjekom bude po-

stupalo kao s covjekom. 237. Kako ceS postupati

s onima koji prze zive }ude ? S krivcem kao

s krivcem, a s covjekom kao s covjekom. 238. U
nekih vas covjek je jevtiniji od brava. 238. Jeste

li taj vladika cudan: mi ga molimo da nam da

popa, a covjeka da nademo sami, a on nam daje

i popa i coveka, pa evo izasao ni pop ni covok,

nego nekakav anatemiiak. 248.

desto dolazi rijec covjek opcenito te se nom
izrice cejade koje se pobliie ne oznacuje, koje

samo mislimo, ali sto se za n kaztije maze se u

jedno ticati viie nih. tuj se doduse obicno misli

musko ce\ade, ali sto se izrice va]ai za zensko.

tako dolazi a) rijed covjek sama, i sto se sajed-

noga covjeka kaze to I'n/a aa) za kojegaviudrago
covjeka = ko : Kada ima clovCki, prists cjumni

dori se ne ucini golemt. Starine 10, 94. (= kada
ima ko prist). Sve sto veco vodu pazi_ covjek,

sve to vecu zedu cuje. D. Kaiiina 143. Ca clovik

mni al zeli imiti, to t' mu s' u noci sni, to t'

bude tlapiti. M. Marulid 137. Kada je clovik prav,

tko ga ce ucvijelit togaj ce sristi lav i strijola

ustrijelit. §. Mencetic 296. Sto clovik odluei, da

tjera do cela. 297. Ne cinju drazu stvar od

tebe, za koga, dim ovoj, no Stedim strt sebe,

vidit 6es , bud ziv , toj ! more li slado rec na
svitu Sto clovik? 319. Je li covjeku na svijetu

srjeca u ruci kako je meni? M. Drzic 289. Kad
potisne u nevoju grijeh co^geka i porazi, gane
vi§ni blagi voju, srce i dub mu novi stavi. I.

Gundulic 238. U kojoj pismi Ui govoreiiu covik

sve ono slobodno izkaze i izgovori sto mu na srcu

lozi, to jest gdi covik ne me6o jozik za zube. S.

A. Re|kovic sat. 10. Vedaje slavane pristati k gri-

jehu, kadaje fiovjek napastovan. M. Orbin, zrc. 37.

Modi nadi svaku rijefi koju covjek 2udi. Mikaja
rjefi. u predgovoru. Krenutjo koje se cini rukama
al nogama kad covjek govori. Mikaja. Sve sto je

covjek veil u vlasti toliko ima vede truda. D. Pal-

motid 2, 103. Dok dovjek s covjekom vredu brasna
ne izije, ne moze poznati. Pravdonosa 1852. 12.

Kad cook umre, onda jo lasno za nim svasta go-

voriti. Nar. posl. vuk. 122. Kad so coek sta pri-

hvati, onoga nek so i drzi 121. Kad Cock psa
ubije, va}a da ga i za plot zavuce. Kad dock
nema svoga posla, on govori koje Sta za drugim
122. Kad dock nada so p|uno, na obraz do pasti

122. Kad dock tone i vrola se gvozda hvata. 122.

Kad coek sto izgubi i po svojiin nedrima trazi.

123. Kakav coek tako i zbori. 124. Cook moze si-

roti stati na skut, ali no moze na srodu. 349. Ko
ukorava dovjcka nadi de poslijo vedu milost, nogo
koji laska jozikom. D. Danieid, prid. 28, 23. I3oJe

je da covjeka srete medvjedica kojoj su oteti
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medvjedidi , nego bezumnik u svom bezumju.
17, 12. Jer se ona Kamila ne bi o tomu sekxu
otvorila da bi joj coek poklonio carevo blago.

S. ^ubisa, prip. 357. (cir. izd.) U Milosa je grlo
tako glasovito da je mogao dovikati coveka iza

devetoga brda. M. D. Milidevid, zim. vec. 40. Sve
je to pod hajduckom rukom. Kad god hode, mogu
covjeku da ucine grdnu stetu. 196. Doklo god
novel koje covjek ostavi na putu, ne budu mirni
bar za sedam dana, dotle ti ne damo Bosne. 206.

Po ravnim pravim nasipima vrveli su putnici

konici, konici, pesaci, tako bi covek pomislio da
su nasipi uvedali broj putnika. 294. Kad covek,
sededi u hladu, izgovara red radina, da ga nesto
cuje neki Milenko Nokid, lukavo lii se osmehnuo.
345. To ne razumevam da ugodan zivot udi co-

veku. 346. Grujina kula koliko je lepa sobom,
toliko joj je krasno mosto na kome je. Kekao bi

covek da ona nije gi-adena za obranu, nego za
mirno zivovaiie. M. D. Milidevid, let. vec. 41.

Da je covek za sve kriv, za prezime ne moze
biti odgovoran. let. vec. 58. — Mjesto same ri-

jeci covjek dolazi kasto po tudim jezicima i je-

dan covjek: Mnogo treba pitati dokle se za jed-

noga covjeka rede : krivac je. M. D. Milidevid,

zim. vec. 238. — bb) za sve Jttde : Veliko je-

denje, koje cini dlovjekii uedug. Zbor. 166ii. Sto
dovjek ved stara, to se vec u razum pamet mu
pritvara. F. Lukarevic 88. Delo nasiduje dlovika.

F. Glavinid , cvit. xiu. Ka prigibje clovika kri-

posti sliditi. xvii Na sedam je nadina prignut
covik na zlode. A. Badid 225. Hajine su zavoji

odkrit covik da ne stoji. V. Dosen, 24. Majka
narav skrati da ne more covik znati kakvo mu
je misto bilo materino dalo tilo. 33. Za to pamet
razboritu zadobismo svi na svitu da se covik u
vik uci stvari pravo da dokudi. 135. Za radi toga
bi najboje bilo, da covik k berbi makaze uzme.
I. Jablanci, prik. 212. Nije potribno da covik sve

ono cini sto zna. M. A. Eejkovic, sat. 16. Covjek
je u nevo)i dosjotjiv. Nar. posl. vuk. 349. Coek
se do smrti udi. 349. Ko_je dao usta covjeku?
D. Danieid, 2mos. 4, 11. Covjek ne zivi o samom
h)ebu. 5mos. 8, 3.^ Nego se covjek rada na ne-

voju jov. 5, 7. Covjek roden od zene kratka je

vijeka i pun nemira. jov. 14, 1. Izginulo bi svako
tijelo i dovjek bi se povratio u prah. 34, 15. Ko
zna sto je dobro covjeku u zivotu za malo dana
tastega zivota liegova, koji mu prolaze kao sjen?

ili ko de kazati covjeku sta de biti poslije nega
pod suncem? 6, 12. Kakva je korist covjeku, ako
sav svijet dobije a dusi svojoj naudi? Vuk, mat.

16, 26. Coek se u nevoji liita drvja i kameila.

Nar. posl. vuk. 349. Zlo i nojireda ude dovjeka
pamoti. S. ^iubisa. prip. 225. Cooku je povjesnica
najboja ucitejica. S. ^ubisa prip. 361. (cir. izd.)

S treznom glavom moze covek kud bilo a s pi-

janom baS nikud. M. D. Milidevid, zim. ved. 61.

Od zakona se covek zastiduje zakonom. 345. —
cc) cesto u vokativu kad se komti progovara a
misle se svi: Ter kad ja najvede bili destit i

blazen, od hudo nesrede pladno sam porazou, a
za toj ne ieli, dlovide, nidnu stvar, ar je sve ta-

stiua. S. Mendotid 323. Clo-sade, nikoga toliko sr-

dano ne jubi, boz koga zivit je skoncano : za sto

des zivot svoj u ruke smrti dat, pokli .se dragi

tvoj drugi ti mo2e zvat. 290. Do vijeka ne moj
virovat, dlovide, da pride na um moj, Sto mi so

tuj redo. 294. Cijed togaj, dlovjode, varuj se ju-

bavi, da ti so ne stedo sto mal um moj pravi.

308. Kad se prigodi da zeli tko jubav, taj miran
ne hodi, nor tuzan i nezdrav: tolika jes muka
zeliti, dlovjede ! mnokrat se od ruka od svojih

smrt stedo. 308. Ovo je prilika, starica isa pinez
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tad mlada covika zanila k sebi jes ; sto ne 6e§

sah'orit, clovice, za dinar ! 33-1. Sve sobom zanosi
jak rijeka sila nc ^(smrti) i sebe sve kosi jak
sijeno kad se zno. Clovjecp, a za toj kamo so 6'

uvrijeti, pokli je uarav tvoj da budo§ umrijeti?

M. Vetranic 1, 38. Covjece, no moj ti bez^bozje
pomoii vik i sto poceti. F. Lukarevic 102. Cudna
glasa, covico, da ima§ jednom umriti. M. Zorici6,

osm. 56. — b) rijec covjek u nijecnoj reienici cesto

je koliko sama rijei niko, nonio: Ne uznos vi-

soko clovika ni livali, jor ako nizoko za tim se

uvali, hoce te stid biti. M. Marulic 146, Ne mraz'
se s covikom, no mlati sve usti. 108. Na svit ni

clovika koga smrt ne smoze. 114. Take da s te

rati no zgino ni clovik. 40. Meni se tako mni da
nigdir clovika na svitu sada ni koji je prez griha
107. Veci se jur prirok cloviku ne stvori, ner
meni za mal rok sto postah na dvori. 320. Er
na svit ni tlovik toliko zlovojan, tko nasal no
bi lik kon tebe podoban. S. Mencetic. 72. Draze
ni cloviku poslusat ner meni. 116. Ni ovdi clo-

vika tko mo ce ugrabit. 260. Sad sam stanovit

da vecma ni clovik od mene darovit, nit ce bit

po vas vik. 279. Kako da govoru dobro ja za

Jubav, pokli noj u dvoru ne zive clovik zdrav.

297. Koliko bojezni cic tvojo }ubezni pritrpi ma
mlados! ter sc ja nikada ne tuzih cloviku. 301.

Putu nije.'sam vjes, jezika ne umijem, speuzice

trudjahan no imam , ne poznavam covjeka , ni

tko mcne. M. Drzic, 288. U svotoj nas crkvi ceka
svom dobrotom Srd poznani , od kojega nije co-

vjeka svetijoga u ovoj strani. D. Palmotii 1, 20.

Nije so mogao nac"'! na svijetu covjek, koji bi se

podnio tako vitezki. A. Kacic, razgov. 114. Nije

bilo coveka koji bi to video a ne zacudio se.

M. D. Milicovic zim. vec. 21. uz covjek moze
stajati i rijec nijedan, nikojro pa obje znace ko-

liko sama rijec niko : Za sije metohije uikoiro

clovekt da no ima pecali razve opat. Mon. serb,

10. Ni jednt clovekt u srtpskoj zemji mals ze i

velikB da ne udaje u udavu Dubrovbcanina. 52.

Kada si srdit, ni ednoga cloveka za tvoe srce

ne osudi. Stari pisci 1, lxix. Hoou vam odkrit

jedan sekret koji dosle od o\'izijeli strana ni je-

dan covjek nije znao. M. Drzic 239. — c) rijec

covjek s rijecjii svaki = svako , omnis
,

quis-

que, nem. jedermann: Gospodint bani. Stjepant
utvrBdi zakont ki je prvo bio medu Bosnomt
i DubrovnikomB, da zna svaki clovekt koi je

zakonb prtvo bio. Mon. serb. 101. Da e ve-

domo vsakomu coveku. 229. Damo vidjeti vsa-

komu cloveku zivomu na zemli. 420. Pisu se

knige sinu Katovu, ne toliko sinu, da vsakomu
cloveku koji ga hocepcslusati. Stari pisci 1, lxviii.

Clovik ce svak umrit. M. Marulic 224. Svaki bi

mnil clovik ne lipos da bisni. S. Mencetic 211.

Toj svaki zna clovik. 173. Za sto bi prilika da
licce u tuzi svakoga clovika srdascem prosuzi.

292. (Kotorani) gladnikom zovu svakoga clovika.

336. Svaki clovik tako muska glava kako zenska.

Stat. po}. ark. 5, 285. Svaki clovik ima prodike
verno, svrsno i na pine i gusto ctati. Postila

tiib. 1562. cz. Prigrli daklo vsaki clovek ovu
druzbu A. Gucetic, roz. jez. 12. Pripovijedajte

vandelje vsakomu covjeku. 176. Svaki covjek mo2o
zivjeti ovijem cetirima (,cetiriuma'). M. Divkovic,
nauk 896. Svakomu coviku, musku i zensku. M.
Divkovic, bes. 124. Svaki clovik po naravi zudi
umiti. B. Kasic, nasi. 3. Slozene koristiio sva-

komu coeku. J Kavanin v. Svaki coek i prijate]

i neprijatej. I. A. Nenadic, 47. — d) rijec covjek

s rijccjti ziv. Makar tve da u vik ne vidah mla-
dosti nada mnom ziv tlovik no bi imal radosti.

S. Mencetic 122. Bez ogiia dima ne vidi clovik

2iv. 122. Ovu Clovik ziv trpiti ne moze nepravdu.
152. Do sad mi ziv Slovik ne vidi suzico 171. Sto
znati ne moze ziv clovik po sebi 170. Kojo me
sta toli pozirat Juveno, da mo ziv clovik veseljem
ne stigne, da zive vik u vik. 273. Rajska ti bjese
stvar, gdi jeljo i borjo i rajsko lovorje ziv olo-

vjek uziva. M. Vetrani6 1, 7. Oh je li ziv covjek
da pravo procijeni slavni oar Sto tolik tuj pli-

jeuak poplijeni? 1, 48. Ter ne ce ziv clovjek do
malo vrjemena najti se moc za lijek od moga
sjomena. 1, 61. Gdi 6e ti streptjeti trud na put
od tuge i jada ki do sad na svijeti ziv covjek
ni mogal vidjeti. 2, 174. Toli grdu stvar ne bi po
vas vijek penilom nikadar upengao ziv covjek.

2, 190. Bila su svakoja kojemu po vas vijek no
moze znat broja pod nobom ziv covjek. 2, 267.

A sto bi voce btio ziv covjek na svijeti razmi
taj vLr vidjeti? 2, 288. Po meni ziv covjek ne
bude znati toj. 2, 341. Bez briga nidan ni pod
nobom ziv clovik. M. Drzic 90. No da zivu co-

vjeku pristupit. 240. Od ovoga dana nikad se

nije po sle pozalio, no je trpio zenu, sto ne bi

ziv covjek. Nar. prip. vrc. 2, 178. mjesto ziv do-
lazi i zivuci : Svaki zivudi filovik. I. Zanotti, ned.
4. — e) rijec covjek s rijecju koji aa) interrog.

:

Oh komu cloviku srco sad ne gori, videci za diku
lie Ijepos sto tvori. S. Mencetic 36. — bb) relativno

:

Ki clovek grill ucini tere ga za nemar jiusti, na
sudni dan mu se spomeno. Stari pisci 1, ixix. Ki
clovik hoce lubiti mudrost, razumei knigi cti od
mudrosti i dusevnoga spasenija. Stari pisci 1,

txix. Vidis li da u kom cloviku pravda jest, jos

da ga triska grom, u dobro ga ce unest. M. Ma-
rulic 55. Za liho piti i jisti ki ce covik, nima
svisti. 301. Tor koga clovika tej stignu ne-
srece ne more do vika scekati zlo vece. §. Men-
cetic 123. Koga clovjeka tva miles darujo, po
vas vijek do vijeka s tobom se raduje. M. Ve-
tranic 1, 168. — cc) indefinitivtio : U oblast

nasu ni ca te red ki clovik (arbitrii noii est

nostri quid quisque loquatur). M. Marulic 138.

No vim ja ini lik ovojzi jubavi, ako ce ki clovik

da je so izbavi, nego li umriti. S. Mencetid 164.

Ne moze vedi dar naci so jur u vik, ner ako
ovu stvar satvori ki clovik kako ja ku stvorih.

222. Sto se obicno ponavja,^ kad naprasno pro-

mino koji pribraniji coek. S. M. l^ubisa, prip.

263. On poslije toga vec trazi koga covjeka

koji je s hajduoima prijatej. M. D. Milidevid,

zim. vec. 200. rijeci koji, tko moze sg dodati

i rijec }ubo Hi god ; Hi vlastelint ili kto jubo

clovekb vt zemji carske. Zak. dus. 42. Predt koga
godie cloveka segaj sveta. Mon. serb. 388. — f)
rijec covjek s adjektivima gdje bi mogao sta-

jati sam adjektiv u znaienu supstantivnom. is-

tice se vise pojam adjektiva nego li supstantiva

coijek. Malahna clovika ne pogrdi jakost. M. Ma-
rulid 190. Clovik svojevojan srdit tor^svojeglav

vazda je nevojan i rezi kako lav 108. Covjek ne-

navid}iv na svakoga rezi. 108. Ne mni da clovik

hud zgrisajud dobiva 134. Ne krije zlat pjenez

skup clovik tolikoj, koliko svoj ures ovaj vil od

gospoj. S. Mencetic 8. Tako vas bog brani hu-

doga clovika. D. Drzid 406. Covjek neva)ao i

nitkov hodi za zlijom ustima. D. Danicid, prid.

6, 12. Bezumnik so ruga bliznomu svojemu, a ra-

zuman covjek mudi. pric. 11, 12. Milostiv covjek

cini dobro duSi svojoj, a nemilostiv udi svojemu

tijelu, pric. 11, 17. Covjek neva)iio kopa zlo. pric.

IG, 27. Opak covjek zamedo svadu. prid. 16, 28.

Zao covjek pazi na usno zle, a lazjivac slu§a

jezik pakostan. pric. 17, 4. Pauietan dovjek po-

kriva znaiie, a srce bezumnijeh razglasujo bez-

umje. pric. 17, 13. Tiha jo duha covjek vazumau.
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pri6. 17, 27. Covjek samovo]an trazi sto je nemu
milo. priC. 18, 1. Srce razumna covjeka dobavja

znane. pri6. 18, 14. Svaki je prijatej covjoku po-

datJivTi. pri£. 19, 6. Savjet je u srcu fiovjecijem

duboka voda, ali covjok razuman crpe ga. pric.

20, 5. Misli vrijedna covjeka donose obilo. pric.

25, 5. Dragocjono je blago i uje u stauu mu-
droga, a covjek bezumau prozdire ga. pric. 21, 20.

Pametan Covjek vidi zlo i skloni se. pri6. 22, 3.

Ne druzi se s covjekom gnevjivijom. prie. 22, 24.

Bogat covjek misli da je debar, pric. 28, 11. Co-

vjek vjeran obiluje blagoslovima. pric. 28, 20.

Nagli da se obogati zavidjiv covjek. prifi. 28, 22.

Gnevjiv covjek zameco svadu. pric. 29, 22. Stra-

siv covjek me6e sebi zamku. pric. 29, 24. — g) ri-

jec covjek s relativnom recenicom,^gdje bi mjesto
covjek moglo biti i samo : onaj. Clovik je mudar
ki dud svu promini kako u koju stvar potriba
namini. M. Slaruli6 127. Ne cud se cloviku ki

no je pokajan, u korist veliku ne buduc dosto-

jan, za to t' napridak gre cloviku ki je zal. 130.

Blazen clovik komu podan jest bozji strab. 110.

Ni s ni kimre skladan clovik ki lise inih sobom
je neskladan u riceh i u dilih. 126. O tisknoj jos
piii Clovik kuntent bude ki ce svit odvr6i da
s bogom pribude. 202. Covjek koji samo ima
jednu ranu jedovnu, koliku bolest i koliku zalost

vece puta podnosi i trpi ! M. Divkovic, bes. 12.

Clovik, koji zive, prociiiuje svit. I. P. Marki 19.

Blazen je covik^komu je pomoo od tebe. B. Pav-
lovi6, prip. 6. Covjek koji zade s puta mudrosti,

poginuce u zboru mrtvijeh. D. Danicjc, pric.

21. Covjok koji slusa, govorice svagda. pric. 21.

28. Covjek koji tini nasi]e krvi Judskoj, bjezade

do groba. pri6. 28, 17. Covjek koji po kazaiiu

ostaje tvi-doglav u jedanput 6e propasti. pric.

29, 1. Ustezo rijoci svoje covjek koji zna. pric.

17, 27. Blago covjeku koji se svada boji. pric.

28, 14. Blago co\'jeku koga bog kara. jov. 5, 17.

Blago covjeku, kojemu gospod ne prima grijeba.

psl. 82, 2. Blago covjeku koji uade mudrost, i co-

vjeku koji dobije razum. pric. 3, 17. Pravi hajduk
ue 6e nikada ubiti covjeka koji mu nista ne cini.

Vuk 2iv. 267. Covjeku koji boce da zamede u}a-

nik trebaju tri ulista. S. 5jubisa prip. 192. — u
takvim recenicama dolazi uz Jovjek i pronomen on,

taj : Blazeni tlovik taj ki zejne Jubavi ne pozna.
S. Mencetifi 171. Sva mi svis zade tja ter ne
vih sto ve)ah kako no taj clovik ki nade sto

zudi. 209. Blazeni taj clovik ki jej ({ubavi) se

izbavi. D. Drzio 365. Tuguje tko prijeku smrt
zudi, jak raiion taj filovik ki jedva kopore. M. Ve-
tranic 1, 69. — h) Covjek kao celade bilo mnsko
Hi zeiisko, mlado Hi staro, koje pripada komu
narodti Hi zavicaju. tako rabi ti sing, mjesto u
l>lur.^ s kojim posesivnim pron. Hi adj. n. pr.

vas covjek znaii ]ndi kakvi su u vas. u knizi ri-

jetko: Nad jie zemju naS Covik no tvrdi. I. S.

Kejkovid, ku6. 397.

2. mttsko cejade obicno odraslo.

a) naprama djetetu, djecakii, mladiiu, momku,
vir. sramii o torn. V. Bogi5i6 zbor. 72: „dijele se

Ml d^jccu do 10, na djccake i djevojiice do 15, na
momke i djevojke do zenidbe odiiosiio udaje, na
lude i zene do 50, a na starce i babe od 50 go-
dine dafe". Ako so otrok mlad poliiri u bludu, ja
ve sam Clovik sad, no cvilim za luilu S. Mencetid
122. Uskrsnu jednoga djoticka i nialo poslije isti-

jem naCinom uskrsnu diugoga jur Covjeka uci-

njona. B. KasiC, fran. 129. I nialalini i volici od
clovika do diteta slavte boga. A. VitajiC, ist. 454.
Dok sam do Covjeka dorasao. M. PavlinoviC, rad.

36. Kad ja bijab dijete kao dijete govorali, kao di-

jeto miSjali, kao dijete razmisjali; a kad posta-

doh covjek, odbacib djetinstvo. Vuk, Ikor. 13. 11.

S po}a ce ib ubijati mac a po klijotima strali,

momka i djevojku, dijete na sisi i sijeda Covjeka.

D. DaniCic, 5raos. 32, 25. Ozeni se za mladu de-
vojku i, bojeci se da ne bi koga drugoga gledala,

pazio jo na nu da nikakav ni Covjek, a kamo li

momak nije smio u kucu priviriti. Nar. prip.

vrc. 2, 185.

b) naprama zenskinu ne gledeei na dob: musko
cejade, vir : I pak este druge }udi tri Cloveka tere

zeuu. Mon. serb. 42. (1253). Neka so cuvati umiju
od zone, za ilto iioj do vika o drugom ni marit,

ne go li Clovika da more privarit. S. MenCetic
331. Bjese Clovjeka i zene odjeCa od koze. M.
Votranic 1, 8. Odjocu npsahu da je put sama
clovjeka i zene skrovena od srama. 1, 10. Nijesi

li ti zena od kosti covjeka stvorena? 2, 221. ProCi
tuj ne smije ni zena ni Covik. 226. Do sad tud
clovik moju put (Stisana govori) ue taknu. 2. 358.

Lagodna je put Clovika i zene. 2, 381. Zene su ke
Cine kroz gorki nepokoj Covjeku da gine i skonCa
zivot svoj. F. Lukarevic 28. Zenska }ubav drugo
se ne sndi, neg smeca, plaC i vaj i nemir od |udi.

Hoce se da Covjek gdi godir pribiva, u djelu vas
svoj vijek Covjek so odkriva, jos kada i Jubi, ako
ima jubit cud, da pamet ne gubi, nu da je Covjek
svud. 29. Bi li 'u udao za vrijodna Covjeka?
M. Drzic 204. Svakoja tim 2ena vazda krat na
sviti Coeka je sjena. D. Raiiina 44. U meni vidi

se i zena i clovik. 61. Nikada s covikom ne
progovori. B. GradiC djev. 155. Ne znas li da s'

zena, ne Covik ? {yvri] iiii; ot'd"n'i'»)p etfvs). D.
ZlatariC 23. Po smrti pridragoga Herkula veCo
Clovika ne poznati odluCih. P. Zoranic 65. Svaki
Covjek i zena. A. GuCetic, roz. mar. 40. Svaki
Covjek i svaka zena. M. DivkoviC, nauk 82. Kada
sklad vidiSe dva po dva zdruzena, tad kolo sku-
pise: sve Clovik, sve zena. M. Barakovic, vil. 138.

Kazlike misli imala je za iskati nacin da uzmozo
ziyjeti meu onijem redovnicijem pokriveno, ka-

zuCi da je covjek, samo za pomagati duse. B.
Kasic, per. 65. I Clovik i zena pravedno gredibu.

D. Barakovic, jar. 10. Dogovor naravni medu Co-

vjekom i zenom. I. Drzic, nauk gond. 226. Neka
se nikor moze izvadit ali ti skusat ni veli, ni

mali, ni Clovik, ni zena. P. RadovCic, simb. 5.

Da ne prosti ui Coeku ni zeni ni djeci. M. Rad-
nid. 308. Sramezjivstvo pohvajenije jes u zeni

nego li u Coviku. I. T. Mrnavic^ ist. 108. ^ena
mizva se Eva a covjek Adam. Ziv. is. 2. Kad so

sdruzi Covik i zena po s. sakramentu od vinCaiia.

J. Banovac, razgov. 104. Zenska glava obastri-

jece co%'ika (femina circumdabit virum). F. Las-
trid, svet. 25. Radi koga so uzroka Covjek i zena
imaju zdruziti. J. Matovic xxxi. Po zdruzeiiu za-

konitom Covjeka i zene. 135. Za sto se iraa.ju

zdruzevati covjek i zona. 308. Bilo bi lioj dopu-
steno udati so za drugijem Covjekom. 312. Budud
da je zena svaka i slabija i ni tako jaka, za to

Covik I'leziuu strauu mora dr^at'. M. A. Re|ko-
vid, sat. 99. Nek jc basua Covjeku i zeni. 119.

Hi ona unisla u Covika ili u zonu. M. A. Re)ko-
vid, sabr. 10. Katolik ili bio Covik ili zena. M.
Dobretid 31. Ugovor i pogodba medu Covikom i

2enom. 456. To to se no prasta zenam ni Coviku.

Rojevid, skaz. 26. Zena da no nosi muJkoga odi-

jela, niti Covjek da so oblaci u zensko liajino.

D. DaniCid, 5mos. 22, 5. Ko god ne bi trazio

gospoda boga izraijeva, da so pogubi, bio mali
ili veliki, Covjok ili zena. 2dn6v. 15, 13. Tosko
kudi bez^Cojka, a ogi'iistu boz kreka. V. BogiSid,

zbor. 8. Covjok jo glava, a zena trava. 268. Po-
slovi su odijejeiii : Covjek u po|u, a zena u kudi.

273. Onijem zenskijem ponosom §to uzvisi\jo ienu
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nad 6oekom. S. ^ubisa prip. 585 (dr. izd.) Ovde
ondo vidis zene da su po jediia ili po dve obislo

oko vi-ata kome coveku. M. D. Mili6evi6, zim
vec. 46.

c) tako dolazi fovjek, znaieci muiko iefade, jos

u mnogim slucajevima gdje mu se iwhliM znace-ne

odredtije razliciiim naiinima kao n.p.: aa) ohliz-

nom rijecju u rcccnici kojom se kazuje ime ili sto

drugo: Bijase covjek u zom]i Uzu po imenu Jov.

D. Danitic, jov. 1, 1. Jedan fovjek po imenu Ana-
nija sa zenom svojom Sapfirom prodade nivii.

Vuk, djel. ap. 5, 1. U Kosovu pokazivali su mi
Covjeka iz sola Eidana po prezimenu Trifunovida
koji ima Sezdeset i dvoje cejadi. Vuk, ziv. 248.

bh) supstantii'om koji se rijeii Covjek dodaje
a) u istom padezu u kojem je sama : E u gradu
nasem flovik Eipcanin, muz hitar ricju i dilom.

Ona Juvsi brzc po Nektenaba posla i dosad Nekte-
nab rcce mu Olimpiada : o clovifie Eipfcanino!

Aleksand. jag. Starine 3, 224. Covjcce starfie, ve-

lik te je vrag k I'lemu donio. M. Driit 217. Ja
znam ovdi jcdnoga nasega dubrovcanina vlaste-

lina kao perlu, vas u velutu s kolanom na grlu,

gospodar covjek i zove se signor Marin. 251. Imas
sina gospodara covjcka. 252. Ciiiu kako prijatej

ilovik koga prijatej u tamnici bude. P. Zoranic
76. Jer i ja sam clovik oblastnik i jimam pod so-

bom viteze. Bernardin 1, 12. Bjese I'leki covik
bogatac. M. Divkovii, bes. 194. Ocu jednoga boga
covjeka. Ccstitosti 4'j. Covjek mnogo-znanac, vir

alti spiritus. Bella 373. Nauk s kojim imas voditi

covika trgovca. A. Kadcic, bog. 262. Pocasti put-

nika covika. A. Kacic, korab. 197. Jest pravi i isti-

niti covik-bog . . . postavsi mati covika-boga. A.
Tomikovid 43. Eadi covjeka boga. Ziv. is. 7. K'o je

pristojno covjeku uciteju. 118. Prilikuje so covjeku
kra}u. 133. Ticio covik gospodifiid. M. Dobretid
100. Koji bi uvridio izvanca covjeka. Pravdouosa
1851, 35. O covece pravednice. Nar. pjes. vuk.

1, 137. I gle, covjek Arapin bjese dosao u Jerusa-
lim da se moli bogu. Vuk, djel. ap. 8, 27. Covjeka
jeretika kloni se. Vuk, tit 3, 10. Eodides sina a
bice covjek ubojica. D. Danicic, Imos. 16, 12. Pe-
tefrije zapovjednik strazarski, covjek Misirac, kupi
ga od Ismaijaca. Imos. 39, 1. Doveo nam je co-

vjeka Jovrejina. Imos. 39, 14. Mojsije vidje gdje
nekakav Misirac bije covjeka Jevrejina. 2mos.
2, 11. Jesi li vidio covjeka ustaoca na poslu?
pric. 22, 29. Uga} je za zei'avicu, drva za ogaii,

a, covjek svadjivac da raspajuje svadu. prid. 26, 21.

Poslao je na dar Scepanu rakije i suhijoh smo-
kava iWki Coko Stefanovid, covjek provrtnik i

pretrgarica. S. !^ubi£a priji. 118. Ja sam coek pro-
stak. 226. Ti znas da sam ja fukara covjek. Nar.
prip. vrc. 2, 149. Ti si covek radnik. M. D. Mi-
licevic, zim. ved. 347. — ft) u genetivu eta) bez
prijedloga all s kojim adjektivom, (gen. qualitatis.)

Da no sudimo cloveku zemje tvoe. Mon. serb.

47. Jer takovo dlovik dudi pogfjen je meju judi.

M. Marulid 310. S toga covjek zla zivjenja gubi
snagu, zdravje i mod. N. Najeskovid 195. Clovjek
male pide, sobrius. Mikaja, rjec. 45". Zaman ti jo

bit covika svijetle modi i od plemena ponosita
nosit sliku, kad je s tezijem dud himbena. D.
Palmotid, 1, 310. Covjek svijesna auda ovili raz-

bluda pohvaliti ne de. 2, 18. Covjek dobra izgleda,

boui vir exempli. Bella 284. Covjek dobra srca,

dobre misli, bonae mentis homo. 412_. Covjek vc-
like pameti, vir magni consilii. 317.^ Covjek dobi'a

vreraena, homo voluptarius. 373. Covjek dudi zi-

vinsko, vir belvini moris. 81. Bude covik male
brade. S. Margitid, isp. vi. Covik cudnovaste kro-

posti. A. Kanizlid, bog. 483. Koji naucite} biSo

covik nauka vclika. J. Filipovid, prip. I, 130. Ni-

kad se no najdo covik ditavoga razbora da pro-

cini dostojno klanai'ia djavlo i kipe. Turl. blago

2, 82. Covjek vele ridi a malo stvora, iactator,

gloriosus. Stulid rjed. 94''. Covjek pakosna srca.

D. Obradovid sav. 4. On nije bio covjek vanredne
pameti. M. Pavlinovid, rad. 16. Pogiboh jer sam
covjek necistijeh usana. D. Danicid, isai. 6, 5.

KanoS Macedonovid, dovjek niska struka. S. l^iu-

bisa prip. 10. Mahmud doek krvava oka, gruba
pogleda, otresna govora. S. l^ubisa prip. 366.

(cir. izd.) Nikola Marinkovid bijaSe covjek krup-
nijega stasa, odiju velikih i ostrijeh, lica junac-
koga. M. D. Milidevid, zim. ved. 232—3. To je

covjek crvenijeh ociju a pocijepana glasa. 193.

On je covek male glave, poduge ride larade, ma-
lih zudkastih odiju a nosa prdastoga. 282. —
ftft) s prijedl. od: Ti mi si s njekijem tudeSkom
doSao, od bokare dovjekom, za skartat mene.
M. Drzid 260. Covjek od posla, homo industrius.

Mikaja rjed. 43". Covjek od stare dobrote, vir

documentum antiquitatis. 43". Clovjek od niSta,

nebulo, homo nequam, homo nauci. 45*. Covjek
od volicijeli posala, homo ad summa natus. Bella
41. Covjek od djece, homo pater. 373. Neka bude
covik od molitve. J. Banovao, pred. 51. Covjek
od rijeci, promissi tenax. Stulid rjed. ^i^. Seve-

rijan je dovek od novijega sveta. M. D. Milide-

vid, zim. ved. 47. Sudija je covek od_svojih 40
godina 322. — yy) * prijedlogom iza : Covjek iza

nemodi, convalescens. Bella 225. — y) u lokalu

s prijedlogom na: Coeka na nizini (= i)onizna)
svaki cini. V. Dosen, azd. 14. — d) u akusativu
eta) s prijedlogom za: Covjek za 5tap, verbero.

Mikaja rjec. 43. — ftft) s prijedlogom uz: Covjek
uz koiia, qui equi curam habet. Stulid, rjed. 94''.

— f) u insirumentalu, ali rijetko: Znam ovijem
ciuom clovjeka (Novi huiusmodi hominem oiSa

rdi' Toioi'Tor iirD-iitanor) N. Eaiiina 35. 2kor. 12, 3.

cc) adjektivima. «) koji pokaznju otkle je ko,

kojega je roda ili naroda: Vsake vrtste dlovikt

dubrovacki da je volnt hoditi. Mon. serb. 314.

— mjesto adj. dolazi i subst. u gen. s prijedlo-

gom od ili iz : Dosao je covjek od zemje hala-

dinske. Jagic pril. 20, ,33. Drugom sincidu doveo
je bio kudi nekog dovoka iz Srema. M. D. Mili-

devid, zim. vec. 8. Pa mi prida jedan covjek iz

Ivaiiice ovo dudo. 197. Meni odrede zastupnika
nekakvog advokata, doveka iz varosi. 313.

ft) koji pokazuju kakva je ko tijela, stasa:

Debjega od nih ni dlovika tuj bilo. M. Marulid
82. Ali ga zee susrite ali covik cos. I. Audid,

vrat. 2, 28. Lep covek. F. Lazid ist. ^113. Sto no
si covik mali. V. Dosen, azd, 25. Covjek goro-

stasan, gigas. Bella 344. Covjek krupan , homo
lacertosus. 370. Covjek debeo, pretio, obesus. 370.

Eglon bjese covjek vrlo debeo. D. Danidid, sud.

3, 17. Kad spomenu kovdeg bozji pado Ilije sa

stolice na uznako kod vrata i slomi vrat i umrije,

jer bijase covjek star i tezak. Isam. 4, 18. I opet

nasta rat u Gatu, gdje bijase jedan covjek vrlo

visok. 2sam. 21, 20. Rode se prepretilu covjeku:

grokde kao px-ase. Nar. prip. vrd. 2, 58. Konda
je bio covek omalen, okrusast. M. D. Milidevid

srb. 31. To je covjek omalen, crnomanast. zim.

vec. 193. Marinku mogaso tad biti 40—45 godina.

Covjek jo to stasit, crnomanast, bijel u lieu. 210.

Bijase on lijep covjek da odiju od liega ne odvo-

ji§. 229. No gresito se, judi ! redi de na to jedan

povisok dovek. 297. Marko je covek omalen, si-

tan i negledan na oci. 299. Sudija je zdrav, kru-

pan covek. 322.

y) kojima se kazuje vijek Hi dob zivota: Ne
mnah ja do vik da mozo plakati boz boja mlad
dovik. S. Moncetid 68. Ovo ni znam u vik \'iro-
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vat li ne 6e, da moze mlad clovik plakati ne
htece. 276. Izide iz rike jedan go star covik za-

mirne prilike. F. Lukaievid 25. Pop Mata je 60-

vek mlad, tek ako je presao 28 godina. M. D.

Mili(^evii^, zim. vec. i. — nijesto star covjck kaze

se i covjek u godinama : Nacelnik je covek u
godinama, presao jo 50, ako nije ulao i u 60.

M. D. Milicevic, zim. vec. 320.

(f) kojima se fcazuje kako ko mjesto eamima m
zivotu, u drustvu, kolika inu je cijena, kao bogat,

sirowah, priprost itd.: Ne prostymi, clovokomb,
nt dobrorodnymt. Mon serb. 540. Plemenitt
clovekb. 366. Plemenit covik ali kmetii. Stat.

po]. ark. 5, 244. Ja sam siromah covjek. M.
Driic 252. Njegda tvoj bjeh u Dubrovniku , u
Eimu si sada veliSak covjek. M. Drzic 259.

Clovjek plemenit, vir nobilis, patritius. Mikaja
rjec. 45a. Kto si pojubi odt jegoveht judi, ili

kto svobodtni. flovekt. Mon. serb. 64. Da ne
vojske ni jednomu cloveku crtkovLnoniu ni vlaliu

ni Srbinu. Glasnik 15, 307. Coek oblastan meju
Slavi. J. Kavaiiin 233. Clovjeka naga ni gusa
ne moze odrijeti. M. Vetranii 1, 175. Ti su mali,

pak siromas samohoifwjo ki primaju svoga i

blaga dragu jiomas za Isusa ostav|aju kao po-
vojnu coeku bijednii i onda za odkup kao svu
vrijednu. J. Kavanin 76. On s' u Spaiii na svit

rodi od covika potribnoga. P. Knezevic, ziv. 38.

Crkovni covik il' ti redovnik. M. Dobretic 574.

Od onoga izvrsnitoga crkvenoga clovika. F. Par-
cic, razg. 4. Svakoga crkovuoga coeka. , Nar. pjes.

vuk. 1, 79. Koji je u solu bio znatan covjek. 1, 90.

Ja sam bio covjek siromasan. 3, 2. Covjek siro-

mah koji eini krivo ubogima je.st kao silan dazd
iza kojega nestaje h}eba. D. Danicic, pric. 28, 3
Siromah coek gotov davo. Nar. posl. vuk 236.— sravni i 1. f.

f) kojima se kazuju nutarna (mnna) svojstva:
Obrete li so tko filovoki. ztlt. Mon. serb. 20. Po
navodu zla Clovika. 281. Kaludere cloveke poctene.
521. Ako bi se prilucilo da izgube monastiri be-
leg, paki da poidu cloveci verovani da ucine opet
belegt. 522. Tebi kako felovikii naufienu i mudru.
Ziv. kat. Starine 1, 219. Mi jesmo bezumni covjeci.

Zbor. 3, 7''. Bludni i nefiistivi cloveki obratise
ovu slobodu na nasladjenje. S. Budinid, sum. 113.
Samson bijaSe cojek vrstan. M. Raduic, 58. Co-
vjek nelazan, istinit homo gravis et certus, homo
verax. Mikaja rjefi. iS.K Covjek opak homo prae-
postero ingenio. 43". Ja nad tobom no bih moga'
mudrijega najt' covika. P. Vuletic 38. Oni milo-
stivi covik. A. della Bella razg 192. O covice
isprazni ! A. Batic^ 144. Ucini kvara ve6e, neg bi
fiovik oduzdani. V. DoSen, azd. 43. Kakome pa-
mctnome covjeku. Nar. pjes. vuk, 1, 85. S pravim
se Joekom i u najvedemu zlu moio lakso zivjeti
nego s rdavim u dobru. Nar. posl. vuk. Noje
bjeSe covjek pravodan i bezazlen svojega vijeka.
D. Danif.ic'', Imos 6; 9. Dovedose nam fovjeka
razumna izmodu sinova Malija. jezdr. 8, 18. Koji
ubise 6ovjeka prava u kuci liogovoj na posteji
nogovoj. 2sam. 4, 11. Zar co covjek govorjiv ostati
prav? jov. U, 2. Ondjo bi se pravcdan iSovjok
mogao pravdati s liim. jov. 23, 7. Cisto kazi prod
narodom, jesi li car moskovski da ti se klaiiamo
kao sto caru pristoji. Ako nijesi, a mi (omo to
svakako primiti kao dobra cojka. S. ^.lubisa, prip.
106. Naimar Zarija, ma da je covek na oci trom
dezmekast i ajkav, zametuuo je na ramo sekiru.
M. D. Milidevii, zim. vo6. 21.' Kako je on krsan
iSovjok. 229. Pop ^ivko jo neobicno' len Covok.
247. Tako govoraSo Stovan koga su svi uvazavali
kao noobidno dobra dovoka, i pamotna i pravodua
starosinu. 310. Kako su slucaji u iivotu naroda

tako raznovidni i raznorodni, da ih se ni naj-
mudriji covek ne mozo sviju svakad napred da
seti 321. tako bi se moglo joste drugili adjektiva
navoditi, ali po sto svijeh nije moguce ni jiotrcbno

zakluciije sejos samo jednim komuje posehno zna-
cene: dobar se covjek zove onaj koga ohje stranke
koje se prii izaberu sucem : arbiter. Ki bude pro-
vati jednim dobrim flovikom. Stat. krc. ark.

2, 284. Nije podoban biti za sudca, za svidoka,
za dobra covika. J. Banovac, pripov. 173. tako i

u pluralu: dobri Judi: Spustimo se u dobre [ude,

pouiamo la controversia in mano degli arbitri.

Bella 97. vidi ]udi.

d) tako dolazi covjek kad se po sve opcenito
odnosi na drugoga koji se vec napomenuo: KiaJ
smetenu druzbu skupi, Ajac usta ne otvori, a
Tersite tamni stupi i do kraja svijeh prikori. Ja
pedepsah zla clovjeka. D. Palmotic 1, 217. Upita
ga covik oni. P. Vuletic 4. Covik bo nam oni
kaza. 57. Ovaj (Lot) je sam dosao amo da zivi

kao dosjak pa jos hoce da nam sudi; sad cemo
tebi uciniti gore nego uima. Pa navaliSe jako
na covjeka, na Lota. D. Danicic, Imos. 19, 9.

Isak stade sijati u onoj zemli i dobi one godine
po sto, tako ga blagoslovi gospod, i obogati se

covjek, i napredovase sve vecma te posta silan.

Imos. 26, 12— 13. Tada prestaso ona tri covjeka

odgovarati Jovu. jov. 32, 1. Petar sjedaSe na dvoru,

ugleda ga sluskina i rece oniraa sto bijahu ondje:

i ovaj bjese s Isusom Nazarecaniuom. I opet od-

rece se (Petar) s kletvom: ne znam tog covjeka.

Vuk, mat. 26, 71 (u N. Eaiiiue 198'': Ne znam
clovjeka togaj). Isus povika iza glasa i izdahnu,

i zavjes crkveni razdrijo se na dvoje s vrha do na
dno. A kad vidje kapetan koji stajase prema nemu
da s takom vikom izdahnu, rece ; za ista covjek

ovaj sin bozij bjese. Vuk, mar. 15, 39. Isusa po-

vedose od Kajafa u sudnicu. Onda Pilat izide

k liima i roce: kakovu krivicu iznosito na ovoga
covjeka? Vuk, jov. 18,29. Stepan je kmetovao u
Eavnu, i tada se dogodilo da je selo odsudilo

jednoga se|aka u zatvor, a on ne ce. Stepan kao
kmet molio je toga coveka da se ne protivi. M.
D. Milicevic, zim. vec 9. Pred sudnicom stojahu

Mina Paranosic i Kuzma Gluvakovic. Sta je,

Mina? upitace kmet. Dosao sam, kmote.^da vi se

zalim na Kuzmana : potr me covek. Sta je to

bilo? Pustio fiovek volove u moju liivu pa mi
pojeli kukuruz sav do leka. Sta ti trazis, Mina,

a sta ti daje§, Kuzmane? Ja mu dajem da od-

meri toliko od moje liive i da obere o jeseni, a

on ne 6e. A sto ti Mina, ne 60s tako? Necu ja

da berem tudu nivu, nego svoju. Ali eto tvoja

pojedena? A sto da mi je pojode? E, sto da po-

jede? covek ti kazo kako je bilo, nije ni on rad

;

sad da se kako namirito. Ja ne znam kako da

se namirimo. Evo uzmi negovu nivu pa beri o

jeseni kako ti covek nudi. 269—271. Vozari se

krenu i odu, a kmet zadrzi Marka u zatvoru

dokle ga ispita. S ovim covekom va|a nam se

poznati malko boje. 299. Kapetan Mule^ obori

Stanojla Marinoga, i isprebija i prosu coveka

samo za to sto misli da mu so kon poplasio od

Stanojlove iubarc. 311. Gvozdonom polugom na-

padac izvali vrata i udo u kolibu. Taj se covek

bijaso nagaravio, ali ga ja poznali. 316.

e) tako rabi Covjek it vokativu osobito kad koiim

progovorimo a ne kazenio koje sto li je: Ho mqj

eovico, no mislite dobro. I. Volikanovic, prik. 68.

Kako? za sto? sto govoris, Coco! P. Petrovii,

vijon. 81. Dobar coe£e! Nar. pjes. vuk. 1, 30. Za
boga, 6oj£o, od kud ti ovdo? Nar. prip. vuk.

Ilodi, (Sooco, prodimo so tih uspomona. N. Pav-
linovid, razg. 90. Sveti Igiiatijo jedan dan oraSo
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i o pasu mu visase tikva iz koje prisrkiva§o

vodu kad ozedni. Prodo putem Hristos pa mu
rece : pomaga' ti bog ! Dobra ti sreca, odgovori

Igiiatije, a Hristos opet refie : oli mi dati malo
vode da ))ijem? Ocu, coce, a za sto no, odgo-
vori Igiiatije. Nar. prip. vuk.^ 296. Kako sto,

6oce, krstim se. Nar. prip. vrf. 61. Sto se ti, co-

vece, nesto vijos? M. D. Milidevic, slave 22. —
sravni 1. h.

/. tako opcenito rabi covjek, znaieii musko
celade, cesto kad se pripovijeda sto o koine za

koga se pjoblize tie kazvje ko je: jodan covjek,

nekakav covjek, i samo covjek, homo quidam,
vir quidam , c/dje hi cesto puta dosta bilo da se

rece samo : neko : Kako joj covik jedau dva sina

hoce da odvede. A. Kacii, korab. 252. San usuula

gospoda carica, de joj na snu coek govorio. Nar.

pjes. vuk. 2, 390. Pripo-sajedaju da je nekakav
covjek odveo na panadur iorava koiia. Vuk,
rjec. 761. pod dorpazar. Kad bio kod ulaska, za-

zrije coeka gdje prara liega upravo koiia jezdi.

S. ^iubisa, prip. 259. Covjek polazeci dozva sluge

svoje i predade im blago svoje. Vuk, mat. 25, 14.

Znam covjeka u Hristu, koji prije 14 godina bi

odnesen do trecega neba. Vuk, 2kor. 12, 2. Hodio
nekakav covjek ua pazar. Nar. prip. vrc. 2, 101.

Bio nekakav covjok vrlo opak. 191. Bio nekakav
prelakomi i gtedjivi cojek. 179. Nekakav covjek

imao zlu i lajavu zenu. 191. U gluho doba noci

nekakav covek vrlo lagano ude u sobu. M. D.
Milicevi(^, zim. vec. 303. Va)alo je jos do.sta znana,

dosta rada pa da se Srbija pohvali dobrim puto-

vima. Na srecu se nade jedan covek koji uvidase

tu potrebu a irnase i vo|u i umeSnosti da je na-

miri. 292.

3. fiovjek kao celade kad mu se isticu svojstva

kao snaga, jakost, junactvo i slicno a) naprama
slabiiu, ritavici itd. : Ne znah sto je strali, a ova
negromancija uftini me da vece nijesam covjek,

da sam od junaka deventao zee i galina. M- Drzic

385. Evo ti zgode da od potistenaka postanes

coekom. S. i^ubisa, prip. 210. — b) naprama pla-

sivici, neva]aocu, vir fortis: Pripasi se kako no
clovjek protiva vrazjima zlobam. B. Kasic, nasi.

33. Ja idem kuda ide sve na zemji, a ti budi

hrabar i budi covjek. D. Danicii, Icar. 2, 2. Opasi
se sada kao 6ovjek. jov. 38, 3. — vrlo celade vri-

jedno da se miii zove: Tim divnim nastojaiiem

kazao je kakav covjek leXi u liem. M. Pavlinovid,

rad. 11. Coek od foeka, to je: i on je debar, i

stari su mu dobri bili. velika piohvala. ii Crnoj
Gori. Nar. posl. vuk. 349. Be aferim coek od
coeka. Pjev. crn. 55. Budi fiovjek kao tvoji stari.

S. ^ubisa, prip. 172. Mati me je podiiivila i Coe-

kom ucinila. 259. Rad sam bio da te nacinim
covekom, a ti kad volis da ostanes ka)ogaza,
ostani. M. D. Milicevic zim. vec. 7.

4. rijec covjek znaei i podanik, covjek pod ci-

join vlasiu, subditus, iurisdictioni obnoxius, na-
prama gospodaru drzavnomu, vlasteli Hi pogla-
vici crkvenoinu, obiino s adj. Hi pronom. possess.

:

Da se ne poziva arhiepiskupovt clovekt kraju
bez krajeve pecati, nb ako je komu cimB dltznt

arbijepiskupovb filovekt, da ga poziva s krale-

vomb pccatiju kb kraju . . i aste se pozove kra-

levb clovekt kb arhiepiskopu . . Mon. serb. 13

(1222—1223). PridoSe (pise knezj, veli hlhmhski/

Andrei knezu dubrovhckomu Zant, Vanhdolu) vasi

Judie i ese moega clovcka Lukana i dobitbkb
uzese i poslahb kt vamt: vratite mi, i no daste

nistare, nt pace ga prodaste ; . . i pak mi esto

moega cloveka Eubotu i prodaste ga, i pak mi
este moega flovoka Dublanina i Sbda ga drbiite

;

da ere mi ste pisali da vi puStu vaSega cloveka,

ako hocete (hokete) vi mbno moe ludi vratiti, i

sto mi ste uzeli, ja (,ea') vasega iSloveka da pustu .

.

sto bih hotelb kt vamb govoriti, ne mogu toga
vbsega ispisati, nb i toma po 6to ce (,ke') moj
clovekb govoriti, veruj ga. 42, (1253). Da vi je

otvorena zemla moja (,mo6') u vsehb vasiht pe-

calehi, a pravina da jestt, a vasb clovikb ki pride

u zomju moju nevojovb, komu je iskana pravina
i neispltiiena mu bude, da stane i da ufiini pra-

vinu. 24 (1234— 1240). S kupjovb ako se naide
odb nasilib clovekb hode po zemli kralevbstva ti

da cto bude htenie uciniti odb nyhb to da uoini.

48. (1254— 1256). I kto jubi iti iz moje zemle u
Dubrovnikb ili srbbint ili vlahb ili ci gode £lo-

vekb na kup}u, vsakb da grede slobodno. 206.

(1887) i 209 (1387) i 271 (140.^). Tko jestb ci-

jega cloveka prijelb. Zak. dus. 39. Nikto niciega
cloveka bezb kiiige careve da ne priimetb. 41.

Naj pri da se irua tuziti pridi gospodinomb 6i-

govb je covik. Stat. poj. ark. 5, 246. Oni gospo-
dar ciji je covik. 5, 301. Ako bi ne bil od kneza
ki clovik. Zak. vinod. 67. Ugrabi mojemu 6oeku
u Sestinama zarucnicu, gdje toboz ja gospodarim
i sudim. S. !^ubisa, prip. 50.

5. Covjek s obzirom na spolski mu zivot: Co-
vjek i zena, p6 covjeka i po zene, androgynus,
hermaphrodytus. Mikaja rjec. 43» Da nije covika
poznala. I. Ancic, vrat, 2. 4, 36. Zensko ne zna
plesti kiku, a vec misli o coviku. V. Do§en 90.

Evo imam dvije kceri, koje jos ne poznaSe 6o-

vjeka. D. Danicic, Imos. 19, 8.

6. Covjek u braku, muz, maritus. Od tebe zla

primam i tvoga clovika. D. Zlatarid 14. Ako zena
no ima muza a covjek iraa zenu . . M. Divkovic,
nauk 240. Da se covik i zona cini jedna put. A.
Kadoic, bogosl. 428. Rece joj da dozove covika
svoga . . ne imam covika . . doViro si rekla da
ne imas covika: sada koga imas ni tvoj covik.

A. Bacii, ist. 416. Ako li umre covik lie. 415.

Ni 2ena ima mogustvo svrhu tila svoga, nego
covik. 411. Kara§e ju lie covik i tjesaSe. F. La-
strid, test. 204. I Jakov rodi Josipa, covika Ma-
rije. F. Lastric, od' 360. Od dogadaja u kojim se

moXe covik s zeuom razluciti. J. Banovac, razgov.

266. Moze se zona i covik rastaviti, kad jedno od
nih upane u erezije. 267. To je zeni lipa dika,

koja ima svog covik_a. V. Do.sen, azd. 183. Covik
2eni glava biva 68. Covik gospodar Xeni. iv. Niti

znade zgotovit jedeka nog da joj je gledat u co-

vika, jer se nije kod otca mu6ila. M. A. Rejko-
vi6, sat. 81. To ni lipo da covik i zena jedno
drugog sramote imena. 97. Je li pravo da me
dovikbije? 101. Rekne liemu zena: hajd, covefie,

da mi ovu tvoju devojku poSjemo u svijet. Nar.

prip. vuk 167. Moj je coek car orlujski. '^199.

Kad joj dojde u vece covek kudi. Nar. prip. Vila

1867, 287. Domacinoin biva zena u manim za-

drugama, gdje je sam covjek, zena i liekoliko

djece. V. Bogisic, zbor. 34 Ako covjek urare a

ne ostavi djece, _onda mlada nosi svoju spremu.
287. — sravni: Coek ne moze biti coek dokle ga
iena. ne krsti, to je dok se ne oseni i ne postane

coek svoje zene. Nar. posl. vuk. 349.

7. Covjek divfi simia: Covek divji afrikanski,

troglodytes niger. J. Pancid, zool. 177. Covek
div|i azijatski, pythecus satyrus. 177.

8. u nazovu bija: a) cr]eni covjek 1. papaver

Ehoeas. L. 2. balsamina hortensis L. B. Sulek, im.

44, 58. — b) lijepi covjek balsamina hortensis

B. §ulek, im. 58. prema tal. begliomini. lep 6o-

vek die balsamine, impatiens balsamina. (i. Lazic,

ist. 113.
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COVJEKOGUBAC, covjekogi'ipoa, m. perditor
liominum. u jednoya pisca xvi vijeka i u Stuli-
cevu rjecniku 94'': covjekogubac, qui hominum
ruinam quaerit. Da clovekogubac ne bude vek
biti moje duse gubac. S. Budinic, sum. 43.

COVJEKOJEDA, in. i f. anthropophagus, saino
« Stulicevu rjeimku.

COVJEKO^jUB, adj. hominum amans. samo u
jednoga pisca nasega vremena ti znacenu supstan-
tim To je crkva svih politifino izobrazenih co-
vjekojuba. M. Pavlinovid, razg. 4.

COVJEKO];jUBAC, Covjekojupca, m. hominum
amans. od xiii do xvi vijeka i jednom u nase
vrijeme. izmedu rjecnika u Stulicevu 94'' : ho-
minum amator, i u Danicicevu 3,469: cloveko-
jubtcL, generi humano amicus. Slava tebe, go-
spodi, slava tebe, clovekojubce. Domentijan'' 155.
Clovekojubct bogt. Men. serb. 124. (1347). Mi-
losti vtsprijeti prosimi. o nasihi, grehopadeuii
tebe, blagaago clovekojubca, boga naSego. 277
(1413). Clovekolubcemt vladikoju naucavajemi.
Sava tip. hil. glasn. 24, 204. Cin' clovekojubac
da obraduje duh moj. S. Budinic, sum. 48. Izlil

oskorbleno srco svoje predt iicastvujuiimt cove-
ko)ubcemi.. Nov. Sr. 1835, 159.

COVJEKO^jUBAN, covjek6)ubna, adj. homi-
num amans. od xiii do xv vijeka, izmcctu rjecnika
u Stulicevu 941'

: covjekojuban, humanns, benignus,
urbanus, i u Danicicevu 3, AG9: clovekojubtut,
generi humano amicus. Premnogoe o nasi, clo-
vekojubnoe bozie smotrenie. Domontijan.'' 95. —
adv. covjeko)ubno, humano generi amice: Clove-
kojubno posluslivymi obladati. Domentijan'' 175.
Za milosrLdte ie milosti snide s nebese na zemju
clovekojiibno. Mon. serb. 220 (1322). Ize pride s ne-
bese clovikoJubj.no na zemju. 438. i u istoj listini.

Mon. Croat. 66. (1446).

COVJEKO^UBICA, /. generi humano amica.
u jednom spomeniku xiii vijeka i iz nega u Da-
niiiievu rjecniku 3, 469 : Presvetaja moja bogo-
rodico clovekojubice. Ziv. sim. u saf. pam. 22.

COVJEKOlriUBIV, adj. hominum amans, hu-
manns. izmedu rjecnika samo u Danicicevu B, 468:
eioyekojubivB, goneri humano amicus. — a) koji
jubi jude: Cuditi se bes6isltnomu promislu clo-
vekojubivago boga. Domentijan 3. Clovekoju-
bivomu bogu. 64. Blagy i nezlobyvi , cloveko-
lubivi bogt. Mon. serb. 110. (1321-1336) —
I/) koji je covjecan, humanns: Vasu zlobu pre-
zrevtSe krottci i filovekojubivy vami. byhomt.
Domentijan'' 16. Dusevne sile Srbina nisu na nis-
kom stepenu, no Srbinu samo covekojubiva i oto-
ceska ruka treba da postano covekomt, iskusniniL.
Sr. Nov. 1834, 197. — Kompar. Medu timi. sta-
rao se riegovo velifianstvo imperator o ukloneniju
nevole najcovekolubiviimt nacinomt. Sr. Nov.
1834, 54.

C0VJEK6^iUBi;.E, n. luhav k }udima, amor
liominum. od xiii do xv vijeka, a tada je bilo
na kraju -bijo mjesto -b|o, i u nase vrijeme. iz-
medu rjecnika u Stulicevu Q^^>: 5ovjeko|iihjo, phil-
anthropia, amor in homines, i u Danicicevu
3, 469

: 6lov(jko|ubije , caritas generis humani.
Po neizmeri.nei milosti i Movekojubiju darova
nasinib pradi'domi. obladati sijuvi. zemlovi.. Mon.
serb. 4. (1 198- -99). Prizovott imenomt moimi.
<;ioveko|ubijo tvojo. Stcf. kraj. 5. Jegozo blago-
stinu filovoko|ul)y(* razumeVF.. Mon. serb. 9. Stmo-
trenijo tvqjego (Invekojubija. 86. Po noizrece-
nomu ^milosrdiju i cloviko|ubiju vladiki moego.
304. Clovekolubijo. Sava tip. hil. glasn. 24,215'

COVO

i Sava tip. hil. stud. glas. 40, 171. Najbojo co-
vjekojubje. M. Pavlinovid, rad. 6.

COVJEKONENAVIDNIK, m. osor hominum,
koji ludima nenavidi. samo u Stulicevu rjecniku
za koji je i nacineno, gdje se veil: v(idi) fiovje-

konenavidec, a toga 7iema.

COVJEKOOBRAZAN
, covjekoobrazna , adj.

forma hominis indutus. xv vijeka i u Stulicevu
rjecniku 95": covjekoobrizan, humana forma in-

structus. Zviri_ clovikoobraznih mnogo naide i

dvoglavi zmie. Ziv. Aleksand. Starine 3, 246. Dvi
tisu6e ptic clovikoobraznih. 285.

COVJEKOOBEAZOVATI , covjekoobrazujem,
imp. hominis larvam fihgere. samo u Stulicevu
rjecniku u znacenu kako je stavjeno. rijec za
rjecnik nacinena.

COVJEKOUBIJCA, m. homicida. u jednoga
})isca XIII vijeka i iz nega u Danicicevu rjeiniku

3, 409. Clovekoubiica diavolb. Domentijan'' 79.

COVJEKOUBIVSTVO, n. homicidium. samo u
Stulicevu rjecniku.

COVJEKOUBOJICA, hi. homicida. samo u Stu-
licevu rjecniku.

COVJEKOUBOJNIIv, m. homicida. samo u Stu-
licevu rjeinilcu.

COVJEKOUBOJSTVO, n. homicidium. u jed-
noga pisca XVIII vijeka i u Stulicevu rjecniku.
Iz srca izhode covjekoubojstva. Ziv. is. 97.

COVJEKOUBOJSTVOVATI, covjokoubojstvu-
jem, imp. homines interficere. samo ti Stulicevu
rjeiniku za koji je i nacineno.

COVJEKOUGODAN, covjekougodna, adj. ho-
minibus placens. samo u Stulicevu rjecniku 95*:

6ovjekoug6dan, za koji je i nacineno.

COVJEKOUGODNIK , m. hominibus placens.

samo u Stulicevu rjecniku.

COVJEKOUGODE, n. studium plaeendi homi-
nibus. samo u Stulicevu rjecniku 59*: covjeko-
ug6dje.

COVJEKOZDEBAC, covjekozderca, m. anthro-
pophagus, humana came vescens. samo u Stuli-

cevu rjecniku.

COVJEKOV i fiovjekov, adj. hominis, viri, sto

pripada covjeku. u nase vrijeme. u rjecniku ni
jednom. a) hominis : Hite sakriti se pod krov co-

vikov. M. A. Eejkovic, sat 176. Sa strane clovo-

kove. D. Obradovic, ziv. 12. I na onom svetu dusa
covekova ne moze. 65. Jer je broj covjekov i broj

nezin sest stotina i Sezdeset i sest. Vuk, otkr.

13, 18. — b) viri: Sto su god zonske o6i coveku,
to su i covekove zeni. D. Obradovic, ziv. 44.

Daju ioj da pije iz covjekova opanka. M. D. Mi-
lidevie sb. 31.

COVJESIQ, adj. vidi covjecanski.

COVJESTVO, n. vidi covjecanstvo.

COVJESKI, adj. vidi covjecanski.

COVJESTVO, n. vidi covjecanstvo.

GOVKOVINA, /. selo u Bosni u mostarskom
okrugu. Statist. 106.

COVNA, /. supcrbia, iactatio, ostentatio, kao
ponos. samo u jednoga pisca xvii vijeka. Osnova
je rijcci u fiovjek. Od covue stotno. I. Ancic,

ogled. XXIV. Coviia jo vclik krvayac pri bogu.

XXIV. Koliko jo stotna Covi'ia. 92. Covna privelik

jo krvavac. 92. Ponos i covna u misnika velika

jo sceta. 96. sravni fioviti so.

COVO, m. hyp. covjek. isporedi ci)bo. od xvi

vijeka. izmedu rjecnika samo u Vukovu. Covo,
Soviijicu, Covjefiino ! M. DrZid 159. Bojo je, Covo,
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boje tebi za malo me potrpiti. J. Kavanin 435.

Tako je, covo, nu raduj se. 525. Bopr ne hoi^e da
se objavi ovijeh sreca, slisaj covo ! vc6 mi jo

mucat. 461. Al covo zatvorio ob noc dobro. F.

Lastrid, ned. 54. Inglez je covo, Sto se ne da na-
bijati na kojekakve kalupe. M. Pavlinovic, rad.

9. — 2. neki cvijet. M. Milovanov.

COVOVIC, »?. prezime u nase vrijeme u Srbiji.

Rat. 38.3.

COVII^AK, coviijka, m. dem. covjek. xvi i xviii

vijeka i u nose vrijeme. u rjecniku ni jednom.
Djeco, djeti Sovujci, cuvajte ."se sijuna. M. Drzic

407. Kad jedan tamni £ovn(ak boga uvriduje. P.

Kne2e-vic, osm. 80. Ti priprostiti f,ovu}ak. 102.

Ti fovujak nevo}ni. 338. Bio je 6ovu}ak koji je

vi-ebao na prigode. M. PavHnovi6, raz. spis. 30.

Divni )udi da se svatko cudi, ko se daSe dva
ulovit lava od jednoga covujka mlohava. Osvet.

4, 53.

COVTJljjIC, m. dim. od covjek. samo u jednoga
pisca XVI vijcVa. Covo, 6ovu)icu i £ovjecino ! M.
Drzi6, 1.59. Gdje pigmaleoni, covujici mali, s zdra-

lovi boj biju. 239. Negromanti za lakomos od
zlata dase duh zviratom barbacopom covu}icom.

241. Da ovi covu|ici ozive 241. Od kamena co-

vujica. 240.

„ COZGIJA, /. obaraea na pu§ki, u Crnoj Gori.

Curovi6. vidi maka}, otponac.

CPAG, cparja, vi. gep u sukne, theca. u nase
vrijeme i u Viikovu rjecniku. Postanem po Da-
nicicu kor. 235 od korijena skap, grahiti, grtati,

hvatafi. stsl. ctpag-B. Mnogi od slatkisa s trpeze

pome6u i u svoje cpagove. Vuk, kov6. 69. vidi

spag.

CPAROG, »». danuoayog asparagus, sparga, hla-

dac. u jednom spisu xiv ili xv vijeka : Egda ne
mozct' cloveki. vodu pustiti pelint svarivt s vo-
domi. i egda svarit se dobre primesi vino i dai

piti. Drugo. cparoge svarivt s vodomt dazdt piti.

Starine 10, 110. Egda kto imati. kament, sIt.zu

lozinuju napoi s vinomt. Drugo. Korent ott sta-

via s vinomt svarivt s vinomt davai piti. Drugo.
Korent ott cparogt rastltci i procedi sokt i davai
piti. 10, 111. Ott rasta. Lqze bele seme rastltci

i napoi s vinomt. Drugo. Cparoge rastltci i so-

komt napoi. 10, 112. — u Danicicevu rjecniku

3, 481 dolazi rijec ctparpga, ungula (vala da je

to) : cparoge rastltci. S. lesek. 130. alt taj je
primjer iz ulomka spisa, koji je u Starinama
10, 81— 126 priopcio Jagic, i u tome dolazi nasa
rijec na tri navedena mjesta, prva dva kazti da
ne vw£e da znaci ungula, 7iego da je neka trava
ill bilina i Jngic ju navodi medii travama 86

:

cparogt , cparog . ali bez dodana znacena. i u
MikloS. lex. ir^S* dolazi ctparogt, m. ungula.
misc. saf. 159. 160. 6p- danic., a to je iz istoga
vrela crpeno. — sing. nam. mogao bi prema ovim
primjerima glasiti i Cparoga. vidi sparog, §pa-
roga, po(. szparak.

OPIJUN. cpijima, m. uhoda, pxplorator. nem.
spion. u nase vrijeme. Da u Tursku osem 6pi-

juna nikoga ne pusta. Djelov. prol. 6— 7. Opet
da Sa)e cpijune u Tursku da razbii-aju. 38. vidi
spijun.

CPIIIOV16, m. prezime 11 Srbiji u 7iase vrijeme.

Eat 107.

CR.CAJ. m. crkna, titla. linea, apex, xvi vijeka.

isporedi criaj. Pa6e najmani 6rfaj zakona ima
biti ispluen. Postila tiib. 1562, 8. Nad slovmi
zgora nismo cinili izdlesti vele onih grckih nad-
metic, crcajev ili titulov. Anton Dalmat. nov.

test. I u predgovoru.

eBEPNl6

CRCAK, Cfcka, m. cicada, giyllus

cvi'cak, cvrcak. xvi i xviii vijeka. izmedit rjec-

nika %i Vrancicevu; Mika(inu 35" i 41'': cicada,

gryllus, trixalis; u Belinu 192 cicada; jt Bjelo-

stijencexnt 3S^ kajkavski: creek; u Stulicevu 80*

cicada. Pticice po dubju i crcki po grmju. P.

Zoranii 10. Ni crfiki skrbnim crcanjem. 53. Tu
zaglusni creak 8rci. J. Kavanin 249. Lavskom
febrora veoma gori mjesee Srfiak srpan vruci. 473.

CRCAK, Crcka, m. prezime xv vijeka na otoku
Krkii. Creak Dumjan. Mon. croat. 49. Pred Dom-
janom pridivkom Crckom. 49 (1419).

CRCANE, n. fritinnitus, stridor, isporedi croati.

u jednoga insca xvi vijeka. Ni 6rcki skrbnim cr-

canjem. P. Zoranic 53.

CRCATI, crfiim, imp. fritinniro, stridere. vidi
crcati. samo u jednoga pisca xviii vijeka i u Mi-
kalinu rjecniku SS^ : kako iaba coaxo, 45* : kako
creak fritinnio, 45''

: fiiniti glas od cvorca, pilito.

Tu zaglusni crfiak crci. J. Kavanin 249.

CRCKAR, m. polygrapbus Er. J. Sloser, kor.
510, 523. od crtkati, pisati.

CRCA, /. titla. xfQula. u jednoga piisca xvi
vijeka. od 6rta. isporedi crkiia, brazgotina. Lagle
je da nebo i zemja premine, nego da jedna Crca
od zakona pads. Anton Dalmat. nov. test. 112''

luk._16^17.

CR6AJ, m. apex, znacic nad slovom. u jednoga
pisca XVI vijeka. od crtati. isporedi crcaj, Crkiia,

brazgotina. Najmaiie slovo ili crdaj. Anton Dal-
mat mat. 5, 18.

CRETAN, m. selo u Medumurju. Scliem. zagr.

1875, 41. — selo u Hrvatskoj u zagrebackoj zu-
paniji blizii gorne Zeline. Schem. zagr. 1875, 86.

Pregl. 22. od cret.

CRED, m. vices, samo u Stulicevji rjeinikti iz

brevijara. vidi crijeda.

CREDA, /. vidi crijeda.

CREDAR, credara, »«. arraentarius, koji credu
cava ili pase. u nase vrijeme u Hrvatskoj 11 ka^-

kavaca i odatle u rjecnicima Bjelostijencevu 52^
i Jambresiievu 49'' p)od armentarius, liirt iiber

grosses vieh.

CREDMA, /. neko mjesto u Srbiji u okrugu
valevskom: Zemja zvana Credma u Podkresu.
Sr. Nov. 1867, 165.

CREDO, to je crijedo, n. vidi crijeda, grex. «
Hrvatskoj u kajkavaca i w knigama pisanim kaj-
kavski i)a odatle u rjeiniku Bjelostijencevu 52'' :

6r^do, grex, agmen, multitudo.

CREDONACELNIK , m. cohortis praefectus.

XV vijeka: Bozie dostoanie, emuze ont Crodona-
celnikt be§e. Glasnik 11, 83. a odavle u rjecniku

Danicicevu 2, 477.

CREMXJ§, m. vidi crijemus.

CREMuSlNA, /. vidi CremuSina.

CREMUSnICA, /. selo u Hrvatskoj u zagre-

backoj zupaniji. Schem. zagr. 1875, 188. Pregl. 32.

CREMUSNAK, Cremusniika, m. selo u Hrvat-
skoj blizu Petrine. Pregl. 32.

CREN, m. vidi cren.

CRENZA, /. vidi crijemza.

CREP, m. vidi crijep.

CREPANE, n. vidi crep^ne.

CREPATI, vidi crepati.

CREPCAC, m. vidi crepcao.

CrEPINA, /. vidi crepina.

CREPN16, m. prezime « Srbiji. xiv vijeka. Car
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je Stefan dao crkvi arhandelovoj u Prizrenu

Vladimira Crfiptnikja. Glasn. 15, 286.

CEEPOBAVNICKI , adj. magicus. u Daniii-

cevit rjecniku 3, '177 : Jako Sault crepobavtni6skoe

napisujutt desnago jesttstva Lazarevu voinstvu

pobeidenio. Giltf. bos, 274.

CEEPOVJE, «. vidi crepovje.

CRES, vidi 6rez.

CRESLA, n. pi. lumbi. stsl. oresla, ies. tfisla

inguina, poj. trzosla, lumbi, genitalia, srodno je

got. hairthra viscera, intestina. od korijena koji

u slov. glasi kerd ndkle 6erd, cred. dolazi samo
u pisaca do xvi vijeka : IzBStdi. izB firesit gos-
podfcstvnjuStiiht srbbskoju zem]eju. Domentijan,
3. Bogorazumijemt i devbstvomi. cistomB firesla

svoja prepojasavB. Domentijan r21.Iraajusemazati
oci, uSesa, usta, noge, ruke, firesla. Naruc. 58 (1507).

Ako lie budete oruini i prepojasani veliku kri-

postju va§a cresla i vase misce. Transit. 82 (1507).

OpaSito cresla vasa kripostiju od vere. 86. Az is-

kusaje Bresli. §. Budini6 sum. 350. — mjesto e

dolazi jednom b : firBsla : Izb firBslB. Stef. kra) 1.

CEESNA, /. vidi cresna.

CRfe§NAK, creSndka, vi. vrst pasufa u Hrvat-
skoj. B. &ulek, im. 58.

CRE§NAN, adj. treinov, cerasinus. pod konac
XIV vijeka: VBzmi kosti creSnany. Starine 10, 110.

CEESNAVAC, firoSiiavca, m. vrst pasuja u
Hrvatskoj u kajkavaca: cresnavec, fireSnevec. B.

Sulek, im. 58. vidi 6reinak. pismeno bi bilo tres-

novac.

CRE§NAVKA, /. vrst kruske u Hrvatskoj u
kajkavaca. B. Sulek, im. 58.

CRESneV, adj. vidi creSnev.

CRESnEVAC, CreSnevca, m. ime selima a) selo

koje je kral bosanski Tomas dao sinovima voj-

vode IvaniSa DragiUia s gradom Kjiciem i s mno-
gitn drugim selima : CriSnevacB. Mon. serb.

439. (1446) i odatle u Danicicevu rjecniku 3, 477:

Cresi'ievBCB. — b) tri sela ti Hrvatskoj u varaz-
dinskoj zupaniji , kajkavski : Cresiievec. jedno
blizu Bpena. Schem. zagr. 1875. 100. Pregl. 56.

— drugo blizu Klanca. Schem. zagr. 1875, 101.

— trece blizu Tuh^a. Schem. zagr. 1375, 104.

CRESI^EVICA, /. dva sela u Hrvatskoj, jedno
Mala (5. blizu Kozarevca u belovarskoj zupaniji.

Schom. zagr. 1875, 156; drugo: Velika C. blizu

Pitomace. Schem. zagr. 1875. 159 Pregl. 82.

CRESnEVO, n. selo u Hrvatskoj blizu Obresa
i Varazdina. Schem. zagr. 1875, 123. Pregl. 44

CRESNIStE , n. cerasetum. samo u Bjelosti-

jenievu rjecniku 53": 6r^sni§6e.

CRESNOV, adj. vidi treSnov. CreSnova g)iva,

vrst g]ive. B. Sulek, im. 58.

CRET, firita, m. mocvarno mjesto osobito u
sumi, lacuna, palus, silva paludosa. -e- je od sta-

roga -u-, stsl. glasilo bi SrctB. rus. je ceretB.

Matzonauor list. fil. 38. sravnuje stprus. Kertene
ime Sumi kod Bartensteina i imena moravska
StritoX nem. Arnadorf, i Stritna nem. Waltors-
dorf. valalo bi dakle crot; sravni crijot phrag-
mitcs communis. MikloSid trot, trat. ix, 25. rijei

u Hrvatskoj u kajkavaca dobro i danas jioznata,

i odavle ima m rjeiniku Bjelostijcnicvu 53»: 6r^t

silva paludosa. odatle imena mjestna u Hrvatskoj
a) selo u zagrchnikoj zupaniji blizu Bukevja i

Oorice. Schem, zagr, 1875, 198. — b) selo u zu-

paniji varaidinskoj blizu ^epoglave. Schem. zagr.

1875, SB. — c) selo blizu Konobe. 85. — d) selo

blizu Pregrade. 36. — e) selo blizu krapinskijeh
Toplica. 38.

CR;^VAC, 6r(5vca, m. vidi Crijevac.

CREVAVAC, cr^vavca, m. stellaria media Vill.

kajkavski crevavec. B. Sulek, im. 58.

CREVl^A, /. vidi crev)a.

CREVNICA, /. vidi crijevnica.

CREVOGLADA, /. vidi crevoglada,

6rEVOGN16e, n. vidi crevognide.

CREZ, praep. per, preko, kroz. od xiv vijeka

izmedu rjecnika u Bjelostijenievu 43^ bez r iza c

:

cez, prek, trans ; gledim cez oblok ; contra : 6ez

me, cez te, cez Pavla, i pod per 887 : isel je 6ez

oblok; u Stulicevu 94» : crez, inter: firez osminu
pentekostnii cin bivajet, infra octavam peiitecos-

tes officium fit, iz brevijara; i u Vukovu 829*:

6rez, per: crez liega sam propao. -e- je od 6

mjesto kojega je u zapadnom govoru i ; z wa kraju
je mjesto starijega s, kako pokazuju rijeii srod-

nih jezika : stprus. kirsa, lit. skersas, grc. xdijaioi

obliquus, transversus. stsl. crezt, slov. crez, cez,

rus. fi^rezT., starije fi^rest i crez-B, malorus. Cerez

i kerez. korijen bice kar slov. ker otkle 6er, fire,

a po Danicicu 249 je skarg skakati, prodirati,

va}a da radi z na kraju. — Stoji s akusativom
pokazujuei s nim da je onome sto rijed u ace.

znaci s gorne stranc mjesto po kome se sto mice
s jednoga kraja na drugi: Projti crez igleni u§i.

Transit. 54. (1507). Boze ki si sinove izraelske

6riz more (,mora') susimi stupaji hoditi cinil. M.
Albejrti of. 447. Prohajajuci crez hor. I. Kra)i6

54. Crez tu crnu goru bistra voda tece. Jaoke 60.

— pravac prelazi i^preko mjesta na koje nalazi

prije kraja svoga: CresB Brezovu Luku vt Ma-
levo. Mon. croat. 2. (1309). — tako i u prenese-

nom smislu pravac prelazi preko onoga Ho na-
lazi prije kraja svoga: Nauci mene slugu tvoga,

kojega crez ostale dare tvoje dostojal si se pri-

jati. I. Krajiji 25. Unutra crez vase rane sakrite

mene. 47. Crez sjeverni vetar ovde razumeva se

Rosija. J. Rajid, boj. 12. Ono je narjeSije i u
dubrovackijeh spisateja i tako se samo crez liega

mozemo ujediniti s naSom bradom rimskoga za-

kona. Vuk, pisma 20. — znacene prostorom moze
se prenesti na vrijeme , koje se onda misli od
pocetka do kraja. Spametiv se jednuc crez ve-

ceru (inter cenam) da ne bise dobro stvoril na
ta dan. §. Kozifiic, zit. 35. (1531). Nai'edi postilo

da bi se tri krat Crez leto. 7^ (1531). Ti on
temejiti, Dubrovnice, si dub, koji stanovito na
siveru sidi i susom 6riz lito ni^vene ni blidi,

neg raste oholo. H. Lucid 261. Crez svu misu.

I. Krajic 58. Crez osmicu 79. Crez ove 30 misa. 77.

GRIDA, /. vidi crijeda.

CrIJ^IDA, /. series, ordo, vices, grex. Olasovi

su -ij6- od starijega -e- mjesto kojih je u istoc-

nom govoru e, ?« zapadnom i. oblik drijeda u
knizi ne dolazi, a oblik creda govori se i danas
u Hrvatskoj medu kajkavcima u ziiacenu grex.

— Dolazi od xvi vijeka i u rjecnicima Vranci-

cevu 118: 6rida; u Bjelostijenievu, ali ne u redu

nego pod armentinus 129: kaj iz crede; u Jam-
bresicevu: crt5da, grex, 6reda velike divine, ar-

montum ; droda, koiiski minus, equaria ; tt Stuli-

cevu 95": Creda, vicus: po vsih credali tvoih, per

omnes vices tuos, iz brevijara; i u Vukovu 829*:

Crida (po manastirima i crkvama) ordo: sad je

Aogova dreda. — Akcenat se mijena samo u voc:
6r5jedo, istoc. Credo, zap. Crido, a samo je zadni
slog dug u gen. i instr. sing. : Crijc'ide, Cr(5diJ, 6ri-

jMom, Crddom. i u gen. pi.: Crijfeda, £rt5da. —
Korijen je po Daniiiiu 256 skard otkle u slo-
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venskim jezicivia kerd, 6erd, fired, stsl. troda,

slov. cr^da, rus. ceredd, ces. trida, srodno je lit.

kerdzus, pastor, stnem. hcrta vicissitude, stprus.

kerdan ace. sing, tempus, sanskr. sarid i sarada

auctumnus od karad, karada. — a) vices: na
crijede, to je na izmjenu: Pri tihom Dunaju tamo
gdi no Sava rike se shajaju za jedno i Drava,

tuj bise gizdavi perivoj tere gaj , vidio ga ti,

pravi, rekal bi da je raj : najvedo ugodno biSe

mi tuj stanje, prostrano, slobodno i mirno §eta-

nje ; tuj ti me na cride dvorkiiie dvorahu i nioje

beside pomnivo zorahu. H. Lucic 236. Tim sunce

otide i opet bude do6, da nam je na cride sada
,

dan sada noc. 2.^7. Naredi da pojut se psalmi po

credi. Kozicii i.it. 10. — h) ordo, series, red,

vrsta: Dub sveti jest treti « oblasti i v firedi. S.

Budinic, sum. 22. — c) stado koje god Hvine a

na po se pitome grex: Mnoibstvo credij jeleni.

S. Novakovii, aleks. 4. Toj kolo pritila zivina

vucise, us ku druga cila na izmin grediSe ; taj ti

crida bise od jakih bivoli, vranih koni Use, ter

crjenih voli. JI. Maruli6 14. Da ni trudni oboj

ni beteg ni jedan udi cridi nasoj. P. Zoranic 79.

Pastiri pri credah vsi glave uzdrzu. .Tacke 193.

— o ribama : Za tim popadose kolac od kamika,

mrizu povrgose . . pojdose naprida, opet ju spu-

scajuc kud je ribam crida, pobukom bucaju6. P.

Hektorovic 5. — u prenesenom smislu: pecudes

zivina: Po nemu (perivoju) tecise vru6ac vojen

posrid, kon koga pasise stado pitomih crid. M.
Marulid 78.

CRIJESLITI, crijeslim, imp. ucinati koze, to

je namakati ih u sudu vode nalejane na crijeslo.

— ije — je ujuznoin govoru od staroga e, mjesto

cega je u istocnom e : crisliti, creslim. — Akce-

nat kaki je u praes., takije i u 2 i 3 sing. aor.

:

crijesli, u imperf. cijelom: crijesjab, i u part.

praet. pass. : crijeslen; u ostalijem je oblicima

kao w inf. same je i treci slog dug u part, praes. :

firijesleci, part, praet. act.: crij^sliv, firijeslivsi.

— U knizi ne dolazi niti u kojem rjecniku, ali

se govori u Hrvatskoj i u Slavoniji. ,Opancar
cresli u creslu kozu.' u Posavini. F. Hefele. a jos

se cesce ciije u znacenu prlati maculare oso-

bito vocem te se ne da lasno oprati. u govoru:

crijeslim si kosalii, rubac kad jedem tresne. M.
Vajavac.

CRIJESLO, n. kora od drveta sasjeeena, Hi na
prah smrvjena, kojom kozari koze ucinaju, cortex

coriarius. -ije- je u juznom govoru od staroga

-e, mjesto cega je u istocnom -e-. rijec u knizi

ne dolazi do u jednoga pisca nasega vremena:
ftreslo, rhus coriaria. L. B. Sulek, im. 58., a da
dolazi glasila bi i crijeslo Hi trijeslo , a stsl.

Creslo ; ceski je tfislo. ali inia u narodu u Hr-
vatskoj kajkavski creslo. i u Posavini: opancar
cresli u creslu kozu. F. Hefele. — osnova moze
biti cret, jer voda u iretu cesto pfja i zaluzuje.

CRISTI, cfpem, imp. haurire. vidi crpsti. samo
u jednoga insca pod konac xvi vijeka : I pride

zena od Samarije za cristi vode. Bemardin 1, 33.

CRIVCICA, /. vidi crijevcica.

CRKA, comma, u Sulkovu rjecniku pod komma.
vidi crkna.

CRKAVICA, /. ptica bijeli orao, neophron porc-

nopterus. Savigny. Progr. spal. 1880, 6.

CRKNA, /. linea, lineamentum. samo u rjec-

niku Bjelostijencevu 391 u znacenu kako je stav-

leno, i u Sulkovu pod beistrich. sravni firka i

carkati.

CRIMEN- vidi crjen-.

CRM- vidi crm-.

CRN- vidi cm-.

CRPATI vidi crpati.

6rSLA, n. pi. vidi cresla.

CRSTINA, /. 1. vidi Cvrstina. — 2. vrst grozda.

u Glini, weisse lamberttraube. B. Sulek, im. 60.

CRSTLEN, adj. rubicundus. samo jedan put u

jednoga pisca xvn vijeka : Pojubjeni moj bel i

firstleu. F. Glavinii, cvit. 423. moze biti grijes-

kom mjesto crvjen.

CR&CAG, m. mjesto u Srbiji u okrugu §abac-

kom: Livada u Crsiagu. Sr. Nov. 1875, 539.

CRT- vidi crt-.

CRTAGr, m. cubiculum. samo u jednoga pisca

na pocetku xvni vijeka: U firtag orudje za tim
se odpravi. I. T. Mxnavid, osm. 101. Iz 6rtaga

kada so zavrati. 102. vidi crtog.

CRTOG, m. cubiculum. xiii i xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku: Braka i firtoga. Domenti-
janb 67. Vtue crttoga tvojego. 128 (1865). Vtspri-

jeti mi ventci cai'tstvija dijadimoju i prLvoje

znamenije cartskoga crttago. Mon. serb. 155.

(1357). Sb zenibomt vb crttogb vLstdi.. Glasnik

11, 84. Cedca moja, sbjudete se i hranite se oti.

nepriazni, da netko ne ostanett vnejudu firttoga.

Sava tip. hil. glas. 24, 175. vidi crtag.

CRV, m. ime slovu 6. u jednoga pisca xvii vi-

jeka : ci, Ce, orv. I. Ancid, vrat. 2, 4, 12. Misto

crva ilirickoga. 2, 4, 12. vidi crv.

CRV- vidi crv-.

CTAC, ctaca, m. lector, isporedi fitati. od xv
vijeka, izmedu rjecnika u Stulicevu 95* wa rusku :

ctec, i u Danicicevu 3, 484: fiLttct. OsvestaSe

diakoni i fittce. Domentijanli 133. Ctac bi je 6tal.

Mon. Croat. 107. (1461—70). Ki je rekal 5tacu.

Narucn. 11. (1507). Red ctaca. 46. Ka bi more
biti bila ctacem v mrskost. Transit. 11 (1507).

Vratar, ctac, zaklinavac. S. Ko2i6ic. 2it. 9. (1531).

Predragi Ctace, kada budes ctal vu toj postili.

Postila 2 tiib. K ctacu. Anton Dalmat. nov. test.

I. u predgovoru. Ctac ne tvore povelenie svetago

evandelie. Arkiv 9, 114. Sluzio je iguman samo-

sedmi, a pjevalo je trideset djakona i oteca. S. M.
!^ubisa. prip. 272. vidi catac.

CTACIJUN, ctacijuna, m. statio. prema tal. u
jednoga pisca xvii vijeka. Na dan tih ctaciunih.

M. Alberti, of. 530. vidi stacijun.

CTAC, ctaca, m. lector, isporedi ctati. xvi vi-

jeka i u Stulicevu rjecniku do"': Prvi jest red

vratara, drugi fitaca. S. Budini6, sum. 200 (1583).

CTALAC, ctaoca. m. lector, isporedi 6tati. u
jednoga pisca nasega vremena : Ctalac slijedi i

ugodno sklada. Osvet, 1, 45.

CTAMISAO, Ctamisla, m. moglo bi glasitiime

musko tc listini latinskoj pisano ,Citamuscl6'=Ci.ta-

mysli.. Mon. Racki 499.

CTATI, ctam, imp. legere. vidi fiitati. isporedi

cisti, ctjeti, ctiti, stiti. praes.^ne dolazi. xv i xvi

vijeka. u rjecniku nijednom. Ctac bi je ctal. Mon.

Croat. 107 (1481—1470). Znaju pravo i razumno
ctati. Narucn. 2t) (1507). Pisa zakou i 6ta ga pred

vsim plkom 241'. Ca se dopusduje s. pismo fitati.

45. Ne more ctati. 90. Ki budete 6tali. Korizm.

104 (1508) Ako si ctal v pritfiah. 9''. Pride mu list

i po6e ga ctati. 21. Tuj historiju ctudi ulize mi u

pamet da ju stumacim nasim jozikom M. Marulid

3. (moze biti i od cisti). Tako po sebi i razlucno

po nedelab tere praznikih fitati. Postila tiib. 1562.

A 1. Mise ctu i fitati fiine. C 1. Svaki dlovik

ima prodike verno, svrSno i na pine i gusto Ctati.

02. Niste li 6tali ? Anton Dalmat. nov. teat. !&>.
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CTAVAC, ctavoa, m. lector, isporedi ctati. u
jednoga pisca pod konae xvi vijeka i u rjecni-

ciina Bjelostijenievu 732* i Jatnhresicevit 486.

kajkavski: ftavec. Pomolimo se i za vse ctavce.

Bernardin 1, 62.

CTE, adj. u iieutru od ttste nastalo Hm da je t

meiu t i st nestalo a mjesto ts pisalo se c. isjm-

redi tast. samo u frazi: na ote srce, na taste,

ieiune. Syrt start i smolu rasttrt ja^dt na cte

sri.di.ce. Starine 10, lOfi. Liikt beli st medomt
jazdt na cte srtdtce. 10, 102. — c pred t hiva

i s kao u drugim rjeiima te glasi i ste u nase
vrijeine: Na .ste srce. Nar. pjes. juk. 117. Hajde,

spavaj , supjoglavce, pa demo se sutra na ste

srca razgovoriti S. l^ubisa. prip. 367. vidi i Ste.

CTEJAC, fitejca, m. lector, isporedi ctjeti. samo
u rjecniku JambreSicevu 486'' kajkavski: ctejeo.

CTEJENE, n. lectio, vidi cteno. samo u Jam-
bresicevu rjecniku 486^.

CTENE, n. lectio. Postanem od part, praet.

pass. : ften, koje maze biti od cisti , ali maze
biti i od ctjeti po istocnom govorii mjesto cten,

koji je obhk po juznom govoru ctjen u rijeci

ctjene (vidi dafe pod a) treci primjer iz Ruk.
Kuk), a po zapadnom 6tin u rijeci ctine (vidi

da]e pod b) treci primjer); zavrsetak -ne jc od
-nije 2>c tako i dolazi ti Sava tip. stud, glasn.

40, 160, II B. Gamanida 5., a bez - i - ali nj

ne sastavjeno u jedan glas I'l dolazi u ostalih

pisaca. — Dolazi xvi i xvii vijeka, i u.nase vri-

jeme u Hrvatskoj u kajkavaca sa n. izmedti rjec-

nika u Belinu 435*': fteiie, lectio, ti Bjelostijen-

ievu 7.32" i Jambresicevu 486", i u Stulicevu 95*

:

ctenie v. Ctene. a) citane: Vt petijaht i vt 6te-

nijaht. Sava tip. stud, glasn. 40, 160. Ctenije ott

vast da byvajett. 40, 160. Po molitvi i ctjenju

(,6tieniu'). Ruk. Kuk. 642, M^. Ctenje nas uci

moliti i dobro finiti. 642, bA^. Da vidi tko pomni
sto ni Cul u 6tenje u tebi gde domni sve divno
pootenje. S. Mencetid 88. Kad vam bremena izo-

stane od^ ctenja razlicih mudrib kniga. D. Ra-
nina 9. Ctenja tvoriti. 10. Ctenjem bo^je besede.

Anton Dalmat. ap. e 3. Nastoje ctenju knig ne-

podobnih. S Budinid, ispr. 89 Bududi se mi od
djetinstva leganjem i ctenijem i pisanjem latin-

skoga jezika zadojili. B. Gamai'iid 5. •— b) sto se

cita, stivo: Slavna njo Ijepos kad moju zna mi-
sal ukaza tuj krjepos ku ne bih ispisal ; er da
cti u dtenju u kom je deklam svit, ne bi svom
podtenju mogla nad taj odvit. S. Mendetid 278.

Vidih sve dtenje i ritko nadjoh toj da more po-
ctenjo s Jepotom stat u goj. 279. Ki sloXi taj

etinja mnozini za utilui. P. Hektorovid 69. Ceuiu
je ctit ctenja od kniznih mudarca, a paka bit

srca u svemu nemirna? D. Raiiina 108. Ctinje
peto. M. Alberti, of. 272. — c) stovaiie, aestima-
tio : Tuj ako dobudes tuj ti de bit dika, neka se

ne budes zabiti do vika, neka tve podtenje more
sjat sve vrime; tuj se de u dtenjo postavit tve
ime. §. Mendetid 43.

CTETA, /. damnum (upravo vanitas). Postanem
od ttsteta : t ismedu t i §t je nestalo kao i u
drugih rijeci a mjesto t5 pisalo .se 6. isporedi
taSt. tako dolazi od xin do xv vijeka: Pri koimt
ilib solij dteta naido, da plati selo bliXno. Mon.
Serb. 52. (1240—1272). Sto so budu udinilo koje
jubo dtete. 170 (1362). Da imt so ndkoja dteta u
vladaniju ili u trtgovcu ne ucini. 188 (1378).
Hokje paki velikt gi'ievt i velikii dtetu ott gos-
podstva mi. 863 (1430). Da imt ne udinimt nie-

koje raztnurjo ili koju dtetu. 411. (1442). Hotedo
nimt namdriti takovo dtete. 446 (1451). Obaro-
vati ga da no prime nSkoju dtetu. 8pom. er. 7.

— laksega izgovarana radi umetnulo se kasto t

medu 6 i t: ctteta: Ako imt se koja ctteta ucini.

Mon. Serb. 85 (1326). — ali se i t promijenilo
na d koje se p)isalo k: ctdeta: Ako li imt hokete
koju pako.stt udiniti i dtketu, to i mtnS cinito,

de iht e dtketa mod i korystt iht mod. Mon.
Serb. 54 (1240—1272). — poslije se c pred t pro-
mijcnilo na s kako i ti drugim rijecima te je od
dteta postalo steta.

CTICE, vrst robote. samo u jednom spnmenikit
srjjskom od god. 1330 i odanle u Danicicevu rjec-

niku 3, 482 : opera quaedam serva : Meroptsa ra-

bota: ditice, zitotrebjenije. Mon. serb. 98 i Glas-

nik 2,^ 12, 61.

CTILAC, ctioca, m. lector, isporedi ctiti, ctjeti

.

od XVII vijeka i u rjecnicima Belinu 435 : ctioc,

u Bjelostijenievu 732* kajkavski: ctelec; i Stu-

licevu 95" : ctioc. Vele krat u tomu dtioca smetaju.

R. Gamanid 21. Ovo je, moj dtioce, cable od sta-

rih knezova Kadida. A. Kadid, razg. 209.

CTIM^A, /. neko mjesto u Srbiji blizu Pri-

zrena. u Dqniiicevu rjeiniku 3, 482. U Prjzrenu

ulijare u Ctimli. ^ Glasn. 15, 284. Vise Ctiraje.

15, 284. isporedi Stimjanin.

CTIISTE, n. vidi dteiio

CTIOC, m. vidi dtilac.

CTIOCOREDE, n. lectoratus ordo. samo u Stu-

licevu rjeiniku.

CTIONICA, /. lectorium. isporedi ctiti, dtjeti.

samo u rjecniku Bjelostijenievu 732" kajkavski:
dtelnica, i 490 pod stelnica, lectorium, ambo,
pulpitus, pulpitum, na cem kniga stoji gda se

cteje, pluteus anagnosticus.

CTITE;^ , TO. lector, isporedi dtiti. u jednoga
pisca xviii vijeka i u Stulicevu rjeiniku 95*

:

cultor, venerator, dtite] bozii, dei cultor, lector.

Vid dtiteju, B. Gamaiiid 6.

CTITI, ctijem , imp. legere , colere. isporedi
ctati, dtjeti. od xv vijeka. izmedu rjeinika u Mi-
kafinu 45'' : etitti lego ; u Belinu ; u Stulicevu
54" vonerare , colere , i u Daniiicevu 3, 482

:

dttiti, legere. — Ima oblika koji mogu biti i od
dtjeti n. pr. po zapadnom govoru: dtiti, dtih, ctil

ltd. takovi navode se ordje i iz onih pisaca u
kojima dolaze oblici po ctjeti. — part, praet. pass,

glasi i dtiven. Mikaja, rjed. 54''. — a) iatiti, citati,

legere : Cini e dtiti predt sobomt. Spom. srb.''

128. Ctivse. Mon. serb. 503. (1467—70). Niesto

li ctili? N. Raiiina 44. Ludos je dtit s desa vrime
s' i trud gubi. M. Marulid. 140. Dokla zemja ova
bude na karte foj slovinska dtit slova. 66. Mnoge
nadine obkladaju, neka je vidnijo onim ki budu
dtiti. 3. Vi ki verse ove desto deto dtiti, da no
u liih slove nastojte diniti. 138. Ki smimo ziviti

i dudi zelite budob se ukloniti, nauke sej dtite.

142. Za toj mi ne zabav', tko bude dtit' ovo. S.

Mendetid. 254. Ter dti i ostalo da t' kiiiga po-

vida. H. Lucid, 187. Nu si dtil dobro ti Pavao
gdi piSe. N. Naleskovid 330. Niste li dtili? Ber-

nardin 1, 20. Dokli strava ova bude dtiti slova

naSega jezika. P. Hektorovid 49. Ka (skladanja)

u svako misto tko god bude dtiti, tvojo srce

disto po liili do sciniti. 56. Ctil si, dul i vidil.

N. Dimitrovid 34. Koji ova pisma bude dtiti. A.
Gucetic, roz. jez. 1. Negdjo dtih na jednom ja-

voru. D. Zlatarid 43. Ova ka idu dti i Icgaj pom-
nivo. A. Komulovid 13. Do vederio sestram dtjase.

F. Vrandid , iiv. 53. Suznim odima sam kiiigu

dtila. P. Vitezovid, odi). 46. pasivno Sa se: dtijo

se od jednoga redo\Tiika. M. Zoridid, zrc. 1.

— b) postovati, colere: Ona (Judita) posta biti

8lovTi6o po svitu, podaSe ju dtiti viSe 8vih uznitu.
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M. Marulid 64. Cti otca, Iionora patrom. Stulid,
rjec. 66. — c) svetkovati : Dau u ki bi dobit Olo-
ferne ctise. M. Marulii 66. — vidi stiti.

CTIVAC, ctivca, »(. lector. Isporedi otiti. samo
u jednoga pisca xvii vijeka : Moj mili otivce ! M.
Albert], of. ix.

CTIVENE, n. lectio, isporedi ctiti. samo u rjec-
niku Mikafimi ib^.

CTIVNIK, m. lector, isporedi ctiti. samo u
jednoga pisca xvn vijeka : Ctivnice, razmisli. B.
Kasic, zrc. iv.

CTJETI, ctim, imp. legere. isporedi ctati, ctiti,

stiti.
^
glasovi -je- postali su od -e- te dolaze

II juznom govoru, mjesto kojih je u istocnom e,

u zapadnom i. tieki oblici osohito u kojih ima i

ositn u praes. mogu hiti i od ctiti, ctijeni, pa su
s toga tamo naredeni kao i drugi koji mogu hiti
od ctiti. imrt. praet. pass. : cten vidi kod ctene.
dolazi XVI i xvn vijeka, izmeetu rjecnika hez
sumne samo u Bjelostijencevu i Jambresicevu iz
kajkavstine, gdje glasi cteti ctejem i ctem uz
steti, stejem, stem, u prvoga 730 lego : ctejem,
ctem, cteti kilige , a u drugoga 48Sb: ctejem'
knise cteti. — a) prelazno, aa) catiti, citati le-
gere: Nikadare li ne ctjeste u pismijeh? N. Ea-
nina 56. Poce ctjeti. Zbor. 1. Svi koji ctimo ovuj
pripovijest. 46. Kad ctimo bog govori s nami . .

ako stvoris ca ctis. Euk. Kuk. 642, 541'. Tebe ki
ctis moju. M. Marulic 125. Koji ctis sej pjesni.
S. Mencetic H. Kako zuat i ti moz ki ovo ctis
sada. 266. Ne smim sve tebi koji ctis spovidit.
267. Koji ctis ovo sad. 269. Blazeni jest on ki
cti i ki slisi. Bernardin pist. 2, 96 (1586). Da
umis fititi^ i do slova cteci da razumis. H. Lucid
288. Jer ctuju vas veda i druge drzave pjesance
tve ctedi. N. Na}eskovic 350. Ki 6tis zgod ovaj.
D. Kanina 55. Ne ctimo li takoder da . . vi*.
Kako od kraja Artasersa ctimo. ix. :^udi ctedi
me n6vo}e. 82. Da vridnost tvoja, kad joj sto do-
mori, ctedi pisma moja, o torn razgovori. P.
Hektorovid 69. Nisi li ved krat ctil i ctis svaki
dan pisce? P. Zoranic I. Kako ctimo u pismijeh.
A. Gudetid, roz. mar. 262. Ctedi zivot ove svete
djevice. A. Kasid, per. 89. Tko lega ali cti, ima
razumjet rijeci slovinske. R. Gamaiiid 24. —
bb) postovati, colere : Oni ctehu visnago hote-
dago priti na spasenie vsega mira. Arkiv 9, 93.
Sgrijesir su priludi sinovi Edipa oca ne ctedi kako
se podoba. M. Bunic, jok. 42. — b) sa se jw-
sivno u znaienu pod aa) : Od kojih se cti. Euk.
Kuk. 642, 221). Kako no se cti u evanjelju. S.
Budinid, sum. 20. I da se pisrao cti kako se tada
ctil'. N. Dimitrovid 94. U buli od vecere gospo-
dinove koja so cti u veliki cetvrtak. A. Gucetid,
roz. jez. 60. Kako se cti po bulah svetoga oca
pape Grgura xiii. 53. — pod bb) : Sluzbenice pravi
boga nebeskoga ki na te postavi bilig reda svoga,
ki tako nosis ti i tako provodis, da ti se ime cti
kuda ne prohodis. P. Hektorovid 65.

CTO, vidi sto.

CTOVANE, n. vidi stovaiie, veneratio, cultus,
religio. isporedi ctovati. ti .jednoga pisca xvi vi-
jeka: Ni jedno stvorenje nima se ctovati jedna-
kim ctovanjem z bogom. Narucn, 104 (1507).

CTOVATI, staro ctuju, poznije ctiijem, imp.
honorare, colere, aestimare, magni facere. ispo-
redi ctiti, ctjeti, ctati, cisti. xvi i xvn vijeka. iz-
medu rjecnika u Stulicevu 95a i ^ Danidieevu
3,484: dttovati, honestare. 6tova,ti je stariji oblik
od joS starijega dttovati za danahie Stovati, koje
je od dttovati nastalo tako da se je, kad je t ne-
stalo, c pred t promijenilo na S kako to biva u
drugim rijeiima. — Korijen koji i u dast.

II

Ctovati

I. prelazno.

1. Sfonili kdfia . drzati ga u casti, ciniti mu
ill pol;i:,r„ii r„st. ituje a) ec{ade Hi Sto se
kao ci'ld.lf iiiikU boga : Jakost od tvojih ruk
oblomi ovoga oruije, strile, luk, ki ne dtuje boga
M. Marulid 20. Boze. od ruk nas odnimi' ki tebe
ne zna.ju. ki prited' ne daju da to ctuje tvoj
stvor. ,S1. Nam je nepodob primat', ner onoga
Abram, Isak, Jakob koga ctova boga. 33 Ctuju
bogove. D. Zlataric 7. Koga }ubiti i ctovati pra-
vedno jest. Bernardin 2, iii. I ctovati ga de u
posvetilisdih i u dareh. 2, 3. — b) ituje bog ce-
lade: Za toj bogi, vast ctuje. Spom. srb. 90h —
c)ce}g,de ctuje rodite(e: Ctujemo i pocitamo ma-
ter. S. Budinid, sum. 43. — d) cefade ctuje druqo
ce(ade: Da me (Oloferna) se svak boji, svaki da
me ctuje. M. Marulid 11. Slavan se' udinih ter
ctovan visoko 8 Kad godi cuje ime kraJa tada
pomknuv da ctuje. 18. Svaki skuta podvija dtu-
judi clovika., 18. Po tiho nauci mlajSih da te
ctuju. 109. Nih (vitezova) slava primude, nitkor
Jib ne dtuje. 112. Govoredi kako je v recenom
selcu ctovan bil. Mou. Croat. 252 (1552). Hiero-
nim gospodin umom svih minuje, svak mu je
kako sin, svak ga zna i ctuje. P'. Hektorovid 16.
Ja za .svaka taj li htih se slobodit da te (dom
Mavra) jedno krat daj jos budem pohodlt s do-
stojnim poklonom, s castju kom te dtuju. 335.
Gospoda bnetacka }ube te (Vidalija) i dtuju. N.
Na}eskovid 335. — e) cefade ctuje kaku god stvar:
Uzdvigm od zdola glas moj k nebu gori

,
gdi

tvoja pristola ctuju svetih sbori. M. Marulic 7.
Bozje crikve veoma ctovati i Jubiti. Pop. dukj.
32. Nega slavno ime slaviti ne pristan', zakone
ctujudi vazda krat liegove. P. Hektorovid 60. Ako
putujudi pravo dei5 hoditi, u svem pravdu ctujud
van puta ne iti. 70. O muko zestoka! koji je raz-
log toj,^ da )ubec sve zivu u muci paklenoj ? a paka
nejubed stvar koju sve ctujem, tisucu da smrti u
srcu mem cujem? D. Eanina 94^. Cin' sr^bu da
tvoju Atamante cuje, ki strasnu vlas moju ni sci-
jeni ni ctuje. P. Lukarevid 219. Ki ne dtuj'e skladne
vjere zenidbene. D. Zlatarid 4. Ono clovik dtuje
sto^svrlm svega jubi. M. Divkovic, bes. 115. —
f) ctovati moze koga i stvar tjelesna i umna kad
se nom razumijeva cejade: Udahni duh pravi u
mni }ubav tvoja da sobom ne travi vede pamet
moja, bludedi ozoja s druzbom starih poet, boge
ctoya koja kimi svit bise opet M, Marulid 7.

Duso, za to li vazda stoj pripravna, ter de t' dat
bog vikovni pokoj, z bogom des vazda stat, z bo-
gom ces s' radovat i s anjeli pojud ime liega
ctovat ki no je sve mogud. 101. srce mra-
morno, vaj srce ledeno, o sroe jadovno, vaj srce
kameno

!
Sto se saj led i mraz u tebi liegiije ter

boga i bozju vlas priklono ne ctuje? M. Vetra-
nid 1, 77. Bog ti toj dopusti ; on bo je tako htil,
jezik tvoj da bude umid, sladak i mil, naresen
od svude, da ga vazda slavi gdi godi ga cuje u
pravoj (ubavi spovida i ctuje. P. Hektorovid 57.
Dubrovnik ('= Bubroviani) viru ctuje nasu. H.
Lucid 229.

2. kao svetkovati koji znatan dan, agero diem
festum

: Ucini i ctova prazdnik i god nase gospoje.
Mirakuli 141 (1508). Dau dobitja lie svako godisdn
bi brzen i ctovan od svega puka. M. Marulid 5.

Puk dan dobitja ctovase. 6. Osvajen da soboti ne
ctoyaSe. S. Koiicid, zit. 3l> (1531). Zapoveda da 7
nedil post pred pasku fitujot se 6. Naredi da dtujet
86 paska V dau nedilni. 7. Pogane dtujut sije dni
jakozo_ svetijo. 9b. (Papa) zapoveda dtovati prazd-
nik vsih svetih. 18b. Imamo ovi slavni dan svetko-
vati, slaviti i ctovati. M. Divkovic, be.s. US.

3. kao gostiti koga, gozbom pokazivati kome

6
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postovane : Ti li si toj, Obrade, zla kozokradice ?

znas, kad mi ukrade dvije jalovice tere otova

nime lupeze druzinu fetr dni? Druzbu sani ja

gostio. M. Drzi6 G-l. Pjesancu ja bih pio koju

smo mi pjeli, kad ovna zaklasmo i mlada jimcica,

ter Grila ctovasmo i Pi-ibca Vukcica, kad ovce

strigosmo. 450. Jezbine i pice cijem 6e ib ctovati

i pocitati. M. Divkoric, bes. 887.

II. so se:

1. refleksivno a) u enacenu koje je naprijed

pod I. 1. d) : Poctenjem meju sobom ctuju6i

se. Bernardin, pist. 1, 2. — h) u znacenu koje

je naprijed pod 3.) Kako pijaui gredibu ki se

ctovase s Holofernom. M. Marulic 71.^ Tere se

ctovase vino li.jue u zban (gban). ii4. Cim se ki

vas pidem ctuje, vi bez surane slatko ite. D.

Eanina 50. Sidosmo blagovat i onim se ctovat

ca bise gotovo, P. Hektorovic 23. Tko se cesto

6tuje, htec grlu zgajati, on zivot skracujo. 37.

Gospoda Kujava u selu za Tvrdka udava dje-

yojku Veselu, ter samo piruju i pir jo slavan taj,

i tamo se fituju kako je obicaj. M. Drzic 443.

2 pasivno u znacenu koje je naprijed pod I.

1) : Ali ea se ctuje. Bernardin 2, 4. Zive se opako,

stari se ne ctuju. M. Drzic 86. Da tebe daruje

(narav) lipotom vrhu svih, od kih se sad ctuje

glas Vila umi-lih. D. Eaiiina 71.

CTEKALA, /. ptica jareb grivoc, perdix graeca.

Bris. Prog, spalat. 1880, 34.

CUADAR, m. vidi cuhadar. M jednoga pisca
xvm vijeka: Kad je pasa glase razumio, zaupio
svoga cuadara. A. Kacic, razg. 240.

CUBA, /. usna labrum. samo u rjecnicima Bje-
lostijencevti 50* : cuba gorna labrum, cnba dolna,

labium ; u Jambresicevu : labrum, u aba iz kaj-

kavstine gdje se govori najcesie posprdno u plur.

:

fiiibe, c.Libe kao veiika usta, i u VoUigijinu 31 : lefze.

CUBAC, cupca. m. choragus, Kirby. J. Sloser,

kor. 619, 627.

CIFBAK, cubdka, m. covjek u koga su velike

usne, labeo, labro. isporedi cuba. samo u rjecni-

cima Bjelostijencevu 53a pod cubast: cub^k la-

biosus, labeo, cbilo, i u Jambresicevu: labeo, chilo.

u oba iz kajkavstine.

CUBAN, m. ime oonu. J. Bogdanovic. vidi i

duban.

CUBAR, ciibra, m. a) neka bilina, satureia,

od gri. 9-v/nliQog, S-o/jfitia. a po JJanicicu kor. 264
nije tuda rijec, negojoj je kor. skubh, visiti. is-

poredi cumborak, cumboric. xv vijeka i u nase
vrijeme. izmedu rjecnika u Belinu 290* timbra,
u Stuliievu 95a

: satureja; u Vukovii 829*: satu-
roja hortensis, i u Danicicevu 3, 478: cubri,, sa-

tureja. Soli, trenu i cjubrt svezi i oboja vt krtpu
svil'nu i pari izt^ukropa zube. Starine 10, 101 i

§af. lesek. 130. Cubar^bije, beru 1' te devojke?
Nar. pjes. vuk. 1, 368. Cubra cveca da me dobro
6uva. 1, 468. Ocet od cubra. Bolic, vinod. 2, 362.
Cubar, satureja hortensis. M. D. Milicevid, sel.

2, 73, I. Panci'6, bot. 255. G. Lazic, ist. 139. Slo-
sor-Vukot. flor. 557. B. Sulek im. GO. vidi cupar.— b) buba mastigus 111. J. Closer, kor. 1, 223.
mastigus Latr. 1, 226.

CUBAR, Cubra, ^j)!. ime musko,u nase vrijeme:
Pjevanija sabrana Cubrom Cojkovidem. Pjov. cm.
1. — 2.) selo Cabar.

CUBARSKA RI.TEKA, /. potnk u Srbijl u
okrugu biogrndskom: Vodenica u Cubarskoj roei.

Sr Nov. \Am, 479, M okrugu krajinskom. 292.

CUBARSKI, adj. Uo pripada Cubri, selu u
Sriiiji : Cubarska opstina. K. Jovanovii 122.

Cubast, adj. imajuH velike usne, labrosus.

isporedi cuba. samo u rjecnicima Bjelostijencevu
53a

: fiubast t j. z velikemi vusti, cubak, labio.sus,

i Jambresicevu: labiosus. u oba iz kajkavstine.

CUBER, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Rat. 38. sravni Cubar.

CUBETI, cubim, imp. cube vjesati i preda se

zijati desidere pendente labio, i hietare, oscitare.

samo u rjecniku Bjelostijencevu 53*. i u Jambre-
sieeou : cubim, ziam, v. hio ; u oba iz kajkavstine
gdje dolazi najcesie o zivini : krava cubi kad na
pasi stojeci gubicom u zemfu gleda a ne pase se,

i covjeku kuji poklaplen u zem^u gleda rece se:

kaj cubis tu '^ vidi i cubiti.

CUBICA, /. a) dim., od cuba. samo u rjecniku
Bjelostijencevu 53* : labellum, i Jambresicevu : la-

bellum. — b) buba orophius Redt. I. Sloser, kor.

504. 507.

CUB16, m. prezime. T^&t. srb. 112, 156.

CUBRA, /. ime kozi. J. Bogdanovid.

CUBRA, /. selo u Srbiji u okrugu krajinskom.
K. Jovanovid 83, 122.

CUBRAK, m. divji, neka trava. B. Sulek, im. 60.

CUBRAN, m. ime musko : Gradic, Cubran i Gu-
cetid. J. Kavanin 127. Gledam Prima i Vetrana,
Zlataride stare i mlaje, Drzu, Brauta i Cubrana,
koj s Dimitrom pjeva slaje. 176. sravni Cubranic,
Cubranovid.

CUBRANIC, m. prezime xv i xvi vijeka : Vin-
conco Cubranid. Mou. croat. 97. (1465). C. Pavao
iz Baske podknezin novski. 179 (1499). C. Pranci-
sko, sudac setiski. 249. (1549). De genere ,Subra-
nycz'. Starine 5, 153. vidi Cubran, Cubranovid.

CUBRANOVIC, m. prezime xvi vijeka u Du-
brovniku: Jedupka gospodina Andrije Cubrano-
vida Dubrovcanina. A. Cubranovid 141. Andrija
Cubranovid. B. Kasic, rit. xviii.

CUBRAST, adj. culav, bez usiju, parvis auri-

culis. samo u Vukovu rjecniku, u Ornoj Gori. —
Kor. skubh. otpadati, Danicid kor. 264.

CUBRETIC, m. prezime xv i xvi vijeka. u rjec-

niku Danicicevu 3, 478: vlastelin krafa bosanskoga
Stjepana Tomasevica vojvoda Pavao Cubretidt.

Mon. Serb. 488 (1461). Cubrotid Antid. Mon. croat.

205. (1513). Dalmacijo bani gdi ste Juraj Bubek,
Cubrotidu? J. Kavaiiin 239.

CUBRIC, m. bilina serpillus. B. Sulek, im. 60.

sravni cubar.

CUBRICA, /. 1) vis pJaninn Sunobora i Ma-
lena u Srbiji u valeraknni okrugu. M. D. Mili-

devid srb. 361. — 2) ptanina u Dalmaciji blizu

Pometenika, u Vukovii rjecniku 829a. — 3) neko

mjesto u Srbiji u okrugu krajinskom: Livada u
mestu Cubrici. Sr. Nov. 1875, 709.

CUBRICE, /. i^l. veko mjesto u Srbiji u okrugu
vaj^evskom: Zem|a u Cubricama. Sr. Nov. 1845. 203.

CUBRIC, m. prezime, u naSe vrijeme. J. Bog-
danovid.

CUBRICI, m. 2>l- selo u Bosni u sarajevskom
okrugu. Statist. 15.

CUBRIJAN, m. ime muSko. Cyprianus. u Da-
nicicevu rjecniku 1, 331 pod Zanicid: Vlastelin i

dvoranin kra]a bosanskoga Cubrijant Zanididi,.

Spom. sr. 32. Svetoga Cubrijana. Mon. croat. 73.

Pri blazenomu svetomu 6ubrijanu (,6ubrieanu'J.

Stat. poj. Ark. 5, 305.

CUBRIKA, /. bilina saturoia hortensis. B. Su-

lek, im. 80.

CUBRILE, m. ime jarcu. u Vukovu rjedniku.

sravni dubrast.
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CUBRILO, >«. prezime, u naSe vrijemc. J. Bogda-
n_QYi6. — ime OJJMtt. J. Bogdanovic. sravni cubrast.

CUBRIN , m. selo u Bosni u okrugu sarajev-

skom. Schem. bos ISBi, 55.

CUBRK. m. prezimc, u nase vrijeme u Srbiji.

Rat. 214.

CUBRLOVIC, m prezime. Nar. pjes. zen. petr.

351.

CUBRO, m. muski nadimak u Crnoj Gori. u
Vukovu rjecniku (Cubro, u Danic. kor. 264 Ciibro).

CTJBROVAC, Cubrovca, m. potok u Bjelusicu

'/LllJSrbJji. Dordevic.

CIJBURA, /. ime selu i mjestima u Srbiji. a)

selo u aleksinackom okrugu. K. Jovanovic. 92.^

—

b) mjesto u okrugu smederevskmn ; Zemla u Cu-
buri. Sr. Nov. 1865, 66. Nlva u Cuburi. Sr. Nov.
1868, 158./fi

, CUBUESKI, adj. sto pripada selu 6uburi:
Niva u predelu cuburskom. Sr. Nov. 1869. 234.

CUCAK,,wi. neko wjesto u Srbiji u okrugu .ia-

backom : Niva u Cucatu. Sr. Nov. 1874, 74.

cue, m. ime musko xiii vijeka. u Srbiji. u
Danicicevu rjecniku 3, 480 : Izmedu ludi koje

krdl Stefan prvovjencani dade Zici jedan bjese

CucB. Mon. Serb. 12. (1222—1228).

CUCA, /. koja cuei. samo u zagoneci: ouca
cuci, bjega bjezi, skoci cuca te uvati bjegu. {od-

gonetlaj : macka i mis). Vuk, rjec. 281' pod bjega.

CUCA. /. mjesto u Srbiji u uzickom okrugu:
Zemja u Cuci. Sr. Nov. 187U, 269.

CUCAK, Cucka, »». prezime , u nase vrijeme.

J. Bogdanovic. i-' . ' '- i'y / i

CUCALE, /. pi. selo u Srbiji .^'Centram nasih
napadajudih trupa dolazio je s Cucala preko Ra-
sice i Muzaca. Rat 42. Brigada je zauzela polo-

zaj kod Cucala. 52.

CUCA^;SKI LAZ, m. mjesto tia granici sadasne
Srbije u krusevackom okrugu. Sr. Nov. 1834, 34.

fiUCANAC , Cucanca , m. mjesto u Srbiji u
okrugu biogradskom, : Zemja u Cucancu. Sr. Nov.
1875, 361.

CUCANE, n. radna koja biva kad ko cuci to

conquiniscere. isporedi cucati. .samo u Vukovu
rjecniku.

CUCATI , cuclm, i/np. conquiniscere. xvi vi-

jeka jednom gdje drugi citaju zucati, i u nase
vrijeme. izmedu rjecnika u Belinu 23" : in dunes
considere ; 664" : in solo sedere ; u Stulicevu 95

:

talis insidere, i u Vukovu 330'> : conquiniscere.

Korijen je po Daniiicu 33 kak savijati, kriviti.

Sravni ces. cuceti i nem. hocken, a i mag. czu-

csiil sjesti. Da izgubirao svetilista da vas svijet

se krizu skuci, a Lucifer zbijen u nista u kra-

Jestvu praznu cuci. Markovic, Osman 13, 57 (Gun-
dulic 478 zuci). A kum svraka ua vrb triia cuci.

Nar. pjes. vuk. 1, 533. Voli kule na kocu cucati

nego zao rucak rucati. Nar. posl. vuk. 38. On
cuceci i gledajuci u mjesec stao govoriti. 284.

Macak cuci na prekladnu, koledo! Vuk, iiv. 10.

Sutorina , na nom cuci kuletina tavna. Osvet.

3, 40. vidi cu6a i cucati.

CUCAV, adj. kao cuceci, pygmaeus. isporedi

fiucati. samo u jednoga pisca naSega vremena.
Veronija cucava. I. Closer, kor. 1, 53, spo}ac 6u-

cavi 1, 53; teklii cu6avi 1, 60; Sijkas cuoavi,

1, 84; zavojica cufiava 1, 148; istoclanac cucavi.

1, 209.

CUCaVAC, cucavca, m. grali koji se ne pri-

tice, phaseolus nanus L. « naSe vrijeme, u rjei-

niku Vukovu SSOb; phaseolus repens. Cucavac,
phaseolus nanus. Javor 1881, 153. B. §ulek, im. 60.

CUCEG, m. trava sonchus oleraceus L. u nase
vrijeme, u rjecniku Vukovu iz Crne Gore. Iz-

nikao bosijok kao cucog. S. ^lubisa, prip. 237.

Naberi stira, tusta 6ucega, srpuje i burazine.
S. ^jubisa, prio. 7. Cufieg, sonchus oleraceus L. B.

Sulek, im. 60.

CUCERJE. n. selo u Hrvatskoj u zupaniji za-
grebaikoj. dolazi u listinama latinski jnsanim
vec xm vijeka : Vinea in Chucherie. Mon. ep.

zagr. 1,187. Villicum de Chucheria nomine Maltk.
1, 199 (1278). Vinea in Chuceri. 1, 205. Villam
Chucheryam. 2, 47. Magni cultelli preter Chu-
cberiam et Bokonchan. 2, 75. Ecclesia sancte Ma-
rie de Chucherya. 2, 80. Ecclesia beate virginis
de Chucherya. 2, 89. que (via) venit de Suseria
et vadit Zagrabiam. 2, 107. Ad metas domini
episcopi de Chucheria. 2, 117 Pregled 17. pisu i

Cucerje. Schem. zagr. 1875. 60.

CUCEVAC, Cucevca, m neki va}da izmisjen
grad. P. Zoranic 71*.

CUCEVO, n. neko mjesto. S. Novakovi6, pom.
151.

CUCIC, m. prezime, xv vijeka, u Danicicevu
rjecniku^3, 480: Vlastelin hercega Hrvgje knez
Milati, Cucicb iz Luke. Spom. sr.. 176. Simko i

Dujam Cucici. Mon. croat. 69. Cueici Vilko i

Dujam. 69.

CUCICANI, m. pi. selo u hrv. krajini u listu

od 1712. zove se i Tucicani. Starine 12, 36.

1. CUCINA, / mjesto u Srbiji u okrugu crno-

rije6kom: Zabran u Cucinu. Sr. Nov. 1870, 288.

2. CUCINA, /. riba vucie-cuiina, centroprities

hepatus. G. Kolombat. pesci 5.

CUCKA
, /. ptica sylvia rubecula. u jednoga

pisca XVI vijeka, u nase vrijeme i u rjecnicima

Belinu 559'' : erithacus, i Stulicevu 95'': erytha-

cus. Letuste su vrsti svake po svoj gori rajske

ptice : oucke, kvinci, zebe, svrake, modrokosi i

vavlice. M. Vetranic 2, 270, Cucka, sylvia rube-
cula. Slovinac 1880, 31, 32. "v v '^'^ ti>- '

CUCKOVIC, m. prezime, u rfase vrijeme. Avra-
movie 237, 261. i J. Bogdanovic.

CUCKOVO BRDO, n. kao seoce u zagrebackoj
zupaniji iitjelovfeno Crkvenom Selu. Sabjar. 71.

CUCNUTI, ciicnem, pf. conquiniscere. isporedi

cucati. XVII vijeka i u nase vrijeme. u rjecnicima

Belinu 2.3*: in clunes considere, submissum occul-

tari ; u Stulicevu : v. cucuriti se ; i it Vukovu 830^.

— Akcenat kakije uinfin., takav je u svijeiii obli-

cima, samo sto je i drugi slog dug u praes. cijelom

:

ciicnem, u aor. 2 i 3 sing. : ciicnii, i u part, praet.

act. : ciicnuv, ciicniivsi. Rijece tizijem ki na lijevo

cucnu: ja vas toko Jubili da sara sebe za vas od-

kup pogubih. J. Kavaiiin 565. Decko izisavsi na
po]e oucne u mraku ^pa izvadi iz torbe pogacu.

Nar. prip. vuk. "257. Cucne pa zapali cibuk. Nar.

prip. bos. 1, 82. Jedan vjest igrac .stoji u sredini

kola te cucne i sve se opire na jedan stap. V.

Vrcevic, igr. 30 — Uz cucnuti ima D. Bella i

cucnuti 17", 23a, igob, gdje se dodaje: praes. cuc-

nivam; ima dakle i glagol cucnivati uz pravilni

cucati.

CtjCUGE, CiicflgS, /. i)l. selo u Srbiji u okrugu

vajevskom. K. Jovanovii 83, 105.

CUCUK, m. ime musko xm vijeka u spomeniku

latinski pisanu : Zorislau filii Chuchuk. Mon.

ep. zagr. 1, 62. — selo u Hrvatskoj u podiupa-

niji delnickoj. Progled. 12.

'«-*^- .* f.<„-'>V >"-'"**«„ C .;{,j
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CUCULO, n. mjesto^ u Srbiji u okrugu kragu-

jevackom ; ZabraB u Cuculu. Sr. Nov. 1861, 774.

nominathu nema potvrde, niose i drukcije glasiti.

CUCUNE, n. mjesto u Srbiji u okrugu alelcsi-

nackom : Niva u Cucuie.

CUCUNSKI ,POTOK, m. v, Srbiji u okrugu
aleksinaikom : Niva u potoku cucuiiskom. Sr. Nov.
1867, 535.

CIJCUSkI, adj. Ho pripada selu Gucugama u
Srbiji : CucuSka opStina. K. Jovanovid 105.

CUCURITI, cufiurim, impf. conquinisoere. ispo-

redi cueati. samo u Stidicevu rjecniku, gdje ima
i part, cucuren humi depressus. vidi i ducuriti.

CUBA, /. miratio, miraculum. isporedi cudo.

M jednoga pisoa pod konac xviii vijeka i u nase
vrijeme u narodu: Kuliko vec cude jest vrijedno.

I. Jablanci 5. Velike cude jest vrijedno. 162.

Kad ja videh cude cudnovate. Nar. pjes. Vila
1866, 486.

CUDACAN, 6udacua, a^/. curiosus, rad vidjeti

sto nova neohicna , cetnti se cude. u jednoga
pisca nascga vremena: To Beckiie pjevale cu-

daene. Osvet. 7, 14.

CUDALICA
, /. curiosa, cejade zensko ze{no

vidjeti sto nova, u jednoga pisca nasega vremena:
Vrve momci na boj odabrani; sve sto moze tefie

na gledaiie, ponajprije navrle djevojke, te ih prate
da se zdravo vrate, pa suskale cudalice same:
boXe mill, silao li je carstvo. Osvet: 7, 14.

CUDALUK , m. ouriositas. samo u jednoga
pisca XVIII vijeka: Iziskivace, s kojom si ga od-
lukom ucinio, i naci 6e more biti da si vise za-

radi cudaluka nikoga nego }udobi)a. F. Lastric,

ned. 27.

Cuban, ciidna, adj. mirabilis, mirus, mirifi-

cus. isporedi cudo. oil xni pijeka, (Cudna dela

tvoja. Bomentijan'' 31.J ismeilu rjecnika u Mi-
kajinu 43b

; ^ Belinu 462" , 489" : mirus ; ti

Bjelostijeneevu 53i kajkavski: cuden, mirus, mi-
rabilis , admirabilis

, admirabundus , mirificus
;

u Jambresiievu kajkavski: cuden, mirus, mira-
bilis, admirandus; u Stidicevu Oob: v. cudesan;
M Voltigijinu 31: wunderbar, wunderlicb; u Vti-

kovu : morosus , admirabilis, i u Danicicevu:
6udi.ni, , admirabilis. — Kompar.: ciidniji. —
Znaii: sto pobuduje u kome cudene kojim god
nacinom: novoscu, rjctkoscu, neobicnoscu, osobi-
toscu itd. Hi tim sto je sto drugojaiije od onuga
sto je do sele bilo. admirabilis, mirabiUs, mirus,
admirandus. cudno mose biti a) eejade i sto se
kao ccfade misli: Glodase to u6ito| liegov cudni
Aristotil. Ziv. aloks. Starine 3, 227. Clovik cudan
(admirandus), muogoga znanija i dobrote. Transit.
110. (1507). Ta 6udni clovik sluga boga voc-
noga. Mirak. 73. Vidi Ilira, kraja Pira, s Aim i

cudna Kastriotu, koj s istoka cara tira. J. Ka-
vaiiin 226. Sveti i cudni Vladmire. 251. S cesa
fiudne svojo vojsko Eim prvi put na nas brodi.
243. Ah moj bozo, fiudua kaludera! A. Ka6i6,
razg. 18. Bolazili su k liomu na nauk kako no
k jednomu fcudnomu nauciteju. A. Kanizlic, kam.
12. Bozo mili, da cudna junaka! Nar. pjes. vuk.
1, 451. Cudan junak u po)u nasemu. 2, 259. Pred
tamnicom cudan dobar junak. 2, 98. U tebe mi
fiudnu derku kazu, lioces li jo meno pokloniti?
3, 24.5. Al jo Eado fiudan plivac bio. 3, 361. Cu-
dan junak Eadojica. Nar. pjes. ist. 1, 36. — vise
u zlom smislii, koji drugojaiije ito radi nego to
obiino biva, morosus: Ne budi dudan prigova-
raoo ni iziskaoc svrhu onoga 5to ti je zapovi-
deno. M. Zoridid 123 ^to do ti redi tvoja dru-
iina kad oni pojdu kud su i prvjo hodili a tebe

s ilimi ne bude? ter meder je u crkvi? posvetio
se je? a a cudna svetca! J. Filipovic. prip. 1, 489.
— b) zivotina: Aleksandar na cudnoga koiia bu-
cifala usede. iny. aleks. Starine 3, 244. U svire-

picah tvoib kon cudan rodil se e, u liega je vo-
luja (,volue') glava. 229. — c) stvar tjelesna i

kad se nom misli sto unmo : Aleksandar liih srite

u fiudnoj velikoj parastasi. Ziv. aleks. Stjirine

3, 322. Sud cudni urejen i urisen vsakim dragim
kamenjom. Transit. 25. (1507). Banas vnidu s tobu
(o Isuse) V prebivaliste tvoje cudno. 134. Ba bi

(bog) pokazal zlameiie cudno. Korizm. 18. (1508).

Pribivase u cudnom i velikom gradu SoUnu. l^et.

dukl. 3. Mene zamami.i k selai priveza jak cudan
on kami ki gvozdje priteza. S. Mencotid 195. Go-
vore da je donio cudne pratezi i trgovine. M.
Brzic 302. Ivan Statil cudoznani ki i blago cudno
im'o je. J. Kavanin 113. Ne src'te bez razbora

cudno vino cijec ukora. 171. A nemilos bici cudni
bog pedipsa na dan sudui. 12. Neantu nije ostalo

nego vami citra cudna (Orfejeva). 194. Kada so

probudi, ugledase na nom dva cudna zlamei'ia.

A. Kacic, razg. 84. I u vike mudro vlada (bog)

sa svom silom cudnog grada. V. Bosen 265. I

po travi cudna rosa pala. Nar. pjes. vuk. 1, 463.

Na junaku cudno odijelo. 2, 340. Tu je cudne
dvore ucinio na sezdeset i sedam direkah. 3, 273.

I u nima dudno blago kazu. 3, 434. Na vama su

cudna obi]ezja : krvava vam krila do rainena.

3, 561. Puce tikva, iz lie dudan vihar udario.

Osvet. 3, 14. — d) unmo sto, radna, stane ltd.

Smrt je cudne modi. M. Marulid 113. Znaju ne-

gov cudan (admirandus) zivot i mudrost. Transit.

26 (1507). Ki stimaju jeduim cudnim putem modi
vzeti ,plod od cirkve. 76. V toUki cudni lepoti.

138. Cte se jedna prilika cudna. Korizm. 251'.

(1508). Bi pin cudne radosti. Mirak. 31. Vsi

s cudnu slatkostiju i bogojubstvom zalivalise.

88. BjeSe plac dudan. Zborn. 77. (1520), Jerolim
dini cudnu pokoru detire lita. Ziv. jer. Starine

1, 230. Bise cudno slavno sriteiie negovo : dva-

naeste tisud vendanib. vitezi sritose ga i dvi ti-

sude divic. Ziv. aleks. Starine 3, 244. U voliku i

cudnu i^neispisnu pripovist prigodiste se v svitu.

3, 250. Cudnimi nikimi glasi lipimi i zalostnimi

pisni pojaliu (,poehu'). 3, 286._ Oni cudnu I'ic duso

i pripadose se vole. 3, 314, Cudni i divni liozii

promisle 3, 315. Cudne t' je liposti onaj^vil giz-

dava, dudnije kriposti Ae lipos i slava. S. Men-
detid 59. Za to so svak cudi Ijeposti ne dudnoj.

59. J^ubav se govori nikoji dudan san. 124. A to

de biti sve za veju dobrotu za slavno lidce tve

ter cudnu Ijepotu. 224. Cudno je naravi ova mod
[uvena. 268. Odutim dudnu slast. 329. Tuj sve

kroz cudnu slas bude se smanulo. 351. Cudna
t' me des tira, cudna je ne kripos. 451. I vide

se (taki ludi) izvan u tisknu zivinju , iznutra

budu Stan dndnomu irainju. P. Hoktorovid 44.

Cudno t' su nesredo, cudni t' su jadovi, i tuge i

smede kih je pun svijet ovi. N. Na]eskovic 89.

Cudne rici govoreci. P. Zoranid 65. U snih straSno,

dudne i pedalno tiiie naskodahu me. 2. Cudni lov

lovite. 38. Tvorit plac prijuti s nadini dudnimo.
B. Eai'iina. 9. Tero ju (plovku) zapckoh s najira-

vam cudnime. 55. Tuj s' ona (lastova ptica) odili

s tugami dudnimi. 101. U ovej vile cudne su kri-

posti i sile. M. BriiJ 120. Cudna robota, da vazda

vile od satira bje2e. 188. Ovijem di^Tiim (devnim)

i fjudnim delom teSi nas. §. Budinid, sum. 15.

Zarajerne i cudna otajnosti jesu ove. A. Gucotid,

roz. jez 6. Stari tvoji do zvijozda uz\asiso cud-

nim djolim kudu tvoju. I. Gundulid 277. Ba daje

(glas rajske ptice) velo dudan i sladak razgovor.

M. Bivkovid , bos. 2b. Vidahu koliko dudan i
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ostar ^ivot fiiiase. 56. O cudna i Cudnovata di-

lovanja! P. Eadovcic 171. U ovomu mnogo fiudnu

i razlicnu sudu. A. Kadcic 344. Cudno kaze s cesti

prike ovi 2ivot zle prigode. J. Kavaiiin 32. Od
nitesa u cudnom svojem znaiiu svijet ufiini i

nobesa. 71. Odkle vadu oni isti cudiie prude i

koristi. 192. Cesarice cini pratit tvom oblast u
mnogom dTorbom cudnom castju. 218. 'VHadislav

blagomilo prija krajicu, i u veseja cudna lupi.

255. Kih Cudne bojne slave toka pera pripisahu.

2(i6. I razabrat ki bi smio cudnijeh muka stoti

dio. 390. Cudnom vikom zaglusuju (nas vrazi.)

410. Ni jedno djejo nije zamjernije i cudnijo. I.

Bunic, mand. 14. Cudno je, boze, nada svime tvoje

ime. I. Dordic, salt. 18. Cudno otajstvo piovidona

bozjega. A. Kanizlid, kam. 617. Zamota Davida u
cudnu zavadu. E. Pavie, ogled. 254. Jodan suazni

i cudne velicine ziganat. A. Kacic, korab. 213.

Sad ima nedjejica dana, od kada sam cudan sanak

snio. A. Kacic, razg. 40. Cudna glasa, covice .' da
imas jednom umriti. M. Zorieic, osm. 56. To ne-

milost cudna bise. V. Dosen 59. Cudan obicaj.

M. A. Rejko-vac, sat. 14. Cudno pitane. 17. Tada
ja razumi moj plac, moje cudno suzene. M^ Ka-
tancii 56. Poslusajte cudna dogadaja. 66. Cudna
li mi godinica dode. Vuk, nar. pjes. 1, 237. Jer

sam nocas cudan san usnila. 1, 462. Vec sam, oce,

cudan san usnio, cudan sanak a u cudan danak

u subotu u oci nedeje, ja de pade gorni kanat

crkve, zemji pade i potr ikone. 3, 73. Cudne graje

oko naseg dvora. 1, 585. Jer je kod nas cudan
adet post'o : kad umire pod prsten devojka, ne
kopa se u to novo groble, vec se baca u to sine

more. 2, 23. U Momcila cudan nauk ima: svako

jutro u _svetu nedefu rano rani u lov na Jezera.

2, 107. Cudnu si mi, care, ostavio a nadnicu, po
jednu aspricu ! napojnicu, po jednuaspricu! 2, 207.

Tu sam cudan sicar zadobio, i tu sam ti sabfu
zadobio. 2, 347. Cudan sam ti prilog ostavio: ti

so opet mores pograditi na^acima i buzdovanima.

3, 50. A cudnu je pjesmu zapjevao. 4, 333. Nocas
mi se cudne stvari kazu: }ubi mi je zmija na
srdajcu. Nar. pjes. ist. 1, 21. — Cudno je i samo
cudo i Urn se haze da je cudo veliko : O cudnoe
cudo ! Arkiv 9, 100. Oeu ti ukazati od nega nika
cudesa no mane cudna. Transit 216 (1507). A
cudna nutcuda! H.^Lueic 285. Nut cuda cudni-
jeh ! M. Drzic 21. Cudno iSudo, sto se vijeku do
danasni dan ne zgodi! I. Gundulic 448. Drugo je
cudno cudo. M. Divkovic, bes. 5. Cudno cudo
ocitova bog Makariju. M. Divkovic, nauk 33. Vi-
jaliote tolika cudna fiuda. M. Jerkovic 45. Nok
ti cudna cuda pravi. J. Kavanin 392. Cudu naci
kraj ne mogu po istini i razlogu, kamo 1' da bi od
svakuda nasli svrhu cudnog cuda. V. Dosen 5 Da
na zem|i trulad trune a nikada ne dotrune, to bi

cudno cudo bilo, i narav bi pridobilo. 229. Otud ide

cudno cudo, cudno cudo nevideno. Nar. pjes. vuk.
1, 116. U Budimu gradu cudno cudo kazu. 1, 216. U
nega mu cudno cudo kazu, cudno <5udo, seju Ande-
liju 1, 533. Vec sam cula jedno cudno cudo, da ti

inias koiia krilatoga. 2, 108. Cudna mi cuda! M. D.
Milicevic, let. vec. 229. — e) sto god izreieno ri-

jecju stvar, rijec: Cudna je stvar milosrdijo bozje.

Transit. 190 (1507). Videei neko rici cudne uciiiene
zvrh nature. Korizm. 75'>. (1508). Oce se najti riiii

cudne. 4'^. Slisi ric cudnu 8l>. Ni li ti Cudna stvar
nepravde viditi? S. Moucetii 37. Da li je cudna
stvar, ako se no tuzim ? 51. Nu slisi cudnu stvar.

101. Ona cudna stvar veliku ima mo6. 192. Ja
se zahvalih ucinit cudnu stvar. 252. Pohlopan
zdravja i fiudno stvari viditi. P. Zoranic 6. Stvar
zamjerna i cudna je ka se prije vik ne zgodi od
iivota meni odi ubojioa uzrok daje. I. G-undulid

5 Cudan

187. Gusar tursku zemju robed cudnu cinase stvar.

B. Krnarutic, voz. 6. Cudna i straSna ric jest se

zgodila: jure smo od toliko male grozdov tri ve-
like bacve napunili i Ca je dudnijo, vino prez
pristanka tece. Ivan trog. 5. — ovako cesto kad
sc tizvikne u cudu. kad se Sto izredna, neoiekivana
dugodi: mirum: O ric cudna, da jedno ime ima
toliku moc. Korizm. 80 (1508). Gdi bjeSe slatki

kus clovjeka branica svakoga bilja bus i bistra

vodica, i zimi i Ijeti ter bjcse — fiudna stvar ! —
od boga vidjeti toliko slavan dar. M. Vetranic
1, 8. Cudna stvar! rastupi se plamen ogiia. P.
Glavinic, cvit. 189. Cudna stvar! tudije reconi
carovnik oslipi. 206. Cudna stvar ! ditid od dneva
jednoga progovori. 350. Cudna stvar ! tudije Petar
(mrtav) skoci se gori. 132. Kofi poglavice? cudna
stvar! A Kanizlid, kam, 29. Cudna i nerazumna
stvar ! vapije andeoski bogoslovac. A. Kadcic,
bog. 181. — rijec stvar moze se izostaviti a Su-
dan metne se na grcki i latinski nacin u neutr.
2)1.: Aleksandar cudna u pecini vidi. Ziv. aleks.
Stariue 3, 304. — mjesto stvar dolazi opcenit
neutr. sing to, sto: To ni cudno bilo. M Maru-
Ud 105. A sto se cudnije moie zvat na svijeti,

ner zvijeri i zmije pitome vidjeti. 142. — sing,

neutr. dolazi i kao cudo : Cudno mi jos kaza
(vila), ti da si u nib bil vrh gore Parnasa. N.
Najeskovid 315. — na sto se rijec cudan pohlize
odnosi, to se izrice a) supstantivom u loc. s pri-
jedlogom u : Za istiuu je bog cudan v svetih
svojih cinedi za cast nib cudne stvari. Transit.
274 (1507). Bog je cudan u svetih svojih 411.
Bogu^ki je u svjetih svojih cudan J. Kavanin
314. Cudan bog si u svetijeh tvojijeh. I. Bunic,
mand. 14. Bernardin bi u obrazu postovan, u
pokorah cudan. F Glavinic, cvit. 284. — /?) gla-
golom u inftn.: Cudno bi viditi da tako strasna
zvir daje se prtiti. Transit. 285 (1507). Negove
svitlosti cudne su slisati. D. Barakovid, jar. 62.— y) privezanom recenicom : Da li je cudna stvar,

ako se ne tuzim ? S. Mencetid 51. — cudan biti

znaci i rado svuda cudo vidjeti, rado se cuditi

:

Ko je cudan, nek se cudu cudi. Nar. pjes. vuk.
2. 208. — cudan komu biti znaci na cudo mu biti:

Jakov koji u Vacimu budud izud kipodijac stavi
urijeze sve ujudne da su i danas svijetu cudne. J.

Kavanin 113. — cudan ostati je kao zapaniti se,

naci se u cudu, obstupuisse : Cudan ostah takve
od spravi. J. Zanoti, en 50. — cudan moze zna-
citi i mnog, ingens, multus, magnus, to je tolih

da mu se }udi cude: Ispjuva cudno mno^astvo
krvi. Korizm. 49 (1508). O dudenja nasa, s kih
cudna mnoz gine, ue dajmo da paSa budu ke
tasdine. P Hektorovic 46. Negda i Kurio zvan
zubati Samdanom klice ujudno, ki hoted mu pri-

kazati za podmito zlato cudno, da on ne mari
toku zderu, kad mu je rjepa za veceru. J. Ka-
vanin 83. Ako bi opet trjebna bila tri sta vlastel

posvetiti, cudnim zlatom posvetila ko si od prije

za braniti samu Kandiju za tri krune, ne d' htjet

da skrb tva podune. 213. — rijetko je cudan ko-

liko cudotcoran, miracula edens : Majko dudna!
J. Banovac 104 I kriz cudni tu se dasti na kom
se Isus propot vidi. J. Kavanin 318. — u imenu
biline: cudno drvo, palma Chri.sti, ricinus com-
munis L. prema nem. wunderbaum. B. Sulek,
im. 76.

Adv. dudno, mire, mirabiliter, mirum in mo-
duui ; egregie : Polaca bise postavlena cudno na
koli od hitrosti mehaniiske. Ziv. aleks. _Starine

3, 307. Koji su u raju dudno se vosolo. S. Men-
cetid, 190. Vid strijela gdi hodim napuiien svuda
grem

; i po tom vil ova, ^iubavi, moz vidjet, no-

sedi luka dva gdi cudno hara svijet. 44. Ona
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svaku zled na mene iznese, ter ne vim tomiij

red, sto cudno iianese. 109. Za toj se gospoji

darovah zivotom, za 6 me tuj opoji angelskom li-

potom, tere se zabih vas i smamih cuuno ja, zo-

reci lie obraz gdi rajskom slavom sja 226 Kako
ja ovo cuh, idoh rad i vesel, ter cudno za radost

pozadoh malo put: tuj moju on mlados uhvati

sam za skut ter mu se dah vesti. 2ol. Gdi cudno

s grlicom sokoli miruju i meu drobnim pticam

po dubju stanuju. 360. Niki spati se kladose,

niki peti , niki surlati, niki cudno balikati. P
Zoranic 26 Cudno je lipa stvar. M. Gazarovic

125. Satiric sam cudno prist'o, stvari u mene
grube nije. I. Gundulic 136. Biskup cudno znoji

se i prikaza zbor tridenski. J. Kavaiiin 261. Za-

pali onu cudno siroku gostionicu. A. Kanizlic,

utoc. 461. Cudno Simo knigu izucio. Nar. pjes.

vuk. 2, 64. Cudno ih je care docekao i cudno ih

darom darivao: svakom svatu od svile kosu}u.

2, 57. Duso moja, Straliiuova )ubo, cuduo li te

Vlasce prepanulo ! 2, 280. Cudno li si u krv ugrez-

nula ! 3, 26. Cudno nega po imenu vicu : od Ja-

lioka Golotrbe Ivo. 3, 95. Hajduku bi cudno

(^ jaku) trebovalo 3, 434. I odraah se stvari

cudno preokrenuse. M. Pavlinovic, razg 98 Luko,
cudno si me skobio nenadom. Osvet. 2, 157.

kao cudeci se: Te mu Leka cudno odgovara. Nar.

pjes. vuk. 2, 233. Gleda cudno becka cesarice.

Nar. pjes. istr. 1. 41. — prema cudno cudo moze
se reel i cudno cudan: Najti ces spilu tuj gdje

prvi najdes brijog ki je vehni kamenit i mucan
i trudan, nu je mlogo znamenit i cudno pricu-

dan. M. Vetranid 2, 190. — takoi: cudiio^se cu-

diti : Cudno se cudu misleci taku stvar S Mcn-
ceti6 344.

CUDAST, adj. vidi cudan. samo u jednoya
pisca nasega vremena : Na pucama oudasti mo-
sjazi. Pjev. cm. 11.

CUDES, m. vidi cudo. samo it Stulicevu rjec-

niku 95'' : miraculum, prodigium, portentum. iz

brevijara.

CUDESAN, cudfesna, adj. mirus, admirabilis.

vidi cudan. od xiii vijeka. izmedii rjecnika u Stu-

licevu 95'' : mirabilis, i u Danicicevn 3, 478 : ad-

mirabilis. a) cudan, ^pobudujuci na cudeiie mira-
bilis, admirabilis : Cudestna iscejenija tvoresti.

Domentijan'> 106. Uoini cudesnaa. Iv. Raiiina
206''. Dobrota cudesnaa. Hrisov. Glasnik 15, 263.

Ne ktijuci liu cudesnim nacinom sacuvati. A.
Kanizlic, utoc. 575. Cudesno liegovo dostojanstvo.

7. Hodemo od tebe vidjet bi)eg cudesan. Ziv. is.

85. Ovo bi prvo cudesno djelo, 50. Onu cudesnu
goru kad vidi. Nar. prip. vuk 150.^ Troje mi je

cudesno. D. Danicid, pric. 30, 18. Cudesno jo to

za nioue. D. Danicid, jov. 42, 3. Stao ertati cu-

desna djcda Grka. M. Pavlinovid rad. 67. Kako
je Newton mogao do.^edi svojih cudesnili izna-

sasda. 39. Kad je pru-oda svoje cudesno djelo na
maliovo stvarala. S. ^jubisa, prip. 1. Ja sam vi-

dela bredu mladu zonu za starijcm rauzem, a
ruznu sder od lijope materc, te je ovo jos cudos-
nijo. Nar. prip. vrc. 1, 11. Ima cudesnih novosti.

2, 29. — b) cudotvoran, miracnla edens: Oba
cjudesnii radostiju ]udi svoe udiv|nhii. Domcuti-
jan'' 139. Cudestnyi bogi, velikyimi dudosy svoirai

udivi vbse svetyje svoje. ''92. Slavedi svoga dudes-
noga poniodnika. D. I. Dordic, ben. 187. Pripovi-
jest jo i cudosan da so uegda pretvorio lieki Jove
vrhnobesan, kad je zgubno s lio gorio, nrlom, vo-
lom, rosom zlata, istom ona da mu jo plata. J.

Kavanin 6. — kao genet, objekta, miraculorum:
O dudesni tvoritclu. I. Rordid, mand. 199. Cudes-
noga tvoriteja pripovijodaj volidinu. Durdid, salt.

332. — Adv. cudesno, mirabiliter. Da im Isukrst

providi uzmnozedi cudesno pet kruhova. M. Rad-
nic 126. ^juliav u ne srcu cudesno uzezena. A.
Kanizlid, uzr. 161. Ucini cudesno uloviti srtnijeh

riba. Ziv. is. 62.

CUDESO, n. vidi cudo, miraculum. xvii i xviii

vijeka. u rjecniku ni jednom. rijec je nastala
kad je cudo u stng. prestalo glasiti gen. cudese,

dat. cudesi itd., pa je -es- preslo iz plur. cudesa
i u nam. sing. Ali i izbavi ucinivsi cudeso. M.
Badnid 151. Da stvori cudeso. 203. Ne ucini onda
Isukrst cudeso. 203. Nikako cudeso ne kti uci-

niti pred krajem. 251. Gospodin ne kti uciniti

ovo cudeso po uzprtijom. 500. Kriz jest Jubavi
cudeso. P. Knezevic, osm. 295. Marija jest sve-

tiiie cudeso. 342. F. X(aver) sam u sebi bio je

jedno cudno cudeso. F. Lastrid, test. 105. Obra-

dova ovo cudeso recenu zenu. E. Pavic, ogled.

304 Prilagajudi kao god koji god izgled, dogodaj

ili cudeso od boga djelovano. I. A. Nenadic 13.

I ne znajuci koji kriz bijase spasitejov, ocitova

ga cudeso. F. Lastrid, od' 324. Ucini cudeso. F.

Lastrid, svet. 44. Koliko godi bi puta otio uci-

niti koje zlamenito cudeso. 140. Jere ciideso to-

likoga djela lastnije se vjeruje. J. Matovid 22.

Prosinulo cudeso od uskrsnuda. 47. Ovo se moze
drzati za veliko cudeso. 209. — prema tome no-

minativu bice i ostali padezi singulara pocam
od XVII vijeka barem u onih pisaca ii kojih do-

lazi nom. cudeso : Zdrav, svece, nebesom i bogu
ugodan, ki slavnijem cudesom prosvijetli ovi dan.

D. Palmotid 1, 22. Zamjernoga rad cudesa. 1, 27.

Petar poznade mogujstvo spasiteja u cudesu od
ribe. M. Eadnic 411. Istu zenidbu u dosasdu
tvomii s najprvim cudesom cudnovato jesi po-

stova'. L. Terzid 264. Ogan po cudesu snide

s nebesa. F. Lastrid, test. 247. Hoti gospodin
Isukrst jos kod prvog svog cudesa pokazati. E.

Pavid, ogled. 506. Svoju opacinu potvrdit' cude-

som. F. Lastrid, od' 141. Da ni komu ovoga cu-

desa ne ocituje. 175. Sto vam se cini od ovoga
cudesa toliko velikaV 247. Po cudesu milosrdno

desnice bozje. F. Lastrid, ued. 400. Ovo se prl-

laga dostojno jednoga cudesa privelika. J. Mato-
vid 37. Koji zlameni bi imali oblicjo cudesa. 130.

Ovo se ima podati cudesu. 145. Da nas bog ukloui

po cudesu. T. Ivanovid, nauk 56.

CUDESTVO, n. miraculum. u jednoga pisca

nasega vremena .\ Cudestva Hagi - dervisa. Nar.

prip. vrc. 2, 7. Cudestva ciniti. V. Vrcevid, niz.

285.

CUDIC, m. prezime, u nase vrijeme u hrvatskoj

krajini. &em. prav. 1878, 64.

CUDICEV, adj. sto pripada Cudicu : Cudidevj.

svedokt. Prot. sab. 123.

CUDIKA
,

/. bilina ricinus. Slossor - Vukot.

1025.

CUDILA, ti. pi. res mirao, mira, miraoula.

samo u Vukovu rjecniku, gdje ima primjer: Kakva
su to cudila'?

CUDIN, m.gora u Hrvatskoj. kui vijeka. Mon.
ep. zagr. 1, 165.

CUDINA, m prezime, « nase vrijeme. J. Bog-
danovid. i xi vijeka. Mon. rac. 133, 173.

CUDINKA
, /. Judaea, samo u jednoga pisca

xvni vijeka: Jodan dan nadskoci ga s napastovaiii

nedisti jedna divojka cudinka. M. Zoricid, zrc. 14.

CUDINSKI, adj. Judaicus. xviii vijeka: Isus

Nazaranin kra} dudinski. M. Zoricid, zrc. 7. Rabin

dudiuski. 115.

CUlJISL.iV, m. ime mit.^ko xiii vijeka u listini
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latinski pisanoj: Libororum hominum dp Gorra .

.

Chudizlaum. Mon. ep, zagr. 1, 2i.

CUDITE:^, m. adrniratoi-. samo u rjeinilcu lije-

lostijencevu 28*: cuditej, koji se cudi, i u Jam-
bresicevu: fiudite), ki se cudi.

CUDITE!^ICA, /. miratrix. samo u rjeinilcu

Bjelostijeiicevu: IHlb admiratrix, i Jambresicevu.
u oba sa -1- mjesto ), nacinena radi latinske

rijeci.

CUDITI SE, starije cudu se, posnije Sudim
se, imp. miiari, admirari. isporedi cudo. Dolazi
od XIII vijeJca i ic svijem rjecnicima : u Vranci-

cevu: mirari, admirari; re Mikafinu 4B^ : admiror,

miror, obstupesco, stupefaeio ; u Bjelostijencevii :

miror, admiror; u Stulicevii 95l>: mirari, admi-
rari; u Voltigijinu 31 : sieh bewundern (!); u Vu-

kovu 8291' : miror, i M Danicicevii 3, 478 mirari.

1. bez i cega cim bi se znacene odredivalo,

na sto hi se prostiralo : Cudio se jest. N. Eaiiina

32. Ciidase se vladalac. 92''. Tvrdo se cudase.

Zbor. 7''. Cudil se jest. Anton Dalmat. nov. test.

I. 101'. t)a bi t' znati dila moja tere cudi, muka
bi ti bila, listo bi se cudi'. M. Marulic 122. Kad
ta vil dotf ce za miles ku dvoru, cudi so ter rece.

S. Menceti6 198. No moj se cudit, bozice Dijana,

i mudros ima svoga neprijatela. M. Drzie 143.

Gledam ter se cudim. 404. Cudahu se svi kolici.

M. Divkovic , bes. 7. Isus k tomu no odgovori

nictore, toliko da sa cudase Pilat. M. Albert!,

of. 477. Bude se cuditi i razsirevati srce tvoje.

I. Baudulavic 171. Kruto cudahu se i rekose. F.

Glavinic, cvit. 161. Isti angeli cudahii se govo-

reci. 278. Razmis}ajuci ta cudi so i snebiva. M.
Jerkovic 28. Za moc svej mrijot i cudesa na svoje

tijelo on naprti, da se cudu i nebesa. J. Kava-
nin 537. Kada cuse uceniei ove rijeci, pocese se

cudit. Besjede kr. 69. Ah da vam je viditi, ^N.

priobrazene, cudili bi se. F. Lastric. ned. 144. Cu-
dimo s^e i cini nam se stvar velika. B. Cuceri

274. CudUo se malo i veliko. Nar. pjes. vuk.

3, 291. Al se cura cudi bez bojazi. Osvet. 1, 52.

Kad je tebe podgojila nana, cudila se i boga mo-
lila. bsvet. 3, 106.

2. kazuje se cemu se ko cudi: a) dativom: Cju-

zdahu se cjudesi cjudnomu^ Domentijani> 32. Sve-

tosti jego cjuzdahu se. 165. Cttu vizmozete dostojuo

cuditi se nedomyslimu razumu i neizrecenoj bla-

gosti i bescislLDorau pronij'slu olovekojubivaago
boga nasego i stboru blagodiJttnomu jego? Do-
mentijan i'3. Zvt-zdos!.stviju cjudeste se. Mon. serb.

58. (1293—1302;. Veliku se cudu cudimo. 111. On
tomu cude se pomuca nikoko. M. Marulic 9. Svak
joj (Sicsani) se cudase govore, krasnije od ne da
ne znase. 75. Ne cud' se cloviku ki no je pokajan,

u korist veliku ne budud dostojan. 136 Gdi cuti

nije ni zvijezde s kudami ke mnokrat vidimo le-

teci nad nami, ter im se cudimo. 97. i^ubili su
ga i cudili se negovoj velikoj unii. Ziv. jer. Sta-

rine 1, 228. Govoru da se nimas tomu cuditi.

Transit. 205. Tvomu govorenju vole se cudeci i

tvomu zivjcnju. P. Hektorovic .57. Izvrstnostim

svak se cudi. I. Gundulii 433. Nf gove se lipote

cude sunce i misec. F. 'Vrancic, 2iv. 34. Tomu
.s_e vele cudu (mj. cudu). M. Divkovic, kat. 120.

Cudeci se cudnovatu cudu. M. Jerkovid 25. Ka-
stelan otajno Olivu gjedase, lie veloj liposti vele

se cujase. Oliva 15. Ter se josto nima cude i

mudre naucitejskc pameti. J. Baiiovac, prip. 198.

Da cete se mlogi cuditi zloii skupstine cifutske.

F. Lastric, test. 115. Cemu se cudaju i ne slu-

§aliu. J. Banovac, prod.^18. Cudahu so mornari
6egovu spavaiiu. 109. Cudeii se ona onoj neiz-

mimoj Jubavi. A. Kanizlic, uzr. 24. Ne moj se

tomu cuditi nista. A. Ka£i6, korab. 25. Da se

cudimo ojjafiini cifuskoj i neharnosti. F. Lastrid,

ned. 176. Al sto se cudimo onizim, imamo se cu-
diti vise nama istim. 430. Kom so vas svit cu-
dit mora. V. Dosen, 5. Da se tomu cudu cude.

39. A tome se istom cudi, kad mu drugi kaiu
)udi. 192. Pa prem tako da poludi (svit), torn se

malo tko i cudi. 138. Mogli su se cuditi tolikoga
otajstva velicini. I. Velikanovio, upu6. 3,44. Ko god
prode svak se cudu cudi. Nar. pjes. vuk. 1, 403.
Ne cudimo se dobru junaku, vec se cudimo konu
uegovu gdje ga osedlan pri br'jegu ceka 1, t-4.

Sama .>ie sebe cudila, od kud joj zlato u nedri.
1,410. Ko je cudan, nek se cudu cudi. 2,209.
No se cude daru latinskome. 2, 551. Vec se i on
tvomu poslu cudi. 4, 136. Deca se cude svaoemu
a judi ni cemu. Nar. posl. vuk. 78. Da se coek
cemu cudi. 167. Dok se mi tome jos fiudasmo.
Nar. prip. vuk. 8. A pak ilega i ne gleli Turci,
no se cudu cudili nenadnu. Osvet. 1, 41. Pak se
cudi jedan drugom druzi. 2, 46. — b) genetivom:
aa) s prijedlogom od kazuci nime od koga Hi oda
sta Hi od kuda dolazi^ ono cemu se ko cudi Hi
sto potice na cmfene : Cudom razglcdas ov teinpal
cudeci se od velike urehe i naredbe liegove. Ziv.
kat. Starine 1, 219. Pamet se ma cudi od pitaiia

tvoga. M. Marulic 275. Od sta su se skule od
mudaraca vazda veoma cudile. M. Drzic 239. A
maceha oca moga da od pastorka mrzi sina cu-
dit mi se nije od toga. I. Gundulic 810. Koji
cudei^.i se od blagodarstva bozjega. B. Kasii, ign.

21. Cudim so ja od tijeh vasijeh rijeci. B. Kasio,
per. 108. Od kojijeh se svijet cudi. 184. Svak se

veomi cudi od toga. D. Palmotic, christ. 152. Svi
se audeli cude od tvoje lipote. P. Posilovic, nasi.

75. Cudeci se od mirnosti. P. Macukat 67. Ono
od sta hocu da se jutioska cudimo jes . . A. d.

Bella, razg. 185. Cudeci se od tvrdosti Josafat-

tove u vjeri. Bella 951'. od koga vas puk cudase
se. J. Banovac, pred. 142. U ovomu dopusteno
je cuditi se od privelika provideiia bozjega. J.

Matovic 44.^ Bi se usilovali cuditi se od dobroto
bozje 161. Cudio se jest s. Agustin od privelike

dobrote bozje. 322. Koji (bog) se ne cudi od ni

jedne stvari. A. Tomikovio 172. — bb) s prijedlo-

gom oko : To se sluga gjeda ter se okol toga cudi.

Nar. prip. mik. 59. — cc) s prijedlogom vrhu:
Vsi se dobri svrhu nega cujahu. Transit. 19

(1507). Cudeci se syrhu onih koja se govorahu.
I. Bandulavic 15. Cude6i se svrhu toga cesar.

F. Glavinic, cvit. 55. Svrhu ovoga dostojanstva
cudi se nebo, cudi se zemja. F. Lastric, test. 17.

— c) akusativom aa) pronomina ovaj u neutru

:

Ja se ovo cudim. kako se od divojke divac po-

rodi. F. Lastric, test. 327. — bb) s prijedlogom
na : Ne mogu se neg cuditi na liegovo ja krzmane.
D. Palmotic 2, 225. Cudeci se na Jezusa. Ziv. is.

.51. Cudite se na vas istijeh. Bosjede kr. 163.

Cudite se na toliko ustrpjenstvo gospodinoyo.

164. Ko se ne bi cudio na jednu zenu. 171. Cu-
dit se na pospjesnost s kojom na bozje nadah-
nutje i na zvaiie odgovorise. 192. Za to se ne
mojte cuditi na me. 250. Cudis se na ovu rijec.

A. Kalic 65. — cc) s {prijedlogom kroz: Turki-

nica, koja sudi za mladica Krunoslavu, snebiva

se, paiii i cudi kroz Ijepotu lie gizdavu. I. Gun-
dulic, 461. — d) lokalom aa) s prijedlogom na:

Svi se Judi cudahu na ne liposti. F. Vrancic,

^iv. 7. — bb) s_ prijedlogom o : Diviti i cuditi so

bogastviju. S. Budinic, ispr. 94. Da se svaki

o liegovoj kriposti cudase. F. Vranfiic, ziv. 104.

Cude6i se o svetiiii gospodinovoj . B. Kasic, is.

87. Ne imahu o oem cuditi se. 118. — e) instru-

mentalom aa) bez prijedloga : Tko bi jak toliko.
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cudu se rijeJi torn, lie (sem]e) bice veliko provali

da silom. I. Gundulic 41. Negova druzba oholom

se gradom cudi. D. Palmotie, christ. Gl. Svaki

im'o uzrok za cudit se nom. Besjede kr. 171.

Cudim se mnom istijem, kako u ova sva godista

nijesam one rijeci Ivana ucenika tumacio vam.

B. Ciiceri. 160. — 66^ s prijedlogom s : Sam se

cudi sa sobom pak stade motriti_oci. M. Katan-

ci6 49. — cc) s prijedlogovi nad : Cudito se nebesa

ua,(d) ovom slipocom. A. Kanizlic, bog. 515. —
e) u instr. sing, moze biti glagolu dodana rijec

cudo pokrepliijuii mu znacene i pokazujuci nacin:

Kad Kopara k liemu stupi blagomilo prija kra-

Jieu, i gosted ju na ne muza ustuzi se, kazuc da
se 6udi eudom da kroz ueke sumjetace ne vje-

ruje, ni svim udom ko i oni da ga izdace. J.

Kavaiiin 255. Velikim se (5udom cudahu. F. Vran-
cic, ziv. 38. Da li se cudim cudom od ]ubavi. J. Ba-
novac, pred. 24. Cudom cudeci se. J. Zanotti en.

2, 6. Pa se i on cudom cudi velim. Osvet. 2, 38.

A cudom se cudio Mostare. 7, 86. Se)aci su se cu-

dom cudili, sto ih to snalazi na prava pravcita

boga. M. D. Milicevic, zim. vec. 27. — f) rijeci

cuditi se moze biti dodan part, praes. istoga gla-

golapokrjepe radi: Cudim se cudeii. D. Barakovio,

vil. 261. — g) sa recenieu u kojoj je cuditi se moze
biti privezana druga aa) rijecju da, te se torn cije-

lom izrice cemu se ko cudi: Cudim se da se ne
morete v pamet poseci. Mon. croat. 207. (1518).

Mnogo se cudimo tomuj da ce (kje) Paskoje pu-
stitt se koju gode zlu rect reci (reki). Spom.
sr. 39. Vidit bi ukor ovo vezirom svini ; cude se

da opor mozo tko biti liim. M. Marulic 24. Kruto
se cudit da ov himbeni svit pritegnu ^ve k sebi.

104. Ca ti blago prudi i da s' bogat mnogo,
ako t' se svak cudi da zive5 ubogo? 144. Er se

svak na svitu gdi ona gre cudi da, ^stavsi na
cvitu, cvitku no naudi. D. Drzic 347. Cudi se da
se ko 6eto al clovik u ovih planinah naliodi. P.

Zoranii 55. Ne cudim se ja, !^ubavi, da nije mala
ni velika koga u ovoj ti dubravi no ucini Jubov-
nika. I Guudulid 135. Cudabu se da kasni. F.

Glavinid, cvit. 196. Cudim se ovi sud ne cinis

da uprav. I. Ivanisevic 280. Ni se kamo cuditi

da pravedni zivu s ovom pecalju P. Eadovcic,
nac. 17. Nu se sada ne cudite da me u ruhu od
gorkosti s grozuijem placom ne vidite plakat
stare me zalosti. E). Palmotii 1, 4. Od kud nije se

cuditi da i(h) ni razum Judski more dosegnuti.

F. Lastric, tost. 100. Zudije cudau se priko na-
fiina da ucenici Isusovi znadijahu govoriti po ti

nacin. F. Lastric od', 230. Nije se cuditi da je

pakao jezero vatre goruio. F. Lastric, ned. 391.

Ovo je, moj ctioce, cable od starib knezova Ka-
cica, i ne moj so cuditi da jib jo ovoliko. A.
Kafiic, razg. 209. Cudila so Omerova majka^da
joj Omer no dolazi dole. Nar. pjes. vuk. 1, 230. Cu-
dim se da so tako odmah odvraoato na drugo je-

vandeje. Vuk, gal. 1, 6. — u recenici u kojoj je
cuditi se moze biti i sve ostalo sto je kazano u
b) do f) gdje i vec ima po koji takav primj&r:
Cemuse vele cudim da nam to cinis. Mon. croat.

229. Cudim so i ja voomi tebi da imas zeju tac
veliku vrhu stvari ku pod nebi ne 6es moci ste6i

vikii. D. Palmotie 1, 328. Dmitru kraju svit so

cudi tako tamno da poludi. V. Dosen , 85. —
66) rijecju gdjo : Cudi so svak na svijot gdi
ova no CO vil, videci stat na cvijot ki godi da
bi bil, a stajo^na monjo boz ni jodnc milosti. S.

Montetio 40. Cudim so dan i noc gdi protiv na-
ravi ovaj vil. stcksi mod, svijos moju zatravi. 53.

Nitkor se ne cudi gdi tuzan usisem. D. Drzic
364. I jor sam doslo i\v cudim so od vodo gdi
me se juvon gniv nigdir ostat no ce. 365. 6udim

se sam sebi gdi mozem ziviti. 365. Ter se moj
duh cudi, sebo van stojeci, gdi Karon tuj trudi
toj mnostvo brodeci. M. Vetranid 1. 115. Za toj

se cudimo gdi od tobe vidimo mramorne tvrdine.

2, 359. Za toj se cudimo pricudno za dosti gdi
zraku vidimo u vjecnoj tamnosti 2, 203. Kroz toj

se cudim ja kad od nas koga na on svijet poSje
tja, gdi place svak svoga. N. Dimitrovid 28. Nok
se cudi malo i veliko do uvati Mustaj beze licki

ta katanu pod svijem oruzjem. Nar. prip. vuk.
3, 120. — cc) rijecju sto, te^se cijelom torn rece-
nicom kaze uzrok iudenii: Cudi se pakjen dvor
sto se gori kaze taj odgovor. M. Vetranid 2, 203.
Ne cudimo se dakle, brado, sto se u sadasnemu
narastaju nista vise ne vidi ncgo potlacone za-

povidi bozje. F. Lastric, ned. 211. Tom se ne hiQi)

ni cudio, sto je gladan poludio. V. Dosen, 73.

Ne cudi se sto ti nejmas brane. M. A. EeJ-
kovic, sat. 112. Neka se nitko ne cudi sto se

ovdje Srbi jednoga zakona biju izmedu sebe.

Nar. pjes. vuk. 4, 12.^ — dd) rijecju jer isto tako
kao prednom sto : Cudahu se jer s nom govo-
rase. N. Raiiina 60. Cudim se jer sam ziv, kolik
si, sunacce, spravila na me gniv. S. Mencetic
148. — ee) rijecju ako, kazuci mjet cudenu: Ne
cudite se ako vasa telesna zaiiemo. Naruon. 1

(1507). Ne ima se nitkore cuditi na svijeti, ako
ku stvar more bude mu uzeti. N. Dimitrovid 12.

Ter se ti od sada ne cudi, srce me ako se ras-

pad>i i ako za te nu'e. N. Najeskovic 60. Ne moj
se cuditi, ako tac |uven boj hti me zlo raniti.

10. Bududi bio napastovan Isukrst nije se cuditi,

ako smo i mi napastovani. F. Lastric, od' 195.

Ne ima se cuditi, ako prorok i apostoli toliko se.

trudili jesu. J. Matovid 44. Da se cuditi ne ima,
ako se jost poslije naziva kruh. 211. — ff) druga
je recenica privezana pitanem, te ono cemu se

ko cudi dolazi kao pitane koje mu pobuduje cu-

dene za to sto je odgovor nepoznat : Cude se od
kude je stvorenje od kega sve^od svita mejo ni-

maju lipjega. M. Marulid 40. Cudim se ka sila

sili me i krijepos da mi je tad mila andelska tva
Ijepos. S. Mencetic 53. Za toj se cudu ja kako
svit ne zgori, Juveno sva gdi sja jak sunce na
gori. 59. Gledajudi vele nesredu cujah se ja,

kako bog se ne razsrdi nisdeta gdi tako ruzi

te i grdi. H. Lucid 242. Mi smo se i obje veomi
dudile sto ima bit da nije vidjeti ni vile. N.

Najeskovic 208. Cudab se ja gdi je nasa ma-
vasija. 283. Cudim se, gospode, kako vam svim
srce biidak mac ne prode. 195. Cudim se nebesa

kako nas jos zdrze. N. Dimitrovid 36. Momice,
cudim se neboga kako si ziva. M. Drzic 134. Svi

ca bi to bilo cujahu se. F. Glaviuic cvit. 308.

Ja se cudim kako liega od svijeh prije medu
nami bilo nije. D. Palmotie 2, 320. Djavli se isti

cude kako je bog ustrp)iv. F. Lastrid, ned. 133.

Sama se sebe cudila od kud joj zlato u liedia.

Nar. pjes. vuk. 1, 410. Divni }udi da se svatko

cudi k'o se dase iilovit'. Osvet. 4, 53. — gg) mje.sto

druge recenice moze biti glavnoj privezan parti-

cip : Muzi oni cudijahu so kruto sliSajudi. F. Gla-

vinid, cvit. 35.

3. bez subjekta: Bog s nama de! rece se kad
se cemu cudi kao ludu ili davolskomu poslu. Nar.

posl. vuk. 19.

4. pasivno, ali rijetko po tutfim jczieima: Te
stvari imaju se cuditi i zaniiravati (haoc admi-
randa sunt). J. Matovid 203. &to se ne ima od
nikoga cuditi (nulli uiirandum est).

5. bez so: Tako da ucim sve cuditi. F. Glavi-

nid, cvit. 93. Tolikom zivjaso svitinom da sva-

koga Cuditi ciiiase. 306. Cudim kako zomju tlacu.

M. Gazarovid. 41.
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CUD^jIVAC , cudlivca, m. koji se rado iudi
admirator. od cudjiv, koja rijei u ky'iisi we dolasi.

samo u Jamhreiicevu rjeinikii ISii ^jod admirator
kajkavaki : cudlivec.

CUDNA, /. ime zensko u nasc vrijeme. samo u
Vukovu rjecniku.

CtTDNEVICI, m. pi. selo it Bonni u okrugu
sarajevskom. Statist. 17.

CUDNIC, 111. prezime xv vijeka : Cudnioi. Mon.
Croat. 68. (1-U7).

CUDNOGLAV , adj. kosjiv, morosi ingenii.

samo u jednoga pisca pod konac xvn vijeka:

Dobru ric dat ni od kvara, cudnoglav je ki ju

spara. P. Vitezovic, cvit. 105.

CUDNOST, ciidnosti, /. rei novitas, miraculum.

isporedi cudan. xvii i xviii vijeka. u rjecniku ni

jediioin. Ako istes ti cudncsti. V. Andrijasi, prav.

58. Jest cudnost da slusa coek djavla. M. Radnic
546. Andrijasic srebrn svijetilak iioj (crkvi) ostavi,

nu bi i zlatne srela sude, da taj cudnos drugdi

bude. J. Kavaiiin 312. Iziti iz sebe od oudnosti.

A. d. Bella, razg. 47. Ove iste cudnosti cesto

ki-at se zgajaju u mnogih. 127.

CUDNOTVORAC, cudnotvorca, m. koji cudesa

tvori, thaumaturgus. svii i xvm vijeka i u rjec-

niku Tielinu 489: patrator miraculorum. Grgur
cudnotvorac. B. Kasi6, rit. 68. Prikaza se jednom
svetomu Gi"guru taumaturgu cudnotvorcu. B. Ka-
sic, is. 115. A najglasni(J»^ oudnotvorce. P. Kiie-

zevic, muk. 41.

CUDNOTVORAN, cudnotvoma, adj. koji cu-

desa tvori, miraeula edens. u jednoga pisca xviii

vijeka: Benedik u to doba bi mudar, cudnotvo-
lan. I. Dordic, ben. 27.

CUDNOTVORITE^j, m. koji cudesa tvori, thau-

maturgus. samo It Beiinii rjecniku 489^ : patrator

niiraciilorum.

CUDNOTVORNICA, /. koja cudesa tvori, quae
miraeula edit u jednoga pisca xvii vijeka : Ko-
liko je cuduovatom kreposcu prosvitjena bila

Genovefa cudnotvorniea. B. Kasic, per. 14. pri-
dijeva se riici kojom su se cudesa tvorila: Kada
li cudotvornico ruke tvoje cavli probodose. B.

Kasii, nac. 39.

CUDNOTVORSTVO, n. miraculum. samo it

jednoga pisca xviii vijeka: Vidi more tolicim

cudnotvorstvom razdvojeno. A. d. Bella, lazg. 87.

Orude ijudnotvorstva. 106.

CUDNOVAST, adj. mirabilis, morosus. ispo-

redi cudan. xviii vijeka. u rjecniku ni jednom:
Covik cudnovaste kriposti. A. Kanizlic , bogo).

483. Ne tajimo da smo svakojaki i cudnovasti.
D. Obradovie, bas. 52.

CtlDNOVAT, adj. mirus, mirabilis, admirabi-
lis. isporedi cudan. od xvi vijeka, u rjecnicima
Vrancicevu: mirabilis, mirificus, mirus; Mikalinu
43'': mirabilis, admirabilis, mirus, mirificus, ad-
mirandus; Bjelostijencevu' 53a.; pgd cuden, ali

s dodatkom (D), to je da je rijee dalmatinska

;

StuUcevu 59° : mirabilis ; Voltigijinu 31 : wunder-
lich, i Vukovu 829'': sjngularis. a) koji svojom
osobitoscu, neobicnoscu pohuduje cudene, komu Hi
cemu se cudiino s toga slo nije taki Hi tako ka-
kav Hi kako obicno biva, koji Hi sto stupa iz

opceno primitih obiiaja, admirabilis, mirus, sin-

gularis. aa) o bogu i ccfadetu: Cudnovato troj-

stvo, jedini bo^e moj, milost nam ne krati. M.
Maruli6_191. Objavjajo so divan (,dovan') i cud-
novat. S. Budinic, sum. Gl. Iliriski svi sinovi,

ki za godin dvi sti vise i-ede6 lijepo vas svijot

ovi na cesarski sijed sjedise pravi, krjepci, mudri,
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vjerui , cudnovati i zamjerni. J. Kavanin 272.

Zvace se, veli, cudnovati bog jaki. F. Lastrie,

test. 63. — kako je ko cudnovat, izrice se i^rijcd-

logom u s lokalom, rede akiisativoni: Boze u sva-

koniu dilovaiiih tvojih razdijoiiu cudnovat jesi.

J. Baudulavi6 116 S. Katarina bi zlamenita i

cudiiovata u svotiiii. F. Lastrie, test. 78. Ovi je

sveti cudnovat u svemu priko nacina. F. Lastrii,

od' 340. Slaved! spasiteja ki buduoi cudnovat u
sve stvari svoje i josce cudnovatiji u svetih svo-

jih ne pristaje prez pristanka slaviti so. Ivan
trog. 17. Dos.istje mladiAa u zivjenu mnogo za-

mirita i cudnovata. I. J. Lucie, razg. 24. Hi in-

striimentalom saniim : Sveta Ediltruda razboritom
cudi bUa je cudnovata. B. Kasic

,
per. 100. —

bb) o'stvarima tjelesnim i umnim, o radni, stanu
ltd. Privesti ih ce na put cudnovat. N. Rai'iina
211''. Pop Eliakim dojde u Betuliju, viditi ju
(Juditu), cuvsi srca sminost, dila brabrost i cud-
novatu svetiiiu zivota ne. M. Marulic 4. Cudno-
vata djela djelovati. A. Gu£etic, roz. jez. 265.
Tizijem cudnovatijem djelom. 240. Ovi cudnovati
sakramenat daje ze}u cudnovatu od ovoga stana
nebeskoga. A. Komulovic iS. Ime sveto i cudno-
vato boga svemogucega. I. Bandulavi6 264. O
cudna i cudnovata dUovaiia ! M. Jerkovic 27.

Dopuscena milosti i proscei'ia, koja su cudnovata.
9. Napuni se dusa nasa cudnovatijeh nasladeiia.

B Kasic, zrc. 148. Cudnovata tva su dila. I. Iva-
nisevic, kit. 86. Zlamenima cud_novatima poceti

se bote. I. Zanotti Ined. 28. Cudnovate rijeci

toce (dvori bijeli). J. Kavanin 61. Red i ares

cudnovati. ke s' postavio ti na svijetu, spovije-

daju cuda tvoja. 70. Gospodino nas, koliko je

cudnovato ime tvoje po svoj zemji! L. Terzic

281. I vidi ovo cudnovato videne. S. Margitid,

fala 52. ^Koliko cudnovato jest ime tvoje. A. Ba-
cic 68. Cudnovato uzasastje. S. Badrid 81. Dra-
kun cudnovat strah stavi u srco ucenika liegovi.

F. Lastrie, test. 109. Prije nego se razidose, od-

redise cudnovato dUo uciniti. E. Pavid, ogled. 23.

Sveta Placida cinedi sveti zivot i pokoru cudno-
vatu pode s ovoga svijeta. A. Kacid, razg. 13.

Cudnovatim nacinom. A. Kacid, korab. 59. 106.

Isukrst dade izgled cudnovate poniznosti. A. Ka-
nizlid, utoc. 550 Dakle je ovo zacetje bilo cud-
novato. F. Matid 35. Cudnovat dogadaj. F. Lastrid,

svet. 178. Donosedi nikoja zlameiia cudnovata.

A. Kanizlic, kani. 6,^ Upoznadose svi cudnovatu
pomod bozju. 114. Cudnovato provideiie bozje.

262, 617. U cudnnvatqm sakramentu eukaristije.

I. J. Lucid, nar. 15. Cudnovati plac o smrti Ma-
rije Terezije kra}ico. M. Katancid 55. — i samo je

cudo cudnovato: Cudedi se cudnovatu cudu od
porodena Isusova. M. Jerkovid 25. Cudnovato
cudo. I. T. Mrnavid, osm. 31. — sto god izre-

ceno rijecju stvar; Ova stvar jistinim nacinom
cudnovata i zelina_svrhu svib krajestvih. P. Ra-
dovcid, nac. 18. Cini se stvar cudnovata samo
onim . . A. d. Bella, razg. 48. tako i kad se uz-

vikne cudeci se: O cudnovata stvar! M. Mai-ulic

201. Stvar cudnovata do ista. I. J. Lucid, razg.

134. — b) kao neobican, insolitus, insolens, mira-
biliter moratus, o cejadetu i o stvarima. o ceja-

detu: Zido tad iz jame cudnovat clovik van. D.
Barakovid, vil. 209. Focio je bio jedan cudnovati
licumirac. A. Kanizlid, kam. 47. Odveli ga cud-

novati }udi, cini mi sc, bas da su hajduci. Nar.

pjes. Vila 1868, 710. Sanduk emin zacudi so ovome
cudnovatome covjeku (lleru). Nar. prip. vrc. 2, 38.

— .itvarima: Za to se ovi naucite] usudujo redi

ove dudnovate (paradnksne) rici : . . F. Banovac,

razg. 11. Cudnovatim nastojedim i svrbedim usima
povo]no £u. M. Dobretid, bog. 136. Sad su }udi
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cudnovate oudi. Nar. pjes. vuk. 1, 532. — c) Tcoji

cudesa iini, miracula edens, o cejaclefu: Odluci-

vam obratiti misli moje djevi od Humca cudno-

vatoj, ponioz mene, ma gospoje, da bi cudo_ pravo

pravil. J. Kavai'iin 311. — o stvarima: Cudno-

vate kosti od svetaca. A. d. Kosta 1 , 268. Eazdili

tudje Mojses more s cudnovatom sibikom. A. d.

Bella, lazg. 131. Cudnovata dlal.a. Nar. prip.

Tuk. 154. — Komparativ: ciidnovatiji, u rjeiniku

Belinu 462": mirabilior. Cudnovatiji u dili od
milosrdja drzan jest. I. Ivanisevii, kit. 134. Ne
li same ova, da li i druga cudnovatija Isukrst

jest obeta'. F. Eadman 17. I sto bi cudnovatije

bilo. A. Kaniilic, uzr. 69. — Adverb. : cudnovato,

mirabilitor, mire, u rjecnicima Mikajinu 43'':

stupende, mirabiliter, mirura in modum; Belinu
462*: mirabiliter, 489'': supra naturam, SSTb;

prodigioso, 46ia: prera cudnovato, per mirum in

modum ; Bjelostijenccvu 53'' ^orf cuden ; Stuli-

cevu 95'': mirabiliter. Koji cudnovato kripi zivot

duse. I. T. Mrnavic, ist. 56 Cudnovato bijahu

sacuvani. A. Kanizlic, utoc. xxiii. BogjeAdama
i Evu cudnovato pristale stvorio. 601 Ovo je

jedno otajstvo priveliko i nama cudnovato ko-

risno. J. Filipovic, prip. 1, 109. Pokornici cudno-
vato veselo zivise. 1, 419. Isus je mloge cudno-
vato nahranio. A Kanizli6, kam. 527. Tako da
istom misnictva svoga slikovanom stavnoSdu cud-

novato prikazuje vikovitu stavnos misnictva Isu-

krstova. J. Velikanovic, upuc. 3, 321. ic hompara-
timi : cudnovatije, ?< rjecniku Belinu 462i

: mira-

bilius. Kojo cudnovatije brani od tolikije nepri-

jateja. F. Lastrio, test. 64. Prosja cudnovatije

kripost rici : budi. 365.

CUDKOVATOST, oudnivatosti, /. mira pro-

prittas, singularitas. isporedi cudnovat. u dva
pisca XVIII vijeTca i ti jednoga nasega vremena;
izmedu rjecnika samo u StuUcevu 95''

: admiratio
Da se cudnovatost^ uskrsnuca boje poznade. E.

Pavic, jezgra 27. Cudnovatost mozdani zenski(7j^.

N. Palikuca 33. Zbog cudnovatosti Scepanove.
P. Petrovic, §cep. I.

CUDNOVISTINA, / mirabilitas. isporedi cud-
novit. samo u Jambresieevii rjecniku 562'' pod
mirabilitas kajkavski: cudnoviscina.

CUDNOVIT, adj. pun cuda, mirabilis, admi-
rabilis, mirus isporedi cudnovat, cudan. od xvii

vijeka, izmedu rjecnika u Belinu 4fi2i: mirus;
Bjelostijenceou b'6^ v. cuden; StuUcevu 95'': v.

cudesan, i u Voltigijinu 31 ; wunderlich. a) mi-
rabilis, mirus. aa) o ce]adetu: Majka cudnovita.

I. A. Nenadi6 247. MoXete vjerovat er se o Do-
miniku Cudnovitomu svecu povijeda. A. Kalic
490. C'udnovit svetac. Cestitosti 8. kako je ko
iudnovit, izrice se lohdom s pmjedlogom u: Lipa
u mladosti, cudnovita u dili. S. Margitic, fala

55. Za to je (bog) Cudnovit u sveti svojih. 93.

Boze, koji bla^onoga Vjasi u ocerauu tudijeh no-

moci cudnovita u6inij Stit. 26. - - bb) o stvarima
tjelesnim i uninim: Cineci pokoru cudnovitu. S.

Margitic, fala 21. Ova su inieiia cudnovita. 3?.

Josip vidi sne Cudnovita. 55. Boze, tko ima krila

od andcla za uzletjot da znat mozo Cudnovita
tvoja djelaV I. V. Bunic, inand. 11. Da me od
milosti tvojo dostojna uciniS ovoga otajstva cud-
novitoga. S Margitic";, isp. 61. Od snago cudno-
vito 195. Gospodine, koji ime Isusa ucinio si

virnim tudnovitom sladkosiu pojublono. 272. Za-
radi otajstva cudnovitoga tila. F. Par6i6 90. Za-

|

klad ovi Cudnoviti. I. Dordif, uzd. 122. Cudno-
vito dare prima. I. Dordii, salt. 8. Dobra udijoli

I

Cudnovita. 38. Tvu niilost Cudnovitu ukaJi mi.

95. Cudnovitom bo2jom pcdopsom, 368. Navistiti

upuCene cudnovito bozjega sina. A. d. Bella, razg.

160. Cudnovita dila dilovati, res mirabiles patrare.

Bella 489*. Tada ces uasititi mene tobom nasi-

ceiiem cudnovitim. B. Pavlovic 30. Dar od nebi
cudnovitu rosu vodi. A. Boskoviceva 13. Prika-
zivase s" jedna ruka cudnovita. Besjede ki'. 51.

Ova ne krepos cudnovita. 78. Neka mogu govo-
riti tvoju cudnovitu krunicu. I. A. Nenadic, nauk
252. Bog nacinom cudnovitim cudnovita dila cini.

V. Dosen 224. S Cudnovitom i istinitom kreposti

za izlijeciti duse. J. Matovic 141. Cudnovito dilo

stvoreiia. 11. U liegovu cudnovitu svetotajstvu.

L. Eadic 31. Ee|a uCini na nogu tri skoka to-

lika velika i toliko cudnovita. A. Kacic, razg.

181. Trudit ce s cudnovitom koristi. D.^Mattei 8.

Cudnovito uz\'isene nase naravi. xii. Cudnovita
zivota! Uzivaju istinitu i cjelovitu slobodu i po-
koj Cudnoviti. 187.^ Po toj cudnovitoj prigodi. I.

Dordic, ben. 28^ Cudnovito zahtevaiie. D. Obra-
dovic, ziv. 55. Cudnovito neznarie. D. Obradgvic,
bas. 441. Predlozi mi Cudnovito pitaiie. 262. Cud-
novito mjesto. 338. Bozja milost sobom iznosi

ovu ^Cudnovitu vi-hunaravnn krjepost. A. Kalic

77. Cudnovitijeh rijeCi ! 247. Eto to jim odgonenu
vila na tikvene Cudnovite cine. Osvet. 3, 30. —
sto god izreceno rijecju st-va,T: Sto je stvar sasma
Cudnovita. V. M. GuCetic, pohv. 161. Ne cinit

stvari Cudnovite. Besjede kr. 120. Cudnovita stvar

!

D. ObradoviC, sov. 82. — kako je sto cudnovito,

izrice se instrumentalom : Treska udorclm Cudno-
vita. I. Dordic, salt. 253. Manastijer uresom tako

Cudnovit. I. Dordic, ben. 40. — b) neohican, ne-

zgrapnn, insolitus. insolens, morosus: Cudnovita
besjeda, paradoxum. Bella 5.39*. Tko li ce toliko

cudnovitu glavu sloziti. D. Obradovic, sov. 64.

Cudnovit i sa svim ^nerazuman postupak. 82. —
c) kao cudotvoran: Cudnoviti drag prstene, koga
krjepost neizreCena ne ima mjere ni procjene. D.
Palmotic 2, 43. Cudnovite sibike Moyzesa. Be-
.sjede kr. 31. Sibka Cudnovita Aronova. Grgur iz

Varesa 114. - Kompar: Cudnovitiji: S toga to-

liko Cudnovitijem uztrpjenem podnoSaSe divjaCke

nenacine apostola svojijeh. D. Mattel 150. PaCek
sto je vece cudnovitije. A. Kalic 308. — Adverb.

:

Cudnovito, mire, mirabiliter, izmedu rjecnika samo
ti Stulicvvu. Bog ga Cudnovito prinese priko mora.
I. DordiC, salt. 222. Kako si djelovao Cudnovito.

L. Eadic 17. Cudnovito nam izgovara mogucstvo
i sUu. B. Cuceri 128. Posteni oni stid, koji tvoje

lice resi Cudnovito. D. Mattei III. Bog Cudnovito
providao je. I. J. LuCiC 12. LeteCi glas po svi-

jetu toga zamje.rnoga izbavjena od kuge Cudno-
vito ne samo po Franci, nu po svemu hristjan-

stvu azmnozi ufane. Stit. 4.

CUDNOVITOST, Cudnovitosti, /. mirum. ispo-

redi Cudnovit. samo u jednoga pisca xviii vijeka

i u rjecnicima Belinu 461 : res mira. i Voltigi-

jinu 31: bewundorung und iiberraschung. Sunca
Cudnovitost. V. Dosen vii.

CUDO, n. miraculum, prodigium, monstrum, res

mira, admiratio. Ikilazi od xiii vijeka i u svijcm

rjecnicima : u Vranciievu 62: miraculum, 63 mon-
strum; u Mika]inn 34'': miraculum, prodigium,

ostontum, portcntuni ; u Belinu 488 : miraculum,

461: res mira, admiratio, 539": paradoxum. .587'':

portentum; u Bjelostijenccvu 53'': miraculum,

mirum, res mira, res mirifice ot divinitus gesta,

prodigium, portentum, monstrum, ostentum, spec-

trum, res contra naturam facta, ros mira; u Stu-

lidevu 95'': portentum, mirum, ros m ra, miracu-

lum, stupor ; u Voltigijinu 31 : wundor ; u Vu-

kovu 829'': miraculum, kao bijoda ili uesroCa

Cemu sa judi Cuditi moraju ; t m l)ani(:icev:i 3, 478 :

miraculum. - u plur. sklana se i po konson.
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deklin.: fiudesa, cudesima !«z cuda, cudiraa. nekod

je bilo tako i u sing. gen. cudese, dat. cudosi itd.,

nil tako dolazi rijdko: cjuzdahu se cjudesi cjud-

noinu. Domentijan 32. ali dolazi gen. ciidesa,

dat. loe. cudesu instr. cudesom kao od o.snove

cudes, 7iu ce primjei-i iz xvii i xviii vijeka hiti

prema nom. cudeso gdje ih i vidi. — Akcenat se

mijena u gen. pi. : cuda, a kad ima -es- glasi

plur. nom. ace. voc. cudesa, dat. loc. instr. cudfe-

sima, gen. cudesa. — Postanem je po Danicicu

kor. 261 od kor. sku gledati od koga je cuti te

je cudo: o cemii se shtsa, Hi moze biti: sto gle-

dati vala. stsl. cudo i studo, srodno je stsl. k^,-

desnt niagicus, kudesiti magicas artes esercere,

i stnem. chundir res creata, animal, monstrum,

portentum, prodigium, i got. gakunths visum, spe-

cies.

Znaii: cudnovat pojav , stvar prekonaravna,

dogadaj Hi pojav prekonaravan ; u opie je cudo

svaka stvar, svaki tin, svako djelo, svaki pojav,

sve sto je sobom kako god toll vanredno, toll oso-

bito da potice na cuderle.

1. stvar prekonaravna, cin Hi dogadaj preko-

naravan, miraculum, najcesce u crkvenom pujmu:
Ktto izicBtett sego cjudesa? Stef. kra} sim. 25.

Ne skrij odt mene zapovedej tvoiht, nt ottkrij

oci moi da razumeju cjudesa odL zakoiia tvojego.

Won. serb. St. (1222—1229). Vb nemt (Jakinu)

videhfc nerukotvorenny obrazt preslavBnye ma-

tere boga nasego, Jaze mnoga cjudesa i znamenia
sttvaraetfc. 530. Videci vela dela i cudesa bozja

obratise se k Isukrstu. Ziv. kat. Starine 1, 223.

Tko spoTidati more sva cudesa? M. Marulic 15.

Tvoja (moj boze) cudesa ne mnu da mogu sec

ov svit, ni nebesa, ni sveti gori stec. 124. Isus

kad ozdravi gubavca nikoga rece mu : ne pravi

da ti ja dah toga; slipim rid kada da rece: da

ne znaju }udi cudesa ta cinite, ni naju. 200. Poca
sijati zamjernijem cudesi. A. Gucetic, roz. mar.

291. Knez videci ta cudesa, zamisjase se. F. Vran-

cic, ziv. 37. Po niirakulu ali po cudu bozjemu
ozdravi. M. Orbin 58. Pomaze g. bog cudesmi

dobrotu nih. B. Kasic, ign. 81. Prosvijetliti slugu

svoga cudesmi. 58. Ter pri svih cudesah najde

se liegovih. F. Glavinic, cvit. 201. Zdrav svece

nebesom i bogu ugodan ki slavnijem cudesom
prosvijetli ovi dan. D. Palmotic 1, 22. Slavna
sveca slavno ime zamjernoga rad cudesa od svud
glasom opcenime dizase se do nebesa. 1, 27. Na-
uci cudesama put spasena. I. T. Mrnavic, ist. 18.

Ter mu glavu odsjekose, ku na putu nijesu smili,

er ga braui bog cudesi. J. Kavaniu 256. Od sve-

taca, nih jakosti, cudes, muka. 295. S dvinia on
cudesi sklada s bogom od nebesi 321. Od ovoga
(l)ujma) cudes truda moja Klio ne klikuje, neg
dva sama cudes cuda za sve stiocu prikazuje:

mrtva uskrisi Majeilina, zednim provri sulia stina.

321. Potvrden s tolieimi cudesima. I. P. Marki
15 Zaklinam vas kripostju i cudesima bozjim.

L. Terzic 322. Al je ovo cudo svrhu svije cuda.

S. Margitic. fala 28. Koji u svomu pripovidanu
navistuju puku kriva ali lazna cudesa i proro-

canstva. A. Kadcic, bog. 296. Da jedan covik po
cudu obrati vodu u vino. 53. Preia da je toliko

vika od izkazana cuda. 91. Da je sveta u nauku,
cudesi. A. Bacic 152. Prije potribo da se {vira)

cudesi zaliva. F. Lastri6, test. IG. Trima cudesi

nakicen dan sveti stujemo. 60. Da nista ne go-
vore nikomu od ovoga cuda. F. Lastrid, od' 260.

Videci toliko cudo poco boga faliti. 269. Prvo
c do ukazuje nam i uoi nas, u kolikom proci-

lienu imamo drzati sakramento. 3.'38. Jezus metnu
ruku na cudesa. Ziv. is. 97. Da im ne budem
s cudesi moje bozansstvo ukaza'. M. Zoricic, osm.

81. Svetina rimske crkve bi potvrdena cudesi.

J. Filipovid, prip. 1, 187. Ako su istinita sva ta

cudesa. I. A. Xenadic 207. Da bi potvrdio svoj

nauk s cudesima. J. Matovic 59. S cudesima osvi-

doci svoju svetiuu. Norini 72. Zivot svoj cudesi pro-

slavjen jest dovrsio. A. Kanizlic, kam. 61. J^Iiova

svetina po cudesih jest potvrdena. 479. Ova nisu

prava cuda. 844. Stavio se zamjernijem cudesima
svemu svijetu ocitovati slavu. B. Cuceri 407._Da

bi se pripovijedane tvoje cudesima potvrdilo. Stit.

28. Da bog cini po cudesima ono sto je mocno
biti samo po sebi. T. Ivanovic 56. Da ou svoje

poslane cudesima posvidoci i potvrdi. I. Velikano-

vic, upuc. 1, 253. Viru zadaju cudesima koja po
zlamenu kriza da su ucinena. 379. Sliku Isusovu,

o kojoj se pripovijcda da je sam spasite] cudom
na rubac iznio. M. Pavlinovic, razg. 101. Uzas
ce se cuti do nebesa, mill boze, ne siedi cudesa.

Osvet. 3, 91. Izbjegao je kao po cudu turskom
kocu.^S. ^jubisa, prip. 253.

2. Cudo nastaje od svake iole neobiine stvari

te se eesto stvar sama cudo zove, n. p. zgrada
velikom vjestinom izvedena te ostale zgrade nad-
visuje : Sto su svjetna sva cudesa : babilonski svi-

jetli zidi, gorostasna dva tjelesa Dova Olimpja u
Elidi, sunca u Eodu, turna u Faru, uego zgrade

na obaru? J. Kavanin 486. Da vidite cudo nevi-

deno: b'jel Vilindar usred Gore Svete, zaduzbinu

Save svetiteja. Nar. pjes. vuk. 2, 211. — slika

toll vjerna da moze original biti: Ke se cudo
meni odkriva ! klice pasa (ugledav sliku) do istine

krajevica vidim ziva. I. Gundulic 442. All jesu

li cuda ova Jucke ruke ucinile ? (sUke o bid var-

sovskoj) 435. — vanredan cin junactva : Tve vi-

tesko svako djelo za cudo se svud spovijeda. I.

Gundulic 349. Sto jezika, sto naroda u jedno se

sta s po svijeta: mac pojacki smrt svim poda, a

grob ova zemja kleta. Nu er velika cuda cesto

vjere lasno ne dostoje, mjesto cu ti sad po mjesto

ukazati, gdi ko st'o je. 322. — p)OJav neobican u
naravi: Spovidjet cu tebi mnoga druga strasna

cuda: nebesa se raspuknuse. Jedupka nezn. pjes.

239. Za veliko cudo u sebi pismo staro nam do-

nesG, sto nekada dva na nebi sunca u jedno vi-

djese se. I. Gundulic 446. — neobican covjek

:

Puk za cudo gleda liega. J. Kanavelic, iv. 187.

Peel je narodu cudo bozje. M. Pavlinovic, rad.

16. — neobicno lijepa djevojka : Ke je cudo dikla

mlada? I. Bunic, mand. 7. TJ nekakva Leke kape-

tana kazu cudo Eosandu devojku, da joj druge

u svu zem)u nije, ni vila joj, brate, druga nijo.

Nar. pjes. 2, 223. Cudo ]udi za djevojku kazu:

tanka struka, a visoka stasa. 3, 515. — Cudo biva

od neobicnih priprava za zenidbu: Je si li vidio

koja se cuda hoce kad nevjestu imadu povestit?

M. Drzic, 406. itd. o koje cem; cesto u narodni-

jem pjesmama: Gledah cuda piije ne videna: u
Pavlovu svetom manastiru postavjeni od zlata

stolovi, svi se sveci redom posadili, navrh sofre

gromovnik Ilija. Nar. pjes. vuk. 2, 99. Da vis

brate cuda velikoga: na mojemu bijelu cadoru

uvatila sestokrila guja sivoga sokola. 2,511. Gle-

dajuci cuda velikoga, de se vila s orlom zavadila.

1, 489. Iznese mu ruho Momcilovo, Momcilovo

ruho i oruzje, al' da vidis cuda velikoga: sto

Momcilu bilo do ko}ena, Vukasinu po zem]i se

vuce. 2, 114. Da ti vidiS cudo ne glcjano: nije

ovo zmija kraosica, no je ovo ogiianiti zmaju.

2, 63. Iso sam doje u Dojane to gledao cuda no

gledana u nekoga Komnen-kaurina: kakva jaso

vranca od megdana, ovakoga u svijetu nema:

na celu mu jarko sunce sija, a na grlu sjajna

mjesecina. 2, 155. Komneu razgleda opet po dru-

2ine, al' da vidis cuda velikoga: sve mu drustvo
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izgubilo lice, a iz lica izgubi se krvca. 3, 177.

Do udaje porasla devojka, mlogi su je prosci za-

prosili, al' je babo ni kome ne dade, i kom dade,

Zlatka poci ne ce. To se cudo na daleko culo.

3, 130. Vidjeh cudo i nagledah se ga, de idase

patka potkovana. 1, 529. — C'esto dolasi cudo u
genetivu osohito lead ko cudeci se cemu uzvikne:

Vaj cuda vaj cuda! taj vitez krvavi od kuda na
svijet se objavi? M. Vetranic 2, 199. Ti to pla-

ces? ti ohola ? nut cuda! D. Zlataric 70. Za to

je dikla nebu inila s istijem suzam, ah cudesa!

1. Bunic, mand. 27. Nu ti cuda! Vitajic, ist. 404.

Ma nu cuda! Osvet. 2,6.5. A nu cuda! 2,138.
Nasa braoa steiiu pod turskom tojagom, pak —
evo cuda ! — isti im zem}aci stezu uzdi. S. ^;ubisa,

prip. 133. — toko ti narodnijem pjesmama had
se pocima sto vanredna priimmjedati : Zbor zbo-
rila gospoda riscanska, boze mili, cuda golomoga!
kud se djede car-Neniaue blago-sedam kula grosa
i dukata? Nar. pjes. vuk. 2, 101. Boze mili, cuda
velikoga! ili grmi il' se zemja trese, il' udara
more o mramore? niti grmi nit' se zemja trese,

nit' udara more o mramore, vec dijele blago
svetite]i. 2, 1. Boze mili, cuda velikoga! sto ca-

rica ne ima poroda. 1, 470. Boze mili, cuda
golemoga ! gde dadosrao srebro za olovo. 1, 37.

Mili boze, cuda golemoga ! gde brat sestru de-

veru prodaje. 1, 24. — rijeci se cudo dodaje ono
sto je cudo ili s cesa biva cudo u genetivu a) bee

prijedloga: Velicanstvo od Solina kazu templi,

vodotoci, mramornijeh cudo ^stijena, stupi, kipi,

luci, boci. J. Kavaiiin 164. Cudo mjernicke zna-
nosti, tunel tamiski. M. Pavliuovic, rad. 52. Kojo
cudo suage i lakoce u nib danas ovde vidimo.

P. Potrovic, vijen. 4. — b) s prijedlogom od:

A kako izreci mogla bi do vika oni dar najveci

:

cuda onaj nika od crnih ociju. H. Lucii. 206.

Cudo od uboztva i ponizenstva. A. Kanizlic, bog.

401. Kao cudo od mudrosti i kao svetca stovase
ga. A. Kanizlic, kam. 599. Koja bise jedno cudo
od lipote. D. Rapic 310. Odvitak starca Noja
bisno nadu holost svoja grad visoki da sazide da
k nebesom po nem ide, da po cudu od visine

svud liiliovo irae sine. V. DoSen 12. — rijec cudo
ima ccsto uza se pridjev cudan sto ce reel daje
veliko : _Taj su cudesa pricudna. M. Vetranic

2, 175. Cudeci se cudnovatu cudu od porodeiia
Isusova. M. .lorknvir 25. vise primjera vidi pod
cudan. — i.nr.l l;njiiiii .se cudo cini jesn: ciniti,

dejati, dji'lmnti. ijnulUi, Icazati, praviti, tvoriti.

a) cudo CDitli: Brizida blazGna bi opatica i cini

cudosa. M. Marulio 220. Cinase mnoga cudesa.

M. Divkovic, bes. 377. Stipan cinase cudesa i

zlamenja velika u puku. I. Bandulavio 11. Isu-

krst cudesa svaka cinase. F. Glavinic, cvit. 87.

Koja cini mnoga cuda. P. Posilovic, nasi. 60.

Cinili ste cuda. P. Vitezovi6, odil. 35. Kako je

6uda mloga einio. Azbukv. 1690, 28 Koji liim-

bom ho6e cinit i zlamoiia i cudosa. J. Kavai'iin

558. 6initi cudosa i mirakule. A. Bacii 482. Kije
jos doSlo vrime da cudesa ciiiim. J. Banovac,
prip. 129. Molitva jest po kojoj so sva cudosa
cine. J. Banovac, razg. 19. _ Isus poce ciniti Cu-

desa. F. Lastrid, tost. 60. Cudesa su Ciiiena po
duhu svetomu. 2.50. Gdi Isus poce cudesa ciniti.

297. Nisam dostqjan da bog priko naravi zaradi

meno cudesa £ini. A. Kanizlid, bog. 485. Cudosa
6ine6i. A. Kaiiizli6, fran. 65. Sveti Adalborto cini

sveti Zivot i velika cudosa. A. KaciA, razg. 12.

Ciniti fiudesa. M. Dobroti6 104. Niti jo duXan
(bog) Ciniti cudesa boz potribo. 209. No mogu
danas veco 6uda £init. A. Kalic 556. On uslado

iz mrtvijoh i za to tini cudosa. Vuk, mat. 14, 2.

Niz prodo]a ravna, gdi junaci tuda &ino travna.

Osvet. 3, 7. Isusovi nasjednici ka su fiudesa po-
einili. J. Kavaiiin 337. Cudesa koja jest pocinio
nas sveti Francesko. F. Lastrid, test. 101. Cu-
desa koja pocini Isukrst. M. Dobretic 457. Mnoga
ina cudesa ucinio jest. N. Eanina 131. Isus je

vole vece dudes udinil. Kateb. 1561, 91. Cuda
ucini. A. Gudetid, roz jez. 7. Ako bi ucinio koje
god cudo. A. Komulovid, zrc. 65. Bog po nenl
(Grguru) mnoga ucini cudesa. F. Glavinic, cvit.

74. Koji nije svet ni cuda ucinio. A. Bacid 153.

Za sto je (gospodin) cudesa ucinio. F. Lastrid,

test. 327. Isus ucini dva cuda. E. Pavid, ogled.

529. Dade mu lipu prigodu za udiniti cudesa.

506. Prvo cudo sto ucini spasite}. F. Lastrid,

od' 172. Poslusajte jedno veliko cudo koje ucini

spasite). 246. Karmel mlogim cudesj koja su na
nem uciiiena. P. Lastrid, test. 246. Cudesa kakva
bog ucini 14. — b) cudo dejati (shdeti): Svetyimt
bogB stdea ^cjndesa. Domentijanh 214. — c) cudo
djelovati: Cudesa brez mire dilovana. I. Ancic,
svit. 194. Po nemu je takojer gospodin mloga
cudesa dilovao. A. Kanizlic , fran. 59. Koliko
ovaki cudesa jest po svomu mogudstvu mater
bozija dUovala. J. Banovac, razd. 15. Tko de

igda cudesa izbrojit, koja bog po molitva svoji

sluga dilova? 19. Tolika cudesa koja bog dilova

za uaso spaseile. M. Zoricid, zrc. III. TJ cudesima
sto dilovase. Turl. blago 2, 83. — d) cudo gra-
diti: Nadi sveca koji jost nije poceo da cuda
gradi. S. ^iubisa, prip. 248. — e) cudo kazati:
Telo liegovo, po kom bog vnoga kaze cudesa.

F. Glavinic, cvit. 32. Po kill bog vnoga kazase
cudesa. 181. I ktto ispovestb o mLuC milosrLdija

bozija? pokaza cjudo divndje i slavhnejo vsebt
cjudest. Mon. serb. 100 (1380) i Glasnik 2, 12, 65.

Telo po kom bog vnoga skaza cudesa. F. Gla-

vinic, cvit. 275. Bog po smrti I'legovi vnoga
skaza cudesa. 193. Po kom (Stanislavu) bog
vnoga skaza cudosa. 133. Po kom (s. Hierunimii)

bog vnoga ukaza cudesa. 330. I tolika vnoga
mili bog po utczanu arhangola svoaa ukaza cuda.

134. ukazati ili uciniti cudo, miraculum patrare.

Stulid, rjec. 95''. — e) cudo praviti: Bog ucini

I'lega praviti cudesa svoja. I. Bandulavid 215.

Cudesa pravise. I. T. Mrnavid, ist. 183. — f) cudo
tvoriti : Tvorei cudesa. Mou. serb. 203 (1386).

Bog tvori taj cuda. N. Najeskovid 142. Nu mi
rec' od kuda tvoj pogled modeni ima toj da cuda
taj tvori u meni ? H. Lucid 204. Mnoztvo divnih

bog cudesa po svojemu sluzi tvori. J. Kavaiiin

300. Marta boga glasi , tvori cuda. I. Dordid,

uzd. 48. Cudesa tvoriti, res mirabiles patrare.

Bella 489». Odlucnost, postqjanost tvore cudosa.

M. Pavlinovid . rad. 82. Ci.to sije dudo SBtvori

se \'h nast? Domentijan" 214. Ko se cudo ovo
stvori? P. Hektorovid 117. Po kom bog vnoga
stvoi'i dudesa. F. Glavinid, cvit. 149. 297. 407.

I ne stvori onde cudesa mnogijeh za ne\jer-

stvo iihovo. Vuk, mat. 13, 58. Jaze (niajka bo-

zija) mnoga cjudcsa si.tvaraett. Mon. serb. 530.

Pa so divi skladu bratiuskome, kako mozo da du-

desa stvara. Osvet. 3, 108. — Cudo se javla,

sgada Hi nastaje : JaviSo se tagda va Italiji

mnoga dudo.sa. S. Kozidid, zit. 21''. (1531). Na
kojega (llara) dau svecani zgodise se ova cuda.

D. Palmotid, 1, 111. Cudo bo se prom ondeka
ne duvono sgodi. J. Kavaiiin 9. Od kako jo svi-

jet postanuo, nije veco dudo nastanulo, ui na-

stalo, ni se de god culo, sto kazuju dudo u Pri-

zrenu. Nar. pjes. vuk. 2, 223.

3. desto dolazi: dudo, za cudo, za cuda, do duda,

mirum, rek bi tcmetnuto u recenicu kao : da se je

cuditi: Uhitiso ribo za dudo. Zbor. 119. Ovdje

jo vas uros ki slavom slaviti dostojno vinu jes.
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kad budeS viditi u li6cu ne rados, ku tefe sli-

diti za cudo sva mlados. S. Mencetic 190. Vidih
za cudo uskrsnut tplesa. 161. Srco kako led no-
inilo za 6uda. J. Armolusic 21. I za 6udo ne
omasti se. J. Kanavolic, iv. 242. Ovako pouz-
daiie do cuda je ugodno nauciteju. L. Mattel 95.

Iz pera liegova izaslo je za cudo mnogo dela.

M. B. Milidevic, srb. 31. — mi jos cesce dolazi:

cudo je, za cudo je, mirum est, nije 6udo, non
mirum est, ne scijenim za 6udo, non miror, koje

cudo, Hi kamo cuda, quid mirum, i slicno, a na
to je navezana drtiga recenica a) rijeiju da, ko-

jom se cijelom Icazuje sadrzaj cudenu: Ako du-
hovna vam sijamo, ni cudo da ^'l•imona zanemo.
Nai'uc. 95'' (1507). Kamo se, tko pravi ; nije cudo
da tuzi u dvoru Jubavi praveduo tko sluXi ? ako .

.

S. Menceti6 51. Latini nije cudo da su u ovomu
pismu toj isto stvorili. D. Eanina 161. Tim nije

cudo, cim bez znanja dni u ispraznoj lasti traju

ko Zagorka, da imanja s pricijeh vila ostavjaju.

I. Gundulic 144. Sad u jeduo sve mladice do
pupka se golu kazu. Tim da ih slidom slide i

zele nije cudo divji }udi IGl. Za cudo ne scije-

nim, bez svijesti cim hodis, da tako s pribjeuim
kostim se nahodis. 166 Ah, nije cudo da ne jaci

trag Osmanov sved izlazi. 305. Nije cudo ci6a

toga Sokolica svijetla i mila cara Osmana da je

slidit ostavila. 395. Nu nije cudo da obrane proc
nima (Po^acima) se ne nahode. 309. Da mlada
djevojcica nije cudo }ubav cuti. 464. A koje jes

cudo da izgonase vragove? B. Ka§ic, ign. 73.

I ni cudo da nepokojno pogine on ki . . F. Gla-
vinic, cvit. 406. Koje je cudo da ,se od svakoga
u tomu pisanu pomaiikava. E. Gamanii 5. Ni
jedno cudo nije da ovi vitez tvoju mlados stravi

i zani. D. Palmotic, 1, 42. Cijeca toga cudo nije

da i hrabrena Captislava uzroci teske smece.

1, 237. Da mo majka ma zamiti zlatom duiiom
cudo nije. 1, 234. Nije cudo da, tko broji se nad
svijem prvi, vjerenicu stec' nastoji od kra}evske
svijetle krvi. 1, 297. Nije cudo da se ulozi slagat

rjecnik Ilirjanom. J. Kavanin 157. Nije cudo da
divjaci ki god piemen i izlazi nekrjepki i nejaci,

kad se vrijednos zeu ne pazi. 205. Cudo nije

prema tinia da je izpi'azna svacija sila. 266. Srce
}uce zniaja niju cudo da toj eini. 234. Nije cudo
neznalica, gdi je kripos, da nalipje. 78. Van prava
razloga izide tko stvorom, nije cuda ni jednoga
da izide govorom. M. Bunic, 29. Koje je cudo
dakle da . . A. d. Bella, razg. 6. Nije cuda da .

.

F. Lastric, svet. 122. Za cudo vam se cini da
tolika dobra dila, koja mlogo puta cini gris-

nik, bog mu ji ne prima za dostojanstvo spa-
sena viciiega. F. Lastric, ned. 285. Niti jo cuda
da nije imala. Ziv. is. 187. Al' je cudo mnogo
vece da bludnicu bludnik mece usrid srca. V.
Dosen 85. Pak da onda (mtiska glava) sebe uda
jos bi mane bilo cuda. 107. Al je cudo priko
cuda da je tako pamet luda. 55. Nije cudo da
su shraniste cd oruzja otari nasi. B. Cuceri 43.

Ako gonimo nauciteja, nije cudo da nas oholas
nadiHi]e. 8. Nije^cudo da mu ne kti dati. A. Ka-
nizlic kam. 35. Cudo da i ovde Meniata ne i-ece .

.

70. Nije cudo da te dvori. I. Dordic , ben. 57.

Za veliko je cudo da u nas ima }udi koji su
dosta pametni i nauceni, ali kako pocnu o svome
jeziku, odmali zastrane. Vuk, pisma 83. — b) ri-

jecju sto ili jer Tiojom se kazuje uzrok cudenu

:

cudo se vidase svakomii, cesa di) ? Sto slavno
idaSe jak vitez ova vil. S. Men(5etic 326. Pak se

2deri cudo cini sto vitoza u misini sila moze pri-

dobiti. V. DoSen 178. Da se vaja u mladosti, dok
je vatra u naglosti, joS bi maiie 6udo bilo, Sto
se iemu vajat' milo. 88. Za Cudo nek ne budc

sto na takve cvilim jude 66. Nije ni Judo sto

bog nastoji ovoliko zlo izkoreniti. B. Leakovio
461. Proko Drine malo ko prijede, kamo cudo
sto u Drini osta. Nar. pjes. vuk. 4, 259. AJi je

za cudo sto se u samome djelu slabo dr2i onoga
pravila. Vuk, pisma 48. To i jest za 6udo sto vi

ne znate od kuda je. Vuk, jov. 9, 30. Cudo jer

ostah ziv S. Mencetic 379. Kroz toj sad nije

cudo jere bi toj takoj. 381. — c) rijeiju ako ili

da (si), kojom se izrice uvjet cudenu: Ni Judo
ako se ne boli. Narucn. 55 (1507). Ni cudo ere

bi toj tako, nu bi bilo cudo da bude inako. S.

Menfietid 381. Ni cudo ako ja u /.e)i juvenoj rih
slavno. D. Eanina 8. Ako urn tavni tvoj ne sci-

jeni me pjesni, ni cudo vole toj. 68. Nije fiudo

u Jubavi ako tebe divua vila jes dobila. 114. Ko
cudo od tebe ako bih se uzgal ? A. Georgiceo,
nasi. 338. Ako se je zasramila toj veliko cudo
nije. D. Palmotic 2, 226. — d) upitna recenica
najcesce rijeiju kako : Ali je ovo za cudo kako
gavran nade gdi bi pao, a ne golubica. F. Lastric,

test. 256. Za cudo ce biti nikojim kako se usudi ..

A. Kanizlid, kam. 272. Cudo mi je kako se koj
hrani, I. S. Eejkovic, kuc. 432. Za cudo je kako je

moglo biti da g. Eadisic prije nego je ovo po-
ceo pisati nije citao u Danicama sto sam ja o
ovome poslu govorio. Vuk, pisma 50. Ali je za
cudo kako oni ne mogu da poznadu da to nije

moguce. 5. Za cudo nam je kako moze reci g.

Zivkovic . . 64. Ali je za cudo kako ovo ne raz-

umije. Nar. pjes. vuk. 3, 43. Za cudo je kako
se u Crnoj Gori ne kunu oruzjem? 2, 76. ri-

jeiju koliko : Ali je ovo cudo koliko se je to

trazilo. M. A. Eejkovic, sabr. 28. — e) mjesto
reienice dolazi infinitiv, ali rijetko: Blizu lijepe

djevojcica uzezenu mladu tebi drugu izbranom
od druzice ucinit' se cudo ne bi. D. Palmotic
1, 150. — f) jednom dolazi druga reienica za
prvu privezana rijeiju koliko, da odgovara rijeii

tolLko u glavnoj reienici kazuci tim da je to -po-

sfedak iudenu : Koja stvar toliko bi za cudo
svemu onomu narodu, koliko odluoise s\'i jedno-
kupno lativsi Isusa uciniti krajem. F. Lastric,

od' 202. — Ovako dolazi kasto cudo o posehnom
iijem mnenu koje se drugomu nesgrapno vidi te

mu se iudi, paradoson: Ne raoj ni komu biti za

cudo sto govorim. F. Lastric, test. 'iOb. Ne budi
vam za cudo sto velim. 368. Za cudo vam se

cini ovo more biti. 332. Bit ce vam za cudo kad
ja recem. 146.

4. kao iudene, divlene, miratio, admiratio, stu-

por: Ti, cesare, cudom razgledas ov tempal. Ziv.
kat. Starine 1, 219. Ki dohojahu prvom u zardin
saj s cudom govorahu muec je zemajski raj. M.
Marulic 78. Pride v toliko osupnenje od pameti
i cudo, da se jedva poce poddrzati. Transit 138.

(1507). S tolikom radosti procinih zivot moj, gdi

mojoj mladosti darova obraz svoj, od koga u cudu
pozirah lijeposti. §. Mencetic 249. Lovci s cudom
i strahom vratihu se. F. Glavini6, cvit. 45. Od
istine da svidooanstvo velikim cudom i strahom
kraja. 132. Angeli cudom rekose 151. Ku stvar

videci Hippolyt cudom velikim progovori: . . 270.

Cudom i strahom svi gledajuci. 311. On stra-

hom i cudom opet rece:.. 314. S fiudom i stra-

hom domisli se. 344. Ou svitliji izlize nego ulize

s cudom i strahom svega sonata. 424. Kruno-
slava strepje, ublidje i ostinu sva od cuda za-

panena ne vjeruje i vjeruje sto od draga svoga

cuje. L Gundulii 466. Dobro poznam ja bojnicu

slavuu svuda: oci je su me vidjeli veio puta ne

bez 6uda. 448. Ah ovo je Jubav prava, neka svit

ju s cudom pazi. 47. NapuniSe se fiuda i zasni-

6enja. L Bandulavid 199. Sto u meni porada fiudo.
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F. Lastric, test. 221. Tere se i danas pazi u Su-

bjaku s cudom od svakoga. I. Dordic, ben. 114.

lijegovo napredovane bi od cuda redovnicima. 30.

Pun cuda rece : . . I. J- Lucie, isk. 13. Kad je

Niko knigu pregledao i Niko se kiiigi zacudio,

sto mu pise sirota devojka, i u oudu ka Novinu

dodo. Nai-. pjes. vuk. 3, 229. Malisor vide u zein|i

nekakav novae starinski, Hzme ga i pocne pre-

metat s ruke na ruku cudeci se, sta je ovo, veli.

i od cuda poce zvijukati govoreci : sta ovo moze
biti? Nar. prip. vrc. 2, 157. — tako cuditi se

cudom, to je veoma se cuditi, demirari, valde

niirari. vidi cuditi se pod e. — ^govori se: cudo

vie obuzima, hita, obstupefio : Cudo bjese obu-

jalo liega i svijeli koji s liime bjehu. N. Banina
1.50. Cudo bise obujalo nega. I. Bandulavio. 155.

Cudo bise obujalo I'lega i svili koji bihu s nim
na gledanu rib koje bihu uhitili. L. Terzic 283.

Svlh cudo hita s ovaka ditica. A. Vitajic, ost.

404. — vietnuti koga u cudo : obstupefacere ali-

quem : Sve u cudo nieces mi pandure. I. Zanioic

1.56. Neobicna zivina metnu ga u cudo. M. Pav-

linovic, rad. 54. — isto tako: natjerati, staviti

koga u cudo : Vojsku andeosku u cudo jesi sta-

vila, in^stuporem adduxisti. J. Filipovic, prip.

1, 561. Cudnovato uredene stupova cinase sva-

koga u cudo staviti. E. Pavic, ogled. 292. Taj

ponizni trudnik svit je u cudo natjerao, kad mu
se naslo 70.000 gotova novca. M. Pavlinovic, rad.

133. — stojati u cudu, stupere: Ja stojah u oudu.

S. Mencetii 223.

5. kao hijeda Hi nesreca Hi kaka god nepri-

lika, cemu se ]udi cuditi vioraju, incommodum,
perturbatio, molestia, te se gorori: biti na Hi u
cudu Hi na cudo; tularin, mlnti }i<i cudo; naci

se, vidjeti se na Hi u cudu: )iiirf.<ti Lnf/a na cudo;

cudo pade na koga, nade, zmtr^i i slinio: A ja ne- 1

boga od tolioijeh cuda niislim kako nijesam iz pa-

meti izisla. M. Drzic 134. Da na cudo ne udrite. I.

A. Nenadic, zamb. 27. Kad se Mujo na cudu vidio.

Pjev. crn. 54. Da bez cuda iz Europe skokne.

90. Ma kako tvoja, naslo te cudo grde od smrti

!

Pravdonosa 1852, 33. Ko ceka nozic na bozic,

na cudo mu je bozic. Nar. posl. vuk. 159. Ne
6iui dobro, da te cudo ne nade. 211. Tako me
cudo ne zadesilo ! 300. Tako me neuadno cudo
ne zadelo ! 299. ZnaS li, bane, ne znalo te cudo

!

Nar. pjes. vuk. 2, 274. Al ce Mujo zametnuti
kavgu pa te mlogo cuda uciniti. 1, 542. Car se

na 6udu nade (incertus, dubius erat) sta ce, kako
li 6e. Nar. prip. vuk. 144. Ti ces me, Mare, na-

vesti na cudo, zavaditi primorcima. S. l^iubiSa,

jirip. 44 Prospe se glas po cijelome selu da je

Grujo prodao patrijaru u Latine za blago. Skupi
so pred no6 selo na zbor da sudi Gruja: evo,

bra6o, zafe starosina seoski, pade na nas cudo i

grdilo mimo }ude. Dode medu nama hriS6anska
svetina, a mi jo prodasmo za pare, u nas se iz-

leze novi Juda Iskariot da otruje soj i zemju.
1.58. Da nijesi drugi put takvu rijefi izustio bez
cuda moga i tvoga. 171. Knoz mi posla pozivaca

s prijotiiom da podranim boz cuda (to je : hocu li

da mi ne bude nepriUka). 198. Nas oba ne mo-
zemo kneXevati

,
jor su jasli tijesno, no, gus-

podo, birajto medu mnom koji sam na dovet

Cuda 8 pukora, i I'lim koji ga uci da .se odmete i

ustajo. 219. 221). Podu svi sest s trnovijem kocima
na grob i nadu zbija brata gdjo so naduo kao
koZurica; .skopaj koce i izbodi onu mjesinu na-

breknutu, a ostrkni i okropi ih po koja kap one
pogane krvuSino i nostanu svi §ost u kratak rok

a prot.vori se zasobice tencima, da je bila na
?;uda sva hai'ska driava dok je davola istrijebila.

24S. Sad se nade u £udu, kako ce uciivati kozu

od vuka. Nar. prip. vrc. 1, 204. Dopustite da se

popovi zenc kao i ostali Jiidi, jer ko oe ziv od
nih ostati, bilo bi trke i bruke da biste svi na
cudo bill sudedi. 2, 2. Ne dajte zeniti se popom
vise od jednom, i tako je narod fukara udrio na
cudo hraneci popa, popadiju i nihovu djecu. 2, 2.

^udi rekose patriarhama : ne dajte se popom ze-

niti vise od jediiom, a zene zavicu : dopustite da
se i popovi zene kao i ostali judi . . a popovi

:

ne slusajte lude }ude, no mudre zene. Sad se

nadu na cudo svi patriari ne znajuci kome ce

ugoditi. 2, 2. Slomi .se Memet-agi jedna mrsava
krava, te on kako bi namirio stetu poruci za

sve svoje cipcije i rece im: evo mene nade ve-

lika steta a vas nenadna sreia : vama se desilu

mesojede, znam vi ste suvotni bez mrsa, ajte

oderite je i pojedite pa da mi i platite po sto

nadote da je pravo. Prepanu se cipcije, e znadu
da ce s agom na cudo udariti. Nar. prip. vrc. 2, 33.

Ozenila se dva prijatela jedne iste godiue za dvije

sestre pa se nakon godine negde sastali. Mladi
upita starijega: kako si sa zenom? ja, brate,

dobro . . . blago tebi, brate, a ja sam ti udario

na cudo, sto nije covjek na svijetu. 2, 43. TJ jed-

nom selu zivio je jedan stari pop i sejani pisu

vladici kako im pop nije kadar vise u svakoj

potrebi doskociti. Vladika im posje jednoga mlada
popa, all kad dode, udari na veliko cudo od sta-

roga popa, koji mu nije dao ni da priviri u selo,

a kamo li da s liime dijeli prihode parohijalne.

Nade se na cudu ovi mladi pop, i misli kako bi

se staromu popu osvetio. Nar. prip. vrc. 2, 59.

Privuco se jednom lisica blizu jedne seoske kuce

i opazi kokoske pa put liih jurisi, a one se uplase

i odlete na drvo. Kad lisica vide, nade se na
cudu i upita ih: sto bjezite? Nar. bas. vrc. 108.

Zaprosio komarac u mrava seer. Upitace ga pu-

nica : jesi li vazda tako malesan i presmicav ?

Znadi da je nasa djevojka od tebe mnogo trsna-

tija, pa gledaj da ne uradis s nome na cudo. 110.

t). kao mnozina, multitudo, toje cudo koje biva

s mnozine iega: Koje cudo mogu na godinu ko-

kosaka oni pozobati. P. Petrovic, vijen. 66. Koje
cudo bjese cudno tu jesina naslagatih! P. Petro-

I

vie, seep. 82. Nasli su ondi jedno cudo topova.

A. Tomikovic, pet. 229. — ali tako dolazi naj-

cesce adcerbijalno kao mnogo, premnogo, multum,
permultum, toliko cega da potice na cuiene, i to

u dva oblika: cudo i cuda. a) cudo aa) s gene-

tivom partit.: Gdi se cudo siri i vune razdaju.

M. Gazarovid 139. Stiska dobro, zlo se §ira, krje-

post mali, stete mnozaju, jedno je zdravje, al' .so

umira s cudo zledili ke nas liaraju. J. Kavanin
58. Gdi je necistih duha cudo, ki padose s neba

ludo. 391. Vidim tu zvijezd jasnih cudo. 472.

Zivotvorna gospa je trima djev i redov, kih cudo

ima. 219. Ki u knigah od pravjaiia navlaS ima
cudo znaiia. 119. Mati kada ima Cudo malakni

sinova. S. Margitid, fala 179. U tijelu je za Indn

6udo kosti. 270. ^ludi smu6eni, neustrp]ivi od

fudo rici. M. Zoricid, osm. 139. Svit gcspin: da

je bo}o govoriti i malo molitava a dobro, nego
cudo a rdavo. M. Zorifiie, zrc. 89; Osta [udstva

cudo pomoreno. B. Cuceri 401., Cudo pasa uje-

dose vuka. Nar. posl. vuk. 350. Cudo putij. Jacke

4. Ne beri, sokol, bi.sera, a§ ga j' nam cudo po-

treba. Nar. pjes. istr. 2, 32. Cudo vrimena nisi

me vidila. 2, 114. — bb) s drugim rijecima: Dragna
fudo je zlo stala i vele zla bila. N. NaJeSkovii

285. I u pogauska pisma smina nam je izgleda

iudo dosti. J. Kavaiiin 27. Kra| Gofredo bio jo

mao, al' velik svom jakosti i desnicom kom Sto

hudo nije fiinio, mogu6 6udo. 351. Jednoga ]u-

bjiise ve6e nego li samoga sebe, a drugoga kao i
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sebe, a treiega cudo malo. Stuli6 rjec. 9o^. Jedan
dan raolcci boga u crkvi rcce mii dava' : f;udo

mrnijes. M. ZorifiA, zrc. 102. Nije vrijcrao da
fudo zborimo. Osvet. 2, 69. — b) cuda aa) s ge-

netirom partit. : Koji (su) uskoci cuda krat lio-

dili robiti zemjii. Starine 10, 14. Cuda svoga blaga

ubozim razdili. Ziv. jerol. Starine 1, 233. Cuda
krat lioce ti zlim vratiti 1, 232. Cuda je po torn

toga pri onom grebu cudes se ucinilo. F. Vran-
cic, ziv. 95. Ki jiuui giiiva, za sto ih cuda bise,

kamenjem posuliu ga. F. Glavinic, cvit. 179. K'o

je Gavan s cuda blaga s iiepodnesa utonuo u
ponore. J. Kavaiiin, 524. Da im prijateja, nut

velika cuda ! posegnite u ^ep, nac cete ih cuda.

M. Kohacevii 44. Okolo obstrise Mostir na cuda
mist. Oliva 46. Ne hod' k meni cuda puti. Jacko
8. Cuda ste ih lipo zapivali. Nar. pjes. ist. 2, 26.

Pol mora sam rozice trgala. Si 1' jib, Mare, cuda
natrgala ? Obe ruke i oba rukava. 2, 36. Si mi
cuda, Mare, tih rozic nabrala? 2, 89. As je tamo
cuda rodbine i bratje. 5, 11. Plavcica je malalma,
cuda dus mi jo nutre. 6, 9 — bb) bez genctiva:

Ako bi ukral malu stvar koliko jedan gros, gdi

bi mogal cuda ukrasti ter ni hotil. F. Glavinic,

svit. 67. I jest cuda bo|e, da ga o.slobodi od svi-

lovni hala. M. Kuhacevic 76. Eazlog mi prot

drzi, da je cuda boje da u raki lezi. 76. taku ce

biti i: preko cuda: Dite priko cuda lipo A. Ka-
cic, korab. 63. Buduci se sprijatejili i prjeko

cuda zajubili medu se. A. Kacio, razg. 260.

7. kao neman zivotina, monstrum, portentum:
Bog sazda vode, napuni ih cudes. F. Glavinic,

cvit. 79. U peti dan ucini bog cudesa ili skazi

morske. 3

8. kao stvar, res: Hvala t', hvala t' budi ki si

sve to stvoril, ki s' svakomu cudi pocetje, konac
bil. M. Marulic 197. Komu slava budi, hvala,

tere dika u svakomu cudi po sve vike vika. 227.

9. nenaravan tajni lijek , remedium arcanum

:

Tim vidaree mnokrat kupih, znane zene ke su i

]udi, i vidah se svacijem cudi, i bolesti mnoge
trpih. S. Bobajevic 213.

CUDOCINITEL, in. koji cudesa cini, ihaumat-
urgus. samo u rjecnia'ma Bjelostijencevu bS^

:

patrator miraculorum, mirorum operator, t(h)a.u-

maturgus ; Jambresicevu 984^ : thaumaturgus, i

Stulicevu 95'' ; prodigiorum patrator.

CUDODJEJSTVAN, cudodejstavna, ndj. mira-
cula edens. isporedi cudodejstvo. samo ujednoga.
pisca i od nega u Danicicevu rjecniku. 3, 479. Cu-
dodSistvi.ni. prtstt. Domentijan 209. Cudodei-
sttvnyi grobt. 211. Oboi sveti i cjudodejstbvm.217.

CUDODJE.T.STVO, m. miraculum. samo u jed-

noga pisca i od nega u Danicicevu rjecniku.

3, 479 : Svetyimi svoimi cjudodeistva vt nast
sidevaetb. Domentijan'' 90.

CUDODJEJSTVOVATI, cudodjejstvujem, imp.
miraeula edere. xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku 3, 479, Jako bogt boztstvtnaja cjudodei-

stvuje. Mon. serb. 121 (1336—1347). CJudodei-
stvovsii mnogiizdi. ^et. srb. saf. pam. 217.

CUDODJE^E, n. miraculum. -]e je od starijega
-lije koje jedino u toj rijeci dolazi. u jednoga
pisca XVI vijeka, _ i od nega ima ^ n Danicicevu
rjecniku 3. 479 : Cjudodelia bozia. Stef. vis. Glas-
nik 11, 67.

CUDOKRASAN, cudokrasna, adj. insignis pul-

chritudine. u jednoga pisca naiega vremena, kao
da je pirema nem. wunder-schon, ali mogu biti i

dvije rijeci svaka za se. Izvodo me iz one uzasne
i iudokraane palafio. Pjev. cm. 97.

CUDOLIK, adj' miraoulo similis. u

CUDOTVORAN

pisca na pocetku xvm vijeka: Zemja drhie ustre-

.sena trusoui cudolikim. I. T. Mrnavie, ist. 182.

CUDOMEEICI, m. pi. neko mjesto u Ervatskoj

XVI vijeka : Ivan' Noic' s' Cudomoric. Mon. croat.

185 (1503). Jakop' Vrukovic (z) Cudomerid'. 200.

(1512) vidi Cudomiri6i.

CUDOMIL, m. ime musko xii vijeka u rjecniku

Danicicevu 3,479: Sin Bele Urosa stric Stefana
Nemane Cjudomilt \iet. srb. saf. pam. 57. 68.

Cjudomila 58.

CUDOMIRAN, Cudomirna, in. ime musko: Pro-

topopa surcinski Cudomiran. Bud spom. glas. 2,

III. 282

CUDOMIRICI, m. pi. selo u Dalmaciji xv vi-

jeka: Poslasmo Petra Pribislav'ca is Cadomiri6.

Mon. Croat. 80. (1451). sravni Cudomerici.

CUDOMIESTVO, n. miraculum. samo u jed-

noga pisca XVIII vijeka: Nu razmislih, ako s svega

neba mi se toj dogaja cudomirstvo, s najvisega

sto 6e? J. Kavanin 467.

CUDONOSAN, cudonosna, adj. miraeula ferens.

prema grc. S^av^itaoifoQoq. u jednoga j^^^<^o. xiii

vijeka. Domentijan* 79. 111.

CUDOTVORAC , cudotvorca, m. koji cudesa
tvori, thaumaturgus. od xiii vijeka i u rjecnicima

l Mikafinu 43'': miraculorum operator, t('/ijaumat-

urgus: Bjelostijencevu 53 kod cudocinite); Stu-

1
licevu 95*' : prodigiorum patrator ; u Vukovu 829''

:

I

thaumaturgus, i u Danicicevu 3, 479: qui mira-

i
cula edit. Cjudotvorca Nikolaje. Stef kra}. saf.

i
pam. 4. OtBca nasego cjudotvortca Nikoli. Mon.
Serb. 17. (1233). Stzdati hramt. svetomu arhie-

reju i cudotvorcu Hristovu Nikoli. 72 (1275 do
1321). Kb tebe. ijerai-ho i cjudotvorce Hristovt

Nikolaje, pripadaju. 109 (1321—1336) Pridohi.

vh uiesto rekomo Dobrusta izobretohb crBktvt

svetago i veliko slavnago cudotvortca Hristova

Nikoli zapustevsuju i razorenBiiu do kontca. 110.

!
CjudotvortCB kyrB Sava. 167 (1358). Pojuc boga

1 cudotvorca. I. Dordic, salt. 354 Crkva stuje cudo-
I tvorca svetkovinu. P. Knezevic, ziv. 25. Na po-

steiie svetoga Franceska apostola i cudotvorca.

i
14. Nazvan cudotvorcem svita. 52. Koji ga po-

mocnika cudotvorca spoznadose. A. Kanizlid, bog.

403. Neocesareenski cudotvorac. 744.^ Cudotvorac

i aposto od istoka. B. Cuceri. 405. Zivotom jed-

noga cudotvorca- I. Dordic, ben. 5. O Goncagi
cudotvorcu nasega vijeka. D. Mattei 153. Ktebi
se za to vjerno utjecemo, veliki cudotvorce. Stit.

28. To bi na ma pripisivao kom cudotvorcu. D.

Obradovi(?,, bas. 271. Bog je -stari cudotvorac.

Nar. posl. vuk 18. Dode do 6elije svetoga Ste-

fana srbskog sina srbska cudotvorca. Pjev. cm.
77. Ako bude svetac i cjelokup, ja ti ne bih za n
paru dan, ako nije cudotvorac. S. !^ubisa, prip. 250.

CUDOTVORAN , cuditvorna , adj. miraeula

edens, thaumaturgus. od xvm vijeka, izmedu
rjecnika u Belinu 489*: mirus; Stulicevu 95'':

V. cudesan, i u Vukovu 829'': thaumaturgus. a)

cejadetu : Poklana mudrost i znaiie .svetomu

Grguru cudotvornomu. A. Tomikovic 194. Ude
s nome k Sinu bijelomu, gdje je i sad gospa

cudotvorna. Osvet. 7, 77. — b) o stvari tjelesnoj

i umnoj: Slijedase cudotvorni put. I. Dordic, salt.

217. Darom kriposti cudotvorne. A. KaniXli6,

fran. 52. Cudotvorna prilika Saverije. 70. Zarad

rana cudotvorni. P. Knezevi6, ziv. 21. Cudoi se

svak razgleda rane cudotvorne. 17. Oni prst Cudo-

tvorni. A. Kalii, 477. One ruke cudotvorne. 273.

Stavi svoje prste cudotvorne u liegove u5i. Be-

sjede kr. 122. U raku mu postavi Sibiku Sudo-

tvornu. 232. Kriiem svojijem ko Sibikom Cudo-
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tvomom viSne vlasti satro je silu Farauna. B.

Cuceri 227. Moizes pruzedi cudotvornu svoju si-

biku prema moru liom ga udri. 110. ^eskova je

ma.st cudotvorna. Nar. posl. vuk. 172. Ovi mla-

didi imase cudotvorni prsten. Nar. prip. vuk.

^263. Cudotvorni noz. 151. Ono je cudotvorna

gora. 148. Pokazaso cudotvornu silu liegovu. D.
Danicic psl. 105, 27.

CUDOTVOKENE, «. tvorene cudesa, ciido. -ne

je od starijega -nije. xiii vijeha i u rjecnieinia

Belinu 489: patratio miraculorum; StuKcevu BSlJ

:

miracula patrare, i Daniciievu 3, 479 : miraculum.
Cjudotvorenija i sily velikyje udivjajutb umt.
Stef. kra}. Saf. pam. 27. Cudotvoreniemt udivi
prepodobnago. Domeutijan'> 81.

CUDOTVORICA, /. quae miracula edit, xiv i

XV vijeka. izmectu, rjecnika samo u Danicicevu
3, 479. Odi. precistyje cudotvorice bogorodioe.
Glasnik 11, 137. Vt ime presvetyje i vtsesvetlye
cjudotvorice matere bozie. Mon. serb. 134. (1348).

Obitelt bogorodioe cjudotvorice crtnogortskye.
Starine 1, 50.

CUDOTVOEITE^i, m. koji cudesa tvori, thau-
maturgus. u jednoga pisca xviii vijeka i u rjec-

niku Bjelgstijencevu 53t> kod cudocinitel sa -1

mjesto ]. Zivoti cetiriju svetaca oudotvoriteja. P.

Knezevid, ziv.

CUDOTVOEITI, cudotvorim, imp. miracula
edere. samo u rjecniku Belinu 489 : res mirabiles
patrare.

CUDOTVOEIV, adj. miracula edens. xiii vi-

jeka i u Danicicevu rjecniku 3, 479. Sveta i cju-

dotvoriva krala vt grobe lezesta iniamy. Domen-
tijanb 160. Cjudotvorivaago otBca Nikola. Glasnik
11, 57.

CUDOTVOEJE, n. thaumaturgia, miraculum.
XVIII vijeka, i ii Stulicevu rjecniku ^b^ : miracula
patrare. Vidite li ta bozaustvene desnice cudo-
tvorja? A. Tomikovic 232. Proz svoja cudotvorja
^iv. is. 7. Ako ne budete vidjeti ogledaja i cudo-
tvorja. 59. Cudotvorja uraduje. 78. Dar cudo-
tvorja. I. Velikanovid, upuc. 1, 214.

CUDOTVOENIK, m. koji cudesa tvori, thau-
maturgus. xviii vijeka i u rjecnicima Belinu 489^1:

patrator miraculorum ; Bjelostijcncevu 53b jjod

dudocinite} ; i Stulicevu 95'' : v. cudotvorac. Va-
pedi u glasovitoga cudotvornika pomoc. I. Sor-
did, ben. 194. Kakvu oblast i gospodarstvo nisu
imali cudotvornici? I. Tomikovic 7. Kusa te cudo-
tvornika. A. Kalid 541. Cudotvornik cini cudo-
tvorniko. 557.

CUDOTVOENOST
, /. vis miracula edendi.

XVIII vijeka. u rjecniku ni jednom. §to nad po-
|anam cudotvornos vjecna ukaza. 1. Dordid, salt.

260. Ali jo5 slavnijo uzvolidana dudotvornostju
Franceska Saverija gledajmo. A. Kanizlid, fran.

55. Nut samo promotrite ovu cudotvornost boXju.
D. Eapic 246. Nijo stvari u ovoj privrati koja
nijo uciiiona po krjopo.sti cudotvornosti i bozjega
mogudstva. A. Kalid 193. Hode da se vrh liega

bude ponovit cudotvornos prijasiia tvoja. 561.
Po svojoj privisnoj dudotvornosti vodu u viuo
priobradat. 455. kao cudo miraculum : Irud je ?,Hdio

od liega vidji^t' koju cudotvornost. A. Kalid 442.

CUDOTVOK'S'I'VO, n. miraculum, xviii vijeka

i u rjeiniku Stulicevu Ob^ : v. dudes. Ovo cudo-
tvorstvo bi prvo kojo Isukrst ucini. A. d. Bella,

razg. 28. Frandeskova dudotvorstva glcdaj. I.

Dordid, uzd. 161. Zasijecite u spomoni dudotvor-
stva (hnzja). I. Dordid, salt. 355. Za vjedno zla-

meiie od ^dudotvorstva Benf^diktova. I. D>>rdid,

ben. 83. Cndotvorstvo boijo. A. Kaniilid, kam.

845. kao cudotvornost vis miracula edendi: Dar
od prorocanstva i dudotvorstva. B. Cuceri 287.

CIJDOVANE, n. admiratio. isporedi dudovati.
XVI vijeka a fada je -lie na kraju glasilu i -nije,

i u rjecnicima Vrancicevu: admiratio; Bjelosti-

jcncevu 53'>: admiratio; Jambresicevu : miratio, i

Stulicevu 95l>
: v. cudene. Ku stvar putnik vidivsi

vas osupni od dudovanija. Mirakuli 53. Plk pin
cudovanija i bolezni. Transit. 259. (1507). Ako je

stvar od cudovaiia. Korizm. 99 (1508).

CUDOVAT, adj. mirus. samo u Bjelostijcncevu
rjecniku 53'': v. duden.

CUDOVATI SE, ciidujem se, imp. mirari. is-

poredi cudo, duditi se. xvi vijeka. u rjecniku ni
jednom.^ a) ahsolutno hez dodatka cemu se ko cu-

dtije : Cudujudi se nasledovase ta tuzbeni glas.

Mirakuli 22. Cudovase se plk i govorase. Transit.

260 (1507). Vele se cudovase. Korizm. 28 (1508).

Mnogo vedim zakonom se je dudovati. 99. —
b) s dativom: cudovahu se velidiju glave jego.

Arkiv 9, 99. — c) s lokalom i prijedlogom o :

Cudovahu se o hitrosti grdkoj. Arkiv 9, 134. —
d) hez se: Vele cuduju od tebe. Mirakuli 53.

CUDOVATVOEJE, n. vidi cudotvoreiie. samo
u Stulicevu rjecniku, za koji je i nacineno.

CUDOVISTE, n. monstrum. samo u rjecniku
Stulicevu.

CUDOVIT, adj. vidi dudnovit. od xvi vijeka,

izmedu rjecnika ti Jambresicevu: dudovitoga di-

nim mirifico, i 562'' kod mirabilis : eudovit, kod
miraculum : dudovito dugovane ; i u Stulicevu :

V. cudesan. a) o cejadetu: Ovako oni dudoviti

Job udini. J. Matovid 383. — b) o stvarima tje-

lesnim i umnim: Povede ih po jednom putu cu-
dovitu. N. Eanina 190''. Ovim jedan eudovit obed
pripravi. Postil. tiib. R 2. K drugomu se takajse

is toga udimo ovu cudovitu mudru voju bozju
spoznati. Postila 2 tiib. 1562 V 3. Od dudoviti-

jeh djelovaiia liegovijeh i darova. J. Matovid
XXIV. Ono dudovito otajstvo. 1. Jedna cudovita
i j.riobilata korist. 26. Zvani iz tmina na dudo-
vitu svijetlost. 13. Neki dudoviti plodi duha sve-

toga 81. Ne _ima se scijeniti od i koga stvar cu-

dovita. 91. Neki putovi dudoviti za dostiguuti

pravednost. 135. Moj blagodjetej jiodeo je dozna-

vati moja cudovita namjerenija. D. Obradovid,
ziv. 24. — adv. dudovito mirabiliter, mirum in

modum. u rjecnicima Jambresicevu 562'': mira-

culose, i Stulicevu 95'' : v. cudesno. Ali ne budu
od liili za vsima pogub}eni, nego budu pred liimi

dudovito ohraiicni. Postila tiib. 1562, Q 4. Kako
je Is. Ht. svake vrsti betezno zlidil, }udi dudo-

vito cudno pital i branil, nima misliti govoredi.

N 2'. Da je on crikvu verne po vsim svitu du-

dovito vojil. D 3. Pisma koja dudovito slavi falo

svetijeh. J. Matovid 331. Koje od liega dudovito

izvrseno bi. 55. Cudovito jest izopacon narod
dovidanski. 481. Lupez dudovito poznajudi svoje

grijelie 470. Bog cudovito izbavja od sadaSiiijoh

(zala). 522.

CUD6vIT6sT, cud6vitosti, /. vidi dudnovitost.

samo u Stulicevu rjecniku.

CUDOZNAN, adj. znan po iudesima. samo u
jednoga 2)isca xvm vijeka: Ivan Statil cudoznaui

ki i blago dudno im'o jo. J. Kavaiiiu 113.

CUD, adj. vidi tud, alienus. od xiii do xvi vi-

jeka i u Daniciievu rjecniku 3, 479: duzdt. samo
sa -zd mjesto -d. Jako no svoja nt. djuida pro-

davaSe. Domentijan 60. O prodanii djuzdi da nestt

volant nikto prodatl djuide ni kupiti. ^Zak. stef.

saf. pam. 44. U djuidei (zem]i). 45. CjuXdi. da
budott stpasnago tola i krtve. Mon. serb. 263.
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(1389—1405). Za fiuzda (pogrjeSno: cozda) clo-

veka. 551. (1517).

CUBE, n. miraculum. isporedi cudo. -de je od
starijega -dije posUje je i medit d i j ispalo te

glasilo -dje ne slivcno na -de. samo ii jednoga
pisca na pocetku xvi vijeka: Boio, pomiluj nas,

jer evo dojdose potrti iias danas; kako ti vis i

znas skazi tvoje cudje, da puka tvoga vlas no
pogine tudje. M. Marulic 29.

CIJDENE, 71. admiratio. isporedi cuditi se. Do-
lazi XVI vijeka a tada je na kraju glasilo -nje,

i u nase vrijeme. mjesto d dolazi grijeskom i d.

izmedu rjecnika u Mikajinu 44*: ,cjughjenje' mi-
ratio, admiratio, obstupefactio , mirabilitas; u
Bjelostijencevu 53a

; cudeiie miratio ; u Jambre-
aicevu 562'': miratio cudeiie, ISb: admirabilitas

;

u Stulicevu ^Qo^ : admiratio; i u Vukovu 829'':

admiratio. Cudenje uhiti svijeh. N. Eaiiina 143.

Evo obcensko cudeiie i takoder obcensko veseje.

D. Eapic 86. Trazio bi pohvale i cudena. J.

Rajic, pozr. 1, 21.

CUDEVAC, Cudevca, m. neko mjesto u Srbiji.

Livada u Cudevcu. Sr. Nov. 1865, 398.

CUG, m. I'leka igra, upravo kratlco drvo kao
kakav poveci vran. postanem po Danicicu kor.

40 od korijena kug, udarati, kovati. Vuk, ziv.

287. M. D. Milicevic, se). 3, 31, 32. vidi i popik.

CUGOVAC, Ciigovca, Mi. selo u Hrvatskoj u
zupaniji zagrehaikoj blizii Granesine, kajkavski:
Cugovec. Schem. zagr. 1875, 61. Pregl. 17.

ClJH, m. pogrjesno mjesto 6uh, spiritu.s, halitus,

aura, n jednoga pisca xvi i jednoga xvir vijeka:
Njeki sladak cub koji joj iz usti s mirisom izit

cub vrati mi um i svijes. P. Lukarevic 37. Gdje
me svaki cub prepada. J. Kauavelic, iv. 414.

^ CUHAKUC, m. uidi cuvarkuca. -h-je mjesto y.

Cas. ces. muz. 1852, 2, 64. cubaku6a, sempervivo
maggiore (ic Sinn) ; sempervivum teotorum L. B.
Sulek, im. 60.

CUHOVIC, m. selo u Hercegovini. Statist. 117.

CUJAKA, /. selo u Crnoj Gori u Konuvama.
Glasnik 40, 21.

CUJANE, n. auditus. isporedi cujati. samo u
Vukovu rjecniku.

CUJATI, cujam, imp. audire. isp)Oredi cuti.

samo u Vukovu rjecniku 829'', gdje se dodaje da
se govori u Crnoj Gori. vidi i slusati.

CUJAVATI , cujavam , ivip. audire. isporedi
cujati. u nose vrijeme. u rjecniku ni jednom. I
glusac cujava kad mu se dava. Poslov. danic.
28. Cujav'o si sto vidao nisi. Osvet. 5, 39.

CUJENE, n. auditio, auditus, audientia. ispo-
redi cuti. XVII i XVIII vijeka i u rjecnicima lije-

lostijencevu 54*: auditio, auditus, audientia, aus-
cultatio, i Jambresicevu: cujeiie, auditio, auditus.
a) slusane: Ni se ubo napuiiuje cujenem. B. Ka-
si6, nasi. 3. Vira po cujeiiu. A. Kanizlic, kam.
838. Cujene rijeci bo2je. A. Babic 86. — b) sluh,
auditus : Glusijem cujene isprosise. V. Andrijasi,
put. 173. — c) sjetilo, sensus : Milost jirosvitlila cu-
joiia. S. Badric 3. Peteriju cujeiia. 51. vidi i cuvene.

CUJEVATI, cujevam, im}). audire. isporedi cuti,

cujavati. ali samo o duhovima Hi ti utvarama.
,U ovoj ku6i je cujevati', to je ; u ovoj ku6i du-
hovi obilaze. Na Rijeci. F. Pilopi6.

CUJIC, m. prezime, u nase vrijeme. Schem.
bos. 1864, XVII.

CUJNUTI, oujnem, pf. audire. isporedi fiuti.

u jednoga pisca naiega vremena : Pa tek srbskn
car dok 6ujne vojsku. Pjev. cm. 328.

n

r CUKAN

CUJPETLA, (6uj pjetla ?) neko mjesto u Srbiji

na granici bugarskoj. Ido na Cujpetla. M. D, Mi-
liievic s dun. 49.

1. CUK, m. kamenit vis u Srbiji blizu sela 6e-

lija u rudnickom okrugu. M. D. Milicevi6, srb.

309. 362.

2. CUK, m. musko ime xm i xvi vijeka u Hr-
vatskoj : ,Cbuk' filio Humeri. Mon. ep. zagr.

1, 191. France .Chjnvk'. Mon. croat. 284. Ivan
Kozlovid vaze Prancetw Chywka sudca krasi6-

koga. 284. (Cuk?)

1. CUKA, /. neka igra. P. J. Markovid.

2. CUKA, /. neka buba, farsus Jaquell. Duw.
I. Sloser, kor. 407. 410.

3. CUKA, /. ime brdima i mjestima najcesce
s kakvijem adjektivom. postanem po Danicicu
kor. 33 od korijena kak u znaienu savijati se,

okruglu hiti. a) u Srbiji : Selu je Sakatu isla

meda: na prerovt u Cjuku. Glasnik 15. 287. —
u okrugu pozarevackom : Caur u Cuki. Sr. Nov.
1868, 939. Vinograd u Cuki. Sr. Nov. 1875, 991.— u krajinskom okrugu: Vinograd na Cuki. Sr.

Nov. 1874, 287. — u aleksinackom okrugu: Cuka.
Sr. Nov. 1865, 398. — Crna Cuka, karaula u
krusevackom okrugu. M. D. Milidevid, srb. 725.— Glasnicka Cuka : Izmedu toga sela i jedne
cuke koja se zove glasnicka Cuka. Otagb. 4, 354.
— Grcka Cuka, vis u krajinskom okrugu. M. D.
Milicevic, srb. 941. — Kamena Cuka: brdo blizu
Niksica : Evo vojske niz Cuke kamene. Ogl.
srp. 205. — Kilova Cuka : neki vis onoga kraka
balkanskih visina, koji ulazi u Srbiju kod Modre
Stene. M. D. Milicevii, srb. 825. — Kumareva
Cuka. Otagb. 5, 48. — Mala Cuka: vis u crno-
rijeckom okrugu. M. D. Milicevic, srb. 873.

Livada pod zabranom u Maloj Cuki. Sr. Nov.
1870, 734. Livada u mjestu Maloj Cuki. Sr. Nov.
1872, 584 — Ostra Cuka: vrh jedan Ozrena
u aleksinackom okrugu. M. D. Milicevi6,_ srb.

778. Preko sedla Vucjeg I)ela i, Ostre Cuke.
Eat 63. Otagb. 5, 503. — Vrska Cuka : brdo u
crnorijeckom okrugu. M. D. Milicevid, srb. 873.
— Durine Cuke; mjesto u crnorijeckom okrugu:
Zabran u^Durine Cuke. Sr. Nov. 1875, 358. —
Zarkova Cuka. M. D. Milicevid, s dun. 31. — b) u
Crnoj Gori: selo u losanskoj nahiji u Kra}ima
(Vasojevica). Glasnik 40, 21. — rijec dolazi i u
zagoneci : Na cuki curilo na bukvi burOo, na
varde grade, na stup se bere (odgonetjaj : pcela).

Nar. zag. nov. 186.

CUKA i CUKA, /. ovca bez usiju, u Lid; u
opce ime ovci. u hrvatskoj krajini. V. Arsenijevid.

CUKAC, Ctikca, m. prezime u nase vrijeme.

Schem. zagr. 1875, 207, 260.

CUKALE, /. 2jI- selo u Bosni u hanoluckom
okrugu. Statist. 36.

CUKA]^, cuk)a, m. 1. poples. u vrli buta kraj

za koji se drzi cerek kad se nosi, nem. die hackse,

der kniebug. Vuk rjec. 829i>. Korijen je po Da-
nicicu kor. 33 kak savijati, kriviti. sravni i kuka
uncus i mag. csuklo poples. vidi i civija. On
udari s obe strane toga bas od kuka do stra2-

liega cuk|a. Pjev. cm. 275. — 2. klin u kuci

koji se puske vjesgju, hamus. u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Sto o cukju visi a o zlu misli l"

(odgonetjaj : puska dugacka). zag. nov. 273. Kiim
se vrati i objesi prasicu o jednom 6uk)u u av-

liji. Nar. prip. vrc. 132. Zena mu opanke objesi

uegde o dukju blizu vatre. 165. Pomoli obje-

Senica domadina da je slimi s fiukja. S. ^<ubi58

prip. 202. Dobvati uo2 s cukja. 271. Prihvati

7
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s cukja pusku dugacku. V. VrSevid, niz. 52. Pri-

hvati pusku s cuk}a. 157.

cilKAN, VI. ovan bez usiju. u Lid. V. Arse-

nijevid.

CDKANE, prizivane kokosi glasom: cu. ispo-

redi cukati. samo u Stulicevu rjecniku.

CUKAE, m. neko injesto u Srbiji a) u okrugu

aleksiniickum : I>Iiva u Cukaru. Sr. Nov. 1875,

670. 6) M okrugu jagodinskom. Sr. Nov. 1871,

314. Livada u Cukaru 1867, 171. c) stara gra-

dina u pozarevackom okrugu cetvrt sata od sela

Mutnice kod Bcle Vode, zove se i Grad. M. D.

Milicevii, srb. 1105.

CUKAEA,,/. mjestg u SrUji u okrugu ])oza-

revackom : Niva na Cukari. Sr. Nov. 1875, 865,

i u jagodinskom : Niva u Cukari. Sr. Nov. 1866,

262.

fiUKAKLA, (?) mjesto u Srbiji u okrugu poza-

revackom: Niva u Cukarla. Sr. Nov. 1871, 314.

CUKAKOVA MEHANA, /. mehana u Srbiji u

okrugu biogradskom. Sr. Nov. 1865, 213.
'

CUKATI, cukam, imp. prizivati kokosi gla-

som : cu. samo u rjecniku Belinu 188 : chiamar

le galline, i Stulicevu: advoeare gallinas. vidi

cukati.

CUKAVICA, /. ptica oedionemus crepitans.

Temm. Curlinaca cukavica. Progr. spalat. 1880, 35.

CUKETA, /. brdovito mjesto u Srbiji u vra-

carskom srezu. Glasnik 49, 255.

CUK16, m. prezime xvi rijeka: Ivan Cukic.

Mon. Croat. 238 (1535). i u nase vrijeme: Te u

kulu Cukica Savita. Ogl. sr. 384.

CUKILE, m. mu'ski nadimak. u hrvatskoj kra-

jini. V. Arsenijevid.

CUKIN, m. neka buba, phylax Brull. I. Sloser,

kor. 525. 537.

CUKLE, /. pi. selo u Bosni u travnickom

okrugu. Statist. 59. Sohem. bosn. 1864, 80.

CVKL16, m. prezime xv vijeka u Srbiji :
Knezt

Eadoe Cukliit. Mon. serb. 379. (1433). i u nase

vrijeme. Schem. bosn. 1864, 66. — dva sela u
Bosni aba u travnickom okrugu jedno opiine

grbavicke a drugo proloske. Statist. 65, 70.

CUKLIJA, /. neko mjesto u Srbiji: Niva u

Cukliji. Sr. Nov. 1866, 411.

CUKlfiA, /. membrum aliqua sui parte muti-

lum, laesum. samo u rjecniku Bjelostijencevu u

znacenu koje jc stavleno, iz kajkavskoga govora.

fiUK^iA, /. neko odijelo. u jednoga pisca xvii

vijeka: Kupi mi opletje i cukju i pas. F. Tran-

cio, ziv. 98.

CUK^iAjrV, a^. u koga kad trci kofena uda-

raju jedno drugo, konu. samo u Vukovu rjec-

niku. bez j: cukl^iv.

CUK^^AV, adj. kja-it, manu mutilus. isporedi

oukja. u rjeinicima Bjelostijencevu 5i'^: mancus,

captus aliquo membro, i Jamhrcsiccvu : mancus.

u oba iz kajkavskoga govora. sravni mag. csonka.

CUK^iENIK, m. selo u Srbiji u okrugu niikom.

Sr. Nov. 1879, 175. Eat. 116. 121.

CUK^EVAG, Cukjevca, hi. prezime u nase vri-

jeme u Srbiji. Eat. 140.

CUK^^EVIC, m. prezime u nase vrijeme u Sr-

biji. Rat 200. vidi i fiuklevik'. Starine 10, 272.

CUK^jK!;, m. selo i zupa katolicka u Bosni u
travniikom okrugu. Jukic zcm. 69. bice islo sto

Cuklid.

CUKNU6e, n. osculum, po]ubac. isporedi £uk-

CUKUNDEira-

nuti. samo u Stulicevu rjecniku 96 : cuknutje,

osculum, suavium, basium.

CUKNUTI, cuknem, pf. oseulari. u rjecniku

Mikafinu kod oelivati '^^ i kod po]ubiti 436^, i

Stulicevu 96=': oseulari, deosculari, suaviari.

1. CUKNUTI, ciiknem, pf. potjerati cuku u igri.

P. I. Markovid.

2. CUKNUTI, cuknem, pf. nacuti, inaudire.

u govoru : to sam i to cukuuo de o tebi govore,

cnvaj se. J. Bogdanovid.

CUKOJEVAO, Ciikojevca, m. selo u Srbiji u
okrugu kragujevackom. K. Jovanovid 83. 117.

CUKOJEVACKI, adj. sto pripada selu 6uko-

jevcu. Cukojevacka opstina. K. Jovanovid 117.

CUKOE, m. mjesto u Srbiji u okrugu jagodin-

skom: Livada u Cukoru. Sr. Nov. 1873, 571. i u

pozarevackom. Sr. Nov. 1875, 465.

CUKOV, in. neka riba, vidi pas. Zore, rib.

19. (tal. ciuco, asinus).

CUKOV LUG , m. mjesto u Srbiji : Livada

s branikom u Cukovom lugu. Sr. Nov. 1866, 445.

CUKOVAC, Ciikovca, m. 1. prezime xvi vijeka

:

Pred plemenitim' sudcem' Petrom' Cukovcem'.

Mon. Croat. 196 (1510). — 2. ime selima a) u

Hrvatskoj u podzupaniji koprivnickoj blizu Lud-
brega i Koprivnice, kajkavski : Cukovec. Schem.

zagr. 1875, 162. — b) M, Medumurju blizu Preloka.

Sabjar 71. pisu ga i Cukovec. Schem. zagr. 1875,

136. — c) selo u Bosni u banoluckom okrugu.

Statist. 33.

CUKOVCI, m. pi. neko mjesto. S. Novakovic,

pom. 151.

CUKOVI, m. pi. a) selo u Bosni u bihaikom

okrugu Statist. 47. — b) mjesto u Srbiji u okrugu

cacanskom: Niva u Cukovima. Sr. Nov. 1874, 157.

CUKOVICI, m. pi. selo u rijeckoj nahiji: Hram
ovaj nalazi se u rijeckoj nahiji selu Cukovidima.

Magaz. 1868. 162. — hrpa kuca u zagrebackom
predgradu s. Duhu. Sabjar 71.

CUKOVSKA PLANINA, /. brdo u Bosni blizu

Bjclaja. Glasnik 22, 66.

CUKUMBABA, /. atavia. samo u Vukovu rjec-

niku. prvi je dio rijeci bez sianne turski.

CUKUMBABIN, adj. sto pripada cukumbabi.

samo u Vukovu rjecniku.

CUKUNDA, /. polygonum bis torta L. u jed-

noga pisca nascga vremena. Korenast podanak
moze biti vijugast n. pr. u cukunde. Botan.

crnog. 45.

CUKUNDEDA, /. vidi dukunda. Zora 1879, 196.

sravni slakovina.

CUKUNDEDINO BEDO, n. neko mjesto u Sr-

biji u vracarskom srezu. Glasnik 19, 255.

CUKUND^KIN POTOK, nh mjesto u Srbiji u

biogradskom okrugu: Niva u Cukundekinom po-

toku. Sr. Nov. 1871, 678.

CUKUNDENDA, /. vidi cukunda. Slakov koren

dobiva se od slakovine, a kaze se i cukundenda.

D. Popovid 216.

CUKUND.TED i CUKUNDJED, »i. 2»-adjedov

otac. u nekim. se mjistima dj slijeva u jedan

glas d: cukunded. samo u Vukovu rjecniku. vidi

i sukuiidjcd.

CUKUXD.TEDOV i cukundjedov, adj. Ho pri-

pada dukuiuijcdu. samo u Vukovu rjecniku.

CUKUNDEUK, m. a) kukuruzni klip bez zrna,

u Vukovu rjecniku. vidi i dokov, okoraak. — h)

blitva, beta rubra, u Stulidevu rjecniku Oe" : rapa

rubra, betas rubrae radix, » u jednoga pisca na-
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sega vremena. beta rubra L. B. Sulek, im. til.

tur. cughundur.

CUKUNDED, m. vidi cukuudjed.

CUKUR, m. 1. kao da je uckur s premjestenim
glasovima, a to je gatnik od lilatna i na kraje-
vima po najvise vezen sviloin i zlatom, u varo-
sana, fascia braccalis. sravni tur. u6 kurlyk raz-

rez na gaiama. u Vtikovu rjecniku bez znaeena
Ovako : cukur, m. i ciikura, /. (u Srijemu) u sukna.
rijec dolazi i u jednoj listini od god. 1558: Sa-
}emo vasoj milosti dva testemeja i dvi kosuje i

dvoee svitice za Jubav i dva cukura i dvi ma-
rame. Starine 10, 12. — 2. vidi cokur. — 3. selo

u Hrvatskoj blizu Kostajnice. Schem. prav. 1878,
75. Razd. 32. sravni tur. cukur, jama.

CUKURA, /. vidi cukur 1.

CUKURDIN, m. vidi Cokordin. Niva do Cu-
kurdina. Sr. Nov. 1875, 1311.

CUKURHANLIJA, m. prezime: Nikola C.

Spom. bud. Glasn. 2, 3, 71.

CUKURI, m. pi. selo u Bosni u travnickom
okrugu. Statist. 63.

CUKURNICA, /. injesto u Srbiji u okrugu po-
zarevackom : Niva u fiukurnici. Sr. Nov. 1875,

475.__

CUKUROVAC, Ciikurovca, m. selo u Srbiji u
okrugu aleksinackom. K. Jovauovi6 83. 94.

CUKUROVO, w. injesto ii Srbiji u okrugu po-
zarevackom : Livada u mestu Cukurovu. Sr. Nov.
1875, 935.

CUKURSUJAN, Cukursujna, m. mjesto u selti

Vrbnici u Srbiji: Livada preko Cukursujna. Sr.

Nov. 1863, 519.

CUL, 7)1. konski pokrovac, stragulum ad ope-
riendum equum. tur. fiul, ^iil, ngrc. rl^ovXl, od
lat. stola. sravni i coltar. u Vukovu rjecniku.

Timar cini doru koiia svoga, £ul svalio, sedlo

navalio. Nar. pjes. mar. 72. A moju coju pore-

zao, porezao rtma na culove. Nar. pjes. stojad.

1, 113.

CULA, /. u koga su malene usi. Korijen misli

Danicic kor. 35 da moze biti skur od skar sjeci.

u Vukovu rjecniku 330*: parvis auriculis, iza-

gnala cula rogusu. — ime ovei (u koje su, ma-
lene usi) u Lid. V. Arsenijevic.

CULA, /. 1. neka igra u Backoj kao u Srbiji

krniaia. Vuk iiv. 291 i rjec SSO*. — 2. ime ovci.

isporedi ciila, culav. J. Bogdanovio.

CULAN, m. ime ovnu. isporedi ciila. J. Bog-
danovic.

CULAV, adj. u koga su malene usi, o ovnu,
ovci. isporedi cula. samo u Vukovu rjecniku 330^:
parvis auriculis.

CULE, m. prezime: Ivan Cule. Stat. pol. ark.

5,311.

CULICA, /. suvrst vinove loze. B. §ulek, im. 61.

CULI6, m. prezime xv vijeka i u nase vrijeme.
Petar Culii, Mon. Croat. 117 (1178). Schem. bos,

1864, IV. Schem. diac. 1877, 64.

CULIN, m. neka huba, symbiotes Eedt. I. Clo-
ser, kor. 1, 306.

CIFLINAC, Culinca, m. selo u^Hrvatskoj u za-
grebackoj zupaniji kajkavski Culinee. Sohem.
zagr. 1875, 62. Pregl. 17.

CULINA, /. mjesto u Srbiji u ^okrugu krajin-
skom : Livada na mestu zvanom Culina. Sr. Nov.
1869, 629.

CULISIC, m. selo u Dalmaeiji u okrugu Sibe-

niikom kotaru skradinskom. Rep. 25. dolazi vec

god. 1498 u listini latinski pisanoj: Stephanus
Mylwthynycli (Milutinic) de Chwlj'ssych de ge-
nere Kukarov. Mon. croat. 171. za tim u jednoga
pisca XVIII vijeka: Tebe stuju Sibenoani a tako-

djer Skradinani, i svi slavni Kotarani; s CuliSi-

6em DubravSani tebe slave i Rupjard. P. KneXe-
vi6, pism. 113.

CULKO, m. ime musko u Srbiji. u Vukovu
rjecniku. upravq je covjekjt koga su malene usi.

isporedi cula. Nega pita Culko barjaktare. Nar.
pjes. vuk. 3, 328. A Culku se od ina ne mo2e.
3, 330.

CULKOVIC, m. prezime u nase vrijeme: A
delija Culkovic Milosu. Nar. pjes. vuk. 4, 400.

CULOKA, /. ime kozi. J. Bogdanovii.

CULONOSA, m. neka buba, claviger Preissl.
I. Sloser, kor. I, 222. culonose clavigeridae. 1, 222.

CULTAN, fiultdna i fiv'iltan. m. vidi cul. xviii
vijeka i u nase vrijeme i u rjecniku Belinu 361*

:

instratum, i Fwfco «tt 830": pokrovac. Gizdava mu
poklonio vranca, a na vrancu 6ultan do kojena.
Nar. pjes. vuk. 3, 519. i Nar. pjes. srem. 131 sa
b\ Vranac konic pokriven dultanom finog sukna.
M. Katancid 69.

CULTIC, m. neko mjesto blizu Topuske u li-

stini latinskoj od god. 1311. Mon. ep. zagr. 1. 26.

CULUK, TO. juovofjxis, covjek u koga ima samo
jedno mudo. tur. culak, unimanus, boga], M. Pav-
linovic.

CULUM, m. selo u Bosni u travnickom okrugu.
Statist. 63.

CULUMOVIC, TO. prezime, u nase vrijeme. J.

Bogdanovic.

CU:^A, TO. ime musko u Srbiji u nase vrijeme:
Raka Cuja iz Jabukovca. M. D. Mili6evi6. srb.

792.^

CUl^AT i CU;^AT, m. prezime, u naie vrijeme.

J. Bogdauovii.

CU^jATOVA GEEDA, /. neko^mjesto u Srbiji

u okrugu sabackom : Zemla u Culatovoj Gredi.
Sr. Nov. 1874, 74.

CUMA, /. pestis, kuga. tur. cuma. Dolazi xvi
vijeka i u nase vrijeme. izmedu rjecnika u Mi-
kalinu 44" : pestis, lues, pestilentia ; ?« Stulicevu
96a

; pestis ; a Vukovu 830* : kuga : i u Danici-
cevu 3, 480 : pestis. Bystt cuma po vtsej zemli.

]^et. srb. saf. pam. 84. Bi cuma u Becanovida.
Starina 10, 262. (1818). Tako me cuma carigrad-

ska ne omela ! Nar. posl. vuk. 300. Kamo li su
s kudjejom djevojke i uevjeste vjeste navijaje,

red bi sve je cuma scumijala. Osvet. 5, 27. Tamo
ga omete cuma. S. !^ubisa, prip. 211. Prekuzio
je cumu, kraste, zuticu, srabi i petide. 253. Cuma
je ziva kao zena . . idudi cuma po svetu i mo-
redi Jude dode uekom cobaninu. M. D. Milide-

vid, srb. sej. 2, 62.

CUMAN, ciimna, adj. kuXan, pestilens. ispo-

redi cuma. samo u jednom spisu po prilici iz

XVI vijeka : Kada ima dlovekt pristt djumni dori

se ne ucini golemt. Starine 10, 94.

CUMARAVICA, /. neko mjesto pod nivama u
Srbiji: Niva u Cumaravici. Sr. Nov. 1875, 1200.

CUMBORAK, cumborka, m. satureia hortensis.

isporedi dubar. u jednoga pisca nasega vremena.
B. Sulek, im. 61.

CUMBORIC, m. vidi dumborak. B. Sulek, im. 61.

CUMICA, /. dem. duma, pestis, kuga. u jed-

noga pisca naSega vremena : Oj dumiee dumice,

gto si kosu rasplela. M. D. MiUdevid, srb. se|.

1, 102.
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CtrMl6. m. 1. selo u Srbiji u okrugu Icra^uje-

vackom. K. Jovanovic 83. 120. — 2. prezime u

nase vrijeme. Sem. sr. 1881, 45, 244.

CUMICSKI, adj. sto pripada selu (^iimiiu. Op-

itina tumicska. J. Jovanovic 120. Livada u brdu

cumicskom. Sr. Nov. 1861, 316. Planine najvise

u kragujevackom okrugu ovo su : istocni visovi

od Rudnika: KamaAa i cumidsko brdo. M. D.

Milicevii, srb. 226.

CUMIJATI, cumijam, imp. strnuti i svenuti.

M. Pavlinovic.

CUMIJEHATI, ciimijeham, imp. pedetentim

deficere. samo u Stulicevu rjecniku 96». vidi cu-

mjehati. isto sto cumijati.

CUMINA STEIJELA, /. echinops banaticus

Koch, u Srbiji. I. Pelivanovic, Javor 1881, 153.

CUMPKELA, /. prosta iljevojka. Bogisic misK
da je od cupa, sto je sluskina koja prve godine

sluzi, neoceslana: m daje umetnuto kaou combo,

cobo. Dolazi samo u Poslov. danii. 13 : Cumprele
su Ian poplase (popasle ?), sinsili donsili si kladen

kolae, i u nase vrijeme u Dtibrovniku.

CUMUELIJA, /. selo u Srbiji u okrugu nis-

kom. Sr. Nov. 1879, 175. — brdo u^Srb'iji koje

se zove i Lisinac: Odma odstupe na Cumurliju .

.

zauzme brdo Lisinac (Cumurliju). Eat. 52.

CUN, m. cymba cymbula. u nase vrijeme i u
rjecnicima Mikalinu 44^: cun, golica, linter, fa-

selus; Bjelostije7icevii bib : Huter, faselus, cymba,

celox, lembus; Stulicevu 96^: scapha, linter;

Voltigijinu 31 : kahn und kegel, i Viikovu 830"

:

cymbula: -u je od starijega It: cltni.. korijen

je po Danicicu kor. 244 skar mahati, gnati, pro-

laziti. Miklosic lex. isporeda nem. tscliinakl, a
Matzenauer list. fil. 34 sravnuje i stnem. kiol,

skand. kjoll navis, ags. ceol, carina, navis. —
Akcenat se mijena u loc. sing.: ciinu i u gen.

pi.: 6una, a kad u pi. prima slovku ov glasi:

ciinovi, ciinove, ciinovima, a gen. pi. : cun6va.

Cunovi mu vodom plove a ispolci zvece. Nar.

pjes. vuk 1, 513. Ukreaju se u jedan cun pet,

sest prostaka i jedan pop. Nar. prip. vuk. ^294.

Na 6unu katana (rece .se kad se za koga hoce

da kaze da je rdav vojnik). Nar. posl. vuk. 192.

Udivio se kao ruza u cunu. 327. — 2. cunak ti

tkalca, radius textorius. u Vukovu rjecniku.

CUNAK, cunka, m. dem. cun, cymbula, radius

textorius, tubus aquae ducendao. ti nase vrijeme

i u rjecnicima Mikalinu 44^: ladiea od krosan,

drugula, radius, panuelium; u Belimi 507'': ra-

dius ; !t Bjelustijencevu 5i^ kajkavski : cunek tka-

lecki od vutka, radius, instrumentum te.Ktoris,

quo subtegmen stamini inseritur, pentalium, pan-

nelium, navicula textoria ; u Jambrcsicevu 8351':

radius textorius, tkalecki cunek ; u Stulicevu 96^ :

radius, i M Vukovu 380" : radius textorius, tubus

aquae ducendae. a) malen 6un cymbula: Voda
nosi iuiiak okovani. Jacke 53. — b) tkalacki

iunak radius textorius: Dani moji brzi biso od

£uuka i prodose boz nadaua. D. Danicii, jov. 7, G.

fiUNCI, Ciinaca, m. pi. mjesto u Srbiji u vra-

carskom sresu. Glaanik 19, 256.

CUNCaN, adj. vidi kleCan. o otki, iuncanaje
otka ana u koju su po nacrtu otkane deble zice

iz niti. ujednoga pisca nasega vremena: U Vuki
zovu cuncanu otku koju u Backoj zovu fioncanu

a u Krajini klefiauu. KrSiiavi, list. 10. sravni

6unak.

CUNCAE, m. u tkalca drvo predom omotano,

koje se mete kroz platno. u Vrhovcu kod Jaske.

vidi 6unak b.) M. Va)avac.

CUNCIG, m. dem. od cunak. Na cetiri cuna na-
ciniti lijepoga mosta na Kumi i tu hotjeli viditi,

moze li 1 top 6 funtovi odrzati takij cuncica.

S. Tekelija letop. srb. 119, 71.

CUNDEUK, m. presime u Srbiji u nase vri-

jeme. Rat. 38.

CUNGULA, /. samo u zagoneci: Prati rt cun-
gulu da mu dovede cara Klopotara. (odgonetlaj

:

potr} kad se nim mlati voce) Nar. zag. no v. 162.

CUNGULE, /. ijl. selo u Srbiji. Sr. Nov. 1879,

176.

CUNGUROVIC, m. prezime u nase vrijeme.

Sem. srb. 1881, 198.

CIJNICA, /. cjrahTila.. .isporedi cue. u nase vri-

jeme i M Vukovu^ rjecniku. Vozi se na cunicama.
Vuk, dan. 2, 38. Cunica samotvora lada Nar. pjes.

petr. 3, 532.

CUNICKO BRDO, »i. brdo u Srbiji u okrugu
knazevackom : Vinograd u cuniekom brdu. Sr.

Nov. 1872, 382.

CUNICSKI POTOK, m. neko mjesto u Srbiji u
okrugu kragujevackom : Vocnak u cunicskom po-

toku. Sr. Nov. 1868, 532.

CUNISTA, n. pi. selo u Bosni ti okrugu sara-

jevskom. Statist. 9.

CUNKA, /. OS animalium, rilo tc psa, macke
Hi kakve god druge zivotine. Slovinac 1882, 188.

u jcdnoga pisca xviii vijeka i u Belinu rjecniku

183"; rictus, rostrum suillum. Pas troglavi na
nas hrupi, ali poznav vila da je ka nosa'e dan
u lieu, ostavi on cas krute laje i cunkami pade
nicu. J. Kavaiiin 392. Grde svim (vrazima) su
obrazine da gledati ih moci nije . . obraz Judski

pocimaju, a na cunku pak dospiva, pasje usi

imaju . . 409.

CUNKOVA DEAGA, /. selo u Hrvatskoj u ja-

strebarskoj podhipaniji u zupi prekriskoj. Schem.
zagr. 1875, 90. Pregl. 36.

CUNOLICNIK, m. neka buba, cercyon Leacb.

I. Sloser, kor. 1, 108. isporedi cun.

CUNOVO, n. selo u Ugarskoj, nem. Sandorf.

Jacke 193.

CUNTIC, m. selo i zupa u Hrvatskoj blizu

Petrine. Schem. zagr. 1875, 130. Som. prav. 1878,

72. Eazd. 32.

CUN, m. vidi cun. ii jednoga pisca nasega vre-

mena : Evo ti cuii pak se prevezi sam. S. !|jubisa,

prip. 20. U tom se odvcze od ostrvice cun i

dopre k obali. 20. Ko se ne moga u cuneve ukr-

cati ill se u jezeru utopi ili pogine. 122. Hijada

cuneva. S. ^jubisa, prifi. 20. Mnoz ladiea i cu-

neva. 129.

CUN, m. conus. xwrog. od tdl. zone, cono (mozda
gdje i cogno) a to od lat. conus. vrst geom. slike.

u knisevnika nasega vremena i ti rjecniku Volti-

gijinu.

CIJNAC, Siinca, m. pilod biline colchicum au-

tumnale. u jednoga pisca naSega vremena kaj-

kavski: cuiiec. B. Sulek, im. 61.

CUNKAST, adj. nalik na iun, carinatus. u
jednoga pisca nasega vremena : Balegas Cuiikasti,

aphodius carinatus Er. J. Sloser, kor. 354. klis-

ilak fiuiikasti. 425.

CUNOLICNIK, m. vidi 6unoli£nik. J. Sloser,

kor. 1, 116.

CUISI0SIJe6 , m. seotio conica , kegelschnitt.

u jednoga pisca naSega vremena: Apolonio per-

gjejski izumio je fiuiosijefi. M. Pavlinovi6, rad. 62.
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CUP, m. toliko cega holiko se maze primiti

prstima. samo u Stulicevti rjecniku 96»: exigua

rei quantitas, puta farinao, quae extremis digitis

contineri potest.

Clip, 6upa, m. fasciculus capillorum. ocl svr-

setka xvm vijeka. vidi fii'ipa. Lina mama sidi,

od toga se \-e& ne stidi sto su fiupi nccesjani.

V. Dosen 208. Nevalane ima cupe. 208. I mrvojke

sve pokuiji, gdi placaju mnogi cupi. IGG. Cup
vratite svete brade koj od mraza rosijanskoga

na obrazu vene i pada Muhameda svetca moga.

J. Krmpotic, kat. 36. Svo^ okrene cupe na opako.

Nar. pjes. stojad. 1, 51. Cup cupinase. M. D. Mi-

liievic, se}. 3, 35.

CUPA, /. fasciculus capillorum. u jcdnoga

pisca pod konac xviii vijeka i u nase vrijeme.

izmedu rjecnika samo u Vukovu. korijen je po
Banicicu kor. 235. skap grepsti, strsiti, grabiti,

zahvatati, trgati (a osn. 35 vrci). srodno bice

stnem. chuppa, chupha, cucullus, mitra, m'lem.

kaupe, crista, kaup apex, pa i got. skupt capilli

;

lot. cupra cirrus, lit. czuprynas. sravni i sto A.

de Cihac : diet, d' etim. dacoroman. navodi kod
ciuc pag. 57. — Akcenat se mijcna u gen. i)l.:

cupa. Muci, kipro, tu ne skici nit u moje 6upe

tici. V. Dosen 125. Nek svekrva pazi cupa, da

ni snasa ne izcupa. 157. Da dokle smo ovde

skupa podilimo ovo cupa. 125. nu svim tim pri-

mjerima mose biti i nom. cup. — dlakava
strana koze, (kao da je to) : Od kozje koze naci-

liene nogavice s cupom na poje okvenutom. M.
D. Milicevic, se). 1, 67. — vidi i kod cumprela.

CUPA, /. nepoeesjano zensko cejade, samo m
Vukovu rjecniku: mulier impexis comis.

CUPA, m. ime inusko u Srbiji: S'eki kapetan
Cupa bio je tu posecen. M. D. Milicevic, srb. 19.

CUPAK, cupka, m. dem. cup. 1. toliko burmuta
koliko se uzme medu dva prsia kad se smrie,

mica, nem. die priese. 1^. Nenadovii. — 2. ptica

gnurac, mergus. u Stulicevu rjecniku.

CtjPALAC, Siipaoca, m. ambedens. samo u Stu-

licevu rjecniku 96a kako je stavjeno, i tal. clie

va mangiando all' intorno qualche cosa. isporedi

cupati.

CUPANICA, /. vuna s mrledina oiupana. samo
u Vukova rjecniku: lana de pellibus morticino-

rum animalinm avulsa.

CUPANE , n. radna koja biva kad se cupa,

vulsio. isporedi cupati. u nase vrijeme u rjecni-

cima Mika]inu 44?-: evulsio; Bjelostijencevu bi^:

evulsio; Stulicevu 96a
: actio qua aliquid circum

obroditur vel comeditur, i u Vukovu 830^ : vulsio.

a) evulsio, vollicatio : od trostrukog cupana starih

gusaka. I. S. Eejkovic, kuc. 281. — b) vulsio,

cujtane medu sobom: Poslije rvana i cupana za

vratove nadvladaju Tui-ci. Vnk, dan. 3, 183. Sva-

dane i cupaiie. V. Bogisic, zbor. 595.

CUPAR, m. vidi cubar.

CUPARIC, in. ime musko nekoc u Spjetu. J.

Kavaiiin 90, 327.

CUPA ST, adj. kusjav, implioatus, o suknu,
bjecvi. M. Pavliuovic.

CUPATI, cupam, imp. vellere, rixari. od po-
cetka XIX vijeka, jednom se cita i u Gundulica
513 kao varijanta mjesto husati; izmedu rjecnika

u- Mikalinu 44^: evello; Bjelostijencevu 54'':

ovcllo; Stulicevu 'dd^ : ambedere, corrodere, obro-

dere, comedere ; VoUigijinu 31 : ausrotten, i u
Vukovu 83(1": vello. Postana kojega i ciipa. Ak-
cenat se mijena u praes. 1 i 2 pi.: cupamo, cu-

pate, u aor. 2 i 3 sing.: ciipa; u part, praet.

2)ass.: giipan; na prvom slogu hez promjene a
drugi je slog dug osim praes. jok u cijelom im-

perf. : oiipah , u cijelom imperat. : cupaj
,
part,

praet. act. : cupav, cupavsi ; tako je dug i treci

slog u praes. 3 pi.: 6upaju i part, praes.: diipajuci.

I. prelazno
1. izrice se sto se cupa, a to je a) cefade : Svaki

me vrag muze, svaki cupa i guli. D. Rapid 192.

Da ga razjareni )udi cupaju. D. Obradovid, ziv.

127. Leda svoja podmetah onima koji me bijahu,

i obraze svoje koji me fiupahu. D. Danicic, isa.

50, 0. Za to ih karah i psovah i neke izmedu
nih bib i cupali. nem. 13, 25. objekat ne izrice

se: Oni se raduju, kad se ja spotaknem, i kupe
se, kupe se na me, zadaju rane ne znam za sto,

cupaju i ne prestaju. D. Danifiic, psl. 35, 15. Da
mi neprijate) ne iscupa duse kao lav. Cupa, a

nema ko ga izbavi. psl. 7, 2. — b) zivotina:

Kupjene, cicak i trne uzgavaju zmije i druge
zivine otrovite, a cupaju i zlo drze zivine pri-

prostite, jer skubu ih i cupaju. M. Radnid 307.

Sada zene cupat guske goni. I. S. Rejkovic, kuc.

195. Jagne mu dati, noza ne dati, neka didija

zubima cupa. Nar. pjes. vuk. 1, 385. — c) stvar

tjelesna n. p. brada, glava, kosa, krila, biline,

evellere. brada: Tilo moje dao sam udarajudim i

bradu moju cupajucim. J. Velikanovie, upuc. 1, 165.

A^lastitim rukama svu bradu cupati. A. Knezovic
XXXVI. On bradu s rukama svojima cupa. 205.

kosa: Tko ne bi s Mandalinom kose cupao? D.
Rapid 75. Ne znade sto ima poceti, neg vlastite

kose s rukama cupati. 110. ^iudi ih drze da se

ne grebu i ne biju, da kose ne cupaju i ne strizu.

Vuk, ziv. 195. Da se ne nacine delavi cupajudi

kosu z glave. D. Danicid, 3 mos. 21, 5. glava:

U noj se kuvaju Judske glave a orlovi ih odozgo

cupaju. Nar. prip. vuk. 112. krila: Jedan mu
krila cupa. J. Rajid, boj. 7. Ian: Drugog (Ian)

cupat kad kucani late. I. S. Rejkovid, kud. 129.

trava: Kao da cupa travu. Nar. pjes. vuk. 1, 184.

luk : Ciganina nasli de krade luk pak ga zapitali

sto to cini, a on odgovorio da ne cupa luk da
krade, nego se uhvatio za li da ga vjetar ne
obori na zem|u pa se luk sam iscupao iz zemje.

Nar. posl. vuk. 82. Sto ko ima nek cuva, kazao

Nasradin hoga kad je luk u jutro sadio u vece

cupao te nosio kudi, S57. kuko}: Da ne bi cu-

pajudi kukoj pocupali zajedno s liime pSenicu.

Vuk, mat. 13, 29. strnika: I razide se narod po
zem}i misirskoj da cupa striiiku. D. Danicid, 2

mos. 5, 12. — kazuje se od cega se cupa, demere

:

primase i drzase milostine aU zaduzbine koje

pravovjernici cinahu svetijem apostolom, od nih

cupase ter cinase die rodacim. Besjede kr. 163.

n. sa se

1. reciprocno, vellere, rixari : Sacuvao te bog
s rogatijem se bosti i s delavijem se cupati. Nar.

posl. vuk. 275. Nema drugo msta nego Saka i

porcin t. j. da se cupamo i bijemo. M. Pavlino-

vic, razg. 351. Stari krsdani stall se cupati s no-

vim bizantincim. 84.

2. pasivno, evelli : Sad se cupaju koprive. I.

S. Relkovic, kud. 204. Ima vrijeme kad se rada

i vrijeme kad se umire, vi-ijeme kad so sadi, i

vrijeme kad se cupa posadeno. D. Danicid, pro-

pov. 3, 2. zivotini, vellere: MisU, svi se zve-

rovi„cupaju za kuku. J. Rajid, boj. 116.

CUPAV, adj. nepoces(an, impexis comis, kao

nakostrijesen, hirsutus. isporedi ciipa. u nase vri-

jeme i u Vukovu rjecniku. Kroz kapu mu perdin

gleda brez svakoga cupav reda. V. Dosen 205.

Kad je ko neocesjan i cupav. Nar.^posl. vuk. 255.

Ko ima velike cupave brkove. .SO. Coroje jo imao

hajinu cupavu. Vuk, ziv. 19. Pravo, pope, tvoja
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(glava) zdrava bila, gde si stig'o cupavo nizame.

Osvet. 2, 153.

C UPAVAC, fiiipavca, m. 1. covjek cupav, homo
impexis comis. u Lici. V. Arsenijevic. — 2. -ne-

kakva sarena ponava. u na^e vrijeme i it Vukovu
rjecniku 830a: (ti Srijemu) gausapae genus. Ja-

stuk cupavac: Pred kucom pod orahom prostrta

sarena poiiava i poredani jastuci cupavci. M. D.

Milicevic, let. vec. 179. Eazboj na kom ucitejka

ce jastuke cupavce. M. D. Miliievic, zlosel. 326.

— 3. neka bilina a)^ mesembryantliemum L. Slo-

ser-Vukot. 407. B. Sulek, im. Gl. h) vrst vinove

loze crna groMa. B. Sulek, im. 61.

CUPAVCICA, /. neka bilina, vidi cupavac 3.

cupavcice , mesembryanthemeae. Slosser-Vukot.

txviii, 407.

CUPAVICA, /. cupavo Sensko eejade, cusja, ne-

cesfa, pelesavica, mulier impexis comis. u Lici.

V. Arsenijevid.

CUPENDATI SE, cupendam se, imp. drpati
se, koskati se s ki?n, vellicare, altercari. Pavlovi6.
vidi cupati se.

CUPERAK, ouperka, m. fasciculus, isporedi

cup. u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku, obicno
pi. 6uperci, vidi vitice, cirrus, u Srbiji : Ako te

uhvatim za fiuperke, na mah ces me poznati. V.
IU6.

CUPfeR^^IV, adj. gavei]iv u jelu, o djetetu. M.
Pavlinovi6.

CUPETIC, m. presime xiii vijeka: Vlastelin
velikoga kneza humskoga Andrije Thoma Cupe-
tikfc. Mon. Serb. 34 (1249).

CUPICA, /. 1. fibula, zenska kopca. u Vukovu
rjeiniku 830t) gdje se veli da se govori ti Bod.— 2. villus (kao da je to.) Danicic, rjec. 3, 480.
PojaSB srebrtnt pozlaceut (.pozlakjeni.') s obema
celtma i dvadeseti i dve cupici po ilemt. Spom.
srb. 18. — 3. zati(ak, sinciput. Slovinac 1880, 389.

_ CTTPIC, 711. 2'rezime u Srbiji. Bamjjan i Jovan
Cupi6i. Spom. bud. Glasn. 2, 3, 76 Cupi6 Stojan
zmaju iz No6aja. Nar. pjes. vuk. 4, 178. Stojan
Cupio u Macvi. Vuk, ziv. 255. Zasio u Cupica
pod smokvu. Dubrovnlk 1870, 15. Nikola Cupid.
M. B. Milicovid, srb. 476. (431. 432. 449. sem.
srb. 1881. 351).

CUPi6eV, adj. .^to pripada Cupicu: Vi mac-
vanske cujte bujubase , Cupioevi lavi izabrani

!

kad Cupica medu vama nema, vi hodete drumom
udariti. Nar. pjes. vuk. 4, 254.

CUPINA, /. augm. oiipa. u nale vrijeme: Pale
mu cupine niz ramena. S. ^ubisa, prip. 132.

eUPINA T^MKA, /. spaliHe s. Save u Srbiji.
M. D. Mili6evic, srb. 09. (hiimka tumulus).

CUPINATI, fiupiiiara, imp. grebenati, ogrebati
Hi rediti cup, carminare, u jediioga pisca nasega
vremena: Cup CupiiiaSo. M. D. Mili6evi6, sej. 3, 35.

CUP.TELE, /. pi. srebrnarske skarice, samo u
Stulicevu rjecniku 96"

: argoutariorum fabrorum
forficulae.

CUPKA, /. patella vulgata, lupar. u na.se vri-
jeme na Braiu. A. Ostojid. i u Makarskoj. L.
Zore, rib. 22. Pokaza umjetniku ispisano oko a
ovaj ga upita: Zar je to dupka? M. Pavlinovid,
rad. 67. — i u prenesenom smislu: ,Daj mi dupku
vina, uja', t. j. onoliko koliko bi stalo u cupku.
M. Pavlinovid.

CUPKANE, n. vidi dupaiio iemu je demin.
isporedi dupkati. samo u Vukovu rjeiniku.

CUPKATI, diipkum, imp. dem. cupati voUoro.

?« nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Magare vi-

deci da ne moze prodi pocne cupkati travu. Nar.
prip. vrc. 39. Zecevi po planini travu cupkaju.
Nar. bas. vrc. 48.

CUPO, m cupavo musko ce}ade, a ostaje i kao
nadimak iuvjeku. U Milosa Obrenovica bio je

kuhar i sajivac Cupo. Pavlovid.

CUPOVIC, m. prezime u nase vrijeme u Srbiji.

Rat 358. Sem. prav. 1878, 79, 82. vidi cupo.

CUPORKA, /. ime ovci. u Lici. V. Arsenijevid.

CUPRA, /. samo u zagoneci: Cupra sjedi na
trkju, te sve nesto ceprji, tesko tome do smrti
ko se s noiu ujirti (odgonet^aj : zmija). u Vukovu
rjecniku 830''. Cupra sjedi na prkju, te sve nesto
ceprja, tesko tome do smrti, ko se s babom uprti.

(odgonetjaj : gvozda). Nar. zag. nov. 29.

CUPRIJAN, Cuprijiina, m. Cypnanus. J. Ka-
vaiiin. vidi Cuprijan i Ciprijan.

CUPURISKI POTOK, m. potok u Srbiji u
okrugu knaievackom. Glasn. 19, 292.

CUR, m. dim, fumus. tur. kurum cad. u Srbiji.

V. Hid.

CURCIC, m. selo u Bosni u bihackom okrugu.
Statist. 48.

CURCIC, m. prezime. u nase vrijeme. -id je

stegnuto -ijid. J. Bogdanovid.

CURCICA LUG, m. selo u Bosni u travnickom
okrugu. Statist. 72.

CURDIR, m. kapa zavijena sa jemenijama i

naprijed kao sa strehom. u nase vrijeme u Bosni
u Sarajevu. Zene nose duge curdire atozove a
pokriju se sa maramom. V. BogiSid, zbor. 129.

CUREK, m. 1. vrst hjeba: U Mostaru se o

krsnom imenu mese neki dureci (osobiti hlebovi).

M. D. Milicevid, slave 26. — 2.) lieka bilina u
rjecniku Mika]inu 44!i: melanthium Gith. nigella,

melaspei'mon ; u Belinu 469": melanthium; i u
Stulicevu 968.: melanthium, nigella Gith. vidi

durek.

CURIC,^nj. ime musko xvn vijeka. Starine 11,

134. vidi Curid.

CURIC, m. prezime xvi: vijeka. Starine 11,

143, 144, 145.

CURILO, m. samo u zagoneci: Na cuki curilo,

na bukvi burilo, na varde grade, na stup se

here, (odgonetjaj: pcela) Nar. zag. nov. 186.

CURILOVAC, Ourilovca, m. selo u Hrvatskoj
blizu Novoga Marofa. kajkavski Curilovec. Progl.

46. pisu ga i Curilovec. Schem. zagr. 1875, 183.

vidi i Curlovao.

CURILOVIC, m. prezime xvi vijeka. Mon. croat.

186.

CURITI, curim, imp. dimjiv biti fuligine in-

fectum esse, isporedi dur govori se: Curi mu
kuda. u Srbiji. V. Hid.

CURKOV16, m. prezime u naSe vrijeme. Schem.
zadar. 1876, 52.

CURLA, samo u zagoneci: Poledese orli od
mora pa padose curli kod tora. (odgonet}aj : tr-

govci) Nar. zag. nov. 225.

CUELIC, m.prezime u naie vrijeme u Dalmaciji.

Nar. pjes. vuk. 2, 653. (medu prenumerantima).

CURLIN, m. neka ptica. durlin voliki, numo-
nius arquata Lath. Progr. spalat. 1880, 38. vidi

dnrlin.

CURLINKOKA, /. ptica otis tetrax L. Progr.
spalat. 1880, 35.
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CURLINUSA, /. ptica haematopus ostralegus.

L. Progr. spalat. 1880, 36.

CUELO, m. prezime u nase vrijeme u Cmoj
Gori. Pjev. cm. 102, 103.

CURLOVAC, Curlovca, m. selo^u Hrvatskoj
blizu Bdovara. Sabjar 72. pisu i Curilovac.

CURMA, /. remigium. ial. ciurma a to od grc.

x0.tvafja. sumo u Mikajinu rjeiniku 44": vozoi

od gaiijc, remigium.

CURUG, m. selo u Backoj, parohija sabajskoga
protoprezvUerata. Sem. prav. 1878, 27.

CURUK, m. nedostatak, vitium. od tur. ciiriik

giiio. u nase vrijeme. Ako u nemu (volu) nade
kakva curuka. Pravdonosa 1851, 33. Nikad se ne

6e udomiti se«tra mlada prvo starijo inate sta-

rija se vec ne bi nikad udala, za Jto bi svijet

rekao: jest nesto do obraza ili do curuka (tje-

lesni nedostatak). Y. Bogisic, zbor. 97. Koji ku-

puje kona ili vola, pita da nema kakve mane
(curuka). 467. — kao adj. indecl. fragilis, pokva-
ren, patvoren. u rjeiniku Vukovu 830''. Ej more
emserijo ! daj mi jednoga (dukat) da vidim da
nije curuk. Xar. prip. vrc. 1, 143.

CURUSK.I, adj. sto pripada selii Curugu. Pa-

roh ouruzki. Nar. pjes. vuk. 2, G51.

CURUSKINA, /. zensko cejade iz sela Curuga.
V. Arsenijevic.

CURUZANIN, m. covjek iz sela Guruga. V.

Arsenijevic.

CUS, m. prezime u nase vrijeme u Hrvatskoj.
Schem. zagr. 1875, 260.

CUST, adj. krepak, ponosit, superbus. tur. ciist

tacan, brz. u jednoga jiisca nasega vremena. Momci,
al su custi i muzdeni pusti. Osvet. 2, 104. A na-

prijed su zorom izaslani custi }udi s koiii naprt-

}ani. 4, 24. vidi i cust.

CDSTA, m. muski nadimak u nase vrijeme.^ Sto-

janB Kalajcija prodao svoju kucu Nikoli Custi.

Prot. sab. 48.

CUSTE
,

/. pi. selo u Bosni u zvornickom
okrugu. Statist. 89.

CUSTO BRDO, n. selo u Bosni u zvornickom
okrugu. Statist. 137. (a 91 (?usto.) Schem. bos.

1864. 60.

CUSTVEN, adj. sensilis. u jednoga pisca xvm
vijeka i u rjeiniku Stuliievu 96a

: custveni. D.
Obradovic, basn. 147.

CIJS16, m. prezime u nase vrijeme. Schem.
diac. 1877. 67.

CUS^A, /. iusjavo zensko ce^ade. u Lid. V.
Arsenijevic.

CUSlf/AV, adj. neocesjane kose, cupav, impexis
comis. u Lid. V. Arsenijevid.

CU.S!1^AVAC, ciisjavca, m. cus^avo mtisko 6e-

jade, iupavac, homo impexis comis. u Lid. V.
Arsenijevic.

CUS^iAVICA, /. eiisla, cuS{avo zensko decade.

mulier impexis comis. u Lid. V. Arsenijevic.

CUSPA, /. paprika, capsicum annuum L. u
Skopju u Bosni, u Tetovu u Staroj Srbiji. M.
Curovic.

CUTAK, Cutka, »i. ime viusko xiii vijeka:

Filii et nepotes ,Chutk' (= Cutikt). Men. ep.

zagr. 147.

, CUTE!^AN, cutejna, adj. sensibilis. samo u
Stuliievu rjeiniku.

CUTE!1^N0ST, /. sensus. samo u Stuliievu rjei-

niku.

CTJTE^STVO, n. sensus. samo u Stuliievu

rjeiniku.

GUTl, starije cuju, p)Oznije ciijem, imp. audire,

sentire. od xiii vijeka, u rjeinicima Mikalinu 44*:

sentio, sensu percipio, cutti usima audio, auri-

bus percipio; u Bjelostijenievu b'd^: cuem 54'':

ci'ijem, audio, auditione accipio, auribus accipio,

auribus hanrio , arrigo aures ; u Jambresiievu

:

audio ; tt Stuliievu 96^ : audire, auribus accipere,

sensibus percipere; u Voltigijinu 32: hiiren; u
Vukovu: audio, po jugozapadnim krajevima : sen-

tio; i u Daniiiievu 3, 480: audire, obedire, agnos-

cere — Akcenat se viijena u djelom imperat.:

cuj, 2i(trt praet. act. I : cuv, ciivsi ; u part, praet.

pass : ciijen, cujena, sloz. : cujeni; cuven, cuvfena,

sloz.: ciiveni, rede: oven, cv^na, sloz.: oveni. —
Jednom u nase vrijeme iita se aor sa d od de:

cude. Osvet. 4, 43. a jednom je na part, praet.

act. dodan nastavak 2 osobe plur. te: cul' te:

Vec cul' te me, moja djeco draga? Nar. pjes.

petr. 3, 163. — Postanem od kor. sku doznavati,
slusati. stsl euti isporeduje Miklosii 1, 168 s got.

usskavs, usskavjan. vidi cuvati.

Znaii
1. imati sluh, audire: Glusi cuju. N. Ranina 14

Usi imaju i ne cuju. P. Posilovic, nasi. 46. Gluhi
cuju. P. Knezevic, ziv. 46. Gluh tko je, cuje. 59.

Popri i slip i gluh sad vidim i cujem. 63. I sluzi-

cete onde bogovima koje su nacinile ruke covje-

fije od drveta i od kamena, koji ne vide i ne
cuju, uiti jedu ni mirisu. D. Danicic, 5mos. 4, 28.

AH vam ne dade gospod usiju da cujete? 5mos.
29, 4. Ja sam kao covjek koji ne cuje. psl. 38, 14.

Koji je stvorio uho, zar ne cuje, i koji je oko
nacinio. zar ne vidi? psl. 94, 9. Usi imaju, a ne
cuju. psl. 115, 6. Nije otezalo uho negovo da ne
moze cuti. isai. 59, 1. Koji ima usi da cuje neka
cuje. Vuk, mat. 11, 15. Jer se odrvenilo srce ovi-

jeh }udi i usima tesko cuju. mat. 13, 15. Stane

kazivati kako ima oca stara i slepa i gluha i

kako mu je otac usnio da ima negde studenac,

i da bi se pomladio i da bi opet cuo i video, da
mu je vode iz nega da se okupa i umije. Nar.

prip. vuk. '238. — kasto se uzima uho kao da
je zivo, da ono cuje mjesto covjeka: Uho koje

cuje i oko koje vidi, oboje je gospod nacinio.

D. Danicic, pric. 20, 12. Blago vasijem ocima sto

vide i usima vaSijem sto cuju. Vuk, mat. 13, 16.

2. sluhom ili ti uhom primati glas, audire.

auribus percipere sonitum. a) izriie se sto se cuje

a to je aa) glas koji dava iejade, ali se kaze da
se cejade iuje: O Agamemnone moj ! kad te euh,

glas on cas poznah tvoj. M. Vetranic 2, 479. Po-
liksena da je od svih cuvena ovakoj pusta glas.

M. Drzic 246. Smijes se, cujem te. F. Lukarevic

73. Cujem te, imam usi. M. Drzic 411. Kad te

cujem, kad te vidim, cutim slas u sebi. D. Pal-

motic 2, 14. VOa leti po vru planine, Sarac jezdi

po sredi planine, nigdi vile euti ni videti. Nar.

pjes. vuk. 2, 217. Tako suzaii Mico svjetovase a
misjase niko ga ne cuje, no ga zacn od Zadara
bane. 3, 411. Ti nijesi ni cuo junaka, da kamo li

ocima vidio. 3, 254. Kantaj, Mare, da te gora cuje.

Nar. pjes. istr. 2, 53. Ne vici, budalo, da nas ne

cuju. Nar. prip. vrc. 2, 6. Dok je ovako vikao,

cuje ga nekakav Turcin. 2, 108. — bb) glas koji

dava zivotina ali se kaze zivotina mjesto glasa:

Po skoju nigdir misa nije cuti. M. Vetranid 1, 22.

Tovar pocne velmi rut da ga je gorom cut naj-

manje sto mi[a. 2, 168. Vele ki tamo putuju da

sturka ni ptice putuju6 ne cuju. 2, 264. A sto

ti su papagali iamoreci cut od svudi. 2, 268. Koin

sturka cut ne bi. 2, 290. Mnokrat so toj zgodi

da kuna dohodi gdje cuti nije pasa. 2, 331. Pje-
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vao kos u kavezu pa ga 6uo drug u sumi. Nar.
has. vrc. 80. — ec) glas koji pusta stvar, a toje
rijec: glas Hi nazov glasu koji pusta stvar ali

se haze da se cuje stvar Jcoja pusta glas. rijec

glas: ZatikaetB usii svoei da ne cujett glass.

Starine 11, 198. Glas cuven jest. N. Raniua 25.

Gdi tvoj cujem glas, strne mi svaki vlas. S. Men-
cetio 23. Kada tvoj cujem glas. sto ze}u mnim
stjecem i rajsku pijem slas. 24. Tih budi vitren

iuh da cuje svak moj glas. D. Drzio 462. Samo
cull jedan glas ki sazva tuj mene. M. Vetranid

2, 115. Jos mi se mni da glas Izaka ja cuju.

2, 261. Tuzna koji glas ovo cujem? M. Drzid 124.

Cujem glasac, a ne smijem progovorit. 140. Vilu
vidim a glas njeki cujem koji mi straha cini. 141.

Kucivi'ate, zatisni usi da ne cujes glas od one ne-

mani. 390. Cujem glas a nije nikoga blizu odi.

D. Palmotii 2, 36. Dopusti visna vlas da te se

nagledam da cujem drag tvoj glas. 2, 475. Bi
cuven glas boga otca. A. Kanizlic, kam. 767.

Cuven je glas iz neba. A. Kanizlic , utoc. 5.58.

Govoreci s neba glasom od svi cuvenim. M. Do-
bretii 32. Koliko ispovidnik more cuti glas. 11.

Gospod bog viknu Adama i rece mu: gdje si?

a on rece : cuh glas tvoj u vrtu. D. Danicic.

Imos. 3, 10. Dao ti je da cujes glas negov s neba.

5mos. 4, 36. Kad zatrube u roge ovnujske, cim
oujete glas od trube, neka povice sav narod. nav.

6, 5. Kad narod cu glas trubni i povika iza glasa,

popadose zidovi. nav. 6, 20. Suzni se odmaraju i

ne cuju glasa nastojnikova. jov. 3, 18. Duh disc

gdje hoce i glas liegov cujes. Vuk, jov. 3, 8. rijec

kojom se kaze kakav je glas kao : buka: Silnijeh

truba} Cusmo buke. D. Palmotic 2, 66. hiika:

I cujah huku krila nihovijeh. D. Danicic, jez.

1,2. Evo me, starce, (rece smrt) cno (cula?) sam
tvoju huku i muku, zvaiie i jadikovaiie. Nar. bas.

vrc. 2. Srna i srndac cuju huku lovaca i lajaiie

pasa. 29. plac : Cu.ste li, sestrice, krvnika zloga
plac ? M. Vetranii 2, 475. j^rsane : Prsaiie brzijeh

krila cujem od onuda. D. Palmotic 2, 327. ku-
cane: Cuse kucanje u jednoj dugaiii gdi se maj-
storija drvena ciiiase. M. Divkovic , bes. 374.

lelek : Kad Stijanovio dopre kuci, cuje lelek. S.

!^ubi§a, prip. 52. rikane : Sam lug tuguje, od zvi-

jeri strahovno rikanje kad cuje. M. Vetranio.

2, 263. Susan: Ne cuvsi za svitom susna ni go-
vora, razmaknu zastora. M. Marulic 55. vika

:

Stan'to muce da u poju nije cut vike. M. Vetra-
nic 2, 341. Kad cuse^tuj viku, najbrze svak skoci.

N. Na)eskovi6 124. Cuo sam viku sina Izraijevih.

D. Danicic, 2mos. 16, 12. Filistejci Cuvsi veselu
viku rekose: Kakva je to vika vesela? Imos.

4, 6. Ilije cuvsi viku rece: kakva je to vreva?
Isam. 4, 14. zveka: Sino6 sam mu zveku cula.

Nar. pjos. vuk. 1, 276. zamor: A sto ti su papa-
gali? zamor ih je 6ut od svudi. M. Vetranic 2, 268.
— trijes, trijesak: Gdi cuti nije trijeska. M. Ve-
tranid 1, 97. Cuti ne moz trijes ogiioni grom kad
praska. M. Pelegrinovic, 198. — stvar koja pusta
glas mjesto glasa: Pastirce pojase iz glasa u pjesni,

ter slada cut bjcso taj pjosau juvena nor miris
gdi ctijese ruzica rumena. M. Vetranic 2, 478.

Po rucku kako cuju zvona, na vefiernu idu. F.

Lastrid, od' 213. Kad cujes erkveno zvono. S. Ba-
drid 10. mjesto zvona kaze se i onaj koji zvonom
glas daje: (Misevi) su se dogovarali da macki
objoao na vrat zvono da jo (macku) cuju. S. ]^u-

bisa, prip. 48. Kad ti cujes bubno i sviralo. Nar.
pjos. vuk. 1, 551. Cu ha^ija pusko u Koritim? 3,

460. Kako cuju trubu. Nar. prij). vuk. 198. Cucemo
zvono. Nar. bas. vrc. 2. — Uo se cuje maze biti ne-

izvijesno izreceno rijeiju to: Svo jo to 6uIo uho
mojo. D. Danicii, jov. 13, 11. — b) nc izrice se sto

se cuje, ali se umije iz svega o cent je govor : Pride
nika, ja me budit, rih: sestrice, cuju, 6uju. M. Ma-
rulic 265. Ajme, ti ne cujes, a vapim do vo)e. D.
Drzi6 423 Tiho ga probudi, nu se cuva' i bludi,

da Sara ne cuje. M. Vetranic 2, 2H8. Ove su dje-

vojke zaspale ter ne ce da cuju, Kucao sam i ku-
cao i nitko ne odgovara M. Drzic 391. Vika telal

po Budinu belom, ko bi da)e, cini se ne cuo, ko
bi blize, k zemji pogleduje. Nar. pjes. vuk. 3, 324.

]fiudi nevajali rekose : taj li ce nas izbaviti ? . i

prezirahu ga niti mu donesose dara ; ali on se

ucini kao da nije cuo. D. Danicic, Isam 10, 27.

Saul zapovjedi to trubise u trube po svoj zemJi
govoreci : neka cuju Jevrejci. Isam. 13, 3.

3. paziti na to sto se cuje, kao slusati, poslu-

sati, audire, aures praebere, auscultare i exau-
diiv: a) ne izrice se sto se cuje: Otce moj! cu-

jem. N. Eanina 57. Govori, gospode, cuje sluga
tvoj. D. Danicic, Isam. 3, 9. tako cesto u impe-
rativu: Cujte, kuce Davidove! N. Eanina 16^.

Poslusajte, nebesa, i usima cuj, zemjo. M. Div-
kovic, bes. 89. Molim vas, cujte pom|ivo. A. d.

Bella, razg. 185. Prigni, gospodine, uho tvoje i

cuj. D. Danicic. 2 car. 19, 16. tako dolazi impe-
rativ veoma ceslo u starih hrvatskih pjesnika

metnut uz drugi imperativ kao za ojaku, a i od
nevoje kao krpica stihu za dopunu, otkle inia

i u Stulicevu rjecniku 96'^ : cuj, audi, ausculta.

Gledajud prcije uz zenu, cuj, ne sed', da cudi

cistije ka bude, pros' ju i ved'. M. MaruHc 139.

A meni jur kosti prigrizat, cuj, ne moj. S. Meu-
ceticji. O slava u druzbi zazrit mi, cuj, ne moj.

66. Cuj, togaj ne satvor! 223. I dokli bilig moj
ne budes koji cut, za zivot, cuj, ne moj iziti jos

na put. 249. Stvor' sto ti se govori, za zivot, ino,

cuj, ne moj da ucinis. 251. Za zivot, tvoje, cuj

ne tvori sluzice. 255. Ino, cuj, ne moj da ucinis.

256. Drugo mnit, cuj, ne moj. 260. Postoj tuj,

za zivot, tere, cuj, ni komur ne javi. 262. Za toj

se, cuj, ne smut". 201. Za zivot, cuj, ne moj vece

ric govorit. 287. A za toj ne zeli, clovice, nidnu
stvar, ni se, cuj, veseli zem}i da s' gospodar. 223.

Misliti, cuj, ne moj da se gdi hvalim ja. 408.

Nu se, cuj, ne krizi ni mentuj ti boga. N. Na-
Jeskovio 190. Podimo na sud taj, al', cuj, te ja-

buke ni jednoj ti ne daj, 211. Kucat' nas poslije

cin', ne zabud', cuj, zaspat. 258. Ne moj se, cuj,

varat.' 269. Cuj , nam nitko ne zabavi , er smo
stada ostavili. 164. Nepomnom, zeno, cuj, gosta

ne zapusti. H. Lucie 196. Za toj me ni jedna vas,

cui, ne moj pitati. M. Drzid 475. U nemu ja cuju

oni razum pravi, za to vas^ne psuju, cuj, mine
zabavi. P. Hektorovic 10. Cuj, se ne prehini. B8.

Samo im ovo rih: voju mi spuuite, imam potrib

mnogih, Sujte, ne zaspite. 48. Pismo sveto tako

pravi: prascem perlo, 6uj, ne stavi. M. Divkovic,

kat. 123. — b) izrice se Sto se cuje, a to je aa)

cejade : Slavu daju tebje, jere si uslisao mene

;

ja znam jere vazda mene cuje§. N. Raiiina 78'>.

Ako te cuti bude, dobiti hoces brata tvoga ; ako
li te ne cuje, povedi sobom josto jeduoga ali dva.

62. mat. 18, 15. Ako cos mene dut i moj svit sh-

diti. S. Moucotic 262. Nudor me dobro cuj. N.
NajeSkovic 188 Nut me cuj mirno svak (u teatru).

276. Kra} je prijate} od istine, on svih cujo dobro-

vo[no. F. Lukarevic 250. Slatkijem rijocim nije

vjerovat: Sireno u moru sladak glas imaju, ali

tko ih 6uje, varan se najde. M. Drzio 399. Ah,

u istok, care Osmaue, mladahan se jos ne uputi,

dokle vjerne i uzdauo tve svjetnike budes cuti.

I. Gundulii 297. Jeremija ucini molitvu za puk
izraelski i bi cuven. M. Orbin, zrc. 157. Bog sni-

Xonijeh lasno cuje. D. Palmoti6 1, 71. Isukrsto,

cuj nas. I. Autii, svit. 111. Prosjako (Kpulon)
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ne 6nju6i so je djav'o mog'o redi. J. KavaAin 10.

Jezukrste, cuj nas. I. A. Nenadid 248. Cujte mo
s pomnom. Besjedo kr. 27. uujte ga pomi^ivo. 27.

Cujete r mo, moje vjerne sliigo, pazite mi moga
gospodara. Nar. pjes. vuk. 2, 172. Kada banc
kiiigu proueio, udriso mu suzo od ofiju, a gleda
ga juba Ikonija pa mu tiho mlada govorila: od
kud kniga, sto 1' jo ufis a suzo pro}ovas? veli

nojzi bano Milutine: cu 1' mo, duSo, ovaj'kiiiga
od Prizrena grada. 2, 109. Stade kraje nomu be-

sediti: cujes mono, care od Prizrena, cu li mono,
duka Hercegovce ! ti pokupi kicene svatove. 2, 171,

Juda pristupiv k I'lemu rece: cuj me, gospodaru.

D. Danicic, Imos. 44, 18. I ja bih rad cuti toga
fiovjeka. A on rece: sjutra ces ga cuti. Vuk, djel.

ap. 25, 22 Bog cigane ne 6ujo. Nar. prip. vrc.

2, 83. dodaje se kasio joste stvarni objekat ri-

jecma to, ovo : Hotjej me, daj, ovoj smiriti sto t'

reku, a voce mirno toj ne moj me cut vijeku.

N. Najcskovic 76. Ako ces s mirom da uzivas

}ubav tuj, s nacinom i mirom cin' da jo, toj me
cuj. — bb) stvar kakva kao : rijec, inolba, molitva,

prosna, sarjet, psost, tuzba, uzdah, tuga i slicno.

rijec: Blazeni jesu koji cuju rijec bozju i shra-

nuju nu. N. Ranina 60. .^^ubi on tobe i cuje ri-

jeci tve. M. Bunic 192. Cuj rijeci Sinahirima. D.
Danicic, 2 car. 19, 16. Bozo, uslisi molitvu moju,
cuj rijeci usta mojih. psl. 54, 2. glas: Tesko onomu
domu gdje se staracki glas ne cuje. M. Drzic

400. Puk vas skrusen sta molit, umi}en Pira
glas da bude cuven bit. D. Palmotic 2, 44.

molba, molitva, prosna: Mi cuvse podobne i u
svem poctene prosne i molbe recenihb vlasteo

grada Dubrsvnika zapovidesmo. Mon. serb. 230
(1397). Abrame, molbu moju po nisto ne c' cuti.

M. Vetranic 2, 242. Da molbe ne cujes ka ti se

umoli. 2, 419. Lacko mill, nijesi stijena da od
gresnika pokajana molitvu ne 6es cuti. I. Gun-
dulic 250. I ti proz ma usta od puka svega cuj

molbe ove. 178. Podni?,enijeh molbe cujte. D. Pal-

motic 2, 40. sarjet: Hude ni na svit, nego cut

dobar svit ter se na li ne svrnut. S. Mencetic
297. Lijepo je cuti svjete znane. D. Palmotic
2, 93. psost: A nut cujmo nit marimo zla Pela-

gija hude psosti. J. Kavaiiin 18. tuzba: Bog cuje

svu tuzbu. §. Mencetic 147. tuga, nevoija: To-
liko bo]e i izvrstitije tuje tuge, nevoje i potrebe
cuje i razumije. M. Divkovic , bes. 97. uzdah

:

Brijeme jes da cujes s jadovi uzdah moj. D. Drzic
469. — amo ide c) stalni izraz: misu cuti, to je
biti kod mise, sacro interesse: Tko li cut misu
bude. A. Guceti6, roz. jez. 87. Koji cuju misu i

kako se ima cuti. I. Drzic, gond 52. Da u te

svetkovine cuje misu prije zore A. Baci6 54. I

ako je bas i dao misu, poslenici al' je culi nisu.

M. A. Eejkovic, sat, 79. Koji misu i pridiku cuse.

I. S. Eejkovi6, kuc. 442. vidi i misu cuti, slu-

sati. — d) tuzbama na sudu i slicno, audire:
Eto sam toga rad da cujes razlog moj prida te

pala sad i prid sud sveti tvoj. M. Vetranic 2, 459.

Na pravdi ko sjedi da castan ostane ne stedi i

druge cut' strane. D. Palmotic 1, 211. Svaki vas
razlog svoj s nacinom naj bojijem izrijeti sad
nastoj prid mojijem pristo[em: kada vaa cujemo,
pravedne osude ucinit' mi cemo. 1, 203. I ne bje

ni koga da nih tezke tuzbe cuje. I. Kanavelic,
dubr. 9. Te nek drugi kra) krajuje i pomiiivo
tuzbe cuje. V. Dosen. 249. O gospodo, o sudnici,

fiujte me. Pravdonosa 18.52, 1. Sudac cuje po
stvoru, a sudi po razgovoru. 1852, 10

4. kao poslusan biti, oboedire : Koji cuje mene,
ne bude potlacen. N. Eaiiina 191''. Ostavi praiu
tuj, ne moj se, brajo, bit, a .starijeh vazda cuj,

tore ces miran bit'. M. Drzic 105. Molim te, toj

mo 6uj, take ti Xivota. N. Na|oSkovi6 123. Jao,

s kijcm tuzna vei govorim ! Sto za mani trajora

rijefii! ki I'd razlog cut' ki difi vjecnijem so raz-

borim? I. Gunduli6 111. ali se svi ti primjeri
dadu tumaciti i po 3, kao i neki pod 3 po ovome.
Nas su starostavnik priznali dovet carova rim-
skijeh i carigrackijeh od Dukjana do Kostadina.
Potvrdi ga papa rimski . . potvrdise ga carevi i

knezcvi srpski od Nemanica do Brankovica. Da
sto meno Culi i Mlecic bi ga potvrdio bez pre-
daje. Nego cujte barom sad ! dodo zgoda za po-
praviti pogreSku. S. l^nbisa ]irip. 16.

5. cuvsi doznati, cujuci doznavati, ciwenem
znati, accipere, cognitum habere, sto se cuvenem
doznaje izrice^ se a) akusativom, a to moze biti

aa) cejade : Cul si Diojona ki blaga ne imise,
bacva ne zadiiena kojemu stan bise. P. Hektoro-
vic 44. Gdi god s\i Arijani culi koga biskupa
svota i naucna, cinili su da ga cesar dozove. A.
Bacid 251. Jesi 1' cue Noja patriarku? M. A.
Rejkovid, sat. 153. Oj djevojko ! nije ovo od Ba-
rata Mujo, veo ako si cula po cuvenu od Jaiioka
Golotrba Iva. Nar. pjes. vuk. 2, 100. Dok cujete
mene u zivotu, ne mojte se, deco, prepanuti.
2, 566. Jos sam cula, moja mila majko! na Kla-
dusi kladuskoga Muju. Nar. pjes. bos. 1, 42. A
ovo je devet dana, da je nisu culi ni vid jeli. Nar.
pjes. istr. 1, 28. Bog t' ubio, Eajko, vojevoda!
cim ti nasta na Srijem vojvoda, taki nama Turci
dodijase, a dok bjese vojevoda Mirko, mi Tur-
cina nigdjer ne cujasmo, a kamo li ocima vi-

dasmo. 3, 53. objekat se moze 2^oblize oznaciti
adjektivom Hi participom: Cusmo joste uzmno-
zitu u slavnomu Dubrovniku svu gospodu ple-

menitu i razumnu i veliku. M. Vetranic 1, 231.

Tad slugam posal svoj ispriporucuju pri gospodi
onoj prijatih kih cuju (gen. mjesto ace). P. Hek-
torovic 159. Kupido hoce vas svijet da gospodi,
i kad blaga koga cuje, da mu vojom svom ro-

buje, ne ce da ga vik slobodi. S. M. Boba}evic
232. — bb) stvar kaka god, radna, staiie itd.: I
eko e (ja) cuju nekoje zlo na vase kuptce ili

na vast gradt, da vy o tomt u skore damt ve-
denje. Mon. serb. 44. (1254). Tko gode ovt nast
obetB cuje. 284. Veli pop Eliakim dojdo u Betu-
liju viditi ju (Juditii) cuvsi smiuost, dila hrabrost
i cudnovatu svetiiiu zivota no. M. Marulic 4.

Stan'te, zvijeri, moju tugu i nevoju da cujete.

M. Vetranic 1, 12. Koje 6e srce bit kameno vaj-

meh tac da ne ce prosuzit ovakl cuvsi plac?
2, 421. Ako zudis tac zalosnu cut ne smrt, pri-

pravi novi plac. 2, 439. Ne cuvsi zla uzrok, ku
pomod da ti dam ? 2, 456. Kada vi cujete rati i

smece, ne mojte se pripasti. M. Orbin, zrc. 232.

Cujuci ugodni plod^onoga spasenoga truda. P.

Radovcid, nac. 86. Sto Kazimir kraj oe^riti, kada
cuje tu sramotu ? D. Palmotid 2, 260. Cuo si raz-

log, za ki nije trijebi oruzanom rukom tobi Bi-
sernicu osvojiti. 2, 324. Sada jesmo u tugah cuvsi
smrt koga prijateja. P. Posilovic, nasi. 40. Tako
zem|u koju prije bise duo sad poznade. P. Kne-
zevic, ziv. 27. Vitezi svetogrde kad cuse ovo, na
svoj dom se povratise. J. Kavaiiin 256. Ako cu-
jete tresne ovako ceste. Besjede kr. 119. CuvSi
svetiiiu ove velike pokornice, dosao sam evo i ja
u Kortonu. I, Velikanovid 80. Jesi 1' cuo latinsko

primorje, kod primorja riscanske kotare i u nima
Jankovid Stojana? Nar. pjes. vuk. 3, 120. Cudeto
ratove i glasove o ratima. Vuk, mat. 24, 6. Da
vi cujem zdravje ! Nar. posl. vuk. 48. Pade zecka
banovina a narod pribjeze u te pianino. Pa ko
da nam pomoze kad to more osape turski brodi ?

Ne mogu nam cuti Srbi smrti ni zivota za go-

dinu, a kamo li da nam pomognu. S. !^ubisa,
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prip. 17. Kad ou Marko prijeku smrt svoga brata,

dotrci doma. 53. cento se sivar izriie savio opce-

nito rijecjii: to. sto, (ca) ovo: Odgovorite Ivanu

sto ste culi i vidjeli. N. Ranina J4. Siluj se pod-

niti ca cujes. M. Marulic 107. Cestit komu red

cut se toj dopiisti: jer cuje sto cul iii od svoje

mladosti. S. Mencetic 24. Toj vila cuv rece

:

mociio t" me ucvili. 242. Sto nrii bi drago ovo out.

243. Kako ja ovo cuh, idoh rad i vesel. 253. Vece

joj bi drago cut ovoj. ner uiko da blago darovat

budeni noj. 257. Mnim da si 6ula toj sto je od-

luccno u vojsci D. Palmotic 2, 260. Molim_ti se

sto si cula sve po tanko reci meni. 2, 80. Cuvsi

to Absolon. S. Margitic, _ fala 96. rijeeju stvar:

Ne bih cul stvar novu. S. Mencetic 106. Tko zeli

novu stvar da cuje, sad hodi ter slisi. 171. ne iz-

rice se ni cim, nego se razabire iz ostaloga Ho
se kazuje: Da li nijesu culi ? N. Banina 172. Cu-
juci svaki duh se ce snebiti. M. Vetraiiic 2, 243.

A. Kamilo nam se vjeri, jes' li cuo? B. Zli glasi

i nezvani dohode: cuo i ne cuo, i cujem da ne

cujem, ako i cujem sto nije za cut'. A. Sto nije

za cut' ? Cuju se i vece stvari neg su ove, meni
para. Grubse je cut da se je Zlati kum star vje-

rio neg Kamilo mlad. M. Drzic 229. Sara rece

:

bog mi uc.ini smijeh : ko god cuje (ila sam za-

nosila), smijace mi se. B. Danicic, Imos. 37, 6.

— eesto dolazi glagol u partic. praet. pass. : Dilo

prije ni videno ni cuveno. A Gucetic, roz. jcz.

166. Sto nije nikada cuveno ni videno od pocela

svijeta. M. Bivkovic, bes 5. Cudna cuda ne cu-

vena. M. Jerkovic 69. Jedan cuveno tezko potajno

zlo pripovijeda. B. Kasio, zrc. 96. Koji odkriju

6uvena u skrovitnici polace apostolske. A. Kadcic,

bog. 290. Ocivat ono sto je na spovidi cuveno.

J. Banovac, razg. 254. Cudo do onoga vrimena
ne cujeno. A. Kanizlic, utoo. 613. Razgovor od
nauka na prediki cujena. 460. Nova kazujes i

ne cuvena. I. Velikanovic, upu6. 1, 533. — b) aku-
sativum s prijedlogom za : Jeda ste i^jubmira vi-

djeli ali sto culi za li ? D. Zlataric GQt'. Jer je

jurve cue za lupeze i prvje. M. Zoricic, zrc. 3.

Ali za rat kako (junak) cuje, odmah jeca i bo-

luje. V. Dosen 122. Smele bi se (zloce) malo vrime,

da im nije cut za ime. 139. Kako cuje za kakva
kaura. Pjev. crn. 227. Pak sam cuo za svate ca-

reve. Nar. pjes. vuk. 2, 139. Ako za kakav grad
koji ti gospod bog tvoj dade I'a u nemu zives

£ujes gd je govore . . tada iztrazi. D. Danicii^, 5mos.

13, 12. Tri Jovova prijateja cuse za sve zlo koje

ga zadesi. jov. 2, 11. Cusmo za oholost Moava
vrlo ponositoga, za ponos liegov i oholost i obi-

jest negovu. isai. 16, 6. Usavsi (Isus) u kucu
scadijasf da niko ne cuje za n, i ne moze se sa-

kriti, jer cuvSi za li zena sto u liezinoj kceri

bijase duh necisti dode i pade k nogama liego-

vima. Vuk, mar. 7, 24—25. Bozovioa s odgovorom
brza : nit vidjcla nit cula za liiha. Osvet. 4, 42.

Mi jos za ta mir culi nijesmo. Nar. bas. vrc. 108.

Nekakav Turcin cuje za nekakvu bogatu udovicu.
Nar. prip. vrS. 2, 103. Iloga za ovo cuje. 195. —
c) lokahnn s inijedlogom o, ujedno moze hiti iz-

reieno i sto se o kom Hi o iem cuje: Cuvi.§u caru
o krotosti sogo. Stov. kra|. 3. O vidinju evroj-

skoga proroka Daniela cusmo. ^iv. aloks. Starine

3, 245. Sretnija bi mnogo bila, da sam onda mrtva
ostala, kad mi o tebi cut bi sila sve sto sam se

naslusala. I. Gundulid 581. Komu da na svijotu

vo6 vjprujom, o vitezu Korevskomu kad ncvjeru
taku Cujem. 581. — d) genetivom zaiudena : No mo-
gah nikako sam, no opet zazoh i oionih se u pri-

morju s udovicom, pa 6uj srece! nadi i u lie kcer
sirotu bez oca. S. !^ubisa, prip. 31. — genetivom
i prijedlugom od, de: Prosla Ijeta da od tobo

joste cula nije prijazan moja niSta. M. Pelegri-
novid 194. Ti (?es cuti od onoga raja. M. A. Re)-
kovi6, sat. 147 Pomniv cuti od sijaiia budi. I. S.

Rejkovic, kuc. 133. ujedno se izriie i sto se od
koga Hi cega cuje: Da nitkor me ne scijeni vise

neg vidi mene oli cuje sto od mene. N. Rai'iina

35''. Ka nikad p'jase onu druzbu virnu , od
ke ti zgor pisah ca nd lie cuh i znah. P. Hek-
torovic 33. Ah ke glase cuh od tebe, moj ne-

vjemi vjerenice! komu vece i u koga i kad tuzna
da vjerujem, od viteza Korevskoga kad nevjeru
cujem ovu. I. Gundulio 467. Od pravde kad
sto (linac) cuje, na opako prigluhuje. V. Dosen
248 — e) iiz sve receno moze izreceno biti i

od koga , odkle se culo genetivom s prijedlo-

gom od, ab, ex: Sto cuh od liega ovoj govoru.
N. Ranina olb. Od gore tej rajske nd tebe sto

cuju sve ti vjeruju. M. Vetranio 2, 286. Sto cuh
sad od parca ovoga, velmi sam tomu rad. 2, 382.

Druge |epse razloge od moga ces cacka cuti. D.
Palmotic 2, 265. Cuo sam vise puta od tebe i od
pravijeh Turaka da raja ne smije ni jabati uz
svoga agu. Nar. prip. vrc. 2, 173.

—

f) cuti dolazi

u umetnutim reienicama: Sad himlieni ban Hr-
voje, kako cujem s mnogo strana, na nu stavja

misli svoje. B. Palmotic 1, 308 Od toga ce doc.

ko)ena, kako cesto cuh pjevati, slavna cejad i

hrabrena. 2, 125. Plav je kraja ugarskoga, ku po
sina ima svoga, kako cujem, poslat odi. 2, 211.

Jutroska su, k'o cuh , bile izvan dvora. 1, 156.

Vrh brzecijeh koiia ognenijeh odnesena je Biser-

nica, k'o smo culi od Jubeznijeh ne zalosnijeh

dvorkinica. 2, 342. Hvale se lieki, kako cujem ali

malo vjerujem. A. Kacic, razg. 317.

6. poticaiiem osjetnim Hi dusevnim izntitra do-

znavati: osjecati. sentire: a) izriie se sto se cuje

akusativom stvari aa) osjetno: Isus v svojoj plti

i V dusi cujase bolizni. ^Korizm. 87 '1508). Vonu
cujase svak. Zbor. 78. Cu od svita negovijeh li-

jepu vonu. N. Ranina 5711. Ne bih cul venacae od
slave na glavi §. Mencetic 192. Gdi nije cut je-

seni ni zime nikadar. M. Vetranic 1, 96. Ni pje-

Sac ni konik, gdje miris taj cuje, da ne ce sebe

van jak manen ostati. 2, 288. Znas sude caklene,

bantuze ke zovu; vazam jednu stavi na golu put

tvoju, ne ce ju nigdar cut. P. Hektorovi6 14.

§to zedan ni clovik od pitja slasti vik dobro cut

ne more. D. Ranina 20. Sve sto vpce vodu pazi

clovik, sve to vedu zedu cuje. 143. Hajdar rani

Dilaveru lakat lijevi, vidi on tef krv i u obrani

cuje stit tezak, tim se gnijevi. I. Gundulic 539.

Cujem ovdi von od roZic . . dobar si von cul. F.

Vrancic, ziv. 19. Dobar von cujah. 107. Ni jedna
zla vanska ka podnasa ne cuje. B. Glavinic, cvit.

455. Ako bi tko biZao od ubozije za Sto smrde,

ali sam se cuvao od liih za ne cuti jedno malo
niova daha P. Posilovid, nasi. 114. Ne fiu muke
kako pijan. S. Margitic, fala 73. Svi okolu sto-

jc6i cujahu miris. 211. I 6uv vru6inu. 276. Po
jeziku i po grlu slasti 6uje i razlikiije. A. Bacid

462. Isus ove rane no fcu. F. Lastric, test 119.

Ne cujaSo za or Lovrinac vatre? F. Lastric, svet.

131. Je li Marija cula koju bolest poradajud

Isusa ? F. Mati6 36. Kad so prenu zona, fiu oko
sebe mokriuu. J. Banovac, razg. 150. Nije mo-
gu<!-e vatr.i taknut a ne cut je. J. Filipovii, prip.

1, 474. Poccso ju bit, ali bolest udaraca ne 6uje.

3, 267. A popadija kad fu pobr;iUmovu ruku u
liedra. Nar prip. vrf. 1, 116. Cujom duh po pe-

fienki. na lUjeci. Pilepic. subjekat moze biti i

stvar: Kad smokvonicu listi okruze, 6ujo ]pto.

J. Kavaiiin 589. — kao podnositi porforro: Mnogi
(udi ne mogu ni mirisa od vina 6uti, kamo li ga
piti. J. Banovac, razg. 235. Ne mogu ni mirisa
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od vina cuti. A. Baci(5, ist 334. — hb) duSevno,

ahstraktno: Dusa jo ma ratla cuti rajsko slasti.

M. Marulio. 228 Mri za lie lipotu dokoli cuti

moz duh u tvom zivotu. §. MencBlic 18. Ze]u
tebi zivot i Ijejjos, dokoli u sebi cuju nioc i krje-

pos. 177. Toli oliolo nosaSe svoj obraz, da tko
bi okolo. Juveni in poraz. 207. Ovo za lados pa-

met mi sva bijcsni, toliku cu rados cijec tvoje

juvezni. 234. Gdi me celiva, mi'iah moja da mla-

dos u medu sva pliva, toliku cuh slados, toliku

cub milos, er kazat ne znaju. 205 Eadovah ja

tvoju zapovid obsluzit, nu muku cuh dvoju s to-

bom se razdruzit. 310. Cin' da nas smrtna noc
obujmi pri tegaj, u liem tej zalosti neka ne cu-

jemo. 362. Tolikuj rado.-st cujase. Zbor. 74. Ni
muke ni truda ni cuti ni cuje. M. Vetranic 1, 175

Eecimo po jednu, za vrime niinuti, bugarscinu

srednu. i za trud ne 6uti. P. Hektorovic 17. Dub
je ovo, s koga voce kad skrjseuo tko blagiije,

lieki zivot drusi cuje, kojijem zivjct u vijek moce.

N. Najeskovic 152. Put po kome bude hoditi,

truda cut nikadare ne bude. N. Diuiitrovic 41.

Ako ti Jubavi ne cujes, ka se rijet mozo uzrok

sam pravi od debar svih na svijet, da koju drugu
stvar mocos cut' i kadar? F. Lukarevii 8. Sinak

tvoj ne ce nikako cut' iskre jubavi 27. Snage
ne cujah u bitju prem momu. 36. Srce u noj da

je culo u sebi najsladi celov nioj. 37. Dubravko
mili moj, ti s' [ubav sva moja, ali ju ne cuje jos

mlados, jaoh, tvoja. 45. Neizmjernu rados cujah.

46. Ti cujes u srcu jedan duh smilena. 70. Ako
si i kada cula ti ogan ne, ki cujem ja sada, po-

mozi za milos jadovne tuge me. 103. Tko ni ju-

bio ne zna sto je Jnbav, sto cu rit od mene, u
srcu ka ilekad tej strile ognene ne cujah kako
sad. M. Drzie 80. Kada cujes susu i mlakos. 349.

A nebog tuzan ja nikako ne cuju u meni ve-

se)a. D. Eaiiina 3. Oni ki putuju po svitu svi

velicak u sebi vaj cuju. 17. Sto vece nevoje pate

ki putuju, pokoja to boje na domu slas cuju

20. Ter cuju u meni sad rados ja ve|u. 90. Tko
vele o smrti svo misli na svit saj, ne uziva zi-

vota ni cuje ni kusa. 93. Tisucu smrti u srcu

mem cujem 94. I ciste djevice kad god taj cuju

plain. 116. Vazda taj zled cuje ki^. . 25. Ako cuju

u sebi kad god takova ganutja. S Budinic, ispr.

45. Kada cujes u molitvi koju pozudu. I. Drzic,

gond. 28. Ku rados izbranu, ku cemo cuti slas,

oruzje na stranu kad stavi svaki nas. I. Gundu-
lic 14. Ako moja svijes iste ga (vez) odrjesit, muku,
trud i boles cujem, jaoh, za umrit. 22. !^ubmire,

komu je sudeno tuziti, ne pozna ni cuje radosti

na sviti. 131. Neka mi (vila) vjeruje da u ogiiu

gorim vas, u tebi kad cuje istoga ogiia vlas. 133.

Da sred srca, ne scijen', tvoga ti bi cuo ze)e od
boja, da od kojena krajevskoga nije kaduna majka
tvoja. 305. Nu su Turci izceznuli, sjeverne im
zvijezde prijete, er pogubu nih su culi, kad na
carstvo stane dijete. 421. Koje radosti u duSi

cujase! A. Gucetic, roz. mar. 146. Koji ne cuse

u ovi sveti dan neke osobite slatkosti i raz^'O-

vora dubovnoga. M. Divkovic, bes. 80. Vece puta
fiuju neko unutrne veseje i slatkost duhovnu.
406. Kad celunu tebo krunu cuje sladost moja
mladost. M. Gazarovic 101. Da mozes u tebi cuti

i ocutiti sedani bolesti. M. Angel 17. Put ce biti

sjedinena drage duse slast cujuci. I. Ivanisevii,

kit. 79. ]^ub}enoga plamika Kiipido ga cini cuti.

J. Armolusic 19. Cuti mirisane prislatko Jubavi.

P. Radovcie, nac. 328. Gospoda evil u srcu gresnu
cuju. D. Palmotic, dubr. 1, 82. Ufiini da ja cuti

budem miris tvojije razlikije mirisaiia. P. Posi-

lovic, nasi. 76. Marija, koja sedam priogtrije bo-
lesti u srcu tvomu 6ula si. 182. I ostali griSniei

cuti 6e priveliku smutnu srca svoga. P. Posilovic,

cvijet 46. S koga (kruha) u srcu kripost cuje.

A. Vita}i6, ist.,351. Kada cuje isti nasladeiie. P.

Macukat 60. -Cuje u sebi smutnu. J. Banovac,

pred. 8. Vec ne iuje ujidaiie duse. 8. Vazda cuje

u du§i uzgane od Jubavi. 65. Ako koju zalost u
srcu cujes. J. Banovac, razg. 69. Oni koji ovo

ime zazivaju u najveci muka slatkost cuju. 68.

Ko 6e cut u sebi kripost kriza svetoga. J. Fili-

povie, prip. 1, 21. Dusa Isusova u ovih mislili

nista ne trpi, ni kakvu muku ne cuje. 1, 105.

Kada cujete koju gorcinu , ovde troite. 1, 115.

Cujase u dusi veliko pokripjene i korist duhovnu.

M Zoricic, osm. 100 Iznuira cuje nika ganutja

za dilovati dobro. 150. Koju (bolestj cujase od

opacine grijeha. J. Matovic 498. Da pokornik ni

po sto ne cuje u sebi take bolesti. M. Dobretid

182. Tko cuje u sebi grizudusje. 1. J. Lucid, razg.

136 Ne cuju sirom istvo, ne osjedaju bolest. B.

Leakovic 133 Ko god cuje srce_ u prsiina. P
Petrovid, vijen. 25. — opcenito: Cini da ne cuje

liva, ca cini desna. Narucn. 96b. Stvar se mo£e

blize oznaciti participom: Jesu li uze ovoj, kim
cuje svaki vas savezan zivot svoj ? F. Lukarevic

69. Srce uzgano u sebi cujah. P. Zoranic 2. —
b) ne izrice se sto se cuje ili ti osjeca: Po kojoj

(dusi) covjek zive, cuje, gibje se i razumije. A.

Badid 463. ne izrice se sto se cuje, ali se iz svega

sto se kazuje maze razabrati sto se misli: Ako
zub hoces taj sad ti du izeti da ne d' out'. N.

Najeskovid 186. Eijeti ne de kako cuje : jedno u
srcu je, drugo u usti. J Kavanin 31. Ter se ne

mice, ni cuje, kad je ribari ufate. J. Banovac,

pred. 10.

7. kao cuvati, mariti za sto, paziti na sto, ali

rijetko, oustodire. s akusativom: Nut vraga, ne

de da svoj posao cuju. M. Drzid 316. s genetivom:

Za to uresa cuj i ruha, da t' ne poju u zahvari.

M. Pelegrinovid 179. u imperativu je koliko cu-

vaj se, budi na oprezu, cave, ali na n je u vijek

privezana renenica rijccju da (ne): Onda kad ju

vidis, _rumena rozice, cuj da ne ublidis. D. Drzic

373. Cuj da vas ne jame ovde napas nika. M.
Vetranid 1, 183. Is:om cuj da ti se ne zgodi je-

dan dan, jak nemu zgodi se. D. Eanina 64. Ve-

lika skupos taj cuj da plam Juyeni ne bi vas na

svit saj sgasnula u meni. 26. Cuj da ne budes

Sala djavolom F. Vraucic, ziv. 59.

8. na recenicu u kojoj je cuti ii kojem god
snaeenu maze biti i druga privezana. a) rijecju

da, i nam se cijelom pokazuje sadrzaj onoga sto

se cuje: aa) prema 2: Vijem da je jelen plah i

bijesno se plasi , od lava nu ga strah u gori

utazi; ter lava kad cuje da gorom prohodi, u
krovu tuguje cijem ga slobodi. M. Vetranid 1, 37.

Jo5 nije cuti ni za ^eju da u projetje Slavic poje.

1, 14. Eto cut' ni hvoje, ni Slavic gorome pje-

sanoe da poje. F. Lukarevid 5. Elija cujase da

mu bog priti. J. Banovac, razg. 12. Pocne pje-

vati da je cuju da je pred kucom. Nar. pjes. vuk.

1, 128. Pak je mene zapretila vila: ako mene
cuje da popevam, ode mene ona ustreliti. 2, 215.

Ko prvi put cuje kukavicu da kuka, ako je prije

sunca, vaja tri puta da rece: za mojim zlotvo-

rom. Vuk, 2iv. 224. Dode pred kudu Mrkoiiida,

kad li je pusta zatvorena. Ne cuje ni da pas

laje ni da kokot poje, a ved jo toboz razdanilo.

S. ^ubisa
,

prip. 59. Vo cue kravu da ^zamumi.

Nar. has. vro. 102. — bb) prema 5.: Culi smo
da su neki tamo ubjeni (,ubeni'). Spom. sr. 43.

Kako cuh da pode gospoja na zelen, po slijcdu

gospoje otidoh jak jelen. S. Mendetid 244. Hode

nis funestru skocit, kako je dula da ju jo otac

vjerio za Zlatoga Kuma. M Drzid 228. Po istinu
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cuh glasu da se (KorevsTci) xikopan ziv nahodi

u dubokom mrklu jazu. I. Gundulic 591. Cujem
da si na liu stavio ti misli. D. Palmotic ), S27.

Cuh da svoje drage cica mladalina od juncica

Jove slitu na se stavi. 2, 27. Nikad nije cuveno

da bi se to dogodilo. A. Kanizlic, kam. 229.

Cujes da je umrla ona gospoda. B. Cuoeri 66.

Ako ko Juje da jedan crkovnak pribiva i opci

(s) zenama, ne dizi ga cista. Besjede kr. 271. Ja
sam CUD da si tankopreja. Nar. pjes. vuk. 1, 166.

Bak smo culi da se ozenio. 1, 481. Pa sad cnjem
da se preudala. 2, 173. Cujuci da me neko ob-

tuzio. Pravdonosa 1852, 9. Cujem da u Misiru
ima zita. D. Danicic, 1 mos. 42, 2. Cuse da ce

on onde objedovati. 1 mos. 43, 25. Nijesi li cuo
da ko nozem sijece od noza i gine? S. ^lubisa,

prip 226. u recenici u kojoj je cuti moze sve ono
biti sto se najirijed kazalo otJcle, o kom, za koga
se sto culo: Ne vim od kuda cuh nada^mnom
da sta taj druzba prihuda. D. Drzic 405. Cuh od
tebe da si razuman. F. Glavinid, cvit. 53. Od
mnogih slisah i cuh da s' nemodan , nezrlrav i

gluh. M. Pelegriiiovic 198. Cuo sam od otaca

mojijeh da ti govoreci na krizu: zedam, hotio

si zlamenovati zedu od pravde. P. Posilovid 146.

Kad od stari cuje judi da je nigda kripost evala.

V. Dosen 164. Kad od drugi samo cujes Aleksan-
dar da je bio. 256. Ja sam cula bas od jedne
zene da je nasa Ivka isprosena. M. A. Ro}kovic,

sat, .52. Za tebe cujem da umijes kazivati sve.

D. Danicic, 1 mos. 41, 15. Jer ste culi moje ziv-

}ene nekad u jevrejstvu, da sam odvise gonio
crkvu. Vuk, gal. 1, 13. Cuces od mnogih Judi, da
rakija daje kuraz. M. D. Milicevic, zim. vec. 60.

— cc) prema 6. : Do duse do moje cuh da me
ukobi. D. Drzic 403. Tko li grst usadi u grlu

da cuje sto je slatko da sladi a gorko da pjuje.

M. Vetranic 1, 358. Ter mu (oslii) svu protri put
kuda je izraiien dokoli budes cut da je sasma
ozdrav}en. 2, 170. Cuje da mu se uzeze krv od
srgbe. S. Matijevic 12. Cuh da usne moje taco

plamen svijetao. J. Kavaiiin 466. Otide (misnik)

obudi se , kad pooe naglavnik mecati , cuje da
mu se ne dade. J. Banovac, razg. 63. — b) ri-

jecju gdje, te se cijelom izrekom pokasuje radna
Hi stai'ie u kojem se neposredno iiije Hi ti osjeca:

aa) prema 2. : Ako cuje listje od duba gdje nim
vjetar krece. Zbor. 6^. Za sto je bojezan na smrti
kufa out gdi poje u pjesan. M. Vetranii 1, 3.

Kufa tuj cuje gdi s velom bojezni na smrt kli-

kuje. 1, 4. Cujes li gdje veci tijij oviiic? 2, 309.

Cuju gdje grace vran. 2, 318. Cula sam tihoga
slavica u jelju gdi poje. 2, 260. K tomu psi straz-

nici cujes li gdi laju? 2, 292. Kroz sanak cujah
toj gdje mo tac budjase. 2, 16jf). Cujem ju (villi)

gdi poje. N. Najeskovid 206. Cujah ja nocas gdi

jedan nih (pastira) svii'i. 205. Da fiujes tvoj sluga
gdi cvili od jada i tuga. 46. Veie ne bi Cut sla-

vica gdi poje. M. Drzic 432. Za kojime ogaii go-

ru6 vrie plame stisnut tmasta sred oblaka, iz

kojega sjeni grube 6uh gdi buka mukla izlazi.

I. Gundulii 81. Za gotovo svaka Srpkina kojoj

jo brat umro i dana-s oplafo kad cuje kukavicu
gdje kuka. Vuk, ziv. 224. Otisli su odavle, jcr

6uh gdje rekose: hajdmo u Dataim. D. Danicic,

1 mos. 37, 1 7. I tako 6u sav Izrail gdje rekojse

:

pobi Saul .stra/.u filistejsku. 1 -sam. 13, 4. Cuo
sam ga gdje huli na Mojsija i na boga. Vuk,
djcl. ap. 6, 11. (!!uo ^sam gdje Judi govoro. S.

^ubisa, prip. 192. Cuju kaludpri gdje so ori

zvonik. 77. Kad izado na ulicu cu do neko za
Aim pristajo. Nar. prip. vr<5. 2, 112. Posia ne-

vjesta u drva pa kad se vradala ku6i , fujo

ispred obora do joj dijolo u kolijevci place. 2, 116.

— Vh) prema 3 : Krunica povita , nu me ^cuj

gdi tuzu. S. Mencetic 153. — cc) prema 5: Cuh
gdi se spovida da lijepim kosami Davida Ber-
sabe zamami. S. Mencetic 28. Ovu ja od Judi
cuju ric svaki cas gdi vele tko trudi za trudom
ceka las. 142. Mozemo svaki hip cut Judi gdi
vele da gorci ni nalip ner jubav. 303. Ja sam
cuo de govore Judi: . . Nar. pjes. vuk. 3, 273. Jesil'

cuo de^pricaju Judi de j' Milosa kobila rodila?

2, 239. Cuo sam od starijih Judi de pripovijedaju.

Nar. prip. vrc. 2, 133. — dd) prema 6: Strjelo-

vite r imas oci, (gospn), cuh gdi me iz nih zrak
srdasce grozno rani. S. Bobajevic 205. Jedva sto

pozrjeh obraz taj gizdavi, u srcu vas umrijeh, i

njeki ognen plam cuh gdi me obide. F. Lukare-
vic 33. — c) ovisna recenica najcesce upitna aa)
prema 2. : Pa se uboja da je ne cuju kako pjeva.

Nar. prip. vrc. 2, 75. — 66) prema 5. : Culi smo
kako naSemt trtgovcemt jestt dana zabava. Sporn.

sr. 9. Na rici himbene ne moj se ganuti: kako
su vuhlene od mnozih moz cuti. M. Marulic 138.

Mnim, krajice, cula da si kako Akile sva ustavi

drijeva (naves). M. Vetranic 2, 407. Gospoja od
tebe cut zeli ki je taj dobar glas. 2, 326. Dijete

ovo zaklah ja: jesam li s razlogom svitlost ce

cut tvoja. 2, 481. Kamenje jos zivo ja zovem da
cuje koli bojezjivo moj zivot tuguje. 1, 42. Jeste

li, pastijeri, culi vi kako nas od strasne tej zvi-

jeri danaska sjobodi Dubravko nas odi? F. Lu-
karevic 116. CuvSi Jakov kako braca bihu uci-

nila Josifu. M. Divkovic, bes. 4. Ne znam cu li

i kada koliko je prevelika boles ka mi srce jada
s robstva draga vjercnika. I. Gundulic_ 349. Cu-
ces cija rijec i sabja vise smije. 528. Cuo si k'o

bojnica moja mila zivot mi je sahranila. D. Pal-

motid 2, 190. Nijeste culi kako je danas uoinen
mir? Nar. bas. vrc. 108, — cc) prema 6,: Cuti

mozemo je li u nami dull sveti, J. Mato^'ic 82.

— d) neovisna recenica, prema 2.: Cuju, grace
vran, ne moze dobro bit. M, Drzic 468. — prema
5. : Svakojzi nemoci clovika nezdrava more, cnh,

pomoci kami rio i trava. S. Mencetic 303. Cuo
sam, komu nezic udi, lijek je koji velmi prudi,

nzet s mjerom stvari ove, M. Pelegrinovi6 199.

Vaja da si od starijeh cuo: za hajdukom u goru
ne idi. Nar. pjes. vuk. 3, 187. Jer sam cula: zeni

mi se dragi. 1, 384, Al cujete (praes. mjesto fii-

tura), moja deco draga: ko so godi na Todora
fall, sramotno je svaki so vradao. 2, 494, Mi smo
culi od starih cetnika: kada konic zopce zobat

ne ce, on so nada dobru dailuku. 4, 28. — e) mje-

sto druge recenice dolazi infinitiv, a i nekaki
ace. cum inf. : aa) prema 2 : Meni vec ni s dru-

Xicami uzivati lipo Scti'ie, slatke pjesni, u kih od
svud pripijevati cujahomo nasu mladost. M. Ve-
tranic 2, 467. Kako da cuju gorom rog trubiti.

F. Lukarevid 40. Du5a mi se vrati kad to cuh
govorit. M DrH6 246. Ako vilo izidu, poznaces;

ako li ih cujes zacinat, strah te 6e bit, a u ovo
ih doba cujem pjeti. M. Drzii 135. Cujem starca

o tezoru vacelat. 222. Cujem naSiJem jczikom
govorit 257. Kad te cujem govorit, sve mi tuge

od srca otidu. 405. Cuj (ma Bumenko) slavice

pjevat'. I. Gundulic 353. On 6uje ornice na plu-

govih i kolesa pod koli skripati. B. Cucori 173.

Ja ga naski jirozivati ne ^uh I. S. Rejkovic, ku6.

134. Tko vrtoglav no postano vaJa da mu na um
pane, kad klapicat drugog iuje, da mu lako ne
viruje. V. DoSen 132. — bh) prema 5.: No cuh
ja ri6 drugu lie lipos govorit S. Mencetid 255.

Govorit' &uju toj da so je ]|jubica vjorila. F. Lu-
karevid 13. Prohodeci Skendoriju cuh ro6' muza
gospodita . . M. Pelegrinovic 172. Sto k\\ ino jur

ve6 riti nor ako mu kratko reda no das, da ga
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6' vele ureda cut preCudnom siiirti umriti. A.

Cubranovic 156. ^jubdrag cuvsi kderou grabit

milu, uhiti se za sjedine. I. Gundulic 3U1. Zgodi
SB cudesua stvar do danas ku reoi ja ne fiuli ni-

kadar. D. Eanina 23. Ne zuas li, nijps' li 6ul kad
godi gdi rlti er Jubav slipa se piso. 123. Cuo si

tnoie biti pripovijodat ime mqje. 319. Koga vi od
mene custe pjet krepnsti. £). Palmotic 1, 08. Po
jezicijeh svijch od jiidi tu cuh karat djola plalia

zadojena u zloj cudi nevjernoga Vucistiaba. D
Palmotic 2, 176. Djevojcicp stvar ne mogu drazu
cuti, nego mlada vjereiiika kada cuju sponienuti.

2, 189. kad spomeuut ciije liega. 2, 190 Ovo bi

suvisno sloboduo bilo govoreiie da ne recem brez-

obrazno, da bi ne _cuo s. Ivana ovo potvrditi F.

Lastric, ned 227. Cuvsi poglavari vratara zapovi-

dati se da . . F. Lastric, test. 229. Zar ti nisi cula

po odavna pripovidat od ouog gavrana? M. A.

Eejkovic, sat. 61. Kad cu junak majku spomi-

nati, privai'i se. Nar. pjes vuk. 3, 551. Ima li

mnogo kamei'ia u Heicegovini, kao sto sam cuo

govoriti ? Nar. prip. vrc. 2, 70. Zar nijesi od oca

cuo o ineni pripovijedati ? Nar. bas. vrc. 23. E
sam cula od pametnih judi govoriti da bog silu

brzo salomi -;3. — cc) prema 6.: Njeki sladak

cuh, koji joj iz usti s mirisom izit cuh, vi-ati mi
nm i svijes. F. Lukarevic 37. Od smrtnijeh mo-
jijeh muka cuh se stogod oblahcati. I. Kanavelii,

iv. 450. Iz daleka cuje smrditi usta niova ricma.

F. Lastric. test. 332. — /) mjesto ovisne recenice

dolazi Jcasto particip: Gospa sinka cuvsi tako

govoreci rece: sinko moj, na to t' ne znam reci.

M. Marulic 179. Koli krat mene smrt culi ste

zovuci S. Meucetic 105. I tuj se cu(d)jase svaki

stvor zivuoi gdje cujase andelo pojuci. M. Ve-
tranic 1, 304. Jos vara bih rad svime vrh toga

kazati ca sam cul govore razumnu glavu ja. P
Hektorovic 16 Kraj Priamo_ cuvsi govoreci jed-

noga filozofa. Arkiv 9, 73. Ca cujase Benedikta
cineci (Mavro). F. Glavinic, cvit. 12.

9. sa so

a. pasivno aa) Icaie se tko Hi sto se cuje no-
niinalivom Hi u nijecnoj recenici genetivom aaa)
prema 2. a to je glas koji ko Hi sto kakvim god
nacinom pusta a) cefade : Svati na sve grlo pod-
vikuju da se k treoem selu cuju. V. Dosen 155.

Ne cuje ga se kad stupa. Posl. danic. 70. I u
dvoru nikog se ne cuje. Nar. pjes. juk. 330. Misli

junak da se ga ne cuje. Nar. pjes ist. 1, 32. iza

recenice u kojoj je cuti se dolazi infin.: Ah koli

krat cuh se riti ja uzdisuc : visrii boze! I. Gun-
dulic 258. Dosta si se plakat cula. 349. Koje
molbe uzmnozite Kalkant prorok glasoviti, koje
rijeci zlamenite cu se s visiiijem govoriti ! £).

Palmotic 1, 120. Krstjani malo da ne svaki dan
cuju se zlo govoriti za iskriiim. J. Banovac, razg.

115. Svaki dan se cuju reci: mlado doba nosi

sobom razpusi-ene. B. Cuceri 64. mjesto infin.

privezana je druga recenica rijeeju gdje: Cuju
se one slugc i sluzbenice gdi se kunu krivo. J.

Banovac, razg. 27. — ji) zivotina: Zavede ih

Lazar u planine od svijeta kud ga vidjet no 6e,

kud s' no cuje vaske ni kokota. Nar. pjes. vuk.

4, 303. s injlnitivom : Mjedni pjet' slavici cujahu
se. L Dordi6, uzd. 60. — y) kakva god stvar.

glas: I pijevce po soli gdi se liUi glas cuje. M.
Vetranic 2, 292. Gdje so andelski cuje glas po-

juci u pjesni. 2, 293. Koji se ovo u dubravi glas

romonom mednijem cuje? D. Palmotic 1, 139.

Vice a glas se ne 5uje. J. Eajic, pou6. 1, b9. Po
tom se braca nihova razgovarahu s I'lim, i 6u se

glas u kuci. E). Danicii, 1 mos. 45, 16. I vikace

Esevon i Eleala, do Jase 6u6e im se glas. isai.

15, 4. — buku : Na ovo me spravlaiie viSe mor-

skijoh fiu se vala buka, romon, i lupano bubaii,

trubal i vesala. D. Palmotii 1, 90. U jednomu
gradiiu u Fiandri velika se buka ob noc cujase.

J. Banovac, razg. 35. — jeka : Opalise zelene lu-

bardo, jeco brda i priniorje ravno, do Novoga i

do Dubrovnika cujase se jeka prevelika. Nar.
pjes. vuk. 5, 303. To se jeka na daleko cuje. 4, 291.
— tresica: Kod Solima pokraj puta jos vidi se

taj palaca, gdje se slisa buka kruta od jaukana
i od [daca, a a noj se ne stanuje, cudna bo se

treska cuje. J. Kavaiiin 29. — romon: Koji romon
i pjevaiie od mene se ovdi cuje? D. IPalraotid

1, 139. — zvokut: Oruzni taj zvokot neka se ne
cuje. M. Vetranic 1, 87. — zamor: Izjezi tuj do
vrat, zamor se jur fiuje. M. Vetranid 2, 333. —
zuber : Tih zuber vodeni se fiujase. M. Vetranic

2, 114. — cuh: Najmani vjetra cuh se tuj ne
cuje. M. Vetranic 2, 266. — vapaj, vikane: Gdi
se cuju strasna yikaiia i tuzne kletve. P. Posi-
lovic, cvijet 88. Cujase se vapaj od ijada andela.

F. Lastri6, test. 226. — plac: Plac se cuje strana
od svih. M. Vetrani6 2, 468. U ona vrimena ne
cujase se drugo nego plac. A. Kacic, korab. 325
U sve ono vrime ne cujase se medu liima drugo
nego Ziilost, plac i tugovaiie. F. Lastric, ned. 411.
— kletva, proklinane, psost, psorka: Prije nego
li se krv prolije, cuje se prokliiianje. Zbor. 23.

Ovo su psosti svetogrdne, koje se svaki dan cuju

u krscanluku. J. Banovac, prip. 61. Cuju se iz

nova po putijeh kletve i psovke. V. Dosen 255.
— pjesma: Po dubravi se cuju pjesance. M Ve-
tranid 2, 271. Rajske se pjesance cujahu 2. 109.

Cujau se tada pisme. F. Lastrid, test. 226.

—

bubaii: Misli da se bub^m cuje V. Dosen 122. —
svirale: Nit se cuju bubiii ni svirale. Nar. pjes.

vuk. 2 575. — sa subjektom u genetivu mjesto

ace: Uzdi prva (puska), druga istog oasa, a tredoj

se odli cude glasa. Osvet. 4, 43. — opcenito rijeeju

ovo, kojom se pokaztije na ono sto se cuje: Koja
se z daloce iz glasa nasmija: avoj me, rekoh ja,

boga dil po lako, er se cut' ovo tja mogase da-

leko. S. Mencetic 206. — kasto slijedi infinitiii:

Pace zraaj se ovijem putom u orlovo giiijezdo

umjesti, i pred bojnom sab|om Jutom prsten pirni

cu se u}esti. I. Gundulid 306. — kaUo slijedi

particip : Kada no se 6u s nebesa glas govoredi : .

.

F. Lastrid, test. 60. — kasto je privezana druga
recenica rijeeju gdje: Kad se gdje staju, cuje se

dva mi)a gdje se tuj mlaskaju celivom. M. Ve-

tranid 2, 330. — bbb) irrema 3.: Poslusajte do-

godaj dostojan cuti se. F. Lastric, ned. 259. Za
korisne lieke istine pripovijestim hitrijem i pri-

cicam navesti nam dobrovolnije da se cuju i tako

u pamet da bo}e ujezu. B. Cuceri 177. Da se duje

misa svaki dan. I. Drzic, gond. 12. — ccc) prema
4. : De se stariji ne cuju, tu bog ne pomaze. Nar.

posl. vuk. 78. i Pravdonosa 1852, 14. Da sam se

ja cuo, kojega cesto pitate a rijetko slusate, ne
bi slali vojsku. S. ^jubisa, prip. 239. — ddd)

prema 5. a, aaa : Ko de moju silu predobiti ? sve

du junake ogiiem popaliti, da se i ja na daleko

cujem. Nar. pjes. vuk. 4, 79. s dodanim adjekti-

vom pohlize oznake radi: Ini u Daniji_ velmi

slavni ki se cuju: Kanut, Samo ... J. Kavaiiin 260.

— prema 5. a, bb. : I takove dari naravi se cuju, da

so niudri i stari nimi zaslipjuju. P. Hoktorovid 40.

To se cudo i do cara culo. A. Kadid, razg. 120.

Cula ti se vala cak do Carigrada. Nar. pjes. vuk.

1, 99. — prema 5. b. Od nih ^sada mude, za nih

se ne cuje. M. Marulid 112. Sta so cuje za nas

u selu? M. D. Milidevid, zim. ved. 221. — eee)

prema 6. : Tako se duje brjeme od vrucine. M.

Orbin, zro. 161. Cuju se smradi i gorkosti noiz-

recene. P. Posiiovic, cvijet 88. Kad svi jodnako
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vonaju, jednoga se smrad ne cuje, ubi omnes
sordent, imius foetor minime sentitur. J. Filipo-

vi6, prip. 1, 47. Kako se koja bolest u tilu cuje,

likarije i likari istu se. 3, 140. Ovo se cuje jedan

miris ru^ica. 3, 237. Sumpora se dah cujase. I.

Zanotti, en. 46. Culo se jest slozno izdisane mi-

risa. I. J. Lucie, izk. 25. Kapja vina u vele vode

ne cuje se. Poslov. danic. 45. Trista stapa po

tudem hrbatu ne cuju se. Nar. posl. vuk. 320.

Krv ni jauk nista ne pomaga, dok se ziva u nem
Cuje snaga. Osvet. 4, 12. — h) ne izrice se sto

se cuje. aa) prema 2. : Klikosmo placne u glase

da se cuje do nebesa. M. Vetranio 1, 240. Ona
vice, fak se u mlin cuje. M. A. Re)kovi6, sat. 58.

Slovinska gospoda kako cvile do neba se cuje.

A. Kacic, razg. 28. De se cuje, nek se kupi. Nar.

posl. vuk 77. Pisti Eosa, daleko se cuje. Nar.

pjes. vuk. 2, 241. Kad uzdise, do boga se cuje.

1, 272. 6uk 6e cuknut, cut' se i u selo. Osvet.

4, 5. — bb) prema 5. : Kako od nas po svetu cue

88. ^iv. aleks. Starine 3, 318. Ter se tamo u nas

fiuje da s prijazni svak vas ctuje. M. Vetranic

1, 231. U nas gleda c'jela Gora Crna, a cut ce

se i po sv'jetu b'jelu. Osvet. 3, 116. Pasa rastr'je

za Stan cadorove, BoSiiakom se ne cu ni za glase.

4, 50 — cc) prema 6. b. : Maiie se cue kad se i

6esto strize neg jednom odere. Poslov. danic. 59.

b. refleksivno

a) prema 2.: Za to crkva sveta 6ini se outi

vece puta na danasni dan s ricma okrunenoga
proroka. J. Banovac, razg. 165. — b) prema 6.:

a) s adjektivom Hi participom kojim se smisao
opredje^uje u nominativu : Vsaki dan se cuju po-

lahcani od onih muk. Korizm. Id^ (1508). U
ovomu se (ja dusa) kriva cuju. M. Marulic 319.

Nu uhitite me, to vam svidokujem, svi okrivite

me, kriv vam se ne cujem. 183. Grizda se lipotom

jaki no snagom lav i covik zivotom , kada se

cuje zdrav. S. Mencetic 75. Za krivca se daje,

vaj ! tko se prav cuje. M Vetranio 1, 111. Za toj

se kriv cuju. 1, 394. Ni u cem kriv tebi se ne
cujem. 2, 77. Ja ni kriv ni duzan nistor se ne
cujah. 2, 115. Sto mu se kriv cuju, da mu toj

povratim. 2, 243. Sto sam se drzan euo. 2, 243.

Veomi se od toga drzani cujemo. 2, 423. Nu .se

do smrti cub izraiien. F. Lukarevi6 37. Prem da
se slab cuju, odlucih za tri dni da kud god pu-
tuju. P. Hektorovic 4. Da te jedno krat daj jos

budem pohodit s dostojnim poklonom, i s har-

nostju onom kom se duzan cuju. 68. Jedva pu-
tuju, ne mogu hoditi, tegotna se cuju, brze cu
roditi. M. Drzic 420. To li je prekinut taj uzal

juveni, kako ovo cuju se svezan u meni? D. Ra-
liina 118. Cuju6 se oslobojen. P. Zorauic 66. Svak
zeli ukazat, koliko vam se drzan cuje. D. Zlata-

ri6 36. Stvari u nas te nije kom vojan moze se

6ut'. I. Gundulic 129. Ako se cuje tko i krepak
na dobra djela. M. Divkovi6, bes. 465. Ako se

6uje5 veoma dr£an ovomu gospodinu. I. Drzii,

gond. 353. Kad se cuju raneni. P Radovfiic, nao.

35. Sto tko drzan fiujase se. D. Palmotii, christ

3, 39. Tegotna se ona fujo. 10, 109. Jeda brojem
mi jednaci nijesmo bludnim Trojanima ali sna-
gom, ter se jaci ne cujemo rvat s nima. D. Pal-
motid 2, 135. Vesela se ve6ma cujem, sto sam
tebe stekla sada, neg da vas svijet posjcdujem.

2, 274. I ja drian ti «e vas vijok 6ujem da te

dvorim. 2, 287. Kada se 6uje5 ili u tijelu ne-

modna ili u kojoj potrobi . . V. Andriasi, put. 63.

Ako se Cuju oskvrneni od griha smrtnoga. M.
Bijankovid 25. 6uju6i se puno suazan. A. Kaci6,
korab. 139. Jedan mormoraju6i tri duSo ubija

:

Bvoju . . ubija onoga za kim mormora za Sto se

ialosti i zlo govori 6uju6i se pogrdon. J. Bano-

vac, razg. 119. Kad no se covik cuje studen u
dusi. M. Zoricic, osm. 138. — u genetivu mjesto

nominativa radi negacije : Ako on sam sebe
ponizna ne cuje. A. Georgiceo , nasi. 2. — ft)

lokalom s 2'i'ijidlogom u : Zena ka se cujase

V gribu. Mirakuli 133. Po drumu pravomu neka
svi putuju u grijehu tamnomu koji se sad cuju.

M. Vetranic 1, 441. Kad no se Sovjek cuje u
komu grijehu. M. Divkovid, nauk 281. Grisnik
cujuci se u grihu od svasta se plasi J. Fili-

povic, prip. 1, 174. Kad se covik ni u jednomu
grihu smrtnomu ne cuje. 1, 242. U grihu se smrt-
nomu ne cujem. 1, 299. Koji se u grihu cujeS.

3, 138. — y) adverbom, osobito: dobro se cuti

valetudine bona uti, zlo se cuti, minus valere

:

Pride nika, ja me budit, rib : sestrice, cuju, cuju,

da ovo ti se nic zlo cuju. M. Marulic 265. Zlo

se cujem, trijeba mi je otit u lijecnika. M. Drzic

386. Koji su zdravi, ne imaju potribu od likara,

nego koji se zlo cuju. I. Bandulavid 213. Kad se

tko zlo cuje tilesno, od potriba mu je zovnuti

misnika. I. Ancid, ogl. 71. Joste se cuje dobro.

P. Posilovid, nasi. 2. A bolni se dobro cuju P.

Knezevid, ziv. 22. Malo se dobro cuje, buduci

da je bolesna. N. Palikuca 45. Moze vazda redi

da se zlo cuje u sebi. M. Dobretic 144. Medu to

se dogodi biskupu da se ne cuje dobro. 299.

Ovi se imadu poslati na s. oficije, za sto se cuju

zlo u viri. 227. rede dolaze drugi adverbi kao

:

tako, kako: Tako se cujem da mi se cini kako
da bih vas ponovjen. P. Vrancid, ziv. 19. Kako
se oujes sad? F. Lukarevid 153. Pita me kako
se cujem. I. J. Lucid, izk. 22. — S) infinitivom:

U plam velik cuju se goriti. D. Eaiiina 6. Cub
se slatko zadrijemati. I. Kanavelid, iv. 578. i

s nekakim ace. cum infin. : Cujes li se cinit ovoj ?

M. Gazarovid 87. — i) na reeenicu u kojoj je

cuti se privezana je druga rijecju da: Ticio cu-

judi se da je bolestan. M. Dobretid 88. Koliko

se cuje da je sagrijesio. S. Margitid, isp. 11. —
c) prema 7.: aa) s genetivom: Cuj se laznih cudi:

laza zlo navija. M Marulid 92. U dobrosridnu
stvar protivscine se cuj, tranquillis rebus semper
adversa timeto. 146. Cuj se prihijena dlovika i

dobrom. 146. Nim dvori i vuhuj, nu, slavna go-

spoje, samo se sebe cuj u blatu tuj stoje. M. Ve-

tranid 1, 51. Vaj, dragi Klisani, ali vi ne znate

sto su zli krstjani, a u liih se uzdate! cujte se

svakoga. 1, 56. Cuj ga se koko moz kad bude
smijati. P. Hektorovic 42. — bb) genetivom i

prijedlogom od: Nu se duj od kuka. N. Najesko-

vid 189. Cujte se od ze\o juvone. D. Ranina 103.

— cc) na reeenicu u kojoj je cuti se privezana

je druga rijecju da: Cuj se mocno togaj sada, da
te ne ponese djaval tada. M. Marulid 310. Ne
reci: sad sam zJrav, smrti se ne bojim, mlad
jaki no lav moj zivot dug brojim ; da se ne pri-

varas, cuj so, ja te moju. 113. Tijem se cuj svaki

nesredne naravi da vas moj placni glas ne udari

po glavi. M. Vetranid 2, 78. Molim to, smiluj se

da mi sviet koji das, govoru t' ja: duj se da na
me ne gledas. N. NajeSkovid 91. sUjcdi i ne-

ovisna recenica: I vas se svaki duj, ne mojte
dalek pod. M. Vetranic 2, 295. Vukoje, ti za toj

poved' psa ovoga ter skrovno s liim postoj sred

one zeleni, i, duj se, (Hampano duv' se) s liim

ne dod' nikako prije k meni. neg te zvat budu.

F. Lukarevid. 41. Nista vi Sari, dujte so, ne reo'te.

M. Driid 461.

10. part, praet. act. dolazi kao adjektiv te

znaii ito se moze cuti, osjecati, quod sentitur,

quod sensu percipitur, sensibus subiectus, sensi-

bilis: Stvari boiije i vrhunaravne prociiiuju se

po drugi put, nego po ovije stvari svitovnije i
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cujucije. P. Posilovic, nasi. 38. Da jo ovo sakra-

menat novoga zakona uzdrzeei se u zlamenu cu-

jucemu. J. Banovac, razg. 240. Sakramonat po-

kore ciui se zlamonem cujuiim. A Ba6i6 373.

11. i part, praet. pans, dolasi kao adjektiv

znaceii: na glasu, daleko poznat, famosus, ola-

rissimus, i u Vukovii rjeiniku. Tefterdar bosanski
medu svom gospodom cuveu bjese. D. Palmotii,

dubr. 7. Da si pofajen, cuven i viden. M. Zoricic,

osm. 37. Ima divojak drugeh ke su cujeue i vi-

jene. Nar. prip. mik. 132. Pred korakom cuvenoga
Miciia. 193. To bijase cuveni harambasa Marinko
Eakov. M. D. Milicevic, ziru. vec. 209.

CITTIC, m. prezime, u nase vrijeme. J. Bogda-
novid.

CUTKOVAC. Cutkovca, m. selo u Hrvatskoj
u sadasnoj zupaniji zngrebackoj, dolazi u listini

latinski pisanoj. Decime vini de villis ,Chud-
kouch'. Mon. ep. zagr. 2, 46. Villa ,Cliudkoueh'.

2, 69. prema tome stoji t mjesto d. danas toga

sela vise nema, kuce su mu neke prihrojene selu

Dankovcu a neke selu Jalsevcu. Sabjar 74. kod
Dankovec veli : 3 kuce su spadale prije pod bivse

selo Cutkovec, a 154 kod Jalsevec jjise: 6 kuca
spadalo je prije pod bivse selo Cutkovec.

CUT^iIV, adj. sensibus subiectus. samo u rjec-

nicimaBjelostijeticevii 254}': sensibus praeditus

sensitivus. 1107: sensibilis; Jambresicevu 911: sen-

sibilis; Stulicevu9G'^: sensibilis, i Voltigijimt 31

:

enjpfindlioh. — adv. cutjivo u Jambrcsica 1107
t Stulica 96=^: sensibiliter. vidi i 6utjiv.

CUT^ilVOST, /. sensibilitas. isporedi cutjiv.

samo u rjecnicima Bjelostijencevu 1107''; sensi-

bilitas, sensilitas, sensualitas; Jambre.sicevu dll^:
sensibilitas, i u Voltigijinu 32 : empfiudung.

CUTURA, /. drvena ploska za vino i rakiju,

grc. xarS-anog lat. cantharus, slov. cutara, cotara,

odkle mag. csutra, tur. cotra. isporedi i tal. cio-

tola od lat. cotyla grc. xoivXog. od xviii vijeka.

iimeSti rjecnika samo u Bjelostijencevu bi^: baril,

i u Vnkoou SSol': vasculum vinarium. Cutura
ima od dvije ruke, jedna je plosna, koja se zove
i ploska a u Crnoj Gori cica, a druga je okrugla
i dugujasfa koja se zove i hosanka. — Alccenat
mijena se samo u gen. pi.: ciitGra. a samo je
zadni slog dug u si7ig. gen. i instr.: cuture, cii-

turom. Ivoji indi muz ovakovo vinsko bure ili

rakinsku cuturu uzme za zenu. D. Eapic 267.

(u prenesenom S7mslH o zeni). Snasa se dugo
prosi i cutura puna nosi. V. Dosen 153. Na ba-
bine sve dovrvi, cuturom se tu klokoce. 153. A
i majka u porodu za ispunit voju rodu cuturom
se ponategne. 168. Ko 1' bekrija nagine cuturom.
Nar. pjes. vuk. 2, 544. Otvorise drvene cuture.

4, 278. Izvadito drvene cuture. 4, 186. Kad se
pije iz cuture. Nar. posl. vuk. 89. TJdarila ga cu-
tura u glavu, (to je: opio se). 326. U oci onoga
dana kad imaju svatovi doci, jedan momak od
roda djevojacka uzme cuturu punu vina, na cu-
turu vijenac od simsira i brsjaua, za vijencem
peskir, pa ide i saziva djevojke u svatove. Vuk,
2iv. 305. I cuturu vina crvenoga. Nar. pjes. juk.
470. Za pogacom cutura, a za cuturom mjesnice.
Poslov. danic. 153. Natoci mu cuturu vina. Nar.
prip. vuk.'' 256. Natoci od najbojeg vina jednu
cuturu. M. D. Milicevic, jet. v( 6. 97. — 2. pjrez-

iine. Spom. bud. Glasuik 2, 3, 77. Sem. here.
1873, 254.

CUTUKETINA, /. augm. cutura. samo u Vu-
kovu rjeiniku.

CtlTUKICA, / dem. fiutura. u nase vrijeme i

u Vukovtt rjeiniku. Trie fiuturicu rakije. M. D.
Milidovid, zlosel. 169.

CUTURIL, Hi. mjesto u Srbiji u okrugu kna-
zevackom: Niva u Cuturilu. Sr. Nov. 1872, 328.
nom. bi moyao glasiti i Cuturio.

CUTURILO, m. prezime u nase vrijeme. Sehem.
segn. 1871, 96. Sem. prav. 1878, 60. J. Bogdanovic.

CUTURKA, /. dem. cutura. u nase vrijeme.
V fiuturki vina. Jacke 29.

CUTUROISPILAC , cuturoispilca, m. samo u
Vztkovu rjecniku 830b: der tschuturaaustrinker.

CUTUROTVORAC, cnturotv6rca, m. rijei sa-
liva mjesto cudotvorao. u Vukovu rjeiniku 830b:
on je veliki cuturotvirac.

1. CUV, m. opaz, oprez, attentio, isporedi cuti i

cuvati. samo u jednoga pisca xviii vijeka. Nije
ti skrbi turski vuci i bez cuva i bez bdena da
te razdru bez smijeiia. J. Kavanin 327.

2. CUV, m. spiritus, dah vjetra. v na kraju je
mjesto h. vidi cuh, cuh. M. Pavlinovi6.

CUVAC, fiuvca, m. custos, koji iuva, pazi.
isporedi cuvati. samo u jednoga pisca xviii vi-

jeka : Dusu istu za liu stavi dobri cuvac, stadnik
pravi. (o biskupu kao pastiru duhovnome). J. Ka-
vanin 93. Toj kad Osin dobesjedi svej usilan i

sve mrmo, pribreknu ga cuvac sijedi i u pako
glavom strmo s nim za jedno sunovrata. 418.
Gdi arhandeo cuvac b)udi grad cesaru nebeskome.
492. Kud ulize cuvac andeo. 494. Kroz onu sup .

.

vice cuvcu, virit' ima drug tvoj. 496. Prij' neg
cuvac jos ki godi iz tog ada dode po me. 444.
Onom redu zapovjedit ki je ludskih od ouvaca.
560.

CtJVAC, cuvaca, m. vidi cuvar. samo w Vukovu
rjecniku.

CUVADAR, cuvadara, m. 1. custos. sravni co-
hadar. u nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Ima
crkva dobra cuvadara po imenu kaludera Sava.
Nar. pjes. vuk. 3, 68. Postavi straze . . te oni cu-
vadari (,cuvaduri' bice grijeska) jedanak skooe.
Nar. prip. vuk.- 259. — 2. ono jaje sto se prvo
meee u farbilo o vaskrsu te je ogleda kako ce

boja biti, I'lega we va}a jesti. Z. Radonic.

CUVADUR, m. vidi kod cuvadar.

CUVAKUCA, /. sempervivum tectorum L. u
Vukovu rjeiniku 829^ i B. Sulek, im. 01.

CUVAL, m. vreca. tur. cuwal. samo u ^

pisca nasega vremena. Nar. prip. vrc. 1, 230.

CUVALAC, ciivaoca i cuvalca, m. custos. ispo-
redi cuvati. od poietka xvii vijeka. izmedu rjec-

nika u Stulicevu 961': custos, i Vukovu 829'':

6uvar. mjesto v dolazi u nekih pisaca h : cubalac

;

mjesto -alac dolazi i u nom. -aoc: cuvaoc. Akce-
nat u gen. pi.: cuvalaca. a) o bogu: Cuvalac je

malahnije gospodin. M. Divkovic, bes. 299. Biti

cu cuvalac tvoj kuda godir pojdes. I. Baudulavic
250. Momu gospodinu cuvaocu. P. Posilovic, nasi.

86. Boze moj i pravi cuvalce (.fuualce') tila i

duse. Turl. blago 2, 5. — b) o andelu straza-

ninu : Andele bozi, koji jesi strazanin i cuvalac
moj. M. Divkovic, nauk 407. 457. Andeo straza-

nin i cuvalac. M. Divkovic, bes. 34. Na (dan)
s. angela strazanina vlastitoga cuvaoca. I. Ban-
dulavid 216. Andelom cuvaocem. I. Ancid, svit.

113. Andela moga cuvaoca. P. Posilovic, nasi.

94, 100. Andelu cuvalcu. Azbuk. 1690, 20. Koji
jesi strazanin i cuvalac moj. I. Grlidid, put. 273.

Andela duvaoca. S. Badric 4. Andele cnvaoce. 76.

Daje veseje istim angelom niliovira duvaocem.
J. Banovac

,
pripov. 47. Nadai'iiva vas po vaJih

angplih fuvaocih. 204. K andelu momu duvaocu.

P. Knezevid, osm. 146. Ostavide to ovi duvalao
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nebeski. F. Lastri6, svet. 21. Andeo koji je sada
tvoj cuvalac i strazanin. F. Lastrid, ned. 30. An-
deo cuvaoc. M. Zoricic, osm. 62. Stovati nasega
angela cuvaoca. J. Filipovic, prip. 3, 29. Andeli
jesu nasi cuvaoci od svili nasih ueprijateja. 1, 66.

Priporuci se tvomu andelu cuvaocu. I. A. Nena-
dic, nauk 54. Molitva svetomu andelu svome cu-
vaocu. 60. Andole bozi koji si cuvalac moj. 60.

Dava li g. bog svakomu cejadetu umrlomu jed-
noga od dobrijeh andela za svoga straicanina i

fiuvaoca? T. Ivanovic 33. Udijeli nemu andela
dobra cuvaoca. 126. Andeo liegov cuhaoc iz da-
jega za liim postupase. M. Zoricic, zrc. 121. An-
dele niove cuhaoce. 121. — c) o cejadetu a) u
govoru svagdanem. cemu je ho cuvalac izrice se
genetivom samim ili na tude s prijedlogom od,
reie dativom ili adjektivom. Razmislit jos ce
dobro p'ije neg ranu smrtnu dade crucu koga
car je^ obr'o za cuv'oca svomu stadu. I. Gundulid
552. Cuvaoci od taranica. M. Eadnic 49. Cuvaoci
od groba otidose k farizeom. 273. Po pi.smu pri-
dati ce ti ga (grad) cuvalac grada. 550. Tada se
fiuvaoci od vrata veoma zaoudise. P. Posilovic,
cvijet 57. Koga postavi cuvaocem kuce svoje.
S. Margitii, fala 14. Po pismu pridati ce ga
(grad) cuvalac grada. M. Zoricic, osm. 105 Za
cuvalca velikoga dvora bje postav)en Petar Ju-
lijan. A. Kacic, razg. 105. Buduci Basilio ugra-
bio sve drzave slovinske

,
postavi po svim dr-

2avam svoje Grke za vladaoce i svoju vojsku
za cuvaoce recenih mjesta. 35. Na obranu od
Rima ostavio bijase vrijedan broj cuvalaca. D.
1. Dordic, ben. 122. I odpriproste pratezi bjese
on poman cuvalac. 198. Cuvalac crkovni. A. d.

Kosta 1, 182. Druge straze ni cuvaoca ne postavi
na vrata. I. J. Lucie, razg. 61. Buduci se svrsilo
raise, cuvalac crkve ugasi svitnake. Turl. blago
2, 42. Cuvalac od tamnice. M. Dobretic, bog. 34.
Jesi li ne hajo za blago sirotinsko bratinsko
crkovno tebi pridano ko nastojniku i cuvaocu?
T Jovanovic 151. — P) u govoru uzvisenijem:
Dobar cuvalac od svoga srca cuva s pomnom
vrata od svojije usta. M. Eadnic 432. Ter pri-
klono ko dostoji rih cuvaocu ki me uzgoji. J.

Kavahin 491. I za rucni tiho palae podrma me
moj cuvalac. 495. Da je bio pastir i cuvalac
od istoga Isukrsta. S. Margitic, fala 14.,Finees
cuvalac i branite} zakona bozjega. 41. Cuvalac
vire katolicanske. 81. Nisam cuvalac brata moga
J. Banovac, pripov. 152. Jeda sam^ja cuvalac
brata moga? A. Kaci6, korab. 5. Cuvaoce di-

yica. A. Kanizlic, utoc. 306. Drugi cistoce svoje
cuvaoci. 499. Josip sveti cuvaoc istoga Isukrsta.
.T. Banovac, razg. 126. Da bude zarucnik one
koju bijaso obrao za mater sina svoga i da joj
sluii za tuvaoca. P. Lastric, od' 309. Obranome
za fiuvaoca iiistoie Marine. F. Lastric, svet. 21.
Cuvalac mira. F. Lastric, ned. 193. Izvan jednoga
cuvaoca svoga divicanstva. Grgur iz VareSa 122.
Cuvaoc brata moga. I. J. Lucie, razg. 43. — d) o
Stvari umnoj: Siromastvo jo dobrijem pastir i

Suvalac umijenstva. M. Divkovic, bos. 162. Ovo
ima biti Cuvalac jezika nasega. 477. Strah bozi
jest jedina ograda i 6uvalac za upaziti plodove
od kreppsti duhovnijo. F. Lastric, ned. 210.
CUVALDUZ, m. veoma velika igla kojom se

samari aiju, samaru'm. tur. cuvalduz. u nase vri-
jeme i u Vukovu rjeiniku 879*. acus consuondis
fasciculis. s primjerom: Ko I'legovu iglu izjede
treba Juvalduz da izasero. Oraiie jo Setaiio : sij

vij pa u ko5; ali je mu6no Cuvalduze togliti. Nar.
posl. vuk. 241. Traced! iglu izgubio Cuvalduz. 319.
CirVAUCA, /. quae oustodit, cuatos. isporedi

SuTalac. od xvii vijeka. Marijo, fiuvalice pomiiva
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pokoja unutrinoga. P. Posilovid, nasi. 76. Ti si

cuvalice duse moje. A. Kanizlid, utoc. 738. Pa
si sila povrnula vrla, a ostala cuvalica straza.
Osvet. 7, 86.

CUVALI§TE, n. upravo: mjesto gdje se sto
cava locus servandis rebus paratus, ali i custodia.
od XVII vijeka i u Stulicevu rjecniku. Otidose
toliko slijepi da ne uzese za cuvaliste nego druge
slijepe. M. Eadnic 300. Ne stavjaju pomnu na
strazu i cuvaliste srca nihova, 431. Izvedi iz 6u-
valista dusu moju za ispovidit se imenu tvomu.
Turl. blago 2, 129.

CUVA^iKA,/. zena koja Suva, custos. u jednoga
insca nasega vremena: II mu ne bje pocudjiva
kava: plane hajku nastravnu cuvajku. Osvet. 4, 17.

CUVANIK, cuvanika, m. koji je u koga obrani,
cliens, qui est in tutela alieuius. samo u jednoga
pisca na pocetku xviii vijeka: A ja tvoje zapo-
vidi cuvanika moga pratim, dovedoh ga ovdi da
vidim bozju slavu. J. Kavauin 493.

CUVANSTVO, n. custodia, tutella. samo H jed-
noga pisca XVIII vijeka: Da i tvoje velicanstvo
ima slijede i cuvanstvo. J. Kavaiiin 256. Ti znas
da s' mi preporuku i cuvanstvo liega obr'o. 493.
Ostav' inim o kom radi i cuvanstvo vinogradi.
512. Odluceni vazda bijeli za cuvanstvo vase
(andeli). 504.

CUVANE, n. custodia. isporedi cuvati. od po-
cetka XVII vijeka. u rjecnicima Mika^inu 44'>

:

cuvaiie straze vigiliae, excubiae; u Bjelostijen-
cevu 54b

; custodia , conservatio , observatio ; u
Jambresicevu 168'': custodia, custoditio; it Stuli-
cevu 96''

: custodia, praesidium, defensio, protec-
tio; Voltigijinu 32: wachsamkeit; u Vukovu 829'^:

custodia, i u Vanicicevu 3, 478: custodia. -ne
je od starijega -nije mjesto cega dolazi -ntje.

a) pazene da se komu a i samu sebi Hi cemu sto

zla ne dogodi: Biti pastiru cjuvanja stada Isu-
krtstova. Mon. serb. 559 (1618). Opcenim nacinom
zive se s toliko malim cuvaiiem od pomaiikauih.
P. Eadovcic 813. Audele tvoje na nase cuvane
slati dostojis se. I. Ancic, svit. 113. Da cu ja
poci s ovoga svijeta pod tvojijem cuvanem. P.
Posilovid, nasi. 96. Komu sam bio dat u cuvane.
98. Jedina Hrvatska da se primi cuvaiia iztocnih
vrata. M. Pavlinovic, razg. 98. — b) pazene da
se sto ne izguhi, tie otme: Neka pastiri dus imaju
kiiigu pod cuvaiiem pom}ivim. M. Bijankovid 31.— c) pazene da se sto neoskcrneno, cijelo, citavo
uscuva: Da nauce cuvane i )ubav od cistode. A.
Gruoetid, raz. mar. 126. Ovo je stit i cuvane ci-

stode. M. Eadnic 21. — d) pazene da se sto oh-
drzava, opsluzava: Da mi je dusa uzezena u cu-
vaiiu tvoje naredbe. A. Vita|id, ist. 425. Potrpil
sam u cuvaiiu od tvoje zapovidi. 469. — e) «
opie kao pahia, pomna: Srce tvoje sa svijem
duvaiiem sahrani. M. Divkovic, bes. 766. Prosedi
jedno sridile cuvane i pomiiu. P. Eadovcid, nad.

51. ^iviti s vedim duvaiiem i pa2onem. M. Eadnid
20. — f) vigilia: Od duvana jutariega tja do
nodi. B. Pavlovid 12.

CUVAOCIC, m. dent, fiuvalac. samo u rjecniku
Stulicevu: custos iuvenis.

fiUVAOSTVO, n. vrst crkvenoga nadarja: samo
U jednoga pisca xviii vijeka: Nadarja dupla ro-

dovniska jesu kako no opastva, glavoredstva ma-
najstirska, cuvaostva ... A. d. Kosta, zak. 1, 214.

fiUVAOTNIK, m. cuatos. samo u jednoga pisca
xviu vijeka: Sam bo on (Bias) de vitez biti i

uzdana vaSa nada uvdrJanatva ovd' na sviti i

duvaotnik posred grada. J. Kavadia 817. Cuva-
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otnik BVGtih vrati (Mihael) tako kliknu pak od-
stupi. 497.

CUVAR, 6uTAra. m. custos. isporedi fiuvati. od
XVII vijeka, izmedu rjccnika u Bjelostijenievu
55»: custos, observator; u Jambresicevii: custos,

condus; u StuUrevu 06: custos; u Voltigijitiu 32

:

hiitlier, i u Vukovu 829a: custos. — Akcenat
kakav je u gen. sing., takav ostaje u svijem obli-

cima do voc. : f uvare ili ciivaru, ciiv&ri, a samo
je i zadni slog dug u pi. gen.: fiuvarS.. a) o bogu:
Bog cuvar jeste pravednih. E. Pavi6. ogl. 80. Zgri-

jesio sam, sto cu ti ciniti, o euvaru Judski? D. Da-
nifiic. jov. 7, 20. Gle, ne drijemjo fiuvar Izrai}ev.

psl. 121, 4. — b) andelu strazaninu: Od an-

gela cuvara. F. Grlavini6, cvit. 325. Andelu fcu-

varu. Azbuk. 1690, 19. Ovi su za cuvare svima
Judma odredeni. A. Bacid, ist. 482. Imaju angela
6uvara. 484. Andeo cuvar. A. Kanizlic, bog. 39.

andele blagoslovjeni euvaru i branite[u moj

!

383. Od angela strazaniiia. koga sam ti dao za

cuvara. D. Kapii 16. Imaju li takoder i nevirni

svoje andele cuvare? I. Velikanovid, upu6 1, 24.

Svetkovinu andela cuvara 1, 512. — c) o ceja-

detu aa) u svagdanem govoru: Cuvar noini, koi

grada, varasa Suva, circitor, u Bjelostijenievu

rjeiniku 55*, cuvar dubrave, saltuarius ; 6uvar
broda, portitor; 6uvar ra6ij, anatarius; cuvar ko-
kosji,_ gallinarius ; fiuvar golubov, columbarius,
55». Cuvar tavnice. A. J. Knezevi6, nep. 143. Kog
(gradica) cuvara Guaska zarobiSo. I. Zanitid 196.

Udari na fiuvara vinograda. A. Kanizlid, kam.
171. Poslao je fiuvara blaga crkvenoga. 376. Cu-
var knigaonice papinske. 6. Nacini ga nastojni-

kom ili cuvarom od knigaonice. 298. Nit joj

vridi za Cuvara dite. I. S. Rejkovid, ku6. 58.

Marha brez fiuvara hodi. 151. Cuvara od arhive
prifianem zamadijam. P. Petrovid, seep, u pred-

govoru. David usta rano i ostavi ovce na euvaru.

B. Danicid, 1 sam. 17, 20. Neka odredi car pri-

stave po svijem zemjama earstva svojega da
skupe sve djovojke mlado i lijepe u Susan grad
carski u zenski dvor pod ruku Igaja, dvoranina
careva i fiuvara zenskoga. jestir. 2, 3. Kad je

Kadan na \'relu Biofi pogubio vrelskoga cuvara.
Osvet. 2, 60. Ja nijesam ni fiuvar ni domadin
ovomu bramu. S. ^iUbiSa, prip. 189. — bh) u uz-

viienom govoru: Jeda li sam ja postao Cuvar
brata moga? E. Pavid, ogled. 12. Kod liega kano
ti cuvara i braniteja divojka ostane. A. Kanizlid,

utoc. 72. Nismo od nas gospodari, da 1' strazani

i fiuvari, da nas zivot mi duvamo. V. Dosen 180.

Kad se tko usudi da zivjeuu svom naudi, od kog
Cuvar motnut bise, skrivi u tom mnogo vise.

180. Biskupi su duvari distode. A. Kanizlid, kam.
211. TJslobodivsi se kuditi cuvara zakona bozjega.

22. Cuvari i braniteji crkve svete. B. Leakovid,
gov. 45. Cuvari zakona risdanskoga. Vuk, dan.

2, 108. Tada redo gospod Kajinu : gdje ti je brat

tvoj ? a on odgovori : ne znam, zar sam ja duvar
brata svojega? D. Danidid, 1 mos. 4, 10. I onim
Sto no su prvi zatocnici i duvari nebeske stede-

vine krstjanstva. Osvet. 1, 2. Bili smo vazda cu-

vari obicaja i bratske dike. S. ^iubisa, prip. 36.

— d) stvari : Za to ne imam brige da te krati

Stiti pedat duvar kiiigo. A. Kanizlid, roz. 5. —
e) psu: Preko 70 rasa ima jiasa i najpoznatiji

su: duvar. K. Crnogorac, zool. 51. — ij neka
buba, agrypnus Esch. I. Sloser, kor. 412, 416.

CUVAEA, /. mjesto u Srbiji m okrugu cuprij-

shorn. Sr. Nov. 1868, 255.

CUVABAN, diivama, adj. parous, minime pro-

digns, frugi. u naSe vrijeme. izmedu rjecnika u
Bjelostijenievu 55», nli u znaienu faotus ad sor-

n

vandum: cuvarna komora, conservatorinm, ob-

servatorium, i u Vukova 829a
: frugalis. Drugi

nisu bili duvarni da zastedo preko zime. M. D.

Milidovid, slave 60. Ovaj je arhimandrit vrlo du-

varan domadin; on ne da ni jodna para da ode

kud ne treba. M. D. Milidovid, zim. ved. 53. Iz

ovoga vidi se da su ovi duhovnici Judi duvarni.

54. — adv. duvarno, u rjeiniku Bjelostijenievu

55: caute, i Volti^ijinu 32: behntsam.

CUVAEEV, adj. Uo pripada iuvaru, custodis.

u Vukovu rjeiniku.

CUVARICA, /. koja cava, custos. od xviii vi-

jeka. izmedu rjeinika u Bjelostijenievu 55*: ob-

servatrix, 351*: conservatrix, i ti Vukovu 829»

:

custos. a) zenskom iejadetu : duvarica hi2e, ca-

saria, Bjelostjenac 1, 2411'. Budi duvarica srdca

moga A. Kanizlid, utod. 362. Ti si duvarica

grlsnika. 473. Ja nisam gospoja duse moje, nego
duvarica. A. J. Knezovid, nep. 94. Ja posadih

vitu jelu i uza liu vinu lozu, ja postavih djevoj-

dicu, djevojdicu cuvarieu. Nar. pjes. vuk. 1, 363.

— b) stvari, i onda kad se nom misli ie]ade,

ali ta stvar mora da bude zenskoga roda: Po-
stidnost je duvarica dividanstva i distode. A. Ka-
nizlid, fran. 177. Crkva je duvarica apostolskib

pridana. A. Kanizlid, kam. 906.

CUVARINA, /. custodia, merces custodis. u
jednoga pisca na poietku xix vijeka i u Vukovu
rjeiniku 829*: merces custodis. Eto korist duva-

rine naSe. I. S. Re}kovid, kud. 155. Dica i pusta

mladez za duvarinu marve ne vajaju. . . Sam kud-

uik neka sirde pod svojom duvarinom ima. 249.

CUVARITI, duvarim, imp- vidi duvati. samo
u Voltigijinu rjeiniku 32 : hiithen.

CUVARKA, /. sempervivum tectorum. Lin. B.

Sulek, im. 61. kod duvakuda.

CUVARKTJ6a, /. 1. vidi cuvakuda. u Vukovu
rjeiniku. Soka od ozluziva ili ti duvarkude. I.

Vladmirovic,^lik. 32. Pancid, bot. 214. G. Lazid,

ist. 130. B. Sulek, im. kod cuvakuda. -- 2. jaje

koje se na veliki petak ostavi da prenoii u var-

zilu kako ie boja bojiti; to se jaje poslije iuva

do druge godine. u Banatu. V. Arsenije^ad.

CUVARNICA, /. 1. kuia ili koliba gdje ko

iuva, custodia. u rjeinicima Bjelostijenievu 55*

custodia; Jambresiievu : custodia; Stulicevu 9&>

duvaliste, i Voltigijinu 32 : wache. — 2. semper

vivum tectorum. feloser - Vukotinovid 144. vidi

duvakuda, duvarka.

CUVAEOV, adj. vidi duviirev. u Vukovu rjeiniku.

CUVArSTVO, n. obrana, Uiiene, custodia. is-

poredi duvar. samo M jednoga pisca xvii vijeka.

Gdi je sila tor ni Sala i duvarstvo malo vala.

P. Vitezovid, cvit. 113. Silna ruka kad nava)a i

duvarstvo malo va)a. 134.

CUVATE!^, m. custos. isporedi duvati. samo
jednom xvi vijeka: Pop ki bise duvatel orikve.

Transit. 258. (1507).

CUVATE^iAN, duvatejna, adj- servandus, cu-

stodiendus. isporedi duvatej. samo u Stulicevu

rjeiniku.

CUVATI, duvam, impf. custodire, tueri, con-

servare, cavore. mjesto -v- dolazi i h te rijei

glasi dubati, ali se b u nekim krajevima ne go-

vori te glasi i duati. — Akcenat kakav je u infin.,

taki je u aor. cijelom: duvab, u 3 pi. praes.,

gdje je i treci slog dug: diivaju, u part, praes.,

gdje je takoder isti slog dug: duvajiidi, u part,

praet. act. U: diivao, diivala; « svijem je ostali-

jem oblicima kakav je u 1 sing, praes. : u impf.

:

dfivah, M imperat. : dflvfio, m part, praet. pass.

:

8
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cfivan. — Dolazi od xiii rijcl-a (vifH rlaje pri-

mjer iz Mon. serb. 36) i u rjeinicima Vranci-

cevu: custodire; Mikafinu 44*: custodio, servo,

asservo, Belinu 242* 362'': custodio, 318* : excubo

;

u Bjelostijencevu 541': custodio, servo, observo;

u Jambresicevu: custodio, conservo; u Stulicevu

96'': custodire, servare, asservare, tueri, tutari,

defendere; u Voltigijinu 32: bewaliren, wachen:

u Vitkovu 8291': custodio, i u Danicivevu 3, 478:

custodire. — Korijen skav od sku odklc u sloiK

jezicima cu. srodno je lit. kavoju, got usskavjan,

stnem. scawon, lat. cavere, grc. xo((o, ux6^oi=uxovoi.

vidi (Suti.

1. absolutno: paziti, na opazu biti, na oprezu

biti cavere, s recenicom privezanom rijecjti da i

negacijom ne : Stavi kalez na vodu teplu cuvajuci

da voda ne vlize v kalez. Narucn. 44. (1507), Cuvaj

vsakojako redovnik da ne propovi grilia. 92''. Ki
mni da tvrdo stoji cuvaj da ne pade. Korizm.
GSb (1508). Jeze tebi ne hocesi cuvaj da drugu
ne stvorisi. Kozicic':, zit. 3Gi'. (1531). Cuvaj da
slobodu tvoju milu i zivota ne izgubis. I. Gfun-

dulic 356. Ja ti I'lega (cede tvoje) sjem krijudi,

cuva' da ga tko ne upazi. D. Palmotic 1, 173.

Cuvajte da mene ne placete. F. Vranci6, ziv. 39.

A vi, reoe dvoranom, cuvajte da komu ovomu
od mojih ne navidite. F. Glavinic, cvit. 429—430.

Ti takova cuvaj da ne cinis. A. Georgieeo nasi.

68. po tuSem jeziku : U crkvi bozijoj vazda je

cuvano (cautnm est) da nikakva nije zabranena

na cas smrti. J. Banovac, i-azg. 252. — s neovis-

nom recenicom : Cuvaj, ni komure ne reci. Anton
Dalm. nov. test. 1, 10. mat. 8, 4. Kada budes

preko plota, cuvaj, ne krskaj. Nar. pjes. vuk.

1, 521. — take i: bog cuvaj, to je: ne dao bog,

s infin : Bog cuva' to uciniti, bila bi mi velika

sramota. J. Banovac, razg. 122.

2. prelazno. u opce paziti da komu Hi cemu
ne hude kakc god stete, gledati da se Ho ne zbude

sto se shiti ne ima, custodire, tueri. cuvati moze
ce^ade, rede zivotina Hi stvar. Sto se cuva izrice

se obicno, samo rijetko nema ohjckta. od koga Hi

od ccga i proti komu Hi cemu se ko Hi sto cuva

moze biti izreccno Hi ne izreceno. a) izrice se Sto

se cuva aa) akusativom a to moze biti aaa) ce-

lade i sto se kao icfade misli. tt) paziti da ko

od kle gdje je ne ijohjegne Hi ga ko ne otme
custodire : Koji cuvabu Isusa. N. Eanina 94.

Pridavsi ga (Isusa) cctirinia od viteza da ga
cuvaju. 1841'. Ako mil' s jiima ?,udi tva vlas sklo-

pit, care od cara, s pomnom strazom cuva' i bludi

Korevskoga taumicara. I. Grundulic 309. Stavi

strazano da cuvaju onoga suzna S. Mai-gitic, fala

52. Ukr'o ti je (djevojku), al' je cuva straza.

Nar. l)jes. vuk. 1, 359. Ivapitan i koji s liim cu-

vabu Isusa. Vuk, mat. 27, 54. Kojega i uhvati i

baci u tamnicu i prcdade ga cetvorici cetvrtnika

vojni6kijcb da ga cuvaju. Vuk, ap. 12, 4. Stara

ju dosla £uva da no pobigno. Nar. prij). mik. 106.

— (i) paziti na koga da mu se kako sto zla ne

dogodi custodire, tueri : Boze cuvaj, brani naju.

M. Marulic 27. Komu du pocvilit da si mo po-

zali, aj li kim primilit ki bi mo cuvali? D. Dr-

zi6 381. Oko iio (djcvice) ki stalm mladico iz-

brano i ki ju cuvahu, poslaso sve strano. M.
Vetranio 2, 441. Ki josi dal meni cuvali je. An-
ton Dalmat. nov. tost. 160, jov. 17, 12. Svijotli

kralu pun vodriuo, tvoje kdero objubjene s tvr-

dom ponn'iom nad sve ino cuvano su svod od

mone. D. Palmotic 1, 157. Desniea 6o_moja dokle

uzrastes tobo fuvat i braniti. 2, 87. Cuvaj mene.

r. Glavinii, svit. 130. Koj to pod'o meni da mo
£uvas. I. Akvilini 338. I kratitcj s vami stati i

vas 6uvat obrao je. J. Kavaiiin 317. Nijc dostojno

ki cuvaju narod kraji da se ognuse. 347. Koje si

dao meni, euvao sam ji. L. Terzid 24. Evo t' Ivan
moj primili, nek te cua, nek te sluzi. P. Kne-
zevic 44 Majku moju Ivanu, nek ju cuva i raz-

govara. F. Lastric, test. 14. Ne znam (gdije brat
moj Abel), ja ga no cuam. J. Banovac, razg. 120.

Lakomog kad zapane da cuvati drug© stane, ovee
vuku tad zapanu. V. Dosen 61. Vaja da drug
druga cuva. M. A. Eojkovic, sat. 98. Onoga sin-

ci6a kako oko svoje cuvaju. A. Kanizlic, kant.

15. Zona va}a da se podfati djeou rauiti i djecu
f;uvati. B. Lcakovio 31. Cuvao vas bog!_ Nar.
pjes. vuk. 1, 193. Majka cerku cuva. 1, 356. Cuvaj,

doro, moje cedo Ivu. 3, 393. U avliji na zelenoj

travi ona (rohina) cuva dva bauova siua. 3, 414.

Pogodi ga (Koprivicu Vuka) medu toke zlatno,

bog ga cuva i sveti Jovane, ne moze ga zrno
privaliti, 4, 17. Ako se ne umijes cuvati, ko 6e

te cuvati. Poslov. danic. 3. Koga bog cuva, onoga
puska ne bijc. Nar. posl. vuk. 136. Evo ja sam
s tobom i cuva6u te kuJa god podes. D. Danicic,

Imos. 28, 15. Ja sajem andela svojega pred to-

bom da te cuva. 2mos. 23, 20. Vodi ga (narod)
u naokolo, uci ga i cuva ga kao zjenicu oka svo-

jega. omos. 32, 10. Ti me izbav)as od bune na-
roda mojega, iiuvas me da sam glava narodima.
2sam. 22, 44._ Cuvaj me, boze, jer se u te uzdam.
psl. 16, 1. Cuvaj me kao zjenicu oka. psl. 17, 8.

Kad zaspis, cuvace te. pric. 6, 22. Ko cuva gos-

podara svojega, bice postovau. pric. 27, 18. Dok
bijah s uima ua svijetu, ja ih cuvah u ime tvoje.

Vuk, jov. 17, 12. — subjekat je stvar: Milosrdje

i pravda cuvaju kraja. M. Divkovic, bes. 7. Milo-

srdje cuva, pazi i saliranuje kraja. 7. Eazum ce

te cuvati. D. Danicic, pric. 2, 11. Pribavi mudrost,
no moj je ostaviti i cuvaco to. pric. 4, 6. Mudre cu-

vaju usta liihova. pric. 14, 3. Milost i istina cu-

vaju cara. pric 20, 28 — kaze se poblize kako
se cuva: cuvati koga bez gri^eha, znaii jiaziti da
ko ne sagrijesi : Dostojaj se, gospodiue, u dan
qvi bez grijcha cuvati nas. A. Komulovii 54.

Cuvati koga u zdravju je jiaziti da mu se uzdrzi

zdravje: Dobrofinioee naso i mista nasa u sva-

kom zdravju cuvaj. I. T. Mrnavid-., nauk 35. Mista
nasa (= mjestane nase) u svakomu zdravju cu-

vaj. S. Margiti6, isp. 379. — bbb) zivotina i Sto

se kao zivotina pomisla: paziti da joj ne bude
stete, da se ne razbjegne, da je ko ne ugrabi, da
ne ide m kvar, custodire: Ptid-o tiide kao svoje

cuva A. Gucetio, roz. jez. 142. tako osobiio o pi-

tomoj marhi, kao pasti pasoore: Pakao poco b)u-

vat duse ko zerise; ovco janac cuvat, kill no vuk
deriSe. M. Marulii 197. Psi mono (jagnece) cu-

vaju i stado ostalo. M. Votranic 1, 156. Po vodah
i gorali ovako teci ti, a od stada no imaj strali,

ja 6u t' ga cuvati. I. Guudulic 148. I da ovco
cuva svoje, srijota lavo, tlaci vuka. ,T. Kavai'iin

159. Pastir ovco cuva svoje. 540. Mojsija cuvaso
ciU 40 godina ovco. E. Pavii, ogled. 101. Posla

Jakov Josipa k braci koji marvu cuvan. 78. Koga
stado prima na se, da ga cuva i da pase. V. Dosen
221. A najveci tad so no stidiSo cuvat' ovco. JVl.

A. Rojkovic, sat. 113. fiuvajudi stada ovaea. M.
A. Rejkovii, saln\ 59. Cuva ovSico po planini.

D. E. Bogdanii 3. Babi no du cuvati govoda.

Nar. jijes. vuk. 1, 159. Po lioj pasu dva gosj)odska

koi'ia, 6uvahu ih dva gospodicida, 1, 440. Jedan
spava, drugi ovcu cuva. 1, 501. Vi 6uvajto po
planini ovco. 2, 137. To ti juvaj jajafika govoda.

8, 338. Ni stari ti cctovali nisu, voi cuvali krave
po Srijomu. 4, 168. Daci su jeti tuvali kozo ovce
jariie. Vuk, ziv. 298. LakSe jo cuvati ovco nogo
novce. Nar. posl. vuk. 166. Nijesam .s tobom sviiie

cuvao. 222. O svom komadn tuda govoda Cuvati.
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224. Nijesu se mogli drnkcijo hraiiiti, ne^o se on
najmi da 6uva seoska goveda. Nar. prip. vuk.

219. Jaiice, sto ill cnva za sezdoset )pta. Osvet.

2, 2. U djotinstvu sam cuvao ja^anco. S. l^ubisa,

prip. 175. Izagna ga zena da 6uva ovco. Nar.

prip. vr£. 2, 73. Najmi se Herov sin u kadije da

mu £uva krave i telad, a uz kadine cuvao je i

svoje doma4o. 2, 148. Jedno dijoto cuvalo jarad.

Nar. bas. vrc. 104. — ccc) stvar tjelesna Hi umna
a) stvar tjelesna i sto se kao tjelesno misU ua) pa-

ziti da cemu kojim god naiinom ne hude stete,

da se ne isgiihi, da sto ne cini sto ne hi smjelo

ltd., custodiro; subjekat maze hiti cejade, rede zi-

votina i stvar. Jesuse, nada sve ankoro fiuvaj mi.

M. Vetranic 1, 174. Joster cemo cuvat poci sto

je razlog da cuvamo: bogu mile svpte roo6i, u
lie (plavi) krilu ke imamo. D. Palmotic 1, 59.

Kud ohodim bojne zgrade, kijeh ponosni miri

oholi cuvat 6e te, lijepi grade, i kruziti u okoli.

1, 102. Cavaj nogu tvoju ulizudi u kucu gospo-

dinovTi. A. Kadcic, hog. 9?. Da sa svim postenem
Cuba dar. F. Lastric, test. 130. Linac nit koze
nit kese euva. V. DoSen 210. Bijase onomu tr-

govcu cuvati svoje dobro. M. A. Re}kovic, sabr.

48. Zena va}a da zna kudu cuvati. B. Leakovic
81. Ko ne cuva tude, ne ke imati ni svoje. Pravdo-
nosa 1852, 29. Ajde, .«ine, cuvaj rusu na ramenu
glavu. Osvet. 2, 24. Euno, jer ga Davor ka no
svoje cuva. 2, 64. Izmetala struk bosilka, cuvala
ga dilber Mara. Nar. pjes. vuk. 1. 293. Cuvaj
dobro dizgen od kulasa. 2, 189. Pa oblece i otud
i otud, cuva glavu Turcin-Vlah-Alije, a osinu
gospodara svoga. 2, 285. Ko cuva klinac, izgubi
plocu. Nar. posl. vuk. 159. I otide oar pjesice i

sav dom liegov, samo deset zena inoca ostavi car
da mu cuvaju kucu. D. Danicic, 2sam. 15, 16.

Lezi s inocama oca svojega koje je ostavio da
mu cuvaju ku6u. 2sam. 16, 21. Uzevsi gospod bog
covjeka namjesti ga u vrtu edomskom da ga radi

i da ga cuva. 2mos. 2, 15. Postavise mo da cu-

vam vinograde i ne cuvah svojega vinograda ki

ja imam. pjes. 1, 6. Ko cuva smokvn, jesce roda
nezina. pi-ic. 27, 18. Ko cuva usta svoja, cuva
dusu svoju. jov. 23, 12. (pric. 18, 3). Cuvaj nogu
svoju kad ides u dom bozji. propov. 5, 1. —
^^) kao straziti, stojeii uza sto Hi gdje paziti da
se cemu sta ne dogodi, da se ko ili sto od kud
ne otme, custodire: On podstupi Betuliju, odvrati

vodu ka u grad tecise, zdence prigradske cini

cuvati. M. MaruliA 5. Zapovij da grob bude cu-
van. Korizm. 9711 (1508). Oni lotri ki cuvahu grob
Isusov. 52. Nu nasad vrtac taj s liim najdu i

trude za sto ga ognen zmaj i cuva i bjude. M.
Vetranic 1, 164. Zapovidi cuvati grob. N. Eariina
94'>. Kada jaki oruznik cuva polacu. 59''. Stra-
zani prid vratmi cuvabu tamnicu. I Bandulavic
199. Toti poli mora dvi starice stahu, ke mrize
ribarom i plavi cuvahu. Oliva 49. Vojnici cuha-
juci plijon. F. Lastrid, test. 223. Pas ki vele laje

dobro kucu cuva. Poslov. danio. 94. Koji cuva
tope bujemeze. Nar. pjes. vuk. 2, 542. Postavi
pred vrtom edomskim lieruvima s plamf^nijem
macem da cuva put ka drvetu zivota. D. Danicic,

Imos. 3, 24. Predade ih (stituve) starjesinama nad
8tra2arima koji cuvahu vrata doma careva. 2dilev.

12, 10. Zapis Davidov, kad Saul posla da cuvaju
kudu da bi ga ubili. psl. 59, 1. Blago fiovjeku koji

me slusa strazedi na viatima mojim svaki dan i

ouvajuci pragovo vrata mojih. pric. 8, 34. Oni
cuvahu vrata. Vuk, ap. 9, 24. tako u prenesenom
smislu drvetu koje raste uz grob: A vi boroi,

kosti vase struse vis Bentbase pokraj oskoruse,

koja uzgor do preklani suha mjosto kri2a vas
pepeo cuva. Osvet. 4, 64. — yy) tako cesto o zem{i,

i CUVATI

strani, krajini, medasit, mjestu, putu itd. kao
hraniti, biti na obrami, custodiro, dotbndoro: Koi
so Dubrovcanini. zabastinilt u Novomt BrLdu,

ti.zi da zigo (zide) gradi> i da cuva. Mon. sorb.

206. Da zigiu (zidu) gradove i da fijuvaju. 271.

Neka svaki 6uva svojo strane. I. Gundulic, 240.

Ti 6es stjecat porod novi, nova mjesta, novo
srico, a on cuvat grad do ovi, i od brade ti straza

biti. 306. Sveta crkva, bujna zgrada zgradena de

od ne biti, ka de svoga rodna grada mire cuvat

i braniti. D. Palmotid, 1, 70. S cetam junackime
morsko kraje sve cuvajte. 2, 58. S bojnim plavim
cuvah kraje. 2, 65. Ki su mosto cuvali. P. Vite-

zovic, kron. 175. Vitezki cuvahu svojo ledeno

podiinavjo J. Kavaiiiu 261. Peti jo cuvao kra-

jinu. Vuk, grada 45. Kad se jaki naoruza i cuva
svoj dvor, imane je negovo na miru. Vuk, luk.

11,21. Knez cara_ Arete cuvaso grad Damask.
Vuk 2kor. 11, 32. Cuvajte sva mjesta kuda se ide

k nama. D. Dauicid, nem. 4, 12. Boje cuva u pri-

morju kulu. Nar. pjes. vuk, 3, 286. Te cuvahu
carevu granicu. 4, 433. Ko de, more, cuvat Pa-
rasnicu ? 4, 277. A ti Miko, cuvaj dobro nahiju

Jesansku. Osvet. 3, 72. Staro i nejako: jedno cu-

vat bijele gradove. 3, 120. — <SiS) cesto dolazi iz-

raz : strazu ili straze cuvati kao straziti, stajati

na strazi, excubare, excubias agere, nocu vigi-

lias agere, sravni grc. (pvXaxijv ipvXuTjur, od xvi

vijeka i u rjeeniku Mikajinu 44^ : excubare, agere

excubias, i Belinu 363* : excubias agere. Bdedi

i cuvajudi straze nodne. N. Eanina 21. Objestran

od vrata dva lava jos stahu u okovah od zlata

ki strazu cuvahu. M. Vetranic 2, 107. Da me po-

znaju vratari od raja ki strazu cuvaju. 2, 225.

Vele krat im sam strazu cuvao. M. Drzid 873.

Cuvajudi straze nodne. Bernardin 1, 6. Druzi

straze cuvahu. M. Divkovid , zlam. 122. Eaz-

umismo da su se (ormanice uskoka) partile iz Ma-
karskoga velieiemi moremt, a ne znaiudi koiemi.

de putemi. obratiti, i velite da se i vi boite i

straze cuvate. Starine 11, 79. Spahu svi strazci,

nego sam vratar strazu cuvase. F. Glavinid, cvit.

71. Probudivaju oruzanike koji strazu cuvaju.

A. d. Bella, razg. 73. Prvo cine (poglav ice) da

okolo nih stoje mnogi vojnici cuvajudi straze

oruzani. J. Banovac, razg. 30. Da on (pas) dobro

cuva straze. V. Dosen 117. Da (pravica) u vik

cuva straze, nek kriposti svoj put paze., 224.

S liima dosa i cuva im strazu. Pjev. crn. 140.

Ti me posla da ti cuvam strazu. Nar. pjes. vuk.

2, 434. Ja sam cuv'o strazu do po nodi. 4, 28.

Sto cuvaju strazu oko nega. 2, 421. Vi spavajte

a ja du strazu cuvati. Nar. prip. vuk. 2, 187. Na
obojim kutiiim vratima sjedjela su po dva haj-

duka te cuvala strazu. M. D. Milidevid, zim. ve^c.

186. Treni malo te pospavaj, ja du cuvati strazu

da te ne bi cobani opazili. Nar. bas. vrc. 16. —
rijec straza moze se i ispustiti: Psi domadi uvi-

jek laju pri kupusu ki cuvaju. J. Kavaiiin 31. —
slicno je tomu i: busiju cuvati, to je biti u za-

sjedi, in insidiis esse : A kad Simo na drum iza-

sao, vrag mu ne da busije cuvati, vede Simo

drumom putovase. Nar. pjes. vuk. 4, 282. —

;

fi) jezik cuvati reci ce: paziti da se ne govori

sto se ne smije, sto moze na zlo biti, continore

linguam : Znaj u napridak drugacije se vladati i

jezik tvoj cuhati. M. Zoridic, osm. 65. Jezik vaja

cuvati. J. Eajid, pouc. 1,84. — ffj kudu cuvati

znaci kad kuce biti, ne putovati, u nase vrijeme i

u Belinu rjeeniku, 360": domi manere. Hrom tr-

govac pazari, t. j. koji ne hoda kojekuda, vec

duva dudan i kudu. Vuk, nar. posl. 343. tako

sobu cuvati : ne izlaziti iz sobe .- Od bolesti koja

ga je primorala sobu Cuvati. A. Tomikovid, pet.
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277. — posteju cuvati znaci lezati u poste]i (ohiino

bolestan) : Kada jo postoju cuvao. A. Tomikovid,
pet. 295. Posteju £uvati. 220. — rm) dodaje sc

komu Hi ceinu, za koga Hi za sto se sto cava i

to dativoni Hi akusativom s prijedlognm za, kao
imati u pohrani, servare, asservare : Cuvaj dobro

za tvoju potrebu. M. A. Ke)kovi6, sabr. 20. Poda
sliko rodaku da mu ill tvrdo cuva. M. Pavlinovii,

rad. 43. Ona je cuvala pricisto krilo za jedno

drugo vede ufano. A. Tomikovic 41. Majka ga
(biser) bere, u krilq me6e, snasi ga cuva. Nar.

pjes. vuk. 1, 231. Cuvaj bijele novco za erne

dane. Nar. posl. vuk. 349. — ^'^^) za poblihi se

oznaku dodaje kasto i particip: Cuvaj, gospo-

dine, kuiu ovu u vike neoskvi-nenu. L. Terzic

238. — /3) stvar umna, itd. i kad se cim tjeles-

nim kaze Uo umno, aa)^paziU da se sto kako god
ne osteti, custodire : Cuvaj Jivot tvoj. N. Na-
Jeskovii 81. Za da djevstva lijor prebijeli, koga
bogu jur prikaza, neoskvriienoj uoj udijeli do
smrtnoga fcuvat' casa. I. Gunduli6 (Sorkocevii)

576. Sva cas u vas casa stoji, cuvajto je (^ju)
i branite. D. Palmotii 1, 13. Ko je zojan dobra
svoga, fuvaj dobro od op6ine. 1, 161. Da nas ii-

vot mi 6uvamo. V. Dosen 180. Imaju nima na-

pomenuti da cuvaju cistocu. J. Matovic 156.

Stav'te pamet, vrijeme fiuvajte i ne gubite ga.

B. Cuceri 27. I cuvaj inu obraz ka' on tebi. P.

Petrovid, vijen. 43 Sudits pravo a cuvajte nasu
dusu i moj obraz. Pravdonosa 1852, 23. Najprvo
starano u rodenu fuvat' zavicaju i krst casni i

slobodu zlatnu. Osvet. 3, 65. Boze mio, zakloni

Cetiiie i slobodu fiuvaj rodu mome. 3, 158. Cuvaj
pravu inudrost i razboritost. D. Danicid, pric.

3, 21. Cuva dusu svoju ko pazi na put svoj.

16, 17. Ko drzi zapovijesti, cuva dusu .svoju. pric.

19, 16. 06i gospodno cuvaju znane. prifi. 22, 12.

Cuvajto obicaj i narodnost kao ociju zenice. S.

^jubisa, prip. 69. Cuvajmo crkvu i vjeru. 104.

—
/3/3J

kao ohdriavati, obsluzavati, ispunavati
skrovnosti, zapovijedi, naredbi. sudu, ugovoru,
rijeci, obecanu, zavjetu i slicnom, servare, obser-

vare, conservare: Mancu je ki ne cuva skrovisda.

Korizm. 70 (1508). Ako duvat bude sve zapovi-
jedi moje. N. Eaiiina 46''. Da cuvas naredbo ne-

gove i zapovijedi. 48. Sude (iudicia) moje bude
cuvati. 40. Da cuvas naredbo liegovo i zapovidi

i sude. I. Bandulavic 37. Ako hoditi budote u
zapovidih mojih i fiuvati budete povclinja raoja.

149. Ugovoro cuvaj. S. Badrid 23. Koji }ubu mone
i duvaju zapovijedi moje. J. Matovid 336. Koji
cuvaju zapovijedi negove. 339. Bog cuvajudi obe-
dafie. 339. Sto je Avram cuvao narcdbu raoju,

zapovijesti moje, pravila moja i zakone moje. D.
Danicid, Imos. 26,5. Cuvajto sve naredbo_moje
i sve zakone moje i vr.site ib. 3mos. 20, 22. Cinim
milost na tisudama onijeh koji mo jube i cuvaju
zapovijesti moje. Dnios, 5, 10. Drzo rijeci tvojo i

zavjet tvoj cuvaju. 5mos. 33, 9. Koji duvas za-
vjet i milo.'t slugama svojim. 2dnev. 6, 14. Da
bi cuvali zapovijesti negove. psl. 105, 45. Cu-
vaj zapovijpst oca svojega. D. Danicid, pric. 6, 20.

Cuvaj zapovijesti mojo. 7, 2. Ko cuva zakon, sin

je razuman. prid. 28, 7. (!uvao sara rijed usta I'le-

govijoh vise nego svoj uzitak. jov. 23, 12. Cuvato
zapovijesti i drzito ib so. is. nav. 22, 5. Haran
Mile dobro zavjet duva. Osvet. 2, 134. Ko ne i)osli

na poslovo rai.no i za\;jete cuvali obsluzne. 4, 31.

Vjeru cuvat' no krenuti liome. 3, 75. tako i

blagdanih, siiboti: Nijo taj clovek od boga koji

subotu no duva. N. Hanina 74^. Blagdano moje
Cuvajte. J. Banovac, prip. 136. Da bisto duvali
sabotii moju. J. Matovid 359. Suboto moje du-

VBJto. D. Danidid. 2mos. 81, 13. — poblik se

ozndke radi dodaje % particip : Da se simbol ni-

censki nouvriden ima drXati i cuvati. A. Kaniz-
lid, kam. 238. — babine duvati kome, vidi pod
babine. — bb) genetivom, a sve ostalo moze biti

kao gore x>0(l an), najeesce je ono Sto se cuva
stvar, rijetko cclade Hi zivotina: Da ostavimo
tolikozi [udti koliko da mogu duvati grada. Mon.
Serb. 36 (1253). Vratar koga je oficij duvati vrat
od crikve da nedostojni ne vnidu. Narucn. 45*

(1507). Cuvase grada Damaska. N. Eanina 35.

Ki moga postenja duva. M. Marulid 52. Ki grada
cuvajudi ostali bihu svi. 57. Da cuvase krmaka. M.
Eadnid 100. Ki su duvali Srijema. P. Vitezovid,

kron. 100. Kad duva grada ili kude ili djetee ili

bolestnika. I. Grlidid 50. Jedan nevirnik duva
postGiia bozjega. J. Banovac, prip. 63. Tko s ve-

cim opazom duba posteua vase mladezi. F. La-
strid, test. 307. Pomjivi dvorci paze 1 cuvaju do-
bara gospodara svoga. F. Lastrid, ned. 309. Kako
vojska bez razloga duvala bi reda svoga. V. Do-
sen 264. Koji bihu ostali cuvati istoga mana-
stira. Norini 43. Fratar ima cuvat manastira. A.
Kadid, razg. 167. Cuvaj, care, ti gospodstva tvoga.

Nar. pjes. vuk. 2, 145. Dobro cuvaj Posavine
slavne. 4, 288. Dobro duvaj Loznice i Jadra, dobro
duvaj Cera i :^esnice, dobro cuvaj Madve i Po-
drina. 4, 288. Osta pasa Drine duvaiudi.^4, 262.

Uzmi drustva pa ti druma duvaj. 4, 280. Cupidu,
koji Drine duva.^4, 261. Jer ja duvam druma kroz
planinu. 3, _3. Cuvaj lonca k'o i oca. Nar. posl.

vuk. 350. Cuvaj Ruze kako svojo glave. Nar.
pjes. juk. 142. Tko de, brado, cuvati kodija?

819. Tko je Turcin da za nega nije prelovaiie,

ved boj biti, cuvat' dina. Osvot. 1, 67. Cuvaj doma
i kod doma blaga. 2, 43. Tko de diplit, nek ja-

radi cuva. 2, 129. Kada no sam duvao janaca.

7, 81.

b. objekat moze biti i ne izrecen: Tko duva,

uduva. M. Drzic 195. Dok imas, donde i duvaj.

Pravdonosa 1852, 12. Malo vaja dobivat' a ne
cuvat'. Poslov. danic. 59.

c. izrice se cesa ko Hi sto koga Hi cega cuva,

ostalo moze biti kao nqprijed pod a), a izrice se

aa) genetivom samim : Cuvaj nas zalosti. M. Ma-
rulid 215. Ti se dostojaj cuvat nas zalih dan.

240. Ca je vridno jednomu gradu cuvati vsa vrata

od ruk ueprijatejskib. Korizm. BSi" ^1508). Koji

duva vijek svojega vjerna slugu smrtne rane. N.
Dimitrovid 24. Mene i tvoje sve krstjane uze
djavla paklenoga duvaj. J. Gfucetic, mol. 17. Da
nas cuva gorjeh zala. J. Kanavelid, iv. 35. Da te

cuva zla svakoga. J. Kavanin 316. Da vas cuva
svakih steta. 317. Vazda nas duvaj griha. L. Ter-

zic 347. Da nas cuva kugo i morije. Nar. pjes.

juk. 358. — bb) genetivom s prijedlogom od, cu-

stodire, sei'vare ab aliquo : Da vi duva i bjude

odt vsake zabave. Mon. scrb. 175. (1356— 1367). Da
iht duvamo oda vsakoga neprijatela. 337. Ndsmo
se odb I'lihb b]uli ni duvali. Spom. srb. 07. Eodov-
nik svaki ima kako bojnik jaki hrabro se rvati

srco cuvajudi od svake tasdine. M. Marulid 108. Cu-

vajte me sada od djav|o napasti. 228. Gdi sam ja

ufano od vuka krvnika jagnece diivano oda psa

straznika. M. Votranid, 1, 156. Ja tobo duvam od

zla dovjcka. M. Drzid 290. Stado duva' i brani od

vucje ti sile. I. Gundulid 158. Bistra rijcka s vede

traka u dubravu gustu ulazi, od sundanijeh ka
ju zraka cestijem kitjom duva i pazi. 402. Dostoj

so, bo2e, od svega nas duvati. J. Gudetid, mol.

13. Za ludu je blago svoje od protiva zlijeh du-

vati, a za opdono svijoli pokoje malo harit i ha-

jati. D. Palmotid 1, 161. Da mo duvate ovi dan

od svakoga zla. Azbukv. 1690. 19. Svoti Vlasi ki

od naSijeh noprijateja na svaku nas duva stranu.
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N. I. Buuic 4. Ki sve od zla cuval puke. J. Ka-
vanin 332. Da nas cuva od napasti 1'2G. Svaki
gori dobrovojno s toga milost od naredba [udsko
i zvjerce preuevojno vikostnoga cuva od gljeba.

505. Ti me cuyaj od hudobe. I. T. Mrnavi6, nauk
kr. 1702, 81. Cuvaj i obrani vinograde naso od
svake protivscine neprijatejske. L. Terzid 291.

Zaklinam vas s Isukrstom, koji na ovomu svitu

pribiva s obranimi svojimi lii braneii i cuvajuoi

oda zla. 320. Nu je bog vazda tuvao od svakoga
griha. I. Grlicic, put. 27. Tko svoju dusu od ne-

pravde cuva i pazi. I. Dordid, salt. 3G. Ovi sa-

krameuat ocisti dusu od^ griha lakih i cuva od
smrtnijeh. A. Bafiic 317.^ Cuvaj nas od svake tuge.

A. Kanizli6, bog. 395. Cuvajuci nas od pogibilih.

F. Matid 25. Koji ga je cuvao od nepr)jate]a. A.
Kacic, korab. 37. Da nas ouha od zla. J. Bano-
vac, razg. 17. Ovi sakramonat ocisti dusu od griha

laki i cuva od smrtni. 230. Braniie vas od ogna,

cuvati vaSu marvu i imaiie od kuge. ¥. Lastric,

od' 300. Cuvaj jezik od psovaiia vire. M. A. Eej-
kovii, sat. 179. Ova majka od neprijateja videni

i nevideni cuva. Grgur iz Varc^a 10. Da ga ct.va

od zasjede. Besjede kr. 202. Da Cuvaj u stado od
zvjeradi. P. Petrovic, vijen. 44. Da ga inoj po-

kojni otac cuva od nasijeh a tvoj od vasijeh.

Pravdono§a 1S52, 3. Ko 6e cuvat Jadre i Pocerja
od prokletih Turak' Zvornicara? Ko 6e cuvat
Bane i Kosova od Turaka }utih Arnauta? Nar.
pjes. vuk. 4, 297. Tek cuvaju mene od Turaka.
4, 103. Ti mene cuvaj od nokta, a ja^cu tebe od
svakoga zla. Nar. posl. vuk. 316. Cuvaj nogu
svoju od staze nihove. D. Danici6, pric. 1, 15.

Da te cuvaju od zle zene. pric. 6, 24. Da bi te

(mudrost) cuvala od zene tude. pric. 7, 5. Ko
cuva usta svoja i jezik svoj, cuva dusu svoju od
nevoja. pric. 21, 23. Od one koja ti na krilu lezi

cuvaj vrata usta svojih. mih. 4, 5. Da bog cuva
od rata i glada. Osvet. 3, 24. Pasa Stocevi6u, sto

nam Bosnu cuva od prevrata. 3, 19. A ta bajna
trava i od drjjema preko noci cuva. 2, 72. Damo
mu da cuva vrtla od letustega. S. ^jubisa, pric.

84. Koji nas od medvjeda cuva. Nar. bas. vrc.

50. — pa tako i: strazu cuvati od Icoga : Da mu
cuva strazu od Turaka. Nar. pjes. vuk. 2, 433.

Te cuvajte strazu od Turaka. 2, 507. Cuva Eade
straze od Turaka. 4, 334. — c) izrice se proti
ko7nu Hi cemu ko koga cuva dativom s prijedlo-
gom suprot : I tulikaje suprot drugim nasom
mocjom cuvati (pogrjesno: covati) hocemo. Mon.
Croat. 279. Dobrota je sama tvoja i krepcina ciste

vire suproc svakoj smeci koja cuva i brani tvoje
mile. D. Palmotic 2, 5.

d. na recenicu u kojoj je cuvati privezana je
druga rijecju da, kojom se cijelom pokazuje sa-
drzaj cuvana: Ki moga poctenja cuva da ne
uvene s nikoga sgrisenja. M. Maruli6 52. Cuvah
svijes da ne bi cula kako n sebi ono, jaoh, sto
6use tad usti ove me koje ti otrova delovi tvo-
jime. F. Lukarevi6 32. One (djevice) vjeoni plam
cuvase _da se u vijek ziv nahodi. D. Palmotii
1, 99. Cuvati 6u pute moje da ne sagrisim. A.
Kanizlic, kam, 308. Ako joj ispade kitica, ona
cuva da ne razgrabe dica. M. A. Ee|kovic, sat.

47. Gospod cuvace ti nogu da se ne uhvati. D,
Danicic pric. 3, 26. Cuvaj vojsku da ne gine ludo.

Osvet. 7, 21.

3. sa se

a. pasivno. prema 2. Cuvas li koje t' bi zlato

pridano? Cuva se lijepo toj, hraui se za nega.
M. Vetranic 2, 472. Da se cuva grob. Anton
Dalmat. nov. test. 46''. Dvi stvari se dake cuvati
imaju vei neg ine svake, jer se no staraju : srce
i jazik. P. Hektorovid 68. Iz libra koji u na§u kan-

cilariju postaviti 6e se i fiuvati 6e se. M. Bijan-

kovic 32. Dok je duSa u tilu, tilu se nosi poStene,
miluje se, cuva se i goji. J. Banovac, razg. 97.

Daklen toliko vaja naSa dusa koliko va)a sva
krv Isuki-stova, pak se ne 6o cuvati_ i od ne
pomja imati. J. Banovac, prip. 18. Cuva li se

i stuje jedinstvo. A. d. Kosta zak. 1, 112. Ne cuva
se tako divifanstvo. M. A. Kejkovis, sat. 44. Ako
je u dvoru koja inkuna potegnuta vjeStom ru-

kom starijeh pengaoca, tako se Cuva da se jedva
dopusti i pogledat" je. B. Cuceri. 197. Ni boXij

se grob za badava ne cuva. Nar. posl. vuk. 212.

S vrh svega sto se cuva cuvaj srce svoje. D. Da-
nicic, pri6. 4, 23. Pa ne da se ui cuvati marva
golih ruka. Osvet. 1, 39. izrice se i komu se sto

cuva: Gresnikovo imai'ie cuva se pravedniku. D.
Danifiic, pric. 13, 22. dodaje se i ono od cega se

cuva: Hajine se cuvaju od praha. Besjede kr.

168. — ne izrice se sto se cuva: Vrijeme kad se
cuva i vrijeme kad se baea. D. Danicii, pric. 4, 12.

b. reflehsivno. od cega se cuva ne izrice se Hi
se izriie.

aa) ne izrice se, a cuvati se snaci: na oprezu
biti, cavere, animum attendere ad cavendum:
Davate glas da se je ukazala jedna fregata ar-
mana u konalu od Mljeta i da se scijeni do
istine da su uskoci : neka se umijemo 6uvati.
Starine 11, 80 (1605). Tko se cuva, bog ga cuva.
J. Kavanin 188. Kraju dokazivase neka se 6u-
vati more. A. Kacic, korab. 254. Da se u napri-
dak cuha. M. Zoricid, zrc. 151. Dok se covjek
cuva i bog ga cuva. Pravdonosa 1852, 12. Ko se
cuva i bog ga cuva. 29 i nar. posl. vuk. 156.
Hajte s bogom, Alija dizdare! te udari na mr-
koga vuka, no se cuvaj, dragi gospodare. Nar.
pjes. vuk. 4, 512. Za ludu se coek cuva, ako ga
bog ne uscuva. Nar. posl. vuk. 83. Lovao je da
lovi, a prepelica da se cuva. 170. Eekao jebog:
cuvaj se ti, cuvadu te i ja. S. :^ubisa, prip. 71.

Vi ste Pastrovidi svakako u krvi sa Spicanima,
pa vam se je lakse cuvati i ucuvati. 169.

hh) izriie se od cega se ko cuva a to moze biti

cejade, zivotina Hi kaka god stvar, cavere ali-

quem, aliquid, ab aliquo; vitare aliquem, aliquid,

paziti se, kao uklanati se od koga Hi od cega,

uzdrzavati se, a izrice se aaa) genetivqm samim.
a) ce\ade Hi sto se kao ielade misli: Cuvajte ih

se. Transit 76 (1507). Kroz toj sam se cuvam
jur svake druzbe najvede sto mogu za skriti uz-
rok od moje bolezni. D. Drzic 409. Eec' mu da
se cuva velika vraga. M. Drzic 249. Djeco, cu-

vajte se sijuna. M. Drzic 407. Cuvajte se tej ce-

Jadi treskovite jak od muiie. D. Palmotid, christ.

4,51. Crne lasi, brki zuti: duvaj ga se na svi

puti. P. Vitezovid, cvit. 123. Cuvaj se^druga vuh-
venoga k'o naUpa. Poslov. danic. 13. Cuvaj se du-
gijeh zajmenika. 13. Ne bojte se kraja ni jednoga..
cuvajte se raje sirotiiie: kad ustane kuka i mo-
tika, bide Turkom po Mediji muka. Nar. pjes.

vuk. 4, 135. Cuvajte se kni^evnika. Vuk, mar.
12, 38. Cuvaj se stara Turcina a mjada Srbina.

Nar. posl. vuk. 350. — ft) zivotina: Cuva' se psa
ki ne laje. Poslov. danic. 13. Cuvaj se moga kona.
Nar. prip. vuk. 195. No_se cuvaj laijesnoga vuka.
Nar. pjes. vuk. 4, 327. Cuvaj se psota koje mucke
koje. Nar. posl. vuk. 350. — y) stvar kaka god:
Pocnimo jubiti istinu, laie se cuvati. M. Marulic
61. Prva ti jest mudrost zla se vazda cuvat'. 100.

Misli da je to stvar huda ne cuvat se taka bluda.

260. Cuvaj se hudih dil ter svake tasdine. 108.

Zaman ufaju ki goje smrded kip, zla se ne Cu-

vaju, zgrisuju svaki hip. 122. Cuvaj se i suda.

121. Cuvaj se podicenja. Ruk. kuk. 642, 47. Za
toj se svak cuvaj slavne lie Ijeposti. §. Mende-
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tic 11. Vinca se cuvaju. M. Vetrauic 1, 1-11. Da
mi se cuvati negove hitrosti. _H. Lufiic 242. Laze
se cuvaj. P. Hektorovic 37. Cuvajte se nesklad-

nosti. Anton Dalmat. nov. test. 871". fil. 3, 2. Cu-
vamo se toga. 2kor. 8, 20. Cuvate sebe Jubavi.

M. Drzic 4. Da se cuvam zle godine. 397. Cuvaj

se tamase, govori istinu. 430. Smrti so cuvati.

F. Lukarevic 72. Domacih smeca u bijesu cu-

vajmo se k'od zla prika. I. Gnndulic 503, Kaje
se prosastije grijeha a cuva dosastije. M. Div-

kovid, uauk. Kruto se ima cuvati grilia. F. G-la-

vinii, svit. 36. Svaki se cuvase liegove oblasti.

D. Barakovic, jar. 31. Svak so dila toga cuvaj.

P. Posilovic, nasi 201. Cuvat' se griha. I. Za-
notti, upit 17. Ti se^imas cuvati lakomosti. P.
Posilovic, cvijet. 83. Cuvati se zla. 42. Nase vlasti

nek se cuvaju te propasti. J. Kavanin 276. Neka
svi mi s tvojih zgoda cuvamo se tih nezgoda.
394. Cuva se tamnijeh dila. 402. Da se griha
cuva. S. Margitid, fala 270. Cuvati se zla. K. Ma-
^arovic 24. Sto se covik cuva gnha smrtnoga.
J. Banovac, prip. IGO. Doklen se va}a uklaiiati i

cuvati ovakoga smradna griha. 188. Zlo kojega
se svaki krsdanin vaja da cuva. E. Pavic, ogled.

185. Onomu se viruje koji se cuva kletve. J. Ba-
novac, razg. 174. Cuvajmo se lisicijo pohvale.

D. Obradovic, bas. 53. Sto nam u drugim nije

milo, toga da se fuvamo. 53. Kad smo zdravi
cuvajmo se bolesti. 432. No se cuvaj, pobratimo,
od Vilipa kake prijevare. Nar. pjes. vuk. 2, 349.

Matora lisica cuva se gvoMa. Nar. posl. vuk. 175.

Devojke, cuvajte se vise jame. Nar. prip. vuk.

157. Cuvaj se bezposlicena. M. Pavlinovic, rad.

108. — bhb) geneiivom s yrijedlogom od, a ostalo

moze hiti sve kako pod a), od Ha se cuva je a)

delude Hi sto se kao cejade misU, pa i bog i dja-

vao : Neka se cuvati uniiju od zone. S. Mencetifi

331. Cuvaj se od boga. Korizm. 52'' (1508). Cu-
vaj se, brate, od djavla. 32''. Cuvajte se od lazi-

vijeh proroka. N. Eai'iina 152. Ako vidi.s (a smi)
da govoris s neprijatejem, toj prilikuje da se od
nega cuvas. Zbor. 1281j. Cuvajte se od krivih pro-

rokov. Anton Dalmat. nov. test. I, 91). Cuvajte se

od }udi. 1, 14. Cuvaj se od usti, zlo druzbe i zena.

N. Dimitrovic 13. Kako se moze cuvati od ovih
duhov paklenih. P. Kadovcid, symb. 5. Dejida-
mija da si znala iz pocetka, ko je tva druga, od
lie bi se ti cuvala kako od jute zmije. D. Pal-
motic 1, 189. Ako bi bizao od ubozije za sto

snu'de, ali sam se cuvao od nih za ne cuti malo
niova duha. P. Posilovic, nasi. 114. Da se ima
cuvati^ od svakoga likara. P. Posilovic, cvijet.

145. Cuvajte se od himbenijeh proroka. J. Ma-
tovid, XXVIII. Koiiko se i od grube zene cu-

vati imamo. I. Dordid, ben. 25. Zena ima otrov
u ocima, i za to se od ne_cuvaj kako no od ba-
ziliska. Turl. blago. 165. Cuvam se od neprija-

te|a, duva' me, boie, od prijateja. Poslov. danic.

13. Stauojlo ode, ne bi li de desio Turaka, al' jih

nide desiti ne moze : Cuvaju se Turci od hajduka.
Nar. pjos. vuk. 4, 332. Cuvajte so od kiiizevnika.

Vuk, lulv. 20, 46. Cuvajte so od zlijeh poslenika.
filib. 3. 2. Aleksandar kovad mnogo mi zja ucini.

Da mu gospod plati po djelu uegovu. Cuvaj se

i ti od Aega. 2tim. 4, 15. S manun si v )ubavi,

od men© so duvaS, s drugima govoris a s manun
se rugaS. Nar. pjes. ist. 2, 134. kao uzdrzavati se,

abstinere, se continere: Jesu li se momci cuvali

od 2ena? D. Danidid, Isam. 21, 4. — P) zivotina:

Cuvajte se od pasa. Vuk, Clib. 3, 2. Upitali lisi-

cidi: od koga dome se najviso duvati? Najviso
se cuvajte scoskih pasa. Nar. bas. vrd. 47—48.
vidi i pod it) primjer D. Palmotida 1, 189 i

Turl. blago 1G5. — y) kaka god stvar : Cin stvari

ke prude a cuvat' se nastoj od oiiih ke ude, ter

dos imit pokoj. M. Marulid 143. Er se ja cuvat'
vim od zoje juvene. S. Mencetid 330. Cuvaj se

oda vsakoga (".riha. Mirakuli 104. Od pregriseiiji

srdcenim zakonom ima se cuvati. Narudn. iV',

Cuvajudi se tid umnozauja 54. Stanovito^ provi-

denje cuvati so od grihov. Korizm. 76li. Cuvajte
se od kvasa farisejskoga. Anton Dalmat. nov.
test. 24. I od ne (Jubavi) svaki vas cuvat' se sad
spravi. D. Kaiiina 1. Ne ima pravu odluku za
cuvati se od grijeha smrtnijeh. A. Komulovid,
zro. 6. Ima covjek vazda od grijeha duvati se.

S. Matijevid , isp. 11. Cuvati se od zla. F. Gla-
vinid, svit. 39. Znas od cesa se imas cuvat i bje-

zat. I. Drzic, uauk gond. 119. Da se ne bi cuvao
od takove trave. M. Kadnid 118. Cuvajte so od
svake lakomo.«ti. L. Terzic 333. Od grjha i zle

druzine cuvati se. S. Margitid, isp. 28. Cuvati se

od mista skrovitih u ispovidaiiu zenskih glava.

A. Kaddid, bog. 243. Boga se bojati a od griha
duvati. T. Babid 2. Ako se cuvaju od griha smrt-
noga. J. Banovac, pripov. 72. Kuga je jeiina bo-

lest tako strahovita da se vaJa vrlo od lie duvati

i uklonati. 140. Pomjivo cuvat se od niova op-

deiia. P. Filipovid, istom. 18. Ni kim se ne cini

ovo ubojstvo tako nemilo, za to se od nega i

ne duvaju. J. Banovac, razg. 118. Koja se cuva
od ispraznosti i izvaiistina. Besjede kr. Ko se

duva u ovako doba od svijeh prigoda. 40. Da se

cuva oda zla. 302. Ima se grisuik duvati ne same
od griha prosastije nego joster i od liiove pri-

gode. F. Lastrid, ned. 35. Cuvati so od svakoga
griha. I. Garaiiin 18. Eadim pak se molim bogu,
i od griha duvam kako mogu, al' ne mogu od
vasih jezika. M. A. Eejkovid, sat. 61. Od obdeiia

liiova uzdrzali se jesmo i duvali. A. Kanizlid,

kam. 783. Cuvaj se od psovke. M. A. Re)kovic,

sabr. 15. Duse koje se cuvaju veoma pomno od
svakoga sagrjeseiia. B. Cuceri 279. Cuvajte se od
Bosne ponosno. Nar. pjes. vuk. 4, 288^ Od maske
i mrtve cuva' se. Poslov. danic. 88. Cuvaj se od
ugja potajna. Nar. posl. vuk. 350. Ne boj se od
svijetle puske, nego se cuvaj od cadave. 194.

Oda sta se dock malo boji, od onoga ueg se vrlo

cuva. 231. Od podmukla pseta duvaj se. 235. Bill

mu vjeran i duvah se od^bezakona svojega. D.
Danidid, 2sam. 22, 24. Cuvajte se od sijedeiia.

Vuk, filib. 3, 2. Svetovao bih vojnike da se du-

vaju od pica kao od zive vatre. M. D. Milidevid,

zim. ved. 60. — kao uzdrzavati se, abstinere, se

continere, koje je znacene i u nekiiu primjerima
napmjed: Da se cuvaju od priloga idolskijeh i od
kurvarstva i od udavjenoga i od krvi. Vuk, djel.

ap. 15, 20. (i 21, 2il). Molim vas kao dosjake i

goste, da se cuvate od tjelesnih ze]a. Ipetr. 2, 11.

— y) recenieom privezanom rijeijtt da, paiiti, na
oprezu hiti, cavere, attendere: Vsaki bi se imil

duvati da nedostojno ne pristupi. Narudn. SSl)

(1507). Cuvaj^ se da debit sramom no razdilis

spovid. SV". Cuvaj se da no pjune ali da pokaze

ko koli zlamenje od pogrjeiija Si^. .Tosde svrSeno

se cuvaj redovnik da grisniku no da prevelo

slatkih ridi. 90. Cuvaj se da ga vele no^ogorcis.

90. Cuvajudi se da vode ne pozrd. 32*". Cuvaj se

da mi no prides otsle na odi. S. Koiidid, zit. 57.

Pravi prijatej duva se da ne zayidi svoga prija-

teja. 2iv. jerol. Stai'ino 1, 228. Cuvajte se da ne

dinite almuistvo pred [udmi. Anton Dalmat. nov.

test. I, 7. mat. 6, 1. Svaki ima se pomno duvati

da ne bude imo bozjo izprazno imeiiovati. A.

Gucotic, roz. joz. 30. Ide oui lupez da ki-ade, no

ima opaza da ga bog ne vidi, neg se duva da ga

svit ne vidi. J. Banovac, razg. 27. Modukojimi
vede se cuvate da no uvridite koje atvorene. 147.
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Srdanu kad pristane vatra, brez ne da ostane ne
cuva se i ne pazi. V. Dosen 199. Ali cuvaj so

da za to ne mnis da je sa svim crkva odpustila

ostrinu zadovojei'ia naredivati. I. Velikanovii,

upud. 3, 101. Al so cuvaj da ne cujo tata. Nar.

pjes. vuk. 1, 633. Ciivajte se da vas ne provare.

4, 288. Cuvaj se da ne hvataS vjere s onijema
koji live u zemji u koju ce§ doci. fi. Danicie,

2mos. 31, 12. _ Cuvaj se da no zaboraviS gospoda.
5mos. 8, II. Cuo sam da je ma6uha na tebe kivna.

Ako bi dosla da te polazi, cuvaj se da te sto ne
prevai'i. S. Lubisa, pt'ip. 71. Samo cuvaj se da
ne bi slagao nikad nikome. Nar. prip. vi'C. 2, 4.

— rijecju: jeda: Cuvajte se, jeda tako gresnici

tuzni zaslepjeni razaberu se. B. Guceri. — 3) re-

cenicom neovisnom : XiSto vi Sari, cuva'te se, ne
rec'te. M. Vetranic 2, 288. Cuvaj se, ne slazi da
te ne umorim. N. Ka}eskovic 215. Cuvaj se, ne
bodi od oca daleko. M. Drzic 464. Da se cuvas,

moja vjerna }ubo, ne inoj sjutra na Bojanu doci.

Nar. pjes. -snik. 2, 118. — i) infinitivom Hi neha-

kvim ace. e. infj : Cuvaj so drugih ozloglasiti.

M. Mai-ulic 96. Cuvaj se ne biti sam sebi proti-

van. 126. Za toj se btij cuvat' no pasti u taj

blud. 146. Cuvaj se ukrasti jaki i luta zmaja.

222. Sest racunov, kimi sv dusa cuva ciniti zlo.

Korizm. 74l> (1508). Cuvaj se slusati do pjeva.

V. Magarovio 98. Imali biste se cuvati psosti

rigati. I. J. Lucie, razg. 111. Da se cuva tebe

dragoga boga uvredivati. Pisanica 86.

CUVENE, 71. auditus, auditio. isporedi cuti. od
XVI vijeka i u rjecnicima Vrancicemc : auditus

;

Mikajinu 44'': ducenje od uha auditus, auditio,

sensus aoi'ium; poslusane, auditio, audientia; Be-
linu lO/b; auscultatio, 754* : auditus; Stulicevu
96l>: auditus, i u Vukovu 829^: fama. — zavrse-

tak -no glasi xvi t xvii vijeka i -nje. — a) sU-

sane kao sluh, auditus, sensus audiendi: Glub
prija milost od cuvenja. Transit 141. (1507). Ovo
ti me usi koje dub po bludu s cuvenjem raz-

druzi. N. Dimitrovic 87. Glusi cuvenje dobivaju.

A. Gucetic, roz. jez. 125. Gluliijem cuvenje da-

juci. A. Gucetic, roz. mar. 206. I cuvenje i ve-

selo vidjeirje mu blag jioda-s a. D. Palmotic, christ.

14, 186. Cuvenje moje izbistri. V. Andrijasevic,

put. 342. Od cuveiia koje jest u usiju. P. Posi-

lovic, cvijet 7. Pozovi prid Pilata gluhe kojijem
si cuvene povratio. A. Kalic 442. Glusci cuveiie

stijecahu. Zlv. is. 82. Dovedose ga k liemu i

mojau da mu on cuvene i vid povrati. F. Lastric,

ned. 336. Sto mu povrati rijec i cuvene I. Dor-
die, ben. 191. — b) u opce slisane, slisane cega,

znane po slisanu cega sto je ko pripovijedao,
auditio: Ne bude po cuvenju od usiju pokarati.

N. Eanina 16h. Od istine cuvenje ce obratiti. 26li.

Tko ima usi od cuvena. 36. Zatravjena zatocnica
svoje ovako tuzbe svrsi u cuveiiu od vjetrica ki

oko ne tibo pr.si. I. Gundulic 352. Samo po cu-

venu i po pismu vjerujemo. M. Divkovic, nauk
86. Koji ne ce po cuveiiu suditi, nego po videiiu.

M. Divkovic. bes. 57. Cijeca cuvena od psovaka
proc Jubvenomu imenu. B. Kasic, ign. 84. Uho
cuvena ne ce site biti. A. Georgiceo, nasi. 3.

Mnozi iza cesta cuvena s. evangeja cute. B. Ka-
sic, nasi. 2. Daj da se ne sudi po samomu prvomu
cuvenu. A. d. Bella, razg. 19. Na cuvene od svi-

doci. A. Kosta, zak. 1, 160. Svedoei od vida i

cuvena. A. Kanizlic , kam. 52. Vec ako si cula
po cuvenu od Jaiioka Golotrba Iva. Nar. pjes.

vuk. 3, 100. Po cuvenu bega M. i svjedoka treba

da vjerujemo. V. Bogisic, zbor. 552. — dati cu-

venu radost t.j. dati da cujem radost po vulgati

psl. 50, 10 auditui meo dabis gaudium et laeti-

tiam; Momu cuvenju s veseljera daj rados. M.

Vetrani6 1, 436. Cuvenju ce§ momu^ dati mir, ve-

se|a i radosti. I. Gundulic 200. Cuvenu momu
dati ces radost. A. Gucetic, roz. mar. 107 i roz.

jez. 77 i L. Terzid 94 i M. Radnic 494. — pre-

neseno: Koji glas cu Ivan unutrnijem cuvenem.
B. Gradio, djev. 172. — c) pasivno: ono sto se

iuje Hi culo: Tko je vjerovao cuvenu nasemu?
N. Kaiiina 172. Cuvenje me to jak ziva izuenadi

muiia. I. Gundulic (Sorkocevic) 591. Sad bimbeni
ban Hrvoje, kako cujem s mnogo strana, na nu
(djevojcicu) stavja misli svoje, istuc da mu bude
dana. Cuvene mo ovo smeta. D. Palmotic 1, 308.

Zacudi se ki-a) nenaduo na cuvenje. I. Kanavelic,
iv. 359.

CUVETA, /. noctua, sova. od tal. civetta. samo
u jednoga pisca xvi vijeka. TJ ovoj planini stoje

satiri i stoji jedan smjesan remeta koji nas vile

cini smjpjat: upije, dan i noc pomoc pita, Jubav
ga mori a jubav se liime ruga, a satiri se oko
uega kao oko cuvete kupe i igraju. M. Drzic 123.

CtrVIDA, /. 1. nadimak zenski ii Crnoj Gori.

2. (ti Srijemu) larva, ohrazina: Evo cuvide, na-
cinio se cuvida. samo u Vukovu rjecniku. rijec

je svakako tuda, vaja da je od tal. civetta sova
n prenesenom smislu najprije kao maskara pa
za tim kao larva, ohrazina, jer se oko maskare
kupi svjetina te se nom ruga a ipak je se kao
plasi, kako no se oko sove rugajuci joj se kupe
driige ptice.

CUVITA, /. vidi cuveta. u dva pisca: jednoga
na pocetku xvi a drugoga xviii vijeka. Ptioar

lipo piscat pticam se ne lini i cuvitom viscat

dokla ih prihini. M. Marulio 130. I na kopnu i

na vesku loveci nas prije nesrice golem lovac,

cinec tresku prevara nas ko volice, i da cini voce
plijene za cuvite mece zone. J. Kavanin 6.

CUVKATI, cuvkam, imp. custodire, hi/p. cu-

vati. u jednoga pisca nasega vreinena: Ti tek

cuvkaj dvorka sapletena. Pjev. crn. 331.

CUVLrV, adj. qui sensu percipi potest, isporedi

cuti 6. samo u jednoga pisca xviii vijeka: Zna-
meiie cuvjivo. S. Badric 46.

CUVNA, /. oustodia, tutela. isporedi cuvati. u
jednoga pisca nasega vremena i u Stulicevu rjec-

niku 96*: cuvane. Da bi lasne s negovom cuvnom
i nastojanem utek'o zasjede djavla. T. Ivanovio,

nauk 33.

CIJVSTAVAN, ouvstavna, adj. sensibilis. xiii

vijeka, a tada se pisalo cuvtstvint i cuvtsttvni..

Jako na cjuvBStVBnago zre. Domentijan, sav, 64.

Ke cjuvEstvtnomu. 111. Ideze i vlasy st cjuv-

stbvny mysU otlozi. Let. sr. 59. Danicio 3, 478.

CUVSTVEN, adj. sensibus pereeptus. u jed-

noga pisca XVI vijeka, u jednoga pod konac xviu

vijeka iz ruskoga jezika, i u Stulicevu rjecniku

gfib: sentiens, gdje ima i adv. cuvstveno, sensu.

V nib ni krvi ni muke cuvstvene. Korizm. 48

(1508). V pohotenji cuvstvenom. 48. Ko hoce da

je negova radost slovesna i razumna a ne samo
cuvstvena i skotska, on se mora za mnoge stvari

truditi. D Obradovic, bas. 147.

CUVSTVIJE, n. vidi cuvstvo. u rjecniku Stu-

licevu QG": cuvstvje: clovik imaje obce cuvstvje

s zivotnimi, homo habet commune sentire cum
animalibus; i u Danicicevu 3, 478: cuvBStvije,

sensus. Cuvtstvfe moeju ustnu povedaju tebe.

Sava, sim. 9. Vtsa svoja umastae znamenaeti.

cjuvBStvia. Domentijaul" 72.

CUVSTVILA, n. pi. organa sensus. samo u

Stulicevu rjecniku, iz rus.

CUVSTVITELAN, cuvstvitelna, adj. kao cu-
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teii. u jednoga pisca xviii vijeha. Da nije i liima

6nvstvitelna srca dao. D. Obradovii, sov. 45.

CtfVSTVIVOST, /. sensus, facilitas molliores

sensua concipiendi. samo u jednoga pisca nasega

vremena: Odtle fiuvstvivost. M. Pavlinovid, raz.

apis. 193.

ctrVSTVO, n. sensus. xin, xvi, xvii i xviii vi-

jeka, u dva pisca nasega vremena, i u rjecnicima

Stulicevu 96b: auditus, sensus, vis sentiendi, i

Danicicevu 3, 478: sensus. Ize Jubitt boga vtsemi.

sri.di.cemi. svoimi. i vtseju du§eju svojeju i vtsemt

stmyslomi. svoimB i vtsemi Juvistvy svoimi.

Domentijana, 107 (dan). Vtsemi cjuvstvi pro-

svestt se. Domentijani' 48. Svoja pomazavt cjuvt-

stva. 174. A_ko prije bolizan ne pride cuvstvu.

Korizm. 87t>. (1508). Mnogo se sluzi cuvstvi i

odndenji. S. Budinic, sum. 121. Pet cuvstva te-

lesnih. M. Alberti, ofic. xlvt. I vladati dostoji se,

gospodine, fiuvstva, govorenja i tvorenja nasa.

386. I mora misliti o svemu tome sto u pet cuv-

stva pada. D. Obradovid, sov. 46. Hocu kraj uko-

bit iitka, koji svojih cuvstva ne uziva. Osvet. 3, 5.

(SUVSTVONADAEEN , adj sensu praeditus,

sentiens. savio u Stulicevu rjecniku za koji je i

naiineno.

CUVSTVOVATI, fiuvstvujem, imp. sentire. u
jednoga pisca pod konac xvm vijeha i u Stuli-

cevu rjeiniku. u oha is ruskoga jezika. Ko sebi

nikada ne da ogladniti, ne cuvstvue kakova je

sladost bleba. D. Obradovi6, bas. 147. Ko nikada

nije 6uvstvovao gorest skorbi, on nije kadar ni

pravu sladost radosti cuvstvovati. 147. Ovde se

o6e mnogo vise nego cuvstvovati. D. Obradovid,

sov. 50.

CU^A, /. seoce u protopopijatu mohackom blizu

varohice Su^oiheTcega. §em. prav. 42.

CUZDAN, m. tudin. u rukopisu xv vijeka:

Aste blagodetela svoego ubiste, mene li fiuzdana

(tuina. aleks. jag. 275.) ne ubiete? S. Novakovi6,

aleks. 74.

CU^IN, m. prezime. Bogdan Cjuiint. S. Nova-
kovii, pomen. 113.

CVAkANE, n. crepitus, isporedi Svakati. u
Vukovu rjecniku.

CVAkATI, fivikam, imp. crepare. o glasu koji

daju batine kad se fudi biju. Postanem po Da-
nicicu kor. 229. od korijena skak udarati, lupati

s promijenenim k na o i dodanim v. it, Vukovu
rjecniku.

fiVAKNUTI, £vS,knem, pf. crepare, osinuti da
se cuje glas kao cvak, icere cum crepitu. isporedi

cvakati. u jednoga pisca xviii vijeka, u nase vri-

jeme, i u Vukovu rjeiniku. Sto se puta dogada,

kada grad malo vinograde fivakne. D. Rapid 186.

Nih cvijelio kavazbasa Ibro, a brdani na osvetu

brzi ako cvakne (stampano ivakni) Ibragina koga.

Osvet. 7, 80.

6VALIk, m. crepitus. — po Daniciiu kor. 242.

skar, udarati, lupati, s promijenenim k na c i

dodanim v. samo u Vukovu rjecniku 820^: (u Sri-

jemu) n. p. sve stoji 6valik batina kako se tuku.

CVALIkATI, 6vili6em, imp. vidi cvakati, ispo-

redi 6valik. samo u Vukovu rjecniku 820^: cre-

pare, 6vali6u batine kad se }udi biju.

CVALINA, /. selo u Hercegovini blizu Bavna.
Schem. ragus. 1876, 59.

6va:^INA, /. selo u Bosni u mostarskom okrugu.

Statist. 118. S. Novakovid, obi. 46. Kova6evi6,

bos. 88.

CVAN, m. oenophormn, stsl. Cvanx sexfcarius.

D CVOB

lit. zbonas, izbonas. samo u Stulicevu rjecniku.
vidi ^ban. iban.

CVAnAC, tvinca, m. dem. fivan. nekakav sudic.

samo u jednoga pisca i u Stulicevu rjecniku 97*

:

6vanec, parvum oenophorum. Da ne oskudSjetL
vy grtstt muky ni cvanbct masla. Sava typ.
orah. Knizevnik 3, 141.

CVAEA, /. divinatio, incantatio samo u jed-
noga pisca na poietku xvi vijeka: cvarami ni-

kimi prelas6evale plk rimski. S. Koiicic, zit. 4.

CVARAK, cvdrka, ni. recrementa adipis. vidi
cvirak. samo u Vukovu rjecniku.

CVARATI, cvaram, imp), divinare, incantare.
vidi vracati, ista je rijec samo izvrgnuta. Magaz.
1861, 143.

CVARENE, n. stridor adipis liquati. isporedi
cvariti samo u Vukovu rjeiniku.

CVARICI, m. pi. selo u Bosni u mostarskom
okrugu. Statist. 107.

CVARITI, cvarim, imp. liquefacere adipem. u
Vukovu rjecniku. — sa se: peci se uz vatru, u
govoru : odmakni se od vatre, sto so ovarii tu ?

M. Pavlinovic,

CVARKOVIC, m. prezime, u nase vrijeme u
Srbiji. Rat 387.

CVAROVATI, ovirujem, imp. vidi cdrati. u
Grhlu. Vuk, rjec. 820*. — Kor. je po Daniiicu
kor. 239 skar, iiniti, opiiniti.

CVASTI, cvatem, imp. vidi cvasti. u Stulicevu
rjeiniku. rijec sasma nepouzdana.

CVATITI, cvatim, imp. vidi cvatiti, cvasti. u
Stulicevu rjeiniku. rijei sasma nepouzdana.

CVENE, n. vidi cuvene, auditio. isporedi cuti.

samo jedan put u jednom spomeniku xv vijeka.

Sto se na nas a po cventju tuzis. Spom. srb. 1, 122.

CVETRTAK, cvetrtka, m. vidi cetvrtak. u Bje-
lostijencevu rjecniku 54^ kajkavski: ovetertek.

CVICENICA, /. vrst crnih smokava, ficus quae-
dam. ti Bohrinu na Krku. vidi cvidenioa.

CVIC, TO. gentiana. B Sulek, im. 61. vidi i cvi6.

CVICENICA, /. suvrst erne smokve. B. Sulek,

im. 61. vidi cvifienica.

CVILITI, dviUm, imp. vidi cviliti. u Stulicevu

rjeiniku.

CVUfiA, /. cvor u drvetu, nodus. M. Pavlinovic.

CVI^AV, adj. cvorav, nodosus. isporedi cvija.

M. Pavlinovic.

CVINCIC, m. ptica parus caeruleus L. Progr.

spalat. 1880, 26.

6viR, m. vidi 6ir. u Badevini u Bosni. L. Sto-

janovid.

CvIt, m. vidi cvijet. u Stulicevti rjecniku. ri-

jei sasma nepouzdana.

CVOJI6, m. prezime, u nase vrijeme, u Srbiji.

Rat 82.

CVOKNUTI, cvoknem, pf. kao udariti, icere.

u nase vrijeme. Magarao nogom cvokne starca

u celo Nar. prip. bos. 1, 144. vidi i cvaknuti.

CVONTA, /. globus, tuber, u naie vrijeme.

Kupus sve rastijase viSe i razvijase svoj list dok

se i glavice ukaJSu. Videdi ovo davo misjaSo: kad

je ovolika dvonta na zemji, to kolika mora biti

u zemji. Nar. prip. vuk. -276

CVOR, cvora, m. nodus, u nase vrijeme i u
rjeinicima Mikafinu dl^: M, dvor u drivu, no-

dus; Stulicevu 97I): nodus, i u Vukovu 820» 1. na
drvetu, nodus. 2 n. p. na marami, nodus. 3. isko-

dio mu dvor, tuber. — Akcenat kaki je u gen.
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sing., taki je u svijem oblicima osini ace. sing,

jednahoga s nom. i osim ijen. pi. koji kad je hez

ov tada glasi fivora; mijena se u loc. sing.: cv6ru,

i u cijeloj innonni kad ima ov: cv6rovi, fivirove,

6v6rovinia, a tada sit u gen. pi. jos oba zadna
sloga duga : cv6r6va. — Korijen je po Danicicu
kor. 240. skar isticati se, strSiti. Cvor ne treba

na pravu mladiku. P. Petrovid, vijen. 24. Gde je

na stablu liiie naraslo ukazuju se guke a ispod
nih fvorovi. I. Pancic, bot. 47. — u X'Tenesenom
smislu kao poteskoia, difficultas: Kraj je nasao
cvoru koji je uzlao parnice. M. Pavlinovid, rad.

95. — sravni i svor, uzao, u Mikalinu rjecniku.

CVOEAC, cv6rca, vi. vidi cvorak. u Mikajinu
rjecniku 4b^ pod 6rcati.

CVOEAK, 6v6rka, m. ptica sturnus, u naSe
vrijeme i u rjecnicima Jambresicevu 946'' i Vu-
kovu 8201". — Akccnat kaki je u nom. sing., taki

je u svijem oblicima osim gen. pi.: cvorakS, a
mijena se, kad ima ov, u cijeloj mnozini: cvor-

kovi, cvSrkove, cvorkovima, a tada je gen. pi.

:

CTork<5va. Da plasi cvorke. Nar. prip. vuk. 8.

Cvorak, der staar, die sprehe, sturnus vulgaris.

G. Lazii, ist, 55. Cvorak, sturnus. L. Panci<5,

ptice 51. sravni cvrjak, skvorac.

CVOEAN , cvorna, adj. qui indurari potest.

samo u Stulicevu rjecniku.

CVOEAST, adj. nodosus. isporedi cvor. u jed-

noga pisca nasega vremena i u Stulicevu rjec-

niku. Trcak Cvorasti, carabus nodulosus. Pab. I.

Sloser, kor. 1, 18.

CVOEAV, adj. nodosus. isporedi cvor. samo u
rjecniku Stulicevu i Vukovii 820'': cvornat, gdje
ima primjer: a u ruke cvoravu tojagu.

CVOEICA, /. spergula. Flora Croat. 344.

CVOEIC, m. dem. cvor, nodulus. u Vukovu
rjecniku. — prezime, u yiaie vrijeme u Srbiji.

Eat 222. Avramovid 191. Prot. sab. 61, 125.

CVOEINA, /. augm. cvor. samo u Vukovu rjec-

niku.

CVOEITI, cvorim, imp. nodosum fieri, samo
u Stulicevu rjecniku.

CVOEIV, adj. nodosus. isporedi cvor. samo u
Stulicevu rjeiniku.

CVOEIVOST, fivorivosti, /. nodositas. samo u
Stulicevu rjecniku.

CVOEIVSTVO, n. vidi cvorivost. samo u Stu-
licevu rjecniku. rijee nepouzdana.

CVOEKOV, adj. sto pripada cvorku, sturni
samo u Vukovu rjecniku.

CVOEKOVIC, m. mlad cvorak, pullus sturni.

samo u Vukovu rjecniku.

CVOEKOV!^I, adj. sto pripada cvorkovima,
sturnorum. samo u Vukovu rjecniku.

CVOEAV, adj. nodosus. samo u Stulicevu rjec-
niku.

GVOENAT, adj. nodosus. o drvetu. isporedi
cvor. samo u Vukovu rjecniku.

CVOENOVACA, /, neko mjesto pod^ nivama n
Srbiji u okrugu rudniikom: Niva u Cvornovaoi.
Sr. Nov. 1874, 85.

CVOENOVAKA, /. clava nodosa, u nase vri-
jeme u dva pisca Iskainci od nega cvornovaku
jaku. J. Eajid, boj 60. Cvornovaka propade. 79.
Herkul na cvornovaku nasloiien obara oci gorr.
I. Stojanovii u Sr. Nov. 1835, 57.

CVOENOVIT, adj. nodosus. isporedi cvor. u
jednoga pisca nasega vremena i u Vukovu rjec-
niku. Drvo cvornovito. P. Bolic, vinod. 2, 97.

21 CVE^EVO

CVOEOEIV, adj. nodosus. isporedi cvor. samo
u Stulicevu rjeiniku.

CVOEOEIVOST, /. vidi cvorivost. samx) u Stu-
licevu rjecniku. rijec nepouzdana kao i predna.

CVOEOVIT, adj. nodosus. isporedi cvor. u
nase vrijeme. P. Bolid, vinod. 2, 94. PraJ5arica

cvorovita, opatrum verrucosum Germ. I. Sloser,

kor. 539.

CVORUGA, /. augm. cvor. samo u Vukovu /
rjecniku. / ,

CVECA, /. crepitus, Ikripa koja nastaje pod
nogama na snijegu m velikoj zimi (kao daje to):

jBila je velika zima i cvrca', rekla na sudu u
Zagrebu zena iz Mrkopoja.

CVECAK, Svfcka, m. cicada, gryllus. vidi cvr-
cak, creak, od xvin vijeka. u rjecniku Bjelosti-

jencevu 53'' (436''. curruca), » jambresicevu kaj-

I

kavski : ovrcek, grillus, i u Vukovu 820''. Cvrcak
pita' je kruha u mrava. N. Palikuda 7. Mrav
dopuSta kru sada cvrcku. 32. Ufati liti cvr-

j

caka. I. Vladmirovic 22. Eekne cvriak slavuju.

I

223. Ali ce§ se prija prestaviti kano fivrcak pje-

;

vajuA do mraka. A. Kacii, razg. 2. Kad stari
I cvrcak pukne izidu iz nega mladi. D. Obradovic,
sov. 67. Da si barom rekao, ako 6u puci kao

i

6vr6ak pjevajudi. 67. Ko cvrfiak na suvoj kladi.

I

M. Pavlinovic, raz. spis. 315 6vr6ak, cicada. J.

I

Pancid, zool. 261. — u zagoneci: Cvrcak cvrci re-
I pom vrti, Sto god judi stekose, to poda n metose
I (odgonetfaj : mlin). Nar. zag. nov. xx.

i CVECANE, w. stridor, vidi cvrfiane. isporedi

I

cvrfiati. samo M Vukovu rjecniku.

\
CVECATI, dvrcim, imp. vidi cvrcati, fritinnire,

{
stridere. u nase vrijeme i u rjecnicima Bjelosti-

' jencevu bi^: kakti cvrfiek fritinnio, kakti vrabec,
pipilo, kakti skvqrc, pisito; strideo; i Voltigijinu

32; zwitscheru. Cvrcak cvrfii. Nar, zag. nov. xx.

CVEGA, /. komad, frustum, u Hrvatskoj oko
Krizevaca. P. Brantner.

CVEGNTTTI, cvrgnem, pf. kao udriti, osinuti,

icere. ti nase vrijeme. V taj mah ga cvrgne u
celo i on se pretvori u lesnik. Vila 1867, 288.

CVEKA, /. vidi cvrka. u Vukovu rjecniku.

CVEKANE, n. pulsatio cum sonitu. isporedi
cvrkati. samo u Vukovu rjecniku.

CVEKATI, cvfkam, imp. pulsare. sa7no u Vu-
kovu rjecniku.

CVEKNUTI, cvrknem, pf. pulsare. isporedi
cvrkati. samo u Vukovu rjecniku. Korijen je po
Danicicu kor. 247. skark u znacenu vikati, dre-

iati prenesenom od glasa na udarac.

CVEKNUTI , cvrknem
, /)/. stridere. o glasu

koji dade voda kad pane na usjano gvozde. samo
u Vukovu rjecniku. vidi ovrknuti a) Korijen je

po Danicicu kor. 247 skark vikati, drecati.

CVE^j, m. sturnus. u rjecnicima Vrancicevu i

Bjelostijencevu. — muski nadimak. ti hrvatskoj
krajini. V. Arsenijevic.

CVECAK, cvrjka, m. vidi cvrjak, sturnus, od
XVIII vijeka. izmedu rjecnika u Mikalinu 45'',

Belinu 710'', Stulicevu 97« i Vukovu 820''. Po-
stana kojega i cvrfiati. Ubij cvrjka ticu. I. Vlad-
mirovic 10. Cvrjak, sturnus vulgaris, Linn. Progr.
spal. 1880, 19. Cvrjak pramalitni, pastor roseus

Temm. Progr. spal. 1880, 19. vidi i §kvrj. — 2.

guka, tumor, inflatio, u Mikafinu rjecniku. —
3. riba labrus festivus. G. Kolombat, pesci 16.

CVEJ^EVO, n. dva sela u Dalmaciji jedno u
okrugu trogirskom. Scliem. sib. 1875, 18. Eepert.

34. a jedno u sibenickom. Eepert. 26.



CVEl^ITI CVESTOCA

CVE:^1TI, cyflim, imp. nesto tako primicaii i 316. Nit je (stanina) cvrsta, nit sa svime zdrava.
k vatri da gori i upajvje se, ustulare. S. Nova
kovi6.

9yK:^KA, /. drvcn Idincic u duvartt. M. Eu-
zicic.

CVE:^UGA, /. 1. gibbus, guia, giika sto izraste
covjeku na yJavi, konu na grebenu. isporedi cvo-
ruga. tc Vukovit rjecniku. — 2. ptica seva, alauda.
M jednoga pisca xvin vijeka i u nuse rrijeme.
izmedu rjemika samo u VoUiqijinu. korijen je
po Baniciiu kor. 240. skar vtkati, vristati. Va-
hujafie i griice, di-on, cvr}uge, kosic, bene, volic,
vuge, bravarice nehajne su er opcene. J. Kavaiiin
22. Cvrluga, alauda arvensis. Linn. Progr. spal.
1880, 29. Cvrjuga planinska, melanocarypha ca-
laudra. Boje. Progr. spal. 1880, 28. vidi i cevr-
}uga, kotarka.

CVENEGA, in. ime musko xiii vijeka: Cvrt-
nega. Men. serb. 13 (1222—1228).

CVESNICA, /. planina u Hercegovini blizu
Imoskoga. iza s je t ispalo, koje i nekoji pisu. u
Vukovu rjecniku. Schem. lierc. 1873, i?. Cvrst-
niea. 16.

CVESNUTI, cvi-snein, imp. deblati, jueati, so-
lideseere. iza s je t ispalo, koje neki i pisu. ispo-
redi cvrst. u nase vrijeme i u rjecniku Stulicevu
i Vukovu. Cud cvrstne. M. Pav'linovio, rad. 171.

CVEST, cvrsta, adj. firmus, validus, durus. od
XVI vijeka i u rjecnicima Mikalinu ib^: duritus,
iuduritus; JScZmw 282a: durus, duriusculus, 3.93i>:

solidus, 398": duratus; Bjelostijencevu 54: eom-
paotus, strictus, durus; Jambresicevu : strietus,
robustus; Stulicevu 971j: durus; VoUigijinu 32:
stark, fest; i u Vukovu 820b: plenus. — Kompar.
cvrsoi i cvi-stiji M Belinu rjecniku 2821). — Po-
stanem od korijena koji u slovenskim jezicima
glasi cerdod kerd, krdh i nastavka tvi. hrv. tav
te je rijec glasila stsl. cri.stvi,: d od korijena
pred t od nastavka promijenilo se na s, po torn
bi pravi oblik u nas bio 6rstav, alt se v premje-
slilo u prvi slog te glasi cvrst. srodno bice got.
hardus stvnem. harti. po Baniciiu kor. 250 je
kor. skart, savijati, plesti, sukati, zbijati, jaku
bUi. a) cejadetu, jak, firmus: O cvrsti sinu
visnega boga. Korizm. 7. kao tvrd durus: O ne-
milostivi i cvrsti narode! Korizm. 43. s dodatkom
suprot: Toliko je (bog) nemilostiv i cvrst suprot
oium. 84. tijelom jak : Momaka bjese va)astijeh,
to ja smisli i pozovi k sebi najcvrscega koji od
nih bjese. P. Petrovid, seep. 178 (143). — kao ne-
pokojebiv: (Grjesnik) prevracen, zai, cvrst. ucvr-
SCen V vsakom zli. Korizm. 84. Posta sudac drugi
imenom Fabijan, ki bi cvrst poganin. F. Glavinic.
cvit. 191. dodaje se it cem je ko iorst: Cvrsti u
'""• Nar. pjes. ist. 6, 37. — b) o stvari tjelesnoj
aa) Uo drzi, Ho ne umice, sto se >ie krsi, ne lama,
ne raspada, firmus: Cini ju na joduo kolo polo-
2iti ter cvrstimi raztezati konopi, F. Glavini6,
cvit. 228. Od stvari 6vrste kako olova B. Kasid,
per. 46. Ucinio si jedan uzao veoma tijosan i

cvrst. M. Eadnic 430. Dub kad bude jur dvrst i

velik. A. d Bella, razg. 187. Kako de pako izko-
repiti jur staru cvrstu dubovinu? 159. BijaSe ovi
kip Cvrst zaradi trbuha bronzenoga. P. Knezovid,
osm. 302. Cvrste uzlo odrisiti. I. Zanotti, on. 2, 17.
Cvrstim glibom krsit znadu jiluge. I. S. Eolkovid,
kiic. 108. ne izrice se stvar, nego se gomrl u
opce_ rijecju sto: Prijegni sfo ti Sto jest cvrsto.
T!. Kasid, nac. 96. - bli) kao gtrnt, zgustcn, kom-
piiklan, trajan, solidus, donsus: Tko ima diake
cvrsto. u Mikalitm rjecniku 72». pnd dlakav. Za
tim ilima CvrScu hranu nudi. I. S. Eelkovid, kud.

362. Da kupus ostane cvrst. 409. Ova brana zi-

mom cvrsta stoji. 409. Cvrst mrak oku vidjeti ne
dade. Osvet. 4, 4. — tako i: Vjezba se. e bi zdrava
i cvrstu uzdrzao glavu. M. Pavlinovic, rad. 135.
— c) stvar umna, stane, itd. kao jak, neuskolebiv,

strog, tvrd, firmus, validus, durus : O cvrsto po-
razeiie! Korizm. 63l>. Umriti smrtju cvrstu, ne-
milostivu. 73. Ne de okusiti muke zUike, cvrste
i vecne paklene. 85. (Bolezan) ostra i cvrsta. 86.

Bila je bolizan Isukrstova vede cvrsta nego ni-

jedna druga. 861'. Slisahu cvrste psosti. Se^. U
ono doba cvrsta zima bise. F. Glavinid, cvit. 70.

Eeccnoga cesara cvrstim jednim taknu betegom,
122. Ucini se u to doba po svoj Spaiii jedan cvrst

glad. 259. Ki cvrste veselim srcem podnasaso
muke. 267. Za to Maksim cvrste po svoj Ingilteri

posla zapovidi. 345. Podajte pomoc vasu cvi-stu.

M. Pavisic, isp. 50. Eazvija se cvrstim naporima.
M. Pavlinovic, rad. 1.50. Tko ima cvrstu voju.

171. — cvrstim zakonom je koliko adv. cvrsto:

Vijte Isusa od Pilata frustana cvrstim zakonom.
Korizm. 91. Sluga mu da jednu zausnicu cvrstim
zakonom. 63^. — Adv. cvrsto, firme, firmiter, for-

titer: Cesar mu cvrsto zapovida da ib umori. F.

Glavinid, cvit. 175. Gdi vam se drzahu cvrsto

poleg mene. P. Vitezovic, odil. 26. Zena cvrsto

sto za|ubi, u mal cas joj to pogrubi. P. Vitezo-

vic, cvit. 13. Kopje cvrsto u koiia bok zabiti. I.

Zanotti, en. 7. Kojim glava u drvetu neka cvrsto

stoji i oraiia ceka. I. S. Rejkovic, kud. 19. Cvrsto

me je vlasce pritegnulo. Pjev. crn. 158. Bo|e je

svoje lijeno nego tude cvrsto. Nar. posl. vuk. 25.

Cvrsto ga jo cordom udario. Nar. pjes. juk. 526.

Mozak cvrsto radi svoju. M. Pavlinovid, rad. 137.

To li ove cvrsto duse veze vez zavjere. Osvet.

1, 59. Oben gredu peni na usta i jos se cvrsto

drze Nar. prip. mik. 37. Ukoci se tako cvrsto

kao mrtac kad se obladi. V. Vrcevic, igr. 52

CVESTAC, cvi-sca, m. neka buba, molytes.

Schtinh. I. Sloser, kor. 635. 719. pogrjesno cvr-

staci 718.

CVESTAC, Cvrsca m. selo i zupa u Hrvatskoj u
belovarskoj zupaniji, kajkavski: Cvrstec. Schem.
zagr. 1875, 168.

CVESTAK, m. res nodosa, dura, samo n Stu-

licevu rjecniku.

CVESTAN, cvifsna, adj. solidus, subdurus.
samo u Stulicevu rjecniku.

CVESTICA, /. vidi cvrstak. samo u Stulicevu

rjecniku.

CVESTIMICE, rtrfiJ. firme: ,6vrstimice sam mu
odgovorio'.

CVESTINA. /. finnitas, soliditas. isporedi cvrst.

samo u jednoga pisca na poeetku nasega vremena
i u Vukovu rjecniku 820'': plenitude, soliditas.

Razlifiite zom)e po snagi i cvrstini. I. S. Eelko-
vid, kud. 108. Pokislo zito izgubi bilinu i dvr-

stinu. 302. — bez v iza 6 bice stam. pogrjeSka:

Kad su (zemfe) mokre, tesko se ususe, suve sime
drstinom utuso, 26.

CVESTITI, cvrstim, imp. firmare. u rjeinicima

Stulicevu Q'l^: indurare, solidare. consolidaro, cu-

rare, i u VoUigijinu 32: verstiirken. sa so, fir-

mari, u nase vrijeme i u rjecniku Mikafinu 45'':

obdurosco, iuduresco. Prva odluka cvrsti so. M.
Pavlinovid, rad. 124.

OVEST.TAHAN , cvrstjahna , adj. subdurus.

samo u Stulicevu rjecniku.

CVESTJASAN, 6vrstja5na, adj. vidi cvrstja-

han. samo u Stulicevu rjecniku.

CVESTOCA, /. firmitas, soliditas. u jednoga



CVESTJASAN V.

pisca XVIII vijeka. Da oni cvrstocu svoju no imadu

od drugog E. Pavic, ogled. 142. Svoti so Grgur
veoma cudi cvrstoci ovoga s. fiiraka. 1'12. Da jc

po istoj zlamenovaiia cvrstoc'a pastira crkveni. 142.

CVKSTONARAVAN, fvrstonaravna, af^.^ono

constitutus, robustus. samo ti StuUccvit rjciniku,

za koji je i nacineno.

CVRSTOSLOZAN, cvistoslozna, adj. ad cor-

3 t&.tk

poris Iiabitudinem pertinens. samo u Stulicevu

rjecniku.

CVBSTOSLOZEN, ac^. di buona complessione.

samo u Belinu rjecniku. upravo adv. cvrsto i

paitic. glag. sloXiti.

CVRSTOST, ovi-stosti, /. sollditas samo u rjec-

nicima Belinu 282": gvrstos, duritia; Stulicevu

97a; durities, soliditas, i Voltigijinu 32; starke.

CA, adv. hinc, procul, longe. isporedi tija, tja

ofkle je i ca pustnlo. od xviii vijeka i u Vu-

kovu rjecniku. - Znaci
1. da se ko makne s mjesta gdje je. ajrijec

sama bcz drugih rijcci rabi aa) onomii koji hoce

da mil se vo makne i pocme ici. tako dolnzi n

nase vrijeme u narodu i u Viikovu rjecniku.

758i>: ca, vox impellentis bovem. Orao Turcin a

Ero putem cerao iiekoliko kona natovarenih. Kad
se Ero prikuoi blizu, onda Turcin stane vikati

:

ca, saroiia, ca ! i ti imas pamet, a Ero je nema.

Nar. prip. vuk. ^304. — bb) onomu koji hoce da
ko od nega otide. u Vukovu rjecniku: ca, abi. —
b) rijec s drugim rijecima i to glagolima po naj-

vise takim koji pokazuju kretnii kao ici, erci, iw-
slaii. Hodiiuo 6a, abeamus. F. Vrancic, ziv. 64.

Hodimo ca, hoerce. 83. Uzme svoja jajca zubini

tere jih odkine i vrze ca lovcim. K. Magarovic.
evijet. 30. Posla ih ca. A. Kacic, korab. 21. Idi

ca (apage), sotone. Ziv. is. 48. Priusijo vrat (lo-

liuin) posred zita i otiso (a,. 87. Molise da bi

otiso ca § liihovijeb grauica. 88. Bez nega bijahu

posli ca. 94. Budaci posh ca Moizes i Ilija. 100.

Za tijem otide ca. 139. On ide ca a oni ne znadu
mjesto. 14G. Pustite da ovi otidu ca. 153. Vi
hajte ca. Nar. prip. vuk. 140. Posao ca. Vuk.
rjec. 7.58a. Kad je bilo za ca poc, si zajasu koni.

Nar. prip. mik. Gl. Poruoi i gre ca. 3. Sad noj

klade lonac na hrbat i posa]e ju ca. 15. Mi je

zal da gres ca. 116. Jesi li ti i kad padao s ta-

vana? ne ja, odgovori mu heiim. A da ne znaS
ni lijeciti, nego hajde ca. Nar. prip. vi-c. 1, 102.

2. kad se kazuje dalina cemu do koje se Hi od
koje se sto prostire, dodaje se ca rijecima kojimi
se ta dajina izrice da bi tijem govor bio jaci.

dajjina moze biti mjestom Hi vremenom. a) da^ina
nijestom dokle se sto prostire: Obrazom ca do
ties poklon ti porucam. D. Barakovic, vil. 17.

Napuniti ce se ca do yrha. B. Kasic, nasi. 205.

Ca do donista sices. Ziv. is. 92. Jure i Balsa
uzese svu Zentu goriiu i dolnu ca do Albanijc.

A. Kacic, razg. 51. Zaierase Novjane ca do crkvo
svete Petke. Nar. pjes. bog. 172. Otisao 6a u
Dubrovnik. Vuk rjec. 7o8a. — b) dajina vreme-
nom aa) dokle se sto prostire : ca do vecera .

.

ca do drugoga dne. F. Vranci6. ziv. 24. Da bi

ufiiiieno ca do danasnega dneva. J. Matovic 385.

Ca do bozi6a, ca do sad. Vuk rjec. 758". — bh)

odkle se sto prostire: Isteklo je zarko sunce 6a
iza gore. Nar. pjes. vuk. 1, 43. — dajina moze
biti i u radni Hi stai'iu veliiina do koje se raz-

vija : Izvade im sva perja ca do toliko dokle im
ne rastu. V. Magarovic, evijet. 36. Nije koji bi

ucinio dobro, nije ca do jednoga. J. Matovic 49i'..

6a, caca, pater, upravo prvi slog rijeii caca
koja sama nije no udvojeno ca, kao i ma prvi
slog rijeii mati (mamaj. u jednoga pisca na po-
cetku XVI vijeka: Lota kad pjanost ja, ne znaju6
spi uz kih, ma liih kim biSe 6a cini sinov svo-

jih. M. Marulio 470. Lota hcore opojise, s pija-

nim spase i rodiso. Za to di i onim kim biso 6a,

a to otac, ucini jih ma, a to matere, svojih si-

nov. 70, i u nase vrijeme u Dubrovniku.

oAbA, /. od arab. kiabet, sve sto je cetvero-

nuglasto, na po se zove se hram u Meki kiabe,

keabe, ali se tako zove i hram u .Terusolimu. u

nase vrijeme i u Vukovu rjecniku 758": locus

desiderii, sveto mjesto u Turaka Meka a u kr-

soana JerusoHm. Kad hagija na cabu polazi. Nar.

pjes. vuk 3, 84. Davno bih vas poslao na cabu.

3, 84. Ne videsmo cabe ni Medine. 3, 84. Nit ho-

gija da ide na cabu. 3, 324. To je vlasku cabu
polazio. 4, 141. Znam da to drugi coek ne bi

ucinio do onaj koji je na cabu isao. Nar. posl.

vuk. 206. Sto godir je u Trebinu ziva, sve se

klaria cabi i Medmi. Osvet 2, 69. Pripusti ga na
Mjeticak mali, ne bi 1' i nem tudo caba bila.

2, 83. Pitali hagiju : hago, kako ti bi tamo na
6abi? Nar. prip. vrc. 1, 219. Putnike i lioge koji

su na cabu hodili odirao sam. 2, 4. Vracali se

dva dervisa s cabe kuci. 2, 9. Skupimo tro.sak za

put pa ajde na cabu. 2, 29. Znajte da se na cabu
ne ide sa darovnim parama, nego s onim te so

od raje na silu oduzmu. 2, 29. — bilina artemi-

sia annua. Wild. did. u Bosni. V. Arsenijevi6.

CAB^AST, adj. suludast, non sanissimae men-
tis, samo u Vukovu rjecniku. sravni tur. kaba
neu}udan, grub, priprost, neotesan.

CABOVIC, m. prezime, u nase vrijeme. §em.
prav. 1878, 51.

CACA, i caca, m. otac, pater, od xvi vijeka i u
rjecnicima Stulicevu i Vukov.i. korijen je po Dani-
cicu kor. udvojen djetiiii glas ta s jotovanim su-

glasnim. — a) u pravom smislu pater, gonitor.

Voh ca6a, dobar dan. M. Drzic 102. Djeoa t' mi
sada sto luda i preluda, a sve er bic majcin ne

rabi a ca6e se malo haju. 142. Trudno ti je,

ere 6u s 6acom poc. 463. Ja , moj ca6o , veselo

k bogu grem. 471. Ku ja do jucer ucio sam za

jedno i cacu i mamu rijecmi zvat. F. Lukarevic
111. Tatarin ju (majku tvoju) ocu ote i tvom
caoi (alia lectio 6a6ku) caru Ahmetu posla. I.

Gunduli6 306. Musko ne zna vezat gaoa, a htilo

bi biti caca. V. Dosen 90. Vice cacu od babina

:

novi caca nosi vina. 169. Ca6a cedo nek prigleda.

kad strinami piti ne da. 169. Al neka se s tim

ne slavi, on da mu (cedu) je 6aca pravi. 169.

Caca baca jedno selo placa. Nar. posl. vuk. 323.

Hi si baSta ili caca, ili hjeb ili kruh, sve je ter

jednako. Poslov. danic. 32. Od baste do 6a6e ko-

liko od caco do oca. 87. Mog su djeda pogubili

Turci pa moj 6aca promaSio kletvu. Osvet. 2, 11.

Pa pusti mu i brata Rustana, grjehota bi ne doci

mu bila caci svomu ne klai'iat opijelo. 2, 83. Kuka
ca6a a jauka raajka. 4, 4{i. Petrovi6u Mirko vri-

jedan 6a6a vrodnijega kneza. 3, 65. Jedan 6aca

puno duzan daca. 4, 3. Onda mi je dite k 6aci



CACAK ca(5kov

svom priteklo. Jacke 192 Dariva mlada cacu i

mamu. V. Bogi^io, zbor, 232. U naSega 6a6e resnate

gace. Nar. zag. nov. 4-i. Siuko, digni cado ruku.

Nar. prip. mik. 65. Aj ti boga, o moj stari cada!

£a si tako tuian i Xalostan ? Nar. pjes. ist. 1, 25.

— kucni caca, pater familias : O Cestita staresiue,

kad je slika stare psiue, kad je percin kucnog
cade kao stare psine gace. V. DoSen . — ime
dada mlada pridijeva starijem muskom. Skoro-
teca 184Jr, 248. — b) o zivotini: To bi ruXna bila

sprava da se s krmkom spregne krava, da u hrpi
od bunista vec ne rade skupa nista, da T kad
kucni dada grune kudna mama da s liim truue.
V. Dosen 207, Jedan kozjog dadu muze, a reseto
dnigi uze slatko niHko da dobave. 262. — c) u
prenesenom smislu : Sto so oblak dize vise, to da
mane lipe kise, jer vihori nime maSu, dok za-

mute u nera kasu, snig, oluju i medavu i ucine
po sve spravu, holi dada (t. j. oblak) da osteni
plod ka i sam noposteni. V. Dosen 19.

CACAK, dadka, in. dem. dada. u iia^e vrijeme
u Hrvatskoj u kajkavaca, u kojih nastavak ok
(=ak, "Bki.) cesto rabi i za rijeci ienskoga roda
na -a kao : Katek od Kata, mamek od mama,
japek od japa. itd. Mlada stupi pred oca i majku
pa ce: dragi dadek i mamek, oprostite mi. V.
Bogisid, zbor. 231. — ime kamencicit, kojim se

dijete igra i zdbav\a. ii Posavini. F. Hefele.

CAGE, rn. vidi dada, otac, pater, voc. dade. od xvi
vijeka i u Stulicevu rjeiniku 72'> : .chiache'. Dragi
cade, predragi otco ! Postila tiib. 15G2 A 2. Ako se,

dade, ja uvrgoh u tebe. N. Najeskovid 293. Ne
mo', cade! M. Drzid 19-1. A. Jeste li gori? B. Gori
srao, cade. 195. Krulia, dade. daj nam kruha. Be-
sjede kr. 159. Dragi dade, salirani dusu. B. Cu-
ceri 158. Otac, dada, (u gradu dace) padre. V.
Bogisid, zbor. 381. Sto je tebi, moj mijeni dade ?

Nar. pjes. istr.^1, 45. Ah Jubeznivi i prijaznivi
dade moj. 5, 7. Ca vam je, cade? Nar. prip. mik. 3

CACICA, »(. dem. dada. u nase vrijeme u na-
rodu: Ne me ved, dadice moji, leh me ved ne
tucite. Nar. prip. mik 110.

CACIC, m. prezime u nase vrijeme. Schem. bos,
1861 XXI. Schem. segn. 1871, 104. Schem. sib.

1875, 75; Schem. diak. 1877, 67.

CACILOVIC, m. prezime xviii vijeka. Starine
12, 19, 2G. isto prezime glasi : Cacolodid 20 i Ca-
culodid 26.

CACIN, i cidin, adj. Ho pripada caci, patris.
M nase vrijeme i u rjecnicima Stulicevu 72') : pa-
tris, ad patrem spectans, paternus, i Vukovu. Dva
djeckaoba mlada dohranila za dadinu utjehu i

diku. Osvet. 4, 65.

CACKATI SE, dadkam se, iinp. igrati se kamen-
cicemcackum. ti Posavini. F. Hefele. sravni dadak.
CACKIN, adj. sto pripada cacku, ocev, oiin,

patris. samo u Belinu rjeiniku 547 : paternus.

CACKO, m. otac, pater, isporedi dada. od xvi
vijeka. u rjecnicima Mika{inu 3f)'> : parens, pater,
genitor; Belinu 534: pater; Bjelostijenceinc 35a:

otec; Stulicevu 72'', i Vukovu 758^ : (pojugozap.)
otac. — a) otac u pravom smislu pater, genitor,
\udima i o bogu: O dadko moj. Zbor. 45b. Jer

je i on, kderce ma, od sinov dadko blag, i on svoj
rod ima, zna koli je dadku drag, (u drugom ru-
kopisu: dajko, dajku i daku). M. Vetrani'c 2, 424.
Malahni dadko moj ma sioni, ovo jo pripravan
sinak tvoj na sluXbo na tvojo. M. DrXid 12'.). Ke-
deno je: dadka stara a jubovnika mlada. 165.
Boje je doma s dadkom bilo. 207. Ugodi dadku,
ako hod starosti docokat. Cadko je naSao dje-
vojku, ne moj ti kao dini sadaia mlados: Nije

lijepa, IjevSu bih. Sto ti dadko dava, ono je li-

jepo i tebi budi drago, er si i ti dadku drag. Ja
sam za udiuit sve sto je dadku drago. 410. Ti
si potvrdila kako je iivila majka i dadko tvoj.

P. Hektorovid 58, Drugu objubi dadko nas za
sebe miliju prem }ubi. F. Lukarevid 213. A vas
vede ja viditi ne cu, daCko, majko moja. I. (iun-
dulid 45. Cadka moga dvorne sluge obilnim se

brasnom hrane. 219. Ah moj dadko Ahmet nije

pravi istiniti vas car bio ? 564. Povratiti vidjenje

dadku tvomu. A. Gucetid, roz. jez. 218. Mi smo
drzani sahraniti ovu dadka nasega pridragoga
djedinu. A. Gucetid, roz. mar. 82. Proklet bio

dadko. M. Divkovid, bes. 169. O djevico, dadko
izabra za jedinu kdorcu tebe. J. R. Gacetid, mol.
18. Da je bog nas da,dko. V. Andrijasevid, dev. 8.

Majku i dadka Jubjenoga mladahnoj mi prije za-

plijeni, vjerenika sad miloga nemilosno grabis
meni. D. Palmoticl, 61, Poslo sam ju u lie dadka
ja prositi 1, 293 Ze|e sve odkriti dragom dadku
namislila (sam) 1, 320. Za to u vik dadko tebi

blagosove posla s nebi. I. Akvilini, of. 139. Sred
raja zemajskoga prvi dadko bi gosparom. J. Ka-
vaj'iin 25. Bog nije dao umogozenstva prvom
dadku 47. Bez dadka i bez majke svoje odhra-
nena. N. I. Bunid, mand. 7. Gledaj, kako s dad-

kom (bogom) svojim govori. 32. Ja du, dadko,

I

posluSati. P. Vuletid 4. Kako odluka bi mojega

[

dadka mila. A. Vitajid, ost. 286. Sin je u dadku,
I dadko u sinu. I. Dordid, uzd. 133. Prikaziva ne-
beskomu dadku tegotu I. Dordid, salt. 63. Dok
se dadka tvoga gane srce tvrdo. A. Kanizlid, uzr.

244. Onda de so dadko umolit. 244. Moli dadka
nebeskoga. Besjede kr. 15. Cadko, prosti jim. 24.

) Jur bijase (Isus) izvrsio do kraja sve naredbe
kije mu dade negov dadko. 206. Kleknite prid

dadka nasega. F. Lastrid, ned. 355. Srce moga
spasite}a, moga dadka. D. Mattel 145. Ti si moj
dadko. 91. Moj visni dadko, ne poznas li me?
B. Cuceri 59. Otac sinu rede: sinko, sto ucini?

sin ocu odrece: dadko, sto i ti. Poslov. danic. 91.

Cadku po dobrotu. Jacke 31. — b) castan pri-

djev cejadetu stovana radi aa) papi: Papu Da-
masa on svjetova vandeo da se cti u posvetu da
se u pjesnah slava nova da otcu i sinu duhu i

svetu, k'o i naredi dadko blagi svijetu i raji spo-

men blagi. J. Kavanin 97. Moskoviske u strane

sveti dadko bise odludio nega poslat. 98. Cadku
posla za das taku od samura lihe i crna dva
podmeta po ulaku, svoja svetost dim se ogrne.

187. Vjerne uci dadko znati po molitvi ufat

krjepko, jubit vrude. 223. — hb) manastirskim
redovnicima : NaS dadko Francesko. I. Ancid,

svit. 5. Zivot priblazenoga dadka Benodikta. I.

Dordid, uzd. vii. U pohvalu svetoga dadka Do-
minika. M. Gucetid, pohv. 1. Ko se klaiia mr-
tvomu i najmanemu ostatku svetca koga godi,

na priliku prstu svetoga dadka Dominika. D.
Mattel XIV. — cr) starijem fudima : Ucin'mo
zdravieu ovde mi na staru, rec'mo podasnicu oba
gospodaru; za nim des ti meni, ja tebi, dadko
moj, do§ad se ne kreni, dokle se spuni toj. P.

Hektorovid 9. — dd) Rimu, all se nime misli

papa: Rim je sunce ko svim svijeti i jednako
krijopi svude, svim je dadko po |abavi. J. Kava-
nin 221.

CACKOV, adj. Ho kakogod pripada cacku,

patris, paternus. od xvi vijeka. u rjecnicima Be-
linu 547: paternus, i Stuliievu 72'': patris, ad
patrem spectans, paternus. Mojo sinove odnijeSe

s odi dadkovih. M. Vetranid 2, 482. §to bi se

zgodilo ove dni, da joste ka Jubav dadkova pri

nas ni. F. Lukarevid 213. Lubav dadkova ved u
Aem mogaie, neg taj rigec bogova ku slijedit
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imaSe. 269. Ca6kov greb okropifc. D. Zlataric 2.

O 6a6kova ku6a (m 7rarpi(Jor (iiouii) (id. Ostaviti

rodno iniato iz 6ackova bjezoe donia. I. Guiidii-

Ii6 '246. Lau§ iaikovo zoviii imo umrije. ;!7S.

Kuda da podem ja ute6i, gdi 6a6kova sr^ba prika

sinka iizo a grabeii hudi gusar vjcrcnika. D.

Palmotii 1, 179. tackovoj so pridat voji. D. Pal-

motic Christ. 7, 62. Tib 6a6kova smrt nczrila jest

uznila. J. Kavaiiin 124. Ti na desnu sjodiS stranu

od cadkove ruke u raju. P. Kanavclid, iv. 5.5.

Uputi se iz 6a6kova doma. I. Dordi6, uzd. 135.

Na 6a6kove bile dvore. Nar. pjes. istr. 3, 3.

6a.6o , m. vidi cada, pater, u jednoga pisca

XVI vijeka: Jos mi. bofe, cada i braca shrani.

D. Drzid. 505. mogla hi biti pisarska pogrjelka

mjesto cadka, jer se rijec cita samo na torn mjestu.

CA 6U! nngae! govori se: to je da du! u Vu-

kovu rjeiniku.

6.A.FIE, m. nevjernik, arab. kiafir ncvjeran.

Turci zovii tako sue narode nemahometance i ne-

pognne, prosto turski glasi davur, daur. M nase

vrijeme: Ne zna dafir s kim se udario. Pjev. crn.

87. Sut, dafire, dok ja govorim. Nar. prip. bos. 1, 51.

(''.A.FIRSKI, adj. Uo pripada cafirima. it jed-

noga jnsca naSega vremena : Bre kaure i dafirski

sine. Pjev. crn. 324.

t.AJi'UEIJA, /. camphora. tur. lijafur. u nase

vrijeme. Farm. 76.

CAGE, dageta, n. charta, hartija. tur. kjagat,

kjahat, kjagyd. u naSe vrijeme i u Vukovu rjei-

niku. Dadoh majci divu dagetu. Nar. pjes. vuk.

1, 368. On dofati tankoga dageta. Nar. pjes. juk.

342. On prifada divit i kalema, i dageta kiiige ne
sarane. 383. Daj mi dageta kiige ne sarane. 530.

6aHICI, m. pi. seoce u Bosni u banoluckom
okriigu. Schem. bos. 1864, 59.

GAHNUT, adj. bice isto sto daknut, danul : Po-

noseu pa upusten, dahnut kao da je upusten na
zeniju te se razbio kao lonac. Nar. posl. vuk. 255.

CAHOEITI, dahorim. imp. vidi daoriti.

CAIC, m. selo u Bosni u^okrugu travnickum.
Schem. bos. 1864, 58. vidi Cajid.

CAIG-IJA, m. placentarius. isporedi daija samo
ti Vukovu rjeiniku.

CAIGIJIN, adj. sto pripada caigiji. samo u
Vukovu rjeiniku.

CAIJA, /. placentae genus, samo u Vukovu
rjeiniku.

CAJA, m. vioarius. tur. kjahja, koji kuiom
upravja, intendanat. u nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku 758": 1. vicarius. Nu mi prosi daja iz

Budima: ne du za te polaziti, dajo. Nar. pjos.

vuk. 1, 607. Onda udri haraclijna daja. 3, 307. —
2. iobanbasa u arnautskijeh iobana koji dogone
ovce u Srbiju na zimovnik. u Vukovu rjeiniku.

CAJA, glas kojim se goveda tjeraju is kvara.

u Lici. v. Arsenijovid.

CAJA-PA§A, m. ime musko. u naSe vrijeme.

Trazed kulu pase Caja-pase. Nar. pjes. vuk. 4, 341.

Pa doziv]e pasu Caja-pasu : Caja-paio, od krajine

krilo ! 4, 355. grijeSkom : £)aja-pa§u 4, 342.

(^AJA-PA§INICA, / iena (iaja-pase : Kaduna
yaja-paSinioa. Nar. pjes. vuk. 342. O gospodo
Caja-pasinice. 4, 343.

CAJIC, m. jirezimc, u naSe vrijeme, u Srbiji.

Eat 409. Sem. sr. 1882, 123.

C'AJINA POJATA, /. neko mjesto pod nivama
u Srbiji u vraiarskom srezu. Glasnik 19, 246.

<'jAJINO DRVO, K. rleko mjesto u Srhiji u va-

levskom okrugu : Niva Cajino Drvo. Sr. Nov.
1873, 365.

CAJKO, m. paler, od xvi vijeka. u rjeiniku ni
jcdnom. o (udma i bogu: Ostani s bogome, a daj-

kom i mnome nistor so no brini. M. Votranid

2, 253 (u drugom rukopisu: dadkom). Gdje si,

dajko, tvo treskovo ostavio ? I. Gimdulid 75.

Mudri dajko s biljeg vede pozna ovu lie odluku.
379. A komu si ostavila dajka (u drugom ru-
kopisu: cadka) tvoga stara i slijepa? 391. Sad
dajko tvoj bez svijesti malo haje za tvo desti. J.

Palmotid 444. ^ubav vaseinu dajku i odkupi-
teju. A. d. Bella, razg. 200. Nebeski tvoj dajko
202. Vjecni dajko. A. Kalid 439. Moj dajko pri-

slavni 492 Za sto si mo ti, moj dajko, pritogo?
L. Radic 8. dajko milosrdja. 99. Svoga dajka
pocastit. V. M. GuCRtid, pohv. IS. Radosno go-
vori svorau dajku. 55. preneseno: Mladi se sinko
zove i stariji se dajko naziv|o. A. Kalid 69.

GAK, vidi da, cak. u nase vrijeme: cak do
usque ad : Ono golo i kamonito brdo vrh Pe-
rasta pruza se dak do Kotora. S. I^ubisa, prip. 4.

Topla, igalo dak do Sutorine. 2. Ne ostanu ostr-

vice dak do Krfa 1.

cAkAISIE, n. dovikivane volu koji vuie rijecju
da. isporedi dakati. u Vukovu rjeiniku.

CAKATI, dakam, imp. vola, dovikivati mu da
vuie rijecju da. samo u Vukovu rjeiniku.

CAKIN, adj. Ito pripada caki. isporedi ddko,
patris. u jednoga insca -^-vni vijeka: I s lindinom
biva tako : on do lako te po lako ; mlati, udri,

tuci, dosadi se prije ruci, neg umetak dakin lini

mrtvi korak svoj promini. V. Dosen 212''.

CAKINICA, /. zena idki, uxor patris. u anek-
doti ?* Vukovu rjeiniku.

CAKNUT, adj. ne posve zdrave pameti, non
sanissimae mentis, tc Srijemu i ti Srbiji. samo u
Vukovu rjeiniku.

CAKNUTI, daknem, pf, vola: doviknuti mu:
da da se makne, da vuie. isporedi dS, i dakati.

samo u Vukovu rjeiniku.

CAKO, m. pater, od xvi vijeka i u rjeiniku

Vukovu. — Postanem po danii. kor. 81 od dje-

tinega glasa ta : do t je doslo j te se § nim slilo

na d. — Akcenat se mijena u voc. : dako. — a) n
pravom smislu, pater, genitor, o }udima i bogu:
Nije sumnit i jes to prem je moj dako mnil od
strane u mjesto da mo je postavil. M. Votranid

2, 394. Ektoru sto du ja i starcu daku rit? 2, 432.

Neka nega (boga) zoves dakom. J. Kavaiiin 13.

Da .su svoga boga svoga daka uvridili. A. d. Bella

razg. 103. Hod'rao, dako, pogledati sto sad radi.

V. Dosen 168. Kad su gora dica nego dako i ma-
mica, volim oci zakloniti. 208. Nek su dica kao
dako. 38. Ti moj dako. A. Kanizlid, bog. 466. No
boj so , dragi dako. 494. Cako moj. A. Kadid,

korab. 27. Uzo molit svoga daka. Bosjede kr. 146.

ti dako svud poznani. A. Nenadid, zam. 33.

No bi li mogao sramotu dake zatrpati. A. Ka-
nizlid, kam. 130. Rekao bi da je liegov dako bio

sin velikoga kbana iz Kataje. M. A. Rejkovid,

sat. 168. Zajdo vanka Ivanovi dako. Nar. pjes.

istr. 126. Podeo je mladi plakati, Sto de daku la-

gati. 2, 149. — b) u prenesenom smislu, n. pr. a

papi, stovana radi: Opdeni svega svijeta ti si

dako. J. Kavaiiin 226. — o onom koji je sasta-

vio koju knigu kao poietnik auctor: Tkojsdako
ovoga knizevnoga ceda? A. Kanizlid, kam. 8. —
suncu: Sunce objav|a i u razi ko oblidjo u seb'

ima, nit zaslijopa, nit porazi tako Judo s dru«im

svojima, i da svih liih blag je dako, sagledat se

no da lako. J. Kavaiiin 496.
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OAKOV, adj. sto pripada caku, patris. u jed-

noga pisca xvi rijeka: Prvo rui rec' ovoj : sin

Polidoro moj je li ziv, iz krila majke ove prija-

telu ki tebi a iz ruke cakove na uzdano pridan

bi"? M. Vetranic 2, 47'2.

CALE, m. pater, isporedi ca6a. cako, cajo. u
nase vrijeme i u Viikovu rjecnikK 785*, gdje se

veil: Hie (u Hrv.) zovu Bunevci svekra. Akce-

nat se mijena u voe. : cale. Sultanija cali govo-

rila: da, moj cale, milo dobro moje! Nar. pjes.

istr. 1, 10. Daleko jo (Sultaniju) cale ugledava.

1, 13. tako gofori mlada sturijem muskom. Skoro-

teca 1844, 248.

6aLETA, m. preshne, u naie vrijeme u Bosni.

Schem. bos. 1864, xii.

6aLIC, in. presime, ii hrimtskoj krajini. V.

Arsenijevid.

(!;AL0V, 6al6va, m. hiidala , stultns. !( nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Ajde, calovu jedan,

za sto bi bjezao ? Nar. pi'ip. bos. 1, 79.

CAMA, /. wko odijelo. moze biti tur. kamis,

kosufa. U kolu moja devojka pustila damu do
zem}e. Nar. pjes. vuk. 6, 232.

CAMIK, m. neposnata znaceiia, ako ne vala ci-

tati kamik, lapis, u jednoga pisca xviii vijeka:

Tu camici, to t paliee politaju sve ramice. I. Za-
notti, skaz. 18.

CAMPA, m. hrhlavac, blatero. na Uijeci. F.

Pilepic.

CAMPAEITI, camparim, imp brbjati, blate-

rare. na Eijeci. F. Pilepid.

CANDAN, adv. upravo stegnuto: ca on dan:
iza preksiitra. u nn.se vrijeme it narodti: Sutra,

preksutra, on dan, candan, pandan, sandan. S.

!^ubisa, prifi. 53.

CANUT, adj. vidi caknut. u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku: Nema cetvrto daske u glavi:

danut je malko. Nar. posl. vuk. 205.

t^AONDAN, adv. vidi candan. m Vukovu rjec-

niku gdje se dodaje da se govori u Crnoj Gori.

CAOEITI, iaorim, imp flare, kada vjetar sto

hlazije i Use pttse onda ]udi reku: po liesto caori

vjetar, Hi : bogmo, bura dobro 6aori. kod Gas-
pica. J. Bogdanovic. govori se i sa h ispred o.

CAOTINA, /. vidi Cehotina.

CAP, interiec. kad se kaziije kako je koga n.

p. x>seto tijelo. schnapp! samo u Vukovu rjecniku.

CAPA, samo u sagoneci : Capa koza caporasta

ca na boku bijela. (odgonet]aj : svraka) Nar. zag.

nov. 203 i Vuk, rjec. 758a.

CAPALAST, adj. samo u zagoneci : Casta koza
capalasta, ca na boku sarena, ca na grcki go-
vori, ca na prstu zanosi (odgonetlaj : gajde). Nar.
zag. nov. XVII.

CAPITI, ctlpim, pf. rukom ugrabiti, interci-

pere. tal. chiapparo. u nase vrijeme u narodu i

u Vukovu rjecniku. sa se: Tor ubijo do Scsnajst

hajduka, s,Maletom se o pleia dapio. Nar. pjes.

marj. 39. CapiSo so o pleca junaJka. 116, 125.

(3AP0EAK, cjlporka, m. gradus, Laarflecbte.

samo u Vukovu rjecniku.

(!APORAST, adj. samo u zagoneci koju vidi

kod dapa.

CAPKDALO, m. fabulator. samo u Vukovu
rjeinikii.

CAPKDANE n. cont'abulatio. u Vukovu rjei-

niku 758'', zanovijetane blatoratio. u Slavoniji.

F. Ivandid. isporedi daprdati.

CAPkDATI, cApfdani, im2>. tabular!, u Vu-

kovu rjecniku 7bS^; sanorijetati, blaterare. m SZa-
voniji. F. Ivancic.

CAR, cAra, m. trgovina, posao, negotium, com-
meroium. tur. kjar. u nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku 758'> : eommercium. A drugo cara ne
imam u ovoj varosi. Spom. bud. Glasnik 2, 3, 113.

S prijatejima se prijatejiti s cistom jubavi po
daru, po alemu i po zakonu. Magaz. 1851, 103.

Nasijem kumovima i prijatejima daj boze lijepo

zdravje, na putu dobri car, medu ludma posteni

glas. Vuk, ziv. 77. I'ak ne trazi oara ni sidara.

Nar. pjes. vuk. 3, 64. Jer se bjehu, brate, zabavili

oko pusta cara i sidara. 3, 198. Nema cara ni

sidara dok ne dode Karo iz Mostara. Nar. posl.

vuk. 204. Od incara nema bojeg dara. 233. Tako
sretno car carlo. 310i_ Eto, Mujo, cara i sidara.

Nar. pjes. juk. 135. Cara no znam dc bih uda-
rio . . ja znam dobra za druzinu dara. Pjev. cm.
144. Kiipuje proizvode za preprodaju na car. V.
Bogisic, zbor. 87. Hajduci ili parom ili darom to

nima nekad i preplate. 612. Trgovina, to je haj-

dudki dar i zanat. 609. Kazuj mi, ima li sto

onaj momak i kako zivi i koji mu j© car. Nar.
prip. vrc. 1, 141.

CAEA, /. vidi car. u jednoga pisca xvii vijeka

:

Ne mojte igrati na karte, dare ni druge igre. I.

Drzic, nauk gond. 72.

CARAC, cardda, m. stop kojim se u peci drva
prevrcu. u Dubasnici na Krku. sravni tal. chiaro,

schiarire

6ARGIJA, m. trgovac, mercator. isporedi dar.

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku: Jera nije

vojska od mejdana, ved sve stare hoge i ba^ije,

zanatlije i mlade dargije Nar. pjes. vuk. 2, 314.

Kupuje proizvode za preprodaju na car i obidno
ga zovu cargija. V. Bogisid, zbor. 87.

cAeeNE, n. obavjaiie posala, trzene, eommer-
cium. isporedi dariti. samo ti Vukovtt rjecniku.

CARICA, /. literae publicae, nem. legitima-

tionsschein. isporedi dar. J. Bogdanovid.

1. cAeiTI, darim, impf. trgovati, eommercium
facere is})oredi dar. u 7iase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. cariti cim: On ne trazi da i nima dari.

Nar. pjes. vuk. fi, 202. car cariti : Tako sretno

car carlo ! Nar. posl. vuk. 310. — sa se . Da se

dari s jadancima podaleko od grada. Djelov. pol.

175.

2. cAeITI, dirim, imp. duvati, puhati, flare.

vjetar dari. A. Kovadevic. vidi dailijati.

1. CAEKAISIE, ti iarene na malo. isporedi

1. carkati. samo u Vukovu rjecniku.

2. CAEKANE, n. vontus lonis. is}joredi 2. dar-

kati. samo u Vukovu rjecniku.

1. CAEKATI, darkam, imp. vidi 1 cariti. samo
u Vukovu rjecniku.

2. CARKATI, darkam, imp. vidi 2 dariti. samo
u Vukovu rjecniku 758'': darka vjetar, t. j. pirka.

vidi darlijati.

6AEK0, m. ime musko, u nase vrijeme u Sr-

biji: Carko Cucid. Rat 360.

CAELfjANE, n. ventus lenis et mitis. ispo-

redi darlijati. samo u Vukovu rjehtiku.

CAELIJATI, dirlTjam, imp. leuiter flare, vje-

tar darlija, vontus est lenis et mitis. samo u Vu-
kovu rjeijniku.

6AE0M, samo u torn obliku, znaceei: po sve,

iisto. moglo bi biti od tal. chiaro, clare. u go-

voru: 1. pri prodaji zita upita se onaj koji pro-

daje zito: jeli ti, brate, sito cisto? odgovori:

jest, brate, carom cisto. 2. ili upita ko osobito iz
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jtitra: kako jc na ilvoni? Hi: kako jc nebu? vd-

govori : na dvoru je carom eisto, Hi : nebo je ca-

rom cisto. J. Bogdanovi6.

(^AsA, /. nekakra zdjcla, laiix profundior. od
tur. kjase, saplak, tas. ii naSe vrijeme i u Vukovu
rjeciiiku: Kad provri, niesaju dok se ne sgusno,

izriico u casu vodp. M. D. Milii'^ovii, Ziv. 2, 54.

Uglevje baba gasi ii iasi vodo. '2, 30. U drugoj

kojoj staji spremi so barkac (ili velika oasa) uio-

donog vina. M D. MiliAevic, slave 5i. — sai)lak,

pliiala equitum. B. Musicki. — 2)reneseno: kao
kaciija : Babo ti jo sablu darovao, i na glavu
6asu od celika, da udari Aasu po perfiinu. Nar.

pjes. petr. 1, 414.

CASE, /. pi. iteko nijesto u Srhiji u okrugu kra-

giijevackom : Niva u Casama. Sr. Nov. 1868, 488.

CASICA, /. dem. od 6asa. samo u Vukovu rjec-

niku.

6aSKAL0, m. fabulator. isporedi 6askat.i. samo
u Vukovu rjecnikii.

cASKANE, n. confabulatio. isporedi 6askati.

u Vukovu rjecniku.

6ASKATI, caskam, imp. fabulari. sravni tal.

cliiassone. u Vukovu rjecniku.

cAtA, m. pisar, scriba. tur. kjatib pisar. vidi

iatip. od XVII vijeka i u Vukovu rjecniku. Podpisa
se rukoju gresnago Mihaila ieromoraba 6ate.

Glasn. 20, 3. Svoce nas i cato! J. Eajic, boj. ,54.

Pa dovede catu volikoga. Pjev. crn. 252. Cir-

Penoa samo troi oko doktora i oko date. M. D.
Milicevic, let. vec. 9G.

CATIBA, /. biblia. vidi citap. ii jednoga p>isca

XVII vijeka : Vridni imamili pro nib ratibami

to su navistili. I. T. Mrnavid, osm. 79. Mi smo
Muhine catibe s hozami gledali. 93. sravni catip.

C'ATIC, m prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Eat 391. Sr. Nov. 1879, 1214. od data.

cATIN, adj. sto pripada cati, soribae. samo
M Vukovu rjecniku, i mozda u vijesnom imenu

:

Catin Cajir, u Srbiji u vraiarskom srezu. G-Iasu.

19, 247, i u okrugu biogradskom : Niva u (^ati-

nom Cairu. Sr. Nov. 1875, 487.

CATINICA, /. zena catina, uxor scribac. u
nase vrijeme i u Viikovu rjecniku. U Sjivovici

bejaSe nekoliko zenskih glava koje su se brojale

u nekakve varosko. To su bile dve meban^inice,
jedna catiniea i jedna kozusarska. M. D. Milice-
vic, let. vec. 244.

CATIP, in pisar, scriba. tur. kjatib. ujednoga
pisca XVII vijeka i u nase vrijeme. Catipi s ves-
nedarom brojit harac svrsivabn. J. Paliiiotic,

297. Ova .se dava pismeno vodi , t. j. jedan
catip (pisar) pise sto jedna i druga straua go-
vori. V. Bogisic, zbor. 348. A ja jasikujem s 6a-
tipom iDojega oca evo tri godine dana. Nar. prip.

vrc. 4.

(JAtO, m. vidi cata. it Vukovu rjeiniku.

cAtOV, adj. sto pripada catu, soribao. w Vu-
kovu rjeiniku.

CATOVKy, m. prezime, u naie vrijeme u Sr-
biji. Pod bijolom Catovioa kudom. Nar. pjes.

vuk, 4, 414. od 6ato.

CAUK, m. glava, tjeme. u govoru : lupio ga po
cauku. B. Musicki. sravni 8. cik.

CAUSAK, iauska, m. alapa. u Vukovu rjecniku.

CAVAEOVIC, m. prezime, u nase vrijeme u
Bosni. Schern. bos. 1864, iv, xxvi.

CAVASNA, /. r'leko mjcsto u selu Topolu u
Srbiji. Sr. Nov. 1880, 1049.

CAVE, /. pi. neko wjesto u Srbiji u okrugu
kragujevaikom: Niva u Cavama. Sr. Nov. 1868,
719.

CAVOLlis, samo u zagoneci: imam klet od sto
let u I'lom mis iavolis (odgonet(aj : praporac).
Nar. zag. nov. 114.

CAVEA, /. neka riba. Daiiica 1870, 351.

CEA.TA, m. vidi dehaja. Starine 12, 8.

CEBE, fiebeta, n. bije], gausape, amphitapa.
tur. kebe, konska pokrivaca. od xviii vijeka i u
Vukovu rjeiniku. — Akcenat se po Danicicu ne
mijcna, samo su u gen. plur. i oba zadna sloga
duga: debeta, a po I'avicu Ead tix, 100. mijena
se u plur. nom. ace: debeta, dat. lac. instr.: de-
bfetima, gen.: debeta. Oda sta je debe ? M. A. Ee]-
kovic. sat. 127. Cebo so po jugozapadnijem kra-
jevima zove bije). Vuk, pisma 42. Boji se da se
ispod nega debe ne izviice (da ga no prevare).
Nar. posl. vuk. 21. Nikakih drugiU liajiua nije
imao osim jeduoga debeta. Nar. prip. vuk.^ 307.
Previ debe, turi tatariju. Nar. pjes. petr. 3, 127,
247. vidi i depc.

CEBEGIJA, m. koji cebeta pravi, gausaparius.
izmedu rjecniku samo u Vukovu. Benko debegija.
Spom. bud. glasn. 2, 3, 74.

CEBENCE, n. dem. debe. u Backoj. V. Arse-
nijevid.

CEBIC, m. prezime, u naSe vrijem.e u Srbiji.
Eat 3SG. Prot. sab. 150. §em. srb. 1881, 280.

CEBINKA, /. neko mjesto u Srbiji u okrugu
vajevskom. Niva zovoma debinka. Sr. Nov. 1871,
27, 162.

CeCUEAN, codurna adj. dijete jedro, puno zi-

vahnosti. M. Pavlinovid, — bice ista rijec, koja
kajkavski glasi dederen, agilis, dexter.

CECA, /. past, pustina, coacta, nem. filz. tur.
kece. II jednoga pisca nasega vremena: Stojan
podbi doga debologa: baci s liega cecu i he^-beta.

Pjev. crn. 317.

CECA, /. sestra, soror. ti Posavini. F. Hefele.
— Fostai'iem bice od istoga djetinega glasa ta
od koga je i caca.

CECEVAT, adj. jedar, o zitu, grozdu, djetetu.
M. Pavlinovid.

CECUNOVIC, m. prezime, u nase vrijeme u
Srbiji. Sem. srb. 1881, 129.

CEDAE, dedra, m. vidi cedar.

CEDIJA, /. zensko ime. S. Novakovid, pom. 21.

CEF, m. lubitus, libido, vo}a, veseje. tur. keif,

kejf, zdravfe. u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.
Tcda sav def biti so Muhamoda prode. J. Eajid,
boj 79. Da ne kvari defa vojvodama. Nar. pjes.

vuk. 4, 221.

CEFALIJA, m. praefectus arci. ngrc. xeiftti.tt-

(Tff. dolazi u listinama xiv i xv vijeka i odavle
u Danicicevu rjecniku 3, 548. Da ne ima za ni.

ni jcdLnt kjefalija. Glasn. 15, 305. Tomu da no
zabavi ni kofalija ni knezi, ni sevastt. Mon. serb.

138. 157. 168. (1348, 57, GO). Kjefalio sto su po
gradovolifc da uzimajutL svoi dohodi.kB zakonomt.
Zak. stef. <-ar. 34. Kjefaliarai. da pn'clado putove.
40. Da pisu sudi'e knigu kb kjofaliaiub i vlasto-

lomi. u cioi budett drticavi oni preslusnici. 48.

Vlastelo i kefalio careve koi drtzo gradova. 48.

Kofalija kaninski. Mon. sorb. 178. (1.368). Kefalija

vavloni-ski. 178. Da so no muco predi. gospodstvo
mi ni predt kefaliju nasega. 205 (1387). 270 (1405).

Kofaliju pristevskoga. 2(i4. Predt kofaliu. 267.

Ferizb kjefalija vccanski. spom. srb. 25. Kjofalii

trepdskomu. 68. vidi i dopalija.
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CEFELOV DO, >». mjexto u Srbiji u okrugu
crnorijeckom : Niva na (Jofelov dol. Sr. Nov.

1872, 030.

OEFEN-AGA, m. tur. kefeu je mrtvacko ruJio,

ruho u koje se mrtvaci zamotavaju, prema tomu
bio hi 6efen-aga onaj komu je posao mrtve sa-

hranivati. u naSe vrijeme : Vino pise triest jani-

6ara, s uima pijo stari /'.efen-aga. Nar. pjes. kras.

1,27.

tifeFENAK, dfefenka, m. vralaica od ducana,
valva tabernae. tur. kepenek, kapak. u jeditoga

pisca XVIII vijeka i u nase vrijeme, izmedu rjee-

nika u Stulicevu 83" ali sa n: defenak fenestra-

rum postes : i u Vukovu 7600 : valva tabernae.

Ne sjed vazdan, s tog' cefenka hopni. I. Zanicic,

krat. 135. Esko Meho na cefonkn, te on gleda

niz carsiju. Nar. pjes. vuk. 1, 513. Pruzi Maro
noge niz iefenke. 6, 192. Bazrdani bjezo u du-

6ane pritvoraju drvene icfenke. Nar. pjes. juk.

278. Doklen je ovako vikao, cuje ga nekakav
Turcin koji je sidio na iefenku jednoga ducana.

Nar. prip. vrc. 2, 108. vidi i iepenak.

6eFIL, m. jemac, sponsor, tur. kefil. ii jednoga
pisca naiega vremena. Nar. prip. vr6. 1, 229.

6eF0LA, /. neka riba ii blatu skadarskom iz

koje se vadi avgutar. mugil cephalus? ngrc. x(-

i.pcdT], stgri. xiif'aXog, arb. 6ef61, 6ef61, tur. kefal,

tal. cefalo. zove se i skikavica.

CEGALUSa, /. selo u Bosiii. I. Kovacovii,

bos. 71.

CEHA, m. starjesina nad cobanima pomjesana
stada. S. Pelivanovi6.

CEHAJA, m. bice isto sto caja. u dva pisca i u
jednovi listu xvii vijeka i u nase vrijeme: Jos

priloXi da jo kjehaja }ute 6udi. J. Palmotid 125.

Od mene Muharem iebaje (,6ehaie') Kostajnice

grada. Starine 11, 82. Qaii deliaja na zlo jani-

carsko svi puti izvaja. I. T. Mrnavid, osm. 120.

Za liim ide haraclijn iehaja na kulaSu koiiu de-

belome , za dehajom Fazli-haraclija. Nar. pjes.

vuk. 3, 305. E se silan Hasan-hote fali na divanu
sina vezirova pred paSama i pred begovima, pred
agama i pred 6ehajama. Pjev. crn. 75. Mobu kupi
Kopfci6a Aohaja. 94. Sto je bilo od ieliaje pa od
dva vezira. 320.

CEHAJIG, m. prezime, u nah vrijeme: Pasa
Oiner Cehajiiu. Nar. pjes vuk. 3, 66. Iz Zab}aka
Omer Cehajida. Ogl. sr. 58.

CEHAJIN, adj. Sto pripada cehaji. u naSc vri-

jeme: A za gusle kona dehajina. Ogl. sr. 60.

6eH0TINA, /. rijeka koja teie kroz Plevla,

utice u^Drinu kod Foie. V. Lesevii. sravni Cio-

tina i Oaotina. Glasnik 22, 66.

CEHOVAC, Cehovca, m. selo u Bosni u trav-

nickom okrugu. Statist. 59.

CEIF, m. vidi 6of. m nase vrijeme i u rjecniku
Vukovu: A u vinu deif zadobise. Nar. pjes. vuk.
8, 11. A od vina 6oif zadobili. 4, 37. Od 6eifa na
noge skofiio. Pjev. cm. 33. Popi Duro 6eif naci-
nio. 62. Nosi begu pivo i jedivo, teski bega
6eif ufatio te se napi vina crvonoga 315. Kad
su srco i dusa stognuti no ima fiovjok ioifa zbo-
riti. P. Potrovic, s6ep. 159. Eckose Turci: mi demo
drJ.ati svaki po dotiri zakonite zone, a robiria ko-
liko komo deif zaiSto a stane dopusti. Nar. prip.

vrd. 2, 101.

CELFAN, m. vidi doivan.

CferFITI, doifim, imp. dohre voje biti, laetum
esse, laotitia affici. ispuredi deif. u naie vrijeme

u narodu: ,Ta kad pjovam onda deifim. Nar. prip.

? 6eko

vrc. 1, 127. Sto de redi da ti tako rano ustajei 1

deifi§ svako jutro mimo ostaloga Turcina? 2, 189.

CEIP, m. vidi def, deif. u naSe vrijeme u na-
rodu i u Vukovu rjecniku. Kad so momce malo
napojilo i na sebi deip_ ufatilo , onda liiraa po
istini kaze kako ih jo Sujo pozdravio. Nar. pjes.

vuk. 4, 478.

CEIV, m. vidi def, deif, deip u nase vrijeme
u narodu i u Vukovu rjecniku. I od vina deiv

zadobili Nar. pjes. vuk. 2, 348. Kad se ladna na-
pojise vina i junacki deiv zadobiSe. 2, 589. Dokle
malo deiv zadobise. 3, 279.

CEIVAN, m. ime musko, u naSe vrijeme, pisu
ga i ,sa f mjesto v i sa j mjesto i. JJ odmjeni
starca Ceivana. Nar. pjes. vuk. 3, 294. Cujes mene,
starce Ceivane. 3, 293. Starac Cejfan. Pjev. crn.

228. To_ je glavom starac Ceifane. 228. Da vidis

starca Ceifana 228. Tu udari junak na junaka,
na Vidaka Sipka od delika, na Cejvana pan-
cijer kosuja. Kad Cejvana Vidak udaraso onud
zivi ogan posipase, kudije Ii Cejvan (pogrjehio

:

Cevun) udarase onudijo crna krvca vrate. 159.

Cejvan stari agam besjedio. Nar. pjes. juk. 443.

CEIVAN-AGA, m. vidi Cejvan aga.

Ci;jA, interj. tako se dovikuje volu da otide

otkle. u Vukovu rjecniku 759*: vox reicientis

bovem.

CEJIZ, m. prcija, dos. u nake vrijeme: Kako
ima lijep dejiz. V. BogiSid, zbor. 121.

6EJVAN, vidi 6eivan.

CEJVAN-AGA, m. vidi Ceivan. u 7iase vrijeme

:

Da r jo doraa stari Cejvan-aga? Nar. pjes. vuk.

3, 181. Podranio stari Cejvan-aga, pa on gleda
preko po]a ravna, ugledao Komnen-barjaktara,
ali Cejvan poznati no moze sta je ono usred poja
ravna. 3, 184. Te pogleda stara 6ejvan-agu, Aega
gleda, pu.ske ogaii dava te pogodi stara Cojvan-
agu : pade

^ Cejvan u zelenu travu. 3, 185. Kupi
detu stari Cejvan-aga. Nar. pjes. juk. 443. Svrni
Tale Cejvan-agi starcu. Pjev. crn. 157. Ne bi 1'

na5o babu Cojvan-agu. 451. Pred nirni je stari

Cejvan-aga. 509.

(!)EJVAN-AGIN, adj. sto pripada C'ejvan-agi:

Tu se desi Cejvan-agin Halil. Nar. pjes. juk. 519.

CEKIC, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji

Avramovid 256.

CEKLA, /. ime zensko: Sad de Ceklu opaliti

crkvu. Ogl. sr. 197. Sveta Petka, Cekla i ognena
Marija. V. Vrcevid, niz. 138.

6eKXi6, m. jedan od 6ekli6a. vidi deklidi. u
Vukovu rjecniku.

6eKLi6aNIN, hi. covjek iz dekllcd: Dolovit
se krsnije Eudina, il Banana ili Ceklidana. Osvetn.

5, 32.

CEKLICI, CeklldS,, m. pi. pleme nahije katun-
ske u Crnoj Gori. u naSe vrijeme. u Vukovu
rjeiniku. I Ceklido selo opalite. Nar. pjps. vuk.

5, 78. Sakupidu detiri plemena: ved NeguSe i

pleme Ceklido i Bjelide i Cevo krvavo. 5, 110.

Od Ceklidji. dva sokola siva. 5, 181. Dvije knige
posla na Ceklide. 5, 270. Saje kriigu u pleme Ce-
klido. 5, 320. Kder sam uda; u solo Coklido. 5, 497.

Hodi kupi svo Noguse i Ceklido male. Pjev. crn.

71. Ode u Ceklide krsne. 141. U katunskoj ,nahiji

ima 13 plemena ili kapetanija: Cetiie, Negu§,
Ceklidi . Glasnik 40, 17.

cSKLICKI, adj. Sto pripada Ceklicima: Knezu
deklidkoino. Ogl. sr. 403. Od barjaka bilo (momce)
doklidkoga. Pjev. cm. 73.

6eK0, m. prcziyne u Baniji, u nase vrijeme.

V. Arsenijevid.



CELA, /. calvitium. tur. kel, calvus. u nasc
vnjeme I u Vukovu rjehiiku: Mjosto mirisa bico
smrad i mjesto pojasa raspojasina, mjosto plete-
nica cela.mjesto sirokih skuta pripasana vroca.
±). Danicic, isai. 3, 21. Nacini so celava i ostrizi
SB za milom djecom svojom; rasiri ('tolu svoiu
Kao orao. mih. 1, IG.

CELA, m. celavac, calvus. isporedi I cCla m
Jiase vrtjeme u narodu i u Vukovu rjecnikit. Slu<'a
kojega su zvali dela, jer jo bio 6elav. Nar prfp
vuk. - 20o. Eugahu mu so govoreci mu: hodi,
eelo, hodi, celo ! D. Danicic, 2car. 2, 23.

CELALIJA, m. hue miisko, u jednoaa pisca
nasega vrcmena: Doziva (Jelaliju slugu. Pjov. cm.

^^-^J'^y- '"'-J- calvus, tttr. kel. od xvni vijeka
I u Stuhcevui Vukovu rjecniku. a) o celadetu i
djelovvma tijela mu: Celavi, sugavi, bagavi i si-
romasi neka ove rici zapisu na svoji vrati B
Hapi6 10. Tu su slipi i celavi. V. Dosen 166
Glave celave. J^. Palikuca 26. Muve koje lote na
glavu celavu. 44. Celavi, gubavi, sugavi M Do-
bretic 303. Karla II. priimkom celavoga krala
od France. 498. Celav covek. D. Obra.lovic, bas
'~}°:^^^^^ ^'^ Julya Cesara da jo bio celav 246

, -Hq^ r^^'f'"''
'"" "'^'^^ «la,'''"- Nar. pjes. vuk'

1, o„3. Xesko samur kapi na celavoj glavi 1 513
Ivye za celava cesa]. Nar. posl. vuk. 215 'xud
svi Turci, tud i cGlavi Mujo, 163. Lasno'je co-ava obrijati. 167. Sacuvao to bog s rogatijem so
bosti 1 scelavijem so cupati. 275. Sluga kojeo'a
su zvah cola, jer je bio celav. Nar. prip. vuk =2o1;Al ti nekad i po dvije dajeS prave glave za ce-lavu knyu. Osvet. 2, 34. Komo opadno kosa
s glave, celav je, cistje. Ako mu sprijcda opadno

brado obnjano. jerem. 48, 37. Za tobom ce so
nac.niti celavi. jezek. 27, 31. Nacini so 6elava iostrm se za milora djecom svojom. mih 1 16— b) stvanma kao o neohraslom vrhu nore-Planma glavu kaze golu i celavu. V. Dosen le'obihni bez evtjeca: U pun misec sto so s lavom
sije, to u cvitu bas celavo nije. I. S. Rejkovid,

CELAVAC, ceiavca, m. calvus. isporedi celavxvin vijeka i u rjecnieima Mikalinu 3\i^: alone-cus, pomginosus; Stulicevu 72- calvus, calvatus-^V^kovu 'o9a: calyxis. Pocose mu so rugati da
JO 6elavac. A. Kacic, korab. 251.

6eLAVCAC, oelavcca, «. dem. od celavacsamo u Stulicevu rjecniku.
--eia^ac.

6ELAVCIC, m. dem. od colavac. samo u Stu-
licevu rjecniku.

CELAVICA, /. 1. celavo ce^ade zensko, feminacalva u rjecmcma Stulicevu 73a
: mulior calva!

iVuJcovu.- 2 b^est od koje ko.sa i.pada, alo^^ec a M rjecntku Belmu 550, Bjelostijencevu B8a,
iMulicevu /3a. _. 3. convicium in capram u\ukovu rjecniku.

•^I'ld.m, u

r.^f^l'f^^'^^'
45'avrm, imp. calvum fieri, ispo-redi celav. u rjecmcima Stulicevu 73a: sen^m

calvescere, i Vukovu 759a: calvus fio.

vn^'^f'^^'^^^f?'.
^"lavjahna, adj. nonnihil cal-vus. samo u Stulicevu rjecniku.

CELAVJASAN, celayjasna, adj. vidi colavia-han. samo u^ Stulicevu rjecniku.
^

sa^^^^fV^P^' "•.'^?''"' ^'"J' *'''« ^-"f' ^0 celavi.samo u Vukovu rjecniku 759*: calvitics.

129 CELIJA

CELAVOST, celavosti, /. calvitium. isporedi
celav « ,/ednoga pisca na pocetku nasega vijeka
t u Stulicevu rjecniku. Imao jo cim celavost
svoju pokriti. D. Obradovic, bas. 246.

rj^nikt'^^'^^'^'
" *=''''''*"™- «<"«o « '"Stulicevu

c|lcA, m. celav eovjeh. u Leskovcu. M. Cu-
lovid, % u^ Srbiji: Celco jedan^ V. Ilio.

fu^^t^^^^' •^'^l^P''"''' '»• i5^y««, dobit, praeda.
JM». kelepir. u jednoga pisca nasega vremeiia i

",ff?""
rjecniku. A J.od vlaskog godisbenapira .]os so moze dosit celepira. Osvet 1, 29.

CELEPiRENE, n. plijenenc, iiraedatio. isporedicelepmti. samo u Vukovu rjecnilcu.
^

dan. tspoiedi celepir. samo u Vukovu rjecniku.

J^!!lTIl ^^^^' ^- ''''> - ^-- ^- K-
CELEPOS, celepdsa, m. vrst kape. tur. kelenuskapa uVukom rjecniku 759a: galeri gemitgdje

T, ir^'':/fFf-'''J'''V'^ ''^'P' ^'-venefohe,
i ubrbyi za vladana turskoga nosili su ih ludi
^ djevojke, a sad ih je gotovo nestalo i miestotinose se fesovi. Na glavi ill delepose iuTsove 1svijene kape kidenke. Vuk, ziv. 268.

"''°'^® "'

CELEPUS, delepusa, m. Jcapa kojti svecenik
nosi pod sesirom, mitra sub piloo.-'w VuiZu
rjecniku. vidi i delepoS, ista je rijec

s/H^'S^^ifllf"' "
""^'^ ^'^'"- - *-

StnlVnf-^
m«w ^rna a ostalo pola kocanica.

btojanovid. srav7ii delav.

CELEVAC, iejovca, m. mjesto u Srbiji u olcruqu
snederevskom: Niva u Celovcu. Sr. Nov ISbT
460. Livada u Celovcu. Sr. Nov. 1866, 31 Cauru mestu Celevcu. Sr. Nov. 1865, 156.
CELEVIC, w. prezime, u nase vrijeme u Crnoj

Gori^^ I vitezu Besa - Celevidu. Nar. pjes. vuk.

CELIBAE delibdra, m. suocinum. tur. kiah-
ruba, keh-ruba obicno kehlibar, keliber, kehribaryrc. xexQtfjnuQi x^xqii^kuqc. samo u Vukovu
rjecniku. vidi dilibar, diribar.

o "^^^^^v' ^' ^/*' "'"'''^^ nanekom zapisu: Koe zadu(7»)}iv, neka dobavi soli delico i iubere ce-rovo drvo. A. Kovadevid.

is^sS Avri::^!r2io!""
"^'='"^- ^''^- ^^^-

. ^^'^J^P^: /• cella, ngrc. xekXCov. od sin viieka
lurjecntcima Stulicevu 73a: cubiculum VS"7oJa: cclhila monachi, i Sanicicevu 3, 547: cella
a) cellula raonacbi: Tako VBstavse vt kelie vase
poidete. Sava tip. hil. Glasnik 24, 179. PrilozibB
kelu svojej Mon. sorb. 61. (1293-1.9021 Stzdah^
pirtgE velikt 1 tvrtdt sl gradomt okolo i sb ke-

Vq,?!' 1^,.^?''"J 'loteStimi. ziti crtntcemB tu. 74.

n^dsr n ^- ^. '^J'-"^"- ^^- ^^'''-^ Savina. 138.
Yt^^l-.,"?: rabotaju koli toj svctoj. 1,38. Mimo
celju iduci. M. Divkovic, uauk 445. U doliii jerometa koji gradi reaota i zladena vretena. Po-
sloy danic; 139. Toliko je od krama do delijekohko od coli.io do krama. 136. Odo Simo u svoiu
cohju. Nar. i>jcs. vuk. 2, 65. Pa on gradi lucovu
cehju. 2, 92. Od drvota on pravi deliju. 2, 128A otddc Stefan na doliju. 2, 129. Pa odvedo koiie
u podrumo, a odvode u dolije Turko. 4, 104. Niti

9
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casne jjii trapozi dvori, a kamo li colijo opraviip.

Osvet. 3, 55. Stefan ude u celiju ii kojoj nadp
igumna. S. ^ubisa, prip. C7. Ude u celiju i nado
Savu gdjo boga moli. 102. — u opce cubiculum:
Kako lipir nz plam svii^o vcsoli sc vi'ti i vijo,

tako ti vik uz celije vi' se moje mene cico. A.
Cubraiiovic 150. Kaii uzvidis, (gospn) gdi puk
vrvi nada n (jtibovnika) mrtva rana u krvi a
prid pragom tve celije. 160. — b) neko mjesto u
tirbiji u okrugu pozarevackom : Branik u CeJiji.

Hr. Nov. 1872, 72'^
; 1875, 345. — c) vrelo M Ba-

diicu. J Bogdanovi6. ~ d) manasUr : Pipei-ska

Celija, gclje lezi crnogorski svetac Stevan koji je

zivio u drtigoj folovini xvn vijeka: Prestavi s^

(Stcfa)t) leta Hrista boga 1697 v monastire (!elie

M Pipero blizt .sela Crnaca. Starine 10, 261.

CELIJCA, /. (km. oil celija, eellnla. od xiii

vijeka : Kako podobaeti. liotestinit ziti vi> celijci

(,kolici') sej. Sava tip. hil. Glasnik 24, 223. Otide
u pustinu i ucini ielijcu (,celiou') kod jedne vode.

M. Divkovic, bet. 185". Buduci na molltvi n
svojoO'j ce\i(j)ci. nauk 49. Ucini deli(X)cu kod
jedne vode. 601. i u naic vrijeme u hotanici:
cellula. Bi}na celijca. J. I'ancir, bot. 15, 35. Flora
beogr.' 447.

CEJAJCm, adj. cellularis. isporedi colijca. «
nase vrijeme : Gelijcino ili celularno tkane. J. Pan-
cic, flora biogr.' 447.

( !ELIJE, fJt'lija, /. pi. imc vise mjesUma. a.) grad
u Karahogdanskoj, vafda Kilia : Hodi cart Paja-
ziti, na Karabogdana, i primi KeH'e i Belt gradi.

iia morii, gradovo Stefana moldovskoga. liet. 82.

Celije su grad nokada glasovita bile iruena. I.

Gundulic 319. — b) selo u Srbiji u ohrugic hio-

gradnkom: K. Jovanovic 97. — c) selo it okrugu
kruscvackom. K. Jovanovic. 127. — d) selo u
okrugu niskom. Sr. Nov. 1879, 175. — c) crkva
hlizu Vajeva koja je prije bila manastir: Skri-

zalb maiiastira Celija u va]e(^w_)skoj r\a.(]n)\ lilizii

varosi Vajevo. Starine 10,268. Manastliu (!.'liinnia.

268. Izgori m. Celijo. 209. i u Viikcni riihnkii
759a. — f) iHimastiristc na isloinoi sinun sdn
J\'ii>}ici>(>ia. "SI. T>. Mili6evic, srb. 1032. mohla isto

wjrsli} knj,- jKid e). — g) ravnica u Begafivi u
okruiiii /iiiHjnidskum. Stojanovic. —

,
h) mjesto u

Inof/radskom okrugu: Vmograd u Celijama. Sr.

Nov. 1_S64, 484. ,— i) mjesto u okrugu krusevac-
kom: S|ivak u Celija. Sr. Nov. 1867, 267.

CELIJNI, adj. sto pripada celiji. xiii 'vijeka.

Po litn^ inasla da imi. .so daje na godiste za k(j-

liinago radi prosvestonija. Sava tip. hil. Glasnik
21,210. IzG imatfc i keliny ustavt drtzati. 211.

(JELIKA, /. tonsura. u svecenika kalolika. bice

od tal. cherica, chiorica (od clericu.s). u jednoga
pisca XVII vijeka: Uresoni .s celikom ili kavkom.
R. Kasii, rifc. Ml.

CELIN, adj. sto pripada celi, covjeku komuje
nadimak cela, calvi. « nasc vrijeme u narodii:
Udare ncprijate]! na (nOinoga tasta. Nai". pi'ip.

vuk -200.

<'ELIN'I(J , m. prezimc xii ili na pocetku xin
vijeka u Dubrovniku : Man.tov Kolinikt. Mon.
Serb. 7 (1100— 1200) i fidniilr u Danicicevu rjei-

nilyi 3, 547.

CEIjINKA,,/. nek(j mjesto u Srbiji u okrugu
ralcixkoiii : Niva ii Colinci. Sr. Nov. 1872, 262.

ci;LlHTE, )). upravo: mjesto gdjcjc celija bila.

I- je stcgnuto od -iji- neko mjesto xiii i xiv vi-

jeka i « JJaniricern rjciniku 3, 547: coliisto.

Mcda je zem(ama hilandarskim u Svetoj Gori
isla na keliista. Mou. sorb. 131. (1348). Domon-
tijan 109.

CELIVAN, bice grijeskom mjesto pelivau, koji

vidi: On pojavi celivan cilata Nar. pjes. vuk. 5,364.

CELO, m. celavo ce^ade musko, calvus. isporedi
c^la. samo it Vitkovu rjecniku, ako primjer iz

Danicica pod cela me idc aino.

CELONA, m. celavo ccjjade viusko, calvus. ispo-

redi celav. .samo u Vukovu rjecniku. vidi i clla,

c/do.

CELOSEV, adj. od prezimena kao prezime. u
nase tirijeme u Crnoj Gori : Oni bjeze k selu

Martiuiiima, boja biju, brane raiieuike, dok do-

doSe k selu Martinicma, Martinici kuce ostavise,

do Celosev no bco Milutine. Nar. pjes. vuk. 4, 115.

i;EL0SEV1C, »n. prezime, u nase vrijeme u
Srbiji. Po iraenu Oelosevic Pero. Nar. pjes. vuk.
4, 84.

(JELOVAC, Celovca, m. neko mjesto u Srbiji

u okrugu smederevskom : Livada u mestu 6elovcu.

Nov. Sr. 1864, 242.

CELOVIC, m. prezime, u nase vrijeme. Prot.

sab. mag. 129. Dubrovnik 1868, 150 Boga moli
Celovic serdare. Nar. pjes. vuk. 4, 7. Marko Ce-
lovic. 3, 573. (medii premimerantima iz Budve).

CELUPACA, /. convicium in calvum. isporedi
delav, cela. 11 Vukovu rjecniku 759* s primjerom

:

A jetrve celupace.

CEMALUSa, /. ilio Sarajeva: Cemaluso, rodna
ti si. Nar. pjes. petr. 1, 320.

CEMANE, cenianota, n. nekakva gusla. tur.

koman, kemanci, gusla. u nase vrijeme u narodu,
i u Vukovu rjecnik.it: fides germanicao. Done.si

tamburu i srebrno ceniane. Nar. pjes. petr. 1, 256.

1. OeMEK, m. svod, fornix, camera, tur. ke-

mer, ngrc. xtfitQi stgrc. xafiaoa. od xviii vijeka i

u rjecnicima Belinu 777: fornix; Bjelostijencevu
55»: fornix; i Vukovu 759''>. Ponovi s cemeri svu
crkvii. Norini 75. Uzidan na cemer, cameratus.

A. d. Bella 777 i Bjelostjenae 25'' kod boltan:

camoratus , fornioatus. Soba na oeiner svedona.

Juki6, zem. 30. Do Saslijo na cemer duprije. Nar.
pjps. vuk. 2, 365. (Crkva) pokrivena cemerom od
zlata. 3, 66. Kroz tamno izvisene cemere. M Pa-
vlinovio, raz. spis. 419.

2. CEMER, m. zona, sttpa} pojas kao kesa,

najobicajniji za novcc, ali ga nose i djevojke na
tkanici. tur. komer. u nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku 759": der geldgiu-tel, zona. Nek sa(novei)

pri se u gepu jali ('oraurn oko sebe ne pasu.

A. Kalic 241. Na nojzi jo do devot comera, ispod

grla do devet derdana. Nar. pjes. vuk. 2, 198.

Kod mono su tri comora blaga. 2, 341. Da otpa-

Mom tri I'-emera zlata. 2, 345. I ua pleM tri ka-

vada zuta, a po I'lima tri iemera zlatua. 3, 19.

Ov' otpasa tri iemora zlata, u svakorae po tri

sta dukata. 3, 3(i(>. Pak otpasa dva svilna ccmera,

oba puna zutijeli duUata. 3, 372. Na 6ast tobi ovaj

comer blaga. 3, 372. Dcvojacke opremo bivaju . .

Aemer srebrni na tkanici. V. Bogisic, zbor. 132.

CEMERITI, cemeiim, imp. camoraro. isporedi

i. 6empr. n rjecnicima Belinu 111: eamorare, i

Bjelostijencevu 25^' kod boltati: fornico, fornicem
exstruo, fornioes facio, camero.

CEMEKLl, adj. indccl. fornicatus, na .ivod.

isporedi 1. conior. u nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Odvcde ga na ('eniorli kulu. Pjev. cm.
121. XT Udbiid na comerli lonf^i. Nar. pjes. vuk.

3, 14(!, Idi, Mato, na coniorli kulu. 3, 385. Da si

moni na ceniprli kuli. Nar. pjes. juk. (i4. Pa je

svuco niz (cniorli kulu. Bos. prijat. 1, 42.

iEMfiRLIJA, /. od 6onierIi, upravo: kriva,
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kao svedena, tialik na svod. a) kaa subat. sabfa
reoma kriva, aciuaces. u nase vrijcmc u narodu

:

A o bedri kriva eemerlija Nar. pjos. juk 129.

1 o bedri ceraerliju iiosi. 255. Posijeci mo sabjom
comerlijom. Ogl. sr. 8. A pripasa krivu cemcrlijii.

Xar. pjes. potr. 3, 14-1, Pak pripasa krivu iemer-
liju. 3, 353. A o bedri kriva oomerlija. Bos. prijat.

1, 44. J dade mu krivu ccmcrliju. Nar. pje.*!. petr. 2,

229. Prihvatise krive cemerlije. 2, iW. tiemerlija

sabja od vec kriva. Nar. prip. vr6. 1, 229. — b) kao
jiriajev kuli, camerata, na svod: Sa visoke 6e-

merlije kulo. Nar. pjes. juk 342. Ka begovoj ce-

luerliji kuli. 490.

CEMERMECIT, m. svod. it jednoga pisca na-
sega vremena: Uzidana u goriiu stranu, to jest

u boltu ili ti cemermeoita. I. Velikanovic, upud.

1, 281.

CEMILINAC, Cemilinoa, m. mjesto u Srbiji u
okriigu biogradskom: Livada u Cemilincu. Sr.

Nov. 1872, 849.

CEMOVSKO PO^jE. n. po]e kod Zabfaka u
Zeti. u narodnijem pjesmama i u Vukovu rjec-

niku. I na pogled poja ceinovskoga. Nar. pjes.

vuk. 5, 304. Minu ceta niz po)e cemovsko. Ogl.

srb. 175. i Pjev. crn. 78''. Odvede ih pojcm 6e-

movskijem. 381. I izvede pp]u 6emovskomu. 467.

i bez po]e : I otide preko Cemovskoga. Nar. jijes.

vuk. 4, 81.

CEMPEES, m. vidi cepres. B. Sulek, im. 01.

CENA
,

/. vidi tjena , membrana. u Vukovu
rjecniku.

CENAN, m. prezime, u nase vrijeme u Bosni.
Schem. bos. 1864, xsi.

CENAE, cenara, m. marge, limbus, kraj, gra-
nica; latus panni, krajac; lintei genus, tiir. kenar,
kenare, kinar, otkle i ngrc. xtvaQi. od poietka na-
sega vijeka i u Vtikovu rjecniku. a) margo, limbus,
i bilo planinsko. Otisli su zemji po cenaru. Nar.
pjes. vuk. 4, 287. Najblizi si tamo na cenaru.

5, 375. Ti si iso zemjom po cenaru. Nar. pjes.

juk. 252. Momak ode zemjom po cenaru. 137. Pa
ih jave niz Eudine ravne, jave ovce sentom i ce-

narom. Ogl. srb. 154. Vazda je u ceti jedau aram-
basa koji poznava sve staze,i bogaze, gade i ce-

nare. V. Eogisic, zbor. 612. Cenar: putovi svako-
jaki gorom i planinom. Nar. prip. vre. 1, 229. —
b) vrst platna i odijelo od nega: I oplecak od
cenara bilog. M. Katancic 66. Onog dica cenarom
se dice. I. S. Eejkovic, kuc. 388. 1 skide joj der-
dan ispod grla, ostavi je u samu cenaru. Nar.
pjes. vuk. 3, 43. Cenar ili dereklija: tanahna pa-
mucna otka. I. Krsnavi, list. 9.

CENAELI, adj. indecl. od cenara nacinen. it,

nase vrijeme. On se vijnu po tanku zeravu pa
uzgrnu denarii kosuju. Nar. pjes. srem. 110.

CENDK;, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji
Eat 409.

CENICA, /. dem. 6ena. samo u Vukovu rjecniku.

CENIJE, /. pi. neko mjesto u Srbiji u okrugu
smederevskom: Livada u Cenijama. Sr. Nov. 1870,
768.

_

CENO, m. pas, oanis. u Srbiji. \i. Kovacevic. u
Lid. V. Arsenijevic; ime psu. u Vukovu rjecniku.

CENOVAC, tenovca, m. selo u Srbiji. Sr. Nov.
1879, 176,

CENTENAE, centenara, m. centenarius. u li-

stinama xv vijeka a iz nih u Vanicicevu rjec-

niku 3, 547. 1. numerus centenarius: Da mu
imamo davati na godiste . e . po kentenart. Mon.
Serb, 280. (1419). Koo dukato estr. postavio u ko-
munB dubrovacki na dobitio na pot po kent(e»)ari..

441. (1450). — 2. pondus centenarium: Prodalt
je svoje soli po . m . i . d . pen.perb kentenart
dubrovacki, jert bi doslo . j' . i . s . pertperb ken-
tenari. drevbski. Spora. sr. 81. vidi kontcnar.

( ENTINAE, III. vidi 6entenar. Dve tisuki i.e.
catb dukatb, koe smo postavili u komanb dubro-
vacki na dobitbe na .e. po kentinarb. Mon. serb.
398 (1439). tako i 399 (1439). Spom. srb. ^108.

CENTIEIJON, m. ime. S. Novakovid, pom. 121.

1. CEPA, /. lieka riba^ morska, alosa vulgaris.
Cuv. Clupea alosa. L. Cas. ces. muz. 1854, 184.
Clupea finta, nein. ventel. Cas. ces. muz. 1854,
184. od tal. clieppia.

2. CEPA, /. p(uska, alapa, u nase vrijeme na
Bijeci. F. Pilepic. On mu dade jednu postenu
iepu da je vaje mrtav opal. Nar. prip. mik. 80.

CEPA, /. pocepana kapa, mjesto cjepa. u Sr-
biji. 1^. Kovacevic.

CEPALIJA, III. vidi cefalija. xiv vijeka : Temi.
vtsemt nitko da nestb oblastbub, ni kepalija ni
vlastelint ni iub kto }ubo kladustii. Mon. serb.
135. (1348). Da se sudi predb carinikomb i kbne-
zemb, a ili predb kjepaliomb, koi bude grada to-

gazi. 146. (1349). Ni ott ni jednoga kjepalie. 153.

(1356). Predb kepaliomb. 162. (1357). Da imt ne
imatb zabaviti za tuzi zemju ni vlastelinb cart-
stva mi ni kepalija 165. (1357). Da ne vasimb
trbgovcemb posilnoga dara ni odb moega vlaste-
lina ni odt kepalije. 204. (1386). Predt kjepaliju.
208. (1387).

CEPAN, TO. ime. u jednoga pisca nasega vre-
mena: Od Cepana Nika Lompara s Brkovoga.
Pjev. crn. 173.

CEPANICA, /. vidi cjepanica.

CEPAnIK, m. vidi cjepanik.

CEPAEA, /. vidi c(5pa.

CEPAEIZ, m. cupressus, od grc. xvitdoiaaog. u
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Cepariz nasred
one livade. Nar. prip. vuk. 152.

CEPAELIN, m. cheUdonia. samo u Stulicevu
rjecniku.

CEPATI, cepam, imp. p]uskati, alapas ducere.
isporedi 2. cepa. na Bijeci. F. Pilepic.

CEPAZMO, n. scragulum. bice od grc. ax(jiaa/.ia,

X>okrivalo. samo u jednoin spoiiieniku xv vijeka:
Iznesose jemu . . kiepaz'mo otb ribie ko2e. S. No-
vakovic, aleks. 40. gdje ima varijanta hakizmo;
a u Starinama 3, 250. u tekstii haizmo, a u vari-
janti 6epazmo i hakizmo.

CEPCICA, /. vidi cjepcica.

CEPE, cepeta, n. vidi cebe. od pocetka nasega
vijeka. Pak ved legne pod rutavo oepe. M. A
Eejkovic, sat, 166. Ili od ne cepeta se tkaju. I

S. Eejkovid, kuc. 57. Pokrivac depe zvano za
tekne kod novog si muza. V. Bogisid, zbor 216

CEPEKATI, depekam, imp. balbutire. na Bracu
A. Ostojid.

CEPEICLIJA, /. neka kruska. B. Sulok, im. 61

CEPENAK, depenka, m. vidi cefenak. u nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Kroza te se prod
ne mogase od dosaka i od depenaka. Nar. pjes

vuk. 1, 493. Cepenci od srpskih ducana. M. D
Milidevid, per. 86.

CEPEEAN, deperna. adj. kao zivahan, okretan
u na^e vrijeme: .Tedan dan dodo na iskup i Ka-
I'los Macedonovid, covjok nizka struka, ali ziv j

deperan, da bi se na igli vrtio. S. ^lubiSa. prip

10. Djeca deperna i zdrava. S. !^ubi5a, pric. 77

CEPEEIZ, m. vidi dopariz. u jednoga pisca nn



sega vrcmena. Sjedi med coperizom i masliiiom.

S. !^ubisa, jJiip. 2. U skrii'ii od ceperiza. S. J^u-

bisa, pri6. 156.

CKPICA, /. dem. 6epa, /caj;a. isporedi cepac.

samo u Vukovu rjccniku 759* : mitra parva.

CEPNUTI, cepnem, j^/. pjusnuti, alapam du-

cere. isporedi cepa, cepati. na Bijeci. F. Pilepid.

CEPKIS, m. vidi cepariz, ceperiz, cupi'essus

sempervirens. B. Sulek, im. 61.

CEPIJRITI, ct'purim, imp. blaterare. ujednoga
pisca xvni vijeka: Kad pocnu govoriti i cepuriti.

F. Lastrid, ned. 403. sravni depurkati.

CEPURKANE, n. blateratio. isporedi oepur-
kati. samo u Vukovii rjccniku.

CEPXJBKATI, cepurkam, imp. blaterare. samo
u Vukovu rjecniku.

CER, ceri, /. vidi kod ci, filia.

CER, vidi cir.

CERA, /. vidi ci, kci, filia. od xvin vijeka i u
VukoBu rjecniku. akcenat se mijena samo u voc:
6ero, 6ere, a samo je drugi slog dug ii sing, gen.

i instr. : cere, cerom, i u pi. gen. : c^ra. S dvima
derama. J. Banovac

,
pred. 148. Duse sinova i

cera vasi. I. J. Lucie, razg. 117. Cuvsi da me
pozoves i jedno krat oamo s ugodniin imenom
tvoje cere. I. J. Lucie, doct. 20. Udaj ceru pa
zagradi deru. Nar. pjes. vuk. 1, 638. Za liom tree

dv'je cere djevojke. 3, 528. Dva je sina u celo

jubila, a dv'je cere u rumena lica. 3, 530. Milu
(jern duzda od Mletaka. Vuk, rjecn. 759h. Predi
predi, cero, tanku zicu sve po noci. Nar. pje.s.

kras. 1, 150. Jeste li so umorili od putaV Nismo,
cero, nismo, gospodo ! M. D. Milicevic, zim. vcc.

1-18. Imao je lijepu zenu, ceru Arsa Doknida. S.

^ubisa, prip. 118.

CERALICA, /. neka igra u Urnoj Gori kao u
Srbiji klis, samo se haca s kona koji se zove ie-

ralica, palica lakas a klis spicica. Vuk, ziv. 291
i rjecn. ToOb. mjesto tjoralica.

CERAMIDA, /. tegula, cigla. od ngrc. xfi)a/ntd'u

Stgrc. xf()aui(iy)i, tur. keremid, kiremit, arab. kir-

mid. n Vukovu rjecniku. tako se zovu i neka
mjesta u Srbiji : jedno u okrugu sabackum : Niva

' rugu

rugu: Zenij

1868, 935 i 1871, 57.

CERAMIDAN
,
/eramidua , adj. od ceramide

Hi za ceramidu: (kramidna zcmjica, kuca, itd.

S. Pelivanovic.

CERAMIDARA, /. kuia od ccramida, u nase
vrijcmc: Cica Miloje iuiao jo sedani osam dana
orana pod I'livama, dcsetiiiu kosa livada, veliki

voti'iak oko kuce, kucu ccramidarii, i vi.^o raznili

staja. M. i). Milicevir, let. vcc. 230. To jo obifna
ceromidara s dve sobe. M. D. Milicovic, zim. vec.

265.

CERAMIDISTE, n. ncko mjcsio u Srbiji u
okrugu poiarcvaiko)n: Niva u ieramidistu. Sr.

Nov. 1872, 038. upravo: vijcslo gdjc su bile ce-

ramide.

(JERAMKilJA, m. koji pravi ceramide, ijui la-

tcres iiiigit. u nase vrijcmc: Zadnigari idu po
di'ugim mjosliina ra i novcano zaslugo i rado za-

nato neke n. ]). blvaj'u duiutcri, ('orainigije. V.
Bogii^ic, zbor. 87.

CERAMISNIGA
, f. j'lcko mjc^to u Srbiji u

okrugu crnorijcckom: Niva kod Ceraiiiisnice. Sr.

JJov. 1868, 136. vujda vijesto dcramidnim.

'. ('ERECELl.rA

CERANA, / imc zensko. u Viikovu rjecniku.
S. Novakovic, pom. 121. sravni Cera.

CERANA, /. 1. staja gde sapungije svijece i

sapun grade, officina saponis. u Vukovu rjecniku.— 2. ciglana, officina lateraria, po istocnijem
krajevima u Srbiji. S Novakovic.

CERANIC, m prezime, u nase vrijeme. J. Bog-
danovic i V. Arsenijevid. U krvavu goru 6era-
niea. Nar. pjes. vuk. 4, 421.

CERANA, ime. rod se ne zna. S. Novakovid,
poraon. 122.

CERANE, vidi tjerane.

CERATI, vidi tjerati.

CERCA, /. dem. cer. filiola, filia. od xv vijeka
i u Vukovu rjecniku a) u pravom smislu: Bise
zagrlila drugu dercu Eustokiju. Ziv. kat. Starine

1, 233. Zeno, derce, sinci. P. Hektorovid 125. u
opasci. Budud mu prist skrsila krajska derca. J.

Kavanin S29. Privisiiega kraja derce. I, Akvilini
334. Mater derou iiemilo pogleda. T. Babic 20.

U komu .so stanu nahodis? pita der. Ah, derce,

u paklu. J. Banovac, pripov. 178. Muz i zena
s dercom. A. Kanizlid, utoc. 49. ,Sinko mill, derce
draga! J. Banovac, pred. 129. Cerca mu Suzana.
A. Kacid, korab. 390. Draga derce, spomeni se

molit boga za me. J. Filipovid, p'ip. 1, 126. Nije
tako, derce. 1, 270. Majka cercu kara. V. DoSen
78. Pak uz dercu }uto cvili. 167. Sirenskog kraja
pogledati, kako dercu zali i celiva. F. Radman
29. Onda jadna derca priko grada. 32. Ajme meni,
draga derce moja. 29. Zdrava dorce vjecnoga otca.

L. Radnid 108. Molodi da bi joj bog ocitova. u
komu so stanu derca nalazi. M. Zoridid, zrc. 141.

Ku je vezla maliramu jedinica derca tvoja. Nar.
pjes. bog. 12. Na dalek de se spravjaju po dercu
bana Jovana. Nar. pjes. vuk. 1, 304. No sam
derca jedina u majke. 1, 49. Za Milieu derou mle-
ziniou. 2, 183. Mila derca kraja arapskoga. 2, 377.

I dadu ti dorcu za juboveu. 2, 608. Pita nega
doi'ca Jefimija. 3, 246. I dovedi dercu Andeliju.

3, 384. Da je derca erde[ske banice_. 3, 498. Muci,
derce, da bi zamukuula I 3, 512. Cerco Fate, ne
uzdaj so u me. 3, 548. Da sam derca samosida
Luke. Nar. pjes. istr. !, 21. Bi 1' volila dercu je-

diniou. 1, 22. Dati du ti svu Bosnu ponosnu i

jedinu dercu za Jubjeile 1, 54. — b) u prenesenom
smislu: Pripusti narav mati dercu vocku ludo-

vati. V. Dosen 19. Da putnici kad putuju istu

ma.jku zem|u psuju, da planinu rodi tvrdu dercu
majki na pogrdu. 15.

CEBCICA, /'. dem. roi-ca, derka. filiola. samo
u Vukovu rjecniku.

CERClVA, /. vidi cercivo. 1^. Kovacevid.

CERCIVO, n. okvir, oplata, margo ligneus fe-

nestralis. u Vukovu rjecniku.

6ERDISATI, derdisem, imp. pessum dare. M
nase vrijeme : Tako me more ne dordisalo ! Nar.

posl. vuk, 298. vidi derdosati.

6eRD0SATI , derdosem , imp. possum dare.

jcdnom xvi vijeka i u nase vrijeme. izmedu rjei-

nika samo u Vukovu. No druzi togo kjerdosaSe.

S. Novakovid, aloks. 136. I voda vas derdosala

mutna ! Nar. pjes. vuk. 2, 127. Pa je voda uda-
rila mutiia te je nine kosti derdosala. 2, 129. Pak
mo mo/.o moi-o derdosati. 5, 266.

CEl?l''.(''K. n. rrsta plulna Uto Mostarke tkaju.

N. Dudid.

CEBKCEblJA, /. uzvod, platno uzvedeno, lin-

tcum liniitibus editis distinctum. u Vukovu rjec-

niku.



CEKEMET (^ESAE

CEEEMET, m. crijep, later, tur. kcremet u3
koremid, kiremit, a to ocl rxjri. xtnuuliia, stgrc.

xinituli. isporedi ceramida. !( jednoga pisca xviii

vijeka: Ceremcti ako se_u dobroj vatri uo izpoku.

S. Margitic, fala 152. Cerenieti u pe6i izpefieni.

283.

(iEEEMIDA, /. vidi deramida. M Vulcovu rjee-

niku.

(llEEEMIGIJA, Hi. vidi cerainigija. To leto da-

dosmo maf/jstoromi. ceremigi^mt novi>ca za ko
sto sest cesa. Ead. 1, 188.

CEEEWIT, m. vidi ceiemet. u jedno(ia pisca

xviii vijeka : Upenga na jednoj opeki ali ti cerc-

mitu grad Jeruzolim. M. Radnic 231.

(iEEENKA, /. neko nijesto u Srhiji u okruyu
biogradskom: liiv&da, II Cerenki. Sr. Nov. 1801, .5(5.

6eRESTA, /. grada, materia, u Srhiji u trc-

binskoj nahiji. N. Ducid.

CERiiSINA, /. augm. cer, ci, filia. samo a Vu-

kovu rjecniku.

6eEI!;TANE , n. garritus. isporedi cerotati.

samo u Vukovu rjecniku.

CEEETATI, deretam, imp. garrirc. samo it Vu-

kovu rjecniku.

CERGELET, vidi kod aldergelet.

CEEGOVIC, m. prezime, u Srhiji u nase vri-

jeme. Eat. 341.

CEEICA, /. dem. od cdra, filiola, u nase vri-

jeme: On da ima osam derica. Nar. pjes. ist. 10.

Sinu bib se neve dobavila, al' derice nikad uiko-

Uce. 1, 22.

CEEli, m. prezime, u nase vrijeme ii Srhiji.

Eat. 397.

6eEIMAGi6, m. prezime, u naSe vrijeme: Ali

skooi 6erimagic Mujo. Nar. pJGS. vuk. 4, .505.

CEEIMOV CAJIE, m. ime mjestima gdjejeli-

vada, u Srhiji u okrugu kragujevailtom. Sr. Nov.

1867, 342. — gorni: Livada goriii Cerimov pair.

Sr. Nov. 1870, 294. — doni: Livada doni Ceri-

mov dair. Sr. Nov. 1870, 294. sravni dajir.

6eEIN, adj. sto pripada ceri, flliae. u Vukovu
rjecniku.

CEEIN16A GLAVICA, /. seto u Crnoj Gori u
Bjelopavlicima. Glasnik 40, 20. -ni- je stegnuto

od -niji-.

6ii;EINSKi, adj. ali samo kao adv. kako ceri

Hi cerima pristoji. u jednoga pisca nasega vre-

mena : Moida joj je ondi uegde nesretni covek

pa od nega ne sme derinski da nas primi. M. D.
Milidevid, zim. vec. 150.

tEEINSTVO, n. to iiliani esse, u jednoga pisca

XVIII vijeka: Hodi da duh sveti potvrdi derin-

stvo. J. Banovac, pripov. 14.

CEEITI SE, derim .se, imp. xiidi cjeriti se. u
Vukovu rjecniku.

6]!lRKA, /. dem. der, iiliola. u naie vrijeme.

izmedu rjecnika samo u Vukovu. voc. : derko,

derke. Moja mila derko. D. Obradovid, bas. 17.

Moja derko! 13G. A za nome ide derka Sindelija.

Nar. pjes. vuk. 1, 101. U gospode majke lipu

cerku kazu. 1, 356. Kako du te ja ne dati, derko?

1, 552. I odose derki dizdarevoj. 1, 010. Blago

majki kqja ima derku. 1, 638. Idu, derko, kideni

svatovi. 2,21. Znate 1', derke, je.ste V zapazile V

2, 52. Kom du proscu moju derku dati? 2, 480.

Ako ne dam derku za Magara. 2, 480. Dade derku

za Otmanovida 2, 480. Pokloni mu derku za }u-

bovcu. 2, 577. Ta nek budo tvoja mila derka.

3, 17. U men" ima derka na udaju. 3, 245. Kakva

majka onakva i derka. Nar. posl. vuk. 124. Lasno
je derki s majkom predu snovati. 1G7. Eodila

majka derku da jo naudi vesti. 272.

6eeKIN, adj. sto pripada cerki, filiolae. .samo

u Vukovu rjecniku.

6eEK0VAC, ierkovca, m. mjesto u Srhiji u
okrugu smederevskom : Niva u Cerkovcu. Sr. Nov.

1875, 645.

CEEl^EVOVA BAEA, /. neka hara u Srhiji:

Mcda je Dragolcvcima isla posredt kjertlevove

bare. Glasnik 15, 299. odatlc i u Banicicevu rjec-

niku 3, 548.

iEELINKAVAC, derlinkavca, m. ptica agro-

droma campestris. Swains. Progr. spalat. 1580,

28. zove se i zvrjinka.

CEEl^EJEVCI, (Ijerlejevaca, m. pi. selo u Sr-

hiji XIV vijeka, koje je car Lazar prilozio Ba-
vanici: Selo kjei'Lleevcy. Mon. serb. 196 (1381).

CEEMA, ime. rod se ne zna. S. Novakovid,

pom. 122.

6eEPIC!, m. later crudus. tur. kerpifi. u jed-

noga pisca XVIII vijeka i u Vukovu rjeiniku: Za
to naredi im zem]u kopati i derpice praviti. E.

Pavid, ogl. 97.

6eEPIC, m. vidi derpic: Koji znadu derpice

pravlli. Nar. prip. bos. 1, 31.

CEESA, /. bratova Hi sestrina kci, neptis. u
jednoga pisca xiv i jednoga xviii vijeka, i u Da-
nicicevu rjecniku 3, 584. Odt gospode Katarine

kjertse gospodina bercega a kjere pokojnoga
kueza Balse Hercegovida. Spora. srb. 171. Medu
kojim bise Estora, derSa recenoga Mardokea. A.

Kafiid, korab. 406.

CEET, dcrta m. kad se na uglu zgrade (hrv-

nare kuce) ukrste krajeoi od greda, brvana kao

kad covjeJc proturi prste kroz prste od ruke, na-

cini se cosak, taj se cusak napravfen ukrstenim

hrviiima zove dert. M. 6urovid i 1^. Stojanovid,

i u Vukovu su rjecniku 759'' certovi trabes, tigna.

sravni tur. kertik urez, usjck, vidi sjek.

OEETli, m. prezime, u nase vrijeme u Srhiji.

Eat. 98, 210.

6EEUZINA, /. odrtina od odijela. M. Pavli-

novid.

CESA, m. vidi kesa, criimona, sacculus. tur.

kese, kise. od xviii vijeka i u rjecnicima Belinu

145: crumena, i Vukovu. ponajvise za novce, ali

i za drugo sto. I to leto dadosmo ma('ijstoromi.

deremigiem osadanomb novLca za ko sto sesa

cesa i poh-i. ravi.no. Ead 1, 188. Treba je da ih

drzim jur spravne u desi izabrane, izobjene i po-

dobne mojoj pradi. B. Cuceri 282. Za dostignuti i

stedi koju god korist po desi kojega god bogatca.

1. ,J. Lucid, bit. 56. Da mi pos|es i sto dosa blaga.

Pjev. crn. 41. OtiSlo jo tridest desa blaga. Nar.

pjes. vuk. 2, 228. Koja vaja tridest desa blaga.

2, 547. Dokle mi u desu novaca. 4, 79. I u dese

cetrest fi§eka. 4, 430. Nekakve ni de.^e uprtise.

5, 505. Dosli punanijeh desa i objuzenijeb od rose

pusaka. S. l^ubisa, prip. 197. Cesa mu se pozla-

tila. v. Vrcevid, igre 44. Imati prazan trbuh i

suvu desu. Nar. prip. vrc. 2, 170, — za duhan:

I duvanske dese pokrojise. Nar. pjes. vuk. 6, 192.

6eSAK, deska, m. ptica carduelis elegans.

Steph. Progr. spalat. 1880, 31. vidi ciz, ciz, cizak.

6i;SAM, desma, m. samo u govoru: kupiti Sto

na desam, to je na srecu. samo u Vukovu rjec-

niku.

6eSAE, m. imperator. vidi cesar. izmedu rjei-

niku u Vukovu i IJaniiicevu. a) dvoranin u srp-



6ESABEV CESMA

sJcoj drsavi xiv vijcl-a : Kesart Gi-Bsurt. Glasnik

15, 273. Kesara Brauka. Mou. Serb. 152 (1351).

Dtsti gospodina mi kjesara Voihne. 245 (1309).

Kesara "Dglese synt. 240. — a) o rimskom vla-

daru: AvBgustu kjesaru. ^et. saf. 68. Sego po-

stavjaett cara, bratjju ze ego kjesarija usfcroi. 55.

Od kesara Augusta Yuk, luk. 2, 1. — c) o a!«-

strijskom vladaru : Od Beoa cesaru. Pjev. crn. G.

Kada ide od Boca ce.saru. Nar. pjes. vuk. 2, 255.

Vojsku vodi pod Bee na cesara. 3, 45. Ne prepan'

se u Becu cesare! 3, 4G. Ni u onog Josifa ce-

sara. 3, 557. Koji s beckim trguje cesarom. 4, 138.

Car i cesar kad se zavadise kod cesara obersteri

bise. 4, 140. Turcin i katolik cara austrijanskog,

kraja hrvatskoga, naziva cesarom. M. Pavlinovic,

razg. 47. Boka se prodade cesaru beckome. S.

Lubisa, prip. 8. — d) o nemackom vladaru : Ke-

sart ze o nemt uvedevt prizivaett ego kt sebe.

Glasnik 11, 12G. Ni stide se cara ni desara. Nar.

pjes. Yuk. 4, 208.

6eSAREV, adj. sto pripuda cesaru. u nase

vrijenie i Ji Vukovu rjeeniku: Nasoj kruni cesa-

revoj. Nar. pjes. vuk. 1, 17G. Te ovcari ujavise

ovce u kamenu zoni]u cesarevu. 4, 454. Te Je saje

Becu cesarevu. Vila 1867, 630.

6ESAREVINA, /. a) terra caesaris, b) res cae-

saris. u Vukovu rjeeniku.

CESARICA, /. imperatrix, vidi cesarica. u nase

vrijeme: Kiiigu pise gospa 6esariea. Nar. pjes.

vuk. 3, 46. A od one gospe cesarice. 3, 47.

6ESAEIJA
, /. Caesarea. sin vijeka ; Priide

svetyj vt veliljuju Kesariju. Domentijan 186.

CESAEIJA, /. vidi cesarija. u nase vrijeme:

Stoku svaku da dopusta u cesariju. Djelovod.

prot. 55. Svoje famiUje spreme u cesariju. Nena-
dovic 19.

CESAEOV, adj. vidi cosarev. u nase vrijeme

i u Vukovu rjeeniku. U kamenu udjejauu priliku

cesarovu. A. Kalic 5. Ono ti je pomoi cesarova.

Nar. pjes. vuk. 3, 49. I suvise zemje cesarove.

4, 433. XJz sjajuu krunu cesarovu. Osvet. 3, 40.

Da imadeS snagu cesarovu. 3, 122. Hrde vodci

bijegom se spase u gradove blizne cesarove. 4, 50.

CESAEOYAC, cesarovca, m. vidi cesarovac. u
nase vrijeme i u Vukovu rjeeniku. a) coijek is

cesarovine, u Crtioj Gori: Da ih vide mladi ce-

sarovci. Nar. pjes. vuk. 5, 286. — b) talijer, 0)-las

od dvije forinte. samo u Vukovu rjeeniku.

CESAROVINA, /. vidi cesarovina. u jednoga
pisca nasega vremena i u Vtikocu rjeeniku: Kad
okrene niz cesarovinu. Osvet. 2, 100.

CESAESKA, adj. kao subst. vidi cesarovina, 1.

u Vukovu rjeeniku.

6eSARSKI, adj. vidi cesarski. u nase vrijeme

i u Vukovu rjeeniku. Al iz vojske izlazi desarske

dobar junak. Pjev. crn. 6. I veliki cesarski do-

boSi. Nar. pjes. vuk. 4, 346. Kaki zidi, koji bi

topovi i cesarsku zemju poplaSili. Osvet. 3, 42.

CESARSTVO, n. vidi cesarstvo. xvi vijeka, u
naie vrijeme i u Vukovu i Banicicevu rjeeniku.

a) caesaris dignitas : Ego ze (Likinija) kjesar-

stva stnomt pocilt bese. l^et. saf. 57. — b) im-
perium : Ne umiduci vladati izgubi cesarstvo. A.
Kacid, razg. 31.

6eSEGI.JA, m. kradicesa turski, latro turcicus

equo vectus. vidi kese^ija u naSe vrijeme i u
Belinu rjeeniku 720: crumeniseca. Od Arapa i

od dese^ija. Nar. pjos. petr. 3, 401. Nikola je juda

dese^ija. 3, 521.

(JESELBAS, VI. Tcrzijanac, Porsa. tur. kyzyl-

bas, kezelbas. crvenoglavac od kyzyl, kczel, erven

i bas, glava. jedna se perzijska sekta, Sijiti, zovu
kezelbaSe radi crvenijeh kapa, i po ovinia zovu
turski ]etopisci cesto u opce Perzijanca kezelbas.

ima ih i koji se zovu karakalpak crnokapci. u
Meniskijevu thesaurus linguae turcicae stoji: ky-
zyl ba§ Persa sectae Ali ob pileum quern ge-

stant. u jednoga pisca xvi. vijeka i u Belinu rjec-

nikti 556 : Persis. Cesar liemski, kraj franacki . . i

deselbaS poluvjerni . i gospoda sva od stijeta

istn pleme suprot sebi cijec poroda. 1. Gundulic
350.

CESELBASA, m. vidi deselbaS. « jednoga pisca
XVI vijeka. S ovom Murat stavi uze krajisnioim

hrvatskimi ; cesclbasu rvat uze i krajevski Ta^Tis
priiiii. I. Gundulic 567. vidi i ceselpasa.

CESELBASKI, adj. persicus. isporedi deselbas.

ti jednoga pisca xvi vijeka i u Belinu rjeeniku.

556. Nih de ucinit janicare; a spahojan lujesto

oeka ceselbaslce granicare i djevoje od Derbeka.
I. Gundiilid 518. Krajevida su ugrabili ceselbaski

vojnicari. 540.

CESELPASA, m. vidi deselbas. u jednoga pisca
XVI vijeka. Ceselpasu bjese onada svoja otisla

vojska rvati. I. Gundulic 497.

CESENGIJA, m. vidi desegija. u nase vrijeme.

„Mi pamtimo : prije 30 godina bile su earske de-

sengije na Kosovu. Arap bi razap'o cador na
po}u uz put koji vodi u Carigrad, pa kad bi tuda
najego koji putuik, ugledan i pristojno odjeven
kao trgovac i koji imudniji gi-adanin, Arap s kop-
jem — dekoji zaneseiiak tur-ski i sad uosi kopje

(sargiju) — u ruci ispane na put, ubije putnika,

uzoie mu novce i odijelo, ostavi lesinu da jo

zvjerovi po poju razvlaoe, pa ubica nide i pred
uikim ni kriv ni duzan za razbojnicko djelo".

Nar. pjes. petr. 3, 578.

CESEE, TO. ratilo u drvodjele s jedne strane

pjoput dlijeta a s druge poput petice od masklira.

nim se dube i zadje^uje. M Pavlinovid. vidi keser.

CESEEA, m. ime gusaru. M. Gazarovid, }ub. 58.

CESEEGIJA, m. vidi desegija. u Vukovu rjee-

niku 760" : desercija.

CESICA, /. dem. od desa, marsupiolum. samo
u Belinu rjeeniku. vidi kesica.

CESIC, m. prezime. Starine xii, 34.

CilSIM. m. vidi kesim, aversio. u nase vrijeme

:

A toliko vise po desimu. Nar. pjes. petr. 2, 444.

CESKIN, adj. ardens, igneus, vatren, (ut, o

konu, duhanu. tur. keskin, ostar, rezak. u jednoga
pisca nasega vremena i u rjecnieima Stuliievu
73i>

: qui de re minima honorem quocunque modo
respiciente facile oti'cnditur, vel qui propriae es-

cellentiae honorisque vel in minimis studiosus

est, ao facile cum aliis de similibus contendit,

tal. puntiglioso; i Vukovu u znacenu koje je stav-

]eno, samo mu je indccl. Neko jubi kona visega

i deskina. V. Bogisid, zbor. 468.

6eSKINICA, /. celade zensko koje brzo uvri-

jedis ne stujes li ga kako misli da treba. ispo-

redi deskin. tako vaja da treba da se cita mjesto

ce§inica u jednoga 2>isca xvi viji ka : Ne mo' ve,

moja desinice, s kijem govorit od §ta smo sada

besjedili. M. DrZid 192.

6ESKINSTV0, n. id per quod quis de re mi-

nima lionorcm quocunque modo respiciente fa-

cile offenditur. samo u Stidicevu rjeiniku.

CESK-, vidi tjesk-.

(!!i!SMA, /. vidi supjika, foramina acu picta. ti

Vukovu rjeiniku. tur. kesim, der kleidschnitt. —
2)/. desmo: oni gojtani po listovima. L. Lazarovid.
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O&SMANE, n. prohadm'ie iglom. isporedi des-

mati. samo u Vukovtt rjecniku.

d'ESMATI, cesmaru, imp. graditi siqtjike Hi ti

cesme. samo u Vukovtt rjecniku.

6ESMECI, m. pi. vidi ocipci ; ono ispod reseta

Uo ostttne kad se zito cisti. ii Srbiji oko Drine.

M. Kuzicic, tur. kesmek, rezati.

CES, in. inspectio occisi. tur. ke§, iejade, osoba.

u nase vrijeme. u Vnkovu rjecniku. Takovi se

coyjek (nasast mrtav 7ia po}u) ne smije prije

sahraniti dok ne dodu Tiirci da ga fine 6e5.

Vuk, ziv. 26G. sravni krvina.

1. 6e§ENE, n. vidi tjesei'ie.

2. 6e?;ENE, n. inspectio occisi. isporedi ces,

cesiti. samo u Vukomi rjecniku.

CESINICA, /. vidi ieskinica.

Cesiti, 6esim, imp. vidi tjesiti. « jusnom ijo-

voru. samo u Vukovtt rjecniku 7G0a, gdje imaju i

primjeri: Zaplaka so devojka, cesio je svetite} .

.

Ona cesi svnju milu snau . . cesio je Mirko voje-

voda.

CESKE, cesketa, m. neko jelo od psenice i mesa,

tur. keskek, juhiato jelo. vidi keske. samo ii Vu-
komi rjecniku.

CESKET, m. vidi ceske. u jednoga pisca na-

sega vremena: Cosket od psenice i od pilicog ili

jagiieceg mesa. M. D. Milicevic, slave 30.

6ESUL0VAC, Cesulovca, m. selo u Srbiji u
okriigu topliikom. Pomine se pro.sloga vijeka: Ot
6esuIovca Jovan Sindai-L. Glasn. 49, 12

6eTEN, m. Ian, linum. lur. keten, ketiin, ki-

tan. u nase vrijeme i u Vtikovu rjecniku. Daje
se od vune kude]e, ^konopje i cetena, lana. V.

Bo»isic. zbor. 113. Ceten, linum usitatissimum.

B. Sulek, im. 61.

CETEN-HALVA, /. halva od konopfana (la-

nena?) sjemena, u Srhiji. V. Arsenijevic.

CETENISTE, n. laniste, ager olim lino consi-

tus. M Vukovtt rjecniku. ispioredi ceten. — ime
mjestti u Srbiji u okrtiqu biogradskom: Niva u
Cetenistu. Sr , Nov. 1867, 59, i u okrugtc sabac-

kom : Zemja Ceteniste. Sr. Nov. 1872, 322.

tETENOV, adj. lanen, liueus. isporedi ceten.

u nase vrijeme i ti Vukovu rjecniku. Cistu krpu
cetenovu u hladnu vodu umacu. M. D. Milicevic,

srb. sej. 2, 52. TJ provrelu slanu vodu mecu cete-

novu krpu da se ugreje. 2, 33.

CETHAJA, in. vicarius. u jednoj listini od go-

dine 1537 i odanle u Danicicevu rjecniku 3, 548

:

Ferha kjetLhaje slavnoga Mehmec bega. Mon.
Serb. 555.

CETINAK, cetinka. m. ,tiha, od kamena', pesee

sasso, ima drace na hrptu. Cas. ces. muz. 1854,

184. sravui cetinak i cetina,

6eTKE, CETAKA, /. pi. voda u Sttrwhn. V.

Lesevic.

6eTK0, m. vidi Cvjetko. u Vukovu rjecniku.

CETO , »«. ime muSko, od Cetozar, Svetozar.

I. Pavlovic. nu sravni i Cotko.

CETNA, /. ime zensko u Crnoj Gori mjesto

Cvjetna, koju vidi.

6eT0NA, /. vidi evjotona.

CETEICA, /. nepoznata znacena. Vuk kod ke-

trica veli: vide cetrica, a ove neina na mjestti.

^ETTIT, m. ime muSko. u Danicicevu rjecniku

iz Ula.snika lo, 272: Zemfu nekoga Pribislava

Kjetuta prilozi car Stefan erkvi arhandelovoj ti

Prizrenu.

66v, 7n. vidi cof. tt nase vrijeme: Cov ti biti

CI

cev ti milovati, cev ti piti, cov ti trgovati. Vila
1866, 607.

CkVA, m. Stephanus. hgp. od Stjepko. B. Mu-
sicki.

('EVAJTINA, /. tieko mjesto u Srbiji u okrugu
pozarevackoin: Zeraja u Cevajtini. Sr. Nov. 1875,
.47.5.

CEVAnuSa, /. tieka glavica u Srbiji. J. Bog-
danovii.

CEVAP, cevdpa, m. vidi cebab. w nase vrijeme.

izmeitu rjecnika u Bjelostijenievu 4Sa. vidi pe-
fiena ; u Vtikovu IhS^: frusta camis simul assata
(sine ossibus). Cevap jest pecei'ie, ali u nas nije
svako, nego samo ono kad so meso izreze na
komadice pa se nanizo na razan i onako ispece.

Vuk, pisma 41.

CEVCIJA, /. saptlak, phiala cquitum. B. Mu-
sicki.

CEVIC, m. prezime, u nase vrijeme. Prot. sab.
mag. 87. Schem. bos. 1864, xiii, xxvi.

OEVmiC, m. prezime, xv vijeka: Jakov L!evi-

ric. Mon. croat. 77 (1451).

CEVKANE, n latratus lenis. isporedi cevkati.
11 Vukovti rjecniku.

CEVKATI, cevkara, imp. lajati, ali ne jako,
Icuiter lutrare. samo u Vukovu rjecniku. vidi i

zevkati.

CEZAP, m. tvrda voda. tar. kezab suju, lu-

cavka. u jednoga ptisca nasega vremena : Belilo
se pravi od vismuta, tvrde vode (cezapa). D. Po-
Ijovic, pozn. 73.

CI, OERI, /. vidi kci, filia. rijee ide medu
ositove na suglasno, ali je od te deklinacije malo
pjrvostalo, i to sing. nom. ci, od oer: r na kraju
je otpalo, a e pred Aim je postalo i jos ne do-
vo(no prottimaeenim nacinom; vala da je radi
otpaloga r presto e na 6 a od negn postalo i kao
u imperat. uesi od nese, sravni lit. dukte. druk-
cije tumaci Geitler, po nem. je stsl. dobsti od
dtstrta preko diistrtje, d-bstrti, dtstri, fonol. 68.

nu nom. ci bez k ili h sprijeda ne cita se u knizi

do najnovijega vremena, ali se gorori i u Srba
i u Mrvata i sing. gen. dolazi po konsonantskoj
deklinaciji: cere, (jja mozda, ali po sve nevjero-

jatno i pi. ace. u P. Hektorovica 149 : Sluge
uhite Konkordiju i ostalih s nom, a toj cere i

siaove.) svi su oslali padezi presli medu zenske

osnove na i, pa za nima i sdtn sing. nom. od
xviii vijeka (J. Banovac, prip. 12). i u Vukovu
rjecnikti, te rijec danas glasi: sing. nom. aec.:

cer {uz nom. ci), voc. gen. dat. loc: ceri, instr.

:

cerju i 6ei-i
;
plur. nom. voc. ace. gen. : ceri, dat.

instr. loc. : cerima, cerma uz to dolazi stariji

dat. plur. : derem u knizi jos xvi vijeka. rijec do-

lazi i po zenskoj a-deklinaciji : cera, koju vidi. —
Postanem je od kor. dug od dhugh .sLil. dxg, lirv.

dig, dag, dojiti, sati, musti, a po Miklostiti od dugh
rasti, i nastavka ter, otkle ti p)0 gore reienom:
glasa je t nestalo, gt protnijenilo se na it koje

glasi i sc a d i s na poietku se izgtibilo : ''dBgter

'dagter, *dtgti *dagti, dtsti dasti (daSti kneza
Lazarta. Mon. serb. 415. (1442), dsti (dsti cara

Andronika. Mon, serb. 84 (13ii0~1321) , *ds6i,

S6i (Vuk, rjec. 848* : s6i : U Ilije u didije lijepa

je S6i), 6i (Vuk, rjecn. 760^ : ci vide kci). mjesto d

na poietku dolazi k vec od pocetka xiii vijeka:

ktki. Mon. .serb. 7(1100 -1200) vidi kci, -i h xv
vijeka: hki gjei-i.gjasova. Sporn. srb. 1, 78. Od
kriposti cvit hci bise Merara. M. Marulid 33.

— rijec je indoevropska : stsl. dtsti, lit. dukti",

sanskr. duhitr, grc. Dvyiirrin, nvi't. duliitar.

Akcenat kakav je u sing, gen., laki je i u sing.
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voc. dat. i u plur. nom. voc. : 6eri, a mijena se u
sing, instr. : terju, loc. : ceri, pZttr. dat. instr. loc. :

cferima, gen. : 6err. — Dolasi od xv vijelca, ismedu
rjeenika samo u Vulcovu i Danicicevu. a) u pra-
vom sniislti o senskom cejadeiti: Pride Brajant

dijakt poslantjemB slavne gospogje Jelene bjere

slavnoga gospodina kneza Lazara. Mon. serb.

251 (1403), 358 (1420). Ako bi siiia ne bilo a

ktsti bila ili vekje kjeri, tLda kjeremt kako sinu

;

zgodilo bi so tert i kjeri ne bilo, ttda da se ima
dati polovina poklada knezu. 356, 360 (1429).

Cesarovom ceri obdari i tvu mlados visiii zgaro.

I. Gundulic 316. Jur je doso kazlar-aga k Sme-
derevu bijelu gradu za iznaci cer ^jubJraga Sun-
canicu lijepu i mladu 376. Imas cinit isto s ce-

rima. I. Drzic , nauk gond. 224. Svoju jedinu

cer odrediti na posvetiliste. J. Banovao, pripov.

16. U komu se stanu nahodiS? pita cer. 178.

Nasa dusa jest cer boga svemogucega. 12. Bi
mater s jednim sinom od dvanajest godista i

s jednom cerju od 20. J. Banovac, razgov. 68.

Blagdan zaceda b. d. Marije, ceri^ svemogucega
boga. 7. Osta jim jedna cer. 94. Sto videci cer

dili se zalostna. 94. Ti si mater, cer i zarucnica.

F. Banovac, prvob. 68. Eebeka, cer Batuelova
sina. J. Banovac, blag. 20. Cer krajeva. A. Ka-
ci6, korab. 61. Izade preda n der negova. 131.

Obeta jim dati cer nihova sina. 135. Mikol, cer

Saula. 165. PoJite i ukopajte onu prokletu zenu,

jer je cer kra|eva. 260. Koju bise za cer uzeo.

300. Jerbo je s liom otac kao svojom cerju. F.

Matic 29. Ova divioa zove se Marija, cer Joakima
i Ane. J. Filipovic, prip. 1, 76. Klara, moja ceri

i moja zarucuice. 1, 93. Kad no ira umre ona
cer, sto ono cine ? 1, 96. Sara, 6er Eaguela. 3, 236.

Pitase od Isukrsta zdravje svojoj ceri. L. Vlad-
mirovic 60. Uzet je za svoju cer. Besjede kr. 50.

Al ne biva onda sama, kad cer rodi, kod lie mama,
da 1' su tetke tu i strine. V. Dosen 168. Cer je

majci u torn sliona. 119. Ivada (Lot) s cerma blu-

dit stane. 148. Posla svoju cer u selo. M. Zoricid,

zrc. 36. Krajeva der osudi se, jer zataja grih na
ispovidi. 127. Ti, gospojo, mlides da je tvoja cer

postena. 141. Cer pita ga: kamo zarucnlk? 177.

Kad s_e radase od ceri jedinice. Grgur iz Varesa
120. Cer bozja. M. Dragidevid 21. Ja sam Eada
iza grada dizdareva cer. Nar. pjes. vuk. 1, 427.

Oj Ajkuna, moja ceri draga! 1, 578. Oj boga ti,

mila deri moja ! 2, 380. Kad ti podes ceri u po-

bode. 2, C04. Osim deri glumca Osman-age. 3, 95.

Sina zeni, milu der udaje. 3, 279. Ceri moja, Zla-

tija devojko! 3, 293. Dado deri svijetlo oruzjc.

3, 294. Lijop porod oni porodise: dvije deri i ce-

tiri sina. 3, 390. Ko der bode da dobije materi
va}a da se umijava. Nar. posl. vuk. 137. — b) ii

prenescnom smishc. I da pravdu, der visine, laz

s pristoja ne ukine. V. Dosen 136. Pazed pravdu,
cer visine, da na zem|i ne pogine. 221. Oblast
der je od nebesa. 240. U smradu kad sto lezi,

prijo iz ncga kuga rezi, nego jasna svitlost sine,

der hitrine. V. Dosen.

CIBA, /. krletka, kaves, cavea. stvnem. kebia.

ardvnem. kebise a to od lat. cavea. u jednoga
pisca xvn vijeka: Zatvoreu u dibi (u chibi) za
liogovo rugo. J. Eadojevid skaz. 51. sravni kajba.

6iBEA, /. vidi dibret. u narodnom govoru:
Spusca liomu dibru i svijocu. Nar. pjes. juk. 397.

« Banatu. V. Arsenijevid.

(iiBEET, m. eigica, prizega, filum sulfuratum,
assula sulf'urata. iur. kibrit, sumpor. ii nn.sc vri-

jeme i u Vukovu rjecniku. V narodu jo naserau
dibret vrlo malo poznat. Nar. posl. vuk. 17G.

djIBRIT, m. vidi dibret. u naic vrijeme. U iloga

(sumpor) se umacu prizege (dibriti). D. Popovid,
pozn. 49. u Banatu. V. Arsenijevid.

CIC, m. ine, pruina. Postanem bio bi po Da-
nicicu kor. 229 od korijena skak dosadivati, itdtti,

skocati se, ukoiiti se, oba d da su mjesto c. u
nase vrijeme i ti Vtikovu rjecniku 761a, gdje se

kaze da se govori u Crnoj Gori. ^ietno sunce i

zimni did. S. ^iubisa, pric. 62. — did dolazi i u
zagonetkama, ali znaiene mu nijejasno: 6id pic
na dud, did pid pod dub; didu picu prijeti, glavu
du mu drijeti (pdgonetfcfj : macka i mis). Nar.
zag. nov. 127. Cid picu, a more se smrzne (od-
goneilaj: siristo). 206.

CICAK, didka, vi. vrst graska. u Prigorju. F.
Hefele. vidi cicak.

CICAEIJA, /. neko selo, u listini latinski pi-

sanoj: Ecclesia beatissimi Martini de Chicliaria.

Mon. ep. zag. 2, 90.

(iiCEE, m samo u zagoneci: Cider, padider,

na glavi mu kaloper; kad cider klikne, sve mrtve
digno (odgonellaj : pijetao). Nar. zag. nov. 165.

i u Vukovu rjecniku, gdje ima kositer mjesto
kaloper.

CICEEKA, /. vidi cicerka. tnaleno sofivo po-
put Icce koje se meje i od nega naraste kruh.
govori se: kopaju na cicerku, tojeplitko; ko-
paju kao da ce sijati iicerku. M. Pavlinovid.

CICEEOV, adj. samo n zagoneci : Nasred mora
dicerovo gnezdo (odgonetjaj : pupak). Nar. zag.

nov. 180. mjesto dicerovo ima i duderovo.

CICEEUSE, /. pi. sitne ribe. Cas. ces. muz.
1854, 9.

CICEVAC, didevca, m. selo u Srbiji u okrugu
aleksinavkom. K. Jovanovid 85, 92. M. D. MUi-
devic, srb. 776. Vuk, prav. sov. 15.

CICEVACKI, adj. sto pripada selu Cicevcu:
Obstina didevacka. K. Jovanovid 92.

CICINA, /. selo u Srbiji u okrugu aleksinac-

Icom. K. Jovanovid. 85, 92.

iiCIN-BOBA, /. ribizle, ribes rubrum. L. 1^.

Stojanovid.

CICIR, satno u zagoneci : 6idir poje pod lopuh,
didiridi dohode i mrvice douose. (odgonetjaj : pop).

Nar. zag. nov. 173.

CICIEld!, m. samo u zagoneci. vidi kod didir.

CICMAEI, adj. indecl. samo u jednoj pjesmi
tiarodnoj : Draga ga mase didmari rukom. Nar.
pjes. petr. 1, 301.

CICUEJE, n. neko mjesto sm vijeka, u listini

latinskoj: Villicum de Chiehuria nomine Malk.
Mon. ep. zagr. 1, 196.

CIFTA, »(. tabemarius. samo u Vukovu rjec-

niku.

CIFTICA, m. dem. difta. u Vukovu rjecniku.

("jIFTIHANI, diftihana, 7)1. pi. vidi ciftijani. tt

nase vrijeme: Obuci mi burunguk kosuju i obuj
mi gade diftihane. Nar. pjes. juk. 404. — mjesto
li dolazi j : difoijani, ali piSti i bez j : ciftiani

:

Vodi curu u bijelu kulu, izvcdo jo u kavez odaju,

ter je svuce pa je pi-eobude: na iV obuco svilenu

ko§u|u, pod liu medo gade difcijano. Nar. pjes.

juk. 140.

CIFTIN, adj. sto pripada iifti, tabcrnarii. ,iamo

u Vukovu rjecniku.

CIFTINSKI, adj. sto pripada ciftama. taber-

nariorum. samo u Vukovu rjecniku.

tVlFTAE, diftra, m. sce])trum. dolazi samo na
jednom mjestu u nekoj listini pod konac xiv vi-

jeka, a iz tie i n Danicicevu rjecniku 3, 550:
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TimL ze i kyftrc cartsci po vsei vasoleunoi

utvrtzdajutt se. Mon. serb. 221. hice pogrjesno.

61GLIUATI, dolazi samo u oblilcu cigliiala u
zagoneci: Cigliiala jaretina, cigli(!'ala drvetina,

ciKlicala ti dusa dokli mi no iigonotas (odijunct-

Jaj: dipli). Nar. zag. nov. 28. i n Vulcovu rjec-

nikii.

6IHI6, in. prezimc xvii vijeka: Cihic Suliman-
aga. Stariue 11, 101.

CIHOVO, HI. neJco nijeslo, u jednoga pisca xvui
vijeka : Kedovnici Dominika ki u gradu zivot

traju Petra svoga_ mucouika i Ivana prste imaju,

a oni ki su na Cihovo, propetje imaju Isusovo.

J. Kavanin 326.

CIKAEA, /. pliiala, filgan. tal. chicchera, vaso

piccolo a forma di ciotoletta per lo piii di terra,

per uso di ber cioceolata o simili liqnori. u jed-

noga pisca nasega vremena : Filgan se u Herce-
govini zove sto u Boci: cikara od italijan. chi-

chera cim se pije kava s torn razlikom sto ci-

kara ima rucicu a filgan nema. V. Vroevic, igre 2.

CIKAVAC, iikavca, m. ovan koji se nauci tc

vodi ovce kad udari neprijatejska ceta : kad ioha-

nin opazi cetu on izhacivsi pusku pobjcgne kud
hoce, a cikavac na kome je i zvono, odmah za
cobaninom a ovce za nim. Ako cobanin nije rad
metati piiSke, on se samo kamenom Hi cim dru-
gijem bad na cikavca i on odmah potrci za nim
kao i pusku kad cuje. u Vukovu rjecniku.

CIKVA, /. vidi tikva, cucurbita lagenaria. u
jednoga p>isca xviii vijeka: Na ti novae, starce

Milovane, ter ces kupit jednu 6ikvu vina. A. Ka-
ciC, razg. 2.

CILA, /. kesa od duhana i okov joj od lima
na otvoru. samo u Vukovu rjecniku. tiir. kilid

katanac, k}uc.

CILAS, cilasa, m. vidi cilas, equus albus. u
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku: On pojavi pe-

livan cilasa. Nar. pjes. vuk. 5, 364. A bi li ga
trampio da ti dam moga bijesnog cilasa, koji

vaja za 4 tvoja zdrijepca? Nar. prip. vrc. 2, 121.

CILE, Mi. vidi cile, cilas. ti Vukovu rjecniku.

CILER, m. kucerak, penus. tur. kiler, o to od
ngrc, xiU.aoi. a to od lat. cellarium, tal. celliere.

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Ta je raja
gradovima glava, te je cilcr bijelu Mo.'^taru. Nar.
pjes. vuk. 4, 433. Pa mi izvukli iz cilera i pojeli

sad uz post svu slaninu. M. D. Milicevic, zim.
vec. 286.

CILEKGIC, m. prezime, u nase vrijeme u Sr-
biji. Eat 3.54.

CILIBAR, cilibara, m. vidi celibar. u Backoj.
V. Arsenijevic. u opce znaci dilibar onaj kamen
Hi staklo Hi kost na vi'h kamisa sto se a usta
mece, prostomis. u jednoga pisca nasega vremena.
Te zapali §aren cilibara. Pjev. crn. 190. vidi imam.

CILIBAEAN, cUibarna, adj. kiselina cilibarna,

acidum succinum. Farmak. 68.

CILIBARDA, m. samo u zagoneci: Porufiio

cilibarda da mu so otvori koraca da uvede zelen

rog. (odgonetfaj : kupus). Nar. zag. nov. 108.

CILIM, »!. tapes, praecinctorium. tur. kilim,

kelim, ngrc. xvU/xi. arb. kjilim. od xvii vijeka i

u rjecnicima Belinu 722: tapes, i Vukovu Teo^:
1 tapes, of. Sarevina 2. u Crnoj Gori liekakva
vrlo vezena pregaca. praecinctorii genus, xi prvom
zna(enu : No.si vam od svoje cino dvanaiost bi)a

i kilim na poStonio. Starine 11, 107. Mi ovo Sa-

Jemo vaSemu gs. pet bilih aba i pot cilinia od
cine Blaseuo, a sesti cilim vaSemu g. 11, 144.

Eazgledaju6i cilimo klincano i zlatnimi .siriti na-

kicene. F. Lastri6, test. 352. Puti su pristrti coom
i iilimi. P. LastriA, ned. 272. Povrati se na sto-

licu sagom ili ti cilimom pokrivenu. A. Kanizlic,

kam. 832. Cilim koji se obiuaje sterat prid ota-

rom. M. Dobrctii 363. Cilimi su od svile zelene.

J. Krmpotid, mal. 10. Sobu spavacu cilimama
ukrasava. J. Eajii, pouc. 1, 53. Ne gledaju na
cilime stare. Nar. pjes. vuk, 4, 368. Na otvorenoj

co.sci carigradskim cilimom zastrtoj. M. D. Mili-

cevic, zim. vec. 86. — iieko ime. S. Novakovic,
pom. 122.

ilLIMAC, cilimca, m. dem. cilim. u nase vri-

jeme: V nekib po noj (poilavi) prostiru izam.

(6ilimac). M. D. Milicovi6, ziv. se). 1, 72.

CILIMAE, m. koji pravi cilime. u nase vri-

jeme. Posle cilimara dolaze tkaci platna. M. D.
Milicovid s dun. 47.

ilLIMAESKI, adj. sto pripada ciUmarima.
Vuk, nov. zav. 3, vii.

CILIMCIC, in. dem. od dilimao. u jednoga pisca

nasega tTcmeria. Prostrev im nesto cilimcica. M.
Nenadovic, mom. 119.

OILING, m. vidi cilim. samo u Bjelostijencevu

rjecniku 34'>.

CLLIT, wi. katanac, reseda, sera apposita, (franc,

le cadonas). tur. kilit. u nase vrijeme i ti Vukovu
rjecniku. Tri cilita na liili udarise. Nar. pjes. juk.

199.

CILO, n. vidi cila. kcsa od baruta. ^. Kova-
cevic.

CIMAnE, cimaneta, n. gusle. tur. keman. u

nase vrijeme i u Vukovu rjecniku: fides germa-
nicao. Nok me Garib razgovori cimanetom i sar-

kijom. Nar. pjes. vuk. 1, 376. Pogubise sitna ci-

maneta. 4, 258. vidi cemane.

CIMETA, /. ime zensko: Ni 6imeta, take mi
nimeta. Nar. pjes. vuk. 6, 120.

CIMLIJA; /. kao da je: dragocjena, tur. ky-
metli, dragocjen. u nase vrijeme : Po nozevim (su)

situe igle cimlije. Nar. pjes. vuk. 1, 281.

CIMPRES, m. vidi cepres. B. Sulek, im. 61.

61NA, /. neko mjesto u Srbiji u okrugu sme-

derevskom: Livada u Cini. Sr. Nov. 1873, 111.

CINCERISATI , (iinderisem , imp. nepoznata
znacena. u jednoga pisca nasega vremena: Kako
rebjata Turkom cinderisu bradu. J. Eajic, boj. 40.

6INCUROV, adj. samo « zagoneci: Trbuhan
po}e i u poju gnezdo i u gnozdu 6in6urovo zruo

(odgonet^aj : pupak). Nar. zag. nov. 181.

CINDIL, m. bice nekaka zgrada, a rijec turska

koja bi mogla biti srodna s fiindore, nem. dach-

schindel. u jednoga pisca xvii vijeka : Mnozi cin-

dili ogiiein tim zgorise. T. Mrnavic, osm. 30.

CINOVIJA, /. grc. xotvojiiov, coenobium. xiv

vijeka i u Danicicevu rjecniku 3, 549. Da se stavi

igumnt onde otB kinovije, koga izbore patriarht

i cart. Glasnik 15, 306. Da zivutL vb kinoviaht

po zakonu. Zak, dus. .30.

filNOVIJSKI, adj. coenobii. xiv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku 3, 549. Daustavett po crtkvaht
zakont kinoviski kalogjeromi. vi. monastyrcht.
Zak. dus. 32.

6INSOEICA, /. bilina nalik na arniku. B. Su-

lek, im. 61. vidi cinzorica.

(Winter, m. tunica pelllcea. samo u Vukovu
rjeiniku gdje se dodaje da se govori u Ornoj

Gori.

6iNTERAC, 61nterca, m. dem. ('inter, u jed-
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noga pisca nasega vremena: Ajdemo. Ja sad ne
mogu od zime. Eto ti moj cinterac. Nar. prip.

vrc 2, 40. Te papuc.e i ta cinterac ostavi mene.

2, 41.

tlNZORICA, /. vidi cinsorics.

CiOTINA, /. voda u Eercegovini, utice se u
Drinu kod varosi Foce. u Vitlwvu rjecniku 7601),

gdje ima primjer: ^V Trojicu nadomak Taslige

ukraj vode iikraj Ciotine. i u narodnoj pjesmi:

U Foci su do tri grada tvrda : jpdno Drina, drugo
Ciotma, a treci je Crni Vrh plauina. Nar. pjes.

vuk. 3, 5G8. vidi Cehotina, Caotina.

CIP, m. vidi cef, ceif, ceip. ji nase vrijeme:

Kad mi dode oni cip, ja bih izio puno. M. Pav-
linovic.

CIP, )». neko mjesto u Srbiji u okrugu crno-

rijeckom: Niva u Cipu., Sr. Nov. 1871, 17-1. i u
okrugu jagodinskoiii : Niva na Cipu. Sr. Nov.
1875, 911.

CIPA, /. neko iiijcsio u Srhiji ti okrugu svie-

derevskom: Livada u Cipi. Sr. Nov. 1875, 571 i

691. vidi i Cip.

CIPARIS, III. cupressus. od grc. xvniiniaoogj

ngrc. xvnaii(aoi, arb. kjiparis. u jednoga piaca
XIII vijeka: Gnevomt jako rysu podobno kl'pa-

risu vysestu se. Domentijan'' 153. vidi cepres.

CIPARSKI, adj. Cypricus : Ostrovo ciparsko.

Gla.«iiik 31, 307.

CIPIKKANE. «. clangor, fritinnitus, cvrcane,

cvrkutane. u jednoga pisca nasega vremena : Bre-
govi proglusuju pticijem cipirkanem. S. ^ubisa,
prip. 3.

CIPITI SE, c'ipim se,^pf. vidi dipiti. u jednoga
pisca nasega vijeka : Cipi se koi'm na ramona.
Pjev. cm. 307.

CIPOVIG.,»n. preziine, u nase vrijeme: Na so-

kola Perka Cipovica. Pjev. crn. 302. Tanka puska
Perka Cipovica. Ogl. sr. 198.

CIPKANA, /. ime sensko. samo u Vukovu rjec-

niku.

CIPEIC, m. preziine, u Srbiji u nase vrijeme.

Sem. srb. 1882, 108.

CIPRI.TAN, Ciprijana, m. Cyprianus : Kypriant
ieromouabt lacanint. Glasnik 9, 216. Danicic,
rjco. 3, 549. isto ce ime biti: Cipriani. P. Kana-
velic, iv. 505.

CIPUE, m. vrt, hortus. od ngrc. xrjTcovoiov,

dein. stgre. xfjuog. samo it Vukovu rjecniku 760t>

:

,u Crnoj Gori kao lijepa liiva ili gradina (vrt)'.

CIPURAK, cipurka i 6ipurak, cipiirka, in. fjte/n.

od cipur. hortulus. samo u Vukovu rjecniku.

CIPURIJA, /. hortus, vrt. grc. xrjnovoCu. tijed-

noj listini xv vijeka a iz ne u Danicicevu rjec-

niku 3,549: Da ima gospodtstvo mi vt mona-
stiri sestt adrtfati, i kjelijo gorasimovbske, §to

to je i prezde imalo gospodr>.'?tvo mi, i sije kje-
lije SL lozijomi. i si, kipuriami i si. nadenari-
jami. Mon. serb. 570 (1441).

CIPUROVAC, Cii)ur6vca, m. mjesto u selu Be-
\inu u Srbiji u biograd.'ikom okrugu. M. D. Mili-
covid, srb. 67.

CIE, m. i f. indecl. dominus, domina, od ngrc.
xvQ, xvytjg, xvQog, stgrc. xvQiog, xi'in dolazi u listi-

nama xiii-- xv i xviii vijeka, a iz nih ii Danin'i'rvu
rjeiniku 3, 550. a) dominus: Odt boga vCniLca-

noga kin. Aleksija cara grtckoga. Mon. serb. 5.

(1198—1199). Ari.hijopiskupa kin. Savj'. 26 0234
do 1240). Pri protA svetogori.sci'mi. kj'ri. Ar-onii,

48 (1261). PovelenijoniL an>hijepiskupa kirt Ni-

kodima. 84 (1324). Patriarhomt kyrt Joanikiemt.
145 (1349). Roditejemt cartstva mi blagoverniimt
careinb kyrt Stefanom. 166(1358). Gospodini, kyrt
Stefani. Ostoja. 232. 235. 237. Vispomenutiemi,
eroinonaha kyri. Nikona 540 (1495). Caremt kyrt
Stefanomt. 521. (1497). Popu kyrt Venedikttu.
571 (1411). Kyr Ar.seniju. Glasu. 49, 11 (17.84). —
dolazi i pred adjektivima nacinenim od iinena via-

stitih: Na kyrt Tlieodorovt odrt. Mon. i'erb. 144.

(1349). — samo jednom dolazi u drugom padeSu

:

Kyra Aleksia cara. ^etop. saf. 60. — b) domina

:

St Kralicomt kyrt Alenomt. Mon. serb. 180
(1370). St gospoiomt kralicomt k3'rt Elenomt.
222 (1392). Z bogodarovanom (m)i gospoiomt kra-

licomt kirt Kuevomt. 236. (1399). U Svetopocivtso
gospogje kyrt Efrosiui. 353. (1428). — u jednom
je spoineniku pisaiio certr S gosjioiomt kralicomt
cert Kuevomt. Mon. serb. 272 (1409).

CIRA, /. indecl. domina. od grc. xv(>d. od xiv

do pod konac xv vijeka u spomenicima i iz nih
i u Danicicevu rjecniku 3, 549. St carieeju av-

gustieju kyra Elenoju. Mon. serb. 133, 136 (1348).

St blagovernoju carieeju kyra Elenoju. 156 (1357).

St krajevtstva mi materiju gospoomt kyra Ele-

nomt i St gospoomt kra}icomt kyra Dorothiomt.
189 (1378). Povelenijemt carice srtptskje kyra
Evdokije. 193 (1379). U sveto pocivse gospogje
i maike mi kyra Efrosiny. 266 (1405). Azt ca-

riea i samodrtzica kyra Mara. 521 (1497). St
materiju moeju despoticeju kyra Aggelinoju. 543

(1499). S kyra Katalenoju. ^let. saf. 69, sravni cir.

6iRA, /. ime zensko. u Vukovu rjecniku.

6iEA, m. Cyrillus. u nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku: Onda Cira poce besediti. Nar. pjes. vuk.

3, 506. vidi Giro.

CIRAK, m. nepoziiata znaeena. u Vukovu rjec-

niku 784'' kod upitovati navodi se stih: No ga
cirak upitovat' podo.

CIEAKOVAC, Cirakovca, in. selo u Bosni u

travniekom okrugu. Statist. 67.

CIEAKOVIC, m. preziine, u 7iase vrijeme. Od
Jefte Cirakovica u.skoka iz Ogrinica. Pjev. crn.

205 228. Velimir C. Eat 390.

CIRAMIDA, /. vidi ceramida. D. Popovic,

pozn. 39.

CIEANA, /. ime. S. Novakovic, pomen. 122.

CniCA, /. ime. S. Novakovic, pom. 122.

ilEIBAR, diribara, m. vidi oolibar. D. Popo-
vic, pozn. 22. u Backo). V. Arsenijevid.

CIEICA, m. momce koje je u sluzbi kod kaka
gospodina, famulus, u Biugradu. samo u Vukovu
rjecniku.

OIEIC, III. preziine, u nase vrijeme u Srbiji.

Eat. 173. Sem. sr. 1882, 26, 69.

6IE161, m. pi. selo u Bosni u travniekom
okrugu. Statist. 63. (a 136 fiiridi).

CIEIGIJA, m. vozac, vectuarius, vector clitel-

larius. isporedi dirija. u nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Iz svijeta diri4;ija ceka. Nar. pjes. vuk.

2, 30. Evo ide tridest ciri^ija. 2, 34. Tri b' konaka
dirigijain bila 2, 617. vidi i kirigija.

GIEIJA, /. merces conducti i merces vecturae.

tur. kira od arap. al-qird, arb. kjira, sravni

ngrc. xvgug, xvQaiCrig, najam. u nase vrijeme i u
Vukovu rjeiniku. Izjcde koi'ia cirija. Nar. posl. vuk.

99. Ti s jodnim mijohom ne raozcs doma, nego
mi daj i driigi mijeli da ti postouo platim i vino

i diriju. Nar. prip. vrc. 1, 106. — najam: Ovde se

ne daje pod diriju sva kolika kuda iiogo samo
dudan. V. BogiSid, zbor. 47(!.
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CIEIJATEJEV. adj Mu pripada ('irijatoju,

koje ime ne dolasi u h'lisi. u jcdnom apumenilcu
XIV vijeka i odanle u Baniiiieru rjeaiikii. 3. 550:
Manastir je Treskavac imao nivu odi kiriathee-

veht detei. Glasnik 11, 132.

CIEIJATI, cirijam, y/. kao oslohoditi. samo n
jednoga pisca nasega vremena : No ce iiiko da ga
od straha dirija. S. !^ubisa, priB. 18. sravni iirija.

CIRIKA, /. sensko ime. ti Frokupju. 1^. Kova-
cevic.

CIEIKOVAC, Cirikovca, m. dva sela u Srbiji,

jedno u pozarerackom okruyu. K. Jovanovii 85, 138.

Po vise sela Cirikovca na piiUi koji vodi iz Po-
zarevca u selo Bradarce. M. D. Milicevii, srb.

1037. a dntgo u jagodinskom okrugu, prije u
nahiji ciipriskoj. M. D. Milidevic, .sr. 1135.

CIRIKOTACKI, adj. sto pripada selti Ciri-

kovcu : Cirikovacka opstina. K. Jovanovic 138.

Vinograd u cirikovackom brdu. Sr. Nov. 1863,

182 i 1865, i'. iirikovacko poje. Sr. Nov. 1861, 16.

CrRIIi, m. Cyrillus. od pocetka xiv vijeka i u
rjecnicima Vukovu i Danicicevu. Si. episkupomt
moravtskyniB KyriloTnt. Men. serb. 60 (1293
do 1302). Kyr Arsenia i K3'rila., 121 (M97). Ky-
riilt. Glasnii 11, 164. Domnin, Ciril i Melodi. J.

Kavanin. 296. vidi Cirilo, Cirilo.

CIEILICA, /. alphabetum cyrillicum. u jed-

noga pisca nasega vremena : Eh, za sto bar ne
bacite latinicu a ne primite cirilicu? M. Pavli-
novi6, razg. 74. vidi eirulica, curilica.

CIRILO, m. Cyrillus. u jednoga pisca xvni
vijeka: I JeroUm i Cirilo. J. Kavanin 96. vidi
Cirilo.

CIEILOV, adj. sto pripada Cirilii. od xviii

vijeka. Metod ki Cirilov brat se nazva. J. Kava-
nin 299. Cirilov dan je svetak apostola sloven-
skih. Vuk rjec. 7_601>. tu i veli: Srbji pripovije-

daju da tice na Cirilov dan traze druga svaka
sebi da grade gnijezdo i no.se jaja, pa koja ga
ne nade oua se objesi.

CIEILOVAC, Cirilovca. m. mjesto u Srbiji it

smedereoskom okrugu. IT. D. Milicevic, srb. 132.

Livada u Cirilovcu. Sr. Nov. 1875, 161.

CiEILOVACKI POTOK, m. neko mjesto u Sr-

biji u okrugu smederevskom: Vinograd u cirilo-

vackom potoku. Sr. Nov. 1866, 69.

CIEILOVIC, m. prezime, u nase vrijeme u Sr-

biji. Prot. sab. mag. 151.

CIEINA JAEUGA, /. neko mjesto u Srbiji u
kragujevackom okrugu: Zabran u Cirinoj jarugi.

Sr. Nov. 1861, 602. Livada u 6irinoj jarugi. Sr.

Nov. 1865, 617; 1866, 621.

CIEINA MEDA,,/. neko mjesto u Srbiji u sme-
derevskom okrugu: Niva u (iirinoj medi. Sr. Nov.
1866, 199.

CIEINICA, /. neko mjesto pod sumsm u Srbiji

u vracarskom srezu. Glasnik 19, 247.

(ilEIN POTOK, m. vrlo malena voda u Srbiji.

Glasnik 19, 247.

CIEION, m. ime. S. Novakovic, pom. 122.

CIEIOPASHA, /. tiskrs kad padne na blago-

vijesti. od grc. xvoiuxov nuax". u spomeniku xvi

vijeka iu Danicicevu rjecniku: Bystt kyriopasha.

J^at. saf. 74, 84.

tlEIS, m. greda popreinica. u Posavini. F.

Hefele. a u Vukovu rjeiniku 760'': 1 materiao
genus. 2. gluten.

ctRITI, cirim, imp. leniter Hare, u yovoru:

i 61VEEICA

lenmo na daskam pa nek malo ciri, odmah nam
je zima. J. Grupkovic.

CIEJAK, m. ime mtisko, upravo Cirijak, Cyri-

acus. it na-se vrijeme i u Vukovu, rjecniku. A kad
dode devere ("'.irjaoo. Nar. pjes. vuk. 3, 507. To
osveti .svojega Ciijaka. 3, 511.

CIEJAKOy, adj. sto pripada tirjaku. U torn

kolu sestra Cirjakova. Nar. pjes. vuk. 3, 510

CIRJAKOVIC, ^7». prezime, u nase vrijeme u
Srbiji. Eat. 356. Sem. sr. 1881, 349. vidi Cirjak.

C!IEKA, /. ime zensko u Srbiji u Prokiipju.
T^. Kovacovic. sravni 6irko.

CIEKINA KECEVINA, /. neko mjesto pod ni-

vom u Srbiji u vracarskom srezu. Glasnik 19, 247.

CIEKO, ire. ime musko, Gyriacus, u Srbiji:
Cirko Curio. Eat. 180. 6irko Popovic, 181. 408.

I mi Cirka pokopasmo . . povampirio .se Cirko.
JVI. £). Milicevic, let. vec. 307.

CIEKOVIC, m. prezime, u nase vrijeme u Sr-
biji. Eat 33. 172. 339. 349 382. Avraraovic 250.
Sem. srb. 1882, 66. M. D. Milicevic, srb. 728. od
Cirko.

CIEO, m. CyriUus. od xiv vijeka. Bud. spom.
Glasnik 2, 3, 66, 71 ; 24, 270. Nar. pjes. petr. 1, 296.

CIEOVA PECINA, /. neki vis negde u Srbiji.

v. Lesevi6.

(JIEOVIC, m. prezime, u na§e vrijeme u Srbiji.

Sem. srb. 1882, 143.

CITAB, citaba, hi., tur. kitab, kniga. u nase
vrijeme: Kadija da mi citab posje. Pjev. cm.
259. Ti mi znades u citabu svomu. Nar. pjes.

juk. 407. Tako nam je u citabu bilo. Osvet.

3, 16. Tako u citabu pise . . evo pise u citabu da
mene krava ide. Nar. prip. vrc. 2, 160. vidi citap.

CITAJKA, /. demi-coton. D. Popovic, pozn.

369.

CITAP, citApa, m. vidi citab. od xviii vijeka

i u Vukovu rjecniku 761* : biblia. Zakline se

Mehmed care silni na citapu svomu akoranu. A.
Kacic, razg. 134. Zakle se car na citapu. Norini
25. Iz citapa sto je naucila. M. A. Ee|kovi6, sat.

88. Te susrete tridest dece ludo de idahu mlada
iz gamije, a citape nose pod pazuliom. Nar. pjes.

vuk. 3, 410. Zatjece se pasa Ali-pasa na citapu

svomu alkuranu. 4, 238. Da mu raji po citapu
sude. 1, 369. I kadija od Dizdarevica, u koga je

citap hamalija. 4, 435. Pred nome su tri citapa.

bila. 6, 172. Da zna kadija sto je rakija, on bi

mjesto citapa drzao bardak pod glavom. Nar.
posl. vuk. 49. Tako se citapu ne klaiiao. 310. Ku-
nem ti se vjerom i citapom. Pjev. crn. 85. Ne da
citap i svetac Muhamed bule vlasko da gledaju
lice. 314. To je sve u redu po Tutilovu citapu

mrziie. M. Pavlinovic, raz. spis. 10. Kako ne
mozes znati ti koji sve ingile i citape u6i§ ? Nar.
prip. vrc. 2, 85.

CITAEI, m. pi. neko selo, pod konac xv vijeka :

Paval Nemauic s Citar. Mon. croat. 148. (1492).

CITIC, m. prezime, u nase vrijeme. J^. Stoja-

novid.

CITOB, m. bice stamp, pogrjeska mjesto 6itab:

Eto u nas kako oitob kaze. Osvet. 3, 79.

CIVEE, samo u zagoneci: Civer koza civerica

civer sina porodila a unuka sumanita (odgonet-

}aj: loza) u Vukovu rjecniku 760* i Nar. zag.

nov. 116.

61VEEICA, /. kapa, galerus. ngrd. xi^nvcii,

xtptuQt, stgri. xifiaiijiov, bug. kivur, rum, kiviri..

M jednoga pisca nalega vremena : Ja uzimam na
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zdravu coravu, civericu s trupa neopraua. Osret.

3, 51. — psovna rijec za malounmu glavu, u go-

voru: ta tvoja civerica puna je crvi. hod Gos-
piia. J. Bogdanovio.

tiVEEICA, /. samo ii zayoneci: U nas koza
civerica 6i na boku sarena, hez odgonet^aja u
Vitkovu rjecniku 760^, a s odgonet{(ijem : svraka.

Nar. zag. nov. 203. vidi civer.

6iVEIlO§A, /. samo u zagoneci: 6iver koza
civerosa na boku bijela (odgonetlaj : svraka).

Nar. zag. nov. 203. vidi civerica

CiVO, samo u zagoneci: Civo pisnu, svo se

more stisnu (odgonetjaj : siriste). Nar. zag. nov.

206

6IVORICA, /. samo u zagoneci: ti ja podoh
ci-puticem, ci me srete ci-vorica, 6i sdase 6i-vo-

risat', 6i mi bog ci-pomaze, ci ja liu 6i-vorisah.

(odgonctjaj : zmija kad hoce coveka da ujede a
on je ubije). Nar. zag. nov. 62.

CIVORISATI, civorisem, pf. kao da je pogu-
hiti. samo u zagoneci. vidi 6ivorica.

CIVOT, m. kovcezic, area, cista. od grc. xijiiaiug.

pod konac xm vijeka i u nase vrijeme. u rjec-

nicima Vukovu 700'': kovcezic u kojem se cu-

vaju moii, cista in qua servantur sanctorum ossa,

i u Danicicevu 3, 549: area. PredL kyvotonib.
Stef. kra}. 16 Kivota zavdtnago. Men. serb. 57
(1293— 1302). U zlaceu ga civot zaklopise. Pjov.

cm. 286. Pod lucam so civot otvorio, u 6ivotu

svetac potreptio. Nar. pjes. vuk, 3, 71. Od srebra
ou divot sakovati, svetiteju vasem priloziti, civot

cu mu kadifom pokriti. 3, "6. Pak celuju krste

i ikone i civote po bijeloj crkvi. Nar. pjes. petr.

2, 569. I stane da klai'ia pred civotom. M. Pavli-

novic, raz. spis. 10. Prevali oltare i civote. S. Lu-
bi§a, prip. 229.

CIZA, /. neka igra. M. D. Milicevic, ziv. sc|.

CIZICKI, adj. cyzicenus. it jednoga pisca xv
vijeka a iz nega u Danicicevu rjecniku 3, 549

:

Cto mi kb semu delu kizycLskyi hramt mnogo
slovimii? Glasnik 11,86.

CO! glas, kojim se j)si umiriiju. u nase vri-

jeme: Lovci krenu a psi hoce da za liima podu
te stanu kao da laju i da kvice potezuci noge
kadiji a kadija ih umiruje pruzajuci im malo
hjeba iz ruke sve govoreci cas jednome cas dru-
gome; na, moj, na! — 60, zuti, co ! V- Vrcevic,
igre. 51.

6OBA, /. vidi cioba 1, SOla.

COCIC, m. prezime, u naSe vrijeme. Nar. pjes.

petr. 1, 351.

COCKA, /. raskuhano varivo Hi drugo kakvo
gusto skuhano jelo. u hrvatskoj krajini. V. Arse-
nijevid.

COOKAR, m. koji se lirani cockom. u bivsoj

hrvatskoj krajini. V. Arsenijevi6.

COJLUK, m. selo u liosni u travnickom okrugu
blizu Pecine. Schcm. bos. 1864, 82.

COKLA, /. grana, ramus. sai«o u Stulicevu
rjecniku 73» : ramus, cokla smokava. tal. ciocca.

COLA
, /. neka ptica. u Mikalinu rjecniku

aSl": vrana, comix, cornicula, 37''': 6ola divja,

gak, cornix cincrea varia, ciniti glas od cole,

grakati, cornicor, a 42'' kod tavka: monodula,
graculus; u Belmu 562: pica; u Stulicevu 7:):':

cornix silvestris, pica.

COLKA, /. dem. od 6ola. u jednoga pisca pod
konac xvii vijeka: Iz duba grakajud colk:i na
livu stran. P. Zoranid 37.

COLOV, m. prezime u nase vrijeine: Sudio se

na kazan sa Radoicom i Jovanom Colovom. Dje-

lovod. prot. 28.

ioPA, /. vidi coba.

60PEKLUK, m. obijest (kao da je to) rijec

turska moze biti od kopoglukopek, pseto, sinu
pseta ! u nase vrijeme : S tim Alaga na noge sko-

cio, do dogata kona dohodio : od harluka i od
copekluka, od holosti i od uzgornosti sa zemje
je u sedlo frcio. Nar. pjes. juk. 260.

COP16, m. prezime, u nase vrijeme. J. Bogda-
novio.

66p1TI, copim, pf. percutere. samo u Vukovu
rjecniku

66pRC, samo u zagoneci: Otud ide vilorog;

istrcalo derendalo da mu da copfc. (odgonet^aj

:

krava, misli se krava i tele). Nar. zag. nov. 103.

COPRIS, m. vidi fiesmina. Cas. cos. maz. 1852.

2,48.

COR, adj. altero oculo captus, koji vidi samo
na jedno oko. tur. kjiJr, kor. u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku , a tuj indecl. slozeno : dori.

Jednu staru 6uru i sakatu. Ogl. sr. 131. No su

dori uzeli batine. 460. Sakati, cori i svake vrste

raneni padahu. Dubrovnik 18B8, 130. u opce slijep

caecus, i u prencsenom smislu: Tako mi corog'

oka. V. Doseu 126. Svako zna osim dore vlade

za te dogovore. S. !^ubisa, prip. 50. O narode

cori i glupi. 108. Cori puk svasto goneta i vje-

ruje. 231. Prodi se bezakona, o nai-ode dori i

glupi! 244. — dodaje se rijeci osobito imenu spri-

jeda, tako vei xvii vijeka: A eto Corbeg Grgu
posla po niega. Starine 11, 85. Cor-bog sjaSi,

Mustaj-beg uzjasi. Nar. posl. vuk. 324. Cor-Hu-
sain pasa bio i beg im je i vojvoda. I. Gun-
dulic 362. I Cor-Musa na halata kusa. Pjev. cm.
817. u Vukovu rjecniku: Cot-Boio, Cor-Spasoje

;

a u pjesnd stoji i samo Cor bez imena: Cor-Spa-

soju po Trsica daju, Cor se mede ni gledati ne de.

— kao ime Hi nadimak, prosloga;vijeka : Ot Bres-

nice knez Cora . . ot Rasohaee Cora . . ot Batuz-

nica Cora. Glasnik 49, 12.

d'ORA. /. altero oculo capta, kobili. u nase

vrijeme i u Vukovu rjecniku. Obrlatio kao hajgir

doru. Nar. posl. vuk. 230.

CORA, m. altero oculo orbus, koji je na jedno
oko slijep. u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Cora sta znaci Rosijani no znadu, za to na§i

Srbji, kad govorili o Potemkimi da Rosijani ne

znadu, Corom ga reknu. S. Tekelija, let. 119, 36.

6ora Skiju kara da i on nega. Nar. posl. stoj. 87.

66rA, /. rdkija, sicera. it Baniji. V. Arseni-

jevic.

66rAC, dorca, m. altero oculo orbus. isporedi

cor. u rjeiniku Belinu 192 i Stulicevu 73a: luscus.

("JORAK, m. altero oculo captus. isporedi dor.

tt jednoga pisca xviii vijeka: Ostale nakaze kao

doraci. A. Kanizlid, utoc. 263.

CORAK, dorka, m. vidi dorak. u Stuliievu rjei-

niku 73»: luscus.

(!;6rAST, adj. vidi dor, dorav. xvi i xviii vi-

jeka: Ni de tko biti hrom, ni kjast, ni dorast,

ni slijep, ni grbav. M, Divkovid, bes. 398*>. Bude
eovik dorast. S. Margitic, ispr. vi.

(^ORAS, m. bice sto i dAra, kao nadimak:
Girgo doras. Starine 11, 95.

66R.4.V, adj. isporedi dor, na jedno oko slijep,

altero oculo captus, ali i u opce slijep, caecus,

oculo orbatus. od xviii vijeka i u rjecnicima

Stulicevu 73i>: luscus, i Vukovu. govori se: corav
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jednivi, desniiii, lijceim okoin, vbjema ocima, tit:

iroav na jednv, na diviio, im lijcvo oko, na uba
oka, Hi: corav « jcdno oku. a) u pravom smislii

o ce(adetu i iivotini i o tijclu im: Da nijo kjast

ili slijep ili corav navlastito lijovim okom I.

Grlicic, put. I(i3. Onda io so sva kolika (lilcsa)

uciniti hpa, prem da niko coravo, niko klakavo
i grbavo bilo. i). Rapic 3 Posli viu6aiia odkrije

se da (Mara) no ima nista a corava je i roma.
J. Banovac, razg. 270 Zna da je (kon) coi-av i

sakat. A. d. Kosta, zak. 2, 78. Coravi, navlastito ako
ne imadu livoga oka. M. Dobretic 303. Jerbo je

bio na oba dva oka corav. M. A. Rcjkovic, sabr.

26. On jos onakvi 6orav odgovori. 26. Ako je

corav kon, uije gros. Nar. posl. vuk. 4. I corava
koka nade zrno. 10(i. Mcdu coravijem ko ima
jedno oko mccu ga za cara. 176. Na jedno oko
dorav a na drugo ne vidi. 186. Gdje ga srctcs

kjasta i corava. Nar. pjes. juk. 414. Al to strice

coravi Tadija. 263. Hajde, tikvo, za Dragovu
glavu, ja uzimam za zdravu coravii. Osvet. 3, 51.

Sve bi sl'jepo i coravo bilo. Nar. pjos. stojad.

1, 168. Pitao raja zulumcara: Za sto mi gonis

toga kona u jedno oko corava? — Ako je kon
dorav, nijesu grosi. Nar. prip. vrc. 1, 216. Svi

cete u jedno oko coravi biti. 2, 26. Ali si corav

!

2, 87. kao nadimak: Vuk Coravi. Glasn. 2, 3, 76.

(1706—1707). — b) M prencsenom smislii kao: bez

ttvidavnosti , bez razbora, rdav, neva]ao: U co-

ravoj zemji i sakati koni prolaze. Nar. posl. vuk.

338. Prodi se, sine, corava posla. Nar. prip. bos.

1, 97. — c) corava andelija sovc se u Srijcmu
meiava, imber nivium procellosus: Kad dune co-

rava andelija. u Vukovu, rjecniku 761».

CORAVAC, cSravca, jh. 1. na jedno oko slijep,

altero oculo orbus. isporedi corav. ti Vukovu^ rjec-

niku. — 2) jisek baruta. w nase vrijeme: S(ivo-

vice rakije jedno 50 drama, 3 crveno paprike,

jedan fisek baruta (doravac), sve to za jedno ku-
vaju. M. D. Mili6evic, ziv. sej. 1, 48.

CORAVICA, /. na jedno oko slijepa, nnocula.

samo u Vukovu rjecniku.

CORAVILO, n. hebes ocnlorum sensus. ispo-

redi corav. u nase vrijeme. Zena koja jo vrlo

slabo ocima gledala a krijuci od muza svojo co-

ravilo. Nar. prip. vrc. 1, 15.

CORAVITI, cSravim, imp. oculo capi. samo u
Stuliievu rjecniku 73*: sensini lusciosum fieri;

i u Vukovu, kako je stavfeno.

CORAV^^ENE, n. oculi amissio. isporedi cora-

viti. samo u Vukovu rjehiiku.

CORBAGA, /. nekakva jama na kuci. od tur.

kjor, kor, slijep, i ba*a, okno na krovu. samo u
Vukovu rjecniku.

CORBALTA, /. buga, kijaca za bijene. u jed-

noga insca nasega vremena: Zavadi se oko jedno
corbalte zute od pirinca. N. Nenadovic, mem.
201. vidi cor i balta.

CORCA, m. vidi cora. u govoru: corco jedan!
tt Srbiji. V. Ilic.

CORDA, /. sabfa, arb. kordt, mag. kard, sve

od pers. kard. od xvii vijeka. u rjecniku ni jed-

nom, samo u Vukovu ali ne na mjestu nego pod
dorda i korda. Curda o bedri . . corde o pasu.

I. Gundulic 441 (alia lectio korda). Peti-a corda

turska svraca, ki u vitezkoj umri slavi. .1. Ka-
vaiiin 83. Preko crna mora doni Osnian 6ordu
220. Car meni najprijo 6ordom sine u rati smuce.

287. Gdi sva sila kaze prsi, ondo babo cordu
mrsi. V. Do§en 35. Noprijatejstvo odbiti dordom.

M. Katancic 63. Cvrsto ga je cordom udario.

Nar. pjes. juk. 526. Jos men' roci, Sto 1' se moja
\

s klina corda krein. O.svot. 1, 6t. Tko ne ficoo u
druziuu poAi, turska co ga omilovat corda. 2, 71.

Da dusmanin tvoju kusa cordu. 3, 64. Pod svot-
covom cordom i barjakom. 4. 16. Corda sinu,

rusu glavu svinu. 4, (iH. Vrzc cordu pod bijelu

glavu. Nar. pje.s. i.str. 1, 12. — ('orda je po torn

Ho dobro sijece: sjecna, britka, britkina, golobrija,

oitra, a kao taka je svijethi i sijeva: Neka sje6na
i ohola po bedrih im iorda klapje. J. Kavanin
292. Kad mu britka iiovda. sinu. V. DoSen 36.
Ter so britkim cordam udarise. A. Ka6ic, razg.
28. Pade ruka na travu zolenu, i u ruci gola
britka corda. 247. I'jevalico divna ti, koja si pra-
tila i Marka i brijetku niasatila 6ordu. Osvet.
2, 12. U ruci mu kiiiga pozlaeona, a uz bedro
brijetkiiia 6orda. 1, 10. Jcl' ti ziva na ramenu
ruka, i u liojzi brijetkina dorda. 2, 136 Ve6 ti

uzmi cordu brijedkiiiu. Nar. pjes. juk. 200. Na
poklon ti moja ostra corda. Nar. pjos. vuk. 4, 160.

Dordiju, svijetla ti corda! 4, 164 U ruci gola
corda sijeva. Osvet. 3, 119. — po oliliku je 6orda
duga, krivopera, krivosija: Kada ju tur.ske bi§e
i divjacne (ugarske) cordo duge. J. Kavanin 283.
Krivopore motaju se corde. Osvet. 2, 142. Medu
I'lima pala okovana a niz bedru corda krivoSija.

1, 30. — 2^0 nakitu je zlatna, zlacena: DrziS za-
jedno u ruci zlatne corde, drii'io stape. J. Kava-
nin 388. Junak, pa ga zlatna okruzila corda.
Osvet. 2, 145. Eto momka, zlncena ga obtrkuje
corda. 2, 151. — guvori sc: cordu pasati, pripa-
sati, spasivati; cordu pmtegnuti, povaditi od bedre;
cordu zamahnuti, viti; corde krsiti: I jo§ da ce
ic' u vojsku raja, carsku pasat k'o i Turcin cordu.
Osvet. 3, 79. Pase 6ordu. Nar. pjes. istr. 1, 59.

1 brijetku iordu piipasao. Nar. pjes. mar. 2. Bri-
jotko spasujemo corde. 2, 50. Pa poteXe od be-
drico cordu. Nar. pjes. vuk. 4, 107. Od bedrice
dorde povadise. A. Kafiic, razg. 28. Noc premota,
zora zazr'je rujna, ust'o pasa, zamahnuo cordu.
Osvet. 4, 61. Stanko britku vije u opacac iordu.

2, 14. Corde krsec. J. Kavanin 263. — mjesto
sijece kaze se i brije : Gled, kako dorda brije. M.
Katancid 47.

CORDICA, /. dem. od corda. u nase vrijeme:
I ved stegne cordicu da posice ribicu. Nar. pjes.

mik. 141.

CORDISANE, n. interitus. isporedi dordisati.

samo u Vukovu rjecniku.

CORDISATI, c6rdi.s£m, imp. pessum dare. ii

Vukovu rjecniku, gdje se navodi i primjer: Take
me more ne dordisalo ! vidi derdisati, derdisati.

CORE, n. selo u protoprezviteratu kostajnickom.
Sem. prav. 1878, 74.

CORGO,, »». ime prosloga vijeka u Srbiji: Ot
Balanice Corgo. Glasnik 49, 12.

CORIC, m. nadimak i prezime od dora, doro,

dor. od xviii vijeka: Bude covik male brade ali

dorast i tako Co.sidi _i Coridi. S. Margitid, isp. vi.

Uzo za zenu Radu Corida. A. Katid, kor. 461. u
nase vrijeme: Scliem. bos. 1864, xin, xxvi. Schom.
here. 1873, 254.

CORIN, adj. sto pripada con', uuoculae. u Vu-
kovu rjecniku.

CORIN, adj. sto pripada cori, unoculi. u Vu-
kovu rjecniku.

CORINA MEDA, /. iieko mjesto u Srbiji u

okrugu smederevskom: Niva u,Corinoj medi. Sr.

Nov. 1872, 25; 1873, 39. vidi Cirina meda.

CORINAC, ('orinca, m vrcln it Vrepcu J. Bog-
danovid.
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CORINICA, /. :ena corina, uxor utioculi. samo

11 Vitkovu rjccniku.

COEITI coiim, imp. ciniti corava, oculis pri-

vare. ispo'redi cor. u jednoga imca nasega vrc-

wena: Mi no trazimo da to^a kahidera spalite.

Spasite). jo rekao: ako to oko tvoje sablazuava,

izbodi ga, ako U ruka, osijeoi je. Mi ne trazimo

toliku zrtvii, tii ne troba ni coriti ni bjastiti. S.

;^iibisa, prip. 255.

60KJAKOVIC, «!. prezime u nase vrijeme.

Schem. bos. 1864, xxvi.

COKKO, HI. ime. proBoga vijeka u Srbiji: Ot

Smrtdika t'orko. Glasnik 49, 12.

CORKOVIC, m. selo u Bosni u travnickom

okrtigu. Stati-st. 68. — prezime, u nase vrijeme.

Schem. bos. 1864, vii, xxvi.

CORLAISATI, corlaisem, imp. clausis oculis

petere, impetum facere. isporedi cor. aamo u Vu-

kovii rjecniku.

(!)ORLiSANE, n. skakanc, o djeci, u govoru:

nstavite, djcco, to vase corlisane, Hi : to vase cor-

lisane samo robii na vama para. J. Bogdanovic.

(iORLISATI, 66rlisem, imp. skakati, djeci, u

govoru: ne mojte, djeco, corlisati. J. Bogdanovic.

COEO, m. koji samo jednim okom vidi, uno-

culus. u nase vrijeme, u rjecnicima Belinu 192:

lusous: u Stulicevu i Viikovu. Ne reci mi: 60TO,

dok ti no recom: beja. Nar. posl. vuk. 209. —
neka buba, adelops, Tellkampf. I. Sloser, kor.

227, 229.

COROK, adj. na jedno oko slijep, altero oculo

orbus. -6k je stegmito -ook. samo u Belinu rjec-

niku, 192: luscus, 443: codes.

66rOV, adj. vidi cArin. samo u Vukovu rjec-

niku.

COROVIC, m. prezime, u nase vrijeme: Ceka-

cemo 6orovic Osmana. Nar. pjes. vuk. 4, 4. O
Turcine C'orovic Osmaue! 4, 2. U rukama Coro-

vic Osmana. Ogl. sr. 8. isporedi dor, corov.

CORPANIC, m. prezime, u nase vrijeme u Sr-

biji. Eat 410.

CORPAPIC, m. prezime, u nase vrijeme a Sr-

biji. Rat. 181

c5SAT, adj. vidi cosast. u Stulicevu rjecniku.

COSATI, cosam, imp. saliti se, sprdati se. J^.

Stojanovic, asikovati. Nar. prip. vrc. 1, 229.

66sAV, adj. vidi cosast. u nase vrijeme i u
rjecnicima Mikajinu 37*: bez brade, glaber, im-

berbis, biti cosav, glabroo, glaber sum; u Stuli-

cevu i Vukovu. Jedan liromao cosavi i sogavi. S.

Lubisa, prip. 1.50.

COSAVAC, cosavca, m. koji je cosav, imberbis.

.samo u Stulicevu rjecniku.

ioSAVITI , cosavim. imp. glabrescore. ispo-

redi cosav. samo u rjecnicima Mikajinu 37* : 60-

saviti, glabrosco, glaber fio; u Bjelostijenievu 28*

kod bradu gladim : bradu gubim (dalmatinski)

cosavim, barbam amitto; i u Stulicevu 73*: ex

bono barbato sentim barbatulum fieri.

COSK, ciiseta, n. imberbis. samo u Belinu rjec-

niku 128: impubescens.

COSE, m. imberbis. u Stulicevu rjecniku. pidi

coso. kao nadimak Hi ime : S ovom (sab{om) Cose
Celebija kraja Sismana s vojskom razbi. I. Gun-
duli6 566.

COSE, cosa, /. pi. neka igra, ingl. chess, lusus

latrunculorum. samo u Vukovu rjecniku

COSETA, m. impubes. samo u rjecniku Bjelo-

stijenievu 27I1 kod brada 16: prez brade mlade-
noc (d.) co.seta (chyosetta) impuber, impubes. bice

krivo shvaceno iz Belina rjecnika cose, coseta

60SETA, /. selo u Bosni u zvornickom okrugu.
Statist. 87.

COSIC, m. don. coso. u jednoga pisca xviii

vijeka. u nase vrijeme, izmedu rjecnika samo u
Stulicevu. Bude covik male brade ali corast i tako

ostanu Cosici, Corici. S. Margitic, isp. vi. Dacete
mi blaga koliko svi moji cosici mogu poneti.

Nar. prip, Vila 1867. 719. — kao prezime, u nase
vrijeme. Rat 170. Schem. prav. 1878, 38. Avi-a-

movic 234. — selo u Bosni u travnickom okrugu.

Statist. 67.

60SICI, Cosica, m. pi. selo u Bosni u trav-

nickom okrugu. Statist. 60.

COSIN, adj. sfo pripada cost, u nase vrijeme

u Vukovu rjecniku 761'>: hominis depilis. Kad
ioRPAZAR , m. pazar na slijepo, nocu. od i cosino izame|6. Nar. prip. vuk. 201.

tur. cor i pazar. samo u Vukovu rjecniku 7(51^: coSIN MAJUR, m. neko mjcsto u Biogradu
mercatus quin videas. s dodatkom: po panadu- 1 gj. ]sfo.^,_ 1868. 489.

rima kasto pazaruju tako nocu koiie.
| ('.QgiNAC, dlosinca, m. selo u Slavoniji u po-

CORSAKAT, adj. stane ko god na sto a ne bi
^g^j^QJ podzupaniji. Pregl. 92.

trebalo no nije vidio,_ to mu se Icaze: bas si cor-
|

55sinica. f. zena cosina, uxor hominis do-
sakat. P. I. Markovic. vtdi 6or t sakat. 1

^^.^ ^^^^^^ ^^ y^^j.^^^^ rjecniku.
CORUSA, /. neko mjesto u Srbiji u okrugu

kragujcvackom : Niva u Corusi. Sr. Nov. 1875, 223.

(jOSA, m. komu brada nece da raste, golobrad,

depilis. tur. kiise, kjijse, barbatulus. u nase vri-

jeme i u Vukovu rjecniku. Kupi po Gabeli 6ose

da mu gono kola i kociju. Nar. pjes. vuk. 4, 438.

Sve CO biti do u coso brada. Nar. posl. vuk. 281.

Cose so drzo za mudre i lukave judo. 295. Sto

cosa sto grosa, dosbasa tri grosa. 295.

('OS.WLIJE, /. pi. selo u Bosni ne daleko od
lllui r)i,t. Schem. bos. 1864, G7.

('0.>.\NE, J!, safeiie, asikovane. isporedH,oss,t\.

u jednoga pisca nasega vremena. Vo roco kravi:

neka ti na um pane na nekadasi'ie naSe cosaAe.

Nar. prip. vrc. 1, 184.

60SAST, adj. imberbis. samo u rjecnicima Be-

linu 128: impuboscons; u Stulicevu 73»: rarissi-

mam barbam habcns; i u Vukovu 7l\ln; imborbiu,

cui non crescit barba.

COSINOVAC, (^osinovca, m. potok u Prosari

M. Ruzicic.

COSITI, dosim, imp. vidi dosaveti. samo u Stu-

licevu rjecniku.

66SKATI SE, coskam se, imp. k^oskati se u
soli, jedno drugo udarati. M. Pavlinovid.

66S0, m. vidi d6sa. od xvni vijeka. izmedu
rjecnika u Stulicevu 73": homo rarissima barba,

i u Vukovu 7611): depilis. Koja feriva ka' na dosu

(brada). J. Kavanin 410. Ne da coso Bosne. Nar.

posl. vuk. 198. U noj sjedi coso. Nar. prip. vuk.

201.

(^OSOBRAZAC, dosobrasca, m. imberbis. samo
u Stulicevu rjecniku za koji je i nacineno.

C6S0V, adj. sto pripada cosu, hominis depi-

lis. .lamo u Vukovu rjecniku.

COSOVICI, m. 2>l. (ifa zaseoka u Srbiji oba a

okrugu uzickom. K Jovanovid 152.
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COSOVINA, /. ittku mjesto u Srbiji u okrugit

rudnickom: S]ivar u Cosovini. Sr. Nov. 18()1), 190.

COS, adj. vidi cosav. « jcdiioga pincn xvii vi-

jeka: Ali ga zee susrite ali covik 60s. I. Ancit-,

vrat. 2, 4, 82.

COSA, /. angulus, ugao, rogaj. fur. kiisp, kjiisc.

M nase vrijeme. Evo vrata ]iod istocnom cosom.
Pjev. crn. 192. Pocne prebirati po ipliji sve san-

duke i druge pai'iegp, tp nade « .jednqj ('-oii jednu
kutiju pribijenu cavlima pri tavanu. Nar. prip.

vro. 1, 126. Za sto latinski popovi iioso klobuk
na tri 6ose? 2, io'd. Pop iivativsi sp. riikom za

coSu od klobiika. 2, 154.

COSA, »!. ime inusko, dcm. od Bordijp. I'lat..

sab. mag. 144.

C6§AK, c.6ska, m. vidi cusa. od xviii vijeka i

u Vukovu rjccniku. Udarivsi s prsani live .straiie

o cosak ili ti nuglo recena kamena. A. Kanizlic,

fran. 92. Srdco iraa dva ugla ili ti ooska k uebu
okrptiuta. A. Kanizlic, iitoc. 341. Da so na cetiri

coska korabjice ucine cetiri okrugla kotiirica. E.

Pavid, ogl. 135. Otar na 6etiri doska bi ucinen.

143. Grad jesto na fietiri 6oska. 691. Pade udrivsi

glavom u 6o5ak od zida. J. Banovac. pred 145.

Hode grancica kao na tri doska ispravjena po-

stati. I. Jablanci, pir. 188. On celicam coSkove
izniiri. M. A Kejkovid, sat. 148. Helda jesto od
tri I'oska hrana. I. S Rojkovid, kud. 174. U no-
kakom cosku od kudo. Nar. prip. vuk. 14G. Igra
koiia komar momce inlado pokraj doska kozje

^igeriee. Nar. pjos. vuk. 1, 531. Sto bijase jodan
cosak bijol dosak pade na Maksima tvoga, pod
coskom mn nista ne bijase, ispod doska zdravo
izisao. 2, 540. Stade igrat po begovoj kuli, za-

nilia se iz temeja kula, zapucase garni i doskovi.

Pjev. crn. 316. Pa, se sakrije u jednomu dosku.

Nar. prip. vro. 6.

COSAK, doska, m. solarium, tur. kijsk, kjiisk.

u Vukovu rjecniku 761'' s 2'"'*"y*''0'» : Kad izide

na doska prvoga.

COSE, doseta, n. vidi c6sak. u jednoga pisca
XVIII vijeka i ii nase vrijeme. Sprida na sfodu
imadijase jos jednu od cetiri doseta hajinn. E.

Pavid, ogl. 146. Ugleda otvoreno nebo 1 veliki

cariiaf na cetiri doseta vised k nemu doli pada-
judi. 654. Bijeli se u visinu knla, na doseta si-

cani cardaci. Nar. pjes. vuk. 2, 526.

(;0§ELI, adj. indecl. iiglast. isporedi c6sa.

saino u Vukovu rjecniku.

(.lOSINAC, Cosinca, m. selo u Slavoniji u po-
zeskoj zupaniji. Schem. zagr. 1875, 40.

(JOSKAST, adj. imajuci coikc, angulosus. «
jednoga pisca noiiiega vremena. Zrna doSkasta. J.

Pancid, bot. 6. (Joskasto. J. Pancid, flor.'' 447.

COSTICA, /. voda u Srbiji u knazevackom
okriigu, utice u Timok. Glasn. 49, 65.

COTEK, m. udarac, ictus, verber. tur. kotek,

batina. samo ti Vukovu rjecniku 761'' gdje se veli

da ae govori u Crnoj Gori, i navodi primjcr:
Omeo je dotek dobar, t. j. dobio.

COTGIN. m. selo u Srbiji u ohrugu pozare-
vackom. K. Jovanovid 142.

COVDIN, Covdina, in. selo u Srbiji it pozare-

vackom okrugu. K. Jovanovid 142.

CIOVDINSKI, adj. sto pripada ('ovdinu. Op-
stiiia covdinska. K. .Jovanovid 142.

ciJLATI, crlam, imp. kao brbjati, govoriti,

eifutire, od tal. ciarlare. u jednoga i)isca pod
konuc xv/i vijeka. Da ne dc ni s kiin drlati svrhu
Sto iiui je receno. I. Ancid, svit. 90.

( 'RV, »(. ime slovn d u cirilici. u jednoga pisca
pod konac xvii vijeka: Imona slova: a, b, . . cc,

drv . . I. Andid, svit. viii. Misto drva ilirickoga.

IX. vidi crv.

(JIIBA, /. cirrus, u ptica. u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Korijen je po Danicicu kor. 96
tu najieti se; po Matzenamru list. fil. 39 kub,
on sravnuje strus. cubi., 2'ol. czub, ces. cub, cu-
bek, stnem. hiiba. nil sravni i tal. oiufto. Takova
voda pera kazu se duba, ako stoje navrli glave.
J. Pandid, pticn 5.

CUBA, /. kokoli koja ima fubu, gallina cristata.

samo u Vukovu rjecniku. — ime ovci. ti Lid. V.
Arsenijevid.

(JUBACA, /. vidi diiba. samu u Vukovu rjecniku.

CUBAN, m. ime ovnu. J. Bogdanovid.

CUBARA, /. vidi subara. galorus pelliceus. u
Lici u nase vrijeme: Kosac kosi u bari u zele-
noj dubari. Nar. jijes. V. Arsenijevid.

CUBARICA, /. dem. dubara. u Lici. V. Arse-
nijevid.

CUBAST, adj. cristatus. isporedi ciiba. samo
u Vukovu rjecniku.

CUTBELIC, m. prezime u nase vrijeme. -id je
stegnuio od' -ijid. Pogodi bega Cubelijda. Pjev.
crn. 34.

(JUbica, /. dem. duba. u Vukovu rjecniku.

CUBIC, w._ neko mjesto u Srbiji u okrugu sme-
derevskom : Niva u Cubicu. Sr. Nov. 1875, 667.

CUBITI, dubiiii, itnp. corapingere se ad terram,
foliko se spustiti na zemfu kao da covjek svoju
nuzdu svrsava, rece se: eno cubi! cubcc ceka lo-

vae zeca; ma cubio sam vise od ure cekajuci zeca
i ne doie. kod Gospica. J. Bogdanovid. vidi cubeti.

,
CUCIC, m. prezime tt. Srbiji, u nase vrijeme:

(!arko Cucid. Rat 300.

CUCUMIJA, /. ptica nucl.ua minor. Briss.

Progr. spal. 1880, 10.

CU6aNE, n. sensus. u jednoga pisca xviii vi-

jeka: Da sva nih dudana natope se i napunu. J.

Kavanin 515. bice od nevoje slika radi mjesto
dudene.

CUCATI. cudim, imp. domi dosidem sedere. u
jednoga pisca xviii vijeka: Tko de znati red u
kudi, gdi po vas dan mama duci? V. Doson 207.

vidi cucati. sravni skr. kud, stisnuti se.

CUCASTVO, «. sensus. vidi cudenstvo. u jed-

noga pisca XVI vijeka: Naslediie svoje dudastvo.
Transit 68.

CVCE, n. sluli, cujene, slusane. sensus aurium.
samo u rjecniku Bjelostijencevu 54'' : diitje.

CUCENOST, /. vidi dudenstvo. .famo u StuK-
cevu rjecniku 'liP^: dutjenost.

CUCENSKI, adj. voluptuosus. samo u Stuli-

cevu rjecniku 73i>.

CUCENSTVO, M. sensus. od xvii vijeka i u
rjecnicima Mika^inu 37^: sensibilitas ; u lielinu

317: sensibilitas; u Jambresicevu 911 kod sensi-

bilitas: cuteiistvo; i u Stuliccvu 74": dutjonstvo

1. opinio, sententia. 2. fiimiliaritas, consuotudo,

cutjenslva izvaria sensus extorni. — tjclesno i

duievno: cucene, osjecane, osjecaj, sjetilo: Slijed-

nici svoga dudonstva mrce svijost svoju. B. Ka-
sid, nasi. 3. Niti so imaju dlovicjim dudenstvom
iiiiriti. 99. Ne imas suditi po sadaiiomn duden-

stvu. 163. Noj rados sva dudenstva priuzima. 1.

Dordid, uzd. 108. Cudenstva sva od tijela nemu
posvetiti. A. Boskoviceva 54. Bazpravito|om svake

dudi, dudenstva i pozude. Ziv. is. 15. Da bude
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imati maiie cucenstva od mucila. I(i0. Trpe muke
lid curenstva. Besjede kr. 43. Da ukrotiui netri-

jeiiDa moja cuienstva. L. Kadic 58. Bolim se sa

svijpm srceni i s najdubjijeni ducenstvim duse

moje. 6. Neka bi od negovijeh cudenstva bila

naSa izciscena. D. Mattei 25. Klanam ti ovo srce

mojo sa svijom cuienstvinia. 39. Sto se ocima

vidaSo i kuSase ostalijem cucenstvima. 80. Bi u

duhu zanesena van cuienstva. 124. Da se ohaje

od svoo;a telesnoga ducenstva. I. Bordio , ben.

133. 6ucenstvo poglavito stoji u dusl: ona oini

put u dionicu cucenstva. A. Kalic 291. Izgubi

cucenstvo opak, kad zaroni u propas opacine.

480. Ustegnuta cucenstva. 42. Da robuju cucen-

stvu. M. Pavlinovic, raz. spis. 194.

CIJ6eNE, n. sensus. isporedi dutjeti. dolazi od

XVI vijcka. -de- nastalo je od -tje- pa tako u
nekih pisaca i dolazi, ali dolazi i samo -t- bez j

:

cuteiio ne samo u kajkavaca i od nih u rjecni-

cima Bjelostijencecii i Jambresicevu, nego i u
nekih drugih pinaca. Zavrietak -ne koji je isprva

glasio -nije (vidi prvi primjer pod 1.) dolazi bez

i glaseci -nje xvi vijeka (vidi primjer drugi pod

1.), a s nj sdruzenim u jedan glas -lie od xvii

vijeka. u rjecnicima Mika]inu 37": sensus, sen-

satio, 44^ pod cuveiie: cudeiie od uha auditus,

auditio, sensus auriura, 786" pod voiiane: jedno

od pet oudena; u Belinu 210: opinio, 318: sensus,

363: cucehe bludno, veneris stimulus, 438: bludno

ducene, sensus libidine depravatus, 501 : puteno

ducene, impetus ventris, 540: sententia, 408: bez

dudeiia, sensu carens; u Bjelostijencevu 54'': cu-

tene, sensus, sensibilitas ; it Jambresicevu: Oil"'

I)od sensibilis: cuteiio gibajuci, pod sensualis:

fiuteiiu vugoden, dutciiu slisajuci, Ollb pod sen-

sus cutene; u Stuliievu 74»: dutjene v. dudenstvo,

I u Vukovu 763».

Rijec u narodu slabo dolazi, rahi malu ne samo
piscem crkvetiih kniga koji nam i.:razujii latinskn

rijec sensus malo ne a svim modiiikacijama nezi-

noga znacena.

1. osjecane bud tijelom, bud dusom, percepdo
sensu, sensus, ncm. das fiihlen, empfinden: Mrtav
ni jednoga ducenija uima. Transit 74 (1507). Kojo-

godje krenutjo od ducenja. Zbor. 91). Ozdravit

mogao bi moja ducenja |uta. 71)1'. A. ne bise u
licin ni glasa ni dudenja. Bernardiii, pist. 1, H'J.

Osta tako bez svakoga dudena i kretana. B. Ka-
sid, ign. 19. No pozuavajudi se u liemu ni du-

ce6e ni krenude. 37. Tko je poznao ducene go-

spodinovoV I. Bandulavid 150. Priobrazito so u
noviui dudeiia. 18. Mir bozji koji nadhodi svako
cudeiie, ucuvaj srca nasa. 3. filib. 4, 7 (Vuk: um,
grc. vovg). Da prosvitliS srca i dudena nasa. 104.

Ponov)ene od dobrijeh dudeiia. B. Kasic, zrc. 169.

S cudenem od slatko bogomilosti. B. Kasid, fran.

202. Ugasi u moui svako drugo dudeiie ali zeliile.

P. Kadovcid, nac. 276. fjitabla i stijeiia dudena
ne imaju. J. Kavaiiin 8. Cutjeiia bogolubna vrhu
sedani pjesnij od pokore. B. Betera, cut. v. Sto

cudeiie ziiat no moze , daj nam poznat' viiom,

bozo. L. Torzid 348. Pado obrazom zcmji nica,

cudeiio je izgubila. I. Bunid, mand. 13. Bez du-

deiia ostala bi ma vil pojod. I. DraXid 26. Mir
boiji nadodi svaku pamot i dudeiie }udsko. S.

Margitid, f'ala 196. Ter so lijepo razvedriSo sva
dudeiia liejo mila. A. Vitalid, est. 67. Cudo toj

dopriti po dudeiiu mod nam nijo. I. Dordid, uzd.

122. Svo koliku dudeiie od tobo bijaSe odaslo.

M. Lokusid, razm. 108. Nu dudeiie unutriie srca

no glodaso. ^iv. is. 70. V'ladati dostoj so srca i

telcsa nasa, cutjeiia, govorofia. 1. A. Nonadid,

nauk 59. Nijomo stvari i koje no imahu dudeiie.

J. Matovid 48. Bez kakva dudeiia muke. 51. Da

se nauk ugodi dudenu i razumu slusaoca. 7. Na
uspomenu tako slatcijeh dudeiia. D. Mattei 52.

l^ubezjiva dudena svete Geltrude. IS.

2. moi osjecana, cuvstvo, sensus, t'lem. der sinn,

a i sjctilo: Potriba je da odtisne od sebe vsako
naslajenje od dudenji. Transit. 83. (1507) Ode na-
sledovati voju svoju od dudenji. 257. Kada malo
dute u.sta slasti svake, dudenja se smute, ruke
su nejake. P. Hektorovic 67. Kad mu budii sva
dudena mazati jedno po jedno. P. Eadovcid, nac.

122. Ke (grille) je s onimi duceni ucinil. 122.

Prvo nego izgubi dudeiia nemodnik. 124. Uzdrzi
nam vid, ruke i sva ina dudeiia. P. Radovdid,
symb. 16. A kad pohlep grla opazi i dudena dru-
zijeb slabost. J. Kavanin 24. Posvecujem ti i

darujem moje tilo sa svim liegovim dudeiii. L.

Terzic 84. Pozeliiia bezrodna od dudeiia. I. P.

Marki 15. Nasa dudeiia uabunaju se protiva nama.
32. Da je materija podlozna kojemu od pet du-

dena. A. Kadcic, bog. 110. Ako mu je (pokornik)

pod videiie oli kqje drugo dudeiie. 189. Pet du-

deiia tila covicanskoga. 170. Zaradi pet dutjena
tilesnih. A. Bacid 396. Jezbinama jest otescano
tilo, duteiia pritisnu se. 180. Cuvati pet dudeiiim

tila nasega. H. Bonacid 72. Bududi bog duh pri-

fiisti, ni po jedan nacin ne moze ga koje nase
dudeiie dosegnut. J. Filipovid, prip. 1, 166. Ko-
liko je dudeiia tijela nasega. I. A. Nenadid, nauk
50. Pet duteiia covik ima. V. Dosen 136. Stvari
koje padaju pod dudenem. J. Matovid 125, 508.

Koja podajo videiie ocima i razlike jakosti dru-

gijem dudeiiima. 90. Ostali bijegi k drugijem du-

deiiima pristoju. 126. Ova padaju pod dudeiiem i

govoru se vidiva. 24. Koji izgubise, pravo dudene
okuseiia (sensum gustandi). 476. Cudeiie je peto
doticaiie. A. Kauizlid, roz. 79. Tko je sagrisio

s dudeiiima tila svoga. I. J. Lucid, razg. 32. Cu-
vase svoja dudeiia. a uavlastito oOi. I. J. Lucid,

izk. 16. Stvari podlozne dudenima. Grgur iz Va-
resa 21. Stvar podlozna dudeiiu, kako no videnu,

ticaiia. M. Dragidovid 117. Materija dalecna jest

ona stvar vidjiva, oli ti podlozna dudenu, od koje

se cini sakranienat. 213. Pet dudeiia telesna. T.

Ivanovid, nauk 12.

3. smisao, znacene, pojam, sadrzaj, duh rijeci,

sensus, sententia: Slova daju, ali ti dudene oma-
fiis. B. Kasid, nasi. 98. Suditi vrh pravoga du-

deiia i tumacena svetih pisama. A. Kadcic, bog.

554. Imas mnoga u ovomu dudeiiu. J. Matovid
xxvii. I oni pristavak ima ovo dudeiie. 482. Isto

se dudeiie potvrJnje sudom s. Augustina. 108.

Cudeno ili uzdrzaiie liegovo (iv. clana). 42. Uz-
drzaiie i dudeiie sedmoga clana. 69. Koie se du-

deiie uzdrzuje u ovoj zapovidi? 406. Da je ovo
pravo i vlastito dudeiie onijeh rijedi. 310. U ovomu
dudeiiu (in banc sentcntiam) s. Ignacio nagova-
rase onijeh. 444. Kojo je vlastito dudeiie ovo ri-

jeci u ovomu luestu. 123. Sveta pisma uzim)u
ove rijeci u ovomu dudeiiu i razumu. 115. U komu
dudeiiu inozo so uzeti sto bi redono. 199. U ovomu
dudeiiu bi receuo da s. Augustin. . . 241. U ovomu
dudenu govoraso Mardokeo. 469. U kom dudeiiu

redo fariseo prid s. Lukom. 358. Suditi od pra-

voga dudena i tumacoiia sveti pisama. I. J. Lu-
cid, raz 29.

4. kao misao, mnijene, opinio, sententia: VaSu
zeju i dutjoiie izrccito sad slobodno. D. Palmotid

2, 384. Imaj ponizno dudeiie od samoga sobo. M.
Radnid 349. Ja sam cida toga tiknuo dudena jed-

nih i drugih. A. Kadcid, bog. i. Moie biti dobro
redou po dudeiiu svetih bogoslovaca. 438. Ovo je

opdeni glas i dudoiio naucitoja crkvenijeh. J. Ma-
tovid 257. Sudoiia ovoga pristoja priticu dudene
ostali nauciteji. Kosta, zak. 1, 6.
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6UCERICA, /. satno u zagoneci: iuderice 6u-
6er6 pod bobote na zemji, du6eri6i dolaze, ba-
burice oduoso (odgonetfuj : kvocka na jajima).
Nar. zag. nov. 87. sravni cuiuuti i cuca.

CU6eEIC, III. samo u sagoneci, vidi kod du-
derica.

CUCEEITI, ducerim, imp. samo u zagoneci.
vidi kod cucerica.

CUCEZ^IVO, adv. sensibiliter. isporedi dutjoti.

samo u Vukovu rjecniku.

CUCIV, adj. sensibilis. isporedi dutjoti. !< jed-
noga pisca xvii vijeka i u rjecnicima Mikalinu
37(ii)a : sto se moze dutit, sensibilis, cadens sub
sensu; i Stulicevu 73b: sentiens. Putevni i na
cutdiva prignut. B. Kasid, nasi. H. Ni iste take
ducive sladosti. 80.

CUCKA. /. ptica Sylvia rubecula. samo u rjec-

nicima Mikaiinu 37(ii)a: crvenka ptica, eritha-

cus, i u Stulicevu 73a
; rubocula erythacus. vidi

cucka, duska.

CUCKE i CUCKE, adv. kao iuceci, conquini-
scpns. u nase vrijeme : sac: Skupi se igrac cucke
te dogna koleua uprav do zuba. V. Vrcevid, igre 55.

CUCKOVAC, Cudkovca, m. vrelo u Popini nize
Velebita u Hrvatskoj. J. Bogdanovid

CUCl^ilVO, adv. sensibiliter. samo u Belinu
rjecniku.

CUCNUTI, ciidnem, iif. considere humi, con-
quiniscere. samo u Mikafinu rjecniku 37(ii)» : de-
mittere se. vidi cucnuti.

CUCUR, m. samo u zagoneci: Cudur sjedi na
moru na zelenu javoru ; sto god }udi stekose sve
duduru snesose (odgonetjaj : mlin). Nar. zag. nov.
135. gdje se uz cudur navodi i sudur.

CUCUEICA, /. suvrst vinove loze sitna hijela

grozda. B. Sulek, im. 61.

CUiUEOV, adj. vidi diderov.

CutUVIZ, m. neka planinska ptica. M. Pavli-
novid.

CUD, /. ingenium, indoles, mos, mores, natura.

voluntas, od xv vijeka i u rjecnicima Mikajinu
37 (IIJ": ingenium, natura, mos; Belinu 506:
ingenium ; Bjelostijencevu 53* : natura, instinctus,

sensus ; Jambreiicevu: sensus; Stulicevu 73^: in-

clinatio , mos, studium; Voltigijinu 31: natur,
sinn; Vukovu 761'' : indoles, i u Danicicevu 3, 550

:

ingenium. — Akcenat se mijena u sing, loc:
dildi, u gen. pi.: diidi, u dat. instr. loc. pi. du-

dima. — stsl. studt mos, voluntas. j;o Danicicu
kor. 95 je korijen tu silnu biti, moci.

Znaci

:

a) trajno razpolozene u covjeka (Hi sto se kao
covjek pomii]a) da se onako ponasa i ono radi
kako se ponaSa i sto radi. s cudu se covjek kao
rodi Hi je stece u zivotu (navikom), po tome do-
lazi : aa) u iovjeka «) u sing, ua) u znacenu

:

ingenium, indoles: Va§a milost zna dud naSu.

Spom. srb. 97. Proklese starac dud ki no su la-

gali. M. Marulid 91. Clovik je mudar ki dud svu
proraini kako u koju stvar potriba namini. (tem-

poribus mores sapiens sine crimine mutat) 127.

Ki smirno Xiviti i dudi zelite hudob se ukloniti,

nauke sej ctite (vitiis quae moribus absint). 142.

Prominio je dud. 148. Ako si prera psovan od
luda ki viska, ne di t' da s' dostojan, da ca ga
dud .stiska. 153. Vrime sve skoncava: a ti puteni
blud li sliditi hitis, ^tvu pustit no des dud: umriti

li ne mniS? 223. Clovik de svak umrit . . a ti

ne d' ostavit grihe ki li 6ini§, ne des dud ispra-

vit; umriti li ne mniS? 224. KdeS poznati dila

ma tere dud. 275. Ij^uvena krjeposti, kaz' modi

145 6UD

tej tvoje vrh slavne Ijeposti od ove gospoje koja
te ne scini ner mlada djeteta; tuj ukai' velu
mod, tuj iskus' zlat stril tvoj, a ne moj na me
doc' koji sam vinu tvoj, ar ti se ne prima za
Sto si zlamonit, za sto tuj dud ima tko nijo ple-
menit. S. Mendetic 43. Da nitko ne sudi zazri-
jet mi u zal hip, tko ne zna me dudi kom ze|u

j

pozor. 111. Koja je ovoj dud u semuj clovjeku,
ar ne bill ovi sud ispi'avil u vijeku. 337. Ne vi-

jem drugi sud ner da nas po zlobi Litnoga djavla
dud tijem djelom oznobi. M. Vetranid 1, 99. Na-
rodi Ije svaci ki vam dud poznaju da sto vi
opaci, razlogom provaju. 1, 229. Tijom trpim ne
mao trud, gdje u nova godista taj tvoja stara
dud dosla je na niSta. 2, 35. Eoditeju tvomu,
kako je tvoja cud, u djelu svakomu poslu§an
vazda bud. 2, 254. Ja vidim, vi dudi ne znate jo5
meni. N. Najeskovic 1, 243. Nut gdi im part dr2i!
toj li si gospodar? vraze, tuj dud skrji, jur ve
si eto star, (govori zena muzu). 247. Eici koje
prosti-ih na dobar broj kladi, jere ih istom rih
miloSde zaradi; samo te svituju, ne da te ozdrave,
ni da t' potribuju, ni da t' dud isprave. P. Hek-
torovid 60. Nu dudi jaoh nismo (mijenili), ka
nam je dal' poraz. N. Dimitrovid 36. Ah nesvi-
jesni sasma Judi ki hocete jubav branit, od koje
se bjusti i branit svak po svojoj opdi dudi. S.

M. Boba]evic 234. Da jih mi tako budemo na-
slidovati dudju. Bernardin, pist. 2, 16. Da te ona
sad vidi, gdje za nu tako mucis, kako mahnita
bi srcala doli. Ja znam ne dud i kako ti dobro
hode. M. Drzid 209. Lagje je skusiti dud tisudu

Judi. P. Zoranid 51''. Nijedan budi da svu svoju
dud rekose istumaeit umi. 56. Kipom i dudju
poslenica. F. Vrancid ziv. 42. Bi plemenita rodom,
dudju i djelom. M. Divkovid , nauk 202. Koji
dudju uasljeduje Isukrsta. M. Divkovid, bes. 941^.

Djavao gleda i pazi svaciju dud. 296". Izvan moje
dudi, alienum ab institute meo. Mika}a rjed.

37 (ii)". Ono da je negovoj dudi pristojno. P.

Eadovcid, nac. 169 Nerejide i dobrotom dudi

mile i Ijepotom glasovite. D. Palmotid 1, 180.

Za krajem je on najprvi i od mogude svijetle

krvi, nu se s nome dud ne sklada, jer on opak
svojijem djelim nesvijesnima pocriiiva svoje stare.

1, 291. Cud liegova dostojna je cesarico svega
svijeta. 2, 200. Ona rajska Ijepos skriva pod so-

bome svijes pakjenu i dud koja pridobiva tvrdo
gvozdje, mraznu stijenu. 2, 68. Izvrsnos je mod
zivjeti s malijem : malo narav prosi ; vele bude
dud zudjeti, ze)e nauk sobom nosi. 2, 498. Hodu
prominiti cud i zivot. P. Posilovid, nasi. 10. Ti
si cesar svih i svudi, za sto nisi i svoj dudi? J.

Kavanin 346. Vrhnaravuom tvojom dudi zavjote

ove ponizene primi od mene. P. Kanavelid, iv. 3.

Iziskuju dvorani ugoditi dudi liihova nadolnika.

X. Marki 90. Tva }uba ugodna je li ti [epotom i

dudi ? J. V. Bunid
,

pok. 728 Promijeniti dud,

novum ingenium induere. A. d. Bella, rjed. 507.

Sasedi s mlikom dud dojitejice. A. Kaddid 507.

On se ne promini u dudi. E, Pavid, ogl. 85. ^iU-

bav cini da jubilac po}ub|enoga dud, prignutje

i driaiie kano ti na se uzme. A. Kani^lid, uzr.

145. Gori da promini dud. A. KaniXIid, roi. 48.

U zarudeuu od vincana od potribo jo i iziskuje

se velika prilicnost u svemu, a osobito u dudi.

D. Eapid 91. Koji dudju naslidujo Isusa. 103.

Dok dud drugom ne saznade. V. DoSou 99. Obla-

dati opafinu svoje dudi. 217 Sto mo so jo dola-

tila, kad znam i dud i liezina dilaV M. A. Eo]-

kovid, sat. 58. Eoditoji, naudite ko so porod vlada

:

s prvijeh Jeta zatecite dud uihovu dok je mlada.

N. Mardi 16. On joj je dud dinio promijeniti. B.

Caceri 331. TJ dudi poSteni. Grgur iz VareSa. !.tl.

10
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Osobito Sto se dotice zakona i iudi Moskova. A.

Tomikovid, petr. vi. Nije mi z'o er me ujede,

koliko mi drago da ti cud znam. Poslov. danic.

82. Ostario a cudi lie ostavio. Nar. posl. vuk.

2-i2. OtTorimo najvise vese|e, da ne ouju nasi

krajisnici, da nam naso ne opaze 6udi Nar pjes.

vuk. 5, 520. Stojana razbludit ne sraije
,

jer mu
nije cudi obikuula. Pjev. crn. 317. A sijacu preko

6udi bilo. Osvet. 1, 2, Ti si jost dijete, ne po-

znavas mletacku cud. S. ^;ubisa, prip. 53. Ne po-

znava§ ti cud nasomu narodu. 172. Gojitba po-

glavito radi oko cudi. M. Pavlinovic, rad 10.

On je narodu cud oplemenio. 27. Peelu je cud,

blazec se, sazrijala 16. Cud cvrstne. 117. — Pji) u
znacenu : obicaj, nios : Cin stvari ke prude, a 6u-

vat se nastoj od onih ke ude, ter ces imit pokoj

i ho6 kunteut zivit, jer tu imajuc cud, biti ces

stanovit da ti ni zaman trud. M. Marujic 420.

Cud iniah pjet I'lekad jak Slavic u lugu. S. Men-
cetid 163 Zenska je cud nika, kad tugu ku pati,

ne more clovika u oci gledati. M. Vetranid 2, 471.

Nije moja dud, ni casno da je ranim prida se

primit' sud a pak so vrdi liim. 2, 486. Likara

dud je (niedici est) drugo dat, neg zudi smagjivi

nemodnik. M. Drzid 4. — ji) u plur. dolazi aa)

po tome sto ima avaki covjek svojii cud, i^a kad
je govor o vise fudi vala da je i o vile cudi:

Mnozi razkladaju druzih, a ne vide ca sami sgri-

saju, jere se ne svide ; ako d' razgledati cudi ter

dinjenja nikoga ne d' najti ki je brez zgrisenja.

Si vitam inspicis hominum, si deniquo mores,

cum culpas alios, nemo sine crimine vivit. M.
Marulid 127. Mestru je prirok kada, druzili cudi

karajud, bude uzrok da sam sebe osudi. 130. Da
naucet se judi dudi dobre obrati. Transit. 256.

Da budu za moj grijeh dovesti ku godi od dudi

sadanijeh. N. Na}eskovid 1, 293. Ma sto du od vas

rit starica nesvisnih? zlo se ne more skrit, pune
ste griiia svih . . za vase dudi svud se pakao vari.

M. Drzid 91. Koliko judi toliko cudi (quot ca-

pita tot sententiaej. I. Bandulavid iv. i F. Lastrid,

test. XII i Poslov. danic. 48 i Nar. posl. vuk. 146

U moje vrijeme narav ina i uauka bjese od judi,

sve je drugoga sad nacina: druga doba, druge
cudi. I. Gundulid 142. Naredismo zivot i cudi

ispraviti. J. Matovid 236. Koji izopacili su dudi

i dilovaiia Judska. A. Kosta, zak. 1, 93. Bilig ociti

tvoje dudi i zivjena jesu dudi i zivot oni s ko-
jim opcis. I. J. P. Ludic, nar. 21. K nauku su
sviju dudi slozne. I. S. Eejkovic, kud 443. Za
izviditi dudi, zakone, nacine i obicaje drugiju
naroda. A. Tomikovid, petr. 78. Kriposti zloredno
ili ti dudoredne na to samo tegle da bi se dudi
covicanske i negova dilovaiia po pravomu raz-

logu uprav]ala. B Leakovid 468. Kad su jpdom
uzavrjele dudi. Osvet. 3, 30. Pa da vide sto ih

dudi brijede. Osvet. 3, 31. Ako mogli sto jim dudi
iude. 3, 70. Cudi vuku , a izgledi niame. 4, 3.

Nema nista dijom bi mogo te ustavit |ude da
ne brio kud jim dudi zude. 4, 37. — /5/i) po
tome Uo se svaka promjena cudi zove opet cud
te maze jedan covjek imati nad ovaku sad onaku
iud: Da bi t' znati dila moja tere dudi muka
bi ti bila, listo bi so dudi'. M. Marulid 121.

Hvala mi ti budi, o slatki boXe moj, da clovika
dudi priteie svet dub tvoj. 278. Cesar Lovriucu
govori: dobro znaju (ja) tvoje dudi, vilenice zali

i liudi. P. Hoktorovid 138 Tor nut' gledaj liega
(vojiia) dudi, no do dvi, tri ni cetiri (lade) neg
ako jih sto zaniiri, on svo liodo, on sve 2udi.

A. Cubranovid, jed. 145. i M. Pelegrinovid 178.
Blagost , . u studeht i obOdaji tre/.na. S. Bu-
dinic, sum. 327. Ti imaS sve dudi pravoga pis-

uika. D. Barakovid, vil. 2G1. Puuiot uzdvigui,

dudi podobri. M. Alberti, of. 419. Daj mi, gospo-
dine boze moj, razum tebe poznavati, . . dudi tebi

ugoditi. 432. Ti (\uhavi) vlasti tvom ganuti mo-
guda si svacije dudi, i tko uilad te ne oduti tri-

jebi je da star pak zaludi. I. Gundulid 135. Do
veder iskusi tvoje cudi (discuto mores tuos). B.

Kasid, nasi. 33. Nu gizdava Dejdaraija od izborne

te mladosti ke godistim najstarija, tako i dudim
i Ijeposti bi videna jedua od mene a me srce

sveza. D. Palmotid 1, 144. Smotrivsi jurve u di-

tinstvu negove dudi na dobro nagnute. A. Ka-
nizUd, fran. 17. Ako dobrota i dudi Aegove ne
bi pofa}ene bilo. I. J. Lucid, nar 43. Za zakon
same dudi svojo slijedi. N. Marci, eg. 16. Dvije
ti voje a cetiri dudi. Pravdonosa 1852, 12 i nar.

posl. vuk. 57. U nega su cudi naopake. Nar. pjes.

vuk. 5, 525. Cudne li ti djevojke u kojoj je se-

dam dudi. M. Pavlinovid, razg. 14 — y) kakva
je cud ili kakove su cudi, izrice se najcesce aa)

adjektivima i participima : andeoska: Cud an-

deoska, angelious mos, u Bellnu rjecniku 80. bi-

jesna : Peraste ! tvoja bijesiia cud pasjega na-

rava susjedstvu tolik trud otajno zadava. M. Ve-
tranid 1, 232. bistra: On bi volio bistru dud sklonu
na vijek na gledaiie stvari sa vesele strane, nego
500.000 lalira uz mutnu dud. M. Pavlinovid, rad.

166. Bistra cud i dull milovid. 172. blaga: Bla-

gom dudi Ektora nadhodi. D. Palmotid 2, 91. Him-
boni su ovo |udi, pod prilikom blage dudi. strah

me da nas ne prehine. 2, 384. blagostiva: Eadi
slatke blagostive tvoje dudi koja te prastati pri-

giba, prosti mi. D. Mattel 221. bludna: Sad me
napast vele trudi od till tacih bludnih dudi. M.
Marulid 269. bozanska: Mnostvo Judi s nim gre-

djase bozanstvenoiu lioga cudi i dobrutom zane-
seno. D. Palmotid, christ. 1, 11 bozja: Bududi
mrmoseiie krivina sasma dudi bozjoj suprotivna.

A. d. Bella, razg. 192. Cud bozja nije kako dud
[udska. 104. div{a, divjacna: Cud divja, mos in-

civilis u Belinu rjecniku 310 Poglavar kad zlo-

dam vrat ulomi i sam sebe pripitomi, da diviju

dud ne nosi. V. Dosen 217. Cud divjacuu na stran

stavi moja lijepa ka me stravi. J. Kavanin 39.

divska: Na to divske usprijese fcudi. Osvet. 1, 48.

dav^a : Same cin'te sud ter vidte s I'azlogom,

taj s grijebom djav]a dud srardi li pred bogom.
M. Vetranid 1, 99. Tijom scijenit ja mogu da sli-

jedi djavju cud protiva razlogu tko cini krivi

sud. 2, 44. dobra: Koga mozei biti sam svojom
jacinom, ne moj ga probiti. da svojom tisinom;

svaki mudar sudi da poduost clovika mej dobrimi
dudi kripost jo velika. M. Marulid 132. Ne more
prika ces dobru cud prominit. M. Vetranid 2, 414.

Toliko mu bihu ugodue negove dobre dudi. Mi-
rakuli 82. Obrvmi ocida razum i clobru dud, kako
svitlost svida kroz bistar cakleu sud. H. Lucid
208. (Dvorkine) uresne odidom i dobrimi dudi. 287.

Tvoje dobro dudi brojit se ne baju, koje vridni

|udi livalom uznasaju. P. Hoktorovid 56. Milate,

miran bud', i no moj ui kako u tvoju dobru dud
da pasti po grijohu bude gdjo opak sud. F. Lu-
karevid 27 Zla govoroi'ia razbijaju dobre dudi.

F. Glaviuid, cvit. 146. Ki je mudar, plcmenit i

dobrih dudi. P. Eadovfcid, nad. 139. Cud jo dobra
dar zladiMii. D. Palmotid 2, 496 Cud dobra u djo-

tetii, indoles, ingouium in puero, specimen vir-

tutis, indicium auimi. Mika}a, rjod 37(ii)i». Josip
omili svomu gospodaru. Videdi bo gospodar ne
gov u liomu dobru dud, pomi'iivu sluXbu i virno

nastqjano, dade mu oblast svrliu svega svoga
doma. E. Pavic, ogl. 81. Dobra dud, bona indo-

les. Stulid 73. dobrostiva: ("ud dobrostiva, benig-

nitas. u lielinu rjecniku 137. gruba : Koli je gruba
dud lyepu stvar sakrivat, D. Raiiina 7. himbena

:
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Zaman ti je bit ioviku svijotle moii i od pie-
;
ost. 28. On je 6ud izopaconu slidio. A Kanizli6

mena ponosita nosit sliku, kad je s tezijem cud kam. 18 Za izpraviti zli obicaj zivota i 6udi izo-
bimbena. D. Palmotii 1, 310. Sto imas s nasi- pacono J. Matovi6 23.1. oimra : Na takvo riie6i
jem ti plemenom, o Sisifov rode hudi, ki si od zffrozi so opora cud Todorijova S. Lubisa prip
nega s tvom bimbcnom i lupeskom ^ori cudi?

,
10-1. osvetna: ^iUdi od osvotne zanosoui ' d'udi

1, 20o. Jer cije6 cudi svoje himbono na pravi se ' Osvet. 1, 63. ostra: Vi sto dracom obraiione one
put ne krece. A. Vitajic, ost. 29. Po cudi svoj ostrom svojom cudi. D. Palmotio 1, 1.31 otajna
himbcno.) botibu ga. zh satrti. A. Vitalic, ist. -1. Misal, otajnu dud sam bo{? znati more. M. Ma-
hitra: Nije bitra moja cud, vazda sam pripravna rulic 277. paklena: Al' pakleue gledaj cudi sto
ucimt pravi sud. M. Vetranic 2, 139. huda: U kod boli biva judi. V. Do.seu 43. pastirska' Im-mnostvu svud bude cudi se nabodi. M. Vetranid
2, iii. Vasa buda cud iicoru)o velik trud. M. Ve-
tranid 1, 227. Zen.^ka je cud buda ku nije mod
sloniiti, S7ib zala i truda sam uzrok na sviti. F.
Lukarevic, 28. Ob paklena cudi buda. N. Marci
62. hudobna: Kada tko uscini .stvar ka ne do-
stoji, ne muci, da ne mni da mu se pristoji, i

bomore klete i smede sve pastijerska dud bd-
mede. N. Marci 22. plaha: Ab ovako s plahe
dudi nerazbornim smjenstvom Sfi'ie, neprijateja
tko ne sudi za ono sto je do istino. I. GuuJulid
424. plenienita : Cud I'legova plemeuita, ures lice
i besjpda i brabrenos glasovita ugadaju meni.
E). Palmoiid 2, 1()8. ponosna: Ab ponosna naSa

da ni viditi da, mucec taki blud, namisjas sli-
|

cudi! I. Gundulic 319. pravdena, pravedna: Tuj
diti i ti budobnu dud. M. Marulid 140. Jer su pribudi, jere ne odstupi od pravdonib dudi. M.

Marulid 101. Dobri bog pravedne dudi ne zapustiogubavjene od budobne cudi. I. Garanin 23.

inaka : Ini nacin od zivota. inake ce nastat dudi.

D. Palmotic, ebrist. xi, 26 jednaka: Cudi Judske
nisu jednake. M. A. Re}kovic, sabr. in. krajev

P. Zorauid 76. prazna: Razbludit tvrdoglavoj ce-
Jadi praznu dud uobikuutu iskat sve znat. Ziv.
is. 109. prikladna: Sad su i knezi uciiieui nu

ska: Gospodskoga da sred cela velioanstvo rodno ak' su rijecju umijeni, a imat budu dud prikladnu
sjaje s kijem viteskijeb cas se djela i krajovska

!
zrijet de plemske slobostine. J. Kavauin 109^

dud sastaje. I. Gundulic (Sorkocevic) 584. kriva
Ter nasu krivu dud opake naravi cloveci nijedan
sud ne moze da ispi-avi. M. Vetranid 1, 227. kr-

vava : Kada zabode u tude drzave ziosrdo obhode
nib dudi krvave. M. Vetranid 1, 222. krvnicka:
Prominivsi ovu krvuicku dud. A. Kanizlid, kam.
.57. hizna Cuj se laznib dudi, la2a zlo navija.

M. Marulid 92. licimira : Fariseji novi budi, lici-

mire vase dudi nistare vam sad ne prude. M.
Marulid 285. (iihezna: Rad jubezne diidi svoje.

D. E. Bogdanovic, dogm. 17. judska: Cud bozja
nije kako cud Judska. A. d. Bella, razg. 192.

{uta : Cud juta, neujudua, barbaries. u Belinu
rjecniku 129 Po licumirstvu nije mogao pokriti

Jutu i nemilu cud svoju. A. KaniJlid, kam. 66.

mila: Sinko, do nebesa si uzvisio ime tvoje cu-

dim milom. D. Palmotid 2, 151. Cud mila, indo-

les iugenua. u Belinu rjecniku 145, mila, slatka,

mite ingenium 506. ;
milosna : Cud milosna de-

mentia, M Belinu rjecniku 196. mirna: Sava je

pod mirnom dvxdi krio duboko ostroumje. S. ^^u-

bisa
,

prip. 109. naresena : Jest jedan u nasoj
druzbi, kojega za velik uegov razum i za nai'e-

sene negove dudi i u negovu mladost vam zo|ab
ugoditi. Ivan trog. 3. neharna: Xa sramotu od
razloga iz pameti cud neharna mene goni od
svoga dobrocinca blagodarna. I. Gundulid 464.

nejudska : Cud nejudska, mos indoctus. u Belinu
rjecniku. 452. nemilq: Tim ustavi cud nemilu.

D. Palmotic 1, 192. Sto de imane, gdi je neznane
i nomila cud opaka. 2, 128. netiavidna: Taj cas

cud se ma izkaza ncnavidna takoj slavi. J. Ka-
variin 395. neskladna: dudi uoskladue, mores in-

bumani. A d. Bella, rjec. 392. nestalna: Nestalna,

vrtjiva i promin}iva dud. A. Kaniilid, kam. 807.

Zlamene nestalne cudi i nevirnosti. 807. nesvi-

jesna: V potok slova trijesnu, gdi mned vrze dud
nesvijesnu. J. Kavaiiin 182. nesvjestiva: Cud ne-

svistiva, ingenium inemendabile. u Belinu rjec-

niku aO". ohola: Ni jakost tvoja, vim, u mnostvo
nistib )ud', da u voje tvoje sud kim .*! vazda
nizil svaku obolu dud, umijenu visil. M. Marulid
37. Svu du zabiti obolu moju dud. M. Vetranid

2, 171. Na razblude ona mlada dud obolu vijek

ue prignu: bijesne kone kroti. I. Gundulid 3.il.

Dogodiva ovako se dudi oboloj svijeh silnika.

564. ohvalna : Cud obvaona, animi elatio. u Be-

linu rjecniku 58. opaka, isopacena: Prem kad
tvoja dud opaka srfceno ih sad obbita. A. Vitajid,

priklona: Uzvisi ga (Kostu) sborNiceona, pravda,
Jubav, dud priklona. J. Kavauin 299. prijeka : Pri-
dobit bo mlada viku tim nije mogla ni mogase
nemilosno srce i priku cud vrloga Kizvan-pase.
I. Gundulid 458. prokleta: Dakle ste uzrok vi
cijed dudi proklete. pricajud Jubavi od svake nam
stete. F Lukarevid 28. Prokleta zla dudi, ne gle-
das razloga. N. Najeskovic 1, 136. putena: Putenu
zalu cud ostavit li ne de. D. Barakovic, jar. 116.
rajska: Rajskom dudi svijetlu i dicnu vjerenicu
izaberi. D. Palmotid 2, 219. S liegove rajske dudi
ona za liim sahue 2, 231. raspuUena : RaspuSte-
nim dudima negovib sinova. A. d. Bella, razg 33.
razborita: Sveta Ediltruda razboritom dudi bila
je eudnovata. B. Ka§id, per. 100. razlika, raz-
licnu : U razlikib dudi mnogi od pastirov bududi.
P. Zoranic 43. Nu ko u sebi }udske dudi i misli
su sve razlike, razlike su take u judi i jubavi
sve kolike. I. Gundulic 135. Koliko je |udi to-
liko ti ima_i razlicnib dudi. A. Kanizlid, roz. 5.

sebarska : Cudi sebarske, mores inbumani. A. d.

Bella rjec. 392. slatka : Ne vide se dud slada od
ne dudi. Besjede kr. 226. Bise u bidu i u dudi-
jeb prislatoijeb priblagi. B. Kasid , fran. 16.

Strana: 1 nasu dud strana ne demo na,bii}e obra-
tit. A. Vitajid. ost. 385. suprotivna: Cud supro-
tivna, morum dissimilitudo, u Belinu rjecniku
88. tamna: Da ne isdete ni ognuse tamne dudi
duSu moju. P. Radovdid, nac. 447. Da (iovik) za
svojom tamnom dudi basajuei ne zabludi. V. Do-
sen 145. turska: Turska dud za zlatom po na-
ravi blepi i giue. I. Gundulid 357. tarda : Obolas
ne ski'ati i tvrdu joste dud, jeda so obi'ati kad
godi na raoj trud D. Drzic 458. Cud tvrda, in-

genium inemendabile, u Belinu rjecniku 507. va-

trena: Dobroj kiTi da vatrene dudi. I. S. Eejko-
vid, kud. 209. vesela , vese^asta : Niki ima dud
veselu, niki zlovojnu, niki strasivu. P. Kuezevid,
osin. 97. Svjetina jedva doceka /godu, da razvije

vesejastu dud. S. i^ubisa, prip. 61. vilina: K je-

zeru od vnde cesto pastiri i vile pribodo i gorsoi

satiri, viliiia tor vam cud ali pak satirska zadava
ne mao trud. .M. Vetranid 1, 102. visoka: Da kra-

(estvo i cas tvoju zabora^aS ti uerediio za ie-

Ijenjo taito jedno dud visoku grdec svoju. I. Gun-
dulic 25. vrla: Cudi svijeh sadanijeb nevjesta

vrle su: ne mislo nogo o liih samomu uresu. I.

Gundulid. 158. zla: Eedovnik ima biti pripravan

opokih dobro nauditi, no ri'ju laazudi da ga Judi
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hvale, ner dilom kazudi, pustiv cudi zale. M. Ma-
rulid 107. Jur tvoju cud prizlu sa svima povrzi.

'

115. Ki blagu nastoje puni su cudi zle : u brizi

sve stoje, o dobi-u ne misle 119. Muozim dike

budu, kad priuzmu koga, jer himbom dobudu, I

ne boje se boga; jere ne pomisle da li bog svaka i

vi: on ti zna cudi zle, nistar mu otaj ni. 120.
!

Ostav' se zlih 6udi. 14:8. Ako vi zle cudi pri sebi I

gojite. M. Vetranid 1, 120. Tijem zlu cud par-

jajte. 1, 224. Bogom se svijem molim va.sojzi na-

ravi da zlu iud priki-ate. 1, 230. Oto ste culi sad,

za sto ste svi hudi, i ki se goji gad pri vasoj

zloj cudi. 1, 230. Da se (rob) sad umori za svoje

zle 6udi himbeuo ke tvori. 2, 134. Kit in tako

ja da je i cud zla tvoja, davsi zlu proc' takoj.

2, 486. Ne htih boji biti, budui na raspinju, ui

zlu 6ud prominit na boljem zivinju. P. Hektoro-
vic. 67. Poprav ti nijo vece zlo u zlu covjeku,

nego zla dud kad ne de pustati ou vijeku. N. Na-
jeSkovid 1, 142. l^udi kijem nitko ne more izredi

zle dudi ni djela ka tvore. 224 Jedan ki za zlu

dud Jubit me botio ni. F. Lukarevic 20. Ki za

zlu dud od mene bjezi svud. 80. Tko se bude ro-

dit zlom dudi, ja cu t' rit, zlom dudi de i zivit,

zlom dudi de i umrit. M. Drzid 99. Smice svom
zlom dudi zatravjene bijedne )udi. J. Kavanin
207. Zla cud, pravum ingenium, mali mores. Mi-
kaja rjec. 37(ii)''. Zale u pakal odsuditi de za dud
niliu zlu i nepravu. A. Vitajid, ist. 4. Ako zlu

dud ne prominim. A. Kani^lid, bog. 40. Uzmnaza
se zla dud. I. A. Nenadic, nauk 4. Ne ima gorje

stvari na svomu svetu sto je zla dud. M. A. EeJ-
kovid, sabr. 10. Zla dud, prava indoles. Stulid 73.

Da i od zli dudi oducavaju. D. Obradovid, ziv.

4. Od zle dudi nema vedega zla na svijetu. Nar.
posl. vuk. 233. Ma mu nista nije besjedila, jer

moze se u zloj desit cudi. Osvet. 2, 1. zloradna:

Nit bog liode da zlociuca prije . . ved ga snubi
da se obazrije i povrne sa zloradne dudi. Osvet.

1, 27. zlosrda: Smrt zlosrdom dudi u zem}i jed-

naci svaku vrst od }udi. M. Vetranid 1, 125.

ienska: Na boj ido svak pod silu, grije ga )eto

zima mu udi, a oblace zlato i svilu, }udska oblicja,

^enske dudi. I. Gundulid 290. Ah stisnuta iz dje-

tinstva Xenska dudi! ko moz' lasno bit prignuta,

kad se s darim iste i nudi! D. Palmotid 1, 160.

Zlato i svilu bode judi sto bi dano zenskoj

dudi. J. Kavanin 173. — rede se oznacuje kako
drukcije : Cud bez varke. Zgode 3. Blagoda tvoje

dudi. D. Palmotid 2, 330. Milinom od dudi tav-

nosti od beside priteze. I. Dordid, uzd. iii. XJ

dudi poSteni. Grgur iz Varesa 134. Focio obilato

i potpuuo je ispunio dud farisea. A. Kanizlid, kam.
118. Smotrivsi jurve u ditinstvu negove cudi na
dobro nagnute. A. Kanizlid, fran. 17. Urodena
dud junackoga posteiia ne dava nam da zlo iz-

punimo. S. ^.ubisa, prip. 146. — Pji) kakva je u
koga cud, izrice se cesto genetivum qualitatis:

hlage cudi: ImaSe ovi Turdin hudi dvije diklico

blage dudi. I. Gundulid 458. Ako su (kralevi)
blago dudi tor krvnidku mrze Xe|u ko zloceste

S)u ill |udi uiedu iene pod kudjeju. 482. BjeSe u
sebi blage dudi. D. Palmotid, dubr. 14, 27. Toj
diklico dike drage, s inijem stvarim nam je ot-

krio jodan pastijor dudi blage. D. Palmotid 1, 33.

Da iena jo hvajona i da vojna vik ne smote
blago dudi § I'limo budi i negovo slusaj svjete.

D. Palmotid 2, 127. Gospodara ]ubeziva, prava
srca, blago dudi svak postujo. 2, 188. Gar blage
i mekano dudi. A. Kanizlid, kam. 797. hozanstvcne:
Da kojo jo dudi srco tvoje? do isto boian.stveno.
D. Mattel 328. hrzece: A za sto bjoso brzede dudi,

tu tako zapovidi. B. KaSid, per. 172. cudnovate:
Sad su }udi fudnovate dudi. Nar. pjes. vuk. 1, 582.

div^e: O Divjace divje cudi! plemenite t' mrze
vile. I. Gundulid 160. KraJ divje dudi. A. Kaniz-
lid, kam. 145. Nike divje dudi car bijase. 855.

Puku I'aspustenouiu i dudi divije. Grgur iz Va-
resa 105. dobre: I sam dudi dobre bise. Pop.
duk}. 31. Jest visoka roda ali ne dobrijeh dudi.

F. Vrancid, ziv, 70. Ki je dobar, plemenit i do-

brih dudi. P. Radovcid, nac. 139. Trifuna hodu
hvalit ki bi svake dobre dudi. J. Kavanin 152.

Mil- Judima dobra htjeiia, dobre dudi. A. Bosko-
videva 26. I jos barem da je dobre dudi. M. A.
Kejkovid, sat. 81. — u komparatiou: bole: Imit
prijate}a ki ne de t' viran bit, ako te je ze}a,

ne gledaj, ima li blaga zadovoje, da meju ostali,

je li dudi boje. M. Marulic 144. Ki je bo}e dudi.

D. Palmotid 2, 127. gospodske: Za sve da su

Turci hudi gospodstvo mu (ocu Sancanicinu)
staro oteli, gospodsko se kaze dudi, plemenit se

djelira veli. I. Gundulid 376. hude : Jedan je ne-

poctenijeh i hudijeh dudi. B. Kasid , zrc. 93.

jediie, jednake: Sva cetiri (arambase) jesu jedno-

lika, jednog rasta a jednog pogleda, jedne dudi

a jedne pomisli. Nar. pjes. vuk. 4, 167. Cudi i

vjere jednake su (Orci i Sainuel.) J. Kavanin
252. Ne bijaliu jednake dudi. A. Kanizlid, kam.
33. krotke : Primi u dobro sej besjede krotke

dudi }ubovnika. J. Kavanin 450. lakome: Sveoi

nijesu kao mi samozivi i dudi lakome. S. l^a-

bisa, prip. 191. lepiraste: ^judi dudi lepiraste.

M. Pavlinovid, rad. 41. (ttbez(ive: Ka je u svom
dudi jubezjive. J. Palmotid 124. lute: Jos pri-

lozi da je kjehaja }ute dudi. J. Palmotid 125.

ineke: Gospodin mila srca i meke 6udi. A. Ka-
nizlid, utoc. 209. mile: Dosle zene svud cije-

nene izvrsnije bjehu od Judi svom dragodom
svom blagodom dobrostive mile dudi. D. Pal-

motid 2, 388. O krajice Ipsile, livalim sto si

dudi mile. D. Palmotid 2, 384. Ali vam je ne du
prikazat blagu u lieu i mile dudi, nego silnu,

hudu. Besjede kr. 135. milostive: Kra} milostivo

dudi da svakoga ispuna zeje. J. Kavanin 358.

nabunlive: Lasno je vele govoriti nabimjive tko

je dudi. D. Palmotid 2, 107. nagle: Srdan pak
vitrove nagle dudi digne. V. Dosen 199. naprasne:
Boke} je osvetjiv i naprasne dudi. S. ^jubisa, prip.

8. nebojazne: Ali )udi nebojazne dudi u vis zjaju.

Osvet. 1, 40. ohule: Bjese on dudi ohole, Juto i

prike. D. Palmotid, dubr. 7, 111. Bijaso mladid vele

ohole dudi. A. Kanizlid, kam. 815. opake: Cudi
ste opake. M. Vetranid 1, 226. Bududi ova vrsta

cejadi opake dudi. A. Kadcid, bog. 466. Vidodi
mladida uzorita, ali opake dudi. A. Kanizlid, uzr.

159. Nije bog nase dudi opake. S. ^ubisa, pr'p.

223. plemenita: Zlameiia dudi i srca plomenita.

A. Kanizlid, kam. 256. Plemenite dudi uovi car.

467. ponosite: Tri su stvari bas mrzede i pri bogu
i pri Judi: bogat, skup je ki od vede, ponosite

ubog dudi, star ki radi u zabavi jos Ziviti od
[ubavi. J. Kavanin 6. pravdene: Te take spravi

ne bihu od bludi, da svote |ubavi i pravdonih
cudi. M. Marulid 38. prijeke: Sam ja bidu vrh
svih zvjeri tvrda srca prijeko dudi s noharnosti.

I. Gundulid 245. Tko bi mislio da pod slikom
mirnijeh Judi nomirni so giisar krio vrla srca,

prike dudi. D. Palmotid 1, 170. puzive: Covjok
puzive dudi, homo iuconstans. A. d. Bella rjec.

394. rajske: Ona vjekoviti rajsko dudi uros ima.

D. Palmotid 1, 183. Djevojdica modno rijedi rajske

dudi 2, 264. razlUite: Koliko poduese od [udi raz-

lidite dudi i zakona. A. Kanizlid, frau. 192. Jesu
]udi, ma razlicno dudi. Osvet. 3, .32. raspuUene:
Ou je dudi raspuStenijo. A. KaniJ.jid, kam. 17.

slatke, tigodne: Tako biva i kod judi kadjekoji
slatke dudi. V. DoSen 14. Slatkodudnost jest takva
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kripost koja 8ini covika slatke i ugodne iudi,

da se u svakomu drustvu i oj)Penu koliko u go-
voreiiu toliko i ii dilovaiiu zna tako postcno vla-

dati da je svima mio i dra°;. B. Lcakovic, nauk.
473. srdite: Covjek si-dito i vrlo 6udi. B. Kasi6,
per. 181. stalwjake: Sad su Judi svakojake (^udi.

Nar. pjes. vuk. 2, 339. svete: Ja vas drza da sto

svete cudi. Nadod. 26. vesele: On je vesele 6udi,

ipse totus est factus ad hilaritatem. A. d. Bella
ijcc. 373. vrijedne: Od vjecne je dike i casti

mladcu ki je vrijedue cudi da daleco 2ivo od
lasti. D. Palmotic 2, 202. vrle: Ugriiii su cudi
vrle. 2, 309. Vrle i silne je 6udi. 2, 302. Divje
judi vrle cudi ja naucih zivjet s mirom. 2, 378.

zle: Za sto tuj zli Judi svakoga odiru koji su zlo

cudi i svi zlu omiru. M Vetrauic 1, 106. Za toj

vas svijet sudi i narodi svaci da ste .svi zle iiidi

i da ste opaci. 1, 230. Mi nigdar zle cudi no bismo
od svade. N Najeskovic 1, 224. Sto ti jo od zeiie?

jo li t' jos zle cudi? 254. Mnozi od }udi zle su
cudi. D. Palmotic 2, .389. zlobne : Koliko smo zla

imena, nijesmo toll zlobne iudi. N. Na}eskovic
1, 154. zlosrde: Nijesam silnik ja nemili, ni zlosrde

tako cudi; u Jubavi a ne u .sili car gospodit srcem
zudim. I. Gundulid (Sorkooevi6) 578. genske: Zeu-
ske cudi, qui muliebrem animum gessit, u Be-
Unu rjecniku 284. Covjek zenske cudi. B. Cu-
ceri 6. — tako i opienitije mjesto adjektiva kojim
pronominom kao: takove, ore, one, drugs itd.:

Po vocu se sudi kakova su stabla, i kih je tko
iudi, po dila dobra i zla. M. Marulic 135. Svaki
je one 6udi ko mu zvizda sva prisudi ; nasa poni
ni krivina da je nasa dusa lina. 298 Takove
covjek cudi pogrjeu je meju Judi. 310. Drazi su
ti bludi Venere, i Jove tvoj otac jest cudi, go-
spoje, takove. H. Lucie 195. Jove je take cudi
da koju god vilu vidi, hudi hotim svaku zudi.

D. Palmotic 2, 81. Gospodin Isukrst nije ove
cudi. A. Kanizlic, uzr. 36. Koji bi druge cudi
zenn mogao zacrjeniti. M. A. Rejkovic, sabr. 11.

— bb) u iii'otine : Zlosrda je cud zvijerenja od
gore. M. Vetranic 1, 149. Ali ne znas cudi moje
(vuka), er ja zabi kojem stada. 1, 317. Orlova je

end put sunca leteci. 2, 65. A mube lajneno doli

se kalajte, sve muke paklene ter oslu zadajte
pod repom najlise dajte mu placni trud, da
jedva uzdise za krivii svojti cud . . mojemuca
rekSi toj od cudi oslove, spusti se muba roj te

na osla napuze. 2, 169. Za drugo vas narav nije

neg za nemir dala od Judi, ko srdite poda zmije
i zvireiie vrle cudi D. Palmotic 1, 326. Vas vijek
sdrzi lav ocinu end i narav, kom se rodi. D.
Palmotic 2, 494. Promijeni vuk dlaku ali cudi
ni kada. M. Drzic 64. Vuk premina dlake stare,

ma cudi nikadare. P. Vitezovic, cvit 59. Vuk
dlaku promijeni, ali cud nikada. Poslov. danic.

151. Vuk mijena dlaku ma cud nigda. 151. Kur-
jak dlaku mijena, a cudi nikad. Nar. posl. vuk.
164. Cud lisicja ne treba kurjaku. P. Petrovic,
vijen. 33. Kano risi, kad jib na krv 6ud ponese
gladna. Osvet. 1, 47. — cc) u stvari tjelesne i

umne i kad se nam inisli cefade: Kad si dobro-
srican

,
protivscine se bjud' da nisi nesri6an

:

srice bo je taj cud, da malo krat svrsi kako
pocme cinit. M. Marulic 128. Tva odica cin' da
budo cudi ke no duSi prude. 262. Budi sve kako
sam pravis, me nesredo cudi nisi joste vis. D.
Drzi(!: 181. Naravi stare cud lip.sati ne moze. M.
Vetranii 2, 44. A ni bog ni sveti ne moze na
svijeti, Peraste (= Perastani) prokleti, tvoju 6ud
podrijeti. 1, 223. I ovu niku 6tid uza tvoja ima:
niani mi daje trud, sto veco zazima. H. Lucie
207. Sreca ima cud kad koga priblazi da ga pak
kroz ne sud zlosrdo porazi. D. Kauina 47. Daje t'

(cest) sad Xestok trud a sada dobre dni, opaka
zla ne cud ni u cem kropka ni. 125. Da li sad
sela graisku cud imaju? D. Zlataric 51. Tko god
prvi rece : o svite grbavi ! cud svita dotece raz-

logom naravi. I. T. Mrnavic 154. Uklonit so, ne
poklonit', ohologa 6ud jo pakla. I. Gundulic 476.

Ogaii od Jubavi jest takove cudi da srce isto so-

bom uzdiguje. A. Georgiceo, pril. 12. Buduci da
jo narav i osobita cud dobrote dobro ciniti. P.
Kadovcic, nac, 218. Plam iz visoka srno protiv
svojoj dudi doli u dna naj nizoka. J. Kavanin
458. Jesu r zvijezde zvjerske ali covjeejive, sto-

jec u tuje, svoje li ku6e, mirne ali bojne dudi,

jedne il dvostruke prude. 469. Sr.ca ima dudi i

dvi sto i tri sto. P. Vitezovid, odil. 60. Moniata
za raua izdaje cud svoga zlobuoga pera. A. Ka-
nizlic, kam. 21. No mozemo odojet nasemu srcu
da se ne ukazemo barni nasijem dobrocincim,
cijec er take je dudi da nas siluo na barnost pri-

vodi. D. Mattei 317. Stvoreno je srco Judsko tako
dudi. 327. Koje je igda dudi ovo moje srce? 328.
On (mjesec prosinac) cud kaze u koznoj opravi.
L S. Rejkovid, kud. 8. On (mjesec studeni) ti od-
mab i cud svoju pusti. 395. Zna on svojoj kapi
dud. Nar. posl. vuk. 93. — b) i casovito tako
raspolozene moze se zvati opet dud (vo(a), volun-
tas: U djelu vas svoj vijek covjek se odkriva,
jos kada i Jubi, ako ima Jubit' dud. F. Lukare-
vid 29. Dode joj druga pamet u cud. Spom. bud.
glasn. n, 2, 133. — tako se mof/ii litinaciii i neki
driicji navedenih vec primjera. ii toiii xmislu dolazi
cud osobita u lokalti s prijedlntjoia po: po cudi,

to ce reci: prema cudi, ugadajaci cudi iijoj, pio

vo^i, po zeji, ex sententia, ex optato, optato, ad
voluntatem, gratum: Slava krstiteja bi dopusdeiia
kcori Erodijadnoj za uzdarje, sto bijase igrala

po dudi Irudovoj. Turl. blago 1, 150. Covik po
dudi bozjoj. 2, 131. I trazise seb" mista po dudi.

M. A. Ilejkovic, sat. 160. Da svakome ucino po
dudi. I. S. Rejkovid, kud. 37. Al po dudi ne uade
djevojke. Nar. pjes. vuk. 3, 515. On ni dobar za
svoj narod, ko ne igra po negovoj dudi. 5, 525.

Ti obide zemju i gradove, a po dudi ne nade
dovojke. Nar. pjes. srem. 127. — tako cesto: biti

komu po cudi, biti po cudi iijoj Hi cega, gratum
esse, placere, probari alicui; alicuius voluntati

satisfacere. ic Stulicevu rjecniku 73a: biti ili ne
biti sto po cudi, aliquid gratum vol ingratum
esse, M Vukoou 7611) : nije mi j)0 dudi, non pla-

cet. Sto ne bi kraju po dudi bilo. J. Filipovid,

prip. 101. Abelu bi po dudi. E. Pavic, ogled. 12.

Je li joj po dudi tako brzo podi. 54. Ne bi mu
po dudi. 76. Sidemu bi to po dudi. 76. To nemilo
dilo po dudi ne bududi. A. Kacid, korab. 78. Ne
li same nije suproc zakouu bozjemu, ueg uzopet
po dudi je zakona bozjega. Ziv. is. 63. Ona nije

po dudi nasih sejanina. J. Jablanci 70. On ne
bijase po dudi Bulgarom. A. Kanizlid, kam. 336.

Samo sto nima nije po cudi ni po voji. M. Do-
bretid 503. Ako tebi pak ne bi bila po dudi. 477.

Pos'o taj mi je po cudi. D. Mattei 2. A tebi nije

po dudi zbijati se u pomiiiv red zivjena. 198.

Ova ce, rekob, kiiizica bas za to hima po dudi

biti. M. A. Rejkovid, sat. 8. Kada liojzi nije sto

po dudi. 99. Lip je nauk i raeni po dudi. 121.

Ovo bide nije uprav ni komu po dudi. A. Kalid
387. Nije mu naj po dudi bio ovaj posledui raz-

govor. D. Obradovic, ziv. 52. Ali mu lanac nije

po dudi. D. Obradovic, bas. 61. Ako koja nije

komu po dudi bila. L Rajid, pouc. 2, 62. Al' ti

nije po dudi devojka? Nar. pjes. vuk. 2, 529. Al'

ti nisu po dudi svatovi? 3, 494. Je li tebi po

dudi dovojka? Nar. pjes. vila 1867, 425. On zna

da mi to po dudi nije. S. ^iubisa, prip. 137. —
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rede: hiti u cud: Je 1' ti u 6ud moja Ande seka?

Nar. pjes. vuk. 3, 206. — tako: ici, izici, oHci,

hoditi po cudi komu Hi cijoj, procedere, succe-

dere ex sententia alicuius, optatis alicuius ro-

spondere, u StuKcevu rjecniku 73a: hoditi po ci-

joj cudi, cupiditati alicuius suffragari. Nije se

stavila i kad za priblaznit k sebi covjeka i jed-

noga koji joj je iso po 6udi. B. Cuceri 85. Malo

mane nego svi svjetovni nasi posli taki su U sebi

da, kad koji po 6udi uasoj ne izide. lijek podo-

ban za smirit nas iznade mu se. 19. Ovo ne otide

po 6udi inijpui ucenicima. Ziv. is. 128. Priobilna

obecana koja vam idu toliko po cudi. Besjede

kr. 7. Koliko puta hodijase po 6udi druofoga

prema .svojoj voji. 9. Obvjetovaiie koje ne bi nim
islo po cudi. D. Mattei 12. S jedne rjecce koja

mi ne ide po 6udi, ne mirim se. 291. — Govuri

se i: iud tjerati, tjeriti, cudi ganati: Mjesec vi-

jeku ne stoji na mjeri, nego li prem njeku za-

mjernu cud tjeri. N. Najeskovic 112. tt V knizi

starih pisaca hrvaiskih u pjesni koja je stam-

pana i u in knizi 482 te ju Jagii prisvaja Ve-

tranicu. Jednu cud sve tjeram, jedan se mogu
rec D Eanina 122'>. Al sve vuce za kozu pri-

jana i v'jek svoje stare Audi gana (radi kako
mu je urodenu). Osvet 3, 28. — cud me je fkao

vofa me je): Nudjer u lev, druzbo mila, svi se

brio opravirno, a u zaman ne zelinio, er nas taj

6ud nije bila. N. Najeskovic 226 (V).

6UD , m. mos. u jednoga pisca xvii vijeka

:

Obifiajudi se blagovati cud s takijem obifajom
reconi 6ud ne samo da mu je riaudio nego se

on joste okreniio u blagovaiie. P. Posilovic, nasi.
32b. Niste vi ni rodom, ni jezikom, ni cudom
Grei. A. Kanizlic, kani. x.

CUDANE, n. plaseue, o konma. constornatio.

isporedi cudati. samo n Vakuvu rjecniku.

('UDATI, di'idam, imp c;onOu))iscere, kao vofeti,

hotjeti se. u jednoga pisca naseya vremeita: Davor
bulo, ne ce ti se sira i skorupa, iudas sati i sla-

doia skupa. Osvet. 4, 18.

CtJDATI SE, ci'idam se, imp. verori, recusare,

fugere, plaiiti se, hojati se; u koAu, consternari.

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku 761'': scheu
werden, consternor. A kako jadna da ti ne do-
dem? Kad ne6u tebi ja kome cu? Jes jes; ali

znaS druga bi se cudala, ili bi to i-aztelalila po
sehi._ M. D. Milidevic, let. vee, 183.

CUDE ! uzvik. u jednoga pisca nasega vremena

:

Neki put bi na precac prcstao plakati i povikao
bi sam sebi: cxide! ciide! eno ga ! on je on! M.
D. Militovic, lot. vec. 277.

CUDINA, /. indoles, augm. od cud. od xvii vi-

jeka: Cudiua opaka i ueka pusta bijes uzrok su
da .svaka vila mi nosi svijos. I. Gundulid 166.
Odnijela bi mu u kjunu svraka biAe, a ne bi ni
deva cudiuu. Poslov. danic. 89. — m. covjek dobre
6udi, dohriiina: Oni danas ho6e da ovoj zemli
zanijefiu narodno imo, oni da narodnu sre6u za-
tome, oni da nam jezik i sveta piadjedovska
prava pogaze, a mi, 6udine brvatsko, mi potomci
Kresimirevi, Zrinovidevi, Kaoicevi, mi to vise
krat ravnodusno glodamo! M Pavlinovic, raz.
spis.Sll.

tUD^ilV, adj. 1. sensibilis, o icjadetu, irrita-
bilis, stomaehosus. u naie vrijeme: Tosko onome
ko uvrcdi koga od tih 6ud|ivih a silnili ugodnika
boi^jih! M. D. Milicovic, zlosel. 2.59. — o stvarma:
Da 6ud]ive okieti nemade. Osvet. 2, 32. — 2. o
konu, koji se cuda. pavidus, facile expavescens,
qui facile alicjua re constcrnatur. od poietka na-
seya vijeka i a Vukovu rjeiniku. Stajao sam onda
kao 6ud|iv koii. D. Obradovii, 2iv. 29.

iUDNOST, 6udnosti, /. samo u Belinu rjec-

niku 628: mucna 6udnos, morum difficultas.

iijDNUTI, ciidnem, j)/ concupiscere samo u

jednoga 2'isca nasega vremena: Is'em cud cudnu
na odluke skrajne. Osvet. 4, 4. Kad krv cudne,

tad mu bave sluge. 4, 16.

CUDOEED, vidi cudorede. u jednoga pisca

xviii vijeka : Tkoji jubav di-2i u cudored dilo-

vaiia. Turl blago 2, 12. — rod se ne zna.

fiUDOEEDAN, cudoredna, adj. ad mores per-

tineiis, moralis. od xviii vijeka i u rjecnicima

Belinu i Stulicevu. Nisu ovo dila koja cudoredne

kriposti izvode. A. d. Bella, razg 58. Cudoredni

nauk, moralis documeutuui. A. d. Bella, rjec. 496.

cudoredne nauke vaditi, informandis moribus do-

cumenta pvomere. 496. Cudoredna kripos, virtus

moralis. 496. Po zakouu cudorednu, bonis mori-

bus oongrueuter. 496. Od bogoslovja cudored-

noga. P. Knezevic, osm. 316. Tako i skup re-

dovnicki Litvrduje so u svomu tilu cudorednomii.

325. Cudoredne pripovidke za male i velike (pisao

je) Pilpay bramin. M. A. Rejkovic, sat. 6. Cu-

doredna opomena svrhu toga. I. S Eejkovic, kuc.

417. Izvadi cudoredni nauk. Grgur iz Varesa. 31.

Prem da je divica bila kei prvog otca Adama,
sa svim tim nije bila (Sudcu'edna i opoenoredna
strana Adama (pars moralis). I. Tomikovic 358.

Sve zapovidi diloredne ali ti cudoredne spadaju

na ove dvi rici. I. Velikanovic, upuc. 1, 33.3. Kri-

posti nike su bogoslovske, a nike diloredne ili ti

cudoredne. B. Leakovic, nauk. 468. Ovi rijedki

primjer bozanstvenoga i cudorednoga zakona.

Pravdonosa 1852, 5. Sudjelovauem uapredna i cu-

doredna naroda. M. Pavlinovic, razg. 22. — Adv.
cudoredno, moribus cougruenter, u rjecniku B>--

linu 496, sensu rnorali, u Stulicevu rjecniku 73'>.

CUDOREDITI, iudoredim, imp. samo a rjec-

niku Belinu 769: moralibus virtulibus imbuero;
i u Stulicevu 73'': sententiis moralibus imbiiero.

CUDOEEDITElf., m. magister morum. u jed-
noga pisca nasega vremena : Prosvetitoje, 6udo-
rediteje naroda. M. Pavlinovi6, razl. spis. 181.

CUDOEEDNICA, /. doctrina do moribus. u
jednoga pisca pod konac xviii vijeka: Paka na
kon toga ucit ces cudorednicu. I. J. P. Lufiic,

doct. 11. Utemejen dobro u gramatici i u lipo-

slovnici udij uzamsi cudorednicu . . 11.

6ud6eEDN6sT, cudorednosti
, /. mores, u

jednoga pisca nasega vremena. u rjecnicima Be-
linu 496 : morale dociimentum, 297 : ethicae ; i

StuKcevu 73'': moruui ordinatio, ethices. Vire i

cudorednosti upi-ave dajuci. I. Velikanovic, upu6.

1, 243.

(^UDOEEDOVANE, «. vidi cudorede. samo u
Stu licevu rjecnik u.

6UD0EED0VATI, cudoredujem, »»»^>. vidi cii-

doi-editi. samo u Stulicevu rjecniku.

CUDOKEDSKI, adj. vidi oudoredan. ."unno n
Stulicevu rjecniku.

CUDOEEDE, n. mores, res honestao samit u

jednoga pisca naiiega vremena. i u Stulicevu rjec-

niku 73'': morales seutentiae, moral itas. .Snaga
drzave visi o iudi i dudoredu drzavjana. M. Pav-
linovic, rad. 6.

CUDOVIT. adj. vidi 6ud)iv. ii jednoga pisca
prosloga vijeka i u Vukovu rjeiniku. Dote raz-

mazeiio lasuo biva dudovito. D. Obradovid, iSiv. 4.

(bUPTA. /. vidi dufteta. B. Musicki

iUFTEE , m persijski i turski kufter. gradi
se od groMa onako kao §to se od siMh sfiva
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grade i suie neki Icolacici Od vina izvaruju dollar

dufter. Juki6, zemj. o4.

iUFTETA, n. pi. I'leko jelo: isjeca se sitno

prijesno meso i metne se u nega malo bibera i

sitno isjecanoga crnoga luka, pa se onda naiine
kao orasi i mnefaju se u seniino brahw, i to se

zovu cufteta. Foslije toga cuftcta se puprze na
maslu pa se puspu hijelim Itikom i kiselim mlije-

kom. u Vukuvu rjccniku 763. _)jer«. i tur. kufto.

CUH, m. spiritus, flatus, od xvi vijeka i ii rjec-

nicima Belinu 120: aura tenuis, 758: veutuhi.s;

Stiilicevu 7;il>: spirameiitum, flalus auiae leni.s;

i Vukovu 7(i3l': spiritus. Korijen je po Daniciiu
kor. 34 tus, kas]ati, a u toj rijeii prelazi na dah-
nuti. srodno ce biti got. kukjan celicati, stvnem.

kuchen, hucheu, nvnem. haucb (*kuch). a) it %)ra-

vom znacenu, o vjetru: Ne kren' se, lisni vlas,

till budi, vitreu culi ! da cu je svak moj glas. S.

Mencetic — Drzie 402. Gdi prsi u dubravi tiho^a
vjetra cub. M. Vetianic 1, 92. Kijem (prutom)
trepti na voju od vjotra cuh svaki. 1, 132. U
krmu vjetra cuh prsi 1, 169. A kada jedan duh
kreue lis ili vlas. miii mi se da ja cuh od usti

tvojijeh glas. N. Najeskovic 17 (V.) i 178 (vni).

Nije cuh od vitra cut sada. 46 (viii). Jaoh, je li

vjetra cuh, koji ce t' donesti ovi njoj tuzan duh
i moje bolestiy 13B (vjii). Kad se do smrti cuh
tako izranen kako taj ki cuti u sebi da je smam|en,
bih zacijec osvete ugristi blizu hoj krvnice usni

te. Neg neki sladak cuh (varijanta: cuh) koji joj

iz usti s mirisom izit 6uh, vrati mi um i svijes,

ter ne da ucinit' taku joj tu boles. F. Lukarevic
37. Ove dune i jabiike ke sam brala o ponoci,

uza me da nije duha, ni od vitra cuti cuha . .

S. Bobajevic 209. Jos ne prsi vjetra cuh. D. Zla-

taric 97. Blazi vjetri ki letite, vlaznijem cuhom
prosuzite. I. Gundulic 97. U jidro razvito udari

vitra cuh. D. Barakovic , vil. 266. Ni od vitra

cuha da listom savije. 26. Hitrim cuhom sviia

velika gasi se. I. T. Mrnavic, csm. 92. Ni cuha
ni praha se ne bojase. 169. Kad dune vitra cuh.

D. Barakovic, jar. 26. Nu po drumu hodec tomu
najmaiii nas cuh pripada. D. Palm'otic, christ.

xji, 66. Najmaiiega od cuha s mraznom sumnom
svi predaju. xxiv, 35. Svakoga se sada bojim cuha
od vitra i zamora. I. Zanotti, en. 2, 48. Na tih

duh od vjetrica. I. Kanavelic, iv. 526. Na sami
cuh od vitarca preda. A. d. Bella, razg. 16. Nit

je cuha s gore od vihara. Osvet. 2, 87. — b) m
prenesenom sinislu : Zgar prhne vjetra cuh od
bozje jubavi. M. Vetranic 2, 9. Muceci bozanstveni

cuh ne bi se inako mogao cut. B. Gradi6, duh.

71. Ti cujes u srcu jedan cuh smijena. D. Zla-

taric 70. Al nadmocja dusa ne doprla, jer se leha

tjelesima prhla, jos na cube bludnijeh namama.
Osvet 4, 69. Dabne cuh narodne |ubavi. M. Pav-
linovid, raz. spis. 303. — govori se i sa v mjesto

h : 6uv i pogrjesno sa c wjesto c : cuh, cuv. —
cub moze biti grijeskom mjesto dub : Kratak
zivot za c ne more podnositi tej pokore, buduc
konac brl pokori? Sve de s' slasti urod skon-

6ati, da prcz konca muku imati : toj usloni srcu

i duhu, ter neb' voje dat trbuhu. M. Marulid 268.

6DHAL0, n. scops pulchella. Pall, u Srbiji u
niskum okrugu. I. Pelivanovic, Javor 1880, 1535.

srarni cuveta, jejic, ubajka.

CUHNUTI, cubnem, ;;/. flare, isporedi cuh. u
^jednom spomeniku xv vijeka i iz nega ii Daniii-

cevu rjecniku 3, 550, i it iiase vrijeine. Ako odf.

kude na suprotivt lie koi gode vetar kjubne.

Spom. sr. 1, 57. Kad se koje dijete usrdi, rece mu
drugo: ja pubnub ti dulinu. A. Kovadovid.

dUHTATI, ciihtam, imp. vijati se zrakotn, vi-

joriti se, agitari vento. u jednoga pisca xvi vi-

jeka : Kon nega usajena horugva duhtase. M. Ma-
rulid 13.

6UJIC, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Sem. sr. 1882, 114. i u hrvatskoj krajini. V. Ar-
senijevid.

CUJKATI SE, diijkam se, impf. rumorem esse.

samo u Stulicevu rjecniku 73''.

CtfK, m. strix noctua. od xviii vijeka i u rjec-

nicima Vranciceva 118: ,cliijuuk'; Belinu 66'':

ulula, 152'>; Bjelnstijenievu 54»: noctua; Jam-
bresiievu 1042a

: ulula; Stulicevu 73'': bubo; i

Vukovu 761'': ululae genus. Korijen, veli iJani-

cic kor. 96 moze biti da je tu u znacenu napeti
se. rijei ne dolazi ni u jednom drugom sloven-

skom jeziku, bice va(da tuda, ako ne dolazi od
glasa cu. nu sracni cudnuti, cudati, ta cuk danu
cuci, i nem. chouh, kouch (kaub) * skr. kuc stis-

nuti se. a'l u pravom smislu: Dvaes puta cuk
gdi cici drug caricu bivsi slusa, od nega se izH-

sici. J. Kavaiiin 470 Kad su zivine govorile da
su cuci srali na kabanice. N. Palikuda 40. Cuk
placni glas objavi. N Marci 19. Kada rucase oU
vecerase, va]alo je da kao cuk gleda. A. Kacid,
razg. 35 Ne gubi sova slave rad goleme svoje
glavo kad do sove seke sidi, il' cuk bratac kad
ju vidi. V. Dosen 34. Skri se Scepan ka cuk u
plotinu. Nar. pjos. vuk. 5, 525. Nije tu duka da
ulovi vuka. Nar. posl. vuk. 219. Dan i narod
kako duku tica. P. Petrovic, vijen. 1. I sovujaga,
i duk, i liska, i kobac po svojim vrstama £). Da-
nic.id, 3 mos. 11, 16. Nego ce naslijediti gem i

duk, sova i gavran naselice se u lioj. isai. 34, 11.

I u lioj ce lezati stada, svakojako zvijerje izmedu
naroda, i gem i cuk nodivade na dovratnicima
liezinijem. sofon. 2, 14. ,Cuk de duknut, cut se i

u selo. Osvetn. 4, 5. Cuk doduka s Kosjereva
b'jela, da su vode makli uza klauce. 5, 41. Svi

se oko mens okupe kao tice oko duka. S. !^ubisa,

prip. 14. Nos mu je zakucast. a oci sijere kao u
duka. 90. Glasida nalicna glasu duka u gradini.

M. Pavlinovid, raz. spis. 77. Ako sam do sada
bio ludi duk, po san _ sega cu biti soko i vuk.

Nar. prip. vrc. 1, 178. Cuk, .strix pygmaea. Slovi-

nac 1880, 30. noctua minor, Briss. Progr. spalat.

1880, 10. — rece se eovjeku neznalici: Ako i to

ne znas bas si pravi duk. D. Obradovid, bas. 137.

— b) zenska kapa visoka od glave oko jednoga
pedfa, iskicena i na vrh ne puce gotovo koliko

jaje kokosine o kojemu vise pare i razlicne tre-

pet^ike. DjcKojka se dovede pod cukom i nasi ga
oko po godine. Vitavu nedjefu dana vise o cuku
jaglnci od kojijeh se mlada gore ne vidi, a kad
jiij jiij tiiiii (hull' iiiiiti i donese lia]ine, onda se

jiii/hni >l:iiiii I iiijr^h, Hill priveze se croena struka
l.iija j'lj hi: liitii nsi ,lokU god cuk nosi. Gdje-

koje minde i poslije knito metnu cuk na glavu
kao stajaCH kapu. tako biva u Bjelopavlicima u
Crnoj Gori po Vukovu rjecniku 761''. sravni lat.

cuculus kukuvica i neki klobuk. Na glavi joj fes

a vrh nega na samo teme stoji uspereni duk. S.

^jubisa, pric. 123. — c) u IJercegorini zovu psa
komu ostrigu usi da bofe ciijf inkoia. Magaz.

1807, 71. — d) prezime, upr.ini iiailnnak muski.

na pocetku ^xvi vijeka, alt tadit ilnhizi samo adj.

od rijeii: Cukov: Pred Petroui i,'ukovim sinom.

Mon. Croat. 158. (1495). u nase vrijeme: Schem.

segn. 1871, 95.

6UK CUK ! interj. glas kojim se kokosi dozivfu.

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku: Cuk, kokoSi,

duk. pilidi moji! snesite mi stotinicu jaja. Nar.

pjes. petr. 1, 301. - i o tajni ili novosti koja se

brzo raznosi: Kad covjek otkrije iem tajnu, ona
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to sved na tajno drugoj a ova tredoj dokaXe. Ciik

6uk po selu ova se tajna od liha do uha raznese.

V. Vrcevic, niz. 170.

6UKA, / sprava za isjecane vodenickoga ka-

mena koja ima uUca kao i sjekira ali je do{e

klinasta, malleu8 exacuendis lapidibus molaribus.

L. Novakovic.

(!;UKA, /. u poslovici: Caia baci, ba6a 6uki,

caka dlaki a dlaka zaplaka. Nar. posl. stojan. 147.

— i u narodnoj pjesmi: Katarina Danka goni

krave vanka na morav na krsin kudar pase 6u-

kin sin, 6uka mat', cuka hdi, jedan otac, to su

tri. Nar. pjes. ist. 4, 20.

dUKANE, n. 1. prisivane kokosi glasom cuk.

isporedi ciikati. samo u Vukovu rjecniku. vidi

Cukaiie. — 2. igrane loptom. 1^. Stojanovic. vidi

6i\ka 1.^
_

6UKANE, n. vikane poput cuka. u Vukovu
rjecniku : clamor bnbonis.

CUKATI, iiikam, imp. prisivati kokosi glasom
cuk. u rjeinicima Bjelostijencevu 54^ : voco galli-

nas; Stulicevu 73'': vocare gallinas; i Vukovu
761'': allicio gallinas. vidi i cukati. — sa se:

dukati so, kao govorkati se na tajno. u nase vri-

jeme: Po selu se pocelo nesto debelo o Markicu
cukati. V. Vrcevi6 , niz. 247. Kako se po selu

cuka. 61. Sto se kroz selo 6uka. 208.

6UKATI, cukam i cucem, imp. vikati poput
cuka. u nase vrijeme i u rjeinicima Stulicevu 73;

bubonis vocem edere, i V^ukovu 7Gl^: clamo ut

cuk. Cuk 6uce. J^. Vulioevic 14. Cuk cuka u lugu

:

da nije cuka u lugu, svi Judi za ludu. (odgonet-

faj: mlin). Nar. zag. nov. 133.

CUKAVAC, 6ukavca, w». 1. neka ptica. u Sr-

biji. M. B. Miliievic, srb. 583. — 2. neka trava,

anchusa L. medna trava. B. Sulek, im. 61, 496.

CUKCINA, /. vilis bubo, samo u Stulicevu

rjecniku 73''.

6UKI, interj. glas kojim se vabi macka Hi ko-

kos. Nar. prip. vro. 1, vii.

6UKI POTOK, (!;ukoga potoka, m. neko mjesto

u Srbiji u okrugu uzickom: Zabran u Cukomu
potoku. Sr. Nov. 1868, 267.

CUKICA,, m. ime musko. u nase vrijeme: Za
Alimetom Cukica Murata. Ogl. sr. 459.

6UKILE, adv. ii gomili. 1^. Kovacevic.

CUKIN, adj. sto pripada cuki. vidi cuka.

CUKLIC, m. vidi CukliA i Cukjid. Jukic, zem.

30. T. Kovafievic, bosn. 39.

CUKLINAC, Cuklinca, m. predio izmedu sela

Draksenica i Demirovca u bos. krajini. M. Ru-
zi6ic.

6UKNI6, m. pirezime u Srbiji u nase vrijeme.

Spasoje 6ukni6. Eat 31.

iUKNUT, adj. 1. kao sulud. — 2. priliino

napit. kod Gospiia. J. Bogdanovic.

1. 6UKNUTI, di'ikiiom, p/. vabeci kokoU vik-

nuti: ciik! samo u Vukovu rjecniku 761'': dice cuk.

2. CUKNUTI, diiknem, pf. trudere. a) udriti,

kada se dvojica pobiju sakama te kada jedan
umjcstno i cvrsto sklopjenom sakom udari drugog,

oni koji gledaju reku: josi li vidio, ali ga po-

Stono (Suknu Sakom u glavu. J. Bogdanovic. —
b) na jedan ynah popiti. kada sc u drustvu vino

pije jjafc sc naliju pune caie, onda rcce jedan,

kao u Sali : dajto da ovo vino u jodan mali 6uk-

nemo. Hi : vide ! kako ovaj u jedan mah punu
6a5u vina iuknu. J. Bogdauovid.

ttrKNUTI, dfiknC'in, pf. viknuti kao cuk vide.

u nase vrijeme i u rjecniku Vukovu 761'' : exclamo
ut duk. Cuk de duknut, cut' se i u selo. Osvet. 4, 5.

CUKO, m. a) pas, canis u Baniji. V. Arsenije-

vid. Drzi, cuko ! Nar. prip. bos. 1, 119. — b) neka
buba, microcara. Thorns. I. Sloser, kor. 439. 440.

CUKOS, m. nekaka ptica kolika kos. ngrc.

xp-i'zxof kukavica. u Crnoj Gori. u Vukovu rjec-

niku 762".

CUKOV, m. pas, canis. na Bracu. A. Ostojic.

CUKOV, adj. sto pripada ptici cuku. bubonis.

ti Vukovu rjecniku. i covjeku prezimenom 6uk,
vidi 6uk d).

CUKOVAC, iukovca, in. a) brdo u Srbiji u
okruqu kruievackom. M. D. Milidevic, srb. 744.

— b) selo u Srbiji. Sr. Nov. 1879, 175. 176. —
c) juzni kraj sela <S7a?iaca. ,

Glasnik 19,247. —
d) neko mjesto kod Vajeva : Niva u Cukovcu. Sr.

Nov. 1866, 625. — e) selo u Medumurju kajkav-

ski: Cukovec. Schom. zagr. 1875, 136. — f) po
kazivanu bilo nekad selo kod Bavanista u Ba-
natu. Javor 1880, 857.

6UKOVl6, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.

Sem. srb. 1881, 349.

CUKOVINE, /. pi. selo u Srbiji u okrugu sa-

backom. K. Jovanovic 177.

CULA, /. kijaca, fustis, u Backoj. u Vukovu
rjecniku: klinac, clavus, der keil. Hajdenak, na-

ziv. 28. — Krmacica (igra pastirska, upravu ono
debelo drvo kao pokratak vran koji tjeraju u
kazan) : Krmacica se negde zove cula. M. £). Mi-
lidevic, ziv. 3, 5. Ovo se zove igrati se dule 3, 5.

CULAH, m. derviska kamilovka Hi kapa. tur.

kulah, a to od pers. neka kapa koju nose Per-

sijci. nekad se ta kapa nosi ispod fesa do glave,

I

obicno je bijela a plete se Hi od jiamuka Hi od
vune. u nase vrijeme: Pa da makne nevjernicko

ruho, a uztakne sveceva culaha. Osvet. 3, 19. Ski-

nuv^i dulah i cizme. Nar. prip. bos. 1, 50. vidi i

dulav, dulak.

CULAJEV16, m. prezime, u nase vrijeme. J.

Bogdanovid.

CULAK, dulaka, m. pogrjesno mjesto dulah sto

vidi: Ono sUno dijejahu blago bas dulakom To-
niida Mijata. Pjev. crn. 46.

CULAK, in. dugujasta stijena Hi vise stijena

jedna na drugu za bilegu namjestenih. M. Pavli-

novid.

diULANIJA, TO. budala, stultus. m nase vrijeme

u narodu : On vam nije kriv, sto su vasi Judi

bili dulanije. Nar. prip. bos. 1, 31. Bog me, ti si

dulanija nad svimi dulanijami na svijetu. 1, 56.

Gdje si ti to bio, dulanijo? 1, 137.

CULANE, n. u Lici igra koja se u Crnoj Gori
zove grabikapa: igraii naznace na zem\i jedno
mala koto pa oko ovoga podaleko jedno veliko.

Polovina igraca ude u malo kolo i svaki se na-

cetveronozi, a od ovijeh sto ostanu na polu svaki

gleda da bi ugrabio kapu kome od nnijeh sto su

u kolu, a oni to cuvaju i brane se nogama. Ako
koji iz kola udari nogom onoga koji hocc knpu
da ugrabi, onda onaj va]a da dode u kolo a
ovaj ide na poje. Kad koji kome ugrabi kapu
on s nom pobjcgne upravo k medi velikoga kola

a onaj ga iija je kapa tjera: ako ga do nazna-

cene mede stigne i uhvati, onda onaj va\a da
ide u kolo a ovaj ostane na po\u, ako li ga donde
ne uhvati, onda vaja na ledima da ga nosi od

mede velikoga kola do maloga pa onda opet da
ide unutra. Vuk u rjecniku 762». isporedi i M.
D. Milidevid, iiv. 3, 22.
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CULATI SE, iitUan so, imp. igrati se culana.
u Vukovu rjeiniku.

CULAV, adj. ridi fulav. ne imajuci uH ili

malenijeh uSiju. tur. kulak, uho. u nase vrijeme
i u Vukovu rjeiniku. Samo da nije to dulav.
Nar. prip. bos. 1, 57.

CULAV, m. vidi culah. u jednoga pisca na-
Sega vremena: Momfe nakrivilo cm 6ulav ua
glavi. M. Pavlinovid, razg. 3. No bojim so ja
tvoga iulava. 25.

CULAYIJA, /. hudalaUina u Sali recena. u
govoru: prodavati culavije, ineptias agore. Par-
nica potaknuta ostarjelimi culavijami. M. Pavli-
novic, raz. spis. 223. sravni dulanija.

CULIC, m. prezime u Srbiji, u lude vrijeme.
Eat 343.

CULIN, m. symbiotes, Eedt. I. Slosor, kor.
1, 296.

6tJLINI, m. pi. selo u Dalmaciji hlizu Sina.
Schem. spalat. 1862, 10.

6uLINSKO p6:^E, n. neko pole u Ugarskoj
medu Krizem i Marisem: Dekretomt cesaiskomt
svetlosti u godini 169-1 naniL izdatoj, i obestano,
kako se nami hoce data Slavonia i Sirmija mezdu
Dravomt i Savomi. do hrvatsko kraine, i poje
backo i dulinsko (backit, iongradsku, torontalskii
i bekesku zupaniju) mezdu KrizemL i Morisomi,.
Spom. bud. Glasn. 2, 3, 100.

CULITI, ciilim, imp. usi, to je nadizati jih,
arrigere aures. tur. kulak, uho. u Vukovu rjeiniku.

CULITI, culim, imp kao camati, ostati ieka-
juci: Da ne duli kod obciue k'o pravi robijas.
M. Pavlinovic, raz. spis. 274. i ie}ade cult kad
hoce da se oneredi. M. Pavlinovic.

CULKIC, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji.
St. Nov. 1880, 1340.

CULSIJA, /. voda od rusa, aqua rosarum. u
naSe vrijeme: Treca nosi u boci culsije. Nar.
pjes. vuk. 6, 15. pogrjesno vijesto dulsija, tur.
giilsusu. vidi duls, dulsa.

CULTAN; m. vidi cultan.

CULUM, m. topuz, tur. kiiliink. Dor junaci
eulum gor dignite, jer ce biti zulum. I. Zanicic
230. u zagoneci: Okotila buha culum (odgonetfaj:
sjevae). Nar. zag. nov. 205.

CULUMAG, ciilumca, m. vidi culumak. u Siu-
licevu rjeiniku.

CULUMAK, culumka, m. malen topuz, cla-
vula. u rjeinicima Sluliievu 73l>: species cla-
vae vel malleus quo rustici in lUyrio utuntur.
i Vukovu 762a: clavula. Vukasint udari culum-
komt vo glavu Urosa. (ilasnik 21, 249. u zago-
neci: Mahnuh nogom, mabnuh drugom, ziuu

j

jama, upade culumak (odgonetfaj : iunak za
tkane). Nar. zag. nov. 241.

CULUMBRADA, /. brada nalik na culum. u
jednoga pisca prosloga vijeka: tulumbrada no-
kom stoji, nekom brada raetlom mete, lieki u
bradi snirico goji. J. Kavauin 410.

CULUMINA, / augm. od 6ulum, topuzina. u
jednoga pisca nasega vremena: Puscanira so pre-
turise zarom, pa potegli dulumino gluhe. Osvet
2, 142.

CULUNAC, dulunca, m. sacculus. u jednoga
pisca prosloga vijeka: Ne uzimajte ni culunca
ni torbice. Ziv. is. 90.

iUl^ASICA, f.mjesto u Srbiji u knazevackom
okrugu :Niva u Cujasici. Sr. Nov. 1873, 395.

CmjENE, n. arroctio aurium. isporedi duliti.
samo u Vukovu rjeiniku.
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CUMA, /. 1. bena, budalo, stultus. — 2. ivor
na gornem kraju stapa. u hrvatskoj krajini. V.
Arsenijevid.

CUMA, /. 1. fasciculus, crista. — 2. gomilica,
cumulus, tur. kiime, kup, gomila. u nase vrijeme i

u Vukovu rjeiniku. Da idemo jih dijeUti na cumo.
M. PavUnovi6, raz. spis. 212. — 3. pogrda zeni
velike i neisceslane glave. u Lid. V. Arsenijevi6.

CUMAST , adj. vidi benast. u hrvatskoj kra-
jini. V. Arsenijevid.

6UMi;TINA, /. augm. diima. u hrvatskoj kra-
jini. V. Arsenijevid.

CUMEZ, m. kokosar, gallinarium. tur. kiimes.
u nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Mrtav oro
u cumezu pjeva. Nar. pjes. petr. 1, 294. — i
mjesto gdje krmci ili svine leze te tjerajuci prase
II negovu loznicu reie mu se: kis tamo u tvqj
dumez. J. Bogdanovid. — reie se i djeci gdje ih
je mnogo, da po svoj kuci ne arluju: odl'azite u
svoj dumez. J. Bogdanovid.

CUMICA, /. dem. diima. samo u Vukovu rjei-
niku.

CUMIJEHATI, dumijobam, imp. vidi cumijo-
hati. samo u Stulicevu rjeiniku 73'': dumjehati,
pedetentim deficere.

CUMILO, m. iumast covjek, stultus. u hrvat-
skoj krajini. V. Arsenijevid.

CUMISLI, adj. indecl. dragocijen. tur. kymetlu.
u nase vrijeme: Svatovi vode devojku, oni medu
cumisli pistoje. Nar. pjes. vuk, 3, 492.

6UMUE, m. ugal, carbo. tur. kiimiir, komiir.
u nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Za zezeiie
toga ugja ili dumura, kako su ga onda svi zvali
nije trebalo velike mudrosti. M. D. Milicevid.
let ved. 266. Turskom se vjerom kuneto a vase
nemate, nego vara je zakon nakovaii, a cekid i

cumur yjera. Nar, prip. vrd. 2, 87. Zivi dumur,
lignit, vrsta mrkog ng{a: Bukorovac selo 1'/, sata
na jugoistok od Kragujevca ima ugja lignita.
Se)aci u Jasenici ovaj uga) zovu iivi dumur ili

zivi uga). M, D. Milicevid, srb. 280.

CUMURANA, /. ug]ara, carbonaria. isporedi
dumur. u nase vrijeme : Najposle im bejase ostalo
na malo, pa da sav uga) razvale i dumuranu sa
svim da pogase. M. D. Milidevid, let voc, 270.

6UMURANI, m. pi. neko mjesto u Srbiji u
okrugu kragujevaikom: Livada u 6umuranima.
8r. Nov. 1872, 420. isporedi dumur.

CUMURGIJA, m. koji cumur zeze, carbonarius,
coctor carbonum. tur. kiimiirdi, komordi. u Vu-
kovu rjeiniku.

6UMURNICA, /. mjesto gdje se iumur zeze,
carbonaria. u Vukovu rjeiniku. vidi dumurana.
CUMURNACA, /. vidi dumumioa. « Vukovu

r,jeiniku.

GUN, m. kfun u ptice, rostrum, u Vukovu rjei-
niku 762a, gdje .se dodaje da se u Grbfu govuri,
i navodi se primjer: Tica ne giiie ni s cega,
nego sa svoga duna.

CUNISI, m. pi. neko mjesto u Srbiji u okrugu
pozarevaikom : Vinograd u 6unisima. Sr. Nov.
1873, 295.

CUNSKI, adj. sto pripada selu 6unu na Lo-
Sinu. Schem. vegl. 1876, 19.

CUP, dupa, m. zemfani sud s povisokim grli-

iem iz kojega obicno Turci piju vodu, lonac za
med, maslo, u]e, vino itd. od tur. kjup, keup,
arb. kjiip, a to od lat. cupa, od xvii vijeka i u
rjeinicima Stulicevu 73'': vasis genus liquoribus
adservandis, i Vukovu 762^: ollao genus. Udo-
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vica napuni 6upove u}ija. M. Eadni6, pogr. 255.

Napunite 6upove vode. F. Lastric, od' 72. ned.

62. Vino u cupovi. F. Lastrii , ned. 64. Da se

gnizdo u 6iipu ufati. I. S. Re}kovi6, ku6 247.

Zija kao cup za bijelom nede}om (jer se u bijelu

ncde|u pojedo maslo, pa cup ostane prazan). Nar.

posl. vuk. 90. Od ove istu svatovi 6up masla.

V. BogisiA, zbor. 228. Napuni cup sitnoga pijeska.

Nar. prip. vrc. 2, 47. Evo vam 6up para. 47.

Prazni 6upi bez masla i skorupa. 106. — 2. neko

mjesto u Srbiji u biograchhom okrugu: Zemja u

(^upu. Sr. Nov. 1865, 470. Niva u Lupeglavu kod
6upa. Sr. Nov. 1870, 541. Niva kod 6upa. Sr.

Nov. 1873, 827.

CUPA, /. nekakav vrc, samo u Vukovti rjecnikii

762" : urcei genus, isporedi cup. — u salt mjesto

glava. u Backoj. V. Arsenijevic.

CUPARA, /. II sali se ovako zove glava da hi

se pokazalo da je glupa. L. Kovacevid. vidi oiipa.

CUPIC, m. deni. od 6up. xviii vijeka i u Vu-
kotm rjedniku. Malih dupida od zlata dvadeset
hijada A. Kacie, kor. 226. — u zagoneci : Sara
vara po potnku sara, u 6upi6u na paiiiiu spava.

(odgonet}aj : puz). Nar. zag. nov. xxi. — kao prez-

ime, u nase vrijeme. Eat 395.

(5lJPINA, /. augm. od 6up. u Vukovu rjecniku.

CUPNUTI, iiipnem, pf. kao: turnuti. kada
ugarci na vatri do prijeklada odgore onda reku

:

tupni de te ugarke na prvo, Hi: dupni de malo
u pec. J. Bogdanovid.

6UPRELIJA, m. ime musko tur. Kiipriili:

Krenu sila ispod Bijograda pa okrenu vezir Cu-
prelija. Nar. pjes. vuk. 2, 608.

CUPRELIC, m. prezime. -ic je stegnuto od -ijic

pa se pise i Cuprelijc: A drugo je Cuprelijc vo-

zire. Nar. pjes. vuk. 3, 66. Duman pasa Cuprelic
vezir. Ogl. sr. 506.

CUPEICA, /. mjesto u Srbiji u okrugu bio-

gradskom: Niva kod Cuprice. Sr. Nov. 1875, 709.

— u okrugu smederevskom : Livada
,
u Cuprici.

Sr. Nov. 1873, 39: 1875, 4. Niva u Cuprici. Sr.

Nov. 1875. 693. va\da ouprica dem. 6iiprija.

CUPRICANIN, m. iovjek iz 6uprije varoSi u
Srbiji: Od 6iipricana. Sr. Nov. 1878, 251.

6IJPRICIN p6T0K, m. neko mjesto imd nivom
u Srbiji II vraiarskom srezu: Glasnik 19, 247.

Niva u Cupricinom potoku. Sr. Nov. 1865, 415.

CtlPEIJA, /. 1. most, pons. tur. koprii, kjoprii.

od XVIII vijeka i u rjecniku Vukovu: 6uprije
nacinit. A. Bacid 80. Kod svake duprije. A. J.

Knezovid xxxii. Po dupriji misto traze. 207. Cini
care na vodi dupriju. A. Kacid, razg. 222. I du-
prija most koja se zove. I. S. Eejkovid, kud. 89.

Zatvorene skele i duprij?. A. Tomikovid 235. Dok
ne zida dupriju od svog dvora do moga. Nar.
pjes. vuk. 1, 417. Gradedi po vodam cuprijo. 2, 104.

Mutna tece Tara valovita, na lioj iiema broda
ni duprije. 2, 105. Ne gradimo ni na vodi ka-
mene duprije. 2, 203. Otidose uz vodu Sitnicu
pod bijolu kamenu dupriju. 2, 345. A kad dodes
vodi na dupriju. 2, 599. Pred kapijom srebrna
duprija 2, 622. Osta kao duprija na Visogradu.
Nar. posl. vuk 241. Dode na srebniu dupriju.
Nar. prip. vuk. 110. — na po se: Jagodinska 6.

to je sadah'ia varpi Cuprija. Glasnik 31, 297. —
Mustafa pasina C. kod Jedrena, ivaie Mostar.
Glasnik 22, 224. — Kapetanova ('. Glasnik 32.

55. Khzija C. Glasnik 32, 56. Ra(evska 6.

Glasnik ;i2, 62. — 2. varos u Srbiji na desnom
brijegu Morave u liesavi. Vuk, rjou. 792"; K. .To-

vanovid 179. Doklo dodem na Cupriju ravnu. Nar.
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pjes. vuk. 4, 212. Ne vodi ga vezir u Cupriju, no
ga vodi u Stambola grada. 2, 608. Dok izadem
na Cupriju ravnu. Pjev. crn. 103.

CUPEIJSKI, adj. sto pripada varoU (Jupriji.

It Vukovu ^rjecniku. Cuprijski okrug. K. Jovano-
vid 184. Cuprijska opstina. 179.

CUPEILIC, m. prezime. vidi iuprelid. -id je
stegnuto od -ijid, jnse se i -ijd. od xvii vijeka, i u
Daniiicevu rjecniku 3, 550. Ahmett pasa Kju-
prilikfc. ^et. saf. 86. Pogibe Cuprilidt vezirt na
Mihalevcu 1691. 87. Kupi vojsku Cuprilic veziru.

Nar. pjes. bog. 286. Posia na nga Cuprilic vezira.

Nar. pjes. vuk. 2, 402. Veli uemu hoga (iuprilicu.

2, 403 , Ovde ima Cuprilijd vezire . . i pred voj-

skom Cuprilijd vezire^. . tad procvi)e sto i dva-
dest pasa uz kojeno Cuprilijd vezira. 3, 87. Po-
dize se Cuprilijd vezire 3, 342.

CUPEILIJA, m. vidi Cuprilid. xvii vijeka, i u
Daniiicevu rjecniku 3, 550: Ahmett jiasa Kju-
prilia. ^et saf. 85 (1685). — /. ime tursko gradu
Velezu u Bugarskoj na rijeci Vardaru: Dojdosmo
u Velez gradt bugarskyj, a Turci zovu Tjupri-

lija. Glasnik 31, 299.

CUPEISKI, adj. vidi duprijski: U nahiji cupri-

skoj. M. D Milidevid, srb. 1135.

CUEA. /. vidi budija. u Vukovu rjecniku.

CUEAD, /. vidi bucad. u Vukovu rjecniku

CUEAK, diirka, m. kozusinom postavfena sukna,
ogrtai postav]en lisicinom. tur. kiirk, kozuh. od
XVIII vijeka i u rjecnicima Belinit 550: vestis

pellita; Bjelostijencevu 54'': v. menten, i u Vu-
kovu 762": toga pellibus subsuta et praetexta.

Skinuvsi (s) sebe durak pokri ono tilo golo. J.

Banovac, prip. 83. Ako ima dva durka, dvi do-

lame. J. Filipovic, prip. 3, 325. Kroz kapu mu
percin gleda brez svakoga cupav reda, jerbo linac

neg timari kao durak zutov stari. V. Dosen 205.

Skide durak od skrieta tanka. A. Kacid, razg.

242. Osvoji mu koi'ia i odoru, mur-dolamu, durak
od skrieta. 248. Niti durak poderan do vika no-

sila ne bi. I. S. Ee|kovid, kud. 366. Poklanao
mu atove i durkove. no on toga nista nije deo
primiti. Nar. pjes. vuk. 1, L (1824). Cesto sam joj

slao armagane : dvije dibe, cetiri kadife, i dva
durka kunom postavjena. Nar. pjes. vuk. 1, 446.

Prigrnu je durkom zclenijem. 1. 476. I prigrnu
curak od kurjaka. 2, 247. Na pledima durak od
kurjaka. 2. 249. I prigrnu durak na opako 2, 338.

On izvrati durak od kurjaka. 2. 397. I od cove
durke prigrtahu. 3, 273. Kada Srb|i dokopaie
Turke zulumcare u bijele ruke, pa ih stase Srbji

razvoditi preko po|a bez svijeh bajina, bez duraka
i bez anterija. 4, 151. Sicarimo kona i oruzja i

s Turaka durkov' i kalpaka. 4, 456. Sam joj durak
stotinu dukata. Nar. pjes. juk. 141. Kratki curci

a dugi rukavi. Nar. pjes. petr. 2, 280. Na ramo
durak prigrnuo. Pjev. crn. 67. Marko izvraca

durak na opako. 56. Pod jedniin se ogrnuli dur-

kom. Ogl. sr. 3.3. Ogrnuo durak od kune. Nar,

prip. vuk. 222. Cincar I'lemu za uzdarjo darova
durak. Nar. prip. vrc. 2, 184. — bez a pred k

:

curk: Gdi de svak Aih razvidioi, ako i kasno, zlo

kako jo curk Isusa litjet djeliti. ,1. Kavaiiin -157.

(!;t!iK.\K, durka, m. budac. u nase vrijeme i u

Vukovu rjecniku: Pudi se kao curak. Nar. posl.

vuk. 267. Cuti duti raedvedo, dan.T ; sutra nede|a

medveda du Xeniti, durak barjak nositi. Nar. pjes.

srom. 48. Curak, der truthahn, puter, meleagris
gallopayo. G. Lazid, ist. 62.

CUR.A.N, durina, m. ridi durak. 11 nase vrijeme

i u Vukovu rjedniku, Kod tursko karaule ima
dobolijeh durana. M. D. Milidevid, zim. ved. 180.
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Ima u gazda Stepo npbrojeno (nraka i curana,
pa su to euraui urai\oni. 276. Curak, meleagris
gallopaTo. J. Pan6i(^, zool. 206.

CURAN, VI. prezime. u jednoga pisca xvm
vijeka: Gdi je Moresin a gdi 6iiran, gdi Valie-
rac, gdi li Griman? J. Kavaiiin 202.

6URAN0VA KRESTA, /. tratorak, acanthus
mollis L. B. Sulek, im. 61. is Vukova rjeinika
3011' pod kresta.

iURASKOVlir, m. pi. bratstvo u Crnoj Gori
u rijeikoj nahiji. Glasnik 40, 19.

CUKCE, iiirceta, n. tunica pellicea. tur. kiirk,

koztih. ti Vukovii rjecniku.

(^URCEV^jE, n. neko mjesto u Srbiji u poza-
revackom okrugii: Livada u Cur£ev}u. Sr. Nov.
1873, (1.57.

CUECIBASa, m. poglaeica curcijski, magister
pellionum. ii Vukoou rjecniku.

CURCIBASIN, adj. ito pripada curcibasi. u
Vukofu rjecniku.

CURCIBASINICA, /. zena curcibasina. u Vu-
kova rjecniku.

C^tlRC'JC, m. dem. od (^iirak u Viikovu rjecniku.

CURCIC, m. prezime, u nase vrijeme u Srbiji,

-it je stegnuto -ijic. Rat 407. 410. Sem. srb. 1882.

54. Sem. _prav. 1878, 48. Avramovio 256 ; 260. Al
ga vidis Curcica Vasija. Ogl. sr. 161. vidi Curcijic

CURCICA DO, m. selo u Crnoj Gori u katun-
skvj nahiji. Glasnik 40, 19.

UURCICl m. pi. .ieln u Hercegovini. Ugnase
ih u selo Curcicp. Ogl. sr. 161.

CURCIJA, m. kozuhar , krznar, pellio. tur.

kiirkci. sviii vijeka i u Vukovu rjecniku: U Splitu

kod Marka Mandica curcije. F. Lastric, svet. 205.

I curcije, terzije, loncari M A. ReJkovi6, sat. 162.

Po zanatu curoija. D Obradovi(5, ziv. 17. Al je

sausar medu _curcijama. Nar. pjes. vuk. 6, 112.

— kao ime: Curcija gorski arambasa. Nar. pjes.

vuk 4, 168. Kad to vidje Curcija arambasa. 4, 169.

CURCIJI, adj. slo pripada ci'irku Hi iurcima.
u nase vrijeme. Trudna zena ue sme nositi u
ni'drima curoija jajca da joj dete ne bude pegavo.
M. B. Milic'tevic, ziv sej. 32. — M imenima trave:
Curi'ijii kri'slii. pol3-gonum orientals, u Vukovu
rjertiil;ii 7i;_"'. (f. Lazic, ist. 126. B. Sulek, im. 61.

— Ciin'ijii Inint, malva sylvestris, crni s(ez, s}e-

eovacu. oku Sarajeva. V. Arsenijevic.

CURCIJIC, m. prezime, u nase vrijeme: Uzmi,
majko, jabukn od zlata pa ti idi Curcijica dvoru,

pa mi prosi Curcida Mariju. Nar. pjes. srem. 137.

vidi Curcii.

CURCIJICA LUG, n. selo u Bosni hlizu Skopja.
Schem. bos. 1864, 51.

(^.URCIJIN, adj. sto pripada euriiji, kozuha-
rev, krznarev, pellionis. h Vukovu rjecniku.

(^URCIJNICA, /. zena curcijina, uxor pellionis.

u Vukova rjecniku.

itlRCIJNKA, /. igla na tri sjecenice kojnm
se curcije sluie, acus, pellionum. B Miisicki.

CURCIJNSKI, adj. Ho pripada curcijama, pe\-

lionnm. u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku: Ce-

hovi slave pirove, ii. p 6urcijnski je pir Ilijn dan.

Vuk, ziv. 85.

CURCIJSIiJ, adj. vidi curtijnski. u Vukovu
rjecn iku.

CUKCILUK, m. krznarstvo, ars pellionis. tur.

kiirk lyk. xviii vijeka i u Vukovu rjecniku. Martin
Budimac koji je i zanat cur6iluk u6io. Spom.

bud. Glasnik 2, 3, 150. U velikom durJilnku. Nar.
pjes. petr. 1, 204

CURCILE, n. neko mjesto u Srbiji u okrugu
po£arevaikom : Vinograd u turfiilu. Sr Nov.
1875, 741.

CURCINSKI, adj. vidi Aurfiijnski. u naie vri-

jeme: Cell curfeinski. V. BngiSid, zbor. 500.

CURDIJA, /. 1. kratak kozuh, u Vojvodini, a
u Srbiji zenska .sukna bez rukava. kad se je ko
ienio po .^elima vajalo je da kupi mladi curdiju
od plavetne cohe. u Vukovu rjecniku. od xvm
vijeka : Uci Isus da se od avake svadne i priri-

ceiia pazimo cak tako da, ako bi nam tko cur-

diju oteo, da mu i dolamu vratimo. D. Rapii 41.

Da te tvoj neprijatoj za curdiju ili dolamu ufati.

363. Danas curdiju a sutra sur-dolamu. 444. Po-
skidace sa curdije rojte. M. A. Rejkovic, sat. 71.

Pokrilo se od samura iurdijom. Nar. pjes. vuk.

1, 153. Sto li ce ti na |etu curdija? Nar. pjes.

petr. 1, 243. Nam dakle niandur bila zelena 6ur-
dija s crnim pervazom. S. Tekelija Jet. 120, 4.

CURDIJETINA, /. aug)n. curdija. u Vukovu
rjecniku.

CURDIJCA, /. dem. curdija. « Vukovu rjeiniku.

6URDINA GREDA, /. mjesto u Srbiji u va-

fevskom okruga : Niva u iurdinoj Gredi. Sr. Nov
566.

CURGIJA, m. vidi 6ur6ija. xvm vijeka: Dami-
jant curcija. Spom. bud. Glasnik 2, 3, 72.

CURE, ciiieta, n. vidi buce. u Vukovu rjecniku.
— kao ime musko: Schem bos. 1864, 2, 26.

CUREK, m. u B. Sulek. im. 61. gdje se na-
vodi da je iz Mika^e, ali u nega ima 6urek kao
i u Belinu rjecniku.

CURENE, n. duvane, flatus, isporedi 6uriti.

samo a Vukovu rjecniku

CUREVAC, Curevca, m. jedan izvor u Gunca-
tima. P. Dordevic.

CURIC, m. prezime a naie vrijeme. Schem bog.

1864, jx, XXVI.

6uRICI, m. j)l. buei&i 1. samo u Vukovu rjei-

niku.

CURIKA, /. divla, nigella arvensis. B. Sulek,

im 61. sravni curek.

CURILAG, Curioca, m. selo u Crnoj Gori u
Bjelopavlicima. Glasnik 40. 20. Ali cemo malom
Curiocu. Pjev. cm. 301. Da udarim na selo Cu-
rilac. Ogl. si-. 196. ^ Huseine k Curiocu pode .

sve u pomoc. trci Curiocu. 197. Od maloga sela

Curioca. 470.

CURILI, m. pi. neko mjesto u Srbiji u okrugu
rudnickom : Livada u mestu Curilima. Sr. Nov.
1875, 691.

CURILICA, /. alphabetum cyrillicum. od xvii

vijeka i u rjecnicima Belinu 60i>: alphabetum,
435 : litterae abecedariae ; Stulicevu 73'' : litterae

elementares, i Vukovu: alphabetum cyrillicum.

Slovom nase bukvice i curilice. M. Alberti x.

Nacin pisaiia naSe bukvice i curilice. xi. U ho^e
uci bukvicu a u Heza (Reza) 6ur(i)licu. Poslov.

danic 140.

CURILICKI, adj. sto pripada curilici. xvm
vijeka: Od ovoga slova Aurilidkoga. A. Kad6i6,

bog. II.

CUEILO, n. vis u Gacku u Hercegovini. V.

l^esevic. sravni Kurilo.

CURILOVAC, ("lurilovca, «i.
| ) .«e/o u Crnoj

Gori. vidi Curilac. Idemo solu (Jurilovcu. Pjev.

cm. 801. — 2.) selo u Srbiji: Solu je RadeSi
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crk-ve arhandelove u Prizrenu isla meJa na Kju-

rilovBCB. Glasuik 15, 281. sravm Kurilo, Kurilovo
— c) selo 11 Hrvatskoj, kajkavski Curilovec.

Schem. zagr. 1875, 183.

6UEILOVl6, m. prezime xvi vijeka i u nase

vrijetiw. Pred Valentom Curilovidem. Mon. Croat.

186. Schem. segn. 1871, 8-1.

tUEILSKI, adj. cyrillicus. xvii vijeka: Gla-

golskih i curilskih. B. Kasid, rit. xvii.

tifEIN, adj. od imena koje samo ne dolazi. xiv

vijeka: Kjurini vnuci. Glasnik 35, 121.

CUEITI, curlm, imp. 1. diihati, flare. Danicic

kor. 96 misli da korijen moze biti tu u znacenu
napinati se preslom u duliati. u nase vrijeme i

ti rjecniku Vukovu 762i>, gdje ima prinijer: Iz

drugoga studni vjetar 6uri. Sjever poce da 6uri.

S. !^ubi5a, pric. 151. — 2. delirare, deliramenta

loqui, ti Stulicevu rjecniku 7S^.

^TIRJI, adj. vidi budni, curiji. u Vukovu rjec-

niku.

("iTJRK, m. vidi oiirak.

1. 6URKA, /. I'idi budija, cura. srdgrc xovgxa.

od pocetka nasega vijeka i u Vukovu rjecniku.

Puran more dvanaest curaka iraat. I. S Rejkovic,

kuc. 159. Djavolski duh iz lie (ijestice) izide i

stvori se u lepira, u kokos ili u curku. Vuk, ^iv.

211. Nema pamcti ni koliko ciirka. Nar. posl.

vuk. 204. Nebrojeno curaka i curana. M. E). Mi-

lidevid, zim. vec. 276. Divija curka, tetrao iveo-

gallus. K. Crnogorac, zool. 97.

2. CUKKA, /. djevenica. u Podravini. F. Hefele.

cuo sani i u Varazdinu: Kranec Matija lagev

nabija . . fiurke nad^va, milo popeva. Vajavac.

CUKKO, m. neka huba, opetiopalpus spinola.

I. Closer, kor. 480. 484.

61JEKOVAC, 6urk6vca, m. I. mjesto u Srbiji

u sabackom okrugu : Zem je u Ourkovcu. Sr. Nov.

1875, 991. — 2. trava koja se zove i 6urcija kresta.

L. Kovacevi6.

iURKOVICA, /. selo u Srbiji. Sr. Nov. 1879,

175.

iUEKUT, m. psina. T^. Stojanovii.

6URLIK, m. ime. Cyrillua, dilikije. u jednoga
pisca nasega vremena : Skupi se hinorija na Cur-

lika i Urlika. S. l^ubisa, pric. 29.

CIJRLIKA, /. 1. vrst eobanske drvene jedno-

cjevne svirale nalik na flatttu, zove se i Slavic i

samica, grijeskom stoji 1,
860b

: curlika, sto se tim

ispravfa. V. Arsenijevii. — 2. psovna rijec za
onoga koji je prilicno prazne glave , u govoru

:

odlazi, vrazija ourliko! ili: on jo prava curlika.

kod Gospica. J. Bogdanovic.

CURLIKANE, n. svirane u curliku. isporedi

6urlikati. u Vukovti rjecniku 762'': fistulae mo-
dulatio.

(illKLlKATT, durlicPm, imp. svirati u curliku,

mod\ilari tibiA. u jednoga pisca xviii vijeka i u
Vukovu rjeriiiku: Kad po brzoj rijeki brode, ki-

likuju slatko Naje, kad po gustoj sumi hode,

durlikaju milo Draje. Krmpotic 93. Sad uzvi se

gori jako ('•urlikajucS slatko i glasno. 118.

CURLIN, Aurlina, m. neka plica, curlin bato-

glavac, charadrius pluvialis. L. Progr. spal. 1880,

36. turliu kijokavac, totanus calidris, Bcchst.

Progr. spalat. 1880, 37. vidi curlin.

(!;URLINA, /. selo u Srbiji u okrugu niikom.

Sr. Nov. 1879, 175. Iz sela Curlino. Rat 65.

CURLINKAVAC, curlinkavca, m. ptica passc-

rina molanoct-pliala. Progr. sjialat. 1880, 30.
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6UELINK0VAC, 6urlinkovoa, m. neka ptica,

emberiza hortulana. Sloviuac 1880, 389.

6URLINSKI, adj. Ho pripada selii Curlini.

Zauzmo curlinske visove . . iz sela Cui-line u
pravcu curlinskih vinograda. Rat 65.

CTJELINACA, /. neka ptica. durliiiaca cuka-

vica, oedicnemus crepitans, Temm. Progr. spalat.

1880, 35. vidi oukavica.

illRLITI, curlim, imp. vidi curlikati. ti naSe

vrijeme: turli danas iurli sutra, nauci se iurli-

kati, zaboravi s' ozeniti. Iz nar. pjes. u Lici. V
Arsenijevic.

6URL0VAC, iurlovca, m. selo m Hrvatskoj

blizu Belovara. Schem. zagr. 1875, 169.

6URLUCUM, m. neka vrst subordinacije, u go-

voru: ti sve ka meni nesto uz durlucum o6e§ da

delas. kod Gospica. J. Bogdanovi6.

6UEOVO, n. negda mjesto nize planine Vu-

ceva gdje uiice u Drinu rijeka Sutjeska. S. No-
vakovic, obi. 47.

iUESIJA, m. vidi iurcija. u rjecniku Bjelo-

stijeneevu 5i^ i Belinu 550.

6UESiLUK, m. vidi durciluk. u rjecniku Bje-

lostijencevu.

CUETA , m. hyp. od curoiia. tako su osobito

zvali durciju nrambasu negovi momci, koji su

se zvali dtirtinovci. u Vukovu rjecniku. kao na-

dimak. Vuk, odgov. na lazi 29.

CUETAUK, m. curija bolest, desiderium ve-

neris, sravni tur. tavuk, kokoS u Vukovu rjec-

niku, gdje se dodaje da se u sali kaze i zenama.

6URTINA GREDA, /. mjesto u Srbiji u okrugu

vafevskom : Niva u Curtinoj Gredi. Sr. Nov. 1865,

469.

6URTIN0VAC, 6urtinovca, m. momak ili pri-

stasa durcije arambase. u Vukovu rj'ec/w'fcM. Nije

dirao nista u Curcijna brata ni u ostale Curti-

novce. Vuk, dan. 3, 205.

CURTOV16, )«. prezime u nase vrijeme. §em.

srb. 1882, 93. Nar. pjes. petr. 1, 351.

(iUETOVO BEDO, n. neko mjesto pod nivom

u Srbiji u vracarskom srezu. Glasnik 19, 247.

6UEULICA, /. alphabetum cyrillicum. u jed-

noga pisca xviii vijeka i u Bjelostijencevu rjei-

niku pod abeceda, abeoedarium, alphabetum. Od
Cyrila jo izmiSJena ona abecevica koja se zove

6urulica. A. Kanizlic, kam. 31. vidi cirulica,

6irilica.

6URULl6, m. prezime u nase vrijeme. Avra-

movii 205.

GURULIJA, /. ptica vuga, parus peudulinus

i u nekoj zagoneci : durulija svira, tankosava igra.

L. Kovacevic.

(^UEUVIJA, m. prezime u nase vrijeme. J.

Bogdanovid.

C1!jSA, /. testija u koje je okrnen vran. L Ko-

vacevic.

(iUSAEA, / vidi 6usa. L. Kovacovid.

6USEGI,TE, m. prezime, na poh-lku xviii vi-

jeka: Simo Cusogijo. Spom. bud. Glasn. 2, 3, 76.

6USiLE, Ausfeleta, n. mekani turski don za

cipele, genus corii solois efficiendis. I^. Stojanovid.

6USKEEA, /. y'leki stolarski strug, tiem. schrott-

hobol. L Stojanovic. vidi dustera, dustere.

('nJSKI.T.'V, /. poluga, vectis. u opi-e stap, gvoz-

den kolac. tur. kiiski. od xvui vijeka i u rjecni-

cima Mika(inu 37 (ii)a : poluga kom se dviiu stvari

teike, vectis; Bjelostijencevu Si^: poluga, fustis,
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vectis, V. scap; i Vitkovu VGib: vectis. a) u pravom
smislu: Tu (na pazarima) cuskijam se leda glado.

V. Dosen 173. DaT cuskije i poluge za mlado su
i za sluge da lii bude i da ganii od liuosti da
ustanu. 253. Volio bi u manastiru Krupi s oiiski-

jom kameiie krciti kao ono. D. Obiadovii, bas. 123.

Podupro dusom kao cuskijom. Nar. posl. vuk. 252.

II ruci iuskiju drzi. Nar. prip. bos. 1, 17. Zna pli-

vati kao crtalo, kao cuskija. Nar. posl. stoj. 148.

Namjeravali graditi crkvu za koje im jo trebovalo

mnogo 6uskija da krce i vade kamei'ia za gradu.

Nar. prip. vrc. 1, 149. Sijali igle da im rode 6u-

skije. 149. To se zbilo isti dan kad su Mlecici

vajali cuskijama oltar s, Marka pod mahinama.
S. :^ubi5a, prip. 122. — b) u prenesenoiH smislu

kao poticane, stimulus, u jednoya pisca po tudem
jeziku : Lakom. 'St usilovase se podkopati temo)
uboztva tilesnoga duskijama od poze|eiia zlata.

F. Lastric, test. 55. Podkopati teme} 6uskijama
slave svitovie. 55. Uze prijake iuskije i poluge:

rici one Isukrstove. 104. Ovim i drugim prilicnim

oruzjem i iuskijama. 104. vidi poluga, ozib.

iUSKJJAS, iuskijasa. m. koji cuskiju nosi. u
nase vrijeme: Cuskijas i mlinar za jeduo podu
u svijet . . imajU dvojicu Biberaga i cuskijasa.

Nar. prip. bos. 1, 17.

dllSLA i CUSLA, m. koji je cuslav. L. Ko-
vacevic.

6USLAV, adj. osisan do glave. u Macvi u
Srbiji. L. Kovacevic.

CUSLO, m. vidi dusla. L. Kovacevic.

(iUSLOVIC, m. prezime, u nase vrijeme u Sr-

biji: Vladimir 6. Sr. Nov. 1877, 270, 113G. ispo-

redi 6uslo, cuslav.

CtJST, adj. vidi 6ust: ,Skoci ua gredu pa ostani

cust'. M. Pavlinovic. — kao ponosit. M. Ruzicio.

CirSTEK, m. spona konma na noge, compes.
tur. kostek. u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

A na nogam cetiri custeka. Nar. pjes. petr.

3, 141, 454. — skakali iz custeka znaei skakati

s mjesta skupivsi dobro noge Nar. prip. vrc. 1, 229.

pa tako dolazi: A skacu se skoka iz dusteka.

Nar. pjes. petr. 3, 588. Al eto ti Turak iz me-
kaue, zametnuse skoka iz dusteka. Nar. pjes. juk.

198. Skakucu se skoka iz custeka. Nar. pjes. petr.

2, 66.

iUSTERA, /. Strug, ruucina. B. MuJicki. vidi

cuskera.

CUS, m. magare, asinus. u Backoj. V. Arse-
nijevid.

6uS-6u§! glas kojim se osli tjeraju da idu.

u Stulicevu rjecniku 73'' : vox qua asini ad in-

cedendum incitantur. vidi cus.

CUSA, /. surla (u svine), rostrum suis. u naSe
vrijeme i tt Vulcovu rjeiniku. Kao svina kad jede

mekiiio pa po liima brbla duSom i razmede ih

Vuk, nar. posl. 347.

66sAK , duSka, m dem. od duh. u jednoga
pisca na poeetku nasega vijeka i u rjeiniku Stu-

licevu 73'' i Vukovu 763''. CuSak od vjetarca. B.

Cucori 199. Drijevo bijaJe ostalo dosadivom mla-

kaicom bez duSka vjetra za pnno dana osidrano.

405. Za puno jeta nijesu smjeli oni vjetri ni jod-

nijem duSkom zapuhati. 408.

CU§ANE, n. colaphi impactio. isporedi duSati.

samo u Vukovu rjecniku.

CUSATI, diiSam, imp. udarati po uhu, cola-

phos impingere. od xviii vijeka i u Vukovu rjei-

niku. Od mene si du§an. £). Barakovid, jar. 42.

I poSeSe jedni p}uvati na 6, i pokrivati mu lice,

i cuSati ga. Vuk, mar. 14, 65. I da se ne bih po-
nio za premnoga otkrivena, dade mi se 2alac n
meso, andeo sotonin, da me dusa da se ue po-
nosim. 2kor. 12, 7.

(!!U§E! interj. tako se reie oslu da se otjera.

u Vukoou rjecniku 7t)3'': vox asinos repellentis.

odatle dii^e, n. asinus, magare. u Backoj. V. Ar-
senijovid. a kaze se i blenastu coijeku. B. Musioki.

OUSiCA, /. 0)10 je glava od cuUce, rece se

onome koji nije pristao kod ]udi. Nar. posl. vuk.
239.

CU§INCE, tuSinaca, /. pi. selo u Srbiji. Sr.

JVov._ 1879, 176.

CUSITI, diisim, imp. leniter spirare. isporedi

duh. u jednoga pisca xvi vijeka i u Stulicevu

rjecniku 73'' • leniter spirare, flare. Taj slavic |u-

veni vaj da me sadruzi po slavnoj zeleni till

vjetric gdi dusi. M. Vetranic 2, 185. — gibajuci

se suslati, agitari, moveri. Gdi prsi u dubravi
tilioga vjetra duh ua joli visokoj ali pak na boru,

gdi dusi listak svoj. M. Vetrauid 1, 92.

CUSITI, diisim, pf. priusiti, colaphum impin-
gere. u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. koga:
Ko te jedan put dusio, onaj de te drugi put ko-

cem udariti. Nar. posl. vuk. 156. — komu zaus-

nicu: Udari ga nogom Cerovidu, a Milan mu
du§i zausnicu. Osvet. 3, 113.

6USITI SE, cu§im se, imp. zgrazati se s ki-

seline vina n. p.: nek se zene cuse, a mi cemo
ga mu§karci piti. u Topolovcu. P. Brantner.

CUSKA, /. zausnica, priuiak, colaphus. od
sgrc. xoaaos, alapa. samo u Vukovu rjecniku.

6IJSKA, /. 2>ti'^0' Sylvia rubecola, na Braiu.
A. Ostojic. vidi cucka, ducka.

6USKAC! rece se kad se cusi koga. u Vukovu
rjecniku.

6ij§KANE, n. protrusio. isporedi duskati. samo
u Vukovu rjecniku.

iuSKAPA, /. nekakva igra, u kojoj je glavno

to, da cuSkaju kapu onoga koga dopane red da

je zapne i polozi na dolinu. u Vukovu rjecniku:

diiSkapa, u Vrcevicevim igrama 69: dus-kape.

CUSKA TI, diiskam, imp. 1. tjerajuci nogom
udarati, protrudere. Postanem je po Geilleru,

Had xLi, 177 od tuk: j pred u. je parasitsko. u
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Cuskaju ga

s noge na nogu kao krivo tecene. S. ^jubiSa,

pric. 7. Oni koji pogne kapu trdi za onijem te

mu kapu duska. V. Vrcevic, igre 69. — 2. poti-

cati magarca da ide vicuci : dus. u Stulicevu

rjecniku 73'' : asinos ad incedendum incitare,

lasne magarca dulkati, neg li breme cioati, nositi.

6lJ§KIJA, TO. vidi duskija. u Stulicevu rjecniku.

6USNUT, adj. vidi danut. u Vukoru rjeiniku.

6u§NUTI, diisnem, pf nogom udariti tjera-

juci, protrudere. isporedi duSkati. u naSe vrijeme

i u Vukovu rjecniku. Pocne okolo ue obigravati,

cuvajudi da je ko nogom ne dusne. V. Vrftevid,

igre 69. Putnik dusne nogom oni kamen, a zmija

kad se ispod kamena oslobodi ufati ga zubima

za petu Nar. bas. vr6. 2.

6USTEEE, n. vidi duskera. L. Stojanovid.

iUT, /. scnsus, osjecaj, osjecane. od xvn vi-

jeka. u rjecniku ni jednom. I'ostana kojega i iu-

tjeti. l^ubav jest prva od detiriju dutije. M. Rad-

nid, pogr. 239. Svih dobiva i proloinla^nasa io\&,

dut i slados poliotivna. J. Kavaiiin 77. Cim k raz-

logu nas uveze, mjered duti okuSena. 348. Ma
Sto su im umi kratkoseini, to su ieine nnglije

jim duti. Osvet. 2, 81. Al mu nentia uiivana draga
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jer bee Brca taSte su mu 6uti. 3, i. Indi u loy
|

8 druzbom beg se puti, da vitezke izpokoji cuti. i

4 19. Prosti narod ne zna nista o torn, da se

izvada kroz negovu vjerozakonsku cut. M. Pavli-

novic, razg. 69. Groznica mu je prelazila na

ogan. U toj muci koja drazi cut a mraci um,
]

poce svega i svasta da klapiiia. S. I^ubisa, prip.

94. Okolica svojom krasotom plijeni motrioca a

6ut mu blaXi. 98. Cuda [udij cuda dutij. Jacke 8.

iUT, m. sensus. samo u jednoga pisca xvi vi-

jeka: Za 5 srce ni jedan cut u sebi ne i_ma, koji

van ne kaXe nadvornim stvarima. N. Eaiiina 104.

6UTAK, 6utka, m. segmentum caudicis, sufak.

u Vukovu rjeiniku.

6UTAK, 6utka, m. nekakvo zensko pokrivalo

u gradiskoj i brodskoj pukovniji: Devojke nose

kiku i odkritu glavu, a zeue nose cutak, crnom

kapom svezauu kosu, koja jo sva od straga na

jednom mjestu skupita. V. Bogisic, zbor. 127.

CUTALICA, m. koji samo cuti, taciturnus.^ u

nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. isporedi cu-

tjeti 2. Protivno od cutalice kaze se otvoren. J.

Boskovic.

Butane , ». sllentium, mucane. u nase vri-

jeme. Male dutane. M. D. Milicevi6, zlosel. 217.

6UTATI, 6utam, imp tacere. vidi Autjeti 2.

M nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Sad kad

umuknu i crkva oni se nkamenise. Vec nisu go-

vorili nista, samo su dutali i gledali. M. D. Mi-

lidevii, zim. vec. 28.

6uTE^jAN, cute}na, adj. sensibilis. samo ti

Stulicevu rjecniku.

CUTE:^N0ST, /. sensus. samo u Stulicevu rjec-

niku.

(!!UTE:^STV0, n. vidi 6ute)nost. samo u Stu-

licevu rjecniku.

6UT1L0, n. sensus, osjetilo. samo ii Stulicevu

rjecniku.

6UTIM0C, /. vidi dutilo. samo u Stulicevu

rjecniku, za koji je i nacineno prema senti-

endi vis,

6UTITE]^AN, dutitejna, adj. sensibilis. samo
u Stulicevu rjecniku.

6UTITI, diitim, imp. vidi dutjeti.

CUTIV, adj. sensibus subiectus, sensibilis. is-

poredi dut. od XVIII vijeka i u rjecnicima Belinu

317, i Stulicevu 74": sentiens. Ako je placna te-

lesna nezgoda slipos, ere nam brani gledati .stvari

dutive i suncanu svitlost uzivati. A. d. Bella,

razg. 68. Pripovidana bozje rici su cutivi glas

nasega boga. 108. Pamet nasa za prijati j^rilike

poznaria dutivih stvari jest jedno zrcalo veoma
disto. 121. Stvari vidivo ol dutive. A. Kadcic,

bog. 60. Duia kad sa svim ne ima bogo|ubstva
dutivoga puna nemira i neploda porad stvai'i du-

hovnih ne bi imala hii. pravi razlog bojat se, da

ne ima u sebi jubav boiju? Turl. blago 2, 10.

Zapedati svoje obitaiie nikim bilizima dutivim.

2, 197. Pravo posvetiliite jest jedno prikazaiie

izvansko stvari vidive ol dutive. M. Dragidevid

117 Zlamene cutivo ili ti ositlivo. B, Leakovid,

nauk 1.^0. Kojo je zlamene dutivo u ovomu sa-

krampntuV I. Volikanovid, upud. 3, 34. Potvrdeiie

je zlamene dutivo. 3, 34. Sakramenti jesu zla-

meua dutiva ili ti vidiva. 1, 7.

^tlTJETI, starije dudu, poznije dutirn, imp.
sentire, sensu porcipere. od poietka xvi vijeka

i u rjeinicima Mika{inu 87 (ii)'': scntio, sensu

percipio; Belinu 318: uentio, 69: amo, blandior;

u BjelontijenCevtt 54'': praesentiu, couieotuia per-

spicio ; sentio , sensu percipio ; Jambresicevu :

sentio ; Stulicevu 73*: dudeti 74*: dutiti, dutjeti

sentire, sensu percipere, intelligere, putare, opi-

nari, amare, diligero, blaudiri, praesentire, anim-

advertere, audire; Voltigijinu 31: dutiti, em-
pfinden, dutjeti begreifen, i u Vukovu 762^: du-

titi (zap.), dutjeti (jugoz.) sentio. — Akcenat
ostaje bez promjene. — stsl. .stutiti, nsl. i bug.

cutiti. korijen je po Danicicu kor. 96 tu. sravni

i cuti.

I. prelazno
1. poticanem osjetnim ili dusevnim doznavati.

osjecati, sentire. a) osjecati uticanem ili djelooa-

nem na tijelo ili na koji dio tijela. sto se osjeca

izrice se akusativom : Ne dudase ni jednoga ohla-

jenija. Mirakuli 136. Bududi po torn (zena) stav-

[ena u plamen gorudi ni jednu muku dudase.

10. Oei V tebi vide bilinu, okusenje cuti vonju.

Transit. 125 (1507). Zena dutedi poll sebe toga

dlovika. 217. Miris za isto muogi su dutili. 286.

Glava kad cuti bojezau od truda, u ostaloj svoj

puti bole se sva uda. M Vetranid 1, 133. A zivot

gdje traju ter tolik trud dute, vinca se cuvaju.

1, 141. Kom SB napih sit, naduh se kako mijeh,

tolike bojezni u sebi duteci, u placne me pjesni ke

ne vijem izredi. 2, 115. Gdje trudan zivot moj bo-

jezni sve duti. 2, 33. Htjeso me sputiti jak suzna

i roba, da budem cutiti bojezni do groba. 2, 127.

Ni muke ni truda ni cuti ni duje kud godi putuje.

1, 175. Ni zede ni glada u sebi ne duti. 2, 6.5.

Kada malo dute usta slasti svake. P. Hektorovic

67. Sidose kraj mora da cute vitra huk. D. Ba-

rakovid, vil. 128. Ne zna neman al' strasiva, al'

je u Judskoj covjek puti; stupa i stupaj uspreg-

liiva, i nenadni lapat (cordis palpitationem) cuti.

I. Gundulic (Sorkocevid) 580 Koji cuti zimu. I.

Drzid, nauk gond. 116. Ne duti nigdar boli od
glave. P. Radovcic, simb. 38. Vojska glad duti.

D. Palmotid, christ. 164. Vas puk duti smrtnu
zedu. VII, 78. Glad duteci od vodke ga ^e}a dode.

XIV, 105. A on ne cuti svoga smrada. I. Ancid,

ogl. 57. Promisli, duso, bolest i tugu, koju duti

svaki das nemodnik. P. Posilovid, nasi. 50. Ne
dudase muke. S. Margitid, fala 56. Zimu cuti. I.

Dordid, uzd. 1.88. Cutjeti zimu, frigeo._ A. d. Bella,

rjec. 329. 6utjeti glad, esurio. 301. Gutjet bolest

po sveniu tijelu, opprimi totius corporis doloribus.

318. Cutiti cemernu bolest, dolorem acerbissiraum

sustinere. 275''. Sada duti isto ganutje tilesuo.

A. Kadcid, bog. 526, Isto udarce jest i ona du-

tila po tilu svomu. F. Lastric, test. 100. Nemodni
dute polascicu. A. Kanizlid, utod. 389. Niti truda

od starosti ne dutim. A. Boskovideva, razg. 20.

Sve se ovo nam dogada, er ne dutimo glad. Be-

sjede kr. 2. Koji (starci) dute na sebi tegotu od

godista. 34. Sve sto je tijelo mekabnije, sve duti

vedu bolest kad je udreno. 55. Bi sva ostala uda
dutila bolest J. Matovid 96. Jesukrst je dutio

gorkost mucenstva u tijelu. 49. Med dutim u
ustih. A. Kanizlid, roz. 58. Koliko bijeja duti§,

toliko noge steri. Poslov. danid. 48. Kao bog ne
mo^e i kad dudet i kakove muke T. Ivanovid,

nauk 36. — b) osjecati sobom ili u sebt djelova-

riem duievnim. Ho se osjeca izriie se akusati-

vom, ali mogu i druge poblize oznake izrecene

biti otkle dolazi ili u iem biva ono Uo ko osjeca.

sto se osjeca Hi je ugodno ili neugodno, rede sto

drugo. ugodno n. pr. mir: Mir i pokoj pravedna

dusa u sebi cuti. I. Dordid, salt. 70 nashidene

:

^ona u tomu sastav|onu duti veliko nasladei'ie.

A. Kaddid, bog. 427. Koliko nasladena dutio si

u sagrisei'iu. I. J. Ludid, razg. 36. pokoj: Pokle

dutime taj pokoj i rados. t>. Driic 362. Kad
poje malahu' taj sturak u travici stoje, pokoj ne
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cuti nit vidi tih sanak. M. Vetranic 1, 156. raj

u prenesettom znacenu: Cutim njeki raj jak da bi

snil u san D. Drzi6 456. radost: Velmi se vc-

selim i cutim rados. S. Menceti6 285. Cutimo
ve)u rados. M. Vetranic 1, 232. Vesel se tiij naj-

doh, nu ne vijem kako ja s pameti no zajdoh
sebe van dalec tja, tolike radosti u sebi 6uto6i,

ke mojoj slabosti nije dano izi-eci. 2, 191. Tac
lavica, koj pogine jos nejaki porod mili, ne raz-

bire, ali vecu, jer ga stece, radost 6uti, ali jafiu

kusa smecu, negov pazec poraz }uti. I. Gundnlic
(Sorkocevic) 580. Ne mogu ku bi htjeja cutjet

radost. D. Palmotic 2, 292. Srce moje priveliku

radost cuti. A. Boskoviceva 3. Koju rados du-

tim? Besjede kr. 38. Zlamenuje radost, koju dusa
po pokori cuti u sebi. A. Kanizlic, bog. 72. raz-

govor: Jeda !i jos 6uti razgovor veseli. S. Meu-
6etic 7. Kada se, sunacce, namirim u tvoj dvor,

koji me srdacce ne 6uti razgovor ? 93, Ini ne
6utim razgovor ko li smrt. 168. slatkost, slados:

Momu zitku slatkost u ni cem ne 6utim. P. Zo-
ranic 3. Sladost koju cutimo od stvari zudne.

J. Matovic 420. slast: Kad pusti ovaj glas iz

usti jak grimiz, misli svak koju slas ne cutim
i miris. S. Mincetic 197. Koju slas ne cutih ja

tade ! 246. Kad se jos vidih ja u kril ne radosti,

toliku cucah slas ar ne znam izrijeti. 266. Sve
svjetovne 6utis slasti. M Vetranic 1, 28. V^isiia

je htjela vlas da cutim vjecnu slas. 2, 220. Ter
ae 6e nitko vas svoju svijes prignuti da gorje

visu slas razbira i 6uti. 2, 69- Zavidil' vib ne bi

ma misal ni jedan cas tim visnim od nebi, ki

cute vjecnu plas. D. Eanina 128. utjeha : V sebi

6utijuiii utjehu. B. Gradic, djev. 103. vese}e: Ki
cute veseje s |ubavi. M. Vetranic 1, 43. Ne umi-
jemo kudi sada od veseja ko cutimo iz ovogaj

slavna grada da se k lugom uputimo. 1, 247.

Nase kad pjesni bi zacule ptice bi s Jubavi go-

ruste outile vese)e. 2, 1 18. Pastijeri vese}e _neiz-

mjerno cucahu. A. Gucetio, roz. jez. 18. Cutiti

preveliko ve?eje, laetissime gaudere. A. d. Bella,

rjeo. 64. Kad cuti u svomu srcu veseje u slavjenu

boga. A. Kadcic, bog. 343. Vese)e koje cutimo
ne mozemo izkazati. A. Kanizlic, kam. 879. Da
bismo tako veseje iutili. Grgur iz Varesa 35.

Koje veseje nijesi cutjela uzdrzeci u sebi bozje

prijatejstvo. Misli kr. 59. u opce: dobro: Je li

dusa na nebi od rajskoga okola, vein rados da
ima, vece dribro da duti ? S. Mencetii 326. —
cesce sto neuyodna kao : hoi: Koliki bol cutim
zarad tvojih nevoja. A. Kanizlic, kam. 129. bo-

lest: Ima se priklono moliti za zgrijesenje svoje

i gorku dutiti u srcu boles. N. Dimitrovic 58.

Prsi me svak cas dute vedu boles i smrtni,

jaoh, poraz. M. Drzid 12. Cutimo bolest od gri-

jeha nasijeh. F. Lukarevid 251. Ja se od tebe

vik ne krijem kad bolesti dutim koje. D. Pal-

motid 2, 195. Ti vidis koliku boles duti srce

moje. M. Jerkovid 60. Dusa duti i kusa vecu
boles nego tijelo. V. M. Gucetid, pohv. 134. Bu-
dudi te tolikrat uvrijedio, da dutim u srcu ve-

liku bolijest. I. A. Nenadit, nauk 251. Nije kru-

tije bolesti na saj svijet pri onoj koju onada
dudase srce liegovo. D. Mattel 29. bojczan: Pooe
cutiti bolizan. Korizm. 97'' (1508). On duti vedu

bolizan 861). Bolizan moj dub duti i sve trepti

srce moje, razmis|aje konop )uti ki zavrze grlo

tvoje. M. Vetranic 1, 326. Sve imam }uvezni, sve

mi je na voju, a dutim bo|ezni i s trudom zlu

voju. 1, 181. Ja za man u ze|ah sve tuf.u, dutedi

bolezan tuj lijepos da zdruzu. 2, 348. Cutjeh sve

nesrede i gorke bojezni. O. MaXibradid 129 Otde,

ne umijem rijeti kojn dutim ja bo)ezan. I. Gun-
dulid 248. iemer: I demer prijuti i pladni nepokoj

me srce duti. M. Vetranid 2, 34. Srdadce moje
cemer duti 2, 72. O zvijezdo, vaj meni, da nalijop

prijuti i cemer pak|eni moj 2ivot ne cuti, kako
ga dutim sad. 2, 75. Vila prosuzi, kako taj u tuzi

tko duti cemer )ut. 2, 117. Cemer juti u sebi duti.

2, 170. desnica (kao kazna): U tugah svakdaAi-
jeh dutirao dosnicu tesku boXijo pravde. B. Cu-
ceri 184. dresele : Od jada umiram i dutim dre-
se}e. M. Vetranid 1, 481. gorkost : Da jos te gor-
kosti ne dutim. S. Mencetid 3. grizica: Jeli dutio

grisnik koju unutriiu grizicu. A. Kadcid, bog.
217. jad: Za toj bih velmi rad da vas ja sadru-
zim, dutedi tolik jad da vece ne tuiim. M. Ve-
tranid 2, 5. U meni moj dub jadove sve duti.

2, 85. Cutim smrtni jad. 2, 139. Ti places za tvo-
jim; scijenis li da ja sad ne cvilim za mojim i

dutim gorki jad? 2, 487. Sa mnom svaki jad ti

dutis na poli. N. Najeskovid 86. Nu dutim velik

jad i velik nepokoj, ar ne vim sto du sad. M.
Drzid 443. I ki je ona (vjerenica) jad i smedu i

cutjela i podnUa, dim na starcu svim mrzedu
draga je mlaca proiiiijenila. I. Gundulid 380. Drag
prijate} jad srjed srca duti svoga. B. Betera, pjes.

22. mttcenstvo: Dusa Jesvtkrstova dutila je mu-
censtva. J. Matovid 43. muka ; A vidjeb ga ja
na travi na molitvi kada stase gdje ga prode
znoj krvavi, , svoju muku gdje dudase. M. Vetra-
nid 1, 317. Cajko, sto objubit kcerka ne ce vje-

renika, duti muku. I. Gundulid 379. Tako u placu
dim ne mozo izjadati sve pecali, cuti muke hude
i gore i toliko teze zali. 548. Gorka muko puna
smece, ku me srce duti u sebi. 26. Cute neku
muku i ostrodu. M. Divkovid, bes. 354. Tko glede
nebesa ne duti muka i nevoja? S. Margitid, fala

56. nalip, u prenesenom smiitlu : Ter i sad povenu
i dutim gork nalip kad godi spomenu i smislim
oni bip. S. Mencetid 250. napastovane: Mnogi
bjeze kad dute necisto napastovane. Besjede kr.

14. nemir: Ke des cutjet ti nemire! D. Palmotic
2, 35. I savisne ke u vami sad nemire vi dutite.

B. Betera, pjes. 19. nejjokoj : Tuzni nepokoj cutim
nod i dan. M. Vetranic 1, 41 Velik nepokoj du-

tio sam i dutim. 1, 169. U bolesti polipsa zivot

moj, od veje zalosti dutedi nepokoj. 1, 452. Ter
se vas skoncavam dutedi nepokoj. 2, 5. Sad ne
bih cvilila dutedi nepokoj. 2, 314. nevo}a: Neka
ja nevoju toliku ne dutim. M. Mencetid 115.

Neka tu nevoju ne dutim u sebi. 291. Na zlo se

prorica da dutim nevoje. M. Drzid 466. Ako duti

vedma bogatac nevoje nego ubogi, jest cisto da
je ubogi vedma blazeu nego bogatac. M. Radnid
553. Koju silu nevoja dudase aposto. J. Matovid
467. petal: Cutjeti Zalosti negove i pecali. D.
Mattel 11. pedipsa: Pedips grijeha svak vas duti.

J. Kavanin 293. Cutiti bode pedipse pravde bozje.

I. J. Lucid, razg. 105. plac: Ranom bridak mac
rani me bez lijeka, da dutim grozni plac i tuzbu

do vijeka M. Vetranid 1, 41. poraz: Ne de se

hud poraz da duti taka vil. I. Gundulid 77. smeca

:

Bog zna koju dutim smedu na veliku tvu ne-

sredu. D. Palmotid 2, 38. Cutjeti du vjecnu smedu
s djela toli nerazborna. 44. sram : U ispovidi

s ustima duti se vedi sram nego s pismom. A.

Kadcid 208. Po sramu kojega duti u odkriveAu
svojih griha. 226. strah: Na taj k'^i^ miiah se de

od tijela zivot moj rastati, u sebi dutedi tolik

strah i muku. M Vetranid 2, 126. DuSe ke viSiii

strah dutite. I. Dordid, salt. 213. Dusa mu strah

i smjolost duti. Osvet. 2, 88 strahota: Nigda kolo

strahotu takvu pastirsko no cuti. M. Katandid

53. tegota: Da se Petar za to smuduje i duti te-

gotu od svoje ispovidi. A. Kadcid 326. trha: A
srdaSce tjenu trhu duti. Osvet. 3,4. trud :

l.^uti

ne mac trud jadovna svijes moja. M. Vetranic
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1, 87. VeUk trud dutim. 2, 53. Sva gora zelena

trud velik sad cuti, o Eko (uvena, gdje tebe uije

6uti. 2, 32. Kad proctih vajmeh toj, ja ne vijem,

moj boze, u tijeli zivot moj ostati gdje moze,

iuteci tolik trud vaj meni nebogu. 2, 122. Bo-

Ijezni uije mi mod zbrajati rad tvoje Juveziii ke

zivot moj pati, outedi u sebi, oh! trude ne male.

2, 160. Starioa zajde tja u spilu ne vijem kud,

a tuj sam ostah ja, cutoci ne mao trud._2, 193.

tuga : s tobom na poli dutim svu tugu. S. Men-
detid 284. Slisi, svitlo sunacco, koje tuge s bo-

Ijezni duti moje srdadce 326. tuzica: Grlice od

bistre vodice ne de se napici svrseno tuzice da

bude dutiti. D. Drzid 412. Ja du prije izdahnut,

dutedi tuzieu, ner li de prisahuut me suze na

lieu. M. Vetranid 1, 154. Da vide tuzice ke dutim

ja nebog 1, 194. Ja sam proz luge spravih se

hodedi sve trude i tuge na glavi nosedi, tu^icu

prijutu dutedi hode pjes. M. Vetranid 2, 103.

Ne moj mutiti vir bistro vodice, ako ne d' du-

titi vjekuste tuzice. 2, 140. Stoje glave prignuv

dutedi tuzice. P. Zoranid. 73. usa: Grisnik ne

duti svoji uza. I. Margitid, fala 164. vaj: A dje-

vice mlade . . jehte li i groze, dute li paklen

vaj, kaka ih privoze uovjerni na on kraj? M. Ve-

tranid, 1, 130. Absolon, sinko moj, skonca mc
nepokoj, u suzab plovudi, dutedi gorki vaj. 1, 151

Tuziti tko ne de i cutit velik vaj, ne moj se od

vede naslanat na svijet saj. 1, 271. Svi otoci do

iko|a dutit de placni vaj od morske vaj smede i

od mutnijeli valova 1, 284. Slijepac o, stapu na-

bada ter duti velik vaj. 2, 5 Ne mo' dutjet gorka

vaja. D. Palmotid 2, 349. zled: Oko se me smuti

i utroba ostala, i dusa zled duti od razlicijeh

zala. M. Vetranid 1, 452. zlo : Da zla i nevoje

nase dutiti mozemo. A. Kanizlid, kam. 363. ia-

lost : Cutil bi svak zalos ko bi vidil mene. D.
DrXid 407. Spengom mu piti daste, neka vedu
Jalos duti. M. Vetranid 1, 350. Gdi bi se smutile

tej zviri od gore i zalos dutile. 2, 460. Pticice

gizdave, jeste li zalos bez nega dutile ? N. Na-
}eskovid 131. Ako drugi zalos dute osudeni na
smrt hudu. I. Gundulid 247. Ucvijena dusa duti

gorku ialost, jad uemio. D Palmotid 2, 49. Ne
duti Xalosti, vazda vesel biva. A. Koraulovid, zrc.

74. Cutiti zalost od koje stvari, trahere dolorem
vel molestiam ex aliqua re, molestia afiici. Mi-
ka|a, rjec. o7b. Na mistu one zalostj koju duti

srce tvoje. J. Banovac, pr. ob. 79. Zalost koju
covik more dutiti. A. Kanizlid , bog. 117. —
tako cesto: jtibav i cim se ona opisuje te je i

ugodna i neugndna: Mogu li da plameu ne du-

tim juveni? S. Mencetid 21. Do sada )uven stril

ne cutih srdaccem. 27. More se zvat kamen i

mramor studeui tko godi sad plamen ne duti

juveni. 91. J^uven stril me srce duti. 172. Ter
neka svak suzi i duti Juveu vrid. 248. Za mal
hip Ae lipos juven stril bude dutit. D. Drzid 378.

Ki dute udorac juveni 380. Ajmeh jur dutim go-

rudi ogiien plam koji je skoncanje mojemu zi-

votu. '4'17. Rad koga svak duti juvono podsiljo.

M. Vetranid 2, 381. Od kad tvoj pozor svitji od
sunadca proloti kroz prozor od moga srdadca,

prem da britku ranu ja dutim juvenim trovanu
demerom prijutim. H. Lucid. 207. Od tada, zuaj,

dutim u srci mom ranu juvenim prijutim deme-
rom trovanu. 245. Da dutim juven no?, u srcu
nemilo. N. Najeskovid 122. Svaka vrst od zvijeri

duti plam jubavi. F. Lukarovid 10. No znamo
fito jo juven stril u srcu dutiti. M. Driiid 80. Nu
ne maiu i ona (Arijadna) silu duti od ogiia sva
blaiena. 1. Gundulid 54. Pastijeri tuj su svi sa

dragijem gospodam, koji su jubavi dutjeli sladki

plam. 77. Da mlada, djevoj&ica, nije &udo, jubav

duti. 467. Sve sto je blize vidim toli vede dutim
plame. D. Palmotid 2, 213. Onajuvene duti plame.

2, 138. Ne de dodi svrha od gorude jubavi koju
dutim. M. Jerkovid 95. Pastir Tirso i Melibe svo-

jih pastirak jubav dute. J. Kavaiiin 7. I tvo prsi

mrazna leda moj ne dute plam juveni. 39. —
rede sto drugo kao xjlod: Neka odkupjena tvoga
plod u nas svejer dutimo. L. Terzid 7. napredo-
vane: Napridovane u krepostih duti u sebi. A.
Kanizlid, bog. 72. razlog: Za stabar tovara pri-

puti kako sve divju stvar, ka razlog ne duti. M.
Vetranid 2, 167. voja: Cutim u meni veliku voju
tebi u sve ugadati. D. Mattel 21. zefa: Za toj

zudi srce moje i veliku duti ^eju. M. Pelegrino-
vid 194. spravnost: Kad u sebi duti spravnost
za podniti trude. A. Kadcid, bog. 343. — sto se

osjeca izrice se opcenito akusativom pronomina.
it srednem rodii : to, sto, ono sto, sve sto, ino,

isto, ni sta: Ne duti i pravo ne razumi ca bog
govori. Katek. 1561, 75. Da pisem sva jeta ne
bih ja pripisal do konca od svi jeta, sto duti ma
misal. M. Vetranid 1, 106. Neka se uputi put
meno juveno da cuje sto duti me srce ledeno.

1, 72. Sto bi moglo biti gore, neg sto duti dusa
moja? 1, 317. Bog zna sto srce me duti i trpi u
sebi. 2, 250. Ako je juveni, sto dutim, trud ovoj,

on ti je pakjeni smrtni nepokoj. M. Dr2id 98.

Nu kad ja sam tvrdi od stijene ter ne placem
zadovojno, daj propladi ti, kamene, bitje moje
prenevojno, sto ne dutim ja, ti duti. I. Gundulid
243. Nu pasiua kderca ino u stravjenoj dusi duti.

465. Evo ca dudale Job. P. Eadovcid nac. 27.

Neka i ja pravim inijem sve sto dutis, sve sto

vidis. J. Kavaiiin 394. Cutjeti isto, idem sentire.

A. d. Bella, rjed. 294. Ko stup od mramora koji

ni sta ne duti, A. d. Bella, razg. 221. Er je dusa

uasa satvorila se kako kami da nistar ne duti.

A. Gucetid, roz. jez. 151. — dolaze i dva aku-
sativa: Neka ja sveder dutim tebe parciou u po-

trebi. V. Andrijasi, put. 92. — injesto objekta

dolazi adverab: kako, tako, itprav: Naravno
je kako dutimo i znamo. A. Kanizlid, uzr. 12.

Tako dudase bozija ta sluzbenica. D. Mattei 7.

Vaja da to ispovidi onako u sumni kako istinito

duti. I. A. Neuadid, nauk 175. Koji uprav (recte)

vjeruju i dutu (mjesto dute) od boga. J. Matovid
459. — na reienicu u kojoj je dutjeti (obicno bez

objekta) privezana je druga rijecju da : Jur du-

tim prisal da sam suzan. D. Drzid 447. Cutim
da rid boXja ploda u meni ne cini. Katek. 1561,

37. Lje sudim ja tako i dutim u sebi, da joj je

dano toj od visnijeh na nebi. M. Vetranid 2, 61.

Svaki znade, svaki duti, da je tuga gorko vode
otca prvog. A. Kanizlid, fran. 196. Ne dute da
su s cistodom nadareni. I. J. Ludid, nar. 27. sub-

jekat take privezane recenice moze se priuzeti u
reienicu u kojoj je dutjeti kao objekat: Cute crva
da ira bez prestanka grize konsijenciju (^ cute

da im crv . .) M. Orbin, zrc. 380. je li takoj re-

cenici glagol biti u praes., otpada i glagol i ri-

jei da, to je cijela reienica: Bjeii sad od tudi,

pokli mene ovdi dutiS (^ pokle cutiS da sam
ovdi). M. Vetranid 1, 250. tako moze biti i: Da-
vidu te tako staru, dok u tebi dutim paru (= dok
cutim da je u tebi para). V. DoJen 125. — rede
rijefju: gdje: Uzmuim Xivot od' dutedi gdi venu.
S. Mendetid 30. — iza reienice u kojoj je dutjeti

dolazi i ovisna upitna reienica: Pod zemjom
dute pakjono krijoposti, tvo rane prijute kakvo
su vrijednosti. M. Vetranid 1, 384. Sto moze u
narai sriba, tko je tko ne bi bio usilovan dutiti

i knSati stetom svojom. J. Matovid 508. — samo
dutjeti znaii i: jubav osjeiati: Razmi smrt je-

dinu ja ne vim zlo vede, ner meni iatinu vjero-
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vat gdje no co, i cvilim i cucu, tcr taj vil od

gore mni da so ja bludu. s. Mencotii 122.

2. kao misliti, opinari prema lat. sontire. naj-

cesce izrice se kako se sto misli i to adverbima
Hi adjektivima u srednem rodu kao: tako, kako,

drukiije, inako, dohro, ponizno, proiivno. izriie

se kaUo i o kom ili o cem se kako misli a to

prijedlozi o, od, svrh ; o sto se misli izrice se

akusativom, ohicno akusativom pronomina sto,

ovo, ono. od XVI vijeka. Ivtjeh cut sto oni 6ute

svrb ovo parentijcre mojo. M. Drzic 218. Nastoja-

ces podnizit se i cutjet od tebe stvari niskc. I.

Drzid, nauk gond. 20. Osman mahnu rukom i

uputi na mjesto se svjotnik svaki, odkli za od-

krit' sve sto cuti, poco vezijer govor taki. I. Gun-
dulic 299. Sto u srou svomu cuti, odkri svaki

slobodno. 499. U kratko rijeti 6u ono sto ja 6u-

tim. M. Orbin , zrc. 21. Ne co mod' uzeti slo-

bodu suprotiva ovomu nauku inako cutjoti i ri-

jeti. K. Gamanic 6. Svak cuti i Cini kako hoce.

6. Od inih vazda dobro cutiti velika jo mudrost.

B. Kasi6, nasi. 5. Odluke su ovo mojo, a vi rec'te

sto dutite. D. Palmotic 2, 105. Ja sto cutim za

cas tvoju slobodno cu sad izriti. 2, 105. Spome-
nuti svo sto 6uti po tiho mu kad god moze.

2, 127. Ponizenstvo jest cutiti od sebe istoga

stvari niske. M. Radnic 36. Cutjeti inako, alitor

existimare. A. d. Bella, rjec. 294. e sententia de-

cedero 540. Tako uco mnogi glasoviti bogoslovci,

prom da sveti Boiiaventura s mnogim ostalim

prugacije cuti. A. Kadcic, bog. 207. Sto o nemu
Judi cutijabu. Ziv. is. 98. Pocinu ponizno cutiti

od sobe istijeb. J. Matovic 7(). Koji suprotivno

cutu i drzu. 494. Gdi sveti otci modu sobom se

ne slazu, nego jedan ovo, drugi ono cuti i drzi,

nista opceno crkva ne odlucuje. I. Velikanovic,

upuc. 1, 374. Ako li bi tko protiva cutio, proklet

budi. I. J. P. Lucid, nar. 3.

3. osjecati dobrohotnost prema komu, fubiti,

vo}eti koga, diligero. od xviii vijeka i u rjecni-

cima Belinu: blandior, ona ga veoma cuti, ella

molto r accarezza, dutiti na zbij tkoga vi srcu
all iz srca, ex animo amare G9; Stulicevu 73^:

imaro, diligero ; i u Vtikovu : cuti ga, diligo. Za-
vrtjese se suze dobrom starcu, erbo ga je veoma
cutio porad kieposti i dobrote. B. Cuceri 378.

Skrovno cutijaso Krista. Ziv. is. 120. Ona duti-

jase Ivana k'o sina. 194. Cuceti kod dubrov.
obicno so uzimje mjesto }ubiti. A. Kalid 285. Da
ne budu vece ducet onijeb koji vede dostoje. 506.

Kako sam bio pricekan, kako li ducon od sva-

koga stvora od meno zajubjena. Mattel 147. Zeti

su neprijateji cuceni. Poslov. dauic. 157.

4. kao cuti, audiro, auribus porciporo. a) imati
sluh : Usi vele : mi cutit ne demo. M. A. Rejko-
vid, sat. 150. Jedne usi bi rado dutilo 151. —
b) sluhom sto osjecati, auribus percipere. sto se

osjeca ylas je koji ko ili sto pusta, ali se mjesto

glasa moze kazati ko ili sto glas pusta. aa) glas

sam: Klikuju uzdab moj i placan glas nebesa
da cute. M. Vetranic 2, 32. Rajski se glas cuti,

gdje u miru
_ i goju pribijoli labuti zaciiiu i

poju. 2, 269. Cutiti jauk i lelok prokletijoh. M.
Divkovic, nauk 580. Cutodi zamor puka. B. Cu-
ceri 408. Psosti i proklinano skoro u oci dutiti

moraso. M. A. Re)kovid, sat. 117. — bb) mjesto

glasa a) cejade koje glas pusta : Ondi gdi stojah,

prem bjese na puti, togaj so dil bojah da nas

tko ne duti. S. Moncotid 249. Koji zole gledati

i dutiti krajicu. h\ Lastrid, test. 355. Ivo misli

da nitko ne cuje, al' ga duti mati Brdarida pa
Ivana po imenu vice. Nar. pjos. juk. 389. Za to

svati tuju al no baju, nego idu brdu uz planinu.

Al to duti pope RiJanine, kako vide vlase golo-

n

glavo. 141. — jij zivotina koja glas daje: Koji
jesu psi pri]uti ki, kad laju, svak ill duti. P. Hok-
torovid 91. — y) stvar kaka god koja daje glas

:

Uzdali moj i jiladan glas nebesa da dute. M. Vo-
tranic 2, 32. Rijeka se jo5 muti i volmi tuguje tuj

pjosan gdje duti. 2, 25. Muci, kradom dutim od
zlih zoua bod niucodi. 2, 477. Pak otidu dutiti tam-
bnro. M. A. Rejkovid, sat. 60. — c) iuvsi ili cu-
venem sto doznavati: Kad ga no bi dutili avitu-

judega. I. Andid, ogl. 100. Vilo, narastaj do tvoje

dutit glaso. Osvet. 4, 9. — d) kao slusati, poslu-
sati u) cc^ade: Noma onijeh slusati i dutiti koji

hiiio zlobe. M. Divkovid, bos. 129. Takovije moli-
lac niti gn. bog no duti, niti de i uslisati. M.
Divkovid, nauk 426. A ja vas ne du cutiti. I.

Ancid, vrat. 2, 4, 132. Krstjanin ima zatvoriti

usi da ne cuti zle druiine. F. Lastrid, nod. 353.
—

• fi) zivotina : Nadose da bjeSo slisao i dutio one
pticico tri sta i cetrdost godista. M. Divkovid, bes.

— Y) stvar: A sad svak na svijoti ucini pravi
sud, gdi mogu podnijeti nebesa tolik trud ; i

svako stvorenjo kako se ue smuti, moje govo-
renjo zalostuo gdi duti. M. Vetranic 1, 48. Koji
covik dobrovojno slusa i duti rijeci bozje. M.
Divkovid, bes. 149». Koji se stide podi dutiti pri-

povijedaiio i slusati jiripovijedaoce. 209''. Po vaz
dan slusato i dutite tastine i opacine. 227^. Svi

dutimo prediku, ali no marimo da nauk primimo.
S. Margitic, fala 95. Cutedi prigorku muku Isu-

sovu. F. Lastrid, tost. 207. Ranu jezik murmura-
tiu'ski zadaje duhovnu onomu, koji ga cuti dra-

govofno. F. Lastrid, ned. 419. Ovake razgovore

ne mozo cutiti. M. A. Rejkovid , sabi-. 46. —
amo ide izraz: misu cutiti. vidi pOfZcuti: Svaki
je krstjanin i krstjanka drzan slusati i dutiti

misu. M. Divkovid, bes. 211". — mjesto stvari do-

lazi koji pronomen u srednem rodu: Bududi im
se dosadilo svo ovo isto dutiti, rekose mu; mestre,

er nam sve ovo govoris? F. Lastrid, ned. 153.

— ili recenica relativna: Ali nut dutite sto od-

govara duh nocisti. S. Margitic, fala 156. Ali du-

tite sto govori bog. 281. Ali duti sto od lie pismo
govori. 282. Koji su dutili sto sam govorio. F.

Lastrid, test. iii. — ili recenica s infinitivom : Kad
godi dutite pripovidati se s. ivandeje. cujete i

slisate glas negov. F. Lastrid, svet. 75. — odatle

i e) kao poslusan hiti, obediro: Da je Venceslav

Ivana dutio na tugu i zalost ne bi dospio. A. .T.

Knezovid, nop. 272. s akusativom i prijedlogom

na: Na rici uih uistar dudah. Transit 202 (1507).

5. I'mhom osjecati, riusiti, olfactu porciporo:

Pas kad duti smrad mrcine, ne prileze nit po-

cine, dokle na nu ne napane. V. Dosen 84.

6. vidom osjecati, visu percipere: Sto ne cuti

oko ocito. B. Kasie, rit. 321.

II. sa so:

1. pasivno prema 1. sontiri, percipi: Vaj gdi

se ne duti, ni uzdah, ni suze. M. Vetranid 2, 21.

Gdi se dute rajske slasti. 1, 246. Tor so veja Za-

lost duti. 1, 327. K tomuj so duti trud pakjeni.

1, 467. Dokle duh so u dovjeku, za sve teSko

bolnu, duti, ufauo jo da smrt prjoku joSte moze
pobjegnuti. D. Palmotic 2, 140. Mirisaiio se ondi

dudase. B. Kasid, per. 158. Sto se vedo muke duti

bez ocite stete od zdrav|a. I. A. Nenadid, nauk.

148. Joro so podppsa duti s duderiem tijela. J.

Matovic 74. Trudi so ne duto, gdje jo jubavi.

D. Mattel 363. Ova so svakolika vido i dute. I.

Velikanovid, upud. 3, 34.

2. rejleksivno a) prema 1. tjelesno ili duseeno

potdknut u sebi ili sobom osjecati, osjecati se. «

rjecnicima Belinu (vidi daje primjere) i Stuli-

cevu 74«: sibi consoium esse, aa} s adjektivom

Hi participom u nomiiiativu i s adverbima, a tim

11
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t« kae^ie kako »e ko osjeca. s adjektivom : Cutjot

56 bolan, nerdrav, rdav, aogrotare. A. d. Bella,

rjefi. 318. 6utiti se zlofiest, non bene valere. 396.

Ako ae 6uti5 u tvom srcu kripostan. A. Kad6ic,

bog. 37. iuteAi se ja Slobodan djelovati. I. Dor-

did, uzd. V. On se ne dobar cutedi bjose prilego

i pripo6inuo. x. — s participom: Nije zdravja

pred obrazom sr^be tvoje u moj puti, vas kolik

88 iivot 6uti pribijen teskijem, jaoh, porazom.

I. GunduU6 197. Kada no se 6uti oskvrien od

grijeha. S. Matijevic 17. Vi se iutite veoma pri-

gnuti na svijet. Besjede kr. 7. Cutu se s fiudiio-

Tatim naiinom smu6eni. J. Matovio 282. —
( adverbima kao dobro : Saul iutjase se dobro. M.
Badni6. 123. Nemoinik kad govori da se 6uti

dobro. A. d. Bella, razg. 17. Gutjet se dobro, va-

lere. A. d. Bella, rje6. 318. bene se habere. 545.

Cutjet se ne dobro, aegrotare. 318. Ako se tijelo

Jobro 6uti (bene affectum). J. Matovid 96. boje:

latim se veoma bo)e u zdravju. B. Cuceri 15.

tlo : Cutjet se zlo , aegrotare. A. d. Bella, rje6.

138. Oprosti mi da ne mogu ustati i poSteiie ti

ufiiniti , zlo bo se 6utim. E. Pavi6 , ogled. 70.

toplo : V tolik mal hip 6uti se vele toplo. Korizm.
25. kako: kako se cutiS? ut vales? A. d. Bella,

rjefi. 360. Kako se dutis, i smeta li te koja stvar?

Besjede kr. 218. Kako se cuti, pro viribus, Stu-

lid 74*. — bb) pron. u neutru ieSto : I ja se ho6u
obratiti i pokajati, all sada ne§to ne dutim se

(non sum paratus, displiceo mihimot ipsi), fiekaj,

pofiekaj. B. Cuceri 50. — cc) supstantivom i adjek-

tivom u genetivu qualitatis: Ako nejmaS bogofub-
nosti, neg se dutis suha duha. L. Radio 12. —
dd) iokalom s prijedlogom u : Jer se dudase otac

v boliznih od smrti. Transit 2G6. Kada se ne
bude cutiti u pomankauu. I. Ivanisevid, kit. 145.

Ako bi se cutio u griju. I, Anfeid, ogl. 35. Ako
i se dutimo u griju. 92. Da imaju znati i raza-

brati grihe od griha, i u komu se duti, da ga
nmije ispoviditi. P. Posilovid, nasi. xlv. Ako li

bi Be tko dutio u komu pomankaiiu. S. Margitid,

fala 143. Ne cuti se u griliu smrtnomu. L. Vlad-
mirovid, slavod. 83. Nadi cete mlogi da ne mo-
rete ispovidniku redi kako ste mlogi obicajni

;

sesta : ne sagrisi bluduo ; ode, u ovomu se ne
dutim. F. Lastrid, ned. 151. Koji se u noj (po-

grdi) dutite. F. Lastrid, svot. 162. Kad se cuti u
kojemu god griju smrtnomu. I. J. P. Lucid, dost.

27. — rijetko instrumentalom . U cem se tko
vidi, u torn je mi§}enju, i svaki besidi o svomu
zivjenju; jo6 ki se dim cuti, obrazom poka^e:
trudni su jur puti, da lidcem tko laze. D. Drzid
355. ^ ee) drugovi recenicotn privezanom za
prednu rije6ju da: Ako se (diklice) dute da su
gto skrivile. I. Dordid, uzd. vii. — b) prema 4;

voleti es : Kad se muSko i zensko dute. V. Vrde-
vid, igre 6. Cutjoti se s kijem, familiarissime ali-

quo uti. A. d. Bella, rjed. 74a.

Partic. praes. dutedi dolazi i kao adjektiv sen-
sibus subiectus, sensibus perceptus, sensibilis.

xvni vijeka i u Belinu rjeiniku 317 : sensibus
praeditus. Sakramenat jest zlamoiie dutede. A.
Baftid 261. Za to stvarma dutodim tebi razumiti
jest dao. 261. Govori se da sakramenat jest zla-

mene dutede milost boziju. J. Banovac, razg.
197.

2. CUTJETI, dutim, imp. hitjeti, mucati, ta-

core. od xvii vijeka i u Vukovu rjeiniku. Sa-
moga rodovnik ima pomuivo sluftati i dutiti. M.
Divkovid, nauk 390. Cuti, babo, da ti jodno ka-
zem. M. A. Re]kovid, sat. 62. Ti sad duti, dado.
133. Ved bozi dute. J. Kajid, boj 11. Jovo duti,
nista ne govori. Pjev. cm. 253. Zemja stone a
jiebesa dute. P. Pctrovid, vijeu 24. Stojau duti.

CUTUK

nista ne besjedi. Nar. pjes. vuk. 1, 470. Ona
duti, ni§ta ne govori. 1, 606. A sto cutis, sto

uii ne besjediS? 1, 607. Fata duti, nista ne go-
vuri. 1, 614. Kad sveti arandeo dode sa sun-
com onako ranon pred boga, onda zaplace : sto

du, bo^e, ovako grdan? A bog mu rece: Cuti,

ne boj se, ja du narediti da svi Judi imaju tako
na tabanu kao malu dolinu. 2, 85. Cuti, d'jete,

niSta ne besjedi. 2, 190. Sestro, duti, ne moj bu-
daliti. 2, 625. Sve mu duti trideset junaka. 4, 103.

Budala kad duti, misle ga da je mudar. Nar. posl.

vuk. 30. Mudriji si kad dutis. 184. Sad jaja ko-

kocu a kokosi dute. 273. Gospod de se biti za

vas a vi dete dutjeti. D. Danidid, 2mos. 14, 14.

A zar duti kao nem. Nar. prip. vuk. ''212. Cuti
dok zaglavi. M. Pavlinovid, razg. 64.

CUTKANE, n. zapovijedane da se suti. samo
u Vukovu rjeinikxt: impositio silentii.

CUTKATI, diitkam, imp. zapovijedati da se

suti. samo u Vukovu rjecniku: silentium impo-
nere.

CUTKE, adv. tacite, cuteci. samo u Vukovu
rjecniku, gdje ima primjer: Ja se dutke smijem
(ti) jest radujem se u sebi).

CUTKO, m. muSki nadimak, u Crnoj Gori. u
Vukovu rjeiniku.

1. CIJT^^IV, adj. vidi dutiv. od xviii vijeka i

u rjeinicima Bjelostijenievu 54i>; sensibus prae-
ditus, sensitivus. 2. podutjiv, sensibilis; i Stuli-

ccou 74*: V. dutiv. a) sto se sjetilima doznaje,
quod sensibus percipitur, quod sub sensum cadit,

sensibus subiectum : Po izvanijem dut|ivijem na-
kazanim. ^iv. is. 49. Javi joj se Krist Jezus na-
diuom dutjivijem. D. Mattei, 170. Kako, bududi
ta jubav duhovna, liu im udiniti dutjivu ? 49.

Zamjerak izdesni, telesni, dutjivi ovoga obvjeto-
vaiia. XII. Moze li krstjauin razgledati ovo obi-

}eze ovu dutjivu zamjeru. 50. Zlamena dutjiva

milosti nedutjive. J. Ivanovid. nauk 71. — b) Uo
laxHO Uo neugodna osjeca, osjetjiu, quod facile

ottonditur: Bi5e zabjeiie ne u nogu zujastu, nego
u glavu, udo od svijeh uda najzivijo i najdutji-

vije. Besjede kr. 307. — c) meka srca, animo
mcilli, humanus : Srce dutjivo. D. Mattel 318.

Sama mora dut)iva srdasca. Osvet. 3, 7. Boke} je

podtojau muz, dutjiv otac S, l^ubisa, prip. 8. —
adv. dutjivo. samo u Belinu rjecniku. 317: sen-

sibiliter.

2. CUTJ^ilV, adj. inucaliv, taciturnus. u nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Milos je vise dutjiv,

smoje se retko. M. D. MUidevid , zira. vec. 39.

To je zena visoka, suva, dut(iva, uvek sumorna.
35 1. Petar je vrlo dutjiv i svakad liesto zami-
Sjcn. M. D. Milidevid, let. vec. 258. Rece dutjivi

Cica Stepa. M. D. Milidevid, zlosol. 294.

CUTNOST, dutnosti /. osjecane. u govoru: Ni-
sara potla nigda ima dutnosti od nedistih stvari.

CIJTNA, /. famUiaritas. isporedi 1 dutjeti 4.

M jcdnoga ptsca pod konac xviii vijeka i u Stu-
licevu rjecniku 74*: familiaritas, consuetudo, ami-
citia, necessitudo ; zavrdi s kijem dutiiu, cum ali-

quo consuetudinera inire ; razvrdi s kijem duti'iu,

amicitiam cum aliquo dissolvero. Ako zudiS uXi-

vati prislatku dutiiu liegovu i liogovo mnogo-
dastuo prijatejstvo. D. Mattel 85.

CUTSTVEN, adj. vidi dutiv samo u Stulicevu

rjecniku, gdje ima i adv. dutstveno v. cutejno.

CDTSTVJE, n. sonsus, vis sontiendi. samo u
Stuliievu rjeiniku.

6i!jTUK, m. pan ivornovat i kratak iur. kii-
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tok, palica. u Srbiji. V. Ilic. komad cjepanice

had se cjepanica testera. u Lici. V. Arsenijovid.
— u prenesenom smislu : smetenik, homo mentis
perturbatao. V. Ilic. — govori se i kad se kaze
da koji ni ne mari: Ja mu kaiem, a on ni u
cutuk. Ni u 6utuk kao ni brigosa. u Lici. V.
Arsenijevic. — a u Vukovu rjeiniku 703*: turma.

CUV, VI. vidi cuh, ista rijec samo je v mjesto h.

u nase vrijeme. Kada vjetar puse pak prestane

a iz kuce tko upita: vaj, puse li na dvoru vje-

tar? odgovori mti se: „nema vjetra ni cuva",

t. j. ni malo, ni zere, nego je sa svijem tiho. J.

Bogdanovid.

CIJVIK, 6uvika, m. vrsak brtski, zaosilast bre-

ZHJak. Pocese nastupati protiv turskog polozaja
na Cuviku (Maloj Kamari). Rat 73. Osvoji fiuvik

Covrjugu. 128.

CUVI^E , rece se junetu kada se hoce odakle
da ocera Hi iscera iz kvara : Cuvije van ! J. Bog-
danovi6. u Lici. V. Arsenijevic.

CUVIZ, cuviza, m. neka blatska ptica. u Ne-
retvi. M. Pavlinovid.

OUVJERE, f.,pl. samo tt Danicicevim poslo-

vicama 139 : U (^uvjerah tkati a u Balida krojiti

i isti dan na pir hoditi.

CUZA, /. pogrda malenoj a sirokoj ieni u hr-

vatskoj krajini. V. Ar.senijevii.

CUZAD, /. maleni koni. reie se : 5ta bi i mogao
natovariti na onu svoju duzad? u hrvatskoj kra-
jini. V. Arsenijevic.

CUZE, ciizeta, n. malen kon, paripde. u hrvat-
skoj krajini. V. Arsenijevi6.

CDZEL, grijeskom mjesto duzel- Donesi duzel
deisiju. Nar. pjes. petr. 2, 135.

CUZIC, VI. prezime, u na§e vrijeme. Schem.
here. 1873, 254.

CUZITI, diiXim, imp. ici po zem]i. samo a pti-

cama. \. Kovacevid.

D

D', okrnetio: 1. da: D' u noj klaia dvanaest
Turaka. Nar. pjes. vuk. 3, 88. vidi da pod I, A,

2, /3, e. — 2. de: Nu d' pogledaj, mlada Mare,
okolo sebe. Nar. pjes. vuk. 1, 25. vidi nude. —
3. do: Kad mletacke plavi doplove d' Omisja.
Nar. pjes. istr. 2, 3.

1. DA , conj. i interj. — Postane je nejasno.

MikloUc je isprva (lex. palaeosl.-') mislio da je

da moglo postati od imperativa glagola dati Hi
djeti; a poslije (vergl. gramm. 4, 260) da bi mo-
gao biti osobiti pronominalni korijen, isti onaj
sto u dake (vidi kod ove rijeci). Za zadne se po-
stane slaze i Danicic (Korijeni 101). Jagic misli

(Das Leben der Wurzel de, 47), da je da postalo

od de Hi de a ovo da je imperativ glagola deti.

A moze biti da po znaccnu i istoriji jezika treba

razlikovati trojako da: jedno adversativno (I, D)
koje se nalazi i u starosl. i u ruskom jeziku iz

kojega se ajirmativno (II, 1) razvilo (i u ruskom):
uvo bi postalo iz indoevropskoga kor. da (sa zna-
cenem a) iz kojega je u grckom jeziku ^i postalo;

drugo (i starosl. i ruski) sto pokazuje vo(u Hi
ze(u (I, A, 1, a i b) iz kojega su se ostala zna-
cena pod A i ona pod B i C razvila : ovo bi po-
stalo od de, koje ne bi bilo drugo nego iviperat.

glagola deti (djeti) ; isporedi de i dje ; trece (II, 2),

kojega nema u ostalijem slavenskim jezicima, ima
doista smisao ovakovoga imperativa, te bi se

moglo promisliti da je starije od drugoga i da se

je ovo zadne iz nega razvilo; ali ovakovo (trece)

da ne pojavfa se nego u novija vremena ; ne moze
le dakle za n primiti nego novije postane, i to

po svoj prilici od daj, imperat. glagola dati.

I. conj. ut, quod, si, sed, igitur. — cesto gubi

akcenat, te se izgovara s onom rijeci (osobito ako
je ova glagol) koja slijedi, kao da je jedna sama
rijec, postaje dakle proklitika; n. p. da zndte,

da m6gu izgovara se daznate, dam6gu; ali a torn

sluiaju ako ova druga rijec ima akc. -• ili ~, onda
da dobiva akc. •

, a nestajc akcenta •• kod druge
rijeci; tako da znam, da vidite izgovara se da-

znam, davidite. — Tma u narodnijem pjesmama
jedan primjer u kojem je da pred samoglasnikom
okrneno radi stiha. vidi d', i. — U opce stoji na
pocetku recenice ti kojoj je; no moze biti i u nu
uvietnuto, ali i tad treba da stoji prije glagola

(a, ako je slozeni oblik, prije pomocnoga), te je

posve neobicno da stoji za nim kao u ovijem pri-

nijerima: Vole bi joj bofe bilo, ne nahodi da se

ziva. G. Palmotic 1, 371. S vozom nisi da nikuda
pristao. I. S. Re}kovic 65. — Nerijetko se nalazi
udvojeno da: kad je podlozna recenica podu]a,
pisac metnuvsi joj da na pocetku, nakom neko-
liko rijeci mece i drugo da. Hi radi vece jasnoce,

ili za to sto je zaboravio na ono prvo. dapaie
u jednom primjeru (xvi vijeka) dolazi tako bez

potrebe da do tri puta: Priliku bo dah vam da
kako ja cinu tako da i vi da cinite. Korizm. SSb.

A. ut naznacuje namjeru, cif, pos^edak uopce,

te posto namjera, ci], pos}edak mogu uprav i ne
biti, nego se samo promisliti, tako indikativ gla-

gola uz da prima cesto smisao za koji u nekijem
drugijem jezicivia ima osobiti nacin : konjunktiv.

u takovotn smislu cesto dolazi i kondicijonal

(vidi biti, budem pod II, 3, b), a kod cakavaca
i imperativ, i to drugo lice i za prvo i za trece.

ovo dolazi od xi vijeka, a cuje se i u nase vri-

jeme. vidi h. Geitler, Prilozi k hrvatskoj grama-
tici i glasoslovju, rad. 58, 191—19S. Da ize to

porece, kltni i bog (jJO smislu pripada pod 1, b).

Da ize sde zivett, moli za lie boga (1, a). Star.

7, 147. (xi-xix vijek). Mi hodemo i zapovidamo da
budi postav|en na muki (2, a, a, a) art)) Stat,

krc. ark. 2, 281. Hote, da, ako bi neki tat ukral

V hrame ca bi vrcdno 10 libar, tor bi nasast,

imoj platit 12 cekinih zlatih (2, «, a, «) a)). 284.

Hocomo da nijedau muz no mozi vineti svoje

zeni nijednu ligancu. (2, «, a, «) a)). 285. Poslu-

saj, Jubveni sinu, zapovedi mestra tvoga i pri-

kloni uho srdca tvoga, i svit Jubeziiafjo otca ra-

dostno primi i velidno svrsi ; da k lieuiu se vrati

poslusanijem i trudom ( . . . ut ad oum per obe-

diontiae laborom redeas). (2, a, a, f^J). Regul. st.

ben. star. 7, 72. Ucinismo milost fratrom crikve-

niokim u Vinodoli da oni mozito ufiniti 1 pilu.

(2, a, a, «) b)). Mon. croat. 54. (1428). I da ga
ne mozi opcina briziti. (1, a). 119. (1482). Obzna-
niso jeduoj i drugoj strani da vsa dlga brda

imaju biti i budi to komuuu mum|anskomu. (2,

u, a, a) b)). 36. (1546). U bozju so kripost ufaj,

da vidinje tebi podaj. P. Hektorovid (?) 98. I da

nitkor uo mozi piiuzoti ali poaesli crikovuoga
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(1, a). Stat. po}. ark. 5, 249. Poveli mu da prez

odluke ne mozi nijednoga na smrt osuditi. F. Gla-

vinic, cvit. 40Gb. — u nase vrijeme: On mi na-

laze, da mu ja predaj knigu. Ead, 58, 191. Eokoli

li ti sto i sto putih, da ga se cuvaj. 192.

1. u samostalnoj recenici.

a. kao neka, s indikativom glagola vrijedi ko-

Uko imperativ, te onaj sto govori pokazuje svoju

volu, istuci od drugoga a gdjekad i od sama sebe

izvrsene onoga sto hoce. — Otkad dolazi i u ko-

jim rjecnicima vidi kod pojedinih lica; samo u
Danicicevu rjecniku izreceno je ovo znacene za
svaUcauopce (torn se rije6ju zeli ili nareduje
ono sto se kaze u recenici u kojoj je. 1, 248).

a) s indikativom prezenta. (u jednom primjeru
i> XVI vijeka i u drugoin iz sviii glagol stoji u
kondicijonalu, premda vrijedi kao imperativ : Aku
imate oSce ke pravioe ali pisma, da biste naprid
postavili. Mon. croat. 12. (1546). Da ne bi iko cije-

nio, da se s ovom zapovijedi zabranuje zauat.

J. Matovic 333). ^ aa) glayol je ii drugom gra-
matikalnom lieu sing, ili plur. posto za ovo lice

ima osobiti oblik, konstrukcija se s da rjede na-
lazi ; ali je obicna za neke formiile sto se u sred

govora umecii, kao da znas, da prostis, i n za-

povijedi da si, da ste kojom se nareduje vecom
silom komti da kamogod ide. — Dolazi od xiv

vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu (,gebietend

und verbietend' : odmah da ides kuci ; sad da
platis covjeku sto si mu duzan. 109a.) i u Da-
nicicevu. Da znate. Mon. sorb. 174. {1356— 1367).

Da znate , ucini me bog eara. Aleksandr. jag.

star. 3, 254. Ako ti meno ubijes, tako vsemu
momu gospodin da jesi. 294. Bratjo, da znate,

jere jest brijeme nam oda sna probuditi se. N.
Eanina 13a. pavl. rim. 13, 11. Gospode, da znate,

svijem vam je sramota. N. Na}eskovic 1, 195.

Vila II: I moj ti dil sada, al da ju ne das lioj

(jabuku vili trecoj)! 219. Da znades. F. Vrancii,
ziv. 20. Ako 1' placa al' uzdaha na tebi se danas
vidi ali da ti lisce zblidi, da pocitas mene vlaha.

D. Barakovic, vil. 196. Da znas, matS sred moje ki

desnice vidje sjati, jer se opasa za gospoje slobo-

divat' ne hitati. I. Gundulid 413. Tim ne samo
jubim nega, nego mu se, da znas vecu, kletvom
zakleh ja velikom G. Palraotic 1, 311. Da imas mi
istinu, Svilojevi6, kazivati. Nar. pjes. mikl. 15. A
vi da se liojzi obecato. M. A. Kejkovic, sat. D 1*.

Da mene vi naopako no razumijete. D. Rapic 111.

Kum da mi si, krstiteju Jovane! Ti da krstis

Hrista boga istina! Nar. pjes. vuk. 1, 122. Da si

brze na Kakitno ravno! 1, 564. Da so cuvas,
moja vjerna jubo! 2, 118. 8to te pitam, pravo da
mi kazos. 3, 14. Brze Jano, da si dvoru mome.
8, 222. Cujes li, cobane.' stado da mi dades, ja
sam te nadznola. Nar. pjes. vuk. ziv. 55. Knige
piae: da si mene s presom u Stambola. Pjev.
crn. 30''. Azurala kiccni svatovi, azur da sto,

ajte da iderao., Nar. pjes. vil. 1866. 699. Gazda
im odgovori : ,Sto rokoli to da ucinite'. Nar. prip.

vuk. 16. Ja sam dosao da prosim tvoju s6er,

nego da mi je das. 129. Da ne jedes od mene
mesa vec. kosti mojo da pokupis. 159. Ti viso da
ne ides za mnora. 184. Moja (da oprostitc) zena
ne te. PravdonoSa 1852. 1. .futros mi ^ena, da
oprostis, radajuii umrijo. Nar. prip. vr6. 94. Der
da si mi gotov, Vukotidu. Osvetn. 3, 72. Da si

miran, vojovodo draga. 3,85. Da sto naprijed!
moji Crnogorci, za naroda oslobadaj svoga. 5, 94.— bb) glagol je u trccem gramatikalnom lieu u
sing, ili u plur. u starija vrcmcna obltk drugoga
lica vrijedio je i za trece, i to vrlo cesto u sing,

kod kojcga se to uzdrealo do dana danainega u
nckim tradicijonalnim formulama (ridi Panifif..

oblici srpsk. jez." 61.) mnogo rjede u plur. (Da-
nicic, istorija obi. 335). ^J" tome u nase vrijeme
za in lice pi. svagda, a za in lice sing, gotovo
svagda vrijedi ovakova konstrukcija (indie, praes.

uz da ili neka). mcdu da i neka ima razlika, sto

je da obicnije kad se tie i§te odmah izvrsene za-

povijedi, te se za to cesto nalazi u zakonima, po-
vejama, pogodbama. — ipak ne rijetko u istijem

primjerima mijenaju se da i neka : Neka nas
mrtvijeh u jedan grob stave, pak da nas vrhu
svijeb Juveuijeh proslave. N. Najeskovid 1, 193.

Neka }ubav vasa skrovna bude der do vika, a^ne
da ju zlob jezika po ulicab svud razglasa. A. Cu-
branovic 154, 155. Da se carscvo prostre, a neka
zivoti se nasi skrate ! I. Gundulic 290. Neprijate|

da ne zive, a zlo svako neka slijedi. 515. Po trgo-

viscih neka ne stoje za ludu i da se ne skitaju.

M. Bijankovic 94. Nek puk vidi, kuda hodi, i po-
tribni da i)ut sgodi. V. Dosen 230iJ. Nek bi palo
i vucima lirane, a ni ovce da nisu poklane ! Osvetn.

4, 55. — Dolazi iz prvijeh vremena a izmedu rjec-

nika u 3Iikafinu (uprav u gramatici talijanskoj

stampanoj pjred rjecnikom-. Nacina koji zapovi-

jeda. vrijeme sadasiie. Imaj ti, da ima on, imajmo
mi, imajte vi, da imaju oni. 17. Da uci on, da u5e

oui. 20. Da vidi on, da vide oni. 23 itd.) ; u Be-
linti (takoder u gramatici sto je pred rjecnikom

:

Modo imperative: . . . imaj oni, ,habbiano quelli',

,vel' da imaju oni. 22^. IJa uce oni, ,insegnino

rjuelli'. 26". Da imenuju oni. 33''.) ; u Bjelostjen-

cevu (Da bude tak, ,sit ita, esto ita'. 2, 63");

u Danicicevu. Ako li od zupaniht |udi prihode
u manastirtske Judi, da se vracaju opett. Mon.
Serb. 6. (1198— 1199). Sii vsegda da budutb crskvi.

10. (1222—28). Da jestt vedomo vsakomu. 50.

(1240—1272). Kese svi cesnici : ktto ne da usu
(citaj vsu) pristavBstinu, da ne bude cesnikt u
loktve. Star. 13, 208. (1250), Po moj smrti da gre
crikva mojim parentam. Mon. croat. 3. (1321). A
voda koja izt blattca potece da imt jestt na po}i.

Glasn. II, 12, 11. Ktto li zabrani i ne dastt, da
plati krajevtstvujustumu 5 sttt ovtnt. 56. A za-

seltci da oru kako i druga metohija. 71. Koga
ujest zmija, da recet: boze Moiseov pomiluj me.
Ark. 9, 93. (1468). Ako budu ovi ziva osam dan
obiseui, slobodni i otriseni da pojdut. Transit.

235. Gdo ima usi od slisanja, da slisi. 78. Otij-

dite i pustite ga i vase zaside da oddajet se od
liega. 203. Da ne zna liva ruka tvoja ca oini

desna. Korizm. 7''. Ako gdo zedajet, da pride ka
mni. 70''. Da imeiii Isusovi vsako kolino preklo-

nit se. 79a. Tako da bude (,amen')- N. Kaiiina 18'>.

Ova pisaii da bude tvoj milosti na poctenje! P.
Hektorovic 19. Da se za ludu no lezi, neg prece
sva da se taj zbudu. N. Najoskovic 1, 225. Vila

:

Juuace, dvigni se. Stanac : Da bude, gospojo. M.
Drzi6 57. Kekoh joj : vilo, tvoj Dragio ve6e da
jo tvoj. 126. Da je istom dijete zdravo, a za 6o-

vjectvo se no mari. 142. No iu zeta! Da mi mojo
vrate. 237. Ako tko hoco napunije viditi, da 6tit

kanoni. S. Budini6, ispr. 148. Komu otpustite

grijohe, da mu su otpusteni. M. Divkovic, bes. 6".

(ubovnice od dusa, samo u tebi da se nasladi
srce moje. B. Kasie, na6. 32. K bogu sada, druibo
raila, da so prostru glasi nasi. 1. Gundulid 81.

Da se ije, da se pije. 173. Zivi dundo, sva ko-
lika i ma bratja ziva da su. 309. Mustafa opet
nas car da je. 519, Najprije vrhu svoga da so u
crkvi molit bude. G. Palmotic 1, 55. Da se ureda i

I'loj i no jubovniku zivot uzmo! 1, 171. Sto prosiJ,

da bude. 2, 204. Da se izgubi svijem kra[ovstvom
zivot prijo, nog da osvojit tvoju Jubi silni gusar
moie i smije ! 2, 247. Da bude tako. ,Esto. Fac
ita esse'. Mikaja, rjof . 54". Misnik da nijo kopilan.
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I. Anci6, svit. six. Nitkor u napridak da ne smi
davati na svitlost, ni pripo^adati nova proscenja.
M. Bijankovi6 92. TJ ime Isusovo svako kolino
da se pokloni. J. Filipovid 1, 731'. §to bit ima da
bade, roce komu staokve ne udo. Poslov. dan. 121.

Ee6i to ti : atan', mrcino ! da se prijo kusa vino.

V. Doscn 64b. Kojim budcto odpustiti griho, da
su im odpuSteni. M. Dobrotii 81. Ali da je to

Susterom ne dat, jer kad va|a da sto .sasivaju,

onda oni na kocke igraju. M. A. Re|kovi6, sat.

E 3». Da niJG grib u tebi, kako kra} u kia]estvu.

D. Eapic 69. Pise knigu care gospodino: ,koji

ima sina al sinovca, da ga ia.]e caru za .soldata'.

Nar. pjes. istr. 1. 10. Koji koga poplasi, onaj prvi

da pocne jesti. Nar. prip. vuk. 212. — cc) gJaf/ol

je u prvom licit jednine. onaj sto govori Hi nuiha
sani sebe na I'oju radnti, Hi drugomu javja Sto

je nakan ciniti. i ova Jco7>striikcija sawjenvje
svagda imperatir kojega nenui za ovo lice, da
vrijedi koliko neka s kojim se moie mijeiiati:

Neka ja ne budem na vjeP.nn smrt priti. nego li

da budem bez konca iiviti. N. Dimitrovic 49. —
Dolazi od xvi vijeka a nije u nijednom rjecniku.

Ja inu gospodu do smrti do moje da .sluzit ne
podn do tebe, gospoje. N. Na]eskovic 1, 179. Da
otkrijem tebi ve6e, sto bi razlog tajat bio. G.

Palmotic 1, 330. Indi kad vec amo zado, da ti

reSem, to jos nado. V. Dosen 23^. Da ti kazem,
moj dobri Slavonce, koja ludost tad se zeni

momce. M. A. I(e]kovic, sat. E 7''. Dojdi sada pak
da ti ukazem moju kucu. H 1". Slusaj, pobre koji

znades naski, da ti kazem mejdan djevojacki. And.
Kacic, razg. 165, O Jovane, da te, sinko, pitam.

Nar. pjes. vuk. 2, 32. Kad mo pitas, pravo da
ti kazem. 2, 181. Ako su ti dvori izgoreli, }ep.se

cu ti dvore naciniti; ako ti je blago odneseno,
da t' ucinim agom baraclijnskim. 2, 369. Ja da
ti ib po imenu kazem. 4, 463. Eto sad cu leci u
sanduk pa da ti kazem za sto sam se nasmejao.
Nar. prip. vuk. 17. Sta cu ciniti? da pos|em sina

svojega. Vuk, luk. 20, 13. A on rece: da cujem.
D. Danicic, 2sam. 20, 17. A da nu braco, kad smo
svi na okupu, da vas pitam. V. Vrcevic, niz. 393.

— dd) glagol je u prvom lieu mnozine. onaj sto

govori (Hi oni Sto govore) nutka i sebe i one
s kojima govori na kakvit radnu. za ovo lice ima
osobiti oblik kod imperativa, koji cesto zamjenuje
ovu konstrukciju. (u jednom se primjeru iz pro-
sloga vijeka izmjenuju obadva oblika: Prosimo
i podilid-e nam se, da tuckamo i otvorice nam se.

Ant. Kadci6 347). — Dolazi od prvijeh rremena
a izmedu rjeinika u Viikovu (uprav u gramatici
stampanoj pred rjecnikom', gdje Vuk i ne spo-

mine osobiti oblik ovoga lica li imperativu : budi,

neka bude, da budemo. lviii. Da igramo. lx. Da
premo, da zapremo, da tresemo itd. lxii, itd.) i

II Danicicevii. V ttde dtnt da se stanemo. Mon.
Serb. 7. (ku vijek). Tko na§ ures |ubit' bude, da
svakoga mi Jubimo. N. Najeskovic 1, 198. Nu
vas prvo da cujemo. M. Drzi6 36. Vidismo sto

je virovanje; da vidimo sto je clanak. I. Ancie,

vrat. 20, Medu sobom zborec: da vidimo, sto ee

trbuh kad ga ostavimo. M. A. Ee]kovic, sat.

K2'>. Nemoj ! da ne dilimo novaca. sabr. 49. Da mi
lijepu cetu sakupimo. And. Kacic, razg. 202. Da
se indi razgovorimo u ime bozje. D. Eapic 51.

Sada da malo zastorom zaklonimo tako strasno

pateiega sina boXjega. 218. Ustaj gore, Nikola!

da idemo u goru da pravimo korabe. Nar. pjes.

vuk. 1, 13.5. Jedan veli: .lijepe djevojke!' Drugi
veli: „da je upitamo". Treii veli: ,da je ob|u-

bimo.' 1, 164. Da s" vatamo tauke slamke. 1, 173.

DuSo Maro, da se ne varamo, de recomo, da se

sastanemo. 1, 354. Jedna voli : ,da ga zakojemo ;'

Druga veli: ,da ga utopimo'; Treca voli: ,da ga
ubijemo.' 1, 398. Da falimo cara nebeskoga ! 2, 158.

Braco moja, Jubimna druzino ! da cekamo dokle
no6ca dode. 4, 386. Znate li sta? Ovako da ure-

dimo. Nar. prip. vuk. 102. Eoce sveti arandel:
,Do da ronimo !' 115. Bijela vilo ! da pratimo
.sajku. Osvet. 2, 180. — ako oni (a maze biti i

jedan sam, vidi kod ja) sto govore javjaju sto

su nakani iiciniti, a ne nutkaju na radnu one
s kojima govore, treba da ostane ova konstrukcija
(s da Hi s neka) i ne moze se zamijeniti impera-
tii'om: Ako lio6 poznati, kako prebivamo, da ti

ukazemo u kuizi ovoj. Aleks. jag. star. 3, 297.

b) s indikativom perfekta. onaj koji govori na-
rediijuci I'teSto, ivrsce pokazuje da mu je jako
stalo izvrsene negove vo]e, tim sto stav^a glagol

u proilo vrijemc kao nadajuci se izvrsenu jos
prije nego izgovori. — Dolazi iz xv vijeka a iz-

medu rjeinika u Vukovu (s primjerom : Da so ni-

jesi makao odatle! 109^). Divice, nijedna iz dvora
da nije izisla. M. Drzic 130. S I'lom stoj, da se

nijesi od ne dijelila. 193. Da mi nijesi vedo do-
sao u gospodstvo ni na o6i. M. Divkovic, bes.
717a. Sunce da se nisi maklo. F. Lastric, test,

ad. 12''. Od vocke da nijesi izio. S. Eosa 1''. Odma
da si posao k ovcam. And. Kacic, kor. 162. Ta-
kija da si od mene otisla. D. Eapic 267. Da srp-

ska puska zaovda nije pukla vise na Turcina.
S. Milutinovio, ist. 16. Da mi niste uradili ino.

Osvetn. 3, 121. Danas da ste u Dubicu sjahli. 4, 45.

c) pjred (qlavnom) recenicom u kojoj je da ima
druga (podlozna) u kojoj je relativna rijec (za-

mjenica Hi adverab)
;
glagol sto je u podloznoj

opet stoji u istom obliku i ii glavnoj. smisao je
svagda da nesto treba da ostane onakovo kakvo
je. unatoc neeemu drugome. ovakovijeh se pri-

mjera nalazi vrlo cesto, osobito u nase vrijeme.

— Najstariji su s indik. prez. iz xvi vijeka, a
s part, praet. ii iz xviii. aa) glagol je u indik.

prez. : Kud pade da pade. M. Drzid 268. Kud
pase da pase, Ijesto da se doma oteli. Poslov.

dan. 51. Kakav je da je. J. Banovac, pred.^ix.

Kakav sam da sam. D Obradovic, bas. 285. Cim
mirisu da mirisu. Nar. pjes. petr. 1, 128. Kakav
sam da sam, tvoj sam. (Kad se ko komo prepo-

rucuje i moli za sto). Nar. posl. vuk. 124. Ka-
kav si da si, te.sko onom ciji si. 124. Ko je, da
je. 141. Sto je, da je. 356. Udaiimo nocas, pa
gdje pukne, da pnkne. S. !^ubisa, prip. 184. Kakvo
je, da je. M. D. Milidevic, let. vec. 90. — bb) gla-

gol je u part, praet. ii. ovaj oblik stoji mjesto

cijeloga perfekta, jer je pomocni glagol Hi ko-

pula ispala u obje recenice: Kud puklo da puklo.

M. A. Ee(kovic, sabr. 23. Medu to kako se oni iz-

govorili da izgovorili, vi no uzdajte se samo u

onu pokoru, koju vam ispovidnioi odrede. B. Le-

akovic, gov. 88. Kud puklo da puklo. Nar. posl.

vuk. 163. Cije bilo, da bilo. 347. Sta car rekao

da rekao. Nar. prip. vuk. 65. Kad bilo da bilo.

Vuk, rjee. kod kad. Gren, kamo dosal da dosal.

Nar. prip. mikul. 47.

b. utinam. pokazuje zeju onoga Sto govori. posto

nije svagda lako razluciti voju od ie/e, moze biti

da bi nekoliko primjera navedcnijeh pod a amo
spadalo, a opet nekoliko od onijeh sto cemo sad

navesti spadalo pod a. glagol je u indikativu Hi

u kondicijonalu. ako je u indikativu, vrijeme je

prezenat, kad se zeli Sto jos nije, Hi se ne zna,

je li vec. — cesto pred recenicom ima usklik o, a,

ah, jaoh, a u jednom primjeru (prvom kod P) a)

aa)) makar. — Dolazi iz prvijeh vremena a iz-

medu rjeinika u Vraniicevu (,utinam' da bi. 116),

){ Mikafinu (u gramatici talijanskoj Sto je pred

rjecnikom: Naciua koji iudi, vrijomo sadaSi'io ;
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vrijeme neizvrSeno . . . Da bi bog hotio da ja

imam, i da bih imao itd. 17. vidi jos na strani

20, 24, 28, 31, a « rjecniku: da, rijec od pozude,

(Che) ,At. At tibi Deus benefaciat'. Da bog ti

dao svako dobro. ,At Deus judicet'. Da ti bog
vidi. 54a), ic Belimi u gramatici pred rjecnikom

:

,Modo ottativo. Presente o imperfetto'. O da sam
,vel' da jesam, ,Dio voglia che io sia, vel Dio

volesse che io fossi, itd. O da bijah, ,o se io

era', itd. 20li. ,Perfotto remoto'. O da bih ja itd.

jperfetto propinquo'. O da jesam bio, ,vel' da

sam bio itd. ,Pret. pliisq'. O da bijah bio itd.

,Futuro'. O da budem itd. 21*. i na isti naiin

hod drugijeh glagola ; a u rjecniku : ,che, quando
significa desiderio'. ,At'. ,Che Dio ti dia bens'.

Da ti bog dao dobro. 188^.), u Bjelostjencevu

(,utinam'. O da bi, da bi bog dal, da bi bog
hotel. 1, 1283'>. 2, 63a), jj Jambrcsicevu (,utinam'.

O da bi ! da bog da ! 1053''.), u Vt(kovu (3. ,wiin-

sohend', ,optative' : Da si ziv i zdrav ! ,du mo-
gest leben und gesund sein !' ,vivas et valeas !'

Da bog naspori ! Da bog ne ukrati ! da si posteu

'

da vi fiujem zdravje! 109a.), ,( Baniiicevu (tom

se rijecju z e 1 i ili nareduje ono Sto se kaze u re-

cenici u kojoj je. 1, 248.)

a) mo^e se zamjeniti optativom (part, praet.

II) ; recenica je po sebi posve pwtpuna. u opce

se misli, da ono sto se zeli moglo bi se izvrsiti.

— vrlo cesto u Magoslovu (i ii pozdravu i u zdra-
vici i u klicanu itd.) i u kletvi. (kod dvije reie-

nice sto sii medu sobom samostalne maze biti u
jednoj optativ a u drugoj da: To li sam, vilo,

ja i u cem tebi kriv, ne dal mi (bog) pokoja, ni

da sam dugo ziv. N. Na)oskovic 2, 77. Da b' cr-

kao! i jos gore; prozdrlo te strasno more! V.

Dosen dd^. Da bi bog da' i bogorodica, zaklala

te puska crnogorska! Nar. pjes. vuk. 4, 55. Mirko,

da si zdravo i sre6no ti bilo ! Osvetn. 3, 124).

a) glagol je u indie, praes. : Ako li ktto sije

pretvori da mu bogi. sudi i da mu je suptrtnica
sveta bogorodica. Mon. serb. 6. (1108—99). Bogb
da prosti i pomene. 567. (1389— 1405). Da poci-

jut V mire (,requiescant). Narucn. 41a. Odstu-
pajude od tebe da pogibnut. Korizm. 63a. Da ne
da bog. N. Raiiina 197a. pay. gal. 6, 14. Da ti

k)un povene I M. Vetranic 1, 23. Gizdavu tvu
mlados, giju moj pribili, veselje i rados da od
svud okrUi. N. NajeSkovic 2, 90. Vaj, da je pro-

klet 6as najprvo za moj grijeh kad vidjeh tvoj

obraz. 2, 99. Jokasta: Da jeda su Grci grad jjri-

mili? rec' mi toj. Glasnik: Da visni ukloni! M.
Bunid 53. Koja {milost) da vas od svih napasti

ovoga syijeta zastiti. M. Divkovid, bes. 2a. Tko
tebe blagosovi da se on blagosova napuni. 64!)'i'i.

Bog da nas za6uva od ove smrti, M. Orbin 14.

D a dS, visi'ie vlas desnice, da od srece danas hnde
prorok srce me ne bude. I Gundulid 33. 34. Da
uzdrzi viSiia vlas u bitju vas tomu. 129. Ah, da
je proklet, tko zamede it i-odnomu nomir gra'lu.

372. O dostojni vrh svijeh kraja kraju, da ti je

sreca u ruci, i da ti ova mjesta i da]a klanaju
se, i svi puci. 447. Govoredi : da si proklet. I. T.

Mrnavid, istum. 107. Ah da bog dopu.sti da mor-
skijeli od usti slirano se me plavi. G. Palmotid
1, 40. Da jo Pas proklet, kad u svitu majka me
jo porodila. 1, 379. Svc i5to srce tvoje 2udi, da ti

viSiii zgora ndili! 1,389. I ti n vijoko Pestit da
si! 2, 275. O djevice da jo blazono tvoje imo!
J. R. Gudetid, molit. 19. Ah da vjecni bog vam
pro.iti ! P. Kanavelid, iv. 39. Ah, da j' proklet,

tko najprvi svijet ockvmi vrlijem bojem. I."i4.

Ah da 'o hW/.on ko pod ncbi s dragom svojoni

drago zive. J. Palmotid 124. Zdrav da si, kra|w
Xudanski. M. Kadnid 409''. Da boija pomod bude

sveder s nami. I. Akvilini 165. Da mu je draca
pod nogam a ploca nad glavom, nek ne moze
ni gori ni doli. Posl. dan. 14. Da mu se rodi

vino i senica bjelica i muska sva djecica. 14.

Da 'e prokloto, kad smo bili i zaceti i rodjeni.

A. Vitajid, ost. 213. D a bog saeuva, rekose voj-

nici, da mi smaknemo onoga koji nas je ovako
lijepo pricekao. J. Filipovid 1, 112a. Ah blagn-
sovjeni da ste od otca nebeskoga! F. Lastric,

test. 119l>. Da me bog saeuva od hvale koja se

meni ne pristoji. D. Basic 234a. o da pravda to

odluci, da od pravi lazce luci! V. Do§en 138a.

Vicu : bako ! da si zdrava !
165a. Da pocinu u

miru (,requiescant in pace'). Ant. Kadcid 102. Jos
imade osobita skula, da bog dade da bi se ra-

sula. M. A. Re)kovid, sat. E 3''. Ta s koga je, da
od boga najde! I 7a. Cast da ti je, prvijence i

crveno vino! Popij i tu i drugu, da ti obje pro-

budu. Nar. pjes. vuk. 1, 57. Da mi pomoze bog
i svi sveti. 1, 78. Da bog da, da mu prerone

!

1, 225. §ta ucini, da od boga nades! 1, 256. Nek
se zeni, prosto da mu je! 1, 270. Sto je bilo vise

da ne bude! 2, 3. Zdrav da si mi, vojvoda Mi-
loSu ! 2, 200. S bogom ostaj , l^utica Bogdane

!

Da s' u zdravju opet sastanemo i crvena vina
napijemo! 2, 222. Zdravo da si, knezeva vojvodo

!

2, 302 Kad on dode na gradsku kapiju, tvrda
bjese da je bog ubije ! 2, 478. Bog da znade hodu 1"

igda dodi. Ogled, sr. 16. Da bog da! ali kako ja

znam. Nar. posl. vuk. 47. D a bog da da rodi i

po drvu i po kamenu, ali da ga ja ne jedem !

(Rede se za ono sto coek ne jede rado). 47 D a

bog da pilidi ti hjeb iz ruku otimali ! (Kletva, i

znaci: da tako ostaris i oslabis da ti zivot omrzne
a da ne mozeS umrijeti). 48. Da bog da sam da
ne znas, a drugoga da ne pitas. 48. Da bog de-

tetu ne da ono, sto mu otac i mati misle ! (Jer

otac i mati obicno misle o svakojakoj nesreci,

koja bi se detetu, kad nije kod nih, mogla do-

goditi). 48. Da bog naspori i bericet ucini! (Naj-

vise se govori poslije jela). 48. Da bog ne ukrati!

(Kad se govori o kakvu dobra). 48, Da bog u
grijeh ne upiso! (Kad ko kazuje da je sto einio

§to nije pravi grijeh), 48. Da vi cujem zdravje

!

(U Pastrovidima vikne tako domadin i domadica
gostu na pohodu). 48. Da mu je milost! (Rece
se kad ko pomene kakvoga sveca n. pr. A Sjutra
je sveti Luka, B, Da mu je milost!) 51, .52, Da
nije urok (ili:) Da nije liroka! (Kad ko zeli da
se sto ne urede), 53. Da oprosti bog i tvoj obraz

!

(Kad ko kazuje sto sramotno). 54. Da si kao sto

i je.si. (Kao blagosov u sali.) 55. Da si posten,

(Rede se obicno onomc koji na pitane odgovori
kako mu je ime n, p. A, Kako ti je ime ? B,

Mirko. A. Da si posten ! B. I ti da si ziv i zdrav !)

55. Da si ti ziv i zdrav ! (Kad se hodo da kaze
da je ko umro) 55. Da te bog saeuva vedra bo-

zica i oblacna Durdeva dne! (U Dubrovniku). 56,

Da te saeuva bog od nenadne (smrti ili druge
kake nesrede). 56. Da ti je dobra sreda ! (Kaze
se onome koji polazedi rede: ,S bogom ostaj!'

U Crnoj Gori), 56, Da ti je na zdrav|e! (Kad ko
kazuje da ga sto boli, n. p. da ti jo na zdravje,

boli mo glava). 56, Sta uradiste da od boga na-

dete? Nar. prip. vuk. 67. Sad da vi je prosto.

139. Da zivi car. D. Danicid, Isam, 10, 24, Da ti

gospod dadnc odozgora izobilna roda ! Osvetn,

1, 44, — b) glagol je u indie, perf.: Tko li drbzne

i potvori slovo i milosti. krajestva mi, da su vse

klotvo na iit pale. Mon, sorb. 293—204 (1410).

Pustinak odgovori mu: da si dobro do.^o! P. Ma-
cukat 77. - c) glagol je u kondicijotiahi : Tko
godo potvori ... da bi so odrekao vjore angela

na umrtli das. Mon. serb. 230. (1397). Da bi u
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dobri i^as bilo! Spom. sr. 1, 44. (1403). Stani jni-p,

brzi koiiu, da bi, konu, za^inuo ! Nar. pjes. mikl.
8. (xvi vijek). Da bi ga ubio koS! ovoga, ostao
pus ! N. Na|eSkovi(^ 1, 180. Vaj guto prokleta, da
bi se^ skonfal vijek tvojijph dan i Ijeta, ali t' so

naSal lijek! 1, 834. Ah bla?.eni i Pe.stiti da bi svi

sni vasi bili! I. Guudulic 15. All, da bi u vik
jakno sade zivio miran i Slobodan, DubrovniPc!
390. I na ovomu da bi ruzi doTr.sili naSijem sto-

tam ! 476. O d a bi bog dopuStio, da bi vladaori
slijedili ... J. Matovit 95. Da bi so bog smilo-
vao onima, koji bi se smilovali meni. M. A. Eo|-
kovic, sabr 9. Ako Jozo ne osvetiS Marka, da
bi tebe pozelila majka! And. Kacid, razg. 305''.

Da bi bog d'o svakom ko Sto hoie. Nar. pjos.

vuk. 1, 221. Nek pucaju, da bi pocrkale! 1, 598.

Ti nomao groba ni poroda i da bi ti duSa ne
ispala dok turskoga cara ne dvorio. 2, 197. Da
bi bog da', ostali ran pusti ! 2, 622. Otis'o je, da
bi ne dosao' 3, 91- Carne o6i, da bi ne gledale

!

3, 355. Da bi bog da' mene ne naSao! 3, 439.

Mufi, ierce, da bi zaniuknula! 3, 512. Da bi neniu
bila vjefina muka! 4, 81. Gledaj, care, da bi osli-

pia ! Nar. pjes. istr. 1, 13. Kako ste vi nu darovali,

tako da bi vas bog s rajom! 3, 6. Kada vam je

ovo leto ogni§6e, da bi vam k letu .smetiSde. 3, 16.

Neka kisne, da bi pokisnuo ! Nar. pjes. vil. 1867.

377. ujednom je primjeru ii narodnijeh pjesavia

kondicijonal krni. vidi biti (budem) pod II, 3, b,

i) : Da bi nama u cas dobar ! Nar. pjes. vuk. 176.

— d) glagol je u optativu (part, praet. act. II).

samo u tri primjera iz prosloga i ovoga vijeka :

Da ti bog dao dobro ! A. d. Bella, rjec. 188^. Da
bog s vama, Turci , nocas bio ! Nar. pjes. vuk.

4, 147. Cerovic Novica, i jest glava, da rau bila

zdrava. Osvetn. 3, 66. — desto u zakletvi. ono sto

se tvrdi Hi obecava pod zakletvu maze tad stajati

u podloznoj recenici u kojoj je rijec ako (rjede

toli, te) : s indikativom prezenta : Neiu te osta-

vit, bog da mi svidoci. S Menceti6 185. A tako
da sam zdrav, kako cu sada vam skazati sve.

(vidi kod tako). N. Najeskovid 1, 215. Ako ju za-

losna ma mlados ne |ubi voce neg ona zna, da
zivot izgubi I 2, 118. Nu tako da sam ziv, naci

6es, da ni ja, ni on ti nije kriv. 2, 119. Kad to

vide Jerina gospoda, udri licem o zemjicu carnu,

a zapista, kao zmija juta: Za sto, snao? da od
boga nades! za sto si mi braca umorila? Da
nij' ovo Jerina gospoda! ni ti neces po svetu

oditi. Nar. pjes. vuk. 2, 498. Da vidi da pati.

(Kad se kazuje, kako se ko vrlo kleo za sto).

Nar. posl. vuk. 48. s kondicijonalom : Ako ti

namB nesi dragt, da bismo mi vtsi bogu ne bili

drazi. Spom. sr. 1, 41. (1402). Evo t' se ja kunu:
da bi mi trijes i grom ubio tecenja i cejad svu
domom, ako ti dvas vede od toga ne de bit'. N.
Na}eskovic 1, 188. Ako t' sam ondi bil u tomiij

nevjeran, da bib ja moj pustil grjesni duh ne-

miran! 2, 117. Ako ja ne dike ne mis]ah vijek

sluzit', da bi mi u vike plakati i tuzit'! 2, 118.

Da bih ne bio za moje zledi na sred PerSije kra}

i Medije, da tvoje kdere rog oholi ne postavim
nizoko doli. M. Divkovic, nauk». 115. Da bi me
ne bilo, . . . ako ne ucinih. J. Mika]a, rjec. 54i.

N. Tko se zakline da de zlo uciniti, govoredi:

da bih ne doso, da bih vrat slomio, da bi me
bog ubio, da bi me vrag ponio, da bi mo zemja
ali more prozdrlo, i ovakijem drugijem nadinima,

koji (grijeskom tkoji) grijeh cini? U. Grijeh smrtni.

I. A. Nenadid, nauk. 116. Da bi mene ne rodila

majka . . . ved kobila koja ata moga, ako joj se

osvetiti ne du. Nar. pjes. vuk. 1, 474.

P) ortaj koji ieli misli da niposto ne moze in-

puniti ze\u Hi da je to vrlo muino. ovakova .?e

recenica daje wopce shvatiti kao uvjet kojemu
yievia glavne reienice u kojoj bi stajalo ono Ho
bi pod tim uvjetom bilo {zadovo{stvo la izvrienu

ie]u). — uz zeju gdjekad se i §to drugo istiie Hi
ima u misli. — dolazi od xvi vijeka.

a) uz zelu se ne istiie niUa drugo osobito.

aa) s indikativom prezenta kad se ieli neito u
isto Hi u buduce vrijeme: Er sveder ja stoju ne-
vojan, tuzan ja, s ridim torn na ustih: oh da te

ja imam! D. RaAina 100*. Ah da kako satirica,

ma sumAiva divja lada moze nazret' moja lioa u
prilici ovoj sada! I. Gundulid 157. Ah, da moie
k"o nazriti ova jubav moja mila, koja ga je sada
Vila u snih dosla pohoditi ! 182. ViSfii boXe, da
se kako razluciti svud moj pogled ovi moie ! 258.

A da bode ukazati svoje hrabrenstvo ovdi sade

!

G. Palmotid 2, 506. Ah da se moJemo s nasi ode-

nasi doditi one svete oStije ! J. Banovac, raeg.

46. Ah da vi znate, sinci moji ! F. Lastrid, ned.

67. Oh da sam taki, kako ti ! 61. Da moie mah-
nit za dan bit' ditav da proplade, a ditav za Sai
doba mabnit da odahne. Poslov. dan. 14. Ah da
znas ! M. Zoridid, zrc. 196. Da ti vidiS kako mi
je dobro. M. A. Rejkovid, sat. D2t> Da je meni
svilen pojas! Nar. pjes. vuk. 1, 327. Da ti xnadeS
kako venem za te! 1, 639. Ona pode s preko
mora banu. Al' da vidiS duda velikoga ! jer bog
puSda od sebe moriju. 2, 39. (al' da vidil, no da
vidis, a da vidiS, vrlo cesto u narodnijem pjes-

mama). Kami majci da utedi mogu! 4. 207. Da
je pamet do kadije kao od kadije! (ili :) Daje
pamet do suda kao od suda! Nar. posl. vuk. 50.

Da si jabuka, da te u nedra metne ! da si cvijet,

da te za kapom nosi ! (govori obidno ciganka kad
vradajudi kazuje kome kako ga ko miluje). 55.

— mjeste glagola modi kojega ima u mnogim
primjerima jos se cesce natazi u istom smislu

enklitika je (III lice sing, glagola jesam) s infi-

nitivom i dativom; a moze iza enkl. se t samo
je izostati : Nodi slijepa, gluha nodi, ah, da mi je

ufat' modi, da smrknute tvoje sjeni ne de izgnat'

zora bijela! I. Gundulid 241. Sam sam eto ja

bez druzbe sred pustosne sej goleti, da mi je

modi moje tuzbe ovijem stijenam spovidjeti.

G. Palmotid 1, 17. Ah da mi se micat modi, ko
se mide po loznici bolnik. J. KavaAin 397». Ah
da ti je mod razgledat. 457'>. Ah da mi je razu-

mjeti tebe boze, i tvoje dilo! 529*. Da vam je

viditi, s kakvom slavom slavi se ovi dan u kr-

stjanstvu! F. Lastrid, od' 335. Ah da vi se (je)

nagledati ... i da vi se (je) naslusati urnebesa

!

I. A. Nenadid, §amb. 27. Ah da mi se je napiti

vode! And. Kadid, korab. 190. Da je meni ledi,

pa umreti, a da mi je smrti ne viditi, da ja vi-

dim ko de me zaliti. Nar. pjes. vuk. 1, 634. Da
je kome pogledati bilo ... 2, 111. 3, 8. Da je

kome stati, te videti, kad udari junak na ju-

naka. 2, 399. Da ti se je, druze, nagledati . . . !

Pjev. cm. 27a. — bb) s indikativom ah u proi-

lom vremenu kad se zali da je neito u proslosti

onako ispalo i zeli se da bi drukcije bilo: aaa)

s perfektom. kod pisaca proUoga vijeka stoji kao

pomocni glagol ne samo jesam nego i budem

:

O nevojna mene, da se ne budem nigda rodio.

F. Lastrid, ned. 26. Oh da nigda nijesam uvre-

dio tvoje velidanstvo! I. A. Nenadid, nauk. 219.

O da nisam nikada kra) bio! A. Kaniilid, bogo].

fran. 474. O da nikada ne bndem sagriSio! D.

Rapid 104. Da ju ti budos vidio, o krivi i bre«-

dusni sudoe! 314. — bb) s imperfektom : Da ti,

kado, bese pogledati ! Nar. pjes. vuk. 4, 34R.

(vidi biti pod I, B, 1, c, b) i isporedi sprijeda

kod na)). O da jdasmo ostati preko .Tordana. D.

Danidid, is. nav. 7, 7. — ccc) s aoristom : Za ito
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si me izyadio iz utrobe? o da umrijeli! da me
ni oko ne vidje ! E. Danicii, jov. 10, 18. — cc)

s kondicijonalom : Ah da bih ovako lijepo pri-

bivaliSte pripravio na nebesijeh du5i mojoj. M.
Divkovic, bes. 27''. Ah da bi se tukla ovako ti,

Venere bludna i huda, za I^ubavim tvojom svuda

!

I. Gundulic 85. Ah da bi mo ti nazrio, mili bratco,

oprdena! J. Kavanin dlSb. O da bi vi culi! kako
nesriine duse sve udi} ovile vapijuci: o da bi

samo jedmi urieu za pokoru imali ! A Kanizlic,

bogoj. fran. 254. O da bi ovdi ostala, u bostanu
nam procvala! M. Katancid 72. O da biste malo
potrpjeli moje bezumje' Vuk, 2kor. 11, 1. O da
bi se dobro izmjerili jadi moji ! D. Danicic, jov.

6, 2. — u nekim je primjerima kondicijonal krni
(vidi biti, budem pod II, 3, G, S)) glagola biti (vidi

kod I, 13, 1, c, b)) s dativom i infinitivom (ispo-

redi sprijeda kod aa) i bb) bbb)). xvi—xviii vi-

jeka. Jaoh rajski tvoj obraz da bi mi celunut.

N. Najeskovic 1, 180. Da bi mi taku gospodu slu-

zit. M. Drzi6 138. A ti gdje si vas u blagu sad
pogreben, hud bogatce! jaoh, da bi ti joster nagu
na svijet stati i me'u drace ; al nemilos tva te 'e

takla, da s' zakopan u dno pakla. J. Kavanin
291'. Da bi mi te moc prognati. 5&>.

b) uz ze]u se jos nesto istice Hi ima u misli.

to maze biti potnocu koje druge rijeci sto pridaje
i svoje znacene Hi bez toga, cento je recenica

s kojom drugom tjesne vezana. aa) rijecju se ha-

rem istiie da je malo one sto se zeli no ipak da
to se ne moze Hi da je mucno dokuciti: Jal da
barem dugo ne ostane, al on ne 6e, nego i osvano
M. A. Eejkovii, sat. E2''. Da budes barem sto

god za sebe ostavio ! sabr. 19. Da je barem kako
god privariti vraga. 34. — bb) recenica u kojoj

je izrecena zeja sto se ne da ispuniti vrijedi ko-

liko samo tvrdene da jest sbija ono sto se zeli

da ne bude: aaa) takova recenica stoji za pita-

nem kao odgovor: Je li ovo istina, grisnife ili

ne ? ah da bi take ne bila ! J. Banovac, razg. 91.

— bbb) recenica je umetnuta u drugu da jace
potvrdi, istakne rijec pred kojom stoji: Vase
misli, ze]e, rici, da bi no bila mlogo puta i dila

otrovana necisto6om .... F. Lastrii, ned. 369.
— ccc) stoji iza druge recenice dodajuci da ne-

iega nedostaje onomu sto se u noj isreklo, tejoj

tako ogranicuje i slabi smisao. uz da moze biti

i koja druga rijec kao samo, jos: Pofali ga lipo,

da bi samo istinito. A. Kanizlid, kam. 392. Glavna
ruha i nacina! samo da je bo}eg cina. krasno ti

je odivena, da bi bila k torn poStena. V. Dosen
llSli Svega imas u bijelu dvoru, jos da imas
ribe od Orida ! Nar. pjos. vuk. 2, 411. — ddd)
kad se lioce izreci da nesto nije dobro barem
s jednoga obzira, recenici u kojoj ono stoji pri-

lazu se druge dvije: jedna je krni kondicijonal
da bi s interogativnom zamjenicom ko, sto itd.

koja stoji u padezu i s prijedlogom sto dopw'ia
onu prvu recenicu, ili s interogativnijem adver-
bom kako, f;dje itd., a ii drugoj koja je s prvom.
vezana poviocii rijeci nego ili ve6 stoji koje ime
u istoin jKulchi i s istijem prijedlogom kao sto je
interognlirna rijec u predainoj. ovo je smisao:
zeli se da ono sto je u najprvoj recenici bude
uza ito mu drago drugo, samo ne uz ono sto

stoji u trecoj. vidi i kod pojedinijeh interogativ-

nijeh rijeci. isjmredi kod D, 1, a, d) cc). Pogazio
si zakon moj, da bi za sto, nego za jednu saku
jeCma. F. Lastrid, ned. 224. O muzevi podlozeni

!

da bi komo, veie zoni. V. Doson 08". Kao kad
se 6ovik uda, da b' za koga, vo6 za zenu. 108a.

— moze biti tt trecoj reienici mjeste imena i ne-

gativna zamjcnica a istom u ietvrtoj (op)ct tiz

nego ili vo6o) ime koje dopitna prvu redenicu:

Neg' te zona bubala, da bi cim, neg' nicim, ved
drzalom motifinim. Nar. pjes. vuk. 1, 89. — ce)

posto se je u jednoj recenici iskazala ze]a koju
nije lako ispuniti, drugom koju a s onom veze

izrice se zefa podnijeti i sto nepovojno samo da
se ona ispuni. uz da ima i rijec makar. ovo je
znacene (u drugoj recenici) slicno onome sto da
ima kod C, 2. (etiamsi), jer je uprav uvjet una-
toe kojemu bi se htjelo ispunene prve zeje, no se

razlikuje od onoga, jedno u koliko se uvjet izrice

kao zcja, a drugo sto druga recenica nije pod-
lozna prvoj nego noj prilozena. Da bi mi taku
gospodu sluzit, a da ve6e makar ne okusim ni

hjeba ni vina. M. Drzid 138. — dd) u drustve-
nom zivlenu izrice se na ovaj nacin i zela koju
nije micino ispuniti, cim onoj sto govori kao da
od skromnosti pokazuje da on ono nije zasluzio
i da nema na ono oblasti: Ses6u, nego da bese
koje momcadi da mi skine stvari s kola. M. D.
Milicevii, let. vec. 106.

a) u recenici ima pred da interogativna za-
mjenica ili adoerab. glagol stoji u indikativu
prezenta i to perfektivnoga ; moze se zamijeniti
futurom ili kondicijonalom (latinski konjunktiv).
— Dolazi od xvii vijeka, a vrlo je obicno u nase
vrijeme. aa) smisao je pitana da ono sto sc pita
ne moie ili ne smije biti te vrijedi kao tvrdene
da zbifa suprotno biva onome sto se pita. Kako,
vajmeh, da ne smete vidjenje me sej mrzei'e? I.

Gundulid 105. Kako smrti da slobodis, komu
poda ti smrt priku? 187. Tko da ci6a zioce prike
na tvom sudu ne pogine? 206. Tko da iskaze
lica tvoga sve liposti bozanstvene, tko li srca
privrijednoga misli i zeje prihrabrene? 268. Tko
vojvodi i vitezu Kotkovicu da odoli? .308. Sto
da ucinit' mogu nage? 408. Ali jedna zatocnica
sto da moze proc tisu6i? 410. ,Koji da ti se na
volike tve milosti har odvrati ? G-. Palmotic 2, 70.

Kra)evi6u Bojnislavu tko da jednak bude u sreci ?

2, 168. Kako da mi ne poznamo uzrok nasijeh
svijeh radosti, od ki; na svak cas primamo sve
[ubavi, sve milosti? 2, 322. Ko da ne zna vedre
slave tvoga iniena? J. Palmotic 73. Cijem da
budem tebi viku blagu milost zaplatiti, cijem li

tvoju har veliku da uzbudem odvratiti ? 434. Tko
da hvali upravnika,_kad mu jos nij' plav u luci?

J. Kavanin 339''. Cemu dakle ja da se bolim?
cemu da ja uzdisem za tobom, cemu da te ja
ovilim? I. Dordii, ben. 43. Kad ne vjerujete ne-
govu pismu, od kud da meni budete vjerovati?
S. Rosa 6&>. Ako uzdragujete onijeh koji vas
di'aguju, koje uzdarje da budete imati? 75". Pe-
tar odgovori veleci: ,na koga da se mi svrnemo?
ti imas rijeci zivota vjecnoga.' 96^. Tuzna daika
nad sve ine tko da bolna razgovori? tko li mu
oci, kad primine, pomnom rukom dazatvori? P.

Sorkocevid 577^. Sta da se raucito tako daloko?
Nar. prip. vuk. 7. Vrlo se udivi pa recej ,E sad
sta da mu radim ? Ovo nije covek'. 85. Sta da ja
ovo delim s pobratimom? 214. Uzede jo a kako
lia no CO? Nar. pjos. here. vuk. 130. Za sto da
govore Misirci? D. Danicic, 2moj. 32, 12. — ta-

Icovo pitiiiii' tiinir rnji-ilili i kno odgovor kojim
fe potrrdiijc /iitiun l.-mid (Inii/itga. tako je u ovom
primjeni, n koni jc nrniivK kriia : ,Ima li od one
vodico u kudi?' ,Kako da nol' V. Vrcevid, niz 153.

— bb) pitanem sc pokazuje zabuiiene i neodlui-

nost. ima nekoliko primjera koji bi mogli i pod
aa) i amo spqdati. Kud da so ja boz vas uputit
sad budem? G. Palmotid 1, 53. §to da sada u6i-

nimo? Ki da sc od nas naf.in kusa? Koje pute
da drzimo? 2, 234. Al' sad i ta kdi jedina, ka je

razgovor liem jedini, kad mu je iz skuta ugra-
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b|enn, 5to da starac tuzni ufini? P. Sorkocovii
577a. Kako da podnosom tu kastigu? M. D. Mi-
li6evic, des. par. -11. Pa sta da radim? 41. —
cc) u ovim primjerima kakori sada ti narodnom
pjevatiii i pripovijcdanu nijesu rijetki da viM
stoji, alt s nekom vecom silom, mjeitc vidi ill

vidjeie. Na odaji otvorila vrata, sta da vidiV

cuda golemoga. Nar. pjes. vuk 2, 59. Sto da vide V

cuda nevidena' 2, 167. Kad tamo, ali sta da vidi!

Nar. prip. vuk. 160.

h) nema interogativiie rijeii u pitanu: aa) pi-

tane je 7iegativno a sinisao nut je da se piitalac

boji onoga sto u pitanu porice i iifa da ono nije

Hi da nece biti. isjiorcdi takovu konstrukciju kod
glagola sto snace bojasan (2, «, a, it) a) dd)). —
Dolazi iz xvi vijeka. Petar odgovori : ,da nisam
ja od onih?' Korizm. 94". Da ni ovo moj mla-
dosti jadni glasnik i tuzbeni? I. Gundulic 29.

Gdi je Captislava, ma Jubjena? da i ona joster

nije ugrabjena? G. Palmotii 2, 342. Da liu ni-

jesu primamili u zid oni viloviti ? 2, 342. Vidis
ovdi mrtva brata tvoga; i da s vase nije strane

boga, pravde i razloga? 2, 357. Da se sto nije

dogodilo iznenada Isusu? P. Lastric, test. 152".

Kakav je razgovor tvoj? da nije necist? A. Ka-
nizlic, utoc. 347. Da to nijesu ose ispecale? Po-
slov. dan. 14. On te pita: da nt .stogod jio? M.
A. Kejkovifi, sat. H 8". Zar si pokraden? ili da ti

nisu propali novci na kamati? sabr. 18. Da ni-

jesam ja oni po velikoj mojoj nesreii ! B. Zuzeri
273. Serapione, da nijesi po nesredi upo u ruke
od lupeza ? 366. Da ti nije ozebao vojno ? Nar.
pjes. vuk. 1, 528. Ja sam sinod vrlo pijan bio,

da sto lose bosjedio nisam? 2, 131. Sto si mi se

tako razljutio? da ti nije nestanulo blaga? 2, 429.

Da nije Turcin pod kapom? (Kad ko hoce za
kim sto zlo da kaze, i vidi se da je ono naj-

prije receno govoreci zlo za Turcima). Nar. posl.

vuk. 53. Stadose govoriti jedan za drugijem : da
ne ja? Vuk, mar. 14, 19. Da nijesi na sugreb
stao? S. !^ubisa, prip. 141. — u nekim jjritnje-

rima pokaziije se ufaiie i zeja onoga sto se pita,

no je takovi smisao rjedi od prectasnega : O boga
vi do dva pobratima! da nijeste degod ugledali,

e da bismo sicar sicarili i dosta se blaga nau-
zeli ? Nar. pjes. vuk. 4, 50. Da vo nije sreca do-

nijela od Trebina od Hercegovine? Videste li

moga gospodara? 4, 71. Da nijeste od zem)e Sr-
bije? Ne znato li za mog gospodara? 4, 342. Da
nijesi degod ugledao udovice, al' devojke divne,
al' neyjestu skoro dovedenu, a koja bi za me
trebovala ? Ogled, sr. 496. — jos je rjede, da onaj
sto pita ne pokazttje ni straha ni ufana, no samo
jace istice zelu svojit da ohazna, kao sto je u
ovom primjeru: Je li tebe u zivotu majka? Da
se nisi skoro oXenio? Nar. pjes. vuk. 4, 234 —
2iosve pojedince u jednom primjeru duhrovackoga
pisca iz XVI vijeka u uvakvom pitanu nema po-
ricana, a ipak se jav]a strah kod onoga sto pita

:

Kamo ona plitica? da si ju razbila? N. Najesko-
vic 1, 243. — bb) pitane maze biti i ajirmativno
i negativno, a vrijedi uprav kao uzvik, kojim se

pokazuje iudene, nezadovojstvo a i prezirane.
pita se, biva li nesto, Hi maze li biti, Hi treba
li da bude. glagol stoji svagda u indikativu pre-
zenta, u prvom je slucajti imperfektivan, u druga
dva perfektivan, a imperfektivan samo ako se

misli na trajane ili na cesto j)onav]ane radne
svakako je smisao piitai'ia da je zlo (stetno Hi
nepristojno) da ono biva Hi da bude poslije. cesto

pred pitanem stoji druga samostalna reienica

gdje je razlog izrecen radi kojega je zlo ono ito

je u pitanu. reienice mogu tad i ne biti medu
sobom vezane nikakvom rijeii, no ih ieSie veze a

ili pak. — Najstariji su primjeri iz xvi vijeha.

Jucer sto, kako rijoh, iz vlaha, a sada da tako

svaki grijeh, ziocesto, vas vlada! N. Na)eskovi6

1, 240. Da govorim poiiiJono ja bozica prid to-

bome, kojoj uzo ukradomo sve dobro ti jubjeno?

1. Gundu'li6 105. Sto s ovake, jaoh, bolesti, ras-

puknut' se sad noAete, ali taSte izvan svijesti da

jos boles no cujete (oci naSe!)';' 267. Sabja ona

kA sred rati leSka izbit' mi vlas ne mole, tko

me 6uva, tko mo prati, da mi je ugrabi? ah jaoh

boXe! 565. Ja da utecem, ja da dilo mene utinim

nedostojno 1 G. Palmotid 1, 57. Bjeh omrkla s hude

cesti potistena robinica, a osvanula s tvoje svi-

jesti gospoja opot i krajica, a da izdati tebe bu-

dem ki me iz smrtnijeh dizo truda! 1, 358. I sto

sam mu vema bila, da smrt primim strahovitu?

1,379. Da odsijecem glavu tebi? 2,404. Sjen i

draca razko§ da su ! J. Kavaiiin 28''. Izgubio sam
kravu i tele, pak da jos izgubim i Xivot! M. A.

Re]kovii^, sabr. 58. (5ini mi se sva careva vojska

kao mravi po zelenoj travi, a ti more megdan
da dijelis! Nar. pjes. vuk. 2, 282. Nemam ni ja

koliko mi treba, a da dam vama! Nar prip. vuk.

171. Ja sam mnogo cuda preturio a sad da ne

smem otvoriti ovu sobu!- 194. Da skocim u vodu

da se udavim? M. D. Milicevi6, des. par. 41. —
uz da moze biti i drugih rijeii Jcojima se iskazuje

iudene, kao to, to li, to t' obiino za da: Zagorka:

Daj prvo ti meni dar ki mi s' obecao, kako znas,

Juveni. Dubravko: Da to t' ga nijesam dao? F.

Lukarevic 45. ^ubica: Dake mi spovijedaS, istina

da je toj? Miona: Kako isti zivot tvoj: da to li

ne znas ti? 54. Da to te druga stvar ne drzi

nego ta? 87., Da to li ce nemu oteta vjereniea

lijepa biti ? G. Palmotic 2, 79. Da to li cu u ovoj

juti izdahnuti? P. Kanavelic, iv. 70. Da to li ste

vi ufanje tako brzo izgubili? 51. Jaoh da to cu

ja ovako ustrpjeti bez osvete ovo izdajstvo? J.

Palmotic 464. rjede, stoji to t' pred da: To t' da

tebe ja ostavim? G. Palmotic 2, 13. — zar pred

da : Kuku mene kukavici ! zar da majka ostane

i bez sina! Nar. prip. vuk. 34 — u ovom se pri-

mjeru ne misli da je zlo ono sto se pita nego

samo da nije istinito : Kome je do sad ovaj narod

rekao: hvala! te da sada rece meni? M. D. Mi-

licevic, let. veo. 115. — cc) u narodnoj pripovi-

jeci (cakavskoj) iz hrvatskoga primorja ima re-

ienica sto poiine rijecju da i koju mislim^ da
treba shvatiti kao pitane: po smislu znaii cudo

i nezadovojstvo kao kod bb), ali se vec u pitanu
porice ono iim je pitalac nezadovojan i glagol

stoji u kondicijonalu: Doleti k noj jedna golii-

bica i govori : ,Daj mi, zeno, prosin te, malo
pit'. Ona noj pak odgovara : ,Da ti ne bin ja jos

za divicu bila, hodi pa pij sama'. Nar. prip.

mikul. 32.

d. M pripovijedanu.
a) moze se izreii da neko ima namjeru, hoce

da nesto uiini, no ne izvrsi djelo za to sto se

sam uzdrzi Hi ga sto drugo od onoga uzdrzi,

tim sto se metne da uz ind. praes. glagola per-

fektivnoga. u ovakovijem primjerima moze biti

da se ima u misli glavna reienica s glagolom
hotjeti ili s drugijem sKinijem, te bi onda ovo

spadalo pod 2, a. — U nase vrijeme, a nije ri-

jetko. Carev sin siromah cujuci to, da so ubije.

Nar. prip. vuk. 22. A koii, da se pomami pod
liim. Nar. prip. vuk.^ 206. On od J.alosti da sam
sobe ubije. 21(5. — pred da moze biti i rijei ko-

jom se izrijekom pokazuje spremane, namjera na
ono djelo nesvrseno; i to gotovo: Starija brada

sko6e na 11, gotovo da ga ubiju. Nar. prip. vuk.

78. — skoro : Ve6 skoro da je prosim, a kad sada,

otac je daje Manojlu. M. D. Mili6evi6, let. vefi. 12.
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— taman : Tamau Turci Vida da svladaju, a do-

pade trideset hajduka. Nar. pjes. -sTik. 3, 444. —
tek: I tek da se baci niza n, zaPuje jedan glas.

Nar. prip. vuk.- 220. — ve6: Kad jedan put, ali

zmaj vec da ih stigne, onda kon pod zmajem

povice. Nar. prip. vuk. 32. Baba vec da ill stigEP .

all pade na um carevu sinu oni )esnik. 118. -

i nialo, no tad ima uz glagol i rijec ne: Malo

da hitc6i ne grisili dar oni najlipSi. H. Lucii 289.

A ti malo da ne svaki dan uvridujes tvoga

boga ... J. Banovac, razg. 149. — vidi druyijeh

primjera Icod gotovo, skoro, taman, tek, voc, man.

b) kad ima tisporcdo vise recenica samostahiijck

metnuto je da bez potrebe iwed ijlagol. — Ali_ se

to nalazi samo u sadahie vrijeme u narodnijcin

pjesviama is nekih krajeva i to rijetko. — Po-

staiie je nejasno : Hi je obicaj nametana onoya

da (vidi pod B, 2) ti tilde rijeci naveo pjesnika,

Hi se to maze u isti red staviti s istorickim iiii-

perativom. — bez driige konjunkcije pred sobom

dolazi takovo da saino n istranskim pjesmamii.:

Pise knigu care go.spodine: ,koji ima sina al'

sinovca, da ga Sa)e caru za soldata !' Svak d a

ima -sina al' sinovca, neg da nima starac Vid^i-

line, on d a ima do o.sam 6erica. Nar. pjes. istr.

1, 10. Dosal vam je Vidovicu niladi, na poskoku

da je mladi junak, na pogledu da j' divojka

mlada. 1. 20. — no da dolazi samo u x>jesrnania

iz Crne Gore, i po znacenu gotovo je isto Uo
pa, onda. a moglo bi biti i pokvareno od onda,

kao sto je nodje od ondje: A kad sjutra zoia

dolazila, no da roce tanana Grkina. Nar. pjos.

vuk. 2, 19. Posto su se napojili vina, no da rei'e

ki-stite} Jovane. 2, 82. Setaju se, razgovaraju so;

no da rece Cupreliji vezire. 3, 66. No da veli

Vujadinov Toso. Ogled, srp. 142. — isto tako

ima i jos da takoder u crnoyorskijem pjesmama

:

Jost da veli pasa Ali-pasa. Nar. pjes. hero. vuk.

37. vidi jos 56. 83. 90. 160. 17.5. 184. 218. — it

jednom primjeru sto nije iz Crne Gore ima i

a da s takovijem znacenem: A da race Zmaj-

ogiianin Vuce. Nar. pjes. vuk. 2, 589.^

2. veze s glavnom recenicom podloznu ii kojoj

stoji, i naznaiiije da je u ovoj pos^edak radt'ii

sto je u glavnoj. u opce su obje recenice ^cijelf,

rijetko je glavna krna a jos rjede podlozna, a

moze glavne i ne biti. glavna stoji obiino prcd

podloznom, no moze gdjekad i ova stajati^ prije

one: Toj da je verovano, postavismo nasu pe-

catt. Men. serb. 177. (1368). Da post bude do-

stojan ima imiti 4 stvari. Narucn. 96''. Bece:

da bih ja hotila veru zatajatl Isukrstovu, ne go-

vorite mi za to. F. Glavinic, cvit. 49*. Telesa od

svetih da svetim posteiiom imaju se castiti, bio

je viciii nauk od crikve. M. Bijankovid Sh. Od
Jubavi da bib pjevo mene nuka. J. Kavanin 160>^

Da bude liu zgrabiti, zube i nokte sve ostrasp.

193". Ova crkva da jo prava crkva, cetiri navla-

stito izvr.stitosti a sebi ima imat. J. Filipovid

1, 178. Da bo]e razumiti morete, odite sa mnora.

D. Kapic 11. Da ne uzplaees na poslidku, ali za-

ludu, gledaj i bas rukama pipaj. 77. Da bi so

pjesrao bojo razumjeti mogle, kod mnogijeh sam
naznafno otkuda su. Vuk, nar. pjos. 1, vi. moze

podlozna biti umetmita n glavnu: Od boga jo

nami hrana, da iivomo za to dana. V. Dosen 145''.

Mededovi6, da bi ga oglodao je li dobar, baci ga

u nebo. Nar. prip. vuk. 3. moze i glavna biti

umetnuta u podloinu: Plemenito Slavsko plemo

tko 'o da no zna na .sem svijotiV J. Kavaiiin 2.50''.

O ! mnoge ti tuine bale 6ini kose da pogiilo. V.

DoSen 35''. — Dolazi od najstarijega vremena i

u svijem rjeininma (,ut').

It, ono Uo je u podloznoj reienici nije samo

pos(tduk, iicgu je i cilj na koji smijera radna^

glavne relenice. — n glavnoj bude kasto rijec

na koju se odnosi da : ta je rijec zamjenica taj,

Hi soma u srednem rodu Hi zdndena s kojim

imenom i stoji u onom padezu Hi s onijem prijed-

logom sto radna glavne recenice zahtijem: Toj

boga da mo}n d a' bi mi umrijeti. N. Na}e5kovi6

1, 180. Vazda holi o tom radi, gospodarstvo da iz-

vadi. V. DoSen 42^. Tvrdi malo za to haje, da

se nemu ku6a sjaje. 60''. ^deru opet za rad toga

iskru svisti da utrnu. 186». Stvori bog since

k tomu koncu da bude svitlost. Korizm. 1''. Na
ta konac ti povida to, da razumis. F. Vran6i6,

ziv. 19. I jost radi ovoga uzroka, da oni mozo-

bit ne bi pomankali. J. Matovic 217. drukcije je

od toga kadjubjekat podlozne stoji kao objekat

u glavnoj: Cekaju te svi svatovi da ih darujes.

Nar. pjes. vuk. 1, 73. Gluhe cini da cuju, i nijeme

da govore. Vuk, mar. 7, 37. -^ glagol podlozne rece-

nice mozesvagda biti u indikativu; ali je u mnogo

primjera i u kondicijonalu, cim se s jedne strane

istice da je slabija ze]a kod subjekta glavne re-

cenice, a s driige se naznacuje, da se u vrijeme

radue kod glavne recenice joS nije namjera iz-

vrsila nego se ocekuje a nade se cesto kondictjo-

nal samo za to, jer je i u glavnoj reienici isti

nacin. kad je glagol u indikativu i cif se istom

ocekuje, vrijeme je prezenat i to perfektivni, a

imperfektivni samo onda, kad se istice trajane

Hi cesto ponavlane ; ako se ci} vec dokucio, vri-

jeme je ono proslo koje bi bilo i tako daje samo-

stalna recenica; ako ci{ nije ne'sto novo, nego

traje sto je i prije bilo, vrijeme je prezenat im-

perfektivni. rijetki su primjeri s futurom: Ja to

oiii zaruciti, da s tim patom, ako ucinis, da ne

ces roditi. Narucn. 59* Pruzivsi ruku, da 6e me
zadaviti. A. Kanizli6, kam. 113. Bog ce dati da

ce dobro biti. And. Kaci6, razg. 25. Nar. pjes. vuk.

3, 5.50. 4, 17. Prigne glavu, da ie se napiti. Nar.

pjes. istr. 2, 28. Na javorku zlatne kite, trgne neva,

da te jednu, da ce kovat kjuce gradu, da te vidit

sto je u gradu. 3, 4. Prignul se je k vodici, da

6e se on ponapit. 6, 12. Nadrije Turcin da 6e Zetu

pre6i. Osvetn. 5, 100. — kad ima vise od jednoga

cila radni glavne recenice, moze se to izreci na

vise nacina, i da u drugoj reienici biti zamije-

neno : a) akuzativom Hi dativom imena Hi zamjc-

nice koji ostaje u glavnoj: Nista drugo ne6u, nego

da mi das nemusti jezik. Nar. prip. vuk. 14. Ona

mu ostavi dve: jednu nemu a drugu da odnese

svome ocu. 19. Zaiste mjesto za vinograd i da

mu se iSparta. 83. Isti u cara galiju i u noj da

se nacini dvadeset du6ana. 86. Ja ne bib nista

drugo, ve6 da mi Bog da zenu. 101. — 6^ infi-

nitivom: Nit' se dava 2enit, ni udavat, nit' mirija

careva da prode. Nar. pjes. vuk. 3, 323. — c) ri-

jeiju neka u drugoj reienici: Posla mene, neka

znate taf, )uveni glas na vrijeme i da mu se vi

nadate. G. Palmotid 1, 346.

a. cil Hi radna sto je u podloznoj reienici po

ze\i je onoga iija je radna u glavnoj (logiinoga

subjekta) ako bas ovoj i nije gramatikalni sub-

jekat. — moze onaj logiini subjekat i namjera-

vati da sto ne bude. to se naznaiuje ili u pod-

loznoj reienici rijccju ne, Hi u glavnoj, te onda

na dva naiina: istom rijeiju ne metnutom uz

qlagol koji pokaziije namjeru (na pnmjer ne

iitjeti, no dopustiti itd.), ili samijem takovijem

glagolom koji vec pokazuje namjeru da ne bude

(na primjer cuvati so, zabraniti itd.) V ovom

zadiicm sluiaju iesto se poriie bez potrebe ri-

jeiju ne i u podloznoj reienici.

a) u glavnoj je reienici izrijekom kazano, da

je subjektu namjera IzvrSivane onoga Sto je u
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podhznoj, a sniisao se ykivne reienice dopima
istom pomocu podlozne.

a) radna glavne reienice ostaje pri siibjcktu i

lie prelazi na drugoga. — aho je isti siihjekat
kod glavne i kod podlozne reienice, mjeste <ia

s prezentom indikativa inoze biti i infinitiv. villi

kod c. — U (jlnrnoj glagol ili drtiga rijei ilo
zamjcnuje glagul pokaziije : na) voltt, ze\u, ro(n)e
glayolima hotjeti, zejeti, vojeti, biti rad itd. i

protivno: s indie, praes.: Hoteii, dajestt [ubovi.
stara medu iiami. Mon. serb. 202. (1385). Bogi.
v6, mi besmo vescli , da podo. Spom. sr. 1, 9.

(1397). Mnogo liotni behomo, da dode. 1, 42. (1402).
06u, da ako bi ditii pomankal, da su volni ra/.-

diliti. Mon. croat. 87. (1460 1. V crikvi ne cu da
drzis krizmu. Narufn. 29ii. Bolezan ima biti vc-
lika, ako hoc da je pravo skrusenje. hO^. Grilio

koliko koli oce§ da su otajni. (ridi koliko, koli
( hotjeti). 79a. Hocu, da kadi ja jesam, totii i

sluga moj da bnde. Korizm. 73*. Hocu da poklp
umru polozit so telo moje. S. Kozicic 23^. Da su
dobroTo}m da ote pri torn ostat. Mon. croat. 10.

(1546). Nemoj da sam karan. N. Najoskovic 1, 213.

Zasto hoc" da k tebi Mai-usa k saniomu budo
doc. 1, 252. Neeu, da progovoris. M. Drzic 138.

Vik necu, ja da sam zdruzcna, carko moj, a da
ti hodis sam. M. Bunic 84. Er hoie bog svudi,

ki s dobrim pribiva, da sprva tko trudi, da paka
pociva. D. Eanina 131. Nemoj toli smeca i ne-

mir da odoli zalostinia pri tvojimi. I. Gundulic
112. Ah, nemojte daviiu slavu novi prikor da
oblici. 568. Nenioj da te zli Trojani, moja kcerce,

zaklat budu. G. Palmotic 2, 98. Pravda i razlog

nijedan nece , da ti trudis, ja poeivam. 2, 145.

Volim da smrt prika mladahnu me bude uzeti.

2, 246. Ho6u vrijedna kcerca moja da mu draga
nevjestaje. 2,273. Djevojcica ka je rada da sra-

motan glas ne stece. 2, 384. Ne6e vile, da se lica

druga §tuju , neg zemajska. J. Kavaiiin 193''.

Voled da svi mrtvi leze. V. Dosen 193''. Ali neco
da se nitko trudi, niti hofe da na svitlost dade.

M. A. Eejkovic, sat. C l". Ne bib, da se mozo
ova pripovijes na koga nanijeti. B. Zuzeri 92.

Sto boces da ti se donese ? F. M. Appendini,
gram. 320. Ja sam rada da mi oba dodu. Nar.
pjes. vuk. 1,218. Al' ies diiso, prelijepa Mare!
da te dvori u babovu dvoru? 1, 462. Koga bi ti

brata najvojela da t' ostavim u bijelu dvoru '?

2, 289. No ak' hoceS da smo prijateji. 2, 577.

Oiete li da se poshtsamo? 4, 183. Ko ho6e da
ga drugi }udi postuju, va)a najprije sam da se

postuje. Nar. posl. vuk. 158. Ko hoce da^mu se

vidi, neka nosi svije6u naprijeda. 158 Sta res

da ti dam za to Sto si mi sina izbavio? Nar.
prip. vuk. 14. Sad boAu da me zenite. 68. §ta bi

ti da ti je? 100. u ovom primjeru mrijeti vrijedi

mrijeti od ze)e : Ona mre da se s tobom sastane.

M. Drzi6 198. a ovdje je zefa izreiena adjektivom
veseo : Srd veseo da pogodi pozudami kraja znana.
6. Palmotii 1, 43. — ze^a moze biti na takovi
nacin izreiena, da onaj koji zeli nije gramatikalni
subjekat glavne reienice: Bi htenije mnd, da budu
jedint od dubrovLcant. Mon. serb. 178. (1368i.

Bogom ugodno bi, da vsa neznana poznaS. Alek-
sand. jag. star. 3, .305. Srce mi cezne, da k vili

pridem. M. Drzii 141. Ne6e da im nijedna pri-

vile^ija vajaju, od kojo mu drago vrste da su.

(vidi drag). B. Gradid, djev. 127. Voja je bozja

stanovita , da budemo vjerenici. G. Palmotic

2, 250. Sto komu nije milo, da b' od drugog
nemu bilo. V. Doscn 109, Ako ti je milo da te

glava no boli, mane imaj posla sa svijetoni.

Nar. po.sl. magaz. 1869. 122. Nego mu je u srcu

da _zatre i istrijebi mnoge narode. D. Danicii,

isai. 107 zefa se izriie i u blagosliv]anu i it

proklinanu: O! mnoga ti bula kuka kunud, da
mu sahne ruka. V. Doscn 35''. I ostase bozji

blagosovi, da ne padno leda ni snijega do jcdan
put u godini dana (ovdje je logiini subjekat bog
a gramatikalni blagoslovi). Nar. pjes. vuk. 2, 3.

— s kondicijonalom : Jcri. bi vojeli, da bi ni

drazi bilb. Spom. sr. 1, 40. (1402). Tert bi ho-

tPlfc, ako bi mu se moglo, da bi tuj nasu jubavt
smell.. 1, 66. (1405J. Eadi bismo da bi vamt toj na
potrebbvalo. 1, 91. (1407). Hote6i da bi ucinili

mirt. Mon. serb. 375. (1483). (Bog) oco, da bi se

ti povmula Korizm. 70''. On zpIpp, da bi stek'o

drugu milos prid tvim licom. I. Gundulic 375.

Nojevi zoleAi da bi pecivo dohvatili. Nar. prip.

vuk. 200. — bb) brigu da sto bude rijeiima imati
brigu, hajati, gledati, pamotovati, ne imati mira
itd. ovamo ide i iuvane da sto ne bude s mdi-
kativom : Vsaki bi se imil fiuvati da nedostojno no
pristupi. Narufin. 33''. Ima prigledati da ni ali

no bude ondi pristanutja. 541. Cuvaj se da no
pjune ali da pokaze ko koli zlamenje od po-
gfjenja. (u drugoj je reienici izostavjeno ne). 84''.

Pametuj. da ne zabudes tri puta reci ovoj. N.
Najeskovic 1, 189. Sred stravjena srca svoga cas
ne moze mira imati, da joj cara jubjenoga prije
se ze|noj nagledati. I. Gunduli6 415. Mjeste inijeli

pomnu imate, hude nase da zlotvore poplesate.
G. Palmotic 1, 12. Ter ne hajeS u toliko, da go-
spoju tvu prijemjes. J. Kavaiiin 106a. Er ga
uCuva, da ne traska po svem glibu. 350a. Imaj
brigu svrhu doma tvoga da gledamo kucu uzmlo-
ziti. M. A. Re}kovi6, sat. G 2'"'. Za liim posla
dvije vjerne sluge, da gledaju, da ne umre Marko.
Nar. pjes. vuk. 2, 368. Gledaj da mu skrhamo
vrat. Nar. prip. vuk. 82. Cuvaj se da te juta

zmija ne uvije. 154. Bas sam to ja mislio da
kazem. M D. Milicevii, let. vec. 30. Ni jedna
devojka ne mari da pode za nega 87. onaj koji

se brine moze ne biti gramatikalni subjekat glavne
reienice: Ako mi ne bi zalost za Macedonane
bila, da v tujih zemjah ne poginu. Aleksand.
jag. star 3, 285. Niti ga je zato briga, da sto

nadvor kad izriga. V. Dosen 60^. — s kondicijo-
nalom: Nego li dan i noc pati trud i muke, da
bi mil kako mod tvoje znat odluke. N. Najesko-
vic 2, 14. Imamo cuvat se, da ne bismo nasu
dusu kojim grihom o.skvrnili. J. Filipovic 1, 165''.

Zakune je da mu cuva s6er da joj se ne bi ito

dogodilo. Nar. prip. vuk. 164. — amo spadaju i

O'vi primjeri s glagolima ne mariti, ne hajati,

saliti se ii kojih je smisao suprotan i posve druk-
iiji nego briga i iuvane (u svijem je primjerima
glagol u indik.) : Ki da plavca k nim obra6a, nic

ne haju, da izvraia. J. Kavanin 378". Ne mareci
da se rusi. V. Dosen 49''. Ali se nemoj saliti da
mu das ular. Nar. prip vuk. 47. I za mene ne
maris da poginem. 60. Ali se nemoj saliti da i

sto pocneS s riim govoriti. 197. — cc) nadii i

iekane kod nade spadaju amo sanio primjeri u
kojim stoji u podloznoj prczenat perfektivni, oni
u kojim je futur idu pod B. Na to bo upvaju, da
ty mi prosvetisi umi. Mon. serb. 10. (1222—28).
Sto isfekujes na vratijeh da ja izidem ? M. Drzic
192. Devet mjesec u utrobi ceka, da se porodi.

B. GradiA, djev. 180. (Ti) cekase da u miru sa
mnom dobra ces zdruzi te. G. Palmotic 2, 139.

Ako fekas, da se odkriti ona tebi prvo budo.

2, 193. Koje (fude) 6eka strasno more, da lii bozja
ruka pusti, da lii zgrabi u cp|usti. V. Dosen 225''.

Cekaju te svi svatovi, da ih darujes. Nar. pjes.

vuk. 1, 73. Pooekaj me, sunce, na zahodu, da na-

vezem bratu zarukavje. 1, 220. Jedva fiokajn(?i da
vidi paunice. Nar. prip. vuk. 21. Barem 6u <Se-
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kati da ga otpratim do groba. 215. — dd) boja-

zan suprotnu nadi, dakle kad se covjek hoji ne-

cega sto moze biti protiva t'legoee zefe (kad se

iubjekat hoji uciniti sto on sam, hojazan je su-

protna odluci i spadala hi pod ff), alt ptoito gla-

gol obicno sloji u wfinitini, spada pod c, c)).

izrice se ne samo glagoUma bojati se, strasiti se,

plasiti se, Hi imenima bojazan, strah, nego i dru-
gijem rijecima u kojih je opsirniji smisao, kao
misliti, sumnati, misao, sumna, ili im je prene-
sen, kao tresti se, treptjeti, venuti itd. iesto je
logicni subjekat razliian oil gramatikalnoga, kao
u recenicama strah me je, strah me mori, srce
trepti, cezne od straha itd. treba raslikovati sto

se vece istice, Hi misao sama da moze biti nesto
sto se ne zeli, Hi zeja da ono ne biide. prvi smi-
sao amo ne spada nego pod B, 1, b, a); drugi
(koji amo spada) pokazuje se tijem sto se u pod-
loznoj poriie (rijefju ne) ono iega se covjek boji.— dolazi od xv vijeka. — ako se covjek boji ne-
iega sto poslije moze biti, glagol podlozne rece-

nice stoji u indikativu prezenta perfektivnoga
glagola (nigda u futuru), ili n kondicijonalu.
aaa) indie, piraes. perf. : Bojeci se, da ne zagine.
Mon. Serb. 409. (1441). Ter me je strah, krimo,
da ti pak nemirna ne biidcs na puno. N. Na)e-
skovic 2, 33. ^lubavi bojec se, kao godi da mene
ne otravi. D. Eaiiina 12,5''. Nu me strah, da veca,
neg' jo igda bila, danas kar i smeca ne bude od
Vila. I. Gundulic 147. Ah jaoh, treptim vas u
trudu, da ako t' ocem ja zvat budu, tvoj glas
mene ne iizove zlobnim ra.spom svojih dara. 248.
249. Svacija srca ceznH od straha, da obje mlado
zla ne steku. 340. Strah _me, iz ove svetkovine
da ne nikne nasa Steta. G. Palmotic 1, 10. Zada
svima sumnu hudu, da se od ri,ba stada liima
rastrovati sva ne budu. 1, 25. Cuvene mo ovo
smeta i zestoko strijeja i rani, da ga ne uzme
kra] za zeta. 1, 308. Teske misli nu me more,
da te tuzna ne izgubim. 2, 13. Moje se ledno
srce trese da te sunce ne odnese. 2, 27. Od vjetar
se istijeh strasim, da ne ugrabe tvoga uresa.

2, 27. Vila u zestokoj sumni vene da ne uteces
iz ne krila. 2, 45. S cesa od straha duh mi stine,

da ne padem u pakleni i ja propad. J. Kavanin
431 1. A trgovac strahom ido, da ga ne odru raz-
bojani. 486''. Mi bismo ga se (boga) veoma bo-
jali i strasili, da ga ne uvridimo. J. Banovac,
razg. 23. Bojat se 'e, da ne pogines. V. Lastric,
test. 185*. Nit' se boji zarad kese, da ju sudac
ne istrese. V. Dosen 210a. Moli junak Turke ja-
nieare, da Anici odsijeku glavu, jer se boji, da
se ne poturci. And. Kacic, razg. 163. Vec ne preda,
da ne izgubi fas s slobodom. P. Sorkocevid 589a.

Jer se boji da ga ne probudi. Nar. pjes. vuk.
2, 443. Medcdovic se poplasi, da ga ne proguta.
Nar. prip. vuk. 6. 7. Jer ga je strah da se no
utopi. 45. Mo2e biti da i on sam strepi da ga
ne potrese. M. D. MUicevi6, let. vec. 32. — bbb)
kondicijonal: Boju se da bih ne zadal rarskosti
ctacem. Transit. 32. Bojim se, da ne bih meju
liimi nestala. ,N. Dimitrovi6 75. U meni sumnu
ja, da ne bi Gove taj, za odnit to k nebu tja,

kao sljozal na svit saj. D. Eanina 71*. Sumni, i

svod mu sumna cini s uzroka se bojat' tega,
kako ona, da se i ini upoznali no bi u nega.
I. Gunduli6 423. Er nije voie ceznut nima da
ill ne bi razdijelila s gospodarim jub)enima po-
]a6koga boja sila. 457. Priranogo .so ima straSiti,

da ne bi panula (grada). J. Matovic 141. Uzbo-
iah so sam u sebi, da pod hitrom rijeci ne bi

ka god varka sakrila se. P. Sorkofievii 58Gli. Bo-
joH se da no bi StojSa tumario u svijet. Nar.
prip. vuk. 3.3. u ovom je primjeru bojazan na-

znacena njtcja pugibija: Nami je velika pogi-
bija, ila ne bismo sasli s puta. J. Matovid 477.
— ccc) ako se dovjek boji onoga sto u ono isto

vrijeme maze biti, u podloznoj je prezenat imper-
fektivni: (Govori novae) Prodoh kroz dlan mo-
jijeh gospodarih, pacek roba, er im preda srce od
straha zlijem da nisam izmijesana. J. Kavanin
•14". Plahnuo se, da potaje nije, da ga otkle ne
habate Turei (u prvoj je podloznoj sto moze biti

u isto vrijeme, u drugoj sto maze biti u naprijed).
Osvetn. 7, 69. — ddd) kad se covjek boji onoga
sto je prije moglo biti, u podloznoj je perfekat.
Strah me, da je tko nemio nije svojoj majci
ugrabio. I. Gundulic 86. Nu mi cini zlo misliti,

da s vidjeha sinocnega nije se poso poraziti. G.
Palmotic 1, 352. Kada se strasimo, da nije.'5mo

zaboravLli kojigod grijeh. J. Matovic 256. Pak
sam se bila prepala da nijesi pocem onamo po-

sao. Nar. prip. vuk. 150. u perfektu maze biti po-
mocni glagol perfektivan (budem). Bojim se zavas
da se no budem uzalud trudio oko vas. Vuk, pavl.

gal. 4, 11. — u ovom primjeru i u drugijem slicni-

jem 1.1 Jcojima se ne pokazuje izrijekom u glavnoj
bojazan, ima se u misli: No prodite naprijed, ov-

cari, da Eidicu vodu obidete, da nijesu zapanuli
Turci. Ogled, sr. 389. tako je i u ovom primjeru

:

Tko zna da ti ne bude ova predika najzadna! J.

Banovac, prod. 99. s istom se konstrukcijom u nase
vrijeme govori cesto u Dubrovniku ko zna, i to

ne samo uz bojazan: Ko zna da ne bude sutra

gore vrijeme nego je danas, nego i uz nadu: Ko
zna da ne docokamo i bo]ijeh dana. — ima pri-

mjera u kojih je u podloznoj prezenat perfektivni
bez ne a to kad je jmricane ti glavnoj, s toga sto

nije x^otreba istaknuti zeju da ne bude ono od
iega se nema straha. Ni se boj da Grci srditi

dojdu sa vojskami i da se sva ova zemja uzbuci.

H. Lucie 197. Niti so bojis vec da blago tve
zgubi.s. N. Dimitrovic 21. Er se viku ne bojite,

da tuj tkogod vas otruje. D. Eanina 50a. Straha
ne ima da ga ostete trijeskih topa nagle stete.

J. Kavanin 194a. Nek (grijeskom ,neg') se nitko
pak ne boji, da ga sablast prioblada. V. Dosen
10''. Kao ribar, kad u vodi ribu ostvam k sreu
zgodi, no boji so da mu ziva vec daleko kud od-

pliva. 99''. to je rjede a u nase vrijeme i neobicno,

had u glavnoj nema poricana. jamacno su sta-

riji pisci iizimali prezenat perfektivni u sniislu

indikativa futura, pa ga mlaSi iizdrzali, ako ga
i nije bilo kod naroda: Boje6i so da mu je gdo
ukrade. Korizm. 38a. BojeA se oholosti tih po-

glavic da ga osvade cesaru. 96''. Pamet so jer

boji, sunce ali zora da mi to posvoji. H. Lucid
219. A strasi so, grijeh otrovni da ga izgubi. J.

Kavanin 500''. Bojeci so da posli smrti negove
bude medu sinovim nemir i nesklad. And. Kacid,
razg. 31. — ee) nastojane, irud. s indikativom:
Dr^an so jo truditi, koliko more, da so spomene.
Narucn. 78''. Tlci, gusto tlci, pospesaj, da bog
bude silovan uslisati te. Korizm. 7a. Nastojte, da
Aloksandra ziva ka mni dovedete. Aleks. jag.

star. 3, 271. Nemojte iskati, da znate savise. N.
Najeskovid 1, 330. Na ,nu stavja misli svojo istud

da mu budo dana. G. Palmotid 1, 808. Iste i

nastoji, Laviniju da osvoji. 2, 128. Nastojte svom
pameti, nitko da ne bude odutjeti. 2, 328. Svako-
jako je trazila uzroke da je kara i mu6i. Nar.
prip. vuk. 158. Mi'icaso so da rodi. Vuk, otkr.

12, 2. Trazedi da razumijem. D. Danicid, propov.

7,27. nastojane je i u ovom primjeru: Nijedne
varko no pustimo, da noprijatcja pogubimo. G.

Palmotid 1, 49. — s kondicijonalom: Nastojedi

da bi se mogli misati. Narucn. 09*. Vsaki clovik

imal bi se potezati da bi pokopan poli crikav.



(vidi biti, budem pod ii, 3, b, J, a), hb)). Korizm.
20». Zato je nastojao, da bi mu priate)i (grije-

skom jprijatejili') poklisari bill. A. KaniJli6, kam.
96. — Jf) odlukii. u mnogijem primjcrima logicni

je subjekat razlican od gramaiikalnoga. s indi-

kativom: Dubrovnikt ima zakone, da u primoriju
ne bude nigdure postavjont novl trtgi.. Mon.
Serb. 201. (1382). Odlucise da sluzbe ke je cinil

osal, da bi je cinil recoui lav. Transit. 14. Vsa
gospoda obredise da imaju pri torn oatat. Mon.
Croat. 34. (154G). Bi sudeno od zvijezda na nebi,

da t' sluzi )uveno. N. Na[eskovi6 2, 78. To li je

zgara odluceno da sred ovijeh ostrijeh stijena uase
je ime pogrdeno. G. PaImoti6 1, 7. Kad nebeski
kraj odluci, da drugako slijedit bude. 2, 277. Na
nm pade Nahod-Simeunu, da on ide svomo ma-
nastiru. Nar. pjes. vuk. 2, 66. Ja sam uauraio da
se podelimo. Nar. prip. vuk. 90. Sud osudi mene
da platim dug. M. D. Milicevic, let. vec. 85. I on
je presudio da so Ponfca zakune. 133. — s kondici-

jonalom: Pa se s duniom svojim svjetovali, da se

ne bi makli iz domova. Osvetn. 5, 44. — takovo
znacene ima i krenuti u ovom ^^rimjeru : Ali si ti

trenuo, da svu krivicu oboris na tri devojke. V.

Vrfievid, niz. 186. — i niisliti : Digne je (lisicit) i

baci u kola misleci kad dode kudii da je odere.

Nar. prip. vuk. 225. — amo ide i pristati : Onaj
pristane da vaja platiti. Nar. prip. vuk. 213. —
gg) obecavai'ie, zakletvu. s indikativom: Ja smt
imalt k vami. obett, da priemt (?) tomu gradu.
Mon. Serb. 21. (1238). Prisegoht da Krajiiiane

ne pakoste DubrovBcanorai,. 31. (1247). Kltnemo
se, da imamo mirt s vami u veki. 34. (1249). I

jeSte se su zakleli krajevistvu mi vlastele du-
brovBCfcci, da prebiva popi srLbLski i da poje u
crtkvahi., kojo su u Stonu i u Rttu. 108. (1334).

Da veru, da svaki dubrovfiauini. hodi svobodno.
220. (1391). Obecaj mi se da mi das ca te prosu,

a ja ti se obecam da privedu Aleksandra. Aleks.
jag. star. 3, 311. I tu bozju vjeru zadadose, da
nijedan Jubi ne dokazo. Nar. pjes. vuk. 2, 118.

(i ovaj priinjer kod kojega je logicni subjekat
drukciji od gramatikalnoga: Nojel', braco, bozja
vjera tvrda, da ni jedan )ubi ne dokaze? 2, 118.)

De su s' jedan drugom zavjerili, de so jedan u
nevoji nade, da mu drugi u pomoii bude. 2, 221.

222. Ja sam ti se knezu zatokao da zakojem
turskog car-Murata. 2, 313. — amo spada i oktad,

kad je u podloznoj reienici zarok sto placa onaj
koji isgubi oklad: Okladi se s nima, ako ne po-

jede, da im da svoju kija6u, ako li pojodo, da
oni nemu dadu svo sto je gvozdeno na niliovijem

plugovima. Nar. prip. vuk. 2. — i prijetAa: Zasto
prete cobani, da mi jagne ukradu. Nar. pjes. vuk.

1, 131. — i dogovor: S liim je udario uvjet da
on i oni svi koji narode se od iiega budu nemu
poslusni. S. Eosa S". Dogovore se da jedan od
nih svoga kona zakoje. Nar. prip. vuk. 9. Naj-
posle se dogovore da boze. 26. Pogode se da onaj

sto je imao soSarice da onome drugom dva novca.

213. — u ovijem se primjcrima misli na obecane

i kod glagola nuditi so : Tada se ponudi drugi

sin, da cuva jabuku. Nar. prip. vuk. 18. i_ hva-
liti se (kod kojega mose biti i prijeina): Sto se

valis od nede)e dana, da pokupis momke i ju-

nako? Nar. pjes. vuk. 1, 57. Jos so fale da ti

o^ak svalo, i govoro da ku6u oboro. 1, 638. —
govoriti u predasnem primjeru znaci prijetiti, a
u ovom hvaliti se, obedavati : Jcsi sino6 rijcc

govorio da pogubis provizur-Mijajla. 2, 132. —
s kondicijonalom: Obecavajuii namL, da roceni

gospodint duzdt i opdina bnotacka davala bi i

cinila bi davati namt . . . Mon. sorb. 32G. (1423)

Bojnik .svaki lad so uputi, i po 1 sab]u s klclvom

bodi, da bi im'o oj no poginuti, ako so od zlijeb

no slobodi. I. Gundulii 486. — hh) nakanu da
nesto ne bude. Obicno s negativnoga znaiena
glavne recenice % podlohia se porice rijecju no.

Ova negativna namjera moie biti: aaa) propu-
stane, izostav^ane. s indikativom: Cida muhe nima
so (kalez) ostaviti da se ne prime. Narudn. 42''.

Er se bode izot, da mi ne plati navao. M. Drzid
361. Ne de mod maiikati, da se prida n ne pri-

kaze. B. Gradic, duh. 12. Ti ne usteie milosrdja
tvoga, da ne uskrisis brata liiova. F. Lastrid,
test. 156a. _ fjfji)j trpfene, uzdrzavane. s indika-
tivom: Ne mozo trpjet, da ne ide s hom. M.
Drzid 151. Ali ne ima tej kriposti uzdrzat se
skup nemili, od zalosti, no od milosti da ne place
i ne cvili. I. Oundulid 548. Ne mozo se uzdrzati
da ne privari. K. Ma^arovid 65. Ja znam da se
ti ne mozes prodi da se ne Jenis. Nar. prip. vuk
143. — s kondicijonalom: Ne more se vzdrzati
da bi ne prosulzil. Transit. 244". Tko bi indi
prigorio, da bi lince ne korio? V. Dosen 211*.

b) onaj, cija je radna u glavnoj recenici, ne
izvriuje sam ono sto je u podloznoj nego iste to

od drugoga. glagol Hi rijec koja ga zamjcnuje u
glavnoj recenici maze znaciti : aa) molbu, prosnu,
iskane, zaklinane, navajivane. s indikativom: Mole
krajevstvo mi i prose, da tuzi u tomt meste ne
postavi krajevstvo mi slanice. Mon. serb. 201.

(1382). Tozi bjesmo iskali odt liihi., da namL
ncine. 229. (1397). Molim tvo milosti, ovojzi da
travi budes dat' kreposti. N. Najeskovic 1, 196.

Prosim da mi ne zamiraju. P. Vrancid, iiv. 4.

Molite se i placite da se vratit bude k meni. U-.

Palmotic 2, 58. Molodi ga da nam gribe prosti.

L. Vladmirovic 65. Molim stioca, da me ima za-

govorena. V. Dosen ix. Onda des mene moliti da
tvoje svato prevedem. Nar. pjes. vuk. 1, 11. Ja
sam tebe Bogom bratimila, da m' ne vodis pasi

na divana. 1, 604. Zakline ih krstom i zakonom,
da brat brata u boju ne izda. 4, 166. Ali zeni

ne bude to dosta, nego saleti muza da joj kaze
za sto se nasmijao. Nar. priji. vuk. 17. Stane je

zaklinati da mu kaze sto jo. 34. Pa de se iskati

u oca da jo pusti. 86. Devojka ce te torati da
joj doneses zive vode. 87. Pa se zamoli u jednoj

kudi da ga prime na konak. 93. Zakurai ga da
se mice. 125. Zena navali na coveka da ih sutra-

dan odmah vodi. 174. — s kondicijonalom: vrlo

cesto. ovim nacinom postaje molba nekako pio-

niznija, jer se ovako u onoga drugoga iste, da
uslitije uciniti ono sto je sorha iskana, a ne bas

izrijekom da ucini: Moju vy da byste je dali

crtkve. Star. 13, 206. (1250). Nas moli, d a bismo
rekli, da ne bude carena. Mon. serb. 230. (1397).

Molise, da bi imt platilo krajevstvo mi. 231. ("1398).

Prosimo vasu velikcstt da biste tem judemt po-

veleli da onu stotu popravo. Spom. sr. 1, 58.

(1405). Iskase da bismo potvrdili. Mon. serb.

305. (1420). Moledi nas da bi nam bilo drago
uciniti vo)u recenoga gospodina duza. 326. (1423).

Pomolih ga (.gt') da bi poslao svoga vlastelina.

367. (1432). Prose da bi doslali svojo vlasteli.

367. (1432). Molido me, da bihi. u tomb nimt
pravo i za dosti udinio. 448. (1451V Moli da bi

preminula muka od nega. Narucn. oO''. Podoh ga
moliti da bi mi rekal. Transit. 193. Prosedi ga,

da bi otol uciniti vazam. Korizm. 90''. Prosi dala

da bi mu so dlzna niuka. S. Ko^icid 9». Moli ve

Marina, da bi so vjerio. N. Naloskovid 1, 291.

Sa|ahu k nemu molbe i vole vrude molitvo, da

bi dosao i da bi ih oslobodio. M. Divkovic, bes.

70». Zaprosi da bi umnozio nodostanak vina. M.

Jiadnid 190. Moli ga, da bi mu posvirao. M. Ka-

tanfiid 45. ZaiSte i u nih da bi joj dali jcdng
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zdrijebe. Nar. prip. vuk. 223. Zaiste da bi mu
jirodao onoga roba. Vuk, posl. 106. Zamoli svog
koDisiju da bi mu dopustio. V. Vrcevio, uiz. 130.

— hh) nutkane, svjetovane, ucene, opomenu, pre-

poruku, itd. i protivno odvracane itd. s indika-
tivom: Poslusne i krotke, da bojsi budut, potak-
nuti. Eegul. sv. ben. star. 7, 78. Ima ga svetovati
da ne prosi. Narucn. 33'^. Svetujem redovnike,
da su lahki k tomu dopuscenju. 77''. Zena ima
nagovarati ga, da toga ne prosi. 87li. Gdo nauci
kozlica, kada je v ustih vlku da krici. Korizm.
filt>. Zavidosd ganu Kaina, da ubi brata. 651'. Jja-

vela me jubav slijepa, da potkradem rulio tvoje.

(t. Palmotid 1, 380. Er me ne 6' prignut vik, da
bude lioj hudi Enea vjerenik. 2, 90. Lasno 6e ih

nabuniti, svojom snagom da se stave Turnov
zivot obraniti. 2, 121. Kako bi ga uveo da se od-
metne od Boga. S. Kosa 2''. Navela Evu da ne-
posluhom pristupi moju zapovijed. 4^. Dokle gane
kog ludoga, da ga cini za dobroga. V. DoSon
41* Satir ponukuje Slavonca da, gdi u kuoi
nejma pravog gospodara, da ondi ku6a izbere
jednoga. M. A. Rejkovic, sat. K la. Jesam li te

uvik uCila, da no skai5es oko bunara? sabr. 19.

Majka sina svoga svjetovala da se fiuva i da se
sacuva. Nar. pjes. vuk. 1, 467. Cap}a je svaku
ticu ucila da pliva a sama se udavila. Nar. posl.

vuk. 345. Nudedi ga da pije. Nar. prip. vuk. 135.

Stanu ga odvraiati da se prode te sramote. 219.
Pak nam pri samrti preporucise da se cuvamo.
Nar prip. vi-c. 186. Nepre.stauo sam vladiku po-
draZavao da pi§e metropolitu. S. Tekelija, let.

mat. sr. 120, 15. Opomenuvsi me da ne idem
putem ovoga naroda. D. Danicic, isai. 8, 11. —
amo ide i krijepiti u ovom primjeru: Kripi ga
osce, da se ne sramuje liemu spovidati. Narucu.
841'. — i mudriti: Dokle nevo)a ne omudri sve
da se zapocnu boriti svi za sve. M. D. Mili-
6evic, let. vec. 5. — tnoze amo spadati i ovaj
primjer u kojem ima zatraviti, kao prevariti-
Ove rijeci blage i mile koga ne bi zatravile
da zatrav]en sahne i vene. G. Palmotid 1, 128.
— s kondieijonalom: Vole nasb svctova da bismo
primili za mirt. Men. sorb. 367. (1432). Mudrcu
da dobar svit da bi prodal vse svoje. Transit.
16. Pozov i ponukovaiie sviju crkovnaka da bi

(inili dilovaiia duhovna. M. Zoricic, osm. vii.

Svetoga Eustakija nagovarajuc vojvode, da bi
poklouio so kipima. Blago turl. 82". — cc) za-
povijed. s indikativom: Povelo cartstvo mi, da
pode samt s vestiimi Judmi, da ju (mcdu) tese.

Mon. Serb. 144. (1349). Povelova car.stvo mi, ott
s'tda napreda da jostL porota. Zak. du5. nov. 6.

Komu ni prepovidano da se nima zeniti. Narucn.
61°. Buduci zapovidal vsim babam , da kada
koli bi se rodil ki ditic da ga imaju umoriti. Ko-
rizm. 32". Zapovij , da grob bude cuvan. 97''.

Naredi da oni govoro najgore §to znaju onomuj
filozopu. Zbor. 10". Crkva, koja zapovijeda, da so
ovoj svekoliko i mnogo ostalo narodbe budu op-
sluzit. B. Gradid, djov. 126. Naredbo nam da
obilno, da dignomo vjotro siluo. G. Palmotic 1, 7.

Ona meni zapovijeda, da jo slijodi miso moja,
da ju dvori, da je gloda. 1, 31, Hi visni zgar od-
ri'di da s vitozom nijodnimo no skloj)i so i no
svozo vjora moja. 1, 41. Da tako jo zii ilrvojo
vami vajmoh naredio, da skratito danko mojoV
1, 378. Bog biso ^udiom zapovidio, da ako bi se
ovi grih modu nima nasa', da so ima kamouovat
cdvik. J. Banovac, razg. 106. Niti im zapovida,
da takijo' no proXdru. F. Lastrid, to.st. 187a. Ti
si meni, aga, naredio, da ti klipim grose i ha-
ra6o. Nar. pjos. vuk. 4, 495. Gazda zapovedi da svo
pso potuku. Nar. prip. vuk. 16. Carov sin zapovodi

da svi izlaze jedan po jedau i da idu kud je kome
drago. 63. Ja 6u narediti da svi judi imaju tako
na tabanu. 116. — zapovijed je i kod glagola pri-

kriciti u ovom primjeru: Svagda bi prikricila zdre-

betu da pazi ua liezin glas. Nar. prip. vuk. 224. —
logicni subjekat nije gramatikalni : Izide zapovijed

od Cesara Augusta da se ispise vaskolik svit N.
Rai'iina 21. luk. 2, 1. Zapovijed je zgar vii^nega.

da grad slavan sagradimo. G. Palmotic 1, 94. Ovo
povejeiie da zudjeli slobodni vrato se na svoje

starine i zgrade templo u Jeruzalemu izado od
Cira. S. Rosa 14a. Dodo zapovijest od cara da
svaki ko pusku uosi ido na vojsku. Nar. prip.

vuk. 164. Sevket pasi doslo zapovijodi da udari

na Zubacke klauce. Osvetn. 5, 50. — s kondiei-

jonalom: Zajjovida liim da bi otvorili onu ranu.

Transit. 12. Zapovida tim ki ga drzahu da bi ga
imili pustiti. 224. — dd) pustane, dopustune. gla-

golima pustiti, dopustiti, dati (koje vidi), podati,

trpjeti
,

poduijeti itd. s indikativom : Pus6amo
tebi, da mores izabrati. Narucn. 77t>. Ja vam do-

pusdam da recoto. 92''. Pusti mo, da od plakira

j'lakir imam. M. Drzid 142. Da skup bijosni ne
de trpit', spahojana, jaiiicara, bude ga odrijot' i

razdrpit', gospodujuc mjesto cara. Guudulid 496.

Ki (bog) danas d9pusti, u ogiiu zmaj priki da
zivot svoj pusti. G. Palmotid 1, 36. Tore demo
mi trpjeti, da sloboda nasa vrijodna bude mri-
joti? 1, 60. S harnijom pismom nima poda, da
slovinske lijepe strane vlastita su sved gospoda.

1, 315. Ne trpedi da Ijepota rajska budo poginuti

1, 393. I poduijedes da pogino. 2, 13. ViSni tebi

dopustava, da pedepses vilu kletu. 2, 38. Do-
jiiisti, da koliko stratim kapa} crna mo;j;a da to-

liko primam mita nebeskoga. J. Kavanin 311''.

Da bi podnio da se casti. J. Matovid 830. Pustaj
uio duso da idem. Nar. pjos. vuk. 1, 346. Ne
nioze mi ta obraz podnoti da ja pijem, oni da
glodaju. 2, 432. Onda du to pustiti da ides u svi-

jet. Nar. prip. vuk. 1. 2. On senadao da de mu i

oui odobriti da da Stanku za Sestaka M. D. Mi-
lirevid, let. vec. 25. — dopustane je i u ovom
primjeru : Dostoja se da bude krsten. A. d. Bella,

rj<'c. 44''. •— dopustane se razumije i po rijecima

uiilost, kniga svobodna, oblast, pismo : Milostt
stvori gospodstvo mi dubrovtcbkimt trtzuikomi.

da hode po mojej zemji svoboduo. Mon. sorb.

16. (1195— 1228). Tamo vi jostt pisalo cartstvo

mi kiiigu svoboduu, da gredete svobodno. 175.

(1H56— 67). Kolici godijor nega tudaj primise,

da liim oblast sinovi boziji da budu. N. Raiiiua
22''. iv. 1, 12. Jeli robu oblast dana, da so digne?
V. Do§en 12''. Davsi mu slobostinu i pismo, da
moze idi kamo hode. M. A. Rc|kovid, sabr. 8. —
.V kondieijonalom: Dopiisti da bi se blagosloviti

mogle svide. S. Kozicid 11''. — ee) sijene koje

se razliiitim rijecima moze iskazati. — « indi-

kativom: Prisoga lioga no voze niStar da rode.

Narucn. 92*. Stvori Rim]anom mnogijo skode,

)irisili je da dase mu Bouodikta. h. Kozidid 21».

Dubrota me tvoja veze, da sam vazda lioj drzana.
<;. Palmotid 1, 388. Gdi me otrovua vila usili,

vjokoviti da sam kami. 2, 39. Usilova Placida da
svojijem blagosovjenijcm rukami toguo glavu.

1. Dordid, bon. 142. Stanu nagoiiiti koiia da brze

tni. Nar. prip. vuk. 32. Dok ga najposlijo nagna
ucvoja da odbjegne od brata. Nar. prip. vuk-.

27'.). Nagouo nas oni da dizemo na I'lili mac. M.
1). Milidovid, lot. ved. 37. — s kondieijonalom:
],iuboz|ivo svijoh usili, ,slovinskijom da jozikom
u naj)rijod bi govorili. G. Palmotid 2, 162. Kako
da otio bi usilovati krstjanina da bi pomaii-

kao. M. Pavisid, 7. — ff) i* opce govor (glago-

lima redi, govoriti, kazati, vojoti itd.J kojim se
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fco nutka jednijcm od prije navedcnijch 7iacma.

s indikativom: Vi ni ste rekli, da so stanemo.
Mon. Serb. 7. (xii vijck). Ueiui molitvu govorofi
da ako je vzmozno da bi prouosal. Korizm. 'J2''.

Eeci, da vjeruju joro ti me si poslao. N. Kanina
78''. iv. 11, 42. Antiobu rate da da ua znaujo,

d a vsaki od brno zemjo ovo vaziue. Aloks. jag.

star. 3, 285. Reci bogu od jubavi, da nam vrati

iistu vilu. M. Drziii 152. Ja cu rit, da Friso i

Helo na boji podu svit. F. Lukarevii 236. Tim
cu bratu pooi riti, da mi dode straza biti. (i. Pal-

motic 1, 336. Je li reko Captislavi, da so piru

spravi vece ? 2, 225. Kad mi reco, da ustaun (ja).

J. Kavanin 495^. Ja mu velim da se toga projdo

i da kuii na veceru dojde. M. A. Re|kovic, sat.

G 2a. Meni moja stara majka govori, da uranim
svako jutro na vodu. Nar. pjes. vuk. 1, 386. Kaze
mu da ogleda, moze li sad iscupati bukvu. Nar.

prip. vuk. 2. Otac ga stane odvradati i govoriti

mu da se mabne toga. 20. Bekla mi je d a ti

kazem d a smaknes goriii klin na doiii. 23. Moso-
ceva joj majka odgovori da so malo skloni za

vrata. 71. Eekoso koga najprije sretu da im o

tomo sudi. 107. — logicni subjekat nije grama-
tikalni: Od ishoda rijeci da opeta bude sagra-

djen Jeruzalem (,ab exitu sermonis ut itorum
aedificetur Jerusalem'. Dan. 9, 25). S. Eosa 18''.

Od kad izide rijec da se Jerusalim opet sazida.

D. Danicic, dauil. 9, 25 — govor moze biti i kod
vikana: I s krepkom zapovijedi vikuu , da ga
zmaj oholi slijedi. G. Palmotic 1, 25. Baba se

prepane i povice da je ne posijeco. Nar. prip.

vuk. 150. — govor je i kod poruiivana : Poru-
6uje varica bozicu, da joj posje od prasca nozicu.

Nar. pjes vuk. 1, 117 I tebe jo railen poru6io,

da ga vidis jednom za zlvota. 1, 466. porucivane
se raeumije i kod ovijeh primjera: Car jo tebo

mene poklonio, i tebo je blagoslov kazao, da das
jedek kome tebe drago, da ostanes sa muom u
Kruseveu. Nar. pjes. vuk. 2, 291. Za tebe je care

opravio, da otides nemu pod satoru. 3, 69. Po-
zdravio te zet da mu i ti ides u goste. Nar.

prip. vuk. 111. — i kod pisana: I napisa epi-

stoliju da pridot' i spaset' ego. Arkiv 9, 102 (iz

glag. rukop. god. 1468). Ovo pise gospodin kuez
i gospoda da jutri pridu na razvodi. Mon. croat.

17. (1546). Pos|ite ovo listi komunu bulskomu i

groznanskomu , da pridu na razvodi. 33 (1546.)

Pisi da dojde k nam Olimpijada. Aleks. jag. star.

3, 318. Otac nezin otpise Aa, narod primi ono
momce za cara. Nar. prip. vuk. 89. Pogledaj sto

si na ovoj karti potpisao : sto mi bude uajmilije

da ponesem sobom. 136. Ona napise kiiigu po-

slanicu . . ., u kojoj mu piso da sjutra do ne dode.

151. 152. i ovaj bi primjer amo mogao spadati,

710 uprav pjesnik Je shvatio knigu kao zivo ce-

^ade ^to govori: Nemu knjiga kazo kona da ne
jase , sab}u da ne past-. Nar. pjes. vuk. 1, 105.

— govor se moze zamijeniti i migom: Onda mu
sestra rukom pokazo da ga udari. Nar. prip. vuk.

10. Mabnu rukom da se svi utisaju. M. D. Mi-

licevii, let. vec. 53. — s kondicijonalom: (Isus)

poruci Petru, pasal da bi ovce jego. S. Kozicic.

31). Na to mu reku otac i mati da bi on sam
sobi izabrao koju hoce. Nar. prip. vuk. 68. —
gg) protivno: zahranu, zabavu, omctu. s indika-

tivom : (Fapa) skrati osce rodovnikom da ocito

pijut. S. Kozicic 111). ,Bogovi visiii brano, da ju

nemu dat budomo. G. Palmotic 2, 89. Sacuvao

me bog da kojo pono.sono, sriba ili nonavidost

j est mene privola. M. Pavisii, 7. Da nam jo gos-

podin zabranio s jednom zapovijedi osobitora, da
ga jubimo. D. BaSid 125. NiS ne maro, niS no

krate, da se napijomo. Nar. pjes. istr. 3, 14.

ceslo negativno znacene glavnc recenice prelazi
i na podlobiu, te se iza da mece ne. s indikati-
vom: Pas ki zabranujo svitam da se no tlafie po
zcmji. Narucn.^ 30''. Takov grih pripricuje, da so
ne .sluzi. 31''. Ca poglavito ima odtegnuti filovika

da no sagrisi. 54». Branit' mi modi ne4 (nodes),
da celov mu si ne dam. M. Bunic 83. Ab, sram
jezik vede veze, da no kaze u naprijeda. I. Gun-
dulid 19. Oprimo se sa svom modi, da no moze
huda sila uami ovako vrha dodi. G. Palmotic
1, 65. Nije jaki I'lega smosti, da no pode, da ne
ulece. 2, 23. Ne znam, koja liu namjera drzi, da
jos ne vrada so. 2, 48. Zabrauise svijom grada-
nim, da ne opce s inostranim. 2, 201. San, nodas
ki sam snjola, smeta i trudi moju mlados, da ne
mogu dutjet rados. 2, 292. Branim tebi da ne
ides. A. d. Bella, rjoo. 44. Protiva zapovidi bozi-
joj, koja nam zabranujo, da ne ucinimo prijubo-
diustva. J. Banovac, razg. 104. Milosrdju oblasti
no dize, da u uama no goji |i}ana recenih i ru-
zi( a. F. Lastrid, tost. vii. Miris zabranujo, da
otrov ne naudi. 15''. Ovo no dize, da on nije
kra} nas. 64''. Svitlost suncana zabranujo oku,
da ga ne more gledati. 273''. Zaprijecen slabostju
naravi, da ne jubi boga. J. Matovid 322. Zabra-
uiijudi gospodin, da se ne klanaju bogovi ino-
stsani. 334. Car Suloman jasak ucinio, da s' ne
pije uz ramazau vino. Nar. pjes. vuk. 2, 429. Niti
se protivim, da tako no budo. Vuk, milos. 89. —
i prijetna moze biti ziibrana: Sto prikazni nami
priti, da ona s^nikijem sadruzona neg s tudinom
ne ima biti G. Palmotid 2, 89. Sostri svojoj i

devojkama ostro zaprijete, da nikome ne kazuju.
Nar. prip. vuk. 11. I zaj^rijeti im da ga ne raz-
gl; suju. Vuk, mat. 12, 16. — s kondicijonalom:
Zhbraiiujo, da redovnik govoredi misu no bi bio
od koga god smudon. J. Matovid 291. Koji
z_a;irjedivaju, da (bog) no bi slusao molitve. 443.
Ni ki grijesi so primnogo suprotivaju, da se bog
nc bi smilovao. 443.

i'') ono sto je u podloznoj hiva po namjeri
su'jekta glavne recetiice, all ta namjera nije

izrijekom javfena, te je smisao glavne recenice

po 'pun, a poalozna samo dodaje ci^ tia koji sub-

jel at smijera pri svojoj radni, ili uzrok radi ko-

jetja ovu vrii. a) s indikativom: Otkrij odi moji,

da razumejn cudesa. Mon. serb. 9. (1222—28).

Pi lie krajevtstvo mi, vsemi. da je u svedenije.

16. (1222—28). Onuzi vi zom)u dava cartstvo mi,

da jestt vasa. 174. (1356—67). Ako ne uzmogu
iniati krivca, da ga damt vlastelomt dubrov-
ekimt. 183. (1373). Posla gospodstvo ni stariniko,

da im odttesu mode. 263. (1389— 1405). Obestabt
se gospodovi bogu mojemu pandokratoru i sinomt
kr.ijevstva mi mladimt krajemt StefanomL da ni

pomozo na suprotivniky naso. Doc. lirisov. 53.

1 daliL rau da si nasoli i da mu je u baStiuu. 67.

Tako nam podobajct vsaki das jego blagosti radi

poddanim jomu biti; da ne jegda prognevajet se

oti.c i otimet im sva dobraja. Kegul. sv. ben.

star. 7, 72. Prikazuju so vam, da vidito _moju
kunsijenciju, da sam seguriji. Narudn. 78''. Cuvaj
i vladaj moja usta, da no budu govoriti tasdinu.

Transit. 156. Vpe]a ga v hizu i oslolnuli ga, da
ni vede sluga. Mirakuli 12. Oti ga riuuti doli,

da so ubijo. 18. Da (Pilat) Isuhiista v ruci po-

glavic popovskili da bude raspet. Korizm. 96''.

tjzdvigni od zdola glas moj k nebu gori, da dor

u tvom dvori bude ti uslisan. M. Marulid 7. A
nam glas posaji, da i mi na I'l od suda da poj-

dciuo. Aleks. jag. star. 3, 291. Kopje mqjo vam
j'oilah, da moju vami misto mono carstvujo. 298.

PusIaSe popovo k Ivanu da uproso lioga. N. Ka-

nina 14''. iv. 1. 19. Hoditc doklo s-jetlnst imato.



DA 176 DA

Ja vas tmine ne obujmu. 88». iv. 12, 35. Vijece

ucinise da nhite Isusa. 1G81>. mat. 22, 15. Vojnik
6e deset lit bedevu hraniti, da jednom posluzit

bude mu na sviti. N. Dimitrovid 29. Bog zene

stvori, da nas tuznijeh vazda more, da svak za

ne vazda gori. N. Najpskovic 1, l.ifi. Bi li ju

udao za vrijedna covjeka da jo sita i odjevenaV
M. Drzic 204. Skooi da so s liim zako}c. I. Gruu-

duli6 527. Sakrij se svak s straiie, pastira skup
grede, nihovo da znane cujemo besjede. G. Pal-
moti6 1, 36. Izmislio to si u svijesti, da }uvezni
budes mojo smosti. 1, 331. Ni so stodje , da nu
shrani, rusu izgubit glavu svoju. 1, 342. Da te

sa mnom tko ne ugleda, u dvorove nioje skrij

se. 1, 368. Koga viSiii zgar sahrani, da jo pot-

puna rados vasa. 1, 398. Svi su koiii osedlani,

sve korab}e oruzane, da se Tatar nopoznani sli-

jedi po sve kraje i straue. 2, 341. Pocekajte, liib

govore da najprije poslusamo. 2, 393. Tor me eini

s janifiari na medanak izvoditi, da junaci modu
sobom zavozana da me gube. Nar. pjes. mikl. 16.

Putom ide pace tece, da prijo k dvorim svojijem

dodo. I. V. Bunic, mand 10. Daj mi tvoje smilo-

vanje, da sva zloba ma se smrsi. 12. Bog je tebe

lipo namirio i svakakvim plodom nadilio, da ti

rodi vino i psenica. M. A. Re|kovic, sat. B 4».

Neka cuju, da u dan sudni ne budu usilovaui

slusati. D. Eapic 2. Moju majku vjorno sluzi, da
so na te ne potuzi. Nar. pjes. vuk. 1, 54. Jelonak
mi goru lomi, putak da mu jo. 1, 58. NavedoL
vodu sa tri hladenca, da mi je loza vazda zelena.

1, 86. 87. Zenite ga, ne drz'te ga, da ga brada
ne prevari, da mu moma ne zabavi. 1, 100. Mo-
limo so visiiem bogu, da udari rosna kisa. 1, 111.

Nosi kitu zlata, da pozlati vrata. 1, 117. Kaiite
nam stazice do te svete vodice da operem rucico.

1, 136. 137. Dacemo ti zlatno nozo, da nam po-

igras. 1, 187. Ta ne plovi da tone, voce plovi da
vidi, oie 1' majka zaliti. 1, 204. Budila mo tana-

nom sibjikom, da joj budom tanka i visoka. 1, 313.

Knigu me6o a vijara kumi : ,Ne nosi mi pismo
i hartiju, nogo pamet Materina zlata, da mi dodo
u bijolu kulu! 1,474.475. No zovom te da ti

zapovijedam, vec te zovem da te uesto pitam
1, 616. Nek nam dade kjueo od nebcsa, da za-

tvorim' sedmera nebesa , da udarim' pccat na
oblako, da ne padne dazda iz oblaka . . , da no
padne za tri godinice. 2, 2. Bacila je na sobi

madije da s liim nema od srca poroda. 2, 13.

Daj ti inene tvojega dogata da ja idem u svijet

bijeli, da ja trazim od kakva sam roda. 2, 66.

Nije mono care opravio da ja pijem po Lodanu
vino. 2, 133. Tek dovojka casu privatila i primico,

da s' napijo vina ... 2, 374. Utegni me, sole, od
bedara, od bodara do vitih rebara, da so mojo
kosti ne razminu. 2, 465. Udri prijo, da ti zao
nije. 2, 467. Vo6 ti sjedi na moke dusoke, da ti

padnem u krioco glavom, da ja pustim moju
gr'jesnu du5u. 3, 124. Kuni siori, obje da kunomo.
Nar. pjos. here. vuk. 105. No bacaj kost, da se

pokoju kao psi. Nar. posl. magaz. 1869. 122. Trla
baba Ian da joj prode dan. (Ka/.o se o covjoku
koji so zanima nekorisnim poslom). Nar. poslov.

stojan. 32. Mododovii so odmab rukom hvati da
jedo. Nar. prip. vuk. 4. lioies li mi dati ovu
svoju kcer da so zenira nomo? 4. Sjedi na lopatu
da to probacim.^ 6. Lovac potogno iz pusko da
ga ubijo. 81. Nima baci iza pecko da jodu. 96.

Daj mi, brato. Milieu da jo moja. 99. Pa ga za-

pitaSo da im kazo. 107. Pomozi boio da rodi va-

reni bob. 133. Davo zapita fooka kakva ga jo

tu sro<^a donijola da ga izbavi. 182. Ustanu da
podu. Vuk , nar. pjes. 1, xii. SkoCi da ido.

Vuk, posl. 77. Udala so moma, da je nije doma

a momak so zeni, da radi doma. V. Vrcevic, niz.

33. Na noge su i mali i voli, da so dere i zvono
i crkva. Osvetn. 5, 12. Pa se baci niz Moracu
Meho , da bi niz nu projurio krisom. 5, 102— u nekijem primjerima , u kojih je glavna re-

cenica impcrativ hajdo Hi hodi oil glagola lio-

diti, obje recenice zamjenuju imperativ glagola
ito je u podloznoj (vidi dale kod hajdo, hoditi)

:

Hajde, voli, da so podilimo. M. A. Kejkovic, sat.

1 6i>. Hodi, sderco, da mi veceramo. Nar. pjes.

vuk. 1, 384. Hod' da malu igru zametnomo. 2, 30.

Ajte, braco, da delimo blago. 2, 76. Nego hajde
da se pomirimo. 3, 4G6. Hajde da je izvadim.
Nar. prip. vuk. 182. slicno je tomu i ovo : Stan'te,

braoo, da vi cudo kaXem. Nar. pjes. vuk. 2, 51.

Stani malo, da se ogledamo. 2, 590. Stani da je

(sabju) o ovoga mrca ogledamo. Nar. prip. vuk.
217. — u glavnoj recenici moze biti i)otpun smi-
sao, premda nema glagola, kad su u noj rijeci

na ti, evo ti: Na ti, snaho, zita, da ai zitua. Nar.
pjes. vuk. 1, 615. Evo ti ovi drugi (cekin) da mi
kazes otklon ti ova jaja Nar. prip. vuk. 137. Evo
ti onoga trgovca da vidi jeli pecono. 137. (ii ovom
primjeru SDiisao je glavne recenice : dode onaj

trgovac, te je logiini subjekat trgovac). Eto Tur-
cina da te posijeco. Nar. prip. vuk.' 302. — moze
glavna recenica biti i za to krna, Sto je izosta-

vlen glagol u imperaiivu: Lumbardu mi, pusku
mi, Milica, da mi ga se je sti'ijolit ribaoda. M.
Drzii 380. Lakse sinko, da ga ne probudis. Nar.
pjes. vuk. 2, 443. Kamo te se da vidite svoga
livajonog sina! Nar. prip. vuk. 80. — b) s kon-
dicijonaiom, kojim se cesto istice da nije kod lo-

giinoga subjekta glavne recenice tvrda uoja, nego
samo se}n i nada da ce se negova namjera izvr-

siti: Josi li kada bil ipokrit da bi voce od inih

poctovan? Narucn. 86". Ucinise vrici zgoiii na
niht uje da bi boje gorili. Transit. 234. Zoviso
devu Mariju da bi ju pomogla. Mirakuli 27. Bog
uoini clovika da bi razumil vse dobro. Korizm.
I'j. PosilasG mnogu gospodu, da bi prosili. 27".

Vece krat sam vazigal kucu da bih ga mogal
prehiniti, da bi zabil to u6initi. 32''. Gredihu va
vojsku rimsku da bi im dali jisti. Ui^. (Irud)

rojstvenije kuigo pozga, pokril da bi rojstva svo-

jogo porok. S. Kozifiid 3". Eimsko svetnike na
rimsku zem}u odasla, strajali da bi tu. 51''. Bjezi

pokrivaje slijed svoj repom da bi ga po slijedu

ne nasli. Zborn. 6*. Tor ga co probudit, da bi im
stvar onuj hotio osudit. N. Najeskovic 1, 201.

Za sto sam strajao cvijot mojo mladosti, da bih

stec mogao ugodue radosti. 2, 88. Iskahu krivu

svjedogbu, da bi Isusa na smrt pridali. M. Div-

kovic, bes. 372-\ Mac podori da to ne bi (zvijeri)

za jedno sa mnom razdrpile. G. Palmotio 2, 420.

Duhovna prodavahu da bi mnoga blaga stokli.

J. Kavaiiin 458*. Ne raniso sve tri zajedno, da
bi mu se muka ne skrafala. F. Lastri6, tost. 147''.

Ovo u istinu du^no ce biti napomenuti, da se po
sreii vjorni ne bi uveli u prijevaru. J. Matovi6
144. Sluziti ce nomu, da bi znali razlikost slu2be

svoje. 32(5. 2paralip. 12, 8. Koliko prvjo da na
svit izajdo, da bi ga primili. M. Dobrotii 24.

Seta, no seta, ccsto pogloda, da bi mu moma i

sama dosla. Nar. pjes. vuk. 1, 17. No nosi jo,

Petro, po sunascu, da ti ne bi kita uvonula. 1, 235.

Kad bi znala i vidola, da bi tvoja bila, mlokom
bi so uiiiivala da bi bola bila; ruzom bi so uti-

rala, da b" rumona bila;_svilom bi so opasala

da bi tanka bila. 1, 427. Zalidu so caru u Stam-

bolu, da bi caro tobo pogubio. 1, 565. Zovo uja

da i tobo zgubi, da bi s' uji carovina dala. 1, 626.

(a prvoj podloznoj stoji neposrcdno izvrsivane,

a u drttgoj oda(a namjera). TJdomi je kano cede
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svoje, da bi, majko, stekli prijateje. 2, 375. Pro-
sijeku oputu da on no bi inogao si6i. Nar. prip
vuk. 11. Dodite da bismo se i mi najeli ! 16.

Stane trcati da nc bi zaspao. 22. Car stavi §6er
pod strazu, da no bi opet 5to od svoga zivota
sama sebi ucinila. 14.5 MG. To nijesam smjeo
fiiniti, da se no bi reklo da sam pokvario. Vuk,
nar. pjes. 1, v. Metni ruku na mono, da bih se
rastala s tvojijem djetetom. 2, 61. Pritiskao cunak
u Savu , da bi malo vode zahvatio. posl 273.
Ovo Cinira za jevande]e da bih iinao dijel u nernii.

Ikor. 9, 23. Juris ciui, da bi sabja segla, sto mu
nije zrno donijelo. Osvetn. 7, 67.

b. ono sto je u podluznoj receiiici ci] je ,ra(lne'

sto je u cjlavnoj, no nije po namjeri ni logiinoga
ni ijrainatikaliHxja suhjckta glavne reeenice.

a) glavna je recenica potpuna. — ti podloznoj
je indiluitiv: Gdo sagrisi, sa ali roditeji nega da
slip rodi se ? Korizm. 63li. iv. 9, 2. Bise ondje do
priminulja Irudova, da se ispuni sto receno jest

od gospodina po prorocijeh. N Eaiiina 21:''. mat.
2, 1.5. Nu da smrtni jad svjedoci, od bolesti joj

srce puknu, potop suza proli iz oci. I. Gundulic
548. Dali, slatki moj pokoju, no raogose kripos
tvoju pridobiti Grci kleti, dali ti si blag i mio
na sramotu liili iznio na ramenijeh cajka tvoga,

dali mnoge teske zgode podnesao si s krepkom
svijesti, kroz ovaku da ncvjeru luoja majka umori
te? G-. Palmotii 2, 139. Sijedu starost da ne stuje

tko god sprjad tu poraja ... J. Kai'aiiin 174".

Te ja tebe onde vide, da me uvek srce boli. Nar.
pjes. vuk. 1, 339. P|une na zemju i od I'legove

pjuvanke postane svraka da mu Suva sunce. Nar.
prip. vuk. 115. A ovo je sve bilo, da se izvrsi

sto je gospod kazao. Vuk. mat. 2, 22. I zaprijeti

im da ga ue razglasuju, da se zbude sto je kazao
Isaija prorok. 12, 16. 17. I bice koliba, da sjenom
zaklana dai'iu od vrucino. D. Danioii, isai 4, 6.

— u podloznoj je recenici kondicijonal, kojim
se naznaiuje da ono samo ,mose' biti: Nije dobro
nikom vodu piti, da nc bi covjek ne videci sta

pijo popio kaku bubinu. Vuk, nar. pjes. 1, 150.

b) glavna recenica nije pjoipuna; u podloznoj
koja je dopuna naznaceno je na sto smijera radna
(logiinoga) subjelcta glavnoj, ali tomu ne treba
negovc namjere. u glavnoj nioze stajati aa) sub-

jekat sa samoin kopulom (koja maze i izostati);

u podloznoj je izrciena svrha, tizrok radi kojega
jest suhjekat u glavnoj : Godisiiice za ogiiiste,

prelice za kudeju, a vladika da zapovijeda u kuci.

M. Drzic 213. \e/: jo za nas vino i rakija i gos-
podstvo da gospodujemo , mudra pamet da pa-

metujemo. Nar. pjes. vuk. 2, 482. Lovac je da
lovi a propelica da se cuva. Nar. posl. vuk. 170.

Nije druge, pobi6o se Turci, mi i josmo, da se

pobijemo. Osvetn. 7, 20. — bb) da je subjekat
uzrok ononiu sto je u podloznoj recenici; to se

naznacuje glagolima ciniti, uzrociti, uzrokovati,

u prva vremena stvoriti itd. a i drugijem rije-

cima, kao sto su biti uzrok Hi povod, biti kriv,

uaci nacin itd. kad je subjekat po svojoj namjeri
uzrok onomu, primjeri mogii spadati pod a. s in-

dikativom : Osto se obo6avamo stvoriti, da iia-

glaviti Judije prisogu. Mon. sorb. 218. (1391). Da
uzrok druzim da sagrise. Korizm. 66''. Ki je uz-

rok da si za nas trpel ?_ 73a. Ki bi uzrok bil da
na emu konu jizjeSe? S. Koziiii 22''. Cin' da s'

ostavil za zlinii hoditi. P. Hoktorovic 37. Da jesu

meju I'limi na prvih razvodih stvorili da imaju
bit sveta trojica komunu sunborskomu. Mon.
Croat. 14 (1546). Ako ne c' ti sado uc'init', vo-

like da budu bit' svade . . . N. Na|cskovi6 1, 211.

TOini, da sam tvoj. M. Drzifi 139. Slatko tvojo

ryefii uo6o utinit da ti nijosi nas rob. 149.

Eoji jo na&in Zlatikum naSao da mi ovo tezoro
prozdre. 218. Ti s' uzrok, zvijezdo mfi., da sam
ja na silu izagnan iz doma. M. Bunii 85. Nijesmo
dali uzroka mjestu ovemu da s oruzjom na nas
liodi. G. Palmotic 1, 57 Toj nonadno hudo dilo

momu jo bratu u6inilo, da ga rijeka zla proMere.
1, 364. Nitko drugi kriv nam nijo da srao ovako
potisnuti. 2, 105. 2onbe uzrok su judske opdine, da
<e druStvo no razvrze. 2, 218. Drugi uzrok da mi
tijem latinskijem sloviraa dobro ne pisomojest..
R. Gamaui6 5. Kolikijem sam uzrocila, da im se
lusa izgubila. I. V. Buni6, maud. 11. Ne bi straza
od zvonika uzrok da otle puk se ukloni. J. Ka-
s'aiiin riS". Nego cini zena huda s noposlulia da
i on pade. 363^. Upodobio ga je da razum i znan-
stvo uzmnaXa. S. Rosa 3». To bi povod gospo-
dinu bogu da prigne se izvestit sebi jodan narod.
f*. Podace mu cas da od I'legova plomena rodi
ie svijetu svemu spasite). 5*. Sri6a I'lemu biva
kriva da slast svita ne uziva. V. Dosen 201''.

Ono cini da kakvi zeli bUi, da onakvi i bude.
M. A. Rejkovic, sabr. 1. Cin' mi, 6in' mi, moja
robinice, da me }ubi Biglid Useine. Nar. pjes.

vuk. 1, 458. HoAu sjutra, brado, napraviti, da se

mira nigda ne ucini. 4, 324. Ti si kriva, da (ona)
ni |uba moja. Nar. pjes. istr. 2, 128. To demo mi
uciniti da on takav ostane kakav je nodu. Nar.
prip. vuk. 69. Za to do gospod uciniti da odo-
lavi tjeme kderima Siouskim. D. Danicid, isai.

3, 17 — takovo je i ovo: Ko_stvari su to da sto

tako boliznivi? Korizm. 90''. Sto ima^bit' da nije

\'idjeti ni vile ? N. Najeskovid 1, 208. Ca ima biti,

da muzi nasi u miru vazda ne zivu znami'? F.

Glavinid, cvit. 128''. Ca ti je Skendere, da si tako
tuzan? Nar. pjes. istr. 2, 112. — u ovom je pri-

:njeru logiini subjekat u genitivu i konstrukcija

e glavne reeenice impersonalna: Kderi tvoje vas-

kolik je uzrok bio, da je moj brat danko svoje

lovrsio. G. Palmotid 1, 363. — s kondicijonalom

:

Tos mi je trijeba uad nadine, da se komu ne bi

)tkrilo. G. Palmotic 1, 357. — cc) da je subjekat

ilostojan onoga sto je u podloznoj. s indikativom

:

Tko bi kmetidb opsovao svoga gospodina, du-
zant je da mu se jeziki. urize. Stat. poj. ark.

•5, 257. Mnoge (pjesmc) ne vrijede da se stam-
paju. Vuk, nar. pjes. 1, 629. — s kondicijonalom

:

Grad bi takvi vrsan bio, svit da bi ga vas Jubio.

V. Dosen 33". — dd) da je subjektu duhiost ono
sto je M podloznoj : Ke demo zadati grbavou tu-

zice sto jo duzan da plati 'i M. Vetranid 2, 127.

Svaka crkva ima da propoveda |ubav i slogu.

M. D. MUidevid, iz beogr. 75. — ee) da je sub-

jekat spreman na ono sto je u podloznoj. s in-

dikativom: Ali u tuzi, kad bjese da zene, dine

ju Stat' druzi. N. Najeskovid 1, 308. A kad stoji

sve da izgine, izgubit' je koris malo. 1. Gundu-
lid 500. — s kondicijonalom: (Atila) na tom bise

da bi otstupil s vojsku. S. Koiicid 12*. — ff) da
subjektu moze biti ono sto je u podloznoj: Dvije
djevojko nijednoj nijesu dosta da ih sapinu i

oblade. M. Dr^id 212. Imas li da mi prodaS dva
arsiua dohe V F. M. Appendin

,
grani. 329. Ne

imado da izuese vina. Nar. pjes. vuk. 2, 623. —
gg) da subjekat ima pravo, oblast ciniti ono sto

je u podloznoj • Imao bih rasta da mu se nosa

dohvatim. S. !^jubi.5a, prid. 141.

c) glavna recenica nije potpuna i nema sub-

jektu, glagol joj je impersonalan. u noj se izriie

sud onome sto je u podloznoj. u tom sudu stoji

:

aa) da je onoga sto je u podloznoj %)Otreba, i to

Hi materijalna (nevola) kad iieito ne mace biti

drukiije, Hi moralna kad jc neUo dobro, pravo,

korisno. (vidi kod pojedinijeh rijeii): aaa) po-

treba uojice pokazana rijecimc trcbati, potrobo-

ii
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vati, htjeti se, va)ati, potreba, trijeba, nevoja,

sila itd. Potribuje, da joj je likarije. Naruon. 571'.

Od potribe je nam da zivomo. Korizm. 2a. Carski

dar tribuje da velik je. Aleks. jag. star. 3, 321.

Meni jes usilos da budem umrijeti. N. Najesko-

vio 1, 191. Kad je od potrjebe, va)a da se covjok

kaze. M. DrziA 166. f|otrebno je, da pustamo mi
za sada sej besjede. G. Palmotic 1, 313. Potreba

je taka bila, da cas moja sacuva se. 1, 318. Tri-

jeba je, (ubav da se ocina pravdi bude pokloniti,

1, 376. Ovake kiiige toliko su korisne da svaki

narod ima jih u svoj jezik; a u slovinski jezik

dosle jib nije upisao, a va|ase da tisuca godina
prija budu upisane. J. Mikaja, rjec. xiv. Gdi svak
vaja da zazmiri. V. Dosen 48". Hoce se da ti

posteja dobro rodi. Nar. posl. app. 306. Nije treba

da s' u boju desi. Nar. pjes. vuk. 4, 170. Treba
jo§ u jednoj sobi da prenocis. Nar. prip. vuk.

79. Vajalo bi da zna, kako se upravo govori.

Vuk, pism. 53. — vaJa da cesto dobiva znacene:

po svoj prilici i to od proUoga vijeka (vidi da^e

hod vajati) : Kad tko ono lie dobiva po svojoj

molitvi .sto od boga zeli, va}a da ti se, moj boze,

nepristojno moli. G. Pestalic 111. Kud se dede
car-Nemane blago ? . . . Vaja da je raskovao
blago na na^ake i na buzdovano. Nar. pjes. vuk.

2, 102. Vaja da mu je on gdjesto popravio. Vuk,
nar. pjes. 3, 530. — bbb) moralna vrijednost i

korist recenicarna, kao sto su: pravo je, dobro
je, pristojno je, vrijedno je, korist je i takove
druge i protivno. s indikativom: Ne (nije) do-

stojno da izgube. Spom. sr. 1, 95. (1409). Jeli

dostojno da vasi prijateje toliku stetu i sraniotu
primu odb vaseht judi a na vasoj veri? 1, 104.

(1411). Zato bise pocteno i pravo da bude uzvi-

sen. Korizm. 100". Pravo bi bilo sad, najljepSu

na saj svit djevojku da imas. N. Najeskovii 1, 221.

Boje bi da wi das smrt. 2, 121. (vidi kod biti

II, 8, b, <i), a), aa)). Eazlog je, da sestrica bratu
uspomene, sto je razlog. M. Drzic 198. Nije raz-

log da nista ne ucinis. 220. Pristojno je da se

vidi, od kojijeb se stvari ima gresnik boljeti.

B. Gradii, duh. 16. Er ni' pravo, da tko verno
sve dvoreci sluzi da svoj zivot svak cas gube6
grozno i jadno tuzi. D. Eanina 105^. Nije dp-
stojno, svi kolici supro6 nima da strpinio. 6.
Palmotic 1, II. Razlozno je vrsta svaka da lie-

govo ime slavi. 1, 22. Bi junacko dugovaiie da
ja branim tvoju diku. 1, 319. Je H pravo, da
ikada srce ikomu na dar poda djevojcicaV 1, 386.
Najbojo je boj i sila bijeg Eu^ijerov da ustavi.

2, 23. Od male je dike i scijene, da krajovski
porod cvili. 2, 95. Ki je razlog, pravda koja, da
za vas plcmcniti Turno pado? 2, 135. Lijopo jo,

da te puci tvoji nerodenijem cackoni poju. 2, 188.
Od vjecne je dike i casti mladcu, da dalecp zive
od lasti. 2, 202. Kako biti stvar na sviti moze
prava i razlozua, da naredna dikla vrijedna budu
vojnu jes podlozna ? 2, 389. Mozcbit bi pravo bilo,

da se grijch I'le vc6 no lijeci. I. V. Buiiii^,, mand.
3. Bojo zato da na svijeti uiivani. J. Kavai'iin
151). Sto bi bilo veonia vrijedno, da u to diievi
nejniaju so djetici ni druga niiiska fcejad skiipiti
u crkvi ! I. A. Nenadic, nauk. 15. Nepravednos
bo bi, da svemogudomu blagodaniiku uzuiakno
poklon casti i harnosti tko je ni za dug ni za
platu bio od lioga priobilno uzdaron. S. Eosa 3".

Je li pravo da pogubis iiioueV Nar. pjes. vuk.
1, 444. Boje da te smrt prijoka digne nego suza
siroma.ska stigne. Nar. posl. vuk. 22. Bojo jo da
to drugi fall (nogo da so .sam faliS). 23. Bojo da
si taki i boje da si niedu judima. Nar. prip. vuk.
68. Sodi, fiovefce ! nije za tvojo godino da stojis.

M. D. Mili6evi6, let. ve6. IGl. — takovojeikad

su u glavtioj recenici rijedi zakon je, sudeno je

itd. : V gospodina moga Aieksandra zakon takov
je, vsaki posal prvu casu i drugu sebi da vzima,
Aleks. jag. star. 3, 269. Za to mi je sudeno da
dolazim na ovaj svot. Nar. prip. vuk. 105. ta-

kovo je i ovo: Sokolu je dato da lovi a prepe-
lici da se cava. V. Vrcevic, niz. 136. — suprotno
dobru, koristi biva zlo: Koje ce zlo bit da t' ne-
vjestica u kucu dode? M. Drzic, 212. suprottia je

pristojnosti sramota: Nima biti velik sram, da
po nem (gresnik) ostavi re6i istinu. Narucu. Sit.

Velik joj je prikor i sramota da se druga misao
u ne srcu nade B. Gradic, djev. 46. Akoli ona
vas dobude, velika ce vara sramota biti, da ste

od jedne zeiie dobudeni. T. Vrancic, ziv, 9. Sra-

mota je, da saiii klone. V. Dosen 75b. To je tvoja

velika .sramota da tudiua zoves u svatove. Nar.
pjes. vuk. 1, 579. To je nama zazor i sramota,

da ti nama ladno vino sluzis. 2, 93. Sramota se

Janku ucinila, da on junak od drustva ostane,

da ostane i da ih izdade. 4, 183. — u ovakomjem
primjerima interogativna (cesto okrnena, jer je
izostav]ena kopula) glavna: gdje je sreia, kamo
sreca, kuda sreta, znaci da bi dobro i korisno

bilo ono sto je u podloznoj kad bi se izvrsilo,

ali da sc ne vrst: Gdi jo srica da promislis! F.

Lastric, test. 106". Kamo sreca, da se tkogod
bnde ositio i oni biser pokupio ! A. Kanizlid,

kam. 46. Kud ta sreca da ga poslusasmo? Nar.
pjes. vuk. 5, 508. — s kondicijonalom : Dobro bi

(vidi kod biti II, 3, b, 6), a), aa)) da biste doslali.

Mon. serb. 368, (1432). Ni podobno clovika vi-

soka dostojanstva v mesti da bi se bojal. Narucn.
66b. — ccc) dovolnost jav^ena rijecima dosta (za-

dosti) je. s indikativom: Ah, sve imanje nije li

dosta, ke se od nas za inijoh stjeca, teza sila da
ne posta, od ke nam .so grabe djeca? I. Gundu-
lic 364. Dosta je, da sam ja ovako u moj glavi

namislila. G. Palmotic 2, 94. Nije ti dosta da si

mene u torn dvoru odbranio? 2, 273. — amo
spada i sto je protivno dovofnosti a izriie se

rijecima maiika, malo je itd. : Jos manka da zene
pocnu se biti vam. N. Najeskovic 1, 248. Malo
t' vi je bosanskih planina, da vi vasa krila od-
morite ? Nar. pjes. vuk. 4, 342. Mali je to greh
da upropasti jednoga mladica! M. 'D. Miliievic,

des. par. I. — ddd) prigoda, vrijeme, izrekama
vrijeme je, red je itd. a i samijem glagolima
biti, doci, takoder i recenicom imam ili nemam
kad. i' indikativom: Iskase podobna vremona da
im ga da. Korizm. 89b. (Jijem pride pravi rok
od vLsiie jubavi, da svijetli svoj istok svijetu se

objavi. M. Vetranic 2, 82. A kad je da so ije,

dobra si svijati. N. Najeskovic 1, 243. Bice brijeme
da o temu bosjedimo. G. Palmotii 2, 168. Doc
CO brijeme, o jubjoni raoji, opeta, da na piru vi-

dite me. 2, 198. Dokli dode srecno vrime, da si

moja. 2, 304. Eto na nas sad rod pade, da svak
.^voju glavu dade. V. Dosen 48». Kad bi vreme
da so niladi sastanu. Nar. pjes. vuk. 1, 401. Dode
vremo, breme da se ima. 2, 53. Nojma kade da
sedlom osodla. 3, 401. Nije doslo vrijeme da po-
ginomo, nego da vidinio ko jo kakav. Nar. posl.

vuk. 214. Kad dodo da se peiiu uz oputu. Nar.
priji vuk. 9. Dodo rod na najmladoga sina da i

on 6uva jabuku. 19. Kad je bilo da mu ocijepi

polovinu carstva. 129. Sad je vrijeme da so po-
slusamo. Osvotn. 5, 84. Kad dode vremo da osta-

vjamo ovo zomje. M. D. Milicovid, let vo6. 35.
— bh) da ono sto je it jwdloznoj moae biti: aaa)
II koliko It scbi ima snagii, sposobnost, naiin,

prilikit da bude. ii glavnoj sc to izrice rijecima

moguce je, lako jo, lasno je, luozo biti (kod ove

tadne recenice moie se misliti da je podloina u
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tjeinoj svezi s glacjolom biti nego s cijelom glav-
nom, te bi onda primjeri iSli pod d) bb). pri-
mjcre u kojima sc izostavja biti vidi kod mo6i,
mozda, niorda). glagol u podlohioj moze biti u
indikativu nnoga vremena u kojem bi stajao, da
je samostalna recenica: Ni uzmozno prez vere
da jo clovilj bogu drag. NaruCn. ]03». Nu ne
raoie ino biti, nego u onqj morskoj sili ,da va-
lovi prera srditi liili su vajmeli potopili. Gr. Pal-
motic 1, 19. Veoma lasno, da (s) slabosti od na-
ravi na razpusteiie .sved prigiuite oslabili ste xi

dusi stogod. B. Zuzeri 71. Moie biti da je Jutit

Marko. Nar. pjes. vuk. 2, 226. Kako bi to moglo
bit. da mi sestre doma ni V Nar. pjes. istr. 0, 11.

Moze biti da co se i vise naci. Vnk, nar. pjes.

1, VII. Bit no moze da zavojstit ne6e. Osvetn.
5, 43. — glngol je u indikatii-it, ali je vrijeme
prezenat perfektivni : Jel" moguce da ne skoci

i otvori svaki oci? V Dosen 11*. Jer moze biti,

ako daje odemo, da vodo ne nadenio de bi mogli
zanociti. Nar. prip. vuk 188. — glagol je u kon-
dicijonalu (ali bi kondicijonal mogao ostati i da
je samostalna recenica): Ne moze biti, da bi se

ucinio od opaka bogo)uban. J. Matovic 323. Moze
biti da bi se napili Nar. pjes vuk. 2, 482. Moze
biti da bi najpametnije bilo. Vuk, nar. pjes. 1, v.

— u ovom primjeru stoji znaci po prilici koliko

moze biti: Do vas, gospodo, stoji da to budo ili

da ne bude. Vuk , pism. 27. — amo ide i ovaj
privijer u kom stoji sto je protivno mogucnosti,
vjerojatnosti : Nije prilike da odi pasti (,padstit')

moze govor o Ciru. S. Rosa 16*. — i pogibao je

ono sto konie moze biti: Da bi divni Zagreb bio

u opasnosti da se pretvori u nemacku varos.

M. D. Milicevic, iz bcogr. 77. — bbb) u koliko

nema zapreke, u koliko je presto, dopusteno, slo-

bodno. s indikativom : Jeli prosto, malo da po-

slusam ? Nar. pjes. vuk. 1, 608. Jel' slobodno,
care gospodine, da ja idem na mejdan ii poje ?

2, 144. — ccc) siiprotno mogucnosti izrice se im-
personalnijem daleko je, abest, i to xvii i xviii

vijeka (vidi dalek, 3, a, b) aa) bbb) jifi)). kodjed-
tioga pisca toga zadnega vijeka cesto dolazi to-

liko je daleko da . . . da . . . (tantum abest ut . . .

ut . . .). driigo da spada pod fl, a. Daleko od mene
budi da ja venae mojega boja izgubim. F. Vran-
cic, ziv. 44. Toliko je daleko da ga jube i po-
stuju, koliko jos ni primiti ga nece kako pcstena
gosta i putuika. F. La.stric, test. 332^. Toliko je

daleko da se Marija pokripi, koliko se pristrasi

vecma 371''. Toliko je daleko da oni dobiju Ka-
tarinu, koliko ona hi svekolike pridobi. ad 851'.

Da je toliko daleko da se skrativa slava bozja,

da toliko bi se vece uzmnazalo koliko bi se voce
ufane judih uzbunilo. J. Matovic 331. Toliko je

daleko da bi prudio, koliko bi uzrokovao veliku
stetu. 344. Jere je toliko daleko da bi uskrsnuce
Jezukrstovo razpustilo ovo sjediueiio, da cemo
cuti . . . 456.

d) u glavnoj je recenici glagol koji naznacuje
postajaiie, pocetak, bivarie, dogadane, obicaj ili

bez subjekta Hi s apstraktnijem subjektom to,

ovo, ono; ii podlobwj je recenici ono slo p)0staje,

poiine, biva, dogada se, ili je u obicaju. ovo je

ci} radni glavne reccnice u koliko se ova shvaca
prema vrsenu (pod b)) kao pasivni glagol prema
aktivnom. kao osohiti sluia.) bivana spada amo
i logiiki doS(edak izrecen glagolum slijediti, i re-

toriiko pridavane naznaceno glagolom ostati. ako

zbifa biva ono sto je u podloinoj, glagol ove re-

ienice stoji u vremenu i nacinu u kom bi stajao

da je samostalna ; ako Ii se ono samo misli kao
da moze biti, glagol moze stajati u prezentu per-

fektivnom ili u kondicijonalu. — m glavnoj se

recenici izriie : aa) pocetak glagolom pofieti : Pod
sem arhijereom poceto je najpreje da arhijerei
prominujut sebi ime. S. Ko2i6i6 1&>. — bb) bi-

vane glagolom biti i bivati. s indikativom: Ako
6e toj biti da vi neiete intde trt^iti. Mon. serb.

247. (XIV vijek). Da reci, bi Ii kad da nojzi ostavi
dar koji u zaklad od tvoje Jubavi? I. Gundulid
154. Da uzmem vjereuika suprotiva srcu momu,
to bit ne6e do vik vika. G. Palmotic 2, 200.
Nije da razlog i istinu vec tko Jubi na sem gvitu.

J. Kavaiiin 257'' To na moru barem biva, da po
nemu kad sto pliva. V. Dosen 68*. — s kondi-
cijotialom : I tiij nije da bi ka suza se niz obraz
u zaman prolila. N. Dimitrovi6 77. — za budi
(bud) da vidi biti (budem) pod I, B, 1, d, i pod II,

4, b) bb)—cc). — za buduci da vidi biti (budom)
pod I, B, 1, d, i pod II, 5, a, b) cc). — cc) do-
gadane glagolima dogoditi se, zgoditi se, sluciti

se, desiti se, izaci, zapasti koga, na6i zgodu itd.

— radna podlozne recenice tiprav biva, te glagol
kod ove stoji u indikativu u onom vremenu, u
kojem bi stajao, da je samostalna recenica; to

vrijeme moze biti i prezenat perfektivni, kad se

hoce naznaciti da ona radna obicno biva u svako
vrijeme i u sadasne : Ter nam se prigodi mjeseca
casnoga, da djeva porodi clovjeka i boga. M. Ve-
tranic 2, 82. Sto se ovoj vajmeh zgodi, da ista

majka, ka me rodi, smrtno me je pogubila. G-.

Palmotid 2, 139. Zgodi se da . . . stucise so u
gorireoenom mjestu. I. Dordic , ben 47. Cesto
tako dogodi se, da od gospara momcad smigne.
J. Kavaiiin 236i. S cesa izajde, da pogubih dusu.
428^. Cesto se dogada, da nenavidjivci pozanu
gorak plod svoje nenavidosti. F. Lastric, test.

199a. Dogodi se kad i kada, da od Jutog' ovce
glada jedna s druge runo skine. V. Dosen 149''.

Eadi ovoga dogada se, da ue mozemo istomaciti.

J. Matovic 78. — radna podloine recenice tiprav

ne biva, nego se samo misli, te nezin glagol ili

je u prezentu perfektivnom: Ako se sluci, da se

raztbije drevo dubrovcko. Mon. serb. 203. (1385).

Budnim okom svud pazite, jeda se dogodi, da
Jruzba, primila po sreci gdi godi bude se sbra-

nila. G. Palmotic 1, 17. Morebit 6e naci sgodu,

da ue bude on brez mlade. V. Dosen 168». Ni-

kada se to ne zgodi, sin brez oca da se rodi.

263a. .— ill je u kondicijonalu: Ako se sluci

vreme, da bi ont gospodint krajt hotelt doci u
grad Dubrovnekt. Mon. serb. 210—211. (1887).

Ako bi se zgodilo, da bi ne mogli stati. Mon.
.serb. 454. (1452). Jer bi se moglo zgoditi, da bi

mnozi mogli. Narucn. 86''. Ako bi se dogodilo

da bolesnik ne bi moga prijati. L. Terzic 136.

Premda se i dogodi, da tvoj babo plemenit bi

bio dosti. V. Dosen 30''. AF da bi se i desilo,

bas uegovo da bi bilo. 169''. — dd) obicaj. —
glagol podlozne recenice stoji u nai^inu, i vremenu

a kojima bi stajao, da je samostalna redenica;

$to je perfektivni glagol u dva zadna primjera

znaci samo, da ono obicno biva : Obifaj taj imadu,

da kad idu na pravicu, vode vola. V. Doson 64^.

I sad je obicaj, kad so jabuka komo svomo sa)e,

da se malo zagrizo. Vuk, nar. pjes. 1, 283. Isto

je tako u Turaka obi£aj kad duvangija pu§i...,

da onu lulu istrese i nanovo da je napuiii. Vuk,

posl. 76. — ee) logicni dosfedak glagolom sMjo-

diti. — dosjedak uprav biva te je glagol podlozne

recenice u indikativu i u onom vremenu u kojem

bi bio, da je samostalna: Ovo mora k turn sli-

diti, da on ima nize biti. V. Dosen 81". Bog
stvori covika na svoju sliku i priliku, porad t>ta

slidi, da mu podao jest jodno malo da no jiodo-

spiveno mogu6stvo. Blago turl. 2, 5. — dosMak
se samo misli, te je glagol ili u prezentu perfek-
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tivnom: Slidi sada, da kakn sam obecao i Focia

ikonu prid ofi stavim. A. Kanizli6, kam. 5. —
Hi u kondicijonahi (po si:oj prilici zato Ho je

kondicijonal i u glavnoj reienici): Slijedilo bi,

da ne biste bile ni u djevstvu se sahranit di-zane,

i da biste moffle i iz reda izaci. B. Gradic, djev.

124. Samo kad bi no slidilo, da svit se ne bi

raselio. V. Dosen 138*. — ff) neki retoricki pri-

dodatak glagolom ostati. s indikativom: Ostaje

da se ima govoriti. NaruJn. ISb. — s kondicijo-

ndlom: Sada ostaje, da bi se istomacilo . . . J.

Matovii 170.

c. da s indikativom maze zamijcniti infinitiv,

kad bi ovaj bio dopimak nekijim glagolima koji

naznacuju namjeru (pa hila ili ne bila logicnoga
subjekta) na takovi nacin da im treba dopm'tka.

u podloznoj je reienici svagda vrijeme prezcnaf
i to uopce perfektivnoga glagola, a iiiijirrfi'l.-iir-

noga samo ako se istiie, da mu radim tmjr Hi

se ponai'la. u glavnoj reienici mogn hiti i I'irki

glagoli vci nairdciii u jiriinjcrima pod a » b, ali

se oni primjrri iiulikujii od ovijeh sto slijede, u
tome sto kod unjeh je isti subjekat glavne i p)od-

lozne reienice, a kod onijeh je drukiiji. — Ova
konstrukcija dolazi od xvi vijeka, a u sadaine
je vrijeme obicnija nego je prije bila. — Amo
spadaju: a) glagoli vec navedeni pod a, n) a)

i drtigi koji naznaiuju voju, zelu, brigu, nasto-
jane, odltiku, obecane, itd. Ako ie ki clovik da
je se izbavi. §. MeiiCotic 164. HoteSe gospodinu
caru da skaXu sve malo i golemo. Mon. serb.

545—546. (1501). Nijedan sud ne moze da ispravi.

M. Vetranic 1, 227. Svaki voli i dan i nod da se

trudi. N. Na]eskovic 1, 156. Ne6e da svoj posao
ouju. M. Drzii 316. Kupido hoce vas svijet da
gospodi. S. Boba]6vic 232. Sponieni se da po-

svetis dan od subote. F. Vrancic, rjec. 123. ISte

da ju on isijece i porazi i potlaci. I. Gundulid
517. Nece da podnose. A. d. Bella, rjec. 44''. Neg
htje vas svijet da posvoji. J. Kavanin 2421. Rad
bi dragoj da izusti. 253''. Nece da .stoje u poni-
zenstvn, J. Filipovic 1, 167''. Toma ncce da vje-

ruje. B. Zuzeri 61. Devojka .se klela cvece da no
nosi. Nar. pjes. vuk. 1, 333. (isporedi klela se

devojka v'jenca ne nositi. 1, 334.) Ne ce slavuj
da peva, nego oce da jadi. 1, 482. .Ja se najmi
da orem. 1, 511. Zarekoh se, zatekoh se, da ne
jubim mlada vojna. 1,526. Majka hoce da ostavi
sinu. 2, 22. Medn se .se hoce da pomore, zlaie-

nima da pobodu nozi 2, 190. Ne6o snaha kona
da odjaSe. 2, 523. Nemoj koji pusku da isturi.

3, 307. Naumi da ide u svet. Nar. prip. vuk. 20.
Bio jedan siromah covek, pa se pribije u nekakva
hogata coveka da sluzi. 50. Nemoj da uc.inis kao
sto sii na§a brac.a ucinila. 111. Carev je sin bio
namislio da je ne jmsta, vec da je cuva. 162.
Namisli da ostavi prvoga muza. 196 ,Ta bih uzeo
na se da ugovorim s Hamuz-begom. M. D. Mili-
cevi6, let. vec. 4. Preti da naiiini germansko gur-
bete. iz beogr. 77. — u~ bnjazaii kad je protivna
nadi (vidi kod a, n) a) ddi), osobito ako je u
glavnoj poricane: Ali na ko pute smione zaje-
dril' je ma plav mala ne bojec sc da utone u
pufiui tvojijeh hvala. I. Gundulic 278. AT kom
bliidnost nznie o6i, ne boji se da usko6i n slipo6i
od blndnosti u grob. V. Dosen 88''. Ni malo se
vec. no atraSi, da so s koiia kad ukine. V. Dosen
14i)i. ali i kod primjara n kojih jc gliwiia bez
poricana: Bojii se da prod carom pogrisu Aleks.
jag. star. .3, 321. Bnjim .se da so izgubim. J. Fi-
lipovii^ 1, 173. — htjeti, kad je pomoiiii glagol,
zdruzi se uopce » iiifinitirom; ali nijcsit posoe
rijetki primjeri u kojima i kao 2'omocni glagol
ima da uza se (vidi dale hotjeti i htjeti) : Ja 6u

da idem u tudo selo. Nar. jyes. vuk. 1, 17. Pak
CO onda da reku devojke. 1, 380. Al' je brza puata
bedevija, i tijase da utece Marku. 2, 399. Tebi
je do jela, a vidis gdo gazda hoce da umre. Nar.
prip. vuk. 17. Pricekaj me, hodu da crknem tebe

vijajuci. 32. Kad vidi da ce bukva d a mu padne
niz brdo. Vuk, posl. 47. — b) glagoli i druge
rijeii sto naznaiuju nakanii, poietak, spremane,
kao .spreraati se, uzeti, poceti, biti pripravan Hi
nakan: Pripravant je vsakomu ki so boli i kaje,

da mu prosti. Nai'ucn. 54''. Uze ovako da govori.

.T. Palmotic 186. Namijeiien da bude uiivati na
nebu u vijeko. S. Kosa S*. Onda Milos poce da
popova. Nar. pjes. vuk. 2, 216. Pocne da kusa
si'ocu. Nar. prip. vuk. 121. Kad se svatovi spre-

maju da polaze. Vuk, nar. pjes. 1, 30. Bio sam
nakan da ti dodem. Vuk, rjec. 391". Ne budi brz

da otidei5 ispred liega. D. Danicii, propov. 8, 3.

takovo je i ovo: Stanu da se kupaju. Nar prip.

vuk. 115. Ulozi da kopa zeQi|u. 125. — c) gla-

goli smjeti, potlivatiti se, pouzdati .so i dritgi ta-

kovi: Ne smim da usta otvorim. N. Najeskovid
1, 255. Kom so no smi da naruga. V. Dosen 160».

Mozo li so zmija podvatiti da dovcdo kicene sva-

tove? Nar. pjes. vuk. 2, 55. A ne smije da Sto-

jaua budi. 3, 127. Bi 1' .so, Lazo, u se pouzdao,
da Arapu na mejdan izides? 4, 301. — smjelosti

je suprotnn bojazan: Gospodaru, kad se bojis

tako da provedes svate kroz planinu. Nar. pjes.

vuk. 3, 480. — d) glagol morati : Mora da oprosti.

V. DoSen 224''. — e) glagoli i druge rijeii sto

znaie da je subjekat neiega dostojan (isporedi

kod b, b) bb)). Dostojan jesi danas da vsim svi-

tom gospodujes. Aleks. jag. star. 3, 303. Komu
ja nijesam dostojan da otlrijesu remik od obuce
negove. N. Kaiiina 15"-. iv. 1, 27. Mil je Ijopos ne-
dostojna svijotloni kra|u da omili. G. Palmotic
1, 44. — f) glagoli i (Inii/f rijeii sto znaie da
,fe I'lesto subjekta (lir')i(isl. ruli kod b, b) dd). —
g) glagol mo6i: Misal ju sidnccem gdi more da
obja. S. Mencotid 5.S. No bi po vas vik mogla
(pamet) da povidi. H. Lucie 206. Moci cu da viju.

278. Tko ne moze da pogine. I. Gundulic 188.

Lav ne moze da ga zdrpja J. Kavanin 193». Ne
moze da utece. N. Palikuca 24. No mo^e ovdi

da se uzdrzi Bernardo sveti. B. Zuzeri 24. Jer
ne mogu da glodaui u I'lega. Nar. pjes. vuk. 4, 140.

Drvo samo ne moze da gori. Nar. posl. vuk. 112.

— mogu obadva glagola biti bez subjekta (im-

Ijp.rsonalna) : Ne moz' nojzi na ino da budf. Nar.
pjes. vuk. 1, 212. — amo spada i ovo: I ako nije

vlasti moje, da ju mogu dopratiti. I. V. Bunid,
mand. 13. On nije vredan jodnu da umiri. Nar.
prip. vuk. 18. Da mi je, da komegod kazem. 190.

Sve sto ti dodo na ruku da cinis. D. Danicic,

propov. 9, 10. Tek da mi je da se kud uklonim.
D. Milidovic, let. vec. 23. Ovoliko sam imao da
kazem. 118. Ja no imadoh snage da so odrecem
zadovo|stva koje so kupujo za desot para, to 6u
sada imati srca da oduzraem sebi zivot! des.

par. 41. — /() glagoli znati, umjeti : Ne zna da
bcsjedi a ne umije da cuti. Nar. posl. vuk. 198.

Ne znadu niSta da pjevaju, nogo samo bogorade.
Vuk, nar. pjes. 1, 127. — i) glagoli koji znaie
inicane, kao sto su i6i, hoditi, leci, sjesti, dici se

i drugi takovi: Hod' da vidis, od rusaga kcl ba§
vezijer tvoj primjen jo. I. Gundulic 553. Dignete
se da robilo, prigneto so da grabite. V. DoS'^u
5.8". Mi como doii da je prosimo. Nar. pjos. vuk.
1, 1. Pa otide da vodico pije. 1, 153. Mi idemo,
snalni da vidimo. 1, 481. I dizo so braca da po-
trazi. 2, 78. Ocu le6i malo da pospavara. 3, 34.

06u i6i babu da probudim. 3, 35. Pa podoSo u
bajiu na vodu da bijelo probijelo lice. 3, 296.



181 DA

Ona trci, brata da zagrli. 3, 464. Otide u Sumu
da vidi Sta je. Nar. prip. vuk. 13. Pa pode da
ide. 14. Sjoia tetiri kaluJera da ruiiaju. Vuk,
posl. 31. Kad stanu dolaziti da meju. 47. — u

ovom primjeru (iz naseya rremena) glagol je u

hondicijonahi: Sto -se hvali beze ua divanu, pode
beze da bi uradio. Osvetn. .S, 111. —• znacene su-

protiio iiiicanu imaju glagoli stati, ostati, a i

kod niU je ista konstrukcija : Kad iiobau to vidi.

stane da gleda sta ie zmija raditi. Nar. prip. vuk
13. Ostaiie kod babe da sluii. 28. — Giljekad

se nalaze ohje kunstrtikcije: Hotel bi prvo trpiti

ku godi muku nego li .sagrisiti ali da je sagrisil.

Naru£n. SI*". Ne dodoli kazat mene, nego narav
da vam tazu. N. NajeSkovic 1, 155. Sami su oni

krepci i jaci obraniti nasu sme6u i da se ovi judi

opaci iz dubrave ove izmecu. G. Palmotii 1, 12.

Vojn izgubit tebe, voju moja kuca da je strena.

1, 376. Ne smemo joj ni do dvora doci, a kamo li

da je dovedemo. Nar. pjes. vuk. 1, 160. Bo}e je

slusati karai'ie niudroga nego da ko sluSa pjesmu
bezunuiijeh. D. Danieid, propov. 7, 5.

d. nuKe da stajati uz prezenat perfektivni ii

podloziioj kao dafe razlagune i tuiinicci'ie iinetui

sto je H fjldviioj. uli samo kad oiio treha da budt
Hi moze hiti. nekoliko ovakvvijeh- primjera nalazi

se pod a, b, c za ona iineiia kvja po nfum siiiislii

onamo idu. ovdje stai'lanw una iiiiena koja se ne
viogu Inko Diedu ona itbrojiti. a) sto stuji a pod-
loznoj treha da hude. n glavnuj je iiiie: stvar:

Za sto je, vaj uieni, stvar placna iia svijeti, tolik

trud pakleni da budem podnijeti. M. Vetranii

2,85. — uvjet: Pod ovi svi uvjet na svijet smo
jur priSli, da imamo opet it od kud sitio izisli.

N. Bimitrovii, 21. — vlast: Jer bjeSe pri.sla vlas

od zinn'ie imravi da studen, led i mraz zeniji se

objavi. M. Vetranie 2, 81. — uacin : U toliko

naciu ovi sam se dobar vidi meni, kijem sainirit

vitezovi mogli bi se uzbuneni: da od vezijerstva

velikoga meni uzmes sad visinu i can opet rnjesta

ovoga podas paai Husainu, i da voj.sci pak lui-

vijesti ... I. Gundulic 506. Nije razloga ni na-

cina, da mu obecam Jubav luoju. G. Palmotic

1, 309. — promjena: Nu da pustos hridua i .'^truia,

puna zvijeri, zmija i zmaja jos perivoj budo ugo-

dan
,
promjena je ova odvise vi-h svijeh (iida

cudna u sebi. I. Gundulic 237. 238. — kraj

:

Glavna je stvar da nademo kraj s kojega cemo
krenuti, a taj je d a osudimo. V. Vrcevic, niz.

135. — milost; Je li milos koja, da ne budem
tuzna uniriti? G. Palmotic 1, 381. — b) sto sioji

u podlobioj moze biti. u glavnoj je ime: dar:

Meni dar darova neizreceni, da ti budem vjere-

nica. G. Palmotic 2, 165. — stvar: Glavna je stvar

da nademo kraj s kojega cemo krenuti. V. Vrce-

vi6, niz. 135. — nekoliko imena: Svrha, ko-

nac, tvar i izvrSenje ovoga sakrauienta je.st

da olovik buds odriSen od grihov. S. Budinii,

ispr. 4.

e. moze ci{ radni glavne reienice biti izreien n

pitanu, te u podloznoj reienici osim da ima i

koja interogativna rijec (zamjenica Hi adoerab).

glagol je kod sviju primjera u indikativu. Raz-

loznu te bog satvori, od razloga ti utjeces, i n

sebi ne6' da roco§, kako sluga da se umori. S.

Bobajevic 224. Vrzimo srecu za nu iigova da

bude. B. Kaeic, rit. 129. Bog pos|e svetoga aran-

dela, da gleda kako da uzme sunce od davola.

Nar. prip. vuk. 114. Da gledamo, ko 6e s kime

da se |ubimo. Nar. pjes. vuk. 1, 17.S. Ne zna

kako da odgovara. M. D. Milicevid, des. par. 17.

— cesti su prinijeri kod kojih u glavnoj stoji

glagol imati koji vidi : No ima kamo da propane.

V. Dogen 17''. No imaju6i od kuda da kupi. Nar.

prip. vuk'. 294. Nema za Sto da kupi duvana
niti ima 6im da plati kavu u druStvu. .302. Nije
imao 6im da ga proslavi. Nar. prip. vrc. 93.

f. gdjekad moze ne biti glavne reienice no se

tad ima u misli i lako joj se je domisliti po
onome Sto je prije Hi poslije reieno. osobiti su
slucaji

:

a) na pitane se moze odgovoriti samom pod-
loznom reienicom, kad je lako domisliti se glav-

noj vec po samom pitanu: Sto bi htjela? —
Da sam ve6e prid Isukrstom se propetijem, neg
prid zrcalom zabavjala. B. Zuzeri lOSb. A Sto

6e im rano voda? Da operu bratu ruo. Nar.
pjes. vuk. 1, 120. Zapita audeo srodnega brata: ,§ta

bi ti sad Xeleo?' A on mu odgovori: ,Da su to

sve ovce, pa da su mojo'. Nar. prip. vuk. 101.

— na taki nacin moze covjek i sam sebe pi-

tati i odgovarati, osohito kad je cim nezado-
volaii : Za koga sam lice odgojila! da ga }ubi

crni Arapine. Nar. pjes. vuk. 2, 390. — moze
se ovakovom podloznom reienicom odgovoriti i

na tilde rijeii u kojih nije pitane. takovi se od-
guror I'fsto diije na tad savjet, prosnii, iapovijed
itit . k<iil niKij sto odgiioara nije zaducolan onim
!slo xr It iirtju ate. tc jiodlo-noiit reienicom kaze
koji tii skodni posljedak onomu bio : Dobre : Ja
ti sam naSla djevojku s prdijom od velo tisud

dukata. Zlatikum : To mi i u kuii da, d a mi
govori: sto, kupila te sam, prciju ti sam doni-

jela. M. Drzi6 199. 200. Veli liemu mati osta-

rjela: ,Ne boj mi se, Koprivica Vuce ! ti imades
devet mill brata, ti povedi devet bradinaca, ako
tebe do nevo)e bude, neka ti so u nevo|i nadu!
Progovori Koprivica Vu6e: „Moja mati, jadna
razgovora! da pogine devet bradinaca, da ostane

devet udovioa, da zakuka devet kukavica na na-

semu dvoru bijelome, lakse mene prebojet jed-

noga". Nar. pjes. vuk. 4, 15. Kazu kuvaru, da
izvadi mleka, a ona dovojka u miSjoj kozi stane

ga moliti da ona udrobi. ,I(li bez traga' prodere

se on na nu, ,d a upadne kakva dlaka s tebe, pa
d a platim glavom!' Nar. prip. vuk.- 225

b) ko nesto pita, podloznom reienicom jav]a.

iemu ie mu odgovor koji ieka; prema podloznoj

reienici nije glavna 2»tane, nego imperatio gla-

gola redi, kazati itd., sto onaj koji pita ima u
misli: Gdje su ove bijele vile, da im ukazem?
M. Drzid 147. Gdi su sluge moji verni, da mi
iireda dovedu ga? G. Palmotid 2, 349. Ne znas

kaka bija od omraze? da omrazim brata i se-

stricu. Nar. pjes. vuk. 2, 15. MoXes li mi rane

proboleti? da poderem tanane ko§u]e da te vi-

dam i da te zavijam '? 2, 81. Mozes li mi, suiko,

preboljeti, da ti trazim melem i edime? 2, 368.

A oni mu rekose: ko si? da mozemo kazati onima

sto su nas poslali. Vuk, jov. 1, 22. — sUino je

i ovo: Sta mi nisi kazala, da moj dragi boluje,

da mu nosim ponude? Nar. pjes. vuk. 1, 179.

—

amo spada i ovaj primjer, kod kojega, sa svijem

da glavna nije interogativna, ima se u misli pi-

tane: Ne vrati se sto ne spijas .stogodi da umi-

jem remedijat. M. Drzid 201.

c) onakovo -pitane kao kod e moze stajati i

samo tijem sto se izostai>la t ima samo u misli

glavna recenica. tako ovaj primjer stoji kao na-

slov pjesme a ima se u misli: kaze se, ovdje stoji

Hi tako sto. §ta da cini, ko misli bozij biti. Vuk.

pjes 1, 137.

d) ima glavna reienica, ali podlozna nije tiprav

s nom vezana, nego s drugom koja se ne izriif

no se samo ima u misli: Tijem vile druiice, da

vam jo svijem znati, smrtno mu tuJ.ice ne mi-

slim zadati M. Vetranid 2, 139. Da mi bo)e ime

znafi, nije mi Arkulo ime, neg Arknlin. M Urf.ir



379. Astolfo sam, da ti je znati. 6. Palmoti6

2, 37.

e) prije podlozne reeeniee Tcoja amo spada po
svom smistu (naznacuje cif) moze biti jedna Hi

vise podloznijeli prema onoj samostalnijeh rece-

nica koje Hi lie naznaeuju cij Hi se m cem dru-

gom od one razlikuju. u glavnoj je Hi glagol

Icoji se po svojevi (dosta 02)sirnom) smislu moze
upraviti i na jedne i na driigti : Eoce da je bo-

lesna i da ne moze ici, ve6 da je on nosi. Nar.

prip. vuk. 226. Hi je glagol uzega smisla koji

samo vrijedi za prvii podlozmi receiiicu a za
drugu treba promisliti drugi glagol koji se od
onoga po I'lesto razlikuje : Donijeh glase liim ne-

prave, da gre gusa nepoznana . . . . i ako nije liih

pozuda u zlo upasti od svijeh gore, d a oruzani

oda svuda hrlo budu do6 na more. (i. Palmotic

1, 46. Bog je materi liegovoj obznanio, da ce po-

roditi sina koga imenom liegovim da nazove.

A. Tomikovic 258. Zaiste u nih jedno prase, a
ona Aima da da medenijeh kolaoa. Nar. prip. vuk.
223.

f) cesto se u govor umeiti reeeniee: da recem,

da ovako recem, da ne recem, da bo}e recem,
da recem istinu i takove driige s razlicitijeh raz-

loga. prema nima maze se imati u misli kao glavnu
recenicu: govorim, kazaiu itd., Hi se onaj cijeli

govor u koji su one umetnute mo£e shvatiti kao
da je glavna recenica prema nima. aa) ublazuje

se koja rijec sto se cini onomu stp govori odvec
jaka: Ne vidu ga, po svetoga Gulijana, dobre
zene sina, da ovako refiem, koji bi mi sada do-
bar sramotu ucinit. M. Drzic 361. Primnozi su,

da ne recem, neizbrojni. B. Kasi6, zrc. 33. Josip

je )ubio Isusa, da reknem ovako, jerbo je maii-

kala jubav otca vikovicnoga. A. Tomikovift 32.

— bb) ispovijeda se, kao protiv vofe, nesto ne-

nadno : Evo uzrok
,

gospodine , da ti kazu do
istine. D. Barakovii, jar. 36. Pravo da kazem,
cisto ne smem da livalim momka rasipaca. M.B.
Mili6evi6, des. par. 9. A, istinu da vam kazem,
ipak mi je milo kad mi so javi. 13 — cc) is-

pravja se i zawjenitje jacom rijeii nesto sto je

prije receno hilo : Sto patriarke, sto proroci, sto

da recem pleme |usko nije moglo svekoliko. P.

Lastrid, test. ^&&>. Vrla .otca od obiine, il' da
recem : vrla vuka ! V. Do.sen 59''. Med tim jatom
nejma Suge, il' da recem bludne kuge. 93*. Da
je ovaj obicaj, ili da bo)e reknem sliparija. M.
A. Rejkovii , sat. A 7». Sto nevirnik zemjom
uprav]aso, il' da rokuem bo)e rasipase. B7'j. Kada
se promisli ovo va]ane ili da razboritije reknem
ovo dolazeue i prolazene vrimena. A. Tomikovic
10. — dd) s jedne se stvari prelazi na drugu

:

Indi da sad sve potresem, i na prvo da donesem,
tko do ikad pobisniti, da se ili grisim smradi, il'

zaklonit da ni radi? V. Dosen S''. AF starije da
ostavim, mnogo maiie mlade pravim. 43a.

p. u glamioj recenici nije namjera da bude
ono sto je ii podloznoj, te ovo nije ci(, no poka-
zuje sto postaje ili sto bi moglo postati po na-
iinu, pio veliiini ili po kojoj drugoj osobitosti

one radne — glagol u podloznoj recenici stoji

u indikativu ili u kondicijonaht : u kondicijonalu
samo da se pokaze da bi ono moglo biti, ali i u
tome sluiaju moze biti indikativ'. kad je glagol
u indikativu vrijeme biva uopie prezenat per-
fektivni; no kad se hoie naznaciti, da se zbifa
onaj 2'oSledak zbiva, a ne samo da moze biti,

moze stajati i ono vrijeme koje bi slajalo kad bi

se ono pripovijedalo u samostalnoj recenici. tako
moie gdje biti i prezenat pcrfcktirni mjcstc aori.'ita.

— u doa primjera za da ima glagol u injinitiru,

no je to neobiino: Tolik plod imisc, da edva
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dvima 61ovikoma ponesti jedan grozd (jamacno
po grekom originalu). Aleks. jag. star. 3, 306. Mi
smo cistodu tako pazili, da prije na vatri izgo-

rjeti nego cistodu izgubiti (jamacno prema tali-

janskom). F. Lastrid, ned. 369. a u jednom pri-

mjeru iz prosloga vijeka u podloznoj je samo
particip : Imamo postni pristupiti k svetoj trpezi

tako, da za najmane od ponoda dneva prosa-

stoga ... da ne bududi blagovali ni pili. J. Ma-
tevid 2'21. — Dolazi od xvi vijeka.

a. u glavnoj je recenici rijec na koju se da od-

nosi. ta rijec naznacuje naim kao tako (tad), ta-

kovi itd. a i taj, ili velicinu kao toliko, toliki itd.

Hi dosezane (dotle itd.) a) posledak se uprav
zbiva. glagol je u indikativu a vrijeme je kao da
je samostalna recenica : Kada jo stvar toliko

ocita da ne potribuje svedocastva. Narucn. 18».

Gdo je ta tolke sminosti bil, da je smel poloziti.
23'J. Odkle ti imas toliku sminost da si ucinil

bezakonjo? Transit. 212. Danas ode biti ta dan da
tvoje prezzakoDJe imiti ode konac. 222. Poda mu
jiiti toliko modno vino da on tudije bi opijen. Mi-
rakuli. 26. Bi vas gubav toliko, da ne mogase ziviti

raej ]udi. Korizm 43i>. Ize tolikeje mudrosti i

nauka bisi da slozi na kup rimskije zakoni. S. Ko-
zicid 131). On uzoholi se tolikoj da pomisli suproti-

viti se. Zbor. 15. Takova li je [ubav tvoja k mani,
da nudis me ulisti? Aleks. jag. star. 3, 304. Ta-
kova strilca ga povidahu, da kroz prsten promi-
tase strilu. 3, 320. Cetiri des sinke imiti togaj

uma, tej vridnosti, da obasad svita dosti svude
bote slavni biti. M. Pelegrinovid 184. Ka se ono
lirani zvir u ognu koja (grijeskom koji) mod ima
tu, da moze svim stvarem vrba doc'? D. Eanina
120''. Nih su koni vidjet taci, da ne ticu tli, dim
jezde. I, Gundulid 426. I ta ih bi liora da Turke
razbise. I T. Mrnavid, osm. 42. Imam svadit toli

opako tebe i tvoga jubovnika, da ce biti vrijeme
u svako to pripovijes svijeh jezika G. Palmotid
1, 326. Nod tmasta toli nije da ne moze bit

(djevojka) poznana. 1, 348. Taku dutim slas u
sebi, da svu sredu ne zavidim Jovu. 2, 14. Tad
Slobodan, smion toli, da na li napne luk srditi.

2, 59. Ka tolikom Ijejiotom se mlada resi, da se

gubi prid ne slikom isto sunce. 2, 283. Al ce
biti pomama oniziju koji me budu vodit i mu-
citi taka, da me nede pripustiti s tobom se bla-

gosoviti. P. Lastrid, test. 102''. Tako lakom blago
tira, da ne ima nigdi mira. V. Dosen 71''. Koga
srcba tamo rine, da je gori od zivine. 18911. Tako
je bolestan, da ja du ga izgubiti. L. Vladmirovid
54. Doklo tako ne osiromasi da vod nije imao ni

opanaka. Nar. prip vuk. 90. — b) posledak ,moze'

biti. aa) glagol je u indikativu, vrijeme je pre-

zenat perfektivni: Ah, ter jedan zrak na sviti

tamna lica umrloga lijepu svjetlos od razloga
mod' do dotle zasjeniti, da krajestvo i cas tvoju
zaboravis ti neredno? I. Gundulid 25. Viloviti

zapis nijedan ne nadi so ovdi sade, tako jaki,

take vrijedan, da na rijoci me ne pade. G. Pal-
motid 2, 69. Tako da oni grih pakleni ki je koren
zla svakoga da dospiven bude u meni. t. Ivani-

sevic 27. — bb) glagol je u kondicijonalu: Da
bi imel toliko vrimena, da bi se ispovidal. Na-
rucn. 6a. Ako bi ka stvar od tolike potribe bila,

da bi se ne moglo inako uMniti. 32". Daj mi to-

liko razuma da za malo naslajena zemajskoga
da bill no vpal v tolike teskoce. Korizm 25".

Vjednica je srediia ii sebi tej naprave, tpj Ijeposti,

da tko je u njoj, vijek se ne bi nagled'o je od
milosti. I. Gundulid 432. Toliko se je uzvisio

kroz dinena glasovita, ,on dostojan da bi bio. fe-

sarico, svega svita. G. Palmotid 1,311. Takoga
je hoda i dina, da bi pozno prava da je vuko-
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dlafika upirina. 2, 60. Cujo toliku mukii, da pa-
met |uska ne bi mo^Ia razumiti. P. Posilovi/'.

nasi. sot". Jodni tako stoje boga iHolei!'i, da no bi

stall besideci prid jodnim vladaocem svitovAini.

J. Banovac, razj;. 7(i. Tolika bijaSo lipost, da
)tldski jezik no bi ziiao izrpc. Blago tiirl. An.

Muka, koju iiiti .sino iraali niti jo imamo, dali

smo tako pripravni u srcii, da bisnio jo zaceli

kad bi nam dosla na pamot. Ant. Kadcif: 13. —
gdjekad se tako (taii) mece na svrsetak glavnc
reienice te ostaje gotnvo spojeno s da: ^o|a casti

bezredna jo oliolija prizlokoba, pocet i zla vlast-

nica je svijeli dusevnijcli nasijeh zloba taf; da tko

nu samu ima, i ostalo zlofe prima. .T. Kavai'iin .54.

8 mita od zlata, s prijptno od boja od vjere so

ne poroce, tako da i.-sti car oholi cudp6i se tada

klifie: ... I. GunduHc 389. Ovo ae 6udo razglasi

po svijetu tako da jo na hi|ade prosilaca pri-

stupjivalo. Nar. prip. viik. 127. Bio jo jodan 6oek
mnog;o sironiah i punan (tece tako da ih nikako
hraniti nijo mogao. 154 — « jednom ;je priinjerii

podlozna recenica krna: Sin ote noslti .s sobu
tolika javkana, toliko teskoAe i smui^.ena, da jao
materi nebozi. Korizm. 44''.

b. nenia u glavnoj recenici rijeci na koju bi

se da osohito odnosilo; no se svngda po sinishi

maze glamwj rccenici dodali u misli l-njic od ri-

jeci tako. toliko. takovi, toliki itd it) posledak
uprav biva. glagol je n. indikativu i u onom vre-

menu u kojem bi bio da je samostalna recenica

:

Crikva se vlada od .'svotog^a duba, da ne more
zabhiditi. Narucn. 14". Velika je tamnost grilin

da od singe boXja cini sliigu diavla. .')4''. Pooe
plakati, da jedva mogase govoriti. Transit. 189.

Pride nin velika bolizan na sree da p.ade za
mrtva. Mirakuli. 29. Prizvase boga na gnev da
ih umri 30 tisuc. Korizm. .'16''. Srditost skracnje
razum da ne more razibrati istine. 49^'. Mravje
pridose tor vajmeb zgrizose do zrna proso toj

da po sva vrjemena od prosa od togaj ni zrno
sjemena ne ostane na svijet saj. M. Vetranic 2, 84,

Vrazijega covjeka, da je svakomu dodijao. M
Drzic 382. Pokla ovcare. pobi stada, da od vo-

like osta tuge puk zapanen. G- Palmotic 1, 24
Srce moje sveza i stravi, da ii Jivom ognn gine.

2, 192. Sre6a blaga i vesela meni ugodi, moje
drage da sam srela. 2, 321. Tegoh zloga Vilo-

zmaja, da s kolima ognevitijem pade u rijekn.

2, 346. Spus(?ajuci se na ono ca je ugodno bo-

zanstvenoj vo}i negovoj po nacin da se kako pri-

kaze u posvetilisce gospodinu. P Radovfiic, nacin.

126. Odi po pustiiii sest miseci da ne najde ni-

kakva cejadeta. P. Macukat 78. Evaste se tja do
smrti. da do duga nije se znalo. J. Kavanin 423*.

Narav bo je liemu dana, da pri torn bnsa i lupa.

472*^. Nasa se bogastva izgnbe iznonada da i ne
znamo kako. .1. Banovac, prip. 148. Francuzi so

pomamise, kad latinsko vino pise, da rad uoga
vojevasp. V. Dosen oi^. Za svoj porod ima crve,

da na jata iz neg vrve. 49". I tn majka tvrda
srca bila, da od si'ca suze ne pustila. Nar. pjes.

vuk. 2, 305. Koje sam ti dobro ui'^inio, da si mono
vodom napojio? Nar. pjes. istr. 1.36. Mladozenu
buzdovanom udari u glavn da je na mjesto mrtav
pao. Nar. prip. vuk. 12. Dune jaki vetar te od-

nese galiju bog zna kuda, da za tri meseca nije

mogla izadi na svoj pravi put. 52. U taj in mah
pasti tama da se nista no vidi. 87. Vrag potakno
ovu madehu da nije mogla svoju pastorku koliko

krv na o6ima videti. 164. Cifio zmuj, da se sva

gora ustreso. Nar. prip. viik.''' 217. Sjeme nifie i

raste da ne zna on. Vuk, mar. 4, 27. Divni )udi,

da se svatko cudi, ko se dnse ulovit. Osvotn.

4, 53. — b) poi(edak ,moze' biti. aa) glagol je per-

fektivni, stoji u prezentu indikativa: Dobra lika-

rija ima biti da ozdravi nemo6. Narucn. 93>.

Kada ga pof'tiio da bude nosil gardinalski klobok.
Transit. 282. Dovojo krat so zgoda da 1 umro
naglo prez spovidi, da ne budo popa ni fratra.

Korizm. 39''. Koliko noboXac pogino prez ispo-
vicli i da ne budu moci govoriti i da ne budu
iniiti vi'imena. 63. Ne ufaj u Perside, da protu
nam izides. Aleks. jag. star. 3, 253. Kim zgasne
zenica prez krsta da umro. D. Barakovii, vil. 306.
Sve se nebo naoblaci, s prijekom bukom i ogiie-
nom da nas satre i potlaci. Ct. Palmotid 1, 19.

Zavedoni od svojijeh zemajskijoh poXuda koje
navlafte ira maglu na oci od pameti, da razumjet
no mogu. S. Rosa 81'. Vrudina kad nagrdi meso,
od lie da zasmrdi. V. Dosen 81". Stavjaju ga n
tamnicu tamnu, da no vidi sunca ni mjeseca.
And. Ka6i6, razg. 274. .Teste li se vraga odrokliV
indi nemqjte samim glaaom, nego i dili, da po-
tlan odricana djavao neima i.sto u vama. D.
Ra)iic. 338. U tri dni da nestano svih, da ne ima
ni jodne. P. Katancid 53. Udri, braca, puca nia
nedaroa, da no moXe ni jabuka prnei. Nar. pjes.

vuk. 1, 316. Cim 6e Vata vatru zapretati, da ne
zeze svoje bole ruko. 1, 609. ,Ta 6u odvest' ki6ene
svatove, da ih nigdo sunco ne ogreje. 2, 57. Nije
ukrao, ve6 uzeo da niko ue vidi. Nar. posl. vuk.
219. (Kralevii Marho) bez vina nije raogao uikud
i prema ja5ini svojoj mnogo ga je mogao popiti,

da se ne opije. Vuk, ziv. 240. — bb) glagol stoji

u kondicijonalu: (Imate) oprati usta, da bi nisde
ne ostalo v usteh. Narucn. 35". Zac bi se mogla
(iena) tim muzu omraziti, da bi ju pustil. 87''.

.Sjienze da im carova rizuica ne bi dosta bila.

M. Drzic 200. Visni bozo, da se kako razluciti

svud moj I'ogled ovi moze, d a bib tako oda svudi
gledajuci u pokqju mogao uzivat' u razbludi sve
ujedno lijepu moju. I. Gundulic 258.

Medu primjerima koji pod a, i h spadaju treba
ih nekoliko napose porediti zato sto ima u nima
nesto osobito : n) da se jace istakne veliiina, stra-

hota onoga sto se pripovijeda u glavnoj, mece
se u podloznu posledak koji Hi sasma ne mole
Hi jedva moze biti. posto se taj posjedak zbija

ne zbiva, glagol stoji obicno u prezentu perfek-
tivnom: Tor ta je u nem sila mnoga. da mu i

od slike strab so ima. I Gundulic 440. Okrene
snijeg sa sjeverom da se pometomo i mi i koni.

Nar. prip. vuk. 8. Madija na liu mrzila da jo

ocima ne vidi. 167. Prigrijala vrucina da pogore
zeteoci. 205. Ovca na liega skoci i ne da mu ga
uzeti, nego na nega nasrde da mu oba oka izbije

Nar. prip. vuk.'-' 216. Glava mo jo zabo]ela da
pukne. S. l^ubisa, prip. 39. u jednom primjeru
stoji prez. imperfektivni, kao da se je uprav zbio

posledak (retoridka iperbola): Prepanu .^io Pastro
vici, da zivi nijesu. S. ^jubisa, prip. ISO —

fi)

onaj sto govori Hi pise obraca se sluSaocu Hi
citaoeu, kao da se ovaj sam i nalazi pri onome
dogaetajn. Ho on pripovijeda, da tijem istakne ve-

licinu, strahotu onoga sto je receno u glavnoj:
Padok se oko dotle vara i poznanja svafiija gnbe,

da, gdi biiban svaki udara, 6ujos. i gdi trubje

trube. I. Gunduli6 435. Ispod itetna lie stupaja,

da ti od straha srce utrno, uzoXono tie od vaja

pu§tavase magle erne. G. Palmoti6 1, 23. Rijoka

utopna, netom (vitez) skoci, sve da ti se srce

strese, ugrabi ga s mojijeh oSi. 1, 354. Gdi tro-

glavi pas zavijova, da ti srce strah obide. 2, 460.

Ima dvanaest koAa za jaslama da no znaS koji

jo od koga lepSi 27. Puklo poje, da ga naglodaS

so. Osvetn. 7, 29. — y) istife se ono .Ho je u

glavnoj kazuci u podloznoj da drugo onakovo Hi

viie od onakovoga nije Hi ne moze biti: Toi^.ak
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nam si glas donio, da se hudi cut ne more. G
Palmotii 1, 365. Od radosti poigravase da to od

vika nije cuveno. F. Lastri(!', svet. IT'ib. Odbralf-

se §ezdeset delija, na lepotu da lepsega nema.

Da visinu da visega nema. Nar. pjes. vuk. 2, 72.

Netko bjese Strahinicu bane da takoga ne ima
sokola. 2, 262. A Turcin jo junak od mejdana,

da mu nema u krajini para. 3, 392. Stvori se de-

vojka, da nije bilo lepSe H svemu carstvii. Nar.

prip. vuk. 19. Sjedne ispod jednoga visokoga dr-

veta, da takoga u svijetu nije. 126.

0. quin. rwoie se izreci da, had neUo hiva, treha

da hide i nesto drugo tint sto se kale da je ne-

bivanii jednoga posfedak nebivane drugoga. u obje

se recenice porice; no u glavnoj moze to ne biii

izrijekom, nego kojoin rijeci sto ograniiuje, uma-
nuje (kao tesko u prvom privijeru pod b) aa),

a pod b) bb) malo puta u drtigom primjeru iz

Posilovica) Hi pitanem na koje se ocekuje pori-

cane: a) u glavnoj ima toliki, toliko, toli kao
korelativ prema da. glagol je u kondicijonalu:

Ni bil nigdare tolik grih, da bog bi ga ne pro-

stil. Korizm. 10*. Ne mogu ni nevii-nici toliko

muka i smrti zadati, da ne bi gotov bio pritr-

piti. A. Kani^li6, bogo}. fran. 220. — u ononi

vremenu indikativa u kojem bi bio, da je samo-
stalna recenica. Nase Stete i porazi nijesu toli

sad velici, vele veia da ne izlazi kletva svetqj

carskoj slici. I. Gundulic 480. 487. — tako ji

kod ovog primjera u prvoj podloznoj recenici, o

u drugoj je indie, praes. glagola perfektivnoga

:

Ni toliko grih mal, ki kad se zapusti, da nije

uzbujal, i da ne otusti. P. Hektorovio 40. — b)

u glavnoj nema korelativa a ima se u misli tako.

u podloznoj je indikativ, i to : aa) prezenat per-

fektivnoga glagola : Gusto(?a negova (manta) teskn

so more ocistiti da ca koli v kalezi ne ostane.

Narufin. 20''. Kadi more olovik ogan sakriti v krilo

da se negove svite ne sazgu ? Transit. 84. Nitko
ne moze sakriti ogna u sebje, da mu se ha|in(-

ne izzegu. Zbor. 18. (Orao) ne bi izio svoje lo-

vine, da ne ostavi polovicu ostalim pticam. P.

Posilovi6, cvijet. 75. Nitko ne more sakriti ogaii

u nidra, da se ajine ne uzegu, ni hoditi svrhu
2eravice, da mil noge ne izgore, tako ti ne mogu
stati judi (s) zenami, da ne sagrise. 192. Nemojmo
ga ostaviti, da za Aim ne podemo. F. Lastric, test.

161". Toli mores gledat ziva, da od gorke boli

ne izdahnes kriva ? A. Kanizlic, roz. 43. Iste jis-

tvine ne mogu ni pogledat, da im se no stuzi ze-

ludac. kam. 563. Ali se opet ne mogu rastati

s ovijem poslom da se jo§ jednom ne povratim.
Vuk, pism. 45. — bb) vrijeme koje bi bilo, daje
samostalna recenica: Ne smijes rijec posaptat,

da ne prisluskuju. M. Drzic 199. Nijedan ne more
biti postovan, da drugi nije prognan ; ne more
biti velik da drugi nije malahan. P. Posilovic,
cvijet. 15. Malo puta vidi se, da Icti u koju go-
dir pustinu, da ostale ptice no gredu za nime. 76.

Jer so u sadana vrimena ne moze dvoje sastati,

da ne govori zlo za tre6im. J. Banovac, prip.

148. On so s ceto nigda no vra(^a§o, da turskoga
robja no vodaSe. And. Kacii, razg. 253. Mozo li

biti duga da nije sarena? D. ObraJovic, sav. 48.— cc) kondicijonal : Ne mogase stati osam dana
da ne bi po§o u polacu najti ga. P. Macukat
12. Proz uu nigda nisu prosle vojsko, da jo no
bi oka)ali krv[u. Osvetn. 7, G3.

d. qui s konjunktivom. da stoji kao relativna
zamjenica prema imenu (a i prema osobnoj za-
mjenici koja mo'e i izostati) sto je u glavnoj re-

ienici i uz koje gdjekad stoji taj all ga ceice
nema. u glavnoj se reienici vecim dijelom neMo
poriie i to Hi izryekom Hi takovijem^ pitanem,

na kakvo se ocekiye, da ce se u odgovoru poreci

:

a, ako se ne porice, kaze se da se ne zna, jeli

uprav ono sto je u noj izreceno. samo a jednom
primjeru iz xvii vijeka tvrdi se afirmativno tt

glavnoj recenici: Jer su mnogi da smetaju pri-

prosne. I. Ancid, vrat. 152. amo bi mogao spa-
dati i jedan primjer iz xvii vijeka, u kojem da
znaci koliko u vrijeme kad: Fali se zli stvarma,
da bi imao plakati. M. Eadnic 22''. a kod jed-

noga pisca prosloga vijeka ima nekoUko pri-

mjera kod kojih kao da ceka afirmativni odgo-

vor : Oh koliko ji ima i sada da nasliduju Eli.

J. Banovac, razg. 26. Koliko vas imade, da malo
da ne svaki dan psuju boga? 26. Koliko ih se

nahodi, da prodaju dusu krivo trgujuci. prip. 17.

Ah koliko ima krscana da su u uihovo sroe met-
nuli tolike idole. prod. 27. ima kod toga istoga

pisca jedan primjer, gdje je u glavnoj reienici

imperativ, ali tu pisac misli, da se ne moze iz-

vrsiti ono sto nareduje: Nadite mi jednoga iz-

medu vas, da oe po6i opsovati principa. J. Bano-
vac, razg. 26. — ti podloznoj je recenici posjedak
sto bi bio kad bi bilo ono sto se u glavnoj po-
rice Hi pita, te glagol maze biti u kondicijonalu,

no takav nema nego jedan primjer iz prusloga
vijeka, kod kojega ima i ta osobitost, da su dvije

podlohie recenice, te je u prvoj koji a u drugoj
da: Nije covjeka pravedna na zomji, koji bi uci-

nio dobra, i da ne bi grijesio. J. Matovid 496.

eocl. 7, 21. ipak vidi peti primjer pod a), aa)
(iz Drzica), i onaj pod a), bb), ggg). a) smisao
je glavne recenice da nekoga Hi necega nema.
da se moze uopce zamijeniti relativnijem koji

Hi sto u iiekom padezu; kad je neupravni padez,
uz da cesto stoji osobna zamjenica u onom pa-
dezu: n. p da mu odgovara relativnoiii kojemu,
da ga odgovara kojega. itd. a ima primjer iz

narodnijeh pjesama, gdje uz da stoji relativna

zamjenica : ,Nema 1' ovde u vasira Brdima ja

devojka, ja li udovica, da koja bi bila pasinica?'
— ,Ovde nema u nasim Brdima, ni devojke niti

udovice, da koja bi bila pasinica'. Nar. pjes. vuk.

3, 89. — Najstariji su primjeri iz xvi vijeka. —
da stoji kao relativna zamjenica : aa) u nomina-
tivu (najcesce) : Pod nebom taj tko je, stoti dil

da moze dobrote rit tvoje ? N. Dimitrovic 58.

Jel' itkor na svijeti , da moze zamijerno ovo
me izrijeti veselje neizmjerno? 59. Jaoh, ali ika-

dar jeli bil itkore, od sebe dragu stvar odijelit'

da more? N. Na|eskovic 2, 117. Nije tko, da ih

uzdom od razuma ustegne. M. Drzic 142. Tko je

taj, da se ne bi privario ? 148. (kondicijonal je
zato Sto bi ovdje bio, i da nije podlozna nego
samostalna recenica). Jeli tko da se sa mnom
ukiduje? Jeli tko, da so sa^mnom skrima? Jeli

tko, da sa mnom tancaV Covjoka se ne bojim.
363. Nitko se ne nade da ovu Ijepotu odkupi.
40.5. T^ubavi nije, stati da moXe pored s tom, ju-

bima ku mati sve nosi siuovom. M. Bunic 22.

Na ncbesijeh tko pribiva da u paklu stat' obero ?

1. Ouudulii 113. Nije nikoga da ih cujo. 402.

Koji od cara vijek je bio, da vojnikom k staroj

plati nov dar nijo prilozio? 516. Nitko ako se

ua6 ne bude, da nevjeru lio sabjude i da mene
pridobije. G. Palmotid 1, 355. Nije da me mrtvu
sada tko proplaco, tko procvili (umetnuta je pod-
lozna u glavnu, te da dolazi prije tko na koje

se odnosi). 1, 381. Tko je, na me da so smili?

2, 39. Nije mi ga odi, nije, da mo tuznu bude
6uti. 2, 55. I covjeka u lioj (zemji) nije, da se u
krepos nasu izgloda. 2, 523. No vidim ja dragoga
Jos, da pi.^e me gorkosti. P. Kanavelic, dubr. 16.

Suprotivan nitkor nije, da ne mlati se al ubije.

J. Kavaiiin 56i>. Nij' naroda, da se k prvom ne
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uvraca. 98*. Ne irua nikoga na svitu, da ne prima
pomo6i od nebeske krajiee. J. Banovac, razg. 7.

Jeli jos koja crkva da se moio redi pravaV J.

Filipovic 1, ISSl). Jpr ga nojma tko da kori. V.

DoSen Si^. Nije cpjadeta ijcdnoga, kojc u pameti
svojoj goji misli plemenite da no iiuU ostaviti

iza sebe slavnu uspomenu. B. Zuzori &». Ncnm
inajko da joj ga dovcze, iienia brata da joj ga
donese. Nar. pjes. vuk. 1. 30. Visnjifica rod ro

dila, nema niko da je bere. 1, 425. U caia se ne

nade junaka da dohaka mene i obraiil. 2, 287.

Ti ne imaS brata ni kakvoga da sastavja porez

Arapinu. 2, 4G3. Nema brata, tome da kmetuje.

2, 54G. Ko je ona lipa da ne gre s Plomina?
Nar. pjes. istr. 2, 83. Nije tu 6uka da ulovi vuka.

Nar. posl. vuk. 219. Ne bi nikoga da makue kri-

lom. B. Dani6ic, isai. 10, 14. — muse biti i Icrna

glavna reienica (u 7mse vrijcine) : Pa je (knigu)

ponese mnogijema da je iice, no niko ni slova

da je mogao razumjeti. Nar. prip. vrc. 100. —
jHoie se tt ylacnoj recenici kazati, da se ne zna,

ima li iiekoga Hi necega, tim sto je u noj pi-

tane . Jeli majka rodila jiinaka da uvati maj-

stora Manojla? Nar. pjes. vuk. 3, 324. Ima li koji

junak medu vama da se vrati natragV Nar. prip.

vuk. 217. Hi zela: Da je meni careva devojka

d a me pojubi u celo, jos bih te vise bacio. Nar.

prip. viik. 58. Oh da mi je vjencati djevojku d a

je bijela kao snijeg a rumena kao krv ! 116. ill

ufjet za koji se ne zna hoce li se isptmiti: Koji

se mladic nade d a pogodi kakav bijeg ima ova
devojka, da ce je dati riemu za zenu. Nar. prip.

vuk. 126—127, Otac I'lezin nije je stio nikonie

drugome dati do onome koji bi se nasao mudriji

od nega, da ga kako prevari. 206. — bb) u ne-

tipravnom padczu, i to aaa) u akuzativu: Nije

stvari, medu tvojijem ka je dari, da je ne driim
za mrzeiu. I. Gundulic 188. Nece biti tvrdi od
stijena da,ga boles neizrefena kroz smrt moju
ne porazi. G. Palmotic 1, 64. — u glaimoj se re-

ienici ne jiorice, nego se pita, pokaziijuci tim.

da se ne zna, jeli ono Hi nije: Zapita ih eda

bi imali sto da mu dadu zajelo. Nar. prip. vuk.

2. Imas li, majko, kakav znak od mojih sestara

da ponesem i* 35. — bbb) u daticu: Majke ne-

mam da joj jade kazem, ni sestrice da joj se

potuzim. Nar. pjes. vuk. 1, 225. — ecc) u instru-

mentalu: Koji nema dvije pare da popije crnu
kavu. Nar. pjes. vuk. 1, 339. — ddd) mjeste u

koji (o vremenu) : Nije mjeseca, da u lie krilu

ja ne uzivam rados milu. G. Palmotic 1, 330.

Nije casa, nije dana, da o tebi ne govori. 2, 207.

Nije dana bilo da k noj hodio nisam. Pravdo-
noSa 1852. 9. — eee) mjeste u koje, u kojem (o

mjestti), kamo, gdje : Nu na svijetu nij' nijed-

noga skrovna kiaja, mjesta ocita, da iz luka
ogiienoga kleta jubav ne dobita. J. Kavanin 7*.

^ ffjj mjeste o kojem: Nije 5ko|a, ni otoka, ni

sela, ni grada da clovjek moze rec: ovdi je kra-

]e8tvo u kom so moze stec pokojno blazenstvo.

M. Vetranii 2, 83. — ggg) mjeste s koje, po kojoj ;

,Da sam budna bila, ne bi ti dobio ni tih opa-

naka'. Onda joj on reco: ,A ko si ti da ja ne bib

dobio ni ovili opanaka?' Nar. prip. vuk. 91. (kon-

dicijonal stoji zato sto se u odgovoru ponavljaju
rijeii prijasnega govoru). — b) neMo se o ne-

kome Hi o necem porice. Hi izrijekom, Hi pita-

nem. Dolazi od xvi vijeka: Nije luda da ieli od
razblude i sto joj nije od potrjebe. M. Dr?.i6

219. A ja nije.sam tvrda stijena, da ne cutim

plam ogiieni. G. Palmotic 1, 35. Nisani zlato da
mo saJeXete. Nar. pjes. vuk. 1, 397. Nit sam vila.

da zbijam oblake. 1, 432. Nisam riba, da po moru
plivam, nisam drvo, da na vatri gorim. 2, 322.

— pitane (ironicko) vrijedi koliko poricane: Ti
li posta drugi car na zem]i, da otimjes rob]e od
Arapa? 2, 374.

0. « glavnoj recenici koja pokazuje divfene
stoji kakav, kolik Hi druga takova rijec, na koju
se da ne moie uprav odnositi. ovdje se u misli

nadostai-Ja druga glavna reienica koja bi bila

kao odgovor onoj prvoj i sadrzavala bi korela-
livmi rijec takav Hi toliki : Kolika jo od zlata
gamija, d' u noj klana dvanaest Turaka. (vidi A').

Nar. pjes. vuk. 3, 83. Al' kakva je Kosa Smija-
mt& ! Sto je zemje na cotiri strano da je jevse
u svijetu nema. 3, 147.

B quod, veze podloznu reienicu, u kojoj stoji,

s glavnom, kao kud A, 2, te kao i ondje kod a,

a, a) dopui'iuje glavnu jav{ajuci sto govori Hi
misli hifficiii sidijekat, no s torn razlikom, da kod
orijrh ri/rri ili misli onoga subjekla ne pokazuje
se iiiijiii-ii ifii/ijera. ovakovi smisao koji se is

onoga ra-rtu siri se jos da\e i na osjecane sub-
jekla, i iiopce na razjasnene i da]e razvijane ne-
cega sto nije dovopio u glavnoj razvito. glagol
u podloznoj recenici stoji u onom nacinu i vre-

menu II kojimii bi stojao, da je ona reienica sa-
mostahia ; ipak u ova tri primjera glagol je u
kondicijonalu (premda bi bio u indikativu, da
je samustalna reienica) zato sto je i u glavnoj
kondicijonal, no su opet rijetki ovakovi primjeri

:

Ako bi se uaslo, da bi se tie c.inila ta sluzba.

Mon. Croat. 71. (1448). Kad bi znala i vidola da
bi tvoja bila, mlekom bi se umivala da bi bela
bila. Nar. pjes. vuk. 1, 427. Ne }ubih ti pdsa medu
oci, da bih znao da bih poginuo. 3,467. —
posto bivaju cesto ic glavnoj reienici r'leki glagoli

vec izbrojeni it primjerima pod A, 2, moglo bi

biti gdjekad tesko raslikovane ovoga znaiena od
onoga. toinit vec pomaze .s jedne strane i sam
unutn'ii smisiio ylngola u glavnoj, a s druge spo-

fasni iihlik glagola a podloznoj. amo spadaju i

pirinijiri n l,ojih glagol glavne reienice pokazuje
izrijekom namjeru, ako se na samu namjeru nema
obzira. ovo se po tome poznaje sto glagol n pod-
loznoj stoji u onom naiinu i vremenu u kojem
bi stojao da je samostalna reienica. — kao kod
A, sloji obiino pred reienicom, no moze biti i u
nu umetnuto, samo da je prije glagola (pomoc-
noga, ako je vrijeme slozeno). — Kao kod A, 2,

obiino stoji glavna reienica prije podlozne, no
ima i primjera, gdje ova stoji prije one: Da
kokoS kunu koje, da ovca vuka nosi, da os'o

zAipski leti, da luimre slijepac lupa, da mlada za
starijem huka, cuti ne6es od ziva duha. Posl.

dan. 14. Da 6e do6i (smrt), to svi znamo. V.
Dosen 28''. Da jo turske glavo odsijecao, svje-

doci mu perje pozIa6eno. And. Kaci6, razg. 283.

moze i glavna biti umetnuta u podloznu: Danica,

veli se, da je bludnica. V. Doson iv. A knez mi-
slim da je poginuo. Nar. pjes. vuk. 2, 308. —
glavna reienica moze biti i krna. — moze se reci

da podloznu stoji prema glagolu glavne reienice

kao objekat, a ima i primjera u kojima uz aktt-

zativ u glavnoj stoji i ovakova podlozna kao
drugi objekat. Silnijeh Gota staru plijonu spo-

menut cu liih slobodi i,da zli kra) po ploraenu

od iihove krvi ishodi G. Palmotic 1. 12. Ko ih

vidjeh puno smece i da nihov plam srditi bez

velike .silo nece nijedna voda ugasiti. 1, 47. II

izdaju vlastito noznaiie, ili snbe da poznaju maiie.

I. S. Ke|kovic 14. moze i a glavnoj biti kao obje-

kat akuzativ zamjenice srednega roda koji se

dafe razjasHuje i tumaii podloznom, n. p. to:

To kazuju i prioaju )udi da doisto pobjoiM mo-
gase. 4,482. — ovo: A drugo opet mislili su i

ovo apostoli, da kako god je Isi\kr,st viSe puta u
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pririCju ninia giworio, da im tako i sad govori. B.

Leakovic^, gov. C6. Ovo nadoli : da jo bog stvorio

covjeka dobra. D Danicii, jiropov. 7, 29 — druk-

iijeje had suhjekat podlozne stoji kno akuzativ u

glavnoj : Ne videh j'ravdena fdovika da v tesni

potribi bog liega bi ostavil. Transit. -15. Sveto

pismo i liega zove da je blazen. J. Filipovid',

prip. 1, 2581". Ver, te vidira da si dobar junak.

2. 257. — maze, kao kod A, da biti udnojeiio Hi

s pisceve neponme Hi radi rece jnsnoie: Moro
pouiisliti, da ako bi ga muz videl da bi iiiu drago
bilo. Narucn. OS'i. Obe6a' je (hog) po s. Matiju,

da svaka koja uzpitaino po niolitvi da ce nam
dati. J. Baniivae, razg. 10. Ku (knigii) nam .saje

vugei'ska kiajica, da I'loj Ive sada do potribe,

da ako ga riojzi necu dati, da ce meni rata na-

vostiti. Nar. pjes. istr. 1, 40. — Doluzi od xiv

vijeka i samjcnvje sve to vece rijei jere (jev, ere,

er) koja je prije to znaiene imala, te ga je ii

novija vremena posve izgubila a iina i primjera
gdje se ohoje nalazi: Kad 6ujo siriora Lanra er

je Maru otac dosao i da mu misli Facnnde uzet

iz ruka. M. Vlriik 275. izmedu rjecnika u Vran-
ciievii (,qiiod-. 87.), ». lielinu (ii grainatici pred
rjcciiikoiit: Vide6i da idn ,vedpndo che andava'.
44*'. Scijeiieci da je ii druzbi ,.stimando die fosse

nella comitiva'. ibid.), u Iljelustjenievu (.quod. 2.

adv.' da. 1, 1016^. ,qiiod convahiisti, gandro' da
si ozdravel , veselim se. ibid.), ii Jamhreiih'i-ti

(,qnod'. 8.S31), u VoUigijinu (,c;1ip.' ,dass'. 3;i), «
Sttdicevu (,ehe' ,q\iod'. 98i>), u Danicicevu (,quod'.

1, 2.50).

1. kao latinski acctin cum infill., doiniua ghiriiu

recenieu u kojoj jc gluf/ol Hi dnujn rijri- slo na-
znacuje jav(ane, iitisjiin-, <irr(tiir. i>iil:,i:iiiiiri sto

se govori, misli, sjrrn. no )ii iimiir m iiiisaii iii-

jesu uiiiikii jiirlnii kiikii si- j,- inslm Hi kako je

mogao jinDiiisliti innii n l:iiiiie jc rijir, tiego onaj
sto priparijidii iiegorr rijrri Hi iiiisH izriie ih

kao da iz nega (iz sama pripovijedaoca) ishodc,

tijem sto naznaciije samo sebe prvijem licem, a
onoga sto govori Hi misli i onoga s kojim ovaj
govori, trecim (driigim ako bas s nim govori). i

za rijeci (adverhe Hi zanijenice) koje naznafujii
vrijeme i mjesto pripovijedalac nema obzira na
vrijetne i mjesto u koin je onaj cije rijeci Hi
misli pripovijeda nego na svoje, ali glagolsko
orijeme u naiem jeziku ostaje isto koje hi bilo

kad bi se one rijeci Hi misli izrekle onako kako
su iziisrene Hi promislene. no ipak ima neknliko
priiiijrr,! ii kajima pisac ne pazcrl mi (inij :<ulni

zitl:iiii posliii'la i u pod.loznoj reritn,/ iihi./n/ u
proslii rnji-iiic simw zato jer je iirnkuni i u ijluv-

noj ; ali takore primjere trcha driafi da sn lire-

deni previa tudim jeziciinn : Mni/i da vrtar
bjeSe, rece liemu (prema laliiisl.-mn ,oxist)mans
quia hortolanus esset'. u Viikovit prijevndu : mi-
sleAi da j e vrtar, rece mu). N. Hasina rSSb. iv.

20, 15. Bog objavi da imase poslat spasiteja.

S. Rosa 4a. Kroz san c'inase mu se da se nao-
dijase kod rike Nila. I. J. P. Lucie, razg 5.

a. u glavnoj reienici glagol Hi druga rijcc sto

zamjenuje glagol naznaciije jurjane: a) to biim
uprav govorom, rijecima. glagol je reci. govoriti,

kazati , ve|eti, odgovoriti . pripovidjeti
,

pricati,

praviti, ispovidjeti, priznati, kliknuti, vikati, Sap-
tati , spomonuti, priloziti, zvati, razglasiti, Hi
drugi takori: Da sveti ne refe da smo nelmni
Dubrovniku. Mon. sorb. 242. (1399). Rece n.i da
ce biti veranh. 4fil. (145.S). Isus s licem straSnim
refect da anjeli oto iiniti velik strah. Korizm. 17".

Eefie. poletiti da lioce. S. KoXicic 4a. I jedr j i

drugoj strani oznaniSo da ona stran zapada jiene

marak 300. Mon. croat. 9. (1546). Zatoj so govori

da istupi. ne ima imiti odstupa. St. po]. ark.

5, 2G9. PovidaS da naSemu bogn propetomu glasa

nijo men starimi pisci. F. Vraucic, ziv. 10. Klice

da no moze bit inako, neg
_
da ures tvoj cestiti

zdrzi u sebi dobro svako. G. Palmotic 1, 44. Vi
podite svijem vitezim navijestiti, da tko bude
do6 braniti dacu liemu vjerenicu. 1, 377. Na to

se odgovara da u mogujstvu uzdrXi se mudrost,

da u mudrosti ne uzdrzi se mogujstvo. P. Ka-
loviiic, i.st. 18. Tko bi t' reko, Mandalijena, da

co5 biti ulov|eua od nebeske jubavi? I. V. Bunic,

mand. 0. Pomiri .se s onim. koji velis da to je

uvridio. J. Banovac, razg. 55. Sveto pismo i liega

zove da je blazen. .T. Filipovii, prip. 1, 258''. Na-
vijosti da nas spasitej nije imo po&etka. S. Rosa v.

Prilozi da pokrajine bi6e poplijeiiene. 7a. Kazu
da je nima dosti. V. Dosen 74''. Pravi nam sveti

Bonaventura, da kad bi imo jedan sam od krstjana

osudit se, trijeba bi bilo da svaki od nas trepti

u sebi i strasi se. B. Zuzeri 273''. Kazu nam, d a
samo viSAe milosrdje premda u sebi neizmi-

jerno, nece greSnike sahraniti. 38*?''. Ako bismo
rekli da grijeha ne imanio ... .T. Matovic 496.

Govorice da malo i mari za dukate nasi dida

stari. And. Kacic, razg. 291''. Koji veli da sam
od zla roda. Nar. pjes. vuk. 1, 38. I reci 6e da

ne hajem za nga. 1, 377. No6e re6i da smo po-

bratimi I, 405. Pa (5e reci da se milujemo, 1, 633.

On joj rece da ce uciniti. 2, 44. Kako je nekakva
baba govorila da bi vec zejola umrijeti. Vuk,
posl. 323. U gradu su vijecali Turci, pa zborili

da bi se predali. Osvetn. 7, 43. Mogu pomenuti,

da je mac odrubio glavu i Lazarevu sinu. M. D.

MiliceviA, let vec. 34. Milovan prizna od prve

da je pucao na Pencu. 75. Ne samo da nije raz-

glasavao da ima kod sebe tude dete, nego je

jos cesto premestao cergu. 156. — mjeste glagola

moze. biti v, glavnoj ime kao .sto je rijec, glas,

prorocastvo itd. : Kako je dobro splneno to pro-

rocastvo, da se dvize bozastvena pravda suprot

tebi. Korizm. 45l>. Pace rijec je, da tad ranu od
vezijera Daut primi. I. Gundulio 527. Ne ima
mjesta ova rijec, da su imali dopusteiie opet sa-

grndit i ponovit Jeruzalem. S. Rosa let". Ali su

ga glasi dopanuli, da je pasa sator razapeo. Nar.

pjes. vuk. 1, 568. Ovo su rijeci koje sam vam
govorio jos dok sam bio s vama, d a sve treba

da se svrsi. Vuk, luk. 24,44. — b) moze biti

glagol koji znali govoriti, a dodaje jos nesto

smislii takovi viogn biti: aa) lagati, varati, i

drugi kojima se kaze da nije istina ono Ito se

govori: Ti lazes da to moz' uciniti. M. DrXic

236. Lazuf , nista da nejmade. V. Dosen 56a. —
hb) svjedociti, braniti, pokazati, dokazati i drugi

kojima se kaze da se potvrdiije: Pokazaso da
josu vazda oni na svoju stran Sistili polovicu te

lokve. Mon croat. 18. (1546). Potvi-dise da .se

ima tako obdrXati. 31. (1546). Prikazuju6i jim, da
ako se ne ostave liiovi zloi^a, da /-e se pod liima

prosisti zem|a. .T. Banovac, razg. 179. Uglavjeni

smo da spasitej imo se roilit od kidjena Judina.

S. Ro.sa 6a. Dokazano mu bi, da so nahodijaSo

niki Sovik otvrdnuti. Blago turl. 2, 130. — mjeste

glagola u glavnoj je ime, kao n. p. svjedok, po-

ruk itd. Kra] mi jo svjedok od nebosa. ,da ne
mislim ja nicesa izvan castit roditpje. G. Pal-

motiA 2, 113. Nudjer nadi ti poruka. da sin nisi

strazneg' puka. V. DoSen 32a. _ ce) glagol bo-

tjeti kad znaci: aaa) misliti i tvrditi da neHo
jest Ho nije: Onda 6emo gledati, jesu Ii pogrjeske,

ili samo on misli i hoie da jesu. Vuk, odg. na
utuk. 30. — 666) dopustiti, primiti kao istinitn

misao Uo se ne zna, jeli taka: Ali silom lioiu

ofeitom da bojnici no smiju |uti tebi caru priJo-
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stitom u kraj skiita dotegnuti, a i da smiju ii

sarajii tvoji dvoraui i ostalo sluge, ko ti vorne
ostaju, da so odrvu iih navalo, gdi jo sad sila

taj zdruzeiia, ka protiv im smjeio iziti, sad od
ogiia, sad od plijcna tvoj s:rad, tvoj piik obra-
uiti? I. Gundulic- 501. - dd) glagoU koji iiaziia-

cuju obecavane, saJcletvii
,
prijetnu, oklad. pri-

mjeri se raslikuju od onijch pod A, 2, «, a, u)

") ^99) " '"'"« s^o se nema ohzira na namjeru,
s cega glagol ne stoji ni « indie, praes. perf. ni
u kondicijonalu, nego u futuru. a osim toga hod
zakletve i oklada nema namjere i kad se ko kune
Hi kladi da nesto jest Hi da Je hilo : Kako jesi

obeial da v ko godi vrime griSnik imol bi pravo
i dobro skrusenje grihov da ces ga spasti. Tran-
sit. 116. Pokara tu koludricu i^riteci jej da ako
ona ne ustavila bi se da neoo stati. 240. Ondi
se obe6a preda vsu tu gospodu da oi;e prijaznivo
s nimi zivet. Mon. croat. 17. (1540). Na svrhu
se zakle lijepa djevojcica, da nicija biti neco. G.
Palmotic 1, 308. Daj mi vjerii tve desnice, da
me neces privariti. 1, 311. Zaklela zemja so je

davno bogu, da nicija na noj djela dugo skrovna
stat ne mogu. 1, 403. Neka miso meni priti, da
eu moga ja Kugijera izgubiti. 2, 9. Krajevsku
mi daj desnicu, da bjegunu djevojcicu veselo 6es

ti primiti. 2, 254. Zakleo se je ban da od crna
nece ucinit' bijelo. Poslov. dan. 154. Nareko je

da niu 6e poslat spasite]a. S. Rosa 1^. Zadajui
nam viru svetu, da kad skrivi liegov sluga, bog
da ce ga osvetiti. V. Dosen 198". Kojojzi .si vjeru

dao da je neces ostaviti. Nar. pjes. vuk. 1, 94.

Junak se zakleo, da te je viditi. 1, 357. A evo
ti tvrdu vjeru dajem da ti nista uoiniti necu.

1, 443. Djevojka se s pasom okladila ... da 6e

ustat' u po noci sama. 1, 484. Jeste 1" mi se, brate

zatjeeali ... da dete me cesto pohoditi? 2, 40. I

pasa se caru kunijase da ne vide moskovske de-

lije. 3, 82. Tako se okladi u svoje oci da je bo}a
pravda. Nar. prip. vuk. 107. sakletva je i ti ovom
primjeru : Svaki uzeo bi na dusu da je onako.

M. D. Miliievic, let. vec. 133. — ee) glagol hva-
liti se i druyi takovi: Ove skupstine fale se,

da su one prave. J. Filipovic 1, 183^. Faliti se

vitez stane, da se kripko bas podnese. V. Dosen
124". Nek se junak medu druStvom vali da je

}uba dovela mu doi-a. Nar. pjes. 1, 604. Niti bi

se Turfiin zafalio, da ce kona napojit' na moi-u

4, 82. — ff) glagoli kojima se naznaiuje ucene.

kad ko koga na nesto iiii, ucene hiva kao si>je-

tovane, i primjeri idu pod A, 2, n, a, a) b) bb).

Ti da V jasuo sunce bio, lasno bi me uputio,

da bi bila tvoja dica bili danak il' zorica. V.
Dosen BSab. I kazuci nam pridase, da stogodi

maca rodi mise preXat sve pogodi. 38'>. Svakog'
mudrog" da nauce, da kriposti tu ne stoje. 41".

Ono se ima uciti da nije protiva ovomu zakonu
one casceiie. J. Matovic 329. 330. — gg) izgova-

rati se, odgovarati se i takovi drugi: Niki se

ogovaraju (,ogovarahu'j da se kunu bogom, jer

da im je bog drag. J. Banovac, razg. 173. Dete
se stiine odgovarati da ne sme. Nar. prip. vuk.

45. amo spada i ovo: Stane plakati i moliti se,

da on to ne mo2e u6initi. Nar. prip. vuk. 82. —
hh) moze se itnati u misli govor i kod glagola koji

drugo znaci. to hiva n. p. u ovijem primjerima:

kod protiviti se : Koji se protivu (sic), da onl ne

grijeSe u onomu. J. Matovic 404. protuziti : Kad
vec zem}a protuzi bogu, d a hoce sva da izgori

od sunca. Nar. prip. vuk. 114. — ii) kad ima
viSe podloznijeh recenica medu sobom samostal-

nijeh, moze biti u glavnoj glagol (isporedi A, 2,

a, f, e)), koji upravo vrijedi samo za prvu i znaci

neki osobiti govor (u ovijem primjerima prositi),

r DA

({ ostale su mu podlozne kao da naznaiuje govor
uopce: (Kraj) posia k toj opatici prosedi, da mu
poslo tu niladicn, ako Ii ne, da jej nt'o klostar

strti. Miraknli 37''. Pro.saliu da bi do jutri do
obpda pocekali i tako da oto prit. 17. (1516). —
1/ ovom primjeru infinitiv izvaditi se vrijedi ko-

liko podlozna recenica: Sesti dan isprosi so Juda
izvaditi, da niisto kri?.a bode ukazati. F. Glavinid,

cvit. 124'>. — c) moze glagol kojim se naznaiuje
govor biti i izostav(en, ako se razumije po smislu.

tako je u jednom primjeru iz xvii vijeha: Dojde
niki starac k noj, da ju bode ozdraviti. F. Glavi-

nid, cvit. 47. 48. — d) moze se sto javlati i ne go-

voreci ustttna, n. p. pismom: Pisano jestt u 2i-

votu svetijebb otacb da jedans. velikb gospodinb
bje§e pustio mnozastvo zlata i srebra. Zbor. 4''.

Nista no pise, da bi se bio prigovarao Ivan A.
Kani^.lid, kam. 740. Zapisase da se zgodilo i uci-

nilo ono. S. Rosa iv. Mida, Sto se^ piSe, od Fri-

gije da kra| bise. V. DoScn 70h Sajivcina noki
pise da blagorad joda:i bise. 76». « ovom je
primjeru ime kiiiga mjeste glagola : Ali I'lemu

sitna kniga dode, da su riemu dvori poharani.

Nar. pjes. vuk. 2, 368. — e) prolivno je goioru
tajane i mueane, i u podloznoj se reienici moze
pokazati sto se ne govori Hi taji : Zataj da jesi

krstjanka. F. Vraucid, Xiv. 30. — ima nekoliko

primjera u kojih radi negatirnoga xi>ii.-<Ui ghum:
reienice, umece se i u podloznu ne knmii iif hi

bilo mjesta, ali to nije posve obUnn. i.-ijj,,riili.

zadnu opasku pod A, 2, u, a ispred u). Ni tajil

i ne taji, da bi boga ue bilo. F. Glavinid, cvit.

prih. V'. Petar zataja da on nije ucenik Jezii-

krstov J. Matovid 187. — /) moze se sto ja-

vlati samijem. djelovanem i postupanem bez ikakce

rijeii. u glavnoj mogu biti glagoli pokazati, ka-

zati so, izdavati se i drugi takovi: Ukazite, da
tko trudi ime stjece on posteno. G. Palraotic

2, 507. I ona se barem kaze, da se drugu svom
podlaze. V. Dosen 160*. Ima }udi, koji vele, da

se on drzi s Musom, u ovo sto sc izdaje da je

s nama, vele da je samo prevara. M. D. Mili-

devid, let. vec. 11 (oruzjem) braniti : (Poci iu)

s oruzjem u desnici prod svakomu branit odi,

da se n bludnoj botimici vjere i casti ne na-

hodi. G. Palmotic 1, 355. Ja du branit prod sva-

komu, da su rijeci moje istine. 1. 364. u ovom
primjeru i rezati: Koji (pas) kada glode kosti,

rezi, da mu nije dosti. V. Dosen 2011'. — g) moze
u glavnoj biti glagol (javiti, kazati. pokazati itd.)

koji znaii javlaiie uopce a ne istiie nacin kojim

to biva: Bog prid Adamom i Evom pokazo je,

da de po.slat .spasiteja. S. Rosa 4>>. Kada ti kesa

kaze, da ti gladno jato laze. V. Dosen 37''. Bore

na celu negovu pokazuju, da nesto krupno misli.

M. D. Milicevid, let. vec. 33. tako je i biniti:

Ne moz.sa mnom sad biniti, da ne poznas moje

pleme G. Palmotid 2, 228. i varati: Bdim Ii, ali

san vara me, da, se zivot moj nahodi i sve dobro

moje uza me? G. Palmotid 2, 239. §to ga dugo
vrime vara, da je I'lega ved opralo. V. Dosen 34».

— h) kao javlani: moze se shvatiti i smisao i

znacene koje stnin. njiri, misli, reienice, sto

se izrice u glanmi (il<i,inhiiia znaditi, znameno-
vati, htjoti rodi itii, ili i minima amisa.o, znadei'ie,

znamone itd. Tu naidose zlaraeiie, da jo ondi

pravi termen vrhovski i mrdeneski. Mon. croat.

7 (1.546). Potom toga se nikada prijimle ova be-

seda ,vera', kada jaJan drugomu ca obeda, da 8e

to ima drzati. Kateh. 1561. E5l>. N. Sto bode

redi (grijeskom ,rietdi') to pokajati se od grijehS.?

U. Hodo redi (,rietdi') da se bolimo i da nam
je zao da smo sagrijosili. I. A. Neuadic, nauk.

161. Zlamene jo, da on (Unac) tmine sam objubi.
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V. Dosen 267>'. — sliino je tomu kad se lease

podloznom sto sioji u listu, knizi itd. glago-

lorn uzdrzati se itd. : Pokaza listi v kih se udr-

zase da je jeneral kapitan Frjula. Mon. Croat

4. (1546).

b. M podloznoj recenici stoji sto covjek osjeca.

pa hilo to osjecane unutrne, u samoj pameti
(misjene, zfmne), Hi spolasne, tjelesno (vid, sluh

itd.).

a) mi.^lenc : aa) iiopce Hi isticuci, da se ono
Ho se misli ne zna za cijeto jeli onako. to se

izrice u glavnoj recenici glagoUma misliti, cije-

niti (scijeniti), nmeti, drzati, \'jerovati, suditi,

6initi se (komii), razmis|ati, suniniti, dvojiti, dvo-
iimiti itd. a i imenima kao sto su misao, sumi'ia

itd. Smislihi. da nistor nije ugodnije gospodu
bogii nego li mir. Mon. serb. 367. (1432). iSfe-

gova misal je da tnisa je takmene cene pinezem.
Narucn. 19". Grisnik raisli po grihu svojem slavu
rajsku da ju zgubil. bo<^. Poc-e vele sumiiiti da
bi ta bila krajeva hdi. Mirakiili. 25. Mnozi dok-
tori drze da kada se sluzi, za vsaku misu gre
100 dus V raj. Korizin. 22". Scijenim da gospo-
din na§ ima sada do6i. Zbor. 93t). Svi drzimo i

verujemo da je jedan bog. Kateh. 1561. E b^.

Tijera nistor sumniti cinit mi ne moze, da mene
ne6es ti usIiSit. N. Dimitrovi6 82. Ako se kojoj
nzmni da jn u cemgod ozize. B. Gradii, djev. in.

Sumnim da jeste one jiste vire, koje su i oni.

F, Vrancio, iiy. 24. Sumue(!'i, da ne bjeSe sveti

Ivan krstite} spasite| .svijeta. M. Divkovic, bes.

56". Ne imaj sumiiu, da ovaku ja mu davam caf

i scijenu ko poznancu, ko rodaku. (i. Palmotic!'

1, 339. Tko bi mogo pomisliti, da krajevske djn-

vojcice bludne ovako mogu biti? 1, 349. Tkogod
drzi, da je na svijeti zlato boje od kriposti. 1, 350.

Miiali, da .se uebo otvori. P. Kanavelii'., diibr. 8.

Ona sndec samo da jo ve(5a lie cas. I. V. Bunic,
mand. 4. Kad podete u vecer pocivati, mislite

lia (bojim so) neeete u jiitru ustati. J. Banovac,
pred. 99. Ovi strahoviti fas nama se cini da je

daleko od nas. pripov. 73. Promi§jaju6i da na-
sega boga ne vidimo. J. Filipovi6, prip. 1, 261''.

Ne sumjim da bi vam bilo zao i smutili bi se,

kad bi vani ja rekao .... F. Lastric?., od' 97. f^to

scinite da su moje ove riJi i drugi pripovida-
laca i pastira? ned. 253''. Drzimo da smo doprli
istinu. S. Eosa v. Utnisli se da moglo bi biti.

Jb. (Mrav) misli, da je sin sokola. V. Dosen 18"
Misli i viruje, da ni dup]a vrsno nije. .32''. Niti
misli, Sto ti reko, da bi bilo jo.s daleko. 45". Sam
ne moze da dvounii da je ovi svit pokora. 200".

Ne bnduci pristojno snmneti, da redovnik no bi

posvetio. J. Matovir, 199. No razmisjajuii da i

on i.sti jest sa.stav|en zenom. And. KaPiA, razg
III. (jini mi se stari svat da ide. Nar. pjes. vuk.
1, 13. Junak misli da je golubica. 1, 348. Cini mi
se da bi posla za me. 1, 359. Misli mama da sani

i sad mala. 1, 6.32. Do .sad mislim da je poginuo.
2, 308. Turci mislo da je raja sala. 4, 149. Veru-
jes li ti, da nama svi ti gradovi mogu pomo6il'
M. D. Mili('evi6, let. vec. 4. — bb) da moze biti

nesto sto se zeli da bude (nada, ufane) Hi Sto
se zeli da ne bude (bojazan, strah). amo spada.ju
samo primjeri, kod kojih glagol u podloznoj rece-
nici stoji u naiinit i vremenu u kojem bi stajao,
da je samostalna reienica, a, ako je u prezentu
perfektivnom Hi u kondicijonalu, primjeri spa-
daju pod A, 2, n, a, ic) a) cc) i dd). aaa) :e]n da
Ho bude pokazuje .se glagolitna nfati, nadaii se
i tmenima nt'aiie, nada: Nimaju6i ufanja da ju
more pridobiti. T. Vran6i6, iiv. 11. Ufamo, da
hoiiomo blazeni i vikuvii'ni iivot jimati. 2:>. .Mi
iifam, da jo u boga milos veia grijeba moga. I.

Gunduli6 247. Neg' mi ufanje krepko ostaje, da
ti prastas tko se kaje. 2.50. Ufane je, da smrt
prijeku joste moze pobjegnuti. G. Palmotic 2, 140.

Da mu je vidit muke paklene, uzdam se, da bi

se uztegao, kao su i druzi. J. Banovac, razg. 107.

Imadise ufaiie da cc Boga vidit. J. Filipovid,

prip. 1, 258''. Ufam, da ti budu6i umaro za moje
grijehe, da 6es jih i oprati. I. A. Nenadic, nauk.
214. Gdi ufana vec ne bise, da kad more miran
biti. V. Dosen 26''. Jel' se nadas, da ces do6i,

gdi se holit ne6e§ moci? 50''. Jos se nada da je

sale radi. Nar. pjes vuk. 2, 122. On se nadao da
6e mu i oni odobriti. M. D. Milicevii, let. vefi.

25. — hbb) bojazan se pokazuje glagolom bojati

se i drugiiiia, imenima strah, sumna itd. Koga
se uzboja, da ce bit kra] novi. H. Lucie 281.

Bojis se tuga tijeh da ce te dobiti. N. Dimitro-
vie 30. Strah me, da opet brzo odi sasma tuXna
sa mnom doces. I. Gunduli6 51. Ne imam sumiie,

da pristati neie i 6a(^ko na mu vo|u. G. Palmo-
tic 1, 312. Nemoj za to ti sumniti, da mi nijesi

draga i mila. 1, 324. Srce moje u ledouoj stine

sme(^i, da ce od mene (moj dragi) dijeliti se i

ute(''i. 2, 22. Zaer ne imam se strasit da vas

miogo ima? F. Lastric, test. 62''. Zasto se bojim
da se iruam ovdi zastidit. 66''. Ne imaju se bo-

jati djavla, da 6e ji pridobiti. 188''. Strah me, da
se zaman muCira. V. Dosen 77''. Ali ti se }uto

bojim da nam natrag ne6es Joci. Nar. pjes. vuk.

1, 91. — cc) sto .se razlozenem dokiiiuje: Ocito

se dovodi, da je on postav|en bastinik od svega.

F. Lastrid, test. 64. Slidi, da ako duh sveti jest

od otca i sina od obodvojice izhodi. A. Kani21i6,

kam. 782.

b) znane: aa) uopce glagolom znati a u prva
vremena i vedeti. To dobro vejte da stmi. pri-

hodilt predt vast gradt. Mon. serb. 247. (^xiv

vijck). Tvoja milostt more znati da mi tvojej

milosti ne bismo rekli razve sto no je istinno.

Spom. sr. 1, 32. (1400). Ki znajahu, da je vazda
bilo po sredi te reki z ovu stran Saviusko z Vr-

hom. Mon. eroat. 5. (1546). Svako djelo dobro da
se zdvora najsvetije vidi, znajte da je prid bogom
toliko dobro koliko se s draga i vesola srca . . .

cini. B. Gradic, djev. 25. A to svaka zna po sobi,

da tko godi tebe vidi, svud tve lieee da prizira.

A. Cubi'anovic 150. Ka sve znase, da otvoreni po-

klisarom svud su puti. I. Gundulic 422. Znamo, da
drugi nacin mo2e se uciniti. B. Bijankovic 121.

Kad se zna, da bi mu korist bila. I. Griicic 42. Mo-
gao bi lako znati, da se ne(''0 razaznati od onoga.

V. Do.sen 44''. Da ja znadom, draga du5o moja, da
mi tebe bijii i karaju. Nar. pjes. vuk. 1, 377. —
( inienom svi jest: Ima imiti v svojem srci takovu
svist, da to ni zal muzu. Narucn. 95". — bb)

pamcene, upamcene : I gradovi dospjeli su od

kijoh sada drugo nije neg spomona da bili su.

B. Betera, cut. 9. Potreba jo stavit na pamet da
ovo sedaiiideset sedmica jesu sedmice godistii.

S. Rosa 1.5". Neka bude svim spomena da ne
trpi bog bolosti. V. Dosen 13". — suprotno je

pamcenu zaboravjene : PoJe nastajat zaboravjene

da bog stvorac je od svega. S. Eosa 4''.

c) doznane, obaznane: aa) u opie, glagolitna

dnznati, nbaznati, saznati, poznati, razurajeti, ra-

zabrati, sjotiti so, spomeuuti se i drugijem tako-

vijem : Raziimij, da ako Isus ne bi bil molil,

nigdar ne bi bila spasena ni jodna duSa. Korizm.
71". Sponienut so trijebi, da u laii ne mo?.emo
na6 koristi. S. Eosa v. Ima se razumjoti da mi
bii'emo izbavjeni od svijeh tuga. 6". Da to moie
svak poznati, da ti slidiS tvoj rod vrsni. V. Do-
son 29". Al' se bludnik sitit noio, da jo proved

bludne me6o. 84i>. Pado na um ^lutici Bogdanu
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da JO spja braca savezala. Nar. pjes. vuk. 1, o-M.
I juio sani za licg" razalirala da s' naodi i da
ajdukujo u zoloiioj jjori Garevici. 2, 77. Tada se
jc care osjetio da jo ouo Milos Voiiiovifi. 2, 154.
Odmah pozna stiaza od Arapa da n vojsci no
iniade Marka 2, 3(;(!. Stavi so da jo zaiimdijana.
Nar. prip. vuk.'- 216. i ovdje jc doznai'tc: Tii so
sjodinise da jo ondi pravi toriiion. Mon. rront. ',)

(1546). — bb) tjrhxnijfin iisja'tnhm. vcsic sr iiild

glagoli i driigc rijin knjitiut sr iiii:ii:i''iiii tje-

lesno osjccdue n:iiiiiijii u iiroirsiiuini smisln. Ir

znace gotovo isto ito dnznati, a tic rijetka liica

tesko razabrati, jesu li u prnvom Hi u prenese-

nom smishi one rijeci uzcte. ako je glagol u prn-
vom smislu, to se mole istaknttti mecuci «clje

vijeslc da. a moze gdjekad btii i jcdno i (Iriigo

izmjenice: Ti, vidinio, sdje poplosa sve bniianstvo

.slavTio tvoje, i da za raj i iiobosa fjiob izabia

scj gospoje. I. Ounduliii 271. iovjek pojcdince
osjeca: aaa) ocinim vidom, koji ,je naznacen gla-

golima vidjeti, glodati ltd. a ovi opct cento stoje

u prenesenom Hi barcm u sirem smislu: Kadi vi-

disi da shajajut grihom, korene issici je. Regul.
sv. ben. .star. 7, 78. Tu im se vidi da se mrtvi
dvizu. Korizm 21''. Koju (krv) vidis,, da rai tece,

da mi vrvi niz raiiono lice moje. G. Palmotic,

2, 53. Video da ga ma plav stize. 2, 66. Nu dobri

svetac videci je, da jur no cuje, dijelio se i otiso.

B. Zuzeri 38t>. A kad vidje Skadarka djevojka da
je Ture na po vode ladne. Nar pjes. vuk. 1,602.

A kad vide da mu ne naudi. 2, 153. Vidis da
sam koua umorio. 2, 457. Vidis da sam covek si-

romasan. 3, 3. Kad videSe da ga opet noma. 3, 374
Videci da oni svu ribu uzese. Vuk, posl. 32. —
u prenesenom Hi u sirem smislu : Da je vidinio

v.sakomu floveku komu se podoba, da izvole kra-

|evtstvo mi. iVIon. serb. 225. (1395). Namt je cudno
videtf. da bi nasemi. neku skodu ucinili oni ki

.su podt vasomt zapovediju. Spora. sr. 1, 60. (1405).

Kada vidi da uteci ne raoze. Zborn. 6. Vidim
da od fiega gospodara nije vecega. G. Palmotic
1, 3.39. On videci da ona I'lemu vjerenica necc biti.

1, 394. Video da se bitrinami negovijema odoljelo.

2, 347. Sto moz' kadi godi vidit i gledati da moze
pod suncem dugo pribivati ? A. Georgiceo, nasi.

47. Gledajuci mnoge da onako ?.ivu. J. Filipovic,

prip. 1, 259*'. Kojo vidite da dubovno novim je-

zioi govore. F. Lastric, ned. 249. Kad poznate i

vidite da vas vezu strane tila. V. DoSen Syh. Vi-

dinio, da kad iz ambara, premda punoga, costo

grabimo a ne prisipamo, da se izgubi i ncstane
zita. B Leakovic, gov. 25. Vidite li da smo iz-

ginuli? Nar. pjes, vuk. 3,215. A kad vidi da ce

poginuti. 3, 402. Vide junak da je poginuo. 4, 63.

amo spndaju i ovi primjeri u kojima glavna
nema glagola vidjeti negn ime izgled (bilo jo iz-

gleda vrijedi koliko moglo se je vidjeti): U svako
je doba i vrijeme bilo izgleda da su judi nepri-

jate|im zlim svojijeme kazali se vrli i budi. G.

Palmotic 1, 383. Ne zloca izgled budi tvoj mla-
dosti, da s nemilom bludnom vilom otrovne su

svB radosti. 2, 75. — treba osohito spomenuli gla-

gole citati i stiti koji znace, da se vidom ncslo

doznaje po ne<:ijim rijecima: f^tijem, negda^na
hi|ade Rim bogova da imade. V. DoSen. 79a. gti-

jenio da andcli nijesu kieli. J. Matovi6 330. —
hbb) sluhom, i to Hi neposredno cuje se koji svuk:
Ako mene cuje da popevain. Nar. pjes. vuk. 2, 215.

Ko prvi put ^'ujo kukavicu da kuka. Vuk, ziv.

224. Hi po tudim rijecima nesto sc doznaje: Da
jesu slisali od nili starceb i castnili niuzi da jo

vsaki komun jodan del drzal toll brd. Mon. croat.

35. C1546). CujeS da je umrla ona gospoda. B. Zu-
zeri 66». I fiuli smo da se ozcnio. Nar. pjes. vuk.

I, 481. Pa sad cujom da -so proudala. 2, 173. —
ccc) pipancm, no jc to kod ovnga primjera «
prenesenom smislu : Gledaj i bas rukania pipaj,

da izgubivSi boga, sva si duhovna i tiiosna iz-

gubio. D. Rapid 77. — ddd) uopce a osobito
ridum, kad se na nesto naide. to sc pokazuje i

ijlagolima nai'i, siesti, sastanuti, docekati i tako-
vijem drugijem : Najdose da rau gorabu dva du-
plira pri glavi. Mirakuli. 01. Najde Ceoiliju u
lioniori da boga moli. K. Vrancii, ziv. 18. Prvoga
'^ovjoka koga sretu da nosi sud vode. S. Rosa
141". Potici i (lode bradi do ih jos zastano da
spavaju. Nar. prij). vuk'. 191. I nadoli da je grca
od snirti. I) Danicid, propov. 7, 26. No osedahu
la ved bvata nod. M. D. Milidevid, let. ved. 55.
.Sejak pazari krcak, pa ga kuca prstom i po zveku
iiahodi da je prskao. 63. Lekar nado da rana
nije opasna. 85. — eee) i kod sanana: Tko bi
.samo snio, da b' tko tako pobi.snio. V. DoSen 5''.

.Sinod sam ti cudau sanak snio, da je trava po
iivliji nikla. Nai-. pjes. vuk. 1, 463. A nodas smo
zao san usnili da snio novo selo naselili. 3, 260.
Ovaj usnio da je postao carev zot. Nar. prip. vuk.'
i67.

c. iiz govor Hi osjecane javfeno kao sto je ka-
zano pod a i b Hi pod A, 2, a, a, n) b) moze biti

II osobitoj recenici koja pocine rijecju jer izreceni
Hi promi^eni uzrok necemu, te pisac iza jer mece
la naznaiujuci tijem da ona recenica ne ishodi
iz nega nego iz onoga cije rijeci Hi osjecane on
javla. svi su primjeri jednoga pisca iz proUoga
oijeka: Stipan za svoje neprijateje boga mojaSe
da im prosti, jer da ne znadi'u, sto cinahu. J.

Banovac, razg. 53. Zadudi se oni sveti, i pomisli
a pameli, da djavli od one druzbe pobigose po
dosastju onoga mladida, jer da je dobar i svet.

64. Niki se ogovarau (,ogovarahu'), da so kunu
bogoni, jer da im je bog drag. 73. JVIisnik va}a
da ga (pokornika) ponukuje, da pode k onomu
koji ima oblast, jer da ga on ne moze odi-isiti.

d. kad je u podloznoj recenici pitane koje po-
cine inlerogativnom zamjenicom Hi adverhom,
uopce da ne treba, no ima kod cakavaca pri-

mjera (jcdan jc stokavski) u kojth da stoji pred
imom interogativnom rijeci: Oti bog pokazati, da
kako prez nega no mogase ostati. Korizm. 55».

Nek .se vali po Orascu Turkom da kako se bio

ozenio. Nar. pjes. vuk. 3, 261. Savetuje se z ma-
terum, da ca bi od zeni ucinili. Nar. prip. mik.
jQ. Priceli su konsijati, da komu te sestru dati.

138.

e. moze ne biti glavne: a) u odgovoru na pi-

tane. moze i onaj sto pita odgovarati sam sebi.

Hekuba : Znas sto du riti vam i sto od vas hodu
iskatV Poliuesto : Ja ne znam; recite. Ilokuba :

Da sinka moga tim srcem vi jubito, kojini ja vas

[ubim. M. Vetranid 2, 472. 473. Kako se to ima
razumitiy Da veruju da bog za vsimi stvarima

i skupa me jo stvoril. Kateb. 1561. B 2''. I sta

de sc odgovoriti poslaniuima narodnijem? Da je

Gospod osnovao Sion. D. Danicid , is. 14, 32.

Jadua Bosno sta si dodekala, da te Lika kuku-
nizom hraui. Osvetn. 5, 38. — tako i kad onaj

sto pita sam sebi odgovara drugim pitaAem : Ta
sto si mislioV da du u vike mucati ? D. Rapid
II. — b) u ovom primjeru recenica u kojoj je da.

nije tiprav podlozna glavnoj sto je izrecena nego

drugoj sto se za onom ima u misli : i po iiima

vidite, znajto: Vijto ruci i nozi moji, da ja josam.

Korizm. lOSh.

2. kao griki (in, kad je u glavnoj recenici gla-

gol koji znaii govoriti, dopunajekao pod, 1, aU
's torn razlikom, da se one tude rijeci navode bas
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kako se je >:iisfio onaj sto ih je rekao. tu treba

razlikoniti itrn slicaja:

a. iindJntiiii ni'niica maze biti krna za to sto

neina u itc ylaijula koji se lako maze razumjeti

po 2>redasrum rijecima, kao sto biva oxobito kod

odgovora na kakvo pitane, a navlastito kad se

odgovora rijecju ne: Ima li ga vrici? odgovara

se, da ne. Narucn. H*. Suniiii se v ko vrime so

ima jisti. Govore dokturi da podobnim zakonom
okol poldne. Korizm. 31'. Ako bi nie ti pital, zac

bog ciui te kastige, odgovaram da za tri uzroke.

18''. Zar su bili izvan svitaV istinito da ne. A.

Tomikovic 68.

b. u ijodloznoj (cijeloj) recenici subjekat glavne

jav^a nesto. najstariji su primjeri iz xvi vijeka

a najnoviji iz prosloga, a svi su kod pisaca sa

zapadne utrane. u nase je vrijeme to neuhicno.

Je prisel pred nas Blaz z Vi'bnika tuze6i se za

jedan vinograd: ,da mi ga ne dadu odkupit, a

meue pristoji'. Stat. krc. ark. 2, '293. ("1382). Sta-

rac odgovori da vole brze oo.ii stati v mukah.
Korizm. 19*. Antioh govorase da na sramotu
bozju ecu razsipat Jerusolim. 30^. Uranije rece

da ov ditic silan bude, da ovo ocito je viditi ob
liem. Aieks. jag. star. 3, 240. U vojsku otide go-

voredi, da car me posla straze narediti. 270. Tako
tebi zapovida da zenu Kandavlusovu i kcer i vse

imiiie licmn vrati. 302. Ispovidi da ja nisam krst.

I Baudulavic 3a. iv. 1, 20. (,Confessus est: Quia
non sum ego Christus'). On opet zataja zaklet-

vom da ne znam covika. 86». mat. 2f!, 72.

3. uz da stoje cije misli Hi rijeci,- ako se u glav-

noj recenici iskazuje neka duSevna razdrazenost.

to je vec bivalo i kod nekih primjera pod 1 (n. pr.

pod a, b) ee) i jjod b, a) bb)), no s torn razlikom

da amo spadaju samo oni, it kojih podlozna rc-

ienica jao\a vjedno uzrok oiioj razdrazenosti ovo

se da od onoga i u torn razlikuje sto se ovo moze
zamijeniti i rijecju sto. (ujednom primjeru stoji

jedno i drugo: Zato se nije cudit sto oni koji za

zivota putuje u Babiloniju, da na smrti otide u
Babiloniju. M. Zoricic, osm. 72). — S ovijem zna-
ccAem dolazi od xvi vijeka.

a. dusevna razdrazenost, bila unutrna Hi se

jarjiila rijeciiini Hi driiiiiiii .-.luikom, ostaje pri lo-

giiiium s till jcl til. lah'rii inul i iizcnost moze biti:

a) iiido-'t, resrji': luui .-.i> vr^dili da se je izbavil.

Narucn. 50". Jesam radostan da jest me progo-
nil. Transit. 20. Idose vesoli domov da se tako

s mirom meju sobn sjedinise. Mon. Croat. 13.

(15'll)). Veselec so da sama ona s drugam svoji-

jem cara osveti. I. CTundulic 404. Veselim^se, da
su iz rana tebi tako bojui trudi omilili. G. Pal-

motic 2, 145. Kaduje se bog veseli da je bogat
za davivat. J. Kavanin SSSi). Da si ozdravel, ve-

selim se. J. Bjelostjenac, rjoe. 1, 1016. Trista ima
on radosti da druzine ima dosti. V. Dosen 115*.

Eaduju so gospodaru da jo skoro s vojske doso.

Nar. pjes. vuk, ziv. 8. amo spada i zadovofnost
i ugodnost: Ni 1' ti zadovoje da sani ti dalV

Korizm. 32". To li je tebi uiilo, da lip obraz za

vratara imas? V. DoSen 23''. — b) zalost koja
aa) Hi ostaje unutrna: Zalosti se da on no al-i

se tako dobro. Korizm. 3(i''. A vi znato od su-

zana kolika je zalos samo da slobodu ne imamo.
N. Najeskovic 1, 161. Zao nam bi, da so opet ne
sastasmo. Starino 10, 18. (1558). Bi mu zao da 'e

covjoka stvorio. D. Gradii, djev. 13. Bolodi se u
srcu, da si tvojinii grisi uvridio gospodina boga.
A. KoniuloviA 7. Z'o mi jo samo da bojnici moji
isto(ni nijosu uza mc. I. Guudulic .505. Z'o mi jo

samo, da lubjona ma gospoja node utoci smrtne
jade. G. Palmotic 1, 4U0. Zalostimo so, da u na-
6oj crikvi motropolitanoj dilo toliko potribito i

plomenito pomankava. B. Bijankovic 121. Bolim
se sa svim srcem mojim i zalostim se svrhu
svake stvari da sam uvridio tvoje neizmirno ve-

lieanstvo. L. Torzic 76. Ne smudaj se odvece, da
s' izgubio dijete jedno. J, Kavaiiin 151*. Zao mi
je, da vas nije dosad izdao ti nevirni drug. F.

Lastric, nod. 85. Ere mu je zao da to ima. I. A.
Nenadic, nauk. 145. Tko ce indi ovog' svita zalit

da se s neg' odskita? V. Dosen 182*. ^alis da si

boga uvrijodio. A. Kalic 128. Ovo je paklu teza

muka, da ga slabos zenska smije varat. N. Marci
70. Da mlogi koji su izvan crkve katolicanske
nisu u bolesti svojqj brez lika, jest doba zaliti.

D. Eapic 70. Ja ne zalim da 6u umrijeti. Nar.
pjes. vuk. 5, 209. A Vidovic tuzau i Xalostan da
je iiemu na vojnicu pojti. Nar. pjes. istr. 1, 25.

i kajane je zalost: Kaju se, da stvorih clovika.

Ti-ansit. 82. Nitko se od nas kajat node, da Ko-
lonibov stupaj slijedi. G. Palmotic 2, 527. Ja se

kajem sa svijem srcem da sam vas uvridio. P.
Posilovie, nasi. 94''. Kajem se i zao mi je, da
*am moga boga neizmireno dobro i dobrociniteja

moga uvridio. Azbukv. 1690. 24. Pokajavsi se da
je uvridio tvoju dobrotu, k tebi utice se. L. Ter-
zi6 81. Kajem se da sagrisib. I. Krajic 33. Ka-
juci se da si uvridio i pogrdio svemogucega oca.

F. Lastrid, ned. 88. Kajat ces se kako se kaj'o

Kain da je brata ubio. A. Kalid 130. Kaja se

devojka vinca da no pije. Nar. pjes. vuk. 1, 335.

i u ovijem je primjerima zalost Hi kajane: Ima
mu mrsko biti da je sagrisil. Narucn. 52''. Tesko
trpec da mu otpejal bise zarucnicu. S. Kozicic
48*. — bb) Hi se javfa kojim znakom, osobito

placem: Do danas narice vas narod i tuzi da li-

vom usice desnu i naruzi. D. Barakovid, jar. 13.

Car Lesaudre s tobom (mladosti) bode, sit jod-

uoga svijeta slave, plaka, da se jos nahode novi
svijeti i drzave. I. Gundulic 297. A sad mi je

u plac ici da ne mogu imat tise. J. Kavaiiin 374''.

Zalim i placem, da sam uvridio tebe. A. Kanizlic,

utoc. 661. Mojo srce gorko ovili, da uvredih tebe

boga. Nar. pjes. istr. 6, 26. — cc) mjeste glavne
recenice moze biti uzvik kojim se pokazuje zalost

:

Ajmo, ajmo da smo toliko nemilostivi! Korizm.
21*. Ah blazena majka,mila, da zalosna ova dila

ne glodaju oci tvoje. G. Palmotic 1, 373. Jaoh,
da tako udes |uti bode. 2, 79. — c) yt'iev, fiitina:

Vrijedni jimak vozijor slavni bi razgiiivjon voomi
priko, da sam jedan I'legov glavni neprijate} smije
toliko I. Gundulid 527. 528. Zato li ti srce plane,

da brez slave zaostade? V. Dosen 196*. A zar sto

se na me razsrdile da ja tuzna malo dara nosim ?

a jajadna dosta dara nosim. Nar. pjos. vuk. 3, 505.

All si se na me rasrdio, da ti nisam na iudatu
bio? 3, 556 — d) cudene: Ni cudo, ako so ne
boli, pace je fiudo da ne puknc na pol. Narudn.
55*. Nije cudo da o sfijetu i stvari (sic) minudi-
joh mislo, B. Gradid, djev. 45, Da od nemira ne
umiram za voliko 6udo brojim. I. Gundulid 467.

Xu so sada ne cudite da me u ruliu od gorkosti

no vidite plakat. G. Palmotic 1, 4. Koje jo cudo
da so od svakoga ii tomu pisanju pomankava?
R. Gamanid 5*. Tko so na jedan kami dvas po-

takno, nijo cudo da glavu razbijo. Poslov. dan.
132. Crkva da 'e sadaro velicanstvu u toliku, nijo

se dudit. J. Kavaiiin 381*. Zudije cudau so priko

uacina da uconici Isusovi znadijahu govoriti po
ti nacin. l'\ Lastrid, od' 230. AT jo dudo priko
duda da jo tako pamot luda. V. Dosen 55*. Ovo
jo, moj Stiode, cablo od atarib knozova Kadida,

i nomoj se duditi da jih je ovliko. And. Kadid,

lazg. 209. Nijo dudo da su slirani.^to od oruJtja

otari nasi. B. Zuzori 43''. Za voliko je dudo, da
u nas ima |udi koji su dosta pamotui i naudeni
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koji bi se o mnogome kojecomn mogli razfjo-

varati; ali kako potnu o svotuo jeziku i o kiii-

zevnosti, odrnah zastrane. Vuk, pism. 83. — e)

hvalisane, dicene. amo idu primjeri kod hojih se

da mozc zamijeniti rijecju sto, ostali spadaju
pod 1, a, b) ee). Koja ti 6o hvala biti, da za
sluibu niojii vernu hod' me tuziia mnoriti i dati

mi smrt cemornu? S. Boba]evi6 222. Dici so da
mu jesu h6eri rijeko. J. Kavanin .5381'. Nek so

dici i proslavi (ncnavidnik), pravo ime da dobavi.

V. Dosen 11 7a. To jo vasa slavna dika, da sto

mene zarobili. 123''. S tim bi barem bio dic'an,

da jo pasjem jatu slifiaii. 162». Gdi jo vami lipa

slava, da sto mnogom puku glava. 219''. — /)
sram\ene, stidene: Sada se stide, da sii zivi na
svitu. J. Banovac, pi'ip- 153. Poniuti se i zastidi

(razlog) da razlozni |udi cine gore. V. Dosen 1.5i ».

b. dusevna razdrazcnost iipravfena je na dru-

goga ti koliko logicni siihjrkat prema ovomu iicstu

sjeca Hi barem kaic da sjcca. tako maze j<ivjati

svoju radost i zadorolstru prema oiiomii hvalom,
zahvalum, a nezadomlstro kudei'iem, tuzbom. gla-

golom dakle Hi driaium rijeci glavne recenicc

moze se naznaciti: a) lirala, pohrala : Jedni hvale

da je mogui. J. Kavanin 35". Slavi i Petra da
upiso jo zivot svetac svih najbo}e. 1021". Negova
fale dida i davnega §ukundida da su bili soko-

lovi. V. Dosen 35li. Dali slave domadina da brez

reda zderat dade. 157*. — b) zahvalnost: Zahva-
Jamo vam, da ste cekali. Mon. Croat. 77. (1150).

Hvalu ti uzdaju da si me nodas ohranil. Kateh.

1561. Cb^. Velika ti hvala budi, da si se dostojal

priti. Star. 1, 235. (xvi vijek). Velike hvale joj

davase da mu jest tako ocito ukazala kako jest

bog jedini u triju kipih. F. Vrancid, ziv. 21.

Hvala bogu, da je tuzna ozivjela. G. Palmotic
I, 371. Isuse, spasiteju moj, hfala ti velika, da
si se dostojao mene nedostojnoga grisnika stvo-

riti. Azbukv. 1690. 26. Eajskom' kraju vradaj

hvale, da te 'e . . . nadario. J. Kavanin 507». Duzni
smo bogu zafajivat da se jo dostojao ovu veliku

milost nami ucinit. J. Matid 8. O! nebesom viciia

fala, da me srida ta zapala. V. Dosen 127''. Za-

falujem ti, bozo, da si me tvojom milostju uz-

drzao. L. Vladmirovid 73. Visnem gosparu zahva-

[ujes, da je prid tobom pripravio trpezu lijopu.

B. Zuzeri 42'. Moli boga, krajice gospojo, da sam
tobi tvrdu viru zado. Nar. pjes. vuk. 1, 441. —
c) karat'ie, kudenc, zamjeravane: Neki neuprav
kude liega, da na grabse bio je davan. J. Ka-
vanin 213''. Ali kara da popovi s toga uliilni

hlepo vede na dobiti. 377''. Pokaravsi lii' da su

ufaiie izgubili u pomod boziju. F. Lastrid, test.

igij. Istu majku zem|u psuju da planinu rodi

tvrdu. V. Dolen 15''. Zamirio tko lioj ne bi da
to rugo cini sebi? .54a. Svit cigane vrlo kori, od
svi ]udi da su gori. 211*. I da mene ne nakude
za covistvo da ne znado. 252''. Kore mene daci

namastirski da se ne znam od roda kakva sam.

Nar. pjes vuk. 2, 65 — i kletva kad joj se u
podloznoj kale uzrok: Proklet bia ko to jo rodia,

da to nije u sridu puStia neg da te je zenijom

sarania. Nar. ))jos. istr. 1, 16. Kune Marko staru

svoju majku, da mu nije porodila sele. 1, 19. —
d) tuzene, krir^cne, potvorane: Filip Macid kruto

se pregovaraso i tuzaso da ti od Plomina i KrSana
nemu prestupaju prek I'lCga terraoni. Mon. croat.

II. (1546). Bi osvadena da jest krstjanka. V
Vrandic, ziv. 5. Krivo gospodare (mladi) da I'li

mnogo posla tare. V. Dosen 42''. Da potvoro usta

vodu da paledi dini skodu. 1371'. Pripun trbnh

tuzit stanu da im svu nod spavat no da. 248''.

— u ovom primjern tuzene nije izrijckom kazano,

nego se ima u misli: Pitaj tej goduje, najliSo tuj

vecu, za muku, za uje, za jecam i lecu, da t'

s vragoin sprcase sto jo djed stekao i da nas
posla.se avijoh na osj)edao. N. Na]eskovid 1, 247.
— e) i prastane kao suprotno tuzenu spada amo;
u podloznoj je krivica sto se praUa : Prosito u
liega prosdeiie, da mu nisto bili vazda virni.

1. P. Mark! 52. — f) rug, osmijerane : Te vam
uobi bilo ruga da ste nizi od svog' druga. V.
DoSen ()8i». Lakomcu se smiju dosti, da pse gladne
slidi. 71". Kom se svaki vrsni ruga, da pod svo-
jom zenoni stoji. lOB". — g) Ijeiene: Nu ga vri-

jeza .sred bolesti, da mu ziva kderca ostaje. P.
Soi'kodcvid 576''.

4. podlozna stoji kao apozicija prema kojemu
imenu slo jc u glavnoj te ga razlaze i tumaii.
mjeste imena moze biti zamjenica to, one, ovo,
a ta moze i izostati.

a. sto vioze zamijeniti da. to biva kad se ena
da je ono sto je ti podloznoj uprav onako. u
(jlavnoj je ime: Pop dini tri stvari: pr\'0 da
ga pomazuje. Narucn. 13". Nijedna stvar ne
.smuti toliko papu^ koliko da slisa jakoze Turci
vazese Carigrad. S. Kozicid 32''. Dvojijem na-
cinom krivac se cini, koji ocito grijeh ucini,

jedno da ga dini, a drugo da ga uci ciniti. S.

Matijovic 36. Koji su biligi ili iz vrstitosti,
po kojim se prava crkva poznaje? Jesu ovo 6e-

tiri, da je jedna, da je sveta, da je opcena, i da
je apostolska. J. Filipovid 1, 182*. Mi dakle imamo
voliku sridu, da smo u ovoj crkvi rodeni. 1, 188''.

— b) u glavnoj je zamjenica : to : Da je Mustafa
u zivotu, oca moga i to dar je. I. Gundulid 557.

Sta je to da sam zasluzio samo jedan novcid?
Nar. prip. vuk. 50. Sta bi to bilo da ona voda
noma roda? 97. — ovo: Ca je ovo, da no mogu
naprida pojti? Tondal star. 4, 111. — ono: Jere
ime djaka iz onoga bi izvadeno, da pocine imati

gospodina za srecu i za odinstvo svoje. J. Mato-
vid 291. — moze se tako shvatiti i da u za to da
(= za to sto) II nekim primjerima xvi vijeka kod
pisaca cakavaca : Za cto se hodes pricastiti ? Od-
govor. Za to da hodu dusu moju pravo z bozju

ricju i zlamenom potvrditi. Kateh. 1561. C 3''.

Rrvete se i vojskujete, i niuiate, za to da ne pro-

site. Anton dalm. nov. test, ii, 16J''. jak. 4, 2. (,Liti-

gatis et belligeratis et uon habetis, propter quod
nou postiilatis'; u Vukovu prijevodu: borite se

i vojujete, i nemate, jer ne iStete). — c) zamje-

nica je u glavnoj izostav]ena, a posto se ova ima
u misli kao nominativ, cijela podlozna maze se

shvatiti kao subjekat kojemu je glavna predikat:

I da ti ju vrh tve glave jo.s sad zoves, sreda je

moja. I. Gundulid 537. Koja je koris da jo biser,

ako me davi? Poslov. dan. 47. Koja ti je korist

da si tako izraucen i izranen? J. Filipovid, prip.

1, 259.

b. sto ne moze zamijeniti da, kad ae jos za

cijelo ne zna, jeli zbi\a ono sto je u podloznoj,

ili ako se to istom u glavnoj trrdi a prije se

nije znalo. a) u glavnoj je ime : O r i 6 dudna,

da jedno imo ima toliku mod ! Korizm. 80*. Sto

ovo vide oci moje, koje su ovo cudue srede,

da ti lijepa ma gospojo, podpuno si moja voce?

G. Palmotid 2, 239. — b) u glavnoj je izosta-

vjena zamjenica, te se, kao kod a, c), podlozna

shvata kao eubjekal glavnoj: .for istina da pre-

varit' iiedes? Nar. pjes. vuk. 3, 1 16. Jeli istina

da do narod ziveti pod Turcima kao i pod De-

spotomV M. D. Milidevid, let. vod. 27.

5. podlozna stoji kao predikat, a indikativ gla-

(fola uz <ia stoji mjcstc infinitiva. u ovom jedi-

nom primjeru sabjekat je relativna zamjenica a

kopula vrijedi islo slo zuadi: Dospora se, da je

da izgubi ufanje od odpu6denja. Narudn. 81«.
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G. po tome sto pod 3 pokazuje uzrok razdra-

zena, vioze kazati uo^^ce uzroh onoga sto je u
glavnoj recenici, te toko zamjen-uje sto, zato sto,

jer. Ovo znacenc pocine od xvi vijeka, a u nase

vrijeme dolazi samo kod cakavaca. Ti nisi uvri-

dil . . . zato ti nimas umriti . . . Odgovori: ja ne
umiram da bih ucinil grih. Korizm. 90l>. Podi
djer ti vra2e, da mi rijet' jedan cas molitve ne
dase. N. Najeskovic 1, 255. Sagrisismo, ne toliko

od nas ni od ne)ubve, koliko da ob torn mi-
sjeiiu pisati vam ne mogosmo. Aleks. jag. star.

3, 275. Mozemo obsluzevati ta obecjaj, liso da
joste u istom starom zakonu behu uekojo pre-

like. S. Budinid, sum. .S3'i. Vele mi jest mucno
bilo ovo malo pisati, jedno da sam nialim ditetom
buduci iz nase zemjo izveden ltd. F. Vi-anoid,

ziv. 4. Zena nika, ke sin umirase, a to da kost
ribe u grlu zaprici mu se. F. Glavinic, cvit. 46*.

u ovom primjeru daje se 2>odlozno7n recenicom
uzrok suda sto se izrice u glavnoj : Ti si, majko,
Iiida zena, da si nam ti dusu zela. Nar. pjes.

istr. 6, 4. — cesce se ujyotrebjava da s ovijem zna-
cenem, ako ima ne pred suborn : Polifinica se daje

onomu , ki se berma, no da je od potribe ncgo
cica spomenu6a. Naiucn. 16''. Jer rijefi upucena
htje odkup taj dati ne da si igda bil dostojna
stvari ke, neg . . . N, Dimitrovic 89. Moja kruno,
dopusti mi da uzidu k tebi, ne da sumiiu, da
sve sre('e jesu s tobom, nu jer poznam . . . S.

Bobajevic 206. Imamo ill zvati na pomoc nasu,
ne da oni vlas(^om niociju svojom mogu ni dati

sto molimo. §. Budini6, sum. 31*. Pocinu (bog),

ne da bi trudan bil. F. Glavinic, cvit. 3^. Ne da
si krscenik, nego zasto si strasjiv iz vojske zelis

pobignuti. 367''. Na guvnu slama stoji svrhu zita,

ne da je boja nego za sto je malovrsnija i iaksa.

M. Radni6 344''. Smecu rekoh, ne da smeda na-
hodi se na nebesi. J. Kavanin 509». Duh sveti

pei'iga se u prilici golubice, ne da je on golubica
ill da je narav golubice uzeo, nego se ovako
jiei'iga, jer se u ovoj prilici vece puta ukaza. J.

Filipovic 1, 168a. ^ji gto se ima reci od nikije,

koji ne da ne znaju sto prose, nego znajuci, od
zloce svoje oruzje molitve okrecu suprot bogu.
F. Lastric, ned. 236. To vapijahu ne da pozna-
vahu ga da je sin boziji, nego jer to sumnahu.
S. Rosa 88. Ne da ja imam od tebe potribu, nego
zasto te Ijubim. F. Radman 19. Ne da mu je nioj

obraz drag, veft zarad inianstva. N. Palikuca 51.

7. iiioze ovakovo da stajati gotovo bez potrebe
samo da po nesto istakne recenicu u kojoj je. to
osobito biva za nekim rijecima.

a. rijecju sto je pred da potvrduje se ono sto
je za nim: Jeli tako stezanjo potrebuo? I kruto
da je. J. Mulih, sk. 424. Putnik : A imamo li mi
takovili ]udi? Duhovnik: Da sto da ih imamo!
M. Pavlinovii, razg. 9. tako se cesto cuje: da
kako da, do duSe da ltd.

h. rijecju ne porice se ono slo stoji za da.
xviii vijeka kodjednoga pisca Bosnaka. moze biti

da M nekim primjerima Ireba razunijeti ne da
kao a no, ako je tako, pisac je ttpotrebio da po
latinskom autem Hi vero. isporedi D 1, a i b.

a) porice sc cijcla rccenica: Veselje, s kojiin ne
da ide })oIaga)io, nego uzradovan trteii snide.
F. Lnstri(^, test. 149''. Oni dakle no da nam no-
navide istina jo. 304". Satria jest, a ne da je
ostala sntroua. ad. 81*. To su, sinci moji, lupes-
tva od razbojniftkijo gora, a ne da su dila krstjan-
ska kojini se trazi kra|estvo boiijo. od' 268. Oni
6e isti vapiti istuii sujirot tebi osvotu i osudu
viCnu, a ne da to to braniti molbom svojom.
ned. 30. Baciso krii u rupu jur priprav|onu, ne
da ga polagano spustiSe. svet. 30». — b) poriiu

se pojedine rijeei: Sve su take ispovidi nevajale
i na osudene vede, ne da na odriseno griha.

F. Lastri6, od' 60. Nije li to u ispraznost uzimati
i pogrdivat, ne da stovati velicaustvo bozije. 72.

Pita vas sada s. Jorolim , ne da ja. ned. 392.

Tako cemo slatkost ne da gorkost cutiti. svet.

130'>.

c. da stoji bez potrebe i za rijecima ne samo
(takmo) : Ne samo d a smrtno sgrisuje, da pre-

smrtno. Narucn. 18*. Bog ne takmo da mu odne
uemoc, da osce mu prilozi 15 let. Korizm. 62^. Tor
ne samo da se lini obrnuti k nasoj viri. P, Hek-
torovic 92. Ah, ne samo odgovora na me tuzbe da
ne daje, ma se glusi. I. Gundulic 47. — u ovom
primjeru poslije ne samo da izostaje poricane
sto jc potrcbno po smislii: A tmi ne samo da bi

so suprotivili i oprli lupezima, ma jost dopustaju
nima slobodu. J. Matovic 400.

d. u ovom primjeru stoji da u drugoj recenici

kako da je u prvoj bilo pokle da: Pokle apostoli

duh sveti prijahu i da sebi, mecuci zdribe, svit

razdilihu dopade. F. Glavinic, cvit. 389*.

8. ex quo. od toga sto se u podloznoj recenici

daje razvija i tumaci rijec Hi misao koja je u
glavnoj, postaje i to, da, kad u glavnoj ima ri-

jec sto nasnacuje du\inu vremena, u podloznoj
stoji sto biva preko onoga vremena, Hi sto se na
pocetku onoga vremena jednom dogodilo. — Do-
lazi od XV vijeka.

a. u podloznoj se recenici afirmativno kaze da
ic ono jest zbilo Hi da se zbiva. a) ono sto je u
podloznoj recenici traje onoliko vremena koliko

je izreceno u glavnoj. glagol je u podloznoj im-

perfektivan. aa) ako pisac Hi onaj sto govori Hi
onaj cije se rijeei navode kaze nesto sto za ne-

gova vremena biva, te diilina naznacena u glav-

noj recenici traje do onog casa u koji on govori,

ijlagol kod podlozne stoji u ind. praes., makar
koje glagofsko vrijeme stojalo kod glavne. Jurvo
su pet lita, ja tebe da sluzu. S. Mencetic 153.

Koliko jos godis, da Juto i vrlo ti meno jur vo-
dis? 175. Ovo sesti misec tece, da me muce. P.

Hektorovic 54. Boz broja je proslo dana, da u
robstvu pribivamo. N. Na)eskovic 1, 161. Vremena
vele jos, da sluzim sa svu mod gizdavi lie ures
i u dan i u nod. 2, 102. Ovo je cetrnaest godisca,

la sam s ovom poglavicom. M. Divkovio, zlam.
103. Jurve su tri dui da stoji u grobu. B. Kasid,

fran. 130. Jer je toliko hi]ada godista, da poslujo

ijvo djelo. M. Radnid 334*. Jur je tisud vise Ijeta,

la tve kudo ces se objavja. J. Kavanin 161''. Ima
blizu trista godina da nemili Turdin liiovo ve-

liko cosarstvo posiduje. J. Filipovic 1, 167''. Jur
su sada dva godista da no vida s livim (okom)
iiista. P. Knezevid, pism. 54. Mnogo ima ved vri-

inona da stupovi i slimena (ujaju se. V. Dosen
205*. Evo tri dni da me trpo. J. Matovid xxviu*.
Nije mjesec ni godina dana da je pleme Zrino-
vida bana. And. Kacid, razg. 161. Koliko ima
vremoua da te cekam ! Nar. prip. vuk^ 2.32. —
bb) ako .sc lease nesto sto je prije bilo, te vrijeme

naznaceno u glavnoj recenici ne traje do onoga
t'asa u koji se govori nego se prije svr.Ulo, glagol

kod podlozne stoji u imperfektu Hi u perfektu
(no i ovo vrijeme, zato sto je glagol imperfekti-

van, vrijedi tad koliko imperf.). Veliko jo vri-

joino da si ti ucio govoriti zlo. Pril. jag. arkiv.

9, 74". (1520). Ovo jur danas ticti je daii da te

ini s velikom bolostju iskali josmo. M. Gudetid,

loz. joz. 169. (i ovdjc je trajane svrsHo jjfye

nego su izgovorcne ove rijeei, jer iskanc traje do
iasa kad sc nade sto se iite). BiSe veip oblizu

godiSte dana, da iivjaSo s. Inacijo ovi zivot. B.

KaSid, ill. 22. i u ovoin primjeru mjeite imperf.
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mucase bofe bi hilo da je praes., no pisac ne pa-
zecl na vrijeme onijeh ciji govor on narodi (siib-

jekta onnga rekoio) ziredio je ylagolsho vrijeme
u podlohtoj recenici po svojemu I'renienii za koje

je 1)110 trajat'ie ri'c hilo srrseno, drzeci se ti torn

latinakc Hi talijaiiske siiitukse: Rekoso mu da sn
voc cetiri o;odistP. d a jii liudoba iniii-aSe. B. KaSic',

in. 54. — b) ii podhiznoj receiiici stoji da se iiestn

jednom dogodilu iia poictku vremena iiaznaieiKi

u glavnoj. glagol je kud podlozne svagda per
fektivan. aa) vrijeme naznaieno u gUivnoj rece-

iiici trajc do otiuga fasa u koji se govori. glagol

kod podlozne stoji u aor. Hi u perf. a moze i «
jiraes. Ki josie velika svitlost, obhodo svit, vri-

mena selika svrjila vole lit, da je zaveden bit.

ovi puk. M. Marulic 24. I malo je dan da sani

se po6el dvizati s odra. P. Hektorovic 54. Velo

je vremena, gospnjo od vila, tva Ijepos juvena
da me je ranila. N. Najeskovid 2, 15. Devet jo

hta da je tvoj otac umi-1. F. Viancic, ziv. 47.

Ovo je sest let da se je pocelo zidati. 68. Tomu
je mnogo dan da brodar pocinu D. Barakovif.
vil. (id. Jos nisu tri lita, da visiiio skupan zbor
83. Devedeset godin i devet mimojde, kr.stjauski

gospodin da ovi grad ojde. I. T. Mniavic, osm.
32. I prosadsi dan desetak da s' uputih pisan peti

J. Armolusic 8. Ima jedauajest godista da smo
se vincali za dva brata. J. Banovac, lazg. 78.

Ima jur dvadeset i vise godina, da je to pritezko

brime na te naprtjeno. J. Filipovic 3, vi. A kai'i

osam dana prode, da vec jato sve oglode. V. Do-
sen 166». 14 godine jurve prilazise da sam sla-

vonskoga vilajeta ostavio. I. Jablanci 4. Prodosc
tri godine, da sam se ozenio. S. Ljubisa, prip.

199. - - bb) vrijeme naznaieno u glavnoj receniei

ne traje do onoga casa u koji se govori. glagol

kod podlozne stoji : aaa) kao kod aa), u aor. Hi
u perf. Hi u praes. : Jur bihu tri lita i sest mi-

seci da je obudovila Judita. M. Marulic 68. Na
tisucu 1 pet stotin i pedeset i r;cam lita, da so

rodi bog gospodin. M. Pelegrinovic 201. Ne teco

mnogo vrimena. da bog po lie ruke poce nemoc-
cike ozdravjati. V. Vrancic, ziv. 74. Prode nikn

5199 godina da sta zatvoren raj, paka Isukrst

uze put. I. Ancio, vrat. 108. Jurve bijahu fiotiri

dni da jo umra. J. Banovac, pred 9. Kojijoni

mjesecoui savrsivahu se cetiri tisuce godista da
svijet bio je stvoren. S. Kosa 31*1. Zaglavivahu
se dva godista i \>o da Ivan kr.^titej bio jo zabi-

jen u tamnicu. 113*. — bbb) u pliisquamp.: Iniaso

pet godina, da se bjese odomio. J. Palmotic 43
Kako bjehu prosle dvije tisude Ijeta da svijet.

bjese bio stvoren. S. Rosa 4''. Prispijevase bogo-
rodici cetrdeset dan da bjese rodila. ISO''.

b. podlozna je recenica neyativna. smisao je

svagda da, dok traje neko vrijeme, nesto ne biva.

to se moze izjaviti na dva nacina: a) glagolom
imperfektivnijem, kao kod a, a) : Projdose i tri

dana da Simonides ne dajo nikakova orlgovora

Hijeri (daje je istoricni prezenat). M. A. Relko-
vi6, sabr. 6. Danas mi jo devet godiu dana, da
mi isa junak na vojnicu, da mu ne zuam snirti

ni Jivjena. Nar. pjes. istr. 1, 17. — b) kaie se da
nesto nije bilo na pocetku vremena naznacena ii

glavnoj receniei, all se misli da ono nije bilo ni

poslije. glagol je uopce, kao kod a, b), perfckti-

van i stoji u proslom vremenu. neobicno je da jc

glagol imperfekiivan kao sto je u drugom pri-

mjeru, (iz 1-iudinica) a i ovdje to je samo za to

da se pokaze trajane radne prije nego je nestalo.

Izidc sedam dana da nicosa no okusi Abram.
Pril. jag. arkiv 9, HO. (1.520). Koliko vrimena jest

da se nije ispovidal. S. Budinii, ispr. 19. Se dva-

deset lit je, da Ilea vaSega ne vidih. Aleks. jag.

star. 3, 323. Sada jo osamnadeate godi§6a da nije
muSke glavo svitovne oblioje vidila. F. Vranfiic,

ziv. 54. Mnogo vrimena jo proSlo da so nisam
pomazal. A. Vita)i6, ist. 392. Evo ima devet go-
din' dana ka' j' otis'o Rade u hajduko da ne mo-
goli serbes ve6erati, bogu vala, kad ga danas
nenia. Nar. pjes. vuk. 3, 361. A ovo je devet go-
din dana, da je nisu culi ni vidili. Nar. pjes. istr.

1, 23. Evo dva dana, da nijesam okusio kruSne
naporo. S. Ljubisa, prip. 176.

C si, etiamsi, dtimmodo.
1. si. naznacuje pogodbu u slozenoj receniei,

stojeci u podloznoj: a ovoj je uvjet do kojega
stoji da bude ono sto je u glavnoj izreceno. no
uopce se misli da taj uvjet nije istinit (n. p. Da
se rijoii kupuju, mane bi ih bilo. Poslov. dan 14).

i u tome se razlikaje od ako (no ipak isporedi
ako pod 1). u jednoga pisca xvn vijeka nalazi
se i ako i da s jednakim znacenem, jedno mimo
drugo: Ako do toga biliXa Isukrstovu ne osta-
vite veru, ter da se naSim ne poklonite bogovom,
na smrt osujeui budoto. F. Glavinic, ovit. 24''.

Ako ne vidim u rukali negovih zlamene caval, i

da ne stavim prst moj u misto cavlov, ne veru-
jem. 415*. — Podlozna obicno stoji pred glavnom,
all moze stajnti i za nom a i biti u nu umetnuta.
— U glavnoj stoji kondieijonal, gdjekad i indi-

kativ, a moze biti i krna: Iiiacije (bi bilo), da
Adam ne bude sagrisio. F. Lastric, test. 44».

Doista (bi to bilo) katolicauski, da bi i razlog
bio katolicauski. A. Kanizlic, kam. 81. u pod-
loznoj je indikativ Hi kondieijonal ; ima primjera
u hojima sii izmjenice oba nacina : Da bi mi
sree sa mnom bilo, da je sa mnom, mirna bill

bila. M. Drzic 145. Da bog vazda strile digne,

svoga krivca da dostigne, te da b' nikora ne
prostio, svit bi davno opustio. V. Dosen 198*.

— ima i primjera u kojima je glavna vezana
s podloznom joi kojom rijeci, kao sto je pa : Da
imamo masla, kako uemamo brasna, pa bismo
nacinili pitu. Nar. posl. vuk. 49. a : Da mogu
nac likariju, a sto bi ne bi ucinili? J. Filipovic,

prip. 1, 209. Ti da vidis cetiri uskoka, a bi 11

ih junak poznavao? Nar. pjes. vuk. 3, 337. (vidi

a 2)od II, B, 3, d, b)). — kako se je ovo znacene
razvilo od onoga kod A (at), vidi kod a, a) aa).

— JJolazi od XIII vijeka (vidi a, a) aa)) a izmedu
rjecnika u lielinu (samo u gramatici pred rjec-

nikom: Da ne budem dosao ,se io non fussi ve-

nuto'. 44''. ,Per dire „se non fosse stato Pietro"

deve dirsi' : da nije bilo Petra
;

,cosi' da nije bilo

mene. 45!>), u Voltigijinu (samo u gramatici pred
rjecnikom : Da bih bio ,se io fossi' ,wenn ih ware',

da bi bio itd. xvii. Da bijah bio ,se io fossi stato'

,wonn ich gewesen ware', da ti bijase bio itd. xviii.

Da bih imao ,se avessi' ,wenu ich hiitte', da bi

ti imao itd. Da bijah bio imao ,se avessi aviito'

,wenn ih gehabt liatte', da ti bijaSe bio imao
itd. xxiv), u Vnkovu, (2. ,weuu' ,si'. 109") i u
Danicicevu (otuda Sto po glavnom znaceriu na-

rediijo, ono postavja za kondiciju, ,si'. 1, 2.50).

a. uvjet sto je izrecen u podloznoj receniei ima
se samo u misli i to da moSe biti i ne biti (ispo-

redi ako pod 1, P). ovo je znacene starije alt

rjede i giibi se po prilici oko xvn vijeka.

a) u podloznoj je receniei prezenat perfektivni

:

aa) u glavnoj je receKici koja stoji svagda iza

podlozne prezenat uz drugo da (imperativ, vidi

pod A, 1, a). — Ovako dolazi samo xiii vijeka,

i tumaci se tijem. sto je isprva u obje receniee

koje su bile samostalne jedna prema drugoj glagol

vrijedio kao imperativ; no, posto je druga (u

redu) poi]ediea prvoj, ova se shvatila kao uvjet

onoj, te joj je tako postala podlozna Da pridu
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u DnbrovEnikt, da na me ne ustane nikttore,

de ja smt u svoju zemju. Mon. serb. 29. (1'240).

Da se nekoja krivina medu ni (sic) 6ini, da ta

krivina se st pravinovi. istpravi. 29. (1240). Da
Dubrovtfiane poidu na Oltmisane, mi Krajiiiane

nikakore da damo Altmisaiiomi, ni svett ni ve6u.

31. (1247). Da se nekoja krivina medu nami ucini,

da se St pravinovi. ispravi. 34. (1249). Da koji

dlBgB bude medu mojimi judtmi i medu Dubrovt-
6ani, ili da koji plent se uciui u mire medu
nami i medu Dubrovtcani , da se to ispravi

si. pravinomb po staromu zakonu. 45. (1254). —
bb) u glavnoj je recenici indie, praes. Hi fut.

samo XVI vijeka: Da je divioa, jure jest osramo-
6enje, ali da je bliJika, jure jo oskvrnenje. Narufin.

79''. Bolest ces biti ma, od mene da odpade, radost,

da sa mnom sta. M. Marulid 68. Bog me 6u puk-
nuti, da braii od prve kom bude svanuti ne ska-

Jem do mrve. N. Na)eskovi6 1, 252. — cc) u
glavnoj je recenici (koja stoji prije podlozne)

kondicijonal m da (optat.). samo u jednom pri-

nijeru iz xvii vijeka: Da bib ne bio za moje zledi

na srcd Peri^ije kra| i Medije, da tvoje kcere rog

oholi ne postavim nizoko doli. M. Divkovi6,

nauk.^ 115. — h) ii podloznoj je kondicijonal a
u glavnoj ili indikativ, i tad stoji za podloznom,
ili kondicijonal, i tad je pred nom. samo u dva
primjera iz xvi vijeka. Da bih ja vidil nikoga
dobra filovika, maneno je zato suniniti. Narucn.
34». Pop bi dobro uiinil, da bi puk svoj u6il. Si^.

h. misli se da nije istina ono sto je u uvjetu koji

je u podloznoj reienici, nego ono sto je protivno

(isporedi ako pod 1, y). podlozna reienica stoji

uopce pred glavnom, no moze stojati i za nom i

biti u nu umetnuta. — U nose vrijeme obiino je

samo ova znaiene, koje je postalo od onoga pod
a da]im razvitkom. — TJ glavnoj stoji kondici-

jonal, no u osobitijem slucajevima i indikativ; i

u podloznoj moie biti kondicijonal i (u nase vri-

jeme obicnije) indikativ. ako je pogodba ii pro-

Uom vremenu, moze stojati u glavnoj kondicijo-

nal prosli (vidi biti, budem II, 3, c), no je to

rijetko. ima primjera u kojima je uvjet izrecen

kao ie}a, te moie pred nim biti interjekcija a,

ah , o : Ah , da bi mi moglo biti povratic mu
prednu sliku, ne bih .... ustruco se krv proliti. G.

Palmoti6 2, 47. Ah, da bismo ovi sud testo u pa-

meti imali, lako bismo se od grija utuvali. J. Fili-

povii 1, 1571). Ah, da mi se na zivot vrimenit po-

vratiti, znao bi zivot prominiti. F. Lastric, ned. 31.

a) u glavnoj je kondicijonal. od xiv vijeka.

a) u podloznoj kondicijonal: aa) uvjet se misli

u sadasne ili u biiduce vrijeme; m prvom je

slucajn glagol imperfektivan, u drugome pcrfek-

tivan: Da bi mi davali 5 pertpert na godiste,

jedva bi mi placali. Mon. serb. 247. (xiv vijek).

Da bih malo stras|iviji bil, pogibal bih. Mon.
Croat. 219. (1527). Mnim da bi mramorno srdacce

toj bilo, da ne bi jadovno cvililo. M. Vetrani6

1, 3. Koje putem da bih stao, ne bih slatko bla-

govao. P. HektoroviiS 131. I da bi mi na povrate,

ne bih ti ga zagubio. Nar. pjes. star. pis. (!, 18.

Ke (suzice) da bi ti vidil', sa mnom bi cvilila.

N. NaJeSkovii 2, 32. Da bi isli kao njekad bozi

sad po sviti, mogla b' ih svih ova u robstvo sta-

viti. D. Raiiina 98". Tuj stvar ucinit no bih se

ostala, da bih mo6i imala. D. Zlatarid 14''. Da
bi ne biia niih)st bozja svrhu mene, i ja bih u
ovo muke upao. Tondah star. 4, 115. Da bi on
veroval, ne bi ka nam doial. F. Vrantic, i^iv. 18.

Ja bih ovi zivot ne hajal, da bih od toga mogal
jistinu izuviditi. 27. Da bi ga no vadili iz duSe
skru^enjem i iepovistju, ukorenio bi so u I'lih isti

grib. A. Komulovii 33. Da bismo malahnu sihi

sebi cinili u pocetak, tada bismo poslije svaka
ciniti mogli s lagahnosti. B. Kasic, nasi. 18. A
da bi ti od imania posvetilista iigodila, posvetil

bih (po svoj prilici bi ih). I. Gundulic 201. Evan-
geliju ne bih veroval, da bi crikva ne silila me.
F. Glavinii, cvit. 15*. Dicica uskrsnuti 6e toliko

velika, kolika bi bila, da bi dostupila do trideset

i tri godista. I. T. Mrnavi6, ist. 44. Ne bih se

dvigao, da mi ti ne bi podala slavnu ruku tvoju.

M. Jerkovie 38. Mnogo bi prudilo, da bi se dali

na svitlo i stampali osobiti oficiji. M. Bijankovic

126. Od cesa bi se najvece pristrasio, da bi ti

imao umriti sada. I. P. Marki 20. Da ne bismo
svi ufali imat pomo6, kad je trijebe, cemu bismo
klevetali i molili za potrjebe? J. Kavaiiin 540a.

Da bismo dat mogli, dali bismo. I. Dordi6, salt.

59. Da bi ko izgubil ufanje od spaseuja, bi 1'

sagrisil ? H. Bonacid 45. Da bi (ti) znao proci-

niti lipotu i vridnost ove prilike, kao je ja po-

znajem, ne bi mi se rugao. J. Banovac, razg. 98.

Da bi imali viru zivu, ne biste toliko saviSe mi-

slili o nevoji vaSoj. F, Lastrii, od' 121. O koliko

bi ih mai'je uvridivalo boga, da bi mane bili

sricni! 168. Da ne bi tko htio nijednu pokoru
Ciniti, bi Ii mu vajalo? I. A. Nenadic, nauk. 178.

Da bi Jubio boga, jubio bi i iskniega. A. Ka-
nizli6, utoc. 27. O kako bi bogatiji bili, da bi

bili prama gospi blagodarniji .' 366. Da bi on
otvorio srce riiovo, istinito bi se u nima nasle

made. E. Pavic 667. Okata da bi bila (srica),

nebi holog' uzvisila. V. Dosen 28a. ^a bi se tko
izpovidio od svojih griha a ne bi zalio sto je

bozanstvenu dobrotu uvridio, opet ni ovakvomu
sama ispovid ne bi koristila. B. Leakovic, nauk.
197. Od junaka da bi poginuo, no bi meni ni po
jada bilo. Nar. pjes. vuk. 3, 397. Da bismo se

soju prometnuli, ne bismo im rucak osolili. Ogled.

srp. 34. Da bi tebi na probire bilo, bi 1' volila

cereu rodenicu, al po dvoru nevu odminicu?
Nar. pjes. istr. 1, 22. Da bi znale matere, ca su

konci kvaterni, ne bi v kvatrah predale. 6, 14.

Ih! rad bi te zprohodila da se )udij ne b' bo-

jala. Jacke. 7. — moze gdjekad pogodba izre6ena

objema recenicama biti opet podloina trecoj, te

ovoj moze biti mjesto medu nima (kao u ovijem
primjerima more bit, eijenim, kazito mi, mislim
i sudim). jjosio i tad reienica u kojoj je ono sto

biva pod tivjet ostaje glavnom prema onoj u kojoj

je uvjet, ovi primjeri spadaju amo: Mogal da
bih reoi, 6a f srdacu iutim, . . . morebit da bi

plam Jubven ocutila. P. Zoranii 12''. Da b' se

Isus bio rodio, cijenira, da bi posvetio bio . . .

J. Kavanin 338ii. Da bi ste vi znali, da do 5

godiua imaju se srusiti sve ove kuce budimske,
kazito mi, sto biste dali za ovoga vaSega veli-

koga prijateja, za ovaj reko svit? D. KapiA 269.

Koji god bi dobro promislio s jodno strane sve-

tiiiu, dostojanstvo i velifianstvo ovoga sakra-

menta, a z drugo strane da bi promotrio svoje

staiie i svoju nevridnost, mislim i sudim. da ni

jedan najsvetiji bi so smio usuditi da ga u sebe

primi. B. Leakovi6 90. — bb) uvjet .ie .starfa u
pro.Uost. II podloznoj je kondicijonal prosli (vidi

biti, budem jwd II, 3, c) a u glavnoj prosli ili

sadahii prema smislii: Jaoh! da no bi vijoku bio

tvo'o zakone prestujiio, koliko bi sad mirnijo

zivio. .1. Kavanin 312''. Da bi sino6 bila ubjog-

nula, jutros bi to zorom uhvatio. Nar. pjes. istr.

1, 70. Vise bi bil udilil, da bi bil imel. 6, 44 —
moze biti i u podlo'noj kondicijonal sadaii'ti, kad
mu se vrijeme i tako moze razabrati po smislu:

To bih bil nigdare no ufiinil da bih znal tvoju

odluku. Mirakuli. 47. to biva sragda kad je u
podloznoj sam glagol biti, kod kojcga noma pro-
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Sloga kondicijonala: Da bi ti ovdi bio, brat moj
ne bi bio umro (,umrho'). I. Bandiilaric Gl^, jv.

11, 21. Da bi on ne bio zlofinoc. ne bismo ^a
bili pridali tebi. 104a. iv. 18, 30. Da bi to istina

bila, sabor bio bi siidio. A. KaniXli(^, kam. 70).— b) u podloznoj je indikativ: aa) pogodba se

stavla u sadaiitie Hi u buduie vrijeme. glagol
podloine recenice stoji tad u indie, praes. i to

imperfektivnoya glagola, ako se istiie sadah'v;
vrijeme Hi trajane radne, innkv perfektivnogu.
Taj bi mi smrt niila, da budu ovi dan umrijoti

od Vila. N. Najeskovic 1, 180. Ter bi mi zadosti.

da mogu samo znat. 2, 41. Blazen bih bio, da
86 moje tuge u kilu obrate. M. Dr?,ic 163. Ne bi

mi zivota bilo, da uzazna. 338. No bi zlo bilo

da ja podem bit gvozde dokle je vruce. 410 D a
ja znam er ono sto ricmi ti kazes u srcu da
tvom pak djelome ne lazes, rekal bih mom srcii

da se sve postavi u plamen. D. Eaiiina 90. Na
6ackov grob da sad poneses tej casti, bi li im
on bil rad? D. Zlataric lOb. Ne bih te strpjeno

podnosil , da mi ni cica te pridrage me vil'.

I. Gunduli6 110. Da su od zlata poja i gore, da
sve rijeke zlatom teku, da je pucina zlatna more,
da vas saj svijet zlatan reku : svim tijem ne bi

stoti die zensks ze}e napiinio. 2'28. Koliku bih

ja pod nebi steko slavu, cas i diku, da jos dodem
vrha tebi. G-. Palmotic 1, 35G. Da te vidi tko
cviliti, ku bi pred nim stekla diku? 2, 96. Jos
da mladu kcer ^ubicu kriposuomu Gradimiru mi
podamo vjereuicu, u koma bih bilamiru! 2, 168.

Bez tve dike, da mi carstvo darivaju, zivjela bih

placna. J. Palmotic 160 Da sad svi pomru ne-

navidjivci, ostao bi svijet prazan. I. Ancic, svit.

24. Da covik umira vece nego jedan put i da

se vrati na prvaiii zivot, veoma Vji boje naredio

stvari svojo. P. Posilovii, nasi. IS^. Da nijesu

dobri kjuci, ni gradovi se ne bi zatvorali. Poslov.

dan. 14. Da ruka misao dosegnut' more, svijet

bi bio uzezeno more. 14. Da se pos'o ima dvas

ucinit'i svak bi bio mudar. 14. Da su dobri zajnii,

i zene bi se zaimavale. 14. Da je ovo krivina od
biea, svi tijem nacinom zivjeli bi. B. Zuzeri G4''.

Da vi vidite jednoga covika gdi }ubi jedno smrd-

{ivo tilo u grobniei koje mu je na ovome svitu

bilo milo, vi biste rekli da je ono bila velika

Jubav. J. Banovac, prip. 69. Da je poslusati n
nikim kucam, cule bi se svagdatie smutne medu
bracom. razg 182. Da je prostit niove zivote, ja

drzim da bi imao onu korist. J Filipovic 1, 9".

Da dode tkogod ter da jednu divojku pofali, bi

se proveselila. 1, 77". Da jedan kraj ucini se

zarad tvoje Jubavi jedan mrav, bi li ovo velika

)ubav bila? 1, 79". Da mi ovo bude od boga, ne bi

mi zao bilo. 1, 413^. Oh da vam se ne stide majkc
kazati, culi bi.smo, koliko sto i puta na suze na-

veli. F. Lastric, ned. 60. Sagrisio bi, da more
brez svoje stete. 210. Da nije neuredne jubavi

vlastite, ne bi bilo na svitu nepravde nikakove.

314. Da umre, bi li se sahranio s takijcm poka-

janem? I. A. Nenadii, nauk. 163. Svi bismo se

izgubili za uvik, da nije ovoga oprostena. F.

Matic 52. Da vam je one duse upitat, sve bi

jednim glasom odgovorile. L. Vladmirovii^ 90.

.Ter da lazce svit iztira, sad s narodom zcraja

gusta tad bi, strah me, bila pusta. V. Dosen 138^1.

To bi ruzna bila sprava, da se s krmkom sprogne

krava. 207^. Da vuk pita od ovce uiinu a da ne

ima mu Sta dat, sto bi vuk ucinin? N. Palikuca 7.

Da sam nome, ja na babu Maru ne bi isla. M
A. Eejkovid, sat. D 2" Kakvi jesu koi\i u Turaka,

da jih jutim uzdam ne uztezu, skocili bi gradu na

bedcne. And. Kacic, razg. 220. A da se ne stidim,

kazao bi. D. Obradovic, sav. 12. Da mi j' ovde
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jagnesce, ja bi vam ga sad dao. Nar. pjes. vuk.
1. 131. Da zna zonska glava sto j' odojan trava,
svagda bi ga brala. 1, 149 Da je muSko, no bih ni
zalio. 1, 154. §ta bi dala, da ti za ni kazem? 1, 218.
Da je za sto, ne bih ni iaiila. 1. 221. Da se ho6e
sa mnom pomiriti, to bi mene mnogo milo bilo.

1, 221. Da me ho6e u svatove zvati, ja bih po§la
i dar ponijela. 1, 22G. Da ja imam Siercu na
udaju, ja bih liomu moju Sdorcu dala. 1, 228. Da
ja znadem, moje belo lice, da 6e tebe star vojno
lubiti, ja bi isla u goru zolenu, sav bi polon po
gori pobrala, iz pelena b' vodu izvijala te bi
tebe, lice, umivala. 1, 290. Cveie ja da nosim, ja
bi lepsa bila. 1, 334. Da j' u mene Sto j' u cara
blago, ja bi znala sta bi kupovala. 1, 356. Da je
vidis, razbolio bi se, da je |ubi§ bolan od groz-
nice, po jubjeiiu ti bi prebolio. 1, 458. Ne bih
ti so junak poturfiio, da mi dadoS i sve Sarajevo.
1, 478. Da si dobra, ne bi do51a sama. 1, 495.
Da izije ribi desno krilo, imala bi zlatoruka sina.

2, 61. Sad da su mi dva sestriAa moja . . . sad
bi oni na mejdau izisli. 2, 144. Da ti znade§ cij'

su vinogradi, daleko bi kona obgonio. 2, 219. Da
se jadna za zelen bor vatim, i on bi se zelen
osusio. 2, 319. Jer da imas sokolova krila, ne bi
perje pronijelo mesa. 2, 598 Da tko broji, i vise
bi bilo 3, 105. Da ti vidis Jankovic Stojaua, bi 1'

ga mogla po cemu poznati ? 3, 139. Da se, bra6o,
u so prometnemo, ne bi Turkom osolili ruoka.

3, 195. Da je kome stati pogledati, bi rekao i bi

se zakleo, da se zeko zemje ne dodjeva. 3, 242.
Da je snijeg, vec bi okopnio. 3, 257. A da mi se

s niraa udesiti, volio bi neg' carevo blago. 4, 179.

A da padne iz neba jabuka, ne bi pusta na zemju
panula. 4, 453. Da so dignu nasi Turci stari, da
kaure vide u Rudine, sto bi nasi stari govorili!

5, 503. Da sam tvoja, u tebe bih bila. Nar. pjes.

here. vuk. 10. Da ga zemja ne vuce k sebi. po-
leceo bi. (Kad se ko vrlo ponosi). Nar. posl. vuk.
48. Da ga objese, donio bi kuci vjesala. (Kad je ko
vrlo veliki). 49. Da ga coek posje po smrt, mogao
bi se nazivjeti. (Kad koji polako ide, ili se dugo
bavi, kad se kuda pos[e). 49. Da zmija okusi od
mene, otrovala bi se. (Tako sam jutit). 49. Da
znam da mi nije boje, ne bih ni u crkvu hodio.

49 Da ima ovsa, bila bi mu zona gospa. 49. Da
jo svaki dan bozic, no bi bilo duba vrazijega. 50.

Da moze, metnuo bi ga u liedra. 51. Da nije si-

rota, ne bi sunce grijalo. 53. Da padne na leda,

razbio bi nos. (Kad se kazuje za koga da je vrlo

nesrecan). 54. I moja bi majka znala gibanicu

umijesiti, da je sira i masla. 104. Mrtav da je

a za novce da cuje, skocio bi. 183. Da koje od
vas upadne vreteno u liu, one bi se mati odmah
pretvorila u kravu. Nar. prip. vuk. 157. Bi li ti

stogod mojoj braci, da sad koji od nih ovamo
dode? Nar. prip. vuk.'- 197. Ali bih mu vise za-

falio da mo zaboiavi do pet sest godina. 297.

Da se ja udam, pa da rodim sina, pa da se on
ovuda stane igrati a da padne onaj krusac s ta-

vana, i da ubije moga sina; sto bi onda majka
kukavica! Vuk, poslov. ix. Da ko izide na pazar

pa da stane kupovati za kucu svoju razli6ne

stvari ne znajuci sta u ku6i ima, sta li noma,
tome bi se svi judi sraijali. pism 14. Ja ti ne
bih predavao bira da se slusam zrno da davoje.

P. Petrovi6, gor. vijen. 85. I plako bi, da mu
plakat li6i. Osvetn. 1, 49. — ima primjcra od
XVI do xviii vijeka u kojima je za sadashc vri-

jeme praes. perfektivni budem : Da budu dobri

(osli), ne bismo ih prodavali. Zbor. 5». ark. 9, 70.

Da budem & nimi ja, d'o bih jim i moj dil. N.

Dimitrovic 101. Da istina ovo bude, sum bih sobe

porazio. ii. Palmotic 1, 335. Da ti, majko, bude5
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ziva, po avitu bi ti hodila. P. Vuletic 15. — bh) alio

se uvjet stav^a u proslo vrijevie, poznaje se uopce

po smislu, stai'la li se radna glavne recenice ?(

sadahie Hi u proslo vrijeme glagol hod pod-

lozne stoji: aaa) u perfektii lead kojega je pu-

mocni glagol p)rezenat perfektivni budem. Da Eva
ne bude zgrijesila, ne bi ni djeva ua saj svijet,

rodila. N. NajeSkovic 1, 118. Ne bih se ja nigdar

vjerio, da sinoc jednu stvar ne budem vidio. 1, 289.

Da }ubav tuj prvu ne budu ja tebi nosio nej?

lavu, cinil mi toj ne bi. 2, 114. Da budem znao,

u Kotor bib poslao .sina. M. Drzid 247. Da bu-

demo znale da 6emo pod toj biti podvezane,

sasma ne bismo u manastir uljezle. B. Gradic,

djev. 133. Da vi budete vidjeli Sto sam ja vidio,

ufiinili biste ovaku pokoru, joste vecu. M. Div-

kovic, bes. 185^. Nisto ne bi pomoglo blazenoj

divici Mariji zaceti Isukrsta tjele.'ino, da ga ne

bude zafiela duhovno. nauk. 39". Pastiru, hvala

ti, ubjen bih ja bio, na pomoc da mi ti ne budes
prispio. I. Gundulid 165. Sto bi bilo od puka.

da ne bude ima Mojsija? M. Radnic 219a. Zasto
bi i gospodar na lioj dobio da budes udij po-

vratio. A. Bacic 113. Sto biste rekli, da budete
dali jednoga vasega sina na skulu, ter da ga
meStar ne uci kripostima? J. Banovac, pripov.

249. Mlogi u pakao propadose koji bi bili spa-

seni, da se budu pokripili. A. Kanizb'6, bogo|.

492. Mlogo bi mu bo}e bilo, da bude ostao ii

priprostom stanu. E Pavic, ogled. 258. A da
budu ustampane, ne bi ji take lake nestalo. No-
rini 3. Da onaj se|anin ubiu bude tvoju kravu,

bi li tebi drago bilo? M. A. EeJkovi6, sabr. 64. Da
ne bude trpio i pogrdno umro, ne bi bio uskrsnuo.
D. Rapic 285. Da mo budes za Ivana dala, sad
bi ono moji svati bili. Nar. pjes. vuk. 1, 242. —
666^ M perfektu s pomocnijem glagolom jesam.
ovo je mlade od predasnega, jer je nnjstariji

primjer istom iz xvii vijeka, ali je u nase vri-

jeme mnogo ohicnije. Da se nije dundu momu on
za kra}a povidio, po _ lieu bi svom samomu krv
krajevsku svjedocio. (x. Palmotid 1, 40. I cara bi

odbio, prevarili da ga nisu. J. Kavanin 262*. Da
mi je neprijate} moj to ucinio, podnio bi. B. Lea-
kovid, gov. 97. K6 podpuna ma bi danas rados
bila ... da sam sre6u mog'o imati, vjerenici vri-

jednoj tvojoj slobodna te darovati! P. Sorkocevic
592a-. Da nijesi tako ucinio, ja te ne bib vise

sinom zvao. Nar. pjes. vuk. 2, 429. Boje (bi bilo)

da sam rodila klupko prede. Nar. posl. vuk. 22.

Da je mene 6elo dobro biti, ne bi Lazo na Ko-
sovu poginuo. 50. Da sam juce umro, ne bih to

danad fuo. 55. Da ti nije mene bilo, uniio bi ka-
zati sta bi ti se dogoclilo. Nar. prip. vuk. 125.

Da su u Sodomu bila cudesa sto su u tebi bila.

ostao bi do danasiiega dana. Vuk, mat. 11, 23.

Boje bi mu bilo da se nije rodio onaj covjek.
mar. 14, 21. Da si bio ovdje, ne bi moj brat
umro. jov. 11, 21. Pripovijeda se kako je nekakav
tako iskao jedno po jcdno dok se nije najeo; a

u jedanput da je iskao bjeba i sira koliko mu
treba, ne bi mu dali. poslov. 50. — ccc) u im-
pcrfektu: 1 da posluh od junaka slijedase me,
dobio bih. I. Gunduli6 5(57. To da uciriaso (sic),

bi ga bil potvrdil u milosti. F. Glavinic, cvit. 4a.

Da ne bjeSe Culi6a kcnika, mucno bismo Sin
grad obranili. A. KaCid, razg. 205. — ddd) ii

aoristu: I svr.sio jo§ bi u placu dni kroz teskc
nepokoje, razgovora da ne zaCu od jedinc kierce
svojo. I. Gunduli(; 378. Da ti mene uvati, sta b"

ti mcni Cinila? Nar. pjes. vuk. 1,521. Da ne bi

jubavi, Nvita ne bi bilo. Nar. pjes. istr. 2, IIG.— eee) u pliisquamperf.: Da gospodin ne bjese
od nas odstupio, skratilo bi so dostojaustvo vjorc

nase. J. Matovic 67. Da s' ne bese Mutav pre-

stavio, ni jedan ti ne bi ostanuo. Nar. pjes. vuk.

4, 353. Da nijesam bio dosao i govorio im, ne bi

grijeha imali. Vuk, jov. 15, 22. — fff) u jednom
primjeru xviii vijeka stoji kao proslo vrijeme
praes. perfektivni budem : Da ne bude svetoga
Petra, otisao bi u pakao. S. Margiti6, isp. 119.

— Moze biti i ovdje cijela pogodba podlozna
trecoj recenici koja je u nu umetnuta: Da bude
zivio, moze bit da bi opak bio. L. Vladmirovid 64.

Da se nisto ove orgije ukinut mogu, moiebit bi

prije koji siroma goli sukiiacom zaodiven bio.

M A. Re[kovi6, sat. A 7b. Da bude Sihem znao
da 6e morati umrti ako uz)ubi Dinu, istinito da
ju ne bi bio jubio. A. Tomikovic 69.

fi) u glavnoj je imperativ: Da navijesti tko

vandeo drugi, nemoj povjerovat. J. Kavanin 530».

Da te tko i tuzi, samo meni ruku pruzi. V. Do-
sen 71». — amo spadajit i ovi primjeri u kojima
je glavna recenica kondicijonal glagola biti uz
rijec neka (u smislu. optativa). cijela pogodba
naznacuje zefu da nesto, barem djelomice, bude
drukcije nego je: Te da i je malo takije, neka
bi. F. Lastric, ned. 70. Da bi drugud, nek bi bilo,

ved u smraduo tvoje tilo. V. Dosen 187i>.

y) u glavnoj je glagol u indikativu. a) vrijeme

je ti glavnoj imperfekat Hi aorist koji mogu za-

mijeniti kondicijonal, ako se pogodba sta^^ja u
proslo vrijeme. u podloznoj moze biti kondicijo-

nal, no je i II noj obicniji indikativ prosloga
vreiiiena. aa) imperfekat. — dolazi od xvi vijeka.

Znaiia da pomod Ijekara ne bise, taj mladac svoju
moc prije reda zgubise. D. Raiiina 12b. Boje bise

nemu da se ne bude porodio covjek oni. I. Ban-
dulavic S4'>. mat. 26, 24. Da se on danas ne nad-
kloni vrh dubrave ove nase, po tie idahu svi

zakoni, sloboda se satirase. I. Guudulic 171. I da
ga ne pristrasi, nigdar ne dopuscase. F. Glavinic,

cvit. 201b. oj da ne bih rojen bio, koliko mi bise

boje! I. Ivanisevic 47. Ne bii5e mu muka izajti

iz liihovih ruk da bi kad hotio. P. Radovcid, ist.

51. Pozudu ne znadijah, da ne bjese rekao zakon.

J. Matovid 163. — bb) aorist. — dolazi od xvii

vijeka (vidi pni primjer kod 3, a, b). Odoh ze-

dau kod moje tazbine, da mi ne bi moje zaruc-

uice. Pjev. cm. 216b. — moze biti aorist i kad
se pogodba stavja u sadasne vrijeme: A da bratu

sunce sjeva , od jada ti sebe ubi. J. Kavanin
59b. Da bi usta mS, iinala toke glase i jezike,

koliko je sitna zala i zvijezde su svekolike, tebe

izpuno i razlozno meni hvalit ne bi mozno. 227b.

Da tko vicneg gospodina mudrost pi.5e sto go-

dina, drugo nista ne nauci ueg zaiudu da se

muci. V. Dosen 3". — amo sjjada i ovaj primjer
kod kojega 11 glavnoj stoji namjera da^ se nesto

ucini pod uvjetom sto je u podloznoj : Negov sin

se na li obrati da ga izsijede, kad ga svrzo s koi'ia,

da s' nif oglasio brze. J. Kavaiiin 215b. — l,j

mjeste kondicijonala moze stajali indikativ Hi 11

prezentu Hi « kom proslom vremenu, ako je u
glavnoj rijec koja po svom znaienu istice da .«e

ono sto bi se zbilo po uvjetu ima samo u misli.

takovaje rijec: aa) glagol modi: Da bih se hotila

bila boja ukloniti, mogah i ja izlisti. F. VranCid,

ziv. 57. Da se Luka zarudi s Lucijom, ne moze
ni posli smrti uzeti lie sestru. J. Banovac, razg.

272. Moze se viditi, da se bude pomja stavila.

uboj. 21. Mogao je on doista skinnti krune sviju

kraja, da ne bude slave svitoviie od sobe otio

odbaciti. F. Lastrid , test. G4b. Bijah napravio
malo za doru^ak, pa da bijase joSt, raogase so

poarciti. Nar. prip. vuk." 272. — hb) htjoti: Ah
da se furfanat sad ne uklai\a§e, er mu ja htijah

dat' za svo er mac imase. N. Najeskovid 1, 287..
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I da brzo ne pobignu, kole^; liti nam da dogradi.

J. Kavanin 'iTl^. Neie, da o nebu visi. (Ne6e
ako mu saka nc padne, ii. p. ukrasti sto i t. d.).

Nar. posl. vuk. 210. takoder ako je htjeti pomocni
glagol (ne samo kod futura, vidi toS htjeti) : Da
bi videl vas svit rascineci se, noce niSco re6i.

Korizm. 48^. Tegnuti da ju hod', on cas ie tja

utec. N. Najeskovii 1, 181. Da ga ubijemo, to

§to ie nam napruditi? P. Viiletid 9. Da bjehu
poznali, ne 6ahii igda gospodina propeti. J. Ma-
tovic 49. Da bih dala ruho na telala, kupovain
kona i sokola. Nar. pjes. vuk. 1, 298 Da mi ne bi

Sarca od mejdana, doista me uvatiti scase. 2, 220.

Svakojako niisH i premisja: da bi mu se kazivao

Marko, ho6e liega Ture pogubiti, jar ne ima
nista od oruzja; da ga pusti bijelu Prilipu, hoce

isjec' mloge uzavnice. 2. 412. A nijedan uteci ne
Scase, da ih turs-ke straze opazise. 4, 60. Da malo
okasniS , uzdisad.es. M. Pavlinovic , rad. 84. —
cc) iiopce yhujol Hi druga rijec ito znaii po-
trehu, duinust: Da na priliku dode jedan . . .,

tada va|a da ga odrisi. A. Bacid 381. Da je ko
zatajal smrtni grih u svojih ispovidih, ca mu je

potribno ? H. Bonaci6 101. Jesmo li drzani s bo-

zjom pomoci umrijeti za svetu vjeru, da je po-

treba ? I. A. Nenadir,, nauk. 45. Vaja da je spra-

van podnijeti sva progonstva i sve suprotivnosti

i istu smrt, da je potreba. 102. AT biiniste naseg
tila i najniana srusi sila : da mu igla mozak takne,

od tog va]a da se smakne. V. Dosen 177b. Da ne-

viran kad postane (bog), vaja da bog bit pristane.

258».

d) glavna je recenica izostavjena : a) u pitanu,

a ima se u misli : sto bi bile ? Hi sto takovo, Hi

se ceka da pogodba bude pwpunena u odgovorii:

Eh, oce, nece do6i. A da dode? Ne ce dooi. B.

Zuzeri 115*. ,Da te bijasnio privezali?' rekli Turci

na konaku nekakom coeku koga su vodili, a on
im odgovorio: ,To je vas posao'. Nar posl. vuk.

55. — b) u nekijem primjerima takovom krnom
pogodbom pokazuje se neispicnene uvjeta a u isto

vrijeme i zeja da bi se ispunio: Mededovic se

naklopi i pojede sve, i jos da je bilo. Nar. prip.

vuk. 2. 3. Stojsa sve opucka do mrve, pa onda
skoci na nogo i rece : ,Alia, sestro, da bijase

jos!' 36.

c. vidi kod A, 1, b, ji).

d. pogodba nije potpuna, jer ono sto je u glav-

noj reienici biva svakako, pa vrsio se Hi ne vr-

iio uvjet, cim se pokazuje da je vrsene uvjeta

neprilicno Hi barem nepotrebno fisporedi ako
pod 2). at glavnoj je recenici svagda indie, pracs.

imperjfektivnoga glagola , a n podloznoj muze
biti: a) indikativ prezenta Hi perfekta: Uzvi-

siti ja da hocu, ne dobita znaiie moje. I. Akvi-
lini 133. To isto govorila mi jo i moja zeua, da
je imala komu, ali ja pomislih ... M. A. Re)ko-
vii, sabr. 19. Da s' bijemo, razbit' ne moXemo;
da bjezimo, ute6' ne mo^emo. Nar. pjes. vuk.

i, 266. Da reku da su Slaveni, to su i Kusi i

Pojaci i 6esi. Vuk, kovc. 7. — b) kondicijonal:

Ne znam jadna vas kako zaliti: ve6 da bih vas

u jagluku vezla, jagluk ide od ruke do ruke, a

da bih vas n pjesmi pjevala, pjesma ide od usta

do usta.. . Nar. pjes. vuk. 1, 405. Da bi.smo ih

blagom presipali, u kaura dosta blaga ima. 3, 87.

A ita ill ti dati halvaluka? da bih dala vezena
jagluka, u tom nema za se halvaluka. 3, 103.

Da bi iSli bjeXat', Brfko porobiti, daleko je bje-

iat niza Savu. 4, 279. Da bih rekla da j' od roda?
nemam roda milostiva. Nar. pjes. vila 1878. 560.

Da bi ku6i — u riu nije puta. Osvetn. 4, 5. A
da bismo bjegli u primorje, i tamo je krSno ne-

imadstvo. 5, 85.

2. si modo, diimmodo. pogodba je kao kod 1,

ali se uz tiu istice da do onoga jedinoga uvjeta
stoji vrsene radne sto je u glavnoj, a da drugih
uvjeta nema Hi da su ispunmi. osim smisla, ovaka
se pogodba razlikuje ml prrdnsne i po tom sto

u glavnoj nije koiiiliiijomd Hi sto da mo£e
imati uza se drugih rijeci (n. p. samo) koje mu
pridnju i svoje znadene. kad ovijeh nema, nije

svagdu lako razluiiti primjere od nabrojenih kod
1, b, y). u podloznoj stoji obiino indikativ, rjede
kondicijonal.

a. da nema drugih rijeci uza se. u glavnoj je
sv<igd<i indikativ. — Najstariji je pouzdani pri-
mjcr iz xvii rijcka, no se moze promisliti da avio
spadu i kuji primjer kod 1, b. y), kao jyrvi (I).

R(u'dne) kod y) a), te In onda ovo znaiene do-
sizalu do XVI vijeka: Da izgubimo glavu tvoju,
i mi svi smo izgubjeni. 6. Palmoti6 2, 137. Da
ne dahcu , nezivi su. J. Kavanin 5331'. Odkud
bismo dakle platili ove dugove? sto imamo. §to
li smo mi, da nas ne bude obogatio nas spasite)

onim sakramentom ? Al u nemu dao nam je blago
cetverostruko. F. Lastrid, test. .SOGa. Da se bratja
medu se sto pririce na misto sto bi se nastojalo
sjediniti ih, nagovara se da se razdile. J. Bano-
vac, prip. 120. Da je puta i pravoga suda, de-
vojka je mene pokloiiena. Nar. pjes. vuk. 2, 556.

b. uz da (obiino pred nim) ima samo, istom
(istom, isto, listor), tek. i u podloznoj i u glavnoj
.stoji indikativ, rjede kondicijonal. Ne branim
zivota od smrti najprece, istom tva Ijepota jednu
rijec. da rece. N NajeSkovic 1, 179. Tamo gde
glava nasa Isukrst uzisal jest i mi ufamo pojti,

listor da jesmo pridruzeni glavi nasoj Isusu Krstu
i da fiega poslusamo. S. Budinid, sum. 9". Koja
sluiba prinasa mnogu korist (,korest') i polzu,

listor da cinimo ju. 31". Necu ja maiikati za ska-

zati svaku stvar, istom da si ti ustrpjou i da me
hoc slusati. M. Orbin 10. Istom da sam tebe

blizu, o (ubavi ma jedina, mirua bicu sred pla-

uina. I. Gundulid 19. Da bi nama istom sjenu

prlkazati neizreceni mjesta, to bi 'os zivu dosta

samo. J. Kavanin 490i>. Ispovidnik odkriva i oci-

tuje ispovid, da samo rece .... J. Banovac, razg.

254. Ti, o Juda, desperati se oces kod moga milo-

srdja s kojim te cekam, isto da ponizno liega

zaistes? F. Lastric, test. ISS^^. Da bi tko di-ago-

vo}no ne slusao ozloglasnika, i samo da ne bi

mu se suprotivio , bi li sagrisio ? Blago turl.

2, 191. Dopustiti ce se liima podati sveto pri-

cesce ; istom da se ne bude bojati od koga do-

godaja bjuvana. J. Matovic 224. Koliko imamo
potrebu od dobrote i blagodarnosti bozanstvene,

tko ne zna, istom da bi pogledao priveliku po-

trebu i nevoju Judcku? 433. Moze se i na svi-

jetu svjetovno fejade sahranit, samo da zbija

bode, samo da zive i djeluje, kako uii Pavo.

A. Kalic 46. Istom da mi zapovije tva vlas, svako

djelo uzedu. P. Sorkocevid 587''. I ou mogaSe
lasno dati tok da hodase. Nar. prip. vuk^. 295.

I pjevo je, ali zgode male, istom da bi ne ostale

puste. Osvetn. 7, 1.

c. u ovom primjeru rijeica godijer uz da dava

mu takovi smisao (vidi dafe kod god'> : Da godi-

jer nijesam ja silom ga tisnula, zaludu sva moja
namisjaj bila bi. F. Lukarevid 75^

3. etiamsi, etsi. u podloznoj recenici nije uvjet

koji dopusta Hi oblaksava izvrHvane onoga ko
je u glavnoj nego protivan, a u glavnoj se nesto

nenadno Hi mticno tvrdi nnatoi onomu uvjetu.

smislu ovoga da shian je smisao konjunkcija

premda, prem ako, ako prem, ako i, dobro da,

za sve da itd., no .s« u tome razlikuje Ho kod da

uvjet je samo pro7niS(en, a cento je tako do kraj-
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nosti dotjeran, da tie maze ni biti. — u glarnoj

recenici rijetko stoji kondicijonal, obicno indika-

tiv Hi imperativ, po onoine sto sam smisao iste.

— Ima u nekim pritiijerima, osohito had je da

samo, pred glnrnom recenicom po koja rijec sto

pomaze da se lukse spoena misao samoga da. ta-

kove su rijeci: ipak: Eobovati tvoje susjedstvo

i da glcdas, ipak car grabni gonetati htje da

s licga ti ne predas, J. Kavanin 200l>. nu : Da je

srce cd gvozdja, nu bi ga zlato razlupalo. Poslov.

dan. 14. jos : Da nikakovije svidocanstvi ne bi

imali, jos bi sam razlog naravni u poznaiie do-

vesti nas imao. F. Lastrie, test. 2221'. i jos: Da
bi nam grih no uzimao milosti bozje nego samo
zdiavje tilesno, i jos bismo ga imali bizati. J.

Banovac, prip. 12. Da ne bi znali sto je zlo, sto

li je dobro i kako va]a zloce izkoreniti a kriposti

usaditi, i jest imali bismo se cuditi. B. Leakovic,

gov. 45. sa svim tim : Da Adam ne bude sagrisio,

sa svim tim bio bi se uputio (sin bozji). A. To-

mikovic, gov. 51. samo; Da ne bude lik bio po-

tribit, samo zarad Jubavi nase bio bi se sin bozji

uputio. A. Tomikovic, gov. 51. — Dolazi od xvi

vijeka.

a. znaiene sto ima da poznaje se po samom
smislu, bez ponioci drugih rijeci koje bi stajale

uza n.

a. u glavnoj je recenici indie, prcfs. ili fut.,

Hi imperat.: a) u podluznoj je recmiu iii<!iliilir;

i to za sadasne vrijeme preeenat imjicijihiii jioga

glagola, a za btiduce prezenat perfcklivnoya yla-

gola ili futiir: Da svudi Loc iskat, ne moz nao
na sviti sina. N. Dimitrovio DO. Ostalo t' nije

moci sto je ovdi, dat znati, od jutra do nooi

da t' budem kazati. 104. Ja cijeniiii da covjek

odsluzit ne moze, dv ogiiem gori vijek. N. Najes-

kovic 1, 153. Nu tvrdi neg kami u toj du t' vik

biti, da svijema mukami budu me muciti. 1, 179.

A bog me da dusu neboga ja kiipim, toga ne
okusu. 1, 253. Za to im ne damo, da lioce puk-
nuti, vidjeti nas samo. 1, 315. Tim od suziia tebi

tvoga s vo|om s\'ojom hoc^u reei, da prid tobom
znam smrt steci, cesarice srca moga. A. Cubra-
novio 153. Ali jaoh, sto cu, da sve drago ka-

menje se moje broji? I. Guudulic 351. Da si od
ogiia sva goruca, nijesi mnostvu neprijatija jedna
odolit" ti moguca. 356. Sve bjeloce da prid oci

izberu se i sjedine, kon biloie mile i drage boj-

nijch diklic tamne ostaju. 405. Nemoj pogrdivat
nikoga, da je najpotisteniji. I. Drzic, nauk. gond.
72. Ni jedna misao. da je najgora i guusnija,
nije grijeh. 150. Slobodno cu tebi riti, da znam
ostat sad bez glave. G. Palmotii 1, 363. Ti se,

da obides vas saj svit, na boju namjoru viku
nei' uamjerit. 2, 26. Da se crnoj zem}i nica sada
nirtav hoc' prostriti, ja nioija vjerenica van Tui--

nova ncdu biti. 2, 113. Ni cu vijeku promijeniti
ovu odluku stavnu nioju, no da padnu zgar ne-
bi<sa, ne da usahno sine more, ne da zem|a sva
so istresa. 2, 133. Da himbeni gusar }uti u pako
se saki'it bude, svudijer ga 6u ja stignuti. 2, 339.

Od desnice moje ve6o, da bez jubi znam ostati,

nijedne ueco sluzbe iniati. 2, 363. Pak ova opa-
cina, da nikomu no naudi, istoniu I'lemu naudi.
S. Margitic, fala 251. Da 'o vas svijot suproc
riima, srco i pamet straha nima. J. Ivavanin 182".

Ne more ih napojiti, krv svu [udsku da 'e proliti.

460". Tko ne mari saraniti ovu jcdnu dusu, da ih

iuiade i)adu, sve bi ih izjiubio. J. Banovac, prip.

16. Bog jo viCni svet u sebi, mudar, nioguc sum
po sobi tako da se rod no mozo od I'leg dosta,
da se slozo bogoslovci s paujcti. V. Dosen 2''.

Da svo na uora lo^i more, i nebosa da so ssruso,

ne mogu ga da zaduse. 263''. Da ceS sado sab|u

povaditi, da 6es pola vojske pogubiti ; nevjere ti

uciniti necu. Nar. pjes. vuk. 2, 277. Nije kvara
da stotinu dades. 2, 423. Da <u tamo junak po-
ginuti, necu moju snahu ostaviti. 2, 542. A sto

ce vam vise pusto blago? Da mejete, i/sjest' ne
mozeto. 4, 143. Hocu sjutra na planinu poci . .

.

da cu svoju glavu izgubiti. 4, 324. Daj mi, boze,

od srca poroda, da ce biti guju sarovitu. Nar.
pjes. petr. 2, 24. Nece , da mu na rep stanes
(ujesti. Kaze se za mirno ili upravo za lijono i

neva}alo pseto). Nar. posl. vuk. 210. Ko prosi,

da krunu nosi, vaja mu dati. V. Bogisic, zbor.

100. Kazuj da je za glavu. M. D. Milicevid, let.

vec. 12. — b) u podloznoj je kondicijonal : Da
bi veci broj od zloba bil tvojijeh, on kc tva ju-

veno uslisit mojenja. N. Dimitrovic 36. 37. Ni-
kadar vec necu ucvilit nikogar, da bi mi naj-

vecu sakrivil koju stvar. 93. Majde 6u cekat' ga,

do noci da bih znao. N. Najoskovic 1, 202. Pri-

letice strilovito, da bi bio na kraj svita. A. Cu-
branovic 147. Eeci sve svoje grihe cijelo i ne
ostaviti, da bi jedan, dobrovojno. P. Posilovic,

nasi. 106''. Moze li se grisnik od svi griha odri-

sit ? Moze, da bi imao grihe svega svita i istoga

Lucifeia. J. Filipovic. prip. 1, 2111". Ima koji roku,

ucinicu sto sam namislio, da bi sad u pakao oti-

sao. F. Lastrie , ned. 332. I radicu pravo reci,

da bi znao ne uteoi. V. Dosen Sd". Stavit cu ga
na vjesala, da bi bila ista moja majka. And. Ka-
cic , razg. 169. Nece tebe pogubiti uja , da bi

nikad ne vidio carstva. Nar. pjes. vuk. 1, 628.

Ceracu to do grada Zvornilia, da bi znao da cu
poginuti. 4, 192. Veco hocu tako uraditi, da bi

svoju izgubio glavu. 4, 239. Ja cu na neg' pusku
opaliti; da bih znao da cu poginuti. 4, 495. Hocu
tvoju predvoditi vojsku, da bi moju ne iznio

glavu. Osvetn. 7, 11.

b. u glavnoj je aorist nijeste kondicijonala Hi
futura : Da pobjegne u kraj svita, da se skrije

u duo pakla, vlas_ga moja tjeskovita svud posi-

jece, zbi i zakla ! G. Palmotic 2, 248. Ne prodoh
se barjakiar-devojke, da biste me svi odustanuli.

Nar. pjes. vuk. 1, 420. Ne Jubih ti p;lsa modu oci,

da bih znao da bih poginuo. 3, 467.

c. u glavnoj je kondicijonal Da ju u boga
sama prosis, ne bi mogla prosit' vecu. M. Pele-

grinovio 183. Ne bih ju noj dala, da umrit' ho-
tise. N. Najeskovic 1, 218. Da bih bil u raju bes
tebe svet prisvet, dosal bih rad tebe na saj svit

naglo opet. D. Kaiiina S7li. Da s Dunavom svo
ostale sastati se rijeke budu, moga grijeha ne bi

oprale. G. Palmotic 2, 34. Ne bih ti se junak jio-

vratio ... da bih znao da bih poginuo. Nar. pjes.

vuk. 2, 291. Da je devet gigerica za paru, ne bi

se mogao laaniti. (Kad ko nije vrijedan nista

stei'i). Nar. posl. vak. 50.

d moze glavne i ne biti. to biva cesto u poslo-

vicama, no i kod I'dh moze se dodati u gororu
glavna recenica u kojoj biva glagol u indikatiru
Hi u kondicijonalu ili u imperatioii. tako kod po-
slovice (Nar. posl. vuk. 54) Da saui ga na ustii

rodila, sam Vuk dodaje: udarila bih ga. (Ee6e
se za dijcte kad sto skrivi). — Da bih znao i na
kozi orati. (Da bih znao sve volovo prodati). Nar.
posl. vuk. 47. Da bill znao hjeb u popeo (nijesto

soli) uuiakati. 47. — da « ornkovijem znacci'iciit

uz krni kondicijonal bi stoji prcd zamjcnicoin

koji (i tko), te je smittao niakar koji (tko), koji

(tko) mu drago. dolazi u jcdnoga pisca is xvi i

u jcdnoj puslovici iz xvu vijeka. sasma je druk-
iijc da bi pred interogativnom zaiiijcnicom kod
A, 1, b, fi), b), bb), ddd). Opciti uomoj, 6uj, s ce-

|adi da bi s kom! N. Dimitrovi(^. 8. Tko .sebe ni

svoj doiii no umije vladati, vladanje da bi koj'
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nejmai mu podati. 19. Jer cu ncga vijek Jubiti

bez sagrjese da bi koje. 2i. Za nevoju od |udi i

da bi tko sudi. Poslov. daii. 153.

0. jamacno treha ovciko shtatiti da t « ovom
primjeru: Svivje svijet, da hoce i ne6e ('= htio

Hi tie htio). Osvetn. 7, 17.

;3. iiz da ima i drugih rijeci koje mu dqju ova-
kuco znacene; u ostalum je konstrukcija kao kod a.

ima primjera u kojih da s oiiom dritgum rijeci

vrijedi koliko uopie premda, i istiie da ono sto

je u glaimoj biva unatoc onume sto je ti podloz-

noj, ako ovo i nije nesto po sebi mucno. — ta-

kove su rijeci:

a. i koje moze stajati uz da i to pred nim ili

za nim a moze od ncga hiti i oda^eno: aa) i da:

Pak ovdi petnes hJib za majdin uzimas, i da t'

je svaki lilib veci neg tamo, dvas. N. Diaiitrovic

104. Stavua kripos u kom siva i da zle je taj

noravi, zlu (grijeskom zla) mu narav pridobiva.

G. Palmotic 1, 351. Za obranu bitja i glave od
onoga, koga jubis, ne moze ti bit zabave, i da
vele jos izgubis. 2, 313. I da ga (psa) stap ki

zamlati, vijek ne pusta sto ufati. J Kavafun 235».

Ako se paka dogodi nagla bolest, moze se pri-

cestiti i da nije postan. J. Banovac, razg. 23i.

Ali i da vam svijet daruje svoja dobra s obil-

nosti, opet bi vam ib dignuo nakon malo vre-

mena. D. Basi6 8. A i da znam, ne bib ti kazala.

NaT. pjes. vuk. 2, 15 — bb) da i; Niti se s nome
more vineati, da i ona ode. I. Ancic, vrat. 226.

Blece ovce, a ovcar najat, da i vuk vuce, nece

lajat. J. Kavanin 378t>. Ne moze se lasno opro-

stiti, da i oce. J. Banovac, pred. 8. A da i do-

pusti , vincane ne bi vajalo. M. Dragicevic 89.

Bog me hoces da i neces! Prip. bos. 1, 29. Nego
pricaj da i nije milo. P. Petrovii, gor. vijen. 53.

Ma se silna ukrmila vojska, da i hoce tko, kud
viuut nema. Osvetn. 2, 136. — cc) i je odijejeno

jcdnom Hi i-ecim brojem rijeci od da, koje moze
stajati prije onoga Hi poslije. i stoji pred onom
rijeci koja se hoce istaknuti : Ali i spaiiska i

fracacka da ti bude pomoc do6i, jeda kruna tva

pojacka sahranit' se tijem ce modi? I. Gundulid
451. On ce ti ga dati, da ga ti i ne istes. M.
Kadnid 133i>. Da bismo prijali od jednoga pogla-

vice ali kraja i ma}an dar, mi bismo ga oinili

mnogo draga. L. Terzic 3. Djelovanje da je i

malo, sva objav}a ona tu se. J. Kavaiiin 354^.

I sto godin da produzi zivot covjek, sto je paka?
389». Da bi grih, kojino je najvise zlo, i manu
stetu cinio nego je cini, jos bismo imali nasu
svetinu od nega kao ovcu od vuka cuvati. J. Ba-
novac, prip. 12. Pitamo ga, da bi i bilo toliko

istina, sto bi slidilo. A. Kanizlic, kam. 88. Jer

da V bio i planiua, koja bi ti bila cina? V. Do-
Scn 15". Eto tako vara lude, al' i mudar da tko

bude, lasno nega on privai-i (trgovac). 120''. Da
si i samodrzac svega svijeta, duzan si biti ce-

lade umrtvjeno i utreno, jere si ucenik boga pro-

peta. I. M. Mattel 164. Da bi tako, Stoko, i ne
bilo, dosta mene sto govori§ rabro. Nar. pjes.

vuk. 4, 291. Da je mene i poloSa vina, same nek
je krcmarica mlada. Nar. posl. vuk. 50. Daj mi,

boze, od sroa poroda, da bi i [uta zmija bila.

Nar. prip. vuk. 68. Idem da bib se i ne vratio.

117. I cara da ubijem, ne mogu mi nista viSe

uciniti nego me pogubiti. Vuk, posl. 181. Da bib

znao s tobom i umrijoti nedu te se odredi. mar
14, 31. A da bi ga i zaboravila, ja nedu zabora-

viti tebe. D. Danicic, isai. 49, 15. Pa aratos, da bi

i ne dali. Osvetn. 3, 58. Ja bib reko, ako vam je

drago, ne maknuti oda donia svoga; pa da bi

nam i ginuti bilo. 5, 35.

b. ni. isto kao i ali s poricanetn: Covjek de

bit covjek, da nejma ni novae. N. Dimitrovid 10.

Va]a t' idi da neceS ni dodi. Nar. pj. petr. 2, 209.

c. jos (joste, jost) : aa^ jos da: Ali bududi duSa
nopristojnijem mislim oskvrnena, jos da so tijelo

zdvora neoskvriieno vidi, tuj distoce ni cjelosti

nijedne nije. B. Gradid , djev. 47. Ki (dar) ne
imas, ni s" imal, ni d' iraat" nikadar, jo§ da bi

tisudu godista iskati mogal ga. D. Ranina 123*.

Ah, jos da sam tvrdi od stijcne, i smrznutiji,

jaoh, od leda, suze ronim vrbu mene. I. Gundu-
lid 247., Jos da je pravo, tko de modi Janku odo-
Ijet? G. Palmotid 1, 377. Cije srce, jo5 da bilo

tvrdoga bi od kamena, ures ne bi objubilo? 2, 9.

Utaziti brzo de se, jos da je muka lie velika,

mlada dikla. 2, 209. Jos da ti ju ne povijem,
sama je vidis. 2, 212. Bo)a je boija vo|a, neg'

su srede svekolike, jos da budu prevelike. J. Ka-
vanin 73a. Jos da bih glad dutio, ne bih htio

prosit. I. Dordid, salt. 162. Erbo carska rijeft vi-

soka vik ne moze doc' na maiie, jo5 da ima
s toga uzroka na sve dodi svijet skoncane. P.

Sorkocevid 590*. — bb) da jos: Nu da jos gine
svit, i u rasap sve grede, imaju slavne bit go-
spodske besjede. I. Gundulid 119. — cc) da-jo5,
jos - da: Za toj te ja nedu nikako ostavit, da bih
se joste znal zivotom rastavit. D. Ranina 88*.

Nikad nede moja mlados drugu vilu slu^it', da
bih znao jos moj zivot ka zioj smrti zdru^it'.

106". Da bib jos bila za dobra clovika udana,
smirila ne bih se do vika. D. Zlatarid 6*' Tvo'e
mogudtvo moi-e . . . pod naglos tvoje kose sklonit

jacje sve oblasti, jos velikoj da su u casti J.

Kavanin 3871'. Neumitan i-aspe svekoliko, da bi

bilo jos dvaput toliko. M. A. Re)kovid, sat. C2».

d. uz i moze biti i jos; Petar . . vidi jos da i

oci zatvori. A. Vitajid, ist. 37. Dakle nitko drugi
moze biti davalac i sluzbenik ovoga sakramenta,
i jos da bi bila potriba najpokona ni dijak ni

pistular. L. Terzid 143. Ako li je strali taki, da
covik nede da sagriSi, jer je bog pravodan i po
svojoj pravdi grisnika kara, a ne ima dovik ovu
misao, da nije pakla da bi sagrisio, nego joste
da i nije pakla, ne bi sagrisio, ovo je strab do-

bar. J. Filipovid, prip. 1, 173='. Koji je grijeh

oklinane lazivo ? — Smrtni, jo§ da je i malahna
laz. T. Ivanovid 54. Od najtezijeh (truda) strah

me nije, jos da i zivot izgubit' du. P. Sorkoce-

vid 587li.

e. bas : U kudu ti ne bi dala ni devete kurke
slipe, bas da iz ne crvi kipe. V. Dosen l<i"^.

Isderadu ispod Beca Turke, baS da bi mu kderi

ne uzeo. Nar. pjes. vuk. 3, 48.

f. makar: Pace voju, znaj, bez plate robinom
se tvom nazvati, ner se druzim samo ozvati,

makar da me svu pozlate. M. Pelegrinovid 169.

— makar-i: Makar da si i sam car, ja ti kazati

nedu. Nar. prip vuk'^. 268.

g. pa : Svi demo te danas poslusati, pa da demo
listom izginuti, barem demo ^enet naseliti. Nar.

pjes. kras. 1, 201.

h. najvede : Da najvede kra| mi pro.sti i liegova

kderca mila, bicu vazda u Jaloati. G. Palmotid

1, 391.

D. autem, sed, tamen, quin etiam, igitur. veze

rijeci ili recenice koje su medu sobon' famostalne

(kod 1, a, d) bb) druga je podlozna prvoj, ali

ne zato sto je da s nom veze, nego s drugoga

razloga) istiiuci drugu prema prvoj.

1. autem, sed, tamen, quin etiam. istiie da u

drugoj rijeci ili reienici ima prema prvoj liesto

vise ili mane suprotno, ili samo drukiije, osobito.

— Ovo znacene dolazi od prvijeh vremena, no

se gubi vec prosloga vijeka, osim rijetkih slucaja

(vidi kod a, b) cc), kod b, a) i d) i kod d, b)).
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dule se iizdrzalo u sapadnoj strani nasega naroda
a osobito Icod calcavaea u kojih i u starija vre-

inena cesce dolazi (vidi hod b i c) izmedu rjec-

nika dolazi u Vraniidevu (,ast, sed, sedenim,

tamen, vero, verum'), ti Mikajinu (nego, a, ali.

ma, ,sed, at, autem, at vero, verum enimvero,

caeterum'). u Belinii (,ma' ,ast' 448*), ii Bjelo-

stjencevu (a, ali, nego, nu, ma, manu ,ast, sin,

vero, verum, sed, caeterum ; verum enim vero'

;

da pace ,quin imo, imo vero'), ii Danicicevu (a

nego, ali ,verum' 1, 251).
'

a. (f^, autem. kao a pod II, veze recenice ili

rijeii, pridajuci drugu prvoj tako da iz nih zdru-

zenijeh postaje jedno cijele, ujedno isticuci da je

druga po nesto suprotna prvoj Hi samo od ne
razlicna, drukcija.

a) medii recenicama, istice da u drugoj inia

nesto supirotno onome sto je u prvoj (isporedi a

}jod II, B, 1, a). XVI vijcka. Vidil jesam do istine,

da je Isus bog istini. D a ranogo se vi varate,

ki se bogom tira klaiiato k\ su krivi, tasci i hudi.

P. Hektorovic (V) 142. Tko bogat najvec jes vrhu
svijeh pod nebi? najvecu tko ima svijes i mu-
dros u sebi. Da tko jo na svijoti najvece ubozi?
znanjem i pameti tko je najlosi N. Dimitrovic
17. Ne more svit ne naviditi vas; da inene ne-

navidi. Anton dalm., uov. test. 142. jov. 7, 7. Sto

Judi pomoze, da onijem istijem ixvi-snijem naci-

nom samohocno .... na apcstolat pride, pokli

izvrsan pocetak toliko opakom svrhom zastupi,

smrsi i obruzi? Da sto naudi svetomu Pavlu,

ere iznenadke bi zaslijepjen i kakono po sili na
put od spasenja pritegnut, pokli on poslije sa

svijem bogojubstvom pameti i srca slijedi go-

spodina? B. Gradic, djev. 95. — kad se drugomu
odgovara, moze se ovako vezati odgovor s ncgo-

vijem rijeiima: Vila I: Evo mi Jubioe. Vila II:

Da nut je u mene. Vila III : Da nuti ruziee

ovamo rumene. N. Najeskovi^ 1, 208. Petruiiela:

Biizna, medu crevjare koli krat me je ustinuo.

Ovolihni bjese a nemanstina u j'lem velika bjese.

Pijero: Da mene, Mile, koli krat ve me si opso-

vala. M. Drzio 279. Tir. : Dakle ti istes znat',

kako bi grad niogao svega zla sacuvat? Kre.

:

Da radi inoga malo prije ne poslah po te .sina

moga, da ni te odi zvah ! M. Bunic 43.

b) u recenici Hi rijeci koja je i>ezana za drugu
nema nista suprotno ovoj, nego samo nesto druk-
iije, novo, osobito. aa) veze pojedine rijeci (vidi

a pod II, A, 1). dolazi do xvi vijeka. Jaki da
utezni pod nimi pastusi. M. Marulid 13. — u
prilozenijem rijeiima shvaca se ono sve sto se

moglo izostaviti u predasnem nabrajanu: Za-
klesmo se gospodinu vojde Sandaju i kuczu
Vukcu i knezu Vuoku i Stipanu sinu kneza
Vuokca, da nihb ostalemt i I'liht plemenu. Mon.
serb. 284. (1419). — bh) mcdu r»cenicama u pri-

povijedanu istice sto se za neiim drugijem dogo-
dilo. uz da nioze biti i pak, paka. Vi se sto obo-
6ali i rekUi : da si sedo tvoja .sela svobodi.no i

tvoji Judije; da ja smt bylt reklt mojimt ju-

demB, da se ne boje ni^taro ; d a vy kako si se

ste naufiili po klettve naSa sela i iiase bojary
jemati , takozi ste i nine ucinili. Mon. serb.

21. (1238). Bogt narodi v sesti dan i stvori vse
rici ucincne, da v sobotu poWnu. Korizm. 11a.

Nace knez nastojati pri kra|u ^vsimi puti, zvan
da bi na dvor. S. Ko2i6i6 56''. Cujuci to cesarica
2ena Maksiminova, Xo|a§o viditi Katarinu i go-
voriti sa I'lomo, a ne znadiSe kako .... Da, do-sad

jcdnofi ka noj Porfirij . . . . , I'lomu otajno po6e
govoriti. F. Vrnncic, ziv. 12. S pocela mi bise

sladak, da pak mi so )i strah stvori. D. Barako-
vi6, vil. 214. Jamu iskopase za u i\u hitit pra-

vednoga, da oni paka tot' svratase gdi vr6' htihu
brata svoga. A. Vitajic, ist. 2otJ. Zalivali se Vido-
vicu starce put mladoga cara na veceri, da on
ima do devet sinova, a on nima siua ni sinovca
ueg do devet polepih devojak , svih devet do
mlade Margarite. Da ni toga do nedi]a dana od
cara mu drobna kniga dosla. Nar. pjes. istr.

1, 25. — cc) kao a pod II, B, 2, stoji medu re-

cenicama i pokaziije da govor, posto se je dovrsio
ili prekinuo iza prve prelazi na sto drugo ili se

nastav]a nekijem novijem nacinom Hi mu se sto

dodnje. Vy, kako si se ste naueili po kletbve
nasa sela i nase bojary jemati, takozi ste i mne
ucinili; da u tomt bogt da rasudi. Mon. serb.

21. (1238). Se sto mi ste pisali i porucali, vtse
razumehfc : da ere ste rektli, mi drzimo veru i

prijatejtstvo tebe i tvoimt Judemt, to, vlastele,

ne mogu ja pokriti, vidi se ta vera i prijato|i.stvo.

42. (1253). Potrudiht o tomt i vtzmogohi i usta-

viht obste ^itije vt nemt, d a jegoze izvoli bogi
po mne vl liem ziti i naceltstvovati, mo[u i za-

klinaju st Hristomt, jako da ne razoritt. 245.

(1399). S vama imamo uvett da ni ne usilujete

uigde poslati leciti osvent Dubrovuika, da i to

bismo mogli uciniti vas radi. Spom. sr. 1, 9. (1397).

Da eto posilamo Petana da je ont volant ku-
piti vtse, da muogo molimo gospodtstvo ti, budi
ti milostt za to vidett. 1, 37. (1402). PosLla kra-
jevtstvo mi kt vamt svojega unutrti'iega milost-

uika kuce kra(evtstva mi kneza Bisteta, da da
ran ste dali dohodtkt krajevtstva mi koji ste

dlbziii krajevtstvu mi. 2, 9. (1328). Tacih uzpreg-
uuso kon sinajske gore, koji no pojdose boga
cut govore, kad nitkor ne more prez straha ce-

kati, grom s trubjom sa gore kad prica praskati.

da tko spovidati sva more cudesa? M. Marulic
15. Padnuo je Eadosave s druzinom viuce piti,

da prvo to bise strazice razredio. Nar. pjes. star,

pis. ti, '20. Pokora jest kripost i sakrament. Kri-
post jest kom se bolimo od grihof . . . Da koliko
pokora jest sakrament . . . uzdrzi u sebi dvoje
delanje. §. Budinio, ispr. 3. Tvqju kiiigu prijah

i prostih; da zahvajam ti, da se o zemji nasoj
pecalis. Aleks. jag. star. 3, 23G. V Indiji jesmo,
Indija nas umisti. Da ea se nam prigoda, ova
kniga vam kazo. 289. Jakova su to sinovi, da
zovu se i Osibovi. A. Vitajic. ist. 241*. Tko bi

navlas hlio cuti koji (,tkoji') grijeU, sagrijesio bi

smrtno ; da ili bi ga 6uo navlas, ili nehote, dr/an
je mucati. I. A. Nenadi6. nauk. 176. — ovakim
nacinom prelazi se na sto drugo i za rijeiima

sto je ko drugi rekao: Skup: Ovdi se ustavise

dva viteza cudne moci, odavle se odijelise . . .

Korajka: Da custe Ii vi po sreci bliziie zale gdi
zamniti na trubafa glas? I. Gundulic 31. 32.

Captislava: Ja sam veomi uzivala bojnu mlados
punu hvala, plemenite Ugri6i6e . . . Gradimir:
Da vidje Ii, moj uresu, krajevice plemenite kijem
dr?,avo slovinske su i sva Evropa glasovito? G.
Palmotic 2, 317. 318. ,Bog pomozi, Vuinova
majko!' ,Zdravlo bog daj, dvi delije mlade!' ,Da
gdi ti je Vuin dobar juuak?' Nar. pjos. istr. 1, 23.

— nesto je osobito kad se u prvoj reienici poka-
zuje vrijeme onomu sto u drugoj biva (vidi a
pod II, B, 2. c). M onoj stoji da neSto nije jos
ili da je istom dovrseno. dolnzt knd cakavaca i

u nase vrijeme. Dobro ne izust.is da ti ^e sve
dati ca godir ob|ubis i bnde§ pitati. M. Marulid
;40. I ne bill duboka jos sanka saspala, da mo jo

^estoka bojazan za|)ala. H. Lucie 239. Ne dobro
izreCe to besido Eug'iiija, da so tudije zomja
strese. F. VranCi6, ziv. 8i). Te6i5o lot 306, da Kon-
stantin spravi vojsku. F. Glavini6, cvit. 123''. No
projdo vnogo dan, da biSkup ide u Jerusolim.
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183''. Jedva bise izrekao sudac osiidu, da oni psi

ugrabise Isusa. M. Lekusii 88. No okasni bog
dostojno pokaraiie, jer netom bogogrdni ]i,so%'a-

lac bijaJe izustio ove nci, da taknut od nemoii
S. Antone do malo izgoren i sprzpii nesricno
iiniri. Blago tiirl. "Ob. JoS si, Mare moja, u zi-

beli bila, da je tebe majka obecala bila. Xar.
pjes. istr. 2, 4. Jos ni ura za polnoci, da si; Mare
sina rodi. 2, 38.

c) sa znaienem sto ima kod a) i b) iesto stoji

pred slozenom reienicom koja pocine rijecima ako,

kad, pokle, jer. aa) da ako (aste, a6o, ako li)

mjeste a ako (drugo znaiene vidi kod ako pod
8, k) vrlo sc cesto vahizi od prvijeh do nasih
vremena, a izmcdu rjecnika u Vrancicevu (,sin')

( u Belinu (,quod si'. 185ii). sazim(e se i u jednu
rijec: dfiko, tnko je u iiajatnrijem primjeru : Ne-
cemo iti kt vami. na onu stranu de ni ne za-

koni, dako penio pravomu stani.ku, da se sta-

nemo u Zatone. Mon. serb. 7. (xii vijek). Da ga
poziva s krajevomi, pecatiju kt kraju, da ako
ne pride po peoati, to tuzi da se upisuju peoati

u krala. 13. (1222— 1228). Aste ubo out poveli,

primi dobre trebovanije. da aste no da, da umltci
paky vB sebe. Sava, tip. stud, glasn. 40, 149.

Arbijerej da rece onomuzi vlasteliim da liraiii

popa po zakomi. Da ako ontzi gospodart ne
ime futi, da jestt popi. svobodtni. kude mu gode.

Zakon nov. 20. 21. Da ne daje svoda za tozi;

da ako si uzjubi uzeti koiia, da si ga uzme.
Mon. serb. 162. (1357). Da ako ti pravo virovati

budes, on lioue privesti tebe na vicna veselja.

Ziv. kat. star. 1, 219. 220. Cara vasega ubib i

vas zi%'ih ubvatib; da ako hocete zlvot svoj ku-
piti, zemju vasu k zernji mojej prilozite. Aleks.

jag. star 3, 232. Tebi kako tribuje carski cast

ucinib ; da ako ziv budes, i boje od ovoga viAis.

273. Da ako mestar \as umi nogs vase, i vi ste

drzani jedan drugomu umivati noge. A. Gucetid,
roz. jez. 168. Ti sam ne zniides koju oblast jimaS.
da ako mene pitas, ja ti bocu uprav kazati. F.

Vrancic, ziv. 29. Jesu svidoei koji svidokuju da
si krstjanka : d a ako zatajis, konac hoce biti ni-

hovu osvadjenju. 30. Da ako kei tvoja svjetlos

jc, razlog ni, da bez ne jos ni ja pribivam u
trnini. I. Gundulic 111. Vidi mi se da ovo za
sada najveca bise potriba; da ako bog posudi
zivot, za orim i ca drugo u ruke hocemo prijati.

F. Glavinic, cvit. xix. Zapovidi cesarove poslu-
sajte a ja vas obitam cestite iiciniti; da ako li

uecete, razlicitimi mukami budete muceni. 30t>.

Ako pokornik jest prignut psovati, tada pokoru
od molitve ima mr. (ispovjednik) odluf iti ; da ako
jest bludnik, tada postom ima se krotiti; da. ako
lakomac, tada almustvom. svitl. 105. Da ako glas
me sprva zani neizrecene tve Ijepote, razgovorom
uzdanime jos me uzvisi tvoja dika. G. Palmotii
2. 303. U dni svetacne imamo se cuvati od fi-

lienja svakoga sluzbenoga . . da ako se ostavit
ne moze prodavanje od onib stvari, najmaiio neka
so zatvaraju stacuni. M. Bijankovic 21. Neka ob-
sluze, da sc s I'lima ne sricmaju, ali karaju; da
ako koje prigovaranje od pravde meu liimi izaSIo

bude, neka se prijate|skim nacinom smiri. 101.

Ako sam zlo rekao, izvedi svidocanstvo oda zla:

da ako li sam dobro, zasto me bijes (,bijese'?)?

li. Terzid 27. Ne vjerovat iSto se govori; da ako
je pak i istina, va]a zalit. . . I. A. Nenadic, nank
141. Ako budete odpustiti judma grijehe nihovo.
odpustiti <^e i vami otae nebe.ski sagrijcSena vasa;
da ako li ne budete odpustili Judma, otao vaS
neie odpustiti vami giijeho vaSo. J. Matovi6 502.

Dobro, ako se nije jos dotofcilo vrijeme, ako se

nijo broj nadopunio; da ako se dotocilo i proslo,

mi smo izgubjoni. A Kalif 331. — hh) rjede se

nalasi pred kad, pokle, jer, itd.: Bjezi pokrivaje
slijed svoj repom, da bi ga po slijedu ne nasli;

d a kada vidi da uteci ne moie, krjepko medu
liib skoci. Zborn. 6. Ako bih vas zivih vidil, cast

po dostojanstvu vam uJinil bih; da odkoli od
ovuda izidoste i otidoste, mrtvu sluiibu vam daju.

Aleks. jag. star. 3, 250. Ne moXe mui od ?.ene ni

zena od mu2a odstupiti ...Da kada jesu uzroci
radi kojih kadgodir nmi od iene ili iena od
muza razdujujo se, ima se znati da teme razde-
Ijenjem ne odveXiije se §. Budinic , sum. lOSb.

Milujuci zato ja red vaS, protumaftih prid dva-
deset godiSi nikoliko izvrstitih divic Zivot. Da
jere ono fia jest rukom pisano ne moze se take
laliko ni od tolicib ni toliko vrimena fititi, . .

.

evo vam one jiste knjiiice sada 6inih istisknuti.

F. Vrancic, ziv. 3. Josce jimase cesar ufane da
se privrati, i zato . . . iskase da ju kakogodir pri-

liini. Da pokle vidi napokon da se za ludo trudi,

zapovida, da ju na ta kola privezu. 13. Sve bih
loste ja podala, da te iz pakla izmem zdala, da
nzmnoziio jer to nije, srco moje zalosno je. M.
Divkovic. nauk.- 142.

d) stdjt medu reienicama ili rijecima koje su
i tako dntgini nacinom mrdit nobom vezane, samo
da isttikne driigit prcma prcoj. aa) rccenice ili

rijcci samoslalne su jedna prema drugoj: aaa)
vezane su rijccju ni. od xiv do xvi cijeka. Da
im so ne uzima carina na Trebini , d a ni na
jedinomt puti ni na brodu. Mon. sorb. 146. (1349).

Da imt ne vo|tni. nitko zabaviti da ni zadrtzati.

157. (1357). Ni ibb smo ustajali da ni ilit usta-

|amo. Spom. sr. 1, 2. (1395). Ne bi cas da ni hip,

kada mo ugleda. S. Mencetic 193. Koju stvar do
danas no vidjeh, da ni euh. 340. Vece ja muke
no vim rec, da ni znam. 342. Ovdi jo kon tebe

kako gradanin, da ni kraj od Tebe, da ni tvoj

pravi sin. M. Bunic 21 — u privezanoj xe rijeci

cesto shvata sve ono sto se moglo izontaviti u
predah'iem nahrajanu : Da ne uzima Dabizivt
Dubrovtcanomi. ni carino da ni kojega dohodtka
ni trgovcu dubrovLctkomu ni vlahu ni sribinu
da ni komu. Mon serb. 117. (1345) Da imi. nikto

uisto ne uzme po sile ni zabavi, ni vlastelint

rarkstva mi ni krajevt vlastelini., da ni kto Jubo
vt zemtji cartstva mi. 146. (1349). Ni ja can.

ni patrijarht ni vlastelinb ni vlastelicicfc ni ce-

falija ni knezt ni sevastb ni carinikt da ni kto

lubo od vladustihfc. 157. (1357). — bbb) vezane
su rijecjti ili: Straza li je, sto li je, da ili su

lovei. J. Eaji6, boj. 108. Korae iu so privoleti

carstvu? da ili cu carstvu nebeskome? da ili ia
carst%'u zemalskome? Nar. pjes. vuk. 2, 296. 11'

Opovu ili KruSedolu, da ili ie u Macedoniju.

2, 326. — ccc) vezane su rijeiima kamo li (ispo-

redi a 2^o<^ II> Bj ^i »)• x^'" « naseyu vijeka:

Sve sto ima ne bi bilo liima tesko i uemilo, da
kamol" bi ovo malo, sto je ovde nih zapalo? V.

Do§en 252". Cudo za jednog" rodonoga Slovina,

da kamo li za jednog' inostranca. A. T. Blago-

JGvic, khin. vi. Niti medu sobom govore6i jedan

drugog' razumije, da kamoli s inostranci oda .sta

lazloiiti bi mogli. vni. Jedva s I'lijii i simena
ima, da kamo li na obiluo ploda. I. S. Rejkovic

27. Kojoj nije ni vina u casi da kamo li da na
-sirdo lijo. 341. Ne dadu se ni gledati Turkom,
da kamo li bojak biti s Turei. Nar. pjes. yuk.

2, 298. Ti nijesi ni cue junaka da kamo li ofiima

vidio. 3, 251. Sala nije ni cetiri sata, da kamo li

dvadest i cetiri. 4, 406. Davor bozo, sam te bog

ubio, Sto si mono metn'o u tamnicu! Nije Sala

tri bijela dana, da kamo li tri pnne godine. Nar.

pjes. kras. 1, 11. — bb) istice rijed koja nije sa-
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mostahia prema onoj s kojom je veze, nego je

s rtom vec veeana Hi svojim ohWkom ih i^o samom

smislu aaa) stoji medu jednijem imenom i dru-

gijem sto se s nim slaze: s particqmn u jednom

primjeru iz xiv vijeka. (izjednacuje se s ,a' to-

liko da dolazi i onda kad bi moglo biti i bez ,a',

tada po glavnom znacei'iu vitvrdujuii misao daje

besjedi snagu, ali vrlo rijetko. Danicic, rjec.

1 252) : Knezu da vladustemu grada Dubrovnika.

s'pom. sr. 2, 42. (1398). — s apozicijom (xvi vi-

jeka): Mili svite ociju mojeju, da draga koi Eok-

sando! Aleks. jag. star. 3, 274. — hhb) pred ime-

nom koje svoji7n padezem Hi samijem amislom

dopuna ono 'sto je prije receno. u jednom pri-

mjeru iz xvin vijeka: TJ Dobroti iia 12. listo-

pada da 1775. J. Matovic iv. (isporedi kod a II,

A, 3, a: Na 21. setembra a godista 1582. A. Gu-

cetic, roz. jez. 63). — ccc) pred adverbom koji

veze s negovim glagolom. xv i xvi vijeka. Da
poSJu svoje dobre }udi (s) svojimi listovBmi ve-

rovannemi podt nilit pecattmi, da tako kako da

imaju knezt i vlastele dubrovcce izuvidett i pi-

tatfc. Mon. sorb 357. (1429). Vzraste refieno pro-

glasenje da daii do Aleksandrije. Transit. 220
— cc) recenica u kojoj bi za glagolom trebalo

da stoji padez kojega imena sa svojim prijedlo-

gom, prekida se za glagolom, te mjeste imena do-

lazi da uz inti'r<)ii'iiir)iii zamjenicu u onom j3a-

dezu i s onijfiii

'

i,ri;ili'n<,m sto bi bio u imena,

a istom zatijem niic ,<( rijecju vec kao odgovor

na ono pitane. vrlo obiciio ii nase vrijeme. premda
se na prvi mah ova konstrukdja cini da je jed-

naka onoj kod A, 1, b, ft) b) bb) ddd), i da je

od one pnstala izostavfenem glagola bi, ipak to

nije; ondje je da rijecca optativna a ovdje ad-

versativna kao a. isporedi: Kad stece, stigne

smrt za vrat i govori mu : ostavi tude sto si ne-

pravediio stekao. a kome? tko se nede nigda, od

tebe spomenuti. J. Banovac, razg. 91. aaa) ime-

nom koje dolazi za rijecju ve6 smisao je recenice

potpun. ovakijem se nacinom istice da je u onom
imenu nesto sasma nenadno, cudnovato. Knigu
uze, te Minu vienoava, da sa kime, ve6 sa svo-

jom jubom. Nar. pjes. vuk. 2, 371. 372. — bbb)

za vet stoji negativna zamjenica a istom zati-

jem ime kojim se odgovara na pitane. na ovaj

se nacin istice da sto se onijem imenom nazna-

cuje slabo vrijedi i nije dostojno radne prije iz-

recene (kojoj biva obicno uzrok). Zavadi se bego
Kadul-bogo sa Mircetom bratom rodenijem, da oko
sta, vede ni oko sta, oko puste zenijc karavlaske.

Nar. pjes. vuk. 2, 445 Mlav-planino, krvava kra-

jino ! cudno li si u krv ogreznula! mlogo li si majke
ojadila! mloge sestre u crno zavila! udovice u
rod ojiravila! da od koga, vede ni od koga, od
Novaka i od Kadivoja. 3, 27. — amo spada i ovaj

primjcr u kojcmje i prva recenica interogativna:

Od koga se plasi vojevoda! da od koga, voce ni

od koga, od Turciiia jcdnog novjoruika. Nar. pjes.

vuk. 4, 9(i. — dd) u sastav]enoj recenici u koje

je prvi dio podlozna, veze s ovom glavnit isticuci

je. od XIII do XVI vijeka: Ade li toga ne uciniino,

da da jo na nast kletvasija. Mon. serb. 22.(1234

do 1240). ASte kako no izprazdbni. jestL igiimoni.,

da da poyeli komu godc . . . Sava, tip. stud, glasu.

40, 144. Sto ni pisi'to jert carinici inako govore
za carinu da my nikoga ne verujemo razme zapi-

sanijo gospodina Kostadina. Spom. sr. 1, 1. (1395).

Ako li ti ni drago, da {to, glasn. II, 9, 65) Per-
som neprijato] jesi. Alcks. jag. star. 3, 268. —
ee) stoji pred podlcznom rccenicom sto pocine
interogativnom zamjeiiicom Hi adverbom isticuci

je. iesto u varodnijem pjesmama u nase vrijeme.

Zadudi so sodam krajcvina, da sto radi mlada

srbadija. Nar. pjes. vuk. 1, 499. Mole sveca kud
de glava poci, da kojoj de Laza zaduzbini. 2, 326.
Ostavih mu budak vise glave, da dim do ga za-

kopati Turci. 3, 3. Neka znades, Bedir-aginice,
da kakva je muka od klinaea! 3, 362. Ni na cije

dvore ne padose da de bi se malo odmorili, vec
ua kulu Cengijd-Bedir-pale. 3, 561.

b. sed, at. kao ali, no, veze recenice Hi rijeci

od kojih je driiga Hi sasma Hi donekle prvoj
suprotna: ovo se znaiene razlikiije od onoi/a kod
a tijevi sto -se druga misao ne pridaje prvoj da
postane jedna cjelina, nego sto se druga stavfa
na suprot prvoj da je ispravi Hi ogranici. —
/ ovo je znaiene, osim rijetkih slucaja, u nase
vrijeme izumrlo, a kao predasne (kod a,) dolazilo

je cesce u cakavaca kod kojih se du{e i uzdr-
zalo. tako n. p. u Jagicevoj Aleksandridi (vidi

kod e) stoji: Tila velika je i debela da gnila. 295.

a II Novakovicevoj : Tela velika jestt i debela, nt
giiila. 105. vidi jos: Ja nih vsih vidih, da tebe
bo[ega imam. jag. 303. Azi> sihB vseht videhs,
nb tebe pace VLsehs bojbsaja imamt. nov. 115.

Vidim, ubiti me hodes, da znaj da smrt moja
tebe umoriti hode. jag. 310. Vidu, jako hostesi
me ubiti; ni. znaj, jako stmrbti. moja i tebe ho-

stetb ubiti. nov. 123. a ima jos nekoliko tako-

vijeh primjera. a) prva se misao (recenica Hi
rijec) tijem ogranicuje .Ho se izrijekom kaze da
neSto iioj ne pripada; uz da biva dakle i pori-

cane. Vemo kako hitr est i dobro uden, da oca
ne imat. Ark. 9, 102. (1468). If kom listu bise

ponuda i jirodaja, da ne uvod. Mon. croat. 148.

(1492). .Ta bibb o tome kontenatb bio, da ne vi-

jemb, koliko bi ti o tome miran ostao. Mon.
serb. 500. (xv vijek, poslije 1466). Nebo i zem}a
hodo pomaiikati, da ridi moje nede pomaiikati.
Bei-nardin (1586). lb. luk. 21, 33. Zakraduju ma-
triiaonij uciniti, da ne razvajuju uciiieni. Narudn.
G2b. Oni su stanoviti pojti v raj, da mi ne. Ko-
rizm. 20^. Keku sa slzami na odiju da ne na srci.

S4'J. Cudahu se jere s I'lom govorase, da nitkor
mu ne redo: sto govori s riome. N. Eanina 66».

iv. 4, 27. Mimonesi dasa ovuj od mene, da ne
kako ja hodu. 97''. mar. 14, 36. Joste imam vam
mnoge stvari govoriti, da ne morete trpjeti sade.

ISSa. iv. 16, 12. Vojno su strane odmicati roke,

da poi-otnici, oni nisu volni jednoga roka od-

maknuti. Stat. po). ark. 5, 279. Vojanb ga je biti,

da ne ubiti. 286. Ako jest mucen bil, bog jo, da
bozastvo nije muceno. F. Vrancid, ziv. 10. Mozes
zivim zivot vazeti, da no mozes mrtvim zivot

dati. 31. Ako tko oprosti sa svijem srcem svorau
iskrnemu, i ncmu de gospodin bog oprostiti gri-

jelie liegove; da tko li ne prasta svomu iskri'ieiiiu,

nede ni liemu gospodin bog oprostiti grijeha no-

govijeli. M. Divkovid, bes. 9. Evo jur osidih, da
nigdar ne vidih do sada ovu stvar. D. Barakovid,
vil. 66. Nebo de i zemja projti, da rici moje nede
projti. I. Bandulavid 2. luk. 21, 33. Vi sie cisti,

da ne svi. P. Baksid 32. Poi^eli dospitak da ne
pocetak. P. Eadovcid, nac. 19. Dobro je iskorl-

jepit' zlobo, da no zlobnijeli. Poslov. dan. 18. Pol
bih cesarstva moga dal i vede, da to ma nesrida

dopustiti nede. Oliva. 58. Jednim u prud, da ne
drugim bi jizbina. F. Parcid 7. Biskup more biti

privaren da ne ti. I. ,1. P. Ludid 29. Spasi sinko

narod, da ne smrtju tvojom. M. Lekusid 24. Vi
ste cisti, da no svi. 34. — u sadnh'ie vrijeme da
s ovakovijem znadencm ne samo je rijetko, nego,

i kad dolazi, moze biti da mu je smisao ne .samo

adversativan nego i da, gotovo kao dakako, u
isto vrijeme nekako potvrdiije: Jeia mudo redom
Crnogorci , da ne niudi PecirepLazare , vod ae

juuak propo na ko)cna. Nar. pjes. vuk. 4, 37.



DA 203 DA

Zivko je moj vcliki prijate). da nije bo)i oii tebe!

Nar. posl. vuk. 52. — b) ograniciije kao kod a),

all ne puricanem , necjo tijeiii ito se u drugit

mi^au starja rijec suprotna nekoj sto je u prvoj
misli: Mao strah vidio jesi, da veliku bijedu.

Zbor. 2G''. Mnozi bo jesu zvani, da malo ib je

izabranih. Anton dalm., post. P2. Moje oci tada
spahu, da bdijaso sice moje. M. Gazarovic 35.

Smiju se ovo ja, da smih jo ovi pla2. lOSb. Mali
od velicine, da veliki od ploda. M. Bijankovi6
53. 54. Ja sam tvoj sin (ah) pun grisi, da moj
dobri otac ti si. A. Vita|ic, ist. 155*. Vazda kad
opovidiiie jest od potrebe i istinito, povidalac
stece slavno ime od virnika, da ako bi upovidine
bilo .suproc pravednimi u toj prigodi koji mu
drago laje ne ima se zvati pas viran. A. d. Bella

razg. 7^1'. — c) mozc hiti ograniiena prva minao
i takoiijem rijciima druye koje iiijesu sasma su-

protne: 1 to bismo niogli uciniti vas radi, da vi

vidite jerb smo (udije vremenni i stari mnogo.
Spom. sr. 1, 9. (1397). I prede si.m bil u velike

bolesti i skrtbi. da avo vidu ere prihodi koucina
moja Mod. serb. 518. (1476). Togaj bi govorenija
i pisma niuogo bilo, da ja cu reci, sto mi se vidi

pravo. 500. (xv vijek). luiase mnostvo )udi, da
sve bise izmisano. Dukjanin 13. (Vuda) ima se

misati s vinom v kalezi, da vole malo. Narufn.
21". Sveta crikva kada letonije poje, vsakomu
svetcu cini prosnu jedau trat, govoreci: Sveti

Petre, moli za nas . . ., da kada pride k materi

boiijej, krici trikrat. Korizm. 0''. Dokole bihomo
niladabni, pod stvorenijem elenienti sogasvitnih

bihomo sluzeci; da pokle pride napuneuje od
vrjemena, posla bog sina svoga. N. Eanina 25^'.

paul. gal. 4, 3. 4. Toj su bili nauceni filosofi, da
grlu se dase. M. Marulic 70. Dobar se i on di ki

misal ne muci a cinit ne sidi ca ga tko nauci,

da tko ne umi .sam, i di-uzih ne haje, on ti sobi

i nam nevridan ostaje. P. Hektorovic 41. Iskahu
kako bi Isusa ubili, da bojaliu se plka. Anton
dalm., nov. test. 122. luk. 22, 2. I bil je zaisto

nemocan dari do smrti, da bog se jest vrb liega

smiloval. ap. S71. Tim_ ti snaga i mod gine, da
mozem ti dati lika. A. Cubranovic 148. Jistina je

da tako pisu od nih kako velis, da prilozi i ono.

F. Vrancie, ziv. 10. Od potribe jest da ga slavimo
svimi natiui. da i ako to sve ucinimo, josce re-

cimo . . . F. Glavinic, cvit. xvi. Ovo bi najcudno-
vatije, da od nas vele vele malo poznano. P. Ka-
dovcic, ist. 21. Hvale dostojno jest virno sUizenje

dobar . . . Da nisto vece isce Isns Isukrst od
svojih diuzbenikov. M. Bijankovic 139 Yas pri-

obrazen u svemu bijase, da u dusi zdrav. A. Yi-

ta|ic, ost. 405. — d) poprav^a se prva misao dopu-
najuci je i istiiuci da ono sto je u noj nije dosta.

ui da moie se promisliti svakako, jednako: Pri

roka mores umriti, da rok ne mor priziviti. P.

Zoranic 2tJ. Po srid otara neka se stavi prilika,

ali midena, ali drvena, da lipo uciiiena. M. Bi-

jankovic 83. Ya]a bogojupstva ciniti, da u isto

doba strah bozji gojiti, svoje zlocudnosti krotiti.

I. A. Nenadic, nauk. 208 — e) dodaje se prvoj

misli ue.Ho od ne vece, vrednije, pretehtije. uz da
moie stojali vece, vise, jos, jos vise (i paCe, vidi

dapace) : Divica izvrsitom i jedinom lipostju na-

lesena, da mnogo vece ukripjena kiipostju vere

svete. Ziv. kat. star. 1, 218. Cudeci se od ve-

like lieje mudrosti, da vele vece za cudo razgli-

jedajuci izvrsitu diku lieje liposti. 220. Jad me,
videc mnoga, ka vidim, opteSo; da vcci, kad
tvoga lifica sam daleco. H. Lucic 193. Ona i u
filosofiji bi dobro naucena, da sa vrhu toga na-

stojaso razumno ^iviti. F. Vrancie, ziv. 70. I no

samo ovi, dali i ini drugi muXi, jo.s da dusevni. P.

Radovcic, nac. 23. Jednim trudom krtinake rusis,

ravnas, da jos i mravince tusis. I. S. Ee)kovic 126.

c. tamen, nihilominus. kao ipak. ne j)uprav(a

niti poriie prvu misao, noje kasto i iirijekom po-
tcrduje, ali joj opet nesto nenadno pridaje- Za
da, stoji kod nekih pisaca nistamaiie, uistanemane.
— Od XVI do xviii cijeka. Zaisto je onajo ruko-
vet, da mnozim cvitjem obkicena. M. Marulic 3.

Vazda u pocetak od takova dila strah veci nego
pak potriba jest bila ...Da budi, da ce vas taj

narod i puci svikati se na nas s oruzjem u ruci,

jeda mnis Troja mo6 da nima ui snagu, protivit

kom 6e moc grckomu ru.sagu? H. Lucid 198.

Podobno jo sto govoris, da ja ne cinim da ce

ona smiti dojti. F. Vrancie, ziv. 9. CinU te je

biti, da nisie ni opravil. 44. Jiuiam ti nisto ka-
zati, da ne smuti se. 83. Znamo, da drugi nacin
mozc se uciniti, da ovi sciuimo vece podoban
viimenu i cojadi. M. Bijankovic 121. I papar je

cru, da svak ga kupujc. Poslov. dan. 30. Zla je

pustos, da svak se na liu potezi. 157. Slavne nega
stvari ne mogu sve reci, da zato uesrici no more
utoci. Oliva. 34. (Grijeh viali) koji nam ne cini

tolike stete; da nista maiie mrzak je bogu. I. A.
Nenadic, nauk. 93. Ima . . . priveliku krepost . .

.

ono stvoreiie i vladane. Da nistanemane ono djelo

otkupjena toliko nadvisuje . . . ., koliko je prosvi-

jotlio pridobrostivi bog. J. Matovic 454.

d. immo, fl[uin etiam, dapace. onaj sto govori

ispravfa prve rijeci Uo je izustio kao da tiima

nije ttprav izrckao svoju misao, i zamjenuje ih

drugima : a) prva je misao zamijenena sasma
drukcijom. n jcdnom primjeru iz xvi vijeka:

Ilote simo, bozji ubozi, da sveti mi bozji mnozi.

P. Hektorovic (?) 131. — b) prva misao nije posve
odbacena, no je povecana, ttzcisena uecim vecim,

vrednijim, jacim, sto je u drugoj misli. uz da
moze stojati jos, i, i jos. od xvi do xvin vijeka.

Covjek umi vec i zna od covjeka koji pruJi

s dobra svjeta i korisna. da rijec ovu svud pi-

sali jesu mudri, ki govore sto sam jedau znat'

no more, ono znaju svi ostali. M. Pelegrinovic

197. Imi )ubav k Isukrstu Petrovu, cistocu

Ivana; da jos vise,_bi prilican Isukrstu. F. Gla-

vinic, cvit. 338*. Castiti ga poceh mlada, da od-

redih s mislim jakom ne rastat se s nim nikada.

G. Palmotic 2, 196. Svi ostaviv posljednikom li-

jepi nauk svo'e mudrosti ... da i sad strasi tizih

ime svijeh, ki rade o zUi kime. J. Kavaiiin lOOl*.

Bi mu prosteno, da dostignu slavu. J. Banovac,
pred. 22. Vrime sadane jest veoma plemenito, da

od nega nije ni sto plemenitije. 45. Onih koji su

svoju voju s bozjom slozili, ne samo ne more im
nauditi sotona, dali oni s nim vladaju, da kad
bi djavao i mogao usilovat' koga da sagrisi, on

toga ue bi ucinio. razg. 111. Isukrst bi najveci

prorok i mestar, da svi koji godijer su bili do-

stojni imena proroka bili su ucenici negovi. J.

Matovic 30. Misec zem}u da i Venus vlazi. I. S.

Eejkovic 10. Tako deset, da i dvaest redi slanu

vodu kroz kupus provodi. 408. Ja ti ne bih pre-

davao bira, da se slusam, zrno d a davoje. P. Pe-

trovic, gor. vijen. 85.

e. sed, verum. kao nego, ceze receiiice ill po-

jedine rijeci, od kojih prva se porice, a tt drugoj

se istiie da nesto hiva nasuprot onomu sto se u

prvoj poreklo. — Ovako znacene kojega u nase

vrijeme vec nema vrlo ceiie dolazi kod dakavaca

i u starija vremena. najboje se to poznaje, kad

se isporede cakavski rukopisi s drugima u kojim

isto stoji .sto i u onijem, kao sto biva za Alek-

sandridu i za Trojanski rat. tako na primjer u

zivotu Aleksandra velikoga stampanom od Ja-

gica (star. 3, 203—331) jw cakavskom rukopi^u
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stoji: Mudrost i hrabrost ne veliku lipostiju ni

uzrastom pocteiia bi, da dobrimi srci. 231. a ii

pripovijeci o Akksandru velikom stampanoj od
Novakovica iglasn. II, 9) po rukopisu staroslo-

venskom srpske recensije: Mudrosti. i hrabrostt

ne mnogoletijemi. (,mnogolepijem' ?) poctenLna

jestt, ni. tvrtdimi i dobrimi sri.di.ci. 15. 16. tako i:

Ne zamirajte mi , da caru svomu rugajte se.

jag. 253. Ne zazirajte mi, nt oaru vasemu ru-

gajte se. nov. 44. Ne hodi ti naglo u otok, da
neka ja prija tebe idu. jag. 279. Ne hodi ty

prLveje vt otokfc, hb azb prezde tebe idii. nov.

81. Jesu u nas zene, da nisu ovde, da va ovom
otoci protu nam. jag. 284. JesutL u nast zeny,

nb nesutb zde, nt vi. inomb otoce premo nasb.

uov. 87. takovijch mjesta nalazi sejos premnogo.
na svakom od kojih u cakavskom je rukopisu da
prema nb sto stoji u srpsko-slovenskom. u tro-

janskoj prici objelodanenoj od Jagica (ark. 9,

121— 136) po glagolskom rukopisu stoji: PriSal

sam k tebe, da ti sluzu ne na zlate ni nijednom
blaze , da ocu videti , ko je pocteiie v tvojem
dvore. 125. a u Trojanskoj prici koju je Mlklo-

sic na svijet izdao (star. 3, 147— 188) po staro-

bugarskom rukopisu: Azb ne priidoh slu^iti tebe

zlata radi ili srebra ni na inom'b dobytee, n^ da
vid^, koja jest Cbstb na tvojem'b dvore. 164. vidi

daje: Ne bi rekia, da su vitezi, da rekla bi, da
vladike su. jag. 125. Ne bi rekla, vitezi sijta n^
gospodini i vlastele. mikl. 16G. i kud miiogih

dniijih piiiiijcra. i u ocenoiii i/ilji pri nm t/i-rkom

(ifJit a hitiiiskom sed u starijiiii niL'iij'i.^iuni istoi-

nijeli Iinsrana ima ub, a iKishje un ij u I'likovu

prijevodii: I ne navedi nas u napast, no izbavi

nas oda zla. mat. 6, 13), le eapadnijeh krscana
(osim Dubrovcana) stoji da: Ne vavedi nas u
napast, da izbavi nas od ueprijazni. Kateh. 1561.

A 5=.. Ne uvedi nas v napast, da izbavi nas od
neprijazni. S. Budinit, sum. 18". Ne uvedi nas u
napast, da oslobodi nas oda zla. F. Vrancic, rjec.

127. I. T. Mrnavic, nauk (1702). 10. I A. Nenadic,

nauk. 26. isporedi M. Alberti xliii. H. Bonacio
14. J. Filipovic 1, 505 E. Pavic, jezgr. 123. J.

Matovii vni. 517. B. Leakovic, nauk. 411. druk-
iije u Dubrovcana: Ne uvedi nas u napas, neg
li uas oslobodi oda zla. N. Dimitrovic 95. Ma
izbavi nas oda zla. B. Gradii, duh. 90. Neg oslo-

bodi nas oda zla. S. Eosa 76. Nu oslobodi nas
oda zla. T. Ivanovic 5. dan danasni se govori:
i oslobodi nas oda zla. S. Skurla, bogo)ubna za-

bava U Dubrovniku 1872. 9 samo M. Orbin (u

kojega i tako ima mnogo oblika cakavskih) pise:

da oslobodi nas oda zla. 333.

a) medu recenicama : Ne 6emo iti kb vamb na
onu stranu, da... u tbde dbub da se stanemo
u Zatone. Mon. serb. 7. (xii vijekj. I takoj mi
sbda ne bi narucno, da tamo Au poslati moje
vlastelicite. 174. (1356—1367). Moji ti ludije ne
to ponesti ?.ita, da ja cu udati moga ?ita. 247.

(xiv vijek). Ni se vzivati svetu; da prije biti,

da se istina vzovo (,non velle dici sanctum an-
teqnam sit; sed prius esse quod verius dicatur').

Eegul. -sv ben. star. 7, 82. Za tu stvar ne do-
stojit bozije milosti, da opade v miiku tih ki

nirmi'm. 84. Ne nasb nigdcrb ispudilb, da vele

dobro udrbzalfc. Spom. sr. 1, 40. (1402J. Mi ne
hotiju/'i razbiti listi naSih prvili, da hoteci je po-
tvrditi. Mon. croat. 82. (1455). No klnito me, da
blagoslovito i spravito vasim raziiniom. 129.

(1486), Kanonik ki ne biide tja niisi nima imiti

ta dan kanovnioki dil ki se da na misi, da Aoga
del 86 dili s druzim deli. Kapt. sen. ark. 2, 80.

Ne6e suditi po vidinju oCiju ni ko kazati po sli-

Sanju od usiju ; da suditi 6o v prafdi ubozih.

Bernardin 3". isai. 13, 8. 4. Zato ti ja ne dam
sada, da cekaj vrimena. Narucn. 33^'. Ne placi

vece, da raduj se. Mirakuli. 28. Ne ubijahu ih,

da sakrivalin ih. Korizra. .32". To ni nijedan grih,

da brze je kripost. 36". Ne kako ja hocu, da kako
ti hoces. N. Eanina 91". mat. 26, 39. Nemojte se
strasiti .... da podite i recite ucenikom riegovi-

jem. 124". mar. 16, 6. 7. Niste vi mene obrali,

da ja sam obral vas. 198". iv. 15, 16. Nenioj spat
toliko, da vece bdit nastoj. M. Marulic 126. Ono
to ne mi bihu, druiino, dva siromaha, da jedno
mi bise vitez Marko Krajevicu, . . Nar. pjes. star,

pis. 6, 18. Nemojte ih po nisto, druzino, razjag-
miti, da isto (istom) jiia vazmite jedno brime
dobra vina. 20. Ni ga ovdi , da uskrsnul jest.

Anton dalni.. nov. test. 126''. luk 24, 6. Sam ui-

sam, da ja i ki me je poslal. 114''. jov. 8, 16.

Koji nesu svqje slobodi, da starijim podlozni jesu.

S Budinic, sum. 39". To nije delo clovecaskoga
razuma, da jest delo krstjanske mudrosti. 113''.

Istem ukazat se, da nijesam uedostojan sluga
vase vrijednosti, da na ki god nacin doslojan
milosti vase. D. Zlataric iv. Grdje uiz klisuru i

cudne urviue nijednoga puta nij', da stijene li-

tice nad jeduim dolom zgor strasivo nadstoje. 72".

Ne hini sebe i tolik narod, da poznaj, cesare,

boga jistinoga. F. Vrancic, nv. 7. Ne boj se, ja
sam .sa tobome i nece te muka dotakuuti, da
pokle tvojim ustrpjenjem vele jiidi ka meni do-

vedes, vele ces dari za to od mene prijati 13.

Gospodar ne drima, da plavci daje red. D. Ba-
rakovic, vil. 266. Ne pristupi vire, da meni slavu

daj. jar 39. Ne rece liemu Isus da ne nmira,

da jOvako hocu liega da stoji'. I Bandulavic 14".

iv. 21, 23. Nije umi-la divojka, da spi. 18.3''. mat.

9, 24. Ne pridirajmo ju, da nieciuio zdribe oba
uu, bomu bude. M. Alberti 509. Ne plodila, ke
-ijeme u to bude pasti, na zloj travi da porasti,

zemjo huda i nemila. I. Gundulic 89. 90. Ne to

da ufam taninijem neznanjom svitlos koju od
vas priniam zamjenito zaplatiti, da u noj rasva-

uuti vasa dostojanstva. 216. Ne jer sam ja (gri-

jeskom ,za') dostojna, da jer si ti dobar. I. T.

Mrnavic, nauk (1702). 30. Ki ne povidaju viru

cilovato i napmio ; da nik{i) jodan dilak niki

drugi. P. Kadovcic , ist. 3. Ne hti bog uciniti

sve stvari u jedan cas, da hti staviti sest dan 20.

Ziv mu ne ubignu, da tudije ga dobi. B. Krna-
rutid 6 Sami po gradu neka se ne skitaju, da
neka po dvojica gredu. M. Bijankovic 129 Ne-
moj kasniti. da potezi se. A. Vitajid, ist. 442
Ne smi ga docekati, da vrativsi leda ostavi Ze-
dekiju udesu boja D. E. Bogdanic 49.

b) vezc pojedine rijcci: Ne odb sele da odb vo-

lika vremena. Spom. sr. 1, 14 (1398). Ne imi

biskup najtusde hjibe, da nedijnik. Kapt. sen.

ark. 2, 82. Klevetuike svojo ne kleti, da blago-

sloviti je. Regul. sv. ben. star. 7, 81. No pridoh
oiniti moje vo|e , da i\ega ki me posla. 84. Ne
V jedenju necistoce i nepoctenja, ne v prigovo-

ranju od si-zbe i nenavidosti, da obucite se gos-

podinom Isukrstom. Bernardin (158(5) 1". Ne pri-

doh zvati pravadnih, da griSnike. Narucn. 84''.

Kolici jesu danas v crikvi no pastiri, da najam-
nici. Transit. 4-4 Ti jesi pica od duse ne tlsto

cinc6i lelo da paniet. 12(i. (Bog kastiga) ne kako
sudac da kako otac. Korizm. 46". Jistvina ne
cloviJaska da anjolska. 84". Jure ni vede sluga,

da sin. N. Ranina 26". pavl. gal. 4, 7. No bihu
pred]ivi, da bistra pogleda. M. Marulic 14. Ne
sobom da vami, bratjo, pefalan bih 31. Odij se

u svitu ne ruznu da cilu. 99. lioga moJ.eS biti

sam svojom jaCinora, nomoj ga probiti, da svo-

jom tiiinom (,quem superare potos, interdum
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vince ferendo). 132. Xe budi nevcran , da vp-
ran. Anton dalm., nov. teSt. 165''. iv 20, 27.

Koga. sa ninom, gospo, obiiari . . ., ne cim stanjf

me dostoja, da vobkos tvqjo .slave. A. Cubrauo-
vic 143. Nijp za toj vojan udriti, da odgovoriti
Stat. po]. ark. 5, 2.56. Ne najde nas spcei, da
bdeoi. Nauk. brn. 62. Ne sianiotno ni oholo. da
jistino i pravodno sam govorila. F. Vran6i6, ziv.

9. Ne ocito da ukredom. D. Barakovic, vil. 249.

No bise stanovit, da himben, usilan. 278. No
potok da rika s kaniena restiso. jar. 46. No
jurve od razumuih, da od onih koji liih ne mogu
razumiti. I. Bandulavic iv. Ki ne smrti grisnikov.
da zivota vazda isces. M. Alberti 379. Ne kako
ludi, da kako razumni. F. Glavini6, cvit. xix. Nr
jednoo da dosta krat. A. Georgiceo, nasi iv. pril
22. U istinu oiio nije kruh, da pravo tilo gospo-
dinovo. I. T. Mrnavic, nauk (1702). 20. Ne kako
sluzbenica. da kako druzbonica. P. Eadovcic, ist.

25. Ne zajde kako siizaii, da kako gospodar. 60.

Ne gredi.se polagabuo, da s velikom brzinom. G6.

Tko ne slusa niudra i sida slusni covik nije, da
gliih zniaj. I. Zanotti, en. 40. I nece ti bit tezina

brime iiosit to. da lasno. A. Vita}ic, ost. 41. Ne
po do.stojanstvih nasih ni po miri slabosti nase.

da po obilju milosrdja tvojega pomozi virue tvoje

L. Terzic 278. Nek pristojno ne u tuje, da u na>-

jezik ve6 se stuje. J. Kavariin 87''. K tomu so

prot meni svidocanstvo dize, ne bozje, da vrazjo
spletene od mrize. M. Kuhacevic 53.

c) cesto uz ne stoji samo, takmo, istom (listo,

isto), je (li), a da moze imati uza se i Hi jos — non
solum, sed etiam. tijem se vezu i rccenice i po-
jedine rijeci, i pnlcuziije se, da sc je prva misao
vece rdiirila Hi da joj se je dodalo nesto novo

:

aaj da stoji samo: Koludar ne li v srdci umije-
nijo drzi. da va vsem teli krotost kaze (,non so-

lum corde monachus, sed etiam ipso corpore hu-
militatem indieet'). Regul. sv. ben. star. 7, 90.

Ne takmo na otkup, da daj rai veru i ocu ga na
mom rameni ilonesti. Troj. rat. jag ark. 9. 132.

Ovaj dar prija Adam ne samo za se, da za vas
ostanak svoj. Narucn. 53*. Grihi ki ne samo
skracuju matrimonij uciniti, da razlucuju uci-

neni. 65'>. Ne od samoga bleba zive clovik, da o
vsakoj besedi, ka ishodi iz ust bozjih. Korizm.
13a. jsje klade listo varene all pecene jistvine, da
k tomu pridaje ... M. Marulii 4. Ne istom ja,

da svih nas veci dil. P. Hektorovic 71. Koju grad
ovi Hvar ne poznaje listo, da po svoj drzavi ovoj
tvoja cast u slavi svuda je procvala. 55. 56. Da
smo liim jiokorni ne samo oic kastiga, da cii'-

zaznanja. Kateh. 1561. 52. Da ne samo taci ni-

maju se imiti ni drzati_ za sluzbenike crkvene.
da da se imaju bezati. S. Budinic, sum. 106". Ne
samo dvanadestim apostolom, da vece nego petsto

uceuikom skupa racil jest ukazati se. F. Vrancic,
ziv. 23. Ne samo trudno, da vele mucno. I. Bandu-
lavic IV. Ne samo na smrt tako, da osudaje gi"ijeh

me u pak'o. I Gundulic 247. No ova samo, da
svaka zna strana. I. T. Mrnavic, osm. 37. Bududi
ona ostala prez Isukrsta svoga ne samo pridragoga
sina, da kako .stvoriteja i gospodina svoga. Mi-
chelangelo 17. Ne samo jih je stvoril, da uzdrzi

jih i hrani. P Radovcid, ist. J 5. Neka ne nastoje

samo nauciti na pamet riii, da ra/.umiti i znati

stvari. M. Bijankovic 10. Ne samo listo Rim, da
svo cesarastvo hoi^.u da je za tim. Oliva. 54. Nauci
sveti nogovi jesu ne .samo cisti, da priftisti. A.
Vita}i6, ist. 56. — bb) uz da ima i : Ne samo
sada, da i vec ki-at tuieii se. Mon croat. 60.

(1437). Ne samo ovdi, da i onamo. Korizm. 24''.

Ne samo nogo, da i ruko i glavu. Anton dalm.,

nov. toit. 154. iv. 13, 9. Oblast crkvena no samo

prudua, da i mnogo potrebna jest. S. Budinii,
sum. 5&>. Ne samo nih, da i vele ostalih § I'limi

F. Vrau6i6, ziv. 9. Videdi ju ne samo hvu, da i

zdravu, osta zablonut. B. Kasic, per. 175. Kame-
nom ni samo utvrdjen, da i gtiilom. D, Barako-
vic, vil. 105. Ne samo nega oil nib, da i poslidiio.

F. Glavinic, svitl. 3. Neka no samo se obrane,
da i dobudu. P. Radov£i6, na6. 39. Ne samo
proklet jest, da i obustav|en od obsluXenja redov.
I. Zanotti, upit. 9. Mudroznanci isti naravni, ne
samo krstjanski, da i drugi lie neumrlost poka-
zuju. B. Leakovic, nauk. 134. — cc) uz da ima
jos (joste, o§ce, jos6e): Ne li svojim jazikom zovi
so huji, da osce v srdci veruj se huji (,se infe-

riorem et viliorem non solum sua lingua pro-
nunciet, sed etiam intimo cordis credat affectu').

Regul. sv. ben star. 7, 89. Ne samo bog pras6a
grille, da osce popi. Korizm. 59''. Ne samo stvorio
ih jest, da joste do sada uzdrzi ih. S. Budinid,
sum, 5b. Ne samo cini nas harnijeh , da joste
dvize i probuduje ni. 18'' Ucini se snizeniji ne
samo od andela, da joSto od |udi. A. Gucotid,
roz. jez. 262. Cisti ne samo izvanka, da joste iz

nutra, I, T. Mrnavid, nauk (1702). 18. Ne samo
je slicno u obrazovanju da joste u micanju. ist.

12. Jest oboruzan suprotiva svakomu poluvirstvu,
i ne samo to, da josde suprotiva svakoj napasti
i grihu. P. Radovcic, ist. 5. Kuca bozija ima biti

ne samo brez nikakova oskvnienja, da josde brez
svake sumje. M. Bijankovic 96. Ne samo pona-
v}amo ouu naredbu, da josce tiskno zapovidamo
svakomu. 117. Ne samo nemu kako nemu, da
josce svim sinovom negovim. A. Vitajic, ist. 56.

— dd) uz da ima jos i: Ne samo Adamu, da
josde i svim poslidnim. F. Glavinic, svitl. 3. Ne
samo z besidom, da jos i s prilikom. cvit. 182''.

Bog ne samo je primogud, da josde i primudar.
P. Radovcid, ist. 17. Ne samo trpi hotedi, da jos

i umri hotedi. 51. Ne samo nedostojno, da jolde

i nepomjivo M Bijankovid 39. Kitu ne samo
vodem naresenu, da josde i listjem zaodivenu.
A. Vitajid, ost. ix. Koji ne samo sagrisuje, da
josde i drugim uzrok jest od zla. ist. 12.

2. igitur. M drugoj rijeii Hi recenici ima, hao
hod 1, nesto sto je suprotno Hi drukcije prema
onome sto je u prvoj, ali opet iz onoga istjece

kao pos]edak.

a. autem, igitur, %i pitanti u kojem, ima dru-
gijeli rijeci koje naznaeuju pitane kao Uo su in-

terogativne zamjenice (ko, sto, koji itd.) i adverbi
(zasto, gdje, kud, kad itd.), i rijeci li, da (vidi

kod A, 1, c), dali, jeda li, to li (i samo to), jeli

da. — Dolazi od xiii vijeka a izmedu rjecnika

u Stulicevu (da cemu? da radi sta? da radi desa?
,eocur?ut quid ergo?' 1,98'') i u Vukovu (6. ,denn'

,ergo': da ko si? da kako je kad nije tako? da
sta jo kad nije to? 109*).

a) vezc s prijasnim pitanem aha je i na ovo bilo

odgovoreno, te ga moie zamijeniti a: Vsprosi ze

jego cart: Da gde preosvestenyj kirt Sava? Za
jubtve, rece, velikaago ti cartstva poide vt svoje

oti.ci.stvo. Da ftto, rede, i kako o liemt? Domcn-
tijan"338. Caste izasli u pustinu viditi? trstlikom

vitar gib)e? da da ste izaSli viditi? Bornardin 2».

mat. 11, 7. 8. Da mogu li se dica bermati?... Da
more li se gdo ostaviti boz griha da bi no ber-

man? Narudn. 16». §to sto izljezli u pustinu vi-

djeti? trsti vjetrom koljebajudi? da Sto izidoste

vidjeti? N. Eaiiina 14". mat. 11, 7. 8. Da sto bi

ved Iitjola? hod' li Sto drugo rif? M. Vetranid

2, 473 Paskoje: Sto jo najstarije, nudir mo naudi,

i dugoviCnije, rec' ter me ne nuici. Nikola: To
jo jedini bog . . . Paskoje : Da najlipje Sto je ?

Nikola: Oto vas ovi svit . . . Paskoje: Da najvedo
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ca J6? P. Hektorovic 27. A zafi mi nije mo6' ne

dvoriv liu zivjet ? Takoj htje bozja moc prija

neg te da na svijet. Da za sto ugodna sluzba

joj nije moja? N. Najeskovic 2, 91. Da kojimi

nacini ciste se gresi? S. Budinic, sum. 141''. D.i

cto pisrao govori o pravde? 161l>. Kor: Ka je

stvar? sto cine? Elektra: Za ukop ona svoj

spravja sud, a kod lie stec oni paze toj. Kor:
Da ovdi na §to sad ti na dvor izide? D. Zlataric

33^. Da sto ste izasli viditi? J. Bandulavii 2t).

mat. 11, 8. Nu ono li, svijetli kneze, milosti je

vasa slika? ... da oni ostali tko su veoe, priuze

pasa, ki uz vas liode ? I. G-undulii 443. Da o tebi

sto 6u rijeti, Sekoviiu prihrabreui ? J. Palmotio
211. Zapovrnu hudoba pitati ga: da sto se uci-

nilo od Ivana? I. Dordic, ben. 167. K tomu pri-

lozise prasajuii ih: da vi tko ste? 173. Tot si

miso promijenila ? Da kako promijenilaV B. Zu-
zeri 196. N. Tko se zakliiia prijeteci da ce koje
zlo uciniti, sagrjesujo li? U. Sagrjesnje. N. Da
jeli drzan ispuniti ono zlo svrhu koga (grijeskom
,tkoga') se je zakleo? I. A. Nenadid, nauk. 115.

Hoce li kad imati koje pocivane od svojijeli

muka ti osudjenici ? Nikada. Da imaju li svi

jednake muke? T. Ivanovio 44. — u ovom pri-

vijeru da stoji za to sto se mnogo zagonetaka
jedna za drugoni gonece u drustvu, te su jedna
s drugom vezane rijecju da ; otale je postao ohi-

caj i najprvu zapoceti ovako (vidi S. Novakovie,
nar. zag. ix): Da sto mi ti dasto? u Vojvodini,
tako se pociiie kod zagonetaiia. Vuk, rjeo. 112^.

b) nesto sto se prije kazalo, govorilo Hi sto se

dogodilo daje piovoda onnmii sto je govorio Hi
drugome da recenicom ?« kojoj je da 2nta sto iz

onoga slijedi. iwpce ova je recenica slabo s pri-

jamim vezana, a i, osobito kad dolazi za tudim
govorom Hi za pripovijedanem dogadaja, stoji

kao samostalna. dakle moze zamijeniti da. aa)
posto se nesto o necem poreklo, pita se Sto se

drngo moze o onom istom (afirmativno) reci. Iz-

povidil jest da (vidi kod B, 2) ja nisam Isu-

krst. i upitase nega : ,da tko si ti ? jesi li ti

Ilija?' A on rece : ,msam'. ,da jesi li ti pro-

rok ?' Beruai-din (1586) 2". iv. 1, 21. Ispovidio
jest ere ja nijesam Krst, i uprosise nega: ,da

tko si? Ilija ali jesi ti?' i rece: ,nijesam'. ,Pro-

rok li jesi ti ?' i odgovori : ,nijesam'. rijeso dake
liomu : ,da tko si?' N. Ranina 14''. iv. 1, 20—22.

Tuj kako gospoji svapi me srdacco : u meni ne
stoji prisvitio sunacce. ^eijec toga jos sta rit:

da u kom stoji toj? S. Mencetio, 200. Ore;
Nijo stvorom liegovo neg rifiju tijelo toj. Ele:
Istinom, da gdi je nevolnik ukopan? D. Zlata-
ri6 28'>. Da jesi li ti prorok? I. Bandulavic 3".

iv. 1, 21. No zapovijeda ni ovezijem da boj od-
metnu i oruzjo Da Sto im govori ? B. Zuzeri 64''.

Ni ovde I'liove muke no dospivaju. Da koje su
jo§ igda ? J. Filipovic 1, 237». To nije svrha vasa
poglavita na kqju vas je viSni stvorio i stavio
na svijet. Da koja je? D. Basii 72. 73. Na koju
vas jo svrhu izveo? Joda da so arajdavato na
uogovo stvoreuo? nije na tu. Da joli da sjedito

u pristo|u velif:anstva ? nijo ni na tu. Da jeli da
stofeto bitjo obilno? nije ni na tu. Da joli da
provodito dnovi u gozbinah ? nije ni na tu. Da
jeli vas stvorio da iJivete u lasti ? ne na nijedan
natin. Da na koju vas jo svrhu stvorio ? 73".

Azdaja joj rece : ,Prodi so , luda zono , nije tu
moja snaga'. Onda baba zapita: ,Da gde je ?'

Nar. prip. vuk. 56. 57. Da zovo Nijoraca u pomo/v
ne biva, to je za liega .sramota; da zovo Mos.
kova, ni to ne biva, to je jos vo6a sramota: da
kakvu to vojaku misli car? Vuk , dau. 1828.
153. 154. — 07)10 spada i ovaj priiiijer u kojcm

oruy sto pita ne po tudiin rijecima nego druk-
cije (po svojem osjecanu) obaznaje da nesto nije:
Samt ze velikyj kraji. Vladislavt ide na pora-
dovanije otBca si blagovertnaago cara. vtprosi
ze jego cart: Da gde preosvestenyj kirt Sava?
Domentijan'' 338. — hb) posto sp nesto rijecima
(afirmativno) tvrdilo Hi se je drugim nacinom
osjetilo, pita se: aaa) sto da}e iz onoga slijedi:

To s Macedonani bismo se, da ca uciniti liocomo ?

Aleks. jag. star. 3, 292. J. Jeli to zlo trudno . . ?

P. Trudno tac, da moc' ni na puno izriti. J. D a
ka stvar tuj ciui najvedma truditi? M. Bunic 23.

P. Apolo kraju rece da prascu divjemu dati 6e i

lavu (svoje kceri). tvrdo se zacudi besjodi kra|

takoj. J. Da tebi sto prudi zvijereiio cuvsi toj ? 24.

K. Iz vojske prem sado u ruke u moje rob jedan
upade. E. Da koji pravi glas? 35. Da cto ho6u
uciniti od Isusa? Anton dalm., nov. test. 44''. mat.
27, 22. Ah privari vrle i prike, jaoh, dostojne od
milosti i od grozna placa u vike ! da sto paka
slidi voce od tolike, vaj, nevoje, od tolike hude
srece, ka nas pored s tobom ko}e? I. Gundulic
42. 43. Tezak nam si glas donip, da jeli se kra|

smutio na nenadne toj govore? G. Palmotid 1, 365.

Dostojna jo vjecne slave djevojcica taj hrabrena,
da koje se srod drzave no nahodi slavna sjena ?

2, 463. Bog mi toliko dobar sveder cini: da cijem
eu mu mo6i odvratit? B. Zuzeri 225''. Da ti ro-

cem pravu istinu i ja sam lovao. Da sto lovis?
Lovim, rece, boga moga. 269''. Presjednik veli

:

da sto cu uciuit od Jezusa? S. Eosa 158". Ovo
je )ubav kojoj ja imam nastojati moju spriliko-

vati. Da Jubim li ja na ti nacin boga moga?
1. M. Mattei 2. — amo moze spadati i ovaj pri-

mjer u kojem se ne pita sto slijedi, nego hoce li

slijediti Hi ne: Vidu ja njekoga onamo ; njeka
je gospoja; da da ju cekamo? (drugo da spada
pod A, 1, c). N. Na)eskovi6 1, 235 — bbb) sto

je onomu uzrok: Sveta je crikva naredila sobotu
v spomenutje svete deve Marije. da (gospodo
moja, odu opitati ovu sumiiu) ki je racun da
brze V sobotu ner ini dan crikva sluzi v oast

matere Hristove ? Korizm. 10'' Ti tugujes, da
sto ti je , druze pojubni? M. Katancio 52. —
ccc) tiimacene necemii sto se cini da je onomu
protivno: Dobro se je i korisno covjeku no zo-

niti a zeni ne udavati, negoli se u cistodi tijela

i duse sahraniti. Da na Sto stvorito| naredujo :

Rastito i plodite se? B. Gradio, djov. 31. Prvi
krstjani, kad se pricestivahu, uzimahu tijelo gos-

podinovo, i pijahu liegovu krv, da zasto sadaiii -

jem krstjanom nije ovo dopustono ? D. Basii 326".

Saul izade prida li, tor ga pozdravi veled.i mu

:

,dobro dosao, od boga blagosovjeni' evo sam so

s vojskom zdravo nazad povratio i svo ufinio

kako rai ti od strane bozijo naredi'. Samuel re6e

mu: ,da kakav se ono glas duje od volova, ovaca,

koza i ostalih zivina?' And. Kacid, kor. 157. Svo
to znaS: da kako mozeS opirati se rvanju toliko

silnu, }ubavi tolikoj srca Jezusova? I. M. Mattei

328. .Jeli otac bog, sin bog, dub sveti bog?
Jest. Da zasto nijesu tri boga? T. Ivanovic 20.

Sto jo zavjot? Obedaiie bogu ucii'ieno ... Da §to

su oni zavjoti koji se cine B. Mariji djevici i

ostalijom svocima? 55. — cc) pitanem da cujeS

li pozirje se tko da bade pozoran na ono Sto ic

se da\e kazivati. sveza s iwedasnim rijeiima Hi
osjeiajima slaba je Hi nikakva. iesto u nase vri-

jeme : Bratac Iva seji govorio: Da Cujos li, dil-

ber Andelija! Nar. pjos. vuk. 1, 534. Bosode mu
dva Causa mlada: Da f'UJoS li, krajevicu Marko !

2, 431. — dd) jyitane postaje, kao kod bb) iz onoga
sto se prije cnlo Hi drukiije osjetilo. ali kad je

ovo nenadno a uopie i neugodno onomu sto pita,
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samo pitane pakaziije cuAene a uz ovo moze po-
kazivati i gnev, strah, zalost Hi takovo dnigo
razdrazene, Hi prijekor oiiomu s kojim xe govori:
Jako St velikyimi. gncvomi. reki. jomu: Da tj'

kude hodisi? ne onamo li te postla igumoiiB, a
ty svoju voju ciniSi? Domentijana 137. Ro£g je-

klisijarthi. : Da filovekt li jesi, brate, ili privi-

denije? 340. I kada te josce bude naju majka
iiprasati: da gdi ti je, kneze Marko, tvoj brajen
Andrijasii? Nar. pjes. star. pis. 6, 19. Ako 6ei> ti

rijeti: da ki je trud veci nego li umrijetiV N.
Najeskovic 1, 182. Marusa; Ah Mile, rasuta, da
je li zigana? 1,241. Givo: Ja prvo u ovi grad
kad dodoh cestiti, bjeh star a ne mlad jak saiii

sad viditi. Staiiac : Da to se s' pomladio ? M.
Driie 50. Gosparu, da ovako li se sluge hraneV
326. Da zasto se ovdi zove siiiora Laura a ii

Kotoru se zvaso Mande? 338. Nije li jih deset

ofiistenoV Da gdi su jih devet? J. Baudulavic
171. luk 17, 17. All kaz' mi slatko ufanje, ma
Juvezni, sinko mili, d a pusti6es ti da cvili rajska

Ijepos, di je tve stanje'? I Gundulic 9. Da kako.

htjej mi rit', mogoSe bez buke tolike plavi izit'

11 jedno iz lukeV 39. Ah, da u sto mozes rijeti

da se iizdas vote odi? 235. Oni skace i prilaga:

da sto cekamo u naprijeda? 486. Gospodine moj
jedini, da zac obra smrt od driva? I. Ivanisevic

94. Nije ti vrijeme jiibit sada, izgubjene zali

plavi ke satrse pune jada giievni vali i nepravi.

Da to li cu ja umriti bez uresa lie rajskoga? G.
Palraotic. 1, 31. Da to li ee po tvom sudu bit

ubijena kcerca tvoja? 1, 376. Da tako je, ludo
dijete, tvoja majka tebi mila, da tako si moje
svjete pogrditi namislila? 2, 113. Da sto cu te

s hude cesti mrtvu, brace, ja raniti? P. Kana-
velic, iv. 298. On je prvi bio uzrok moga raspa

i stete; da zasto me zapustio bez moguce svoje

osvete? 317. Da napokon dokle c' mene, gospo-
dine

,
pozabiti ? A. Vitalid , ist. 39'\ Pitace te

staros' : da karoo ti mlados' ? Poslov. dan. 95.

Tada mu rece: da sto si ovdi dosao? M. Zoricic,

zrc. 233. Hi"anite pomnivo i zatvorate sve sto

imate u vaSem stanu svjetovnoga blaga, za sve

da je i zaliho: da kako paka razmecete tako
lasno vrijeme, blago velo vede? B. Zuzeri 27».

Moze biti da se jur zavrgo u vas ili jedan kam
ili jedna kapja, koja 6e vas .svrsit; da zasto se

necete s kreposti i s dostojanstvom sad odlijepit

s onijeh dobara? D. Basic 71". Ti govoris da
sain lijepa i dicna, da zasto si mo za Ijepos umrlu
ostavio? 236''. .N'jesam, majko, joste ni pocela.'

,Kucko sceri, da sto si cinila?' Nar. pjes. vuk.

1, 233. Da ti, Duro, nasa poglavico! sto izmedes
puske bez nevoje? 3, 91. A bre medet! na kulasu

Tale ! da de si nam izgubio glavu ? 3. 250. Braco
moja, lude ti ve nadoh! Da kako cu ubiti Mu-
rata? 4, 323. Dvije tice, da vas bog_ubije! Da
znasto li, 6ija bjese vojska? 4, 390. Sto pe re6i

u gradii gradani, kad dodemo sjutra bez ovaca:

Da de bi.so pet Mustafagiia ? ostala im samorana
majka! 4, 427. Udari so rukom po knjenu: Ao
liemu do boga miloga! Da kako 6u liega pre-

varitiV 4, 436. Hodi, Mare moja, ako si oprala.

Nisam majko moja, skoro ni pricola. Da <5a si

mi. Mare, Ictiii dan delalaV Nar. pjes. istr 2, 89.

— ee) pitane je ftamo retoricka figura i vri-

jedi koliko potcrdirniie ili poricane. aaa) pi-

tane u kujcm su interogalivnc zamjenice i advcrhi

ko, sto, koji, kolik, koliko ltd. tako je ohrazlo-

ieno preAamim rijeiima i postav{eno da se nim
uprav tvrdi I'leHo vece o otwm Mo je prije rcccno

:

Po starom zakoiii ki razbijase veru od matrimo-

nija umorahu ga ali kanienijem pobijalm, da ca

jo dostojan on ki razbija veru nasega Isuhrista?

Korizm. 15". Tko moze ikadar jezikom izrijeti

ono neizmijerno veselje, koje 6ute i kusaju duso
blazeno u slavi vjoCnoj ? da koliko 6e itkor mo6i
vele mufnije misli svojom dosegnuti najinai'ii

dio od slave nebeske koju uXiva prislavna dje-

vica Marija? A GuCetic, roz. joz. 284. Jedan 6o-

vjek koji samo ima jednu ranu jodovnu, koliku
tugu, koliku bolost podnosi i trpi, da koliku je

podnio Isus! M. Divko\a6, bos. 11'). Koliko jo
pogrduo ubiti jednoga covjeka, da koliko je po-
gidnije pogubiti jednu du5u ! Hi). Nu ako se

ovako prohodi s nima dokle su jjosteni u 2ivotu,

da koja scjena i uspomena iraat 6e im se kad
budii u grebu zakopani ? B. Zuzeri 12''. Ovako
svakomu dobrotiiicu, da koliko vece roditelima?
A. Kali6 353. — hbb) pitane je isto §to afirma-
tivno tvrdeiie i ti ovom primjeru, u kojem svako
pitane vrijedi kao da se subjektu daje predikat
sto je II rccenici iirije pitana : I ti ovo no mo^os
trpjety da dab nijesi bio dijete ti? Oni ludi; da
sto si biotiy Oni nejaci, uemocni; da sto si bio
ti? Oni uskoseni; da sto si bio ti? Oni 6esto
suzit, jadit se, jedit se; da sto si oinio ti? A.
Kalic 344. — ccc) pitane u kojem su interoga-
tivne zaimenice ili adverbi vrijedi kao poricane
onoga sto se pita, kao da se ieka odgovor u ko-

jem bi stajalo niko, nijedan, nigdje itd. prema
interogativnom ko, koji, gdje sto stoji u pitanu:
Da tko izagnat grih ce svaki ? A. Vita|i6, ist. 58''.

I sad koji besjednik krstjanski ugodi puku, drug
druga zove, kupi mnoStvo, napui'ia se crkva. Da
koja je od toga korist? Ostavja li plemic oholost,

trgovac prijevare, zena naprave, mladost raz-

bludnosti? A. Kalic 30. — ovako se desto odgo-
vara na drugo pitane potvrdujuei ga (afirma-
tivno) tijem sto se porice da drukcije ne moze
biti. moze se gdjekad da zamijeniti i rijecju nego.

Podi tja. Ja? da tko? (i7nade se u misli: da tko,

ako ne ti ? vidi c) dd) ccc)). S. Mencetio 55. Sto
ti znas? da tko ce znati? F. Lastric, ned. 97.

Zar ti ne znas da on tebe vara? Da oda sta on
pece kolaoe? M. A. Ee]kovic, sat. El". Vaja da
je on, da tko bi drugi? sabr. 51. Nijesi drzo?

Da zasto si se krio i zatvoro? B. Zuzeri 306".

Marica bela viola! bi li mi te mati dala? Da
zac mene mati hrani, da me vzame ki me kani?

Jacke. 9. — s toga se cesto u nase vrijeme po-

tvrdiije govor svoj ili tud krnim recenicama da
kako, da sto koje se kaSto i izgovaraju kao jedna
rijcc: dakako, dasto: Da kako; da bogme, aller-

dings, freilich' ,omnino, utique'. Vuk, rjec. 109".

Putnik: A imamo li mi takovili }udi? Duhov-
nik: Da sto da ih imamo! M. Pavliuovii, razg.

9. Sve se to 6ini, dakako, i dobro se cini. 17.

— amo spada i ovaj primjer
,
jer se pitanem

imkazuje da se ostaje pri onome Uo se prije

reklo: Munuo: Lijopu 6as cini§ Kamilii, dje-

tiia mu lupozom zvat. Pjerii: Da sto nee' (ne-

ces) ukazat, sto je pod skutom? M. Drzic 235.

— ddd) kad se pita, jeli sto Hi nije, a ieka se

u odgovoru poricane, samo pitane vec vrijedi kao

poricane. odgovor moze uprav i slijediti iza pi-

tana: Da hodo li im tadar vjetar odnijot raolitve

pomnc? Ne, ne po nijedan nadin. B. Zuzeri :-!88''.

U jednu rijofi svikolici do cigloga u komu fo-

kaiiu nahode se. Da joli tkogod koji smrt nazbi]

ceka, dr/.edi se sved pripravan? Ab koliko ih so

malo broji! 115". Da mozemo li sumi'iit, da do

nas privarit Isukrs? Ne, na nijedan naCin. f).

Basid 90''. no se iesto izostavfa: Joli tako? Da
nastojimo li svi skniseni u sniZenstvu i pokori

utaziti boziju pravdu? B. Zuzeri 217". Da ino-

iJete li rijeti : sagrijeSili smo i nije nam se ni-

jodno zlo dogodUo? D. BaSid 52^. I jn Jznadoli
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srce kraja, brata, prijateja, blagostivoga Jezusa.

Da jeda li necu mu se klanati? I. M. Mattei 15.

Trjebuje mi ili tobi darovati ovo srce moje ili

svijetu. Da imam li ga svjetu darovati, ovem
neharniku, ovem izdajniku? 151. Da dali je bog
stavio zakon, sto nije svak podoban osluzit? A.

Kalic 33. — neohicno je sto stoji u jednom pri-

mjeru is xvi vijeka gdje ovakovo pitane vrijedi

hno afirmativno tvrdene : Ako ceS ti rijeti : da

ako ne more tko miran umrijeti, jeli mu dvais

gore? N. Na}eskovic 1, 182.

c) povod pitanti maze hiti, kao kod b), « onomc
sto se prije kazalo, culo ili drukcije osjetilo; no
se opet taj povod, uzrok pravi Hi izmisleni izri-

jekom javja u podloznoj recenici uz samo pitane

koje prema onoj postaje glavna recenica. pod-
lozna moie stajati pred pitanem, ili za nim, Hi

hiti u n umetnuta. aa) kao kod h) aa) kad sr

nesto porice, pita se nesto afirmativno: Da zai-

krstis, ako ti nisi Isukrst? Bernardin 'Jb. Da sto

krstis, ako ti nijesi Krst? N. Ranina lo". iv

1, 25. Kad nijesi Hrist, da tko si ? S. Rosa 48'-.

— bb) kao kod b) bb) kad se nesto afirmativno

tvrdi, jjita se: aaa) sto iz onoga slijedi: Da ci-

jem svetu smrt zelite nazbi|, spravjate li se ko

je podobno za susresti je? B. Zuzei'i '206^. D;i

videci u nemu ovoliku dobrotu, hocete li ga vec''

vrijedat? D. Basi6 49*. — bbb) tumacene necemi(

sto se cini da je onomu protivno: Kad ono ima
ornac stari, da sto meni donio jesi? I. Gunduliii

462. — cc) kao kod b) dd) pokazuje se umctrnc
razdrazene: Aleksandar nemu rece: Da ako ti

tamo pogiues, gdo mene utisi? Al'eks. jag. star.

3, 279. Da ako jedan put pravda odoli, kako ju

doslek vise mnozijeh odoljela, od tebe sto to

biti? B. Zuzeri 125*. — dd) pitane je, kao kod
b) ee) samo retoricka figiira, te se nim potvrduje

Hi porice: aaa) kao kod b) ee) aaa), pitanem se

nesto vece tvrdi nego je u podloznoj recenici:

Ako bog ni prostil anjelom, da ca oce uciniti

nam? Korizm. 29'', Da ako vas saj svijet nije

veci, sto demo mi biti prid hime? A. Gucetif-,

roz. jcz. 74. Tiirsku vojsku ka oguem sijeva.

mog^o je Pojak sam razbiti: da s toliko jos kra

Jeva kad se zdruzi, sto ce biti? I. Gundulic 477.

Zlo ti , Mujo, danasiie junastvo! da bud' li mr
tice prokorise, da kako te bra6a i druzina! (udvo-

jeno da). Nar. pjes. vuk. 2, 50. — bbb) kao kod

b) ee) bbb), tvrdi se o stibjektu pitana isto sto o

suhjektu podlozne recenice: Ako li ja po Belzo-

bubu izgonim vragove, da vasi sinovi po cemu
izgono ih? S. Eosa 109". — ccc) kao kod b) ee)

ccc), u pitanu je interogativna zamjcnica ili adve-

rab, a ceka se poricane u odgovoru: Kad bi sam
ovi zivot bil a ne drugi vece, dostojno bismo
bojali se ne izgubiti ga ; da

,
pokle jest drugi

zivot, zasto se bojimo ovi izgubiti? F. Vrancid,

iiv. 20. Ako ja sam oni isti sad u sebi, jaoh, da
gdi je sviono ruho, grimiz cisti, plemenito ki

mo odije? I. GunduHc 219. Mucite, mucite, nista

ml ne mrra]ajto govore6i: siromasi smo, odkud
nam zlato, jo5 mane tamnan? mi toga nista no
imamo. Da ako vam ukazem o6ito da vi ovijom
stvarraa obilujote , Sto Acto onda ? F. Lastrii'-,

test. fiSb. A pak se dicite da .ste ki-stjani, to jes

nasljednici Jezu.sovi? da ako ste I'logovi nasljod-

nici, zasto ne slijodite negovo stupaje? D. Basid
239''. Da zasto bi se ja bojao smrti koja mene
na tvojo narucajo nosi? G. Pestali6 228. — vrlo

se obicno sto potvrduje na ovaj nacin: u pod-
loznoj recenici (uz kad ili ako) stoji kao izmis-

leni Kvjct itoricanc onoga sto se hoie polrrditi,

a pitaticm (koje, kao sto smo kazali, vrijedi ku-

liko poricane) kaze sc da ne moke biti drugo

nego ono sto se je reklo da nije: Da sto mi je
Xudjeti na nebu, sto li mogu na zem)i Jubiti,

ako ne tebe, moj boze, samoga? I. M. Mattei
152. Jeda li si hristjanin? da ako nijesi, sto si?

165. Kad ujaku ne6u, da kome ia ? Nar. pjes.

vuk. 2, 138. Da kako je kad nije tako? Da sta

je kad nije to? Vuk, rjec. 109". — slicnijem se

nacinom i porice sto: kao izmisleni uvjet postavla
se da jest ono sto se hoie basiti a pitanem se

kaze da protivno onomu nije drukcije od onoga,
cim se dokazuje da je ono tvrdene u uvjetu bez-

umno : Ako je to jubav, da sto je omraza, sto

je nenavidos? A. Kalic 90. — sasma je drukcije

u ovom primjeru : uvjet sto je u podloznoj ne
postavla se kao izmislen nego kao istinit Hi kao
da moze biti istinit, te se pitanem ne odbacuje,
nego se iz nega vadi posledak da nesto drugo
nije ili ne moze biti: Koji ne }ubi svoje rodbino
i takoder stvari svoje, da kako li ce Jubiti druge ?

P. Posilovic, cvijet. 17. — ee) recenica je krna
u koliko ostaje samo da s podloznom: aaa) pi-

tane: sto ce biti, ili sto takovo, izostavleno je i

ima se samo u misli. ovakovom slozenom receiii-

com krnom pokazuje se neodlucnost , bojazan.

Kako smijes spavati ne jednu noc, nego toliko

godina pod grihom? da ako puf'/jjne vitar vo}e

bozije^ te osta pod gribom zatusen? F. Lastrio,

ned. 188. Sluga: Sve jo spravuo. Gospar: Da ako
okisnemo? F. M. Appendiui, gram. 320. Nije tri-

jeba strasit se ni zlo slutjet, odgovori joj iliho,

bice sto bog da, ti ga moli, pa ne boj se. Da
ako ih nade na morn? M. Vodopic, tuzn. jel.

dubr. 1868. 205. — bbb) ima se u misli pitane:
sto bi bilo, ali bez unutrnega razdrazena : Sto

nam zabraiiiva g. bog s ovom zapovijedi? Uboj-
stvo. Da kad bi slijedilo to ubojstvo po putu
megdana? T. Ivanovic 58. — ccc) pitane (ovdje:

bi li grijesio) popuna se po predasnem pitanu

:

Bi li grijesio ko bi se priprodavo da nije krstja-

nin? Bi smrtno. Da da bi so samo pripokrivo

kao da nije krstjanin? T. Ivanovic 25.

d) uz da moze biti radi vece sile i dakle : Sved
srao u boju, svod u trudu, nije mira, nije pri-

stanka. Da koji jo dake ovi tuzni zivot i^ ne-

srecni? (vidi kod b) dd)). B. Zuzeri 167^. Zivoj

vjeri ,nihil difficile est', tvojoj vjeri sve je trudno
;

sve moze ziva vjera, a sved se cuje iz tvojijeh

usta: ja ne mogu, nevoja mi je. Da kakva je

dake ova vjera? 365". 366i'. Nece ona raolitve

nihovo uslisati. Da sto daklo? (vidi kod b) bb)).

A. Kanizlic, utoo. 103.

b. igitur, ergo, kod a, da vrijedi kao dakle, ali

jos uzdrzi adversativnu vrijednost. no je maze i

2)0sve izgubiti, te kao daklo naznaciti, da nesto

slijedi iz onoga sto je prije receno. — Dolazi od
XIII do sviii vijeka. a) najiesce stoji uz po^edak
da nesto treba da bude. (isporedi dakle pod a, b)

:

aa) glagol je u imperativu : Si. bo jestb bogi. . . .

Da da si.b|udeto zapovedi jego. Domentijan" 242

Receno bo jesti.: pomoli se podati milostt nemostt-
nyinib i ne javi.^i se ttsti. predi. gospodeiut. da ni-

jedini.ze vast budi ti.sti.. Danilo 306. I rece gospo-

din : da slisajte, hiio Davidova. Bernardin 2''. (,au-

dite ergo, donius David', isai. 7, 13). Ja od plaCa i

od suz mojih ne poznaju }udi svojih, da ako si oni

clovik koga na svit 6uti zelih, uka/.i mi siiial. P.

Hektorovid (?) 118. 119. Koga bog hrani, toga

ruke filovifiasko ne mogu 6braniti ; da prolomi

tvoje neulomno srce i odlozi srditosti tvoje. Aleka.

jag. star. 3, 265. Ti si sam vidil, sada koni smrtju

umiram. Da ti taknje smrti ubojao so, no ostavi

mo pod nogaini konskimi umriti. 273. To isto

jo, da veruj. 315. Ti na zomji dobro pozivil jesi.

da pohodi, Aloksandre, na ugotovano tebi misto.
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327. Li ne ciiii da so rooo, da on gorku sinrcu
stef0, toll slatko tobc zudo ; d a dopus' mu za
svu sluzbu istom toko izdvoriti, da so ino/.o sgo-
voriti s tobom. A. Cubratiovic lo'J. Zudim svaka
teska trpiti za ispovid Isukrstovu. Da no budi
vam milo niojc inladosti, jerc mo ho6oto sada
svake skrbi osloboditi. F. Vranf;i(-, iiv. 28. K6i
moja sada umrla jest, da dodi i postavi ruku
tvoju svrhu ne i oXiyjeti co. M. Divkovic, bo.'*.

869. Cudna jo za isto (ubav tvoja i Ijepota ka
te stravi . . . Da roei mi, dru/jdjc i odi u koliko
s nom si bio G. Palraoti(^ 2, 192. Ovu bolos po-
sobito patiiu radi jodne same ^ase posvoconc
aliti kaleiia koji otoli siloni iz manastijera Bono-
diktova. da sudi sada sto patim i sto ru patit

za ine odore kojo samosilno ucinih iia imanu
kaluderskom. I. Dordir

, ben. 172. Kocito mi,
biso li, ]adi od pnti i od krvi kako i vi Teodo-
zio i Gustinijan, podlozni nemocim kako i vi?
Da cujte kako oiii obsluzivahu crkovnu zapo-
vijed od posta. D. Basic .Sib. u jcdnom pri-
mjeru iz xvi vijeka stoji da iza imperativa,
no je to neobicno: Nemojte da biti diouici liih.

N. Eanina 59i>. pavl. ef. 5, 7. — bb) glagol je

u futuru: Ako biht hotio govoriti ali ispi-

sati . . . . , togaj bi govorenija i pisma mnogo
bilo. Da ja fcu reci, sto mi so vidi pravo. Mon.
Serb. 500 (xv vijek). Lisica ze rece: Da azt, o

earn, dovojtna na _pistu budu ti dtnts. Stef. i

ihnSl. star. 2, 279. Neki ga od farizea upitase,

kojom oblastim one stvari cinase. A on zamje-
nito upita liih, odkud krstio je Ivan krstito) . .

.

Odgovorise mu : ,ne znamo'. A Jezus rece im

:

,da ni ja necu vama rijeti, kojom oblastim ove
stvari cinim'. S.Rosa ]32t>. 133a. — « ovom pri-

injeru da s iniperativom naznacuje prijetnu: Ne
6es da mo poznas? da ceka'. M. Drzic 283. —
cesto stoji na pocethi odgovora, kad se vadi po-
sfedak iz tuAih rijeci na koje sc odgovara: Ont
ze rece: Neofiti. jesmt, brati. tvoj. Da rtci mi,

rece, kako prosti. liodisi? Domentijan" 340. Da
ve6e tuj no stoj, nego li najprcce ucinit' pod'mo
toj sto sada ti rece. N. Najeskovic 1, 208. Gos-
poda: Ne cii ti mucati. Gospar: Da vika' ter

pukni. 250. Da ka^', proslo sve kako je. F Luka-
revic 244. Da ti nastoj, ma jubavi, blazonu jvi

uciniti. I. Gundulic 13. — ti ovom primjeru na-
znacuje da se govorom prelazi na slo drugo : Etn
bjeh zabio; da s bogom ostavaj. N. Najeskovid
185. sliino je tomii i ovo: Skup: Dovedi u tvoju

voju i vodi djevojku doma u tvoju vo)u, ve6 jo

tvoja. Zlatikum: Da zbogom! M. Driiic 221. —
cc) osohitijem se glagolom pokazuje da ono treba

da bude: Odkoli Afina poceta je, nijedan car I'ui

ne prija . . . Da ne tribuje nam Filipovu sinu pre-

dati se. Aloks. jag. star. 3, 239. 240. Joro ne ima
ista biti, ali izmisjati so u pameti nojednako ali

razliko u sopstvima bozanstvenijema . . . Da, kada
slusamo da Jesukrst jest sin boziji, no ima so

razmis|ati ista zemajsko ali smrtno od poroda
negova. J. Matovic 32. — b) posjedak je da liesto

jest Hi nije. isporedi dakle pod a, a). Grisnici

ne te razumiti, da tosko i jao uim. Korizm. 7(jii.

Dostojni su uzo i smrti bud takoj ki no se ogluse,

dat se sili jakoj. Da evo sve ovoj, 6a je u nasoj

nadi, u ruci je tvojoj. M. Marulid 17. Ja noga
oara imam, a on mono razbojnika nazva. Da kada
vas razbojniku poslal jo. tada vam glavo odsikal

je, car bo poklisara nigdar no ubija ni odira;

da vi k razbojniku dosadso, poginuli jesto. Aloks.

jag. star. 3, 253. No bisto mu vjorovali u istinu,

da ne yjerujem ni ja vam. D. Basic 101''. — c)

naznaiuje da ono sto se 'prije kazalo, samo je

uvod, priprava na pravi govor, i da ovaj istom

n

sad poiine. isporedi dakle pod d. PosluSaj, ]ub-
voni sinu, zapovodi mo.stra tvoga ... Da k tebi
vzvratit se mojn slovo (,ad to ergo nunc raous
sorrao dirigitur'). Kogul. sv. bon. star. 7, 72. —
d) u pyijiorijrdauii veze jedan dogadaj s drugim,
kako da je dncgi posjedak prvomu: isporedi dakle
pod 0. Bise 1 bogatao ki so progovaraso s jod-
uim ubogim susodom postolarom . . . da jodan dan
opita ta vlastelin toga uboga postolara. Korizm. 8''.

E. da mozc imati uza se drugih rijeii koje mu
dodaju smje znaiene.

1. a cesto stoji pred da (i pise se gdjekad kao
jedna rijec: ada) te jace istiie ono Sto za Aim
stoji.

a. znaiene je kao kod A (vidi i a II, B, 3, d).

a) vidi A, 2, «, a, /3j : Ki_ jo snagu svu poharo,
a da prodoS ti naprijeda. G. Palmotic 2, 31. ^ivot
isti moj podo bih, a da tuge tvo so skrate. 2, 195— b) vidi A, 2, ft, h: Kad ta promaja probija
kroza sobu, mozo fiovek zazepsti a da i no oseti.
M. D. Miliievii, zlosol. 288. — c) vidi A, 2, ft, c:
No bi moglo biti uzmnozno da bi mogla podniti
toliko utpzjivo bolosti, a da no umro. M. Lekugi6
120. — d) vidi jos kod A, 1, d, b) pri svrsi.

b. snacene je kao kod B. a) vidi 1, a: Jovan
mu se bogom kunijaso, a da mu je ugrabiti nece.
Nar. pjes. vuk. 2, 82. — b) vidi 1, b: A kad vidjo
Skadarka djovojka a da ie je Ture sastignuti.
Nar. pjes. vuk. 1, 602.

c. znaiene je kao kod D, 1. (vidi i a pod II,

C, 3, c). a) vidi a, d) cc) bbb): Procvi}ele tri

srpske vojvode u suzaiistvu pase skadarskoga. a
da za sto? ve6o ni kroza Sto, za harace od lom-
nijeh Brda. Nar. pjes. vuk. 4, 19. — b) vidi b, a)

:

Iz koga se raila,se izbaviti, a da ne mogase se.

J. Bauovac, pred. 12. — cj a da i kao a i. vidi
a kod II, C, 3, a. Cuo sam od popa, do kaXe,
kako je bio nokakav bludni sin, pa posto je sve
svojo rasprskao, povrati se go i bos doma k ocu,
ada i ja tako. V. Vrcevi6, niz. 308.

d. znaiene je kao kod D, 2. vidi i a kod II,

C, 3, e. a) a da, kao da kod a, a), veze pitana
jedno s drugim : N. §to cine u raju ? U. Slave i

uzivaju boga i s nim svako dobro. N. A da §to

CO najposlijo biti od nase puti? I. A. Nenadid,
nauk. 75. — b) kao da kod a, b) aa), poSto se

I'lesto poreklo, stoji pred recenicom kojom se pita

sto se ono/n maze afirmativno reci: Rekose
.sada nemu: ada tko si? Anton Dalm., nov. teSt.

iv. 1, 22. Daklo no6e5 mo6' uteci; a da Sto ie§

uciniti, cum surrexerit ad judicandum deus?

J. Banovac , razg. 92. — i kad onaj Ho pita

osjeca da neiega nije ne po cijim rijeiima: Po-
gotalo pet devojaka . . . Pitao ih je KuSi-didija:

A da de vam jo sosta dovojka? Nar. pjes. vuk.

1, 519. ~ c) kao da kod a, b) bb), posto se nesto

ajiniinliniii (rrdiht, stitji pred reienicum kojom

g'c I'liii /in^(',/,il: niinfiiii. Hi tumaiciie necemu Uo
se (Uui (1(1 je (iniiiHU protiimo: N. Tko kupujo

stvari ukradcne grijesi li? U. Grijesi i drzan je

vratiti sto jo ukrao. N. A da tko Ao nemu vra-

titi negove aspre? I. A. Nonadid, nauk. 137. —
d) kao da kod a, b) cc): Onda care stado bosje-

diti: a da cujos? paso Sojdino! Nar. pjes. vuk.

2, 455. — c) kao da kod a, b) dd), luiznaiiije

umitrne razdrazeiie: Ubi Vuko, pos'jeco Musola,

a da sto ia kazat na dvorovo? Nar. pjes. vuk.

4, 516. — /; kao da kod a, b) ee) ccc),^ stoji pred

pitanem kojim se uprao poriic ono sto se pita,

a potvrdiije se ono sto je prije rekao onaj Mo
pita Hi ko drugi: Ostavjam ga; a da Sto 6u?

V. Dosen 51'>. — kao tvrdcne stojc iesto u na^e

vrijemc krne rcienice: a da kako? a da gdjo?

A turcin: dera bro! a da kako? ha! ha! Nar.
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prip. vrc. 31. De ces? Doma, a da de? 173. —
ima ne malo primjera u nase vrijeme kod kojih

za rcccnicom Jcojom se nesto tvrdi dolazi ovakovo

pitane s poricanem dim se iznova i jace ono po-

tmSitje: Jpste testir, a da za sto nije? Nar. pjes.

vuk. 3 171. Hoou Uso, a da kako ne cu? 4, 187.

Ima p'ero a da kako nema ! 5. 546. — ono sto se

tvrdi maze biti izrijekom kazano za pitanem s ko-

jim ga veze nego : A da sto jo nego mastanije ?

P. Petrovic, gor. vijen. fi2. Pa zar samo jednu,

jeli? upita ga sin. A da koliko nego jednu?

Nar. prip. vi'C. 50. — g) kao da kod a, c) dd) ccc),

sluzi za tvrdene, kad uz pitane stoji u podlohioj

reeenici uvjet kojitn se porice ono sto se hoce

tvrditi, a pitanem se kaze da ne moze biti drugo

nego ono sto se je u podloznoj poreklo: Ada
za §to me bog stvorio, ako ne, da bih vas u
svako doba, u svakoj stvari posvetjen bio slavi

liegovoj '? I. M. Mattel 44. A da komu bi ja

prvinu raoje ocutlivosti posvetio, ako ne tebi?

G. Pestalic 157. A da za sto te imam, kad mi

u nevoji neces pomoci? Nar. posl. vuk. 1. —
h) kao da kod b, naznacuje da nesto slijedi iz

onoga sto je prije receno: Jesi li ti ikad padao

8 tavana? Ne ja, odgovori mu hecim. A da ne

znaS ni lijeciti, nego hajde ia,. Nar. prip. vrc. 102.

Cuo Jam da svasto pogadas, je li istlnaV Valaj

te nijesu prevarili. E, a da kazl mi: ova tica,

to ml je pod paziiho, jeli ziva ali mrtva? 140.

A da kad jo tako, znadlte ... V. Vrcevid, niz. 13.

A da tako 1 moja seer ugloda Luku. 34.

2. ako moze stajati "pred da Hi za nim:
a. ako (aste, a6e) da vrijedilo je u starijem

jezikii kao samo ako: Ako da cartstvo mi pri-

hodi u trtgb, da me pocituju. Mon. serb. 162.

(1357).

b. da ako : a) vidi D, 1, a, c) aa). — b) vidi ako

jjod 8, k.

3. barem. vidi A, 1, b, ji) b) aa).

4. bez da. vidi 1. bez pod g, c).

5. cijeca (cije6, oida, clc) da vrijedi koliko samo
da Hi radi toga da. — Dolazi od xvi vijeka kod
pisaea sa zapadne strane, a od rjecnika samo u
Selinu (cijec da ,acci6', ut'. cijec da no ,acci6

non'. la^) i u Stulicevu (kod cjoc). najzadni su

primjeri iz xvni vijeka. vidi cljeda 5, a), cc).

6. da da nije udvojene. prvo da ima znaiene

Ho je kod D, a drugo moze znaiiti sto je kod A
Hi B Hi C. No moze biti ? Da da so no bi po ne-

sreci iznaso ovdi medu nam! ovi sin prokloti ?

B. Zuzeri 261''. vidi drugili primjera kod D, I,

a, d) dd).

7. dobro da. vidi debar.

8. e, jo 2)red da. u nase vrijeme obicno se sa-

star\a u jednu rijec. vidi eda i jeda.

9. da eda (jeda) i eda (jeda) da vrijedi koliko

jeda Hi da. vid.i kod eda i jeda.

10. er da, ore da vrijedi koliko samo da. vidi

er i ere.

11. da godijor. vidi god.

12. gotovo da. vidi kod A, 1, d, a).

13. i moze stajati pred da i za nim.
a. i da, quin. u jcdnoga jiisca xvii vijeka: a)

vidi A, 2, p, c: Jest nonzmnozno otici u mlin i

da 80 no primi malo brasna ha)ino. M. Radni6
562". — b) vidi A, 2, j-i, d: Sto mo^e ufiiniti bog
za izlijpciti nasu oholost i da nije uf,inio? 3461'.

b. vidi kod C, 3, ft, a.

c. da i (?), saltoni, harem, od xii vijeka. 7ia^jlakse

bi se cinilo proizvesti ovo znacene od onoga Uto

da i ima kod C, 3, ft, a (otiamsi), no se to nikako
ne da, jer najstariji primjeri kod C dolazc istnm.

od XIII vijeka. s druge strane svi ovi primjeri

wlaze se samo pisani cirilskim i glagolskim slo-

vima po kojima se ne zna, treba h citati da i

Hi daj, a latinskim slovima svud stoji daj. sva
je prilika dakle da i na ovijem mjestima treba

citati daj i traziti ovomu drugo postatie (vidi daj).

d. da moze imati znacene Sto je kod D, 1. a)

da i » 1 da vrijedi koliko a i (vidi a ^jod 11, C,

3, a): aa) da i: Da odt toga ne uzemje protopopa
cesty, DB vfcse to plskupb da uzemje ... da 1 jeste

da su ott protopopB svobodue i 4 namastiri kra-

Jevsci. Mon. serb. 13. 14. (1222—1228). — u po-
godbi moze stajati pred glavnom recenicom isti-

cuci u noj jednu rijec: Ako 11 tomu ne verujos,

da i u MaceJoniji sakritl mi se ne mozos. Aleks.

jag. star. 3, 288. I toll mi ikad svane, da 1 dan
kao no6 era mi ostano. I Gundulic 241. — amo
spada i ovo: Tkogod zive kao zvljeronje, da i

mrtav na sto dijela od zvijerenja razdrpjen jo.

I. Gundulic 24. — bb) 1 da: Cesto jego poglbBsee
vtziskaht, 1 obnovlliB i po iztvojeniju vladicice

bogorodice, 1 da, ere istprosiht Parike u cara
u Priztrene, da daht odt liilib manastiru (da
udvojono). Mon. serb. 6. (U98—1199). I da oto

pisomo gospodinu knezu Stufauii, molimo te budi
tuzi kbda listove predade. Spom. sr. 1, 30. (1400).
— b) vidi D, 1, e, c) bb). — c) vidi E, 1, c, c).

14. istom (isto, Istomj. vidi 37.

15. jako (kako). vidi 17.

16. jo§ a) vidi A, 1, b, ft) b) bb) ccc). — b) vidi

C, 3, ft, c. — c) vidi D, 1, b, e). — d) vidi D, 1,

e, c) cc) i dd).

17. kako. ima kako da i da kako.
a. kako (jako) da vrijedilo je do xvi vijeka kao

samo da kod A. vidi jako * kako.

b. kako da moze znaiiti i sto da pod B, 1.

XV vijeka. Damo viditi vsakomu kako da mi uci-

nismo milost. Mon. Croat. 54. (1428).

c. kako (jak, kao, k'o, ka', jak no, kako no, kao
no, kano, kan') da, quasi, kad da ima znacene
sto je kod C, 1, obicno stoji medu recenicama
koje veze jednu s drugom, a moze prve i ne biti.

— Dolazi od xvi vijeka. a) kad stoji medu re-

cenicama, isporedtije ih, izjednacujuci nacin,
mjeru a i povod radne sto je u glavnoj necemu
izreienu u podloznoj sto se ima samo u misli a
sto zbi(a nije Hi sto barem moze ne biti. kod
nckih primjera ima u glavnoj prema relativnom
kako korelativ tako (tac), taki ild.: Tako se

pi'ipravite kako da bi vara sa mocnim prutivni-

kom bilo dugovanjo. F. Vrancic, ziv. 9. Tvoja za-

kletva tako zlamenovai'ie ima 1 snagu, kako da
bi bio rokao ; kuuem ti se . . . Blago turl. 91.

Jak da blago u proljoie pomnom rukom tko sa-

stavi rasprsano ko je cvijece niklo u poju i u
dubravi, tor naravue toj ureso koji kruue zem|ii

plodnu u porivoj svoj prine.so za raskosu sebi

ugodnu : tako u saraj s svako strano priku-

pjone sad vide so sve najljopSe vile izbrano ke
pod nebom nahode se. P. Sorkoiievic 57.ii>. — A
nemoj vapiti, jak da te tko mu6i. H. Luoio 231.

Ki6i mu potoi^i, jak perlo da nlze. 253. Kroz toj

so <'udim ja kad od nas smrt koga na on svijot

pos|o tja, gdi pla6o svak svoga, jak uo da od
nebos vladalac u tomu sakrivil uami jos. N. Di-
mitrovic 28. .losto so dopustih, jak liovjok da
sam ja, komu nije u ustili nigda pokaranja. 64.

Prosuze mo oci kako no da gledam proc' sun-
6oj i.stooi. N. Najoskovi6 1, 219. Ne smim roc,

nog muou, jak mrauior da bih bil. 2, 6. Brines
so hajinami kako da u zudjcla uije hajina. M.
Drzic 304. .fezik so zaveze, a lico publidi, kako
da njeka zlod srce mi uvridi. D. Rauina 93b.

Nagovara vojnici svoji na platu kako da bi

rokao: ki mo?.e borlti se, bori so. S. Budinio.

sum. 170''. Mogu ga sahrauiti, kako da tuj ne bi
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bila nijedna zaprciica. A. CTUcotir, roz. jez. 28.
Ruka utriiu kakci lia bi mrtva bila. F. Vran6i6,
ziv. G8. Zivo kaku da jo Slobodan od svako po<ji-

bili. M. Divkovid, nauk. 7* Eto Milijonko n c-rkvu
ide, izvan .sobc k'o va.s da je. I. Gunduli6 170.
Tim z bolesti teskn unuiknii, kako da mu src-c

puknu. 239. (More) s nbijpsnijem valovinia snip
udarat kraj kameiii, jak da,inorski kraj pun giieva
budi u sebi sumiie novo (i. Palmotic 2, G6 Tijnm
se dici, ko da je steko carstvo i krunu svega .svi-

jota. 2, 289. Mire bjehmo od grada ostaviti na-
mislili, kao da Ijepie bjese nami zemji u tudoj
suznem biti. J. Palmoti6 4. Zlo ogrli (ti), ko
da boga ne poznajes. J. Kavaiiin la. Svaki raz-

kos gdi sada je, ko zemajski tiij raj da jo. 189a.

ye6e ce svu svoju svitlost izgubit' (svijezde),

kao da su na zemju padnule. J. Banovac, razg.

2. Jer su rumu lazi mile kan' da b' dragi ka-
rat n bile. V. Dosen 37*. Zacvili kan' da b' na
noj bila raua. 6(j''. A izgori ko da je smotena.
M. A. Eejkovic, sat. D 8a. Mojo taste zalost 6utit

poce srdce potajnu, kao da bi mi prid oci smrt
)ubnog dosla nikoga. M. Katanfic oh. On se

skoci, ka' da se pomami. Nar. pjos. vuk. 1, 476.

Sve se pusis kan' da sjive susis. 1, 493. Al' se

pusta ne da izvaditi, kao da je za kore prirasla.

2, 110. A pospase kao da pomrese. 3, 298. Eadi
kao da lies sto godina ziv}eti, a moli se bogu kao
da ces sjutra umrijeti. Nar. posl. vuk. 268. Sve
joj pode kao da je o lioj krojeuo Nar. prip. vuk
129. Pane pred nom na gola kojena kao da joj

se umoli i oprostenc iste. Nar. prip. vuk.* 215.

Micudi rukom kao da sto naglo ispred sebe uzima
i trpa u usta. Vuk posl. 49. — radi vece sile u
isporedivanu moze biti pred podloznom reeeni-

com i rijec bas Hi druga takova : Sto si tako,

brate, potavneo, bas kan' da si pod zemjicom
bio? Nar. pjes. vuk. 2,41. Bas se cini kao da
je ziva. 2, 551. Neko pjeva drumom sirokijem, ..

bas ka' da je cica Eadivoje. 3, 12. — b) moze
slajati, ako i ncma prve rccenice s kojom se is-

poreduje. piil;ii:ujr tad da se oho sto se u noj iz-

rice, utiiilorn rnii dn je, ako bas i nije. moze se

pri torn imidi n misli rekao bi, cini se Hi sto

takovo : Kud bi htio, ii ne more, dal' kan' da ga
uosi more, i s talasim kan' da pliva. V. Dosen
26a. Otklen ti I'jejja devojka? ka" da je Jane so

strica. Nar. pjes. vuk. 1, 310. Kad govori, k'o da
golub guce. 3, 257. Ima jedan u bu^aku kon
kao da je gubav, tako se cini, ali je on najboji.

Nar. prip. vuk. 27. Ima sta i videti u dvoru kao
da je carevina, tu su sluge i sluskine . . . 94. Ti
se Vuce ka' da sa mnom rugas. P. Petrovii, gor.

vijen. 84. Car kao da je kriv govoroci tako. D.
Danicid, 2sam. 14, 13. — u ovom primjeru da
stoji jer ga iste neufaile, a kako pred nim po-
kazuje da je takovo neufane nerazlozito. Da ne bi

puk upanuo u neufaiie, kako da ne moze dostig-

nuti oprostene. J. Matovic 499.

d. da kako. vidi D, 2, a, b) ee) ccc).

18. kamo li. vidi kamo. a) a kamo li da. vidi

i a pod II, B, 3, a. — b) da kamo li. vidi D, 1,

a, dj aa) ccc).

19. koliko (kolik, koko) da, quasi, kao kako da
(vidi 17, c, a)) stoji medu recenicama isporcdujuci
ill. — dolazi od xiv vijeka. — moze u glavnoj biti

korelativ toliko, tako (ta£): Toliko u strahu voliku

svak staSe, koliko da mrabu. N. Najcskovii 1, 142.

Ta6 bjozi smrt od mene dalek tja, koliko da druga
smrt nova jesam ja. D. !;anina 85a. OdluSi toliko

ocito uSiniti nepravdu koliko da on tesko sagriSi.

P. Badovcic, ist. 52. — Da jo tvrtdo i nepokolo-
bimo, koliko da bismo s gospodaremi. uSinili. Spom.
sr. 1, 25. (1399). Vazdi ieS uastupit na tamjan i
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mini kom te 6e kaditi muii, Xene, dica, koliko da
si ti prom prava bozica. H. Lucie 197. Pitomo i

milo svrtaso ka meni to liCco pribilo, ta poglod
niedoni koliko da pravis: da bi mi kako mod,
lika da ozdravis dala t' bib i pomod. 202 Koliko
da ni ziv, rici ne govori. P. Hoktorovid 27. Koko
da nikadar no kusali taj dila, ni opdih taku stvar,
ni da mi bi mila. 66. A Jozus svoj obraz na
Pctra obrati koliko da rede: znas, sinod Sto ti

rijeh? N. Najoskovid 1, 131. Tor ti de ava muka
u saj das otiti, koliko da ruka bude ju odniti.

1, 187. Ptice od izgor po dubju pojahu, koliko
razgovor da riojzi davabu. D. Ranina 22». Objesi
na dub taj i dipli sve mile, koliko da veli : moj
iivot bez vile ved spjovat' no zeli. 1391'. Sibenik
ovi, kako u nega iftupise vaSi stari, kolik da
niova plemena slavu bi zojan uzivati, primi ji'.

J. Banovac, razg. vi. Sada narod dao i prignuo
za koristju, kolik da de u vik na ovome svitu
ziviti. 33. U ovoj duhovnoj zabavi podnesi so,
koliko da je najposlidiia. P. Knezevic, osra. 10.
Sva je slava ovog dvora iznutra, koliko da bi
zdvora ne bio nista vidio uzvelicana i slavna.
F. Lastrid, test. 352'). Petar polak Ivana, koliko
da bi ga ne poznavao, pita gospodina govoredi :

Gospodino, a ovi sto je? ad. 32''.

20 li. vidi dali.

21. listo, listor. vidi 37.

22. ma da, kao no sto, samo sto, u jednom
primjeru is xviii vijeka ogranicuje predaSiiu
misao: Drugo je uskrsnude istinito, ma da opet
brzo umre. J Banovac, ra?.g. 165.

23. makar stoji uz da (kod A, 1): a) samo da
pokaze ie{u: Makar svi popovi da dodu i fratri

vidjoti rug ovi ki cinis s ove tri. N. NaJeSkovid
1, 272. — b) vidi A, 1, b, /3J b) cc).

24. malo uz da ne. vidi A, 1, d, a).

25. man da. vidi man.
26. mi. u jednoj knizi prosloga vijeka nalazi

se nekoliko primjera u kojih dolazi da mi (!) t

znaci isto .sto no, ali. no posto se to ne da tu-

maiiti i ncma drugovdje takovijeh primjera, a i

tako je eijcla kniga izgrdena stamparskim grije-

skama
,
jva je prilika da trcba citati danu mj.

da mi : Giro sagna zudjolo da produ templo sa-

graditi, ... da mi sa svijom tijem nih no oslo-

bodi. S. Rosa 1Gb. Tijem krstenom krstijase, da
mi to krStoiie Ivanovo nije imalo ine vrijodnosti.
45a. sto to pomisjate u srcib vasijeh? da mi re-

cite mi sto je la§ne. 63*.

27. mjesto da, mjeste da, na mjesto da. vidi

nijesto, mjeste.

28. uego (nego li, neg, no) da. vidi nego i neg.

29. uz da ima i neka (nek, nekli) u istom zna-

cenu, tako da oboje zajedno vrijedi koliko samo
da Hi samo neka, no s nekom vecom silom ;

neka

moze stojati pred da Hi za nim. vidi kod noka,

nek, nekli. — od ovoga je druMije kad medu
da i neka ima rijeii koje Hi dijele. i tad pisac

kao kod udvojenoga da Hi zaboravivsi na prvu
rijec koja je na poletku od reienice Hi radi

vece jasnoce niece bez potrebe onu drugu : Cm
mu obraz ucinito, neka, kako srce ima grubo,

da i obraz uka2e grub. M. Drzid 148. Meni po-

daj silu, da na koga ruku polo?.im, noka duh s.

vajn ulizot. F. Glavinid, cvit. 203''. Da potvrdiv

rijcci dilom neka svak zna. J. Kavaiiin 421». Po-

ceso ga napastovati, da kada no moio inatije

biti neka odbaci brimo. A. Kanizlid, kam. 39. Da
kud bode nek ulaze. V. DoSon 20.5*. PonukovaSe

Rimjano, da bududi umrii po krsteiiu u Jozu-

krstu, neka bi opazni bili. J. Matovid 169.

30. no pred da w ovom primjeru ne uzdrii

cjelovito svoje adversativno znaienc: drukOje je
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posve no da kod A, 1, d, b). A navali i musko
i Xensko, no da sretu u poju svatove. Nar. pjes.

vuk. 2, 547.

31. nu. vidi danu.

32. osim (osvem) da. vidi osim i osvem.

33. pace stoji iza da, rjeSe pred nitn. vidi pace

t dapace.
34. prem stoji pred da, rje^e za nim. vidi prem

i premda.
ii5. radi da. vidi hod radi.

36. razma (razmi, razvje) da. vidi razma, razmi,

razvje.

37. same, istom (istom, isto, listo, listor), tek

a. da ima znaiene sto je kod A. naznacuje se

da radna glavne recenice nema drugoga ci]a nego

onaj sto stoji u podlosnoj. a) radna glavne re-

ienice zbija se vrsi: Ti, zeno, cinis svomu muzu
ugodbe, listo da bi te ne bil. Korizm. 29*. Pri-

povijest je i cudesan da se njegda pretvorio njeki

Jove vrhnebesan, kad je zgubno s ne Qitbavi)

gorio, orlom, volom, rosom zlata, istom ona da

mu 'e plata. J. Kavanin Gb. Koju (pravdii) blatni

oovik gazi, istom da so s bogom mrazi. V. Do.sen

223*. Stane jo psovati i biti samo da bi zeni

ugodio. Nar. prip. vuk. 167. — mozc se porica-

tiem odbadti drugi cij, isticuci rijecju nego onaj

na koji se smijera: Ode k devojci, ali ne da je

prosi, nego samo da je vidi. Nar. prip. vuk. 127.

to moze biti i bez nego: Nije je (Krunoslavu)

zeja bijela dana, istom da svo sunoe (Korevskoga)

vidi. I. Gundulic 471. Nista na svetu ne iste,

samo da mu car da onaj prsten. Nar. prip. vuk.

49. — b) modo ut, nije u glavnoj radna sto se

vrsi nego nesto sto se ima u misli o 6cm se

haze da biva pod uvjetom da mu bude ci} ono

sto je u podloznoj. ovo je dakle ujedno cij, i

uvjet za ono Sto je u glavnoj. aa) u glavnoj

se izrice sud da je Hi da nije nesto ugodno,

dobro, korisno itd., Hi da moze Hi tie moze
biti: To je meni vele drago, isto da imam ja to

blago. P. Hektorovic (?) 130. Ni' mi, znaj, zivo-

tom mucno se rastavit istom da u tvome srcu

ja na sviti za ko godi bi'ime mot budu ziviti.

D. Eariina 23''. Svaka je dobit mila i draga, ili

je dobit ili snaga, samo da se pridobudo. Or. Pal-

moti6 1, 356. Sto so hoce sve se moze, istom da
nije zlo. Poslov. dan. 128. Male prudi, jeli na
ovi ali na drugi na6in istomaceno, samo da bismo
razumjeli. J. Matovic 527. — bb) u glavnoj se

Aesto zapovijeda, dopusta
,
prima , ili se uopce

ka^e sprcmnost: Neka Tezoo od svo pode pogr-

deno vjoronice, istom da vlas tve desnice noj na
pomoo blaga dode. I. Gundulii 9. Carstvo i vas
svijet da pogino, istom da se on osveti. 515.

Samo da se, moj Rugijeru, k mcni budes povra-
titi , svo cu ostalo na mu vjeni tve krivine ja
zabiti. G. Palmotio 2, 59. Ja sam pripravan na
bide, isto da so opera duse od griha svoji. .T.

Lastric, test. 112''. Na poklon ti carstva polovina!
samo da povratis ovo jadno duso. Nar. prip. vuk.
129. Upita ga Sta isto za I'lih, a on mu odgovori

:

,Sto das, teko da mogu kupiti kruha'. 137. —
cc) vidi A, 1, b, fi) b) bb) ccc).

b. da ima znaiene sto je kod C, 1. vidi C, 2, b.

88. si. vidi dasi.

89. skoro. vidi A, 1, d, a).

40. sve da, za sve da, .i^a svijom da. ridi vas.

41. taman. vidi A, 1, d, a).

42. le pred da nesto jaic istiie ono sto je u
podloznoj. ti naSe vrijeme u narodnijcmpjesmama:
I da6e mu pn sangaka svoga, to da sudi, kako
paSa sudi. Nar. pjes. vuk. 3, 824. Na I'lega so

Turo zagonilo, to da bi mu okinulo glavu. 4, 10.

43. tek (teke). vidi 37 i A, 1, d, a).

44. to, to li, to t'. da 2^red ovijem rijecima stoji

na pocetku pitana, i, kao kod T>, 2, a, b) dd),

pokazuje cudene, nezadovolstvo onoga koji pita,
radi cega sto je prije cuo ili drukcije osjetio. —
XVI i XVII vijeka. Zagorka: Daj prvo ti meni
dar ki mi s' obeiao, kako znas, Juveui. Dubravko:
Da to t' ga nijesam dao? F. Lukarevic 45. Lu-
bica: Date mi spovijedas, istina da je toj? Miona:
Kako isti zivot tvoj : da to ti ne znas ti ? 54.

Da to te druga stvar ne drzi nego ta ? 87. Da
to li 6e liemu oteta vjorenica lijepa biti? G. Pal-
moti6 2, 79. Da to li Au u ovoj juti izdahnuti?
P. Kanavelio, iv. 70. Da to li ste vi ufanje tako
brzo izgubili? 51. Jaoh da to 6u ja ovako ustr-

pjeti bez osvete ovo izdajatvo? J. Palmotid 464.

svi ovi primjeri grijeskom stoje kod A, 1, c, b) bb)

(str. 1691)), te ih ondje treba izostaoiti, jer onamo
spadaju samo oni h kojima to t' stoji pred da.

45. vako kojc vidi.

46. van kojc vidi.

47. vec da. vidi vec i A, 1, d, a).

48. za da znaci sto i samo da pod A, 2, a. —
Postalo je po talijanskom perchfe. — Dolazi od
XVI vijeka kod jednoga pisca s otoka Hvara, a
od onda cesto, osobito kod pisaca sa zapadne
strane, i u nase vrijeme kod mnogih. citje se i

sad kod naroda na zapadu, ali ga vecina nije

primila, te ga se treba cuvati u pisanu, kaonoti
varvarizma. izmedu rjecnika nalazi se u Belinu
(,acci6' ,ut' IHb. ,aifinche' 44''. ,che, acciocche',

,ut' 188a), n Stuliiemi (za da, za dabi, ,acciocch6',

,quo, ut'. za da ne, za da ne bi, ,acciocch& non',

,no') — cesto u glavnoj recenici ima za to ko-

jemu odgovara: Dala mi s' ufanje, ko, molim,
andelska tva lipost ispuni , za da se nebeska
uredba napuni. H. Luci6 187. Za da se vese]u

ja i ti, ti moju spuni, a ja ze|u ispunit 6u tvoju.

19G. Zato su u6inili crekvu svecoga Anbroza
blizu, za da bude znatna. Mon. croat. 14. (1546).

Vidirno, da nas zove (bog), kad od lioga odstu-
pamo po grihu, za da se no izgubirao. J. Bano-
vac, razg. 88. Nemojte suditi, za da ne budete
sudjeni. S. Rosa 78. Zla drugom oinit ne da, za
da moze sam robiti. V. Dosen 57''. Sve sto iz-

branijeh jes naprava dariva im, nek gizdava nih
Ijepota vecma sine, za da od puta kad dugoga
pocinule budu u lasti za dana se zudenoga mogu
spravit' pirne casti. P. Sorkocevi6 79''.

49. zar da. vidi zar i A, 1, c, b) bb).

II. interj. sane, ago.

1. sane, voro, ita, reote. ovakovijem da onaj
sto govori potvrduje tude ili svoje rijeci. radi
vece sile uz da cesto ima koja zakletva kao bogme

:

da bogme (borme, borne).

a. potvriu,ni se rijeci koga drugoga, pristaje

se na nih. gdjekad onaj sto govori pita sama
sebe i odgovara kao da ga je ko drugi upitao.
— oro znaiene jamnino postajc od onoga kod
D, / III Hi 11,1 (iilrrrsiilirniiga kod 1, o, mozebiti
diiliiii sl.-r,ii'irniinii njn'i ilakako, dasto itd. (i U
kajkariini jr ur;j;it (xhjnnir ajirmativni), ili od
onogii kod 1, d (isponili Int. iniiiir)i, — Kod pi-

saca dolazi od xvi vijikn iritii jirri priinjcr kod
a) bb)), no da je knd niiriidn stcirlje, svjcdoii

nam ruski jezik u kojcm ima isto znaiene; a iz-

niedii rjcinika samo ii V'ukovu (8. ,ja' ,ita', cf. ja;

da da; da kako; da bogme, allordings. froilich'

,omnino, utiquo'. 109"). a) u nascm .te jeziku po-
tvrduju tude rijeii tijem Sto se u odgororu po-
nav\a koja od oiiijeh rijeii, a o.tobito glagol

(ako je slozeno vrijeme, samo pomorni). a uz to

moze stajati i da Sto uckako podnjc vccu silu

odgovoru. aa) m edgovoru ua pitatie: Ode li



tvoj mestar platiti? 06e da, odgovori im Potar.
E. Vavit. ogled. 557. :^ub)ah li ja kadgod? Jublah
da. G. Postalid 179. — bb) ti rijecima na koje
se odgovara nioie i ne biti pravo pitane, no samo
stimna i dvojene, jeli nesto Hi nije: Vila I: I

meni toj para, ako me moja svijes i oko no vara.
Vila II: Da uiajde, selo, jes. N. Najeskovid 1, 209.
— cc) mogu se tude rijeci potvrditi. ako u I'lima

i nema dvojbe: Pomet: Znam, gospoda va|a da
gospocki zivu. Maro : Da bogme gospoeki ! M.
Drzic 262. — b) moze i samo da vrijediti kao
odgovor kojim se potvrduje, kao talijatiski ai,

francuski oui, tijemacki ja, engleski yps. samo u
nase vrijeme: Dakle neka bude vasa rijec: da,

da; ne, ne. Vuk, mat. 5. 37. EekoSe mu: da,

gospode. mat. 13, 51. I rekose mu: cujes li Sto

oni govore? A Isus rece im: da! 21, 16. — c) age,
esto. pristaje se na nesto. od xvi vijeka: aa) na
ze]u koga drugoga: Baba: Podi ve gori ti . . .

fiospoda : Da pocu ja gori. N. Najeskovic 1, 266.

Givo: Djevojko, podi ti, cin' da nas eekaju. Dje-
vojka tuda: Da, pocu ja rijeti, neka se nadaju.
284. — bb) dopusta se, prima se kao istinito

nesto Mo se zna da nije, Hi §to se ne zna jeli

istinito: Da, budi tako, ,dato, che sia cosi' ,fac

ita esse'. A. d. Bella, rjec. 295*. — d) kao da se

pristaje na cije rijeci, no je to samo ironicki, te

se uprav ne primaju i odbijaju, kako se poznnje
po smislu. — od xvi vijeka: Dobre: Ja ti sam nasla

djevqjku s prcijom od vele tisu6 dukata. Zlati-

kum: To mi i u ku6i da, da mi govori ; 5to, ku-
pila te sam, prciju ti sam donijela. M. Drzic
199. 200. Zena liegova Ksantipe dotrka govoreci

:

Evo gdje co\'jek prav pravcat nmira ! Sokrata . .

.

joj rece : Nego da! zar ti volis da ja kriv unirem?
M. A. Eelkovic, sabr. 2. Al' doziva pasa gospo-
dine : ,Id' otale , Skadarka djevojko ! ne b jeF
platna, ne plasi nam kona, i ne draJi po vojsci

junaka; jer cu na6i u vojsci junaka koji c' k tebi

vodu preploviti, uvatiti Skadarku djevojku.' Od-
govara Skadarka djevojka: ,Da boga mi, paso
gospodine ! dok je meni po Skadru junaka, ne
bojim se tvojije Turaka'. Nar. pjes. vuk. 1, 601.

Iskao sam ja taj dnevnik. no on mi ga nije hoteo
dati, govoreci (,govorjasti'): ,da! da ga das stam-
pati!' S. Tekelija. let.'mat. sr. 120, 13. Tu kancler
rece da mi ne mozemo imati sobor za drugo
nego samo za izbranije mitropolita; onda ja se

uzdrzati ne mogo, i rekao : ,dopustite mi pi'edlo-

ziti da 1768 leta za zivustega mitropolita Nena-
dovica (sic) rezolvirat je bio sobor, tako 1790 za
zivusta mitropolita Putnika; Sto su ti mitropo-
liti umrli pre ne^eli se otvorio sobor, to je samo
slucaj'. Na to kancler rece: ,Da! pak su govo-
rili da smo mi otrovali Putnika'. 16. Da, vi ste

Judi, i s vama Ae umrijeti mudrost. D. Danici6,

jov. 12,2. Ti velis: ,Deset je para, samo deset

para ; a cigara je samo nekoliko mrva duhana,
mali jo to greli da upropasti jednoga mladica
za sav liegov potoj'ii zivot!' Da! i ja sam mislio

tako a izaslo je inako. M. D. Milicevii, des. par. i.

pred da moze biti i druga interjekcija: 6 knju

vidi. odgovara se e da, kad se s nekim presiranem
ne pristaje na rijeci koga drugoga Hi mu se ne
vjeruje Ho govori. u nase vrijeme i samo ti Vu-
kovu rjecnikii: e da ,warum nicbt gar?' 152".

drugo je e da, vidi 2. da.

b. kao doista, zaista, da kako, potvrduje jaie

govor. dolazi od xvi vijeka. a) stoji pred rece-

nicom: Da, ti s' nada sve svet, istini hoio moj.

M. Marulii!: 7. Da, vazda pravednih bog jest oba-

roval. 25. Da, vazdakrat bi u Spljetu kuia prava

od mudrosti. J. Kavauin 89ii. Da, ob noc se ras-

kopa Ar Moavski i propadc; da, ob noc so ras-

kopa Kir Moavski i propade. D. Danicii, isai.

15, 1. Da, jest nesto, sto ti judi kane. Osvetn.
1, 71. — b) mole biti i umetnuto u recenicu, no
to gotovo samo u 2'oeziji: Ah, i blaXen da u sebi

po sve vike covjek ti je, komu djelo nijedno nije

stavio za grijeli viJiii 8 nebi I Gundulic 194.
— c) moze se tako vecom silom i koja pojedina
rijec istaknuti, te se onda da umeie za nu, rjede
preda nu: JoJ tuibo prijute i trude paklene na-
pokou ocuto da mora serene, kada so rasrdii.

M. Vetranic 2, 20. Narodnost, da, liopo jo ime.
M. Pavlinovii, razg. 21. — radi joS jacega utvr-
dena stoji cesto uz da i bogme (borme, bome):
.Dalmacija' da bormo, i to imo nesto znaci. M.
Pavlinovii, razl. spis. 346. Srbija, da bome ! razg.
15. — d) stoji pred rijecju sto se ponavla radi
vece site u govoru: Nisu ti ubijena da uisu ti

ubijena, nisu ti ubijena, da ^iva mi sta odvedena.
Nar. pjes. star. pis. 6, 22. Er ga brani bog 6u-
desi, da bog vjecni na nebesi'. J. Kavaiiin 256''.

— moze biti da tako stoji i u ovom primjeru:
Vaj lele da lele, Jubavi nemila! D. Barakovid,
vil. 273.

c. cesto je udvojeno : aa) vrijedi kao kod a, c)

aa): Brodar: Ali vam priporucivam, sto je naS
obicaj, malo napit se Gospar: To .se zna; mislim
ja za to. Brodar: Da, da, gosparu, idem na brod.

F. M. Appendini, gram. 319. — b) kao kod b, a)

:

Kad CO srco moje blagocu i podnizenstvo tvoga
pocet nasljedo\'ati'? Da, da, jur pocelo ti mojo
srce .svjedociti veliku Jubav. I. M. Mattel 305.

Ako li imas stogod stralia, ti ces umjet potajno,

krijuci, nocno na sve doprijet. Da, da, i ti si

prava Eekabitka. A. Kalic 368.

2. age, kao de. dela, deder, glas kojim se za-

zivfe, 2'otice, sokoli ko, da nesto ucini. — dolazi

od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (,age'

530*; ,age nunc' 371*; da junaci ,macte animo,
764'') i u Stulicevu (,age').

a. ima uza se imperativ, ali ovaj nije onako

s Aim zdruzen kao kod I, A, 1, a (ipak vidi ovdje

zadi'ii priwjer). Da, da razbijemo vrata ! M. Drzic

359. Da cuj, sinko, ter se gani. I. Gundulic 8.

Da sa mnom hod' sada i vece spravja" pir. 132.

Na to odlozi Filip: da hod i vid. S. Eosa 50*.

Da, brzo, nemojte vise stat. N. Palikuca 61. —
u jednoj narodnoj pjesni ovakovo je da zdruzeno

s imperativom tijem sto enklitika se koja impe-

rativu pripada stoji odmah iza da: Da se popni

jeli na kicicu i ponesi durbin od bi|ura. Nar.

pjes. vuk. 3, 153

b. moze se nutkati na govor i bez imperativa

samijem pitanem: Ali, mislis, ko onda Gaba,

ustat na obranu tega zlotvora, koji je u tebi ?

Da, danu sto 6eS rijot, sto li mozeS u obranu

zla jezika? A Kalid 595.

c. medu da i imperativom stoji vokativ, a uza n
obicno adjektiv Hi koji drugi pridjev sto ziiame-

mije (ubav Hi stovane, osobito zamjenica moj

(Hi nas) koja svagda stoji odmah iza da; ovo

tad pokaziije iteko milovanc Hi laskane. vrlo cesto

u narodnijem pjesmama. Da, krafu praveJui, ne-

moj virovat ricraa lazjivim. N. Paliku6a 12. Da
moj vjetre, ne lomi me ! Nar. pjes. vuk. 1, 488.

Da nas brate Zeko bujubaia! da si brzo Drini

valovitoj. 4, 276. Da moj svekar care tfimeune!

nemoj posjec' svoga sina Savu. Nar. pjes. petr.

2, 90. Da moj care, dobri gospodare ! ovo t' slu-

zim deset godin daua, plati mene, da ja doma
gredem Nar. pjes. istr. 1, 9. Da, moj dale milo

dobro moje! krqji meni robu na jednako i sedlaj

mi kona na junacku. 1, 10. — moze da biti i

umetnuto u vokativ samo da stoji odmah zanim
moj: OJ Lazaro da moj mill sine! kad ti staneS
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gledat' djevojaka, ne gledaj im skuta ni rukava.

Nar. pjes. vuk. 1, 372. — moie imperativ biti na

prvovi vijcstu: Podi s bogom da nas zote mio.

Nar. pies. petr. 2, 603. Ne boj mi se, da moj mio

brate. Nar. pjes. vil. 1866. 661. — mjeste impe-

rativa moze biti i optativ: Dobro dos'o, da moj

mio sine. Nar. pjes. vil. 1866. 97.

d. uz otiakovo da kao sto je kod c moze se ne

izreci imperativ koji se ima u misli : tako, kad

slijedi pitane, misli se kaXi, reci Hi sto takuvo:

Da moj sinko, Popovii-Stojane ! Jesi 1' mene pu-

torao mirno? Nar. pjes. vuk. 2, 515. Da moj

brate, cobanine Duro! da nijesi pogubio drustva?

3 94. Kad to cula ostarjela majka, ona kaze od

Sena Ivanu: ,0 Ivane, da moj mill .sine! Anda
nam je vrlo nevesola, Jovan Andi ni mukaet
nije'. Kad to zacu Ivan Seiianine, on govori ba-

rjaktar-Jovanu : ,Cuje§ more, barjaktar-Jovano!

sto je moja soka nevesela? ti joj nisi ni mukaet
bio !' 3, 207. Da moj brate. Jure barjaktare ! ne

zna§ degod kamene pecine? 3, 419. A davori!

da moj _
gospodaru ! A sta si se na me uajutio?

3, 496. CujeS li me , da moj mili kume ! 3, 509.

Da moj brate B'jeli6 Ignatija '. . . . kuda demo,

na koju li stranu? 4, 278. Da za boga, Kosovii

Drokale! koji j' ono junak po imtnu? 4, 392.

3. stoji pred recenicama Hi pred pojedinijem

rijecima kad se zavice od cuda, a uz cudo maze
biti i zalosno Hi radosno osjecane (isporedi a

pod I), jamacno je ovo znacene postalo od onoga
kod 2, o i d, premda se kod rijeci a nalazi

ujedno onakovo i adversativno znacene, sto hi

dalo povoda promisliti da je i kod da ovo zna-
cene s adversativnijem (kod I, D, 1) tijesno sve-

zano. no kod toga ima velika razlika u koliko

se adversativni smisao rijeci a izvodi iz interjek-

cije, a nasuprot da kao adversativna konjunkcija
dolazi od prvijeh vremena, a s ovijem znaienem
istom od XVIII vijeka, a izmectu rjeinika samo u
Vukovu (9. ,als ausruf der verwunderung' : da
fiudno ti ga prevari ! da lijepa ti je, jadi je ubili

!

109a).

a. u cudii. pred da Hi za nim moze biti i druga
koja rijei kojom se pokazuje cudene, kao n pr.

pred da interj. a, ah, vokativ boze, mili boze. Hi
vokativ imena onoga s kojim se govori; iza da
rijeci boga ti, Hi vokativ. a) kad se ko iudi
kakvo je sto, ime ovoga moze biti u genitivu, a
uza n kao atribut rijei kojom se kaze kakvo je:

Ah! da strasne uieiave ! D. Kapid 219. Boie ! da
mlogi slipaca' 283. Da moj brate, sjajno mjcse-
cine! Nar. pjes. vuk, 1, 441. Mili boze, da lopa

junaka! 1, 627. Mili boie, da cuda golema! 2, 577.

Bo2e mili, da lijepe kite! 4, 183. Da lijepijeh

drva za grebenista! Nar. prip. vuk.'- 310. — b)

uzrok je iudenu izreien u cijeloj recenici u kojoj

moie biti eticki dativ ti Hi rijeica li: Prvijenfte,

mudra glavo, da mnogo ti zna§! Nar. pjes. vuk.
1, 69. Zlatni kove i .srobrni, da lijepo ti sja§! da
nas Stjepo domai^ine, da mnogo ti znaS! 1, 85.

Da lep ti je Rumeniloviiu I 1, 456. Da lud li si

Celebija Mujo ! 1, 5G3. Da Tjeji ti jo oarevidu
Mujo ! 1, 568. ^tica Gano , da nosro(f'an li .si

!

5, 500. — c) u reienici nije izrijekom jav]en uz-

rok iudenu, nego se ovo post(ii'(a kao pitane
s upitnom zaimenicom : Da kakva je Roksaiida
devojka ! Nar. pjes. viik. 2, 134 Da kakvi su
golaci junaci ! 4, 264. Da kakvo su po Fo£i de-
vojke! Nar. pjes. here. vuk. 85. — d) uz da, ima
dnujijih lijcci (bvala bogu; boga ti s voc.) kaje
sdiiKi jKikti-iijii cndcne, a uzrok je oromu istom
poslijc izr(JiCii u obiinom pitanu: Ali mi momce
tako govori : ,Da fala bogu , fala jodnomo ! Jol'

OVO igde u svijotu bilo da j' eestra sestru svoju

zaklala?' Nar. pjes. vuk. 1,217. Al' besjedi Me-
rima djevojka: ,A joS vecma zamirisa kosa, cini

mi se mog niilog Oniera'. AT govori mila snaa

nena: ,Da boga ti, mila zaovice! Zar ti ne znas

za Oniera tvogaV Omer ti se drugom ozenio'.

1, 258.

b. u zalosti, gnevu, kajanu. uz da, osim rijeci

kojim se izkazuje cuSene (vidi kod a)), moie biti

i osohitijeh za zalost, kao jao ! ahjao! aa) pred
gcnitivom (vidi a, a)) : Vidis dakle da je od Tu-
raka doslo kolo, da zla komsUuka! M. A. Ee}-

kovii, sat. C 8^. Ah jao da strasni muka! a jao

da strasni muka! a jao da opaka bola, pakla

!

pakla! D. Rapic 174. Da moj brate, velike sra-

mote! gdje me saje od petero djece! Nar. pjes.

vuk. 3, 529. Jao vrani, da zla toga glasa! 4, 206.

Da grjesna naroda! D. Danicic, isai. 1,4. Napa-
doSe zdravi raiionike, mili boze da nedacna danka!
Osvetn. 3, 102. — bb) pred reienicom (koja je

kod prvoga primjera kriia u obliku, no potpuna
u smislu). vidi a, b). Ah jao! da tesko meni. D.
Rapic 186. Da vrlo sain bogu sagresila ' Nar. pjes.

vuk. 2, 73.

c. u radosti: A da blazeu ti sam ja! Gr. Pe-
§tali6 180.

d. i a da stoji kao da u uzviku : A da Drasko
jadan brate dragi ! sto 6e sade ova sestra grdna
sto izgubi brata ovakvoga! Nar. pjes. vuk. 4, 64.

4. a da kao ha ha, a a (vidi a ^^od I, 1 pn
svrsi), govori se u cudu kad se iznenada sto opazi.

samo u jednoga pisca u nase vrijeme: Jedva zivi

dopru, gdjo se stope presumitile. A da, reknu,
ovdje je negdje loznik zvjeretu. S ^ubisa, pric. 24.

2 DA, interj. isto je sto da kod II, samo s pro-
duzenim glasom radi vece site. — u naie vrijeme.

a. potvrduje se sto je prije receno: ,Cinovnice

veli cuveni pisac, kad god ti jave da ima neka-
kav molilac nesto da trazi, da pita, da protestuje,

da se izvestava od tcbe, svakad se seti da u
plati koju si toga daua primio, moze biti koja
para iz poreze bas toga istoga molioca!' Da, ci-

novnik je duzan svakoga lepo primiti, saslusati,

uputiti. M. D. Milicevic, zlosel. 127.

b. S da odgovara se na cije rijeci kao u cudu,
ali ne kao da mu se ne vjeruje. isporedi e da
kod 1. (la, II, 1, a, d) pri svrsi. E da! ,so?' ,sic ?'

Vuk, rjec. 152". ,A kako je u selu, snaho?'
jZdravo, bogu hvala! letiua jo dobra, stoka se

potkrvaviia, ali evo jada: raedi se Xir; burgijasa
noma, pa boga mi devojke lupaju bakrace!' ,E,

da?' upitah ja kroza smeh. M. D. Milicevid, zim.
vec. 353.

c. stoji na svrsetku pitaila, kao potiiuci dru-
goga da odgovori. samo u jednoga pisca s jugo-
zapadne straiie: ,Kako si da?' ,Dobro, hvala
bogu, a ti?' S. ^ubisa, pric. 136.

3. DA u jednnm prittijrru iz nnsega vremena
kod pisca s jugi':iii>n,liii <htiHc, koji sam tumaci:
mozda, ali je pn •f<ii pnhci okriieno daj (mini-
mum, najmanoj. vidt daj, bj. Evo ti jcdno jutro

da dvadcset primoraca gdje idu u sud. i*^. l^jubisa.

pric. 98. - i da u jednom primjeru xvi vijeka

vrijedi kao daj, a), no je sva prilika da treba

iitati daj jednoib: Oni ki bi se ne htio ispovi-

dati da jeilnocL na godiste. Stat, poj ark. 5, 249.

DAB, WJ. pupaeac. — po novosl. vdab i vdeb
vidi se da je sprijeda otpalo v

;
po starosl.

VT-dod-i. rus. y;\o,xh vidi se da je b (po disimila-

ciji) )iiistaU) od d (isporedi dabar prrma bi.bn.);

isporcdirsi sve oblike, misliiii da sr dolazi na
najstariji v-bdiidi.. postaje udvajat'tem sloga vhd
iim se htjelo napraviti zvuk sliian pupavcovu
pjevanu (isporedi i potpuden, i lat. upupa, gri.
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f7to\lJ, eel dedpk i poj. dudek itd.). tomu bi biln

potvrda i nepostojanost samoglnsii'ga slova (ima
jos i starosl. vf-did't). — dolazi sawo u Bjelo-
stjencevu rjecniku tjdje ima i (kajkavuki) dijb, a
u ovom obliku (dob) i v JambreSicevu i u jerlnoga
pisca naiega vremena : Pupavac ili deb. J. Ettin-
ger 100.

1. DABA, »«. ime musko. hyp. nd Dabi^iv
isporedi Dabo. AkcetKit se mijerla u vok.: Dabo.
Dolazi prije vaxega fremena a nije u nijednom
rjecniku. Daba. Eaba svojego Dabu. S. Novako-
vi6, pom. 57.

2. DABA, /. ime zensko. hyp. od Dabiziva.
Akcenat se mijena u vok.: Dabo. Dolazi prije

nasega vremena a nije u nijednom rjecniku. Daba
(,musko i zensko, ali vise Zensko'). S. Novakovic,
pom. 57.

DABAC, Dapca, m. ime musko. dem. od Dabo.
Dolazi u spomenicima xiv vijeka samo u nomi-
nativu koji je pisati DabLci. i ti Danicicevu rjei-

niku. Sin niu Dabi.cB. Dec. hris. 50. Hi-antci. i

Dabtct. 84. Dijaki. Dabtoi.. Spora. sr. 2, 21. (1351).

DABACINA, /. selo u Bilec-kadiluku. V. J^e-

sevio.

1. DABAR, dabra, m. castor fiber L., neka
eetveronozna zivotina isporedi bobr, brebar, bre-

bir. — Akcenat ostaje u svijem padezima, snmo
je u gen. pi. diibara. u Belinu je rjecniku drugi

akc. (dabar) nego u Vukovu. — Postaje od starosl.

bi.br% ( b-Bbri. (u spomenicima pisano bebit i

bobrt, ruski i ceski bobr, jjo(. b6br) is indo-

evropske osnove bijabhru (ispioredi lit. bebrus,

snsk. babhi-u ,ir:bmeuuion', lat. fiber, St. visenem.

bibar) kuja udvajanem postaje od korijena bliru,

smed. prvo b, po svoj prilici jos prije nego je

za nim postalo a, pretvorilo se je u d, da ne bi

stajala dva jednaka slova jedno uz drugo (ispo-

redi koi i lici od dtci gdje se je d pretvorilo ii

drugo slovo, da ne bi doslo pred t kojim pocine

glas 6). no ipak i u litavskom osim bebrus ima
i dabras s istijem znacenem. od b-bbri. postalo

je kod kajkavaca i brebcr i brebir ; a bobr je

rijec nepouzdana. — Ne dolazi u nijednoga pisca

prije ovoga vijeka, ali je u svijem rjecnicima

osim Daniciceva — (Zivine di\'je i zvijeri. Si-

savci. — Troei red. Glodavci). Drugi rod: Dabar
dugacak je 2^1^ stope, i-ep negov golisavi, p|o-

snasti i Juskavi je 11 palaca dug a do 5 palaca

sirok, pod repom iuia dvije kese pune smrdjive

tecine . . . pribiva uz potoke i jezera. J. Ettiiiger

2<1. 25. (Redovi sisara. — 7. red. Glodari.) U fa-

miliju ,Palmipedia' koja ima izmedu prstiju ras-

pete kozice za plivane spada jedina nama u Ev-
ropi poznata 2ivotina dabar koja se izmedu sviju

drugih sisara odlikujo osobito vestackim obitali-

stima. J. Pancic, zool 182.

2. DABAE, Dabra, m., ime za nekoliko mjesta.

akcenat nije kod svakoga jednak. u sviju je po-

stane od dtbrt, dolina, a za neka od nih nalazi

se M spomenicima i stariji oblik dbbrL (isporedi

dbar). izmedu rjecnika dolazi samo u Danicicevu

(dtbrt ,vallis' i ime selima). — isporedi Dabri,

bbar. 1. Sveti je Sava osnovao episkopiju i pu-

stavio biskupa u Dtbrt; gdje je to mjesto bilo,

vidi J. Ruvarac, O episkopiji dabarskoj i dabro-

bosanskoj. godisi'iica N. Cupiia 2, 247—2.54, S.

Novakovic, srp. obi. glasn. 48, 75. 76. \'t leto

6727 (= 1219) postav)ajot se Sava artbiepiskopt

srfcbtskij, svojirat io rukopoJozenijemt postavja-

jett ... 3 (trecega) episkopa vt Dtbre (vt Dtbru
D, vt Dtbri H), hrame avetago Nikoli. Okdz. §af.

69. (xvi vijekj. I da poimett st soboju episkopa
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i igumeno . i drugago svetago IVikoIy u Dtbry
i svetago Gcorgija u Dbri. Sava, tip. stud, glasn.

40, 155. (prijepis 1019). Vt Dtbre crtkovt sve-
taago nuiconika Hristova Geortgija. Danilo 138.
Doista nize Vasojevica u doiiem Limu bio je pre-
doo koji se zvao Dtbrt. S Novakovic, srp. obi.

glasn. 48, 75. — u jednom rukopisu xviii vijeka
Debar: (Sava) postavi . . . . u Debru u manastirt
svetago Nikinije (sic) 3. (trecega) vladiku. Pod-
goriiki jotop. star. 13, 182. (1737). i u novijem
prijcpisu nepoznata rukopisa: Vt Debre sve-
tago Nikolaja Verkoviiev jotop. star. 13. 191. —
u jednom (etopisu i u jednom prijepisu Danilo-
vijeh Zivota kraleva i arhiepiskopa stoji u mno-
zini: Dtbri: Tretiago (episkopa) postavjajett vt
Dtbreht vt brame svetago JS'ikoly. Okdz. saf. 59.
(xvi vijek). Dtbreht. L. Danilo 138. — 2. grad,
sad razoren, u Staroj Srbiji u dibarskoj nahiji:
U Staroj Srbiji u sadasiioj dibarskoj nahiji gdje
se i danas vide zidino manastira sv. Nikole i

jepiskopije ,vt Dtbre' ne daleko od razvajenoga
grada istoga imena. N. DuMc

,
glasn. 42, 179.

isporedi 2. dabarski jjod 2. — 3. Dtbrt, xiv vi-

jeka selo u Srbiji, jamacno u dana^nem pozare-
vaikom okrugu, koje je car Lazar dao Ravanici

:

Selo Dtbrt, i meda mu Govedi Brodt, po toms
dolomt hatart oti Petke preky putt i ua nemt
hatart; i ott Braniceva na Beraue Kusomt ha-
tart, nadt pettctskymi viuogradii hatar ua DraiSu,

ua Klenovnikt. Mou. sorb. 199. (1.381). — 4. Di-
bar: a) selo u hrvatskoj krajini (kotar: Otocac).
V. Sabjar 72. Schem. segn. 1871. 25. Schem. prav.
1878. 65 Eazdje}. kr. 32. Dolazi od xv vijeka:

Dujam z Dabra stola krbavskoga. Men. Croat.

133. (1487). — b) dolina i selo u Ercegovini u
kotaru stolaikom. Schem. rag. 1876. 57. Glasn.

22, 53. (ovdje je grijeitkom zabi^ezen akc. ovako

:

Dabar) — Dolazi od xvii vijeka, a mo^ebiti i

od XV (vidi zadni pritnjer). Tvrdu jos poda mu,
ku u Dabru zgradio je. J. Palmotic 99. Od Tre-

besina ide put juzno-zapadno po saliata preko
doline Dabra k ugibu izmedu Kubasa i Hrguda . .

.

Ima i u dolini Dabru rastrkanih kuca. Glasn.

22, 27. Ima u Hercegovini u stolaokoj nahiji

jedan prijedjel s nekoliko sela, koji se zove Dabar.

N. Duci6. glasn. 42, 178. — moze biti isto mjesto

i ovo sto stoji u jednom spomeniku xv vijeka:

Uda se Vladislava (kci liraila Mihojevica) za

Ivanisa Picevica u Dabart, (umrije) u Dbru. Mon.
sorb. 544. (ne znam, je ii zadiie mjesto isto Sto

prvo, ili je sadasni Dbar). — c) opcina i .^elo u
Bosni, u Bilifi'-kiim nkrui/u. Statist. 54. Tomina
i Dabar (stmnji. ijrij'ihniii ,Dobar') golema ris-

canska sela (u)i(iliiji SUirumujdanskoj). J. Jukic,

zem). 49. — 5. (s nepoznatijem. akcentom) selo

u Dalmaciji u Sinskom kotaru. V. Sabjar 72, L.

Mascbek, report. 28. — 6. Dabar selo u Bilec-

kadiluku. V. i^esovii.

DABAE-DOSEN, Hi. seoce u Lici blizii liaga.

V. Sabjar V2.

1. DABAESKI, adj. castoris, dabrov. samo u

Stulicevu rjecniku.

2. DABAESKI, adj. sto pripada mjestu Dabru.

u starije vrijeme dtbrtskyj. — S ti,jcm^ oblikom

dolazi od xiii vijeka i u Daniciceru rjecniku. —
— 1. gotovo li svijem primjerima razumije se

2. Dabar pod 1: Jepiskupoint dtbrtskyimt Joa-

nomt. Mon. serb. 00 (1203—1302). Daht svetomu

Nikole jepiskupiji dtbrtskoj. 504. (1322). Mesta

episkopomt srtbskymt: 1. zetskyj, ... 7. dtbtrt-

skyj . . . Mesta episkopomt i iguraenom srtb-

skyimt: I . zetskyj ,.. . 7. dtbrtskyj... Okii.

saf. 54. (xv vijek). — 2. samo u jednom pritujeru
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razumije se 2. Dabar pod 2 : (Kra} Milutin) pri-

jett zemju dtbrtskuju. Danilo 114.

DABAS, »». Uvada u Slavoniji u virovitickoj

zupaniji. I. Brli6.

DABASnICA, /. selo u hrvatskoj krajini, u
donolapackom kotaru. Scliem. segn. 1871, 36.

Eazdjej. kr. 7.

DABASNICANIN, m. covjek iz Dabainice. V.

Arsenijevii. — u mnozini: Dabasnifiani. — akc.

se mijeiia ii gen. pi. : Dabasnicaua.

DABASniCKI, adj. sto pripada selu Dabas-
nici. V. Arsenijevi6.

DABASNICKINA, /. zensko celade iz Dabai-
nice. V. Arsenijevid. — akc. se mijeua u gen. pi.:

Dabasnickma.
DABASOE ili Dapsor, m. ime vijestu. dolazi

samo u jednom spomeniku sn vijeka i u Dani-
eicevu rjecniku. ,Dabtsort', Stefan je Nemaiia
dao Hilandaru ujanik ,u Dabtsore'. M. 6. (Mon.
Serb. (G. 1198— 1199). nominativu nema potvrde.

D. Dauicic, rjef. 1, 25^.

DABAVCI, Dabavaca, m. pi. seoee u Bosni u
banoluikom okrugu. Statist. 33.

dAbE, m. ime mulko. hyp. od Dabiziv. ispo-

redi Dabo, Daba. — Akcenat se mijena u vok.

:

Dabe. — Dolazi od xiii vijeka a izmedu rjecnika

samo u Danicicevu. Mon. seib. Gl. (1293—1302).

Defi. hris. 20 i 22 i jos na vise mjesta. Hrisov.

stef. duS. glasn. 15, 297.

DABELIC, /«. prezime w nase vrijeme. Schem.
dubr. 1876. 47.

DABET16, m. prezime. dolasi xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku 3, 582. Smilt Dabetii. Hri-
sov stef. duS. glasn. 15, 299. (1348?).

DABIC, m. prezime u nase vrijeme. D. Avramo-
vi6 202. M. D. Mili6evi6, srb. 496. Schem. diac.

1877. 63. Sem. karlov. 1883. 71.

DABICKA LIVADA, /. mjesto u Srbiji u sme-
derevskom okrugu. Sr. nov. 1863. 571.

DABIN Kl^UC, m. mjesto u Srbiji u biograd-

skom okrugu. Sr. nov. 1861. 446.

DABINOVAC, Dabinovca, »;. selo u Srbiji u
okrugu topliikom. Sr. nov. 1879. 176. Rat. 101.

DABISAV, m. ime musko (Dabiziv?). I ovako ti

reci slavnu krajn Dabisavu. Nar. pjes. bog. 132.

DABISa, m. ime musko. dolazi xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku. Dec. hrisov. 43. Azt Stefant
DabiSa kraj Sribjemt, Bosni i Premoreju. Mon.
serb. 221. (1392). u Spjetu xv vijeka. Star. pis.

1, IX.

DABISIC, m. Dabisin sin. postaje od Dabisa,
dodajuci patronimicki nastavah id. — Dolazi sv
vijeka a izmedu rjednika samo u Danicicevu. —
Kneza Hrevelana Dabisica. Mon. serb. 483. (1460).

Po knozu Hrevejanu Dabisidu. 505. (1-166).

DABI^EVAC, Dabizovca, m. mjesto u Srbiji u
crnorijei-kom okrugu. Livada sa branikom, i lii-

vom u DabiXovcu. Sr. nov. 1869. 499. Niva u
mestu DabiXevac. 1873. 1122.

DA.BIZ16, m. prezime u nase vrijeme, u Backoj.
V. Arsenijevid.

DABIZINOVIC, m. prezime xv vijeka. Lito od
rojonija nogova 1490 i drugo ... a ovoj su ti

inienoni zdola pisani . . . DabiXiuovidi. Stat. pol.

ark. 5, 289. 290.

dAbI^IV, m. ime musko. — Postanem je ci-

jela recenica: da bi i.iv (bio). — Dolazi od xiv
vijeka vrlo iesto a i u naie vrijeme, izmedu rjec-

nika u Vukovu i u DaniHcevu 1, 253 i 3, 582.

— isporedi Dabziv. Posila krajtstvo mi kneza
Dabiziva. Spom. sr. 2, 2. (1320). Dabiiivt. Dec.
hris. 16. i jos u istom spomeniku na mnogo
mjesta. Hrisov. stef. dus. glasn. 15, 271. Po Dabi-
zivu knezu borackomt. Mon. serb. 399. (1439). I

ovako ti reci slavnu kraju Dabizivu. Nar. pjes.

mikl. 48.

DABIZIVA, /. ime zensko. vidi Dabiiiv. S. No-
vakovid, pom. 57.

DABJEN, m. ime muiko. dolazi samo jedanput
prije nasega vremena u ace. i pisano je Dabena.
S. Novakovid, pom. 57.

1. DABO, TO. ime musko. hyp. od Dabiziv. ispo-

redi Daba, Dabe. - Akcenat se mijena u vok.:

Dabo. Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika

u Vukovu. S. Novakovid, pom. 57. Dabo Kopac.
Glasn II, 3, 72. (1706).

2. DABO, m. ime sto se kao za salu nadijeva
davolu. — Akcenat kao kod predasnega. — Moze
biti postalo iz latinskoga diabolus. tio je veca

prilika da je hyp. od Dabog. Dolazi od pros-

loga vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu gdje
stoji da se govori samo hiomi dabo. Od dvi vrste

vina . . . jeste vino svitovi'ie i vino milosti bo-
zanstvene. Prvo vino nazdravja Dabo i ovo pri-

stajo onima koji ga protiva razlogu piju . . . Drugo
pak vino jeste vino nebesko. E. Pavid, ogled. 507.

DABOG, m. po nekim krajevima narod misli

i pripovijeda da je Dabog zli duh koji je bio

jednako mogucan kao bog i nad zemlom gospo-
dovao dok ga nije sin bohji nadvladao i osvojio.

— Postalo je od Dajbog, starosl. Dazflbbog-b, sto

je sastavleno od imperat. glagiAa dati i od imena
bog. uzdrzalo se jos iz slavenske mitologije u
kojoj je po svoj prilici naznacivalo sunce. vidi

Miklosid, lex. palaeosl. kod dazdtbogi. i Jagicevu
raspravu u Archiv fiir vergl. sprachf 5, 1 i da]e.
— Samo u nase vrijeme u narodnijem pripovi-

jetkama. Bio Dabog car na zemji, a gospod bog
na nebesima. Pa se pogode: gresne diise }udi da
idu Dabogu, a pravedne duSe gospodu bogu na
nebesa. Nar. prip. vil. 1866. 642. Dabog skupio
skupstinu pa veda i smije se Sto se gospod bog
muci. 1867. 655.

DABOJE, m. ime musko. dolazi xiv vijeka i

u Danicicevu rjcCniku 1, 253 i 3, 582. isporedi

Dabiziv, Dabo. Dec. hris. 6 ijos na mnogo mjesta.

Hrisov. stef. du§. glasn. 15, 293.

DABOJEVIC, m. prezime. dolazi od xiv vijeka

i u Danicicevu rjecniku Rastko Dabojevidb. Ded.
hrisov. 14. 15. 83. Kudelina Dabojevida na§ega
Dubrovcanina. Spom. sr. 2, 31. (1388). I pogibe
Dabojevid Duro. Nar. pjes. vuk. 5, 124.

DABOJEVICI, m. pi. selo u Crnoj Gori u
Bjelopavliiima. Glasn. 40, 20. V. ^IJjeSevid. isporedi
Dabovidi.

DABOSTICA, /. selo u Bosni. Do hana Da-
bostice, 4 i po sahata od Soli. Glasn. 21. 328.

Ima od DaboStice 4 i po sahata, po tome S sa-

hata od Soli do Gracanice. 21, 329. DiboStioa,
selo. 22, 53.

DABOVAC, Dabovca, m. tnjesto u SrfiyV, u
jagodinskom okrugu. Niva u Dabovca. Sr. nov.
1870. 318.

DABOVIi;, m. prezime. Na bijele dvorove Ni-
kolo Dabovida. Nar. pjes. bog. 188. Schem. segn.

1871. 10.->.

DABOVIDI, m. pi. bice isto Sto Dabojovidi koje

vidi. Ugiiaso ih niz plofu Povijnsku, dogiiaso

ih i do Dabovidah. Nar. pjes. vuk. 4, 109.

DABRAC , m. tako se zvao door krafa Stje-

pana Dragutina. xiv vijeka u jednoga ptsca koji
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pise Dibrtcfc, a nijc u nijednom rjecniku. nema
potvrde neiju noiniiiatiru i akuzativu. Vlsi idealiu
ki liemu (kralit Dniijittiini) vt sla\^lyj dvorL
jego ize vt SremC-, niesto rfkomo DLbi-bCt. Da-
nilo 43. Pristdtsu vt slavnyj dvorL jpgo DLbri.cL
vt zemji rekomt'j Sreme. 44. Jamacno je ovo
(Vebrc) \ onaj Da brae u komo je sjpdio kra|
Dragutin. Vuk, rjec. kod Debrc 114. vidi cijdi
clanak. TJ selu Debrcu , kod Maloga Dubokoga,
3—4 sata uiza Savu ispod Sauca, kazu da su se

do skora poziiavale zidiuo od staroga grada, za
koji narod prica da je uekad bio veliki, ali jo

Sava, roneci pod I'liiu zeui)u, voc i liega veoma
podronila. Ima jos i sanac, koji je isao da}e u
zemju. Misli se da je ovde bio ouaj grad Dabrac,
u kome je sodio kra] Dragutin. M. D. Milicevic,

srb. 425.

DABRAK, m. nekakva riba. u nase vrijeme.

Ima jos mnogo imena riba, koje uisam mogao
dobaviti, da ih naucno ispicam. Evo tih imeua

:

. . . dabrak sarena kao pastrmka no zuba kao u
smuda. J. Pancid, ribe. 8.

DABRANIN, tii. covjek iz Dabra. od xvii vi-

jeka. S Audi Begom od starina neprijatejstvo

vrlo bjese od Dauta Dabranina Deli Kurtom
koga rjese. J. Paliuotic 109. Dabranin Miskovicu
Luka. Osvetn. 5, 31.

DABRAVINA, /. seoce u Bosni ti sarajevskom
okrugu. Statist. 27.

DABRE, Diibara,/. pi. zasclak u Bosni u okruyu
trafiiickutii. Stati.st. 69.

DABREVINE, /. j)l. zaselak Plananima. vidi

Plaiiani. dolazi u jednom spomeuiku xiv—xv vi-

jeka a otale u Daniiicevu rjecniku. pisano je

Dtbrevine ito se maze citati Dabrevine i Dbre-
vine. Zaselei Plananemt : Dojenci , Dtbrevine
(stamparskom grijeskom Dobrevine), Mon. serb.

265. (1389—1405).

D.iBRI, Dabara, iu. p>l. vidi 2. Dabar, 1 pri
svrsi.

DABRICA, /. selo u Ercegovini u kotaru sto-

lackom. Statist. 123. Scbem. rag. 1876. 58.

DABRINA, /. a u Hrvatskoj s turske stiane
selo i u nemu zidine. Vuk, rjec. 109*. — b. selu

u krajini, u glinskoin kotaru. Razdjej. kr. 32.

DABROV, adj. castoris, castoreus, sto pripada
dabru. tt naSe vrijeme, a izmedu rjecnika samo u
Stuticevu, gdje stoji dabrovi. — Sav svijet pro-

doh a dabrovu kozu ne mogoh. (odgonetjaj sjena).

Nar. zag. nov. 205.

DABULANA, vidi dabulhana.

DABULHANA, vidi dambulhana. li nase vri-

jeme : Caus vice, dabulana rice. Nar. pjes. vuk.

2, 521. Telar vice, dabulhana rifie. Pjev. cm. 88''.

Caus viknu, dabulhana riknu. 125''. Nar. pjcs.

petr. 2, 605.

DABZIV, Hi. ime viu§ko skraieno od Dabiziv.
prije nasega vremena. samo na jednom mjestu
gdje je pisano Dabtziv. S. Novakovic, pom. 75.

DACIJ, m. tributum, ddnak, tal. dazio, carina,
isporedi dacija. — IJolazi samo (no vidi i tri

prva primjera kod dacija) jedan put u jednom
spumeniku xv vijeka (u naredhama kaptola sei'i-

skoga), gdje je nomin. plur. pisan daci sto po
svoj prilici treba citati daciji : NarediSe da kada
koli nikim prirokom niki daci bi so poloiili ki

bi tikali vsu biskupiju, tako so ima dilit, da gos-

podin biskup plati jedan dil. Ark. 2, 85.

DACIJA, /. vcctigal, tiibutiim, od tal. dazio,

carina. — Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjei-

nika u Bjelostjenievu (da6a, harac, ,iiibutum'.

2, &6'^) i u Vukovu (gdje stoji vide ddnak). —
1, carina: Ako danja ili daciji (,daci') il liaraEi

nepodobuo prijinial . . jest. S. Budini6, ispr. 68.

Ako uisu napuno plaiali pravedui daciji ili ga-
bolo goapodske. HO. Postavjaju daistva ili dacije,

desetino ili ina brimi'ua. 132. (u sva tri primjera
mogao bi nom. sing, biii i dacij). Ili na vratih
daciju cosarovu zbiraliu. F. Glavinid, cvit. 316'>.

Da se kujii ara6, danak (u Cruoj gori) i dacija
(u Boci). V. Bogisic, zbor. 511. — 2. ddnak u-
opie: Jest jedua golema dacija ova sinova Ada-
movi. M. Raduic 417''. Glavne su dacijo zemajske.
Vuk, grada. 201. Brine se kako 6o platiti harat,
porezu i ostalo dacije. Vuk, iiv. 249.

DACIJAR, )rt. tributariua, stipondiarius, koji
daje dacu. samo u Bjelostjenievu, rjecniku 2, 63».

gdje je ovako tumaceno.

DACIJER, dacijera, m. koji kapi daciju. tal.

daziere. — Akc. se mijena u vok. dacijoru, a u
ostalijem padeiima ostaje kao u gen. sing. —
Samo u Vukovu rjecniku gdje stoji da se tako
govori u Boci.

DACKA, vidi daska. samo n Mikalinu rjecniku
54". Dacka od lade. 240'' kod madir.

DAC'KALE, Hi. ucite(. grcki dtSuaxaXog. — samo
u nase vrijeme u jednoj narodnoj pjesmi: Ajde
budi dackale na Bosiii, u tobe cu i ja do6' uciti.

Nar. pjes. petr. 1, 294.

DACA, ime musko ili zensko. prije na§ega vre-

mena. S. Novakovic, pom. 59.

DACANIN, m. prezime u naie vrijeme. Sem.
pravosl. 1878. 41.

DACE, u jednom primjeru iz xvi vijeka moze
biti da znaci isto ito pace, a moze hiti i iskva-

reno. Kraj Juven uepokoj ki za te patira ja, pri-

tuzni Xivot moj dace mi dodija. N. Na)eskovic

2, 68.

DA.CICA. /. dem. od dacka. vidi daska, dascica^

dastica, stica. samo u jednoga pisca iz xvii vijeka.

Upisi zakon moj i zapovijedi moje na dacicah

srca tvoga. M. Divkovid, nauk. 111''. — na istoj

strani u drugom primjeru stoji dahlica, to je ja-

macno stamparska grijeska: ijisac, koji nije znao
dobro gdje je mjesto slovu li, bio je grijeskom

napisao dahcica, a u Stampanu se slovo v (i)

izvratilo i postalo a : Upisi zakon i zapovijedi

moje na dahlici srca tvoga.

DACIC, m. prezime u nase vrijeme: Tanasije

Dacic. Rat. 81. Miluu Daci6. 185.

dAciN, adj. sto pripada Dacu ili Daii. vidi

Daco. xviii vijeka: Dafiina zena. Glasn. II, 3, 72.

DACKO, m. ime musko. St. nov. 1875. 595.

DACO, »». ime musko. xvui vijeka. Glasn. II,

3, 74.

DAC0VI(5, m. prezime. u nase vrijeme. Sima
Dacovic. Rat. 198.

DA6, adj. liberalis, podaffiv. — Samo kod
jednoga pisca Zadranina iz xvii vijeka : Bi§e

mnogo blag i dac i pogodan. B. Krnarutic, 22.

DACA, /. postaje od glagola dati sufiksom ^a.;

znaci upravo uopce ono sto se daje, a po tome

prima osobita znacena, prema kojima ima i raz-

liiit akcenat.
1. dada, tributum, voctigal, ddnak, carina. —

Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjecnika u Vran-

ciievu (,tributum' datya), u Belinu (,voctigal-;

dada volika ,veotigal maguura' ; dada obi'ajna

,vectig.%l cortum'; d".da od nu>sa ,voctigal carna

rium"; dada od soli .vectigal salarium'; dada za

^^^/
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prinos ,portorium'; daca za vino .voctigal vina-

rium'. Priuzeti dacu ,vpctigal frandare'. Uzeti
dadii, conducere vectigal'. Osloboditi od dade ,ali-

quem inimunem facere". Navrci dac'u ,imponore
veotigal'. Staviti pod dadn ,aliqueni vectij^alem

facere'. Zem|e pod dacu ,agri vectigales' Skupiti
dacu jvectigal exigere'. Ponoviti da6u ,vectigal

revocare' 33b^) , u Bjelontjencevu (,tributum'

;

2. daca koja se daje od prehoda, vozne etc ,vec-

tigal'), M Jambresicevu (,tributuni' daia od vozne
,vectigal'. Dacu ki daje ,tributarius'. Dacu za
voziiu dati duzan ,veotigalis') i ii Stiilirn-ii (,vo.e-

tigal, tributum'). U pravom siihkIii sve oho Ho
se pluca drzavi, vladaocu, a osohito sto se placa
za tmohne, twozene i jjrenoSene trgovma : List
ki nam pisotc za tu dacu. Mon. croat. 202. (15(j7).

Nimaju biti dr/.aui pod dace (,datje') i gabele.
S. Budinic, ispr. 138. Bi osvajon, da tribut il

dacu cesarovu zabraiiuje. F. Glavinic, cvit. 841'.

Ki nove dace i desetiue polagaju. .svitl. 115. Koji
su earevinu, to je.st obicajnu daiu u Carigrad
vozili. A. Kanizlic, kam. 313. 1 veia se daje daca
na putovim, kud pro!if)di (roha). V. Dosen 1201.

Povracajte svima duge: komii harac, barac; koinii
daAu, dacu; komu stiali, strah Blago turl. 2, 124.
Koji (vladaoci) uzmnoZuju ili novo harace i dace
postavjaju na svojo podloznike. Ant. Kadcic
288. Sto su du/.ni puci krajem? Posteiie, . . . ba-

fac, dacu. 1. Velikanovic, uput. 1, 441. Jadan
caca puno duzan daAa, agi mobu a ."udiji globu.

OsvGtn. 4, 3 !^udi znani, za sve dobro i obiinu

dacu tek primaju na vjesalih p.laou! 46. — U
prenesenom , duhovnom sinislu one cim covjek

vrsi svoju duznost prema bogti i svecima i po-
kazuje im svoju ^ubiw : Angeli od nega (clovikaj

dacu, t. j dobra zbiraju dela F. Glavinid, cvit.

354*. Govorit ofieijo, litanije, rnzarije i ovakova
bogojubstva, sto su kakono dace svakdane sto

se prikazuju ovoj velikoj gospoji od liezinih pod-
loznika. Blago turl. 2, 167

2. da6a.

a. convivium funebre, gozba sto po narodnohi
ohicaju, had ko umre, daju kurani na cast mr-
tvomu. — U nase vrijeme a izmedu rjecnika samo
u Vukovu. Daje mu dadu za pokoj du§e. Nar.

pjes. vuk. 3, 190. Benode kao pijan na dari. Nar.
posl. vuk. 12. Veseli kao na daii. 33. Uzdise kao
siroce za da6om. riSO Dace se obifino daju tri (i to

u subotu veoe i ii nedjeju n jutru): cetrdesnica
(poslije cetrdeset dana), polugodisnica i godis-

liica. Na dadu zovu .sve sejake redom od kucn
do kuee i obicno ovako pociiiu: ,Dodite dovece
da spomenemo mrtve'. Tu treba da dode i po])

da ofati ko|ivo. Na daci napijnju: ,Za ispokoj

duse brata (kako mu bude ime; ako Ii je zensko
a ono .sestre) bog da mu dusu pro.sti !' A ostali

svi u glas povicu: ,Bog da mu dusu prosti."

Vuk, rjed. 11 lb. 2iv. 210. Gotovo svuda u Srbiji

daje se mrtvima pet puta za dusu. To se zove
p6du§iJG ili daca... Daca se dakle daje: a) kail

se mrtvac ukopa, b) drugi dan po ukopu ili u
prvu subotu; c) cetrdesetnica; d) polugodnica; i

e) godina. M D. Milidevid, ziv. glasn. 22, 203. 204.

Niti bi mu duSi dadu dali. Osvotn. 2, 105. Ne-
demo so vladat' na kosnvskii, ni ponav|at' Bran-
kovida dada. 3, 85. — u ovom primjeru znaii
uopce za(ene, plac za mrtvijem: Zavjerena nepo
rusiv lica smrt.nom dadom i crnijem lijesom.

Osvetn. 1, 34. - u nekim mjestima znaci i onzhu
Ho se daje veselom prigodom, kao sto jc !i:ino

ime: Pa so krsna razkrsnula dada. Osvetn. 1, 51.

b. munu.<<, pen.suni. Ho sc komu daje da uradi,

Ho mu je duznost uraditi, nalog, zadaca. <amo
u jednoga pisca u naie vrijeme. Al mjosccu za

tijem stalo nije; sve te svoje pobacio dade. Osvetn.

1, 61. Abdi-pasa komanduje vojsci, svakom dobru
privezao dacu. 3, 132.

3. dada; uopce ono Ho se daje, dar

:

a. ima se u tiiisli dar boziji, te po tome znaii
ohilnost, osohito hrane. xviii vijeka i to samo u
Belinu rjedniku: dada ,annonae afrtuentia'. 7*, i

u Sluliccvu: .annonae ubertas'.

b. izrijekoui stoji bozja dada ili od boga daca.

ti nase vrijeme i u Vukovu rjecniku gdje je re-

ceno da se govori samo u sali kao suprotno ri-

jeci nedada, no se govori i ozbi^no. Vala boga
na ncgovu liadu. Nar. pjes. vuk. 5, 220. Jer mu
src'ca i od boga dada. Nar. pjes. juk. 206 Pa
babajka pomenuo svoga, bojom sredom i bozijom
dadom. Osvetn. 2, 5.

c dar uopce: Bogu hvala, kada mi je (glave)

ugrabili nisu bez krvavo na raejdanu dade. Osvetn.

2, m.
Da6e, n. datio. — Verhalno apstraktno ime

od glagola dati, koje postaje od partic. dat, kako
dai'ie postaje od partic. dan. Negdasni je oblik

bio datije, poslije datje, te tako i dolazi od xvi

(vidi prvi primjer pod 2) do xviii vijeka, a u
nase vrijeme cuje se u rijeiima po bozjom dacu.

Izmedu rjecnika u Stulicevu (datje ,datuui'). 1.

djelo kojim se Ho da: Bog ne placa coviku po
velieanstvu lemozine, nego Ii po datju srea. M.
Divkovid, bes. 684*. Isusovo prisastje i datje

oblasti apostolom. I. Ancic, .svit. x.-cxi. Kriz jest

svi zala pobignutje, svi dobara datje. J. Filipovid

1, 21. 22. Po bozjemu dadu uzgojismo. V. Vreovid,

niz. 48 Ako sam po bozjemu dacu vama crkovna
glava. 64. Ali je nas otac po bozjemu dadu osta-

vio da I'lcgovo uaslijedirao. V. Bogisid, zbor. 36.

Nije mi devqjka na dade. S. Novakovic. — 2. ono
Ho se da, dar: Svako datje dobro i svaki dar
izvrsan jest odizgara. B. Gradid, djev. 24. Svaki
ima koje godi dade od boga. M. Divkovid, bes.

677''. Svako datje pridobro i svaki dar podpuni
jest ozgor. F. Lastrid, ned. 226. — 3. onaj koji

da samo na jednom mjestu: Dojdi duse sveti,

dojdi datje od svitlosti. M. Jerkovid 88.

DACNI, adj. tributarius, koji placa dacu. samo u
Bjelostjencevu (1, 1227*) ( u Jambresicevu rjecniku.

DACNIK, m. 1. koji je duzan placati dacu.

samo It Bjelostjencevu (1, 1227*) i u Jambresicevu

(1, 9!Wi') rjecniku. — 2. koji klipi dacu. samo u
Bjelostjencevu rjecniku (.vectigalarius'. 1, 12451').

DACSTVO, n. vidi dada, 1. samo u jednoga
pisca XVI vijeka : Postavjaju dacstva ili da-

(uje. S. Budiuid, ispr. 132.

DAD, m. kocka, tal. dado samo u Mika\inu i

Voltigijinu rjecniku.

1. dAda, m. tata, 6aca, turski dada. — akc.

se mijena u vok. : dado. — dolazi proUoga vijeka :

Al so frisko siroma i)okaje, jer sin za neg nit

za kudu baje. On mu veli: ti sad cuti, dada. M.
A. Rejkovic, sat. I2». A peiiu se uza liega dica...

a oni ga lipo zapituju : Jesi Ii se umorio, dado ?

L 2i<.

2. DADA, »i. prezime, u nase vrijeme. Vuk,
nar. pj. 2, 645.

3. DADA, /. majka, starija .lestra. — akc. se

mijena u vac. : dado. — moze biti djetinska rijei

postala udvajanem glasa da, ali ce prije nego

to biti iz tursk. dada, dadifa. u nah vrijeme.

a majka. tako djeca mater zovu. samo u Vukovtt

rjecniku u kom je nemaiki prevedeno ,mama!' —
b. starija sestra. u Srbi.ji je obifnj da mlada
braca i mlade sestre tako zovu stariju sestru; a
majka, samo ako je mlada ili hocc da je inlada

ili za to Ho se stidi (u velikoj zadruinoj kuii)
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prema si'e'krvi i drugim starijim zenavia da je
zovu mafeii)islim imenima, uci djecu da je zovu
daiio, keko ltd. sto SH imenn za sestre. M. D.
Miliccvic. Zasta on ilnma i zeta i sestru, isirufi

im oboina maj^inp pozdravo. pa izvadivsi iz torbe
i onu jabnkii, jnuzi jo Sindi {jovoreoi: ,Nana ti

se, dado, pozdravila'. let. veC. 203. ^G-l.

4. DADA, H jiripjerii: Oh! a dada lerdo, lepa
Ana Carcarandi bandi lepa Ana. H^ar. pjos. vila

1866. 323. jjo tumacenii A. Paiiia moze biti po-
kvareno od tursk. adilar da, na ostrriwa.

DADAJ, vidi daj.

DADAN, rijec bez smisla u brnjenicama. vidi

brojenica, 2. Jcdnole, dvole,.. dadan, davran,
dadrs. Vila 18t!7. 774.

DADASOVIC, m. prezime. u hrvatskoj krajini.

V. Arsenijevi(^. Som. karlov. 1883. 71.

DADATI. dadam, im23f- davati satno u Stuli-

cevu rjeciiiku gdje stoji da je useto iz glagol-

skoga braijara. rijec nepouzdana.
DADBA, /. done, davane. samo u Stulicevu

rjeiniku. rijec nepouzdana.

DADE, m. ime mttsko. dolazi u jednom spo-
tneniku xiv vijeka i u Danicicevu rjeiniku 3, 582.

Glasn 15, 289. (1348(?)).

DADIC, m. prezime u nase vrijeme. Scliem.
segn. 1871. 105. Sem. prav. 1878. 39.

DADIJA, /. ancilla parvulorum custos, slu-

skina sto citra walu djecu. ixporedi baba, o i da-

di)a. od tursk. dady, koje isto znaci. — Akcenat
se mijena u gen. pi. : dadija. — Slovo j moie se

zgustiti u
J

te se cesto govori i dadija. — U nose
vrijeme a izmedu rjecnika samo u Vukovu. Od
gore vjetric puvao, mene je vilu sikao, to su mi
bile dadije. Nar. pjes. vuk. 1. 65.

DADI^jA, vidi dadija. gen. pL: dadija. — U
nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Kao sto je on
slusao u detinstvu od .'^vojijeh dadija. Vuk, nar.

prip. VII. Baba se zove svaka liojkiila i dadija,

makar bila i devojka od 15 godina ili jos mlada.
Vuk, poslov. XLIV. xiv.

DADINCI, Dadinaca, m. pi. selo u Srbiji, u
okrugti niskom. Sr. nov. 1871). 175.

DADISKA, vidi dadija. u TJahnaciji. A. Ostojic.

DADISKOVATI, impf. babovati, negovati kao
dadija, dadiska. u Dalmaciji. Dadiskuje dva be-
gova sina A. O-^tojic.

DADIV, adj. sto se maze dati. samo u Stuli-

cevu rjeiniku gdje stoji da je uzeto iz brcvijara.

DADES, vidi dadan.

1 DAFINA, /. elaeagnus angustifolia L., neko
drvo. griki duiprT,, lovorika, a takovo je znacene
itnalo jamaitw u starije vrijeme. isporcdi dafinov.
— govori se i davina koje vidi. — dolazi u na.se

vrijeme ali je bez suiiine i prijc Into kod naroda
kao sto se poznaje po adjektivu dafinov ; izmedu
rjeinika samo u Vukovu (,der wilde oelbaum'
,oleaster'. 112»). Ra.slo drvo sred raja, plemenita
dafina. Xar. pjos. vuk. 1, 1.34. Dafina, ,sohiTial-

blattrigor Oleaster', elaeagnus angnstiffilia'. G.
Lazio, ist. 105. B. Suiek, imon. 61.

2. DAFINA
, /. ime zensko. griki .JiUf.rri. —

nalazi se i Dalivina i Davina, koje oboje vidi. —
dolazi od xiv vijeka i u Vukovu rjeiniku. Dafiua
8i> inuzemb. Glasn. 24, 273. (1395). Dafina. S. No-
vakovid, pom. 59. Glasn. ii, 3, 72.

DAFINOV, adj. lauri, sto pripada dajini (lo-

vorici). u iirilskom rukopisu xiv Hi xv vijeka i

u Danicicevu rjeiniku (ihUfvnnf). jatnoino je

onda dafina bilo isto .Ho lovorika prema grikom

ifcUfvii; to se poznaje i po tome .iiu o. napomine
dajinovo maslo. Dafinovo korenijo i listijo. Star.

10, 101. Dafinovo maslo. 103. Dafinoveni maslom
maii krasty. 104. — vidi i Dafinovo zrno.

dAfINOVO zrno, h. inyristiea moscliata L.

(plod), ornsiii. u Vukuvu rjeiniku u kom stoji

da se govori u Crnoj Gori i onuda po Primorju,

i u jednoga pisca u nase vrijeme: Dafinovo zruo,

myristiea moschata L. fructus. B. Sulek, imen. 62.

DAGAlfi, dagja. m. mast iz kosti. Zemjak 1871.

br 2. postane nepoznalo. isporedi ruski (u dija-

lektu) doglo, sjeme, mlijeko u ribe.

DAGA.NGIJA, m. carinar, koji udara Olagmom)
bifeg na trgovinu. tur. dagma^y. vidi 2. dagma
i danga. — u naSe vrijeme u jednoj narodnoj
pjestni: Za sto te vi mrijet dagangijo i svilari

koji mjero svilu? Nar. pjes. vuk. 4, 397.

DAGAN, dagi'ia, m. selo u Ercegovini u foe-

skom kotaru. Statist. 11 1.

1. DAGARA, /. vidi tandara. B. MuJicki.

2. DAGAR.i, /. mangal. moze biti od tur.

tagar, velika zdjela, kalenica. u Srbiji u uziikom

okrugu. M. Durovi6.

DAGARCAC, vidi dagargi6.

DAUARCIC. vidi dagar^ic.

DAGARGIC, m. pora pastoricia, kozana torha
kao sto nose iohani. tiirski lagargiq, kesa. dolazi

samo u Belinu rjeiniku pod zaino 782'«, gdje je

onako i tumaieno s opaskom da je rijei nizoka
i tuda (iparola e bassa e barbara') i u Stulicevu

rjeiniku ima dagarcac i dagarcic (sa znaienem
torba putnicka ,sarcina, vidulus'), od kojih je

zadne krivo prepisano iz Belina, a prvo ce biti

izmis\eno od sama pisca.

DAGINO BANISTE, n. mjesto u Srbiji, u
okrugu knezevaikom. Niva u Dagino banisto. Sr.

nov. 1807. 123. moze biti da treba iitati Braniste.

DAGINO BRANISTE, n. mje.sto u Srbiji, u
okrugu knezevaikom. Niva u daginom braniStu.

Sr. Nov. 1872. 256. 629.

dAgMA, /. cauterium, stigma, cicatrix, pers.

tagma, tur. dagma, zig, bilega — akc. se mijena

u gen- pi. : dagauja. — dolazi u nase vrijeme a
nije u nijednom rjeiniku — isporedi danga. —
a) Big, gi-ozdc na kom su urezana prim slova

imena i prr-.tinnnt. te se ugrije i nim se bi(eze

volovi, St run drn-iir itd. \^. Stojanovi6. — I)) bi-

fega na/jraticii'i 'igom, vidi kod a). — c) trag

oil kakve mu drago rane sto je zarasla, oiifak,

pozifak. Znade mu se dagraa uz obrvu ; kad je

prija Udbinu robio, moj ga babo 6ordom udario,

udario uz lijevu obrvu. Nar. pjes juk. 392. lii^ega

od udarca ili krasle. M. Pavlinovii.

DAGMALAISATI dagmalaisem, /)/. isto sto

dagmeisati. G. jMartic. — tur damgalamak.

DAGMEISATI, dagmeiSem, pf. udariti dagmu
na ato. 'i^. Stojanovi6.

DAGNA, /. Mytilus gallo-provineialis Lamarck
vrsta ikolke s modrastijem tamnijem fuslurama
sto zivi u adrijatskom moru. — Akc. ostaje u

svijem padezima, samo se u gen. pi. umeir dugo

a pred n: dagaiia. — u naSe i;rijeme kod naroda

u sjevernoj Dalmaciji po primorju i otocima

(oko Ihibrovnika muSal) i u jednoj zbirci imena

za ribe i druge morske zivine: Dagne, pido6i,

pedoechi. Mytilu-s odulis; — pedoccbio peloso, M.

barbatuH. Modiola adriatica. D. Lambl. rasopis

6osk. muk. 1854. 184.

DAGODIL,, 7rt. mjesto u Srbiji, n okrugu po-

zarevaikom. IN'iva u Dagodilu. Sr. nov. 180a. 8 7.



DAaODIM DAH

DAGODIM. m. mjesto u Srbiji, u pozarevackom
okrugii. Livada u Dagodimu. Sr. nov. 1868. 87.

1. DAGON, m. a. filistejski bog. u {etopisu xvi

vijeka tvrdi se da su mu se negda Srbi klanali

i od negova se imena huce da stvuri narudno
ime Daki. otale je doslo i ti Danicicev rjecnik.

Vsa srtbska idolu sluiaSe Dagonu, otsudt i Da-
goni i Daky imemijutb se. Okaz. saf. 55. (1503).

— b. Daous, TJak. vidi pod a.

2. DAGON, /. Dacia. xvi vijeka i u Danici-
cevu rjectiiku. isporedi pod 1. Vt Dagoni bliz£

Istra. Okaz saf. 56. (1508).

DAGUDIN , m. mala rijeka u Srbiji. Eecica
Dagudin koji izvire u hatarii sela Bratinca a
sliva se u Dolove, a Dolovi idu u Mlavu M. B.
Mili6evi6, srb. 1083.

DAOUL, 711. ime musko. dolazi xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku 3, 582. I Daguli. (hJ siiiovi.

Glasn. 15, 299.

DAH, m. spiritus, halitus, odor. — Slovo h
pred e u voc. sing, prelvaru se u §: dase, u pa-
deziiiia mnozine pred i u a: dasi, dasima. —
Akc. se mijena u toe. sing. : dahu, u gen. pi :

daha, u dat., instr. i loc. pi.: disima; — Stari
je oblik bio dtho. (isporedi starosl. dtlui^ti, ceSki

i po}. dech, geti. tehu) no u jezicnim spomeni-
cima nema mu potvrde. osnova je dth postala
od dus (isporedi lit. dusti, zapijehati se), korijen

je indoevropski dhu, duhati (isporedi dunuti). —
— Dolazi od xvii vijeka (vidi prvi primjer pod f

)

a izmedu rjeinika iiBelinu (.halitus', pokoni dah
,extremus spiritus'. 313'' ; d. iStetjeni, d. smrdeii
,halitus foetidus', zdrai/i d. ,sanusodor'; sjediii-

jem dabom ,uno spiritu'. 313l>. ,afflatus' 45'^

,aer' 101*. teiak d. ,afa' ,aer crassus'. 39''. zao d.

igraveoleutia'. 521a.), u Voltigijinu (,fiato, alito'

,Athem'), ii Stulicevu (,halitus, aer, tlatu.s aurae
lenis'). — isporedi dub, dusak. hak.

a. zrak sto dihanem izlazi iz prsi kroz usta i

nos: a) osobito ako zrak izlazi tiho iz usta, kao
sto je kod obicnoga diluma Hi kod liakana, a ne
silom kao sto je kod duhana : aa) uopce : Uzdah-
nuh, poslah iz usta mojih vanka isto dihanje,
isti dah moj. A. Vitajic, ist. 444. Sto 'e tva hvala
prigizdava'? dah od usta bez istino. I. Dordic,
uzd. 50. Sto bi stisnuo jeduom sakom i razprso
jednijpm dahom. B. Zuzeri 247l>. Ne ima gorega
zlamena u bolesniku, sto kad uiu se oladi para
ili ti vam dah. J. Banovac, prip. 61. Osudeni
pusti male svoga da (daha). J. Filipovid, 371b.

(Covjek) dusu zivucu primio ju - . . udahuutu da-
hom bozijem. S. Kosa lb. V. Sto zlamenuje tro-

struko dihai'ie od uiistiika u obraz krsteiega ?

0. Pokazuje jakost daha misnickoga s kojim iz-

goni djavla. F. Mati6 82. Pazedi pomiiivo no
odi.sati u vrime primaria svetoga pricesteria, za
da nebi s dahom svetu ostiju cinio izletiti mis-
niku ili iz ruke ili iz suda. J. J. P. Lu6i6, doctr.
44. Dah svemoguiega dao mi je ^ivot D. Dani-
6ic, jov, 33, 4. Natrpane i zadusene svakim dalioui
dvorane sudacke. M. Pavlinovic, rad. 137. — i

kod samoga disana moze biti silan dah po ve-
liiini i snazi onoga sto dise (u svetom pismu
cesto o Bogu) : Huhori (i( glavora) so uzgor vide
krvi puni i otrovi uadstojeii slane vode kqjo
piiiahu nib dahovi. J. Zanotti , en. 16. Buduii
se ogrievitijem dahom stvoriteja prisuSilo more.
1. Dordic, salt. 52. Isus 6e smaknut Antil^rsta
duhom ili dahom usta svqji. J, Filipovic 1, i;.i(b.

Dahom svojijeh usiji stratiie iiecasnika. S. Eosa
9». Od daha nozdara tvojih .sabra so voda. D
Dani6i6, 2mqj. 15, 8. Od dihaiia boXijpga j;i' n i

od daha nozdara I'u'govijeh nestajo iii. jov. -1, 9.

i u prenesenom smislu: Vijek ce gorjet u ognu
uzezenu dahom bozije rasr^be. D. Basii leO*". —
bb) posto je dah, koji tiho izlazi iz usta u co-

vjeka i u cctverono£nih zivotina, topao, nio'e se

nim i grijati ono na sto se hace: S teplijem da-

hom htjese lieuiu piit djetiusku razgrijati. A. Vi-
tajic, ost. 38. Vo ga i oslic tepli dahom. J Ka-
vanin 338b. Dvije krotke 2ivinice, da ga ogriju

svojijeui dahom. B. Zuzeri 24". Ter te volak
s dahom grijo. P. Knezevic

, pism. 159. — cc)

moze se isticati da s vodene pare, ^koja izlazi

s dahom j'ohudiiju svijetle stvari: Cistoda jest

kauoti ogledalo, koje se jednim dahom smrja.

A. Kauiilic, fran 180. — i u p>renesenom, duhov-
uoiii. sutislu : Da mu ne bi kojijem dahom od
oholasti duhovnu cistodu oskvrnio. I. Sordid,

ben. 154. — dd) halitus, ako se istice da onaj
zrak ima nesto osobito onoga komu izlazi iz usta,

ponajvise neki von, te zato moze drugomu biti

neugodan a i skodan: Gruba grlis basiliska ki te

dahom svojim truje. A. Vitajic, ost. 23. Zmijom
koja s jednim dahom otrova nebesa. S. Margitic,

fala. 171 Da ih coeski dah ne udre (dumne). J.

Kavanin 368". I zapahtiud (!) dahom zutijem nad-
men paklene milosti krica glasom zakrknutijem.
416". Imarao se naci, moze biti ne do vele vri-

mena, na trudnom skoucauu zivota nasega, kad
gniladom nasega daha bicemo svim mrzedi. A.
d Bella, razg. 232. Grob otvoren nih su grla

usmrdjona gresnu u dahu. I. Dordic, salt. 11.

Kuzni dah od smrti iz grla liihova odise. 34.

Uce mnogi bogoslovci , ako jednomu vireniku

tesko usta vonaju, da drugi moze odstupiti od
zarucena , za ne biti do smrti podlozan tomu
smradu od daha. Ant. Kaddic 403. Dah je moj
mrzak zeni niojoj. D. Danicic, jov. 19, 17. — u
prenesenom smislu: Biju vas svijet, prije u zderi,

pak sinrad|ivijem bludnijem dahom. J. Kavanin
3ob. I ou kuznijem dahom paka kuzi )udska

djela svaka. 57b. jer otrovna vlaga sme ga tam-
nicarstvo ka sved druzi, dugo vrijeme na nega
prionuci svoj dah pruzi. P. Sorkocevic, st. pis.

9, 590b. — (j) ]c(id zrak izlazi silovito iz u)>ta,

kao kod duhana. samo u dva primjera iz pros-

loga vijeka u kojih se tijem misli na svirane:

I uzpjevana sva skladajud godna zuka, hitre vrsti,

i od daha i od prsti. j. Kavanin 498b. Pojte oru-

dji'm, ke pod rukom il nadmeno dahom poje. I.

Dordic, salt. 495.

b. zrak sto ulazi u prsi dihanem, ili je vec u
jir.nma. samo u jednom primjeru : (Zmija) uzdrzi

duh ter se nadme i napuni daha jedovita. I. Dor-
dic, salt. 188.

c. dihai'ie u opie: Za ovijem pokli svak mucase
i dahom se tu ne kreco. J. Palmotic 307. Ostah
mrtav dugo vrijeme i bez duha i bez daha. J.

Kanavelic, iv. 459. Tiskno nega tad stiknuSe,

dah mu otese pleci ostrima. I, Zanotti, en. 17.

Predobi ga kad naufii, da u taste dah ne muci
(da zaludii ne govori). J. Kavaiiin IS". Stojah

ondi vas zajianon jedva dahom trudnijem diha-

judi. B. Zuzeri 31b. Ugloda ga u hajiuah svoje

dvorbe obileXnijeh bez rijeci i bez daha z blje-

dilom smrti na obrnzu. 2l)5b. TeXa jo zaduha a

dah rijctak. 251b. Nije cut daha, svak stoji pom-
iiivo i slusa. A. Kalid 30. Prodite se fovjeka ko-

jemu je dah u nosu, jer sta vrijedi? D. Danidid,

isai. 2, 22. Zasjeduici odrXase klance, pa hdedose
odahnuti dahom. Osvotn. 3, 102. — pokoni, na-

pokoni je dah na smrtnom 6asu: Tvoji vjetrici,

dijom izdiso, svoj (njegov) pokoni dah primise.

1. Dordid, uzd. 65. Da de se biti do kapjo krvi

i do daha napokoiioga. B. Zuzeri 397''. Da cujem
u uajiokonom dahu tvoj glas prislatki. L. Eadid
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30. Dokli budu u zivotu najpokoiii dah odisat'.

P. Sorkocevic, 593''.

d. odor, po a, a) dd) wioic znaciti von unpce,

a osobito zao: Sumpora so dah 6ujase smrd.'t-

Jiva. I. Zanotti, en. 4ti. Ah otruj so kuXnu u dahu,
povjetarce najmilije. 1. £)ordi6, uzd. 13. Koji dako
dah istecen giiio bice u onom tmastom grebu.
B. Zazeri 272». OJJistit jedan lonac zloga diiha

sto prifati no moJe so ni lake ni udi|. Blago turl.

2, 113. — i u prenesenom smialit (i miris ismrad):
Na6elnici . . . ima'u davat . . podloznikom . . dah
mirisne od krjeposti. J. Kavaiiin 74i>. Putenosti

no potifiu da ih zlim dahom no otraju 377*. Znaso
dobro, da n razlLkosti od puka, u slobodi od raz-

gov6ra, u vidjenu od tastina potajan so nahodi
njeki kuzni dah, koji lasno truje srca rodovnicka.

I. Dordic, bon. 89.

e. u prenesenom smislu: a) o tihu, slabit vjetru:

Na sve strano trepte stijozi junackima na ko-

pjima, gdje so vjetric blag s nobesi tihijom dahom
bludi s nima. J. Palmotic 221. Noma daha vjetra.

M. Vodopic, tuzn. jel. dubr. 1868. 200. — b) o

jakom vjetru (rjede) : Dohodei s noba iznenadi

trjeskovit vihar, negov dah upla u kucu. S. Kosa
194. Grmilo jc, sijovale su mune i gudila jugo-

vina dahom. Osvetn. 2, 149. — c) zrak sto ras-

plamcuje vatru : Kakono plam, kad u slamu .suha

zita naglo ulize, prasii, i vitar daha da mu. I.

Zanotti, en. 22.

f. u duhomom smislu: a) duhovno stane, sje-

cai'te: Strasni glasi, sicon uzdah, plac nenadan,

nazut obraz, strahjiv pogled, ti su poraz, ti od-

kriju Juveni dah. M Gazarovi6 66. Jakob i Ivan

nzjutjeni rekoso mu: ,Gospodine, hocemo li viknut

da ogan s neba side i dopali ih?' Na ti usioni

i osvetni dah Jakoba i Ivana pruzi svoj glas

Jczus karajuci ih i govoreci im: ,Tot no znate

na Sto zvani ste, kojijom li duhom dihat imate?'

S. Rosa 1041'. Hrist Jezus koji imaSo na srcu

ugasiti svaki dah osvote. 74''. — b) nadahnncc:
Netom bude zvati nas dah duha presvotoga ; tri-

jebi jo onCas poplesati svaku jubav svijeta ovoga,

i primiti nadahnutjo prom kada ga Bog posa[o.

P. Kauavelic , iv. 162. Jakob nahodoci so na
umrcu prizva k sobi svu dvanaestericu svojijeh

sinova veloii im daliom prorockijem da od strano

bozije imase im navijestiti sto se .svakomu ko-

Ijenu dogodice. S. Eosa o^.

DAHANIC, m. sclo u Urcegovini u kotaru ga-
tackom. Statist. 114.

DAHANE, n. djelo kojim se dase. samo u Stic-

licevu rjeiniku gdje stoji sa znacenima rospiratio

i mucor, putor.

DAHAT, vidi dah pod a, a) dd). samo u jed-

nom primjeru is xviii vijeka gdje stoji u nom.
sing., te se ne moze znati ni za rod, ni za ostate

padeze: Ako bi mu dahat oliti para smrdila. M.
Dobrotic 434.

dAhATI, dasem, impf. vidi dahnuti. dolazi

kod pisaca xvii i xviii vijeka, ali rijetko, a iz-

medu rjecnika u Stulicevu: dahati, daham ,mu-

cere, mucorem contrahere'; dahati, daham, vido

dahtati. a) duhaii, puliati. u jednoga pisca xvii

vijeka: Da li sprot iiim naglo rate vitre dasur,

more i gnivom, ne da k domu da so vrato. I.

Zanotti, en. 11. Boroz daso. 11. — b) mirisati.

u jednoga pisca xvin vijeka: Kad co jednom
poieti mojo srce dahati mirisom tvojijoh kroposti?

I. M. Mattei 270.

DAHCICA, /. dasiica. samo u jednoga pisca

XVII vijeka, roilom Bugarina, ti kojegn inia i dru-

gih takovih ncobiinih rijeci. Upisa takoder Pilat

uzrok od smrti na jodnu dahCicu. P. BakSid 128.

1 DAHNOVENE

DAHGATI, vidi dahtati.

DAHIJA, m. ovako se sami prozovu base Hi
janicari kad .<e god. 1801 vrate u Srbiju, i ubivsi
M liiogradu vezira stanu sayni vladati. arapski
i tiirski da'i, ko Ho prisvaja. — Akc. se mijena
u gi'n. pi. : djlliija. — Maze biti da bi i po etimo-
logiji bo\e bilo pisuti daija, kako se isprva pi-
salo, i kako se govori kod onoga dijela nasega
naroda koji ne izgovava slovo h — Dolazi u naSe
vrijeme i u Vukovu rjecniku u kom stoji: ,der
priitondont, vortriobono, emigrant' ,oxul (redux
I't ultor)'. Skofi raja sa (otiri kraja, pa uzima
Sabao od Turaka, ua sraraotu Begu i Mus-agi,
i ostalim turskim daijama. Nar. pjes vuk. 1, 494.
To gledaju Turoi Biograci i iz grada svi sedam
dahija. 4, 132. Base podrzo neko vrijemo pasu
kao suzua, pa ga onda pogube, i oglaso riiov
basaluk na novo; i ni Cetvorica: Fo6i6 i Memed-
aga, Kucuk Alija, Aganlija i Mula Jusuf, koji
su kao poglavari te bune bili, nazovu so daije.
Vuk, dan. 1828. 144. 14.5. Poftotak buno na da-
hije. nar. pjes. 1, 499. — piosUje je prim(ena ista
rijei (moze biti kao psovka) i za druge Turke,
osobito Osmanlije: Aga podo, bog Rustan-beg
dodo, on no kupi grosa ni haraca, ve6e kupi ta-
tarske dahijo, nevjernike i bezobraznike. Nar.
pjes. vuk. 4, 464.

DAHIJNSKI, adj. sto pripada dahijama. samo
u Vukovu rjecniku. izgovara se i pise se takoder
daijnski.

DAHIJSKI, vidi dahijnski samo u Vukovu
rjecniku. govori se i pise takoder daijski.

DAHILUK, m. vladatie dahija, zulum, plijen.— rijec jc naprav(ena po turskom, od dahija
s turskim tiastavkom luk. — u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku gdje stoji ,dominatus (jus) da-
hiarum'. — cuje se i pise i daihik. Kada koAic
zopco zobat' neco, on se nada dobru dailuku, 11"

CO nosit" roba il' robinu, ili dobru glavu od ju-
uaka. Nar. pjos. vuk. 4, 28.

DAHLICA, vidi kod dacioa.

DAHNENE, n. kao dahnuco i dahiione, koje

vidi, apstraktno ime od dahnuti, no tako je na-
prav(eno kao da je kod ovoga partic. pas. dahnen.
samo u tri rjecnika: u Bjelostjencevu: dahnene,
v. dohnciio. dehneno ,halitus'. '2. dohnoiie, dihane
.olfactus, odoratus. B. toetor' : u Janihresicevu

:

dahnono ,halitus'. dohneiie, dihaiio ,oIfactus, odo-
ratus'; u Stulicevu: dahnono ,anholitus, rospi-

ratio'.

DAIINEVANE, n. verbalni supstantiv od dali-

novati. samo u Stulicevu rjeiniku gdje ima isto

znaHiie sto i dahnono. rijec nepouzdana.

DAHNEVATI, dahnevam, i dalinivati, dahni-
vam, impf. oba su glagola samo u Stulicevu rjec-

niku sa znaceiiem fiaro, afiiaro, halitum oinittore,

halare. i jedno i drugo nepouzdano.

DAHNIK, m. vidi dahnite]. — samo u jednoga
pisca XVIII vijeka: Dviju dalniika (oca i sina)

uzdah sami (duh). 3. Kavanin .533''.

DAHNITE^j, m. koji disc. — .samo m teologic-

kom smislu kod jednoga pisca xvii vijeka (koji

pise danitel) i kod drugoga iz xviii Zatojootac
danitej i sin, a duh sveti od ni danut. I. An6id,

vrat. 19. Otac i sin nisu dva dahniteja. A. Ka-
niilii;-, kam. 181.

DAHNXVATI. vidi dahnovati.

DAHNOVENE, n. vidi dah pod a, a), samo
(i to po crkvenom jeziku) u jednom spomeniku

XIV vijeka u kojem stoji dLlinovonijo, a otale u

Daniiicevu rjeiniku (.inspiratio'). S%'ojimt di.hno-

venijemfc duha dthnuvt. Hon. serb. 166. (1358).



DAHTATI

DAHNUCE, n. spiratio, djelo kojim sc jcdnoiii

pusta kroz unta dah, zrak is prsi. apstraktno

hue od dahmiti, koje vidi. u starija vremena dah-

nutje, a dauutje i danuce kod onijeh sto ne iz-

govaraju slova h. - duluzi od xvi do xviii vi-

jeka a izmedu rjecnika u Stulicevu, gdje stoji

dahuutjo, V. dub. Isukrst malo dana po iskrsnutju

svojemu dunu u ucenike svoje i rece liim: Pii-

niite duh sveti . . . Dakle ovo dahnutje jest ueka
milost. §. Budinic, sum. lO^b. Koji bjese osudeu

samo dihmi aliti pulmu i toliko zasmrdje ono
liegovo daLnutjp, da oui koj bise ziv na p6
uirtav pade. M. iJivkovic, bus. 174. Kada mi ric

izustimo. tada i disemo zajeduo, i ono daliuuce

Ease izvodi, tako rekavsi, ric iz usta uasih. A.

Kanizlid, kam. 179. Zasto duSa Adamova dahuu-

tjeni bozjim bi stvoiena, a Evina ne? D. Eapic
84. — II ova dva primjira stoji u teologickom

sviitiln postanu svetoga duha: Jedno samo po-

tvidiiju da je pocetje i jedno danutje duha sve-

toga. I. Ancid, vrat. 214. Ne brat, neg dvuh nili

dahnnce. J. Kavanin 5311).

JJAHNUTI. dabnem, pf. (i impf. all samo za
znacet'ia pod 1, f) i g)) spiraie, respirare, afflaro,

inspirare. — AkuiKit ,/»' prezenta i u aor. 2 i 3.

sing.: dabnu i ii i-m-t pntft. pass.: dahniit; u svi-

jem je ostalijftH ublicnna akc. infinitiva; drugi je

slog dug u part, praet. act. I: dahniiv, dahuiivsi.

— U starijim je spomenicima pisano dthuuti.

vidi korijen kod dali od cega i postaje. — Nahudi
se bcz h. kod onuga dijela naiega naroda sto ovo

slovo ne izgovara i to od xvii vijckiv (cidi primjere

iz Ancica). a izmedu rjecnika u Belinu (zlo dahnuti

,putere'. Sy^ii), u Jijelostjcncevu (dehnuti ,halare:

foetire, putere, putescere, male olere, tetre, foe-

tide, putide sordere'. dehui, suffla, inspira'. 2, 67a),

u Jambresicevu (dehnuti ,halare'. 352"), u Voltigi-

jiiiu (,spirare, iiatare' ,atlimen'), u Stulicevu (,iJare,

afflare, halitum emittere, lialare'), u Vukovu (spi-

rare). u Vanicicevu, (dbhnuti ,ii)spirare'). — ispo-

redi dihat) i di.^ati. i. neprelaziio. a) jednom pu-
stiti iz prsi zrak kroz usta i nos; kako covjek

a vise zivoiine) hcz toga ne moie zivjeti, cesto

(osobito kod rccenica nedati komu ni dahnuti,

jodva (livhiiiiti i(d.) I'lekako iperboliiki nuznaixije

najkriijhc jinlisuuce i silti i u tjclesnom a jos

vise u dahoi'iiiiiii s)iiislu: No daso joj ni dahnuti.

Zbor. 157''. Da se liako prikaze (ncmoaiikj u po-

svetilisde gospodinu svakor. kada dahne. 1' Ka-
dovcid, naciu. 126. Dje mi koza dabiic, tii mi loza

sabne. Posl. dan. 16. Brez kog (boga) nije moc
dahnuti. V. Dosen 4". Ne da Turkom ni dahnuti
pasa. And. Kaf'ic, razg. 214. Ne da mu dahnuti.
Vuk, rjcc. 112*. All mu sin boziji ne dade ni da-

nuti, nego ga udari kopjem. Mar. prip. vil. 1866.

642. — moie imuti uza se instr. dusom: Ne smije
dusom dahnut". Poslov. dan. 75. Ni du.som nema
kad dahnuti. Nar. posl. vuk. 213. Jedva sam
dahuuo duisom. Vuk, rjoc. 112'>'. — u ovom pri-
mjeru, kao odahnuti, 2>ociuuti: Borci sta5e da du-
sicom dahnu. Osvetn. 3, 103. — bj u prencsenom
smislu: zestoko jjo'c^tti, za iim se zanijeti, sa svom
silom na t'lesto nastojati. — u nase vrijcme. —
moze imati uza se za a' akuzativom: Slogom so

oiiaSile; Jubavju, mladenatkom jubavju dahiiito za
jezik. M. Pavlinovid, razl. sjiis. 295. — moze imati
uza .sc 2i<J'liohiu recenicu pred kojom je da : 470
ludi dahnulo je dusom: da se pobiju! M. D. Mi-
li6ovi6, zim. vef. 324. — c) jednom pustiti kroz
otvorena usta zrak iz prsi put nekoga Hi put
necega. aa) moie ne biti izrijekom naznadeno
mjesto put kojega se isjiuiita zrak. Dahnu, i redo
I'lima: ,Priniite duha svetoga' (insufllavit et dixit

eis : jAccipito spiritum sanctum', joau. 20, 22).

A. Kauizlic, bogo). 112. Dahnuvsi (Isus) uceni-
konj govorase; Primite duha svetoga. A. Kanizlic,

kam. 775. — hb) s prijedlogom u s ace. : Djaval
stvori medveda i dahnu va n tri krat. Ark.
9, 107. (1468). Dahnuvsi (Isus) vlica nib. Korizm.
59*. Ter u ilu (zeinlu mrtvu) duhom dahnuvgi
svojim (bog), bi ucineu flovik u duhu zivuc. F.

Glavinic. ovit. 168». Dahnuvsi u ucenike govo-
rase. A. Bacic 22. Da je Isukrst sakramenat po-

kore naredio, kad uskrsnu od mrtvi , dahnu u
ucenike svoje. J. Banovac, razg. 241. — cc) s pri-

jedlogom na s ace. Dahuett na ile. Star. 11, 197.

(xvi Hi XVII vijek). Misuik dahne tri krat na
vodu. I Bandulavic 273''. Pokle ovo rece danu
na ne. I. Ancid, ogl. 66. - - dd) s prijedlogom
vrhu, svrh. Vrhu ilega pake dahnu. D. Barakovid,

jar. 7. Dahnu svrh svojih ucenika. Blago turl.

2, 273. — d) u jednom primjeru iz nasega vre-

mena, kao izdahnuti, umrijeti: Ne dobrojiv, sko-

prca se t'jelo, iz neg para uprca na prelo, Huso
dahnu, zloglas sv'jetom ganu. Osvetn. 4. 44. —
e) vjetru, isto sto dunuti, puhnuti DthuotL
duht jego. i potekutt vodj'. Domentijan" 87. Duh
juga i burc dahuu(v) ka istoku otide. Aleks. jag.

star. 3, 247. Vitar studen na ilih dahnu i vsi po-

mriSe. 287. Kadno istocni dahne vitar. I. Zanotti,

en. 29. — f) impf. o vodi vrucoj. Kad voda vise

ne vrije, ali je jos vruda, onda se o noj kaze da
d a n e. 1. Krsiiavi , list 20. — g) impf. vonati.

Kao zlo vede dahne i smrdi. G. Palmotid, krist

35. — s instr. imena cemu je von slican : Sva-

kolika (vilenica) grobom dahne. (r. Palmotid 2, 60

Ti zuberis s medenijeme slavicima privisiiemu

;

odisanom niirisnijeme cvijetja iz usta dahnes
liemu. I. Dordic, uzd. 64. — 2. prelazno. s ace.

imena duh Hi dusa a moze biti uz to i drugi

ace. s prijedlogom u. gotovo u svijem primje-
rima znaii djelo kgjim je bog svojim dahom stvo-

rio (udsku dusu: Zivotvorestaago duha dBhnuvB
i ozivi. Mon. serb. 166. (1358). Tilo, u kom
dusu vas lagahnu za dobrotu svoju dahnu (bog).

P. Hektorovid 91. Kada bog u nega dahnu duh
zivota. A. Kanizlic, bogo} 266. — u jednom
primjeru isto je kao udahnuti: Dahni u me mi-

losti kiiposnivi duh tvoj. P. Zoranid 51. — moze
biti i pasivno (u primjerima znaii postane sve-

toga duha): Duh sveti niti je rodite} ni roden,

nego danut. I. Ancid, vrat. 19. Duh da je dahnut,

ne porojcn. J. Kavaiiin 531''.

DAHNENE, n. kao dahnude. u jednoga pisca

prosloga vijcka. — i^poredi dahnehe. Naciu iz-

hodeiia duha svetoga zovu vlastitim imenom;
dihane, dahnude, dahueuo iliti duhovaiie, kako
bijezi della Bella. (eUat vrijedi samo za zadnu
rijec). A. Kanizlid, kam. 181.

DAHOVO, K. seoce u Bosni u okrugu sarajev-

.skom, u kotarii fojniikom. Statist. 15.

DAHSA u jednom rukopisu prosloga vijeka

mjcste Daksa koje vidi. Dahsa 7. agosta 1731.

Star. pis. 9, vii.

DAHTANE, n. anhelatio, djelo kojim se dasce.

vidi dahtati. ona^j dio naroda sto ne zna za

glas h, izgovara dataiie i daktaiie. — dolazi samo
u Stulicevu (.respiratio') i u Vukova rjecnika

dahtahe i daktano (,anholatio').

DAHTATI, dascem, impf. anholare, iesto %

tesko disati kao kod sipite Hi s kojega dujevnoga

tizroka, kao n. p. od straha. uprav je ova,j glagol

kao deminutiv prema dahnuti i disati, /c mu je

prvo znacene: ce.sto a po malo disati kao sto

biva kod malahne djece i vrlo mladijeh zivotina,

a posto je iesce disaiie kad je tesko, dobilo je

poslije ono drugo znai:ene. — onaj dio naroda



DAHTJETI daiSa

koji ne zna za glas h, izgovara datati, iU, pre-

tvoriv h M k, daktati koje vidi. u Ercegovini h,

prije ncgo je i.ipalo, pred c pretvorilo sc je u s

kao i kod drugih takuvijeh rijeci, (isporedi bah-
tati, Bihad, drhtati itd.), te je u nase vrijeme
obicnije u prez. dascem, u impt. dasci, u ger.

praes. daScuci, nego dahcem, dahci, dali6u6i. —
« nekim je mjestima c iz prezenta grijeskom
preslo i u infinitiv: dalidati (daeati, dasdati) i u

oblike sto postaju, ud ititinitioa. — AkceniU pre-

zenta ostaje u torn vremenu, u ger. praes. i u

impf.: dascuAi, dilhtah, a u ostalijem je oblicima

isti kao kod injxnitiva (tako Daniiii, Akcenti u
glagola. rad. 6, 130. no i on sumna, vrijedi li

ovo pravilo za 2. i 3. lice sing, aorista i za
partic. praet. pass, kod ovijeh mogao hi akc.

bitii: dillita,, dahtao, daUtala, dalitalo). — Dolazi
od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Stuliicva

(dahtati i daliiati) i u Vitkuvu (dalitati i daktati).

Takim strahom daiiio bijeiio srco ovih. M. Ma-
rulic 56. — u ovum primjeru znaii samo disati:

Oba [utac i sin) dabcuc I'lega disu (duha svetoya).

J. Kavaiiin 533t>. — isporedi dahtjeti.

DAHTJETI, dabtim, impf. vidi dahtati s kojim

ima isto znaiene i postai'ie. — akcenat se mijeihi

samo u 1. i 2. pi. praes.: dahtiuio, daUtite. -

-je- u infinitivii i u oblicima sto od tlega postaju

odgovara starimtkomu -e-, te bi nijeste nega bilo

u istocnom dijalektii -e- a u zapadnom -i-. —
u na.'se vrijeme kod naroda, koji ne izgovara h

cuje se i daktjeti. — Dolazi od xvi vijeka a iz-

medu rjecnika u StuKcevu (dahtiti i dahtjeti

,anhelare'). a. cesto i tesko disati s tjelesnijeh Hi

duhovnijeh uzroka. a) od umornosti: Jelin^lagahti

od lovao litni dau hez suuiiie da dahti. G. Dricic

361. Koni svi potni dahtjehu. D. Zlataric 17*.

Lov se jari, sunce jaco zari, dan se duji, svak

na odmor tuji, vizli dahte, a paripi vrcu. Osvotn.

4, 22. — h) o ribama izvan vode: Gdi grozo i

cvile (ribe) dahteci mora van. M. Votranic 1, 288.

— C) od ze(e: U zejah sve dahti. S. Mencntid 72.

— dalitjeti za cim, na sto tnoze znaciti zestoko

iefeti, hidjeti, hlepiti, ieznuti za cim: Gdi za

nom svak dahti. S. Mencetid 21G. Lice za kojim

svis dahti i pamet zivotom. 230. Dvas du lipSe,

o |uvezni, tvoje pjesni spjevaf na ke boz p )koja

sve bi rekal, da svis moja dahte6 bijesni. D. Ra-

Aina 117''. — d) od radosti, od vesela, od smijcha:

Kadostju sve dahti. S. Mcuceti6 61. Od .suiiha

ter sva mre i dahti kako hrt. 229. — b. disati:

Nad nim dahtjese sam volak i tovar. M. Vetranic

1, 302.

DAHVINA, /. ime zensko, isto sto Dafina. od

ovoga je postalo pretvaranem tudega slova f it

hv. — prije ovoga vijeka. S. Novakovid, potn. .^0.

DAICA, m. ime viusko. samo ujednoj narodnoj
pjesmi u nase vrijeme. Drugo bjeSe Savidov Daica.

Ogled, sr. 479.

DAICEVO, n. ime mjestu. S. Novakovid, pom.

131.

DAICK";, «i. prezime u nase vrijeme. postuje

od Daica. Do si, sinko, Daici(?u ^ivko? Pjev

cm. 258'>. I na ovco Dai6ii Simona. Ogled, sr. 1.5.

DAICIN, ne znam, jeli ime musko Hi adjektiv

posesicni od Daica Hi Dajka. dolazi jedan put

prije nasega vremcna. Daiiinb. S. Novakovic,

pom. .58.

dak";, m. prezime xvi vijeka. Knoza Radula

Daiia. Mon. Croat. 336. (1583).

DAICI, m. pi. ime selu. moida Ireba citati

Dajici koje vidi. prije naiega vremena. S. Nova-

kovi6, pom. 131.

DAIGA, m. avunculus, tijak. lur. dajy. .$log je

ga dodat prema auiiga. — akc. se mijena u gen.

pi. : diii^S.. — M nn.^e vrijeme i ii Vukovu rjei-

niku isporedi daja, dajo, dajka, dajko. — pise
se i daji4;a. O daiga, Kovacina Eaino! Nar. pjes.

vuk. 3, 109. Kad te jubi moj mio dai^a. Kar.
pjcs. here. vuk. 66. Ocu traiit mog dai^u Muju.
Pjov. cm. 212». Pa jo saje svojim dajij^ama. Nar.
pjes. potr. 1, .327.

DAIGIN, adj. sto pripada daigi. samo u nase
vrijeme. Po zolenoj dai^iuoj bas6i. Nar. pjes.

here. vuk. 106.

D.\I,IA, vidi dahija. u Vukovu rjecniku.

DAIJNSKI, vidi dahijnski. u Vukovu rjecniku.

DAU SKI, vidi dahijski. it Vukovu rjeiniku.

DAILUK, vidi dahiluk. u Vukovu rjecniku.

DAINICA, /. daigina zena, ujna. u naie vri-

jeme. — pise se i dajinica. Dainice Hasan agi-
nice. Nar. pjes. here. vuk. 66. Daji^e joj kosu
ozalile, dajinice biserom kitise. Nar. pjes. petr.

1, 327.

DALRA
, /. diabolorum turba, skup davold.

isporedi dairo , b. u nase vrijeme. Ne pomade
sanduk od olova, kada dodo sila i daira. Nar.
pjes. petr. 1, 21. Daira, skupstina davolska. 342.

DAIRE, /. pi. u naie vrijeme. arap. tur. daire,

krug.

a. ohluk na kojem je s jedne sirane rastegnut
kvijer, a povjesena su po tiem zvonca, praporci,
komadici hakra Hi lima, daire se drze jednom
rukom a udara se u nih drugom uz pjevane i

igrane, na istoku i kod juztiijeh evrop.'ikih naroda.
talijatiski se zovu cerabano Hi tamburello, fran-
cuski tambonr de basque, spaiiohki cimbano Hi
tamboril, arapski i turski daire. — u Vukovu
rjecniku. — govori sc i daireta.

b. neko vracane. — Dairo. vragbina koju ziiaju

u Bosui samo Miiliamedani. ovom vra^binom
prorio.u vraci — velo. pomocu davola — fiime ce

.<o koji bolesuik izlijeciti, od sta je bolestan,

kako CO okrenuti momak djevojku i obratno itd.

raili se ovako: kad so ko razboli pa nikako da
ozdravi, ode kogod k Turfinu koji zna tu vra^-

biuu i pita za pomo6. vrac upita za ime boles-

nikovo, godino starosti i drugo. za tijem uzmo
jatagan, ode kamo na stranu, okruzi jataganom
oko sobo kolik malo gumno, stane u sredinu i

pocno ne micuci so saptati liesto po zadugo. oni

vclc da prizivajii davole. davoli dodu i stanu
oko kruga a u krug ne smije nijedan i to se

zove sastaviti daire. kad davoli navale pi-

tati vra6a sto ih je zvao, on im kaio u. p. bo-

lestan je taj i taj, zna li koji sta mu jo i oda
sta te so izlijeciti? tad jedan koji zna (a svi ne

znadu) kaze ko mu jo pricinio tu nesreiu, z.isto,

i kako do se izlijeciti. tad vrafi stane minio i

sapce po zadujo, dok davoli odu, koji u goru,

koji u vodu, i to so zove raspustiti dairo.
Vole da je lako sastaviti daire, a'i jo veoraa

tesko raspustiti ih. ko no zna ra.spustiti daire

ne smije ih ni sastaviti, jer, vole, davoli se ne

bi nikako odmakli od kruga dok jo god vra£ u
krugu, to tako se on ne bi siuio s om'g mjesta

nikud Diaii. Vrafa ovih malo jo i veoma su na

glasu ; kad oni sto kaXu, narod vjeruje vocma
nego ikakvom drugom vrafiu. oni kaSto veoma
vjosto postupaju. M. RuXiSid.

DAIRETA , n. pi. vidi dairo pod a. — akc.

je u gen.: dairotu. — dolazi samo u Vukovu

rjecniku.

DAl&A, m. ime muiko. moie se Utati i Dnjaa



DAJAMAN

i Dajisa. — dolaei od xni vijeka i u Daniiiievu

rjecniku a nema ga u nase vrijeme. Daisa. Mon.

serb.^12. (1222— 12'2S). S. Novakovi6, pom. 58._

DAJ, adv. saltern, minimum, litoji prcd rijeci

Hi pred recenicum, pokazujuii da wane od onoga

ne moze bHi Hi se zeli da ne bude mane dopu-

stajuci da moze biti nece; Hi drugim rijecima,

ako je vec nesto i tako ograniieno Hi umaneno,

postavfa kraj preko kojega nema da{ega ograni-

ciiwia, umanivana. isporedi barem (bar, bare,

hareii , bari , barim), dajbar, dajbare, dajbudi,

2. dar, makar. — radi vece aile moze da hiti

tidvojenu: da daj sto se moze izgovarati i pisati

kao jedna rijec: dadaj, Hi tiz daj moze stajati i

barem (vidi i dajbar, dajbare). — Ne postajc od
da i (vidi 1. da, E, 13, c), nego od nfirmativnnga

da s enklitikom j. vidi i 2. dar. — Dolazi od
XII do xvm vijeka, kod dakavaca i ii nase vri-

jeme, a izmedii rjecnika u Mikalinu, gdje pod
istom 149'' stoji i daj .saltem', M Belinu (daj i

da daj ,saltem' BBa), ii Bjelostjencevu (pod barem
2, 7a; dej ,saltem, at saltern'), u titidicevu (dodaj

i daj barem ,saltem').

a. saltern, barem. dopustajuci da bi moglo ne

hiti vise od onoga sto se izrice uz daj, zeli se da
bi bilo vise. Pocinete pone daj (,da i') malo. Do-
mentijana 330. Nekli byht daj (,da i') nekotoroje

prostenije grehomt ulucili.. Danilo 173. Ki koli

bi imel daj malo Ijubve. Naruon. oOt". Pomozite
daj ila umim zahvaliti bogu. Transit. 281. Da bi

jej daj nikoliko polahcala lioje bolezan. Mirakuli.

21. Pomilujte me, poniilujte me, daj vi prijateji

moji (,misereiiiini mei, miscremini mei, saltern

vos, amici mei'. job, 19, 21). Korizm. '20*. Onda
imamo daj niko oblajenije. 24'>. Ako biste vi

dobri bili bozi, vi biste daj sebe sabjuli. Zborn.
38a. priloz. jag. 20. ark. 9. 84. Ki sada nijo zuan
biti ce odkrivcn daj ua pokojni dan. M. Mai-ulio

134. Da bib tuzna mati daj mogla s tugami tcbo

napajati. 188. Bjese daj na znanje onada dat

mani. S. Mencetic 161. Tko je u sebi toliko tvrd

kamen, ocutil da ne bi od tuge daj zlamen? 295.

Ocice mo za toj jezerom satvori, jeda ju zivot

moj daj placeni izdvori. G. Drzii 429. Boga cu
moliti, daj malo zivot moj da bude prodjiti. M.
Vetranic 2, 25. Daj bill bil umrl sit slatkoga po-

zora, kad mi je Ii umrit sujeno od zgora. H.
Lucie '203. Hocemo daj tada duga so odkupit,

258. Ako si imanjo i blago izgubil, miruo t' je

daj stanje sto ti nijo prije biF. N. Dimitrovii 21.

Ne misli o tomuj, ne vrijedaj daj rana. N. Na-
Jeskovid 1, 124. A platu ne pitam, sto .stojah na
sluzbi ; daj necu biti sam , neg s mnozijom u
druzbi. 2, 39. Ter ako sad inu ne moz' mi pomo6
dat, za tebo gdi ginu, daj me ces zalovat. 2, 47.

Verujte meni da ja va otcu jesam a otao va mni,
ako Ii ne, a vi daj ovih del radi verujte. Anton
dalm., nov. test. 156. jov. 14, 11. 12. Gdi je mila
majka maV daj ona da sada nejacim rukama
pomo6 mi kojvi da, da so ona daj bude mnom
boljet. F. Lukarovio 268. Tko so od nas daj naj-

mai'iijem dijclom od ovijch kroposti uioXe za-

hvalit? B. Gradic, djev. 183. Da no budes u na-

prijed daj smrtno grijesiti. duh. 44. I ako toj

dostojno no mogu stvoriti, daj 6u mo6 pokojno
zivot moj voditi. D Eai'iina 5''. Ja 6u iznaA oni

drum, ako ne ki so k<^aso daj ki 60 bit najkraci.

D. Zlataric 72''. I hodu da ga .satro, ako mo6 no
bude boljozni, daj gvozdjom. 73''. Gori od ne-

vjernika, koji daj ustima svojijemi 6asto i slave

imo bozijo. A. Gufotic, roz. joz. 33. Ako necemo
ve6e puta pricostiti so priko godista. daj jodan put
i ovi put imamo so pritestiti na uskrs. M. Divko-
vift, nauk. 134''. Svotom oukariStijom o vazmu pri-

costiti se, i to daj jednoc sfako lito. M. Albert! xi-v.

Ah, dopusti, cim rodenu zcmju ostavjam, brace,

sada, daj uzdahom jednim mlada da pocastim uspo-

nienu. I. Gundulic 15. A uu vid oci mo, tor vjeruj

daj nima, ako nee' ovime vjerovat' rijecima. 189

Ako nijesu milos tada daj su zalos o6utili. 569.

Neka daj bude prinesona ova tvoja muka dokle

ja po prvo primineni. P B. BakSi6 19. Ako, docna
svoj grijeh plati, daj pedepsa teza budi. G. Pal-

motic 2, 57. Uzdr/.ati se od one potaci na grih,

daj za Jubav svoga tila i zivota. P. Radovfiid,

nac. 31. Neg prevracat nime svude tako mrtvi-

jem stavise se, grabece im da pozude daj u com
god zajaze se. P. Kanavelic, iv. 584. Ako le kolac,

daj da je ostar. Poslov. danic. 2. Od koga strah

imaju, daj mu nogovo davaju. 88. tlzmi zlatna

kola cinit', daj ces jedno kolo svrsit'. 149. Ah
placite daj vi sade, od Solina lijepe sgrade, kad
iiud covjek i zlobjivi nede da se plakat gane.

A. Vitajic, ost. 205. Izrigaj suprod liemu sve §to

mozos i umri daj zadovojen. A. d. Bella, razg.

1.38''. Jurve, draga mila, bis mi so smilila i za
draga tvoga bis mane primila? Ko 1' nodes za

draga, daj za prijateja. Nar. pjos. istr 2, 143. —
da daj : Yodo, koja moje milo dobro, ugrabi, da
daj vrati negovo mi mrtvo tilo. G. Palmotid
1, 359. K6 neprijate} da daj cini, da stupaje tvoje

slijedim. 2, 437. Imas nastojati govorit dobro o

svakomu a kada ne, da daj mucat. I. Drzid, nauk
gond. 17'J. Ako svi ovi razlozi ne pokrenii to, ima
to da daj pokrenut ono. 321. Vooma bi dobro
bilo rijeti prid nimo da daj negovo responsorijo.

V. Andriasi, prav. 6. Smilujte se da daj vi na
mono (.miseremini mei saltern vos'). put. 224.

Oko riih vuhvujudi da daj sto god da izvade. J.

Palmotid 284. Da daj za najmarie, gospodaru,
dopusti mi joster koji dan od zivota. B. Zizeri
336'>. Najposlije posla k liima sina svoga. rekud:
da daj imade bojazni od moga sina. S. Rosa 133a.

Ne vjerujete da ja sam u ocu i otac u meni je ?

da daj cijeda samijeh ucinona vjorujte. 148a. —
M nekim prinijerima daj stoji za rijecju kojti

istice: Nu ja za .svaka taj Ii htih se slobodit, da
to jednokrar. daj jos budem pohodit. P. Hekto-
rovid 68. Ako bi t' taj vila u I'lu dopustila uljesti

jodnom daj. N. Na}eskovid 1, 188. Bjese ga ti

posjed', neka ga poznaS daj. 1, 289.

b. minimum, najmane. pokazuje da ne maze
biti mane od onoga a da moze biti rise, bcz ikakve
zeje. Be ih mrtvo daj 17 judi, a ranoneh daj 70.

Mon. Croat. 94. (146.3). Srjed gomile kamenite
joste rastu daj dva busa. M. Vetranid 1, 14.

vidi i 3. da.

1. DAJA, Ml. ime musko. xvi vijeka. Kneza
Daje. Mon. Croat. 289. (1577). List Daje Vuko-
vida. 336. (1583). Daja. S. Novakovic, pom. 59.

ovo se zadne ne zna, jeli musko Hi zensko.

2. dAjA, m. hyp. od dai^a koje vidi. — akc.

se mijena u vok. : dajo. — u nase vrijeme. TJ mog
daje, Ivo kapetana. Nar. pjes. juk. 403.

DAJAC, dajca, m. dator. samo u Bjelostjencevu

rjecniku 1, 401'' gdje stoji kajkavski dajec.

DA.TACICA, /. datrix samo u Bjelostjenievu
rjecniku 1, 401'>.

DA.TAK, IH. cropido, anteris, poduporan zidu,

tur. dajak. — u nase xwijeme : Zidati na dajak
(ili dajak), zidajudi nagiiiati na planinu (to so

obidno cini u suhozidiiii kad so uzbrdioom zido

da je zem)a no razapnc) tal. scarparo. M. Pavli-

novid. — isporedi dajak.

DAJAMAN, m. ime muSko. prije naSega vre-

mena. Dajamanb. S. Novakovid, pom. 59.
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DAJANA, interj. sis forti aniino! drii se! ne
daj! od turskoga glagola dajanmak. dr'ati se,

braniti se. — ;< naie vrijeme i u Vukovu rjei-

nikii gdje je onako tumaieno. Dajana, Mujo. da-

jana! Nar. pjps. vuk. 1, 367.

DAJANDlislTI SE, dajandisim se, impf. ppr-

tinaciter rosistere, otimati se zestoko jirkoseci.

M. Pavlinovid. — u 7iaSe vrijeme. — postane
vidi kod dajana. — isporedi dajanisati.

DAJAN'I.SATI, dajanisem, impf. resiatere, bra-

niti se, udolijevati. — m naie vrijeme. — postane
vidi kod dajana. — isporedi dajandisiti se. —
maze imati uza se genitiv. Da sila navali, to [udi

ne bi mogli npkoliko dana, dok se banske naSo

priberu, dajanisati umora i sna. Golubica .^, 2'20.

— rejleks. dajanisati se, izdrzati kakav tezak rad,

n. p.: Jedva se dajanisah vubudi, radedi itd. 1^.

Stojanovic.

DAJANE, vidi davane.

DAJATEI;;, vidi davate).

DAJATI, vidi davati.

DAJBAE, adv. saltern, daj, barem. sastavjeno

od daj (koje vidi) i bar. — dolazi u nale vri-

jeme u Lici: Ponesi danas na sajam dajbar pet

vreda. Dajbar mi ovu samu vreiu napuni. J.

Bog:danoTic.

DAJBARE , adv. saltern. sastav]eno od daj

(koje vidi) i bare, samo u jednoga pisca xvii

vijeka : Drian je ispovidjeti se dajbare jedanput
na godiste. S. Matijevic 16.

DAJBUDI, adv. rijec sastav]ena od daj (koje

vidi) i od impt. budi. samo u jednoga pisca u
tiaSe vrijeme. a) saltern, barem : Kad gazim gosto
primstvo i vjeru, dajbudi cu ponijeti b!aga_ dosta

S. LjubiSa, prip. 189. Idem da me ubije Siepac
dajbudi en umrijeti u posteiiu. 178. — b) mini
mum, najmane: Mislim, da se svake godine po
sijeku dajbudi sest tisuda dubova u badi'iake. 7

DAXDUS, m. ime musko prije nasega vremena
Daidust. S. Novakovi6, pom. 58.

DAJENE , n. ono sto se daje. vidi davane
samo u jednoga pisca prosloga vijeka : Pripis od
Aihova imaha i od dajena koga davahu u gradsko
sobroviste (!). S. Eosa 31". Umijete dobra dajena
davat. 79».

DAJIC, m. prezime u nase vrijeme. §em. karlov.
1883. 71.

DAJICI, D4ji6a, m. pi. selo u Srbiji u okrugtt
uzickom. K. Jovanovi6 22 151.

DAJICSKI, adj. sto pripada selu Dajicima.
Dajicsba (opStina). K. Jovanovid 152.

dAJINO selo, n. selo u Srbiji, u okrugu
vranskom. Sr. nov. 1879. 176.

DAJINOVIC, m. prezime u nase vrijeme. &em.
karlov. 1883. 71.

DAJISa, m. vidi Dai§a.

1. DAJKA, ime, ne zna sejeli mulko Hi iensko.
^rije nasega vremena. S. Novakovid, pom. 58.

isporedi Daja i Dajko.

2. dAjKA, m. vidi 2. dajko. — dolazi od xviii

vijeka. I pobjcie dajci pod dadore. Nar. pjes. bog.
284. ,Ah gdje mi si, sestridid - Sekule ?' Sekule
dajki besjedjase svomu. 285. Sekul dobro dajku
poslusao. Nar. pjes. petr. 2, 428.

3. DAJKA, /. u Srijemu gdjekoji zovu mater
tako. Vuk, rjed. 110». isporedi 3. dada.

DAJKIN, adj. avunculi, o/l imena dajka. u
na§e vrijeme. Ve6 opremaj dajkina kulaSa. Nar.
pjes. petr. 2, 428.

II

> DAKLE

1. DAJKO, m. ime tnuSko. dolazi xiv vijeka i

u Danicicevu rjeiniku 3, 582. Dajko BudiniSti.
Glasn. 15, 272. (1348?). Dajko. S. Novakovid, pom.
glasn. 42, 58. — isporedi Daja i Dajka.

2. dAjKO, m. hyp. od dai^a koje vidi. ispo-
redi 2. daja, dajo, dajka. — akc. se mijena u
vok.: dajko. — dolazi od xviii vijeka a izmedu
rjeinika u Vitkovu. A nerau je dajko besjedio.
Nar. pjes. bog. 283. Na dajka se napucio svoga.
Nar. pjes. vuk. 3, 219. Nisam, dajko, odiieg mi
vida. Nar. pjes. petr. 2, 420.

DAJKOVKi, m. prezime « naSe vrijeme. Peto
bjese pope Dajkovidu. Ogled, sr. 479.

1. DAJMA, /. rijeka u Srbiji, u okrugu poza-
revackom. Sr. nov. 1866. 241.

2. DAJMA, ade. continenter, perpetuo, jednafco,
sve, neprestano. arap i tur. daima. — « na.ie

vrijeme, oko Vlnsoiinaca, Leskovca i na drugim
mjestima. M. Durovid. — isporedi damija.

DAJNICA
, /. ona sto daje. isporedi dajnik.

samo u Stitlicevu rjecniku (,quae dat, quae lar-

gitur').

DAJNIK, m. dator, koji daje. — dolazi xvn
vijeka, a izmedu rjeinika u Mika]inu, \i Bjelo-
stjenievu (1, 4011'), u Voltigijinu, u Stulicevu. Ne
ogleda toliko dar Jubedega. koliko [ubezan od daj-

nika. B. Kasid, nasi. 109. Elija, Moi.ses prvoga
proroka i dajnika zakona hotihu pohoditi. F. Gla-
vinid, cvit. 263. 264.

dAjO, m. hyp. od daig:a koje vidi. isporedi

daja, dajka, dajko. — akc. se mijena u vok.:

dajo. — M nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

O moj dajo, Glumac-Osman-aga. Nar. pjes. vuk.

3, 262. Te je §i}e . . svomu daju Susovid Paunu.
Pjev. cm. 29a. a. dajo mu i tada spavaSe. Nar.
pjes. juk. 411.

1. DAJ§A, m. vidi DaiSa.

2. DAJSA, /. rijeka u Srbiji. M. D. Milidevid,

srb. 1022. Sad mu (Peku) se dolina 5iri, i on
tede preko pitomih poja sve do ispod utoka
Dajse. Glasn. 43, 269.

1. DAK, okrneno dake, vidi dakle. samo kod
dva pisca iakavca xvi i xviii vijeka: Dak rijec

ovu svud pisali jesu mudri. M. Pelegricovid 197.

Na dvor dak istinom, vino nije voda. M. Kaba-
devid 136.

2. DAK, m. Dacus. u {etopisu xvi vijeka a otale

u Danicicevu rjecniku (pi. Daky). Dagoni i Daky
imenujutt se. Okiz. §af. 55. (1503). vidi 1. Dagon.

1. DAKA, /. ime zensko, hyp. Damjanka. —
akc. se mijena u voc. sing.: Dfiko. — samo u
Vukovu rjeiniku.

2. dAkA, m. vidi Dike, samo u Vukovu rjei-

niku.

DAKAKO, vidi 1. da pod I, D, 2, a, b) ee) ccc).

DAKE, vidi dakle.

dAki6, m. prezime u naSe vrijeme. Schem.
bosn. 1864. xvii. Sem. karlov. 1883. 71. D. Avra-
movid, 271.

DAKLE, conj. igitur, orgo, itaque. vele reie-

nice koje ostaju samostalne jedna prema drugoj

(ipak vidi kod g) i znaci da je reienica u kojoj

stoji, po^edak onojnc sto je prije reieno. — stoji

Hi na pocctku reienice Hi nakom jedne a i vUe
rijeii. — MjeSte dakle ima i dake (isporedi i dak,

dakje) koje je starije i dolazi od kraja xv xli

od poietka xvi vijeka (vidi primjer iz Maruliia

kod a, a)), a dakle dolazi gotovo vijck posltje

(najstariji je primjer u Vraniicevu rjeiniku).

osim u Maruliia, dolazi dake xvi vijeka u Du-

15
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brovcana i u drugih pisaca sa zapadne strane

nasega naroda (u Liicica, u Hektorovica, it Zo-

ranica, u ^ivotu sv. Katarine), xvii i xviii vi-

jeka samo u Dubrovcana i u pisaca kojt sii za
nima iili kao sto sii Kasic i iJella Bella, i osim

toga u Kavanina ; a u ostqlijeh (dapace i u Du-
brovcana Sordica i pisca Stita svagda, a u Ka-
dica, Kalica, ii Kavanina i u Delia Belle djelo-

mice) nalazi se dakle. u nase je vrijeme dake
sasma izumrlo kod naroda. — osim daklo cuje

se u nase vrijeme kod naroda daklem i daklen
koja piostaju od dakle dodavanem slova m i n
(isporedi doklen, otklen). i jedno i drugo dolazi

od XVI II vijeka, ali onda samo kod pisaca iz sje-

verne Dalmacije. — dake postaje od rum. daki.,

ako, samo da, kao da, od kojega ce bill postalo

i malorus. dak ; a od dake je postalo dakle prema
dokle, pokle. — Izmedu rjecnika dolazi u Vran-
ciievu (dakle ,ergo' 82); u Mika{inu (dake i dakle

,ergo, igitur, itaque'); u Belinii (dake t dakle

,igitur' '281''. ,itaque' 721''); u Bjclo.stjencevii gdje

stoji daklo (2, tj-la) vidi ada, a kod ovoga (2, 1),

ima anda, dakje, indi ,ergo, igitur' ; u Voltigijinu

(dakle ,adunque' ,also, sodann') ; ti Stubcevu (dake

i dakle , igitur, ergo, itaque'); u Vukovu (dakle,

daklem ,ergo').

a. igitur, ergo, naznaivjc da se razmis(anem
i razlozenem nahodi, da ona misao pred kojom
stoji potjece kao posledalc iz misli prije izreceni-

jeh : a) u reicnici u kojoj je dakle, izrice se da
nesto jest Hi da nije. dake: I ako je druga za-

povijed, u ovoj rijeci kazet se : ,lubi ti iskrnega
tvoga kako sam sebe". |ubav iskrnega zlo ne
u6ini; napuonenje dake od zakona jest |ubav. N.
Eaiiina 32". Moja stran inia pocetak od mene,
ma tvoja svrsuje se u tebi. dake moja umnozi
ae za mene a tvoja pomankava za tebe. Zbor.
10». jag. pril. ark. 'J, 74. (Govori tijelo dusi): ki

se uzrok u mni najde, vid' po tebi iiajpri izajde.

Kad plit pozna, ca duh hlepi, toj stvoriti tilo

trepi . . . Od zgrisenja uzrok bi dusa, ka misliti

najpri kusa . . . vece s' dake ti zgrisila. M. Ma-
ruli6 318. Da ce me jur ubit, odluci juveno; da
6e me izgubit, namisli svrseno. dake bi jos boje

da nijesam ni zacet. S. Mencetic 140. Kazmislih
do pokora, da . . . onomu ki hoce grad sagi-aditi

potribno jest znati svo pute i nacine kojimi bi

mogli neprijateji podrvati ga . . . videci ja dake,
da u toj kiiizici svi himbeni ti uacini uahode se,

odlucih ne drzati veie sakrvonu ni riu ni ostale.

H. Lucie 18H. OLolas s dobrijema no moze opciti,

ni pak s nebeskima andjeli letjeti
;
potrebno dake

poc ondi joj stati jes, gdi je rarkla vazda noc i

vje6na jos boles. N. Dimitrovic 13, Tko no so

razdijojon s dragomo nahodi, ter tako ucvijen
2ivot svoj provodi, vece su toj muko, bolosti, jad
i trud, nog se dat' u ruke od smrti . . . dake bi

jur boje unirijeti meni sad, nog ovo nevo|e i ovi
trpjet' jad. N. Najoskovic 183. Uzdam se da ce
i tebi i onjezijcm opceno koji talijanski jezik
no razumiju pismo ovo stampano nasijem jozi-

kom biti draze i lasiio. primiti cos dake ovi moj
dar. B. Kasi6, in. H. Eto bog jo moj spasitej,

s ufanom txx djelovati, bivsi on moj odkupilnj,
ne6u straha ja imati ; tebe dake s srconi svi-

jem podnizoni svi molinio. I. Akvilini 26'J. Istina
je dake ocita, da gdi judske nije obrane . . .

na pomo('', nam visiii ustanc. 1'. Sorkocovic 57'Ja.

— daklo: Daklo ovaka imena imaju so pisati

na ovi nacin. J. Mika|a, prcdg. rjo6. xiv. Mo-
limo daklo svo pastire od dus. M. Bijankovic
8. Krivi sebo i svojc griho i svoga svoga puka

;

dakle su grisi uzrok od novoje. S. Margitii,
fala 21'i. Sinovi smo bas nogovi, daklo i bozji

bastinici. J. Kavanin 73». Ovi na taki urnebes
mora, vitara, triskova spi, dakle jo kriv. A. d.

Bella, razg. 21. Jedan je svijet, dakle ima jedan
pocelak. A. Bacic 30. Velicanstvo posvetilista,

koje se u nasih crkvaf?!^ prikazuje jest toliko

veliko i toliko sveto, da se ve6e i svece dat ne
moze. dakle crkva jest misto uajpodobnije za
molit boga. J. Filipovic 1, 312l>. Tvoj je otac na
nebosih, dakle si ti rodom s nebosa. 1, 362". 1

Marija Mandalina bila je grosnica i sasvim tizim

saranila so jest; dakle i mi, vele taki, saranicemo
se. F. Lastric, od' 347. Meniata je proti crkvi pi-

sao, dakle je nepi'ijate), A. Kanizlic, kam. 51. Ne
moze Golijat biti jaci ni zesdi od lava ni medvida,
dakle, aku mi dopustis, ja cu na nega udariti. And.
Kaci6, kor. lt>2. Duzan je pastir opomiiiati, ponu-
kovati i karati zlocince, daklo su i zlocinci duzni
pobojsati zivot svoj. B. Leakovic, gov. 1U8. Moja
krava, dakle moje i tele. JSiar. posl. vuk. 18i.
- daklem : Sokci ubokci, Vlasi siromasi (daklem

nijedni uemaju nista). Vuk, posl. 352. — daklen:
Smrt koja je dosla na svit radi griha svakom je

potribita i svrhu svakoga gospoduje, daklen svak
ce umriti. J. Banovac, prip. 1. Daklo uije djavao
kriv, vec vasa vo|a, daklen je ona veci nepri-

jatej. razg. 110. Izvaditi iz ne mores; daklen
mu vaja zajat deaet. M. iioricic, aritm. 15. Vrisuu
bane is svo svoje glave: gospodine, sam despote
Vuce ! daklen volis danas poginuti, neg mi dati

do tri dobra svoja. Nar. pjes. kras. 1, 3. Kol^os

pije a na nebo gleda (da jo ne bi jastrijeb pre-

vario ; daklen i coek tako va|a da se cuva).

Vuk, posl. 144. — moze poteci posledak i iz tu-

dih rijeci : Prozerpiua : A tko to ti gledat' brani,

ka zaprjeka i ka silal' Cerere: Er u ovoj ne6u
strani ja ostati, kcerce mila. Pluton : Dake tebi

ti si kriva od svo tugo, ti, Cerere. I. Gundulic
113. Jesi r ga ti vide ali s nim govoroV JVit sam
ti ga vide uit sam s liim govore; ako 1' bi ga
vide, ja ga pozno ne bih. Lahko ga pozuati po
zlatuom prstenu, zelonoj dolami. Daklem sam ga
vide V belom Carigradu. Nar. pjes. jstr. 2, 7. —
b) iz predasnih misli i razloga dohodi se na to

da ncsto treba uciniti, tsraditi; zatocesto uz dakle
(dake) stoji imperativ. dake: Ovo pse vrzimo po
lleh i bugati svi hocoto biti, dake dajmo smrt
svijem kolicijem. Zborn. 77''. Uslisana je molitva
tvoja; hodi dake, slavna, hodi, prisveta divice.

Ziv. kat. star. 1, 224. Velike su zledi moje, nu
svak da je prav na svijeti, kako bi se luoglo

tvoje milosrdje izvidjeti 'i pridobudi dake ve|a
railus tvoja moje zledi. N. Dimitrovic 23. Za sto

ti, gospoje, na mo se rasrdi '/ . . promish dake ti,

gizdava gospoje, jesu li bolesti velike sad moje.
N. Najeskovic 2, 7G. Znajte da saui svukoliku
pomiiu na toj postavio . . . primite dake i vi s draga
srca ovi trud moj. B. Gradic, djev. 4. Nije krje-

posti koja se podpuno ne zdrzi u ovomu prisvotoiuu

rozariju . . . pospijosi se dake, duso bogojubna, da
si u ovoj svotoj driiibi. A. Wu6etic, roz. joz. 10. 11.

Vino s preko mora mnokrat krcme nam zatvora. ..

ila se morsko vino baci, stojmo dake svi u skladu.

J. Kavanin 167. Bog ga je ostavio: dako progo-
nimo ga. D. Basi6 Uti". JS'astoj dako po ti nacin, da
cejad redovna zagrlo ga. 1. M. Mattei 7. — daklo :

lioci dakle otcenas. 1. T. Mrnavio, nauk (1702). 10.

Primite dakle ovi moj prvi trud. M. Bijankovic
111. Primite dakle bogomili stioci ovi moj ubogi
trud. h. Terzic viii, Primi dakle svetilisto, ko t'

ciuimo s diage vo|e. J. Kavaiiin 24". Tamno "e

zlato, ke so krijo, siui dakle i odkrij svijotu Ije-

pos. 1. Dordic, uzil. 48. Jurvo daklo (,oja orgo'),

odvitnice naJa, one tvojo primilosrdno oci k nama
grisnikom obrati. J. Banovac, blag. 337. Noc j»
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odstupila a dan se priku6io, odbaeimo dakle dila

tmina i obiicimo so oruXjom svitlosti. F. Lastric,

ued. 283. Ajde dakle, no boj so nista. And. Ka6i6,
kor. (i'l. Pokazi dakle sad da si mati bozija pri-

oblasna. Stit. 22. Primi dakle rado i usrdno ovu
kiiizlcu. D. Obradovic , basn. 7. Svade sam to

moso obaliti, dakle me so ti danas okani. Nar.
pjes. niarj. 22. — daklem : Reci sraki sam u sebi,

koja mi je korist, da jo vas svit na moju zapo-
vid, kad mi je umriti i sva ostaviti ; daklem znaj

doisto, da ces umriti. J. Banovac, prip. 9. Daklem
.16 zakunite. And. Kacic , kor. 105. — daklen:

Misli su nasi neprijateji, daklen kad smo vojnici

Isusovi, pridobijmo ih. J. Banovac, pred. 17. Dr-
zite daklen na pameti. L. Vladniirovic 39. Daklen
ajde. N. Palikuca 11. — i u ovijem primjerima
recenica uz dakle vrijedi kao impcrativ, premda
je isostavjen glagol : Vesolo, veselo dakle, veselo,

prisri6ni slipfie. A. d. Bella, razg. G8. Dakle na
sud, kra)i i cesari koji ste zapovidali od mora
do mora. D. Kapii 13. — tiz dake mose biti i

rijec nu (koju vidi): obje Zajedno vrijede kao
danu : Jur bjehu sve sprave odredil', da moje
srdaSce tej slave svjetovne opoje; ali ja krepko
stah . . . nu dake sprave to hofes jim skoro ti

sasma prikratiti. X. Dimitrovi6 57. Eto krepko
moji neprijateji zivu i svaki nih stoji vrh mene
u giiivu . . . za uzrok jer pravi i dobri put slije-

djah . . . nu dnke, boze moj, nemoj me grjesna

o6. 65. tako i uz dakle: Nu daklo nasim pokloni

se bogovom. F. Glavinid, cvit, 41b. Nu dakle,

odvitnico nasa, one tvoje milo.srdne oci k nami
obrati. I. A. Nenadic, nauk. 27. isporedi F. Parcio

23, I. Grlicic 285. Dakle, dragi brate krstjanine,

nu dignimo iz pameti tmine. T. Babic 4. — ?t

jednom je primjeru a dakle: K tebi uzdisemo
cvileui i placuci u ovoj dolini od suza, a dakle,

pomocnice nasa, one tvoje milosrdne oci k nami
obrati. L. Terzic 279. — c) moze recenica biti i

interogatiina, cim se pokazuje : aa) da se ne zna
kakav je pos^edak, Hi da se sumna jeli onaki.

dake: Odgovori .Jozus: ,krajestvo moje nijo od
segaj svijeta. ako li bi bilo od segaj svijeta kra-

Jestvo moje, sluge moje togaj radi rvali bi se

da bill se ne pridao zidovom. sada krajestvo

moje nije ovdje'. Rece liemu Pilat: ,dake kra}

jesi ti?' N. Raiiina 109°. iv. 18, 36. 37. Hocete
li dake da vam ukazeni ruke i noge koje na
krstu biSo pribjeuo't' Zborn. 117». Dubravko: §alis

ti? ali bi) veli rijec taj tvojaV ^^ubdrag: Salii ti

a ne ja. Dubravko: Dako jo toliko blizu me vi-

djetiV F. Lukarevic 6. Sin boziji cestitu ucini
monc. Sto cu dake uciniti? L. Radi6 21. — dakle:
Da bi jos apostoli pitali: tko jest otac dakle

V

F. Glavini<^, cvit. 350". Kako so daklo ovdi kazo
prvo otajstvoV I. T. MmaviA, nauk (1702). 4. Po
cigovoj dakle kriposti zacela je Isukrsta divica
Marija ? H. Bonaeic 37. §to daklo va}a uCiniti

kada se Cuju mrmosena ? I. A. Nenadid, nauk. 141.

Evo sam krenuo k tome i tome kraju da prosim
u Aega devojku, ali on devojko svojo ne da ni-

kome drugome do onome koji bi se nasao mu-
driji od iiega da ga kako provari. a ja vidu da
si ti hitre pameti, i da umijes dobro i mndro
zboriti, bi li dakle posao sa mnom k tome kraju?
Nar. prip, vuk 207. — daklen: Komo ocitujes

tvoje grihe, kad so ispovidai? Jeda svoj cejadi

od tvoje kuco ili od ovoga sola? Ne! Kome da-
klen? Samo misniku. J. Banovac, prip. 37. —
bb) da je po§ledak poznat i da je protivan pi-

tanu koje se stavla, te onaj ito pita nada se jno-
tivnom odgovoru. dake: Cemu jo mis'o taj ? no
zDa§ li majko ma, do smrti moje raj zatvoren
bit' ima? kada bi dake ti, £iiu se raj otvori, kd.

imaS sidjeti uza me nad kori ? N. Na|e5kovi&
1, 124. Krjepak jo on i stanovit, ne more se pro-
miiiati, 5to je dake liega lovit? J. Kavanin lob.

Dake sinovi istoga oca . . . s kojijem imonom
imaju se zvati, ako ne da su prava brada? A.
Kali6 2G4. Sto mi dako ostaje, uogo plakati moje
sljopilo? Misli 11. — dakle: Jedan je.st bog, da
onako ga u svetom trojstvu dilimo, kaUono u jod-

uome fcloviku velimo da jest nauk, pamot i razum.
Daklo ako clovik u jednom razumu sve te tri

stvari skupa ima, kako bog svemog i u jednom
jistomu bozastvu trojstvo no jima? F. Vran6i6,
ziv. 21. Kakov godir ja jesam, va/.da sam tvoj

:

k komu so daklo utecera ako k tobi ne pojdu?
M. Alberti 396. Dusa nasa jest dull, kako do se

dakle nazadovo|iti stvarima tjelesnijem? M. Rad-
nic 372'i. Pastiri su drugima a sami sebe ne
znadu nauciti , odkud do dakle |udi dobri biti,

kad nikada nauka nikakva ne (Suju ? A. Badid
104. On jo (sc. Josip) uzdrzao i duvajo ovde na
zem}i Isusa i Mariju, dakle jer mu ne bi davali

sada milosti gori na nebesi? J. Banovac, prisv.

obit. 75. Ima dobri krstjana od svako vrsto, za
sto se daklo ova crkva ue bi imala reci sveta?

J. Filipovic 1, 190''. Sin boziji zaradi [ubavi nase
nasu narav i piit obuce . . . nije li dostojno dakle

da ga .stujemo? F. Lastrid, svot. 5''. Cemu se

dakle ima itko strasit kriza po komu se dopire

do krajevstva? L. Radid 37. — daklen: Drugo od
vas ne zeli izvan da prostite uvridena, obedajudi

se, da de nama prostiti §to smo ga mi uvridili.

hodo li so daklen itko nadi, da u ovom node ga
poslusati i prostiti ? J. Banovac, prip. 87. — cc)

ciutene, gnev, zalost. dake : Redo Tiberio (Pilatu) :

dako ti da osudenje istinomu Isukrstu? ma za

toj sagrijesenje trpjeti des pokoru. Zborn. SS^.

Stvorenjo prom svako napokon |ubi sad, razmi

ti, Dubravko; ti dake sam des bit, ki nedes sad

Jubit? F, Lukarevic 10. Dake ti stojis spedi ras-

kosno; a moj sluga lezi nag? B. Kasid, iii. 26.

Zasto gorji od zvijorenja dake srnem na nehar-

nos? J. Kavanin 18''. Ti to znas i ne kredes se.

U tebi je dake [uctvo? Jos dusa, nu bez duse. A.

Kalid 264. — dakle : Andeliuzose dusu Barlaamovu
1 ponise je u raj. tada Dozafat poce vrlo plakati

govoredi: ,o otde moj, dakle si me ostavio sama!'.

P. Macukat 83. Gdi si, cacko moj, gdi ste dakle

me druzico? J. Kavanin 236''. OdgovoriSe tada

oni vuci razdrpjivi: dakle ti sin boziji jesi? M.
Lekusid 63. Sto se zgodi jur vidite, zasto dakle

ne cvilite? P. Knoievid, muk. 7. Eto sto od uas

i§to i 2eli spasite} na§. sto daklo? hodemo li ga
odbiti? A. Kanizlid, uzr. 42. .Ter daklo vi zlo od

moga slugo govorite? And. Kadid, kor. 85. Dakle

tvoja brada, tvoje sestre u nevo]am tuguju, a ti

se iakomiS utjeSit ih? A. Kalid 264 — daklen:

Daklen je, otce, Marija mogudnija od boga? J.

Banovac, razg. 11. Ti si me poznao i prijo, daklen

Sto ja dolazim prid tebe? N. Palikuda 20.

b. stavja u kratko pred oci ono sto stoji u

predastiem govoru. dake: Lje se Job rvase ter

trudan po sebi visilomu davaSo svu hvalu na

nebi . . . stranputnu nijodnu stvar ni za toj ne

izusti . . . dobivsi dake boj taj vitez izbraui, udini

da duh strpjenje odhrani. M. Vetranid 1, 150.

Veliku t' mod ima smrt i )"ie, jaoh, poraz od kolo

vazinia pod svoju svaka vlas, ne gledav nikoga,

ni mlada ni modiia, bogata, uboga, zdrava m
nemodna . . . dako mod od drzav i mnostvo od

blaga i biti jak i zdrav uistor no pomaga. N.

Dimitrovid 47. Oroste, tim sade ovo ti ja vo|u,

i tobi, Pilade, da vam se svitovat potribuo jos

ured ; jer ptice razbudi na pjosni sundani zrak . .

.

Prije dake neg dejad po dvoru po6ne it, na po-
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spijeh ovdi sad htjc'tc se zgovorit. D. Zlataiii'; V

.

Nije stvari slade ni ntrodnije od ovo sladosti o.l

prislavnoga rozarija; jero so a I'lemu nahodo otaj-

nosti . . . ne nahodi so dake Ijepsa zabava du-

hovna. A. Guf etic , loz. jez. 3. 4. Na koju mu
drago stranu svrnem o6i, svud nahodim ncmirnu

Jejad. tuzi se roditej na sina . . . udovica provodi

dnevi u plafiu . . . onemu jo uska ku6a . . . onoga

sunce prli . . . Nije dake na ovoj zomli mira. D.

Ba§ic 36a. — dakle : To je dakle sto se u ovomu
osmomu clanku zdrzi, da je diUi s. pravi bog.

F. Lastric, od' 140. — daklen: Daklen ga va[a

ciniti cisto, lipo i razborito. L. Vladmirovic 3.5.

Dodose daklen fratri u Bosnu na 123.5. Norini 10.

c. istiie da se govor vraca na ono sto se isprva

kazalo i Ho je bilo prekinuto umetnucem necega

drugoga. dake: Udijeli riimi od zamijerne, obilne

i bozanstvene kriposti od duha svotoga , . . koju

krjepos vedekrai obofa I'limi poslati bi dake

toj djelo ispunono na dan danasiii. A. Gucetic,

roz. jez. 265. 2fi6. Rijet ti cu njeke stvari od

boga i od anjela; i najposlije odgovorit ti cu na

dubijo tvoje i na ono sto istes znati. Vcju ti dake

da jo bog jedna stvar koja se ne moze izreci.

M. Orbin 3. — dakle : Ja bi ti rada rcci boje

glaso od tvoga sina nego sto cu ti reci, i ako

ono sto cujes ne budo istina, udil cu baciti ja

moje knige na ogaii; dakle zna,j, da ja ne nao-

dim pod kojom zvizdom tvoj sin jest roden. P.

Macukat 7. Bilo mi jo rocono da ti prilicis onomu
Barlaamu, a ja sara za to poslo po to, i sada ti

ja ocu narediti jedno voliko prigovarane . . . dakle

ti prilicis onomu Barlaamu. .54. Po svemu je ua-

rodu naSomu obii^aj, da so narice ili tuzi za

mrtvima; no nigdjo na drugome mjestu, osim

Pastrovica, nijesam doznao, da ima postojano

naricane u stihovima, voc kako to osjoca i zna,

onako i nari6o . . . Pastrovici dakle jedini imaju

nesto postojanoga naricana u stihovima. Vuk,

nar. pjos. 1, 89. Josif ugledav bracu svoju pozna

ih; ah se ucini da ih ne poznaje . . . Josif dakle

pozna bracu svoju. D. Danicic, Imos. 42, 8. —
u jednom primjera i dakle : I dakle, gospodine,

cinices gojiti tvoga sina, kako sam rekao od

ozgara. P. Macukat 9. — daklen : Sidose u sa-

boru pet poklisara kraja od Bulgarije. Jeau Bul-

gari oni . . . dodose daklen Bulgari i sidose u

skupstinu ovu. S. Badric, ukaz. 4B.

d. naznacuje da ono sto je prije receno stoji

kao uvod, a da sad uprav pociAe govor, pripo-

vijedane, prosna itd dake : Ni li tosko more,

nudir ca mi c' najti, misli, kako more na goru
izajti? . . . tko -s' rad viditi tqj dake kako je, nu
mo htij slisiti. P. Hoktorovic 14. Ki se uzvise

umom u mladosti, kadgodi pogrise pamot u sta-

rosti . , . Ca se dake lioce cloviku svakomu, kad
Xiv]enju voce prizriva ovomu? 68. UsliSi mono
rabu tvoju. Molim dako teb© . . . Ziv. kat. star.

1, 224. Rodio se je ovi svoti covjok (Ivan Mikon)
u Palomaru . . . ; rodaci negovi bili su Casni i

nili su zivot provodili po|a kopajuci i voca ijo-

duiSi. Pasuci dako Ivan stado, kazase ... A Gu-
coti6, roz. jez. 66. 67. Doslo smo govorili od ovoga
slova c razmiSJajuii ga po sebi; sada (stampar-
skom grijeskom ,kada') como od I'loga besjediti

u koliko Zajedno s ovijom slovom h cini jedno
slovo koje jo cli; i ukazaiomo, kako so ima iz-

govarati i s druzijema slovima skapati. Ova dako
dva slova ch Cino jodno slovo ... 11. Oamai'iic

IC". Uharno jo po tanko ovo prorocanstvo raza-

brati, dako znat jo trijobi najprijo ... ,S. Ku.sa 13').

— daklo : Mnozi razunmici svojijom hvalami uz-

nijeli su slavnu Skolastiku vise od sunca; izmodu
kojijeh ncko malo izabra6u . . . Noko jo daklo
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zovB blazeuicom ... I. Dordic, ben. .54. Ufiinivii

prvo dilo od procinei'ia, cini drugo dilo od po-

kajana, od potribe je dakle, prije toga, da pro-

treses tvoj zivot. A. Kanizlic, bogojubnost. 18.

— daklon : Daklen cu od ovoga danas govoriti.

J. Banovac, razg. 17.

e. itaque. u pripovijedanu znaci da je jedan
dogadaj posledak drugoga, koji onomu biva uz-
rok: posjedak se uprav zbiva a ne dokueuje se

samijem razmislanem i razlozenem kao kod a.

moze se cesto zamijeniti rijecju zato. dake : Upro-
siso liega: ,Da tko si? Dija all jesi ti ?' Bece

:

, Nijesam'. ,Prorok jesi ti?' i odgovori: ,Nijesam'.

Rijese dake liemu. N. Rariina 14b. iy. l, 22. I

moze se primijeniti spoznanje h kamiliji koji po
naravu jestt veco bludnija zvijer, nego li je na
svijetu. dake posao bi za jednom kamilijom pa-
sane sto mija. Zborn. 9''. pril. jag. ark. 9, 72.

Mogu rijeti da od mono bi (Arijadna) zaceta a
od vas i uresona i proslav|ena, k vami dake Ari-
jadnu ja posijem. I. Gundulic 2. Stvar ocita jost

da kako so razlicni na svijotu jezici nahodo, take
razlicna i izricaiia josu, i slova takoder . . . bu-
du6i dako jezik slovinski od inijeh jezika sasma
razlican i on osobita slova ima. R. Gamanic 4.

Drzim da si podpuno uvjegbana . .
.

; mislim dake
samo te ponukovat. L. Radic 35. — dakle : 1 kako
im rece: ,Ja sam', idose nazada i pado§e nazemju;
drugoc ih daklo uprosi: ,Koga iscete?' M. Alberti
.501. U onoj daklo toliko presvete Jubavi slatkosti

slozeni jeste. F. Glavinic, svitl. 132 I jesmo vi-

dili u koji cas i pod kojom zvizdom jost roden,
dakle ti mi odgovaramo. P. Macukat 7. Slideii

dakle kalauza, recenu zvizdu, za trinaest dana
dodose u Jeruzolim. F. Lastric, od' 2'J6. Muz joj

ne more na mane uciniti ; sja (sjaha) dakle s pa-

ripa. M. Zoricid, zrc. 92. Evo sam ga dakle za
I'liovu (ubav popravio. M. A. Rojkovic, sat. A 3''.

Ni u tomu krajestvu niova naglost smiriti so ne
moze nego hoti napridovati i boju sriou iskati.

uzo dakle Totila polovicu vojsko. And Ka6ic,
razg. 19. — daklen : Kad je daklen bilo vrime
od jutreno, zvoni i uzize svijece. M. Zoricic, zrc.

41. — u jednom primjeru i dake: Smrt otide i

dake veco ne vidi se. Zborn. 681'.

f. u nekijem pojedinijem. primjcrima ima ne-

obican smisao, tako: a) u dva primjera vrijedi

kao a, da, a da (autem) i znaii da se prelazi na
nesto driigo: dake: Jure ni veco sluga, da sin,

a dake, ako jo sin, i didic po bogu. N. Rahina
26». (,Jam non est sorvus sed filius, quod si filius,

et heres per deum'). paul. gal. 4, 7. — dakle: Jedno
i drugo dostiXcmo s pecatom krstei'ia . . . isto se

daklo moze poznati u pocatu potvrdeiia. J. Ma-
tovic 140. — b) u dva primjera xvi vijeka od-
govara lat. enim : Nu ni sam (,nijesam') sebe ne
sudim, nistor dako u monje znan jesam. N. Ra-
liina 19i'. (,Sed nequo moipsum judico. nihil enim
mihi consoius sum'), paul. Icor. 4, 3. 4. Nemoj se

bojati, uzmi Mariju domacnicu tvoju: zasto dake
(,quod enim') jest u noj, na§ast od duha sveta
jest. N. Raiiina 201". mat. 1, 20.

g. ima primjera, no su dosta rijetki, u kojima
je daklo suvisno, jer je svcza izmedu recenica

vec naznacena tijem sto je prva recenica pod-
lozna drugoj a kojoj je daklo. u prvoj recenici

stoji: a) pokle (pokoli): Pokoli ja ne imam drage
svrhe u pameti mqjoj nego pottiti tebe, primi
dako kako za jedan pomao biljog. F. Lukarevid 3.

Poklo jo tako, daklo prosim te, primi nio. F. Gla-
vinid, cvit. Ki''. — b) zasto: Zasto djaval svotao
onili no mogaso trpiti dobrotu ponuka daklo nike
idolske pope proti liim, F. Glavinic, cvit. 17o'>.

— c) ako: Ter ako jo tako korisua iiva vjera,
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dake Sto 6e biti od tebo u komu jo tako mrtva?
B. Zuzeri 306*. Ako li ja duhoni (prstom Ink.

11, 20) boiijim izgonim itavolc, daklo jo doislo

k vama carstvo nebesko. Vuk, mat. 12, 28. luk.

11, 20. — d) kad: Jer kad jo pastir du/.aii pri-
povidati i nauko davati, daklo i piik duian je
slusati. B. Loakovio, gov. 108. — e) glayul u
partic. : No budut- ja tih ran prost yialo li ja-
dofno izranen misa|u, dake po do2e|ah uasili pro-
hajajuci susritih vilu jednu. P. Zorani(^ i.

DAKLKM, i-idi daklo.

DAKLEN, vidi daklo.

DAKXICI, »i. pi. selo u Bosni, « travniikoni

okrugu. Skopje se deli n goriie i doiio . . . u do-
Aem nalaze se sela : . . . Daklic^i . . . T. Kova6evi6,
op. 34.

DAK^iE, vidi daklo. ne dolazi negu u Bjelo-

stjenitvu rjecniku kod rijeii ada (2. 1) i u Jam-
breiicevu (,erg:o' 1, 260'') i u jednogu pisca iz

Istre; bice dakle prini(eno od kajkavaca. Dakje
ove knige poStujte. F. Glavinid, svitl. xxii. Eeci
dak|e sada. xxiii

1. DAKO, sazeto da ako, o rieki pisu da 'ko
— a. i da (= a, vidi 1. da pod I, D, 1, a) i ako
uzdrzavaju svoje znacene, jedini je privijer iz

najstarijih vremena: Neceino iti kb vami, na onu
stranu do ni ne zakoni>, dako ceiiio pravouiu
stanbku, da se stanomo n Zatone. Mon. serb. 7

(xn vijek). — b. kao joda, pokazuje zelu i lin-

dane neiemii sto nije v^rlo lako dokuiiti. vidi
ako, 8,_k. ovako sazeto dolazi samo u na.se vri-

jetne: Siji drugu (knigu) u Moraeu doiiu da'kn
dode baroni polovina. Nar pjes. vuk. 4, 375. Rad
bi bio da udarit hoce, da'ko bi me sreoa nani-
jela na Removii-Iliju. Ogled, sr. 487 Pise knigu
Latinki divojki, da 'ko bi se za nega iSonila. Nar.
pjes. istr. 1,47. Turcin onako gladan promisli:
dako bog da da u ovoj torbici bude li|oba. Nar.
prip. vri. 107. Ono Penca odnese na svojoj du.si!

a meni dako pomogne bog i dobri |udi ! M D.
Milieevid, let. vec. 140.

^. 2. DAKO, m. ime musko, hyp. Damjan i David.
•* -^ akc. se mijena u voc. sing.: Dako. — dolazi

samo u Vukomt rjecniku.

DAKOVIC, in. prezime. u nase vrijeme. Od-
metnu se Dakovid Jakovo. Nar. pjes. vuk. 4, 433.
Grahovjani se pod svojijem vojvodom Jakovom
Dakovidem Vujaficem malo po malo odmetnu sa
svijera od Turaka Vuk, nar. pjes. 4, 458.

DAKSA, /. mali otok naprema Gruzu hlizii

Duhrovnika na kojem je negda bio manastir
fratarski. — isjioredi Dahsa. — Dolazi od xii

vijeka u spomenicima latinskijem pinano .Daxa'
(,I. Kuzraic, cenni .stor. 71. 72) i ,Daksa'. Annal.
rag. mon. hist. 14, 131. On se iz prvijeh bjeSo
doba vi.shorn bogu posvetio i daleko svijota i

zloba na Daksu se uklonio. J. Palmotid 83. Brod
pomolio je iza Dakse, ulazi u Gru^. M. VodopiA,
tuin. jol. dubr. ISH8. 177.

DAKTASi'E, vidi dahtane.

DAKTATI, vidi dahtati.

DAKTJETI, vidi dahtjeti. m noAe vrijeme. u
ovom je primjeru preneseno na pcelit. Piola kad
je dosla prcd koSnicu a ona dakti i odmara so.

F. Dordevic, ptelar. 57.

DAKUS, m. nnz, mac. magarski dako.i. samo
u jednoga pisca cakavca iz xvi vijeka. Sam sobi
sa^ac dakuiem probode. S. Koiifiit 34''.

DALA, /. .selo u Banatu. V. Arsenijevi('\

DALAC, m. dator, koji da. postaje od dati,

kako davalac od davati. samo nomin. sing, u
jediiom primjeru iz xvii tujeka: Zasto jo on (bog)
dalac. obla-snik i gospodin od svakoga dobra.
M. Divkovid', bes. 219".

DALA^^ilV, adj. lienosus, ko bohije od dalka.
samo u jednoga pisca nasega vremena. isporedi
dalak|iv. Kad mesoo opada, dalaJjiv izide u zoru
nil po|o kad petli poju. M. D. Miliievid, i\\. srb.
1, IfK). glasn. 22, 17(;.

DALACIJA, vidi Dalakija.

D.\LAGAN, m. vidi talagan. — samo u naSt
vrijeme u jednoga pisca koji tumaci: kratki gu-
nati ogrnafi. Baci o ramo dalagan. S. LubiSa,
pri6. 23.

^

DALAK, dfilka (ovako je gen. !« nase vrijeme;
a jos proMoga vijeka diilaka), m. splonis indu-
ratio, morbus lionis, tvrdina na sfezeni, turski
dalak, slezena. — is2ioredi rast i nerast. — Ak-
cenat genitiva sing, ostaje u svijem padezima,
samo se mijena u gen. jil., ako ga ima : dalaka.— iJolazi od xvii rijeka. a izmedu rjeinika:
s gen. dalaka u Mikafinu (nemoc od slezene, ,mor-
bus lienis'. 5411. Tko ima nemo6 od dalaka ,Iie-

nieus, lienosus'. ibid.), u Belinu 4871'; s gen.
dalka u Stulicevu i u Vukovu. Kada se vazda
ustu^i i vazda bude nemo(^an, sad od tuge, sad
od kaS|a, sad od dalaka. P. Posilovic, nasi. 7».
Dalaku likarija. I. Vladmirovii 10. Pijevac pjeva
da .svane, dalak tarem da spane. Nar. po.sl. vuk.
247. Od dalka. M. D. Milidevit, iiv. srb. 1, 7a
DALAKIJA Hi Dala(^ija. /. ime itekakva mjesta

(ne zna se, jeli selo Hi gura Hi voda) u Srbiji,
j'tmacnn u danah'iem cuyrijskom okrugu. dolazi
u jednotn spomeniku xiv vijeka a otale u Dani-
cicevu rjecniku. — meda selima (medu kojima
su doije Sene, Bu(ani, Bigrenica, ^idilije itd.

danas u cuprijskom okrugu) sto je car Lazar
dao manastiru Ravanici isla je preko Garnoga
na Dalakiju na krusku Mon. serb. 197. (1,381).

DALAk:^IV, vidi dala2|iv. u Banatu. V. Ar-
senijevii.

DALBULHANA, vidi dambulhana. u nase vri-

jeme: Cau§ viknu, kucnu dalbulana. Nar. pjes.

vuk. 2, 544. 548. Velika dalbulana. M. D. Mili-
(':evic, jur. 87.

DALE, nejasna rijec u jednoj narodnoj pjesmi
nasega vremena : Prodo jovo na koiiu, ko6 mu
6ini: dale, dale! a brkovi : vara, vara! Nar. pjes.

petr. 1, 300. 301.

1. DALeC, /. da}ina Hi mjesto daleko. samo
u jednom primjeru kod jednoga pisca nasega
vremena gdje stoji gen. sing, s prijedlogom sa a
znaii s daloka, iz daleka. Bra6o moja, tamo .la

dalefii ki na blizu s nami nisto bili. Osvotn. 2, 28.

2. DA LEG, adj. i adv. vidi dalek.

DALECAN, diVlefna, adj. longimjuus, romotus.
vidi dalok od iije osttove postaje pridavanem su-
liksa I.U. u starije je vrijeme pisano dale6fcni>.

• dolazi od xv vijeka, no ga u nase vrijeme Hi
nema Hi je rijetko, a i prosloga je vijeka nomi-
nalni oblik bio rjedi nego sa.stav(eni; u: dalefni
ima i dalotAi, te u spomenicima pisanijcm ciri-

licom i glagolicom ne moze se lesto razlikuvati
jedno od drugoga: dalooni (koje vidi) potvrdeno
je samo dvjema primjcriina is prosloga vijeka
u kojima nema sumiic ii uhliku. izmedu rjecnika
dolazi u helinu (diilei'ni .u-^sento, il contrario di

prosonto' .longinquus'. Za braAu nasu daler'nu

111''), u Bjelostjencevu (dalofni ,dissitiis, romo-
tus, procul distans, longinquus'), u Voltigijinu

(dalotan ,lontan(>, ilistante', ,entfernt'. dale6ui
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,distante, allontanato' ,entfenit, entlegen'), u
Stulicevu (,longinquus , remotus, dissitus'), u
Danieicevu (dalectnt ,longinquus'). a. u pravom
smislu: a) o stvarima a osobito o injestima: Od
bliznih i dalecnih (Hi dalecnih) stran. Mon. Croat.

141. (1490). (Pojde) v dalecnu {Hi daleciiu) stranu.

Narucn. 67". Stoji u dalecnih stranah. S. Budi-

mc, ispr. 106. V daleonoj strani zemje. Aleks.

jag. star. 3, 289. Nebeska visina daleciia mu nije.

I. T. Mrnavic, osm. 79. U dalecnih stranah. P.

B. Baksic iv. Na dalecne strane. P. Kanavelic,

iv. 456. Iz dalecnih drzava dosli jests. A. Ka-
nizlic , kam. 877. Zivili su u strana dalecni. A.
d. Costa 1, 196. Dalecne stvari poznavase. I. J P.

Lucie, izk. 29. — h) o ce]adi: Odt susjedt bliz-

riiht ali dalectnibb (ill dalecniht). Mon. serb.

363. (1430). Za bracu nasu dalecnu. M. Alberti

341. Puci dalecni i Turcima podlozni. I. J. P.

Lucie, izk. 10. — c) o diigu putii, putovanu:
Putovanje dalecne. &. Budinid, ispr. 31. — b. o

vremenu: Dusa clovicja jema vo]u razlozitu koja

niDze ne same zeliti dobra sadaua i osobita i

telesna, dali jos6e dobra ka su dalecna, op6ena
i duhovna. P. Eadovcic, ist. 168. — cm prene-
senom smislu: a) O srodstvu: Sini dviju bratu

pristoje sebi kitu poprik i vsaki od nih ishaja

od ravne kite, od deda liih ki je bil pan od koga
su vzeli zaeetje, i tako se ima razumiti od vsih

tih druzih koliko od dalecnih (Hi dalecnih), ko-

liko od bliznih. Narucn. 631'. Tad ga uzme tko

god, vecom stranom rodaci ma i dalecni pod
svoje. V. Bogisii^, zbor. 313. — b) ii filosofickom,

teoloyichom smislu. vidi dalek, 1, c, b). Koja jest

materija sakranienta pokore dalecna i blizna ? I.

Zanotti, upit. 18. Jedan zove se dalecni, a drugi
blizni (pocetdk). A. Kanizlic, kam. 722. 1) pri-

goda dalecna, 2) prigoda blizna. Ant. Kadcid
250. Ucinio je grih od rodolozja premda dalec-

noga. A. d. Costa 2, 4. Priprava duse : dalecna i

blizja. I. J. P. Lucie, doot. 29. Materija blizna i

dalecna. M. Dragicevic 24. — c) alienns, drtik-

ciji, neprikladan, nesnosan, protivan. ono dim se

isporeduje stoji ic genetivu s prijedlogom od i bes

nega. Ovi jesu sveti dalecni (Hi daleciii) i izbav-

}eni od vsake necistoce. S. Budinic, sum. 30t>.

Ov greh jest dalecan od vsake }ubvi. 123b. Ovo
vsake istine daleSno drznovenje. 188*.

DALECE, adv. vidi dalek.

DALECENE, ti. verbalni supstantiv, djelo ko-

jim se daleci. u Stulicevu rjecniku, gdje stoji da
znaci ,longinquitas, distantia'.

DALECI, adv. kao dalece, daleko. samo u jed-
nom primjeru xvi vijeka i u Stulicevu rjecniku
(dalece ili daleci ,longe, procul'). Od moga ter

stana daleci na dvori ne lipos izbrana velmi me
zlo mori. D. Eanina 1^.

DALECINA, /. longinquitas, intorvallum. uprav
apstraktno ime kojim se naznacuje o cem da je
daleko kao da je osobina shvacena napose, a otale

dobiva i konkretno znacene: prostor (it pravom
smislu, mjesta) koji dijeli ono od iega drugoga. —
isporedi dalocnost, daleko6a, dalekost, dalina. —
Akc. se mijena u dat. sing. : dalefiini, u ace. sing.

:

dale^dnu, uvoc.sing.: diilecino, u nom., ace, voc.

pi.: dalecine, u gen. pi.: daletinS.. — Postaje od
dalek sa sufiksom ina. — Dolazi od xvn vijeka, a
i Jt nah vrijeme, premda nije u Vukoeii rjecniku

;

a izmedu rjecnika u Vraniiievu (da|ecina ,longin-

quitas'. 57, no moze biti da treba citati dalecina,

jer na istoj strani ima ,longinquus' dalek, a ne da-

}ek), u Mikafintt (,distantia, longum intervallum'
54'')- " Belinu (.lontananza, distanza' ,longinqui-
tas', 443*. ,assentamento, assenza' ,absentia' 111''),

u Bjelostjencevu (dalecina, dalekoda, prostor ili

mesto jednoga ci]a do drugoga ,intervallum, spa-

tium, distantia'. 2. dalecina velika ,intervaUum
longum, distantia magna'), u VoUigijinu (.distanza,

lontananza' ,entfernung') , jt Stulicevu (, longin-

quitas, distantia'). a. ime apstraktno: ,biti da-

leko' shvaceno kao osobina mjesta ili stvari. uopce
se tad misli da prostor koji rastavja ono od dru-

goga nije malen. mjesto Hi stvar stoji u genetivu

(ili u posesivnom adjektivu), a kod pisaca ima
gdjekad i od uza se, a ono prema cemu je da-

leko obicno stoji u gen. s prijedlogom od, a moglo
bi i drukiije (isporedi dalek, 4, a), a) u pravom
smislu: Dalecina oko ustrasa; gledaj, gdi se nebo
sku6a, dijarbecirski ondi pasa s deset tisuc vojske

zbuca. I. Gundulic 829. Mojoj Jubi smrt uzrofii

vajmeh moja dalecina. J. Palmotic 47. Sunce cini

se malakno zaradi goleme dalecine svoje od na-

sega videiia. M. Radui6 271'. Sto ce se moci imati

s negovom (Isukrstovom) dalecinom nego smrt?
562*. Pripovijedajuci okolostojecemu mnostvu od-

redene nebeskih okolisa, dalecinu od zvizda. A
d. Bella, razg. 20'>. U sjevernijeh stranah od svi-

jeta gdi cijec dalecine od vrucine i svjetlosti

suneane trnu one nevojne drzave. I. Dordic, ben.

1. S Maurovom dalecinom lipsase im sve ufane.

44. Vjekovito razdijejene od blazenijeh i od boga
vjekovita dalecina. B. Zuzeri 358*. Niti se gleda
kisa ni snig, zima ni vrucina, planine ni dale-

cina, sve je ravno, sve je lasno. F. Lastric, od'

236. Vece puta ne uzbudu zadosta molbe pono-
vjene, ili cijec dalecine, ili cijec zla puta. D. Basid

310. Dalecina gospodinova dalecina nije. Blago
turl. 269''. Apostole zalostne radi dalecine ne-

gove. J. Matovic 72. Cica dalecine ne more puk
pristupiti I. J. P. Lucie, nar. 70. Sveci napri-

dujuci poradi dalecine cara, koji je u Mosku oti-

sao. A. Tomikovic, ziv. 160. Jer ni mjesta dale-

cine, ni di|ina od vremena ucinise, da izgine ne
hrabrenstva uspomena. P. Sorkocevic 587''. — biti

u dalecini kao biti daleko: Kad su u najvedoj

dale? ini jedan od drugoga. A. Kalic 470. — b) u
prenesenom smislu: Ko od zivota da do smrti

nije neg prst dalecine. P. Kanavelid , iv. 568.

Medu visiuom stvorite|a i visinora stvoreiia i

dalecina jest neizmirna. F. Lastrid, ned. 252.

Pod bogom s neizmirnom dalecinom jesu sva
kolika stvorei'ia. A. Tomikovid, gov. 50. — c) o

vremenu: Najpri ji' (Isus muke) vidase iz daleka

radi dalecine vrimena. J. Bauovac, razg. 157. —
b. intervallum, prostor koji dijeli dvije stvari ili

dva mjesta, a moze biti i malen, no se obicno

misli da je velik. imena stvari ili mjesta dijele-

nijeh onijem prostorom stoje u instr. s prijedlo-

gom medu (a mogla bi i drukiije, vidi dalek,

4, b). a) u pravom smislu : Kakono odi nase ne
mogu vidjeti stvari, ako ne ima koje dalecine

medu liima. M. Radnid 239''. Kako je jednaka
dalecina medu liima. M. Zoricic, aritm. 10. Bu-
dudi toliko diigom dalecinom razluceni medu so-

bom. J. Matovic 235. — b) u prenesenom smislu

:

Meu duhom bozanstvenim i |udskim jest razlikbst

i dalecina neizmirna. P. Radovdid, ist. 154 U
drugih darovih bozjih vazda je jedna neizmirna
dalecina medu nami i medu liime. A Kanizlic.

uzr. 74. — c. mjesto daleko : Ucini da u zabitnoj

dalecini vidu nasem prikaze se Sto je na blizu i

prid nami. B. Zuzeri loSa. Krajestvo koje bjose

zaprosio u daledinami. S. Rosa 128''. On idudi

na neboske daledino. 129».

2. DALECiNA, Mi. iovjek iz daleka. samo u
Bjelostjencevu rjeiniku u kom stoji: daledina, iz

daleka dlovek, dale&ni ,longinquus, longe distans,

extraneus'. 2, 64".
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DALECmSTVO, v. dalina, daUiina. samo u
StuUcn-u rjecmku. rijcc nepouzdana.

DALAciTEl[i, m. koji daUci. — akc. se mijetia
w gen. pi : dalof iti'lfi. - nanio u Stuliieru rjecttiku.

DAL^riTR^ICA
. /. knja daJedi. - akc. .ie

mijeria n pen. pi. : daI6f itp]ica. — savio u Stuli-
cevu rjecniku.

DALEOITI
, dal^Jim, i7iipf. reniovprp, ciniti

da sto hude daleko, odaleiivati, odajivati. —
Akc. se mijetia « priie.i. 1 i" 2 pi.: dalecimo, da-
leSite, u aor. 2 i 3 sin;;.: daloci, « part, pasn.:
dMefen. — ro.>itaJe od daiek siifiksom i. — Oiw
prema femii hiva dalecene .itnji u gen. s od. —
Dolazi, all dosta rijetko, od xvi (nidi prvi pri-
mjer kod 2) do xviii rijeka. a izmedit rjeinika
u Stulicevii (.amovpro. removore')-

1. prelazno: a) ii pravom .swi.slu: Nije naroda
medn kojijom nijesu lu|ie?.i u omrazi do te lujoro,

da su najvpc^o pomi'ie i straXe za od kiWe dalefit

ih. B. Zuzcri 342i». — b) u prenesenom. duhovnnm
fnnislu: Blag; .Tezuse, srce tvoje nic stupaje sved
redilo, od me duse gresno 5to je svom milosti

dalecilo. I. M. Mattei 280
2. sa se, refleksivno u pravom i prenesenom

smishi: Miidar boji se i dalef.i se od zla. M. Ead-
ni6 53». Dale?.i se od dila svitovnoga. I. Zanotti,

upit. 10. U koje niisto od svita ho6ete da se

uklone fprokleti) dalcCedi se od vas"? I. P.

Marki 24.

DALECNOST, /. vidi daleeina. .lamo u Stuli-

cevu rjecniku.

DALECNI, adj. vidi dalecan. nije siimnivo
samo u dvn primjera prnsloga vijeka qdje vri-

jedi kao dalp?an pod v., b) : Materija bliina i da-
lecia. Ant Kad6i6 110. M. Dragi^evic 21.3.

DALEK, daleka, adj. longinquus, remotu.s, o

cem, ako medu onijem i cim drugim ima neko-
liko (a osobito ako ima mnogo) prostora. suprotno
je bliXni. razumije se upravo o mjestu, no se moze
prenijeti i na vrijeme i na drugo. — akcenat sto

je u gen. sing. masc. (daltka) ostaje u svijem

oblicima nominalnijeni, osim nam. sing. masc. i

ace. sing, masc, ako je jednak s nom., u svijem

je slozenijem oblicima isti akc. sto u nom. sing,

masc. fdalekV — U nekih pisaca proslijeh vje-

kova k pred i (samo ne u nom sing. m. sasta-

vlenoqa oblika) pretvara se u c : gen. pi. dalecijeli.

N. Naleskovic 1, 223. I. Bordic, ben. 4."); loc pi.

daleeih. I. T. Mmavi6, i.st. 38. daleeijeh. B. Zu-
zeri 217, (grijeskom) dalecimi. L. Drazid, 11. —
Osnova je dal koja se nalazi i u drugim rije-

6ima kao u imenima daj, da|ina, u comp. da)i,

u glagolu uda|iti itd. ; a takova je i u drugim
slavenskim jezicima : stslov. da|tnt, daja, daleki.,

dalefe, rus. ,\a.M., ^a-ikiriK, ^''-iPKi", 4a.ic!Ko, ceS.

ddl. dilen^, dalek^, pof. dal, daleki, itd. po svoj

prilici postaje od indoevr. osn. tal odakle je gri.

Ttjlf, Tijioi", lit. toli, daleko, premda pretvarane
slova t M d nije ba.i obicno. ako je toko, korijen

bi moqao biti tan, rastezati.

1. kao adjektiv dalek dolazi kod pisaca istom

od XVI vijeka, premda je bilo u jeziku u najsta-

rija vremena, kako je poznati po rusk. ^a-iuKiS,

cesk. dalek<', pof. daleki ; dolazi i u 7iaSe vrijeme,

premda ga nije u Vukovu rjecniku ; a izmedu
rjeinika u Vraniicevu (.longinquus' 57), u Mi-
ka\inu (.disjunctus, remotus, lonsinquus, procul

distans' .")4»\ u Belinu ^assente, il coutrario di

presents' .lonKiii'liins'. Ill'', .loiitano, oio(\ di-

stante' .lonerinqmis'. 443». .reimito' ,'lisjmirtns'

fill"), u lijelostjenccvu (,idein quod' dale^ni kud

kcfjega stoji ,dissitus, remotus, procul distaua,
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lonffinquus' 64»), u Jambresicevu (.longinquus"),
u Voltigijinu (.lontano, di-scosto' jentfemef), u
fituUcevu (v. daletan, kod kojega stoji .lonsin-
qims, remotus, dissitus'), — Uz dalek dolazi i

dalof, I'e.Hto u starija vremena, rjede u novija,
a u nnse m-ijeme samo kod jednoga pinca (pjes-

nika t'hvetnikii). postaje od osnove dalok dodav.H
joj j .s kojim se k pretvara u (: — kao adjektiv,
dolazi od wi do xviii vijeka, a izmedu rjeinika
samo u Stulicevu. — Komp. dil|r, kod pisaca i

u IMinu rjecniku (4l:!i''l dalrfi,jr. u jednom pri-
mjerii xvii vijeka ima, kao superl, uajdalek: Po
najdalcHijoli tijeh stranali. B. KaSi6, fran. 29. —
a. u prarom (mjesnom) smislu: daleko je neito
lid tiecega drugoga, kad ih (osobito veliki) prostor
nijestn dijeli: a) o stvarima a osobito o mjestima:
dalok: Prihojaliu iz dalekili stran. Miraknli 19.
BjeJiO r-oyjek )ilemenit koji pode na daleku zeniju.

N. Kai'iina 220"». Ink lit, 12. Dalecijeli od strana
jedna (O vil' ute6'. N. NaJeSkoviA 1, 22.3. Od jed-
noij^u g^rada daleka. B. Kasii*:, in. 54. U daleeih
stranah. I. T. Mrnavii, ist. .38. Sunco dalek svi-
jet obtije. (j. Palniotii^, krist. 323. Vrti se i pro-
tiJe po drzavah dalokih. P. RadovM6, naS. 31.

Idahu od daleko zomle. M. Radni6 n.39a. Rijeka
blizu zemlu mimohodi a daleku natapja. Poslov.
dan. 107. Prostranos od rialeeijeh zemaja. I. Dor-
dii*', ben. 45. Kosja kad posla otac u zemju da-
leku. F. Lastric, test. 204'>. Stvari, koje so u
raistih dalekih dogadahu. A. Kani^lii, fran. 31.

Otide u dalek vilaet. E Pavii, ogled. 577. Otide
u nekii daleku pokrajinu. S. Rosa 1 lfi». Nije kraja
.svjetovnoga tako daleka, u komu se viisni ne na-
hodi. D. Basi)^ 48^. Zamaknutje virenika u da-
leko strane Ant. Kadf.id 400. Tako da su od
dalekih strana od Josipa kupovali Xito. M. A.
Re]kovie, .sat. D4''. Da su dosli iz daleka kra-

Jestva. And. Kafiic, kor. 1 10. Drugi mi donose
iz daleki vilajeta svakojake potrebne stvari. D.
Obradovi6, sav. 44. Da si, bane, preminuo u da-

lekoj tudoj zem{i. Nar. p.jes. vuk. 1, 95. Iz da-

leke zemje putujuci. 2, 492. 3, .39(i. Kratki danei,

daleki konaci. 3, 2.39. — dalefi : Gredise od vla-

danja daleca. Mirakuli. 25. U dalefe strane brzo
nas zaprati. M. Marulie 111. Tudije zapovidi

kra| jednomu sluzi onoga vrtica iz dalece straii.

Oliva. .59. — dali: Dojde iz najda]ih kraja od
zom|e. B. KaSie, is. 69. Ter s razlike bnde strane

zemja slavit' blizna i da|a velikoga cd Toskane
kneza. I. Gundulic 27(5. Ali crnac ko sve prode
grfke strane bliXe i da|e, uputi .se presno i dode
na ravnine od Farzaje. 371. Iz dajijeh ide strana.

(i. Palmoti^, krist. 577. KneStva Ugar.ska blizna

i da|a na boj zove. P. Kanavelic, iv. 61. Od nas

sunce odhodi i na da|o strane odstupa. .T. Ka-
vai^in 473". Mjesta bliJina i da|a. I. Dordi(';, salt.

278. Pakao jest u srid zem]e misto najdaje od

nobesa. J. Filipovii 1, 234''. Pos|i po sveiiiu svi-

jetu i u strane najdaje i najdivjaSnije cete iz-

brano. I. M. Mattei 48. — o drugim stvarima:

dalek: Daleki ogni ugod daju. J Kavanin 129«.

— daji: Jur vrsi i dubje odsivajuii najdaje sini

fii^ahu. P. Zoranii 18ii. i metaforicki: dalek: Ne
samo svojijeh podloJSnika nu i daleka i inostrana

srca k sebi priteXe. I. Dordii, uzd iv. — da]i:

Bi rek, da u kra)a desnica u tega, ni jafa i daja

nogo li u ncga. H. Lucii 244. — b) o cefadetu

aa) koje nije na onom mjestu, bez obeira jeli

odavde viiiogn Hi ninlo oilijrjfno, absens: Za
bratju nasu daleku. It. KaSiiS, rit. 95, Tko nona-

vidi dalekoga. ne ubija ga nogo ubija samoga
s-xbe. M. RaiimV; 384«. Zao jozik ?ak i mrtvo vadi

iz grobnice i uvridujo daleko. 429''. Za bratju

naiu daleku. S. Badric, naf. 8-1. Boga koga sada
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daleia razmisjamo. J. Matovid 68. — bb) koje

nije blizu, nego je odijeleno velikim prostorom

:

Dar nosit ce svi najdaji kra}i. I. Dordic, salt.

238. Tko se podlozio samo stat na obrani od

duse svoje prema protivnom nasrtanu a ne na

neprijateja daleka s oruzjem van istjecati. ben. 94.

ec) koje jiutuje na daleko (o pomorcu) : Pri-

morje (balticko) se dici Danickim pazarom, glas

koga se lici najdalim mornarom. I. T. Mrnavic,

osm. 38. Dalekomu pomorcu tutuma u tobocu.

Poslov. dan. 15. — del) koje ide iz daleka (o

putniku) : Nabasa stran i dalek putnik na obor

Vuka Lapcica. S. Ljubisa, prip. 90. — c) o dugu
putu, putovami za to sto mu je kraj, ci} dalek:

Poni se ne tuzi, (bez novaca) daji ce5 bit u put

Slobodan u luzi, sigur domom i u kut (razumi-

jem u daji put. ipak vidi arehiv 5, 86). M. Ma-
rulio 156. Jer kada budu poc' na oni dalek put,

gledat' te neou mo6. N. Na}e§kovi6 2, 103. Da
na daji put ne idu (crnci), dokli od bliziie Ar-

banije mjesto svako ne obidu. I. Gundulic 373.

Kad muz na dalek put ide. F. Glavinid, svitl.

100. Bijase na dalek put otisao. J. Banovac, prip.

16. Zasto bi se mi pustili na tako dalek put?

M. A. Eejkovii, sabr. 47. Ako u vrime zimno i

kilno dalek jest i mufian put. I. Velikanovic,

up. 1, 522. Daleko je na§e putovane. Nar. pjes.

vuk. 5, 292. No od truda i daleka puta. Nar.

pjes. here. vuk. 87. Koga li ce docekati iz pu-

tova dalekije? vuk. iiv. 190. Daleki su puti moji.

Nar. pjes. istr, 2, 160. u ovom je primjeru dalek'

okrneno daleku: Dalek' se putu nadaju. Nar. pjes.

vuk. 1, 303. — tako se moze reci i o setanu: Ja
se mlada bojem dobru nadam, od devera daleku

setanu. Nar. pjes. vuk. 1, 63. — i o sretanu i o

pracenn : Snaho Maro, daleko sretane, sejo Jeko,

daleko praiene ! Nar. pjes. vil. 1866. 436. — b. o

vremenu, kad od jednoga do drugoga prolazi

mnogo ^vremena: Ako, li jos bude dalek rok od

smrti. S. Mencetic Hi G. Drzic 484. Biti ce sladko

dalekim vjekovom. T>. Obradovid , sav. 12. —
konip. daji znaci ono sto biva poslije, sto slijedi,

ulterior, poaterus : Neka krsdenike u daje vrime
braniti mogal bi. F. Glavinic, cvit. 24a. Na vri-

mena daja da pronaSas diku. P. Vitezovic, odij.

33. Bodstvo po brezakonitomu smisanu putenomu
ne razmede u dajim kolinima zenidbu posli uci-

nenu. J. P^, Lucie, nar. 49. On prekida svaki daji

razgovor. S. ]^ubisa, prip. 256. — cm prenese-

nom smislu. a) o srodstvu: Toliko su medu so-

bom daleko, koliko se je najdalefiiji stisnuo od
hreba. Ant. Kadcic 424. Daja rodbina, prijateji,

poznanici. Vuk, ziv. 155. — b) u filosojickom,

teologickom smislu zovu se dalekima Hi dajima
nematerijalne stvari u koliko im je s necijem
mane tijesna sveza nego drugima koje se nasu-

prot zovu bliznima : Od liega (sakramenta od po-
kore) bo su daja materija grisi, a blizna cini ili

dila od pokornika. B. Kasic, rit. 50. Pri mise
dvoje vrsti priprave potribne su, jedna daleka,

druga bliina. P. Eadovcid , nad. 529. Govorim
od oni prigoda koje no su daje i koje no nisu

toliko s grihom sjedinene. J. Banovac, pred. 122.

Ovog svetotajstva stava jest daja i bliJa. S. Badrid,

nac. 48. Prvi je ne (mohtve pameine) dio priprava
daja, drugi je priprava bliXna. D. Baiic 251*.

Podloga oli materija ovoga sakramenta daja,

bistvena i osobita. M. Dobretid 53. — c) u dii-

hovnom smislu, drukciji, neprikladan, nesnosan,
protivan, alienus. ime onoga cim se isporeduje

stoji u genetivu s prijedlogom od: 2ivot toliko

dalek od svake nedisti. B. Gradid, djov. 26. Od
kojega (tijela) jesu daleke svake tuge. A. Gufte-

tid, roz. jez. 274. Da bi stvorcu bill tako doma-

diji kako su od svita svake smutne daji. A. Geor-
giceo, nasi. 46. Koja je stvar daja od mudrosti
judske, nego ubiti smrt? M. Kadnid 157a. Koliko
godir je tko daji od nefiistoce. P. Knozevid, osm.
248. Uzoholene daleko ce bit od 6ega. S. Rosa
22b. Premda su mnogo daleka (cudesa) od nasi-

jeh dudeiiah. J. Matovid 138. Sto je daje od istine,

nego svjedociti s bogovima laXivijema? 351.

2. n. daleko stoji kao supstantiv s prijedlozima
do, iz, na, od, po, s, u, za i s nitna Zajedno vri-

jedi kao adverab. mjeste daleko nalazi se i okr-

neno dalek s prijedlozima iz, na, u. tako i n.

dalece stoji s prijedlozima iz, na, s ; no nije vec

shvaceno kao supstantiv, nego kao adverab i uz
svaki prijedlog uzdrzava isti oblik. i okrneno
dalec nalazi se s prijedlozima na, od, s, u (va).

a. do daleka, za rasprostranivane. primjeri su
samo iz nasega vremena: To se cudo do daleka
iulo. Nar. pjes. istr. 1, 15. — b. iz daleka, emi-
nus, pise se i kao jedna rijec : izdaleka ; nalazi
se i izdalka koje vidi, i iz dalek. dolazi crlo cesto

od XV vijeka a izmedu rjeinika u Vranciievu
(,eminus' 32), u Mikalinu (,procul, eminus, longe'.

154*), 11 Belinu (,a longinquo'. iz dajega ,remo-

tius'. 443a), u Bjelostjencevu (izdalka, izdaleka,

eminus, a longinquo, de, e, ex longinquo, a pro-
cul, a longe'. 1461'), ^ Voltigijinu (izdaleka, iz-

dalka ,da lontano, da lungi' ,von weitem' 124),

u Stulicevu (iz daleka ,procul, eminu.s, longe'.

iz dajega ,longius'. 251''), u Vukovii (izdaleka,

iz daleka ,eminus, e longinquo'. 222'>). iz dalece

dolazi XVI i xvii vijeka a nije u nijednom rjec-

niku. a) u pravom smislu, znaci da je dalek od-

lazak, ishod, pocetak: aa) pravomu micanu: iz

daleka: Sinove tvoji iz daleka pridu. Bernardin
10a. Dodose k tebi sinovi tvoji iz daleka. N. Ka-
nina 28''. isai. 60, 4. Njeki bo od liih iz daleka
prisli bjehu. N. Ranina 151a''. ma,T. 8, 3. O kraju,

sinu Latone, iz daleka strijajuci modni Febe!
F. Vrancid, ziv. 10. Trostruko oruzje djavao nosi

kojijem nas rve (grijeikom ,hrve'). najprvo stri-

jelom iz daleka, drugo sulicom iz bliza, tretje

macem. M. Divkovic, bes. 293''. Niki su od nih

iz daleka priSli. I. Bandulavid 156''. Ovoe vodahu
iz daleka s mekahnijem se runom prije. I. Gun-
dulid 143. Koji iz daleka dohode. I. Ancid, vrat.

150. Koga cifutom oni iz daleka dosavsi navi-

stise. F. Lastric, test. 61ti. Inako jos iz daleka
posije pitat. S. Rosa 115a. Trgovac donese iz

daleka jednu robu. M. Zoricid, aritm. 103. Sinovi

tvoji iz daleka pridu. J. Matovid 471. Irletjelo

jato sokolova iz daleka od Bosne pouosne. And.
Kacid, razg. 245. Gizda Mara roda gospodskoga,
iz daleka, od sivera ladnog. M. Katancid 66. Ako
nosis pcele iz daleka. X. S. Rejkovic 64. Provede
ga iz daleka, iz daleka, proko mosta. Nar. pjes.

vuk, 1, 7. Otkud ides tako iz daleka? 3, 481. Iz

daleka Turke povratise. 4, 178. — amo spada i

kad se ko zove iz daleka, gdje se moze pomisliti

da je daleko onaj koji zove : Iz daleka Jovo zo-

vijase. Nar. pjes. vuk. 4, 522. ili onaj koji je

zazvan: Iz daleka zove staru majku. 1, 200. —
iz dalek : Ovo sam iz dalek, kruno, k tebi prisal.

6. Drzid 414. — iz dalece: Za mani ne moj da
ja budem pnti iz dalede. Jedupka nezn. pjesn.

236. Pridoh iz dalede. D. Barakovid, iar. 36. Ra-
dovilski knez ono je, vodi tri dete iz dalece.

I. Gundulic 438. Sto du od rijeke rijeti Nila ki

gre tako iz dalede, da 'e trud odkrit, koga iz

krila, iz koga li vira istjede? G. Palmotid, krist.

301. Iz dalede od zapaduijeb oto strana novijem
kolom meni istede Ijepia svjetlos neg sundana.

P. Kanavelid, iv. 3. — bb) kod videtia, gledana.

moze se shvatiti ili da onaj koji vidi daleko stoji
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od onoga kto vkli. Hi da vid iiiioga doJasi mu
iz daleka: Narod iz bliza i iz lUxleka moie ju
gledati. Zbor. 114". I upoznava so iz daleka u
careva poklisara. 1. Giiuduliif' 817. Tko lubi, iz

daleka vidi. Poslov. dau. 13(1. Kaj jjledato iz da-

leka. J. Kavai'iiu 421". Kad In .sunt bila uami
prid ocima, kad bismo je razglcdali no iz daloka,

nego kod iias svojoiii kosoui pripravlenu. B. Zu-
zeri 155a. Ugleda je (mater) sin iz daleka. .1. Ba-
novac, razg. i>. I posavsi vidi iz daleka jednu
razczenu pef i u lioj iiesri6mi svoju mater gdi

gorase. 94. Kega videci glcdai'C zemju iz daleka.

J. Filipovi6 1, 231''. Potom ga ugleda iodito| iz

daleka, poziia ga. D. BasiA 289''. Da ne vide iz

daleka strains snirti. V. Do-sen ]81i>. Iz daleka
Komnen-barjaktare niloge .svece u koiiaku vidi.

Nar. pjes. vuk. 3, 190. — anio spada i ovaj j)ri-

injer: MiloS im so iz daleka kaze. Nar. p.jos. vuk.

2, 139. — slican je smixao i ucdje uz ylitgol uza-

znati : Viditi stvai'i doliodcce, poziiati yiomisjenja

i uzaznati stvari daleke iz daleka. B. Kasic, fran.

134. — iz dalek: Bjehu zene iz dalek gledajudi.

X. Kaiiiua 100". mar. 15, 40. Koji da bi jednom
iz dalek uazrele. B. Gradic';, djev. 98. Ka li (stvar)

ono svim bo|e od tizib ke lizu, iz dalek vidi se

nego li na blizu? D. Raiiina 121''. — iz dalefe:

Iz daleJe ka vidi so. P. Kauavelie, iv. 29. Iz da-

lece vitcz vidjet bje. 79. — cc) kod svjetlosti, i

u prenesenoin smislu : Kako ono mjesec uZiva

suniane zrake iz daleka. D. Basic 201''. Imaju
dvi crkve, takojer dvi skule i kuce, kojo sve iz

daleka prosvitjuju varos. M. A. Kejkovic, sat.

B 5''. — dd) kod iucena , slusaiia : Tuo cu je

se iz dajega (nego zlato). M. Eadnic, 54''. Cuvsi
glas izdaleka, pristrasi se. F. Lastric. iied. 343.

— ee) kod djelovana, radne uopce: iz daleka:

Dosad iz daleka boj bijase mail. A Kanizlic,

roz. 122. Medu sobom Turke upustite, iz daleka
kavgu ne cinite. Ogled, sr. 96. Bo|e se iz dajega
jubiti nego se iz bliza mraziti. Nar. posl. vuk. 2(i.

u jednom prinijeru iz xvii vijeka stoji iz daje

mjekte iz dajega: Da se iz da|e boje brani. P.

Kanavelic, iv. 33. — iz dalek: Iz dalek ee sad
boj biti. M. Vetrauic 2, 200. Iz dalek' joj se

ukioni. Nar. pjes. vuk. 1,587. — iz dalece: Ne
umi

,
gospo , iz dalece tugovati svoje boli , er

umrijeti prije voli, ner da se uzna, sto ti reee.

A. Cubranovii 154. U snizenu ja mucanju castit

vas 6u iz dalece. I. Gundulic 282. — h) o vre-

menu, kao davno, odavna: Prvi iz daleka vidihu
proroki (Isusa). F. Glavinic, cvit. 197''. Spome-
nivam ja so sada, iz daleka da zarece (Isus) bje-

Ipdano posred grada sve sto se u dni ove stece.

G. Palmotic, kr. 580. Priteci ie ovi strasni sud
mloga zlamcna. Nika ie niStaneruane biti izda-

leka kako tresne, vojske, kuge, pomori i ovim
prilicna. F. Lastrii, ned. lb. Da oni koji se ve-

liki krste iz daleka za krstehe priprave se. J.

Filipovid 3, 25». — cj uz stajane, ako se ova
shvaca kao prekinuto micane: Stadoso izdaleka.
F. Lastric, ned. 350. Ne stoje izdaleka, nego so

prikucuju. 351». Sretose ga deset gubavijeh (udi,

koji staSe iz daleka. Vuk, luk. 17, 12. — d) kao
sto covjek moze zaustaviti svoje micane iz daleka
(vidi c)), maze pratiti, slijediti iz daleka, iimje-

ravajuci svoj hod da se we priblizi onomu ko-

jega prati: iz daleka: Petar nasljedovase I'lega

iz daleka. N. Ranina 91''. mar. 26, 58. Moze otiti

polak Isukrsta blizu i iz daleka. M. Orbin 269.

Ma ga slidaso barem iz daleka. I. An6i6, svit. 136.

Petar slijedase spasiteja iz daleka a ne iz bliza,

M. Eadnid .504''. Tri vojnika slijedili su ih iz

dalega. B. Zuzeri 403*'. — iz dalek : Petar ga i

Ivan iz dalek slijedase. N. Na|eskovi6 1, 130.

— e) u prenesetimn smislu: Nijo od potribe da
iSdeui iz daleka razlogo. A. d. Bella, razg. 63.

Koja ne spadaju ovako u)>rav na slavu boiju

uogo sanio iz daleka. B. Leakovic, nauk. 408.

— moze znaditi i no .sasuia putauko: Slavnoj

dikli odkriti iu iz daleka jilame moje. (J. Pal-

luotii 2, 194. Tako iz daloka odkrijo niLova po-

maiikana. Aut. Kadiiic 320. Potajno, neistonia6eno

i iz daleka odkriti ispovid. M. Dobretii 122. —
kod govora, ako se poiine od stvari koje nijesu

u tjesitoj svezi s onijem o cem se glavno govori:

Sad slidim ovi sakramenat Jenidbe iz da|ega
tomacit. J. Filipovic 3, 234''. Poceti cu iz daloka.

V. Doseu 21 Ih. Po£e iz daleka, da niu otkrijeva,

s cega je preduzeo put. S. ^ubisa, prip. 229. —
o srodstru : iz dalete : More biti u dil budi da iz

dalefe bliiika tvoja po rodu jesaui. P. Zoranii 2''.

— /) kao daleko (vidi 3, a, c) bh)l, naznaiuje
dajinu, mjeru prostora, no u prenesenoin smislu,
(< kod isporedlvaiM istice koliko jedno nadma-
siije liruyo: iz dalek: Pokli so onomu ni iz da-

lek izjednaf:it ne mo?.e B. Gradift, djev. 89. Kojo
uadliodi iz dalok svako veselje. 110. — c. na
.stoji .V ace. daleko i daleJo i s okrnenijem dalek

i dalec, i s loc. daleku : u) na daleko, na dalek,

na dalefe, na dalec dolazi od xvi vijeka a iz-

medu rjecnika u Belinu (na daleko to od nas

,absit hoc a nobis'. 443''. na dalece ,lontano'

,longe'. 443a), u Stuliievu (na daleko, na dalece,

na daje, ,longe, procul, eminus' 1, 460''), jt Vu-
kuvu (nadaleko, na daleko ,longe'. 384"). znaii:

a) ci{ micanu u pravom Hi u prenesenom smislu

:

aa) pravomu •micanu : na daleko : Spravio se pu-
tovati jest u krajevstvo na daleko. N. Kanina 58.

luk. 15, 13. Da se od nas na daleko odjejuje. A.
Gucetic, roz. jez. 101. .Teda bi se tim pronilo

tve kraje.stvo na daleko? I. Gundulic 452. Poli-

karpo ucenike na daleko pripovidati slase. F.

Glavini6, cvit. 37». Miso niu u svijes ta dohodi
Audi Begov dom ostavit i otiti na daleko. J.

Palmotic 103. Popade je i leteci ponese na da-

leko. I. Dordic, ben. 38. Svoju oblas jur na da-

leko prostiraso. 52. Strilom iz luka na daleko se

dokuci. F. Lastric, ned. 25. Da su sveti otci na
daleko po pismu davali odriseiie. Ant. Kadf ic 189.

Ispovid uciniti misniku na daleko po pismu i po
poruci. 208. Nego pravit na daleko dadu. I. S.

RejkoviA 431. Ja sam isproseua davno, ua da-

leko, u Veliko Solo. Nar. pjes. vuk. 1, 110. Kamo
mene moja majka na daleko opravila. 1, 142. Hi
su ti dodijali cesti puti na daleko? 1,454. Al'

se Maca na daleko baca. 1, 631. Kako ode care

po devojku na daleko u zem]u latinsku. 2, 137.

Jer hocemo, bane, vojevati na daleko u zemju
bugarsku. 2, 168. Car me zove u riegovu vojsku
na daleko u zemju bugarsku. 2, 169. Majka Maru
na daleko dala. here. 90. Nam su puti na da!>^ko

dajni puti kaloviti. Nar. pjes. vuk. ziv. 8. Udaja
na daleko. Vuk, nar. pjes 1, 303. — na dalek

:

Ne odhodi na dalek od mene. Zbor. 151». Na da-

lek razlucna s srcanim i milim. G. Driid 405.

Kad godi na dalek u strane kad pode tko godi,

ke mu su neznano. N. NajeSkovi6 1, 319. Ki na
dalek letjet' vidi. I. Gundulii 371. Ludc, mlado,
na dalek' zalete Nar. pjes. vuk. 1, 163. Na dalek'

do se spravjaju. 1,304. — na dalefte: Put me
6eka na dalece. D. Barakovic, vil. 229. Svak od-

stupaj na dalei^e. mogorskoga kci sam cara. I.

Gundulii 414. Stav'te oruzja na dalece. J. Ka-
vaiiin 196t>. Cemu ponije na dalete tvo'e stupajcV

I. Dordii, .salt. 25. Nagal Kiko hitac u cijev

gura, ter za bjogSim na dalefe tura Osvetn.

4, 43. » o svjetlosti shvaienoj kao micane: Dok
ue obasja na dale6e svijet jasnosti svom oholom.
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I. Dordic, ben. 202. — na dalec: Razlufiite jih

jednoga od drugoga na daleC. Bernardin 34*>.

Ne ieju nibako dragoga na dalo6 sliditi. S. Men-
fietic Hi G. Drii6 464. Odasli jesu na daleJ. S
Budinic'^, ispr. 107. Na dalec priko gor u Zadar
poteXu. D. Barakovic, vil. 102. Ne smijui'd ga
pustiti na dalec M. Alborti in. Al' na dalec zrno

ne doprlo. Osvetn. 7, 67. — na daje: I glas sve-

tiiie Hrisostoma na daJe razsiri se. F. Glaviuic^,

cvit. 39a. Kad jili lio6eS poslati na daje. I. S
Kejkovic 87. na da}e mo^e znaiiti istu Uu na-
prijed : Otac ide na daje. F. Glavini6, cvit. 3141'

— I)b) cuventi vijesti, koja putuje od usta do
usta Hi drukcije do ci{a : na daleko : To se cudo
na daleko culo, fak daleko n zeui|u arap.skn.

Nar. pjes. yuk. 2, 460. Da .so i ja cujem na da-
leko. 4, 79. tako se moze shvatiti i u ovom pri-

mjeru: To zacuje na daleko jedan bogati copk.

Nar prip. vuk. 206. — na dalece: Na dalece
6uda ova zlatnom trubjom glas prenese. P. Ka-
navelic, iv. .57. — ec) yledanti, viitenu. smjer
gledana se shvata kao ci( micana: na daleko:
Pogledala na daleko mlada. Nar. pjes. vuk. 1, 466.
— na dalek: (Mlados) ka na dalek ne pogleda.

I. Gundulid 297. — dd) it prenesenom smislu:
na dale6e : BjeXte, cesti, na dalece. P. Kanavelic,
iv. 144. All nijesii stranputile na daleCe misli

moje. J. Kavauin 16,51'. Nepomi'iivijeui na dalece
dobra sgoda iesto utefie. N. Marci 72. — na da-
lefi: Vele na dalefe od ovoga duha od.^itnpi.se. S.

Budinic, sum. 151". — na da}e: Ne hti cesar da
stvar na daje ide. F. Glavinic, cvit. 388". u ovi-

jeni priwjerinia na daje ^wa« op.sirnije : Hocemo
od liega (purgatorija) na daje progovoriti. F.

Glavinic, cvit. lOb. Od ko (prilike divice Marije)
na daje rekosmo. 344^. — ee) o irremenu : na daje

znaii jos, vi.se : Jos na daje bil bi mahal (Petar),

da mu Isukrst ne zabrani. F. Glavinii^, cvit. 202".
Ni lasno na daje rifii prostirati. A. Georgiceo,
nasi. 229. Dal' na daje da te pitam. V. Dosen 35a.

Pak Sto hoces ostavit na daje to na tavan pod
strihu se saje. I. S. Eejkovii .309. — h) kao na
daleku, mjesto gdje se stoji: aa) it pravom smislu:
na daleko : Fratre svoje, ki na blizu i na daleko
bihu. F. Glavinic, cvit. 336>>. Ocitnik na daleko
stojeii, ne smijase oci uzdignuti. .J. Matovic 443.

Na daleko kraj ostaje, poja, gore. N. Marci 34.

Jedno drago, i to na daleko. Nar. pjes. vuk.
1, 225. Kad je dragi na daleko. Vuk, nar. pjes.

1, 440. — na dalek: I ki blizu staiie, na dalek
ostaSe. N. Dimitrovic 63. Rad bih znat' da rai

daS na dalek stoje6i po fijem me poznavas. N.
NajeSkovii 1, 313. Odi cvijetja joste izbrana, ka
se ovudje, znaj, ne plode, na dalek se ner na-
hode. Jedupka. star. pis. 8, 238. Od nas na dalek
provodite zivot. D. Zlataric 84". — na dalece:
Znaj, da no sanio s strahom fiekat na blizu jest
naene, da i na dalece. H. Lucie 198. Evo i sad
vide ovdi na dalece jos slacam beside. 277. —
na dalec: Tko bi na dalec stal rekal bi. M. Ma-
rulii 76. Na dalef, se drazi jube. I. IvaniSevid
212. — na daje : Koji su na daje neka pridu.
A. d. Costa 1, 70. — kod praceiia, slijedena. ispo-
redi iz daleka pod d) : na dalek : siijedah ih po
tragu, nu vele na dalek. D. Zlatarid 64". — i kod
videna na daleko ima ovakovi smisao, kad ne
naznaiuje smjer gledana nego mjesto gdje se na-
hodi ono Uo se vidi: na daleko: Vidio je mjesto
na daleko. N. Ranina 116''. Imos. 22, 5. Dnbro
mi se ka2e, ali na daleko. Poslov. dan. 18. .Ja,

prem na daleko, vidio sam. I. Dordii, ben. 125.
Zrak od plama I'lcki villi na daleko, gdje pro-
siva. N. Marti 20. Na daleko opa/.io Tnrke. .Vir.

pjes. vuk. 4,86. — na daleio; Taj ias vidje na

dalece. I. Gundulid 837. Bradu video na dalece.

P. Vuletii 6. — na dale£: Na dalec zelen bor
prida mnom ugledab. M. Vetranii 2, 113. — u
ovom primjeru (i u Belinit rjehiiku) recenica je

krna te se moze imati u 7nisli i micane (neka
otidu) i stajane (neka budu, neka stojo) : Na da-

leko silni boji, na daleko stijeg krvavi, sred pa-

stijerske ku6e stoji mir i pokoj. N. Marfii 21. —
i 11 recenici: na daleko prositi djevojku koja
rrlo cesto dolazi u narodnijem pjesmama mole
to biti dvojbeno; no po zadt'iem primjeru ima se

hez sumne u misli stajane: Kad se zeni kraju
bugarine, na daleko prosio divojku. And. Ka6i6,
razg. 50". Zaprosio celebija Petro na daleko lijepu

devojku. Nar. pjes, vuk. 1, 2. Na daleko zaprosi

devqjku, na daleko u zemji prirnorskoj. 3, 192.

sasiiia je drugo Mo stoji u prvom primjeru iz

iKirodnijeh pjesama kod a) aa). — bb) u prene-
senom smislu: K6erce, tko bi reko da pod vecer
mojijeh Ijeta od ufanja na daleko vidjet 6u te

odi opetaV P. Kanavelii, iv. 443. — o srodstvu:

Josef braii svojoj ka mu na daje, to jest po otcu
bihu dva darova liliba. F. Glavinid, posl. 77. —
biti na daleko od iega moie znaiiti isto sto biti

dalek kod 1, c, c): Znam koliko ste vi na daleko
od -svake izvane zahvale. I. Dordi6, ben. vi. Al'

je i to na daleko Sto od lude vatre reko. V. Do-
son 74b. — p) na daleku ne moze stajati za mi-
cane nego samo za stajane; no se rjede nalazi
nego na daleko ; izmedu rjeinika samo u Vukovu.
Stase puok na daleku. N, Ranina 63*, 2mos.
20, 21. Sta na daleku. M. Divkovi6, zlam. 94.

Neinoj fiiniti, majko blaiena, da ja na daleku bu-
dem od tebe. P. Posilovic, nasi. 68». Na daleku
mi se dobro vidi. Poslov. dan. 65. Za bradu nasu,

koji su na daleku. L. Terzi6 104. Te vifina i bo-

zanstvena kao kroz maglu gledaju na daleku.

F. Lastric, ned 377. Koliko pak na daleku more
se dobro posvetit, bogoslovci se ne udaraju. M.
Dobretie 10. Kako se necemo zaboraviti od onih
koji na daleku stoje? A. Tomikovic 77. Blago,

brate, onorne junaku, koga nije na daleku draga;
a moja je draga na daleku. Nar. pjes. vuk. 1, 443.
— grijeskom stoji u ova dva primjera za micane:
Razlucite I'lih medu sobom na daleku. N. Ranina
68''. dan. 13, 51 (deuterocan.). Da 6to 6u tvojega

od oca da reku, dobrota kojega slove na daleku?
(radi slika). H. Luci6 286. — d. od daleka, od
dalef. znaci sto iz daleka, no se nalazi rjede od
onoga, a izmedu rjecnika u Mika\inu (od daleka

,a longe'. 353b), j< Jambresicevu (od daleka ,emi-

nus'). od daleka: Od daleka i od najkrajnijeh

strana. B. Ka§i6, nasi. 87. Neznabo^ci kupeci se

k nemu od daleka. F. Lastri6, test. ad. lOl^. —
od dale6 : Od dalec od 6ih klevedu na lie. S. Bu-
dini6, ispr. 59. — e. po daleku. stoji za prela-

zene, rasprostranivane. wye vele obiino. drugo je

po daleko, uprav podaleko, vidi kod 3, ispred a.

Ako se trHovac vozi po moru, i po daleku trudi

putujuci. F. Lastrii, test. 156». Znam da su va§e
ovfice rastrkane po daleku. od' 6. Za kom pcela

po daleku hoda. I. S. Rejkovi6 284. — f. s daleka,

s dalefie (sa dalete, zdalefe), s dalef. (zdalefi) kao
izdaleka. prvo rijetko dolazi a izmedu rjecnika

u Mikafinu (s daleka ,procul, longe, eminus'.

s dajega ,longius, remotius, eminus'. 54''), u Be-
linu (s dajega ,remotius'. 443"). s dalo6o dolazi

ieice, i to od xvi vijeka a nije u nijednom rjec-

niku, s dalec samo tijednom primjeru xvii vijeka.

a) naznaiuje mjesto s kojega poiine micant:
s dalece: Ogaii, ki prid tobom mi .ko .sad ukro-

sal, da ki sam sam s tobom z daloJo donosal.

H. Lucid 188. Plav trgovska ka s daloi'ie kruh od

boJSije rijoti nosi. A. Vitaji6, est. 2. — s dajega:
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Jer jo tvrcJa i lasne se iraa nego druge tko s da-

Jega prima. I. S. Relkovid 58. — 6) kod slije-

Sena, pracena (injjuredi iz daleka). Ter s daleka
on slijedjase uLitjena mestra mila. A. Vita|i6,

ost. 109. — c) kod videna, gledana, za mjesto

s kojega se vidi, ijleda : s dalece : Nu tako z da-

leee gledaje. H. Lucie 210. Da ga (ogan) gledati

pomaga z dalece , nu u li hotec ticati nablizu
zlo pece. D. Eanina 44". Mlak Zakeo jer s da-

lece cudne cine zaniijerase, li Isus mlakos tuj

preteJe. J. Kavaiiin 9». — d) kod glasa, za mjesto

s kojega dolazi, ciije se glas : s dalece : Kad ta

vil' dotece , koja se s dale5e iz glasa nasmija,

avoj me, rekoh ja, boga dil polako, er so cut

ovo tja mogaSe daloko. S. Mencetid 206. Cerovic

je iuo pu^karane sa daloee iza Po)a - bijola.

Osvetn. 3, 112. — e) za djelovane i cucene uopce,

kad je daleko mjesto s kojega ono pocitie: s da-

lefie : Tim poznah, pravedno kniga da se rece

drazih bit za jedno fcini sa dalece. H. Lucie 266.

A tvoj plam, ki srce sve moje optece, toliko

gori mo veoma s dalece. D. Kanina 96". — s da-

lec: Kako nas duJmani z dalec oiutise. I. T.

MrnaTic , osm. 164. — f) u ovom se primjeru
s dalece mo:e razumjeti za vrijeme koje je proilu:

S prilikom zdalece tva hitra besida istinu povida

D. Barakovic, vil. 35. — g- u (^'a) moze biti i

s ace. i s loc. : u daleko (u dalek, u dalec) i u
daleku; kod jednoga i drugoga znacene je kao
kod na daleko. u primjerima se oboje nalazi i

uz micane i uz stajane, premda hi uz prvo pri-

licnije bilo u daleko, a uz drugo u daleku. a) u
daleko, komp. u da)e: a) uz micane: Odvrze
toliko daleko od nas . . . i jos u daje. A. Vitajid,

ist. 347. Medu so je robje besjodilo ; u daleko

koiie razvodimo. And. Kacic, razg. 237''. — o vre-

menu: u da|e znaii naprijed, jos, -vise: Ispitovati

jih u daje. §. Budinic, ispr. 35. Napridujudi u
da|e ima ga upitati. 61. — b) uz stajane: U da-

leko su ovi gradovi oko petnajest dana. I. Ancii,

ogl. 143. Koga danas u daleko noma. Nar. pjes.

vuk. 2, 287. Da m' jepote u daleko nema. 2, 548.

— ^^ u dalek : a) po smislit za stajane, no se po
glagolu moze promisliti i micane: Medu otocim
k lijevoj strani u dalek su rasprJani Naso, Paro
i Citora. I. Gundulii 366. — b) kao mjera. ispo-

redi 3, a, c) bb). Joste ni u dalek jasna zora vodro
lice rumenase. P. Kanavelic, dubr. 6. — y) n (va)

daled: a) o glasu, zvuku shvacenu kao micane:
Zemja bu£i deset mi} u dalec. B. Krnaruti6 16.

— b) stajanu: Za6 si udalec od nih bio. A.

Vitalid, ist. d2\ — o mjestu onoga ito se vidi:

Al va (var. na) dalec vidiv. M. Marulic 15. —
c) staviti u dalec sto od £ega kao odalefiti, u
prenesenom smislu: U dalec tvoje milosti od
tvojih mimih ti ne stavi. A. Vitajii, ist. 122^.

— d) u daleku: a) uz stajane: StadoSe u dva
romitorija, koja ne bijahu u daleku. J. Filipovic

1, 44''. — bj uz micane: Ovo so razglasi u da-

leku. M. Divkovic, zlam. 18. — h. komp. za daje

kod jednoga pisca prosloga vijeka znaii u duje,

za duje o vremenu, diutius: Da se on za daje tu

po gradu ne basi. J. Kajic, boj. 35.

3. adv. daleko (okrneno dalekj, daleSe (okrtieno

dalec), procul, longe, komp. daje, a kod pisaca i

daletije. (u jednom primjeru xvi vijeka dali, ali

samo zato sto pisac pravi igru imenom Vidali

:

Slavni moj Vidali, prem te bog onada dostojno

pohvali, kad vam toj ime da, koliko da rece:

jer tvoje pameti bit' 6e vid dalece vrhu svib

na svijeti. pameti za 6 tvoje vid dali providi

kriposno sve Sto je, s natinom ter Midi. N. Na-
je^kovid 1, 335). daleko dolazi od xvi vijeka; tako

i dalek, ali u naie vrijeme samo u poeziji; da-

lete od XIII vijeka, ali u nase vrijeme samo u
jednoga pisca ; daled od xv do xvui vijeka ; a
izmedu rjecnika u Vrancicevu (daleko ,proeul',

82. daje .ultra' 114), u Mikalinu idaleko, s daleka

,
procul, louge, cniinus'. daleku daleko, vele da-

leko ,valde distans, longe procul, longe gentium'.

54''. daleko od istine ,a voritato abhurrens, alie-

nus a veritate'. biti daloko ,disto, absum'. daleko

to od nas ,hoc deus avertat, absit a nobis, faces-

sat lioc a nobis'. 55»), u Jielinu (daleko ,lontano'

,longe'. 443». daleko, daje ,oltra e oltre, discosto,

loutano' ,longe.' daje ,pii'i oltre' |Ulterius'. 523''.

daje ,piu la' ,ulteriuB'. 568». biti daleko, dalece

,esser lontano, distare' ,disto'. 443». daleko od
mora ,fra terra, cioe deutro a terra' , intra ter-

ram'. 327"), u Bjelostjenievu (daleko ,procul,

longe, eminus, longinque'. daloko saui, daiko sam,
dalec sam ,disto, disto longe, remotus, dissitus

sum, disto multum, absum longe'. dale ,ultra,

ulterius, remotius, proporro'. 64»), u Jambresi-

cevu (daleko .procul, eminus'. daje ,ulterius'), u
Voltigijinu (daleko ,lontano, lungi' ,weit'. daje

,plu lontano, distaute' ,weitor, ferner'. 33), u Stu-

licevu (daleko, dalece
,
procul, longe'. daje , longe.

ulterius'. 1, 99''), u Vukovu (daloko ,longe' conip.

daje. 110"), u Danicicevu (dalefe, daleftt ,longc').

- radi vece .si7e « znaieiUi moze imati uza se

rijec (a (tja, tijai, a slabi se sastavfanem s po

:

podalekoj podaledo a. mjestu; moze biti i u

prenesenom smislu. a) naznacuje cif : aa) pra-

vomu micanu: daleko: S kcorcom mu se vece

odniak'o podaleko crni aga. I. (iundulid 392. Al'

daleko se odmace. V. Dosen 15*. Razdijeli dobra

i daleko i prostrano razasu. J. Matovid 464. Ne
samo da s' daleko ne trude. l. S. Rejkovid 29.

Daleko ce§ sada putovati. Nar. pjes. vuk. 1, 10.

Daleko ih sretaj. 1, 412. Daleko bi koiia obgonio.

2, 219. Jednom kroci, i daleko skodi. 2, 241. Brzo

ide, daleko odmice. 2, 427. Daleko je Rade otpli-

vao. 3, 361. Drugoni baci, daleko odbaci. 3, 443.

Da je u Bagdatu vrlo daleko skakao. Vuk. posl.

2, 31. — dalek: Nikadar ne trci, ako hoc' dalek

pod. N. Diniitrovid 14. Leieci odi ja dalek me odni-

jese. N. NajoSkovid 1, 146. Trudni de k stanu prit,

dalek su hodili. M. Drzic 477. Od kole ti minu,

ma vilo, dalek tja. D. Raiiina 138". Dalek' da

pode. M. Bunid i>3 Odmakle se dalek bjebu. 1.

Gundulid 401. Komu je draga juba oteta ku zli

Tatar dalek nosi. d. Palmotic 2, .340. Dalek posla

je. I. Dordid, .salt. 121. Spremaju se dalek' puto-

vati. Nar. pjes. vuk. 2, 575. Kad ga Lazo dalek"

izmamio. 4,307. — dalofe : Ottdaltsu mi se da-

lece ott stranj' toje. Stefan, sim. saf. pam. 24.

Dalede nekamo ottriuuti. Sava, tip. stud, glasn.

40, 49. Tuj te zgrabiv stisde, i odni dalece. H.

Lucie 188. Odgetav podaleee. I. IvaniSevid, kit.

234. I hrabronstvom tijem dalede osramodcu pake

utjeee. I. Dordid, ben. 2011'. Svijeta jubuvnici

nek idu dalece A. Boskovideva kod I. M. Mattoi

357. Vidje Dedo sa alata svoga, al' dalede Siju

izmasio. Osvetn. 3, 51. — dalec: Daled se ukloni.

M. Marulic 95. Ne daled od hize kada se putuje.

P. Hektorovid 67. Biiod daled. A. Georgiceo, pril.

15. Oblast daled ide lava paklenoga P Radovdic,

nad. 570. — daje: Kada se (I)unaj) U\e prixii

priko pola i dubrava G. Palraotid, krisl. 3. Od-

stup' daje. P. Knezevic, pism. 157. Hodmo daje

iskat slavu. V. DoSen 23''. Daleko ga ndka ugle-

dala, joS je daje prida li isetala. (Ovo se desto

moie duti u naSijem narodnijem pjesmama, i dini

se da je protiv razuma — jer nije mogia daje

preda ii isetati, nego ga jo ugledala; ali to

znadi daje vrlo daleko preda ri iSetala. Vuk).

Nar. pjes. vuk. 1, 622. Od belega d«ij« odbacio.
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2, 486. Vet on pode da|e u Rusiju. 3, 564. —
bb) micanu u prenesenom urnislu: daleko: Ludo
i daleko a puta zabludise krivovirnici. A. Kanii-
li6, utof. 608. Mislim da bas daleko ne bludim.
I. S. Re|kovi6 192. — dalek : Tako 6u mo6i ja
odagnat mfi nemo6 od mene dalek tja. D. Railina
35a. Tac bjeXi huda smrt od meue dalek tja ko-
liko da drnga smrt nova jesam ja. 85». — dale6e;
Bjelte tja dalef'e .skrovene lie fie/e luvene) mreie.
A. Ranina 103''. Vrijenie dalefie svak cas utjefie.

J. Palniotii 437. — dale6: Dalec sam zaridal,
vriine ge je vrnut (k stvari o kojoj pile). M. Ma-
rulii 82. Vrijeme me kratko i moj rok na svijeti

dalefi 6e tutako moj Xivot zanijeti gdi (5e moj
bijeli dan i suncana avitloa svrnut se u yjecni
san i u vjecnu mrklos M. Vetrani6 1, 5. o svjet-
losti: Brasno sam primalo da mnostvo nasi6u, i

tamno zrcalo da dalof posvifu. H. Lucie 283. —
daje ; Pace i da)e po6' na zada nase u6ini sve
sgrisenje. A. Vitaji^, i.st. 345*. A tad da}e jos
odlazi (linac), kad kriposti jasne gazi. V. DoJen
243a. — ppj glasu koji dopire do uha: daleko:
Piiti Rosa, daleko .se cuje. Nar. pje.s. vuk. 2, 241.
Novel sitno zvefie, al' se daleko euju. Nar. posl.
vuk. 226, — dalpf, : Nihov glas blagovit dalec se

prostire. D. Barakovid. vil. 114. — dd) ci\ moie
biti i 0110 na Ho se smijera Hi prije nego pocne
micane, Hi sto se dokuiuje dim drugim, a ne mica-
nem, n. p. pogledom. tako je kod glagola upraviti,
svrnuti, odvrnuti itd. dalek : jSlega dalek k desnoj
Strani hrle upravi ti stupaju. U. Palmotic 2, 46. Gdi
znaS da je smrt gotova. dalek od lie prsi odvrati.

2, 61. —_ dalec: Da svries dalefi tja od mene tvoj
pogled. S. MenCetii 314. Odvracamo dalec od nas
muke. S. Budinic, sum. 97a. — h) mjesto stajanu :

aa) uz glagol biti (koji moze i izostati) stoji kau
predikat, abesse; aaa) u pravom smislu : daleko:
Jur mi je vrijeme poo,', daleko mi je stan. N.
Najeskovic 1, 190. A kra) spanski, ako u liega ti

se ufas, daleko je. I. Gundulii 451. Daleko su
nasi dvori preko lugova. Nar. pje.s. vuk. 1, 173
Dugo po|e a voda daleko. 1, .30<i. Daleko je Ti-
jana planina. 3, 329. Ako je daleko Bagdat, blizu
je arSin. Nar. posl. vuk. 2. Bog visoko a car da-
leko. 17. — dalek: On dalek budu6e. N. Ranina
209ti. luk. 14, 32. Turska vlas, prem dalek da
8ta§e, strahom nas inorase. P. Hektorovic 72.

Kad ogiia zrak gdi sja, sve se zlo lediti, a kad
je dalek tja, vas u plam vru6 iti. D. Raiiina 9a.

Nije dalek, ovdi je Jubovca sad tvoja. I. Guudu-
lid 167. •— dalece : Ako ja dalefie budu. Arkiv
9, 93. {xv vijek). Ve6 6a si dalece, meu nami je
gora. P. Hektorovi6 49. — dalec: On je vele
dalec. Korizm. 84a. Dalefi bile kobi hude ! D. Zla-
tarid 67'>. — daje : Ko bi da}e, cini se ne cuo.

Nar. pjes. vuk. 3, 324.^ — moze stajati uz ime
kao atribut. dalece : Zele ga sfi znati trgovci
daleie. J. Armolusii viii. — u ovakovijem pri-
mjerima cesto se izostav(a optativ glagola biti:

Spiriti daleko od moje ku6e. Amen. M. DrXi6
395. Hej lacmanstvo, daleko ti kuca ! Ogled, sr.

51. Daleko mu lijepa kuia! (Kad ko nije rad
koga imati kod .sebe). Nar. posl. vuk. 51. —
bbb) u jirenesenotn smislu : uu) alionnm esse, vidi

1, c, c). moie se izreci: aua) o ce\adetu,: Koliko
si joS daleko od istine jubavi. B. Kasid, nasi. 68.

Daleko sam ja od toga, da ja komu i5tu6omu,
koja su negova, uakratim. A. Kanizlid, kam. 118.

Daleko je bio od nauka Apolinarija. 760. I), ^kle

smo daleko od gospodina. J. Matovi6 470. Koji
su primnogo daleko od nihove svetoati. 508. Koji
ste daleko od pravde D. Danitic, isai. 46, \'?.. —

ieladetu se itriie Ho se govori o negovoj c()]i

(daleli): Bududi lio voja dalek od djevstva. B.

Gradid, djev. 78. i o srcu u prenesenom smislu
(daleko) : Srce nih daleko jest od mene. N. Ra-
iiina 63b. mar. 15, 8. J. Bandulavid (1665). 501'.

Srce je liiovo daleko od mene. J. Banovac, razg.
75. Srce niovo daleko je od mene. F. Lastrid,
test. 275''. — /i/3/3) o stvarima duhovnijem , o
mislima : daleko : Sto bi bilo od istine daleko.
F. Lastrid, test. 36a. On od koga je daleko svaka
nedistoda. svet. 4a. Daleko je to od odluke pera
moga. A. Kaniilic, kam. x. Daleko je to od mene,
da se ja u inad upletem. 340. Sto je daleko od
razloga, obicaja i od naredbah svete crkve. J.

Mitovid 305. — dalek : ^jubav od nas dalek nije,

blizu 'e. I. Dordid, uzd. 96. — dalec: Gledaj kak
su daled jos tvoja diiienja od prave }ubavi. A.
Georgiceo, nasi. 81. — /3/3) abesse, impersonalno.
ono Ho je daleko izrice se podloznom recenicom
u kojoj je da. vidi 1. da, I, A, 2, «, b, c) bb) cce).

— bb) uz glagole koji znace stajane, prebivane:
daleko : Smrt daleko obitajuc. J. Kavanin 469a.

Zato va}a se paziti od oviziju, uklonati i stajati

daleko. F. Lastrid. ned 350. Ali jezik, mac po-
gani, i daleko stojed rani. V. DoSen 130a. —
dalek: Ti si svrsil vijek od sestre tve dalek. D.
Zlatarid 27a. XJ veseju dan provodi od nemirna
dalek boja. G. Palmotid 1, 180. i u prenesenom
smislu : (Hog) dalek naSijeh odutjenja a sved
a nami svud pribiva. 6. Palmotid, krist. 323. —
dalece : Tim iivit dalede bo|e jes s Jubavi. D. Ra-
iiina 37''. — daje : Stahu podaje oko nega dvorni
gradanski i vojnicki naredbenici. B. Zuzeri 308.

Daje stani, moja mila seko. Nar. pjes. petr. 2, 693.
— i uz glagole ustaviti se, ostati (dalek) : I ki u
momu bjehu broju, dalek su se ustavili. I. Gun-
dulid 198. Ostanite dalek vede sve razkose. I. V.
Bunid, mand. 11. — amo spada i ovaj primjer
u kojem daleko nije znaci nema ni u dalekim
mjestima (a kamo li u bliXim) : Daleko joj, vele,

druge nije. Nar. pjes. vuk. 3, 516. t ovaj primjer :

Od pastira pasa uzrasti, poznan bUzu i dalece, L
Gundulid 311. — cc) kod glagola Ho znace vid, za
mjesto koje se vidi ili gdje se Ho vidi ; daleko : Ne
bi od dima mogle daleko viditi. A. Kaniilid, kam.
31. Daleko iL ugledao kneXe. J. Krmpotid, jos. 11.

Daleko ga sestra ugledala. Nar. pjes. vuk. 1, 539.

2, 40. Daleko je dale ugledava. Nar. pjes. istr. 1, 13.

— dalek: Dalek' majka kona ugledala. Nar. pjes.

vuk. 1, 628. — dalece: Vazda utece od mene nika
vil, vidiv me dalede. §._Mendetid 1.50. — dalec:

Dokli te poziram daled. S. Mendetid 66. — u pre-

nesenom smislu: Ima joS judi koji ne vide daje od
nosa. M. A. Rejkovic, sat. H5a. — dd) o mjestu u
kojem se koja mu drago radna vrsi, a i micane,
ako mu ono mjesto nije cif: daleko: Kad na
Lemno Turci udarise, podaleko gori u Levantu.
And. Kadid, razg. 165. Oko nega daleko oblazi.

Nar. pjes. vuk. 2, 443. — dalek : (Ljepota je) blizu

i dalek od svijeh duSa Xeja i pokoj drag jedini.

I. Gundulid 374. Bio je nemir najzestodi, ki stra-

vjena dikla ocuti dalek sunca drazijeh of i tamnom
nodi zamrknuti. 396. Nu se straSim objubiti mladca
dalek porodena. G. Palmotid 1, 259. Pofa dalek

grada mostir zazidati. Oliva. 27. Ja posijah bje-

licu seuicu dalek' sela, blizu puta. Nar. pjes. vuk.

1, 502 Da se dalek' a liima pobijemo. 4, 170. u
prenesenom smislu : Od pravoga dalek znanja drzi

da ono sva je sreda i bozanstvo, koje klaiia. I.

Gundulid 330. Nastoj .iivjet dasno iz mlada, od
isprazne dalek lasti. G. Palmotid 2, 380. — da-

lefce : Samo joSte ne dalece Simoonte rijeka sama
8 malo vode jedva tefte. I. Gundulid 362. — ee)

s glagolom isprositi. isporedi 2, c, it) b) aa) pri
svrsi. Daleko sam curu isprosio, u Budimu gradu
bijelomu. Nar. pjes. boa. pry. 1, 43. — ff) u pre-
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netenom smislu, o srod.'-tvu : 'iaioko: Knji sii u

jednomu i druKiniiii traku skrajiiemu jednaku,

toliko su blizu oli daleko inodu sobom, koliko

su blizu oli daleko od trupa, t. j. od onoga od
kojega potimje kolino oliti uarastaj. Ant. KadCic
424. — daleco; Izo no dalece ott nihb pUtiju,

na pravinukb i vanukt. Mon. sorb. 104. (13S,S).

— dale6: Ize ne dalefi. od liih putiju, na pra-

UDuki. i vaunuki.. Mon. sorb. 317. (1421). Koliko

je koleni dalec od onoga oso{^Jstva. Nariifin. 68*.

— 99) * prelaznijem glagolima : ostaviti: Ostaviv

daiek tja tvu drugu jedinu. D. Raiiina 67". —
drzati : Koji ga jo drzo daleko i od igro i od

svoje cejadi. M. Dobretii 107. — ufiiniti (ztiaci

odaleftiti u preneseiiom smislu): Sad me dalece

u6ini od lika. §. Menc.etid 318. to je u omm pri-

mjeru po latinskom jezikii: Nenioj ufciuiti daleko

milosrdja tvoga od mene dne longe facias mise-

rationes tuas a me', pslm. 39, 12). M. DivkoviA,

b3s. 462''. — c) du^inu, mjerii prostora koji je

izmedu dva mjesta. isporedi 1, a, c). aa) u pra-

vom smislu: aaa) za putovane: daleko: Daleko
11 pat cinimo. V. DoSen 47'>. Daleko je Savi pu-

tovati. Nar. pjes. vuk. 2, 583. Daleko je moru
putovati. 3, 280. — u ovom primjeru u kojem je

recenica krna, ima se u misli glagol kao u prc-

dasnima: Daleko jo Befiu bijelome. Nar. pjes.

petr. 2, 686. — dalek: Dalek je na stada vratit

se opeta. M. Driic 453. — hbh) kod dijelcna,

razdjefivana : daleko: Daleko razdijen od srdasea

moga. D. Barakovii, vil. 261. — dalec: Dalec
rastav|aju od draga miloga. M. MaruliA 244. —
daje: Tere nas (nesreca) razdijeli jos da]e, vilo

ma, da se mi vidjeli ne bismo ocima. N. Na]e5-

kovii 2, 67. — bb) u prenesenom smislu, kod is-

poredivana istice da jedno mnogo, jako nadma-
iuje drugo : daleko : Da je daleko bo|i od tebe.

M. Radnic .5.5*'. Prosti vaj daleko nije tako tezak.

I. Jablanci 56. Koje su one gradan^ke igre da-

leko nadmasile. M. A. Relkovic, sat. L 7a. Nije

on bio daleko izu6en preko svoga zanata. M
Pavlinovic, rad. 64. — dalece: Jer tvoje pameti
bit' fie vid dalece vrhu svih na svijeti. N. Na|es-

kovii 1,335. — d) sirinu prostora : dalec: Kako
nebo oblak, dalec po|e krije. B. ICrnarutic 12.

— b. o vremenu ; daleko : Niti misli, sto ti reko,

da bi bilo jos daleko. V. Dosen 45a.. Dusa sluti

da cas izbavjena tvoga nije daleko. Osvetn. 1, iv.

— dalece: Nu od tvojih trudnih zala moze biti

ni dalece zefua svilia. 1. Gundulic 50. — dale6:

Od sodamdeset lit dalec se ne cuju. P. Hektoro-
vi6 7. — da]e, diutius : Zasto drva daje trpe na
ognu. F. Glavinic, cvit. 14''. Al to malo podaje
nastaje. I. S. Rejkovic 82. — superl najdaje

ogranicuje du^nu vremena do roka: Jiitri ili za
jntrom najdaje. Mon. Croat. 247. (1545). — c. da|e,

longius, porro, ultra, ulterius, vrijedi ne samo
kao jaci stupan prema daleko (suprotno blizo)

nego kod micana u pravom i prenesenom smislu
i kod vremena moze znaciti uopce vece raspro-

stirane j'rema kojevm nije daleko pozitiv, nego
ono mjesto (u pravom i prenesenom smislu), onaj
6as do kojega se vec doprlo. u torn smislu moze
ga zamijeniti naprijed, jos, vece, vise, a) o mjestu,

kod micana, kao naprijed, znaci da se ne ostaje

na onom mjestu na kojem se biva ili na koje so

doslo: Isusb njekoliko od nihi. izosta, ftineci so

da 6e daje poci. Zbor. 115*. Svud so vijo i ob-

tjece (voda) daje k moru. J. Kavaiiin 7i'. Svak
i'ugamo I'lega (linca) sajo; svak mu voli: skitrio

daje! V. Dosen 210''. Onda oni i daje liodiso.

M. A. Rejkovic, sat. K 7ii. Ne znado, kojom (kolo-

toiinom) bi trag daje tirao. sabr. 27. Pa on bjega
daje u napredak. Nar. pjes. vuk. 4, 23. Pa ih daje

Ijcrat' otidoso. 4, 352. Pa mu Jajo. Vuk, nar. pjea.

1, 128. — i 11 prenesenom, duhovnom smislu: Ne-
navidit kad tko stane daje smut ne pristane. V.
DoSen 143''. — b) o vremenu, kao naprijed, joS,

(uz poricane) ve6e, znaii trajane preko sadas-

nega casa : Cesarastvoval ako bi daje. S. KoXi6i6
43''. Ne bismo radi daje zivi biti. Mon. croat.

215. (1.526). Ne po6e daje izpitovati F. Vranfiid,

i,iv. 48. Nevoje, koje sto daje, to zes6e na nega
nasrcu. A. K.ani^lic, kam. 64. Ako ho6ei da
daje iivim. bogoj. 510. Nit' mo mufce6 daje mii6i.

V Dosen 41*. Varati se daje ne da. 132». Neka
nam donese vricu novaca da mozemo hranu pla-

cati i nauk daje sliditi. M. A. Rejkovic, sabr.

34, Koje se vino od sada obdrzi licem i snagom,
(mo ce i daje stalno ostati. I, S. Rejkovi6 250.
— c) u prenesenom smislu : aa) u jednom pri-

mjeru, dusevnom,, unutrnem osjecanu, metafo-
riiki, kao vise, ve6e: Dosao je na najvisi vrh ju-

bavi, od kuda se ne moie daje, niti vise tkogod
[ubiti. A. Tomikovi6 55. — bb) m opie, kao jol,

naprijed, dodaje nesto onome Ho se do onda ra-

dilo, mislilo, kazalo, pripovijedalo, pisalo itd.

Sto iz prvine opitovah, rad bih daje razumiti.

F. Vran6i6, ziv. 21. Sto ima daje ve6 tvoj sluga
prid tobom neg se poniiiti? A. Georgiceo, nasi.

172. Koji jos od nas daje sto narodu svom' slo-

iise. J. Kavaiiin 127''. A najvedi tad se ne sti-

dise cuvat ovce, kako pismo pise, pak su od nih
izbirali kraje. eno David, 5to ceS trazit daje ? M.
A. Rejkovii, sat. G 8*. Pa sto bi vam daje po-

vijedao? Osvetn. 1, 28. — i tako daje, cetera,

kao kod mnogijeh zapadnijeh jezika etcetera (etc.)

i nem. und so weiter (po kojem je nacineno) do-

lazi od prosloga vijeka kod jnsaca, kad nece da
nahrajaju nesto sto se lako po predaSiiem razu-
mije : Dica za marvom hodeii iznenada verse
prave pivajuci; Dobro mi je i bojem se nadam,
u 6em hodim u tomu i spavam i tako daje. M.
A. Rejkovic, sat. A 3''. Jedna (pjesma) ima o caru
Duklijauu, . . . cetiri o knozu Lazaru, osam o
Marku Krajeviiu i tako daje. Vuk , nar. pjes.

1, XIV. Kako koja (narikaca) zna, nastavi hvalu
mrtvome, zalost rodbine, i tako daje do pozdrava
predasiiima mrtvima na onaj svijet. 1, 89.

4. uz da^inu moze se jos nesto kazati: a. ono
sto je daleko od onoga o cem se govori pa bila

da^ina u pravom ili u prenesenom smislu stoji

:

a) najobicnije u gen. s prijedlogom od: aa)
mjestu u pravom Hi u prenesenom smislu (vidi

i i, c, c) i 3, a, b) aa) bbb) aa)): Ki dalefie bise

od Jeruzaleraa. Bernardin (1586) 62'' Najprvo
pote6e u pustinsku goru od judi dalece. Transit.

282. Dalefie od spasenija. Korizm. 6*. Nijesam
daleko od vas. Zbor. 29''. Dale6e od ne poj. M.
Marulii 140. Od smrti dale6e ne scinim iXvot

moj. S. Mencetifi 104. Sva sumiia otide od mene
daleCe. H. Lucie 190. Od puta pravoga vele si

dalece. P. Hektorovi6 13. Al da je od mora da-

leko i-astao (lovor). N. Najeskovic 1, 190. Dalefie

od dragoga. M. Dr^ic 14. Daleko od nas zli ne-

mir! 131. Videci ma pera k nebesom dignuti

ne mnogo dalece od Siska i Gore. D. Raiiina 64''.

Odojti ce dalece od tebe. Nauke bru. 44. Koliko
sam daloko od svrsnosti one. F. Vraucio, ziv. 110.

A ti sauia od pastira vorna tvoga dalek hodi§.

1. Gundulic 353. Sto je lijepo blizu ofiima, da i

od srca nije dalece. 382. Porodi se Agapit u Pa-
lestrini mistu no daleko od Rima. F. Glavini6,

cvit. 282''. Daleko budite od mene sve strile ju-

bavi neciste. A. Georgiceo,, pril. 26. Od pogubna
dalek boja liu dovedoh. G Palmoti6 1, 116. Ti

ukloni boj sioni nase od zemjo tja dalefco. 2, 100.

Mnozi iivu daleko od boga. V. AndriaSi, put. 7,
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Daleko od o6i, daloko oj srca. Poslov. dan. 15.

Kako 'e sunce od nas da}e, kad je u visem apogeu.

J. Kavanin 474''. Od ne na dalece fieznemo. I.

Dordi6, ben. So. Nu mi .stare sudce jednoga po-

da|e od drugoga razlufiito. B. Zuzeri 375. Naho-
deii se na iiauku daleko od svoje ku6e. J. Ba-
novac, prip. 50. Kada jos podaleko od ku6e otceve

biSe, ugleda ga otac. J. Filipovid, prip. I, 356*.

I oni mu kazase, da se ima poroditi u Betlemu
gradu malaSnu no daleko od Jeruzolima. F. La-
siri6, od' '290. Da svetoi ne mogu cuti tako da-

leku od neba molitvu nasu. A. KaniiMi, utoc.

16. Jerbo je mali prst daleko od srca. M. A. Rej-

kovi6, sabr. 25. Ali da moze promisliti kako smo
svi od jednoga otca i matere rodoni, tu bi iz-

praznu misao od sebo daleko bacio. And. Kacii,

razg. 317. Od Edipta preni dalece nekob stoji i

potreba. N. Marfii 15. Nek ti bude daleko od kude.

1, S. Eejkovic 323. Daleko je dvor od poja. Nar.
pjos. vuk. 1, 191. Ne daleko od Novog Pazara.

2, 211. Ode Marko u goru zelenu podaleko od
vojske careve. 2, 3(56. Od nas daleko bilo ! Nar.
posl. vuk. 234. Da|e od ne moja mila majko, nu
je majka za nedraga dala. Nar. pjes. vil, 1867
62. — otle vrijedi kao gen. itz od : A kad do tog'

sela doturite , otle nije daleko Cetirie. Osvetn.

3, 145. — bb) vremenii; tiz da}e kad znaii una-
prijed stoji s prijedlogom od onaj cas od kojega
poiine teci vrijeme : Od danas daje se ne pre-

dlzuje. Narucn. es^. Jure te nedemo viditi da}o

od sada. Transit. 103. — b) it gen. s prijedl. s.

samo u jednom primjeru xviii vijeka: Al' s zvi-

radi, sto izreko, lakomi je na daleko. V. Dosen
72*. — c) u gen. hez prijedloga. od xvi vijeka.

u nase vrijeme rijetko. Dalede istine ne bi taj.

b. Mencetid 22. Cini tebe dated daj po smrti ne
budem. H. Lucid 278. Dalek pokoja u tugah
zlih stoju. D. Rai'iina 1471). Pravoga j' bio da-

lode velrai puta. M. Bunid 17. Gdjc des uzdi-

sat cviledi u vjecnoj daled nas tamnici stojedi.

D. Zlataric 9''. Tko to ni dalece on ti ne iz-

gine. D. Barakovic, jar. 41. Ne dalodo sator car-

skijeh glava od deta jatiicarskijeli Ali-aga sator

vrze. I. Gundulid 323. Da si dalec kraja tvoga.

M. Gazarovid 25. Gdi se dalec straha svakoga
drzaSe. I. T. Mrnavic, osm. 169. Gdje daleko s\'i-

joh silosti dista vira raste. G. Palmotid 2, 161.

Na dalece tve |ubavi. P. Kanavelic, iv. 255. Jaoh
u dugo nu ja stavsi dalok raja u tugami. I. Akvi-
lini 64. Paka ju daloko kraja odvedoso. Oliva. 22.

Stoji liih dalcdo. A. Vitajid, ist. 33*. Dalek svi-

jeta i grjehoto. I. Dordid, uzd. 199. Indi su da-
leko puta spaseha. I. Velikanovid, uptit. 1, 245.
Dalek .sela, blizu puta. Nar. pjes. vuk. 1, 502. —
d) u dat. s prijedlogom k. .lamo u jednom pri-
mjeru xviii vijeka: Koje drvje daloko jo k domu.
I. S. Relkovid 421. — e) u dat. bez prijedloga,
ali se ccsto taj padez moze shvatiti kao dat. com-
modi: Stojodi im ua dalode. I. Gundulid 195. Niko-
po}e, komu nije od sto oka mos dalode. 319. Stignu
gdi ^' sveti Lovronac no daled Sigetu. B. Krna-
rutic 25. Sunce tvoga gloda daleko jo sveder
meni. J. Kavanin 39». No ugleda srecu ka joj

dalek nije. I. Dordid, uzd. 19fi. Bog rau stoji na
dalece. N. Mardi 4(i. Vidis kulu, daleko ti nije.

Osvetn. 1, 64. — f)u gen. s prijedlogom iza. u
jednom primjeru prosloga vijeka u kojem biti da-
loko stoji u prenesenom smislu kao izostajati:

Zimska jarira u vridnosti daloko jo iza litno. I.

S. Rojkovid 117. 118. — b. kad daloko naznaciije
dulinu prostorn, puta (vidi 1, a, r)), Ho dijeli dva
mjesta, mjc.sto u kojem se misli poeetak puta stoji

u gen. s prijedl. od, a drugo u gen. s prijedl. do

:

Paloko jo od duvonoga do vidjenoga. Poslov. dan.

15. Daleko ja od mora do Save. Nar. pjes. vuk.
3, 453. — c. mjera dajine stoji : a) obiino u ace.

:

3 mije daledo ot Rima. S. Kozidid 7''. U kastio,

ki bjeSe dalek sezdeset stadija od Jerozolima.
N. Ranina 124tj. luk. 24, 13 Na onomu po|u da-

leko vede od trista seXaiia. B. Kasid, iii. 51. Ki
jur tri dni hoda daleko bise. F. Glavinid, cvit.
73a. Nahoded se ja bijeloga Smederova dan da-
lede. d. Palmotid 2, 178. Na daleko od Rima
Ijetni dan hoda. I. Dordid, ben 14. Ulize u jednu
planinu, detiri mije daleko od Kroje. And. Kadid,

razg. 105. Kad te sila slomi preko mora na da-

leko detrest konaka. Nar. pjes. vuk. 2, 530. Da-
leko koliko dva puskometa. Pravdonosa 1851.

br. 31. — b) rjede ti instr.: Nizji dalek od vi-

sega desetinom opet cijelom. J. Kavaiiiu 476t>.

— c) da mjera nije potanko naznacena, poka-
zuje se prijedlozima koji imaju uza se svoje pa-
deze, n. p. okolo : Ki dalece bise od Jeruzalema
okolo sedam mi}. Bernardin (1586) 62''.^ — na
s ace Na drugu mi}u dalece od Rima. S. KoH-
did 9". Na cipelu nek su na daleko. I. S. Rejko-
vid 310. Na dva sata daleko od Seiia. Nar. pjes.

vuk. 3, 190. Vrh detir' tisudine mi) od svijeta on
dalek je. J. Kavanin 474». — d. kad je da}ina u
prenesenom S7nislu, moze nesto i samo djelomice

biti daleko. onaj dio Hi ana osobina o kojoj se

naznacnie i ogranicuje da je jedina daleka stoji:

a) u instr.: A srcem od tebe daleko stojahu. N.
Dimitrovid 64. Od svega je togaj uzrok, jer smo
daleko srcem od boga. A. Gucetid, roz. jez. 33.

— b) uloc. s prijedl. u (samo o osobini) . Zimska
jarica u vridnosti daleko je iza litne. I. S. Roj-
kovid 117. 118.

dAlEKAHAN, dalekahna, adj. dem. dalek.

samo u Stulicevu rjecniku. isporedi dalekasan.

DALEKASAN, dalekasna, adj. vidi dalekahan.

samo u Stulicevu rjecniku.

DALEKOCA, /. longinquitas, intervallum, da-
lecina, dajina. — akc. se mijena u dat. sing. :

dalekodi, u ace. sing. : dalekodu, m voc. sing. : dil-

lekodo, u nom., ace, voc. pi. : dalekode, u gen. pi.

:

dalekoca. — Postaje od dalek sa sufiksom oda.

— Dolazi u jednom primjeru xviii vijeka, a iz-

medii rjecnika n Bjelostjencevu (,intervallum, spa-

tium , distantia' kod daledina), u Jambresicevu
(.longinquitas'), u Voltigijinu (dalekoca! ,distanza,

lontananza' ,entfernung'), u Stulicevu (v. dale-

dina). Poradi dalokoco liezine dinase mu se ma-
lena. M. A. Rejkovid, .sabr. 59.

DALEKOGLEDAN, dalekogledna, adj. prospi-

cuus, Uo se iz daleka vidi. samo u Stulicevu

rjecniku za koji ce biti i naprav\eno.

DALEKOKRAJAN, dalokokrajna, adj. samo
u Stulicevu rjecniku gdje ima i dalekostojan, a

za obadvoje znnccne .longincjuus, remotus, dissi-

tus'. jamacno je i jcdno i drugo za onaj rjecnik

naprav(cno.

DALEKOST, /. vidi dalekoda, daledina, dajina.

samo u Stulicevu rjecniku gdje stoji v. daledina.

DALEKOSTOJAN, dalokostojna, adj. vidi da-

lekokrajan.

DALEUSE, (n. Hi f. pi?) seoce u Ercegovini

u bileckom kotaru. Statist. 108.

DALFIN, m. prczimc mlctacko Delfin. dolazi

XIII I'ijeka i u Daniciirvu rjecniku, te je pisano
Dali-fint, a nalazi se pisano i Dltfini. i Dulifint.

.Takovu Dalbfinu knezu dubrovdhkomu. Mon. aerb.

32. (1249).

dAlGA, /. valovi, talasi, turski dalga, val. -^

NenM pi., jer je kolektivno ime. — samo u nait
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vrijeme a nije u nijednnm rjccniJiii. — o nwru:
UdariSe morske jugoviuc, zadnnaso more do

obale, na obalu vodu isturahu, dalga tuia iiebu

pod oblake. Nar. pjes. petr. 2, 22. Kad zadunu
s planine vijuci, a dalga se po moru podigno.

NaT. pjes. vil. 1867. 629. Azdaja skoM u more i

od lie dalga udari na vatru. Nar. prip. vil. 1868.

447. — o drugoj vodi. dalga: talasi na rijeci.

Rije£ mi je poznata od djetiiistva. Kad se Sava
od vjetra uskomesa, reci 6e se: velika dilga. S.

Novakovi6. A zaigra Jordan voda ladna, dalgu

baci^na zelonu travu. Nar. pjes. petr. 1, 37.

DAXiI, conj. sod, num, an, utinam, si. conj. da

(u koliko vrijedi kao a) sastav^ena s li. isporedi

all. — vioze se pisati i rastav^eno, a ima i pri-

mjera u kojiyna je umetnuta rijcc medu da * li:

Da on li ne vnide v grob. Anton Dalui. nov. tcJt

164'". jov. 20, 5. Da ufienici li ne poznase. 166''.

jov. 21, 4. A §ta ono pojem zv'jezdi, da nije li

ko od Bosne? Nar. pjes. vila 1868. 624. a u jed-

nom primjeru prosloga vijeka li (okrneno) stoji

pred da : Ho6e 1' da se nasladivati o6i moje V

Or. Pe§tali6 161. — cestoje okrneno: dal'. — JJu-

lazi od XV vijeka (vidi kod 1) a izmedu rjecnika

u Stulicevic (dali V ,an, anne ?' dali toj dostoju od

tebe gospojey — dali ,praeterea, insuper, ad liaec,

quinimo, ceterum'. dali ako ,quod si vero, sin'.

dali i Zajedno ,at simul'. dali paka ,quod si vero'),

u Vukovu u kojem stoji 1. ,num?' dali 6e do6iy

dali je tako? 2. (po zapadn. kr.) ,verum, cf.' uego.

1. sed, tamen, autem. i>eze reienice ill rijeci

medu sobom samostalne, istiiuci da u drugoj

prema prvoj ima nesto vise ili mane suprotno.

Hi samo drukcije, osobito. — Dolazi s ovijem

znaeenem od svrsetka xv vijeka (vidi prvi pri-

mjer kod a, b)), ali gotovo samo kod pisaca ia-

kavaca i kod Itokavaca sa zapadne strane (i kod
dvojice iz Boke kotorske : Nenadovica i Matovica)
u kojoj se uzdrzalo i u nase vrijeme kod naroda.

a. sed, at. kao ali, no, da pod I, D, 1. b, stav^a

drugu recenicu ili rijec na suprot prvoj ispra-

vj^uci je ili ograniiujuci je. a) u drugoj rece-

nici ili rijeci poriie se nesto o onome sto je u
prvoj (isporedi 1. da pod I, D, 1, b, a)) : I mido
je, ko se zove, jos ko zarko svitlo obicno, da li

zlatu ni' prilifino, ni imenom zlata slove. M. Pele-

grinovid 180. Vila ii : Bi li te strah, sele ? Vila

III : Do§le ste straSiti, dali ne bi vele. N. Na-
JeSkovid 1, 207. Kris mnogo zlata sabral bise, da
li ne bi mu pomo6i od liega. Aleks. jag. star.

3, 320. Koji priminuli jesu iz ovoga zivota, dali

ne uzivaju joste blazenstvo vecne. S. Budinid,

sum. ISb. Budi, iivjenje svetih skazno jest, dali

ni stanovito Judem na ki konac su odluceni.

Nauke brn. Sa^. Otde moj , ako uzmozno jest,

mimojdi ova casa od mene, dali ne kako ja hodu,

da kako ti. M. Alberti 455. Simdeno gibanje cini

se u 365 dana i vrimen 6. dali doistine nije to-

liko, nego je nisto malahno (,malhano') maiie od
toga. J. Bandulavid v. Najdose kako zene rekose,

dali nega nisu nasli. Vil^. Ja vas poziiah, dali

ne jimah vasega straha. Michelangelo. 44. Nasi
razlozi mogu so privariti, dali bog ne mozo po
nijedan nadin. P. Kadovcid , ist. 8. Nebo de i

zemja projti, dali rici moje node projti. I. Za-
notti, I ned. pris. 31. Ter mu preporucjo dade
paka kuc rocenijoh Talavere . . . dali i toj nobi

dosta dostojanstvu to dolije. J. Kavaiiiu T^'Jb.

Da imam dvi duso, podao bih jednu radi pogla-
vice, dali ne imajuci nrgo jednu, nedu riu izgu-

biti. I. P. Marki 37. Hakrestan ima lipo uresiti

na oltaru pristolje gizdavo koliko se boje budo
modi, dali no odved visoko. L. Terzid 335. Po-
karaj nas ali u pravdi, daU no u gnivu tvomu.

A. (1. BoUa, razgov. 37''. Vasa srca napunise se
zaiosti, dali ne bojte so. M. Lekusid 41. Otde, ako
jo mogude, neka mimode fcala ova od mene, dali

ne kako ja hodu. J. Banovac, blag. 194. Ktio bi

te jabiti, dali no mogu boz tebe. M. Pavisid 10.

Vladavac ill udini sakam izudarat po ustim da
umuknu, dali se ni porad toga sustaviSe. Blago
turl. 82. Noj dat vise probitacno nije, dali svaka
ni to ne pokriva. I. S. Re}kovid 157. Da bude
dobro podana druga oblast, dali ne prva. M.
Dragicevid 93. — b) u drugoj misli ima §to su-
protno onomu sto je u prvoj (isporedi 1. da, pod
I, D, 1, b, b)): Ne znate li da oni ki teku k za-
mirki da fsi v jistiuu teku; dali jedan vzimje
palij od dobitja? Bernardin 13*. Slisi vesel po-
cetak ti, dali sfrhu boleznivu. M. Gazarovid 28.
I tako su dva sopstva, dali jedan san bog. P.
Kadovcid, ist. 33. Pastiri iz podela pristraSiSe se,

dali na svrsi ostase veseli. M. Radnid 477a. Pri
je bio ospidal s. Lazara i svete Marije Manda-
line z^ gubavce, dali jest sa svim razvajen. M.
Bijankovid 151. Mnogi su zvani , dali su mali
obrani. J. Banovac, pred. 110. Koliku bolijest
ima, o slavni Jozefe, dali ueprocijenenu radost
i smirene primi. I. A. Nenadid, nauk. 267. —
c) druga misao ogranicuje prvu, premda u noj
nije izrijekom nista sasma protivno kazano. ispo-
redi 1. da, I, D, 1, b, c)): Cesar zapovidi, da
ostrimi gvozdimi ostro bijena bude; dali raba
Isukrstova hvalu bogu uzdavaSe. Ziv. kat. star.

1, 222. Elena bila jest . . . izvrsno lipa i ujudna,
dali bludna i nepodtena. H. Lucid 185. Gizdavo
dali podteno nareSeua biSe. P. Zoranid in. Ini
jest otac, a ini jest sin, a ini jest duh sveti . .

.

dali ova tri sobstvija jesu jedna ista ric. §. Bu-
dinid , sum. 4^. 5". Vo|an je dovik dovika iz-

stupiti dali je zakon stari da istup ne ima od-
stupa Stat. po(. ark. 5, 269. Plankita priminu,
dali glas ostavi. D. Barakovid, vil. 146. Sva ta
tri broja zajedno slozivsi najti des koliko je dan
po mini; dali, kad bi ti broj tako slozen nare-
stal viSe od trideset, tada odloziv od nega tri-

deset, dto ostaje, bide broj dan po mini toga
miseca. M. Alberti xxi. Duh sveti udini' je tSo
sina bozjega, dali ga je udini' od puti divice.
I. T. Mrnavid, istum. 16. Prvi dan udini bog
stihiju svega svita, dali ju udini prez razludenja.
P. Kadovcid, ist. 21. Zva ga, dali zaman. B. Kr-
narutid 35. Opovidaju se jocte od svojih grihov,
pladudi ih; dali odved kasno. I. P. Marki 26.
Ovo se izkoli plemenitim, dali opakim gradovima
Sodome i Gomore. A. d. Bella, razg. 9l». All mu
kadgod i sasma u rijetko utece da se zakune
bez potrebe , dali sved pravo. I. A. Nenadid,
nauk. 117. Nikoji uzadose, dali upadose. A. Ka-
niilid, utoc. 195. Bio je glas sviju da se odabere
za cara isti patriarka, dali ovi pripoStovani sta-

rac izgovarao se jo. A. Tomikovid, ziv. 18. —
d) prvoj se misli dodaje nesto vece, vrednije, pre-
teznije (isporedi 1. da, I, D, 1, b, e)) : Jere skode
telesne nas pedipsaju, dali vede zapustenje Ju-
bavi nas ne pokoji. I. Zanotti, i ned. 11. Imadu
se ukazati dila milosde i pomodi vazda, dali naj-
vede u vrime od bolesti. L. Terzid viii. Izprosi
nam jedno pravo, dali pravo i pripotrebno nasto-
janje. Cestitosti. 46. U velacnom misecu poslovi
po|ski ridko prispivaju novi , izvaii onih koJ6
siduem brojih, jer jos zemja u smrzlini stoji;

dali zimna svakolika sila desto jest se na vejadu
slila. I. S. Ro[kovid 73. Cida toga se dobro po-
svedujo i u jednomu i u drugomu. dali Rimiianin
posvedujudi u kruhu kvasnomu a Grk u kruhu
prisnomu i jedan bi i drugi smrtno sagriSio. A.
Dragidevid 99.
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b. aed, vorum. kao nego, necemu sto se poreMo
stav^a na suprot ono ito tie govori da jest, ispo-

redi 1. da, I, D, 1, e. Ne umihu 6a uciniti, dali

rekose mu. Transit. 217. Ti nisi dllan opet spo-

vidati se , dali ufiiniti onu pokoru. Korizm. 60''.

Ca je meu bracom Po}icani, toj se ne more ob-

sluiiti: da li dobro je da bude nikoliko za po-

dtei'ie onim ki bi se potrudili. Stat. po}. ark.

5, 291. On cara u goru ne tira ni jis6e, dal' te

ga na moru doCekat. D. Barakovic, vil. 68. Nije

grijeh, dali je .stvar tasta. S. Matijevii 47. Ono
ne ima priti, dali je jure prislo. I. T. Mrnavi6,
ist. 54. Nije ovo dilo dobra umrtja, kako su
druga dila, dali je mnogo vridnije, trudnije i

prudnije. P. Radovcic, na6. 1. Nutkamo virnike,

da pohode svete crikve i to ne po obicaju, ali

nauku nikomu, dali neka misle, da dohode prid

li§ce bozje. M. Bijankovii 84. Dan najboje ulo-

i.en nije oni u kojemu najve(^,e uzmnoziste vase
posle svitovne; dali oni za isto u kojemu ugo-
diste bogu. I. P. Marki 48. Od dobre smrti iz-

hodi ne smrt , dali vi6ni i radosni zivot. L.

Terzi6 viii. Obidemo se, da u napridak necemo
te ve6e uvriditi, dali te hofemo jubiti. 184. Da
ne pomm§ moju nepravednost, dali tvoju neiz-

mirnu dobrotu. F. Parcic 78. Nemoj visoko znati,

dali se stra5i. A. d. Bella, razg. 62. Knizice one
bile su pune pomankana, ne doisto bistvenih,

dali oni(h) koja su okolo bistva. M. Leku§ic 4.

Takovi redovnici nijesu moji redovnici, dali iz-

dajiee. I. Kra|i6 7. A ti nesridni grisiiice, koji

nijednoga dobra ne imaS, dali svake vrste zala.

J. Banovac, prip. 9. Od onoga progonstva vec
ne biiahu, dali u nemu dobrovojno pribivahu.

pred. 8. Ne nami, da li imenu tvomu daj slavu.

blag. 284. DuJa ne mo^e jist ni piti kako jide i

pije tilo, dali sve to ve6e hrani se milosti bozje
primaju6i. J. Filipovii 1, 4,32o.. Ne imamo boj

biti protiva }udem , dali protiva neprijate}cm.

1, 484*'. ^eno, nemoj veo plakati, dali srdeu svomu
mir daj. P. Knezevid, muk. 43. Nijesam dostojan
gospodine, dali samo reci rijec. I. A. Nenadi6,
nauk. 221. Vrazi pristupit ne smidose, dali joste

vise pogibose. M. Zoricii, zrc. 27. Vase gospostvo
toga doisto ne traXi, dali zadosta je ogledati se

u vase od ku6e prizime. L. Vladmirovic ,5. Nije
boji, dali gori, neg' .smrt. V. Dosen 130". No dade
mu vise govorit cesar, dali zapovidi da se metne
u tamnicu. F. Radman 13. Cesar nisi, dali pod-
loJnik. Ne budi dakle laziv i brezakonit gospo-
din, uzimavsi misto dostoinijemu od tebe, dali

nastoj bit pravi cesar. Blago turl. 122a. Upra-
vjanje i vladanje dobara ku6nih ne pristoji ma,iki,

dali otcu. 178''. Ne bi dosta ni ovo, dali krajica
cini ga opet metnut u vriiu. A. Palikuca 58.

Nije jedan biskup, dali razlikoviti koji drze. Ant.
Kadci6 270. No u istiiiu po djelu kojega god
umrloga rovjeka, dali po kreposti oca nebeskoga.
J. Matovid 30. Ovo no bi bila oblast, dali zlo slu-

ze6e od oblasti. A. d. Costa 1, 21. Bogo|ubstvo
ne dospiva u nima, dali prolazi do boga. Grgur
iz VareSa 137. U napridak ne smijase niko na-
pastovat puk izraolski, dali poni^oni i pristraSeni

od niova se osina plasaliu. And. ICatid, korab.
156. No gubi .se posteiie, dali so stice. I. .1. P.
Lucid, razg. 40. Toga lista po mokru ne beri,

dali vla^na tanko na zrak stori. I. S. Ro|kovi6
203. Nije zadosti u crkvi ufiniti dilo, uzroknjudo
smrt za ockvmiti ju; dali jo jos od potribo, da
isto dilo u orkvi ima svojo ispui'ionjo. M. Dragi-
6evi6 156. Niti joj jo modno cjolovane, da 1' ne-
milo zmajsko milovaAo. Osvotn. 2, 62. — mjeUe
nego, stoji dali i u ne samo — dali fdali i, dali

jo&, dali jog i itd.). No samo je potriba modi,

dali josde i znati. P. Radovcid, ist. 17. Mi smo
dr^ani bogu ne samo radi milostih, ke smo pri-

jali, dali jos i radi onih, ke on miSJase nam uci-

niti. I. P. Marki 50. Ne samo na das od smrti,
dali svaki dan. L. Terzid 36. Zac ne samo zove
se ruzarij d. Marije i tila bozjega, dali joster
psaltir sv. trojstva. F. Pardid 11. Ne samo imate
im dati dobar nauk, dali suvise dobar izgled A.
d. Bella, razg. 67. Ne samo praSdam sva uvri-

djenja, dali joste [ubim sve iskriie. H. Bonadid
28. Ne samo ne daju dobra nauka, dali zle pri-

like. J. Banovac, prip. 253. Nije li ovo zivi raz-

log i uzrok , da ne samo Dalmacija, dali vas
narod iliricki zivotom zaduzen ti ostane? J. Fi-
lipovid 1, V. Ne samo oprostiti, dali i [ubiti ne-
prijateja svoga. I. A. Nenadid, nauk. 91. Ne samo
da mogu sebi dobro udiniti, dali jos i grisnikom.
L. Vladmirovid 27. To ne samo ja govorim, dal'

svi judi od kriposti kazu. V. Dosen 74''- Ne samo,
rece, ova, dali i druga jos dudnovatija Isukrst

jest obeta. F. Radman 17. Izgubi ne samo kra-

jestvo, dali i zivot. Blago turl. 32. Ne samo bis-

kup i vladaoci dusah, dali jost krafevi i vladaoci

svjetovni. J. Matovid xxiii''. Svaki covik ne samo
ima nastojati koristi i napridovanju svomu, dali

jos i svoj opdini A. d. Costa 1, v. Majka crkva
ne samo je nu umetnula u veliko svoje pivane,

da li jol hode da se ponavja. Grgur iz Varesa
50. §tet)iva ne samo krsdanskomu skupu, dali i

judskomu zivjenju. L Garaiiin 13. Ne samo sve

potopise, dali joS stabla izgubise i satrgaSe. And.
Kadid, kor. 8. Ne samo imenom dali joSter i

bivstom jesu pravi sakramenti. M. Dobretid 3.

Koje Bam ne slidio samo, dali mnogo vi§e nada-
sao. I. J. P. Ludid, razg. 27. Wellington se tu

nije samo ukazao vojvodom, dali i driavnikom.
M. Pavlinovid, rad. 85.

c. tamen. kao ipak, ostav]a nepromijenenu
pmi recenicu, a gdjekad je i potvrduje no joj

pridaje I'lesto nenadno. isporedi da pod I, D, 1, o.

a) recenice su samostalne viedu sobom : Ozija

predase pogibil vidudi, da li jos uzdase (se). M.
Marulid 31. Tolik broj brez mire virovat tko

more? da li su od vire Judi, ki govore. H. Lucid
270. Znam da sara bio dostojan radi moji grihov
tisucu smrti, dali niStar ne maiie radi se bo2e
cica tvoje nedospivene dobrote ne gledati moje
grihe velike. L. Terzid 72 Nisam dostojan raja,

to znam, dali sam postavio sve moje ufane u
tvoje neizmirno milosrdjo. 126. — b) prva je re-

ienica podlozna drugoj, i ima pred sobom: aa)

ako : Za isto hotise, ali ne more ; ako li i moga§e,
dali ne .smi. Aleks. jag. star. 3, 288. Ako ne diiu

dela otca moga, nemojte mi virovati. Ako li je

dinu, tere mi ne dete verovati, dali delom ve-

rujte. Anton Dalm. nov. test. 149b. jov. 10, 37. 38.

Ako drugim nisam apustol, dali vam jesam. ii, 36.

Ikor. 9, 2. — 66) prem ako, premda: Za dto prem
ako sve jedna rid na kratko ili na dugo izredena

zlamenujo stvari u svem meju sobom razlidne,

dali ta razlikost i ne dvojedi slova ranie -se dvima
brazgotiiiama zgara postavjonimi razlikovati. M.
Alberti xii. Premda nodostojan i griSnik, dali

kakovgodir ja jesam ili dobar ili zal vazda sam
tvoj. 396. Premda mu jo mudno. dali neka bude
za negovo spasone a na tvoju slavu. L. Terzid 111.

d. ilV, autem. kao a, veie rcfcnicc Hi rijeii tako

da iz nih postaje jedno cijclo. isporedi i 1. da,

D, 1, a. Prohododi Skondoriju , duh red' muia
gospodita da svi |udi svo umiju, dali dosad ka
Dunaju sliSah tojer od gospodo da svi |udi svaka

znaju. M. Polegrinovid 172. Jistino jo da jimam
mudrost kako no dor mojoga boga, koga se

bojati i negovo zapovidi driati podetak je od
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mudrosti. Dali vasih bogov dila dostojna su

smiha. F. Vrancic, ziv. 9. Obih sara jih jadna

majka svitloj zori odpravila, dali evo no znadem
za I'lih snirti ni zivota. Nar. pjos. barak. 199.

mikl. 12. Kriz bolesti poduese i pritrpi sve vrimo

sTOJega ziv|ei'ia, dali najvece onda kad se ozalosti.

Micbelaugelo. 42. Neka svi pribivaoci ove kuce

budu stati u miru slobodni brez buko i smetno i

brez svakoga naudjenja sotonskoga, dali da budo

svru ove kuce i svib pribivajuci u lioj tvoj sveti

blagoslov. L. Terzic 239. Mislim dakle da ni ja

nisam iikora zasluzio, ako sam u ovoj knigi

morebit koju nasku ric upisao, koja se u svakom
nasemu .selu jednako ne razumijo; dali, ako sam
znao kojoj stvari ime naditi, i tiidi mislim, nisam

falio. J. S. Eejkovic xv. ^.ubjah li ja kad god?

}ub}ah da; dali Jubim i sada moje roditeje, moju

zenu. G. Pestalic 179.

2. num, ne, utrum, an. hod pitana, pa bilo

ovo u samostalnoj Hi ti podloinoj recenici.

a. num. kao edali, zar, kad se pita u iudu i

kao nadajiici se protivnu odgovoru. u mnogim
se primjerima to moze shvatiti kao drugi dio

pitana kojemu je prvi dio izostav]en i ima se u
misli, lat. an. isporedi ali pod 2. — dolazi od

XVI vijeka. Dali moze zaboravit zena djeticka?

N. Eanina 79*. isai. 49, 15. Dali ne vidjeb ja tebe

u vrtu s nime? 109*. iv. 18, 26. Dali ti ne rih

toj ; ne pridi na ov put dokole bilig moj ne budes

koji cut? S. Mencetic 250. Kada ste ubili gospo-

dina svoga, dali mene tujina necete ubiti? Aleks.

ing. Stan 3,275. Pol.: Tko cijeni, lud jo taj i

prihid, majko ma, u tuzi na svijet saj prijateja

da ima. Jok. : Plemstina dali tva pomogla nije

ti? M. Bunic 24. Dali sad sela gra6sku cud iraaju?

D. Zlataric 51a. Ah, dali ialostan drug mili moj
bice, veseo u sto dan svakomu osvide? I. Gun-
dulic 131. Ah, dali se ne sramujes plemstvo i

svitlos tvu veliku pocrniti, cim stanujes zbijeua

u grijehu tamnu i priku? 237. Dali, slatki moj
pokoju, ne mogose kripos tvoju pridobiti Grci

kleti, dali ti si blag i mio na sramotu nib iznio

na ramenijeh cajka tvoga, dali mnoge teske

zgode podnesao si s krepkom svijesti, _kroz ovaku
da nevjeru moja majka umori te? G. Palmotid

2, 139. Dali ugodan Captislavi mlad Bojnislav

nece biti, koga scijenom i jubavi ima se ona
svud diciti! 2, 226. Dali i poslub krivina je u
krajevskom dvoru ovomu? P. Kanaveli6, iv. 328.

Tvoje smijeiie veliko je, o pakjeni protivnice,

daU stari zaboravi boj i svaku zgodu inu kad
promijeni raj gizdavi vjecnijeh ogai'i u puiSinu?

I. Dordic, uzd. 132. Dali nedohitnos bozanstvena
koja . . . obstire sve sto bi, svo sto jest i sve

sto bit moze . . . dali, rekoh, tolika velicina moze
se sloziti u }udski hip? ben. 157. Dali nam ne
dava gospodin bog sveder I'legovu pomoc i njilost?

I. A. Nenadic, nauk 94. Dali zivot uijo vec neg
jestojska? S. Rosa 77t>. Krepos, koja stoprva na
.svijet izasla, dali jo nece bog novijom darom
nadarit? A. Kalic 470. Dal' ne vidiS gde si po-

ginula? Nar. pjos. vuk. 2, 120. Ne, za boga, Oupri-

lijc-veziru! A dali niu vjeru ne zadado, da mu
glavu izgubiti neces? 2, 611. A ne boj se, Stoj-

kovicu Mato, dal' nijcsmo vjoru ufatili? 4, 120.

Za sto si ti to od mono ucinila? dali ti nijosam
rekao da vise nijesi moja zena? Nar. prip. vuk.

135. Dali bi ti Jtogod mojoj bra6i ucinio da
otkud dodu? ^199. — ti nekivi primjerivta ima
nedali (koje vidi) ivjeste zar ne, zar nijo: Tko
ill sacuva od nocnih mlogih pogibili? Nedali ti

dobri boze? G. Pe§talic 1.58. Sto je ono bice

komu sam na ovima svima duiSan zafaliti? nedali

oni koje je ovi svit stvorio? 167.

b. ne. kao li, stoji kod pitana uopce. jedan je

privyer iz xvi vijeka a ostali su u nase vrijeme.

Jero ne pomisle dali bog svaka vi. M. Maruli6

120. Dal' ces danas moj' ojadit' majku? dali sestru

u crno zaviti? dali dati moju zarucnicu za Gruicu

sina Novakova? Nar. pjes. vuk. 3, 26. Jel' voj-

vode srpske povatao? dal' je od nih blago po-

kupio? jel' Srbiju zemju umirio? jel' s MiloSem
pasa u dosluku? dal' 6o skoro Skopju na kra-

jinu? 4, 343. Car zazeli doziiati dali .se zai.sta

vise zna. Nar. prip. vuk. 88. Dali mo sad g.

Svetic razumije? i dali joS no priznajo da sam
pravo imao? (drugo pitane kao kod a). Vuk,
odg. na utuk. 16. Svaki dokuciti moze, dali je

potrebito bilo. Pravdonosa 1852, 30. Jor bise me
prekorili )udi , dali sam je za blago prodao.

Osvetn. 1, 39. Plecim dadoh torbu prtenicu, u
liu glavu vrgoh brasjenicu, dal' s liom tvoja

drugovati smije? 4, 6. — kod ova tri primjera
kao da onaj sto pita vise se nada protivnomu
nego drugomu odgovoru: Jedan bogat cook na-

misli ogledati, dali jo to istina. Nar. prip. vuk.
^310. Nijesam znao dali se ova imena govore.

Vuk, nar. pjes. 1, ix. Dali ovo nije doSlo iz ta-

lijanskoga jezika? posl. xxx.

c. utrum . . . an. kad su dva takova pitana (a

moze ih biti i vise od dva) da, ako se jedno po-
tvrdi, tijem se samijem drugo porice (disjunktivno

pitane), dali kao ali, Hi moze stajati pred jedni-

jem i drtigijem pitanem. Hi, kao li, ili, aU, samo
pred jednijem. — u nase vrijeme. a) pred dba
pitana : Sto se sija kraj gore zelene : dal' je

sunce, dal' je mjesecina? Nar. pjes. vuk. 1, 166.

Dal' da berem kitu cveca? dal' da Jubim mladu
momu? 1, 331. Cijol Stainbol joste pozatvoran
od mojega straha velikoga, osim vrata od novoga
hana. Dal' u nemu nide nikog nema? dal' je

kako ludo i manito koje joste za moj strah ne
znade? 2, 396. Bozo mili, cuda velikoga! dali

soko pronese labuda, dali vranac .Taksica To-
dora? 2, 602. Dal' sta ieras, dali od sta bjezis?

3, 33. Ja za sto se ne ozenis, Ivo? dali nomas
za zenidbu blaga, dal' ti niko ne daje devojku?

3, 173. Mili bozo, cuda velikoga! dal' pucaju
zadarski topovi? dal' duhaju primorski vjotrovi?

3, 492. Dal' ne znades, dal' za nas ne bajes?

4, 210. — b) samo pred prvijem pitanem, a pred
drugijem je ili: Dal' ne cujes il' ne ajes za me?
Nar. pjes. vuk. 4, 380. On poslusa brata uz okance,

dali spava il so razgovara. Nar. pjes. istr. 1, 51.

— c) samo pred drugim pitanem, a u prvom
je li : Jesi 1' cuo, dali zapamtio ? Nar. pjes. vuk.

2, 486.

3. utinam. kao da pod I, A, 1, b, /5), stoji uz
ze}u koja se posve ne mose ili se tesko moze ispu-

niti. — dolazi od xviii vijeka. Ah dali mo prvo
nestano ! dali prvo razcinis i n ni§ta obratiS

grisno mojo srdce ! A. Kanizlid, uzr. 30. Ah! dali

sam toliko nastojao za Lspuniti zapovidi bozije!

bogojubnost 473. Dali mi je jedna litra zlata,

da pozlatim Bogdanova vrata! Nar. pjes. vuk.

1, 261. Dali me je cuti, jal' vidjet.i! 1, 267. Dali
mi to rastaviti s majkom! 1, 322. Dali mi te,

du§o, pojubiti! 1, 428. — u nekim primjerima
osim (podlozne) recenice u kojoj je izreiena ze}a

ima i druga (glavna) u kojoj se izrice sto bi bilo

kad bi se zefa ispunila; ono sto je u podlosnoj
moze se dakle shvatiti i kao uvjet. DaU mi so

natrag povratiti, umjela bih sada devovati. Nar.
pjes. vuk 1, 300. Dali mi se muliom protvoriti,

ja bi znao, gde bi zimovao. 1, 437. Dal' se ho6os
junak poturciti. dala bih ti pola Sarajeva. 1, 478.

4. kao ala, ali (pod 3, c), stoji u jednom pri-

nyeru iz narodne pjesme, naznaiujuH cudene «»

16
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zalost : Dragi brate, Galija Tomi6u ! Dal' nemilo

ti junak poginu ! Nar. pjes. vuk. 3, 423.

5. si. kao da pod I, C, 1, b, stoji pred itvjetom.

isporedi i zadne primjere hod 3. — samo ujednom
primjeru prosloga vijelea: Nego jo§, dali je uz-

mozno, tako bi ga )ubili kako on }ubi sebe istoga.

A. Kanizlic, uzr. 2.

6. kao da pod I, A, 1, c, a), stoji u pitanu za
interogativnom zamjenicom. — samo u dva pri-

mjera iz xvi i xyiii vijeka ; a u prvom moze biti

da li stoji, kao ili, da veze recenicu s predasnom

:

Tko da me u mojoj boljezni pozali, tko da li

bude dat tuznu mi razgovor? N. Dimitrovid 39.

Ali sto dali ovo zlamenuje? G. Pestalic 192.

7. « jednoin primjeru xvii vijeka dal stoji kao
barem. a moze biti da treba citati daj ili dar;

Ne zastidiste se nit' mu dal kogodir postenje

uciniste. Michelangelo. 36.

DALIC, m. prezinie u nase vrijeme. D. Avra-
movi6 200.

DALIDA, /. ili Dalila, ime zene koja izdade
Savisona i predade ga Filistejcima. Sudij. 16.

jevrejski Deli la, u grckom prijevodu JidtSd, u
latinskom Dalila. — dolazi od xv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku. Ovo jo bila Dalida; noj Sanson
pravivsi, u cem bise jacina liegova, uspi ga na
krilo, ostrize mu vlase, osta nejak i uhitise ga
neprijateji. M. Marulic 69. Dalidi bi podobno za

sve misto stati rodno. J. Armolusic 14. I Dalida
rece Samsonu. D. Dani6i6, sudij. 16, 6. — nalazi

se preneseno kao ukor, psovka, na koju mu drago
zensku koja upiropascuje covjeka sto se u tiu uzda:
Priluoi ze se Radoslavu kraju zena Dalida ona
ili resti novy Ezaveli. Okazky. saf. 51. (145ci).

DALIDIN, adj. Dalilae, sto pripada Dalidi.

u jednom primjeru xvii vijeka: Samson spavase
u krihi Dalidinu. M. Radnic 268^.

DALILA, /. vidi Dalida. xviii vijeka: Lipota
Dalile, za kojom se bijaso zajubio. F. Lastric.

test. 3541'.

DALILOV, adj. Dalilae, ,sto pripada Dalili.

samo u jednom primjeru prosloga vijeka gdje
stoji grijeskom mj. Dalilin kako bi trcbalo da
bude: Jaki Sansun jer se izmaknu tri puta iz

ruku Dalilovi ... J. Banovac, razg. 29.

DALKO, adv. daleko, vidi dalek pod 3. u Bje-

lostjencevu, rjecniku (daleko sam, dalko sam, dalec
sam .disto').

DALKOBOLAN, dalkobolna, adj. lienis morbo
laborans, lienious, dalacjiv, dalakjiv. — samo u
Stulicevu rjecniku. rijec nepouzdana.

DALKOBOLNICA, /. mulier lienica, dalaljiva,

daldk^va zenska. — samo u Stulicevu rjecniku.

rijec nepouzdana. isporedi dalkobolan, dalko-
bolnik.

DALKOBOLNXK, m. vir lionicus, dalacjiv, da-
lakjiv covjek. — .samo u Stulicevu rjecniku. rijec

nepouzdana. isporedi dalkobolan.

DALMA, /. Dalma? Delminium? spomine se

u letopisii popa l)uk{anina kao mjesto (grad?)
u Dalmaciji. Priniorjo razdili na dvoje, pocamse
od mista [grada ki po poganili bi razruson, ki

se zova] Dalma gdi sa shodom biso, deri do mista
ko so zovo Valdemin, od Dalmo do Valdomina
prozva Hrvato bilo sto su Dalmatini nizi'ii; i jos

od mista Dalmo (lat. ab oodem loco Dalmao) do
Bandalona grada fia ao sada zove Drat, dotla

prozva doi'iu (vidi kod Dalmacija) Dalmaciju.
Dukjanin 18.

dALMACIJA, /. Dalmatia, zcmla na istocnoj

obali adrijatskoga mora
;
granice su joj se u pri-

jasna vremena cesto mijenale; u nase je vrijeme
kra]evina i pokrajina u austro-ugarskoj monar-
hiji. — rijec je tuda, grcki /talfiaiCa, lat. Dal-
matia; u nekim spomenicima pisanijem cirihkim
slovima stoji Daltmatija i Dalmatija po grckomu,
u ostalijem po latinskomu Dalmacija (ic starija

vremena i Daltmaeija) ; a tako treba citati i gdje
je latinskim slovima pisano Dalmatia. u jednom
primjeru ima i Daomacija koje vidi. isporedi i

Dalmantija. — Dolazi od xiii vijeka, a izmedu
rjecnika u Mikalinu (Dalmatia, citaj Dalmacija),

u Belinti 243», u Bjelostjeneevu, u Voltigijinu,

u Vukovu, u Danicicevu (Daltmacija). Stefani.,

po bozije(jj milosti venBcani prtvi krajt V£se
srLpskije zem}e, Dijoklitije i 'Travunije i Dalt-
macije i Zahltmije. Mon. serb, 11. (1222— 1228).

Zapisujemo ku6e nase koje imamo u mnogo ple-

menitomt gradu Dubrovniku u Dalmaciji. Spom.
sr. 176. (1412). Stefaut Tomasi. Ostojic, kra(b

Srtbjemi., Bosni, Primoriju, Humtsci Zem)i, Dalt-
maciji, HrtvatomB, Doiiimt Krajemi., Zapadnimt
StranamL, Usuri, Soli, Podriniju. Mon. Croat. 66.

(1446). Od mista Dalmo do Bandalona grada ca
se sada zovo Drac, dotla prozva doriu (citaj gornu

;

lat. ab eodem loco Dalmae usque Bambalonam
civitatem quae nunc dicitur Dyrachium, Croatiam
Rubeam vocavit quae et superior Dalmatia
dicitur) Dalmaciju. Dukjanin 18. Tor ste kruna
u kraj mora od sve done Dalmacije. M. Vetranic

1, 233. Odnesena u nasu Dalmaciju kod Trsata.

B. Kasi6, is. 17. I Histrijom Vis vladase, Dal-
macijom (,Dalmatiom') tolikoje. M. Gazarovii 64.

TJ Salone, krajestva Dalmacije (,Dalmatie') mestu.

F. Glavinic, cvit. 99*. I Dalmaciju pune jeda iz-

ranise gotske strile. J. Kavanin 1151". Dalmacija
svijotla kaze tri krunate lavske glave. 2841). Spli-

oani (imaju) s. Dujma, prvoga pripovidaoca vire

svete u svoj Dalmaciji. A. d. Costa 1, 123. U
Hrvatskoj i u Dalmaciji. Vuk, nar. pjes. 1, 90.

Dalmacija, krajovina, jedna cost trojedne kra}e-

vine, dijeli se na staru i novu Dalmaciju itd.

V. Sab}ar 73.

DALMACIJANSKI, adj. Dalmatiae, sto pri-

pada Dalmaciji, dalmatinski. samo u Stulicevu

rjecniku. rijec nepouzdana.

DALMANTIJA, vidi Dalmatija. samo u jednom
primjeru iz xvi vijeka pisano cirilskim sloinma,

a otale u Danicicevu rjecniku (Daltmanttija). I

Dijoklitije i Dalmantije i Zahltmija. Okazky. Saf.

59. (1503).

DALMAT, m. vidi Dalmatin. lat. i tal. Dal-

mata. — dolazi samo u dva 2'rimjera xvi i xvm
vijeka. Suncana svjetlos Dalmate obsijeva. M. Ve-
trani6 1, 206. Koji znajui, svud da 'e smio Dalmat
bojuik nouklonit. J. Kavaiiin 1291).

DALMATIJA, vidi Dalmacija. pisano i Dalt-

matija, a na jednom mjestu Dalimanttija koje

vidi. — dolazi od xiii vijeka, no ncstaje prije

nasega vremena, a izmedu rjecnika u Danicicevu

(Daltmatija). Azt grestni Stefaut, velij kra|i>,

namesttnyj gospodint vi.so srbbtsko zemjo i Di-

joklije i Daltmatije i Travunijo i hltmbsko zom|a.

Mon. sorb. 9. (1222—1228). Vtsomi .srtbi.skymi

zemjami jezo gla<jo|ut so Dijoklitija, Dalmatija,

Travunija. Domentijani' 3. Dalmatija. S. Nova-
kovic, pom. 131.

DALMATIJSKI, adj. Dalmatiae, Sto pripada
Dalmaciji, dalmatinski. postajc od imcna Dal-

matija. — samo u dvijc listine xvi vijeka i otale

u Danicicevu rjecniku (Dali.matijskyj). JanoS

kraj ugrfcskij , hrbvaatskij , dalmatij.skij. Mon.
serb. 553 (u Daniiicevu rjeiniku stamparskom
grijeskom 533). (1537). Daalmatijski. 555. (1537).



DALMATIKA 243 da:^j

dAlMATIKA, /. poduje odijelo s kratJcm ru-

kavima sto sad po riniskom obredu u crkvi nosi

dijakon kod velike wise. lat. dalmatica. dolazi

od XVII vijeka, ali samo kod pisaca koji se tijem

obredom bai-e. Dijakon biti 6e obucen amitkom,...

i s dalmatikom modrom. B. Kasi6, rit. 141. Obla-

cise ofod koji samo po tila pokrivase, na stranah

sasiven a ozgor bi prorizan, kano i sadasne dal-

matike. E. Pavic, ogl. 146. A}inica podjakonska

i dalmatika djakonska. I. Velikanovii, uput. 365.

DALMA-TIN, Dalmatina, m. Dalmata, covjek

iz Dalmacijc. lat. Dalmatinus, tal. Dalmatino. —
dkcenat gen. sing, ostaje u svijem j)adezima, osim

nom. sing, i voc. sing. : Dalmatme i voc. pi. : Dal-

matini. — isporedi Dalmat, Dalmatinac. — Do-
lazi od XV vijeka, no je u nase vrijeme mane
obieno nego Dalmatinac, a izmedu rjecnika u Mi-
kafinu, u Belinu 243*, u Bjelostjencevit, u Jam-
bresicevu, u VoUigijinu, u Stulicevu, u Danici-

cevu (DaltmatinE). Zamorane i Dalmatini n nase

mesto prihode i pohode slobodno. Spom. sr. 1, 67.

(1405). Od Dalme do Valdemina prozva Hrvate
bile sto su Dalmatini niziii. Dukjanin 18.^ Dal-

matini velikim pobqjem pobise Sarazine. S. Ko-
iicic 21l>. Hrabren Dalmatin. M. Vetranic 1, 55.

Slovinski ga upisa B. Kasic Dalmatin. B. KaSio,

nasi. 1. Zato pravi sveti nas Dalmatin Gerolim.

per. V. Imenovalm se (Slovini) Dalmatini od rav-

nice Dulme. F. Glavini6, cvit. xv. Hvarani Dal-

matini naseliSe otok Vis. P. Vitezovic, kron. 17.

Klaudija a svoga Dalmatina na cesarski stol

podvrze. J. Kavaiiin 241". U ovakvoj smo se

zgodi mi Dalmatini nahodili rata prosastoga. J.

Banovac, prip. 133. Dalmatini sveder slavni. P.

Knezevii, pism. 72. Vid Dosen, Dalmatin od mora
Velebitskoga. V. Dosen i. Perastani Dalmatini
digose se protiva Kimjanom. And. Kacic, kor.

358, Dalmatini vele. D. Obradovic, basn. 100. Ja
cu skupit moje Dalmatine. Pjev. crn. 23t>. — kao
prezime Hi mjeste prezimena jednoga pisca xvi

vijeka: Prvi del novoga testamenta, va tom su
vsi Setiri evangelisti i apustolska dejantja, izi.

mnozihfc jazikovi, v sadasiii hrvatski jaziki. po
Antonu Dalmatinu i Stijianu Istrijanu verno
stlmaceni. Anton Dalm., nov. test. i.

DALMATINAC, Dalmatinca, in. Dalmata, co-

vjek iz Dalmacije. vidi Dalmatin od kojega po-
staje. — akc. se mijena u voc. : Dalmatince, Dal-
matinci, i u gen. pi. : Dalmatinaca. — Dolazi od
XVIII vijeka a izmedu rjecnika samo u Vukoim.
Dalmatinci tog i sad imaju. M. A. Eejkovic, sat.

B 6a. Dalmatinci znadu razlicne vesele prepo-
vedcice. D. Obradovic, basn. 104. Ja cu dici moje
Dalmatince. Ogled, sr. 163. Jedan Talijanac po-

zove Dalmatinca na mejdan. Nar. prip. magaz.
1868. 56. Nekakome ucenom Dalmatincu. Vuk,
nar. pjes. 3, 530. — u jednoni primjeru (u poeziji)

nasega vremena stoji, kao dalmatinski, ne za co-

vjeka nego za stvar (vino): Napojili (se) vinca
Dalmatinca. Osvetn. 7, 79.

DALMATINKA, /. zensko ime prema Dalmatin.
— akc. se mijena u gen. pi.: Dalmatinaka.

1. iensko ce\ade iz Dalmacije. — isporedi Dal-
matinkina. — dolazi od xvii vijeka, a izmedu
rjecnika u Belimi 24.'ia, « Bjelostjencevu (kod
Dalmatin), u Voltigijinti (kod Dalmatin), u Stu-
licevu, u Vukovu. Odvrativsi na stranu obraz
plemenita Dalmatinka pofe moliti. B. Kasi6, per.

114.

2. neke vrste grozda u nase vrijeme. a) Dal-
matinka , 1) ,schwarzor KleinungarJ. u Glini;

2) ,blauer Damascener', u Glini. B. Sulek, imen.
62. — b) Dalmatinka modra ,blauer Trollingor'. 62.

3. nekakva kabanica. u naSe vrijeme. Dalma-
tinka jMantelkleid'. A. Hajdenak 33.

DALMATINKESfA, /. dalmatinka (pod 1). samo
u Stulicevu rjecniku.

DALMAtINSKI, adj. Dalmatarum, Dalmatiae,

dalmaticus, uprav Sto pripada Dalmatincima, pa
otale i semli Dalmaciji — postaje od Dalmatin
dodavailem sujiksa ski. — isporedi dalmacijanski,

dalmatski, dalmatijski. ^ Dolazi od xv vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikajinu (kao adverab:
jdalmatice'), u Belinu (,dalmaticu3', i kao adverab
,more dalmatico'. 243a), u Bjelostjencevu (,dalma-

ticus'), u Jambresicevu (dalmatinska zemja ,Dal-

matia'), u VoUigijinu (,dalmatino' ,dalmatisch'),

u Stulicevu (kao adverab: dalmatinski ,Dalma-
tarum more'), u Vukovu (.dalmaticus'), u Dani-
cicevti (dalbmatiniskj'j .Dalmatiae'). a) o kra}ev-

skoj casti: Matijas kra) ugarski, dalmatinski i

hrvacki. Mon. serb. 494. (1465). — b) o narodu
i pojedinom cejadetu : Zivot svete Susane dje-

vice i mucenice dalmatinske B. Kasic, per. 107.

I oni vojo dalmatinske. J. Kavaiiin 240h. Sorabi
dalmatinski. 246*. Svaki dalmatinski pisalao. S.

Rosa vii. i slava stoji ovdje u prenesenom smislu
za cejade: Moj vlastelin Marul Marko, druga
slava dalmatinska. J. Kavaiiin 27^. — c) o mjestu

u opce, a osobito o zemji, drzavi: Svaka strana

od rusaga dalinatinskog bi pucata. J. Kavanin
116''. Dalmatinske od drzave. 267a. Steruci se

dalmatinskoga do Pridmorja. B. Zuzori 214a. o

niedi : Na medi dalmatinskoj. Vuk , nar. pjes.

3, 142. vodaina: Dalmatinska voda Cetina. Vuk,
nar. pjes. 3, 55. o moru (adrijatskom) : More
adrijansko, dalmatinsko ,mare adriaticum'. J. Mi-
ka|a, rjec. 265^. Morje dalmatinsko i benetacko,

kojo se i ,mare adriaticum' zove. J. Bjelostjenac,

rjec. 1, 31i> kod Adria. — d) o jeziku (hrvatskom
i'li srpskom) : Dalmatinski jazice lip. M. Gaza-
rovic 137b. Dalmatinskog i srbskog jezika (ti

Slavonijo) mati bise. M. A. Eejkovic, sat. B S^.

— e) o cent mu drago sto pripada Dalmatincima
Hi Dalmaciji: Vojevodu hrabrenoga dalmatinske

od galije. J. Kavanin lOe*. — f) na dalmatinsku,

more dalmatico, kao Dalmatinac, kao sto je u
Dalmaciji obiiaj, po dalmatinskom obicaju, oso-

bito nosni. vidi i na dolazi u Mika}inu 55a,

Belinu 243a, Stulicevu (kod dalmatinski) rjecniku.

— g) adv. dalmatinski dolazi u Mikafinu, Belinu,

Stulieenu rjecniku. vidi sprijeda.

DALMATSKI, adj. dalmatinski. postaje od
Dalmat kao dalmatinski od Dalmatin. — samo
na jednom mjestu iz xiii vijeka a otale u Da-
nicicevu rjecniku (daltmattskyj). Blizt Dijoklitije

i daltmattskyje strany. Ziv. sym. step. §af. 24.

DALNI, vidi 1. da)an.

DALNI, vidi 1. dajan.

DALSA, /. rijeka blizu Golupca. samo u ruko-

pisu XV vijeka koji je spomenut od jednoga pisca

u nase vrijeme: Monah Eadosav, staresina Bogo-
rodicinog monastira kod Golupca, ostavio nam
je u nekoliko redaka.punije spomene o dolasku

turskom u Golubac. Negov naert monastira koji

sam podize ,u potkriju gore Visoke na izvoru

reke Dalse' . . . N. Mijatovic, desp. dur. 1, 145.

DALSATI, vidi dajsati.

DALIJMBAS, m. tympanum, vidi talarabas. —
samo na jednom mjestu u nah vrijeme: Pocik-

nuse jasni dalumbasi. Nar. pjes, petr. 3, 63'.

1. DA^j, /. longinquitas, dalecina, dajina. —
akc. se jamacno mijena u loc. sing. : ddji, a mi-

jcnao bi se tako i u gen. pi. (dap), i u dat ,
instr.,

loc. pi. (dajima), ako ima mnoiina za ovo ime.
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— dolasi u nase vrijeme samo u Vukovu rjecniku

(dodat.) i u jednoga pisca na dva mjesta gdje

ima tiza se prijedlog u (u da}, uda)) i stoji kao

u daleko (vidi dalek): A uiti su krenuli na vojsku,

jer ta vojska u da} ne bi bila. Osvetn. 2, 37.

I iz toga procerali grada do Priboja, gdje vec

boja nema, i ja ne znam, kud bi uda} bilo pa

ui guslam nema davoriva. 7, 60.

2. DA^j, adv. procul, longs, daleko. samo jedan

put 11 jednoga pisca xvni vijeka: Ki da} kraju

otisli su. J. Kavanin 441 ».

3. DA^j, Da}a, m. trgoviste u Slavoniji u osi-

jeckoj podzupaniji. Pregled. 99. Scliem. diae.

1877. 28. §em. ist.-prav. 1878. 16.

DAl^A, /. imc wjestu. po svoj prilici isto sto

3. Da), ti jednoga pisca proHoga vijeka: U Osiku,

u Daji, u Bilom Brdu. A. Kani^Iic, utoc. xxiii.

DA!^AK, m. vidi dajak.

1. DA:^AN, da}na, adj. longinquus, dalek koje

vidi. — wjeste } mo'e hiti i I a mjeste n i li;

mogit dakle hiti cetiri ohlika: da}an, dalan, da)an,

dalai'i. u spomenicima pisanijem iirilskim i gla-

golskim slovima cesto se ne da razabrati ohlik.

— Akcenat je dmkciji kod slozenijeh ohlika:

da}ni, da)ni, da}noga, da}nega itd. — Postaje od

kor. dal (vidi kod dalek) sufiksom tn. — Moze
hiti da dolazi i od siv vijeka (vidi primjer kod b)),

ali svakako jos xv (vidi prvi primjer kod a));

u nase je vrijeme obican sam slozeni ohlik da}ni

;

izmedii rjecnika dolazi u Stulicevu (da}an i da}ni),

M Vukovu (da}ni), u Danicicevu (dali.ni. 1, 255 i

3, 582 sto se maze citati na sva cetiri nacina).

a) ne moze se razabrati izmedu sva cetiri ohlika

(mjeste 1 i n moze se citati ] i n): Kto otb roda na-

•sego blizni ill dalni. Mon. serb. 333. (1405—1427).

Da ne zagiue na dalni put. 409. (1441). (i Spom.
sr. 100. gdje stoji grijeskom ,dalki'. vidi Danicicev

rjecnik 1, 256). Toliko bliztni clovekt koliko dalnt.

525. (1451— 1481). Da se cuvaju od zen blizuih

ali takoje dalnih. Transit. 264. V dalne i neznane

zcm}e otide. AJeks. jag. star. 3, 222. Ako blizi'ia

i dalna jesu mista. 315. — h) dalau Hi da}an;

Ni da im jestt daltiiega (Hi da}i.nega) puti. (rlasn.

15, 276. (1348?). — c) da}an Hi da)aii: Meju bra-

tiju bliziiu i da}nu (Hi da}uu). Mon. croat. 57.

(1433). — d) dalan ili dalaii. 1 se pretvorilo u o

na svrsetku sloga po cem se poznaje da nije

hilo }: Toliko bliziii clovekt koliko daoni (ili

daoiii). Mon. serb. 411. (1442). Ako je z bratjom

bliziiom ali daonom (ili daoiiom). Stat. po). ark.

5, 269. — e) da}an (samo slozeni ohlik da}ni):

Da}ne i zvijezde laskataju. J. Kavanin 129'>.

Jedna je priprava, koja so zovo da}na, a druga
blizna. D. Basic 1881'. Koliko jo vrsta tezijoh

prigoda? Dvije,_^jedne su blizno a drugs da}ne.

X. Ivanovid 83. Sto smo da)nu zem)u prohodili.

Nar. pjes. vuk. 2, 233. Nam su puti na daleko,

da}ni puti kaloviti. vuk. ziv. 8. I ode u da)nu

zpm}u. Vuk, ink. 15, 13. Mir vama da}nima. pavl.

of. 2, 17. Hi bi bio na da]nom putu. D. Danifiic,

4uiojs. 9, 10. — f) da}an (samo da}ni): Koje cos

viditi u da}usm stiveiiu. A. J. Knozovii 92.

2. D.X'^vAN, m. pregrada kakve rode direcima
izmedu kojih se namjeste mreie te se hvata riba.

samo M Vukovu rjecniku u kojem je ovako i tu-

maceno, a ima jos da se govori u Crnoj Gori i

da su takovi dajani kod Skadra gdje Bojana
istjcce iz jezera.

DA'^iCI, da)fi.kfi., m. pi., cijevi u grlu kroz koje

se dise. rece so da su da)ci cejadotu koje rau6no

izdiSe i koje je utegnuta vrata. M. Pavlinovii.

— isporedi dalak.

DA^jECAN, vidi dalecan. samo u jednoga pisca

prosloga vijeka u jednom primjeru gdje mozeJ)iti

da da}ecniju stoji grijeskom mj. dalecniju: Cini,

i ako da}ecniju, opet liima stojat toku. J. Ka-
vanin 281''.

DAJjiECINA, samo u Vraneicevu rjecniku. vidi

dalsoina.

DAl^ECNAK, m. ime nekakvu mjestu u Hrvat-
skoj. u jednom spomeniku xvi vijeka: Polag mosta
i potoka Brsznice ali Da}scnak. Mon. croat. 333.

(1568).

DA^EGOST, m ili Da}sgosta, /. ime nekakvu
mjestu prije nasega vremena. S. Novakovic, pom.
131.

DA^jEVAC, Da}5vca, m. seoce u Bosni u trav-

nickom okrugu. Statist. 64. Schem. bosn 1864.

45. — Akc. genetiva ostaje u svijem padezima
osi7n nominativa i akuzativa. — Medu selima
Bespe}em, Da}evcem i Cvetovicem. T. Kovacevid,
opis. 30.

DA^iEVIC, m. prezime u nase vrijeme. J. Bog-
danovi(i. §em. karlov. 1883. 71.

DA^^INA, /. longinquitas, intervallum, dale-

cina. — Akcenat se mijena u dat. sing. : da}ini,

u ace. sing. da}inu, m voc. sing. da}ino, ti nom.,

ace, voc. pi. da}ine, u gen. pi. da}ina. — Postaje

od osnove da) dodavanem sufiksa ina. — Dolazi od
XVI vijeka a izmedu rjecnika u Voltigijinu (kod

daleoina. 33), u Stulicevu gdje stoji vidi dalecina,

u Vukovu (,longitudo'). a. apstraktno ime. vidi

dalecina pod a: Porad velike da}ine ne moze se

imati da mu se povrate stvari nsgove. B. Lea-
kovic, nauk. 350. Po da}ini, nije ni daleko. Nar.

pjss. vuk. 3, 486. — na da}ini, u dajini kao da-

leko: Neizbrojna tjelesa na neizmjernoj da}ini

svrhu nas stojeca. D. E. Bogdanid x. U da}ini

koliko dva igrafia ugovore. V. Vrcsvic, igre 65.

— b. intsrvallum, prostor medu dijetna stt'arima.

vidi dalscina pod b. Biss meju stupi da}ina nog
170. S. Kozicic 35l>. Premda je velika da}ina

medu nebom i zem}om. B. Leakovic, nauk. 78.

I doista su nasipi ubrzali putovaiie, skratili da-

}ine. M. D. Milicovid, zim. vec. 293. — u jednom
primjeru, od stvari medu kojima je dalecina (u

prenesenom smislu) jedna je s prijedlogom medu,

a druga s prijedlogom s s instr. sasma neohicno.

Li meu skriiiom su velike da}ine s onimi ke u
noj bili su svetiiie. A. Georgiceo, nasi. 286. —
c. dug prostor uopce: Crne gore i plauine, ravno

po}e i da}ine (priletit more maglustina). V. Dosen
260''. — d. daleko mjesto : Da jednaku na dajinu

glede. J. S. Ke}kovic 369.

DA^iITI, da)im, impf. difierre, odgadati. samo
u Stulicevu rjecniku.

DA^NOKKAJAC, da}nokrajca, m. i da)nokra-

janin, covjek iz daleka kraja. samo u Stulicevu

rjecniku. obje rijeci nepouzdane.

DAljjNOKEAJAN, da)nokrajna, ad,}, iz daleka

kraja. samo u Stulicevu rjecniku u kojem ima i

da]nostran s istijem znacenem. obje rijeci nepo-

uzdane.

DA^NOKRAJANIN, m. vidi da)nokrajac.

DA^iNOKRA.TKA, /. i da}nokrajkina, zensko

ce}ade is daleka kraja. samo u Stulicevu rjei-

niku. obje rijeci nepouzdane.

DA^,NOKRA.TKINA, /. vidi da)nokrajka.

DA^iNOSTRAN, vidi da)nokrajan.

DA^.NOSTRIJELECI, adj. kojina daleko stri-

jeli. samo u Stuliceru rjecniku. rijec nepouzdana.

DAJ^NOVID, adj. koji na daleko vidi. samo
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u StuKceim rjecniku gdje ima i supstantiv dajno-

vidac s istijem znacenem. obje rijeii nepouzdane.

DA^NOVIDAC, dajnovica, m. vidi dajnovid.

DAI^NOZEM^jAN, adj. iz daleke zemje. samo
u Stuliceou rjecniku. rijec nepouzdana. — ispo-

redi dajnoki'ajan, dajnostran.

DA^jNE BRDO, n. vijesto u Srbiji u okrugu
crnorijeckoin. St. nov. 1875. 5001.

DA!^NI, vidi 1. dajan.

DAlfiOK, »!. seoce u Barani. Sem. ist.-prav.

1878. 40.

DA!^SATI, dajsam, impf. daleiiti. samo u Stu-

licevu rjecniku u kojem ima i dalsati. obje rijeii

nepouzdane.

DAMAJEVAC, Damajevca, m. mjesto u kra-

gujevackom okrugu, u Srbiji. Sr. Nov. 1869. 88.

DAMAlfi, m. seoce u Hrvatskoj m karlovackoj

podzupaniji. Pregl. 31. Schem. segn. 1881. 67.

DAMAN, m. ime viusko. dolazi prije nasega
vremena u spomenicima pisanijem cirilskim slo-

vima, te moze biti da treba citati Damjan. Da-
mani. , ace. Damana , Dam'ana. S. Novakovid,
pom. 58.

DAMANA, /. ime zensko. rnoze biti da treba

citati Damjana. S. Novakovid, pom. 58.

DAMAS, vidi Damaso.

DAMASAK, Damaska, m. Damascus, vidi Da-
masak. — kod nekih pisaca nalazi se nom. i ace.

Damask. — dolazi pouzdano od xviii vijeka (kod
Bernardina 30^ u damaschu po svoj prilici treba

citati u Damasku, tako isto i u Marulica 9 Da-
mask, 16 Damasku) a izmedu rjecnika u Volti-

gijinu (Damask). Zato ga za ruku tja u Da-
masak odveduse. E. Pavic, ogl. 651. Zudije u
Damasku. 651. A oni ga uzese za ruku i odvedo§e
u Damask. Vuk, djel. ap. 9, 8. U Damasak. D.
Danicid, 2car. 16, 10. Iz Damaska 1 1.

DAMASCENSKI, adj. damascenus, Ho pri-
pada Damasku. samo u jednoga pisca xvii vi-

jeka: Stvori clovika od zomje u poju damascen-
skomu. F. Glavinic, cvit. 3".

DAMASENO, vidi Damasen. samo u dva pri-

mjera xvi i xvm vijeka, no u oba moze biti

stamparskom grijeskom. ako nije to , onda je

ovakova rijec postala s toga sto su pisei zlo izgo-

varali tal. Damascene. Grcki teolog Ivan Dama-
seno. Korizm. 5''. Nauk blazenoga Ivana Dama-
sena. F. Lastrid, test. 201ii.

DAMASK, vidi Damasak.

DAMASKIJA, /. vidi dimisdija. it nase vrijeme
u Crnoj Gori. Nek' ti sine sabja damaskija. P.

Petrovid, gor. vijen. 71. Damaskiju da krvi na-
poji§. 71.

DAMASKIN, Damaskina, in. Damascenus, grcki
/la/jaaxrjvog. isporcdi DamaSon i Damasken. —
akc. ostaje u ustalijem padezima kako u gen.,

samo se mijeiia u voc: Damaskine. — uprav Ivan
Hi Jovan Damaskin, no obicno dolazi samo : a)

kao ime musko od prije naiega vremena: Dama-
skint. kaludersko (ime). S. Novakovid, pom, 58.

— b) kao prezime u naSe vrijeme: D. Avramovid
276. Vuk, nar. pjes. 2, 659.

DAMASKO, n. vidi Damasak i Damasak. tal.

Damasco. u Mikafinu rjedniku. vidi i Damasko.

DAMASO, m. Damasus. tal. Damaso. isporedi
DamaX, Damage. — dolazi xvi i xviii vijeka.

ovnga vijeka nema pntvrde za nominativ koji

mole biti i Damas. Sveti Dama.so papa. §. Bu-
dinid, sum. 135". Papa, Urbana, Eusebija, Da-
masa. J. Matovid 183.

1. DAMASaK, DimaSka, m. Damascus, grad
u Siriji. — u nekih je pisaca nom. i aec. sing.

DamaSk. — isporedi Damasak, Damasko , Da-

masko, Demesak. — Dolazi od kraja xv vijeka

(ako u tri prva primjera, kako mislim, treba ii-

tati Damasku i Damask) s nom. DamaSk (vidi

drugi primjer) a s nom. Damasak od xvii (vidi

prvi Bandulavicev primjer), a izmedu rjecnika

u Belinu (Damasak 243"), u Bjelostjencevu (Da-

mask), u Jambresicevu (Damask 171''). Ali nisu

bojo riko Abana i Jafara u Damasku (,damaschu') ?

Bernardin 30''. Pridavsi k vam Damask (,Damask')

s Cilicijom. M. Marulid 9. Damasku (.Damasku')

prid vrati prisad. 16. Od Damaska strane doni

ga znanac moj. P. Hektorovid 26. U Damasku.
B. Gradid, djev. 182. UvedoSe ga u Damasak.
I. Bandulavid 191''. Bise u Damasku niki ucenik.

igiti. Za ruko nega potezudi, upo}ahu u Damask.
F. Glavinic, cvit. 35*. Da pri Damasku zatare

janicare. I. T. Mrnavid, osm. 13. Od Damaska
ki staroga plemenite mire ostavi. G. Palmotid

3, SC". U Damasku svud slavnomu. P. Kana-
velid, iv. 30. Pavao otide u Damasak. M. Badnid
492''. Idudi u Damasak. J. Banovac, pred. 80.

Od grada DamaSka. A. Kanizlid, utod. 45. Osvoji

grad poglaviti Damasak. And. Kacid, kor. 192.

2. DA.MASAK, damaska, m. samalaga, dema-
Sak koje vidi. — akc. kao kod 1. — od xvm vi-

jeka. Za dva rifa lipoga damaska. M. A. Rejko-

vid, sat. E 1*.

DAMA§EN, m. Damascenus, tal. Damasceno,
uprav iovjek iz Damaska, no se samo nalazi kao

nadimak nekomu svecu (Ivanu iz Damaska), te

stoji Ivan Damasen i samo DamaSen. vidi Da-
maskin. — akc. je genetiva i u ostalijem pade-

zima, osim voc: Damasene. — Dolazi od xvm
vijeka (ali vidi Damaseno) kod zapadnijeh pi-

saca. Crkva istocna porodi Ivana Damasena. H.

Pejkic 1. Ivana Damasena. S. Badrid, ukaz. 3.

Kako rede Damasen. J. Banovac, razg 50 Kako
potvrduje Damasen. J. Matovid 109. Ovako me
uci Damasen. A. Kalid 437.

DAMAsENSKI, adj. damascenus, sto pripada
Damasku. — isporedi damascenski. — samo u
Belinu rjecniku 243a. gdje ima i damasenska
svila ,vestis damascena'.

DAMASKA, /. vidi 2. damasak. u jednoga
pisca XVIII vijeka: Od dama^ke dici kroji kape.

M. A. Kelkovid, sat. E la.

DAMASKEN, m. vidi Damaskin i DamaSen.
grcki zluiiuaxtivog.^— u jednoga pisca xvi vijeka:

Ivan Damasken. S. Budinid, sum. 45''. Joan Da-
ma§ken. 66''.

DAMaSkI, adj. damascenus, iz Damaska, sto

pripada Damasku. samo u jednoga pisca xvi

vijeka. — isporedi damastanski. Straze bise po-

stavil V gradu damaskih }udi. Anton Dalm., ap.

571.

DAMASKIN, m. samalaga, damasak, demasak,

od grck. d'auctcsxtjrog. dolazi na jednom mjestu

XV vijeka a otale ti Danicicevu rjecniku (,pannus

damascenus'). PlaStt crjenoga damaskina. Spom.
sr. 2, 125. (1466).

DAmASKO, n. vidi Dama.sak. tal Damasco.
u jednoga pisca xvi vijeka u kojega treba po
svoj prilici tako iitati rijei damascho. UvedoSe
ga u DamaSko. N. Eanina 174*. apost. 9, 8.

DAMASo, vidi Damaso. u jednoga pisca xvii

vijeka: Sveti Damaso papa. I. Andid, vrat. 188.

Nareden od Damasa papo. svit. xxxii.

DAMASTANIN, m. Damascenus, covjek iz Da-
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maska Hi Damaika. — plur. BamaStani. — po-
staje od osnove damask sufiksom jan(in), te se skj

pretvara it s6, sc, pa h st. — dolazi u jednoga
pisca nasega vremena: To je Elijezer ovaj Da-
mastanin. £). Danicid, Imojs. 15, 2.

DAMaStANSKI, adj. damascenus, Damasci,
sto pripada Damastanima. — od osnove dama-
stan (vidi kod damastanin). — u nase vrijeme,

u jednoga pisca: Odnijeie se blago damastansko.
B. Banicid, isai. 8, 4.

BAMATI, impf. flare, duvati, duhati, puhati.
— sa7H0 na jednom mjestu u jednoga pisca is

Bosne xviii vijeka. — vidi duti. Koji mu drago
vitar jaki damao. S. Margitid, fala 211.

BAMAZ, vidi Bamazo.

BAMAZO, m. Bainasus, isporedi Bamas, Ba-
maso, Bamaso. — dolazi samo u dva pisca xvii

vijeka, a u jednoga od nih (Glavinica) ima i

nam. Bamaz. Papa Bamazo. M. Bivkovi6, nauk.
329. Sveti Bamazo papa bi Spanol. F. GIavini6,
evit. 410a. BiJe sveti Bamaz ma|ahan. 410b. Jja-

mazo vladajuii osamnadeste let. 411".

BAMBULHANA, /. turska miizika. tur. davul-
liaiie, tabylhane, vojnicka muzika. — govori se i

dabulhana, dalbulhana, tambulhana, tambuhana,
a onaj dio naroda koji ne izgovara slovo h, iz-

ostav]a ga u svijem tijem ohlicima. — Dolazi u
nah vrijeme { u Vukovu rjecniku (darabulbana
s primjeroni : Caus vice, dambulhana rice), vidi i

Pjev. cm. 157a.

bAmcIK, m. parna lada; nem. dampfsohiff.
u Srhiji: Leti ko damcik. I. Pavlovid.

BAMFNA, /. Jd<pvTj. u jednoga pisca xvi vi-

jeka: Za Bam&om teku6i. M. Vetranid 2, 7.

BAMIC, m. prezime xvii vijeka. 1685 na 12
svibna isti knez samo s svo']i(li) pet druga, to

jest : . . . Grgur Bami6. Norini 84.

BAMIJA, /. u jedmi damiju, jednako, nepre-
stano. arap. tur. daima, svagda, iivijek, nepre-
stano. — isporedi dajma. — na jednom mjestu
u jednoga pisca xvm vijeka: Prvasiii krscani
nisu se smili kleti, ve6 ako u velikoj potribi ; a
ti, tuznace, sve u jednu sveder damiju, i govoris
da ti je bog drag? J. Banovac, razg, 173,

BAMIJAN, m. Bamianus, ime musko. — ispo-
redi Bamjan , Bamjanin , Bamjan , Bamiian. —
Dolazi od XIII vijeka i u Danicicevu rjecniku
(Bamijant). Bamijant Bocintcid. Mon. serb. 40.

(1253). .TepiskupomB prizrenskymt Bamijanomt.
60. (1293—1302). Bamijant. Bee. hris, 5. 71. Ba-
mijant. S. Novakovid, pom. 58. Svetijem Kuzmi
i Bamijanu. P. Kanavelid, iv. 513. S. Petar Ba-
mijan. F. Lastrid, tost. 351a. 392*. (ovako Lastric
pi^e ime ovoga sveca, a drukcije svetoga Da-
mjana , vidi Bamjan). Ja bih mlada obrala Ba-
mijana Sajnovida. Nar. pjes. mikl. 51.

BAMIJANA, /. Bamiana, ime icnsko. — ispo-
redi Bamjana, Bamnana, Bamjanka, Bamjanka.— Dolazi od prije nasega vremena: Bamijana.
S. Novakovii, pom. 58.

BAMIJANIC, m. prezime xiv vijeJca: Bogoje
Bamijanidt. Befi. hris. 6. 73.

BAMIN, m. ime midko. dolazi prije naSega
vremena. Bamiiit. S. Novakovii, pom. 58.

BAMIZANA, /. okrugli poveci stakleni sud
opleten pruHcem Hi s((.scm, tal. damigiana. — u
na^e vrijrmr u jMihruniikii, i u Vukovu rjeiniku
u kom je grijcskom drukcije zabifeien akc. : da-
m liana.

BAMJAN, m. Bamianus, ime muSko. — ispo-
redi Bamijan, Bamjan, Bamuan. — u starija

vremena pisano Bamtjant i Bamjant. — Dolazi
od XV vijeka a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu,
u Vukovu, u Daniiicevu (Bamtjant i Bamjant).
Bamtjant Mentcetidt . . . Bamtjant Sortgocevict.
Mon. Serb. 419. (1442). Bamtjant Zunevid. Spom.
sr. 2, 117. (1462). Bamtjant BeneSid. 2, 129. (1466).
Bamtjant. S. Novakovid, pom. 58. Simun, Tomo,
Bamjan. J. Kavanin 144a. u crkvu s. Bamjana
(vidi Bamijan). F. Lastrid, test. ad. 57*. Zovite
mu Bamjana, nek donese tamjana. Nar. pjes.

vuk. 1, 496. Ved je nega Bamjan naucio. 2, 306.

BAMJANA, /. Bamiana, zensko ime. u Lici.

V. Arsenijevid. — isporedi Bamijana, Bamnana,

BAMJANGA, m. augm. Bamjan. u Lici. V.
Arsenijevid.

BAMJANIC, m. prezime u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 71.

BAMJANIN, m. vidi Bamjan. samo u Bjelo-
stjencevu rjecniku (kod rijeci Bamjan).

BAMJANOV, adj. Bamiani, .sio pripada Da-
mjanu. — dolazi od xv vijeka i u Danicicevu
rjecniku (Bamtjanovt). Bratu Bamtjanovu. Spom.
sr. 2, 117. (1462). Sto nam vristi Bamjanov ze-

lenko? Nar. pjes. vuk. 2, 305.

BAMJANOVIC , m. prezime u nase vrijeme.

Podize se Bamjanovid Zivko. Nar. pjes. vuk.

4, 28. vidi jos Ogl. sr. 506. Nar. pjes. petr. 1, 350.

B. Avraamovid 201.

BAMJAN, rn. Bamianus, ime musko. — ispo-

redi Bamijan, Bamjan, Bamiian. — postaje od
oblika Bamjan u kojem se i za ra pretvorilo u }.— dolazi od prije nasega vremena i jt Vukovu
rjecniku. Bamjant. S. Novakovid, pom. 58. Sveti

Kozma i Bamjane. I. Andid, svit. 114''. Banas de
ti Bamjan poginuti. Nar. pjes. vuk 1, 406,

BAMlfiANOV, adj. Bamiani, sto pripada Da-
m{anu. Pokrij lice, }ubo Bamjanova. Nar. pjes.

vuk. 1, 406.

BAM^jANOVIC, m. prezime u nase vrijeme.

Jos do Marka Bamjanovid Zivko. Nar. pjes. vuk.

4, 37.

BAMNA, /. samo u Mikajimi rjecniku gdje
stoji da je grad Belminium Hi Balminium.

BAMNO, vidi davan.

BAMNAN, m. Bamianus. — isporedi Bamijan,
Bamjan, Bamjan. — postaje od ovoga zadnega
tijem sto se

j
pretvorilo u n po asimilaciji prema

m. — Dolazi od xvii vijeka, a nije u nijednom
rjecniku. Sveti Kuzma i Barai'ian (grijcskom
Bamiiian) mucenici. M. Bivkovid, nauk. x. Sveti

Kuzma i Bamnane. nauk.'' 307. Sveti Kuzma i

Bamnane. M. Alberti 330. Bamiiant. S. Nova-
kovid, pom. 58. S. Petar Bamiian. J. Banovac,
razg, 8. Bo Bamiiana Oblacida Rada. Nar. pjes.

vuk. 2, 483. Tredi bjeso Bamiian Kutisanac.

4, 167. Sveti Bamiian. M. B. Milidovid, srb. 721.

Bamiian Markov, let. vec. 302.

bAmNANA, /. Bamiana, ime zensko. — ispo-

redi Bamijana, Bamjana. — vidi Bamuan. —
prije nasega vremena. S. Novakovid, pom. 58.

BAMNANIC, m. 2'otok u Srhiji u kruscvackom
okrugu. u nase vrijeme. Sveti jo Bamiian na
utrini, za to so i potok zove Bamiianid. M. D.
Milidevid, srb. 721.

BAMNANOVA CUHA, /. ime mjestu u Srbyi
u okrugu knazevackom. Sr. nov. 1872. 382.

BAMNANOVA VOBA, /. ime vodi u Srbiji u
vafevskom okrugu. Sr. nov. 1871. 462.

BAMNANOVKi, m. prezitne Hi patronimiini
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nadimak u na^e vrijeme. Za Damnanom Damiia-

novi6 Panto. Nar. pjes. vuk. 4, 171.

DAMNI, adj. vidi davan. it jednoga pisca xviii

vijeka: Da su istinite rijeci damnijeh svetijeh

otaea. J. Matovic 101. Damni obiCaj bi u orkvi

katolifanskoj. 217.

DAMON, m. Ju/^ior, Damo, grcko ime musko.

u jednoga ^iisca xvi vijeka: Damon pitagorik.

D. Eaiiina viab. jsfi nosi Pitija Damonu vjeru

ku nosi Jes tvoja mcni. 65*. Egloga u koj pastir

Damon sam govori. 132".

DAMONOVIC, m. presime u nase vrijeme. Mi-

loje Damonovii. Rat 107.

1. DAN, m. dies, vrijeme od ishoda do zahoda

sunca, dakle kad je simce na nebu. pocetak mu je

jutro a kraj vecer; protivna je noc. — U prva

se vremena pisalo dtni., takoje i staroslov.; ruski

^ent, ces. den i Aea, po]. dzien. osnova je dtnt

od indoevr. osnove dina, isporedi lit. diima, snsk.

dina, lat. nuu-dinae (novem-dinae). korijen je

di(v). sjati. — IJeklinacija se kad ovoga imena
rasvila kako kod nijednoga drugoga: gotovo za

sve padeze ima vise od jednoga oblika. i u samoj

os}Wvi -h- Hi je zamijeneno od a Hi ispada. dan-

prima sve nastm'ke ohicne muske deklinacije

(osnova na a), a dn- ne samo je sacuvalo neko-

liko starijeh nastavaka iz deklinacije osnova na
i i na suglasno slovo, nego maze primiti i slog

ev (kao da je osnova na u) a za tim u veeini

padeza nastavke osnova na a i na i. kakvi su

bili najstariji oblici, vioze se poznati po staro-

slovenskima za koje vidi MiMosic, lex. palaeosl.-,

185a i vergl. gramm. 3^ 41, vidi i Archiv fiir

Slav, philologie 2, 521. — sing, nom.: u prva
vremena dtnt; ovomu u najstarije doba nema
potvrde, nego kao ace. koji je bio isti kao nom.
dtnt dolazi xii vijeka: Mon. serb. 2. (1189); od
XV vijeka dan: dant. 456. (1452). — gen.: stari

su oblici dno (dtne) i dni (dini)
;
prvi dolazi od

xiii vijeka: dbne. Mon. serb. 20. (1234), drugi
od XIV : dini. 159. (1357). mlaSi su oblici: dnevi,

od XV vijeka: 530. (1484), pisano i dneve : §. Ko-
2i6i6 25». 501); dneva od kraja xv Hi od pocetka
XVI vijeka: M. Marulid 116; dana od xvii: B.
Kasic, instit. 32 ; dna vei od xv, ali rijetko : Ott
deneSnago dna. Mon. serb. 526. (1481). Onoga
dna. Glasn. II, 4, 12. (1728). D. Obradovii, ziv. 71.

Do testita dana Durdeva dna. Pjev. cm. 103*.

— dat.: najstarijemu oblikti dtni nema potvrde;
dnevi (dtnevi) jai^ja se xiii vijeka u knigama
pisanima crkvenijem jezikom: dtnevi. Domenti-
jan" 330, pa zatijem od pocetka xvi vijeka: Mi-
rakuli. 100. S. Mencetii 233; dnovu od xvi vi-

jeka: H. Lucio 216; dnu xvi vijeka, ali samo u
knigama pisanima crkvenijem jezikom: Star. 4, 77;

dnu od kraja xvi vijeka, ali vrlo rijetko: Nauk
brn. 41a

; clg,nu od xvii vijeka: B. Kasi6, instit.

32 ; i dne od xvii : k Ivanu dne. M. Divkovic,
nauk 132''. — ace. dLnr., dant, dan kako nom.
samo u jednom primjeru prosloga vijeka dolazi

(po svoj prilici za ovaj padez) dne, ali mislim
da tijem ovaj oblik nije dovo^no potvrden : Za te

moje srce ovo dne i no6 gori nepristavno. I. M.
Mattei 289. — voc. xvi i xvii vijeka neorganiino
danu. F. Lukarevi6 202. D. Zlatarid 28''. P. Po-
silovii, nasi. 43b

j od xviii vijeka dneve i dfi,ne

:

A. d. Bella, rje6. 7*. — instr. : za stare oblike

dnem (dtncmt) i daiiu (dtniju) nema potvrde u
prva vremena : prvi dolazi istom od xv vijeka

:

dnemt. Spom. sr. 1, HI. (1412) i u naie vrijeme

nije obican, a drugi u nase vrijeme u Vukovu
rjecniku (samo adverbialno ,diu' 111*); mladi su
oblici: dnevi od xvi vijeka: M. Vetranid 2, 242,

a i grijeSkom dnSvim: 2, 247; dnev}u (adverb.)

koje nece biti mlade od dnevi, ali je istom ovoga

vijeka potvtdeno: P. Petrovid, slob. 68; dnSvom
od XVI vijeka : P. Hektorovic 15 ; danom od xvii

:

1. Gundulic 228; daiiom (samo adverbijalno) od

XVII vijeka: M. Eadnid lOSi". — loc: stari su

oblici: dni (dtni) koji dolazi od xiv vijeka: dtni.

Spom. sr. 2, 28. (1386); dno (dbne) od xv: 1, 48.

(1403). mladi oblici: dniivi (dbnevi, a pisano je

i dneve, dneve, dnevie) od xiv : dneve. Mon. srb.

188. (1378). dneve. Spom. sr. 2, 28. (1387). dnevi.

2, 41. (1397). dnevie. Mon. serb. 312. (1421). dndvu
od XVII vijeka: F. Vranfiic, iiv. 97; danu u naSe

vrijeme. — plur. nam.: stari oblici: za dine i

dbnije nema potvrde, dni (dtni) dolazi od xvi

vijeka: Zborn. 27-''. mladi oblici: dnevi od xvii

vijeka: M. Radnic 7". 70^; dani od xviii: A. d.

Bella, rjed. 7» (gdje to stoji za voc. pi., ali nom.
nije drukciji od voc). u jednom primjeru pro-

sloga vijeka ima dneva kao nom. pL, i kao da
je srednega roda, no je to posve neobicno: S kih

6e dneva bit skratjena. J. Kavanin 558''. — gen.:

stari su oblici: dni (dtnij, di.ni) koji dolazi od

XIV vijeka: dtni. Mon. serb. 165. (1357); dtnt i

dan od xv vijeka: dant. Spom. sr. 1, 117. (1413).

dnt. 1, 137. (1416) a u nase vrijeme samo kod, caka-

vaea. mladi oblici: dina od xv vijeka: Mon. serb.

380. (1435) ; dneva od xvi : S. Budinic, sum. 29*

;

dnevi od xvii: I. T. Mrnavic, ist. 26; dnevov
XVII i xviii vijeka kod pisaca cakavaca: F. Gla-

viuii, cvit. 87''. J. Krajid 84. (u po nikoliko dneh.

Mirakuli 99, mislim da je dneb loc. a ne gen.)

— dat.: stari oblik dnem (dtnemt) dolazi xvi

vijeka: Mon. croat. 7. (1508). mladi: dnevom
XVII vijeka: M. Radnid 115l>; danom, danim,

dnevim xviii vijeka : A. d. Bella, rjed. 7a
; u nase

vrijeme kod itokavaca samo dnfevima i dinima
(ovako biljCzim akcenat, jer Sam ovako svagda

cuo ; a Banicic je mislio da je danima, no je

sam kazao da moze biti da se vara. Glasn. 8, 10.

i Delia Bella bijezi danima u ins.,r. pi. rjec. 7*).

— ace. : stari oblik dni (dtni) od xiii vijeka

:

Mon. serb. 45. (1254). noviji: dnevi od xvi: ^N.

Najeskovid 1, 239; dne takoder od xvi: A. Cu-

branovid 154. D. Zlatarid 36b
;
dneve od xvii:

M. Radnid 8^; dane od xviii: J. Kavaiiin 149a.

M jednom primjeru ovoga istoga pisca stoji dnije,

ali samo radi slika: Od sve stare despotije ne

imadise neg livada gdi u miru trajud dnije. 235a.

— voc. kako i nom. — instr.: stari su oblici

dtni (starosl. dtny) i dtntmi; za prvi nema po-

tvrde, a drugi dolazi samo u knizi pisanoj crkve-

nijem jezikom xvi vijeka: Star. 4, 134. mladi

oblici: dnevi xviii vijeka: F. Lastrid, test. 59a;

M naie vrijeme danima i dnfevima kao u dat., oba

oblika dolaze vec xviii vijeka: A. d. Bella, rjec. 7a.

— loc. stari oblik dneh (dtneht) dolazi do po-

cetka XV vijeka: dneht. Spom. sr. 1, 45. (1403),

a u iakavaca i do danah'iega dana. mladi oblici

:

dneh (dneh Hi dnih?) xvi vijeka: Kateh. 1561.

A St"; dnih xvi vijeka: P. Zoranid 51a; dnevih

sLVu' vijeka: I. Bandulavid 149"; danijeh i dne-

vijeh XVIII vijeka: A. d. Bella, rjec. 7a; u nase

vrijeme kako u dat. — stari nom , ace, voc. duala

dtni uzdrzao se je (dni) do u naSe vrijeme, ali

od XVI vijeka stoji nepromijencn u svijem pade-

iima ne samo za brojem dva nego i za tri i de-

tiri : po dva dni. N. RaAina 89''. po tri dni. 29''.

do tri dni. M. Vetranid 2, 92. detare dni. Ber-

nardin 40ii. tako dolaze i mladi oblici: dnoya

XVII i XVIII vijeka: dva dneva. I. T. Mrnavid,

ist. 25. tri dneva. J. Kavariin 558''. detiri dneva.

F. Lastrid, test. 147a; dana od xviii vijeka: detr

dana. I. V. Bunid, mand. 30; dna u nase vri-
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jeme, ali samo na jednom mjestu u narodnoj
pjesmi: dva dna. Nar. pjes. vil. 1868. 545. —
treba jos sjwvienuti da hod nekih dubrooackili

pisaca xvi i xviii vijeka oblik dnevi dolazi i u
ienskom rodu, i to : kao gen. sing. : ovej dnevi.

B. Gradic, duh. 8 ; kao dat. sing. : svakoj dnevi. 8

;

kao nam. pL: blage dnevi. B. Zuzeri 94*. ove
dnevi. \90^. 231^. dnevi nihove. S. Kosa 15". —
sto s prijedlozima do, od, preko dolazi dan ne-

promijeneno, vidi kod tijeh samijeh prijedloga.
— Izmedu rjeinika dolazi u Vrancicevu (daan
(dies'. 28), u Mikajinu (,dies, lux') u Belinu (dan,

dnevi, dan, dana ,giorno e giornata' ,dies'. 345''),

u Bjelostjencevu (dan i kajkavski den ,dies, lux'),

u Javibresicevu (dan i kajkavski den), u Voltigi-

jinu (dan, dana, dneva ,gioruo, di, tempo' ,tag'),

u Stulicevu (dan, dana, dneva), u Vukovu gdje
stoji: pi. dani i dm, n. p. propadoso mi toliki

dani ili dnl; izgubio sam tolike dane ili dne;
tako se ka2e i: dva dana i dva dni, tr£
dana i tri dni, ai pored cfetiri dana moglo
bi se reci iCetirldni, a da]e samo d d n a ; a
pored ovoga oboga govori se (po juznijem kraje-

vima) i dnevi, u. p. propadoSe mi toliki dnevi;
izgubio sam tolike dnevi; kad se pak govori o
praznicima, onda se u jed br. pored dana go-
vori i dne i dnevi, n. p. uoci Durdeva dana,
uoci Durdeva dne, uoci Durdeva d n e v i ; nadam
so Dm-devu danu, nadam se Durdevu dne, na-
dam se Durdevu dnevi; o Durdevu danu, o
Durdevu dne, o Durdevu dnevi; u Danicicevu
(dtnt).

1. s pravijem znacenem koje je sprijeda ka-
zano, ali i kod toga treba razliciti, pazi li se

vise na svjetlost dana, Hi na vrijeme koliko dan
traje. ti jednom i u drugom smislu protivnoje noc.

a. misli se na svjetlost dana, premda se uz to

maze misliti i na negovu du^inu: a) uopce. cesto

se stav{a nod nasuprot danu: U6ini gospodin
bog dvi svetili veliki: svetilo vekse da oblada
dnem. Korizm. lb. Jeli dnevu misto jos dala
mrkla noc? H. Lucid 216. U njeko brijeme od
dnevi i od noci. B. Gradic, duh. 40. Jak za dnem
gre noc, tao za smijehom ide plac. H. Bunic 11.

Kako nod za dnevi izlazi i bodi, tako jur huda
zgod za ugoduom dohodi. D. Eanina 97*. Dan
vecerom, covjek svrhom u zivotu svom se bvali.

I. Gundulid 218. (Ljepoto,) u sebi sto si opeta?...
Nod ku za dan slijepac obra. 230. Posao ucinen
prija dne ,anteluoanum opus'. J. Mikaja, rjec. 56^^.

Blazen koji misli . . . u vecer da nede osvanuti
k dnevu. M. Kadnid 329b. Dan za nodim hodi a
nod za danom hrli. Poslov. dan. 15. Jutros jos
prija dne na vodu idosmo. Oliva 51. Zaman pri
dne ustavato. A. Vitajid, ist. 461*. Da od dneva
nod no diniS. J. Kavanin 58b. Prije dnevi; prid
dan ,ante lucem'. Vele prije dnevi; vele prid
daua (?) ,multo ante lucem'. Do dne, do dnevi, do
dana ,ad lucem'. A. d. Bella, rjec. 345b. pri dnevi
,ante lucem'. 346b. Kada sutra opet dan bi, sve-
koliko skupi se. J. Filipovid 1, 131*. Bog udiui
plamou dnevu gorudi. A. J. Knezovid x.\vi. Ne
ludcdi dan od nodi, niti kripost od nemodi. V.
Dosen 48b. Jjod za dnovom uastaje. I. J. P. Lucid,
razg. 1 1. Jer sad vaja do dana dva sata da so
koi'ima on za ("/fjranu fata. J. S. Rojkovid 386.
Prije dnevi, prid dan ,anto diem'. Do dne, do
dnevi, do dana ,ad lucem'. J. Stulli, rjec. I, 100b.

Ni danica lica pomolila, a od dana ni poniona
nema. Nar. pjes. vuk. 3, 52. U u ratuju dnevi sa
nodima. P. Petrovid, gor. vijen. 103. U prvomo
prasku zore, kad se dijolo dau i nod. S. ^ubi§a,
prip. 188. — b) cesto, a osobito u poeziji, s ime-
nom dan pridruH se kakav adjektiv kojim se na-

znacuje svjetlost. takovi epiteti stoje cesto i bez
obzira, pristoje li se i za onaj pojedini dan o
kom je rijec. aa) bio, 7nedu takovijem epitetima
najobicniji (vidi bio, 1, a, a)). Tko li joj (gospoji)

da celo ved nego dan bill vedro i veselo ? H.
Lucid 208. Ako mi si tej svjetlosti uzeo dana
pribijeloga. I. Gundulid 67. Nu ko svijetH zrak
dno mora, i dan bijeli sunce ugasi. 493. Crna
sestra bijela dana. P. Kanavelid, dubr. 6. Ko ona
pozna da je dan bijeli, odijeli so. 17. Svjetlos

bijela dana. D. Basic 280". Ne pust' glasa do bi-

jela dana. Nar. pjes. vuk. 1, 246. Prije zore i bi-

jela dana. 2, 340. Savak sila od mraka do zore,

a kada je bili dan svania. Ana osta s majkom
pivajuoi. Nar. pjes. istr. 1, 63. — bb) svijetao

;

Svijetla daua i sunceua cest nosedi dobru. J. Ka-
vanin 215". — c) pocetak se i svrsetak dana na-
znacuju razlicitijem nacinima: aa) pocetak: gla-

golima svanuti, osvanuti, rasvanuti se, svitati itd.

Onda mi dan svita. H. Lucid 219. Nigda nami
dau ne osvita ki nam ne da sto zlijeh tuga. D.

Eanina 52". Dokle se dan razsvane. L Bandulavid
218b. 2petr. 1, 19. Za tijem, po torn bio dan svane,

poklisar se nas odijeli. I. Gundulid 310. Ob nod
zudi da dan svane. A. Vitajid, ost. 45. Kud dan
svide. L Dordid, salt. 7. Kad u jutru bio dan
osvane. M. A. Kejkovid, sat. E 4b. Kad je svitao

dan. M. Dragidevid 165. Kad u jutru beli dan
osvanu. Nar. pjes. vuk. 1, 246. Dan osvanu i

ogranu sunce. 1, 556. Kad je jutrom bili dan
svania. Nar. pjes. istr. 1, 12. — sinuti, prosinuti

:

A meni prosini ovaki vazda dan. S. Mendetid u
Belinu rjecniku 504b. Kad li mi dan sine, ja

zelim , najprece opeta da mine. N. Najeskovid

2, 108. S koga bili dan prosinu. P. Kadovcid,

nac. 562. Sinuti dan, sivam ,diescere'. A. d. Bella,

rjec. o04b. Kad dan sine. I. Dordid, salt. 180. —
zabijeliti se: Stoprva se dan zabijeli. I. Dordid,

uzd. 77. — uciniti se: Ilcinenu dnevi presta re-

fieni mrmor. Transit. 259. Kada se ucini dan.

Korizm. 94". I kad bi nod, dan se ucini. A. Vi-

tajid, ost. 279. Kad se dan ucini. J. Banovac,
pred. 58. I sad se ucini dan. Nar. prip. mikul. 14.

— postajati: Dan postaje ,diescit'. I. Bjelostje-

nao , rjec. 1, 439". — objaviti se : Kada pravi

s novim zrakom dan se objavi. I. Gundulid 208.
—

• istedi, istjecati: Nahodi se, ti mi rece, doli,

vajmeh, tvoja mila, gdje dan bijeli ne istece. I.

Gundulid 97. Kad pribili dan s nebesa zgar isted'

de. 537. Kad svijetli dan iztica. A. Vitajid, ost.

138. Istedi dan, istjecem .diescere'. A. d. Bella,

rjec. 504b. — izjesti, izlaziti: A to, er se, jaoh,

bolesti grijeha moga ne podoba, da mi svijetli

dan izljesti bude u nijedno viku doba. I. Gun-
dulid 241. Ali pogled sad uputi, odkli bijeli dan
izlazi, na vrh oni. 331. — otvarati se: Kako se

jo zora pocela biliti i dan sebe vedo otvarati. A.

J. Knezovid 233. — ogranuti : Dan ogranu kano
platno bijelo. Osvetn. 2, 99. — zora ili sunce

otvora, vodi, vrada itd. dan: Jure sunce u na-

zapadiie more svitlo lice ukri doiiim, ako su ki,

dan vodedi. P. Zoranid 18b. 2ora bijeli dan s noba
zgar otvora. D. Kai'iina 2b. Uzvodi zora taj umr-
lim bijeli dan. 63". Jasna zora bio dan vrada.

B. Betera, or. 5. — bb) da je blizu svrha danu,

izrice se glagolima: nagnuti so (prigibati se):

Blizu jest vederiia i nagnuo se je dan. N. Ra-
liina 125". luk. 24, 29. Zasto se nod dini i dan
se nagnuo. M. Divkovid, bes. 407". Ali voce pri-

giba'udi tretji dan ae opet k nodi. J. Kavaiiiu
431b. JSfe bududi mou to joSdo preko po so dan
nagnuo. 447". — obaliti se: Priko podne dau se

obali. P. Vuletid 65. — provaliti: Sinu zora a
ja jo5 kod dvora, dan prevail a ja u lov podoh,
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ja na brdo a sunce za brdo. Nar. pjes. vuk.

1, 317. — utedi, utjeoati: Utjece dan ,iiiclinat

in vesperum dies'. A. d. Bella, rjec. 346ti. XJtjefio

dan ,inclinat dies vel sol, vesperascit'. J. StuUi,

rjec. 1, lOOb. 101". — ec) sama svrha izrice se

glagolima pgdi: Kada ja vidih da (s) suncem
dan pode. S. Mencetic 275. — ishoditi, izlaziti

:

Dan izhodi, izlazi ,dies it, dies moritiir'. J. Stulli,

rje6. 1, lOOb. posto je ovakovi smisao ovijeh gla-

gola pouve protivan onome sto je kazan kod aa),

trebalo hi slivatiti ovaj primjer kao sasvia ne-

pouzdan, no ipak isporedi: Dovecer, ca jest na
ishodu dne. Bukjanin 30. — usnuti (u poeziji)

:

Bijel dan usnu, crn mrak na tie pade. Osvet.

1, 60. — d) moze znaciti svjetlost dana pa i

svjetlost tiopce a otale i radost, srecu, slami, zivot.

cesto ima tad usa se koji epitet, a osobito bio

(vidi kod b)). aa) svjetlost dana i svjetlost uopce:

Dokli se dan bijeli u tamnos obrne. N. Dimi-
trovic 77. Eto opet iznova izlazi na bil dan kra-

)ica iz svoje kuce van. F. Lukarevii 260. Kako
gdo suncen zrak bude razgledati, sfud mu se

vidi mrak kud oci obrati, od sfud mu mrhcati

bude dan potamiien. P. Zoranio 3. Da slipim dan
svane. D. Barakovic, vil. 8. Onda te (= ce) iz

tmine izajti ovi van na ove svitline i vidit bill

dan. 307. Nu krajevic smeten osta (od udarca u
glavu) i u podne mu dan se smrce. I. Gundulio
540. Pod zemjome stojec doli gdi dan bio vik

ne svijeti. (i. Palmotic 3, 123''. Gdje ja videb
svijetlijeh zgrada vrhe obracat zem}i doli, gdje
se u no6 dan mi obrati, gdje se sakri nebu lice.

P. Kanavelid , dub. 8. A viditi vijek ne mari
dneva lijepa (nucna ptica). J. Kavaiiin 7811. Da
sam iejan bela dana. Nar. pjes. vuk. 1, 142. —
u ovom primjeru cedu dan svanu znaci rodi se:

Kad cedu dan svanu utrobe iz ove. M. Bunic 6.

— hb) blazenost, uzivane, radost: Onda mi dan
svita, po raju onda grem, kad tebe od mita, so-

kole, gdi nazrem. H. Lucid 219. kamenje svim
cestito, miri (na tamnici) sreeni i blazeni, sred
kijeh sunce (Korevski) sja skrovito, s kijem dan
svanut' moze meni (Krunoslavi). I. Gundulid 351.
— osobito uzivane, radost prouzrocena od zenske

lepote: Dubravko lijepa, iz oci tvojijeh nami
bio dan siva. I. Gundulid 127. Podi, vijerni, pod'
muoeci moj glasnice, prid oci one s kijeh dan
bill nodi mojoj sam istice. 254. Da u jedno vri-

jeme izvodi (Suncanica) tancac stupom , dan
ocima. 381. Pace bijelijem danom svanu crnom
agi nodno lice , na Ijepotu rajsku izbrauu od
suncane Suncanice. 384. — cc) sreca: Da na li

(Mtistafu) opet bio dan svane, cim na carski

svoj sto sjede. I. Gundulid 519. Cini im se, kan'

da svide dan odavna ^ejne sride. V. Dosen 234^.
— dd) slava : Oj ti krasni Dubrovcane , nas i

danas beli dane. B. Radicevid (Novi Sad 1882)

35. — ee) zivot: Gdi de moj bijeli dan svrnut
se u yjecni san. M. Vetranid 1, 5. Lijepa duso,

ka u nas shodis neumrla, cista i bijela, ti od
?,ivota dan izvodiS. I. Gundulid 236. 287. Jur
bjeh umro, kad me sama na dan bill, slatka

duSo, ti povrati. G. Palmotid 2, 240.

b. kad mu se ima obzira samo na dulinu,
shvaca se kao mjera za vrijeme. a) broji se dan
za sve vrijeme od jutra do vecera, dakle u sredne

12 sahata, leti vise, zimi mane, to se zove i jedno
ielo (vidi celo pod 5), a drugo je celo noi ; dva
su iela zajedno 24 sahata. Kako jo Jona bil u
crivi baline tri dni i tri nodi. Bernardin 20''.

mat. 12, 40. Nijesu li dvanaeste ura u dne? N.
Ranina 771'. iv. 11, 9. DJina dni u desnoj lie-

govoj (,longitudo dierum in dextera ejus'). 2061).

prov. 8, 16. Ne bi mi dosti bil IJetni dan naj-

vedi. N. Najeskovid 1, 317. Da vazda sred luga

Ijetni dan pripiva (slavic). D. Ranina 139''. Ure
od dneva. A. Komulovid 65. Ni pijudi ni jedudi

zivje cetrdeseti dana i dotrdeseti nodi. M. Div-

kovid, bes. 508''. U sestu uru dneva. F. Glavinid,

cvit. 141. 142. Dan najkradi od godine ,solstitium

brumale vel biemale, bruma'. J. Mika|a, rjed.

55^''. Dan najdugji od godine ,solstitium aesti-

vum'. bh^. Dan dosta dug. Dan kratak. 56a. Po-

cetak dujijeh dana ,solstizio della state'. A. d.

Bella, rjec. 685''. Sunce cini dnevi s nodima jed-

nake. I. Dordid, salt. 223. Medu nimi dan i nod
u dijele bjehu raspremjeni. S. Rosa 43. Likari

tilesni trate dneve i nodi. Ant. Kadcid 181. bto

se iza dana i nodi izleze. J. S. Rejkovid 202. Sto

bo sunce za Sest dana skuva. 374. Dan najduji

od godine ,solstitium aestivum'. Dan najkradi od
godine ,solstitium brumale, biemale'. J. Stulli,

rjec. 1, 100". Ozivjeti , oziv}ati , oiivjivati dan
,sensim diem crescere'. lOl". Kita cv'jeda dan do
podne. Nar. pjes. vuk. 1, 331. Tri dni i tri nodi

niti trave jedu niti vode piju. 1, 387. Ja ne odo
za dva dni. 1, 278. Za tri dana i tri nodi tavne.

2, 826. A kad dnevi oko podne bilo. 3, 446. Nije li

dvanaest sahata u danu? Vuk, jov. 11, 9. S po-

cetkom projeda kad se sunce sa juga povrati i

kad pocnu dnevi napredovat'. P. Petrovid, gor.

vijen. 110. Daleko je, ali mogu dodi preko duga
pramajetna dana. Osvetn. 2, 92. — za to sto je

leti duji dan, nalazi se u narodnijem pjesmama
Jetni dan kao poduja mjera vremena: Trazio je

jetni dan do podne. Nar. pjes. vuk. 1, 566. No-
siSe se Jetni dan do podne. 2, 284. — dan se di-

jeli na pola u onaj cas u koji se sunce najvise

ispelo. vidi po, pola, polovina, podne. — b) kad
se shvaca kao mjera vremena kod kakve radne
Hi kod hoda, nije svagda znaeene isto kao kod a)

;

nego je vrijeme krace, ako radna ne traje za ci-

jelo celo. Hi je du}e, ako se trajanu radne diie

samo vrijeme potrebno za spavane, za prehrani-

vaiie itd takovi dakle dan od prilike traje od 6

do 14 i 16 sahata. dan moze imati uza se gene-

tiv imena radne; n. j). dan radne, dan orana,

dan boda. s takovijem smislom dolazi i u Belinu

rjecnikit (dan, dana ,giornata, opera o fatica che

si fa ne' giorni' ,opera', po dana ,semiopera'.

345''). Da orutfc dtnt jesenine i dtnt proletine,

i dtnB u vinograde da rabotajutt. Mon. Serb. 63.

(1293—1302). Da daje vsaki niht u godisti tri

dni oranija. 191. (1879). Da putujemo put od trih

dni. Narucn.^49a. Gubi nadnicu dneva onoga. A.

Bacid 111. Sto majstori za dan ga sagrade, to

sve Vila za nod obajuje. Nar. pjes. vuk. 2. 115.

c. ako je kod kakve radne dan vrijeme u koje

ona biva, treba razlikovati dva slucaja : a) radna
traje od pocetka do svrsetka dana. to se nazna-
cuje: aa) mecuci dan M ace. : A bil je skoro dan

raspet. M. Vetranid 2, '205. Ne spi nod, trudi dan.

D. Barakovid, vil. 275. — vrlo cesto dolazi dan
i nod Hi nod i dan i znaci kao jednako, nepre-

stano: Bizedi nod i dan. M. Marulid 15. Smrt
dan i nod putuje. 113. Misle dan i nod o zejnoj

jubavi. §. Mencetid 17. Za tijem nedu ja lijen

stati, molit' za te i dan i nod boga. M. Pelegri-

novid 200. I dine tvoje uze da lijevaju grozne

suze svu nod i dan. N. NajeSkovic 1, 204. Ali

te ze|a bi gledat me nod i dan vrhu svih pod

nebi gdi hodim Jalostan? 2, 75. Za nom gori

dan i nod. M. Dr^id 8. Na koju pomno da na-

stoji dan i nod B. Gradid, djev. 60. Uzmozau i

nezmoran ogaii dan i nod gored me. P. Zoranid 1.

Koji bi nih cuvao dan i nod. B. Kasid, rit. 31.

Moledi dan nod boga prid liim (bez i). per. 115.

Ovako vidiS me truditi nod i dan. M. Jerkovid
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22. Imamo procinivati dan i nod nase nistarstvo.

I. Anoii, svit. 2. Dan i nod ,di63 noctesque'. A. d.

Bella, rjec. 3iG^. Dan i nod ,dies noctesque,

noctes atque dies'. I. Bjelostjenac, rjec. 2, 65a.

Covik trudi brez pristanka, nastojedi dan i nod.

J. Banovac, prip. 13. Ovo su one velike kiiige,

koje same ja ucim dan i nod J. Filipovic 1, 63».

Plakase dan i nod. F. Lastric, svet. 40''. Zasto

se tobom dan i nod brinemo. A Kanizlid, kam
368. Tezina koju prime (vladalac), i dan i nod
biva s nime. V. Dosen 25b. Iniaju pastiri zaba-

vjati se dan i nod. J. Matovid 319. Dan i nod
,diu noctuque'. J. StuUi, rjec. I, 100b. i n mno-
zini: Nevidjenu stvar svak more velmi zeljet'

dnevi i nodi. N. Na}eskovid 1, 339. 3-10. Ni bolesti

smrtne dnevi i nodi ka me evili. S. Bobajevid
223. S kima leted dne i nodi. J. Kavaiiin 516''.

Dnevi i nodi moledi se. S. Rosa Set). Tu damaju
i dnevi i nodi. P. Petrovid, gor. vijen. 58. amo
ide i: Koje grijes nodi ka i dnevi. Pjev. cm. 84*.

— bb) mecuci pred ace. dan: aaa) adj. vas. to

biva vrlo cesto, te neki shvacaju vas dan kao
jednu rijei, i pisu vazdan: Vas dan je b}uvala.

N. Najeskovid 1, 285. I ona liega okom gleda
vas dan b'azim. I. Gundulid 164. Vas dan ,tota

die'. J. Mika}a, rjec 765*. Zvizda vas dan u ono
mjesto hladno. J. Kavauin 195*. Sta u grobu
vazdan u subotu. J. Filipovid 1, llC. §to ovdi

stojite vazdan brezposleni? P. Lastrid, ned. 104.

Koji vazdan sije. A. Kanizlid, roz. 9. Vas dan
po sumi badokas. M. A. Rejkovid, sat. G3'i. Vas-
dan ,tota die'. J. Stulli, rjec. 1, 101*. Volim redi:

nedu, nego vas dan : kec ! kec ! Nar. posl. vuk.

38. — radi vece site pridaje se jos adj. dragi,

(dragovetni), dugi, bozji: vas dragi (drag) dan:
Da se po lugu vas dragi dan lovi. N. Na}eskovid

1, 225. Pojudi vas drag dan pjesancu i svu nod.

2, 68. Vas dragi dan. Vas dj-agovetni dan ,tota

die'. J. Stulli, rjed. 1, 101*. — vas dugi dan:
Ako se vas dugi dan tko bude mucit. A Ka-
nizlid, roz. 37. Vas dan dugi bosijak sejala. Nar.

pjes. vuk. 1, 22. — vas bozji dan. isporedi bozji

pod II, c) (dio I, str. 572* vr. 9 ozdo i daje). —
bbb) adj. cijel: Prolivajudi suze cijele dne. B.

Kasid, in. 67. Dmitar lovi cijel dan po gori. Nar.
pjes. vuk. 2, 628. Kad ti se je cijel dan gledat
dale. Osvetn. 1, 55. Cjeloviti dan ,tota die'. J.

Stulli, rjec. 1, 101*. — cc) viecuci ace. vas (oijol,

titav) dan (vidi kod bb)) s prijedl. po: po vas
dan: Niti se trap]ase po vas dan u brazdi. M.
Vetranid 1, 7. Ti po vazdan ovdi sidis. M. Div-
kovid, zlam. 27. Vitri pristase ki manom po vaz-

dan po moru vladase. D. Barakovid, vil. 287. Za-
radi tebe jesmo umrtv}eni po vas dan. M. Radnid
414*. Ki po vas dan pliva u vodi. A. Vitajid,

ist. 293*. Po vas dan tuzi. S. Margitid, fala 293.

Trubido mu po vas dan. P. Macukat 37. Po vas
oni dan. 49. Cuti po vas dan rici nediste. F.

Lastrid, od' 320. Po vas dan u vas sedah. S. Ro.sa

154*. I nad liime po vazdan prozivas. M. A. RoJ-
kovid, sat. D 6*. Sto po vas dan plugom pluzi.

Nar. pjes. vuk. 1, 445. — po vas dragi dan: 'Trude

po vas <lragi dan. D. Basid 9()*. — po vas bijoli

dan: Po vas bijcli dan todim rakijn S. l^ubisa,

prip. 266. — poditavdan: Pjevaju po ditav dan.
Vuk, nar. pjes. 1. (1824), xxxiv. — b) radna moze
ne trajati koliko je dug dan, to se naznaCKJe:
aa) instr. bez prijedloga : dnem : Posto i mo|onja
obsluiujude bogu dnem i nodu. N. Raiiina 26*.

luk. 2, 37. Dnem i nodu s tobom bode, i boz
brftSna i bez vode bil' bih sita uz lico tvoje. S.

Boba|evid 205. '206. Dnem i nodom. .1. Stulli,

rjed. 1, 100''. Dnem ,do die, interdiu'. Dnem i

nodi ,diu noctuque'. 1, 118». — dnevi: Sunce

sfijeti dnevi a mjesec i zvijezde nodi. B. Gradid,
duh. 51. Vrh svega te molit' hodu da me u srcu
imas tvomu, javi, u sni, dnevi i nodu. S. Boba-
jevid 218. Da se moje suze ne ustavo ni dnevi
ni nodi. A. Gucetid, roz. mar. 279. Dnevi i nodi
,diu noctuque'. J. Stulli, rjec. 1, 100''. 118*. I svi

mole boga milosnoga bez prestanka i dnevi i

nodi. Nar. pjes. vuk. 2, 6. Dnevi leze a nodu pu-
tuju. 3, 371. Nodi dnevi svagda bez prestanka.

5, 138. Ide vuce i nodu i dnevi. Nar. pjes. stoj.

1, 186. Dnevi ,diu'. Vuk, rjec. 123*. — dnevom

:

Po vas vik toj cini i dnevom i nodju. P. Hekto-
rovid 15. Da se nosi dnevom i nodom. Star. 15,

116. (1670). Dnevom i nodu pivaju (andeli). F.
Lastrid, test. 230''. Dnevom ,diu'. A. Jambresid,
rjec. 226*. ,interdiu'. 443*. Ugledavsi dnevom.
And. Kacid, korab. 479. — danom : Danom ,de

die, interdiu'. J. Mikaja, rjec. kod obdan. 337*.

^i)ak videdi ob nod jest slijep danom. M. Radnid
299''. Strasna muka nodno i danom na me 'e

pala. I. Dordid, salt. 97. Milost bozja, koja prid

liima danom u oblaku, a nodom u stupu vatre-

nom bodase. E. Pavid, ogled. 113. Koji no su
sluzili krstjanom sve pomiiivo nodom a i danom.
Nadod. 63. Koje nodom pokri, daiiom odkri. I. S.

Rejkovid 45. Imam veliku brigu i starost i danom
i nodom misliti. Glasn. ii, 3, 106. Danom ,interdiu,

de die'. J. StuUi, rjec. 1, lOll). Danom boluje, no-

dom vojuje. Nar. prip. vuk. 1, 491. Sjaje nodom,
kako daiiom sunce Nar pjes. vuk. '2, 198. Niti

spava ni nodi ni daiiom. 5, 219. Daiiom zaba a no-

dom devojka. Nar. prip. vuk." 208. Diiiom ,diu'.

Vuk, rjec. 111*. — daiiu: Ej mesece, carev never-

nice! za st' ne grejes danu kako nodu? Nar. pjes.

vuk. 1, 163. Danu nosi za smijevcem, a u vece u da-

sicu. 1,303. Danu ,diu'. Vuk, rjec. 111*. Nekakom
doeku, koji je daiiu davolu svijedu zapalio, dode
davo u snu. posl. 60. Daiiu smo najvise spavali

a nodu pripovijedali. prip. viii. — danom: Danom
,de die'. A. d. Bella, rjec. 345''. Danom ,interdiu'.

A. Jambresid, rjed. 443*. Danom i nodom. G. Pe-

stalid 3. Danom ,interdiu, de die'. J. Stulli, rjec.

1, 101''. Pa kako se obicno nodu i danora nastoji

okolo vatre i kotla. Nar. prip. vrd. 142. — u Vol-

tigijinu rjecniku danom znaci zorom, u zoru:

Danom ,coI giorno, al far del giorno' ,beim an-

brucbe des tages'. 34. — bb) prijedlogom na
s ace. : I na dan i na nod ,diu noctuque'. J. Stulli,

rjec. 1, 100''. — ce) prijedlogom na .s loc.: na danu:

Ne des, Maro, ni nodu spavati, a kamo li na be-

lome danu. Nar. pjes. vuk. 1, 552. — dd) pri-

jedlogom ob s ace. : ob dan : Ni ob nod ni ob dan.

F. Vrancid, ziv. 86. Ne nas aga nodno voce, bije

nas ob dan carska sab}a. I. Gundulid 485. Obdan
,de die, interdiu'. J. Mika}a, rjec. 337*. Kada je

liodio ob dan. P. Posilovid, nasi. 13''. Raskidi-

vaSe ob nod ono sto bi otkala ob dan. M. Rad-
nid 424''. Niti da imaju svrhu tebe nikakve ob-

lasti ni ob nod ni ob dan. L. Terzid 243. Obdan
,de die'. A. d. Bella, rjec. 345''. .inter diem'. 346''.

Ob dan ,interdiu'. I. Bjelostjenac. rjed. 1. 703''.

Ob dan ,diu'. A. Jambresid, rjed 226*. Sunce de

ponircati ob dan. F. Lastrid, od' 291. Sunce da

sviti ob dan. E. Pavid, ogled. 2. Ob dan postono

hodajmo. M. A. Rejkovic, sat. A 7*. Kos u ka-

vezu ne liodase ob dan pojati D. Obradovid,

basn. 143. Obdan ,interdiu'. od onle ne kredem
se ni obdan ni obnod, obdan i obnod ,diu noc-

tuque'. J. Stulli, rjed. 1, 597''. Obdan, vide daiu.

Vuk, rjed. 427''. Koliko bi god ob dan popio vina.

Nar. prip vrd. 74. — ee) prijedlogom po ,< loc.

:

po dne: Po dno ,interdiu'. A. JambroSid, rjed.

443*. — po dnevi: Po dnevi uiaso v templi.

Anton Dalm. uov. teit. 121>>. luk. 21, 37. Za ko-
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liko 6u vrijeme postaviti bolijest u srcu momu
po dnevi? J. Matovii 2-14. — po dnevu: Jer ne
smijemo nikud poei ni po dnevu ni po noci. M.
Divkovid, nauk." 38. Pohajase i po dnevu i po
no6i krsdenike. F. Glavinic, cvit. 24". Po dnevu
jinterdiu'. I. Bjelostjenac, rjec. 1, 703''. A. Jam-
bre§ic, rjeC. HS^. Sunco sja po dnevu. A. Ka-
niilii, utofi. 22(). Po dnevu ,interdiu'. po dnevu
i po no6i ,diu noctuque'. .T. StuUi, rjec. 2, SOb.

— po danu : A ne shodi po bijelu danu. Osvetn.

2, 37. — ff) prijedlogom preko (preo) s gen.:

preko dne : Travu zbiram priko dne. M. Vetranic

1, 156. Sunce sija priko dne. M. Divkovi6, nauk
38«. Priko dne ,interdiu'. J. Mika)a, rjec. 490''.

Jedna najmaiie kandela priko dne i nodi prid

nime neka gori. M. Bijankovic 37. — preko dnevi:

Priko dnevi trudahu. B. Ka§id, nasi. 29. Priko
dnevi ,de die'. A. d. Bella, rjec. 345i>. — preko

dneva : Vede puta jesti priko dneva. A. Bacid

181. O fiemu se on zabavjase priko dneva. M.
Zoridid, zrc. SO. — preko dana: To pjevahu priko

dana. N. Mardi 36. Drug kosovid, sto ga budi

prije jutra rana, i uspana nekad preko dana.

Osvetn. 2, 35. — moze dan ostati i ncpromijeneno
za preko: preko dan ili prekodan sto moze imati

i drugo znacene. vidi prekodan. Priko dan ,de

die'. A. d. Bella, rjec. 3451'. Er ste priko dan
djelovali. B. Zuzeri Hob. Uzleti k I'lerau priko

dan cesto Saverije molitvicom. A. Kanizlid, bogo}.

fran. 206. Sto priko dan zanatom zasluzi to pro-

igra. M. A. Rejkovid, sat. E 3*. Preo nod je na
snu ga gledala, preo dan je groznica vatala.

Nar. pjes. vuk. 2, 613 Preko dan sijeva a po
nodi gori. Nar. prip. vuk. 148. — gg) prijedlogom s

s itistr. : s dnem i s dnevi : Ter se z dnem od-

pravi, z dnevi ces pak podi. M. Vetranic 2, 247.

Da s dnevi putujes. 2, 242. — hli) prijedlogom u
(va) « ace. : u dan : Nede mod ni u nod ni u dan
nikuda od ne pod'. N. Najeskovid 1, 276 Da
gorim plameni i u dan i u nod. 2, 21. U dan i u
nod ne pokoje cijem no pridu na sve svrbe. J.

Kavanin 360a. Kriju se u dan i zvijezde. I. Dor-
did, ben. 26. U dan ,diu'. J. Stulli, rjed. 1, 100*.

I u dan i u nod. 100^. Usred tavne nodi bez
mjeseca kako u dan, kada grije sunce. Nar. pjes.

vuk. 3, 78. 535. Vidi Marko iti bez mjeseca kako
u dan kad ogrije sunce. Pjev. crn. 215". —
ii) prijedlogom u (va) s loc: u dne: Misa nima
86 sluziti nere va dne, a ne v nodi. Narucn. 27".

Ctuci va dne Tulija, a v nodi Plata. Transit. 3.

Ko godijer hoditi budo u dne ne potakne se. N.
Eanina 771). iv. 11, 9, Sunce da svijeti n dne a
mjesec i zvijezde da svijete svu nod. Zborn. 25.

U dne ter n nodi. M. Marulid 23. Gdi u dne pri-

biva. S. Mencetid 20. Kako demo modi mi pravo
2iviti, u dne i u nodi pohvajeni biti? P. Hekto-
rovid 29. Ne pristav cviledi u dne i u nodi. N.
Dimitrovid 58. Mi umijemo pute svake bo|e neg
vi odi u dne. N. Najeskovid 1, 157. Tako i ti,

Blaiu mill, trjeba da znas Ujek nemodi, koja u
dne i n nodi du&u t' s tilom trudno dili. M. Pe-
legrinovid 199. Va dne all v noci. Mon. croat
34. (1546). Ne vijaso (vidaie) ga nigdor va dne.
Aleks. jag. star. 3, 250. U dne i u nodi. Nauk.
bm. 53. U dne ,intordiu'. F. Vrandid, rjec. 50.

Od razgovararia uciiicna u dne. B. Kasid, zrc. 41.

Ne smi misec u dne sjati. D. Barakovid, vil. 176.

TJ to iivot u dne, u nodi skoncava mi se i od-

laga. I. Gundulid 224. Ista ih (stvari trudne)
zemja pripovijeda svim putnikom u nod i u dne.

I. Gnndulid 321. Nigdje ni u dne ni u nodi ni

malahno ne pocine. G. Palmotid 2, 340. Ca u
dne 6i6ase, kada bijaSo nod, sasvim razdinase.

B. Kmarutid 16. U dne ,interdiu'. J. Mika}a,

rjed. 711t>. Neka u dne i u nodi plakat grijehe

budem modi. I. Akvilini 291. Fratar u nodi, a
vlastelin u dne, a kmeti u jedno. Poslov. danid.

22. Sto se u nodi dini, u dne se ukaze. 124. U
nodi svijetao, a u dne taman. 141. U nodi svitlost

u stupu od oblaka, u dne oblak od vrudine sun-

dane zasloiiajudi. S. Margitid, fala. 244. Da ne
imas muciti ga u dne ni u nodi. L. Terzid 186.

U dne i nodi ona vijeku ne misli o inom. I. V.
Bunid , mand. 28. Ne gojase u nodi i u dne
nego r trbuh. J. Kavanin 20''. On ga zasjeni u
dne, a u nodi prosvijetli. I. Dordid, salt. 222. TJ

dne (vu dne) ,interdiu'. I. Bjelostjenac , rjed.

1, 703''. A. Jambresid, rjec. 443". U dne, u nodi
prid odim si sved mi stala. P. Sorkodevid 582'".

Oni u dne od nib se odbiju. Osvetn. 4, 45. Va
dne demo 'vako red. Jadke 2. — u dnevi : Tjesit

du se u dnevi i u nodi. L Eadid 55. Da bi za-

bavjao sebe istoga sveder u dnevi i u nodi. J.

Matovid 344. — u dnevu : Svijeda u dnevu, oersa

u mraku. J. Kavanin 42''. Zovi u dnevu i nodi.

A. J. Knezovid sxxii. I u dnevu i u nodi da
jim nije trud zaludu. And. Kadid, razg. 3. Misa
ima Ii se u dnevu, oli u nodi govoriti? M. Dra-
gidevid 164. V dnevu i nodi. Nar. pjes. istr. 2, 172.

Ama zlatno odasijeva runo i u nodi ko u dnevu
bijelu. Osvetn. 2, 64. — u danu : Da vam bude
u pomodi i u danu i u nodi. Nar. pjes. vuk. 1, 141.

Skupu skrinu, pred kom zari ufenica zarom i

dva steda stupa vostenika i u danu. Osvetn.

2, 22. — kk) prijedlogom za s gen.: za dana:
Drvede u toplom saranito sad se za dana na
sunce iznosi. 1. S. Rejkovid 1.52.

2. u ovom primjerit znaii smjer (od istoka put
zapada) po kojem nam se cini da se sunce preko
neba pomice : Ide vitar uz dan,

_
prama istoku.

M. Pavlinovid. slicno je i ovo : Cudi se od na-

resenja nebeskoga, od sunca, od miseca, od zvizd,

cud' se od posluzenja nibova i kako od podetka
svita do konca,. dan i nod teku ka zapadu i vra-

daju se ka istoku. Ziv. kat. star. 1, 219. tako se

mogu shvatiti i recenice: dan istjoce, utjece itd.

vidi kod 1, a, c).

3. s gen. imena radne iesto se govori kao mjera
prostora ; tako : a) dan hoda, iter diei, naznacuje
ditlinu puta koja se moze u jedan dan (J^oda)

lirevaliti; u takome smislu dolazi u Mikajinit

rjecniku (dan hoda ,iter diei'. dva dni hoda ,iter

dierum duorum et sic trium etc' 56"), M Belinu
(dan hoda ,iter diei'. po dne hoda, po dana hoda
,diei dimidii iter', dan i po hoda ,diei unius et

medii iter'. 345''), u Bjelostjencevu (2, 65"), u
Stulicemi (po dana hoda, podne hoda ,dimidii

diei iter', dan hoda ,unius diei iter'. 1, 100'').

Pode u pustiiiu putem jedan dan hoda (.perrexit

in desertum viam unius diei'). N. Raiiina 44''.

3reg. 19, 4. Na riku dojdose, koj sirina dan hoda
bise. Aleks. jag. star. 3, 277. Niniv bi§6 grad
veUk tri dni hoda. I. Bandulavid 70''. jon. 3, 3.

Sava gre tekudi proti istoku dan 16 dobroga
hoda. F. Glavinid, cvit. xv. Ki jur tri dni hoda
daleko bise. 73". Nahoded se ja bijeloga Smede-
rova dan dalede. G. Palmotid 2, 178. Daleko je

od Rima pet dana hoda a dva dni od Napule.

I. Dordid, ben. 40. Izade pram nim daleko dan
hoda. F. Lastrid, od' 280. Daleko tri dni oda od
Edipta. And. Kadid, korab. 67. Drzao je parohiju

dan oda dugu. D. Obradovid, basn. 330. Tri dni

hoda preko poja ravna. Nar. pjes. vuk. 1, 532.

Gdje bi drugda i dan hoda bilo. Osvetn. 2, 58.

— h) dan oraj'ia, dan ra}i, dan zomje, jugerum,
onoliko zemfe koliko se i« jedan dan moze izorati.

isporedi dnina, jutro. u Belinu rjecniku: dan

raji jiugerum'. 421''. « Vukoou (dan orana ju-
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gerum'. IIO''). Pravdajuci se, za sto? za dan

orana. J. Banovac, prip. 117. Zapravdaju se dva

jedan dan zemje. J. Filipovic 1, 459*. Uzorah
tri stotine dana te sve posijah senicu. Nar. prip.

vuk. 209.

4. kao dio vremena uopce Hi godine, mjeseca,

nedjefe vrijedi dva cela Hi pravi dan (hod 1) i

noc, te se dijeli u 24 saliata. obicno se mjeri od

ponoci do ijonoii, a kod istocnijeh naroda od
jedtioga zahoda sunca do drugoga.

a. dufinaje dana mjera za vrijeme. a) vmostvo,

broj dana naznaien je vise Hi mane potanko:
Hi prostijem brojevitna, Hi rijecima mnogo, vele,

malo, nekoliko itd., ili kojim drugim nacinom.

1 bi onde dva dni. Bernardin SSb. iv. 4, 40. Moj-

sej (,Mojsoj') je postil na gori 40 dni. Korizm. 4*.

Po nikoliko dneh. Mirakuli 99. U dni mnoge
pribiva i zivje s muzem svojijem. N. Eanina 26''.

luk. 2, 36. Bjese tri dni ne vide6i. 174". apost.

8, 9. Pribiva u Damasku njekoliko dan. 174*>.

apost. 8, 19. Nakon devet daua. Zborn. 8*. Izide

sedam dana da nifesa ne okusi Abram. 39b.

ark. 9, 86. Neka ju gladom i zajom dvanadeste

dan morili budu. Ziv. kat. star. 1, 222. Gdi prija

malo dan jedva se obrani. P. Hektorovic 65.

Jurve sam parjal zled, ku cutih vele dni. N. Di-

mitrovid 58. Tko je glad za vele dan patil. 69.

Vece su od dva dni. N. Nafeskovic 1, 256. Nu
ce bog ucinit, do malo da ce dan nemirna ona
bit'. 2, 133. Jes dva dni er smo iz Fijerence. M.
Drzic 276. V sestih dneh. Kateh. 1561. AS''. U
razmisjanju od ura svake duevi. B. Gradic, duh
55. Dva dni ibiduum'. F. Vrancid, rjeo. 13. Ispu-

nili se jesu dni da porodi. M. Divkovic, bes. 74^.

Koji odar ne bi ni po dan (za jedan dan) Slo-

bodan. B. Kasii, fran. 52. Oda dne onoga projde

dan petdeaet. D. Barakovic, jar. 105. Znate, da
po dviju dneCft^ vazam bude. I. Bandulavic 83''.

mat. 26, 2. Kad u pustini cetrdeset posti dnevov.

F. Glavinid, cvit. 87li. Drza pristol Peti-ov let

12 i dva dni. 109*. Cetrdeset dnevi pribiva. I. T.

Mrnavic, ist. 26. Malo dana prije ,paucis ante

diebus'. Malo dana poslije ,paucis post diebus'.

J. Mikaja, rjec. 55''. Vrijeme od jednoga dana,

od dva dni, od tri dni, od cetiri dni. 794*. Pri-

Cestiti se svaku osan dan. P. Radovcic, ist. 218.

Do malo dana umri. S. Margitid, fala .54. Poslije

tri dni ukaza jim se. isp. 78. Lazar u grobu cetr

dana sto je. I. V. Buni6, mand. 30. Cuvati greb
za tri dni. P. Macukat 34. Sto u dan raste i

opada. J. Kavaiiin 21t>. K6 se triest dan mjesec
miri. 474''. Malo dana prije .paueis ante diebus'.

U jedan dan ,intra diem'. Za dva dni ,per bi-

duum'. Tri dni ,triduum'. Od dva dni ,biduanus'.

A. d. Bella, rjec. 346''. Izme6u6i iz sebe za ses

cijelijeh dana smrdeiu vodu. I. Dordi6, ben. 33.

Dufia je Isukrstova bila n mistu ovomu ne puno
tri dni naravna. A. Baci6 40. Kako produ ova
tri dni J. Banovac, prip. 96. Ovo otajstvo uskrs-

nutja gospodiiiova svake godine Stujemo i slavimo
osobito za ti'i dneva. J. Filipovid 1, 109*. Za tri

dni puna. P. Knezevid, ^iv. 59. Plilcu za kderi

Jeftovom po fcotiri dneva. F. Lastrid, test. 147i.

Isukrst u ona tri dneva smrti no bijase dovik.
182». Prije osam dni ili najmane tri dni. A. Ka-
ni?.lid, kam. 213. Da su u sedani dni svi bili

krsteni. 476. Da do on do tri dni modi u crkvu
dodi. E. Pavid, ogled. 356. Nakon tri dni nadoso
ga u tomplu. S. Rosa 41". U tri dni ja du ga
opet zgraditi. 53». Svi prosasti nasi dani od
smrti su pozobani. V. Dofien 46». To sve bi uci-

neno u jedan dan. And. Kadid, razg. 31. Imaju
prodi barem dva dni. Ant, Kaddid 414. Evo tri

dni da me trpe. J. Matovid xxtiu". Koji za one

tri dni bje§e mrtav. 57. Koji si se dostojo za tri

dni bit pokopan. L. Radid 65. Simonides zaiska

jedan dan roka. M. A. Relkovid, sabr. 6. Dosta
de nam biti za dva dni. D. Obradovid, ziv. 75.

Ti nedes kod mene ni tri dni biti. 93. Po tri

dni drugda nista ne bi okusio. 99. Kad jos tri

dni prid minom se gledo. J. S. Rejkovid 120.

Malo dana prije
,
paueis ante diebus'. Malo dana

poslije
,
paueis post diebus'. J. StuUi, rjec. 1, 100».

Nakon dva dni kako odjedri. Nakon cetiri dni

,infra quatuor dies'. Nakon pet dana ,infra

quinque dies. Dva, tri dni zasob, dva tri dneva

zasob ,duobus vel tribus diebus consequenter'.

100''. Tri dni su, tri dana su ,triduum est elap-

sum'. Do malo dana, do nevele dana, ne do vele

dana ,post paucos dies, paueis diebus post'. 101*.

Svetac prode u jedan dan. Nar. posl. app. 309.

Do dan do dva zelena travica. Nar. pjes. 1, 446.

Popio je trista dukat sve za jedan dan. 1, 456.

Prenejaka od cetrest dana. 1, 572. Pise vino

tri bijela dana. 2, 54. Tako stade za petnaest

dana. 2, 172. I amanet moj nejak Urosu u^ko-

I'jevci od detfest dana. 2, 187. Pise vino bas za

sedam dana. 2. 572. Pocinuo jedno osam dana.

3, 45. Kano mjesec kroz jelove grane kad obasja

od petnaest dana. 3, 155. Mlada }uba od petnaest

dana. 3, 168. Tko ne dode za petnaest dana.

3, 365. Kad spahija pode iz Hrvatske, na dan de

ti glase opraviti da se nemu na vederu nada§.

3, 436. Ova svadba do trideset dana. 3, 534. I

bise se dnevi nekoliko. 4, 82. Ako je kratak dan,

duga je godina. Nar. posl. vuk. 4. Najmilijeg

gosta tri dana je dosta. 187. Kroz ovi tri dni.

Nar. prip. mikul. 54. — 6^ mnostvo je dana na-

znaceno imenom koje vece ntjere za vrijeme kao
godina, mjesec, nedjeja. tako se govori: godina

dana: Godinu dan bi u jami M. Divkovid, nauk.

XXXI. Jednoc u godini dana. F. Lastrid, test.

309*. Obetase da de to kuSati za godinu dana.

M. Zoricid, zrc. 130. Za godinu stoji dana. V.

Dosen 66''. Za dvi godine dana. And. Kacid,

kor. 201. Za godinu dana ozdravi. M. A. Rej-

kovid, sabr. 28. Bih na vojsci devet godin' dana.

Nar. pjes. vuk. 1, 360. ZaUla ga tri godine dana.

1, 403. Jos ne prode ni godina dana. 1, 618. Da
ne padne leda ni snijega do jedan put u go-

dini dana. 2, 3. Kano jelen od godine dana.

2, 337. I godinu dana bijelijeh. 3, 106. — godi-

ste dana : Za godiste dana. M. Divkovid, nauk. 4».

Bise vece oblizu godiste dana. B. Kasid, in. 22.

Za godiste cijolo dana. P. Kanavelid, iv. 88. Na-

kom godiste dana. S. Rosa 35. — }eto dana,

smno kod jednoga pisca cakavca xvii vijeka:

Kadi Anton sveti leto dan leza bolan. F. Gla-

vinid, cvit. 182". U polaci Fau.sta leto dan za-

drXan. '207''. — mjesec dana: Misec dana, viSo

od miseca dana ziviti. J. Banovac, pred. 47. Vrlo

mlado od meseca dana. Nar. pjes. vuk. 2, 119.

Ima, babo, citav mesec dana. 2, 164. Tako stade

josto mjesec dana. 2, 405. — nedjeja dana: Posti

u nedi|i dana petak i subotu. I. Andid, vrat. 177.

Prije sest nedija dana. F. Lastrid, test. 224''. Pak
pojidu za nediju dana tvoju hranu na godinu

dana. M. A. Ro}kovid. sat. Fl*. Mili kumo, kamo
tvoja vala sto se valis od ncdeje dana? Nar. pjes.

vuk. 1, 57. Malo roka za nodjo|u dana. 1, 2.53.

Nijo proSlo ni nedjeju dana. 1, 480. Tu mi sta§o

tri nedeje dana. 4, 76. Za bijelu nedje|icu dana.

Nar. pjes. petr. 1, 147.

/3. nema se obzira na dulinu diina, nego na
red po kqjem dani slijede jedan za drugim. po
wjestu koje ima u torn redit mote se dan vih ili

mane potanko naznaiiti kao doba ili rok « koji
ae ito dogada.
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a. moie biti itopce govor da dan za danum
slijedi, ne nazna&ujuii nijednoga dana napose:
Za dnem leti dan. S. Menfotii 181. Zadovo|no
jest vsakomu dnovu svoja nevoja. Anton Dalm.,

nov. test. 1, 8''. Odredivsi svakoj dnevi i svakom
vrjemonu vlastiti nacin. B. Gradic, duh. 8. Osu-
duje tasta zameranja hipa, casij, dn^va i vre-

mena. S. Budinii, sum. 29a. Gospodin stvori prvu
matcriju prije svakoga dnevi. M. Orbin 10. Ja-

nuar ima dan 31. februar inia dan 28. F. Gla-

vinic, cvit. xxi. Paziti dni za ciniti nike stvari,

nije grijeh sinrtni. S. Matijevic 47. Dan za da-

nom, a iza dana dan. Po.'iloT. dan. 1.5. Namjera
sijecan svqje dni. 69. Dan za dnevom grede. A.

Vita}ii| ist. 428^. Izbrojio je misece i dneve. S.

Margitic, fala 249. Parke predu dni i zore, ter

ih pomno uvijaju. J. Kavaiiin 389^. Da im ka-

zase s nih svjetlista dni, vrjemena i godista. 5G'<^.

Dva tri dni zasebice ,duobus vel tribus diebus

consequenter'. A. d. Bella, rjec. 346b. Svi sn

dnevi bozji. F. Lastric, od' 213. Prid oci stavi

sva godista, sve misece, sve dneve, sve case,

koje ti je bio dao (bog) da molis. L. Vladmi-
rovic 88. Gledate dnevi i mjesece. J. Matovic 356.

Ne ima dnevi ni casa. D. Obradovic, basn. 219.

Vece je dana nego komada. Nar posl. app. 303.

Koliko je u nedeji dana, svi su dani od srebra

skovani. Nar. pjes. vuk. 1, 640. Pa jos ima dana
za mejdana. 2, 354. I prokline dane i godine.

3, 411. Kada do dva kneza pogibose jednog dana,

a jednoga casa. 4, 145. Dan i komad. (§to zasluzi

to pojede). Nar. posl. vuk. 53. Nije dana bilo da
k lioj hodio nisam. Pravdonosa 1852. 9, S^'.

h. da se bo^e naznaii odujivaiie, otezane, od-

gadane koje radne, cesto se upotreb^ava dan udvo-
jeno s kojim prijedlogom: a) s prijedlozima od,

do, dan stoji u gen. Hi ostaje nepromijenen; ako
je u gen., oba dva puta ima obicno isti oblik:

od dne do due. od xvi vijeka. Jere me oda dno
do dne iscu. Bernardin 17. isai. 58, 2. Ne odvlaci
od dne do dne. Korizm. 40*. Od dne do dne vazda
vece gnifna i veco nemila kazase se. P. Zoranic 1.

Protezuci od dne do dne poupravjenje. S. Bu-
dini6, ispr. 72. Da nastojig od dne do due. Nauk.
bm. 58'!. Ne ima odmicati oda dne do due po-
koru izvrsiti. M. Divkovic, nauk. 202''. Nemoj
oeknivati od dne do due. P. Posilovic, nasi. H^.

Od dno do dne tri bijela daua. Nar. pjes. vuk.
4, 455. Od dne do due tri pune nedje}e. Nar.
pjes. juk 112. Tako baba po po|ani plese od dne
do dne godinu dauaka. Osvetn. 2, 177. — od
dnevi do dnevi. od xvi vijeka. Od dnevi do dnevi.
A. Gucetii, roz. jez. 121. Od dnevi do duevi
,de die in diem'. A. d. Bella, rjec. 345''. Od dnevi
do dnevi ,in diem, in dies'. J. Stulli 1, 100^ slicno
je i ovo: Od jednoga do drugoga dnevi. A. d.

Bella, rjec. 346''. — od dneva do dneva. xviii

vijeka. Napridovati budo od dneva do dueva. L
Terzic 167. Rastuci od dneva do dueva. F. La-
stric, test. 387". Neka bi dostignuli obilatiju mi-
lost od dneva do dueva. J. Matovic 138. — od
dana do dana. od xviii vijeka. Neg od dana do
dana sto jide. J. S. Rejkovid 70. — od dna do
dna. XVIII vijeka (vrlo rijetko): Od dna do dua.
J. Rajic, pouc. 1, 11. — od dan do dan. od xviii
vijeka. Od dan do dan pametniji i razumniji biva.
D. Obradovid, basn. 25. Mrtav Marko kraj bu-
nara bio od dan do dan nede|icu dana. Nar.
pjes. vuk. 2, 443. Od dan do dan tri bijela dana.
3, 195. — od dan do dne. xvi vijeka: Od dan
ter do dne. M. Vetrani6 2, 3.52. Ta vera od dan
do dne u nas raste. Kateh. 1561. F 1. — b) dan
na dan u jednom rjecniku proUoga vijeka i u
naie vrijeme: Dan na dan ,die8 in dies, vol diem

in diem'. I. Bjelostjenac, rjec. 2, 65". Svijest

svoje snage dan na dan mu jedri. M. Pavlinovii,

rad. 146. — c) dan o dan. ti jednom primjeru
XVIII vijeka: Da moze dan o dan na boje uspe-

vati. D. Obradovic, basn. 236. — d) dan po dan.

od XVI vijeka : U paklu vran jedau srce grize

vik Titlju dan po dan. F. Lukarevid 223. Pro-
d}ivajudi dan po dan. A. Gucetid, roz. jez. 151.

Comu hocos dan po dan odmicati odluku. B.
Kasic, nasi. 44. PrifieScenje dan po dan odlagat.

A. Georgiceo, nasi. 317. Dan po dan ,in dies vel

in diem'. Cekati dan po dan. J. Mikaja, rjec. 55''.

Da se (zeja) uzgava vecma dan po dan. M Radnic
437*. Dan po dan .in diem'. A. d. Bella, rjec. 61*.

,de die in diem'. 345''. Ozdi'avivsi od bolesti dan
po dan istira iz sebe ostanke bolesti. A. Bacic
263. Turcin dan po dan napriduje u sili. S.

Badrid 51. Odmices dan po dan pokorit se. J.

Banovac, pred. 18. Neka ubogi i prosjaci koji

dau po dan promecu se ii56uci liima branu go-
vore ove rici. J. Filipovic 1, 429*. Nenavidost
Saulova protiva Davidu uzmlozavase se dan po
dan. E. Pavid, ogled. 244. Dan po dau naprido-
vali bi. A. d. Costa 1, 62. Dau po dan ,in diem,
in dies'. J. Stulli, rjec. 1, 100*. Dan po dauak
dok subota dode. Nar. pjes. vuk. 3, 150. Dan po
dau, dok i smrt za vrat. Nar. posl. vuk. 53. u
jednom primjeru xviii vijeka dan nije udvojeno
nego stoji sve po dan: Osim toga svagda radit

nece neg sve po dan na dije odmede. M. A. Re}-
kovic, sat. E 2a. — e) s prijedlogom za, dan stoji

nepromijeneno. od xvi vijeka: Ne cin' me da
tuzu ovako dan za dan. S. Mencetid 118. Da dan
za dau privrlazi. V. Doseu 210''. Dan za danak
i Durdev ce dodi. Osvetn. 2, 4.

c. ponav]ane (a i trajane) koje radne nazna-
iuje se : a) rijecima svaki (svak) dan. uz dan radi
vece sile moze biti i druga koja rijec, kao dragi,

bijeli, bozji, bogovetni, u boga. svaki dan: aa) stoji

najiesie u ace. bez prijedloga: Koji sarn^ svaki

dan to hudi ua sviti. N. Dimitrovid 49. Coek u
srcu miran nije, a svaki dau vidi ocito da uije

nistor vjekovito. I. Gundulic 234. Svaki dragi
dau. A. Georgiceo, nasi. 262. Molitva koja se

govori svaki dan. J. R. Gudetid 14. Da se svak
dan ta upravi otcu zrtva oprostiva za nas. J.

Kavanin 69''. Videdi se porugan i pogrden svaki
dan, odluci bizati. And. Kacid, razg. 52. Da ce

on liu, te svaki dan, biti. M. A. Rejkovic, sat.

D 2*. Svaki dan, v. svakdan. J. Stulli, rjec.

1, 100''. Svaki u boga dau. M. Pavlinovid, rad.

148. — ako se kod ponavlana radne propusta
jedan Hi dva dni, govori se: Svake tri dni, svaki
treci dan ,tertio quoque die'. Svaki drugi dan
,alteruis diebus'. A. d. Bella, rjec. 346''. J. Stulli,

rjec 1, 100a. loia. — hb) u gen. bez prijedloga:
Jali davas po tovar cekina svakog bijela u go-
diui dana. Osvetn. 2, 138. — cc) u ace. s prijed-
logom po: Zato kudu po svaki dan meti. J. S.

Rejkovid 71. — dd) u ace. s prijedl. u: Smrt
mu zale u svaki dan. I. Zauotti. en. 9. — b) na
dan: Sto nam jo zadovo]o za jeilno priprostije

zivjenjo ua dan. I. T. Mruavic, ist. 58. Kojega
na dan preotimajude jakosti veoma se bojase.

D. E. Bogdanid 51. — c) osim svagdanega po-
navlana moze se isticati da svaki dan radna
biva po jedan put Hi da se vise puta ponav^a.
to se javja mecuci broj puta uz aa) instr. : duem.
samo u jednom primjeru xvi vijeka : Sedam krat
duem hvalih te. Narucn. 28". — dnevom. u jed-

nom primjeru xviii vijeka. Posli dnevom po tri

puta (f/(jrani. J. S. Rejkovid 243. — bb) ace. dan
s jyrijedlogom na: Ugoda tadaj ucinivsi s teza-

kom od dinara na dan. N. Raiiiua 34». mat. 20, 2,
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Jednokrat samo na dan blagujemo. §. Budini6,

sum. 149*. Po tridesti ocenasa na dan. A. Gu-
ceti6, roz. jez. 330. Pohojavase ju dvakrat na
dan. B. Ka§i6, per. 78. Dvi ovce na dan pola-

gahu mu (drakunu). F. Glavinic, cvit. lOOb. Ne
blaguje nigda, nego samo jednom na dan. K.
Magarovi6 103. Trikrat na dan svih proklinu.

J. Kavaiiin 4521'. Trista puta proda boga rad
dobitka na dan svoga. V. Dosen 120* Ako bi

sedam puta na dan sagrijesio. J. Matovii 503.

Na dan perce uzimala. Nar. pjes. vuk. 1, 54. —
cc) prijedl. na s loc. Gdi clovik ki je prav, ne
more da na dne sedam krat strmoglav doli se

ne padne. H. Lucid 281. — dd) prijedl. preko
aaa) s genetivom: Kad je tri put priko dneva
dojis. J. S. Re)kovic 232. — bbb) Hi s nepromi-
jenenijem ohlikom nominativa : Da sebe tisuckrat
priko dan zlo vara. D. Eaiiina 9^1. ^ Sagrcsis vece
puta priko dan. A. Bacic 214. Noj priko dan
jedan put se daje. J. S. Eejkovic 203.

d. jedan dan Hi vise dana moze biti na po se

naznaceno i odvojeno od drugih dana, osobito
ako se hoee istaknuti rok, vrijeme kad stogod
biva.

a) dan se maze naznaciti meSu ostalijem da-
nima u istoj godini, ako mu se doda neka oso-

bina sto ga razlikiije od ostalijeh dana. takove
osobine x>otjecu Hi od astronomije Hi od vjere Hi
od oboga ili od drustvenijeh konvencija. a) ona-
kovijeh naznacenijeh dana moze biti viSe od jed-
noga u godini, te se razlikujtt od ostalijeh dana,
alt ne mectu sobom. naznaceni su takovi dani
aa) osobitijem adjektivima. vidi blag (3, c) bb)),

'2. blagdan, castan (c, a) dd)), slavan, svet, svecan,
svetacan, svetasiii, velik, zapovjedan

;
poslen, po-

slovacan, prost, Slobodan, tezan; postan, pokoran,
nirsan ; korizmeii, pokladan, prijesni, prijesnikov

;

hodni, ishodni, ophodiii, mrtav; nedjej^ni, su-
botiii

;
Jetni, jeseni, zimski, projetni; pasji; pa-

zarni, zborni itd. itd. — bb) genetivom (samijem
ili s prijedlogom od) imena koje znaci kakvo
vrijeme u godini u koje onaj dan spada, kao
dan od korizme, dani casnoga posta, Hi imena
onoga sama dana, kao dan velikoga praznika,
od subote, Hi onoga na sto je dan namijenen,
kao dan od posla, od posta itd. vidi kod pojedi-
nijeh imena. — b) pojedini dan moze biti tako
naznacen da se odvaja od svijti drugih dana u
godini, a ako je i godina medu ostalijem nazna-
cena, onaj se dan odvaja od sviju dana svakih
vremena. to biva na koji od ova tri nacina:
aa) naznacujuci ono sto razlikuje onaj dan od
ostalijeh, i osobito svetkovinu Hi sveca sto se u
onaj dan casti. aaa) ime svetkovine Hi sveca stoji

u gen. Dtnt svetogo Vita. Mon. serb. 35. (1253).
Dan svetoga Vlasi. Spom sr. 2, 36. (1392). Dan
svetih Filipa i Jakova apustolu. Mon. croat. 70.

(1447). Dan svetoga Mavra opata. N. Na}eskovic
1, 343. Dan vazama ,paschalis dies'. A. d. Bella,

rjec. 346". Dan bozjega dueva. L. Terzic 838. Dan
Benediktove svetkovine I. Dordii, ben. 8. Koga
(s. Ilije) dan dauas svocauo slavimo. F. Lastric,
Hvet. 105'>. Ovo se dogodi na dan rodeni s. Mar-
tina. M. Zoricift, zrc. 192. Dan uskrsa. M. Do-
bretii 81. — uz gen. moze biti i prijedlog od

:

Ovi sveti i slavni dan od mladjonac. M. Divkovid,
bes. 107. Vandoljo na dan od priavotoga tijela

Isukrstova. J. K. Gutotid 9. — bbb) svetkovina
ili svetac naznaceni su adjektivom posesivnijem

:

Dan bozidni, dan vazmoui. A. d. Bella, rjec. .Wi".
Drugi dan Trojidina dne. Vuk. ziv. .30. Na osvi-

tak va.skrsova dana. Osvetn, 3, 117. — kod imena
svclaca a^ljektivi su sa sujiksom j : Od Mihoja
di.uo. Mon. serb. 20. (1234). Stepaiib dbut. 51.

(1240—1272). K IvaAu dne. M. Divkovid, nauk.
132'\ Niko} dan. Vuk, poslov. 31. tako je i ovo:
Kako da bi se priblizal dan gospodui. I. Bandu-
lavid 7a. bozji dan (vidi bozji, U, d)). sa sujik-

som ov (ev) : Do Durdeva dne. Mon. serb. 20.

(1234). O vsakomi, Dmitrovu dneve. Spom. sr.

2, 28. (1387). Post k Petrovu dne. M. Divkovid,
nauk. VII. Od Durdeva do Petrova dana. Nar.
pjes. vuk. 3, 313. Dodi de Vidov dan. Nar. posl.

vuk. 68. — govori se i Krstov i spasov dan.
KrEstovB dbUb. Mon. serb. 52. (1240—1272). Sije

zapisa kra}evtstvo mi u Morave prede spasova
dtne vb leto 6850. 117. (1342). — sa sufiksom in

za imena zenska i za muska sto se svrsavaju
na a: O lli(ji)D.e dbni. Spom. sr. 2, 28. (1386).

Varica se na Varin dan vari, na Savin dan liladi,

a na NikoJ dan jede. Vuk, posl. 31. amo spada
i ovo : Sokoem sjutri dan Gospojin mali (vidi

mao). Osvetn. 4, 45. — vidi i badiii dan i pre-

stupan. — bb) bilezeci mjesec i broj (prosti ili

redni) sto kaze koji je ovo dan u redu dana
onoga mjeseca. Neka po cetvrtomu danu oktubra
slidedi dan ne bi bio peti nego petnadesti otubra.

B. Kasid, rit. 2. Od dana 27 novembra do dana
3 decembra. 13 Prvi dan mjeseca ,calendae'. A.
d. Bella, rjec. 159t>. 34G''. Dan mladi ,calendae'.

1591'. Prvi dan meseca. I. Bjelostjenac , rjed.

2, 65*. Do desetoga dneva istoga mjeseca. I. Za-
nicic 102. — itne mjeseca stoji u gen. s prijed-

logom od : Do drugoga dnevi od vejace. I. Akvi-
lini 59. — vidi drugih primjera kod c). — cc) bi-

lezeci rcdnijem brojem dan ali ne po negovu
mjestu u mjesecu nego u kakvom drugom redu
dana: Po osmom dne vazmenomu. Bernardin 9*.

Prvi dan novoga Ijeta. A. d. Bella, rjed. Sllb.

Dan ki dovodi godisto. 170''. Prvi dan korizme.

J. Banovao, razg. 80. — c) da se naznaci u koji

se dan nesto zgodilo, a osobito da se nesto pi-

salo (dalo), dan (tal. data, nem. datum, za samo
bijezene dana ima u Stulicevu rjecniku: Pisati

dan ,metter la data' ,diem dare, scribere, adscri-

bero, adponere'. 1, lOOi). i jos: Dan zabijeziti (na

knizi) ,adscribere, apponere diem'. J. StuUi, vo-

cabolario ital.-illir.-lat. 1, 4521' ];od data) bilezi

se: aa) svetkovinom Hi svecem kao kod b) aa), i

stoji najcesce u ace. s prijedlogom na: Na Dmi-
trovb dbUb. Mon. serb. 50. (1240—1272). Li"ta

Vbplistinja gospoda nasego Isu Hrista tisu-

sta 253, meseca ijonja, na dbnb svetogo Vita.

35. (1253). Na Stepanb dbnb. Mon. serb. 51.

(1240-—1272). Sije se pisanije stvori na Krbstovb
dbnb. Mon. serb. 52. (1240—1272). Sije pisanije

pisu (pisem) na Semijunb dbnb u Brbnacebb. 69.

70. (1273— 1314). Na dan sv. Ambrosa. Mon.
Croat. 3. (132J). Koji preminu na dan svetoga

Mavra opata. N. Najeskovid 1, 343. Da vam bu-

dem ja jednoga na vazmeni dan pustiti. A. Vi-

tajid, ost. 160. Na dan bozjega dneva. L. Terzid,

pokrip. 338. Na dan Bla/.a od opata bi izneseno.

.T Kavaiiin 317". Na badiii dan. A. Kanizlid,

bogojub. 230. Na spasov dan. Vuk, nar. pjes.

1, 188. — rjede s prijedlogom u: U dan Bene-
diktove svetkovine. I Dordid, ben. 8. — moze
stajati i u gen. bez prijedloga, ako se dan na-

znacuje adjektivom : Badiioga due u nodi nijedna

se zled uzroci. Poslov. dan. .5. — cesto stoji u
loc. s prijedlogom o, no se tijem obiino kaze da
se ne zna za cijelo jeli bas onaj dan nego moze
biti i drugi ne daleko od onoga : A kad bilo o

Petrovu danu. Nar. pjes. vuk. 3, 314. — bb) bro-

jem i mjesecom kao kod b) bb). aaa) broj je redni

i Zajedno s imenom dan stoji u ace. sing. — do-

lazi od xiii vijeka, no istom u primjerima xiv

zna se za cijelo da je redni broj (vidi prvi i
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drugi primjer). Leto upltstenija gospoda naSego

Isu Hrista tisusta 240, iiieseca marLta 22 dtnt.

Mon. Serb. 28. (1240). Pisano u nasemi. gradu u
BobovBCU , sedtmi dant misoea ferEvara. 185.

(1358—1376). Pisano va lita rozdtstva Hristova

1392 lito sesti dni. meseca martca. Spom. sr.

2, 34. Meseca madija cetvrtti dan&. 2, 51. (1406).

Let 1420 miseca maja prvi dan. Mon. croat. 50.

U letih gospodinovih 1475 miseca aprila dan
prvi. 114. Ki list je pisan i dan . . . miseca ijuna

dan cetvrti. 154. (1493). Leta 1581 dan zadni

novembra. 288. TJ Starom Hvaru cetvrti naste

dan miseca setembra. P. Hektorovic 64. U starom
Hvaru

,
prvi dan miseca luja sestoga godis6a

od spasenja naSega nakon tisuca petsat i pet-

deset. 69. Umri leta Isusova 289 dan treti fe-

brara. F. Glavinic, cvit. 46''. Pisao sam u Pozegi

27 dan rujna ili ti sept. god. 1757. A. Kanizlid,

uzr. XVI. — bbb) broj redni (po nacinu kako su

u ovijem primjerinia pisani brojevi, ne moze se

znati, jesu li prosti ili redni, all posto je dan

u gen. sing, treba da su redni)^ i ime dan stoje

u gen. sing. Logofett Kadict Ziliit pisa meseca
nojembra 13 dne u Ulijarehb viise Skbdra vt

leto 6904. Mon. serb. 228. (1395). Meseca sekt-

temvrija 25 dne leto rozdtstva Hristova 1414.

Spom. sr. 2, 61. Pisani. u Sutisci miseca maja
25 dne od rozastva Hristova 1446 lito. Mon.
Croat. 66. Dana 13 miseca lipiia, godine 1780.

I. Velikanovic, prik. 3. 15 dna togoz mjeseca.

J. Eajic, boj. 4. — u nase se vrijeme obiino iz-

ostav(a ime dan: Prvoga marta. D. Danicic, sint.

61. — ccc) dan je izostavfeno a broj ne moze se

poznati, jeli prosti ili redni. 12 Augusta 1397.

Spom. sr. 1, 9. U Becu miseca studenog 30 god.

1770. A. T. Blagojevic, pjesn. viii. — ddd) broj

redni i ime dan stoje u ace. sing, s prijedlogom
u (u nekim primjerinia gdje se ne Z7ia jeli broj

prosti ili redni, moze biti da je prosti s gen.

plur. dan) od xii vijeka: Meseca avtgusta u
dtvadeseti i deveti dint. Mon. serb. 2. (1189).

Vfc siju pride pustyi'iu meseca nojembra v 2 dtnt
vt leto 6700 i 6. 3. (1197). Meseca sekttembrija
vt 29 dnt odi rozestva Hrestova lett 1393 let.

Spom. sr. 2, 40. — it ovom primjeru izostav]eno

je ime dan, a ne moze se poznati, jeli prosti Hi
redni broj. Miseca sektembra vt 17. Mon. serb.

483. (1444—1460). — eee) prijedlog na s ace, i

to ili prostoga broja s kojim se ime dan slaze a
(s brojevima vecim od 4) stoji u gen. pi. Pisano
po leti rozastva Hrstova 1397 litoo miseca maza
na 22 dni. Spom. sr. 2, 41. Na 3 dni prevara
1399. Mon. serb. 232. (1398). Meseca aprija na
dvadesti dni. 389. (1437). Na dvadeset i dva dni
miseca aprila. M. Marulic 4. U Starom Hvaru
na dvadeset dan miseca oktobra sedmoga godisca
od spasenja vrbu tisucu pet sat i petdeset. P.
Hektorovic 55. izostavjeno je ime dan: Na dva-
desett i pett martta na blagovistt 480. (1458),
Na trinaest mjeseca studonoga. J. Matovic xii.

jamacno je tako i u ovijem primjerima gdje je
broj bi(ezen arapskim ciframa: U Hvaru na 16
novembra 1541. P. Hektorovii 75. Iz Dubrov-
nika na 30 ^uiia 1639. K. Gamanic A 3'\ Iz Pe-
rasta na 15 marca 1712. K. Magarovic 4. Dano
u Mleci na 8 rujna 1730. M. Lekusic 5. Na 6
marca 1784. T. Ivanovic 4. Dana u Sutiskomu
monastiru s. Ivana krst. na 24 vejaco 1799. Grgur
iz Varesa 11. — ili imena dan uz koje je redni
broj: Na prtvi dam. junija meseca 1466 Ictt.

Spom. sr. 2, 128. Meseca nojevtrija a na pokoni
dtnt u subotu. Mon. serb. 514. (1471). Ki list je

pisan i dan . . . miseca aprila na dan prvi. Mon.
Croat. 164. (1496). izostavfeno je ime dan: Iz

Mnetaka na prvi vejaSe na 1628. hod M. Orbin,

ogled. III. U Zadru na prvi studenoga 1690. I.

Zanotti, prv. ned. 4. Na prvi miseca aprila. No-
rini 5. jamacno je tako i kad je broj bi\ezen

rimskim ciframa : TJ Ninu Gradu na xx. Zril Vo6a
miseca 1536. P. Zoranic iv. U Dubrovniku na
iiii setembra 1632. I. Gundulic 2. — ili imena
dan uz koje stoji kao apozicija prosti broj. Mi-
seca ijuna na dan deset. Mon. croat. 178. (1499).
— kod vecine primjera iz starijega vremena ne
zna se koji je od ova tri nacina: Let 1809 mi-
seca oktobra na dan 15. Mon. croat. 2. Pocina
godiste na 25 dtnt meseca avtgusta. Mon. serb.

174. (1356—1867). Primiht na 12 dnt moseca
okttovrija. Spom. sr. 2, 36. (1392). Lota gospo-
dina nasega Isu Hresta na 1397 (grijeskom 1497)
lett, meseca maja na 13 dant. Mon. serb. 230.

Na 1899 lett, meseca fervara na 25. 241. Na
15 dnt recenoga meseca Na 16 dtnt jen-

vara. Spom. sr. 1, 136. (1417). Lot ot porojenja
gospodina 1437 miseca ijuleja na dan 15. Mon.
Croat. 61. Pisah na 12 dan jenvara. 88. (1460).

1471 na 2 miseca aprila. 108. — fff) posve jc
neobicno da stoji gen. s na kao sto je u jednom
primjeru xviii vijeka: Na sesnaestoga kolovoza.

A. Tomikovio, ziv. 281.

ji) neki dan moze biti naznacen medu ostalijem

danima relativno, u koliko se pokazuje u kojoj

je svezi s vremenom u koje se govori ili s vre-

menom u koje se nesto poznato dogodilo. na tu

svrliu uz dan moze stajati: a) adjektiv koji na-
znacuje vrijeme, kao danasni, jucerard, jucerasni,

prekjucerasni itd.; sutrasni, sjutrasni, zautrasiii,

preksutrasni itd.; sadasni, prediii, prosli, pro-

sasti, minuti, dosasti, buduci itd. ; novi itd. vidi

kod pojedinijeh rijeci. tako i jos koji adjektiv

koji ne znaci po sebi vrijeme, kao drugi (alius) itd.

— b) rednijem se brojeni naznacuje dan da se

pokaze koji je u tecet'iu vremena poslije nekoga
naznacenoga dana. u tom se redu. ovaj zove prvi,

te je drugi dan isto sto sjutrasni prema onomu,
treci jc preksjutrasiii itd. Po tretjemu dne naj-

dose nega. Bernardiu lOb. hik. 2, 46. Prisadsu

dnevi drugomu. Mirakuli. 100. Evo cu ja vam
dazditi kruhom s neba da izide puk ta i da na-

kupi sto im bude zadovo}uo za oni dan ... a
sestoga dne (ovo je petak, jer je subota prvi dan
po zakonu izraelitskom) da priprave . . . N. Ra-
nina 8811. 2mojs. 16, 4. (Judita) pojde ka Olo-

fernu i nakon cetvrtoga dne odkla mu glavu.

M. Marulic 5. Pociiie prikazanje od drugoga
dneva. P. Hektorovi6 (?) 117. Jer od taj prvi

dan vidjeh se da nijesam dostojan tvoj ures oba-
zrit. N. Najeskovic 2, 15. Ovo cu poc. na dvor,

doc ti cu (grijeskom ,doti cu', vidi Belin rjecnik

kod posdimane 575'') treci dan. 2, 90. Ku (pjesan)

drugi dan stvori za tim dnem. D. Banina 137*.

Nu zapovida da do tretoga dne fiuvaju. F. Vran-
cic 13. Od prvoga dnevi u koji izide iz kuce.

B. Kasic, ill. 11. U prvi dan, t. j. u nediju ucini

(bog) svitlost. F. Glavinic, cvit. 2^. U cetrti dan,

t j. u sridu odici bog nebo. 2. 8. Od danaska
do treti dan mene hoces naslidovati. 269b. Drugi
dan, dan poslije ,postero die, postera die, postri-

die'. .T. Mikaja, rjeiS. 56». Osmi dan teoise. B.

Krnarutic 24. Svanu meni dan cetvrti. J. Kava-
liin 433». Drugi dan ,dies posterns'. A. d. Bella,

rjec. 346a. ,postcro die'. 846''. Treci dan ,perendie'.

5751'. Dan drugi , zutra dan ,dies posterns'. I.

Bjelostjenac, rjec. 2, 64''. ,postero die, postridie'.

2, 65». Dan cetrti, on dan ,post tertium diem'.

2, 64''. Pazi grob negov tja do tredega dneva.

M. Lekusii 148. Do osmoga dneva po porodenju.

F. Lastri6, test. 39*. U deseti dan dade duha
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Bvetoga. J. Matovic 66. Goji ga, sele, do tredi

dan ; kad bude, sele, treoi dan, trgaj mi, sele,

cvijece. Nar. pjes. vuk. 23. Sedmog dana da do-

noso blago. i, 200. — c) adverhi sutra (sjutra),

zautra stuje pred dan Hi uprav su s nim zdru-

zeni u jednu rijec, vidi sutradan, sjutradan, zau-

tradan a i jutrodan. vidi i prezdan, ondan. na-
suprot dan stoji pred danas (danaska, danaske)

te obje rijeci Zajedno vrijede kao adverab, zna-
ceci uopce u sadasne vrijeme. vidi danas. — do-

lazi od XVIII vijeka. Pak judi i dandanas muku
podnose. M. A. Rejkovic, .sat. A 6a. Tu jedose i

veselise se, proslavise rodeiio Hristovo, kao sto

ga i mi dan danaske proslavjamo s bradom risca-

nima. Nar. pjes. petr. 1, 36. A nam8,stir dan da-

naske stoji za Hriscane kao jarko simce. 2, 96.

danas j)red dan (kao danasni dan) same u jednom
primjeru xviii vijeka: Na danas dan porodenja
gospodinova. F. Lastric, svet. ISeb. — mane je

cvrsta sveza .s adverbima prije, poslije itd. Buduc
glas imala (Krunoslava), da Podoljem na dan
prije s drugami je projahala (Sokolica). I. Gun-
dulic 347. Dan prije ,pridie, pridie ejus diei,

pridie qiiam'. J. Mikaja, rjoc, bo^. Dan poslije

,postridie, po.stridie illius diei, postridie quam'. 5.5'>.

Dan prijo .pridie'. A. d. Bella, rjec. 346". Dan po-

slije .postero die'. 346''. Gdino na dan veoe prije

sve sabrano selo pije. V. Dosen 157". Dan po-

slije, drugi dan
,
postridie'. J. StuUi, rjec. 1, 100a.

Dan prije
,
pridie'. 1, 100b. nije obiino da prije

stoji prije imena dan kao sto je u ovom primjeru:
Da ih je prija na dan probudiva na bogojubstvo.

J. Banovac, pred. 146. — d) zamjetiice ovaj, taj.

onaj, isti itd. naznaiuju neki dan Hi prema vre-

menu u koje se govori Hi prema drugome danu.
vidi kod pojedinijeh zamjenica. — e) ono sto se

u onaj dan dogada Hi ce se dogoditi stoji uz
dan: aa) u podloznoj recenici: Kijec ucinih oda
svijeh rijeci koje poce Isus ciniti i ucini deri

do dne u koji uzvisen jest. N. Raiiina IS.ob. ap.

1, 1. 2. Dode dan od vijeka odlucen da budem
ja izdan. N. Najeskovic 1, 128. Skoro ce svanut'

dan kad cete doci vi na zejni rodni stan. I. Gun-
duHA 14. Prije dnevi i casa u koji ja tebi imam
dati. V. Andriasi, put. 13'2. Svetkuju priminuce
svetoga Romana na dan u koji se prigodi. I.

Dordio, ben. 19. No znate dneva, ni ure, kad
cete po6i s ovoga svita. M. Zoricid, zro v. I biti

ces tja do dana (rob) kada bude zemja zvana.

V. Dosen 46''. — bb) kao ime u gen. bez pri-

jedloga Hi s prijedlogom od, Hi kao adjektiv:

Ako mu tko ni obeoo na liegov rodeni dan u
vijek Xivjpti. N. Dimitrovic 28. Taj mi bi jur
zgara sri6a na svit dana od moga roduoga ne-
srecnoga dana. D. Ranina 128''. Dan od rodenja
,natalis' (grijeskom ,natatis'). F. Vrancic, rjec. 65.

Dan od rodenja. J. Mikaja, rjec. 55''. Dan poro-
djonja, rodni dan. A. d. Bella, rjec. 346". Dan
rodoria (,rodona') ili rodeni. Dan narodei'ia ob-

sluXavam ,diem natalem ago vel colebro'. I. Bje-

lostjenac, rjec. 2, 64''. Od rodenog' naseg' dana
vrimena su ved pridana smrti u cejusti. V. Dosen
45''. Dan rodni. Dan porodjena. J. StuUi, rjec.

1, 100''. — Dan od krstenja ,dies lustralis vel

lustricus'. .T. Mika)a, rjec. 55''. Dan krstni, od
krscei'ia dan ,dies lustralis, dies baptismalis, dies

lustricus'. I. Bjelostjenae , rje<5. 2, 6.4''. — Dan
od pira, dan odhicen za pir .dies dictus nuptiis'.

.T. Mikaja, rjoc. 55''. Pirni dni ,nuptiarum so-

lemnia'. A. d. Bella, rjoc. 312'>. Dan svadboni ili

odlucen svadbo, piru. I. Bjelostjenae, rjec. 2, 64''.

IzvrSivsi so dnevi pirni. And. Kacic, kor. 276.
— Dan gosieiia (,go9chenya') ,dies epularis'. I.

Bjelostjenae, rjefi. 2, ei^. — Dan zbomi, spra-

visoa ,dies comitialis, comitiorum, congregationis,
consilii, conferentiae'. I. Bjelostjenae, rjec. 2, 64''.

Dan zborni ,dies comitialis'. J. Stulli, rjeo. 1, 100''.

— Dan rasudni ,dies decretorius'. A. d. Bella,

rjec. 346". Dan dosudeiia, rasudni dan ,dies de-
cretorius. I. Bjelostjenae, rjec. 2, 64''. Dan ra-

sudni ,dies criticus'. J. Stulli, rjec. 1, 100''. —
Po dnevu boja. F. Lastric, test. 348". — U dan
od zvanja, u dan od zalosti. I. Ivanisevic 136.
— IT dan muko moje. M. Lekusic 24. — Da me
ne zapusti u dan nevoje moje. I. Bandulavid 253''.

Ne znaju (tamnicari), da od slobode na zudjeni
dan se vece priblizaju. P. Sorkocevic 590". —
Dan od pisanja ,dies epistolaris'. A. d. Bella,

rjec. 692''. — Vt darn, smrtti i priminutija na-
sega. Mon. serb. 291. (1419). Na umrtli dant.
456. (1452). Jeda ja daj miran od ove vil budu
na smrtni na moj dan, s ke zivem u trudu. N.
Najeskovic 2, 41. Zato ce strasni sudac Isukrst
na umrli dan svakoga upitati. M. Divkovic, bes.

55''. Od dnevi muke tja do dne napokonega. P.

B Baksic 12. Dan od smrti ,dies mortalis, dies

morti.s'. J. Mikafa, rjec 55''. Ne osudi mene na
dan moj ishodni. V. Andriasi, dev. 169. U naj-

poslidiiemu dnevu svoga zivota. P. Posilovid,

nasi. 84''. Nijesam promisfaq strasnoga dneva od
smrti. S. Margitic, isp. 24. Cim ishodni dan svoj

vidi. J. Kavaiiin 298''. Cinec se u dni preminuca
niha prikaz svijeh goruca. 307''. Dan priminuca,
napokoiii dan, samrtui dan ,dies suprema'. A. d.

Bella, rjec 346". Dan smrtui, dan preminutja, naj-

pokojnej dan. I. Bjelostjenae, rjec. 2, 64''. Nastojat
cu s vami u pored dan od smrti nase razmisjati,

kako dan u komu 6e svjetlos najveca obasjat

nas. B. Zuzeri 191". Ne mogu prije poslidnega

dana dostojnu za zasluzeiia placu primiti. I. Ve-
likanovic, uput. 1, 321. Dan najpokoni ,dies su-

premus'. J. Stulli, rjec. 1, 100''. — Prolivase suze
za nim na dan od ukopa negova. B. Basic, is. vi.

— moze se i ne misliti na dan u koji se nesto do-

gada, nego u koji se ponavla svake godine uspo-

mena dogadaja Hi neka scetkovina : A kad bijase

dan rodena Irodova. Vuk, mat 14, 6. Kad Irod

na dan svoga rodena davase ve6ern. mar. 6. 21.

vidi i krsni. — f) zamjenica posesivna : Ni ufam
zalo.stan od tvoje Ijeposti do smrtni do moj dan
najmaiie milosti. N. Najeskovic 2, 45. I da sam
lioj vijeran do smrti, do moj dan. 2, 70. Od moj
prvi dan u ovemu vazda bill vrhu svijeh nesre-

can. 2, 95. Da kuca na nezin dan (kad ima sva-

tove) pocasti liezine Jude (svatove). V. BogiSic,

zbor. 126. — g) zamjenica koji, lieki ili broj

jedan, cim se kaze da se dan ne maze za cijelo

naznaciti. obje rijeci stoje u ace. da .se pokaze
vrijeme kojega dogadaja. koji: Ter bi mi koji

dan ovi plac i tugu pastijeri u pjesan pripjeli u
lugu. N. Najeskovic 1, 180 Ter da so povrati

do mene koji dan, neka mi prikrati ovi plac ja-

dovan. 2, 55. Jesi li koji dan juvenom u ognu
uzdahnuo Xalostan pazeci pomno nu? I. Gundulic
153. — lieki : Ter mi so njeki dan zamirna stvar

zgodi da mene ti na stan nenadna pohodi. N.

Najeskovii 1, 329. Od ke (nemoci) bill Slobodan

svrseno ostao, kad bih ju njeki dan prid tobom
skazao. 2, 29. Kitu mi njeki dan jabuk da t.ubica,

da joj hvalim pram zlatan i uros od lira. I. Gun-
dulic 140. —

- jedan: S uapravam cudnime bjese

se jedan dan tim porjem cudnime uresil crni

viaii. D. Ranina 38''. Istom fiuj, da ti so ne zgodi

jedan dan jak I'lemu zgodi se. 64''. Dqjdo jedan
dan Pavlin k Afru. F. Glavini6, cvit. 195". Jedan
dan unido u crkvu molit boga. J. Banovac, razg.

22. — h) kukov dan, vidi kukov.

y) vidi rok. Ni priSal na dan urofini. Mon.
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Croat. 1. (1309). Dan od roka, dan od vade ,dies

certa, dies constituta, stata dies'. J. Mikaja, rjec.

Sot". Dan odlucen za koji posao. .tB". Dan od roka,

rooni dan, dan odredjen , odabran ,dies dicta'.

Odabrati dan, urociti dan, naredi dan ,diom sta-

tuere'. Na dan odabrani, na dan uroJni, na dan
od roka ,ad diem statutam'. A. d. Bella, rjoc.

346». Dan odlucen ili stanovit ,dies certa'. I.

Bjelostjenac, rjec. 2, 64^.. U odredene dnevi. J.

Matovic 159. U odlucene dnevi. 274. U odabrane
dnevi. 300. Dan urociti, odabrati, odrediti, narodi

,diem constituere'. Na dan rocni, odabrani, odre-

deni, nareceni ,die statuta'. Dan je izisao ,il ter-

mine k spirato' ,dies venit'. J. Stulli, rjec. 1, lOOb.

— tomu se sliino moze shvatiti i suden dan u
ovijem primjerima: I kukace do sudena dana.

Nar. pjes. vuk. 3, 254. Nema smrti bez sudena
dana. Nar. posi, vuk. 204.

y. govori se da je dan onaTcav, kakvo Uo biva

inelio nega.

a. dan je onakav kakvo je preko nega vrijeme:

Tibi dan. A. d. Bella, rjec. 346''. Dan zracan,

(,zraeen'), vedren. Dan oblacan, pooblacan (,obla-

cen, pooblacen'). Dan vjetren (,vetren'). Dan tib.

1. Bjelostjenac, rjec. 2, 65^. Dosta mi je state,

da izgubim ovako vedri dan, kad svak sije. S.

!]^ubisa, prip. 198.

b. 2^0 onome sto se covjekti u onaj dan zgada,
misli se i govori se da je dan sreian Hi nesrecan.

a) za dan sreian upotreh]avaju se razliciti ad-
jektivi: dobar: S njime ne znam sto je dobro ni

Sto je dobar dan. M. Drzii 164. Dobar kao dobar
dan u godini. Nar. posl. vuk. 59. vrlo cesto u
pozdraru (uhicno u jtitro) : Rece nemu vuk

:

dobar dan osle ! i rece liemu osao : ne budi dobra
dne mojemu gospodinu, koji me je zlijem uzem
privezao, a nemu jest tadaj zao dan kada si se

ti namjerio na me. Zborn. 37^. Pastijeru, dobar
dan! Od boga i vam dan, gizdave gospoje! N.
Najeskovii 1, 209. Mnogo vi dobar dan i zdrav|e
dao bog! 1, 213. Dobar vam dan budi, mladiei
gizdavi. 1, 235. Dobar dan komu dati, nazvati,

nareci ,diem pro.sperum alicui precai'i'. J. StuUi,
rjec. 1, lOOi). Veli im kraje: dobar dan! Nar.
pjes. here. vuk. 240. — lijep Lipa dana, milom
bogu fala ! Nar. pjes. vuk. 1, 243. — blag (drugo
je blagdan kad znaci praznik. vidi blag). Blagu
dne i ptice se u gori vesele. Poslov. dan. 6. Uzi-
vat dane blage. J. Kavaiiin 149ii. — blazen: Ovi
blazeni dan cekao sam kako zudjeli luesiju. M.
Driic 166. — cestit: Do cestita dana, Durdeva
dna. Pjev. cm. 103». — srecan: Dan sre£en. I.

Bjelostjenac, rjec. 2, 65*. — slavan : O dneva pri-

slavna! F. Lastric, test. 204*. — veseo: O privesela
dneva! o dneva prislavna! F. Lastric, tost. 204". i

od vese}a: Ucinite dneve od veselja. L. Terzic
(B. Pavlovid) 139. — 2uden : Povrati nam dni zu-
dene. I. Dordi6, uzd. 186. — b) za dan nesrecan:
nesrecan: Dan nesrecen. I. Bjelostjenac, rjec.

2, 65a. — zlosrec^an: Ko ce pomo6 koga u toj

borbi dana ziosrecnoga? Osvetn. 3, 155. — zao:
Nemu jest tadaj zao dan kada si se ti namjerio
na me. Zborn. 37^. Zao t' mi svanu dan! N. Na-
jeskovid 1, 316. — nevojan: Navedi na liih dan
nevojni. I. Bandulavi6 75a. jer. 17^ ig. — tuzan:
Ova nasa (jubavj, ku nemiri i mnoztvo jadova
od prvi cas tiri do tuzni ovi dan. N. Na|e5kovic
2, 87. — crn: Kupo se mjodi za erne dnevi.

Poslov. dan. 52. Bijele novce vaja ostav]ati za
erne dane. Nar. posl. vuk. 12. il^uto cvijeli, crna
kune dana. Osvetn. 4, 17. — taman, tmast: Na
ove tamne dni vec ni' mo6 ziviti. D. Eaiiina 36''.

Oj junaci! pred vam dni su tmasti. Osvetn. 4, 56.

— c) maze i ne biti izrijekom kazano, jeli dan

n

srecan ili nesrecan: Da bi mi taki dni cesto do-

hodili. P. Hektorovii 49.

S. mnozinom (ne potanko naznacenom) imena
dan kaze se od prilike vrijeme, doba kojega do-

gadaja.
a. dan uzdriava svoje obiino znacene u koliko

viu se mnozinom pokazuje vrijeme ne dugo koje

se mjeri danima, a ne nedjejama ni mjesecima,

a jos mane godinama ili vjekovima. mnozina
dakle imena dan znaci tad nekoliko, malo dana,
nekolika dni; stoji svagda adverbijalno pokazu-
juii vrijeme kad se nesto zbiva ; ima cesto uza se

zamjenice ovaj (saj), taj, onaj. a) stoji u ace.

:

ove dni, nedavno, onomadne. Ove dni smo videli.

Korizm. 63''. Ja ga sam vidio ove dni. Zborn.
10''. ark. 9, 75. — ove dni (buduce), do malo
dana. Ove dni do Stona poslat' je trebuje. N.
NaJeSkovid 1, 264. Mo^emo k tomu uzrokom ovej

dnevi razmislit. B. Gradid, duh. 52. — minute
dni: Minute dni upita me ti svrhu njekoliko

stvari. M. Orbin 1. — b) stoji u gen. Ka (koprena)

se tee sijeh dana M. Vetranid 1, 10. Irud onije

dana bjese u Jeruzolimu zaradi dne svetdanoga.

M. Divkovid, bes. 377*. Minutijeh dana, proSasnih

dana ,proximis superioribus diebus'. A. d. Bella,

rjed. 34GI'. — ovijeh dana (proslijeh) : Koji su

oprali dusu svoju ovili dana. F. Lastrid, od' 112.

— ovijeh dana (buducih) : Ja du ti poslati temesud
ovijeh dana. Pravdonosa 1852, 3, 3^. — c) stoji

u ace. s prijedl. u : Ne dqjdo u dni one. S. Mar-
gitid, fala 138. IT te dneve bozja otajstva pro-

misjase. J. Banovac, pred. 137. U prosaste dneve.

M. Dobretid 92. — d) stoji u ace. s prijedl. na

:

Krade su ne male na placne ove dni po gradn
postale. F. Lukarevid 238.

b. dan se uzimje donekle i u prenesenom smislu,

te mu mnozina znaii koju mu drago dulinu vre-

mena koja se dijeli ne samo u dane nego i u
godine a gdjekad i u vjekove: a) uopce. iesto

vrlo dugom vremenu. Kako si su bili u stare

dtni. Mon. serb. 45. (1254). Slanice kude su bile

u prtve dnii, tudej da su i stda. 435. (1445). U
dni one rece Izaija prorok. Beruardin 2''. U dni

one. N. Ranina 15". 24*. Od prije bog govoredi

otcem nasijem po prorocijeh najposlije ove dni

govorio jest nam. N. Eanina 22*. hebr. 1, 1. 2.

Nit bjese poznalo govedo u te dni ni jaram ni

ralo. M. Vetranid 1, 7. Sto dava zemjica u ove

dni nase. 1, 8. Sad se dni vratise vremena sta-

roga. D. Kanina 139''. Ovo govori gospodin bog

:

evo dni gredu; obujati ce rataj zeteoca. I. Ban-
dulavid 174''. amos 9, 13. Zalosne boljezni na
svitu nije te, s bremenom (vremenom) koju dni

napokon ne skrate. I. Gundulid 26. Da u stare

joste dni, kad zlatni vik bjase. 154. Dodi de dni.

M. Eadnid 65*. Ako bi se ne skracali dnevi oni,

nitko se ne bi saranio. F. Lastric, ned. 4. I sa-

ia,xn(li) joster dana pravica je napengana. V.

DoSeu 69a. Nego de dodi dni kad de se oteti od
nih zenik. Vuk, mar. 2, 20. Bijela kula od dav-

uijeh dana. Osvetn. 1, 54. — b) uz mnozinu
imena dan stoji i vas : svi dni (dani , dnevi)

:

aa) znaci uopce sve vrijeme, osobito cesto stoji

adverbijalno po sve dni i znaci svagda. Ja s rami
jesam sve dni deri do skoncanja svijeta N. Ka-
liina 129. mat. 28, 20. Blagoslovjena biti 6e§ po
sve dni. M. Marulid 58. Od kad se uniti juben
plam u meni, ki konca imiti, mnu, ne de po sve

dni. H. Lucid 207. Sred pakia, gdi svak umira
po sve dni bez mira. S. Boba[evid 211. Ne moze
stati toj po sve dni dreseje. D. Barakovjd, vil. 84.

Evo sam ja s vama svi' dana do svrhe svita. J.

Filipovid 1, 120''. U sabori(7ij sve dni se razumi

da 36 uzdrii oblast papina. A. d. Costa 1, 22. Evo
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ja s vami jesam po sve dneve. M. A. Eejkovic,

sabr. 24. Po sve dni, v. svakdan J. StuUi, rjec.

1, 100''. — bh) zdruzeno je s gen. imena zivot

i znaci ims zivot, cijeli zivot: Da bi vso dni zi-

vota svoga postila. Narucn. lOO*". Zdrav sve dni

Jivota svojega. Korizm. 39*. Sagrisimo sada cto

nam vet sramota nece bit nikada pn sve dni '/A-

vota. H. Lucie 105. Da budem sluziti velicanstvo

tvoje u pravednosti svekolike dni zivnta moga.
A. Gu(^.eti6, roz. jez. 169. Da ne ostupe rijeci

bozje od srea tvoga svijeh dana zivota tvoga.

M. Divkovic, nauk. 8"'. Da mi dopusti pribivati

II domu gospodinovu po sve dneve zivota moga.
L. Terzic 132. Zemju jestit ces sve dni zivota

tvoga. S. Eosa i": U trudijeh blagovati ces od
ne u sve dnevi zivota tvoga. J. Matovid 453. —
cc) i bez gen. Xivota, znaci, kao kod bh), vas
zivot, cijeli zivot: Da iht u sve dni imamo po-

magatt sami sobomt i svojomt rno6tju i svojinii

prijateji. Mon. croat (i6. (144H). Covjek bezuman
slijedi ju (zlu odlukti) po sve dni. N. Diraitrovic 3.

Nemoj vec vik nih naravi takmit', zlatom ni

druziti, ako sve dni ne6' tuziti. M. Pelegrinovic

180. Da bib radija, moja kruno. biti tebi sve dni

sluga. S. Bobajevic 205. Neka po sve dni drze

na pameti. S. Budinic, sum. 74". Nistare ovd'

meni drago ni, nit' 6e bit nistaro sve moje zive

dni. A. Georgiceo, nasi. 172. U ove pjesni svoje

vaje sve dni glasi. I. V. Buni6, mand. 30. Po sve

dneve dugo grlo nasladiva. J. Kavanin 20». Uzi-

vat be po sve dnevi. V. M. Gucetii 58. Da i,e

jii zlo i }uto po sve dni otac i raati hotiti. Ant.
Kad6ic 449. — c) kad se hoce kazati da je nesto

bilo za vremena cijega zivovana, vladana, uz
mnozinu imena dan stoji ime sto znaci zivovane,

vladane u gen , Hi ime cefadeta takoder u gen
,

Hi posesivni adjektiv sto od ovoga imena postaje,

Hi posesivna zamjenica. Mirt i tiSina bystt vb
dtni vladyStstva jego. Mon. serb. 9. (1222— 1228).

U dtni gospndina mi ottca. 46. (12.54). U dni

Helizea proroka. N. Kanina Gl^. luk. 4, 27. Ti s'

izgled prem pravi na naSe dni ove. D. Eaiiina
65='. U dni Irnda kraja ^udijskoga. I. BandulavirS
209a. luk. 1, 5. U dni moje vidase so, o koristi

gdi svak radi; uzlotrilo .sada sve se. I. Gundulic
143. Za naSe dnevi, za nase dni ,aetate nostra,

raemoria nostra'. J. Mikaja, rjec. 823'*. Za raojijeb

dana, u moje dni, u moje dnevi ,aetate mea'.

A. d. Bella, rje6. 345''. U dni moje ,meo tem-
pore'. 77011. Ne6u puStat zla na 6 u dni licgovo,

dali u dni sinova riogovih puStadu zlo svrliu

kuce ncgove. J. Banovac, prip. 174. Tako se jo

vazda vicbalo u crkvi bozjoj od dni apostolskih.

Ant. Kaddid 155 Do nasijeh dni. D. E. Bogdanic
7. 21. Za mojijeh dana, u moje dnevi, u moje
dni ,aetate mea' J. StuUi, rjed. 1, lOQab. Nasijeh
dana ,nostris temporibus'. 1, 101*. — d) stoji za
covjeciji zivot, vrijeme Zivota, zivjena (vidi i b)

bb) i cc)). — aa) znaii iivot uopce. vrlo cesto

s ovijem znaienem ima uza se posesivnu zamje-
nicu: Moliti boga za konac naSih dni. Mon
Croat. 82. (1455). Dni iipga kako cvet procvatut
151. (1493). Prilozu k dneni tvojim 15 let. Korizm.
7". Nisam vsc moje dni liplili (kona) vidol. Mon.
Croat 220. (1527). Jer nasi Icto dni jak vjetar
ali stril, N. Dimitrovid 36. Sve moe dni sluzit i

dvorit. M. Drf.id 5. Obadva bihu produzili u
dnevih svojili (,proce8sis8ent in diehus suis'). I.

Bandulavid 2091. luk. 1, 7. Drazijem du pokojom
Bred lijope zeleni s gizdavom viT mojom nasladit'

sve me dni. I. Gundulid 15. Pop veliki ki u
dnevih avojih ugodan bi bogu. F. Glavinid, cvit.

368''. Kako no dospiSe dni tvoji i kako so ne
raspade tuino sroo tvoje. M. Jerkovid 47. Ti deS
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draga sve dni moje biti meni. G. Palmotid 2, 271.

J svojih dana istok prvi. A. Vitajid , ost. 39.

VIedu Bakom i Ciprino:ii blazeniti moje dneve.
r. Kavanin 15'' Sve dni moje, A. d. Bella, rjec.

770a. Koje bjese pritrpio Ivan krstitej u svoje
ilnevi. S Rosa 47''. Da bismo sluzili nemu u
ive dnevi naSe. J. Matovid 327. — kad je mno-
zina imena dan s ovijem znacenem, moze imati
iiza se i pridjeve kratak i dug koji se tad misU
I) cijelom zivotu a ne o pojedinijem danima.
tCratki su dni clovicji. B. Kasid, rit. 203. Nase
Icratke dni poznamo. I. Sordid, salt. 312. Plodi
iC po meni (bol) i ruke se hita; toj ti nam dnzi

dni (starost) donose i lita. P. Hektorovid 71. O
svite himbeni, o srido lazlva, nitko ti duge dni
II tebi ne uziva. D. Ranina 142a. isti je smisao
i kod glagola skratiti, prikratiti, skracati, pro-

luziti, produjiti itd. Svi dni raoji neredbeno
icako .ijena skratise se. I. Gundulid 203. Da mu
-:e skracaju dnevi. F. Lastric, svet. 13*. Skracao
je zivot i dneve svoje. 13'>, Prije neg starcu za-

losnnmu dni pokoiie smrt prikrati. P. Sorkocevid
|77i'. 1 dao si liemu produzenje ddna. P. Posi-

iovid, nasi. 43". Vaseg strica Krste, koga bog
ineve zivota pr'>du]io. J. Banovac, razg. vii. —
lib) cesto kao objckat uz glagole koji znaee tra-

:ane, koniane. aaa) za trajane zivota, iiv^ene

toji s glagolima : boraviti : S drazijem kdercam
Ini boravi. G. Palmotid 1, 116. — prometati

:

Tako dvije dnige boravile, i sjerotne dneve pro-

metale. Osvetn. 2, 9. — trajati, istrajati, ustra-

jati: Udovice u crnu dni traju. M. Vetranid I, 39.

Ifi zene puStaju s kimi ih bog sadvoji, a z dru-

zim dni traju. F. Lukarevid 219. Koji traju dni

I recenoj druzbi. A. Gucetid, roz. jez. 3. Pod
l;im (dubjem) traju dni )uvene ce}ad mirna i ve-

ela. I. Gundulid 319. DruXbo mila, dni cestite

ki trajete sred dubrave. 385. Provode i traju

;voje dni u plakijere. I. Drzic 174. I naprijeda

rajat bude dni vesele s jubi milom. G. Palmotid

!, 52''. Gdi slobndne dni jubjase sve trajati.

.1,
60a. Tim dni u robstvu joste traju. P Ka-

iiavelid, dubr. 12 Tu Dijana primamjena vjeko-

vite dnevi traje. J. Kavanin 194''. Trajati dnevi

,diem ducere'. A. d. Bella, rjec. 683". Trajati ve-

ele dnevi ,animo obsequi'. 726''. Trajati dni

.vitam agere'. 770*. Da isprazan dni no traje,

i. Dordid, ben. 113. 01 mene na dalece premda
'ete dni trajati. P. Sorkocevid 572''. Mirne dnovi
liom iztraje. J. Kavanin 47a. Kad dni uztraje

u dreselju. I Dordic, salt. 132. — prohoditi:

I'roboditi i provoditi dni u pladu. S. Budinid,

^^um. 93''. — voditi, provoditi, sprovoditi: S no-

loirom dni vodi. N. Dimitrovid 6. Svoje dni bez

traha vodahu od dubja u sjeni. F. Lukarevid
-'58 Da se u miru dni vode sred sklada. I. Gun-
'lulid 146. I da vode dni vesele iived jedan u
ilrugomu 382. Dni nenredne vodedi. G. Palmotid
i, 122''. U svakomu grijehu vodib dnovi svoje.

.1. Kavanin 395a. Voditi dni ,vitam agore', A. d.

Holla, rjefi. 770*. I ja sam provodil oholo moje
ilni. M. Marulid 232. Sto isprazno dni provodii.

M. Vetranid 1, 33. Ki jo u zlu najgorem provodio
.-voje dni. F. Lukarevid 157. Sve kolike dni i

vrimo provodase u muci M. Jerkovid 32. Covjek
Hiirne dni provodi. G. Palmotid 1, 285. S drazi-

jjm pjesni dni provode. J. Palmotid 173. A tko

s zlima dni provodi. J. Kava6in 393''. Provodi
Inovi u pladu. D BaSid 36". Sprovodise v dobrih

ilni svoje. Korizm. 23a. — ?,ivjeti: Nu ako nodes

u samodi dakle iivjot dnovi kratko J. Kavaiiin
Kia. — bbb) da je zivot taludan, be.skori.ftan,

iitiie se glagolima: gubiti: I nam ti se gru.^ti

vede dni gubiti. P. Hektorovid 48. U gradovih
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iene dni ne gube. F. Lukarovid 22. Svlrale uo
sviri , ni u to dni gubi. I. Guudulid 137. Isfci

druge vjerenice, dni ne gubi. Ci. Palmotid 2, 124.

Dni k5 on gubi u nusjenju. J. Kavaiiin 354''.

Placem i ja dni zgubjcne. 88''. — tratiti: Ob
tomu dni trati. D. Barakovi6, vil. 58. Trate
dneve svoje u dragosti. M. Radnic 108". Dnovi
trate s vele truda, s aialo plate. N. Marci 21.

— ccc) svrha iivuta, sinrt glagoUma: duspjoti:

Nu srjed one zgode hude tko jo svoje dni

dospjeo. B. Betera
,

pjes. dubr. 23. Cemerno
dospit imadijase dneve zivota. I. J. P. Lucii,

razg. 127. — skoncati : Kada skoncase se dni

Avramu. Pril. jag. ark. 9. 90. — svrsiti : Er tko

mre i svrsi dni svoje I). Eauina 93». Svrsil svoje

dni jes oni. D. Zlataric 18''. Podi, liste moj |u-

veni, podi k onoj , cije<!^a koje muceci je sila

meni dni u ^ejah svrsit' moje. I. Guudulic 254.

Ovako Nepomuk svojo dneve svrSi. A. Knezovic
219. I svrsio 9 bude cesti bio bi dnevi. P. Sor-

ko6evi6 576''. — cc) ne znaci cijeli zivot, neyo

neko vrijeme, doba u zivutu: On u svoje djotin-

ske dnevi 6ini drijevca. V. M. Guceti6 142. —
TJ moje mlade dni. P. Zorauic 30. Vaze te smrt
u cvit mladih dni. D. Zlatarii 91'i'. Dui mladi
juventus'. J. StuUi, rjec. 1, 118''. Cim tja gredu
dni kratke mladosti. D. Kai'una 47''. Spomeni se

od tvoga stvoriteja u dui mladosti tvoje. M.
Divkovii, nauk 9^. Kako Benedik jos u dnevi

od svoje najogiienije mladosti. I. Dordii, ben. 84.

Dni nezreli ,aetas viridis'. A. d. Bella, rjec. 296''.

— Pokli se trudis sad u dobre dni tvoje. F. Lu-
karevic 5. Tvom zelenom primaljetju zrelijeh

dana jesen do6' 6e. I. GunduliA 298. — Zeni
mojoj prosli su jur dni od toga. F. Glavinii, cvit.

196». — Pod stare dni tvoje pamet si izgiibil.

F. Glavinit, cvit. 176^. Pod stare dane krenuli

u nove nauke. M. Pavlinovic, rad. 157.

b. i u jednini vioze znaiiti dugo vrijeme, vijek

:

a) u jednoga pisca xvi vijeka ima zlati dan, kao
ziatno doba (aurea aetas) sa klasicnijcm, miticni-

jem znacenem: Kad sjase zlati dan. M. Vetranid

1, 6. — b) dan mladosti kud jednoga pisca xvii

vijeka znaci vrijeme, duba vdadosti (uprav je to

prijevod iz svetuga pisma) Spomeni se od tvot^a

stvoriteja u dan mladosti tvoje. M. Divkovic,

nauk. 9''. — c) dan gubiti znaci gubiti vrijeme,

vidi dangubiti. tako i dan tratiti, trositi : Na
glas Serena, ki uza li dan trate, jcda t' se }u-

vena spjevanja povrate. D. Eariina 58^. Dan kako
bi potrosio, da bi lule ne pusio? V. Dosen 207*.
— d) dan dauasni cesto znaci nase, sadasne vri-

jeme, doba. vidi danasni jjod a) dd). — e) u nase
vrijeme dan maze znaciti, kao kod 4, d', b, d) plur.,

zivot, vijek. Nijesam nikad u svom danu tvrde
usnuo. S. ]^ubiSa, prip. 189. Za moga dana ja
toga nijesam upamtio, necu vidjeti. M. PavU-
novi6. — f) i u ovom primjeru znaii vrijeme
UOpce: Da imt su tvrtde, kripke i ni6imt nepo-
rofitne do dni i do vika. Mon. serb. 273. (1409).

6. strasni sud zove se i a) dan sudni (sudni,

od suda, strasnoga suda): Na dan sudni bog
pitaj. Mon. croat. (33. (1444). Smotrenje dne sud-
nega. Narucn. bf>^. Do dne sudiiega. Korizm. 19".

Eece nemu Marta : znam jere 6e uskrsnuti na
uskrsnuye na sudni dan. N. Eaiina 225''. iv. 11,

24. Ka ee meno na dan sudiii sa izabranijom po-
staviti. N. Dimitrcvic 23. Do oni sudni dan. N.
Na|eSkovi6 1, 302. Ako je prjeSa, uije sudiii dan.
M. Drzi6 410. Na sudnem dnevu, na sud Isu-
krstov pozove narode (e. Mihovil). F. Giavinid,
ovit. 324». Nije promislio dneva sudnega. S. Mar-
gitid, fala. 139. Na sudni dan sveleui moli, da
bog 8VU sirotu ne iztjera. J. Kavanin 308''. Bit
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6o cuvana do dnevi sudiiega. I. Dordie, salt. 107.

Svaka diisa jest kriva . . . i svidocnica istiiii u

dan sudiii. J. Banovac, prod. 4. Sto co biti od

vas na dan sudiii ? razg. 102. Svakomu se oinase.

da je sudiii dan dosao. And. Kacid, razg. 106.

.JoS ga kano sudiii dan porazi kobna rijec.

Osvetn. 1, 72. Pomiluj me vt dtut sudnj'j. Mon.
serb. 114. (1321—1336). A nemilos bi^i fiudni

bog pedipsa na dan sudni. J. Kavaiiin 12". I

judi 6e davati razlog od ne u dan sudni. F. La-
stric, ned. 119. Tja do velikoga dneva od suda.

J. Banovac, blagos 137. 270. Vt dbnt strasbnago
suda. Mon. sorb. 4. (1198—1199). — dan napo-
koiii, najzadiii, najposledni: U oni napokoiii dan
od suda M. Jerkovid 76. Da sve uskrsnem o
uapokonemu dnevi. S. Eosa 95». U najpokoiiemu
onomu dnevu. J. Matovid 69. Do najzadiiega

dneva J. Banovac, pred. 47. Vratiti razlog od
svake rijeci na najposjednomu dnevu. J. Mato-
vid 353. — vjedni: Vjecni dan, koji ima biti

nakon ovoga svijeta i ovoga vijeka. M. Divko-
vid , bos, 303. Dan se vjecni pribliziva. I. M.
llattei 298. — strasni : Noma suda bez strasnoga
dana. Nar. posl. vuk. 204. — i ovako : Ufam
krunu opravde na dan veli bozje pravdo. J. Ka-
vanin 334''.

7. vidi dan-i-nod.

2. DAN, »». ime midko. dolazi xiv i xv vijeka
i u Danicicevu rjecniku (Dant). Dant i Hrantct.
Dec. hris. 99. Vt tozde leto (1440) umre Dani.
vojevoda. Okaz. Saf. 77.

3. DAN, m. Danus, covjek iz Danske. — ispo-

redi Danes, Danez. — xvii vijeka : Goti, Sveci i

Dani. G. Palmotid 1, 111.

4. DAN, /. tributum, ddnak, data. — po pri-

mjerima se ne moze poznati kojega je roda, ali

je jamadno zenskoga kako i u starosl. jeziku,

premda je ddnak muskoga. — Korijen je da kao
u dati ; sufiksom n prima znaiene pasivno ; znaci
dakle ono sto se daje. — Dolazi od xiii do xv
Hi XVI vijeka (vidi najposledni primjer) : a iz-

medu rjecnika u Stulicevu (dan, harac) u kom
stoji da je uzeto iz ruskoga rjecnika i u Dani-
cicevu (dant ,vectigal'). Dant sto dajete za Roku
i za zatoiitske vinograde i za pojicke vinograde,
odt toga vy osvobada krajevtstvo mi. Mon. serb.

19. 20. (1234). Da no rabotaju rabote nikojere

gospodstvujustomu, ni dani daju. 135. (1348).

Dokle davamo dani Turkomt. 223. (1392). Sto
su i dant gospodovali i drtzali u tojzi zupe.

269. (14i0). Aleksentdrt dani (daani) odt tebe

istetb. Aleks. nov. glasn. ii, 9, 115.

5.„DAN, vidi dno.

DANAC, dauca. m. saltatio, chorea, igra, tanac,
tal. danza. — Akc. kao kod 1. danak. — isporedi
danca. — Dolazi u jednoga pisca dnhnatinca
prosloga vijeka. ^Gdi se danci vodo nepristojni.

.\nt. Kadcid 4. Cuvati se od igre, dauca, velika
pica. 168.

1. D.4NAK, danka, m. dem. dan, dies, pravo
hi znaiene bilo: malen dan, ali obicno, i osobito
II pjesmi, znaci dan uopce. — Akc genetiva sing.

ostaje u svijem padezima osim nom. i ace. sing.,

i gen. pi. : danaka. — Dolazi od kraja xv Hi od
pocetka xvi vijeka (vidi primjer iz Mencetica
kod c, d)) a izmedu rjeinika u Belinu (gdje stoji

da znaci kratak i malen dan ,diecula' 346^), u
Stulicevu (,diecula' i jos dodaje da gdjekad znaci
srecan dan a u mnozini dane mladosti jflorentes

dies'), M Vukovu.
a. kao 1. dan pod 1 znaci vrijeme kad je sunee

iia nebu, i obicno s vecim obzirom na svjetlost

iiego na du^inu. a) u pravom smislu: Kad Ii

rabed trud prijate do bijeloga deri danka. D. Ra-
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nina 52*. Svak poslom putuje do kraj bila danka.
£). Barakovic, vil. 56. Ah da s zorom danak bili

oba budo probuditi samirenijeh u pokoju. I. Gun-
dulii 15. Kada svane bili danak. J. Armolusid 2.

Svijetli danci, mrkle nodi. I. Akvilini 41. BjeSe
rano podranila

,
prije neg' sinu danak bijeli.

1. V. Buni6, mand. 5. Nek se sklada bijeli danak
s mrklom noci. J. Kavanin 473l>. Kad danak
zorno u doba nebo pozlati. I. Dordid, salt. 10.

Od vecera ter do danka gorke suze prolivase.

And. Kacii, razg. 16. Jos ni zore ni bijela danka,
ni danica pomolila zraka. J. Krmpotic, malen. 3.

Kada s jutra bijase bio danak ucinio. Nar. pjes.

bog. 190. I stajase andeli letiii danak do podne.
Nar. pjes. vuk. 1, 129. Sto je vama beo danak,
to je meni tavna nocca. 1, 145. Nit' je godina,
ni dvije, neg' jetni danak do podno. 1, 311. Kad
u jutru danak osvanuo. 1, 549. Danak prode,
tavna nocca dode. 2, 195. 3, 137. Kratki danci a
dugi konaci. 2, 334. Prije danka i jasnoga sunca.
2, 537. Dok se bijel danak zapoznade. 3, 126. Tu
ih bijel danak ostavio. 3, 152. Bili su se polo-
vinu danka. 4, 292. Kad je care reci razumio.
nije caru oko vec zazmalo , komaj beli danak
doGekalo. Nar. pjes. istr. 1, 34. — h) svjeilost

dana, svjetlost uopce i u prenesenom smislu. vidi
1. dan pO(i 1, a, d). Vilo, ka imas nio6 u pozoru
tvomu prominit meni noc na danku bilomu. H.
Lucid 204. I vode danak bil ne pozrim ocima.
N. Dimitrovid 63. Zemja u nebo obrati se, drag
ti istece danak bijeli. I. Gundulid 72. Zejna bi-

jela danka cvili robstvo boz prestanka. J. Ka-
vanin 2521). Ja sam zejan bela sveta, bela danka,
iarka sunca. Nar. pjes. vuk. 1, 139. Jer ne vidim
bela danka. 1, 140. — i u ovakovoj zakletvi danak
znadi svjetlost Hi ocini vid: Tako mi, veli, danka!
V. Dosen 169a.

b. najednom tnjestu u narodnoj pjesmi stoji

za daniste, danik, a moze hiti i da je stamparska
pogreska te da treba citati danik: Pak Stanojlo
ode u Gojsovac, u Gojsevcu pado na daniste . . .

Kad to^ dulo do sedam hajduka, potokose, Turke
optekose, pa ih povatase, pred Stanojla na danak
ih vode. Nar. pjes. vuk. 4, 334.

c. kao 1. dan pod 4, vrijedi dva cela (pravi
dan i noc). a) kao mjera za vrijeme. isporedi
1. dan pod 4, a. No mogu se svake stvari po
nadinu pobrajati za ki triba nam trajati i tri
danke i cetare. D. Barakovid, vil. 193. Ko da
jih je jedan danak, majka jedna porodila. Nar.
pjes. mikl. 20. Da ovi danak bez griha smrt-
noga provedem. A. Kanizlid, bogojubn. 2. Cedo
musko od sedam danaka. Nar. pjes. vuk. 2, 64.
Jedan danak, kako jedan dasak. 2, 94. Evo puno
petnaest danaka. 2, 312. No potrpi joste danak
jedan. 3, 304. — i gen. danaka (kao i ddnE)
mole stajati bez potrebe uz vece mjere vremena,
kao Ho su godina, mjesec, nedjeja: Kajade mo
godinu danaka. Nar. pjes. vuk. 3,513. Malo vrime
toga postajalo, malo vrime ni nedi|a danak. Nar.
pjes. istr. 1, 15. Kruscid kruha nedjeju danaka.
Nar. pjes. bos. prij. 1, 45. Tako baba po po-
jani pleSo od dno do dno godinu danaka. Osvetn.
2, 177. — b) nema se obsira na du}ina dana.
nego na red po kojem dan za danom dolazi.
vidi 1. dan pod 4, /3. Na toj potaknutjo jest verna
svakoga desto spomenutjo danka uuirloga. P.
Hektorovid 43. Bud' vazmeni da si danak provo-
dila tugu mnogu, dali, hvala gospod bogu! sve
toj minu kako sanak. M. Pologrinovid 187. Jos
6e dod danak taj. M. Drzid 292. Ti da iraas vas
mir i goj do sudiioga danka od smrco. S. Boba-
jovid 209. Daj mi na ov dosmen danak sladak
pogled, slatku ridcu. A. C'ubranovid 162. Daj mi

zlata za ovi danak. I. Gundulid 462. Vapijudi,
da ih pomoze segaj danka. P. Bogasinovid 10.
A kad mi se izvrsi, dijevojko, osmi danak. Nar.
pjes. mikl. 25. Da u boj ne gres svaki danak.
J. Kavanin 4G81). Kada, u koji li danak. A. Ka-
nizlid, utoc. VI. Kad su danki svetcani. 285. Do-
lazi blagi danak narodeiia Isukrstova. 447. Od
rodenog mremo danka. V. Dosen 47". Pod nim
Tui'ci lito litovase od Jurjeva do Mio]a danka.
And. Kadid, razg. 173*. Danas mi je Spasov danak.
Nar. pjes. vuk. 1, 189. Durdev dance, kad mi
opet dodes, kod matere mene da ne nadeb. 1, 298.
Kad detvrti danak osvanuo. 1, 388. Susjeda me
svaki danak kara. 1, 531. Sedmi danak u Mletke
stigose. 2, 571. U koji je danak isprosio u onaj
se danak razboleo 2, 637. Dan po danak dok su-
bota dodo. 3, 150. To se popu vece dosadilo svaki
danak svate priookivat'. 3, 472. Tu li tebe suden
danak nade. 3, 521. De su danci tu su i lijeci.

(Dok doek jos ima dana da zivi, lasno mu je

lijek uaci). Nar. posl. vuk. 78. Durdev danak
hajdudki sastanak, Mitrov danak hajdudki rasta-

nak. 78. Lete danci kao rijeka, a godista kao
nista. 168. Dan za danak i Durdev de dodi.

Osvetn. 2, 4. — c) misli se i govori se da je dan
onakav (srecan ili nesrecan) kakvo se Uo covjeku
preko nega dogada. vidi 1. dan pod 4, y. Oni
danak placni, tuzni, gorki i zalosni u koji imamo
umriti. M. Divkovid, bes. 8''. Ves'o ti je ovi

danak. Nar. pjes. vuk. 1, 44. Nek su majci crni

danci. 1, 178. Te s' pomiiie junak po junastvu
kao dobar danak u godini. 2, 262. Grdne li des

danke docekati. 5, 506. Luka dobar danak ua-
hvalio knezu. Osvetn. 3, 84. — d) mnozina, ako
nije ogranicena Hi ni po sto potane naznacena,
moze stajati za vrijeme uopce a osobito za vri-

jeme }udskoga zivfena, za ^udski zivot. vidi 1.

dan pod 4,^ rf, b, d). Da mi se istraju ovako
danci svi. S. Mencetid 284. Neharnu sluzim go-
spoju, za mani danke tradu. H. Lucid 213. Slatke

su liih pjesni, mirni su liih danci. N. Najeskovid

1, 202. Provodi vesele danke. M. Drzid 10. Da svi

danki svoji jadovito tuzi. P. Zoranid S*. Ne din'

da ti produ danci boz trajanja juvenoga. A. Cu-
branovid 144. Njegda bise danci meni mili, }ubci,

slaci i drazi. D. Eanina 114''. Ako za te danke
svoje sad provodi u gorkosti. I. Gundulid 84.

Neookvriionoj u cistodi tvoji danci svijetli bisa.

269. Lijepa bozica od dubrava, ka u lovu danke
traje. .331. Neka odi s tvojijem kdercam danke
vodi. G. Palmotid 1, 116. S mladahnijema djevoj-

cicam danke trajes. 1, 124. Da tvo danke smrt
prikrati. 1, 272. Mirne danke svak boravi. 2, 218.

Odkad svrsi danke svoje tva mati. P. Kanavelid,

iv. 268. § liim skladnoj u [ubavi mile danke
svoje traja. J. Palmotid 100. Vesel tako danke
vodi. A. Vitajid, ist. 550''. I da danke ja ne gu-

bim. ost. 180. A nij' boje, neg opazno stijud i

iided danke vodit. J. Kavailin 377^. Kreposno
danke provoditi. I. Dordid, salt. viii. U posjodijeli

danci idahu. uzd. 31. Trajes u gorkosti tamne
dauko. 95. Jure, koji vazda o nomiru i neviri

nastoja, ne dade mu u mini svoje danko svr-

siti. And. Kacid, razg. 42. Lijepo ti jo danke
trajat sred dubravo. N. Marfii 21. Ko staro |ubi,

danke gubi. Nar posl. vuk. 156. — t za neki

dio iivota, za neko vrijeme, doba u livotu (vidi

1. dan pod 4, J, b, d) cc)). Vazmi dobra, dokli

mores, vmi zajam ki dostoji, do kolo su danci
tvoji, or dps pak htjot', kad ne uzmoroS. S. Bo-
bajovid 207. U svoji danci mladi. D. Barakovid,
vil. 189. Da u mlado danko grijeh sam moj
parjao. J. Kavanin 432". Istratih u taStinah danko
mlado. I. Dordid, uzd. 100.
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d. kao dan (vidi 1. dan pod 5, c)), dko stoji

kao objekat s glagolom gubiti, znaci vrijeme iiopie.

u jednom primjeru xvii vijeka : Ti danka ne gubi.

M. Gazarovii 23.

e. sudi'ii danak (vidi 1. dan ])od 6) isto jc sto

strahii sitd. Ko pogubi Sibinanin Janka, bide

cGstit do sudnega danka. And. KaJJic, razg. 138".

2. DANAK, danka, m. tributum, vectigal. —
Akc. se tnijena u voc: dance, danci i u gen. pi.:

danakS,. — Ustarijeje dohainsano dantkt, starosl.

dan-bki. — Postaje od part, praet. pass, gla-

gola dati sujiksom i.k'L. — Bolazi od xiv vijeka,

a izmedu rjecnika u V^ukovu (,tributuiii') i u Da-
nicicevu (dantki, ,tributum'). — isporedi daiiak,

2. dan, daiie, daia, dancija, dacija. a) ono sto

jedna drsava, (Hi nezin vladalac) plaia drugoj
(Hi joj vladaocu) kojoj je podlozna u znak pod-
loznosti: Kako cemo piacati dantkt Turikomi..

Mon. Serb. 223. (1392). Aste dantkL kt mno ne
pustisi, svezaub kb carstvu mi privedeni. budesi.

Aleks nov. 24. I danak mani po zakonu prino-

site. Aleks. jag. star. 3, 235. Kra]i bliziii prino-

sahu mu danak. M. Kadnic 26''. Kad ojaca Izraij,

udari na Hananeje danak. D. Danicic, sud. 1, 28.

Ako se ovaj grad sazida i zidovi oprave, oni

nece davati danka ni poreze ni carine. jezd. 4, 13.

Ako ti odgovori mirom i otvori ti vrata, sav
narod neka ti placa danak i biide ti pokoran.
5mqjs. 20, 11. — b) ono sto se placa vladi, vla-

darii, porez, poreza: Sija sela osvobodibi, odi.

rabotb i danka gospodbstva mi. Mon. serb. 571.

(1411). Tko jo vojvoda pojicki da nima nijedan

danak davati. Stat. po}. ark. 5, 24G. Da mu su
svi danci prosti. 259. Ako ce covjek sam sebe

prikazati za danak cesaru. M. Divkovid, bes. 731'.

Danak davati cesaru. M. Alberti 494. Da budem
ja i moja kuca mirna i oprostena ot svakoga
danka. Glasn. ii, 3, 112. (1708). Obicajni harac
iliti danak jilati. A. Kanizlid, utoc. 528. To on
kiipi danke i barace. Nar. pjes. vuk. 3, 446. Pla-
cali su po nesto u ime carskoga danka. Vuk,
nar. pjes. 4, 458. Glavar (bratstva) u mirno doba
sudi, globi, kupi danak. V. Bogisic, zbor. 514.

— c) ono sto kmeti placaju gospodaru senile na
kojoj su nastaneni: Takoj ucinismo za kmeti da
uijednoga dantka gospockoga ne daju nikomu.
Mon. Serb. 581. (1485). Pridavati danko gospodi.
F. Lastrid, ned. 134. I3alsa Zedanin dade u prciju

svojoj unuci Andeliji, kad se zaruci s Damijanom
Medinom zem)u Brestovik da mu oni judi sluze

i danak davaju. S. ^^ubisa, prip. 46. — Danak
se udara na koga, — prinosi, daje, placa, —
kupi ltd. vidi sprijeda.

DANAKOVCI, Danakovaca, m. pi. negda selo

u danasnem cuprijskom okrugu u Srbiji. — Do-
lazi samo na jednom mjestu xiv vijeka a otale

u Daniciievu rjecniku (Danakovtci). — Meda
selima sto je car Lazar dao manastiru Ravanici
bilo je selo Isakovo (sad Isakov), selo Bukovtct
(sad Bukovac?),. . . solo Staiievci (sad Stenovac?),
. . . selo Veluhka (sad Bejajka?) Dona, selo Ve-
luhka Goriia, . . . solo Darzmirovci (sad Drazmi-
rovac), solo Drenovct (sad Drenovac'?), . . . selo

Danakovci. Mon. sorb. 197. (1381). isporedi M. D.
Milicevid, srb 1133.

DANANI, adj. diurnus, sto biva po danii Hi
u jedan dan. Samo jedan put u pisca prosloga
vijeka dolazi pjenez dan:u'ii i ::iiaci nadnica. —
Bice nacineno od sama pisca preiiia sadai'ii, ta-

dani. Ce]ad naimoua od fitca od kuce na pogodaj
od pineza danai'iega. A. d. Bella, razg. 53^1.

DANAS, adv. hodie, u ovaj dan, ovoga dana.— Oba a stoje vy'este t u starijim knigama do-

lazi dtriLSi., dntsb. Mon. serb. 20. (1234), dtnasL.
Spom. sr. 1, 45. (1403) i dtnaska. 1, 9. (1397);
danasB od xiv vijeka (Mon. serb. 103. 1333).— Postaje zdruzenem dviju rijeii: dtnt sb

(ace. = dan ovaj). to je zdruzene davno, joi od
prije nego sti se slavenski jezici razisli, isporedi
starosl. dtntsb, rus. ,^Hcct, ces. dnes, po}. dzil
— Eadi vece sile maze dobiti na kraju slog ka
Hi ke a k tomic i r Hi re (ze): danaska (dntska,
dtnaska) dolazi od xiv vijeka: dntska. Glasn.
35, 121; danaskar od xviii vijeka: A. I. Knezovio
194 ; danaskare u naSe vrijeme : Osvotn. 3, 131

;

danaske od xvi vijeka : N. Rai'iina 182^ ; danasker
od XVII vijeka : M. Divkovid, bes. 206" ; danaskere
u nase vrijeme: Osvetn. 2, 124. — Danas dolazi
od prvijeh vremena a izmedu rjecnika u Vran-
cicevii (danas ,hodie' 44), u Mikalinu (danas, da-
naska), u Bclinu (danas, danaska ,liodie'. danas
po podno ,post meridiem', i danas ,etiam nunc',
do danaska ,ad banc usque diem'. 3691). do da-
naska, do danas ,usquo ad huno diem'. 316li),

u Bjelostjenievu (danas, danaska), ii Jambresi-
ievu (danas), u Voltigijinu (danas, danaska), u
StuUcevu (danas, danaska), u Vukovu (danas, da-
naske), u Danicicevu (dtntsB, dtntstka). a) u
ovaj dan, ovoga dana. aa) razumije se o onom
danu u koji se govori Hi pise. Bogs jedini Isu
Hristb VEcera i danasL tazde i va vijeki. Mon.
serb. 103. (1333). Pisano danaska. Spom. sr. 2,

112. (1447). Jere se jest porodil nam danaska
spasitej. Bernardin Gb. luk. 2, 11. Danaska nam
je uzrok veselija velika. Transit. 150. Opovije-
dam se danas prid gospodinom bogom tvojim.

N. Raiiina 144». 5mojs. 26, 3. O priludi hudi
starce, danaska ti sa svim marce (mrce). P. Hek-
torovic (?) 106. Krub nas svakdaiii daj nam ga
danaska. N. Dimitrovid 88. Nemu je toj danas,
meni ce sutra bit. N. Najeskovid 1, 195. Da rijed

potvrdim koju ste vi same danaske rekle. 1, 221.

Danaska mi jesmo a sjutra nisnio. D. Kauina
lOOb. Kruh nas svagdaiii daj nam danas. F. Vran-
cid, rjec. 127. Danaske des biti sa mnom u raju.

M. Divkovid, bes. 6^. Dati du ga tebi danaska.
B. Kasid, is. 68. Sto places, Vukoje? ke to je

zlo smelo danaske? I. Gundulid 151. Danaska
budes z manom u raju. F. Glavinid, cvit. 172,".

Vi danaske posred rati botjabote nas vezati. G.
Palmotid 2, 407. Danaska ces bit u raju. 8, 189b.

Ni u grijeh nami daj upasti danas dana sred
ovoga. J. R. Gucetid 13. Vami danaska i vazda
pridajem tilo. P. Eadovcic, ist. 210. Danaska
su poset Ijeta. P. Kanavolid, iv. 163. Ono sto

ti mores uciniti danaska nemoj cokati uciniti

sjutra. P. Posilovid, nasi. 6'>. Ako ne danaske,
sjutra du. 121). Svijeli do vas danaske do jednoga
pogubiti. Nar. pjes. mikl. 23. bog. 8. Sveti je
ovo dan danas. S. Margitic, fala. 53a. Danaske
na istu besjedu povradam se. B. Zuzeri 34a. Tebi
veju da je danas dan od spasena. J. Banovac,
prod. 23. Danaska du vam u kratko govoriti. 121.

Danaska sto ga stokli. D. Basic 256''. Danas je

svetac zapovidi'ii. Ant. Kadoic 13. Svo sto budes
djelovati danaske. I. M. Mattoi 236. Danas joste

nedeja. Nar. pjes. vuk. 1, 135. Evo danas ved
dovet godina. 1, 210. Danas mi je dragi dolazio.

1, 384. Evo danaske dovet godina. 1, 491. Danas
petak, a sjutra subota. 2, 182. Vidis de des danas
poginuti. 2, 197. Danaske u svetu nedeju. 2, 639.

Danaske ih ti provesti nodes. Nar. pjes. petr.

8, 162. — bb) razumije se dan koji je (a i davno)
prosao Hi jos nije dosao, ali mu je mjesto u go-

dini (isporedi 1. dan pod 4, /3, d, a)) isto sto

danu u koji se govori. Danaska sveti Petar bu-
dudi na vrhu dvignut i nadahnut govori ove
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rici: Gospodine, dobro je nam ovdi biti. Korizm.
26b. Hvala tebi, g;ospodine, koji si danaske uskrs-

nuo. A. Gufietid, roz. jez. 287. Danaske po zdri-

jebu obrase iiega apostoli. S. Margitic, fala. lib.

O prislavna majko, danaska se ispuni prorocan-

stvo Simunovo. M. Lekusid 134. Tre6i dan, danas

u nediju u prvu zoru povrati se prisveta dusa
negova i ujedini se opet s tijelom. F. Lastri6,

ned. 183*. — cc) had je u avezi sa sutra (sjutra,

zautra), razumije se ne samo dan u kojt se go-

vori, nego koji mu drago drugi u koji stq novo
biva (obicno iznenada) di jednako traje. Zao mi
vas je da se u ono upljedete sto danaska li zautra

li potrebiije da pustite. B. Gradid, djev. 3'J. Jere

su danaska a zautra ih nije. 39. Jao, jao, mogo
bi umrijeti danaske ali sjutra. P. PosiloviA, nasi.
24a. Danas iraa jato sluga, sutra ima hrpu duga.

V. Dosen 152". Danas kod jednoga a sutra kod
drugoga. M. A. E.e|kovi6, sabr, 16. Ceka danas,

ceka sjutra. Nar. pjes. vuk. 1, 190. — cesto u
takoni smishi stoji danas sutra, Hi znaii od dana
do dana: Nemojmo odmicati danas sjutra, danas
sjutra, nego se tudje obratimo. M. Divkovii, bes.

2471'. Da ce danas sjutra u crnu zemju poci. M.
Divkovio, bes. 421*. Gorka da ubiti smrt nas
moze danas sjutra. A. Vitajic, ost. 325. blusajuci

danas sutra lie slatku molbu. And. Kaci6, korab.

188. Na kojemu bi oni mogli danas sutra slu-

ziti ota£bini svojoj. M. A. Eejkovid, sabr. 34.

Mlogo si me mlada izvarala: danas sutra: „ocu
poci za te". Nar. pjes. vuk. 1, 324. — h) nije

ograniceno na dan u koji se govori nego znaci
uopce u ovo, u nase vrijeme. isporedi 1. dan pod
5, i dan danas kod 1. dan, 4, /i, d, p) c). V istinu

su danaska mali ki poshisni su zakonu. Transit.

41. Kolika oholas u judeh jes danas. M, Drzic
97. Svak druga danaska nastoji da vara. D. Ra-
liina 88''. Cesar, Sipijun, Mark Antoni, kih i

danas vas svijet hvali. J. Kavaiiin 7a. Ajmo
crkvo sveta, kako te to danaska vidim porusenu

!

J. Banovac, prip. V5. Ne pristaje se ni danaska
napuiiati jama paklena. M. Zorici6, osm. 34. Na
koji se nacin danaska ockvrnuje ime bozje. J.

Matovic 464. I o.stale mloge obicaje za koje se

jos i danas baje. M. A. Kejkovi6, sat. B8a. Kako
onda, tako i danaske. Nar. pjes. vuk. 2, 3. Kako
tadaj, tako i danaske. 2, 210. Da obiras tri srpske
vojvode, sto ih danas u svijetu nema. 2, 286.

Koji zeta obranise nioga, koga danas u daleko
nema. 2, 287. Na poklon ti kolasta azdija koje
danas u svijetu nije. 2, 552. Danas misle i go-
vore judi da tri bo}a ne ima junaka. 2, 221. Niti

mogu krvcu da umire, no i danas tu prosipju
krvcu. 2, 567. A danas nam dodijase Turci. 3, 52.

Otkada je svijet postanuo nije jepsi cvijet pro-
cvatio sto je danas na ovu godinu u Lijevnu
gradu bijolomo mila sestra Durkovii serdara.

3, 476. I danaske stoji kosturnica. 4, 175. U Sr-

biji se danas svatovi daruju kod mladozeiiine
kuie. Vuk, nar. pjes. 1, 29. — c) i s jednijem i

s drugijem znaienem (pod a) i h)) stoji kao ime
za predlozima: aa) do: Odi. dudt vasihi. i odt
ottci vy dori do vasb do dni.si.. Mon. sorb. 2(1.

(1234). Kakono smo vidoli do d[.naska. Spom.
-sr. 1, 9. (1397). Mi do dtnash nosmo togaj lista

imali. 1, 45. (1403). Od svoje mladosti do danas.
Mon. Croat. 83. (1457). Koju (krv) sto do danas
po zemji prolili. M. Vetranii 1, 39. Da im nije

vidio do danaska vik prilike. N. Na|cskovi6 1, 166.

Ki slovo do danas. D. Baraknvid, vil. 4. Ot po-
(otka svota do danas. J. Raji6, pou6. 1, 30. Tako
ostane i do danas. Vuk, nar. pjes. 2, 85. — hh) od

:

Odi. dbntsi. po onudo zcmlo mojo da ne pokri-

jete ni jedi,no poili ili lozovi. ili Jiitonii.. Mon.

Serb. 20. (1234). Odt danast napreda do koje
svett stoji. .306. (1420). Od danas daje se ne
predlzuje. Narucn. 63''. Eno sto od danas odi
smo iskali. N. Najeskovic 1, 228. — cc) po:
Majka nema do tebe jednoga, a po danas ni tebo
ne bilo ! Nar. pjes. vuk. 2, 558. — dd) za: Mi za
danaska ocemo viditi. Korizm. 82*.

PAnASKA, vidi danas.

DANASKAR, vidi danas.

dAnASKARE, vidi danas.

dAnASKE, vidi danas.

dAnASKER, vidi danas.

DAnASKERE, vidi danas.

dAnaSNI, vidi danaSii. — Pouzdano je po-

tvrdeno samo u jednoga pisca cakavca xviii vi-

jeka; gdje se jos nalazi, jamaino to biva Ham-
parskom grijeskom. Kad na danasni nskrsnu dan.

r. Glavinic, cvit. 88". Kih pinez i danaSni dan
nahodi se. 151a. Xri zdenoi ki i danasni dan vide

se. 208b.

dAnASNI, adj. hodiernus, sto pripada ovomu
danu, sto biva u ovaj dan, ali moze imati i sire

snacene, kao sto i danas koje vidi. — U starijim

knignma dolazi dtntsriij, dbnaShi, a danasni od
kraja xiv vijeka (vidi tri prva primjera kod a)

aa)). — Postaje od danas, uprav od osnove
dtnfcs sufiksom tn, pred kojim se s prctvara u s.

— Da je dolazilo u prva vremena (s oblikom
dtntSbni.), svjedoci starosl. di.ni>§i.nfc, rus. ^tHeuraiS,

ces. dncsni; u svijem je rjecnicima (u Danicicevu
dtntstrib). a) najfeSce dolazi uz ime dan. aa) u
pravom smislu, o danu u koji se govori, pi§e.

Jeze sposobilt me jesi vb dbntstnij di>ni> videti

puti spasenija tvojego nacelo. Stcf. iiv. sim. §af.

11. Kako to je bilo i jestt dtnaSni dani. i bit

ce odsel' u napredt. Spom. sr. 1, 12. (1397). Da
je pametno vecno odb danasiiega dne napreda.

Mon. Serb. 238. (1399). Zapisani. u danasni darn,

u drugomt liscu. Spom. si'. 2, 66. (1419). Receni
dupler trpi do dne danasiiega. Mirakuli. 5.3. Zatoj

zvana je.st I'liva krvna deri do danasnega dne.

N. Ranina 92b. n^at. 27, 8. Od moga postanja do
danasni dan. Zbor. 179a. Nijp mi sramote ucinila

do danasnega dnevi. M. I)rzi6 385. D' ovoga
dnevi danasnega. A. Gucetic, roz. mar. 143.

Cudno cudo sto se vijeku do danasni dan ne
zgodi ! I. Gunduli6 448. Ako bi danasni dan u
nic se obratil. A. Georgiceo, pril. 34. Od poro-

denja mojpga do danasnega dneva. T. Mrnavii,

nauk 1702. .30. Zahva)ivam ti na svijem milo-

stima i darim koje sam od tebe primila a oso-

bito u ovi dan danasni. V. Andriasi, put. 202.

Do dnevi danasnega ,ad hanc usque diem'. A. d.

Bella, rje6. 369b. Do dan danasni. 316b. 869b.

Dan danasni ,dies hodiornus'. I. Bjelostjenac,

rjec. 2, 64b. JJajvedim dvima apostnlom jest da-

nasni dan posvecen. F. LastriA, od' 114. .Tu6e-

rasrii, danasni i sutraSiii dan. A. Kani?.li<^, bogo-
}ubn. 258. Od koga vojvode do dneva danasnega
bani se prozvase. And. Ka6i(^, razg. 6. Kako su
prosla tri dila dneva danosiioga. Ant. Kadfi6 42.

Ne('',u vas dan danasni ino nego ono Sto ti ho6e§,

moj bo?,e. I M. Mattei 276. Do dan danasni, do
dnevi danasnega ,ad hanc u.^quo diem'. .T. Stulli,

rjec. 1, 100b. Jeste, care, danasneg nam dana!
Nar. pjes. vuk. 2, 161. (Hvala) ovomu danu da-

naSiiemu, danaSnomu i jo5 sutraSnomu. Nar pjes.

istr. 1, 63. Tako me u studeno fplo pride danas-
nega dana ne |ubili ! Nar. posl. vuk. .300. — bb) o

danu u drugoj godini koji odgorara ommit. ri'rft

danas ])ud a) bb). Budu6i danasni dan sam sebo

mrtva u grobu od snirtnoga sna probudio. A.



Gucelic, roz. jez. '2-10. Danaini dan prosiiu pra-

vednoga Simiuia ispunio jpsi. I. Bandulavi6 l'J3''.

Prociiiite, koliko ih jo od laiii unirlo, koji su

s vama na danasm dan u ovoj crkvi ri£ boziju

slisali. J. Baiiovac
,

prip. 9 (Djeva) porodi na
danasni (stamparskum tjrijeskom danasiii) dan
sina. F. Lastrid, svet. ISb^. Pridade dakle gospa

blazena bogu na danasni dan pricistu dusu svoju.

od' 355. — cc) (hi nit dnige nedjefe koji odgo-

vara uvomu: Danasiii dan, n. p. danas je nedje|a

;

kad po danas dode prva nedjeja, onda 6e biti

,danasiii dan' : danas ti dodi meni, a ja cu u

,danasui dan' tebi. Vuk, rjeC. llOt). — dd) sa-

dasnem, naicm vremenu. vidi danas pod h) i dan

pud 5. Ludos vlada danasni dan. M. Drzic li2.

Koja (vrata) se iinenom liegovim joste i dan

danasiii zovu Stezikorova vrata. D. Eaiiina vl>.

I dan danasni svaki koji smrtno sagrijesi gubi

miles. A. Gucetid, roz. jez. -18. Koja se i danasiii

dan zove ara caeli. B. Kasic, is. 7. Dan danasni

jest mir mou judi. M. Jerkovic 90. I dan da-

nasiii ,etiam nunc. A. d. Bella, rjec. 369l>. Sto

i dan danasni ciniti obicajemo. I. Dordic, salt. 79.

Gdje CCS dan danasni iznac' takoga prijateja?

B. Zuzeri 147". Tako cine zaslipjeni grisnici i

danasni dan. F. Lastric, ned 331. Kojim se i

dan danasni svit cudi. A. Kanizlic, utoc. 48.

Posli pape u crkovnoinu vladanju u stara vri-

mena naslidovali su patriarki, arcibiskupi i bi-

skupi, u danasni dan riraski kardinali. A. d.

Costa 1, 23. I danasiii dan u egipetskim grobni-

cama naode se balsamirata tjelesa od tri liilade

godina. D. Obradovic , basn. 278. Dan danasni

,hac tempestate, his temporibus'. J. Stulli, rjec.

1, 101*. Ovaj se rt i dan danasiii zove Skoci-

devojkom. S. l^ubisa, prip. 80. — Mje.ste dan
dolazi i danak : Zarad danka danasiiega. Nar.

pjes. vuk. 1, 140. — h) uz druga imena. aa) o

necem sto biva onoga dana u koji se govori, pise:

djehi uopce, a napo se o govoru, o boju itd.

sto se zhilo danas: Cim danasiia pazih dila. G.

Palmotic 2, 316. U danasiiem (grijeskom danas-
nem) govorenju. F. Lastric, test. 36ii. Kad da-

nasnu premislim vijecu P. Petrovic, gor. vijen. 3.

Ja ne vidi zcscega niejdana, ni gorega, ni zalos-

nijega od ovoga boja danasnega. And. Kacic,
razg. ISlb. — kakvu bicii, stajanu sto kroz ovaj

dan traje ; kao, sto je pokoj, mir itd. Danasiiega
sred pokoja. G. Palmotic 2, 126. Mir danasni
medu nama nijedna sila razbit nece. 2, 133. —
o ie^adetu koje je naznaieno kao nesto dim je

danas postalo Hi je i prije bilo i danas je: Ne
gubite nevojnoga danasnega suzria svoga. V.

Dosen 123i>. — o cijoj osvbini koja se je danas
pokazala: Zlo ti, Mujo, danasiie junastvo! Nar.
pjes. vuk. 2, .50. — o svecii, blagdanu koji se

danas svetkuje: Kao no su bili blagosov}eni i

prosvitjeni od Isukrsta i Marije danasiia tri kra]a.

J. Banovac, razg. 78. Obra (hog) danasnega svetog
Josipa kao najdostojnijega. 123. Vojvoda danasiii

s. Stipan. F. Lastric, svet. 189*. U prislavnomu
mladiiu danasiiem. 1891'. Posvetiti svetkovinu
danasnu. A. Kaniilic, utoc. 371. Na danasni
blagdan. Grgur iz Varesa 47. Eistos mi vam
sredu dao i danasna svetkovina. Nar. pjes. vuk.

1, 141. Tako mi danasne carice nedjeje. S. ^ju-

biSa, prip. 10. — o onom sto se danas u crkvi

cati: V paramiji danasnej. Korizm. 4*. V evanje-

liji danasnem. 55''. Danasna pistola. F. Lastri'',

ned. 246. — bb) o necemu sto se je zgodilo druye
godine u dan sto odgnvara ovomu. vidi a) bb):

Pisma na bozic: Koje cudo bi danasne, spome-
nimo se ! T. Babi6 49. — cc) o onom sto biva u

sadasne, naSe vrijeme. vidi a) dd). Prijato|i od

3 danck!:

danaSne dobi. M. Dviii. 196. Od prijate} danasnih

daloce sveder stoj. D. Eaiiina 89^'. Od vrimena

Grgura pape do danasnega. A. Kanizlic, kam. 91.

Mnoztvo opa.k\(h), danasiii(/jj psovaoca. I. J. P.

Lucie, razg. 80. Nase knizevnike danasnega na-

raJtaja. Vuk, nar. pjes. 2, 384. Danasne uaJe lite-

rature. 2, 387.

DANCA, /. vidi dauac. samo u jednoga pisca

xvii vijeka (a vidi i dancica) : S tolicijomi bali

i dancami. I. Drzid 114. Kretnjudi nogo u danci

i balu. 173. U dancah i balijeh. 174.

DANCATI, dancS,m, inijif. igrati, tancati, tal.

danzare. samo u dva pisca xvu i xviii vijeka:

Uljezo jedan mladac dancajuci. I. Drzic 173. Dan-
cati i gledati gdi se danci vode. Ant. Kadcic 4.

DANCE, n. malu dno, dem. dno. — Prvi je

oblik bio dfcntce kojemii nema potorde, kao ni

staroslovenskomu dtntce ; isporedi ras. /^OHi^e, ces.

dence. dtntce je postalo od dtno (vidi dnoj de-

minutivnijem sufiksom tee. — Da je bilo i u
prva vremenu , svjedoci ruski i ceski jezik (vidi

sprijcda), ali u knizevnijem spomenichna dolazi

istom xviii vijeka (najprije u Belinu rjecniku),

a izmedii rjeinika u Belinu (grijeskom ,fundum
parvum' 322''), u Stuliiecu (.parvus alicujus vasis

fundus' 1, 101"), u Vukovu. Ne ispijaj svakoj casi

dance. Nar. posl. vuk. 200. Udesavah dance na
svirajci. M. D. Milicevic, zim. vec. 342. — u
osobitom smislu kod kosnice, ulista. isporedi dno,

dano. Pcelar ozgor digav dance gleda. J. S. Ee}-

kovii 285.

DANCIJA, /. vidi dacija od kojega postaje

umetanem slova n, mozebiti u misli na dan, da-

nak. samo u jednoga pisca iz Bosne a nase vri-

jeme: Tko je carski, da cara poznaje i dancije i

poreze daje. Osvetn. 1, 16. A dauri daju zapovi-

jedi, da musloman dancije priznava 3, 14.

DANCIK, m. Gedanum, Gdansko, grad blizu

baltiikog mora, iiem. Dancig. a jednoga pisca

prosloga vijeka koji pise i Dancika. Grad Dancik.

A. Tomikovii, ziv. 278.

DANCIKA, /. vidi Dancik. Prisao je u Dan-
ciku. A. Tomikovic, ziv. 277. Bilo je blagosovito

(vincane) u Danciki. 277.

DANCANE, n. selo u Dalmaciji, ii okrug

u

dubrovackom, nedaleko od Stona. V. Sabjar 74.

Schem. ragus. 1876. 36.

DANCE, Danaca, /. pi. mjesto hridovito na
kraj mora kod samoga IJubrovnika na kojem je

grob]e. — Akc. nominativa ostaje u svijem pade-

zima osim genetiva. — Frvi se put spomitie u
talijanskom (etopisu xvi vijeka. ,Alle Dance'.

Annal. rag. nod. 122. — U Dubrovniku se govori

kao poslovica: odvesti, spratiti koga na Dance
sa smislom: izmuciti ga do smrti, umoriti ga.

isporedi Dancice.

DANCEVI6, m. prezime u nase vrijeme. Schem.
ragus. 1876. 63. Stojan Danoevic. Sr. nov. 1879.

1268.

DANCICA, /. dem. danca koje vidi. samo u
jednoga pisca Dubrovcanina xvi vijeka: Od tries

godis su s Donatom u sajuuijeh do pete na skulu

dancice ucili. M. Drzic 224.

DANCICE, Dancica, /. pi. dem. Vance koje

vidi. samo u dubrovackoj poslovicl xvu vijeka:

Zavodis me u Dancice. Poslov. dan. 156.

1. DANCI6, m. dem. danak. u tiaSe vrijeme u

pjesmi cakavskoj: Ako ja mlad ninrem jutro po

dancicu, ti 6es se plakati. Nar. pjes. istr. 2, 84.

2. DANCI6, m. prezime. u nase vrijeme: Va-
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silije Danfiid. M. D. Mili6evi6, ziv. srb. se}. 2, 25.

glasn. 37, 130.

DANCUL, m. ime viusko i prezinie. — U prva
vremena pisano je Dantculi (vidi F. Miklosic,

bildung der slav. personennamen 56). u tiase

vrijeme maze u nom. od 1 postati o : Dancuo. —
iz rumwilskoga (vidi F. Miklosid, wander, rum. 3)

;

pisci XVI vijeka spominu ga kao cigansko ime.

a) kao musko ime. od xvi vijeka i u Vukovu
rjecnikii (Danfiul). Imah sinke do cetiri, svaki

bise kako rusa, Dancula mi odni gusa. A. Cu-
branovid 142. Tako meni Dancuo zdravo! 151.

Tako meni Dancul zdravo! M. Pelegrinovio 170.

— b) kao prezime. u naSe vrijeme. Dancuo. Sem.
karlov. 1883. 71.

DANCuLOVICI, Danculovica, m. pi. seoce u
hrvatskoj krajini u kostanevackom kotaru. Eaz-
djel. kr. 32, gdje stoji grijeskom Danculovic. vidi

V. Sabjar 73 gdje stoji Danculovici.

DANCUO, vidi Dancul.

DANDOBAJIA, /. (?) u selu Blatu kod Cetine

mjesto na ulici, otkle zimi u povelikim povod-
nima izvire voda, i tad je bijeg da kise staju.

M. Pavlinovii.

DANDOL, m. prezime mletaeko Dandolo. ispo-

redi Dandul. dolazi (pisano Dantdolt) od xiii

vijeka. a izmedu rjecnika u Danicicevu (Dani.-

doli). Azfc, Zani Dantdolt, knezt dubrovtoski.

Mon. Serb. 22. (1234—1240). Knezu dubrovtct-
komu ^ant Dantdolu. 24. Enrik Dandol hrabroni.

J. Kavanin 206='.

DANDUL, vidi Dandol. pisano Dantdult do-

lazi od XIII vijeka i u Danicicevu rjecniku. Knezu
dubrovckomu Zant Dantdulu. Mon. serb. 24.

(1234—1240). Od Antonija Dandula. Mon. croat.

221. (1527).

DANDULO, vidi Dandul. xvi vijeka. Dandulo
zvan Antonio. Mon. croat. 221. (1527).

DANDULOV, adj. Sto pripada Dandulu. xviii

vijeka. Zatim vojstvom inih duzda, Dandulovim
navlastito. J. Kavanin 2113'.

1. DANE, m. a) hyp. Dancuo: Meu to odkup
ne zabudes moga Dane il Eleza. M. Pelegrinovic
185. — b) hyp. Danilo. u hrvat. krajini. V. Ar-
senijevid.

2. DANE, /. pi. (?) ime selima: a) seoce u
hrvatskoj krajini u kostanevackom kotaru. V.
Sabjar 74. Eazdjej. kr. 32. — h) vidi 1. Dani.

DANES, vidi 3. Dan. w jednoga pisca xviii

vijeka: Odabrao je Danesa imenom Ebert. A.
Tomikovi6, ziv. 67.

DANESKI, vidi daneski. isporedi Danes, u
jednoga pisca xviii vijeka: Kra)a daneskoga. A.
Tomikovii, ziv. 91.

DANeSkI, adj. danicus. Ho pripada Daniji,

Danskoj, Danima. od narodnoga imena Danoz
Hi Danez kojemu nema potvrde. xviii vijeka:

Svet Kanuto , kra) daneski. J. Kavanin 303''.

Stije se u zivotu s. Kanuta, kraja danczkoga. F.

Lastri6, ned. 326.

DANESKINA, /. vidi danickiiia. u nasc vri-

jeme u narodnoj pjesmi: Pa potezo dvije danez-
kiiie. Nar. pjos. juk. 348.

DANEVANE, «. vidi kod danevati.

DANEVATI, vidi dafievati i danovati. samo
u Stulicevu rjeHniku u kojem ima i danevano.
oboje nepouzdano.

DANE2, m. vidi 3. Dan. od tal. Da_nese. xviii

vijeka: DanoXi opaki judi dosavSi u Skociju. J.

Filipovi6 3, 297i>.

DANGA, /. stigma, zig, bi\eg od ziga, tur.

damga. — isporedi dagma. — Dolazi u Mika-
jinui u Stulicevu rjecniku.

DANGATI, dangam, impf. notam inurere, zi-

govati, ziyosati. — postaje od danga. — isporedi
dagmeisati, dagmalaisati, — Dolazi u Mikalinu
i II Stulicevu rjecniku.

1. DANGUB, m. vidi danguba. samo u Stuli-

cevu rjecniku.

2. DANGUB, /. vidi danguba. samo u Stuli-

cevu rjecniku.

3. DANGUB, adj. vidi danguban. samo u jed-
nom primjeru xviii vijeka: Nevojan iamet fiejadi

daugube. Blago turl. 58.

DANGUBA, /. desidia, temporis jactura, za-

ludno gubfene, tracene vremena. — Akc. se mi-
jena u gen. pi.: danguba. — Postane vidi kud
dangubiti. — Dolazi od druge polovine xvii vi-

jeka a izmedu rjecnika u Belinu (,desidia'. 532*.

temporis jactui'a'. 554*), u Bjelostjencevu (.tem-

poris jactura, temporis perditio, amissio'. 2, 119l>),

u Stulicevu (,otium, temporis jactura'), u Vukovu
(jactura temporis'). — isporedi 1 i 2. dangub,
dangubica, dangubnost, dangubjeiie, dangubivo.
a) desidia, inertia, ako ko stoji zaludan i ne
radi nista korisna, osobito svojom krivicom: Vi-

dimo vecma gospndovati dangubu, otca od svije

zloca. M. Eadnic 130''. Bjezati od dangubo. dan-
guba jest ukazala mnoge grijehe. 362''. Danguba
zaziva na prozdrlstvo. S. Margitio, fala. 253.

Danguba iliti vam linost jest velik grih. J. Bano-
vac, prip. 237. Od kad pocese dangubo u tebi,

od ouda poce svaka nesre6a. 292. I jer znase da
ilanguba uzrok svakog zla bijase. P. Knezevio,
ziv. 40. Dostoj mi se nastojat tvojom milostju i

milosrdjem tako, da me danguba ne svlada. Blago
turl. 5. Da se cuva dangubo ili ti praznovaiia

priko dnova. Ant. Kadcii 254. Da bismo se ukla-

nali od dangubo i pocivana. J. Matovic 391.

Ispraznost i danguba. A. Kalic 28. Djaka pohlep-
nih za svitom , za razbludeiiem , za igrom , za

dangubom i prilicnim prikorednostima. I. J. P.

Luci6 34. U pristojno vreme spavati, prohodati

se i proigrati , ovo nije danguba , kad samo u
svoje vreme biva. D. Obi-adovic, basn. 203. Krvni
noprijate} dangubi. M. Pavlinovio , rad. 54. —
b) temporis jactura, temporis impensa, uopce
vrijeme istroseno, pa i o korisnom poslu. Da
cemo dostati sav nas trosak i dangubu. Glasn. ii,

3, 142. (1709). Maiie zlo ali ti danguba zakrsmati

na putu, nego svrsiv put naii od grada vrata

zatvorona. S. Margitic, fala. 182. Odsikavsi mu
ruku ili ga ranivsi, vaja platit likariju i uegovu
dangubu. J. Banovac, uboj. 39. Vaja da plate

potroske, dangubu i trudo onomu. J. Filipovii

3, 154». Ne niSta za duznost, vako da jo truda
stavio i daugube za iznac i sahranit to sto je

naso. I. A. Nenadii, nauk 137. Ovi posao i dan-

gubu plati. J. S. Re}kovi6 66. Zoja i briga vla-

stitoga spasei'ia ne pazi truda, ne gloda stida,

ne csapi dangubu. B. Loakovid, gov. 152. Pa im
])Iati jutu ostojbinu i dangubu u tvojoj tavnici.

Pjev. cm. 93a. pjevace nabavjao i dangubu im
pladao. Vuk, nar. pjes. 1, (1824), txii. Kad pro-

osapim muku, dangubu i brodarinu. S. l^ubisa,

prip. 10. Samo dangubu da mu naknadi. D. Dani-

i-ik, 2moj. 21, 19. — c) mora, oklijcvane, krsmane:

Broz dangubo uciniti. A. KaniXlid, bogo]ubn. 23.

— d) ono ciin se covjek bavi, ako je bez koristi:

Lipoto nesricna ti dangubo moja! A. Kanizlic,

roi. 48. O tamburo, o dangubo nioja! Nar. pjos.

here. vuk. 205. Novojo moja, dangubo moja, oj

jadi moji! 284. — e) ardoa purpurea L., ncka
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ptica, vrsta cap]e. u nase vrijeme. Mrka cap)a
ill danguba ,ardea purpurea' ,dor purpurreiber'.
Ova capja liesto maiia od prvasne (plave iap]c
,ardea cinerea') razlikuje so od iste samo tim
sto je po ledi(7jj i trbuhu crvenkasto mrka perja,

inate je u svemu jednaka s nom. J. Ettinger 209.
— f) ime mjesUma: aa) selo u Bosni u Bjelin-
skoj. M. Euzicii. — bb) mlin sto pripada selu

Cakovcima u Srijemii. V. Sabjar 74.

DANGUBAC, dangupca. m. covjek koji dan-
gubi. — Akc. se mijena u gen. pi.: dangubaca.
— Postane vidi kod dangubiti. — Bolazi u jed-

noga pisca xvm rijeka i u Stulicevti rjecnikii.

— isporedi dangubnik , daiigubite}. Takia bi

sudac pitao, jeli taj covik dangubac i linac? £).

Eapii 146.

DANGUBAN, dangubna, adj. otiosus, iners.

— Postane vidi kod dangubiti. — Dolazi od
druge polovine xvii vijeka, a ismeSu, rjecnika u
Belinu (dangubni ,otiosus'. 532*), u Stitlicevu, u
Vukovu (vidi 1, d)). — isporedi 3. dangub, dan-
gubeci.

1. adj. a) cefadetu koje dangubi. Ne samo
jest danguban oni koji ne cini nista, nego je

jos dapguban tko trudi brez koristi. M. Eadnid
241». Saje mudri dangubnoga linca k mravu. J.

Banovac, prip. 242. Ele, u coviku dangubnu ne
ima uda ni ocucena, da se more od nega koje
dobro ufati, dali svako zlo. 242. Misli dite dan-
gubno o sibki i tece k nauku. Blago turl. 5.

I dangubni joster poslenice. M. A. Rejkovio, sat.

G 7''. Ako si danguban, raztrkane pameti i ne-
umitan. I. J. P. Lucie, bit. 29. Postavi jednu
dangubnu zenetinu. razg. 61. Druge takoder
najde dangubne, i nih odonuda izagna. D. Eapic
145. Djaei toliko dangubni. Grgur iz Varesa 104.
— i covjecjoj dusi: Dusa covicja dangubna
puna je triia t. j. smrtnih griha. J. Banovac,
prip. 237. — b) kao beskoristan, zaludan, o stvari,

kojom ako se covjek bavi, dangubi. dangubna
maze biti uopce stvar, rijec, misao, trud itd. i

sam sivot. Da nigda ne govorim stvari dangubne.
J. Banovac, prisv. ob. 32. Tko kara za rijeci

dangubne tjera muhe od trpeze Isukrstove. M.
Eadnic 402^1. Jesi li govorio rici dangubne? P.
Knezevic, osm. 20. Nekorisne i dangubne rici.

A. Kanizlic, utoc. 635. Misli dangubne. I. J. P.
Lucie, razg. 53. Koji ju (vjeru) drze sa svijem
dangubnu. M. Eadnii 316t>. Jerbo su nekorisua
i dangubna sva tvoja tugovaiia. 160''. Da ne bi

provodili zivot dangubni i lijeni. J. Matovic 861.— c) zemji koja nije radena: Zemja dangubna
koja nije tezana rada drace. M. Eadni6 4861). —
d) poslu za vHene kojega hoce se mnogo vre-
viena. samo u Vukovu rjecniku (,temporis jactu-
ram adferens').

2. adv. dangubno, otiose, u dangubi, s dangu-
bom. Trate zivot dangubno. M. Eadni6 114b. Ako
propustis ovi zivot dangubno, umrijeti oes od
glada. 486*. Hodeci po ulici, ne zadrzavaj se
dangubno. A. Kanizlic, utoc. 355. (Gvozde) ako
dangubno stoji, zarda. Blago turl. 157. Da dan-
gubno za plugom se vuces. J. S. Eejkovic 24.
Dangubno ,otiose, negligenter, sogniter'. J. Stulli,

rjec. lOlb. Dangubno bi Turci se morili. Nar.
pjes. juk. 262.

DANGUBECI, adj. otiosus, koji dangiibi. uprav
part, praes. glagola dangubiti. u Belinu (532»)
i u Stulicevu rjecniku.

DANGUBICA, /. dein. danguba. — Akc. se
mijena u gen.pl.: dangubicil. — Dolazi od xviii
vijeka a izmedu rjecnika it Stulicevu (.otiolum')
i u Vukovu. Da po svetu hoditi to je istom dan-

gubica. D. Obradovid, basn. 61. Ne ima ti hudeg
zanata od dangubico. 202. U razlicitome vrimenu
razlicito najde dangubice. D. Eapic 148. Tambu-
rico moja dangubice. Vuk, rjec. llQb. Bio sam
na toj kapotanovoj zaludnici a nasoj dangubici.
M. D. Miliievid, zim. vec. 195.

DANGUBIC, m. prezime u naSc vrijeme. Gavro
Dangubic. Nar. pjes. petr. 1, 357 (medu predbroj-
nicimaj. Nikole Dangubica. V. Vrcevio, niz. 47.

DANGUBlTE^j, m. covjek koji dangubi, za-
ludno zivi. — Akc. je u gen. pi. : dangubito}a.
— U Belinu 554a, « Bjelostjencevu (dangubitel),
II Voltigijinu, u Stulicevu rjecniku.

DANGUBITI, dangubim, impf. temporis jaotu-
ram faoere. gubiti dan (vidi 1. dan p)od 5), vri-
jeme. — Akc. se mijena samo u aor. 2. i 3. sing.:
dangubi. — Uprav su dvije rijeci: dan gubiti
koje nijesu sastavjene nego se izgovaraju kao da
je jedna rijec; pa je narod shvatio kao da je
dangub prava osnova, te od ne pomocu nekijeh
nastavaka nacinio supstantive dangub, danguba,
dangubac, i adjektive dangub, danguban. — Drugo
je dan gubiti, gubiti zaludno t'leki dan; od toga
se razlikuje ne samo sto se izgovara i pise u
jednu rijec, nego i sto kod poricana ne stoji

pired cijelim glagolom dangubiti (u drugom slu-
caju dan ne gubiti). vidi u Bjelostjencevu rjec-

niku. — Dolazi od prve polovine xvii vijeka
(imena sto su jjostala od osnove dangub istom
od druge polovine istoga vijeka) a izmedu rjec-

nika u Mikafinu (,consumere diem, eximere
diem'. 56a), u Belinu (.otiari'. 532". ,tempus te-

rere', 554^), u Bjelostjencevu (dangubim ,absuino,
tero, contero tempus'. 2, 119b, razlicno od dan
gubim jdiem perdo, consumo'. 2, 65a), ^ Voltigi-

jinu (iperdere giorno, oziare' ,zeit verlieron'), u
Stuiicevu, II Vukovu (,facio jacturam temporis').

a) gubiti, trositi nzalud neko vrijeme Hi ne ra-
deci nista Hi radeci o beskorisnoj stvari, i bez
krivice onoga koji dangubi. o cefadetu Hi o
onomii Sto se kao ce^ade misli. Neka ne bi oudi
dangubili. B. Kasic, per. 145. Tako tratih mnogi
danci, dangubeei prez koristi. D. Barakovic, vil.

233. Zasto tu stojite zaludu po vazdan dangu-
beei '? I. Bandulavic 25a. mat. 20, 6. Odmetat i

primetat, to je daugubit, ne poslovat. Poslov.
dan. 89. Ima svak dobro viditi, ima li jos posla,

. . . ako ima, neka ne dangubi. S. Margitic. fala
161b. Pakjeni neprijate} u ono vrijeme no dan-
gubi. B. Zuzcri 39a. Jeda ce milosrde bozje dau-
gubit, ter nece grisniko saranit? J. Filipovic

1, 271a. j^it tko kadgod vidi liega da bi i malo
daugubio. P. Knezevic, ziv. 40. Ni Gedeon tira-

ju6i ni ne dangublase niti jim prastase. F. La-
stric , test. 183a. Koji seine , da ce dangubiti,
boga postujudi i moledi. A. Kanizlic, fran. 175.

Nije trijeba dangubit u obraiiu. A. Kalid 422.
I da das im tridest kesa blaga, sto su mladi
mlogo dangubili. Nar. jjjes. vuk. 3, 417. Hrsuzin
plada globu i dangubi u zatvoru. Vuk, poslov.
133. Nijo meni dangubiti. S. J^ubisa, prip. 152.
— stvari : Ne (h)ti bog sunca ni miseca prvo
srido stvoriti, jer ne biso josto stvorio zivine ni

jude, koje imadise i grijati i tako b' dangubili.
J. Banovac, prip. 238. osobito o stvarima koje
daju korist, dobit, ako se oko nih radi, govori
.se da dangubc, kad se oko nih ne radi i ne vadi
koristi: Sto stoje (ledine) dangubedi brez ploda?
F. Lastric, svet. 122b. i to Mitru da budo fajda
ua negove novce sto rau dangubo. Glasn. ii, 1,

127. (1809). — uz dangubiti moze biti i ace. vre-

mena koji ne treba shvatiti kao objekat: I dan
i nod svo vi dangubite. L. ^lubuski 43. Do si
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bila, zvijezdo danice, de si bila, de si dangubila
dangubila tri bijela dana? Nar. pjes. vuk. 2, 626
— h) gubiti, trositi sve vrijeme, zivot bez koristn

radne, svagda s kriince onoga koji dangnbi. Nc
dohodi krajestvo nebesko spavajudijem ni dan
gubecijem ni Ijenosti pogadajucijem. M. Div-
kovii^i bes. SGob. Zivot svoj dangubeci provode
A. Vitajic, ist. 226. Ma kako poce dangubiti i

liniti se, uciui se veliki bludnik. J. Banovac
prip. 242. To bo svaki prozdor )ubi, da plandujt
i dangubi. V. DoSen ISl". Cin, ne budem vil

dangubit neg naredne trude [nbit. I. M. Matte:
286. — c) u jednoga pisca prosloga vijeka uz in-

finitiv drugoga glagola znaii oklijevati, krsmati.
Nejma utopjaca (grijeskom utoplaca) koji dan
gubi uhititi dasku. I. J. P. Lucid, razg. 38. —
d) u jednoga pisca xviii vijeka dangubiti od
ccga eiiaci isto sto praznovati Hi pocivati po sto

je radna svrsena: Udovice dangube od nosenje;

brimcna u svojoj utrobi. F. Lastric, test. .S'Ji'j

Kad jedan tezak ostari, . . . ako i dangubi o.i

teskije po.slova u poju . .
398ab. Dangubite od

poslova tilesni, dangubite i vidite, da sam ja

gospodin (vacate et videto quoniam ego sum do-
minus, psal. 45, 11). ned. 310''. — i o zem}i (ispo-
redi a) blizu kraja): Ispusti sada dangube od
pic dova, fructibus feriantur. F. Lastrid, test. SSlib.

(Ltdive) ako i dangube od sitve, ne dangube od
koristi velike za sitvu istu. 397*.

DANGUBIVO, n. vidi dar.guba. — uprav je
ndjektiv koji bi znacio ono sto se maze dangu-
biti. — u jednoga pisca u nase vrijeme: Jurve
braco

! nema dangubiva. Osvetn. 2, 90. lli gdje-
god rujno pili pivo — cesvo pivo, cesvo dan-
gubivo? 3, 128.

DANGUBLENE, n. gubfene vremena, vidi dan-
guba. — verbalni supstantiv od dangubiti. —
Prosloga vijeka pisnno i dangubjenje i dangu-
bjene. — Dolazi od druge polovine svii vijeka
a izviedu rjecnika u Belinu (dangubjenje. 554^),
u Stulicevu (dangubjeiie), u Vukovti. Od brez-
posb'ce i dangubjena. M. Eadnid 485*. Na igrah
samo pri.^tqjnijeh bez ikakva ni izgubica savis-
liega ni zaliha dangubjeiia. B. Zuzeri 130a. Ban-
gub)ene od izpraznijeh tvojijeli tastina kad bi u
pomiiu malo vecu od tvoje duse obratila, ne bi li

krunu stekia vjekovitu? 235''.

DANGCBNICA, / zensko cejade koje dangubi.
— isporedi dangubnik. — samo u Stulicevu rjec-

niku.

DANGUBNIClC, m. dem. dangubnik. — samo
u Stulicevu rjecniku.

DANGUBNIK, m. covjek koji dangubi. — Po-
staje sufksorn ik od dangubn osnori adjektiva
danguban. — Dolazi od druge polovine xvii vi-

jeka i u Stulicevu rjecniku. — isporedi dangubac,
dangubite). Oni koji u takovije poslovije skon-
cavaju^ zivot jesu pravi dangubnici. M. Eadnic
241". Covik linac i dangubnik. J. Banovac, prip
237. Tko ne cini dobia, on je dangubnik. 240.

DANGUBNOST, dangubnosti, /. desidia, oso-
bina onoga koji je danguban. — U svijem je
jmdezima, osim nom. i ace. sing., akcenat koji
je u gen. — Postaje .sufksom ost od dangubn
osnove adjektiva danguban. — Dolazi xviii vi-

jeka a nije u nijednom rjeiniku. Jer s dangub-
nostju u gribe upada i vas zarJa. J. Banovac.
prip. 237. Dangubnost dini dovika .svakomu zlu
uditi. 239. Dangubnost bo nije samo plodna mati
hrsustva, nego i podetak svakoga zloglaSoi^a. D.
Rapid 146.

1. DANI, m. Hi f. (^) pi. seocc u Urvatskoj u

karlovackoj podzxtpaniji. Pregled. 31. govori se

Dane. V. Sabjar 74.

2. DANI, adj. diurnus, vidi dani i dnevni.
samo u Vrancicevu (danni. 30) i u Bjelostjcncevu
rjecniku. — Stari bi oblik bio dLutui,, tako je
i stslov. ; isporedi rus. ^eHHofi, pol- dzienny. mjeste
prroga t postalo je a, drugo je ispalo a od dva
n ostalo je tad jedno. dolazi od osnove din (dan)
sujiksom Lnt.

3. DANI, adj. sto pripada dani, ddnku. —
samo u Stulicevu rjecniku gdje stoji da je uzeto
iz ruskoga.

1. DANICA, /. Vacifer, jutarna zvijezda, planet
Venus, kad se vidi u jutro. — Akc. se mijena
a gen. pi.: danica. — V prva vremena pisano
dtutnica (dBnnica xiii vijeka u knizi pisanoj
crkvenijem jezikom a danica od xvi)

;
prco se j,

zamijenilo slovom a, a posto je drugo ispalo, od
dva n ostalo je jedno. — Postaje od dtnta (vidi

kod 2. dani) sujiksom ica. — Dolazi od xvi vi-

jeka (crkvenijem jezikom dtntnica vec xni), ali

da je prije hilo , svjedoci stsl. dtntnica, rus.

^eHHuna, ces. dennice; i u svijem je rjecnicima
(u Danicicevu dtntnica).

a. jutarna zvijezda. eesto stoji kao apozieija
uz ime zvijezda. Jako dvd mltni, jako dve dbnt-
nici, jako dve svetlej zvezde. Domentijan* 101.

Jakoze nekaja zvezda dbnnica izb utra .sijajustij.

Okaz. saf. 61. (1503) Danica jutrha dode. N. Ka-
nina llS^i. Nego etc svitliti bude jur danica. H.
Lucid 216. A svijetla prem htjese danica istedi.

N. Najeskovid 1, 215. Kom zora zabijeli, danica
ter sine. M. Dr^id 444. Dokle se dan razsvane i

danica istece u srdcih vaSih. I. Bandulavid 218''.

2petr. 1, 19. Ne vidjeh ved mi .sjati zrak od sunca,

ni danice. P. Kanavelid, dubr. 8. Mlad zemjak
prije danice na teg tece. I. Dordid, salt. 3.52.

Zvizda rana, jasno no.sec ime danica od dana.

A. KaniXlid, roz. 15. Tekla zvjczda danica. Nar.
pjes. vuk. 1, 294. Dan osvanu i ogranu sunce i

danica na istok izide. 1, 556. Kad bijela zora

zab'jelila i izisla danica zvijezda. 3, 49. Prije

zore i danice sjajne. 3, 133. Sto j" danica krvava
izjegla? 3, 223. Ni zorice ni bijela dana, od da-

nice ni spomena nema. 4, 102. I jutrena istekla

danica. Ogled, sr. 476. — u poetickom se jeziku

govori cesio o danici i s danicom, kao da je ce-

(ade: Da misec i zvizda danica zadruzeni zagrliv

se. P. Zoranid 35. Objavi, danice, jasni zrak ob-

javi. I. Gundulid 125. Sele, sestrice, zv'jezdo da-

nice! Nar. pjes. vuk. 1, 87. Rano rani devojcica

i danicu vjernu moli: o danice, o sestrice! 1, 150.

Falila se zvijezda danica. 1, 155. Radnje se zvi-

jezda danica. 1, 156. Mjesec kara zvijezdu danicu :

,De si bila, zvijezdo danice?' Danica se liemu
odgovara : . . . 2, 626. Tvoja glava nek je prehod-
nica, ko danica kad Suva mjeseca. Osvetn. 3, 73.

takovo je mozebiti i ovo : JoS bo sunce ni da-

nica ne pomoli svoga lica. V. DoSen 54». Jo5
zorica ne zabijelila, ni danica pomolila lica. And.
Kadid, razg. 25. Jos zorica nije zabjelila ni da-

nica lica pomolila. Nar pjes. vuk. 2, 605. Prije

zore i dana bijela, kad s' danica rodi od istoka.

4, 303. — cesto se isporeduje s danicom ]epota,

osobito zenskoga lica: Obraz ne danici s jutra

istek.sqj protivjaso se. Aloks. jag. star. 3, 249.

Tri deklice mlajahno, ke lipotom danici odsivahu.

P Zoranid 11. U pogledu juvouomu razbludno
joj sja danica. I. Gundulid 380. Morobit si lipa

lica kao sunce il' danica? V. Doien 21''. (tledaj

I'lqj u lice, lipSe sjaje od danico. 119«. RodiSe .se

detiri imoiiaka, koji sjaju lipSe neg danica. And.
Kadid, razg. 11^. — i lijepo se oka isporeduje
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s danicom: Dvije_oci kako dvije danico. N
Na|pskovi6 2, ,19. Ne sii oci oil istoci jiouositc

dvije danicp. G. Palmotic'' 2, 379. I dvijo o6i dvijp

daiiice. J. Kavaiiin 43''. Zoveto danicam oci mile.

I. Dordi6, uzd. 37. — zenska se save danicom od
mila: I ova danica moja i gospoja duznica na-

ziva se tvoja. H. Lucie 258. Kako brstan stabla

dubi grli, a golub gohibire lubi, tako, ma danice,

vik te tvoj drng ^rli i [nbi. M. Pelegrinovic 191

i od itnvana: Ungarsba kra|ice, srico naSa, pri-

svitla donico. And. Kac'ie, razg- 314».

b. zensko hue. dolazi od xiv vijeka a izinedu

rjecnikn u Vukovu i u Danicicemt. Olivera do
spota i podruzije Mariju i ccda ibi. Dtnicu . . .

Glasn. 13, 294. (xiv vijek). Dtnira. S. Novakovic,
pom. ns. Danica. 58. Danica riegova (Ostojina)

kii. G. Palmotii 1, 288. I tako ti Danico, tvojc

Hjepe vjerenice. Nar. pjes. mikl. 21.

c. u narodnnj se pjestni spomine kno da je ri-

jeka pod Udliinnm : Povesc^u ih na vodu Danicu
pod Udbinom gradom bijel>jem. Pjev. crn. 139'>.

2. DANICA, /. indi danickiiia. u nase vrijeme
u narodnoj pjesmi: I izvadi dva para pusaka.
dvi danico i dva geverdana, danice mu zlatom
okovane. Nar. pjes. marjan. 155. 156.

DANICKA, /. puscana cijev xkovana u Gdan-
sku, Danciku. — ispnredi danickiiia. — savio u

Vukovu rjecnikn.

DANICKINA, /. mctla puska skovana u Gdan-
sku, Danciku. — pokvareno iz nemackoga Dan
zig, danziger. — isporedi daneskina, 2. danica.
danicka, danickiiia. — u nase vrijeme i ti Vu-
kovu rjecnikn. A slusajto moje danickine, kada
puknu na bijeloj kuli Nar. pjes. vuk. 3, 19. Za
poja.som dvije danickine. 3, 94. No dobro ga sta-

rac docekao na negovu pusku danickimi. 3, 285.

DANICIC, to. prezime. uprav znaci Danicin
sin. — Dolazi od xvi vijeka. Danicii Juraj knez.
Mon. Croat. 260. (1561). Danicici u jnnastvu pro-
glaseni. And. Kacie, kor. 485. Ono ti je sedam
Danicica. Nar. pjes. vuk. 3, 156. Ono ti je Da-
nicicu Duro. 3, 156. Zasto se slavni osnovate\
ovoga rjecnika (koniu je pravo prezime Popovic)
tako jirozvao, vidi M. D. Mili6evi6, Pomeni o
Daniciiu, 3. 4.

DANICICI, Danifiica, m. pi. seoce u Ercego-
vini, u Fockom kotaru. Statist. 110.

DANICIN, adj. a) luciferi, sto pripada danici.— u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Dani-
cinu bogom posestrimu. Nar. pjes. vuk. 1, 158.— h) Danicin, sto pripada Danici (zenskomu
cp/arfe/u;.-, Jerina je s nime vila Danicina druga
izbrana. G. Palmotie 1, 291.

DANICKI, adj. sto pripada gradu Gdansku,
Danciku. — isporedi danickiiia i danickiiia. —
u jednoga pisca xvii vijeka: Primorje se dici
danickim pazarom. I. T. Mrnavic, osm. 38. Visla
slavna rika .srid liega protice, u pristani§ce ka
danicko se stife. 38.

DANICKINA, /. vidi danickina. — u narodnoj
pjesmi i u Vukovu rjecniku. Kad pukose dvije
danickine. Nar. pjes. vuk. 3, 91.

DANIC, TO. prezime u naie vrijeme. Danilo
Danic. Nar. pjes. vuk. 2. 647 (medu prenume-
rantima). Savko Danic. Eat. 81.

DANI.TA, /. Dania (Cbersonosus cimbrica). —
isporedi Danimarka. — Dolazi od xvii vijeka i

u Mikajinu rjecniku. Kra) od Danije. I. Ancic,
ogl. 184. I u Daniji pri .sjcvcru veinii slavni ki
86 cuju. .1. Kavanin 260*'.' Medu kra|i Pojske i

Danije. A. Tomikovi6, ziv. 224.

DANI.TEL, m. miisko ime bihlicko, jevrejski

Daniel, od kojega pnstaje preko latinskoga Daniel;

a preko grckoga .larir]). postaje drugi ohlik Danil

(;V,.^MIIHI.) Hi Danilo. — u nom. se 1 na krnju

moze pretvoriti u o (od xvi vijeka, vidi drugi
primjer kod a)) a tad -ije- postaje -i-: Danio.
— u jednoga pisca prosloga vijeka nom. je Da-
nijolo koje vidi. — Dolazi ne samo u svetom
pismu nego i kao krscansko ime od xv vijeka i

u Danicicevu rjeiniku (Danelt). a) kao ime bi-

hlickoga proroka: Ctenjo Danijela proroka. Ber-
nardin .33''. Molio se jest Danio gospodinu. N.
Raiiina SOt". Danijel ditic sudi starce. M. Marulii
66. Danio, mladac, prorok. M. Vetranic 2, 340.
Danijel, Ananija, Adzarija i Mizael. B. Gradic,
djev 145. Molitvom Danijel od lavov ubignu.
F, Glavini6, cvit 114''. On i Danijel s lavi ostase.

J. Kavaiiin 58". Kako prividi Danijel prorok.
J. Banovac, razg. 41. S. Danijel prorok. F. La-
stric. test. 187i. — b) kao krscansko ime: Danelu
Gundulicu. Spom. sr. 1, 131. (1415). Samo meni
moj Danio od cctiri jes ostao. A. Cubranovi6 142.
Sedam fratar reda s. Franoiska: t. j. Danijel,
Angel, . . F Glavinic, cvit. 1811). Dujam, Jerazd,
Danijel, Nisko. J. Kavanin 93^. Danijel Emir
Bogdanif. D. E. Bogdanic viii.

DANIJELO, m. vidi Danijel. Danijelo prorok.
A. Kalio 88. Danijelo mcdu lavima. 135.

DANIJELOV, adj. Ho pripada Danijelu. od
XVI vijeka. Velik jesi, gospodine boze Danijelov.
N. Eaiiina 82i. dan. 12, 40 (deaterocan.). Ne pro-
stise, kako ,lavi, Danijelovu zivotu. F. Lastric,
test. 200*. Covjek je hotio Danijelovu smrt. A.
Kalic 418.

1. DANIK, danika, m. ephemeris, breviarium,
locus morae per diem, etesiae. prvo je znacene
nesto sto pripada danu. — Akc. koji je u gen.
ostaje i u ostalijem padezima, ositn ace. sing,

koji je isti kao nom., i voc: danice, danici. —
Sfari je oblik bio dBUBnikt, ako mu i nema po-
tvrde (vidi dafe). postaje od posesivnoga adj.
dEuhni. (vidi 2. dani) sufiksom ik. — Potvrdeno
je istom u nase vrijeme; ah da je i u prva vre-

mena bilo (s prva tri znacena) svjedoci nam rus.

(^CHHiiK'B (s 1. i 3. znac-), c>s. dennik t po{ dzien-
nik (s 1. i 2. znac.).

1. ephemeris, vidi dnevnik. samo u Stulicevu
rjecniku.

2. breviarium, horae diurnae, kniga u kojoj
su molitve sto se rate svaki dan ii neke sahate.— samo u Stulicevu rjecniku.

3. locus morae per diem, vidi daniste i 1. danak
pod b. — u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.
Lezahu bajduci na daniku. M. D. Mili6evi6, zim.
vec. 209.

4. etesiae, vjetar .ta sjeverozapada sto feti svaki
dan puse poslije podne. u Dubrovniku. isporedi
smorae. L. Zore.

2. DANIK, TO. vidi danak. samo u Stulicevu
rjeiniku (dannik) gdje stoji da je uzeto iz bre-
vijara.

DANIL, to. Daniel, vidi Danijel. — u novija
vremena u nom. ohicnije Danilo i Danile, vidi
oboje. — Dolazi kao ime hriscansko (osobito kod
vladika i arhiepiskopa) od xiii vijeka i u Da-
niiicevu rjecniku (Danili.). a) kao ime biblickoga
proroka: Ostrim odgovorom Danil ga opsova.
M. Marulid 90. — b) kao hriscansko ime: Jepisku-
pomt zvecantskyimi. Danilomi.. Mon. scrb. 60.
(1293— 1,302). Gospodina mi i otca arthijepi.skopa
Danila. Dec. hris. 3. Azt stmerentni Danilt po
milosti bozijoj arthijepiskopt. 67. Si. gospodi-
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nomt mi preosvestenniimt patrijarhomi. kirt Da-
nilomi. Mon. serb. 568. (1403—1405). Danili, . . .

mahom kaludersko (ime), svetovno samo dva tri

put. S. Novakovid, pom. 58.

DANILE, vidi Danil. u nose vrijeme. Danile
je stasa malenoga. Nar. pjes. vuk. 5, 3. Pa ih

pita vladika Danile. Ogled, sr. 31.

DA.NILO, vidi Danil. — potvrda je noni. i voc.

od kraja xv vijeka. a) kao ime biblickoga pro-
roka: Eici ke, reci nam, jesu toj, Danilo, totu

ste? M. Marulic 89. — b) kao ime hriscansko:
Knez Danilo od Cetina glava. Osvetn. 2, 97.

obiino ovo ime nadijevaju onomii djetetu koje se

danu rodi. (Nocilo, Ponocilo, Zorilo i Danilo).

Z. Eadoiiid. — c) dva se sela u sibenickom okrugu
u Dalmaciji toko zovu; sad se razlihiju sto se

jedno save Danilo Biran a drugo Danilo Krajice.

V. Sabjar 74. Repert. 26.

DANILOVIC, tn. a) prezime u nase vrijeme.

uprav Danilov sin. Stevan Danilovic iz sela Skra-
cana. Glasn. n, 1, 58 (1808). ]|jubisav Danilovic.
Eat. 31. Jevrem Danilovic. 264. — b) seoce u
Bosni u sarajevskom okrugu. Statist. 27. — ispo-

redi Danilovici.

DANILOVICI, DanilovicS,, m. pi. ime selu prije
nasega vremena. S. Novakovio, pom. 131. — ispo-

rcdi Danilovic, b).

DANILOVSIvI, adj. u spomeniku xiv vijeka i

otale u Danicicevu rjeiniku (Danilovtskyj 3, 582).— Izmedu ostaloga sto je imala crkpa spasova
koju car Stefan prilozi crkvi arhandelovoj u
Prizrenu bjese i leha Danilovtska. Glasn. 15. 270.

(1348?).

DANIMAEKA, /. vidi Danija, tal. Danimaroa.
— XVIII vijeka a i n Mika^nu rjeiniku. Sveti
Anskario (obrati) Danimaiku. I. Dordi6, ben. 5.

U Danimarku. A. Tomikovic, ziv. 39.

DANIMICE, adv. quotidie, svaki dan. — ispo-

redi danomice. — u jednoga pisca ii nase vri-

jeme. Ja se dauimice s pukom mijesam. S. l^n-

bisa, prip. 218. Donosim joj dauimice po ti-i put
bjeba. 259. Muzovnicu koja mi danimioe dava.se

po po vjedra mlijeka. pric. 101.

DAN-1-NOC, dana-i-no6i, viola tricolor L.
cvijet sliian jubici. — po nem.. tagundnaoht. —
« nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Dan i noc
,viola tricolor'. G. Lazi6 113. Dan i noc. ^Viola
tricolor L. J. Pancic, flor. beogr. 95. B. Sulek,
im. 62.

DANIO, vidi Danijel.

DANISKI, adj. danicus, danski, is Danske, sto
pripada Danskoj. — isporedi daneski. — xvi vi-

jeka u jednoga pisca: Iz Daniske dr2ave. B.
Kasic, per. 139.

DANISA, m. musko ime. iz diptiha manastira
Gomirja. iz prosloga vijeka. V. Arsonijevic.

DANISEVCI, Danisovaca, m. pi. ime nekakvic
mjeslu XIV vijeka. dolazi samo ti jednom s^jome-
niku iz onoga vijeka i otale u Danicicevu rjec-

niku (Danisevi,ci). Selima u hitvi koja je car
Lazar dao Ravanici iMa je meda inezdu Dani-
Sovce i mozdu Turovo. Sr. [ctop. 79, 54. (1381).

DANISTE, n. locus raorao per diem, mjesto
gdje se dann/e. — Poslaje od osnuve dan (ne
imena dan nego glagola daniti) sitjiksom iste. —
isporedi danovisto, 1. danik jwd 3, dilnak pod b).— U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku Cruo-
barac Stanko harambasa na danistu bjcso kraj
Salasa. Nar. pjes. vuk. 4, 189. Vece oni s danista
skociSe. 4, 189. Svi su Turci pali ua daniSta.

4, 506. Tu mi pade § oetom na daniste. Pjev
cm. 208a.

DANITI, danim, pf. i impf. — Akc. kakav je
u praes. takav je ti aor. 2. i 3. sing.: danl, u
impf. danah, u part- praet. pass. : danen ; u osta-
lijem je oblicima onakav kakav je u injin. —
Postaje od ostiove imena dan sufiksom i.

1. pf. diem in aliquo loco transigere, pro6i
dan, ostati po datm na kojem mjestu. suprotno
je nociti. moze imati kao objckat ace. dan; inako
je neprelazni glagol. — Dolazi u nase vrijeme

a izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vukovu. Dan
danise pak i prenocise. Nar. pjes. vuk. 2, 537.

Kako jesu danili u Tipovu lugu. Pjev. crn. 166b.

Dan danili, dvije nodi nodili. Nar. pjes. juk. 336.

2. jwyj/. refleksivno: daniti se, illucescere, svi-

tati. — isporedi dniti. — samo u Stulicevu rjec-

niku.

DANIVATI, vidi danivati.

DANKA, mtt§ko Hi zensko ime. prije nasega
vremena. Dantka. S. Novakovic, pom. 59. — u
nase vrijeme izmis}eno ime Hi prezime u djecjoj

pjesmi, mozebiti od dan : Katarina Danka goni
krave vanka. Nar. pjes. istr. 4, 20.

DANK;^ATI, dank}am, impf. govoriti daj, daj.

— M nase vrijeme. M. Pavlinovic.

DANKO, m. prezime u nase vrijeme. Scbem.
zagr. 1875. 13.

DANKOVAC, Dankovca, m. selo !i Hrvatskoj
blizu Zagreba, kajkavski Dankovec. — u latin-

skim se knigama spomine od prve polovine xiv
vijeka: Predium Dancouch vocatur. Mon. ep.

tkalc. 2, 43. Dankovec. V. Sabjar 74. Schom. zagr.

1875. 60. Pregl. 17.

DANKOVIC, m. a) prezime xvi vijeka: Dan-
kovic. Mikula. Mon. croat. 188. (1504). — b) seoee

u Srbiji u okrugu toplickom. M. D. Milicevic,

kra}. srb. 390.

DANKOVO, n. mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu cuprijskom. Livada u Dankovu. Sr. nov.
1868. 294. Niva u Dankovu. 1870. 569.

1. DANO, vidi dno.

2. DANO, conj. at, ut. — Postaje od da i no
(ono). isporedi kojino, kaono itd.

1. at, tamen, ali, ipak. vidi 1. da 2>od I, D, 1.

— Dolazi XV (krajem) i xvi vijeka kod pisaca
cakavaca. Tako je, gospodine, dano i stenci jidu

mrve, ke padaju od .stola gospode svoje. Bernar-
din 21''. mat. 15, 27. Hlepi srce moje gospoji

otvorit britke rane koje bode ga iimorit. dano
ja za boje manega zla cida tuj zled ka ga koje
no dam da ocida. H. Lucid 201. S takimi trud-

niji dano je zivot vas, i vale mucniji, neg li je

smrtni cas. P. Hektorovic 31.

2. ut. vidi 1. da pod I, A. — u nase vrijeme

u narodnijem pjesmama. Kakono so, kado, na-

udio, naucio cesto u planinu, dano lovi srne i

kosute. Nar. pjes. vuk. 4, 392. No cu li me, di-

joto Nikola, dano Turko blizu napustimo. 4, 392.

Divna du to nauciti veza dano vezes po svilonu

platnu. Nar. pjes. here. vuk. 225.

3. u jednom primjeru nasega vremena kao da
znaci sto i 1. da pod II, 2, d, sir. 214": Dano
sine jabuko od zlata, brzo si se k meni potezio,

kom ostavi tvoje Crnogorce? Nar. pjes. vuk.

5, 534.

DANODJELAN, danodjelna, m. morcede diurna

conductus. samo u Stulicevu rjecniku gdje je

ovako prevedeno. — ncpouzdano.

DANO.TLA, /. ime zensko. — Dolazi od xvii

vijeka. S J^ubomira diui zvati zlu Danojlu vile-
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nicu. J. Palmotic 115. Danojla. S. Novakovii,
pom. 58. Danojla. i; riil;upls)wg diptiha mana-
stira Gomirja. iz prosloga vijeka. V. Arsenijevi6.

U Danojlo jube Manojlove. Nar. pjes. bos. prij.

Ij 34.

DANOJLIC, m. preeme, uprav Banojlin sin.

— u nase vrijeme. Miloje Danojiid. Eat. 81.

DANOMICE, adv. in dies, od dana do dana,
dan po dan. — isporedi danimioe. — ii naSe
vrijeme. Uzajmno milovaiio danomice cezne a
mrzna na ociglod kao kvas grezue. V. Vrcevid,
niz. 279. Nihovo imo i I'lihova trgovina dano-
mice sve to vise raste. M. Pavlinovic, rad. 113.

DANONOCAN, danonocna, adj. sto hiva danu
i nocu. — u dvojice pisaca prosloga i ovoga vi-

jeka. — nije sasma pouzdana rijec. Danonocnim
trudom. J. Eajic, poue. 1, iii. Moj trud dano-
no6ni protiv Turaka. S. J^/ubisa, prip. 147. —
adv. danonoono. Svijest zlocina mori me dano-
nodno. S. ]|jubisa, prip. 88.

DANORAST, m. vrijeme (od 21 decembra daje)

u koje dani rastii prema nocima. tako se shvaca
ova rijec u Ilelinu rjecniku 685'' kod solstizialo

gdje stuji: Od pocetka dujijeh dana, od pocetka
danorasta ,del solstizio di dicembre' ; ali na istoj

Strani kod solstizio grijeskom stoji: Pocetak du-
}ijeh dana, pocetak danorasta ,solstizio della

state', ova je Belina pogreska jamacno navela i

Stulica da upise: Danorast, danorastjene ,solsti-

tium aestivum'. — rijec je slozena od osnova
dan i rast.

DAN0EA§(!;ENE, vidi danorast. samo it Stu-
licevu rjecniku (danorastjene). rijec nepouzdana.

DANOVAC, Danovca, in. zemla pod nivama
u biogradnkom okriigu, u Srbiji. Niva u Da-
novcu. Sr. nov. 1873. 399.

DANOVANE. m. mora per diem, prebivatie po
danu, vcrbahii siipstantiv od danovati. — u nase
vrijeme i u Voltigijinu i u Vukovu rjecniku.
Staroj majci dugo danovane. Osvetn. 2, 7.

DANOVATI, danujem, j)/. i impf. diem in
aliquo loco transigere, prebivati gdje po danu.
isporedi daniti, daiievati, danivati. — Akc. kakav
je u^praes., takav je u impf. danovah, u impt.
daniij, u ger. praes. dinujuci; mijena se u aor
2. i 3. sing. : danova i u part, praef. act. II. da-
novao, diinovala; u ostalijem je oblicima onakav
kakav je u inf. — Postaje od dan po analogiji
drugih glagola ove vrste. isporedi darovati. —
Dolazi od xvm vijeka, a izmedu rjecnika u Vol-
tigijinu, u Stulicevu, u Vukovu. Dojdosmo u Fi-
libe i tu danovasmo. Glasn. 31, 309. (1704). U
Koltaku svati danovali. Nar. pjes. juk. 318, Nodu
putuju, a u alugama danuju. S. ^jubisa, prip. 192.

DANOVISTE, «. mjesto gdje se danuje. vidi
daniite. — Postaje od danov koje je shvaceno
kao osnova glagola danovati sufiksom iste. — u
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. De je Lazi
vazda danoviSte. Pjev. crn. 239''.

DANSKI, adj. diurnus, dnevni. — samo u jed-
noga pisca xvii vijeka i u Stulicevu rjecniku
gdje stoji da je iizeto iz brevijara. Zarko kolo
veselja danskoga. I. T. Mrnavid, ist. 181.

DANTOV16, m. sclo u Bosni u sarajevskom
okrugu. Statist. 24.

DANU, interj i conj. eja, sod, at. — Sasta-
vfeno od da i nu, a mo^e se pisati i napose: da
nn. — Dolazi od kraja xv vijeka, vidi prvi pri-
mjer (iz Bernardina) kod 1, a), a izmedu rjec-

nika u Belinu (,horsu, horvia, voce per confor-
tare'. STli". Pa6ek, pa6e, danu, briSe ,imo'. 88b),

D DANU

« Stulicevu (da nu ,oja, age'), u Vukovu (gdje
stoji vide nuder i dodanu je da se govori u Du-
bruvniku; akc. je grijeskom bijehn: da nii).

1. interj. eja. kao dela, dodor, nuder, govori se

komu nutkajuci ga, svjetujuci, nioleci da Sto

ucini. isporedi da pod I, D, 2, b, a) (str. 208'')

i pod II, 2 (str. 213''). — pred danu moh biti

i a. a) stoji obicno pred imperativom od kojega
maze biti rastavjeno rijeiima a i cijelijem rece-

nicama. A sada sinove da nu sliSajte meue.
Bernardin (1586). 95*. prov. 8, 32. Danu posta-
vimo ov uzrok. Korizm. 31''. Danu mi reci.

Zborn. 6'2a. Danu ti sad malo promisli, Sto
tvoris. N. Na|eskovi6 2, 43. Danu mi kazi ti,

Eadmile dragi moj , tko moze sad biti sredan
prem tolikoj? F. Lukarevii 14. Danu jos nam
sad objavi, ko dode? I. Gundulic 54. Danu ako
ne znas puta, trag od uzdah mojijeh slidi. I. Gun-
dulic 254. Ovo vam kra) pise , danu ga pro-
stite. Oliva 36. Danu ucinmo tu zaminu. A. Vi-
tajic, ost. 270. Danu, pravovirni, ako ne virujete

da jo Isukrst podnio tolike muke koliko sam
vami spovidio , vasim ocima pazite ga. A. d.

Bella, razg. 206*. A da nu mi otvorite ovu I'jepu

bjelu raku. Nar. pjes. mikl. 39. Danu ih opet po-
slusajte, kada s liima uzgovorim. D. Basii 187'''.

Danu odgovori ti, ako imas sto god, na ovi razlog.

A. Kalic 326. Da nu gledaj te mi to ucini. Da
nu ! nu hodi! Vuk, rjec. 425^ kod nu. Hajde
pravo, rajo, valaj te no cu danas muciti oraiiem;
ma da nijesi uzalud dolazio, danu prebroj koliko
je na tome mome hatu dlaka u repu. Nar. prip.

vrc. 93. A da nu neka cujem, zapita ucite}. 119.

Bogme je ovi domacin gluh, nego danu ti Jo-
vane napij i boje vikni no ja. 162. Danu pricaj

sto se dogodilo. P. PetroviA, gor. vijen. 17. Danu,
Bajko, puhni mi u oko. 36. Danu Vuce nemoj
prekidati. 69. — b) nema imperativa, nego je

zamijenen cim drugim, Hi se ima u misli. aa)
mjeUe imperativa stoji glagol moliti, pitati itd.

Danu te ja moju, kad mirna ti budes, da ovu
nevolu moju ne zabudes. N. Najeskovic 2, 135.

Danu, Mare, ti nas prije upita ... ali mi tebe
sad pitamo. V. Vrcevic, niz. 103. — bb) kad se

nutka na odgovor maze stajati i samo pitane bez

imp. reci, odgovori itd. : Danu, ako bi biskup
isko od mene obiljeze, sto 6u rijeti tada tuzau,

gospodine? P. Kanavelid, iv. 536. Danu mlaja
ma gospodo, sto nesvijesno mrtvarite? J. Kava-
liin 105b. Danu ho6e li mi to otit od snage bez
pomodi milosti tvoje? I. M. Mattel 163. — moie
se takim tiacinom i od sama sebe traziti odgovor

:

Da nu sada sto du nevojau uciniti? B. Gradid,
dull. 15. Danu ko sam ja? gresnik doisto krivi-

nam naprtjen. I. M. Mattei 76. — cc) s optati-

vom: Danu, ako te costi blage dostojan nijesam,
daj C= harem) omilila ti istinita poluda, kojom
govorim za nom. I. M. Mattei 43.

2. conj. veze dvije recenice medu sobom samo-
stalne. dolazi od kraja xv Hi od pocetka xvi vi-

jeka do XVIII.

a. sed, at. kao ali, necemu Uo se izreklo stavja
na suprot sto drugo. ispioredi da pod I, D, 1, b
(str. '202l> i da}e). Mnogo je medena i sladka kad
jo sprid, danu je ledena i gorka u naprid. §.

Mencetid 135. Velmi se nadoh rad, danu toj ra-

dosti podo§e sve u jad. 252. Gorka si, svak veli,

danu me kako med tva gorkost veseli. H. Lucid
233. Ovo je vole rijet', danu ces vidjeti. N. Na-
Joskovid 1, 196. Eece I'lim : kada vas poslah prez
vride i prez taSke i prez obude, jeda li vam dto

pomaiika? A oni rekoSe: niStare. Eece tada Aim:
danu (,at') sada, ki ima vridicu, vazmi. Anton
Dalm., nov. teSt. 128. luc. 22, 35. 86. Puk ovi
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ustima ineno casti ; danu srcem daleko jest od

meiie. A. Gu6eti6, roz. jez 33. Veliko je zeiuje

bitje ((jrijeskom bice), danu vlas 6es rijeti mnogu
vecu od onijeh koji mo»u na liih posluli usilit'

je. I. Gundulic 91. Hlepi zlato, biser lilejii, darm
hlepi zlato draze. J. Kavanin 411'. Zakoni sve

toga Augustina premda su obceni, danu po na-

re Ibab vido se nareseni. 1. Dordic, ben. 148. Bi

ukopan, danu ga zemja izmetnu. 161. Ja vas
vodom krstim, danu doce (= doci cc) vriedniji.

S. Kosa 4.5''.

b. immo, qiiin etiam, dapace. drugom receni-

com popravja se oiw stu je u prvoj kazano, do-
dajuci iicstu. Kip bozji kojijenio napuiia uebc-sa

i zemju, da nu joste pravijem i cjelovitijem bi-

tjpm A. Gueetic, roz. jez. 71. Ah, take se, danu
i gore, u nasemu gradu zgodi. J. Palmoti6 266.

Svijem je blaga, danu pase slatkom pasom od
ufanja svacija srca naponase. I. V. Bunic, mand 7.

Prem male se moje srce razbaja, sto je toliko

g. bog grijesima pogrdjen. Danu, vaj! vrijedam
ga i ja sam. I. M. Mattei 44.

c. sed, verum, nego. u prvoj se recenici porice,

a u drugoj se kaie sto biva mjeste onoga sto se

poreklo. isporedi da pud I, D, 1, d (str. 203'').

Ne6u spovidit, neredno sto bude, danu cu govorit
ri6 ka jes prilicna. S. Mencetic 30. Tvoja moc
nece na mane doc ; da nu des pribivat u slavi.

N. Dimitrovic 71. Znanu nigda glas ne umira,
danu se svaki cas to vise prostira. T>. Kanina 58^.

Nemoj grijeha gledat zloga, danu jubav htjej

pozriti. M. Buni6 39. 40. Ne imas potrebe od
ovega krStenja, da nu se tebi pristoji mene
krstiti. A. Gueetic, roz. jez. 137. I zrcalo, ko
imamo pred ocima, vr6' za pleci, neka ne mi,

danu druzi vide, ki su nasi ruzi. I. Gundulic 227.

Zid u dugo ne podnese teske udorce, danu od
zguri raspuknu se. 524. Molim te da pri mojoj
sinrti tvojo dosastje ne zaskoci nie ko lijena,

spcda i nepripravna, danu ko obrtna i vrijediia

sluziteja. I. M. Mattei 294. — i kad je u prvoj
recenici ne samo: Nadoh se ne samo isporuoen
ni male od tega receuoga duga moga, danu joste

po tezi put dr/.aniji tebi. F. Lukarevic 2. Ne
samo ga primise s velikom casti, danu mu joste

dio dase u vladanju grada. D. Raiiina va. Ne
samo da je kletva, da nu je prava psovka. A.
Gucotic, roz. jez. 42. Jaoh, ne samo vidis odi
stvar umrlu na ociju, danu najtuzniju medu umr-
lim' koja hodi. I. Gundulic 56. Jezus ne samo jes

nihov bog, danu prijate} nihov. I. M. Mattei 202.

DANIJCE, vidi dahnuce. Tja do najposlidiiega
od zivota dauutja. I. An£i6, vrat. 225. Slovo uci-

niti s akcentom iliti bili^kom danutja. F. Lastrid,
test. XII

DANUL, m. ime mu§ko. prije nasega vreinena.
Danuli.. S. Novakovi6, pom. 58. a to ce isto ime
biti i Danulo koje ovako pisano dolazi u latin-

skovi spomeniku xi vijeka. Docum. hist. rack.

84. (1018).

DAN UN, m. ime musko. prije nasega vreinena
Danunt S. Novakovi6, pom. 59.

1. DAN, m. danak. isporedi 4. dan. samo ic

Stulicevu rjecnikii. rijei nepouzdana.

2. DAN, w. bio je negda grad u Arhaniji na
lijevoj ohali Drine dva saliala i po vise Skadra,
gdje je bio brod preko rijeke i plaiala se carina
(S. Novakovic, rad. 87, 19). — Volazi (Dait) xiii

i XIV vijeka a izmedu rjeinika u Danicicevu. Dant
gradb, Sarhdonikij gradt, Drivosti., Rosaft gradt
rekoniyj SkbdtrL. Stjepan, sim. Saf. 8. Siju imt
kra]evi.stvo mi zapisa milostt na Dai'ii. Mon.
Serb. 85. (1826). Za carinu koju smo postavili na

Daiii. 177. (1368). Trtgovci koji minuju u Srtbje
na Danu, da ne plate nista. 203. (1385). Da imt
se pometaju dobri zakoni i sloboJbstine pretva-
rajii na Daiibju koje su vtzda bile. Spom. sr. 1, 2.

(1395).

DaNA, /. veotigal, danak. isporedi 1. daiie, c.

— Dolazi samo xiii vijeka (pisano danija i dantja)
i u Danicicevu rjecnikti (dauija). Best vtsake
desestine i best nikere intae dnnije. Mon. serb.

28. (1240) Prodavajnce i kupujuce bezt vtsakoje
dantje. 37. (1253).

DANAK, danka, vidi danak. u dvojice pisaca
u nase vrijeme, i u Stulicevu rjecniku gdje stoji

da je tizeto iz brevijara.. Da ne cvijele sirotiiiu

laju i da s tnirom danke uzimaju. Osvetn. 2, 112.

Eto mu se odmetnula raja, pa mu ne6e da da-

liaka dade. 3, 68. Prirezi i daiici. M. Pavliuovi6,
razl. spis. 244.

DANATI, daiiam, impf. danovati. — Postaje
od dani osnovc glagola daniti — Samo u Stuli-

cevu rjecniku gdje itna i danati se v. dniti so.

— nije sasma pouzdano.

1. DANE, n. donatio, djelo kojim se sto da,

pa i samo ono sto se da. — V prva vremena
pisano danije; dantje od 12.53 (Mon. serb. 39);
danje od 1419 iMon. serb. 285) ; daiie od polovine
XVII vijeka (u Radnica). — Postaje od dan, part,

praet. pass, glagola dati; isporedi dace. — Do-
lazi do xviii vijeka i u Danicicevu rjecniku
(danije).

a. samo djelo kojim se sto daje u koliko ovo
djelo traje i nije sarseno. u ovom sinislu 6ofe

stoji davaiie. Govori se od slisanja ispovisti i

danja pokore. Narucn. 44''. Na daiiju ne krsmaj.
N. Dimitrovii 5. Reel koje u danju sego sakra-
menta izgovaraju se. S. Budinid, sum. 68''. Da-
jete li odma zadusbinu, ali odmicete dai'ie k dru-
gom dnevu. A. d. Bella, raz:j. 131*. Ko je zakoniti

sluXite} od sakramenta reda sveto^a? Ocito jest,

da ovo daiie piistoji se biskupu. .T. Matovic 299.

b. i djelo u koliko se shoaca da je svrscno, i

ono sto se da: Datejt blagjnht i istocnikt vtsa-

komu daniju. Mon serb. 8. (1222— 1228). Potvrt-
dismo imt i dasmo nasimt novimt dantjemt
.selo receno. 226. (1395). Za to danje i posudenje
recene polt zupe Konavli premismo iht za po-

ctene vlastele i vecnike grada nasego Dubrov-
nika 285. (1419). Boga danjem pomod i Xivot

nas je. Mon. croat. 140. (1490). Onim danjem on
ni zadovojau. 264. (1569). Bozje je to danje da
svaka na sviti jedino ufanje u ii budu staviti.

G. Drzio 886. Ne istem danje tvoje, nego tobe

hocu. B. Kasic, nasi. 266. Ako vi dobra danja

umite dati sinovom vasim. I. Bandulavic 148''.

luc. 11, 13 Da vec bozjim danjem nauk, nego
svojim trudom imase. F. Glavinic, cvit. 68». Ni-

jedno se danje ne6e vidit malo. A. Georgiceo,

nasi. 102. Bogated nas vedma do daiia samoga
sebe za pladu. M. Raduid 283". Ki vod daje neg
priiiiia vsakim danjem mane iraa. P. Vitezovid,

cvit, 43. I ki od dobar jes nam daiie s duhom
svetijem do vik vika. I. Akviliui 214. Svako
danje pridobro jest od tebo. A. Vitajid, ist. 471.

Da jo od boga nami podano svako daiio pri-

dobro. J. Matovic 463.

c. !( jcdnom spomeniku xv vijeka kao da znaci

baitina, dubro, praedium. isporedi rus. .v'*"'"

s istijem znaienem. Na to nase danje poslasmo
Petra Budislavida, da obajde to na§e danje cida

mejaSov okoluSiiih, ko naSe danje poCiiie ae od
glav Ludnoga na riku srediiu . . . Mon. Croat.

60. (1487)
d. vectigal, danak. do xvi vijeka. Da imt so
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ne vezfcmett nikore danije ni na vratolit iii iia

moste ni na brode ni na ])uti. Mon. serb 37.

(1253) Da imt je svoboda ott vseht danij go-

spodstva mi. 334. (1405— M27). Vazol jc.^t danja
ill dohodke od crikvenakov. S. Budinii, ispr. 57.

Koji postavjaju nova danja il gabele nove. 128.

2. DANE, n. dies, dani, dni. collect, ime od
dan — u jednoga pisca prosloga vijeka, u ko-

jega stnji danjs Vijek svakako boje mere neg
godiste, nego danje. J. Kavaiiin 43i)b.

DANELASIC, m. prezime. xvii vijeka. Dane-
lasi6 od Mo.stara Mehnipt aga bjese ovo. J. Pal-

mot.i6 97.

DANEVATI, danujeni, inijjf. dunovati. satno

u Stulicevu rjeiniku.

DANI, adj. diuriius, dncvni. — I'ostaje kao

2. dani, alt sujiksom tn — Potvrcteno je istoin

od XVI vijeka, ali moie biti da nije mlade od
dani. izmedu rjecnika dolazi u Belinu 274*. 345li,

M Stulicevu, u Vukovu, vidi kod d.

a. sto pripada danu (a ne noci), Ho hiva po
danu. suprotno je nocni. o svjetlosti: Znam, u
strannh ja od Spaiie najpri vidih zrake daiie.

P. Hektorovi6 (?) 154. Mrze6 daiiu svitlost a ze-

le6 no6ni san. P. Zoranid 15''. Kakonoti taiiina

no6 pri svjetlosti danoj M. Divkovic, bes. 585'>.

Rpc'te, o zvijezde, o nebesa, i ti, o svijetla daiia

zrako! I. Gundulii 53. Dignuti se rano prije svi-

tlosti dane M. Kadnii 467*. S pocetkom zrake

dane. I. Dordi6, salt. 192. U svitlosti danoj idase.

J. Banovac, pred. 24. — o vremenu: Veseo osta-

tak danih casa lovci ovako 6im trajahu. I. 6nn-
dulic 415. U nocno vrijeme i daiie. I. Durdic,

salt. 411. Ako bi bilo vrime noino ili daiie ne-

podobno. P. Filipovid 17. Oko tredega doba da-

liega. S. Eosa 159». Od najprve straXe daiie. L
Eadi6 68. — o poslu, trudu, radni, uopce o onome
Sto se po danu cini: Svi razumni skupa vele,

Sto god clovik l;u noc Sana, da je sve toj misal

dana, kom se stvari cudne zele. M. Pelegrinovic

185. Svaki nas kako k veceru pristano od danega
truda. M. Divkovic, bes. 219''. Ah, pastirski stau

po sreci da ki godi ono bude, gdi izpokojit' san
drnze6i slatko cemo dane trude. I. Gundulic 19.

Ku6na ptica u vas kolik glas zapoja, da su blizu

daiii trudi. G. Palmotii 3, 7i)''. Pofiivaliste u da-

Aemu trudu. I. Dordic, salt. xvii. Daie po jedan
pinez za ddiie tezaiie. S. Rosa 126''. Danega duga
puta trud s pokojom oblaksamo. G. Palmotid
3, 100». Umorna od danega stopanevaiia. Du-
brovn. 1870. 10. Ni jini dosta ufiiniti ovu zamir-
nicu danu. P. Eadovcic, nac. 86. Pade joj na
pamet svadria dana i poboja se. M. Zoricic, zrc.

11. Da se oficije gospino govori po danemu ofi-

ciju. M Divkovid, zlam. 127. Da boXanstveno
oficije i daiie i nodno govore. P. Kne2evi6, osm.
137. — plati za diievnu radnu. isporedi da-
naiii. PogodivSi se s tezaci od pineza danega,
posla nih u vinograd. I. Bandulavic 241). mat.
20, 2. Obedavsi im pinez daiii. M. Eadnid 153*.

Da primimo placu daiiu. S. Margiti6, fala. 160.
•— necemu stu se jai^\a po danu (ovdje o da-
volu): Od djavla danega biSe napastovani. J. Fi-

lipovid 1, 323''.

b. Sto traje dan (ili dan i noc, dva cela). u
jednoga pisca proSloga vijeka: Solin ki pefiurva

dana nije. J. Kavanin int). Gradci, ke omisi di-

jete od kala za svoe daiic neuzdrino zabavlaiie.
485b.

c. Sto se sastoji iz dund. samo m jednoga pisca
proSloga vijeka kod kojcga daiia sedmica znaci
sedmica (nedjela) dana. Toliko dana prazuiokijoL
priko daiie sedmice. S. Eosa 113*.

d. stoji uz dan, dajuci viu osobitu silu u zna-

cenu. H nase vrijeme. I dan daiii, t. j. jos i da-

nasiii dan ,hodie quoque'. Vuk, rjec. Ilia.

DAl^jiVAliE, n. djelo kojim se danuje. verhalni

supstantiv od glagola daiiivati. — samo u Vu-
kovu rjecniku.

D.ANIVATI. daii'ijem (i diiiivam, I'idi kod b)),

iinpf. vidi danovati, daiiitl. — Pii.itaje od osnove

• lani ovoga zadnega glagola sufiksom iva; pred
iivijem, i postaje j pa se steze s predahiiin n u n.

— Akc. kakavje u praes. takav je u impt.: diiiiij,

(( iynpf. : danivah, u ger. praes. diiiujuci (dani-

vajuci kao u inf), u part, praet. pass.: danivan;
It ostalijeh je oblika nnakav kakav je u infinit.

— Dolazi od xviii vijeka i u Vukovu rjecniku.

a) prebivati gdje po danu: Tu daiiivasmo tri

dni. Glasn. 31, 297. (1704) Kada su sinovi israel-

ski u pu.stini prinodivali, zazigao jo angeo oni

Ntup s vatrora vrha liiovi satora, da svejednako
i nepristance imadu svitlost; a kada su daiii vali

i putovali, oblacio ga je angeo s jednim oblakom.
A. Tomikovic, gov. 272. Na puri su Petar i

Eanko daiiivali i nocivali. M. D. Milicevic, lot.

\ec. 269. — b) u jednom primjeru prosloga vi-

jeka kao da znaci ciniti, dovoditi dan. isporedi

daniti, 2. Na strani onoj koji se boga ne boje,

liikada sunce ne daiiiva, uvik je kod ni nod. A.
'I'omikovic, gov. 274.

DANOM, diu, interdiu, vidi 1. dan pod 1, o,

h) aa) (str^ 250'').

DANSKI, adj. diurnus, dnevni. isporedi dani

i danski — samo M Stulicevu rjecniku gdje stoji

ila je uzeto iz brevijara.

DANU, diu, interdiu, vidi 1. dan pod 1, c, b)

aa) (str. 250'').

DAOMACIJA, vidi Dalmacija, od cega postaje
/iretvaranem slova 1 na kraju sloga mo. — Do-
lazi na jednom mjestu xv vijeka a otale u Da-
iiicicevu rjecniku (kod Daltmacija). U iniht gra-

dihi. odB Daomacije. Mon. serb. 328. (1423).

DAONI, vidi 1. da}an pod d).

DAONI, vidi 1. da)an pod d)

DAPACE, eonj. quin etiam, sed contra, stoji

iiiedu rijecima ili recenicama medu sobom samo-
slalnijem od kojih se drugom ispravfa prva. —
I'ostaje zdruzenem da i pace koja se mogu pi-

sati i napose. — Dolazi od xv vijeka kod caka-
raca, a xviii i kod pisaca iz Slavonije ; ne znam,
ztve li u nase vrijeme medu narodom. a izmedu
rjecnika u Bjelostjencevu (da pace ,quin imo, imo
\'ero'. 2, 63a) i u Jambresiceva (dapace ,iuimo'.

1 ,
385a) a) quin, quin etiam, quin immo. onaj

sto govori isprav]a ono Sto je prije kazao kao
da nije dobro izrekao svoju misao i zawjenuje
necim jacim. isporedi 1. da pod I, D, 1, d (str.

203''). Dasmo slobod, dapade zapovidamo. Mon.
rroat. 117. (1478). Kako rika tako vrime tece,

liapace ne tede, nego leti. A. Kanizlid, roz. 19.

(Vatra) pocela so je truuti, da pade jedna kapjiea

uialo da ju ne ugasi. utod. 683. Kamatnici nepra-
\edni jesu pravi kradjivci, da pare grabioci. B.

Lcakovid, nauk. 343. — b) sed contra, posto se

vesto poreklo, kaze se Sto biva nasuprot onomu.
isporedi nego, 1. da pod I, D, 1, e (str. 203'' i

da}e). Ku skodu je dal Lazaru? nijodnu, dapade
I i pone.^en v raj. Korizm. 20". Zato vara ne da-

vaSe zivota, dapade vsi umriste. 41*. Drzimo da
jo bog dopustil razboj ne za zlo ili pogibo], da-

|.ade za dobro. Mon croat. 215. (1526). No ima
za toj nijedan negov blizni nikoje zlo podledi,

dapade liegov dio vas gubi. St. po]. ark. 5, 282.

Nije dudo da mu ne bti dati ; da pade bilo bi dudo
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da mu nedostojnu oprostene bi bio dao. A. Ka-
nizlid, kam. 35. Jesu li nove bile ove zapovidl

Izraelitjanom ? Nimalo, da pace poznane su bile

svima Judma mlogo prije Moisije. I. Velikanovid,

uput. 1, 67. Niti ja ukidam niti zabraiiujem ve-

seje, koje je posteno, da pace jost vas nagovaram
z Davidom krajem : Veselte se ii gospodiuu. B.

Leakovic, gov. 64. — talco stoji i ne same . . . da-

pace : Ne samo bojase se videti je, dapace i .slisati.

Transit. 265. Ne samo da (hog) poduosi cloviku

zlu, dapace ga zove z griha. Korizm. 45^. Ne samo
trpiti s tobom cu zedu, glad, da pace cu i rad
od meca turskoga umrit. P. Yitezovid, odil. 22.

Dobra dilovanja ne samo od mene ucinena i pri-

kazana, da pace od svega opoinskoga svita. I.

Krajio 24. — c) at contra, ispravja se sto je

drugi kazao. Icod takoga odgovora moze se imati
u misli: ne, dapace, po ceni bi spadalo pod b).

Kada bi jedna zena falila divicu govoredi : bla-

zena utroba koja te je nosila, odgovori noj Isus:

da pace blazeni oni koji slusaju ric bozju. A.
Kanizlic, utoc. 753.

DAPCI, Dabaoa, m. pi. selo u Hrvatskoj blizu

Cazme u kriskoj podzupaniji. Dabci. V. Sablar
72. Schem. zagr. 1875. 109. Pregled. 84.

DAPCE, Dapceta, n. ime musko. — Dolazi na
dva mjesta xiv vijeka i to samo kao notn. pisano
Dabtce. — Mislim da treba sJwatiti kao deminut.
srednega roda kao sto su Jovance, Nikolce. po-
staje od osnove dab (isporedi Dabo, Dapko, Da-
bac, Dabiziv) sufiksom tcet (tk -j- et)- A sint mu
Dabtde. Dec. hris. 22. 90.

DAPCEVICA, /. selo u bjelovarskoj podzupa-
niji; dijeli se u veliku i malu Dapcevicu. — Po-
staje od adj. yosesivn. Dapcov koje opet postaje
od Dabac. Dapcevica. Schem. zagr. 1875. 115.

Dabcovioa velika. Dabcevica mala. Pregl. 80.

DAPCIC, prezime. bice deminutiv od Dabac.
— Dolazi XV vijeka a izmedu rjecnika u Dani-
cicevti, te je pisano Dabbcidt. — Grubao Dabt-
cidt ^juStidanin. Spom. sr. 1, 48. (1403).

DAPCATI, dapdem, impf. od cesta dihai'ia prsi

nadimati : bonik u groznici dapde, — pseto od
umora dapce. M. Pavlinovid. — bice pokvareno
od dahtati, daktati.

DAPINOV, adj. vidi dafinov. na jednom mjesta
XVI rijeka ydje je i smisao zamrsen: Cetruadoste
tisudi Judi, vsi va oruzjih dapinovih. Aleks. jag.

star. 3, 244. (Procijih Judi tisuSta i cetiri sta.

siji ze VEsi nosabu dafinovo vettvyje. Aleks.
nov. 33).

DAPKO, m. ime musko. isporedi Dabo, Dabac,
Dapce. — Dolazi prije nasega vremena, pisano
Dabtko. S. Novakovid, pom. 57.

DAPKOVICI, Dapkovica m. pi. seoce u Dal-
maciji u kotorskom okrugu u Paitrovicima. Dab-
kovidi. §em. prav. bokokot. 1882. 21. grijeikom
Dabkovid. Eeport. 7. — Dapkovid je Dapkov sin.

DAPEEM, conj. vidi prem i premda.

DAPSIC, m. selo u Vasojevicima. Udose tri

Vasojevida iz sela Dapsida u Eavuomo Hasu. M.
D. Milidovid, zim. ved. 314.

DAPSOE, vidi Dabasor.

1. DAE, »i. donum, sto se drugomu daje Hi
uopce sto postaje iz davaiia, kad se sto drugomu
daje bez duznosti, dohrovo(no i bez naknade, u
misli da ce drugi dragovojno primiti. darom se

pokazuje itovane Hi milost Hi \ubav prema onomu
Icomu se daje, Hi se hoce pobuditi u nemu takova
osjeiana, Hi se ceka da odvrati i on darom, vidi

uzdarje. a iesto se daje samo eato sto je dar ko-

jemu su od davnina i bili takovi uzroci, postao
obiiajem. — Akc. se mijena u loc. sing. : daru,

gen. pi.: dara, dat., instr., loc. pi.: darima; ako
se u mnozini umece ov, a postaje kratko u svijem
oblicima: nom., voc. darovi, ace. darove, gen. da-

riva, dat., instr., loc. dar6vima. — Osnova dart
opcaje slavenska, isporedi stslov. dai-i., rus. flapt,

CCS. i po(. dar; postaje od indoevropske dara (Hi

daru, vidi daje), isporedi grc. (SiSqov. korijen je

da isti sto u dati. — i^osto je kod mnogih rijeci

koje od ove postaju, osnova darov, bice krajne t
u dart postalo od u. vidi Miklosid, vergl. gramm.
2, 53. — U svijem je rjecnicima. — Znaci li ono
sto postaje davanem ill ono sto se daje, najvece

se moze razabrati po torn sto s prvijem znacenem
ima se vise obzira na samo djelo i na nacin
kojim se daje, a s drugim vise na to kakva je

stvar koja se daje; drugi je znak sto kod prvoga
znacena dar gramatikalno pripada onomu koji

daje (subjektivni genetiv) a kod drugoga onomu
koji prima (gen. posesivni) ; n. p. ovo ti je moj
dar, t. j. dar koji ja cinim (prvo znacene) ; uzmi,

ovo je tvoj dar, t.j. dar za tebe (drugo znacene).

ali ima nemalo primjera Icod kojih se to ne da
razabrati; takovi ce se ovdje metnuti medu one

s prvijem znacenem.
a. ii02)ce. ono sto postaje davanem : Ki bi razbil

ta nas dar ki smo darovali crikvi. Mon. croat.

63. (1444). Onoj nije dar sto po sili das, nego
po dobri voji. Zborn. 3^. Nedostqjan tko je, bvalit

ga ne mari oid blaga tokoje, ni za cida dari. P.

Hektorovic 39. Dukat djevojci castan dar. M.
Drzic 278. Toj se vidi po dareb i easteh, ke su

stari spjevaoci od gospodo i krajeva na svijetu

imali. D. Eaiiina ivb. Ne stedim se i ne kratim

u razliko lioj darove pjenez veci da potratim.

I. Gundulid 223. Dar bi liegov ma sloboda. 244.

Dar se uzdarju uada. (D). Dar uzdarje gleda. (D).

Darovi su ludost a pohodua mahuitost. (Z). Poslov.

dan. 15. Ovu mazi svima dari, a ona malo za n
sto mari. J. Kavaiiin 36='. Dar ,oblatio'. A. d.

Bella, rjec. 5211). Dar odvratiti ,remunerare'. 611''.

Dar za dar ,antidorum'. I, Bjelostjenac 2, Bob.

A. Jambresid. Jeda li u no prosimo dare? I. M.
Mattel XV. I gospodsko dare dljeliso. Nar. pjes.

vuk. 2, 4. Od dara se care izmucio, jer ne ima
dara za uzdarje. 3, 78. Izmedu dara i poklona u
nas je ta razlika sto se dar najvise daje kao od
milosti, i za to onaj koji ga daje Izgleda ,uzdarje'.

Vuk, rjec. Ilia. — ono sto se daje: Nije stvari,

medu tvojijem ka je dari, da je ne drzim za

mrzedu. I. Gundulid 188. Naprden darova i da-

riva. P. Posilovid, nasi. 40a. Od dara se care

izmucio, jer ne ima dara za uzdarje. Nar. pjes.

vuk. 3, 78. i u prenesenom smislu: S nemarenja
tako naseg dari s' gube nasih }udi (knige sto su

nam stari pisali i ostavili). J. Kavaiiin 126''.

Eim i crkva da 'o sadaro velidanstvu u toliku,

nije se cudit, kad na dare (vode sto se u nu iz-

lijevaju) i malu de§ vidit riku gdi velida. 381*.

^jubis majku jer s' primio iz ue prsi bijola dara.

A. Vitalid, ost. 19.

b. u osobitom smislu: a) Sto mladi dcye sta-

rijemu, ni'i visemu. Hi uopce Sto se daje kao
znak stovatia, ponisnosti Hi da se stece cija mi-

lost, neki se takovi dari daju samo po obicaju.

isporedi cast, poklon. vidi 2, b). aa) Sto postaje

davanem. ovdje su svi primjeri u crkovnom smislu

i kod nih dar znaii ono sto se daje bogu Hi
crkvi. I poznati do Jejupci gospodina u oni dan
i dtovati ga do u posvotilisdih i u dareh. Bernar-
din 3'>. isai. 19, 21. I Stovati ga to u posvotiliStih

i u dareh. N. EaAina 17». Dar, poklon koji se

crkvi daya i bogu ,donaria, oblatio'. J. Mikaja,
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rjec. SG*!. Dar koji se daje bogu u orkvi ,dona-

rium , donaria, offertorium , oiiertum, oblatio'.

I. Bjelostjenac, rjec. 65''. Bog ne6e dara od griS-

nika. F. Lastrio, ned. 285. takovi se dar prinosi,

prikazujc: Prinosive dart spasu nasomu Isusu
Hristu. Mon. serb. 11. (1222— 1228). Da prikazuje

darove i posvetilista za grijebe. N. Ranina 25".

paul. hebr. 5, 1. Ako prikazujeS dar tvoj na otaru.

I. Bandulavii 156". mat. 5, 23. Boze, koji poklon
tebi poklonivsi ali koji dar tebi prikazavsi. M.
Jerkovii 13. Tri kra}a istocna koji prisli bijaju

poklono i darove prikazati rodenomu liezinu sin-

ci6u Isusu. I. J. P. Lucie, razg. 71. — bb) sto se

daje: Poklisarije dubrovBCBci obretose cartstvo

mi u Prizrene s Cistijomi, i z daromt. Mon. serb.

161. (1357). Dari ilemu mnogo donesose mnogo-
cine. Aleks. jag star. 3, 243. Sabrali se bihu vsi

jazici i baruni i knezi s velikimi darmi i pokloni.

317. Tim bi drago bilo meni, nemu s mnogo
svijetlijeh dara u dostojiioj poslat scjeni sto raz-

umnijeh poklisara. G. Palmotic 2, 105. Poslao

je knigu i plemenite darove. A. Kanizlic, kam.
267. Bavijera bile kiiige pise i pripravja velike

darove. And. Kacid, razg. 313". — b) sto stariji

daje mlademu, visi nizemu, kao znak milosti Hi
po obicaju, a u osobitom smislu sto kra} u nekim
prigodama daje, dijeli pukii, congiarium, ili voj-

nicima, donativum. moze se shvatiti u ovijem
primjerima kao ono sto postaje davanem: Da
vojnikom k staroj plati nov dar nije prilozio

(car). I. Gunduli6 516. Svak sebi imaj var, kad
je na po|u van, jer ce mu posten dar napokon
biti dan. B. Krnaruti6 21. Dar cesarski ,congia-
rium'. A. Jambresi6, rjec. Od svoga bo gospodara
vec imaju dosta dara. V. Dosen 74". — stoji za
ono sto se daje u ovom pjrimjeni gdje znaci neko
dobro iccineno, neku oblast podanu ltd. drzavi,

gradu od kraja zakonom ili drugim nacinom,
privilegium. Da so duzdu bnetaskomu grad pre-

dade i podloii, a zakone da i dare on potvrdi
nase stare. J. Kavaiiin lOSb. — c) dobro sto bog
daje ]udima. isporedi blagodat, blagodjet, milost.

aa) sto postaje davanem: Dar od produzenja u
dobru do konca ne dotice se po dostojanstvu
nego po daru. P. Kadovcic, nac. 96. Isprositi

od boga darove i dobrociiia. Ant. Kadcic 65.

Gospostvo koje nemu bi dano po daru bozau-
stvenomu. J. Matovic 41. Mili boze, na daru ti

fala! Nar. pjes. vuk. 1, 244. Vala bogu na I'le-

govu daru! 2, 53. cesto se govori bozjim darom
kao po bozjoj milosti : Darom bozjim, bogu hvala
,dei beneficio, dei dono munereque, per dei gra-
tiam'. J. Mikaja, rjec. 57". Od po badiia grado-
bita izaje bozjim darom vina vele. J. Kavaiiin
325". Darom bozjim ,dei muncre'. A. d. Bella,

rjec. 357". Darom bozjim (,bozjem') ,dei dono, dei

munere, dei beneficio, per dei gratiam'. I. Bjelo-
stjenac, rjec. 2, 66". Dali cemo bo|e i.stumaciti ovo
s bozim darom. Ant. Kadcic 26. — bb) ono sto

se daje: Svaki dar svrseni zgora jest. N. Eanina
132'>. jae. 1, 17. Tako svak ne umije, a to je bozji

dar. M. Drzic 107. Udijelio jur kada si (boze) dar
da pako ja procinim. ,T. Kavaiiin 462i>. Da ocutimo
dar svete ispovidi. Ant. Kadcic 205. Koliki jo dar
da se je primio zakon od boga. .T. Matovic 321.
— d) dobra tiopce a osobito dobre osobinc du-
hovne i tjelesne kod covjeka dane su mu od boga
ili od naravi. takovo dobro ili dobra osobina
zove se: aa) dar bozji (bozanstvoni) i vrbuna-
ravui. razumije se o duhuvnijcm dobrijem osobi-
riama. ^jubak radi naravskih i svrhunaravskib
dari. P. Radoveii , nac. .309. Bozji dari ,dona
gratiae. A. d. Bella, rjec. 277". Dari vrhunaravni
,gratiae dona'. 357". Dari zvrhunaturalski, bozji

U

dari ,dona supornaturalia, dona dei, dona gratiae'.

I. Bjelostjenac, rjeo. 2, 66". Da nam griho pra56a,

milosti daje i svoje darove duhovne. J. Banovao,
razg. 18. Daj meni pravu i vicnu cistocu s osta-

lim tvojim darovima. B. Pavlovi6 23. Svaki
krstjaniu obogacen virom i ostalim darovma bo-

zijem. F. Lastri6, ned. 308". Dao je tebi otac
nebeski darove svrbunaravne. M. Zorifcic, osm.
37. Prvi nadaren bi s ovijem boXanstvenijem
darom. J. Matovic 58. Strah od pakla i od pravde
boijo jesu stvari vrhunaravne i darovi bozji. M.
Dobretii 175. amo spada i sedam dara svetoga

duha: Kojib tjose sedmerima darmi duha pre-

svetoga. J. Kavanin 504". Sedam dara duha sve-

toga. I. A. Neuadic, nauk. 31. — bozji dar moie
znaciti i tjelesna dobra : Ku6a svakog bozjeg na-
puiiena dara. Osvetn. 1, 43. Prosi buzan bozjeg
milog dara. 4, 61. — bb) dar naravni: obicno
duhovni. Naravni dari ,naturae dona'. A. d. Bella,

rjec. 277". Naravski dari .naturae dotes'. 352".

Da je bio naravniraa darima uresen. razg. 234'>.

Dari naturalski, naravni dari ,dona naturae'. I.

Bjelostjenac, rjec. 2, 66". Od naravi uakioen da-

rovima za carevaiie. A. Kanizlic, kam. 603. Ako
jedan covik po svojima kripostima i darom ua-
ravnim postane grof, plemic, papa, biskup. M.
A. Re}kovi6, sabr. 66. Ini naravni dari kojijem
te obiluo nakiti stvoritej milostivi. I. M. Mattel v.

Daj razlog od darova tvoje naravi. D. Rapid 16.

— cc) samo dar: aaa) duhovni: (Bog) razum,
misjenije, radost i drugs dari je mani dal. Kateh.
1561. B2b. Skup od svijeli izvrsnosti i darova
duhovnijeli. A. Gucetic, roz. jez. 2 Ljepsa dusa,

koja ima sliku bozju, dare draze. I. Gundulic 242.

O djevice, tebe visiii tak naresi i nadari svakijeh

dara. J. R. Gucetic 20. I premda se duh tvoj slavi

lijepim darom od razbora. A. Vitajic, ost. 4. Pa-
met, razum, osobite grabi jizba i pitje dare J.

Kavanin 26". Bnicijo pun postenja i darovi. 142".

Dar ,dote, cioe bona qualitii d' animo' ,donum'.

A. d. Bella, rjec. 279". Razumom, mudrostju i

ostalima darovi nakiden. A. Kanizlic, kam. 638.

amo spada i ovo : Eijeci pripovijedaoea imaju
njeki osobiti dar i krepost od boga. M. Divkovio,

bes. 225>>. Ke imase na svijet nigda dar proroski,

bistre sluti. J. Kavanin 302*'. Dar prorokovati,

dar cudesa ciniti. A. Kanizlid, utoc. 513. Znaiie,

prorocanstvo , darovi jezika. J. Matovid 97. —
bbb) tjelesni: Dare zdravja i jakosti. J. Kavaiiin
330". — ccc) duhovni i tjelesni: Ja videdi dare
slozene naredno kimi te nadili vicni bog. P.

Hektorovid 56. Izprose za zivijeh dobra i dare

duhovne i vrjemenite. M. Orbin, zrc. 141. Kojijem
je darom koga gospodin bog nadario, onijem ima
drugoga ugledati tko ima potrebu. M. Divkovid,

bes. 8". — dd) amo moze spadati i dar srede

(bogatstvo itd.) : Srjede dari er su izmina ko i

oblak u proljedu. J. Kavanin 1041). — e) dim se

nadariije onaj Uo nesto izvrsno uradi, sto se

pokaze bo]i od drugih, koji w boju, u igri nad-
masi, predobije, nadigra driige, praemium, bra-

beum, Dar
,
praemium'. A. d. Bella, rjec. 581". A.

Jambresid, rjec. ,brabeum'. I. Bjelostjenac, rjec.

2, 65''. Dar viteSkoga u boju drzaiia ,brabeuai'.

A. Jambresid, rjec. Cigov megdan, tega i dar.

(Z). Poslov. dan. 13. Jednoga mejdan a drugoga
dar bit' ne more. (Z). 39. Odredjeni dari dobitni-

cima. I. A. Neuadic, samb. 3. Ja kozu s dvim
jaridi stavidu za dar. M. Katandid 41. — f) kad
se daje siromahu, milostina: aa) sto postaje da-

vanem: Ino bo jestb otbreceuije i princsonijo, a

drugo je dan. i railostyiie podanije. Sava, tip.

stud, glasu. 40, 175. Mnogi krat bog rassi-jon

proti jodnomu plku utisi se cida almustva. kako

18
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imas V pritSali na 20prvom kapituli: dar sakri-

ven ugasuje jarosti (prov. 21, 14). Korizm. lO!!.

— hh) sto se daje: Darujte me, braco moja, ne-

mojte me prolaziti, moga dara pronositi. Nar.

pjes. vuk. 1, 138. — g) hod vjencana. aa) sto

nevjesta donosi Hi daje mladoseni, osim priije;

a i sto mladosena noj daruje kod zaruiena Hi

kod vjencana. Dar zarucnika i zarucnice izvan

dote ,parapheriia'. L Bjelostjenac, rjec. '2, 65^. A.
Jambresic, rjec. Jer se u op6e po svuda znado
sto 6e devojka od kuce dobiti. a to se zove
,svadbeni dar'. V. Bogisic, zborn. 213. Gledo
prcije slabo se ugovara; ovde se to obicno zove

,ruho i darovi'. 214. (Kod drugoga zarugbenoya
sastaiika) poslije rucka bivaju darovi od strane

devojke; ona daruje: najprije svekrva i svekr\Ti

i ostale rodake prema blizini i glasu; ako su
braca svekrova, to i oni dobiju po kosuju, ostali

marame, mladozena pak dobije zlatom izvezenu

kosuju. V. Bogisic, zborn. 167. Kad se razmetne
vjera, te je uzrok devojka, tad ona vraca darove.

V. BogiSic, zborn. 506. — hb) sto nevjesta daje

svatovima i muzevoj porodici. u svijem se pri-

mjerima tnisli na ono sto se daje: Jedan tovar

dara svekru i svekrvi. Nar. pjes. vuk. 1, 100.

Sto god bide dara zetovskoga (dara za seta), da
mi dara nitko ne _dijeli. 2, 546. Devojci je vrlo

zao dara. 2, 557. Sto ja nemam svilenoga dara
da darujem kicene svatove. 3, 494. obiinije u
mnozini : Za toj splitaj zlatom kosi i resi se sva

i slavi, i svatovom dare spravi, kako ho se tebi

prosi. M. Pelegrinovic 183. Ko god bude roda
gospodskoga, primace mi kite za darove. Nar.

pjes. vuk. 1, 40. Jer sam djevojka vjerena, pak
mi se hoee darovi. 1, 42. Svekrovi ti redom sjede,

dara cekaju. Budi, snaho, sobom dobra, to su
darovi. 1, 61. Predi, momo, darove. 1, 167. §ije,

veze dai'ove. 1, 440. Kod ne majka bele dare

slaze. 1, 551. I iznese gospodske darove. 2, 517.

Podjeli im svilene darove. 2, 586. Cijepase ki-

cene darove, zavijase svoje rane grdne. 3, 34.

Ponajvise pi. dari i darovi ,geschenke mit wel-

chen die braut hochzeitsgaste beschenkt' ,dona
nuptialia'. Vuk, rjec. 111". Od toga doba dje-

vojka se smatra kao isprosena i ne ide nikud
iz kuce nego sprema darove. ziv. 304. — cc) i

ono sto jos Jco daje prigodom vjencana: Poodi,

mili kume, vreme ti je, ostavi nam kolu dara,

zakon ti je. Nar. pjes. vuk. 1, 81. — h) Sto se

daje, osim plate, sluzi Hi drugomu komu mla-
denm, kao znak pripoznavana i zahvalnosti za
sluzbu, corollarium. isporedi jabuka. — i) sto

se daje, kao znak zahvalnosti, onomu koji je
donio debar glas. isporedi jakuka, kola6. Za glas

glasonosa nece uzet dara loSa. V. Dosen 156li.

— k) sto se daje prigodom nove godine i dru-
goga kojega praznika, strena. vidi kolenda. Dar
,strena'. F. Vrancic, rjec. 101. Dar koji se veli

,dobra ruka' i ,dobro leto' a daje se na bozic i

mlado leto ,strena'. I. Bjelostjenac, rjec. 2, 65''.

Dar novoga |ota ,xenium'. A. Jambresii, rjec.

— I) sto gazda i gost daju jedan drugomu kao
uspomenu i znak (ubavi i prijatelstva, xenium.
isporedi jabuka, kolaC. Dar koji se dava prija-

te)u radi koga veselja ,xeiiium'. J. Mikaja, rjec.

56*'. I. Bjelostjenac, rjec. 2, 65''. Mono Vuce zove
na darove, na darove i na milovaiio. Nar. pjes.

vuk. 3, 378. Posto razmijeno daiove i kolaJe,

Besku6a krone j)ut Kotora. S. ^jubisa, prip. 231.
— m) ito se tudim poslanicima a i kra(ima daje
,lautia'. I. Bjelostjenac, rje£. 2, 65^. — n) sto se

kod kakve pogodbe (prodaje itd.) daje preko onoga
sto je pogodeno, corollarium. Pogode se bracki

za 16 talijora i obicni dar. Pravdonosa 1852. 3, 3'>.

i 1. DAE, d.

— o) sto se komu daje, da uradi sto suprotno
svojoj duznosti, mito. Popovi s toga ubilni hlepe
na dobiti, na darovi. J. Kavanin 377l>. Dar, vidi

mito. I. Bjelostjenac, rjec. 2, eS^. Potle mita i

darova. V. Dosen Ib^. S liim se bane pobit ne
smidase, ved mu saje mite i darove. And. Kacic,
razg. 30^. Namamjeiie, privara, mo]ene, darovi i

obecaiie blaga i drugoga. M. Dobretid 573. —
p) u jednom primjeru xvi vijeka kao da je mjera,
dio lijeka, doais. Hoce se oci obje od buhe, od
kokosi erne mlijeka, fratarskoga zvona breka,
zuc od zmije pepejuhe : pak uzamsi ove dare,

trijebi je u rosi da od jaja da se u nov lonac
svare. S. Boba}evic 217. — q) ne tjelesna stvar

sto se daje nego djelo koje se cini drugomu od
(ubavi, milosti, usrda. isporedi jubav, milosfc,

usrde. Nemoj joste tvojom smrti prilagati stetu

k steti, litjej so nami ti stedjeti, dopusti nam,
draga, dar ti, daj nas tijeme htjej utiSit'. M.
Bunic 78. — r) u nepravom smislu, o onom sto

se daje na silu : Posilnoga dara i uzetija da imi.

nestt. Mon. serb. 147. (1349). •— s) ironicki, o

daru (smrti) koji se ne prima dragovo]no: Jer
tko inom smrtne kvari pravi, vafa smrtnim da
se darom davi. Osvetn. 1, 13. Tama krije na
dvoru bojnike, ter ih smrtni promabuju dari.

1, 73. Pa medu se brizui odzivju se, jadnijem
darom samrtnim udarom. 3, 42.

c. glagol je najobicniji za djelo iz kojega po-
staje dar, darovati, darivati ; ali to mogu znaciti

i iieki drugi glagoli had imadu uza se dar kao
objekat; taki su: a) ako dar ima prvo znacene:
uciuiti: Vele je gruba stvar kada se prigodi

ucinit' komu dar. N. Najeskovic 1. 221. Da mu
dar ucinim. M. Drzic 3. Ona tebi velike dari i

casti uciniti hoce. Aleks. jag. star. 3, 302. Zeleci

mu modi dar ki godi ucinit. D. Kaiiina ixt). Ako
duznik od svoje dobre voje ucini zajmeniku koji

dar. Ant. Kadcic 263. — b) ako dar ima drugo
znacene: dati (no se nalazi i s prvijem snacenem):
Dajuci jim lipe dare ali odid ali sudib srebrnih.

P. Eadovcid , nao. 43. Er jednokrat dari dani
vazet nemogu se. J. Kavanin lOSi). Hotje mu
dati obilne dare i darove. V. M. Gucetid 152. Ko
ti veliki dar dade, on gleda i veliko iizdarje.

Nar. posl. vuk. 157. — darovati dar komu: Ti
si meni velik dar darovao. M. Divkovic, bes. IS*".

— udijeliti, podijeliti, pruziti: Hi da mu dar
udili. V. Dosen 8". (Zemla) darove mnoge pruzi.

14''. A ni triba da poiUli dare. M. A. Eejkovic,

sat. PI". — c) govori se darovati, darivati, ob-

dariti koga darom
; _ dar maze biti s prvijem i

s drugim znaceuem. Cij' li de i(k) dvori docekati V

cija 1' majka darom darivati? Nar. pjes. vuk.

1, 12. Lepsim cu te darivati darom. 2, 303. Pa
se staSe darivati darom. 2, 561. Obdari ga darom
velikijem. 3, 57.

d. akuzativom imena dar (s prvijem znacenem)
uz prijedloge na, u, (rijetko) za, (7; instrumen-

talom istice se da je davane Hi primane cega

takovo da iz onoga 2>o^icJ^ f'<"'- ") '^^ '^'''"- ^'

medu rjecnika u Mikalinu (na poklou, na dar,

na cast ,dono, gratuito'. 289"), u Belinu (na dar

,dono'. 277a), „ Bjelosfjendevu (na dar v. na 6ast.

2, 234"), M Stuliievu 1, 461». za davane: Srco dat

na dar prijato|u. M. Votranic 1, 205. Gdi svaka

(oila) dio svoj pokloni vam na dar. N. Najesko-

vid 1, 219. Nijednomu se vik ne prima gospo-

daru uzimati stvar, ku na dar slugam svima
bude dati. D. Eailina 114''. Na dar ti zivot moj!

B. KaSid, per. 178. Blaga razlika na dar mu do-

nose. D Barakovid, jar. 62. Ponudi mu kra}

ouogo zlata i srebra na dar da mu bude. F. Gla-

vinid, evit. 101. Ja tebi ovo na dar, a ti meni
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za uzdarjo prikaii tvoje srce. I. Dordic, salt. ii.

Dusa je nasa po otacbini, jer kad jo je bog stvo-

rio dao jo je foviku na dar. J. Banovac, prip. 13.

Eto ti ga na dar. J. Filipovic 68b. jjjti ju more
drugomu prikazati na dar. F. Lastric, test. 302".

Na dar tebi djevojko Komjene Jagiiilovid. Nar.

pjes. bog. 138. No mogu prodavat ni na dar
davat svojih suzana krstjana. M. Dobretic 574.

Od sad za sve mqje dni do rastanka posvetivam
ti i na dar neporocni priuosim ti srce ovo moje.

1. M. Mattoi 265. Na dar mu ga §|e slobodna,

P. Sorkocevic 593". Take vam se ubelilo platno

!

duso moja , na dar ga delile ! Nar. pjes. vuk.

2, 492. I dok spremim tanano kosu}o da ponesem
na dar moms Jovu. 2, 574. Na dar tebi moja
Ikonija. 2, 592. — t(Z primane: Pokle prija na
dar Pompeovu glavu. D. Barakovic, vil. 149. Koji

je od Inpeza koju stvar primio na dar. J. Ba-
novac, uboj. 38. Na dar imao. prisv. obit. 14. Da
bude iuiat na dar toliko jaspri. M. Dobretic 519.

— moze znaiiti i bez plate, hez korisfi: Lijepa

t' je na svijet stvar gospodi izvrsnoj sluziti, jos

na dar ako se sluzi lioj. N. Najeskovi6 2, 92 Da
na dar i bez mita sve to blagodarno uscine. S.

Rosa SO". — ima i na darove: Don'jece mi od
zlata kosuju, tebi cu je na darove dati. Nar. pjes.

vuk. 1, 610. — b) u dar: za davane: Sije moje
sazdanijo jeze vtdahs vt dart spasu mojemu.
Mon. Serb. 75. (1302—1321). Tebi, koji u dar saj

svijet vas nami da. N. Dimitrovic 54. Er joj te

s}em u dar za bijeg Jubavi. N. Najeskovic 2, 3.

Pastir krajici negovoj da moje dijete u dar. M.
Bunic 6. I vele s draga je srea vami u dar po-
klanam. I. Gundulic 2. Milosna jedina bozice

svijeh strana, tebi u dar maslina od mcne je

podana 176. To li nee' ga dat' za platu, daj ga
u dar plemeniti. 470. A u dar tvoje od dobiti

tebi davam mene istoga. P. Kanavelid, iv. 82.

Poklonio mu u dar neproeijenene bastine. I. Dor-
die, ben. 42. Si li Kate vse vzela, ca ti 'e mati
V dar dala? Jacke 45. u pasivnom sinishc stoji

doci u dar : No kako onu stvar, dostojna koja
jes da bude doc u dar prid slavni tvoj ures. N.
Na)eskovic 2, 43. — za primane: Malahnu ovu
stvar i lose narednu primite vi u dar za Jubav
za jednu. N. Naleskovic 1, 276. Ako bi imil toga
koiia u dar. S. Budinic, ispr. 109. Sve sto imam
u dar mili primi Ijepos tva od mene. I. Gundulic
462. Dobi od kraja grad §iklos u dar. S. ^jubisa,

prip. 84. — jedan put (xvi vijelca) stoji u dare:
Ne slab joj u dare kamenje pridrago, ni nijedne
diuare. N. Najeskovic 1, 159. — u jednom pri-
nijcru prosloga vijeka stoji dar u loe. i^l. Kada
u darih al za mito bih nim dana. J. Kavaiiin 44^^.

— c) za dar u jednuin primjem xviii vijeka: Po-
slao je za dar papi ruku sv. Andrije. A. KaniXlic.
kam. 836. — d) darom: Dasmo imt i darovasmo
dobrovoJBnimi. daromi.. Mon. serb. 439. (1446).
Pravim darom darovasmo i podarismo Martina.
Mon. Croat. 84. (1457). Dasmo i novim darom
darovasmo. 279. (1577).

2. DAK, adv saltern, daj, dajbudi, barem. —
Bice postalo od daze (isporedi rus. ^awe, quin
etiam) u iem je zdruzeno afirmativno da (vidi

1. da pod II, 1) i ie; u ovoga zadnega z je po-
stalo T a e je otpalo. isporedi daj koje je na ta-

kovi nacin postalo zdruzenem rijeii da i j. —
Dolazi u dvojice pisaca cakavaca xvii vijeka, a
xviii na jednom mjesta u knizi ne dosta vjerno
stampanoj po piscevoj smrti; a izmedu rjecnika
u Vrancicevu (.saltern'. 93) i u Bjelostjendevii.
Ho6es li dar sada, rebronija, pokorna biti? F.
Vrancii, ziv. 62. Pokle martirici ni drago iz mo-
nastira pojti, dar nam jedno ne udo daj. 68.

Kada tko ne bi mogal jino uciniti, noka dar
.samo pozdravi onih pet ran. Michelangelo. 1. Da
liih ja dar toliko suz prolil, koliko vi proliste.

29. Ukazimo se barni takomu dobrofiinstvu dar
s uspomcnom od dobrooinstva. A. d. Bella, razg. 99.

3. DAR, vidi dari.

1. DARA, /. kod kakve robe, trgovine teza

siida, vreie itd. u iem je roba, tur. dara. — U
na^e vrijeme i u Vukovu rjecniku. — Posto vri-

jed7iost dare nije gotovo nikakva prema vrijed-

nosti trgovine, od cijene ove (trgovine) treba
odbijati nesto na daru; otale se govori u prene-
senum smislu (u sali) : Odbiti kome sto na daru.
Nar. posl. vuk. 231, kao sto se govori na ludost
gotovo u istom smislu. vidi i Vukov rjecnik.

2. DARA u zagoneci, mozebiti kao glas slican
zvuku gadaja. Jare se nadimalo, noge podvijalo

;

dara, dara cudnih nakarada (odgonetlaj : gajde).
Nar. zag uov. 27.

DARAC, darca, m. dem. dar. isporedi darak.— Akc. se mijena u voc. : darce, darci, i u gen.
pi.: daraoa. — Postaje od dar sufiksom tct.

a) mulen dar uopce. samo u Mikalinu i u Bjelo-
stjencevu (kajkavski darec) rjecniku. — b) vidi

darak pod 2. samo u jednoga pisca u nase vri-

jeme. Ja cu so zavjetovati da 6u pri straznem
casu ostaviti u svetoga Mine u selu cijelu okrutu,
kalez, darce i kadionicu. S. !^ubisa, prip. 227.

DARAD, darda, m. strijela Hi gilit, tal. dardo,
strijela. — isporedi darda. — Dolazi na dva
mjesta (na jednom darad, na dragom dard) u
jednoga pisca svi vijeka, i to samo ti ace. sing.

Pojam dard negov, k srdaccu prislonif, probosti
se hotise. P. Zoranic 39-^. Gizdav i prilipo uko-
vanim sipkom darad jedan da. 50*.

DARAK, darka, m. dem. dar. — Akc. se mi-
jena u voc. : darce, darci, i u gen. pi. : darSka.
— U starija bi se vremena pisalo dartkt, no
tomu nema potvrde. — Postalo je od osnove dar

sufiksom -ikt, te bi prvi oblik bio dar-iki., kako
je u staroslovenskom ; da je rijec mogla postati
prije tiego su se slavenski jezici razisli, svjedoci

starosl. dan-kt , rus. /^apoK^. , ces. darek , po^.

darek. — Kod nasih pisaca dolazi od kraja xv
vijeka a izmedu rjecnika u Belinu 583*, u Stu-
licevu, u Vukovu.

1. mali dar, vidi dar. Kada darkom malim
dojde te darovat. M. Marulic 129. Da jekaru za-

hvali i kojigodi darak i placicu prikaze za dobro
koje je primio od Ijekara. M. Divkovic, bes. 238*.

Primi daklo, pripostovaui gospodine opate, ovi

mali darak moga truda. J. Banovac, razg. viii.

Ono je bio darak koga sam poslao tebi. And.
Kacic , kor. 35. Ja sam medutim posilao neko
dai-ke. D. Obradovic, basn. 358. Jedan novcic
mali darak, a velika zaduzbina. Nar. pjes. vuk.

1, 145. Ne pronos'te moga darka, ve6 udeli pa
uameni. 1, 146. Te i Jovu cesu napravise od da-

raka i od nastavaka. Nar. pjes. hero. vuk. 192.

2. u crkvi ono troje cim se pokriva a) diskos

(lICpithlH IIUKpOKCIIL), b) putir (KTlipOH llUlipO-

B£l|'b), c) i diskos i putir zajedno (iioiipOK'h ili

li03A»X'^)- Vuk, rjec. 111".

DARAN, ddrna, adj. liberalis, dono datus. —
postaje od dar sufiksom bui.. 1. na jednom mjestu
u ptsca XVI vijeka kao da znaci darezliv, po-

datliv. Za sto t' biti vik na sviti bo6u t' haran,

boie darau, dokli budu k moru vode tec'. D. Ra-
I'lina 117a''. — 2. podat na dar, ne zasluzen, samo
u Stulicevu rjecniku (,gratuitus , dono datus'.

1, lOlb). — i adv. darno, «a dar, bez plate, do-
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lazi samo u Stulicevu rjecmku (,gratis, gratuito,

sine ulla spe mercedis'. lOab) gdje stoji da je

uzeto iz OundiiUca.

DABANOVAC, Daranovca, m. selo u Slavoniji,

u pozeskoj podiupaniji. Pregled. 89.

DAEATI, daram, impf. tangere, doticati se

hoga. — Nacineno je kao imperfektivni glagol

prema darnuti, od osnove dar siifiksom a. — IJo-

lazi samo na jednom mjestu u narodnoj pjesmi.

Eukom dara Sijenanin-Ivu. Nar. pjes. vuk. 3, 213.

DAKAUN, m. bice pokvareno od hiblickoga

imena Faraun. — w nase vrijeme, kao u poslo-

vici. Vala taj je tvoj gun zapamtio cara Darauna

!

L. Lazarevid.

DAEBA
, /. dar. — Od osnove dar sufiksovi

ba. — Samo jedan put tt jednoga pisca xviii

vijeka : Darbe jesu ne gamate. J. Kavanin aBS".

DAEBO^j, m. ime musko. — Samo u jednoga
pisca XVI vijeka, koji ce biti satn i nacinio to

ime od dar i boji. Dojde med nimi DarboJ ka-

tunar postovani. P. Zoranio i3^.

DAECIN, darcina, m. cinnamomum, mirisava
kora nckoga drveta (Laurus cinnamomum L.) sto

se upotrebjava kao miris i kao sacina, cimet,

kanela, korica. pers. durcin, tur. darcin. — Do-
lazi u nase vrijeme. Mnoge fele ovoga roda
(,cinnamomum') daju aromaticnu koru poznatu
pod imenom korice ili darcina; ove se koro
trose u jela i u lekove. J. Pancii, bot. 187. —
i za samo drvo: Lika je vise ili maiie zelena,

a rede je zuta n. pr. u darcina ili cimeta (Laurus
ili Persea cinnamomum). K. Crnogorac, bot. 39.

DAED, vidi darad.

1. DARDA, /. verutum, gilit, sulica. — Tuia
je rijcc, i po svoj prilici dosla je iz kojega ne-

mackoga jezika, isporedi anglosaks. daradh, da-

rodh, u starom skandinav. jeziku darradhr, m
starom visenem. tart; otale u srednem latinskom
dardus i darda. nije potrebno pomisliti na tal.

dardo, posto ima i ces. i pof. darda. — isporedi

darad. — Dolazi od xvii vijeka mozebiti i do
nasega vremena (vidi najpoiledni primjer) a iz-

medu rjecnika tc Vrancicevu (,venabulum'. Ill),

u Mikajimi (,aclides, tragula, framea, jaculum,
missile, telum, bolis, hasta'. darda kratka ,veru-

tum, mucro hastatus'. oB*. hititi sulicu al dardu.
ViO^. cagaja, darda. 46*. sulica za striliti, darda.

eeT*), u Bjelostjencevu (,verutum, aclides, bolis,

falarica'; 2. ,tragula'; 3. darda, sulica ,venabulum
maxime quo venatores utuntur cornibus bine
inde extantibus, missile, hasta missilis' ; 4. darda
mala i ostra ,jaculum, lanceola, vormina, liastula,

verutum'), u Jambresicevu (,verutum'. darda zve-

rinska ,venabHlum'). Splaviti ie mace svoje na
raoniko a sulice i darde na kose i srpove. M.
Divkovic, bes 70". Prima udorce od dardi i strila.

P. Po.silovii, nasi. 119l>. O dardo nedobrostiva,

kqja otvorila si srce moga zaru£nika Isukrsta.

178". Dirda, motka kojom niockari biju modvjede
(tub od Jovana Andrica Arijca, vojnika), sumiiam
o toj rijo£i u narodu. M. Durovio.

2. DARDA, /. varosica u Ugarskoj u liarani.

§em. ist.-prav. 1878. 39.

DAEDAgAN, m. scoce u Bosni u sarajevskom
okrugii, tur. dardagan, rasprsan. Statist. 12.

DAEDANIJA, /. .^aQdurdi, Dardania, ime
gradu u trojanskoj prici. xv vijeka. I Dardanus
kra) ufiiiii silno delo, voio ot oca svojcgo, inia-

nova svojim imonem Dardanija. Ark. 9, 122
(1468).

DAEDANUS, m. /laQ^arog, Dardanus, ime
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mttsko u trojanskoj prici. xv vijeka. vidi Dar-
danija.

DAEETIN, m. i Daretino, n. ime mjestu prije

nasega vremena. Daretint, Daretino. S. Novako-
vid, pom. 131.

DAEETINO, vidi Daretin.

DAEEVA JAEUGrA, /. zemja pod nivama u
Srbiji u kragujevackom okrugu. Sr. nov. 1875. 753.

DAREZ^iIV, adj. largus, liberalis, koji rado
daje, podat^iv. adv. darezjivo. — Postaje sufiksom
)iv od nepotvrdenoga apstraktnoga imena darez
(isporedi drijemez, grabez, lavez), a ovo stifiksom

ez od osnove dar, isporedi jube^jiv, sramezjiv.
— Bice rijec kajkavska. — Dolazi u jednoga
pisca Slavonca xviii vijeka, a izmedu rjecnika u
Bjelostjencevu (kod kojega ima i adv. darezjivo),

u Jambresicevu (samo adv. darezjivo), u Voltigi-

jinu, u Stulicevu (adj. i adv.) gdje stoji da je

uzeto iz pisca kajkavca Muliha. Joste podraXuje
naselca darezjiva narav dobodkom pramalitja.

M. A. Ee)kovi6, sat. L6i>.

DAEEZ^jIVAC, darez|rvca, m. covjek darezjiv.
— U Bjelostjencevu (kajkavski darezjivec) i u
Stulicevu rjecniku (gdje stoji darezlivec i da je

uzeto iz Barakovica, a a ovoga nema te rijeci).

DAREZ^ilVOST, darizjivosti, /. largitas, libe-

ralitas, podat^ivost. — Akc. kakav je u gen. takav
je i u ostalijem padezima, osim nom. i ace. —
Postaje sufiksom ostb od darezliv, a kod ovoga
vidi ostalo. — isporedi darezjivstvo. — Kao i

darezjiv, bice rijec kajkavska. — Dolazi xvii vi-

jeka kod jednoga pisca cakavca iz Ser'ia a xvui
kod jednoga pisca Slavonca, a izmedu rjecnika

u Bjelostjencevu, u Jambresicevu, u Voltigijinu,

u Stulicevu gdje stoji da je uzeto iz pisca kaj-

kavca Muliha. Ni (nije) darezjivosti, neg crna
lakomost. P. Vitezovid, odi}. 45. P. Koja je kri-

post protiva lakomosti metnuta? O. Metnuta je

darezjivost. E. Pavid, jezgr. 138.

DAREZJIVSTVO, n. vidi darezjivost. samo ti

Stulicevu rjecniku.

DARI, adv. usque, dori, ca. — Postaje od
daze i : e je ispalo pred i a z je postalo r. da
moze biti isto .Ho do (isporedi dori = doze i) na
Ho sam smisao dovodi, ali suprot toga moze se

kazati da ima i deri (deze i); te bi da ili de
moglo vrijediti kao afirmativno da (vidi 1. da
pod II, 1), a doze bi moglo postati od daze po
smislu i radi prijedloga do koji cesto za nim
stoji. — Moze biti i okrneno: dar. — Dolazi od
kraja xv vijeka do polovine xvii samo kod ca-

kavaca (primjer u N. Ranine prepisan je is

pisca iakavca) a izmedu rjecnika samo u Bjelo-

stjcnievu.

a. obicno stoji pred kojim prijedlogom (naj-

ceice do, rjede u, na, pod s ace, proti) koji na-
znacuje primicane k ciju. a) za mjesto. s pri-

jedlogom do: Od riko veliko Eufrata dari do
mora od zapada budu mojasi vasi. Bcrnardin 23».

deuter. 11, 24. Potar tada slijaso ga izdaloka

dari do dvora. 48''. mat. 26, 58. Da su (gubavci)

izgrizeni dari do grla. Narucn. 33*. Od Galilejs

liari do ovdi. Korizm. ';)5». Sakiia razlicili svil

dar do tla nizoka. M. Marulid 76. Od mora akvi-

lonskoga dari do mora adrijatskoga. F. Glavinid,

cvit. XIV. — s prijedlogom u s ace: Projde dari

u Etijopiju. F. Glavinid. cvit. 58''. Cesar fiini ga
dari u Egi])at protirati. 414". — .f prijedlogom

na s ace: Oni voliki krug dvi drobno iivinico

dari na brdo Eovinskoga sko|a doukohu. F. Gla-

vinid, cvit. 312». — s prijedlogom pod s ace.:

Dari pod zide mesta dohodedi. F. Glavinid, cvit.
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10O'>. Dojde dari pod Sator kraja. igsb. — s pri-

jedlogom proti s dat. : Baj zemajski vijinom svo-
jom prohodi polovicu dila aera ili zraka dari

proti okrugu misoonomu. F. Glavinic, cvit. 9".

— b) za vrijcme. u svijem primjerima s prijed-

logom do: Da pod obraniteji i pod odvitnioi stoji

dari do vrimena ua to uarejeiia. Bornardin ^'.

paul. gal. 4, 2. Hocu s vami biti dari do iskon-

(anija veka. Narurn. 30''. Ima^ napridovati pop
dar do konca. Narucn. 30''. Ciiiaso oficij dari

dotle dokle se recona rodovnica povrati. Mira-
kuli. 48. Da pod obraniteji i pod odvitnici stoji

dari do vrjeniena na to narejena. (prcpisano iz

Sernardina, vidi prvi primjer). N. Haiiina 25''.

paul. gal. 4, 2. Od dni Ivana krstiteja dari do
ovoga dne. Anton Dalm., nov. teSt. 15''. I ova
bi§e udovica dari do osamdeset i cetiri godisda.

Postila 4". Obsluzenjo nauka crkvenoga ko je

dari do nas preSlo. S. Budinii, sum. 102"i. Kasni
krstiti se dari do nemodi. ispr. KiO. I to trpi,

dari dokle telo jego prenesohu u Eim. F. Gla-

vinid, cvit. 382*. Ne pokajati se dari do svrhe.

S. Matijevid 95. Da vam budem verni drug dari

do smrti mqje. Michelangelo. 18. — ii jednom
primjeru dari stoji poslije prijedloga do i gene-

tiva: Od prve vicarne do nodi jutniega dneva
dari kada so crikva zapre. Kapt. sen. ark. 2, 83.

— c) i za drugo sto nije mjesto ni vrijeme, had
se kaze koja granica moze biti ili treba da bude
Tcdkvoj radni. s prijedlogom do: Klaiiahu jej se

od starijih pocansi dar do malih. Mirakuli. 86.

Dokle ne povratis dari do najzadne mire. F.

Glavinid, posl. 67.

b. u jednom primjeru dolasi iza pace kojemu
podaje vecu silu: Pace dari u bogu, jeli jedan
all ih je ved, sumnu polo^ihu. F. Glavinid, posl. ix.

1. DARIC, m. dem. dar. — Akc. se mijena u
gen. pi. : darida. moze biti da bi akc. ic nom. sing.

bio i darid; tad je u gen. darida, te kakav je u
gen. takav je i u ostalijem padezima, osim nom.
i ace. sing., i voc. : daridu, daridi. — Postaje sit-

Jiksom id od dar. — isporedi darak. — iJolazi

u dvojice pisaca xviii vijeka i u Stidiievu rjec-

niku. Zapocinije s malim kojim daridem. P. Kne-
zevid, osm. 251. Dostoj se primiti ovi darid od
ruku mojib. And. Kacid, kor. 35.

2. DAEIC, m. prezime xvi vijeka. Jandrij Darid,
Paval Darid, Jelica 2ena Jurete Darida. Mon.
Croat. 233. (1527).

DARICI, m. pi. seoce u Hrvatskoj u karlo-
vaikoj podzupaniji. Pregled. 26.

DAKIJ, m. Dareus, Darius, ime kraju od Per-
sije, staropers. Darajavus, grc. /laoHog. — nom.
moze biti i Darije. u Aleksandridi pisanoj gla-
golskim slovima stoji obicno Darij, rjede Darije;

M rukopisu s cirilskim slovima stoji Darije. Darij
k nemu rede. Aleks. jag. star. 3, 268. To Kan-
darkus Dariju govorase. 269. Tu kiiigu Darije
procitao. 2G8. Azt jestrnt Darije cart. Aleks.
novak. 71. Kra] Lelisandro razbivsi Darija kra|a.

D. Kanina v*. Kod Darija krala. F. Lastric, tost.
199a.

DAMJA, /. ime zensko. — Nacineno prema
mvAkomu Darij kod kojega vidi postane. — Do-
lazi XVII vijeka kao ime krscansko. Nu Darijom
zovu pravo. D. Barakovid, vil. 182. Otac oieni
ga 8 divojkom nikom, po imenu Darija. F. Gla-
vinid, cvit. 347.

DARIJE, vidi Darij.

DARIJEVICI, Darijevida, m. pi. zaselak u Sr-
biji u uziikom okrugu. K. Jovanovic 155.

DARiLO, n. dar. u nase vrijeme u narodnoj
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pripovijeei i u Vukovu rjedniku gdje stoji da se

govori darilo boije. Da take Jepote i darila bo-
zjega nije bile ni u jednoga cara. Nar. prip. vuk.^
230.

DAEINKA, /. ime zensko u naie vrijeme. To
ne bila rumena ruzica, no Darinka na glasu de-
vojka. Nar. pjes. vuk. 5, 265.

DARINOVCI, DJirinovaca, m. pi. ime selu prije
nasega vremena. Darinovci (selo u Sremu). S.

J^ovakovid, pom. 131.

DAEITEl^, m. dator, largitor, onaj koji dari,

dariije, iulje]uje. — Akc. je u gen. pi. : dariteja.
— Postaje od osnove dari glagola dariti sufiksom
te}. — Dolazi od xvi (vidi prvi pi^iwjer kod
a, b) iz nauka sv. Brnarda) do xvni vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu (,dator'. 245». ,donator'.

277"), u Bjelostjencevu, u Voltigijinu, u Stulicevu.
a. onaj koji nesto daje, daruje. a) ime stvari

darovane stoji u gen. bez prijedloga : Daritej po-
uizenja. P. Eadovcid, ist. 136. Postovati dariteja

zivota. M. Radnid 123". Boze, dariteju mira. L.
Terzid 352. Tako dete bit usliJani od onoga pri-

visokoga kra}a od slave, koji je daritej svakoga
dobra. F. Lastrid, od' 178. Bog sviju dobara jest
darite}. I. Velikanovid, uput. 3, 248. — b) ime
stvari darovane stoji u gen. s prijedlogom od

:

Od svakoCf^oj dobra sam jest bog darite}. Nauk
brn. 77''. Kako darite}u od slave. P. Eadovcid,
nac. 448. Darite} od distode svake. F. Lastrid,

svet. S^. Er de vam poslat dulia svetoga, darite}a

od milosti. D. Basid 79*. — c) ime se stvari da-
rovane razumije po ostalome: Sto godi su veda
dobra i darovi, to se ocituje veda }ubav i dragost
u darite}u. F. Lastrid, ned. 267''. Ne gledaS na
dar nego ua srdce darite}a. A. Kaniilid, utoc. 867.

b. onaj koji uopce daruje, udjejuje dobra. u
svijem primjerima o bogu. Oholost zabranuje
coeku da ne prima vede darove od boga bududi
daritej uzvelicaui. M. Eadnid 353. 354. Ne po-
znavas tvoga stvorite}a, ne zafa}ujes tvomu da-
riteju. A. d. Bella, razg. 82''. Boga vaja da se

boje koji je niov brauite} na svitu a darite} na
nebesi. E. Pavid, ogled. 453. 454.

DAEITE^ICA, /. datrix, zensko cefade koje

dari, daruje. — vidi daritej. — Akc. je u gen.

pi. : daritejioa. — Dolasi same u Belinu (,datrix'.

245a. ,donatrix'. 277*), u Bjelostjencevu, u Volti-

gijinu, u Stulicevu rjeiniku.

DARITI, darim, impf. donare (aliquem aliqua
re), darivati, nadarivati. — Akc. kakav je u
praes. takav je u aor. 2. i 3. sing.: dari, u imperf.
darah, u part, praet. pass, daren; a u ostalijem
je oblicima onakav kakav je u infinitivu. — Po-
staje od osnove imena dar sufiksom i. — Stara
je rijec, kako svjedoci starosl. dariti, rus. /^apHTt,

ces. dariti, po^. darzyd, ali, ako nije slo£ena
s kojim prijedlogom (isporedi nadariti, obdariti,

podariti) dolazi vrlo rijetko i w nase vrijeme nije

obiina. — Potvrdena je x>ouzdano od xvii vijeka

(prvi primjer iz xvi nije dosta pouzdan) a iz-

medu rjecnika dolazi u Voltigijinu i u Stulicevu.

Koga (Danila) gospo, sa mnom dari (a u najsta-
rijem izdanu: Koga sa mnom, gospo, obdari).

A. Cubranovid 143. Timi stvari Euzu darah. M.
Gazarovid 30. S desa bog ga zlamenima dari, i

mnozijem dudesima. J. Kavaiiin 304''. Vise dari

Judi osorne. 538li. Isuse tebe slavimo i otca s du-
hom darimo za blage ove prilike. E. Pavid,

jezgr. 157. Da ta sitva dobro zrnom dari. J. S.

KeJkovid 112.

DARIV, m. dar. — Postane vidi kod darov.
— Dolazi XVII vijeka kod jednoga pisca iz liosne,
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XVIII vijeka hod dvojice iz Boke hotorske, u nase

vrijeme u narodnoj pjesmi i otale n Vukovu rjec-

niku. u prvom primjeru moze biti da je od noni.

darivo: ovo bi tad postajalo od glagolske osnove

dari (vidi dariti) sufiksom vo (isporedi nosivo) i

znacilo bi ono sto se inoie darovati. Danaska no

gleda se toliko koji ima pravdu nego koji ide

naprden darova (,darovah') i dariva (,darivah').

P. Posilovic, nasi. 46". Kadkod bode da mu se

da veio nego je dao, ili s topa prima darive.

I. A. Nenadid, uauk. 136. Prozdiraju plate, po-

klone, all darive. 137. Da se ne uzmnaza velioan-

stvo koga dariva plemenita. J. Matovid 13.5. Jesu
li to gate od prodaje, ili su to gade od dariva?
Vuk, rjec. Ilia.

DARIVALAC, darivaoca, m. donator, covjek

koji neSto daje na dar, daruje, dariva. — Akc.
je u gen. pi. darivalaca. — Da je potvrdeno u
starija vremena, bilo bi pisano darivalLct. osnova
je darivalc, ali 1 ostaje nepromijeneno same u
nom. sing, i u gen. pi., u osialijem oblicima sa-

mjenuje ga o, jer stoji na kraju od sloga. —
Postaje sufiksom tci, od part, praet. act. II (da-

rlvao, osn. darival) glagola darivati. — isporedi
darite}, darivalo. — Dolazi od xviii vijeka i u
Stulicevu rjecniku gdje ima darivalac i grijeskom
darivaoc. Otca, sina i duha svetoga, darivaoca
dobara. E. Pavid, jezgr. 130. Abel prikaza bogu
prvine svoga stada a bogu omili darivalac i dar.

Blago turl. 49". Narod misli da darovana stvar

nije po sve iz vlasti darivaoca predana, jer kad
se predade, darivalac trazi vise puta natrag svoje.

V. Bogisid, zborn. 505.

DABIVALICA, /. iensko cejade, koje koga da-
ruje. u Lici. V. Arsenijevid. — Akc je u gen. pi.

darivalica. — Postaje kao darivalac sujiksom ica.

DAEIVALO, m. musko iejade koje koga daruje.

u Lici. V. Arsenijevid. — vidi davalo. — Akc.
je u gen. pi. darivala.

DARIVANE, n. donatio, djelo kojim se sto

dariva. — Stariji bi oblik bio darivanije, pa
darivanje, no nijesu potvrdeni. postaje sufiksom
je (ije) od osnove part, praet. pass, glagola da-

rivati. — Dolazi od xviii vijeka i w Vukovu rjec-

niku. Nije zcnidba jedno samo darivaiie, ma za-

mjenita pogodba. J. Matovid 305. (Svojina se

stjece) kupoviuom, nasljedstvom, darivanem. V.

Bogisid, zborn. 399. Pri darivanu nepokretnina
treba da oni te dariva pokaze pred nekoliko [udi,

ili pismono da oznaci sta i kome dariva. 505.
— u osobitom smislu prvi zarugbeni sastanak
(u Banatu). Ne brojedi svadbu ima takih sasta-

naka tri t. j. darivaile, prsten i ugovor. V. Bo-
giSid, zborn. 1G6.

DARIVATI, d&riv&m ili d4,rujem (i darijem,
vidi I, b)), impf. donare vidi darovati. — Akc.
kakav je u praes. takav je u impt. darivaj ili

dirfij, u ivipf. dirivah, u ger. praes. dirujudi

(a darivajfidi po akcentu infinitiva), u part, praet.

pass, diriviln, a u ostalijein je oblicima kako u
infin. — Postaje od darovati, izmijenivsi u osnovi
nastavak ova jacim iva (up>rav yva poiem bi u
starije vrijeme bilo daryvati, ali loiiui nema po-
tvrde); da nije postalo od dariti, poznaje se po
znaienu, jer u prvijem pjrimjcrima ima kao ubje-

kat stvar ito se daje ; a kod dariti je objckat ee-

fade kojemu se daje. — Dolazi od polovine xv
vijeka (vidi prvi primjer kod II, 1, a, a)), a
izmedu rjecnika u Mika(inu (darovuik, koji da-
riva. 57"), ti Betinu (darivati, darivain komu
Sto ili dijem koga ,donaro'. 277»), u Bjelostjen-

ievu (darivam, darivati ,dono, do, oiTero muuus,
munero, munoror'. GO* kod darujeni), n Voltigi-
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jinu (darivati, darivam ,regalare' ,sclienken'), u
Stulicevu (darivati , darivam ,largiri , largitari,

frequenter donare'), «, Vukovu (darivati, darujem
1. kome Sto ,darbringen' ,oifero'; 2. koga ,be-

scheuken' ,dono'), ti Daniiicevu.
I. ohlici u praes. i u vremenima (impt., ger.

praes.) sto iz nega postaju: a) darivam od xv
vijeka, vidi darivamt ti prvom primjeru kod II,

1, a, a); darivamo (pisano darevamo) u drugom
primjeru. taj se oblik uzdrzao i u nase vrijeme,

premda ga nema u Vukovu rjecniku, tako ima
u narodnijem pjesmama skupfenijem od Vuka
praes. 3. sing, dariva 2, 46. 155. 332 itd. — 2. pi.

darivate 1, 148 — impt. 1 pi. darivajmo 5, 292,

a u Dubrovniku oblik darujem nije poznat ni
danasui dan. — b) darijem od kraja xv vijeka

kod cakavaca i kod tri pisca sto cesto imaju
cakavskijeh oblika, a to su L. Terzic, Turlotov
prevodilac, A. dalla Costa, praes. 1. sing, dariju

I. Ivanigevid 233. — darijem 56. 70. 108. L. Ter-
zid 74. 135. — 3 sing, darije A. Georgiceo, nasi.

79. 96. pril. 87. P. Radovcid, ist, 90. 148. A. Vi-
tajid, ost. 24. ist. 2751'. Blago turl. 217. 223. A. d.

Costa 1, 260. 2, 76. — 3 pi. dariju P. Hektorovid
64. — part, praes. act. darijudi. M. Marulid 3.

M. Gazarovid 46. — za imperativ nema potvrde.
— c) darujem u prva vremena dolazi kao praes.

glagola darovati i s imperfektivnijem znacenem;
vidi kod darovati. najstariji primjer u kojem
mislim da imperfektivni praes. darujem stoji

prema inf. darivati dolazi xvii vijeka u pisca
bosnaka: Zarucnik brani i pomaze svoju zaruc-

nicu i daruje joj stvari drage P. Posilovid, nasi.

177*. a XVIII vijeka u drugoga Bosnaka : (Isus

govori:) Darujem svima viniim krv vlastitu. F.

Lastrid, test. 164". a u nase je vrijeme kod ve-

cine naroda obicnije nego darivam.
II. znacene.
1. s ace. stvari sto se daruje i s dat. onoga

komu se daruje, donare aliquid alicui, davati
komu ito na dar.

a. aktivno. a) moze se darivati svaka stvar, a
osobito tjelesna : Daht i daju , darovahb i dari-

vamt knezu i vlastelemi, i vBsoj optdini vladu-
stago grada Dubrovnika svu zupu Draceviou.
Men. Serb. 419. (1451). Darovasmo mu i dasmo,
pace darevamo i dajemo tri sela. Mon. serb. 494.

(1465). Vam ludim darivam zema[ska sva dobra.

G. DrXid 356. Dariva dipli Dr^idu. M. Drzid 25.

Ki'iigo ko trudom mojo pameti budu pisati hodu
jih BlezUi darivati. Star. 1, 227. (xvi vijek). Vam,
vitezi mqji mili, grad darivam. G. Palmotid
1, 109. Da ovi cvit od jedinstva s bogom tebi

kako no ugodan darujem, kako darijem. I. Iva-

nisevic 70. Sab|u mu dariva. B. Krnarutid 22.

DovrSi(7iJ moju Xe)u i trud, koji vasijem dosto-

janstvom darivam M. Radnid iii. Svo sto mogu,
svo sto imam i uzivam tebi darivam i poklaiiam.

I. A. Nenadid, nauk. 223. Svega svoga bogatstva
poll! dariva svomu zetu. And. Kadid, kor. 276.

Uzmi ovi moj prston, i ja ti ga darivam. N. Pa-
likuda 44. Koji obita i darije ima obetati i da-

rovati stvar svoju vlastitu. A. d. Costa 2, 76.

Stvari crkoviie ne iinadu se rodbini darivati.

I. J. P. Ludid, nar. 55. Ne bi li mu §togod da-
rivala. Nar. pjos. vuk. 3, 416. Svaki liomu oven
darivase. 4, 96. Djever darujo vjerenici najviSe

forintu. Vuk, kovd. 51. — b) moze se darivati

.itvar duhovna, a i takova .sto se zove imcnom
apstraktnijem ili imenom stvari tjclesne u pre-

ncsenom smislu: (Isus) dariva slavu. Korizm. 79».

Ka darivaJ istini zivot. Transit. 98. Koji krstom
inir darivaS. P. Hektorovid (?) 163. Darivam ti

mu vjeru. M. Dr2i6 79. 2ivot ti darivam ; moie li
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se ve6e dat? 363. Oni iz dvora polivajn, a ti

plodnost darivas. B. Kasii, nasi. 99. Kakono da
bog dariva milost covjeku za dostojanstvo ne-

gova posta. S. Matijevid 78. Tu joj visiii mod
dariva. G. Palmotic 1, 103. Srece su ovo neiz-

gledne ke ti nebo zgar dariva. 2, 275. Vo}u i

srce teb' dariju (ja). I. Ivanisevic 233. Bog mu
darije jednu milu i dobru vo|u. P. Eadov6i6,

ist. 90. Uzmi srce moje koje ti darivam. V. An-
drijasi, put. 139. Tuznijem hromcem hod dariva.

A. Vitajic, est. 50. Posvecujem ti i darijem moj
duh. L. Terzid 74, Darivam ti srce. J. Banovac,
prisv. ob. 95. Darujem svima virnim krv vlastitu

za likariju i odkuplenje; razbojniku skrusenomu
raj nebeski za uzivanje. F. Lastric, test. 164*.

Isukrst dariva veliku [ubav krstjanima. V. M.
Gu<5eti6 15. Vrutak od sviju dobara nami poklana
i dariva gospodin Isukrst. A. Kanizlic, uzr. 73.

Kadgod bog darije po krstjenju ne samo zdravje

duhovno dali i tilesno. Blago turl. 217. — u ovom
primjeru znaci prastati: Darivam ti zivot mili

(gdje bill te mogao ubiti). (x. Palmotic 2, 358.

— slicno je i u ovom primjeru : (Osman govori :)

Darivam ih (odmetnike, t. j. iiihov zivot) staroj

vjeri spahojana, janicara. I. Gundulic 504. —
c) ohjekat je ime dar (i podarje). Dariva nam
mnogi dari. §. Budinic, sum. 31b. Bez pogleda
od obraza darivas podarja tvoja. B. Kasic, nasi.

147. — d) bez objeJcta: Ako stedjet' blago haju,

od lakomijeh stjecu ime; toli slugam darivaju,

razmetni su vidjef svime. I. Gundulic 482. 483.

Vas dan darivase iskrnijema. B. Kasid, fran. 52.

Tko brzo dariva, dvas dariva. (D). Poslov. danic.

127. Tko mu£no uzima, mucnije dariva. (D). 130.

Dvai dariva, ko potezi. J. Kavanin 39a.

b. sa se: a) refleksivno. Kroz toj se od sada
darivam ja tebi. N. Na}eskovi6 2, 45. Eto se vas
kolik po svojoj voji sam na sluzbu ne u vik ve-

selo darivam. I. Gundulii 155. Ja im drago za-

hvajivam i snizno se nim darivam za nih kcercu.

G. Pabnotid 2, 223. — b) pasivno : Jere casti

take tacim se dariju. P. Hektorovid 64. Pjesni

pokorne Davida kraja opeta u prvom svjetlilu

svijetu se kazu, gospostvu se tvomu dobrovo]no
darivaju. I. Gundulic 192. Da se bogu cast da-

riva. A. Vitajii, ost. 3. Darovi svijema se dari-

vaju i udjejuju. J. Matovid 152.

2. s ace. cefadeta i instr. stvari, donare aliquem
aliqua re, nadarivati, obdarivati koga cim.

a. aktivno. Ako bog dariva dobrih. Korizm.
23». Ki o mladom litu starijih svojih darijudi.

M. Marulid 3. Od svih stvari, kojimi mene da-
rivaju. P. Hektorovid 54. Sam zarucnik; pokri-

p)uje zarucnicu i darije. A. Georgiceo, pril. 87.

Koji nas svakim dobrom dariva. I. Grlidid 30.

Stade ti ih gospoda uz trpezu darivati. Nar. pjes.

mikl. beitr. 33. Darivat dobre i naucne. N. Pali-

kuca 70. Dokle ja imadoh cim darivati unuke.
M. A. Eejkovid, sabr. 18. Bog dariva slavom ne-

beskotn nasa dobra dila. B. Leakovid, gov. 59.

Starog svata darivala. Nar. pjes. vuk. 1, 54. Ruka
vam se posvetila kojom ste me darivali! 1, 148.

Stadose je darom darivati. 1, 421. Bratac seju

I'jepo darivao. 1, 549. Pa izvadi devet prstenova
sve od cista saliveni zJata i u nima dragi kame-
novi i uza nih stotinu dukata, te dariva svoju
snahu dragu. 2, 46. II' je kuma kumde iznijela

da car krsti i da ga dariva. 2, 155. StroSi Duro
tri tovara blaga dok dariva svasti i punice. 2, 470.

Mi ovako sure darujomo. 3, 128. A vezire robjem
darivali. 3, 273. Hodo tebe dobro darivati. 3, 414.

I cjeliva krsto i ikone i dariva sveto ivandelje.

4, 10. Pa izvadi dvanaest dukata te dariva svojo

mile kumde. 4, 18. Sve dariva kitu i svatovo.

NaT. pjes. juk. 143. Sita castiti, i bogata darivati,

tesko je. Nar. posl. vuk. 285.

b. sa se. reciprocno, kad jedan darije drugoga.

Sad se hodu darivat' sa surom. Nar. pjes. vuk.

3, 128. Odavno se jesmo pobratili al' se joste

nismo darivali. 3, 372.

DARIVO, n. vidi dariv.

DAEJE, n. dona, darovi. uprav ime kolektivno

od dar. — Stariji bi oblik, da je potvrden, bio

darije. — Postaje od dar kolekt. sufiksom ije. —
Bolazi od xvi vijeka (vidi kod b)) i u Stulicevu

rjecniku (darje, vidi dar). a) s pravijem znacenem

:

Ni de se sciniti darje nevridno. B. Kasid, nasi. 85.

Uciniti de se dostojan darja od bogomilosti. 288.

Nit' je ine, nit' belo kovije, nit' kupine cvede
rasturile, no devojka darje rasturila. Nar. pjes.

javor 1880. 244. — b) nije shvaceno kao kole-

ktivno ime, nego vrijedi kao dar, a u prva dva
primjera (osobitim znacenem) kao mito (vidi 1. dar

pod hjO)). Ni primet za odkupljenje darja mno-
gaja. S. Budinic, sum. 176*. TI cem i u koliko

(sudci) pristupili jesu naredbe i odlucenja zakona
juckoga od darja, koja prijali jesu. ispr. 82. Tomu
rebru slavnom svetom i negovoj orkvi dana
mnoga darja bise. J. Kavanin 326*.

dIeKMAE, vidi drkmar.

DAEKO, m. ime musko. Dolazi (pisano Dar'ko

i Darko) xiv vijeka i u Danicicevu rjecniku

(Dartko 3, 583). Dar'ko. Dec. hris. 25. 94. Darko.

98. Glasn. 15, 290. (1348?).

DAEKOVAC, Darkovca, m. selo u Srbiji u
niskom okrugu. St. nov. 1879. 175. M. D. Mili-

devid, kra}. srb. 118.

DAEKOVACKI, adj. ito pripada selu Dar-
kovcu. Darkovacka i Drajinaoka planina pola

pripada Znepoju a pola niskom okrugu. M. D.

Milidevid, kra}. srb. 2.

DAE MAE, glasovi kojima se pokazuje nered,

metez, tur tar mar. samo u Vukovu rjecniku gdje

stoji ,durcheinander, -svirrwarr' ,sus deque': po-

cinio (n. p. po kudi, po zemji) dar mar.

DAENO, adv. vidi darau, 2.

DAENOST, /. uprav apstraktno ime sto po-
staje od daran. — Dolazi samo u jednom pri-

mjeru Kviii vijeka, u kom kao da znaci isto sto

podat]ivost. Drzi me u ovoj skupstini oblast po
cudesi poceta, po ufanju (7tjranena, po Jubavi ra-

sirena, po darnosti utvrdena. J. FiUpovid 1, 184*.

DARNUTI, darnem, pf. M koga, komu u sto,

tangere, oflfendere, dotaknuti se koga Hi cega,

ali tako da je to neugodno onom u koga se Hi

komu se u sto dame, obiino u prenesenom smislu,

gotovo kao uvrijediti. — Akc. kakav je ti praes.

takav je u aor. 2. i 3. sing.: darnu, i u part,

praet. pass, darniit, u ostalijem je oblicima kao
u infinitivu. — Nacineno u novija vremena od
osnove glagola udariti (isporedi i darati). — Do-
lazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Darni
u Ciganku, da te naruzi. Nar. posl. vuk. 54.

Darnuo mu u zivac. 25. U rz nas niko nije dar-

nuo. Vuk, milos. 102. Zato u cifcije velikoga go-

spodara nije smio niko darnuti, bas i kad bi koji

sto skrivio. ziv. 259.

DAEODAJANE, n. donatio, samo u Stulicevu

rjecniku gdje stoji da je rijec ruska.

DAEODATE^, m. covjek sto da dar. — Sa-

stavfeno od osnova imena dar (dari.) i glagola

dati (da) sufiksom te)!.. — Dolazi jedan put u
knizi pisanoj crkvenijem jezikom xiv vijeka i

otale u Danidicevu rjecniku, i joi u Stulicevu.
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Blagi 2e darodateji, i podvigodavtct vsemogej

bogi. Glasn. 11, 192. (1319).

DARODAVAC, darodavca, darivalac. samo u
StuUcevu rjeiniku gdje stoji da je rijec ruska i

pisano je darodavec.

DAROJE, m. ime musko xiv vijeka. Deo. hris.

5. 23. 58.

DAROJ16, 7)1. prezime krajem xv i pocetkom

XVI vijeka. Ivan Darojid. Mon. croat. 135. (14S8).

144. (1490). Petar Darojid. 187. (1504).

DARO^jTJBAC, darojupea, m. munerum amans.

samo u StuUcevu rjeiniku gdje stoji darojubeo

s dodatkom da je rijec ruska.

DARO:^UBAN, darijubna, adj. tptXoSwgos, do-

norum amans , koji jabi darove (u aktivnom

smislu), koji rado dariije. ova je pravo znacene,

ali u primjerima ne stoji uz ime onoga sto da-

riije nego uz sam dar, i znaci: sto se daje od

darofubna covjeka, obilat. — Bijec je slozena

od osnova dar i jub sufiksom tnt. — Dolazi

XIV vijeka i u Daniiicevii rjeiniku (daro}ubi.ni>).

Darojubnyje dary darovase se prorokomt. Mon.
Serb. 136. (1348). Darojubni dari darovase se pro-

rokomB. Glasn. 24, 232. (1349).

DAROLUBl^iE, n. munerum amor, cupiditas.

samo u StuUcevu rjeiniku (darojubje) gdje stoji

da je rijei ruska.

DARON16, m. prezime u nase vrijeme. D.

Avramovid 257.

DARONOSAC, dar6nosca, m. vidi daronosa.
— Akc. se mijena u gen. pi. dar6nosaca. — Do-
lazi XIV vijeka u knizi pisanoj crkvenijem jezi-

kom, a izmedu rjecnika u StuUcevu gdje stoji

daronosec i dodano je da je rijei ruska i u Da-
nicicevu (daronostct 3, 583). Daronosca nositL.

Glasn. 15, 266.

DARONOSITI, darinosim, impf. munera of-

ferre. — na jednom mjestu u knizi pisanoj crkve-

nijem jezikom xv vijeka i otale u Baniiicevu
rjeiniku. Zemja bozbstvnyiint povelenijemt bo-

gatne daronositt, Mon. serb. 332. (1405—1427).

DARONOSIV, adj. munera offerens. u knizi

pisanoj crkvenijem jezikom i otale u Daniiicevu
rjeiniku. Kyimi blagodotmi daronosivt azt niStij

k tebe, otBCO, javju se? Domentijanb 211.

DARONOSA, m. covjek sto nosi dar. — Akc.

se mijena u gen. pi. : dar6u65a. — Slozeno od
osnove imena dar (dari.) i od nosi osnove gla-

gola nositi sa sufiksom a pred kojim i it nosi

postaje j, pa se sj pretvara m §. — Samo u Stu-

Ucevu rjeiniku.

DAROSAVA, /. selo u Srbiji u biogradskom
okrugu. K. Jovanovid 97. M. D. Milidevid, srb. 61.

DAROSLALIG, m. prezime Hi nadimak xiv

vijeka. Milosi. Daroslalici.. Dec. bris. 15. 83.

DAROSLAV, m. ime musko. xiii i xiv vijeka

i u Daniiicevu rjeiniku (Daroslavt). Mon. sorb.

03. (1293—1302). Ded. hris. 10. 17.

DAR0TV6rSTV0, n. boneficium, dobroiin-

stvo, uprav tvorene dara. sastavfeno od osnova
dar I tvor sufiksom Lstvo. u jednoga pisca xviii

vijeka. Do istine nijo krstjanin oni koji no misli

svaki dan o ovomu darotvorstvu. M. Lekusid 114.

dIrOV, m. donum, dar. — Naiineno jc od
glagola darovati, shvativsi ga kao da je postao

od imena darov. tako je i dariv od darivati. —
Dolazi od xvi do xviii vijeka a izmedu rjecnika

u Belinu 2.T1^, u VoUigijinu, u StuUcevu. Za
darov svak poje a cvili za prirok. §. Mendetid

119. JoS ne vim izniti lie darov prislavan. 210.

V darov budi ti 2ivot moj. 222. Meni vjefini plad
za darov ostavi. M. Vetranid 1, 194. Ja cu ti svu
sluzbu darovom platiti. 2, 148. Ovo ti zivot moj
u darov i mlados. N. Najeskovid 2, 119. Arkulin:
Zivot ti darivam; moze li se vede dat? Vlah

:

Bijedan ti darov! M. Drzid 363. Da to s' ti u
darov primio, darovao §to ai bio? F. Lukarevid
181. Pokoni darov taj sinku tvom ne krati. 267.

Ne samo prijat celov negova hode ces, nu dragi,

znaj, darov, ki vredniji mnogo jes. D. Raiiina 59''.

Dusa biv vjecna stvar najljepsi jur darov od
boga }udem zgar, ki svrhe imati ne more nikadar
145^1'. Ne didim se tim darovom. I. Zanotti, en. 7.

Broji se za poglavit visni darov posvecene u
utrobi. I. Dordid, ben. 103.

1. DAROVAC, dar(5vca, m. darivalac, darova-
lac. u Belinu i u StuUcevu rjeiniku.

2. DAROVAC, darovca, m. grubo, debelo sukno,

i odijelo od nega naiineno. — Po svoj prilici

postaje od magars. dar6c koje opet moze biti iz

slavenskoga doslo, vidi F. Miklosid, slav. elem.

im magyar. 25. radi umetnuta v(a) isporedi akov,

aldov, hardov, hiutov, latov, lopov, mezevo, itd.

vidi joi u istom Miklosicevu djelu ov, ovt. 43'>.

— Od prosloga vijeka u Slavoniji. Evlogio k sebi

dodo, prije u dvoru, u bogastvu, u svili i zlatu

zao i opak, a sada u spiji, u siromastvu i u da-

rovcu bogo}uban, bogu i gospi ugodan. A. Ka-
nizlid, utod. 136. Darovac, malo debe od kostri-

jeti kojim se pokrivaju koni u Slavoniji. M.
Cepelic.

DAROVAC, darovada, m. koji daruje. — ispo-

redi darovalao. — U jednoga pisca xvii vijeka.

Darovac bog je od slave. I. Andid, svit. 218.

DAROVALAC, dardvaoca, m. koji daruje. —
isporedi darovate}, darovac, 1. darovac. — Osnova
je darovalc (darovaUc). mjeste 1 na kraju sloga

stoji o. — Postaje od part, praet act. II glagola

darovati sufiksom Bot. — Dolazi u jednoga pisca

XVII vijeka i u StuUcevu rjeiniku (darovalac, da-

rovalca i grijeSkom darovaoo, darovaoca). Pro-

cinimo darove, darovaoce i primioce. I. Andid,

ogl. J7.^
DAROVAN, darovna, adj. muneralis, donatus,

largus. — Isprva je pisano darovtni. i postaje

od osnove darov sufiksom tux.

1. muneralis, donatus, sto pripada daru, da-

rovu, Hi Ho je darovan. — Dolazi od xiv vijeka

a izmedu rjecnika u JambreSiievu (darovni ,mu-
neralis'), u StuUcevu (,muneralis'), u Vukovu (da-

rovni ,donatus' i dodano je da se govori u Crnoj

Oori), u Daniiicevu rjeiniku (darovtm. ,dona-

tionis'). a) sto pripada daru: Darovinomu pri-

loXeniju. Mon. serb. 122. (1336—1347). Prikaza i

darova svoj vrt darovnim zakonom redenomu
Vidasu. Mon. croat. 185. (1504). Meni ostavio jo

sto dukata u darovno ime. A. d. Costa 2, 92. —
b) dUrocdn (donatus, gratuitus): Pokle vidise da-

rovne zamiro ke bozi pustise. D. Barakovid, vil.

143. Govorim da Benedik jest vedi od svijoh ini-

jeh blazenika toliko u onijeli krepostijeh koje 8U

u nami i u ki dio po nami i zovu se ,moraH',

koliko u onijeh koje su nam povojuo dane od

samoga boga i zovu so od bogoslovaca ,doni

gratuiti' ali ti kroposti darovne. I. Dordid, ben.

98. 99. Kouu darovnomu zubi se ne gledaju. (Z).

Poslov. danid. 49. Darovnome koiiu zubi so ne
gledaju. (U Crnoj Gori). Nar. posl. vuk. 54. Tre-

baju mu tri ulista, jodno ku|)ovuo, drugo da-

rovno, a tredo kradovno. S. !^ubisa, prip. 192.

Novae sto ga na dar kod udadbe dobiva (darovni

penozi, novel) to jo sama ienska osobiua. V. Bo-
giSid, zbor. 116.
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2. largus, koji rado daje, daruje, podatliv. I

Darovna ruka siromaska majka. Nar. posl. vuk.

54. — s ovijevi znacenem dolazi i advcrah da-

rovno u jednom prinijeru xviii vijeka: Dal' nek
jednom rukoui priti, a darovno drugom miti. V.

Dosen 231*.

DAK6VAJl>IE, n. donatio, donum, Uo postaje

had se daruje, dar. — Isprva dolazi darovanije,

poslije darovanje, a darovane od xviii vijeka.

supstaiitiv je verbalni od darovati, i postaje od
part, praet. pass, darovan sufiksom ije. — Dolazi

od XIV vijeka, a izwedu rjeinika u Mikalinu
(darovanje ,douatio, datio, datus, -us'), u Beli)iu

(darovanje ,donatio'. 277*), u Bjelostjencevu (da-

ruvanje i darovanje), u Jambresicevu (daruvanje),

u Voltigijinu, u Stulicevu, u Daniciievu (daro-

vanije ,donatio'). Sije nioje priuosenije i darova-

nije hramu semu. Mon. serb 100. (1330). Dec
hris. 65. Ja dajem to selo crikvi vikuvicnim da-

rovanjem. Mon. eroat. 91. (1461). Darovanje crikvi.

Korizm. 21*'. Imajude darovanje po milosti. N.

Eanina 30''. paul. rom. 12, 6. Sisto peti potvr-

duje svako drugo darovanje od koga mu drago

pape. A. Gucetic, roz. mar. 81. Prosecemu podaj

darovanje. B. Ka§i6, rit. 33. Darovanje pomoci
svrhunaravskib. Ant. Kadci6 166. Ne buduci do-

stojni ni pedipsaila ni darovaiia. M Dobreti6 289.

Cerovi6u, ti za mala nisi darovana Osvetn. 2, 156.

DAROVAR, Darovara, m. ovako se govori,

premda se ohicno nalazi pisano Daruvar. a) trgo-

viste u Slavoniji u pakrackoj podhipaniji. Da-
rovar. Sem. ist.-prav. 1878. 79. Daruvar. V. Sa-

b)ar 74. Scbem. zagrab. 1875. 48. Pregled. 96.

— b) Darovar doiii i Darovar gorni, dva sela

blizic predaiiiega. Daruvar dohii. Daruvar goriii.

V. Sab}ar 75. Schem. zagr. 1875. 48. Pregled. 96
— c) uz plemicsko 'prezime. xviii vijeka. Po na-

stojaiiu grofa Jankovica od Daruvar. M. A. Ke)-

kovic, sat. H 5^.

DAEOVATE^,, m. covjek sto daruje. — ispo-

redi darovalac. — Postaje od darova osnove gla-

gola darovati sujiksom teji.. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku. Darovate} sam je on. Transit. 130.

O darovateju vsakoga blaga. Korizm. 83''. Ka-
kono darovateja milosti. I. T. Mrnavid, ist. 149.

Darovate| svijeh dobara na svijetu. A. Kalic 507.

DAEOVATI, darujem (darujem), p/. donare.
— Akc. kakav je u inf. takav je i u ostalijem

oblieima, osim praes., impt. dariij, aor 2. i 3.

sing, darova, part, praet. act. 11. darovao, daro-

vala, part, praet. j)ass. darovan. U Dubrovnikti
je prezenat darujem, sto bi se moglo promisliti

da je postalo radi razlikovana od praes. glagola
darivati, ali je bas u Dubrovniku kod ovoga gla-

gola prezenat darivam. — Postaje od osnove
imetia dar sufiksom ova (u-a) u infinit., u u praes.
— Bijei je praslavenska , isporedi stslov. i ce§.

darovati, rus. ^apoBaxt, poj. darowac. potvrdena
je od XII vijeka i u svijem je rjeinicimu: u Vran-
cicevu (,dicare, munerare, remunerate'), u Mika-
linu (,donare , dare munus ; officio dare , dono
donare'. darovati opet ,redonaro', darovan ,datus,

donatus'), u lielinu (darovati komu sto ili cijem

koga ,donare'. 277^. , munerare'. 582''. darovati

koga kojom stvari ,praemio aliquem afficere'.

581*. ,remunerare'. 611''. darovan ,donatus'. 277*.

,muneribus atfectus'. 583*. ,praemio affectus'.

581»), It Bjelosfjettcevu i u Jambresicevu (kaj-

kavski daruvati) u Voltigijinu (,regalaro, pre-

miare' ,bosclipnkeii'), u Vukovu (kome sto ,dar-

bringen' ; koga ,beschonken'). — Na jednom
mjestu XIV vijeka stoji dartvasmo mj. darovasmo:
Darivasmo vojevodo Hrtvoju poIa£u u plemenito

i u baStinu. Mon. serb. 238. (1399). — U prva
je vremena bio imperfektivni glagol kao i drugi

glagoli s istijem sufiksom ; tako je ii ovijem pri-

mjerima (najmladi primjer u kojem je darovati

hcz sumne impf. dolazi xvi vijeka) : Semu mana-
stirju sije daruju. Mon. serb. 10. (1222—1228).

Vam dajemo i darujemo i dopusdamo. Mon. croat.

5. (1325). Tebi od ruko moje zivot tvoj daruju.

Aleks. jag. star. 3, 265. Verni ofra i daruje (bogu)

svoj iivot. Kateb. 1561. G 7*.

1. darovati komu sto, dati sto komu na dar.

a. aktivno. a) moze se darovati u pravom
smislu koja mu drago stvar, osobito tjelesna. Pri-

kaza i darova vrt recenomu Vidasu. Mon. croat.

185. (1504). Darova tijelo Jodzefu. N. Eanina
lOQa. mar. 15, 45. Sto bog i srjeca daruje ne bi

vajalo da mi [udi uzim}u. M. Drzic 232. Zelenka
cu koiia moga liemu i kopje darovati. G. Pal-

motii 2, 373. Sudi ke od srebra lioj darova. J.

Kavaiiin 92''. Stogod od vasega darujte mi. A. d.

Bella, razg. 232". §to mi obilnos tva darova.

I. Dordic, uzd. 32. Ali mi ces darovati ispod

sebe kona dobra. Nar. pjes. mikl. beitr. 40. Ovi
darova koludrom otok Mlit. And. Kacii, razg. 8.

Kamo oni zlatni prsten sto ti darovab? Nar.

pjes. vuk. 1, 424. Darova mi kitu cv'jeda. 1, 424.

Darova mu stotinu cekinah. 3, 431. Darova mu
Osmanovu glavu. 4, 5. Darova mu crvenu do-

lamu. 4, 110. Pod sedlo mu koiia darovao. Ogled,

sr. 494. — b) moze se darovati stvar duhovna:
Daruj tebi gospodin bog duh mudri i razumni.

Star. 1, 226. (xv vijek). (Da bog) daruje nej kri-

post i stanovitstvo. Narucn 76^. Gospoda od
gospoj pastijerom 6e svoj blagoslov darovat. M.
Drzi6 419. Svit vzradova se o slavi, koliko tebe

bog darova ne kako nikomu drugomu cloviku

na vsem svitu. Aleks. jag. star. 3, 318. Darova
nam zivot viciii. I. T. Mrnavid, nauk 1708. 29.

Pokoj vicni daruj liima gospoJine. H. Bonacid 51.

Molim ti se da mi darujes milost, snagu i jakost.

I. A. Nenadic, nauk. 53. — c) moze se darovati

cefade i u pravom i u prenesenom smislu: Bog
Sita misto Abela Adamu darova. Aleks. jag. star.

3, 283. Caslave, drago dite moje, puno sam te u
boga prosio i bog mi te darovao bise. And.
Kacid, razg. 26''. Daruj meni Anu sestru tvoju.

Nar. pjes. vuk. 1, 578. Darova mi nevjestica seku.

1, 579. Darovacu t' duzdu od Mletaka. 3, 458.

— tako je i u ovijem primjerima u kojima se

izrijekom kaze, kao sto ili kakvo se daruje de-

lade: Bog darova puku svomu vladaoca. And.
Kacid, razg 16". Da sam sredu mogo imati, vje-

renici vrijednoj tvojoj slobodna te darovati. P.

Sorkocevid 592". Bog uzdr^i sve dosadasne pri-

jateje, kumove, pobratime i ortake koje ti je

bog darovao. Nar. pjes. here. vuk. 354. — d) io-

vjek moze darovati i sama sebe u 2)ravom i u
prenesenom smislu: Nadin, po komu bi i sebe

istoga nami darovati mogao. A. Kanizlid, uzr. 68.

Nego bi sebe cjelovito darovali Jesukrstu gospo-

dinu. J. Matovid 172. — e) u prenesenoni smislu

moze se darovati nesto apstraktno, simbolicno itd.

I nami. darova venLct carstva zem|Lnago. Deo.

hris. 64. Molimo da nam daruje sricno odlucenje

od sega svita. Kateh. 1561. B 8". Mir nam daruj

i veselje. A. Komulovid 75. I tako darovao jest

nam svoje bozaustvo. M. Divkovid, bes. 5*. Mo-
limo te da nam darujes istino skruSenje. S. Ma-
tijevid 96. Da, za }ubav mjesta rodna tebi razlog

svoj daruje. G. Palmotid 2, 106. Mandalijena koj

prezime ovo Magdal grad darova. 3, 11». Da
svemu puku krSdanskomu mir i jedinstvo daro-

vati dostojiS se. L. Terzid 102. Neharna viSiiem

bogu ki obilno darova joj Ijepos mnogu. I. V.
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Bunid, maud. 4. Darova mi vas potocni odkup
krvi svoje svete. J. Kavanin 15^. U prisvetom
srcu tvomu, o Jezuse moj jubjeni, jedno mjesto
daruj meni. A. Boskovi6eva kod I. M. Mattei 359.

Al' ako mu bog daruje zdravje. And. Kacic,

razg. SOOb. Da liemu (gospodimi) daruje osvetu.

Ant. Kadci6 256. Ja 6u tebe darovati snagu i

blago a ti mene za oba ova dara same svoju

dusu. Nar. prip. vuk. 120. Sud ti darovao zivota

do jutra, da se od grijeha kajes. S. !^ubisa, prip.

222. Stijeno; pa daruj mi utocisce tvrdo. Osvetn.

2, 61. — cesto stoji darovati srce: Da mu ja sa
svim darujem moje srce. J. Banovac, prisv. ob. 91.

Ah, s krivine druge koje nezgoda me je saj do-

pala, izvan samo srce moje jer sam tebi daro-

vala? P. Sorkocevic oSlb. — u ovakovijem pri-

mjerima darovati srce (ne cejadetu nego) cemu
(dohru Hi zlu djelovanu, dobroj Hi zloj osobini
ltd.) znaii dati se na sto: Jemali bismo daro-
vati i posvetiti srca nasa jubavi i stovaiiu lie-

govu. P. Eadovcid, nac. 212. Krivijcme ze]am
srce svoje darova. I. Dordic, salt. 259. — f) obje-

kat moze biti i samo ime dar: Darove darovati
gospodu bogu. Mon. serb. 190, (1379). Ki bi razbil

ta nas dar ki smo darovali crikvi. Mon. croat.

63. (1444). Kada jedan ubog prijate} daruje ti

jedan mac dar, primi ga milostivo. Zborn. 12''.

Ti si meni velik dar darovao. M. Divkovic, bes.

ISb. Ne moze ti veci dar darovati. V. M. Gucetic
56. — g) moze se darovati komu dug kad mu
se oprosti, Hi od nega tie trazi: Darova objema
dug. N. Ranina 85* luc. 7, 42. Da im budes
isprositi, da im harac car daruje. J. Palmotii 63.

— h) moze se darovati komu oblast da sto ucini,

dopustiti mu da ono uiini; s tijem znacenem
kao objekat stoji infinit. glagola. u jednom pri-
mjeru xii vijeka : Bogi. darova nasimt pradedomt
i naiimB dedomt obladati sijovt (,sijuvt') zemjovt
sribLskovB. Mon. serb. 4. (1198—1199). — i) ob-

jekat se moze ne isreei: l^ubavi liegove svjedok
je pravi dar; i zato samomu svaka vil vjeruje

}ubovniku onomu, koji joj daruje. I. Gundulic
155. Daruj druzijema, ako bodes da druzi po-
klone tebi. K. Magarovii 41.

b. pasivno. Bogomt darovantnimt ventcemi.
krajevBStva srpfcskago vencant byht. Mon. serb.

90. (1330). I SB bogomB darovauBnimB sinomB
kraJevBstva mi StefanomB. Defi. hris. 65. Ti mi
(sinko) jesi darovan, vsaki bo dar svrsen ishodi

od boga. Aleks. jag. star. 3, 226. Darovanomu
86 koiiu zubi ne gledaju. (D). Poslov. danic. 15.

Prije nego vam ova milost bi darovana. A.
KaniHid, kam. 241. Odkad tebi darovano ovo
srce 2ive u tebi. P. Sorkofievic 582l>. Darovato
tri put preprodato. Darovano je tvrde no pro-
dano. V. BogiSid, zbor. 505.

c. sa se: a) rcjleksivno: A ti se daruj meni,
ter deS moja bit. M. Drzid 273. Davno ti sam
zapisala moju sluzbu , mladost moju i tebi se

darovala, izabrani moj pokoju. G. Palmotid 1, 292.
— b) pasivno: Molitvami ihB otB vsehB tvorca
i vladyky vtoriceju iivotB darova mi so. Mon.
serb. 334. (1405—1427). Gdi do so darovat lik

mojoj boljezni. S. Mendetid 32. Moie so darovat
zlatan pas ma nigdar vridna das. M. Drzid 18.

Ti znas sto so ima darovati svakomu. B. Kasid,
nasi. 147. Kroz koje so nama darovaSe dasna i

prevelika obedaiia. Vuk, 2petr. 1, 4.

d. nacin kojim se dariije, svrha na koju sc

daruje mogu biti izreieni: a) instnimcntalom.
samo darom: Kfi crikav viSe redonu svotagn
Ivana krstito|a mi pravim darom darovasmo i

podarismo Martinu OStroheridu. Mon. croat. 83.

84. (1457). Dasmo i novim darom darovasmo.
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277. (1577). — h) prijedlogom u s ace: Dasmo
i darovasmo u bastinu i u plemenito }udemB
dubrovackijemB a nasijemB drazijemB prejateJemB
vasB RatB i StouB i Prevlaku i otoke koji su
okolo Rata. Mon. serb. 106. (1333). Kad no t' se

ja u dar darovab, dobro znam, pisah ti da nigdar
ne mogu red: moj sam. N. Najeskovid 2, 76.

I liemu zlatan sud kime on pijase u poklon da-
rova. D. Railina iv^. — c) prijedlogom na a ace.

Ali ju (jabuku) sad meni darujte vi na dar. N.
Najeskovid 1, 219. Nego li meni sad da na das
daruju najljepsi jedan grad, da u nem krajuju.

2, 102. — d) kad se daruje cefade nalazi se iz-

receno kao sto se daruje: aa) instrumentalom:
Svak tvojoj liposti slugom se daruje. S. Men-
cetid 71. — bb) prijedlogom za s ace: Komu
sam ja mene daroval za suzna. §. Mencetid 189.

Rec'te, jer se noj darovah za roba. N. Nalesko-
vid 2, 5.

2. darovati koga cim, nadariti ga, obdariti ga
cim.

a. aktivno. a) kad je izreieno ono sto se daje,

moze se ne razlikovati od znacena pod 1, nego
samo u gramatikalnoj konstrukciji, tako da da-

rovati koga cim biva isto sto darovati komu sto.

Kako du DubrovnikB darovati zupomB. Mon. serb.

241. (1399). Mono pristupi darovat pelinkom. S.

Mencetid 223. Sedlom ju darovah. M. Vetranid

2, 167. Koju kako je bog mUostivi gospodstvom
darovao. P. Hektorovid 53. Antijoh Kandavlija
darovati povele krznom mnogocinnim. Aleks.

jag. star. 3, 303. Pocio je Petra darovao episko-

patom. A. Kanizlid, kam. 382. Darova liega bog
osobitom milostju. 826. Ova odluka kojom si me
smijen darovo. I. M. Mattei 119. Jo§ bi Nova
dobro darovali, darovali zladenom delenkom. Nar.
pjes. vuk. 4, 380. Domadica vaja da ih daruje
vinom, soju, sirom. Vuk, iiy. 65. — b) kad nije

izrecena stvar sto se daruje, glagol dobiva oso-

bita znacena, te se kaze darovati koga: aa) kad
se daje sto komu na cast, kao znak stovana, ju-

bavi. isporedi dar pod 1, b, a)— b) i dastiti. KBdi
carBstvo mi prihodi u trBgB, da me pocituju i

daruju. Mon. serb. 147. (1349). Ja tebe odu da-

rovati i odu da dusa tvoja ima plno veselije.

Mirakuli. 15. Viteze pojubi, svakoga darova. M.
Marulid 8. Izne dari i darova Aleksandra i Rok-
sandu. Aleks. jag. star. 3, 319. Posli tebe dodose
k nemu dva mladida, te i ode darovati. F. La-
strid, ned. 415. Svu gospodu redom darovao. Nar.
pjes. vuk. 1, 279. Doceka ih crnogorski kraje,

pa vojvode dobro darivaSe. I vojvode ilega da-

rovaSe. 4, 483. — bb) praomio afficore, kad se

hoce pokazati zadovojnost komu za to sto je

druge u iem nadmaSio, Hi zahvalnost za kakvu
uslugu: Darovati dobre a pedipsati zle. H. Bo-
nadid 21. Vrlo ga pomilova i darova. J. Banovac,
pred. 37. Djecu paka pomiiivu i vod naudenu
darovati de parok. I. A. Nonadid, nauk. 22. Ci-

I'laSo, da do ga David darovati. And. Kacid, kor.

183. Darujdoto vasu kravajnosu (vidi kod de).

Nar. pjes. vuk. 2, 437. Ved te molim, robiiio di-

vojko, sastavi me s gospojicom tvojom, a ja du
te lipo darovati. 2, 618. U zdrav]e onoga junaka,

ko de podi u tursku Udbinu do bijele Muidine
kulo, da izbavi odidar Hajkunu, da pokloni mene
za [ubovcu, dobro bih ga junak darovao. 3, 145.

— mjeite ie^adeta moze biti objekat osobina Hi
djelo s kojcga je cefade zasluzilo dar: Kad je

bog hotio I'logovu za spasotio du5a ieju darovati.

A. Kanizlid, fran. 50. Darovao jo vridnost Gali-

cina udinivsi ga vitoza. A. Tomikovid, ?,iv. 192.

vidi i prvi primjer kod c, b). — cc) kod vjcn-

iana. vidi dar pod 1, b, g). Da te vjondam i da-
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rnjem. J. Kavanin 511b. Nasa neve prela, tkala,

sve svatove darovala. Nar. pjes. vuk. 1, 29. Ceka
tebe kum vjencani, da g^a darujes. 1, 72. Da da-
ruju zeta kod svatova. 2, 549. Da daruje tasta i

punicu. 2, 58:!. Puno svata darovat no mogu ; tri

hi}ade i trista svatova, to ti mo^u darivati, Nako.
3, 229. Kuma kiima ako nije darovala, nije niu
ni brigo zadala. Nar. posl. vuk. Ifi3. — dd) kod
goscena. vidi dar pod 1, b, I). Ugostili, darom da-

rovali. Nar. pjes. iierc. vuk. 86. — ee) kod druge
prigode: Ustan', mila majko! te daruj krajice.

Nar. pjes. vuk. 1, 101. — fi) o milostini : Da-
rnjte me, raniteli, ranite]i, rodite|i, darujte me,
bra6o moja! (pjesma !<\epacka). Nar. pjes. vuk.

1, 138. Daruj mene suziia nevojnika. 3, 133. Ona
nosi tri dukata zuta da daruje suzna nevojnika.

3, 415. — gg) s imtr. darom u kojem od pre-

dasnih znacena: Ctstnimi darovi daruje iht.

Mon. Serb. 172. (1365). Darova ga velicijemi da-

rovmi. Zbor. 36''. ark. 9, 1'17. Kada darkom nialim

dojde te danjvat. M. Marulic 129. Er cemo te

mi, divojko, druzijem darom darovati. Nar. pjes.

mikl. beitr. 33 Ove zove i darom nebeskim da-

ruje. D Eapi6 149.

b. pasivno. Ali je i pasa opet bio hvaljen, ca-

stjen i darovan. I. Gundulic 455. Od negove ruke
bise lijepim darim darovani. G-. Palmotic 1, 306.

Bi primleii u gilizdo milosti negove i darovan
slavom rajskom. F. Lastric, ned 42. On je od
cara darovan nazivkom mestra A. Kanizlii,

kam. 5. Mi smo darom skoro darovani. Nar.
pjes. here. vuk. 342.

c. sa se: a) reciprocno, had jedan drugoga
daruje, cesto u kakvom osobitom smislu, kao u
znak Stovana, prijate^tva ltd. Obicaju na mlado
lito prijateji darovati se medu sobom. S. Mar-
gitic, fal. 3. Obicaju prijateji na rastanku daro-
vati se. F. Lastrid, test. 103^. Hodi, kraju, da se

darujemo, darujemo, i da s' oprostimo sto je koji

ufiinio kvara Nar. pjes. vuk. 2, 478. Darovase s'.

pa se razdvojise. 3, 526, Da mi bracku nasu iz-

vrsimo, da se, pobro, darujemo darom. 4, 89. —
h) pasivno: Khinki je podmoran ocitovati da se

dobra dela svagda ne daruju. A. T. Blagojevi6,
khin. 63. Da tilesa zajedno s dusom daruju se i

placu primu. I. Velikanovic, uput. 1, 321. Krajice
slabo igtu da se daruju. Vuk, ziv. 37.

DAB.OVAVATI, dar6vS,vam, impf. darivati. —
sasma neobicno nacineno od darovati sufiksom
(v)a. — Dolazi samo dva puta : na jednom mjestu
proiloga vijeka, a na drugom u nale vrijeme: Ko
mil cacko darovava a ko uvrijeden sudac sudi.

J. Kavanin 539". Knez se mace brojit iseoce,

ofiim broji, rukom darovava. Osvetn. 5, 120.

DAEOVCAC, dar6v§ca, m. dem. darov. samo
u Stulicevu rjecniku gdje stoji grijeskotn darovca
kao genetiv. — nije sasma pouzdano.
DAROVCEN, adj. naiinen od darovca. — Po-

staje od osnove darovc sufiksom en-b; c prerf e

pretvara se u c. ^ , ProSloga vijeka u jednoga
pisca iz Slaronije. Nu (diku) slide ne kosit, ko-
pat, orat, zoti i tovare nosit nauceni kmeti, ne
iz sela rodom darovcene vune, neg s mlogom
gospodom slavni maci, krune. A. KaniXlii, roz. 76.

DAEOVCIC, m. dem. darov. — Postaje sufiksom
(Si6 (tk-i6t Hi tc-ict) od osnove darov. — Samo
u Stulicevu rjeiniku.

DAEOVINA
, /. postaje od darov osnove gla-

gola darovati sufiksom ina, dolazi u naie vri-

jeme, i znaci a) uopce dar Hi darivane. (Stjece
se svojina) kupovinom ili darovinom. V. Bogi5i6,
zbor. 398. — b) novci sto mlada o svadbi skupi
od darivana. Vuk, rjefi. (dodat.). — c) dar kod

3 DAROVITE^i

vjencana : Prijateji se dogovore, kad 6e svadbu
graditi, kakve 6e hajine momak devojci kupiti
i kakvu darovinu donoti ku6anima. S. I. Peliva-
novic. javor 1880. 598.

DAEOVIT, adj. liberalis, donatus, muneribus
ornatus. — Postaje od osnove darov (vidi dar)

sufiksom it-B. — Dolazi od kraja xv ili od po-
cetka XVI vijeka a izmedu rjecnika u Belinu
(.liberalis'. i adv. darovito ,liberaliter'. 436*'), u
Stulicevu (,liberalis, munificus'). — / po samom
postanu znacene je: koji ima darove Hi darova,
ali se dar moze shvatiti aktivno i pasivno.

1. M aktivnom smislu largus, liberalis, koji rado
daje, podat]iv. govori se o celadetu ili o onom
sto se kao cefade misli ili o stvari kojom u pre-
nesenom smislu znamenuje se cejade; moze biti

uz to i dat. imena onoga prema home je ko da-
rovit. Za moju nesrecu bog ti je darovit; ar te
je okrunil Ijepotom od slave. S. Mencetic 106.
ir je tiho, ir valovito more, hval' ga sve jednako,
jer je uzmnozno svakojako, da ti bude darovito.
M. Pelegrinovic 185. Nu pokle t' je darovita
takoj sreda u sve stvari, neka te jog vecma ob-
dari, vazmi malo i moga svita. 187. Ki bise skup,
da bude darovit. Nauk brn. 7^. Svak cas pri-

mamo iz pribogatoga i pridarovitoga tvoga srca
blaga neizrecena. Stit 9. Blagi tvorac s darovitom
desnicom napunio je sve jestastvo. D. Obradovic,
sav. 88. — i [udskoj osobini, djelovanu: Od-
tud darovito smijenje svijem potrebnikom. I. M.
Mattel VII. — adv. darovito, liheTaliter, podatfivo:
Ozivati se izbranijem milostim koje donosis i

dijelis darovito. I. M. Mattel 26.

2. u pasivnom smislu; a) donatus, muneribus
ornatus, obdaren, darovan. xvi vijeka. aa) ne
razUkuje se vele od part, praet. pass, glagola
darovati i darivati. o onom koji u nekoj prigodi
dobije koji dar: Zasto bih stanovit da 6u bit

darovan, da cu bit darovit. §. MenCetid 244.
Koga bog pohodi, onda se darovit od boga pri-

godi. 332. Vele vede tvoja lipost darovita biti

ce, neg moja kniga joj obita. H. Lucid 197. A
ctn se obita tvoj ures cestiti sobom darovita
mene uciniti. 221. — 66) o onome sto je mnoge
darove (vidi dax pod 1, b, d)) od boga, od naravi
primio, sto je mnogim takovim darovima oskrbfen.

cejadetu: Koli darovitu Palas te ucini. H. Lucid
288. — cem drugom (o ienskom lieu): Svitje

sunoa sja tvoj obraz darovit, ter kad na n pozi-
ram, u nemu nabiram od hvale svu slavu. §.

Mencetid 70. — b) donatus, datus, darovan, po-
dan na dar. samo u jednoga pisca prosloga vi-

jeka na jednom mjestu gdje moze biti da znaci
sto se daje, dijeli drugima: Nij' ne Ijepost da-
rovita; er gospodara plemenita starca ima vri-

jedno (vrijedna ?) dosti ki veseli se dobroj sredi.

J. Kavanin 386b.

DAEOVITAN, dar6vltna, adj. liberalis, vidi
ia.roYit pod 1. — Postaje od darovit sufiksom i.n'B.

— Same u jednoga pisca xviii vijeka : Eadi uvri-
jedena dobrote bozije darovitne prema nam. T.
Ivanovid 82.

DAEOVITE;^, to. donator, koji daruje, daro-
vate], darovalac. — Mozebiti od glagola daroviti

kojemu nema potvrde u nasem jeziku, no ima u
staroslovenskom. — Dolazi xvii i xviii vijeka

kod pisaca cakavaca i kod Hokavaca iz sjeverne
Dalmacije, a nije u nijednom rjecniku. Gospo-
dine Isukrste, daroviteju distoga vika. F. Gla-
vinid, cvit. 378b. Svih dobrih na svitu ja sam
darovite). A. Georgiceo, nasi. 121. Imajudi pri-

jati pladu od dila tako potribita od boga daro-
viteja. B. Bijankovid 154. S Isusom darovitejem
dobara. J. Banovac, blagos. 192.
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DAEOVITNOST, darivitnosti
, /. liberalitas,

vidi darovitost. — Postaje od darovitn osnove
adj. darovitan sufiksom ostt. — Dolazi xviii vi-

jeka samo u istoga pisca u kojega dolazi i

darovitan. Lakomost protivna darovitnosti. T.

Ivanovi6 11.

DAROVITOST, dar6vitosti, /. liberalitas, oso-

bina onoga koji je darovit, podat]wost. — Po-
staje od darovit sufiksom osti.. — Dolazi xviii

vijeka u dvojice pisaca Dubrovcana, i u Belinic

(darovitos 34:6b), jj Voltigijinu, u Stulicevu (gdje

ima i darovitstvo) rjecniku. Prid pristojem tvoga
milosrdja i darovitosti. Stit 14. Kusa koliko jo

dobrota, milosrdje, darovitost, blagoca i pleme-
nitost srca ovoga bozijega. I. M. Mattel 71.

DAROVITSTVO, n. vidi darovitost. samo u
Stulicevu rjecniku. rijec nepouzdana.

DAROV^iE, n. dona, darovi, uprav collect.

darov. samo u Stulicevu rjecniku (darovje) gdje
stoji da je uzeto is Lastrica.

DAROV^;IV, adj. largus, liberaUs, koji rado
daje, podatfiv, isporedi darovit. — Postaje od
osnove darov (vidi kod dar) sufiksom Jiv-b. —
Samo u jednoga pisca cakavca xvn vijeka. BiSe
u srcu ponizan, u almostvu darovjiv. F. Glavinii,

ovit. 367*. Vefiera jedna ima imati darovjiva go-
spodara. posl. 75.

DAROVNICA, /. donatrix, done data, isporedi
darovnik. —• Postaje od osnove darovn (vidi da-

rovan) sufiksom ica. uprav znaii darovno (koje

vidi) zensko cejade Hi darovnu stvar kojoj je

ime lenskoga roda.
1. u aktivnom smislu, donatrix, zensko ie]ade

Hi sto se kao zensko iejade misli, i stvar kojoj

je ime ienskoga roda, koja Sto daruje, daje. u
jednoga pisca xviii vijeka i u Stuliievu rjecniku.

Pjesan Davidova je darovnica od andelske po-
mo6i. I. Dordid, salt. xvii.

2. u pasivnom smislu stvar, kojoj je ime zen-

skoga roda, darovna, prim]ena, dobivena na dar.

stoji svagda kao apozicija nz ime stvari daro-
vane (obicno sab}e, corde). u naSe vrijeme u na-
rodnijem pjesmama. I evo ti darovnica corda.
— A sve gledam darovnicu dordu, mila mi je

kako desna ruka. Vuk , rjef. 111^. On poturi
sab}u darovnicu, Nar. pjes. petr. 3, 577.

DAROVNIK, darovnika, m. largitor, donator,

dono datus, dcirSvan covjek Hi darovna stvar

kojoj je ime muSkoga roda. — Akc. kakav je u
gen. takav je u svijem oblicima, osim nam. sing,

i voc. : darovnifSe, darovnici. — Postaje od osnove
darovn adjektiva darovan sufiksom ikt.

1. M aktivnom smislu, donator, largitor, iovjek

(Hi Sto se kao iovjek misli) koji daje na dar. —
Dolazi od xv vijeka, a izmectti rjeinika u Mika-
\inu (jdonans, largions, dator, largitor'), ii Belinu
(jdonator' 277»), ti Bjelostjenievu (,donator, mu-
nerator, dator, donans, largiens'), u JambreSicevu
(,donator, munorator'), u Voltigijinu (,regalatoro,

donatore' ,der freigobige'), u Stulicevu (gdje stoji

vidi darite]). a) koji uopce daje, dijeli dobra,
dobroiinac. Za vse darovnike i pomodnike. Mon.
Croat. 141. (1490). Prid bogom priblagim darov-

nikom. M. Bijankovid 132. TJgodan jo blag da-

rovnik, njeki je prijat, njeki uXiva. J. Kavai^in
40''. Primi od svoga darovnika svo Sto on ima.

I. Dordid, ben. 107. Bog darovnik od dobrih i

pedipsavao od zlih. H. Bonadid 34. — b) koji

neSto osobito daje, darivalac, darnvatc}. Bo2e
darovnido vjednoga spasenja. B. Kasid, rit. 444.

Ne gledajto uboga dara, jere ubog jest darovnik.

M. Bijaiikovid iv. Isus darovnik mil68tt. J. Ba-

novac 93. BoXe oproSteia obilni darovnide. I. A.
Nonadid, nauk. 250.

2. u pasivnom smislu, stvar (kojoj je ime mu-
Skoga roda) darovna, koja je na dar primfena,
kao dar dobivena. — Stoji samo kao apozicija
uz ime stvari darovane. — Dolazi u naSe vri-

jeme i u Vukovu rjecniku s primjerom : A Kom-
nenu mladu duvegliji, nemu dado kona darov-
nika. lllb. Pjev. cm. leSb.

DAROVNINA, /. donum, ono sto se daruje,

dar. — Postaje od osnove darovn (vidi darovan)

sufiksom ina. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu
rjecnika samo u Vukovu. Darovnina budalastoga

nede biti korisna. M. Radnid 96^. — u naSe vri-

jeme osobito ono Sto se dariva kod vjencana

(isporedi dar pod 1, h, g)). tize mada u desnicu

ruku, u lijovu darovninu kumu. Vuk, rjed. 111^.

Daje u novcu i devojci darovninu na prosidbi.

V. Bogisid, zbor. 220. Majka noma niSta drugo

da ti da, do ovaj talir, ovo je moja darovnina

;

nim je mene darivao svekar. M. D. Milidevid,

let. ved. 282. Daje snasi darovnine. zlosel. 186.

DAROVSTVO, n. samo u Stulicevu rjecniku,

gdje ima i darstvo a kod oboga stoji vidi dar.

— obje rijeci nepouzdane.

DAROVStINA, /. donatio, donum, djelo kojim

se daruje, ono Sto se daruje, dar. — Kod caka-

vaca i kod nekih zapadnijeh pisaca mjeste st

ima sd: darov§dina. — Postaje sufiksom ina od
osnove izmiS^enoga adjektiva darovski (darovt-

skyj). sk pred i postaje sd, sd, pa 5t (id), da-

rovski bi postalo sufiksom bski. od osnove darov

(vidi dar). — Dolazi od kraja xv vijeka a nije

u nijednom rjeiniku. a) Sto postaje darivanem:
Imijudi razlucite darofsdine. Bernardin 11". paul.

rom. 12, 6. Svakomu nas dana jest milost, po
miri darovldine Isukrstove. (1586). 98''. paul.

eph. 4, 7. A ovo bjese darivati odine stvari;

veda nazbi} bi darovStina od milosrdja, sluziti

istijem ubogarom nomodnijem. B. Kasid, per. 78.

Svakomu dana jest milost po miri darovStine

(darovsdine 231") Isukrstove. I. Bandulavid 148''.

paul. oph. 4, 7. Prve darovsdine nismo primili . .

.

ki dar prvani su svi cari dUili. I. T. Mrnavid,

osm. 93. Po milosti koju si nasla, po darovsdini

ku si dostojila. P. Radovcid, nad. 430. Povida-

judi darovsdinu didinstva vidnega. A. Vitajid,

ist. 396. Vrstan s carskih darovStiua vitez . . .

J. Kavanin 188* Radi darovidine ucinene cida

duSe. A. d. Costa 1, 126. — b) ono sto se daruje.

Poklo je Janko vojvoda pobroja gradi, sola, mista,

zemje, koja darova knezu Jurju, zapisujudi me-
jasi redone darovidine ovako piSe. I. T. Mrnavid,

osm. 12. Obitajudi ne primati dohodak ili iitak

od darovidine. I. Zanotti, upit. 10. Ako zaludu

jidei kruh crkovni, odinstvo svetih mudenika,

darovstine bogo}ubnih kridana. I. J. P. Ludid,

bit. 35. Dajo li nam sveti sakramenat koju oso-

bitu milost i darovstine? M. Dragidevid 227. —
c) djelo kojim se Sto daruje, osobito u juridickom

smislu. Po kriposti i modi testamenta, kodidila

ali nadodanja i darovsdine po razlogu smrtL P.

Radovcid, nadin. 391. L. Terzid 71. Ako od kojih

mu drago odluk bogojubnih po testamentih, da-

rovidinali i oporukab imaju poznanje. M. Bijan-

kovid 154. Stokod mi nase posidujomo zove se

naio ili po darovitini ili po odinstvu , ili po
trudu . . . kad vama, na priliku, kokod dade od

svoje dobre vole jednu bastinu, koja prija nije

bila va§a, posh darovstine jest tako vaia, da ste

vi od Ae osobiti gospodari. J. Banovac, prip. 13.

Narod misli da jo tvrda darovStina od kupovine.

V. BogiSid, zbor. 505.
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DAESTVO, vidi darovstvo.

DAKUYAE, vidi Darovar.

DAEUVATI, vhlik kajkavski za darovati. do-

lasi jcdan put u bijcici jnsanoj cakavskim govo-

rom i u Bjelostjencevu, u Jambresicevu, u Stidi-

cevu (gdje stoji da je ttzeto iz Habdeloviieva)

rjecniku. List zaradi jednoga kmeta ki so zvase

Vlah koga daruva klostru Frankopan. Mon. croat.

102. (posJije 1468).

DAEZMIEOVCI dolazi xiv vijeka po svoj pri-

lici grijeskom pisano mj. DraXmirovci koje vidi.

Mon. serb. 197. (1381).

DASI, adv. num, an, stoji pred pitanem, had

eovjek u ctidu (i cesto u nezadovolstvu) pita,

biva U zbi]a neito sto hi slijedilo iz predasnega

govora ill sto se drugim nacinom dokucuje. —
vioze biti i okrneno : das". — Dvije su rijeci zdru-

zene: da (vidi 1. da pjod I, A, 1, c, b), str. 169)

i si koje vidi. — Dolazi od svi vijeka ali samo

kod Dubrovcana. l)asi se ne razumijemo? M.

Drzic 212. Gdje Bokcilo osta? das' je zasao? 325.

I carinici i haracari vrve k nemu (Ivanu krsti-

telu) snizeno ga pitajuci, sto ce ucinit? Stavte

pamet. Dasi ce im sveti Ivan odgovoriti ; Vasa
zabava od lijepoga je onega mjesta prem daleka:

dake ili se od lie ili od raja odrecite? Ne, pri-

drazi, on im tako ne odgovara. B. Zuzeri ^i^.

Upisnici poslani od ceonijeh svecenika i farizea

za uhitit Jezusa bjeliu jur dosli; nu cuvsi ga
besjedit, stase slusati ga ko zaparieni i nitko od

liili usmioni se na liega stavit ruku, neg naj-

poslije ostavise ga slobodna, i neopravjena posla

vratise se k svedenicim i farizeom sloveci da
ikad ne bijahu culi covjeka besjediti ko nega.

Dasi (viknuse svecenici i farizei)_ i vi bili ste od
nega zavedeni? S. Eosa 119l>. Cini mi se da ne
umijes; dasi nijesi ucio? (u Dubrovniku).

DASKA, /. axis, tabula, poveci komad drveta

(barem u pravom, najobicnijem smislu, a moze
biti i kamen i sto drngo) koji je tako nacinen
da mu je debelina vrlo malahna prema diifini i

sirini. — Akc. se mijena u dat. sing, dasci i

daski, u ace. sing, dasku, u voc. sing, dasko, u
nom., ace., voc. pi. daske, u gen. pi. dasaka. —
Stariji je oblik dtska kojemu nema potvrde ; te

ili je B ispalo hez traga ili je mjeste nega na-
stalo a: u prvoin slucaju d ili je pred s postalo t.

a ts je isto sto c, dakle cka, ili je pred s otpalo,

dakle ska, a u drugom je slucaju postala rijec

daska, a od obadva oblika nacineno je i dacka.
isporedi i stica. — Eijec je pjraslavenska i prvi
je oblik dxska ; isporedi stslov. di,ska, rus. ^ocKa,

,lcKa, ces. deska, dska, po]. deska. s toga sto se

nalazi u svijem slavenskim jezicima (ako i ne u
litavskom) i to s takim oblicima da se iz svijeh

izvodi jednaki najstariji d-bska, niislim da nije

uzeta ova rijei ni iz grckoga jezika (lUoxoq) ni

iz nemackoga (starovisenem. tisc, skandin. diskr,

anglosaks. disk) od kojih se razlikuje i vokalom
i rodovi. ako je tako, korijen moze biti da, da,

dijeliti ili pace dak (snskr. dan^), gristi (raz-

gristi, razlomiti, razdijeliti'^) — Oblik daska do-

lazi od druge polovine xv vijeka (najprvo kao
ime mjestu, vidi prvi primjer kod 2), i u svijem

rjeinicima : u Vrancicevu kod assor i tabula, 2t

Belinu kod tavoia 724*, u Bjelostjencevu kaj-

kavski deska, u Jambresicevu deska, u Danici-
cevu Daska kao ime mjestu.

1. sa znaienem kazanijem sprijeda. a) uopce
sluzi za gradu ili kao sprava za sjedane, lezane:

(Isus) razvrXe van sedalisca i daske trznikom.

Korizm. 48». GoJtase (^ kostasc) daski, cvoki,

vozenja i ins spendijo dukatov 30. Mon. croat.

,^21. (1523). Mru ali na duSeku, ali na slami, ali

bare na dasci (,dahci'). M. Divkovid, bes. 422*.

Zabiti daske u jedno ,coasso, ooaxo, contabulo'.

Zabitje dasak u jodno ,contabulatio ,
coaxatio'.

J. Mikaja, rjec. 59a. Pribijenje dasak. 48Ba. Spa-

vati ua jednoj dasci. M. Eadnic 371*. Noseoi

gredo, daske i listve. A. Kanizlic, kam. 819. Na
daskah golih hrkat voli. roz. 33. Tvrde kule o_d

greda i dasaka naf.inene. And. Kacic, kor. 337.

Daske frcaju sa zlocesto pokrivenih krovova. M.

A. Eejkovid, sat. L 7t>. Ako bi se krv prolila iz

kaleza i ako bi pala na dasku drvenu. M. Do-

bretic 363. ^ivi paski, a spava na goloj daski.

Nar. posl. vuk. 81. Ponajvise su (kuce) pokrivene

daskom (sindrom). Vuk, ziv. 248. Nacini za sator

daske od drveta. D. Dani6i6, 2mojs. 26, 15. —
u metafori: Nema cetvrte daske u glavi, t. j.

sulud je. Vuk, rjec. kod daska. Nema treie daske

u glavi. Nar. posl. vuk. 204. Nema fietvrte daske

u glavi. ((5anut je malo). 205. metafora je uzeta

od nedovrsene gradevine. — b) posto je mrtvacki

sanduk pokloplen daskama, u osobitom smislu

moze (u sing, i u pi.) znaciti sam takovi poklopac

:

Nesricni obicaj psovati i pogrdivati nepoSteno

otca, dasku. A. Kanizlic, uzr. xii Od onda se

psovat naucise viru, dusu, dasku i grobnicu. M.

A. Ee]kovie, sat. B 71=. Sine Konda, jel' ti zemja

teska? ir su teske daske javorove? Nar. pjes.

vuk. 1, 272. Sine Jovo, jel" ti zemla teska, jel"

borova daska dodijala'? Nar. pjes. vil. 1868. 446.

— a) kad se razhije lada, utopjenaci se hvataju

(jelove) daske, da na noj ispilivaju na kraj, vidi:

Svezavsi nega na jednu dasku, lako ga spustise

svrliu valova morskije. P. Posilovic, nasi. 52^'.

Dva redovnika putujuci priko mora, otvori se

nav pod ninia i padose u more, koji se ufatise

za jednu dasku i dva dni na lioj plivase. J. Ba-

novac, prisv. ob. 74. Druga pak likarija, ako se

lada razbije, jest, da se tko prifati za dasku,

F. Lastrii, ned. 195. — otale se nalazi u prene-^

senom, metaforickom smislu, kao jedina pomoc

u velikoj nevoli. Sakramenat od pokore, kakono

koji jest upadnutim po krstjenju jedina daska

po razbijenju od broda od duse. M. Bijankovic 50.

U utopu svojem ne gine tko de daskom lie (Ma-

rije) plivati. J. Kavaiiin 520^. Jeli koje srce to-

liko kamenito koje ne bi mu dalo jednu dasku

da se sabrani"? A. d. Bella, razg. 46''. Sveti otci

zovu krstenje : prvu dasku po potopu, a pokoru

:

drugu po potopu, t. j. kojih se hvatamo u po-

topu griha. Ant. Kadcic 115. — d) drvena daska

moze za to biti da se na noj piiie ili nacini

slika itd. Kako jedna daska na koj nistare ni

pinturano. Transit. 92. Vidi na jednoj daski na-

pisanu nasu gospoju. Mirakuli. 103. Ogna koji

je upeiigan na zidu ali ti na dasci (,dabci'). M.

Divkovic, bes. 170a Prilika ova na cedarskoj

daski jest namajana. A. Kaniilid, utoc. 618. —
c) i daska (ploca) od kamena moze biti za pisane.

u svijem se ovijem primjerima govori o dvjema

daskama staroga zakona: I podam tebi dvi daske

kamenite i zakon i zapovidi ke saui upisal. Ber-

nardin 20ai'. cxod. 24, 12. Arka bozja z daskami

od zapovidi. F. Glavinic, cvit. 118i>. Bog syemo-

guci dade Mojsiju na dvi daske 10 zapovidi svo-

jije. na jednoj dasci su tri prve. F. Lastric, ned.

58. Dade mu dvi daske aliti plocice od stine.

And. Kacid, kor. 7'J. Zadrzaju se (zapovidi) u

prvoj daski. B. Leakovic, nauk. 271. — « prene-

senom, metaforickom smislu: Napisali smo ne na

kanienijem daskama nego na mesanijem daskama

srca. Vuk, pavl. 2kor. 3, 3.

2. ime mjestu po svoj prilici u Ercegovini. xv

vijeka. stoji svagda s prijedlogom na. Vlatko
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primi na Dasku desett tisu6fc dukatt. Mon. serb.

500. 505. (1-166). Bududi na Daski. Pisani. na
Daski. 520. (1478).

DASKAL, m. ucitej, grcki iiSaOxalog, SaaxaXog.

isporedi dackale. — u jednom spomeniku xviii

vijcka i u nase vrijeme u narodnoj pjesmi. Ste-

fanu daskalu. Glasn. 12, 683. Stefan jermonah
igumen i daskal. 684. Jovo je knigu ucio u mlada
Pavla daskala. Nar. pjes, petr. 1, 300.

DASKALOVIC, m. presime ii nase vrijeme,

uprav daskalov sin. D. Avramovic 224.

DASKAR, daskara, m. covjek koji po svom
zanatu nacina daske. samo u narodnoj pjesmi
kod cakavaca u Ugarskoj. V Cilindrofi je bogat-
stvo s daskami trziti, a pri ovom tuzno blago
malo krat zasiti. daskari v krcmi drvaru, dokjen
blago vse pokvaru. Jacke. 245.

DASKATICA, /. seoce u bjelovarskoj zupaniji.

Pregled. 85.

DASKOV16, in. prezime u nase vrijeme. Eat. 141.

DASLAV, m. ime musko. dolazi latinski (Daslai

gen. od Daslaus) pisano xiii vijeka. Zamar, filius

Daslai. Mon. episc. zagr tkalc. 2, 108. (1217).

DASNICA, /. seoce u Urcegovini. Schem. ragiis.

1876, 60.

DASOV16, m. prezime u nase vrijeme. J. Bog-
danovic.

1. dASa, m. dator, onaj sto daje, davalac. —
Postaje sujiksom sa od korijena da glagola dati.

rijei je samo za poslovicu nacinena. — isporedi

nedasa, vratisa. — Dolazi od kraja xvii vijeka

i u Vukovu rjecniku. Svaki je dasa dobar. (D).

Poslov. danic 117. Svaki daSa dobar dasa, a ne-

dasa didibaSa. Nar. posl. vuk. 277.

2. DASA, /. hyp. Dafina. — Akc. se mijena u
voc. : DilsQ. — Dolazi od xvi vijeka i ti Vukovu
rjecniku. Rece Dasa: bicu vasa. M. Drzic 227.

Sve devojke redom namaniio, al' ne moze Dasu
materinu. Nar. pjes. here. vuk. 202.

DASAK, daska, m. dem. dah. — Postaje od
osnove dah sujiksom tk-b. — U Sttdicevii rjecniku.

DASAN, dasna, adj. vidi podasan. satno na
jednom mjestu u nase vrijeme. Velika bi sramota
bila ne pomoci svojim kad i koliko tko mo2e. u
torn je na§ narod dasan i milokrvan. V. Bogisic,

zbor. 100.

DASCAK, daScaka, m. kon koji je kao plosan
(poput daske). — Postaje od dask osnove imena
daska sujiksom jak : od kj biva 6, a s prcd c po-
staje s. — isporedi brvna§. — Samo u Vukovu
rjecniku gdje stoji da se gocori u Hrvatskoj.

DASCAN, adj. ex tabvilis ligneis factus, na-
cinen od dasaka. — Postaje od dask osnove imena
daska sufiksom an (tm.) 2>red kojim k postaje 6,

a 8 pred fi pretvara se u s. — Dolazi u nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Kuoa s visokim
daicanim krovom. M. D. Milicevi6, zim. vec. 191.

DaSfiani krevetac. jurm. 37.

dA&CARA, /. koliba zgradena od dasaka. —
Akc. se mijena u gen. pi. dasfara. — Od osnove
dask imena daska sujiksom (j)ara pred kojim sk

postaje s6 (isporedi kod daifiak i dasfian). —
Samo u Vukovu rjeiniku.

DASCICA, / axiculus, tabella, dem. daska,

mala daska. — Akc. se mijena u gen. pi.: dasfua.
— Postaje od dask osnove imena daska sufiksom

ica. pred i .tlovo k pretvara se u l\ jired kojim
s .s-e izgovara s. ispmnli dastira. Dolazi od
XVI vijeka (vidi primji'r Kintatinitina jHusofa kod
c) na kraju) a izmcdu rjcaiika u Mikajinu, u

3 daStica

Bjelostjencevu (kajkavski desoica, ali to uprav
odgovara nasemu dasdica Hi dastica), u Stulicevu
(dascica, ali i tu treba citati dasdica, jer stoji

da je uzeto iz brevijara), u Vukovu. a) mala
drvena daska uopce: Tri nodi na dascici plivajudi

(vidi daska, 1, c)). A. Kanizlid, bogoj. fran. 192.

Cetiri dasfiice bit de tvoja kuda (vidi daska, 1, b)).

A. Knezovid 39ii. — b) sprava za cijejene slo-

mjenijeh kosti : Posastavja kosti jednu s drugom,
poveza u dascice, pomaza melemora. M. A. Re}-

kovid, sabr. 28. — c) mala drvena daska na
kojoj se pise, isporedi daska pod 1, d). Upisa
PUat uzrok od smrti na jednu dascicu. M. Le-
kusid 101. Nade se kod liega jedna dascica na
Uojoj upisane bijau ova rici. F. Lastrid, svet.

139a. A drugi kod nogu vrze dascicu na kojoj

zlatom napisane bijahu ridi ove. A. Kanizlid, uzr.

260. — moze i ne biti od drveta : Dascica za uciti

bukvicii ,tabella abecedaria'. J. Mikaja, rjec. 58b.

— moze znaciti i list u knizi (u ovom primjeru
stoji b mjeste a za to Mo je kt'iiga pisana crkve-

nijem jezikom) : Prostirajo se i do 5 ili 6 dtscict

(,dbscici.'). Konstantin fil star. 1, 30. — d) od
kamena. vidi daska pod 1, e). Na dve kamene
cable ili dascice ('?). Anton Dalm., nov. test. 1,

predgovor. — e) daska nacinena za neke igre,

n. p. za sail : Dascica od skaka ,tabula latruneu-

laria, magis, pyrgus, alveus'. J. Mikafa, rjec. 58''.

DASCURINA, /. dvostruki augm. daska, po-

veca stara, neva\ala daska. — Sufiksom iua po-

staje od nepotvrdenoga augmentativa dascura koji

opet postaje od daska sufiksom jura, skj postaje

sc pa sc. — Dolazi u nase vrijeme. Smlativ dascu-

rinami nekoliko potrijema. M. Pavlinovid, rad. 37.

DASCICA, vidi dastica.

DASKALICA, /. zagonetka. u nase vrijeme.

J. Bogdanovid. vidi daskati se.

DASKANE, n. zagonetane. u nase vrijeme.

J. Bogdanovid. vidi daskati se.

DA§KATI, daskam, impf. dem. dazdjeti, vidi

dazdukati. — Postaje od osnove dazd sufiksom ka;

d izmedu dva konsonanta ispada, a i pred k

postaje s. — Samo u Stulicevu rjecniku. — ntje

sasma pouzdana rijec.

DASKATI SE, daskam se, imp/, zagonetati se.

u nase vrijeme. J. Bogdanovid. — Postaje od
rijeci da sto kojima se obicno pocinu zagonetke.

vidi dasto. Obicno se nas narod najvise uz bi-

jelu nedjeju daska. — „Ajmo se daskati." J. Bog-
danovid.

DASKOVIc!;, m. prezime u nase vrijeme. Sr.

nov. 1880. 852.

DaSnICA, /. imc seJima i rodi: a) dva sela

u Srbiji, jedno u okrugii krusccaikom. K. Jova-

uovid 125, drugo u alcksinaijkom. 94. — b) rje-

iica u Bosni u Bjelinskoj. M. Ruzidid. A kad

bio na vodu Dasnicu. Nar. pjes. vuk. 4, 332.

DASNIK, DaSnika, m. gora u Bosni. isporedi

Dasnioa. Rama izviro u dubokom procepu izmedu

Raduse i Dasnika. Glasn 20, 393. Dasnik, gora.

22, 53.

dA§0, m. hyp. Damjan. — akc. se mijena 11

voc. DaSo. — u hrvatskoj krajini. V. Arsouijevid.

dAsTANSKO, DastanskSga, n. seoce u Bosni

blizu Varesa. Schem. bosn. 1864. 21.

DASTI, vidi kdi.

dAsTICA, /. dem. daska, mala daska, dasHca.
— Akc. .fc mijena u gen. pi. daitica. — Negda
je oblik bio ili.stira, premda mu nema potvrde

;

a u jira.'ilavfn.^kom je glasilo d-i,stica, isporedi

staroslovcnski d-LStica, ruski /W"^»i i^^- destioe.
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di.§tica postaje od d-bsk osnove imena d'bska

(daska) sufiksom ica pred kojim k postajt c, a
s6 pretvara se u 5c pa u st. ti dtStica bilo je h

samijeneno od a, i toko je postalo daStica a u
cakavskom i zapadnom govoru u kojem tnjeSte St

stoji obtcno s6, dascica; Hi je t ispalo, te je

dStica glasilo 6tiea, pa se c pred t pretvorilo

u s : Stica (koje vidi) a u cakavskom i zapadnom
govoru s6ica. mlade je daScica. — Oblik dascica

dolazi od xvi vtjeka, daStica od xvii, a izmedii

rjeinika u Vraniiievu (dascica ,tabella'), u Be-
linii (dastica ,assula' 724a), (y, Bjelostjenceuu i u
Stulicevu, vidi kod dascica). u nase vrijeme nema
potvrde. a) mala daska uopce, pa bila od drveta
Hi od cega drugoga. dastica: Dva fratia putujuci
priko mora, i-azrusivsi se plav, padose u more,
ubitiso se iiiko daitice (vidi daska pod 1, c)). H.
Bonacic 143. — dascica : Ta dascica (nad oltarom)
ima biti kamena a no od nike ine stvari. Narucn.
26a. Udirase ga v lice, neze ako bi predlozena
dascica ne braiiila. S. KoXicid 42b. Ucini Ja-
kova biskupom u Jorusolimu . . . nosase na
glavi jednu zlatu daScicu, a to u zlamenje casti

I'logove. F. Glaviuic, cvit. 119*. — b) mala daska
od drveta (a moze biti i od sta drugoga) na
kojoj se pise Hi naprav]a slika itd. vidi daska
pod 1, d). dascica : Kadi se Btc va nom pismu ili

dascici. Narucn. 99*. Kip sv. Jerolima na dascici.

Transit. 271. Prosase dascicu (nivuxiSiov, pugilla-

rem). Anton Dalm., nov. test. 82. luc. 1, 63. Naj-

dohu mil dascicu jednu na prsih, gdi bi upisano
ovako. F. Glavinic, cvit 281b. u svakoj sakri-

stiji, ali gdi sakristija ne bude, prid otarom neka
je dascica, u kojoj neka su upisana sva drzanja
od misa. M. Bijankovic 49. Jeli duzan reoi misnik
prid misu one molbo koje se nahode na daScici

prid misu? Ant. Kadcic 95. 96. — c) s predas-
nega je preneseno na kakav niz bi]ezaka, imena
itd. koji je pisan kakvijem osobitijem redom na
hartiji, index, album, dastica (kod pisca ia-

kavca) : Kad se mogu u poreda svi razgledat po
prilici u recenoj gor dastici. J. Kavaiiin 310^.

Biskupe izgovara pritiskopis boloiieski na dastici.
374b. — dasdica : Pastiri od dus neka u dascicu
upisu svih kojim je potriba nauk krstjanski na-
uciti. M. Bijankovic 11. Upisan on prvi jest u
dascici u kojoj upisana jesu imena od svi crkov-
nakov. A. d. Costa 1, 49. — d) daska od kamena
na kojoj je pismo urezano, izdubeno. isporcdi

daska pod 1, e). dastica: Neka bi dastice i ploce
od zakona u lioj sahranio. B. KaSio, nasi. 242.

Zakon od dvanadeste daStica. A. d. Costa 2, 146.
— das6ica: Dascice testamonta. Anton Dalm.,
nov. te§t. 2, 149. paul. hebr. 9, 4.

DAStO, da §to, vidi 1. da pod I, D, 2, a, 6;
ee) ccc), str. 207b.

DATAK, datka, m. ddnak. — samo u Stulicevu
rjecniku gdje stoji da je uzeto iz pisca Mattei.

DATAL, vidi datala.

DATALA, /. ili datal, w. Phoenix dactylifera L.
(arbor et fructus), slatko i tecno voce s neke vrste

paome koje rasie i dospijeva u Africi, ali se i

u Evropi jede osuseno, pa u nekim primjerima
i samo drvo. tal. dattilo, dattolo, samo voce. —
isporedi datil, datul, datula. — Oblik datal do-
lazi od kraja xv vijeka (vidi prvi primjer kod b),

datala od xvi (vidi treci primjer kod b) a izmedu
rjecnika u Belinu (datala , dattilo, dattolo' ,ca-

ryota' 245a), u Bjelostjencevu (datala 1, 389b kod
dactylus), u Stulicevu (datala .dactylus').

a. dactylus, voce. Vazme male smokav i da-
talov. F. Vrancic, ziv. 109. Pod cesvinom datala
no iSti. (Dj. Poslov. dani6. 96. Nosi sobom smokve

male, njeSto loie i datalo. N. Mar6i 105. datal,

datala, Pbocnix dactylifera L. fructus. B. Sulok,

imen. 62.

b. palma, drvo. isporedi paoma. (Puk) kada
slisa da Isus grede u Hjerusalem, tada vaze§e
kitje od datala i pojdose protiva nemu. Bornardin
45b. joann. 12, 13. Pridose sinove izraelski u
Helim gdi bise dvanadeste vrutak i sedamdoset
datalof. 46a. exod. 15, 27. A Sto su datale ke
sam tuj vidila ! pri liih bi ostale svo vocke za-

bila. M. Vetranid 2, 274. Vidih narod pak ostali

pisme pojue na sve strano, od datala drzec grane,
svaki kraja skupno hvali. D. Barakovic, vil. 225.

Datala urize i na put prostire. jar. 99.

DATALOV, adj. palmao, sto pripada paomi
(datalu kao drvu, vidi datal pod b). — S tijem

znacenem na jednom mjestu xvii vijeka. Kita vla-

sima povita datalova cvita. D. Barakovic, vil. 262.

DATAN, datna, adj. dandus, largus. postaje

od part, praet. pass, glagola dati sufiksom int.
1. daudus, u pasivnom smislu, sto se da, sto

treba dati. samo u Stulicevu rjecniku.

2. largus, u aktivnom smislu, koji daje, pre-

neseno: Koji daje obilat plod, koji dosta daje:

(latna je masliua ove godine (t. j. masline daju
dosta u}a). M. Pavliuovic.

DATEl^, in. dator, koji da. — Postaje od osnove
da glagola dati sufiksom tej. — Dolazi od prvijeh
vremena (datejt) a ima i stslov. datejt i ruski

^ATcifc. a izmedu rjecnika u Stulicevu (gdje stoji

da je iz brevijara) i u Danicicevu (date}i.). pro-
sloga i nasega vijeka nema potvrde. Datejt bla-

gyihi. i istocuik vtsakomu daniju neoskudnij,

Hristost bogb. Mon. serb. 8. 9. (1222—1228). Ve-
sela bo dateja jubit bog. Narucn. 96b. Anton
Dalm., nov. test. 2, 56b. paul. 2cor. 9, 7. Klanamo
se bogu, dateju vsake milosti. S. Budinic, sum.
29a. Kada mi jesmo date|i zaloga sveta. 125b.

Ako se dostojanstvo od dateja ogleda, uije ni-

jedno darje malo. B. Kasic, nasi. 85. Duh sveti,

milosti datej priizvrsni. M. Alberti 422.

DATELAN, datejua, adj. samo u Stulicevu
rjecniku gdje je prevedeno dandus, tribuendus;
(casus) dativus. isporedi datan, 1.

DATE:^!, Date]a, m. pi. selo u Bosni, u okrugu
sarajevskom. Statist. 21.

DATE^ICA, /. datrix, zensko ce]ade koje da. —
Akc. se mijena u gen. pi. datejica. — Postaje od
date} sufiksom ica. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DATI, dam ili dadem (i dadnem), perf. (ne

dati perf. i impf.), dare, govori se tt najsirem
smislu kad ko ucini da nesto sto je kod nega
prijede k drugomu; korelativno je primiti, su-

protno uzeti. stvar sto od jednoga prijede k dru-
gomu pravi je objekat i stoji u ace. (ili u gen.

partitivnom) ; onaj ka kojemu prijede (7iepravi

objekat) u dat. — impf.: davati. — Kad ima
pred sobom ne moze biti impf. ; zato ne dati i

u nase vrijeme ima i imperfekat i ger. praes.
vidi i II. — Akc. vidi kod I. — Ovaj glagol ne
samo dolazi od prvijeh vremena, nego je i pra-
slavenski (stslov. dati, rus. /\a.-Th, ces. dati, po}.

da6), i indoevropski (litavski diiti, snskr. datum,
grcki iSovvai., iSofttvai, lat. dare). Korijen je da
(gri. i lat. dS,). — U svijem je rjecnicima.

I. ohlici. za praes. i za oblike sto imaju istu

osnovu kao praes. udvaja se korijen (isporedi

snskr. i staropers. dadauii, grv. :ihU»ui) pa otpada
drugo a: dad. u ostahi'in /< "I'lirmia osnova sam
korijen da, no u nekim iiiladiiii i mlnijeno dad.

a) praes. aa) osnovi dail bez sujiksa pristupaju
licni sujiksi (isporedi kod jesam, jesti) mt, si, t-b

za sing., mt, te, e^tt za plur. krajne d kod osnove
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otpada pred mis, a pred t pretvara se m s;

tako postaju najstariji oblici damt, dasi, dast-B,

dami., daste, dad^tt. takovi su oblici i it staro-

slovenskom, a neki su se uzdrzali i u drugim
slavenskim jezicima. isporedi i litavski 1. sing.

dumi, 3. sing, dust, 1. 2)1. dflme, 2. pi. diiste. damt
dolazi prvi pxit xni vijeka: Mon. serb. 29. (1240),

i uzdrzalo se (dam) do danasnega dana. ostali

oblici i u prva vremena dolaze gotovo samo u
knigama pisanjem posve Hi djelomice crkvenijem
jezikom (vidi primjere u Danicicevoj Istoriji

oblika) ; samo se je daste duje uzdrzalo : daste.

Mon. Croat. 119. (1482). 129. (I486), i do xvii vi-

jeka: podaste. F. Glavinic, svit. 131. tako i dadett
u mladem obliku dade do xvi vijeka: Vinograd
pridan druzijem to^akom koji dade nemu doho-
dak. N. Ranina oGa. mat. 21, 41. Vijece ucinise
da nega na smrt izdade. 92^. mat. 27, 1. Cesu ih

i glade i musi ne dade da im sjede na odas. M.
Vetranii 2, 87. — bb) previa 1. sing, dam naiinili
sti se oblici kao da je osnova da : das, da, damo,
date; za 3. pi. ostala je osnova dad, ali je pri-
mila inladi obicni nastavak u: dadu. das dolazi
od pocetka xv vijeka: dast. Spom. sr. 35. (1401);
da od XII : Mon. serb. 2. (1189); damo (koje da-
kako moze biti postalo uprav od damt) od xiii;

Mon. serb. 22. (1234—1240); date od xv: Mon.
serb. 484. (1461) ; dadu od kraja xiv vijeka

:

udadu. Spom. sr. 6. (1396). dadu. Mon. serb. 232
(1398). za 3. sing, dolazi oko p)oietka xvi vijeka
had dvojice pisaca i oblik dat: Bernardin 32".

(1586) 68. 73. N. Raiiina 49. 140. jeli taj oblik
postao po tradicijonalnom crkvenom jeziku su-

Jiksom t. Hi je ovo enklitika, kao sto misli Ba-
nicic (glasn. 9, 47. 48. istor. obi. 274—276), ne
umijem odlueiti. — cc) po 3. pi. dadu (vidi V.
Jagic, Das leben der wurzel de. 69) naiinili su
se od osnove dad s nastavkom e i s tnladim lic-

nim nastavcima oblici: dadem, dades itd. dadem
je potvrdeno od pocetka xvii vijeka: podadem.
F. Vrancid, ziv. 99. tako i dades. 17. 114; dade
od kraja xv Hi od pocetka xvi vijeka (vidi D.
Dani6ic, ist. obi. 274): M. Mariilic 29; dademo
od XVII vijeka : I. T. Mrnavii, osm. 129. — dd) u
nase vrijeme dad, prema glagolima druge vrste,

moze primiti nastavak n: dadnem. Nar. pjes. vuk.
5, 193. 310 ; dadne. 1, 426. Pjev. crn. 19Ga. Ogled,
sr. 201. Nar. prip. bos. 1. Vuk, milos. 24. 94. S.

tiubisa, prip. 56. Osvetn. 1, 44. 2, 93. 4, 18. dadnil
Nar. prip. vil. 1867. 717. S. l^ubisa, prip. 65.
Osvotn. 5, 60. 6, 53. — ee) u podloznoj recenici
dolazi u nase vrijeme i dadbudem, u ceni je zdru-
zen okrneni inf. dat i piraes. pierf. budem. Ako
dadbudem Vuk, rjec,.' lvi. vidi biti, budem pod
II, 1, b, f; d) (I, str. 3581'). _ i) i,npt. vec od prvi-
jeh vremena naiinao se od osnove da: daj. Mon.
serb. 7. (xii vijek); dajmo. Zborn. 124. predajte.
Mon. serb. 50. (1265). dajte. 185. (1358—1376).
doista se u prva vremena nalaze i stariji oblici

od osnove dad: dazdi., dadimt (dadimt), dadite,
ali je samo u knigama pisanijem crkvenijem je-
zikom; tako treba procijeniti i ovaj primjer:
Dadite i dast se vam. Korizm. 10^. — sto se n
naSe vrijeme nalazi (ali rijctko) impt. od osnove
dad, to je nacineno po praes. d&ilem: dadi. Ogled,
sr. 200. — u 7iarodnoj pjesmi prosloga vijeka
ima 2. sing, diini gdje je osnova dadn (vidi a)
dd)) pa je d ispalo. Ne znadomo .Tele i Ivana,
nog' nami dani nojcu pronociti za zdravioo ,Iclo

i Ivana I Nar. pjes. bog. 254 — u nose rrijeinc

i dajbudi. Nar. prip. vuk. 140. — za ohlikc dajde,
dajdor, dajdcto vidi kod de. — c) part. Hi ger.

praes. dolazi u starija vremena i onila kad glagol
nije negativan. piostaje od osnove dad, ali samo
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u novijem obliku dadudi prema 3. pi. praes (sta-

riji oblik dady samo po crkvenom jeziku. Stefan,

sim. saf. 23). Dobrovojno daduci zeniju. Mon.
Croat. 171. (1498). Ne dadu6i. J. Filipovid 1, 413b.

— d) impf. obicno je negativan, ali ima pri-

mjera u starija vremena, u kojima je ajirmativan,
premda je tad dati perfektivni glagol. najmladi
takovi primjeri pojedince dolaze xvii vijeka: Da
mu dadijehu. M. Divkovii, zlam. 58, i xviii vi-

jeka: dase. J. Kavanin 243*. dahu. 261*. Al mu
Ivka na odgovor dase (sto bi moglo biti i saieto

davase). M. A. Ee}kovi6, sat. D 3^. aa) osnova
je dad za kojom je nastavak e, u zapadnom go-

voru i, u istocnom e, u juznom ije. aaa) za na-
stavkom e stoje odmah licni nastavci h, se itd.

do XVIII vijeka. Ti ne dadijese. Zborn. i.h&>. (on)

dadijese. 48a. dadijehu. M. Divkovio, cud. 29l>. —
ne dadise. Bernardin 26a. Dukjauin 7. J. Bano-
vac, pred. 28. 35. dadise. Korizm. &>. D. Kaiiina v*.

— bbb) medu nastavkom e i licnijem nastavcima
sioji (j)a, })re(i cim e w juznom i u zapadnom
govoru postaje i: dadijah, dadijase itd. u nase
vrijeme najobicnije. ne dadijase. I. Bandulavic
451). 159b. s Margitic, fal. 146. 147. F. Lastrid,

test. 1491). svet. 166a. Vuk, mar. 11, 16. ne da-

dijahu. M. Divkovii, bes. 69a. — mjeste i moze
biti i y. ti ne dadjase. M. Divkovic, nauk. 291».

(on) ne dadjaSe. Nar. pjes. vuk. 4, 22. a dj

moze se stegnuti u d: ne dadahu. Pjev. crn.
265a. — I)})) osnova je da s licnijem nastavcima
ah, aSe itd. s kojima se sazim\e u dah, dase itd.

od XVI vijeka : ne dase. I. Gundulic 555. Nar.

pjes. vuk. 3, 539. Nar. prip. vuk." 194. ne dahu.

N. Eanina 581). — e) aorist. aa) od osnove da
dolazi od prvijeh vremena : dah

,
(daht) , da

(dastt = stslov. dastt samo u knigama pnsanijem
crkvenijem jezikom), dasmo (dahomt = stslov.

dahom-b crkvenijem jezikom), daste, dase. jedan
put pocetkom xvii vijeka dolazi i 2. dual.: (vi

dva) podasta. F. Vrancio, ziv. 27. — bb) od osnove

dad naiinene po praes. dolazi (dajbudi 1. i 3.

sing.) pouzdano od xiv vijeka: dadoh (dadoht).

Mon. serb. 169. (1362) ; dade. Pam. sat 1873. 100.

Mon. serb. 164. (1357); dadosmo. A. Cubranovio
142. (dadohmo jednom xvi vijeka: Mon. serb. 554.

1537)
;
prodadoste. Zborn. 2b^. dadoste. I. Ban-

dulavic 35*: dadose. Mon. serb. 475. (1456). —
f) ostali oblici postaju od osnove da; tako inf.

dati
;

ger. irraet. dav Hi davsi
;
part, praet. act.

dao (dalfc, dal), dala, dalo; part, praet. pass d§,n,

dana, dano Hi dat, data, dato. no Ovaj zadni do-

lazi i od osnove dad u obliku daden kod dva
pisca XVII vijeka od kojih je jedan cakavac a
drugi roden Bugarin: dadeiio. A. Georgiceo, nasi.

218. dadeu. K. Pejkic 87. dadena. 22. 82. dadeno.

08. 101 ; a xviii vijeka kod jednoga pisca iz sje-

verne Balmacije: dadena. S. Badric, ukaz. 24. 80.

dadenu. 90. dadeno. 42.

II. ne dati ne moze se svagda shvatiti samo
kao negativno dati, nego moze imati i osobito

znacene, negare, denegare , kratiti, s toga sto

onaj koji ne dade, tie da ,ne moze' Hi da ,ne

mari dati' nego ,nece da dade' i tu svoju rofu

pokazujc rijeiju Hi djelom.

III. znacene. osim onoga sto je kazano spri-

jcda (dare) ima drugo glavno znaiene (sinero,

pati) koje se iz onoga prvoga razrija. obicno biva

prvo kad je objekat ime, a drugo kad jc mjeUe
iihjckfa liijliiiliv Hi cijela recenica. jo nije ni to

sragda : tako n. p. dati kod A ima gdjekad drugo
znaio'if Iridi 1, ft, a, y), i 2, n, a, b) bb) i cc), i

b, c) i c, i 3, d), a kod B prvo (vidi a i c).

A. objekat je ime.

1. aktivno.



DATI, m, A, 1, a. 2

a. ono sto se da samo mijena mjesto prelazeci

od jednoga k drugomu, ali ne postaje zato stear

vlastita onoga koji primi. objckat moze biti samo
ono sto sc moze nositi, voditi, prenijeti iz riikc

u ruku, kao svaka sitna stvar, pa i zivotina i

celade. a) objekat je vise Hi mane sitna stimi'

sto nije ziva. Daj mi dizvu il' bukaru odkud no
sam piti vista. V. Dosen ]G9». Daj mi, sele, klo-

buk svilo bele, da ga poznam koga jo vojvode.

Nar. pjes. vuk. 2, 302. Daj da vidim sabju di-

misciju. Dade Turcin, rijeci ne rece. 2, 345.

Dadnu mu jednu bivolsku koZu da u noj vodo

donese. Nar. prip. vil. 1867. 717. Djever popivsi

sve vino, .molitvenu' iSasu da (s ovijem znaienem)
djevojci, te je ona ostavi u sebe do vjencana, a

onda opet iz lio piju , i po torn se sa svijem

ilojzi dade (sa znacenem kao kod ji), te je ostavi

i cuva. Vuk, nar. pjes. 1, xi. xii. amo spada i ovaj

primjer u kojem dati komn vodu (krstiti ga)

znaci nesto osobito; a moze biti da je uzeto iz

talijanskoga jezika. vidi kod voda. Ako je po-

triba krstiti ditesee u kuci, vaja mu dati vodu.

Ant. Kadcic 135. — kao nacin kako se sto da,

moze biti i izrijekom kazano u ruku : Ovu jabuku
daSe mi u ruku. N. Najeskovic 1, 216. tako je i

ovdje gdje je onaj sto prima slika: I sadaiii(7(j

jester dana pravica je napengana . .
.

; al joj ruke

sad pridase i u livu miru dase. V. Dosen 69".

— do ruka: Hoc' poznat zla covjeka, daj mu
stap do ruka. (D). Poslov. danic. 26. — h) obje-

kat je zivotina: Pa mu dade koi'ia da provada.

Nar. pjes. vuk. 3, 852. — c) objekat je ce(ade:

Uzide ki bjese mrtav i poce govoriti. i dade nega
materi. N. Ranina loS^i. luc. 7, 15. slicno je i

ovo : Dadose mi tog bolnika da lecim. Nar. pjes.

vuk. 1, 351. tako je i ti ovom prinjeru, ali u
nem dati stoji u prenesenom sviislu, kao sto u
ovakovijem slucajima biva i kod pokazati, doni-

jeti itd. : A tko bi rad umrijet, nu mi ga ovdi daj

;

lasno je rijecju rijet, ma stvora pod gledaj.

§. Mencetic 52.

f>. ono sto se da pripadalo je onomu koji da
kao negova vlastita stvar, a od casa u koji se

da pripada na isti nacin onomu koji primi.

moze biti i u prenesenom smislii.

a. ono sto se da nesto je sto se moze dati u
pravom smislu

,
(ali gdjekad i u prenesenom

smislu) kao sto je ne samo stvar tjelesna neziva,

nego i ce\ade i zivotina.

a) ono sto se da nije ce]ade, nego stvar tje-

lesna neziva Hi zivotina. a) u pravom smislu.

aa) Sto se da, sitna je stvar (isporedi kod a), i

moze biti uopie sto mu drago, a osobito pak
novci, blago, zivotina, stado. Ja mu dadoh kitu

bosioka. Nar. pjes. vuk. 1, 285. No damo (impf.)
ti tri arsina platna. 2, 507. Samo t' ne dam
(impf.) tanka ^eferdana. 3, 192. Dace svaka sitne

perisane. -1, 4. Dao bi ti i kapu s glave (tako

je dobar i posten). Nar. posl. vuk. 54. Dace bog
ga6e, ali neznani kad ce. 56. Novce cu ti, veli,

dati; pak kad mozos, onda plati. V. Dosen 58^.

Mene daste stotinu dukata. Nar. pjos. vuk. 4, 42.

Cinite me sto vani drago; nebrojeno dat cu blago.

V. Dosen 123ti. Ne das (impf.) blaga. sa mnom
so podsmevas. Nar. pjoa. vuk. 2, 424. Da mi dades
i tri kule blaga. 3, 344. I da das im tridest kesa
blaga. 3, 417. Nigda ne da menje kozliia. N. Ea-
nina 59. luc. 15, 29. U kucu ti ne hi(h) dala ni

devete kucke slipo V. DoSen 167''. Turci kona
ni po sto no dadu (impf.). Nar. pjes. vuk. 3, 404.

Da im dadem dvije tiee utve. 3, 400 A dacu ti

od imaiia brava. Ogled, srp. 114. Al 6obani ne
dadahu ovce. Pjev. cm. 265. Ako me nadzanes,
dadu ti ja stado. Nar. pjes. vuk. 1, 171. — 66^ meiu

U
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stvarima koje bi spadale pod aa) treba istaknuti

one sto su za hranu i za pice, aaa) ie]adetu:

Primi Isus kruh, blagosovi i razlomi i da uce-

nikom. N. Kanina 90^'. mat. 26, 26. Dozva car

Abrama i Saru . . . i zapovidje da im dadu
hranu. Zborn. %&>. Pril. jag. ark. 9, 84. Sira ovo
sto mati rucku mi jutros da. I. Gundulid 178.

Oni bogatac toliko so ukaza nemilosrdan Lazaru
da mu no dadijase ni mrva. S. Margitii, fal. 1471).

Hleb i vodu, picu im dahu. J. Kavanin 261*.

Dati mlijeko djetetu ,lactare'. A. d. Bella, rjec.

62''. Dati pridrucak. ,dare jentaculum'. 199b. Ono
vice : daj mi kruha. V. DoSen 209*. U ponodi
iste piti : ,dig' se, snaho, daj mi vode'. Nar. pjes.

vuk. 1, 308. Krilo da da gospodi krajici, nek
izede ono desno krilo. 2, 52. Da junaku dade
casu vina. 2, 98. Dadose mu tridest ca§a vina;
popi Ivo, a ne skvasi brka. 3, 95. Pa mu dase
dobrodosnu vina. 3, 214. Jedan komad daj zeni

da izije. Nar. prip. vuk. 147. Nim da kavu u cast

obicajnu. Osvetn. 4, 14. — tako je i ovo : Dati
sisu, podojiti, lactare , mammare, lac praebere
vol mammillas'. J. Mikafa, rjec. 60''. Dati sisu

cedu ,lactare'. A. d. Bella, rjec. 62''. Majka mi
je draga, sisu mi je dala. Nar. pjes. vuk. 1, 195.

— bbb) zivotini: Konu dadoh snopak deteline.

Nar. pjes. vuk. 1, 318. Konma dase zobi i sijena.

3, 488. — ccc) u jednom primjeru grlu mjeste

ce^adetu, u prenesenom smislu: Dat sutra grlu

hranu. V. Doson 39''. — cc) kad ono sto se da
ne moze se nositi, voditi itd, kao sto je zemfa,

zgrada (zid, kuca, grad itd.), treba razlikovati

dva slucaja: aaa) ono sto se da, postaje u pra-
vom, najsirem smislu stvar vlastita onoga koji

primi, tako da on moze ne samo iz onoga dobi-

vati koristi, nego i raditi od onoga sto hoce. to

biva kod zemje mane prostrane, bastine, nino-

grada, livade, nive a i sela itd., kod pojedine

zgrade, kuce itd. I da krajevtstvo mi katuni. Ar-
banasLt. Dec. hris. 55. I dahi. mu selo Brodlice.

59. Dati liima drugi vinograd. F. Lastrid, test.

296''. Ko ti dade tu livadu? Nar. pjes. vuk. 1, 302.

Kad su stari na dijelu mu dali oranicu krsnu.

Osvetn. 2, 63. Kataren, ki nam novo dade zide.

J. Kavanin 214*. — bbb) ono sto se da ne po-
staje sasma vlastita stvar onoga koji primi, nego

je negovo tad samo vladane. to biva kod vece

zemle s judima koji u noj zive, kao sto je drzava,

kraj, pokrajina itd. Hi kod grada. Boga mi se

ne bih poturcio, da mi dadu Liku i Udbii'm. Nar.

pjes. vuk. 3, 123. Ne da doso Bosne. Nar. posl.

vuk. 198. Pa kad Mostar Vlahit pripustite, sve

ste dali do mosta Konica. Osvetn. 2, 74. Sto je

nemu }ut zmaj za pojasom ; ne bi ti ga mako
za pojasom , da mu dados dva careva grada.

Osvetn. 2, 101. — tako se u ratu da grad Hi
uopie tvrdo mjesto neprijate}u, kad se ne moze
Hi nece dafe braniti. isporedi kod 2, a, a, b)

aa) aaa). I ti poni odsud' dati grad i nas svih.

M. Marulid .30. Vidite li, da se ne moremo drzati,

ni kastel ni nas samih obraniti; dajmo kastel

Turkom! Mon. croat. 227. (1527). — dd) imenom
sto je objekat kod glagola dati ne kaze se izrije-

kom koja se stvar da, nego kojim nacinom, kojom
namjerom, kojom mjerom ono se da. takovi obje-

kat moze biti: aaa) ime koje pokazuje da se da
dobrovofno bez duznosti, kao dar, poklon, jabuka
itd. i dadu dar. N. Ranina 175''. luc. 2, 24. (vidi

drugih primjera kod 1. dar, c, b)) Raztve sto mi
kfcto da svojovi. vojovt. pokloni.. Mon. serb. 2.

(1189). Sada va[a dat jabuku. V. Dosen 154a. —
milostina: Car ti node milostino dati. Nar. pjes.

vuk. 2, 94. Vazda mu dadise almuStvo. Korizm. 8''.

— bbb) ime sto kaze da se ono da po duinosti.

19
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da je takovi objekat moze hiti izreceno uopee:

Svakome svoje dati. V. Do§eii 232''. On nin ve6
da, 6a nin je hodilo. Nar. prip. mikulic. 80. —
Hi imenom kojim se kaze da je jednomu (onomu
koji da) duznost da ono da. takova su imena
koja znace dug uopce: Dat najam svom virniku.

V. Dosen 257". Ej Supuce vridni kaurine , ali

voli§ da te posi6emo, al ranena Kninu povedemo,
ter 6es dati za se dugovai'ie. And. Kafiic, razg.

247*. Hi osobito platu : Zovi tezake i daj liim

placu. N. Eanina 34. mat. 20, 8. Ne istemo od
vas plate u pjenezu da nam date. N. Na|e5kovi6
1, 166. Dati 6u svakomu plaiu po I'legovomu
vladanu. M. A. Ee]kovi6, sabr. 33. ddnak: DavtSe
desettkb odt soli. Mon. serb. 46. (12.54). Pa ne
dadu carevih hara6a. Nar. pjes vuk. 4, 19. Ne
dadu ti groSa ni haraca. 4, 484. globti: Moja
majka globu da. Nar. pjes. vuk. 1, 307. — tako
je I ovo : Dati ravnu, dati kaparu, ,dare arrhaboni
aliquid, dare arrham, arrhare'. .T. Mikaja, rjefi. 59'>.

Dati zapogod ,arrham dare'. A. d. JBella , rjec.

168». Dati ravnu ,dare arrham'. J. Stulli, rje6.

1, 10o». — amo pripada i ovo: Tri odkupa imamo
za na§u dusu dati. M. Divkovid, bes. 597b. —
Hi imenom kojim se kaze da po pravdi ono ide

onoga drugoga (kojemii se da). Vinograd prida
druzijem te^akom, koji dado liemu dohodak voca
u brijeme. N. Eanina 56a. mat. 21,41. To dobitak,

veli, bise, sto na novce imas dati. V. Dosen 58''.

Ako li mi ne das (moje) oSevine. Nar. pjes. vuk.

3, 83. — ccc) ime koje pokazuje, kao sto, u ime
cega se nesto da, ali se tijem ne jav}a ni dobro-

volnost ni duznost onoga koji da. takova su imena
prdija i bastina, potrebe od preno6ista it ovijem
primjerima: Dati prciju ,dotare'. A. d. Bella,

rjefi. 279". Ako mladica ne hoie za muza toga
silnika, ovi joj je duian dati prciju. Ant. Kadcii
396. Dat cu tebi, narode, baStinu tvoju. F. La-
stric, test. 64». Da mu potrebe od priuocista. M.
Divkovid, bes. 320''. — ddd) imenom kojim se

kaze Sto je ono Sto se da jjvema cemu drugomu,
n. p. da je dio od onoga: Danu mu joste dio

dase u vladanju toga grada. D. Eanina va. (Bog)
zabrani dati u razdijenju zemje od obedanja dio

onim koji su na liegovoj sluzbi. Ant. Kadcid 2.

Dasmo pravu polovicu. Mon Croat. 258. (1556).— tako je i ovo: Dati nadometak, priloziti ,au-

ctariam adjieere'. A. d. Bella, rjed. 349''. — ee) sto

se da kazano je uopce rijecima kao Sto su stvar,

AeSto, toliko, mnogo, malo, sve itd. a kod nega-
tivnoga glagola ne dati, nista itd. Vtsa jeliko

dahfc manastyrevi. Mon. serb. 6. (1198—1199).
Da opet prosite stvar ku sto dali lioj. N. Naje-
Skovid 1, 217. Vidje da ubostvo moje nago no
imaSo joj cesa dati. I, Gundulid 227. Sve dadosmo
sto god imadosmo. And. Kacid, razg, ISS^. Nitko
ne da (impf.) sta no ima V. Dosen 208''. Sotona
od svoga nista nije dala nit moze dati tomu za-

cetju. Ant. Kadcid 534. Da bog dade svakom,
tko sto hode. Nar. pjes. vuk. 1, 221. I ni§ta mi
ne dade. 1, 130. Da li ko vise? M. D. Milidevid,
let. vcd. 73. — b) dati komu dio svoga tijela Hi
sve tijelo, govori se ubicno u prenesenom, osobito
u simbolicnom smislu. moze se dati: aa) ruka.
aaa) govori se da se komu da ruka, kad mu se

pruii i polozi u negovu ruku. obicno se to cini
desnom rukom. A kada ju (snaSii) drugi prime
(u kolu), slatko skaco i za I'limo, kan' da onog i

ne znado, tko joj prvi ruku dado. V. Dosen 100''.

Podo da ga pojubi u ruku , no Balla mu ne
dadno ruke, ncgo so po|ubo u lice. Vuk, milos.
24. s meliiforiikim znaccnem: Ko prst da, i ruku
de dati. Nar. posl. vuk. 152. — iesto se to iini

kao znak prijate\stva, Stovana, Hi kao pozdrav:

Pak k meni (mislim da treba citati pak meni)
bolesnu s velikom jubavi rudicu da desnu, joSte
me pozdravi i rode : zdrav budi ! M. Vetranic

I

2, 92. Ma te vidim dobra dovjeka, da' mi ruku.
M Drzic 334. — Hi kao znak da se pristaje na
kakvu pogodbu Hi da se sto obecava. Davse svoju
ruku i svoju veru. Mon. serb. 21. (1238). Zlati-

kum: Jesi li kontent? Skup: Kontent sam Zlati-

kum; Da' mi ruku. M. Drzid 205. Hekosmo jedna
drugoj, da, ako rodimo jedna djetida a druga
djevojku, da ib vjencamo, i ruku na ruku damo.
Pravdonosa 1852. 1, 3°. Prodavac kupcu dotle

ne dado ruke, dokle ne dode do svoje cijene. V.
Bogisid, zbor. 423. tako i kod zarucivana: Kom
.sam ruku dala i srco predala. Nar. pjes. vuk.

1, 407. — isporedi ruciti se, rukovati se, zaru-
diti se. — bbb) u prenesenom smislu dati ruku
komu znaci pomoii ga

,
pomoci vm. Eoditeji

mogu protiva liemu vapiti i sudac jim ruku ima
dati. Ant. Kadcid 393. Da ne bi drugim dali ruku
na zlo. M. Dobretid 207. Dati ruku, pomoci, n. p.

dajte mi jednu ruku, pomozite mi malko. na Hi-
jeci. F. Pilepic. — ccc) Dati miru prvu ruku
klaka, istom okladiti ,murum incrustare'. A. d.

Bella, rjec. IDS'), bice postalo po talijanskom ,dar

la prima mano di calcina'. — bb) glava, srce,

krv, u prenesenom smislu. vidi kod tijeh samijeh
rijeci. — cc) oko. vidi kod te same rijeci. —
dd) uSi. u prenesenom smislu dati usi kome kod
nekih pisaca znaci posluSati ga. Tijem posluSne
usi sada daj svjetniku tvom vernomu. G. Pal-

motid 1, '237. Blage usi daj nesrednu sad meni.

2, 37. Ja sam vas zvao tolike pute, i uiste tili

mi dati uSi, P. Posilovid, nasi. 11^. — ee) pleci.

dati pledi Hi pleda govori se o onome koji se

okrene da bjezi. cesto u narodnijem pjesmama.
Udenici dase pleda. P. Knezevid, muk. 16. Brzo
Turci bila pleda dase, uz Graovo poje pobigose.
And. Kacid, razg. 240''. Pledi dade, bijezati stade.

Nar. pjes. vuk. 1, 546. 2, 468. Dade pledi, dale
pobjegnuti, ne dade joj Mijat pobjegnuti. 3, 436.

Pledi dati ,terga dare'. Vuk, rjec, llib. — ff) sve

tijelo. u prenesenom smislu dati tijelo moze zna-
citi dati satna sebe, posvetiti se komu: Ko har-

nije vik pod nebi moze biti drugo djelo, neg tko
dava srce i tijelo, kako dah ja tu2an tebi? S.

Bobajevid 224. — « drugim, osobitijem znacenem
(de concubitu) stoji u ovijem primjerima zen-

skoj : Audrijana dade svoje tilo i Nikoli drugomu
mladidu. M. Dobretid 441. Dati svoje tilo muiu.
537. — c) objekat je neSto (kao udarac, rana,
cjelov itd.) Sto drugi (koji prima) sjeca i gdjekad
mu ostaje trag od onoga za neko vrijeme Hi za
svagda. aa) rana u pravom i prenesenom smislu:

Mojojzi rani koju mi tuznu da nemila, jaoh,

smrca strjelicom od jada po srijedi od srca. N.
Najeskovid 2, 130. Da ti (zmija) ranu da nemilu.

G. Palmotid 1, 280. Kajerskomu basi da.se smrtne
rane. B. Krnarutid 34. Kao da bi svaka lala I'lemu

(nenavidnomu) grdnu ranu dala. V. Dosen 115».

— bb) neki udarci s osobitijem imenom : zausnica,

zausak, pjuska, priusak itd. .ledan sluga da mu
zausnicu. A. Komulovid 62. Da jodan sluga svomu
gospodinu dado vole tezak zausak. M Divkovid,

bes. 418". Dati pjusku; zausiti ,impingore vel

incutore colaphos, dare alapam, caedere alapis'.

J. Mikaja, rjed. 60* Jodui mu dase i priuske.

Vuk, mat. 26, 67. Dati kome zausnicu V. Bo-
giSid, zbor. 592. — cc) za neke udarce moze se

kazati da se da ono (Stop, bat, bic itd.) cim se

t(dara : tako se nalazi i kod muka i kod same
smrti reieno da se da ono Sto prouzrokuje muke,

smrt. Ako nod' da ti dam sto bata. N. Na]eskovi6

1, 259. Dati StApa ,fuste caodero'. A. d. Bella,
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rjeJ. ISlb. Dati liti ,dar colpi col piatto doUa
spada' igladii lato percutere'. 202b. ^ ovom ])ri-

mjeru zamjenica ju ima ovakovo snacenc: Er
mu ju htijah dat" za sve or mac imase. N. Na-
Jeskovic, pj. 287. u Dubrovniku se govori: dati

komu pest, nogu vijeite mlariti ga poscu, nogoni
Dati konop ,tortorio fune torquere' (maze biti

po talijanskom ,dar la corda'). A. d. Bella, rjef.

228*". Eto dakle sto mu tvoja sala tuznu dade
pogana visala. M. A. Ke|kovic, Bat. 3''. —
dd) cjelov. vidi kod cjeliv, cjelov, jubac, polubac.
— ee) amo spada i lijek, (jokarija itd.) kad se

shvaca u sirem smislu kao Yiesto cim se zdrav]e

poprav]a (u uzem smislu kao nesto sto se ije Hi
pije spadalo bi pod a) bb)). Ako mi ne ures no
bude lika dat. M. DrXi6 8. Ne ima nikad dati

bolesniku likariju od koje ce mu smrt biti. M.
Dobretid 7B. — u dativu maze liti bolest, rana
koja se lijeci: Otkrij meni sksovne rane, da im
dati mogu lika G. Palmotie 1, 140. Kojim rauam
dat ne more nitko lika. V. Dosen o*. — ff) moze
amo spadati i oraj primjer u kome dati komu
grob znaii ukopati ga: Dmitru kraju svit se

cudi, take tamno da poludi, da Lamiju on blud-

nicu ne da vrci u grobnicu; dal' u kuci noj grob
dade. V. Dosen 85". — d) Hi kod one stvari sto

se da, Hi kod onoga komu se da, Hi kod samoga
djela ima nesto sto treba shvatiti u prenesenoni

smislu. aa) ono sto se da stoji u prenesenom
smislu. Maloharnim, ki im dase sup}u slamu. J.

Kavanin 78". Dati lice (cemu), poravniti, izrav-

niti ,complanare. A. d. Bella, rjec. 39^. Prva su

vrata razum, iliti pamet, u kojn miogo puta dodu
zle misli, ako im dades kjuc od privojenja. F.

Lastric, ned. 148. To je smrti kosu dalo. V. Do-
sen 174'>. A vatra mu lice dade (zlatu). 218".

Bogu hvala i bogorodici, i ovdje smo maglu
Turkom dali. Osvetn. 3, 142. — 07W sto se da,

moze biti i u pravom smislu, ali sa simbolicnijem

znaienem. Dase ti stap od markeza J. Kavanin
162«. Konstantin da joj krunu. 291*. — bb) ono
cemu se da, itije ce{ade, nego nesto sto se u pjre-

nesenom smislu shvaca kao cefade. Psenicu ce

provijati, a slamu ce ognu dati. Zborn. '28^. ark.

9, 79. I lazi tolikoj tvoj jazik dat nemoj. P. Zo-
ranic 52''. Meni je se vidlo ovi moj trud i muku
ustampati i slobodno i veselo .svijetu ocito dati

M. Divkovic, bes. xvi*. — vidi dati na svijet

daje pod cT, g. — cc) sam nacin, djelo kojim se

da i ono sto se da imaju nesto osobito u sebi,

po cem nije glagol shvacen u pravom smislu
Ono sto su stari bili, ve6 su u grob sve odnili;

tebi samo tilo dase, al' kriposti no pridase. V.
DoSen 29''. Bog mu dade vitra maestrala , ter

zajedri gradu Sibeniku. And, Kaci6, razg. 216».

— dd) vatra, ogan moze biti objekat kod dati

s osobitijem znaienima. aan) pusci, topu, lagumu
da se vatra, kad se pripali. Od oka je Ivan po-

gledao i lumbardi iivi ogan dao. And. Kacid,

razg. 252*. Pa poteie puSku od pojasa, preko
sebe dade vatru zivu. Nar. pjes. vuk. 3, 102 Pak
on sari dade ogaii zivi. 3, 423. Kad lagumu zivu
vatru dade. 3, 564. Zem|i pade, pusci ogaii dade.

4, 2. — bbb) dati vatru nogama, tabanima u
prenesenom smislu znaii pobjegnuti. Zaviri u
podrum, jeli krava u nomu, kad on tamo, ali

krava dala tabanim vatru. Nar. prip. bos. 1, 11.

Sluge po dvoru tamo amo, nigdje ciganina, te

prikaiu caru da je dao vatru nogama. 96. —
e) moze biti subjekat stvar neziva Hi zivotina, i

govori se da dade nesto (iesce korisno nego druk-
cije) sto iz onoga izlazi. aa) o zemji: Zemju onu
ku budes ti kusav poznati, podoban da t' node na
vrime plod dati. D. Eahina lb*'. Dobra vina, voda

slatka s vrtlom da§e vinogradi. J. Kavanin 81b.

Dat de t' cedre Liban sveti. 227b. A ito srobra

Srebrenica dala. Osvetn. 2, 100. — bb) o drvetu:

Ne more zlo cablo dati iz sebe ol ti poroditi

dobro vode. M Zoricid, osm. 10. Deblo bez ploda
koje ne da (impf.) duXnog' roda. V. Dosen 17".

Kada vodka voda ne da. G7». — cc) domacoj
zirotini koja da 7)ieso, mlijeko, vunu itd a i

mlado. Potle smrti krmak cinu ima, kada da
slaninu. V. Do§en 204''. Zafali ovci koja je dala
u tvoju dolamu svoju vunu. M. A. Ee|kovid,
sat L4b. Jarici, jao! kojo juceri plodna mati
dade. M. Katancid 54. Koja jo korist od one
krave koja da punu muzlicu mlijeka, a potegne
nogom te prospe? Nar. posl. vuk. 140. — dd) o
cem drugoni a moze biti i takovo Ho od iega se

nije ni nadati onoj koristi. Uzmi prut i skupi
puk ti i Aron brat tvoj, i recite kamenu prid

liimi, i on dati de vam vodo. I. Bandulavid 55»b.

numer. (4mojs.) 20, 8. Dade rosu dubovi i trave,

to jest sok krvav. M. Orbin 198. Oblak visok
malo kise dade. V. Dosen vi. Kako moze leden
kamen dati vatru, pak i plamen? 261^. Jer ga
skoro hitilo se vlase nize grudi, koza znala, al

krvi ne dala! Osvetn. 4, 39. i u prenesenom
smislu: Neplodno jo zlatojubno srce svako, jer . .

.

nit' ved ikad dade cvita da plod ima djugog
svita. V. Doson 77b. — amo spada i ovo: Koja
mu (kapelanija) more dati na godinu toliko, da
more zivit redovnicki i posteno. M. Dobretid
298. — f) govori se i dati rucak, objed, veceru,

gozbu itd. amo bi spadalo i ovo: Na vocer da
kraljev sin bal. Nar. prip. mikul. 25.

fi) ono sto se da, cefade je. Hi sto se kao ce-

]ade misli. a) u pravom smislu. To li ned' ga
(Korevskoga) dat' za platu, daj ga u dar pleme-
niti. I. Gundulid 470. Al' ti decu ja poslati nedu
dok mi ne das brata Milutina , i uza nga tri

tovara blaga. Nar. pjes. vuk. 3, 408. ti igri, sali:

Imate li djovojak '? Ima, kolo veliko ! Dajte nama
do dvije (vidi kod do). Ne damo vam ni jedne.

Nar. pjes. vuk. 1, 2. — govori se i: dati koga
komu u ruke : Prosno odpravi poklisare k Du-
brovniku da mu u ruke Durda dadu. I. Gundulid
389. Ne imadu pak posli dat u ruke nevirnicke

oviziju sinova. M. Dobretid 36. — i o kmetima:
I da krajevstvo mi ribare u Plave. Dec. hris. 56.

I da krajevtstvo mi Prokopija Bogdanovida i

ZB bratijomt i selomt Palezi u VrLskovtskoj

Zupe. 58. — cefade (u svijem ovijem primjerima
bog) moze dati samo sebe. Isukrsta koji da sam
sebe za nas. N. Ranina 20*. paul. tit. 2, 13. 14.

DavSi sebe za ranu duovnu. S. Margitid, fal. 295.

On sam sebe za nu (dusu) dade. V. Doson 111b.

— kad se dijete rodi, bog ga da: Ako bi mu
bogB sina dalfc. Mon. serb. 356. (142S). Bog joj

dade od srca poroda. Nar. pjes. vuk. 1, 470. Bog
mi dade sina iznenada, mojoj Grozdi braca ro-

donoga, moja Grozda vrlo brata iejna, bog joj

dade brata iznenada. 2, 156. — u ovakovijem

primjerima stoji u prenesenom smislu u koliko

onaj sto da nije cefade, nego se retoricki uzim]e

kao da je cejade (ali isporedi kod d) i kod a)

e) aa)). Mjesto rodno od Stagire da ga vede neg
covika svemu svijetu (Aristotela). J. Kavanin 96«.

Obi (kuce) daSe crkvi i dvoru ]ude u snazi i u

razboru. 111». — b) cefade se ne da u Sirem

smislu, kao kod a), nego samo kao nesto osobito.

zato obicno uz objekat (cefade) stoji drugo ime

(supstantiv Hi adjektiv) kojim se naznaiuje, kao

sto se ono daje. aa) to se cini supstantivoin koji

stoji: aaa) u ace s prijedlogom za,. Viknuse :
ako

ti ne propnes ovoga (Jezusa), tot ga hod' nam
dati za kraja i boga. N. NaJeSkovid 1, 135. Slav-
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noga krajcvica za vojevodu robju d'o bi. I. Gun-
dulic 451. Davsi joj svetoga Josipa za zarucnika.

J. Banovac, razg. 125. Dado svoju mater za mater
Ivanu a Ivaiia za sina svojoj materi. J. Filipovic

1, 99^1. Izvedenim dade andela za vodu. F. Lastri6,

test. lii). — bbb) u ace. bez prijedloga. On je

dao jedne apostole, a jedne proroke, a jedne je-

vandeliste, a jedne pastire i uciteje. Vuk, pavl.

ef. 4, 11. — bb) adjektivom se naznaiuje, kakvo
se da cefade. Prvo neg petel novi dan kukurikom
navisti, zdrava i oslobojena dati te hodu. P. Zo-
ranic 64li. Radi sta i ja dado vas pogrdne i pod-
lozne Bvim pukom. I. An6i6, ogl. 151. Kako te

je bog vesela dao. P. Petrovid, gor. vijen. 101.

— M ovom primjeru stoji us adjektiv prijedlog

za, iim se naznaiuje da objekat uprav nije ona-
kovi, nego se hoce da kao onakovi bude prikazan.
moze biti da je ovo po talijanskom jeziku (,dare

per . . .') Da ga za mahnita i kako mahnita posla

ga nazad. Michelangelo. 32. — cc) moze ne biti

izreceno ime cejadeta koje se da, nego samo sup-

stantiv kojim se pokazuje kao sto se ono da ; ovaj

supstantiv stoji tada kao pravi objekat. Dati
jamce ,vades dare, cavere sponsione, satis dare,

dare praedes'. J. Mikaja, rjec. 59t>. Da jamea dade
za to, da ce izvrsiti. Ant. Kadcid 275. I dade mu
mloge pratioce do negova grada Varadina. Nar.
pjes. vuk. 2, 255. — c) namjera, svrha radi koje

se da celade moze biti iskazana osobitijem rije-

cima, i tad smisao glagola dati biva obiino ogra-

nicen kao kod b). rijei kojom se pokazuje ona
namjera, svrha, svagda je supstantiv (obiino ap-
straktni) koji stoji u dativu Hi uz koji prijedlog

(na, u, za) u akuzativu, i uzet je: aa) u aktiv-

nom smislu: iefade iini ono na .sto je namije-

neno. aaa) ace. s prijcdlogom za; Za druzbu ga
uemu dase. D. Barakovid, vil. 185. Ka hti svijetu,

djeva i mati, boga sina za odkup dati. J. Kava-
liin Vi(P. — bbb) aee. s prijcdlogom na: Dati na
sluzbu ,in servitutem dare, vel tradere aliquem'.

J. Mikaja, rje6. 59''. Vec nek cini, bog na sto

ga dade. J. S. Eejkovid 417. Dati koga na sluzbu

,aliquem alterius famulis adscribere, vel ut ad-

scribatur curare'. J. Stulli, rjec. 1, 105". Kder
Mariju koju sam mu dao evo cetiri godine na
izmet (na sluzbu). V. Bogisid, zbor. 548. 549. —
bb) u pasivnom. smislu. ono na sto je ko nami-
jenen cini se nemu, on ono trpi, podnosi. mjeste

imena apstraktnoga koje bi naznacilo namjeru,
svrhu moze biti ime ce\adeta, zivotine (vidi zadni
primjer kod aaa)). tad ono (cejade ili zivotina)

cini onomu koji je namijenen nesto sto se vec

po smislu razumije. namjera, svrha stoji u: aaa)
dat. Kad te nauk moj al' rifii dadu sdeti ali

sramu, vrazbu vapi na me samu ! M. Pelegrino-

vid 172. Cim imaju puk vladati da ga mogu
paklu dati. V. Dosen 13". Dvajest trijest muce-
nika, druze, pa ill dase mraku debelomu. Osvetn.

1, 24. Sve junake vatra ne zobala, a sudba ih

ave smrti no dala. Osvotu. 3, 92. tako se moze
shvatiti i ovo: Lavom ki dab Danijela. J. Ka-
vanin 51''. — bbb) ace. s prijedlogom na. Sebe
si na smrt dal. A. Georgiceo, pril. 2. ^ive koje
iznadose dase on iSas tu na lijeke. J. Palmotid
20G. Cida sta ja dado vas na pogrdu. I. Ancic,
ogl. 122. Er nas litiSe grijoh satrti i dat vjocne
dol na trudo. A. Vitajid, ost. 33. I on na luuke
da Coviku sebe, sluge na priliku. J. Kavai'iin 337''.

O! mnog© ti na viSala pravioa je svita dala.' V.
Do§en 121". Da te baba na Ickaro dade. Nar.
pjes. vuk. 2, 488. Pa jo babo dado na doji|e.

3, 129. vrlo cesto o djetetu kad pocne uiiti knigu.

Da budeto dali jednoga vasoga sina na skulu.

,T. Banovac, prip. 249. Padoso ga roditeji na
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nauk. A. Kanizlid, kam. 7. Otac me jo rano dao
na nauke. S. l^ubisa, prip. 147. Jura je dao svoju
bradu na kiiigu. M. Pavlinovic, rad. 182. —
ccc) ace. s prijedlogom u : Da jib u ruke nepri-
jate}ske, u suzaiistvo, u pogrdu i u rasutak. M.
Divkovic, bos. 4*. Daj sinovo liih u glad i pri-

vedi nib u ruku maca. I. Bandulavic 75''. jer.

18, 21. Tada do ji(7i) dati u vicne pogrde djavlom.
I. Andid, ogl. 123. MlidafftJ da te tad udado, u
suzanstvo kad te dado. V. Dosen 167''. — amo
spada i ovo: I onoga, koga mi bog u srodu dadne.
Nar. pjes. vuk. 1, 426. — ddd) govori se i dati

koga komu pod oblast: More saraa sebe dati pod
oblast drugomu. M. Dobretid 500 — d) dati na
svijet ili samo dati znaii roditi, a i stvoriti (vidi

kod aa) bbb)). aa) dati na svijet (svjetlost)

:

aaa) u pravom smislu. o majci : Slisi draga
majko mila ka me na svijet jesi dala. M. Div-
kovid, nauk.' 112. Kad bi Nepomuka mati na svit

bila dala. A. I. Knezovid 10. Porod na svitlost

dati. Ant. Kadcid 543. Lukrecija u taj cas dade
jedno ditesce na svit. I. J. P. Lucid, izk. 35. tako
je i ovo: Tirenu (vilu) voda studena da na svit

i stvori. M. Drzid 78. — o ocu: 6adko vas na
svijet da veselo s jubavi. P. Lukarovid 314. —
o objema roditelima: Gdi su majko nase, kamo V
otci bise, ki nas na svit dase i s trudom hra-
nise? M. Marulic 113. Vrsni bihu rodite}i koji

liega na svit dase. P. Knezovid, ziv. 25. Rodi-
tejem, koji su ji na svit dali. M. Dobretid 501.
— bbb) ako je bog subjekat, znaci stvoriti : Ako
me visiii bog slobodnu (vidi kod b) bb)) na svit

da. N. Naleskovic 1, 232. Za koju je svrhu bog
covika na svit dao? J. Filipovic 1, 10''. Kog na-
resi svakim darom bog jos kad ga na svit dade.

P. Knezovid, ziv. 37. — ecc) u prenesenom smislu,

gradu, zem{i : Spljet ki mudarce na svijet dade.

J. Kavaiiin 107''. Dubrovnico plemeniti, ki uvijok
mudre da na sviti. ISO*. — bb) i samo dati moze
znaciti roditi. aaa) u pravom smislu. Brezditne
porod dase. P. Knezovid, pism. 8. — bbb) u pre-
nesenom smislu, semji, mjestu, gradu, narodu
ltd. Ka (zemla) me je dala van. M. Vetranid

1, 439. Nisu r dali Boemski Slavi tri cesara gla-

sovita? J. Kavaiiin 272*. Momci divni isto ka'

zvijezde sto su do sad ove gore dale. P. Petrovic,

gor. vijen, 10. Tkalci dadoso Limpsona zbrojo-

slovoa. M. Pavlinovid, rad. 12. — e) dati zensko
cejade (osobito kcer) znaci udati. aa) ime onoga
kojemu se da kao zena stoji: aaa) u dativu, kao
uopce: Otac ju ('fcccr) hodo dat njekomu zlostaru.

M. Drzid 190. Budi moj i kdor moju da ti dam,
i po smrti mojej vsoj Indiji uciiiu te gospodina.

Aloks. jag. star. 3, 295. Lijepu i mladu Vukosavu
da Milosu Kobilidu. I. Gundulid 386. Daj syakako
kdercu nemu, za zeta ga primi svoga. G. Pal-

motid 2, 106. Mlaju Maru dade Vuku. J. Kava-
iiin 234". Prosio je, i dadoso mu je. Nar. pjes.

vuk. 1, 242. — dativ se ima u misli: Zaprosi

raladi Milenko lijepu Janu u majko ; sva mu jo

brada dadose, ma no da bratac najmladi. Nar.
pjes. vuk. 1, 309. Prosio b' te, no dadu (impf.) te.

1, 364. — bbb) u ace. s prijcdlogom za: Tuj
(kcer) da za uzmozno |udi. Zborn. 3''. Dade svoju

jodinu dor za onoga inladica. J. Banovac, pred. 43.

Da Dinu dadu za Sikema. And. Kacid, kor. 36.

No daj mono, majko, za nodraga. Nar. pjes. vuk.

1, 220. Mono babo za bo|oga dao. 1, 267. Dala
sam te, Maro, za Ercega. 1, 551. Ako no das

(impf.) cerku za Magara, a ti podaj od Moskov-
ske kralu. 2, 480. Majka bi mo za cigana dala.

Nar. pjes. istr. 3, 10. — 66^ ako .tc izrijekom

hoce pokazati da se ono zensko cefadc da kao
zena, to se cini, stai'/tyMcJ ime Eena (u pjesmi »
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juboYca) u ace: aaa) s prijedlogom za. isporedi

h) aa) aaa). ako je izreceno ime onoga kojemu
se da, ono stoji svagda u dat. Gdi je Prokopij ki

za ienu h6er Eriiiu dao 'o AbeluV J. Kavanin
2451". Obeta§o dati Kebeku za zenu Isaku. And.
Ka6i6, kor. 24. Ho' 1' je liemu dati za jubovcu?
Nar. pjes. v\ik. 1, 473. Daj mi Ajku za vjernu
Jubovcu. 1, 576. — bbb) s prijedlogom u : Kad
roditej nede da da komu kder u 2enu. S. ^ubisa,
prip. 8. — f) viogu se dati j'ojedini (udi, cijela

vojska komu u jyomoc, pod negoini zapovijed, ako
se to izrijekom i ne kaie : Da das mcni doco de-
vetoro, da ja, taste, u Kosovo podem. Nar. pjes.

vuk. 2, 268. Da vi dadnem stotinu junakah. 5, 193.

Da mu dadnem silnu svoju vojsku da s nom
pode lovnoj Gori Crnoj? 5, 310.

y) ne dati vioze znaciii ohraniti (od zla), ne
pustiti (u kakvo zlo). isporedi B, b. obiino je

objekat cejade, a i vise cejadi, dakle i drzava,
grad itd., all moze biti i sto drugo. maze se izri-

jekom kazati, od iega se ono brani: Ako se

raztratite st krajemt, da vast ne damt ni vaSt
dobitekt pafe da vi uhranu st vtsemt vaSimt
dobitkoms. Mon. serb. 29. (1240). Ne daj me, rece.

P. Zoranic 28*. Evo otimae, pritecite, no dajto

me , izmaknite ! J. Kavanin 236''. Virna slugo
dizdar od Novoga, ne daj grada brez velika jada.

And. Ka6i6, razg. 289''. No daj majku, dijete Jo-
vane! Nar. pjes. vuk. 2, 38. Ne daj, bane, tvoje

o6i came, dosta si ih puta pojubio. 2, 179. Vi
ne da.jte dvije b'jele dojke, dosta su vas mrjekora
zadojile. 2, 179. I ponio sabju okovanu da Tur-
6inu odsijece glavu, ne dadu ga juti Kolasinci,
no ga ognem iz pusaka brane. 4, 409. Ne dati

koga jdefendere' : ne daj me! Vuk, rjefi. 111*. —
ako se kaze, komu se tie da, od koga se brani,
to ime stoji, kao u opce, u dat. : Bogom brate,

Krajevicu Marko! Ne daj mene emu Arapinu.
Nar. pjes. 2, 392. — moze se izrijekom kazati,

kamo, u Sto se ne da. Kad bjehu vam pitani,

ne daste ih grada vani. J. Kavanin 186a. Blago-
sov)en bog koji ne da (impf.) nas u ujidenjo
zubom nih. M. Divkovic, bes. 870^. Branite se,

ne dajte Loznice
,
ja u Turke u proklete ruko.

Nar. pjes. vuk. 4, 249. — primjeri u kojima je
cijelom recenicom kazatio, od iega se brani (kao:
Ne dajte me , ako boga znate ! uzidati mladu
i zelenu . . . Ne daj mene, dobri gospodaru ! da
me mladu u grad uzidaju. Nar. pjes. vuk. 2, 123)
spadaju pod B.

b. sto se da nije stvar ijelesna nego moze biti

duhovna. Hi mjesto, vrijeme, Hi iiopce tiesto sto

se naznacuje apstraktnijem iiiienom.

a) dati mjesto komu fit pravom i prenesenom
smislu) moze znaiiti: a) odrediti mu mjesto, na-
mjestiti ga. Bijahu njegda i meu pogani slavni
ki za otaibinu krv proliSo . . . mudro}ubci od
starine mjesto dase im gor na nebo. J. Kavanin
349''. Ako des naprav namistiti broje i dati sva-
kom svoje misto. M. ZoriSic, aritm. 73. Od visine

iStoS misto koje narav blatu ne da. V. Dosen 14".

Ne more covik znati, kakvo mu je misto bilo

materino dalo tilo. SSii. Bimski negda puk uz-
moini, dok jo5 bise krivobozni, bogodojlu izmi-
sli§e, kojoj Rumna ime bise; noj u crkvi misto
daSe. V. Dosen 104''. — b) ostaviti mu Sfoje mjesto,
ustupiti: Izidi necisti dusc, i daj mje-sto bogu.
M. Divkovid, bes. SOalJ. Dati ,tkomu' mjesto, uklo-
niti se ,alicujus gratia loco discedpre'. A. d. Bella,

rjefi. 245». ,cedere sua sede alteri'. 447*. Ukloniti
se, ostupiti, udiniti mjesto, dati mjesto ,cedero'.

182''. — c) spustiti se, upustiti se, ne obraniti se

od koje slabosti duliovne. dolazi kod pisaca iz sje-

verne Dalmacije, bide po talijanskom dar luogo.
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Cemornim suzam misto dati. P. Zoranid 2». Ni-

jedno utiienje ne iSdu, ni u2ivanju nijednomu ne
dam misto. M. Jerkovid 104. Nima zato dati misto
neufanju i slabosti srca. P. Eadovcid, nad. 131.

Vede nastoje dati misto sminosti i srzbi. 257. Ne
dati misto smutiii i klevetaiiu. Ant. Kaddid 77.

ft) vrijeme. a) dati vrijeme u jednom primjeru
XVI vijeka znaii isto sto j)osvetiti, darovati svoje

vrijeme, svoje dni, svoj zivot: Tere visnoj zgar
kriposti vrijeme ovo ko imamo, sve na sluzbu
verno da'mo, neka nasu zled oprosti. D. Raiiina
144''. — b) dati komu vrijeme, vremena obicno
znaii poiekati dok neSto uiini. Da\ mi malo ti

bremena, smirena ces brzo biti. G. Palmotid
2, 215. Niti mu dadoSe vrime da se promisli. A.
Kani21id, kam. 424. — c) dati rok znaii nazna-
iiti rok, vrijeme, kad ce sto biti. Da mi das rok
kad des me se opomenuti. D. Danicid, jov. 14, 13.

— d) u blagoslovu, u pozdravu govori se (u Boci
kotorskoj) : Bog dao dobar das. Vuk, kovd. 45. I

bog dao dobar das, amin ! Pravdonosa 1852. 30, 3''.

y) stvar duhovna Hi nesto sto je naznaieno
apstraktn ijem imenom.

a) kad je ovakovi objekat, obicno se misli kao
da onaj sto primi, tiprav ono steie, ali opet onaj
koji da, tijem nista ne izgubi. aa) objekat je ime
apstraktno sto je postalo od kakva glagola pre-
laznoga ; znaiene je da onaj koji dade radi, iini

ono sto je naznaieno ovakijem glagolom, a onaj
koji primi, pravi je objekat prema onom glagolu

;

tako dati hvalu komu = hvaliti koga. — objekat
glagola dati, ono sto se da moze biti: aaa) hvala,

cast, slava. Hvalu dajmo otcu. Zbom. 124». Hvalu
bogu daj, o dragi puce moj. M. Drzid 419. Koje
tji demo hvale i dike , o nebeska dike , dati ?

G. Palmotid 2, 70. Dati hvale ,laudare'. A. d.

Bella, rjec. 428''. Na kratko mu falu dade. V.
DoSen 204''. Daj dast bogu Jivomu i istinomu.
I. Baudulavid 286*. Cast zelise dat tilu tvomu.
A. Vita)ic, ost. 397. Dati cast ,adorare, far atto

di riverenza' ,adorare'. A. d. Bella, rjec. 37". Kazi
bosanske junake, neka mogu i lii zapjevati, cast

i diku slavnoj Bosni dati. And. Kadid, razg. 315".

Koje demo dati postene i cast bogu. J. Matovid
365. Bogu uzima postene, koje mu jo duzan dati.

A. Kauiilid, kam. 207. Da dadu slavu otcu. N.
Eanina 178". mat. 5, 16. Klauamo .se tebi (boze)

i nidice padarao da ti vedu slavu damo. M. Drzid
423. Daj slavu bogu, da tebe ni dopustio u te

muke. Tondal, star. 4, 115. Tim du imenu ko
svud slove, po srjed crkve slavu dati. P. Kana-
velid, dubr. 14. Andeli pojud bogu slavu dase.

I. V. Bunid, mand. 34. Dajte slavu istini i kazite,

jesu li ove prilike Ignatije? A. Kanizjid, kam.
261. Otidose k poju livanskomu slavu dati banu
bosanskomu. And. Kadid, razg. 199". — bbb) po-
7I10C. Dati imt stvett i pomodt. Mon. serb. 2.

(1189). Moju se velikomu gospoctvu tvomu, radi

nam pomodi dati. Aleks. jag. star. 3, 271, Pomodi
mi tvoje daj. M. Jerkovid 32. Dati pomod; po-
modi ,dare auxilium, ferre opem' itd. J. Mikaja,
rjec. 60". Dati pomod ,succurrero'. A. d. Bella,

rjed. 573''. Boje je dati pomod negli ju iskati.

(Z). Poslov. danid. 8. Niti nam dadose pomod
suprot krivovircem. A. Kanizlid, kam. 84. Pomod
smo vazda gotovi dati iskniemu. S. LubiSa, prip.

75. •— ccc) posluh, vjera (slusaii, vjerovati). po
tudim jezicima. Molim vas da posluh date mi,

gospode. N. Na|eskovid 1, 195. Pokorni bud'te i

dajte im posluh. Kateh. 1561. D 2". Slu2edi i

dav§i mu posluh. M. Orbin 13. — dati pamet
sa znaienem: pasiti na Mo, moze biti narodno:
Pamet ja ne dah sto ima toj redi. S^. Mondotid
299. — Da bismo mu mi vede dali v6ru, napisa . .

.
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Transit. 211. Da mu vire u torn ne da§, 5to ofiima
sam ne gledas. V. DoSen 257b. — dati vjerovane
maze biti da je narodno. Vele liemu senatori
redom; Vaja vjeri dati %'jerovaue. Osvetu. 3, 87.
— ddd) zadovofnost, utjeha, sigurnost, i sujjrotnu
smutiia. Obicem dati .svako zadovo|stvo. L. Terzic
(B. Pavlovic) 35. Dati zadovo}nost jednomu od
nih uvridenu. Ant. Kadci6 800. Svo'emu sigur-
nost dat domu. M. Katancic 63. Jur bi se utisala
ter me milovala i utihu dala. P. Zoranid 23*. —
Nezin obicaj obdriavajte, ako necete suiutnu
dati ui primiti. A. Kanizlic, kam. 204. Niti ce
s tizim dati nego dignuti smutjiu. Ant. Kadcic
253. Dao vedu smutiiu i zacudeiie u puku. M.
Dobretic 69. — eee) smilovane, milost, milosrde
itd. Bo2e daj mi tvoje smilovanje. I. V. Bunic,
mand. 12. Ne bi izvrsne lie Ijoposti }ubio, i

pune do joj milosti. J. Kavaiiin 518''. I kad mi-
lost svoju dade cistoj du§i. V. Dosen 112". Dati
du vam milosrdja i smilovati du se na vas. I.

Bandulavic 262"=. jer, 42, 12. Vidite, kakovu je
jubav nam dao gospodin bog, da se mi zovemo
sinovi bozji. M. Divkovic, bes. 18". joann. lepist.

3, 1. Ter sultanu zbijno s%'Jetovali, da se raji
dadnu blagodati. Osvetn. 5, (30. — fffj prostene.
Kakovo prostenje das tvomu iskriiemu, takovo
6e§ od boga primiti. M. Divkovic, bes. 9*. Ne bi
on botio oprosteiie nemu dati. A. Kanizlic, kam.
35. Obodvojica blagosovismo se

,
prostene da-

dosmo i uzesmo. 399. — ggg) pokora, pedepsa.
Kakve 6eS pokore tilu dati. M. Zoricic, osm. 4.

Od pedipsa, koje je bog dao za grihe. 34. —
hhh) dopu§tene. Nije od potribe da mu ga (do-
puitene) pokornik dade u pismu, dosta jo na ri6.

Ant. Kadcid 329. — iii) nauk, sacjet. Nauka ti

nedu dati, kako se imas tu vladati G. Palmotid
1, 295. Dati ,tkomu' nauk .dictatum alicui dare'.

A. d. Bella, rjed. 435*. Kad Dijogen drugim hoti
nauk dati, da ni bolost ne oblati. V. DoSen 44*.

Nauk dajte od kriposti. 231", Kakav dos mi sada
nauk dati. Nar. pjes. vuk. 1, 60. Pode liega upra-
5ati, da bi joj u torn dal dobra svita. Ziv. kat. star.

1, 222. Jutroska me majka mila zlatnom duiiom
zamitila i dala mi ove svjete. G. Palmotid 1, 233.
Dati svjeta ,consilium dare'. A. d. Bella , rjec.
219'>. Dat svite i nauke potribito pokorniku. M.
Dobretic 10. Da mi da savet. D. Obradovid, ziv.

74. Putem joj je savjet dao. Nar. pjes. vuk. 1, 53.
Ja ih ne prihinili, nego sveto dali jim vide. F.
Glavini6,_ Cyit. 379''. — kkk) kod crkovnoga oh-
reda. krUene: Dati krStenje ,sacro fonte abluere
aliquem'. A. d. Bella, rjed. ISS^. Osvin krstjenja,
kojega svaki dovik moze dati u potribi Ant.
Kaddid 111. — blagoslov: Patriarha dade blago-
sov caru. A. Kaniilid, kam. 832. Kapuoina du-
hovnoga oca, da jim dode dati blagosove i po-
koru za liiove grije. And. Kadid, razg. 303«. —
odrijesene: Nimaju ispovidnici brziti udi}e dati
odriSenje. P. Radovdid, nac. 114. Brzo dode fratar
FrandeSkano, ter jim dado sveto odriiene. And.
Kadid, razg. 303". More li mu ne dat odrisene i

ustavit sakramonte? M. Dobrotid 520. — sakra-
menat: Sakramonat krizmanja nemu dade. A.
Kaniilid, kam. 233. — HI) korist, Hcta. Svaka
(iivina) koju korist dado. V. Dosen 204". — Dat
vijernim krajcm skodu. J. Kavaiiin 210''. Svi bo
mane daSo kvara, neg taj lupoz. V. DoSen 121".— mmm) nankocene, jagina, juris. Jadoviti ovi
lav svaki dan mogal bi dati nnjzadi'ie naskodenje.
P. Kadovdid, nac. 70. Gradu jagiuu daso. B. Kr-
narutid !)4. Dati juris gradu .oppuguare civita-
tem'. A. d. Bella, rjod. 110». — tinn) poietuk,
avrha. ovakove reienice, kao dati pocetak, svrhu
itd. (oaim dati ^evap Sto dolaii u narodn\jem

pjcsniavia) nijesu narodne nego naiinene po tudim
jezicima, osobito po talijanskom. Slo^nosti svita
ovoga (bog) da pocetak. F. Glavinic, cvit. I. Dat
pocetak drugomu govorenju. M. Orbin 31. Dat
pocetak dobru jerbo u isto vrime daje se svrba
zlu. M. Zoridid, osm. 130. — Sto ne uzmem noz
ter ne dam svrbu tolicijem tugam. M. Drzid 350.
DaSe ,fin' svijem kruskami. 368 Ter dospijetak
zudjen dajte jaoh gorkomu momu pladu. A. Vi-
tajic, ost. 273. Pak je tesko ^evap dati kavzi.
Nar. pjes. vuk. 2, 134. — ooo) red (urediti). po
talijanskom jeziku. U ime bozje svemu demo red
dat. M. Drzid 411. Za to daj red, moja diko, kako
bi mu biti modi otaj s tobom dne, al' nodi za tve
rajne majke mliko! A. Cubranovid 154. Bll bi

razumom red dal vojski cesara. B. Krnarutid 6.

Groznijem suzam, ke proliva, nikakova (.njeka-
kova) no da reda. A. Vitajid, ost. 261. — bb) ob-
jekat je ime apstraktno koje postaje od nepre-
laznoga glagola. dati s takovijem objektom znaci
sto i sam glagol. tako dati svjetlost znaii svi-

jetliti. aaa) moze biti bez dativa (nepravoga
objekta). objekat je ime sto znaci: svjetlost. po bi-

blickom jeziku: Tada de sunce potainnjeti i mje-
sec nece dati svjetlosti svoje. M. Divkovid, bes.
24'i. Sunce de pomrcati i misec nede dati svitlost

svoju I. Bandulavid 185t). mat. 24, 29. — miris,

smrad. po bibliikom jeziku. Cinamom i balsam
aromatizaje blagouhanje dab. Narucn. 2". Kako
cinamon i balsam mirisajuci mirisanje dala sam.
kakono mira obrana dala sam blagodihanje mi-
risanja. I. Bandulavic 221'i. sap. 24, 40. Vinograd
da mirise. J. Kavaiiin 5111'. Od rugobe sto smrad
dade. V. Dosen 81". — micane. po talijanskom
jeziku. Ako izmetak dade od sebe koje micaiie.

Ant. Kaddid 543. — bijeg. Turci uzmakoSe i bijeg

dadose. Osvetn. 3, 127. — iiijeru. amo spada u
koliko dati mjeru ne znaci mjeriti nego dati se

mjeriti. Propast iz dubina da bi Judu i Kaina
van kadgodi izrigala i od sebe miru dala. V.
Dosen 76". — bbb) moze biti uz ostalo i dat. ne-

pravoga objekta. objekat je nesto sto se govori,

naustice cini. i moze biti: odgovor: Da odgovor
damo onijemi koji poslase nas. N. Raiiina 141'.

joann. 1, 22. Proditavsi listi da odgovor govo-
redi Mon. croat. 206. (1518). Bogu pravomu sudcu
odvit dati. P. Zoranid 75''. Zakoiiaci odvit dase.

I. Gundulic 515. Da nij' bole, neg besjedi ne dat
svakoj odgovore. J. Kavaiiin 79li. On liima dade
odgovor pun lipih ridi. A. Kanizlid, kam. 83. Ja
vam kazem da de za svaku praznu rijec dati od-

govor. Vuk, mat. 12, 36. — razlog, uzrok, racun:
Bogu svemogudemu od svega kolika razlog dati.

M. Divkovid, bes. 8''. Dati razlog, pridati razlog
.referre rationes'. J. Mika}a, rjed. 60". Dati rais-

loge ,rationes aiferre'. A. d. Bella, rjed. 33''. ,re-

ferre rationes'. 244''. Koliko de mudno mlogi raz-

log dati za ovu nepomju. F. Lastrid, test. 106'>.

PovrativSi se u Rim dade razlog svoga pokli-

sarstva. A. Kanizlic, kam. 856. I da razlog bogu
damo, kako zivot nas cuvamo. V. Dosen 180".

Jero imas za rie bogu dati razlog. Ant. Kaddid
221. Biti de duJni od svi ovi dati razlog u sa-

boru. I. J. P. Lucid, nar. 73. Dati razlog ,rationes

ferre'. J. Stulli, rjed. 1, 105". drukcije je u ovom
primjeru: Tko god idere priko reda i razloga

sebi ne da. V. Doson 175". Ako li na bi mogli,

ueka dadu na pismu uzrok. A. Kanizlid, kam.
135. Ti imas dati radun jednomu tricu od 20 let.

Korizm. 39''. Kojoj (satniji) ima skrbnik radun
dati. V. BogiJid, zborn. 370. — odluka, osuda,

zapovijed, zakon. Toliko naprvo da odluke ili

sentencije. F. Glavinid, cvit. 183". Najvedi sudao
odluku hode dat. A. Georgiceo, pril. 96. Peti bi
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Pilat koji da odluku i osudi ga. P. BadovSiA,
ist. 51. Dati sentenciju il osudjenje. A. Komu-
lovi6 66. Vi ste isti dali osudu suprot vama. F.

Lastrii, test. ad. 131''. — zapovijed, naredba (red),

zakon : Tako mu bog upisavsi dade zapoyijedi i

zakon. M. Divkovic, uauk 'i,V>. Udi| dade zapovid,

da 86 u manastir zatvore. A. Kanizlio, kam. 36.

I taku im zapovijed dado. Nar. pjes. vuk. 5, 93.

Najbojijem cu strijelaocima ja naredbe ove dati.

G. Palmotic 2, 122. Dade jim nikojo nai-edbe, po
kojima se imadu vladati. A. KaniXlic, kam. 93.

Stupiv5i Kadimir na vladaue, dade naredbu ba-

nim i kuezovim da sakupe vojsku silnu. And.
Kati6, razg. 20. Eed smo tuj dali da strigu ov-

fiice. M. Drii6 -179. Da ku6nikom dat 6e reda da

mu piti dadu dosti. A. Vitaji6, ost. 95. Dadohi
imi. stare zakone. Mou. serb. 169. (1362). (Ma-
homet) novu uiku laznu veru i zakon dast. S.

Koiicic lo". (S) stola zapovijedat hocete svakako
i svemu zakon dat, a zivit opako. M. Drzic 92.

Tko dat moze zakon novi tomu ki inijem zakon
dava? I. Gunduli6 488. — glas, vijest, znah o

ieni. Ako li se ushoce cartstvo mi s nimi raz-

miriti, da imi> damt glast pi-tvo toga na §estt

meseci.. Mon. serb. 170. (1362). Glas ti dodob
dragi dati mile druibe zive i zdrave. (j. Pal-

moti6 1, 91. A ja dodob vam cestite glase dati.

1, 189. Dali mu smo glas veseli da tva mlados
iSeli doci_ k nemu. 1, 245. s nesto drukcijim zna-
cenem : Ceka kra), ho6e li glasa dat Ivan muceni.
A. J. Knezovid 168. znak (glas, haber, znamene)
moze se i ne dati naustice: Puce puska nize

Biograda, dade glase niz tijo Dunavo. Nar. pjes.

vuk. 1, 499. Glas dadose starim svestenikom.

2, 325. PuSke mecu, a iz grla vi6u, dase glase

na tetiri strane. 4, 395. Ne daj glasa bez bijela

dana. here. 4. Da glas dadne u Bjelopavlice. Ogled.
sr. 201. A isturi dvije puske male, haber dade
Seiiu bijelome. Nar. pjes. vuk. 3, 194. Te izbaci

puSku habernika , dade haber banu u planini.

3, 415. tako se dade i znamene, hileg , slika:

Krumo dade cetam ugovorito zlameiie. A. Ka-
niilii, kam. 2. Dade joj zlameiie. M Dobrctic 154.

Biljeg vjere da u nem (Icrizu) da mu. J. Kavanin
256». Dati koji bilig od svoje zeje. Ant. Kadcic
132. Otac od kog' dado niku malo prije pravde
sliku. V. Dosen 224". (cini se da je sasina drugi
smisao u ovijem primjerima gdje ne dati glasa

po svoj prilici znaci ne pustiti da da glasa.

isporedi kod B. Te Turtina dobro pogodio posred
pasa, ne dade mu glasa. Nar. pjes vuk. 4, 64.

514). — glas, suffragium, sententia. Ne more iz-

bran biti ni on drugoga izbrati ali glas dati

Narufn. 26^. Dati drugomu svoj vot. M. Dobretic
128. — svjedocanstvo : Ki joster glasom dati ce

svjedocanstvo prema gresnikom. M. Orbiu 237.

Krvjom svojom dS. svidocanstvo crikvi svetoj.

F. Glavinic, cvit. 20''. — vjera, rijec, besjeda,

beta ltd. Dase nam viru i stanovitstvo, da jest

vse istina. Mon. croat. 209. (1521). Ona meni
vjeru dala. M. Driic 197. Kojoj vjeru dah prid

bogom, da 6e ma bit prava jubi. G. Palmotic

1, 168. Vjeru dajte da me no varate. Nar. pjes.

vuk. 2, 6. Eto sam mu dao vjeru tvrdu da ga,

care, pogubiti necu. 2, 609. I daiu ti bozju vjorii

tvrdu. 4, 489. Zavika ,vjera' i ja mu je dadoli.

Pravdonosa 1852. 8, 3". Kad si dao vjeru, ne po-

gazi je. S. ^<ubisa, prip. 59. Da mi svoju rtijefii.,

5to gode bibb odlufcila, da mi je tvri.do i nepo-
kolibimo. Mon. serb. 415. (1442). Dati rijofi, obe-

iati ,promittere, spondere, polliceri'. J. Mikaja,

rjefi. 60»''. Oni ne biSo na rijeti koju dadose bogu.
M. Radnii 189». Neka pise, ili im je cidu|e davao,
ill je teke reiS nima dao. Glasn. ii, 3, 114. (1708).

t)ATI, m, A, 1, (i, b, y) a).

Dati rijefi, vjeru ecc. ,fidem suam obligare'. A. d.

Bella, rje6. fes*". Tko 6e meni rifi dati da nedu
biti odkrivena. I. J. P. Lu6i6, razg. 44. (drukiiji

je smisao kod ovoga primjera: 06e! dajte vaSemu
detetu dobru rijec. Vuk, nar. pjes. 1, xi. a opet

je drukiije i ovo sto moze biti da je naiineno
po talijanskom jeziku: Dati lij6pi('/tj rijeci , lac-

tare aliquem policitationibus, dare verba alicui'.

J. Mikaja, rje6. 60". Dati rijeci ,verba dare'. A. d.

Bella, rjet. 382". Dati komu lijepijeh rijefii ,verba

alicui dare , aliquem deeipere
,

poUicitationibus

aliquem lactare'. J. Stulli, rjec. 1, 105»). Tvoja
jo rijec starija, kneze, daj besjedu na nas pouz-
danu Osvetn. 3, 150. _I kad komu tvrdu besu
dade. Osvetn. 1, 31. Nemu kletvu dasmo prije.

I. Gundulic 518. Oj junaci! zavjet daste, al ga
ne drzaste. Osvetn. 4, 56. — pozdrav (mogao bi

spadati i pod aa), isporedi dati blagoslov pod
aa) kkk). Tako Turkom turski selam dade. Nar.
pjes. vuk. 3, 251. On Turcima turski selam dade.

3, 442. mjeste apstraktnoga imena pozdrav, selam
itd. mogu biti i one same rijeci kojima se po-
zdravla: Dobar dan komu dati. J. Stulli, rjefi.

1, 100b. \ on nima bozju pomoc dade. Nar. pjes.

vuk. 2, 500. Kako dode, bozju pomoc dade. 3, 95.

— tuzba : Jarko sunce bogu tuzbu dalo. Nar.
pjes. vuk. 1, 305. — cc) imenom apstraktnijem
naznacuje se stane, bice u koje prelazi onaj ko-

jemu se ono da, tako da ako ime apstraktno po-
staje od supstantiva ili od adjektiva, biva onijein

sto se supstantivom ili adjektivom naznacuje
(n. p. kad se da komu krajestvo, onaj postane
kra(em, kad mu se da bogastvo, postane bogat
itd.) ako ime apstraktno postaje od glagola, onaj
sto primi cini radnu naznacenu glagolom (n. p.
komu se da zivot, onaj zivi). ime apstraktno
moze biti: aaa) dobro, zlo uopce, dobra, zla

sreca, sreca uopce. Bog da' dobro ! Nar. pjes. vuk.

1, 472. Bog ti dobro dao! Dao bog dobro! Dobro
ti bog dao! (obicno se ovako odgovara na po-
zdrav). Nar. posl. vuk. 60. Daj mi, boXe, dobru
srecu. Nar. pjes. vuk. 1, 413. — On mu kaze da
je dosao da ga (Usuda) pita za sto inu je dao
zlu srecu Nar. prip. vuk. 95. — Dade ti sridu

da se nisi rodio nakaza. M. Zorici6, osm. 10. Bog
neka im moju srecu dade. Nar. pjes. vuk. 1, 274.

— bbb) zivot, smrt: Koji su ti iroditeli) zivot

dali. G. Palmotic 2, 217. Dati zivot ,vitam dare,

tradere, concedere'. J. Mikaja, rjefi. 60^. Svojim
udihom (bog) da mu (covjeku) iivot. J. Kavaiiin
72". Utjesi Isus majku davsi zivot lieje sinu.

321''. Dati zivot ,auimare'. A. d. Bella, rjec. 122''.

slicno je i ovo: Prem su svaka lasna liemu, ki

svijet stvori i nebesa i^ da bitje stvoru svemu
izvedenu iz nicesa. N. G. Buni6, dubr. 3. — Pri-

do5e 8 nom na misto, gdi joj smrt dati imihu.

Ziv. kat. star. 1, 223. Protivne pogubi i maSem
smrt im da. N. Dimitrovic 43. Gdi bo6o sam
sebi smrt dati. M. Drzii 66. S jabukom, ka no
smrt svitu da. P. Zoranic 17b. Kako iztofinom

cam mladu smrt vitezi nesmijeni dase. I. Gun-
dulic 285. Nalip, kijem nam umoreiia vrag da.

J. Kavanin S*". Ja sam ona, ja, koja sam smrt
dala ovome (mladicu). J. Bauovac, razg. 150. Na
stotine srcba nagli(7»j smrti dade. V. DoSeu 191''.

Otac no more nikad sinu smrti dati. M. Dobreti6
76. — ccc) zdravfe, vese^e, pokoj, i tomu protivno:

nemoc, zalost, briga. — zdravje. nemoc: Bogt vi

daj zdravije. Mon. serb. 7. (1100—1200). Sto

ako I' mu zdravja ne da. V. DoSen 81b. Bog nam
dao zdravje i veseje. And. Kafiii, razg. SS^. Dati

drugda nemociiiku zdravje tilesno. Ant. Kad6i6
170. Bog ti dao i sredu i zdrav|e! Nar. pjes. vuk.

1, 96. Bog mu dao sa 2ivotom zdravje! 3, 332.
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Ako bog da zdravje. Vuk
,

posl. sxi. — Dati

nemoc, suprotivscine. L. Terzic (B. Pavlovid) 3.

— »naga, krepost, duh : Dati snagu, dati krepos

,corroborare'. A. d. Bella, rjec. 232''. Dati snagu
.addoro vires'. 326''. Dati duh ,animare'. 82^. Pa
jako jib zamabaSe vile i sile jim dadose dvojake.

Osvetn. 2, 133. — radost, zalost. vidi i u primje-

rima sprijeda zdravje i veseje. Dati nasladjene

:

,delectare'. A. d. Bella, rjec. 257*. — Da svim tugu

velu napriSuom torn smrtju. P. Hektorovid Gl.

Za6 mnozijem tuge das jak Jobu. N. Dimitrovic

49. Dati tugu ,molestiam afferre'. A. d. Bella,

rjec. 86». J. Stulli, rjec. 1, lOo*. Zlo toli ne cvili

Proniua sestra tad, Tereo nemili kad joj da gorki

jad. D. Raiiina 18b. Koji su nam mnogo jada

dali. Nar. pjes. vuk. 4, 397. Vojska, cim je pala,

namab jade dala. Osvetn. 3, 153. Prodose plameni

i strijole juvene, ke muke tolikoj dase mi pa-

klene. D. Kaiiina 91*. On pameti tupe tuke i

grbave babe ruke teb' za pamet i za ruku imao
bi dati muku. V. Dosen 37''. (samo o tjelesnoj

bolesti : Kunuoi se da mu dadu muke jute i da

ga budu umoriti. Zborn. 105" ) Jor nasa Juvezan

nikomu jos ne da najmanu bojezan ni smeoe do

sada. N. Najeskovid 2, 87. Dati boles ,dolorom

afferre'. A. d. Bella, rjec. 31a. Gdo mi da zalost,

gdo 1' mi ne cini cast? B. Krnarutic 24. Dati

,tkomu' zalos .tristitia aliquem afficero'. A. d.

Bella, rjefi. 225''. Da ce jih razlovojiti ali jim

dati ko godir neveselje. P. Radovcic, naf. 329.

— mir, pokoj, suprotno: nemir, briga, trud itd.

Ona prizestoka pohlepnost ne dade mu mira. A.

Kanizli6, kam. 66. Kome nije briga druga, neg
ne dati mladem mira. V. Dosen 42''. Svijest gri-

jeha ne dade mu mira. S. ^jubisa, prip. 146.

Nektijuii ni rartvu pokoja dati, koga je ziva uz-

nemirivao. A. Kanizlii. kam. 376. Jer mrtvacke

kosti gledas? jer li mrtvim pokoj ne das? V.

DoSen 44''. Ne moremo s mirom veCerati ni po-

koja nasem tilu dati. And. Kacic , razg. 295''.

Slavuj ptica mala svakom pokoj dala. Nar. pjes.

vuk. 1, 392. Pokoj joj bog da' starici. S. ^ubisa,

prip. 210. Misto tude ne da pocinka. V. Dosen v.

Ovo se sve dogodilo u jednom jedinom danu

;

nije zlo zlu oduska dalo. S. l^jubisa, prip. 52. —
Dati brigu ,exliibere molestiam'. A. d. Bella, rjec

244''. Dati veliku brigu ,magnae sollicitudini

esse'. 40''. Neka mi zestok trud i nemir das i jad

i tuge oda svud. N. Najeskovic 2, GO. Dati truda
,imponere laborem'. A. d. Bella, rjec. 305*. Ne
damo sebi truda. D. Obradovii, ziv. 32. Dati
komu posla. nevojiti koga ,facere vol exhibere
negotium alioui, defatigare aliquem'. J. Mikaja,
rje6. 59''. ,exercere'. A. d. Bella, rjec. 293''. Da
mi se prozvati carem , dao bih dosta posla i

Turfiinu i Mlecidu. S. ^jubisa, prip. 95. Dati 6i-

Aenja, to jest dati brige i dosade ,exhibere mo-
lestiam , facere vel facescero negotium'. J. Mi-
ka|a, rjec. SO". ,exbibere molestiam'. A. d. Bella,

rjefi. 244''. Dati fiinona, dati posla, dati brige
,molGstiam exhibere'. J. Stulli, rje6. 1, 10o». Dati
pomnu, dati misao komu ,imponere onus alicui'.

J. Mika]a, rjec. GO*. — zabava: Daj mudru za-

bavu, mudriji bude. Aleks. jag. star. 3, 243. Dati
zabavu ,oxercere'. A. d. Bella, rjefi. 293''. — avio

mogu pripadati i ovi primjcri: Dilo sam svrsio,

koje si dao meui, da uOinim. I. Bandulavic 149*.

joann. 17, 4. Dati podobnost, dati uzur ,dare com-
modum'. J. Mika)a, rjec. 60i>. Dati podobnos ,dare

commodum'. A. d. Bella, rjei. 245". Ako bi mu
Ojdana o<\ svojo dobro voje ktila dat slobodu i

razpuStouo. M. Dobretic 443. SjaSe, da koiiu put
u dolinu na paSu. D. Obradovid, basn. 262. Svo-
jim protivnikom veliku rat daSe. Oliva 28. —
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ddd) slava, drukcije nego je to kod aa) aaa).
Daj slavu imenu tvomu, gospodine. I. Baudulavi6
74a. (Jan. 3, 43. (deuterocan.) . Jer (kraf) dat moie
svita slavu. V. Dosen 140''. Glave sto su pale

slavu rodu dale. Osvetn. 3, 1.59. atno spada i:

Jer ne more dati cine nit' uzdignut na visine

blato ozgor pogladeno, a unutra nagrdeno. V.
Dosen 21''. drukcije je u ovom primjeru u kojem
dati cemu cijenu znaci ocijeniti, po cem bi pri-

mjer spadao pod aa): Tko 6e stvari cinu dati,

svu ju va|a razgledati. V. Dosen 21''. — debit:

Da bog dobit svojim Pojarom suproc Rusom i

Tatarom. .1. Kavanin 301''. — eee) Dati vidjenje

slijepcu ,visum caeco restituere'. A. d. Bella, rjefi.

375'J. — fff) ufane, strah, sumna, sefa. Da biste

mi vi ufanje ne dali. Mon. croat. 220. (1527).

Dati ufanje ,facere, afferre, dare, injicere spem
alicui'. J. Mikaja, rje6. 60''. Niti joj je dao ufane
od vincana. Ant. Kadoic 396. — Kano junci kad
zarose cilni , bukom gluse , rogove vilase , ter

strah dadu na svu junad mladu. Osvetn. 4, 2. —
Sumiiu od sebe ne dati. P. Zoranic 28''. — Koja
(narav) zeju svima dade. V. Dosen ISC'. — ggg)
dostojanstvo, cast. Svojem' Zadru dav gospodstvo.

J. Kavanin 123*. I mene su starjesinstvo dali.

Nar. pjes. vuk. 4, 44. Tu Novici dade kapetanstvo.

4, 465. Serdarstvo vaja da su mu dali Perastani.

Vuk , nar. pjes. 3, 448. Kara - Dorde dade voj-

vodstvo Jovici. M. PavlinoviA, rad. 178. — sliino

je i OVO: Ubojicu osude da dade bratu ili ocu
ili sinu mrtvoga kiimstvo ili pobratimstvo. V.

Bogisic, zborn. 588. — Mih) dati mah nogama,
uputiti se, odaleciti se brzo, hitno. Dade nogama
mah bez obzira. S. l^ubisa, prip. 152. — dd) ime
apstraktno ne spada medu ona izhrojena pod
aa)— cc). uopce znaci nesto ko onaj koji primi,

drzi kao svoje, uziva, kad mu je na korist, a
maze mu biti i na itetu. aaa) vlast, oblast, vola
itd. Sfctvori bogt nebo i zemju i filoveky na
nej , i dastt imi. vlastL na vsej tvari svojej.

(moglo bi spadati i pod cc) ggg)) Mon. serb. 4.

ai98—1199). I ko ti dade vlast tu? Vuk, mat.

21, 23. Dati oblast ,authoritatem dare'. A. d.

Bella, rjec. 121a.
,facere potestatem'. 800*. ,facul-

tatem conccdere'. 438''. Toliko je mogucstvo Ma-
rijino, da kad je zacela sina bo^ijega, da' joj je

bog taku oblast. J. Banovac, razg. 142. Da bog
.svakom oblast dade osvetit se. V. DoSen 198''.

Dati potolioe ,iusto majorem vivendi licentiam

concedere'. A. d. Bella, rjec. 438''. Dati testijer

,facultatem concedere'. 438''. — u prenesenom
smislu : Slomi bolno srce tvoje, jutijem mukam
ne da' oblasti. dr. Palmoti6 2, 51. Ako bi svojoj

ie\i dao voju. S. Matijevi6 12. Ne dati veliko

dopu§6enje svomu srcu. P. KadovEi6, na6. 51. Ne
dati mu (jeziku) u napridak toliku povlastiou.

M. Zoricic, osm. 48. — pravo, krivo: Da6e mi
pravo. D. Obradovii, basn. 400. Niko im neie

dati pravo, no svak krivo. V. Bogi5i6, zborn. 290.

Ako sto vodeno reJem, dajte krivinu vodi, koju

pih. M. Dr^ii 399. Dati krivinu drugomu ,crimen

in alium transferre'. A. d. Bella, rjec. 202». —
Na komu miru (,mijeru') ill kra| ugarski lijepo

primi, darova i da velike slobodo i priviledija.

M. Divkovi6, bes. xvi. — bbb) prigoda, uzrok,

naiin. Dati prigodu, dati na ruku ,daro faculta-

tem'. J. Mikaja, rje£. 59''. Dade prigodu istofini-

kom da bi pokazali. A. Kanizlid, kam. 137. Dati

uzrok navlaS druzim da prokunu boga, grijeh je

.-;mrtni. A. Komulovic 19. Da vas tako pak po-

iWifh), tom ste sami uzrok dali. V. DoSen 269''.

Da nikomu no da uzroka. M. Dobretid 67. Dati

uzrok ili prigodu ,an9am dare'. J. Stulli, rje6.

1, 106». Ti s' d6 nadin vjerovanstva. J. Kavaiiiii
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68». Kad ti 'e bog do tej naoino u izglodu i pri-

lici. 107». Dati komu koji nacin ,subministrare
alicui'. J. StuUi, rjeC. 1, 105*. Darsi nam kripost,

niilost, put i nacin, da svaki od uas moio dojti.

M. Jerkovii 20. Koja (rosa) liemu (pusu) kripost

dado, da gamizat mod imade. V. Dosen i'b. Da
im (vockam) dade kripost cvita (majka zem{ica).

!&>. — ccc) izgled, prililxa: Svak u ubo2tvu
meStra slidi, ki uboztva da izglede. J. Kavaiiiu
378». Dati izgled ,exemplo esse'. A. d. Bella, rjec.
293i>. Dati dobar izgled ,specimen sui praebere'.

293'>. Ako ne bi dao zao izgled iskn'iemu. A.
Kaniilii, kam. 560. Koji su dali svitu dobar iz-

gled svojim zivjenem bez svako trohe. Ant. Kad-
6i6 3. Stari ima mlajemu dobar svjet, nauk i

priliku dati. M. Divkovid, bes. S"*. Drug' pasti-

jerskoj u obrti dobra zitka da priliku svojem
stadu. J. Kavaiiin 90". Da nisi dao zlu priliku

tvojim podloznikom. M. Dobretid 200. — amo
spada i ovo po znacenu: Dati dobar nauk od
sebe ,specimeu sui praebere, exemplum praebere'.

J. Mikaja, rjec. 59ab. Dati dobar nauk ,specimen
sui praebere'. A. d. Bella, rjec. 293''. — ddd) ime.

Kad Vladislava ime sebi (Jagelon) krsteo se uze,

sve (= svoje) da kuci. I. Gundulid 429. Zutim
lavom oru2ana Vulgarija (= Bulgarija) prije se

dici . . . Volga rijeka ime joj dade, lav a puku
grabSu i snagu. J. Kavanin 291*. Nenavidnom
ime dati, i nialim ga paklom zvati. V. Dosen
lieb. Na prolece postrigu me i dadu mi moje
poiejeno ime Dositej. D. Obradovic, ziv. 99. Od
mija mu lepo ime dade. Nar. pjes. vuk. 2, 157.

Sto car rede da nema harada, krstiste ga, ime
daste ino. Osvetn. 3, 79. — eee) niolitva u oso-

bitom znacenu. vidi Jcod molitva. Da joj dadu
dobru molitvu. Vuk, nar. pjea. 1, xi. — sliino je

i ovo: I ako je bas i dao misu, poslenici al ju
dull nisu. M. A. Eejkovid, sat. E 7". Niti bi mu
duSi dadu dali. Osvetn. 2, 105. — fff) zanat itd.

Da mi kuda ni dala zanata. M. A. Rejkovic, sat.

I 3''. — ggg) O drugom zivotu : Bog mu dao zivot

vidni. F. Lastrid, ned. 412. Moledi, da jim bog
vidne spasenc dade. L. Vladmirovid 73. Bog mu
dao rajsko radovane. Osvetn. 3, 53. — ee) nesto

duhovno, duhovna osobina. aaa) dusa u pravom
smislu : Dusu zivu dao 'e nami (bog). J. Kavanin
341a. — sasma je driikiije ovo: Da svrhu nih
ruke postave i dadu im duba svetoga. A. Kanizlid,

kam. 230. — bbb) pamet, razum: Pamet koja
nas zapade i koju nam sam bog dade. V. Dosen
34'>. Kad ste ludi, ja vam pameti ne dado. D.
Obradovid, ziv. 76. Slike ove male bolom razum
dati hode. V. Dosen 511). — ccc) krepost u oso-

bitom teologiikom smislu (virtus), drugo je kod
cc) ccc). Zatoj nam da' kriepos i jubav pokaXi.

M. Driid 422. Isukrst hode dati tebi kripost i

punost uminja pripovidanji. Ziv. kat. star. 1, 221.

Molimo ga da nam ove kriposti dade. L. Vladmi-
rovid 43. pojedinijem krepostima: Ako ti ne
imas viro, moli gospodina da ti je dade. P. Po-
silovid, nasi. 35a. slicno je i ovo : Nevoja sminost
dav nazad vratih se. P. Zoranid 7b. On im isti

mad u ruke stavi i smjenstvo da nemilo. 6. Pal-
motid 2, 462.

b) onaj koji da izgubi ono Sto da. u svijcm je

primjerima objekat dusa (duh) Hi zivot. aa) moze
se dati dttSa u pravom (teologiikom) smislu bogu
Hi vragu: Svasto da§o, sebi niSde, du5u a bogu
na svetiSde. J. Kavanin 140''. Da u jodan das iz-

nenadke dadu i ostave dusu djavlom. M. Orbin
40. — bb) dati dusu bogu (u prvom primjent
nadvor) znaii umrijeti : S toga mi jest umor,
8 toga mi jest sila, da du5u dam na dvor, go-
spoje uemila. H. Lucid 203 Duh da bogu, meni
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suze. J. Kavanin 84a. Q zem|i pade, bogu du5u
dade. And. Kadid, razg. 781'. — cc) dati Xivot

komu, u dije ruke moze znaiiti: pustiti ga da
ubije. Skaza liemu vse, kako nemu Aleksandar
zivot V ruke svoje (negove) da Aleks. jag. star.

3, 205. — slicno je i ovo: Ne sad zmija stisla

oko grla i u zive odi smrt uprla: il dat Xivot,

il oruzjo tezko! Osvetn. 4, 60. — dd) govori se

(cesto iperboliiki) : dati zivot, du5u (za koga, radi
koga, za sto itd) da se pokaze velika fubav k ce-

(adetu, velika hlepna za stvarju. Zivot naS vsi

dali bismo. Aleks. jag. star. 3, 327. Za tebe bih
zivot dala. G. Palmotid 2, 228. Da imam sto 2i-

vota i sto dusa ja u sebo, poznala bi tva Ijepota
bih li sve do cijoda tebe. J. Palmotid 435. Zivjeiie

mnogi dade da glas dobar svoj imade. V. Dosen
7a. Ja bin za nu i isti moj Xivot dal. Nar. prip.

mikulic. 21. A kamo lazaue, kamo li joS imire,

dusu bi dao za lie. M. Driid 429. Da duSu svoju
u otkup da za mnoge. Vuk, mat. 20, 28.

y. vidi kod davati druga znacena, od kojih je
za dati potvrdeno samo tribuere u Vraniiievu i

Belinu rjecniku 118a.

()'. osim objekta (pravoga i nepravoga) ima jos
sto koje moze gdjekad podati osobito znacene
glagolu.

a. nekim imenivia apstraktnijem s prijedlozima
na, u, za itd. kaze se kako se §to da (za svagda
Hi za neko vrijeme). a) kad se sto da tako, da
ostaje za svagda stvar onoga koji primi, moze
se to naznaiiti rijecima na dar, u dar, za dar,

darom za svaku stvar, u baStinu, za baStinu za
zemfu, imane, u driavu za drzavu: I dadu ti

sremsku banovinu u drzavu za zivota tvoga.

Nar. pjes. vuk. 2, 258. vidi drugih primjera kod
1. dar, d i kod bastina, 1, d). — b) kad se Sto

da samo za neko vrijeme ili uopce tako da ono
ne postane stvar vlastita onoga koji primi, to se

naznaiuje rijecima: aa) u dug, u zajam, na
zajam: Dati u dug. A. d. Bella, rjed. 395l>. J.

Stulli, rjed. 1, ISlb. Nam je v zajam bil dal. Mon.
Croat. 288. (1587). Dajte u zajam nista od tole

ufajudi. Ant. Kaddic 264. Pod tim uvjetima da
se u potrebi toliko poslenika onomu, koji je na
zajam dao, vrati. V. Bogisid, zborn. 481. — bb) u
vjeru, na vjeru, na uzdane, u sahranu, u po-

liranu: Sto bude Dubrovdanint Srtbinu svoje

imanije u veru dalt. Mon. serb. 353. (1428). Dati
na uzdanje, pridati na uzdanje ,credere, commit-
tore'. J. Mika}a, rjec. 59t>. Dati na vjeru .cre-

dere'. A. d. Bella, rjec. 214*. Dati u sahranu, u
poliranu ,deponere'. 250b. — cc) u najam, na
najam : Kem bi oni te pile v najam dali. Men.
Croat. 56. (1430). Dati u najam, najmiti ,locare,

locationem facere'. J. Mikaja, rjed. 591). Dati na
najam ,locare, locationem facere'. J. Stulli, rjed.

1, 105a. — dd) u zalogu, u zaloXno ime itd. Za
ku sumu dali smo nemu u zalozno ime imenje
naSe. Mon. croat. 275. (1575). Dade im u zalogu
jedan dragi kamen. F. Lastrid, test. 296''. Neka
dade u zalogu svoja posidovaiia. M. Dobrotid 111.

— c) dati na promjenu, na razmjonu znaci pro-
mijeniti i govori se osobito o norcima, ali se

moze i o drugom reci. Dati pjenoz na prominu,
na kambiju ,collybo pecuniam curare'. J. Mikaja,

rjed. 60a. Dati pjenez na promjenu ,pocuuiam
coUybo curare'. J. Stulli, rjed. 1, 105*. HodeS
dati koiia na razmjenu? Nar. pjes. vuk. 2, 141.

tako je i ovo : Jednom Xivih (Turaka) trista uhva-
tise, za veprove na otkupo dase. Ogled, sr. 226.

b. imenima apstraktnijem s prijedlogom na i

s drugima kaze se, kojom namjerom, na koju se

tvrhu ito da. a) dati na dobit, na dobitak, na
kamatu govori se o novcima. vidi kamata. Dati
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pjenez na dobit ,dare pecuniam quaestui'. J. Mi-
kaja, rjec. 60". Dati pjenezp na dobit ili na do-

bitak ,dare paecuniam quaestui'. A. d. Bella,

rjec. '244''. Dati pjenez na dobit
,
pecuniam quae-

stui collocare'. J. StuUi, rjec. 1, lOSii. Dati na ka-

inatu, kamatovati ,foenerari, focneri dare, foene-

rare'. J. Mikaja, rjec. bd^. J. Stulli, rjec. 1, lOo*.

— b) domacim zivotinama govori se: dati na
uslugu, na zimnicu, na ^itak, pod izor, pod rad-

nieu ltd. isporedi dva najzadna prinijera kod
2, j3, a. vidi usluga, zimnica, zitak, izor, radnica
itd. — c) dati na pomoc, u pomoc. vidi pomoc.
— d) dati novaca na put: Dade mu uikoliko

forinti na put. M. A. R6}kovi6, sabr. 28. —
e) dati sto koinu na uspomenu : Da mu pel svoga
facolida na uspomenu. Nar. prip. mikulic. 84. —
f) dati na znane znaii javiti. dolazi od xv vijeka,

a izmedu rjcc7iika u Mikajinu: Dati na znanje,

porufiiti, opoviditi ,certiorem facere vel scientem,

certiorare, signilicare , commonefacere'; u Be-
linu: Dati na znanje ,nunciare'. 86*'. signiiicare'.

122''. 412a. ,cognitionem facere'. 216''. ,certiorem

facere'. 302''. ,denunciare'. 414«. u Stulicevu 2,

663''. ono ito se da na znane stoji: aaa) u ace:
Oto t' dah na znanje sve, 6a ne navidi pisni i

skladanje. P. Hektorovic 68. Da caru na znanje
taku stvar. B. Krnarutic 16. Svetkovinu ovu je

puku do na znanje. I. Dordic, uzd. 124. Ucinenu
sloinost papi na znanje dadose. A. Kanizli6, kam.
788. — ace. moze i izostati i biti zamijenen loc.

s prijedlogom o : Vasoj milosti zahvajujem, §to

ste nam na znaiie dali o gospodinu mitropolitu.

Q-lasn. II, 3, 186. (1715). — bbb) ono Ho se da
na znane haze se cijelom recenicom u kojoj ima
interogativna zamjenica ili adverab: Dam na
znanje vsakomu, kako prodab jednu liivu. Mon.
Croat. 8G. (1459). Kada da na znanje svitu, kako
je male onih ki nanajdu put od iivota. P. Ra-
dov6i6, nafi 46. Da vam dam na znanje, ca se

simo cini. Mon. croat. 233. (1529). Hi konjunkcija
da: Antijohu rece da da na znanje, da vsaki
vazme kami li drivo li. Aleks. jag. star. 3, 285.

Na znaiie dade papi, da ce poklisari doci. A. Ka-
nizlie, kam. 382. — Mj. na znaiie u knizi xv vi-

jeka dolazi na vedenje: Damo na vedenje vsa-

komu, kako prodasmo jednu liivu. Mon. croat.

86. (1459). — ima i dati na glas u Belinu rjei-

niku (,significare'. 122''), i prosloga vijeka: No-
mojte na mene imati zlu vo)u, da biste rekli, da
vi nisam dao na glas. Glasn. ii, S, 111. (1708).

Dati na glas Davidu. And. Kacic, kor. 207. —
U svijem ovakovijem primjerima podlozna rece-

nica \iprav zamjenuje akuzativ; ne treba dakle
ovakovu konstrukciju pumesti s onom Ho je kod
B, kod koje da ima drugo znacene, a kod ovc
znaci ono Ho je kazano kod 1. da, I, B.

c. kaze se, kao Ho sc neHo da, akuzativom
imena apstraktnoga uz prijedlog: a) na: JoStcr
mlogo Marjan kazivase, al mu Ivka na odgovor
daSe. M. A. Rejkovii, sat. D3''. — b) n: 1 -sluzbu

gdi nioju i |ubav ne znaso, u platu za koju io-

stok mi trud dase. N. Na]e«kovic 2, 77. — c) za.

isporedi p, a, p) b) aa) aaa), i e) bb) aaa). Dade
prvijem za piiu slavu ncbesku. F. Lastric, test.

296a''. Stid za strain zeni dade. V. Dosen 98».

d. kakvo se Ho da, s kojom osobinom, nazna-
iiijc sc adjektivom. a) ako se uprav ono onakovo
da, adjektiv stoji uz objekat u istom padezu.
i tu treba razlikovati, dade li se stvar s onom
osobinom, kao u primjeru : Studena nidra, niracne
jame, majka (gora) plahom jatu izviradi) dado.

V. Dosen 15''. ili stvari koju driigi vec ima dade
se sama osobina, drugiin rijeiima, uiini se da
ona stvar onakova postane: I oko i 6olo sve ti
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bog do veselo. Nar. pjes. vnk. 1, 86. — b) ako
se ono uprav ne dade, nego Ho drugo, hoteci
prevariti onoga koji prima, pravo ime stvari (ili

adjektiv koji kaze kakova je u istinu stvar) stoji

kao objekat, a adjektiv (a moze biti i supstantiv)
kojim se kaze, kao Ho se dade ona stvar, u ace.

s prijedlogom za: Dati komu erno za bijelo,

jodno za drugo ,fucum alicui facere'. J. Stulli,

rjec. 1, 105". ili pod: Uzima se tude krivom trgo-
vinom, ako dades rdavo pod dobro. F. Lastrid,

ned. 158.

e. dati sto za sto moze znaciti promijeniti,

za to Ho se primi drugo neHo (ono Ho je u ace.

s prijedlogom za) mjeste onoga Ho se da. i kod
prodaje moze se to reci o onome koji kupi (tad
je objekat novae, cijena) i o onome koji proda
(tad je objekat stvar prodana). Za ku sumu jesmo
mi liim iz ruk dali nase imanje. Mon. croat. 307.

(1598). Vladislav hti im sva dati za sto tisui

dukat zlati'. J. Kavaiiin 247a. Da tko iuto mina
zlato i za crno dade blato. V. Dosen 63". Neg
za branu opet novce dade. M. A. Re]kovi6, sat.

G 4''. Gde dadosmo srebro za olovo. Nar. pjes.

vuk. 1, 37. Lepa Pavo, dacu blago za te. 1, 264.

Ne dam same Kaice vojvode za cetiri na krajini

bana. 2, 486. Ne bih za to dao ni lule duvana.
Nar. posl. vuk. 194. amo ide i ovaj primjer, u
kojem mjeHe ace. s prijedlogom za stoji adverab
skupo: Sad 6u modi skupo kona dati. M. A. Rej-

kovi6, sat. H4a. — i u prenesenom smislu: Neg
}ubav da mi das za Jubav ku t' nosim. N. Na-
jeskovii 1, 197. Ne daj, Sto bi pravda bila, za
tolika zlobna dila. J. Kavaiiin 66". Za istinu l&i.

prodati, i za sablast boga dati. V. Dosen 14:1^.

Nemoj dati vjeru za nevjeru. Nar. pjes. vuk.

1, 578. Dao bi oko za nega. Nar. posl. vuk. 54.

vidi i ji, h, y) b) dd).

f. dati svoj zivot na Sto u jednoga pisca xvii

vijeka znaci dati se tia Ho. Koji su dali svoj

zivot na ne6iste grijehe putene. M. Divkovi6,

bes. 65''.

g. moze biti naznaceno mjesto kamo se Ho da,

stavi: a) akuzativom imena koje znaci mjesto

s prijedlozima: aa) na. aaa) dati na Sto, na pri-

mjer na sto, postaviti. Koje je (vino) imao naj-

prije na stol dati. M. A. Rejkovic, sabr. 26. —
bbb) dati na svjetlost, na svijetlo, na svijet (ispo-

redi kod f), a, ji) d) aa)), objaviti, objelodaniti.

Na svijetlo s ovijem dati [ubav ku je nam nosio.

A. Vitajic, ost. 171 Dati na svijet ,in apertum
proferre'. A. d. Bella, rjet. 444''. — osobito o

knizevnijem djelima, navlaHito kad se Hampaju.
Ciuio sam pjesni dat na svitlos. M. Drzid 3. Na
svitlo si razuiime kiiige dal. A. Georgiceo, pril.

100. Dati ua svjetlost ,edere in lucem, in medium
proferre, imprimere'. J. Mika)a, rjeS. 59''. J.

Stulli, rjefi. 1, 105". Dati knige na svitlos ,edere

librum'. A. d. Bella, rjefi. 438''. Kiiizicu, koju na
svitlo dade Vid DoSen. V. Dosen i. — bb) u.

aaa) dati u Sto, n. p. u kudu, u zomju, moze
znaciti staviti, postaviti. Cetvrta jo dosla udo-
vicom, jednog vola s kravom dotirala, al' u kudu
toga nije dala, neg' u drugog neg drzi na straui.

M. A. Re|kovid, sat. 15^. Uci da znas Sto u zemju
dati. J. S. Re)kovid, kud. 10. — slicno je i ovo,

ali je po nesto u prenesenom smislu, za to Ho
u kudu jKoie znaciti za kucne, domace troikove:

Al on novce no dado u kudu, neg sam sobi ku-

pujo obudu. M. A. Rejkovid, .tat. 13''. — bbb) dati

u ruke, predati. vidi i «, a). Dati u cijo ruke
,tiadere'. A. d Bella, rjod. 218». DavSi jim sve

u ruke. M. A. Rejkovid, sabr. 19. — ccc) dati u
Bvjetlost, isto Ho na svjetlost. vidi kod aa) bbb).

Dati u svjetlos ,in apertum proferre'. A. d. Bella,
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rjefi. 444*>. — ddd) dati u obraz, u prenesenom
smislu, prekoriti Dati u obraz, ftikati u o6i ,ob-

jicere, objectare, exprobrare, improperare'. J. Mi-
ka|a, rje£. GOIj. — eee) dati rijeci komu u usta,

bibliika metufora o prorokovu nadahnucu: I

posla ruku svoju gospodiii i taknu usta moja, i

reCe meni gospodiu: Evo dadoh rici moje u usta

tvoja I. Bandulavii 208''. jer. 1, 9. — cc) pod.

M ovijem primjerima u prenesenom smislu, vidi

da^e kod pod. Tad obrati duse mnoge, boge naSe

da pod noge. P. Hektorovic (?) 156. Da prije neg
das ovce pod skare. J. S. Rejkovid 229. — b) ime-

nom mjesta u dat. u ovom primjeru gdje dati

pleclma znaci metnuti na pleci. Vjera druzel

plecim dadoh torbu prteuicu. Osvetn. 4, 6. —
c) mjesnim adverhom: an) uadvor, vaui, vanka:

Daj ga (blago) vauka, to dim uprav, al na muke
ti se odprav'. P. Hektorovic (?) 131. Tvrde ruke

§to unesu u prozdornu svoju kesu, torn se nije

ve6 nadati da ce ikad nadvor dati. V. Do§en 60".

— u osobitom smislu o knigama sto se objelo-

dane, §tampaju. isporedi kod a) aa) bbb). Ho6u
li ju (knigii) dati na dvor, ali sa svima potusiti.

H. Lucii 185. Koje (knige) minute dni dao sam
na dvor i stampao. M. Orbin 70. Ne ktise nikad

u pismu na dvor dati. M. Dobretic 87. — bb) na-

trag, nazad, koje vidi.

2. sa se.

a. s refleksivnijem znacenem, se dare, se de-

dere, se tradere, ne braniti se, podloziti se. —
ne dati se moze znaciti braniti se, oprijeti se,

oprijeciti se, resistere. vidi II.

a. subjekat je ce^ade. a) cejade se ne da u pot-

punom smislu, nego dopusta da ga (samo negovo
tijelo) ko za koje crijeme drzi, nasi. Hi mu sto

drugo na tijelu uiini. Jeli se ova duina dati

pod ruke licniku da ju prori^e. Ant. Kadci6 461.

U 6ivotu svetac potreptio, igumanu na ruke se

dade kao majci u radosti d'jete. Nar. pjes. vuk.

3, 74. — tako je i ovo: K moru pripadosmo za

pribrodit' sine more pri' nergusa dojde s gore,

brodaru se svi dadosmo. A. Cubranovic 142. —
b) ce(ade se da u jiotpunijem smislu, u koliko se

dade za svagda, ili dade ne samo tijelo, nego i

eivot. Hi dusii. aa) onaj kojemu se da, cefade je

ili sto se kao cejade 7nisli. cesto se nalazi i dati

se komu u ruke, u cije ruke u prenesenom smislu.

aaa) ne braniti se dafe, predati se neprijateju

(u boju). Nigdar ni rekal: ,dajmo se!' Mon. croat.

228. (1527). Vi6e uciniSe ili AJeksaudru dati se

ili ga ka gradu ne pripustiti. Aleks. jag. star.

3, 239. Boje se j' viteski rvati neg sramotno
dati. B. Krnarutic 26. — amo ide i ovo : Dostojni

su uze i smrti bud takoj ki no se ogluse dat se

sili jakoj. M. Marulid 17. — bbb) podloziti se

drugomu, predati mu se, tako da on moze upra-
v{ati onijem koji mu se predao kako god hoce. Hi
ciniti od nega sto hoce. Prvo cu odujat drzave
od onih ki se ne litise dat kako no ja liotih. M.
Maruli6 10. U ruke tve svete hotih se ja dati i

rado rauke te odlufiih prijati. N. Dimitrovic 87.

Nu se u ruke tima ne kti' dat' nikako, ki zivu

opako. D. Eaiiina 108''. Dati se u ruke komu,
Bpustit so komu u ruke ,dedere vel tradere se

in manum alicujus'. J. Mikaja, rjec. 60''. ,dare

se in manum alicujus' A. d. Bella, rjec. 244''.

Ako <ie§ istinito dati se bogu. M. Eadnid 79*.

Koji se hoie dati duhu. M. Zorici6, osm. 135.

u poeziji, ce.Uo iperboliiki, covjek se da ]uble-

nomu zenskomu celadetu: Cije6 toga, ma vilo,

pokli se tebi dab, ne drzi me u mukah. N. Na-
]e§kovi6 2, 41. Gospode, dobro znaS, odkli te

ja pozDah, ti mnome da vlada§, tebi se samoj
dah. 2, 114. (i u ovom primjeru u kom rijecju

9 DATI, III, A, 2, u, a.

ures == lepota naznacuje se zensko defade: Od
koli pogledah lie ures gizdavi komu se sa svim
dah, ere me zatravi. 2, 116). Bozici ne ieni bih

so da' sa svima. D. Barakovii, vil. 155. i zenska

se da iovjeku: Jur me 'e pogrdila davSi se dru-

gomu. F. Lukarevii 138. — kao sto se ko da,

moze se izreii imenom koje stoji u nom. kao pre-

dikat (isporedi 1, t^, a, i^ b)): Da mu se dam
suzan. S. Meucetid 33 Nu se dir, vilo, spomeni,

rob ti se dah i suzan. H. Lucie 214. Neg kako
sve vili sluge se mi dasmo. N. Na|eskovic 1, 231.

ili u ace. s prijedlogom za : I reku za slugu u
vijek se noj dati. N. Na|eskovi6 1, 297. O go-

spoje svih gospoja, kojoj dah se sam za slugu.

D. Haiiina 111*. Bi mu drago dati se za prido-

bita ue od drugijeh nego od samoga sebe. M.
Eadnic 379^. — na koji se nacin Hi na koju se

svrhu ko da, moze se izreci ace. imena apstrakt-

noga s prijedlozima u, na. isporedi 1, p", a, li) c).

Bo}e je da se da u sluzbu svaki iiv. M. Marulic
17. Zasto se svak ne da i vas svit lioj na fias ?

S. Mencetic 77. Jeli ti se ona u dar dala? M.
Drzic 406. Bjezi, bjeXi more pr'o duhara, ja predaj

se i na harac daj se ! Osvetn. 3, 33. tako je i ovo :

Dati se komu na vjeru ,committere se alicui,

credere so fidei alicujus'. J. Mikaja, rjec. eC".

I dajmo se pod nih oblas, po svem svijetu koja

slove. N. Najeskovic 1, 199. — ccc) o zenskom
celadetu, udati se. vidi 1, /i, a, ft) e). Mara bi se

jurve dala za junaka. M. ICatanci6 65. I ako
Judna zeuica ko ruza, od [ubavi dala se za muza.
Osvetn. 4, 17. — ddd) ne dadu mi se djeca. vidi

kod b, c). — bb) nije receno, komu ili cemu ce-

jade se da, cedere, ne braniti se dale, pustiti se.

Dati se ,cedere'. A. d. Bella, rjec. 182l>. J. Stulli,

rjec. 1, 105ii. slicno je i ovo: Dati se u krivinu

ali u grijeh ,sese peccantem dicere'. A. d. Bella,

rjefi. 25''. — cesto dolazi suprotno ne dati se,

resistere, braniti se, drzati se, ne puUati se.

isporedi 1, /3, a, y). Niki se oteze , ne da se do

groba. D. Barakovii, jar. 58. Braniti se, rvati se,

ne dati se ,repugnare, reluctari, reniti, obniti'.

J. Mikaja, rjec. 26». Ne daj se ,sis forti animo'.

Vuk, rjefi. lllb. — cc) ono cemu se cejade da,

nije cejade i stoji: aaa) u dat. znacene je kao

kod bb), cedere, ne braniti se od cega, predati

se cemu, a kod negativnoga ne dati se, resistere,

braniti se od cega. ono cemu se cejade da ili ne

da, rijetko je tjelesna stvar (kao u primjeru : Jak
brodar od mora, iz plavi kad gleda valove jak

gora, ter im se on ne da, neg li se jos brani

od take nevoje. N. Najeskovic 2, 123), a moze se

gutovo svagda shvatiti kao da nekako stoji u
prenesenom smislu kao cejade. (to je izrijekom

kazano u ovom primjeru : Toj se mi opeta u ruke

snu dasmo. F. Lukarevi6 288). ono moze biti du-

hovna osobina, krepost, duhovna mahana, grijeh

:

Ni se raskosi daj ni slasti vrimenoj. M. Marulid

144. Ti si se lastu dal da dobra ne ciniS. 224.

Ki se bludu i grlu dadu. 310. I gribu se ve6e

ne daj P. Hektorovid (?) 171. Ne daj se skuposti

jer ies uboziji biti. P. Zoranic 53. Sva se bludu

dah. F. Vranfiic, iiv. 106. — vjera : Ki se dase

svetoj viri, da 'u uzmnoze na ne diku. J. KavaAin
374''. Od kad su se [udi krstu (= hriscanskoj

vjeri) dali, nije niko ovako zgrijesio kao sto sam
ja. S. ^ubiSa, prip. 145. — djelovane, zabava:

Misli se zloj ne dah, makar smrt da vidim. S.

Men6etic 194. Njeki . . . dase se pitju i jedenju,

igranju i ostalom raskoSju. M. Divkovii, bes.

419''. Tko se dade bogojubnijem zabavami. M.

Radni6 339a. _ duhovno sjecaiie, kao radost,

zalost, strah itd. Dajte se dobri vo)i i vese]u.

Korizm. 40''. Ako se ja smiju, daj se ti radosti.



DATI, m, A, 2, a, a. 3(

§. Menfietii 206. Oni se dan ne dam ve6e ja zloj

voji. 208. Ne mogu da ne dam tuzi se fiemerno.

304. Tko je blagom nag, brizi se taj ne da. 323.

Veselja se izbavi, a strahu se ne daj, ufanje

ostavi, boljezni ne kusaj. P. Hektorovic 70. Kako
se liojzi Quvezni) dah. N. Dimitrovi6 37. Nepo-
dobnu ne daj se veselju. A. Georgieeo, nasi. 48.

Dati se zloj voji ,moerore affici'. J. Stulli, rje6.

1, 105a. — i)nir, pokoj, mitcane: V noci ne daj

se pokoju. Naruf.n. 82". Da se mini dadu. P. Zo-

ranic 33. Pak mucanju sve se daSe. I. Ivanisevic

229. Sveti otci ne mogu se niiru dat vapijuci

protiva zenam opakim. J. Filipovic 1, 4tdb^. —
razlog, j>ravda: Radate, boga rad razlogu daj se!

M. Drzic 89. Dajte se razlogu, sudite po bogu.

I. Dordid, salt. 281. Ako ne virujeto svetim, ni

bogu, da ce zlo umriti tko bude zlo ziviti, dajte

se barem razlogu, ne biste li po I'lem poznali

vasu otvrdnost. J. Banovac, razg. 133. Ako se

on pravdi ne bude dati. S. Badric, ukaz. 61. —
amo spadaju i ovi primjeri: Pripravna voja dati

se onim stvarim koje su na sluzbu bozju. A.
Kanizlic, uto6. 107. Jedan vitez raladac veoma
se bjeSe dao ovomu svijetu. M. Divkovii, zlam.

81. Ne daj se napasti. P. Vitezovic, odil. 20. —
666) u ace. s prijedlogom na. imena su svagda
apstraktna i znaie kakvo djelovane, posao, za-

bavu, Hi duhovno stane, duhovnu krepost, ma-
hanu. znacene je okrenuti na Sto, latiti se iega,

prionuti, nastojati na sto u naprijed za svega

zivota. s pirijedlogom na; Ki su se dali svako-

jako na plteni grih. Narucn. 17''. Dah se na
nauk ufienija jevrejskoga. Transit. 6. Ki Xele

dati se na molitvu, razmisjanje i kontemplanje
stvari bozanstvenijeh. B. Gradid, dull. 7. Ne
prima djela lakomac, koji su se dali na dobitak
bez razloga. M. Divkovic, bes. 6511. Covik koji

se dao na lakomost. SIO". Na kradnu se da§e.

I. T. Mrnavii, osm. 41. Bjese se dala na svoje

bludnosti. I. DrXic 67. Dati se na trud ,dare se

labori'. ,T. Mikaja, rjoo. GO^. Koji dadu se na
razkose i naslajenja ovoga svita. P. Eadovfiic,

nac. 19. Ki se dadu toliko na ove rabote. 170.

I take se dade na svo necistoie i grubino. P.

Posilovic, nasi. 33a. Dali bi so na opacine. M.
Radni6 332^. Dati se na sto ,oporam dare'. A. d.

Bella, rjec. 93». J. Stulli, rjec. 1, 105* Zasto su
duhovnici . . . dali se na stvari svitovne. A. Baci6
257. Bogojubnost jest voja dati se na ona koja
su na sluibu bozju. A. Kanizlic, bogojubu. x.

Tko na bogatstvo dao se jo. S. Kosa Ilia. Niki
ispovidnik davsi se na zlo. M. Dobretic 81. Oni
koji su se dali na pjanstvo. 98. Na posao se ru-

kovni su dali. J. S. Eejkovid 34. Pofme mu se

rugati, Sto se je tako na svetiAu dao. B. Lea-
kovi6, nauk 177. Dati se na sto ,incunibere in

aliquid' : dao so na nauku, na trgovinu. Vuk,
rjec. lllb. amo moze spadati i ovo: Naliodi se

kadkad Judi brez razuma i proludif/jj, na galiju

da so dadu, i za uvik ve6 prodadu. V. Dosen 55*.

— u ovijem primjerima znadi okrenuti na ito,

latiti se iega, ali to nije tako da traje vele dtiyo

vrijeme: Svakolika vojska dado so na sramotno
biXaiie. A. Tomikovii, gov. 209. Dademo se nas
trojica na put. G. Zelii 522. — ccc) u ace. s pri-
jedlogom u. imena znace kakvu radnu, posao Sto

ne traje za cijeloga zivota, i u tome se obicno

ova konstrukcija razlikuje od one sto je kod bbb).

znaiene je okrenuti na Uo, latiti se cega, nasto-

jati. Oni dake ve6i dil u lovi dase so. P. Zo-
ranic 30*. Dam se malo po malo u misli. D.

Obradovii, iiv. 77. Car ae veima u brigu dado.

Nar. prip. vuk.^ 190. Dadu se u razgovor. 292.

Oni HO dado&e nebto u Sapak. S. ^ubi^a, prip. 18.

D DATI, m. A, 2, «, c.

Sav se narod dade u plao i lelek. 69. Tu se dadu
u smijeh. 103. Ako se lupeii dadoSe u nijek i

u haSu. 193. Kad se silna u bijeg dade snaga.

Osvetn. 3, 133. Dati se za kim u potjoru. M.
Pavlinovid. amo spadaju i ovi primjeri u kojima
mjeste ace. s prijedlogom u stoje interogativni

mjesni adverbi kud, kamo : Sumneii ne znav kud
se dati. I. T. Mrnavic, mand. 47. Kamo 6u se

dati da u mojem srci mogu vraJtva najti. ^Jacke

94. — rjede je znaiene kao kod bbb): Covjek

prognan da se u skitacinu. S. ]|iubisa, prip. 102.

Tako se narod skroti i dade u razmet. 240. tako

se moze reci i dati se u hajduke: J^udi koji su

se dali u hajduke. V. Bogisid, zborn. 010. — u
ovom primjeru znaii namjestiti se, naseliti se:

Koji svoje rukotvorje dade. J. S. Rejkovic 438.
— ddd) u instr. Hi (rijetko) u ace. s prijedlogom
za. znaiene kao kod bbb). Za sto se sada narod
dao i prignuo za koristju, kolik da 6e u vik na
ovome svitu Xiviti. J. Banovac, razg. 33. Dati
se za cim ,incumbere in aliquid' : dao se za

naukom. Vuk, rjec. 111''. Tako su se za svitovna
dali, da jim se u nima sve niovo uXivane vidi.

J. Filipovic 1, 386a. — eee) u loc. s prijedlogom
po. znaiene kao kod bbb). obiino u reienici dati

se po zlu putu (u prenesenom smislu): Koji se

bjese dao vele po zlu putu. M. Divkovid, nauk.
449. rjede s drugim imenima: Dao se po bludu.

J. Banovac, prip 40. VidiS, da 6es umrit' i svaka
cc5 ostaviti ; toliko si se dao po koristi, koliko

da ce§ uvik ziviti. razg. 91. — fff) u jednom
primjeru xvin vijeka mjeste ace. s prijedlogom

na ima injinitiv: Ja drzim da svi kristjani zele

ovo krajestvo promiSjat, ali da mnogi ne znadu
kako 6e, budu6i da su jos od ditinstva dali se

svitovna i tilesna iskat. J. Filipovid 1, 386l>. —
dd) vidi kod B, b, 6^.

b. subjekat nije iejade, nego zivotina Hi neziva
stvar. a) postaviti se, namjestiti se u Sto, samo

zivotinama. Dok se vas roj da u sito cilo,

dotle ovo jest s uJiStem dilo. J. S. Ee|kovi6 239.

— b) okrenuti na sto. uz glagol dati se ima
svagda ime onoga na sto se okrene, u ace. s pri-

jedlogom na, (kod bb) i u loc. s prijedlogom po).

aa) vremenu. Kad se vrime na toplinu dade.

J. S. Rejkovic 163. — u drugom je znaienu vri-

jeme u ovom primjeru u kojem i na starost stoji

u prenesenom smislu : Dok ozujak na starost se

dade. J. S. Re}kovid 132. — bb) o rani, dati se

na zlo, po zlu, ozlediti se. I ta joj se rana po
zlu dala. Nar. pjes. vuk. 1, 400. Dala se rana na
zlo (u pjesmama iz juznijeh krajeva i : po zlu)

,verti in malum'. Vuk, rjec. 111''. Ako li se rana
podjuti i da na zlo. M. D. Milidevid, iiv. srb.

1, 110. — cc) kakvu dogadaju, govori se dati

se komu na Xao, na ialost, na dosadu itd. sa

znaienem: ozalostiti ga, do^aditi mu. subjekat

je obicno zavijenica to kojom se shvaca nesto Sto

se prije pripovidjelo. A.V so majci to na Zalost

dade. Nar. pjes. vuk. 1, 575. To so Mandi vrlo

na XS, dalo. Nar. pjes. istr. 1, 17. To se bratu

dadno na zao. Nar. prip. bos. 1, 1. I knezu se

na dosadu dalo toli dugo strafino puSkaraiio.

Osvetn. 5, 108. — c) o domacoj zivini, govori se

da se ne da, ako dobro ne uspijeva, osobito ako

joj noma napretka, ako se ne plodi, ne mnozi.

isto se moze reci i o djeci ako ne zive. Ne da mi
se ,non succedit' : Ne dadu mi se koiii ; ne dadu
mi se cele; ne dadu mi se djeoa (kad umiru).

Vuk, rjed. lll'>. Pitaj i za nas za Sto nam se

goveda no dadu nego sve natraSke idu. Nar. prip.

vuk. 93.

c. nema subjekta i dati .so je impersonalni

glagol. a) ne da mi se, ne uspijevam, nema mi
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napretka, koristi. isjmredi b, c). Onako vidis da
nam se ne dade u tudeiii dobru. M, A. Relkovii,

sabr. 50. Ne da mi se u dici (umiru, jali su iio-

zdrava). No da mi se; ima vise dana da mi se

no da =; nije mi dobro. M. Pavlinovi6. — h) dade
mi se na sto (na stane, na radnu) govori cefade,

kad na sto okrene, cega se lati, cemu prione, sto

pocne, a ne zna ni samo usroka k tnmu. Na
nosan so bjese liemu dalo. Nai-. pjes. vuk. 1, 474.

A Mirku se dade na jadane, gdje mu krvca vruca
dodijala. Osvetn. 3, 157. Muftiji so na dosjetku

dalo. 6, 44. tako je i ovo: Ubi Ture curu je\Te-

jinku, nit je h6elo niti za nu znalo, no sto mu
se od pomame dalo. Osvetn. 6, 75.

/i. s pasivnijetn znaienem.
a. .s kojim od znacena izhrojenijeh kod aktiv-

noga glagola pod 1. Takovim ima se svot dati,

da izuova vazmu. Narucn. Bl^. Tada ce se dati

II zaboravjenje sve tuge, sve nevoje, sve zalosti

i sva progonstva od ovoga svijeta. M. Divkovie,

bes. 478*. Kada^ranam juvenijeme lijek podoban
moze se dati. G. Palmotic 1, 272. Menelau sva

krivina od toga se ima dati. 1, 273. Obsluzenje

od zivota crikvenoga koje cemo mi nastojati da
se vanka dade. M. Bijankovic 93. Dade se bla-

goslov puku sakramentom. L. Terzi6 8. Da se

u pjesnah slava nova da otcu i sinu. J. Kavaiiin
97a. Po noj da i smrt za n mu da se. 537*. Sto
se ima dati ,debitus'. A. d. Bella, rjec 245*'. O
kolik bi se lasno dao razlog na cas smrti ! F.

Lastrii , ned. 308. Neka se dade milost glavi

tvojoj. M. Zoricid, osm. 2. Prosi da mu se dade
zalogaj ki'uha. L. Vladmirovic 58. Kojima se

moze blato za prilipo dati zlato. V. Dosen 13.3''.

Da se lazi ne da mira, dali da ju svit iztira.

139''. Da se silom dade odriseiie od proklestva.

Ant. Kadcic 18. Ako bi se paka dite na svitlost

dalo. 129. Zasto se je dalo isto ime njekijema

Judma. J. Matovic 29. Ova osuda dati ce se od
spasiteja protiva opakijema. 74. Izdati zapovest
da se narodu na znaiie dade. Glasn. ii, 1, 75.

(1808). Gleda cuda i nagleda ga se, gdi se caru
carevina ne da. Nar. pjes. vuk. 1, 626. Po torn

so kolac dade materi. Vuk, nar. pjes. 1, xi. Glas
so dade po bliziiih selijeh. Osvetn. 3, 35. Koii

se dade na poslugu, u svatove, u vrsaj, u mlin,

pod kiriju, na hranu ; vol na izor, u drva itd.

krava i ovca u napolicu na mlijeko ili hranu.
V. Bogisic, zborn. 444. Koni se mogu dati i na
nadnicu. 480.

b. dati 80 mozc znaciti desiti se, zgoditi se,

naci se. Mala je stvar od koje se je steta dala.

S. Matijevic 13. U brodniku vijek se dalo dobro-
htjenstva nije ni malo. J. Kavanin 420''. Jedna
crkva ima se dat na svitu, koja jo svota. J. Fi-

lipovic 1, 1893.. Metnimo da se dade tako sitan

prasid. M. Zoricic, osm. 67. Ako bi se pako dao
dogadaj. M. Dobrotic 201. Da se koje zlo na
I'lomu ne da. J. S. Eejkovic 356. Tud" se dala

tanka staza. Nar. pjes. vuk. 1, 118. 327. Pred
nima se dalo bejaso jodno veliko poje. Nar. prip.

vil. 1867. 322. — cesto stoji dati se s takovijem
znaienem uz glagol moci: Mogal bi se dati naciu
dobro smrti. P. Rado^dic, nac. 1. Kako se dakle
moze dat u jednomu )ubav bozija, ako u I'lomu

no ima |ubavi iskrnega? J. Banovac, razg. 40.

Uzresce u svakomu grihu koji so moXe dat na
svitu. J. FOipovid 1, 138''. Moze li .le veda sli-

poda daty 3, 306''. More so dati dogadaj. M. Do-
bretid 58. osobito uz ncgativni glagol ne modi

:

Ne more se dati, da jedan |ubi boga, a no |ubi

iskrnega. J. Banovac, razg. 40. Virovat da na
ovo sudo ima doc a no promis|at sto do mu so

onda dogodit, veda slipoda dat se ne moze. J.

Filipovid 1, 136''. Velicanstvo posvetiliSta koje

se u nasih crkvafTi) prikazujo jest toliko voliko

i toliko sveto, da se od I'lega vede i svode dat

no moze. 1, 312''. Ako se matorinstvo ima faliti

po velidanstvu sina, vede so dat no moze od ma-
terinstva blazone divice Marijo, bududi da vedi

sin niti se moze dat ni zamisliti uego je sin ovo

divice. 1, 561''. On se ludak mozo zvati, nit so

more vedi dati. P. Knezevic, muk. 25. Oni bi

bio vise puta krsten, sto se no more dati. M.
Dobretid 32. Da se ne more dati jedno dilo

brojem oli ti sobstvom koje nije ni dobro ni

zlo. 240.

3. s pasivnijem oblikom.

a. znacene je onakovo kao sto je kazano za
aktivni glagol pod 1. ovakova je konstrukcija

(kao i za druge glagole) rijetka kod naroda, ali

se cesto nalazi kod pisaca. Mudrostiju danovt
mi otB boga. Men. sorb. 4. (1198—1199). Dokli
se govori da jo svit koncu dan. S. Mencotid 9.

Odkle sam tebi dan za slugu zivotom. 118. Vi-

dedi, gdi ranu sakrivam, kruno ma, u srcu mom
danu tvojijema ocima. N. Na}eskovic 2, 26. Nam
dan bi zakon brzo ubijati, (a) Porsidom uzakoni
se pred nami bizati. Aleks. jag. star. 3, 262. Vam
budi dano na znanje da se vam navisduje pro-

sdenje. Kateh. 1561. G2''. Od razlicijoh prostonja

koja mu su data. A. Gucetid, roz. jez. 52. Za
pedepsanje od zla svjeta data. B. Basic, per. 66.

Od tamnice najposlijo Korevskoga straza jo dana
Kizvan-pasi. I. Gundulid 311. Hrana je moja dru-

gijem data. 484. Er se ne nahodi dan_na svjetlos

put i nacin od ovoga pisanja. R. Gamanid 5''.

Dat na kamatu ,foeneratitius'. ,T. Mikaja, rjec.

59''. Kada bi mu dana jedna smrtna rana. P.

Radovcid, nac. 34. Kruna kraju dana od Bnecani.

J. Kavanin 323". U stvarma datim na postavu.

A. Bacic 119. Zato bi dadena zapovid. S. Badrid,

ukaz. 24. Niti bo je drugo ime date Judma. F.

Lastrid, test. 44''. Ima u puku, koji zivu, koliko

da im zivot nije dat na drugu svrhu, nogo da
tilesmi ugode. ned. 202. Kniga data jo na svitlost

u Londinu. A. KauizUd, kam. 14. Jeli pravo i

dobro krstene od Zidova dato? 149. Posli odgo-
vora data od poklisara. 297. Ime Magdalene dato

joj je od grada Magdala. S. Rosa 84. Vozi, meso
ti prodano i pod otjlast drugom dano. V. Dosen
55a. Lipa dara puku dana! 70*. Kao da bi drugog'

rane liemu za lik bile dane. 115''. Svojom vojom
i danim uzrokom. Ant. Kadcid 157. Jest kamata,
sto god se uzim}e vise od danoga i glavnoga. J.

Matovid 398. Ako budem dobru rabru data. Nar.

pjes. vuk. 1, 40. Boga vami, za koga je moja
sele dana. Nai'. pjes. istr. 1, 10. Obedano vod je

dano. Nar. prip. mikulid. 121.

b. na kraju listova, pisama, poslanica stoji

uz ime mjesta i dana kojima se naznaiuje gdje

i kad je pisano i predano listonosi. Dani. u na-

somL gradu Blagaju prtvi darn, mosoea novebra
u tisudu i 400 i 20 i 3 leta. Mon. sorb. 328 Ki
list jo pisan i dan v nasom gradu Brinah na let

rojstva Hristova 1493 miseca ijuna dan cetrti.

Mon. Croat. 154. Bi dano u Rimu na 19. lipnja

1615. kod M. Divkovid, bes. xiv. Knige ovo date

su od pape Hadrijana godista 809 doveti dan
miseca juna iliti lipna. A. Kanizlid, kam. 287.

Ona je listina dana u Baru x oiujka 1361. S.

^ubisa, prip. 47.

c. part, ptraet. pass, a uza n ime apstraktno

n ace. s prijedlogom na : dan, dat na Sto, deditus,

onome koji na Ho nastoji, ili je cemu (osobito

duhoimoj kreposti ill malianij podvrzcn. oeaka

je konstrukcija postala od one pod 2, «, a, b) cc)

bbb), ali jamacno po tudim jezicima. Bududi oni
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dani na oholije, na pitja i jidenja. Korizm. 29''.

Na zlo biste vazda dani. M. Marulic 305. Tko li

je dan na to, u zemli kopati to srebro i zlato.

M. Vetrani6 1, 114. Dovesti cu ja cocana (gri-

jeikom kocana) na krv judsku svega dana. P.

Hektorovi6 (?) 160. Togaj rad svaki nas na krepos
budi dan, jak ovi ki danas ovdi bi ukopan. N.
Na[e§kovi6 2, 66. Imaju bit veoma dati na mo-
litvu. I. Drzic 254. Kada vidi koga godi na zlo

dana. G. Palmotio 3, 161". Ki su dani na muziku
ali na skladno spivanje. P. Eadovcic, nac. 171.

Svi bijahu prignuti aliti dati na grijeh puteni.

P. Posilovid, cvijet. 194. Ki su dani na tascine

A. Vita}ic, ist. 186». Dan na zlo ,iniquus'. A. d.

Bella, rjec. 406i>. Dat na bludnos ,libidinosus'.
438a. ^Zlosrdi' veoma dan na rasr^bu. I. Dordic,
salt. 508. Cejad vrsna data na mudroznane S.

Eosa 34^. Koji su vrlo dati na robjene. A. To-
niikovi6, ^iv. 238. tomu su slicni i ovakovi pri-

mjeri: Tijelo dato na grijehe. I. Drzic 282. Ni
mu lijeva (ruka) kradam dana stit nositi po-
dobna je. G. Palmotic 1, 210. Strt 6e srca na zlo

dana. A. Vitajid, ist. 84*.

B. ohjehat je infinitiv, Hi podlozna recenica u
kojoj je honjunkcija da sa znacenem kazanijem
pod I, A, 2 (str. 170a i daje), Hi, rjede, neka.
(moze se podlozna recenica gdjekad zamijeniti
zamjenicom u srednem rodu: to, sto, kao u pri-
mjerima : Majde ne, nikako, ni dao teg\ bog

!

N. Na)eskovic 1, 231. Ima li danas ovakih zena?
Ah, bog bi to dao .' ali ne ima, ne ! J. Banorac,
prip. 104. Ti govoris: ne dao bog toga! M. A.
Rejkovio, sat. H 8a. Ako li bi tko ubio brata
prisnoga, ca ne daj bog. Stat. po|. ark. 5, 253).

nepravi objekat, ako je izrecen, stoji u dat. ; sto
jc u nekim primjerima u ace. s infinitivom, to

je neobicno i jamacno nacineno po Idtinskom je-

ziku : Koji (grijesi) su nas dali odavna umrijeti.

M. Vetranid 1, 468. Nije izrijeti, gospe, modi
boles ka je u starosti smisjav danke od mladosti,
koje damo zaman proci. S Boba|evic 207. 208.
Turci nacin taj imadu, zensku izac da nedadu.
V. Dosen 94a. drukcije je u ovakovijem primje-
rima koji bi mogli spadati i pod A, 1 : Pak di-

veru mlade ne daj da ju grli. V. Dosen 159i'.

Jer Slavonac ne da svoje dice da se idu uciti

a, b, c. M. A. Kejkovic, sat. C 2a. ako je u infinit.

Hi u podloznoj recenici prelazni glagol, negov
objekat moze stajati uz glagol dati, te se cini
kao da je ovomu objekat, n. p.: Ma je sluge iz-

gubit' ne dadu. 2, 26. Ne dam dece vodit' u Ko-
sovo. 2, 270. Ne daj mene tvome druStvu tu6i.

3, 437. Kamo li hi(}t) da vodite dala od svog'
srca dite! V. Dosen 167b. ^{^i j b, b).

a. ,s glagolinia koji znace jesti, piti, dati uzdr-
zava svoje prvo, pravo znacene. isporedi kod A,
1, /^, a, u) a) bb). — od xvi vijeka. — s infini-
tivom: Lacan bjeh i daste meni jesti. N. Rariina
42''. mat 25, 35. Onomu covjeku dah se napit.

M. Dri,\i. 287. Vi moni dasto blagovati. M. Div-
kovic , nauk. 67*. Ako gladujo noprijate) tvoj,

napitnj liega; ako li zeda, piti daj I'lcmu. I. Ban-
dulavic 21''. paul. rom. 12, 20 Dati jesti ,daro
esui'. J. Mikaja, rjec. 59''. A. d. Bella, rjec. 244''.

Dati se napiti ,potum dare'. A. d. Bella, rjef 138''.

Dati ,tkomu' veCerati ,(.oenani alicui apponere'
184". Dati se nasisati ,ad satietatom usque lac-

tare'. J. Stulli, rjeii. 1, 105a. pasirno: Bi mu dato
piti otrova. I. J. P. Lu6i6, izk. 9. — .s podloznom
reienicom: Angel na listu upisa mu ,Jesus', i da
mu da izi. F. Glavini6, cvit. 3a. Do nam jo da
pijomo iucnu voilu. D. BaSid 63''. Mohan^ija daj

da pi.iem vina. Nai-. pjes. vuk. 2, 143. I daste mi
da jodem. Vuk, mat. 25, 85.

2 DATI, III, B, b.

b. sinere, pati, (,permittere'. A. d. Bella, rje6.
556a), pustiti, dopustiti, ne braniti. iesce dolazi
negativno ne dati sa suprotnijem znacenem ne
pustiti, zabraniti. — od xv vijeka (vidi prvi pri-
mjer kod a) bb)). a) kod dati nije isti subjekat
koji je kod infinitiva Hi u podloznoj recenici.

aa) dati (afirmativno). aaa) uopce. s infinitivom.
Ocemo, da nam daste sada slisati. Mon. croat.
191. (1506). Prije bi se odvrgal boga nego dati
muciti ti'lo. Korizm. 29a. Kako ti srce da za-
klati dijete toj? M. Vetranic 2, 454. Kroz toj

rih : draga vil, za sto dag cinit' toj ? N. Nalesko-
vic 1, 315. Tko tebi da skulu ucit, on mahnitiji
bio od tebe. M. Drzic 182. Daj mi meju zenami
ovimi carstvovati. Aleks. jag. star. 3, 298. Tva
dobrota neizrecena daj dostojno pjevat moni. 6.
Palmotic 33*. Dati uciniti ,sinere'. A. d. Bella,
rjec. 426a. Da bi meni vrime malo od tog' dugo
pi.sat dalo. V. Dosen 51a, Dati cu nemu sjedjeti

sa mnom na stolu momu. J. Matovic 517. I na
smrt ko ide dadu mu zboriti. Nar. posl. vuk. 104.
— s podloznom reienicom: Da'to joj da stupi.

N. Najeskovic 1, 265. Gospodine, daj i pusti neka
jih ja pozdrem. M. Divkovic, bes. 33''. Tko bi

mi dao, da ja za tebe umreni. F. Lastric, test.

162''. Daj da vidim sabju dimisciju! Nar, pjes.

vuk. 2, 345. I car dade da se crkve grade. Osvetn.

3.^ 23. — bbb) osobito, o bogu. s infinit. Bog
(Zidove) poganom da zavsima potrti. Kateh. 1561.
F5a. — s podloznom recenicom: Pokli ti dao jes

visni bog da imas toliki urn i svijes. N. Na)e-
skovic 1, 218. Bog i narav s\'itu dade, nek mu2
vlada svojom zenom. V. DoSen 107''. Daj mi,
bo2e, da ja vidim svako zv'jere s ocioama. Nar.
pjes. vuk. 1, 189 Bog ti je Jao da si gospodar.
S. !^ubisa, prip. 167. — kad se hoce pokazati
ze{a da ueHo bade (osobito ako to nije lako da
bude) govori se: da bog da da . . ., eda bog da,

da ... : Jeda bog da da se prignu (k istini). J.

Filipovic 1, 149a. Jos imade osobita skula, da
bog dade da bi se rasula. M A. Rejkovic, sat.

E yb. Da bog da, sine, da zdrav otides. Nar. pjes.

vuk. 1, 490. Da bog da sam da ne zna§ a dru-

goga da ne pitas! Nar. posl. vuk. 48. Da mu
bog da da na dobro prode. Osvetn. 2, 41. s infi-

nitivom: Da ti bog da ubiti neprijateja! A. Bajic
73. — da bi bog dao da ... : Da bi bog dao da
se ne bi uahodili koji ... J. Matovic 464. Da bi

bog dao da se uprave (,upravu') puti moji! 479.
— bog bi dao da ... ! kondicijonalom se istice

da se zeja nije doslije ispunila: Ah bog bi dao
da i nema, al ima. J. Banovac, pred. 102. Bog
bi dao da se ve6e postene ne ukazuje svitu nego
Isukrstu! razg. 46. Bog bi dao, da ne ima vece
ncmilosrdja medu krstjani nego milosrdja! al

ima, ima. prip. 50. Ah bog bi dao da ovo nije

istina! J. Filipovid 1, 164a. Ah bog bi dao da ovdi

ne ima grisnika! F. Lastrid, test. 121''. Ah bog
bi dao, da neces na6i. M. Zoricid, osm. 34. kon-
dicijonal u glavnoj reienici priteze isti nacin i

u podlobiu, i to vec od xvi vijeka: Bog bi dao
da bi bio gospodar moj u proroka, tutako bi iz-

lijedio liega. N. Raiiina 60*''. 4reg. (2sam.) 5, 3.

Bog bi dao da bi razumili I F. Lastric, ned 294.

Bog bi dao da bi dobro bilo ! Nar. pjes. vuk.

1, 258. 3, 520. — bog dao . . .: Bog im se dao
radovati ! J. Banovac, pred. vi. Bog da', na§a da
gorciua nas ozdravi od oghice! J. Kavanin 105».

— daj, boio . . . , bozo daj . . . : I>aj nam, boie,

vojevati a Morave ne broditi. Nar. pjes. vuk.

1, 431. Daj mi, boio, da rodim devojku. 1, 500.

Kako vam se projelo, boio daj da se i proradite!

M. Pavlinovic, razg. 15. — bog daj . . . : Bog daj

da ga jos zagrlim! J. Kavanin 98''. — bog de
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dati da ... , dade bog da . . . haze i iefu i nadu
da ce $e ispuniti ze\a: Poslusajte me, a da6e bog
da imate koga. Pravdonosa 1852. 31, 3''. futur

u glavnoj reeenici prite'e isto vrijeme i u pod-

loinu. Bog ce dati da ie dobro biti. Nar. pjes.

vuk. 3, 73. 512. 550. — toko se govori kao itvjet:

ako bog (i sre6a) da: Ako bog po svomu milo-

srdu dade nam jos za koje vrime iiviti. Norini 4.

Ako mene bog utedi dade, na cast, braco, svakom
po devojka. Nar. pjes. vuk. 2, 640. Ako bi mi
bog i sreia dala da bih bega ufatio ziva, nove

cu mu muke udariti. 4, 57. — vidi daje hod C, 1,

b, 6^. — th) vrlo cesto dolazi negativno no dati,

i znaci ne pustati, dakle zabranivati s infinit :

Stojati za svakogo dubrtvcanina i no dati mu
zle ufiniti. Mon. serb. 258. (1405). On ne bi dal

toga ciniti. Mon. Croat. 181. (1.500). Jere im ne

daie pojti priko meje. M. Marulic 2G. Vjetri no
dase nista Cut M. Dricic 26. Za usta nu drzase,

govoriti nej ne dadise. Aleks. jag. star. 3, 282.

Brane vam i ne dadu slobodno k gospodinu se

pritisknut. B. Gradic, djev. 76. Ne dadijahu ni

dan ni noc pocinuti gradanom. M. Divkovic,

bes. 69». K selu pognah stada ureda; ere bo mi
srce ne da tuj cekati kratka 6asa. I. Gundulic 81.

Od bolesti i od zalosti zavrc' rijeci plac mu ne

da. 336. Naprijed slike koje stahu. .sram gledati

paSi ne da. 446. Nu litica od svud strma sit' ne

dase u dubinu. 555. Meni se ne daj bog slaviti

nego u krizu. F. Glavinic, cvit. 455*. Nije toliko

zlo koga ubiju, koliko kad mu ne dadu plakat'.

(D). Poslov. danic. 83. Ovo sve djavao speri i

ucini da mu se ovako sva naviste u jedancas
ne daduci mu odanut. J. Filipovic 1, ilS^. Zela
ne dadijase mu poeivati. F. Lastrii, test. 14911.

Ne dade im toliko poniziti se otvrdnuta oholost.

A. Kanizlic, kam. 364. Pripun trbuli tuzit stanu,

da im svu noc spavat ne da. V. Dosen 248''.

Ile}a bi toliko hitar i neizreceni junak, da bi se

mogle od liegovi slavni dilovaiia velike knige
napisati, al mi ne da vrime ni siromastvo metnut
na stampu. And. KaSic, razg. 181. Nije gladna
Lazara dao nahraniti. M. A. Rejkovic, sabr. 73.

Ne date mi s mirom vina piti. sat. E 4». Ne dadu
nam gospoda sidi sumu. G 3\ Ko 1' nam se sastat'

ne dade? Nar. pjes. vuk. 1, 274. Bog ubio dva
slavuja mlada! Svu noc meni zaspat ne dadose.

1, 482. Gospodaru, bego Milan-bego! ne dam tebi

lica ob[ubiti. 2, 43. Ne da vila temej podignuti.

2, 117. Ali Milos utec' im ne dade. 2, 151. Ne
dase im puSke isturiti. 3, 11. Jos Aleksa govo-
riti scase, ali gelat govorit' ne dade. 4, 145. Tur-
cima se ne da prevoziti. 4, 200. Ne daj mi ga,

boie, ni na putu srosti! Nar. posl. vuk. 197. No
da mu bijela zuba pomoliti. 197. Ne da mu vrag
mirovati. 198. Ne da oka otvoriti. 198 Scepanu
ne dado grijeh da muoi. S. ^lubisa, prip. 108. —
n podluznom reienicom : Ne daj bog da ja Xivem,
a da pomru oni. Zborn. 15''. ark. 9, 77. Necu mu
vece dat' da ga one svlace. N. NajeSkovic 1, 255.

Ja mojoj (kcerij ne dam, da toliko s jutra ustaje.

M. Dr^ic 213. (Otok Tened) skri grcke plavi i

ne da, da ih trojanska vidi strata. I. Gundulid
364. Tej _zlostari rijoc opaka ne da da se puk
privari. G. Palmotic 1, 47. Da te srfiba vlada,

ne daj. P. Kanavelic, iv. 124. No dao bog da ja
ostavim igda moliti boga. M. Radnic 392'' Ne
do bog da ja iciji sluga budem. I. Dordic, ben.
190. U|e ne da da oruzja zardaju. J. Filipovid

3, SSb. Da mene osramoti papa, ne dao bog. A.
Kani^ic, kam. 27. A 8t.arost im vcc ne dado da
se kao mladi srnrade. V. Doson 165''. No dade
mu davo da ucuva. Nar. pjes. vuk. 3, 564. Ne
bi li mi bog i sreda dala da bi nega ziva uvatio.

(znacene je afirmativno). 4, 4. Dati (osobito sa

,ne') kome sto ,admittere' : ne da mu mati da

ide na vojsku. Vuk, rjed. 111''. Pa im onda no

dadne nesreca da se opet izmaknu. milos. 94. Vi
ne ulazite niti date da ulaze koji bi htjeli. mat.

23, 13. — b) kad je isti subjekat kod dati i kod
drugoga glagola, poUo je umisao da tad subjekat

puHa da nesto na liemii samome cine, treba da
drugi glagol bude pasivni. ovaj onda stoji it in-

finiiivu s refleksivnijem ohlikom (sa se), a kako
eiiklitika se stoji uz glavni glagol dati , iini se

da je ovaj postao rejieksivnijem. (posve je ne-

obiino, kao u ovotn primjeru, da glagol u infi-

nitivu stoji u aktivnom obliku, ako mu doista i

jest znacene pasivno: Dati se u ruke grjesnikom
umrijeti (= biti ubijenu). M. Vetranid 2, 39).

ajirmativno dati : Oni drokun dadijese se voditi,

Zborn. 48!^. Za toj se umolit daj, slatki Isuse.

M. Marulid 191. Za onake bi se stvari covjek

dao isjec. M. Dr2id 232. Dati se jahati ,dorso

recipere'. A. d. Bella, rjed. 178''. Za krstjane dah
so na kriz ja propeti V. M. Gucetid 198. — cesie

(osobito u nase vrijeme) dolazi negativno ne dati.

(Koni) ne dadu se obuzdati. Korizm. 49». Ne
dadu se te stvari tako cinit M. Drzid 322. Stoj

kripak i jaki, ne daj se dobiti. A. Komulovic 71.

U kom jos je rat gvozdeni, ki izvadit nij' se

dao. J. Kavanin 323^. Latini ne dadu se ni po
jedan nacin uputiti. A. Kanizlic, kam. 45. Da se

oni u takvoj pogrdi ne dadu viditi u Jeruzolimu.

E. Pavid, ogled. 265. Jednim okom samo gledam,

al' se u tom varat ne dam. V. Dosen 119''. I

ostale mloge obidaje za koje se jos i danas haje,

pak se ove istrgnut ne dadu, jerbo koren duboko
imadu. M. A. Rejkovid, sat. B8». No daj se, de-

vojko, mlada prevariti. Nar. pjes. vuk. 1, 99. No
se ne da Duka uvatiti. 2, 178. Niti moJe da

obori Marka, nit' se dade Musa oboriti. 2, 408.

Jer se trava gaziti ne dade. 4, 278. Zlo je ko

ne zna, a uciti se ne da. Nar. posl. vuk. 92. Ne
da se ni vtlama sedlati. 198. Ne da se ni ope-

peliti. Ne da se ni osoliti. (Nede ni da zna za to

sto mu se govori.) 198. Ko se ne da poznati,

motri ga s kim se mijesa. 154. — ime onoga
kojemii se da Hi ne da da ucini ono sto je izre-

ceno drugim glagolom stoji obicno u dat. : Daj

mi se za milos, gospode, viditi. S. Mencetic 5.

Nije li grehota, da se da satrti krjeposna Ijepota

toj strijeli od smrti? N. Najeskovid 2, 125. Co-

vjeku jes bo}e smrti se dat debit. N. Dimitrovid 4.

Privarit se je Jovu dala. G. Palmotic 1, 273. Dat
se vladati pozudam ,parere cupiditatibus'. A. d.

Bella, rjec. 92^*. Jer se dadeS varat zeniV V.

Dosen 107a. — Srobi se ne daj ti pridobit. M.
Divkovid, kat. 151. Ne dajte se nikomu prihiniti

taStimi ricmi. I. Bandulavid SO", paul. oph. 5, 6.

Da bi bili bogovi, umrlomu cloviku tirat se ne bi

dali. F. Glavinid, cvit. 291. Ne da se uzdi on
(kon) vladati. G. Palmotic 2, 47. A cesarom ne
dadu se bune znati. J. Kavanin 263*. Zato se

ne daj ti nemu varati. A. I. Knezovid 222. Svaki

holi na to gleda, da se drugom vladat ne da.

V. Dosen 41''. Ne dadu se ni gledati Turkom.
Nar. pjes. vuk. 2, 298. Te se Turkom varat' ne
dad'jase. 4, 22. Gospa ti se dat' pojubit nede.

Nar. pjes. petr. 2, 587. — rjede stoji ono ime

tjesne svezano s pasivnijem glagolom, te je s toga

u gen. s prijedlogom od : Zato se od vraga varati

lie damo. A. I Knezovid xtiv. Hi u instrumen-

lata: Tim vladat' nitko se ne daj zlim ie|ami.

D. Ranina 109". — c) s pasivnijem znacenem bez

subjekta, impersonalno, licet, dopuHeno je, moze

se, prigoda je, vrijeme je. aa) sa se. svagda s in-

Jinitivom. ajirmativno: I jos vise poalova imade,
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kad je kisa, pak se radit dade. M. A. Ke}kovi6,

sat. E5*|. Sad se o torn radit poslu dade. J. .S.

Ee]kovi6 74. — cesce stoji ne da se i znaii: ne
moze se. Na eebi nosi brime, da se ne da plivat

s nime. V. Dosen 26". Zivit mu se dugo ne da.
177a. Ja kriv uisam, sto se orat ne da. M. A.
Eejkovic, sat. G 7*. E)e se p..i, ne da se kla-

iiati. Nar. posl. vuk. 76. Ne dade joj se mirovati.

Nar. prip. vil. 1867. 655. Petar jo ogledao da bi

se opet pomijesao u srpske poslove, ali mu se

nije dalo. Vuk, prav. sov. 75. Puske palit dati

im se nede. Osvetn. 2, 125. moze i izostati infi-

nitiv za to sto se ima u misli po predasnemu
govortt Hi uopce po smislu: S tijem su isli dok
jim se je dalo. Osvetn. 3, 32. Brez koji(7jj so ni-

komu ne dade u raj. (isporedi C, 1, b, c)). I.

Anci6, svit. 56. — hb) s pasivnijem oblikom. dano
mi je, dato mi je, dopusteno mi je, smijem, mogu.
samo kod pisaea. s infinitivom: Sudcem dano je

ubijati a cam dano je pomilovati. Aleks, jag.

star. 3, 320. Tim vi kim dano jes radosno Xiviti,

nastojte u stanju tomu se shraniti. D. Baiiina
99*. Vami dano jest znati otajstvo krajovstva
bozjega. I. Bandulavic 261). luc. 8, 10. Nomilosna
sama sebi put 6u od smrti objaviti, nit' mi jo u
toj zabraniti, neharnice, dano tebi. I. Gundulic
188. Bez uzdaha ko ih gleda ter mu dano gorjet'

ne bi, ili stvoren vas jo od leda ili srca ne ima
u sebi. 346. Ni sfakomu poznavati dano u gorah
zlatu rudu. M. Gazarovic 142''. Nek paripi liihi

znoje, opocivat tebi "e dano. J. Kavai'iin 155^'.

Tvomu bogojubstvu dato je od gospodina, ono
sto je istiua razabrati. A. Kanizlio, kam. 85.

infinitiv moze i izostati, kad se ima u misli po
predasnim rijecima: Tez' vinograd, dok ti 'e

dano. J. Kavanin 475''. Ma sto cemo kad nam
nije dano? Osvetn. 2, 90. — s podloznom reie-

nicom u kojoj je da : Dano je mladicam, o gizdah
da rade. M. Drzid 92. Nog ti 'e dano, da s Lu-
cerci i s Hrvati moz ga i ti svetkovati. J. Ka-
vanin 326". Nije mi dano da pobignu (ja). 407".

— d) impersonalno dati se s infinitivom pogle-

dati dolazi vrlo cesto u narodnijem pjesmama.
smisao je da onaj kojemu se da pogledati, po-
gleda slucajno, i ne zna ni sam sto ga je na to

dovelo. isporedi kod A, 2, «, c, b). Dalo mi se

pogledat u zolone perivoje. Nar. pjes. mikl. beitr.

1, 18. Dade mu so nesto pogledati. Nar. pjes.

vuk. 4, 54. 105. here. vuk. 6. petr. 2, 252. Ogled,
sr. 10. Dade mu se k polu pogledati. Nar. pjes.

juk. 70.

c. dati komu sto uciniti ili da ucini , dare
alicui aliquid faciendum, jubere aliquem aliquid

facere, uciniti da ko sto ucini, narediti mu da
ucini. potvrdeno je od xvii vijeka (dati vedeti

od XIV, vidi dafe) kod pisaea, ali kod naroda
dolazi samo, kad se uz naredbu uprav i preda
nesto tjelesno sto ie onaj ili oko cega ce raditi.

s infnitivom: Dati napraviti, dati \i6initi ,facien-

dum locare'. J. Mika|a, rje6. 60». Dati gtogod
pripisati ,quidpiam describendum dare'. A. d.

BoUa, rjeft. 227t>. Dati pripisati knigu ,descri-

bendam opistolam dare'. 434". Isukrst je Potru
dao vladati crkvi. A. Kanizlic, kam. 93. U stol-

nem gradu pritiskati dado (satira). M. A. Ro|ko-
vic, -lat A3'>. Jali sukno doma dat odtkati. H4''.
Uzmite ga pak ga dajte opet kolesora trti. sabr.

29. Dadose mu kotlo grepsti. Nar. pjes. vuk.

1, 522. Dadose mi lufiem svijetliti. 1, 323. Mi-
slela je, da 6e ju on dat stirat. Nar. prip. mikulic
21. Daj da odahno i pocine ukopanijeh pepoo
kosti Durda dcspota i Jerine. I. Gundulid 420.

Slugara' dado da mu vino sluzo. Nar. pjes. vuk.

2, 94. — i ovakovi primjeri mogu amo pripadati,

ali se kod nih prvo, pravo znacene glagola dati

jace sjeca nego kod predasnih: Dati nosit na
ramo .onus imponere'. A. d. Bella, rjeo. 32". Da-
dose mu krst nositi. Nar. pjes. berc. vuk. 331.

Potru i inim nasljednikom Jezus do je pasti stada.

J. Kavanin 455". Dat' vuku kozlide pastit (mjeste
pasti). (D). Poslov. danifi. 15. Ja joj dadoh kona
provadati. Nar. pjes. vuk. 1, 299. — slicno je i

ovo: Mnokrat sam dao neprijate)em o meui go-
vorit. M. Drzid 3. — osobito u ovakovijem pri-
mjerima gdje drugi glagol znaii znati, razumjeti
itd. shvaca se dati kao da ima jedno znacene
(prvo, pravo, isporedi dati na znauo kod A, 1, S,

b, ft) i dritgo (narediti, ticiniti). Mi knez Stefan
damo viditi vsim. Mon. croat. 45. (1381). Josce
ja Odrjan vise receni dam vedeti vsakomu. 59.

(1436). Neka se da znati po svemu rusagu. M.
Vetrani6 1, 152. I misto so gore, prosih to, daj
znati. D. Barakovic, vil. 301. Dati poznati ,de-

clarare'. A. d. Bella, rjec. 216''. .Sinora' scijeni

i ne bi jo' vas svijet dao razumjet da je inako,

da tvoj otac ne ima velike trgovine. M. Drzic
303. Dati razumiti .persuadere'. F. Vranc.i6, rjec.

77. Dat razumiti : uglaviti, nagovoriti .suadere,

persuadere, inducore animum alicujus'. J. Mikaja,
rjec. 60". Dati razumjeti .persuadere'. A. d. Bella,

rjec. 244''. Dati sebi razumjeti ,sibi persuadere'.
244''. ,in animum sibi inducere'. 376". tako je i

ovo: Zac tebi znati dah jednu stvar za drugu.
D. Barakovic, vil. 299. Dat razumiti jednu stvar

za drugu ,simulare, dissimularo, fingere'. J. Mi-
kaja, rjec. 60". Dati razumjet jedno za drugo
,fucum alicui facere'. A. d. Bella, rjec. 245".

Kako li ce sam sebi varavo dat razumjeti, da se

moze stedjeti i lakomiti s onijom bogom. I. M.
Mattei 52. s takovijem znacenem (imponere, dare
verba, prevariti) dolazi i samo dati razumjeti,

ali ce to biti po talijanskom dare ad intendero:

A i susjedi Trebiiiani kijem bi dano razumjeti,

da je on gusar, bivsi u mjostu culi ovemu, da
je on Slavim kraj vlastiti, posli su se oncas nemu
podnizeno pokloniti. G. Palmotid 1, 69. Dat ra-

zumjet da osli lete. (D). Poslov. danic. 15. Lasno
je ludu dat razumjet. (Z). 53. Dati razumjeti

komu ,verba alicui dare'. J. StuUi, rjec. 1, 105".

d. Oblici impt. daj, dajrao, dajte uz drugi glagol

zamjenuJH impt. ovoga glagola. to postaje uprav
od znacena kazana kod hie (isporedi rus. uycxt,

liemacki lasst, engleski let itd-), ali je do toga
doslo, da cesto (osobito kod daj) nema ni spo-

mene pravoga znacena. — dolazi od xvi vijeka,

vidi prvi primjer kod a) dd). a) daj. ovaj oblik

cesto giibi sasma svoje znacene, te se upotrebfava

i kad se govori we samo s jednijem celadetom
nego i s vecim brojem. vidi i kod C, 2, c. drugi
glagol stoji obicno u praes. s da, te mu pvaka
iconstrukcija zamjenuje: aa) 1 sing. impt. Stioca

moga da ne grustim, neka ih isto daj da pustim.

J. Kavanin 266". Spljote, daj o tebi da govorim.
319''. Tada staue gospod bog promisjati sta ce

ciniti: Daj, veli, da ja stogod radim no bi 1'

se ovi }udi smirili. Nar. prip. vil. 1866. 706. —
bb) 2 sing.: Ali prije nego orat stanos, daj da
dubre na mekotu ganes. J. S. Rejkovic 252. —
cc) 3 sing.: O jubavi nostvorena, golubice raj-

skijeh dvora, daj, svjetlosti tve blaiene da se

odUrije uros lipi A. Vitajio, est. 1. — dd) 1 plur.

:

Daj da i.stemo po vas. Zborn. 27''. Sto se ste

pripali? stanite ovamo; kamo nam ostali ? daj

da ih 6ekamo. N. Na|eSkovi6 1, 285. Vukodlak:
Grubisa, hodimo. GrubiSa: No mogu nikuda.

Kojak: Daj da ga nosimo. M. Drzic 43. Daj da
vidimo, sto jo unutra. 143. Pastijeri, daj da svi

jedino mi sada molimo s |ubavi toga ki sva
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vlada, da bude imat smilenje. I. Gunduli6 81.

Necu ja bizati od neprijat^ja, sad je naSe vrime
stiglo ; daj da junacki izginemo za nasu bra6u.

E. Pavic, ogled. 453. Daj, draga braco, da mi
Jubimo ono sto ce nama jedan put veoma ko-

ristno biti. 687. Daj, rekose, da to ncinimo! M.
A. Kejkovif, sat. KH^. Ustaui, gospoda! krajice

su doile ; daj da darujemo ; neces mlogo dati.

Nar. pjes. vak. 1, 103. Daj da jednu pokupimo
vojsku. 4, 46. Daj ovako da se razdvojimo. 4, 47.

— ee) 3 plur. : Pilato Zidovom rece : daj da se

sva razvide, nu sto je presa tajV N. Na}eskovic

1, 133. Daj da vasu nasljeduju Jubav, vjernos i

posteiie svi koji se sadruzuju takijem vezom
mladozeiie. P. Sorkocevic 592a. — Jj dajmo s in-

finitivom drugoga glagola zamjenuje impt. 1 plur.

ovoga. samo u jednoj pjesmi xviii vijeka : Da'mo
malo poigrati dva viteza dobra kona. Nar. pjes.

mikl. beitr. 40. A mi da'ruo postaviti vjeru boga
velikoga. 40. — c) dajte s praen. 1 plur. dru-

goga glagola uz da, zamjenuje impt. 1 plur. ovoga
zadnega. Dajte da se poklonimo svetomu uskr-

senju. F. Yrancic, ziv. 98. Dajte, krstjani, da ga
ne drzimo brezposlena. J. Filipovic 1, 8i^. Dajte,

brace, da se podignemo. Nar. pjes. vuk. 4, 40.

e. fingere, suscipere, primiti, staviti kao istinu

nesto cem se ne zna, jeli istina, Hi se zna da
nije. samo u impt. ono sto se tako primi, stavi,

stoji u podloznoj recenici. — od xvm vijeka.

Dajmo da je tako ,fac ita esse'. A. d. Bella, ijec.

317*. Nu dajmo da cemo na to doci: sto smo na
svrhu stekli? A. d. Bella, razgov. 49i). Dajmo da

se u tima recenim drzavam prosto mo2e ruko-

vati jedna pravovirka s jednim poluvircem ; a

sto ce se sad redi od onoga zakona i pogodbe
medu nima da sinovi imaju ostati u viri ooevoj ?

Ant. Kadcie 478.

C. nema objekta.

1. glagol je prelazni kao kod A i B; objekat

je izostavlen, ali se ima u inisli.

a. objekat sto je izostav\en, ime je. znacene je

kao kod A. a) uopce. objekat se ima u misli po
preda§nem govoni, Hi po smislu, Hi moze biti

koji mu drago. Zelise se nasititi mrf (= mfvd)
ke padahu od stola onoga bogatca, a nitkor mu
no dadise. Bernardin 26^. luc. 16, 21. Zudijese

uapuniti utrobu svoju zeluda i ne dahu liemu.

N. Ranina 58i>. luc. 15, 16. Tredi ti brat kola

pravit' znade, bog mu dao, tu pamet imade. M.
A. Eejkovic, sat. 1 3^. Ako je mucuo dati, nije

iskati. Nar. posl. vuk. 4. Bog daj gospodinu

!

Bog dao, a car nema sta uzeti. Bog dao, bog i

uzeo. 17. Daj naj. (Iz ruke u ruku; daj novce,

pa onda nosi). 51. Bog dajbudi gospodinu ! Nar.
prip. vuk. 140. — b) udariti, biti. isporedi kod
A, 1, ii, a, u) c) cc). Gospoda: Nu se jos pod-
boci ; bogme 4u t' takoj daf. N. Najeskovic

1, 247. Pod' s vragom, ti muci, sad ti cu bog
me daf. 1, 250. Ah da gdi izide, ja bih mu dao
sad. M. Drzic 103. s inslr. imena onoga cim se

udari: Da mu dam nogom u ocas. M. Drzic 361.

— u prenesenom smislu: Kako najpri samoni
sebi posrid nosa dao ne bi. V. Dcsen 250''. —
c) zenskom ce^adetu s osobitijem znacenem, de
concubitu. prostacki. isporedi i kod A, 1, ii, a,

u) b) ff). Prije roka dade pa se ne udade. V.

BogisiA, zborn. 632.

b. objekat izostavjeti infinitiv je Hi cijela rece-

nica. a) uopce. Uo je izostavleno ima se u misli

po onome sto je prije Hi poslije kazano. znacene
je kao kod B, b, dakle kod ajirmativnoga dati,

pustiti, dopustiti. Dale6e od lie poj ako ti crikva
da. M. Marulic 140. Isto otijaSe uciniti, da mu
dadijehu. M. Divkovic, zlam. 29^. Ako vrijemo

n

bude dati, ko zna da pofime od nib klikovati

moja vila. J. Kavanin llO*". vidi i B, b, c) bh).

kod negativnoga ne dati, ne pustiti, ne pustati,

zabraniti, zabranivati: Tuj majka htijase da se

s him po)ubi, ali joj no daie. N. Najeskovic

1, 140. Ho6e da rijec izgovori, zalos brani, boles

no da. I. Gunduli6 239. Dobrotom bi mogao i

pakao razvrci, ali no da pravda. I. Ancic, svit.

166. Stid mi ne da, ah ne mogu glasit vede
djela huda. N. Marfii 33. Moliti poimem, suze
grozue ne dadu. M. Katancic 56. Lalo §cahu biti

Bugarina, al' ne dade srpski car Stjepane. Nar.
pjes. vuk. 2, 140. Ja scadijah, mati, preko reda
da uapojim mojega Sarina, ne dade mi dvanaesD
Arapa. 2, 376. — b) o bogu (i sreci). isporedi

B, b, a) aa) bbb). Al' bog dade, ne pogodi Ive.

3, 397. I ja mogu i kon mi mo2e, ali bog ne da.

Nar. posl. vuk 101. Drugi put kad sam zamahnuo,
dade bog

,
posjekoh Laza Perova. Pravdonosa

1852. 8, 3". — ze^a se pokazuje rijecima: da bog
da ! dao bog .' bog daj ! bog bi dao ! ltd. : Eda bog
da, te ne dode. Nar. pjes. vuk. 1, 175. Bog bi

dao, te bi dobro bilo. 3, 520. Bog daj tebi, di-

vojko, i tebi mi dobra sreoa! Nar. pjes. mikl.

beitr. 30. Ah, bog bi dao! F. Lastrid, ned. 132.

i suprotnijem : boze, ne daj ! ne daj bog ! ne dao
bog ! : A da nekrst , bo2e ne daj , nu posvoji,

tezko nami ! J. Kavanin 328''. Opak je nacin
svim, koji me ucis ti; ne daj bog, s darovim
k Dubravci hoditi. I. Gundulic 154. Ne daj bog
ni me ubil ov, A. Vitajic, ost. 425. Ko vi sceo

nauditi, ne dao mu bog! Nar. pjes. vuk. 1, 32.

Ja ne cvilim, ne da' bog za tobom. 4, 364. istijem

rijecima moze se odgovoriti poricuci na pitane,

da se jace ^wkaze, koliko je ono sto se pita ne-

istinito Hi mrsko: Pitam te, il ti volis uzdrXati

u sebi ovu kripost, ili lakomost. velis odma: ne
dao bog, oce, ja ocu pravdu. F. Lastric, ned. 167a.

Ne znate li da su telesa vasa uda Isukrstova?
uzimajuci dakle uda Isukrstova, uciniti cu uda
bludnice? Ne daj bog. J. Matovic 390. Bi li se

ti, Marko, zakleo? Marko: Ne ja, ne dao mi
gospod bog! Pravdonosa 1852. 31, 4*. — rijeci:

da (eda) bog da, da bi bog dao, bog dao, utinam,

cesto se umecu u govor bez tjesne sveze s ostalijem

rijecima, kao da je sama interjekcija
;

glagol

obicno stoji u optativu: Da bog da je lovci uva-
tili. Nar. pjes. vuk. 1, 274. Jesi, Nuko, curu
isprosio, da bog dade, u sto dobrih casa. 3, 231.

Da bog da mi svaka sreca posahnula i ne imala
napretka kao ova slamka po jutros ! (prekinuvSi

slamku). Nar. posl. vuk. 47. Da bog da pili6i ti

h)eb iz ruku otimali ! Da bog da prometnula mi
se leturdija zabom kornacom i po ku6i mi proska-

kala! 48. Eda bog da, ]eti bolovao! Nar. pjes.

vuk. 1, 286. Eda bog da, tavnice dopao ! 1, 383.

Da bi bog da' mene ne nasao ! 3, 439. TJstaj jubo
ne digla se bog do. Nar. pjes. vil. 1867. 455*. —
vrlo cesto dolazi uvjet ako bog da. uopce nas
narod nece nigda kazati Ha o buducnosti, ako
ne umetne ove rijeci. vidi i primjere iz narodnijeh
poslovica. Ako mi bogs da i budu gospodart.

Mon. Serb. 19. (1234). Koga Aemo drugi put isto-

mafeiti, ako bog da. F. Lastrii, od' 41. Dao mi
ga bratac tvoj, ako bog da dever moj. Nar. pjes.

vuk. 1, 345. Ako bog da, te poznaS Boksandu.

2, 150. Al' ne veli Turcin: ako bog da! 4, 71.

Ako bog da i sreca junacka. 4, 312. Ako bog da!

(Sta god Srbi ugovaraju da rade, svagda obifino

govore: ako bog da!) Nar. posl. vuk. 1. Ako bog
da? (Mjesto; kuda 6eS, kuda si posao ili kuda
si naumio, koje nijedno kaiu da ne va)a re6i). 1.

— c) ne dati komu ili Jemu ka komu, k 6emu,

na koje mjesto. izostav\en je glagol pristupiti,

20
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prici, ufesti itd. u pravom i prenesenom smislu.

Kad so vrnu, ne daSe mu k noj. M. Maruli6 69.

Ne da u kudu nikomu. M Drii6 207. Ako ga

najdete, simo mu ne dajte. F. Glav:ni6, cvit. 290''.

Ako li su po livadi buse koje kosi ne dadu

medu se. J. 8. Rejkovii 176. On Turcinu ne da

u kneXinu. Nar. pjes. vuk. 4, 139. Ne dadu po-

ganu k vaganu. Nar. posl. vuk. 197. — iesto ne

dati na se, k sebi isto je sto braniti se. Na se

ved ne daj zloj vo|i, da ni evil. S. Mencetid 57.

Ma ne dadu k sebe Crnogorci. Nar. pjes. vuk

4, 59. — d) ne daj ! brani se ! drli se ! tie daj se

!

Ne daj, Krsto, brate od matere. Nar. pjes. vuk.

4, 101. Vikne na dobanske pse: drzi, ne daj! Nar.

prip. vuk. 61. DrM se, ne daj! ,sis forti animo!'

Vuk, rjec. 110». kod dajana.

2, neprelazno.

a. udariti. a) u pravom smislu, dati na suho,

udariti o kraj: Kad je stina oplovita, ni se

trudno varovati ; da kada je utopita, na suho

del cesto dati. I. Ivanisevid 177. — b) u prene-

senom smislu. aa) na koga: Dati na koga ,ali-

quem apud aliqupm accusare'. J. StuUi, rjec.

1, 105a. — t)b) dati u sto govori se u Dubrnv-

niku, kad ko u jedan put pocne oko cega nasto-

jati, cim se baviti, Hi se cemu poda: U sto je

sad do? Do je u stednu, u igru, u pijanstvo.

b. dati komu na vo|u, raditi po cijoj voji,

cesto u prenesenom swislu. Cim da se varujes

grlu na vo)u dat. P. Zoranid 5211. Ne dati na
voju srcu svomu. P. Radovcid, nad. 53. Dati na
voju svomu pohotinju. 530. Dakle sebi zle s od-

luke za hip jedan dat na vo)u. A. Vita}id, ost. 336.

c. impt. daj, stoji cesto uz imperativ drugoga
glagola poput interjekcije, za svaku nsobu i broj,

age , eja. od xvi vijeka. Daj sele , hod' sjemo,

Stan' odi' N. Nale§kovid 1, 207. Daj, s tobora ne

vodi Izaka. M. Driid 462. Daj prosi, pitaj ved,

od mene sve de§ sted'. I. Gundulid 119. Daj, daj

vede hodi k meni, na medene igre hrli, ah, ce-

livaj, miluj, grli, drag pokoju moj Jubjeni. 174.

Daj, ne kasni, dojdi k meni! A. Vitajid, ist. 510*.

Daj, sinko moj, zadovoji me. P. Macukat 50. Daj

,macte animo'. A d. Bella, rjed. 764''. Daj uzmi
me s tobom! M. LekuSid 108. Daj, divice slatka,

one tvoje milosrdne oci k nami obrati, i pogledaj

svrhu nas. J. Banovac, razg. 143. Daj ! nastojte

i vi! prisv. obit. 87. Ah daj, krstjanine, probudi

se ! J. Filipovid 1, 136a. Daj, gospodine, cini

neka svit dospije, da grih dospije, neka ti sam
kralujes. J. Filipovid 1, 380''. Daj ! daje sad pi-

tajmo. V. Dosen 20''. Daj me pustaj u planinu

iivn. Nar. pjes. vuk. 2, 218. Daj, trgovce, iznosi

mi platna. 2, 640. Daj mi nadi od tavnice kjiice.

3, 362. Ako mogu tude kod vas noditi, daj do-

pustite mi. Nar. prip. bos. 1, 43 — u ovom je

primjeru plur. dajte radi vokativa hratjo: Dajte,

bratjo pridraga, poduprimo se dobro, u izkore-

rienu zloda. B. Leakovid, gov. 29.

DAT161, »i. pi. seocc u Bosni, u sarajevskom
okrugu. Statist. 15.

DATIL, m. tal. dattilo. samo u Mikafinu rjec-

niku. 1. vidi datal. — 2. pi. datili, prsci, prstici,

vrsta skolke, tal. datteri di marc.

DATUL, m. mdi datala. nd tal. dattolo. - 11

jednoga pisca xviii oijeka i u naiie vrijeme u

Dalmaciji. Uzmi dvi spice od datula. J. Vladmi-
rovid '.). Datul ^-- palma. Gas. ces. muz. 1852.

49. 56. B. Sulek, iui. H2.

DATULA, /^ vidi datala. u naSe vrijeme u
Dalmaciji. B. Sulok, im. 62.

DATILBAS, m. mani buban, doboS, tur. davul-

baz, dobo.iar, bubnar. — u naSe vrijeme. TIdarif5o

jasni daulbasi. Nar. pjes. vuk. 2, 582. Daulbas
kuca a lumbarda puoa. Nar. pjes. juk. 229. Daul-
bas, mali bubnid. 618. PociknuSe jasni daulbasi.

Nar. pjes. petr. 3, 54. 55. 517.

dAUT, m. ttirsko ime muiko, jevrejski David,
arapski Daiid. — od xvii vijeka. Nadjede mu
Daut ime. I. Gundulid 508. Po imenu Daut ka-

petana. Pjev. cm. 101*. Po§etala Daut pasinica.

Nar. pjes. petr. 1, 308.

DAUTAN, m. selo u Hrvatskoj u bjelovarskoj

podhipaniji. Pregled. 79. Dautan, Deutan, i^egda

Theutonia. V. Sabjar 75.

DAUTOV, adj. sto pripada Dautu. od xvii

vijeka. Dautov sin. I. Gundulid 509.

DAUTOVAC, Dautovca, m. vrelo u hrvatskoj

krajini, u udbinskom kotaru. J. Bogdanovid.

dAuT0Vi6, m. prezime, Dautov sin. u nase
vrijetne. Sem karlov. 1883. 71.

1. DAVA, /. kao apstraktno ime nacineno od
davati, davane. samo u narodnoj poslovici napi-
sanoj XVIII vijeka. Bastoci su mama, a dzari su
dava. (Z). Poslov. danid. 5.

2. DAVA, /. dav]ene. samo u Stulicevu rjeiniku
(,jugulatio') gdje stoji da je uzeto iz Lastrica.

3. DAVA, /. lis, accusatio, arap. da'wa, tur.

dava. — Dolazi od xvii vijeka (u Mika^e), a iz-

medu rjecnika, osim Mikalina (pravdaiie, pra,

dava; poceti davu; otrgnuti davu. 480''. Prenje,

dava. 482a. Dobiti pravdu, davu. 73''), u Stuli-

cevu (,lis'), ii Vukovu (vidi tuiba), u Danicicevu
(dava, samo na jednom mjestu u zakoniku Du-
sanovu, pa mislim da je poznija glosa turska,

,rixa': Ruke na sudu da ne ima i opadanija i

dave. Zak. dus. 5af. 44. ovo je uzeto iz rukopisa
1700 god., a po drugom rukopLsu u Novakovica
stoji udave mj. dave. Zak. dus. nov. 7). a) prav-
dane, parba, raspra kod suda. Ne ima toze parbe
na svijetu nego dava od vire. S. Margitid, fala

215. Prid krajem pocese ciniti dudnovatu davu
iliti parbu. F. Lastrid, test. 113*. Zato va|a, da
cini davu suprot sebi istomu. F. Lastrid, ned. 47.

Niki advokati pootno dave ili ti parbe produzaju.

ned. 335. Napisi pismo kako se ova dava preki-

nula. V Bogisid, zbor. 554. — b) tuzba (na koga).

I ako velite, bratjo, da du ja pocinati iz nova
koju davu, ja nedu. Glasn. 11, 3, 142. (1709). Pi-

sato vojevodi Antoniju Bjakidu da pos|e ona dva
siromaska, koji su davu na Parovida cinili.

Djelovod. prot. 26. 27. Lazni dava predavati na
Karamarka. 170. ZaplakaSe, davu udinise: ,Haj

poniagaj dragi gospodaru !' Nar. pjes. vuk. 4, 435.

Osvud mene dave dodijase. Pjev. crn. 82». — u
Crnoj Gori i u Boci kotorskoj ciniti davom koga
inaci tuziti. I vladir.i tebo opankali, gospodaru
davoni udinili: ,0 vladiko dragi gospodare! ved
zulunia trp|et ne mozemo od Turdina Cengijd-

Smail-ago'. Nar. pjes. vuk. 4, 463. Devojka je

davom udinila, zelen-travu na sudu pozvala. Nar.

pjes. here. vnk. 204 Ovu zem|u za koju me Bu-
dvanin davom cini, liegov otac dao u kesim . . .

(V. Vrdevid) V. BogiSic, zbor. 653. Bojim se da
nijo posao u Trebihe da to davom dini Sto si

ga sinod mato vikao. V. Vrdevid, niz. 1.

dAVAG, dilvca, m. dator, onaj sto daje. ispo-

reili davalac. -- Akc. .ie mijena u voc: davde,

davci i u gen. pi. davaca. — Postaje od o.inove

glagola davati sufiksom bob. — Dolazi xvii i

XVIII vijeka, ali je starija rijec (isporedi sislov.

davEci., riis. .^aBPHi.), a izmedu rjeinika samo u
Bjelostjenievu. Kom utegnusmo davpa zivota pri-

jati. M. Albert! 57. 200. Pridi davde dardvi. I.

Bandulavid 153". Da si blagi davac darov tvojih.
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A. Vita|i6, ist. 519. Po kojoj smo dostojni bill

prijati jivota davca gospodina nasega Isukrsta,

L. Terzid 306.

DAVAC, davaca, «i. dator, davalac. — Akc.

kakav je u gen., onakav je u svijem oblicima,

osim nom. sing, i voc: davacu, dava6i. — Po-

staje od osnove glagola davati sufiksom a6 (afji.).

— Samo u Vukoini rjecniku s primjerom: Ja

zcam kaki smo mi dava6i.

dAvaLAC, divaoca, m. dator, onaj Sto daje.

isporedi davac, davac, davate), davalo, a i dava-

lica. — Stariji je ublik davaltci. (isporedi rus.

^aBa.ieHT., musterija), ali mu nema potvrde. u

nom. sing, i gen. pi. ddvalaca. nijeste prvoga b

stoji a, a « ostalijem ublicima ispada, te se 1,

ostavsi na krajic sloga, pretvara u o. od prosloga

vijeka dolazi i nom. sing, davaoc grijeskom na-

cineno po ostalijem oblicima. — Postaje od osnove

part, praet. act. davao (daval) glagola davati

sufiksom BCfc. — Dolazi istom xvi vijeka, ali po

riiskome AaBa-ieui, moze se misliti da je starija

rijec, a izmedu rjecnika u Belinu (davalac t da-

vaoc. 2ib^), u Stulicevu (davalac i davaoc), u

Vukovu. Vesela davaoca [ubi bog. N. Ranina

191». paul. ^cor. 9, 7. Ludi davalac mahnitu se

brat broji (D). Poslov. danic. 57. Vesela davaoca

ti Jubis. P. Knezevic, osm. 58. Koliko davaoci,

toliko primaoci. I. J. P. Lucid, nar. 43. Bog jo

atari davalac. Nar. posl. vuk. 18. I ne daju zita

ni n iakn, do po runo i po grudu sira, pa i to

mi daju ka' na silu. Dali ne znas na§e davaoco?

P. Petrovic, gor. vijen. 85. — ime onoga sto se

daje stoji u gen. : Davaooe milosti duhovne. I.

Bandulavic 267*. Bog jest pocelac i davalac i

sluiilac blagosova. M. Kadnic 563». Davalac i

sluzbenik ovoga sakramenta. L. Terzi6 li3. Da
je duh sveti davalac i vrutak svetosti. J. Ma-
tovi6 83. pred geiietivom se nalazi u kojega pisca

i prijedlog od, ali to nije po narodnom govoru.

Duh sveti koji je davalac od darova boiji. S.

Margitic, fal. 271. Davalac od svakoga dobra.

L. Terzio 126.

DAVALICA. /. datrix, zensko ce]ade koje daje.

isporedi davalac, a i davate|ica. — Akc. se mi-

jena u gen. pi. davalica. — Postaje od iste osnove

sto i davalac sufiksom ica. — Dolazi samo u Be-

linu 245», i u Stulicevu rjecniku, ali moze biti

da je rijec stara kao davalac, isporedi rus. /^a-

Ba.iHHa.

DAVALO, »i. onaj sto daje. naiineno od da-

valac. isporedi uzimalo, primalo. dolazi u nase
v-rijeme samo u narodnoj poslovici i otale u Vu-
kovu rjecniku. Uzimalo davalo, s kokoSima spa-

valo, kokosi ga litale. (Govore deca onome koji

sto pokloni, pa opet uzme natrag). Nar. posl.

vuk. 330.

DAVAN, davna, adj. priscus, pristinus, koji je

negda, u staro vrijeme, prije sadasnega vremena
bio. — Akc. se mijena u svijem slozenijem obli-

cima: davnl, davuoga itd. — Stariji je oblik

davtni; (prvo) t ispalo je u svijem oblicima, a
u prostom obliku nom. sing. m. i u ace. kad je

isti kao nominativ zamjenuje ga a. — Eijec je

praslavenska, isporedi stslov. davtm., rus. AaBniii,

iei. davn^ i davni, po]. dawny. sufiksom int ((

ini., vidi davnij postaje od osnove dav, a ona
od indoevr. korijena du, ici. isporedi snsk. dura,

dalek, komp. davijans, superl. davistha, gri. ioav,

Stiv, za dugo. — U Dubrovniku i u bliznim mje-

stima -vn- izgovara se -mn- : damno mj. davno

:

Ja bi tebe damno vodio. Nar. pjes. bog. 331. —
Izmedu rjecnika dolazi u Vrancicevu (,diutinus,

priscus'), u Mikalinu (,diuturnus'), u Belinu (,ve-

tuetus' 87ii; .diuturnus' 726*), u Bjelostjenievu,

u Jambresicevu, u Voltigijinu, u Stulicevu, u Da-
nicicevu (davi.ni.). — Komp. davniji, a u M.ika]e

davni (davni, od vece vrjemena ,diuturnior'. 61»).

1. kao adj. stoji uz imena Ho znaie: a) vrijeme.

misli se svagda o vremenu koje je vec vrlo da-

leko od na§ega : vrijeme : Koje vtse narnt izt

uovu ne, nu od davnehi. vrument jestt. Spom.
sr. 1, 166. (1422). Od toliko davna vrimena. Stat,

poj. ark. 5, 251. Kade te jur fiekan iz davna vri-

mena. Nar. pjes. istr. 2, 5. — vijek: Od vika

davnoga bi slava kolina. I. T. Mrnavid, mand. 39.

Ki sred starijeh davnijeh,vika najprvi je sjedinio

s vjerenicom vjerenika. G. Palmotic 2, 381. Od
prvi i mnogo davni vikova. Grgur iz Varesa 138.

— vjekost: Gdi se vrti svakolika u okolo vjekost

davua. J. Kavanin 433t>. — davnina (od davnijeh

davnina) : Kako od davnijeh bi davnina. I. Dordii,

salt. 187. Od davnijeh davnina. ben. 7. Pogledo

ga je od davnijeh davnina Izaija. A. Kali6 203.

Od davnijeh davnina. J. Stulli, rjec. 1, 630*. —
jeto : Gora sveta, od starijeh Atos ka je bila u
davna zvana Ijeta. L Gundulic 367. Cini da pro-

cvjeta u nas ona cistoda i pravednos davnijeh

Ijeta. D. Basic 186. — dan: Bijela kula od dav-

nijeh dana. Osvetn. 1, 54. — b) stvar, ill tjelesnu,

Hi duhovnu, a moze biti i apstraktno ime. aa) o

cem sto je nazad nekoliko (obicno mnogo) vre-

mena bilo a sad vec nije. Simeonte rijeka sama
s malo vode jedva tece, i ona usahla s davnijeh

plama. I. Gundulic 362. Brazgotine davnih rana

kaze. J. Kavanin 282». Ter ga cujemo pripovi-

jedat davne stvari od djetinstva svoga. B. Zuzeri
274a. Na seliste, davno razbojiste. Nar. pjes. vuk.

3, 275. — bb) cem sto je nazad nekoliko (mnogo)

vremena bilo, i jos je. uz neka imena vrijedi go-

tovo isto sto star. Pozuda je nasa davna vjere-

nice lijepe imati. G. Palmotii 1, 95. Davnijem
dubom sjever vije. P Kanavelid, iv. 228. Hizo

davna Filipovic' plemenitih. J. Kavanin 151^. I

Konfucia naravnika da ostane davna dika. 372'>.

Vjero sveta, davne istine novi zrace. I. Dordi6,

uzd. 1. Utmu se davna srzba. And. Kacic, kor. 35.

Jeli obicaj oni star i davni, da na postene sv^ih

zaviti cine se? I. Velikanovii, uput. 1, 431. Sto

je davnija bolest, to mu se du^e vreme vaja za-

lagati ovom travom. M. D. Milioevic, ziv. srb.

2, 35. — c) ce}ade: aa) koje je mnogo vremena

prije nas zivjelo i umrlo. Qrijene jest naucite}

poglavit, castan i davni. b. Budinid, sum. 47'>.

Stariji i davniji vseh teh Ireneo. 49li. Marifiidi

gdje su davni? J. Kavanin 100*. Svet Ivan, koji

bi' je davni biskup svoga mista. 117*. U davnijeh

Rimjana. S. Kosa 711'. Izhodjase iz ko)ena dav-

nijeh kraja navarscijeh. D. Basic 231". — plur.

davni stojeci kao supstantiv moze znaiiti isto Ho
stari, djedovi : Opomeni se od pomilovanja tvo-

jijeh davnijeh. B. Kasic, nasi. 102. Vidi§ straSne

grede one duba od davnijeh usjecene. P. Kana-
velic, iv. 88. — bb) koje je jos zivo. aaa) davan

znaci isto sto star (samo u poeziji) : Strike stari,

Nastradine davni ! Pjev. crn 85». — bbb) ne tnisli

se samom cejadetu, ni o Aegovoj dobi, nego o

kakvoj osohini koja mu od nazad mnogo vremena

pripada : Drag oca jos moga dvoranin ki s' davni.

M. Bunic 5. Aj nije li brata risdanina, jali kakva

davna prijateja? Pjev. crn. 170''. Daj i nama
brate koru hjeba, jer davni smo ovdje kudenici.

Osvetn. 1, 39.

2. n. davno stoji u gen. s prijedlozima iz, od, s,

i s n:ma zajedno vrijedi kao adverah, znaieci

da je nazad mnogo vremena bio poietak necemu

Sto jos traje. a) od d6,vna Hi pisano kao jedna

rijec 6davna dolazi vrlo cesto od iiv vijeka (vidi
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prvi primjer hod hb)), a izmectii rjecnika u Vran-
cicevu (od-davna jamdiu, jamolim'), u Mikajinu
(davno, odavna ,diu'. 61a; odavna, davno ,diu,

jam pridem est'. 353*), ii Belinu (odavna ,iam
olim'. 3i3a, jampridem'. bbi)^. ,diu'. 727*), u Vol-

tigijinu (odavna ,da lungo tempo' ,lang her'. 330),

j« Stulicevii (od davna ,diu, jampridem, perdudum,
multo abhinc tempore'. 1, (JSO"). — S toga Uo
je shvaceno kao jedna rijec, adverab, gdjekad se

gubi Hi tnijena nastavak genetiva ; tako na jed-

nom mjestu xvi vijeka stoji radi slika odavan

;

Da koga imah ja pohodit' od davan, taj mi se

dostoja u mone prit' na stan. N. Najeskovic

1, 329. a u na§e vrijeme cesto dolasi i odavno
koje vidi. — u jednom primjeru prosloga vijeka

pred odavna kao pred pravijem adverbom stoji

po, da mu oslabi znacene: Zar ti nisi cula po
odavna. M. A. Ke)kovi6, sat. D7t>. aa) glagol
stoji u presentu. djelo poeeto odavna jos traje.

Ah, jesi li ti, o slavna grcka zemjo, ona mati,

plod cestiti ka odavna od razuma dat' ne krati?

I. Gundulid 369. Bolest tilesna koja je odavna
u tilu ne more se lako izlicit. J. Filipovic 1, 314".

Od davna, slideci zle obicaje, provodis zivot male
cestit. F. Lastrid, ned. 35. Prid nima je Ameza
viteze, koji no se od davna zariee da ce odsic

rusu glavu tvoju. And. Kacid, razg. lllb. Veseli

se, Bosno zemJo ravna, kojano si na glasu odavna.
F. Radman 25. Sto od davna il od skora znaju.

J. S. Ee)kovi6 73. Bog te odavna ceka. A. Kalic
315. Ne znamo sto sudbina va}a

,
jer odavna

Osmaulija tezi. Osvetn. 4, 40. — amo spada i ovaj
primjer u kojem je glagol u kondicijonalu, te se

jav]a davna zeja jos neispunena : Za Marijana
bismo od davna uslali, ali nimamo po komu. Star.

II, 78. (1600—1602). — bb) glagol je u pruslom
vremenu, kad se je sto davno dogodilo, ali po-
sfeci onoga jos traju. Jert jo prodaua odb davna.
Spom. sr. 1, 18. (1399). Odavna ko mi da ne lipos.

S. Mencetid 150. Pisni od davna slozene. H.
Lucie 186. Od davna visni sud odluci. 194. Tim
u nih se jo§ zacina, sto se u pjesan stavi odavna
od Lesandra Srbjauina. I. Gundiilic 313. Ja sam
oni koga si ti odavna zvao. J. Filipovic 1, 250l>.

Vapice zemja osvetu, koja je od davna tvojim
pogrdama otescana. F. Lastric, ned. 29. Svakomu
bi ovi covik od davna poznan. E. Pavio, ogled.

640. Koji odavna ovakvi plemenit vilajet obaga-
vili i naruzili jesu. M. A. Eejkovic, sat. A 2''. —
b) iz davna dolazi xiii i (na jednom mjestu)
xviii vijeka: Jeze nace se izt davtna. Stefan,

sim. saf. 12. Onomu ze sustu izt davtna Hristomt
ulovjenu byvtsu. Domentijan* 123. Tecaahu na
stretonije izdavtna zelajemaago. 343. Da i moni
budete dobri prijateji kako ste i izdavna. Star.

12, 37. (1712). — c) s davna, pisano i zdavna
dolazi samo kod cakavaca na dva mjesta xvii

vijeka i u nase vrijeme. a jos na jednom mjestu
xvii vijeka ima zdavno, isporedi odavno. Da je

rok zdavno (,zdauno') prosal. Starine 11, 88. (1650).
Zdavna me pustiti mogoste pod cara. P. Vite-
zovi(^, od. 80. Jur sam te roiica s davna poza-
bila. Ja6ke 42.

3. adv. davno, pridem, nazad mnogo vremena.
suprotno je skoro. — Koinp. davnije, u Mika(e
davne (davhe, veie davno ,diutiu8'. najdavne,
jdiutissime'. 61a. dugje vrijeme, daviie. 89'>). —
Kao i drugim adverbima vioze mu se sprijeda
pridati rijeica po cim mu se slabi znacene. vidi
podavno. — Dolazi od kraja xv vijeka a izmedu
rjecnika u Vrancicevu (,diu, dudum, olim, pri-

dem'), u Mikafinu (,diu'), u Belinu (,olim'. 67'>.

,multis abhinc annis'. 86''. jam olim'. 343». ,diu'.

443». 727». ,jampridem'. 5691>. davnije ,diutius'.

i DAVANE

727*. prem davno ,perdiu'. 443». 559''), u Bjelo-
stjencevu (,pridem, diu, dudum, olim'. davno
negda ,quam diutissime' itd.), u Jambresicevu
(,diutine, pridem'. davno malo ,diuscule'. davno
negda ,olim, quondam'), u Voltigijinu (,lunga-

mente, da gran tempo' ,lang, langst'), u Stulicevu
(,diu'. davnije ,diutius'. prida%Tio .diutissime'), u
Vukovu (,diu'). Dafno bog govore6i otoem u pro-
rocih. Bernardin 7*. paul. hebr. 1, 1. Ki (Stridon)
davno od Gotov razoren bi. Transit. 1. Koji su
davno prijo toga bill pomrli. M. Divkovid, bes.

291'. Ni s franackijem krajem pazi vjeru davno
uhicenu. I Gundulic 359. Ja bill zeji srca tvoga
joster davno pogodio. G. Palmotic 2, 89. Ovako
je gori davno na nebesijeh odredeno. 2, 253.

Koju (Troju) davno nemili Grci oplinise. I. Za-
notti, en. 3. Zasto je on davno rokao, sto uci-

nite najmanemu od ubogije i siromaha ono meni
cinite. F. Lastric, ned. 373. Jesu njeke (knige)

koje su davno i skoro izljcgle. I. A. Nenadio,
nauk. 7. Da b' nikom ne prostio (bog), svit bi

davno opustio. V. Dosen 198a. Ja sam jednom
jos davno odgovorio na ovi upit. Ant. Kadcic 174.

Znati nije, jer je bilo davno. M. A Be)kovi6,
sat. B5a. Ali ovi obicaj jurve davno pristao je.

L Velikauovic, uput. 3, 59. Ja sam isprosena

davno, na daleko. Nar. pjes. vuk. 1, 110. Mati
moja, nije davno bilo. 1, 541. Davno bih vas po-

slao na cabu. 3, 84. Davno bilo, sad se spoiui-

nalo. 3, 167. Oni su vec (davno i davno) izvadili

psaltir i caslovac iz skola. Vuk, pisma 72. —

-

na jednom mjestu prosloga vijeka kao da znaei

daleko o buducem vremenu: Jer ce vrime skoro

doci, kad se svistit neces moci, nece davno vrime
biti, kad ce srdan zadobiti pla6u, gdino srcba

gori. V. Dosen 203''. tako i komp. davnije u jed-

noga pisca xvii vijeka znaii isto sto da}e m ovi-

jem primjerima: Neka ovu picu soli kusajucega
ne dopustis davnije gladovati. B. Kasic, rit. 43.

Da ne smi davnije suziia drzati, koga si ti do-

stojao se na sliku tvoju uciniti. 362. Da mu je

tuzno davnije ziviti. nasi. 19.

DAVANE, n. datio, djelo kojim se daje. — Po-
staje od davan osnove part, praet. pass, glagola

davati sujiksom ije te je najstariji oblik davanije;

na isti naiin od glagola dajati postaje dajanije.

za davanije nema potvrde, a dajanije dolazi

jedan put u spomeniku pisanom crkvenijem je-

zikom XV vijeka : Dajanije i prilozenije. Mon.
Serb. 543 (1499), i otale u Danicicevu rjecnika.

noviji je oblik davanje koji je potvrden od xvii

vijeka, a najnoviji davano koji prvi put dolazi

u drugoj polovici xvii vijeka (u Madnica), ali

jos (i kod samoga Badnica) xviii vijeka zami-
jenen gdjekad starijim davanje. dajanije se ne

nalazi u novijem obliku. — Izmedu rjecnika da-

vanje dolazi u Belinu 245», davaiie u Bjelostjen-

cevu, Voltigijinu, Stulicevu, Vukovu, dajanije u
Danicicevu. a) u opcem smislu: No iscem ni

jedno davanje tvoje. A. Goorgiceo, nasi. 310. Daj

rukam davanje almustva. I. Ivanisovi6. 130. Virni

u davanju slave i postenja bogu. M. Radnic 32b.

Obilat u davaiiu onoga sto prosimo. 190'>. U da-

vanju ovoga sakramenta. I. Grlicic 158. Krale-
vahe i davaiie zakona. S. Rosa o*. U prim|enu

ili davanu reda. Ant. KadCic 292. Tako mi tvoga

lijepoga davana! Nar. posl. vuk. 306. Oh, boie!

reci ce andoo, veliko je davane tvoje; davaS §to

hoces da daS. M. D. Mili6evic, let. ve6. 830. —
b) u nekim primjerima proSloga vijeka znadi

dacu, danak. Kako ga vas zbor plemica bosan-

skiC/)) i moguci(7i^ od krajestva izbavja od opde-

nite tego6e davaua koja se obiSavahu krajem
bosanskim davati. And. Ka&i6, razg. 183. Izba-



vlenje od davanja i svakoga araca. kor. 162. (Pri-

bulav) u davanu podloXne pritisnu. Nadod. 143.

DAVAONICA, /. davalica, vidi kod davaonik.

DAVAONIK, VI. daralac. samo u StuKcevu
rjeeniku gdje ima i davaonica, davalica. obje

rijeii nijesu sasma j)omdane.

DAVASr^, m. ridi devesi).

DAVASNI, adj. davni, davnasni. samo m Stu-

licevu rjeeniku. — nepouzdano.

DAVATE:^j, m. dator, onaj sto daje, daralac.
— Akc. se mijena u gen. pi. davatfja. — Po-

staje od osnove glagola davati sujiksom tej. —
Dolazi M jednoga pisca cakavca xvii vijeka i 8«

Stttlicevu rjeeniku. Iznutrne utihe davate}. A.

Georgiceo, nasi. 300.

dAvaTEJ^jICA, /. datrix, zensko ce\ade koje

daje, davalica. — Akc. se mijena u gen. pi. da-

vatejicS,. — Postaje od davatej sujiksom ica. —
Samo u Stulicevu rjeiyiiku.

dAvATI, dajem i davam, impf. dare, znaci

sto i dati, samo sto je imperfektivni glagol. —
Akc. vidi kod I. — Postaje od da osnove glagola

dati sujiksom a pred koji se umece v Hi j radi

zijeva ; od osnova dava i daja sto tako postaju,

u infinitivu i u oblicima za proslost druga se

rijetko nalazi; u praes., impt., ger. (part ) praes.

obicne su obje, no kod drugs gotovo svagda otpada
krajt'te a, s cega za ove oblike obicne su osnove

dava i daj. — Bijec je praslavenska : osnova se

dava nalazi u svijem slavenskijem jezieima, daja

M starom i novom slovenskom. — Dolazi u svi-

jem rjecnicitna: m Vrancicevu (davati kod prae-

bere), u Mikafinu (nema napose, nego samo:
Dajnik, koji dava. 54b), u Belinu (,dare' 244'>.

concedere' 210». ,dare spesso' ,datare' 2453'. .gi-

gnere' 588*), m Bjelostjencevu i u Jambresicevu
samo praes. dajem, u Toltigijinu (davati, dajem
i davam ,dare, amraanare' gebon, einhandigen'),

u Stulicevu (davati , davam i dajati , dajam), u
Vukovu (ddvati, dajem i dajSm, po jugozapad-
nijem krajevima i davam), u Damcicevu (davati

I dajati).

I. oblid. a) praes. aa) osn. dava: davam, davas
itd., davaju. neki oblid dolaze od xiv vijeka:

dava. Mon. serb. 98. (13.30). Dec. hris. 61. 62;
davaju. Mon. serb. 97. (1330). Dec. hris. 61. 64;
davamo. Mon. serb. 223. (1392); davami.. 231.

(1389—1398) ostali nijesu potvrdeni prije xvi
vijeka. xiii vijeka ima i stariji oblik davaju za
1 sing.: Mon. serb. 18.(1233). na jednom mjestu
(xiv vijeka) ima davatt mj. dava (vidi D. Da-
nici6, istor. obi. 274): Mon. serb. 159. (1357). —
bb) osnov. daja: samo 3 sing, daja na jednom
mjestu XVII vijeka (nepouzdano): B. Kasic, zrc.

138. — ec) osnov. daj: dajem, dajel itd., daju
Hi ddjem, ddje§ itd., diju. neki su oblid po-
tvrdeni od XIII vijeka : prodaju. Mon. serb.

17. (1222—1228); izdaju. 46. (1254); daju. 50.

(1240—1272); dajete. 19. 20. (1234); podajemo.
23. (1234—1240); prodaje. 47. (1254—1256). sta-

riji oblik daju za 1 .sing', dolazi od xiii do xvn
vijeka: Mon. serb. .50. (1240—1272); Spom. sr.

2, 84. (1429); Mon. croat. 87. (1460) i ne vele

rijetko kod pisaca xvi vijeka; najmladi su pri-

mjeri : F. Vran£i6, iiv. 36. I. Bandulavic 168l». —
Veliki dio pisaca upotreb(ava za praes. bez raz-
like oblike toliko od osn. dava koliko od osn. daj

;

samo se 6ini kao da su proilijeli vjckova drugt
oblici obiiniji kod iakavaca, a prvi kod Vubrov-
iana; u tia.se vrijeme vecina Uokavaca drii se

drugih, a prvi se iuju samo u juznoj Ercegovini,
u Crnoj Gori, u Boci kotorskoj, u Dubrovniku

) DAVATI, II, A, 1, /i, a, u).

(vidi i Vukov rjeinik). po Nar. pjes. istr. i Nar.

prip. mikul. bili bi dan danaSni obiiniji prvi

oblid i kod iakavaca. — b) impt. aa) od osnove

dava: davaj, davS.jmo, davajto. ovi oblid do pro-

sloga vijeka dolaze u svijeh pisaca, i u onijeh

koji u praes. imaju samo osnovu daj (n. p. u
Marulica u kojega su i najstariji primjeri : davaj.

130 ; davajte. 44) ; u nase su vrijeme ograniieni

na one krajeve u kojima je praes. davam. —
66^ od osn. daj: diji, dajimo, dajite. od xviii vi-

jeka (u J. Banovca, P. Knezevica, J. S. Refko-

viia); u nase vrijeme kod naroda u kojega je

praes. dajem. — c) part. Hi ger. praes. aa) od
osnove dava: davajudi. od xvii vijeka: odavaju6i.

F. Vran6i6, ziv. 47. davajuc. F. Glavini6, cvit.

198'). davajudi. I. Dr^ii 36. — bb) od osn. daj

:

stariji oblid: daje. do xvi vijeka: Mon. serb. 9.

(1222—1228). 235. (1399). M. Marulifi 57. prodaje.

M. Vetranic 2, 307. — dajuce. do xv vijeka:

Spom. sr. 1, 21. (1899), Mon. serb. 412. (1442).

— mladi oblik: dajudi. od kraja xv vijeka: M.
Marulid 58. dajii6. §. Budinic, ispr. 153. — Oblik

davaju6i proUijeh vjekova dolazi i u pisaca koji

u praes. imadu samo dajem; u nase je vrijeme

osnova koja je u praes. i u impt. — d) impf.

aa) od osn. dava: davah, davase itd. obieno u
sva vremena. potvrdeno je od xvi vijeka: davah.

N. Naleskovic 1, 160. M. Drzid 199. davase. Mi-

rakuli 61. N. Najeskovic 1, 160. 192. Aleks. jag.

star. 3, 225. 242; davahu. Korizm. 47*. N. Ra-
nina 92a. Aleks. jag. star. 3, 262. — bb) od osn.

daja. krajem xv vijeka i pocetkom xvi kod iaka-

vaca. samo na dva mjesta: dajasmo. Mon. croat.

165. (1496); dajahu. S. KoXifiid 52*. — e) infinit.

aa) od osn. dava: davati. obiino u sva vremena. po-

tvrdeno od XIII vijeka: Mon. serb. 23. (1234— 1240).

— bb) od osn. daja: dajati. xiv i xv vijeka kod
iakavaca. na dva mjesta: Mon. croat. 27. (1325).

156. (1493). — f) ostali svi oblici postaju od
osn. dava : aa) aor. : davah, dava itd. : dava. D.

Eanina 106*. J. Kavaiiin 154*. 291a.. Osvetn. 1, 22;

davase. D. Barakovic, vil. 352. A. Kanizlic, kam.
29. — bb) ger. Hi part, praet. act. I: davav Hi

davavsi. bez potvrde. — cc) part, praet. act. II:

divao (davalB, daval), davala. Dec. hris. 61, 64.

Mon. Croat. 255. (1553) itd. — dd) part, praet.

pass, davan Hi davat.

II. znaiev'ie. vidi kod dati, III, i isporedi po-

jedine ove ilanke s jednako pobi\eienijem ilan-

cima kod dati.

A. objekat je ime.

1 aktivno.

a. iiniti da stvar prijede k drugomu, a ne

misli se da tijem postaje negova, predavati. Vila

treca, dajudi jabuku tomu pastijeru, govori: Pa-
stijeru, dobar dan! moz' nam red tqj §to je? N.

Najeskovid 1, 209. Ruku pruza, ov'jede dava. Nar.

pjes. vuk. 1, 423. Gospodarom redom 6a§u daje.

2, 93. Redom case oko sovre daji. 2, 411. Koiie

daso, oruzje ne daju. 2, 475.

/i. tijem sto se .sio daje, ono postaje .stvar vla-

stita onoga koji prima.
a. daje se nesto tjelesno.

a) sto se daje stvar je neziva Hi zivotina. a)

uopce. aa) .stvar koja se moze nositi, voditi itd.,

novel, blago, zivotina itd. Koliko davamo nasega
pjeneza. D. Raiiina 27''. On joj daje tri tovara

blaga. Nar. pjes. vuk. 1, 549. Trgovci mu cijenili

nof.e : ta jedan mu dva dukata daje, a drugi mu
tri dukata daje, tredi smisli i boga i dusu, to mu
dade cotiri dukata. 2, 97. — bb) hrana : Davase

1 lilib volik i jedan vrc vina v almuStvo. Korizm.
21''. Za tve rajne majke prsi, ka ti mliko dilva!

D. Ranina UhIo.. Kos(t) ku si oglodao, no dava'



DAVATI, 11, A, 1, ft a, a). 310

ju meni. (D). Poslov. daniC 49. Mudar lijefinik

gorke trave da'e bolestnim. J. Kavanin 510*

Budu6i ovo dilo pastirovo koji daje pa§u oveicam
gospodinovitn. Ant. Kadcic 1(50. Nilo obilnu Edip-

skima dava pi6u narodima. N. Mar6i 14. Daje
svekru studene vodice. Nar. pje.s. vuk. 1, 306.

Dora privezite, zobi mu dajite. 1, 394. H}eb nas
potrebni daji nam svaki dan. Vuk, Ink. 11, 3. —
cc) zem]a. Vjekovite i bastine boje od naSih dava
liima. J. Kavanin 104''. Kad zabranis u po|u
livadu, jal' je kosi, jaV drugome daji. Nar. pjos.

vuk. 2, 531. — dd) nije hazano Ho se daje, nego
kao sto se daje. Koje (darove) nam svaki cas

dava. A. Gucetii, roz. mar. 306. Nif je prosi, ni

jabuke daji. Nar. pjes vuk. 3, 516. Prodajite sto

imate i dajite milostinu. Vuk, luk. 12, 33. Pravdi,

koja dava svakomu svoje. J. Matovid 396. Za to

bog dobru placu daje. Ziv. kat. star. 1, 228. Da-
jn6i svakomu pladu. I. T. Mrnavic, nauk. 1702. 7.

Jedna glava dva duga ne dava. Osvetn. 2, 43.

Imaju desetinu sluiit i dajati. Mon. Croat. 27.

(1325). Mani vojsku i dohodak davaj. Aleks. jag.

star. 3, 294. Od opdenite tegode davana, koja se

obifiavahu kra)em bosanskim davati. And. Kaci6,
razg. 183. Te agama cetvrtinu davaj. Nar. pjes.

4, 423. Da ne dava gro§a ni haraca. 4, 99. Ja
davam duzdu poklon i danak kao gospodaru
zem|e. S. ^jubisa, prip. 76. Ufiite se potrebnaja
dajati bogu. Mon. croat. 156 (1493). Dobar^rilog
care upisao da ga daje crkvi na godinu. Nar.
pjes. vuk. 3, 72. Idolu nikomu posvetilisda da-
vajud. F. Glavinic, cvit. 198''. Mladi prvo bogu
posvetiliSte kad Martin daje. M. Katancic 61.

Da nikome dijela ne daju Ogled, sr. 222. Naj-
prvo ti dava dobra vrimenna. Korizm. 10». —
ee) Mo se dava isreceno je same iiopce rijecima
sto, I'lesto, sve, mnogo, malo itd. Eto zivot moj
svjedofii, kakav svit je i sto daje. I. Gundulic
232. Tko daje ve6e nego moze K. Ma^arovid 39.

(Krai) malo dava, puno stuje. J. Kavanin 359i>.

Sve Sto stefie uvik daje ; ali duzan sve ostaje.

V. Dosen 58». Koji svaka dava narodu judskomu.
J. Matovid 466. Coek sve dava za obraz, a obraz
ni za sto. Nar. posl. vuk. 349. — b) daje se die
tijela Hi cijelo tijelo. aa) ruJca: aaa) u pravom
stnislu i kod pozdrava, obecana itd. U sanduku
Cedo muska glava, nit' se smeje, nit' rucicu daje.

Nar pjes. vuk. 2, 71. ,Svi se, brado, na noge
dignite i pruMte mene desne ruke, vjeru dajte
da me ne varate.' Svi jedanak od zemje skodili
i svi daku desnu ruku daju. 2, 6. — 666) davati
ruku znaci pomagati. Koji tomu daju ruku oli

svit. Ant Kaddic 290. Koji mu na to ruku daju.
294. Daje ruku iiegovu svetoekvrnu. 410. — bb),

cc), dd), vidi kod dati. — ee) davati pledi znaii
bjezati: Malo bilo, Turci picci daju. Nar. pjes.

vuk. 4, 82. — ff) tijelo: Zem|i davam mojo tilo.

J. KavaAin 49''. Isiikrs dava negovo (svoje) tijelo.

V. M. Gudetid 15. — Amo ide i ovo: Dajite ude
svoje za sluge pravdi na posvedene. Vuk, pavl.
rim. 6, 19. — c) daje se rana, udarac, polubac,
lijek: aa) rana. Davam raiio prsem mojira. D.
Zlatarid 3''. Ranu tesku dajudi. Ant. Kaddid 300.
— bb) udarac s osobitijem imenom: Zavratnice
mu davahu i drugi zausnico uz lice negovo da-
vahu. N. Raiiina 92». mat. 26, 67. Ki im jadne
pjuske diva. ,1. Kavanin 154". Za koji uzrok daje
biskup potvrdcnomu zanilatnicu uz obraz? Ant
Kaddid 142. — cc) udarac je naznacen imenom
stvari kojom se udara: I davajto bide mnogo.
A. Vitajid, ost 164. — dd) (ubac, po(i(bac, cjciov

itd. — ee) lijek: Ovi lik daval jest nikoji na-
ufiite). §. Budinid, ispr. 41. Nit' dajomo zdravu
lika. V. DoSen .S7». — d) po neSto u prenesenom

DAVATI, II, A, 1, ft a, P).

: Bazgovor duhovni, koji nam dava kre-
posno oruije. A. Gudetid, roz. jez. 9. — davati
ogan, vatru pusci: Sad puske puniti, sad vatrn
davati. A. Tomikovid, ziv. 63. Navi BreSu na
lijevu ruku, desnom rukom zivu vatru daje. Nar.
pjes. 3, 93. Svojoj pu5ci Xivi ogai daje. 3, 427.
— davati vatru nogama, tabanima znaii bjezati:

Tere koji snagom vo}an bjese, ti tabanim brzu
vatru daje. Osvetn. 1, 41. — trubji vapaj davati

u jednoga pisca (u poeziji) = trubiti: Bojnijem
trubjam vapaj daju. A. Vitajid, ost. 187. drugo
je u ovom primjerit: I rijec tihu tad ne pravi,

nego vapaj dava veli. 29 — e) o zemfi, o drvetu,

drugoj stvari nezivoj, o zivotini govori se da
daje ono §to rada, Hi uopce dim koristi. aa) o

zem\i: S glotinom psenica joste se ne znaSe, sto

dava zemjica u ove dui nase. M. Vetranid 1, 8.

Kada vinograd bude daval 25 vidar vina. Mon.
Croat. 255. (1553). Niti de modi ikada gora od
Libana tako velike ni visoke cedre iz sebe da-

vati. A. Vitajid, ist. 222. Nijedna §uma ni pla-

nina takve vodke ne daje. F. Lastrid, svet. \19>.

— bb) drvetu: Stablo slabo od svoje naravi

ne obidaje plemonito vode davati. A. Badid xi.

Jabukam se zato lome grane jere vodke daju
izabrane. M. A. Eejkovic, sat. B6''. Kalopere,
begovo cvijede, niti cvatis ni sjemena davas.

Nar. pjes. here. vuk. 95. — slicno je i ovo: Pro-
govara pitoma jabuka: Kada cvatim i kad ovijet

dajem. Nar. pjes. petr. 1, 135. — cc) o domacoj
zivotini: Mlikom pune kablide dva put daje

(koza) na dan. M. Katancid 41. Ako je i crna
krava, bijelo mlijeko daje. Nar. posl. vuk. 4.

Dobra ovca mnogo ne bleji , ali mnogo vune
daje. 59. Stara koza slabo daje i mlijeko i ko-

scrijet. Vuk, poslov. 124. — dd) o cem sto obiino

ne daje roda ili koristi: Kamenja studena ka
daju iz sebe plamenja ka 2egu i sjaju. N. Na-
jelkovid 1, 338. Tebi daje i isto blato zabe. J.

Kavanin 14''. ^ i u prenesenom smislu : Lakomos
dava vele zao plod. M. Drzid 220. — amo spada
i ovo : Edne ni dobitka ne ima izvan ono Sto

mu Xupa daje M. Dobretid 109. — f) daje se

ruiak. objed , vecera itd. Koji misle da s tim
sjaju, kad potroSne rudke daju. V. Dosen 150''.

Bradi daje pokojnu veceru. Nar. pjes. petr, 2, 637.

i konak : Tko lupezom konak daje. V. Do§en 255''.

— amo spada i ovo: Nego se jedva (koni) mo-
gahu videti proko poja gde trte na kosiju, koju

car davaSe. Nar prip. vil. 1867. 322.

/:!) ono Sto se daje ielade je Hi sto se kao ce-

(ade misli. a) uopce. vidi kod dati. — b) izreceno

je, kao Ho se daje ielade: Zad se sud prodava i

sud se kupuje, za krivca dava vaj tko se prav
duje. M. Vetranid 1, 111. DajeS mi, sinko, Ivana
za sina. F. Lastrid, svet. 31». Davam ti jemca
boga, da du ga opremiti u Kotor. S. l^iubiSa,

prip. 231. — c) izreieno je s kojom se namjerom
ie\ade daje: aa) da ono neSto radi (u aktivnom
smislu): Uzalud se siroraab upinase da uzme
svoga sina od toga davolskoga Jao, govoredi mu
da ga vise nede davati da udi zanat. Nar. prip.

vil. 1867. 322. — 66) da ono neHo podnosi, trpi

(u pasivnom smislu) : Sebe vo|no na smrt daje.

I. Gundulid 527. Na smrt gorku dajudi svete

apostolo. A. Vitajid, ist. 12. Ne Sde davat dedo

na dojije. Nar. pjes. vuk. 2, 64. — d) moze zna-

iiti I radati i stvarati. aa) davati na svijet:

Otac naravni i tilesni daje ga na svit. M. Do-
bretid 40 — 66) samo davati : Dardanija k& Pri-

jamu njegda dava rodna od boga vrijedna dida.

J. Kavai^in 291». Nit' se jubim ni poroda davam.
Nar. pjes. here. vuk. 95. — e) davati zensko ie-

lade = udavati. aa) ime ntuia stoji: aaa) u dot.:
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Pero daVB menje kcer. N. Na|eskovi6 1, 290.

Cadko te mudri dava slavnom banu. 6. Palmotii

2, 96. Brada daju s preko mora banu. Nar. pjes.

vuk. 2, 39 — bbb) u ace. s prijedlogom za: Lazar
6erce za gospodu daje. And. Ka6i6, razg. 56».

Mlad me prosi, za stara me daju. Nar. pjes. vuk
1, 288. — bb) iereceno je kao Ho se daje zetisko

iefade: u ace. s prijedlogom za: Daju ti Anfiicu
za ienu. M. Driic 379. — cc) nije izreieno ni
inie inula, ni kao stu se daje lensko cefade: No
ih sestru sunco prosi, ni jedan je brat ne daje,

najmladi je brat davase. Nar. pjes vuk. 1, 154.

Ja je dajem, ako je vi ne date. Nar. prip. vuk.^

187. — f) daje se vojska, pomoc: Tebi koliko

po sili haraf i vojsku dajemo. Aleks. jag star.

3, 239. Svoj narod da umnozaju, mnoz viteza za
boj daju. J. Kavanin 238". Va]a davat indat u
Loznicu. Nar. pjes. vuk. 4, 250.

b. ono Sto se daje nije stvar tjelesna, nego du-
hovna Hi nesto §to se naznacvje apstraktnijem
imenom, Hi mjesto Hi vrijeme.

a) mjesto: a) u pravom smislu: Dajem prvo
mesto ,defero primas'. I. Bjelostjenac, rjec. BS*.

Hologa golu glavu za liegovu pitaj slavu nek ti

haze i svidoci: kamo su mu Litre oci ? kamo
mozak, nos i usta? . . . Da sve crna zem]a smrsi
i u svoje uze tisto, svim jednako daju6 misto,
odgovor bi glava dala. V. Doien ib": — b) osta-

vjati drugomu svoje mjesto, vidi kod dati. i ovo
amo spada : Koji indi ovom zmaju u svom srcu
misto daju. V. Dosen 114». — c) ne braniti se

od koje slabosti: Ti ne placi, niti daji tuzi mista.

P. Kne2evi6, muk. 8.

P) vrijeme, vidi kod dati.

y) objekat je ime apstraktno Hi stvar duhovna.
a) onaj koji daje ne guhi niUa davanem. aa)

objekat je ime apstraktno koje nasnacuje djelo-

vane prelazno , tako da davati sa svojim ob-

jektom zamjenuje prelazni glagol (n. p. davati
hvalu = hvaliti). Mi hvalu gospodinu bogu na
torn daru dajasmo. Mon. croat. 165. (1496). Boijoj
veli6ini ja velike davam hvale. G. Palmotic
1, 196. Vas svijet nima slavu dava. I. Dordi6,
salt. 205. Davamo cast bogu i postene. J. Ma-
tovic 429. Jezik pjenav psosti dava. J. Kavanin
57". — Davase mu pomoo poglavice i crkveiiici.

A. Kanizlid, kam. 29. Nemoj davat' pomod Brda-
nima. Nar. pjes. vuk. 4, 70. — Trudim svojima
razgovor davaju. D. Raiiina vii*. Slas davas raeni.

I. Dordid, uzd. 64. — Crkva je oprostene davala.

A. KaniJlid, kam. 429. — Daja malahne pokore.
B. KaSid, zrc. 138. — Nauk davam svijem od
boja. G. Palmotid 1, 216. Zaovu karaju a nevjesti

svjet davaju. (D). Poslov. danifi. 156. Inima nauku
davaS mnogo izudu. J. Kavanin lO"!). Da 1 bogom
i vilam svoju lipost ne prikladajudi prigovor da-
va§e. P. Zoranic 8^. — Od koje vrste )udi mogu
davati krStene. J. Matovid 152. Da su sveti otci

na daleko po pismu davali odriSenje. Ant. Kaddid
189. — Ter kada upazi (zvir) da joj zled tko
dava, on da.s ga porazi. D. Ranina 96*. — Oruzje
joj ures dava. I. Gundulid 343. — bb) objekat

jt ime apstraktno koje znaci djelovane nepre-

lazno, tako da davati s objektom mole zamijeniti
neprelazni glagol (n. p. davati miris = mirisati).

aaaj nema nepravoga objekta. pravi je objekat

ime Mo znaii: miris, smrad, von uopce: Ko telo

davaSe veliku voiiu blagu. Mirakuli. 61. Vin-
cenoo davaSe svaki miris od svetii'ie. V. M. Gu-
detic 168. Davati iz -sebo miris dobra glasa za
izgled od ostalih. Ant. Kadfiid 139. Ako i jest

kriva vrata (lubiea), ania lijep miris dava. Nar.
pjes. vuk. 1, 226. Koji (gnus) iza svijeh strana

dava iz sebe smrad. M Orbin 45. — svjetlost.
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plamen : Dijamant dragi kamen davaSe svoj pla-

men. B. Kruarutid 8. U sadaiia doba u dici dvor
mu krajev svjetlos dava. I. Gundulid 424. —
glas, zvuk: Ona mili zvon davase. A. Vitafid,

ist. 2^. I davahu glase prevolike. Nar. pjes. vuk.

5, 295. — bbb) objekat je takovi da se daje na-
ustiee. daje se : odgovor ; Kratko ti i disto od-
govor davamo. I. T. Mrnavid, osm. 133. — iz-

govor: Kamo rijeci, ke davase, jo5 nezdrelo da
si dijete? 6. Palmotid 2, 123. — racun, razlog:

Papa de od sviju ovaca Isukrstu razlog davati.

A. Kanizlid, kam. 127. — odluka , zakon, na-
redba: Ovu vam sentenciju davam sada za vazda.

M. Drzid 260. Tko dat' moze zakon novi tomu,
ki inijem zakon dava? I. Gundulid 488. §to god
hode§ zapovidaj i naredbe tvoje davaj. A. Geor-
gioeo, pril. 59. — obeca>ie, vjera, rijec, zavjet:

Ja ti davam moju viru. G. Palmotid 2, 254.

Davam ti rijed da du se odalediti. D. Basid 193''.

Evo tebi tvrdu vjeru dajem. Nar. pjes. vuk.

1, 604. Kunem vi se, a vjeru vi davam. 4, 423.

Sve mu pasa boiju vjeru dava. 4, 447. Stane
Drusko da se kaje i zavjete dava. S. IjjubiSa,

prip. 268. — blagoslov, pozdrav itd.: Kaluder
mu blagoslove dava. Nar. pjes vuk. 4, 324. same
rijeci kojima se blagoslov Hi pozdrav daje stoje

kao objekat. Majka Petra na vjendane sprema,
ona nemu dobre case dava: Sve ti, sinko, u das

dobar bilo! Nar. pjes. vuk. 1, 55. Protopop im
dobro jutro dava 4, 454. Boga hvali, padSim
pokoj dava. Osvetn. 3, 108. — cc) objekat je ime
apstraktno koje naznacuje stane tjelesno Hi du-
hovno Hi nesto sto trpi onaj kojemu se daje. On
dava dobro svako. I. Dordid, salt. 335. Ter tako
dobrotu mi u tem imamo, da tko nas ubija, Jivot

mu davamo. D. Ranina 123*. DuSa dava Xivot

udima telesnijema. J. Matovid 90. Koji dava duSi

smrt. B. Kasid, zrc. 23. Smrt opacijem, skruSe-

nima u isto doba 2ivot dava. J. Kavanin 68».

— Ako je za boje od duSe dava i zdravje telesno.

I A. Nenadid, nauk. 105. Vince krjepos dava,

Htaros uzdr^i. M. Drzid 400. I svim udom kripost

davat prista. M. A. Rejkovic, sat. K2''. — Kako
da t', gospoje, }uveni bog prostl, ^alosti vrh moje
davat' mi zalosti? N. Najeskovid 2, 117. Ti, ki

si mlad, ne davaj tuge na srce. M. Drzid 332.

Kad dignes tve odi, i snizis kroz smib tvoj, ne
znas li er smrtni davas mi nepokoj ? D. Ranina
1, 83"!'. Segaj truda ki mi dava zle pakjene jade
svuda. 117>'. Sokrat imaSe dvije ieue koje mu
davahu dosadu. M. Orbin 25. Pristan'te urede
davati vede trud onijem. I. Gundulid 100. Ali

vele huda je muka ku vidjenje sved mu dava.

336. Na tabore Krunoslava vradaSe se; nu pod
silu; Sto ne vodi, trud joj dava, zatocnicu svu
nemilu. 347. — Dajem ti svu koliku slobodu. M.
Dobretid 427. — Bre daure, znas li skoro, kad
vojnicu dava? Osvetn. 1, 22. — Davati sau ,som-

num facere'. A. d. Bella, rjec. 278''. — I iim
lirabra smrca slavu dava. Osvetn. 2, 179. — Slije-

pijem vid i progledanjo davati. M. Divkovid, bes.

87». — Sam zefir lad davaSe travi. M. Katandid 73.

— Velika mi dava ufaha. G. Palmotid 2, 42. —
Dava kriz mu jos krsdanstvo. J. Kavanin 288».

Svakomu sam davao ovo dostojanstvo, svaki jest

odmetao od sebe. A. Kanizlid, kam. 41. — dd) ob-

jekat je ime apstraktno koje ne spada medu pre-

da§na. Tko mi dava tu kriviuu, tko me zove

izdavnikom. G. Palmotid 1, 395. Davam tebi kri-

vinu od toga ,attribuiseo a te la colpa di ci6'.

.A. d. Bella, rjed. 118''. Druzijema davati krivicu.

I. A. Nenadid, nauk. 173. — .Tor mi zril uzrok

davaSe. P. Zoranid 72*. Davao je prigodu sva-

koga zla i uzrok smutiie. A. Kaniilid, kam. 48.
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— Dava bratu smradne izglede. J. Kavanin 36^.

I mlademu zao iz^led davas. M. A. Relkovic, sat.

D6''. — Kisaii jo davao nekad ime cijelomu za-

lijevu. S. Ijjubisa, prip. 3. — Davajuci zlamen
od neizmirne dobrote svoje. P. Radovcic, nac. 28

U cvitu ditinstva davao je nika zlameua, kako
bi on u dosasto vrime sriino vladao. A. Kanizlic,

kam. 2. Krstene ooito dava zlamen zivota vjeo-

noga. J. Matovic 129. — Andelski kruh, koji

dava spasenje vjekuvjecno. A. Guceti6, roz. jez.

94. — ee) objekat je nesto duhovno. vidi kod dati.

b) onaj koji daje gubi ono sto daje. aa) dusa
se daje bogu Hi vragu. Ne ima potrjebu vragu
du§u davat. M. Drzid 229. — bb) davati bogu
duSu znaci umirati. Daje bogu dusu, a bog jo

nede. Nar. posl. vuk. 49. — cc) vidi kod dati.

— dd) govori se davati dusu, zivot za koga, da
se pokaze velika Itibav ka koviu. Dobar pastijer

duSu svoju daje za ovce svoje. N. Raiiina 25''.

joann. 10, 11. I reci 6e da ne hajem za nga, a
ja hajem i dusicu dajem. Nar. pjes. vuk. 1, 377.

Zivot za vas daju i cine vam ku6e uzmozno. (j.

Palmotic 2, 41. Koji 2ivot davase za me. F.

LastriA, test. 165".

y. gdjekad znaci javfati, kazati.

a. srce daje s ace ili s podloznom recenicom
u kojoj ja da (sa znacenem kazanijem kod 1. da,

1, B, str. 1851) i da]e) znaci: srce mi sluti, slutim.

Srce mi Ije dava, da neco dobro bit. M. Vetranic

2, 247. Srce mi zlo dava. 2, 313.

b. jav}ati po nekom redu. Ka (pisma) hotedi

naprvo dati, odvec dugo bi nam bilo pisati. F.

Glavini6, cvit, SlO^i. Jedan cu samo, jerbo do-

maii dogadaj naprvo dati. A. Kanizlic, utoc. 426.

c. javjati, kazati, pripovijedati iiopcc. Kako
8ovik na svitu postade, ... to svete knige daju.

J. S. Rejkovid 2.

d. s dva akuzativa (objekta i negova predi-

kata) znaii javjati ili pripoznavati da je objekat
onaki kaki je kazan predikatom: Da ga lijecnici

ne davahu 2iva nego za tri dni. B. KaSi6, in. 99.

take je i u ovom printjeru u kojem mjeste dru-
goga akuzativa stoji ace. s prijedlogom za: (Li-

nac) daje sebe za mrcinu. V. Dosen 243».

e. davati komu Sto, tribuere, kazati, tvrditi

da Sto komu jiripada, da je liegovo, prisudivati.

Daje sebi svu hvalu ,sibi tribuit totam laudem'.
A. d. Bella, rjec. llSb. vidi i prva tri primjera
kod p, b, y) a) dd).

S. osim objekta (pravoga i nepravoga) ima jos

sto u recenici.

a. apstrnktnijem imenima s nekim prijedlozima
haie se kako se Ho daje (za svagda ili za vri-

jeme). a) daje se na taki naiin da ostaje za
svagda stvar onoga koji prima. Nog tuzno me
srce lioj davah u poklon. N. Na]eskovic 1, 100.

Ne mogu prodavat ni na dar davat svojih .suzana

krstjana. M. Dobretic 574. — b) daje sc za neko
vrijeme. Protiva biskupu Uoji daje u najam i u
zajam svoje ku6e kamatnikom. Ant. Kadcic 308.

Dajito u zajam ne nadajucJ'i se nifiemu. Vuk, luk.

6, 35. Imutnijo faniilijo davaju u veresiju siro-

maSnim familijama zita. V. BogiSi6, zborn. 475.
— A ovaj ti na ostavu dajem. Nar. pjes. vuk.

3, 372. — Davati u najam ,locatio'. A. d. Bella,

rjefi. 45. Kad kome daje kudu pod kiriju (u Crnoj
Gori, u Hercpgovini pod najam) a u Boki pod
afit. V. BogiSid, zborn. 476. Zemlo pod zakup
daju deato. 475. Na dva nadina tozak kod nas
daje iivotii'iu drugome: ili u napolicu ili na
glavnicu. 491. - c) daje se na promjenu, na
razmjenu, vidi kod dati. amo ide i ovo: To ih

nama daje na otkupe. Ogled, sr. 52.

b. apstraktnijem se imenom kale, kojom na-
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mjerom, na koju se svrhu sto daje. a) na dobit,

na kamatu: Koji ne daju na kamatu. M. Div-
kovid, bes. 22''. vidi i kod dati. — b), c), d), e)

vidi kod dati. — f) davati na znane znaci ja-

vjati. Mi knez na znanje dajemo. Mon. croat.

59. (1437). Dajemo na znanje vsim i vsakomu,
kako mi . . . 257. (1556). Bog je dal dloviku

dvi u§i dajuci na znanje, da clovik ima slisati

dovoje. Korizm. 2''. Dajud na znanje da je za-

vidoSd. 36*. Tako govori gospodin, ja vam dajem
na znanje. P. Posilovid, nasi. IS*. Dajem ti

na znane, da u spjevanu uzdrXah lieka imena.

I. Dordid, uzd. vi. Ignatija je poslao papi knigu

na znane dajudi, u kakvomu se stanu nahodi.

A. Kanizlic, kam. 99. Kako nam Evandelista na
znane daje. A. I. Knezovid 29. Koje (zlamene)

daje nam na znane drugu stvar. Ant. Kaddid 108.

Gdje mi (u pismu) dajo na znaiio da . . . D.

Obradovid, basn. 353. Dajemo vam pak na znane,

brado, blagodat boziju. Vuk, pavl. 2kor. 8, 1.

Davam vam na znane, kako sam pokorio Crnu
Goru. S. l^ubisa, prip. 182. — ima i davati na
pamet: Na pamet dajemo. Mon. croat. 263. (1569).

c. kaze se, kao sto se nesto daje. Za giiizdo

dajeS glavu, gdi zraaj lezi. V. Dosen !&>. Na vi-

sinu gdi istina sam bog sjaje, i za pladu sebe

daje. 142''. Ja tebi dajem za svidoka gdikoji redak

iz sv. pisma. M. A. Relkovic, sat. A 9^.

d. kaze se, kakvo se sto daje. a) ono moie biti

uprav onako kakvo se daje. vidi kod dati. —
b) kad, varajuei koga, daje mu se nesto kao da
je nesto driigo, ono je prvo kao pravi objekat u
ace, a drugo ii ace. s prijedlogom za. Stidi ne-

pravedno, miri i prodaji krivo, daji (,daj') zlu

robu za dobru. J. Banovao, razg 91. Rad izmisja

i namide, i laz daje za istinu. V. Dosen 132''.

Jesi li davo himbene pjeneze za dobre? T. Iva-

novid 150.

e. davati §to za sto moze znaciti mijenati,

promjenivati. Za stvari davaj stvar. M. Marulid
l.'iO. A nebesku milost daje za varavo svita blato.

V. Dosen 53a. Jer svu^kripost sto imaju, za obil-

nost zlata daju. 77''. Covik sa psim da zalaje i

za lavu da rid daje. 136''. Ja je dajem skoro za

nista. A. T. Blagojevid, khin. GO.

f. vidi kod dati.

g. moze se kazati mjesto kamo se Sto daje,

stavja. I u zemju po liem sitve daju. J. S. Rej-
kovid 9. — davati na svjetlost, o kniievnijem
djelima. Davajuci na svitlost nihove zivote. M.
Bijankovid 86. Kiiige, koje na svitlost daju. M.
Zoridid, osm. vii. Pisuci zivot i pokoru svete po-

kornice Marije EdipkiAe , koju sad davam na
svjetlost. N. Mardi 3.

2. sa ae.

«. refleksivno.

a. subjekat je cejade Hi Sto se kao 6ejade misli.

a) vidi kod dati. — b) ne hraniti se, puStati se,

predavati se. aa) onaj kojemii se daje, ie]ade je

ili Sto se kao iejade misli. aaa) ne braniti se

daje, predavati se neprijateju (u boju). 2ivi t'

se davaSe no smijud biti boj. D. Barakovid, vil.

352. AT .se lako ne daju Brdani. Ogled, sr. 467.

^ bbb) podlagati se drugomu, predavati mu se

tako da on moze upravjati onijem koji mu se

predao kako god hoce, ili iiniti od nega Sto ho6e.

Ja sada Isukratu se dajem. F. Vrandid, iiv. 66.

Sodam krat proz mita krajii so davasto. D. Ba-
rakovid, vil. 41. Kad Xupe veliko strahom se

davahu. I. T. Mrnavid, osm. 90. — Odkli so tvoj

daju. §. Mondetid 135. Ki je moj, a druzim se

dava. M. DrXid 124. — Er joj se daju rob. S.

Meudotid 140. (Dubrovnik) du2an ti se i kriv

daje za zla svoja. J. Palmotid 20. Svi ti se za
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sluge jednaga davamo. N. NajeSkovic 1, 236.

Budu6i Slobodan, vo]no se daju ja za roba, da
sluiim godiSta sva moja D. Raiiina 94*. —
ccc) zenskom celadelu, udavati se. ZeAahu se

i za muia se Javahu. Anton Dalm., nov. test. 38.

mat 24, 38. — bb) nije receno, komu Hi cemu
se daje. aaa) u nekim primjerima znaii primi-

cati se, priblizavati se. (Kucanica) jedno prima
iza drugog jaje jiak se S nime prama suncn daje.

J. S. Belkovic 160. Jeli ona delijica mlada, ona
ce se do tebe davati; jeli ona mladana diyqjka,

ona 6e se od tebe micati. Nar. pjes. istr. 1, 12.

Care ne smi ni simo ni tamo, sultanija i blize

se dava. 1, 12. i u ovom je primjeru kretane,

micane: S bogom dakle, tasti svijete! u visine

ve6 se dajem. J. Kavaiiin 478. — bbb) cedere,

ne braniti se dale, vidi kod dati. Za koju (zlobu)

duian se ja daju. M Vetranic 1, 434. Dobar co-

vjece, prosti, u grijeh se davam. M. Drzic 249.

— cc) ono cemu se cejade daje nije ie\ade i stoji:

aaa) u dat. znaiene je ne braniti se od cega,

predavati se cemu, cedere. ono cemu se ko daje

obilno je nesto duhovno (iesto dobra Hi zla oso-

bina). Koji daje se oholosti M. Maruli6 18. Ki
se dobru na svit daju. 325. Za to ne htij veo pla-

kati, ni se vo}i zloj davati. P. Hektorovic (?) 94.

Koliko god se vecma dajes razkosama, vidi da
ve6u tegocu meces na sebe. M. Radnii 420*. Da-
vati se dobru vrjemenu .sedere ad Eurotam' (po

talijanskom darsi buon tempo). A. d. Bella, rjec.

244b. — nesto je drugo u ovom primjeni (vidi i

bb) bbh)). Svitu mudromn duzan se nahodim i

dajem. I. T. Mrnavio, osm. 68. — bbb) u ace.

s prijedlogom. na. vidi kod dati. imena su svagda
apstraktna i znace duhovno stane, duhovnu kre-

pust, mnhanu. Hi kakvu radnu, posao: Za6 se

daje tako razblujeno na sagriienje. Transit. 61.

Davajuci so na svoje pozude. I. Drzii 36. Od
4obar je svijeh dalece, na ispraznost ki se dava.

G. Palmoti6 2, 19. Daju6i se svi kolici na Jubav
iivota sadanega. P. Eadovcic, nac. 48. Kad se

dava na naslade ove zemje. L. Radio 13. Na
dobropis er se 'e davo. J. Kavanin 128''. Narod . .

.

er na pisma nij' se davo. 274''. — drugo je u
ovom primjeni u kojem se govori o tjelesnom

stanu : Sam se na smrt dajem. F. Vranci6, ziv. 76.

— ccc) u ace. s prijedlogom u. u ovijem je pri-

mjerima znaiene kau kod bbb). vidi kod dati. U
raskose se svjetovne davamo. A. Gucetid, roz.

mar. 280. Jer se toliko nezanzdanim nacinom
dajes u dobitak svijetu. M. Badnic 12^. — ddd) u
instr. s prijedlogom za: Stari kupus jos jedva
nestaje, ta za novim basdovan se daje. J. S. Rej-
kovi6 188. — eee) u loc. s prijedlogom po: Da-
klem znaj doisto da 6e§ nmriti i da 6e smrt
straSna biti, koji se budu po svitu davati. J. Ba-
novac, prip. 10.

b. subjekat nije cefade, nego zivotina Hi nesiva
stvar. a) micati se, u osobitom smislu letjeti. ispo-

redi kod a, bj bb) aaa) najzadni primjer. Sto ga
one vi§G mamo, sve se soko nize daje, pade liima

u krioce. Nar. pjes. petr. 1, 62 §to ga one vise

mame, sve se soko vise daje, vise nebu pod
oblake. 62. — i ovdje je micane, ali uprav da-

vati se stoji u prenesenom smislu (kao predavati
sej a subjekat brod shvacen je kao cejade: K vi-

sokom se moru dajuc (brod). M. Gazarovid 37.

— b) u ovom primjeru znaii okretati na sto, po-
stajati dim: Dokle ozgor u stablo se daje (mla-
dicaj. J. S. Rejkovii 209. — davati so komu na
Sao = ialostiti ga, dosadivati mu. vidi kod dati.

tt ovom primjeru vrijedi kao subjekat recenica
u kojoj je da: Daje im se na iao da ne primaju
gotov novae. M. Pavlinovid, rad. 146

p. 8 pasivntjem znacenem.
a. s kojim od znacena izbrojenijeh hod 1. Da-

vahu se 2 bliba za 1 soldin. Korizm. 47*. Da se

tomu dava hvala gospodinu od svih |udi. M.
Drzic 414. Onda se i obilo prima, kad no se do-

stojno dava. F. Lukarevid 2. Ako se pismom vira

daje i sadaiiim svidokom. P. Zoranid 19*. Bog
je hotil da mu se srce daje i prikazuje. A. Geor-
gioRo, pril. 92. Pise se istom da je upisano, i

tako se dava na svjetlos. R. Gamanid 5. Ka^e
ko se dava za grad rodni svoja glava. G. Pal-

motid 1, 103. Kada se daje u veli zvon pet uda-

rac. P. Radovcid, nac. 57,t. Dava se drago za

milo. (D). Poslov. danid. 15. I glusao cujava kad
mu se dava. (D) 28. Ne dava se pedi koliko zja.

(D). 71. U celovih slast je prava, kad se prima,

sto so dava. J. Kavaiiin 39''. Jednako se daju

sakramenti. F. Lastrid, test. 65». Gdi joj se Ivan
daje za Isusa. 118a. Po kojemu se (redu) daje

duhovna oblast k tilu Isukrstovu u posvetilistu

mise. Ant. Kadcid 6. Slavu nebesku od koje nam
se spomena daje. 98. Duha svetoga kojega se

jakost daje u ovomu svetomu sakramentu. 139.

.Ter jim se za tu sluzbu hrana daje od puka. 240.

Iz koje se daju pinezi u dug svakomu. 296. Za
psovku oli za krivu prisegu davalo se je sedam
godina pokore. 359. IJ ovo sveto godiste davase
se slobod sluzbenikom. 375. Pak se daje svijeda

goruda u ruku. .7. Matovid 175. Zasto se nikojim
khigama daje i nadiva ime satir. M. A. Rejkovid,

sat. A 4a. Kad se koiima zob i jecam daje. D3a.

Zato se na krizmi daje zausnica. M. Dobretid 55.

Jabuka se od milosti daje a prsten se daje po
zakonu. Nar. pjes. vuk. 1, 422. Zajam se dava
da se vrde. Nar. posl. vuk. 83. Ko mnogo pita

malo mu se dava. 148. Kako se daje dobra mo-
litva. Vuk, nar. pjes. 1, x.

b. dogadati se, zgadati se, bivati. Draga kderce,

diko moja, mnoz se moma tuj davase, tebe mladu
izabrase. S. Bobajevid 225. Zudije imadudi crkvu
tako plemenitu, tako lipu, tako svetu, da se od
lie plemenitija, lipsa i svetija ne davase. J. Fili-

povid 1, 579". Stane od zakona naravi u kojemu
se ne davase zakon pisan. Ant. Kadcid 114. Sizma
kakono Sizma daje se onda, kada ... A. d. Costa

2, 119.

3. pasivno: Njeki neuprav kude nega, da na
grabse bio je davan. J. Kavanin 243''. isporedi

dati kod c.

B. objekat je infinitiv Hi podlozna recenica u
kojoj je konjunkeija da sa znacenem kazanijem

pod I, A, 2 (str. 170a i daje), Hi, rjede, ueka.

a. s glagolima koji znaie jesti, piti, davati

ostaje kod prvoga, pravoga znacena. NaJ pop ne

dava ove godine nista da jedemo u petak. Nar.

prip. vrd. 206. (vidi cijelu gatku: Ne da pop da
se i§ta jede u petak, koja je i osnovqna na raz-

lici ovoga znacena i onoga kod b). Covik zame
zmu|, natoci punoga vina i dava malomu neka
pije. Nar. prip. mikul. 14.

b. siuere, pati, pustati, dopustati, ne braniti.

ne davati = ne dopustati, zabranivati. a) kod
davati nije isti subjekat koji je kod iiifiniliva Hi

u podloznoj recenici. aa) davati (ajirmativno).

s injinitivom : Vam dajemo , darujemo i dopu-

sdamo pasti divine. Mon. croat. 5. (1546). Reci,

davam ti rijet. M. Dr^id 303. Krsna slava, kad
je sdekat bozja milost dava. Osvetn. 1, 43. —
s podloznom recenicom: Svijes mi voli, srce dava,

da otmerao silnom rukom. G. Palmotid 1, 121.

(Pilat) odvode se strasiv dava, nepravda ga da

dobude. 3, 171''. — bb) ne davati. s injinitivom:

Pokli mi ved Sivit ne dava gospoja. S. Mendetid

151. Grajane babilonski na petnadeste mij ne
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davahu Aleksandru blizu priti. Aleks. jag. star.

3, 262. Nit se dava ienit' ni udavat'. Nar. pjes.

vuk. 3, 323. — s podloznom reienicom: Ali mi

srce sad raneno ne dava, da opet onoga ja Jubim

i sluiu. N. NaJeSkovid 2, 77. — h) isti je subje-

kat kod davati i kod infinitiva. vidi hod dati.

fiudno bi viditi da tako strasna zvir daje se

prtiti. Transit. 285. Perje rumeno i rumena vrhu
oruzja zgar naprava i zrak lica razvedrena sva-

komu se poznat' dava. I. Gunduli6 443. Al' se

pa§a varat' ne davase. Nar. pje.s. vuk. 3, 82. —
ovaj primjer moze spadati amo: Sve se dava
oprostiti, ako prijeneS kajanu. S. !^iubisa, prip. 88.

— c) sa se s pasivnijem znacenem, impersonalno.

vidi kod dati. Kaduni se spavati ne dava. Ogled,

sr. 451.

c. davati komu §to oiniti Hi da ufiini, dare

alicui aliquid faciendum, jubere aliquem aliquid

facere. vidi kod dati. Ti dajes slatko pet. M. Ma-
rulic 7. u ovijem primjerima stoji davati se s pa-
sivnijem znacenem: Komu se daju u primanju
reda ticati gostarice. Ant. Kadcic 8. Orudje vi-

divo koje se daje ticati od biskupa u podavanju
reda. 12. — davati razumjeti: Gdi daje razumiti,

da je krajevstvo nebesko pokora. Naru?n. 46i>.

Gdi slavni jezik s ovom ricju ,christizo' to jest

krstim daje nam razumit. M. Bobretid 27. sa

znacenem varat i: Ja sam star, bogme star, do-

njekle davah razumjet, skuboh sjedine , stares

ne mogoh skrit. M. Drzid 199. Ali tuzna sto go-

vorim? sto razumjet sebi dajem? I. Gundulid 469.

Razumjet svijetu dava , da §to je crno , bijelo

drzi. G. Palmotid 2, 59. Davati razumjeti ,verba

dare'. A. d. Bella, rjec. 382''. — Ova ric ,u boga'

daje nam znati tri stvari. P. Eadovdid, ist. 10.

C. nema objekta.

1. glagol je prelazni kao kod A t B; objekat

je izostarlen, ali se ima u misli

a. objekat sto je izostavlen, ime je. a) objekat

moze biti sto mu drago, ili je neUo Sto se ima
u misli. Dvakrat daje tko bi-zo daje. (Z ) Poslov.

danic. 21. Eazmi onima ki ne daju ubozima. J.

Kavanin 12". Obecava, da se ulove, a ne dava,

da tuguju (jubovnici). 401', Pravda bozja svakom'
daje kaono svaki dostojaje. 230''. Nismo ondi bili

gdi si ti liima davao. M. A. Eejkovid, sabr. 38.

— b) udarati, biti. izostavjetii je objekat ivie

udarac Hi Uo sliino. ako je izreceno ime stvari

kojom se udara, ono stoji u instr. Uza me je

vedi gospodar, vedi manemu pod bok dava. M.
Dr^id 284. Ako zivina koju jaseS se ustavi, dajeS

joj mamuzami u bokove. M. Eadnid 397*". Daje
Stapom psetetu. 402".

b. izostavleni je objekat inj\nitiv. davati znaii
dopuStati. Kako jim duh i spametnost daje, spa-

sovne i pristojne pokore imaju narediti. AJit.

Kaddid 359. ,Ia bill s tobom besjedila, al' mi ne
daju. Nar. pjes. vuk. 1, 426. A zavika Sto mu
grlo daje. 4, 423. Grabi momak, Sto mu noge
daju. Osvetn. 1, 57.

2. neprelazno. vonati, udarati iim. Vino dajo

sudom, u kom atoji. M. Pavlinovid, rad. 137. Da-
vati po cem = voiati po dem n. p. daje po
smudu itd. na Rijeci. F. Pilepid

dAvaVAC, davSLvca, m davalac. samo u jed-

noga pisca xviii vijeka. — Naiineno je od da-

vati, kao davac od dati. Veseloga davavca Jubi
bog. Blago turl. 182.

DAVCEVIC, m. prezime prije naiega vreinena.

Dva Davdevida od Grb)a. Starino 10, 23

DAVICA, / vidi davnice.

DAVIC , m. prezime u nase vrijeme. Srodko
David. Eat. 80.

DAVID, m. ime muSko iz svetoga pisma, je-

vrejski David, u obiiaju je kod Hriscana, oso-

bitv kod kaludera ; u Taraka je Daut (koje vidi)

to isto ime — Dolazi od prvijeh vremena a iz-

medu rjecnika u Vukovu i u Daniciceru (Davidt)

a) kao biblicko ime. Po slovu proroka Davida.
Mod. Serb. 9. (1222—1228). David prorok okru-
neni. J. Kavanin 4391'. — b) kao hriscansko ime.

VUkan 2e bratb Stefanu prtvovenoanomu kra)u
i Save rodi sj-na Dmitra zupana, vt inodtskomb
obraze narecent Davidt. Okizk. laf. 60. Davidt.
Ded. hrisov, 16. 17. 22. 84. 85. 91. Davidt sve-

tovno i kaludersko (ime) S. Novakovid, pom. 59.

1. DAVIDA, /. ime iensko. prije naiega vre-

mena. — naiineno od David sufiksom a. Davida.

S. Novakovid, pom. 57.

2. DAVIDA
,

/. u nase vrijeme u narodnoj
pjesmi pokvareno od imena davina, dafina. Objesi

me o suhoj davidi, ako budem prava srca svoga,

davida de suha izlistati. Nar. pjes. petr. 2, 152.

DAVIDINA LIVADA, /. zemja pod livadama
u Srbiji, u kragujevackom okrugu. Livada u Da-
vidinoj livadi. Sr. nov. 1866. 591.

DAVIDOV, adj. sto pripada Davidu. — od
prvijeh vremena i u Danicicevu rjecniku (Davi-

dovt). Davidovu glasu. Sava, tip. stud, glasn.

40, 168. Milos biSe srca Davidova. And. Kadid,

razg. 258b.

dAvIDOVA BAEA, /. u Srbiji, u valevskom
okrugu. Sr. nov. 1864. 178.

1. DAVIDOVAC, davidovea, m. Davidov vojnik.

xviii vijeka. NatiravSi ih davidovci na jedne vi-

soke stine. And. Kadid, kor. 208.

2. DAVIDOVAC, Dividovca, m. ime selima u
Srbiji: a) u kneievackom okrugu. K. Jovanovid
111. — b) u cuprijskom okrugu. 179. — c) gra-

nicna straza u vranskom okrugu. M. D. Mili-

devid, kra). srb. 272.

DAVIDOVACKI, adj. sto pripada selu Davi-
dovcu. Davidovadka (opstina). K. Jovanovid 111.

DAVIDOVA OGEADA, /. mjesto u Srbiji, u
crnorijeckom okrugu. Zemje u Davidovoj ogradi.

Sr. nov. 1865. 243.

DAVIDOVCI, Davidovaca, j». pi. selo u Srbiji

u vranskom okrugu. M. D. Milidevid, kra}. srb. 305.

DAVIDOVICA , /. a) manastir prije nasega
vremena. S. Novakovid, pom. 131. — b) selo u
Srbiji, u rudniikom okrugu. K. Jovanovid 145.

— ne znam, jeli drugo isto Uo prvo.

dAvID0Vi6, to. prezime, sin Jiavidov. od
prije nasega vremena. And. Kadid, kor. 494. M.
D. Milidevid, srb. 141. §em. karlov. 1883. 71.

Eat. 342.

dAviD0Vi6i, Dividovlda, m. pi. ime selima.

a) selo u Ercegovini u bileckom kotaru. Statist.

107. — b) seoce u Bosni u travniikom okrugu,

u jajackom kotaru. Statist. 65.

dAVIDSKI, adj. davidicus, koji pripada Da-
vidu, koji je po Davidovu naiinu. — Dolazi

(pisano davidtsky) xui i xiv vijeka u knigama
pisanijem crkvenijem jezikom, i u Danicicevu

rjeiniku (davidtskyj). — Postaje od osnove imena
David sufiksom bski,. Zovu i vtpijii neprristaubno

davidbskyimi. glasomt. Domentijan* 137. Mole
se gospodevi davidtskyje glagoly v?staa5e. Da-
nilo 170. — Adv. dividski (davidbsky), davidice,

po Davidovu nalinu. Davidbsky vbpije: prilbpe

du5a moja po tebo. Domentijan» 4.

DAVIHNA, /. tine iensko prije nnSega vremena.

bide isto Sto Davina ili Daliviua. Davihna. S. No-
vakovid, pom. 58.
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dAVIJA. /. vidi dava. — U naSe vrijeme i u
Vukovit rjeiniku. I daviju caru iznesoSe. Nar.

pjos. vuk. 3, 68. Pred vezirom svi tine davije.

i, 366. Cini6emo u cara daviju. 4, 367.

DAVIJAI'IE, n. contontio, pravdane. verbalni

supst. od glagola davijati. — Samo u Vukovu
rjecniku gdje stoji da se govori u Crnoj Gori.

DAVljATI SE, davijam se, imp/, contendere,

pravdati se, suditi se, preti se. — Postaje od

imena davija. — Samo u Vukovu rjecniku gdje

imc^ju primjeri: davijamo se, davijam se s liim

s dodatkom da .*e govori u Crnoj Gori.

1. dAvINA, /. vidi 1. dafina. u nase vrijeme

i u Vukovu rjecniku. U gradinu pod suvu da-

vinu. Nar. pjes. vuk. 2, 165. Davina se suva po-

mladila. 2, 167.

2. DAVINA, /. ime zensko, vidi 2. Dafina i

Dahvina. — Od prije naiega vremena i u Vu-

kovu rjecniku. Davina S. Novakovid, pom. .58.

Negova popadija Davina. M. D. Milidevii, let.

ve6. 249.

DAVINI6, m. prezime, Davinin sin. — u nase

vrijeme. Marku Davini6u iz Misara. Glasn. 11,

1, 84. (1808).

DAVINOVO ZRNO, vidi dafinovo zrno. —
Samo u Vukovu rjeiniku.

DAVITE^;, j«. covjek koji davi — Postaje od
osnove davi glagola daviti sufiksom te). — U Stu-

licevu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz ruskoga.

DAvITI, davim, impf. suffocare, daviti koga,

ne dati mu da dise, stiskujuci mu grlo Hi kojim
drugim nacinom, diditi, gusiti; a otale znaci i

uopce moriti, ubijati, klati. — Akc. kakav je u
praes., takav je u impf. davlali, u aor. 2 i 3

sing, davi, u part, praet. pass. d§,v}en; u osta-

lijem je ohlicima onakuv kakav je u inf. — Rijec
je pra^lavenska, isporedi stslov. daviti, rus ah-
BHTt, ceS. daviti, po(. da.wii. stoji kao kauzalni
glagol prema duti, dunuti, i postaje od osnove
du sufiksom i i ojacanem vokala u u av. — U
knigama sto nijesjt pisane crkvenijem jezikom
nema mu potvrde prije kraja xv vijeka (u Ma-
rulica), a izmedu rjecnika dolazi u Mika}inu
(.strangrulare, suffocare'), u Belinu (,strangularo'.

71 1»), u Bjelostjenievu Csuffocare'), u Jambre-
iicevu (, suffocare'), u Voltigijinu (,strangolare,

strozzare' ,erwiirgen , erdrosseln'), u Stulicevu
(,Btrangulare, jugulare'), u Vukovu (daviti ,jugu-

lare'. daviti se .suffoeari'), u Daniiicevu (,sufFo-

care'). a) u pravom smislu. Na grlo nogom zgar
pofe ga daviti M. Marulid 256. DavjaSe ga go-

vorede : vrati Ito si duoian. N. Raiiina Gl^. mat.

18, 28. Plaho t' se metahu ribe
,
jedna drugu

davi. P. Hektorovid 34. Tuce t' se sve stado
pusto po dubravi, ter staro i mlado na volu
vuk davi. M. Driid 86. Kako uza tva davi. 94.

Slijedite me, svi, slijedite, hudi silnik da se

istira; tlad'te, dav'te, sijec'te, bi'to, itko nam
86 nzopira. I. Gundulid 519. Tigre ohole, straSne

zmije raskidivat i daviti. G. Palmotida 2, 31.

Uzo odrijeJi ki te davi. P. Kanavelid, iv. 145.

Kada grli, davi. A. KaniXlic, roz. 79. Kuhafi go-
Inbe dave. kam. 562. Ne zna davo decu daviti.

Nar. posl vuk. 198. Jer se car bio povampirio
pa dolazio nodu te davio. Nar. prip. vuk. 76.

Posla na nili lavove koji ili dav|ahu. D. Danidid,

2car. 17, 25. — b) u ovakovijem primjerima znaii
ubijati, moriti uopce: Ovo mad, koji me ko|e i

davi. M. Jerkovid 59. Oni nde poznavati trave

koje dave i koje ozdrave. J. S. Eelkovid 168. Tu
ih (etiie gorijafie sunce i dav]ahu kifie i vremena.
P. Petrovid, gor. vijen. 58. — c) progoniti, mu-

5 davnaSni

citi uopie i u pravom i u prenesenom (duhovnom)
smislu: Ti liib tlade i dave. Transit. 60. Sudedi
sude nepravedne, prave davedi a krive pustajudi.

:. Bandulavid 59». dan. 13, 53 (vulg). UboStvo
puk nam davi. J. Palmotid 252. Scini da de si-

romae daviti. i niovu krv sve sasnuti, krivo 61-

nedi i nepravedne napridujudi. J. Banovac, razg.

90. Silom nepravednoga suda, zatulujudi i davedi

sirote F. Lastrid, test. 1210. Bududi velik bludnik

i pijanao
,
pode svoje podloXnike daviti. And.

Kacid, razg. 24. Svak me psuje i nemilo davi.

160». Ne bi nas tudin pritiskivao i davio. S. ^iU-

bi§a, prip. 37. Koji bode da dokine jade sto tu

zemju od vajkada davo. Osvetn. 6, 18. — d) mu-
citi, moriti, alt samo u prenesenom, duhovnom
smislu u koliko covjeka muci ono sto u duSi

svojoj sjeca. Srce jadi dave. M. Marulid 65. Na
svijetu ni muke koja me ne davi. S. Mendetid

164. Skroven jad koje me i davi. M. fiavdid

2, 144. Srartni nepokoj tu^no me sad davi. M.
Dr^id 466. Razgovori trudnu nemod ka me mori

toli vrlo, davi i ko|e. S. Boba}evid 218. Kijeh

zavidos usiona i strah leden smrtno dave. G.

Palmotid 3, 36». Dav|a§e ga u bolesti zla lako-

most. J. Palmotid 400. — e) preneseno na hi]e

koje rastuci vise drugoga, dize ovomu zrdk i tako

ga mori. Kako god dracje davi dobro sime. E.

Pavid, ogled 540. i metaforicki : Da crikve svete

psenicu (fuj) ne davi. A. Vita|id , ost. 414. —
f) u prenesenom, metaforickom smislu, unistavati

duhovne stvari, djela itd. Pricestenje slavno gasi

i davi pozude. A. Komulovid 47. Zla djela truju

i dave dobra djela. M. Divkovid, bes. 216». Svaku
kripost linac davi. V. Dosen 243". — g) refle-

ksivno daviti se dim ili samo daviti se govori se

i iperboliiki had covjek mnogo 6ega jede, pre-

ijeda se ; ili kad naglo jede. A vi po mane za-

harom se davite. M. Drzid 196. A kad dojde po-

nedijak plavi, on se opet u mehani davi. M. A.

Rejkovid, sat. E 2*. Sama jide da se skoro davi.

J. S. Re|kovic 67. Polako, nemoj se daviti (kad

ko naglo jede). Vuk, rjec. 109li. Kahvu srdud i

tutunisudi i carskim se davedi pilavom. Osvetn.

2, 82. i u prenesenom smislu, o napunavanu to-

pova: Jedni (topovi) grme i ognem se dave.

Osvetn 2, 130. u duhovnom smislu: Neka s' ta-

sdom bvalom davi. A. Georgiceo, nasi. 245. Zeja

jedom ka se davi. P. Kanavelic, iv. 59.

DAVLE, adv. vidi dovle. — u jednom pri-

mjeru xviii vijeka: Do davle de biti meda od

Longobarda. D. Rapid 152.

DAV^iEI^E, n. suffocatio, djelo kojim se davi.

— Postaje od part, praet. pass, davjen sufiksom

je (isprva ije); do xviii vijeka dolazi dav|enje.

— Najstariji je primjer xviii vijeka, a izmedu
rjecnika dolazi u Mikalinu (davjenje), u Bjelo-

stjenievu (kajkavski davlene) , u JambreSicevu

(davleiie), u Stulicevu (davjene i davjene), u Vu-

kovu (davjene). Poplesanje, davjenje i pritisko-

vanje iskrnega. A. Vitajid, ist. 147.

dAVNASNI, adj. pristinus, priscus, davni. —
Postaje od osnove davn adverba davno sufiksom

aSh (aSbhi.) prema negdaSii, onda§ni itd. — Do-
lazi od druge polovice xvii vijeka (vidi Radnicey
primjer kod c) bb)), a izmedu rjeinika u Stuli-

cevu i u Vukovu. — Komp. davnaSuiji: Rasta-

vjoile jest starije iliti davnaSAije nego sastavljene.

A. KaniMid, kam. 241. — a) vremenu: Od da-

vnaSiiega vrimena. A. Badid 151. Promi51ja(7t^

dneve davna§iie i godiSta vikovita a pameti iraa-

do(7t;. J. Banovac, prip. 207. — b) kao davan

pod 1, b) bb), stvari koja je odavna. Ne va|a

Sto je toliko davnaSAe. A. Badid 185. Mriia jest
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srfiba davnasna ukorijenena u srcu suprot iskr-

iem. F. Lastrid, ned. 360. Zato je }ubav boXan-

stvena prama nami ludma toliko stara i da-

vnasna. A. Kanizlic, uzr. 20. Kako je davnasni

obicaj. kam. 152. Slozno mecat naucise slova,

slova reko iz kiiiga latinski u davnasni jezik

na§ slovinski. Nadod. 114. Gdi ti stoji davnasne
drvece. J. S. Kejkovio 357. Posle obicnih pitana

i obavestavaiia, koja u mene bejabu veoma da-

vnasna, ucite|ka sede. M. D. Milicevic, ziosel. 137.

— c) eeladetu: aa) koje je davno ziojelo i

umrio. vidi davan pod 1, c) aa). Tnberona da-

vnasnega. J. Kavauin 177^. S jednim eretikom,

toliko sadaiiim, koliko z davnasnim. A. Bacid 156.

— 66) koje odavna zivi, staru. vidi davan pod 1,

c) bb) aaa) Jesu niki inladici u redu koji nad-

hode u dostojanstvami mnoge starce i davnasne.
M. Radnio 501*. — cc) uprav a osobini koja
odavna pripada ie\adetu. vidi davan p)od 1, c) bb)

bbb). Prijate} koga sam |ubio, ako je i davnaSiii

ili ako je i daleko od mene, ne gubi zasluzene,

da ga jubim. A. Tomikovi6, gov. 79.

DAVNASNINA, /. davno, davnasne vrijeme.

samo u jednom primjeru xvii vijeka. isporedi

davnina. — Uprav je ime apstraktno sto postaje

od osnove adj. davnasni sufiksom ina. Nemoj pri-

davati bogu godista od davnasiiine ni vrijeme
sluzeno. M. Eadnic SOl^i.

DAVNEN, adj. davni. — Postaje od osnove
adj. davan sufiksom en ; isporedi opceni, hrabren,
malen. — Sa7no u jednoga pisca xviii vijeka-

Davnenoga Teodora. J. Kavanin 87''. Djela predna
i davnena. 27-1'J. §to 'e poznije, sto 1' davneno.
BlSb.

DAVNICA, /. antiquitas, davnina. samo u Stii-

licevu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz pisca
Bordica, a u ovoga nema te rijeci.

DAVNICE, davniea, /. pil. tonsillae, bolest u
grlu, kad oteku zlijezde. isporedi zadavnice, za-

dusnice, krajnici, zabice, zauSnaci. — Postaje od
dav osnove glagola daviti sufiksom nica. — Do-
lazi od XVII vijeka a to samo u nekim rjecni-

cima: u Mika^inti, u Belinu dstrangoglioni, male
cbe impedisce la gola' ,tonsillae'. 711''), u Bjelo-

stjencevu, u Stulicevu gdje ima sing, davniea
(i davica sto je nepouzdano) i stoji da je uzeto
iz Gunduliia.

DAVNINA, /. vetustas, antiquitas, davno,
staro vrijeme, doba. uprav je apstraktno ime,

kao davnost, ali stoji svagda s konkretnijem zna-
ienem. — Akc. se mijena u dat. sing, davnini,

ace. sing davninu, voc. sing, davnino, nom., ace,
voc. pi. d^vnine, gen. pi. davnina. — Postaje od
osnove davn sufiksom ina. — Dolazi od xvii vi-

jeka (u Mika\e), a izmedu rjecnika u Mikalinu
(davnina, davnost ,diuturnitas'. 61". starina, da-
vnina ,antiquitas, vetustas' 653*), u Belinu (da-

vnos, davnina .diuturnitas'. 727". starina, davnina,
davnos ,antiquitas'. 87''), it Bjclostjencevu (da-

vnost, davnina ,diuturnitas'), it Volligijinu (,an-

tichita, vetusti, lunghczza di tempo' ,alterthum,
eine lange zeit'), m Stulicevu (stamparskom gri-

jeskom davniea ,antiquitas'), u Vukovu (,friihere,

ehemalige zeit' ,antiquitas') gdje stoji da se go-
vori u Dubrovniku. Tu davninom nasim dvoja
krajstva Diomed grJki voja. J. Kavanin 239''.

Ko s najprve jur davnine. I. Dordii, salt. 374.

Zakopana u magli od davnino. ben. 52. Cim
s po6etka svih davnina ti za I'loga bi stvorena.

A. Boskovireva kad I. M. Mattei 343. — vrlo

iesto stoji adverbijalno od davnina i znaii odavna
ali vecom siU/m. i u Belinu (,olim'. 67''j, ii Stu-
lidevu (kod odavna), u Vukovu (,aDtiquitU8) rjei-

niku. Objavit 6u od davnina Sto se zgodi. I.

Dordic, salt. 258. Objavja se jedna zvijezda u
istoku od davnina prorokovana. B. Zuzeri 158a.

Mikea od davnina tako bjese navijestio. S. Rosa
So^. Od davnina jur darova nam srce svoje. I. M.
Mattei 169. Da su se u nemu dizale bune od
davnina. D. Danicic, jezdr. 4, 15. Vaja da ima
znak na blagu da jo od da^Tiina, te mu nema
ziva gospodara. V. BogiSic, zbor. 407. od davnijeh

davnina. vidi davan pod 1, a), od starijeh da-

vnina : A od starijeh jos davnina sve ovo u duhu
prorocanskomu sveti Job gledajuci. B. Zuzeri 62''.

DAVNINOST, /. vidd davnina, davuost. —
samo u Voltigijinu rjecniku u kom stoji uz da-

vnina. — nepouzdano.

DAVNO, adv. vidi davan pod 3.

DAVNO^ETAN, davnojetna, adj. davan, star.

— Slozeno od osnova adj. davan i supst. jeto

sufiksom BUT.. — Samo u Stulicevu rjeiniku (,an-

nosus, antiquus').

DAVNORODITE^il, davnoriditeja, m. pi ma-
jores, djedovi, pradjedovi, stari. — Slozeno od
osnova adj. davan i supst. roditej. — Samo u
Stulicevu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz pisca

Bordica. — nije sasma pouzdana rijec.

DAVNOBODITElljSKi, adj. koji pripada da-

vnoroditefima. — Samo u Stulicevu rjecniku. —
nejiouzdano.

DAVNOST, davnosti, /. antiquitas, vetustas.

osobina stvari sto je davna, starost, starina.

isporedi davnina. — Ime ajtstraktno sto postaje

od osnove adjektiva davan sufiksom ostt. — Do-
lazi od XVI vijeka, a izmedu rjecnika u Mika-
finu (davnina, davnost. 61»), u Belinu (po du-
brovaikom govoru davnos, davnosti ,antiquitas'.

87''. ,diuturnitas'. 443*. 727"), u Bjelostjenievu,

u Stulicevu. Radi mnogodaviie i stare davnosti.

§. Budinic, sum. 66^. Ta obecaj potvrden jes

dulgotora i davuostiju mnogoga vremena. 83''.

Bi6e od vrimena, plemenito jest takoder ci6a

davnosti. A. d. Bella, razg. h^. Koje sve stvari

imaju svjedoZbe davnosti svoje. J. Matovid 240.

DAVNOVIJEKA, ado. pridem, davno. — rijec

je sastavlena, te je shvacena kao genetiv sloze-

noga imena davnovijek kojcmu nema potvrde,

ili je pokvarena od od davna vijeka. — Dolazi
samo ti jednoga pisca xvii vijeka. Gdi se teSka

uzegla buna i smeda, da ne zacu ni sgodi se

davnovijeka huda i veda. G. Palmotid 3, 79».

Davnovijeka mi zudimo sto i vi sada naglo iStete.

3, 109»

DAVNOVIT, adj. davan. samo u jednoga pisca
XVIII vijeka. Svi zenu se iz korena davnovitih

Dragoslava. .T. Kavanin ISflb.

DAVNO^E^i.^N, davnoZe]na, adj. samo u Stu-

licevu rjecniku gdje je prevedeno ,multum vel

diu desideratus'. — nepouzdano.

DAVNAC, »!. zem\a pod vinogradima u Srbiji

u knezevackom okrugu. Vinograd u Daviiacu. Sr.

nov. 1875. 315.

DAVNAHAN, daviSahna, i divi'iaSan, davi'iaSna,

adj. dem. davan. samo u Stulicevu rjeiniku.

dA.VInIAN, m. Damianus, pokvareno od Dam-
ilan koje vidi. — u jednoga pisca boh'iaka xviii

vijeka. Sveti Kuzma i DavAan. 8. Margitid,

isp. XXI.

DAV:!rA§AN, vidi davAahan.

DAVI^aSI^J, adj. vidi davnaSAi. — Po9t({je

od daviU kako davnaJAi od davni. — Dolazi
XVIII vyeka a niJe u nijednom rjeiniku. Najvede
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i najdavnaSne crkve. A. Ba6i6 IfiS. Davi'iasiie

istorije ukazuju. 326. Ovo je obicaj davnaSi'ii.

J. Banovac, razg. 266 Davnasni jelinski sti)io-

tvorci. p. Obiadovic, basn. 291.

DAVNEN, adj. davan. — naiineno je kao da
je part, praet. pass, glagola davniti kojemu nema
potvrde. zato m jednoga pisca prosloga vijeka

(vidi zadni primjer) pisano je davnjen. — Do-
lazi od XVI do xvm vijeka, a izmedu rjecnika u
Belinu (,aiitiquus'. 87b. ,aniiosus'. Sd^. ,invete-

ratus'. 416a) i u Stulicevu. — Komp. daviiiniji

M Belinu rjecniku 88^; treba citati davneniji i

u ovom primjeru : Nijedan se ni nacin od pi.sma

davBeni ni stariji ne veli. D. Kaiiina vii^'. —
Meu kojimi dosadsi mi na niku nikolika moja
daviieua skladanja. H. Lucie 185. Znam, da jih

(pisni) ces kako no srceui i daviieni prijatoj

moj prijati. 186. Ako 1' jim bise rod i ku6a da-

vnona, bihu li jur izrod svojega plemenaV 2-11.

Jure pokripi od truda davnena tvoj zivot prilipi,

gospoje tesmena. 249. Mnozi od starih daviienih

grckijeh mudraca. D. Raiiina vn''. U srcu mem
stoji uenavis davnena. D. Zlataric SOb. On u
cacka svoga vrvi stan davneni. 33*. Starostavnik

ko da 'e davnen. J. Kavanin 120*. Joli davnjen
u crkvi obicaj vode blagoslovjene ? Pridavnjen.

Blago turl. 38*.

DAVNI, adj. davtii. — Postaiie kao kod davan,
ali sufiksom huh. moze biti da je praslavenska
rijec, isporedi ces. davni. — Potvrdeno je od
XVI do xvm vijeka, a izmedu rjecnika dolazi u
Belinu (.priscus'. 585''. ,vetustus'. 871). ,diuturnus'.
727a. ,vetus, pervetus'. 754''. .annosus'. So^. ,in-

veteratus'. 416*. ,requietus'. 706i>) i u Stulicevu.

a) vremenu. isporedi davan pod 1, a), vrijeme:
Od davnih vremena. M. Drzid 23. Blizu tijeh bre-
mena daviiijeh od zlata. I. Gundulic 148. U daviie

vrijeme. J. Matovii 260. 294. — doba: Plod da-
viiega ja sam doba. G. PaImoti6 2, 449. U davne
doba. I. Dordic, ben. 8. Motreci ona daviia doba.
S. Rosa IV. Koja u davne doba zapovijodaso zu-

djelima. J. Matovic 164. — vijek : I premda je

to mrcina davneg vika i godina. V. Dosen 119*.
— jeto: JoS u davna lita. J. Armolusic 111.
K svjetlo.sti daviiijeh Ijeta. B. Bettera, or. 12.— dan ; Kako si prisegal otcem nasijem od da-
vnih dan. N. Ranina 163*. mich. 7, 20. Nista so-
bome promijenil jos se ni' od onih davnib dni.

F. Lukarevic 183. — h) o stvari uopce. aa) stvar
je davno bila. isporedi davan pod 1, 6^ aa). Jer
kad vidu Ijeposti prislavnoga obraza, fiuju njeke
krjoposti od davnega poraza. S. MencetiA 326.
O rvanje Pelopovo davne i trudno. D. Zlataric
12*. U staroga luku grada (Atene), koga davne
slave rese. I. Gunduli6 368. Istinita da je davna
rijec. P. Kanavelic, iv. 223. Vapi osvetu daviii

grijeh. I. Dordie, salt. 380. Daviie mrtvo tilo, o
kojemu nije spomene. 476. U davnoj crkvi, to

jest u pocetku crkve. J. Matovid 292. — bb) stvar
je odavna. isporedi davan pod 1, b) bb). Iz Dal-
macije iz dafnega i staroga grada koga Nin kra)
sazidati i sfojim jimenom zvati cini. P. Zoranii
19». U gradcu Savoriju hrani se jedan krst daviii.

B. Kasic, fran. 201. Svetliste on (redovnik) naj-
prije po obicaji davnoj cini. I. Gundulic 169.
Tako davni dub, ki zile utvrdi od vik sred pla-
nina, krepak stoji na sve sile plasih vjetar, zlih

godina. 372. Razlog iSte da utvrdi se nasa daviia
vjera vece. G. Palmotic 2, 170. On ispuni moje
davne poiude. I. Dordi('', ben. 48. Da bi odagnao
oblast zmaja daviiega. J. MatoviA 173, Vec ga
iSta ne ustavi svoju davnu smirit' i.o]n. P. Sor-
ko6evi6_ 594''. ^ c) o ce\adetu. aa) ie(ade je
davno zivlelo. isporedi davan pod 1, c) aa). Ime

prislavno Osmana davnega pusti. I. T. Mrnavic,
osm. 60. Jos negova fale dida i davnega sukun-
dida. V. DoSen 3b^. Daviii pisaoci nasega za-

kona. J. Matovic 124. — pi. daviii kao supst. maze
znaciti ,sta,Ti, praoci. Ako je istina sto davni re-

koso. G. Driic 392. — bb) o ce^adetu jos zivu.

aaa) daviii znaci isto Ho star, isporedi davan
pod 1, c) bb) aaa). Ocom zovemo starco i davne.

J. Matovic 369. — bbb) o osobini koja odavna
pripada cejadetu Hi onomii sto se kao ce(ade

misli. isporedi davan pod 1, c) bb) bbb). Od da-

viiega Judskoga neprijateja. I Dordid, bon. 80.

DAVNISNI, adj. davni, davnasni. — Satno na
jednom mjestu u jednoga X'isca xvm vijeka; ali

bi mogla biti i stamparska pogreska po tome sto

u onoga samoga pisca cesto dolazi davnasni.
Protiva obicaju davnisnemu svete crkve. A. Ba-
cic 329.

DAVOLA, /. zensko ime xm vijeka. dolazi u
jednom spomeniku latinski pisanome. ,Servorum
at ancillarum nomina: Davola' . . . Mon. ep. zagr.

tkalc. 1, 149. (1269).

1. DAVOR, «i. pisano i Davori. shvaceno je

kao da je ime nekakvu bogu u staroj slavenskoj

mitologiji, i nalazi se latinski prevedeno Mars.
— Postane nepoznato. — isporedi davori. — Do-
lazi (latinski) od xvii vijeka, a izmedu rjecnika

u Bjelostjemevu, u Jambresicevu, u Voltigijinu

(a sva tri : Davori ,Mars'). ,Romani si quidem
coluerunt anserem, . . . Illyrici Davori' . . . F.

Glavinic, cvit. iv. Nasi su se stari pre nekoliko

stotina godiua klanali Davoru i Koledu. D. Obra-
dovic, basn. 191. Mars jo Davor, on utorka nosi.

J. S. Rejkovic 10. Kad je Kadam pogubio vrel-

skoga cuvara i Davora razgnijevio gnijevom.

Osvetn. 2, 60.

2. DAVOR, m. neka igra. u Banatu. Javor
1880. 118.

3. DAVOR, interj. vidi 2. davori.

1. DAVORI, vidi 1. Davor.

2. DAVORI, interj. uzvik koji najobicnije po-

kazuje zalost a uz nu cesto i prijekor ; rjede pri-

jetnu, radost, cudene. stoji gotovo svagda pred
vokativom onoga (celadeta Hi stvari) s eim se

govori. — Postane nije poznato. oblik je, kao
da je impt. kakva glagola davoriti, ali tomu gla-

golu sa znacenem koje bi otida imao, nema po-

tvrde. ne moze se ni znati, jeli u kakvoj svezi

s nejasnijem imenom Davor. — Cesto stoji udvo-
jeno: davori davori. — od prosloga vijeka dolazi

i okrneno davor. — pred sobom ima gdjekad i

drugih rijeii: interjekcija i konjunkcija, kao a
(vidi a pod I, 8, a), ali, aj, ej, oj. — Dolazi od
xvi vijeka a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu

(Davori junacki sine! ,oum aliquem mirantur,

vel animant' 66^), u Stulicevu (kod davoriti: Da-
vori covjeka! ,o virum heroicum ! o virum stre-

nuum !'), u Vukovu. a) u zalosti : Tuj grjesnici

cuse tej rijeci koje im rece gospodin bog i pa-

dose licem na zem)u i zaupise glasom strasuijem

i zalosnijem i cemeruijem govoreci : Davori, da-

vori stauista nasa zla i pomrkla i smrdeia ! mna-
homo nevojni grjesnici da ti smo ispatili i slo-

bodni od onijeh muka a mi gorijem pristupamo!

Zborn. 126*. Upi glasom ialo.-^nijem da te ne

ostavi , takoj rekuci : Davori )ubo moja Isuse,

ne odhodi na dalek od mene! 151". Turein u
ovake se tuzbe oglasi: Ah, davori druibo mila,

poznate li mjesta kleta gdi neizmijerna naSa sila

minutoga pade Ijeta? I. Gunduli6 321. A davori,

davori, Milice Lazarovice, koga si odpravila

vece neceS pricekatil Xar. pjes. mikl. beitr. 25.
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Oj davori, ti Kosovo ravno! Sta si danas doce-

kalo tuzno , da Arapi sad po tebi sude ! Nar.

pjes. vuk. 2, 421. — okrneno davor: Davor' lice,

davor' brigo moja ! da ja znadcm, moje belo lice,

da ie tebe star vojno Jubiti ... 1, 290. Davor
lice ne ostalo pusto! davno li si i ti ostanulo no
grjeno i ne ob)ub|eno! Nar. pjes. here. vuk. 46.

Davor, davor, moja desna ruko, kome li ces

skoro jastuk biti. Nar. pjes. vil. 1866. 801. Da-
vori, 1) ej ! n. p. davori starosti davori! davori
pusta crna gorice, dosta li sam po tebi vojevao

!

Vuk, rjec. lOSb. — b) u ialosti a s prijekorom.
Vojevoda klikovaSe: stani jure, konu, stani jure,

brzi konu, oj davori konu, da bi, koiiu, zaginuo

!

kako no je meni tebe cida zaginuti. Nar. pjes.

hekt. 20. Tere to mi Radosavu Siverincu kliko-

vahu: Aj davori davori Radosave Siverine, mno-
zim ti nam si crno ruho postavio! 21. Jedna
easti dostojna iena, meni se prikaza i rece: Da-
vori, davori, moj Zorane, kako turujtajud gres!
P. ZoT&nii 64». Ah davori! slavni Otmane i vi

silni cari ostali; sad viteze vid'te izbrane kijeh
ste vasom djecom zvali, gdje ih dijete s prijeko

ie]e bjelodano ko)e i davi ! I. Gundulic 516. Poce
ti mi vitez Mitar tuj djevojku proklinati : Davori
mi djevojko, bud prokleta sreca tvoja ! dali hoces
ti danas do dva brata pogubiti ! Nar. pjes. bog.
115. Ej davori takvi domaoine koji pijel a kuoa
ti gine! M. A, Rejkovic, sat. E4». Pa govori si-

rota devojka: A davori! da moj gospodarn ! ja
sto si se na me najutio? Nar. pjes. vuk. S, 496.
— okrneno davor: Davor', Saro, davor' dobro
moje! Jos mi nigda posrnuo nisi, a danas mi
po6e posrtati ! Nar. pjes. vuk. 2, 439 Davor kulo
ostala mu pusta ! lani sam te pustu nacinio, pa
si |etos meni prokapala! Ogled, sr 448. On pro-

kline bega Osman-bega: Davor heie, sam te bog
ubio, sto si meue metn'o u tamnicu. Nar. pjes.

kras. 1, 11. — c) u prijetni: AV davori, Jankovo
kopile! bas da ima§ sokolova krila, ne bi perje
pronijelo mesa. Nar. pjes. vuk. 2, 597. Davori,

2) pocekaj ! n. p. davori Bozo davori ! uhvatieu
ja tebe (mati govori djetetu, kad Sto skrivi pa
uteoe). Vuk, rje6. lOd^. — d) u dudu. Davor,
boze , krasni mladozena ! I. Zanicic 36. Davor
pobre, cudnije cudesa! 181. Davor, babo, bas si

ti sotona! odkuda ti taj nauk imades? M. A.
Relkovic, sat. FSb. — cudene je i u ovom pri-
mjeruukojem nema vokativa: Udij poce misliti

:

Davori, tko ima biti ondi posaden? F. Lastri6,

ned. 163i>. — e) u, radosti. Ovaki je glas pustio
u yeselju prem veliku: Davori mi, ah! davori,
svijetli grade Dubrovnice, tebe tresiia ne obori,

kad ovako^ fiestit nice. J. Palmotii 170.

1. DAVORIJA, /. rijec ne sastna jasna kao i

davor i davori od kojih postaje. prvo joj Je zna-
cene pjesma, a u nase vrijeme (mo£e biti s toga
sto je narod shvatio da postaje od tur. davul,
buban) znaii tursku muziku.

1. pjesma, jamacno narodna, a maze biti i

kuja osobita vrsta. s tijem znaienem dolazi od
XVII vijeka i u Stulicevu rjeiniku. A poju niu
davorije. P. Kanavelic, iv. 337. Davoriju svoju
ovako svrsio kramar bjese. J. Palmotid 172.

Pod fanguru davorijo izpijeva. (Z). Poslov. danic.
96. To ja svo sam pomjivo izvadio iz davorija i

svido^be sfcaraca. And. Ka6ic, razg. 1. Zaigrase
koiie niz Graovo, zapivaSe turske davorije. 240".

Brado moja i Aruimo redom , vi ostav'te vaSu
lakrdiju, poslufiajte nasu davoriju! Nar. pjos. vil.

1867. 284''. — stuji kao apozicija iiz pjesma:
Svoj gospodi grada Dubrovnika cast i dika, slava
privelika i junafka pjesma davorija. And. Kacii,
razg. 178''. To svidote pjesmc davorije. 205'.

2. pi. davorije, turska mtizika, dambulhana. u
nase vrijeme i u Viikovu rjeiniku (davorije, /. pi.

,allerlei musik zusammen' ,concentus'). Bubneve
i davorije turske udarati pustise. Golubica 5, 227.

(1811). Zacule se svatske davorije. Nar. pjes vuk.
3, 519. Ugasite svatske davorije. 3, 520. Vojnici
pjesme zakliktase, udariie jasne davorije. Nar.
pjes. kras. 1, 177. — u jednoga pisca iz Bosne
u sing. Svirka ciknu, davorija riknu. Osvetn.
2, 119. Bojni topi ogan naloiise a udari davorija
banda. 2, 128.

3. na jednom mjestu u narodnoj pjesmi tuma-
ceno je: velika tambura. Eto ti jednoga vojnika,

i on nosi tursku davoriju, davoriju veliku tam-
buru, pa je daje Amelici Trivi. Nar. pjes. kras,

1, 187.

2. DAVORIJA, m. prezime u nase vrijeme.

§em. karlov. 1883. 71. — isporedi predaSne.

DAVORIKA, /. pokvareno lovorika (koje vidi)

mozebiti po drugom imenu davina. u nase vri-

jeme. Lorber, a kaze se lovorika i davorika,

Laurus nobilis L. D. Popovic, poznav. robe. 331.

DAVORITI, davorim, impf. pjevati davoriju.
— Postaje od Davor Hi od davori. vidi davorija.
— Dolazi na jednom mjestu xvm vijeka i kod
jednoga pisca u nase vrijeme, a izmedu rjecnika

u Stulicevu (,cantare, canere'). Neg je meni da-

voriti sad od Petra velikoga. J. Kavanin 267''.

Vijte vijence, plotite kitice, davorite placne po-
skocice. Or. Marti6 u Nar. pjes. juk. 28.

DAVORITO, interj, vidi 2. davori. — u naie
vrijeme u jednoj narodnoj pjesmi. Davorito, Go-
lotino Use ! ito ti cinis dobra doru svoga. Nar.
pjes. marj. 118. Davorito, Golotino Use! kako mo-
re§ koiiu kindi.<ati, kad je tebi dorat obosioV 119.

DAVOR-PO]^E, n. ime nekakvu pofu u na-
rodnoj pjesmi. Dusan silni pokupio vojsku kad
je bio Carigradu blizu do siroka po|a Davor-
po|a. Nar. pjes. petr. 3, 105.

DAVRAN, vidi dadan.

DAVRANA, interj. drzi se! ne daj se! ne boj

se! od tur. glagola davranmak, podignuti se,

ohrabriti se. isporedi dajana i davranisati se. —
dolazi i okrneno davran. — u nase vrijeme. Da-
vrana, dri' so, nedaj se. Davran' doro, davran'
dobro moje (isporedi davori). ^. Stojanovic.

DAVRANISATI SE, davranisSm se, pf. po-
stane vidi kod davrana. u nase vrijeme. a) po-
dignuti se: Odatle (tela) poleti te padne na to-

polov list, a on se stane tresti da jadna dela

spadua na zem|u. Odatle se opet davranise te

padne na tamnanovo drvo. Nar. prip. vil. 1867.

655. — b) otresti se. n p. Jedva se davranisah.

^1. Stojanovid. — c) oporaviti se. u Gruzi. P.

Dordevid.

DAVSKI, adj. Po Zovanu Potopanu davskomu.
Mon. Serb. 250. (1400). Vo svoj prilici treba

eitati drevskomu. vidi Daniiicev rjecnik kod
daviskyj.

DAVUCIJA, vidi davu4;ija.

DAVu6lJA, m. ko cini davu, tuzitej, tur. da-

va^y. — Akc. se mijena u gen. pi. davu/^ijfi. —
U jednoga pisca proUoga vijeka (F. Lastrica)

uz davu^ija nalazi se pisano i davucija i davu-

iija. — Dolazi od xvii vijeka (najprije u Mi-
ktt(e), a izmedu rjecnika u Mikajinu (tko se

pravda, davucija , litigator'. 448'>) i u Vukovu
(.accusator'). Ti si ondi davucija iliti parbac. F.

Lastrid, od' 66. Koliko 6eS mlogo i strahovitifHj

davucija ili ti paraca i svidoka huprot tebi imati.

ned. 24»''. Da ie svi dvorani nobeski i sva stvo-
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renja, snprot tebi biti davuf.ije iliti parci. 29».

Oni 6e ti dakle biti da-\Ti^ije iliti parci: oni 6e

te osvadat i priti. 30''. Na nih 6' do6i mloge da-

vu^ije. Nar. pjes. vuk. 4, 381. Kad kadija zaSujp

davu^ije. here. vuk. 170. Pozove je sud i sve

davu^ije skiipa dodu na babu. Nar. prip. vrf. 7.

— i M Hrem smislu fco vodi s kim pravdu: Jedan

od dvije parnice u sudu. V. Vrtevii, nar. prip

223. Advokati ili davu^ije. igre. 9.

DAVURLA-NA, /. svatovska (ciganska) svirka.

V. Vr6evi6, nar. prip. 223. — postane vidi kod

dambulhana.

DAVUZIJA, vidi davu^ija.

DAZDAR, vidi dizdar. od xv do xvii vijeka i

u Danicicevu rjecniku. Novtskomu dazdaru. Mon.

serb. 528. (1483). Od mene dazdara kliskoga. Sta-

rine 10, 9. (1558). Od nas, Hasan age dazdara

ko8t*jnickoga. Starine 11, 78. (1600—1602).

DA^BA, /. vectigal, daca, danak. u jednoga

pisca nasega vremena. I porez i druge dazbe raz-

rezivali su tako. M. D. Mili6evi6, iiv. srb. 1, 38

DAZD, dazda, m. pluvia, kisa. — Akc. kakav

je u gen. takav je u svijem ohlicima, osim nom.

i ace. sing., voc. : dazde, dazdi, gen. pi. dazda. u

Vukovu je rjecniku grijeskom bijezen akc: dazd,

daJda. — U prva vvemena pisalo se dtidb ; o

kod cakavaca mj. zd stoji ili zj : dazj kod kojega

moze otpa.$ti krajne j (drugo je ito kod Dubrov-

iana u nom. i ace. sing, otpada d), gen. dazja;

ili zd: da2d, da2da; tako je u jednoga pisca ca-

kavca, Glavinica, a nerijetko i ic zapadnom go-

voru kod Hokavaca, n. p. namisto daf.da. I. .T. P.

Lucio, razg. 105. — a stoji mj. negdah'iega i.. —
Uijec je praslavenska, isporedi stslov. diiidb, rtis.

Aoajfli, ces. dist', poj. deszez. — Korijen je indo-

evropski dugh ili dhugh, dojiti, niusti (ne dhadli,

od kojega bi postalo dad, vidi D. Danicic, osn.

58, F. Miklosic, vergl. gramm. P, 284), snskr

duh, Slav. di,z, od ovoga postaje sufiksom dji.;

pa se zdJT. po obciin zakonima pretvara u zdt.

— Stokavci (dajbudi od xvi vijeka) vei ne sje-

caju da je svrsetak zdt bio mek; zato u instr.

govore i pisu daldom. vidi D. Raiiina 79". D.

Zlataric 66''. I. Gunduli6 476. 543. za dazdom.
A. d. Bella, rjefi. 566''. istina, u pisca iakavca
prosloga vijeka, Kavanina, dolazi dazdem 166*.

473». SeSb, ali je po svoj prilici grijeskom tako

stampano, a u rukopisu va]a da je daJ.jem. po
torn bi trebalo da je voc. daide, ali u jednoga
pisca XVIII vijeka stoji dazdu. B. Pavlovic 44.

narod (u Dubrovniku i bliznim mjestima gdje

se joS ova rijec uzdrzala) ne umece u pliir. ni

ov ni ev, ali je Danicic upotrebio jednom nom.
pi.: dazdevi. Pjesma nad pjesmama 2, 11. — U
svijem je rjecnicima : u Vraniicevu dazj (.iniber,

pluvia'), u Mika(inu daz i dazd, it Belinu dazd
i daz, gen. daida 566'', u hjelostjenfevu dazd i

kajkavski dezd, u JambreHcevu deid, u Voltigi-

jinu daz, dazja i dazd, dazda, u Stulicevu da2d
t dai, gen. dazda, ti Vuknvit daXd a dodato je

da se govori po jugozapadnijem krajevima, u

Danicicevu dtzdi.. a) u pravom smislti. (Bog)
!5a}e svoj dazj svrhu pravadnikov i grisnikov.

Transit. 71. Daz s neba. Korizm. 4''. (Bog) dazji

daijem svojim. 36''. Ako vidis (ti snii) dazd, toj

prilikuje zalihost od svega dobra. Zborn. 136^.

Danas je sunce, a zautra ia.i. 147». Ku (rttzuj

ne 8Ja sunacce ni sladi dai s rosom. ft. Men-
6eti6 145. Svak vidi, er zima, gospoje, i ti znas,

da ino ne iraa neg vjetre, mraz i dai. N. Na-
)e6kovi6 2, 44. Daz zem)i hranu dajc. M. Drzic
18. Slava koju zeli dusa moja kako suha zemla
tihi daz. A. Gufietic, roz. jez 182. Aer biti cc

bez vjetara i daida. M. Orbin 260. Bog tih i za-

dovojan poda daXd. F. Glavinid 400''. Po vihru

nasliduje tisina a po da^ju susa. A. Goorgiceo,

pril. 72, Dan miran .sine iza dazda plaha i

duga. G. Palmotic 2, 17. On ki zemli daz po-

dava. I. Ivani§evi6 24. Vitri, gradi, daiji i slane.

256. Daz priki (prijeki) ,uimbu3, imber'. J. Mi-

ka|a, rjec. 58*. Niti biso daXja ki bi ju namocil.

P. Radovcid, ist 23. Da t' guatirnu da2 napuni.

A Vita|i6, ost. 9. Nebo zem|u poji svojijem rosam

i daidima. I. V. Bunic, mand. 27. Sitni dazd,

,imber tenuis'. Nagli dazd, plahi daM ,nimbus'.

A. d. Bella, rjec. oG6^. U dazdu sionu sva se

uduSi zemja. I. Dordi6, uzd. 10. Taj sreini daz

dopade same bastine kaluderske. ben. 184. No-

seii razloge da Skenderbeg po snigu, dazdu i

ledu Turke lasne moze loviti nego po lipu vre-

menu. And. Kacid, razg. 107. Poslavli daz ugodni

i obilat. kor. 149. Molitvama dazd izprosio je.

I. Velikanovid, uput. 1, 93. Plus dazda ,effusio

pluviae'. nalegli su dazdi .contiuuant imbrea'. J.

StuUi, rjec. 106*. Za dazd i za smrt ne treba

boga moliti , sami ce dooi. Nar. posl. vuk. 83.

Ijietni je dazd ka' i vojska. 172. — u poeziji

shvaceno kao cefade: Vecali su s morem vitri,

dazji, snizi, gradi, gromi, da te svaki liih na-

skoci. M. Pelegrinovic 192. Nije oudo da te dvori

grom, daz, oblak. I. Dordic, ben. 57. — b) zove

se dazdom, kad se govori da pada s neba Ho
drugo nego voda. ono Ho pada stoji uz da^d:

aa) u gen., obicno, ako je jedno samo ime, s pri-

jedlogom od : Gove se satvori sad orlom , sad

volom, sad daJdom od zlata. D. Ranina 7'>. Gdi

(u paklu) ore potop teskih sila daMi od ogiia,

gradi od strila. I. Gundulii 236. Daz od krvi.

J. Mika}a, rjec. 58*. Na priSastju janca boga

dazdi krvi padati ce. J. Kavanin o59li. Dazdem
ogna nebeskoga. 563''. — 66^ u adj. Jove zlatira

daijem se i volom satvori rogatim, labutom i

orlom. H. Lucie 195. Sunce u.istok vratit mogu,

s neba dozvat daz krvavi. G. Palmotic 2, 432.

No ktje podnit zloce take ki trjeskovim vas svijet

stresa, neg ogiiene spasti oblake i gorusti daz

s nebesa. 3, 51'' Gradova, vrh kih smrada dazd

ogneni s nebes pada. J. Kavanin 564*. Krvavi

dazd. zlatni dazd. A. d. Bella, rjec. 566''. — c) u

prenesenom, iperbolickom smislu kod pjesnika od

XVI do XVIII vijeka znaci veliko mnostvo. u torn

su pisci isli za talijanskom literaturom xvi i

XVII vijeka. ono od iega biva dazd izreceno je

kao kod b). Ni, ni, od suz daz ov ki bruzji. P.

Zoranid 4''. Daz od leSke krvi lijeva (Sokolica),

toped mjesta bliziia da|a. I. Gundulic 410. Po
prozorijeh sa svijeh strana djevojcice lijepe sjaju,

i od razlika cvijetja izbrana da^de obilne pro-

eipaju. 422. S krvavijom se dazdom ore (sab^e).

543. Skupjen oblak zlatnijeh prama proli obilne

dazde svoje. 547. Dazjem od suz mojih. M. Jer-

kovic 70. Prolijeva se krv junacka juto u daMu
s obje strane. J. Palmotid 361. Gust prosuse

daM od strijela. 363. Ne kazo placno lice gro-

znijeh suza u dazdima. B. Bctera. or. 15. Da
daicdite rusijem dazjem svete krvi. A. Vitajid,

ost. 233. Uz plac jedne pokornice i ne suza daid

destiti. I. V. Bunid, mand. 42. Da (puk) okisne

dazdem znoja velikoga. J. Kavanin 473». — to
duhovnijem stvarima : l^ubavi, prolij svom vlasti

dazde od slasti. J. Palmotid 434. Svetotajnijeh

dai milosti. I. Dordid, salt. 217. — d) o dazdu

se govori da aa) pada : Kako pada snig i daX

s neba. Bernardin 20*. isai. 55, 10. Bi5e pal velik

daz i grad. Mon. croat. 234. (1529). Iz koga

(oblaka) padaju daiji, snizi. P. Hektorovid 15.

Do sada sunasce ne dode, nego daX sve pada.
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N. Najeskovii 2, 55. Prem ako je dazd iliti kiSa

padala. A. Kanizli6, kam. 283. Krvav dai padase.

Nar. pjes. istr. 2, 24. Da ne padne dazd na zemju.

Vuk, otkr. jov. 11, 6. — ide, hodi, gre: Kada
dazd ide. Zborn. 20a. XJ temu ja cuju, gdi tih

gre daz s nebi. N. NaJeSkovic 2, 61. Kad bi

mnogi dazd hodio. P. Knezevic, pism. 174. Kada
dazd ide oli pada s neba. M. Dobretid 24. —
shodi, side: Kako sliodi dazd i snijeg s neba.

N. Eanina 43''. isai. 55, 10. I side daz i dodose
rijeko. S. Kosa 80b. — ndhodi: DaXd nahodi,

tebe kor'jen raste. Nar. pjes. vuk. 1, 74. Otkud
vama jetni dazd nahodi? 3, 219. — dazdi: Svijem

kolicijem (bog) cini da sunce sja, da dazd dazdi.

M. Divkovic, nauk oV>. — lijeva, prolijeva se:

Posvud okolo velik prolivase se dazd. F. Gla-

vinid, cvit. 184*. Kada s neba pocnu lijovati

dazdi. V. M. Gucetic 192. — kropi: Iz liega daz

kropi. M. Marulic 31. — bije: Nije leden vik

Dunaj, ni s neba daZ bije. D. Eanina 118». —
niece: U nu dazdi vijek ne mecu, grom ne prijeti.

J. Kavanin 487*. — udara: Iz nebesa sitan dazd

udari. Nar.^pjes. vuk. 2, 329. — bb) mine, pre-

stane itd. Cim ovi mine daz i sunce nam sine.

N. Najeskovic 2, 62. Pristati dazd .pluviam desi-

nere'. A. d. Bella, rjec TOOti. Za dosta je tebe zvati

da dazd hodi i pristaje. P. Knezevic, pism. 136.

DAZDA, /. vidi da2d, od kojega je postalo u

nose vrijeme, ali dolazi samo u pjeamama i pri-

povijetkama, a ne cuje se u svagdanem govoru.

u Vukovu je rjecniku it kum je bileseno da je

stajace. Te ne pade dazda iz oblaka, plaha dazda,

niti rosa tiha. Nar. pjes. vuk. 2, 3. Udarice dazda
iz oblaka. 3, 46. Tri dazde, tri Jetne kise (u pri-

povijeci). Vuk, rjec. kod dazda.

DAZDAN, dazna, adj. pluvius, sto pripada
dazdu, sto postaje od dazda. — Starosluvenski

glasi di-zdEnt; mjeste h u noni. sing., i u ace.

kad je isti kao nam., stoji a, a u ostalijem obli-

cima h ispada bez traga. — Slovo d kad ostaje

inedu dva honsonanta ispada; ispada dakle u
svijem oblicima, osim num. sing, m., i ace, kad
je isti kao nam. — Postaje od osnove imena
dazd sujiksom tm.. — Maze biti da je odavna
postalo, ali se ne nalazi nego u dva primjera
XVII i xviii vijeka (u oba je napisano d u sri-

jedi suprot pravila kazana sprijeda) i u Stuli-

cevu rjecniku, (dazan, dazni i dazdau, dazdni).

Kakono teku daidne vode niz strjehe od ku6a.

P. B. Baksic 135. Kakono teku dazdne vode niz

stribe od ku6a. M. Lekusii 106.

DAZDANSKO, Dazdanskoga, n. seoce u Bosni
u sarajevskom okriigii, u visockom kotaru. Sta-

tist. 26.

DAZDAREVO, n selo u Bosni u zvornickom
okrugu, u bjelinskom kotaru. Statist. 84.

DA^DATI, vidi dazdjeti. ima potvrde samo
infinitivii i aoristii 3 sing. — Dolazi samo u
jednoga pisca cakavca xvi vijeka i u Vrancicevu
rjecniku (dazjati ,pluere'). 3 dni dazda krviju. S.

Kozici6 19*1.

DAZDEN , adj. vidi dazdan. — Postaje od
osnove imena daXd siifiksom ent. — Dolazi u
dva primjera xvi i xvii vijeka, a izmedu rjec-

nika u Bjelostjencevu i u JambreSicevu (u obadva
kajkavski deaden). Od zgar polijevam daMene vo-

dice. M. Vetranid 1, 354. (Da simena) ne smakne
potop daideni. I. Bandulavic 297'>.

DA^DENAK, vidi duidoviiak.

DA^DEV, adj. postaje od osnove imena daid
posesivnijem sufiksom evt (ne ovi., jer se je M
shvacalo kao da jc meko slovo). a) pluvius, .sto

pripada dazdu, sto postaje od dazda, dazdan.
na dva mjesta xvi i xvii vijeka: Voda daXdeva,

tko ju navodi na svoju zem}u . . . Stat. poj. ark.

5, 293. Pijesak morski, kapi daXdeve i dni od
pocela svijeta tko je izbrojio? M. Divkovii, bes.

360*. — b) pluviosus, dazdiv, kisovit. u jednoni

rukopisu xvi vijeka: Aste budeti koleda v ne-

deju, to budetb leto vetri.no a jesent dtMeva . .

.

Aste budett koleda Vb srede, to javit se zyma
snezana i zla, proletije dbzdovo. Star. 10, 118.

(1500—1501).

DAZDEVAN, dazdevna, adj. pluvius, pluvio-

sus. pisano dBzdevtnB dolazi u dvije knige pi-

sane crkvenijem jezikom (starija je xm vijeka),

a pisano dazdevan u Stulicevu rjecniku, (,plu-

viosus, imbricus, pluvius' a stoji jos da je uzeto

iz brevijara) i u nase vrijeme (dazjevan) kod
cakavaca postaje od osnove dT>zdev sujiksom !.m>.

a) pluvius, dazdan. Strely jako kapje dtzde-

vi.nyje ideahu. Danilo 342. — b) dazdiv, kiiooit.

Bb nedeju aste budetb rozdbstvo Hristovo, zima

dobra, leto vedro, zetva dbzdevna . . . Bb vtornikb

aste budetb rozdbstvo Hristovo , zima snezana,

proletije dbzdevno. Starine 10, 117. Dazjevan,

dazjevna, kisan, n. p. dazjevno je vrijeme. na
Bijeci. F. Pilepic.

DAZDEVICA, /. postaje od daidev sufiksom

ica. a) cisterna , catrna
,
gustijerna za daznu,

kisnu vodu. u pisca cakavca xvi vijeka (cakavski

dazjevica). — isporedi dazdivica. Pohvali perivoj,

zide sve kolike, . . . jodnu zivu vodu, i drugu,

i tretu, s nimi dragovodu, dazjevicu petu. P.

Hektorovic 35. — b) aqua pluvialis, kisna voda.

u Vukovu rjecniku (s akcentom dazdevica, ispo-

redi kod dazd) gdje stoji da se govori u Sarajevu.

DAZDEVINA, /. cakavski dazjevina. postaje

od dazdev sufiksom ina. a) imber, kisa. u jednom
primjeru xvi vijeka. Jure je zima minula, a da-

^jevine otidose i odpravise se. Bernardin (1586).

93*. — b) procella, bura, oluja. u dva primjera

XVII i XVIII vijeka. Duh od daidevina (,8piritus

proeellarum"). B. Kasic, rit. 407. J. Banovac,

blag 324.

DAZDEVSKI, adj. pluvius, dazdan. samo u
jednom primjeru xvii vijeka u cakavskom obliku

dazdevski. Dazdevski naplovi vode nalise. I. T.

Mrnavid, osm. 106.

DAZDIC, dazd ica, m. dem. da?-d, mali dazd.
— Akc. kakav je u nom. sing., takav je u ace.

sing, a u ostalijem je oblicima ondkav kakav
je u gen. — Dolazi od xvi vijeka, a izmedu

rjecnika u Belinu (,imbor tenuis'. 5661'), m Stu-

licevu, 11 Vukovu. Priti de kakono daidic. N.

Eaiiina 107>'. os. 6, 3. Docijem dazdic zemju
svlazi. M. Vetranid 1, 15. Ku (zein(u) daidic taj

poji. 1, 366. Da ove prvine polivas dazdioom. B.

Kasid, rit. 258. I mao daidic velik vjotar utazi.

(D) Poslov. danid 29. DaMic pokornijoh suza.

B. Zuzeri 30". U ponodi krvav daXdic nade. And.
Kadid, razg. 209. kor. 471. Nije, pobro, dazdic

Kosovijem. Nar. pjes. vuk. 3, 219. Ne bijase magla

od da^dica. 3, 304.

DAZDICE, daidica, /. pi. hyades, sedam zvi-

jezda na mjestu sto se zove bikova glava. —
Samo u Stulicevu rjeiniku gdje stoji da je uzeto

iz brevijara. — rijec nepouzdana. jamacno po
grlkom imenu nacinena.

DA^Dlt, dazdida, m. dem. daid. isporedi daidic.

samo u jednom primjeru xvii vijeka u dakavskom

obliku daijid. Iz odiju daijid hitar kako potok

da dol sica. M. Gazarovid 75.

DA^DIKATI, diidikam, impf. vidi daidukati.
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— Samo u Stulicemt rjecniku. — ne sasina po-

uzdano.

dA^DITI, vidi dazdjeti.

DA^DIV, adj. pluviosus, pluvius. — Postaje

od osnove dazd glagula da/.djeti niitiksom iv. —
Uolazi od XVI vijeka (vidi prti primjer kod h)),

a izmedu rjeinika u Mikajinu (dazdivo
,
pluvio-

sus'), u lielinu (,di piojrgia ,iinbricus'. SCG''. ,pio-

voso, che cagiona o conduce pioggia' ,pluvius'.

,piovoso , che abbonda di pioggia' ,pluviosus'.

507*. dan dazdivi ,dies pluvius'. SOGh), u Vulti-

gijinu (,piovoso' ,regnerisch'), u Stulicevu, u Vu-
kovu (,pluviosus' s dodatkom da se govori u Du-
brovniku). — isporcdi dazjiv, dazdan, dazden,

dazdev, dazdovan, dazdevski, dazdovit. a) koji

prouzrokiije, donosi dazd, koji je ohilat dazdom.

rjetru: Po nebesijeh tako oblake tjera i zgoni

mrazni sjever, jug.dazdivi. I. Gundulio 44. Da-
zdivi vihar (uti. G. Palmotic 3, 101a. — o obla-

cima: IT dazdive oblake ognenito sunce stano.

G. Palmotic 3, tUb. — o nebii: Uzdisahu k _nebu

da bi se ukazalo veco milostivo, dazdivo. Cesti-

tosti 42. 43. — vremenu uopce i o osobitom

vremeiiu u godini: Za zimom dazdivom proljetje

obilno. (D). Poslov. danic. 154. U dazdivo vrime.

I. Velikanovid, uput. 3, 367. — b) koji pripada
dazdii, postaje od dazda. rijetko. Vrbu nih jos

pada daJdiva vodica. M. Vetranic 1, 124. Voda
dazdiva iliti kisna. I. Velikanovi6, uput. 3, 20.

— c) koji pada kao dazd, na nacin dazda. samo
u jednoga pisca xviu vijeka. nije narodno I

neyjersko sve poplini u dazdivom plamu imai'ie.

I. Dordic, salt. 265. Teski rasap posla u gradu
koji na iiih iz nenade u dazdivom plamu pade. 358.

DAZDIVICA, /. aqua pluvia, vidi dazdevica

pod a). — Postaje od adj. dazdiv sujiksom ica.

— Samo u Stulicevu rjecniku.

DAZDJETI, dazdim, impf. pluere, moze imati

pasivno i aktiono znacene. — Stoji mjeste negda-

snega dtzditi kojemu nema potvrde, a ovo je po-

stalo od starijega d-bzditi. u torn je obliku pra-
slavenska rijec (isporedi stslov. d-Bzditi i rus.

^(j-M,-\aih , s pasivnijem i aktivnijem znacenem,
ces. destiti pas., dstiti pas. i akt., po]. de.szczyc

pas., dzdzyc pas. i akt.). postaje od osnove dtzd
(vidi kod dazd) sujiksom i. mjeste ovoga, za pa-
sivno znacene bito bi se nadati sujiksu 6, ali

ovaj nije mogao ostati za mekim glasom zd, ^ja

ni obliku dazdati koji bi tijem p)Ostao nema po-
uzdane potvrde; vidi dazdati koje moze biti kao
iterativni glagol, postalo sujiksom a od osnove
samuga dazditi (zdj = zd a cakavski zj) ; tako
jamacno treba shvatiti praes. dtzgjajeti F. Mi-
klosii, lex.' kod dtzdati. — uz dazditi od xvn
vijeka javja se u juznom govoru kod Dubrovcana
i noviji oblik dazdjeti (M. Orbin 58. dazdjet 6.
Palmotid 3, 63^. Ilia. 123b) a xviii vijeka i da-

zdeti (aor. dazde D. Basi6 31''). iakavski glasi

daijiti i (kod Glavinica) dazditi. — Kod pisaca
ne dolazi prije kraja xv vijeka (najntariji su
primjeri i to s iakavskijem oblikoiit u Marulica
i u Bernardino), a izmedu rjeinika stoji u Mi-
kalinu (dazditi ,pluit'. dazditi mlijeko ,lactis

imber effuit'), u Belinu (dazdjeti ,pluit'. 5(i7».

daidjeti grad ,grandinat'. 355''), n Bjelostjenccvu

(kajkavski dezditi ,pluore'. 2, 70*), u Jambre§icevu
(kajkavski dezdim ,pluo'), u Voltigijinu (dazditi

,piovGre, diluviare' ,regnen'), u Stulicevu (daXditi

za koje je kazano da je uzeto iz brevijara, i

daidjeti ,pluere'), u Vukovti (daXdjeti ,pluero'

» dodatkom da se govori u Dubrovniku).
I. s pasivnijem znacenem.
1. impers diidf, daid, kisa pada, siii. a) s pra-

1 DAZDJETI, I, 2.

vijcm znacenem vodi sto pada s tieba iz oblaka.

Ilija molitvom moli da ne daidi vrhu zemje. i

ne dazdi tri godista i sest mjeseca. N. Eanina
134". jac. 5, 37. Zimi, kada dazdi. Zborn. 5611. Ni
dazdilo ni rosilo vrhu tebe uvijek vede. M. Ve-

tranic 1, 254. Astrolog govori da ima dazdjeti.

M. Orbin 58. Tu ne moze dazdjet vijeku. G. Pal-

motii 3, 111*. Koliko veio dazdi svrhu przine,

toliko se oua vece cini tvrda. P. Posilovi6, cviet.

85. Iz daleka se vidi oblak iz koga co dazdit'.

(D). Poslov. danic. 34. Nigda nijesam prala da
nije daMilo. (D). 81. Strahovito dazditi po6o.

And. Kaci6, kor. 8. Koji sunce svoje izajti 6iui

svrhu dobrijeh i zlijoh, daXdjeti svrhu pravetnijeh

i nepravetnijeh. J. Matovii 492. Cetrdeset dni

dazdijase svrhu zemje. E. Bogdanovid 6. Kada
dazji, na putu je vode. Nar. pjes. istr. 2, 516. —
b) u yiepravom smislu, kad ne pada voda ncgo
sto drijgo ime onoga ito pada kao dazd stoji u
instr. Cini dazdit' ognem svrhu ono pot gradova.

J. Banovac, razg. 192.

2. pers. padati kao dazd. a) pravom dazdu.
subjekat moze biti dazd, voda: Kadce dazdjet

daz cestiti, suhu zemju da pomoze? (i. Palmotic

3, 123'>. Svit, kad je u staro vrime gleda, s neba
voda gdi dazjase. P. Vuletifi 88. — b) cem
drugom sto pada s neba isto kao dazd. n. p.

mana: Po mani onoj,^ ka dazjise Judeom v pu-

stiiii. Korizm. 82*. Cetrdeset liti s nebes jim
dazji man. M. Marulid 23. Nim_ za hranu sladku

manu blagodarno dazdjet cini. G. Palmotic 3, G3a.

Slatka 'e mana nim dazjila. A. Vitajic, ist. 246a.

Kad im dazdase iz neba mana. E. Pavii, ogled.

117. Da se gostise slatkom manom, koja im
dazdje s neba. D. Basid 212''. Odi des iznaci

manu nebesku, koja dazdi u pustiiii. I. M. Mattel

101. — hjeb (mana) : Ucinicu da vam da^di iz

neba h}eb. D. Danicic , 2mojs. 16, 4. — grcid

:

Naglo dazjec' grad ledeni i zerave kusi ogneni.

A. Vita}ic, ist. 51''. Da grade u gore neplodne
dazditi cinite. J. Banovac, blag. 295. — trjeskovi:

Dazdjeli trjeskovi s nebesa, ter ih sprazili. A. d.

Bella, razg. 20a. — ogat'i: Voda ce tad zgati a

ogan dazjiti. I. Ivanisevid 310. Osvetni ogan vrli

daMed s nebes sva poprli J. Kavanin 412''. —
dazd krvavi: Gdje de dazd krvav s kamenjem
daMiti. M. Vetranid 1, 285. — kamene: Poce iz

neba dazditi veliko kamenje. And. Kacid, kor.

112. 113. tako je i ovo: Dazdeci grad od kamenja.
B. Kasid, fran. 119. — Uo mu drago drngo koje

obicno ne piada kao dazd: Cti drago prolitje,

dazdi med s nebesi; razliko jur cvitje livade

uresi. M. Drzic 122. Dazditi de svrhu gresnika

zamoice, ogan i sumpor. M. Divkovid, bes. 26a''.

Jo§ da bi polugo gvozdene dazdjele. (Zl Poslov.

danic. 40. (Bog) ciuivsi dazditi nima pripolice.

I. J. P. Lucid, razg. 134. — c) u prenesenom,

iperbolicnom smislu velikom mnostvu stvari

tjelesnijeh i duhovnijeh. vidi dazd pod c). I etc

niz licce rumeno i bilo jase joj suzice daXjiti u
krilo. H. Lucie 254. I suze ko vrile dazjod su

hodile. P. Zorauid 23''. Gdi (na nebu) vrli dusa

pravednijeh dazdi obilno slatka mana od milosti

bozanstvene. I. Gundulid 192. Sjaju sab|o, daXdo

strijele. 346. U obje vojske sa svijeh strana lete

strijele, daXde rane. 346. Caru junake odhranene
rada od svijeta svaka strana, vojske mu od svud

nobrojene dazde i mnoStva oruiana. 450. Tad
s javora zelenoga rajska pica ja daijiti. I. Iva-

nisevid 207. Dazde iz visnijeh liemu strana svijeh

darova vode obilne. P. Kanavelic, iv. 410. Bes

pristanka daMo strijele a i zrna od olova. J.

Palmotic 366. Ako ne dazdi duh ozgor s neba i

uzeze tebe istoga u Jubavi bozjoj. M. Kadnid 54a.

21
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Brez pristanka da^de svrhu duse tvoje negova
milosrdja. 285*. Znoj 6im dazdi

,
perje snije2i.

J. Kavanin 279". U taj mista dazde duse zlo od-

risene. 452''. Da^de rane s desna, s lijeva. I.

Dordi6, uzd. 45. Jeda u paklu? gdje vije dusa
osudenijoh dazdi strasni potop svijeh muka. B.

Zuzeri 41''. Neka na mene dazde najteze supro-

tive. E). Basic 28''. Ti bi hotio , da ti s neba
dazde boziji dari po putu fiudesa. A. Kali6 269.

II. s aktivnijem znaienem.
1. neprelazno. ako je izrecena stvar koja pada

kao dazd, ime joj stoji u instrumentalu.

a. subjekat je stvar iz koje ishodi Hi se misli

da isJiodi dazd. a) u pravom smislu, pustati iz

sebe daid. subjekat je aa) oblak. Oblak ki ne
dazji. Korizm. 48". Oblaci, dazdite, er zemja daz

prosi. M. Drzid 417. I cm oblak vazda ne dazdi.

(D). Poslov. danic. 28. Ni svaki oblak ne dazdi.

(D). 80. Prem da bise on naredil gori oblakom
dazjit manom. A. Vitajid, ist. 246^. — hb) nebo,

nebesa. Dazdise nobesa. M. Divkovio, bes. 513*.

Pocese vifcri naglo puhati, nebo se oblafiiti i da-

zditi tako naglo i obilno. And. Kacii, kor. 241.
— b) u prenesenom smislu. Vidjase tijelo sina

svoga dazditi krvju. P. B. Baksic 140. Kuke ke
stvoriste zemju, nebesa . . . , noge , rajskijeh ke
setaste po ravnicah . . . , vidim (,vidiem') da da-

zdite rusijem dazjem svete krvi. A. Vitalii, ost.

233. Vase oci neka dazde suzam groznijem. B.

Zuzeri 342*.

b. subjekat je ko cini, pusta, dopusta da daSd
pada. u glagola je dakle kauzalno znacene: ci-

niti da dazdi. a) o bogu. Da budete sinove otca

vascga ki na nebesih jest; ki . . . dazji svrhu
pravih i krivih. Bernardin 17'>. mat. 5, 45. Eece
tada gospodin Mojzesu; evo 6u ja vam dazjiti

kruhom s neba. 46''. exod. 16, 4. (Bog) dazji

dazjem svojim. Korizm. 36''. Ja (bog) gromim i

trijeskam i dazdim svrhu svijeh. M. Vetranic

1, 355. Svrhu osudeni' bog ce ognem i sumporom
dazdit. J. Banovac, pred. 92. On isti (bog) uzo
dazdjet za fietres dana i cetres no6i na zem]u.
D. Basic 149b. — in prenesenom, diihovnom
smislu : Ovdi me satri, ovdi zezi, ovdi sici, ovde
dazdi na me nevojami, bolestima, suprotivami,

samo da me izbavis muke vikovite od pakla.

A. d. Bella, razg. 222''. — b) o vremenii u go-

dini, mjesecu (u prenesenom smislu). Kad vejaca

ne dazdi, marac dobra no misli. Nar. posl. vuk.
115. — c) iperbolicno, o ce}adetu koje lijeva suze
kao dazd. A kad suzam dazdio bi. J. Kavaiiin 65*.

2. prelazno. objekat je ono sto pada kao dazd.
Danicic (Sr. sint. 403) govori da se ova kon-
strukcija ne da potvrditi narodnijem govorom.

a. subjekat je ono iz eega nesto ishodi kao
dazd. gotovo svagda u prenesenom smislu. vidi i

dazd 2>od c). Zvijozde od zemje lijepe i drage,
stojte s istom sved prilikom, dazde6 rados )u-

bovnikom proz poglede mile i blage. I. Gundulid
21. Dazdite, o6i m5, dazdito od obilnijeh suza
rijoku. B. Betora, cut. 171. On je s nebom tako
svodor priatojovo, da mu jo dare novo boz pri-

stanka u skut dazdjelo. B. Zuzeri 424". Nebo se

nijo naobiafiilo, ni dazdelo svoje trjeskove na
glavu ovako nomilu. D. Basi6 48''. 49*. I na ovo
bezocno pitaiie ne grmite, o uebcsa, ne daMito
strijele i trjeskove? 57", Potom nebo po6o dazdjet
alatku manu. 181». Ne dazde nebesa alast vrh
onijoh du5a. I. M. Mattel 151. A oblaci daMe
tuiSu krupnu. Osvetn. 3, 28. — bibliiko mjesto,
isai. 45, 8, kako .stoji u Vulgati, iesto se nalazi
vece Hi mane slobodno prevedeno: Rosite nobesa
zgora, oblaci dazjite pravodnoga ; otvori se zemja
i porodi spasiteja. Bernardin 4». Oblaci, daidite

pravednoga. N. Banina 18*. I. Bandulavid &>. J.

Filipovid 1, 76*. Oblaci dazdiso pravednoga. B.

Kasid, is. 91. Oblaci da dazde pravednoga. M.
Orbin 135. Zarosite, o nebesa, milos vrhu srca
moga, i vi oblaci puni uresa, jur dazdite pra-

vednoga. I. Gundulic 248.

b. subjekat je onaj koji iini da nesto pada
kao dazd. znacene je kauzalno. a) objekat je ono
sto pada kao dazd u pravom smislu. subjekat
moze biti aa) bog. Kada bog dazdi manu. Narucn.
27*. Nego im daXdo i u pustiiii slatku manu. D.
Basi6 12*. — bb) vrijeme u godiiii. Bjese jesen
jur pofiela dazdit onu slas iz loza. P. Kanaveli6,
iv. 27. — b) u prenesenom, iperbolicnom smislu.

vidi dazd pod c). Gdi (su) razumni, s rijeci bla-

gom ki dazdahu med besjede, gospodeci srca

umrla? I. Gundulii 234. S uzdasim dazded grozno
suza rijeke. 257. Ti (Osmane) desnicom tvom
hrabrenom, ja (carica) cu ocima dazdjet smrti.

419. Dazdijah na egipsku raspe krunu. I. Dordic,
salt. 279. Iz zenica dazdi strile jubav svoje.

uzd. 84.

DAZDOKOBAN, dazdokobna, adj. koji sluti

na dazd, prorokuje dazd. — Samo u Stulicevu
rjecniku. — tiepouzdano.

DAZDONOSAN, dazd6nosna, adj. imbrifer,

koji donosi dazd. — Slozeno od osnova supst.

dazd i glagola nositi sufiksom tnx. — Samo u
Stulicevu rjecniku.

DAZDOVIT, adj. dazdiv. u Jambresicevu rjec-

niku kajkavski deidovit ,pluviosus'.

DAZDUKATI, dazdukam, impf. dem. daXdjeti,

dazdjeti po malo. — Akc. kakav je u praes. takav
je u impf. da^dukah i u impt. dazdiikaj: ?t osta-

lijem je oblicima onakav kakav je u inf. — Po-
staje od osnove dazd sufiksom uka, isporedi ce-

pukati, rosukati. — Samo u Stulicevu rjecniku
gdje ima i dazdikati s istijem znacenem.

DAZDENAK, vidi duzdevnak.

DAZDENE, n. verbalni supstantiv. od glagola
dazdjeti. Dolazi u cakavskom starijem obliku da-

zjenje M jednoga pisca xvi vijeka, i to s prene-
senijem znacenem: U placnu dazjenju jur je moj
kip skoncan. P. Zoranic 16''.

DAZE, adv. usque, dori, koje vidi. vidi i dari,

deri. — Mijei je staroslovenska, i dolazi samo
u knigama pisanima crkuvnijcm Hi mjesovitijem

jezikom. do xvi rijeka .ito u jednoga pisca svn
vijeka dolazi sa znncci'iem dakle, moie biti stam-
parska pogreska: Pocnimo daze prije od kai'itadi.

B. KaSi6, fran. 102. — Izmedu rjecnika dolazi

u Stulicevu gdje stoji da je uzeto iz ruskoga i

u Danicicevu. a) o mjestu. svagda pred prije-

dlogom do. Do Save i Drave, daze do gore Za-

prte. Mon. croat. 155. (1493). Ode priti daze do
gore. Transit. 129. Prek Eufrata daze do Usum-
ka§ara. S. Kozidid 37*. — b) o vremenu. pred
prijedlogom do : Daze i do dtnbsi.. Mon. serb.

521. (1497). PoSdaSe daze do nodi. Transit. 9.

Dojdo da?.o do vrimena Adrijana cesara. S. Ko-
zicid 5''. Da ga svejer daze do konca zovota tvoga
uzdrf,isi. §. Budinid, sum 173''. — pred prije-

dlogom od; DaXe od junosti i detinstva mojego.

S. Budinid, sum. 194^. — c) u opce kod kakva
poredivana. TJkrasihi svetyje i dtstnyje hi-amy

ott malyhb da^o i do velikyihfc. Mon. sorb. 125.

(1347). Molitvami ihi. mnogazdi spaseni. byht,

daze i okajannuju du5u moju otb vratb stmrt-

tnyht vhzvratiso. 334. (1405—1427).

DA^tilV, adj. vidi daidiv. — I'ravi bi oblik

bio dazd|iv, no d ispada medu dra konsonanta.
— Postaje kao dazdiv, all sufiksom Jivi.. — Do-
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last od poietJcn xvi vijeka, a izme^u rjeinika u
Vrancicevu (,pluvia!is' daslyvv), m Bjelostjencevu

(kajkavski dezJjiv ,pluvialis, pluviosus'), u Volti-

gijinu. a) kao dazdiv pod a), koji dotiosi dazd,

obiluje dazdom. Za daz|ivom zimom tiha vrimena
pridose. F. Vrau6i6, ziv, 2n. Jug dai}ivi. A. Vi-

ta|ic, ist. 4591). — b) kao dazdiv pod b), koji

pripada dazdu, postaje od dazda. Gdi bi mogla
primiti u se vodu daijivu to jest kada daid ide.

M. Dobretid 24.

DAZNICA, /. selo u Bosni, u banoluckom
okrugu. Schem. bosn. 1864. 35.

DA^NIK, m. uprav dazduii, jer postaje od
osnove da2d sufiksom nik, ali d ispada izmedu
dva konsonanta.

1. pluvialis, dragocjena kabanica sto katolicki

svecenici tiavlace u nekim svecanijem priyodama.

same u jednoga pisca xviii vijeka koji je tako

preveo laiinsku rijec. Ukazi nam kapa, iliti plu-

vijala (daznika) kako zovu pocetak ? I. Velika-

novi6, uput. 3, 367.

2. nassiterna, sud kojim se zeje i cvijece zali-

jeva. samo u Stulicevu rjecniku. — rijec ne sasma
pouzdana.

DAZNAK, vidi duzdeviiak.

DBAK, Dbra, m. selo tt Ercegovini, u koniikom
kotaru, turski Idbar, te se tako nalazi pobHezeno
gdjegdje i u nasem jeziku. — a ostaje samo u

nam. i ace. sing., a u ostalijem padezima ispada.
— u starija se vremena pisalo Dibrt, a t j<

srijedi ispalo je (ali to samo kod ovoga sela,

vidi 2. Dabar). — Dolazi od xv vijeka, a izmedu
rjeinika samo u Daniciievit (Dtbrt). U Dbri u
Neretve. Spom. sr. 1, 134. (1416). Dbar. Schem.
herceg. 1873. 174.

DBEEVINE, vidi Dabrevine.

1. DE, conj. vidi dje.

2. DE, interj. age, eja ! glas kojim se ko nutka
da sto uiini. — Postaje od impt. (dej) glagola
deti (djeti, djesti), vidi V. Jagio, Leben der
wurzei de. 42—45. — Dolazi od kraja xv vijeka,

vidi prvi (Marulicev) prinijer; izmedu rjeinika u
Stulicevu (,vox qua Illj'rici jumenta ad inceden-

dum excitant') i u Vukovu. — isporedi ded, dede,

deder, deh, dela, der, dera, dere, nuder, i jos
1. da pod II, i dati 2>od III, B, d.

a. kad se govori s cefadetom. najobicnije je

kad se govori s jednijem ; ali se moze tipotrebiti

i s vecim brojem. moze se u torn slucaju i dodati
mu nastavak te, vidi dete. a) stoji pred rece-

nicom kojom se komu zapovijeda Hi se uopce ko
nutka da sto uiini. imperativ kojim se to radi
moie stajati odmah za de ali moze od nega biti

razdijelen kojom rijeii, osobito vokativom. naj-
obicnije stoji s 2 sing., ali se cuje i s drugijem
licima i s mnozinom. s2 sing.: De, puce krscanski,
pomisli i gledaj. M. Maruli6 242. De dopusti mi
i biti 6u kuntenat. M. Jerkovic 22. De cini da
i mi umimo ga stovat'. J. Banovac, prisv. obit.

19. Pita ih misnik: Do kazi, jesi li sto sagrisioV
F. Lastric, ned. 96. De mi skupi kicone svatovo.

Nar. pjes. vuk. 2, 25. De so popni drugu na ra-

mena. Ogled, sr. 110. De zapjevaj jasno glaso-

vito. Nar. pjes. petr. 2, 466. Moja majkol de mi
kupi koiia. 3, 390. De nam bar drva nasijeci.

Nar. prip. bos. 1, 135. Pa de ako smeS opkladi
86 u zenu. Nar. prip. vil. 1867. 289. Hodes da ti

kaiem? Do kaXi. Nar. prip. vrc. 123. Ne znamo,
ne znamo, nego de pri6aj ! M. D. Milicevic, zim.
ve6. 218. — « 2 pi.: De, krstjani dragi, ostavite

rdave nauke. J. Banovac, prip. 63. De vidite ono
smrdede tilo. pred. 97. — si pi. De da ronimo

da gledamo koji moze dub]e. Nar. prip. vnk. 115.

— i kad se govori kome da Sto ne cini: De
nemoj dor (vidi kod b)) vei kasniti. P. Knezevic,
muk. 29. De ne luduj, moja vjerna )ubo. Nar.
pjes. petr. 2, 45. De, draga brado, nemojte Isu-

krsta ostavjati. J. Banovac, prip. 84. Kad daklon
Isus za nas zedan umiro, de nemojmo ga zabo-
raviti. J. Banovac, prip. 87. — impt. moze se i

imati u misli: Pita nib: jel' dobro? Oni rekose;
de jos malo M. A. Kejkovid, sat. A lt>. De sto

veliS, lipa gospojo zarudnice? D. Eapic 80. —
umetnuto u reienicu stoji pred impt. : T6ke boje
de ! ne bi'to. J. Kavanin 222t>. — u jednom pri-

mjeru (iz Crne Gore) stoji tt odgovoru i kao da
zna&i: da kako Hi sto tako: Pop 6uk: Nisam
prorok, nit' sam proricao. Mudijer asker: De,
znam

,
pope , da prorok nijesi. Nar. pjes. vuk.

5, 496. — b) umetnuto je u reienici, te gubi
akcenat i izgovara se kao enklitika s rijeii koja
je sprijeda. aa) cesto za 2 sing. impt. s iim se

moze zdruziti u jednu rijei i u pismu. od xviii

vijeka. Cuj de i mile Hvarkovide, muze u rati,

i u miru. J. Kavanin 1191'. Progovoride mi, mla-
dicu. A. Kani^Uc , utoc. 477. Roce : gledaj de
moj siuko ! bogo)ubn. 473. Dajde more, od Bu-
dima kraju. Nar. pjes. vuk. 1, 518. Dajde, more,
koi'ia i devojku. 1, 519. Sestro Jelo, posjide mi
sina. 1, 626. Upitajde zmaja od Jastrepca. 2, 256.

Dodajde mi malo vode ladne. 2, 492. Izidide na
bijclu kulu. 3, 194. Drzde, snaSo, kona bracinoga.

3, 507. Pijde vina a pazi dogina. Pjev. cm. 274*.

Izaddo mi, Vidosava (ubo. 282b. Odjaside vilovna
dorata. Nar. pjes. stojad. 1, 141. Dajde, brate, da
se ozonimo. Nar. pjes. istr. 1, 50. Protrci de zece
sad izmedu nogu .' Nar. posl. vuk. 264. Davo mu
odgovori: hajde de. Nar. prip. vuk. 115. Hajdede
neka cujem, rece mu kocobasa. Nar. prip. vrc.

46. Zovni de ga, nadi de to, podaj de mu to itd.

Vuk, rjec. 114». kod de. Nego dajde kosu|u. Vuk,
posl. 179. Trci do k susjedu. 352. Zatvor' de,

Marko, taj prozor. M. D. Milidevic, zlosel. 288.
— i kad impt. ima pred sobom rijec ne: Ne
misli de! sto mislis? J. Rajic, boj. 64. — bb) s 2

pi. impt. itmece se de u samu rijec medu osnovu
i nastavak te. u nase vrijeme. Darujdete vasu
kravajnosu. Nar. pjes. vuk. 2, 437. Dajiiete, deco,

ono moje zubne cackalice. Nar. prip. vuk. 5.

Eazberidete , recideto mu , kazidete mu. Vuk,
rjec. 114^. kod de. Starnidete vatru. M. D. Mili-

cevic, let. voc. 317. — ec) moze stajati kao enkli-

tika i za drugijem rijeiima, osobito ako su te

takove da zamjenuju impt. : Na de, Marko, i tu
casu vina! Nar. pjes. marjan. 27. Govori Grujica
vojvoda: Drago d'jete, nejaki Stevane, na de tebi

buna i tatuna, prevar' Turke. Nar. pjes. kras.

1, 30. De nu de kazi sto je. Dubrovn. 1870. 6.

— i za drugijem rijeiima: Ajde slugo i k moru
de pogledaj. A. Kanizlii, utoc. 125. Nek de nam
so na amvon popne. D. Obradovic, sav. 81. Te
svi pospe kano i poklani, jo5 nuto do Save od
Posavja. Pjev. crn. 151*. — moze spadati amo i

ovo : Bog s nama de ! (Kad so cemu cudi, kao
ludu ili davolskom poslu). Nar. posl. vuk. 19.

b. kad se goni kon. u Stulicevu (vidi sprijeda)

i u Vukovu rjecniku.

3. DE, ime slovu : A, b, va, ge, de . . . I. Ancic,

vrat. XII.

4. DE, turski de, kazuj, interj. haj, conj. i. u

pripjevima kod narodnijeh pjesama Aj didi, sa-

rum de! Nar. pjes. 1, 422. De bejan de jorgan

de Salid do vesic de vole da noco. Nar. pjes. vi!.

1866 2741".

DEAN, m. ime muiko, isto sto Dejan kojc vidi.



DEAN 3!

— u nale vrijeme hod cakavaca. Lipo ti je more
u pramore, jo5 su lipse kule Deanove, ke je bia

Dean zagradia. Nar. pjes. istr. 1, 53.

DEANOV, adj. Sto pripada Deanu. vidi hod
Dean.

DEANOVAC, Deanovca, m. ime selu. isporedi
Dejanovac. a) u Srbiji, u hnezevaihom okrugu.
K. Jovanovic 113. — bj u Hrvatshoj, u hriskoj

podziipaniji (hajhavshi Deanovec). Pregled. 84.

DEANOVIC, m. prezime, uprav Beanov sin.

— dolazi od xviii vtjeka (a i u nase vrijeme)
— isporedi Dejanovic. Sviloevid , Deanovic . . .

J. Davaiiin 232^.

DEANOVICI, Deauovlda, m. pi. selo u hrvat-
shoj hrajini, u ohnigu banshom, u kotaru petrin-
skom. Razdije}. kr. 11.

DEBALA, /. mjesto pod nivama u Srbiji, u
poiarevackom ohrugu. Sr. uov. 1866. 609.

DEBALO, n. selo blizu Bjelovara. — zove se

i Drebalo. V. Sabjar 75.

DEBE, debeta, n. drveni sud izdjefan izjednoga
homada, sa zahlopcem, pers. tur. debbe, mijeh
(po oblihu ne treba misliti na tur. dibek, korito,

stupa). — TJ Vuhovu rjecniku u kom ima primjer
iz narodne pjesme: Iz debeta pekmez pojedose,

DEBEL, in. prezime Hi nadimak xi vijeka.

vidi debeo. dolazi u spomeniku pisanu latinski.

Adam Debel. Mon. hist. rac. 96. (1070—1073).

DEBELA, vidi debeo pod 2, c.

DEBELA BUKVA, /. ime mjestima: a) mjesto
pod nivama u Srbiji u vracarskom srezu. Glasn.

19, 142. — b) izvor u Srbiji u knezevachom
okrugu. Glasn. 19, 289.

DEBELAC, Debelca, m. prezime. dola^ xvi
vijeha M kajkavaikom obliku Debelec. Gaspar
Debolec. Mon. eroat. 310. (1599).

DEBELACA, /. hukuruz. — V jednoga pisca
nasega vremena. Debelaca, zea mays L B. &ulek,
ira. 62.

DEBELA GLAVA, /. a) brdo u Srbiji u hne-
zevackom ohrugu. Glasn. 19, 297. — b) haraula
u Srbiji na granici hrusevachoga ohruga. M. D.
Milicevid, srb. 725. — c) gora blizu shadarshoga
jczera. A ja idem s druzinom ostalom krajem
rta kod Debole Glavo, kako mogu cetom pohi-
tati, od Lesandra Blatom prekiuuti. Nar. pjes.

vuk. 5, 415.

DEBELA GLAVICA, /. vis u divoseoshom
Velebitu. J. Bogdauovid.

DEBELA TIKVA, /. bryonia alba L., neha
div}a bi]ha slicna tihvi ali sa sitnijem crnijem
plodom, sto se peiie po drvecu i plotovima. —
od prosloga vijeka, i u nase vrijeme hod naroda
i kod pisaca ; izmedu rjecnika u Vuhovu. — ispo-

redi debelica. Uzmi somena od debele tikve. Or-
felin, podr. 220. Dobola tikva, bryonia alba. G.
Lazi6 161. Rod: Bryonia L. debelica, debela
tikva. J Pan6i6, bot. 322. Debelica, debela tikva.

bryonia alba. flor. okol. beogr. ' 266. B. Sulek,
im. 62.

DilBELE LiVADE, /. pi. jedno Hi mo^ebiti
vise mjesta pod nivama u Srbiji u pozarevackom
okrugu. Niva u debelim livadama. Sr. nov. 1864.

262. Niva n dobeli livada. 18(;5. 20. 1867. 47.

DIOBELE MEDE, /. pi. mjesto na po puta
medu Dubrovnihum i Gritzem. — u poslovici
xviii vijeha i u nase vrijeme. Debole mede vodo
i u Gruz i iz Gruia. (Z). Poslov. danit. 15.

DEBiLGUZA, /. ien.sfco dclade s debelom stra-

inicom. prostaiki. — U Vukovu rjeiniku.

i DEBELINA

DEBELI BRIJEG, m. ime mjestu meSu Erceg-
novijem i Konavlima. u nase vrijeme u narodnoj
pjesmi i u Vukovu rjecniku. Stize bra6u na Brijeg
debeli. Pjev. cm. 234b.

1. DEBELICA, /. vidi debela tikva.

2. DEBELICA, /. selo u Srbiji u kneievackom
okrugu. K. Jovanovid 114.

DEBELICKI, adj. koji pripada selu Debelici.
Gradina na debelickom brodu. Sr. nov. 1872. 408.

Di;BELl6, m. prezime. — Dolazi od xvi vi-

jeha, vidi Debelii Novak i Starina Novak u glasn.

49, 41— 45. To zovu satorista Marka Kra|evica
i Milosa Obilica i Re)e Omucevica i Novaka
Debelida. Glasn. 31, 298. (1704). Kuma kumi
Debelic-Novaka. Nar. pjes. vuk. 2, 471. Popijeva
Debelic-Novace. 3, 16.

DEBELI DIJEL Hi DIO, m. ime jednome Hi
vise mjesta u Srbiji. ondje se (i>o istocnom go-
voru) zove Debeli Del Hi Deo. — vidi 2. dio.

Debeli Del u okrugu knezevackom. Glasn. 19, 299.

M. D. Milicevic, srb. 725. Srb. nov. 1870. 19. 442.

Rat. 52. — planina u ohrugu niskom. U Buko-
viku, izmedu Morave i Vlasine, imaju planine

:

Ostrozub, Debeli Deo i Jastrebac. M. D. MUi-
cevic, kra}. srb. 3.

DEBELI GAJ, m. mjesto u Srbiji u hraguje-
vackom okrugu. JSr. nov. 1863. 314.

DEBELI HRID, m. vis na granici srpsko-
bugarshoj u okrugu vranskom. Paucin Grob,
Me^id-Planina, Debeli Rid i Mali Streser visovi

su du^ granice srpsko-bugarske. M. D. Milicevid,

kra). srb. 273.

DEBELI JASEN, m. seoce u Srbiji u caean-
shom ohrugu. K. Jovanovic 173.

DEBELI LIST, m. sedum telephium L., bo-

bovnik. — isporedi debejaca. — TJ nase vrijeme
u jednoga pisca hoji dodaje da se taho govori u
Istri. Debeli list, sedum telephium L. B. Sulek,

im. 62.

DEBELI LUG, m. nekoUko mjesta. a) u Srbiji:

aa) selo na rijeci Peku. Pek se deli na troje

:

Od izvora, pa do prvog liegovog zdrela viSe sela

Debelog luga . . . Glasn. 43, 270. (Pek) ispod sela

Debologa Luga, kod Cekica, prima s desna re-

cicu Mali Pek. M. D. Milicevic, srb. 942. —
bb) mjesto pod utrinom u biogradshom ohrugu.
Glasn. 19, 142. bice isto i ovo : Zemja u Debelom
Lugu. Sr. nov. 1861. 692. — cc) mjesto pod liva-

dama u hragujevackom okrugu. Sr. nov. 1863.

314. — dd) mjesto pod nivama u aleksinackom
ohrugu. Sr. nov. 1872. 315. — b) mjesto u hrvat-

shoj krajini. J. Wessely, kras. 217.

DEBELINA, /. crassitudo, pinguodo, deblina.
— Akc. se mijena u dat. sing, dc'belini, u ace.

sing, dcbelinu, ic vac. sing dobelino, u nam., ace,
voc. pi. deboliue, u gen. pi. debelinii. — Postaje

od debel osnove adj. debeo sufiksom ina. — Do-
lazi od XVI vijeka (vidi prvi prim.jer kod b));

izmedu rjecnika u Mikaliiui, licUnu, Bjelostjen-

cevu, Jambresicevu, Voltigijinu. a) u opcem, sirem

smislu: Ere polu debelina priklapa nas zemje.

J. Kavanin 397". U6iuio kij) od cistoga zlata, u
visinu lakata Sezdeset, a u dobelinu sest. And.
Kaci6, kor 290. Mjero podima dH|inu, dobelinu.

Dubrovn. 1870. 20. — bj pretHina, tustina. (Ka-
rat) debeli nareeon dobelino tela radi. S. Ko-
iicit. 51''. Debelina, pritilost, tustina .pinguedo,

obesitas'. .1, Mikaja, rjef.. fil^. Debelina od stasa

,corpulentia'. A. d. Bella, rjec. 230''. i jil. debe-

line u nase vrijeme u Dubrooniku: Ne uioie (po

smislu diguuti se, micati se, govoi-iti itd.) od
debeUnfi..



DEBELI OTOK 325 DEBEljiETI

D^BEL? 6tOK, m. otok blizu Zadra, kojemu
je talijansko ime: isola luno^a, Hi isola grossa.
— Na jednom mjestu xvii vijeka: Debelijeh se

kod otoka izuadosmo. J. Palmoti6 30.

DERELITI. debelim, impf. gojiti, toviti, ziriti.

— Akc. se inijena u praes. 1 i 2 pi.: debelirao,

debolite, u aor. 2 i 3 sing, debeli. — I'ostaje od
osn. debel adj. debeo siifiksom i. — isporedi de-

be}eti.

a. aktivno. u na^e vrijetne kod naroda u Lid.
Debelis li jednog prasca ill dva? V. Arsenijevic.

Debelim vola za prodaju. J. Bogdanovi6.
b. sa se, refleksivno : debeliti se, dehfati. od

XVII vijeka samo u dva rjeinika: u Mikalinu
(ciniti se dobeo ,crassescere, augesoere'

;
pritiliti,

tustiti ,pinguescere'), u Voltigijinu (.ingrassarsi,

impinguarsi' ,fett werden'), i u nase vrijeme kod
naroda u Lid: debe]eti se (grijeikoin mj. debe-

liti se), gojiti se. V. Arsenijevid.

DEBELI TRH, m. brdo u hrvatskoj krajini.

Do velike .Tavornice na istoku NedruSkomu po-

toku mimo Tomidsela d6 bfda Kosiee i Debe-
loga Vrlia. J. "Wessely, kras. 217.

DEBELKOSA, / nekakva trava. take je tu-

maceno u Viikoim rjecniku i u jednoga pisca

nasega vremena koji je tu rijec iz Vukova rjec-

nika i primio. B. Sulek, im. 62.

DilBELO, vidi debeo jmd 2, b, d) bb).

DEBELOBOLAN, debelibolna Hi deb6l6b6na,
adj. hydropicus, kojemu je debela bolest. — U
jednoga pisca xvii vijeka: Dobelobolan imadei
ve6u zedu.^ M. Radnic 369ti.

DEBELO BRDO, n. ime mnogijem mjestima:
a) u hrvatskoj krajini: aa) selo u gospicskom
kotaru. Radijej. kraj. 32. — bb) selo u zava]skom
kotaru. 32. — b) planina u Bosni. Glasnik 22,
53. — c) mjesta u Srhiji: aa) mjesto pod nivama
u smederevskom okrugu. St. nov. 1863. J66. —
bb) jedno Hi vece mjesta u vafevskom okrugu
St. nov. 1864. 120. 1865. 176. 1867. 460. 1875. 179.
— cc) karaula na granid uzickoga okruga. M.
D. Mi]i6evi6, srb. 724. Rat. 193.

DEBELOBRDANIN , m. covjek iz Debeloga
Brda. V. Ar.senijevic.

DEBELOBRDANKA, /. zensko cejade iz De-
beloga Brda. V. Arsenijevid.

DEBELOGLAVKA, /. galanthus nivalis L.,

visibaba. — IT nase vrijeme u jednoga pisca koji
dodqje da se tako govori^u Lstri. Debeloglavka,
galanthus nivalis L. B. Sulek, im. 62.

DEBELOGUZA, /. vidi debelguza. — u nase
vrijeme u IJci. J. Bogdanovid.

DEBELOHLADAN, debel6hladna, adj. koji
iini debeli hlad (o drvetu). — U jednoga pisca
xviii vijeka kojije sam tu rijei i nacinio. Debelo-
(h)\a.An\i tu mnogu lipu vidis. M. Katandid 42.

DEBELO KESTENE, n. selo u hrvatskoj kra-
jini u slunskom kotaru. V. Sablar 75. Schem.
segn. 1871. 59.^

DEBELOKljjUN , m. coceothraustos vulgaris
Br., neka ptica, tustoklunac, batokfun. Slovinac.
1881. 418.

DEBELOKOI^AN, dobelokoZna, adj. naxu-
iiQ/io;, kojemu je debela koza. — u jednoga
pisca proUoga vijeka koji je po grckome tu rijec
naiinio, i stoji o ie^adetu u prenesenom smislu
(neosjetjiv) : (6ovjek) bezobrazni i TTtcxviiQ/no;

debolokoini i ono Sto je duzan, dati odlaXe. D.
Obradovid, basn. 74.

DEBELONOG, ac^j. crassipes, kojemu su debcle
noge. samo u Belinu rjecniku 563''.

DilBELOST, dobelosti, /. debfi7ia. — Akc.
kakav je u gen. takav je i u ostalijem padezima,
osim nom. i ace. sing. — Postaje od debel osnove
adj. debeo sufiksom ostL. — Ltolazi od prve po-
lorine xvi vijeka a nije u nijednom rjecniku.

I tu judi najdeJ, ki niau osujeni Adamovim sa-

gri.senjem ni zivu debolostju putenom obrime-
neni (i) grisi. Aleks. jag. star. 3, 256. Jedva mo-
gase uljesti radi debelosti davla. P. B. Bak§ic 120.

M. Lekusid 96.

DEBELOSTASAN, debeldstasna, adj. corpu-
lentu.s, koji je debela stasa. — Samo u Belinu
rjeiniku 230^.

DEBELO ZE^E, n nekakva trava. — U je-

dnoga pisca na§ega vremena, koji kaze samo da
se tako govori u lstri. B. Sulek, im. 62.

DEBELA, m. ime musko. — postaje od osn.

debel adj. debeo sufiksom ja; uprav znad debeo
covjek. — isporedi debojak, debejko. — od xvi
vijeka. Jedau se Debeja, drugi Zet naziva. P.
Hektorovid 4.

DEBE^^iACI, Debejaka, m. pi. selo u Bosni u
banoluckom okrugu. Statist. 33.

DEBE]|jACA, /. ime travama: a) bryonia alba
L. vidi debela tikva. Debejadin koren dobiva se

od debelace, a kaze se i debela tikva, bryonia
alba L. D. Popovic, poznav. robe. 229. — b) sedum
telephium maximum L. B. Sulek, im. 62. — ispo-
redi debeli^ list.

DEBE^AK, debejaka, m. homo obesus, pin-
guiarius. — Akc. kakav je u gen. takav je i u
ostalijem padezima, osim nom. i ace. sing., i voc.

:

dfebejade, d^.be}aci. — Postaje od osnove adj.
debeo sufiksom jakt. — Dolazi od xiii vijeka
(kao ime mjestu, vidi kod d, a)).

a. covjek debeo. u Bjelostjencevu i u Voltigi-

jinu rjeiniku. — isporedi debejko, debeja.

b. iovjek kojemu je mila debela (masna) hrana.
u Bjelostjencevu rjecniku.

c. prezime. Piemen Debejaka. P. Vitezovid,
odij. 84. Debejak. Schem. bosn. 1864. xxvi. Schem.
zagr. 1875. 260.

d. ime mjestima : a) nekakva mjesta blizu ska-
darskoga jezera. xiii vijeka i u Danidcevu rjec-

niku. spomine se Debejak i Mali Debojak. Daju
svetomu Nikole (u Vraniui) selo , . . , a mede
imt . . . nadB Godinbct po srede Debejaka (,De-

bejaaka') pod Maly Debejakt (,DebeJaakt'). Mon.
Serb. 26. (1234—1240). ~ b) seoce u Bosni, u
travniikom okrugu. Statist. 63. — c) nekoliko
mjesta u Srbiji: aa) mjesto pod livadama u po-
zarevackom okrugu. Sr. nov. 1861. 7. — bh) jedno
Hi inse mjesta pod livadama u kragujeraikom
okrugu. Livada u Debejaku. 1861. 161. Caur u
Debejaku. 1866.111. Isliva u Debejaku. 1867.215.— cc) mjesto i brdo (ne znam jeli oboje jedno)
pod vinogradima u smederevskom okrugu. Vino-
grad u mestu Debejaku. 1865. 80. Vinograd u brdu
Debejaku. 1875. 865. — d) mjesto u hataru dra-
ikom. M. Dordevid. — e) zidine od Maroga gra-
dica blizu Zadra (Skadra?). u Vukovu rjecniku.

DEBE^iAST, adj. dem. debeo. — postaje od
osn. debel sufiksom jast. — Dolazi od xvii vi-

jeka a nije u yiijednom rjeiniku. Kako sto (ruke)
.sada probodeno tvrdima davli i dobojastora pro-
virom ranene! P. B. Bakisid 181. Ruke dobeja-
stom provirom ranene. M. LekuSid 138.

DEBE^aS, »!. vrsta oraha. — U naUe vrijeme
u jednoga pisca koji dodaje da se tako govori u
Aumberku : Debojasi , suvrst 6rfi.hfi,. B. Sulek,

im 62.

DEBE^ETI, debelim, impf. vidi debjati. -Jo-
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stoji mj. -le- ; zato bi ovaj glagol u istocnom go-

voru glasio debeleti , u zapadnom debeliti. «<

juznorn govoru narod u nekijem vijestima s ne-

pomne pometa ovaj glagol s glagolom debeliti

(kao sto biva i kod drugijeli ovakijeh glagola) i

govori cesto debejeti (vidi debeliti pri kraju)

s prelaznijem znacenem a debeliti s neprelaznijem.
— Akc. je kao kod debeliti. — Dolazi xviii vi-

jeka u rjecnicima: u Belinu (grijeSkom debeliti

,crassescere' 40oa') i u Bjelostjencevu (debeleti

jcrassescere, crasum fieri') a u tiase vrijeme kod
naroda i kod pisaca. Ne debeli gdje prenocit

dodes, nit' porucuj da se konak gradi. Osvetn.

2, 2i. Debeliti: 1. resti u sirinu; 2. resti u tu-

stinu; 3. na koga oli s kim, debelim glasom go-

voriti, starjesinski : ,sad je poceo na me debeliti'.

M. Paulinovi6.

DEBE^jIC, m. prezime. isporedi Debelic. De-
bejid od Lazarioa iz Servije. And. Kaoic, kor. 454.

DEBEJ^KO, m. debeo covjek. — isporedi de-

bejak. — Postaje od osnove debel adj. debeo
sufiksom jtko. — U nase vrijeme kod naroda i

u Vukovu rjecniku. — u narodnoj zagoneci o

zitu: Porucio domedar domedarici: posji moni
Setje petje na magarici, e osta mi moj debejko
na livadici, var.: pokise mi moj debejko na za-

garnici (odgonetjaj : vrsai). U zagoneci se misli,

kako covek s gumna porucuje zeni za vredu, kad
se naoblafii. Nar. zagon. novak. 26.

DEBENACKI, Debeiiackoga, m. prezime u nase
vrijeme. Mijajlo Debeiiacki. Rat. 354.

DEBEO, debfela, adj. crassus, pinguis. — u
prva vremena pisano debelt. osnova je debel.

1 postaje o samo kad je na kraju rijeci, dakle u
nom. sing. in. i u ace. sing. m. kad je isti kao
nominativ. kod cakavaca 1 ostaje i dan danasni:
debel. — Akc. je u nominalnijem oblicima onakav
kakav je u gen. sing. m. debfela (dat. deb41u,

nom. pi. debfeli itd.), osim nom. sing. m. i ace.

sing. m. kad je jednak nominativu ; u slozenijem
je oblicima onakav kakav je u nominalnom nom.
sing. m. : debeli, debeloga itd. — Osnova je ja-
maino praslavenska, ako je i nema u ceskom i

po]skom jeziku: isporedi stslov. debelt, rus. ^e-

Cejitiii. postaje sufiksom el od kor. deb koji se

nalazi i u staropruskom jeziku : debikan, debeo,

ace. sing. m. bice od indoevropskoga korijena dab
Hi dib nagomilavati, isporedi snskr. dip, dimbb
s istijem znacenem, dimba, buna, jaje. — Kom-
parativ se cini sufiksom j od sama korijena deb,

te j poslije h mijena se u ]: deb|i. u jedtwga
pisca debeliji: debeliju. M. Marulid 126. — Iz-

medu rjecnika u Vrancicevu (debel ,crassus'), m
Mikajinu (deboo, debeli ,crassus; pinguis, obesus,
opimus'. adv. debelo, to jest netanko ,crassG;

pinguiter, obese'), u Belinu (debeo ,oras9us' 359'',

,auctus' 405''; prem debeo, veoma debeo ,prae-

orassus'. adv. dobelo ,crasse' 359''), u Bjelostjen-
6evu debel ,(de inanimatis) crassus; (de animatis)
obesus, corpulentus, carnosus, corporatus, car-

nalentus, pinguis'; u Jambresiccvu (dobel ,cras-

sus'), II Voltigijinu (dcboo i debel ,grasso, corpo-
lento' ,iiick'), u Vukovu (debeo ,crassus, pinguis'),

u Daniiicevu (debelt ,crassus').

1. koliko je sto kad je izmjereno po najkra-
iemu smjeru (koliko je po drugijem dvjema smje-
rima, kaze se rijeiima dug i sirok koje oboje
vidi), all samo kad je ono sto se mjeri puno i

sve u sebi jednako ; a, ako je ono prazno Hi ono
.Ho je unutra drukiije od onoga ito jc naokolo,
tad se za mjeru praznine Hi onoga Ho je
drukiije unutra govori dubok. debeo stoji i za
obadva kraia smjera (za Sirinu i deblinu), ako
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se ova medu sobom malo Hi nimalo ne razlikuju
u velicini (kao n. p. kod niti, uzeta, pana, grede
itd.) — ime kojim se kaze velicina mjere stoji u
ace. Zenu najdose tisuce seiani visoku i dvi sti

debelu. Aleks. jag. star. 3, 282. Da ne bihu obe
dvi debje od prsta. B. Kasic, fran. 210. Medu
nmom i medu smrtju nije vise ostalo nego je

debeo jedan dinar. S. Margitid, isp. 10. Arandel
prekrsti rukom more te na nemu postane led

od devet arsina debeo. (vidi kod od). Nar. prip.

vuk. 115.

2. ako nema osobitijeh rijeci kojima se kaze
mjera, stoji apsolutno i znaii da je stvar u onom
(najkracem) smjeru Hi u oba kraia smjera (vidi

kod 1) velika. suprotno je tanak.

a. u pravom smislu, uopce. Jestt mladenct
VLSL krtvovidtnt, rumen, i vtse zily jego ,de-

bely' i krtvy pltne. Star. 10, 96. (xiv Hi xv vijek).

CinisG jiu obzidati jednijem mirom debelijem.

Zborn. 91^. Makaruli kako stap debeli. M. Drzi6
429. Tko ima dlake debele ,hispidus'. J. Mikaja,

rjec. 72a. (Konu je) vrat debel i sirok. B. Krna-
rutid 7. Iz debela oblaka dazdi. (D). Poslov.

danic. 34. Da de mnogo laSiie mod ulisti debel

konop u iglene usi, nego u raj bogati lakomac.
L. ^^ubuski 35. Kao da bi se jednim debelim i

kamenitim ledom smrznulo srdce nase. A. Ka-
nizlid, uzr. 131. Nego se bijahu stapovim debelim.

And. Kadid, kor. 152. Nadeni na debeo konac
komad po komad. Orfelin, podrum. 207. I debele

sastavja snopove. J. S. Rejkovid 299. Nabodi se

pet debeli koraada kuiga. Grgur iz Varesa 13.

Stotinu debelijeh grosali. Pjev. cm. 143*. Ototoli

debelo, kao moje kojeno; ako li des i debje kao
moje i bedi'e. (Kazu da govori zuiia prejama koje

su se zadocnile kad u projede udarajudi k[unom
u sup}e drvo totrce). Nar. posl. vuk. 243. Moj
mali prst debji je od bedara oca mojega. D. Da-
nidid, 2dnev. 10, 10. —• o kuli, misli se o zido-

vima: Kula, premda puno siroka i debela bi§e.

And. Kacid, kor. 11. Ode Marko na dobele kule.

Nar. pjes. juk. 55. Pa pobjeze uz debelu kulu.

GO. — brcima, gust: Ved debele zasukuje brke.

Nar. pjes. petr. 2, 252. 3, 352.

b. cefadetu Hi o zivotini. posto tad debfina
obiino postaje od tustine, pretiUne, maze znaiiti

isto sto tust, pretio; suprotno je mrsav, mledan.
a) ce\adetu, tust, pretio. Debjega od liih ni

clovika tuj bilo. M. Marulid 82. (Karal) debeli

narecen debeline tola radi. S. Kozicid 51''. Deb[a
je neg visa. M. Drzid 54. Ako bi koji god bio

pretji, o (Hi) deb|i. J. Matovid 109. Debeo kao
tenac. (Eece se debelu coeku u Risnu). Nar. posl.

vuk. 57. No si eto ka' dabar debeo. P. Petrovid,

gor. vijen. 48. Debel kako badva na Rijeci. F.

Pilepid. — drugo je znacene u ovom primjeru
(krupan, tezak itd. vidi kod h). (Na straSnom
sudu) Cetiri olemonti podadut mrtvo svojo i ki

uskrsnuvsi budut razludeni : pravidni budu svitli,

griSniki tamni ; . . . pravidni tauki, grisuiki de-

beli. P. Glavinid, posl. 38. — ti ovom primjeru
stoji u prenesenom smislu kao nadut: Cojado de-

belo i naduto hvastom i cjenom sebe sauioga.

I. M. Mattel 187. — b) o iivotini, a osobito o

domaccm zivincetu : utovjen. On ugleda sedam
debeli i lipi krava. E. Pavid, ogl. 84. Za stotinu

debelili bravaca nl uzeo ni polak novaca. M. A.
Ro|kovid, sat. D7a. Ako su sve ovco tiste, de-

bele. B. Leakovic, gov. 104. On udari porez na
Soluna, sve na dvora po debola ovna. Nar. pjes.

vuk. 2, 462. I orade debele volove. 4, 438. De-
belo lijepo, a bogato mudro. (Debelo je zivinde,

n. p. kod, vo, lijepo; a bogat je dock mudar,
ako je i lud). Nar. posl. vuk. 57. Debelo (prase)
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kao nalivak. 57. Oda sta sviiia sita, od tog i de-
bela. 231. — cesto o konii u narodnijem pje-

smama: Pak usede doru debeloga. Nar. pje.i.

vuk. 1, 598. Na silnoga hata debologa. 2, 36. To
opromi debela kulasa. 2, 172, Te opremi Sarca
debeloga. 2, 350. On okronu debela dogina. 2, 501.

Koji jase koiia debeloga. 3, 68. On odsede vranca
debeloga. 3, 214 — c) u tijelu (covjecijem i zi-

votinskom) i o dijelu (udu) od tijela. For tila jo

debela i jaka da gnila. Aleks. jag. star. 3, 295.

Ima lipe i debele noge. A. Vitajic, ist. 524. Pri-

pasavsi opregu po svora debelom trbuhu. M. A.
Ee)kovi6, sat. A C'. Po tananoj kosuji, po debeloj

straznici. Nar. pjes. viik. 1, 516. Oni sirokijeh

pleca, debela vrata, a kosmatih brka. Nar. prip.

vre. 212. Debelo tijelo negovo omrsace. D. Da-
nifiid, isai. 17, 4. Crijevo dobelo, cmar, vidi kod
crijevo. — debelo, debela mesa, debeli kraj vidi

kod d) bb). — d) mesii. aa) kod zivinceta : tust,

pretio, mastan. Primakni mi vina i rakije i de-

bela mesa ovnujskoga. Nar. pjes. vuk. 2, 404.

I donese leba bijeloga i debela mesa ovnujskoga.

3, 42. Debeloga ispod Skadra mesa a pogace iz

poja Kosova. 3, 352. Debelo meso kao sir. Nar.
posl. vuk. 57. — bb) kod cejadeta, debela mesa
govori se kao pristojnije mj. straziiica: Zasto
tebi kraJ cini s cizmam cr|enim poraodrit debela
mesa bijuci te. N. Palikuca 26. Ukaza mu, na
cemu sidi, debela mesa. 39. — i u sinff., te se

obicno isostavi rijec meso : Kuda ti tvoju zenu
udaras, kad je bijes? Ja bog mo ne znam ni

sam nego kao slijepac de se desi. Ne jadan co-

vjece, nego udri po debelome kao ja moju. Nar.
prip. vrc. 19. Uhvati ga rukama za pas pa mu
nasloni glavu na debelo. V. Vrfevid, igre 57. —
M jednoga pisca xviii vijeka debeli kraj ima to

isto znaiene: A tko done tUo kara, s nim se

malo razgovara, i malo ga ricma pore, dal' to-

jagom nega dere. Tko tojagu indi ima, nek se

o\n(h) mladi(7ij prima, zemju prid liim neka
Jube, dok debeli kraj izgube, i dok iz inQi) zlo

iztrese. V. DoSen 253''. — e) predasne znaiene
(kod d) aa)) maze prijeci s mesa i na svakii

hranu. Zejahu malovrsne i debele jeceke od
Edipta. M. Radnic 296ii. — u ovom primjeru a

ziru, all za to (mislim) sto je takuvi zir da na
nem deh(aju svine: U popa je zir debeo (D).

Poslov. danic. 141. — i ovdje znaii tust, mastan,
all u prenesenom smislu (kao koristan, obilan
ltd.) Bo}i je i mrsav mir, nego debeo proces.

(U Vojvodstvu po varosima). Nar. posl. vuk. 27.

c. debela nemoc, bol, bolost, ili samo debela,
hydrops, prokaza, vodena bolest kod koje ce^ade

iestoko odeb^a. I ovo covjek njeki nemoian de-
belom uemodiju bjese prid nim. M. Divkovid,
bes. 781''. Od debele nemo6i otekla. J. Banovac,
pred. 148. Debeloj nemo(''i likarija. J. Vladmi-
rovi6 11. I evo covik neki debelom nemocu na-
pregnut bijaSe prid nim. B. Leakovic, gov. 216.

Uze za ruku covjeka koji bolovase debelom boli.

D. Basid 142''. Mariju Vukovu opase i raspauo
debela bolijest. S. ^jubisa, prip. 89. Debela ili

vodena bolest. M. D. Miliievii, ziv. srb. 2, 51.

D6be)a, t. j. bolest ,die wassersucht' ,hydrops'.

Vuk, rjec. 114*.

d. i zemji znaci tust, a u prenesenom smislu:
Gdi joj nije piskovita zemja vec ledina, il' du-
bretom debja. I. S. Re|kovi6 76. Kad su I'live od
sebe debele. 174. Napqj va}a i paSnik debeli. 194.

e. vodi, dubok. najvece u poeziji. a) o morn,
vrlo cesto. Ukraj siAeg mora debeloga. Nar. pje.s.

vuk. 2, 386. Pa ga baci s Urvine planine a u
siAe u debelo more. 2, 442. tJvezli se u more
debelo. 8, 89. On utefo moru debelome. Pjov.

cm. 25ii. Vodi mene u more debelo. Nar. pjes.

vil. 1866. 485. — b) o drugoj vodi (rijeci) : Na
Cetiiii na vodi debeloj. Nar. pjes. vuk. 3, 55. —
— sto drugo moze znaiiti debela voda, vidi kod
g, a). — c) blatu (ovdje u prenesenom smislu)

:

Da se slavan po torn 6ini, sto ga svaki smrad za-

cini, i Sto dob)e smradno blato ima. V. Dosen 44».

f. velik (u svakom smjeru) i u prenesenom
smislu: a) uopce: Debolu vojsku nasu generalu
Valdelskomu, toj njemackoj sabji. Nar. pjes. bog.
148. Galija debela, od pet na veslo ,galeazza'

,quinqueremis (?)'. J. Mika}a, rjec. 98''. Iman
galij cetrdeset a debelih dobrih deset. I. Zanotti,
skaz. 12. — b) uz ime koje mjere za velicinu ili

tezinu stoji, da je razlikuje od druge (tanke)

mjere istoga imena koja je mana i kojom se mjere
sitnije stvari. isporedi i kod h. Soli devett satB

spudovt veleht debelihi.. Spom. sr. 1, 81. (1406).

Jeste priloziht otb solilt nasijeh 10 ktblt soly
debelijeht. Men. serb. 532. (1485). Kantinari
sedam value na miru dobelu od Kastva. Mon.
Croat. 248. (1546). Skorupmi i sirom bijeli se

pazar vas, debelom ki mjerom dava se i na 6as.

N. Dimitrovid 104. Nasa mjerila na ovem svijeta

tako su lijena i opora, da na utezu kazu samo
debele litre i oko. B. Zuzeri lAh^. — slicno je i

ovo: Gone Turci veju ^ebehanu, debelijeh Sez-

deset tovara. Ogled, sr. 169. — c) o mjeri za vri-

jeme, kad se lioce istaknuti da je ono vrijeme
dugo, a i to, da nimalo ne manka do mjere. Tri
debela sata juris cinise Turci. And. Kacid, razg.

100. To se biju ogriem iz pusaka niz Ponore tri

debola sata. Nar. pjes. vuk. 4, 403. Trebalo je

debelog sata. S. l^ubisa, prip. 69. Debele cetri

ure. M. Pavlinovii, rad. 22. Kroz deset debelih

godina. razl. spis. 296. Nikud sola, ni bijela stana,

pa da blenes tri debela dana. Osvetn. 2, 15. —
d) uopce o stvari netjelesnoj: Nu slisite , o

krstjane, 6 malih i debelih racuni (rdzlogd).

Korizm. 10''. Da neznane ne izhodi od debele

nepomne. Ant. Kadcic 266. Sve mi zbore haj-

duci o debelu miru. Pjev. crn. 53^. Bez debele

turske pogibije. Ogled, sr. 38 To biva samo de-

belom parnicom. V. Bogisid, zborn. 330.

g. gust, a) cemu zitku. Vino tauko, debelo

oli jako. M. Dobretid 347. Mutnomu i debelomu
vinu potodi. Orfelin, podrum. 235. (Vino) razgo-

nava debelu i gustu sjunu. 43. — o vodi, na
ostrvima Silbi i Olibu debela znaci: malo slana.

Na Silbi i Olibu ima zivo vode, ali vole, da je

debela t. j. malko je slana. J. Mildetid. — o krvi

(u prenesenom smislu) vidi kod krv. — b) o hladu
vrlo cesto. Pocivajte u debelu ladu lisda moga.
And. Kacid, kor. 127. Sidavsi pod lipu lada de-

beloga. M. Katandid 40. Vezak vezla Merima dje-

vojka na pon^eru na debelu latku. Nar. pjes. vuk.

1, 258. Noma lepsega grada od Budima, ni de-

b}cga lada od jablana. 1, 369. — c) magli:
Marvi ude (,hude') debele magle. J. S. Re|kovid
228. — d) mraku: Vrnula sam se kudi u de-

beli mrak. Dubrovu. 1870. 5. Dvajest trijest mu-
cenika druze, pa ih daSe mraku debelomu. Osvetn.

1, 24.

h. govori se da je stvar debela i zato Sto su

debeli dijeli iz kojih se sastoji. onda debeo moze
znaiiti isto sto krupan, grub, i uopce se takova

stvar cijeni gora i mane vrijedna ili ruznija Hi
veie prostaika nego ona kojoj nijesu djelovi de-

beli. suprotno moze biti tanak i sitan (franc, fin,

tal. fino, nem. fein). a) suprotno je tanak. cesto

tkaninama: Nosimo tvrdu i debelu odidu. P.

Macukat 42. A nijeste vi oni mekoputniei koji

bjoiSite od svakoga truda, koji ne moiete nosit

kohuju malo dobfu, ni loZat na odru malo tvr-
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demu? D. Basic 281. Kosuje od debela postava.

I. J. P. Luci6, izk. 13. Mladi6 s nisto debele ko-

streti zaogrnut. razg. 24. Tesko zlatu na debelu

platnu i derdanu na garavu vratu ! Nar. posl.

vuk. 314. — i druyom cemu: S paklom debelim
tvrdeci, da ne bi voda probila. And. Kacic, kor.

II. Tankoga pakla . . . pakla debeloga. I. Vladmi-
rovic, lik. 40. 43. — b) suprotno je sitan : So de-

bela ,sal grosso' ,sal populai'is, vulgaris. J. Mi-

kaja, rjec. 638*. Ostavi da debela drozdina na
dno sedne. Orfelin, podr. 130. — c) u ovom je

primjeru suprotno plemenit: Unca se malo raz-

dijuje u debelim trgovinam ali u trgovinam ple-

menitim unca se razdijuje u 8 drama. M. Zori6i6,

aritm. 66.

i. govori se sa predasnim znacenem (krupan,
grub) i a glasu u prenesenom smislu. a) o fud-
skom glasu kojim cejade govori, pjeva. deheo se

save glas tiizi, krupniji, kao sto je u muskoga,
had se isporedi prema tankom zenskome i djeci-

jemu. Glasove debeli i ttnLci. Aleks. uovak. 140.

i drugom glasu (kod muzikalne sprave). moze
biti da tako treba shvatiti u ovovi primjeru
(pisci debeli = koji daju debeli glas), ali moze
biti i da stoji u pravom smislu; u torn bi slu-

caju ovaj primjer spadao pod a. Tri tisuce

piskov imaju glasnih. razlici jesu, debeli i tanki,

visoci i niski. Aleks. jag. star. 3, 322. — amo
ide i ovo : Dvista truba i svirala, dvista glasa
medenijeh sad debelo preobraiu, sada tanko prez
pristauka, sad na srediii glas so vracu iz debela
i jz tanka. J. Krmpotid, katar. 118. — b) o po-
jedinom glasu, zvuku (slovu): Josto debje ovo
slovce (c) biva, gigerica (,cxigerica') kad se iz-

ustiva, jer so za nim slovo x postavja. Nadod.
115. Vosla liima drvo odabrano, pobratime, to

jerje tanano, krma bese debela jerina. B. Kadi-
cevi6 (Novi Sad 1882). 47a.

k. sa znacenem kazanijem kod h (krupan, grub)
govori se o razliiitijem stvarima vise Hi mane u
prenesenom smislu. a) o stvari uopee, poslu,
djelu, radni: krupan, tezak, pretezan, oporan itd.

Evo novo debele lazi ! A. Kanizlic, kam. 362.

Sto je to debelo iiradio, da preporiicim popu. S.

^jubisa, prip. 143. O debelu me poslu raspitiva.

198. Maci dusom prave redovnike, stvar je de-

bela ! 233. Po selu se pocelo nesto debelo o Mar-
kisi cukati. V. Vrcevii, niz. prip. 247. Ako jo

sto debela skrivio. V. BogiSic, zborn. 331. ^judi

se ubijaju iz dva glavna uzroka: ili da je sisao
s uma, ili da mu je liesto debelo do obraza doslo,

n. pr. za veliki dug, da mu so 2ona ili k6i javno
pa stidan Jivot dala . . . 603. 604. — b) o razumu,
pameti: tup, slab itd. Vasa debela razum^tina.
Zborn. llSb. Imati jednoga boga liihovoj debeloj
pameti sliCina. A. d. Bella, razg. 2231'. — q mo-
sdanima m prenesenom smislu: Prid pukom do-
belijeh mozdani, novjcStijem. S. Rosa 118a. —
e) duii, sjecanu: tup, tvrd, neosjet}iv. Mnozi
krstjani koji su debelo dusino, koji koliko voce
darovo priniaju od bnga, toliko su velo ve6o no-
harni bogu. M. Divkovic, bes. 753a. Kad jedna
stvar nijo oducena, ima biti zarad jodnoga od
dva razloga, ili jer jo toliko malahna u sebi, da
je potriba od nastojana neka o6uti, ali za§to je
ocu6euo toliko debelo da prem ako jo stvar go-
lema, ima potribu, tko ie ga uzbuditi. M. Kadnid
172''. 173*. — d) n. dobelo i f debela kao sup-
stantivi s prijedlogom na dobivaju adverbijalnu
vrijednost i znacc uopce krupno, ne potanko.
aa) na debilo. od xvii vijeka. ProtHma6ivi5i mi
na debolo i u skup otajstva. I. T. Mrnavii, ist. 2.

Na debelo, iStot, kako god ,rozzamonte, grossa-
meute' ,inculte, rudi minerva, crasea miuerva,
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impolite'. J. Mikaja, rjec. 275a. Sva mucenja koja
sam vam na debelo zabilizio s vandejima svetim.

A. d. Bella, razg. 220a. — drukcija su znaiena
u ova dva primjera : Kad mu sto na debelo
skrivi. V. Bogisic, zborn. 275. To klasa na de-
belo. M. Pavlinovii, razg. 69. — 66) na debelu
moze biti nacineno po talijanskom alia grossa:

Na debelu, to jest ne lijepo ,alla grossa, grossa-

mente' ,pingui minerva, crassa minerva, impo-
lite, inornate, crasse'. J. Mikaja, rjec. 61a. ffa

debelu ,alla grossa' ,pingui minerva'. A. d. Bella,

rjec. 61a. na debelu, neotesano, nesmotrno , crasse'.
634a. Dati razumiti, sasvim da na debelu. Grgur
iz Varesa 22. Evo vam u malo rici na debelu
osnovano krajestvo Marijino. 30.

1. debeli kum, nidi kum.
3. adv. debelo, komp. debJe. Zac se u toj va-

rate bogato i debelo. M. Vetranic 1, 229. I za-

lepi zomjom debelo. Orfelin, podr. 127. Debelo,
to jest netanko , crasse'. J. Mikaja, rjec. 61a. Pri-

tilo, tusto, debelo ,pinguiter, obese'. 505i>. Tko
debelo poje ,chi fa il basso' ,cantor gravissimus'.

A. d. Bella, rjec. 131a. On se debelo i bezslo-

vesno oSibava. D. Obradovi6, sav. 60.

DEBIC, m. neke vrste ^vinove lose. — TJ nose
vrijeme u Dalmaciji. B. Sulek, im. 62. — a oso-

bito : debic niali , veli , talijanski , vrste vinove
loze bijeloga grozda. 62. — isporedi debit.

DEBIT, m. neke vrste juinove loze. — U naSe
vrijeme u Dalmaciji. B. Sulek, im. 62. — ispo-

redi debi6.

DEBLO, w. trunous, stipes arboris, pan, hreJc,

stablo, stabar. — U gen. pi. medu b i 1 umece
se dugo a: (debilla Hi debila?) — Jamacno po-

staje od osnove adj. debeo. — Dolazi i u staro-

slovenskom; ali u nasem jeziku potvrdeno je

istom XVIII vijeka; izmedu rjecnika dolazi samo
u Vukovu. Deblo brez ploda imade se izvaliti i

u vatru uvaliti. V. Dosen 17a. Oni riiuc no idu

do debia J. S. Rejkovid 84. Deblo ali uzeblo.

(Kaze so za fioeka koji je na ocima veliki i pun
a u sebi slab). Nar. posl. vuk. 58. Neoe vodka
ispod debla. 210. Po trajanu se stablo kaze jedno-

godisiio ili dugovecno ; ovo so poslediie nazivje

specijalno deblom. J. Pancid, bot. 49.

DEBl^AK, Deb}aka, m. ime mjestima pod ni-

vama u Srbiji : a) it kragujevackom okrugu. Sr.

nov. 1861. 227. 260. — b) u smederevskom okrugu.
1861. 144. 156.

DEB^^ANE, n. djelo kojim se debja. verbalni

supstnntiv sto postaje od osnove deblan part,

praet. pass, glagola debjati sufiksom je (ije). —
U Vukovu rjecniku.

DEBJATI, dfeblam, impf. crassoscere, pingue-
scere, piostajati debelijem, deb]ijem. — isporedi

debeleti, deboliti so (debeliti, b). — Akc. se mi-
jena u i^raes. 1. i 2. pi.: debjdmo, dobJAte, i u
aor. 2. i 3. sing.: dob}a. — Postaje od osnove
komp. dob|i adj. debeo sufiksom a (kad bi se do-

kazalo da je stara rijei, a bi postajalo od e).

— Dolazi od xviii vijeka i u Vukovu rjecniku.

Ovi debja a oni tanfa. A. Kali6 260. §ta u zlu

debja? — Sukno. Nar. zag. nov. 207. Drvo koje

rastijuii i deb|aju6i zagradi vrata od pe6ino. Nar.

prip. vrfi. 192.

DEBl^IK, m. mjesto u Srbiji u kragujevaikom
okrugu. Zabran u Debjiku. Sr. nov. 1874. 2'23.

DEB^INA, /. crassitude, pinguedo, ime ap-
utraktno od adj. debeo. — isporedi dobelina, de-

bolost. — Akc. se mijena u dat. sing. dob|ini, u
ace. sing. d?b(inu, u voc. sing. deb|iuo, u nom.,
ace, voc. pi. d6b|ine, u gen. pi. debjinft. — Po-
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staje od osnove komparat. debji sujlksom ina.

isporedi dajiiia, dulina, duziua. — Dolazi od
XVIII vijeka i u Vukovu rjeiniku. a) u pravoin
smislu, osobina, stai'ie neiega sto je debelo: Mo-
litvo jimaju so zgovarati s rukama otvoi-enima,

no zasadsi od sirino i dob|iiio iivota ili sirine

inisala otvorena. I. Kra|ii 58. Trava koja so od
debjine svoje na zom]u naloze. 1. Jablanci 159.

Kad je korou deb]inom kamisa. J. S. Eo}kovi6
180. — « oi'om primjcrit ima konkretan smisao

i znaii stvar debehi uopce: (Tijelo blazeno na
sudni dan) biti 6o tako tauko da 6e moci pro6

kroz najvedu dob}inu i tvrdinu broz truda. I.

Grli6i6 15. — b) pretilina, tustoca: aa) u ap-
straktnom smislu, kao osobina, stane celadeta ili

zivinceta. Debjina nije coviku cina. V. Doson iv.

Tilo krupno i debjiua nioro vajat kod zivina. 20''.

Mlade sviiio uisu za debjinu. J. S. Rojkovic 3G2.

Ili je s velike debjine bila tako lena. M. D. Mi-
lidevii, zim. vcc. 249. — moze stajati u plitr. «
ovakovijem primjerima (isporedi kod debelina,

6^ pri krajuj : Od debjiua dizati se line. J. S.

Ile]kovic 174. — 66) u konkrctnom smislu znaci
meso pretilo, masno, pretilinu, mast: Kad ko
kakvu debjinu jede. Vuk, poslov. 76.

DEBRC, m. selo u Srbiji u sabackom okrugu.
Vuk, rjec. 114. K. Jovanovid 177. vidi Dabrac.
— Rijec je postala od DtbrBci., ali ne organicki
(kao Dabrac), nego se cini kao da je narod, cu-
juci izgovarati Dtbrtet u knizevnom (crkvcnom)
jeziku, htio uzdrzati stari oblik, te tako da je

na to dosao da izgovara prvo h kao e a drugo
da izostavfa.

DEBELICA, /. neka trava, zlatoglav. — U
nase vrijeme u jednoga pisca. Debrlica, aspho-
delus L. B. Sulek, im. 62.

DEBTHjKA /. samo n zagoneci: Visujka visi,

kasujka kasa, a debujka krade (odgonet^aj : zir,

sviiia i vuk). Nar. zag. nov. 201.

DECEMBAR, d^cembra m. december, naj-
zadni mjesec u godini, prosinac, po talijanskom
decembre ili po nemaikoni december. isporedi
decebar, docembar, decembar, dekembar. — Do-
lazi od XV vijeka i u Danicicevu rjeiniku (de-

cemtbrt). Pisana mcseca decembra 8. darn.. Spom.
sr. 2, 62. (1414—1410). December ima dan 31.

F. 61avini6, cvit. xxvi. Na dva decembra. 397''.

Decembar, prosinac. P. PosiloviA, nasi. xiv. Dva-
deset i osmi dan miseca decembra. A. Kanizlid,
kam._ 88.

DECIMA, /. desetina (danak), lat. ili tal. de-
cima. — u jednoga pisca iz Dahiiacije xviii vi-

jeka: Dajete privedromu principu decimu. J. Ba-
novac, pred. 42.

DECIMAR, decimira, m. onaj sto kitpt, prima
decimu, desetinu. — nacineno od decima sufiksom.
ar. — samo u jednoga pisca iz Valmacije xviii

vijeka, u kojega ima i decima: Isukrst ho6e da
Aegove ubogo ugledate, jer su oni negovi deci-

mari : sto god siromah uzme, Isukrst prima. J.

Banovao, pred. 42.

De6, selo u hrvatsko-slavonskoj krajini u ze-

munskom kotaru. V. Sabjar 75. Sem. ist.-prav.

1878. 15. Eazdijej. kr. 15. 25 {na str. 32 grijeSkom
De6).

^

DECAnaC, DeJAnca, m. kaluder iz Deiana.
— Akc. se mijena u voc: DefianCo, DeJanci, i u
gen. pi. DbiS-nkca,. — Fostaje od osnove imena
Defani sufiksom tct. — Po juznom govoru bilo

bi Djofanac (vidi kod Defani) ali taj oblik nema
potvrdc. — Dolazi od xviii vijeka i u Vukovu
rjeiniku. Da podem b jednim igunianom Doian-
cem u Tursku. D. Obradovid, iiv. 27.

9 1. deCanski

DECANI, Decana, m. pi. manastir u Metohiji
osnovan od srpskoga krafa Stefana IJrosa m
(vidi decanski) 1330 god., takodjer i selo t mjesto
na kom je bio zidan. — U starija vremena pi-

sano Dettcani (Deiani, Dedboani), po iem bi tre-

balo da u juznom govoru glasi Djecani, u za-

padnom Dicani , ali je u nase vrijeme poznat
samo istoini oblik Decani. — Ime je manastiru
postalo od imena mjesta i sela; a ovo je plur.
supstantiva Decanin (DutLcaninb) koji vidi. —
Dolazi od XIV vijeka, a izmedu rjecnika u Vu-
kovu (Decani, samo manastir) i u Danicicevu
(Decani i Dettcani, mjesto gdje je kraj Stefan
Decanski zidao manastir koji stoji i sada. — selo

Detcani koje je isti kraj prilo^io recenoj crkvi).

a) selo i mjesto gdje je zidan manastir. kao
nom. ima nastavak e (De^ane) i i; u dat. i loc.

dolaze i kraci oblici Detbcami,, vidi D. Danicii,

ist. obi. 95 i Decahb. 135. Zbde vt meste nare-
cenemb Defani, vb Zupo zatrbnavbskoj obrett
mesto krasbno i podobbno na sbzdanije domu
boiija. Dec. hrist 3. Mon. serb. 91. (1330). Selo
prtvo Detcani (s) zaselki i sb meJami. Mon. serb.

92. (1330). A se medo Decamb ot crbvenoga
brega. Deo. hris. 4. Mon. serb. 92. A se meda
Decanomb u crbvjenyj bregb. Dec. liris. 71. U
Docahb. Mon. serb. 96. Narekose i hramb go-
spodbnb Vb ime prazdbntstva vbznesenija go-
spodbna rekomoje mesto slavbnoje Detbcani (var.

Decani, Dedbcani). Danilo 203. Synt ze jego re-

fiennyj Stefanb, ize i Decanski imenujemb, tretij

Urosb , i Sb Sbzda crbkovb prekrasnu svetago
Vbznesenija na rece Bystrici na Denanehb. Okdzk.
saf. 61. (1503). — b) manastir. nom. samo s na-
stavkom i

;
gen. na jednom mjestu Decanyj (gri-

jeskom nij. Decanij) ; na dva mjesta ima i kraci

loc. Decahb. Svotomu pandokratoru ize vb De-
cahb. Mon. serb. 567. (1389— 1405). Da dovedetb
vodu otb reke Bystrice vbnutrb Decanyj mona-
stira. 5.58. (1613). Stefana sri.bbskaago ize vb
Defahb. Glasn. 11, 43. De6ani (mon. i selo). S.

Novakovic, pom. 131. Dok nacini visoke Decane
u primorju (!) kod vode Bistrice. Nar. pjes. vuk.

2, 103 Sagradise visoke Decane, bas Defiane vise

Dakovice. 2, 199. Bijelu u Decane crkvu. Pjev.

crn. 1871'. — §to se u narodu pripovijeda o po-
stanu manastira i negova imena, vidi Vuk, rjec.

kod Decani, i ziv. 232.

1. DECANIN, m. iovjek iz sela Deiana (vidi

kod DeJani), a stoji i o drugom iemu sto pri-

pada istomu selu. — Stariji bi oblik bio Detb-
caninb, te bi trebalo da po juznom govoru glasi

Djecanin (isporedi Decani). — Postaje od osnove
detbc (jamaino iste sto je kod kolektivnoga imena
djeca) sufiksom jan(in)i.. — Dolazi xiv i-ijeka i

It Danicicevu rjeiniku (Detbfianinb). o iejadetu:
DCfane pridvorci da oru po jednoj mbii vsa-

komu zitu. De6. hris. 71. Ludije Decane Dragbcuj
a brat mu Durbdb. 81. — iem drugom (vino-

gradu) : Vinogradb decaninb Sb vsemi medami.
Mon. serb. 92. (1330).

2. DECANIN, m. iovjek iz Deia. V. Arseni-
jevii. — Akc. se mijena u plur.: DBcSni, De-
6ana itd.

DeCaNKA, /. iensko iejade iz Deia. V. Arso-
nijevid. — Akc. se mijena u gen. pi. DeSanaka.

1. DeCaNSKI ili detanski, adj. koji pripada
Deianima. — Stariji bi oblik bio Dotbfianbskyj,

po iem bi glasilo u juhiom govoru djeSanski,

u zapadnom diCanski, vidi kod Defiani. — Po-
staje od osnove detbfan imena Doiani sufiksom
bsk-L. — Dolazi od xiv vijeka a izmedu rjeinika

u Vukovu i u Daniiiievu (datbCanbskyj). ZascUk&
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decantskij. De6. hris. 69. 70. Monastyrt decan-
skij. Mon. serb. 264. (1389-1405). Igumena de-

canskag:o. 558. (1613). — Decanski se zove kra}

srpski Stefan Uros iii koji je zidao manastir
Decane. Vladislav ze iztgnant bysti, Decanskymt
krajeniL. Okazk. saf. 52. (1453). Stj ze Stefani.

vttori Urost rodi 2 sina: Stefana kraja Decant-
skaago Urosa tretijega i Konstanttina. 70. (1501).

Da vidite visoke Decane kod Prizrena grada bi-

jeloga, zaduXbinu kraja Decanskoga. Nar. pjes.

Yuk. 2, 212.

2. DECANSKI, adj. koji pripada selu Decu.
V. Arseuijevic.

DECEBAE, deoebra, m. vidi deoembar. po tal.

decembie: m je ispalo kao sto cesto biva kod
toga slova i kod n, kad su u tudim rijecima
pred konsonantom ; nije potrebno pomisliti na
starosl. q. — U spomeniku xii vijeka prepisanu
XIII. PrLvi meseca Decebra. Star. 13, 210. (1250).

DECEMBAR, decembra, m. vidi decembar.
tal. decembre. — Dolazi od xv vijeka a izmedii
rjecnika u Mika}inu i u Danicicevu (dBcemi.brt).

Meseca decemtbra. Mon. serb. 450. (1451). Pise
mu se na 18 decembra 1557. N. Najeskovic 1, 32S.

Prosinac decembar ima dana 31. B. Kasid, rit. 69^.

Marac dugom kudom, deoembar bijelom bradom.
(Z). Poslov. danio. 59. Mjeseca defiembra. S.

Kosa 31b.

DECETATI, decetam, pf. izvaditi, isplesti ribu
iz mreze. oko Dubrovnika. — Jamacno je od ta-

Ujanske rijeci iwstalo, all od koje, ne znam;
mozebiti od gettare, bacati. Kad je pak mreza
iz mora izvadena, oslobodit je od ribe koja je u
nu upala, zovu ,vaditi ribu, decetati' ili samo
jvaditi' ili , isplesti ribu'. L. Zore, rib. ark. 10, 351.

DECICI, m. pi. ime mjestu. — po svoj bi pri-
lici stariji oblik bio dettcici, po cem bi ujuznoin
govoru bilo djecici, u zapadnom difiici. — Do-
lazi jedan put prije nasega vremena: Decici. S.

Novakovic, pom. 131.

DECKO, m. puer, djeiah, djetic. — 6uje se

kod naroda samo u kajkavaca (od kojih je preslo
mozebiti k Slavoncima i k Srijemcinia) i u sje-

vernijeh cakavaca; ali su u novije vrijeme pri-
mili tu rijec i mnogi pisci, od kojijeh neki pisu
djefiko, shvativii e kao da je postalo od e. —
Postane nije sasma jasno ; ne mole se prvo znati
jeli pravo e ili 6, a zatijem jeli osnova dettc,
uzeta iz kolektivnoga imena djeca, ili je osobiti
korijen dek Hi dek (vidi kod dikla). — Dolazi
u nase vrijeme a nije u nijednom rjecniku. Naide
u po|u na jednoga siromaska defika. Nar. prip.
vuk.- 255. Onda defiko ustane pa izido na poje.
257. Stari ga pita: ,Decko kamo ti'?' Nar. prip.
mikul. 11. Kad je to deiSko 6ul, prqjde po svitu.
111. Ko je prijo bio covjek nego djecko (nepo-
uzdano; jamacno i ovdje narod govori decko)?
Nar. zag nov. 254. Muski sluga ,de6ko', zensko
,slu5kiiia, dekla, sluzbonica, poslnXnica'. (ii stu-
hickoj zupi i hrvatskom Zagorju). V. Bogisi6,
zborn. 145.

_
Di^EBAR, DfeiEMBAR, DE('!EMBRIJ, T>t-

CEMKIJ, DECEMVRIJ, DE^fiNBAR, D^l^EN-
BRIJ, vidi dekembar.

DED, vidi 2. dodo.

DilDA, vidi 2. i 3. Dedo.

DEDAJ, VI. zemfa pod vinogradima u Srbiji
M knezevaikom okrugu. Vinograd u Dodaju. Sr.
nov. 1872. 256.

d£dAK, m. homo stultus, ludak, budala. —
isporedi dodeliti. — Dolazi od kra,ja xviii vijeka

i u Vukovu rjecniku (,stoUdus' s dodatkom da
se govori u vojvodstvu po varosima). Koji nemu
ne 6ude se za dedake drzi. D. Obradovic, sav. 80.

Dva dedaka obadva jednaka. Nar. posl. vuk. 56.

DEDAN, m. musko ime u nase vrijeme. —
isporedi Dedo. Od Dedana dva Dedanovica. Nar.
pjes. vuk. 4, 31.

DEDANOV16, m. Dedanov sin. Od Dedana
dva Dedanovica. Nar. pjes. vuk. 4, 31.

DEDA-PEJINO VRELO, n. voda u Srbiji u
pirotskom okrugu. M. D. Milidevic, kra}. srb. 173.

1. DEDE, vidi Dedo.

2. DEDE Hi dedo, interj. age, eja, glas kojim
se ko nutka da sto ucini, kao do (vidi 2. de) od
kojega postaje udvajanem. — Moze hiti i okr-

neno: ded, te ovako dolazi vec od xviii vijeka;

cijelo dede potvrdeno je istom u na§e vrijeme, a
dolazi i u Vukovu rjecniku (dede ,age' : dede ga
zovni. dede ti to uzmi). ded : Ded mi sada pri-

vuci gudalo. I. Zanicio 247. Ded pocmi staru,

zua§? od Durdica popivku. M. Katancid 47. Ded',

Alile, o6i ti ispale! ponesider zelena barjaka.

Nar. pjes. vuk. 3, 280. Ded ustani i golade kroni.

4, 250. Uv'jek si nas vjerno posluzio, dod i mene
danasko posluzi. Nar. pjes. kras. 1, 34. A oni
svi na n skofie vicuci : ded' pope, otvoraj knige

!

Nar. prip. vrc. 67. — dedo : Dede reci tvojoj

miloj seji neka skine zladenu maramu. Nar. pjes.

vuk. 3, 380. Dedo Omere, a ti prije tako ne ve-

jase. 5, 529. Dedo komsija, ucini i meni jedan
put 00 ! Vuk, poslov. 58. Dedo, sine, da podemo

!

M. D. Milicevic, zlosol. 100.

DEDEK, m. pupavae. — Postaje udvajanem
ptiiijega glasa dek. vidi kod dab. — U Mika-
'linu i u Bjelostjencevu rjecniku.

DEDELITI, dedelim, impf. inepte loqui, bla-

teraro, govoriti ludo, blcbetati. — Akc. kakav je
u jiraes., onakav je i u impf.; u ostalijem je
oblicima onakav kakav je u inf., osim aor. 2 i 3
sing.: dedeli. — Postaje udvajanem slovke de,

cim se pokazuje kao da cejade nejasno i brzo
izgovara. isporedi dedak. nastavak je 1-i nejasan.
— Dolazi samo kod Dubroviana od xvi vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu hil^ i u Stulicevu
gdje stoji da je uzeto iz Dordica. Tko mnogo
dedeli, da je lud i prilud. M. Vetranic 2, 251.

Istom hlap dedeli. M. Drzii 30. (Neijeste) sestere,

dedele, jezice i sjaju i drugo ne 2ele, neg' da
ih gledaju. I. Gundulid 158.

DEDEE ili dedor, interj. age, eja, isto sto

do (2), dedo (2) od kojega zadnega postaje do-
davanem glasa r (negda ze). — Dolazi od xviii

vijeka i u Stulicevu rjecniku. Sto s' tu stao, vi5'

deder ne ka^ini! I. Zani6i6 180. Dedor mi kaii,

od kada stokoso ploCe i kameiie u§i, da mogu
cuti! D. Rapid 143. Deder ne pristupjujte mojih
drzava mode. G. Pestalid, utis. 190. Doder judi,

sto smo udutali? Nar. pjos. vuk. 5, 485. Deder,
brato , da ga ozenimo. Nar. pjes. juk. 292. Do-
zivjo sina Useina: Deder sadi, sine Usoino. Nar.
pjos. kras. 1, 8. Posto znas, deder mi kaii. Nar.
prip. vrd. 127. Svi se koui zaigraso, deder i ti

sivce! Nar. posl. vuk. 282.

DfiDIC, m. prczime u tiase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 71.

DEDICI, Dedida, m. pi. ime dijema seocima
u Bosni. a) jedno u okrugu traimiikom. Statist.

66. — b) drugo u okrugu zvorniikom. 90.

DEDIJA, /. ime brdu u vraiarskom srezu u
Srbiji. Glasn. 19. 148.

1. DEDIN, vidi Djodin.
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2. DEDIN, adj. koji ^^''ipdda Dedu Hi Dedi.
vidi Dedo. Pak ulivati svojega dorata i Dedina
dogu od mejdana. Nor. pjos. petr. 2, bii.

DEDINA, vidi Djedina.

DEDINA E-UiA, /. selo u Srbiji u iiiikom

okrugu. M. D. Milicevic, kra}. srb. 118.

DEDIN DO, Dedina Dola, m. seoce ti Bosni,

u okrugu zvornickom. Statist. 81, gdje grijeskom

stoji samo Dedin.

1. DEDO i Dede, vi. ime musko prije nasega
vremena. u prvom obliku dolazi u spomeniku
pisanom latinski xi vijeka. Puer Dedo. Mon. hist.

raiS. 132. (1080J Dede. S. Novakovid, pom. 59.

2. DEDO i deda, m. hyp. tur. dede, djed. —
Akc. se mijer'ia u voc. Dedo. — U nase vrijenie,

ali vidi i 3. Dedo — Tako se zove od stovana

dervis a i starac Turcin. Zapita ga (liogu) jedan
stari dedo. Nar. prip. vrc. 87. — u narodnijem
pjesmama dolazi i deda Laudan. vidi Laud i

Laudan. Mene bije deda Laudane. Nar. pjes. stoj.

2, 85.

3. DEDO i D^da, m. musko ime tursko. —
Akc. kao kod 2. — Dolazi xvi vijeka u jednoj
pjesmi (kao ime dervisu : moze dakle biti isto sto

2. dedo) i u nase vrijeme. Zlovojan sam Dedo
dervis. S. Gucetic, st. pjes. kuk. 1, 105. Utece
mi od Gradacca Dedo. Nar. pjes. vuk. 4, 207.

A Turcina Dedu Gidovica. Nar. pjes. petr. 2, 539.

DEDOBAEAC, Dedobarca, m. covjek iz Dedine
bare. — m nase vrijeme. Savom Dedobarcem. M.
D. Milidevid, zim. vec. 155. S ono Grdilicaua i

Dedobaraca. 157.

DEDOBARSKI, adj. koji pripada Vedinoj
Bari. u nase vrijeme. Sklone se u veliki dedo-

barski han. M. D. Milicevic, zim. vec. 156.

DEDOVI6, m. prezime. — Dolazi od xvi vi-

jeka. Ilija Dedovid. Mon. oroat. 183. (1501). De-
dovid. §em. karlov. 1883. 71.

DEFENCjATI, defen^am, impf. braniti, tal.

difendere. — xvii vijeka u jednoga pisca Dubrov-
ianina. Branit i defengat kauzu. I. Drzid 303.

DErilRENCA, /. vidi deferencija, b). Imajudi
med sobom purok i deferencu. PravdonoSa 1852.

30, 3''. (xvii vijek).

DEFERENCIJA, /. lat. differentia, tal. diffe-

renza. isporedi deferenca. — Dolazi od xiv do
XVI vijeka i 11 Danicicevu rjecniku (deferentcija)

a) razlika: Od jednoga i drugoga ni jedna de-

ferencija imise se. Transit. 178, I to jo deferen-
cija, ku cine dokturi mej paklom i purgatoriju.

Korizm. 18*. — b) raspra : Cica te tolike zmutne
i deferencije. Mon. Croat. 18. (1325). Bi§e defe-

rencije mnogo podtenoga ,odca' igumna Niko-
dema od jedne strane, i ,Kalodurad GuraSevid'

(Hi Durasevid?) od druge strane. Mon. seib. '163.

(1454).

DEFLI, ac^. indecl. osoran, tur. defli, adj. na-
cinen od imena def, odbacivane, otiskivane. ispo-

redi deflija. — Samo u jednoj narodnoj pjestni

u naSe vrijeme. Kako nedu defli biti? kuga mori,

pasa globi, moj se dragi rasrdio. (isporedi dertii).

Nar. pjes. here. vuk. 255. u istoj pjesmi ima i

kompar. defliji. Deflija sam ncgo pasa. 255.

DEFLLTA, iqirav kompar. f. od defli, krivo

tumaieno lepota. Nar. prip. here. vuk. 357. vidi

defli.

DEGATI SE. degam se, impf. altorcari, pre-

pirati se. — Osnova deg postaje jamacno od
gri. SlxTj. — Dolazi xviii vijeka u jednoga pisca

6akavca na dva mjesta, ali a dosta nejasnijem

znacenem : na prvom mjestu znaiene je jamacno
drukcije; a u nase vrijeme u Bod kotorskoj, ali

da moze biti starija rijec, svjedoci apstraktno
ime degba. Sijocaii sijedo drvo svako, u vremenu
da je bo]e, a dega se kmet polako dim okisno

vas u poje. J. Kavauin 473t'. (Bog) bio je gospar
vavijek svega, u gosparstvu ni'e se dego, da ga
'e prija' posli nega. J. Kavaiiin, bog. 539''. Za-
duje de se dvojica u velLke degaju. Nar. prip.

vuk. 126.

DEGBA, /. controversia, lis, prepirka, raspra.
— Postane vidi kod degati se. — Dolazi tia

jednom mjestu xv vijeka, a otale u Danicicevu
rjecniku. Bi reci. i degbba meju kra}!.stvo('»j) mi
i vlasteli dubrovtctcimi za selo Lisacb i zaseoke
Imotica i Trtnovicu, govore uimt kra]bstvo mi:
vase tozi ni, a govore kra}!.stvu mi vlastele du-
brovfcCici: gospodine kra)u, pace jo uaSe. Mon.
serb. 255. (1405).

DEGENEK, m. verber, udarac stapom, osobito

po tabanima, tur. degenok. — isporedi denderek.
— Akc. se mijena u gen. pi. degeneka. Ogristide

trista degeneka. Nar. pjos. here. vuk. 78. Drz'to

ga, rede (spahija) onoj dvojici, pak mu udrite

degeneka po tabanima, da zapamti kad je naSu
livadu harao. Nar. prip. vrc. 78.

DE6ID0VAC, Degidovca, m. seoce u Hrvatskoj
u podzupaniji zagrebackoj. kajkavski Degidovec.
Pregled. 17.

DEGLIN, m. gladius, mac, noi, nem. degen,

deglein. — u Bjelostjencecu rjecniku.

DEGMANE, w. djelo kojim se degma. — ver-

balni supstantiv od glagola degmati. — u nase

vrijeme u Lid. vidi degmati.

DEGMATI, degmam, impf. biti, lupati (ccfade),

tur. dtigmek, lupati. — U nase vrijeme u Did
kod naroda: Kada se dvojica pobiju, pak jedan

od nih dobro izlupan bude, onda rece se : jesi li

vidio bogme ga dobro degma !' ili : ,bogme ga
jo ono degmane!' iU: ,ali ga izdogma!' J. Bog-
danovid.

DEGOJ, m. a) selo u hrvatskoj krajini u ban-

skom okrugu. Razdije). kr. 32. — b) seoce u Hrvat-
skoj u jastrebarskoj podzupaniji. Pregled. 37.

DEGOVAC. Degovca, m. ime musko u spo-

meniku XIV vijeka gdje je pisano Degovtct (,De-

govcfc'). MUost a bratt mu Nikola i Aladini. a

dedt imb Degovtct. Dec. hris. 4, 71.

DEGRADATI, degradam, pf. ex superiore or-

dine in inferiorem detrudere, stnetnuti, skinuti

s casti, lat. i tal. degradare. — xvi i xviii vi-

jeka. Od biskupa degradanoga. S. Budinic, ispr.

159. Koji (biskup) ako bi bio i degradat oU
dignut. M. Dobretid 290.

DEGRMEN, m. seoce u Srbiji u okrugu to-

pliikom M. D. Milidevid, kraj. srb. 390.

DEGUR, m. ime musko. xiv vijeka. Degurb.
Deo. hris. 48. 100.

DEGUR16, m. selo M Srbiji u vafevskom okrugu.

K. Jovanovid 100.

DEH, vidi de, od kojega se razUkuje samo do-

davat'iem slova h. ovo va(a da nije nego ortogra-

ficki znak prim\en iz talijan.'ikoga jezika. a i

kod i)isaca (kao sto su Bapic i Tomikovic) koji

moiebiti nijesu to primili iz talijanskoga, isto

je ortograficki znak, jer i u drugijem rijeiima

ne izgovaraju h. — Dolazi od xvi do xviii vi-

jeka. Deh, smrti, gdje si, prid', dodi me, umorit

da vede ne 2ivu, dob pro.spi me kosti ! G. Driid

438. Deh neharna ieno luda, da udini od dlovika!

D. Barakovid, jar. 22. Deh boie primili, Sto ov
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svit ne stvaraV I. T. Mrnavic, osm. 111. Deh
nemoj me odagnati! P. Eadovci6, nac. 340. Deh
Josipe, dig;ni iz moga srca svaku tascu lubav I

J. Banovae, prisv. ob. 84. Deb otvorite oci ! I. J.

P. Lucie , razg. 12. Nepoznance deb odgovori

sada! D. Kapid 17. Deb mislite vi sada, koliki

strah nije bio u svima na okolo di-zavama. A.

Tomikovid, gov. 307.

DEHA, interj. u narodnoj pripovijeci ciganin

kazuci kako je cuo vtisu: Fratar jednu prozbori

a dijeto kano s klipa odgovori mu, te doba tako,

te deba tako. Nar. prip. bos. 1, 85.

DEHO, m. ime musko. isporedi Deboje. xiv

vijeka. I Deho st vsomt bastinomt u Sobri.

Glasn. 24, 255. (1377).

DEHOJE, m. ime musko xiv vijeka. isporedi

Debo. Dec. bris. 28. 46.

DEHUT, m. ime musko. isporedi Deboje, Deho.

XIV vijeka. Dehutt. Dec. bris. 34.

DEJA, m. ime musko, hyp. Dejan. — Po ju-

znom hi govoru glasilo Dija, isporedi Dije. —
Dolazi od xiv vijeka. Deja i Dobroslavi. a bratb

mu Dragant. Dec. bris. 33. O tamnico, vatrom
izgorela! de pogubi moga sina Deju. Nar. pjes.

kras. 1, 59.

DEJAK, m. ime musko. — Bolazi dva puta
XIV vijeka pisano Dejakb, ali je sva prilika da
je stariji oblik Dejakt (isporedi Dejau), po ccm

hi glasilo u juznom i zapadnom govoru Dijak.

Bratt mu Dejakt. Dec. bris. 29. Dojakt i De-

jakt. 30.

1. DEJAN, m. ime viusko. — isporedi Dean,

Deja, Dejak, Dejko, Dejo itd. — Stariji je oblik

Dejani. po cem hi trebalo da u juznom i u za-

padnom govoru glasi Dijan (Danicic upotrebjava

taj oblik: sevastokratoru Dijanu, rjec. 1, 263

kod Dentkovo) ali tomu ne samo nema potvrde,

nego je oblik Dejan potvrden i u juznom govoru.
— Postaje od o.^noi^e dej (dejati, ciniti, raditi)

sufiksom ant. — Dolazi od xiv vijeka, a izmedu
rjecnika u Vukovu (Dejan) i ii Danicicevu (De-

jant). Dejant: Sevastokratoru Dejanu. Mon. serb.

143. (1349). Dejant . . . Dejana. 143. Dejani. i

Dejan: Dejant a synt mu Hranoje. Dec. bris. 14.

Eanko i Dejant. 20, i jos na mnogo mjesta. Vo-

jevoda Dejant Mantjakt Mon. serb. 104. 105.

(1333). Logotett Dejant. 171. (1362). O Dejane,

jedini u majke! Nar. pjes. kras. 1, 58.

2. DEJAN, m. selo u Srbiji u okrugu niskom.

M. D. Milidevic, kra}. srb. 118.

DE.IANA, /. zensko ime. — Postaje od osnove

imena Dejan (koje vidi) sufiksom a. — Dolazi

prije nasega vremena pisano Dejana. S. Nova-
kovid, pom. 63.

DEJANAC, Dejdnca, m. prezime m nai^e vri-

jeme. J. Bogdanovid. Sem. karlov. 1883. 71. —
vidi Dejan od cije osnove postaje sufiksom tct.

DEJANDlSlTI SE, DEJANlSlTI SE, vidi da-

jandiSiti se. M. Pavlinovid.

DKJANOV, adj. koji pripada Dejanu. u nase
vrijeme. Pa govori Dejanovoj majci, Nar. pjes.

kras. 1, 58.

DEJANOVli, m. Vejanov sin, a u nase vri-

jeme dolazi kao prezime. — Dolazi od xiv vijeka

i u Daniiiievu rjeiniku (Dfijanovidt. 3, 591).

Ranko Dejanovidt. Dod. hris. 22. Qojislavt De-
janovidt. 23. Pavtlt i Vojislavt Dejanovidi. 10.

77. Stanojlo Dojanovid. Rat. 188. — isporedi

Deanovid.

DEJCE, Dej?'eta, n. ime muHko, dem. Dejko,

J 2. DEKAl^E

isporedi Dapce. — Dolazi u hrisovuli xiv vijeka

a otale u Daniiiievu rjeiniku. Dejce Stanilovict

z bratijomt. Glasn. 15, 289. (1348?).

DEJCICI, Dejcida, m. pi. selo u Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist. 10.

DEJCIN, ?». ime inusko. isporedi Dejko, Dejan,

Dejo. — XIV vijeka. Dejcint. Dec. bris. 50.

DEJINIC, m. moze biti Dejin (vidi Deja) sin,

ali hi tad bilo ohiinije Dejic; po pravilima po-

staje od imena Dejina kojemu nema potvrde.

Mirtko Dejinidt. Deo. bris. 15.

DEJKO, m. ime musko. isporedi Dejan. vrlo

cesto u jednom spomeniku xiv vijeka. Dec. hris.

1. 5. 9 itd.

DEJKOV, adj. sto pripada Dejku, vidi Dejko.
— Dolazi u hrisovuli xiv vijeka (gdje stoji uz

ime mlaciste, i s ovijem zajedno tiaznaiuje ne-

kakvo mjesto) a otale u Daniiiievu rjeiniku

(Dejkovt). A meda mu (selu RadeSi) . . . niz ostro

kamenije u Dejkova Mladista. Glasn. 15, 281.

(1348?)

DEJKOVCI, vidi Denkovo.

DEJKOV16, m. Dejkov sin, vidi Dejko. —
Dolazi u hrisovujfi xiv vijeka a otale u Daniii-

ievu rjeiniku (Dejkovidt). Voja Dejkovidt z bra-

tijomt. Glasn. 15, 294. (1348?).

DEJO, m. hyp. Dejan. — isporedi Deja. -

nemii nema potvrde, ali ima adjektivu Dejov

koji od nega postaje.

DEJOV, adj. koji pripada Deju (vidi Dejo).

— Dolazi dva puta u jednom spomeniku xiii

vijeka i otale u Daniiiievu rjeiniku (Dejovt).

Grtdint Dejovt synt . . . Petrt Dejovt zett. Mon.
serb. 62. (1293—1302).

DEK, m. excusatio, izgovor. — Moze biti po-

stalo iz osnove glagola dekati, a isporedi i kod
dedeliti. — U 7iase vrijeme u Konavlima u du-

brovaikom kotaru m Dalmaciji. Pak to . . . pak
ovo . . . trista aekakvijeb deka. Dubrovnik 1870. 7.

DEKALICA, /. zensko iefade, koje dece. u Lid.

V. Arsenijevic. — Akc. se mijena u gen. pi. di-

kalica. — Postaje od osnove part, praet. n gla-

gola dekati sufiksom ica.

DEKALO, m. muSko ie\ade, koje deie. u Lid.

V. Arsenijevid. — Akc. se mijena u gen. pi. d6-

kala. — Postaje od dekal osnove part, praet. 11

glagola dekati. sufiksom o.

DEKAN, dekiina, m. decanus, onaj ho je nty-

stariji po godinama Hi po iasii u kojem zboru,

a osobito medu kanonidma. — Postaje od lat.

decanus Hi od tal. decano. — Dolazi od xviii

vijeka a izmeiu rjeinika u Bjelostjenievu i u

Jambresiievu. Gospodin D. Auberto Mirei dekan

iliti najstariji Antuerpijenski. P. KneXevid, osm.

372. Po isti naein bise mnozi kanonici i dekani

u svetomu Xikoli u Baru. And. Kacic, razg. 182.

DEKANOVAC, Dekanovca, m. selo u Medu-
murju. (kajkavski) Dekanovec. Schem. zagr. 1875.

136.

1. Dl^KAIVE, n. djelo kojim se deie. — od

part, praet- jjass. glagola dekati sufiksom je

(negda ije). — Dolazi u nase vrijeme i u Stuli-

icvu i u Vukovu rjeiniku (.excitatio juiuonti ad

progrediendum voce' de). Kako bi se lakJo pri-

bortala mala turma, veliko dekaAe. Osvetn. 6, 48.

Dekai'ie, pjevane glasom, koji drkde. u Lici. V.

Arsenijevid.

2. DilKANE, n. u zagunctkama i u Vukovu
rjeiniku. Prispi f^re na madare, na pane dekaiie,

na sc^e dupore (odgonet\aj : mlin). Nar. zag. nov.
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133. Prispi care na migare, na paAe dekane, na
sene dupore. (odgonetfaj: oii). 158. Prispi 6are

na magare , na pai'ie dekaue , na sone dupore
(odgontt]aj : stupa). 216. 217.

DEKAE, m. jamacno grcka rijec, va^a da ne-

kakva mjera ko ne dijeli u desetoro. — Dolazi
(pisano dekart) na jednom mjestu u knizi pi-

sanoj XVII vijcka. Na dekart zlata koinid koliko
lesnik. Glasn. 25, 35.

DEKAEE, /. pi. (?) hue mjestu prije nasega
vremena. S. Novakovic, pom. 131.

DEKATI, decern (i dekam), impf. govoriti de
(koje nidi). — perj. deknuti. — Akc. kakav je

u praes., onakav je u impf. i u jmrt. praet. pass.

;

u ostalijem je oblicima kaku u inf. — Fostaje

od de sufiksom k. isporedi bukati, stukati itd.

— U nase vrijeme. a) goniti kona, govoreci de.

u Stulicevu (praes. dokam) i u Vukocii rjccniku

(praes. decern), maze hiti i prelaznu. Sta j»a

deces? udri ga batinoiu. Vuk, rjec. 115*'. (Buda-
lasti brat) zbaci sa sebe vrecu i liu pojasi, te

ju stane dekati ; ali ona ni s mjesta. Nar. prip.

bos. 1, 137. Ma tko deka, nikoji ne zuade, jer

samari gredu naprijoda, a tovari dekat ne umijedu.
Osvetn. 6, 48. — b) pjevati glasom, koji drkce,

za to sto se udara palcem po grkjanu. u Lici.

V. Ai-senijevic.

DEKAV, vidi dvekav.

DEKEBAE, vidi dekembar.

DEKEMBAR, dekembra, m. vidi decembar.
od lat. december, ali preko grc. 6ix(upQioq. do-
lazi promijcneno na nekoliko nacina: k pred e

moze postati c, ta kod nckijeh primjera pisanijeh
cirilskijem slovima gdje stoji k, ne zna se treba li

citati k Hi c. em
,
postavsi u staroslovenskom

jeziku ^, u nasemu postaje e ; mjeste m ti kojem
primjeru dolazi n. b moze se zamijeniti slovom v
po grckom izgovoru, a mo£e i ispasti. nasvrhu
mj. nastavka ar (rt) moze biti nastavak rij prema
grckome (koj. a) dekembar j7j dec^embar : aa) pi-

sano je k a me zna se, treba li citati k Hi c:

dekembra. Mon. sorb. 202. (1382). — hb) de-
kembar. u spomenicima i ii knigama u kojima
za glas c ima osobito slovo i u JJanicicevu rjec-

niku (dekemibrt). dekemtbra. Mon. serb. 273.

(1409). dekembra. 329. (1423). Mjesec dekembar
prosinac. M. Divkovio, nauk. xui. — cc) de-

cembar. 29 prosloga decembra. Glasn. ii, 3, 183.

(1714). — b) dekebar Hi decebar. aa) ne zna se,

jeli k ill c. dckebra. Mon. serb. 419. (1442). —
bb) dekebar : dckebra. Mon. serb. 250. (1400). 294.

(1419) i u Danicicevu rjeiniku (dekebrt). —
c) dekenbar Hi decenbar: dekenbbra. Mon. serb.

424. (1442) i u Danicicevu rjeiniku (dekentbrt).— d) dekembrij Hi decembrij : dekembrija. Mon.
serb. 155. (13.50). dekemibri.ja. Spom. sr. 1, 4.

(1395). Mon. serb. 342. (1427). i u Danicicevu
rjeiniku (dekemi.brij). — e) dekembrij Hi deien-
brij : dekenbrija. Spom. sr. 2, 54. (1407), i u Da-
niiiievu rjeiniku (dekentbrij). — f) dekeinvrij
Hi dedemvrij : aa) ne zna se, jeli k Hi i : dekem-
vrija. Mon. serb. 177. (1307). dekemi.vrija. 272.

(1405) i M Danicicevu rjeiniku (dekemtvrij). —
bb) deAemvrij: dekjemvrija. Mon. serb. 209. (1405).
355. (1428) (' u Duniiiievu rjeiniku (de<^emi.vrij).

— g) deiemrij: dcci-iurija. Glasn. ii, 3, 60. (1707).

DEKEMBRIJ, OEKEMVKIJ, DEKENBAR,
DEKENBRIJ, vidi dekembar.

DEKIC, m. prezime u nasc vrijeme. J. Bog-
danovi^. §em. karlov. 1883. 71.

DEKIKA, / moniontuni
,
punctum temporis,

ias, Irenutak, minuta, aekundu. arap. daqiqa,

tur. dakyka. — U nase vrijeme. Za tri sata i

sedam dekika. Nar. pjos. vuk. 5, 352. Neki slusa

saat u nedrima, kako oda i dekike voda. Nar.

pjes. petr. 3, 77.

DEKLA, /. virgo, ancilla, djevojka, sluskina,

vidi dikla. — Dolazi od kraja xv vijcka, a iz-

mcdu rjeinika u Mikajinu (djevojka, sluzbenica

,ancilla, famula'), u Bjelostjenievu (sluzbenica,

sluzkiiia, raba ,ancilla, famula, serva, servitrix';

2. dekla mlaja ,abra' ; 3. dekla dvorna, sluzbena
divojka ,pedise(jua'), u Jambresicevu (,ancilla,

famula'), u Voltigijinu (,serva, fantesca' ,magd'),

u Stulicevu (vidi dikla), u Vukovu (vidi dikla).

a) djevojka. Kad dekle ko hode pogledaju te

stav. M. Maruli6 157. Ni da ce bit zena, ni dekla,

ni Vila. H. Lucie 221. Vridno i postene dekle i

pristale. I. Ivauisevifi 314. Dekla splitskoga preko
mora meno u svem zdrava odni. J. Kavanin 542».

Sto je dekla navikla, to nevesta ne odWce. D.
Obradovic, sav. 91. Dekla, djevojka. u jednom
dijelu Zagorja. F. Hefole. — b) sluskina. Muski
sluga : ,decko' ; zensko : ,sluskina, dekla, sluzbe-

nica, po.sluznica'. (U stubiikoj zupi i hrvatskom
Zagorju). V. Bogisic, zborn. 145. Dekla, sluzavka.

u Prigorju. P. Hefele.

DEKLAEITI, deklarim, impf. ancillari, sluziti

kao dekla, sluskina. — isporedi dekliti. — Dolazi
u Bjelostjcnievu, u Jambresicevu, u Voltigijinu

rjeiniku.

DEKLESANAC, Deklesanca, m. seoce u Hrvat-
skoj u krizevaikoj podzupaniji. Deklesauec (kaj-

kavski). Pregled. 68.

1. DEKLICA, /. dcm. dekla. — isporedi di-

klica. — Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjeinika

u Bjelostjcnievu (,puellula, virguucula; ancillula')

i ti Jambresicevu (.puellula'). Sad se cudim, da
gore nisi dopala muko i pokore, deklice pristala.

H. Lucie 242. 243. Svako tvrdo srce mladih
deklic lasno se da dobiti. P. Zoranic lb. A jos
asikujem gizdavu deklicu. L T. Mrnavic, osm.
144. Jos deklicom kad si bila. L Ivanisevic 264
VeseFte so, me deklice, tako, kad vam aepristano
uzivat je rajsko lice vjerenisko obecano (o du-
mnama). J. Kavaiiin 369li.

2. DEKLICA
,

/. galantbus nivalis L., neka
tram, visibaba. u jednoga pisca nasega vremena.
B. Sulek, im. 62. — deklica ivaiiska, /. chrysan-
themum leucanthemum L., rada, kod istoga

pisca. 62.

DEKLI6, m. puer, djetii, momiii. — Postaje
deminutivnijem sufiksom icL od osnove dekl imena
zenskoga dekla, koja je ovdje slwacena kao da
je osnova muskomu imenu (sa znaieiiem moraak)
kojemu nema potvrde. — U Jambresicevu rjei-

niku, u Voltigijinu (u obadva kajkavski deklid,

a grijeskom stoji da je zenskoga roda, u Jam-
bresicevu deklic ,puella', u Voltigijinu deklic,

-ca ,serva, ragazzotta' ,miidchen'), u Vukovu (vidi

momcid).

DEKLIN, adj. koji pripada dekli. — U Bjelo-
stjcnievu, u JambreSiievu, u Voltigijinu rjeiniku.

1. DEKLI XA, /. aiigm. dekla. — Postaje od
osnove imena dekla sufiksom ina. Deklina, odrasla
djevojka. u Prigorju. F. Hefele.

2. DEKLINA, /. vrsta vinovc lozc. u jednoga
jiisca nasega vremena. B. Sulek, im. 62.

DEKLITI, deklim, impf. ancillari, sluziti kao
dekla, sluskina. — isporedi deklariti. — Dolazi
u Bjelostjcnievu i u Jambresicevu rjeiniku.

DEKNUTI, diiknem, pf. zavikati jedan put do

(koje vidi), osobito goneii kona. — impf. dekati.
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— Akc. je u svijem ohlicima osim praes., onakav
kakav je u inf. — Postaje od osnove dek glagola
dekati sufiksom nu u inf., n u praes. — U Stu-

licevu i u Vukovu rjeiniku.

DEKOVIC, m. prezime xvi vijeka i u nase
vrijeme. Stepan Dekovic. Mon. croat. 282. (1581).

Pred liim bjese Dekovid Murate. Pjev. cm. TSt".

DEKOVNICA, /. dekav kruh. u Lici. V. Arse-
nijevic.

DEKEET, m. pisana naredba svjetovne Hi
crkovne vlasti (u svijem ovijem primjerima cr-

kovne), tal. deoreto. — Od xvi vijeka. Kako no
se cti u dekretu. S. Budini6, ispr. 32. Supro6
onoj naredbi ili dekretu. B. Kasi6, rit. 55. De-
kret ili ti zapovidi od skupa s. ofioija. M. Do-
bretic 172.

DEKKEtAlI, jb. pi. lat. decretales (epistolao)

:

a) papine odluke i naredbe (u crkovnom zakonu):
Zapejavi i zmutjivi kanoni i dekretali. Anton
Dalm., ap. 63. — h) crkovna naredba uopce. na
jednom mjestti xvii vijeka: Svetoga Frane na-
redbe zapovidaju i dekretali da . . . I. An6i6,
ogl. 105.

, ,
' ^

DEKRETALSKI, adj. koji pripada dekreta-
lima. — Na jednom mjestu xvi vijeka gdje stoji

tiom. pi. n. dekretalska kao supstantiv i znaci
dekretale. Ona dekretalska nisu ucinena za ne-
pomnivih. Narucn. 72''.

DEKBETATI, dekretam, pf. odrediti pismeno,
tal. deeretare. — Na jednom mjestu xviii vijeka :

Da nam se ,brebroje' dekretane plate viie re-

cene. Starine 10, 38. (1783).

DEKTEBAR, dftktebra, m. vidi decembar i

dekembar. — Postaje od oblika dekebar umeta-
vanem slova t previa septebar i oktebar. — xv
i XVI vijeka. Miseca Dektobra. Mon. Croat. 113.

(1474). Dan 23 Dektebra miseca. S. Kozioio SOb.

Mjeseca dektebra. Zborn. leO".

DEKTES, m. Ako je ular koiiski, odnosno
oglavnik, od kajiSa, a povodao od singira ili

gvozda omotan, taj povodac onda zovu ,dektes'.

J. Bogdanovic. u Lici. — postane nepoznato;
svakako je rijec turska.

DEKUTINCI, Dekutinaea, m. pi. selo u Srbiji

u vranskom okrtigu. M. D. Mili6evi6, kra}. srb. 305.

DEL, vidi deli.

DELA, interj. eja, age, vidi do od iega po-
stoije dodavanem sloga la. isporedi ala. — U nase
vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Dela, srece ti ! M.
D. Mili6evi6, zim. veo. 178. A dela pricaj tu
svnju zalost! 215. Nogo dela ti ovde nama pre-
sudi da se ne svadamo! zlosel. 278.

DELA-AmETOVE NIVE, /. pi. mjesto pod
livadama u Srbiji u vracarskom srezu. Glasn.
19, 143.

DEL-ALIJA, m. muSko ime tursko. u na§e vri-

jeme. Hodes po6i za mo Del-Aliju? Nar. pjes.

viik. 3, 478.

DELAROVA NIVA, /. mjesto po(i oracom
zemjom u Srbiji u vracarskom srezu. Glasn.
It). 144^

D^LAROV IZVOR, m. voda u Srbiji u vra-
carskom srezu. Glasn. 19. 144.

DELBEN, m. covjek trom, (eniv. Nar. prip
vri. 223. pers. tur. tembol. — vidi dembel.

DELEGOSTA
, /. ime dvaju sela u Bosni u

okrugu zvorniikom: razlikuju se me^u sobom
tijem Sto se jedno zove Delogosta Mala, a drugo
Delego.sta Velika. Statist. 93.

DELEKTATl SE, doloktam se, impf. tdivati,

nasladivati se, lat. delectari, tal. dilettarsi. ^
n jednoga pisca Dubrovcanina xvii vijeka. Tko
se delekta u stvari bludne. I. Drzid 166.

DELEMO§KA, /. nekakva pticica. — Postane
nije poznato. — Na jednom mjestu xvi vijeka:
Toj su svracoi, delemoske i slavici. M. Vetranid
2, 270.

DELENGALO, n. u zagoneci i u Vukovu rjei-

niku. Daj mi, mati, delengalo, da se prodelengam,
da izidem na dvor, da se poburam (odgonetfaj:
kfui I vrata). Nar. zag. nov. 90.

DELET, m. voluptas, raskosa, tal. diletto. —

•

Krajem xv i poietkom xvi vijeka. A ti se zabavi
deletom kim godi. M. Marulid 139. Od igre, ka
se dini za delet. Narucn. 931). Ki su zivili va
vsakom deleti i naslajeni tolesnom. Korizm. lOl^.

DELETAN, deletna, adj. jucundus, prijatan,
ugodan. — Postaje od delet, koje vidi, sufiksom
hni,. — Na jednom mjestu krajem xv vijeka.

Htodi viditi deletan ter sajiv (,cum vis urbanus
haberi'). M. Marulid 141.

DELETATI, deletam, impf. delectare, ugodno
zabav}ati, tal. dilettare — isporedi delektati se.

— Krajem xv i xvi vijeka. a) aktivno. Ako te

deleta slisati bataje. M. Marulid 132. — b) sa
se, refleksivno. O torn se deleta§e slisati. Transit.

221. Ki se slaci i deleta meu bilimi i mirisnimi
kriposti svetLh. Nauk brn. 15*.

DELEUSA, /. selo i brdasce u Ercegovini u
bileikom kotaru. u Statist, bosn. stoji (mozebiti

grijeskom) Daleuse. — u nase vrijeme i u Vu-
kovu, rjeiniku. Imam kmete sela Koravjice, i do
nib je selo DeleuSa. Nar. pjes. vuk. 4, 384. De-
leusa, brdasce do Koravnice u biledkom kadi-

luku. V. !^esevid.

DELFIN, delfina, m. delphinus, pliskavica, od
lat. delphinus, ili od tal. delfino, ili od nem,
delphin. — isporedi dolfin, dupin. — U Bjelo-

stjenievu i u JambreHcevu rjeiniku.

DELI, adj. audax, hrabar, nestrasiv. pridijeva

se sprijeda supstantivima (obiino muskijem ime-

nima i prezimenima) i ne mijena se po padezima.
tur. deli, mahnit, hrabar. — isporedi delija. —
Dolazi od XVII vijeka (prvi primjer nije sasma
pouzdan) i u Vukovii rjeiniku. Vojnici litvanskoga

knestva slijede,... glavu imaju deli (var. del,

Pac, pan) Stjepana velikoga kan^ilijera I. Gun-
dulid 438. U nesvijesti eto skace deli Asian-beg
olioli medu puske, medu mace. J. Palmotid 367.

Simun deli Zenerale. J. Kavaiiin 124'>'. Mio zete,

deli Strahiii-bane! Nar. pjes. vuk. 2, 270. Deli

Musa! uklon" mi se s puta. 2, 407. No da vidis

deli Radivoja! 3. 11. — i pred zenskijem imenom:
Ovce cuva deli-Magdalena. Nar. pjes. vil. 1867.
773a. — i pred drugijem supstantivom : Docoka
ga ogan od topova, pogodi ga deli alka zlatna.

Nar. pjes. vuk. 5, 363.

DELIBASA, m. onaj sto zapovijeda delijama

(konanicima, vidi kod delija), / uopce fojniiki

zapovjednik, iasnik, tur. dolibaSy, ietovoita kod

delija. — U naiie vrijeme i u Vukovu rjeiniku

(.praefectus praetorianoriim'). Gdi je sopra, tu

je dolibasa; gdi je vojska, tu jo arambaia; gdi

jo krvca, tu je delibaSa. Nar. pjes. vuk. 1, 444.

Ufiuidu decu jai'iicare, prod njiina du biti doli-

basa. 2, 2G9. Ved je ono carev delibasa. 2, 280.

Josi r cuo, delibasa Ibro? 3, 89. De je svadba,

da si delibaSa, de je sofra, da si dolibaSa. Nar.

posl. vuk. 74.

DfeLIBA§l6, m. delibaSin sin, kao prezime.

u 7iaSe vrijeme. §em. karlov. 1883. 71.
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DELIBASiN, adj. koji pripada delibasi. u
Vukovii rjecniku.

DELIBASINICA
, /. delibasina zena. — U

nase vrijeme. A nazdrav}a delibasa Ibro : Zdravo
bila, iz planine vilo! ti si bila dosad gorska vila,

a odsele moja juba mila, gospojica, delibasinica.

Nar. pjes. petr. 3, 296.

DELIBASINO SELO, n. selo u Bosni u bano-

luckotn okrugti. Statist. 33.

DELIBLa6aNIN, m. covjek iz Deliblata. V.

Arsenijevic. — Akc. se mijena u pi. : D6Hbla6ani,

Deliblacana itd.

DELIBLACANKA, /. zensko celade iz Deli-

blata. V. Arsenijevic. — Akc. se mijena u gen.

pi. D^liblacanaka.

DELIBLATO, n. selo u Banatu. Sera. prav.

1878. 52.

DELIBLATSKI , adj. sto pripada selu Deli-

blatu. V. Arsenijevic.

DELIBRDO, n. seoce u Bosni u kotaru tra-

vnickom. Statist. 68.

DELi6, jn. prezime. u nose vrijeme. Sem.

karlov. 1883. 71. — uprav Delijic, delijin sin.

DELI(^-PO:^ANA, seoce u hrvatskoj krajini u
slunskom kotaru. Scliem. segn. 1871. 59.

DELI-DUMAKOV POTOK, m. mjesto pod ni-

vama u Srbiji u crnorijeckom okrugu. Sr. nov.

1872. 310.

DELIGEAD, m. tako se zovu sand zgradeni

god. 1806 od Srbijanaca protiv Turaka put Nisa,

sad razvaleni. — Dolazi i u Vukovu rjecniku

(,(narrenstadt) seit 1806 eino schanze der Serben'

blizu Nisa ,gegen die Tiirken'). Na Loznici i na
Deligradu. Nar. pjes. vuk. 4, 528, Opstinska je

ku6a (za deligradsku opcinu) na Deligradu. K.
Jovanovic 91. — vidi M. D. Milicevid , srb.

792—800.
DELIGEADSKI, adj. koji pripada Deligradu.

Deligradska (opstina). K. Jovanovic 91. Deli-

gradska utvrdena. M. D. Mili6evic, srb. 793.

DELIJA, m. i f. eques levis armaturae tur-

cious, vir fortis, ttir. deli, vojnik u nekoj ceti

lako oruzanijeh konanika kojima se cctovoda
zove delibasy, kao adj. mahnit, hrabar. vidi deli.

— Kao ostali ovaki supstatitivi (na a) u plur.

je obiino zenskoga roda, a u sing, muskoga a
cesto (osobito u pjesmi) i zenskoga. — Dolazi
od XVI vijeka (vidi prvi primjer kod b)), izmedu
rjecnika u Bjelostjencevu (,vir strenuus, egregius,

serenus; juvenis conspicuus'), u Voltigijinu (,va-

narello, sbravo' ,windbeutel'), m Stulicevu (,egre-

gias, strenuus'), re Vukovu (1. ,der leibsoldat

dcs' vozir, ,miles praetorianus'. 2. ,krieger iiber-

haupt' .miles', of. junak). a) turski konanik lako

oruzani u carevoj Hi vezirevoj strazi. Vitezovi
uz nih (spahije) prici, delije stahu u tri oete.

I. Gunduli6 324. Za liim srnu sarigeti i delije

svekolike. J. Palmoti6 367. Sakroj meni ruho
seratlijnsko ka' sto nose careve delije. Nar.
pjes. 3, 294. Delije su sve koriici, i imaju
visoke erne kape kovrgake. Vuk, rjet. lloti. —
b) hrabar vojnik, junak. Da6u t' kozu kaplan
posta kom so rose sve delije. S Gucctid. star.

pjes. kuk. 1, 107". I svoje delije po vojski nu-
kaSe. D. Barakovic

,
jar. 57. K sebi pridruXiti

istocne delije. I. T. Mrnavic, osm. 92. Toj no
bi dosta dostojanstvu te delije, dohodak mu
poda. J. Kavaiiin 129''. Eajaju se zmije od zmija,

a delije od delija. 205». Sve delije izabrane.

I. A. Nenadic, samb. 23. Ono bise delija, koji

Turaka ubijase. Nar, pjes. mikl. beitr. 1, 16. Pak

ga dava noznanoj deliji. Nar. pjes. bog. 27. Svim
delijam pisma na postei'ie. And. Ka6i6, razg. 35''.

Nu so pridaj, kaurska delijo. 303a. o gospojo, o

zeno, ne 2ono, ncgo delijo glasovita! D. Rapid
333. Otud ide star delija. Nar. pjes. vuk. 1, 292.

Tu dolazi mlad na koi'iu, mlada delija. 1, 295.

DoSekajto neznana deliju. 2, 78. Dodo tobi ne-

znana delija. 2, 79. Ugleda ga Smijanica majka,

ona vice na svoje delije: boga vama, delije mi
vjerne! Nar. pjes. kras. 1, 15. Kad je vojsku

vojevati, onda so vice: kamo junak Kra)evi6u

Marko ? A kad jo siCar dijeliti
,

govore rau

:

otkuda si, neznana delijo? Nar. posl. vuk 117.

Sve delije u demije, a u ko5e zita nije. (U Crnoj

Gori). 280. Pucaj zemjo, delija te kopa ! M. Pa-
vlinovid, razl. spis. 338. — c) ironicki, o iovjeku

koji se hvali da je delija, junak, a nije, torlak,

hvalisa u nase vrijeme (vidi i u Voltigijinu

rjecniku). On se pusta za nos vuci od dvijo tri

delije. S. ^jubisa, prip. 103. Da pocasti dvijo tri

skorovecerne delije sto digose svijet na tojagu.

219. — d) prezime Hi nadimak. od prosloga vi-

jeka. Tojsa Delija. Stanoje Delija. Glasn. ii, 3, 75.

(1706—1707).

1. DELIJAS, delijasa, m. vidi delija. najednom
mjestit xviii vijeka. Delijase pjeva od mejdana.
And. Kacid. razg. 273*.

2. DELIJAS, Delijasa, m. selo u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist. 11.

DELIJATI SE, delijam se, impf. hvaliti se

kao delija, baniti se, vidi delija pod c). — U
nase vrijeme. Pocno so (ciganin) u putu baniti

i delijati, da nije begenisao nikome ni pomoz'
bog nazvati. Nar. prip. vrc. 39.

DELIJICA, m. i f. dem. delija. — U nase vri-

jeme. Ako j' ona delijica mlada, izbirace svijetlo

oruzje. Nar. pjes. istr. 1, 11.

DELIJIC, m. mlad delija, mlad junak, uprav
delijin sin. — U nase vrijeme. Prebijajmo prve
za potone, dva delijca za popa Milijda. Pjev.

crn. 22a.

DELIJI61, Delijida, m. pi. zaselak u Srbiji u
uzickom okrugu. — Postane i znacene vidi kod
Delic. Delijdi. K. Jovanovid 158-

DELIJIN, adj. koji pripada deliji. — U Vu-
kovu rjecniku.

D^LIJINSKI, adj. koji pripada delijama, koji

je kao sto je u delija. — Od xviii vijeka (u

Bjelostjencevu rjecniku : po deliusko ,egregie,

strenue, fortiter, generoso') i u Vukovu rjecniku
(dolijnski). Stan' za p6su Jenskom nogom, a de-

linskom ga ufati rukom. (Z). Poslov. danio. 113.

Ostavi mi delijnske porcine. Nar. pjes. vuk 3, 3.50.

Pa kupuje delinsko odijelo. Nar. pjes. juk. 466.
— Na dolijnsku, t. j. kao sto je u delija. Vuk,
rjec. 115''. Na delinsku percin ostavila, na so

mode delijnsko odjelo. Pjev. crn. 190''.

DELIJINSTVO, ti. osobina onoga koji jc de-

lija
,
junastvo. — Postnje od doliiin sujiksoin

bstvo. —. Od XVIII vijeka (u Belinu rjecniku) a
izmedu rjecnika u Belinu (delinstvo ,praeclarum
facinus'), u Bjelostjencevu, u Voltigijinu, u Stu-

licevu, u Vukovu (delijnstvo .5 primjerom: Ti ue
kupi svate po hainstvu, no pokupi svate po de-

lijnstvu).

DELI-JOVAN, m. planina u Srbiji. Oko
vrhova Etna, Bojanice, Stola, Deli-Jovana i Mi-

roca M. D. Milidevid, zim. voc. 259. Vezujo so

(planinski hrbat) na spojasiioj straui sa Brezo-

viiicom, Malinikom, i preko Stola sa Deli-

Jovanom. Glasn. 43, 264
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BELIJSKI, vidi delijinski. — U Vukovu rjec-

niku.

DELIKAN, adj. tal. delicato (sto je shvaceno

Icao da je part, praet. pass. izmis]ena glagola

delicare), mekasan, slab, nezan, izbran. — xyi i

XVII vijeka. a) o cejadetu i o ludskom tijelu,

mekasan, slab, nezan. Mladahcijeh i delikanijeh

djevic. B. Gradic, djev. 85. Covjek od mnogo

delikane puti i tijela priblaga. B. Kasic, nac. 69.

~ b) hrani i o drugom, izbran, skupocjen.

Delikanijem pivom napojen. B. Gradic, duh. 15.

DELIKANLIJA, m. (zivahan, vrijedan, hrabar)

motnak, tur. delikanly, kojemii je krv pomam^ena.
— U Vukovu rjeiniku u kom stoji vidi raomak.

DELIKAtAN, delikatna, adj. vidi delikan.—

U jednoga pisca xviii vijeka. On je delikatnijeg

stomaha. D. Obradovic, basn. 361.

DELIlUK, m. superbia, ponositost, oholost,

tur. delilyk, bjesnoca, junastvo. — isporedi de-

lija pod c). — U Vukovu rjeiniku.

DELIM, m. ime mjestu u Hrvatskoj xiii vijeka.

U spomeniku pisanom latinski: Terra Delym.

Moil. ep. zagr. tkalc. 1, 26. (1211).

DELINO BEDO, w. mjesto pod vinogradima

u Srbiji, u okrugu kragujevackom. Sr. nov. 1861.

286.

DELISINA, VI. prezime xvn vijeka. Ivanis

Delisiiia. Stat. po}. ark. 5, 311. (1662).

DELISIMONOVIC, m. prezime xvii vijeka. —
pisano i Delisimunovic (xviii vijeka). KriStof

Delisimouovic razbi Mustaj-bega glavara bihaj-

.skoga (1676). P. Vitezovic, kron. 201. General

Delisimunovic zaceo je novine u kojije(7tj kra-

jina obstati ne moze. Star. 12, 35. (1712).

DELIUSTAVCI, dfeliustavaka, m. pi. treci dan

po krsnom imenu. vidi deli i ustavci. — U Vu-

kovu rjeiniku u kojem je dodato da se govori u

Crnoj Gori.

DELIV16, m. prezime. — od xviii vijeka. Ovdi

slidi Delivic fra Mate. Nadod. o4

DELKUSiCA, /. nekakva ptica u narodnoj

pjesmi i otale u Vukovu rjeiniku. — Bern, del-

kusa koje nema potvrde. rijec je tiirska; ali ne

znam, jeli od pers. dil-kusa, adj. koji otvora,

razveseluje srce, lijep, ugodan, Hi od tur. dilkus,

subst. ptica od srca, dusa. Vuk u rjeiniku kaze

:

f;ini mi so da se papagaj turski zove ,dil kus'.

Na grancici tica delkusica. Nar. pjes. 1, 197. —
govori se i denkusica: Vis' glave mu tica den-

kusica. Nar. pjes. petr. 1, 276. Vise vrata tica

denkusica. 2, 618.

DELMA, /. Delminium, ncgda grad u Dalma-

ciji po kojem bi se ova zem]a tako nazvala. —
XVIII vijeka u jednoga pisca. Gdi 'e grad Pidaui-,

Norin, Delma? J. Kavaiiiu 2i7''.

BELMANSKI, ad.}, knji pripada gradu Dclmi.

vidi Dolma. Kra| Svotopolk ki na poju delman-

skomu krst prijavsi. J. Kavai'iin 243''.

DKLOXCO, adv. odmah, brzo, tal. (u mle-

taikinn ilijiil.) dclongo. - Dolazi u narodnijem

pjrsiiKiina prosloga vijeka (u dubrovaikom ruko-

2nsu) a i u nase se vrijeme iuje u Boci kotor-

skoj i po dubrovaikijem .lelima (ne u Dubrov-

niku). Neg so bjese delongo pomirio s Jubi

svqjora. Nar. pjes. bog. 91. Tad mi ide gledati

na "vezijoro oko sebe, da delongo pogubo Jakoba

Maruskovica. 224.

L>EMA, m. musko ime na.sega vijeka. Tu je 5

jiinuara 180.") Denia, Gusancev sestriA i kapada-

hija, uapuo na Srbo, M. D. Mili<'evi6, srb 105.

5 demhStati

D!fcMA§AK, dfemagka, m. pannus damascenus,

samalaga, tur. dimeSk, tal. damasco. — u Du-
brovniku u nase vrijeme.

DEMBEL, m. lijen iovjek, lijenStina, tur.

tembel. isporedi delben. — Dolazi od xviii vi-

jeka i u Vukovu rjeiniku (jenivac, koji od lije-

nosti nista ne moze raditi). Lenstina i dembel

niti je medu )ude, niti medu paneve pristao.

D. Obradovic, basne 202. Kazu da turski car

dembelo hrani i odijeva, ali najprije svakoga

ogledaju, jeli upravo za dembele: da ne bi mogao

sto raditi. Vuk, rjec. 116a.

DEMBELISANE, n. stane onoga koji dembelise.

DEMBELISATI, dembelisem, impf. lijeniti se,

lijeno ziojeti. — Postaje od dembel sujiksom is

(vidi Miklosic, vergl. gramm. 2, 476 i dale). —
U Vukovu rjeiniku.

DEMBI6, m. prezime u nase vrijeme. Sohem.

bosn. 1864. viii.

DEMBUBA, m. prezime u nase vrijeme. Ilija

Dembuba iz Bosute. M. D. Mili6evi6, srb. 039.

DEME, demeta, w. fasciculus, naramak, tur.

demet. — U Vukovu rjeiniku.

DEMELIC, m. prezime u nase vrijeme. Nar.

pjes. vuk. 2, 664. (medu prenumerantima).

DEMENICA, /. zem^a pod nivama u Srbiji u

vajevskom okrugu. Sr. nov. 1861. 710.

DEMERHAN, m. tursko ime musko xvii vijeka.

Starine 11, 98. (1655).

DEMEKJE, n. selo u Hrvatskoj u zagrebaikoj

podzupaniji. Pregled. 21.

DEMEEONA, /. brdo u Srbiji na lijevoj strani

Ibra blizu Magliia. — U Vukovu rjeiniku.

DEMESKIJA, /. vidi demeskina, dimiscija. —
U narodnoj pjesmi xviii vijeka. Ali mi se odrva

demeskijom britkom sab}om. Nar. pjes. bog. 17.

DEMES, m. selo u Ugarskoj blizu Ostrogona.

Sem. prav. 1878. 37.

DEMESKINA, /. vidi dimiSdija. —^ U nase

vrijeme i u Vukovu rjeiniku. I pripasi dordu

demeskinu. Nar. pjes. vuk. 1, 594.

DEMETEIJ, m. Demetrius, vidi Dmitrije,

Dmitar. isporedi Dimitrija. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. Gdi 'o Demetrij Hvara istoga? J.

Kavai'iin 243^. Svet Di-metrij drugi Ivan. 304>'.

DEMETEIJA, m. vidi Demetrij. — xvm vi-

jeka. Boie, koji blazenoga Demetriju muSeuika

prosvitlujes. A. Kanizlid, bogojubn. 398. Osta-

vivsi Teodora i Demetriju. A. Tomikovic, ziv. 10.

D]Smi6, m. prezime u tiasc vrijeme. Sem.

karlov. 1883. 71.

DEMIJE, demija, /. pi. vidi dimije. — U nase

vrijeme i u Vukovu rjeiniku (gdje je dodano da

se govori u Crnoj Gori). Sve delije u domijo a

u kose zita nije. Nar. posl. vuk. 280.

DEMINATI, domliiam, })/. zabiti, stepsti, osta-

viti (s nepomne) sto na takom mjestu da poslije

nije lako navi. - Akc. se mijeiia u prae.t. 1 t

2 pi: demii'uimo, demiiWte, u (tor. it 3 stng.:

dt-miiia, u part, praet. act. II. deminao. demi-

nala, « part, praet. pass, deminan, dominat. —
Rijei je tuda, ali ne znam, odakic je (zar tal.

diminuire, umanitiO — ^^"lazi n naic vrijenie

kod naroda u Lici. No znam, kuda si ti moju

n p kiiigu ill sta drugo demiiWo. J. Bogdanovift.

— sa so, rellcksivno : zabiti se, step.'<ti se. Ne

znam. kuda .so ti demina, vo6 te odavno traiun.

J. Bogdanovic.



1. DEMIR
i

1. DEMIE, m. r/voMe, tur. domir — U nase
vrijeme i ti Vukovu rjeciiiku. a) obicno se pri-
dijeva sprijeda siipstatUwima ne mijenajuci se
po padezima. onda znaci gvozden, od gvozda.
Na deruir so ponger naslonio. Nar. pjes. vuk.
2, 45. S^Th kosuje demir anteriju. Nar. pjes juk.
166. — isporedi Deiuii--kapija, demir-trava. —
h) dolazi samo po sebi kao mptstantiv, ali tad
kao da je izostavfena za iiim rijec pemjer, te
znaci gvozdenu resetku na prozoru. Na deuiir
je naslonila ruku. Nar. jijes. petr. 1, 154. Pa se
uz liih peiio uz pengero, i iidara nogom u de-
mire, svi demiri unutar padose. 2, 518. — U
ovom primjeru po svoj prilki treha citati de-
mirli pengeru: Primakni se demir i pen^eru.
Bos. prij. 1, 47.

2. DEMIR, m. ime nmsko tursko i prezime.
postane vidi kod 1. demir. a) tursko ime viusko.
od XVII vijeka i u Danicicevu rjeiniku (Demiri.).
(1402) cart Demirt ubi cara Bajazita podi. Jant-
guromt. Okazk. saf. 75. (1501). Demirt, synt
Pajazitovt, carstvova 35 lett. 88. (1680). Vrag
nanese Kajovic-Demira, odmah Demir kuburliju
pali. Nar. pjes. vuk. 4, 432. — b) prezime. Schem.
bosn. 1864. xviii. Jovanu Demiru iz Drazenovica
M. D. Milicevic, srb. 606.

DEMIREVAC, Demirevca, m. sclo u. Frosari
u bosanskoj krajini. M. Ruzicic.

DEMIR-KAPIJA, /. tur. demir-kapy, gvozdena
vrata. ima nekvliko klanaca koji se ovako zovu.
spominu se: a) blizu Usave, g'dje Dunavo pro-
krcuje put medu banatskim gorama i Miroiem
(Porta ferroa), od xvii vijeka i u Vukovu rjcc-
tiiku.^ Od mora Adriatika do Demirkapije turski,
a naski do gvozdeni vrata. I. Anc-.ic, vrat. 173!
Crvenoga vina iz Vidina, a rakije iz Demir-
kapije. Nar. pjes. vuk. 3, 352. — b) na gori
Gocu u Srbiji u krusevaikom okrugu. M. D. Mi-
licevic, srb. 718. — c) na rijeci Vardaru u 31a-
cedoniji. xvm vijeka: 1 tu na Vardaru stene
yisoke do oblak, i tu je prosecen kamen te na-
cinen put, zove se Demir-kapija Marka Kraje-
vica. Glasn. 31, 300. (1704).

DEMIRLI, aci;'. gvozden, tur. demirli. isporedi
1. demir. stoji pred supstantivom i ne mijeiia se
po padezima. — U nase vrijeme. Obajena demii-li
kapija. Nar. pjes. vuk. 2, 175. Vise gradske de-
mirli kapije. Ogled, sr. 449.

DEMIEOV, adj. koji pripada Demiru. — U
nase vrijeme. 1 navede sestru Demirovu. Nar.
pjes. vuk. 4, 427.

DEMIROVAC, Demirovca, m. selo u Bosni u
okrugu bihackom Statist. 50.

DEMIRSKI, adj. na dva mjesta u jednoga
pisca xvi vijeka, nepoznata znaicna, va]a da
demiski, damascenus (?). U svake luk demirskim
tegom hitro napisan. P. Zoranic 31*. Razliki
uzli demirski hitro pripisani. 45*. — u zadiiem
primjeru maze biti da je demirski adverab.

DEMIR-TkAvA, /. thalictrum minus L., oco-
bajka. u niskom okrugu Javor 1881. 122. Neki
misle. da je to ona trava, kojom koriiaoa otvara
ogradu, kad joj se stavi oko gnijezda. S. I. Pe-
livanovic.

DEMISKI, adj. demiskija. u jednom primjeru
tz narodne pjesme u nase vrijeme stoji pred
iinenoni dorda, ne mijenajuci se po padezima.
Na krilo turige dugu pusku i demiski - 6ordu.
Pjev. crn nib.

DEMISKIJA, /. vidi dimiJcija. od xvi vijeka.
Bratn ostav)am sabju demiskiju. Mon. croat. 251.

DENAR16

n

(1550). A poto^e ostru demiskiju. Nar. pjes. juk.

DEMiS('lANKA, /. vidi dimis6ija. kod jednoga
pisca u tiase vrijeme. Zadje pusko, spasa de-
miscanku. Osvetn. 4, 41.

DEMISCIJA, /. vidi dimiscija. — U nase vri-
jeme. Poslaiu ti dvijo demiscije sve u cistu za-
liveno zlatu. Nar. pjes. 3, 491. Daj ti raeni sablu
ilemisciju. Pjev. crn. 125b.

DEMISKA, /. vidi dimiscija. u na.se vrijeme u
jednoga pisca. I demiSke po izboru krive. Osvetn
2, 135.

DEMISKIJA, /. vidi dimiSiija. od xvi vijeka.
Sto li (su) demiSkije srebrom okovane. M. Ve-
tranic 1, 44. — igli: Prosla bi proz usi igle
demiskije tri krat kovane. (Z). Poslov. danic 1U4.

DEMISKINA, /. vidi dimiscija. od xviii vijeka
I u Vukovu rjecniku. Moja svitla sab|a demiskina.
And. Kacic, razg. 1021'. bedri mu sab|a de-
miskina Nar. pje.'^. vuk. 4, 56. A o pasu dorde
demiskiiie. 5, 289.

DEMOGO.T, m. ime musko. spomitie sc xvm
vijeka. Na 864 Demogoj krajeva' je nad Rvatim
i Dalmatinim. And. Kacic, kor. 416.

1. DEMON, m. vrag, davo, grc. d'ui/^(ur, lat.
daemon. — isporedi demun. — Od xiv vijeka
kod pisaca. Ott streste demona poludtntnaago.
Domentijan'' 299. Visi demoni iztceznuse. 301.
Demoni mu zaslipe dusu. I. Ancic, ogl. 187. Kako
demon, odprije andeo lijep na nebi. J. Kavanin
412^ Preporucujem moju gresnu dusu gospodu
bogu i aiidelu hraniteju i svoma kolu nebesnome
da mi je budu cuvati na cas smrtni od prokle-
toga demona (u oportici). V. Vrcevic, niz. 21.

2. DEMON, m. musko ime, grc. Jaiftiuv.
XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Demont).
Dobrovoj i Sica i Demont. Mon. serb. 97. (1880).
Dec hris. 60.

DEMONSKI, adj. koji pripada demonima,
vrazji, davolski. — xiv vijeka. Iskusenijemt de-
monskimt. Sava, tip, hil. glasn. 24, 195. "tip. stud,
glasn. 40, 154.

DEMRDA§, m. u zagoneci. vidi domrda§.
DEMSED, m. selo u Ugarskoj Sem. prav

1878. 36.

DEMUN, vidi 1. demon. — xvi vijeka kod pi-
saca cakavaca i u nase vrijeme kod naroda. H6i
moja Jute strajajet od demuna. Korizm. 22^. Je-
goze hcer iscelil bise od demuna. S. Kozicic 4').

Poglavicu demunov. Anton Dalm., nov. teSt. 102''.

luc. 11, 15. Demun, pogrdna rijec. Skoroteca
1844. 249.

DEMUNSKI, adj. koji pripada demunima.
isporedi demonski. — Xa jednom mjestu xvi vi-

jeka. Od ruka demunskijeh. Zborn. 162".

DENA, /. zensko ime. Sr. nov. 1880. 750.

DENAK, denka, m. vidi dci'iak. u Mika}inu,
u Behnu (.sarcina' s dodatkom da je tuda rijec:
.illirico barbaro'), it Stulicevu rjeiniku (,8aroina,
fasciculus').

DEN-ALIJA, m. tursko ime musko. — U na-
rodnoj pjesmi xvm vijeka. Denalija Vlahovidu.
Nar. pjes bog. 106.

DENALIJIN, adj. koji pripada Den-Aliji —
U narodnoj pjesmi xvm vijeka. Iz daleka ugledao
Deiialijin bio sator. Nar. pjes. bog. 107.

DENARK', m. rhinanthus crosta galli L., iieka
trava, pijetlova kresta, kokotova trava. — T naiSe

vrijeme u jednoga pisca. Denarie, rus. ^cHea<HHKi.,
rhinanthus crista gaUi L. B. §ulek, im. 62.

22



1. denCic!! DEPOZIT

1. DENCIC, m. dem. denak. — Postaje od
osnove denk sufiksom id. — U nase vrijeme. Do-
lazi (duvan) u malim denCicima umotan u boscu.

D. Popovid, pozn. rob. 244.

2. DENCIC, m. prezime u nase vrijeme. Arse-
nije Dencifi. Rat. 365.

DENDEEEK, in. vidi degenek od kojega je

poatalo pomijeranem i kvarenem. — Akc. se mi-
jena u gen. pi. dendereka. — {/ Vnkovu rjecniku
u kojem ima i primjer: Da mu dade trista den-
dereka.

DENDEK, m. prezime Hi muski nadimak xvin
vijeka. Milisav Dendrk. Glasn. n, 3, 74 (1706-1707).

DENIC, m. ime vyestu prije nasega vremena.
DenicL. S. Novakovi6, pom. 131.

1. DENIC, m. seoee u Bosni ti okrugu tra-

vnickom. Statist. 68.

2. DENIC, «i. prezime u nase vrijeme. Rat.
173. 417. 421.

DENIGATI, denigam, pf. ne dati, lat. i tal. de-

negare. — Na jednom mjestu xvi vijeka. Stvar ka
mu se mo^e s razlogom denigat. M. Marulic 131.

DENIJE, n. vidi bdjene poti b). — U nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. 1 drzase velika de-
nija. Nar. pjes. vuk. 2, 74. 3, 326. I drzi nam
cetvero denija. 4, 424.

DENINO BRDO, n. mjesto pod vinogradima
u Srbiji u kragujevackom okrugu. Vinograd u
Deninom Brdu. Sr. nov. 1865. 296. 327. 1875. 652.

DENKO, m. musko ime. xiv vijeka. Dec. hris.

42. 71. 77.

DENKOVO, n. ime selistu koje je negda hilo

u Zegligovu ne daleko od sadasnega Kumanova.— Volazi u jednom spovieniku xiv vijeka i otale

u Daniiicevu rjeiniku (Denikovo) gdje je kazano
da ce hiti isto sto se na drugom mjestu nazivje
Dejkovoi. Selo Arhijevica, selo Rugintci, selo

Mokra Pojana, selo Drugosevci, seliste Denkovo,
selo Glazna . . . Mnn. serb. 143. 144. (1349). Solo
Arhi|evica, selo Ruginci, selo Mokra Pojana,
selo Glazna, selo Dejkovtci . . . 191. (1379). Medu
selima koja je car Stefan dao sevastokratoru
Dijanu a poslije na molbu negovii crkvi bogo-
rodicinoj u Arhi)ovici bjeso ,seliste Denkovo'.
M. 144. poslije trideset godina medu selima iste

crkve kad ih je s crkvom zajedno carica Jevdo-
kija prilagala Hilandaru ne pomiiie se ,Denkovo'
nego ,selo Dejkovtci'. M. 191. a boz sumne je
isto pa grijeskom stoji ili u prvom imenu n (H)

mjesto j (II) ili u drugom j
(II) mjesto n (II). D.

Dani6i6, rjec. kod Deni.kovo.

DENKUSlCA, vidi delkuSica.

DENOVI, m. pi. mjesto pod nivama u Srbiji
u biogradskom okrugu. Sr. nov. 1871. 507.

DENOVIC, m. prezime u nase vrijeme. §om.
srb. 1882. '28.

DENSKA, /. vrh u Srbiji u niSkom okrugu.
M. D. Mili(':evi6, kra). srb. 82.

DENTA, /. selo u Banatu — Dolazi od prije
nasega vremena. S. Novakovid

,
pom. 131.

Som. prav. 1878. 48.

DENUNCIJA, /. denunciatio, objava kod suda,
tuzba , tal. denunzia. — xiv vijeka. — isporedi
donuncijati. Rofoni priseJ.nici imijto imit treti

del od usudi ko se ufino po denunciji ke oni
dadu. Slat. krf. ark. 2, 290.

DENUNCLTATI, denuncijam, pf. denunciare,
objaviti kod suda, tuiiti, tal. donnnziare. — xiv
vijeka. — isporedi dcnuncija. Da sn obligani do-

nuncijati gospodinu providiu'u vsih onih koji budu
psovali gospodina boga. Stat. kr6. ark. 2, 290.

DENAK, deiika, m. fascis, zavezfaj , svezan,
smotak, tur. denk. — isporedi denak, dencid. —
'/ nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku gdje jos
stoji da moze znaciti i vrecu pamiika. Pa tovari

denke (duvana) iz Mostara. Osvetn. 6, 13.

DENATI, dtiiiam, impf. koga mlatiti sakom.
vidi izdeiiati. M. Pavlinovic. — isporedi depnuti.

DENATI SE, dfenam se, impf. ponizivati se,

tal. degnarsi. — Od xvi vijeka u Dubrovniku i

u Boci kotorskoj. Ne denamo se svitu nosit. M.
Drzic 223. Domadin obicno odgovori : hvala vama
koji ste se denali doci u ovu siromasnu kudu.
V. Vrcevic, igre 78.

DENIZ, m. more, tur. deniz. — U naSe vri-

jeme u narodnijem pjesmama. Otolen se pase
podignuse, i denizom vojsku zaturise, isturise

pod Hercegovinu, pa na suho vojsku izvezose.

Nar. pjes. vuk. 5, 354. 355. Daj ti meni bogaz na
deiiizu. Nar pjes. petr. 3, 104. Ja du setat gradu
po bedenu, s bedena du u deiiiz sfcoditi. Nar. pjes.

stojad. 1, 159.

DENKOVAC, Denkovca, m. razvaline mana-
stira u Srbiji u jagodinskom okrugu. M. D. Mi-
licevid, srb. 182.

DENO, u brojenicama rijec koja znaci broj
devet. Jenoga, dvakute, trikute, oideri, pega, lega,

smokva, lokva, deno, die. Nar. pjes. istr. 4, 10.

DEOMEDEZ, m. Jiofitjdijg, ime musko grcko u
trojanskoj prici. xv vijeka. I bese svrgal s koAa
Deomedeza Deteusevida. Pril. jag. 67. ark. 9, 131.

(1468).

DEONIZIJ, m. ^lovvaiog, Dionysius, grcko ime
musko. — XVI vijeka. Deonizij veliki doktur.
Korizm. .54*.

DEPATI, depam, impf. biti, tuci, lupati. vidi

depnuti. — U nase vrijevie u Dubrovniku. —
isporedi denati.

DEPENGATI, vidi depingati.

DEPINGATI, depingam, pf. pingere, naslikati,

tal. dipingere. — impf. depingavati. — u jed-
noga pkca xvii vijeka. Ako se cudis od uminja
depingati. P. Radovcid, ist. 163. — na drugom
mjestu depengati : Vidinje umrtja ne depengano,
da u dilu i u istini. P. Radovdid, nac. 24.

DEPINGAvaTI, deplngavam, impf. vidi depin-
gati, od kojega postaje sufiksom (vja. — ne do-
lazi nego u 3 sing, s oblikom depingaje. — u
istoga jnsca u kojega dolazi i depingati. Zad se

depingaje u priliku golubice. P. Radovcid, ist.

83. Ovimi trimi nacini moXe se i obicaje da se

zamira i depingaje. 88.

DEPITI, depim, pf. vidi depnuti. — u Vukovu
rjecniku.

DEPNA, /. zdrava i debela djevojiina Hi zen-

turina. — isporedi cuncupa, tolovada. — korijen

ce biti kao u depnuti. — u Vukovu rjecniku gdje
je dodano da se govori u Dubrovniku.

DEPNAST, adj. koji je malena a debela stasa.
— isporedi depna i deimekast. — u Lici. J.

Bogdanovid.

DEPNUTI, dopnom, pf. porcutore, feriro, uda-
riti, bubnuti, lupnuti. — impf. dopati. — korijcn

dep bice nacincn po gla^u sto posta,je od udarca.
— isporedi depiti. — u nafe vrijeme t u Vukovu
rjeiniku. On de me jedan put depnuti kocom.
Nar. prip. vil. 1868. 21.

DEPOZIT, m. depositum, ostava, tal. deposito.
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— Od sv do XVII mjeka. Shranen v depozit. Mon.
Croat. 88. (Ii60). Grabit intrato opcene i depo-
zite. I. Drzi6 300.

DEPSTI, debem, ivipf. vrebuti, prezati, all

samo u hodu a ite stojeci. — tiema potvrde tiego

samo prezentu. — it juisc vrijeme u Vranii, I^jC-

skoveu i u blizuijem mje/itima. M. Durovic. —
nepuznata posfana. .Debc macka da uhvati (miSa)

poganca'. ,Pctar debo jisa'. ,Ja! ja! koliko onaj

debe da udari psa'. i u zag:oneci : ,Visi visu)ka,

trci troujka, debo debu|ka' (odgonctlaj : visi kruska,
trfii svina, a kurjak debe da pojede avinu). M.
Durovic.

DEPUCIJA, m. prezime u narodnoj pjesmi na-

sega vremena. U liem lezi Auto Depucija. Nar.

pjes. istr. 1, -W.

DEPUTAT, m. vidi deputu-ac. tal. deputato.
— u jednoga pisca xviii vijeka. Bih poslan kot

depntat sonski u Boc. M. Kuhafievi6 48.

DEPUTIrAC, deputirt-a, m. logatus, apocletus,

ko je odaslan od kakva tnjesta k visoj vlasti Hi

u vijece, da brani negovu korist i za n se brine,

odaslanik, poslanik, pMisar. — Fostaje udosnuve
nemackoga glagula deputircn sujiksom tct. —
Dolazi od kraja xviii rijeku. Od deputiraca dr-

zava sjediuonih. A. Tomikovii, ziv. 91. Posa]u
k caru deputirca. 198. Tu se osobjivo Graf Al-

masi Ignatije kao deputirac vannede na astal

penao. S. Tokelija. letop. 120, 5.

1. DEE, inter), eja, a;^e, glas kojim se ko nutka
da sto ucini. vidi '2. de od kojega postaje doda-
vatiem sloga ze, a kod ovoga se z pretvorilo u r

a e je otpalo. — Dulazi od xvi vijeka (vidi Na-
feskovicev prinijer kod b)) i u Vukovu rjecniku.

a) stoji na pocetku recenice, Hi, ako je u nu
umetnuto, st-akako prije imperativa, Hi cega dru-
goga sto zamjeniije imperativ. isporedi 2. de, a, a).

Der vidimo i promislimo, kako pazismo ovije do-

bara. F.Lastric, od' 25.S. Der Rvatska, sto s' uzela.

vrati ! S. Stefanac 20. Ana, der se malo protrizni!

D. Eapic .S13. ^ijan goro |iJanova ! der podigni

Ji)an listak. Nar. pjes. vuk. 1, .SG6. Der se prodi
hoda i belaja! Nar. pjes. juk. 53. Der Mijate, da
se napijemo. 399. Der polako, Dulic Ibrahime!
430. Cerovicu. na Getinu diko, der da budes i

firahovska hvala. Osvetn. 2, 136. — kad stoji uz
2 pi., moze dobiti nastavak te (isporedi dete):

Derte sada promotrite, gdi cete naci i jednoga
gresnika koji slidi Mandalinu u pokori. F. Lastric,
od' 348. Pa nastavi ; Derte vi dvojica drz'te toga
vlaha. Nar. prip. vr6. 78. — b) umetnuto u re-

ienicu, izgovara se kao enklitika s rijecju koja
je sprijeda. isporedi 2. de pod a, b). aa) za impt.
2 sing, vrlo cesto. Sjcdi der, sudce nas. N. Najes-
kovi6 1, 217. De nemoj der ve6 kasniti. P. Kne-
ievii, muk. 29. Likaru, izlici der sam sebe. F.

Lastri6, od' 9. Daj der ti meni razlog sluibe i

poslova tvojih. 2.52. Upitaj der s. Jerolima, o6o
li Bog tebe onda Juti ! ned. 344. Slusajder Marko.
A. Kaniilic, kam. 805. Poslusaj der malo glas
boga Mvoga. M. Zoridic, osm. 43. Prijateju Ko-
§aric Stipane, sakupi dor tvoje Hercegovce. And.
Kaci6, razg. 69*. Baci der sad jsdan pogled. D.
Obradovid, sav. 02. Postavi der o6i svrbu jeduo
mladice . . u noj ces najti strahom bozjim, da je

tiha, poStena. D. Rapic 96. Okan'der se Ilija.

Nar. pjes. vuk. 1, 135. Izidider, Umo, izidider,

dnSo ! 1, 446. Dignider ini rukav desne ruke.

1, 549. Stan'der, paso, da ti najam platim. 2, 459.

Dovat'der mi vode u ma.stravi. 2, 590. Ne kup'
svata, ne trosidor blaga. 3, 193. Daj der mi .se

Tioa napojiti. Pjov. cm. 27-11'. Grlom vi6e paisa

gospodine : De s' kopile, Kneievid Stojane ! Izad'

der mi na mejdan junai'.ki ! Nar. pjes. kras. 1, 8.

Uv'jek si nas vjerno posluzio, ded i mene da-
naske posluzi : stau' der do|o u doiio podrume.
1, 34. Potre! otvor' dor kapiju. Nar. prip. vrc.

55. — u ovom je primjeru odijeleno od impera-
tiva drugijem enklitikama: Daj mi jo der majko
za vjoipno Jubo. Nar. Jijes. here. vuk. 292. —
amo spada i ovo gdje je 3 sing, s oblikom 2 sing.:

Kij sto|i vid dor da no upadet se. S. Budinii,
sum. 117''. — bb) s impt. 2 pi. umece se medu
osnovu i nastavak to. Promisli'lerte malo, koliko
vas je puta zazivala milost Bozja. F. Lastric,
od' 242. Al nut! pocokajderte malo! test. 152".

Viiiidcrte, joste li u koje od ovih pomankana
upaduuli. J. Filipovic S, ISC'. Gledajdei-te ga,
reco, kako trazi uzrok protiva moui. E. Pavic,
ogled. 323. Zamocdorto samo glavu u ovi cabar
pak cote viditi. D. ObradoviA, basn. 297. Nadi-
dorte sirotu devojku. Nar. pjes. vuk. 2, 589. —
cc) za drugijem rijecima. cesto za nek, noka: Neka
dor ja vidu najprvo sto je to. M. Divkovic, uauk.^
67. Neka der so promisle inlogi jesu li ikad zivot
prominili? P. Lastric, od' 315. A nek der se po-
uzdigne (stene), ... bit ce gore od staroga psa.
V. Dosen 129*. Nok dor mi sad kazo ko zna. D.
Obradovic, basn. 333. Nek der samo podomo.
sav. 62. — vrlo cesto za nu, vidi nuder. — za
1 sing, praes. indie, u ovom primjeru, gdje vri-

jedi gotovo kao impt. : Ustade tada cetvrti i rece :

idorader i ja! J. Filipovi6 1, 470''. — umetnuto
u pitane, jer se tijem nutka na odgovor: Ne za-

taja li der Petar tri krat gospodina? F. Lastric,

ned. 348.

2. DER, vidi deri.

1. DERA, vidi 1. der od cega postaje dodava-
nem vokala a. — u nase vrijeme u pijcsmi. Dera
kazi svatim kicenijem. Nar. pjes. juk 124.

2. DERA, vidi deri. — Ako je pouzdan pri-
mjer (dolazi jedan put u rukopisu, u kojem druge
pute stoji deri), postaje od skracenoga oblika der
dodavanem vokala a. Dera do kouca. Nauk brn. 65.

3. DliIRA, /. mjesto gdje je prekinut plot, ispo-

redi struga. — Postaje od osnove der glagola
derati sufiksom a, a po akcentu je shvaceno kao
ipokoristicna rijec. — Dolazi u nase vrijeme i tt

Vukovu rjecniku u kom je dodano da se govori

u Backoj. Sedam dera, cetrnest svalera, udaj ceru,

pa zagradi deru. Nar. pjes. vuk. 1, 638.

4. DERA, /. tlaka, robota. u Nov. Marofu u
Kamenoj Gorici. F. Hefele. — vidi Miklosic,

fromdworter lib.

5. DERA, /. rijeka i selo u Bosni, tur. dere,

gtcdura, rijeka. Kamengrad ispod koga toco rijeka

Dora. F. .Tukic, zemj. 49. Dera, selo u kotaru bi-

hackom. Statist. 53.

6. DERA, m. prezime u nase vrijeme. D. Avra-
movi6 26G.

DERAC, derica, m. onaj koji dere. — Akc.
kakav je u gen. sing, onakav je u svijem pade-
zima, osim nom. sing, i voc. : deracu, derafii. —
Od osnove dera glagola dorati sufiksom. cb. a) co-

vjek koji grabi, hajduk. — u jednoga pisca na-
scga vreinena. Krizar Wagoner, pravi pravcati

derac drzavni. M. Pavlinovic , razl. spis. 45. —
6^ (vo) koji prodire plot, isporedi prova(ivac. u
Vukovu rjecniku.

DERACINA, /. spolia, rapina. — Postaje od
osnove imena doraS sufiksom ina. — V naie vri-

jeme. a) spolia, praeda, ono sto se uzme kad
koga oderu, odora. u Vukovu rjecniku gdje je

dodano da .se govori u Ornoj (iori. — b) rapina,

grahez, pdaikane: Kad se mirila rartva glava ili
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rana, Ui okolo ^ranica, ili za otimacinu i dera-

cinu. V. Bogisii, zborn. 541. Prijevara, vjero-

lomstvo, deracina, pre]uba nijesu poznata u Boci.

S. !^ubisa, prip. 8. 40.000 Spanjolaca ze)nih p)acke

i deracme. M. Pavlinovie, rad. 111.

DERAK, derka, adj. Kada se opanci ozdo li-

jopo, jednako deru i nosec i deruc uvijek ozdo
izgledaju kao caklo, onda se rece: ,ovi su moji
opanci derki' ili ,jedan mi je opanak derak a
drugi nije'. — tako isto o suknu, kada se lijepo

i jednako nosei dere, race se: ,ovo je sukno
dorko'. J. Bogdanovic. — isporedi nosak. — Po-
staje od osnove der glayola derati sujiksom -bki..

DEKAIjAC, deraoca, »t. covjek koji dere (u

svakom smislu). — Osnova je deralc ; ali 1 ostaje

nepromijeneno samo u nom. sing, i u gen. pi.

deralaca ; !« ostalijem se oblicima (jer je na kraju
sloga) mijena u o. — Postaje od deral, osnove
part, praet. act. glagola derati sujiksom e (iCb).

— Dolazi samo u Belinu rjecniku: deralac, de-

raoca ,tritor', i u Stulicevu : deralac i (grijeskom)

doraoc ,decorticans'.

DERALICA, /. zensko ce(ade koje dere. — Po-
staje kao deralac, ali sujiksom ica. — U Stuli-

cevu^ rjecniku.

DERALO, n. ono cini se dere. — Akc. se mi-
jena u yen. pi. derala. — Postaje od osnove dera
glagola derati sujiksom lo. — Dolazi u jednoga
pisca XVII vijeka. Scijene zli da bicevi i derala

jesu ueinena zarad dobrije. M. Kadnid oUOb. 561".

1. DERAN, derna, adj. rapax, rapidus, pla-
hovit, vrlovit, o vodi. — Postaje od der osnove
glagola derati sujiksom hWh. — U jednoga pisca
nasega vreniena koji satn tumaci: vrlovit, rapax.

Pa on skrinu uza Drinu drevnu. Osvetn. 7, 22.

2. DERAiV, TO. puer, nebulo, govori se kao j)0-

grda poveiem niuskome djetetu. — isporedi derce,

deriste , derle. — Ne dolazi od mag. gyermek.
moglo bi postati od osnove der glagola derati,

te bi prvo znacene bilo n. p. odrlija, drono, ri-

tinar. ali maze dolaziti i od arap. tur. deren,

neopranstina, gnusoba, sto bi se potvrdilo i obli-

cima derce i derle M kojili su drugi slogovi ce i

le jamacno isto sto sujiksi ca i li kod adjektiva

turskijeh. — U Vukovu rjecniku gdje je dodano
da se govori u Vojvodstvu.

DERANCIJA, vidi duraneija.

DERANGE, n. muski i zenski jelek. S Peli-

vanovic.

1. DERANE, n. djelo kojijem se dere za sua
znacena sto su kod derati. •— supstantiv je ver-

halni koji postaje od deran part, praet. pass,

glagola derati sujiksom je (negda ije). — Dolazi
od kraja xv vijeka (jos xviii « starijem obliku
deraujo a vec xvii u novijem deraiie) a izmedu
rjecnika u Mika{inu (deraujo ,docortieatio, exco-
riatio, pellis dotractio'), u Belinu (deranje .pellis

detractio' GrjBl"; ,scissura' 704'J; ,tritus' 442''),

u Bjelostjenievu (,excoriatio, dotractio oorticis,

pellis; laceratio'), u Stulicevu (,docorticatio'), «
Vukovu (,laceratio ; cxcoriatio; ploratus; verbe-
ratio'). Lupeidine i deranja (vidi derati kod 1,

a, e)). M. Marulii 310. (5a nas pitato za list

vrvni i za I'lcgovo doranjo, da smo culi i dobro
sino visci da su popi prosogli da je ukral pop
Mikula Nomani6 ta list vrvni i da ga je razdrl

(vidi derati i)od 1, a, b) bb)). Mon. Croat. 191.

(1506). Jauk i revanja i £uju se avo deranja (vidi

derati pod 1, b, b) cc)). P. Posilovi6, nasi. 203''.

Veliki jesu glasovi i deraiia, koja se cine unutra
u srcu. M. Radnic 215''. Udovico ruho podorano,
djevojaoko jako za deraAe (vidi derati pod 1, a, c)).

Nar. pjos. vuk. 1, 227.

DERATI, 1, a.

2. DERANE, n. mjesto pod nivama u Srbiji

u pozarevaikom okrugu. Sr. uov. 1861. 472.

DERAONICA, /. vidi deralica. — Postaje kao
deraonik, ali sujiksom nica. — U Stulicevu rjec-

niku.

DERAONIK, m. derac, deralac. — o stoji mj. 1,

jer je na kraju sloga; po cem bi bio stariji oblik
deralnik (deraltnikt). — Postaje od osnove deral
part, praet. act. glagola derati sujiksom tn-ik-B.— U Stulicevu rjecniku.

DERATI, derem, imp. deglubere, lacerare, te-

rere, diripeie, vorberare, ferire. — Akc. kakav je
u praes. takav je u impj. derail itd., u aor. 2
* 3 sing. : dera, u ger. praes. deriidi, u part,
praet. act. derao, derala, u part, praet. pass.
deran ; u ostalijem je oblicima kao u inj. : u
aor.: derah, derasmo itd., u impt. : d^ri itd.

u ger. praet. derav, deravsi. — Postane vidi kod
drijeti. — Injinitiv i prosla vremena (od osnove
dera; praes. i drugi oblici od osnove der pra-
slavenski su, vidi kod drijeti) dolaze od kraja
XV vijeka, a izmedu rjecnika m Vrancieevit (,1a-

cerare'), u Mikafinu (,glubere, deglubere, decor-

ticare, excoriare'), u Belinu (,pellem detrahore'
659''

;
,logorare, cousumare' ,terere' 442'' ; derati

se ,logorarsi' ,atteri' 442''), u Voltigijinu (,scorti-

care, stracciare' .sohinden, zerreissen'), u Stuli-

cevu (,glubere, deglubere'), u Vukovu (,lacerare;

excoriare ; verberare' ; derati se ,plorare').

1. prelazno.

a. aktivno (i pasivno). a) guliti kozu s koga
(i s iega). aa) objekat je zivotirla (ili celade)

s koje se koza guli. Pocese ga (sv. Tomu) derati

i odrijese ga. Zborn. 30''. Kom (britvom) brija i

dere. D. Zlataric 47''. Djavli drugoga deraliu i

kada ga odrijese soju ga sofahu. M. Divkovic,

nauk 302''. Niki ovce nukase, niki kojase, uiki

derise. F. Glavinid, cvit. 384». Uz kelomnu kala-

vati nizdoli derudi i probijajudi put moju. V.
Andrijasevid, put. 254. Zive de nas na niihe de-

rati (vidi kod mijeh). And. Kacid, razg. 37. Do-
broga je pastira ovce stridi, a ne derati. Nar.
posl. vuk. 60. Ja derem jarca a on kozu. 107.

Ta se igra zove; derati jarca. M. D. Milicevid,

ziv. srb. 3, 31. — bb) objekat je koza. Jam'to
mlijeko i kostrijet sa^koza, al sa zivih ne derite

koza! Osvetn. 4, 14. Neki stiza za rep liju krivu,

ter joj dere s hrpta kozu zivu. 4, 25. — cc) ne

zna se, jeli objekat jedno Hi drugo. Lasne je

strid' neg derat'. (D) Poslov. dauic. 54. Kakoje
derano, nije krvavo. (Kako jo radeno, moglo jo

i gore biti). Nai\ posl. vuk. 125. — dd) i s ne-

zive stvari moze se derati ono sto sioji na tioj

poput koze, n. pr. s drveta kora. Usee, vidi pri-

mjere kod b, a), aa). — b) lacerare, kidati na
komade, raskidati. aa) ono sto se dere, (udskoje
Hi zivotinsko tijelo. aaa) subjekat je zvijer koja

dere, raMrza, raskida zubima, noktima: Psi jib

de derati. M. Marulid 116. (Prasac) zubi hotio

bi zivot moj da liore i grubi. F. Lukarevid 299.

(Lavica) ni nokti ni zubi dorati pristaje. I. T.

Mruavid, osm. 50. Psi deru viika i risa. P. Ka-
uavelid, iv. 64. Pastijer ovcu stri/.e a vuk dere.

(D). Poslov. danic. 94. U mnoz lovnijoh tad so-

kola kada upado golub bill , svak ga tote na
okola nohtoiu dere, k|unom strili. A. Vita)id,

o.st. 201. Kad kurjak luedu I'lih u tor unide, i

okolo sebe tigati, derati i klati pocmo. D. Rapid
274. Dvijo zmijo zubi derahu redenqj ieni sise.

M. Divkovic, bos. 184". — bbb) subjekat je ce-

(ade koje dere, raskida kakvijem orusjem Derahu
mo odi iglami. M. Vetranid 2, 482. — ccc) su-

bjekat je oruzje: Ta kola deru i riiu goriuom



DERATI, 1, a. 3

stranom. Ziv. kat. star. 1, 222. — ddd) cejade

dere, grebe svoje lice rukama (noktima) kao ti znak
velike zalosti. Lijpp obra?. rukaini dorase. Zborn.
1081'. Videci licce bisorno gdi dero u tuzi. S.

Mencetii 295. Za drazima derat lico. M. Vetra-
nic 2, -I-IS. Poco dusa dorati obraz svoj vapiju6i.

Toudal. star. 4, llii. Mnozi od zalosti sva lica

dorihu. Oliva 43. — ccc) derati srco u prencsenom
smislu znafi muciti, ne dad mira. Srco mojo doro
JSalost. M. Marulic 151) (Dukati sul, kad so spon-

^aju, zmije, lavi koji nam srco deru i ijedu. M.
Drzi6 295. Gdi joj jadi srco deru. M. Jerkovii
71. — 66^ ono sto se dere, r'lestoje tkano, pletcno,

kao hafina itd. parqti, razhucati, razdirati. S prsi

deru svoje odjoAe. (i. Palmotio 3, 162». Izleti ora',

ter pocme s panzami mrizii derat. J. Banovac,
prip. 94. No trebuju meni ajino ; odgovori trn,

nogo samo milo mi jo derati i parati. D. Obra-
dovid, basn. 282. Cura dero vozcno jaglitke, to

Tadiji krvcu ustavjaso. Nar. pjes. vuk. 3, lt57.

Derem nogavicu, pa krpim tur. (Kuburim). Nar.
posl. vuk. 58. — tako je i ovo : Ja joj pisem,
ona pismo dero i meie. I. Gunduli6 222. Sad
imadem od srco pengore, sad mi kokos papira
ne dere. M. A. Eelkovii, sat. Hli). — cc) ono
ito se dere, tiesto je zgradeno, naiineno od co-

tjeka. Hi je onako po naravi (n. p. zgrada, put,

brijeg itd.), vafati, razmetati. Kvara i boja duzni
jesu oni koji tude ogrado deru. J. S. Kejkovic
167. (isporedi 3. dera). — cesto je subjekat voda,
rijeka : AJi ono (vode) ustegnute silnijo se cine

i jaco
,

, zastavjeno deru puto , ravna poja topo i

tlaCe. G. Palmotic 3, lG2a. Voda dore brigove.

D. Rapid 254. Voda leti, brege dore. Nar. pjes.

vuk. 1, 363. — c) terere, liabati, harati, o odijelu,

obuci i svakoj nosiii. Jos u mene fioha novijeh,

koje mi su djedi derali. M. Drzi6 406. Mos (mozei)
derat' samohoc za vilam obucu; meni ga neco
doc' nevjesta u kucu. I. Gundulid 158. Ni ces

drzat' ni 6es derat'. (D). Poslov. danic. 79. Opredi
sebi darove, u mom dvoru derala! Nar. pjes vuk.

1, 164. Sto ga vragu vecma krpim, to sotona
vedma dero. 1, 301. Bo}o zlato na pola derato,

nego srebro iz nova kovato. 1, 321. Dala bi mu
koiujicu da je dere za zivota. 1, 353. Zdrava bila,

i ga6e derala ! 3, 103. U tvom dvoru prstene de-
rala. here. vuk. 10. U nog deres 6oliu svakojaku,
u mene ies svilu i kadifu. Pjev. cm. 26.51). gelo
ruho _pere, svoj zlat prsten dere. Nar. pjes. istr.

2, 9. Ziv i zdrav derao, na boju promijenio ! (Ce-
stitane onome koji obuco sto novo). Nar. posl.

vuk. 81. Pargal dere, jecmenicu zdero. 246. Odavno
ja oko tebe derem opanke. Nar. prip. vuk. 228.

Niti ima sto jesti ni derati. Vuk, rjefi. l\.&>. Kakvo
ruho tajku dere zlopatnica. S. ]jiubi§a, prip. 40.

amo moze spadati i ovo: Ovo }uti po kojih bijcdna

derem noge. M. Driid 131. •— s nosne je prene-
seno na Ho drtigo, te znaii tratiti, trositi : A tko
boje vino dere, da na jubav hlepi boje. J. Kava-
nin 231'. Sve skoncava i sve dere tko veoma
vele idere. 26'>. — d) kad je ohjekat celade Hi
zivotina maze znaciti biti, udarati, raiiivati, klati,

nbijati. S (,z') smrtju 8 onom koja vas svijet dere.

Zborn. 62». Lovi krvavi lov derudi kojuci. M.
Mamlid 20. Ter ti jih tiraSe deruii bijudi. 57.

NaSi ih stizaSe, na5i jih doraSe, oni predajuci,

naM ih rizaSe, oni se ne rvudi. 63. A on rai^en

jest zarad opa&ina naSi; deran (izbijen. £). Danidii)
jest zarad tamnosti naSi. P. Kne^evid, osm. 81.

isai. 53, 5. I malo ga riSma pero, dal' tojagom
i^ega dero. V. Dosen 2531' Dero ga kao vola u
kupusu. Nar. posl. vuk. 58. ,Sta tako djecu no-
milo deres ? nemoj tako djeoe derati'. ,Nemoj
blaga tako derati !' ,£no dere kame^em i stapinom
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goveda, kao da ih jo u kupusu uvatio'. u hici.

J. Bogdanovid. — tiopie muciti, i u prenesenom
smislu : Mnogi dovik ?,ivot dero, blago .svita da
sabnre. V. Dosen 7". Al' pustimo blagobcro, nok
svak sobo ludo dero. 551'. — g^ spoliare, silom

otimati kome sve sto ima , harati
,

jjlijeniti,

plaikati. aa) objekat je celade kojemu se otimje

silom, koje se hara, plijeni, pjacka. Hi bi tko

ubio gusara a on ga hodo derati. Stat. po|. ark.

5, 248. Kojaliu i derahu ki koli v liih ruke pri-

hojase. Transit. 227. Popovi da ko}u i deru ovi

grad. M. Vctranid 2, 383. Gdo prvo boja derati

sasede s koiia ta tako ratnik da umira brcz osu-

jenja. Aleks. jag. star. 3, 262. Ono drugo no na-

stojo nego da vas doru i plijono. G. Palmotid

2, 41. Turci svakoga derihu ki se s nimi bije.

B. Krnarutid 18. Ti slobodi mene od svijeh, ki

mo deru i plijono. I. Dordid, salt. 109. Turci

dobro znadu da vi deroto svot. D. Obradovid,

basn. 208 Globe i deru vilajet ni kriv ni duzan.

ziv. 65. — bb) objekat je ono sto se silom otim]e.

Ban Pereni dero od liih penozo. P. Vitezovid,

kron. 135. — tako treba shvatiti i u ovom pri-

mjcru u kojem je izostavlen objekat. Svako Tare
sebi dere. Nar. posl. vuk. 279.

b. sa so.

a) s pasivnijem snacencm. aa) vidi a, a). Koza
nam so no dere, meso nam se ne ijo. Nar. posl.

vuk. 138. Kad odvugne list, lasiio so bore, a suv
silom sa grana so dero. J. S. Rejkovid 48. Daj
cipajud da s' ne dere koza, a dore so kad je deblo

vito. 144. (vidi a, a) dd)). — bb) vidi a, b) bb):

Toliko mnoztvo riba zapasnjo se, da se mriXa

dere. P. Kuezevic , osm. 373. — cc) vidi a, c)

:

Cemu zlato toj se dere? M. Vetranid 1, 31. Kad
se i svila dere M. Drzic 213. — dd) vidi a, d)

:

Pravda tvoja ter to li jo, da se dere tko kriv

nije? P. Knezovic, muk. 31.

b) s rejleksivnijem znacenem. aa) muciti se, tru-

diti se. isporedi a, d) pri kraju. Blago oblo rad

koga se covik dere. V. Dosen 7a. — bb) cesati

se do krvi. u Stulicevu rjeiniku (,scabere so ad
sanguinem usque'). — cc) vikati sa svom silom,

iz svega grla, (kao da ce puknuti, razdrijeti se

od natege). o cejadetu i o zivotini. isporedi izdi-

rati se, prodirati se. (Medvjed) dore so strasno

veoma od zestoke sve bolesti. J. Palmotid 321.

Otide caru i poco se prid liimo derati i na Sken-
derbega tuzbu diniti. And. Kacid, razg. 58. De-
rati se ,absquo necessitate clamare ;

clamando
lacrymari'. J. Stulli, rjec. 1, 106. 107. Prema I'loj

so Jovo dere. Nar. pjes. vuk. 1, 521. Sto .star

dedo po po)u so dere. Nar. pjes. potr. 2, 422.

Dere se uz tuda nosila. (Kad ko boz uzrika zali

za tudom stvari). Nar. posl. vuk. 58. Jao moj
Vlaho ! ni ti rad tu lezati ni so ja viSe tebe do-

rati. 109. Kad kurjak nodu cujo de se jaro doro.

Vuk, po8lov.^295. Nemoj se derati; stasederoS?
rjod. 116''. Sto so dores na meV M. Pavlinovid.

2. ncprelazno, lupati, bupati. stoji kao imper-

fektivni glagol prema dernuti. — Thlazi s ovi-

jem znaienem od xvii vijeka. Izagnavsi Isukrst

jednoga djavla iz tijela jednoga coeka , izade

vidudi i dorudi i udarajudi zlo dookom gdi sta-

jase. M. Radnid 217'». Gdi top bojni s grada dero,

onde babo glave bore. V Dosen 35''. Jer po ledi

snig i kiSa dere. M. A. Re]kovic, sat. G 5«. Taki
od prvoga praska dorudega groma. L S^.

DERAVA, /. Drava, rijeka. na jednom mjestu
XVI vijeka. Z ovu stranu Derave. Mon. croat.

216. (1526).

DERBA, /. deraiie u pladu, JSalba (za zalost i

za voliku jutinu). M. Pavlinovid.



DERBEDENICA 842 DERI, 1, a.

DERBEDENICA , m. vidi derbederina. — u
Vukovu rjeiniku (,homo deses').

DERBEDERINA, m. erro, skitai, skitnica. —
augm. turskoga siipst. derbeder, prosjak, skitac.

— govori se i derbedenica. — u nase vrijeme u
narodnoj pjesmi. A kad sam se drugi put udala
za Milosa za derbederinu, vas dan pije u mehani
vino. Nar. pjea. srem. 30.

DERCA, m. prezime u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 71.

DiiRCAD, /. vidi der£e. — U Vukovu rjeiniku.

DERCE, derceta, n. vidi deran — kao plur.

ima coll. f. derfad. — U nase vrijeme i u Vu-
kovu rjeiniku gdje je dodano da se govori u
Baikoj. Ja s onim dercetom lokajem podem. S.

Tekelija. let. 119, 79.

DERDEMEZI, Derdfemeza, m. pi. ivie mjestu

u Crnoj Gori. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku. Vise Spuza sprema Derdemeza. Nar.
pjes. vuk. 4, 74. Spro6u Spuza viSe Derdemeza.
Pjev. cm. 309a. Ogled, sr. 217.

DERE, interj. eja, age, vidi 1. der s kojim je

istoga postana. — Dolazi od xvii vijeka, vidi

najzadni (Divkovicev) primjer. — U svijem pri-

vyerima stoji kao enklitika poslije inipt. 2. sing.:

Dodidere, sestro moja draga! Nar. pjes. vuk.

1, 612. Stanidere, Becir paso! 3, 566. Boga tebi,

kave^ijaUse! Uzmi dere od tamnice k]u6e. Nar.
pjes. kras. 1, 12. Izid dere pred kamenu kulu.

1, 106. — Hi poslije druge rijeii: Katarinu do-

vedite, neka dere sad slisamo jeli mudra. M.
Divkovi6, kat. 155.

DEREGLIJA, /. vidi deregja. — U Vukovu
rjeiniku.

DEREGlfiA, /. veliki iamac. B. Musicki. —
od mag. dereglye. — isporedi dereglija.

DERENCI6, vidi Dorencin.

DER^JNCIN, Derencina, 7n prezime. — Dolazi
od XV vijeka. Derencinu netjaku banovu. H.
Lucie 226. I vrat rani Derencinu. P. Kanavelic,
iv. 183. Era) postavi bane Hrvatom i Primorcem
Jembriha Deren6ina i Ivana Bota. (1493). P. Vi-

tezovic, kron. 120. — u jednoga pisca prosloga
vijeka pisano je Derencid : Ban rvatski Derencid.
And. Kacic, kor. 473.

DERENDALO, n. u zagoneci. vidi kod coprc.

1. DERES, m. Hi f.? na jednom mjestu xvii

vijeka gdje jamaino znaii : clamor, vika. — ispo-

redi derati se kod derati, 1, b, b) cc)). Ima se

s razlogom plakati ; ne ima se ciniti velika treska,

buka i deres. M. Divkovid, bes. 475*.

2. DERES, m. equus albus subrubens, kon bi-

jeli a malo ridasti, mag. deres. — U na§e vri-

jeme u Posavini (F. Hefele), u Primorju i u
Medwnurju (F. Kurelac, dom. iiv. 17).

DERESaNI, m. pi. selo u Hrvatskoj u krilkoj
podiupaniji. Pregled. 84.

DERE&KA
,

/. equa alba subrubens , kobila
bijela a malo ridasta. vidi dereS. F. Kurelac,
dom. iiv. 10. 17.

DERETA, m. prezime u naSe vrijeme. §em.
karlov. 1883. 71.

DERETIC, m. prezime u naSe vrijeme. §em.
karlov. 1883. 71.

DERfcTIN, Deretlna, m. selo u Srbiji u uzii-

kom okrugu. K. Jovanovi6 165. — isporedi Da-
retin, Darotino.

1. DERiZA, /. ime mjestima. a) selo u Hrvat-
skoj u kriSkoj podzupnniji. Pregled. 85. — b) selo

u Slavoniji u pakraikoj podiupaniji. 96. —

c) put pod Prosarom kod sela Meiede u Bosni.
M. Ruzicii.

2. DEREZA, peucedanum oreoselinum Much
,

neka trava, divji persun, planinski petrusin. —
isporedi derezga. — (/ nase vrijeme u jednoga
pisca. Dereza (derezga, dreza, drezga), rus. /^e-

peaa (genista
,
galium)

,
,!\epH»cKa (lycopodium),

cicuta, apium silvestre, apium montanum, oreo-
selino, peucedanum oreoselinum Much. B. Sulek,
im 62. 63.

DEREZGA, /. a) nasturtium officinale, garboc,
b) petroselinum sativum, persun. — U jednoga
pisca nasega vremena. — isporedi dereza, drezga.
Derezga, rus. ^epaacKa (lycopodium), sisimbro
aquatico, slum, 1) nasturtium officinale RBr.

;

2) petrosolinum sativum Hofm. B. Sulek, im. 63.

— s prvijem se znaienem zove i derezga Juto-

lista. Derezga Jutolista, nasturtium (officinale)

RBr. 63.

DEREZGIC, m. prezime u naSe vrijeme. Pan-
telija Derezgi6 iz Dub|a. Glasn. 11, 1, 169. (1810).

DERE^, m. klupa, pri kojoj je privezan onaj
kojemu se daju batine, mag. deres. — isporedi
macko. — U Vukovu rjeiniku s dodatkom da
se govori w Srijemu.

DERGA, m. ime musko. xiii vijeka. Derga
Vlfiina. Zak. vinod. 55.

DERGLE, vidi dr}a.

DERI, adv. i conj. usque, donee. — Postane
vidi kod dari. — Dolazi od xiii vijeka (vidi prvi
primjer kod 1, a, a) aa)) do xviii i to gotovo
samo kod pisaca iakavaca i kod Dubroviana, a
izmedu rjeinika u Mikajinu (deri do ,usqu6 ad'),

u Stulicevii (deri do ,usque ad' 107* grijeskom
kod derevo), u Daniiiievu (,usque').

1. adv. usque, dori, ca. — Moze biti i okrneno:
der. na jednom mjestu ima dera koje vidi.

a. pokazuje kraj Hi pocetak smjeru kakva mi-
cana, pruzana, prostirana (u pravom i u prene-

senom smislu). taj je kraj ill pocetak naznaien
imenom u kojem padelu s prijedlogom Hi cijelom

reienicom: a) mjestu. aa) mjestu na koje se

smijera micanem u pravom smislu Hi prostira-

nem. mjesto je naznaieno : aaa) prijedlogom do
s gen Gortre koje gredutt vrtht ^trtnovinicS
deri do VlaStioe. Mon. serb. 38. ('1253J. Zemje §to

su i koje su od Kurila deri do Stona. Mon. serb.

233. (1399). I poslase Barnabu deri do Antijokije.

Bernardin (1586) 90*. act. ap. 11, 22. Pokrov od
orkve puce se na dvoje od vrha deri do dna.

N. Raiiina 94a. mat. 27, 51. Prode mu kopje deri

do zada. Zborn. 48a. Deri do nebes taj se glas
6ujaSe. M. Vetrani6 2, 221. Ki sada od istoka

deri slove do zapada. M. Driid 23. Zacaparila

mi se jo trnova draca u potu deri do kosti. M.
Dr^i6 415. Gredihu deri do Betsame. Nauk brn. 8a.

Pastirka mi se ukaza sva gola sred vrila deri tja

do pasa. D. Raiiina 22a. od dno peta deri do vrh
glave. A. Gu6eti6, roz. mar. 190. Deri do tre-

tjoga neba. 1. Bandulavi6 26''. paul. 2cor. 12, 2.

Deri do Satora pak su nas slidili. I. T. Mrnavi6,
osm. 51. Deri do istijoh zvijozda od uobi. P.

Kanavelii, iv. 199. — der: Gloju6 meso der do
kosti. M. Maruli6 300. Visoka (jabuka), mnijab,

dor do neba da tice. H. Luoi6 216. Ke (mrize)

padaju dor do dna morskoga. P. Hektorovii 4.

— bbh) prijedlogom k s dat. Soliraanin Mame-
luke pobi tja deri g Babelu, Egipat vas dobi.

B. Krnarutid 5. — der: Da ime tvoje (ja) po-

nesu k nebu der. H. Lucie 284. — ccc) prijedlo-

gom na s ace. : I>legovo sile prognaSe Kasilo deri

tja na on svijet. M. Vetrani6 1, 45. Deri sam
poslat htil Dodoneov na otar. P. Lukarevi6 240.
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— ddd) prijedlngum nad s aec: Uzvisil pak so

jes deri tja nad oblak. M. Vetrani6 1, 380. —
eee) mjesnijetn advcrbutii : I pinezi samo (toli su
moguii) deri jih ovauio mogli su dovuii. H.
Lucii 229. — hb) o mjestu gdje je poietak mi-
canu. ime mjesta stoji u ge7i. s prijedlogom od

:

Deri od ovude poslasmo. Spoiii. sr. 1, 138. (1-107).

Zlato donijesmo deri tamo od istoka. M. Vetrani6
1,235. ^iUbavi cijoc svoje deri od Sarakuze donijela

iito je, ko'e za nas tamo uze. F. Lukarevi6 281
— b) vremenu. aa) dokle neUo traje, kraj tra-

jaiiu naznacuje se: aaa) imenom s prijedlogom
do u gen. : I biso ondi deri do smrti Irudove.
Bernardin 8b. mat. 2, 15. Zato zvana jest I'liva

krvna deri do danaJiioga dne. N. Eauina 92b.

Od Adama deri do konca svijeta. Zborn. 173*.

Kad li rabe6 trud prijate do bijologa deri danka.
D. RaiUna 52». Ta predavanja uzdriala so jesu

deri do naseh vrumeni. S. Budiiiic, sum. 44*. Od
prve veieriie deri do zaboda od sunca. A. Gu-
6eti6, roz. mar. 60. (Ivan) tako deri do tries

Ijeta sred plauine puste divje u pogrdi taSta svi-

jeta, ali ugodan bogu ^ivje. G. Palmotid 3, 125».

Nefiistoca no rastavja se necistiiakom deri do
greba. A. d. Bella, razg. 70*. Ja s vami sam svi-

jeh dnevi deri do skoncana svijeta. S. Rosa
170. 171. Ho6u ga (ubiti s pomodu liegove mi-
losti deri do moga s zivotom rastanka. I. M.
Mattel 57. — der: Dobrosricni bihu vazda der
do vika. M. Mai-ulii 24. I pak iieka }ubav vasa
skrovna bude der do vika. A. Cubranovic 154.
— bbb) cijelom reienicom u kojoj je conj. dokle.

Zvijezda, koju bjehu vidjeli u istoku, idje§e prid
liimi deri dokle doSadSe stanet zgora gdi bjeSe
dijete. N. Eanina 29i>. mat. 2, 9. — bb) o iasu
u koji ito pocine. u gen. .i prijedlogom od. Deri
od pocela lieje (crkve). S. Budinii, sum. 32b.

Varamo se, zaSto deri od djetinstva, kad poc-
nemo slova u6iti, naucimo sklapati jih. R. Ga-
maiiii lOb. — der: Bio je do soga doba der od
vika obicaj ovega grada Dubrovuika. H. Luci6
255. — c) cem ito je granica, kraj kakvoj
radni, stanu. takova se granica naznacuje: aa)
imenom u gen. s prijedlogom do Zalosna dusa
moja jest deri do smrti. Bernardin 48a. mat.
26, 38. Od velikoga deri do malahnoga. N. Ea-
nina 81a. jon. 3, 5. Kojim me izmori tac deri do
placa. S. Mencetic 167. Jer se jest on za nas
podniiio deri do smrti. A. Gutotic, roz. jez. 9.

Eazboli se Ezehija deri do smrti. I. Bandulavic
SOb. isai. 38, 1. Eadi )ubavi iiase deri do snu-ti

kriia. I. T. Minavic, ist. 14. Ujadana je duSa
moja deri do smrti. S. Rosa 151. 152. Ti nas
ob)ubi deri do tvoga najkrutijega skoncana. I.

M. Mattei 267. — der: Gdi no t' nece bit po-
koja da rabote der do znoja. M. Marulii 308.
tit u ace. s prijedlogom na. Eazboli se Ezekija
deri na smrt. Bernardin 16b. isai. 38, 1. — bb)
adverbom dokle (u ovom primjeru pred dori)

:

Dokla deri dusu nabu uzimJeS? N. Raiiina 83b.

joann. 10, 24.

b. kad nije rijei o micanu, iatice uopce da-
linu u pravom Hi u prenesenom smislii. a) o
mjestu gdje tiesto biva, iatice da je ono vrlo da-
leko Hi bus najkrujne. isporedi i cak. U str.uiah

nasijoh deri sunce gdje isbodi. M. Vetranid 1, 230.
Iskala sam tebe sN-udi, deri u stranaui pustos-
nime. P. Kanavolid, iv. 278. — der: Uzdvigui
od zdola glas moj k uebu gori, da der u tvom
dvori bude ti uslisan. M Maruli6 7. Der gdi jo
Hjerik grad sedoSe na vrh gor. 19. Dal" na ovo
der u Lofiu podah za to pinez toki, da so u nio-

joj krvi umijeS? A. Cubranovii 158. — ujednom
je prinyeru pridjeveno imenu poput adjektiva:

Prid kijem trepti vas deri istok. M. Divkovi6,

nauk.'' 115. — b) o vremenu, intiie da nesto biva
iiakom dugoga vremena uopce, Hi samo nakom
du(ega nego se je cejade nadalo. deri je obicno

kao jodva, istom, tok, a gdjekad kao na svrhu.

Takoj stall volik cas, deri mi tuj re6e. §. Mon-
cotid 247. Jodva me deri tja tuj srce ostavi.

253. Tuj deri virova mojojzi mladosti. 255. Nit
so da (mjesec) vidjeti nor deri treti dan. M. Ve-
tranid 1, 177. Buduci (Izak) od Saro majke svoje

dori vode odhranen i odbi.jen od prsi. A Gudetid,
roz. mar. 141. — der: Zginuvsi Vlasko ban, ne
vele dan izado po tomu, da svoje pocaSe krajine
prostirat a stiskati nase Turci . . . Dor tada bise

cut svuda po rusagu Vlaskovo ime slut. H. Lu-
cid 238. — c) kod koje radne uopce, kao dapade,
ta i, istice da je ono 7ia,jkrajna granica do koje

se moze pruziti ana radiia. Zad te je strah vodi,

nor deri i mono. S. Mencetic 43. Deri cvit svaki
stay , mni mi se jer pravi. 61. Deri ni mislit

mod toliko mudau put. 225. Za rados povenuh
tor me bi deri sram. 246. Deri bih neredan za
celov na usti. 266. Pado ja deri mrah za ze|uom
}ubezm. 271. Sto kusi moja svis, stid me jo deri

red. 331. Kako li mu de dori od izprazne rijedi

razlog pridati. B. Gradid, duh. 12. Svako se stvo-

renje voseli, deri nerazlo^ito. A. Gudetid, roz.

jez. 242. Kolici grde ga deri i prid negovijem
otarima? I. M. Mattel 12. — der: Tako 1' osu-
diti tuj izraelsku hder na smrt hotiste der? M.
Marulid 89. Polinicevu Etookle ruku probode
lijevu i uiiscu der prosad. M. Bunid 73. — u
jednom primjeru xviii vijeka stoji deri do kao
adeerab s takovijem znaienem: Kako smo mogli
toliku dobrotu ne jubiti i srce ovako deri do u
otajstvu liegovo Jubavi raiiati i sramotiti? Stit. 18.

2. conj. donee, zamjenuje deri dokle. xv vijeka

:

Sej mislimo uztdrBzati dori nase mesto stoji.

Spom. sr. 1, 38. (1402). Dokle gospodini. bogt
hode a dori bude zivt gospodini. vojevoda San-
da}. Mon. sorb. 373. (1433).

DERIGUSA, /. ona sto dere guiu, grlo. —
U Vukovu rjecniku u kojem stoji da dolaii u
narodnuj sajivoj pripovijeci: oskorusa derigusa.

DERIJARAC, Derijarca, m. mjesto pod vino-

gradima u Srbiji u okrugu kragujevackom. Sr.

uov. 1868. 185.

DERIKEAVA, m. prezime u nase vrijeme. J.

Bogdauovic. Som. karlov. 1883. 71.

DERIKUCA, m. prezime u nase vrijeme. §om.
karlov. 1883. 71.

DERIN GAJ, m selo u hrvatskoj krajini u
graiackom kotaru. Razdije}. kr. 7.

DEElSCAD, vidi dorisce.

DERISCE, vidi deriSte. — Kao plur. ima
collect, f. dorisdad. — U Lid. J. Bogdanovid.

DEEISTAD, vidi doriste.

DERISTE, ddristeta, n. vidi deran. — U nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. — U Lici i derisde
-- Kao plur. ima collect, f doristul Dojdo jedno
doriste oficir. S. Tokolija. letop. 120, 49.

DERIV, adj. koji se moie derati. samo u Stu-
licevu rjecniku u kojem je talijanski (.scortioa-

tivo') onako prevedeno, a latinski (.pollern detra-
liondi vim habens') posve protivno: koji maze
derati.

DERLAD, /. vidi derlo. — U Vukovu rjecniku.

DERLE, ddrleta, n. vidi deran. — Kao plur.

ima collect, f. dorlad. — U Vukovu rjecniku gdje

se dodaje da se govori u Baikoj.



DERMAN 3. DERViS

DERMAN, dertu, pers. der men, der tu, u
vieni, u tebi. na pocetku narodne pjesme nasega

vremena : Derman dertu duge noci. Nar. pjes.

here vuk. 252.

DERMANOVAC, Dermanovca, m. mjesto pod
nivama M Srbiji u okrugu smederevackom. St.

nov. 1875. 4.

DilRNEK, TO. nundinae, sajam, tur. dernek,

sakup, zbor. — Od xviii vijeka i u Stulicevu i

u Vukovii rjecniku u kojem je dodano da se go-

vori oko Duhrovnika. Koji idu na dornek a ne
znadu igrat. N. Palikuda 66. Iiiiade poosobnih
.<<astanaka kod crkve, kad je praznik one crkve,

kojo se u Hercegovini i Cruoj gori zove dornek,

V. Bogisi6, zborn. 531. Tu se silan dernek sa-

stanuo. Nar. pjes. petr. 2, 644. Obicno kad su
sajmovi (ovde u Hercegovini zovu derneci). V.

Vr6evi6, igr. 71.

DERNI, adj. infelix, miser, nesrecan, jadan.
— Postaje od turskoga iinena dert, zalost su-

fiksom tnt. isporedi dert, dertli. — Dolazi od
XVIII vijeka i u Vukovu rjecniku. Muhamedu
dernomu nek se pusi kika. J. Raji6, boj. 105.

Kamo taj moj derni brat? Vuk, rjec. llBb.

DERNUTI, dornem, pf. peroutere, fragorem
edere, mori. — Postalo je ti novije vrijeme su-

jiksom nu (n) od osnove der glagola derati, prema
kojemu je naiineno Icao perfektivni glagol prema
imperfektivnomu. ali ujedno je der shvaceno kao
zvuk sto postaje od udarca Hi od padana cega
teska. isporedi gruhnuti. — Dolazi u nase vri-

jeme i u Vukovu rjecniku.

1. prelazno, udariti, lupnuti. Dernuse ga dvije

sin^irlije. Nar. pjes. vuk. 4, 58. 161. A Arapa sa

kobile svali, pa ga dernu bavanom u grude.
Osvetn. 3, 141. Ali ga sakom dusmanski dernu
po ledima! (u Lid). 3. Bogdanovid.

2. neprelazno.

a. duboko i jako zveknuti, gruhnuti, o gromu,
topti. Sa grada dernuie topovi. Pjev. crn. 121"-.

Da grom derne niz Duzacke bride. Osvetn. 3, 101.

b. umrijeti (prezirno): dernuo (o Turcinu) ,er

liat ins gras gebissen, ist verreckt'. Vuk, rjec.

117a.

DERl^TAVA, /. ploratus, 2)lac u glase. vidi.

derati jjod 1, b, b) cc). isporedi derba. — u Vukovu
rjecniku s primjerom: stoji ga dernava.

DERONE, Derona, /. pi. selo u Backoj. Sem.
ist.-prav. 1878. 30.

DERPIC, m. seoce u Dalmaciji u dubrovaikoni
kotaru. Schem. ragus. 1876. 37.

DERT, m. cura, molestia, briga, pers. derd,

tur. dert, bolcst. — Od xviii vijeka i u Vukovu
rjecniku. Da razbije te^ak dert. J. Rajid, boj. 50.

Te so ona mlada razgovara i od derta i od mu-
haneta, od srdaha jada velikoga. Nar. pjes. vuk
1, 197. Kod nega se nitko ne pridesi, kom bi

svoje derto iskazao, no od derta pogleduje )ubu.

2, 532.

DERTE, interj. vidi 1. der, a).

DERTLI, adj. sollieitus, aegritudine affectus,

brizan , ialostan, tur. derdli. ispuredi dert. we
mijena se po padezimu. — Kompar. diTtliji.

Dertlija sam nogo pa5a (isporedi kod. dofli). Ot-

kud nedu dertli biti? Nar. pjes. vuk. 1, 376.

DERTU, vidi derman.

DERUPANE, n. djelo kojim se ko derupa. vidi

derupati se.

DERtjPATI SE, deriipam se, impf. neprestanu

plakati bez uzroka (o djetetu). — Kao da je

augmentativ glagola derati se (koje vidi pod 1,

b, b) cc)) od cije osnove der postaje neobicnijem
stifiksom upa. — V nase vrijeme u Lici. Obicno
se matere na poganu djecu tuze: ,Kakvo ti je

dijete?' ,Pogano, zlocesto kao vrag, uvijek so

derupa, lijepo mi je negovo derupai'ie ve6 do-

zlogrdilo, ili mu sto vali ili ne vali, vavijek se

derupa'. J. Bogdanovid.

DERVA. vidi Dervo.

1. DERVEN, m. selo u Srbiji u okrugu kne-

zevackom. Derven, mesto na putu od KneXevca
ka Gramadi. M. D. Milidcvic, srb. 841.

2. DERVEN, u nnrodnoj pjesmi mj. Dervent.

(vidi 2. Dervent) i shvaceno je kao ime musko.
Po imenu Derven-kapetana. Pjev. crn. lOOt".

1. DERVENT, vidi Derventa.

2. DERVENT, sto pripada gradu Derventi,

derventski. pridjeva se supstantivu i ne mijena
se po padezima. isporedi Derven. — U nase vri-

jeme. Jer pogubi Dervent-kapetana. Nar. pjes.

vuk._ 4, 209.

DERVENTA, /. ime mjestima, pers. tur. der-

bend, dervend, klanac. — Dolazi od prije nasega
vremena (Derventa. S. Novakovid, pom. 131, vidi

i kod b)) i u Vukovu rjecniku (Derventa, grad
u Bosni). a) grad u Bosni u okrugu banoluckom.

Od Dervente do dva Atlagida. Nar. pjes. 3, 255.

Derventa (grijeskom Drvonta), varos u ravnici

kod rijeke Ukrine. F. Jukid, zemj. 40. Derventa,

varosica. Glasn. 32, 53. — pisano je Dervent.

Statist. 39, no je taj oblik vece turski nego na-

rodni. — b) mjesto u Srbiji u okrugu smcderev-

skom. spomine se xvi vijeka (vidi Rad 71, 22. 25).

Na mestu Derventi, na kosi Karauli, 2 sata od
Palanko , ne daleko od puta. M. D. Milidevid,

srb. 131 — e) suma u Srbiji u okrugu uzickom.

1^. Stojanovid.

DERVENTSKI, adj. sto pripada gradu Der-
venti. isporedi 2. Dervent. — U nase vrijeme i

u Vukovu rjecniku. Pogibe ti derventski kapetan.

Nar. pjes. vuk. 4, 207.

1. DERVI&, dervisa, to. turski kaluSer, pers.

tur. dervis. — Akc. kakav je u gen. sing., takav
je i u ostalijem padezima, osim nom. sing, i voc. :

dervisu, derviSi. — Dolazi od xv vijeka a iz-

medu rjecnika u Vukovu (turski kaluder) i u
Danicicevu (Dertvist, tursko ime muSko).

a. s kazanijem znaienem. Ja sam Dedo asik

dervis ki ti izranen padara prid dvor. S. Gufietid.

star. pjes. kuk. 1, 105. Ved dervisi bar ne imaju.

J. Kavanin 270-'. Bogom brate! starisu derviSu!

Nar. pjes. vuk. 2, 276. Neka kupi hoge i ha^ije

i derviSe turske kiiizevnike. 3, 62.

b. tursko ime musko. Sad i tada vrh liih (spa-

ho\ana) stoja glava Dervi.s junak jaki. I. Gun-
dulid 324. Dervis-aga iz grada Zvornika. Nar.

pjes. vuk. 4, 168. kad je pred turskijetn imenima
aga, bog, pasa itd., obicno se ne mijena po pa-
dezima. Biso so Drobuaci i Niksidi i Pivjani

s Dervis begom na Gacku. Okdzk. Saf. pam. 85.

(1597). Bas jednoga Dervis-pasu mlada. Nar. pjes.

vuk. 4, 214. Po imenu bega DerviS bega. Pjev.

crn. 104*.

c. prezime u naSe vrijeme. Janko DerviS. Rat.

381.

2. oilRVlS, derviSa, m. od gvoMa kao Ufak
u cizmara, opaniara, curcija, tur. direvi§. —
Akc. vidi kod 1. dervis. — U Vukovu rjeiniku

u kom je onako tumaieno.

3. d4rVI§, derviSa, to. ime ntjestima. — Akc.
vidi kod 1. dervi§. a) planina u Crnoj Gori. —
U nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Dok bijola

poklikuula vila iz Dervida zoleue plauine. Nar.



3. DERViS S

pjes. vuk. 4, 452. — h) u Srhiji jedan dio sela

Statoi-ca zove ne iako. M. D. Milicevi6, kra|. srb.

386. 388. mozc biti da je to isti Dervis Ho je
prije bio mahnla sehi Glasovniku. 415

DERVISEVIC, VI. lirezime, uprav dermSev Hi
DerviHev sin. ti naie vrijeme. D. Avramovii 240.

DERV1§I, m. 2'1- seoce u liosni u okriigii ba-
noluikom. — uprav je plur. imena (1.) dorviiS.

Statist. 33.

DERTI§INA, w. aiigm. (1.) derviS, od cije

osnoi-e postaje sufiksom ina. — U naSe vrijeme
i u Vukovu rjecniku. Id' otale, gola derviiSino!

Nar. pjes. vak. 2, 351. Pjev. crn. 161''. — dolazi

i kao prezime Hi 7iadi7nak. Sa sinom Markom
Dervisinom. Pjev. cm. 284''.

D^RViSKA CUKA, /. planinski vrh h Srbiji

u okrugu 7tiskotn. M. D. Milidevii, kra|. srb. 4.

DERVISKI, adj. sto pripada dervisima, sto

je onako kao u derviki. — Postaje od o.inove

dervis sufiksom iski, kod kojega s ispada po-
slije s. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjec-

nika u Vukovu. Hrlo u oblicju derviskomu na
cmo se more uputi. I. Gundulii 534. Tikvice
derviske. I. T. Mmavid, osm. 142.

DERVO Hi Dcrva, m. tursko ime musko, hyp.
Dervis. — Akc. se mijena u voc. Bervo. — f^

naie i^rijeme. Od Stijene Stijeiianin-Derva face.)

Nar. pjes. vuk. 3, 263. No ne lioce Derva bu|u-
basa, Offled sr. 116. Eto ti mladi UdbiriaTia i

pred Aima Dervo sa Udbine. Nar. pjes. kras.

1, 95. On se Dervi na pleca izvija. 1, 95.

1. DES, m. fatura, sors, casus, sreca, udes. —
Postaje od osnove glagola desiti. — Dolazi xvni
vijeka i u nase vrijeme u sjevernoj Dalmaciji a
nije u nijediiom rjecniku. — isporedi 2. des,

desa. a) fatum, sors, ono sto je covjektt odredio
bog Hi sreca, pa bilo dobro Hi zlo. I meni tri

djeti6a smrt ugrabi, toj se pise da je sreda ne
nesreca kada oni s toga desa poletise na nebesa.

J. Kavanin 104'>. Na nebu su ina mnostva zvijezd,

koje se pomicu svojim ganutjem nosed spravan
des, sad gradom, sad drzavam. 207b. — ft^ casus,

eventus, sto sc iznenada dogodi, slucaj. Videc
do nikoliko malo neugasen ogan, i ne bojec se

od ikakova prikoga desa odili se. Blago turl. 93'>.

Toliko oXalosti ga ta des , da cinei se krivac
ujde u jednu plavku i na daleko pojde. 221. 222.

Za' me des pogodi. M. PavIinovi6.

2. DES, /. vidi 1. des — Samo tt jednoga
pisca xviii vijeka koji jos ceiie upotrebjava istu

rijec u muikom rodu. Driet, da stoji des cestita

u jestbini i n bludnosti. J. Kavanin 35». Stegnut
od 8voje desi £admov unuk uzoriti. 199''.

1. DiSA, /. vidi 1. i 2. des. — Samo u Stu-
licevu rjecniku (.terror, fatum'). — nije sasma
pouzdano.

2. DESA, m. ime muSko, hyp. Desinu'r, Desivoj ?

— Dolazi prije naiega vremena vec od xi vijeka

u latinskom spomeniku. ,Desa Alius Cocini ali-

usque Desa'. Doc. hist. raCk. 102. (1076). — ovako
se kod nekijch jnsaca zove Nemanin otac, kod
drugijeh Desa (ridi 1 De§a). Nemana sin Dese
retenoga za kra)a .slovinskoga hi uSinen. And.
Kaiii, kor. 421. Saglasno s ovim govori Mavro
Orbini. Po i^emu otac je Nemaiiin bio Desa. S.

Novakovid, zem|. 75.

8. DESA, Ml. Hi f. ? ime, ne zna se jeli muSko
ill iensko. ako je musko, spada pod 2, ako je

letuko, biie hyp. Despina. isporedi Despa, Desa.
Desa, ace. Desu. S. Novakovid, pom. 59.

1. DESAN, dSsna, adj. dexter, najprvo o ruci

5 1. DESAN, 1.

koja je na strani tijela suprotnoj onoj strani

gdje je srce, pa i o suoj onoj strani i o nezini-

jem dijelima, i o svemu onome sto je blize one
strane. — suprotno je lijev. — Akc. se mijer'ia

u sloienijem oblicima desni, dosnoga itd. — Sta-
rijijc oblik desi,ni. od najstarijega desbm.; ovaka
je osnova praslavenska (isporedi stslov. desim.,
rus. ^ecHoii), ako se i nije uzdrtala do danasnega
dana u ce^kom i u pofskom jeziku. istaje osnova
i u litavskom deszine, desnica, i u starobaktric-

kom dasina, a postaje od starije daksina (ispo-

redi snskrt. daksina) izbacivsi k. u ostalijem je
indoevropskijem jezicima osnova daks, isporedi

grc. tffftdf, lat. dexter, got. taihsvas. — Nomi-
nalni oblik rijetko dolazi uz sujystantivc, osobito

u nase vrijeme; ipak vidi: Tuzno tvizi Alajbego-
vica, Alajbegu kraj desna kolena. Nar. Jijos. vuk.

1, 210 Udari ga po desnu ramenu. 2, 354. Po-
sadi ju do desna kolena. 2, 374. Sede caru do
desna kolena. 2, 431. — U svijein je rjeinicima:

j« Trancicevu i u Stulicevu (,doxter, potons, pro-

pitius, favorabilis') desan, u Daniiicevu destnt,

u ostalijem desni.

1. pridijeva se supstantivu koji mole biti: a)

ruka. aa) u pravom smislu. istice se desto (oso-

bito u pjesmi) desna ruka, kao jaca i vrednija

od lijeve. — isporedi kod 2 i desnica. IJhitivse

ruku liegovu desnu, uzdvize nega. N. Ranina
183''. act. 3, 7. Ki bi mu skrsili luk i ruku desnu.
M. Drzid 1()4. Proslavi ruku i miSicu desnu. I.

Bandulavid 41a, sap. salom. 36, 7. On mi ranen
priouu za negovu desnu ruku. Nar. pjes. mikl.

beitr. 10. Ne smis na niejdan izadi, zasto nisi

desnom rukom junak. And. Kacid, razg. oG^. Ja
s' ne mogu sam pomadi a bez vase desne ruke.

Nar. pjes. vuk. 1, 139. Te on slomi svoju desnu

ruku. 1, 430. Za desnu je ruku uhitio. 2, 286.

Nosi desnu u lijevoj ruku. 2, 293. Pa doceka ono

Ture mlado a na sabju i na desnu ruku. 2, 323.

I krepka ti desna ruka bila ! 3, 393. — posto se

drzi da je desna ruka i srecnija i soetija od
lijeve, nom se daje vjera, obecane, pruzojuci je

Hi na drugi nacin: I pru^ite mene desue ruke,

vjeru dajte da me ne varate. Nar. pjes. vuk. 2, 6.

Desnu ruku na srda§ce mede . . . Sto on ruku na
srdasce mede, to on veli : Ostavit' te nedu. 1, 477.

— s istoga razloga pokazuje se desnom rukom
(ubav, milina cefadetu, grleci ga, milujuci ga i

drugim nacinom. Svu nod mi si nodaske prispala

na desnoj ruci. Nar. pjes. mikl. beitr. 21. Meksa
mi je tvoja desna ruka neg' eetiri najmeksa ja-

stuka. Nar. pjes. vuk. 1, 198. Desnom ga je ru-

kom zagrlila. 1, 583 amo bi spadalo i ovo: I on
nosi kitu ruze u desnoj ruci, te je daje Durdu
knezu. 1, 613. — u jednom primjeru zove se

desna i lijeva ruka za to sto covjek mo:^ nom
raditi jednako kao i desnom : Tko ima obe ruke

desne ,ambidBxter'. J. Mika}a, rjefi. 62''. — bb) u
prenesenom smislu, poUo je desna ruka najvred-

nije udo (iidskoga tijela, govori se i o cefadetu,

koje je vrijedan i vjeran pomocnik, obranite]. De
si, Vu6e, moja desna ruko ! Nar. pjes. vuk. 3, 116.

Pope Lnko, moja desna ruko ! 4, 288. — b) o svoj

polovini tijela i o svakom ne dijclu Sto je sa strane

desne ruke. Urjeza mu uho desuo. N. Raiiina 91*.

mat. 26, 51. Po glavi i po desnoj nozi. Aleks. jag.

star. 3, 233 NeSto meni desni obraz gori. Nar.

pjes. vuk. 1, 606. Uzo |ubu pod dosno pazuo.

1, 623. I desno ti oko iskodilo. 2, 80. StajaSe mu
na desnom ramenu. 2, 94. Pa joj turi u desno
nedarce. 2, 241. Ima bijeg na desnoj miSici.

3, 140. Desnijem so brkom nasmijava. 8, 360. —
c) odijelu koje je s desne strane. Cisti skorlet

na koleuu pude, zlatna kopda ua desnom rukavu.



1. DESAN, 1. 346 1. DESAN, 2, a.

Nar. pjes. vuk. 2, 303. Te odsefie desni skut do-

lame. 2, 858. — d) o udu Hi o strani tijela hod
zivotine. Kad je bio usred drunia puta, srete

vrana bez desuoga krila. Nar. pjes. vuk. 2, 50.

— amo spada i uvaj primjer u kom se cefade

zuve sokolom: Noj doleti siv sokole, siv sokole,

lepi Kauko; Navez' der mi, lepa Kuzo, navez'

der mi desno krilo. Nar. pjes. vuk. 1, 61. — i u
prenesenom smislu govori se desno krilo o ceja-

detu, kao desna ruka hod a) bb), a govori se i

samo od miline, kao u prvom primjeru : Stipe,

drago dite tvoje, koji no ti desno krilo bise.

And. Kacid, razg. bO^. Koji no je bio desno krilo

c'jele Bosne i nene krajine. Nar. pjes. vuk. 4, 209.

Tu dostize i Ha^i Dervise, sto se Loji desno krilo

pise. Osvetn. 6, 55. — e) o strani cesto dolazi

adverbijalno (vidi hod 2 i 3): aa) s desne strane:

Po6ine misu z desne strane oltara. Narucn. 41*.

S desne strane uza ramo svoje sjede zeta Stra-

hinica bana Nar. pjes. vuk. 2, 263. Objesi ga
Sarou s desne strane. 2, 393. S desne liemu strane

do ramena, do ramena Kovacina Eanio. 3, 113.

Bio je 8 desne strane namolovat go starac. Vuk,
nar. pjes. 1, 127. — hb) s desnu stranu: Vidi-

6es s desnu stranu. V. Dosen 49". — cc) od
desne strane : Od desne strane taknu ga palicom.

F. Glavinid, cvit. 257. Ot leve i desne strane

sednu. J. Eaji6
,

poufi. 1, 96. — dd) ua desnu
stranu : Na desnu stranu velikoga oltara. Mon.
Croat. 83. (1457). — ee) na desnoj strani : Obrnu
se na desnojzi strani. Nar. pjes. here. vuk. 13.

— ff) °^ desnu stranu : Isukrste, stranu ob desnu
sjedis Boga. J. K. Gucetic 12. — gg) s desnom
stranom : On s' obrnu s desnom stranom, s de-

snom stranom put istoka. Nar. pjes. vuk. 1, 53.

— f) cem inu drago sto ce]adetu ostaje na
desnoj strani. Putemt koji grede uz medu stlt-

ptctku uz dolt velij desnyj. Mon. serb. 144.

(1344). Poharana grada zide s desna ostavi Tur-
cin kraja. 1. Gundulic 320. Jos uz plosan sup}e

rupe male desnijem se krajem poredale. Osvetn.

1, 65. — g) u prenesenom smislu: aa) o cesti

(sreci), dobar. na jednom mjestu u rukopisu pi-

sanome crhvenijem jezikom xvii vijeka. Podobajetb
krmite)u mudroumbnu muzu biti i razumnu i

cesti ,desnije'. Stefanit. star. 2, 310. — bb) o ce-

{adetu (samo o prijatelu i o utjesiteju), kao da
enaci vjeran. samo u dva pisca (a moze biti da
je i pisac Stita sam I. M. Mattei) xvm vijeka.

— maze biti da je ovo postalo od toga sto su
pisci hrivo shvatiU ime desnoprijatej koje vidi.

Desni i privijerni priate) kad uas svak i najdrazi

ostavja, on nas ue zaborav|a. I. M. Mattei 180.

Odmede li od sebe dusu kojugodi pecalenu ? pace
jes lioj jedini desni utjesite|. 214. Tad je dake
vrijeme da se ocituju desni priateji i novaravi
sluibenici. 312. Bogu stvoritoju, uzdi'^ateju, od-

kupiteju, kra]u vlastitomu, desnomu prijateju.

Stit. 21.

2. stoji bez supstantiva i vrijedi kao supstantiv.

a. sloieni oblik : dfesna, /. a) obicno ruka desna
(i u Belinu, u Bjelostjencevu, u Stidicevti, u Vol-

tigijinu rjeiniku). Kada ciniS almustvo, ne fcini

da liva tvoja budo znati ono 6a de.sna tvqja fiini.

Bernardin 17*. mat. 6, 3. Tva desna jaka I'lih oslo-

bojaso. M. Marulid 246. Desnu moju i grlo moje
obujal jest dragim kamenjom. ¥. Vraufid, i.i\.

33. DoSad .svaki glavu skloni, sprid na prsi desnu
stavi, skut ua usta carski doni. 1. Guudulii 298.

Zla poiuda, kad so rodi u zlu srcu, nu nioS zvati

. . . lijeva koja sijece desnu. P. Kaiiavelid , iv.

58. 59. Desnom lijevu, ali ti lijovom desnu, osi-

je6e. (D). Poslov. danid. 15. Od.sjed' lijevom desnu.

(D). 90. ,8uo 86 gladio jugulare'. A. d. Bella,

rjefi. 782''. Mlatom teskim
,
jack , udire 6aval

gvozden desna jaka. A. Vitajic, ost. 232. Za§ti-

ti6e (bog) svemogucom desnom nega. I. Dordi6,
salt. 58. Liva liegova pod glavom mojom a de-

snom svojom zagrlice me. Po livoj razume se

dobra zemajska, po desnoj dobra duhovna. J. Fi-

lipovic 1, 248b. gige Turke i desnom i livom.

And. Ka6i6, razg. 240t>. — b) s istijem znacenem
kao kod a) adverbijalno, u nekijem padezima
bez prijedloga Hi uz prijedloge, znaci: na desnoj

strani, uz stajane, na desnu stranu, uz micane.
prema cemu je ona strana desna moze se kazati

genetivom (Hi posesivnijem adjektivom). Hi dati-

vom. aa) instr. desnom, za stajane. samo u jed-

nom primjeru u nase vrijeme. Desnom grada leii

trg crnogorski. S. ^;ubisa, prip. 5. — bb) gen.

s prijedlogom s. za stajane : Ca s' rekal, dobro
je i s desne i s live. P. Hektorovid 14. S desne
i s lijeve neprijateji vrazi jesu. B. Kasii, nasi.

82. Sokolovid pasa od Bosne s desne mu je bio

paka. I. Gundulid 326. Dva po dva gredihu, ki

ga s desne bihu, svi bihu livaci. B. Krnarutid
11. S desne i s lijeve pak se vide dvi prilike

vrh otara. J. Kavaiiin 32011. ^ prid liom se (pred

diisom poslije smrti) z desne i lijeve dva vjeku-

vjecanstva nedovrsiva rastvoraju. B. Zuzeri 21*.

Vidideto pak judskoga sina sidit s desne boga.

P. Knezevid, muk. 23. Kad se seta, svud odima
strize po peu^or'ma s desne i s lijeve. Nai\ pjes.

here. vuk. 103. — za odalecivane : S desne na
lijevu. A. d. Bella, rjec. 252''. Prevrde je s desne

na lijevu. Nar. pjes. vuk. 2, 218. Obrni se s desne

na lijevu. Nar. prip. vuk. 152. — cc) gen. s pri-

jedlozima o (o ili od?) i uz samo ujednoga pisca

XVII vijeka. nije sasma pouzdano. aaa) o desne

(od desne?), za stajane: Pogledah gospodina prid

licem mojim vazda, jere je s desne moje, da se

ue krenem. B. Kasid, rit. 105. psal. 15 (16), 8.

— bbb) uz desne, za stajane: Gdi sidi uz desne
boga. is. 103. — za micane: Side uz desne boga
oca. is. 79. — dd) dat. s prijedlogom k. za smjer

micana. u Belinu rjecniku : k desnoj ,dextrorsus'.

252''. — ee) ace. s prijedlogom na. za stajane:

Sidi na desuu boga otea. F. Vrandid, rjec. 125.

vidi i I. T. Mrnavid, nauk. 1702. 5. P. Radovcid,

ist. 65. Jedri hadum i ostaje na desnu mu gora

sveta. I. Gundulic 367. Otac ima na desnu sina,

na livu duha. I. T. Mrnavid, ist. 27. Tor ua desnu
i na livu snaznim okoni ved zamiri dudna mnoztva.

J. Kavaiiin 509a. Na desnu, na lijevu ,dextra lae-

vaque'. A. d. Bella, rjec. 460^ Koji svitli vrhu
najvisih pristoja audolskih na desnu otcevu.

Ant. Kaddid 47. Ovi sjedi na desnu velicanstva

u privisiiijeh. J. Matovid 48. — za micane :

Obrnimo dake na bo)u i projdmo putom na desnu.

P. Zoranid 10. Tako misnik dojde ua desnu
oltara. F. Glavinid, cvit. 171*. Kako 'e liega otac

na svo'u desnu postavio. A. Vitajid, ist. 4». Vr-

zite mrize na desnu plavdice. L. Terzid (B. Pav-
lovid) 233. Na desnu .dextrorsum'. A. d. Bella,

rjed. 127''. Da ju hoti uzdiguuti na svoje pristo]e

i postavit' jo na desnu sebe krunedi je krunom.
.1. Banovac, razg. 7. Ili se na desnu ili na livu

okronuo. A. Kaniilid, kam. 56. Postavi mone na
desnu tvoju. M. Zoridid, osm. 117. Upravito po-

gled i na desnu i na livu. I. J. P. Lucid, razg.

1. — Jf) ace. s prijedlogom o, obicnije ob. za
litajane: Sjedi ob desnu pristolja u viSiiih. N.
Rai'iina 22*. paul. hebr. 1, 3. On ob desnu odinu

sjedi. B. Gradid, djev. 158. Koji budu ob desnu

I'logovu. M. Divkovid, nauk. 67". Sidi ob desuu
boga oca. B. KaJic, uad. 112. I. A. Nonadid,

nauk. 27. J. Matovid vi. Biskupi mu svi ob

desnu, a vojvude sjede s liva. I. GuuduUd 446.
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Da Qa dan sudni ob dosnu tvoju budemo do-

stojni sliSati : hodita blagoslovjeni. L. Torzid 357.

Ob lijevu, ob dcsnu ,dextra , laevaquo'. A. d.

Bella, rje6. 'IGOii Ob desnu oca svoga krajujo.

1. Dordii, ben. 43. Imajuii ob desnu Petra. M.
Lekusid 31. O desnu I'lcgovu i livu mnogo vitezi

stahu. Aleks. jag. star. 3, 23G. Isukrst sidi o

desnu otcu. ^iv. kat. star. 1, 221. O desnu mi-

snikovu. B. Kasi6, rit. 25. Stanovitost moguca i

mudrost pribistra o dod') desnu i na lijevu lioj

Bu u druibi. per. 95. — la micat'ie: Postavi mo
o desnuju tebe stati. Mon. serb. 265. (1389—1405).

Ob desnu oca sed'. M. Marulii 196. Na nebesa
da uzide, i ob desnu oea sedo. P. Hoktorovit
121. Ob desuu me postav tvoju. M. Orbin 202.

Stade krajica ob desnu tvoju. A. Kaiiizlie, kam.
IV. Postavjajuci nu na krajevo pristoje ob desnu.

J. Matovii 370. — u jednom primjeru proUoga
vijeka stuji s ob desnu sa oda(ivane : Ne dijeli

se Jezus s ob desnu svoga oca. A. Kali6 193
— gg) ace. s prijedlogom s: Da sede z desnuju
otfcca boga. Mon. sorb. 367. (1432). Zdravo tilo

Isusovo, z desnu oca posadeno. S. Margitic, isp.

131. Side papa, s desnu liega eesar od istoka.

And. Kadii, razg. 155. — hh) ace. s prijedlogom
uz. Sjedi uz dcsnu boga oca. B. Kasid, zrc. 139.

Uzvisena uz desnu sina svoga. is. 109. — ii) loe.

s prijedlogom na. saino za stajane. Sedi na do-

snoj boga otca. Kateh. 1561. A 4*. — hJc) lac.

s prijedlogom o Hi ob. samo za stajane. Uzide
na nebesa i sidi o desnoj Boga otca. M. Alberti

445. Tada biSe propeti s nim dva razbojnika,

jedan s desnoga, drugi o livoj. 463. Ob desnoj
roda svoga podviie se vrh svih sveti. J. Kavanin
520». Ona sjedi tebi ob desnom (grijeikom mj.

ob desnoj). I. DordiA, salt. 146. — c) desnu da-

vati kome mozc znaciti postavlati ga na svoju

desnu (ruku Hi stranu), kao znak stovana: Svagda
6n vam desnu davati i na svakom mestu 6est

nositi. G. Zeli6 296. — d) u jednom primjeru xvi

vijeka stoji za desnu nogu. U dobri 6as desnom
naprijed stupih. M. Driii 356.

b. slozeni oblik: d^sno, n. za Sto mu drago.
A pak svoje Uvo ima desno svako. D. Barakovio,
vil. 165.

c nominalni ohlik: desno, n. destra strana
ttopce. stoji adverbijalno: a) u gen. i u dat. i

naznaluje smjer micanu: k desnoj, put desne
strane. Ti okreni na 6ekrk barjake, svaki co se

desnu postupiti. Nar. pjes. petr. 2, 78. Svaki nosi
jatagan u ruei, 2ivo masu desna i lijeva. Osvetn.

2, 129. — bj u ace. s prijedlogom na, kao na
desDU, vidi kod a, b) ee). za stajane: Nav okol
sebe i na dosno i na Uvo tvrdine radi ima obrufie.

F. Glavini6, cvit. 418a. Eazbojniku koji bijaSe

raspet na dosno liegovo. F. Lastri6, teat. 162".

Na desno ima cesaricu Faustinu. test. ad. SSb.

— za micane: Na desno (,de8no') na Beli Brogt.
Mon. Serb. 127. (1.347). Jedne na Uvo, a druge
na desno poloii. F. Glavinid, cvit. 392». Pogleda
na desno. F. Lastrid, tost. 110*. Stade krajica

na desno tvoje. 346'>. Ako ti na desno podos, ja

6u na livo podi. And. KaSid, kor. 16. Na desno
se okrenu. Nar. jjjch. vuk. 1, 412. — c) u ace.

s prijedlogom o Hi ob. vidi kod a, b) ff). Sidi

ob desno boga. F Lastrid, od' 83. — d) u gen.

8 prijedlogom a. vidi kod a, b) bb). za stajane:
Gdi jelje i borjo i s dosua i s lijova i rajsko lo-

vorje iiv dlovjtk uXiva. M. Vetranid 1, 7. Vra-
timo se tim s bosjedom kazati opot od carova
vojstva obilna mjeata redom naprijed, nazad,
8 desna, a lijeva. I. Gundulid 828. Hazbojnik, koji

z desna bijaSe. F. Lastrid, tost. 111^. Da mu
budei a dosna u policu. Nar. pjog. vuk. 3, 110.

17 DESE(5aR, 2.

Ozdo more, a odozgo gore, s desna pioda, a
s lijeva drada. Nar. posl. vuk. 237. — za smjer
kod micana: Zgledaj s desna, zgledaj s liva. D
Barakovid, vil. 193. Gdi se svrada s desna al

s lijova? J Kavaiiiu 273». — za odafivane : A
3 desna vojaso (lupez). N. NajeSkovid 1, 141.

S desna, s lijeva svud nasrcu (koni). I. Gundulid
345. Okroni se s dosna na lijevo, ni kog s desna
ni koga s lijeva. Nar. pjes. vuk. 1, 298. On s'

obzire s dosna na lijevo. 2, 292. Manu sabjom
s desna na lijevo. 2, 373. Navi liega a desna na
lijevo. 3, 185.

3. adv. desno, kao na desnu, vidi 2, a, b) ee),

na dosno, vidi 2, c, b), nnznaduje smjer kod mi-
cana u pravom i u prenesenom smislu. Pa po-

gleda po zem)i i dosno i levo. J. Rajid, boj. 92.

Car do gledat' i dosno i levo, da s Momirom ce-

liva vando|e. Nar. pjes. vuk. 2, 159. Al se Vuksan
vatat' ne davase , no se manu desno i lijevo,

svijom turske odsijece glavo. 4, 23. Kad prodeS
one vratnice, diii desno, pa des doci upravo u
grad. Nar. prip. vuk. 23. Sad ne zna ni levo ni

desno. On bi Sal uazad, al' kuda? zgubil je trag.

Nar. prip mikul. 88.

2. DESAN, m. ime muiko xiv vijeka. pisano
Desant. Dod. hris. 36. 38. — isporedi Dosjen,

Desin.

DESANCIC, m. prezime, po majci Desanci,

vidi Desanka. — Od xviii vijeka. Tu dohodi
majka Desancida. Nar. pjes. bog. 296. Mih. Polit

Desandid. Sem. prav. 1878. 7. 21.

DESANKA, /. zensko ime. u naie vrijeme. B
Muiicki. — isporedi Desan od kojega postaje

sujiksom -Lka.

DESAV6l6, m. prezime. — Dolazi u spome-
niku XIII vijeka a otale u Danicicevu rjecniku

(DosavBdidb). Hrela Deaavdidi.. Mon. serb. 34.

(1249).

DESECANI, adj. denarius, na kojem ima neUo
po deset puta, o (zenskom) brdu. — Samo u Vu-
kovu rjecniku. — isporedi devedani.

DESECAR, desodara, m. exactor documarum,
decurio. — Akc kakav je u gen. sing., onakav
je i u ostalijem padezima, osim nom. sing., i voc.

sing, desedaru, desecare, i voc. pi. desedari. —
Postaje od dosetk osnove imena desetak sufikso7n

jar. kj pretvara se u d a pred ovijem se t ne cuje.

— Dolazi od kraja xiv Hi od pocetka xv vijeka,

vidi prvi primjer kod 1, a izmedu rjeinika u
Stulicevu (,koji nalaJe desetinu'), u Vukovu (,der

zehentsammler' ,decimator'), u Danicicevu (de-

settdart ,qui decimam colligit' kao da je to, vidi

prvi primjer kod 1).

1 onaj sto kiipi desetinu. Starinu vodi ikonomt
Nikodimt dipjanski i Avgustijani. desedart i Pa-
vjeci. dosedart. Mon. serb. 264. (1389—1405).

Bjese puna Crmnica Turakah, desodara, age, iz-

jelico. P. Petrovid, gor. vijen. 112.

2. koji zapovijeda desetorici vojnika. u Crnoj
Gori u naiie vrijeme. isporedi desotnik. Stavidu
vi dobro desecare, desedare, to su kapurali. Nar.
pjes. vuk. 5, 235. Vojvode so na nogo digo5e,

pozdravise redom kapetane, kapetani redom sto-

tiiiaSo, stotiiiasi momdad barjaktare, barjaktari

decu desedare, deaedari svu ostalu vojsku. 5, 322.
— takovi deseiari upravjaju i obiinijem poslo-

vima po selima u Crnoj Gori. Ako troba kakav
posao obaviti, koji jo disto seoski a ne bratstveni,

to ga glava sola s desodarima i stotinarima obavi.

V. BogiSid, zbom. 519. 520. Ako jo bratstvo sve

u jodnomo selu, to so glava bratstva i sola zvao
prije ,knez'i sad kne^ova nema, pa biva glavom
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ill kakav ,8totinaS' i ,desecar' ili ,barjaktar', dakle

jedan od vojnickih dostojanstvenika. 521.

DESECARITI, desecarim, impf. pravo hi zna-

cene hilo: zivjeti ili raditi l;ao deseiar. — Do-
lazi samo u Stulicevu rjecniku uz deseoiti, a za
oboje stoji: vidi desetkovati.

DESECITI , desecim , vidi desecariti. — rijec

nepouzdana.

DESELIN DOLAC, vi. mjesto na otoku Bracu.
spomine se u poznijem prijepisu (1250) lista pi-

sana 1185. Polt Deselina dolica. Starine 13, 209.

DESEN, m. namjera, tal. dises;no. — xvii vi-

jeka. Ako bi i otio sto uciniti, ne more; jere

mu smote sve neove desene tvoj SiauS pasa.

Star. 10, 17. (1652).

DESENATI, de.senam, j)/. naumiti, izumiti. —
Postaje od desen sufiksom a, ili od tal. disegnare.
— XVII vijeka. Da mu nikakavt desent ne reuska,

sto je on bio desenao. Star. 10, 18. (1652).

DESESTINA, /. vidi desetina, desetak. —
Dolazi xm vijeka i u Danicieevu rjecniku (de-

setBstina). Da si hodite svobodtno becb vtsake
desestine i best nikere intne danije. Men. serb.

28. (1240). Best vtsake desestine. 33. (1249).

DESET, decern, koliko je prsta na obje ruke,

hroj medu dcvet i jedanaest. — U prva vremena
pisano desett; drugo e stoji mj. starijega ^. —
Rijec je praslavenska, isporedi stslov. desijtt, riis.

flecHTt, des. deset, pof. dziesi^c. postaje od osnove
des^ = desen (isporedi lit. deszimtis, snskr. dasan,

starohaktr. dasan) dodavanem stifiksa tt = ti

(isporedi litavski oblik i snskrt. dasati) po cem
treba shvatiti kao apstraktno ime koje odgovara
grckome 6txug. indoevropska je osnova dakan,
isporedi grc. d(xa, lat. deoem

,
got. taihun. ako

je izmedu d i a ispalo v, jirvo bi znacene hilo

:

dvije ruke ili dva puta pet, ali se to ne da do-
kazati. vidi i kod pet. — U svijem je rjecnicima
(u Danicieevu desett). — Obicno je supstantiv
(ali vidi kod h, c) i d); rod vidi kod a), te ime
uza n stoji u gen. pi.

a. rod. a) isprva je bilo zenskoga roda kao i

ostali supstantivi sa sufiksom tt ; miiskoga samo
kod dvadeset (stslov. diA'a des^ti). zenski se rod
gdjegdje uzdrzao (kod atributa) do xvni vijeka:

Drugu deset zdravijc marija reci na uspomenu.
M. Divkovid, nauk. 222b. Gdi je gospodin bog
dao ovu deset zapovijedi? Najprvo u staromu
zakonu da i naredi ovu deset zapovijedi. nauk^.
359. Svaku deset godisi imaju se izabrati dva
prokuratura. M. Bijankovid 117. Sinove te rodise;
onu deset ki idoso u Egipat. P. Vuletic 46. Svaku
deset dana. A. d. Costa 1, 136. i u nase vrijeme,

vidi MikloSid, vergl. gramm. 4, 56. — 6^ obiino
je srednega roda, kao i ostali brojevi veci od
fietiri : Tko nam podado to deset zapovidi ? Blago
turl. 20. vidi kod c, a).

b. deklinacija: a) isprva je bila kao i kod dru-
gijeh zenskijeh supstantiva na t; ali tome ncma
potvrde u nasctn jeziku izvan onoga sto se kaze
kod d. — b) obicno se ne mijena po padezima,
i tako je svagda u naSe vrijeme: S desot tisuda.

N. Eaiiina 209''. Bivsi prvi u deset grija (grijeha)

a drugi u jednom. I. Ancid, svitl. 43. TI deset i

dva Ijeta. J. Kavanin 242''. No malahnu od deset
godina. Nar. pjos. 1, 382. Evo ti vlast nad deset
gradoya. Vuk, luk. 19, 17. — c) proUijeh vjekova
(od xvi do xviii) gdjegdje stoji kao adjektiv i

mijena se po padezima; tako dolazi gen. desetih:
Ott desetyih slovt. OkAzk. Saf. 63. (1,503). —
dat. desotim. Kada desetim gubavcom zapovida.

Narudn. 3''. Prilicno jest kra|estvo nebesko do-

setim divicara. I. Baudulavid 253*. mat. 25, 1.

i 1. DESETAK

— desetijema, desetima: Prikladno jest kra(ev-
stvo nebesko desetijema djevicam. N. Eanina
173''. G desetima djevicami. 222*. Svoju crkvu
prilikuje desetima divicam. J. Filipovid 1, 190».
— instr. desetijem : Vojevati s desetijem hilja-

dami. M. Radnid 206a. — desetima : Samson napro
bi svezan desetima uzima. 311a. i pogresno dese-
timam : Da jedan s desetimam grisim ucini jedan
grije(7tj. I. Ancid, svit. 43. — _ loc. deseteh, de-
setih : Po deseteh leteh umri. S. Kozicid 51t>. U
desetih zapovidih ne dini se osobita spomena.
I. T. Mrnavid, ist. 93. — d) na nekijem mje-
stiiiia XVII i XVIII vijeka. stoji kao adjektiv (vidi

kod c)) ali se ne mijena po padezima: Ovo jesu
deset zapovedi bozje. Kateh. 1561. A 3*. Yse ove
deset zapovedi gledaju. §. Bndinid, sum. 41*. Ki
na priliku deset stupov tompla Salamunova tempal
katolicauski verno pomogohu. F. Glavinid, cvit.
249a. (Hedovnici) slave boga na sve kore, ter u
citri deset zica, to jest deset zapovijedi, prika-
zuju dar dusica rajskom kra}u, da ih vidi. J.

Kavanin 36.5a. ^Tkoje' jesu zapovidi bozje? Sli-

dede, uzdrzane u de.setioi oliti u deset zapovidma.
Blago turl. 18. Crkva prilicna deset djevicami.

J. Matovid 86.

c. predikat i atribut mogu se slagati u rodu i

broju : a) sa samijem brojem deset, stoje dakle u
neiitr. sing. ; tako i verbalni predikat stoji u sing,

(kod predikata to je najboje i najobicnije) : Deset
tisud okolo ga kruzi, nosed bijele oklope. I. Gun-
dulid 323. Al se deset povratilo druga. Nar. pjes.

vuk. 3, 287. primjere u kojima je atribut zenskoga
roda vidi kod a, a). — b) atribut (i ako stoji

prije broja) maze se slagati s imenom uz koje

stoji broj. Kad na prvif/ij deset naisao. Nar.
pjes. vuk. 2, 78. — c) i predikat i atribut slazu

se po padezu s brojem deset a po broju i rodu
s imenom sto stoji uz deset. dolazi dosta cesto

ali je mane dobro nego kod a) i b). Odt ,kojeh'

(casa) su desett pozladenijeht. Mon. serb. 372.

(1433). Pridavam ove deset zdravijeh marija. I.

Drzid 95. Da su bile udjejaue bozaustvene deset

zapovijedi u dvije ploce. J. Matovid 366. Nisu li

deset ociSdeni? pak gdi su jos devet? M. A.

Eejkovid, sabr. 30. Okupi se sve selo i reku :

ko uhvati deset miia ili deset skakavaca da de

mu se platiti za svake deset vizlin. Nar. prip.

vrc. 70.

d. dolazi sastav]eno s drugijem brojevima: a)

od 11 do 19, dodaju se jedinici rijeci na desete,

gdje je desete po svoj prilici mane obicni oblik

loc. sing, (eidi Miklosid, vergl. gramm. 3'-, 37).

kako se desete kod tijch brojcva krni i drukcije

pomijera, vidi kod jedanaest, dvanaest . . . devot-

naest. isto biva i kod rednijeh brojeva jedanaesti

itd. koje vidi. — b) brojevi od 20 do 90 postaju
zdruzenem jedinica dva, tri, detiri s dualom de-

seti, a ostalijeh jedinica s gen. pi. deset (doseti).

koje promjene kod toga bivaju, vidi kod dvadeset,

trideset itd.

DESETACA, /. banka od 10 forinata. u nase
vrijeme. — isporedi desetica pod b).

DESETAC KA, /. baiva Sto drzi deset akova,

vjedara Hi drugijeh mjera. — isporedi dcsota-

kiila, desetorka. — Postaje od osnove imcna de-

sfetak sufiksom tka; prvo k pred t postaje d. —
Dolazi od xviii vijeka i « Vukovu rjedniku. Pri-

bavi na jednu desetadku musta. Orfelin, podr.

128. Obesi u desetadku do polovine bureta. 161.

A da mu udote u podrura! stoji sokak izmedu
desetafiaka, okovauih i punih kao oko. M. D. Mi-
lidovid, lot. vod. 66.

1. DESETAK, des^tka, m. decima pars, uume-
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rus denaxins. — Stariji je oblik desettki.; mj.

prvoga t ima a m nom. i ace. sing, i u gen. plur.,

a It ostalijem padezima ispada. — Akc. se mi-

jena u voc. : doseco, desOci, i u gen. pi. desptakfi.

— Postajc od osnove destjt broja deset sufiksom
tk-b, te je naj.itariji oblik desettk-fc. — Rijec je

praslavenska ; isporedi (s prvijem znaienem) st.slov.

desettki,, (s drugijem) rus. .xicHTciK-b i po(. dzie-

siatek, (s oba znaiena) ces. desitek.

1. shvaceno je kao da postaje od rednoga dosoti,

te znaci deseti dio, alt se obicno uzimje kao de-

seti dio dohotka sto se placa kao danak, porez.
— isporedi dosetina. — S oeijem znaienem do-

lazi od xiii vijcka Cridi prvi primjer kod bj) a
izmedu rjecnika u Mika\inu, u Belinu 210 kod
decima, ti Bjelostjencevu (desetiua, desetek, deznia),

M Vtikoim (despto Sto se daje spahiji), tt Danici-

cevu (dosctfcki. .decima'). a) deseti dio u opce : Dva
desetka prisijal muke. N. Bai'iina 143''. levit.

(3mojs.) 23, 13. — b) danak, porcz. Da svobodno
hodjte u mojoj zeni)i, da vi ne desetka nikogare.

Mon. Serb. 30. (1240). DavLse desettkt odb soli. 46.

(1254). Takoj otb tej zenije uzesmo desetakb. 264.

(1389—1405). Misnici desetak uzet ce od sviju

gradova. A. Bacic 192. Desetina iliti desetak

razumije se sviju plodova deseti dio koji se bogu
pristoji. B. Lpakovie, nauk. 392. Spahije uzimaju
.desetak' od zita i u novcima od ozenenijeh glava.

Vuk, ziv. 257. Zem|a selacka od koje su davali

spahiji desetak na ono sto na iloj rodi. 258. Sto
dajete desetak od metvice. mat. 23, 23.

2. kao kolektivno ime, znaci oka deset komada,
malo mane Hi vise, ali obicno s nekijem demi-
nutivnijem znaienem, po kojemu se misli, Hi da
je veca prilika da je mani broj nego da je veci,

Hi da je onaj broj po sebi vialen. — S ovijem
znaienem dotazi od xvii vijeka, a izmedu rjecnika

u Belinu (,decas' 246''), u Bjelostjenievu (desetka,

desetek ,deciuua, decas'), u VoUigijinu (,deciiia'

,eine zahl von zehn'), u Stulicemi, u Vukoou
(dem. deset, daj mi desetak para), a) uopce: I

prosadsi dan desetak da s' uputih. J. Armolusic 8.

Slide broji, . . deseei, . . . deseci ijada. I. Ancid,
svit. VII. Bice desetak, petnajest godista. And.
Kacic, kor. 95. Desetak puta. J. Vladmirovic 16.

Dodem oko desetak korakjaji blizo. D. Obradovic,
basn. 338. Za Severom desetak Turakah. Nar.
pjes. 4, 362. Marko uze desetak Negusa. 5, 91.

To izvadi desetak dukata. Pjev. crn. 107''. Do-
nesu desetak boca vina. Vuk , nar. pjes. 4, 94.

£ako se s mora dode u otoku, odmah je s jedne
strane pod brdom do same vode desetak kuca
koje so zovu ,Eose'. Vuk, poslov. xvi. — gdje-

kad se shvaia kao pravi broj, te s togar Hi se

ne mijena po padezima: I tako do desetak go-
dina sve krajestvo Urosevo bi od bana ugrableno.
And. Kacic, razg. 51. Bilo \(h) je oko desetak.
D. Obradovid, 2iv. 86. Sa desetak odbrane mom-
6adi. Ogled, sr. 461. Hi je predikut i atribut sred-

nega roda : Jedno desetak dana iza toga prizove
ih opet. S. ^jiibisa, prip. 117. Jedno desetak ova-
kijeh (judij. 172. — Hi je verbalni predikat u
plur.: Jodiiom podemo nas desetak sa tridoset

kooa u Dubroviiik po so. Nar. prip. vuk. 7.

Odvoje se desetak glavara i veiu Sta da se radi.

S. ^JubiSa, prip. 184. — b) u osobitom smislu,

kod nekijeh pisaca zapadne crkoe znaci dio (cla-

nak, ko(ence) kralijesa, iisla, krunice u kojem
ima deset zdravijeh marija. Na svakom desetku
jedan ot6ona§ nadostavjen je F. Parcid 11. Nego
je niSto malo ostavio (pozornik) n. p. od kru-
nice gospino jcdan desetak. And. Kadci6 355.
Na prvom desetku nadoHtav|aju ovo rifi. F. Rad-
man 62. — c) instr. desotkoin, kao adverab, znaSi

deset puta onoliko. — isporedi desetinom kod
desetina, b, f).

— u jednoga pisca xvii vijeka.

Tko prospe na vrime, ter pinez ne krati, mnogo
krat vet prime desotkom neg strati. D. Bara-
kovic, vil. 72

2. DEsfeTAK, dosetika, m. denarius, onaj u
kojega ima nesto po deset puta, ali se obiino
govori samo it osobitom smislu, i to o iem zi-

vome i o novcu. — Akc. kakav je u gen. sing.,

takav je i u ostalijem padezima, osim nom. (i

ace, alio je isti kao nom.) sing, i voc: 'desetace,

desetaci. — I'ostaje od osnove broja deset su-

fiksom akq..

a. decennis, iefade (prije nasega vremena) i

domace zivinie kojemu je deset godina. — Dolazi
od xvii vijeka a izmedu rjecnika u Mika}inu
(od deset godina .deconnis'), u Belinu (,decennis'

85^), u Bjelostjenievu (,deeeunis'), u Stuliievu

(,puer decern annorum'), it Vukovu (,decennis'

n. p. koii). Desetak (o konu). F. Kurelac, dom.
ziv. 9.

b. 7iovac sto se dijeli u desetero, sto vrijedi

deset manih novaca. od xvi vijeka i u Vukovu
rjecniku. Hi koja 2ena imijudi deset desetakov,

tere bi zgubila jedan desetak, nece li uzgavsi
svecu i provratiti hizu i nastojno obiskati dokle
ga najde? Postila d2''. luc. 15, 8. Koji sveste-

nici nisu obuceni i budu na opeln po desetak.

Glasn. II, 3, 261. (1729).

c. vidi desetak 2>od 2, b). samo u jednoj knizi

XVII vijeka. Krunice sest desetaka. Razmisjaj za
svakim desetakom (grijeskom desatakom) jedno
otajstvo. Azbukv. 1696. 26.

d. negda (xvi vijeka) selo u Srbiji it rudtiii-

Icom okrugu. Sela nena Desetak, Prislonica, Br-
dani i Luiievica. G-lasn. 21, 63. (1597).

DESETAKINA, /. a) vidi desetacka. — u Vu-
kovu rjeiniku. — b) kobila kujuj je deset godina.

F. Kurelac, dom. ziv. 9. — isporedi desetak.

DESETAKOVIC, m. prezimc u nase vrijeme.

Milan Desetakovic. Rat 343.

1. DESETAN, desetna, adj. a) deseti. samo u
Stulicevu (gdje stoji da je iizeto iz hrevijara) i u
Danicicevu (desetbut) rjeiniku. vidi sedamnaestan
i tridesotau. — b) sto pripada broju deset, sto

se sastoji iz deset dijela, glava itd. u jednoga
pisca xviii vijeka. Prid desetnim vicem (tal. con-
siglio de' dieci) u Mleci. I. J. P. Lucid, izk. 17.

2. DESETAN, adj. nejasna rijec u rukopisu
XVII vijeka. moze biti da grijeskom stoji mj. dva-
desetan, koje bi tad znacilo : od dvadeset godina
i vise (vidi 4mojs. 1, 45. 46). Osib po komu dva-
uadeste patriarki od kojih sest sto tisud vojnikof
dosetanih u lumbo Abramove sahodece od Ejipta
mou inostrauce daleko uzresli, kraje i krajefstva
sharase. Ivan trog. 23*.

1. DESETAR, desetara, m. decurio, vidi de-
secar jwd 2. -- Akc kao kod desecar. — Postaje
od osnove deset sufiksom ar. — U nase vrijeme.

a) onaj koji zapovijeda desetorici judi uopce.

Tada uzovsi starjesine od plemena vasih, jude
mudre i poznaio, postavih vam ih za starjesine,

za tisucnike i stotinare i pedesptinare i desetare
i upraviteje po plemenima vaSim. D. Danifiid,

5mojs. 1, 15. — b) kod vojske. Rat. 27 i da(e.

2. DESETAR, vidi kod dcseter.

DESETER, a<lj. decern, deceuus, doconiplex.
— govori se i desotor, a u narodnoj pjesmi ca-

kavskoj nasega vremena dolazi i desetar, vidi

kod devotor. — Postaje od osnove broja deset

sufiksom or Hi or. vidi ostalo kod devnter. —
Izmedu rjeinika dolazi u Bjelostjenievu (dese-
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tere zapovedi ,decalogiis praecejitoruui , decern

praecepta'), u Jamhresicevu (desetere zapovedi),

u Stulicevu (deseteri ,decern'), a) u jednini.

aa) deseterostrid-, uprav Sto se deset puta mi-

jena Hi ponai\a. pridijeva se imenu u di^a pri-

vijera iz konca xv vijeka i xvn. Desetoru pro-

minu odi6e. Bernardiu 30". ireg. (2car.) 5, 5

Deseteru prominu ha]in. I. Bandulavi6 51*. —
i u srednem rodu kao supstantiv. xviii vijeka i

u nase vrijeme. Vi koji po sve godiste radite i

tratite oko zemje, da vam odgovori, kad vam
najboje rodi, desetero, dvaestero za jedno. A.

Kalic 268. A da brojis smetove Turaka, bi li,

vilo, troje toga bilo? bi tako mi bora zelenoga.

i petero pa i desetero. Osvetn. 2, 162. — bb) vidi

desetero. — b) u mnosini. aa) o deset stvari

sastavjenijeh u jedno. u svijem privijerima sanw
zapoinjediwa bozijim (deealogus). — od xvi

do xviii vijeka (i u Bjelostjencevu i Jambresicevu
rjecniku). Prve dvi zapovedi od oveh deseteroh

zapovedij povejviju. S. Budini6, sum "H". Dese-

tere zapovidi bozije. Azbuk. 1696. 8. Pisanica 12

E. Pavic, jezgr. 86. Sve ine (zapovijedi) o ovizim

deseterima vise. Blago turl. 19. — bb) kad bi

ime za svako pojedino od onoga sto dolazi deset

puta bilo u mnozini, Hi za to sto mu nema je-

dnine, Hi za to sto se sastoji iz vise dijela. vidi

D. Danicid, obi.' 50. 51. tsporedi i cetver i de-

veter i druge ovakove brojeve. — ovako je obicno

u nase vrijeme. Na tavnici desetora vrata. Nar.

pjes. marjan. 183. Desetore stajace hajine. D.

Danicic, 2car. 5, 5. — c) adv. desetero, deset puta
onoliko. u jednoga pisca prosloga vijeka kod ko-

jega stoji uz duplo: Saul kra) i vojevoda jedva

je dopro do tisuce; David vele vede i desetero

duplo. B. Zuzeri 3o2a.

DESETEEAN, deseterna, adj. vidi deseter

(pod a)) od cega postaje sufiksom bL-B. — U
jednom spomeniku xv injeka, a otale u Danici-

cevu rjecniku (desetermi.). Oni. imB daje dese-

tertno togaj. Spom. sr. 1, 123. (1414).

DESETilEICA i desetorica, deset. ali samo o

ludima (muskijem odraslijem) i, rjede, o muskoj
zivincadi (za ovo zadne nema potvrde). — Po-

stixje od osnove adj. deseter (koje vidi) Hi de-

setor sufiksom ica. — Rijec je stara (isporedi

stslov. desetorica), aii je potvrdena istom od xvn
vijeka, a izmedu rjeinika dolazi u Belinu (dese-

terica ,dieci p.-rsone' 2hiV), u Stulicevu (desete-

rica ,decem homines'), u Vukovu (desetorica , de-

cern, decuria'). Desetericu od sljopila oslobodi.

I. Dordi6, ben. 35. Ozdravio desetericu. S. Kosa
I2'd^. Desetorica pocese se srditi. Vuk, mar. 10, 41.

— moze imati uza se genitiv: Da bude medu
nima nasao desetericu pravetnije. M. Radnii 219'''.

Sajuci desetericu gubavaca k misnikom. F. La-
strict, nod. 347. Blizu jednoga varosida nade de-

setericu gubavi(7jj |udi. E. Pavic, ogl. 560. —
kad je subjekat, glagol je obicno u mnozini. Su-

sritoso ga desetorica [udi g\iha.vi(h). F. Lastric,

od" 264. Da so deseterica oberu A. Kaniili6.

kam. 788. Doprate me oko desetorica ni. D. Obra-
dovic, basn. 336. rjede u jednini: Ne bijase li

deseterica gubavijeV F. Lastri6, od' 265. — no-

minalni predikat i atribut obicno se slazu u gra-

matikalnom rodu (zenskome) i broju (sing.) Ako
su deseterica ukrala vola. F. Lastric, ned. 168.

Gdi su dakle ostala deseterica? E. Pavi<^, ogled.

560. rjede u logicnom (muskome plur.), cemu
nema potvrde kod ovoga broja.

DESETERO i dfsetoro, n. decern, deset; kad
se uputrcbjava, vidi da(e. — uprav je sredni

oblik adj. deseter Hi desetor, ali stoji kao sup-

stantiv, i ima osobitu deklinaciju : gen. deseterga
i desetirga, dat., instr., loc. deseterma i dese-

t6rma, a (samo za desetoro) i desetorme. oblici

deseterma i desetorma shvacaju se kao plur. i

moze se reci n. p. nama deseterma Hi desetorma.
iza prijedloga moze ostati nepromijeneno, onako
kao sto je u nom. — Izmedu rjeinika dolazi u
Belinu (desetero ,numorus denarius' 2541'; ,decas'

2461'), u Jambresicevu (desetero marhe), u Stu-
licevu (desetero ,decas'. na desetero ,in decern

partes'), u Vtikovu (desetero i desetoro , decern').

a) s gen. aa) za defad i ziviniad kojima je u
jednini ime srednega roda. Toliko pomje ima
jedno pile vodeci koliko da je desetero. S. Mar-
gitid, fal. 201. Ostala je mati s desetero djece.

A. Kalic 346. Sejak nekakav pratio iz sela de-

setoro magaradi. Nar. prip. vrc. 76. Mogao bi

nadvladati deset judi kao desetero male djece.

Vuk, ziv. 221. — bb) za domace zivotine, kakva
god su roda u jednini (rjede). Ki bi imel svine,

ter bi ih bilo desetero. .\Ion. Croat. 255. (1553).

Jedan kon va)a vise nego desetero brava. M.
Dobretii 227. — cc) za ce(ad i zivotine, kad
nije sve istoga roda. Bilo nas je desetoro (mu-
skijeh, zenskijeh i djece). — dd) za stvar nezivu

(rijetko). Desetero Ijeta ,decennium'. A. d. Bella,

rje6. 246a. — b) kad stoji samo, znaci deset di-

jela u ovakovijem priwjerima. Dijeliti na dese-

tero, u desetero. i u Stulicevu rjecniku.

DESETEROD.TECNI, adj. u kojega je desetero

djece. — Dolazi jedan put u jednoga pisca xviii

vijeka (po zapadnom govoru deseterodicni). — 7!e-

pouzdano. Majka deseterodicna. Blago turl. 125*.

DESETERODNEVAN , deseteridnevna , adj.

koji traje deset dana. — Slozeno od osnova de-

seter i dnev (vidi kod dan) sufiksom hm>. — Do-
lazi jedan put u jednoga pisca xviii vijeka.

Bogojubnost deseterodnevna. A. Kanizlic, fran.

231.

DESETEROGODAC, deseterogoca, m. vidi de-

setogodac.

DESETEROGODAN, deseterogodna, adj. de-

cennis, kojemu je deset godina. — Slozeno od
osnova deseter i god (vidi kod godina) sufiksom
tuT). — isporedi desetogodan , desetogodistan,

deseterojetan. — U Belinu 85» i u Stulicem*

rjecniku.

DESETEROKUCE, n. decagonon, geometriiki

lik na kojem je deset kutova. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku (u starijem obliku deseterokutje)

za koji ce biti i nacineno. — isporedi desetero-

kutan i deseteronuglo.

DESETEROKTJTAN, deserokutna, adj. deca-

gonus, na kojemu je deset kuta. — isporedi de-

seteronugao. -- u Stulicevu rjecniku.

DESETEROlriECE, vidi deseto|e6e.

DESETEr6^>ETAN, deseter61etna, adj. de-

cennis, kojemu je deset godina, (eta. — isporedi

desetojetan. — Slozeno od osnova desetor i Jet

(vidi [eto) sufikinm tni.. -- U Belinu rjecniku So".

DESETERONUGAO, deseteronugla, adj. deca-

gonus, na kojem je deset ugala. — Samo u

Stulicevu rjecniku. — isporedi deseteronuglo i

deseterokutan.

DESETERONUGLO, deseteronugla. n. deca-

gonon, geometriiki lik oko kojega ima deset ugala.

— Samo u Stulicevu rjecniku zu koji ce biti i

nacineno. — isporedi deseteronugao t desetero-

kufie.

DESETERORIJEC.TE, n. dec;ilogus, deset za-

povijedi bozijih. — Samo u Stulicevu rjeiniku
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gdje stoji da je uzeto iz hrevijara. — isporedi
deseteroslovje.

DESETEROROG, vidi desotorog.

DESETEROSAGNUT, adj. sa^nut na desetero

Hi deset piitd. — Samo u StuUcevu rjecnikti. —
rijec nepnuzdaim.

DESETEROSLOV:^iE , n. vidi deseterorijccje.

— Samo u Stiiliceuu rjecnikti (deseteroslovje).

DESETEBOSTRTJK: , decemplex, deset puta
onoliki. — Slozeno od osnova desoter i struk

(vidi struka). — Dolazi kod pisaca prosloga vi-

jeka kao adverab i u StuUcevu rjecniku. — Adv.
deseterostniko. deset pitta onoliko. Voli prikuciti

brata svoga da stctuje doseterostruko, nego li

se naplatiti bratinski. F. Lastri6, ncd. 159. De-
seterostruko veoa (vojska). And. Ka6i6, kor. 185.

Kad jim stogod poklonu ili uzajmu, desetero-

strnko cekaju da im se povrati. B. Leakovic.
gov. 171.

DESETEr6sTRUN, m. vidi deseterozifije.

DESETEROSTUPAN, deseter6stupna, adj. de-

castylus, na kojem je deset stupova. — Samo u
StuUcevu rjecniku.

DESETEROVEC, adj. deset puta veci. isporedi

de.seter, deseterostruk. — Samo u StuUcevu rjec-

niku. — rijec nepouzdana.

DESETEROVESlfiE, n. brod s deset vesala. —
Samo u StuUcevu rjecnikti. — rijec nepouzdana.

DESETEROVLADAN, deseterovladna, adj. de-

cemviralis, koji pripada deseterovladaocima. —
Samo u StuUcevu rjecniku. — rijec sasma ne-

pouzdana.

DESETEEOVLADANE, n. decemviratus, vla-

dane deseterice. — Samo u StuUcevu rjecniku.
— rijec nepouzdana.

DESETEROVLADAOCI, deseterovladalaoa, m.
pi. decemviri, deseterica koji vladaju. — Samo
u StuUcevu rjecniku. — rijec nepouzdana.

DESETEROVOZJE , n. (navis) decemremis,
hrod s deset redova vesala. — Samo u StuUcevu
rjecnikti. — rijec nepouzdana.

DESETEROZAPOVIJEDE, n. decalogus, deset

zapovijedi bozijih. — Samo u StuUcevu rjecniku
(deseterozapovide). — rijec nepouzdana.

DESETEROZICAN, deseterozicna, adj. deca-

chordus, na kojem je deset zica. — Samo u Stu-
Ucevu rjecniku.

DESETERO^ICJE, n. decachordon, gusle ili

lira s deset zica. — U StuUcevu rjecniku u kojem
ima i deseterostrnn s istijem znacenem. — oboje

nepouzdano.

DESETI. adj. decimns, koji po mjestu Hi po
vremenu dolazi nakom devet. — Postaje od osnovc
deset (des^t) sufiksom t., k cemti dolaze prono-
minalni sufiksi. — Rijec je praslavenska, stslov.

desqtyj, rus. ,^ecaTi.iri, ce.s. desit^', pof. dziesiqty,

isporedi i lit. deszimtas. — U svijem je rjecni-

cima osim Vranciceva (ti Daniiicevu desetyj).

a) sa znaienem kazanijem sprijeda. aa) kao atri-

but uz ime koje maze i izostati. TisuStno i cetiri

sta i dcseto lito. Men. scrb. 275. (1410). Me.seca

jcnvara deseti dint. 331. (1427). Bjese brijome
kakono deseto. N. Raiiina 171». joann. 1, 39.

Deseti put .docimum'. J. Mika|a, rjoc. 62''. A. d.

Bella, rje^!. 24G». Ter priskofti devet dobrih koiia.

desetomu na sodlo skocio. And. Ka6i6, razg. 147".

Bih na vojsci devet godin dana, kad desota godina
nastala . . . Nar. p.jes. viik, 1. 3liO. U men' ima
dovet grad' i deseti Beograd. 1, 417. Mati nioja,

nije davno bilo, sad je tanian deseta godina.

1, 541. Rani majka devet mili sina i desetu
sdorou m)ezinicn. 2, 38. I da vidi devet Jugo-
viia i desetog star-Juga Bogdana. 2, 304. Prosao
sam devet kra|evina i desotu Tursku carevinu.

2, .330. Jodan kalpak, devet fiolenaka i deseta

fak|a okovana. 3, 96. Nije tu sro6e dok iza de-

vetoga (brata) desetom ne ostane. (Pripovijeda
se u Sali da je kazao nekakav Bosnak, t. j. dok
kuga ne umori dovot braio, na desetom ne ostano
svo). Nar. posl. vuk. 219. — bb) u srednem rodu
bez supstantiva. aaa) deseta stvar tiopce, kod na-
brajana, pnredivana. Otvorena vrata dovetora i

deseto brava dubrovnifika. Nar. pjes. vuk. 2, 98.

Jedan kalpak, devet celenaka i deseto krilo oko-
vano. 3, 6. — bbb) u ace. sing, kao adverab kod
razdje]ivana goi^ora. Za sto Adam ne hti postiti,

za to u deset zlob upado: najprvo . .
.

; drugo . . .;

deseto, pade u razlicito betege. F. Glavinic, cvit.
60a. Najprvo, u spomenutje Isusovo bo(^e§ ziviti;

drugo . .
.

; treto . . . deseto, u jubavi bozjoj hoces
se ukripiti. 169». — cc) u instr. zen.iknga roda
bez supstantiva : desetom. aaa) deseti put. Cekam
dni, mjesece i godista; odagnau jednom, drugom,
desetom , stotom

,
povracam se. B. Zuzeri 67*.

Desetom ,1a decima volta' ,decimo'. J. StuUi,
rjec. 1, 108a. — ftjj) Jcod razdje]ivana govora,
isporedi bb) bbb). Pricescenje dize grije zabo-
ravjene ; 2. ciui...; 3.... pricescenje, desetom,
zatire po devocijonu grije. I. Anfic, svit. 56. 57.

— b) bez obzira na red, jedan u deset. aa) uopee

:

! desetu da bi culi staresine takvi truli, puk
kako kune. V. Dosen 236''. Od sitne stoke koje
dode pod stap pastirski deseto, da je sveto Go-
spodu. D. Danicic, 3mojs. 27, 32. Ni deseti doma
nije. Osvetn. 2, 74. Sjeko si ih tri nedjeje ravne,

ni desetog pogubio nisi. 3, 159. — bb) kad je

sto dije\eno na desetero: aaa) kao atribut uz
dio. Dcsetina je deseta stvar, to jest deseti dio

od dobitka. I. Ancic, vrat. 130. Deseti dio ,pars

decima'. A. d. Bella, rjec. 246''. Nego vojske od
grihota i deseti dio vidi. V. Dosen 246''. Sviju
plodova deseti dio. B. Leakovi6, nauk. 392. —
bbb) u srednem rodu bez supstantiva, deseti dio,

desetina. Dosta bi da tvoris deseto sto t' je glas.

§. Menceti6 43. — u osobitom smislu, deseti dio

dobitka, dohotka, sto se placa kao danak, porez,

carina; isporedi desetak, desetina. Carinice go-
spodtstva ti, kako nam govori nas gradanint
Dobrasint, uzeli mu su deseto odt kozt sto je

nosilt. Spom. sr. 102. (1411). Svaki krstjanin ima
dati deseto u crkvu. M. Divkovi6 , nauk. ISll".

Abram dade mu deseto od svega. I. Ancic, vrat.

130. Da mogu ot svoga naroda deseto uzimati.

Glasn. II, 3. 99. (1708). Odkud slidi, da je volik

grih deseta .sakriti. A. Bacio 192. Niki subase
doodke od desetoga gospodskoga siromahom te-

zakom krivo zabilizaju i uzimaju. F. Lastric,

ned. 335. Budud da je cak jost Abram Melkise-
deku deseto dao. B. Leakovi6, nauk. 392. Deseto,

,der zehent' ,decimae'. Vuk, rjec. 117a. Od svega
cu deseto dati tebi. D. Danicic, Imojs. 28, 22.

— ccc) u zenskom rodu bez supstnntiva, desetina

Ho se placa od dohotka, vidi kod bbb) bice na-
cineno po lat. Hi tal. decima. u jednoga pisca
prosloga vijeka i u StuUcevu rjecniku. Podaj
pravo desetu. F. Matii 77. Ima li se od svaSta

davat deseta? 78.

DESilTICA, /. numorus denarius, uopce neito

sto ima deset dijela. — Akc. je u gen. pi. des6-

tica. — fostaje od osnove deset sufiksom ica. —
Dolazi od prosloga vijeka, a izmedu rjecnika u
StuUcevu (gdje stoji vidi dosetka) i u Vukovu
(banka ili karta). a) decalogus, de.iet zapovijedi

bozijih. u jednoga pisca -xviii vijeka ,Tkoje' jesu
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zapovidi Bozjo? SHdede uzdrzane u desetiei oliti

u deset zapovidma. Blago turl. 18. Jeli potribito

za spasonje znat na pamot zapovidi desotice? 19.

— b) hanka oil deset forinata. u Vulcovu rjecniku.
— c) karta kod igre na kojoj je deset znakova.

u Vukovu rjecniku. — d) srebrni novae ito nasi

deset npvcica ,zehnkreuzerstiick'. u Dubrovniku.
DESET16, m. Povesma ogrebene kude}e ili

cetena dva i dva vezuju se, a deset ovih za-

vezaka zove se deseti6. Podunavka 1848. 54.

Deset kuzeja ili dvadeset povesama cine desotic.

B. Musicki.

DESETINA,/. decima pars, numerus denarius.
— Akc. je u gen. pi. desetina. — Postaje od
osnove deset (des^t) sufiksom ina. — Bijec je

praslavenska, isporedi stslov. desfjtina, rits. flecn-

THHa, ces. desatina, desetina, desitina, po}. dzie-

si^cina. jamacno je prvo znacene starije, jer se

nalazi u svijem ovijem jezicima, a drtiyo se ogra-

nicvje na stslov. i ceski jezik. — Izmedic rjecnika

dolazi u Vrancicevu (desetine ,decimae'), u Mi-
ka]inu (desetina, broj od deset ,denarius nume-
rus' 62». tko kupi desetinu ,decumanus'. navrci
desetinu ,assignare, addicere decimas alicui'. ()2''),

V, Belinii (,decima' 246^. ,vectigal' BSS*). ,decas'

2461'), ic Bjelostjencevu (,decima') u Jambresicevu
(,decima'), u Voltigijinii (,decima' ,die zehnte'),

u Stulicevu (,deeimae , decumae') , u Vukovu
(1. ,pars decima'; 2. u Dalniaciji ,decimae' cfr.

des^tak ; 3. ,decem' franc. ,une dixaine' : desetina

}udi).

a. kad se sto dijeli na desetero, jedan dio, de-

seti dio a) uopce. U godiscu jest tristo sesdeset

i pet dan ; od kih trideset i sest jest desetina.

F. Glavinie, cvit. Gib. Buduci korizma desetina

godizbena, zasto je deseti dio godine. F. Lastric,

ned. 137. '/i„ jedna desetina, un decimo. M. Zo-
ricic, aritm. 59. Gomor je desetina efe. E). Da-
nicic, 2mojs. 16, 36. — b) deseti dio sto se plaia
od dobitka , doJiotka. isporedi desetak , deseto

(kod deseti, b) bh) bbb)), deseta (kod deseti,

b) bh) ccc)). Imaju opatiji desetinu sluzit i da-

jati. Mon. Croat. 27. (1325). Ne6e nigdore dati

rizi ni desetine. '226. (1527). Desetinu dajem vsiii,

kimi obladam. Narucn. 78». Desetinu daju oda
svega sto imam. N. Raiiina 154a. luc. 18, 12. A
desetine da se imaju placati. Stat. poj. ark. 5, 249.

Komu Alpraam bise dal desetine od plena. Anton
Dalm., nov. test. 2, 147. paul. liebr. 7, 4. Prikazase
dvije grlice ali dva goluba na vremenitu dese-

tinu. A. Gucetic, roz. jez. 138. Kada budes ispu-

nil de.setinu vo6a tvojega. I. Bandulavii 3911.

deuter. (omojs) 26, 12. Vecma su so naguuli
kako 60 desetine brati, nego kako ce se duse
saraniti. S. Margitic, fal. 194. Obnovi desetine
levitima. S. Rosa igb. Koji namedu desetine, ca-

rine i druga prilicna brimena biskupom. Ant.
Kadcic 288. Desetina iliti desetak razumije se

sviju plodova deseti dio koji so bogu pristoji.

B. Leakovic, nauk. 392. amo spadaju i ova dva
primjera: Ova sveta i slavna desetina od koriznie.

M. Divkovic, bos. 242''. Neka mi od vriuiena de-

setinu bogu damo, odiucila jest sveta niati crikva
postiti (korizmu). F. Glavinie, cvit. 61''. — u na-
rodnuj pjesnii nasega vremena znaii zcm(u koja
plaia desetinu. Na to place Lika i Krbava i Ce-
tina turska desetina. Nar. pjes. juk. 212.

b. deset (jednakijihl kotnada, glara u jedno.
isporedi desetak. a) o deludi (najubiinijej. Ne
jedinogo cloveka obrativL otb puti greliuvinuago,

to ni desetinu, ni si.to, nt i tysuSte tysu.slami.

Domentijan" 30. Uzeo je od svake desetine (udi

tri fiovika. A. Tomikovi(5, i,\\. 68. Te udarih cnia

Arapina, ja jodnoga, mene jodanaest, ja dvojicu,

mene desetina. Nar. pjes. vuk. 2, 376. I skupio
desetinu druga. 2, 553. Desetinu brace ukopase.
Pjev. crn. 98li. — tako je i ovo : I jos s nima
prislonio Vuce, a za liinie desetina glava. Osvetn.

2, 57. — b) o nezivijem stvarima uopie. Desetina
koljena nihovijeh bila je zarobjena. S. Rosa 41''.

— c) u aritmetici, broj koji nosi jedan jiut ili

vise puta deset. — u jednoga pisca xviii vijeka.

Broj od desetina, na priliku 30. M. Zoricic,

aritm. 2. Kad nades dva (broja), biti ce desetine,

na priliku 30, 41, 10 ; . . . kad nades pet, biti 6e
deset i}ad oli desetine od ijada, na pril. 30661,
itd. 2. — d) dio korunice, kralijesa, cisla u ko-

jem je deset zdravijeh marija. isporedi kod de-

setak i desetak. — u jednoga pisca xvi vijeka.

Svako (rozarijo) u pet desetina razdijejeno. A.
Gucetic, roz. mar. 9. Za svakom desetinom moze
se svoja otajnost misliti. 26. Koje otajuosti mogu
se razmis}ati i prije svake desetine. roz. jez. 23.
— e) decalogus, deset zapooijedi bozijih. isporedi

desetica pod a). I u desetiui napre se stavjaju

zapovijedi zanikujuce a pak potvrdujuce. M. Rad-
nic 478a. — f) instr. desetinom u jednoni pri-

mjeru xviii vijeka znaci deset puta. Vise nebo
od nizega deset puta voce 'e tijelom, nizi dalek od
visega desetinom opet cijelom. J. Kavanin 476''.

DESETINIK, m. decurio, decimarum exactor.
— isporedi desetnik. — Nacineno je od osnove

imena desetina sufiksom ik. — Dolazi u Stuli-

cevu rjecniku (.decimarum collector', ali je do-

dano da je uzeto iz ruskoga), i na dva mjesta

XVI i XVII vijeka: na drugom je tako prevedeno

lat. decurio, a bice to po svoj prilici i na prvom
mjestu : Budi desetinik (grijeskoiu desetnik Pril.

jag. ark. 9, 85) o domu inojemu. Zborn. 39*.

Osip iz Abaramatije plemenit desetinik (grc. pov-

ktvii'ig, lat. decurio, Vuk: savjetnik). I. Bandu-
lavii 94*'. marc. 15, 43.

DESETINOVATX, desetinujem, impf. vidi de-

setkovati. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DESETINSKI, adj. decumanus, koji pripada
desetini. — .Samo u Stulicevu rjecniku.

DESETINA, /. vidi desetina od cega je i po-

stalo tijem sto je n omeksalo i postalo n. — Do-
lazi od XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Behnu
(u drugom izdanu : ,decima pars'

;
,dazio o gra-

vozza sopra beni o rendite' ,decima'. 1, 266'') i u
Stulicevu (jdecem': desetina )udi). a) deseti dio,

desetina sto se plaia od imetka, dobitka, dohotka.

samo u Belinu rjecniku." -- b) deset glava, ko-

mada. Cineci ga svojim predsjeduikom uad de-

setinom gradova. S. Rosa 128''. Bide kia|evstvo

nebesko usliceno desetiui djovica. 139". I divno
im konak siguraju, po dvojicu i po cetvoricu,

po petii'iu i po desetinu. Nar. pjes. vuk. 5, '299.

A providur: Pisao sam zaludu desetini (,consiglio

de' dieci' u Mlecima). S. ^jubiSa, prip. 172.

DESETINAK, m. vidi deseCar. — Postaje od
desotin osnove imena desetina sufiksom jak. —
Dolazi od xviu rijeka a nije u nijednom rjec-

niku. a) koji kiifii desetinu u nase vrijeme. M.
Pavlinovic. — b) koji zapovijeda desetorici, de-

setini. na jednom mjestu xviii vijeka; biie po
lat. decurio. Da budu desotinaci, subase, vladaoci

bastina. M. Pavisic 38.

DESETITI, desetim, impf. Sto, udarati, name-
tati na Ho desetinu, porez, vidi desetkovati. —
I.' jednoga pisca xvi vijeka. Deseiite raetu i rutu.

Anton Dalm., nov. test. 104. luc. 11, 42.

DESETKA, /. numeru3 denarius, decuma, vidi

desetak, desetina. — Akc. je u gen. pi.: desetfi,ka.

— Postaje od osnove deset sujiksom tka. — Do-
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lazt od XVII, mjeka a izmedu rjednika u Belinu
.lecima' 246a), umostjencevu{A<..uri^, deca"

ti Jamhresicevu (,decas'), u VoUigijinu (.decade
edecuria' ,zahl von zehn'), « «Mftcet.« (,decem').

ri^T/T^' "'f,*
'''"^''^^ '""^ ''^ *«"'" « *^''««

E,^!j ~7- -^^
numerus denarius, desct glava,komada. mdi desdtak pod 2, de.setina «od baa) u opce: jTi kriza zlamonuju tri desetke sre-

brnaka. A. Kanizli6, bogojubn. 79. — bb) dio
rozarija, ctsla, kralijcia, vidi desetak pod b b)
desetina pod 2, d). Za svakom pako desetkom
svake krumce govori so. A. Kauizlii, bogojubn.
dbl. 15 desetki zdravih marija. utoc. 146. Idu
oabe, krunico potezu, za desetkom svakom u prsise lupajuOi Jakom jece. roz. 92.

DESETKIVATI, desetkivam, impf. Wfii deset-
Jiovati, od kojtya postuje kao darivati od daro-
vati. — u jednoga ptsea prosloga vijeka. Jao
vami, koji desetkivate najmane stvari. B. Leako-
vic, gov. 159.

DESETKOVALAC, desetkovaoca, m. onaj sto
(tesetkuje. — Samo u Stulicevu rjecniku u kojemtma gnjeskom i desetkovaoc. - rijec nepouzdana.
DESETKOVANE, n. decumarum impositio,

collectio, decimatio, djelo kojim se desetkuje,
verbabn supstantiv od glagola desetkovati -
fostaje od omuve part, praet. pass, desetkovan
sujtksom je (,je). - Dolazi od xvm vijeka samo
^rje'^nicima: u Belinu (desetkovanje .decimatio'
d4ba) u Bjelostjencevu (kajkavski desetkuvaiie i
desetkovane ,decimatio'), u Stulicevu (desetko-
vane _,il decimare' .decimare'), u Vukovu (deset-
kovane ,collectio decimarum').

Di:SETKOVATI, desetkujem, impf. i pf de-oumas imponere, colligere, decimare. - isporedi
desetmovati, desetiti, desetkivati. - Akc se mi-jena u aor 2 i 3 sing.: desetkova. _

'Postajeod osnove desetk imena dosetak sufiksom ova

(^cjmje.^ Mtkalmu rjecniku) a izmedu rjecnikau Mzkajtnu (Aecmare^), u Belinu (pedepsatisvakoga desetoga ,decimare' 246a), „ Bjelostien
cevu (ieseUnn pobirati, dezniati\decS'.are? Lyolhgijuiu (,deciu,are' ,den zehenden auflegenu Stulicevu (.decimare, decimas imponere^), uVukovu (n. p. vinograd, .colligo decimas') a)desetkovat. sto deeumas imponere , colligere,
udaratt nastotkupzti od cega desetinu, desetakSva ce vasa dobra desetkovati. I. Andic, vrat
132. Desetkuju metvicu. J. Eajic, pouc. 1, 9 Boziapomoc, d.vno kolo! ear je me;e opra^io da akolo desetkuje^m sve na momka po devojku? uzdevojku po jabuku. uz jabuku po maraimi. Nar

ff^rwaca pedepsati jednoga. samo u Belinu
t u Stulicevu rjecniku.

DESETKIK, desetnika, m. decurio, decumarum2^ctov.^ isporedi desecar, deseta'r. desetinTdesetmak, desetnak. - Akc. se mijena u voc

(desettn, vidt kod desetan) sujihom ik-L. _ Biiecje praslavenska, isporedi stslov. des^tnik-B, onajito placa desetinu, a sa znacenem pod a rus
/tecaTHiiK-B, ces desdtnik, po}. dziesi/nik. - Po-

ielul dl "", (.documanus' 246a), u Bjelostjen

cnHo. ' T',,'^-
""''°"''^' « Ja^'^bresicevu (,de-

^ev:j:i^r ''-'''''"'' ''^°^p-^'')'

«

ricoJ'"iln'°;
"""'

l^°
>' P'^'i'K'kn nad desete-

setZ'x,
^''/'?''y«'«. "I'ravla desetericom. De-settniky

, pet.deseti.uiky i sttLniky i tysusti-nikyDomentijana 28. 152. 322. Muz imenom Os p d^

DESETO:tiETAN

U

sefcmk (vidi de-setinik). Anton Dalm., nov. test
120>. luc. 23 50. Ot kueza Ilijo i ot desetnika

MTwf^c,',"'^/'"''""'^^ Predoja Star. 12. 36.
(1/1^). bvaku deset koludara imali su vrhu sebesvoga desetnika. A. d. Costa 1, 91. Pa ih postavi
natl nima za poglavare, tisucuike, stotinike, pe-desotmko 1 desetnike (isporedi kod desotar, a))

>cdi^ kaplar. Imadijahu onda ove krajine svoie

R^^f"r?"?' i^'?' -^Pf
toike. M. A. Kejkovic, sat."

? ; . ^''^"^'U '}' *es na straXu kako meui
dosetnici kazu. E4b Zarobili jednoga desetnika.A. lomikovic, ziv. 31t).

desetak. samo u Belinu i u Bjelostjencevu rjecniku.
<=._ na jednom mjestu xvn vijeka nejasno jeznacene jamacno je nesto sto se dijelina deL

tero, all se da[e ne zna. Da bi odbio jedan de-
setnik, nebi mogao toga dati. Star. 11, 122. (1678)
DESETNISTVO, ,„. decurionatus, stane, castonogas^to jedesetmk. - Postaje od osnove imenadesetn.k sujiksom tstvo. k pred l mijena se u c^a kojim s ispada, a c pak pred t mijena se u s.— iiamo u Stulicevu rjecniku.

DESETNAK, desetiaka, m. decumarum ex-actor onaj sto kupi desetinu, desetak. vidi de-setnik I desetmak. - Akc. kao kod desetnik. -
Postaje od osnove od koje je i desetnik. sufiksom
jaKi,. — Volazt u jednoga pisca xvm viijeka anije u mjednom rjecniku. Haracije, desetiake isve sluge kra}evine. Blago turl. 175.

DESETO. vidi deseti ^md b) bb) bbb)
DESETOGLAV. adj. kojemu je deset glava.- ^amou Stulicevu rjecniku gdje se dodaje daje uzeto iz ruskoga.

,V^/i.r''^°''^^'
<leset6goca, ,«. onaj kojemu

je deset godma. isporedi desfetSk. - Samo uStulicevu rjecniku u kojem ima i deseterogodac
s istijem znacenem. *

DESETOGODAN, deset6godna, vidi desctero-
godan. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DESETOGODISNICA, /. vidi desetogodnica
DESETOGODISNIK, vidi desetogodnik
DESETOGODISTAN, deset6godisna, adi de-

connis, kojemu je deset godina. ~ isporedi de-
seterogodan. - Sastav^eno od osnova deset igodibt (vidi ^odistf, sufiksom tn-B pred kojim I
ispada. ~ Na jednom mjestu u jednoga pisca
xyiii vijeka i u Stulicevu rjecniku. Osim nika

PaWgirsg"'
'^'^^''*°§^°'*'^°a (,desetogodistna'). M.

DESETOGODNICA, /. djevojcica kojoj je desetgodma - Samo u Stulicevu rjecniku u kojemtma I desetogodi-snica s istijem znacenem
DESETOGODNIK, m. djetic kojemu je desetSt ~

T-'"^'-
^^'^''^^- - ^"'"o " Stulicevu

rjecniku u kojem tma i desetogodisnik s istijem

DESETOGBADE, n. decapolis, drzava s deset
gradova. - Samo u Stulicevu rjecniku u kojem
stoji da je uzeto iz ruskoga.

DESETOKRATAN. dosetc',kratna, adj. koji se
IMjnaiia deset puta (krati). - Samo u Stulicevu
rjtcnilcu (.duphcato dioci volte' .decuplus').

DESET01,.ECE, n. doceunium, deset leta, m-
aina. -Samo u Stulicevu rjelniku (desetoletie)
u kojem ma i deseterojece (deseterolctjo) s iMjem
znacenem. i j ' j

DESETO^ETAN, decennis, vidi deseterolotan.
- U Belmu 85a t u Stulicevu rjciniku.

23
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DESETO^ETNICA, /. djevojcka kojoj je deset

Jeta, godina. isporedi desetogodnica. — samo u
Stulicevu rjecniku (desetoljotnica).

DESEt6;^ETNIK, »«. ^etic kojemu je deset

(eta, godina. isporedi desetogodnik. — samo u
Stulicevu rjecniku (desetoljetnik).

DESETOMJESECAN, desetomjeseona, adj. de-

cern menses natus, kojemu je deset mjeseca. —
samo u Stulicevu rjeiniku. — nije sasma po-
usdano.

DESETOMJESECNICA,/. zensko dijete kojemu
je deset mjeseca. — samo u Stulicevu rjecniku.

nije sasma pouzdano.

UESETOMJESECNIK, m. musko dijete kojemu
je deset mjeseca. — samo u Stulicevu rjecniku.
— nije sasma pousdano.

DESETONOG, adj. decern pedes habens, u
kojega je deset noga — samo u Stulicevu rjec-

niku u kojem se dodaje da je uzeto iz ruskoga,

a ima jos i dosetouoian s istijem znacenem.

DESETONOZAN, desetonoina , adj. vidi de-

setonog.

DESETOE, vidi deseter.

DESETOEICA, /. vidi deseterica.

DESETOKKA, /. vidi desetacka. — Akc. se

mijena u gen. pi. desetoraka. — Postaje od
osnvve desetor (vidi kod deseter) sujiksom tka.
— U Vukovu rjecniku. — U Lid se govori de-

seturka. J. Bogdanovi6.

DESETOEO, vidi desetero.

DESETOEOG, adj. kojemu je deset roga. —
XVIu vijeka. Nasarana sedmeroglava desetoroga
zvir. 1. J. P. Lucid, razg. 79. — u drugom pri-

mjeru istoga vijeka ima deseterog, sto je ja-
macno stamparska pogreska, ali se ne moze snati,

stoji li mj. desetorog Hi deseterorog. Drakun
sedmeroglavi i deseterogi. F. Lastri6, svet, lOSb.

DESETOSLOV]^, vidi deseteroslovje.

DESETOSTEUN, adj. na kojemu je deset zica
(struna). — n stoji mjeste m>ni. — Postaje od
osnova deset i strun sujiksom bn-h. — Dolazi
u knizi pisanoj crkvenijem jezikom xiv vijeka.

Glagojustu VB desetostruntnyihi. knigahb neko-
coraago psaltma. Danilo 220.

DESETOVATI, desetujem, impf. vidi desetko-
vati. — samo u Stulicevu rjecniku.

DESETOZICAN, desetoiicna, adj. vidi dese-
terozican. — samo u Stulicevu rjecniku.

DESETSTVOVATI, desetstvujem, vidi deset-
kovati. — samo u Stulicevu rjecniku. — nepo-
uzdano.

DESETUEKA, vidi desetorka.

DESIBEAT, m. ime musko. nemu ncma potvrde
nego adjektivu Dosibratov koji dolazi jcdan put
krajem xiii Hi pocetkom xiv vijeka u spomcniku,
odakle je i u Danicicevu rjecniku (Desibratovi.).
— isporedi Dosimir. Stefant DosibratovL synt.
Moil serb. 63. (1293—1302).

DESIBEATOV, adj. koji pripada Desibratu.
vidi Desibrat.

1. d£si6, m. prezime. — Dolazi od xv vijeka.

Ka hi?.a so drii a hi^om Desida. Mou. croat.

111. (1472). Mihaja Desida i sina liegova Fe-
roiica takajie Deaida. 274. (1575). Mikula Dosid.
Stat. po]. ark. 5, 30i t u nase vrijeme u Lid.
J. Bogdanovid.

2. d£sIC, m. selo u Srbiji u sabaikom okrugu.
K. Jovanovid 175.

DESIJEZA, /. u zenskijeh Hi kakav ures na
glavi, Hi nacin kojim je spletena kosa. — Dolazi
jedan put u pisca xvi vijeka i to u instrumentalu
koji je nastampan desisom ; ali je na dno strane
zabi^ezeno da u najstarijem (za zivota samoga
pisca) rukopisu stoji desiesgiom sto treba citati

bez sumne desijeJom. sto u drugom rukopisu stoji

desiscom, to treba citati desizom, koji oblik treba
shvatiti kao da je u zapadnom govoru. — Ja-
macno je rijec talijanska, ali koja, ne znam. Nu
lijepe ne kosi pomisli malo svak desijeiom (,s de-

sisom') ke nosi za gizdu vas iitak. S. Mencetid 295.

DESILO, m. ime muSko. — Postaje od osnove
des glagola desiti sujiksom ilo. — isporedi De-
simir. — Dolazi od kraja xi vijeka (pisano De-
sila) do XIII i u Danicicevu rjecniku. Desila.

Men. List, rac 488. (1100). Desilo. Mon. serb.

12. (1222—1228).

DESILOV, adj. koji pripada Desilu. — Dolazi
XIV vijeka i u Danidcevu rjeiniku (Desilovt

1, 266 i 3, 584). Brazda DesUova. Glasn. 11, 135.

(1336—1346). Otb Desilove vodenice. Glasn. 15,

302. (1348?).

DilSIMIE, m. ime musko. — Slozeno od osnova
des glagola desiti (isporedi Desilo, Deso, Desi-

brat, Desislav itd.) i mir (vidi F. Miklo§id, bUd.
der slav. personeimamen 77. 78). — Dolazi vrlo

cesto vec od xi vijeka, a izmedu rjecnika u Vu-
kovu i u Danicicevu (Desimirt). Desimir. Mon.
hist. radk. 82. (1070). 98. (1065—1074). Desimiri..

Mon. serb 13. (1222—1228). Dec. hris. 12. 18,

i jos na mnogo mjesta. Desimire, moje cedo
drago ! . . . Idi, sine, preko b'jela sv'jeta, te ti

trazi dva slicna imeua, trazi, sine, Stojsu i Sto-

jana. (ime je Desimir ovdje u svezi s glagolom
traziti, vidi Miklosid, bild. personenn. 56). Nar.
pjes. 2, 116.

DESIMIEJA
, /. ime zensko. — isporedi De-

simir. — Dolazi krajem xjii Hi pocetkom xiv

vijeka u jednom spometiiku, a otale u Danidcevu
rjecniku (gdje stoji da je ime musko). Desimirja
St detiju. Mou. serb. 59. (1293—1302).

DESIMIENICA, /. brdo u Previsu u Drobna-
cima. V. ^esevic. — od imena Desimir sufiksoin

nica.

DESIMIEOVAC, Dosimirovca, ;». selo u Srbiji

u okrugu kragiijevackom. K. Jovanovid 116. — Po-
staje od posesivnoga adj. Desimirov sujiksom bci..

DESIMIROVA^Kf, adj. koji pripada selii De-
simirovcu. — mj. desiiiiirovLCbskyj. Desimiro-
vacka (opstina). K. Jovanovid 116

DESIMIEOV16, m. prezime, uprav Desimirov
sin. — u nase vrijeme. §em. prav. 1878. 52.

Vejko Desimirovid. Rat. 327.

DESIN, m. ime muiko. — isporedi Desimir.
— Dolazi pisano Desout (po cem bi glasilo De-
sjen) xiu vijeka, a xv 2>isano Desiut i u Da-
nicicevu rjecniku (Doseni. i Desint). Dosi^UB Be-

rivojevidb. Mon. serb. 34. (1249). Sudbja Desenb.

Starino 13, 206. (1185, prijepis god. 1250). Da
Desinb ima toj srobro dati. Spom. sr. 1, 88.

Ostalo je predalb Desinu. 89. (1407).

DflSINA, /. selo u Srbiji u okrugu pozarevai-

kom. K. Jovanovid 140.

DESINAC, Desinca, m. ime dvjema selima u
Ilrratskoj u jastrebarskoj podzupaniji. Desinec

(kajkavski) goriii. Desinec doni. Pregled. 34.

DESINIC, m selo u Hrvatskoj u podzupaniji
krapinsko-toplickoj. Pregled. 54.

DESIN1(!;k;a GOEA, /. selo u Hrvatskoj blizu

Desinica. Pregled. 54.



DESINOV 1. DESNA

DESINOV, adj. koji pripada Desinu. — U
jednom spomeniku xv vijeka i otale u Danidi-
ctmt rjeiniku (Desinovt). Da toj srebro preda u
ruke Desinove. Spom. sr. 1, 88. (1407).

DESINSKI , adj. koji pripada selu llesini.

Desinska (opstina). K. Jovanovi6 140.

DESIKAD, m. ime musko. xiii vijeka. vidi F.

Miklosic, bild. der slav. personenn. 57. — Slo-

zeno od usnova des (vidi Desimir) t rad (vidi

MikloSic, 1. c. 92). — isporedi Desiradii.

DESLRADIC, m Desiradov siti. — skraceno
inj. Desiradovic. — Volazi na jednom mjestu,

XIV vijeka. Milko Desiradiit. De6. hris. 100.

DESISA^jIC, m. prezime, Desis(l)avov sin. —
mj. Desisavjii. — isporedi Desislajic. — Dolazi
XV vijeka i u Danicicevii rjeiniku (Desisa|icb).

Knezi. Vukt Desisajidt. Mon. serb. 383. (1435).

S knezomt Ivanomi. Desisajidemi. 515. (1472).

DESISLA^ilC, m. Desislavov sin. xiv vijeka.

— mj. Desislavjic. — isporedi Desisajic. Dobri-

jani, Desislajici Defi. hris. 35. Pribatt Desisla-

Jict. 54.

DESISLAV, m. ime musko. — isporedi Desi-

mir. — Slozeno od osnova des (vidi kod Desimir)

i slav (vidi F. Miklosic , bild. der slav. perso-

nenn. 98). — Dolazi od xn do xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku (Desislavt 1, 266 i 3, 584).

Desislavi. Star. 13, 207. 210. (1185). Mon. serb.

12. (1222—1228). 56. (1289). 59. (1293—1802).
Dec. hris. 29. 30 t jos na mnogo mjesta.

1. DESISa, m. ime musko. — Postaje od osnove
des (vidi kod Desimir) sufiksom isa. — Dolazi
XIV vijeka. Poradt a brat mu Desisa . . . Brato-

vant a dedi mu Desisa. Dec. hris. 35.

2. DESISA, vidi desijeza.

1. DESITI, desim, j^f- offendere, invenire, slu-

cajno naci (ne trazivsi) koga, nabasati na koga.
— Rijec je stara (isporedi stslov. desiti i dositi),

all se eini da nije praslavenska. — Maze biti

da postaje (sufiksom i) od osnove des adjektiva

desan, u koliko ovaj znaci srecan. — Dolazi od
xviii vijeka (vidi prvi primjer kod 2, b, a) i e))

a izmedu rjecnika u Stulicevu (vidi 2. desiti) i

u Vukovu.
1. aktivno. znaiene je kao Sto je sprijeda ka-

zano. obiino je objekat celade. Mili boze, na svem'
tebe fala ! . . . Ti mi dade, danas ga desiti. Kar.
pjes. vuk. 2, 589. Ne bi li de desio Turaka, aP
ih nigde desiti ne moze. 4, 332. Ako s mirom
prebrodim Eibnicu, pa te gdjegod desim u pla-

nini, onda 6u te jako darivati. Nar. pjes. juk. 107.

2. sa se.

a. reciprocno: sresti jedan drugoga. A danas
smo oba pobratimi, desili se oba neieneni. Nar.
pjes. vuk. 2, 227. Mi smo se desili. Vuk, rjec. 117a.

b. refleksivno. a) desiti se s kim, sresti se s kim,
sresti koga. MoJe li s deset tisuc vojnika desiti

se s liime koji ima ih dvadesti tisuda? S. Kosa
115». Desila se s bratom na veseju. Nar. pjes.

petr. 1, 42. Ja sam se s I'lim desio. Vuk, rjefi.

117a. — b) naci se, biti gdje slucajno. Tu se

desi Naod Simeune. Nar. pjes. vuk. 2, 72. Ja se

ondi desi na vratima. 2, 316. Desio se danas
medu nama glavan junak vojvoda Milosu. 2, 545.

Setica se doma ne desilo. 3, 256. Glavarima koji

su se kod liega desili. Vuk, nar. pjes. 4, 462.

Nego je pisao svaki po svojoj vo}i (kako mu se

kad na vrh pera desUo). pism. 85. U onaj dan
koji se desi na krovu, neka ne silazi. luk. 17, 31.

Da Duro dade Jovu prvo kumstvo mokro koje
mu se desi u kudi. Pravdonosa 1852. 1, 3a. —
moze se izreei i kakvo, na kakav nacin sto se

desi. Kad s' desise zatvorena vrata. Nar. pjes.

vuk. 2, 591. Ma mu nista nije besjedila, jer moze
se u zloj desit Audi. Osvetn. 2, 1. — c) praesto
esse, naci se, biti gdje (kao pomoc) u kakvoj po-
trebi, nevo]i, biti pri ruci. Ne desi se dobroga
junaka da uvati grdna zlosretnika. Nar. pjes.

vuk. 2, 559. A iguman A(^i - KoHStantiue , nije

treba da s' u boju desi. 4, 170. Dosta zlata, al'

^ebane nema, stade iskat' jedan do drugoga, ui

u jednog nije se desilo. 4, 173. U sitno se ne
desilo, a u krupno nema. (Kaze se u sali kad bi

trebalo koga darivati). Nar. posl. vuk. 335. Nego
je i novaca davao, kad bi ko u potrebi zaiskao
a u nega bi se desilo. Vuk

,
prav. sov. 77. —

s dat. imena onoga kojemu se doie u pomoc.
Kamo noM, kamo va§e sab)e, te ne biste sa mnom
na Kosovu, da dinite s Turcima jnnastvo, desito

se mene u nevoji ? Nar. pjes. vuk. 2, 288. — d)

na ito, slucajno naci sto, nabasati na sto. Nije
se lasno desiti ni na dobru kapu ali na opanke,
a kamo li na onaku zenu. V. Vrcevid, niz. 275-276.

Ako se desi§ na zlu ienu. 276. — e) naci se,

zgoditi se, zbiti se.^ime celadeta kojemu se sto

zgodi stoji u dat. Sto je udes? Kako komu se

sto desi. A. Kam21i6, roz. 18. AP da bi se i de-

silo, bas negovo da bi bilo. V. Doseu 169l>. Ovde
se ne desilo ! Nar. posl. vuk. 230. Uzmi Nikolu
kad ti se desila sreca. Pravdonosa 1852. 23, 4".

Prihvati dobre zgode kada se dese. M. Pavlinovic,
rad. 55.

2. DESITI, desim, impf. plasiti, strasiti. u
Stulicevu rjedniku: desiti, im ,terrere, perterre-

facere, deterrere, perterrere; desiti se ,pavere'

expavescere, in aliquem casu incidere', s dodat-
kom da je i jedno i drugo uzeto iz Andrijasevi-

ceva razgovora duse bogojubne. — rijec nije

sasma pouzdana, ali isporedi des. desiti s istijem

znacenem.

DESIV, adj. terribilis, strasan. isporedi 2. de-

siti. — samo u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DiiSIVOJ, Desivoja, m. ime musko. — Slozeno

od osnove des (vidi kod Desimir) i voj (vidi F.

Miklosic, bild. der slav. personenn. 46). — Do-
lazi XIV vijeka (Dec. hris. 27. 29 i jos na neko-

liko mjesta) i u nose vrijeme. B. Musicki, a iz-

medu rjecnika u Danicicevu 3, 584.

DESIVOJEVIC, m. Desivojev sin. — xiv vijeka.

Dobruj Desivojovidb. Dec. hris. 37.

DESIZA, vidi desijeza.

DESJEN, vidi Desin.

DESJUH, vidi 2. despik.

DESKA, /. selo u Banatu. §em. prav. 1878. 92.

— Dolazi od prije nasega vremena. Deska. S.

Novakovid, pom. 131.

DESKO, Hi. ime musko. — Stariji je oblik ja-

macno Destko i postaje sufiksom tko kao hyp.

Desimir Hi Desislav Hi kojega drugoga takuvoga

imena. — Dolazi u latinskijem knigama xi i xiii

vijeka. Destko (.Desico'). Mon. hist rack. 132.

(1080). Desko (,Desco'). vidi Miklosid, bildung

der personennamen 56. (1235. 1245).

DfiSKOVIC, m. prezime, uprav Deskov sin. —
Dolazi xviii vijeka : Deskovidi, Mirkovici ... J.

Kavanin 143*. i u nase vrijeme.

DESMAKICA, /. selo u hrvatskoj krajini u
ogulinskom kotarii. Schem. segn. 1871. 53

1. DESNA, /. gingiva, maxilla, vidi 1. desni. —
Postaje sufiksom na od korijena des (kod ieske

i pojske osnove d<js, vidi dale), gristi, isporedi

snskrt. das i das, gristi, indoevr. dak: grc. Snxrm.

— Bijei je praslavenska, isporedi stslov. desna.



1. DESNA DESO

rus. ^ecHii, a (od kor. dfjs) ceS. dasue, dasen, po/.

dzi^sta, 2)1. — IJolasi xvm vijeka u jednoya
pisca iz Valmacije, i u nase vrijeme u Dalma-
ciji (M. Pavlinovio, J. Gi'upkovid), a izmectu rjec-

nika M Vrancicevii (,giiigiva; mandibula, ma-
xilla'), tt Belinu (.gingiva' 3401'; ,iaaxilla'; gorna
desna ,maxil]a sujjora' ; doiia desna ,maxilla in-

ferna'. 4ti4li), u Stulicevu (,gingiva'). ^rvni zub
od desne tovarcica. J. Banovac, blagos. 38.

2. DESNA, vidi 1. desan.

DESNA CUKA, /. sumovito mjesto u Srbiji u
ukruf/u niskom. M. D. Milicevio, kra}. srb. 13.

DESNE, DesanS, /. pi. selo ti Dalmaciji u ma-
karskom kotaru. Eepert. 20.

1. DESNI, desm, /. p'- gingiva, maxilla, nieso

i (sluzinasta) koza Sto je oko ztiba (u Vtckovu

rjecniku samo oko kutnih), i kost u kojoj su usa-

deni zubi. — Akc. kakav je u nam., takavje i a
ace. i u vac, a u ostalijem je padezima onakav
kakav je it gen. — Postane vidi kod 1. dosna,

od icya se samo u torn razlikuje sto je nastavak
iiB. — isporedi i desli. — Dolazi od xvi vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikajimi (meso oko zubi

•gingiva), u Belinu (desni, desana ,gingiva' 340''),

a Vukovu (.gingivae pars quae est circa denies

molares'). U desneh ne imase ner samo dva zuba.

M. Vetranic 2, 191. Uzet' s mjerom stvari ove:

od jazavac vituo rebro, i od hrta lijeve desni,

od koniarca hrbat desni. M. Pelegrinovic 199.

iStisni zvaUm , strgni uzdami, gospodine, desni

vece svijem onijem ki ti nece priblizit' se medu
nami. I. Gundulic 196. Starcu su desni naj jaci

stap. (D). Poslov. danic. 114. Istom bijaSe stara

pristala zvatati i premetati zalogaj po bezubni-

jem desnima. M. Vodopic, tuzn. jel. dubr. 1868. 193.

2. DESNI, adj. maxillaris, koji pripada desni.

— V Belinu i u Stulicevu rjecniku.

3. DESNI, vidi 1. desan.

4. DESNI, adj. fatalis, sto pripada udesu (desu),

sto je po udesu, udesni. — Naciiienu od des

(1 Hi 2) sufiksom tnt. — U jednoga pisca xvm
vijeka. Eazmetnost bi uzrok desni tooili smuda.
J. Kavanin 3601).

1. DESNICA, /. (manus) dextra, desna ruka.
— isporedi 1. desan yod 1, a). — Akc. se mijena
u gen. pi. desnica. — Stariji je oblik destnica

i postaje od osnove destn (vidi desan) sufiksom
ica. — Mijec je praslavenska , isporedi stslov.

desbnica, rus'. flecmma, staroces. desnice. — U
svijem je rjeenicima.

a. sa znaceuem kazanijem sprijeda. a) u pra-
vom stnislu. Svctago proroka predBtece krtsti-

te|a Jovana desnice. Mon. sei-b. 11. (1222—1228).
Sujioa tvoja desnicu tvoju otsice tebi. S. Kozi-
cic 41*. Koga sam uhitil desnicu, da podlozim
prid obrazoul nogovijem narode. N. Kanina ITb.

isai. 45, 1. Tako mi ova desnica neodsjeccna.
M. Drzii 183. Macodonijsko desnice nepremozne
jesu. Aloks. jag. star. 3, 293. Zaklinam ti se po
ovu desnicu. B. Kasid, per. 150. Jer mu grode
od desnice sad u starost kako s mlada. D. Bara-
kovic, vil. 193. S nim junaka trios tisuia dode za
stit carske glave, desnica jo nili moguca. I. Gun-
dulic 323. Eyo t' verno mo desuico koju davno
podah tebi. G. Palmoti6 1, 197. Od snage jo mu-
dros veca, desnica se glavi klana. 1, 227. Mono
stavi na dosnicu (isporedi na desnu kod dosan, 2,

a, 6^ ee). I. IvauiSevii 205. Koje isti Ivan vidi u
dosuiii sina bo5;jega. A. Ba6id 257. Desuicom za-

manuti. F. Lastrid, nod. 429. Desnica nihova na-
puneaa jo darovi. A. Kauiilic, kam. 103. Lipo
fala! desnica ti uvik cvala! V. Doson 69i>. No brini

se, care poocimo, desnica je moja od mejdana.
And. Kacic, razg. 861'. Quo jesam gdi starci beside,

da onake sabjo ne bijase. ni desnice teze u ju-
naka u svem Zadru, ni okolo nega. 235''. Kada
se klaiiamo rani desnice spasitejeve. I. M. Mattel
28. Tim ti u pored s desnicom srce i carslvo
me darivam. P. Sorkocevi6 588*". Desnica vam
cvecom cvala! Nar. pjes. vuk. 1, 146. Tebi, majko,
burma potavnila na desnioi u cmoj zem}ici. 1, 550.

Trzo MUos sabju u desnicu. 4, 235. Manu Milos
sab]om i desnicom. 4, 236. — cesto (osobito u
narodnijem pjesmama) stoji kao apozicija uz
ruka: B.uka desnica. M. Vetranic 2, 245. Brani,

sinko, sloviusko krajestvo svitlom cordom i des-

nicom rukom. And. iiacio, razg. 471). ("ii^rani

majka devet mill sina sve s preslice i desnice

ruko. Nar. pjes. vuk. 1, 1'25. Pa je )ubi u desnicu
ruku. 1, 253. (H)ra,ni majka dva nejaka sina u
zlo doba u gladne godine na preslicu i desnicu
ruku. 2, 75. Desnica mi ne usala ruka! 2, 76.

Ima madez na ruci desnici. here. vuk. 180. On
jo lovi za desnicu ruku. Nar. pjes. istr. 1, 17.

— b) u prenesenom smislu, aa) kad je rijec o

bogu. Destnica tvoja, gospodi, sbtvori silu, desb-

nica tvoja vbznese me. Danilo 199. Da jestb

prokbletb otb krepkyje desnice vladyky nasego
tvorca nebu i zemji. Mon. sorb. 534. (1485).

Cudna desnica bozja. Transit. 167. Prostri des-

nicu i liom nas obrani. M. Drzic 42'2. Kazmrsit
uitko node van desnica bozja sama. G. Palmotic

2, 232. Da desnicu tvoju svrhu truda nasih pro-

stres. J. Banovac, blagos. 183. Promina ova jest

dilo desnice Privisokoga. A. Kauizlid, kam. 258.

Ovde sam ocevidno poznao nevidimu desnicu.

D. Obradovid, basn. 341. i o bozijim osobinama
(atributima). Silna desnica pravde bozje. P. Ka-
dovcid, nac. 76. Iz desnice milosrdja bozjega.

A. Bacic 259. Desnica pravde bozje. I. J. P.

Lucid, razg. 60. — bb) znaci moc, vlast uopce.

Josmo podrucbny porsidbskoj desbnici. Aleks. jag.

star. 3, 255. — cc) o celadetu koje je vrijedan i

vjeran pomocnik, obranitel. vidi desan pod 1, a)

bb). Ja sam Ektor kraf trojska desnica. Troj.

pric. jag. ark. 9, 130—131.

b. na jednom mjestu o desnoj nozi. Uzeh nega
za bijelu ruku i bas onu za nogu desnicu. Nar.

pjes. vuk. 2, 347.

2. DESNICA, /. dem. desna. — U Stulicevu

rjecniku.

3. DESNICA, m. prezime u nase vrijeme. Luka
Desnica. Rat. 145. 208. Sem. karlov. 1883. 71.

DESNICE, desnica, /. pi. ime dvjema n^jestima

u Srbiji. jedno je u okrugu biogradskom. Sr. nov.

1868, 694 ; drugo u pozarcvaikom. 1869. 293.

DESNICICA, /. dem. (1) dosnioa. — samo u
Stulicevu rjecniku.

DESNO, adv. vidi 1. dosan pod 3.

DESNOPRIJATE^i, m. qui dextera manu appre-

hendit, koji prima, hvata desnom rukom. — satno

u Stulicevu rjecniku. — rijei uzcta iz ruskoga.

vidi 1. desan j>od 1, g) bb).

DESNORUCAC, desn6rucca, m. covjek desno-

ruk. — samo u Stulicevu rjeiniku. — nije sasma
pouzdano.

DESNORUK , adj. koji radi , obavfa posao
desnom rukom. posto je to i obicno, ova rijei

maze dolaziti samo kao suprntna rijeii |ovoruk.

— u Stulicevu i u Jambresiicvu rjecniku.

DESO, HI. ime musko. — isporedi Desojo i

Dosimir. — Dolazi krajem xiii Hi pocetkom xiv

vijeka u jednom spomeniku i otale u Daniii-
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cevu rjeiniku. Doso st detiju. Mon. serb. 59.

(1293—1302).

DESOJE, m. ime miisko. — isporedi Desimir.
— Dolazi u jednom spomeniku xiii vijeka, i otale

u Danicicevu rjeiniku. Desoje gramatigi. bana
Ninoslava velijega boantskoga. Mon. serb. 24.

(1234—1240).

DESONA, m. ime volu. u Srijemu. F. Kurelac,

dom. ziv. 24.

DESPA, /. ime zensko, hyp. Despina. — Akc.

se mijena u voc. Dospo. — Dolazi od prije na-
sega vremena i u Vukovu rjeiniku. Despa. S. No-
vakovic, pom. 59.

DESPAUZITI, despauzim, pf., kao da snaii

pokrasti, odrijeti, lisiti. bice od tal. dispogliare,

mlet. despogiar. xviii vijeka u pismu vladike

crnogorskoga. Moji dva mouastira koji su Stane-

vi6i i Mahine zasto bise krivi i despauzeni ot

placenikah? Starine 10, 35. (1770).

DfeSPENSA
, /. dispensatio (u teologicnom

smislu), otpusiene, oprostene koje duinosti prema
crkvi, tal. dispensa. — isporedi despensati. —
Na jednom mjestii xvi vijeka. Imate zviditi ki

imaju ke despense, ili ki bi u krvi Jivili prez

despense. Mon. croat. 246. (1545).

DESP4nSATI, despfensam, pf. dispensare (u

teologiikom smislu), odrijesiti od kakve duhiosti

duhovne ili uopce prema crkvi, tal. dispen.sare.

— isporedi despensa. — xvi i xvii vijeka. Gdo
more takovim despensati? NaruCn. 47b. ^to de-

spensaju bez zadovolna uzroka u posts. I. Drzid
309.

DESPERAcIJON, m. ili desperaoijon, m. i f.

desperatio , ocajane, tal. disperazione. — Kod
cakavaca ima i oblik desperacijun. — Kod pri-

morskijeh pisaca zenskoga je roda, kod ostalijeh

muskoga. — Dolazi od xvi vijeka a cuje se i u
nase vrijeme p)o primorskijem gradovima. a) m.
Tko bi sebi smrt zadao od desperacijona. I. An-
fii6, svit. 204. Od desperacijona obisi se. A. Bacic
78. Nikada ga ne more djavao desperacijononi

iliti neufanem pridobiti. F. Lastric, od' 147. Niki

ce padati na zemju na lice svoje od desperaci-

jona. D. Rapi6 15. — b) f. dokazan je zenski rod
samo u ovom primjeru za desperacijun: Napasti
od neufanja aU desperacijuni. P. Eadovcid, nac.

161. ali je jamacno Zenski rod i u ova dva pri-

mjera, ako se sudi po danasnem govoru: Mene
na desperacijon (,desperation') navoditl V. An-
drijasevid, dev. 53. Niti vaja da ga (grisnika

ispovidnik) vrlo ostro pokara, jer bi ga na despe-

racijon mogao dovesti. J. Banovac, razg. 248.

DESPEEACIJUN, /. vidi desperaoijon.

DESPEEANE, n. disperatio, ocajane, verbalni
supstantiv od glagola desperati, od iijega part.

praet. pass, desperan postaje sufiksom (ijje. —
isporedi desperacijon , desperacijun. — Dolazi
XVII (u starijem obliku desperanje) i xviii vijeka.

Dokle dovede gresnika do desperanja. I. Drzid
218. Dcsperahe Judino. F. Lastrid, test. 1541'.

Dan, koga de pritedi razruSena smrti, desperana.

D. Rapid 12.

DESPEEAT, adj. vidi desperati pod c.

DESPilEATI, despdram, pf. tal. disperare,

oiajati i iiniti da drugi oiaja, disperarsi, oia-

jati. — ima i impf. desperavati. — Dolazi od
XV vijeka (vidi MaruUceve primjere kod b i c) ne

Samo kod primorskijeh pisaca nego i kod drugijch.

a. aktivno, desperati koga, oteti mu ufane,

uHniti da oiaja. — Samo u jednoga pixca iz

Bosne xvii vijeka Da ne bi koga pokaranjem

velicim desperao. I. Ancid, vrat. 192. Da ne bi

koga gore obetezio i desperao. svit. 84.

b. sa se, refleksivno, izgubiti ufane, ocajati. U
vrime nevoje ne htij se desperat. M. Marulic 136.

Da bi po koji nacin ucinio, da covjek ne gubi
ufanje i da se (ne) despera. M. Divkovid, nauk.
246a. Od moga sahraiionja desperah se. I. DrXid
179. Da bogati . . . ne bi se smeli, izgubili i de-

sperali. I. Ancid, vrat. 147. Nitko se ne ima de-

sperati ui zloj vo}i dati. S. Margitic , fal 75.

Toliko se zaslipi neufanem ili despera, da lativsi

noz dijete zakla. F. Lastrid, ned. 401^.

c. part, praet. pass, ddsperan i desperat, koji

je izgubio ufane, ocajao. — drugi je oblik postao
po tal. disperato, te ga treba shvatiti vece kao
adjektiv nego kao particip. desperan : Sa svim
desperana, jer joj sina zgubi. M. Marulid 59.

Druga svijest zla zove se brezufane, stono se

obicaje redi, dusa desperana. F. Lastrid, ned. 50.

Svi nesricni brezufani t. j. desperani. L. Vladmi-
rovid 22. — desperat: Ne slidimo Jndu despe-
ratoga. I. Ancid, ogl. 150. S jednu stranu de-

sperat iliti izgubjen u ufaiiu milosti bozije F.

Lastrid, ned. 281. Brezufani t. j. desperati Gizma.
L. Vladmirovid 21. Bogo)ubni, mloge i u sa-

dasiiemu kr.stjanluku moremo viditi u dusi bo-
lestne, na niki nacin neizlic)ive i desperate. D.
Eapid 70.

DESPERAVATI, despdravam (i desperajem),

imjof. vidi desperati. — Postaje od osnove de-

spera glagola desperati sufiksom (v)a a u pre-

zentu i sufiksom j. — Dolazi xvii i xviii vijeka.

a. aktivno, despex-avati sto, ne ufati ito, ne
imati o iem ufana. Milosrdja tvoga ne despe-
rajem. F Lastrid, test. 123*.

b. sa se, refleksivno, ne imati ufana. Nijedan
covjek ne ima se desperavati od milosrdja bo-

2jega. M. Divkovid, nauk. 246^1. Desperava se od
liegova milosrdja. I. Drzid 149. Tko se visa de-

speraje so. L Ancid, ogl. 91. Ne va|a brez raz-

loga se desperavati. svit. 5.

DESPET, m. contumaoia, prkos, tal. dispetto.

— Dolazi od xvi vijeka (vidi Naleskoviieve pri-

mjere kod b) aa) i cc)) i u Vukovu rjeiniku

(1. nesto mi bi za despet, t. j. ucini mi se krivo,

kao da mi je nepravda ucineua, ,unrecht' , in-

juria'. 2. vide prkos). a) uopce. Koji de despet i

tugu imat. I. Drzid 37. Despet babi dusu gubi.

Nar. posl. vuk. 58. — b) u aec. s prijedlozima
na, u, za stoji adverbijalno i znaci uz prkos. uz
ovo moze ime biti u gen. (Hi u posesivnom adj.)

Hi u dat. aa) na despet: Koji de na despet toj

zeni ocu red' da ga on i vijera i ^oni. N. Na-
)e§kovid 1, 276. Da mi je de (slavu) na tvoj

despet dati. V. Andrijasevid
,

put. 388. — bb) a
despet: A u despet budimskom veziru. Nar. pjes.

juk. 502. A u despet budimskog vezira. 506. —
cc) za despet: Al' se du vedoras za despet I'le

vjerit'. N. Najeskovid 1, 289. Pratigije natrag
povratise, a za despet lijepe djevojke. Nar. pjes.

bog. 332.

1. DESPIC, w. prezime, Despin sin. — u nase
vrijeme. Toma Despid. Eat. 238.

2. DESPI(^, m. artemysia abrotanum L , hozje

drvce, turski neven. — Postane vidi kod deSpik.

U naSe vrijeme u jednoga pisca koji tvrdi da
se govori u Dubrovniku. Turski ^neven , despid

(Dubr.) Artemisia Abrotanum. Cas. des. muz.
1852. 2, 56. — nije sasma pouzdano.

1. DilSPIK, vidi deSpik.

2. DESPIK: U ruei niu od merdana dospik,

ter se bogu on turski mo]a§o. Nar. pjes. bog. 2'.)H.

Despik, linea globulorum, brojanica knju Tnrci
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i drugi Judi u istoCnim stranama drze u ruoi

radi skra6efia vremena. 358. ali u rukopisu po
kojem je stampana pjesma iz koje je met prvi

primjer ne stoji despik, nego desjuh. kad bi ova

rijei hila pouzdana, znaiila bi ono sto je ka-

zano u drugom primjeru; ali tiije pouzdana ni

ona, posto je rukopis iz drugoga prepisan. sva-

kako joj je postane nejasno, ako se i moze po-

znati da je rijei turska. ako je slozena rijei,

prvi bi dio mogao biti od pers. dest, ruka, ah
sto bi bio drugi, ne znam.

D:fcSPIKNI, adj. od despika. — samo u Mi-
kajinu rjeiniku.

1. D^SPINA, /. despotova zena, gri. d^anoira.

— Na jednom mjestu xv vijeka i otale u Dani-
iicevu rjeiniku. Sveti Joane, pomiluj rabu si

despinu Angelinu. Mon. serb. 572. (1461— 1490).

2. d6sPINA, /. Jianotva, Despina, ime iensko

po grikom. — isporedi Despina. — Dolazi od
XV vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu i u Da-
niiicevu. Da se da gospode Despine (gospodi

Despini). Mon. serb. 416. (1442). Despina. S. No-
vakovic, pom. 59.

DfesPINl6, m. prezime, Despinin sin. u nase
vrijeme. Aronu Despini6u. M. D. Mili6evi6, srb.

1062.

DESPINA, /. Despina, ime iensko. — Dolazi

od prije nakega vremena % u Vukovu rjeiniku

Despina. S. Novakovi6, pom. 59.

DESPOSKI, vidi despotski.

DESPOT, m. gri. StanoTTjg, gospodar. — ispo-

redi despota, despotnik, desput. — Dolazi od xiv

vijeka, a izmedu rjeinika u Vttkovu (1. ,der de-

spot' ,despota' ,titel einiger serbischen regenten'.

2. jmannsname' ,nomen viri'. 3. u Srijemu snahe
zovu djevera, cf. zlatoje), i u Daniiicevu (despott

sa znaienima pod a i b).

a. tako se zvao po svojoj iasti jedan od naj-

glavnijih dvorana ii srpskom dvoru: iast je ta

bila naiinena prema vizantijskoj koja se isto

zvala. — Od xiv vijeka. Posla krajevtstvo mi
despota Dragoslava st jepiskopomb Arsenijemt.
Glasn. 49, 264. (1326). Svetoje carstvo mi videvt
vsejubima i sitdifina vlastelina despota Olivera.

Glasn. 27, 388. (1347). Despott Joant Ug}e§a.
Mon. serb. 179. (1369). Blagov6rni despott Dra-
gast. 227. (1395).

b. po§to propade srpsko carstvo, tako su se

zvale srpske starjesine. Azt vt Hrista boga bla-

governy i samodrtzavny po milosti boiijej de-

spott Stefant. Mon. serb. 266. (1405). Gospodint
Srtblemt despott Durdt. 359. (1429). Vuk despot.

Mon. Croat. 321. (1483). Lazaru srbskomu despotu
V boji ubijenu su6u. §. Koiifiic 491^. Despoti i

kra]i od Bosne Sto bjohu. M. Vetranii 1, 46.

Juraj . . . despotom prvo zvan, vojvode Vuka sin.

D. Barakovid, vil. 321. Ali Murat budu6 slii^'o,

Durad despot sa svini blagom u Dubrovnik da
je otiS'o. I. Gunduli6 389. Dugo 'e bane i de-

spoto brojit. J. Kavahin 192". Govori joj despot
gospodaru. Nar. pjes. vuk. 1, 398. PiSo knige
dospote Uglesa (vidi kod a, ali narod shvaca
ovu rijei s ovijem znaienem. isporedi i despotski).

2, 190. PristupiSe slavnomu despotu. 2, 494. De-
spot Jovan hodi po Srijemu. 2, 576. Onde bjeSo

stari despot Durde. 3, .53. — moze biti zdruzeno
s drugom rijcii kojom se naznaiuje iast , kao
ban. Koione despot-bane i horcego vi prijasto.

J. Kavanin 186». On doziva ban-despota Dura.
Nar. pjes. vuk. 2, 511. vidi kod zmaj.

0. u naSe vrijeme u Srijemu snaha tako zove
^evera od mila. u Vukovu rjeiniku.

d. ime mu§ko. od prije naiega vremena i u
Vukovu rjeiniku. Despott S. Novakovic, pom. 59.

Despot Stefanovi6. D. Avramovic 195. Despot
Despotovic. Nar. pjes. petr. 1, 351 (medu pred-
brojnicima).

e. prezime. u naie vrijeme. Sem. karlov. 1883. 71.

dIiSPOTA, m. despot. — Biie naiineno po
latinskom Hi po talijanskom despota. — Na
jednom mjestu xviii vijeka. Dva druga despo-
tama stvori. Nadod. 198.

D^SPOTICA, /. despotova iena, despotovica.
— Postaje od osnove imena despot sufiksom ica.

— Dolazi od xiv vijeka i u Daniiicevu rjeiniku.

Efimija monahiji , nekogda ie despotica. Mon.
serb. 245. (1399). Blagovo|enijem despotice An-
deline. 540. (1495). Gospoda Jelena, milostiju bo-

iijeju despotica Srtbjemt. 548. (xvi vijek).

DESPOTIJA, /. despotstvo, po gri. StanoxtCa.
— U jednoga pisca xviii vijeka. Od sve stare

despotije ne imadise neg livada. J. Kavajiin 235*.

DESPOTINA, /. despotstvo. — Postaje od
osnove imena despot sufiksom ina. — U jednoga
pisca XVII vijeka. S ovom (sabjom) Murat drugi
usarnu (= usrnu) u Durdevu despotinu. I. Gun-
dulid 566.

DfeSPOTNICA, /. despotovica. — Naiineno od
osnove despot sufiksom niea. isporedi despotnik.
— n jednoga pisca xvin vijeka, u kojega dolazi

i despotnik. LjepSe djeve bosankine, despotnice i

knogiiie. J. Kavanin 276*.

DESPOTNIK, m. despot. — Naiineno od osnove
despot sufiksom nik. isporedi despotnica. — U
jednoga pisca xviii vijeka. Hercega i zilpfi.na, . . .

dSspotnika. J. Kavanin 2321).

DilSPOTOV, adj. koji pripada despotu. —
Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjeinika u Vu-
kovu i u Daniiicevu (despotovt). Syny despotovy.
Pam. §af. okiz. 73. (1501). Gdje je blago despo-

tovo? J. Palmoti6 62. Izagna 6acka s stola de-

spotova. J. KavaAin 234''. Na tomu mi ne odgo-
vori Jerina despotova. Nar. pjes. mikl. beitr. 1, 51.

Tud' prodoSe sluge despotove. Nar. pjes. vuk.

1, 398.

DfeSPOTOVAC , dSspotovca , m. uprav znaei

covjek koji pripada despotu kao sluga Hi vojnik.

— Postaje od osnove posesivn. adj. despotov su-

fiksom tct. — Dolazi u nase vrijeme a nije u
nijednom rjeiniku.

1. sa znaienem kazanijem sprijeda: Beii, male,

da begamo, eto lovca despotovca. Nar. pjes. javor
1880. 424.

2. ime mjestima u Srbiji. a) zemja pod nivama
i zetnja pod vinogradima u okrugu biogradskovi

(moze biti da je samo jedno mjesto). Niva u De-
spotovcu. Sr. nov. 1867. 655. Vinograd u Deapo-
tovcu. 1873. 791. — 6^ ovako je 1882 prozvano
selo Vojnik u okrugu cuprijskome, u srezu de-

spotovaikome. Sr. nov. 1882. 894. vidi kod de-

spotovaiSki.

dI:SP0T0Va6ki, adj. uprav koji pripada
despotovcu; ovako se u Srbiji save jedan srez

cuprijskoga okruga. U srezu despotovatkom (sro-

ska je ku6a kod sola Vojnika). K. Jovanovid 181.

(vidi kod despotovac, 2, b)).

DfeSPOTOVATI, dSspotujem, impf. biti despo-

tom, vladati kao despot. — isporedi despotstvo-

vati. — Postaje od osnove imena despot sufiksom

ov-a (u-a') u inf., u u praes. — Dolazi xvi vi-

jeka na jednom mjestu i otale u Daniiiitvu rjei-

niku. DespotovavB lett 42. Glasn. 10, 258. (xvi

vijek).
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DESPOTOVICA, /. po prvom znacenu despo-
tova iena. — isporedi despotica, despotnica, de-
spina. — Postaje od osnove posesivnoga adjehtiva
despotov sufiksom ica.

1. sa znacenem sprijeda kazanijem dolazi od
XVI vijeka a izmehu rjecnika u Vukovu i u
Danicicevu. Gospoida Jelena byvsi despotovica.
Pam. §af. okAz. 83. (1521). Jerina despotovica.
Nar. pjes. bog. 28.

2. rijeka u Srbiji, u okrugu rudnickom. u nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku (,fluss aus dem E.ud-
nik-gebirge in Serbien') Odatle se ta reka zove
Despotovica. M. D. Milidevid, srb. 308.

3. line mjestima u Srbiji. a) tako se prije zvala
varoi u Srbiji, koja se od 1859 zove Gorui Mi-
lanovac. VaroS ova prozove se po reci koja tuda
teCe, jDespotovica'. Godine 1859 8 aprila kuez
MiloS nadene Despotovici ime ,]VIilanovac' za
spomen brata svoga pokojnoga Milana Obreno-
viia. A kako dole na Dunavu ve6 ima jedna
varos s tim imenom, to se ova prozove ,Gorni

Milanovac', a ona na Dunavu ,Doni Milanovao'.
M. D. Mili6evi6, srb. 848. — b) zaselak u Srbiji

u okrugu caianskom u rudnanskoj opstini. K.
Jovanovic 172. — c) drugi zaselak u okrugu ca-

ianskom u mlanaikoj opstini. K. Jovanovi6 178.

— d) jedno Hi dva mjesta pod nivama u okrugu
rudnickom. isporedi a). Niva u reoi Despotovici.

Sr. nov. 1872. 204. ISIiva u Despotovici. 1875.

249. — e) mjesto u okrugu biogradskom u vra-

carskom srezu. Despotovica, mjesto za 60 dana
pod nivama, livadama, vinogradima i ba^covan-
^inieama i kamenijem mejdanom u ataru sola

ViSnice na juinoj strani. Glasn. 19, 144.

DESPOTOVlC, m. despotov sin. — Dolazi od
XV vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu i Daniii-
cevu (despotovidt). a) sa znacenem sprijeda kaza-
nijem. Despotovidt Lazart. Glasn. 10, 272. (1447).

Despotovidfc Stepant. Mon. serb. 479. (1457).

Znalo te §to i dva despotovida. (Z). Poslov. danid.

159. Eazboje se Despotovid Jovo. Nar. pjes. vuk.

2, 572. Zlatna sjaka despotovid Dura. Pjev. ern.
31a. Dvoje djece dva despotovida. Nar. pjes. petr.

2, 489. — b) prezime. od xvi vijeka. Ja Lukad
Despotovid. Mon. croat. 280. (1577). Fra Grgur
Despotovid. Norini. 62. Despot Despotovid. Nar.
pjes. petr. 1, 351 (medu predbrojnicima).

dIiSPOTOVINA, /. a) vidi despotstvo. — b)

manastir osnovan od kakva despota. — Postaje
od osnove posesivn. adj. despotov sufiksom ina.

— Samo u Vukovu rjecniku u kom stoje oba
enacena.

dIiSPOTSKI , adj. koji pripada despotima,
koji biva onako kao §to je it despota. — Postaje
od osnove imena despot sufiksom tsk-B. — Ispred a

mo£e t ispasti (kod Dubrovcana) : desposki. —
Dolazi od xv vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu
i u Daniiiievu (deepottskyj). VltkaSint spodobi
se dtsti despotskago sana, potomtXe vtzlagajett

na se ventct krajevstva srtbskago , bratu ze

svojemu Ugle5i vtrudajett brany zemje grtftL-

skyje St sanomt despotskyje dtsti. Pam. Saf.

okAzk. 54. (145B). Svijetla je ovo djevojcica od
kojena desposkoga. I. Gundulid 376. Drzave one,

gdje njekada vlas desposka sterala se, kratka
mu je sad livada. 376.

DfiSPOTSTVO, n. despotova iast. — isporedi
despotovina, despotina, despotija. — Postaje od
osnove imena despot sufiksom tstvo. — Dolazi
od XVI vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu i u
Daniiiievu (despotbstvo). Stefant veliky despoti.

vtrudajetfc despottstvo sestrididu svojemu Durdu.
Pam. §af. okdz. 73. (1501). — u ovom primjeru

znaii zemfu kojom despot vlada: A ti, stride,

despote Uglesa, malo V ti je despotstva tvojega?
malo r ti je? ostalo ti pusto! ved s' o tude oti-

mate carstvo. Nar. pjes. vuk. 2, 196.

DESPOTSTVOVATI, despotstvujem, impf. vidi
despotovati. — Postaje od osnove imena despot-
stvo sufiksom ova (u-a) u inf., u « praes. —
Dolazi XVII vijeka na jednom mjestu. Taj jedino
leto despotstvovavL

,
prijemjett kontct zitiju.

Glasn. 82, 276. (1634).

DESPRIM. m. selo u Hrvatskoj u podzupaniji
zagrebaikoj. Pregled. 21. Schem. zagr. 1875. 198
(,Desprin').

DESPUT, m. mj. despot, dolazi dva puta u
jednom pismu xv vijeka a otale u Danicicevu
rjeiniku (desputi.). Gospodina desputa. Spom. sr.

1, 174. 175. (1414).

DESPUTANE, vidi disputaie.

DESPUTATI, vidi disputati.

DESTANIC , m. prezime u naie vrijeme. Vla-
disav Destanid. Eat. 333. Marko Destanid. 352.

DESTAR, destra, adj. vjest, tal. destro, desni,
rjeU. — Na jednom mjestu xvi vijeka. O cocani
(.kocani') hitri meStri, muki krivi vele destri. P.
Hektorovid (?) 158.

DESTe4gATI, destregam
; pf. svrsiti sto, oslo-

boditi se cega , tal. distrigare , mlet. destrigar,

rasputiti, osluboditi. — xvni vijeka u pismu
vladike crnogorskoga. Dospet i destregat zadu2-
bine carske. Starine 10, 35. (1770).

DES, to. ime midko. — isporedi DeSa, Deso,
Desoje, Desimir itd. — Na jednom mjestu xiv
vijeka (pisano Desi.). Bratt mu DeSt. Dec. hris. 36.

1. DE§A, m. ime mu§ko. — isporedi Des. —
Dolazi prije naiega vremena. S. Novakovid, pom.
59, all bi ovo moglo biti i zensko. ako je tako
bilo ime Nemaninu ocu, (vidi kod 2 Desa), tad
je dolazilo xii vijeka. Nemana De§in sin. P. Vite-

zovid, kron. 86. Desa sin bana Easije. Nadod. 187.

2. DESA i DSsa, /. ime zensko. — isporedi 3.

Desa. — S prvijem je akcentom (voc. Deso) ipo-

koristik, s drugijem augmentativ. — Dolazi od
XIV vijeka (u latinskom spomeniku) : ,Dessi ma-
tris sue'. Mon. rag. 1, 47. (1312). vidi i prvi pri-

mjer kod 1. Desa. Od Nenki Desa. A. Kalid 504.

i danas je obiino u Dubrovniku s objema akcen-
tima (Ddse i D6§a). P. Budmani, i u hrvatskoj

krajini s prvijem (Dd§a). V. Arsenijevid.

DESaK, m. drhtavac od straha Hi od groznice,

drhat §to jednom obuzme. M. Pavlinovid. — Po-
stane nepoznato; kao da je tuda rijei, ipak ispo-

redi 2. desiti.

DESAVATI se, de§avfi se, impf. accidere,

dogadati se. — Postaje sufiksom (v)a od osnove
de§a nepotvrdenoga glagola desati, a ovaj su-

fiksom a od osnove desi glagola desiti (koji vidi).

i 2'red vokalom a postaje j, a od sj biva S. —
U na§e vrijeme na jednom mjestu. Desava se da
momak od 15 god. uzme devojku od 20 god. V.
Bogisid, zborn. 154.

DESeVA, /. seoce u Bosni u okrugu sarajev-

skom. Statist. 17.

DE§1(!! i DdSid, m. prezime, juprav DeSin sin.

— Dolazi od xv vijeka. Grgur De§id. Mon.
Croat. 128. (1486). Todor DeSid. Glasn. ii, 3, 78.

(1706—1707). Jeremija Degid. M. D. Milidevid,

srb. 616.

DE§i6eV, adj. koji pripada DeHiu. — xv
vijeka. Hi2e DoSideve. Men. croat. 112. (1472).



deSinovac

DESiNOVAC, Desinovca, m. selo u Srbiji u

okrugu toplickom. M. D. Mili6evic, kraj. srb. 383.

DESINSELO, «. ado u Ercegovini u kotaru

trebinskom. Statist. 124.

DESISKA, /. seoce u Srhiji u okrugu toplickom.

M. D. Miliievic, kraj. srb.' 390. 414.

DESKO, ime musko. — isporedi Des, Desa i

Desko. — Dolazi jedan put xiv vijeka. Des'ko
(Desiko). Defi. hris. 74.

DE§LI, d^sli, /. pi. vidi 1. desni od cega je i

piostalo krivijem izgovaranem, ali isporedi i po{.

dzifjsta. — u Vukovu rjecniku s dodatkom da se

govori u Crnoj Gori.

D&§NAK, deSiidka, m. postaje od desn osnove
adj. desan sufiksom jakt. nj mijena se u n a
pred ovijem glasom s m s. — Akc. kakav je u
gen. sing, takav je i u ostalijem padezima, osim
nom. (i ace. kad je isti kao nom.) sing., i voc.

:

desiiace, dosnaci. — U nase vrijeme kod naroda.
1. viarjas Hi petak na kojemu bogorodica drzi

Hrista na desnoj ruci. — u Vukovu rjecniku

gdje je ovako tumaceno. — isporedi desriakiiia.

2. vo Hi kon koji se hvata s desne strane. u
Lici. v. Arsenijevid.

1. DESNAKA, /. ime kokosi u koje je huhor
na desnoj strani. F. Kurelao, dom. ziv. 52.

2. DjfcSNAKA, /. alat kojemti je ime ienskoga
roda (kao bradva itd.) sto se drzi desnom rukom.
B. Bozi6. — isporedi Jevaka.

DESNAKINA, /. novae desnak. u Lici. V. Ar-
senijovi6. — vidi desnak pod 1.

DESO, TO. ime musko. — isporedi Des, 1. Deia.
— Dolazi jedan put xvm vijeka. Deso i Sekula
Hromi. Glasn. n, 3, 75. (1706—1707).

DESPEEACIJA, /. disperatio, ocajane, nem.
desperazion. — isporedi desperacijon, desperaci-

jun. •— Dolazi od xvm vijeka. Kada se sva sila

paklena okolo tebe sklopi, pak tebs napastovati
i u desperaeiju pocme metati. D. Eapi6 109.

Koji se ne moze i od koga namoliti, da po tome
covika u desperaeiju iliti sumju od spaseiia na-

vede. 455.

DESPEEAT, m. disperatio, ocajane, nem. de-
sperat, ocajanik. — isporedi desperacija. — u
nase vrijeme. Mustava barjaktar iz velika despe-
rata upali ^ebanu. Golubica 5, 156. (1808).

DeSpEEATI, desperam, pf. disperare, vidi

dosperati. — xvi vijeka kod pisaca cakavaca.
a. neprelazno, izgubiti ufane, ocajati. J^udi

budu deSperali, dvojili, garni sebe topili. Postila

A 4b.

b. sa se, ima isto znaiene kao kod a. Despera
se, ?a je da izgubi ufanje nd odpuSienja. Naruftn.
81a. More psovati i desperati se. Korizm. 38".

c. })asivno. samo part, praet. juiss. desperan.
vidi desperati pod c. Bi vele zalostan i kako
desperan. Mirakuli. 11. O ti skupce, o bogati
desperani. Korizm. S''.

DESPEEIvATI SE, despAravam se, impf. di-

sperare. vidi ilisperavati. — U jednoga pisca
xvm vi,jcka. Siromasi, nemojto so u vasili no-

vo\a.(}i) dosporavati. J. Banovac, prip. 111.

DESPET, vidi dospet. u naSe vrijeme u Lici
i kod cakavaca u htri. Ufiinit raiizu de.spot. Nar.
pjcs. istr. 3, 21. Despet kao noka medusobna za-

devica, a kad i kad i ozbijna, u govoru
;

,Potar

je uSinio Pavlu voliki deSput', ili: ,ti meni uvijok

neki deSpot dilaS!' — ili: .ja Au tebi to i to,

baS liemu u deSpet utiniti'. J. Bogdanovii.

DfcSPETITI, d^fipetim, impf. contumacem esse

360 1. DETI

in allquem, prkositi. — vidi despet od kojega
postaje sufiksom i. — U nase vrijeme u Lici.

,Nemoj ti meni despetiti'. ,Ni dvojica uvijek
jedan drugom despeti'. J. Bogdanovi6.

DESPICKI, adj. od despika, sto pripada de-

spiku. — U Stulicevu rjecniku gdje stoji (po du-
brovackom govoru) deJpiski.

DESPIK, despika, m. lavandula spica L., trava
s modrastijem cvijecem poredenijem u klasove,

s vrlo jakijem i ugodnijem mirisom ; radi mirisa
mece se medu slozenu prteninu. — govori se i

despik. isporedi i despic i spikinarda. — Postaje
od tal. spioo sto isto znaci; prva slovka de ja-
macno je postala od tal. prijedloga di, koji cesto

dolazi pred imenom spico (n. p. u olio di spico).

— Dolazi od xvii vijeka, i to u rjecnicima: ti

Mikafitiu (despik ,nardus'), u Belinu (deSpik

,nardus'. 504*". ,nardiis italica' 699l>), ;( Bjelostjen-

cevu (despik, a despik kod spikinarda), u Stuli-

cevu (despik), i u nase vrijeme: Despik ,lavandula
spioa'. Cas. ces. muz. 1852. 2, 49. Despik i despik
,lavandula spica L'. B. Sulek, imen. 63. — do-

lazi i s pridjevima: a) mirisni: Despik mirisni,

lavandula officinalis. B. Sulek, im. 63. vidi i d).

— h) muski, isto sto i samo despik: Despik ili

despik muski, lavandula spica L. 63. — c) turski,

lavandula stoechas L. Despik turski ,amarantus
flavus'. J. Stulli, rjec. 1, 107". Despik i despik
turski, lavandula stoechas L. B. Sulek, im. 63.

— d) zenski : Despik zenski, lavandula officinalis

63. isporedi kod a).

DESPIEANE , n. desperatio. vidi desperane.
— Jedan put xvi vijeka. Strasnost ali despiranje

greducoga vika. Narucn. SS^.

DESPUTAIsIE, vidi disputane.

DESPIJTATI, vidi disputati.

DESTAR, destra, m. latrina, zaliod, tal. destro.

isporedi djestro. — U nase vrijeme cuje se kod
naroda u Lici, ali vrlo rijetko. J. Bogdanovi6.

DETE, interj. agite, agitedum, vidi 2. de. kad
se nutka i potice na sto vise od jednoga ce}adeta.

— Postane vidi kod 2. de pod a; vidi i kod te.

— U nase vrijeme. Dete, braoo i moja druzino,

da mi ovde vatru nalozimo. Nar. pjes. vuk. 3, 420.

Dete, braco, da se ne izdamo. 4, 252. Dete, Turci,

moja braoo draga, da pisemo listak ki'iigu b'jelu.

Nar. pjes. kras. 1, 92. Dete vi to preskocite. Prip.

bos. 1, 24. Bratimim vas dva listida, dete meni
leka nad'te. M. D. Mili6evi6, ziv. srb. 2, 53.

DETELE, rijec bez smisla u narodnoj pjesmi

nasega vremena. Svraka 6e5}a solufe, o6e jenda
da bude, o detele, detele ! pa uzjaSi na tele . . .

Nar. pjes. petr. 1, 292—293.

DETEOSEVK^ i Doteusevid, m. TvSdSri;, Tydei
filius, sin Deteosev ili DeteuSev (Deteos i Deteus
kojima objema nema potvrde, postaju od grck.

TviSfvg) dolazi po jedan put u rukopisu xv vi-

jeka. Ote ga Palimidez (bice grijeskom mj. Doo-
medoz) DotooSovid. Troj. rat. jag. ark. 9, 129.

BeSe svrgal s koua DoomedeXa Deteusevida. 131.

DETEEMINAVATI, determinavam ili deter-

minajGm, impf. determinaro, ogranidavati, potane

bi\eziti, tal. determinare. — Postaje od osnove

glagola doterminati kojemu nema potvrde (ali

vidi kod dctirmenati), sufiksom (v)a. — xviii vi-

jeka kod jednoga pisca. BuduAi da ga crkva ni

zakon ne zabiliza i no doterminaje. M. Dobrotid

161.

1. DETI, kao deri na jednom mjestu xvi vijeka,

ali nije sasma pouzdano. Da duJa zahodi deti

tja on svijet. M. Vetranid 2, 269.
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2. D^TI, samo u Vukovu rjecniku u kojem je

tumaceno : slobodno .erlaubt' ,licet' s dodatkom
da se goi^ori u Crnoj Gori i s primjerom: JeV
det' ledi spored ne? — Kijec nejasna; mole biti

da je postala od adet koje vidi.

DETIEMENATI, detirmenam, pf. determinare,

vidi determinavati. — U jednom primjeru xv
vijeka, ali inoze biti da treba citati determinato.
Kojim bi detirmenato dojti. Mon. croat. 103. (1468).

DETKOVAC, Detkovca, m. ime dvjema selima.

a) selo u Hrvatfskoj (kajkavski Detkovec) u pod-
zupaniji zlatdrskoj. Pregled. 59. — b) selo u
Slavoniji u podiupaniji virovitickoj. 109.

DETLAK, m. ime dvaju sela u Bosni u okrugu
banoluckom. a) jedno u kotaru derventskovi.

Statist. 39; — b) drugo u tesanskome. 41.

DET^iAK, VI. vis u Srbiji u okrugu niskom.
Eat. 54.

DETEIC, »». prezime. spomine se xviii vijeka.

Eados, Detric. Durmic, Beiia. J. Kavanin 131a.

1. D^VA, /. camelus, kamila, tur. deve. — Do-
lazi od xvH vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu
1GV>, u Bjelostjencevu, u StuUcevu, u Vukovu.
a) sa znaeenevi kazanijem sprijeda : Odiveni odi-

6om izatkanom od vlasi od deva. M. Eadnid 73».

Lasne 6e deva prod kroz usi iglene. J. Filipovid

3, 351a. 3000 kamiji ili deva. F. Lastrii, ned.

411. Ne samo riemu, vede i devama negovima
dragovofno napoj dade. E. Pavi6, ogl. 53. Odni-
jela bi mu u k)unu svraka bide, a ne bi ni deva
dudinu. (F). Poslov. danic. 89. Eece deva: sto

si u meni pravo ugled'o? (F). 106. Deset deva
s devcicima. Nar. pjes. here. vuk. 285. Dovedite
magarca, devu i jarca. Nar. prip. bos. 1, 32. —
b) deva ptica. struthio camelus L., noj. — na-
cineno ili po lat. struthioeamelus , Hi po tur.

deve kusu. — u jednoga pisca xvii vijeka. Perje
deve ptice ali ti struca jest kako no ti svracje.

M. Eadnid 265b.

2. DEVA, /. ime zensko. — u nase vrijeme i

u Vukovu rjecniku. vidi Zemjak 1871, br. 2.

DEVAK, devka, m. mlada deva, isporedi 1.

devid. — Poiiaje od osnove dev deminutivnijetn

sufiksom rskt. — u StuUcevu rjecniku.

1. DEVAE, devara, m. camelortim magister,
camelarius, onaj sto goni ili euva deve. — ispo-

redi deve^ija. — Akc. kakav je u gen. sing, takav
je i u ostalijem padeiima, osim nom. sing, i voc.

devaru ili devare , dSvari. — Postaje od dev
osnove imena deva sufiksom art. — Dolazi xviii

vijeka a izmcdu rjeinika u Belinu (,camelarius'
leib), M Bjelostjencevu, u StuUcevu (.camelorum
custos'). Devar, to jest voda deva. I. Velikanovid,
uput. 1, 280.

2. DEVAE, devdra, m. u recenicama: Nemam
devara od tebe. Sta mi je devar za to? Sto mi
je stalo? D. Danidid. — Akc. je isti kao kod
1. devar. — Moze biti da je od tur. (arap.)
devvar, sreca.

DEV6a, /. ime dvaju selaca u Srbiji u okrugu
toplickom, koja se medu sobom tijem razlikuju,
Sto se jedno zove Doiia Devda a drugo Goriia
Devca. — Fostane mi nije poznato ; zar od sta-

rijega oblika Devtca? — Od xviii vijeka. Ot
(dont) Devde Stefan, ot gorne Devde Eadovan.
Qlasn. 4,9, 12. (1734).

1. DEVCIC, m. mlado u deve, uprav deminutiv.
— Fostaje od dovk osnove imena dovak (koje

vidi) deminutivnijem sufiksom idt, pred kojim se

k mijena u i.. — U naie vrijeme. Deset deva
3 devdidima. Nar. pjes. here. vuk. 285.

11 DEVEDNEV^E

2. DEVCIC i Devoid i Devdid, m. prezime u
nase vrijeme. J. Bogdanovid. . — Fostane nejasno

(od dSva ili od deva?).

DEVC161, m. pi. selo u hrvatskoj krajini u
kotaru otockom. V. Sabjar 79. Schem. segn.

1871. 22.

DEVEBAGRDAN, m. vidi Bagrdan. Vuk po-
mine Bagrdan. on ga zove Devebagrdan, a to

kazu da turski znaci : ,mesto gde kamilo ricu ili

sipju'. I na jednoj karti od 1810 to se mesto
zove Devibagrdan. M. D. Milidevid, srb. 228.

DEVECAT, vidi devet jwd e, b) bb).

DEVECANI, adj. novenarius, u kojega je devet

dijela Hi stvari uopie, (zenskom) brdu. — ispo-

redi desecani. — u Vukovu rjecniku.

DEVECAE, deveddra, m. onaj sto prima deve-

tinu, devetak. — isporedi desecar i radi postana.
— u Vukovu rjecniku (,oui nona pars frugum
debetur, nonarius').

DEVEDi;SET, nonaginta, devet puta deset. —
Postaje zdruzenem rijeci devet (devett) i deset
(desett); ovo je zadne gen. pi. vidi deset pod
d, b). posto je h na kraju prve rijeci ispalo, t se

ne moze cuti ispred d, ali ga neki pisu: devet-
deset. — u jednoga pisca prosloga vijeka ima
radi stiha okrneno dev'deset: U dni tisud i dev'-

deset. J. Kavanin 476>>. — Rijec je praslavenska,
isporedi stslov. dev^ttdes^ti., ces. devadesat, po{.

dziewi^ddziesi^t. — Dolazi u svijem rjecnicima
(u Vrancicevu kod ,nonagies' devedeset krat) jn-

sano devedeset (i u Danicicevu devedesett ; samo
u Bjelostjendevu devetdeset i devedeset). — Kao
ostali brojevi veil od cetiri, ne mijena se po pa-
dezima; ime onoga cemu se kaze broj, stoji u
gen. pi.

;
predikat i atribut sama broja u n. sing.

Devedesett i sedamt litrt. Mon. serb 407. (1441).

Devetdeset uzida klostrov. F. Griavinid, cvit. 51^.

Devetdeset ne bi u liti dopro svijeta do ovoga.

J. Kavanin 476''. Devedeset krat ; devedeset puta
,nonagies'. A. d. Bella, rjec. 515*. Devedeset od-

sijece glava. Nar. pjes. vuk. 3, 253. Ev' izabra

devedeset brata. 4, 277.

1. DEVEDESETAK, devedesetka, m. numerus
nonanagenarius , oko devedeset glava, komada,
isporedi des(5tak, 2. — i postane vidi kod desdtak.
— Samo u StuUcevu rjecniku.

2. DEVEDESETAK, devedesetdka, m. senex
uonagenarius, eovjek kojetnu je devedeset godina.

za postane isporedi desdtak. — Samo u StuU-
cevu rjeiniku.

DEVEDESETEE i devedfesetor, adj. nonaginta,

nonagenarius, isporedi Sto je kazano kod deseter.

DEVEDi;SETEEO i doveddsetoro , w. nona-
ginta, isporedi Sto je kazano kod desetero. —
Obadva oblika u Vukovu rjecniku.

DEVEDESETI, adj. nonagesimus, koji po vre-

menu ili po mjestu dolazi poslijc osamdeset i

devet. — Postaje od osnove broja devedeset do-

dajuci joj sufikse sloiene deklinacije. — Rijec je

praslavenska kao i devedeset. — U svijem je rjei-

nicima osim Vranciieva, Mika]ina, Danidiceva.

DEVEDESETINA, /. devedeset glava, komada
isporedi desetiiia. — u StuUcevu rjecniku.

DEVEDESETOE i devedfesefcoro, vidi devede-
seter i devedesetero.

DEVEDNEV]f.E, n. devet dana, isporedi de-

vetnica, deveterodnevje. — Samo u jednoga pisca
xvm vijeka (devetdnevje) koji ce biti ta rijei i

naiinio. ProSenJe i Xudjene milosti koje svaki

dan ponavjaj u to devetdnevje, kad se iSte milost

duhovna. I. M. Mattei 300.
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DEVEGIJA, m. camelarius, camelorum magi-
ster, onaj sto iuva Hi goni deve, devar, tur. de-

ve^i. — Samo u Belinu rjeiniku (,camelarius'
161b).

dSiVENDEL, m. sreca ? govori se u ovakoj re-

cenici: To on nije stekao, to mu je od deven-
dela. S. Pelivanovi6. — bice pokvareno od tur.

devel-den, od srece.

DEViNDIKA., uidi devenduka kraj.

DEViNDEKA, vidi devenduka kra).

DEVilNDUKA KRA:1^, in. u wagoned : a) var-
nica Sto skoii iz ognila. i u Vukovu rjeiniku.
— govori se % devendrka , divindika , devesija,

devendika. Ja udarih g-vozdenim majem u kamen
grad, iz liega skoiii devenduka kra} i primi se

uz mekiS grad (odgonetfaj : kremen, varnica,
trud). Vuk, rje6. iH^. Nar. zag. nov. 150. Te
izlede devendrka kral. Nar. zag. nov. 51. Isko6i
divindika kral. 51. Te iskofii devesija kra}. 51.

Izide devendika kra}. 51. — b) pijetao, u eago-
neci: Devenduka kra} ozida mekiS grad; kra)ica
ga dade, te iz 6e tvrd ispade (odgonetjaj : kokot,
kokoS i jaje). Nar. zag. nov. 51.

DEVlilNTATI, devfentam, pf. fieri, postanuti,
postati 6im, Ho, tal. diventare, mlet. deventar.
— Na jednom mjestu (u komediji) xvi vijeka.

Kad se dode u Italiju, tako se i deventa drugi.

M. Drzi6 275.

1. DEVER, m. abramis brama Cuv., vidi de-

verika. A. E. Jurinac. program, varaz. gimn.
1880. 4. — Od mag. d6v6r.

2. DEVEK, m. mjesto pod nivama u Urbiji u
okrugu kragujevaikom. — moie biti da postaje
od tur. devr, krug (vidi kod 3). Niva u Deveru.
Sr. nov. 1876. 883.

3. DEVER, m. vrijeme, arap. daur, tur. devr,

krug, doba, vrijeme. — U nale vrijeme u na-
rodnoj pjesmi gdje po deveru ena6i nakom ne-

koliko vremena. PodUe se bosanski vezire po de-
veru u Hercegovini. Nar. pjes. juk. 97.

DEVilRANOIJA, /. tal. defereuza, pocitane,
poptdtarie, laskane. — U na§e vrijeme u Lici.
Kada tko svome djetetu sve Jini §to ono zahti-
jeva onda se refie: ,6ini mu svaku deveranciju'
ili: ,6inio sam mu svaku deveranciju pa svedno!'
J. Bogdanovii.

DEVilRCIN, m. upletnak, upletnik. tako je
tumaieno kod Nar. pjes. juk. 618 (uplitnafia,
uplitnak), ali postaje od turske rijeii sastavfene
u koje je prvi dio devr, krug, a drugi 6in, vitica,
kovriica, po iem bi i cijela rijei enaiila viticu.
Dolazi jedan put u narodnoj j'jesmi naSega vre-
mena. 1 britkom ga 6ordom dofatio po perfiinu
i po deverfiinii. Nar. pjes. juk. 289.

DEVERIKA, /. abramis brama Ouv., neka riba
sto zive u slatkoj vodi. — isporedi dever, diver,
sinevac. — Fostane vidi kod dever. — U ttaSe

vrijeme, a izmedu rjeinika u Vukovu (,cyprin«s
brama'). Abramis brama Cuv .... (s potpunijem
obi(eijem) deverika. J. Pan6ie, ribe u srb. 87.
Abramis brama Cuv., deverika, diver, siiievao.

A. E. Jurinac. progr. vara?,, gimn. 1880. 4. (Ribe:
. . . trboperke : . . .) 6. Deverika (abramis brama
L.) clugatka je 1—2 stope: ozgo crnkasta, ozdo
je iudkasta sa crnim ,to6kicama'; peraja su modri-
Casta a guSa crvenka.sta. iivi u tihoj vodi u du-
bini (jer je plaS|iva) i ima vrlo ukusno meso.
K. Crnogorac, zool. 120.

DfeVERMAViS, m. kovrtai, sastavfeno od tur.

devr, krug i od maviS koje vidi. — u Vukovu
rjeiniku.

2 DEVET, b.

DEVESi:^, m. ili dev6si}e, n. ferula L., seseli

rigidum W. K., atropa, nekakva trava, ali se pisei

ne slazu koja je. — Uprav su dvije rijeii sa-

stavjene : devett silt (dev^ti. sUt) , devet sila,

kojima je poslije dodan nastavak i. ili je (ije).

to je ime do§lo travi od velike kreposti, sile (U-
jeine ili otrovne) Ho se cijenilo da ima. — Bijei
je praslavenska ; isporedi rus. ^eBecH.ii., fl,eBHTa-

cHJit, inula, ies. devfitsil, tussilago, po}. dzie-

wi^dsil, dziewiosit, carlina. — Govori se gdjegdje
i devesLd » davasi). a) devesi), potvrdeno od xviii

vijeka: Devesi} .ferula'. A. d. Bella, rje6. SlOl).

J. Stulli, rjec. 1, 109*. Flora Croat. 469. Devesi} i

devesi)e, (u Omoj Gori) nekakva trava, od koje
kaiu da stoka u pro}e6e protofii krv}u. Vuk, rjefi.

114'>. Devesi}, ferula, peucedano, nartex, 1. ferula

glauca L.; 2. seseli rigidum WK. B. §ulek, im 64.

Davasi}, vidi devesi}. 62. — b) devesi}e, u 7iase

vrijeme. Deve8i}e, seseli rigidum WK. J. Pauci6,

flor. kneX. srb. 346. Devesi}e, moje rano cve6e, Sto

ne rasteS oko dvora moga, da se kite momci i

devojke? (Deve8:}e je cve6e koje raste u vrlo ka-

menitim ostencima; ono s konoem januara istera

gustu, metlastu zelenu kitu situo izreskana lista.

Ta je zelena kita lepa (cveta i mirisa nema) i nom
se kiti mladez. Ovo je cve6e opasno brati i berudi
ga mnogi su stradali). Nar. pjes. vil. 1866. 384.

Devesi}e, seseli, 1. peucedanum officinale L.

;

2. seseli rigidum WK. B. Sulek , im. 64. — e)

devesiA, od xvi vijeka. Vazmi poni devesina bilja,

gospo, i kalopera, rute i maka. A. Cubranovi6
148. Trave devesina davaj detetu, jer se uia re6i

:

da ne bude trave devesina i trave odolina ne bi

majka sina odgojila. I. Vladmirovii 42. DevesiA,
1. peucedanum officinale L,; 2. seseli massiliense,

seseli tortuosum L. B. Sulek, im. 64.

DEVilSr^A, vidi devenduka kra}.

DEVfesI^iE, vidi devesi}.

DEVilSI^iKA, /. seseli montanum L., neka
trava, divli komin. — isporedi devesi). — Dolazi
u nase vrijeme u jednogapisca. Devesi}ka, thapsia,

seseli montanum L. B. Suiek, im. 64.

DEVESIl!l, vidi devesi}.

DEVET, novem, broj medu osam i deset. —
U prva vremena pisano devett ; drugo e stoji

mj. negdainega q. — Rijei je praslavenska, ispo-

redi stslov. devQtt, rus. ^eBHTt , ie§. dev6t
,

po}.

dziewiqd. — Postaje od osnove dev(>t rednoga
broja deveti (isporedi kod osam) sufiksom t, iim
dobiva vrijednost supslantiva kolektivnoga. — U
svijem je rjeinicima (u Uamiicevu devett). —
Obiino je supstantiv (ali vidi kod b, c) i d);
rod vidi kod a), a ime uza n stoji u gen. pi.

a. rod. a) isprva je bilo zenskoga roda kao i

ostali supstantivi sa sufiksom tt. taj se rod uz-

driao u jednom primjeru xvii vijeka : Prikaiujen
van gospodine onu devet misecih. P. Radovfci6,

na6. 410. — b) obiino je srednega roda. Za §t'

ja (Tijranim u mojemu dvoru devet nemo, drugo
devet slepo. Nar. pjes. vuk. 2, 8 vidi kod c, a).

b. deklinacija. a) isprva je bila deklinacija

kao kod ostalijeh ienskijeh supstantiva sa sufik-

som t; ali tome nema potvrde u nahm jeziku.
— b) obiino se ne mijena po padeiima, i to biva

svagda u naSe vrijeme, a tako je i u najstarijem
primjeru naiega jezika gdje dolazi ova rijei.

Pisahi siju knigu tisuda i stto i osBmb desett i

deveti letb. Mon. serb. 2. (1189). Zaloti se kano
lastavica, tor priskodi devet dobriC^ij koAa. And.
Kadid, razg. 147". Dan subotni na devot mjeseca
prosijonoa. J. Matovid xii. S sobom vodi devet
mile brade. Nar. pjes. vuk. 2, 107. Donesi mi
suve drenovine sa tavana od devet godina. 2, 404.
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Slu^io ga za devet godina. 2, 450. S devet sina,

s devet Jugovida. 3, 53. Onde bjeSe Mom6ilo
vojvoda s devet brace s devet vojevoda. 3, 55.

U visinu od devet tavana. 3, 227. Ja 6u idi na
carevu vojsku bez promjene i.a devet godina.

3, 294. Gorko cvili devet godinica. 3, 403. Te
gfadove raja iia6inila, gradila ih po devet go-

dina. 4, 150. — c) proslijeh vremena (od xvi vi-

jeka) a kod idkavaca i it naSe vrijeme stoji gdje-

gdje kao adjektiv i mijena se po padezima. tako

dolazi gen. devetili: Skofiil mi je Ive prik devetih

stolov. Ja£ke. 185 — dat.: devetim : PriliCni se

ukazajemo onim devetim. J. Banovac, pred. 35.

— instr. devetimi: Devet jes teh greha, kakono
i devetimi nacini cine se. §. Budinic, sum. Vih^.

Napravi mu poste}u z devetimi lancuni. Nar.
pjes. istr. 2, 41. devetim: Zaklinam tebe devetim
redi andeoskijem. I. Bandulavi6 2781). devetima:
Devetima kori neka nas pomaie. D. Barakovid,

jar. 120. grijeikovi devetimam: Da nas sjedini

z devetimam korim andeoskim. I. An6i6, svit.

125. — d) rijetko (xvii i xviii vijeka, a kod ia-

kavaca uopce, kod hokavaca samo s gen. i u
naSe vrijeme) stoji kao adjektiv a ne mijena se

po padezima : Da ti maie sve devet sad dvore i

sluie. N. Najeskovid 1, 311. Z devet lokcioni. F.

Glavini6 , evit. 326''. Varna zapovidam : devet
korimi duhova nebeskih. J. Banovac, blagos.

329. Milu seju devet Jugovi6a. Nar. pjes. vuk.

2, 182. Mat zakjela devet sini va vuki. Nar.
prip. mikul. 17.

0. predikat i atribut mogu se slagati u rodu
i broju: a) s brojem devet; stoje dakle u neutr.

sing, (atribut i u femm. sing., vidi kod a, a)) ; i

verbalni predikat stoji u sing, (najbofe i naj-
obiinije). A prid nime jest devet horov angelov.
F. Glavinid, cWt. 61". A unutra (u paklu) devet
pribivaliSd jest razdileno. 17". Evo ima devet
godinica kako dvorim cara u Stambolu. Nar.
pjes. vuk. 2, 401. Devet stada osta na jednome.
2, 537. Mili boXe , na svem tebe fala ! evo ima
devet godin' dana kako s' molim tebe istinome
ne bi li se s Porfom udesio. 2, 589. Kad vidilo

devet nevjestica. Nar. pjes. juk. 35. — b) atribut

se slaie i u padezu (genetivu) s imenom uz koje

stoji broj, a u ovom primjeru u rodu i u broju,

ali ne grainatikalnom, nego logicnom : Sa mojijeh
devet mOe brade. Nar. pjes. vuk. 2, 110. — c)

predikat i atribut se slazu u padeiu s brojem
devet, a u broju i rodu s imenom §to stoji uz
devet. Devet mjesta od kuhiAe pri desnomu pak
su kraju. I. Gundulid 532. Na vas svom vrlinom
nahripise derot k6ri. J. KavaAin 422''. Na koji

nadin ova zapovijed ugada se s ostalijema devet.

J. Matovid 356. VideSe je devet drugarica. Nar.
pjes. 1, 472. Napidu je mojim devet lura. 2, 310.
— u ovom primjeru atribut se slaie u padezu
s imenom §to je uz devet, a takoder i u rodu i

u broju ali ne gramatikalnom nego logiinom:
Gdje su mojih devet brade junaka? Nar. pjes.

vuk. 1, 386.

d. dolazi gdjekad s osobitijem znacenem. a)

mole znaciti poveci broj uopce. Devet puta maj-
kom te nazivam. Nar. pjes. vuk. 3, 537. Na zlo

de ti sjutra zora dodi a na devet sunce ogrijati . . .

Na jad de vi jutro osvanuti a na devet sunce
ogranuti. 4, 512. Da ne bi prednih zuba, ode
preko devet brda. (Ka2e se kad ko Sto zausti

da rede, pa so premisli i oduti, i ovde znadi da
bi rijed otiSla preko devet brda). Nar. posl. vuk.
52. Devet brade (a) jedne gade. 58. Devet dapara
ima na obrazu. (U Crnoj Gori). 58. U devet
(sinova) hvala, u jednom hrana. (Mati se obidno
,mnogim' sinovima bvali i ponosi, a i jedan je

mo2e onako hraniti kao i devetorioa). 327. (Ja)

sam na devet duda s pukom da ga svedem na
duXnost. S. ]|jubiSa, prip. 219—220. — b) ni pet

ni devet govori se, kad se pripovijeda, kako ko
uiini Ho odmah ili iznenada, ne dodavii ni ri-

jeci. Ni pet, ni devet, (nego, n. p. uze batinu,

pa po liemu, t. j. bez ikakoga govora, odmah).
Nar. posl. vuk. 222. Pa ni pet ni devet, nego
raspali drXalicom mene iza vrata. Nar. prip. vuk.^
304. On ni pet ni devet, nego zapali iz piStola.

Vuk, dan. 1828. 192. — c) Pet za devet dati

kome. (Prevariti ga). Nar. posl. vuk. 247. ispo-

redi dati pod III, A, 1, J, d, b) str. 298''. —
d) Ne zaa on pet na devet. (Ne zua mnogo za
salu). Nar. posl. vuk. 199.

e. uz druge brojeve. a) kad se pridaje broju
deset (dakle za 19) stoji pred na deset. kakve
bivaju kod toga pron}jene, vidi kod devetnaest.
— b) kad kaze koliko je puta uzet broj deset,

sto, tisuca ili hilada itd. (za brojeve 90, 900, 9000
itd.) stoji pred ovijem brojevima koji su po pra-
vilu u genetivu. aa) za broj 90 vidi devedeset.
— bb) kod broja 900: aaa) najobiinije stoji za
drugi broj gen. pi. supstantiva stotina. Devet
stotina ,nongenti'. J. Mika}a, rjed A. d. Bella,

rjed. 515a. J. StuUi, rjec. — ili kraci gen. stotin

(do XVIII vijeka a u Dubrovniku i u nale vri-

jeme). Devet stotin Ijeta. B. Zuzeri 304''. Na
devet stotin godina. F. Lastrid, test. ad. 84"'. —
bbb) do proiloga vijeka dolazi gen. pi. sat (satt,

sttt) imena sto (koje vidi): devet sat, a ovo se

izgovaralo kao jedna rijec: devdts&t, te se tako
cesto i pisalo

;
gdjegdje je glas ts pisan jednijem

slovom c : devecat, a i grije§kom devetcat. Devett
satt dukat. Mon. serb. 504. (1468). Da Adam
iivje devetsat i tridesti godiSta. M. Orbin 47.

Da moie§ devecat i Seset i devet godiSta iivjeti.

V. Andrija§evid
,

put. 293. Devetsat ,nongenti'.

J. Mikaja, rjed. A. d. Bella, rjed. 51 5". J. Stulli,

riec. ^ivio je Adam devecat i tries godiSta. B.
Zuzeri 304*. — ccc) grijelkom (vidi kod sto) do-
lazi nepromijeneni nomin. sto. Devet sto ,nonin-

genti'. F. Vrancid, rjed. 67. Devet sto i osam
mi}. F. Glavinid, cvit. 8''. — cc) za 9000 itd.

govori se devet tisuda, devet hijada (prije nasega
vremena i s kracijem gen. tisud, hijad. s prvijem
se jos 6uje u Dubrovniku).

DEVETAcI, Devetaka, m. pi. selo u Bosni u
okrugu bihackom. Statist. 50. (gdje grijeikom stoji

Devetaki)

DEVETACICA, /. djevojeica kojoj je devet go-

dina. — isporedi devfet&k i devetakiia. — u Stu-
liievu rjeiniku.

1. DEVETAK, devdtka, m. nona pars, numerus
novenarius. — Akcenat, oblici stariji, postane i

uopce istorija, sve je jednako kao kod desetak,

koje vidi.

1. nona pars, deveti dio. obiino dolazi samo
kao deveti dio dohotka Sto kmet placa gospo-
daru od zem\e, isporedi desetak pod l._ — Dolazi
u naie vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Citluk-sahi-

bija je uzimao od Xita devetak. Vuk, rjed. kod
citluk. 826^. irv. 259. Sela koja su bila pod go-

spodarima pladala su devetak na hranu kqju seju

na nivama. M. D. Milidevid, kra). srb. 135.

2. numerus novenarius, kao kolektivni broj,

znaii devet glava, komada (ni mane ni vece;

drukiije nego desetak koje vidi pod 2). — xviii

vijeka. devet dana : Kad je osvanuo dan deveti

i svoga posta i molitav vas devetak dovrSivo
(isporedi devetnica). B. Zuzeri 418*. — broj

devet: Va}a da izvadiS iz broja razdiliteja najpri

sve devetke, i ako najposli bude sve goli deve-
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taka uoini se zero. Pak se vade svi devetoi iz

poroda. M. Zoricic, aritm. 53.

2. DEVETAK, devetdka, m. novenariiis, onaj
u kojega ima nesto po clevet puta. — Akcenat
i postane kao kod desetak koje vidi. a) novennis,
celade Hi (svagda u nase vrijeme) domace Mvincc
kojemu je devet godina. — Dolazi od xvii vijeka
(u Mika^e), a izmedu rjeenika u Mikafinu, Be-
linu 85a, Bjelostjenievu, Vukovu (samo o zivin-
cetu). Da donese ovna devetaka. Nar. pjes. .S, 286.
Devetak (kon). F. Kurelac, dom. ziv. 9. — b) gdje
jc bio obicaj da je krst (koje vidi) zita od 18
snopova, polovina krsta zove se devetak, pa
makar bilo u cijelom krstu 20 snopova a u de-
vetku ill 10. B. Musicki. — c) selo ti Bosni u
okrugu zvornickom. Statist. 81. — d) dolazi ii

nase vrijeme kao prezime. Sem. karlov. 1883. 71.

DEVETAKINA, /. kobila kojoj je devet godina.
F. Kurelac, dom. ziv. 9. — isporedi devetak pod a).

^ DEVETAKOVIC, m. prezime u nase vrijeme.
Zivko Devetakovid. Eat. 400.

DEVETAN, devetna, adj. novenarius, u ko-
jemu ima nesto po devet puta. — isporedi de-
veter. — U jednoga pisca xviii vijeka i u Stu-
licevu rjecniku. Kih (kore dncteld) nebeski kra|
razdili u devetan i-ed preraili. J. Kavanin 495^.
— po prilici be biti isto znacene i u nase vri-

jeme u ovoj zagoneci, ako nije drukciji akcenat:
Nadoh Stan devetan, rece bog: ostavi, to je moj
podupirac (odgonetjaj : duga). Nar. zag. nov. 47.

DEVETANKO, m. u zagoneci: Janko deve-
tanko devet pluga pluzi; sam se bog cudi, kako
Janko devetanko devet pluga pluzi. (odgonet}aj

:

razboj, stan). Nar. zag. nov. 189. — isporedi kod
devetan i kod devefiani.

DEVETANE, n. djelo kojim se devefa, lupane.— verbalni je supstantiv koji postaje od part,
praet. pass, glagola devetati sufiksom (i)je. — u
Vukovu rjecniku.

DEVETAK, vidi deveter.

DEVi;TATI, devetam, impf. fuste dolare, ivrsto
biti, lupati koga. — Akc. se mijena u praes. 1 /

2^pZ. : devetimo, devetate, u aor. 2 i 3 sing.:
deveta, u part, praet. act. devetao, devetala, u
part, praet. pass, devetan. — Postaje sufiksom a
jamacno od broja devet (isporedi devet pod d, a)).— Samo u Vukovu rjecniku.

DEVETER, aij. novem, novenus. — govori
se i dovetor, a u narodnoj pjesmi iakavskoj na-
sega vremena dolazi i devetar, ali u istoj pjesmi
ima i deveter (isporedi kod deseter): I uziin]i
k|u6e desetero i otvaraj dovetera vrata, kroz de-
seta ugledaj Mijata ... I uzimje k)u6e desetare
i otvara dovetara vrata, kroz deseta ugleda Mi-
jata. Nar. pjes. istr. 1, 55. — Postaje od osnove
broja devet sufiksom or. mislim da ovoj nastavak
nije drugo nego kraj osnove Setver (isporedi
snskrt. fatvar, gr. rfaaaiifi = itrfaneg, lat. qua-
tuor, got. fidvor, dalcle indoevrop. katvar) koja
se II slaven.'ikijem jezicima uzdrznla kao adjekiiv
prema kardin. fotiri (tako je i lit. kotvori prema
koturi), te da je s ne presao i na ostale (veie)

brojeve. isporedi lit. ketveri, penkori, szeszeri,

septyncri, asztiineri, devyneri. Fick (die ohe-
malige spracheinboit der Indogorraanen Europas,
118) viisli kod ovoga nastavka na lat. docuria.
cpnturia, na staroived. hundari i staro viienem.
hiintari. - 8a sufiksom er rijei je praslm-rnska.
isporedi stslov. dev(>tori. (nema mu polnnit; ali

.S!t mu dovoltii dokazi oblici dovfjtoriceju, dcvete-

ricom, dest;teii., deseter; tako i n ruskom, ako
nema potvrde za A^aatephiii, ima ea fleBHTepHofa,
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fleBHTepHHHtiH, /^eBHTepHneK), ^eBHTepHK-b, i za
AecjiTepuii), ies. devater^, jio}. dziewitjoiory. na-
stavak je or jamacno mladi i ne dolazi nego u
staroslovenskom (isporedi des«;tori,, a za dev<j-
tori. nema potvrde) i u nasem (i u bugarskom)
jeziku. ~ Izmedu rjeenika dolazi u Belinu 515",
M Jambresicevu, u Stulieevu (u sva tri deveteri
,novenarius'). a) u jednini: aa) isto sto devet,
malo obicno. Nas Janko deveterim plugom pluii.
sam se bog 6udi, kako Janko deveterim plugom
pluzi. (odgonetfaj: sisa: misle se mlazovi iz sise,
kad dete sisa. isporedi kod devetanko). Nar. zag.
nov. 208. Devetero bi}e. Tako Vuk naziv}e pjesmu
(IVar. pjes. 1, 467) a u noj ne dolazi nego mno-
ima devetora bija. — bb) vidi devetero. — b) u
mnozini. aa) kad od onoga sto dolazi devet puta
za svako pojedino bilo bi ime u mnozini, Hi za
to sto mu nema jednine, Hi za to sto se sastoji
iz vise dijela. vidi kod deseter. Bio je je nedi)u
danaka, ter u6ini devetera vrata u Krojanu
gradu bijelome. And. Kaci6, razg. 1841'. Cinila
sam devetore 6ini. Nar. pjes. vuk. 1, 620. Osta-
vila vrata otvorena devetera jedna za drugijem.
3, 137. — isto je i u ovijem primjerima kod ko-
jijeh pojedinc stvari (pencere, noii, jadi, vidi
kod penger, no2, jad) vec stoje u mnozini. A pen-
Sere pet put devetere. J. Krmpoti6, mal. 4. Po-
vadite noze devetore. Nar. pjes. vuk. 2, 287. Na
meni su jadi deveteri. Nar. pjes. petr. 1, 339. —
amo maze spadati i ovaj primjer s toga §to je
pojedina stvar, ako i ne mnozinom, naznacena
imenom kolektirnijem : Kad sam prvu vefieru do-

uela, u veceri devetora bija. Nar. pjes. vuk.

1, 468. — bb) kad ime pojedine stvari stoji u
jednini. rijetko. Haznu deveteri ku can spraviSe.

I. T. Mmavid, osm. 101. I redifija 6ih brojio si

devetera u poredu. J. Kavanin 509». Nu mi prose
svatovi, devetori banovi. Nar. pjes. vuk. 1, 417.

DEVETEEICA i devet6rica, /. devet, ali samo
}udima (muskijem odraslijem) i, rjede, o muskoj

zivincadi (za ovo zadne nema potvrde). — Po-
staje od osnove adj deveter Hi devetor sufiksom
ica. — Rijec je stara (isporedi stslov. dev^teri-

ceju, i rus. fleBaTepni(eio i ,;eBHTepimti) ali je

potvrdena istom od xvii vijeka, a izmedu rjee-

nika dolazi u Stulieevu (deveterica ,novem ho-

mines') i u Vukovu (devetorica , novem'). Pooe
s. Iiiacijo red od druzbe Jesusovo s devotericom.

B. Kasid, fran. 10. Ozdravi deset gubavaca i

upita z_a devotericu nospoznanije(7i}. M. Eadnid
281a. Cuo sam da jedna deveterici obeda se. J.

Filipovid, prip. 3, 243». — ea ostalo isporedi de-

seterica.

DEVETEENIK, m. helian'themum vulgare
Grtn. neka bi^ka, zuta ruzica. — V naSe vrijeme.

Deveternik, rus. ,-(c'BHTii.ttHHKi> (tanacetum, ptar-

mica), 6e5. devaternik (helianthemum, allium vic-

torialis), po]. dziewii^ciornik, dziewitjciornik (par-

nassia), helianthemum vulgare Grtn. B. Sulek,

im. 64.

DEVETERO i di'Svetoro, n. novem, devet. —
poblize znacene, postane, deklinaciju vidi kod
desetero. — Izmedu rjeinika dolazi samo u Vu-
kovu (devetero i devotoro). a) s genetivom. aa) za
iefad i iivincad kojima je u jednini ime srednega
roda. Da daS mene dece devetoro. Nar. pjea.

viik. 2, '268. — bb) za domace zivotiiiie, kakva
god su roda u jednini (rjede). A za liome de-

vetero kona. Nar. pjes. juk. 85. Ne bi ga nad-
lajalo devetero pasa (vidi devet pod d, a)). Nar.
posl. vuk. 19;t. — cc) za ie\ad i la iivinlad, kad
nije sve istoga roda. isporedi kod desetero. —
dd) la neiive stvari (rijetko). Otvorite devetero
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vratah. Pjev. cm. 185». Devetoro tokah sa ra-

nienah. Ogled, sr. 11. — b) kad nema gcnetiva,

znaci devet dijela, n. p. dijeliti u devetero. amo
spada i ovo: Majka Main sitiio plela od jiotoro,

devetoro. Nar. pjos. vuk. 1, 282. Oploti me sitno

devojacki : od petoro i od devetoro. 1, 567.

DEVETERODANI, adj. vidi deveterodaevan.
— u Stulicevu rjecniku.

DEVETEEODNEVAN, deveterodncvna, acp.

koji traje devet dana. — isporedi deveterodaiii,

devGtodani. — U jednoga pUca xviii vijeka.

Nacin od deveterodiievnoga bogojubstva. A. Ka-
nizUc, fran. 15. Bogojubnost doveterodnoviia. 91.

DEVETERODNEVl^E, n. devet dana. vidi de-

vetnica. — U jednoga pisca xviii vijeka i u
Stulicevu rjecniku (deveterodnevje). Kad bi u
ove osam daua zabavjo se, kako priko devetero-

dnevja. I. M. Mattel 266.

DEVETEKOGODAC, deveterogona , vi. onaj
kojemu je devet godina, isporedi devetak. —
Samo u Belinu rjecniku (.novennis' So").

DEVETEROGODAN, deveterogodna, adj. no-

Tennis, kojemu je devet godina. isporedi deve-

terogodac i deveterojctan. — Samo u Belinu
rjecniku 85*.

DEVETEROKUCE, n. geometricki lik oko ko-

jega je devet ktita, ugala. — sa7)w u Stulicevu

rjecniku (deveterokutje) u kojem ima i devetero-

nuglo s istijem znacenem. — ohoje nepouzdano.

DEVETEr6:^ETAN, deveterojetna, adj. no-

Tennis, kojemu je devet jeta, godina. isporedi

deTeterogodan. — Samo u Belinu rjecniku (de-

veteroljetni ,novennis' 8o»).

DEVETERONAESTEEO, vidi devetnaestero.

DEVETERONUGLO, n. vidi deveteroku6e.

DEVETEROSTRUK i devetorostiuk , adj.

devet puta onoliki. — Dolazi od xviii vijeka.

Deveterostrukim nacinom moze covik za tude
zlo djelo biti kriv. I. Grlicic, put. 228. Take mi
kum.stva sto mi je deveterostruko (devctoro-

struko. Dubrovn. 1868. 136) s tvojom ku6om. S.

^jubisa, prip. 99. — adv. deveterostruko Hi de-

Tetorostruko : Da nijesam s banom Miloiiicem
deTetorostruko kumovao, bih mu mladu snahu
ugrabio. P. Petrovic, gor. vijeu. 50.

DEVETl, adj. nonus, koji po mjestu Hi po
vremenu dolazi nakom osam. — Drugo e stoji

mj. negdasnega q. — Postaje sufiksom tt od
osnove devfj. — Bijec je praslavenska, isporedi

ne samo stslov. dev^tyj, rus. ^esHTuii, ces. de-
vaty, po}. dziewiiity, nego i lit. devintas (radi
sujiksa i grc. irrarog, got. niundan). — Osiiova
devi; 2'ostcije od indoevr. osnove navan (nejasna
korijena), devet, isporedi snskr. i starobaktr.
navan, grc. irr(u, lat. uovem, got. niun. u sla-

venskijem je jezicima (kao i u litavskom devyni,
ali opet staroprus. nevints, deveti) prvo n zami-
jeneno glasom d , i to moiebiti po analogiji
prvoga slova kod broja doset koji za ovijem do-
lazi ; krajnc an postalo je e. — Isimedu rjecnika
dolazi u Mika(inu, Belinu (,novenarius' 515!>),

Jambresicevu , Stulicevu , Vukovu , Daniiicevu
(devetyj). a) sa znacenem kazanijem sprijeda.

aa) kao atribut uz ime koje maze i izostati. U
dfcvadeseti i deveti dbnt. Mon. serb. 2. (1189).
O Sestom £asu dne tmo se ucinise vrhu sve
zemje deri do dovetoga casa. i o devetom casu
dno uzazva Jezus gla.som velioijem. N. Raiiina
91». mat. 27, 45—16. Odranila, osam iienila; kad
je stala dovetog zeuiti, a on majku u goru
opravja. Nar. pjes. vuk. 1, 124. Osam paSa bise

i ubiSo, dcvotoga biti zapocese. 2, 297. — 66^ u
srednem rodu bez su^istantiva stoji u ace. sing,

kao adverab kod razdjelivana govora. Doveto se

naredujc da . . . A. Guceti6, roz. mar. 37. Naj-

prvo, u spomenutje Isusovo hocos 2iviti, . . . de-

veto, branba proti djavlu hoce ti biti. F. 61a-
vinii, cvit. 169*. — cc) u zenskom rodu bez

supstantiva. aaa) deveta, nona (bora canonica),

})eti dio molitava sto su duzni svecenici eatiti

svaki dan. tako se zove, jer spada na deveti

dnevni saliat (po starinskom dijelenu po kojem
je bilo 12 sahata u danu a 12 m noii). Deveta,
lira od oficija ,nona bora canonica' ,nona'. J.

Mikaja, rjec. G'd"-. Koliko jo dill oli ti vrimena
ovoga svetoga oficija? Sedam: 1. jutrei'ia, 2. prva,

3. treca, 4. sesta, 5. deveta, 6. veuerna, 7. za-

vrsnica oli ti kumplita. Ant. Kadcic 39. —
bbb) instr. sing, devetom, nono, deveti put. u
Stulicevu rjecniku. — b) bez obzira na red, jedan
u devet, a osobito kad je sto dijefeno u devetero.

aa) kao atribut uz dio. Agama su agaluci bili,

na deveti i na peti dio. Osvetn. 3, 25, — bb) bez
supstantiva, n. deveto, deveti dio, devetina. De-
veto ,nona pars'. Mon. ragus. 1, 311. (xiv vijek).

— osobito deveti dio dohotka Sto se placa kao
danak, porez. isporedi devetak. it Vukovu rjec-

niku. — c) posto devet moze znaciti poveci broj

(vidi devet pod d, a)), deveti znaci onoga koji

dolazi nakom vecega broja, Hi uopie jednoga u
vecem broju. U kucu ti ne hi(h) dala ni devete
kucke slipe. V. Dosen 167''. Devete pecke zarilo.

Nar. posl. vuk, 58. Kao da mu deveti mlin psima
meje. (Kad so ko ponosi i gradi bogat). 130.

Nije tu srece, dok iza devetoga (brata) desetom
ne ostane. 210. To mi je deveta briga. (Ne marim
za to nimalo) 319. Deveti u plugu .plane super-

fluus'. Vuk, rjec. 115». — d) noveuarius, sto pri-

pada broju devet, isporedi devetau, deveter. —
samo u Belinu rjecniku.

DEVETICA, /. numerus novenarius, uopce

nesto Sto se dijeli u devet dijela. — isporedi de-

vetniea. — Akc. je u gen. pi.: devetlca. — Po-

staje od osnove devet sufiksom iea. — Dolazi od
XVIII vijeka, samo u Bjelostjencevu , Stulicevu,

Vukovu rjecniku. a) sa znacenem sprijeda kaza-

nijem, uopce. u Bjelostjencevu rjecniku (,ennas')

i u Stulicevu (,novem' s dodatkom da je uzeto

iz ruskoga rjeinika). — b) karta kod igre na
kojoj je devet znakova. u Vukovu rjecniku. —
c) krstina od devet snopova. u Vukovu rjecniku.

— isporedi devetak pod b).

1. DEVETINA, /. nona pars, numerus nove-
narius. — isporedi devetina. — Akc. je u gen.

pi. devetina. — Postaje od osnove devet sufiksom
ma. — Bijec je praslavenska, kao i dosetina

koje vidi. — Izmedu rjecnika dolazi u Stulicevu

(devetina, vidi devetnica; devetina }udi ,novom
homines') i u Vukovu (,nona pars').

a. kad se Sto dijeli u devetero, jedan dio, de-

veti dio. — isporedi deveti pod b). '/„ jedna de-

vetina ,un nono'. M. Zoricid, aritm. 59.

b. devet glava, komada. najobicnije o cel/adi.

AT su u grad devet bratab, devetina sestru 'niaju.

Nar. pjes. vuk. 1, 154. Ja udarili crua Ara]>iua . .

.

ja trojicu, mene devetina. 2, 376. Krouu I'lili de-

vetina. S. ^ubiSa, lirip. 11I2.

c. M jednoj kni.i pisninij crkvenijem jezikom
XV vijeka daca {kojc ruli pud 2, a) Sto se daje
deveti dan poslijc cijc sinrti. Trctiny i dcvetiuy
i (-etyridosetiny tvoreti. umrtsiimt. Starine 10, 90.

2. DEVETINA, /. planina u Bosni. i\ Jukic,

zomj. 16. 70. Glasu. 22, 53.

DEVETINADESTI, vidi dovotuaesti.
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DEVifcTINE, Devetina, /. pi. selo u Bosni
blizu Osove u hanoluckom okrugu. Schem. bosn.

1861. 59.

DEVETIlNfA, /. vidi devetina, od kojega je ja-

macno i postalo tijem sto se n pocelo izgovarati

kao n. — Dolazi od prosloga vijeka a nije u
nijednom rjecniku. a) devet dana, vidi devetnica.

na jednom mjestu xviii vijeka. 6ini devetihe, to

jes posveti s osobitijem molbam devet dana. L.

Kadi6 92. — b) u nah vrijeme sa znaienem:
devet ]udi, deveterica. Kad sjedu devetina radio-

nika okolo bakrafia, nema kasika. Nar. prip. vro

151. Lasno je odevena coveka svuci, ali golofja

ne mogu ni devetina (vidi devot pud d, a)). V.

Vr6evi6, niz. 262.

DEVETINl, adj. novenarius, u kojega ima
devet dijela Hi devet stvari uopce. — isporedi

devetan, deveter. — m Stulicevu rjecniku.

DEVETIRKO, »«. u zagoneci. isporedi deve-
tanko. Mirko devetirko devot pluga pluii ; sam
se bog cudi. kako Mirko devetirko devet pluga
pluzi. (odgonetjaj : krijestalica, sojka). Nar. zag.

nov. 104.

DEVETITI SE, devetim se, impf. mirari, cu-

diti se. — Akc. kakav je u praes. takav je i u
impf. ; u ostalijem je oblicima otiakav kakav je

u inf. ositH aor. 2 i 3 sing.: devetf se. — Po-
staje sufiksom i od osnove Hi kardin, broja devet

(koje vidi pod d, a)) Hi rednoga deveti (koje

vidi pod c)). — U na§e vrijeme u Lici Ma i ja

sam se devetio , sta taj i taj fiovjek uradi ili

ucini. J. Bogdanovid.

DEVETKA, /. nona, numerus novenarius. —
Postaje od osnove devet sufiksom tka. — Dolazi
XVI II vijeka.

a. nona (hora canon iea), vidi deveta kod de-

veti, a) cc) aaa). u Belinu i u Stulicevu rjecniku.

b. molitva sto se cati devet puta. Pak devet
puta: ,svet, svet, svet' i ostala, a devet puta:
,slava otcu' itd i tako se tri devetko svrse na-

domecu6i jedan otcenas i jednu zdravu mariju.

A. KaniXlic, bogojubn. 185.

DEVETNADESTE, vidi devetnaest.

DEVETNADESTl, vidi devetnaesti.

DEVETNAESNI, vidi devetnaesti.

DEVETNAEST, undeviginti, deset i devet,

devet na deset. — Stariji je oblik devett na de-

sete, vidi kod deset, d, a), ali mu cijelomu nema
potvrde. u svijem je primjerima rijec desete vece

ili mane okrnena. — Kojega je roda i kako stoji

uza n ime, vidi kod devet. a) kod desete ispada
drugo e: devetnadeste. xvi i xvii vijeka i u
Vrancicevu rjecniku. Na devetnadeste kapituli.

Korizm. 101". A jesu pate devetnadeste. B. Ka§i6,

rit. 4». — b) kod desete ispada d i drugo e:

devetnaeste. xvii vijeka, samo M Mikafimi rjec-

niku. — c) kod desete ispada d i drugo i

krajne o: devetnaest, najobicnije u na.se vrijeme.

krajne t moze otpasti (obiino kod Dubroviana).
dolazi od xvi vijeka a izmedu rjehiika u Mika-
linu (devetnaest puta, devetnaest krat 63*), it

Belinu (devetnaes. 254''), u Stulicevu (devetnaest),

u Vukovu (devetnaest). Dovotnaes tisu6a. A. Gu-
tetii, roz. joz. 54. Na devetnaest paka travna.

I. A. Nenadi6, samb. 10. Devetnaest godina. A.
Kanizlid, kam. 123. Vrgao se u devetnaest. (Rece
.10 nnome koji se ukofi u iiovijeni hajinania. u
Risnu). Nar. posl. vuk. 3'J. — d) kao kod c), ali

je medu ate umetnuto j ; dovetnajest. u Bjelo-

stjencevu rjeiniku. — e) kao kod d), ali o iza j

ispada: devetnajst. « Bjelostjenccvu i Jambresi-
cevu rjecniku. — f) kao kod c), ali je ae sazeto
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u e: devetnest, i krajne t moze otpasti. od xviii

vijeka i u nase vrijeme u Dubrovniku i u dru-
gijem juhiijem krajevima, izmedu rjeinika u Stu-
licevu. Devetnes cesarskijeh a sedamdesot i pet
krajevskijeh kderi. I. Dordi6, ben. 54.

DEVETNAESTE, vidi devetnaest.

DEVETNAESTER i devetnaestor, adj. unde-
viginti, devetnaest. za potane znaiene, i upotre-

blavane vidi deseter i deveter. — Postaje od
devetnaest dodavanem sufiksa er ili or. a) samo
drugi broj dobiva nastavak: devetnaester ili de-

vetnaestor. M Vukovu rjeiniku gdje ima samo n.

devetnaostero t devetnaestoro. — b) samo prvi
broj dobiva nastavak. potvrdeno je n. devetor6-

naest, vidi kod devetnaestero. — c) obadva broja
dobivaju 7iastavak. potvrdeno je n. deveteronae-
stero i devetoronaostero, vidi kod devetnaestero.

DEVfeTNAESTEEO , n. undeviginti, devet-

naest, vidi devetnaester. — kad se upotreb]ava,
vidi kod desetero i devetero. — govori se i

devetnaestoro (obadva oblika dolaze u Vukovu
rjecniku), i devetoronaest (u Vukovu rjeiniku

s dodatkom da se govori u Crnoj Gori), i de-

vetor6naostero (u Lici: Imam devetoronaostero
goveda. J. Bogdanovii) i devetorinaestero (u
Vukovu rjeiniku s dodatkom da sc govori u
Crnoj Gori).

DEVETNAESTI, adj. undevicesimus, koji po
vremenu ili po mjestu dolazi iza osamnaestoga.
— S ovijem oblikom postaje od devetnaest su-

Jiksom slozene deklinacije , ali moze imati i dru-
gijeh oblika. a) samo prvi broj dobiva nastavak
slozene deklinacije: deveti na deste. xv vijeka.

Deveto na deste lito Mon. serb. 291. (1419). —
b) i prvi i drugi broj dobivaju nastavak slozene

deklinacije: devetinadosti. xvi vijeka kod pisca
cakavca Glava deveta na desta. Nauk brn. 22».

— c) samo drugi broj dobiva nastavak slozene

deklinacije : aa) devetnadesti. xvii vijeka. Ki od-

gofwajra devetnadestomu zlatomu broju. M. AI-
berti xxvii. — bb) devetnaesti. od xviii vijeka.

u Belinu 254'', Stulicevu, Vukovu rjecniku. —

•

cc) devetnesti. od xvii vijeka i u Stulicevu rjei-

niku. Pjevanje devetnesto. P. Kanavelii, iv. 483.

U poglavju devetnestomu. D. Basid 25*. — d)

drugi broj pred 7iastavkom slozene deklinacije

ima nastavak tn. posto i. ne ostav]a traga, t

medu sir ispada : devetnaesui. dolazi kod jed-

noga pisca xvii vijeka koji je uzdrzao t u pismu.
Od kruga devetnadestnoga zlatnoga broja. B.

Kasic, rit. S". — e) samo drugi broj dobiva na-

stavak slozene deklinacije, ali kod prvoga ima
nastavak o kao sto biva kod slozenijeh imena:
dovetonajesti. u jcdnoga pisca xvii vijeka. U
broju devetonajestomu. I. Ancic, vrat. 152.

DEVETNAESTOGODAC, devetnaestigoca, m.

vidi dovetnaestogodnik.

DEVETNAESTOGODAN , devetnaeat6godna,

adj. kojemu je devetnaest godina. — u Stulicevu

rjecniku (dovetnestogodan) u kojem ima i devet-

naostogodistan (dovetnostogodiStan) i dovetnae-

sto|otan (dovetnosto)ptau) ,s' istijem znaienem. —
sve troje ne sasma pouzdano.

DEVETNAESTOGODISNICA, vidi devetnae-

stogodnica.

DEVETNAESTdGODISNiK, w. vidi devet-

naestogodnik.

DEVETNA ESTOGODISTAN , devotnaest6go-

disna, adj. vidi dovetnaestogodaii.

DEVETNAESTOGODNICA, /. zensko cclade

kojemu je devetnaest godina. — u Stulicevu
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rjeiniku (devetnestogodnica) u kojem ima i de-

vetnaestogodiSnica (deTetnestogodiltnica) i devet-

naestojetnica (devetnestojetnioa) s istijem zna-
ienem. — sve troje ne sasma pouzdano.

DEVETNAESTOGODNIK , m. midko ce(ade

kojemu je devetnaest godina. — u Stuliievu rjec-

niku (devetnestogodnik) u kojem ima i devetnae-

stogodac (devetnestogodac) t devetnaestogodiSnik
(devetcestogodistnik) i devetnaostojetnik (devet-

nesto|etnik) s istijem znacenem. — sve cetvero

ne sasma pouzdano.

DEVETNAESTO^jETAN, devetnaest61etna, adj.

vidi devetnaestogodan.

DEVETNAESTO^TNICA, vidi devetnaesto-

godnica.

DEVETNAESTOi^iETNiK , vidi devetnaesto-

godnik.

DEVETNAESTOR, vidi devetnaester.

DEVETNAESTORO, vidi devetnaestero.

DEV^TNAJEST, vidi devetnaest.

DEVETNAJST, vidi devetnaest.

DEVETNEST, vidi devetnaest.

DEVETNESTI, vidi devetnaesti.

DEVETNICA, /. numerus novenarius, novem
dies, preces novemdiales. — Akc. je u gen. pi.

devetnica. — Postaje od osnoue devetn adj. de-

vetan sufiksom ica. a) numerus novenarius, uopce
Olio u cem nesto dolazi po devet puta. tt Belinu
(,ennas' 515»), u Bjelostjenievu (kod devetica),

u Stuliievu rjecniku (,novem'). isporedi devetica.
— b) devet dana. same u Stuliievu rjecniku. —
c) molitve koje se cate svaki dan za devet dana.
kod dva pisca xvni vijeka. Sveta novena, to jest

devetnica. J. Banovau, prisv. ob. 96. Pocetak
bogojubne devetnice saverijanske. A. Kaniilii,

fran. 95. Devet kora ili ti redova andeoskih, na
kojih se spomenutje ova devetnica cini. 104.

DEVETO, vidi deveti pod b) lb).

DEVETODANI, vidi deveterodnevan. — u
Stuliievu rjecniku.

DEVETOGODAC, devetogoca, m. vidi deve-
terogodac. — u Stuliievu rjecniku.

DEVETOGODAN, devet6godna, a^. vidi de-
veterogodan. — u Stuliievu rjecniku.

DEVETOLECE, n. novennium, devet leta, go-
dina. — u Stuliievu rjecniku (deveto)etje).

DEVETOl^ETAN, devet6)etna, adj. novennis,
kojemu je devet leta, godina. isporedi devetero-
jetan. — u Belinu rjecniku (devetoljetni, gri-

jeskom ,novennium'. 85*).

DEVETOMJESECAN, devetomjesecna , adj.

kojemu je devet mjeseca. — u Stuliievu rjecniku.
— ne sasma pouzdano.

DEVETOMJESECNICA
, /. zensko dijete ko-

jemu je devet mjeseca. — u Stuliievu rjecniku.
— nepouzdano.

DEVETOMJESECNIK, m. musko dijete ko-
jemu je devet mjeseca. — u Stuliievu rjecniku.
— nepouzdano.

DEVETONAJESTI, vidi devetnaesti.

DEVETONOG, adj. novem pedes habens, u
kujega je devet noga. — u Stuliievu rjeiniku
gdje ima i devetonoian s istijem znacenem.

DEVETONOZAN, devetonozna, adj. vidi de-

vetonog.

1. DEVETOR, vidi deveter.

2. DEVETOR, m. mjesto pod nivama u Srbiji
u okrugu crnonjeckom. St. nov. 1872 310.

7 DEVOCIJON, b.

DEVETORICA, vidi deveterioa.

DfeVETORO, vidi devetero.

DEVETORONAEST, vidi devetnaestero.

DEVETORONAESTERO , vidi devetnaestero.

DEVETOROSTRUK, vidi deveterostruk.

DEVETO^ICAN, devetoziftna, adj. na kojem
ima devet zica. — u Stuliievu rjecniku.

DEVETSAT, vidi devet pod o, b) bb).

DEVilTSTOTf, adj. nongentesimus , koji je
najzadni (vremenom ili mjestom) kod devet sto-

tina. — radi postana vidi stoti. — u Stuliievu
rjecniku.

DEVIBAGRDAN, vidi kod Devebagrdan.

DEVIC, m. manastir negdje u Srbiji (moze
biti da je sada i pust) : U Drenici bijela Devica.
Vuk, rjefi. 115".

1. DEVIC, in. mlada deva. u jednoga pisca
xvui vijeka i u Stuliievu rjecniku. — isporedi
devak i devcic. Deva zenskih z devidim malim
trideset. And. Ka6i6, kor. 34.

2. DEVIC, m. prezime u nase vrijeme. D.
Avramovic 268. Sem. karlov. 1883. 71.

DEVINSKI, adj. camelinus, sto pripada de-

vama. — isporedi devski. — Postaje od osnove
adj. devin sujiksom tski. — U jednoga pisca
xvm vijeka. Ona sakrivsi krive bogove pod po-

krovce devinske. E. Pavid, ogl. 70.

DEV-KAZAN, m. jezero u Srbiji u okrugu
niSkom. Dev - kazan , veliko jezero nad selom
Vucjem. M. D. Milidevic, kra). srb. 10.

DEVLET, m. vlada (osobito turska), (turski)

carski dvor, arap. dauletun, daule, tur. devlet,

moi, vlada. — Dolazi u naie vrijeme a nije u
nijednom rjecniku. Ova kosa u devletu rasla.

Nar. pjes. petr. 1, 327. Koji jo najsnazniji devlet

(drzava) od sviju u Europi? V. Bogisic, zbor. 645.

Za nagradu u devletu sjajnom nim da kavu.
Osvetn. 3, 14.

DEVOCIJON, m. i f. pietas, religio, poboznost,
bogo}ubnost (prema bogu i prema svetima), pa i

zavjet, molitve, tal. devozione. — isporedi devo-
cijun. — Neki piisu i devotion po latinskoj i

starijoj talijanskoj ortograjiji. — Dolazi od xv
vijeka.

a. devocijon, devocij6na, m. Spomenusmo se

devocijona nasega ki smo imili vazda istomu
svotomu Mikuli. Mon. croat. 95. (1464). Imise va
velrku devocijonu slavnu devu Mariju. Mirakuli.

96. Govoreci ocenas z devocijonom. Korizm. 41''.

S devocijonom i s reverencijom. B. Kasid, uac. 6.

Sva mista sveta velikim pohodivsi devocijonom
(,devotionom'). F. Glavinid, cvit. 248a. Stijud de-

vocijone od muke Isusove. I. Andic, svit. 12

I za svoj divocijon odredi podi prisvetomu grobu
P. Posilovid, cvjet. 47. S devocijonom da je uz
driite. J. Banovac, pred. 117. Mi mlogi smrzl
ledeni i studeai stojimo brez svako jubavi i de
vocijona. F. Lastrid, ned. 263. S gorucim devo
cijonom (,devotionom') bogu se u negovoj s. crkvi
poklonivsi. D. Rapid 103.

b. devocijon, devocij6ni, /. Ki ove sfide z de-
vocionju u rukah nositi 2eli. Bernardin (1586).
87». Vitez ki imise veliku devocijon k jednomu
molstiru. Mirakuli. 44. Za veliku devocijon koju
imahu. N. Ranina 141». act. ap. 5, 14. Klece
s velikom devocijonju. Zborn. 47*. Da pristu-

pimo s najvecom devocijoni. B. Kasic, zrc. 150.

Pod tvojijem imenom i ovo de libarce vedu de-

vocijon (.devotion') stedi. V. AndrijaSevid, dev. iv.

Potribnita devocijon. P. Posilovid, nasi. 93''. Ova
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devocijon pram divici Mariji. J. Banovac, pred.

lis.
, „

DEVOCijUN, m. i f. nidi dovocijou. — Volazi

od XVI vijeka.

a. devocijun, devocijuna, m. Z devocijunom.

Zborn. 601'. Da se prime ovi s. sakramenat s fii-

stocom , devocijunom i pripravom sto se vede
moze. L. Terzic 9.

b. devocijun, devocijuni, /. S velikom devoci-

junju. Zborn. 102*. Koja (ruka) jest u nas s de-

vocijunju postav}ena. Ivan trog. 16''. Ine devoci-

juni (.devotiuni'). P. Kadovci6, ist. 183. Kim je

jemal osobitu devocijun to jest poklon. nac. 338.

DEVOT, adj. pius, religiosus, pohozan, bogo-

juban (prema bogti i svetima), govori se o ce(a-

detii i stvari, o djelu koje se od poboznosti i

s poboznoscu cini, tal. devoto. — isporedi de-

votan, divot. — Komp. devotiji. vidi: Ne moze
vece, lipse, devotije i uzmnoznije molitve dati.

I. Ancic, svit. 47. Nego ce devotiji voce slave

primiti. vrat. 151. — Dolazi od xvi mjeka.

a. adj. a) sa znacenem sprijeda kazanijem. Po
devotu prijatju posvetilisca. Narucn. 78^'. Gre-

dise govoriti svoje devote molitve bogu. Mira-
kuli. 143. Devoti krstjanine. Korizm. 5*. Svi

krstjane , bogojubni ter devoti
,

pogrdite vaia
tila. P. Hektorovic (?) 171. Kad bi pospijesni i

devoti na molitvu bill. B Gradic, djev. 151. S ni-

kojimi drugimi stvari devotimi. B. Kasid, nac. 3.

Toliko vaja misa devota koliko smrt Isusova.

I. Ancic, svit. 14. Budi devot vazda slusati svetu

misu. 22. Devot budi na svako dobro dilo. 33.

Imaju vazda govoriti oce nas, i zdravu mariju
i ostale devote molitve. P. Posilovic, nasi. 86.

Nacin pridevot priporueiti se trima bozanstvonim
kipom. P. Posilovic, nasi. 94*. I da ce joj se sva

devota Dalmacija razasuti. J. Banovac, prip. 133.

Devotim promis[anem gledam devote kra}e. F.

Lastrid, test. 62*. Bududi umro jedau mladid
novic reda kapucinskoga, vele dobar i devot.

ned. 410. Ko je devot ueka Boga moli. Nar.

pjes. bog. 261. Sve se kaze ko da je devota, al'

u miru ne pusti sirota. M. A. Rejkovid, sat. D4'J.

Zenske glave navlastito iniadu biti veoma sklo-

nite, devote i postene. M. Dobretic 63. O koliko

ce zalostno mlogi iievirni muzevi jaukati, kada
svoje devote i boga bojede zene u broju od bla-

zenih ostave? D. Kapid 8. — b) o onom koji

osobito casti, moli jednoga sveca. aa) s genetivom,
Hi s poseslimijem adjektivom. Jedna zena vele

devota devo Marije. Mirakuli. 32. Molim vas
dakle majko pridobrostiva da mene primito u
broj ostalije vaSije devotije. P. Posilovid, nasi.

82''. — i a prijedlogom od: Koji su devoti od
negove prisveto luajko. I. Drzid 91. — bb) s da-
tivovi. Fratar niki svptoj Ursuli kruto devot bu-
dudi. F. Glavinid, cvit. 347". Zazvase u pomod
s. Jozipa, komu bihu devoti. J. Banovac, prip.

145. — cc) s akuzativom uz prijedlog u. Opatica
vele devota v slavnu duvu Mariju. Mirakuli. 41.

Prid toboni svctijoui N. (u koga si devot). I.

Akvilini 323 — c) u svecti kojega ko osobito

iasti (vidi kod b)). Moju dovotu dovu Mariju
nedu zatajati. Mirakuli. 11. Svih svetih navla-
stito mojili dovotih. P. Kadovcid, nac. 367. I ako
svetoga koga hodos za tvoga zavitnika aliti de-

vota. P. Posilovid, nasi. 53». Prid svim svetim
mojim devotim odvitnici. L. Terzid 40.

b. adv. devoto. Devoto molito. M. Marulid 183.

Neje olicij govorase devoto. Mirakuli. 96. Ter
devoto skazan novu i)Oslusajto svud sad ovu cid

Lovrinca i)risvotoga. P. Hektorovid (?) 117. Da
budem devoto razmis|at. B. Gradid, duh. 43.

Kako so muiEe dovoto pomisliti. B. Kaiid, nad. 14.

8 DEZEETATI

Bojed se devoto boga. I. Ancic, svit. 68. ,Aleluja'

zlamenuje kao izluditi devoto i sveto od radosti.

F. Lastrid, test. 1790. Jesmo svi umijeno i de-

voto pozvati, da ocima vidimo. D. Kapid 216.

DEVOTAN, devotna, adj. vidi devot. -- Po-
staje od devot sufiksom tni,. — Potvrden je samo
adv. devotuo u jednoga pisca xvi vijeka. JDevotno
ga ima prositi. Korizm. 83*.

DEVOTIN, m. opustoseno selo u Srbiji u
okrugu vranskom. Ispod toga brda (Placevice)

bilo jo arnautsko selo Devotin koje je ostalo

pusto. M. D. Milidevid, kra). srb. 276.

DEVOTINSKI , adj. sto piripada Devotinu.
Vranska reka ima dva izvora: jedan je devo-
tinski potok. M. D. Milidevid, kraj. srb. 279.

DEVOTSTVO, n. vidi devocijon. — Postaje

od devot sujiksom tstvo. — Dolazi na jednom
injestu XVI vijeka. Ne zabi devotstva svetoga Je-

rolima. Transit. 262.

DEVENA, m. prezime ii nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 71.

DEVSKI, adj. camelinus, sto pripada devama.
— isporedi devinski. — Postaje od osnove imena
deva sufiksom bsk'i.. — Dolazi od xviii vijeka a
izmedu rjeenika u Belinu 161^ i u StuUievu.
Kozja i devska (brada). 3. Kavanin 410". Odida
bijase od dlake devske to jest kostretna odida.

I. Velikanovid, uput. 1, 314.

DEVUEDA, /. augm. Deva. u Lici. V. Arse-
nijevid.

DEZBAEAK, dezbarka, m. eductio copiarum
e navibus, iskrcane vojske s brodova na kraj,

tal. mlet. desbarco. — Dolazi xviii vijeka u na-
rodnoj pjesmi iz Poke kotorske. U to doba Mal-
tezi junaci na Savinu dezbarak cinise. Nar. pjes.

bog. 179.

DEZDE1>I, m. fastidium, preziraAe, nemarene,
tal. disdegno. — Dolazi jedan put xvi vijeka.

Tko ih (rijeci) prima u dezden, od potrjebe je

da mu bude receno joste vece krat. Zborn. 11».

DEZDENAvATI, dezdenavam, impf. indignari,

irasci, jittiti se, tal. disdognare, prezirati. —
Nacineno je kao imperfektivni glagol sufiksom
(v)a od nepoti'idenoga perfektivnoga dezdeiiati.

-- Dolazi jedan put xvi vijeka. Tadaj remeta
poco dezdeiiavati videdi onogaj koji bjose ucinio

tolikoj zala, (da) bi ponesen u raj za tolikoj

malo dobro sto bjese ucinio. Zborn. 9».

DEZEEAT. dezerta, adj. dosertus, past, tal.

deserto. — Kao atribut uz ime mjesto dolazi it

pisca dubrovcanina xvi vijeka, i u tiase iTijeme

u Dubrovniku. Hodahu u jedno mjesto dezerto.

N. Eaiiina 145''. luc. 4, 42.

DEZEREDITATI, dezoreditam, p/. exhere-

dare, UHti koga bastine, ne ostaviti mu ono sto

bi ga islo po zakonu, tal. disereditare. — Dolazi

jedan put xvi vijeka. Dat' ga (sina) da iz kude
i dezoreditat' (grijeskom ,desereditat'). N. Na}e-

sko^^d 1, 283.

DEZEETA, /. merotris, kurva, alt kao mane
nepristojna rijec, tal. desorta, pustenica. — Do-
lazi kod j)isca dubrovianina xvi vijeka, a iujc

se u Dubrovniku i u naSe vrijeme. . Kurvine de-

zerte (grijeikom ,deserto') putane smrdede! N.
Najeskovid 1, 290. Nog stara vjestica, dezerta

(,descrta') otrena, moja jo vrsnica. 1, 293.

DEZEETATI, dezertfuu, pf. delero, fuuditus

evortoro, poru!iiti, uniititi, tal. descrtare. —
Dolazi jedan put xvi vyeka. Kedo, kako otiti

on node nigda, doklo grad no bude dezortati.

Zborn. 76».
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dSzMA, /. decumap, desHak, desetka, lat. de-

cima, isporedi mag. d^zsma. — Samo u Mika-
finu rjecniku. — isporedi dezma.

DEZMATI, impf. desetkovati. — Postaje od
osnove imena dezma. — Samo u Mikalinu rjec-

niku. — isporedi dezmati.

DEZUN, Dezuna, m. ivie musko alcgoricko,

izmisfeno po tal. digiuno, mlet. dezun, post. —
Dolazi u jednoga pisca xv vijeka. TrbuSka vi-

teza porazi fra Dezun. M. Marulio 254. Dezuna
naskoci sladolik Katunar. 254.

DEZVIJATI, dezvijam, pf. transversum agere,

corrumpere, (u moralnom smislii) zavesti s pra-
voga puta

,
pokvariti, tal. disviare. — Dolazi

samo part, praet. pass, dezvijan u jednoga pisca

dubrovcanina xvi vijeka. Ter kako dezvijan (gri-

jeskom ,desvijan') da od ne ne umije. N. Na}e-
Skovid 1, 279. Sin nam je dezvijan (,desvijau') i

k vragu posao. 1, 282.

DEZAN, m. selo u Banatu, u vrsackom proto-

presviteratu. §em. prav. 1878. 48.

DEZANOVAC, Dezanovca, m. selo u Slavoniji,

u podzupaniji pakrackoj. Pregled. 97.

DE^ELA, /. vidi dezeja. — Dolazi od xv do
XVII vijeka, ali su svi primjeri (osim zadnega,
Vitezoviceva) uzeti iz kniga pisanijeh glagol-

skijem slovima, s cega se ne moze znati, treba li

citati dezela Hi deze|a. Do dezele kranske. Mon.
Croat. 155. (1493). Stvoreni bise razvodi po vsoj

dezeli. 3. (1275, ali je prijepis god. 1546), Onim
dezelam, ke jesu ob onu stran, prodikovati. Anton
Dalm., nov. test. 2, 58. paul. 2eor. 10, 16. Ona
jest slisala od drugih govoreci, da jedan clovek
imenom Isus hodi po Ijudejski deieli. Postila. K4.
Pocela se je seliti kraiiska dezela. P. Vitezovi6,

kron. 50.

DEZEljjA, /. regio, zemfa, krajina. — isporedi
dezela. — Miklosii (vergl. gramm. 2, 108) misli

da je prvo e mjeste r; po cem hi postalo su-

fiksom ela od korijena drz (isporedi drzava). —
Dolazi XVI (a maze biti i od prije, vidi dezela)

i XVII vijeka kod cakavaca. U ovih zagorskih
dezejah drXali su i nesredan i naporit red. P.
Zorani6 19". Tako mnoge zupe, driave i dezejo

proSad. 65*. Sto morska deze}a ribnim rodom
plodi. I. T. Mrnavic, ist. 184. — gdjekad je shva-
ceno kao suprotno gradu, varoM, kao selo, ba-
stina (isporedi nem. land). Ne smiju vlasteli u
svoju de2e)u. D. Barakovid, vil. 75.

DE^E^;ANIN, m. incola, paganus, covjek iz

neke dezefe, mjestanin, zem(ak, a kao da znaci i

se\ak (suprotno gospodinu i vlastelinu), vidi de-

zeja kod najzadnega primjera. — V mnozini de-
zejani. — Dolazi od osnove imena dezeja Hi de-
zela sufiksom jan(in). Vsa gospoda i dezejani.

Mon. Croat. 5. (.1275, prijepis god. 1546). Dobrih
deze}an. Anton Dalm., nov. teSt. predgov.

DEZEl^SKI. adj. provincialis, paganicus, ter-

restris. — Postaje od osnove imena dezeja Hi
deiela sufiksom tsk-b. — Svi su primjeri iz knige
pisane glagolskijem slovima (s cega svud stoji

delelski) god. 1275, ali u poznijem prijepisu
god. 1546. a) koji pripada nekoj dezeli, krajini.

Vse goapode dezejske. Mon. croat. 3. — b) koji

pripada selu, po(ii, a ne gradu. Tu be veliko
zlahtneh }udi i muzi dfzejskih. 4. —• c) koji pri-

pada zem\i, zema(ski. .suprotno duhovni. Ima
plnu oblast v duhovnih i v de?,e)skih. 4.

DEZEV, m. ime musko Hi prezime. — Dolazi xv
vijeka u latinskijem spomenicima pisano Desew.
Nicolaus Desew. Starine 5, 118—120. 123.

n

9 2. DIBAN

DE^EVA, /. rijeka, planina i razvaline ne
daleko od Novoga Pazara. — u na^e vrijeme.

a) rijeka. Rat. 95. 193. — b) planina i razva-

line. vidi Dezevo. Kod De2evo starijeh dvorova.

Nar. pjes. vuk. 2, 211. Dezeva, pod or grada. F.

Juki6, zemj. 45. Dezeva ,berg und ruinou bei

Novi Pazar'. Vuk, rjec. 115.

DEZEVCI, DezevSca, m. pi. selo u Slavoniji

u podzupaniji pozeskoj. Pregled. 89.

DEZEVICE, DeXevIca, /. pi. selo u Bosni u
okrugu sarajevskom. — Dolazi od xv vijeka i

u Danicicevu rjecniku. Pojaha izi. Dezevici. da
pojde u Podtvisoki. Spom. sr. 1, 112. (1412) De-
zevice. Schem. bosn. 1864. 55. Statist. 15. (gdje

stoji grijeskom Dezevci).

DEZEVO, n. grad sad razoren nedaleko No-
voga Pazara ; razvaline se u nase vrijeme zovu
Dezeva, koje vidi. — Dolazi krajem xiv vijeka

Hi pocetkom xv pisano Dezevo, ali u naSe vri-

jeme i kod Dezeva i kod drugijeh imena iz istoga

korijena stoji svagda e mj. e. Vb mesto glago-

Jemoje Dezevo vt oblasti zupy pastskyje. Da-
nilo 25. \h meste rekomemt Dezeve. 27.

DEZMA, / decumae, desetak, desetina, lat.

decima, isporedi mag. d^zsma. — Dolazi u Bje-

lostjencevu i u Jambresicevu rjecniku. — isporedi

dezma.

DEZMATI, im})f. desetkovati. — Postaje od
dezma. — isporedi dezmati. — U Bjelostjencevu

i u Jambresicevu rjecniku. — Dolazi i u nase
vrijeme (u Moslavini) i znaci: placati desetinu

od vina. F. Hefele.

DEZMEKAST, adj. habitu corporis brevis at

obesus, (o cefadetu) ponizak a krut, zdepast,

tur. diizme, zgraden, pretvoren. — Dolazi u nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Covek na oci trom,

dezmekast i a)kav. M. D. Miliievic, zim. vec. 21.

DGE, vidi gdje.

DGUISfA, /. vidi duiia.

DGUNEV, adj. mali cydonii, Ho pripada
dgur'ii, duni, sto se od ne pravi. — U jednoga
pisca xviii vijeka. Uspi onoga dgunevog musta.

Orfelin, podr. 366.

DI, interj. kao 2. de pod b. u jednoj narodnoj
pjesmi nasega vremena. Stade jejen kajno kamen
stanac ; a veli mu nagorkina vila : Di ! }e}ene, ti

se skamenio ! zar si se ti brze umorio ? Nar,

pjes. petr. 3, 394.

dIbA, /. vestis attalica, skupa svHena tkanina

u koju je zlato utkano, brokat, pers. tur. diba.

— isporedi diva. — Dolazi od xvii vijeka a iz-

medu rjecnika u Vukovu (gdje stoji vidi diva,

ali ove rijeci nema). Solomnn obufien zlatno-

tkaiiem, dibom, skerletom. M. Radnid 801). Svile,

dibe i sa zlatom mijesane odjeoe. 2871'. Po je-

leku terli diba do zemje, a po dibi soj-srmali

tkanica. Nar. pjes. vuk. 1, 359. Ccsto sara joj

slao armagane, dvije dibe, cetiri kadife. 1, 440.

Udri na se dibu i kadivu. 2, 172. 262.

1. DIBAN, dibna, adj. dubius, incertus, koji

se diba (u prenesenom. smislu), neodlucan. —
Postaje od osnove dib glagola dibati se sufiksom

fcni.. — Dolazi jedan put xvii vijeka. Mej ieje

dibna puka ndna nesklad opruzi .se. I. Zanotti,

en. 7.

2. DIBAN, m. nesto sto Turkine nose na glavi.

ostalo mi nijc poznato. — isporedi diba — Do-
lazi jedan put u narodnoj pjesmi nasega vre-

mena. To joj siiima derdan od bisera, . . . joS sa

glave diban i istifan. Pjev. cm. 96».

24
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DIBANE, n. titubatio, vacillatio, djelo hojim

se diba; verbalni sitpstantiv od glagola dibati.

postaje od osnove part, praet. pass, sufiksom je

(ije). — Dolazi u Mikafinu (dibanje) i u Stuli-

cevu rjecniku.

DIBATI, dibam, impf. vacillare, titubare, ko-

lehati se, nihati se. — i stoji mj. negdasnega y.

— Mijec je praslavenska, isporedi stslov. dybati
,clam ire', rus. p,u6aTh (xo^htb desi, itt.-iH, uia-

TaTtcH. Da}), pof. dybac ,furtim ire, insidiari';

najstarije hi znacene moglo hiti: viicati se pola-
gahno. nije poztiat korijen, moze biti da postaje

od indoevropskoga du, ici.

a. aktivno. dolazi u nase vrijeme u narodnoj
pjesmi ugarskijeh cakavaca. Da mi moj tuzni
zeludac jur od glada diba. Jacke. 268.

b. sa se: dibati se ima isto znacene kao i

aktivno dibati. u Mika}inu i u StuUcevu rjecniku.

DIBIC, TO. prezime u nase vrijeme. Da upravja
moj Dibicu bane. Pjev. crn. 83s-. V

DIBINA, /. mdi dubina. — TJ nase vrijeme kod
ugarskijeh cakavaca. Iz dibine srca. Jacke. 120.

DIB:^E, n. mjesto pod livadama u Srbiji, u
okrugu cuprijskom. Sr. nov. 1873. 475.

DIBNA, /. djevojka. — Samo ii StuUcevu rjec-

niku. — isporedi divna.

DIBOCAJSKA PLANINA, /. ime planini u
Srbiji, u okrugu biogradskom. Sr. nov. 1868. 49.

DIBOCANSKI POTOK, m. ime vodi u Srbiji,

u okrugu biogradskom. Sr. nov. 1868. 49.

DIBOCICA, /. ncgdasne ime nekoj ravnici u
Srbiji u okrugu niskom. Ta ravnica koja se

pruza od Leskovca uz Veternicu cak do sela

Strojkovca, po pricaiiu nekih starih pametara
zvala so u staro vreme ,Dibocica'. Za ovo ime
doznali smo u selu Velikom Trnanu. Tamo se

prica da se sva ravan od Strojkovca do Leskovca
u staro vreme zvala ,Dibocica' zbog mnogih bara
plitkih i ,dibokih' (dubokih). M. D. Milicevi6,

kra|. srb. 112.

DIBOK, adj. vidi dubok. — Dolazi u nase
vrijeme kod ugarskijeh cakavaca. 'Z dibokoga
srca. Jacke. 74. Kopajte mi jamu diboku na
pusku, siroku na sabju. 119. Ca dugje vse dib}e

v zem|u 'o zapadala. 166. Va te guste gore, di-

• boke doline. 226.

DIBRA, /. zemla izmedu Arbanije i Macedo-
nije. — isporedi 2. Dabar?'— Dolazi u nase vri-

jeme i It Vukovu rjecniku. Od Valone i od Dibre
done. Nar. pjes vuk. 5, 80.

DIBRAN, m. grad u Dibri. — Dolazi u nase
vrijeme. Od Tirana do Dibrana grada. Nar. pjes.

vuk. 4, 77. Od Tirana i Dibrana grada. Pjev.
crn. 105''.

DIBRIJA, /. vidi Dibra. — U nase vrijeme u
narodnoj pjesmi. To je saje u Dibriju ravmi.
Pjev. crn. 103*>.

DfCMO, n. po\e u Dalmaciji. — Samo u Vu-
kovu rjecniku u kojcm kod ovc rijeii stoji: izmedu
Spjeta i Sina lijopo poje i u liemn .sedam sela
(jcdna nurija hrisianska i jedna krscanska).

Die, u brojenicama broj dcset. vidi deiio.

DICAK, dicka, m. barbarea vulgaris RBr.,
lieka trava, ritna. vidi Srp. arh. za eel. lek. ii,

16, 48 t vn.

DICAN, dicna, adj. gloriosus, decorus, pulcher,
kojemu je dika, koji je pun dike. — Postaje od
dik osnove imena dika sujiksom tm,. k pred i,

(pa ispalo ovo Hi bilo zamijeneno od a) pretvara
se u i.. — Dolazi od xvi vijeka (vidi prvi primjer

DieAN, f.

kod c, b)), a izmedu rjecnika u Belinu (,decorns'
246a; dican Ijepotom ,formosus' 136". adv. dicno
,eleganter' 19a; ,decenter' 246*), u Bjelostjencevu
(kajkavski dicen ,speciosus: 2. gloriosus; 3. ho-
noratus, praeclarus' itd.), u Jambresicevu (dicen
,gloriosus'), u Voltigijinu (,convenevole , onori-
fico' ,ruhmlich'), u StuUcevu (,pulcher, venustus

;

gloriosus, gloria auctus; praeclarus, illustris'),

u Vukovu (,riihmlich, schon'
,
gloriosus'). —

Kompar. dicniji (u Belinu rjecniku: dicniji ,ma-
gis decorus' 246*; ,formosior' 136*).

a. gloriosus , egregius , laude diguus , slavan
(uopie je dican nesto mane i slabije nego slavan),

hvajen, castan. o cejadetu i o stvari. Da vise
proslavi glas dicna poroda. D. Barakovic, vil. 9.

Rajskom cudi svijetlu i dicnu vjerenicu izaberi.

G. Palmotic 2, 219. Pogrdeno pleme dicno. P.
Kanavelic, iv. 463. Otaobina dicna moja I. Za-
notti , en. 4. Predike slozene u dicni hrvatski
jezik. J. Banovac, prip. i. Sin njekoga Antipa
vlastelina dicna u Idumeji. S. Rosa 35*. Nad
svijem je dican i izvisen. 55a. Sestre dicne veomi
u svojijem djelima. 10611. Mazat noge gostima
dicnijem bila je obicaj. 130*. Znadijase ne po-
stenost dicnu. 182'>. A s tim misle da su dicni,

kad su }udma neprilicni. V. Dosen 153*. Sto^ si

dican, to te ime dici. Nar. pjes. vuk. 1, 629. Sto
je visi grijeh, dicnije je oprostene. S. Lubisa,
prip. 259.

b. decorus, pristojan. samo o stvarima. Nije
dicno Judem ritat protiv bogu. I. Zanotti, en. 28.

Dicno je ,decorum est'. A. d Bella, rjec. 246*.

— amo spada i ovaj primjer u kom dican isto

je sto prilican. Takva (grana) nije za prisadbu
dicna. J. S. Rejkovic 313.

c. honorificus, koji dici, koji cini, donosi diku,

castan. a) o stvari netjelesnoj. Svaki oni koji je

nad inijem postav}en prima i stjece dvije stvari:

dicno bice i oblas od zapovijedi. A. Kalic 389.

A iz grada svijet susretava, dobitniku dicnu
hvalu dava. Osvetn. 4, 53 — b) o tjelesnoj stvari

koja dici onoga .sto je ima pri sebi, na sebi,

ccsto za to sto je lijepa, krasna. s toga je dican

u nekijem primjerima gotovo isto sto lijep, krasan.
Vilo ka s' u gizdah moj dican vinacac. G. Drzic
397. Ere mu bijase ucinio jednu halinicu dicniju.

A. d. Bella , razgov. 54. Jezus medu dicnijem

dubja kitam pristupa na vid grada Jeruzalema.
S. Rosa 130''. Imas veoma lasno i grijehe koji

idu sadruzeni s dicnom ha|inom i s dobrom
jesom; ali sveto vandeje ne govori da se izgubi

za drugo, nego za dicnu hajinu i dobru jesu.

D. Basid 28''. U ono ce vrijeme gospod nad voj-

skama biti slavna kruna i dican vijenac ostatkn

naroda svojega. D. Danicic, isai. 28, 5.

d. gloriosus
,
gloriae , laudis cupidus , koji se

rado dici Hi koji je pohlepan za dikom, hvalom.
Lakomi , dicni, oholi. Anton Dalra., nov. test.

2, 113''. Zacuden mladi6 od take i toliko pocasti

a i onako dican, pusti so da ga vuku. Nar. prip.

vuk.'-" 291.

e. ime onoga s cega je ko dican stoji u instr.

U blagu bogati a didni dobrotom. D. Barakovi6,

vil. 9. Ditan bi brat bratom a sestra sostrami.

341. Ne bi turskijem sad pobojom kra| polacki

dican bio. I. Gundulic 565. Bjololavski mjesta

ne da strahu u srcu smijenstvom dicnu. P. Ka-
navoli6, iv. 272. Ako 6es joj biti slican, imas

fcimo biti dican. V. Dosen 16».

f. ado. difino. Jeli so odival diduo? b. Budini6,

ispr. 65. Koje dicno na§ svit kite. V. DoSen 243».

Ruke dicno jubim, do smrti ostajem ponizan.

M. Kuha6evi6 47. Veoma difino kiiaSo svoje tilo.

D. Rapid 310.



DICANICA 871 DlClTI, 2, a.

DICaNTCA, /. mjesto pod nivama ti Srbiji u
okrugu kragujevackom. Sr. nov. 1875. 23.

DICATI, dicam, impf. vidi diciti. — T' jed-
noga pisca xviii vijeka na jednom mjestu. Nijo
potrjebuo da i ja sliJan s iiiijem zetov doglas
dicara.^J. Kavaiiin S^h.

DICENE, n. laudatio, gloriatio, verbalni sup-
stantiv od glagola diciti. postaje sufiksom je (ije)

od osnove part, jjraet. passiv dicen. — Dolazi
od sv vijeka (do pocetka xvm u starijem obliku
dicenje) a izmectu rjecnika u Bjelostjencevu (,glo-

riatio'), u Jambresicevu (.gloriatio'), u Voltigijinu
(,lode' ,lob'), u StuUcevu (,vonto8a et inanis glo-

riatio, ostentatio, jaotantia'), u Vukovu (,superbia,

gloria').

a. s aktivnijem znacenem, kao verbalni sup-
stantiv od aktivnoga diciti, hva^ene, pohvala.
Kako Isusu dana onoga cast Zidovi priiazase i

dicenja lijepa i mnoga. A. Vitaji6, ost. 66. Ne
svo'u slavu, ni reseuje, ni dicenja plemenita. 317.

b. s refleksivnijem znacenem, kao rerbalni supst.

od glagola diciti se, djelo kojim se ko ptonosi

(u dobru smislu), ponositost, Hi sam sebe Iwali

(u zlii smislu), hvastane. Zgubi dicenje svake
s tobom slave. M. Marulic 6.5. Tako u stvari

kako u rifi imamo se varovati dicenja. Nauk
brn. 47". Svoj porod ce tuj vidjeti pun dicenja,

pun uresa. G. Palmotid 2, 451. Inacije nije dobro
slavlene vase i dicene. F. Lastri6, svet. 75*. Ta-
kovi ce se mojem hvajenu i dicenju kao bez-

umnom posmejavati. D. Obradovi6, basn. 400.

DICICA, /. gloriola, dem. dika. vidi dikica. —
Sanio u Jambresicevu rjecniku.

DICINA, /. rijeka u Srbiji. — spomine se od
XVIII vijeka, a stoji i u Vukovu rjecniku (voda u
nahiji rudniokoj, cf. Savinac). U selo Lozan-B pri

race Dicina. Had. 1, 182. (1762). Dicina, posle
Cemernice najveca voda u rudnickom okrugu.
M. D^ Milicevic, srb. 308.

DICITE^, m. jactator, laudator. — Postaje od
osnove glagola diciti siijiksom te}i.. — Dolazi
XVIII vijeka. a) onaj koji se sam dici, Iwali. u
Jambresicevu rjecniku (.gloriator'). — b) onaj
Icoji drugoga hvali. u jednoga pisca xvm vijeka.

Plinius glasoviti dicitej Trajana cesara. D. Ba-
pic 26.

DICITI, dicim, impf. honestare, laudibus or-

nare. — isporedi dicati, dikati. — Akc. kakav
je u praes., takav je u impf.: dicah, u aor. 2 i

3 sing.: dici, u part, pnaet. pass, dicen, a ti

ostalijem je oblicima onakav kakav je u inf. —
Postaje od osnove dik iviena dika sufiksom i,

pred kojim se k mijena u c. — Dolazi od xvi
vijeka (vidi prvi primjer kod 2, a, b) aa)) a
izmedu rjecnika u Vrancicevu (diciti se 118),
u Mikafinu (di6iti se, podnositi se .inaniter
exultaro'), u Belinu (diciti se ,superbire' 4110;
.magnifioe se circumspicere' bS8^; ,gloriari' 351^,
487a'', 751b; diciti se ii rijeci ,de se ipso prae-
dicare' 428'J), u Bjelostjencevu (diciti ,glorificare,

gloriam tribuere'; difiiti se .gloriari'), u Jambre-
sicevu (diciti jglorificare' ; diciti se ,gloriari'), u
Voltigijinu (diciti se ,deliziar.si, gloriarsi' ,sich

ruhmen, loben'), u StuUcevu (diciti ,laudare,

commeudare, laudibus ornare'; difiiti se ,ob rem
aliquam se jactare'), u Vukovu : difiiti ,stolz ma-
chen, ehre niachen' ,gloria (nostra) est' ; difiiti

se kim, cim ,sich ruhmen (mit recht), stolz sein'

,superbio (jure)'.

1. aktivno: diciti koga Hi sto.

a. esse honori , ornamento alicui , honestare,
biti komu Hi cemu na diku, nositi mu, ciniti mu
diku, ne rijeiima, nego samom stvarju Hi djelom,

resiti. U ova vrimena, moj hudi tamnifie, druga
sad imona na§e pjesni dice. D. Eanina 39*. Bog
crkvu svoju deci, nareSuje i dariva mnozemi dari.

S. Budinid, sum. 98. Koji rod svoj dice a ne
onakovi koji se rodom dice. F. Vrancic, Xiv. 70.

Da me dice tvoji uresi. A. Vitajic, ost. 366. I un
narod dalmatiuski dici mudroglasjem svoje rici.

J. Kavaiiin 275''. Nit' moj ukor onog' tice. koga
vrsna dila dice. V. Doson r26a. Jedan derdan od
^utih dukata, a drugi je od bilog bisera, plesti

eu mu koiiu u pol grive, neka dici krajeve sva-
tove. Nar. pjes. re}k. sat. 18". A na glavi kuku-
mica koja dici sve tilo. M. Katancid 74. Svakog
dice zabave postene. J. S. Rejkovid 4. Zla rid

nikog ni psovke ne dide. 16. Sve devojke v'jeuce
nose, v'jeuce nose, majke dice. Nar. pjes. vuk.
1, 190. Sto si dican, to te ime dici. 1, 629.

b. laudibus ornare, extollere, rijeiima praviti
komu diku, slaviti, hvaliti. S prva ju dici, hvali
i slavi, za podobau dar joj paka uhicene druge
odpravi. I. Gundulic 413. Ovi prorok, koga slave
svud i dice I. V. Bunic, mand. 23. Slaviti ga
(boga) i diciti zaradi neizmiruosti negove. A.
Bacid 338. Moremo dakle slavno ime bo^ije i u
sebi i u svima stvarma sad recenim dicit i sla-

viti ustma nasim. F. Lastric, ned. 114". Boga
dicimo i stujemo kada posobita vire nase otajstva
slavimo. I. Velikanovic, uput. 1, 476.

2. sa se: diditi se.

a. refleksivno, superbire, elatum esse, gloriari,

biti dican, ponositi se (u misli i djelima, cesto u
dobrom smislu), hvaliti se, hvastati se (rijeiima).

a) moze ne biti u istoj recenici kazano, radi iega
se ko dici. Dide se i bane andeli tebe dvoreci.

M. Jerkovid 103. I ki se u zlu vise dide, ti pod-
nose tezje bice. J. Kavailiu 444". Suuce se bani,
didi i gizda. I. Dordid, salt. 54. Kakono se plodna
vodka dici, na svojih grana obilno voce gleda-
juci. J. Banovac, prip 138. Ni se didi, ni ponosi.

A. Boskovideva 14. Sam se Isukrs mogase dicit,

ter rijet slobodno zidovim: Ko me od vas moze
grijehom prikoriti? D. Basic 49". Da se Marko
medu bradom didi. Nar. pjes. vuk. 4, 11. — b) ono
radi iega se ko dici, izreceno je imenom : aa) u
instr. (najobicnije). Kroz toj se c' mnom, vilo,

vrhu svih diciti. G. Drzid 350. Gizdavo prolitje

sobom se didase. 386. Koja se Ijeposti didaso

gizdavom. M. Vetranid 1, 389. Gdi se dice cvitjem
i travicom poja. H. Lucid 288. Do onoga slav-

noga grada, kojim se svi didimo, Dubrovnika.
P. Hektorovic 53. Ja sam kruna od svijeh vila,

sve se vile mnome dice. N. Najeskovic 1, 206.

Didiv se tudime. M. Driid 17. Zasto poda rados
moju, da se nome dide druzi? D. Raiiina IHl).

Ja, didedi se dundom tako vrijednijem i pohva-
Jenijem. I. Gundulid 216. Jase u zlatu koiia vrana,

glavu dize, gleda oholo, ter se gizda ter se didi

tastom slavom od junaka. 291. Tim se pravo
didi i resi nam slovinska zemja. G. Palmotid
2, 523. Tijem se razborito cejade ne ima pod-
nositi ni diciti. V. Andrijasevid, put. 3. Redi ki

su ubogi, i prosinstvom svojim se dide. J. Ka-
vaiiin 361''. Ptica ponosita, ocnim perjem ka se

didi. 417". Ne dopusti mu dugo didit se torn

slobodom. I. Dordid, bou. 161. Didedi se svojom
sramotom. A. Kani^lid, kam. 48. I koza se rogom
dici. (Z). Poslov. danid. 28. Tobom sam se sved
didio medu bradom i gospodom. Nar. pjes mikl.

beitr. 24. Da se nede sramit neg da ce se didit

nama. D. Basid 173". Pozeska varmeda didi se

na isti nadin svojimi kameniti drumovi. M. A.
Kejkovid, sat. H5". Sva ina, kojijem se dice (udi

i ponose. I. M. Mattel 172. Nede bit zabava luoga

razgovora ono cijem se ima dovjek posramit,
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nego ono cijem se dicit ima i ponosit. A. Kalic 1.

Nek se dici ruom ujakovim. Nar. pjes. vuk. 1, 546.

Cim se koza dicila, tim se ovca sramila (sto je

digla rep). Nar. posl. vuk. 347. Prijateji kojima

se coek dici. Vuk, poslov. 72. Pastrovici pripo-

vijedaju mnogo i o drugijem privilegijama, ko-

jima se i danas dice i ponose. kovc. 38. Dici se

svojim obicajima kao paun perjem. S. j^ubisa,

prip. 4. — sto nerijetko uz instr. stoji prijedlog s,

treba shvacati kao pogreshu: S kim sada sra-

muju se, s tim potle budu dicili se. F. Glavinic,

cvit. 389''. Pri cesaru niste 1' skoro dicili se

s Gundulicem deneralom? J. Kavanin 187^. Pak
se s rodom slavnim dici. V. Dosen 211''. (Arba-

nija) dici se s jednom rikom glasovitom koja

priko fie tece, imenom Drina. And. Kacid, razg.

84. Prozdrlos s jamastijem se crijevim dici. N.

Marci 67. Sjaju mu se brcna pera, pa se dici

s nim'. Nar. pjes. vuk. 1, 70. Neg me dajte di-

vojkam, ke se z manom diciju. Nar. pjes. istr.

2, 163. — 66) u dat. Tebi, kniznice komu u tojzi

strani vridno se sad dice svi nasi gradani. D.

Raiiina x". Tim nikako liim ne damo, da se dice

ovoj casti. G. Palmotic 2, 396. — cc) u gen.

s prijedlogotn s. Ne dici se s te Ijepote. G. Pal-

motic 2, 181. Trn je krune Isusove, najvise se

s ko'ega dici. J. Kavanin 331*. Oholo se dicis

s toga. I. Dordic, uzd. 57. — dd) u gen. s pri-

jedlogom od : Zovemo na pomoc svitlosti, od kojih

dici se noc. M. Drzic 60. Imas prvo slavit se i

dicit vele od imena krstjanskoga. I. Drzic 383.

Easporak je na dolini, dici se od ze)a. Jacke 245.

— c) ono radi cega se fco dici kaze se reee-

nieom (osohiio ako se ko dici rijecima, hvali):

aa) s konj. da. Vnogo u pismih dici se svojih,

da jest bil ucenik negov. F. Glavinic, cvit. 3281'.

Karlo peti cesar veliki dicase se i fajase da se

na dan liegov rodio. S. Margitic, fal. 13. Dici se

i hvali da umije lijepo zivjet. B. Zuzeri 9i&>. I

jos se savise dici da s nima prohodi na ovi nacin.

D. Basic 11*. Ti se dicis da imas na svijetu po-

stenijeh prijate}a. I. M. Mattel 178. — bh) u inf.

Aki) r i u torn odmetnika Zadar dici se ime
nosit. J. Kavanin Idh^. Kako se dicim biti vas

srcem. A. d. Bella, razgov. 123. — cc) samijem
rijecima sto je izustio onaj koji se dici (oratio

recta). Dici se z drugami; nut ca sam kupila.

D. Barakovic, vil. 341. Dakle s razlogom more
se sveti Josip dicit': ,lioc meum imperium est'.

J. Banovac, razg. 127.

b. pasivno. Nas Dubrovnik dicase se nad slo-

vinske sve drzave. J. Palmotic 258. Po svetoj

misi dici se i fali bog. A. Bacic 339.

DICNOST, dicnosti, /. osobina onoga koji je
dican, vidi dika. — Akc. kakav je n gen. sing.,

takav je u svijetn padezima, osim nom. i ace.

sing., gen. pi. dicnosti, dat., instr., loc. pi. : dicno-

stinia. — Postaje od osnove dicn adjektiva dican

sufiksom ostb. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedii

rjecnika u Belinu (.decorum' 246*; ,elegantia'

3361") i M Stuliccvu (.decorum, quod decet, aequi-

tas, acquum, honostuni'). Viftni glas dicnosti

potom CO iziti. P. Vitezovic, odil. 22. Netom je

umrla iiegova difinost, netom je uvenuo. A. d.

Bella, razgov. 231*. Nije u I'lemu lipote ni dic-

nosti. I. Velikanovic, uput. 1, 173. .Terbo jo soi-

nila crkva, da na ocitu diCnost i postoiie spada,

da bi se ovo stavilo. 3, 215. Ima jos u sebi noku
dionost i Ijepost. A. Kali6 105.

Die, m. mjesto pod nivama u Srbiji, u okriigu
kragujevackom. Sr. nov. 1873. 715.

Dltl, Dida, m. pi. selo u Srbiji u okriigu riid-

niikom. K. Jovanovid 145.

DICI, dignem, pf. vidi dignuti.

DICMAN, u brojenicama vrijedi kao deset.

Sedmak, osmak, divoroga, dicman. M. D. Mili-

oevid, ziv. srb. 3, 34. glasn. 45, 326.

DIDAK, ditka, m. euphrasia officinalis L., vi-

dicak, vidovita trava. — U jednoga pisca na-
sega vremena i u Stulicevu rjecniku (,euphragia').

Didak, euphrasia officinalis L., vidi vidac, vidicak.

B. Sulek, im. 64.

DIDAN , m. ime prascu. F. Kurelac , dom.
ziv. 41.

DIDE, /. pi. selo u Crnoj Gori, u
nahiji. Glasn. 40, 18. — isporedi Dididi.

DIDIC, m. prezime u nase vrijeme. Blagoje
Didic. Eat. 402.

DIDICI, Didica, m. pi. zaselak u Srbiji u
okrugu uzickorti. K. Jovanovid 153.

DIDLA, m. muski nadimak. u hrvat. krajini.

V. Arsenijevid.

DIDLI, /. pi. dolazi jedan put u jednoga pisca
XVI vijeka, i kao da znaci nekakvo djelovane ne-

dobro, nepristojno kod zenske. i postane je ne-

poznato. — u varijantama ima dili koje je jos
mucnije tumaciti. Na vjeru i dusu za utra za

vas dan kako cu t' rijet' muzu tvoj zivot sra-

motan i didli svakdane i s kijem se vaginas. N.
Najeskovic 1, 259.

DIDLOVK!;, m. prezime prije nasega vremena.
And. Kacic, kor. 454.

DIDOViSta, ime mjestit prije nasega vremena.
S. Novakovid, pom. 131.

DIG, JH. podizane. — nacineno od osnove dig
glagola dignuti. — Samo u jednoga pisca xvni
vijeka. Naslon slabim, dig padudim J. Kavanin
505*.

DIGATI, digam, impf. vidi dizati. — Ujednom
primjeru od kraja xvii vijeka. Kalfe ne slusaju,

glave gore digaju. Glasn. ii, 3, 21. (1695).

DIG^iIV, adj. koji moze biti dignut. — Po-
staje od dig osnove glagola dignuti sufiksom Jivi..

— Dolazi u dvojice pisaca xviii vijeka. DignuvSi
most digjivi. I. Zanicid 119. Vladaiiu receuomu
kojigod pristaviti de se po voji digjivi. I. J. P.

Lucid, nar. 101.

DIGNTJCE, n. elevatio, ablatio, djelo kojim se

digne. — verbalni je supstantiv koji postaje od
osnove part, praet. pass, glagola d(v)ignuti (vidi

dignuti) sufiksom (i)je. najstarijemu obliku dvi-

gnutije nema potvrde: dvignutjo dolazi od xvi

vijeka (vidi jnvi primjer kod a1, dignutje od xvii

(u Mlkalinii rjecniku), dignnce od xvm (vidi

)iiii:iiihii in-iiiijcr Aiil Kudiica kod b). izmedu
rfhiikii iliiliui II Mik(i(iiiit (dignutje, uzdignutje
.clovatio'; dignutje, odnesenje .oreptio, subtractio,

remotio' 64''), u Belinu (dignutje ,surrectio' 689*;

,mensae remotio' 694''), u Voltigijinu (dignutje

,levata, alzata' ,das hochhehon'), u Stulicevu (di-

gnutje ,ablatio, erectio, elevatio').

a. djelo kojijem se ucini da Mo budc na visem

nego je prije bilo. vidi dignuti pod 1. dvignutje:

Molitav je jedno dvignutjo od pameti v boga
prosedi. Korizm. .5''. — dignutje : Izstavjenje ka-

nata i dignutje vrata nebeskije. F. Lastrid, test.

231'>. Dignutje ruku protiva .sebi istomu. M. Do-
bretid 198.

b. djelo kojim se ucini da ito vec nc bude na
mjesfu na kojem je bilo Hi kod onoga (ie]adeta)

kod kojega je bilo. vidi dignuti pod 2. dvignutje:

Ovo dvignutje od utisenja zove se ovdi ostavjcnje

ocino. B. KaJid, is. 69. — dignutje: Molio bi
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boga za dignutje hereiija. I. An6i6, svit. 18.

Dignutje ili ti skimitje jest pokaranje crkveno.
A. Ba6i6 197. Dobrota velika bi uzrok od Aegova
istirana i dignutja s krajestva. And. Ka6i6, razg.

81. Da ovo dignutje naredbe pride na znane
onomu. Aut. Kadfeio 551. S kri2a dignutje istoga.

M. Dobretic 410. — dignu6e: To dignuce oblasti.

Ant. Kadcid 235.

DIGNUTI, dignem, pf. tollere. — Postaje od
starijega oblika dvignuti izgubivsi v. — S obti-

kom dvignijti rijecje jjraslavenska, isporedi stslov.

dvignijti, movere, tollere, rus. ;^BIIrHyTB i ,;bh-

HjTt, movere, ces. dvihnouti, attollere, poj. dzwig-

nut, attollere postaje sufiksom n^ (i bez nega,

vidi da]e) u inf. i ti proUijeni vrenteiiima, a su-

fiksom n u praes. od korijena dvig koji je ne-

jasan: na starobaktr. dvaozh, goniti i na lit.

dauiiu, tuceni, ne bi trebalo pomisliti radi kraj-

nega g koje bi onda bilo z; a maze biti da je

srodno s kor. du, ici, micati se, prema kojemu bi

dvi i7nalo kauzalno znacene, ali i tad ostaje ne-

jasno krajne g. — Inf. i prosla vremena iniajii

dvojaki oblik zato sto mogu postati i bez sufiksa

nu ; to su inf. d(v)ici, aor. d(v)igoh, d(v)iXe itd.,

ger. praet. d(v)igav Hi d(v)igavSi (u starije vri-

jeme i dviksi), part, praet. act. d(v)igao, d(v)igla,

part, praet. pass. d(v)izen (rijetko). ovakovi oblici

(samo He za inf. ; ovaj je potvrden u nasem je-

ziku od kraja xiv vijeka, vidi prvi primjer kod
1, b, fi)) dolaze i u staroslovenskom i u ce§kom
jeziku, dakle su praslavenski. okrneni impt. vidi

kod 1, b. — Akc. se ne mijena, ali treba opaziti

da je drugi slog dug u aor. 2 i 3 sing.: dignu
(ali diie), u ger. praet. pass, dignflv, d!gniivsi

i digav, dlgavii, u part, praet. pa.ss. dlgnut (ali

dKen). — Noviji oblici s osnovom dig dolaze vec

od XIV vijeka (vidi prvi primjer kod 1, a), ali

stariji s dvig traju uz one (i kod istijeh pisaca)

u Uokavaca do xvii vijeka (kod nekijeh sto jtihi

zapadnijem govorom i u rjeinicima i xviii), a
u cakavaca do dana danasnega; a izmedu rjec-

nika u Vrancicevu (dvignuti jtoUere'), u Mika-
\inu (dvignuti i dignuti, ,auferre, tollere, abdu-
cere, avertere, removere, summovere, amovere,
demere, adimere, eripere, subtrahere, praecidere,

extollere, elevare, sublevare': dignuti silom ,ab-

ripere'; dvignuti se i dignuti se ,surgere, exur-

gere'), u Belinu (dvignuti .efferre' ; dignuti ,in

sublime erigere' 68i»
;

,auferre' 436a
j

,removere'
621''; ,adimere dolorem etc' 734*; dvignuti se

i dignuti se ,surgere, assurgere' 68i>. 436a. 689*;
dignuti se ,abire' 543''), ti Bjelostjencevu (dignuti

i didi kod diiem , dizati 2, 73", a od dvignuti
ima kajkavski praes. dvignujem 2, 89''), u Vol-

tigijinu (dvignuti i dignuti ,inalzare , levare,

rizzare' ,erheben, erhohen'), w Stulicevu (dvig-

nuti, didi i dignuti ,adimere, auferre, eripere,

erigere, extollere' ; dignuti se ,animo constituere,

abire'), u Vukovu (dignuti i didi ,levare' ; dignuti

se i didi se ,eonsurgere'), ti Danicicevu (dvignuti

i dvidi, dignuti ,movere'; dignuti se ,surgery').

1. tollere, extollere, erigere, levare, ciniti da
iito bude na visem (visocijem) mjestu nego je

prije bilo.

a. aktivno. a) tollere, levare, cijelo ono sto je

bilo na niiem mjestu prenijeti na vise, podignuti,
odignuti. aa) uopce. dvignuti: Ter de te oda tla

dvignut gori u raj. M. Marulid 100. Cto je toj,

nego li k nebu me gori dvid visoko? H. Lucid
202. Kako dojdu k Lovrincu, tako ga dvignu
8 gradikul. P. Hektorovid (V) 169. Potok plimu
dvigSi, dub javorof iz korena podri i zanose.

P. Zoranid 28a. Uvigne ju (zastai'u) nosedi vi-

soko. D. Barakovic, vil. 15. — dignuti: Taj vila

sa tie vas (pjesni) digne i stavi sred krila. N.
Najeskovid 2, 4. Dignuti sidro ,solvere anohoram'.
A. d. Bella, rjefi. 77''. Digni, digni na kriX, propni

liega! F. Lastrid, test, 112*. A sotona metlu gada
na bedene dize grada. V. Dosen 112''. Dignut
slamku s zemje. M. Dobretic 238. Ziva pade,

mrtvu ju digose. Nar. pjes. vuk. 1, 252. I digose

!^uticu Bogdana. 1, 545. Sluge nega iz stola di-

goSe. 2, 130. DigoSe ga iz meka duseka, dr2e

liega za oba pazuha. 2, 131. Dize cara sa svil'na

duseka, prisloni ga u narucje svil'no. 2, 187. Pa
odjaha pretila zelenka, te mu dize noge sve ce-

tiri. 3, 242. ^abica mu roce, neka ju digne na
jednu cresnu. Nar. prip. mikul. 15. Pruze ruke
od sebe, pa dignu muSko dijete, te ide preko
ruku. Vuk, nar. pjes. 1, 119. NedeS prodi ni pro-

nijet glavu, van te dignu pod oblake vile. Osvetn.

2, 93. — bb) digne se, podigne se dio odjece, te

se otkrije tijelo (na sebi ili na drugome). dvig-

nuti: Dvignuti klobuk ,operire, detegere caput'.

J. Mikaja, rjed. 93a. — dignuti: Dignuti klobuk.

J. Mikaja, rjed. 64a. a. d. Bella, rjefi. 436a. Di-

gavSi gospodin odidu, ukaza mu rane. F. Lastrid,

ned. 184''. Dize skute povise kolena, a rukave
povise lakata. Nar. pjes. vuk. 1, 598. Eukav dig'o

uz bijelu ruku. 3, 140. Ona gleda dobroga junaka,
bode 1' biti Jankovid Stojane. Stojan kalpak vi-

soko digao, pozna bi}eg viS' desne obrve. 3, 141.

— On joj diie rukav desne ruke. 1, 594. DiXe
curi puli duvak s lica. 2, 43. — cc) digne se

oruzje, kad se na koga udari. dvignuti; Dvize
ostri mac kijem sebe ubi samoga. F. Lukarevid
17. No bib protiv uemu dvigal kopje moje. P.

Eadovoid, nad. 175. — dignuti: (Konik) dim ko6a
tede, dig'o je u obje ruke ogileni mad vrh glave.

I. Gundulid 429. Da bog vazda strile digne, svit

bi davno opustio. V. Dosen 198a. Mad osvete da
ne digne i da krivca ne dostigne. 198''. — u
prenesenom smislu moze znaciti zavojUiti, zara-
titi: Odvrze se od liega sva brvatska zemja,

dignuvsi oruzje protiva nemu. And. Kadic, razg.

23. Nu buzduvan zlatni digni i razmotaj tvu za-

stavu, srdca turska na boj prigni. J. Krmpotic,
kat. 61. — dd) u ovakovijem primjerima znaci

dignuti u zrak, rasprsnuti (prahom, barutom):
Turci zestok lagum uXegose, po Segeta u lagum
digose. And. Kacid, razg. 169''. Nas de Turci la-

gumom dignuti. Nar. pjes. vuk. 2, 503. — b) ex-

tollere, erigere, uciniti, ne da cijela stvar, nego
samo nezin dio (onaj kojemu se to i pristoji)

bude na visem (drugijem rijecima: uciniti da
ono sto je lezalo stane dupke), usdignuti, opo-

raviti. aa) uopce. dvignuti : Ivan ju tuj dviXe

s onijemi ^enami. N. Na)e§kovid 1, 133. Tada svi

doteku, kriz k nebu dvigoSe. 1, 140. TeXak je

dadko tvoj, dvigni me, po meni er mi dvid'

mod' se ni'. F Lukarevid 196. Dvi^e ga na noge.

P. Macukat 46. — dignuti: Dignuti na noge
,erigere, elevare'. J. Mikaja, rjec. 63''. Digavsi
ga sa zemJe, trnovu mu krunu stavise na glavu.

F. Lastrid, test. 114a. DigoSe krii^ i gospodina
raspeta. 117a. — amo spada i ovo: Tebi , narav
za tve hvale glavu dignu put nebosa. G. Pal-

motid 2, 442. — dignuti (s poste^e) koga moze
znaciti: ozdraviti ga. Pak boluju oba mladozeiie:

boga moll Janofikiiia Jana: digni, boze, Budim-
liju Jovu, a umori od Erdeja bana! Bog ne slusa

gospode devojke, ved on dini §to je nemu drago:
diXe bana, ne di^e Jovana. Nar. pjes. vuk. 2, 637.

u ovom primjeru ' dignuti od mrtvijeh znaci
ozdraviti od smrtne bolesti. Kojijeh sina ali kder

jedan Ijokar ali ti od mrtvijeli digne; ali ti od
vele velike noiiiodi izlijefii. M. Divkovid, bes.

627». — bb) kad se Ho zgradi (lid, kuca, crkva,
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grad, otar itd.) dvignuti : Staviti prvo teme} i

potle dvignuti zidi. I. T. Mrnavii, ist. 2. — di-

gnuti ; Alban sgradi joj bisknpnicu, Kosma dignu
sjemensticu. J. Kavanin 92b. Ki grad Prenet
negda dignu svojim slijednikom. 138t>. u crkvali

tri otara bogu dize za tutiju. lAi)'. Ka bozja
raba dignu dumnam stan srjed Raba. 330ti. Re-
dovnici nu (crkvu) iz teme|a digose i uzidase.

A. Kaniiilic, utoc. xiv. tako i tabor: Holost prvi

tabor dize na nebesim , kad odbize Svitlonosa
dull najve6i. V. Dosen 41''. i kip: Dignuv kip
mu jos kameni. J. Kavanin ISlb. — u ovom je
primjeru suhjekat materijal kojim je gradeno:
Tie podkova suho zlato, dragi kamen dignu zide

(u raju). J. Kavanin iSTb. — cc) znacene je kau-
zalno, kad se djelom Hi rijecima itcini da se ko
sam digne (vidi kod b). aaa) o zvijeri u lovu,

lead stane hjezati pred loveem, istjerati dvignuti:

Jedan dvigne zeca, a drugi ga uhiti. (D). Poslov.

danifi. 37. — dignuti: Kad lovac pode u lov i

digne zeca ili drugu zvirku, pusta pseto za nim.
J. Banovac, razg. 91. — hbb) o judima, osobito

vecem mnostvu, kad se spremaju na put. Radi
toga dozva Faraun Mojsiju i Arena, govoreci
im, da dignu puk i otidu ciniti svomu bogu po-

svetiliste. And. Kaoid, kor. 67. Tredi dan dize

Josue puk svoj i dovede ga k rici Jordanskoj.
106. Kad jo Milic svate sakupio, dize svate, ode
po devo.jku. Nar. pjes. vuk. 3, 517. — rjede o

pojedinijem Judima. dvignuti : S Popivom .je

junak otisal za dvignut starca i povest ga doma.
M. Drzii 300. tnoze znaciti i: pozvati koga, po-
ruciti po koga. dvignuti; Mi sudci dvigosmo na-
5ega pristava i nas pristav tako povida. Mon.
Croat. 167. (1497). — dignuti: I da digne k sebi

nef;a sa svom svojom obitili. P. Vuletid 76. —
ccc) kao kod bbb), govori se vrlo cesto dignuti

vojsku, no to vec s ponesto prenesenijem zna-
cenem: zavojititi, zavojevati. moze misao biti i

dopunena, kad se kaze na koga (najobiinije pri-

jedlogom na, a i prijedlozima protiv, suprot,

prema itd.) digne se vojska. dvignuti: Obituju
dvignuti vojske nase i poslati je u liumasku ze-

ma}u. Mon. sorb 2.52. (1404). Bani hrvatski dvi-

goso vojsku. Mon. croat. 155. (1493). Vojsku
tesku na se dvize. P. Macukat 88. — dignuti:

Vojsku protiv Lehom kletim ja prednega digoh
Ijeta. I. Gundulii 564. (AbsaJ.on) se ne postidi

dignuti vojsku suprot ocu. F. Lastri6, test. 162''.

Sam pram sebi vojsku digne. V. DoSen 189a.

Akis, sakupivSi silnu vojsku, dize je protiva
Saulu. And. Ka6i6, kor. 179. Dize vojsku na
Arape. 304. Digavsi vojsku, ulize u Aziju. 310.

DiXe vojsku care Kostadine. Nar. pjes. vuk. 2, 88.

Pa on diXe mlogu silnu vojsku. 2, 107. Dize
care silovitu vojsku, otidoSo preko mora sineg.

2, 356. Da ce dignuti vojsku i zametnuti krajinu.

Nar. Jirip. vuk. 185. — ddd) sliino je onoviu Mo
je kazano kod ccc), kad je objekat ime naroda
ili zemje, dignuti tad znaci: uzbuniti ili oruzati,

pozvati na oruije, na rat. Did' in na vas Srbje
i Ma^aro. Nar. pjes. vuk. 2, 214. Moze di6i sve
iz Bisia Turko. 3, 307. Hajd'mo di6i zemju Ar-
baniju. 4, 69. Pivsku raju di6i na oruzje. 4, 489.

Na nas diAi proklotu gomilu. P. Petrovi6, gor.

vijen. 11. Kaluderi 6e diii narod. S. l^ubiSa, prip.

209. sliino je i ovo: Ho6u di6i silu i ordiju.

Nar. pjos. 4, 32. Kad kaluderi dignu kuku i mo-
tiku (tciake). S. ^iUbiSa, prip. 73. ^ amo moze
spadati i ovo: Uzet nafiu zeniju cilu i svu na
licj mo6 i silu, i dvorano sve visino i svu vojsku
doAe tmino, pak dignuti prama bogu. V. Do§en 2''.

— c) kad se kaze da ie(ade Hi Hvinie digne

glavu, oil Hi koje udo, moie to biti s prvijein
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ili s drugijem vec kazanijem znacenem. aa) glavu:
aaa) s prvijein znacenem (kod a)) kad je glava
bila na cem naslonena : dvignuti : Od postij

istocnih dvize glavu Titan. M. Marulic 29. Junak
glavu dvigne. Nar. pjes. istr. 2, 85. — dignuti

:

Glavu dize l^iutica Bogdane, glavu dize, dignut'
ne mogase ; nogom mice , maknut' ne mogase.
Nar. pjes. vuk. 1, 554. O Jovane, ne digao glave!
3, 105. — bbb) s drugijem znacenem (kod b)).

(Azdaja) jadovnu glavu digne. V. Dosen l'>.

Kako dizgen oslabi kulasu, dize glavu, ode kroz
svatove. Nar. pjes. vuk. 2, 139. Gusak po obicaju
svome digne glavu i stane sikati. Vuk, poslov 1.

— u prenesenom. smislu moze znaciti: ponijeti
se, uzohoiiti se. A crv zemje jadoviti, bisni covik
siloviti, digne svoju holu glavu, da obori boXju
slavu. V. Dosen 4''. To i covik lako stigne, kad
visoko glavu digne, da se vihor brzo digne i

k zemji mu glavu prigne. 17*. tako je i u ovom
primjeru gdje mjeste glave stoji rijec lica: Kano
pavun tica dignu svoja hola lica. V. DoSen es^.
— bb) oci, pogledati uzgore. dvignuti: Dvigni
oko tvoje i pogledaj. Korizm. 4^. Ti ne smiS
ociju dvignuti k spovidniku. 62''. Ne htjese ni

ociju k nebu dvignuti. N. Rai'iina 154*. Inc. 18, 13.

K nebesom dvigni oci. M. Drzic 17. Dvignuvsi
oci, stavih dobro pamet. Zborn. 65*. ark. 9, 81.

Dvigni oci bogu i ne boj se nicesar. P. Ea-
dovcid, ist. 131. Nebog Osip dvignu oci. P. Vu-
letid 10. — dignuti: Kad dignes tve oci i sni2i§

kroz smih tvoj, ne znas li, er smrtni davaS mi
nepokoj ? D. Ranina 838'''. (PokUsar) ovo cuvsi,

of.i gori dize k slavnoj leSkoj kruni. I. Gundulii
447. Riskup oci k nebu dize. P. Kanavelic, iv. 56.

Ruke sklopivsi i oci digavsi. A. Kanizlid, kam.
264. Vaja oci dignut gori. V. Dosen 230*. —
s istijem znacenem kaze se dignuti pogled, _pozor:

Sto krat dignu put nebesa sve pozore. G. Pal-

motid 1, 120. Diie pogled k nebu. I. Dordid,

uzd. 92. — cc) ruku sa znacenem kao kod b) ali

cesto u prenesenom, simbolicnom smislu. aaa) u
pravom smislu. dvignuti: DviguuvSi ruke imaju
redi. Kateh. 1561. 7^. — dignuti: Digav ruke
poteco k liemu i pojubi ga. S. Margitid, fal. 211''.

Digavsi svrhu nas ruku govori. F. Lastrid, test.

16''. Digne ruku nad oci, te gleda. V. Vrcevid,

igre 58. — bbb) kod molitve (dignuti ruke kome
Hi ka kome). dvignuti : Obe ruke staknute k nebu
dvigsi. P. Zoranid 66''. Dvignuti ruke k nebu.

J. Mikaja, rjec. 92''. — dignuti: Digav ruke
k nebu. S. Margitid, fal. 26''. Ruke sklopivsi, ili

k nebu digavsi F. Matid 98. Koji bi ruko digli

k onomu koji gromove nadina i muhe pripravja.

M. A. Rejkovid, sat L8''. Kad oni to vide, dignu
ruke bogu. Nar. prip. vuk. 103. — ccc) dignuti

ruku (na koga) razumije se s namjerom udariti

ga, zlostaviti ga. Ruku dignut na lii (roditeje)

sacuvao bog svakoga! F. Lastrid, ned. 133''. Ako
ga vidi pokorna i da se ostane onog dila, promda
jo digao ruku rodite] i mogao bi ga strijeskati,

uzdrii so. 429''. Koji bi se usudio na poklisare

ruku dignuti. A. Kanizlid, kam. 463. Koji ruku
digne na svoga starisinu. M. Dobretid 226. —
ddd) dignuti na koga ruke, uhvatiti ga (kao

suzna). Digose na uih ruke i niotnuse ih u
zatvor. Vuk, djel. ap. 4, 3. — eee) dignuti ruke
Hi ruku (na Sto), latiti se iega, posla. Vrtit

pamot, dignut ruku, to jest: 8 brigom sdruiit

muku. V. Doson 216a. Na plijen no digoSo ruko
svojo. D. Danidid, jester. 9, 15. — dd) nngu, ra-

zumije se sa zemje, dakle sa znaienem kao kod a).

Kad vedo nogu digne u pakleni da brod stano.

V. DoSon 72''. Vid'la iaba de se koui kuju, pa
i ona digla nogu. Nar. posl. vuk. 34. — ee) rep,
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iefadedu (u poslovici, kao da je vo Hi druga
iivotina) sa znaienem kod b) u prencsenom sniislu:

Kako je digao rep kao da ga je obad ubo. (Kad
se kakav fcoek ponese ili raskouiada). Nar. posl.

vuk. 125. — ff) grant, u pueeiji o drvetu. Vitka
jelo, digni gori graiie. T. Babi6 35. Oj Yisiio,

visnice! digni gore grane. Nar. pjes. vuk. 1, 111.

— d) u prenesenom smislu. aa) o glasu, govoriti,

vikati, pjevati itd. jaiim ili vi§im glasom. dvig-

nuti: K visnemu dvigni glas. M. Drzi6 117. —
dignuti : Digne velik glas a usta otvori. N. Di-

mitrovic 10 (Pop) malo po povise gla?a digne.

I. Bandulavid lllt>. (Divojka) jauknu o(d) zalosti,

i izmafio iz Xepa noz, dignuvSi glas : Ja sam ona,

ja, koja sam smrt dala ovome. J. Banovac, razg.

150. (Pilat) pokazavSi ga puku, diie glas, govo-

re6i im: ,ecce homo!' 160. Stide se nikoji glas

na pivaiie dignuti. A. Kanizlic, utoc. 8,S4. o hud,
vici : Dali gosti dignu buku, za percine da se

vuku! V. Dosen ISOti. Najpri bisnu viku dignu.

18-i''. Zatim dize buku i viku u ku6i. D. Eapid
120. sa slicnijem znacenem govori se i dignuti

jezik : Da otrovni jezik digne, Jive s mrtvim dok
dostigne. V. Dosen 129" Jezik digne do nebesa,

boga svoga da prikori. 185". amo spadaju i ova

dva primjera: dvignuti: Stvorenje sve zivo uzdah
k nebu dvize. D. Barakovi6, vil. 52. — dignuti:

Kaluderi prijete, da ce di6i na mene kletvena

bdena. S. ^lubisa, prip. 210. — hb) o smradn.
Kad smrad digne do nebesa. V. Dosen 2". —
cc) u duhovnom smislu o pameti (i o duli, srcu,

vofi itd.) kad se hoce kazati da covjek, ne
misleei vec o stvarima nisijem, tjelesnijem, zetnal-

skijem, stane misliti i baviti se viUjem, duhovni-

jem, nebeskijem, uzdignuti, uzvisiti. pamet: dvi-

gnuti: Dvigni tvoju pamet i gledaj. Korizm. 4".

Dvignuti pamet na§u na razmiSJanja stvari bo-

Xastvenih. M. Jerkovic 7. — dignuti ; Da digne
svoju pamet gospodinu bogu. M Divkovii, nauk.
210''. Ona ni pameti k bogu ne bi mogla dignuti

od velike boli. A. Kanizlid, utoc. xviii. Dali

pamet dignut va}a gori k voji viciieg' kraja. V.
Dolen 230". — misao : dvignuti : Dvigni misal

tvoju i pogledaj. Korizm. iP. Misal, brigu gor
na boga dvigni i hiti. A. Vitajid, ist. 166". —
dignuti : Da na djela i ti vrijedna budes dignut
miso tvoju. Ct. Palmotic 2, 514. Taste liipe liih

obori, i svu misao digni gori J. Kavanin 500".

— razum: Te da razum slavno digne da videiie

bo^je stigne. V. Dosen 268". — duki : dvignuti

:

Za6 sam k tebi dvigal duSu moju. F. Parcic 70.

— vo(u : IV da tilu slast dostignu, il' da vo)u
slavno dignu, V. Dosen 135". — srce: dvignuti:
Srce dvignut g bogu. Nauk brn. 5411. — 7noze

se tako (sa znacenem koje je prema preda§nemu
kauzalno) i drugome dignuti pamet, srce itd.

Srce me prosvijetli i digni mu pamet visoko
oda tli. N. Dimitrovid 39. — dvignuti: S kojimi

prilikami gospodin nas Isukrst botil jo dvignuti
srca nasa. P. Eadovcic, nac. 190— 191. — dd) po-
staviti koga na visu cast, na casnije mjesto. dvig-

nuti : Ti si ovoga (Davida), bo2e, htio na kra-

Jestvo tvo'e dvignuti. A. Vitajid, ist. 2". Vas na
lijepe dvignuv casti. ost. 306. — dignuti: Ovijeh
dignuv dikom velom na cast svoga svijetla vida.

J. Kavaiiin 185*'. Na svrbi potisnuta dignu, a
tijesnu udignuta. 290''. 6di te (bog) dignu vi§e

svoga stvora. 425". Koga pleme gori digne, sam
neka se doli prigne. V. Do§en 29". — i o uzdi-

gnucu u raj: dvignuti: I ufam, taj vira da me
de i )ubav uklonit od vira u kom je )uti lav, a

dvignuv uzgora uzvest k tebi bogu , koga pri

nmora viditi ne mogu. H. Lucid 280, — dignuti:

Sebi u Spasu svoj grob stavi, da ga on digne

k vjeSnoj slavi. J, Kavanin IQl^. — amo spada
i ovaj privijer u kojem je smisao metaforiiki:
l^iubav kad hode dignut ga u slavi , na nebo
(s) zemje ga podigne i stavi. D. Rahina 83''. —
er) iznijeti, uznijeti, uzmsiti koga hvalama, po-

hvalnijem rijecima. dvignuti : Grih bo je, me-
dene tve ridi da gubiS, visoko hted mene dvidi,

koga }ubis. H. Lucid 283. Jazik zeli dvignut te

moj. M. Gazarovid 148''. — ff) iizbuditi, potaknuti.

aaa) objekat je celade. Al' srditi pram naravi
sebe digne i postavi , raded razum oboriti. V.

DoSen 190". Slovo Danilovo §to vojnike dize na
junastvo. Nar. pjes. vuk. 5, 327. — bbb) objekat

je ime ito znaii rat, raspru itd. dvignuti : Ako
bi pop ki at ali kvestijon dvigal. Mon. croat.

192. (1509). — dignuti: I pram bogu da rat dignu.

V. Dosen 184". Da de on dignuti krajinu na nih.

Nar. prip. vuk. 89. — amo moze spadati i ovo:
Na oci duSmaninu idi, koji de sve modi svoje

silu didi. A. Kanizlid, roz. 122. — ccc) u ova
dva primjera objekti su vjetar i platn, a to me-
taforiiki: dvignuti: Djaval plame ognene od
svo'e srzbe na nih dvignu. A. Vitajid, ist. 4''. —
— dignuti: Pak vitrove nagle dudi digne. V.
Dosen 199''. — gg) dignuti koga na dusu (svoju),

sto skriviti prema kome. vidi kod du§a. Ta je

psina kao ziv digao na dusu sve kaludere, pak
ga vaja mrtva spaliti Jivijem klakom. S. ^ubi§a,

prip. 237.

b. sa se (kod impt. 2 sing, dolazi od prosloga

vijeka okrneni oblik dig' se. S, Rosa 37". 39".

Nar. pjes. vuk. 1, 308. 4, 86, i 2 pjl. dig'te se.

S. Rosa 100b. 152b).

a) s refleksivnijem znaienem. a) prijeci (i pru-
ziti se) s nihga mjesta na viSe (isporedi kod
a, a)), dvignuti se: Prije nego li se ogan uieXe,

dvigne se dim. Zborn, 23". DviXe se cad i ogan
od praha puskja B. Krnarutid 40. — dignuti

se : Izdihane zemajsko, digavSi se kroz aer. A.
Badid 441. Pravedni dignude se od zemje i stade

u aeru. J. Filipovic 1, 145". Orao, kad udi le-

titi ptide svoje, toliko se dize u visinu sa svom
druzbom svojije ptida. F. Lastrid, test. 222".

U zrak se dignuvsi, iz ociju izceznu. A. Ka-
nizlid, uzr. 39. Prem planina da se digne, do
nebesa ne dostigne. V. Dosen 266b. Dimovi se

do neba digose. And. Kacid, razg. 218b. Sok u
grane dokle se ne dize. J. S. Eejkovid 187. Ja
se digoh na visoku kulu. Nar. pjes. vuk. 2, 59.

DigoSe se po moru alasi. 2, 74. DigoSo se vjetri

do oblaka. 2, 100. Ved se diXo (utva) nebu pod
oblake. 2, 426. A soko se diXe pod oblake. 2, 508.

Jer se digla magla od kotara, a kroz maglu
sijevaju muiie . . . §to se ona magla podignula,

to se diglo praha od kopita. 3, 260. — b) sur-

gere, o eeladetu, koje je do onoga iasa lezalo,

sjedalo, stati dupke, na noge, ustati. isporedi

kod a, b). aa) uopce. dvignuti se : Otvori Isukrst

greb liegov (Lazarov) i rede: dvigni se. Zborn.
71''. Na tie padose od straha svi tada; kada se

dvigose, rece im: tko je taj? N. Najeskovid 1, 129.

Grubisa, dvigni se, stan' gori, otrosi se. M. Drzid

43. Ali je lasiie rijeti gresniku: praStaju ti se

grijesi, ali klijenitu: dvigni se i hodi? A. Gu-
cetid, roz. jez. 295. — dignuti se: A Daut se

dize gori, usred vojsko da besjodi. I. Gundulid
515. Jezus tadar pristupi k Aimi i rede im:
Dig'te se i ne bojte se; i oni dignuvSi se, ne

vidjahu ved ikoga nego samo Jezusa. S. Rosa
lOQb. Koji pane, ne digne se dist. N. Palikuca 60.

Dignite se, dva devera, brijeme vi je. Nar. pjes.

vuk. 1, 32. §to Momdilu taman ^oba bila, kra}

se pod hom ni dignut' ne moze 2, 114. Ta,ko

cini dokle se god ne digne u slavu. M. D. Mili-
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oevic, slave. 40 (vidi i dale). — dodaje se cesto

na noge: dvignuti se: Dviguuti se tia noge ,exur-

gere, surgere, erigere se'. J. Mikaja, rjec. 93».

— dignuti se: Digose se na noge N. Marci 97.

Pa se Mijat na noge diguuo i dogata svoga po-

klopio. Nar. pjes. vuk. 4, 395. Daj digni se na
noge lagane. 4, 425. itstati nakom vece Hi mane
duge bolesti (vidi pridignuti): Kad se S6epan na
noge dignuo. Nar. pjes. vuk. 2, 633. — ce(ade

koje sjedi digne se da pokase stovane komu. ime
ovoga moze hiti u dat. Dignuti se (dvignuti se.

93a) na noge, ustati se zapocastiti koga ,assur-

gere'. J. Mikaja, rjec. 64*. Sto se ne dignes Tur-
cinu? Pjev. crn. '264''. — bb) moze hiti izreieno

s cega se ko digne. aaa) ono moze biti mjesto

(zemla, postela, stolac itd.) na cem je lezao,

sjedio. dvignuti se : Dvignuti se s odra, ustati se

,surgpre e lecto, exire de lecto'. J. Mikaja, rjec.

93". i u prenesenom smislu. X)v(i)g\i smo se iz

(sudnoga) stola srbskoga prid vas. Hon. croat.

79. (1451). — dignuti se: Dignuti se od odra
,e lecto surgere'. J. Mikaja, rjec. 64". Ja ustah
iz odra i digoh se zdrava. V. Andrijasevic, put.

206. Dignuti se ali ti ustajati iz odra ,surgere o

lecto'. A. d. Bella, rjefi. &9>. J. StuUi, rjec. 110".

Ne mogu se ni iz posteje dici. A. Kanizlic,

bogojubn. '205. Namesti mi mekanu posteju,

s koje ti se ni dignuti ne cu. Nar. pjes. vuk.

1, 605. (Krai) dize se s pristoja i sade k liemu.

And. Kacid, kor. 121. Zemji nica padnul sam,
s koje se nigdire dignuti jur nije moii. N. Di-
mitrovic 39. Dignuvsi se s zemje. M. Lekusic 50.

sliino je i ovo: A Milos se dignuo iz gosposke
iz trpeze. Nar. pjes. mikl. beitr. 22. Vi cijenite

da (^e vas svijet nasitit za priobilnom trpezom i

da cete se s lie digimt mirni. D. Basi6 30*. Digiiu
se taj cas iza trpeze, ter ga slijedi. IdS^. —
bbb) moze biti djelo (objed, vecera itd., molitva)
pri kojem je bio. dvignuti se: Ovo zacuvSi di-

vica, dvize se s molitve. ^iv. kat. star. 1, 224.

ImaS se dvignut dobrovojno s tvoje molitve. I.

Drzii 27. — dignuti se: Dignuti se s vecere ,de

coena surgere'. A. d. Bella, rjec. 184". — cc) cesto

dolazi s osobitijem znacenem: ustati iz postefe.

isporedi bb) aaa). dvignuti se: U tri jutra dvic'

se nedu, pri ner taj red da se meni. M. Pelegri-
novii 199. Dvignu se na ponoca biskup. I. Drzic
182. Tko se prije dvigne, prije se i obuoe. (D).

Poslov. danio. 133. — dignuti se: Nemoj scije-

niti za nialo dignuti se rauo prije svitlosti dane.

M. Eadnic 467a. Dignuti se rano ,antelucare'.

A. d. Bella, rjec. 436a. pjg' se, uzmi fiedo. S. Eosa
39a. Skropi vodom digavsi se rano. J. S. Ee(-
kovii 222. U ponoci iste piti : dig' se, snabo, daj

mi vode. Nar. pjes. vuk. 1, 308. U po noci po-
ledica pala; ja se digo(7i^ da potraJim draga.

1, 352. Nu se digni, glavu ne digao! 2, 279. Dig'
se, striko, vec ga ne zaspao! 4, 86. — c) o cem
drugom Ho nije ce^ade, kad samo po sebi po-
digne se, stane, upravi se. Paklenom starelini

mane bi se usi digle. V. Do.seii 131". — d) kad
se ko odakle uputi, shvaca se kao da je do onda
na onom mjestu pocivao (lezao, sjedao). s toga
dignuti so moze imati znaieiie : spremiti se, kre-

nuti, uputiti se. isporedi kod a, b) cc) bbb).

dvignuti se: Taj puk pojde stati, dvigsi se, u
Egipt. M. Marulid 22. Tako se sam dvigoh iz

Pazara. Mou. croat. 234. (1529). Vojski re6e, od
grada dvignuti se i S nimi otide. Aleks. jag.

star. 3, 241. Dvignuv so od tola pocesino lioditi.

N. Na|eskovi6 1, 217. U preSi .se dvignuli, ter

ira se ne javih. M. Drii6 .322. DvignuJe so kraji

iz Jeruzalenia. B. KaSii, is. 15. Kad so (car)

z Vlahov dviie i pomaknu viSe. I. T. Mmavi6,

S DIGNUTI, 1, b, a).

osm. 44. Skupa se dvigoSe piSci i koiiici. Oliva
28. — dignuti se: Ktdi se dize Sracimirt i Durdt
i pade na Mati, ktdi idebu na Karla. Mon. serb.

177. (1368). Bez srama neg li ti dignuv se otide,

N. Najeskovic 1, 129. Duje Papalii dignuv se

bodeoi u prvi put po Pojici. Stat. po). ark. 5, 309.

Od tole se pastiri dignuvsi u pase. P. Zoranic id^.

Dignuvsi se odanle pocie prositi. B. Kasid, in. 29.

Supro6 Turcim na boj teski tad u pomoc od
susjeda i Korevski ban viteski s oruzjem se diXe

ureda. I. Guudulio 338—339. A on s druzbom
svoga dvora dize se uprav put Dunava priko
poja, priko gora. 373. Dize se iskat' u svom
dvoru Lazar despot od Servije dva junaka po
izboru da uda za liib kceri dvije. 386. Po svijeb

krajijeh rnjesta ovoga digosmo se tebe iskati.

G. Palmotio 1, 94. Iz obilne zem)e ove mi se

mladi jur dignusmo. 1, 146. Dignuti se iz luke,

iz porta diliti se .solvere portu' J. Mikaja, rjec.

64". J. StuUi, rjec. 1, 110". Kada dojde vrime,

u Egipat da se di^e. P. Vuletid 78. Ovi sridni

kraji, poznav§i novoga kraja sviju kraja poro-

deuje, digoSe se na put. F. Lastri6, test. 61''. Od
kud digavsi se s Sarom. usilovan bi ici u Egipat.

E Pavii, ogled. 26. Al' svatovi dok se dignu.

V. Dosen 166''. I zato se on sam digne, krivca
svoga da dostigne. 198''. Kad je dosa na poje
Petrovo, onde peiie bile cadorove, ne dize se za
trijest danaka. And. Kacic, razg. 215". Digose se

dva stara putnika i odose s bogom putovati.

Nar. pjes. vuk. 2, 10. Nenad sede na dobra ko-

liica, pak se dize svojoj staroj majci. 2, 76. Pak
usede na dobra konica i dize se braca da po-

trazi. 2, 78. Digose se sva tri mladozoiie, svaki

vodi ijadu svatova. 2, 242. Digose se kiceni sva-

tovi, odvedose lepotu devojku. 2, 24. Digose se

bogom putovati. 2, 302. DigoSe se do ogna ii-

voga, al' spavaju oko ogAa Turei. 3j 290. On se

diie Lijevnu b'jelome. 3, 478. Pa se diie do prve
mehane. Nar. pjes. vil. 1866. 615. Digne se onaj

5to je imao mahovinu da trazi svoga pobratima.
Nar. prip. vuk. 213. Putniku to bude vrlo milo,

i digne se k robu i stane mu srecu festitati.

Vuk, poslov. 106. Krenut iz luke jedredi, zovu
,di6 se na jedra'. L. Zore, rib. ark. 10, 328. —
amo mogu spadati i ova dva primjera u kojima
nije rijec o cejadi: Nek se dignu 6etiri plauine,

iieka podu na Stambola grada. Nar. pjes. vuk.

3, 62. Digle su se ovce Vojvodida, one pasu ua
poje Kosice. 4, 85. — e) oriri, exoriri, o postanu,

pocetku nekijeh dogodaja, kod kojih neito uzlazi

sa zemje u vie. Hi mi mislimo da je tako, uz-

dignuti se, podignuti se. aa) o vjetru , oltiji,

moru i o pozaru. dvignuti se : Dvignut se 6e

more. Zborn. 52". Dvignude se muiie i trjeskovi

ogneni. M. Orbin 198. Kad se dvigne jedna
strasna naglost vitra. P. Radovcid, nac. 90. —
dignuti se: S ostrinoni garbini uzmutiso more;
pak bura zapini, dviguuv se sa goro. P. Hekto-
rovid 72. Digose se siloviti vitrovi. A. Kaui^lid,

utoc. 126. Digue se vetar. J. Rajid, pou6. 2, 112.

Vibor so brzo digue. V. DoJen 17". Digla so

bijaSe uiecava strasna. A. KaniXlid, uto6. 49. Vala
da se pozar digne. V. Dosen 160". — bb) moze
biti preneseno na liuku, smutriu, bunu itd. dvi-

gnuti se: StraSan huk se dviie. J. ArmoluSid 2.

Smutiie, pizme i megdaue, rat, bojeve, smrtne
rano, najved kriva usta ganu da se dignu i da
planu. V. Dosen 131''. Zaradi sinutiia koje so

mogu svrbu toga dignuti. M. Dobretid 484. Digno
so buna Horina i Klockiua. S. Tekelija, lot. 119,

26. — cc) u prenesenom, umnom smislu o glasu,

slavi itd. dvignuti se : Sada se diie glas , da
jubav joS rabi. S. Mea£eti6 34. Dignuti se glas
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,fainam oriri'. A. d. Bella, rjec. 301». DvigSi so

iz praha taj va§a pohvala. M. Vetranid 1, 56. —
dignuti se: I da zemjom svom velikom od tega
se digla slava. glasec carskim dobitnikom kra-

jevica Vladislava. I. Gundulic 286. — f) u pre-

nesenom smislu, dignuti se (na oruzjo), na koga,
protiv koga, ustati, govori se i o hunt pbdloznlkd
i ratic medu neprijate]skijem drzavama. dvi-

gnuti se : Da se vas svit digne proti vam. Transit.

76. (S) silom persidsku dvignuti se imam. Aleks.

jag. star. 3, 252. Kra|u se narodi protiva dvi-

go§e. D. Barakovio, jar. 55. — dignuti se: Turri
se digose na Ortta magara vojevati. Rad. 1, 179.

(1682). Tako i kraja na dobroga dignuse se uz-

bunuti. J. Kavariiu 246''. Se]am dignu se protiva

gospodi. J. Filipovic 1, l'dV>. Jeli blatu ili robu
u blatnome svome grobu oblast dana, da se

digne? V. Doseu 12''. Perastani Dalmatini dignuli

se jesu suproc Eimjauom. And. Kacic, razg. 4.

Kako se vidi u Absolonu sinu Davidovu, koji

se dize protiva istome otcu. D. Rapic 167. Svaku
nodcu mjesec se vataJe, da se Srbji na oruzje

dizu, aF se Srbji dignut' ne smjedose. Nar. pjes.

vuk. 4, 131. — i pojedinijem }iidima kad hoce

da se home ili ceinu protive, dvignuti se : Zali

Judi dvignut se na prebiiienje priprostih dus.

Transit. 110. — dignuti se: Znam da ce mnoei
i s kojim godi razlogom protiva ovomu pisanju

dignuti se. I. Bandulavic iv. Da se digne tko
obisno da osmradi ruho misno. V. Dosen 112i.

— i cemu drugom (apstraktnom itnenii ili

uopce nezivoj stvari) sto je poeticki ili retoricki

shvaceno kao ce^ade: dvignuti se: Da se dvize

bozanstvena pravda suprot tebi. Korizm. 45l>. —
dignuti se: Odredujuci, da se odsifie ruka, koja
bi se digla na roditeje (moze biti i s pasivnijem
znaienem, tad spada pod ^)). F. Lastrii, ned. 58.

Jer se tebi srce digne i iz tebe srcba rigne. V.
Dosen 202". •— g) u prenesenom (i umnom)
smislu, pijstati bo\im, cestitijim, stupiti na cas-

nije wjestu itd. dvignuti se: Silnim silniji pa-

dose a nemoiui dvigoSe se silom. Aleks. jag.

star. 3, 246. — dignuti se: Koji kada se kra[em
di^e. J. Kavauin 138a. Da se dignes i proslavis.

V. Doi5en 14''. kolika ce ouda biti slava, kada
se izabraui dignu u slavi velikoj. D. Rapid 9.

Nas se grad digao do blagostana. M. Pavlinovid,
rad. 7. Oni se golini umom svojim visoko digli

i svoje pleme proslavili. 13.

ft) s pasivnijem znacenem. dvignuti se: U tri

dni da se imaju dvi6i i ispratitt sa vsSmi. iz

uasega vladanija. Spom sr. 1, 7. (1396). Ako li

bi se koja ratr, ua Dubrovnikt dvigla. Mon. serb
338. (1427). Kada se ostija ima dvignuti. A. Gu-
fietii, roz. jez. 40. — dignuti se: Da se ima glas
dignuti, spusten bo glas jest zlamenje od po-
niznosti. M. Zorifiic, osm. 42. Nit se pamet dignut
dade da promisli i poznade. V. Dosen 2". Tko
uskace slavu stigne, ua visala da se digne. 14".

A nisko se tko pokori, da se ima dignut gori. 28''.

c pasivno. dvignuti: Pamet clovicanska ima
biti dvignuta k bogu. Korizm. 67a. (Sluvo z) na
slidu priguuto, zad gori dvignuto. D. Barakovic,
vil. 99. — dignuti : Privicni dignut je na krizu.

I. Ancid, svit. 127. Treptecijem stupom pada, ter

povrijeda rane i prima, dizen krutijem udorcima.
I. Dordii, uzd. 81. To videdi dignut izvan sobe.

P. Kneievid, osm. 182. — grijeskom stoji part,

praet. act. digao s pasivnijem znaienevi : Prijetit

rukom, diglom gore. J. Kavaiiin 561".

2. preda^ne se znaiene siri dale, kad se nema
obzira, jeli ono Ho se diglo stalo poslije na vise

mjesto.

a. aktivno.

7 DIGNTTTI, 2, a, a).

a) removere, iiniti uopce da vec ono ne bude
na vijestii na kojem je do onda bilo, odmaknuti,
odaleciti; uz to moze onoga posve i nestati, kao
ukinuti, uniHiti. — suprotno je staviti. a) o

stvari tjelesnoj. dvignuti: Podi mu tkogodi dla-

cicu s plaSta dvigni sada ! M. Drzi6 364. Er
dvi^e najprije ures svoj, pak kose ostrize. D.

Raiiina 12*. — dignuti: Pokli je toj takoj da
s mrakom sad presis, zavjetni uzao tvoj da s grla

odrijesis, digni ga i odrijesi. M. Vetranio 2, 243.

Kada neces rog dignuti svrh oci, pod' sviAo u
brlog. I. Gundulid 139. Ko ovo rece, dize s vrata
lijep ogr|aj. 414. Bojni zaklop digni s cela. G.

Palmotic 1, 397. Dignuti koru od duba ,deli-

brare'. J. Mikaja, rje6. 64". Dignuti listje ,fron-

dare'. 64". Dignuti drozdje, kiselicu ,defecare'.

64". Za uzdarje dara ovega zlatan prsten s prsta

svoga dize i poda lie Ijeposti. J. Palmotid 163.

Dignuvsi ju (koru) u tri ure (voce) iztrune. M.
Raduic 21". ^ene sa sebe digose sve menduSe.
99''. Ovim putom tabor jasni mo6no (nocno ?)

dignu (pa§a), pun bojazni. J. Kavadiu 322". Dig-
nuti zaklop ili pokrivac ,operculum demere".

A. d. Bella, rjefi. 658". Ne da dignu s groba
plocu, dal' da zderu i da locu. V. Dosen 170''.

Digose mu teske okove. P. Sorkocevid 590".

Jesi li digao rosu sa srca? (,Jesi li popio caSu
rakije i sto zaloJio?) Nar. posl. vuk. 114. Avram
dize Satore. D. Danicid, Imojs. 13, 18. — s oso-

bitijem znacenem-. raspremiti: Dignuti trpezu

jtollere meusam'. A. d. Bella, rjed. 694". Vede-
rase i sofru digose. Nar. pjes. vuk. 1, 474. ispo-

redi : ^ena jelo digne i leguu spavati. Vuk,
poslov. 286. — u prenesenom S7nislu: Ne digni

od mene tvoju primogudu desuicu. B. Kasid,

per. 186. Srgba bozja ne pristaje osvetnu svoju

ruku od nas dignuti. A. Kani^lid, kam. 835
Nemoj dignuti ruku svojib sa sluga svojih. D.
Danicid, is. nav. 10, 6. Carica de svoje milostivo

oko od nas didi. S. l^ubisa, prip. 103. Dvignude
negovo velicanstvo ruke od kastiga i rasrdbe.

I. Drzid 134. Dignu ocima suze grozne, tuzbe
pladne ustim uze. I. Gundulid 270. Bog dignude
suze od liihovije ociju. M. Radnid 107". BjaSe

joj dignut odlueio od suzaiistva uzu tesku. P.

Kanavelid , iv. 250. Da s lii ve^an vire digne.

V. Dosen 109'>. amo moze spadati i ovo: Odmah
preboje kao da mu ko rukom diie muku sa srca.

Nar. prip. vrd. 10. — b) o cejadetu. aa) u pravom
smislu, odaleciti, ukloniti. dvignuti: Do§ao je

da mu (sinu) uzme sve i da ga dvigne odovle.

M. Drzid 337. — dignuti: Niti ga mogoSe posli

dignuti iz onoga stana ikadar nijednom molbom
B. Kasid, iii. 50. Biskup onu divojku iz svoga
dvora dignu. J. Filipovid 1, 18l>. Bog diie ji' iz

raja. 3, 139". Latine iz Bulgarije digose. A. Ka-
nizlic, kam. 340. On je uzivao u one gospoStine
veliki upliv i mogao coeka didi s vjesala (pre-

neseno, iperbolicki). S. ^lubisa, prip. 49. — ova
dva primjera mogu spadati amo, ili pod 1, a, b)

cc) bbb): Sinko moj, ili digni vojsku izpod grada
Rima il' mi uzmi zivot. J. Bauovac, razg. 141.

Da svu digne sa krajina vojsku. Osvetn. 3, 118.

— bh) skinuti s mjesta, s iasti. dvignuti : Dvignuo
si mogude iz sidista. B. Kasid, rit. 436. Tko god
je s carastva Mustafu dvignuo. I. T. Mrnavid,
osm. 130. Dvignuo si mogude s pristoja, i uz-

visio si poniiene. J. Banovae, blagos. 336. —
dignuti: Za to sam liegove raspravite(e digao
neka no rasipaju. M. Divkovid, bes. 320". Za
koje djelo Osman mladi Husain-pa§u Hie, a

liega (Dilavera) vrb vezijera svijeh posadi na
vladanje svijeta svega. I. Gundulid 330. Dignuti
,tkoga' a vladanja ,admiuistratione aliquem sub-
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movere'. A. d. Bella, rjefi. 354*. Ja sam te na
carstvo uzdigao, ja 6u te s carstva dignuti. A.

Kanizlic, kam. 468. Da digne s pristoja sirijan-

skoga kraja Dimitra. And. Kacic, kor. 345. Nit

ga je (zupnika) po svomu osudeiiu jos digao iz

te zupe. Ant. Kadcii 470. Pa iz nova postavi

gospodu, neke dize, a neke potvrdi. Nar. pjes.

vuk. 5, 35—36. — cc) dignuti sa svijeta (iz svi-

jeta , od svijeta) Hi samo dignuti , interficere,

smaknuti, ubiti; ali tijem glagolima ne da se

zamijeniti, ako je subjekat bog (u jednom pri-

mjeru smrt), nego se onda shvaca kao da dignuti

ostaje kod znaiena pod aa). dvignuti : Da ih

dvignes iza svita. B KaSii^, rit. 124. Ne molim
da ji dvignes od svita. L. Terzic 24. — dignuti:

Da ga digne iz segaj svijeta. B. KaSic, per. 213.

Ho6ete me dignuti s svijeta. I. Dordi6, ben. 29.

Sinko, ili gradu prosti, il' se mene odvrzi ; ili

digni vojsku izpod Rima, ili digni mene da vec
nisam ziva. J. Banovac, razg. 10. Poce boga mo-
liti, da ga s ovoga svita digne. And. Kacid, kor.

241. Boje da te smrt prijeka digne nego suza
siroma§ka stigne. Nar. posl. vuk. 22. — i u ovom
primjeru znaci sto kod aa). Porazit 6u i dignuti
sa zem)e covika. F. Lastric, test. 99a. — dd) dko
je ono od iega se digne cefade, kakvo dobro ili

(obicnije) zlo (u fizicnom ili ii moralnom smislu),

znaci odaleiiti, ukloniti, a u drugom slucaju i

spasti, osloboditi. dvigiaiti: TJhit' ga za ruku i

dvigni ga sa zla puta. M. Drzii 264. Kada ga
(Iliju) hotje gospodin bog dvignuti od opcenstva
segaj tuznoga svijeta. A. Gucetic, roz. mar. 237.

Dvignuti vas iz zla svakega. A. Vitajic, ist. 320.
— dignuti : Rad blaienstva nam vjecnoga ne daj

zejam vik od svita, da te dignu s puta toga.

D. RaAina 143b. Neka ga bog prosvijetli i digne
s grijeha. B. Kasid, zrc. 115. Za ki uzrok majka
moja od tve druibe pohva}ene mladahna me die

nastoja. G. Palmotii 1, 141. S puta te od izvr-

snosti dignuti. V. Andrijasevifi, put. 52. Ne6e
biti tko ce ga dignuti od liegovije duliovnije
slijedei'ia. M. Radnic G^. Dignut ih s dobra puta.

I. Dordi6, ben. 196. Dignut ga iz take prigode.
M. Dobretic 436. — c) objekat je ime apstraktno
kojim se kaze: aa) zlo (Hi dobro) uopce. dvignuti:
Dvic stetu tuj negovu. M. Bunic 19 Da ji (zla)

imate od onoga mista dvignuti. L. Terzic 2G5.
— dignuti: Dignuti sve ovo zlo. P. Posilovi6,

cvijet. 110. — amo spada i ovo: Eteokle: Kletve
ti negove tinise na smrt prit. Kreonte: Toj
digni bog s tebo. M. Buni6 37. — 66; tjelesno

statie. U va§oj kad puti vaSa ces ku nemoc i

malu o6uti, sto lika vazima za mo6' ju dignuti.
D. Ranina 145^. Digo§e joj prislatke rije6i svu
bolest. B. Kasii, per. 185. Dokle god likar iz

temeja bolest negovu ne dokufii, ne poznade, i

sasvim uu iz tila ne digne. D. Rapi6 437. Bog
ce ova dva bi6a, glad i kugu, dignuti. A. Ka-
nizlic, kam. 145. Dignuti zedu, ugasiti zedu ,de-

pellere sitiiu, extinguere sitira'. J. Mikaja, rjc6.

64". A. d. Bella, rjefi. 436". Nit lifinik nioie di-

gnuti ta zli voii. Ant. Kadfiid 403. Dignuti
omrazu od jestojske ,cibi fastidiura auforre'. A. d.

Bella, rjefi. 3891'. — amo mo:e spadati i ovo : Da
Jerini ozdrav|onoj digno i biljog rano od prijeke.

P. Kauavclic, iv. 412. — cc) duhovno stane: sje-

cane, mi^ene, moralno stane itd. dvignuti: Dvi-
gnut nastoj iaiost s sebe. M. Marulid 161. Toj
bi mi 8V0 muke od srca dviglo sad. N. Na|e-
§kovi6 1, 182. Ako |ubi§ spoznanije, dvigni tija

sve stvari zadovojno i sve tvojo vo|e uzdrzi.

Zborn. 9i>. ark. 9, 72. — dignuti: Ni moze vik
vjora kroz dvorbu i sluzbu i(z) srca dignuti jad,

femer i tuzbu. D. Kaiiiua Syb. Digni dake od
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mene sve opa6ine. B. KaSii, zrc. 168. Jedan i

sam taj grijeh digni, i ko od smrtna zla odbigni.
J. Kavanin 5". Da se sluoe sa svim svetim ne-
beskim , ne bi mogli dignuti krivice i pogrde
negove. F. Lastric, ned. 222. Covice koji god
trpis i podnosis, digni grihe s tvoje duse i bog
ce dignuti nevoje koje trpis. A. Tomikovid, gov.
95. Moleci ga da joj digne ne hotiuje. B. Kasic,
per. 83. Dignuti od tebe tu izpraznu ze}u. M.
Radnid 372b. Digni tezkodu tvoje vlastite vo|e i

stavi je u ruke staresine. M. Zoricid, osm. 124.

DignuvSi mu svako pomisjenje puteno. B. Kasid,

in. 11. Dignuti sumiiu ,tollere dubitationem. J.

Mikaja, rjec. 64". A. d. Bella, rjec. 281*. Da mu
digne sve ine misli nekorisne i zle iz pameti.
I. Ancic, svit. 4. Dignuti s pameti zle misli. I.

Akvilini 352. Dvignuti uspomenu ,oblivionem
afferre'. A. d. Bella, rjec. 658b. Dize mu spasitej

sumju, prikazujudi mu svoje rane. J. Banovac,
razg 37. Dignuti svaku sumiiu od nevirnosti

svoga posla. Ant. Kadcid 5. Dignuti nike sumje
is svoje glave. M. Dobretid 134. Zato dignimo
skropule. I. Ancid, svit. 6. Ako ne dignes od sebe
ta primiSjeiia. M. Kadnid 129b. Dignuti strah

,abstergere metum, eximere metum, liberare ali-

quem motu'. J. Mikaja, rjec. 64*. A. d. Bella,

rjec. 436='. Digni ukor nas. I. Bandulavid 122*.

isai. 4, 1. Nedostojnu sramotu ovu s nase krune
da dignemo. G. Palmotid 2, 261. Koji ne mogu
dignuti iz srca svaku uspomenu pogrda. J. Ma-
tovid 503. Da su drzani dignuti s pameti pogrde
i sramote. 504. Vazda sam pripravan smutiiu

dignuti. A. Kanizlid, kam. 117. — dd) uzrok,

prigoda, zapreka itd., zakon, obicaj itd., ukinuti.

dvignuti : Dvignuvsi uzrok moXe pojti bez gri-

jeha. A. Koraulovid 18. Dvignuti uzrok zlijema

da nemogu mrmnati. M. Orbin 241. Prozva se

odmetnik jere dviie posluh crikveni. Dukjanin
26. Dvignuti zle obicaje. M. Bijankovid 21. —
dignuti: Dignuvsi uzrok dize se djelovanje. M.
Divkovid, bes. 668". Dignuti sve zaprike. M. Bi-

jankovid 10. Digni uzrok, dignut" des i grijeh.

(D) Poslov. danic. 16. Digni sve sto smeta na-

semu spasenju. P. Knezevic, pism. 50. Da dobrim
naukom digne zlu priliku i smutnu, koju je dao
mladim. F. Lastric, nod. 36. Dignuti sve zaprike,

koje bi negovoj odluki put smetale. A. Kanizlid,

kam. 33. Pokornik nede da digne prigode grisne

iz kude svoje. M. Dobretid 83. Zakone taj za

platu stavi, dize i promijeni. G. Palmotid 2, 461.

Papa je stavio zapovid, ali malo posli usilovan

bise istu zapovid dignuti. A. Kanizlic, kam. 86.

Papa ne kti onu crkvenu pedepsu to jest ski-

nutje dignuti. 90. Prokleta obidaj koju dignuti

nasi prvo namistnici nastojali su. M. Bijankovid

29. Dignuti obidaj ,abolero consuetudinem'. A. d.

Bella, rjec. 436*. DigavSi gordinu i Xestinu od
obrizovanja, dostojao se jest nas spasite) prilasnu,

prislatku i priugodnu likariju dati nam za odi-

Jdenje od griha istodnoga. F. Lastrid, test. 89».

Dignuti onu zavadu. A. Kanizlid, kam. 652. Da
dignuvSi vojske i neprijatejstva u jedinstvu i

sloinosti s pukora vladaju. bogojubn. 181. Di-

gnuti ubojstva koja se diiiau medu muzom i

zenom. M. Dobretid 532. — ee) djelo, djetovanc.

znacetie je: ne iiniti dale, prestati diniti djelo

naznadeno imenom apstraktnijem. Takoj i ti vided

ukras, ki bludnosti duh zanosi, pozri razlog koli

prosi, a pak pozor digni on das (ne gledaj da\e).

D. RaAina 143b. Dignuti ,tkomu' dosadu. A. d.

Bella, rjed. 304b. Dignuti obsjedu grada. 111*.

—
jf) osobina. Nu dignimo iz pameti tmine. T.

Babid 4. Usuo jo sol u vodu i gorcimi digao.

A. Kauiilid, kam. 229. — d) dignuti komu Sto
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iz o8iju. s o6iju, ispred ociju, odaleliti da onaj
vei ono ne vidi. u pravom i u prenesenotn smislu.

Dignite s o6iju mi ovoga. M. Vetrauic 2, 489.

Ah ko luda mis'o ova jo, er se vara taj savise.

to, fijem s ooi Ijejjos dize, cijeni dignut' i s srca

je. I. Gundulid tj9. Kraja s oci mojih digoste.

G. PalmotiA 1, 74. Digni s oci meni nzrok od
me vjecue sniede. P. Kaiiavelic, iv. 226. Dignuci
isprid ofiiju ,auferro a con.speetu, subducere'. J.

Mikaja, ije6. (i'i^. Moj otce, digni ovu casu izprid

moji' ociju J. Banovac, razg. 158.

p) movere, maknuti, krenuti (cim), razlikuje

se od predah'tega znacena pod u) tijem sto znaci

samo pocetak odmicana, odalecivana. vrlo rijetko

u nasem jeziku, ali isporedi i 3. dvignuti: Svaki
je rok blizu, zac ga vrijeme dvigne. G. DrXii

364. — moze hiti da amo spada i ovaj primjer:

dignuti : Brze digni sedmore ko6ije, doteraj i(h)

mome belom dvoru. Nar. pjes. vuk. 1, 609. i ovaj

u kojem stoji u prenesenom smislu (potaknuti):

dvignuti: Koji (Kaifa) svetom svojim dvize i

ganu radu, dati smrt Isukrstu. S. Budinic, sum.
125b.

y) demere, detrahere, uciniti da nestane Hi
se udafi koji dio cega tako da ovo bude mane
nego je prije bilo, suprotno je pristaviti, prilo-

Jiti
,

pridati. a) u pravom smislu. Ako dakle

digne§ ona tri najposijedna slova ,are' od ,inse-

gnare' ostati <'e ,insegn'. J. Mika]a, gramm. 33.

llirici imadu slova 32, od koji digav pet bro-

jeva i dva od danutja osta ji' 25. I. Anci6,

svit. VIII. Kad se materija pristavja, da nista ni

priloXi, ni digne. M. Bijankovic 26. Digao jest

ili ti odnimio iz simbola ric onu ,bogorodica'. A.
Kaniilid, kam. 691. — b) excipei-e, izreci, na-
brojiti ono sto ne spada pod kakav opei zakon.

samo kod pisuca. dvignuti : A onijema koji (dvi-

gnuvSi svaku pravednu zaprecicu) sve godiSte

jednom na dan budu rijeti recenu molitvu A.
Gutetid, roz. jez- 319. — dignuti: Dignuvsi samu
daledinu i razli6nos od ajera, sada ve6i dio od
europejskijeh raskosa u Indijah ne zele se. B.

Kasid, fran. 33. Potrebu dignuvsi u osobitih

mistih ne ima se uitko krstiti. B. Kasic, rit. 8.

Iste se antifuue od hvala govore, dignuv.si samo
cetvrtu. I. Akvilini 207. Od krstjana pravovirnije
(dignuvsi malu dicu koja mru krstona prije nego
znaju za grih) i govoredi od veliki, toliko je

malo obranije(7j). F. Lastrid, ned. 396".

if) auferre, demere, uciniti da ko vee neito

nema, oteti. suprotno je dati. ime onoga koji vei

ono nema stoji obicno u dat. kao nepravi ohjekat.

a) objekat je stvar tjelesna. dvignuti: Popiva:
Otvori malo, sinora, da uljezemo u kudu. Petru-
nela: To, da nam jos dvignete stogodi? M. Drzid
358. Sto sam ti dao, mogu ti i dvignuti. B. Kasid,
nasi. 164. Komu dvignu jedno rebro iz jednoga
od uegovijeh boka. M. Orbin 11. Pokle mu je

drago bilo dvignut moj dio. I. DrXic 201. Dvigni
komaru nogu, sva mu su crijeva na dvoru. (Z).

Poslov. danid. 21. — dignuti: Jak lavica, kad
sred stijena lavide joj lovac digne. I. Gundulid
341. Djed moj dize Ugrom grad pritvrdi od
Kanize. 567. KG li ga je smela i stigla i_lijopu

mu plijenu digia, ona vam de spovidjeti. G. i'al-

motid 2, 345 Oruzjo im dize iz ruke. 3, 48b.

Dignuti plast ,expalliare'. J. Mika|a, rjec. 64".

Srditomu ter medvjodu jednim mahom glavu
dize. P. Kanavelid, iv. 33. Odludite no dignuti

mu niStare od onoga Sto mu pristoji. I P. Marki
18. Dignuti oruije ,exarmare'. A. d. Bella, rjec.

261''. I da vara svijet daruje svoja dobra s obil-

nosti, opet bi vam ih dignuo nakon malo vre-

mena. D. BaSid Sao. Znajudi da ate mu digli to-

like duse odkupjoue Aegovom krvi. 21a. Dignuh
recenijem vojnicima malo praha. 2161'. Di ga
stiie tu mu glavu dize. And. Kacid, razg. 104*.

Dize sve jaspre, koje u crkvi nade. kor. 322. IT

careve dvore usetala i dignula caru saruk s glave.

Nar. pjes. vuk. 1, 485. Digni magaretu klasne,

magaretu lasiie. Nar. posl. vuk. 58. Komarcu
digni nogu, i crijova na dolinu. 146. — objekat

ili sam glagol moze hiti u prenesenoiH smislu:

Misli udrit' na Pojaka i dignut' mu krunu s glave.

I. Gundulid 359. Iskrnemu sto zlijem izgledom
digli boga. D. Basid 211'. — b) objekat je ce\ade.

amo spadiiju i onakovi primjeri u kojima nije

ce(ade nilcoinu drugomu oteto, dakle su bez ne-

pravoga objekta; to bioa kad je smisao: oteti

ce^ade protiua negove vole, uskraliti mu stobodu.

kao na nepravi objekat moglo bi se promisliti i

na samo cejade, kao da je samo sebi oteto. A
kada ga oblast prigne, i na vojsku silom digne.

V. Doien 122''. Evo ti je bas sade nakastio
dignut me pod silu gdje god me nade. Dubrovn.
1870. 13. Istor navru stra.sila uzasna: davli doSli

ixva. na sud didi. Osvetn. 4, 68. — e) objekat je

ito umtio, duhovno, ili uopce apstraktno ime.

aa) apstraktno ime koje znaci Sto tjelesno. aaa)
glas. Ne buci na vuka da ti glas ne digne. (Z).

Poslov. danid 70. — bbb) zivot: dignuti zivot

komu, ubiti ga. Dignuti joj zivot. B. Kasid, per.

177. Moli da mu nebeska pedepsa ne digne iivot.

I. Dordic, salt. 168. ^ivot mi dignut u cvijet

najljepsi mojijeh godista! B. Zuzeri 67li. More
se coviku smrt zadati i dignuti zivot brez suda.

F. Lastrid, ned. 287. Ne samo svestenictvo, nego
da je mogude, i zivot bi mu digao. A. Kaniilid,

kam. 44. Kain kada dignu zivot pravednomu
Abelu. D. Basid 64''. — ccc) jepota, mladost,

snaga, ures. dvignuti: Dvigni Ijepotu, sestriee, i

mlados nasemu zivotu, bit demo tad niSta. F.

Lukarevid 88. Odijejenjem vaSijem ste dvigli

mjestu ovomu nasemu pravo ureJenje. D. Zla-

tarid 84^. — dignuti : Diguuti ures ,exuere or-

natu aliquem' (moze spadati i J^od a). A. d.

Bella, rjec. 261''. Koja suncu vicnemu snagu diie.

F. Lastrid, test. 350''. — bb) dusa. dvignuti:

Dvignuti de dusu tvoju od tebe. L. Terzid (B.

Pavlovid) 280. Najposlidna ona sila dusu digne

nam iz tila. V. Dosen 49". — cc) umna ili du-

hovna osobina. dvignuti : Veselje tvoje nitkor

nede od tebe dvidi. B. Gradid, djev. 185. — di-

gnuti: Radosti moje sve rad grijeha mojega
dignuv vrgal jesi i u jad obratil. N. Dimitrovid
71. Veselje vase nitkor nede dignuti od vas. I.

Bandulavid 241''. joann. 16, 22. Zapovida mu:
,uzmi Izaka', da digne Abramu sve veselje. S.

Margitid, fal. 222. Digne mu svist da ne zna Sto

cini. M. Dobretid 216. Dignuti smionstvo, dignuti

srce (u prenesenom smislu) .frangere animum'.
A. d Bella, rjec. 261''. Jeli koja zena svojijem

nesklastvom digla druzijem ienam stid i sra-

mezjistvo? D. Basid 19''. — dd) ito umno ili

duhovno sto se uziva. aaa) iast, j'ostene, dobar
glas. dvignuti: Klevetanje jest dvignuti ali va-

zeti dobar glas iskrnemu. I. T. Mrnavid, ist. 106.

— dignuti: Dignuti ,tkomu' das. A. d. Bella,

rjed. 263^. Scinedi da su mu i postonje dignuli

i zivot. F. Lastrid, test. 201». Diguuti mu dobar
glas i ozloglasiti ga kod naroda. F. Lastrid, ned.

417*. Da mu je materi oli sestri na silu poSteiie

dignuo. M. Dobretid 143. — bbb) sloboda. Dignuti

slobodu ,adimere libertatem'. J. Mikaja, rjed. 63''.

— ccc) izvrsnost: Hodes da mu digneS osobnu
ovu izvrsnost. P. Kneievid, osm. 69. — ddd) po-

moi. A odvmut' lasno je modi i veliku sasma
rijeku, kad joj digneS sve pomodi voda, kojo u
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fiu teku. I. GunduliA 498. — eee) bozja milost,

pomoc. Ne moze nam dignuti milost boXju. B.

Kasid, zrc. 26. I svu od neg boXju pomod digne.

J. S. Ee|kovic 198. blayoslov: Svoj bla^osov od
neg' digne. V. Dosen Tb. duh sveti. Buh sveti

tvoj ne digni od mene. L. Terzic 9-1. Duha sve-

toga tvnga ne digni od mene. I. A. Nonadid,
nauk. 27B. — ee) vlast , oblast, casno mjesto.

Dignut mil krajevinu. M. Radnid 28*. Dignuti
,tkonui' vladanje. A. d. Bella, rjec.' 250'>. Dignuti
oblast. 251*. 43H». 438'>. Digose mu patriarka-
stvo. S. Badrid 15. Sto du ciniti? zasto gospodin
dize od meue dvornistvo? F. Lastric, ned. 312.
Digao mu jo oblast ciniti sluzbe cerkvene. A.
Kaniilid, kam. 25. Papa je digao od nega do-
stojanstvo episkopa. 347. — ff) apstraktno ime
kojim se kase djelo, djelovane. dvignuti: Mrtvoj
udovici placni sprovod ne dvignuso. A. Vita}id,

ist. 250''. — dignuti : O sunce me mile, kad god
mi dignes tja lipi taj pozor tvoj. D. Ranina 79^.

Dignuti svaki u dio podstupjenom gradu obrane.
P. Kanavelid, iv. 149. Dignuti ^udijom ogovor.
F. Lastrid, test. m^.

b. sa se. a) rejieksivno. odalediti se, otici odakle.
aaj u pravom smislu. dvignuti se: Iz Rima se

dvignut ne imam s eijem. M. Drzid .850. Dvigni
se odtle ti, dvigni se! F. Lukarevid 173. — dignuti
se: Digni se od tud. P. Kanavelid, iv. 455. Postolar,
moledi boga, zapovidi planini, i planina se s onoga
mista dignu, i stavi se na drugo. J. Banovac,
razg. 19. — bb) u prenesenom stnisht, kad je ono
od iega (iz cega, s cesa) se celade digne, djelo,

djelovane (grijeh, zlo itd.), posao itd. znaiene je

:

ostaviti (ono djelo). dvignuti se: Da se nijesu
ni dvigli iz grijeha. I. Driid 143. Ne imate ved
oblasti od toga se zla dvignuti. A. Vita|id, i.st.

318l>. Ako li se s zlobnijeh dila on dvignuti nede
tada. ost. 126. — dignuti se: Digni se sada od
zla dilovanja. P. Posilovid, nasi. 5". Budi da
muena stvar jest coviku ostarivsi u zlu, okronuti
se i dignuti se od griha, nistanemaiie ovo nije

neuzmozno. 34t>. Ako se dignes od poslova iz-

vaiii' uzivades dobar mir (,mijer'). M. Radnid 4".

— amo maze spadati i ovo: dvignuti se: Mai'
da ne ma se noga sa dobroga puta dvignu. A.
Vitajid, ist. 223. — b) s pasivnijem znacenem.
dvignuti se: Kadno se dvigne ta sumna i drzi

se, da nije grijeh smrtni. A. Komulovid 6. Kada
ti se bude dvignuti utiha B. Kasid , nasi. 80.

I pokle se sopra dvize. D. Barakovid, vU. 194
Da bi mu so dviguula ta grdoba sprid odijuh.

P. Radovdid, nac. 808. Da se dvigne (proklestvo)
doviku na smrti od svakoga misuika. Ant. Kadcid
28. — dignuti se: Od onoga koji ne ima, i §to
bude imati, digne se od nega. I. Bandulavid 2528'.

Da mu se digne misnictvo, I. Ancid, ogl. 99.

Kojo prinijene ili jest dobro ili mu zlo, s mukom
se more dignuti tija. P. Posilovid, nasi. 36*. Kada
.se ovoj vodci aliti jabuci digne kora. S. Margitid,
fal. 73. Po sakramentu krstena najpri se dobiva
u dusu zlameno ili ti pocat dulioviii, koji se ni

po jedau nacin od duso dignuti no moze. J. Ba-
novac, razg. 215. Nauk od boga objav)L'n ne
moi.0 se od crkvo dignuti. A. Kanizlid, kam. ii.

Buna do so utisiti i dignuti. 384. Ova nepo-
dobnost da so digne i ukloni. I. Vclikanovid,
uput. 3, 58. Ima mu se dignut misa i isjiovid

za vazda. M. Dobretid 121. 2ena mu^a korotujc
toliko koliko vri zom|ana piiiata kad so s ogna
digne. Nar. posl. vuk. 80.

c. s pasivnijem oblikom i zna6enem. dvignuti

:

Dvignuta drva od ogi'ia. Korizm. 3". Dosto|aii je

da mu jo dvignut (iivot). M. Orbiu 57. Oiiada
de bili dvignuta svaka oblaiit djavlom. I. T. Mr-

3 1. craAj

navid, ist. 53. — dignuti: Red mu budi dignut.
B. Ka§id, zrc. 141. Kada dignut budem od dvor-
nidtva. I. Bandulavid 107''. luc. 16, 4. Kad s ovoga
dignut mraka u stan svijetli prebrodi se. J. Ka-
vanin 435b. jsfit povradaju onoga postena dignuta,
vede da naknade onu stetu ucinenu. J. Banovac,
razg. 55. Bise s visala dignut. J. Filipovid 1, 981>.

Bi mu dignuto dvornistvo, izgubi sridu. F. La-
strid, ned. 313a. (Isus) dignut je izmedu ziviiju-

dije(7}j na zem)i, dignut vam je s ociju test. 119».

Otcu svetoga Eemigija slipota je dignuta i vid

povraden. A. Kanizlid, utod. 187. Iza toga di-

gnuto je ovo dopusterie. kam. 237. Zakon Moi-
sesov odnesen i dignut bi. J. Matovid 355. Koja
zapovid nije dignuta, nego prominena od obri-

zovaiia u krsteiie. M. Dobretid 34. Iz kojih (ma-
nastira) ne mogu bit dignuti brez niove vo)e i

dopusteiia. 322. U to evo u loncu riba tek s ogiia

dignuta. Nar. prip. vrc. 112.

3. computare, poracunati, izracunati. nejasno
je, odakle je i kako je postalo ovo znaiene. dok
je objekat broj , moze se pomisUti na znaiene
movere, maknuti (kod 2, a, ^)), od kojega bi

preilo na drugo: promijeniti, pomjeriti. ali ovako
tumaiene ne vrijedi za prvi i najzadni primjer
kod kojih bi se prije pomislilo na znaiene ka-
zano kod 1. — Dolazi s ovijem znaienem xvi i

xviii vijeka kod dva pisca i u Belinu rjeiniku

(dignuti broj ,computare' 209*"). dvignuti: Bog
me du puknuti da vam se do dlake bude kont
dvignuti od stvari od svake. N. Na|eskovid 1, 244.
— dignuti: Kako se more dignut broj mali i

veliki. M. Zoridid, aritm. 1. Znati joste bistrije

dignut broj. 4. Ne zna, koliko de gazet dignut
na Hbricu. 105.

DIH, m. spiritus, halitus, vazduh, koji kroz nos
i usta ulazi u prsi ili izlazi iz nih, dah. — i stoji

mj. negdahiega y, po cem bi najstariji oblik bio

dyht. — Postaje od osnove dyli glagola dihati

stifiksom t. — Premda ima rus. ^iux-b, ce§. i pal.

dych, ne moze se kazati da je rijei 2>r(i.-<lareiiska:

u onijem jezicima kako i u nasemu moze biti

kasnije postala od dyhati po analogiji prema
dah. — Dolazi od xvi do xviii vijeka (dusta ri-

jetko) kod pisaca iakavaca, a izmedu rjeinika

u Mikalinii, u Bjelostjenievu, u Voltigijinu, u
Stulicevu. Do kol dihom ga ne zgrija tovarac

tere vol. H. Lucid 279. JimaS nos i dvi nozdrve
kude dih pojima§. D. Barakovid, vil. 17. Pojimje
silom dih. Gl. Ere ti se sve obo)a s ajerskoga

diha skodna. J. Kavaiiin 125'>.

1. DIHAJ, dihaja, m. spiritus, djelo kojim se

jedan put dise. — Akc. kakav je u gen. sing.

takav je u svijem padezima osim nam. i ace.

sing., i gen. pi. dihajS. — Postaje od osnove diha

glagola dihati sufiksom 1,, pred kojim je ttmetnuto

j radi zijeva. — Dolazi od xvii vijeka samo kod
Dubroviana, a izmedu rjeinika u Stulicevu. a) sa

znaienem sprijeda kazanijem. Do najposljediiega

dihaja moga. V. Andrijasevid, put, 16. Jedan sam
dihaj zivot tvoj s smrtim (!) razdje|uje. 303. Aer. .,

zdravjo vam de blazijom dihajima uzdriati. B.

Betera, dut 33. Po tijelu ishodi od zem|8, ' a po
duSi od dihaja bozjega. S. Rosa 1*. I da dihaj

moj svaki kako ziva iskra jubavi bude liemu

pokloiien. I. M. Mattoi 297. — b) respiiatio, di-

hane, disane uopce. Jedno vidis tijelo izdiSud,

drugo dihaj da ne ima. B. Betera, or. 26 Tijem
hakom udahnuo mu jo dihaj iivotvoran. S.Rosa 1*.

Malo prije dihaj bijaSe joj se uzdrhto, bido sni-

jevala Stogod grubo. M. Vodopid, tuia. jel dubr.

1868. 224. — c) spiritus divinus, « prenesenom
.•imislu, buzije nadahnuie. Svot atarac na ime
Simuu, puu dihaja prorodooga. iS. Rosa 187>.
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2. DIHAJ, dihaji, /. vidi dihaj. — Samo u
StuUievu rjeiniku.

DIHANIJA, /. 0)10 sto (li.ie, cejnilr i zirotina.

— U nnrodrioj pjcuiiii nascga vmneita, ali po
crkvenom jeziku, vidi dilianc pod f). Pak na vodu
na,ceTa(h) Sarina, tp napojih sebe i Sarina; opazi

me nagorkina vila ,
jiak po6era naprijed Sa-

nna. ja pogubih Vardarieu vilu i bez sab|e i

teska topuza, zaklah vilu zubim bijelijem, na-
poji se svaka dihanija. Nar. pjes. petr. 3, 137.

DIHANSTVO, n. ime apstraktno koje inaei
osobinu onoga koji je dihan, — U teologicnom

smislu svetorn duhu (vidi dihati pod 2, b, h))

kod jednoga pisca xviii vijeka koji je sam tu

rijec i nacinio. Ocanstvo, sinovstvo, dihanstvo

ili duhovstvo. A. Kanizlic, kara. 19i.

DIHANE, n. spiratio, djelo kujim se dise. —
Postaje ad dihan osnove part praet. pass, gla-

gola dihati sufiksotu ije. oblik dihanije (dyhaiiije)

« najstarijem tijem sufiksom dolazi od xiv (vidi

prvi primjer kod f)) do xvi vijeka (vidi prvi
primjer kod cj), oblik dihanje od kraja xv (vidi

prvi primjer kod a)) do xviii vijeka, najnoviji

dihane od pocetka xviii vijeka (vidi Margiticev
primjer kod e)). u svijem je rjeinicima : dyhanije

u Danicicevu, dihanje u Vrancicevu (,anhelitus'),

Mikajinu, Belinu, u ostalijem dihane. — isporedi

disane. a) ispustane i primane vazduha u prsi,

vidi dihati pod 1, a i 2, a. Razboli se sin zene
matere od obitili i bise na nem nemoi privelika,

toliko da ne bise dihanja. Bernardin SOi. .^reg.

(Icar.) 17, 17. Kako ogajn grije, zrak dihanje po-
daje. F. Glavinic, cvit. l\.b^. Do najzadiiega di-

hanja zivota moga. P. Eadovfiic, ist. 232. Za-
duha jest koja zabranuje dihanje. P. Knezevic,
osm. 121— 122, Svi Judi i svaka u kojima je di-

haiie zivot na zemji, umrla su. I. Velikanovic,
uput. 1, 45. Jednim glasom zavapise i tako pod-
viknuse da se jesu apostoli, koji su tija na dru-

gome kraju basce spavali, probudili, pak su Isusu
brez dihaiia dotekli. D. Eapic 1. Gdjekoji pripo-

vijedaju da jo mora vjestica koja se pokajala i

zarekla da nece vise Judi jesti nego ih samo
nocu u spavaiiu pritiskuje i dihane im zaustavja.

Vuk, ziv. 216. — b) s predasnijem znacenem, ali

kad biva s miikom i glasno. vidi dihati pod 1, b.

Sto hoce taj znoj rijet? sto li toj dihanje? D.
Zlataric SO^. — c) vazduli koji izlazi iz itsta kad
se dise, dah. isporedi dihati pod \, c, a) i 2, b.

Vdahnu bog v lice clovika dihanijem zivota.

Korizm. 13». Zato stavi Isusa meu zivine, neka
ga parom i dihanjem svojijem gi'iju. M. Divkovic,
bes. 81''. (Debela nemoc) dihanjt' ali ti paru cini

mu smrdecu. 781t>. Od dihaiia bozijega ginu i

od daha nozdara negovijeh nestaje ih. D. Da-
nicii, jov. 4, 9. — d) u teologickotii smislu, vidi
dihati pod 1. c, a) cc) i 2, b, b). Koji od obadva
jednim dihanem izhodi. A. Bacic 23. Ovo dihane
iliti izhodeiie duha svetoga. A. Kanizlic, kam
177. — e) duhane, puhane, vidi dihati pod 1,

c, b). Vitarnim dihanjem. Aleks. jag, star. 3, 31ri.

Dihanja vitrov. I. Bandulavic 295'J. Diaiie u vitar
se okrenuln. S. Margitio, fal. 217''. Zapovidi vitru

da pristane svojizim dihani. ,T. Banovac, pred. 30.
— f) konkretno , sve ono sto dise. Vt negoze
ruku vtsako dyhanije st strahomi. i radostiju

pripadati jemu. Mon. serb. 88. (1330). a osobito

ce]ade. Vsakomu dihanju reSe na sritenje carevo
izajti. Aleks. jag. star. 3, 25.5. A oko tri hijado
dihana glede pukoj, S. l^ubisa, prio, 79. Zapitali

jednoga Grbjauina koliko ima cejadi u domu, a
on mi odgovori : ja sa jo5 pet dihana. G. Potra-
novid. — isporedi dihanija, du5a.

dIhAT, adj. uprav je part, praet. pass, gla-

gola dihati. dolazi u teologickom smislu o svetome

duhu kod dva pisea xviii vijeka. Ja te perem u
ime roditeja i rodena i dihatoga. Ant. Kadcic
123. Ja te krstim u ime roditeja, rodena i diha-

toga. M, Dragi6evi6 239.

DIHATE^j, m onaj sto dise, diha. — U teo-

logickom smislu (vidi dihati pod 1, c, a) cc) i

2, b, b)) kod jednoga pisca xviii vijeka. Otac i

sin nisu dva pocetka, to jest dva diateja; nego
oba dvojica su samo jedan pocetak, jedan diatej.

A, Kaniilii, kam. 181. Jedan stvoritej, jedan
dihate}. 728.

DIHATI, disem i dihS,m, impf. respirare, an-
helare, spirare, flare, oscitare. olere. — Stariji

je ohlik dyhati. — Postaje od osnove dth gla-

gola dahnuti (vidi dahnuti i dah); t produfiva-
nom postaje y. kod infinitiva je nastavak a; kod
prezenta maze biti a (diham) i j, te se hj mijena
u s (disem). — Od praes. disem, za to sto je s

shvaceno kao da je postalo od sj, nacinio se u
novija vremena inf. disati, — Inf. dyhati i praes.

s jednom i s drugom osnovom praslavenski su,

isporedi stslov. dyhati, rus. ^^uxaTt, ces. d^chati,

2)01- dychac. — Akc. kakav je u praes., takav je
i u impf. dihah i disah, u part, praet. pass.
dihan i disan, i u impt. sa sufiksom a: dihaj (ali

disi) ; u ostalijem je oblicima onakav kakav je u
inf., takoder i u 3 pi. praes. sa sufiksom a: di-

haju (ali disu). treba k tome dodati da dugi
akcenat ne potvrdaje se svagda proslijeh vjekova;
tako kod Vrancica i Mikafe i kod dihati nema
nikakva osobita znaka, a ovo dokazuje da su ga
shvacali kao kratki glas; takovijem pozitivnijem
dokazom vrijedi i to sto Danicic crpuci iz sta-

rijih pisaca (Rad 20, 150—233) nije nasao ni-

jedan oblik glagola dihati ili disati s ikakvijem
znakom; u Belinu rjeiniku dolazi dihati (,dihati')

1071), (jamacno stamparskom grijeskom) dihati

(.dihati') 313", i dihati (,dihati') 613"; u Stulicevu
dihati (,dUiati') i disati (,disati'), i u Vukoou
rjeiniku premda je i dugo u prostijeh glagola
dihati i disati, kratko je kod ovoga zadnega, kad
je slozen, vidi izdisati, odisati, predisati, uzdisati,

zadisati u Dubrovniku se govori samo disati. ova
dvostruinost u akcentu potvrduje se i ruskijem
jezikom u kojem. ima i /ibixaxi. (prema dihati) i

^tixart (prema dihati). j)o soem ovome mislim
da treba ovdje vec od starina pripoznati dva
glagola: jedan (dihati od kojega je kasnije po-
stalo disati) durativan s praes. disem , drugi
(dihati) iterativan s praes. diham (vidi Miklosi6,
vergl. grainm. 4, 282—284 i P. Budmani, gram-
matica della lingua serbo-croata 131). — Onaj
dio nasega naroda koji ne izgovara slovo h, ili

ga sasma izostavfa: diati, diam, ili umece mjeste
iiega glas j radi zijeva: dijati, dijam. — Stariji
su oblici (dihati, diham, disem) potvrdeni vec od
prvijeh vremena, a noviji disati (kao prosti
glagol, ali kao slnzeni glagol vec od prije, vidi
kdil iiiijrdiiiijfh slii-fiiijrh glagola sprijeda na-
hmji'iiiiih) isl.iii, iiciiijii njeka (prvi put u Stu-
liirru rjriiiikiii i:iiirdi( rjeinika dolazi dihati
u Vrancicevu (,anhi'lare ; spiraro'), u Mikalinu

:

.halare, exhalare. efflare, anhelare, spirare, respi-

rare, spiritum ducere'; dihati se (vidi daje kod
1, d), zihati ,oscitare, oscitari, hiare'; s praes.
disem: komu se diJe al" ziha ,oscitans, oscita-

bundus', i diham: dihajuci, koji diha ,expirans,

resi)irans'; dihajuri, ziliajuci, to jest ciuiti poso
nejiomno nego ziliajuii i drimjoci ,oscitauter,

negligentor, oscitabnnde', u Belinu (s praes.
diham: ,re8pirare 613"; ,halare' 313». s praes.

disem: mucno dihati, di§era ,graviter respirare'
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107b
; trudno disuci ,anhelans' TOb), u Bjelostjen-

cevu (s praes. diham i diSem ,spirare, halare,

anhelare, flare, afflare'; diham tesko ,anhelo'

2, 72b), M Jambresicevti (diham i disem ,spiro'),

ti Voltigijinit (praes. diham i disem ,respirare,

fiatare' ,athmeii'), u Stulicevu (praes. diSem i

diham ,spirare, halare, exhalare etc.'; dihati ko,

dihati se komu, vidi zijehati), u Vukovu: dihati,

disem ,spirare'. dijati, disem (gdjekoji govore i

dijam), vide dihati, u Danicicevu (dyhati ,spi-

rare'); disati samo u Stulicevu: disati, disem i

(grijelkom) disam ,spirare, afflare, respirare', i

u Vukovu (disati, dilem ,spirare')-

1. neprelazno.

a. spirare, respirare, primati kroz nos i testa

vazduh II plucu i istijem ga putem ispustati iz

pluce, sto je eovjeku i svijem visijem (plemeni-

tijem) zivotinama tako potrebno da bez toga ne

mogu zivjeti. a) u pravom smislu. ubicno se

shvaca kao iterativni glagol (previa dahnuti).

On diha, ovo 6e bit prinemozenje kratko. D. Zla-

tario 64''. Dokle covik jeci i dise, istinito se zna

i poznaje da je ziv. M. Divkovic, bes. 407''. Kad
bi casom priplut more, dihat mo6i a bez usta

J. Kavariin 63", Koliko god puta mi dihnemo
toliko va)a da se od boga spomenemo nega bla-

gosi-vjajudi, buduci da dihat ue bismo bez nega
mogli. J. Filipovi6 1, SlSb. Kako nam je potri-

bito za uzdrzane zivota tilesuoga dihati. A. Ka-
nizlii, uzr. 156. Triba je, kako izdahne mati,

postaviti joj u usta jednu civ, da moze porod
dihati. Ant. Kadcic 129. moze biti shvaieno i kao
durativni glagol: Hip u koji dihamo. A. d. Bella,

razg. 891). — kad se je ce}ade umorilo od teska

truda, Hi oslabilo s kojega mu drago iizroka

(tjelesnoga Hi duhovnoga), ono slabije Hi rjede

dise. onda se kaze da jedva (zi jednom primjeru
komaj) diSe: Na zem|i lezase, izgnbiv snagu _svu,

da jedva dihase. N. Najeskovid 1, 146. Nega
jedva dihajud'i najde i rece: ustani, cam Filipe.

Aleks. jag. star. 3, 233. Jedan glasnik s plavi

grede dihajuii jedva od truda. Gr. Palmotic 2, 397.

Same joj se suze toce, od zalosti jedva dise.

And. Kaci6, razg. 16'>. Od radosti komaj dise.

J. Krmpotic, pjesm. 1.5. — b) moze vrijediti kao
iivjeti. Tvoj sinak dokli je dihao, tuj nemu sluzi

svak, cim je duh pustao. N. ^Najeskovio 1, 133.

Diha i zivot svoj provodi. G. Palmotic 1, 207.

Ufaiie samo toj uzdr^i zivot moj, da diham joS-

tera. 2, 64. Svak nek place, docim diha. J. Ka-
vaiiin 174''. Glas posten va|a vise neg sto covik

zivuc dise. V. Dosen &>. Dokle diiem, ne6u od-

stupiti od svoje dobrote. D. Danicic, jov. 27, 5.

— u prenesenom srnislu, kad subjekat nije ni

ce\ade ni zivotina : Cacko ki umro bi§o tu za

vjeru i otastvo, da i negova slava dise. J. Ka-
vanin 214". — c) mo'e se izreci sto cejade prima
i ispusta iz pluce kad dise, te ono ime stoji u
instr. aa) u pravom smislii. u instr. su imena
aer, vjotar, dah itd. a cesce dusa i dusica. Da
ne ima aera cim bi diao. S. Margitic, fal. 220.

Vjetar neka I'lim diSu da no pomru. M. Divkcvid,

bes. 33''. Stojah ondi vas zapaiien jedva dabom
trudnijem dihajudi. B. Zuzeri SI''. Ki si san vi-

dila ? jedva duSom di§ei5 ! H. Luci6 239. U ovo
ufam i ufat in, du§om dihat dokle buden. J.

Kavaiiin 432. Ovo mi du§o kojom disem. M. A.
Re|kovi6, sat. B l". Ni se mice, ni dusicom diSe.

Nar. pjes. vuk. 3, 360. Mrtva Mara ni dnsom ne
diSe. here. vuk. 173. — bb) u prenesenom smislu.

u instr. stoji duh (bozji, sveti). Prvo duhom
«vetim , nego duhoni osobitini na zom|i dihati

pofo. F. Glavinii, cvit 209—210. Duhom boiijom

dibaju6i. S. S.osa80<^. Kojijem duhom dihat imate.
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104''. — drukUji je instr. u ovom primjeru, u
kojem nom znaci po noj : Prosi ca,s(t) nad svima
zemja ka nas je odhranila . . . nom dihamo, liom
zivemo. G. Palmotic 1, 160—161. — d) dolazi
gdjekad da onakovo ime kakovo moze biti u
instr. (pod c)) bude samo subjekat ; takovo je

ime: dusa: Dokle dusa u nas diha. P. Hekto-
rovic (?) 152. u ovom primjeru srce: Koliko puta
srce moje uzbude dihati. I. M. Mattei 309. —
u prenesenom smislu. Uzvisenih Lovretica nu u
tebi jo§ duh dise. J. Kavaiiiu 103''. Gledas lava
gdje no zubi skripa, iz lieg dusa zlokorjela dise.

Osvetn. 4, 11.

b. anhelare, primati i ispustati vazduh kao
kod a, ali mucno a s toga i glasno, pijehati.

a) u pravom smislu. Rijec ne progovori, nu dihaj

najvecma, a oci zatvori. N. Na)eSkovi6 1, 271.

Vidu gdi dihas umoren od puta. M. Buni6 41.

De dvoje dise, trece se pise. Nar. posl. vuk. 73.

amo spada i ovaj primjer u kojem je glagol

impers. pass. Nesto mi se dise i izdise. Nar.
pjes. here. vuk. 102. — b) ovakovomu dihanu
moze biti uzrok unutrne, duhovno zestoko sje-

cane. s toga dihati gdjekad stoji u prenesenom
smislu i znaci onakovo sjecane. aa) ono osobito

sjecane moze biti izreceno, i to instrumentalom.
Savao dihajudi pricenjem i ubojstvom. I. Ban-
dulavii 191a. act. ap. 9, 1. Ako vri krv od srdi-

tosti i prsa gorka jesu od nenavidnosti , ako
osvetom diSu, zaludu jest. D. Eapic 55. — bb) ye-
cane (u prvom primjeru Jufina, u drugome za-

lost) nije izrijekom kazano. Paskasij jos ve6e
dihase, videci da smih sobom cini Judem. F.

Vrancic, ziv. 50. Koga (braca Iva) danas ovde
noma, ved kod dvora svoga dise, i za mnome
sad uzdise. Nar. pjes. vil. 1866. 274*. — cc) di-

hati ka komu, na sto znaci: zestoko, jako zejeti,

hlcpleti. Sva odluka liih na dobra dihala jest ka
s' u nebesih. A. Georgiceo, nasi. 53. Dihaju na
vicna i bozanstvena. 125. K tebi bogu dihahu. 333.

c. samo ispuUati vazduh iz pluce, a osobito

kroz usta. to biva na dva nacina: a) spiraro,

kroz jace otvorena usta tako da vazduh (dah)

tiho izlazi, hakati. ako je supstantivom izreceno

sto tako izlazi iz usta (i dah i drugo Sto), sup-

stantiv stoji u instr. aa) uopce. Dokle je covik

ziv, di§e iz sebe parom vrucom i vlaznom. M.
Divkovid, bes. 550''. (Isus) duhom svetim u nih

diha§e. F. Glavinid, cvit. 157a. _. subjekat mogu
biti nozdrve, usta: Nozdro, vrudim dimom koje

diSu. J. Kavanin 410^. Usta negova ognem diSu.

J. Rajid, pouc. 1, 118. u prenesenom smislu nesto

sto nije cejade ni zivotina: Gore kojo ogiiem

disu. J. Rajid, pouc. 1, 2. — bb) moze se izreci

smjer kojijem se ispusta dah. aaa) ace. s pri-

jedlogom na. Kad disonio na obraz. L. Vladmi-
rovid 12. DiSudi trikrat na nega. 12. — bbb) ace.

s prijedlogom. u. Redovnik triputa dise ili ti

udahiie u obraz onoga. J. Matevie 173. — ccc)

instr. s prijedlogom nad. Nad nimo dihahu stoplit

ga hotedi. M. Votranid 1, 302. Cudne ridi mrmnudi
i nad sudom dihajudi. P. Zoranid G6». — ddd)

gen. s prijedlogom vrh. Pop ima dihati vrh ka-

leia dokle se rastopi. Narufu. 44*. — cc) u teo-

logiinom smislu. Duht ideze hostetb i na kogoXe
hoStoti, dj'setb. Domontijan'' 92. Taknuti duhom
svetim ki di§e kadi hode. Transit. 229. Sin ne

dise drugim dihanem nego onim istim kojim i

otac. A. Badid 26. — b) flare, kad su usta malo
otvorena, te vazduh izlazi na silu i brzo, duhati,

piriti, puhati. rijetko u pravom smislu. Mnehu
jako ogbnb jestb i nadoSo duti (var. dihati) ne-

prdstano. Stefanit. star. 2, 280 - ce.^ce u pre-

nesenom smislu, vjetru (bozijem duhu), vihru.
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Dihati 6e duh iegov i te6i Ae vodo. M. Divkovi6,
bes. 63*1. Ucini sridu peci kakono vitar rosni di-

hajuci I. Bandulavic 7*. dan. 3, 50. Vjetar dise,

gora romonise. Osvetn. 2, 15. Vihar dise i vje-

iali niSe. 4, 47.

d. oscitare, zijevati. samo u dva rjeinika: u
Mikafinu (vidi sprijeda) u kojem stoji diiiati se

s takovijem znacenem; alt jamacno refleksivni

oblik stoji pogresno radi primjera: koinu so di§e

(gdje je glagol impers. pass.) koji za onyem do-

lazi; ger. dihajudi s istijem znacenem u obliku

je aktivnom; i u Stulicevu.

e. olere, ispustati (poput daha) von, miris,

ugodan Hi neugodan, vonati, mirisati, zaudarati.

isporedi dah pod d i dalinuti pod g). ime kojijem

se izrice kakav je von stoji u instrumentalu. —
isporedi disati. Anbrozijom diha, i nektar pro-

lije. H. Lucie 282. Ja mnih, da mi lica, grlo i

prsi taj hladice vodica disnci kako raj. 290. Koja
dise paklom .«ve udije. I. AnciA, svit. 54. Pod
nima odmetnici neizabrani paklom ko smrdece
glarae dihajuci, tijestit ce so potle kolovrat obo-
reni. B. Zuzeri 340a. Misto isto dise svom sve-

tinom i miriie. P. KneJevic, pism. 115. Balsam
dise vonom prislastnim. Blago turl. 222. Dise
junak kao pramalic-ruza. M. Katancic 69. A moj
dragi amber-dusom dise. Nar. pjes. vuk. 1, 360.

Vihar puse, alkatmerom dise. here. vuk. 117.

2. prelazno. znacena su uopie kao kod 1 raz-

lika je samo u tome sto je ovdje ohjekat onakovo
ime kakvo hi kod 1 stajalo u instrumentalu.

a. ispustati i primati vazduh. vidi kod 1, a.

objekat je vazduh. Uspomenila se je na povje-

tarce koje je ona dihala. A. T. Blagojevid, khin.

39. — amo moze spadati i ovaj primjer u kojem
adjektiv u ace. pi. n. stoji mj. adverba (mozebiti

po grckom jeziku) : Lezase poslednaa dyhaje. Do-
mentijant> 57.

b. ispustati vazduh, dah. vidi kod 1, c, a).

a) u pravom smislu. objekat je dah Hi sto poput
daha izlazi. Dihaju paklen dim. D. Barakovic,
vil. 305. Rekal bi da (zinaj) iz odijuh, iz nosa i

iz ust diha otrovi. P. Kadovcid, nac. 308. —
b) u teologickom smislu. objekat je sveti duh.
Otac i ric dihaju duha svetoga. P. Eadovcid, ist.

172. Da ima sam otac jakost dihati duha sve-
toga, A. Bacid 26. Kako otac dise duha svetoga.
F. Lastric, test. 279li. Niti mogu biti otac i siu,

da ne dihau duha svetoga. I. Velikanovid, uput.

1, 18 — c) 11 prenesenom smislu. aa) objekat je
duh sveti. drukcije je kod b). Dihajudi (sveta

Klara) na dvor duha sveta koga bjese puna. B.

Kasic, per. 129. — bb) objekat je misan, djelo-

vane, duhoimo sjecane. treba shvatiti diliati kao
impf. glagol prema udahnuti, koje vidi. Dusi an-
delski . . . dusi judskim dusam prudni . . . dusi
dobri disu dobra. J. Kavauin 506h. Vandelski
duh kojijem ste nadihani ne diha }utosti, ne diha
zestodine, ne diha osvete. S. Rosa 104''. — cc) u
ovom primjeru dihati (ne sasma jasno) znaci Hi
posHati Hi odredivati: Jerbo drugo zvizdoznanci
piSu, drugo zvizde svrhu zem}e disu. J. S. Rej-
kovid 9.

c. vonati, mirisati, zaudarati. vidi kod 1, e.

objekat je votl. Smradni von diha ta dusa. P.
Radovcid, ist. 176. Miris svetne iz svcga hipa
dihajudi. I. M. Mattei 136.

DIHAV, adj. koji dise. — Samo u Stulicevu
rjecniku {,respiratis, oscitans').

DIHAVAC, dihavca, m. covjek koji (tesko) dise.
-- Samo u Jambresicevu rjecniku: (kajkavski)
dihavec sl teskodum ,anheIator'.

DIHAVATI, dihavam, impf. cesto dihati. ite-

3 dija6ki

rativni glagol prema dihati od cije osnove diha

postaje sufiksom (v)a. — Samo u Voltigijinu rjec-

niku : ,fiatare spesso, sospirare' ,athmen'.

DIHAVICA, /. oseitatio, arteria, arteriarum
pulsus. — Postaje od osnove diha glagola dihati

sujiksom v-iea. — Bolazi xvii i xviii vijeka samo
u rjecnicima.

a. zijevane, vidi 1. dihati pod 1, d. u Mika-
\inu i u Stulicevu rjecniku.

b. zila kojom tece krv iz srca put uda (prije

se mislHo da nom prolazi vazduh) i nezino ku-

eane, bilo. u Mikalinu rjecniku (dihaviea, zila

duhatniea ,vena pulsatilis'), u Belinu (,venarum
pulsus' 571a), (( Bjelostjencevu (,pulsus, vena
pulsatilis'), u Stulicevu (,venarum pulsus'). —
isporedi i zila, duhatica, treptavica, treptivica.

DIHAVICAN, dihavicna, adj. koji tesko dise.

— Samu u Stulicevu rje&niku (,anhelator, an-
helus, dyspnoicus').

DIHAVICANE, n. tesko disane. — Samo u
Stulicevu rjecniku (,animae interclusio, spirandi
difficultas, dyspnoea').

DIHAVICATI, dihavicam, impf. teiko dihati. —
Samo u Stulicevu rjecniku {,laborare, anhelare').

DIHAVITI, dihavim, impf. samo u Stulicevu
rjecniku u kojem stoji: vidi dihati. — nepouzdano.

DIHNUTI, dihnem, pf. i impf. vidi dahnuti.
— Postaje od osnove dih (dyh) glagola dihati
sujiksom nu (nsv), u praes. n. — Dolazi od xvii

vijeka a izmedu rjecnika u Voltigijinu (.fiatare,

odorare, puzzare' ,riechen, stinken') i u Vukovu.
a) pf. pustiti jednom dah, vazduh iz prsi. Koji
bjese osuden samo dihnu ali ti puhnu. M. Div-
kovid, bes. 174*. Koliko god puta mi dihnemo,
toliko vaja da se od boga spomenemo. J. Fili-

povid 1, 315*. Kad koga za nisto drzimo, za sra-

motu dihnemo ili puhnemo na uega. 3, BV>. Kada
junak iz trave dine, uz jelu se uzvijaju graue.
Nar. pjes. vuk. 3, 119. Kad dihne iz sebe onda
se grane uzvijaju, kad povuce paru u se onda
se savijaju k zem)i. Vuk, ziv. 229. — b) impf.
vonati (mirisati i smrdjeti), vidi dahnuti pod
1, g). — samo u Voltigijinu rjecniku.

DIHOVATI, dihujem, impf. vidi dihati pod
1, c, a) cc) i 2, b, h). — Na jednom mjestu u
jednoga pisca xvii vijeka. Sin drugoga ne more
rajati sina ni duh sveti dihovati. F. Glavinid,

posl. 76.

DIHTATI, discem, impf. dem. dihati. ostalo

vidi kod dahtati. — Postaje od dih osnove gla-
gola dihati sufiksom ta u inf., t-j u praes. —
Dolazi od xvii vijeka, a izmedu rjecnika u Stu-
licevu (dihtati i dihdati, praes. dihdem i grijeskom
dihtjeni) i u Vukovu (diktati, disdem). Svud pla-

mici dihcud uzgan. M. Alberti 424. (Ptici) jur
dihcudi oci otvoraju. I. T. Mrnavid, ist. 186.

Izraiien jedva dihce na po|u lezedi bez utjehe.

A. Kalid 310 Oci ginu, usta dihdu, Jezus mre.
450 Mrtva Mara ni mice ni dihce. Nar. pjes.

here. vuk. 174.

DIJA, /. ime zensko. a) ipokoristik kakva
grckoga imena kojemu je prvi slog di. — u nase
vrijeme. I. Pavlovid. — b) (s nom. Dije) hi/p. Di-
jana (a mozebiti i Dejana koje vidi). na Bracu.
A. Ostojic. Ja du troje deri razudati, derdu Diju
Zadru bijelomu. Nar. pjes. na Bracu. A. Ostojid.

DIJAcI, Dijaka, m. pi. ime manastira prije

naiega vremena. S. Novakovid, pom. 131.

DI.TACKA, /. vrsta jabuke. — u nase vrijeme.

B. Sulek, im. 64.

DIJACKT, vidi dacki.



DIJAdeM, in. vidi dijadema.

DIJADEMA, /. grc. SiciSrifta, trdk oko glave,

povezaca kao znak carske Hi krafevske casti;

doslo ,je preko lat. ili tal. diadema. isporedi di-

jadima. — Dolazi xvi vijeka. a) carska, kra(evska

kruna, Hi mozebiti uprav sa znacenem sprijeda

kazanijem. Filon od Persidije ka Aleksandru
dojde i donese mu dijademu mnogocinnu i stemu
veliku. Aleks. jag. star. 3, 292. — h) nekakav
ures u zenskijeh na glavi. S dijademom gdi so

nose uresene tude kose? M. Vetranic 1, 33. Vla-

stite kose i strigu i struzu, a tude pronose dija-

demom pokrovne. 1, 98—99. u ova diHi primjera
moglo hi biti i muskoga roda s nom. dijadem
prema tal. diadema koje je toga roda.

DIJADIMA
, /. diadema, gri. StuSrifja. vidi

dijadema. — Dolazi od prvijeh vremena u kni-

gama pisanijevi crkvenijem jezikom (u tipiku

hiland., vidi Miklosic, lex.'- kod dijadima) i u
Danicicevu rjeiniku. a) vidi dijadema j)od a).

Filont otb Periside prinese jemu (Aleksandru)

dijadimu mnogocentny i stemu mnogocentnu.
Aleks. nov. 101. — b) pojas oko prsi kao znak
carske casti kod srpskijeh careva (vidi S. Nova-
kovic, vijenac i dijadima. rad 43, 189—195). Mne
Stefanu Urosu caru SrBb]emt i Grtkomt . . .

Vese}u se o boztstvtnemt darovani ize mi dastt

vladika Hristost vtsprijeti mi veni>cj> cartstvija

dijadimoju. Mon. serb 155. (1357).

DIJAK, vidi dak.

DIJAKON, vidi dakon.

CIJAKONAT, m. dijakonski, dakotiski red,

lat. diaconatus Hi tal. diaconato. — isporedi

djakonat. — Dolazi xvii i xviii vijeka i u Be-

linii rjecniku, 251a. Zapovida sodam redov u
crikvi : ostijarijat, . . . subdijakonat, dijakonat . . .

F. Glavinic, cvit. 99*. Sesti (red), sluJite}, dija-

konat ili evandolistar. J. Filipovi6 3, 225*.

DIJAKONIJA, /. ili red i sluzba dijakonova
ili hrana, grc. iSiaxovCa. — isporedi dakonija. —
Dolazi XIII i XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku

(kao da je ,munus diaconi'). O sluzesAihi. dija-

koni jaht manastyrt-skiht , kako podobajett (je.

stud.) postavjati. Sava, tip. hil. glasn. 24, 212.

tip. stud, glasn. 40, l(i9. Kaluderije koji se su
postrigfcli, topici iz metohj'je koje crtkve, da ne
zivu u tezij crbkve, nt da gredu u ine mona-
styre i da imt se dava hrana (var. dijakonija).

Zakon. dus. nov. 19.

DIJAKONSTVO, vidi dakonstvo.

DIJAkOV, adj. vidi dakov.

DIJAKOVAC, m. prezime. u nase vrijeme u
Lici. J. Bogdanovic.

DIJAKOVli, m. vala da ime manastiru prije

nasega vremena. isporedi Dijaci. Dijakoviib. stoji

pored imena kaluderica, s toga je moJebiti ma-
nastir. S. Novakovid, pom. 131.

DI.TAKOVICI, m. pi. selo u Ercegovini. Sta-

ti.st. 13.

DIJAMANAT, dijamanta, in. adamas, dragi
kamen od svijeh najtvrdi i najskup(i, tal. dia-

mante. — isporedi dijomanat i ulem. — Osnova
je dijamant, a u nom. i ace. sing, umece se a

pred t, ali cesto toga nema : dijamant. — Dolazi
od XV vijeka (vidi prvi primjer kod b)), a izmedu
rjecnika s nam. sing, dijamant u Vraniicevu
(.adamas'), it Belinu 251", u Bjelostjcncevu , u
Stulicevu; dijamanat u Mikafinn i Stuliievu;

dijamanbtb u Danicicevu. a) uopce. n twm. sing.

dijamanat. Dijanianti i caiiri. M. Vetrani6 1, 32.

Donio sam rubiu i dijamanat. M. Drzi6 349. Srce
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svoje postavise kako no ti dijamanat. M. Divkovid,
bes. 233a. od dijamanta, tvrda i stavna oho uz-

rastom brijeg siri se. (t. Palmoti6 3, 174. Da
bude kano kami dijamanat. I. Anci6, svit. 129.

Da imaju srce tvrdo i kamenito, i od dijamanta.

J. Matovii 499. Predrago Volosko, drag moj di-

jamante. Nar. pjes. istr. 2, 73. — b) nom. i ace.

sing, dijamant. Jedanb dijaman(t)b ma}ahanb.
Mon. Serb. 498. (1466). Posji mi oni dijamant i

oni rubin. M. Drzi6 260. Da 6e prije gvozdje
omehsati, mramor i dijamant. B. Kasi6, per. 38.

Plakal bi dijamant cuvsi to i mramor. Oliva 47.

Jasni dijamant. A. Kanizlic, utoc. 259. Kako di-

jamant usred prstena. D. Kapic 293.

DIJAN, vidi Dejan.

DIJANA, /. Diana, a) bogina od lova, lat. i

tal. Diana. — Dolazi kod pisaca od xvi vijeka.

I poce Dijana svijem vilam govorit. M. Vetranic
136. Toj mi da za moj grijeh pricista Dijana.

N. Najeskovic 1, 224. I ako su druzi razlika slo-

zenja moja: Galateu, Dijanu, Armidu, . . . prika-

iivali. I. Gundulic 192. Puk odobran fiasoenu

Dijane. J. Matovic 83. — b) ime zensko. od prije

nasega vremena i u Belinu rjecniku. Dijana. S.

Novakovic, pom. 60. Bise Dijana bogabojeca zena.

F. Glaviuid, cvit. 146*.

DIJANES, m. seoce u Hrvatskoj u podzupaniji
krizevackoj. Pregled. 69.

DIJANIN, adj. koji pripada Dijani (u svijem

primjeriina o bogini). od xvi vijeka. Ukrade Di-

janin peliarac. M. Vetranic 2, 123. Dijanin kip

prokleti u prah izmrvi. B. Kasic, per. 3.

DIJANIRA, /. z/r/i'arffyn, Dejanira, ime zensko

u grckoj mitologiji. xv i xvi vijeka kod pisaca.

Kada se borase za z Dijanirom stat Herkules.

M. MaruUc 39. Da Alcidu ugrabi lijepu Dijaniru.

D. Ranina 1V>.

DIJANiS, m. ime musko. — Postaje od osnove

dejan (vidi Dejan) sufiksom isb , ali se nalazi

pisano samo Dijanisb, a ne Dejanis, isporedi i

Dijanisevic. — Dolazi xiv vijeka i poslije. Di-

janisB. Dec. hris. 48. Dijanisb. S. Novakovic,
pom. 60.

DIJANISEVIC, in. prezime, IHjanisev sin.

ovako se izgovara i pise po juznom i zapadnom
govoru, a stariji je oblik Dejanisevicb (vidi Di-

janis). — Dolazi ii novijem (Dijanisevicb) i u
starijem obliku xv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku. I(z) Sane GaSparb Dijanisevicb z bratijomb.

Spom. sr. 176. (1412). Odb Sane knezb Marbtinb
Deanisevidb z bratijomb. Mon. serb. 379. (1434).

DIJANKA, /. dem. Dijana. — u jednoga pisca
XVII vijeka. Nego luk strilami otezuc^ po gori

z Dijanke di"ugami. D. BarakoviA, vil. IHO.

DIJANKOVAC, Dijankovca, wj. selo u Hrvat-
skoj u podzupaniji krizevackoj. (kajkavsH) Dian-

kovec. Pregled. 65.

DIJAnOVIOI, m. pi. selo sto se zove i Deano-
vici koje vidi. vidi i Dejan. Dijanoviii. Sem.
prav. 1878. 72.

1. DIJANE, vidi djejario.

2. DIJANE. vidi dihaie.

DIJASPAR, dijaspra, in. iaspis, tvrdi kamen
zelene boje. tal. diaspro. — Dolazi xviii vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu 254* i u Stulicevu.

A dijaspri i piropje, koraj ambre i agate. J. Ka-
variin 483''. Koji je imao za temoj kamen di-

jaspar. A. Tomikovic, govor. 366.

DIJASTVO, vidi daStvo.

1. DIJATI, vidi djejati.
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2. DIJATI, vidi dihati.

DIJAVAO, vidi davao.

DIJAVAOSKI, vidi davolski.

DIJAVOL, DIJAVO^, DIJAVOLSKI, vidi

davo, davo}i, davolski.

DIJE, vidi Dija.

1. dIjEL, vidi dio.

2. DIJEL, praep. propter, causa, radi. — Stoji

s genetivom koji mose hiti pred prijedlogom Hi
za nim. — Ovako bi glasilo po juznom govoru,
u kojem ije stoji mj. negdasnega e ; ali nema po-
tvrde nego obliku dil po zapadnom govoru. —
Postanem je nekakav okrneni oblik osnove del

(imena dio), vidi dio pod b, d) dd)). stariji je

oblik bio dijeja, i okrneno dijej, koje oboje vidi.

— Rijec je praslavenska, isporedi stslov. deja,

deltma, deltmi, rus. (6ora) flejiH, vidi i rus. ,-\ah

i pof. dla s istijem znacenem. a da je bilo jos i

prije praslavenskoga doba, svjedoit lit. del', delei.

— Dolazi od kraja xv vijeka do pocetka xvu
(samo jedan put kod Barakovica) kod pisaca, a
izmedu rjecnika u Belinu dil boga ,dei causa'

76» ; u Stulicevu : dil i dijel (kod ovoga je zad-
nega dodano da dolazi u Bordica gdje ga nema)
,ob

,
propter

,
per'. Ki parnu dobudo dil suda

skrivjena. M. Marulic 135. Vazda ie ubog bit

dil svoje skuposti. 1-12. Ne vim ja, fesa dil svoj

obraz gizdavi sakriva ovaj vil. S. Menfetic 6.

Zamjere koje dil ostal sam smam}en vas. 5'2.

Dobrote svoje dil Jubi ih i mili. H. Lucie 262.

B}udi me na taj cas, Jubavi tvoje dil ! N. Dimi-
trovic 48. Ter da mu je odsijeku uzroka moga
dil. 90. Privijerni druze moj, vijeran mi vazda
bil, koja bi zled ovoj ku patim tobe dil? N. Na-
}eskovic 2, 119. Nauk cu ti, duso, dati, da dil

toga vec ne trudis. A. Cubranovi6 149. ViSni
bog molbam mojima se je svoje dil milosti umolil.

F. Lukarevic 102. Smrtno svaki cas ja patim
toga dil. D. Eanina 30b. sta dil tebi nijesu drage
tej svirali, igre i pjesni? M. Bunic 38. Da je

nega dil taku stvar ucinil. D. Zlatari6 14*. §ti'

naprid ter slisi, moju te, boga dil. D. Barakovic,
vil. 253. — cesto dolazi boga dil, vidi bog ^jod

2, n) aa). Tko je ova, boga dil, rec'te mi, da ju
vim. S. Mencetic 10. Ti dake zabudi osvetu boga
dil. H. Lucid 275. Cijec toga ve6 ne ckni, molim
te boga dil. N. Dimitrovic 36. Putnice, boga dil,

daleko odstupaj, pociva ovdi vil, koje pode duh
u raj. N. Na}e§kovi6 2, 130. Pogleda' na moje
tuzice boga dil. M. Drzi6 77.

1. DIJELAC, dijelca Hi diioa, m. particula,
vidi 1. dijelak od kojega se razUkuje samo su-

fiksom tct. — JJolazi jedan put xvu vijeka i u
Bjelostjencevu rjecniku (kajkavski delec). T^n-

bezna potoka da bi dilac proli'. D. Barakovid,
jar. 84.

2. DIJELAC, dijelca, Hi di6ca, m. onaj koji
dijeli. — Postaje od osnove dijel glagola dijeliti

sufiksom fccfc. — Akcenat i ostalo vidi kod 1. di-

jelak. — Dolazi jedan put xv vijeka i u Bjelo-
stjencevu rjecniku (kajkavski delec). Postavismo
dioce, ki razdile mej bractvom, kako koga pri-

stoji. Mon. Croat. 77. (1451).

1. DIJELAK, dijelka, Hi dioka, m. particula,

dem. dio, maleni dio. — ije stoji u juznom go-

voru mj. e, a u zapadnom je i : dilak, u istocnom
e: d41ak. — Akc. se mijena u voc: dTjelce, di-

jelci (dllce, dilci; delce, delci) i u gen. pi. dije-

laka (dilaka; delaka). — Postaje od osnove del

imena dio sujiksom tk-t; ;;o cem bi stariji oblik
bio delikb (vidi kod 2. dijelak) ali mu nema po-
tvrde; prvo t ispada bez traga u svijem pade-

U

Mma, samo u nom. i ace. sing, i u gen. ^

nega ima a. u svijem padezima, osim nom. i ace.

sing, i gen. pi. moze se 1 (jer ostaje na kraju
sloga) mijenati u o ; onda i u juznom govoru e

ne postaje ije nego i ; n. p. gen. sing. di6ka, dat.

diciku itd. ali je obicnije da 1 ostane neproniije-

neno: dijelka, dijMku. — Dolazi od xv vijeka a
izmedu rjecnika u Vraniicevu (dilak

,
particula'),

u Mikajinu (dilak), ti Belinu (dijelak, dijelka ili

dioka ,particula' 543»; dijelak, dijelka ,portiun-

cula' 574'>), u Bjelostjencevu (dilak), u Voltigijinu

(dilak), M Stulicevu (dijelak i dilak). a) uopce.
Dasmo nemu jedan delak loze. Mon. Croat. 170.

(1498). Va vsakom delku ostije. Transit. 128.

Daj mi dilak od ruiice. S. MenJetid—6. Driid
507. Nedes izredi najmani delak one slave i ra-

dosti ku blazene duse jimaju. Ziv. kat. star.

1, 236 Svaki od nas bivsi prem malahan dijelak

segaj svijeta. A. Gudetid, roz. jez. 75. Svaki je
udak ali ti dijelak svete majke crkve. M. Div-
kovic, nauk. 70'» Iz usta svojih uzimase dijelak

od svoje jestojske. B. Kasid, per. 117. Eto zrcalo,

ko razbijes, u svakom delku vas obraz odei vi-

diti tvoj. F. Glavinid, cvit. 168''. Misnik treti

dilak od ostije vrze u kalez. 172b. Ali svih ali

ki dilak od I'lih. P Kadovcic, ist. 60. Sezdeseti
dijelak od ure: ,minuto, parte dell' ora' ,mi-

nutum'. A. d. Bella, rjed. 488^. Malahan dijelak

kruba. I. Dordid, ben. 28. Kako jedan dijelak

onijeh naravnijeh kreposti. A. Boskovideva v.

Razdrse kiiigu na najmaiie dilke. A. Kaniilid,

kam. 60. Sto jos znamenuje oui dilak u kalez
stavjen? bogo}ubn. 85. Da mu dijelka ne isteS

od zelenka, koiia dobra. Nar. pjes. mikl. beitr. 26.

Cjolovit se nahodi Jesukrst u svakomu dijelku

jednoga i drugoga oblicja. J. Matovid 209. Bog
je sada dijelak moj izbrani. L. Radid 11. Prvi
dijelak toga odgovora. Vuk, prav. sov. 18. Go-
spostini se odmetne jedan dijelak Srb[a. S. Lu-
bisa, prip. 251. Dilkom davati kome sto, pomalo.
M. Pavlinovid. — u ovijem primjerima stoji u
ace. sing, kao adverab: djelomice (ali deminu-
tivno), malo. isporedi dio pod a, c) aa). Ovijema
smo trijema stvari njeki dijelak prilicni bogu.
M. Divkovid, bes. 751b. Voja moja bila je pri-

pravna posluziti kigodir dilak svim nasincem,
P. Eadovcid, nac. 7. Mastim nasijem, koje su od
zem]e, nije nacina ni mao dijelak slikovat ga.

B. Zuzeri 110—111. adverbialno dolazi i dijelak

za dijelkom ,particulatim': hodemo istumacit ga
(simbol) po tanko dilak za dilkom i svaku ric

od nega ponase. P. Radovcid, ist. 2. Dijelak za
dijelkom ,partite'. J. Stulli, rjed. 1, 114b. —
b) cestica kojom se pricescuju katolici. u dvojice

pisaca xviii vijeka koji su tako preveli lat. par-
ticula. Ovo rekavSi, primi s poSteiiem svu krv
z dilkom vrste kruha u kalez prije spustena. I.

Velikanovid, uput. 3, 457. Da tilo gospodinovo
ne ostaje u oblicnicam ili u dilcima posvedenim.
1. J. P. Lucid, nar. 15. — c) po lat. particula,

rijecca, rijec koja nije ni ime ni glagol. u jed-

noga pisca prosloga vijeka koji ovo upotreblava
i za adjektiv. Zasto se prilaga ovi dijelak iJi ti

rijec ,svakdani''? J. Matovid 490. Koji je plod
od ovoga dijelka ,amen' ? 524. — d) darak (oso-

bito kod milostine). isporedi dijeliti , udijeliti.

Moze li biti dijelak meni pravi od vijenca tvoga?
S. Mencetid—G. Drzid 505. O blazena i pridraga,

daj nam dijelak od milosti. M. Vetranid 1, 425.

I od toga koji dijelak ubozijem siromasim. Nar.

pjes. bog. 51. I ovi dijelak prorofianstva . . . irao

je. S. Rosa 21*.

2. DIJELAK, dijelka, m. monticulus, dem.
2. dio, mala gora, gorica. — Akc, izgovor i po-

25



2. DIJELAK 3!

stane vidi kod 1. dijelak. — Bolazi u spomeniku

XIV vijeka (u starijem obliku deltki.) a otale u
Danicicevu rjeiniku. Hridomi. na delikt. Mon.
Serb. 131. (1348).

3. DIJELAK, dijfelka, m. neka djetina igra. u
Banatu. Javor 1880. 118. (po istocnom govoru

,delak').

1. DUilLAN, di6na, adj. particeps, divisibiUs,

partialis. — stariji bi ohlik bio delmt ; a stoji

mjeste b samo u nom. sing. m. nominalnoga oblika

i u ace, kad je isti kao nominativ ; u ostalijem

oblicima i, nije nicim zamijeneno, te 1 ostavsi na
kraju sloga mijena se u o, a pred ovijem stoji

mj. e i u juznom govoru i. u istocnom je govoru
dilan, de6na, u zapadnom dilan, diona; kod ca-

kavaca ostaje 1 nepromijeneno : dilna i delna.

— Postaje od osnove del imena 1. dio sufiksom

bwh. a) particeps, koji ima dio cega, od cega.

— jedan put xvi vijeka (cakavski dilno). Tilo

61ovicasko jest dilno od blaienstva. Korizm. 102».

— b) divisibilis, koji se moze, ima dijeliti. —
jedan put xvi vijeka (?). I potocno ima biti

razliko kako i diono. Stat. poj. ark. 5, 296. —
c) partialis, koji djeluje samo na dio cega, a ne

na cijelo. — jedan put xviii vijeka. Od koliko

se vrsti nahodi prostene istumaeeno? Od mnogo
vrsti : 1. drugo je ,podpuno', i dize svu osudu
vrimenitu; 2. drugo je ,diono', t. j. koje dize

samo koji dio re6ene osude. Ant. Kadoid 366.

2. DIjfeLAN, di6na, adj. montanus, gorski,

koji pripada gori. — Postaje od osnove imena
2. dio; ostalo je kao kod 1. dijelan. — Dolazi
XIV vijeka i u Baniiicevu rjecniku (delbnt). Na
putb delny. Mon. serb. 198. (1381). Putemt deo-

nimt. Sr. jetop. 4, 53. (1381).

DIJELBA, vidi dioba.

DIJELCIC, dijelfiica, m. dem. dijelak Hi di-

jelac, s cega je ovo dvojaki deminutiv. — Postaje

od osnove dijelk Hi dijelc sufiksom ict; pred i,

k Hi mijena se u c. — Dolazi u jednoga pisca

XVIII vijeka (po zapadnom govoru dilcic) i u Stu-

licevu rjecniku. Jedan dilcic prudi li tako kako
oil jaganao? Blago turl. 51. IJ svakomu najma-
nemu dil6icu obojega oblicja nahodi se istinito

tilo Krsta gospodina nasega. 243.

DIJELI, Dijela, m. pi. mjesto u hrvatskom pri-

morjii blizu Novoga. — isporedi Dijelovi. govori

se Deli (po sjevernom iakavskom govoru). uprav
je mnozina imena dio. Ima u novskom zemjistu

jedan izvrstan komad zemje na kome kaiu da
su sva braca htjela imati die, a bilo ih ne§to

7 ili 8. Uslijed toga taj je komad bio podijejen

na male komadide te se i danas to mjesto zove
,Deli'. V. Bogi§i6, zborn. 353.

DIJELIC, m. particula, dem. 1. dio. isporedi

dijelak. — Postaje od osnove dijel sufiksom id.

— U nase vnjeme. U 16 komadica i u vise di-

jelica. Sr.-dalm. magaz. 1868. 65.

DIJELITI, dljelim, impf. dividers, partiri, ci-

niti da kod necega (cijela) dijeli ostaju napose
jedan od drugoga ; to biva uprav, kad se jedan
dio od drugoga rastavfa, ocjepluje, odalecuje, te

djeloga nestaje, ili samo u misli, kad se dijelovi

ne rast<.iv]aju nego naznaiuju tako da cijelo

ostaje nepomjereno. — stariji je oblik deliti ; ije

je postalo u juznom govoru od e; a u istocnom
je e : dtiliti, delim, u zapadnom i : diliti, dilim.
— Akc. kakav je ti praes. takav je i u aor. 2. i 3.

sing. : dTjeli, u impf. : dije|ah, u part, praet. pass.

dijejen, a u ostalijem je oblicima kao u inf. —
Postaje od osnove del imena dio sufiksom i. —
Jiijei je praslavenska, isporedi stslov. deliti, rus.

5 DIJELITI, 1, b.

^ijiBTi, ces. dfeliti, po}. dzielic. — U svijem je
rjecnicima : u Vrancicevu : diliti ,dispensare

;
par-

tiri'; diliti se ,proficisci'; u Mika}inu: diliti ,di-

videre, partiri, distribuere, dispartiri' ; diliti se

,discedere, proficisci', itd.; dijeliti
,
partiri, discri-

minare, deducere, dividere; erogare, dispensare,

distribuere' ; u Belinu : dijeliti ,dispertire' 267*

;

,partiri' SIS'); dijeliti se ,abire' 543t>
;
,abscedere'

263"; u Bjelostjencevu : deliti i diliti ,distribuere,

dispensare, dividere, partiri' ; deliti se t diliti se

,dividi, partiri, partiri et dividi'; vidi odhajati;

u Jamhresicevu : deliti .distribuere, dividere, par-

tiri'; u Voltigijinu deliti i diliti i dijeliti ,divi-

dere, spartire' ,theilen'; u Stulicevu: dijeliti ,di-

videre, secernere, separare, distribuere'; dijeliti

se ,discedere, proficisci, secerni, separari'; u Vu-
kovu : deliti, diliti, dijeliti ,dividere' ; dijeliti se

,sich theilen (in etwas)' ,dividere' ; u Danicicevu

:

deliti .dividere'.

1. aktivno.

a. sa znacenem sprijeda kazanijem. ako je iz-

recen broj ili vrsta dijela, ovaj se stav\a u ace.

s prijedlogom na ili u (vidi, osim ovijeh pri-

jedloga, i brojne supstantive dvoje, troje, 6etvero,

petero itd.). — pf. razdijeliti. Zato Noje u tri

reda najde da svit dili , drugad nejma fajde.

M. A. Rejkovii, sat. K4'>. Koji zemJe zna dilit

u sitvu; kud luk vaja, kud li sijat blitvu ....

J. S. Eejkovic 15. Pa na troje dijeliti vojsku.

Nar. pjes. vuk. 4, 69 Na fietvoro dijelise vojsku.

4, 399. amo moze spadati i ovo : Jaoh, za sto na
poli zivot naS ne dijeli (smrt), jadovno nego li

mene sad ucvijeli? N. Najeskovic 2, 132.

b. dividere, scindere. separare, po tome stO

dijelovi mogu biti rastav]eni, odaleceni jedan od
drugoga, moie znaciti: rastav^ati, razdruzivati

stvari (tjelesne, duhovne, umne) koje su bile zdru-

zene, ali koje mogu i ne biti dijelovi necega ci-

jela. moze biti nekoliko objekata, a, ako je jedan
svagda je u mnozini. — pf. razdijeliti. a) subje-

kat je cefade ili sto se kao celade misli, koje

svojijem djelovanem dijeli, rastavla. aa) u pravom
smislu, ciniti, da pojedine stvari Hi dijelovi ne

budu da^e na istom mjestu. (Isukrst) na svit ce

priti opet, da sa slavom pride i sudi. ponavjajud,

dile6 Judi. P. Hektorovid (?) 124. (Vlasi) pravim,
dijelim , skubem , stri^em (vidi prodijeliti). I.

Dordid, uzd. 41. Ja ne delim tebe i Grozdanu,
rodeni ste bratac i sestrica. Nar. pjes. vuk. 2, 164.

— bb) u prenesenom smislu, o vremenu: jedno
je rastav\eno od drugoga tijem sto ne slijedi

odmah za onijem. Nimfe igru pismom uredno
dile. M. Katancid 75. — cc^ u prenesenom, umnom
smislu: zavadati, svadati. isporedi kod b) bb).

(Zla zena) kudu krede, mude trati. sine kune,
bratju dili. I. Ivanisevid, kit. 174. — b) subjekat

je nesto sto stoji u srijedi inedu stvarima, te ih

tako rastav(a. aa) m pravom smislu (o n\jestu).

Breiujasti rat koji obalu dijeli. S. l^ubisa, prip.

258. Ako Aiha i dijele strane, vjera nije rasta-

vila brata. Osvetn. 2, 106. — u ovom primjeru
znaci (u prenesenom smislu): silom rascijepati,

razdvajati, razlamati (nije narodno) : (Kupido)
zestoke svoje strile slade dini vaSijem smihom i

razbludnom rijeci tihom, ke umrlim srca dile.

S. Bobajevid 228. — bb) u umnom smislu, zava-

dati, svadati. — isporedi kod a) cc). subjekat je

ono sto je uzrok svadi. Iskra bratju dijeli. (D).

Poslov. danid. 33. — cc) u prenesenom smislu,

razlikovati. subjekat je ono u cem je razlika iz-

medu jednoga i drugoga. Dva svijetuaka u dne i

nodi (bog) stavi, dijele da vremena sa zvjezdami.

J. Kavaiiiu 72». Odida ji (duhovnike) dili; ali svi

jednoga, i crni i bili, slaJSo kraja boga. A. Ka-
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iii£Ii6, ro2. 92. Po torn reCe bog: neka budu vi-

djela na svodii nebeskom da dijele dan i noc.

D. DaniBid, Imojs. 1. 14. Vjera nije rastavila

brStfi, nit ih pleme dijeli junacko. Osvetn. 2, 106.
— c) lead su dva objekta, moze jedan biti u ace.

a drugi u instr. s prijedlogom s. ova je kon-
strukcija uzeta od glagola koji imaju suprotno
znacene: sastavfati, zdruzivati. — dolazi xvi i

XVII vijeka samo kod pisaca u osohitijem sluca-

jima za rastavjarie duse i tijela (smrt). Tako i

ti, Blazu mili, trjeba da znas lijek nemoci, koja
u dne i u noci duSu t' s tilom trudno dili. M.
Pelegrinovic 199. Sto 1' su pjesni morske vile

pri ne sla_tkih mednih rici', ke mi duSu srcem
dile? A. Cubranovid 157— 158. Oci me pridrage,

vesele i mile, ke dusu srcome radosno sve dile.

D. Ranina 95*. Koje s dusom srce dile. I. Iva-

nisevic 214. — kod jednoga pisca xvi vijeka do-

lazi dijeliti s istijem znacenem ali sa samijem
objektom (duSicu , duh) : (Kuf) dijeleii duiicu
umira i poje. M. Vetrani6 1, 4. Ter se sva u
placu raspada duSicu dijeleii. 1, 71. Gdje trudan
duh dijelim. 1, 91. BriZna dub dilim. 2, 321

c. separare, sejungere, znacene je kao kod b,

ali se razlihije u tome sto od dvoga koje se

rastavfa, jedno (objekat) odaleiiije se od drugoga
koje ostaje na svom mjestu. ovo zadne stoji u gen.

s prijedlogom od. — pf. odijeliti. — dolazi i u
prenesenom smislu. a) subjekat je cejade Hi sto

se kao celade misli koje svojim djelovanem dijeli.

Zabudi i duh tvoj ki dijeliS od tijela. M. Vetrani6
1, 98. Zaklinuci se da ga ne dijeli od svog sina.

Vuk
,
prav. sov. 52. — b) subjekat je ono Sto

ostaje u srtjedi medu razdijefenijem stvarima.
isporedi b, b). Potok dijeli krsni Orahovac od
junacke Dobrote S. ^ubisa, prip. 4. Plauine di-

jele Crnu goru od primorja. 90. — amo spada
i ovaj primjer u kojem je subjekat ono sto raz-
likuje jedno od drugoga (isporedi b, b) cc)): I

stvori bog dva vidjela velika . . . i postavi ih na
svodu nebeskom ... da dijele svjetlost od tame.
D. Danicic, Imojs. 1, 16—18.

d. distribuere, uz prvo, pravo znacene kod a
misli se da se svaki dio stav(a na osobito mjesto,

Hi da se daje pojedinomti ce]adetu (Hi vecemu
broju). — pf. razdijeliti, podijeliti. a) sto se di-

jeli, daje se pojedinijem (ako je ovinia izreceno
ime, stoji u dat.). aa) uopce. Bog, ki sve umr-
lijem dijeli srece. G. Palmotic 2, 125. Da 6u di-

liti zemju imenovanu Sihem puku momu. A. Vi-
tajic, ist. 385 Bog sredu dijeli. (D). Poslov.
danic. 7. ,Donesose' novce apostolom , koji ji

zatim di|au onako, kako komu potriba bijase.

E. Pavic, ogl. 642. Lipo pliuke dilila i lipo se

razdijala. Nar. pjes. mikl. beitr. 10. Od zlata nado
jabuku, dado je ocu da deli. Nar. pjes. vuk. 209.

Lov lovedi, krivo dijeleii. 2, 427. Da je bog da',

da ja 8ri6u dilim, sve bi dala, Sto je kome drago.

3, 555. I iicar sam dijelio divno , i mene su
starjesinstvo dali. 4, 44. On je tude zemjo otimao
i nogama krivo dijelio. (U Bosni kad zemJu di-

jele nogama je mjere). Nar. pjes. petr. 1, 27. Caus
kad na svadbi dijeli darove. Vuk, poslov. 161.
— bb) s objektom pravda znaii suditi. Pravdu di-

leci potribuju6im. Mon. croat. 79. (1451). Pravdu
i zakon dile6i vsim potribujuiim. 148. (1492). —
cc) s objektom svijet, drXavo govori se u nase vri-

jenie ironicki o ]udima koji se o jjolitici razgo-
varoju kao da su joj vjeUi. Danom pjeva i to-

pove pali, a po noci dijeli dr^ave u mehane i u
kafeane. Nar. pjes. vuk. 5, 500. Dijeliti svijet

s istijem znacenem u Dubrovniku. — b) stav(a
se svaki dio na osobito mjesto. ime mjestu stoji

u, onom padeiu i s onijem prijedlogom sto iste I

sam smisao. Sad cvitari sve u lonce dile. J. S.

Ile)kovic 382. amo moze spadati i ovaj primjer:
Etijopskijeh iz strana (Nil) sedam vodnijeh traka
dili. N. Marci 14.

e. largiri, po onome Ho je kazano kod d, kad
covjek od svojega dijeli, postaje znacene : davati,
darivati, ali se od ovijeh glagola razlikuje tijem

sto se vecemu broju (ne jednome) daje i sto se

misli da je dar obilan i ugodan onome koji

prima. — pf. udijeliti. — i u prenesenom smislu.

a) uopce: Naceht sa bogomt kra[evati, dile (di-

jeleci) ze milosti, cine zapisanija gradovomt i

mestomt. Mon. serb. 233, (1399). Boie ki dijeliS

radosti! S. Menfietii 128. Vile slatke pjesni dile.

M. Drzi6 15. Milos viSni dijeli s vrhom (vidi

vrh) svijem, u liega ki su ufali. I. Gundulic 218.

Druge mile, cim sunce odzgar pripeklo je, hod'mo
gdi sjen dubja dile. 403. Tko kripos slidit nede,
koja slavu Judem dijeU. G. Palmotid 2, 509.
Primit one sve milosti ke kroz svoje blagosove
on dije}ase Jupko dosti. P. Kanavelic, iv. 21.

Svakog grli, svakom dili i svi su mu }udi mili.

V. DoSen 36^. Da t' je ova ostavio Aleksandro
sin Filipa , ter je tebe proslavio blagodarstva
dilec lipa. And. Kacio, razg. 3^. On ve6 dili kom
mladu ptifiicu, komu vodku, kom cvita kiticu.

M. A. Rejkovid, sat L 2''. Kad pofne moje srce

prionivati komugodi stvorenju, dijeleci mu sto-

god svoje jubavi. I. M. Mattei 137—138. Tako
vam se ubelilo platno ! duso moja, na dar ga de-

lile ! Nar. pjes. vuk. 2, 492. On na drustvo du-
kate dijeli. 3, 363. Svakome dijelio, nikad mu
ne presusilo, a najvise sebe ostavio ! Nar. pjes.

here. vuk. 352. — b) vrlo cesto o milostini. to

znacene moze biti i kad je izostavjen objekat.

Ako joj ne bi pomagali koji za du§u dele. Spom.
sr. 2, 119. (xv vijek). Da bude dijeliti ubozijem
od blaga. N. Dimitrovid 48. Pavla udovica ubo-
zim blago di)ase i svetomu Jerolimu sluzase. Ziv.

kat. star. 1, 227. Ki su blago svoje dilili ubozim.
Tondal. star. 4, 117. Svi sveti, za ime kojije

prose i za ime kojije dijele, svikolici se mole
bogu za one koji dijele. M. Divkovid, bes. 275».

Cinedi mnogu }ubav siromahom, navlastito suz-

nem u tamnici koje cesto pohodase diledi im le-

mozine. And. Kacid, razg. 32. Nisam zato niova
slu2kina da mi dile, jali prosjakina. M. A. EeJ-
kovid, sat. I6i>. I negovo potrosio blago dijeleci

kjastu i slijepu. Nar. pjes. vuk. 3, 368. Bo|e je

dijeliti nego prositi. Nar. posl. vuk. 23. Za boga
prositi a za dusu dijeliti (nije pravo). 82. Ko
mnogo dijeli, skoro ce prositi. 148. Ko prosi, ne
dijeli. 152. Pale svijede i dijele za dusu dajuci

prosjacima i siromasima. Vuk, ziv. 23. — c)

s objektom sakramente, ministrare sacranienta.

Djelovati i dijeliti sakramente. J. Matovid 140.

Nemu (biskupu) i redovniku, kada djeluju stvari

svete ali dijele sakramente. 294. i u Belinu rjec-

niku 74".

f. uz znacene kazano kod aid dolazi da i

subjektu pripada dio. — pf. podijeliti. a) sub-

jekat je svaki kojemu iiripada dio, te je jedan
u mnozini Hi ih ima vise. Dobar bocuu mezan,
za kijem, dragi prijateju, modi demo rujno vines

redkom dijelit' bez vodice u }ubavi. S. Bobajevid
216. Dijahu razbojnici igrom ha|ine negove. B.

Kasid, is. 66. Da svijet u ti mejas bijeli Jove i

cesar ua po dijeli. J. Kavanin 'ISi'^. Odi da se

ogledamo, dilidemo sredu i divojku. And. Kadic,

razg. 95*'. Ameriku onda ne dilise, jerbo za nu
joster ne ,znadi§e'. M. A. Rejkovid, sat. K6».
Ajde , brate , da tovar delimo. Nar. pjes. vuk.

1, 319. Kad oruzje staSe dijeliti , men' dadoSe

staro zardalo. 1, 428. Ved dijele blago svetiteji.
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2, 1. A vi hod'te da ih dijelimo: il' volite na
sama Bogdana, il' negovih dvanaest vojvoda?

2, 221. A ti hajde u poje Kosovo da sabjama
zem]u dijelimo. 2, 309. De dijele bra6a ocevinu.

2, 626. Tu ho6emo dijeliti blago, dijeliti blago

kalpacima. 3, 301. Pa bajduci sidar dijejahu.

i, 60. A kad je §icar dijeliti, govore mu: otkuda

si, neznana delijo? Nar. posl. vuk. 117. — b) sub-

jekat je jedan a i viie od jednoga, ali svakako
ne svi oni kojima pripada dio. ako je izreieno

ime ostalijeh, stoji u instr. s prijedlogom s.

aa) ono Ho se dijeli, prije dije]ena bilo je ne-

razdijeleno hod svijeh, Hi se ne zna kod koga
je bilo. Kako delo (dijele) selo Dobrodo}ane
St nimi na pole. Men. serb. 86. (1327). Stotina

drugih se|ana negovih dile s iime ovu veselu i

cudnovatu igru naravi. M. A. Rejkovid, sat. L6*.
Tu sam s dru^tvom dijelio ovce, dijelio ovce i

dukate. Nar. pjes. vuk. 4, 42. — amo spadaju i

ovi primjeri u kojima dijel/ene biva na megdanu.
isporedi i c). Podi Eneji sam protiva i djevojku

s liime dijeli. Gr. Palmotid 2, 107. Kuda pode
gusar hudi, da djevojku sa mnom dijeli, koju
s tolikom ze|om Judi? 2, 137. Udri, pobre, Dur-
devi6a Suja, a ne gledaj Durdevid-Murata, ja cu
^ivot dijeliti s nime. Nar. pjes. vuk. 4, 327. —
bb) prije dijefetia, ono sto se dijeli bilo je kod
subjekta, te ovaj daje dio driigomu, communi-
care. Sto dobiste, ne dijel'te sa mnom. M. Drzio
269. Nek dobitka tog ne dili s onim koji nisu

gnili. V. Dosen 252". Ma da bi ih (darove) s dru-

zijema dijelio. J. Matovic 492. Drusta nemam,
da ga s liime delim. Nar. pjes. vuk. 3, 192. tako

je i u ovom primjeru u kojem objekat nije stvar

tjelesna. Dragi mi je u Mletke poSao, pisadu mu
listak knige tanke, da ne d'jeU Jubav s Mletki-

nama. Nar. pjes. vuk. 1, 269. — cc) prije dije-

Jena, ono sto se dijeli nije bilo kod subjekta, te

ovaj uzirn}e dio u drugoga. S umijenim volim
dil skode imiti, nego li s oholim dobitje diliti.

P. Hektorovid 39. Da mi dara nitko ne dijeli

(da je sve moje). Nar. pjes. vuk. 2, 546. Nitko t'

dara dijeliti nede (sve ie biti tvoje). 2, 547. Osi-

jeci sedam mazgi blaga, ko ostane, s tobom da
dijeli. 3, 307. — kod pisaca cesto i kad je objekat

stvar dtthovna, djelovane Hi uopce ime apstraktno.
dijeliti stoji tada u prenesenom smislu, parti-

cipem esse v. fieri. Za toj du i nom plad dijeliti.

M. Vetranic 1, 101. Neka sve na pola trude di-

jelim s bo|ez}ivom majkom tvojom. 1, 322. Dobro
znas, svaka zla i svaka veselja vazda sam dije-

lila na poli s tobom ja. N. Na)e|kovid 2, 79. Sa
mnom dijele plad. M. Dr^id 10. Zestoke bolijezni

Zajedno s tobom dijejase. A. Gucetid, roz. jez.

225. — c) osobito je znacene kod dijeliti megdan
Hi mejdan, vidi megdan. aa) subjekat moze hiti

i jedna i druga strana. Kan' da megdan dile

bozi. V. Doson 31*. Ustan' more, bijelo Latince,

da junacki mejdan dijelimo. Nar. pjes. vuk. 2, 145.

Ajd' izidi na vodu Verusu da bijeli mejdan
dijelimo. Pjev. cm. 44". — 66^ subjekat je jedna
strana a druga stoji u instr. s prijedlogom s.

Kad dijolih megdan sa Turdinom. Nar. pjes. vuk.
2, 287. Lasuo j' s decom mejdan dijeliti. 3, 30.

g. u jednom primjeru xvi vijeka dolazi dijeliti

»y. dijeliti so (vidi 2, «, b, b) bb)). Kad bi tve

dike dijolit me vidile, od suza dvi rike kao bi te

polile ! D. Ranina 25».

2. sa se.

a. s rejieksivnijem znaienem.
a. prema znaienu kazanu kod 1, a i b. aj go-

vori se da se dijele ncke stvari (n. p. drveie,

vode) na onom injestu gdje im se javlaju dije-

lovi (grane, traoi) a do onoga su cijele. Volika

rijeka nije, ka se u vele dijeli traka. I. Gundulid
303. Rastov vrsak u resu se dili. J. S. Re[kovi6
118. Prije nego u klasje se dile. 206. — b) go-

vori se o vise ce]adi koja zive u drustvu i o sa-

mome druHvu, kad se razilaze cejad koja su u
riemu. subjekat moze biti ime kolektivno Hi plural
Hi viSe imena. Gdi se dUe bratja. Stat. po). ark.

5, 250. Sto sto tkale, kada ste se klale, bijelile,

kad se dijeUle. Nar. pjes. 1, 560. U prvome
prasku zore, kad se dijele dan i nod. S. ^lubisa,

prip. 188. Boje se i dijeliti nego mrziti. V. Bo-
gisid, zborn. 321. O zadrugi koja se ne dijeli

nego skladuo i mirno zive kazu: evo gdje bog
pomaga! 321. Kad su vi§e brade u jednoj kudi,

pa hode da se dijele, cesde puta biva da ostanu
po dva brata ujedno a ostali svi na po oseb. 326.
— c) znacene je slilno onome sto je kazano
kod b), ali se ne misli na ie^ad, nego na imane,
blago, Hi uopce na nesto sto svi zajedno imadu.
isporedi 1, f. Kada ste se deUli, §to je tebe delu
doslo. Mon. Serb. 501. (xv vijek). Hodi , Mitre,

da se dijelimo. Nar. pjes. vuk. 2, 630. No se brada
staSe dijeliti, i najprije ovce dijejahu. 2, 630. Kad
se brada dijele, najstarijega dopane starinsko

ogniste. S. ^l^ubisa, pric. 130.

b. discedere, po znacenu kazanom kod 1, c,

rastavfati se (od koga, cega), ostavlati (koga, sto).

ono sto se ostav{a moze biti mjesto Hi sto drugo.
a) ono sto se ostavja nije mjesto nego sto drugo,
najceice ce{ade. aa) kad ko ostavfa onoga Hi one
s kojima je do onda zivio u drustvu (u kuci,

rodu itd.). — pf. razdijeliti se. Ako se zena dili

od svoga muza i drugoga vazme. Anton Dalm.,
nov. te§t. 65. mar. 10, 12. Kcer se od majke
premda dili. J. Kavaiiin 16b^. Jer kada se brat
od tebe dili, vaja da se i nem ris udili. M. A.
Rejkovid, sat. II". Da se dili, muza nagovara:
hajde, veli, da se podQimo i da sami po baska
zivimo. 1 6a. Kad se d'jeli sreda od nesrede, tavna
nodca od bijela dana. Nar. pjes. vuk. 3, 278. Kad
se d'jeli sreda i nesreda, tavna nodca od bijela

dana. 4, 262. — bb) kad pri odlasku, rastanku
jedno se s drugijem oprasta, pozdravja itd. —
pf. odijeliti se. aaa) ime onoga od kojega sub-

jekat odlazi stoji u gen. s prijedlogom od. Di-
jeliti se od ,tkoga' ,valedicere alicui , digredi'.

A. d. Bella, rjec. 438''. E se Mare od roda dijeli,

ali joj se zao od'jeliti. Nar. pjes. vuk. 1, 18.

Kada se hdercica od majke dijase, nima se obima
srce rascip|a§e. Nar. pjes. istr. 2, 14. — bbb) ime
onoga od kojega subjekat odlazi, s kojijem se

oprasta stoji u instr. s prijelogom s. Po svak
cas zeledi kon tebe da sam ja, zeledi, da nigdar
s tobom se ne dijelim. N. NajeSkovid 2, 48. cesto

u prenesenom smislu. (Kuf) jadove uklada s du-
hom se dijeledi. M. Vetranid 1, 3. Ter je ruzna
stvar, s umom so dijeliti. 2, 70. Kad se duSa
s t'jelom d'jeli. Nar. pjes. vuk. here. 333. Uboga
sirotica z dusun se j' dolila. Nar. prip. mikul.
145. Dusa mi se htjela dijeliti s ovijem svijetom.

S. ^jubisa, prip. 206. Obo)eh i evo se s dusom
dijelim. 207. — cc) uopce ostavfati koga, odla-

ziti od nega. iesto u prenesenom smislu. — pf.
odijeliti se. Tudo so on djaval dili od nega.

Korizm. 32''. PIk bo^iji otiSo se diliti od Faraona.
39». Driahu ga da se ne dijeli od liih. N. Ra-
liina 145''. luc. 4, 42. Da se nijosi od lie dijolila.

M. Drzid 193. Dali de duh so moj od meno di-

jeliti, s kim malo tolikoj f.ivil sam na sviti? D.
Ranina 141". Poslijo nigda so nije od Aega di-

jelio duh sveti. M. Divkovid, bes. 17». Dilito se,

prokleti, od mono. M. Orbin 16G. I moz' sumnit,
da de so boz potrebe od Ijoposti tve dijeliti? G.
Palmotid 2, 10. Od di'uibo so vik nogovo ovo
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druStvo ne dijejaSe. 3, St. DoSavSi ovi (krali od
istoka) u Jerozolim gdi se opaki Irud nahodaSe,
ivizda se sakri, a kad se od 6ega dilise, opet im
se ukaza. J. Banovac, razs- 48. Da so ne imam
ni diliti od tebe brez tvoga dopuStenja. F. La-
strii, test. 102*. — amo moze spadati i ovo:
Tako mi se ne delilo meso za zivota od moji
kostiju. Nar. pjes. vuk. 2, 161. — dd) ono sto

se ostavja moze biti stogod umno, duhovno, Hi
apstraktno ime. znacene je: ostavlati ono, ne
drzati se onoga. aan) ono Sto se ostav(a stoji

obicno u gen. s prijedlogum od. Mi se ne moremo
odi. pravde delitt. Spom. sr. 25. (1399). Dili se

od vere otceve na vrime. D. Barakovi6, jar. 57.

Ne dili se on nikadar od svoje obifiaji. B. KaSid,
fran. 57. ZaSto ja od moje dobre odluke diliti

se nedu. F. Glavinii, cvit. 47i>. — bbb) ono Ho
se ostavja stoji u ovom primjeru u gen. s pri-

jedlogom s za to sto tako iste ime put (koje stoji

u prenesenom smislu). Pravi put pomrsi s koga
se on dili. D. Barakovid, jar. 17. — ccc) u ovom
primjeru ono sto se ostavja stoji u gen. s pri-

jedlogom van : Ne diUh se van razloga. D. Bara-
kovic, vil. 209. — ee) u govoru, ne govoriti daje

iem. Ne mogu se diliti od ove korabje Noeve,
dok vam jos jedne srice cestite ne ukazem. F.

Lastric, test. 276''. tako je i Ovo: Vratimo se

odkle smo se dijelili. M. Orbin 72. ,sed ad rem
redeamus'. A. d. Bella, rjec. 591'>. — b) ono sto

se ostavja mjesto je. znacene je: odlaziti. aaj iz-

reieno je mjesto koje se ostavja i stoji u gen.

s prijedlozima od, iz. s. Dijeli se iz cele. Zborn.
9*. Ne umih se dijelit iz ovoga grada. M. Drzid
25. Vukovi, risi i ostale zvijeri pripadu se i ne
smiju se iz grma dijeliti ni pokomoliti. 416.

Vradam se ondi star, odkli se dijelih mlad. F.

Lukarevi6 154. Dili se iz Monserata s. Inacijo

prije zore. B. KaSic, in. 13. Tere tako priobufiena
iz rodnijeb se stranft dijeli. I. Gundulid 357. Ne6u
se s prsi tvojijeh dijeliti. V. Andrijasevic, put.

401. Dijeli se brod od pristani§ta. M. Kadni6
169''. Bise odredio iz manastira diliti se. J. Fili-

povic 3, 4'> Niti mogadijase sinka skinuti, niti

se diUti odanle. F. Lastri6, test. 119b. Dilivsi

se Bajazet iz pod Carigrada, pode na Sigismunda.
A. Kanizli6, kam. 643. Vaja mi se iz doma dije-

liti. And. Kaci6, razg. 21'. Kad se ja dili od ku6e.

N. Palikuca 5. — u prenesenom smislu. Kada
duia dili se is tela. Transit. 118. Tko vrada zlo

za dobro, zlo nede se dijeliti nigda od ku6e Ae-

gove. Zborn. 14''. Komu se dusica dijelila iz tila.

N. Na)eskovi6 2, 104. Da se dili z dusom srce

iz ud mojih. P. Zoranid 3*. Koji budu delili se

iz ovoga zivota. §. Budinid, sum. 9''. U koji se

(6as) dula svetoga oca bile dilila iz tijela. B.

KaSid, in. 83. Ter sad ovi (plai), sada oni (uzdah)
prvi u tomu dim bit' zeli, s usta i s odi se i ne
dijeli. I. Gundulid 240. Dijelio mu se dub iz

kosti. 550. DijeUle se tija dalece iz pamoti bjehu
moje . . . rijeci tvoje. G Palmotid 3, 213^. Djavao
koga vidi da se bode dijeliti izpod negove oblasti

stisne ga. M. Eadnid .520*. Kako se dili dusa iz

tila, tilo ostaje mrtvo. J. Banovac, razg. 148 Da
ti nigda bog iz area i iz pameti ne dili se. J.

Filipovid 1, 366''. — iesto dolazi dijeliti se s (od)

ovoga svijota, sa (od) svijeta sa znacenem: umi-
rati. Diliti od svita spravjaj se, nebore. P. Hekto-
rovid 59. fietiri vrsti od duj dile se od ovoga
Bvita. F. Glavinid, cvit. 12*. Da se dobro dilio

8 ovoga svita. P. Posilovid, nasi. 3''. Diledi so

s ovoga svita car Teofil. A. Kaniilid, kam. 15.

Prije nego sutraSii dan osvane moradeS se diliti

8 ovoga svita. A. Tomikovid, gov. 12. Ti se hodes
dijeliti od svijeta bijeloga. Nar. pjes. vuk. 1, 92.

) DIJELITI, 2, /5.

— 66^ nije izreieno mjesto koje se ostavja. Tbj
dast d§li§e se i pojdoSe. Spom. sr. 64. (1405).

Slusajudi oni mladac ovu rijed, dijeli se mrmiedi.
N. Eai'iina 228*. mat. 19, 22 Stasmo tuj za time
na puno godisde . . . oni dan brojedi, koji sa di-

lismo. P. Hektorovid 73. Nu § uim ne htod da
se dili djevojcica dasna i lijepa, ugrabi ju on
po sili. I. Gundulid 391. Dokle mi ne odtvoris,

diliti se nedu. F. Glavinid, cvit. ll(ii)a. Toli du
se ja dijeliti i odi samu dragu moju vjerenicu
ostavitiV G. Palmotid 1, 60. Dijeli se i ona i

najprece izvan crkve sama pode. I. V. Bunid,
mand. 10. Ne boj mi se, sad sam s tobom, dijelit

nam se 'e za'edno obom'. J. Kavanin 461''. Dije-

liti se mude ,clam abire'. A. d. Bella, rjed. 79*.

Kad bi se kogod na put dilio, nista mu ne mo-
gabu bo}e ni sridnije navistiti izvan da pode u
miru. J. Banovac, prip. 114. Ostani doma, ne dili

se na put. A. Kanizlid, utoc. 461. — u prene-

senom smislu. Zapovidje nemodi da se dijeli; i

nemod se dijeli oni das. N. Raiina 145». luc.

4, 39. Nodni se mrak dijeli. M. Vetranid 2, 258.

Pastijeri de dod prije neg se dijeli nod. M. Drzid
419. Kom se mrak dijeli i mrkla nod mine. 444.
— i samo dijeliti se (subjekat moze biti dusa Hi
cejade) moze znaiiti umirati. Dub mi se dijeli

toj djelo misledi. M. Drzid 434. Jedne (duse) se

dile smrtnim grihom. F. Glavinid, cvit. 12i». Pri-

kuci mu uho k ustom kusajuci jeli mu se dusa
dilila. S. Margitid, fal. 172''. Kara posli smrti

onoga koji se u gribu dili. J. Filipovid 1, 201''.

— cc) moze biti izreieno mjesto ka kojemu se

ide, Hi cij. znaiene nije samo : odlaziti, nego i

:

otputovati, putovati, ici. Ter se prem dilise put
Grada Novoga. P. Hektorovid 8. Dili se iz Bne-
taka veoma ubog put Jeruzalema. B. Ka§id, in.

26. Ah, dru^bo, cijed boga, k selima naSijemi
s mjesta se ovoga dijelimo vede mi I. Gundulid
99. Sved bo misli put istoka da se dijelit' bude
prije. 358. Dili se po drJavah cirenskih. F. Gla-
vinid, cvit. 107*. Dili se proti Barcelone. 247*.

S tezijern djelom ter me ostavi i dijeli se tja

dalece. G. Palmotid 2, 179. Er se imamo dijelit

sade put rodnoga mjesta mila. 1, 276. Kada
dospje sej govore , u visoke strme gore s dru-
zinom se svojom dijeli. .3, 6*. I s tim se dilismo

Zajedno na moj stan. I. Ivanisevid 9. Kud des se

diliti, viteSki bane moj ? P. Vitezovid, odil. 30.

Ispovidi ga pak se dili u namastir. J. Banovac,
pred. 17. Posli kako na§ odkupitej za cetrdeset

dana na zemji pribiva, boti se dilit na nobesa.

J. Filipovid 1, 117''. Ostavivsi vojsku , dili se

§ liime put recenoga grada. And. Kacid, kor. 258.

On ustav§i za poslom se dili. M. A. Rcjkovid,
sat. L3''. Kada se u nebo dili, mir za sobom
ostavi. D. Rapid 294.

/?. s pasivnijem znaienem. a) vidi 1, a i b«

Mramor . . . cijepa se i dijeli na dvoje. M. Ve-
tranid 1, 89. Desetma se dili u detiri deli. Kapt.
sen. ark. 2, 82. Da se dili na polovicu. Mon.
Croat. 259. (1556). Jer se vojska dili na koiii i

pise. D. Barakovid, vil. 72. Nodno vrime dijaSe

se u detiri bdenja. A. Vitalid, ist. 307. K6 u
dvaest i detiri nasih vremen dan so dili. J. Ka-
vaiiin 474''. Vrime dije misecma se dili. J. S.

Rejkovid 8. — b) vidi 1, c. Ode, ako jo vzmo2no,
da dili se od mene ova caSa. Korizm. 29a. Cin'

da moj dub od tijela joste se ne dijeli. M Ve-
tranid 1, 5. Gdje se dijelo grjeSne duSe od pra-

vednijeh. Arkiv 9, 88. — c) vidi 1, d. Ka Xmulom
cidina mirom se dijaSe. M. Marulid 30. — d) vidi

1, 0. Da se dijeli milostiiia. Mon. sorb. 416.

(1442). Gdi se pravda dijeli. M. Vetranid 2, 351.

Eto, ako t' je dan, mladidu primili, u raju oni
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Stan, ki se dobrim dili. P. Hektorovic 62. Pir

blaXeni, nerazdijen gdi se dili kruh prisveti. I.

Gundulid 248. Razdrtu se krpe dile. V. Dosen
37b. Ovo bi.se bili Carigrade

;

posli nego u su-

zanstvo pade, nejma veco slave ni postena, u
Aemu se ne dile prostena. And. Kacic, razg. lOOb.

DijELKA, /. dio, razdio (kod sela, semje). —
Postaje od osnove del imena dio sufiksom ka. —
Dolaei u sjevernoj Dalmaciji sa zapadnijem
oblikom dilka. J. Grupkovid.

DUilLOVI, m. pi. ime mjestima. a) (kajkavski)

Delovi, selo u Hrvatskoj u podzupaniji kopriv-

nickoj. — b) po zapadnom govoru Delovi, dva
mjesta u Srbiji. aa) mjesto pod nivama u okrugu
biogradskom. Glasn. 19, 144. — bb) vrh u okrugu
krusevackom. Najvisi vrh Mojsina zove se ,De-
lovi'. M. D. Milidevic, srb. 720.

DIJE^, praep. vidi 2. dijel. — Kao kod dijel

potvrden je samo zapadni oblik di}. — Dolazi

kod dva pisca na kraju xv i na poietku xvi vi-

jeka. Upalih u nemod di} straha protivnih. M.
Marulid 28. A tebe dij toga rece da ce zgubit.

54. Di} toga poziram svuda ja po tanci. o. Men-
Setid 86.

DIJEliA, praep. vidi 2. dijel. — U istocnom

govoru de)a, a u zapadnom dija. nema potvrde

nego za stariji oblik dela u knizi pisanoj erkve-

nijem jezikom xiii vijeka, i za zapadni di}a

krajem xv i pocetkom xvi. izmectu rjecnika na-

hodi se u Stulicevu (grijeskom dijela, i dijeja kod
cega je dodano da je uzeto iz ruskoga) i u Da-
niiicevu (deja). Svetago de}a mesta. Sava, sim.

Saf. 7. Jer ako krivine ke jesu, di}a kih bog se

ne pomene. M. Marulid 24. Griba brime tesca

di}a molbe tvoje. 125. Kad vidi ku mlados lie

dila da cvili. §. Mencetid 207. Eec' mi boga di)a

!

d. DrXid 382.

DIji^jATI, dijejam, impf. eesto dijeliti; itera-

tivni je glagol prema dijeliti ali se u nekijem
primjerima ne razlikuje ni po sto od nega u
znaienu. — isporedi djejivati, djojevati. — Posto
je ije mj. negdainega e, u istocnom bi govoru
bilo dd}ati, a u zapadnom je di|ati. — Postaje

od osnove deli glagola dijeliti sufiksom a; i pred
a mijena se u j, a zatijem Ij ti \. — Dolazi samo
u nekijeh pisaca xvi i xvii vijeka. Od majke ne
dijaj svoje slatko rodenje. M. Vetranid 2, 419.

Dije]am se, krunice, od tvoje Ijeposti, ronedi su-

zice gorke cijed zalosti. N. Najeskovid 2, 80. Er
mi se cinjaSe od muke i jada, da mi se dijcjase

od tijela dub tada. 2, 124. Mudno ti se dijojam

is kude M. Drzid 195. Ne dije]a se s odiju od
drazijeh. 240. Oim svoga dragoga gledaSe dije|at

se. D. Kanina IS". S tobom pribivati, od tebe se

ne dijati. I. T. Mrnavid, nauk. 1702. 30.

DIjfetiENE, n. divisio, partitio, largitio, dis-

cessuB, djelo kojijem se sto Hi ko dijeli. — Posto
ije stoji mj. negdainega o, u istocnom je govoru
dd}6Ae, u zapadnom dijeiie. — Postaje od osnove
dejen part, praet. pass, glagola dijeliti sufiksom
ije. starijemu obliku dijejenije nema potvrde;
mladi dijo|enjo dolazi od xvi do xviii vijeka, a
najmladi dije|pne od xvii do nasega vremena;
izmedti rjecnika u Vrancicevu (dijenjo

,
partitio'),

u Mikafinu (dijenje, odijonjo, otitjo ,profectio,

discessio, discessus, itio, abitio, digressus, di-

gressio' ; di|onje , razdijenjo ,divisio, partitio,

distributio' ; di]onje jodno stvari od drugo ,divor-

tium, sectio, separatio, divisio'), u Belinu (dije-

)enje ,abitus' 543*) u Bjelostjenicvu (kajkavski
deleAe i dileiie'), M JambreHcevu (kajkavski de-

leiie), M Voltigijinu (delete, delba ,8partimonto,

divisione' ,theilung'; dijejoiio ,86paraziono, par-

tenza' ,theilung, abreise'), u Stulicevu (dijejene

,partitio, separatio, distributio, discessus, abitus'),

u Vukovu (dijejene, dejene, 1. divisio'; 2. .lar-

gitio stipis').

1. supstantiv verbalni od aktivnoga dijeliti za
sva znacena kazana kod dijeliti, 1. Gdi je vjecno
dije|enje od boXje milosti. M. Vetranid 1, 465.

L'jepo su se Jaksidi u d'je)enju pogodili. Nar.
pjes. mikl. beitr. 26.

2. supstantiv verbalni od refleksivnoga dijeliti

se, odlazak, odje\ivane, vidi dijeliti pod 2, b.

O nemilosrdno dijenje, o strasno odlucenje!

Korizm. 17^. Ne mogu, gospoje, ne sdruzit' cvi-

}enje, kad godi na moje pomislim dije}enje. N.
Najeskovid 2, 103. Tvoje mi dijen'je toli zlo cvi-

}enje u srce postavi. D. Eanina 19''''. Pocese oni

svi prolivati suze cid ne dijenja B. Ka5id, is. 107.

Jeda ne znas, u zamuenju i u kojoj buci stane

nebo i zemja svake strane, kad je vojska na di-

jejenju? I. Gundulid,32. Vjetric tih veseli na
dijejene plavi nuka. G. Palmotid 1, 277. Takoder
od posidovai'ia zupe i dilena na dospitku od iste

s blagosovom puka. J. Banovac, razg. ix. Ne
znas, kad se od tebe dili dub od milosti, . . .

s ovim ,dilenem' gubi se krajestvo nebesko. M.
Zoridid, osm. 22. — i o smrti: Pokli t' je prislo

tad s zivotom dijejenje. M. Vetranid 1, 95. Ako
si u vaju, ne jer dos s svijeta pod, nego li jer

mladu domadu iinas od, ona kad bude tve dije-

jenje uzznati, take su zene sve, malo de hajati.

N. Dimitrovic 30.

DIJElfilTI, dijejim, impf. dijeliti. — Dolazi

dva puta (samo praes. 3 plur. dile) u jednoga
pisca xviii vijeka, ali ce biti jamacno radi slika.

Jer do dvaest i jedne nedije one tebi mlada
janad dije. .T. S. Rejkovid 385. S toga zene od
svake nedije po dva dana od posla se dije. 413.

DIJET, /. pueri, libera, kao djeca, vrijedi kao
mnozina imenu dijete. — PoHo ije stoji mj.

negdainega e, bilo bi u istoinom govoru det, u
zapadnom dit. — Postaje od osnove det (vidi

kod dijete) sufiksom b. — Bijec je stara (u obliku

doti.) i mozebiti praslavenska, premda joj u dru-

gijem slavenskijem jezicima nema potvrde kao
kolektivnom imenu (osim stslov. dett) nego kao
pluralu, isporedi stslov. deti, rus. ^tTu, ces. deti,

2)o{. dzieci. — Kaonoti kolektivno ime nema mno-
zine, ali se gdjekad radi znacena shvaca da je

samo mnozina (kao u Stulicevu rjecniku); i u
jednini nema potvrde za nom. i loc. a od osta-

lijeh padeza neki su se du\e, neki krace uzdrlali;

u Dubrovniku se jos iiije gen. i voc. — Izmedu
rjecnika dolazi samo u Stulicevu (pi. dijeti s do-

datkom da je uzeto iz brevijara) i u Daniiicemi
(dett). a) gen. dijeti dolazi od xii do naSega vi-

jeka gotovo samo kod Dubrovcana. Iziti mi od
znanija mojego i deti. Mon. serb. 5. (1198— 1199).

Ukopaj tvoje mrtvo dvoje dijeti. M. Vetranid

2, 489. Tebi se pristoji svu pomnu uzeti od mene
i ovo dvo'e dijeti. F. Lukarevid 314. Ali tad

dvqje diti Menelao ne imase? D. Zlatarid 13».

Koji ima dvoje dijeti. I. Dordid, salt. 286. Da
udovidka jcdna kuca desetero dijeti ima. B. Zu-
zeri 199". Da je na Mljetu, im'o bi kudu dijeti.

(Z). Poslov. danid. 14. ,Rodila je petero dijeti'.

(u nase vrijeme u Dubrovniku). — i u ovom pri-

mjeru bice gen., premda bi se po smislu prije

pomislilo na ace: Te nas je drzao u dobroj pra-

vici, kako otcb deti svoje. Starine 12, 35. (1712).

— b) dat. deti u knizi pisanoj xiv vijeka: Proto-

pope Prolioru i jegove deti i v'nudiju i prev'nu-

diju. Ded. hris. 66. Kako mu da u baStinu i je-

gov? bratiji i jegovS dSti. 67. Jemu i jegove
bratiji i jegove dSti. 68. — c) ace. dStt samo u
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kAiei pisanoj xin vijeka crkvenijem jeeikom:
VtsehB ie vast jako i svoju dett vtspitehi. Sava,
aim. pam. Saf. 3. — d) voe. dijeti od xvi do na-
iega vijeka samo kod Dubrovcana. Dijeti! jeda
jedenja sto imate? N. Ranina 127i». joann. 21, 5.

dijeti, s vami bog! M. Vetranic 2, 306. Miicite,
vi dijeti ! N. Na|e§koTi6 1, 240. Djeco, dijeti, co-

vujci , fiavajte se sijuna. M. Drzi6 407. Dijeti,

brzo kleknite prida n na kojena. B. Zuzeri 235^.

Ne tifi'te me, mila dijeti moja! er me jadna
njesto kosti bole. Nar. pjes. bog. 236. ,Jadna di-

jeti, sto cinite!' {u na§e vrijeme u Dubrovniku).
— e) instr. detiju xm i xiv vijeka. Grtdt kLnezt
i zt detiju. Mon. serb. 12. (1222—1228). Mirtsa
i z' dStiju . . . Dragija i z detiju. Dec. hris. 8.

Odo}a z detiju. 23, i jo§ na premnogijem mje-
stitna. — pocetkom xv vijeka ima mlacti oblik
detju : Ako li oba i z detju vise refienomi.. Mon.
serb 259. (1405).

DIJETAC, dijeca, m. djetic, mladii. — U za-
padnom govoru ditac, jer ije stoji mj. negda-
inega e. — Postaje od osnove det imena dijete

sufiksom Lct. — Dolazi xvi i pocetkom xvii vi-

jeka. Jest ofde jedan ditac ki jima pet kruhof
ozimfienih i dvi ribe. Bernardin 35l>. joann. 6, 9.

Ta ditac pads v more. Mirakuli. 78. Dijetac od
dvadeset i jedno godiste. M. Drzic 252. Smamni
ditac Jubavju gorase. F. Vranci6, ziv. 34.

DIJETE, djeteta, ti. infans, puer (puella), filius

(filia). — Akc. kakav je u gen., takav je i u
ostalijem padeziina, osim nom. i ace. (koji je
jednak nominativu), i voc. : dijete. — U juznom
govoru ije stoji mj. iiegdasnega e; n istocnom je

govoru d^te, u zapadnom dite. kod oblika u kojih
je e kratko, u ercegovaikom govoru dj mijena se

u d: deteta, detetu itd. drugo e postalo je od
staroga ^ ; osnova je isprva bila det^t. ova po-
staje sufiksom ^t od starije osnove det (isporedi
kod dijet), a ova pasivnijem sufiksom t od kori-
jena di, sisati (vidi dojiti) kod kojega se i ojacalo
u e. prvo bi dakle znaiene kod ove osnove bilo:

dojen, vidi Miklosic, vergl. gramm. 1-, 137. —
Bijec je praslavenska, isporedi stslov. det^, rus.

AHTH (starije a^th), ces. dite, poj. dzieoiij. — 17

svijem je rjecnicima.

1. oblici. nom., ace, voc. nemaju sufiksa, te

joS i krajne t od osnove otpada ; kod ostalijeh

su padeza u novija vremena sufiksi isti sto su i

u srednijeh imena sa sufiksom o u nominativu.— od starijih oblika dolazi gen. detete krajem
XIV vijeka, Spom, sr. 1, 32. (1400); ne sasma
obicni dat. detetevi dva puta : xii : Mon. serb.

6. (1198- 1199) i XIV vijeka: deteteve, 225. (1395);
instr. djetetem xvii vijeka (mogla bi biti i §tam-
parska pogreika), M. Divkovid, zlam. 46. — nije
dobro Mo kod dva pisca xvi vijeka dolazi u ace.

oblik genitiva kao da je ime nudko: Nado§e Ma-
riju i Jozefa i djeteta postavjena u jasli. N.
Ranina 21''. luc. 2, 16. Dajte ovoj djeteta ziva.
71a. 3reg. (Icar.), 3, 27 Djeteta uzdvignut za-

koni svetima njeki je opcen put i dobrim i

zlima. M. Vetranid 2, 444. Jos toga djeteta ste

imali? 2, 457. (sto je jos gore, u prvoga od ova
dva pisca predikat i atribut na dva su mjesta
muSkoga roda: Dijete moje lezi u kudi nemodan.
N. Eanina 311). mat. 8, 6. Ozdravjen jest dijete.

82*. mat. 8, 13). neito je drugo u ovijem primje-
rima u kojima ace. djeteta stoji kao apozicija
uz zamjenice te (tebe), ga (iega). Mozgom vrli-

jem od iivina zadojih te jur djeteta. G. Palmotic
1, 124. Nedorasla jo§ djeteta ja te naucih. 2, 312.

Pelenica, u koju ga milo zavi djeva majka jur
djeteta. N. Bunid, dubr. 4. — plurala nema, nego
wjeste nega dolazi collect. /., i to dStt (vidi dijet)

1 DIJETE, 2, b.

M starija vremena, u novija djeoa (koje takoder
vidi).

2. znaiene.

a. po postanu znaii ie{ade (muSko i zensko)
koje se istom Hi nedavno rodilo, koje joS sisa i

tie ide; ali se iesto pruza i na mlado celade
koje joi nije doraslo (do zenidbe, do udaje), tako
da je gorna graniea od 12 do 18 godina. a) uopce.
Uzmi dijete i mater negovu. N. Kaiiina 24b. mat.
2, 13. Slisi dobro, Inpolite, razum imaj, nisi dite.

P, Hektorovid (?) 122. Kleti Turci vitezovi dje-
tetom ga zaplijenise. I. Gundulid 507. A to
drobno dite sebi prorokovase. F. Qlavinid, cvit.
404a. Dijete od sise ,puer lactens'. J. Mikaja,
rjec. 69*. Da ulije vodu na taki nadin da voda
dotegne i oplace piit od glave i koJu od diteta.

M. Bijankovid 30. Kada on jo§ ditetom sveSte-
nika pogrdi. A, Kanizlid, kam. 839. Koji pode
Jubit gospodina mlado dite od malo godina. And.
Kacid, razg. 18*. Istina je; to i dite znade. 161li.

Dite od osam godina. kor. 286. I provede tri

sderi Karlove: jedno mi je dugokosa mlada, a
drugo je pod prsten djevojka, a trede je dijete
nejako. Nar. pjes. vuk. 1, 338. Plade Bogdan kao
dete malo. 1, 538. Kad je dete do koiia doraslo.

2, 71. Jedno mlado juderane dete. 2, 158. Todor
uze dete u narucje. 2, 160. Al' kod dvora nije

ni jednoga, ved oti§li na carevu vojsku, osim
jedno dijete Stjepane, nema nemu ved dvanaest
Jeta. 2, 595. Detetu podaj , a ne obreci nikad,
kao ni Turdinu. Nar. posl. vuk. 78. Jedno mu§ko
i jedno zensko dete. Nar. prip. vuk. 172. LupeX
se uzda u kletvu, dijete u plad, 2ena u prijevaru.
Pravdonosa 1852. 31, 4». Koji je kao dijete dosao
u Dubrovnik. Vuk, nar. pjes. 1, vi. Koju su i

meni, kao malome djetetu, pjevali. 1, 195. Ne-
kako dijele musko na pet a i Jensko na pet raz-

dijela. po godinama, muSko: ,dete' do 15, ,momak'
do 20, ... a zensko : , dijete' do 13, ,devojka' do
20, . . . V. Bogisid, zborn. 72—73. — b) od ma-
lena (mala, malahna) djeteta, od djeteta, iz dje-

teta znaii: dok je ko bio jos dijete, od djetin-

stva, iz djetinstva, isporedi djetinstvo. Jert si

zivt'lt odt mala detete u dvoru gospodina kra}a
Tvrttka. Spom. sr. 1, 32. (1400). Od malahna
sam djeteta uljezao u ovi manastir. M. Divkovid,
bes. 409'>. Od malahna djeteta ,ab infantia'. A. d.

Bella, rjec. 302^. Vjerno sam te dvorio od dje-

teta malahnoga. Nar. pjes. bog. 51. Mi smo mi
od malahna djeteta hodili u crkvu. A. Kalid 21.

Ni ostalu muku tvoju, koju no si ti mudio od
deteta malenoga. Nar. pjes. vuk. 1, 95. — Ali
mene vedma smeta Milijenkova uspomena, komu
je bila od djeteta jos Dubravka naredena. I. Gun-
dulid 164. Iz malahna, od djeteta ,ab infantia,

ab infante' itd. J. Mikafa, rjec. 161*. S kijem
s Jubavi prevelikom od djeteta joSte uzrasti. P.

Kanavelid, iv. 28. Bjese od djeteta Jivio toli

opako. I. Dordid, ben. 166. Na oni nadin, kako
si od djeteta bio uvjezban. A. Kalid 367. —
Nemu obedah iz djeteta. G. Palmotid 2, 234. Oni
su se iz malena gledali, iz malena do golema
djeteta. Nar. pjes. vuk. 1, 401.

b. fetus, partus, .Ho joS nije rodeno Hi se istom
rada Uzveseli se dijete u utrobi ne. N. Banina
IB^. luc. 1, 41. Ako do vradenja moga ne primei
diteta. Aleks. jag. star. 3, 223. O Aleksandre,
pospeSaj dite uciniti. 320. Dijete izvrdi ,abortum
facere'. A. d. Bella, rjed. 10». ^ene koje utuSe
dijete u utrobi svojoj povojno. F. Lastrid, ned.

140. Ako bi se paka dite na svitlost dalo. Ant.
Kaddid 129. Niti ces se s tim detetom sto ti je

pod srcem rastati dokle ruku preko tebe ne pre-

bacim. Nar. prip, vuk. TO. Fo gradovima za
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istino se drii, da zeni bredoj na um pane na
kakovo jestivo pa ako joj ae ne donese da moXe
izbiti dijete. Nar. prip. vr6. 161. Sad osudi da

Stana ostane kod potonega muza doklen god
rodi ono dijete. Pravdonosa 1852. 23, i^.

c. filius, filia, sin i kci, makar kojijeh godina
bill, i stariji uopce zove svojim djetetom mladega,

Tcao od mila. Da ne trebo ni mojemu detetevi

ni mojemu unuoetevi. Mon. serb. 6. (1198— 1199).

Kra)evstva mi vsepootenomu deteteve mojej kdere

Stane. Mon. serb. 225. (1395). Ont te imase i

drfczase koliko svoje dete. Spom. sr. 1, 32—33.

(1400). Poslaht k mnogo pootenoj opdini, vla-

stelomt dubrovaficemi. slugu nasega , dijete

ukudne Grupka. Mon. serb. 329. (1423). Ovo di-

jete na§e Kamilo objubio je djevojku. M. Drzid
228. Dijete pozno, rana sirota. (D). Poslov. danic.

16. A nejma s nom djeteta, na postenja ki bi

uzleta. J. Kavaniu lOlb. Ajme dite! kud te

rinu(7i) lipu kitu materinu! V. DoSen 167b. Ustani
se, moje dite drago. And. Kaci6, razg. 25". Posli

nego § nome dite imade, posla je k otcu. 49.

Mufi', ne luduj, drago dite moje! to je tvoja ve-

lika sramota da tudina zove§ za divera. Nar.
pjes. vuk. 1, 579. Pa dijete majci govorilo. 2, 27.

A ti tvoje dijete upitaj boji li se do boga
ikoga. 2, 29. U jadnoga Mihaila bana kako nema
muskoga deteta. 2, 61. Prometnu ga kroz nedra
svilena da b' se dete od srca nazvalo (vidi kod
srce). 2, 157. Slatko deto, Sekula necace ! mozes li

mi rane preboleti? 2, 509. Oce , dajte vasemu
detetu (kceri) dobru rijec. Vuk, nar. pjes. 1, xi.

Koji uzmu koga mjesto svoga djeteta. 2, 157.

Ne imamo drugo dijete nego nu jedinicu. Prav-
donoSa 1852. 33, 4". Nitko ne uzima tude dijete

pod svoje. V. Bogisic, zborn. 311. kad se govori

tude, mlijefino, krajevo dijete s osobitijem zna-

ienem, vidi kod tud, mlijefian, kra}ev. — amo
spada i ovo: Ovo je dubrovafiko dijete (= Du-
hrovianin). M. DrXi6 294.

d. iesto (ali gotovo samo u poeziji) govori se

dijete o odraslom mladom coiueku, mladicu. Jos
Biserko dijete mlado, ruzom lice komu zene, u
plahodi bez obzira, na bojnicu cim nasrde, izpod

sabje britke umira. I. Gundulic 410. Podize se

plaho dijete, mlad car Osman, s Carigrada na
pogube, raspo i steto pojskijeh po]a i livada.

416. Ovdi dijete doJav morno tirajuci zviradi,

spusti se na travicu moku. M. Katanci6 48. Mene
prosi Ive dite mlado. Nar. pjes. vuk. 1, 241.

Kako li je dite Nikolica .... odbigla ga majka
i jubovca. 1, 593. Ta ti li si, dijete Milosu! ta

ti li si, moj mili nedace! 2, 154. Cuti nejak ca-

revid UroSu, duti d'jete, nista ne besjcdi. 2, 190.

S desne strane dijete Maksime, §to jo Maksim
krasan duveglija. 2, 544. Prod liim sjedi dijete

Maksime, na kojenu sitnu knigu pise svome
tastu duXdu od Mlotaka. 2, 565. Sto utece mladu
Tatomiru docekujo dijete Gruica. 3, 13. Zemli
pade dijete Tadija te on gada na kulaSu Tala.

3, 199. Kako d'jete vjesto kona igra. 3, 389. Jer
pogubi Ostrod-kapetana, ludo d'jete, jedinca u
majke. 4, 209.

0. u nekijem krajevima tt Srbiji djetetom se

zove badnak. U Podibru, od tri badnaka, jedan
je upravo ,badnak', drugi ,badnadica', a tredi

,dete' (nihovo). M. D. Milidevid, 2iv. srb. 2, 23.

f. vidi krsti-kume-dijeto.

DUilTITI SE, dtjetim se, itnpf. djetiniti. —
U jaznom govorii ijo stoji mj. negdiMcga 6;

zato je u istoinom govoru d6titi se, a u zapad-
nom dititi so. — Akc. kakav je u praes. takav
je u impf. dSjedah so i u aor. 2 i S sing.: dljetl

le; u ostalijem je oblicima onakav kakav je u

2 DIJOMANAT

inf. — Postaje od osnove det iviena dijete *m-

fiksom i. — Dolazi samo u Vukovu rjecniku.

DIJEVATI, dijevam. impf. ponere, collooare,

metati, stavlati. — U juznovi govoru ije stoji

mj. negdasnega e, za to je u istoinom govoru
dt'vati, u zapadnom divati. — Akc. kakav je u
inf., takav je u praes. 3 pi. dijdvaju, u aor. di-

jevab, u ger. praes. dijfevajudi, u ger. praet. di-

jfevav, dijevavsi, u part, praet. act. dijevao, di-

jevala; u ostalijem je oblicima onakav, kakav
je u jiraes. — Postaje od osnove de glagola djeti

(djesti, djenuti) sufiksom a pred kojim stoji v
radi zijeva. — Dolazi od xviii vijeka a izmedu
rjecnika u Bjelostjencevu (devam, vidi polazem),

u Stulicevu (divati ,seponere, reponere rem ali-

quam aliquo ne alter sciat' ; dijevati, vidi udije-

vati), u Vukovu (,ponere, collooare').

a. aktivno. a) sa znacenem kazanijem sprijeda.

Meni vise^ne tribuje pivat, niti ovdi liegva dila

divat. §. Stefanac 19. Nesud jaja al pod se ne
diva. J. S, Eejkcvid 157. — h) kao imperfektivni

glagol prema zadjesti, zadijevati: 'Rui.e ovale, a
one ib brale, Vukotidu za kalpak dijevale. Osvetn.

3, 110.

b. sa se, refleksivno kao namjestati se, nasta-

nivati se, ali uz to tako, da nije poslije lako

naci onoga koji se namjestio. Moze biti da ti

ona dade, ali za to sva kuda ne znade, neg se

cudi kud se §to5ta diva. M. A. Eejkovid, sat. 04^.

A za boga, moja mila majko! kad m' odvoji od
oca mojega koji nema do mene jednoga, kud
demo se majko dijevati? Nar. pjes. vuk. 2, 27.

Jos da smjese cekati u Nisu, dok im dode sobom
Karadorde, ne bi znali kud bi s' dijevali. Pjev.

crn. 108". Kud se to deva rod s naso jabuke?
Nar. prip. vuk. 18.

DIJEZA, vidi diza.

DijE:?;VA, vidi dizva.

DIJOKLIJA, /. Dioclea, vidi Zeta. — Dolazi

na jednom mjestu xni vijeka i otale u Danici-

cevu rjecniku. Azt grestni Stefant, velij kra]i>,

namesttnyj gospodint vfcse sri.bi.ske zemje i Di-

joklije i Daltmatije i Travunije i hltrntske

zemje. Mon. serb. 9. (1222—1228).

DIJOKLITIJA, /. Dioclea, vidi Zeta. — Do-
lazi od XIII do XVI vijeka, i u Danicicevu rjec-

niku. (Otac Stefana Nemane) izi.si.di. vt mesto
ro^donija svojego rekomojo Dijoklitija rodi i sego

svetago otroka. Stefan, sim. saf. 2. Stefani., vent-

cani prtvi kraji. vtse srtpskyje zemje, Dijokli-

tije i Travunije i Daltmacije i Zabltmije. Mon.
serb. 11. (1222—1228). (Sava) Dalmatije i Di-

joklitije arhijepiskopt. Domentijanb 187. Azl
grestni BoXidari. Vukovid, ottcBstvomt ott Di-

joklitije jezo jests vt prodelehi. macedonnskyihi..

(1537). (Zna se da je Bozidar ovaj bio iz Podgo-
rice). Vuk, prim. 14.

DIJOKLITIJAN, m. Diooletianus, ime rimskom
iesaru, grc. JioxlrjTiaroq. — Dolazi u knizi pi-

sanoj XVI vijeka i otale u Daniiicevu rjecniku

(Dioklitijanfc). BO Dijoklitijant rodomi. ott Zete.

Pam. saf. okaz. 55. (1503).

DIJOKLITIJANOV, adj- Dioclotiani, koji pri-

pada Dtjoklitijanu. — Dolazi u knizi i)isanoj

XVI vijeka a otale u Danicicevu rjeiniku (Dijo-

klitijanovt). Erkulijo ze imese 2enu dtJteri. Di-

joklitijanovu. Pam. Saf. okdz. 55. (1503).

DIJOKLlTIJSIvI, adj. koji pripada Dioklitiji.

— na jednom mjestu xvi vijeka i otale u Dani-
dicevu rjeiniku (dioklitijskyj). U Zeto, dijoklitij-

skomi, pomoriju. Pam. Saf. okAz. 59. (1608).

DIJOMANAT, dij6mfi,nta, m. vidi dijamanat.
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od tal. diamante. — Dolazi od xvii vijeka a u
nase je vrijeme hod naroda obicnije nego dija-

manat. Prsi tvrde od dijomanata raatapate. V.
Andrijasevid, put. 26. Na ruci jom' bijase dijo-

manat zlatni prsten. Nar. pjes. mikl. beitr. 18.

A bjese mi na ruci moj pus(y prsten dijomanat.

NaT. pjes. bog. 135. U zubo im sjajni dijomanti.

Nar. pjes. vuk. 5, 287. Ostade mi prsten dijo-

manat. here. vuk. 23.

DIJOMIDIJE, m. Jio^ijSrjg, Diomedes, vtusko

ime (tcaludersko). — Dolazi prije nasega vremena.
Dijomidije (jeromonah). S. NovakoviA, pom. 60.

DIJONIS, m. vidi Dijonisije. — Dolazi xvii i

xvin vijeka. Dijonis Areopagita slipca jednoga
dopeja prida jn. F. Glavini6, cvit. 3&>. Visom
ki je slavan Dijonisom. J. Kavanin 137''.

DIJONISIJA, /. Dionysia, ime zensko prije

nasega vremena. vidi Dijonisije. Dijonisija (kalu-

dericko i svetovno). S. Novakovid, pom. 60.

DIJONISIJE, m. /Iiorvaiog , Dionysius, ime
musko, osobito kaludersko. u ovom obliku postaje

pa grckome, a po latinskome i po talijanskom
Dijonisijo, Dijonizijo, Dijonizijo, Dijonis, Dijoniz.

— Dolazi od xiii vijeka i u Danicicevu rjeiniku.

Izbravt prepodobna muza imenemt Dijonisija

jeromonaha. Sava, slm. §af. 8. Dijonisije. S. No-
vakovid, pom. 60. Jeromonab—Dijonisije. Sem.
srb. 1882. 20.

DIJONISIJEV, adj. Dionysii, koji pripada
Dijonisiju. — Dolazi xiv vijeka i u Danicicevu
rjeiniku (Dijonisijevt). Dijonisijevi obyteli Teo-
dosije jeromonahi.. Men. serb. 128. (1347). OtL
tole na Dijonisijevt vinogradt ^idilca. 197. (1381).

DIJONISIJO, m. vidi Dijonisije. — Dolazi od
XVI do XVIII vijeka. Bogoslovci iii tooloji, Dijo-

nisijo, Kliment . . . S. Budinid, sum. 67*. Bogu,
divici Mariji, s. Dijonisiju, . . . F. Glavinid, ovit.

430». Dijonisijo iz Areopaga. J. Matovid 178.

DIJONI^ i DIJONIZI, m. vidi Dijonisije, tal.

Dionigi. — Dolazi xvii i xviii vijeka. Obradenje
svetoga Dijoni^a. I. Ancid, svit. xxvii. I Dijoniza

Sensensmita od Ijekara najmudrijega. J. Kavanin
108». Poslije i stari Dijonizi sgradi zide i arsanu.
138l>.

DIJONIZIJO, m. vidi Dijonisije. — Dolazi
XVII i xviii vijeka. Koji sluga bijase kraja Di-

jonisija. I. Ancid, svit. 23. Uce ss. otci Dijoni-

zijo, Ciprijan ... J. Banovac, razg. 217. To nam
svidofii 8. Dijonizijo. F. Lastrid, test. ad. Bib.

1. DTK A, /. decus, honos, gloria, kao slava i

dast, znaii veliku hvalu, pohvalu, debar glas koji

se na daleko siri, ali mane nego slava a vece

nego dast. razlikuje se od slave i od casti i tijem

§to se istiie da se ona pohvala javno pokazuje,

osobito rijeiima, i tijem sto se moze kazati o cem
sto uprav nije dostojno livale. — Akc. se mijena
u voc. : diko, dike. — Postane nije poznato. moze
biti i tuda rijec. — Dolazi od xv vijeka, i u
svijemje rjeinicima: u Vraniicevu (,gloria; laus'),

u Mikalinu (dika, cast, postene ,bonoS| honestas,

decor, laus'), u Belinu (,decorum' 246"; ,gloria'

351*; .honor' 370''), u Bjelostjencevu (dika, slava

,
gloria'), u Jambresicevu (,gloria'), u Voltiqijinu

(,onore, gloria, e delizia' ,ruhm, freude'), u Stu-

licevu (,hono8, decorum, honestum, laus'), u Vu-
kovu (,der stolz' ,gloria'), u Daniiicevu (,gloria').

a. sa znaienem kazanijem sprijeda. a) uopce.

Dike ter hvajenja presvetoj Juditi hodu govoriti.

M. Marulid 7. Hvala budi, slava i dika Isukrstu

va vik vika. P. Hektorovid (?) 99. Er ku d' (ceS)

dobit' na svit diku da liegove grozne suze rad

)uveue tvoje uze obrate se & Mm u riku? A. Ca-
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branovid 159. Cuvaj se iskanja taSde dike. Nauk
bm. 47* O Sisko

,
pokoli leii§ sad pod ovim

kamenom, ovu t' rid ja sada govoru za diku.

D. Raiiina 61l>. Imanje coviku s casti je i s dike.

M. Bunid 25. Na slavu i diku blaZene devy
Marije. Mon. serb. 559. (1618). Slava ocu, sinu

dika, das svetomu duhu budi. I. Gundulid 194.

Tvoja slava prostrijede se i tva dika priko svijeh

driava. G. Palmotid 1, 110. Bojni ostavi mac i

kopje, i s kijem stece vjecne dike, glasovito svoje

oklopje. 2, 50. Nasim bi dika i dast, a Turkom
sramota. B. Krnarutid 20. U das vidjeh diku

strenu. B. Kanavelid, dubr. 10. Da ga u mnogoj
slavis dici. A. Vita}ic 74. Tanclingera nije omudat,
kom je dika u rjedniku, kog' sastavi, vedu bi

imo da ga objavi. J. Kavanin 157''. I sadri joj

davuu diku, krunu i oblast svukoliku. 292''. Neka
budu za vedu diku i slavu boiju. F. Lastrid, od'

330. Kolika nam je to dika i postene! A. Ka-
nizlid, uzr. 120. !^ubav uredna bode da cinimo
vedu cjenu od zivota iskrnega potrebnita, nego
od nase dike i na§e svjetlosti. D. BaSid 105*.

Neka dikom tvoga imena svaka slovi pokrajina.

P. Sorkocevid 579*. Tko se mog'o nadat' viku

da de Pojak glasoviti svijetla imena svoga diku

tad sramotno pocruiti? 5811>. — dolazi s nekijem

glagolivia: dati, vi-atiti: Koje, ti demo hvale i

dike, o nebeska diko, dati? G. Palmotid 2, 70.

Ni dostojnu cast, ni diku, ni visoku davas slavu.

A. Vitajid, ost. 4. Od sviju se judi tebi daje dika.

A. I. Knezovid 258. On ga stvori na svoju pri-

liku da ga slavi i daje mu diku. M. A. Rejkovid,

sat. F4^. Koje demo bvale i dike yelicanstvu

tvom vratiti rad milosti tad velike ? G. Palmotid

1^ 401. — uciniti: Diku komu udiniti ,honore

aliquem afficere'. J. Stulli, rjed. 110'',. — stedi:

Neumrle dike i hvale sted dostoji. G. Palmotid

2, 463. — b) s osobitijem znaienem raj ska (ne-

beska) dika isto je Ito raj Hi uiivane raja, ispo-

redi kod slava. Neka s tobom po sve vike ve-

selim se u rajske dike. P. Hektorovid (?) 146.

Neka u vijeke gori u slavi jesmo, da uzivamo

u pokoju rajske dike zivot. J. K. Gudetid 13.

Pokli u zraku svetom odi po sred rajske dike i

gizde, prije neg stvorib nebo i zvizde tebe utroba

ma porodi (,in splendoribus sanctorum ex utero

ante luciferum genui te'). I. Dordid, salt. 383.

Od nega (Isiisa) diku nebesku dobiti. A. I. Kne-
zovid 29. Ki nam daje rajsku diku, Nar. pjes.

istr. 6, 15. A dusa spasena va dike nebeskoj.

Nar. prip. mikul. 141. tako je i ovo : U dici gor

nebeskijeh od viSina. A. Vitajic, ost. 132. Tu se

zive po sve vike uzivajud andeoske (,angjeovske')

dike. T. Babid 6. — u ovom primjeru metoni-

viiiki bogu. Ja prid tvu grem diku kako no
nemodnik, ki grede k licniku. D. Eaiiina 146''.

b. jactantia, djelo kojijem se sam ko dici, gizda,

Hi hvali, hvasta. cesto, ali ne svagda, m zlu

smislu. Gdje li ti je tvoja dika i gizda? Zborn.
154a. Svrde se jos ova za diku u okol jaki no

od lova brzi hrt i sokol. S. Mendetid 77. Gizdah
se ne slavom jak dikom jelindac i cvitak meu
travom. 274. Ako gdje koja vil opira obraz bil

za diku Juvenu. M. Vetranid 1, 90. Kako se on
isti dici .... Nikoji od ove negove dike mudedi,

druga donose. A. Kani21id , kam. 5. TladiS iz-

prazne te dike i ludo bjegude hvastanje. I. M.
Mattei vii. Milosava vodi radi dike, radi dike i

rad' razgovora. Nar. pjes. 4, 265.

c. ono Uo se cini da se pokaze komu dika,

cast. I ukopne smrtne dike bjeh vam vede pri-

pravio. 6. Palmotid 1, 91.

d. ono radi iega je ko hvajen, slavjen, Hi iim

se fwali, diii. a) uop6e. To de biti dike iemu ki
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je avet i milostiv u vijeke. M. Maruli6 52. Va-
§ega roda glas za diku svitu dan. D. Barakovi6,
vil. 4. Posteno umriti dika je Xivota. 78. Er kad
budes ti uzeti zemji ovoj svoje dike. I. Gunduli6
92. Driahote za cas svoju i najvedu diku i slavu:

za vasega cara u boju izgubiti rusu glavu. 290.

I to je, nasa dika i hvala, pomnu imat vrh tve

6asti. G. Palmotifi 1, 157. Plemenito srce gdi je,

sve se imaju dike ufati. 2, 329. Kada kra| zove
gospodu, dika im je. S. Margitic, fal. 233. fiasni

lovor, ki je dika svijeh viteza, svijeh pjesnika.

I. Dordi6, uzd. 178. Dicu rodit i imati, to jo

2eni lipa dika. V. Dosen ISSb. Ucit nije sramota,
ve6 dika. J. S. Re)kovi6 33. Od mojijeb devet
milih brata sto ti mene jednog ne ostavi, naj-

mladega, ja najstarijega, tebe diku, a mene za-

kletvu? Nar. pjes. vuk. 2, 209. Svi Srbini veseje
Sinise, na gradov'ma pucase topovi, jer jo Lazar
posjek'o Arapa, Srbinima svima dika jeste. 4, 309.
Svaki nosi bjeleg od Turfiina, krvavijeh rukah
do lakatah, neki jednu, neki dvije glave, . . .

Eto, pobre, sad junafike dike! Ogl. sr. 228. &to
je veil teret na tajigaf^^ to je ridi dika. (U Sri-

jemu). Nar. posl. vuk. 355. — u zlu smislu. Ne-
vjera i la2 ne su dike. G. Palmotic 3, 12*. —
h) javna sluzba, cast, vidi 6ast pod 2. Kako po-
glavice gosposke onijema kojijeh uzdiXu na^koju
veliku diku, udjeluju sfe sto je potrebno. Cesti-

tosti. 48. Prem da bi sjali s dikom kardinalata.
1. J. P. Lu6i6 , nar. 108. — c) sto cini da je
nesto (tjelesno Hi unmo) lijepo Hi fepSe, ures.

aa) uopce. Ruci zlat prstenfiao za diku svak nosi.

S. MenfietiA 49. Djevica bjese do pasa za diku
prosula ven£ac. M. Vetranid 2, 101. Besjednici . . .

besjede 6inahu bez nijednoga uresa ni dike od
rifii. D. Eanina vi". Ostriie s mrca vlase, te ib

iz groba stavi na se, plijen od smrti da je sva
dika. I. Gunduli6 221. Vjefina svjetlos tva vesela
neba je zraka, svijeta dika. 237. Ako opade lijepa

rusa, svitla dika od proljeia, i ostavi vrhu busa
drace smrtne mjeSte cvije6a. I. Guudulic 268.

Svakomu j' u ruci suliea, a na noj za diku svilna
horugvioa. B. Krnarutic 13. Pristo|e za diku ve-
licanstva krajevskoga uzdignuto. B. Zuzerl 174t>.

— bb) splendor, luxus, pompa, ures kojijem Ho
velicanstveno postaje, i koji se samo velikijem
troskom nabavja. Ni Salomun zaisto va vsoj

svojoj diki take odiven bU. PostUa li^. Odiven
u dici, kavadi do zemje. D. Barakovi6, vil. 36.

Vojevode, knezi i bani prid nim redom jezde u
dici. I. Gundulid 398. U sadana doba u dici dvor
mu kra|ev svjetlos dava. 424. NiSta drugo ne
ho6e se ovoj pirnoj spravi i dici. G. Palmotic
2, 221. Sta na stolu prebogatu punom dike i

obili. J. Kavaiiin 261'. Nij' se blagom raskaSati
Isusovim redovnikom, dom i odar imat zlati, i

iiviti mnogom dikom. 378''. Dika u odje6ah ,luxus
vestitus'. A. d. Bella, rjec. 571''. Da se na§a
carska dika u robstvo promijeni. I. Dordic, salt.

308. Na se turi odelo od dike: sve kadivu i ze-

zeno zlato. Nar. pjes. vuk. 2, 613. — cc) tjelesna

jepota, krasota Hi uopie milokrvnost, osobito kod
ienskoga iefadeta Gledaju6, gospoje, tvoj obraz
gizdavi u ki narav svoje sve dike postavi. H.
Lucid 202. Jer slavno licco tve i dike ostale uad-
hode na svit sve i slave i hvale. 206. Za toj ri-

jesmo, do starosti da slu^imo dike vaSe. N. Na-
JeSkovid 1, 288. Poznat 6e po lieu po momu,
koliku ja patim tuXicu za rajsku lie diku. 2, 9.

Er ako ti imaS Ijopotu i dike, ja vjoru, noka
znaS, ka stoji u vike. 2, 97. Tva dika juvona si-

luje na sviti taj srca kamena studeua Jubiti. D.
Railina TI". Zvijezda jasnos potamniva sunfia-

nome prid svjetlosti; gdi su rajske sve Ijepoati,

dika umrla talta biva. I. Gundulic 73. Dal' sve
dike budu ostati tuzne ove nesrednice: svijetle

oci, prami zlati, slatki pogled, rajsko lice? 96.

A Varsovske lijepe i mlade sve gospode pune
dike izisle su vrb livade po kraj bistre Visle
rike. 398. Pleraenitoj Margariti, ke Pavlimir Jubi
diku. G, Palmotid 1, 82. S tvojom deroom, koje
dike gospoduju srce meni. 2, 289. Ke iztrajah
vrijeme, koja blaga, pomodi i hitrine, da naravna
dika mnja pristav[enom dikom sine! I. Dordid,
uzd. 39. Zaludu ti, zlato materino, zaludu ti dika
i |epota, kad si, zlato, na srcu bolesno. Nar.
pjes. vil. 1868. 447. u ovijem primjerima stoji

inetonimicki i znaii lijepo zensko iefade: Mnokrat
smo Dubrovnika razumjeli fiudne hvale, navlaS
slavnijeh vasijeh dika, ke su ladne napitale i

studenijeh ogrijale. N. Najeskovid 1, 165. Tvu
gizdavu diku (kcer Prozerpinu) daj nam za kra-
jicu. I. Gundulid 118. — i kod drugoga: Slast i

dika tijela nasega skoro bude kao i giiila. Zborn.
28». ark. 9, 78. Cvijede, gubed predne svoje dike,

prigiba se zem|i nica. G. Palmotid 2, 48. Od ne-

pomne tac zivine rumen trator kad se uvrijedi,

dika mu on cas sva ne izgine, nu po malo sahne
i blijedi. 3, 130*. Kako jasnu zore diku od da-
nice druzba uzmnaXa. I. Dordid, ben. 57.

e. inetonimicki ono (osobito ce]ade) Ho se iz-

inedu drugijeh istice svojijem osobinama, djelima,

te je drugijem na diku Hi se drugi nim diie.

a) decade, tiopce. Blizike i rod tvoj komu dika
bise (ti) ti.sde u nepokoj (svojom smrti). P. Hek-
torovid 61. Od svijeh 2ena ti si kruna, a svijem
svetijem ti si dika. N. Najeskovid 1, 116. O casti

i diko i kruno svijeh gospoj. M. Dr2id 445. Sv.

Jerolim je dika, postenje i slava i svitla kruna
hrvatskoga jezika. Ziv. kat. star. 1, 230. Blazeni
s. Juraj crikve katolidanske dika. F. Qlavinid,

cvit. 99''. Kad svijeh Grka §tit i dika pade,

Akile glasoviti. G. Palmotid 1, 220. Svo'em je-

ziku ki su dika. J. Kavanin 116*. Ti si slava i

dika svega naroda. B. Zuzeri 352*. Budi dika i

poStene u obsluzeiiu uprave svete tvoga mestra
pridragoga Isukrsta. M. Zoridid, osm. 14. Jedan
bi.se cvitak kalopere, po imenu Savo kaludere,

slava, dika svetih pustiiiaka. And. Kadid, razg.

17^. — b) ce]ade se zove dikom od miline Hi od
stovana. Sto krat bih podnio toliko ja milo za
tebe, ma diko, gizdava ma vilo. N. NajeSkovid

2, 20. A neg li nebog ja, komu si zivot ti, komu
si gospoja i dika na sviti. 2, 60. Nemoj mnjet
toj viku, za c tuzno me srce jedinu svu diku
|ubit de do smrce. 2, 62. V (v = u) tebi jedinoj

ka si moja dika. P. Zoranid 12*. Majka kderci

tiho pravi: ti si cvijetak moj gizdavi, draga
kderce, diko moja, oholi me sreda tvoja. S. Bo-
bajevid 225. O pokoju, o pohvalo, o majdina diko
mila, ponosita s ke sam bila. I. Gundulid 84.

O gospode ma Jubjena, diko i dasti moja mila.

G. Palmotid 2, 95. A sad , moje svijetle diko,

Ugricidi drazi moji, slav'te srodne vjerenike.

2, 290. Mill i dragi sinko, mila i draga moja
diko, moja slavo. M. Jerkovid 71. Zaciuahu: Nala
diko, kraju koga je bog obro. P. Kanavelid, iv.

502. Glava, sinko, kakva ti je ! kakav 1' obraz,

diko moja, krvav i pun smrtnog znoja! P. Kno-
zevid, muk. 31. Kolovoda, diko naSa! Nar. pjes.

vuk. 1, 176. Diko, Vaso! u diki te nema. 1, 629.

Da znaS, diko, kuda vaja prodi, mogo bi mi
svako vodo dodi. 1, 633. More diko, gdi si za

toliko? 1, 639. Kaiou, moje dedo drago! . .

diko moja svagda ua divanu! 2, 484. Dika, ime
.sto ga mlada pridijeva mladoni ionskom. Skoro-
toda. 1844. 249. — po tome u Baikoj enaii uopie:

(ubovnik, dragi, fubovnica, draga: Za koga je
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dika lice ubelila? za koga je dika kosu popu-
§tala? Nar. pjes. vuk. 1, (iSO. Tesko travi, koja

rose nema, i devojki koja dike nema! 1, 636.

Dika plava na srcu mi spava. 1, 637. Dika, (u

Baftkoj) vide drago. Vuk, rjefi. 119l> kad znaci

vmskoga, moze biti mu^koga roda. Sunce seda
pred vece, kad treba, kad moj dika polazi me-
nika. Nar. pjes. vuk. 1, GIO. — c) o con drugom
Sto nije cejade. Zadre grade naSa diko! D. Ba-
rakovifi, vil 95. Kninu grade naSa lipa diko!

And. Kaci6, razg. 247^. O ti pusko dike moja

!

Nar. pjes. here. vuk. 268.

2. DIKA, /. ime zensko. — Dolazi prije na-
sega vremena. S. Novakovid, pom. 59.

3. DIKA, /. ime kravi. isporedi diku}a. F. Ku-
relac, dom. ziv. 24.

1. DIKAN, m. ime musko. — isporedi 2. Dika.
— Dolazi jedan put xiv vijeka. Brat mu Dikant.

Dec. hris 50.

2. DIKAN, m. ime domacem Mvincetu: a)

prascu. F. Kurelac, dom. ziv. 41. — b) volu.

isporedi dikona. 24.

DIKANOVI6, m prezime, Bikanov sin. —
Dolazi XIV vijeka i u naie vrijeme. S popovi
Dikanovidi (,I)ikanoviky') i s niht rodomb i

s nihb bastinami. Glasn. 15, 282. (1348?). Lazar
D. Dikanovic. D. Avramovid 117.

DIKANE, n. djelo kojijem se ko dika, sup-
stantiv verbalni od glagola dikati se. — isporedi

dicene. — U Vukovu rjecniku s dodatkom da
se govori u Crnoj Gori.

DIKATI SE, diCem se i dikam se, impf. vidi

difiiti se kod diciti. — S praes. difiem se dolazi

u jednoga pisca xvi vijeka, s praes. dikam se u
nase vrijeme u Vukovu rjecniku gdje je dodano
da se govori u Crnoj Gori. Tebi se dostoja kte6
da se ja difiem, ali u svem bit moja, ali prem
u nifiem. D. Eaiina 241'. O vridni vrhu svih pa-

stiru dragi moj, tobom se ma mlados sad slavi

i dice, er meni toj se lik priklada i slice. 9111.

Tim, stvoroe od nebi, kime se ja dicem, s pri-

klonim sad k tebi srcem se uticem. 147».

DIKAVA, /. selo u Srbiji u okrugu vranskom.
M. D. Mili6evic, kra). srb. 302. — su7na u istom
okrugu. 281.

DIKCIJONAE, dikeijonira, m. rjecnik, lat.

dictionarium. — xviii vijeka. Niti imadoh slov-

nika ili dikcijonara. I. Jablanoi 4.

1. DIKICA, /. dem. dika, koje vidi pod e, b).

— Postaje od osnove dik sufiksom ica; trebalo

bi da se k pred i promijeni u 6. — Dolazi (samo
voc. dikice) u nase vrijeme po nekijem krajevima
u pjesmama kao pripjev, i u Vukovu rjecniku
gdje se dodaje: Slabo se cuje u govoru, nego se

pripijeva u pjesmama po Zemunu i po Novom
Sadu, n. p. : Kupicu ti, dikice, suknu od pargala,

i kecefu, dikice, debeloga veza.

2. DIKICA, /. xanthium spinosum L., neka
bod\ikasta traua, boca, tur. diken, trn, draca.
— U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Dikica,

xanthium spinosum L. B. §ulek, im. 64.

3. DIKICA
,

/. ime kravi. F. Kurelac , dom.
2iv. 61.

DIK16, m. prezime u nase vrijeme. D. Avra-
movi6 277.

DIKIN, adj. koji pripada did (diki). — U
jednoga pisca naiega vremena. ^e|a dikina. Vuk,
nar. pjes. 1, 684. — vidi dikino oko.

DIkINO OKO, n. viola tricolor L. dan-i-no6.
Srp. arh. za eel. lek. 11, 16, 62.

1. DIKLA, /. virgo, djevojka. — Uz dikla do-

lazi i dekla (i to od starijega vremena) ali tako

da se ne da poznati jeli ono po zapadnom go-

voru, a ovo po istocnom; i obliku djekla (koje

bi tad bilo po juznom govoru) nema potvrde,

nego na jednom nepouzdanom mjestu (J. Ka-
vaiiin 155'') samo se moze poznati da kod kaj-

kaoaca dolazi dekla, kod cakavaca i kod Hoka-
vaca dekla i dikla. po svemu tome ne moie se

znati, jeli korijen dek ili dek (vidi i defiko) Hi
dik: jamacno se je razvio od korijena di (vidi

dijete i dojiti). — Dolazi od xvi vijeka (vidi i

diklica) a izmedu rjecnika u Belinu (,adolescen-

tula' 347a), u Stulicevu (.puella, ancilla'), u Vu-
kovu, (s dodatkom, da se govori po zapadnijem
krajevima, osobito u krsiana). a) djevojka. Ti
si, gospo, josde dikla, to svak vidi primlajahta.

M. Pelegrinovic 189. Krajevid se blag odvede

s uhioenijem diklam kaze. I. Gundulid 409. Za-

nesena dikla mlada razvedri se i obeseli. 462.

Diklu tako plemenitu vesela 6e srca uzeti za

nevjestu svu eestitu. 6. Palmoti6 1, 136. On je

meni obrekal diklu. Starine 11, 84. (1648). Star

pas, star koii, dikla stara, v ceni trpe mnogo
kvara. P. Vitezovid, cvit. 44. Zlu nod priboravit'

a u jutro diklu rodit'. (D). Poslov. danic. 158.

Boga |ubi sa svom duJom dikla sveta. I. V. Bunid,

mand. 28. Drobnu ruzu dikle ohole svom bje-

lodom dobivaju. J. Kavaiiin 1901' Zasto ne ima
se bogu ono castenje uciniti, koje se cini jednoj

plemenitoj dikli, samo ere je dikla? A. d. Bella,

razg. 133a. Kako ste prostrli , onako spavajte;

kako je dikla sarala, onako se je gizdala. D.

Rapid 200. l§la 'e dikla po travicu, vzela srpac

i platnicu. Jacke. 46. Sto dikla navikla, to ne-

vjesta ne odvice. Nar. posl. vuk. 355. Sto dikla

vikla to i obikla. V. Bogisid, zborn. 175. —
b) mlado zensko ce}ade, ako je i udato. Slavna

dikla (Elena) stotijem dilom sve Ijepote glas

nadbodi. G. Palmotid 1, 245. Rajska dikla (Ko-

sara) stotijem dilom svijeh Ijepota zdrak nad-

hodi. J. Kavauin 255*. — c) sluikina. u Stuli-

cevu rjecniku. — d) dikla od jubavi, meretrix.

— u jednoga pisca xviii vijeka. Pak se u puk
zamor stavi, da je dikla od jubavi. N. Marci 32.

2. DIKLA i Dikla, /. zensko ime. — Kod Dikla

akc. se mijena u voc. Diklo. — Dolazi od prije

nasega vremena i u Vukovu rjeiniku. Dikla. S.

Novakovid, pom. 59.

DIKLARITI, diklarim, impf.

1. sluziti kao dikla, sluskina. samo u rjecni-

cima: u Bjelostjenievu, u Voltigijinu (u kojima

stoji deklariti) i u Stulicevu. — isporedi dikliti.

2. vidi djevojcariti. u Stulicevu rjeiniku.

DIKLENICA, /. selo ili dva sela zdruiena u
Hrvatskoj u podzupaniji bjelovarskoj. Diklenica

stara. Diklenica nova. Pregled. 78.

DIKLICA, /. dem. dikla, koje vidi, — Dolazi

od XVI vijeka, a izmeiii rjecnika u Belinu (,ado-

lescentula' 347*; ,virgo' 760''; diklica planinska

,nympha' 521^1) i u Stulicevu (.puella, virgun-

cula'). Krocahta diklice, tako ti radosti, zac skri-

vas tve lice od moje mladosti? &. Mencetic 5.

Rad tebe, diklice, budem suzan. M. Drzic 13.

Dobar dan, diklice, jeste li svi zdravo? M. Div-

kovid, plac. 94. Sve bjelode, jasno srebro, anijeg

s planine, kon bilode mile i drage bojnijeh diklic

tamne ostaju. I. Gundulid 405. Djevojfiica i di-

klica izgledaj se u 6u svaka. G. Palmotid 2, 128.

Htjeh stavit diklicam ogledalo. I. Dordid, uzd. vii.

Meni dohodaie arapska jedna divojka, gizdava

diklica. Nar. pjes. bog. 17.
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DIKLICaE, m. vidi djevojfiar. — u Stulicevu

rjecniku.

DIKLI6, m. prezime, Diklin Hi diklin sin. —
U nase vrijeme. Dikli6 Jano cardak napravio.

Nar. pjes. vuk. 3, 273. Diklic. Sem. karlov.

1883. 71.

DIKLICI, Diklida, m. pi. seoce u Ercegovini
u kotaru trebinskom. Statist. 122.

DIKLIJA, m. ime slo ga nova mlada nadjene
kom muskom u kuci. u Lijevcu. Javor 1880. 689.

DIKLITI, diklim, impf. ancillari, sluziti kao
dikla, sluskina. — u Bjelostjenievu i u Stulicevu
rjeiniku. — isporedi diklariti pod 1.

DIKLO, n. selo u Dalmaciji u kotaru zadar-
skom. V. Sabjar 79. Eepert. 1872. 37. — Dolazi
od XVII vijeka. U to izisla ve6e bjeSe vojska
ugarska iza gora koju od Dikla razredise do
Kladenca na kraj mora. P. Kanavelid, iv. 149.

A od zapadne grada strane drugi otiti zapovi-

jeda, iz pojate gdje prostrane u more se Diklo
izgleda. 237.

DIKNICI, DIkn£6a, m. pi. seoce u Bosni u
okrugii sarajevskom. Statist. 27.

DIKOJEVCI, Dikojevaca, m. pi. seoce u Bosni
u okrugu banojuikom. Schem. bosn. 1864. 72.

DIKONA, m. ime volu. F. Kurelac, dom. ziv.

24. J. Bogdanovid.

DIKOSAVA, /. ime iensko. — Dolazi od prije
nasega vremena i u Vukovu rjecniku. Dikosava.
S. Novakovid, pom. 59.

DIK0SAY:^EVI6, m. prezime, uprav onaj ko-

jemu je otac Dikosav, ali ova ime muSko nema
potvrde, nego sanio zensko Dikosava. — U naSe
vrijeme. Dimitrije Dikosavjevio. Kat. 328.

DIKOS, VI. ime jarcu. F. Kurelac, dom. 2iv. 38.
— isporedi dikoSa i diku§a.

DIKOSa, /. ime kozi. F. Kurelac, dom. 2iv. 38.
— isporedi diko§ i dikusa.

DIKOV161, m. pi. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu uzickom. St. nov. 1870. 456.

DIKU^^A, /. ivie kravi. F. Kurelac, dom. ziv.

24. J. Bogdanovid. — isporedi dikona, dika.

DIKUSA, /. a) ime kozi. F. Kurelac, dom.
ziv. 38. — isporedi dikos. — b) ime prasici. 41.
— isporedi dikan.

DIL, m. po svoj prilici pokvareno od div, koje
vidi. — U Vukovu rjecniku u kojem je dodano:
Da li nije mjesto ,div' ? i ima primjer iz narodne
pjesme: Kakva dila vodim od planinah.

DILAVER, m. tursko ime mulko, pers. dil-aver,

koji nosi (ima) srce, junak.
1. sa znadenem sprijeda kazanijem. — od xvn

vijeka, A Dilaver, da govori, prvi vezijer, prvi
usta. I. Gundulid 494. Oua budi roba Dilavera.
Nar. pjes. vuk. 1, .577. Dilavoru uvati se ruka. 3, 75.

2. brdo u Srbiji u okrugu smederevskom. —
u nase vrijeme. Sr. nov. 1861. 156. 1872. 100. 602.

DILAVERGE, DiUvorceta, n. dem. Dilaver. —
u nase vrijeme u narodnoj pjesmi. Noj govori
rop6e Dilaverce. Nar. pjes. vuk. 1, 577.

DILAVEROV, adj. koji pripada Dilaveru. —
XVII vijeka. Dilaverov dvor po srijedi medu Uje-

pim obgradami na iznositu mjestu sjedi. I. Gun-
dulid 520.

DILBAGIJA, /. rijei turska koja dolazi u na-
rodnijem pjesmama naSega vremena, kod Nar.
pjes. here. vuk. 357 tumacena: srebrna kutija.

mole biti da je sloieno od tel, (zlatna) ziea i

bag, trak, uzao, eaveifaj Hi baga, kora u kor-

)6 dilCik

naie. O devojko moja dilbagijo. Nar. pjes. here,
vuk. 124. Da je turim medu dilbagije. 134. Moja
draga dilbagijo zlatna! Nar. pjes. petr. 1, 197.

DILBER, lijep, krasan, pers. dil-ber, koji srce
odnosi, grabi, tur. dilber, lijep. — Dolazi u nase
vrijeme u narodnijem pjesmama.

1. kao adjektiv, pridijeva se supstantivima ne
mijenajuci se po padezima. a) muskom. Sinoc
sam bio s dilber Ilijom ... Ti mi pozdravi dilber

Iliju. Nar. pjes. vuk. 1, 477. — b) zenskom 6e-

(adetti (cesce nego muskom). Rad sdere Stane
i dilber Jaue . . . Otvor' mi vrata, sederli Stane,
secerli Stane i dilber Jane . . . Kade mi nahodi
dilber Janu. Nar. pjes. vuk. 1, 216. Kupuje ga
dilber Stojna Bugarka. 1, 280. Al' govori dilber

Mara. 1, 293. Falila se dilber Ikonija. 1, 565.

2. kao supstantiv, muskoga je roda, ali maze
znaiiti i zensko cefade. — dolazi i u Vukovu
rjecniku: ,der schone, die sohone' ,pulcher, pul-

chra'. a) muskome. Svi dilberi, mog dilbera

nema; dali mi je 6uti jal' vidjeti, il' boluje, iU
asikuje ! volim cuti i da mi boluje , neg' da
s drugom dragom asikuje. Nar. pjes. vuk. 1, 267.

Ako li si, sele, naumila uzet', sele, dilbera ju-

naka. 2, 237. — b) zenskom eeladetu. Na doj

sjede dva dilbera lijepa; kakve su im Sainove

obrve, zanijese moju pamet do mi've. Nar. pjes.

vuk. 1, 236. Voda leti, brege dere, na noj Jaia
noge pere, prema noj se Jovo dere, ne utoni,

moj dilbere ! 1, 363.

DELBERCE, dilberceta, n. dem. dilber. — Po-
staje sufiksom ik-^t. — Dolazi u narodnijem
pjesmama na§ega vremena i u Vukovu rjeiniku

u kojem se dodaje da je stajace. Ja joj Teiio(h)

:

debar ve6e, dilberde! Nar. pjes. vuk. 1, 343.

DILBERfild!, m. dem. dilber. — U Vukovu
rjecniku s dodatkom da je stajaca rijei i s pri-

mjerom iz narodne pjesme: Oj devojko dilber-

ciou! u bijelu belnufiidu. — isporedi dilberde.

DILB^RIJA, /. ime iensko u narodnoj pjesmi
nasega vremena. — Postaje od dilber sufiksom
ija (tur. i). Po imenu mlada Dilberija. Nar. pjes.

juk. 236.

DILBERIKA, /. jepotica. u narodnoj pjesmi
nasega vremena govori se od mila djevojci. vidi

dilber od iega postaje sufiksom ika. — isporedi

dilberka. Oj devojko dilberiko. Nar. pjes. here.

vuk._ 236^. 250.

DILBERKA, /. lepotica. — Postaje od dilber

sufiksom ^.ka. — isporedi dilberika, dilbernica.

— U nase vrijeme. Ostane Zlatumbeg kod svoje

ku6e sa svojom dilberkom uzivajud ovi svijet.

Nar. prip. bos. 1, 80. Dilberka, ime sto ga mlada
pridijeva mladem zenskom. Skoroteia. 1844. 249.

DILBERNICA, /. lepotica. — Postaje od dilber

sufiksom Bn-ica. — isporedi dilberka. — U na-
rodnoj pjesmi nasega vremena. Ti si moja dil-

bernica. Nar. pjes. petr. 1, 169.

dIlBERO, stoji bez smisla u pripjevu kod
narodne pjesme nasega vremena. isporedi dilber.

Ej Nedejo, mori, dilbero ! (Vuk dodaje: Po svoj

prilici ovo ce biti bugarska pjesma, payposrbjena).

Nar. pjes. vuk. 1, 409.

DILCIK, m. motka na varoSkoj preslici (na
diliiku gore stoji baUuk oko kojega se nav\ja
puojesmo, a dole se diliik zabode u kolo) % na
kantaru, tur. diliik, jeziiac (u pravom smislu i

na mjerilima). — govori se i divCik. — Oboje
dolazi u naie vrijeme i u Vukovu rjeiniku u
kojem je onako tumaieno. Mobarice, moje dru-

garice, udrite ga kolom i diltikom. Nar. pjes.

vuk. 1, 568. A ti uzmi divfiik i povjesmo. 3, 108.
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DILDAS, m. ime konu. F. Kurelac, dom. ziv. 10.

— Postaje od tur. dil fsrcej-das (drug), drug od
srca, ime sto se je isprva od miline dalo.

DILIGI, stamparskom grijeskom stoji vy. ,digli'

(diji, vidi kod dug) u jednoga pisca xvi vijeka,

a otale je primio Stulli u svoj rjeinik: diligi,

Eagn. (Eanina) ,longius'. — A da mi diligi rok

smrt zivit dadise (prema metru, u diligi ima
jedna slovka odvise). D. Eanina vt).

DILIKAN, adj. vidi delikan. — Dolazi u
dvojice pisaca dubrovcana xvii vijeka. S cejadi

veoma plemenitom i dilikanom. I. Dr2i6 144.

Dilikau je glas od casti. 286. Euho ostro koje

na tvojoj puti dilikanoj nosi. V. Andrijasevii,

prav. 42.

DILIN Hi Dijin?, to. ime viusko. — Dolazi xiii

vijeka u spomeniku pisanom latinski. ,Dilin oum
parentela sua'. Mon. ep. zagr. tkalc. 29. (1213).

DILIN MOST, m. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu knezevackovt. Niva na dilinom mostu.
Sr. nov. 1870. 180.

DILKUSICA, vidi delkusica. — U Vukovu
rjeeniku.

DILUM, tn. kriska, tur. dilym. — U nase vri-

jeme u trebinskom kotaru. N. Duoid.

Dlji, adj. dug. — samo ti Stulicevu rjeeniku.
— rijec sasma nepouzdana. jamacno je sam pisac
nacinio po komparativu diji.

DI^iAC, nidi udi}.

DI^AHAN, dijahna, adj. vidi dujahan. — u
Stulicevu rjeeniku.

DI^jASAN, dijasna, adj. vidi dujasan. — u
Stulicevu rjeeniku.

DIlriCICA, /. dem. dijka. Podunavka 1848. 59.

DI^jE, adv. odmah. na Krku. — vidi udij.

Di:^I, vidi kod dug.

DI^il^AN, vidi du)i}an.

DI^iIN, vidi Dilin.

DI^JINA, vidi du}ina i radi akcenta. — ispo-
redi i djina. — Postaje od osnove komp. diJi

adj. dug (koje vidi) sujiksom ina. — Dolazi od
XVI vijeka kod Dubrovcana i kod trojice pisaca
(Kasica, Kanavelica, Bella Belle) koji se dree
dubrovackoga govora. u Dubrovniku se cuje i u
nase vrijeme. izmedu rjecnika u Belinu (,longi-

tudo'; po dijini ,in longitudinem' 443*) i u Stu-
licevu. Jer je kruto raspejeno u sirine i u dijine
tvoje tijelo. M. Vetrauic 1, 327. Smisjaje dijinu
i ravne sirine, visoku visinu. N. Najeskovic
1, 300. Putovavsi malo maiie po svoj dijini od
Italije. B. Kasic, iii. 29. Dijiuom dana napuniti
6u nega.. rit. 102. psalm, (vulg.) 90, 16. Uklonit
se od di}ine i fastidija. I. Drzic 77. Ma ce svak
uzkrsnuti u svojoj istoj velicini, di}ini i sirini.

M. Orbin 213. Ci6 mnozijeh promjena, ko sobom
dovodi di)ina vremena. G. Palmotic 2, 487. Gdje
dijinu noine tmine ne speci bi provodio. P. Ka-
uavelic, iv. 26. Od iivota u dijini. B. Betera,
cut. 70. Cine jedan trak neizmijerne di}ine. A. d.

Bella, razg. 36^. Nas jezik koji najprostraniji
medu inijem od adrijanskijeh pokrajina do lede-
noga mora u dijinu . . . prostire se. I. Dordic,
ben. 5. Pruzat se u dijine govorena. S. Kosa 173''.

U prvoj 6u vam (besjedi) stavit prid oci muke . .

.

a u trecoj dijinu ovijeh muka. D. Basic 153».

Jer ni mjesta dalefiine ni dijina od vremena u6i-

nise, da izgine ne lu'abrenstva uspomena. P. Sor-
ko6evi6 587''.

DI^jITI, dijim, vidi dujiti i radi akcenta. —
Postaje od osnove di} komp. diJi adj. dug (koje

vidi) sufiksom i. — Dolazi kod dva pisca du-

brovianina xvii i xvni vijeka i u Stulicevu rjee-

niku : ,producere, protrahere' ; dijiti rijefii ,plura

loqui' (i s dodatkom da je uzeto iz Mika]ina
rjecnika, all u ovom te rijeci nema). Robu je

ovo dosta odkriti, dijit' rijeci trijebi nije prid

onijem ki na sviti vela moie, mnogo umije. I.

Gunduji6 807. Euke od lira sve Sto moie brJe

pruza, di}i i prostira. 412. Nu nije trijebi zaman
govor moj dijiti ... P. Sorkocevic SOlb.

1. Di:^KA, /. puska, top. — Misli se da po-
staje od komparativa diJi (vidi kod dug), ali to

ne moze biti, prvo zato Sto je dijka mnogo vece

rasprostranena rijec nego je di}i, a drugo sto uz
dijka dolazi i divka i divlija s istijem znacenem.
i sa same razlienosti u oblicima nastaje sumna
da je tuda rijec: javiacno i di)ka i divka po-
staju od divlija koje vidi. — Dolazi od xvii vi-

jeka. a) top. XVII vijeka. Sam je on mira jednu
dijku od sto vitez cuvat' vrijedan. I. Gundulic
522. Dijka od mira, dijka kolna ,cannone'. A.
Markovic kod I. Gundulic, Osman. 1826. 1, 111.

— b) pmska uopce. da se razlikuje znacene od
predamega, uz diJka mece se atribut ogiiena. —
Dolazi XVII i xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu (,archibuggio, arcliibuso' ,sclopus' puska,
samokres, cijev gvozdeua, dijka oguena 97'') i

u Stulicevu (dijka ogiiena ,schioppo' ,sclopus').

S nim junaka tries tisuca dode za stit carske
glave, ogiienim se dijkam slave. I. Gundulic 323.

Ujedno kolnijem cijevim i dijkami izvrgose. B.
Zuzeri •100''. Al to Limun i gleda i slusa, dijku

svoju pusku napunio. Nar. pjes. bog. 333. —
c) (puscana) eijev. samo ii Stulicevu rjeiniku

(,canna, cannone' ,tubus'). — d) duga puska. u
nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Drze duge
preko krila dijke. Nar. pjes. vuk. 3, 159. Dr2e
kone dobre za dizgene, beg Mustaj-beg preko
krila dijku. 3, 161.

2. DI^iKA, /. ono sto se od velike Hi neravne,
nejednake, vrletne nive u jedan mah zahvati, te

se ore; obrazdak. Podunavka 1848. 59. Kad je

jedan velik a dugacak komad zemje na vise di-

jelova podijejen , svaki taj mali komadifi zovu
,dijkom'. u Lici. J. Bogdanovi6.

Di;^KE, Dijaka, /. pi. mjesto u Srbiji u okrugu
gacanskom. Zemja u mestu Dilkama. Sr. nov.
1869. 498.

DHjNOEECAN, di}n6recna, adj. (verbum) mo-
nosyllabum cum vocali longa, o rijeci sto se sa-

stoji iz jednoga sloga ti kojem je dug vokal. —
Dolazi u jednoga pisca xvii vijeka koji je sam
tu rijei nacinio, slozivsi osnove adjektiva dijan
(koji je takoder sam nacinio iz osnove komp. diJi,

vidi kod dug) i glagola reci sufiksom tnt. —
isporedi kratkorefian. ,Bog, drug, stan' i ovake
ostale dijnorecne rijeci. E. Gamani6 C6''. Ove
rijeci: cas i cas, pas i pas, svak i svak i ostale
ovake, kad dvije stvari zlamenuju, imaju se pi-

sati, diljnorecne (Hamparskom grijeskom dijno-
recno) s acentom a kratkorecne bez acenta. C 6''.

DIM, m. fumus, kao oblak Hi magla sto se

podize u vazduh iz tjelesne stvari koja gori Hi
je samo vruca, a sastoji se iz premalenijeh ce-

sticica one stvari koje sila vrucine goni u visinu
dok su jos u tvrdom Hi u zitkom stanu i nijesu
usjale. — i stoji mj. negdasnega y, te je u prva
vremena piisano dymt, a ovo dolazi od najsta-
rijega dymt. — dyrai. je rijec praslavenska,
isporedi stslov. dymi,, rus. ^ijm'b, ces. dym i dym,
po\. dym. d je postalo od indoevr. dh, y od u,

1. od a, te je i cijela osnova dhuma indoevropska,
isporedi lit. dumas, snsk. dhuma, gr. 9-vfi6s, duh,
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lat. famus, staro visenem. toum. — dhuma po-

staje od korijena dhu (vidi hod dunuti), dunuti,

puhnuti, sufiksom ma koji daje pasivno znacene

(dunuto, puhnuto). — U svijem je rjecnicima

(u Danicicevu dymt).
a. M pravom smislu. a) uopce. Kada dim ishaja

is kadilnika. Narucn. 109*. Duh necisti ostavi

ga i izfieznu kako dim. Transit. 250. Dim od
ogna 6ini size z ofiiju. Korizm. 24*. Krv i ogan
i paru od dima. N. Eanina 141^. act. ap. 2, 19.

Kako se ne moze dr2ati dim u slami. Zboi-n. IG^.

Dimi ognoni hoce se ukazati. 53*. Za (,sa') ognem
kako dim op6eno izide, tako zlo za (,sa') dobrijem
ve6e krat nam pride. N. Dimitrovic 16— 17. Ne
mo2e skroveno stati moj Juven plan (plain), zac

ogan triba je da mece svoj dim van. D. Eanina
84». Podrtijeh iz uzdaha, bez umrtja u kih crka,

krvavijem dimim (vrag) paha, smrdecijem pjenam
hrka. I. Gunduli6 472. Magle, oblaci, nodne tmine,

crni dimi, ogni zivi vojsci od pakla druXbu cine.

480. U oblake dim se vije. B. Betera, or. 21. Dim
ne udi leie6im neg stoje6im. (D) Poslov. danic.

17. Kako no pomankaje dim, pomankali oni. L.

Terzic (B. Pavlovid) 16. Ne uzima duhana u
dimu ill u prahu. I. GrliSid 116. Dimovi se u
oblak digose. L ^jubuski 40. Dimom ocrniti

,fumo inficere'. A. d. Bella, rje6. 49*. Su§iti na
dimu ,infumare'. 49b. Odisat ce puni otari dima
oblake mirisnoga. I. Dordic, uzd. 49. Uzamsi
jedno drvo vrlo bijelo te ga cesto na dim me-
cite. F. Lastri6, ned. 304. Ako li bi se dim od
uzezene plive podigao. A. Kanizlic, kam. 31. Dim
i miris idu nerazdiono iz kadila. (Z). Poslov.

dani6. 16. Kad dim slabi tko ugleda, uputit se

drugo ne da, neg da onde vatre ima. V. Dosen
263*. Opalise Tatari varose, oborise kule i gra-

dove, dimovi se do neba digose. And. Kacic,

razg. 2181'. Nitko ziv nejma uzimat burrauta, ni

u prahu ni u listu ni u dimu oli ti u luli. M.
Dobretic 394. U gustome dimu od pusaka. Ogled.
sr. 425. A bojali cibuk pripalili, odbijaju dime
na svrdlove. Nar. pjes. petr. 3, 503. Ko se dima
ne nadimi, on se ogiia ne nagrija. Nar. posl. vuk.
153. Na lijepoga dim ide. 188. Nijedan dim bez
ogna nije. 214. Zato se kasto pusi po gdjekojijem
kudama da hode oci da ispadnu od dima. Vuk,
ziv. 248. — b) cesto se s dimom isporeduje

ispraznost i netrajnost zema]skijch stvari. Vsa
mira sego ci>sti> i slava ni vt cttoXe mi vtme-
nena bystt, i vtsu krasotu zitija sego i divmo
VBZtrenije jako i dymt mi bystt vidimo. Mon.
eerb. 5. (1198—1199) Ti si (Ijepoto) uzrok vjed-

nijeh steta a u sebi sto si opeta? vjetar, magla,
sjen, dim, nista. I. Sundulic 230—231. Sve je,

ito svijet gleda i dvori, na oguu vosak, dim na
vitru, snijeg na suncu. 232—233. Er sve 'e nista,

sjen, dim, pjone. J. Kavanin 35*. Dim je i osin,

sve §to iive. 136". Kakvu slavu holi ima, kad
je slika slabog' dima'? V. Dosen 31". — c) po
dimu sto se podise iz kucnoga ogriiUa, znaii, kao
i ogiiiSte, o^ak: kuia, porodica (koja ujedno, u
istoj kuci zivi). — dolazi od xviii vijeka i to

najprije u Belinu rjecniku (dimi ,fainiiiae' 334»)

i u Stulicevu (,domus') (lojluk selo kraj vode
Dunava, u nem ima trista dima kmcta. Nar.
pjes. juk. 283. Ako bi s' do naso megdan^ija,
dao bih mu Osman Ture mlado od kmetijo sez-

deset dimova; ko se primi bana i megdana, dao
bih mu po vladaAa svoga. Nar. pjes. marj. 106.

Kijed ,familija' duje se u Boci, ,ogak' u Herce-
govini a ,dim' u Hercegovini i u Crnoj Gori.

Gdje je dima, tu je i domadina. V. BogiJid,

zborn. 8, O skoli so starala cola opstina, plada-

judi u£ite|u od dima a ne od poreske glave. M.

D. Milidevic, opst. 42. — d) sitni prah sto se

podize u visinu sa zemje, s puta radi vjetra Hi
kojega drugoga usroka. s toga rijec dimove u
Boci kotorskoj znaci: bjezi, trci; pred nom je
izostavfen impt. podigni (nogama) Hi drugi ta-

kovi. Ti onda dimove (pohjeze) uz goru! V. Vr-
cevid, niz. 112. Dohvati oruzje, opase se, obuje
opanke, te pred Sdepanom dimove_ niz Ostrog i

Vrancine, dok oba sjegu na Pod Susan. S. Lu-
bisa, prip. 96. Otkopam blago i napunimo spage
dukatima pak dimove dok dodi u Janidule. pric. 12.

b. M prenesenom smislu. a) znaci: nista, Hi
ono sto vrijedi koliko nista. isporedi a, b). Skou-
cavam se i od svijeh muka i od svijeh steta

iivot prima za svu platu vjetra i dima. I. Gun-
dulid 223—224. — b) prezirno o ^udskoj casti,

stovanu, pohvali (koja se kao dim podize u m-
sinu, a kao dim nema vrijednosti). I zamazat'
s dima malo scijenis rasap Steta pricih? I. Gun-
dulid 511. Ako nam se ukaze jedno dobro vele

malahno, malo cagodir dobitka, malahno cagodir
dima i postenja. P. Radovdid, ist. 120. — c) s raz-

loga kazana kod b) znaci oholost. Po noj da
zgasi dim Olofema Juta. M. Marulid 62. Bjehu
puni dima i obolasti. I. Drzid 67. Tko li vjetra

pun i dima sebe bude uznositi. P. Kanavelid,
iv. 533. Ponosita i ohola vidis setat posrjed grada,

nije mu nikad glava gola da pozdravi stara al'

mlada; tikva mu je puna dima. J. Kavanin 53''.

Kolicih oslipjuje dim od oholosti. A. d. Bella,

razg. 70''. A ti me si za sramotnu jednu dobit,

za malo dima od izprazne oholasti odmetnuo.
B. Zuzeri 100*. Ah glave puue dima od oholije

!

J. Banovae, pred. 30. (Krai) pu" dima i oholosti

osomo odgovara. I. J. P. Lucid, razg. 64. —
d) ne samo oholost, nego i drugo opako unutrne
sjecane, razdrazene. Od dima pozuda, omraze i

pohlepe uzgan. A. Kanizlid, kam. 32. Dim se

bludni uvik pusi. V. Dosen 84». Al' dim srca

paklenoga (nenavidnoga) dosed radi i onoga, i

daleko tko odmide, da ga stigne. 114l>. — e) o

molitvi koja se kao dim (kod posvetilista) uzdize

X)ut neba (biblicki stil). Ima od sebe pustiti dim
bogo|ubne molitve. Narucn. ISi*. — f)o uzdahu
(talijanski stil xvi i xvii vijeka). Od Jubvenoga
plamika u kom srce gorase stvarase se dim on
ki jadofnim uzdahom van gredise P. Zoranic 66^.

c. dim zemajski, fumaria officinalis L., wefca

trava, dimnaia. — V nase vrijeme. — isporedi

dimnaca Dim zemajski (preraa lat. fumus terrae,

liem. erdrauch), fumaria officinalis L. B. Sulek,

im. 64.

DIMA, m. ime musko, hyp. Dimitrije. — Do-
lazi prije nasega vremena. S. Novakovic. pom. 59.

— isporedi Dimo.

DIMAC, dimca, m. orepis rubra L,, neka bilka.

— uprav dem. dim, isporedi dim zemajski kod
dim, c. — U nase vrijeme. Dimac, crepis rubra.

Cas. fees. muz. 1852. 2, 49. Dimac, rus. ^u-MaHx

(betonica), 1. crepis incarnata Vis., 2. crepis

rubra L. B. Sulek, im. 64. — Dimac ziikl, ta-

raxacum officinale Wigg. Dimac iuki. taraxacum
officinale. (Jas. ces. muz. 1852. 2, 49. Dimac zuki,

1. taraxacum officinale Much.; 2. crepis taraxa-

cifolia Thuil. B. Siilek, im. 64.

DIMAK, dimka, m. vidi dimac. Dimak, crepis

incarnata. B Sulok, im. 64.

1. DIMAN, dimna, adj. vidi dht^]iv. — Postaje

od osnove imena dim sufiksom bwh. Stara je

rijei, ali u naSem jeziku nema potvrde nego u
jednoga pisca xviii vijeka i u Stuliievu rjedniku

u kojem stoji da je uzeta iz ruskoga. Dimna
glavna ogna 2iva. .1. Kavanin 3''.
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2. DIMAN, m. ime muiko. prije naiega vre-

mena (vidi Dimanov). DimanL. S. Novakovid,
pom. 59.

DIMANOV, adj. koji pripada Dimanu. —
Dolazi na jednom mjestu xiv vijeka i otale u
Danicicevu rjecniku (Dimanovt 3, 584). Durko
Dimanovi, bratt. Glasn. 15, 309. (1348?)

DIMANE, n. djelo kojim se dima. — U Stuli-

cevu (jventorum flatus; fumus') i u Vukovu rjec-

niku

DIMAEINA
, /. vidi dimnioa. — U Vukovu

rjecniku s dodatkom da se govori u Bosni gdje se

tako zove i nekakav danak koji se daje Turcima.

DIMAST, adj. famidus, fumosus. — Dolazi
od xvm vijeka u Belinu (,fumifer' 334*), u Jam-
bresicevu, u Stulicevu rjecniku, ali se moee cuti

u Dubrovniku i u nase vrijeme. — isporedi

dim|iv. a) koji je pun dima, koji cini, puUa is

sebe dim. — b) koji je slican dimu, kao dim. —
c) koji zaudara dimom.

DIMATI, dimam i dimjem, impf. flare, duhati.
— Akc. kakav je u inf. takav je u praes. 3 pi.

had je 1. sing, dimam : dimaju (ali dimju), u
aor. : dimah, u impt. kad je praes. dimjem : dimji
(ali dimaj), u ger. praes. dimajilci, dimfudi, u
ger. praet. dimav, dimavsi, u part, praet. act.

dimao ; u ostalijem je oblicima kakav je u praes.— i stoji mj. y, ie bi stariji oblik bio dymati.
— Postaje sufiksom a (u praes. a Hi j) od dym

;

a ovo postaje ojacanem od korijena dtm (vidi

kod duti i naduti). — Dolazi od kraja xv vijeka,

a izmedu rjecnika u Belinu (gdje stoji da se

govori uprav o vjetru: dimati, dimam, ,soffiare,

proprio del vento' , flare' 682"), u Stulicevu
(dimati, dimjem i dimam , flare, fumare (?)'), u
Vukovu (dimati, dimam i dimjem, vide duhati).
— Praes. dimjem, osim Stuliceva i Vukova rjec-

nika, dolazi kod Divkovica i Badnica, kod osta-
lijeh dimam. a) o vjetru. Dimajudi garbun jidrom
paha. M. Marulic 56. Kako vjetar dimajudi. N.
Ranina 18*. dan. 3, 50 (vulg.). Sjever i kozomor
prid nom dimase. M. Vetranid 2, 82. I velik da
vjetar vrh ogna velika sve dima s neba zgar
ugasit nikadar plam negov no mo2e. D. Eaiiina
76t>. Iz ovoga svijeta tri vjetra vele straSiva
dimju i pu§u. M. Divkovic, bes. 6B0a. Ide lada
kojoj dimje vjetar. M. Eadnid 427". Pocamsi sla-

ziti dazd, prilaziti rike i puhnuti i dimati vitri.

A. d. Bella, razg. 241''. Brodedi ovo more valo-
vjto od svijeta, po komu dimaju tolici vjetri. D.
Basid 243a. — b) o ce^adetu. Tko dima u jedan
supaj mijeh. M. Vetranid 2, 348. Stavi vt grtnilt
i dimaj da se grejett brize. Glasn. 25, 34. (xvii
Hi xvm vijek). — drukeije je u ovom primjeru
u kojem ce]ade ne duha kroz usta: Nije Eume
za Eada, niti je navikla, da mjehovima dima.
S. i^ubiSa, prip. 44.

DIMAV, adj. dim^iv, dimast. -— U Stulicevu
rjeiniku.

DIME, m. ime muiko. vidi Dima. — Dolazi
XIV vijeka u spomenicima pisanijem latinskijem
jezikom. Dime de Pabora. Mon. rag. 1, 121. (1322).
(Demetrii de Pabora. 206. 1346). Dime Stephani
aurificis. 210. (1346).

DIMENKA, /. vrsta loze. Dimenka. vinova
loza bijela slatka gro2da kao staklenac. B. Sulek,
im. 64.

DIMICA, /. dimwoca.^ Dimica (prema lat.) fti-

maria officinalis L. B. Sulek, im. 65.

DIMIC, m. prezime, Dimin sin. — U nale
vrijeme. Rat. 142. 322. 376. §om. karlov. 1883. 72.

DIMIJAN, m. ime muiko. — isporedi Diman.
— Dolazi prije nasega vremena. Dimijani.. S.

Novakovid, pom. 59.

1. DIMIJE, /. 2>l- vidi dimje.

2. DIMIJE, dimija, /. pi. (turske) siroke gaie,

cakHre od modroga plat7ia Hi od svile (a kad
su od cohe, zovu se salvare), tur. dimi, pamucna
tkanina. — Govori se i dimlije. — Akc. je u
svijem padezima, osim gen., onakav kakav je u
nom. — Dolazi i dimije i dimlije od xvm ot-

jeka i u Vukovu rjecniku. dimije: Mogu li zenske
glave dimije nositi? A. Kanizlid, kam. 151. A
na zecu svilene dimije. Nar. pjes. vuk. 1, 529.
— dimlije: Muhamed i dimlije svukao. J. Eajid
boj. 8. Eto sam uag i dimlija nejmam. 118. Tu
ih druga deta susretnula, na nib zivu vatru obo-
rila, mlogim tuna planuse dimlije i osta§e kape
dinarlije. Nar. pjes. vuk. 4, 352.

DIMIN, m. prezime u nase vrijeme. D. Avra-
movid 270.

DIMINA, /. vidi dimnica. — Dolazi na jednom
mjestu XIV vijeka i otale u Danicicevu rjecniku
(dymina). I Sto jestt dimina na judeht crtkve-
niht, i takoj ju priloii cartstvo mi crtkvi ijeru-

salimskoj. Mon. serb. 134. (1348).

DIMIRLI, vidi demirli. — U nase vrijeme i

u Vukovu rjecniku. Na avliji dimirli kapiju. Nar.
pjes. vuk. 3, 280. 281.

DIMISKIJA, vidi dimijdija. — U nase vrijeme
i u Vukovu rjecniku. O bedrici sabja dimiskija.

Nar. pjes. vuk. 1, 373. S desne strane o desnom
kolanu objesio dumisli gadaru, a s lijeve sabju
dimiskiju. 3, 536. — i o puski: Puska dimiskija.

Jacke. 38.

DIMISCIJA
, /. ferrum damascenum , nado,

celik, (obicno sabja) modre boje. Hi po kojem se

razlicite boje Hi kao prutovi prolijevaju, kako
se negda u gradu Damaskii kovalo (a sad se u
Persiji kuje). — isporedi damaskija, demeskija,
demeskina, demiski, demiskija, demiidanka, de-

misdija, demiska, demiskija, demiskina, dimiskija,

dimiskija, dimiSkina. — svi oblici dolaze od tur.

dimiski. — U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.
— Obicno stoji kao apozicija uz sabja. I pro-
daje sabju dimisdiju. Nar. pjes. vuk. 2, 344. Alii

trze sabju dimisdiju 3, 115. I imade sabja di-

misdija. 3, 434.

DIMISKIJA, vidi dimisdija. — U nase vrijeme
i u Vukovu rjeiniku (s primjerom: 1 da pases
sabju dimiskiju).

DIMI§KINA, vidi dimisdija. — U nase vrijeme.
Mac vukovac, carak durkovac i sabja dimiskina
(vajaju). Nar. posl. vuk. 176. — i puSka: Puska
dimilkina. Pravdonosa 1851. 21.

DIMIT, m. neki naiin tkana kojim se sara kao
da je vezeno, tur. dimit, svileno tkane, novogrc.
SCfinov, pamuino tkane (od starogrc. SCfino;,

dvozican). — U nase vrijeme i u Vukovu rjec-

niku, u kojem stoji da dolazi u recenici: potpu-
niti dimitom (u vezei'iu) s dodatkom da se govori
u Srbiji u nahiji rudniikoj. Jednom ved bese
sela i za razboj ; mati joj bejaSe nagradila neke
peSkire u dimit (stamparskom grijeskom damitl.
M. D. Milidevid, let. vec. 228. Dimit, vrsta Pa-

rana tkariem. tka se u cotiri niti. ne znam od
cega je. izgleda kao neke kocke po pojasu koji

je ,dimitom tkau', ili ,tkan u dimit'. M. D. Mili-

devid.

DIMITAE, Dlmitra, m. vidi Dimitrije i Dmitar.
— Dolazi XV i xvm vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (Dimitrt). Vi. leto 1456 kontca se vojevoda
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velikyj Dimitri. Krajkovi(!i.. Pam. §af. okiz. 79.

Cubrana koji s Dimitrom (s Dimitrovicem) pjeva
slaje. J. Kavamn n(?>. Era} Dimitar, Istrijane

ki podjarmi. 2431'.

DIMITI, dlmim, impf. fumare. — U prva vre-

mena dymiti. — Postaje od osnove dym imena
dim siijiksom i. — Eijec je praslavenska, isporedi
stslov. dymiti, rus. ;(biMiiTi., ces. dymiti, po{. dymid.
— Izmedu rjecnika dolaei u Vrancicevu (,fumi-

gare'; dimiti se ,fumare'), u Mikafinu (,fumare,

fumigare'), ti Belitiu (,fumar6'; dimeci ,fumans'
333l>), u Bjelostjenieeu (.fumigare, facere fumum,
suffitum'; dimiti se ,fumare'), u JambreSiceini
(dimiti se ,fumare'), u StuUeevu (,fumare, fumum
emittere'), u Vukovii (,rauch maohen' ,fumare';
dimiti se .rauchen' ,fumare').

a. neprelazno. a) pustati in sebe dim, Hi o

stvari koja gori Hi je vruca, Hi o mjestu u kojem
je ogan. ako je igrecen dim Hi ono sto se yodize
poput dima, stoji u instr. aa) u pravom smislu,

uopce. Nosi kadilnik dimedi. B. Kasic, rit. '294.

Gora sva dimi a nigder ne plane. D. Barakovid,
vil. 89. Crn stozer i slime i zatvor tamnici (u

paklu) rad dima kim dime I'legovi uznici. 317.

Za noge uzdignuvsi ga, ogila, neka mu dimi,

pod glavu liegovu podlozi. F. Glavinid, cvit. 2821'.

Usiona strasna zgrada (babilonska) strena ogiie-

nijem treskovimi, za izgled ]udi zlijeli i sada u
straliovit nacin dimi. G-. Palmotic 3, 181". Nek
mu oblacim zavjetnimo mira i tamjan na cas

dime. I. Dordid, ben. 202. Ali do me vidjet dimit
kako crnu glaviiu razzareuu doli u paklu. B.

Zuzeri 72*. Vrsnoda i dobrota tamiiana onda se

poznaje, kad na zeravici, ili ti na vatri pocne
dimiti. F. Lastrid, test. 68b. Fiti|i kako se pri-

pravjaju da ne dime. J. S. Eejkovid 390. De u
nemu cisti tamjan dimi. P. Petrovid, gor. vijen.

96. — bb) ognistu kod kojega dim ne izlasi,

kao sto treba, kroz dimnak, nego se razilazi po
kuci. Nije djestra ki (sic) ne smrdi, ni ognista
ki (sic) ne dimi. (D). Poslov. danic. 81. — cc) u
prenesenom metaforickom smislu. Cini da pamet
tvoja nebeskimi bude dimila mislerii. F. Gla-
vinid, posl. 60. Gori obraz, dimi glava, noge i

uda sva trepedu. J. Kavanin 57*. Svakome svoja
bratska krv jos pred ocima dimjase. V. Vrdevic,
niz. 70. — b) podizati se u visinu kao dim.
aa) u pravom smislu. Svijem, se otrovna vidi

para kroz krvave dimit usne. G. Palmotid 3, 8*.

— maze biti i impersonalno, kad se misli o dimu
u pravom smislu: Mi ako nam je jedna kuda
dimjiva, ili je ostavimo ili nastojimo napravit da
ne dimi. J. Filipovid 1, 108". — 66) u prenesenom
smislu. Dimiti ,metaphorice, manare' v. g. znam
odkle to dimi ,so donde ci6 precede'. A. d. Bella,

rjoc. 586^. Ijed u srcu kubajudi, koji na sve
strane i pokriven dimio je. B. Zuzeri lOSb—104,a.

U rijedih tvojijeh i u djelih dimi jotter i oholas
i razsr^ba. SSlb.

b. prelazno, pusiti (lulu, duhan itd.). u nase
vrijeme. (PaSa) lulu dimi, a o5ima vala. Osvetn.
6, 42.

c. sa se. a) pustati iz sebe dim, isporedi kod
a, a). Take so vazda u tebi (grijeskom wy. tebe)

dimio komin i pritilo so peklo i varilo ! M. DrXid
394. Trepte slavne gore i do noba tja dime se.

G. Palmotid 3, 220". Dimo mu so u5i (zmaju).
A. Kaniilid, roz. 85. Gora se Sinajska dim|a§e.
D. Danicid, 2mojs. 19, 18. - 6) podizati se kao
dim, isporedi kod a, 6/ aa) u pravom smislu.
impersonalno o samom dimu. Kako u paklu
zad se dimi. M. Votranid 1, IH. TeSko kudi u
kojoj so ne dimi. ^D). Poslov. danic. 126. —
66^ u prenesenom smislu (metaforiiki, o cejadetu

isporedenu s dimom radi male vrijednosti). Did
mogase jasan biti, a babo se ved dimiti, a ti

cada od tamnosti ved postade rad holosti. V.
Dosen 30''.

DIMITOE, m. gora u Bosni. Jedna se (grana
Crne Gore) produzuje kao Lisina na desnoj obali
Sane , i svrsava se sa Dimitorom na severo-
zapadnoj strani ravnice Podrainice i juzno od
Kuka. Glasn. 20, 295. Dlmitor, gora. 22, 53.

DIMITRASIC , m. prezime u na§e vrijeme.
Marin Dimitrasic Rat. 30.

DIMITRASKOVIC, m. prezime u nase vrijeme.
Jovan Dimitraskovid. Rat. 398.

DIMITRIC, m. prezime u nase vrijeme. Presu-
deno Todoru Dimitricu prebivateju Sabca. Glasn.
11, 1, 103. (1809). Dimitrid. §em. karlov. 1883. 71.

DIMITRIJ, vidi Dimitrije.

1. DIMITRIJA, m. vidi Dimitrije. — Bolaei
od prije nasega vremena i u Vukovu rjeeniku.

Dimitrija. S. Novakovid, pom. 59. Pa besedi sveti

Dimitrija. Nar. pjes. vuk. 1, 125. Pa je pita

Jaksid Dimitrija. 2, 621.

2. DIMITRIJA, /. ime erkvi (posvecenoj sve-

tomu Dimitriju). — U nase vrijeme u narodnoj
pjesmi. Pred bijelu crkvu Dimitriju. Nar. pjes.

vuk. 2, 211. §ta je vasa crkva Dimitrija? 2, 212.

3. DIMITRIJA, /. cyperus L., neka trava, si}.

— f Stuliccrx rjeeniku (,ciperus, juncus, soirpus')

i u Sidekovu imeniku : Dimitrija ,eipero, giunco'
cyperus L. 65.

DIMITRIJE, m. Demetrius, ime musko, od
grc. Jrjjut'jToiog. — isporedi Dimitrija, Dimitar,
Dmitar. — Notn. sing, moze biti i Dimitrij. —
Dolazi od xiii vijeka a izmedu rjecnika u Vu-
kovu i u Danicicevu (Dimitrij i Dimitrije).

DimitrifX) Mentcetidt. Hon. serb. 39. (1253).

Vt svetuju crtkovL svetago Dimitrija. Domen-
tijanb 77. Metoht svet^•j Dimitrije. Glasn. 11,

130. (1336—1346). Hvar kim Dimitrij preveliki

kraj gospodi. J. Kavanin 137'', Jedno slovo sveti

Dimitrije. Nar. pjes. vuk. 2, 346. Kad to vide

Jaksid Dimitrije. 2, 628. I ikona oca Dimitrija.

3, 83.

DIMITRIJEVIC, m. prezime, Dimitrijev sin.

u nase vrijeme. Sem. prav. 1878. 99.

DIMITRIJIN, adj. Demetrii, koji pripada Di-
mitriji. — Dolazi xiv vijeka u jednom hrisovu\u

i otale u Danicicevu rjeeniku. Dimitrifji^nt dolt.

Glasn. 13, 371. (1368—1371).

DIMITROVCI, Dimitrovaea, m. pi. ime varoH
(sadasnoj Mitrovici) u Srijemu. — u rukopisu xv
vijeka (Dimitrovtci). Prijde na Ugry i mnoXbstvo
neizreceno popleni. togda i Dimitrovice preseli

i Zemltnt gradt razbi. Glasn. 42, 271.

dImITROVIC, m. prezime dubrovacke puike
(gradanske) ohite^i, Dimitrov sin. — it talijan-

skom jeziku Dimitri. — isporedi Dmitro-ind i

Dmitrid. - - Dolazi od xiv vijeka u latinskijem

spomenicima. ,Dimitrovioh Bogillo'. Mon. rag.

2, 380. Nadgrobnica Nikoli Dimitrovidu slozena

po D. Mavru Vetrani Cavcidu. Star. pis. 5, 105.

Prezime Dimitrovid dolazi u pjesmah jos u ovijem

oblicima: Dmitrovid, Dmitrid, no to de biti stihu

za voju ; u prozi, kao u razuih naslovih, svagdje

ga piJu: Dimitri ili Dimitrovid. V. Jagid u Star,

pis. 5, I.

DIMIV, vidi dimjiv. — U Belinu (,fuman8'

333'') 8 u Stulicevu rjeiniku.

DIMJAN, m. ime musko. — isporedi Dimijan.
— Dolazi prije nasega vremena. Dimjanb. S. No-
vakovid, pom. 60.



dimi^aCa

DIMJE, mdi dim[e.

DIMKO, m. Dominicus, ime 7nuiko, hyp. Do-
minik. — i je postalo od o ; isporedi Rim, Jakin,

Labin. — Dolazi, samo kod Dubrovcana, od xiv

do XVII tnjeka (od xvi vijeka pocine se m pred k
mijenati u n: Dinko), i u JJanicicevu rjeiniku

(Dimiko). Knez Dimko Benesict. Mon. serb. 18i.

(1375). Dimko Grubetidt. 419. (1442). Gospodinu
Dimku Raiiini odgovor. N. NajeSkovid 1, 337.

Prem ako Dubrofuik Livijom procvita, ku Dimko
Ranenik u pismi pocita. D. Barakovii, vil. 264.

— Dinko : Gospodinu Dinku Raiiiui odgovor. N.

Najeskovic 1, 336. Pjesni razlike Dinka Raiiine.

D. Ranina i*. Vidim joster u zivotu Dinka Raiiu.

J. Kavaiiin 176*.

DIMLiJA§, dimlijasa, m. onaj koji nosi dim-

Uje. — U Vitkovu rjeiniku.

DIMLIJE, dimlija, vidi dimije.

DIMXiACA, /. dimnaca. Dimjaca, fiimaria offi-

cinalis L. B. Sulek, im. 65.

DIM^^^AK, 711. vidi dimnak. — Jamacno postaje

od starijega dimnak krivijem izgovaranem. —
Dolazi od xvii vijeka (u Mikale), a izmedu rjec-

nika u Mikajinu, u Belinu (,caminus' 163"), «

Vukovu. Ako hoceJ da dimjak ne pusi i vedro

ti se nebo ukaze. Ant. Kadcic 247. Sto se dimjak

s kule salomio. Nar. pjes. vuk. 4, 451. — )( ovom
yrimjeru dimjak, jer je po govoru onijeh iaka-

vaca koji ] mijeiiaju u j. Puknula j' lumbarda
sped Omisja grada, ona je hitila sezdeset dimjaka.

Nar. pjes. istr. 2, 109.

DIM^jAST, adj. vidi dimast, dimjiv. — V Stu-

licevu rjeiniku.

DIMl^ATI, dim)am, impf. vidi dimiti. — U
Stuliievu, rjeiniku. — nije sasma pouzdano.

DIM!^E, dimaja, /. pi inguina, slabina. —
Stariji bi oblik bio dj-mije: y se mijena u i, a
posto je i pred je ispalo, j iza m mijena se u

]

(isporedi crev}a). — Korijen je po svoj prilici

dym, sto ojaianem postaje od di-m (vidi duti,

isporedi dimati i nadimati), te je prvo znaiene
Hi : ono sto se nadim]e dihanem (trbuh), Hi : ono
sto otjeie (zlijezde kod slabine u nekijem bole-

stima, n. p. u kuzi). — Bijei je stara, a osnova
je praslavenska, isporedi ies. dyme, dymene, po^.

dymie, dymienia s istijem znaienem. — Obliku
dimje nema uprav potvrde; ali u rukopiisu xv
vijeka dolazi stariji dimije, prema kojemu bi, po
opcijem zakonima, u nase vrijeme bilo dimje (vidi

sprijeda). to se dokazuje i slovenskijeni oblikom
dimle (dimje) i mladim dimria (n. pi., gen. di-

mana) koji se u nase vrijeme iuje u Boci ko-

torskoj : ovaj je bez sumtie postao od dimje tijem

sto se ] iza m po asimilaciji promijenilo u li

(isporedi Damnan) ; na nastavak en ito je u
ieikotn i polskom jeziku ne moze se pomisliti. —
Izmedu rjeinika dolazi u Bjelostjenievu: dimje
jilia, inguen' 2, 72^; dimje, ili dve one jamice
pod trbuhom 1, 689»; u Jainbresiievu : dimje
jinguen' : m Stuliievu : dimje, (jamacno grijeskom)

n. sing. ,inguen, inguina' s dodatkom da je uzeto

iz brevijara Kromidt beli svari dobre s vodomi
i prilagaj na dimije i na ledvije i sokomt temt
pari ledvije i dimije. Starine 10, 111. (xv vijek).

Pobolitb dimijami i zilami. 125. Ja ne io nista

no se napunio jada od grla do dimaha, pak mi
se drob nategnuo da prsne. S. ^lubisa, prip. 11.

No ga Arhandpo .sposobi, pritisne mu desnijem

ko|enom dimna, zagrjusi ga lijevom rukom, da
mu ne da oduska, a desnom mahue sa svom
snagom da ga macem po.sijeee. DruSko postavi

lijevu ruku da doceka laac, a desnom dohvati Ar-
handelu bedro da ga toboz odbije od trbuha. 271.

U

DIMlr^ENE, n. fumatio, djelo kojijem se dimi,

ocrbalni supstantiv od glagola dimiti. — U Vu-

kovu rjeiniku.

lAwi^W, adj. fumosus. — isporedi dimiv,

dimniv, dimast, dimjast, dimjast, diman, dimav,

dimovit. — Postaje od osnove imena dim sujiksom

jivT.. — Dolazi od xvn vijeka, a izmedu rjeinika

u Mikafinu (,fumans'), u Belinu (.fumifer' 334»), u
Bjelostjenievu (dimliv ,fumans, fumifer, fumosus,

famificus'), u Stuliievu (,fumans'), m Vukovu
in. p. rakija ,raucherig' ,fumosus'). a) koji puHa
iz sebe mnogo dima, koji jako dimi kad gori

(n. p. drvo, ylavna). Sa sviju strana jesu (glavne)

dim]ive i gore. M. Radnic 239a. Pamet je Judska
kano drvo dimjivo. S. Margitid, fal. 235. — b) o

kuii u kojoj dim ne izlazi dobro kroz dimnak
nego se siri. Ako nam je jedna ku6a dim|iva, ili

je ostavimo ili nastojimo napravit da ne dimi.

J. Filipovic 1, 108a — c) tmast, kao pun dima.
Crkva toliko je mracna i dimliva. F. Lastrid,

test 273». — d) koji zaudara dimom. u Vukovu
rjeiniku.

DIMNICA, /. vectigal pro fumario, porez sto

se plaia (osobito crkvi) na dim, dakle na ogniste,

na kuiu, na porodicu. — isporedi dimarina, di-

mina, dimnina, dimnarina. — Postaje od osnove

dimn adj. diman sujiksom ica. — Dolazi od xvni

vijeka i u Vukovu rjeiniku : ,die raucbfangsteuer

(an den bischof)'. Koji mi nisu mogli dimnice

i podusija platiti. D. Obradovie, basn. 184. Vla-

dikama narod placa dimnicu, to jest od svake
kuce po nesto. Vuk, dan. 1827. 117.

DIMNICI, Dimnica, m. pi. seoce u Bosni u
okrugu zvorniikom. Statist. 95.

1. DIMNIK, m. vidi dimnak. — Postaje od
dimn osnove adj. diman sujiksom ikt. — Dolazi

u nase vrijeme i u Stuliievu rjeiniku. Tekelina

stara kuca na dimniku imala 1705 godinu na-

pisanu. S. Tekelija, letop. 119, 5.

2. DIMNIK, m. vrsta grozda Dimnik, rauchler,

rauchfarbige zimmettraube, v. dimenka. B. Sulek,

im. 65.

DIMNINA, /. vidi dimnica. — Postaje od dimn
osnove adj. diman sujiksom ina. — Dolazi xiv i

xviii vijeka i u Daniiiievu rjeiniku (dymnina

3, 591). Osvobodi (ih) svetoje carLstvo mi ot

vsjeht rabott ... i ot soca i dimnine Giasn.

27, 294. (1347). Osvobodi iht cartstvo mi odi

priselice i dimnine. 24, 240. (1350). Gospodin

episkup zakteva milostinu od siromaSke varosi,

a varos osiromasela ne ima odkud dati , nego
dimninu po starom obicaju ne zabranujemo ku-

piti. Glasn. ii, 4, 29. (1730).

DIMNO, m. ime muiko. — isporedi Diman.
Dolazi prije naiega vremena. Dimtno. S. No-

vakovic, pom. 60.

DIMNUTI, dimnem, pf. ispustiti jedan put
dim iz usta, puseii. — Postaje od osnove dim
glagola dimiti (koji vidi pod b) sujiksom nu (nij)

u inf., n II praes. — Dolazi u nase vrijeme. Te
zapali Saren-eilibara, te dimnula i dva i tri puta.

Pjev. crn. 190»'.

1. DIMNA, /. djevojka, isporedi divna. Sinoc

se je Ivan ozenio lipom dimiiom Mandalinom
mladom. Nar. pjes. na Braiu. A. Ostojic.

2. DIMI^A, /. fumarium, dimnak. — Dolazi

samo u Vranciievu rjeiniku (,infumibulum') ; ali

moze biti da je slamparska pogreika i da treba

iitati dimnak.

3. DIMNA, dimaiia, n. pi. vidi dimje.

DlMlijACA
, /. fumaria officinalis L., neka



DIMNACA *

trava, dim zemalski, rosopast, rosno ze}e, mali

pelinak. — isporedi dimjaca, dinmavica, dimica,

zemajski dim (kod dim, c). — Postaje od osnove

dimn adj. diman sufiksom jaca. — Dolazi od
xvni vijeka a izniedu rjecnika u Stulicevii i u

Vukovu. Uzmi pelena, . . . mravka, dimi'iafie, . . .

po tri Sake. Orfelin, podr. 431. Dimiiaca, fumaria.

490. Rosopast, diranaca, fumaria officinalis L.

J. Pancic, flor. beogr. 85. Dimiiafia, ces. dym-
nivka, po). dymnica, fumaria officinalis L. B.

Sulek, im. 65.

DIMNAcAE, dimnacara, m. koji iisti dimnake,
cadar. — Daniiic je upotrebio tu rijec u ovom
rjecniku kod tumacena rijeci 6adar.

DIMNAK, m. cijev (kod naiega naroda obicno

zidana od kamena Hi od opeka, a moze biti i

gvozdena) sto se izmaja na kucnom krovu, kroz

kojti izlazi na po]e dim iz ognista ili iz peci. —
isporedi dim]ak, dimnik, dimna, dimjiavioa. —
Postaje od dimn osnove adj. diman sufiksom jak.

— Dolazi od xvii vijeka (a moze biti i od kraja

XVI, vidi dimna), a izmedu rjecnika u Bjelo-

stjencevu, u Jambresicevu, u VoUigijinu, u Stu-

licevu (grijeskom dimnak s dodatkom da je uzeto

iz Belina rjecnika u kojetn nema nego dimjak),

u Vukovu. ,Ponam duces Juda sicut caminum
ignis. Isai. 31 (?)'. polozim vojvode Jude kako
dimnak ogna. F. Glavini6, posl. 59. (Trisak) po-

godi u brk si)atog dimnaka. M. A. ReJkovi6,

sat. L 8a. Ako je dimnak nakrivo, upravo dim
izlazi. Nar. posl. vuk. 3. Dimnaka nema gotovo

nigdje po selima. Vuk, ziv. 248. Ako ku(^a izgori,

dug na dimnak izleti, t. j. od pogorelca ne trazi

duga. Pravdonosa. 1852. 9, 4''.

DIMNAKINA, /. vidi dimnica. — TJ na.se vri-

jeme, u Bosni. isporedi dimarina. U pasaluku
travanskomu placa se na godinu: 1. harac . . .

4. dimnarina, ovu placaju oni koji ne siju zita,

6 grosa na godinu. F. Jukic, zemj. 11.

DIMNATI, dimnam, vidi dimati. — Samo u
Stulicevii rjeiniku. — nepouzdano.

1. DIMNAVICA, /. dimnak. — Samo u Stuli-

cevu rjeiniku.

2. DIMNAVICA, /. dimnaia. Dimnavica, fu-

maria officinalis L. B. Suiek, im. 65.

DIMNIV, adj. vidi dimjiv. — U jednoga pisca

XVIII vijeka i u Stulicevii rjecniku. Niti 6e stijeii

dimiiiv ugasit. S. Eosa 9b.

DIMO, m. ime tmisko, hyp. Dominik (vidi

Dimko) ili Dimitrije. — Akc. se niijena u voc.:

Dimo. — Dolazi od xiv vijeka i u Daniiicevu
rjeiniku. Poslaht moga vlastelina Dima. Men.
Serb. 178. (1368). Moj Dimo posteni! N. Naje-
gkovic 1, 338. Dimo AZdaha. Glasn. ii, 3, 80.

(1706-1707). Dimo Cincar. Golubica 5, 157. (1808).

DIM0.7E, m. ime musko. isporedi Dimo. —
Dolazi (pisano ,Dimoe') u latinskom spomeniku
XIV vijeka. ,Dimoe filio Maroe Mareoevioh'. Mon.
rag. 2, 74. (1349).

DIMOPIJA, m. onaj koji pije dim, pusi, dn-
hani; duhangtja. — Slozeno od osnova imena
dim i glagola piti sufiksom ja. — U jednoga
pisca naiega vremena. I cigara sama malena jo

.stvar, ali jo velika s onom dru?.inom kqju za
sobom vufto. Svo one male dimopije koje mi
svaki dan sretamo, ne moraju postati rdavi |udi,

ali oni vet josu slabi mladidi. M. D. Mili6evi(^,

des. par. ii.

DIMoSeVCI, DimoSovacil, »». pi. selo u Bosni
u okrugu bihackom. Pregled. 55.

PIMOT, m. ime mjestu. — Dolazi u spome-
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niku xiii vijeka i otale u Daniiicevu rjecniku

(DimotB, mjesto na Marici, sadasna Dimotika).

V Odrini. i v Dimot. Mon. serb. 3. (1217—1241).

DIMOVANE, m. exhalatio, djelo kojijem se di-

muje, ili ono sto dimuje. — Postaje od osnove
part, praet. pass, glagola dimovati sufiksom (i)je.

— Dolazi u Belinu rjecniku (dimovauje .exha-

latio'. Suho i toplo dimovanje ,calidus siccusque
halitus'. Studeno dimovanje ,gelida exhalatio'.

290») i u Stulicevu (dimovane ,exhalatio').

DIMOVATI, dimujem, impf. exhalare, pustati

iz sebe dim, paru. — U Belinu (290a) j j, Stu-

licevu rjecniku.

DIMOVIC, m. prezime, Dimov sin. Sem. prav.

1878 78.

DIMOVIT, adj. vidi dimjiv. — Postaje od
osnove imena dim sujiksom ov-it-B. — Dolazi u
jednoga pisca xviii vijeka. Drugu bo on od nas
svitlos iste, ne dimovitu. Grgur iz Varesa 111.

DIMPLI, vidi diple. — Jedan put u rukopisu
cakavskom xvi vijeka. Naredi trube glasovne i

organi i dimpli. Aleks. jag. star. 3, 321.

DIMStrZ, DIMSUZIN, m. vidi dinsuz.

DIMS16, m. prezime u nase vrijeme. §em. prav.

1878- 34.

DIMSIC, vidi damcik. I. Pavlovid.

DIMSO, m. ime musko, hyp. Dimitrije. — Akc.

se mijcna u voc. Dimso. — IJ nase vrijeme. Pade
Dimso u vodn studenu. Nar. pjes. petr. 1, 178.

Dimso Pavlovii (medu prenumerantima). 353.

DIN, m. religio (Muhammedi), (turska) vjera,

zakon, arap. tur. din. — Dolazi u nase vrijeme

i u Vukovu rjecniku. Ko nas dvoje sastavio, bog
ga s dinom sastavio, a i s dinom i s imanom I

Ko nas dvoje rastavio, bog ga s dinom rastavio,

a i s dinom i s imanom! Nar. pjes. vuk. 1, 275.

A tako mi dina i imana. 3, 50.

DINA, m. ime musko. — Dolazi u nase vri-

jeme. Dina Rajkovid . . . Dina Sibinovid. D. Avra-
movic 212 Dina Stanojevid. Eat. 342.

1. DINAR, m. nummus, denarius, novae od
neke osobite vrijednosti; od lat. denarius, aK
isprva preko grc. Siji'doiov, a poslije preko tur.

dinar, vidi i 2. dinar. — Akc. se tie mijena u
nijednom oblikii, a plur. dinari dolazi od sing.

dinar. — Gen. plur. moze biti i dinara i dtnari.

— Dolazi od xiv vijeka a izmedu rjeinika it

Vukovu i u Daniiicevu (dinari.),

a. u prva vremena srebrni novae (lat. dena-
rius, denarius grossus i samo grossus) kojijem se

cesto brojilo i placalo i koji .se kovao po /lasijem

krajevima (vidi S. !^ubid, opis Jugoslav, novaca
VIII i dale), tezina i vrijednost mu se je cesto

mijennla i iiopce smanivala. Posluh, ruka, peSatt

4 dinari. Mon. serb. 99. (13.30). Da iini. se (cefa-

lijama gradskijem) prodavaju zita i vina i mesa
za dinart §to inomu za dva. Zak. dus. nov. 9.

Da pladaju carinu, kako jo prtvo bilo, po 2 di-

nara otb mantijo. Mon. serb. 193. (1379). DaSo
mi moj dio dukati, 414 i 20 dinara. 391. (1438).

Primismo 202 (? pi.mno CCK) dukati. zlatihb i 12

dinari srebra, redone dukate i dinaro primismo
na puno. 556. (1544). Dukati. po 44 dinari.. Spom.
sr. 2, 108. (1442). Ti,daj bose dukati. u Dubrov-
niku po 41 dinari.. Mon. serb. 514. (1470). Ses,

osam grlica uzimas za dinar. N. Dimitrovic 103.

Ovoga nogromanta dinim s dinarom kruha u
Puju poslat. M. Drzid .385. Poslaf u gi'iilu brodu
s dinarom kruha u Pu)u. (D). Poslov. danif. 99.

Tosko onomu koji pristupa na otar svako jntro
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tijem nacinom kao da ondi za drugo ne haje mu
se neg za dobit osam dinar. B. Zuzeri 301a. Pro-
mijeni mu dinar mjedi — mjedenica. (Z). Poslov.

danic. 103. Razmijenice ti dinar mjedi. (Z). 106.

i kad se brojilo na perpere, placalo^ si^ dinarima.
u perperi je hilo 12 dinara. vidi S. l^jubii, 1. c.

XIV. Ito na jednom Jiijestu ntnji: perpert 166 i

dinara 50 (H), jamacnn cc biti H pisarska Hi
stampanka pogreSka vij. H (8). Tisiicu i dve sti

i 66 perpera dinara. Mon. sorb. 394. (1438). vidi

da}e drugijcli primjera. — razlikovali su se po
mjestu u kom su se kovali: tako se spominu du-

brovaiki i kotorski divari. Dvi tisusti periperi.

dinari dubrovackiht. Mon. serb. 222. (1392). U
dukatijehi. zlatijeht i u dinarijeht dubrovact-
cijehi. 403. (1440). 45 porper dinari kotorscijeh.

464. (1454). — bilo Hi je dobrijeh > zlijeh: Du-
katt zlatijeht sedamt satL i dinart dnbrovBCceht
dobreht tisucu i sedami. sati. i tri deseti i jedna
pertpera i dinari. dubrovaccuht zlehi. dva deseti

i dve perpere. Spom. sr. 2, oO. (1406).

b. po latinskom : a) denarius, argenteus. Dvi-

jesti dinara kruha ne bi dosta bilo. N. Raiiina
70». joann. 6, 7. Jedan mu inaase dati dinara pet

sat. 85». luc. 7, 41. Svomu drugu ne bise duzan
nego sto dinari. (vidi mat. 18, 28). J. Filipovic

1, 447a. Ne bi bilo dosta ni dvijesti dinara kruha.

(vidi joann. 6, 7). D. Basic 31a. Primise svaki

po jedan dinar, (vidi mat. 20, 10). J. Matovic
xviiia Obecase nemu dati tridesti dinara. N. Ra-
nina 90a. mat. 26, 15. Prodase brata svoga Jo-
zepa za tridesti dinara. Zborn. 25'^. Ter Judi
tries dinar za toj obecase. N. Na}eskovi6 1, 126.

Za tries dinara prodaces boga. A. Kalic 440.
— tako ce biti i ovo : Davsl pristavniku svojemu
40 dinari. &. Kozicic 19''. — b) as. Oktavijan
cesar posla da so svak u svomu gradu i mjestu
zapise, ... da se zapise i plati jedan gros srebrn,

koji vajase deset dinara kojijemi se opceno slu-

zaliu. M. Divkovic, bes. 71''. Tries srebrnakov,
koji svaki od liih vajase deset dinara. M. Le-
kusic 29.

c. u nase vrijeme, mali mjedeni novae, vidi:

Dinar koliko najveca predasiia para , ali je u
broju od prije bio maiii od pare: dinar nije

novae turski, nego nekakav hriscanski (dubro-

vacki ili mletacki, ciji li je) i za to ga je od
pare lasno bilo raspoznati. Vuk, rjec. 120''. Kupih
pile za dinar. Nar. pjes. vuk. 1, .505. Nek je

harac petnaest dinari, nek je harac i tridest di-

nari. 4. 134. Da je grad za dinar, kad dinara
nije, zaludu je. Nar. posl vuk. 49. Zaludu je

grad za dinar, kad dinara nije. 83. Ko ne ide

na pazar ide mu para u dinar. (Koji sam ne ide

te svojijeh stvari ne prodaje i sto mu treba ne
kupuje, nego to preporucuje drugome, on gubi.

u Crnoj Gori). 149. Pogoditi u dinar zem}e. (Kad
koga u §ali ili u podsmijehu hvale da je dobar
puskar; jer niko ne pogodi u vise zem|e, nego
u onoliko koliki je dinar). 2.50. Kad su u zen-
skoga mala lijepa usta, rece se: ,kao da su di-

narom prorezana'. fisporedi dirari6). Vuk, rjec.

ViO**. Tek smirimo, dinar prekinimo. P. Petrovic,

gor. vijen. 28. — cesto u negativnijem reieni-

cania. Za dva plava ne bi grosa dala, za mlinara
ne bi ni dinara Nar. pjes. vuk. 1, 314. Ovaj
nije darovao kumu : kum.a liemu svetoga .Tovana

a on nojzi pare ni dinara. 2, 11. A ja, bane,

ni dinara nemam. 2, 276. Ja /'u pustit' snzna
bez dinara. 2, .381. Do^ta sam jnj vina potroSio,

a nijesani dao ni dinara. 2. 415. Ni imamo vina
ni duvana. nit' imamo pare ni dinara. 3, 4. Koji
vaja kutije dukata, a Cupi6a stoji bez dinara.

4, 229. Dava<^,e mu jelo i za nga i za kona (bez I

dinara, osim ako sto pokloni slugama kad pode).

Vuk, ziv. 263.

d. « 7iase vrijeme u Srbiji je srebrni novae
koji vrijedi koliko metricki frandk.

e. kovani novae (osobito srebrni i mjedeni) od
koje mu drago vrijednosti. Ako se nade zlatart

u gradu kove dinare bezt voje careve, da se

zlatarfc izde/.e a gradt da plati globu Zak. dus.

nov. 45. Ne das mu ulomak kruha, jedan dinar.

A. d. Bella, razg. 110a Snahe nose na glavi tum-
bane, a divf:j,';e srebrene dinare. J. Krmpoti6,
mal. 20. Uhntf primjajuci na ruku dinar po dinar,

vidi sto je primio. A. Kalic 15. Momak se je

zurdut dogodio, no imade ni bijela dinara. Nar.
pjes. juk. 523.

f. plur. dinari, pecunia, vcii ili mani broj no-
vnca (u nnse vrijeme i papirnijeh, banaka) bez

obzira na obltk i vrijednost pojedinijeh, novel
(uopce), isporedi dinar. Da imt plati carstvo mi
sije dinare za 3 godista. Glasn. 27, 286. (1351).

Base mnoge dinare vojnikom. I. Anci6, ogl. 77.

Ako bi mu hotili jedno mnoztvo dinari dati. P.

Posilovic, cvijet. 145. ,Tuda otide k onim popo-
vom, vrati dinare. S. Margitic, isp. 1. No ga
mene prodaj za dinare. Nar. pjes. vuk. 2, 609.

Mitru daje pare i dinare. 2, 680. Kazuj, gdje si

sakrio dinare. Osvetn. 1, 23.

2. DInAR, dinara, m. pecunia, novel uopce
bez obzira kakvi su pojedini (a u nase vrijeme

magic biti i papirni, banke), isporedi dinar pod g.— od tal. denaro, dinaro, pecunia. — Akc. kakav
je u gen. takav je i u ostalijem padezima, osim
nom. i ace. sing., i voc. : dinare, dinari. — Maz-
likuje ga od predasnega, osim akcenta, i to sto

s ovijem znacenem dolazi samo po primorju.

1. sa znacenem sprijeda kazanijem. kao ko-

lektivno ime, svagda je u sing. — Dolazi od xv
vijeka a izmedu rjeinika u Belinu (dinar .pecu-

nia' 495a), i )(. Stulicevu (,nummus, pecunia, ar-

gentum, denarius'). Ne dostojno da tuzderai. di-

naromt trtguju. Spom. sr. 94.^(1409). Sto nedes

.satvorit, clovice, za dinar? S. Mencetid 334.

Dinar je gospodar svakojzi Ijepoti, zena ce za

dinar svaku stvar podati. G. Drzic 431. Prilicna

nijedna stvar, ni blago ni dinar prijateju . . . ni.

N. Dimitrovic 15. Kada tko prijateja odkupi na
dinar. 89. Mjeste boga dinar sluze, drug u druga
ne uzda se. I. Gundulic 325. Kupiti ga na di-

naru od nedragosti. V. Andrijasevic
,

put. 256.

Dinar cini dinare. (D). Poslov. danid. 16. Nije

gospara bez dinara. (D). 82. Za koga bi dao
vaskolik dinar. J. Matovic 472. Osto je duzan
velik dinar. A. Kalic 283.

2. 2}li'r. dinari, pecunia, nummi, gotovo s isti-

jem znacenem koje je i kod sing, dinar; ali isti-

cuci nesto vise pojedine novce: tako se nalazi,

n. p. brojiti dinare, a brojiti dinar nije obiino.

postaje od tal. pi. denari, dinari. — Dolazi od
kraja xv vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (di-

nari .pecunia' 294a) j u Viikovu (kod dinar).

a. uopce. Greduc n naglo.stl dinare izgubih.

M. Marulic 156 Ni za boga . . . nego za dinari.

286. U mosiiu mu stavih nikoko dinari. P. Hek-
torovic 23. Er sade dinari varaju i stare i mlade,

svi dinar gledaju. N. Najeskovic 1, 281. Istom

da dinare ne brqji. M. Drzic 191. Poplavio jo

sve dinare raoje i pet tisuc dukata. 321 Pak u

cistu sudu svari dobar kuto zimne rose, toj moz'

lasno nac' s dinari, jer to s dvora nam donose.

M. Pelegrinovic 199. Buduii drzani sfekolike di-

nare u opcinu postavit. B. Gradid, djev. 137.

Kupe na gotove dinare. I. Driic .308. Ti uzimas
toliko dinara na cenas. V. Andrijasevid, put. 279.

Dinara ko ima, sto bode dobiva. (D). Dinari ne
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inu6e neg bu6e. (D). Dinari su nespori k'o_ i

djeca. (D). Poslov. danic. 16. On diuare na nu

trati. J. Kavanin 38*. Odluci povratiti one di-

nare. J. Banovao, pred. 21. Naodeii se prez pi-

nezi ali ti dinara. L. Vladmirovid 5. Mnos dinara

dijelit 6emo. Zgode. 7. Obilnos dinara. A. Kalid

554.

b. jedna od ietiri fele kod talijanskijeh karata

od igre; druge su tri: kupe, bati (u Boci i

baltuni, vidi bastun), spade. Sestica kupa, as

od spadi, kra} od dinara. V. Vr6evi6, igre. 22.

1. dInAEA, /. planina na granici Dalmacije

i Bosne. — Dolazi od xvii vijeka i u Vukovu

rjeeniku: planina u Dalmaciji (na turskoj medi

blizu Knina). Od gore Dinare, spod ke Krka toci.

D. Barakovii, vil. 90. Pa sidoie u Dinaru Turci,

gaze Turoi Dinaru planinu, i Dinaru zdravo pre-

gazise. Nar. pjes. vuk. 3, 152. Dinara i Draga

izmedu Lijevna i Dalmacije. Glasn. 40, 28.

2. DINAEA, /. ime kravi i ovci. u Lid. J.

Bogdanovi6.

DINARIC, m. dem. dinar. — isporedi dinarii.

— Na jednom mjestu xvi vijeka; maze biti da

treba eitati dinaric. Dinarica kad bi mi poslali.

M. Drzic 362.

DINAE16, m. nummulus, dem. dinar. — ispo-

redi dinaric. — Dolazi od xviii vijeka a izmedu

rjeenika u Stulicevu i u Vukovu. Ako je u to-

bocu rdav solad, okrnut koji dinarid. B. Zuzeri

286b. Eakije po dinarid oka. Pjev. crn. 1V>. U
Dubrovniku se govori malijem lijepijem ustima

u zenske: prorezana dinaricem. isporedi dinar.

DINAENIK, m. argentarius, nummularius,

mjenai. — Dolazi na jednom mjestu xvi vijeka.

Dinarnikom prosu dinare. N. Ranina 71b. joann

2, 15.

DINCIC, m. prezime u nase vrijeme. jamacno

n stoji mj. m. isporedi Dimko. Vucko Dincic.

D. Avramovii 249. Vidan Dinfiid. Rat. 254.

DINDO, Dindola, m. seoce u Ercegovini u ko-

taru konickom. Statist. 114.

DINDUSMAN Hi dindusmanin, »». neprijate]

(turske) vjere, tur. slozeno din, vjera, i diismen,

neprijate],. — vidi dusmanin. — U nase vrijeme

u narodnoj pjesmi. Jucer me je ferman dopanuo

od novoga kra}a Nikolaja, sina Pavia ruskog

gospodara, a unuka Petra golemoga, dindusmana

od stara vremena. Pjev. crn. 84b. Dindusmanin

nek je koji mane. 132b.

DINEVEAKA, m. benoina, cobanoe. M. Pavli-

novid.

DINGACE, n. selo u Dalmaciji u kotaru kor-

iulanskom. V. Sabjar 79. Schem. rag. 1876. 43.

DINICA, m. ime musko. — Dolazi u jednom

spomeniku xiv vijeka i otale u Danicicevu rjei-

niku. Zupant Dinica. Mon. serb. 190. (1378).

DINIC16, m. prezime, Diniiin sin. — Dolazi

krajem xiv i preko prve poluvine xv vijeka i u

Danicicevu rjeeniku (Dinididb). Dragisa Dinididb

(grijeskom DimdicL. Mon. serb. 250). Glasn. 23,

53. (1400). Knezt Kovadb Dinicidt. Mon. sorb.

234. (1399). Knozi Vukidb Dinididb. 471. (1454).

DINICINO, n. selo blizu Deiana. — Dolazi u

jednom spomeniku xiv vijeka a otale u Daniii-

cevu rjeeniku 3, 584. Selo Dinicino i z Brostovb-

cemb. Glasn. 15, 275. (1348?).

DiNl6, m. prezime, uprav Dinin sin. — U nase

vrijeme. D. Avramovid 189. 201. Rat. 144. 184.

DINIGLA, /. neka riha, podlanica. - nepo-

znata postana. — If Vukovu rjeeniku s dodatkom

da se govori u Dalmaciji.

DINKA, /. vrsta groida koja se tako zove u

Srijemu, a u Srbiji plovdinka, nilevcica, lisicica,

it Zagrebu krajevina. D. Danicid. — isporedi

dinka od cega je i postalo tijem sto je n preslo u n.

DINKO, Vidi Dimko.

DINKOV GAJ, m. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu jagodinskom. Sr. nov. 1876. 433. —
isporedi Diiikov Gaj.

DINOVO, n. selo u Srbiji, u okrugu vranskom.

Sr. nov. 1879. 78.

DINSUZ, DINSDZIN, m. nevjernik (koji nije

turske vjere), tur. dinsiz. — govori se i dimsuz

i dimsuzin. — Dolazi od xviii vijeka. iinsuz:

Dinsuz to sto i nevemik. J. Rajid, boj. 62. —
dinsuzin: Nije kadar diusuzin Beligrad uzeti. J.

Rajic, boj. 62. Stan' Daiga, jedan dinsuzine! Pjev.

crn. 30a. —
,dimsuzin, protivnice moje vjere' kad

opsuje turcin raju. V. Vrcevid, nar. prip. 223.

DINTJLOVIC, m. prezime u naie vrijeme. D.

Avramovid 222. Eat. 157. 248. 339.

DINUTI, vidi dihnuti.

DIN, m. selo u Dalmaciji na otoku Hvaru.

Eepert. 1872. 18.

DINA, /. cucumis melo L., plod slican bun-

devi i lubenici, od kojijeh ga medu ostalijem

razlikuje jaki i ugodni miris. — isporedi pipun.

— Stariji je oblik dyiia. — S tijem je oblikom

rijec praslavenska , isporedi stslav. dyna, rus.

AbiH», ces. djne, dine, po]. dynia (cucurbita

pepo L.). ali izvan slavenskijeh jezika gubi joj

se trag (lit. dynls uzeto je iz pofskoga). korijen

je indoevropski dhu, duhati, po cem bi pryo zna-

cene bilo: naduto, 7iaduve)io, Hi (kako misli Da-

nicic, kor. 112) postaje od istoga korijena s dafe

razvitijem znacenem: mirisati.

a. sa znacenem kazanijem sprijeda, dolazi kod

vecine naroda, a izmedu rjeenika u Vrancicevu

(,pepo'), M Mikalinu (,pepo', a vidi i kod h), u

Bjelostjencevu, u JambreUcevu, u Voltigijmu, u

Vukovu (vidi i kod b) Na obrazu vas pogrubi,

^ut ostane kako dina. D. Barakovid ,
vil._170.

Posla im manu nebesku, a oni spominajudi se

od one mesine, dina, i kapule, omrze im mana

nebeska. S. Margitic, fal. 146". Da im se biso

domrazilo manu blagovati, spomenuvsi se lipa

uzivanja. koje su imaU u Ediptu blagujudi dme.

And. Kadid, kor. 84. Zna svina sto je diiia. Nar.

posl. vuk. 93. Opomenusnio se riba 5to_ jedasmo

u Misiru za badava, i krastavaca i dina i luka

crnoga i bijeloga. D. Danidid, 4mojs. 11, 5. Dina,

cucumis melo L. J. Pandid, bot. 324. B. Sulek,

im. 65.
, , .. 7 • •

b. citruUus vulgaris Schrad., luoemca. s takijem

znacenem govori se po cijelom primorju, ali da

to nije svagda i svud bilo svjedoie kod a pri-

mjeri iz Barakovica i Kaiica. — dolazi od xvii

vijeka (u Mika}e), a izmedu rjeenika u Mika}inu

(dina vodeiiaca, lubenica ,anguria, cucumis, cu-

cumer', ali vidi i kod a), u Belinu (diiia, ,coco-

mero, melone d' aequa, frutto noto' ,cucumer'.

197a), It Stulicevu (,cocomero' ,cucumis'), " Vu-

kovu: (u Boci) vidi lubenica, cf. pipun (cuh

2)od a). ,Dina' po svomu primorju zovo se lube-

nica, a prava diiia
,
pipun'. Vuk, poslov. xlvi.

Te ubere jeduu lubonicu (inade ,diAu'). Nar. pnp.

vrd. 196. Dina, cucumis citruUus Sev. Cas. des.

mnz. 1852. 2, 49. B. Sulek, im. 65.

c. vrsta erne smokve. Diiia, suvrst krupne iz-

vana erne smokve (u hrvatskom primorju). B.

Sulek, im. 65. r. , ,

d. divja dina, ecballion olaterium Rich., strKaf,

strkavac. Dina divja, ecballion olaterium Rich.

B. Sulek, im. 65.
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e. grfika dijia, lubenica. isporedi kod b. Diiia
grika, citruUus vulgaris Schrad. B. Sulek, im. 65.

1. DINAR, m. onaj Ho prodaje dine. — U
Stulicevu rjecniku.

2. DIKAE, m. muSko ime tursko, tur. din-jar,

prijatel vjere. — U nase vrijeme u narodnoj
pjesmi. AV u gori Diiiar Baiianine. Nar. pies,

vuk. 521.

DINARLIJA, /. turska kapa, fes. pridijeva se

imenu kapa. — tur. dinjarly, adj. sto postaje
sufiksovi ly od imena dinjar, prijatej vjere, vidi
Diiar. — f^ narodnoj pjesmi naiega vremena.
Mlogim tuna planuse dimlije i osta§e kape dinar-
lije. Nar. pjes. vuk. 4, 352.

Dtl^A§, m. selo u Banatu. §em. prav. 1878. 87.

DINaSaNIN, m. covjek iz sela DiriaSa. V. Ar-
sonijevid.

DENASkI, adj. koji pripada selu Dinasu. V.

Arsenijevid.

DII^aSkINA, /. iensko ee]ade iz sela Dinaia.
V. Arsenijevid.

DINCA, mercurialis annua L., prosac, prosi-
nac. B. Sulek, im. 65.

DINEVAC, Dinevca, m. selo u Hrvatskoj u
podzupaniji bjelovarskoj. Pregled. 82.

DINICA, /. dem. dina, ali znaci i razlicite

bijke. — Dolazi od xvii vijeka (u Mikale), a iz-

medu rjecnika u Mikajinu (dinica, trava jarcija

,pimpinella'), u Belinu (dinica, jarcija trava ,pim-
pinella'), u Stulicevu (,parvus cucumis, pimpi-
nella'), u Vukovu (dem. dina); i u Sulekovu ime-
niku ; Dinica , serpillus

,
piper cretioum , cicer

rustioum, saturegia agrestis, pimpinella, pimpi-
nella maggiore, melonaria, sanguisorba, 1. pote-
rium sanguisorba L.; 2. pimpinella saxifraga L.;
3. linaria elatine Mill. 65. a) u prvom jiravom
znacenu, mala dina. — u Stulicevu i u Vukovu
rjecniku. Prodoh kroz jednu bastinu, te nadoh
iutu dinicu; pozutele ti i nogs i ruke, dok je

ne pogodis (odgonetfaj : dina). Nar. zag. nov. 44.
— b) pimpinella saxifraga L., bedrinac, mrak,
motrova mati. u Mikalinu, Belinu, Stulicevu
rjecniku, i Sulekovu imeniku. Oskruzica (oskoru-
sica?), dinica, pimpinella saxifraga. Gas. ces. muz.
1852. 2, 56. — c) poterium sanguisorba L., krvo-
snica. Srp. arh. za eel. lek. ii, 16, 128 i u Sule-
kovu imeniku. Dinica, poterium sanguisorba L.
J. Pantic, flor. ok. beogr. 130. — d) linaria ela-

tine Mill, u Sulekovu imeniku. — e) mala vrsta
bundevice, koja se zove i borovic. u hrvatskoj
krajini. V. Arsenijevic. — f) jarfiija dinica, pim-
pinella peregrina L. B. StUek, im. 65.

DINICIC, »i. prezime. — spomine se xviii vi-

jeka. And. Kacid, kor. 454.

DllilC, m. prezime. — spomine se xviu vijeka.

And. Kaci6, kor. 454.

DINI§KA, /. selo u Dalmaeiji na otoku Pagu.
Repert. 1872. 35.

DINISTE, n. po{e gdje se sade dine. — U Stu-
licevu rjecniku u kojem ima s tijem znaienem i

diniStvo koje je sasma nepouzdano.

DINiStVO, n. vidi dim§te.

1. DINKA, /. tako se zovu neke vrste vinove
loze. — isporedi dinka. a) s crvenijem groidem.
DiAka, nekako crveno groide ,rother traminer'
,vitis apiana'. Vuk, rjec. 1201'. Dinka ,rothe go-
wiirztraube' (u Slavoniji). B. Sulek, im. 65. —
b) 8 bijelijem grozdem. Dinka bijela, suvrst vi-

nove loze (u Srijemu). B. Sulek, im. 65.
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2. DINKA, /. ime Ho ga mlada pridijeva
mladem ienskom. SkoroteCa 1844. 249.

DIISTKOV GAJ, vidi Dinkov Gaj. Sr. nov. 1867.

267.

DINSKI, adj. Ho pripada dini, od dine. —
xvni vijeka. Kada se sime dinsko izmiAuje. J.

S. Relkovid 181.

DINUSa, /. ime svini. F. Kurelac, dom. iiy. 41.

1. DIO, dijela, m. pars, portio, divisio. — Glas
i pred o i ije pred 1 stoje u juztiom govoru mj.
negdasnega e, vijeste kojega je u istocnom govoru
svagda e: deo, dela, a u zapadnom svagda i:

dlo, dila. — Akc. se mijena u loc. sing, dijfelu i

u plur., ako umece ov: dijelovi, dij61ova, dijfelo-

vima, dijelove; u istoinom govoru ddlu, ddlovi
itd., u zapadnom dilu, dilovi itd. ovaki je akc.
kod vecine naroda, ali u Dubrovniku i drugdje
(vidi A. Maiuranid, slovn. h^rv.'^, 16) gen. je
dijfela (ddla, dila) i takovi je akcenat i u osta-
lijem padezima, osim nom. i ace. sing., i voc:
dijele, dljeli; a u plur. had se umece ov, ovaki
je akc: djelovi, djelova, djelovima, djSlove. ileod
iakavaca je pretna ovome gen. dila, kod sjever-

nijeh dela. D. Nemanid 1, 16. •— U nom. i acc.

sing, krajne o stoji mj. 1, ali se i ovo moze uz-
drzati i u nose vrijeme, osobito u juznom govoru
i tad je pred nim ije a tie i: dijel, rjede u
istoinom (del) i u zapadnom (dil) govoru. nom.
dio dolazi od xv vijeka: Mon. serb. 339. (1427).

304. (1431). 373. (1433); dio odb zemaj. 258.

(1405) nije pouzdano, jer stoji u poznijem prije-

pisu. kod iakavaca je nominativ dil i del i u
naie vrijeme, a gdjegdje i dia (isporedi bia kod
biti, II, 7, tt I dijelu, str. 371b) i to od xv vi-

jeka: Mon. Croat. 79. (1451). J. Radojevid Gizd.
14. J. Vladmirovid 6. mnoiina s umetnutijem ov
dolazi od xv vijeka: onej dSlove. Mon. serb. 341.

(1427). — u ostalom je del-B rijec praslavenska,
isporedi stslov. delt, rus. A'^-it, ceS. dil, po}.
dziai; i lit. del', delei, radi (vidi kod 2. dijel).

lit. e svjedoci da ne treba shvatiti slavenski glas
e kod ove osnove kao ojaiane glasa i, nego glasa
e (indoevr. a), po tome bi indoevropski korijen
bio dar, puknuti, isporedi snskr. dar i dal s isti-

jem znaienem, i gri. iSijXiofiai, lat. deleo. u ne-
maikijem jezicima dolazi ista osnova, got. dails,

anglosaks. dael (engl deal), staro visenem. teil

(sad theil); ali po indoevropskom d trebalo bi

da je u gotickom i anglosaksonskom prvo slovo t,

a ne d, iz cega se daje pomisliti da su ovi jezici
uzeli ovu osnovu iz slavenskijeh. — Nahodi se

u svijem rjeinicima: u Vrancicevu (dil ,pars;
portio'), M Mika}inu (dil i dio ,par8, portio'), «
Belinu (dio, dijela i dil, dila

,
pars' 542''

;
,portio'

574^
;
,sors' eSSb) ; u Bjelostjenievu (del, dil, dio

,pars, portio'), u JambreHcevu (del, dil
,
portio,

pars'), u Voltigijinu (del, dil, dio ,parte, por-
zione' ,theil, antheil'), u Stulicevu (dijel, dil, dio
,pars, portio, particula'), u Vukovu (dijel i dio
,portio'), u Danicicevu (delt ,pars'),

a. pars, jedno od onijeh iz kojijeh, ako su zdru-
zena, sastoji se cijelo. ovo moze biti sto tjelesno

Hi umno. a) dijelovi su medu sobom nejednaki,
Hi se nema obzira jesu li jednaki Hi nijesu.

aa) uopce. Deli, blata da si di-tie. Ded. hris. 56.

Dartvasmo recenimt poladu..., i k tomu dio
odi zemajt, koji to je bilt Dubrovnikt dartvao
Radidu, da je recena polada i dili. zem)e redeniht
i nilib ditce. Mon. serb. 258 (1405). Da je ont
vojant uzeti vtse ili koji deU. 361. (1429). Da
su prodali dia viuograda. Mon. croat. 79. (1451).
Kolika je najmaiisa dest ali d61 od veselija.

Transit. 152. I (mjesto) razdi|euo je ua 2 dela
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(vidi kod na). Korizm. 18». Cesarastvije razdeliSe

meju soboju, tako da bi 1 del Italije i Sicilije

Irini bil. §. Kozicic IS". Koji godije dio od
onogaj meda. Zborn. loi*. ark. 9, 77. Priiiesose

jedan del ribe. Anton Dalm. nov. test. 128. Inc.

24, 42. Ki bi me duse dil. D. Zlatarii 18b. Na-
mjerivsi se u crkvi na dio, aliti podpuno na svu
svetkovinu. A. Gucetic, roz. jez. 55. Jest u sred

raja zemajskoga jedna rijeka, koja se razdjejuje

na cetiri dijela. M. Divkovid, bes. llSb. Dijeli

poglaviti od tijela. M. Orbin 205. Sin , ki din

blaga ocina rasu, cim sve blude tiri. I. Gundulic
218. Tko god iive kao zvjerenje, da i mrtav na
sto dila od zvjerenja razdrp)en je. 229. Veo na
rusoj glavi okolo snjezan svit mu je u sto dijela.

299. Priko pasa Durda udara i rasijeca u dva
dijela. 410. Daje bog cesto krat u mali 6asa dil

sto je on naprida dugo vrime kratil. A. Geor-
giceo, nasi. 335. Da je prijate} dil srca, dil duse.

I. Ivanisevid 247. Nu mu kopje u dva dijela

prvim mahom on razdijeli. P. Kanavelic, iv. 244.

Odkle more viditi poje sve ili ga dil. L. Terziu

285. Od stida je poniknuta, ter se krije dijelom

skuta. I. V. Buni6, mand. 9. Dio od liih rijet mi
je prigodno. J. Kavaiiin 295». Fenicija jes dio

od Surije. I. Dordic, salt. 88. Sabor tridentinski

u6i da su u sakramentu pokore tri dila. J. Ba-
novac, razg. 255. Bududi covik dio i strana ovoga
svita. A. Kanizlic, utoc. 22. Kakija je gospodar-
stva dio. M. A. Eejkovic, sat. G ti^. Scinis li da
6e Isukrst davati put svoju na dile iliti komadi'
za blagovaue ? I. Velikanovic, uput. 3, 46. Zrcalo
razmrv|eno u sto mali dila. I. J. P. Lucie, doct. 32.

Ribica na tri deli razdejena. Nar. prip. mikul. 68.

— bb) kod iimnoga djela, pisma, knige, besjcdc,

molitve itd. Pocina drugi dio ove besjede. M.
Divkovid, bes. 29^. Baruk na tretom delu. F.

Glavinid, cvit. 14^. Drugi dio od molitava du-

hovnijeh. J. R. Gudetid 1. Dil od pisma, dio

knige ,tomus'. J. Mikaja, rjec. 65^. Prvi dil od
nadina dobre smrti. P. Eadovcid, nac. 11. Dio
,tomu8'. A. d. Bella, rjed. 7341'. Satir u prvomu
dilu piva u verse Slavoucem. M. A. Rejkovid,

sat. I. — cc) u geograficnom smislu dio svijeta:

aaa) jedan je od (tri, cetiri, pet) dijelova u koje

su prije dijelili ili sad dijele svijet geograji.

Mlados prije cid koristi svita obhodi detr dila.

I. Gundulid 144. Na sva svijeta cetr dijela. P.

Kanavelid, iv. 152. Novi dili svita odkriveni.

Grgur iz VareSa 79. •— bbb) uopce: veci Hi mani
dio. Ki od svijeta ne zna dio tvoja dila, me Ije-

posti? I. Gundulid 467. On u nijedan svijeta do
potajati ne moze se. P. Kanavelid, iv. 203. Tako
de se umnoiati likarije u nasemu dilu svita. J.

Vladmirovid 3. i bes genetiva svijeta: U dalecih

dilih provoded dni moje. M. Gazarovid 128''. —
ccc) bes geiiitiva svijeta, kao strana. Del istoka

je dosni. Narudn. 26". — dd) da se istakne veli-

iina jednoga dijela previa ostalima, dolaze us
dio adjektivi volik, dobar, i nihovi komparativi.
aaa) velik. David zgubi velik del posluha od
plka. Korizm. 58"-. Jere taj posten glas, kojim
si poznan bil, ne nmij, tvoj da jc vas, imam ga
velik dil. P. Hektorovid 74. — iesce stoji komp.
vedi (vokSi, visi), (itn se kale da je dio veci od
polovine cijeloga. V koga plebaniji stoje veksi

del lota. Narudn. 76''. Vodi del grisnikov so pre-

obrada. Korizm. 75''. Vedi dio I'liL (stari^jeh) na
Jubav mrzi. M. Driid 94. Ostaviti s. misu ili

vedi dio od ue. A Komulovid 21. Jur prid zorom
bjofte uteko crno nodi dio vodi. G. Palmutic 2, 292.

Vedi dijeli nede puka primit nauk, ki im dopada.
J. Kavaiiin 76". To no bi li visi dio judi, il da
reiem svatko stajao u sumji i u strahu sve udi|,

6 1. DIO, a.

bojedi se da ubijen ne buds od koga godi. F.

Lastrid, ned. 139. Vedi dio krivoviraca udinio je

ispovidane. A. Kani^lid, kam. 16. Barem vedi

dio vrimena u molitvi imamo potratit. L. Vlad-
mirovid 87. — ?t nekijem primjeriina, kad je ve-

liki ili vedi dio subjekat, predikat je u innozini.

l^ubovnik vedi dil, koji su hvajeni, nadvoru jesu
bil' {uveno smam|eni. D. Kaniua 31". Velik dil

od ni pokajase se od onoga sto biliu udinili. P.

Macukat32. Vedi dio od Judi jesu tasti. Zborn. 7''.

Tako veci del od naucite}ov pisu. F. Glavinid,

cvit. 277b. Vedi dio od zbora naslidovali bi bi-

skupa. A. d. Costa 1, 51. — bbb) dobar. ,Lijepa
dikla i hrabrena, dobar dio na§e slave. G. Pal-

motid 2, 226. Nego se nede sahranit ni svi

krstjani, nego de se dobar dio nih izgubiti. D.
Basid 21''. Vididete jedan dobar dio svita. I. J.

P. Lucid, razg. 2. — Vidi jos kod c) aa). —
b) dijelovi su medu sobom jednaki. aa) koji je

ono dio cijeloga, naznacuje se rednijem brojem
sto se pridijeva iinenu dio. ovaj redni broj od-

govara kardinalnomu kojijem se kase u koliko

je dijela cijelo rasdije}eno ; tako je tredi dio jedan
od dijelova, ako se cijelo dijeli u tri dijela, ce-

tvrti, ako se dijeli u cetiri dijela itd. vidi i kod
pujedinijeh rednijeh brojeca. Jos nijesi treti dio,

sto ti du spovidit, ni duo ni vidio. M. Driid 23.

Bise ih stanovito treti del. F. Glavinid, cvit. 4''.

Svim tijem ne bi stoti dio zenske zeje napunio.

I. Gundulid 228. Podaj mu cetvrti dio od kra-

lestva. P. Macukat 67. Pak des mi dati polovicu

il treti dio od svega ploda. P. Lastrid, ned. 129.

Za jedan cetvrti dio ure. A. Kanizlid, fran. 229.

Razumi se tredi dio i jedna polovica tredega

dila. M. Zoridid, aritm. 65. Tko govori tredi dio

rozarija. L. Radid 72. Deseti dio jednoga zlatna

cekina. I. J. P. Lucid, nar. 43. Sviju plodova de-

seti dio. B. Leakovid, nauk. 392. — u jednoga
pisca XVI II vijeka mjeste rednoga broja stoji i

kardinalni s prijedlogom od: '°/iooi pedeset dila

od sto. 7io) V^^ f^''^ °^ deset. 'Vac petnajest dila

od dvadeset. M. Zoricid, aritm. 60. — bb) kad
se kardinalnijem brojem naznacuje toliko jedna-
kijeh dijela da se do cijeloga saiiio jos jedan
hoce, nije potrebno metnuti redni broj uz ime
dio. ima se svagda ti misli redni broj koji se

dobiva kad se kardinalnom prida jedan. tako

dva dijela znaci: dva treda dijela; tri dijela:

tri detvrta dijela itd. Jur dva dela segaj svita

izvili smo od tej strane. A. Cubranovid 141.

Kako nas otac Adam sagrijcsi, tudije bog uze

sedam dijelov svjetlosti sundane, a osmi dio osta.

M. Divkovid, nauk. 9». Bjebu tri dijela nodi jur
prosla. S. Rosa 93''. tako i u ovom primjeru
jedan dio znaii polovinu. Jeduom samomu dijelu

od svijeta, naSemu ovomu poluokolisu tad se

smrknc. B. Zuzori 191''. — drukiije stoji u Mi-
kafinu rjeiniku po kojemu bi dio kad nema uza
se rednoga broja, trebalo shvatiti kao dvanaesti

dio, prema latinskome uncia: Dva dila .sextans';

tri dila ,triens'; cetiri dila ,quadians' itd. 65''.

Dva dijela od noge ,sextans' ; tri dijela od nogo
,triens' itd. 258". to je sasina neobiino, kako je

neobicno i krivo sto u istom rjecniku stoji: Po-
lovica dila, po dila ,semissis (sic), media pars'

65'', po iem bi bilo to isto ^to polovina cijeloga

— cc) moze dio ne biti potaiie nasnaien. Najpri

imadu se (brojcvi) razdilit na dile, to jest svo

po tri figurico. M. Zoridid, aritm. 5. 20"/i4 gazet;

to biva dvajest gazet i soldin i dio nedokud|ivi.

105. Dvanes razmisjanja, u koje so moXos pobjod
ali voder za koji dio ure zabavjati. I. M. Mattoi

314. — c) u nekijem padeiima i s nekijem pri-

jedlozima atoji adverbijalno. aa) ex parte, ex
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aliqua parte, kad se kaie da nesto we biva kod
cijeloga, nego kod kojega od negovijeh dijela.

dio muze biti potane naznacen adjektivom Hi

kojom drugom rijeci. aaa) u ace. Da jb vede od

tri puta bio izbavlpn iz dubine raorske koja ga
biSe pro^drla dio. B. Ka§i6, fran. 118. Poselo

poganske tamnosti bise se rtil sindlo. D. Eara-

kovii, vil. 47. Scinim ja, od sada velika lieje

mod toga ci6 na zada dobar dil da ce poc. H.

Lucid 267. Tej poste vedi dio o samom kruliu i

vodi priboravjase. B. Gradid, djev. 156. Porusena
u crnilu vedi dio leJis pusta (grcka zemjo) ! I.

Gundulid 370. Neke pjesance, koje veci dio prvina

8U moje mladosti. I. Dordid, uzd. vii. Kad se

sluga ukradom napije, pak priko dan vedi dio

spava. M. A. Relkovid, sat D 3b. Gadare viSi dio

srebrom okovane. Pjev. crn. 321b. — bbb) u instr.

Dilom ,partim'. F. Vrancid, rjec. 73. Zaplatit do-

brijem djeli, stotijem dijelom, jaoh , ne mogu
teske duge, zlobu mnogu. I. Gundulid 246. Da
se je jurve vedim dilom ispunilo. I. Bandulavid
120a. I jure dobrim dilom je prislo. I. T. Mruavid,

ist. 54. Blazen je josce nikim dilom i on koji na

ovomu svitu tako je u srcu svomu odredil i od-

ludil, svej i vazda na vise uzhoditi. A. Vitajid,

ist. 276. 1 5 ilime se (s Luciferom) puk oholi

zvijezd odrede tredim dilom. J. Kavaiiin 421b.

Kojimgod dijelom ,ex parte'. A. d. Bella, rjed.

542b. Turska je vojska brojila preko 100.000 vi-

sijem dijelom koiianika. S. !^ubisa, prip. 85. —
ccc) u ace. s prijedlogom u. Sa svim ili u dil.

§. Budinid, ispr. 76. Kad vidjese u dio dike po-

vradene gradu. P. Kanavelid, iv. 523. Ovo pak

u dio znamo po izgledu apostola. J. Matovid 68.

Nikomur nee' drag bit, budud usilan svim i ne

htedi zgodit u dil ki godi Aim. M. Marulid 137.

Kojim u vodi dil i ostali tolikojer grisi privodet

se. §. Budinid, ispr. 51. Nastojase da u najmani

dio ne bi osto uvrijeden kra} od nebi. P. Kana-
velid, iv. 22. I da u dobar dio gine dostojanstvo.

46. U ovoj de§ zivoj vodi srcbu utopit svaki u

dio. 129. Vik ne bismo ni u dil ki god razumili

6a je uspival prorok. A. Vitajid, ist. 6b. Jer tvoj

zakon pristupise i u ov dil razrusise. 433*. U
vedi dio ,magna ex parte'. A. d. Bella, rjed. 542b.

Koje su u nami i u ki dio po nami. I. Dordid,

ben. 98. Tako se u dobar dio ugasujo vrudina

pozuda. J. Matovid 146. — ddd) u loc. s pri-

jedlogom u. Kadgodi ali ti podpuno , ali ti u
komugodi dijelu recemo rozarijo. A. Gucetid, roz.

jez. 7 Tako osta zemja u vedem dilu otkrivena.

P. Badovcid, ist. 22. Ucinio te je u bojem dilu

dnhovna. P. Knezevid, osm. 33. Svako pismo
ali ti djelo od pametnijeh i velikijeh )udi u komu
dijelu bude huljeno. N. Mardi 6. — bb) partim...
partim, kad se nekto kaie o cijelome, ali tako da
nije isto kod svijeh dijela. oblici su i prijedlozi

kao kod aa), ali dolaze po viie puta. aaa) u
ace. dio . . . dio. Ovi sveti jesu del anjeli a del

iloveki. S. Budinid, sum. 30b. Ti, gospodine, dil

hodes da pravde tvoje cida trpimo, a dil nedes.

195*. Najde on ovdi mjestane dio pogane, dio

krstjane. B. Kasid, fran. 65. Bog dil po pripo-

vidavcih, dil po kiiigah, dil po nadahnutju iznu-

trnemu cini ga poznavati. I. T. Mrnavid, ist. 154.

Na se uzmite slike i lica, dio najdraXijeh od
mladida, dio najljepsijeh djevojdica. G. Palmotic
2, 329. Smrt jest pristrahovita i dudnovata onomu
siromau doviku, koji se nahodi osuden na smrt
po ruke pravde, dio za§to vidi veoma blizu svoju

tuinu svrhu, i dio zasto se vidi umriti po ruke
pravde. P. jposilovid, nasi. 124b— r25a. Prilidna

deset djevieami, dio ludijema, a dio miidrijema.

J. Matovid 86. Pisao je od do5a5da Isukrstova
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dio u Xudijski a dio u kaldejski jezik. A. d.

Costa 1, 190. — bbb) u instr. dijelom . . . dijelom.

Jednim dilom pravo kaie§ a druzime disto laiSeS.

M. Marulid 317. fiudesa ka delom jesam sli§al

a delom ka sam videl. Transit. 226. Ova tretja

dilom jest naravska, dilom nije naravska. I. T.

Mrnavid, ist. 90. 4000 ]udi delom u suzanstvo
odpejase, a delom nemilo porazase. P. Vitezovid,

kron 174. — ccc) u ace. s prijedlogom u. u
dio . . . u dio. Ovo prosenje najzadne u dil po-

tvrduje proSenja zgora redena, a u dil nado-

stavla . . . I. T. Mrnavid, ist. 63. Nastqje protiviti

se negovoj dobroj odluci u dil s jednim slatkim
i ugodnim nutkanjem, u dil jednom oStrom i

teskom pritnom. A. Vitajid, ist. 114. Da bi u dio

stogod zabranile, a u dio zapovidjele. J. Matovid
419. ^ cc) per partes, particulatim kad neHo
biva kod cijeloga, ali ne kod svijeh dijelova u
isto vrijeme. aaa) dio po dio: Ovako dio po dio

uze skrusen razmis}ati. P. Kanavelid , iv. 572.

Dio po dio
,
partite'. A. d. Bella, rjed. 542b. —

bbb) dio za dijelom. Ovo prorokovanje ispunevase
se dio za dijelom. B. Kaiid, fran. 148. — dd) par-

tite, separatim, kad se istice da dijelovi nijesu

na istom mjestu. na dijele, na dijelove. I sido§e

na dile po sto i petdeset. L. Terzid (B. Pavlovid)

267. Bez uzroka ne prikazuje se vijernijema na
dijelove. J. Matovid 45. Nek misaju sa zemjom
na dile. J. S. Rejkovid 76. — otidi na dijele

:

dijeliti se, razdijejivati se. Granice se od judi

ne bjebu zabile, ni mjerom sve svudi otiSlo na
dile. I. Gundulid 148.

b. rata pars, portio, kaO kod a, ali se uz to

misli ili izrijekom kaie da onaj dio nekome pri-

pada. vidi dijeliti pod 1, d. a) uopce. Dva dila,

Galesint i Bubanini.. Glasn. 23, 52. (1400). Da
ne prememo njodnoga na naSt dijelt 2upe ko-

navaoske. Mon. serb. 320. (1423). Kanonik ki ne
bude na misi, nima imiti ta dan kanovnidki dil

ki se da na misi, da liega del se dili s druzim
deli. Kapt. sen. ark. 2, 80. Otoe, daj meni dio

imanja sto me dostoji. N. Ranina 58*.^ luc. 15, 12.

Odi me bez dijela ostanu t', ruzice. S. Mendetid
291. Majde sam ja rada, na das ti dio moj ! N.
Najeskovid 1, 219. On s materom bi bez dijela

izagnan iz kude. A Gudetid, roz. mar. 144. Bez
dila ,exp6rs'. F. Vrandid, rjec. 33. Od dila ,par-

ticeps'. 73. Kad ja obrah dil bezredni zatajavsi

meStra. A. Vitajid, ost. 146. Evo onoga, ki svoj

dio prosu. J. Kavanin 52*. Dijela u kradbi ni de

bog ni bogine. (Z). Poslov. danid. 16. Svaki se

nastani u svomu dilu. And. Kadid, razg. 260. Bog
govoredi: ja dio i bastina tvoja. Ant. Kaddid 2.

Pak kad pojdeS jednod umirati i od dice bogu
razlog dati , ostavide5 nem dio najvedi. M. A.
Re|kovid, sat. C lb. Driadu te kako svoju glavu,

dati dio kako bratu svome. Nar pjes. vuk. 4, 66.

Dobar du ti dio ostaviti, kako mome najbojemu
drugu. 4, 417. Ostave svoje delove na gomilama.
Nar. prip. vuk. 217. Ona je sirota i prez dela

ostajala. Nar. prip. mikul. 18. — b) dolazi s ne-

kijem drugijem rijecima. aa) ,imati dio', parti-

cipem esse, ne samo kad je ko dobio dio kod
dijejena, nego i kad je kod kakva djela zajedno

s drugijem radio, i u rjecnicima: u Vrancicevu:

dil jimati ,participare' ; u Mikalinu: tko ne ima
dila ,expers'. 45b; u Bjelostjenievu: del imam
,participo' itd.; u Voltigijinu: dilimati ,parteci-

pare' imittheilen'. aaa) izreceno je ono dega se

ima dio i stoji u gen. Pravju da juven stril ja-

dovno porazi, i tko g^ ima dil, on rados ne
skrasi. S. Mencetid—G. Dr2id 482. Bazrusen ki

je bil malo ne sa svima od mnoStva, koje dil

razbora ne ima. H. Lucid 268 S umijeuim volim



1. DIO, b. 4

dil §kode imiti, nego li s oholira dobitje diliti

P. Hektorovid 39. Ne imo zrake dio suncane,

neslatka mu voda bila, no dala mu zemja lirane!

6. Palmoti6 2, 57. — bbb) u gen. s prijedlogoni

od. Ni imati dijela od opdenije molitvi ... Ne
ima ni od cesa nikakova dijela. M. Divkovic,

nauk 265». Stvar posridna, od jednoga i drugoga
del imajuci. F. Glavini6, cvit. lOb. Imaces dio

od andeoskog kora. A. I. Knezovic. 222. kocl djela.

Obedajem se, da ne imam dila od griha. J. Ba-
novac, razg. 189. — ccc) ii loc. s prijedlogom u.

Ovim je nafiinom blaiena majka slidila u mukah
sina sfoga; tako je i dio u liih imala i u dosto-

janstvu. B. Ka§i6, is. 100. On 6e imat' dio u ca-

rijeh , koji mu 6e bit' unuci. I. Gundulid 307.

Bez dijela, tko ne ima dijela u kojoj stvari

jBxpers'. J. Mikaja, rjec. 12". Koji ga cini ne ima
dijela u raju. A. Bacic 106. Odricem se sviju

dobara tvoji i sve bastine koju bi mogao od
tebe imati; ne tra^im u rioj imati nikakova di-

jela. F. Lastrid, test. ad. 58*. Bio imati u kra-

jestvu Marijinu. Grgur iz VareSa. 17. kod djela.

Ako u kojoj stvari imas dio, kako u boju i vo-

jevaAu. M. Zorici6, osm. 131. — ddd) izrecen je

onaj s kojijem se dijeli i stoji u tnstr. s pri-

jedlogom s. Ako (ja) ne umiju tebe (,tebje'), ne
bude§ imati dijela sa mnom. N. Eauina 107".

joann. 13, 8. Ako hocu s tobom dijela imati. B.

KaSid, nasi. 240. Ulizi u crkvu bozju da imas
dio 8 Isukrstom u iivot vifini. I. Bandulavic 287l>.

Neka ima dio s onima, koji se ne slazu s crkvom.
A. Kanizli6, kam. 308. — bb) ,usimati, primati
dio', participem fieri, aaa) cega. Oblasti moje
dio na se prima. A. Kanizli6, kam. 118. Uzimati
dio dobra krivo dobjena. T. Ivanovic 12. Ja
primam dio grehote. S. ^ubisa, prip. 140. —
bbb) ciji, Ho bi driigomu pripadao. Jerbo se od
prijubodinstva kopilad radaju (,radahu') i uzimju
dio prave dice. J. Banovac, razg. 104. — cc) ,dio

(koga Hi komu) ide, dopada'. aaa) govori se ,dio

ide (gre) koga Hi kome' kad je negov po pravdi,

po zakonu, pa ga on dobio Hi ne dobio. Da smo
vojni prodati i darovati onej delove sto nasi
dojde u Konavlaht. Mou. serb. 341. (1427). Od
kih ga ne gre dil. D. Barakovic, vil. 132. Stare-

§inam golem dio ide. V. Dosen vii. — bbb) go-

vori se ,da dio dopada koga' kad ga ovaj dobiva
bee obzira, jeli to po pravdi Hi nije. Ter da sam
se ogolio i bez zdravja i bez casti, i da vedo
sunca dio ne moze mo s ne dopasti. I. Gundulit
227. — dd) ,dati dio kome'. aaa) kao dijoliti

pod 1, d, a). Svijesnom Gradimiru dat se od
hvale ima dio. G. Palmotid 2, 276. Svim kojenom
Izraela tuste zemje dijel so dade. J. Kavaiiin 377b.

— bbb) kao dijeliti pod 1, f, b) bb). A sto steku,

ali Sto ukradu da nikome dijela no dadu. Ogled,
sr. 222. — ecc) ,u kom djelu', pustiti ga da i on
kod onoga radi. Danu mu joste dio daso u vla-

danju grada. D. Ranina v". — ee) ,ciniti komu
dio' kao dijeliti pod 1, f, b) bb). bice po talijan-

skom far parte. Nemoj to joj ja to molim, kriva
dila udiniti. Nar. pjes. hektor. 18. XJCin' ki god
dio i meni od trudei'ia viteSkoga. G. Palmotic
2, 145. UdiniSo mu dio od nogovijoh scjan-skijelj

darova. I. Dordid, ben. 24. ,Trgovasmo i fajdu
dijelismo od kojo i vama dijel uciiiismo'. (kod
zdravice u lioci kotorskoj). Vuk, kovc. 71. —
ff) jbiti u dijelu', participem esse, kao ,imati dio'

Icoje vidi kod aa). Biti u dijelu ,participare'.

A. d. Bi;llii, rjod. 543i. — gg) ,na dio, u dio',

adverbijalno, znaii: kao dio. aaa) ,dati, podati
na dio'. Raza.su sve bogastvo, koje mu na dio

podao bijafio otac. I. J. P. Ludid, razg. 4. —
bbb) fimati, primiti na dio'. Svaki bi vedu muku

8 1. DIO, b.

imao na svoj dio. M. Divkovid, bes. 183*. Red i

zakon od prim}enja na dil dobroga ciiienja sestar

naSih. Ziv. kat. star. 1, 225. — ccc) ,doci, dopasti
koga Hi komu na dio, u dio'. vidi kod cc).

Ubostvu je mudros u dio dosla. (D). Poslov.

danic. 144. Ovi razdilise cesarstvo na troje: Kon-
stantina dodo na dio Spaiia, Franca . . . And.
Kacid, razg. 10. Novu zemju koja iz opdinskoga
razdijejenoga paSriaka tezadkomu coviku na dijel

dosla. I. Jablanci 99. Al mi nije to na dijel do§lo.

Pjev. cm. 96a. Koliko jo vede bratje, toliko im
mane dopada na dio. M. Divkovid, bes. 790b.

Mandalenu grad Mandalo, a Martu Betanija do-

pado na dil. F. Glavinid, cvit. 243". Galad je

drzava koja pade u dio koljenu Mauasovu. I.

Sordid, salt. 197. — ddd) u knizi pisanoj xiii

vijeka crkvenijem jezikum dolazi ,pisati (vtspisati)

koga u dio cega' kao dati mu dio u onome. Tebe
vtspisuju i syna mojego takozde vb delt crtkve
seje svetyje. Danilo 202. — hh) dio moze biti:

aaa) jednak Hi dvostruk ltd. Hode li svi sveti

imat jednak dio od blazenstva? M. Orbin 281.

Jednaki dio ,pars aequa'. A. d. Bella, rjod. 542b.

Dio dvostruki ,portio gomina'. 574''. — 666^ ako
je po pravdi dijefeno, dio je prav: Prav dijel

plijena kad se daje. J. Kavanin 345". — a ako
je drukcije, kriv je : Od svasta mu daje dio krivi.

Nar. pjes. vuk. 2, 631. Nije zao na mali dio,

nego na krivi. Nar. posi. vuk. 214. — c) dio ciji

moze biti i ne ono sto onaj prima nego sto daje,

kad se kakav trosak Hi drugo davane dijeli medic

vise ce^adi. Dil koji svaki od druiino stavi za

veceru ili obid ,symbolum, collecta'. Tko ne nosi

dila na gozbu ,asymbolus'. J. Mikaja, rjed. 65b,

Dati u dio ,contribuire, coneorrer con la spesa'

,conferre'. A. d. Bella, rjec. 225". — d) sors, con-
ditio, ono sto je kome odreieno da uziva, ako je

dobro, ili da trpi, akoje zlo. isporedi dest pod 3,

od cega se ipak razlikuje tijem sto ne znaci nigda
srecu. aa) kao plata Hi pedepsa (na drugom svi-

jetu). Medu sveti jest dio liiov, inter sanctos sors

illorum. J. Filipovid 1, 134". Neka bude dio

liegov s Judom izdajicom. A. Kauizlid, kam. 407.

— bb) na jednom mjestu xviii vijeka naravski
dio znaci: osobina koja biva po naravi, koju je

narav dala. Vidimo zivo sfako naravskim dilom
i darom neje ledi se u pasminah. M. Gazarovid iv.

— cc) u moj, tvoj itd. dio, a me, a te etc., s moje,

tvoje itd. strane (nidi kod strana), po meni, po
tebi itd. Makar bi ti bio u tvoj dio, kakva je

ona u svoj. M. Drzid 187. — jamacno spada amo
i ovaj primjer u kojem ce u taj dil znaiiti: za to,

obzirom na to Ako bi, boze moj, za sada u taj

dil mojonje moje ovoj uslisat ne hotil. N. Dimi-
trovid 91. — dd) ,za ciji dio' propter aliquem,
alicujus causa, radi koga. — dolazi xvi vijeka.

Za lie dil zivot od. S. Mendetid 24. §to trpju za
ne dil. 42. Gdi svaku pjesancu pojahu za Ae dil.

293. Muke, ke za ne dil ja jesam patil. D. Ra-
nina 47". — s istijem znacencm dolazi i dijel

bez prijedloga, koje moze biti i ace, ali ce prije

nego to biti koji drugi oblik okrnen. vidi 2. dijel

i dije|a. isporedi i 1. djolo pod 2, d). — e) par-

tes, persona, ono .Ho je odredeno glumcu da
vrsi na teatru. bice po tal. parte. — xviii vi-

jeka u jednoga IJubrovianina. ^to smo driigo

u sve vrijome od ^ivota , neg ko na svijot

uvedeni prikazaoci jodne veoma kratke kome-
dijo? Moja gospo, koji te jo od lie dopo dio?

koju prikazu u lioj cini§? od gospodo, od mla-
dice . . . Drugoga onoga dopo jo dio od gospara
i tu prikazu dini od sebe . . . Ti paka trgovca
nam prikaiujeS i dio koji te dopo ne zlo uzdriiS.

B. Zuzeri 282<>. — moie biti da ima to inaieM
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t M ova dva primjera iz xvii vijeka, samo Sto je

s teatra preneneno na opce ziv]ene. S prijatelem

tvoj dil tiui dokli se ou sam ne promiiii. I. Iva-

nisevid 235. Evo moj fiinim dil; podloiau sam
sebi. 271.

c. particeps, onaj Ho ima dio, dionik. — U
jednoga pisca xviii vijeka koji ce biti dao to

znacene po latinskutu partem esse alicujus rei.

Po vjeri, ufaAu i Jubavi s kojijem krepostima
na lieki uacin fiinimo se dijelovi krajestva. J.

Matovic 469.

d. divisio, distributio, dioba, dije^ene. Da mad
nimi ucinimo pravi del oda vsega nih imanja.

Mon. Croat. 257. (1556). Slaba je |ubav razdvo-
jena, dijela i druzbe ona ue6e. G. Paluioti6 2, 214.

Nije meni na dijelu krivo. Nar. pjes. petr. 2, 2.

Koga nerna na d i j e 1 u, nema mu dijela. Nar.
posl. vuk. 136. Zadi-uga u Zagorju zove se skup-

fiina; kad se podijele: sebunak ili osebenak, del

i delitba. V. Bogisid, zborn. 7. Kad su stari na
dijelu mu daU oranicu krsnu. Osvetn. 2, 63.

2. DIO, d5jela, m. mons, collis, brdo, glavica.
— Akc. i oblike vidi kod 1. dio. — Postane je

nejasno. Danicic misli, da je ista rijec sto 1. dio,

te da onako kao sto i strana znaci i brdo. kor.

107. — Dolazi od xiii vijeka a izmedu rjecnika

u Vukovu (dijel ,mons' cf. deo) i u Daniiicevu
(delt ,mons'). Daju selo svetomu Nikole G-odyne
SL Rekovi, a mede mu . . . po brtdu, kako se

kami vali u Godino, po delu na vrilit . . . Mon.
Serb. 26._ (1234— 1240). Ott Kostrtca uz dC-lt na
Gorku Cresuu. 87. (1327). Pravo u doli. i nizt

delt u prtvij potokB. Dec. hris. 40. Prema Bortku
uzt deli, i takore na delb i po delu na Preslopb.

56. Delomt koji grede medu Tolanovinu i medu
Stitaricu. 94. Kako delt spada u baru. 113. Oj
na d'jelu na golemu mioga grada savezena. Nar.
pjes. vuk. 1, 118. Oj na delu na golemu bob se

zeleni. 1, 496. Momak ide uz deo. Vuk, rjed. 116^.

,Rt, del' zove se ono rebro poduze kose, koje se

medu dve padine spusta od bila na nize. M. D.
Milidevid, s dun. 52.

DIOBA, /. divisio, distributio, djelo kojijem se

sto dijeli. — i stoji u juznoni govoru mj. ije

pred o, a ovo mj. 1 ; stariji je oblik bio dijelba.

— u ovome ije stoji inj. negdasnega e; te u
istocnom govoru glasi delba, deoba, u sapadnom
dilba, dioba. — Akc. se mijena u voc. : diobo,

diobe, a, ako ima gen. pi., jamacno je djelaba.
— Postaje od del osnove imena 1. dio sufiksom
Lba. — Stariji oblik (po istocnom govoru) delba
dolazi u Voltiqijinu rjecniku (kod delene 37),

dijelba u StuUcevu (,partitio, divisio, discessus'),

a mladi dioba i deoba od xviii vijeka (ali vidi

i kod diobica, diobnik, diolbina, koje rijeci do-

laze od prije) i u Vukovu rjecniku. Poradi kojih

dioba i rasutak kuca i obitili biva. M. A. Eej-
kovic, sat. H8t'. Kad sam bio s drustvom na
diobi. Nar. pjes. vuk. 2, 77. Svakom svoje do6'

ce na diobi. Osvetn. 3, 39.

DIOBICA, /. dem. dioba. — Dolazi u starijem

obliku (po zapadnom govoru) dilbica u jednoga
pisca XVIII vijeka, te se po znacenu ne razlikuje

od dioba. Kada se cini jedno di|enje ili dilbica.

A. Vitajic, ist. 46.

DIOBINA, /. dolazi u jednom primjeru xvii

vijeka pisano dilbina (po zapadnom govoru), i

znaii isto sto dionistvo. — vidi dioba. I upa-
damo mi u ove grihe po devet nacina . . . sosto

upadamo dilbinom, kada no primamo dio od koje

stvari ukradene ali zlo primjene. P. Posilovid,

nasi. 116b.

DIOBlilA, vidi diolbina.

} DIONICA, 3.

DIOBNIK, m. particeps, dionik. — U jednoga

pisca XVII vijeka. — Nacineno je od diob osnove

imena dioba sufiksom tnikt. Zacto tobom ploda

Zivota diobuici bismo. M. Alberti 33. Ako ho6e

biti diobnik dobra cineiia. 515. Biva diobnik svih

dobar. 529.

DIUCE, n. dem. 1. dio. — U StuUcevu rjec-

niku. — nepouzdano jer ne maze biti srednega

roda. isporedi dijelac.

DIOLBINA, /. societas, participatio, dionistvo.

— Dolazi u jednoga pisca xvi vijeka grijeskom

mj. diobiiia, ali ovoj rijeci nema potvrde — Po-

staje od dioba sufiksom ilia. Da pripuste liih na
pricescenje i diolbinu sakrameuta. S. Budinid,

sum. 92". Tovaris, to jest dionik . . . kako redi

drug ... ili koji inako kako god ima diolbinu

toga nepodobnoga dUa. ispr. 103. Ulisuje od

ploda, koristi, pricesdenja i diolbine stvari bo-

lastvenih. 121.

DIONICA, /. particeps, cella promptuaria,

portio. — i stoji mj. ije pred o, a ovo mj. 1.

stariji je oblik djdlnica. u ovom obliku je stoji

mj. negdasnega e, po cem glasi u istocnom go-

voru delnica, de6nica, a u zapadnom dilnica,

dionica. — Postaje od del osnove imena 1. dio

sufiksom tn-ica.

1. zensko ce}ade (ili sto se kao iensko ce]ade

misli, kao na primjer ,dusa') koje ima dio ne-

cega, u necem, odgovara muskome dionik. — /
stariji oblik (djelnica) i mladi (dionica) dolaze

od XVII vijeka, prvi kod cakavaca i kajkavaca,

drugi kod Uokavaca, a izmedu rjecnika u Belinu
(dionica ,particeps' 543*), u Bjelostjenievu (del-

nica, dionica
,
particeps, comparticeps'), u Volti-

gijinu (delnica, dionica .partecipe' ,tlieilnehme-

rinn'), u StuUcevu (,mulier particeps'). a) uopce.

u starijem obliku. (Dusa) dilnica od boXastva.

Korizm^ 69^. Mi tebe dilnicu cinimo naSih mo-
litav. Ziv. kat. star. 1, 225. Vicnega ti pokoja
dilnica si. A. Vitajid, ist. 128*. Sluzih mu ko
djelnica kletijeh zloba. J. Kavanin 62*. I djel-

nicu duSu misti na sva dobra, sto 'e on isti. 5153'.

Bit dilnica blagoslova tako velikih. Blago turl.

186. — u mladem obliku. Tudije se dusa ucini

dionica od svije tuga i nevoja tjelesnije. M. Div-
kovic, bes. 361*. Dionica gor na nebi vjecnoga
ce§ bit pokoja. A. Vitajid, ost. 68. Cini se du§a
dionica bistva bozanstvenoga. J. Filipovid 3, 10".

Teodora i Tekla, dionice vladaiia, caru dodijase.

A. Kanizlid, kam. 35. Jer bi bila uzrok i dionica
od negovi griha. M. Dobretic 538. — b) u oso-

bitom smislu, heres, bastinica. vidi dionik pod
1, a, c). s \: Neka divica Marija heres ili delnica

imanju bude Aihovomu. F. Glavinid, cvit. 262*.

— so: (DuSa) postaje baStinica i dionica kra-

jestva nebeskoga. A. KaniXlid, utoc. 313.

2. cella promptuaria, sprema, kucerak. — samo
u Bjelostjenievu rjeiniku : DiSpenSa , delnica

,promptuarium, cella, domus promptuaria, cella

penuaria'. 2, 73*.

3. dio zemle koji pripada jednom gospodaru.
a) uopce. — dolazi u mladem obliku od xvi vi-

jeka a izmedu rjeinika u StuUcevu (dionica ,pars,

portio') i u Vukovu (dionica
,
portio': dionica

zemje). Ako li tko hode nadiniti novu kolovaju,

gdi nije prvo bila; ako je na negovoj dionici

osobita, da je vo}an na svomu graditi. Stat. poj.

ark. 5, 283. Kako godi drzi dionica po kraju,

tako je negovo do po rike. 284 Dever joj rede

:

vidis li, euro, ovo poje? ovo je sve tvojega du-
vegije Su]a. A ona od radosti i duda zapita ga:
a po bogu brajo, kEd ovu silu preore i posije,

a neka po^iie? Bogme lasuo, odgovori atari svat,
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kad svaki svoju dionicu prihvati, to je kolaj. Nar.

prip. vr6. 46. §to dolazi pojedincu da zagraduje

(zove se) deonica. M. D. Mili6evi6, op§t. 17. —
b) Icao ime nekijem mjestima ii Srbiji, u razli-

eitom ohliku i govoru. aa) Deonica: aaa) selo m
okrugu jagodinskom. K. Jovanovid 107. — bbb)

mjesto pod oracom zemjom u okrugu biograd-

skom, u srezu vracarskom. Glasn. 19^ 144. —
ccc) mjesto pod livadama i nivama u okrugu po-
zarevackom. Sr. nov. 1863. 42. 1866. 411. —
ddd) mjesto u okrugu sabackom. Sr. nov. 1875.

460. — hb) Delnica, mjesto u okrugu biograd-

skom Sr. nov. 1873. 767. — cc) Dionica, mjesto

u okrugu cuprijskom. Sr. nov. 1871. 308. — ispo-

redi Dionice.

DIONICE , Di6nica
, /. pi. ime mjestivia. —

uprav plur. imena dionica, koje vidi pod 3.

(moze biti da je ime Delnioe pod a) aa) drugoga
postana i to od osnove imena djelo). — Dolazi
u razliiitijem oblicima i govoriwa. a) Delnice:

aa) selo u Hrvatskoj u podzupaniji dioniikoj.

Pregled. 10. — bb) mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu biogradskome. Sr. nov. 1865. 408. 1867.

655. — b) Deonice, mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu biogradskome. Glasn. 19, 144. Sr. nov.

1863. 101.

DIONlfiiCA, /. dem. dionica. — B Stulicevu

rjeiniku (,parva portio').

DIONICKI, adj. koji pripada: a) mjestu Dio-

nici. Deonifeka (opstina). K. .Tovanovi6 107. —
b) mjestu Dionicama. Delnicka (zupa). Progled. 10.

DIONICKO BKDO, n. mjesto pod vinogradima
u Srbiji u okrugu jagodinskom (u istoinom go-

voru). Vinograd u Deonickom brdu. Sr. nov.

1863. 30.

DIONiCtVO, vidi dioniStvo.

DIONICTVOVATI, vidi dioniStvovati.

DIONIK, dionika, m. particeps, distributor. —
Akc. kaki je u gen. sing, taki je u svijem pade-
zima, osim nam. sing, i voc. : d'ionlJe, diontci. —
stariji bi oblik bio doltnikt, po juznom govoru
djfelnik, po istoinom dfelnik, po zapadnom dilnik;

kod stokavaca I na kraju sloga mijena se u o,

a pred ovijem a u \ u juznom govoru: diinik;

tako je i u zapadnom govoru, a u istoinom
de6nik. kod cakavaca se je uzdrzao stariji oblik

dilnik i delnik. (bez ikakva razloga u nekijem
se rjeinicima daje razlicito znaiene starijemu i

mlademu obliku). — Postaje od osnove del imena
dio sufiksoni Bn-ikt. — Dolazi od xv vijeka, a
izmedu rjecnika u Vraniicevu (dilnik ,partiarius'),

u Mikafinu (dilnik, koji dili ,divisor, distributor';

dionik, koji ima dio
,
particeps, compos, consors'),

M Belinu (dionik ,particeps' 543" ; dionik grijeha
ili u grijehu .socius, particeps criminis' 2081'),

u Bjelostjenievu (deluik, dionik ,particeps' ; 2. del-

nik, t. j. koji deli), u jambresicevu (delnik ,par-

ticeps, liaores'), u Voltigijinu (delnik i dionik
,partecipe' theilnchmcr'; dilnik ,distributoro' ,aus-

theiler'), u Stulicevu (dilnik i djelnik .distributor,

dispensator' ; delnik i dionik ,particep.s, consors,

socius'), u Daniiicevu (deltniki.
,
particeps').

1. particeps, onaj koji ima dio iega, u iemu.
a. ono iega ima dio, stvar je tjelesna ili umna.

dobro ili zlo, korist ili Steta itd. Uo se dijeli

medu nim i drugima, i stoji obiino u gen. (i

s prijedlogom od), rjede u dat. (vidi drugi Men-
ietiiev primjer kod a) aa)) i u loc. s prijedlogom
u ^vidi zadni primjer kod c) aa)). a) uopce onaj
kojemu pripada dio, ili koji prima dio, kojemu
se daje dio. aa) u mladem obliku (s o injeUe 1).

Mjestu (,iii@stju') kojega je u vsakomL po6ten&ju

9 DIONIK, 1, a.

dionikt. Mon. serb. 324. (1423). Od novoga za-

kona dionik jest. N. Ranina 80*. paul, hebr.

9, 15. Da sam daj dionik od tvoga sad jada.

S. Mencetic 212. Da se sa mnom moj raduje
takruo sad i da se veseli dokli mu tece vik

;

a tko mi zlo ie\i, da bi (bio) zlu dionik. 239.

Ni hoce biti dionik ni pricesnik svetosti, ki god
jes van ova skupscine. S. Budinid , sum. 12''.

Cini ga da je dionik od svijeh dobara duhovnijeh.
A. Gucetic, roz. jez. 21. Milost cini olovjeka dio-

nika uaravi boXastvene. A. Komulovid 28. Ve6e
nijesu dionici od svetijeh sakramenata. M. Div-
kovio, nauk. 731'. Smrt me krsta cin' nositi, a
dionika smrti biti. nauk.- 236. Dionik od onoga
vikuvicnega stanja krajestva nebeskoga. M. Jer-

kovid 84. Ja 6u 6initi vas dionike krajestva moga.
P. Kadovei6, ist. 147. NedeS biti dionik od niho-
vije bojeiia M. Radnid 262''. Uzivajudi dobro
koje drugi cine jesi dionik nihovijeb dostojanstvi.
380a. I bi ucineu dionik raja. A. Vita)i6, ost. 281.

Koji bi drug i dionik od muke negove. S. Mar-
gitid, fal. 11. Ne moze od istijeh dobara biti

dionik. A. Badid 198. Nede modi biti svetine

boije dionik. 515. Kao u tijelu na§emu jednoga
dobra svaki zivi ud jest dionik, Pisanica 18. Jer
ni po jedan nadin ne moie biti dionik od milosti

boziji. J. Banovac, razg. 231. Dionik sam svi

misa. J. Filipovic 1, 196*. Isus otje da siromasi

teXaci pojski i cobani od imana budu najnapre
dionici veseja danasnega. P. Lastrid, od' 385. Da
mi blaga milosti tvoje i slave nebeske dionici

postanemo. A. KaniXlid, uzr. 269. Kod koga slu-

zase kano pisar i kano dionik sviju liegovih

protivStina. E. Pavid, ogl. 393. Da sam dionik

tuga i bolesti tvoji. M. Zoricid, osm. 110. Da
vam je pladu ostavio isti sveti i dionike udinio

vaSe gospostvo i sve druge . . . svih pokora, po-

stova, molitava. L. Vladmirovid 4. Kako dovjeka

i dionika nase naravi. J. Matovid 31. Bla^eni

hodete biti, joro dote biti svega poltena, sve

dike i sve kriposti negove dionici. D. Rapid 33.

Da po duznosti naSega bitja dionici budemo od
onoga dara. Grgur iz Varesa 127. — bb) u sta-

rijem obliku (s 1 nepromijenenijem). Tib kano-
nici udiui delnike od svih prihodak. Mon. croat.

155. (1493). Dilnici su uciiieni prijazni boXje.

Bernardin (1586) 90''. sap. 7, 14. Ki jesu delnici

ploda ovoga sakramenta. Narudn. 40^. Jesu dil-

nici na nebesih od slave vedne. Korizm. 85''.

Hotedi (ja) tebe od svih stvari kojimi mene da-

rivaju dilnika udiniti. P. Hektorovid 54. Vednoga
zivota budemo dilnici. Kateh. 1561. G 1», Da
inako Isukrstove dobrote nijedan dlovek dilnik

ne more biti. Postila D 4». Ucini me dilnika

tvoga spasenja. P. Radovdid, nad. 270. Od dobra
jednoga uda dilnici su sva ina uda. ist. 98. Iz-

bavja clovika, da ne bude idribnik, ili dilnik

bozanstvenih oficijev. I. Zanotti, upit. 12. Da
bude druzbenik i dilnik od svih milosti. L. Terzid

(B. Pavlovid) 185. Kao Jjelnici prije bismo od
casnoga nasladeiia. J. Kavanin 406*. Od jednoga
privelikoga boianstva dilnici uciiieni jesmo. I.

Kra|id 31. — b) onaj koji dijeli s drugijem (vidi

dijeliti pod 1, f), koji pri dijelenu odreduje

s drugima dijelove, koji uzimle svoj dio. (s o).

I da bratja ali ini dionici, dokle se godir ne
razdile, tada im je sve zajedno. Stat. po]. ark.

5, 250. Ako bi bilo selo sve jednoga fovika . . . .

;

ali pake, ako bi dionici od sela dogovorili se

opdeuo zajedno. 265. amo spada i ovo (u prene-

senom smislu). s 1: Frane ma utiho, delnice ?.a-

losti. M. Kuhadevid 82. — ako je izreieno ijne

drugoga dionika, stoji u instr. s prijedlogom s.

(s o). Od kc sam dionik na poli s tobom ja, S.
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Menfietid 306. — c) heres, onaj koji ima dio u
baUini , na^edstvtt

,
pa otale i uopce bastinik,

nailednik. aa) ime baStina (djedina) stoji u gen.

(i s prijedlogf»n od) Hi u loc. s prijedlogom u.

s 1. Jere sin ntbin neie biti dilnik didine s sinom
slobodne. Bernardin 95'' paul. gal. 4, 30. — so.
Da budemo dionici bastine tvoje. P. PosiIovi(5,

nasi. 84». Bastinici doisto bozji a dionici baStino

s Isukrstom. F. Lastric, ned. 368. Biti dionik

od baStine. And. Kacic, kor. 20. Ne6e biti dionici

baStine vicne. I. Velikanovi6, uput. 1, 51. —
Ivana u svima ovim bastinama uCini dionikom.

F. Lastrii, test. ad. 39*. — bb) u gen. (i s pri-

jedlogom od) stoji ime onoga Mo se ostavja, dajc

kao bastina. s \. Fraugepan misleii, koga bi od

blaga up.inil delnika svoga. F. Glavinid, cvit. 141".

— so. Ucini ga diouika sviju svojili dobara. A.

Kanizlic^, utofi. 68. Da ce ga svih svojih dobara
dionikom uciniti. E. Pavic, ogl. 600. Bastenik

oli ti dionik dnbara nibovih. And. Kacic, kor. 130.

— cc) vioze nt biti izreceno ime bastina ni drugo
ime za ono sto se ostavja kao baUina. s o. Ne
moze bit dionik sin rabe (s) sinom slobodne. N.

Eanina 70*. paul. gal. 4, 30. — dd) u gen. (Hi

posesivnijem adjektivom) izreceno je ime onoga
prema komu je ko bastinik, od koga mu pripada
bastina. s 1. Hercegov, kib jesmo ostavili dilnike

nase i od vsega svita. F. Glavinid, cvit. xv. On
bude dilnik t\ oj. 441». — so. ,Zakan' hoce re6i

dionik i bastenik gospodinov. Ant. Kadoid 2.

M. Dragicevid 5.

b. onaj koji ima dio u kakvoj radni, djelovanu,

poslu, koji kod ovoga radi. ime radne stoji Hi
u gen. (i s prijedlogom od) Hi u loc. s prijed-

logom u. a) twpce. aa) s genetivom (i s prijedlo-

gom od). s 1 : Ki daje almustvo, jest dilnik posta.

Narudn. OT*". Tomas bi dilnik od videnja mira-
kulov negovih. F. Glavinid, cvit. 414''. Da smo
dilnici molitav i svih dobrib dila. I. T. Mrnavid.
nauk. 1702. 8. Ki delnici biste od ovoga boja.

M. Kuhacevic 128. — so. Dionike svoga vicnega
misnictva. S. Margitic, fal. 292. I biva dionik

istoga griha. A. Baeid 273. Jesi li se dionik
udinio od tudih griha? P. Knezevid, osm. 19.

Bijase kardinal i dionik ovih poslova. A. Ka-
nizlid, kam. 25. Svi pravovirni jesu dionici niovi

dobri dila. F. Matid 50. — bb) s loc. uz pri-

jedlog u. s 1: Da budete delnici v vseh molitvah.

Mon. Croat. 67. (1447). Cini se da pristaje k onomu
istomu grihu, v kom je pop dilnik. Transit. 127.

— so: Biti dionik u ovijeh grijesijeh. S. Mati-
jevid 63. Jozip nije porodio niti bio dionik u

porodenju Isusovu. F. Lastric, svet. 22*. Po ispo-

vidi jednoga dionika u grihu upituje drugoga
Ant. Kaddic 328. — b) sceleri affinis , osobito

onaj koji pomaze kod kakva zla djela, radi cega

je i on krivac uz onoga koji je zlo djelo iinio.

Tko je dionik ali potadnik kradi. Zborn. 165".

Tako su roditeji krivci i dionici od svijoh koli-

cije zala koja dine kderi i sinovi nih. M. Div-

kovid, bes. 105''. Prijubodstvo ter s' |ubio i

s bludnici dilnik bio. A. Vitajid, ist. 153''. Koji

bijau nasasti dionici iznevirena. A. Kanizlid, kam.
630. Bog svemogudi hoti pokarati ubojicu i sve

koji su bili dionici od riiove smrti And. Kacid,

razg. 31. Koji su bili dionici lupestine. J. Ma-
tovid 400. Ne bududi dionik od liezina svotogrda.

M. Dobretid 76. Sem i Jafet ne ktise biti dio-

nici nerazbornog vladana Hamova. D. E. Bog-
danid 8. Ako bi i on bio zajednoznanac ili dionik

u ovomu zadrlaiiu. 1. J. P. Lucid, nar. 95. —
c) dionik crkve, cooperator, svecenik koji ima
dio u upravlanu iupe, iupnikov pomocnik. —
kao da je takovo znadene m knizi pisanoj godine

1 1. dioniStvo

1526 u kojoj dolazi tri puta. Domin Matko
Duplid delnik v crikvi svetih Filipa i Jakova.

Mon Croat. 218. Plovanu i redovnikom delnikom
novogradskim. 218. Ja pop Frandisko Radojdid

delnik zgora redeue crikve. 219.

c. kod znacena kao §to su predasna, istice se

kao druMvo s ostalijem dionicima stvari ili posla.

ime ovijeh stoji u gen. ili kao adjektiv posesivni.

a) uopce. Pomaza tebe bog tvoj uljem pravde
prije dionicijeh tvojijeh. N. Ranina 22. paul.

hebr. 1, 9. Neka se nazovem u muci dionik tvoj.

M. Vetranid 1, 393. Ja sam dionik svijeh oni-

zijeh koji se boje boga. M. Eadnid 380". —
b) coheres, koji ima dio bastine, naS^edstiia s dru-
gijem. Ba§denici boXji, a dionici Krstovi. I. J. P.

Ludid, nar. 3.

2. distributor, dispensator, onaj koji dijeli,

djelitej. Da ofdi se sada isde meju dilnici. Ber-
nardin (1586). 4b. paul. Icor. 4, 2. Svaki od vas

kako primio jest milost jedan u drugoga nu ob-

sluzujuce kako to dobri dionici. N. Ranina 136''.

Ipetr. 4, 10. Kako boijemu delniku. Anton Dalm.,
nov. test. 2, liei). paul. tit. 1, 7.

2. DIONIK, m. qui opus facit, koji djeluje,

radi, radnik. — stariji bi oblik bio deltnikt, po
cem u juznom govoru biva djelnik, u istocnom
delnik, u zapadnom dilnik ; ali 1 na kraju sloga

moze se mijenati u o, te pred ovijem u juznom
govoru e jiostaje i; tako je i u zapadnom a u
istocnom deonik. — Postaje od osnove del imena
djelo siifiksom tn-ikt. — Dolazi xviii vijeka u
oba oblika. a) s 1. Da sve dilnike, rabotnike

Judske ali djavaoske udarite. J. Banovac, blag.

165. Zazivanem carovnlka i darovnica, vistica,

zableniteja i ostalih dilnika tvoga (davolskoga)

zanata. 167. — b) s o. Da sve dionike i rabotnike

Judske ali djavaoske udarite. J. Banovac, blag.

240 Ne bi li se i ja naucio, od nikoji' da b'

dionik dio. A. T. Blagojevid, pjesn. 45.

DIONISTVO, vidi dioniStvo.

DIONiSnIK, m. dionik. — Postaje od dioniStv

osnove imena dionistvo sufiksom Lnikx. tv ispada
izmedit sin. — Dolazi samo u jednoga pisca

XVII vijeka. vidi dionistven. Da budem udinen
dionisnik od svakoga dobra. P. Posilovid, nasi,

gsi). Ako bi dionisnik bio u kradi zdruzujudi,

pomazudi, ponukujudi. 109''.

DIONISTVEN, adj. particeps, koji ima dio

cega, od iega, dijelan. — Postaje od osnove imena
dionistvo sufiksom em.. — Dolazi u jednoga
pisca XVII vijeka, i u Stulicevu rjeiniku (pisano

dionistven) s osobitijem znacenem. a) sa znacenem
sprijeda kazanijem. Krstjanin, dionifitven od do-

stojanstvi Isukrstovi. P. Posilovid, nasi. 186''.

Udini liu dioni§tvenu blagosova. Ibh^. — b) vidi

dionitejan.

DIONiSTVENITI, dionistvenim, impf. parti-

cipem esse, imati dio iega, od cega. — isporedi

dionistvovati. — Dolazi u jednoga pisca xvii

vijeka koji ce biti sam ovu rijei i naiinio od
osnove adj. dionistven sufiksom i. Udini mene
dostojna, odkupiteju moj, da tebe vidim u slavi

tvojoj, i da dionistvenim od one, kako dioniStvene

sve duse ostale blazene. P. Posilovid, nasi. 135».

ime je

dionik

a za
S. sto

KaSid,

Badid

, to je

Starve

1. DIONISTVO, n. communio, societas.

apstraktno koje postaje od osnove imena 1

sufiksom tstvo, k pred t mijena se u d,

ovijem ispada s, te se c preti t mijena u
se gdjegdje nalazi pisano dionidtvo (B.

rit. 142. 149. A. d. Bella, rjed. 543". A.

198. 351. G. Pestalid 215. J. Stulli, rjed.)

samo ortografliki: kod iatijeh pisaca i u
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vrijeme ima i dionistvo. talco treba procijeniti i

pisane: dionicstvo. M. Radnid 38Q^. nalazi se i

dionistvo (J. Banovac, prisv. ob. 7. I. Velika-

novic, uput. 1, 340) Ho je jamacno grije^kom

pisano. jedan put dolazi i u starijem obliku

(vidi kod 1. dionik) s nepromijenenijem 1 (po

zapadnum govoru) dilnistvo. Blago turl. 2261'.

— Dolazi od xvii vijeka, a izmedu rjecnika u
Belinu (dionictvo ,participatio' 543a), n Voltigi-

jinu (.partecipazione' ,theilDehmung'), u Stuli-

cevu: dionifitvo, dionistvo, dionistvo (sic) ,com-

munio, societas'. a) stane onoga, koji ima dio

cega, u cemu (isporedi dionilc pod 1, a i b). Da
negovo dionistvo (otajnoga ,misterija' svete mine)

veoma korisno i temejito dostignuti uzmozemo.
B. Ka§i6, nac. 95. Koji god ima dionistvo sakra-

menata u prisnu. A. Bacii 304. Devet nacina
s kojim fie]ade upada u tudi grijeh . . . ,Dioni-

§tvom' koji lupeztva i otimana dionici su. S.

Badri6, prav. nac. 27—28. Dokuciti dionistva ne-

beskoga. J. Banovac, prisv. ob. 7. Pozvani na
dionistvo ob6eno raja. Blago turl. 117. Povradam
tebe na dionistvo svetih sakramenata crkvenih.

Ant. Kadci6 279. Nebesku milost i dionistvo i

op6enstvo duha svetoga. J. Matovid 130. Koje
dionistvo pravde s opacinom ? I. Velikanovic,

uput. 1, 340. paul. 2oor. 6, 14. (Crkva) dize po
reCenomu proklestvu svako dioni§tvo duhovni
dobara. M. Dobretic 373. — b) stane onijeh koji

nesto medu sobom dijele. Nijedan krstjanin (u

dionictvu od virnih priminuvsi) ne ima se uko-
pati izvan crkve. B. Kasic, rit. 142. Vas zaklinam
dioniCtvom i druzbom svetih gradana. 429. Po-
vradam te jedinstvu i dionistvu virnika. L. Terzi6

(B. Pavlovid) 310. Vas zaklinem dionistvom gra-

dana Isukrstovih. J. Banovac, blag. 326. — c) ono
sto je kome udijefeno, dar. — u jednom primjeru
XVII vijeka. Nijesi coek kako no ostali nego bog
po dionicstvu. M. Kadnic 3801). — d) ono Sto

koga dopada u dio, dio. — u jednom primjeru
XVIII vijeka- Zuam da je moje dionictvo grih.

G. Pestali6 215.

2. DIONISTVO, n. djelovane. — Postaje od
2. dionik na isti nacin kako 1. dionistvo od
1. dionik. — Dolazi jedan put xviii vijeka. Oda
svih zacarani, naudjeiii, vileuistva, dionistva i

zanata da pobignete. J. Banovac, blag. 344.

DIONISTVOVATI, di6nistvujem, impf. parti-

cipem esse, imati dio u cem. — isporedi dioni-

stveniti. — Fostaje od osnove imena 1. dionistvo

sufiksoni ov-a u inf., u u praes. — Dolazi jedan
put XVII vijeka i u Stulicevu rjecniku (pisano
dionictvovati, vidi kod dionistvo). Dionistvovati

u kradi, grijeh jest. S. Matijovic 69.

Dl6NITE^iAN, di6nitC>|na, adj. alterius partis

studiosus, koji za kim priteze. samo u Stulicevu

rjecniku (,fautor, studiosus') gdje ima i adv. dio-

nitejno, i adj. dioniStven s istijem znacenem.

DIONITEJ^iNOST , dionitejnosti, /. partium
studium, pritezane za kim. — (/ Stulicevu rjec-

niku u kojem ima i dionitejstvo s istijem zna-
ienem.

DIONITEJSTVO, n. vidi dionite)nost.

Dl6NITE^iSTV0VATI, dionitolstvuiem, impf.
alicujus partium esse, pritezati za kim. — U
Stulicevu rjeiniku.

DIONSKI , adj. participialis , koji pripada
dionstvu (participu). dolazi samo u Stuliievu
rjeiniku (za koji ce biti i naiineno) gdje je onako
i tumaieno. isporedi dionstvo pod b).

DIONSTVO, n. eommunio, societas, partici-

pium. — Postaje od dion (ito je ahvaieno kao

da je osnova adjektiva dijelau) sufiksom bstvo.
— Dolazi XVIII vijeka i ii Stulicevu rjecniku
(s osobitijem znacenem). a) kao 1. dionistvo, stane
onoga sto ima dio iega, Hi u cemu. Josip sveti

kao namisto-otca Isusu dokucuje dionstva boXi-

jega radi mnogi' virnosti i kriposti. J. Banovac,
razg. 125. Sto oce od krstjanina s. crkva za
ovako dionstvo? F. Matic 81. Z dionstvom i

s uzivaiiem nebeski darova vazda se veseliti. M.
Zoricic, osm. 157. Dostizase dionstvo sv. sakra-
menata. I. J. P. Lucie , razg. 26. — b) partici-

pium, particip, u gramaiicnom jeziku. — samo
u Stidicevu rjecniku za koji ce biti i naiineno.

DIOSTINA, /. eommunio, societas, dioniitvo.
— isporedi dioStina. — o stoji mj. 1, a i mj. e

po juznom i po zapadnom govoru; po istoinom
govoru de6stina. — U Stulicevu rjeiniku (,com-

munio'), i u nase vrijeme kod naroda. M. Bogovic.

DIOSTINA, /. vidi diostina. — Dolazi jedan
put XVII vijeka. Da razmisli, ako mislenjem, go-

vorenjem i djelovanjem, nepomnom ili dioStinom
od zlobe sagresio je. S. Matijevid 31.

1. DIPLA, /. neka ha]ina crkvena, bez sumne
od grc. dinlTj, dvostruka. — Dolazi jedan put
XIV vijeka i u Daniiicevu rjecniku u kojem je

onako tumaieno. I zavesi i felony i diplami i

vsakimi krasotami na prosvestenije domu boXija.

Mon. Serb. 92. (1330).

2. DIPLA, d'lpala, n. pi. vidi diple.

DIPLAS, diplasa, m. utricularius, onaj koji

svira u diple. — Dolazi u Bjelostjenievu i u
Stuliievu rjeiniku.

DIPLATI, d'iplam, impf. vidi dipliti. — Samo
u Stulicevu rjeiniku.

DIPLE, dip§,la, /. pi. tibiae, neka svira]ka. u
starija vremena dipli, / pi. a na jednom mjestu

i dipla, n. pi. — Postaje od gri. dmXov;, dvo-

struki, po cem bi prvo znacene bilo : dvostruka

cijev. — U rjeinicima i drugdje dolazi s razli-

citijem znaienima: a) svirala, frula (od jedne
cijevi). Diple, svirale ,monaulus'. J. Mikaja, rjefi.

Dipli, mjesuice ,monaulus'. A. d. BoUa, rjec. l^l^^.

u Bjelostjenievu rjeiniku kod diple stoji vide

dude, a kod ovoga uz drugo (vidi kod b)) ima i

,monaulus'. (maze biti da je u sva tri rjecnika

shvaieno lat. monaulus kao da znaii gadjo ; to

je jamaino u Belinu, kako se razumije po rijeii

mjesnice). — b) gad^e uopie, ili neka osobita

vrsta sto se zove i mjesnice. Dipli .fistula utri-

cularis'. A. d. Bella, rjec. 229"^ ,tibia utricularis'.

568". Duda, dude, diple ,lyripipium, tibiae utri-

culares'. I. Bjelostjenac, rjec. Dipla, diple (ja-

maino grijeskom, jer jednina nije potvrdena na
nijednom drugom mjestu) ,ciaramella' ,dudelsaok'.

J. Voltiggi, rjec. Dipli ,tibia utriculo infixa'. J.

StuUi, rjec. Diple, nalik na gad}e, ali nema
prdajke. diple su osobito po Hrvatskoj i po Dal-

maciji. Vuk, rjefi. — c) fistula, sviralka sto se

sastoji iz nekoliko cijevi. Dipli , fistula multiplex'.

A. d. Bella, rje6. 782*. — d) srira(ka od dvije

cijevi. Diple naprav|ene ve6inom od javorovine,

sastoje od dviju cijevi probusenih u jedan koraad
uglasti izradona drva, od dva reda usporodnih
vrtlina, od obiju pisnika te od kutla (,trichter') . .

.

U diple ne puSo se u gorili kraj cijevi nego u
kutao. F. §. Kuhaf, rad. 45, 7.

1. oblik dipli dolazi od xv do xviii vijeka a
izmedu rjeinika u Belinu i u Stuliievu. Dipli

privrtahu s iiimi uakaraSi. M. Marulid 18. U
dipli zvonedi. M. Vetranid 1, 68. Tamo smo uda-
rali i u dipli i u mjeSnice. 1, 245. U dipli svi-

redi. 2, 117. I donesi dipli s sobom. N. Na)e6kovi6
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1, 242. Tebi se hranise dipli ove samomu. M.
Dr2i6 25. Trubi glasnije i organy i dipli. Aleks.

nov. 139. Objesi na dub dipli sve mile, koliko

da veli : moj 2ivot bez vile vet spjevat' ne ieli.

D. Kanina 139l>. Osladit bolijezni romonom pri-

slacim od dipli izbranih. T>. Zlatarii 6'2t>. Glas
iz luga jedan zacu gdi se uz gor.ske dipli .^iklada.

I. Gundulic 352. S bubnim , s diplim , s sviro-

kami mnoz past.ijera dode k nanii. G. Palmotic
3, 102». Tu 9U dipli, trstenice. J. Kavaiiin 498i>.

2. oblik diple dolazi od xvii injeka, a izmedu
rjecnika u Mika]inu, u Bjelostjenievu, u Vukovu
(vidi sprijeda). Natjecu se tuj pastiri, i ukazat'

svaki uiiva,, da skladnije diple sviri. I. Gundulic
380. Svirit mu je diple cuti. P. Kanavelic, iv. 611.

I pod zvijezdom i diplami istu se igrat s svojim
drugami. J. Kavanin 7b. D'ipio diple i glasne
svirale. T. Babic 33. OdnijeSe diple i svire i

bubnake. I. A. Nenadic, samb. 24. On cuje . . .

oviare u diple svirati. M. A. Relkovic, sat. L6».
Od kada sam pofieo pivati nuz diple popivke.
M. Katanci6 45. I on svira uz diple od zlata.

Nar. pjes. juk. 106. TJ Jovana diple javorove.
Nar. pjes. petr. 1, 324.

3. oblik dipla dolazi jedan put xviii vijeka.

Falite ga u dipla. B. Pavlovic 46.

DIPLESA, m. muski nadimak. u hrvatskoj
krajini. V. Arsenijevic.

DIPLI, /. pi, vidi diple.

DIPLICE, dipllca, /. pi. dem. diple. — Postaje
od osnove dipl sufiksom ica. — U Stuliievu rjec-

niku.

DIPLICICE, diplifiiea, /. pi. dem. diple. uprav
je dvostruki deminutiv, jer postaje od osnove
deminutiva diplice sufiksom ica. — U Stuliievu
rjecniku.

DIPLITI, diplim, impf. svirati u diple. —
isporedi diplati. — Postaje od osnove dipl su-

fiksom i. — Dolazi od xviii vijeka (vidi kod b))

a izmedu rjecnika u Stuliievu i u Vukovu. a) sa
znacenem sprijeda kazanijem. U Jovana diple

javorove, u Jovanke igle pozlacene, Jovan dipli

a Jovanka veze. Nar. pjes. petr. 1, 324. Tko ce
diplit, nek jaradi cuva. Osvetn. 2, 129. — b) zve-

cati, diplama. — u jednom primjeru xviii vi-

jeka. Diple diple i glasne svirale. T. Babic 33.
— c) poito se misli da svirati u diple nije ni-

kakav koristan posao, znaii kao lastovati, bes-

posliciti. u Lici. Kada tko straui u kucu rupi,

pred cim 6e kudani sjesti rucku, uzini ili veccri,

te ga onda zovu a on se necka, onda mu do-
viknu : ,bogme ti tu ne's dipliti a mi ovdje jesti'.

J. Bogdanovic.

DIPlfiENE, n. djelo kojijem se dipli. — Po-
staje od part, praet. pass, glagola dipliti su-
fiksom (i)je. — U Vukovu rjecniku.

DIPOTA. vidi Dipotin.

DIPOTIN, adj. koji pripada Dipoti, kojemu
imenu (Dipota) nema potvrde. — Dolazi krajem
xiii vijeka ili pocetkom xiv i u Daniciieuu rjec-

niku (Dipotini.). Miho, Dipotini. zett. Mon. serb.

62. (1293—1302).

1. DIR, vidi djer. — isporedi i di. — Do-
lazi XVI vijeka u pisaca cakavaca. Nu se dir,

vilo, spomeni, rob ti se dah i su^an. H. Lucii 214.
Misli dir u tebi, tko 6e se 2eniti. P. Hektorovio
30. Prikloni dir glavu doli, da ti podara smrtne
boli ! P. Hektorovic (?) 108.

2. DIK , m. mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu knezevackom. — isporedi dira, d. Niva u
Diru. Sr. nov. 1872. 629.

DIRA, /. foramen, transitus exercitus. vesti-

gium. — Akc. je razlicit i kod istoga znacena.
— Postaje od osnove dir od korijena dr (vidi

drijeti i dirati) sufiksom a — Sa znacenem fo-

ramen rijei je pra.ilavenska (ispo%edi stslov. dira,

rus. A'T'i, ifs. dira, poj. dziura), ali u nasem je-

ziku nema potvrde nego u na.se vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku.

a dira, rupa n. p. na halini kakvoj (Ho je
razdrto). — U Stuliievu rjecniku (,foramen' s do-
datkom da je uzeto iz ruskoga) i u Vukovu u
kojem je onako i tumaieno, a s dodatkom da se

govori u Ercegovini gdje moze akcenat biti i

ovako: dira, a da se u Dubrovniku govori dira.

b. dira, put kud vojska prode ili ide. — U
Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori u Su-
madiji. — isporedi kod c.

c. dira, trag. u l^eskovcu. P Dordevic. — maze
biti da je ista rijec koja je kod h.

d. Diia, jedno Hi dva mjesta u Srbiji u okrugu
knezevackom. — isporedi 2. Dir. Vinograd kod
Dire. Sr. nov. 1871. 27. Niva u Diri. 1872. 249.

DIRACA, /. vidi draca. — Samo u Bjelostjen-

cevu rjecniku. — isporedi diracje.

DIRACJE, ti. spinae, trne. — Kolektivno ivie

koje postaje sufiksom (i)je od dirac osnove imena
diraca. — Dolazi samo u jednoga pisca cakavca
xvi vijeka. Pade meju diracje i zajedno zniknuvsi
diracje ga pritisnu. Anton Dalm., nov. test. 95.

luc. 8, 7. Ko V diracje pade. 95. luc. 8, 14.

DIRAKA, /. paliurus aculeatus Lam., neka
bifka, crna draca. — isporedi diraca. — u nase
vrijeme. Diraka, rus. ^HpaKyiua (rhamnus pallasii),

paliurus aculeatus Lam. B. Sulek, im. 65.

DIRAKOVICA, /. seoce u Hrvatskoj u podzu-
paniji rijeckoj. Pregled. 7.

DIRANE, w. djelo kojijem se dira. — Postaje
od osnove part, praet. pass, glagola dirati su-

fiksotn (i)je. — Dolazi u Stuliievu i u Vukovu
rjecniku.

DIRATI, diram, impf. tangere, lacessere, ticati

u koga, u §to, ali obicno tako da je to neugodno
ili stetno cefadetu u koga se, ili kome se u sto

tice, ili stvari u koju se tice. iesto u prenesenom
smislu. — pf. dirnuti, isporedi i darnuti. — Po-
staje sufiksom a od osnove dir, koja kao da je

postala produjeiiem od korijena dr (kod drijeti)

;

ali po znacenu moze biti da je postala od kor.

der kod dernuti. — Dolazi od xvii vijeka (u Mi-
kale), a izmedu rjecnika u Mikajinu, n Stuliievu,

u Vukovu.
1. prelazno.

a. aktivno. a) objekat je neziva stvar. aa) s pra-
vijem znacenem kazanijem sprijeda. Ele lie se

(presadnice) ne dodivaj debla: viSje udi neg da
je ozebla liu dirajuc slabe gibas zile. J. S. Re|-
kovi6 332. — bh) dize se od onoga u sto se tice.

Sto ce, mlogo gdi ne ima Xira i gdi covik svoju

hranu dira, sto je fajde sto sviiio namiee, kada
hranu iz zitnice smice? M. A. Rejkovic, sat. G4''.

Ovako govori gospod za sve zle susjede moje
koji diraju nas]edstvo sto dadoli narodu svojemu
Izrai)u. D. Dauicid, jer. 12, 4. Smiri se, rajo, mi
neeemo vase dirat blago. Osvetn. 3, 60. — cc) vri-

jedati. Nek ni malo ne zamira, Sto mu melim
ranu dira. V. Dosen 250''. — o srcu, u prene-

senom smislu. Ovde cu ti sad pridati stranu pisme
sto se piva, kad godina mlada biva, koja zivo

srco dira, kazuc da svak sad uinira. V. Dosen 45».

I vec srce strilom dira. 127". Kad tuga srce dira.

2671'. — b) objekat je ccjade. dirati moze znaiiti:

ticati ga (u pravom smislu) tako da mu je to
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neugodno, Hi (u prenesenom smislu) dosadivati

mu rijecitna Hi djelom. Staresina cim ga dira

kad mu krivo ne da mira. V. Dosen 232a. Pijke

baoa, decu dira, rugaju se, cere se. Nar. pjes.

srem. 51. Sjedi s mirom i mahni se vraga, nit'

ga diraj, nit' mu trazi traga. Nar. posl. vuk. 286.

b. sa se.

a) pasivno. Dal' trpedi poza^miri kad se lice6

rana dira. V. Dosen 2501'. XJ glavu se tad od-

mira, a doni se kraj ne dira. 253''.

b) refleksivno. sa znacenem kao neprelazno

kod 2. — u jednoga pisca na§ega vremena. Ne
dirajte se u bo^ju vjednu pravdu. S. ^jubisa,

prip. 238.

2. neprelazno. ono sto bi bilo objekat kod 1,

stoji u ace. s prijedlogom u. a) ako fie dira u
ce]ade, znaci: grubo ticati, pa, u prenesenom
smislu, djelom Hi rijecima dosadivati, ne davati

mira, vrijedati. Od nega se naplatiti more, jere

dira u siromaa suzna. Starine. 12, 2'4. (1696-1703).

Smiju6 se u sali sve u drugog dira. A. Kanizlii,

roz. 79. Nit' 6u dirat' u vasega sveca. Nar. pjes.

vuk. 3, 76. Sjedi s mirom, kad u te niko ne dira.

Vuk, poslov. 220. Osim teftisa, u hajdukovu rod-

binu i u zenu i djecu ako ih ima, nije niko
dirao nego su kod svojijeh ku6a zivjeli na miru.

ziv. 269. Isus rece: Ne dirajte u nu. jov. 12, 7.

— b) ako se dira u stvar tjelesnii Hi umnu, zna-

iene moze biti i: mijenati, dizati od onoga, vri-

jedati. Da se ne dira u ovaki obicaj. S Badri6,

ukaz. 6. Nedemo dirati u negov stap episkopski

ili ti dostojanstvo. A. Kanizlic, kam 55. Jer kad
straza u sto dira, i lupez je i nevira. V. DoSen
ISQl'. Niko se sad ne boji, da ce mu ko u zakon
dirati. D. Obradovio, ziv. 117. TJ cije ti ptice

tako drsko diras? J. Eajif, boj. 21. U psenicu
zimusnu ne diraj. J. S. Rejkovid 210. Koji u tude

ne diraju. B. Leakovi6, gov. 238. Kad zasvira,

sto u srce dira. Nar. pjes. vuk. 1, 630. Dovedite
lepotu devojku, u nene joj dare ne dirajte. 2, 24.

Ne dirajte ii nihove crkve. 4, 134. Da ne oce
dirat u Niksi6e. 5, 498. II licnost spisatejevu

dira se. Vuk, odg. na utuk. 6.

DIECANIC, m. prezime. xviii vijeka. Za Filipa

Dirfeaniia. Starine 12, 34. (1703—1706).

DIEE, vidi 1. dir i dere. — Dolazi jedan put
XVI vijeka u jednoga pisca cakavca. Neka dire

meni vezat i okol tebe opet tezat. P. Hekto-
rovic (?) 161.

DIEECIC, m. dem. direk, od cega postaje su-

fiksom \k, pred kojijem se k mijena m 6. — TJ

Viikovu rjecniku.

DIEEK, m. tignum, malus, greda, osobito koja
je u tie usadena i obrnuta u vis, drveni .itup,

tur. direk. — Dolazi od xviii vijeka (vidi kod a)

primjer iz glasn. 31) i u Vukovu rjeiniku. a) spra-
vijem znaienem: Da tko god od vas glasoviti

oni dvor Solomunov budo promotrio, bio bi ga
vidio . . . direci, lukovi i stupovi temejito poda-
prta. F. Lastrii, tost. 352". Savezala ko.se za di-

reke . . . Ostavila kose na direku. Nar. pje.^. 2, 1 12.

Po direku udari bangarom, iz direka krvca po-
kapala. 2, 179. Tu jo cudno dvore nacinio na
sezdoset i sodam diroka. 3, 273. Gdjo su pogra-
dili na soharaa ili na direoima cardako. Vuk,
nar. pje.s. 2. — moze i ne biti od drva. Ti svi

su direci od mermera. Glasn. 31, 305. (1704).

Easkivati colifine diroke. Nar. pjes. vuk. 2, 204.

A pn lioj su direci od zlata. 8, 66. Na vodici

dva aldum direka. Nar pjes. petr. 1, 275. -

b) u prenesenom smi.ilu , metnforicki. Andrija
medu apostoli prvi aposto, modu krstjani prvi

krstjanin, . . . prvi temo) i prvi dirok ali ti stup

y. A^

od crkve katolifianske. S. Margitid, fal. 100''.

Svrhu ovi (dvanaest apostola) kako svrhu 12
stupova ili ti stanovitije diroka Isukrst postavi i

sagradi s. crkvu. F. Lastric, svet. 16^. Fastiri
ovaca jesu odrpdeni, kano stalan direk postavjeni.

A. I. Knezovic xl. — c) kao mali os zadjcden
za kalpak oko kojega se okrece celenka. A na
glavu kalpak i celenke, kakvo mu je devet ce-

lenaka i deseto na direku krilo ! krilo mu se na
cekrk okrede. Nar. pjes. petr. 3, 128.

DIEEKAC, direkaca, m. vidi direklija. — Po-
staje od imena direk sitfiksom adt. — U Vukovii
rjecniku s dodatkom da se govori u Risnu.

DIEEKLIJA, /. spanolski talijer na kojem su
nacinena dva direka, stupa (Eraklova) ; ledenaca.
— u Risnu direkac. — Postaje od imena direk

turskijem sufiksom lija(li). — U Vukovu rjecniku.

DIEEVA .TAEU6A, /. mjesto pod nivama u
Srbiji u okritgu kragujevackom. Sr. nov. 1872. 540.

DIEINGENE, n. djelo kojijem se diringi. —

'

U Vukovu rjecniku.

DIEINGITI , diringim , impf. in otio vivere,

lijeno, bezposleno ^iv(eti. — Postaje od pers. tur.

ilerim, skitalica s turskijem sufiksom §i. — U
Vukovii rjeiniku s dodatkom da se govori oso

Into u vojvodstvu. ^ ,,i ^,

1. DIEITI, dirim, impf. podbadati, potieati ;'

(K pr. na parnicu kakvu). ,Ima tu ueko sto diri'. /,

u okolini kragujevackoj. P. Dordevid. — isporedi /^
dirati, diruuti.

2. DIEITI, dirim, impf. raditi, ciniti, vrSiti

posao, kojem mu drago poslu. obicno u odgo-

voru kad se nece da se opet kaze glagol prije

isrecen. u nase vrijeme po novijem krajevima
kra}evine Srbije. Eece surdulicki kapetan : .Treba

porez pokupiti
,
putove popraviti' itd a na to

odgovori Jusuf Arnautin; ,To prvo treba da
se diri'. Daje, pitah jednoga: ,Pusis li?' a on
odgovori: ,Ne dirim'. M. Durovid.

DIEKA, /. komad, kriska. — Postaje od osnove
dii- glagola dirati sufiksom tka. — Dolazi u nose
vrijeme. Pocese mu kidati dirku po dirku od
srca. M. D. Milidevid, ziv. srb. 1, 114.

DIEKALO, m. onaj koji dirka. zadirkivalo,

zadjevai. — Postaje od osnove glagola dirkati

sufiksom lo. — V Vukovu rjecniku.

DIEKANE, n. djelo kojijem se dirka. — U
Vukovu rjecniku.

DIEKATI, dlrkam, impf. dem. dirati, dirati

po mala. — Postaje nd osnove dir sufiksom ka.

- Dolazi u naSe vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Jos u krilca ne dirkaj letirka. S. Milutinovid u
Pjev. crn. 330b.

DfENUTI, dirnem, pf. znacene je kao kod
dirati, samo sto je perfektivni glagol. — Akc.
kakav je u praes. takav je u part, praet. pass.

dirnut; u ostalijem je oblicima onakav kakav je

u inf. — Dolazi od xvni vijeka. a nije tt ni-

jednom rjeiniku. Dosta je glavnm krenuf, okom
namignuti, prstom ganuti, ili nogom dirnuti. J.

Banovac, razg. 118— 119. Koja li svitovna pri-

kaza moze ovako dirnuti u srce dovifansko kako
dime grom? M. A. Ee|kovid, saf. LB^. .^ko li

u oficira dirnem. sabr. 22. U dare joj ni dirnuli

nisu. Nar. pjes. vuk. 2, 24. Oba ziva oderao jarca,

pa ib pusti u jelovo grane, grana dime, stoji

dreka jarca. 3, 287. Da u lidnn-it liogovu ne
dirnem. Vuk, odg. na utuk. R. Da je ko komo
botimicp litio u obraz dirnuti. V. Vrdevid, niz. 37.

•No smijes u liega kao ni u osinak dirnuti'.

,Nomnj ti u ovo za 2ivn glavu dirnuti . (u Lid).

J. Bogdanovid.

^•.

If:



A
DIS, m. occidens, zapad, gri. Svai^. — I'spo-

redi disija. — Dolazi siv vijeka (o zemjama na
zapadu srpskoga carstva) i u Daniciievu rjec-

niku (disi.). Zapadnej strano, reku ie Alvaniji i

pomoriju i vtsemu disu. Mon. serb. 136. (1348).

Cart vBseht srtpt.skiht i grtckiht i pomorskiht
zem]B, reku ze Alvaniji i zapadnoj strane i veli-

komu disu. Glasn. 24, 232. (1348).

DiSANE, vidi dihaile.

DIsATI, vidi dihati.

DISCIPLINA, /. bid kojijem se krSianski asketi

sami za pokoru biju, lat. disciplina (s nemackijem
izgovaranem). isporedi diSiplina. — Dolazi xvii

i XVIII vijeka. Trikrat na dan disciplinom telo

pokarase svoje. F. GIavini6, cvit. 247ii. Ovo pro-

misjane muka pakleniffcj jest opore pancire i

oStre discipline iznaslo. £). Rapid 173.

DISIC, VI. prezime u naSe vrijeme. Mika Disic.

Eat. 370.

DISIJA, vidi dis s cim je jednaka postana. —
Dolazi XIV vijeka i u Daniciievu rjecniku. Disiji

rekse zapadnoj strane. Mon. serb. 129. (1348).

DISITI, disim, impf. vidi diSiti. — Samo u
Voltigijinu rjecniku. — nepouzdano.

DISKOS, m. SCaxog, zdjela, tanur u koji se po-
laze proskura. — Dolazi xv vijeka i u Danicicevu
rjecniku (diskost). Tri kalezi, dva kukumartja i

diskost, Mon. serb. 408. (1441).

DISPENSACijON , »h. dispensatio, vidi de-

spensa. — od tal. dispensazione. — Dolazi xviii

vijeka. Brez nikakva dispensacijona (,dispensa-

tiona') oli ti dopustena. M. Dobretio 301.

DISPENSANE, n. dispensatio, djelo kojim se

dispensa. vidi dispensati. — Dolazi (u starijem
obliku dispensanje) xvi i xvii vijeka. Po razmi-
renju ili dispensanju. §. Budini6. ispr. 164. Za-
povid od dispensanja. B. Kasic, rit. 393.

DISPENSATI, dispensam, pf. vidi despensati.
— od tal. dispensare. — impf. dispensavati i

dispensivati. — Dolazi od xvi do xvin vijeka.

Dispensati, to je dopustiti. Naru6n. 92b. u tomu
ni isti papa dispensat, to jest oblahsat i popustit,

ne moze. B. Gradic, djev. 125. Ne ima biti od-

risen il dispensan od neredja. S. Budinic, ispr.

163. Oblasti apostolskom bude s nimi dispensano.

B. Kasic. rit. 392. Ako bi bila dana oblast ispo-

vidniku , da more dispensati ali osloboditi od
brezredja, tada ce priloziti slideca. L. Terzic 361.

Dispensati oliti oblaksati refiene zapovidi i navi-

5tena. M. Dobretic 486. — xviii vijeka dolazi i

s oblikom dispensati. Papa mnoga more dopu-
stiti oli dispensati priprostitu misniku. M. Do-
bretic 279.

DISPENSAVATI, di.spensavam i dispensajem,

impf. vidi dispensati od cega i jMstaje. — ispo-

redi dispensivati. — Dolazi xvi i xviii vijeka.

Da se lasnije dispensava. S. Budinid, ispr. 164.

Istom oblastjn dispensajem s tobom vrh brez-

redja L. Terzid 361.

DISPENSIVATI, dispensivam, impf vidi di-

spensavati. — U jednoga pisca xvi vijeka. Di-
spensivam s tobomo vise bezredja. S. Budini6,
ispr. 48. Biskupi koji daju ti redi tudije dispen-

sivaju. 164.

DISPOZICIJON , m. dispositio, pripravnost,
tal. disposizione — Dolazi xvii i xviii vijeka.

Triba je diapozicijon od tila. I. Anfid. avit. 93.

Diapozicijon (.disposition') oli pripravnost pokor-

nika. M. Dobretid 250.

DISPUTA, /. contentio, prepiratie (rijeiima),

5 diSerisati

tal. disputa. — Dolazi xvii i xviii vijeka. Da se

ne stavjas na razloge i dispute s vragom. I. Drzic,

nauk. 150. Ucini se velika disputa ili ti inad

zestok i prigovaraiie svrhu ovoga otajstva. F.

Lastric, ned. 257. — mj. s moze biti i §. Cesar,

cesarica izhod prigovaranja ili dispute pomnivo
gledajudi. F. Glavinic, cvit. 433".

DISPUTANE, n. djelo kojijem se disputa, vidi

disputati. — Dolazi u oblicima desputanje, diSpu-

tanje, desputanje od xvi do xviii vijeka. Prizvah
jeretika na desputanje vrhu toga bluda. Transit.

211. To jest: da bi ga hoteli Ciniti sumnati
z disputanjem. Anton Dalm., ap. 18. Slavno ono
desputanje tvoje. M. Jerkovid 39. Velik je kve-

Stijon iziskivaiia, disputana i prigovarana medu
nauciteje. M. Dobretic 54.

DISPUTATI, dispiitam, impf. (rijeiima) raz-

lagati Ho s kim, prepirati se, lat. i tal. dispu-

tare. — Mj. i moze biti e, a mj. s moze biti s.

a) desputati, od xv do xvii vijeka. Jos cu s tobom
ja pistati i vrh toga desputati. M. Marulic 319.

Najde ga u templu desputajuci meu razumnici.
M. Jerkovic 86. — b) desputati, xvi i xvii vijeka.

Tanko desputaju i uriseno govore. Transit. 42.

Neka s Katarinom imaju se desputati, ili prigo-

vorati. F. Glavinic, cvit. 384''. — c) disputati,

od XVI do XVIII vijeka. Ne bojedi se disputati i

protiv stati progonitejem vere. Transit. 193. Cto
disputate? Anton Dalm., nov. test. eib. mar 8,17.

Nauciteji svetoga pisma pregovaraju se ili dispu-

taju. F. Glavinid, cvit. 58^. Ter se s nime dispu-

tase. S. Margitic, isp. 166. Koji se u skula dispu-

taju i prigovaraju. M. Dobretid 85. — d) disputati,

XVII i XVIII vijeka. Stavi se s napasnikom natje-

cati i disputati. V. Andrijasevic, put. 386. Dispu-
tajud protiva stranpucem. I. Aucic, ogl. 13. Da
se z Grci disputaju. S. Badrid, ukaz. 52. Ove sve

kolike stvari ostav]am bogoslovcem disputat u
skula(7(). M. Dobretid 54.

DISTIK, m. distichon, dva stiha zdruzena. —
U Belinu rjeiniku 270*.

DI§A, vidi Diso. — U Vukoim rjeiniku s do-

datkom da se govori u istoinijem krajevima.

DISANE, n. djelo kojim se disc (od glagola
disati), vona, zaudara. — Postaje od osnove part
praet. pass, glagola disati sufiksom (i)je. — Do-
lazi (sa starijim oblikom disanje) ti jednoga pisca

XVIII vijeka i u Stulicevu rjeiniku (disaiie ,odor').

Balsam se umisaje za zlamenovat disanje pri-

.slastno zivota Isukrstova. Blago turl. 51».

DISATI, disem, impf. olere, vonati, mirisati,

zaudarati. — isporedi dihati pod 1, e, disiti, di-

siti. — Infinitiv i prosla vremena nacinena su

od praes. disem glagola dihati. — Dolazi od
XVII vijeka u rjeinicima: u Mika]inu: disati,

vonati, pahati, mirisiti ,olere'; n Bjelostjenievti

s praes. disim, ,foetere'; disim lepo ,oleo, bone,

jucunde, suaviter oleo; olfacio'; ti Stulicevu: di-

sati, disem ,olere'.

DISAVINA, /. vrsta kruske. u nase vrijeme.

— postaje od glagola disati. Disavina, suvrst

krulke. B. Sulek, im. 65.

DISER, tur. dysary, na pofe.

1. interj. na pofe! kad se ko goni iz kuce (ili

iz drugoga ogradenoga mjesta). — Dolazi u nase

vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Diser more, ho^e

i vaizi ! Nar. pjes. vnk. 4, 1,36.

2. adj. externus, spo(a.hii. pridijeva se sup-

stantivu, ne mijenajuii .ie po padezima. — U
nase vrijeme. Prostrije jo na diSer-avliju. Pjev.

cm. 145^.

DISERISATI, diserisom, impf. goniti koga na
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pofe govoreci: ,diser!' — Postaje od rijeei diser

sufiksom is-a u inf., is-j (iS) u praes. — U Vu-
kovu rjecniku.

DiSiPLINA, /. vidi disoiplina. — od tal. disci-

plina. — Od xv do xviii vijeka. Tu t' bih dala
diSipIinu. M. Marulic 263. Svuc'te sada Katarinu
ter joj dajte disiplinu. M. Divkovid, kat. 167.

Prikazivati bogu kugod disiplinu to jest fru-

stanje. P. Radovcic, nac. 100. Izmedu ostroga
trna od cilicija i disiplina. F. Lastric, test. 110b.

Disipline oliti bicevana i sibana zestoka sebe
istoga. M. Dobretic 248.

DISIPLINATI, disipllnam, pf. dati disiplinu,

hiti disiplinom, tal. disciplinare. — impf. diSi-

plinavati. — xvi vijeka. DiSiplinat se jedau dan
na nedjeju. I. Drzic 294.

DISIPLINAvATI, disipllnavam , impf. vidi

disiplinati. — xvii vijeka. Cinila bi da se s nom
Zajedno bicima biju i disiplinavaju. B. Kasic,
per. 64.

DiSlPUO, disipula, m. ucenik, lat. discipulus

(s talijanskijetn izgovaranem). — Osnova je di-

sipul, ali se kod stokavaca 1 na kraju sloga
(samo u nom. sing.) mijena u o. — Dolazi od
XV do xviii vijeka. a) s pravijem znaceiiem.

Isusov disipul (grijeskom ,discipul') ako hoces
hodit. M. Maruli6 205. Imaju dobro tjet svoje
disipule. I. Drzic 282. — b) neka kniga i nezin
pisac. Dovle Disipuo. M. Divkovi<^. zlam. 55*.

Disipuo Ivan Halot. M. Orbin viir. U libru koje
se zove Disipuo. 155. Dokazuje Disipuo. J. Ba-
novac, prip. 195.

DISITI, diSim, impf. olere, vonati, mirisati. —
isporedi dihati i disati. — Postaje od osnove dih
(vidi dih i dihati) sufiksom i pred kojijem se h
mijena us. — Dolazi u nose vrijeme a izmedu
rjecnika u Voltigijinu i u Stulicevu. Krst mi
disi, va kuce mora bit krst. Nar. prip. mikul. 88.

Ru2a disi a slava mirisi. Osvetn. 2, 179.

DISKOVA, /. mjesto u Srbiji u okrugu jago-
dinskom. St. nov. 1875. 42.

DISNIK, m. selo u Hrvatskoj u podzupaniji
bjelovarskoj. Pregled. 81.

DISO, m. hyp. Dimitrije. — Akc. se mijena u
voc. Disc. — Postaje od okrnene osnove imena
Dimitrije sufiksom so. — isporedi Dimo * Dimso.
— u nekijem krajevima govori se i Disa. — U
Vukovu rjecniku.

DISPENSATI, vidi dispensati.

DISPERANE, n. vidi desperaiie. — xvi vi-

jeka. (Srditost) privodi clovika na disperanje.
Korizm. 49'>.

DISPERATI, vidi desperati i deSperati. —
XVI vijeka. I na pel sam disperan. Korizm. 32''.

Ne diSperaj so zato. 33a.

DISPIRATI, vidi desperati, desperati i despi-
rane. — xvi vijeka. Da bi se ona ne dispirala.

Korizm. 70".

DISPONITI, diSponim, impf. pripravfati, tal.

disporro (mlet. disponer). - - Dolazi xviii vijeka.

Koji diSpone i pripravjaju grisuika na pokoru.
M. DobretiA 175.

DlSPUTA, vidi disputa.

DISPUTANE, vidi disputaiie.

DISPUTATI, vidi disputati.

DISPUTAVAC, diJputavca. m. onaj koji di-

sputa. vidi di§putati. — U jednoga pisca iakavca
XVI vijeka. Kadi jest mudri ? kadi jest diSputavac
soga .stai' Anton Dalm., nov. test. 2, 28. paul.

Icor. 1, 20.

6 DITI, 1.

DISPUTIRATI, dispiitiram, impf. vidi dispu-
tati. — od nem. disputiren. — U jednoga pisca
cakavca xvi vijeka. Disputirahu meju sobom.
Anton Dalm., nov. test. ei^. mar. 8, 16.

DISTICA, /. selo u Bosni u okrugu sarajev-
skom. Schem. bosn. 1864. 22. grijeskom Districa.
Statist. 18.

DITAM, m. dictamnus albus L., jasenak, tal.

dittamo. — Dolazi xvii i xviii vijeka. Njeku
travu btje ubrati od ditama kreposuoga. J. Pal-
motic 199. Nema }udska sila sama predotrova
al ditama. J. Kavanin 77».

DITANIC, m. prezime xvi vijeka. Jurjem Di-
tanidem. Mon. croat. 248. (1546).

DITI, dim, impf. dicere, ajo, inquam, kazati,
govoriti. — Akc. vidi kod 1. — i stoji mjeste
negdasnega e, po cem bi ovaj glagol u juznom
govoru glasio djeti, u istocnom deti, ali su svi

primjeri po zapadnom govoru (de. Mon. croat. 46
god. 1395. Ark. 9, 123 god. 1468 glasi di Hi
mozehiti de, ali ni po sto po juznom govoru).
— Nejasno je postane. misli se uopce da je isto

sto glagol deti, ponere (vidi kod djeti) ; ali se

tomu medu ostalijem protivi sto se ovo znacene
u svijem slavenskijem jezicima u kojima dolazi
ogranicuje na neke oblike. — Da je znacene pra-
slavensko, potvrduje stslov. dejesi, govoris, slov

dejem, ces. diti, dim, gortiosr. dzach, govorah,
donosr. zach, govorah. — Dolazi kod pisaca i

to samo cakavaca, zapadnijeh, dubrovcana od
XV do XVIII vijeka. po svoj prilici bila je na-
rodna rijec samo kod cakavaca, a drugi su je
od nih primili; a izmedu rjecnika u Vrancicevu
(dim ,inquam'), u Mikalinu (dim, govorim ,dico,

ajo, loquor'), u Belinu (pravo dim ,verum dico';

ovo dim ,hoc ajo' 260^), u Bjelostjencevu (dim
,dico, ajo, loquor; inquam'), u Stulicevu (dim,

dis, di, diti , dicere').

1. oblici. dolaze samo praes., impf, inf., part,

praet. pass. ; ostalijeh oblika nema. a) praes. po-

staje od osnove de (novijim) nastavcima em,
es, . . . u, jjred koje se umece j radi zijeva

; po
cem bi trebalo da je u zapadnom govoru dijem,

dijes itd. no se -eje- sazim^e u -e- (zapadno -i-
1,

te praes. glasi dim, dis, . . . diju. aa) 1 sing, dim
najcesce dolazi, i to od xv vijeka (a Marulica)
do XVIII (I. Dordic, uzd. 110), osim rjecnika. —
bb) 2 sing, dis od xv vijeka (M. Marulid 177. 263)

do XVII (M. Gazarovic 66). — cc) 3 sing, di vrlo

cesto od XVI vijeka (de. Arkiv 9, 123 god. 1468.

di. Mon. Croat. 104 god. 1470. M. Marulic 8. 22)

do XVII (J. Armolusic 16. B. Krnarutii 6. 21).

— dd) 1 pi. dimo xvi (§. Budinic, ispr. 31) i

XVII vijeka (D. Barakovic, vil. 338). — ee) 2 pi.

dite XV i xviii vijeka (Bernardin 38». P. Vuletid

50). — ff) 3 pi. dIju dosta cesto od xv vijeka

(u Marulica) do xviii (P. Vuletic 7. 17). —
b) kod impf. dolazi samo 3 sing, i 3 pi. i to u

dva razlicna oblika. aa) k osnovi de pristupaju

nastavci ah, a§e itd. (a je sazeto ea, vidi Da-
ni6i6, ist. obi. 306) a radi zyeva pred nih se

umece j. od xv do xviii vijeka. aaa) 3 sing, di-

jase. P. Zoranic 69". Nauk brn. 52. D. Barakovi<^,,

vil. 102. Michelangelo 31. — 666; 3 pi. dTjahu.

M. Marulid 71. Anton Dalm, nov. tost. 146''. F.

Vrandic, ziv. 93. D Barakovic, vil. 343. P. Vu-
leti6 5. — bh) vokal ! osnove sa'ima se s vokaloin

nastavka u e. xvi vijeka. aaa) 3 sing. diSe. Mon.
croat. 199. (1512). P. Zoranid 9. Dukl»nin 15. ~
666) 3 /)/. dihu. Bernardin 38. P. Zoranid 26''.

— c) inf. diti
, jedati put. M. Marulic 45. —

d) part, praet. pass, sa sufiksom t-i.. jedan put.

dit. M. Marulid 75.
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2. znacene.

a. uopce. a) stoji pred rijecima Sto je ho rekao

a ove se kazu onako kao Sto ih je onaj sam iz-

govorio (oratio recta). Stahu kako dica, kad sku-

lan di; kvito (tal. quieto). M. Maruli6 22. A nici

dihu : ni on. Bernardin 38. joatrn. 9, 9. Za to di

sveti Brnardo: ,neposluh jo jedna velika hudoba.'

Korizm. 35''. Di svaka: cudan dar boze da na
sviti. S. Mencetic 75. Ta di : iie6u to pusdati. J.

Armolusio 16. Ta(;') im ruku shiti, t&Q) di: dobro
dosli. B. Krnarutic 21. Zavapise suprod meni,

ter mi diju: sto ce reci tvoji ludi sniV P. Vule-

tic 17. — h) kad se cije rijeci kazit kao kod a),

moze hiti umetnuto iza jedne Hi vise rijeci, kao
lat. inquam. Niki, diju, umri vino pijudi. M. Ma-
rulic 70. Ino na svijeti u svako jur doba, diS,

necu vidjeti neg tamnos od zloba. N. Dimitrovic
70. Idoli, di, svi su ovi hudob puni. Ziv. kat. star

1, 219. Ucini, svi dimo, da puta ovoga Sibenik

vidimo. D. Barakovic, vil. 338. Evo , diju
,
gre

aanavac. P. Vuletid 7. — na takori se nacin cesto

umecu u govor rijeci pravo (uprav) dim, iim onaj
sto govori pokazuje da mu je neugodno ono sto

onda ispovijeda, Hi samo jace istice sto onda
kaze. Jer, pravo tebi dim, tuznu se meni smaii-

kase moji dni. N. Dimitrovic 69. Ke (kriposti)

ze)ali, pravo dim, u pjesni izreci. N. Na}eskovic

1, 335. Zelim ju, pravo dim, vece neg bijeli dan.

2, 78. Pridoh ja sada, pravo dim, od sunca za-

pada, k istoku ter hodim. M. Drzic 436. Ja cu

taj svjet slijedit, er vidim toliko da 'e vjeran i

Jubim, razuman kolik i debar, pravo dim. M.
Bunic 37. Vrloia, dim uprav, krepos je velika.

F. Lukarevid 7. — drugo je kad uz umetmito
diti sio,;i kako: Tu poni^ hitrost, kako dim, nasli-

dujudi. M. Marulid 3. Sesto bi Ivan, da zlame-

nuje, kako di sv. Bernardo . . . Korizm. 28''. Jur
u devetom i desetom litu, kako dihu, biSe. P.

Zoranid 26''. Studenci, kako mnozi diju, gdi se

zlatni venci. Jure, za te viju. M. Tomasevid (D.

Barakovic, vil. 366). — c) tude se rijeci kazu n
podloznoj recenici s da (oratio obliqua). Palas

pise se oruzna jer dijahu da je bozica od rvanje

;

Dijana dijahu da je bozica od lova. M. Marnlic
71. Imaju li razum? dim, da ne Korizm. 29*.

Diju dokturi, da odemo vsi vskrsnuti. 102''. Ja
sam hodil k liemu, a on dise, da ne more priti.

Mon. Croat. 199. (1512). Ja dim da pod gorom
nikla je iz cvitja. 6. Drzid 347. Ako bi ki otel

pokazati nikoga od nikoga zla tvorenja pred dvo-

rom, ima tako reci dvoru: Tebe dim, da takov
je udinil takovu ric. Zak. vinod. 77. Prom ako
diju da smrt najstrasniji konac jest. P. Zoranid
SBb. A koko pristoji dati veliku pokoru za grihe,

dimo da boje jest dati ju manu. §. Budinid, ispr.

31. Ne dim da nedu milost mu podati. D. Bara-

kovid, vil. 284. Poluvirci diju da ni . . . Svaki di-

ja§e da je clovik. P. Radovdid , ist. 96. Bit do

po§li Dotajinu, jer dijahu da de iti. P. Vuletid 5

— d) sto se kase moze se izreci imenom^ Hi za-

mjenicom sto stoji kao ohjekat u ace. Ca vede

dim tebi ? M. Marulid 39. Molitve dit svoje. 45.

Slis'te ca dinj. 54. Ki od mene zio diju. 153. Ovo
dim istinu. S. Mencetid 28. Zna 1' pilozopiju taj

vitez, od koga toke hvale diju? P. Hektorovid 16.

Da iskusim, tore viju, jel' istina, na li da diju.

P. Hektorovid (?) 87. Ja griSnik dim moj grih.

§. Budinid, ispr. 26. Tu pritac dim velu. D. Ba-

rakovid, jar. 82. Istinu di§, i ja toj dim. M. Ga-
zarovid 66. Navlastito sto mi dite. P. Vuletid 50.

— e) iesto uz adverab pravo (uprav). — sa se,

u pasivnom znaienu. Pravo se di ovoj da gdo
slidi }ubav ... P. Zoranid 3».

b. praes. 1 sing, dim, kao dico, inquam, nimi-

U

rum, quidem, scilicet, 6esto se umece u govor radi

jacega isticana. a) kad se tumaii, razjahiuje,

ograniiuje neSto Ho se je prije kazalo. (u Stuli-

cevti rjecniku : dim ,ideat'). aa) tumaii se receni-

com It koju se umece dim. ^jubav tvoja, slobodna,

dim, koja ucini mene sad. N. Dimitrovic 34. Prez

liega svit ostaf, ganu plac |udem svim, Justinjan

Anjel dim, plemenit vlastelin, kripostju biSe smin,

a uraom biSe jak. D. Barakovid, vil. 5. Tezeo:

Vrijeme je, dom mili da vidi svak vede ; da ra-

do9 svak svoju uXiva s }ubavi u mini, u goju,

u igrah, u slavi. Svi : Umrla kripos, dim, bez

snage ostaje, ako joj za trudim pokoj se no daje.

I. Gundulid 14. — bb) razjasnvje predahiu rijec

imenom koje stoji: aaa) u ace. Da bi mi ovdi

sad gospodar od toga, platil bih Stogodi . . . dim
vam starijega. P. Hektorovid 10. Car mu prida

u pohodu Gasparova namje.snika, dim GaSpara
Milostica ki u hrvatskom roden kraju, bi li znanje

ali srida, jur stolova na Dunaju. I. Gundulid 312.

— bhb) u gen. s prijedlogom od (mjeste loc. s pri-

jedlogom o). Jur deS parjat' sve tu^ice i Scekati

sridu mnogu . . . dim ti pd plodi , moja slavo,

koje nijesi vik imala. A. Cubranovid 143. Ureha
je svitu zeua a cloviku glave kruna i dostojne

slave puna, dim od one ka j' postena. D. Bara-

kovic, jar. 91. — b) kad se nakom nekoliko ri-

jeci pisac povraca na nesto sto je isprva kazao.

Ovo telo koje nosimo mlohavo . . . koje tdlo po

smrti crvi jesti bote, ovo, dim, telo tada uskrs-

nuti hode. S. Budinid, sum. 14''. Koga no anjeli

gledajudi drhdu . . . ovoga, dim, istoga mi jimo.

A. Komulovid 51. Ko ne vidi, da, nosedi se clo-

vik ovim nadinom, kako da bi jemal biti udij

prikazan prid bozje pristoje, ko ne vidi, dim, da

ga to dudnovato pripravfa za negovo priminutje ?

P. Radovcid, nac. 79. — c) u ovom primjeru kao

da znaci: dapace, quin etiam. Ne bih ja zivot

.svoj, ne bih ja sto glava poStedil, dim, za toj.

S. Mencetid 9.

c. u prenesenom smislu, kao znaciti, glasiti,

kad je subjekat ime sto znaci pisvio, slova itd.

Hi govor, rijec. Najdosmo se jablko, pismo de,

ka je vas lepsi, toj dajte jablko. Troj. pric. jag.

ark. 9, 128. Sramota (je) ne umiti stit da pisma

diju. M. Marulid 146. Da joj na prsih pismo zla-

tih slov dijase: Latinka. P. Zoranid 69. Cto uz-

drzi drugi cjan, koji di : I u Isukrsta. S. Budinid,

sum. 5''. Koje (prosenje) di: sveti se ime tvoje.

18''. Slova zgor velika, koja se vidjahu, ovako

dijahu : Dojde, vidi, dobi. D. Barakovid, vil. 343,

d, nominare, nazivati, zvati, obiino s dva aku-

zativa. a) u pravom smislu. aa) aktivno. Nije

jubaf da zabaf . . . ku svit di jubav. P. Zoranid

44. Cto Latin di ,incompatibilia'. §. Budinid, ispr.

21. — bb) sa se, u pasivnom znacetiu. Kade
se de: ,U javora'. Mon. croat. 46. (1395). Dan
blaga dna od prisnika ki se di vazam. Bernardin
54''—55*. lue. 22, 1. Svrhu svega da so di bog.

N. Raiiina 19". paul. 2thess. 2, 4. Za orkvom

drugi sator ki se di sveti od svetih. 164ii. paul.

hebr. 9, 3. Hinac ki se od nih di Lovrinac. P.

Hektorovid (?) 110. Najdose kra}a na planini ka

se diSe Hlivaj. Dukjanin 15. — cc) pasiviw. Muz,

Joakim ki je dit. M. Marulid 75. — b) kao gla-

siti, proglasivati, praedicare. aa) aktivno. Straue

sa svake dostojna te diju. P. Hektorovid 64. S tebe

u torn iivim ku mu gospoju dim. P. Zoranid 13''.

Blaienih (gen. mj. ace.) sada diju, koji pinez vele

imiju. M. Gazarovid 62. — moze biti da amo
spada i ovaj primjer: Tebe (boze) Stujem, kla-

iiam, dim, uzdi§em. I. Dordid, uzd. 110. — bb)

sa se, u pasivnom znaienu. Jer slava dlovika,

najveda ka se di, ne trpi do vika. M. Marulid 8.
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DITI, 2, d. 4

Dobar se i on di, ki misal ne muSi. P. Hekto-

rovi6 41.

DITMAN, ditmana, m. djetic. kod iakavaca

po otocima dalmatinskijem. — osnova je jamaino
det, all je nejasan nastavah man. Ditman, (dit-

mana) mladic. na Korculi. Slovinac 1880. 80.

Dltman. momak, mladi6. na Braiu. A. Ostojic.

1. DIV, m. kao da je musko ime na jednovi

mjestu XIV vijeka. — isporedi 1. Diva, Divac,

Divo§. Voihtna Divt Doloziit a sint mu Do-
bromirb. Dec. hris. .52.

2. DIV, m. ffigas, covjek prekonaravne velicine

kojem se priea u narodnijem pjesmama i pri-

povijetkama, tur. div (od pers. div, negda dev.

staropers. daiva, zU bog, snskr. deva, bog), dae-

mon, gigas. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku. Kad Jovana divi ugledase. Nar.

pjes. vuk. 2, 28. I pos'jece sedamdeset divab.

2, 28. A div joj je rijeS govorio. 2, 31. I tu ima
devet divova. Nar. prip. vtik.- 189.

3. DIV, adj. mirus, cudan, cudnovat. — Po-
staje od iste osnove od koje je i divan sufiksom %.

— Dolazi jedan put xvi injeka. Od ovih dveju
rojetva se ucimo, da ove besede i obeti bozji,

akos nam se prem dive vide, teske, velike i ne-

mogu6e, jesu slobodne, atanovite i istine. Postila.

Fflb.

1. DIVA, /. zensko ime. — isporedi 1. Div. —
Dolazi prije nasega vremena. Diva. S. Novakovi6,
pom. 59.

2. DIVA
,

/. vidi diba. — U nase vrijeme.

Dadoh majci divu u cagetu. Nar. pjes. vuk 1, 368.

A nositi divu i kadivu. 2, 105.

DIVAC, Divca, m. ime musko. dolazi xv vijeka

i u Daniciievu rjecniku (Divtci). Kristtjanini.

Divaci. Spom. sr. 1, 147. (U19).

DIVAJSTVO, n. div]ac, div^astvo. — Postaje

od osnove divj (vidi divji) sufiksom tstvo ; a pred

j je umetnuto a. — Dolazi jedan put xvi vijeka.

Prilika moja ve6e ima v sebe divajstva neze
filoviSastva. §. Kozific 23*.

1. DIVAN, divna, adj. mirabilis, mirus, pulcher.
— a stoji mj. negdasnega t, i ostaje samo u no-
minalnom nam. sing. m. (i u ace, kadje isti kao
nom.). — Postaje sufiksom tm. od div osttove

praslavenskoga supstantiva divo, cudo. ovomu je

korijen div koji (umetanem glasa v radi zijeva)

postaje od indoevr. korijena dhi, snskr. dhi, vi-

deri, stbaktr. di, staropers. di, vidjeti. — Rijec
je praslavenska , isporedi stslov. divtm., rus.

fl,vsBnuK, 6eS. divn^, po} dziwny, a i lit. dyvinas.

Po juznijem stranama u svijem oblicima gdje
je V pred n, ono se mijena asimilacijom u m:
dimna. — Kompar. divnijt. — Adv. divno, kompar.
divnije. — Izmciu rjecnika, nahodi se u Stuli-

cevu (,mirus, mirificus, mirabilis, stupendus'), u
Vukovu (,mirabilis; porpulcer'), u Daniciievu
(divi.ni. ,mirus'). a) cemu se je diviti. cuditi, cu-

dan, uopce. Divmo vi.zfcrenijo jako i dymi. mi
bystb vidimo. Mon. serb. 5. (1198—1199). 6judo
divnoje i slavinoje vseht tjudesb. 100. (1330).

Divnim ntvi-jcnjem utvrdi. Mon. Croat. CM. (144fi).

Kobilice potrSe franacku zemju divnim 6inom.
a. KoXifiid 19'>. Zvozda trakatica divnije velifino.
32'>. Kako divna stvar, no daleS od meno, zavrti

tih vihar vrh jele zelene. M. Vetranio 1, 214.

Za divno fudo, i goapodin obrkapotan aa ono
malo katana toliku silu tursku u tri puta preko
Anprije otera natrag. Glasn. ii, 3, 201. (1T17).

Mnoitvo divnih bog Judesa po svojemu sluzi

tvori. J. Kavaiiin 300«. Isus videi da utjeha toj

nevoji no mogaSe se dati, ako ou ne bi utinio

i 2. DIVAN

kojegod divno djelo. S. Rosa 50^. Sto on sam
ne priznaje biti takva sebe, nije divno. J. Kajio,

pouc. 1, 19. Boze veUki, divna su djela tvoja! S.

^iubisa, prip. 245. — adv. divno. Ki u zatvori'

zvijer svo"e puti divno umori. .T. Kavanin 27».

Apostolski namjestnici divno tlace dobra svaka.

365". — b) cudan u dobru smislu, kad se je cu-

diti Jepoti, velicansfvu itd. po tome, osobito u no-

vija vremena, znaci gotovo isto sto lijep, krasan.

U tebi gdi domni sve divno poctenje. S. Men-
cetic 88. Kada mi se Radosave vojevoda oddi}a5e

od svojega grada difnoga Siverina. Nar. pjes. star,

pis. 6. 19. Divne mladosti voj i slast )ubezniva.

P. Zoranio 5". I za mil da 6u fas priniti lice

me na divni lie obraz. D. Raiiina 111*. Mocni
bog krilati ki strile sve svoje u mene potrati

rad divne gospoje. 128* Ter trudom takime do-

bi'te divnu cas, dokli vi jes vrime. 145*'. O slav-

nih vil divno kolo. J. Armolusic 2. U dvoru su

bubiii i svirale a prid dvorom divno kolo igra.

And. Kafiic, razg. 35a. Divan li se sabor bere

okolo tebe. Nar. pjes. vuk. 1, 25. E ces tamo
dobra na6i, divnu kitu svojte svoje. 1, 93. Ispod

tebe vile divno kolo vode. 1, 111. Divan baijak-

taru! 1, 98. Na mojemu divnu igralistu. 1, 183.

Divno ti je pod noc pogledati de gospoda piju

vino ladno. 1, 279 Divna li sam i rumena! 1, 33R.

O javore, zelen bore ! Divan li si rod rodio ! 1. 449.

Divna li je sina porodila. 1, 459. Dok su divno

ime izabrali. 1.471. Divne bih mu ponijela dare.

1, 384. A pred dvorom divno kolo igra. 1, 580.

Divan li je
,
jad ga zadesio ! 2. 63. Te oblaci

divno odijelo. 2, 227. Hocu nosit svojoj zemji

divnoj. 2, 556. Ode pravo divnu Krusedolu. 2, 574.

Koliko je divan i ugledan. 2, 607. .Ta sam sicar

uvodio divan. 4. ,505. Divna li si, ujakova ujna!

Pjev. crn. 148''. — adv. divno.^ Staru rimskago
cesarastva slavu divno raz§iri. S Kozifiic 42*. U
istinu sciiiu ja, da s' gojen vrh zvizda, toliko

divno sja liposti tvo gizda. D. Ranina 128'*. O
listje me spjevno, ko sivori Juven vaj, vilu mu
kad divno ja sluzih na svit saj. 151^. Divno je

Petar odede. Nar. pjes. vuk. 1, 65. A tebe 6u
darovati divno. 1, 458. Koliko su divno zivovali,

ispod sebe koiie mijenali. 2, 48. A ti, sele, da s'

udomis divno. 2, 286. Divno zbore, a divno me
dvore. 2, 267. Milos dare divno privatase. 2. 550.

U grad mece hi|adu ha^ija, a u kulu trista jani-

cara, sultanijo u odaju zlatnu, neka im je divno
tavnovati. 3, 86 Divno ih je Limo svjetovao.

3, 307. Divno ga je dizdar pozdravio. 3, 534.

Divno ga je momce pogodilo, skocise mu o6i na
dolinu. 3, 554. I mogah ib docekati divno : dosta

piva i dosta jestiva. 4, 38. I si(5ar sam dijelio

divno. 4, 44. Divno Petar uredi druzinu. 4, 55.

Sa § liime se izjubio divno. 4, 383. On ie divno
uvoditi ovce. 4, 418. Tu no6io, i divno mu bilo.

4, 491. Tu je vojska poginula divno. Ogled, sr.

446. Pita .Tana celebiju Jova: ,Jeli kako veierati

samu'?' Jovo Jani tiho progovara : , Staru divno
a mladu nevojno'. Nar. pjes. hero.- vuk. 106. —
s mn mj. vn. U to doba svati dojezdiSe ter se

dimno kolo razmetnulo. Nar. pjes. bog. 258. No
so dimno Liika odednuo. Nar. pjes. vuk 4, 90.

Pa se dimno vojska razredila. 4, 316. I Lazara
dimno pogodio a ii ruku na desnu ramenu. 4, 318.

To mi Petra ukopaSe dimno. 4, 365. Dimno ih

starac naui^io. Pjev. crn. 31». — c) kao epitet

imenu straza u jednoj narodnoj pjesmi napisanoj
xviii vijeka. nejasno. Tere pode despotu divna
straia goyoriti. Nar. pjes. bog. 33.

2. DiVAN, divdna, hi. (turcicum) consilium,

sonatus, curia, circulus, pers. tur. divftn, glavno
vijeie. — Akc. kaki je n gen. taki je u ostalijetn



2. DIVAN DIVAl^l^

padezima, osim non>. i ace. sing, i voc: divane,

divani. — Dolaei od xvii rijeka (vidi Barako-
vicer primjer kod b)), a izmedu rjecnika u Vu-
kovu: senatus(?), consilium; colloquium, a) glavno
(carevo) vijece u Turskoj. Veziri ki s carom tuj

divan cinahu. I. T Mrnavii, osm. 36. Kad je

sjutra jutro osvanulo, skupise se na divan go-
spoda, mlade pase, age i spahije, tiho im je care
besidio. And. KaciA, razg. 89^. Kade caru na
divan izide, on se caru smjerno poklonio. Nar.
pjes vuk. 2, 206. Car cestiti divan ufiinio, sve

vezire na divan poziva. 2, 4.5't. Vec pogleda po
divann redom. 2, 493. i drugo (ne carevo) tursko

vijece. Cm ti obraz , od Barata Mujo , medu
bracom sjutra na divanu. Nar. pjes. vuk. 3, 101.

Divan cini pasa u Budimu, Nar. pjes. juk. 490.

— b) koje mu drago vijece. Neptunu na divan
svak snazi i hrli. D. Barakovi6, vil. 135. Divan
spljetski i trogirski. J. Kavaiiin 128''. A u di-

vanu Meonida rijedko je vidit starca sida. 334a.

Crn im bio obraz na divanu pred samijem bogom
istinijem. Nar. pjos. vuk. 2, 1. Tvoje lice sv'jetlo

na divanu ! 2, 197. Crn ti obraz na bozem divanu
kako ti je danas na megdanu. 2, 558 — e) sijelo.

isporedi 2. divana. Prva skula naziva se prelo,

druga divan ili ti posilo, treca kolo gdi se uce
igrat. M. A. Eejkovic, sat. G4a. Curam ne daj

po divanu poci. J. S. Ee}kovi6 67. — d) dvor,

kuca gdje se cini carev divan, pa uopce dvor,

polaca, kuca turska i druga. Mjesto gdi se

pravda cini, od Turaka divan zvano. I. Gundulic
532. Srjed palaca i divani svi mirisnu krjepos
medn. J. Kavanin 157*. AF peseta carica Milica,

lako §eta po carskom divanu. Nar. pjes. vuk.

2, 198. Kada vezir u Cupriju dode na o^aku i

divanu svome drzi liega uz desno kojeno. 2, 610.

Poranio care od Stambola te se sece po divanu
svome. 3, 60. Dokle knige k divanu dodose Mu-
jezitu caru turackome. 3, 78. Neg sam bila u
turskom divanu gdi busuju bule turkiiiice. Nar.
pjes. istr. 1, 21. — takovo je znaiene i u ovoni

primjeru u kojem se pridijeva imenu kula. Na
divan je kulu izlazila, otvorila dva sanduka zuta.

Nar pjes vuk. 2, 613. — e) mnozina divani moze
imati isto znaiene sto i jednina. it svijem primje-
rima stoji u ace. s prijedlogom na. Pak i vasi

idu na divane. M. A. Rejkovic, sat. E3''. Otic cemo
bogu na divane. Nar. pjes. vuk. 2, 2. E ga ne da
Cuprilijc vezire, no pred carem pade na divane.

2, 609. IzvedoSe nega na divane. 2, 610. Care
grede majci na divane. Nar. pjes. istr. 1, 11.

3. DIVAN, m. ime gori ii Srbiji u okrugu po-
iarevackom. M. D. Milidevic, srb. 1019.

4. DIVAN, ni. prezime u naie vrijeme. D. Avra-
movi6 267.

5. DIVAN, u lAei divan ovo divan ono znaii:
kaU sad jedno sad drugo. isporedi divaniti i

divankati. ,Nami danas brzo prodo dan, divan
ovo divan ono, te tako divankaju6i prode nam
da ga i ne opazismo'. J. Bogdanovic.

1. DIVANA, /. vidi divona. — U jednoga pisca
XVI vijeka. Vaj neka divana tuzna i neboga od
faosa skrivana ne gubi razloga. M. Vetranid

1, 170. Ki ob noc i ob dan divanu podkrada.

1, 170.

2. DIVANA, /. vidi 2. divan pod c). u naie vri-

jeme u Lici. ObiCno zimi, de su kude na blizu,

sastanu se svudi u veSer na razgovarane, i redom
u ku6e sastaju se, veCeras u ovu, a sutra ve6e
u drugu, i skupjajudi so i polaze6i na taj raz-

govor, jedan drugog pozivje ,ajmo u divanu' ili

,na divanu'. J. Bogdanovid.

DIVANANA, vidi divanhana.

DrVANHANA, /. solarium, mjesto otvoreno na
kuci ili pri kuci za suniane po dayiu a hlado-
vane po noci, doksat, cosak, tur. divanhane,
mjesto gdje se cini divan, vijece, soba gdje se

primaju gosti. — Kod onoga dijela nasega na-
roda koji ne izgovara slovo h : divanina. — Do-
lazi od XVIII vijeka i u Vukovu rjecniku (di-

vanana). Tu mu jest divanhana golema zelo.

Glasn. 31, 305. (1704). Morava u koju se s di-

vanane moze pfunuti. Vuk, dan. 1826. 3. Mogu
momci rijec razasuti u kafane i na divanane.
Ogled, sr. 450. Na lepoj visokoj divanani sedi

knez. M. D. Milicevid, jurm. 96.

DIVANIJA, m. suludak, pers. tur. divane, lud.
— Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku
(,semicaptus mente'). Ne bi bio divanija tako da
sebe naruii gore nego nas. Nar. prip. bos. 44.

DIVANITI, divanim, impf. recipere in consi-

lium: loqui, colloqui. — Akc. kaki je u praes.

taki je u impf. i u part, praet. pass. ; n osta-

lijem je oblicima onaki kaki je u inf., osim aor.

2 i 3 sing.: divani. — Postaje od osnove imena
divan sufiksom i.

1. prelazno. dolazi jedan put xvii vijeka i kao
da znaii : primati u divan, u vijece. Pa kad se

vratimo svi na svoji stani, opet jih vidimo da
jih car divani: nede li nam tada druitvo povra-
titi, ko'e jim mi sada budemo zajmiti? I. T. Mr-
navid, osm. 124.

2. neprelazno, colloqui, loqui. — dolazi od
xviii vijeka i u Vukovu rjeiniku: 1) vide razgo-
varati se. 2) (osobito u Hrvatskoj i u Dalmaciji)

vide govoriti. a) razgovaraii se. Istom gdigod
stojed na sokaku asikujud divane u mraku. M.
A. Eejkovid, sat. D 2^. Tri mudroznanca divaniSe

od razlicitih stvari i nauka. sabr. 9. O 6em go-
spoda divane. Nar. pjes. vuk. 1, 586. On doziva svoju

vjernu }ubu i doziv|e dercu jedinicu, da divane,

sto bi ucinili. Nar. pjes. marj. 15. ;— b) govoriti.

Sto sad Prajzi od tebe divane. S. Stefanac 6.

Zlatka je Stojanu tijo divanila . . . Opet Zlatka
divani Stojanu. Nar. pjes. kras. 1, 55.

DIVAN-KABANICA, /. kabanica sto se nosi

na divanu, u vijecu, plast. ovako je tumaceno
po Vukovu rjecniku, u kojem je prevedeno ,der

rathsmantel' s dodatkom da je stajaca rijec. ali

posto iesto znaii skupocjeno odijelo, moze biti

da isprva nije prvi dio rijeii bio divan, nego
da je ovo kvarenem postalo od diva. — Dolazi
od. xviii vijeka, a izmedu rjeinika samo u Vukovu.
Darova svakomu divankabanicu. And. Kacic, kor.

458. Pak ogrde divan-kabanicu. Nar. pjes. vuk.

1, 600. S leda baci divan-kabanicu. 2, 584. Kom
je kuda divan-kabanica, ma6 i puSka i otac i

majka. 3, 464.

DIVANKATI, divA,nkam, impf. kao razgova-
raii se. uprav deminutiv glagola divaniti od iije

osnove divan postaje sufiksom (B)ka. — U na§e
vrijeme u Lici. ^,Sjedi tu pokraj mene. pa demo
sto divankati'. ,Sto radite vas dvojicaV evo po-

neSto divankamo, samo da nam brze prodo vri-

jeme'. ,Vas dvoje vavijek nesto divankate i

superkate'. J. Bogdanovid.

DIVANSKI, adj. koji pripada divanu. — Do-
lazi od XVII vijeka. Veziri divanski I T. Mrnavid.
osm. 14. Do§ao je turski Ho^a-Dan, kabinetski

i divanski sekretar u Kragujevac. Nov. sr. 1835.

106. — adv. divanski u Viikovu rjeiniku: Di-

vanski (u Crnoj Gori) n. p. svrsiti Sto, t. j. na
zboru, u dogovoru ,in der ver.sammlung, be-

rathuug' ,coram senatu'.

DIVAneNE. n. djelo kojijem se divani. — U
Vukovu rjeiniku.

%



DIVAR 420 DIVITI, b.

DIVAB, m. vidi duvar. — U Stulicevu rjecniku.

DIVATKA, /. res mirabilis, spectaculum, co-

moedia, tragoedia. — Samo u Stulicevu rjecniku

(divadka) « kojem je onako tumaceno. — nepo-

iizdano.

dIvCI, Divaca, m. pi. selo u Srbiji u okrugti

vafevskom. K. Jovanovid 100. — jamacno je isto

Ho se pomine krajein xvin vijeka. TJ predeli va-

Jevskoj mnoge crkve pogorese i monastiri , . .

lO-o u T)ivcy(h) crkva. Rad. 1, 185—186. (1793).

DIVCE, divceta, n. dem div. — Postaje od

imena div sufiksom cet (tk-^t). — Bolazi u na-

rodnijem pjesmama nasega vremena. Kad to

zacu divski starjesina, on zavika devet brace-

naca . . . U nih Milos nacera zdralina a zavika

grlom bijelijem: ,More, divce! sto bijesno skaces?'

Nar. pjes. petr. 3, 380. Medu nima divski starje-

sina, do neg sjede dva milosna sina, onda djeca

babu besjedila; .... Kad to rece divce momce
mlado. 429.

DIVCEVICI, m. pi. zaselak u Srbiji u okrugu

uzickom. K. Jovanovic 161.

DIVCIBAEE, /. 1)1. planina u Srbiji u okrugu

uzickom. M. D. Miliievid, srb. 577, i u Vukovii

rjecniku: Divci-bare, f. pi. liekakvo mjesto u

Majenu.

DIVCIC, in. prezime. — xv vijeka i u Bani-

cicevu rjecniku (Divtcidt). Kneza Ruzijera Div-

cica. Mon. serb. 401. (1439). Knezt Radoje Div-

ci6i.. 472. (1454). — isporedi Duvcid.

DiVCIK, vidi dilcik.

DIVER, vidi deverika.

DIVESEO, divesela, m. trava hreka lozijega

a lista poput koprcine. Majke ju nose na tijelovo

k blagoslovu, i nom kado djecu u zipoi, osobito

kad grmi. M. Pavlinovid.

DIVIC, m. ime mjestima. a) selo u Banatu.

§em. prav. 1878. 50. — b) mjesto pod nivama u

Srbiji u okrugu smederevskom. Sr. nov. 1871. 836.

1873. 523.

DIVICANI, in. pi. selo u Bosni u okrugu trav-

niikom. grijeskom Divicane. Statist. 65.

DIVIC-MEDA, /. wjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu smederevskom. Sr. nov. 1863. 416.

1. DlVlfi, m. prezime. u nase vrijeme. §em.

karlov. 1883. 71.

2. DIVIC, m selo u Bosni u okrugu zvornickom.

Statist. 101.

DIVIDIKO, kao da je voc. nepotvrdena sup-

stantiva dividika. dolazi kao pripjev u narodnoj

pjesmi nasega vremena. moze biti da se govori

od mila i da je sastavjeno od osnova div (divan)

i^dik (dika). ,0 ti Niko dividiko Sto tebe manka?'

,Cuj mi Jelo, dilberdiko, desa mi manka'. Nar.

pjes. here. vuk. 269.

DIVIJ-, vidi div}-.

DIVIJAK, m. prezime u nase vrijeme u Lici.

J. Bogdanovid.

DIVIJA RUilKA, /. zaselak u Srbiji u okrugu

uiickom, po istocnom govoru Divija Rdka. K. Jo-

vanovid 153.

DIVIJONA, vidi divona.

DIVIN, m. ime gradu (tal. Duino?) — Dolazi

XIV vijeka. Po(d) Divin. Ark. 2, 308. Po-d-ivin.

Mon. Croat. 46. (1395).

1. DIVtNA, /. ilivfai. — Postaje od osnove

div (vidi divji) sufiksom ina. — Dolazi od xvii

vijeka (vidi Barakoviiev primjer kod c)) a iz-

meiu rjeinika u Vukovu (gdje je dodato da se

govori u Crnoj Gori). a) osobina onoga Sto je

div]e. Neka si divjaci tiraju divinu , ne puste

mudraci turski pitominu. I. T. Mrnavid, osm. 177.

U vas nema vjere ni zakona, ved divina k'o

mloga zivina. Nar. pjes. petr. 3, 618. — h) div\a

zvijer. I letusda i divine, ke se love po dubravi.

J. Kavanin 2 lb. Mi se tada u dobru zdravju vla-

damo, kako lovacki hrti, kojima kako lance

s vrata skinu, takija za divinom ti-cu. D. Rapid

188. I ]ejeni visoke divine. Nar. pjes. petr. 2, 61.

— c) div\a bijfka, trava. Obajdoh dobar kus

otocne glavice, jeda bih nasa bus zelene travice,

svinaka, jaglice . . . trud biSe i muka divine

gristi nat. D. Barakovid, vil. 331. — d) von kod

mesa divje zvjeradi. Zadaje meso (n. p. od divo-

koze) divinom. Vuk, rjed. kod divina.

2. DIVINA, vidi divizma. B. Sulek, im. 66.

DIVINDIKA, vidi devenduka kraj.

DIVINSKI, adj. koji pripada Divinu, koji je

iz Divina. dolazi xiv vijeka kao plemicsko prezime.

Ivana Rahumbergara Diviuskoga. Arkiv. 2, 308.

Mon. oroat. 46. (1395).

DIVIS^jICA MALA, /. vidi diviz}ica mala, u

nase vrijeme. Divisjica mala, aster amellus L.

B. Sulek, im. 66.

1. DIVIT, m. sto treba za pisane (pero i ma-

stilo koje Turci nose uza se u zatvorenuj kutijici),

arap. dawatun, tur. divit. — Dolazi od xviii

vijeka i u Vukovu rjecniku. Zove starac slugu

Nekteriju, pak zapita divit i artiju. And. Kacid,

razg. 155b. Donesi mi divit i hartije. Nar. pjes.

vuk. 2, 382. Onda trze divit od pojasa. 2, 442.

Zlatan divit u bunar bacio. 2, 443.

2. DIVIT, adj. kao da znaci isto sto divan u

narodnoj zagoneci u kojoj stoji radi slika. Di-

jete divito a unude manito. odgonetlaj : vino i

rakija. Nar. zag. nov. 20.

DIVITEI^AN, divitelna, adj. vidi 1. divan. —
Samo u Stulicevu rjecniku. — nije sasma po-

uzdano.

DIVITI, divim, impf. stupefacere, ciniti da se

ko cudi. — Akc. kaki je u praes. taki je u impf.

dlvjah, u aor. 2 i 3 sing, divi, u part, praet.

pass, divjen ; u ostalijem je oblicima onaki kaki

je u inf. — Postaje od osnove div (vidi divan)

sufiksom i. — Bijec je praslavenska ; isporedi

stslov. diviti SP;, rus. nuBwih, ^hbhtch, ces. diviti

se, po}. dziwid sIq.

a. aktivno. vrlo rijetko. a) sa znacenem sprt-

jeda kazanijem. — samo u jednoj knizi (pisanoj

erkvenijem jezikom) xm vijeka, i otale u Dani-

cicevu rjecniku. Drtznovenije jego divit me i

uXasajetfc. Domentijan'' 69. — b) u jednom pri-

mjeru nasega vremena diviti koga kao da znaii

isto sto diviti se komu. Grlio me kako grliciou

a divio kako lastavicu. Nar. pjes. petr. 1, 155.

b. sa se, refleksivno, admirari, cuditi se, cesto

u dobrom smislu, kad je ono cemu se ko iudi,

lijepo Hi veliianstveno. — izmedu rjeinika na-

hodi se u Stulicevu, u Vukovu, u Daniciievu.

Divedim so vsim tu sudim. S. Koiidid Sl^. Gle-

dado trg i divide se. Nar. prip. vuk. 86. Kad to

cuse udeniei, divjahu se vrlo. Vuk, mat. 19, 25.

— tizrok s kojega se ko divi moze biti izreien

dativom. BlagovoSteniju dive§to se. Mon. serb.

57. (1293—1302). Divi se tomu. J. Rajid, pou6.

1, 69. Pa se divi skladu bratinskomu. Osvetn.

3^ 108 — lokativom s prijcdlogom o. Diviti se i

duditi o bogastviji nebeskomu. S. Budinid, ispr.

94. — interogativnom re6enicom. Da vidite, pak

da so divito, kakovi su i koliki li 8u. — ispo-

redi duditi se.
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DIVIV, adj. mirabilis, admirabilis, kojemu se

treba diviti. — U Stulicevu rjecniku gdje stoji

da je uzeto iz brevijara. — nepouzdano.

dIVIZA, /. nekahav dragocjeni nakit, ne zna
se uprav sto je, od srlat. divisa, znameYie, grb.

— Dolazi XV vijeka i u Daniiiievu rjecniku

(diviza, srl. divisa : izmedu vise znacena te srl.

rijeci, koja sam mogao naci, u nasim spomeni-
cima mozo biti sanio .insigne'). Gospodtstvu ti

da posjemo nasega posla i po nemi. da vi udamo
one vase divize. Spom. sr. 1, 78. (1406). (moze
biti da s^t divizo ono isto sto godinu prije zovu
zujel : Nesmo je bili mogli odtpraviti i po liiht

bismo bili poslali ont vast zujelt. 1, 75. 1405).

Odt sudovfc i odi. pasovt i odt diviza i odt
prfcstenovt i kolarinovt . . . K tomu cetiri kola-

rini . . . k tomu past ... a ta je past cinent

z biseromt , k tomuj prtstenci gospodina her-

cega . . . k tomu cetiri divize. Spom. sr. 2, 125.

(1466).

DrVIZINA, vidi divizma.

DIVIZMA
, /. verbascum thapsus L., neka

trava. — Nejasna postaria. — Bijec je stara i

mozebiti praslavenska, vidi primjer iz Sulekova
imenika. — govori se i divina, divizmina. —
Dolazi kod pisaca od xviii vijeka a izmedu rjee-

nika u Stulicevu i u Vukovu. Svari trave di-

vizme. 1. Vladmirovio 48. Divizma (grijeskom

divisma), saxifraga. Ces. cesk. muz. 1852. 2, 49.

Verbascum L. srpski divizma. J. Pancic, flor.

ok. beogr. 190. Verbascum L., divizma ili vucji

rep. Flora croat. 645. Divizma (divina, divizina,

divizna, rus. ^hiBDHa, naHHa,i30BaHHa, ces. divizna,

divina, devina, po}. dzewanna; bardana, sasi-

fragia, taxus barbascus, herba luminaria, lucer-

nalis, verbasco lichnite, verbasco primo, 1) ver-

bascum L.; 2) verbascum thapsus L.; 3) verbascum
tioccosum WK. B. Sulek, im. 67. — Divizma
pojska, (verbascum) blattaria L. 67.

DIVIZMINA, /. vidi divizma Divizmina, 1)

verbascum thapsus L. ; 2) clematis flam. L. B.

Sulek, im. 67.

DIVIZNA, vidi divizma.

DIVU^IfilCA MALA, /. aster amellus L., neka

trava, zvjezdan, divis\ica mala. — V Vukovu
rjecniku s dodatkom da se govori u Dubrovniku,

i u Sulekovu imeniku. — isporedi divizma.

DIVJ-, vidi div)-.

DrVJA_K, m. prezime u nase vrijeme u Lid.
J. Bogdanovic. — vidi divjak.

DIVJANOVIC, m. divjanov (div]anov) sin,

prezime u nase vrijeme. Divjanovici su starinom

iz Hercegovine iz sela Podvorice u DrobAacima,
prije 8U .se zvali Kara^i6i, docnije prozvani

Divjanovici zbog visoka i junackog rasta. B. Pe-

tranovid u nar. pjes. petr. 3, xiv.

DIVKOVlft, m. prezime. — Dolazi od xvii

vijeka. Fra Matije Divkovic iz Jelasak, reda sve-

toga Franceska, iz provincije primenkom Bosne
ardentine. M. Divkovi(?, bes. i. Divkovic. Schem.
bosn. 1864. 17.

DIVLADAN, m. ime musko. prije nasega vre-

mena. Divladani. S. Novakovio, pom 59.

1. DIVLIJA, /. vrsta duge puske. isporedi

dijka i divka. — jamacno je tuda rijec, i postaje

od novogrc. Ji^oliov, bliznak, singirlija. — u

Vukovu rjecniku.

2. DIVLIJA, /. alatka dunderska za sarane

pervaza oko vrata i dr. \. Stojanovic. — ncpo-

znata postana, bez sumne tuda rijec.

1 DIV^-ACAN

1. DIV^aC, /. feritas, fera, care ferina, locus

desertus. — S oblikom div|a6 dolazi u nase vri-

jeme, stariji je oblik dTvjac, koji se jos i sad
gdjegdje cuje. vidi kod div|i. — Postaje od osnove

supstantiva div}ak sufiksom t pred kojim se k
viijena u c. — Dolazi od xvi vijeka (vidi pri-

mjer hod c) a izmedu rjecnika u Belinu divjac

,feritas' 379''. 640'>; ,rusticitas' 785"; ,animal fe-

rinum' SI*)
;
,salvaggina e selvaggina, carne di

animali .selvaggi' ,fcrina' 639^), u Stulicevu (di-

vjac ,ferina caro, asperitas, rusticitas'), u Vu-
kovu (div|ac 1) ,die wildhoit' ,feritas'. 2) ,das

\vildpret' , ferae, caro ferina').

a. feritas, rusticitas, osobina, stane onoga sto

je divje. — isporedi divjastvo, divina. Pripijeva

u pjesni divjac satira. M. Drzic 26. Vasa pitomos
namjeri divjaci nasoj. 189. Ufam vidjeti da 6e
jos jjubmir tvoj bezumnu tuj divjac. ka tobom
oblada ufiinit pitomu jedan dan. D. Zlatarii 40a.

Svaka zvir zestoka . . . kada li pak vidi dvorit
se s |ubavi, pitoma stvori se, svu divjac ostavi.

D. Ranina 96ab. Ispovjednik nejma drzanstvo pi-

tati pokornike, ali nihova divjac stavi ve6e krat
na ispovjednika jedno breme. D. Basic 294'>.

b. divje zvijeri, osobito one sto se love i jedu,

i niliovo meso (vidi u rjecnicima). Divjaci mnoge
ine kipa razlika i imena kijeh pustosi i planine
goje u jamah posred stijena. I. Gundulio 555.

Idem u lov od divjaci. A. d. Bella, rjec. 639b.

Da ulovivsi Stogod divjaSi pripravi. And. Kacic,
kor. 27. Ne brojeci srna, jelina ni ostale divjaci.

224. i osobitom vonu kojijem zaudara ovakovo
meso : Daha divjafiim (!) ,carnem ferinam .sapit'.

J. Stulli, rjec. 1, 112b. isporedi divjacina. — tako
se zove i div^a riba: Udice od parangala za ribe

od lenge, od voge i za divjaci. L. Zore, hrv. lipa

131.

c. divl,e voce, samo na jednom mjestu xvi vi-

jeka. Vocke jos svake pitomo sve voce davase
s divjaci. M. Vetranic 1, 8.

d. div}e, pusto mjesto. Priko nocne tako tmino
sred divjaci viiku prike vukovi ovce u nacine

nemilosne i razlike. I. Gundulic 401. Sred divjaci

sej pustosne. P. Kanavelic, iv. 70. U divjaci zi-

vjeti 6u. 324. Eobinice gusarima zaisto bismo
mi ostale i u gorskijem divjacima s nima zivot

na§ trajale. J. Palmotic 192.

e. Divjac, mjesto u Srbiji u okrugu biograd-

shorn. Glasn. 19, 144.

2. DIV^iAC, adj. div]i. — Dolazi samo kom-
parativ divjaciji u poslovici xviii vijeka, te se

ne zna, jeli od pozitiva divjac ili divjak, a moze
biti da je u rukopisu izostalo n i da treba citati

divjacnija. Toliko je srna divjacija koliko je u
pitomijemu. (Z). Poslov. danic. 136.

DIVlr^ACA, /.

1. voce, a) div\a hruSha i jabuka, isporedi

divjaka. Divjafia, 1) achraa
,

pyrus silvestris

Mnch. ; 2) suvrst jabuke, pyrus malus silvestris

MiU. B. Sulek, im. 67. — b) vrsta treSne. Divjaca,

suvrst erne drobne tresi'ie. B. Sulek, im. 67.

2. mjesto pod livadama u Srbiji u okrugu kra-

gujevackom. Sr. nov. 1874. 281. 1875. 718.

DIV^iACAD, /. vidi divjac. —- Oblik je kao da
je kolektivno ime, plural imenu divjafie, ali je

po znacenu ime apstraktno. — Dolazi (divjafiad)

u jednoga pisca xviii vijeka. Nuto lude i bisne

divjafiadi. A. Kaniilid, uzr. xiii.

DiV^JACAN, divjafina, adj. koji pripada di-

vlaci ili divfaku, divfi. — Prije naiega vremena

a i u naSe vrijeme uz noviji oblik divjaiSan do-

lazi stariji divjaiSan, vidi kod divji. — Postaje .

od divjad ili od divjak sufiksom tnt. — Kompar.
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divjaciiiji (u Belinu rjecniku divjacniji ,silve-

strior' 640*; ,rusticior' 785*). vidi i 2. divjac. —
— Dolazi 0(1 XVI vijeka (vidi prve primjere kod

b) i c)) a izviedu rjecnika u Belinu (divjacan

,agrestis' 54a; ,ferus' 3791); 640^), j< Stulicevw

(divjacan ,silvester, silvaticus, barbarus, rudis'),

M Vukovu (div)acan , n. p. zemja ,wild , wiist'

jterra inculta, barbara'). — Kod znacena isporedi

divji. a) (:e]adetu, narodu, vidi div}i pod a.

Tuj divjacni puk stanuje nesmotrnijeh Samojeda.

G. Palmotic 2, '252. I prije puke i divjacne ukrotio

je. J. Kavanin 226'*. Sud pameti ili nezuatna di-

teta ili divjacna sejanina. A. d. Bella, razg. 142«.

— o div\em covjeku, satiru, vidi divJi pod a, f).

Ka ti ce hvala bit, jednoga divjacna satira po-

gubit i zedna i lacna? I. Gundulid 151. — h) o

zivotini, zvijeri. Zvijere divjacuo poznava bozju

vlas. M. Vetrauid 1, 79. Vepar divjacan )utu mi
da ranu. 2, 137. Divjacni vranovi po stijenah

grafiu. 2, 264. I ne }udi, nu divjacno zvjerenjo

ovo ganulo bi. I. Gundulic 321. Medu zvijerim

divjacnima. P. Kanavelid, iv. 462. — c) o bilkama
i pojedinijem nihovijem dijelovima. Gomila ka
so je sva pokrila lozom divjacnom. M. Vetranio

2, 190. Ter zatravjen i ustrijejen s prislatkoga

ne pogleda, pozudnijeh sklad besjeda pod svi-

roku pit (pjeti) je usijen, i plam ki mu sroe gori

u divjacnoj djejat kori. I. Gundulic 73. S lo6ikam
divjacnima nekisio kruh blaguju. G. Palmotid

8, 47". Kroz zapletene zagranke od dubova di-

vjacnijeh. I. Dordi6, ben. 114 Ili bila divjacna

mladiea, ili vocka mlada prisadnica. J. S. Ke}-

kovic 85. — d) mjestu. Nije zemje, nije grada,

ni mjesta na svitu nigda bilo ni je sada, ni ce

biti toliko divjacna u svijeli jezicijeh od svita,

gdje nije pjesan Jubjena D. Kanina vii". Di-

vjacna ova spila. P. Kanavelic, iv. 160. Ljepota

sred divjacnijeh tezijeh strana raj cinase. J. Pal-

motic 184. Ne daleko od satora brda i strane

nahode se gdje divjacna gusta gora sva u grmu
zaplete se. 313. Neg se pruzi na sve strane, sad

divjaiine, sad tezane. J. Kavanin 274". Spile i

prodoli divjacne. I. Dordic, ben. 15. 2ivjase sred

tmine u hridi divjacnoj. 200. Posji po svemu
svijetu i u strane najdaje i najdivjacnije cete

izbrane. I. M. Mattei 48. — e) o cudi. ,K6 di-

vjacne da si cudi. G. Palmotid 1, 225. Cud di-

vjacnu na stran stavi, moja lijepa, ka me stravi.

J. Kavanin 39". — f) o iem drugome. znaii:

onakav kakav je u divfega cejadeta. Ti raskosne
cine ugodue stvori gorke i divjacne. D. Zlatarid

49». Krv divjacna uzdivjaci, plemstva u Jenah
tko ne pazi. I. GunduUc 805. Pastijer u dubravi
zvase vilu ka ga stravi, iz pojate sve divjacne.

352. Kada ju turske_ biSe i divjacne dorde duge.

J. Kavanin 283''. Zudjeli divjacnijem naukom
svojijch uciteja mrzijahu. S. Rosa 75*. — g) adv.

divjacno. it Belinu (divjadno ,ferum in modum'
t>40a) i u Stulicevu (divjacno ,rustioe, inhumane,
ferarum more') rjecniku.

DIV]^A(?E, divjaceta, n. dem. divjak. — Po-
ataje od osnove imena div)ak sufiksom qt j'red

kojijem se k mijena u 6. — Mjeite plurala tre-

balo bi da je kolektivno ime div}adad, ali ovo
dolazi samo kao apstraktno ime. — Dolazi (u
gtarijem obliku divjafie) xvi vijeka i u Stulicevu
rjeiniku (,homo rudis')- Da gdi srjotem ja toj

bijesno divjaco. M. DrJSid 104.

DIVtiACENE, n. djelo kojijem se ko div(aci.— U Vukovu rjecniku.

1. DIVlfiAfilCA, /. rfem. div}aka. — Postaje od
osnove divjak imena divjaka sufiksom ica pred
kojijem se k mijena u d. — Dolazi jedan put

I DIVljiAeKI

xviii vijeka, ne razlikvjuci se u znacenu od di-

vjaka. Oraa, lesnika, suvi divjacica. D. Obradovid,
basn. 87.

2. DIV^iACICA, /. divla zena. — Postaje od
osnove imena divjak sufiksom ica pred kojijem

se k mijena u c. — Dolazi samo u Stulicevu

rjecniku: divjacica ,mulier rudis'.

3. DIVl^ACICA, /. mjesto pod livadama u Sr-

biji u okrugu kragxijevackom. St. nov. 1872. 947.
— isporedi Divjada.

DIV:^ACIC, m. dem. divjak. — Dolazi sa sta-

rijim oblikom. divjadid u Belinu rjecniku: ,mo-
dice ferus' 640a'.

1. DIV^^ACINA, /. caro ferina, meso divlijeh

zvijeri koje se love i jedu (i osohiti von kojijem

zaudara). isporedi 1. divjac pod b. — Postaje

od osnove imena divjak ili od osnove imena di-

vjac sufiksom i. u prvom slucaju k pred i mijena
se u c. — Dolazi (u starijem obliku divjadina)

od XVII vijeka (u Mikafe). a) uopce. izmedu rjec-

nika u Mika]inu (,caro ferina, caro cervina'), u
Belinu (,ferina' 6B9'>), u Voltigijinu (,salvaggina'

jwildpret'), u Stulicevu (,caro ferina'). Samozivac
divjadinom voiia. (Z). Poslov. dauid. 110. — b)

s osobitijem znacenem, samo meso divfega vepra.
— postaje od divjak koje vidi pod b, b). u Bje-

lostjencevu rjecniku (meso divjega prasca ,aprina')

i u Jambresicevu (,aprina').

2. DIVXjACINA, /. augm. divjad. — Postaje od
divjac sufiksom ina. — U Viikovu rjecniku.

DIV^;ACINSTVO, n. vidi divjac pod a. — Po-
staje od osnove imena divjadina sufiksom tstvo.

— Dolazi sa starijim oblikom divjacinstvo u Mi-
kafinu i u Stulicevu rjecniku.

DIV^jACITI, divjadim, impf. eflferare, efferari,

ferocire. — Akc. kakav je u praes. takav je u

impf. divjadah i u part, praet. pass, divjaden ; u
ostalijem je oblicima onakav kakav je u inf. osim

aor. 2 i 3 sing, divjadi. — Prije nasega vremena
svagda a i u nale vrijeme uz divjaditi dolazi

stariji oblik divjdditi. — Postaje od osnove imena
divjak sufiksom i pred kojijem se k mijena u d.

— Dolazi od XVI vijeka (vidi Vetranicev primjer

kod 1, a) a izmedu rjeinika u Stulicevu (divja-

diti ,rudera aliquem reddero'. — 1) ,rudis homi-

nis instar se gerere' ; 2) .rudem evadere') i u

Vukovu (divjaditi se, vide divjati).

1. prelazno, eiferare, ciniti da Sto postane

dirje.

a. aktivno. u jednom primjeru xvi vijeka. Po-

tajno se jo5 privlade, krajem Skoja ter ribaju i

ribe mi sve divjade, oko mene ke plivaju. M.
Vetranid 1, 19.

b. sa se, refleksivno, divfati, divlati se. u Vu-

kovu rjecniku.

2 neprelazno. a) efferari, postajati div}ijem.

Nije dudo, da divjadi kigod piemen. J. Kavanin
'205b. Tom je uzrok, sto krave divjade J. S. Rej-

kovid 94. — b) ferocire, raditi, zivfeti kao div\i.

u Stulicevu rjecniku.

Div:^jACKi, adj. koji pripada div\acima, koji

je kao sto je u divldka. — Posta^je od osnove

imena divjak sufiksom tski pred kojijem se k
mijena u d, a s iza ovoga ispada. — Dolazi sa

starijim oblikom divjadki od xviii vijeka (naj-

prije u Belinu rjeiniku kao adverab). aljtopcc.

aa) kao adj. izmedu rjecnika u Stulicevu. Cudno-

vitijem uztrpjenjem podnosaSe divjadke nenadine

apostola. I. M. Mattei 150. Sa divjadkom pute-

noSdu naglom. Osvetn. 1, '25. — bb) adv. divjadki

u Belinu rjeiniku: divjadki ,ferum in modum'
640«; ,moribu8 rusticis' 660»; .inurbane' 785». —



i) koji pripada dii'lentu rej'ru. u Jambresicevu

rjelniku .aprinus'.

DIV^jACNICA, /. mjesto pod livadama u Sr-

biji u okrugu kragujevackom. Sr. nov. 1872. 702.

— isporedi Divjafiica.

DIVlriACNOST, divjacuosti, /. feritas, rustici-

tas, onobina, stane onoga koji je div(acan, vidi

divjao pod a. — Fostaje od osnove adjektiva

divjacan sufiksom osti.. — Dolazi (sa starijim

oblikom divjaSnost) od xvm vijeka (u Belinu

rjecniku) ; izmedii rjecnika u Belinu (divjafinos

, feritas' 640''), u VoUigiJinu (divjaouost ,salvati-

ohezza' ,wildheit'), u StuUcevu. Div}a6nost tu

mora biti nesto sa svijem prirodno. M. D. Mili-

cevic, zim. vec. 240.

DIV^jACTVO, vidi div)a§tvo.

DIVLAD, /. coll. ferae, herbae et arbores silve-

stres. — Postaje od osnove adjektiva divji su-

fiksom ad. — Dolazi (u starijem obliku divjad)

xviii vijeka kod pisaca a nije u nijednom rjec-

niku. a) div{a zvjerad. Da bi im se pak divjad i

zvirje ne protivilo. E. Pavic, ogl. lit. Gore posi-

cene, ni stana divjadi. M. Kuhacevid 107. — b)

div(e bilke. Neradena zemja nista ne plodi nejjo

divjad. J. S. Ee}kovic 27 Ne prisaduj na divjad

od trisne. 147.

DJV^iAHAN. divjahna, adj. dem. div}i. — U
StuUcevu rjecniku (divjahan).

1. DIV^^AK, divjaka, m. onaj koji je divji (ce-

}ade, zvijer, stvar neziva). — Akc. je u svijem

padezima onaki kaki je u gen., osim nom. sing,

i voc: divjace, divjaci. — Prije iiasega vremena
svuda, a u na&e vrijeme uz divjak dolaze stariji

oblici divijak i divjak, vidi kod divJi. — Postaje

od osnove adjektiva divji sufiksom aki Hi jakt.

— Dolazi od xvi vijeka (vidi prvi primjer kod
a, b)) a izmedu rjecnika u Belinu (.agrestis' .54*

;

,ferus' 640a
;

,rusticus' 78.5a), u Bjelostjencevu

(,aper'), u JambreHcevu (,aper'), u VoUigijinu

(.salvatico' ,wild'), u StuUcevu (.homo rudis'), u
Vukovu (divjak, n. p. covjek ili vepar, 1) ,homo
ferus'. 2) ,aper').

a. divli corjek. a) iz div]ega naroda. vidi divji

pod a, bj. Niti znadu judski ziviti ni postovati

se kako drugi narodi, nego zivu kako niki divjaci.

F. Lastric, ned. 2.58*. Divjaci cihahu nam ne malu
jubav. Vuk, apost. 28, 2. Duzan sam i Grcima
i divjacima. pavl. rim. 1, 14. — govori se ponesto

u prenesenom smislu o iovjeku grubu i neotesanu

Hi plaHou i sramezjivu koji bjezi od (udi (vidi

divji pod a, aj i d)). Koji je one di\'jak i stra-

sivac sved zlovojan? nije ga na igri, po gradu
malo, u kuci uklonen i po crkvah. B. Zuzeri

105". Mlados razpustena ruga se dobrotom svo-

jijeh vrsnika : er svu noc ne obhode tmaste pute

ko psi pakjeni sved na tragu koje smrdeie zvi-

jeri, divjaci su. 3751'. Nazivaju ih imenom od

divjaka. koji ne znaju ni sto je skladnos ni Sto

je ujudnos. D. Basift 107i>. i o ludu iovjeku, lu-

daku : Gdje je taj nas ludak, za vilom ki podo,

vukovom a divjak u goru stado ode? M. Drzid

99. — b) osobita vrsta covjeka koji se i u tijelu

razlikuje od drugijeh ludi. a kod pisaca i satir

iz grike mitologije. vidi divji pod a, f). Obrve
mu bjehu odrasle kako i divjaku. Zborn. Sob.

ark. 9, 145. Ono su divjaci satiri od gore. N.

Na}eskovi6 1, 228. Cujes ti, divjace od gore I M.
Driid 118. u Gundulicevoj pastirskoj drami do-

lazi Divjak kao ime satiru : Divjak satir. Gor§tak
satir. I. Gundulid 124.

b. divja zvijer. a) uopce. cesto stoji kao apozi-

cija uz ime zvijeri. Nokti bjehu kako u divjaka

3 DIV^-ANA

orla. Zborn. 35i>. ark. 9, 145. I prasca divjaka

pogrdih. M. Vetranid 1, 455. Nemoj se od mene
odijejat, da kragujca divjaka iz neba domamimo.
M. Drzic 408. — b) u osobitom smislu divji pra-

sac, vepar. Kad iz gaja vepar divji van se istira,

. . . nije toga ko bi iz bliza udrit smio na divjaka

straSivoga. I. Gundulic 542 Zefiad, srne i jeliue

i divjake iz planine. V. DoSen 151*. vidi i u Bje-

lostjencevu, Jambresicevu, VuJcovu rjeiniku.

c. neko div]e bi(e i voce, a) avena fatua L.,

divji ovas, ovsika. Gas. ces. muz. 1852. 2, 49. B.

Sulok, im. 67. — b) divja jabuka i kruSka. Divjak,

1) pyrus nialus L. ; 2) pyrus silvestris Mneh. B.

Sulek, im. 67. — isporedi divjaka. — c) neke

vrste vinove loze bijela i crna grozda. B. &ulek,

im. 67. — Divjak zeleni, griiner sylvaner (u

Zagrebu). 67.

d. prezime ii nase vrijeme. Divjak Sem. karlov.

1883. 91.

e. neka mjesta u Srbiji Divjak : a) u okrugu
Smederevskom. Sr. nov. 1873. 463. 687. 1874. 357.

363. 375. 1875. 35. — b) u okrugu vajevskom.

1867. 503. — c) u okrugu krajinskom. 1867. 85.

2. DIVLAK, adj. vidi 2. divja6. — vidi i 1.

divjak pod b, a).

DIVl^AKA, /. pomum silvestre. pomus silve-

stris, divje voce (i drvo), a osobito jabuka i

kru§ka. — isporedi divjakina i 1. divjak pod c.

— Postaje od osnove adjektiva divji sufiksom aka.

— Dolazi od xvm vijeka (u starijem obliku di-

vjaka) a izmedu rjecnika u Vukovu. Sad cuj kako
divjaka se kaja. J. S. Rejkovid 144. Smotri sjivu

il' divjaku trisnu. 272. Gladnu svatu i divjake u
slast idu. Nar. posl. vuk. 42. Divjaka, prunus
avium L. (u primorju) . . . Divjaka, 1) pyrus sil-

vestris Mnch. ; 2) pyrus malus silvestris Mill.

;

3) maslina divja. B. Sulek , im. 67. — Divjaka

bijela, suvrst vinove loze bijela groJda (u pri-

morju). Divjaka crna, suvrst vinove loze crna

groida (u primorju) 67.

DIV^iAKE, /. pi. seoce a Hrvatskoj u podiu-
paniji dionickoj. Divjake. Pregled. 12

DIV^^AkINA, pomum silvestre, pomus silve-

stris ; mulier fera. — Postaje od osnove imena
divjaka .mfiksom iiia (jnia).

a. vidi divjaka. — od prosloga vijeka (u sta-

rijem obliku divjakina) / u Vukovu rjecniku.

Gladnu svatu divjakine u slast idu i glogine.

V. Do§en 37i>. Za jabuku divjakiiiu. Nar. pjes.

vuk. 1, 177. Svaki dever svojoj snai daje po je-

dinu crvenu jabuku, a menika tudin divjakiiiu,

ozgo iatu a u sredi juta. 1, 415. Divjakina, holz-

birn, holzapfel, pyrus silvestris Mnch. B. Sulek,

im. 67.

b. divja zena, isporedi divjacica. — u StuU-

cevu rjecniku (divjakina).

c. prezime u naSe vrijeme. Divjakina. Sem.

karlov. 1883. 71.

DIV:^AK0Vl6, m. prezime u naSe vrijeme.

Glasn. II, 1, 52.

DIV^iAN, m. divji iovjek, vidi divji pod a.,f).

— isporedi i divjak pod a, b). — Postaje od

osnove adjektiva divji sufiksom am>. — Dolazi u

nase vrijeme i u Vukovu rjecniku (u pripovijeci

veliki covjek s jeduijem okom navrh glave).

Pocne ih divjan pipati iza vrata, da vidi koji je

pretji da ga zakoje i ispefee Nar. prip vuk. 187.

— preneseno, o iovjeku neotesanu ili ludu. Stade

da me kori §to sam mu doveo onoga divjana da

s nim posluje. S. l^ubiSa, pri6. 141.

DIV^-ANA, /. selo u Srbiji u okrugu pirntskom.

M. D. Milidevid, kraj. srb. 231.



Div:^ANi a

DIV:^ANI, VI. 1)1. kao da je bilo ime selu xiv

vijeka. Meda Grtmocelu s Divjani Dec. hris. 86.

ciVl^ANE, n. djelo Icojijem se divja. — U Vu-

kovu rjecniku.

DIV;^ASTV0, n. feritas, rusticitas, osobina,

stane onoga koji je div]i (divfak). — isporedi

divjac pod a. — Postaje od osnove imena divjak

sufiksom fcstvo, pred b k se mijena u b, a s za

ovijem ispada, te se c pred t mijena u s. — Do-

lazi sa starijim oblikom divjactvo xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Belinu (,rusticitas' 785") i

u Stuliievu. Nastojao svoj puk izvuci iz divjactva

i u)uditi ga. A. Tomikovi6, ziv. 123.

1. DIVl^ATI, divjam, impf. ferum esse, eiferari.

— isporedi divjaciti. — Akc. se mijena u praes.

1 i 2 plur. : divjamo, divjite, i u aor. 2 i 3 sing.

divja. — Postaje od osnove adjektiva divji su-

fiksom a. — Najstariji oblik divijati dolazi od

XIV vijeka, mladi divjati od xvi a najvdadi

divjati od xviii; oba ova oblika dolaze u nase

vrijeme. izmedu rjecnika nahodi se u Belinu

(divjati ,ferum in modum vivere' 640a; divjati

jSilvescere' 408a). u Voltigijinti (divjati ,insalva-

tichire' ,wild werden'), u Stuliievu (divjati i di-

vjati, ,ferarum more vivere; silvescere'), u Vukovu
(divjati jferus sum, ferocio'), u Danieicevu (divi-

jati ,ferocire').

a. biti divli, zivfeti kao div^. Eodobno juncu

neumucenu i divijajustu. Glasn. 11, 88. (xiv

vijek). Tim vrat' se tvoj Jubi, Divjace, ne divjaj,

vlastita ne gubi, a o tudem malo haj. I. Gun-
duli6 145. Jar dok narod divijase, nit' za varos

znadijase. V. Doseu 97*.

b. postajati div{ijetn. Plasiju od tebe vidil sam
gdi stvore pitomu jednu zvir, ka divja sred gore.

D. Ranina 'JV>. Ved (prave) stanove, gdi divjaju

krave. J. S. Rejkovii 25. Marva divja, rasipa se,

gine. 154.

c. sa se, refleksivno znaci sto i divjati pod b.

u nase vrijeme. Sokole pitomi, nemoj se divjati,

jer ce ti br'jeme do6, da 6e§ se kajati. Nar. pjes.

u Dubrovniku.

2. DiV]^ATI SE, divjam se, impf. mirari, di-

viti se, uprav iterativni glagol prema diviti se,

od cije osnove divi postaje sufiksom a. — Samo
u Stuliievu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz

brevijara.

DIVljjAVSTVO, ». vidi divJa§tvo. — Samo u
Stuliievu rjecniku (divjavstvo i divjavstvo). —
nepouzdano.

DIV^E BRDO, n. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu vafevskom. Sr. nov. 1872. 652. 1873. 31.

DiVl^ENE, n. miratio, djelo kojijem se ko divi.

supstantiv vcrbalni sto postaje od part, praet.

pass, glagola diviti se sufiksom (i)je. — Dolazi

(sa starijim oblikom divjenje) xvi vijeka, i u
nase vrijeme, a izmedu rjecnika u Stuliievu i u
Vukovu. S volikim divjenjem vsih. §. KoXi<Si6 23*.

DIVIfiE PO^iE, n. ime mjestima u Srbiji. a) u
okrugu kragujevackom. Sr. nov. 1861. 50. 1864.

418. 1870. 177. 1872. 234. 1874. 433. — b) u
okrugu krusevaikom. 1873. 899. — c) u okrugu
smederevskom. 1861. 496.

DIVJriETINA, /. pellis ferina, ko£a div]e zvi-

jeri. — Postaje od osnove adj. divJi sufiksom
ot(<;t)-ina. — U Vukovu rjecniku s primjerom iz

narodne pjesme: Postavleno morskom divjetinom.

DiVl|jI, adj. forus, rudis, sih'ester, koji nije

odgojen. — suprotno pitoni. — Daniiii pominc
nominalni oblik divaj: ,dlv|i' (govori se i neodr.

,divaj'). kor. 106; ali ga nijesam nigdje nasao

[ DIVITI, a.

da je potvrden. — Postaje sufiksom ij od osnove

div praslavenskoga imena divo Hi divt, cudo

(vidi kod divan) s iega je najstariji oblik diviji

;

poslije je otpalo i pred j, a ovo u novije vrijeme

iza V mijena se u \. — Rijec je praslavenska,

isporedi stslov. divij, rus. /\yiBsii, ces. divj i divi,

po}. dziwy. — Najmladi oblik s
J
prvi put po-

uzdano dolazi u knizi stampanoj god. 1794 (6.

Ferrich Fabulae ab illyricis adagiis desumptae),

vidi: Dodose divJi, istjerase pitome (F). Poslov.

danio. 19; drugi je primjer u knizi stampanoj

krajem xviii vijeka (ne zna se godina) : divjega.

A. d. Bella, razg. 225''
;
primjeri iz starijih pi-

saca (divje. J. Palmotid 174. J. Kavaiiin 22*. 249'>.

divJi. 409''. divjim. 287'') nijesu pouzdani s toga

sto su ne sasma kriticno nastampani u nase vri-

jeme. ne moze se kazati, kad se prvi put jav\a

sredni oblik s j s toga sto u starijim rukopisima

i knigama -vj- moze se citati i -vij- i -vj-; a -vi

(divi), -viji % -vji ; i tako je u svijem primjerima

iz proslijeh vjekova koji dolaze dale, svakako su

se oba starija oblika diviji i divji uzdrzali do u
nase vrijeme ne samo kod cakavaca nego i kod

stokavaca, ako i samo u nekijem stranama, kao u
lAci (J. Bogdanovic) i u Dubrovniku. — Kompar.
divjiji (,diviji' t. j. divjiji ,agrestior' it Belinu

rjecniku 54*). — U svijem je rjecnicima : u Vran-

ciievu: divji ,agrestis; brutus; ferus'; u Mika-

}inu: divji ,3ilvestris' ; u Belinu: divji (,divij'j

jftgrestis' 54^. 392*; ,rudis factus' lOoli
;

,inoffi-

ciosus' esgh; ,rusticus' 785!'; (,divji') ,ferus' 640»;

u Bjelostjencevu: divji ,silvestris, agrestis, bru-

tus, ferus'; u Jambresiievu : divji .silvestris' ; u
Voltigijinu : divji ,salvatico, incolto, rustico' ,wild,

unerzogen' ; u Stuliievu : diviji (,divii') ,silvester,

silvaticus'; u Vukovu: divji ,ferus, silvestris'; u
Daniciievu: diviji ,ferus'.

a. cefadetu. a) rudis, koji nije naucio sto

ostalo drustvo zna, koji nije naucan zivfeti u

drustvu, koji je u govoru i m ostalom grub i ne-

otesan. Vazda vile od satira bjeze, i nije cudo

:

pitomi s divijemi ne imaju sto cinit. M. Dr^id

188. Divji covjek, to jest sebar ,rusticus, agrestis,

rusticanus'. J. Mikaja, rjec. 68*. Kad uzimate

prid vasijem nogami pokornike ovako divje i

ovako neumjetne. D. Basic 294''. Ni mi nismo

divji Judi, i mi znamo, gdi se Jubi. Nar. pjes.

vuk. 1, 420. — b) o narodu koji je izostao Hi

nije dosta napredovao u kulturi. u nase se vri-

jeme zovu divli oni narodi koji zemlu ne teze

nego zive lovom Hi stokom. Kako s. Patricijo

bjese obratio na vjeru kr.stjansku sfu izulu ali ti

otok od Ibernije : ona cejad divja jedva liotijahu

vjerovati da je drugi Xivot uakon ovoga. M. Orbin

115. Ki se u gorali od sjevera od Lapona divijeh

rodi. G Palmotid 2, 302. Orfeo: Divje Judi vrle

dudi ja naucih zivjet s mirom. 2, 378. Grci i jos

divjega naroda neujudni judi dizu onima Xivot

koji su vridni osudeiia i smrti. A. Kaniilic, kani.

363. — c) nemio, nemila srca, krvolocan. — su-

protno blag.^ Obrnu se na segu barbarski ili divji

neprijatej. S. Kozicid 40''. — ovdjc u prenesenom

smislu ruci. ^estoka i divja ruka turacka. Mon.

croat. 107. (1470). — d) homines fugiens, koji

bjezi od ludi, koji ne zivi rado s ludima, jer ih

se boji, ili srami, Hi ih mrzi. Silom hi mo na-

terivao da rucam, nazivjudi me divijim svccem.

D. Obradovid, ziv. 97. S toga (s iuvarinc marve)

mladez biva prid starijim divja. .T. S. Rejkovid

15!i. — e) u ovoj poslovici znaci nedomaii, iudi.

Divje (?) izagnaSe pitome. (D). Poslov. dauic. 16.

Doiioso divji, pa isderaSe pitome. (Kad gosti u
derau smetaju domadina). Nar. posl. vuk. 62. —
/; narod midi % priia da je divli covjek kao



DIV;.I, a. 4;

osobita vrsta, te da se od pravoga copjeka razli-

kt4Je tie samo neotesanoscu i nemilum cudi, nego
i tjelesnijem osobinavia, kao sto su n. p. rutavosl

cijeloga tijela, rogovi itd. pisci ga cesto ispore-

dujti so satirom iz grcke mitologije. Pripovis jes

njeka, da pastir jeduome dirjega clovika dovode
domome. D. Rauina 44". Desne ruke prsti divjpga

(,difjega') clovika. D. Barakovi6 , vil. 202. Tim
da ih slidom slide i iele, nije eudo, divji Judi.

1. Gundulic 161. Vrzi tja cic tega nesliene odjece,

satira divjega pitoma vil nece. 166. Imadise noge
poput koze i covika divjega. N. Palikuia 3. Satir

ili ti divji covik. M. A. Ee|kovi6, sat. i. amo
spada i ovo: Mnogo zen divjih na Aleksandra
ustase. Aleks. jag. star. 3, 246. — g) homo sa-

tirus L., veliki majmun vrlo sUcan covjeku, oran-
gutan, kao da takovo znaeene stoji u Belinu
rjeiniku: Divji covjek ,satiro, animale note' ,sa-

tyrus' 643''.

b. zivincetu. a) uopce o svakome koje nije

dotnace, pitomo. — isporedi zvijer. Ne imih inu
druzbu nego skorpije i zviri divje. Transit. 7.

Stojeci V pustiiii meju zviri divjimi. 161. Kostret
od divjega zvirenja. M. Drzid 416. Zivine divje

upitomiti. S. Margiti6 160*. Divje cijeni svak
orebe, sjuke, bazijane i tetrebe. J. Kavanin 22*.

Bududi da je covik gospodar i kra} medu svima
zivinam na zem)i, lav medu svima cetveronogim
divijem (,diviem'). F. Lastric, test. 222". Nejma
se razumiti samo od domace ili divje zivadi vece,

nego i od ptica. A. Kanizlic, kam. 558. Eada
kojekakve jabucice no bez lepote, bez mirisa i

bez sladosti, na koje niko ne gleda, van da divja

zverina. D. Obradovic, basn. 440. Blata ostase;

ter oko nih divje ptice skvrce. N. Marci 30. —
amo spadaju i ova dva primjera: I divje (,difje')

lovine noSaiiu junaci. D. Barakovic, vil. 45. Si-

rote su gore, divje je placno sve. M. Gazarovic
1231'. — 6j 11^ imena nekijeh pitomijeh iivotina

cesto naznacuje osobitu vrstu razlicnu od pitome.
vidi kod vo, osao, prasac, golub, i drugijeh imena
domacijeh iivotina. — gdjekad se zove divje i

ono sto se od divlijeh zivotina dobiva. vidi med.
c. bilu. a) uopce o svakom bi(u koje nije sa-

deno i gojeno od covjeka, nego nice i raste samo.
Driva pitoma i divja. Mon. croat. 115. (1475).

A ja ostah sred jama i dubja divjega i mrazna
i sama u gori. I. Gunduli6 144 I planine u di-

vjemu strasnom dubju odjevene. G. Palmotic. 2, 21.

Stabla neplodna i divja podsijeku se. M. Eadnic
487h. Easte u poju, ali u strani vecekrat stabar

divji koji ne rada drugo vo6e nego juto i ne-

zdravo. £). Basic 2''. Misto divjih sij pitome trave.

J. S. Eejkovii 164. — b) uz imena pojedinijeh

bilaka naznacuje osobite vrste, isporedi kod b, b).

vidi kod imena pojedinijeh bifaka. — c) govori
se i pojedinijem dijelovima divje bi}ke. Jidemo
korenje divje. P. Macukat 42. Divjim listjem

smokvenice. J. Kavanin 25b. Promislimo cvitje,

koliko je iz prva priprosto, neugledno i divje,

dok ga narav ne dotira na svoju izvrsnost. A.
Tomikovic, gov. 378.

d. zemji, mjestu, kad je pusto ili neobradeno
od covjeka ili kad u nemu zivi divji narod. Pi-

tome ptice pojdose na goruaja i divja mjesta.

S. Kozicic 24'>-. U jednomu mje.stu divjemu. A.
Gucetid, roz. mar. 214. Boje nam je no6it' veie
u divjemu mjestu ovomu. I. Gundulic 18. Tako
gresnik sred planine u pustini divjijeh gora u
nevojah docim gine. 239. Ova divja pustoSina

kako 1 prije grda ostani. G. Palraotii 2, 69. Usred
mjesta najdivjega (najdivfijega), gdi judskoga
nije traga. 2, 353. Lijepa crkva sagradena divje

mjeeto sobom resi. J. Palmotic 174. Kao da smo

) DIVl^iOST

iz divijeg vilajeta doSli. D. Obradovid, ziv. 100.

Al je sve to kao dobra zemja, no bez ruku zemje-

deloa divja. basn. 138. Da lovimo i plandiste

divje . . . Zahajkase i plandiste divje. Nar. pjes.

vuk. 3, 343. Pasa je Crnoj Gori bio ostrbnuo

divje Kuce. S. ^jubiJa, prip. 180.

e. divje meso, vidi kod meso.
f. kao sto se ka£c o cejadetu (vidi kod a), kaze

se i negovoj cudi: O divjaco divje cudi, ple-

menite t' vile mrze. I. Gundulic 160. Nike divje

cudi car bijase. A. Kanizlic, kam. 855. Da diviju

cud ne nosi. V. Doseu 217a. Puku razpustenomu
i cudi divije. Grgur iz Varesa 105. — o naravi:
Na ki hoces sud se stavi i divjaonu drzi mene,
samo divje sred naravi da cas moja ne uvene.

G. Palmotic 1, 255. — o dusi: Pomna iz duse
tako divje neplodeno vadi drivje. J. Kavanin
37911. — obijesti, bijesu: Ki 60 nib rados di-

vjome obijesti svrnuti u zalos. M. Drzic 66. Kih
razdiUti ne6e ni taj divi bijes tvoj. 113.

g. stoji i uz druga imena kakva doslije nijesu

nabrojena i znaci: a) onakav kakavje u divjega

cejadeta, u divje zvijeri. Ki li c' steci zivot divi,

da on tebe vik sloveci, i jubavi tvom goredi, vas
otade u plam zivi? A. Cubranovic 159-160. Medvid
grubi, kada se okoti, divjim glasom trubi vrhu
svoje skoti. D. Barakovic, vil. 91. Kojib razlozi

su divja bezredscina. I. T. Mrnavii , osm. 39.

Grih toliko divji. J. Banovac, pred. 33. Koje no
se uticete bajavicam, da vam nad dicom divje

molitve govore koje nije crkva dopustala. 102.

Lice od bolesti govoreii uike divje molitve. prip.

192. Na te nihove divije rijeci. S. Rosa 146*.

Ako je ikad u nemu divije svetiiie bilo. D. Obra-
dovic, ziv. 94. Skinuo sa sebe ono sto je bilo

divije. A. Tomikovic, ziv. 197. — b) onakav kakav
je u divjem mjestu. Divijem (divjijem) mrakom
lice krijem po pustini sjemo i tamo. I. Dordic,

uzd. 8. — c) moze znaciti gotovo isto sto mnogi,
veliki. u tiase vrijeme. isporedi strasan. Vrlo je

bogat coek, ima divjijeh dinara. u Dubrovniku.
h. adv. divje (divije, divje). Ne mogu se bratski

pogledati , no krvnicki i nekako divje. P. Pe-
trovic, gor. vijen. 39.

DIV:^ICA, /. vrsta tresne,Jsporedi divjafia, 1, b).

Divjica, suvrst tresne. B. Sulek, im. 67.

DIV^IKA, /. eupatorium cannabinum L. neka
trava, grozniiica. Divjika, eupatorium (canna-
binum) L. B. Sulek, im. 67.

DIV^INA, /. vidi divina i divjac pod a. —
Postaje od osnove divj (divij, divj) adjektiva divji

sufiksom ina. — Dolazi u naSe vrijeme i u Vu-
kovu rjeiniku Sve divjina i budalaStina. Nar.

pjes. vuk. 5, 490. Zacudismo se tolikoj divjini

tijeh mladica. M. D. Mili6evi6, zim. ve6. 236.

DIVTfilNE, /. pi. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu jagodinskom. St. nov. 1873. 563.

DIV^ilSIGA, vidi divizjica mala. — Dolazi u
Stulicevu rjeiniku (,amellus') i « bulekovu ime-

niku: DivjiSica, aster amellus L. 68.

DIV^iOCUDAN, divjocudna, adj. raoribus rudis,

agrestis. — Samo u Stulicevu rjeiniku. — ne
sasma pouzdano.

DIV^;OKOZA, vidi divokoza.

DIV^.6k0ZINA. /. koza od divokoze (divjo-

koze). — Samo u Stulicevu rjeiniku (divjokozina).

— nepouzdano.

DIVl^OST, /. vidi divjafi pod a. — Postc^je od
osnove adj. divji sufiksom osti>. - Dolazi jedan
put XVI vijeka sa starijim ohlikom divjost. (Lav)

ostavivSi svaku divjost stase 8 liimi kako iivina

pitoma. Transit. 13.
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DIVNA, /. virgo, djeva, djevojka.

a. s tijem znaienem dolazi u nose vrijeme na
Korculi. Slovinac 1880. 86. — isporedi dibna i

dimi^a.

b. kao ime sto ga mlada pridijeva mladem
ienskom Skoroteca. 1844. 249.

c. ime zensko, od prije nasega vremena i u
Vukovu rjecniku. Divtna. S. Novakovic, pom. 59.

DIVNA GORICA, /. vrh planine u Srbiji u
okrugu pirotskom. M. D. Mili6evi6, kraj. srb. 169.

DIVNA RASOVA , /. mjesto pod nivama u
Srbiji u okrugu knezevaikom. Sr. nov. 1872. 382.

DIVNICA, /. vidi dimnica od cega postaje

tijem sto se mn mijena u vn. — Dolazi xvm
vijeka. Divnica da se digne, drugi nam se pod-

smehuju. Glasn. ii, 3, 174. (1712).

DIVNli, 711. prezime, Divnin sin. — Dolazi

od XVII vijeka. Gospodinu Francisku Divnicu
(,Difni6u') vlasteliuu sibenskomu. D. Barakovic,

vil. 358. Slavna hiza od DivniAa J. Kavanin 121"

Radivoje Divnic. Rat. 214.

DIVNIN, m. prezime xvm vijeka. Novak Divnin.

Glasn. 11, 3, 80. (1706—1707).

DIVNINA, /. vidi dimnina od cega postaje

tijem sto se mn mijena u vn. — Dolazi xvm
vijeka. Divninu da dignu ot )udi. Glasn. u, 3, 173.

(1712).

DIVNO, n. dolazi kao ime 7njestu a narodnoj
pjesmi nasega vremena doista je aliteracija s ri-

jeci divan-kabanica. I imade divan-kabanica koja

no je u Divnu krojena . . . i imade puska mle-

taokiua koja no je u MIetku kovata. Nar. pjes.

vuk. 3, 434.

DIVNOST, divnosti, /. mirabilitas, osobina,

stane onoga sto je diimo. ime apstraktno koje

postaje od osnove divn adjektiva divan sufiksom

ostb. — Dulazi XVI vijeka i u Stulicevu rjecniku

(.miraculum ,
portentum'). Od tej ka vik nece

sejene od divnosti tve ciniti. D. Raiiina 117a. Koje

(dilo) nadhodi vsaku divnost. S. Budinic, sum. 61'.

DIVNOSTRASAN, divnostraSna, adj. porteu-

tosus, monstruosus, straSan, strahovit. — Samo
u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DIVO, m. hyp. div. — Akc. se mijena u voc.

divo. — Dolazi u na^e vrijeme. Dragi moj divo!

Nar. prip. bos. 13.

DIVOCA, /. vidi divota.

DIVOJEVI6, m. a) prezime prije nasega vre-

mena. Divoevic. And. Kacid, kor. 454. — 6) selo

a Dalmaciji u kotaru sp{etsko7n. Repert. 1872. 34.

DIVOKOZA
, /. antilope rupicapra L. div(a

cetveronoma zivotina koja prezi7/i(e; slicna je

kozi, a razlikuje se od ne §to joj tiema brade i

rogovi su joj na vrhu kukasti. — Sastavjeno je

od div osnove adjektiva divji i od osnove koz

iiiiena koza sujiksom a. — Dolazi od xvm vijeka

(ali vidi divokozica) a izmedu rjecniku u Stuli-

cevu, gdje je grijeikom pisano divjokoza s kri-

vijem znacenetn sina, i u Vukovu. a) s pravijem

znacene7n. Brzi, kako no srne gorske, divokoze

i najbrze zivine divje. And. Kacic, kor 179.

Ustruzi rozine od divokoze. I. Vladmirovic 47.

Ruza Btade da bjeii hitro kao divokoza. S. ]^u-

bi§a, prip. 80. Divokoza koja je dosta nalik na

domace koze vagnuti moze do 60 funti
;
glava

nezina, o6i, usi i nos, sve je to kao i u domaoe
nase koze; rogovi kojo muiak i ienka imadu
dugi su 6 do 8 palaca, okrugli i na vrhu kukasti,

i ne opadaju nikada kao u srne i jelena. J.

Ettinger 18. — b) capricornus, skup zvijezda u

kojem se sunce nalasi mjeseca decei/ibra. Divo-

S DlVOSE^iANKA

koza kad nebesna bjuje snijegom s lijeva, s desna.

J. Kavanin 261^. Divokoza sat deseti mini. J. S.

Rejkovic 12.

DIVOKOZICA, /. dem. divokoza. — Dolazi
XVI vijeka. Zaklinam vas, kcere jeruzolinske, za

divokozice i lanetca jelinov. Nauk brn 58».

DIVOLIJESKA, /. corylus colurna L., div}a

lijeska, mecija lijeska. — ije stoji mj. negdas-

nega e
;
po torn u istoenom govoru glasi divol^ska

a u zapad7iom divoliska. -— Slozeno je od osnova
adjektiva divji (div) » imena lijeska. — Dolazi

u tiase vrije7ne. Planine su te obrasle gorom

:

jelovom, borovom, smrcevom, bukovom, rastovom,

a ima i divoleske (mecije leske). M. D Miliievic,

srb. 361.

DIVOLOZA, DIVOLOZICA, /. vitis silvestris

Gmel., div\a loza. Divoloza, divolozica, vite sal-

vatica, vitis silvestris Gmel. B. Sulek, im. 68.

DIVONA, /. telonium, mjesto, kuca gdje se

placa cari7ta i gdje stoje trgovine dok se za nih

cari7ia isplati, vidi carina, dumrukana. — ispo-

redi divana. — Postaje od srednega lat. duana.

Hi od tal. doana, ali posto su ove rijeci dosle

od arap. (pers.) diwan, cini se kao da postaje

od starijega latinskoga oblika divaua kojemu
ne7)ia potvrde. — na jedno7n mjestu (u Velikano-

viia) xvm vijeka stoji grijeskom divi)ona. —
Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjec7iika u Be-

linu (divona, dvor od carine 274^), u Bjelostje/i-

cevu, u Stulicevu. I da uije puta ovoga u divoni

harac bio, da se ne bi u nikoga ni iznaso ni

skupio. J. Palmotic 286. Tko ide iz jednoga
krajevstva u drugo zapise u divoni sve ono sto

nosi. M. Radnid 263'»t'. Sjedite z dobrom srecom

na vratijeh grada i divona za carine i harace

prikupiti. B. Zuzeri 64. Matea od ,divione' zazvo

je i svojim ufienikom pridruzio. I. Velikanovic,

uput. 1, 141.

DIVONA. m. ime oolu (krupnu, visoku i ro-

gatu. Z. Radonic). F. Kurelae, dom. ziv. 24.

DIVOPRASINA, /. koza divjega prasca. —
Dolazi jeda7t put xvi vijeka. Na nogah mu bje^e

obuca od divoprasine. M. Drzic 416.

DIVOR, m. nejasna rijec sto se cuje u narod-

nijem pjesmama nasega vretnena i otale je presla

u Vukov rjecnik u kojem (uz dodatak da je sta-

jaca rijec i da se govori u Crnoj Gori) stoji:

va}a da je mjesto ,divan' (razgovor, skupstina):

,Uzra.sa" je zelen bor uz Alagin bio dvor, tu je

kmetstvo i divor' , . . Ovdjc bi rekao fovjek da

je ,divor' (mjesto ,divan'?) za to uzeto da se

slozi sa ,dvor' ; ali sam ja jos kao dijete u Loz-

nici slusao gdje se pjeva: jMadistore, moja medna
usta! ostala ti tvoja skola pusta! pustaj dake

na divor sokake! vidi i Nar. pjes. vuk. 1, 205.

DIVOROG, adj. u zagoneci i otale u Vukovu
rjeiniku. Divoroga krava iz visoka pala, sva se

rasprsala, a tele uduvala. (odgotietjaj : orah). Nar.

zajj. nov. 153.

DIVOROGA, broj devet u brojenicama. vidi

dicman.

DIVOSELO, n. ime dvjema selima u hrvatskoj

krajini: a) u gospicsko)n kotaru. Razdje|. kr. 7.

- b) u zava(skom kotaru. .32.

DIVOSE^iACKI, adj. koji pripada Divoselu.

V. Arsenijevic.

DIV6SE^ANIN, in. covjek iz Divosela. J. Bog-

danovic V. Arsenijevi6. - Akc. se mijena u plur.

Div6se|ani.

DIV6SE^.ANKA, /. zensko ce(ade iz Divosela.
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V. Arsenijevic. — Akc. se mijena u gen. pi. Div6-
sejanaka. — isporedi Divosolka.

DIV6sE];jKA, /. sensko cejade iz Vivosela. J.

Bogdanovic. — Akc. se mijena u gen. pi. Div6-
be)aka. — isporedi Divosejauka.

DIVOSTIN, Divostiaa, m. selo u Srbiji u okrugu
kragujevaikom. K. Jovanovio 116.

1. DIVOS, Hi. musko ime. dolazi xiv vijeka i

u Danicicevu rjecniku (DivoSi.). Divoit Tjehora-
dovidfc. Mon. serb. 102. (1332). Divosb Tihoranicb.
107. (1333).

2. DIVOS, Divisa, m. selo u Srijemu u pod-
zupaniji riDiiskoj. Pregled. 120. i u Vukovu rjec-

niku. Koksa iz Divosa. Nar. posl. vuk. Hi. —
uz Divog ima i Stari Divos. Pregled. 120.

DIVOSaNIN, w. covjek iz Divosa. V. Arseni-
jevi6.

DIVOSaNKA, /. zensko ie^ade iz Divosa. V.
Arsenijevid.

DIVOSEVCI, Divosevaca, jn. pi. selo u hrvat-
skoj krajini u kotarii garcinskom Eazdje}. kr. 14.

DrVOSEVIC, m. prezitne, Divosev sin. dolazi xiv
vijeka i u Danicicevu rjecnikxi. S knezemt Do-
brosavomb Divosevicemb. Mon. serb. 222. (1392).

DIVOSkI, adj. koji pripada selu Bivohi. V.
Arsenijevi6.

DIVOT, adj. vidi devot. — od tal. divoto. —
Dolazi XV (vidi najzadni primjer) i xvi vijeka.

(Fratar) bise vele divot sv. Jerolima. Transit.

265. Pustiuak vele divot v devu Mariju. Mira-
kuli. 102. — adv. divoto. Proseii nas umijeno i

divoto. Mon. croat. 99. (1466).

1. DIVOTA, /. mira pulohritudo, osobina onoga
sto je divno (lijepo, krasno, vidi 1. divan pod b)),

divna lepota. — Akc. se mijena u dat. sitig. di-

voti, u ace. sing, divotu, ii voc. sing, divoto, u
nom., ace, voc. pi. divote, u gen. pi. divdta. —
Postaje od osnove div adjektica divan sujiksom
ota. sufiksom o6a postaje i divoca — Divota do-
lazi od xviu vijeka a izmedu rjecnika samo u
Vukovu; divoca dolazi xvi vijeka. Moj duh ne
zeli na svg'eti dar ini, ner da se naseli n visnoj

bastini gdi je veja razlikos i ve)a divoia i jubav
i milos blazenoga voca M. Votranic 1. 440, Ne-
izkazaue krasote i divote. D. Obradovic, ziv. 82.

Divota je pogledat junaka. Nar. pjes. petr. 3, 365.

Ima u uaSemu selu cura na izbor po divoti. S.

tiubisa, prip. 35. — moze znaciti i lijepo (osobito

zensko) cejade. No veli mu divota Hajkuna. Pjev.

cm. 159a.

2. DIVOTA, /. u zagonetkama: Crna mama,
cm tata, medu hima divota dijete. — Ozgo baba,
ozdo mama a u .srijedi od divote dijete. odgo-
netfaj: tepsija, sac i pita medu liima. Nar. zag.
nov. 169.

DIVOTIN, m. mjesto pod vinogradima u Srbiji

u okrugu crnorijeckom. Sr. nov. 1868. 136.

DIVOVAST, adj. o marvincetu koje je kami-
lede dlake. Z. Radonid.

DIVOVEANA, /. u zagoneci: Divovrana na
stozeru cuci. odgonetjaj : lula i cibuk. Nar. zag.

uov. 122.

DIVOViSKI, adj. vidi divski. — U jednoga
pisca nasega vremenii. I za hu se uiislilo da je

zem}a divovska ; u nqj predc zivjahu divovi. D.
Danicid, Sraoj.s. 2, 20. Sivehaj Husacaniu ubi Si-

faja kojj bijase roda divovskoga. Idnev. 20, 4.

DIV-PTICA, /. nekakva velika ptica izmisjena
od naroda u pripovijeci, jamacno noj, vidi deva
plica (kod deva, b)). — nije sasma pouzdanu
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s toga sto narod jamacno neee kazati div-ptica
nego div-tica. Uzme div-ptica mjesine, pak ih

objesi na lijevu stranu a zaoblice na desnu, nega
palto metne u antrese). Nar. prip. bos. 21.

DIVSKI, adj. koji pripada divovima. — ispo-

redi divovski. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu -

kovu rjecniku. Dok dodoSe u divsku planinu . . .

Medu nima divski starjeSina. Nar. pjcs. vuk.
2, 28.

DIVSTVO, n. admiratio, miraculum, cudene,
cudo. — Dolazi u knizi pisanoj crkvenijem je-

zikom xni vijeka a otale u Danicicevu rjecniku
(divtstvo .miraculum') ; takoder i u Stulicevu
(.admiratio') gdje stoji da je uzeto iz ruskoga.
Divstvo o semb i uiasb na predtstojeStihb bystb.
Domentijan'J 164.

DIVSA, Hi. ime muSko. dolazi xv vijeka i u
Danicicevu rjecniku (Divb§a 3, 584). A se imena
judemb spasove crbkve : DivSa . . . Glasn. 15, 270.

(1348?).

DIVTI, nejasna rijec iz turskoga koja se u
narodnoj pjesmi pridijeva imenu kiSa a ne mi-
jena se po padezima. ako postaje od arap. turs.

def'aten, jednom, u jedan put, moze znaciti ; ne-
nadna, Hi mozebiti koja jedan put pada. Na
krilu joj tri blizanca sina : jednom ime kisa divti

kisa, drugom ime sjajna mjesecina, a trecemu
na istoku sunce. Govorila kisa divti kisa: ,Svasta
mi se obraduje, majko, a najvise lijepa seuica'.

Nar. pjes. petr. 1, 7.

DIVUSA, /. selo u hrvatskoj krajini u kotaru
dvorskom. Eazdjej. kr. 11. Sem. prav. 1878. 74.

DIVUZA, /. styrax officinalis L., djevica (vidi

djevica pod hj). na Bracu. A. Ostojio.

DIZALO, Hi. onaj koji dize. — U naSe vrijeme
u narodnoj poslovtci a otale u Vukovu rjecniku.
— Nacineno je samo za poslooicu od osnove diza
glagola dizati sujiksom lo. isporedi davalo. Spremo
za Dizala (jemac, t. j. zao za gorega, jer jedan
,sprema' s puta, a di'ugi ,di2e' t. j. obojica kradu).
Nar posl. vuk. 292.

DIZANKA, /. mjesto pod uivama a Srbiji u
okrugu kragujevaikom. Sr. nov. 1875. 23.

DIZANE, m. elevatio, ablatio, djelo kojijem se

dize, vidi dizati. supstantiv verbalni glagola d(v)i-

zati, od cijega part, praet. pass. d(v)izan postcye
sufiksom (i)je. — Izmedu rjecnika nahodi se u
Mikalinu (dvizanje i dizanje), m Stulicevu (dvi-

zaiie i di,!ane), u Vukovu (dizaue). Uzteiudi se

od mormoraiia, od dizana postena. D. Eapic 234.

DIZATE^;AN, dizate|na, adj. tollendus, elevan-
dus, koji (kojega) treba dizati. — U Stulicevu
rjecniku. — ne sasma pouzdano.

DIZATI , diiem , impj'. toUere , imperfektivni
glagol prema dignuti, koje isporedi osobito radi
znacena. — Akc. se ne mijena, samo je drugi
slog dug u imp/, dizah, u aor. 2 i 3 sing. d!z&,

u gen. praet. dizav, dizavsi, u part, praet. pass.
dizan. — Stariji je oblik dvizati ; dolazi i praes.
dvizam, ali samo jedan put kod pisca cakavca:
Tad (lovcari) glasi dvizaju. I. T. Mrnavid, osm.
48. — Postaje od osnove d(v)ig perfektivnoga
dignuti u inf. sufiksom a ^^rerf kojijem se g mi-
jena u z (vidi kod dihati), a u praes. sufiksom j;
te se gi Hi zj mijena u z. — Rijec je stara (s v),

isporedi stsl. dvizati ipraslavenski je dvigati,

isporedi rus. ABHrarb, ces. dvihati, po|. dzwigad).
— Noviji oblici bez v dolaze od xiv vijeka (vidi

prvi primjer kod 2, a, ji)). ali stariji traju uz
one do xvii vijeka kod Uokavaca, a i u nose
vrijeme kod cakavaca. — Izmedu rjeinika nahodi
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se u Mika{inu : dizati i dvizati ; u Belinu : dizati

zvijeri 314''; praes. dvizem i dizeni dolazi uz
inf. dvignuti i dignuti ; m Bjelostjencevu : dizem

;

u Voltigijinu: dvizem i dizem kod dvignuti i

dignuti ; u Stulicevu : dvizati i dizati ; u Vukovu

:

dizati; u Daniiicevu: dvizati i dizati.

1. toUere, extollere, erigere, lovare, ciniti da
sto bude na visem mjestu nego je prije bilo.

a. aktivno. a) tollere, levare, cijelu ono sto je

bilo na nizem mjestu prenositi na vise, podizati,

odizati dvizati: Ne dvizi sa silnijim sebe brani.

Pril. jag. ark. 9, 138. (1468). Lipo t' bi viditi,

kada jih (ribe) lov|ahu, kraj plavi siditi, gdi
mrize dvizahu. P. Hektorovi6 33. — dizati : Silno
dmjenje vihra bijesa sve razgara i razdize, pali,

przi, do nebesa strahovite plame diie. I. Gun-
dulic 513. U obje ruke sabjn hvati, i vrh glave
diXe gori. 528. Andeli bi je (Magdalinu) na ne-

besa dizali. J. Filipovic 1, 340''. Kako vidimo
listiie da (vitrovi) dizu k nebu. F. Lastric, test.

'2oO». Kad dizaSe tilo sveto, onda mu andeli ruke
pridrzaju ('= pridrzahu). M. Zoricic, zrc. 200.

Tko brime na se dize, vaja da se k zemji slize.

V. Dosen 28». Kako ti smis dizat strile od src-

bene tvoje sile pram coviku ? 198*. Na svetoj

misi kad vide dizati tilo gospodinovo. Ant. Kadcic
151. Sniska strea, visok duvegija, diz'te streu,

novi prijateji, da nas Eanko ne polomi perje.

Nar. pjes. vuk. 20. Pobratim iz vrece povice:
Dizi (vrecu), pobratime, ujedose me psi. Nar.
prip. vuk. 214. Domacin se prijesna hjeba ma§a,
ter ga s drugijem u vis dize gori. Osvetn. 1, 44.
— b) extollere, erigere, ciniti, ne da cijela stvar,

nego iiezin dio (kojemu se to pristoji) bude na
visemu, uzdizati, ojjoravjati. aa) uopce. dvizati

:

Vila II govori prvoj dvizuii ju: Druzice, stan'

goru! N. Na}eskovi6 1, 196. — dizati: Dizem judi

zive iz groba. G. Palmoti6 2, 449. Ona mi je pa-
nula u onu b'jelu I'jepu raku, oni mi je dizaliu

od lijepe erne zem}e, ali se je Ijepa Rude gre-
snom dusom razd'jelila. Nar. pjes. mikl. beitr. 39.

Kad nas (u ladi) pofinu dizati (vetrovi) u vi-

sinu, rekao bi, odosmo 2ivi na nebo ! D. Obra-
dovid, basn. 387. Tad' devojka na zemjicu pade,
svi svatovi dizat' je do'dise. Nar. pjes. vuk. 3, 546.
— bb) kad se sto gradi. Gradu nareduje, di2e.

A. Kanizlid, uzr. 187. Od prsi i od lica, i juna-
cki(h) od desnica di^u beden na bedene, oko
grada izvedene. V. Do§en 193b. — ^c) kad se

djelom Hi rijecima cini da se ko sam dize. aaa)
zvijeri u lovu, kretati. dvizati : Mali pas zeca

dvize a veliki ga hita. (D). Poslov. danifi. 39.
— dizati: Po planinah, priko gora vrle zvijeri

tra^i i diza. I. Gundulid 332. Dizati zvijeri ,agi-

taro I'eras'. A. d. Bella, rjefi. 314''. I odose u lov
u planinu, oni diiu tice jarebice. Nar. pjes. vuk.
2. 46—47. Dizati zvijerje ,auftreiben' ,excitare'

of. kretati. Vuk, rjefi. 119a. — drugo je, kad je
rijei stoci, kao sto je u ovom priwjeru, ispo-
redi bbb). Nemoj dizat ovce u Kudine. Pjev. cm.
33a. — })i)j)) judinia, kad se spremaju na put
Stade dizat' pjesc-e i koriike. Nar. pjes. vuk.
4, 228. No6aS ie ti udarit' Brdani, nego dizi

vojsku sa Mletifcka. 4, 479. — o pojedinom ie-

ladetu, moze znaiiti: buditi, zvati iz poste]e:
Kano meno lijegala majka, a docna me u jutru
dizala. Nar. pjes. here. vuk. 302. — ccc) kad je
objekat vojska, feta. Hi \udi uopce, maze znaciti:
vojevati, ietovati. Diii, care, svu vojsku ris(^ansku,

idi 8 vojskom na zeniju jevrejsku. Nar. pjes. vuk.

2, 85. Da ti dizem vojsku na Mleticak. 4, 475.

Sto sve di?.u cetu na Srbina. 3, 180. Nek su Xive
sve junacke ^lave, kojo diiu <5ete na krajinu.

3, 192. tako je i ovo: Kako i paSa bio poslao

svoga 6eaiju dizati nike age i puskare na Klis.

Starine 10, 18. (1652). — c) objekat je glava. Hi
koje udo. dvizati : Guja gori glavu dvize. M. Ma-
rulic 11. Oruznik desnicu pocel je dvizati, da ga
po lieu zamlati. M. Drzic 456. Kon noge lipo

dvize. B. Krnarutic 8. Kad macku gladi§, tada
rep dvize. (D). Poslov. danic. 42. — dizati: Ter
ki tvrde glavu dize cijec proklete oholasti. N.
Najeskovic 1, 157. Jase u zlatu kona vrana,
glavu dize, gleda oholo. I. Gundulic 291. Covjek,
koji put nebesa iznenadi krila dize. G. Palmotic
1, 241. Ubostvo glave ne dize. (D). Poslov. danic.

144. Ne dizete 1' gori oka i nebesa ne gled'te li'i*

J. Kavanin 491a. Momak lezi, ni glave ne diie.

Nar. pjes. vuk. 1, 168. Glavu dize, dignut' ne
mogase. 1, 544. Koji zdravo diie nos, taj 6e skoro
ici bos. Nar. posl. vuk. 142. amo mogu spadati
i ova dva primjera: I kosti me dizem ter k tebi

grem sada. N. Dimitrovic 40. K juznom kraju
Vitos dize vi-h, u dubju niklu iz leda. I. Gundu-
116 317. — d) u prenesenom smislu. aa) objekat

je glas, hvala itd. dvizati : Gori hvale ne dvizahu.
M. Maruli6 44. Ki mrmnu i zal glas dvizu. Korizm.
52a. K nebesom dvizat odvede tuzan glas. M.
Driic 78. — dizati : Cijei toga dizem glas k ne-

besom dan i noc. N. Dimitrovid 43. Da misnik
dize falu i slavu prisvetomu trojstvu. B. Pavlo-
vi6 62. — bb) objekat je pamet, misao itd. (dig-

nuti pod cc)). dvizati : Post misal cisti
,
pamet

dvize. Korizm 5a. Da ne bude dvizat misli

k nebu. I. Driid 225. — dizati: Kojijem ufanjem
oovik dize pamet svoju g bogu. M. Divkovic,
bes. 67a. — cc) objekat je ce(ade (dignuti pod
dd)). metaforicki moze znaciti i: olioliti. Otde,

ja sam mnogo zena od ove kcerce uvredena, koju
dizu oholosti cijec razuma i Ijeposti. M. Divko-
vid, nauk.'^ 119. Placaj grijeh oholi, koji te dize,

da pades pak nize. G. Palmotid 2, 461. Kra} me
[ubi, seijeni i dize. P. Kanavelid, iv. 172. Te ti

jakost daje cinu i di2e te na visinu. V. Dosen
20'i. — dd) hvaliti, slaviti (dignuti pod ee)). dvi-

zati : Tisud krat jih (pisni) glasom dvizu i dvizuc
jih uznesaju. A. Vitajid, ist. 7a. — dizati: Hrvat
bojni dizat de te do nebesi. G. Palmotic 1, 111.

Ki slobodu dizu hvalam do nebesa. 2, 494. Man je

dizat vrh vrlina slabost svojih osobina. J. Kava-
nin 74''. Svoje blago, svoju dicu slavno dizes na
visine zarad tvoje cine. V. Dosen 37''. I lazive

hipe ostale u pjesnima dizu i hvale. N. Marci 13.

Ta ga radiia A\i.e na glas. M. Pavlinovid, rad. 70.

— ee) buditi, poticati (dignuti pod ff)). aaa) ie-

lade. dvizati: Pomenanje tolecch dobrotvorij dvize

i probuduje ni. iS. Budinic, sum. 18''. — 666) rat,

raspru, sud itd. dvizati: Takovyj koji . . . ime
(ima) koji sudi. dvizati na ortkovt u toj zemji,

da plati krajevistvu mi tisucu pen-pert. Mon.
serb. 68. (1305—1307). Premda se kad zgodi ka
godi mala stvar da t' se ne ugodi, zato ne dviii

kar. M. Marulid 109. Rati dviie unutn'io. B. Ka-
sid, nasi. 173. - dizati: Stefani. ze ne mogi di-

zati na I'lihi, rati. Glasn. 32, 273. (1634). Al' naj-

judi i najgori dizu s bogom rat prozdori. V. Dolen
184a. — e) moze dizati biti i neirrelazni glagol,

te onda znaci isto sto i dizati se (vidi kod b)

:

Teke dode na Stijenu Mujo , to de jutro dizat'

iz Stijene. Nar. pjes. vuk. 4, 129. to je uopce vrlo

rijetko, ali u naie vrijeme dolazi cesto u recenici

dizati (ustajati, dizati se) u slavu, vidi kod slava:

Kad je dizao u slavu. M. D. Milii^evid. slav. 17.

Kad hode sam da di?,e u slavu. 24. Kad prodo
dotvrta da§a, red je da se diie u slavu. 40. u

ovom primjeru stoji dizati slavu s istijem zna-

cencm : Slavu diie svotite) Nikola i napija u slavu

Ristovu. Nar. pjes. vuk. 2, 100.
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b. sa se.

a) s refleksivnijem znacevem. a) prelaziti s ni-

zega na v^e, pruzati se u visinu, rasti. dvizati se

:

Kada se budo prah do nebos dvizati. M. Vo-
tranic 1, 86. (jdi no so tanak dim prem dvi^o

uzgora. D. Barakovic'', vil. 104. — dizati se: Tri-

jesi umrli sve uziiu, sve obujmiva magla crna,

oblaci se strijela diiu, grad ogiienijeh pada zrna.

I. Gundulic 445. I putina valovita suproc nam
se gnevna dize. G. Palmotii 1, 92. Oro, kra| od
ptica red bi k suncu da dize se. J. Kavai'iin 194*.

Rodne vo6ke toga biie, vrh da im se gori di^e,

dal' zemjice majke paze da visoko lie odlaze. V.

Dosen 16^. Talasi koji se do nebesa dizu. J.

Rajic, pou6. 1, 21. Niti sade sto se u vis dize.

J. S. Rejkovic 13. Dim od grada dizaSe se do
neba. £). Danicid, is. nav. 8, 20. — u ovom pri-
mjeru o stvari koja se ne mice i vec je prije hila

uzdignuta, znaii: biti visok (po talijanskom je-

ziku): Kra]evski se bijeli dvori dizu i vise put
nebesa ponot.ito k zvijezdam gori na prostoru
pnni uresa. I. Gundulic 426. — b) surgere, usta-

jati. aa) uopie. dvizati se; I malo je dan, da
sam se pocel dvizati s odra, i po malo postupati.

P. Hektorovi6 54. — dizati se: S trpeze svudi
se coek dize s bolesti, ki meso stavi se sirovo

sve jesti. D. Kaiiina 28^. Jedan se opet dize i

vika, .sab|u golu ter podire. I. Gundulic 486. DiEe
se on cas izjrid liega Bazilijo. B. Zuzeri 378^.

S nijedne se druge gozbe ne dizu siti i mirui
gosti. E>. Basic 30'>. — bb) o mrtvijem, ustajati

iz groba, povracati se na zivot. dvizati se : Tu
im se vidi, da se mrtvi dvizu. Korizm. 211). Mnim
se 6e groba van jos mrtvi dvizati. M. Vetranid

1, 86. Dviz'te se zem]e van, mrtacke vi kosti.

1, 105. — cc) ustajati iz posieje, oda sna. dvi-

zati se: Dviz 1110 se prije svijeta, ter hrlo pod'mo
tja. M. Driid 449. Vazda se malo mane prije

ponoda dvizaSe. B. Gradid , djev. 157. — dizati

se : Tko se doena dize, za ^ivot ne haje. N. Di-

mitrovid 15 Kudnik nije koji rano li^e tezak

pidem i kasno se di2e. J. S. Rejkovid 15. MIo-
goga sam tako napojio, pa kad zaspi, vise se

ne dize. Nar. pjes. vuk. 4, 236. — i u prene-

senom smislu: Puk se dizao iz mrtvila. M. Pav-
linovid, rad. 183. — dd) u prenesenom smislu,

kao jav\ati se, isticati se. Ki se (proroci) dvizu

u sredi plka kako u6ite}i lastivi. Ti'ansit. 21. U
nasoj se zem}i nigda nije onakoga momceta di-

zalo. P. Petrovid, gdep. 107. — c) o cem drugom
sto nije cefade. dvizati se: Koji (valovi morski)

dviXudi se kako no gore gredu vrhu nega. P.

Radovcid, nac. 27. — dizati se: Uzavri more
dizudi se na talase. A. Kanizlid, kam. 114. Cisto

mi se ko^a uzme jeXiti i dlake na meni uz goru
dizati. D. Obradovid, basn. 401. — d) spremati

se (na put), npucivati se. dvizati se: Ovoj ti u

preSi velikoj sad pisu, jer patrun sad presi, neka

se prije dvi^u. N. Najeskovid 1, 325. — dizati

se: Ako kadgod (pravda) kasna i lijena lirlo

stupit ne nastoji, koliko se tisa di^e, vr]a i preca

tpli stize. I. Gundulid 38. Galija se sad di^e.

G. Palraotid 2, 243. Evo se mi diiemo na ovi

put duhovni. F. Lastrid, tost. 99''. Ta s sikirom

u Sumu se dizi. J. S. Re}kovid 11. Ti se dizi

nodas ia tamnice. Nar. pjes. vuk. 2, 98. Kad po-

raste ru2a na boiuru, dizahu se prizrenske de-

vojke, berijahu cvijet po planini. 3, 430. —
e) oriri, exoriri, postajanu nekijeh dogadaja

kod kojijeh nesto uzlazi sa zem{e u vis. Hi mi-

slimo da je tako, kao kod ogna, vjetra, i u pre-

nesenom smislu a glasu, buci, buni itd. Cesarom
ne dadu se bune znati ke diiu se. J. KavaAin
263». A najviSe od jakosti djelo 'e sniiit sr^ba

naSi' silni ogan pun sminosti, koji muSno covjek
gasi, kad se dize na plamene, da poXeie drvo i

stijene. 350*. Da su se u nemu dizale bune od
davnina. D. Danicid, jezd. 4, 15. Glas se dize iz

tvomicarskih gradova. M. Pavlinovid, rad. 149.

— f) narodu, vojsci i o pojedinom cefadetu

kad se sprema na rat Hi na bunu, ustajati. dvi-

zati se: Tore do zbiti pod mod nizu svih ki se

na nas dviXu. M. Marulid 34. — dizati se : Proti

kojima mogu se neprijateji dizati. A. Kanizlid,

kam. 135. Puk na kra|ev so dize dvor. A. I. Kne-
zovid 247. Tko se dize i pram kome ? V. Dosen S^.

Grisnik se dize gori, slavu boga da obori. 4''.

Da se Srbji na oruzje diiu. Nar. pjes. vuk. 4, 131.

Jer se daur na oruzje diXe. 4, 215. — g) dizati

se do nebesa u prenesenom smislu kao diciti se,

baniti se. S kojom druiboni vitezova do neba se

dize i bani Lazar despot. G. Palmotid 2, 299.

P) s pasivnijem znacenem. dvizati se: Linka
kom se dvi^u stvari teske. J. Mika|a, rjefi. 231''.

Most koji se dviie. 266''. — dizati se : Proz mo-
stove ki se dizu

,
po strmu i uskn putu shode.

I. Gundulid 471. Vidim, gdi se diie i gradi put
nebesa tvrda grada. G. Palmotid 1, 102. Da se

dizu vrata onda i razsiruju. F. Lastrid, test. 228>.

Zazvoni zlamene da se diie tilo Isusovo na misi.

M. Zoricid, zrc. 191.

2. predasne se znacene siri da]e, kad se nema
obzira, stoji li poslije na viiem mjestu ono sto

se diglo.

a. aktivno.

a) removere, ciniti da ono vec ne bude na
mjestu na kojem je do onda bilo; uz to moze
onoga posve i nestati. suprotno je stavjati. dvi-

zati : Znat de§, kako dviJe mokrinu vrudina. P.

Hektorovid 15. Ponov)enje dviie starost. B. Kasid,

nac. 75. Ona tihost od ovdica koja dvize sve ne-

navidosti. is. 29. Ovo spoznanje dviJe zapredicu.

I. Drzid 23. Nigdar ne dviie odi od tebe. P. Ra-
dovcid, ist. 132. Meso izpod perja dviJe greSpe

s obraza. (D). Poslov. danic. 60. Ne dviJi sto

nijesi stavio. (D). 71. Kada tmine od napasti

podnu dvizati vedrinu. A. Vita|id, ist. 129. Ou
ti dvize sve nemodi. 344*. Evo janac boXji, evo

koji dvize grihe svita. L. Terzid 6. — dizati : Ar
zledi sve dize zabitje i vrime. D. Ranina 100''.

Zatim s kriza prisvetoga dizu mrtvo boXje tilo.

I. V. Bunid, mand. 33. (Bog) sje im (krafevima)

bice teske i jute i dize ih iz pristoja. G. Pal-

motid 1, 268. Od svijeta ki grijeh diles tvom
milosti. P. Kanavelic, iv. 106. Bolest diXe duogove
duse. M. Radnid 146li, Cijem mu dizei pravi

uzrok od nemodi. B. Zuzeri 380». Dan koji Hie
tmine. F. Lastrid, teat. 59*. Stvari, koje diiu i

kvare mir i sklad medu vama. od' 244. UboJtvo
koje dize olost izprid odiju. M. Zoricid, osm. 107.

Ne dize s no miso. D. BaSid 66*. Diiudi (s) sebe

crnu odidu. Ant. Kaddid 164. Voda opira i dizo

uecistodu. J. Matovid 159. Faliti se zato ima
pomna onih biskupa koji di2u ovi zao obidaj i

prosasti povradaju obidaj. I. Velikanovid, uput.

3, 461. Receni s. sabor diie svakolika ostala

robstva duhovna. M. Dobrotid 43. Od lie voju

pak i ruke dize. J. S. Relkovid 367. Da diiete

vojsku 8 granico i da nas ostavite na miru. S.

^iubisa, prip. 121.

fi) movere, micati, kretati. vrlo rijetko i samo

u prva vremena. Crikvami. ponosa da nostb,

razvo ktda giedett. kamo cart, tbdazi da ga

dizutt. Zak. du5. Saf. 31. Cara vi.saki. da Hie
kudo kamo grede, gradt v-bsaky do isupe, i iupa

do iupe, i paky iupa do grada. Zakon. nov. 1.

y) demere, detrahere, diniti da nestane Hi se

udali die iega tako da ovo bude mane nego je
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prije bilo. suprotno je prilagrati, pridavati. 1. na-

dodaju6i rici , 2. prominujuii, 3. dizuii. Ant.

Kadfic 284. Ako se ne bi nista drupo na ni na-

dometalo ni dizalo. M. Dobretii 39.5.

S) auferre, ciniti da ko vec nesto nema, oti-

mati. suprotno je davati. ime onoga koji ono
poslije nema stoji obicno u dat. dvizati: Sada
im katance dvizem. M. Drzic 242. Dvizu im dubro
ime. I. Drzid 3(19. Dvizat ucenike druzijem. 311.

Dub mu dava hranu milu, a on dubu zivot dvize.

A. Vita}i6, osti. 11. — dizati: Znan lupez it dize

(mj. ide dizati, isporedi primjere istoga pisca

icod ciniti I, 2, d) cc), str. Si^) pjeneze svaki dan,

a ogan zli uziie od dvora nasijeh stan. D. Ra-
nina 43^. 'Dii.n&i on sebi san u no6i. B. Kasic,

fran. 52. Boze, svim narodom milosrdja tvoga
dar udili, podaju6i, dizuii strah. I. Bandulavic
151». Smrt je ono sto istini vjecni od raja

iivot dize. I. Gundulid 235. Koji dize iskrnemu
kojegodi od tijeh dobara, smrtno sagresuje. S.

Matijevic 61. Protivnikom krune s glave dizati

6e. P. Kanavelii, iv. 475. Dojkina daje mlijeko
djetetu koje uzdiie, a dize ga onomu koje je

veliko. M. Radnii 354l>. Tri ubojstva cineci, ubi-

jaju onoga za kojim govore, postene mu diJuci.

S. Margiti6, isp. 32— 33. Grih smrtni dize coviku
Xivot du§e. J. Banovac, uboj. 14. Sve ovo po-

stenje Caratari di2u6i od stvorite|a stvorenju pri-

daju. F. Lastrid, ned. 316". l^judi diXu onima
iivot, koji su vridni smrti. A. KaniBi6, kam. 363.

Kad vam dizu , kad vam kradu. D. Basid 4''.

Koliko je pjanaca kojijem savisne vino dize raz-

borstvo ? 221). Ako ciuite recene stvari, a pak
psujete, a pak proklinete, a pak dizete tude. 245».

Koji di2u i primaju te desetine il' carine. Ant.
Kadcic 289. Ne dizuci molba otceva slobod sinu.

449. Koji dizu zivot neprijate|ima. J. Matovid
378. (Crkva) dize po reeenomu proklestvu svako
dioniStvo duhovni dobara. M. Dobretid 373. Dize
ill bogu, dava iii vragu. A. Kalid 101, Sved bez
sumne dize plemstvo, svjetlost i Ijepost dovjeku.
105. Toga radi dizu nam hranu i zivot uzimaju.
D. Rapid .307. Mlogi traviiom ovci vunu dizu.

J. S. Rejkovid 229.

f) impedire, ciniti da sto ne bude, zaprecivati,

ne dopuHati; dolazi samo negativno a mjeste
objekta ima podloznu recenicu s da (jamaino j)0

talijanskom cib non toglie). Uboztvo ne dize, da
nijesmo mi drazi vilami na bliXe k6 jaci u snazi.

I. Gundulic 151. Ovo ne di^e, da on nije kral
na§. F. Lastrid, test. 641).

b. sa se.

a) refleksivno. aa) uopce, odlaziti odakle, osta-

vjati. dvizati se: Vede se ne dviza od tud. M.
Marulid 64. Dviz' se odtole. M. Vetranid 2, 107.

Dvizati se s pravoga puta. A. Vita|id, ist. 227.
— dizati se : Ki pokoju svom se di^e. J. Kavanin
842». Ta pecina siria, gdje no vrane padaju ne-

harne, a orlovi s ne i ne dizu se. Osvetn. 1, 36.
— 66) micati se, kretati se. dvizati se: Ostalo
vse, ko se dvizc i ko se ne dvize. Mon. croat.

75. (1450) Tako so dvizahu (koni). M. Marulid 14.

6^ pasivno. dvizati se: Kako se po zakonu
grihi dviXu, niknu i rastn. Anton Dalm., ap. 94.

Dvize se bo od ohologa, sto .>jo dati obidaje pod-
nizenomu. B, Kasid, nasi. 84. — dizati se : Na
svit se zgada tad u ki se zla zbiso, ili plad' il

neplad' boles so ne diie. D. Raiiina 46>>. Ova se

(Heta) ne diiSo s osvetom. M. Radnid H87». Shiga
orkveni diZo so od sluzbo crkvene. A. Badid 197.

Da mu se diie sluiba crkvena. 197. Jpdau obidaj

po drugomu protivnomu diXo so i kvari. A. Ka-
niilid, kam. 561. Promda so praStaju grijosi,

niStanemai^e ne di2u se podpuno u svemu. J.

Matovid 162. Ono niXe s korena se diJe. J. S.

Re}kovid 52. Sofra se ne dize, niti se knda Bisti

za tri dana. Vuk, Xiv. 4.

DIZDAR, dizdira, m. arcis praefoctus, arcis

janitor, zapovjcdnik ili vratar kad tvrdave, kule,

u starije vrijeme i dazdar koje vidi, od pers. tur.

dizdar. — Akc. kaki je u gen. taki je i u osta-

lijem padezima, osiin nam. sing, i vac. : dizdare

i dizdaru, dizdari. — Shvaceno je kao da je po-
stalo sufiksom art, po tome je voc. sing, dizdaru

i dizdare, instr. sing, dizdarem i dizdarom. tako

je adj. posesivni: dizdarev i dizdarov. — Dolazi

od xvii vijeka a izmedu rjecnika u Mika]inn, u
Belinu IIG'^, u Bjelostjencevu, u Stulicevu (u

svijem ovijem sa znacenem .praefectus arcis'), u
Vukovu: ,janitor arcis'; « Daniiicevu nema,
preinda kod dazdart stoji gledaj dizdart. Kako
su gospodari i gos. disdar upisali. Starine 11, 106.

(1662). Ali vice sa grada dizdare. Nar. pjes. bog.

287. Evo nami Turak Udbiiiana i prid nima di-

zdar od Udbine. And. Kacid, razg. 240*. Ja sam
dizdar u Baratu gradu. Nar. pjes. vuk. 3, 98.

Od Kamenca maloga dizdara a od Plofie staroga

dizdara. 3, 263. U dizdara od goriiega grada.

3, 534. Gospodaru, klobucki dizdaru. 4, 505.

Hajde s bogom, Alija dizdare. 4, 512. Nije svaka

ala za dizdara. Nar. posl. vuk. 217. — u nase

vrijeme dolazi i kao prezime. Sem. karlov. 1883. 71.

DIZDArAC, dizddrca, m. dem. dizdar. — Po-
staje od osnove imena dizdar sufiksom bob. —
Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjeeniku. I

ako je moj mali gradac, ali sam ja u liemu di-

zdarac. (U Crnoj Gori). Nar. posl. vuk. 94.

DIZDAR-AGA, m. sastav]eno od dizdar (koje

se ne mijena po padezima) i aga, vidi oboje. —
Dolazi u nase vrijeme. Dizdarago, od Kanize
glavo. Nar. pjes. juk. 353.

DIZDAR-AGINICA, /. zena u dizdar-age. —
U nase vrijeme. Sanak snila dizdaraginioa. Ogled.

sr. 447. Potje jedna dizdar-aginica. Nar. pjes.

here. vuk. 57.

DIZDAREV, adj. koji pripada dizdaru. govori

se i dizdarov, vidi kod dizdar. — U nase vri-

jeme i u Vukovu rjecniku u kojem ima i dizda-

rov. Jos je Jcpisa dizdareva Javra Nar. pjes, vuk.

1, 365. Do proklete dizdareve kule. Nar. pjes,

juk. 351.^

DIZDAREV CARDAK, m. mjesto u Srbiji u
okrugu podrinskom. 1^. Stojanovid.

1. DIZDAREVICA, /. dizdareva zena. — U
Vukovu rjecniku gdje ima i dizdarovica s istijem

znacenem.

2. DIZDAREVICA, /. izvor u Srbiji m rudnii-

koj planini. — V Vukovu rjecniku.

DIZDAREVICI, m. pi. ime mjestu: a) u Bosni.

S Corkovade s" nodno opremiSe pa eto ih na
Dizdarevide. Nar. pjes. kras. 1, 206. — b) u Er-
cegovini. I kadija od Dizdarevida . . . S Gacka
ravna Congijd Smail-aga i Bakija od Dizdarevida.

Nar. pjes. vuk. 4, 435,

DIZDARK', m. prezime, skraieno od dizdarovid,

dizdarev sin. — Dolazi u narodnoj pjesmi na-

sega rremena. U veliku kudu Dizdarida. Nar.

pjes, vuk. 2, 375.

DIZDARKA, /. u jednoj narodnoj pjesmi na-

Sega vremena kao da znadi: dizdareva kii. Ti se

2eni dizdarkom djevojkom. Nar. pjes. marj. 47.

DIZDArOV, vidi dizdarev.

DIZDAROVICA, vidi dizdarovica.

DIZDAroV POTOK, m. izror i potok u Srbyi
u okrugu aleksinackom. M. D. Milidevid, srb. 780.
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DIZDARSKI, adj. koji pripada dizdarima. —
V nase vrijeme i u !itulicevu i u Vukovit rjecniku.— U jednoj narodnoj pjesmi stoji gotovo kao
prezime i^jatvaino znaci: dizdarev sin, isporedi
dizdarka. Cu!a jesani i ]udi mi kaf.u da j' u onog
Mnje dizdarskoga, da j" u liega na glaiu divojka;

ti se seci Muji dizdarskomu. Nar. pjes. marj. 49.

DIZDARSTVO, n. muuus roii dizdar, dizdareva
sluzba, cast. — U Stulicevti rjecniku.

DIZDARUSA, /. selo u Bosni u okrugu zvor-

niikom. Statist. 87.

DIZDUM, ridi dizg;en. — Dolazi u jednnga
pisca XVIII vijeka. Konanik na nemu kako di-

zdume svitlo poteze. M. Katancii 47.

DIZDEN, vidi dizgen. — Dolazi u nase vri-

jeme. Pritegnu mu obadva dizdena. Nar. pjos.

vuk. 2, 281.

DIZDIN, vidi dizgen. — Dolazi u nase vri-

jeme. Ufatio ?"ka za dizdine. Pjev. cm. 202''.

DIZ6A. /. krajac, ivica. — bez sumne je rijec

turska, mozebiti dizge. podveza. — U Vukovu
rjecniku.

DIZGEN, Hi habenae lora, jedan Hi obadva
kaisa od uzde sto se drze u rukama kad se jase,

vodice, <«r. dizgiii, od cega postajv i drugi oblici:

dizgin, dizden, dizdin, dizgum, dizdum, diXdum.
— Dolazi u nase vrijeme i u Vnkovu rjecniku

Cuvaj dobro dizgen od kulasa . . . Kako dizgen
oslabi kula.su. Nar. pje.s. vuk. 2, 1.S9. On pokupi
dizgene kulasa. 2, 140. Pak poteze dizgene Sa-

rinu. 2, 222. Sabja mu je u desnici ruci, u lije-

voj kopje Tibojito, u zubima dizgen od Sarina.

2, 252. Pa desnicom za mac privatio a ]evakom
vrancu za dizgene. 3, 28.

DIZGIN, v.di dizgen. — V nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Pa je Krla prve sustigao, pa
ou § nima iz dizgina ide. Nar. pjes. vuk. 3, 240.

Onda Krlo ostavio bana, a zelenku dizgin po-

pustio, i pokaza zlatnu bakracliju. 3, 241. A do-

rata uze za dizgine. 4, 326. Vrancicu dizgin uste-

zase. Pjev. crn. 1481". Na doratu dizgin prikupio.
2711'.

DIZGUM, vidi dizgen. — Dolazi u naSe vri-

jeme. Nukic trie za dizgum malina. Nar. pjes.

juk. 433. Baci dogi dizgum na jabuku. 512. Po-
tegni dizgume. Nar. prip, bos. 1, 13.

DIZGUST, m. taedium, molestia, nepnvolnost,

neprihka, tal. disgusto. — Dolazi u Dtibrovniku
od XVII vijeka i u Vukovu rjecniku (s dodatkom
da se govori po primorju). Ako se ho6e uklonit

od vele grijelja i dizgusta. I. Drzid 290. Slobodni

od potreba, dizgiista, nemoci. V. Andrijasevic.

put. 236. Ko god ima gusta, ima i dizgusta. (Od
prilike: ko se veseli vaja da se i sneveseli. u

Dubrovniku). Nar. posl. vuk. 137.

1. DIZIJA, /. ordo, aeries, red, niz, povorka,

tur. dizi. — Dolazi od xviii vijeka i u Vukovu
rjecniku. Stra^na kako dizija jednog tabora lipo

uredena (,terribilis ut eastrorum acies ordinata'.

cant. 6, 9). F. Lastric, test. 348*. Koje (dvorane)

bijaSo razdilio u naredbe i u dizije. 391». I si-

dose svi na dizije. od" 287. Daj mi, boze, diziju

dukata. Nar. pjes. vuk. 1, 264.

2. DIZIJA, m. prezime. u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 71.

DIZLUCI, dizluka, m. pi. vidi dizluke.

DiZLUKE, dizlika, /, pi. vidi tozluke. — go-

vori se i dizluci m. pi. — Dolazi u naSe vrijeme

i u Vukovu rjecniku (dizluke i dizluci). Te ski-

nite kov6e i dizluke. Nar. pjes. vuk. 8, 295.

1 DJAKOVK^

DI^A, /. mulctrum, drveni sud u koji se mli-

jeko muze, kravlaca, muzlica. — isporedi dilva.
-- Stariji je oblik bio deXa, *• 6ega bi trebalo da
je po juznom govoru dijiza, a po istocnom Aiia,

;

all nije poznatu nego po zapadnom govoru. —
Rijec je praslavenska : isporedi rus. ^isKa, des.

dize, jjo/. dzieza, a i lit. dieze. — Po Mikloiicu
(vergl. gramm. 1', 137) tizeta je iz nemaikoga,
isporedi visenem. dese, dose, dose, nizenem.
doos, dooze, island, dos, dansk. daase. — Dolazi
od XVII vijeka, izmedu rjeinika u Vrancicevu
(,mulctrum, scaphium') i u Bjelosfjencevu. —
moze i ne biti od drva: Razlika korenja u kameni
i\i.i. D. Barakovic, vil. 262. — u naSe se vrijeme

govori na Krku. I. Milfietid, i u hrvatskom, Za-
gorju i Frigorju. F. Hefele.

DI^D, m. vidi dazd. — Stariji bi oblik bio:

dyzdt ali nije potvrden. y stoji mjeUe t. — ispo-

redi dizdevica — Dolazi u dvojice pisaca xv i

XVII vijeka. Vidi da mu se je borit s vitrom,

s morem , s dizdi . . . Sve nebo poklopi oblak
s tmasta lica, iz nega dizd kropi. M. Maruli6 31.

U tu5i je diiid , vjetar i oblak. M. Divkovii,

nauk.'^ 30a.

DE^DEVICA, /. vidi dazdevica. isporedi dizd.

— U Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori

u Sarajevu.

DIZDUM, vidi dizgen. — Dolazi xviii vijeka.

Jer mu liva zdrava ruka bi§e , kojom drii od
uzde dizdume. And. Kacid, razg. 247''. Na zelenu

dobru konu svome, pustajuci srebme diMume.
F. Radman 38.

DI^ICA, /. dem. diza. — U nase vrijeme kod
cakavaca na Bracu. A. Ostojid, i u Fuzini. D.

Danioii. — Po svoj prilici bizica u Belinu rjec-

niku sama je stamparska pogreska, te i ondje i

u Stulicevu rjecniku (ii kojem je uzeto iz Belina)

treba citati dizica, po cem bi ova rijec dolazila

jos pd proUoga vijeka. Dizica, maleni drveni sud

u koji se ovce muzu; il' se iz nega pije. F. Afric.

DIZIM, adj. mobilis, koji se moze micati (di-

zati). — Samo u Stulicevu rjeiniku. — nepo-

uzdano.

DIZVA, /. mulctrum, vas ligneum, drveni sud

u koji se muze mlijeko Hi se u nem drzi vino i

drugo. vidi diza od cega postaje sufiksom va. —
Kao diza, dolazi samo po zapadnom govoru. —
Dolazi od xviii vijeka u Hrvatskoj i u hrvatskom
primorju, i u Vukovu rjecniku (vide kravjaca

s dodatkom da se cuje u Hrvatskoj u krscana).

Eto baba diivu nosi i rakije kap|u prosi. V.

Do§en 165a. Svako diivu s vinom ilte. Iti6». Daj

mi diJvu il' bukaru. 169". U donem primorju

sud za vino s jednom ruckom, kojijem se pretaie

vino, a i koni poje. P. Matkovic.

DJA-, vidi da-.

DJABOLIK, adj. diabolicus, vraiiji, davolski,

po latinskom Hi po tal. diabolico. — Dolazi u

jednoga pisca xvi vijeka. Svu noc djabolika

dru?,ba starac dviju, mislei zla tolika, ne suia

oSiju. M. Marulii 83.

DJAKONAT, vidi dijakonat. — Dolazi xviii

vijeka. Djakonat jest mogustvo po komu redjen

mo2e blizu misniku na posvetilistu sluXiti. A.

Bafic 407. Primiti red djakonata. A. Kaniilid,

kam. 213. Sesti red jest djakonat oli ti red od

evandcja. M. Dobretii 276.

DJAKOVI6, m. prezime, djakov sin. — xyiii

vijeka i u naie vrijeme. Ivan Djakovi6. I. Zani6i6

131. Jovan Djakovi6. Nar. pjes. vuk. 3, 086

(medu prenumerantima). u Lid. J. Bogdanovid.
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DJANKOVIC, m. prezime. — Dolazi na dva
mjesta krajem xv i poietkom xvi vijeka. — moze
biti da hi trebalo citati Dijankovic. isporedi
Dejan. Juraj Djankovic. Mon. Croat. 133. (1487).
Mikulu Djankovica. 188. (1504).

DJANE, vidi djejane. — pisano djanje. — po-
staje tijem sto je iz zapadnoga ohlika dijanjc
ispalo i. — Dolaz\kod nekijeh pisaca cakavacu
XVI i XVII vijeka. Cetiri evangelija i djanje apu-
stolsko. Anton Dalm., nov. test. 1, predgovor.
Da mi listo skrozi veru va Isusa, prez vsakoga
nasega dobra djanja .... spaseni budemo. ap. 6'2a.

Pisarov ki djanja, trplenja i broj mucenikov
budu izpisavali. F. Glavini6, cvit. 23". Da po-
6etak djanju svomu, biSkupe posve6ivase. 116'>.

Takova bihu djanja Isusova. 169''. Vnoga djanja
na ovom svitu zla i dobra zakrivena stoiet.
posl. 31.

1. DJE, conj. quia, jer, za to Sto, sto. — do-
lazi pisano de. — Postane vidi kod 1. da s cim
(dajbudi za znacena pod I, A i B, str. leS-igSb)
jamacno je bila isprva de jedna te ista rijec, te

se je poslije da od ne odvojilo mijenajuci oblik.

—; Bolazi XII 1 XIII vijeka i u Banicicevu rjec-
niku (de). — Uz i\e dolazi i de xiii i xiv vijeka
i u Danicicevu rjecniku. a) de. Necemo iti

kt vami, na onu stranu, de ni ne zakont, de vi

Eadoslavu davLse ruku tere ga yezaste, dako
cemo pravomu stantku, u ki dtnt, Durtdevt
(,durfcdevi.') dtnt, u ttde dtnt da se stanomo u
Zatone, de imamo vlastelLsku potrebu. Mon.
Serb. 7. (xii vijek). Da pridu (ja) u Dubrovtnikt,
da na me ne ustane nikttore, de ja SBmt radi>
pravtdu ucine ; i ako pravi.de ne ucinu, da stmi.
krivi. 30. (1240). Ne mozite mu nikakore stmesti,
nt mu predajte ili soli, ili zlato, de vi znate, ere
ja ne6u poredi inomu moje refii a ne tEkmo Ni-
konu. 50. (1265). Ako li imt ho6ete koju pakost
uciniti i ctdetu (vidi cteta), to imt ne (,ne') ci-

nite, de iht je ctceta moja i koristi. ihb moja.
54. (1210—1272). — b) de. Da pridu (ja) h Du-
brovtniki., da na mo ne ustane nikttore, de (Da-
nicic na ovom mjestii tumaci ovu rijec verum,
ali nije sasma potrebito) ja smt u svoju zemju
seda, kfcto hoste iskati, isti, de ja smi. radt
pravtdu ucine, ako pravtde ne uciiiu, to ja krivt
(isporedi drugi pmmjer kod a)). Mon. serb. 29.
(1240). Znate vi, kako kra}ovstvo mi izvase Ni-
kolicu Zurgova netja za trtge (.tertge'), de mi
behu povedeli jere je opdnikt s Zurgomt. 66.

(1302). — Ujednom spomeniku xiii vijeka dolazi
de sa znacenem Ho ima da pod I, A ; ali je taj
spomenik pisao neko (mozebiti Bugarin) vrlo ne-
vjeSt nasemu jeziku: Klestmo se tebe, de mi
obetovanie i pisanije ke medu ni (!) jestt, mi i

naSa opt6ina pravo i vertno stmo drtiali (,dert-
Mi') ... a za siju (!) obetovanie potvrtdimo (,po-
tvertdimo') do ni za nasega sveta ni za sveta
odt opfc6ina gradtska (!) Vladimirt ne (nije) ple-
novalt tvoju zemju. 21. (1238).

2. Djii, vidi gdje.

DJECA, /. coll. pueri, liberi, dem. dijet, ali u
novije doba gotovo svuda zamjentije dijet kao
mnozina^ imena dijeto. — Akc. se mijena u dat.
i loc. djeci, u ace. djocu, u voc. djeco. — Stariji
je oblik dettca: t pred c ne cuje se, a o u juznom
govoru postaje je: djica, ercegovaiki dfeca, n
istoinom e : dica, u zapadnom i : dlca. — Postaje
od osnove dot sujiksom tea. — Rijed je stara,
isporedi stslov. dettca, slov. detca. — iV'eJti pa-
deii grijelkom imaju gdjegdje stifikse mnozine, i

to jos od prvijeh vremena: dat. djecam. A. Ko-
mulovid 49

J
instr. dScami. Defi. hris. 88. 100;

2 DJECA, c.

dicama. A. Tomikovic, ziv. 33. 101. G. Pestali6
183. — Atribut i predikat nominalni stoje uz
djeca u jednini zenskoga roda (s padezima koji
imaju nastavak mnozine, u mnozini)

;
predikat

verbalni u mnozini; nalazi se nerijetko i nomi-
nalni predikat u mnozini muskoga roda (vidi
Bacicey primjer kod a). — Izmedu rjecnika
nahodi se u Vrancicevu (dica , liberi; proles'), u
Belinu (djeca mala i velika ,pueri majores et
minores'. djeca nedorasla ,pucri parvuli' 597b),

u Bjelosfjencevu (deca), u Jambresicevu (deca),

u Voltigijinu (deca i dica ,figliuoli, figliuolanza'
,kinder'), u Stulicevu (djeca), u Vitkovu, u Da-
nicicevu (dettca

,
proles').

a. vidi dijete pod a. (Daj mu) vina kruto vo-
dena, kako se cini ditci. Korizm. 43». Posla za-

klati svu djecu. N. Eanina 24^. mat 2, 16. Ali
Bvak cas gdje gledamo mrijeti i djecu u povoju.
1. Gundulid 235. Eadi toga ne daje se prifiestenje

djecam. A. Komulovid 49. Sred Solima tako grada
djeca kruha cim pitahu. P. Kanaveli6, dubr. 10.

II povojih mala dica raztrgnuta na tleh leXu. J.

Kavanin 248b. Malaua dica nisu du^ni posta . . .

obsluzivati. A. Baci6 183. Starci, dica, )udi, iene.

V. Doseu 48^. Malu dicu izdiraliu materam iz

ruku. And. Kaci6 , razg. 7. U zbor dice nigda
ne primajte 291b. Ostavjate decu nepovitu. Nar.
pjes. vuk. 1, 483. Kad smo bili deca u ludosti.

2, 258. Lasno j' s decom mejdan dijeliti. 3, 30.

Stare babe i decu nejaku. 3, 256. Ludu decu od
sedam godina. 4, 137. Deca, budale i pijani pravdu
govore. Deca se cude svacemu, a |udi nioemu.
Deca su nevjerna vojska. (Jer samo jedu i trose,

a slabo poma2u). Nar. posl. vuk. 78. (Drugari)
dijele se u veUku (odraslu) i malu fejad ili djecu,

momcad odnosno devojcad i stariju cejad. V. Bo-
gisid, zbor. 71. Dijele se na djecu do lOte, na
djecake i djevojfiice do 15te (godine). 72. Dijele
se prvo na decu, koja se tim imenom sve dotle
zovu dok miiski no stane sve pojske poslove ra-

diti a osobito dok ne stane kositi ; a lenske dok
ne stanu se ,djeviciti' t. j. [epSe hajine nositi. 72.

b. vidi dijete pod b. Dicu rodit i imati i ozvat
se plodna mati. V. Dosen 183b. Naslo se je mla-
dica koji ,su od deset i od jedanajest godista dicu
cinili. And. Kadcic 463. Porod podvezuje muza
i zenu da po jubavi radaju dicu. 492.

c. proles, liberi, vidi dijete pod c. Stvtkupi
blagorodnuju si dettcu. Sava, sim. saf. 3. Ni
gospodi iene tvojej ni deci tvojej. Mon. serb. 22.

(1234—1240). Antdronikt z decomt . . . Branko
kovact z decomt. De6. hris. 80. Bogoje i st de-
cami. 100. Da je mir moju nimi i lUh ostankom
i nih dicu. Mon. croat. 130. (1487). Djeca moja
sa mnom jesu u odru. N. RaAina 134b. luc. 11, 7.

Trojanin joSde bi Ankiz, ki bozicu Veneru po-
|ubi, i ima s nom dicu. H. Lucid 191. Ditcu svoju
u strahu bozjemu uzdignuti budu. I. Bandulavid
267". Oca, bradu, djecu, ostale sve rodjake po-
mozi. J. R. Gucetid 16. PreXeno mu zenu i decu
a zem]u uzme sebi. Star. 12, 35. (1712). Kim no
ostaSe muzka dica. J. Kavaiiin 145b. Nede imati
dice. A. Bacid 56. Kakav otac takva dica. Y.
DoSen 38". To otcina nije dika, kad mu dica nisu
slika. 38b. Pofeio gorko plakati, vede, nego da
su jim Turci dicu poklali. And. Kadid, razg. 102.

Cvede sam, cvode, dok ja nemam dece ; kad uzi-

mam dece, uvenu mi cvede Nar. pjes. vuk. 1, 302.

U men' ima puno djece. 1, 514. Ne sluSaju deca
rodite)a. 2, 1. Veli liima ostarjela majka: deco
moja, dva Voinovida. 2, 136. Veli I'lima stari Jug
Bodane: deco moja, devet Jugovida. 2, 185. Da
daS mene dece devotoro. 2, 268. Viknu Juie dece
devetoro. 2, 287. VeeelUi ae i od dece decu vi-
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deli ! Nar. prip. mikul. 57. Pozna deca gotove
sirote. Nar. posl. vuk. 252. Ima petero djece.

Vuk, nar. pjes. 3, 531. Ti si na krdu djece i u
dugu do usiju. S. ^lubisa, prip. 265. Imajuft zenu
i djecu o vratu. M. Pavlinovi6, rad. 22. Narodilo
niu se djece puna kapa. 35. Vidi da mu se nije

nadati , da ce od srca djece imati. V. BogiSic,

zbor. 311. — djecom zove i stariji mhide: Tad'
govori protopop Nedejko: Deco moja, cetiri causa.

Nar. pjes. vuk. 2, 191. Deco moja, cetrdeset slugu!

2, 422, Deco moja, dvanaest delija! 2, 428. Ali-

pasa Turcim' besjedio : Jeiiicari, moja deco draga

!

i, 255.

d. kao junaci. isporedi dijete pod d, i djetii

pod d. El ja vodim dece pod barjake porodice |uta

Crnogorca, pod barjake dece pet stotina. Nar. pjes.

vuk. 2, 541. Tri stotine dece argatara. 3, 231.

Dopadose deca Ornogorci. 4, 16. Jer se brdska
deca posilila, pa ne dadu carevib baraca. 4, 19.

No ne dadu deca Martinici, no braiiahu rolije

cd Turaka. 4, 115. Vesefte se deco Srbadijo!

4, 287. A za knezom deca Moracani. 4, 326. A
za nim je dvoje dece ludo, deca luda, ema zmije

jute. 4, 507.

DJECOMOK, m. infanticida, onaj koji ubija

(mori) djecu. — Samo u Jambresiceva rjecniku
(decomor).

DJECOMOKSTVO, n infanticidium, ubijane,

morene djece. — isporedi djecomor. — Samo u
Jambresiceou rjecniku (decomorstvo).

DJECOVODAC. djec6voca, m. vidi djecovoda.
— U jednoya pisca xviii vijeka i u Stulicevu

rjecniku. Jer ako deset tisuda dicovodaca imali

biste u Krstu, dali ne mnoge otce. Blago turl.

117b. paul. Icor. 4, 15.

DJECOVODITE^;, »j. vidi djecovoda. — Samo
u Stulicevu rjecniku, u kojem ima i djecovodite-

Jica i djecovoditejski, ave nepouzdano.

DJECOVODITE^CIC, m. dem djecovodite|. —
Samo u Stulicevu rjecniku (,vilis paedagogus').
— sasiiia nepouzdano.

DJEDOVODITELICA, /. zensko cejade koje

vodi djecu. vidi djecovodite).

DJECOVODITE^jSKI, adj. paedagogius, koji

pripada djecovodite(ima, koji je po nacinu djeco-

voditejd. — Samo u Stulicevu rjecniku u kojem
ima i adv. djecovoditejski. — vidi djecovoditej.

DJECOVODITI, djecovodim, impf. paedagogi
munus exercere, biti djecovoda. — Samo u Stu-
licevu rjecniku u kojem ima i verbalni supstantiv
djecovodene (,djecovodjene'). — oboje sasma ne-

pouzdano.

DJECOVOD, m. vidi djecovoda. — U jednoga
pisca xvm vijeka. Braniteji, f/ijraniteji, nau6i-
te)i, djecovodi i meStri. B. Leakovic, nauk. 309.

DJECOVODA , m. nuiSayutyug
,

paedagogus,
onaj koji vodi, uci djecu, ucite}. — Slozeno od
osnova supstantiva djeca i glagola voditi. tako
je i djecovodac i djecovod. sve su tri rijeii na-
cinene po yrikome. — V Belinu rjecniku 549'' i

u Stulicevu.

DJECOVODENE, n. paedagogia, djelovane
onoga koji je djecovoda. — nacmeno po ovoj

zadnoj rijeci. — Dolazi u Belinu rjecniku (djeco-

vodjenje 549'>) i u Stulicevu.

DJECAC, djeCca, m. mladic. — <S'a»io (kaj-

kavski decec) u Bjelostjencevu i u Jambresicevu
rjecniku (.juvenculus').

DJECACIC, m. dem. djecak. — Samo u Bjelo-

stjencevu rjecniku (decacic ,pupus')-

DJECAK, djecaka, m. puer, djetic. — Akc.
kakav je u gen. takav je i u ostalijem padezima,

U

)3 djeCica

osim nom. sing, i vac. : dje6a6e, dje6aci. — Postaje

od osnove imena djeca sufiksum jakt; cj mijena
se It 6. — Dolazi od xvii vijeka po sjevernijem

stranama nasega naroda u istocnom (decak) i u
zapadnom govoru (dicak); ujuznom govnru samo
kod pisaca u nase vrijeme ; izmedu rjecnika u Bje-

lostjencevu (def-ak ,juvenis') i u Vukovu (decak
,puer' s dodatkom da se govori u vojvodstvu).

On je meni obrekal diklu dobrom vojom sa trista

talirov a dicaka od Apati6a kule sa dvisto grosa.

Starine. 11, 84. (1648). Dijele se na djecu do lOte,

ua djecake i djevojcice do 15te (godine). V. Bo-
gisid, zborn. 72. Kad sam ja bil mali difiak.

Jacke. 6.

DJECAEAC, djeCarca, m. djetic, momcie. —
Dolazi (u kajkavskom obliku decarec) u Bjelo-

stjencevu (,pupus') i u Jambresicevu rjecniku (de-

carec kruto mal ,pupulus').

DJECAEIJA, /. nugao pueriles, djelo kakvo
cine djeca, kakvo se ne pristoji odraslu ce(adetu.
— Postaje od osnove glagola djecariti, kojemu
nema potvrde, sufiksom ija. — Dolazi u jednoga
pisca xvm vijeka. Da nikakve dicarije u svomu
dilovanu ne pokaza. E. Pavid, ogl. 362.

DJECETINA, /. augm. djeca, zla, nevrijedna
djeca, isporedi djecina, djecurlija. — Postaje od
osnove imena djeca sujiksom et-ina pred kojijem
se c mijena u c. — Dolazi u Dubrovniku od
xvm vijeka, i u Stulicevu rjecniku. Nemojmo
ko opaka djecetina svevojiti. B. Zuzeri 8^. Sve-
vojna djecetina nakupjena oko iiega omicali bi

mu sve pet prsta put obraza, pitajuci ga koliko

ih je. 418^. Jele ne bijase ni othraiiena ni od-

gojena kako danaJna djecetina u Gruzu. M. Vo-
dopid, tuz. jel. dubr. 1868. 220.

DJECICA, /. dem. djeca. — Postaje od osnove

imena djeca sufiksom ica pred kojijem se o mi-

jena u c. — Dolazi od xv vijeka a izmedu rjec-

nika u Voltigijinu (decica), u Stulicevu, u Vu-
kovu, u Danicicevu (dettcica). Od nega i negove
dicice. Mon. serb. 415. (1442). Z gospodomi. de-

spoticomb Jelenomt i s nejnomt decicomb. 481.

(1458). Koliko zalim moje Andeline i moje de-

dioe. 518 (1476). Zbirajte starce, skuplajte dje-

cicu. N. Ranina 37b. joel. 2, 16. Djetcica i mnoge
zene bjehu pobjegli. Zborn. 87a. Poklanu videdi

djecicu pridragu. M. Vetranic 2, 221. Decica ma-
lahta krstati se imaju. S. Budinid, sura. 451).

Djetcica malahna ne imaju zlijeh misli. M Div-

kovid, nauk. 18^. Iz limba drobne didice. F.

Glavinic, cvit. 13^. Duse one ditcice, koji su

umrli. I. T. Mrnavid, ist. 23. Djecici obrana,

mladosti pomod, starcima razgovor. I. fordid,

salt. XVII. §to godi didice nadose u Betlemu,

sve pomorise. F. Lastrid, od' 391. Oci i matere,

sva vasa dicica naudide dobro i zlo od druitva.

ned. 352. Dicica od osam dana 376. Sitnoj di-

dici pomru roditeji. 4.36. Didica od sedam godina.

A. Kaniilic, kam. 239. Godine pohodjahu a dje-

cica rastijahu. Nar. pjes. bog. 206. Kad se na-

dete s vele djecice u tijesnu bitju. D. Baiid 129».

I dicicu bogu odgojiti. M. A. Kelkovid, sat. F4a.

A imamo i sitne dicice. G 2*. Dica, pade pri sisi

dicica jesmo. I. Velikanovid, uput. 1, 17. Sto

sam ja niovu decicu obucavao ditati. D. Obra-

dovid, basn. 327. Puna barka senice i popove

dedice. Nar. pjes. vuk. 1. 194. De se svekri kotlom

biju, ... zla decica ozicaroa. 1, 306. Ja imam
doma svoju gospoju i svoju didicu. Nar. pjes.

istr. 2, 60. Videvsi ovo troje decice. Nar. prip.

vuk.- 230. Djecice! jos sam malo s vama. Vuk,

jov. 13, 33. Zalim to jadno djedice. S. ^iubisa,

prip. 145.
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DJECIJI, vidi djecji.

DJECIN, adj. puerorum, liberorum, koji pri-

pada djeci. — isporedi djecini, djecji. — Postaje

od osnove imena djeca sujiksoiii int pred kojijem

se c mijena u c. — Dolazi od xvm vijeka a
izmedii rjecnika u Stulicevu i u Vukovu. Prista-

]ije bi im bilo zivot svoj misto dioinoga posta-

viti. E. Pavic , ogl. 98. U narodu zudioskomu
nije bila obika po materi i ne djedim i pradjedim
koljeno djecino uznositi. S. Rosa 27''. Poznao
sam decina svojstva. D. Obradovic, ziv. 6. Pade
listak drenine usred case djecine. Nar. pjes. vuk.

1, 88. Jabuka je decina zabava. 2, 244.

DJECINA, /. augm. djeca. — isporedi djece-

tina, djecurina, djecurlija. Postaje od osnove
imena djeca sufiksom ina pred kojijem se c mi-
jena u c. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedii

rjecnika u Stulicevu i u Vukovu. Od nijedne

vridnosti puka i dicine. Michelangelo. 33.

DJECINSTVO, n. vidi djetinstvo. — Dolazi
u jednoga pisea xvii vijeka. Marijo, koja jesi

porodila spasene }usko Isukrsta i u .svoje' di-

cinstvo zavila ga si u uboge hajine. P. Posilovic,

nasi. 7.5b.

DJECINI , adj. vidi djecin od cega postaje

sufiksom jt. — Dolazi od xviii vijeka. Istuei

placnim glasom blago.sov i pomoc za nike ispra-

znosti dicine. F Lastri6, ned. 410. Otac i mati
dicina- M. Dobretii 41 Od strane decine. A. T.

Blagojevic, khin. 83. Jabuka je djecina zabava.

Nar. pjes. marj. 199.

DJECJI, adj. puerorum, liberorum, koji pri-

pada djeci. — isporedi djecin, djecini, djetin,

djetiriski. — Postaje od osnove imena djeca su-

fiksom ijfc ; c pred i mijena se u c, te postaje

ohlik djeciji, ali u naie vrijeme cesto^ ispada i

iz sufiksa. — Dolazi od xvm vijeka. Sest hi)ada

dicjih glavica. A. Kanizlic, kam. 86. To je jedan
tasti i dicji razlog. 493. Pak se spustiti ua dicju

hranu. M. A. Bejkovic , sabr. 18. Hasna decja.

J Bajic, pouc. 3, 115. Plac robja i cilik djecji.

S. !^ubisa, prip. 89.

DJECURIJA, /. vidi djecurlija. — U jednoga
pisca nasega vremena. Svekoliko na osvetu vrije,

djeturije bijesna corda vije. Osvetn. 4, 62.

DJECUKINA, /. augm djeca. — isporedi dje-

curlija. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DJECURLIJA, /. augm. djeca, isporedi dje-

cina, djecetina, djecurija, djecurina. — Postaje
od osnove imena djeca sufiksom jur-lija; cj mi-

jena se u c. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku. Cobanija , decurlija. Nar. pjes.

here. vuk. 281.

DJED, m. avus, o£ev Hi materin otac. — U
prva se vremena pisalo dedi (od negdahiega
ded-b), te je sad po juznom govoru djed (erce-

govacki ded) po istoinom dcd, po zapadnom did.

— Bijec je praslavenska, isporedi stslov. dedt,
rus. AtAT-, ieS. d6d, j)oj. dziad, a i lit. dedas, die-

das, starac. — Osnova ded postaje udvajanem
(kao sto biva kod djetinskijeh rijeci) korijena de,

pri cem otpada krajne e. — korijen de postaje

od indoevropskoga dha Hi dhi, sisati, vidi kod
dojiti. - isporedi grc. i»i»/; (mj. !^>|f^rj), baba. —
U svijem je rjecnicima : u Vranciceva : did ,avus'

;

u Mikalinu : djed, ocov otac ,avu8' ; djed, starac
,senex, longaevus, confectus aetate' ; u Belinu:
djed ,avu8' 120; u Bjelostjenievu: ded i did

,avu8 ; senecio, senex, aetate confoctus, longae-
vus'; u Jambresicevu: ded, stari ,senecio'; ded
po otcu, po materi ,avus' ; u Voltigijinu : djed,

ded, did ,Donuo, avolo' ,gro8svater' ; u Stulicevu:

djed ,avus, senex'; u Vukovu: djed, ded, ded, did
,avus', vidi i kod f; u Danicicevu: dedt ,avus',

vidi i kod e i g.

a. s pravijem znaienem sprijeda kazanijem.
Kako vy je drtzalt dedb i otbcj. mi. Mon. serb.

25. (1234— 1240). Dragosi, a dedt mu Ozrent.
Dec. hris. 4. Zapisanije i utvrtzdenijo deda kra-
jevBstva mi, svotago kra}a. 66. Otac, mati, ded.

Narucn. 63*'. Djed i pradjed, otac i sin. M. Drzi6
180. Da je moj did i otac kupil. Mon. croat. 283.

(1.581). A i Suliman, car hrabreni, pradjed slavni
moga djeda. I. Gundulic 294. Djed po otcu ,avus
paternus'; djed po materi ,avus maternus'. A. d.

Bella, rjec. 120^* Zametnu se medu carom i unu-
kom nesklad, koji dida svoga metnu u tavnicu.
A. Kanizlic, kam. 635. Baba veli : Gospodine, ja
znam rod tvoj od starine ; ziiado tvoga jos pra-
dida, a jos boje tvoga dida; oca sam ti dobro
znala. V. Dosen 235>. Da baba oli did drzi na
krstu svoga unuka. M. Dobretic 42. Po materi
did to jest materin otac. M. Dobretic 496. Djed
,der grossvater'. V. Bogisio, zborn. 381. Djed
,avo'. 384. Moga oca ili majke mi otac djed mi
je. 384.

b. auctor gentis, onaj od kojega je poteklo
cijelo pleme, cijeli narod. Mudar clovik bise prav
Izraela did (Abraham). D. Barakovic, jar. 46.

Bog zakle se Abramu nasem djedu. I. Dordi6,
uzd. 191.

c. pi. djedi, djedovi, majores, uopce oni (dafe
od oca) od kojijeh ko ishodi bez obzira koliko su
kojena od nega daleko, negovi stari. Darova na-
simt pradedomt 1 nasimi> dedomb. Mon. serb. 4.

(1198—1199). Zakoni, i v nih su vsagda zivili i

nih dedi. Zak. vinod. 81. Dila vasih didi . . . mojoj
se besidi izreci ne daju. H. Lucie 257. Jes u
mene coha novijeh, koje mi su djedi derail. M.
Drzic 406. Prut kra|evski, njekad ki je u rukah
mu djedim bio, nemu je sad stap na ki je tesku
staros naslonio. I. Gundulic 376. U drzave djede
nase stavno usadi. I. Dordic, salt. 141. Neka se

sadasiii vltezovi mogu ogledati kano u zrcalo u
(/ijrabrenita vojevaiia svojifTiJ dida i Sukundida.
And. Kaci<^. razg 1. Koga pismice radno didovi
slusase. M. Katanci6 62. E te ze)a obuzela na
banove, na dedove. Nar. pjes. vuk. 1, 90.

d. star covjek uopce, starac. ovako se zove od
stovana, ali gdjekad i za rug. Sad je vrime da
se vidi, sto u sopri cine didi. V. Dosen 164*.

Bog ubio stare djede koji Jube stare bake. Nar.
pjes. vuk. 1, 187 Posija dede po dolu diiie. 1, 297
Majde neoes, stari dedo! 1, 435. Zavadi se baba
i ded; nece da zbore. Nar. pjes. here vuk. 232.

Starih bab i ded pod mec obracati. Nar. pjes.

istr. 2, 108 109. Izade jedan ded, sijed kao ovca.

S ^iUbiSa. prip. 14. Svakoga iovjeka koji je od
nega stariji naziva u govoru stricom pofiitana

radi, a tako i zensku strinom, ako li su odvec
stari i sijedi , djedom ili bakom. V. Bogisid,

zborn. 383.

e. tako se zvao xiv i xv vijeka (patarenski)

biskup u Bosni. vidi F. RaSki, bogumili i pata-
reni, rad. 10, 183 i Danicicen rjeinik kod dodb.

Dedt Miroslavb. Mon. serb. 69. (1305—1307). Vt
dni episkuptstvai nastavnikai 8bvri.5yte|a crbkvy
bosanbskoj gospodina deda Badomera. 253. (1404).

Prodasmo gospodinu dedu i I'lOgovemb strojni-

konib i vaoj crbkvi bosanskoj. Spom. sr. 50. (1404).

Na toj postavismo svedoke i sreditejo voro nase
deda bostnskoga i s nimb 12 poglavitijehb krb-

stijanb. Mon. serb. 461. (1453).

f. ie\adc nekako preubuceno u poklade. U Risuu
na blji'io poklade obuku se nekuliko uiumaka u

ko£ue ha{ine izvrnuvSi dlaku napojo, nakite se
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razlifinijem repovima i droncima i objese niza
se zvona; jodnoga obuku u zenske ha|ine i dadu
mu u narucje kao povijeno dijete; ovi so momei
zovu ,dedovi', a onaj u 2euskijem hajinauja ,de-

dova baba'. Oni idu po varosi citav onaj dan
skafcu6i, grleci babii i |ubeci nu i dijete, i tako
zbijajuci smijeh ; za liima pri>tane sila djece koja
vicu : ,bu dede ! bu baba!' Vuk, ziv, 18— 19.

g. ime musko. xiii vijeka i u Danieicevu rjec-

niku. Dedfc. Mon. serb. 13. (1222—1228).
h. ime nekijem travama : a) carduus acauthoi-

des L., stricak, stric, vrazji stric, osat. u hrvat-
skoj krajini. V. Arsenijevic. Djed, rus. ^e^iouiHHK-b
(cirsium), ^t^oBHiiKi.. ^i^'i'i AaAoBHHKi, (carduus),
po|. dziady (rubus frut.), carduus L. B. Sulek,
im. 64. — b) krivi djed, bellevalia palleus Vis.

u Srbiji u niskom okrugu. (stampano kriv ded).

S. I. Pelivanovic. javor. 1881. 12.8.

i. mensis, mjesec, kad se kazuje koliko je 7na-

lome djetetu. V Risnu kad se kazuje koliko ima
malome djetetu, vele da ne va)a re6i ; tri ili ce-

tiri ,mjeseca', nego mjesto mjeseca reku ,deda'.

Vuk, rjec. 122*.

k. ime mjestima: a) manastir prije nasega
oremena Djedi.. S. Novakovic, pom. 132. — b)

vis u Goliji do Krsca. V. ^esevic.

DJEDA, vidi djedo.

1. DJEDAK, djetka, dem. djed — Samo u
Stuliievu rjecniku gdje se po znacenu ne rasli-

kuje od djed.

2. DJEDAK, m. bijka (iz reda kompozita),
raste Dajobicnije u zitu. M. Euzicid. — isporedi
djed pod h.

DJEDBA, /. vidi nadjedba. — Satno u Stuli-

ievu rjecniku.

DJEDE, vidi djedo.

DJEDETINA, m. augm. djed. — Postaje od
osnove imena djed sufiksom et-ina. — Dolazi u
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Otud ide de-
detina kako pari. Nar. pjes. petr. 1, 305.

DJEDICAN, djedicna, adj. hereditarius, dje-

dinski, bastinski. — ?' Stuliievu rjeiniku. —
sasma nepouzdano, jer se c ne da opravdati.

DJEDICTVJE, DJEDICTVO, n. hereditas, dje-

dina, haUina. — U Stuliievu rjecniku. — ohoje
sasma nepouzdano, vidi djedican.

1. DJEDIC, m. heres, onaj kojemu ostaje od
koga bastina, baUinik, nasfednik. — isporedi

djedinii, djedinik. — Postaje od osnove imena
djed sufiksom ici., po cemu bi prvo znacene bilo:

djedov potomak. — Rijei je praslavenska, ispo-

redi rus. j\-h;^n^-h, ces. dedic, po}. dziedzic. —
Dolazi do xviii vijeka gotovo samo kod pisaca
iakavaca, s toga nema ju£noga oblika nego u
rjecnicinia. izmedu ovijeh nahodi se u Mika-
}inu (djedie), u Bjelosijencevu (dedid), u Stuli-

ievu (djedi6).

a. sa znaienem sprijeda kazanijem. TeJaci,

kada vidise sina, rekoSe meju sobom: Ovo je

didic; hodite da ga ubijemo, i jimiti cemo ba-

sdinu riegovu. Bernardin 27". mat. 21, 38. Od
koga vrjemena didic njladahan jest, nifitar ni

razlucen od sluge. N. Rariina 25^. paul. gal. 4, 1.

Da kagodiro gospoda prevelike harace, uroke i

rabote nakladaju, napokon zlo poginu, riih imenje
do tretoga didica ili udrznika ne dojde. Postila.

r2''. Da bi imel biti didic ovoga svita. Anton
Dalm.. nov test. fi. paul. roni. 4, 13. Ki su didi6i

milosti i zivota. Kateh. 1561. D3b. Vazeo nas
jest za sinove, naslednici i dedici cesarastva ne-

beskoga. S. Budinic, sum. 18*>. Bliznik si i didic

baScine te viran. D. Barakovic, vil. 152. Sin slo-

bodne, didi6 pravi od otfieva svega blaga. jar. 87.

Da smo didici raja. I T. Mrnavi6, ist. 49. Da
budes didic i prijamnik onoga testamenta. Mi-
chelangelo. 13. Ufaj stanovito jemati odpiisdenje
grihov i napokon vikovrii zivot z didici novoga
i prislatkoga zakona riegova. P. Radovcid, nad.
204. Nas za didice obra svoje. A. Vitajic, ist. 143''.

Pravi Marije sin didid raja jest. L. Terzid 60.

Ki krjeposti sve velike svojim dididem ostaviSe.

J. Kavauin 121*.

b. na nekijem mjestima kao da znaii vlastelin,

plemii. Ty vsi sutt dedici vladane otocbskomu.
Starine. 13. 206. (1250). Vsemirt i2e be dedici.

vladanju kneztja otoctkoga. 207. Po starih di-

didi' plemenit vlastelin. D. Barakovic, vil. 10.

Pustosa sva place prcz svojih didida. 35. Svitli

ga duz klada kako no od grada pravoga didida.

110. I ostalih nij' didica, koji sjase posrjed vida.

J. Kavanin 104*. — Ji Po(icima u Dalmaciji
djedie se je razlikovao i mane je bio nego vla-

stelin : I prijase Po|icane svi jedintno i zapovi-
dise svim plemenitimi. vlastelem i dididem i

kmeticem i vlasicem : ki koli bi s Turci poSli
na vojsku ili s marttolosi, da dididi ima se uhi-
titi i vlastelicidfc i obisiti, a gibudo sve u opdinu
a blizriemu plementsdiua; a kmeticL i vlasidi.

da se ima uhititi i obisiti, a imanja riegova po-
lovina opcini a polovina gospodinu riegovu. i

ua ovoj zgora pisano prijase tako vlastelicid,

tako dididt, tako kmetid. Stat. poj. ark. 5, 247.

Ucinise po detiri vlastele i cetiri didide za tri

misece. 247. Dogovorivsi se svi plemeniti vlasteli

i plemeniti dididi sa svim pukom. 310. Bududi
se dotakla nepristojna ric do poStovanoga voj-

vode Stipana Stazida i riegove postovane kude,

da nije didid, i svrhu toga ucinismo zbor dididski

na Kozjaku i otvorismo statut i nade se po sta-

tutu i po znanje svega zbora didinskoga, da jest

Stazid pravi postovani brat didic i da su od rie-

gova plemena bili i do sada postovani suci. 315.

PoStovani vlasteli i poStovani dididi. 318.

2. DJEDIC, »i. seoce u Srbiji u okrugu toplic-

kom. M. D. Milidevid, kra} srb. 386.

DJEDICI, m. pi. ime mjestima: a) seoce u
Hrvatskoj u podhtpaniji zagrebaikoj. Dedidi.

Pregled. 18. — b) seoce u Ercegovini u kotaru
trebinskom. Statist. 124.

DJEDl6sKI, adj. koji pripada djediiima, koji

se sastoji iz djediia (vidi djedid pod b). — Do-
lazi prije naSega vremena Svrhu toga ufcinismo

zbor dididski na Kozjaku St. po|. ark. 5, 315.

DJEDICSTVO, n osobina, stane onoga koji

je djedie. — Postaje od osnove imena djedid su-

tiksoni tstvo. a) hereditas, u konkretnom smislu,

kao djedina, bastina. — dolazi jedan put xvi

vijeka. Plada vecriega iivota . . . koji iivot mo-
zemo nazvati blazenstvo baStine ili dedidstva.

S. Budinic, sum. 1671'. — b) nobilitas, stane

onoga koji je djedid (pod b). — dolazi xvii vi-

jeka. Potvrda dididstva Stazida. Stat. po]. ark.

5, 315.

1. DJEDIN, adj. koji pripada c^edu, djedov.

- Postaje od osnove imena djed sufiksom ini..

isporedi ocin — Dolazi od xiii vijeka a izmedu

rjecnika u Stuliievu i u Danieicevu (dedini.).

a) sa znaienem sprijeda kazanijem. Obedavaju

se vam gostemt dedinemi mi i ocinemi. i mojimt.

Mon. Serb. 25. (1234—1240). Prestoli dedini i

ottdini. Domentijana 116. Tako mi odine i de-

dine duse. Mon. serb. 528. (1481). Dedins neci-

stode naslednik. §. Kozicic 43». §to ga je Ru-

sija kao prestolnog princa i naslednika ocina i

djedina priznala. Sr. nov. 1834. 110. — b) avitus,
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koji pripada djeduvima, koji od nih polazi. Pre-

pisane dedine nase zem}e. Mon. serb. 38. (1253).

Drze sToju staru didinu plemensdinu. Mon. croat.

172. (1499).

2. DJEDIN, m. seoce u Hrvatskoj u podzupa-
niji dioniikoj. Dedin. Pregled. 10.

1. DJEDIXA, /. bona avita, patrimonium, he-

reditas, ono (osobito dobra) sto je cije zato sto

je bilo negovijeh djedova, starijeh, pa i uopie
sto kome ud koga ostaje, ako mu ovaj i nije djed.

isporedi 2. bastina pod 1. — Postaje od osnove
imena djed sufiksom ina. — Rijec je praslavenska,
isporedi stslov. dediua, ces. dedina, pu(. dziedzina.
— Izmedu rjecnika nahodi se u Vrancicevu (di-

dina, bastina ,patrimonium'), " Mikajinu (dje-

dina, bastina ,hereditas'; djedina il' ocinstvo

,
patrimonium, bona avita vel paterna'), u Belinu
(,patrimonium' bil^— .548a; ,heredita ,

1' havere
che lascia il morto dell' havere' 368"), u Bjelo-
stjencevu (dedina

,
patrimonium, hereditas'), ic

StuUcevu (djedina ,baertditas'), u Danicieevu
(dedina ,bona avita'). a) bona avita, patrimonium,
0/10 sto je cije, jer mu je ostalo od starijeh ne-

govijeh. Obnoviht svoju dedinu i bojtse utvrt-

diht . . . i Vbzdvigoht pogibtsuju svoju dedinu.

Mon. serb. 4^ (1189— 1199). Moja dedina vsa budi
vb crkvb. Starine. 13, 207. (1250). Dijoklitiju i

Dalbmaciju, ottctstvo i rozdenije svoje, istovuju
dedinu svoju. Domeutijan" 23 Ca je nasa didina
i otazbina. Mon. croat. 180. (1500). Da didinu ili

hizu iskrnega nasega himbeno ne iscemo. Kateh.
1561. Bl*. Ostavit rod i djedinu vlastitu svoju.

A. Gucetic, roz. jez. 88. Svu tvoju didinu s onimi
si stratila. F. Vrancic, ziv. 48. Jaoh, ali se ma
djedina meni otimje sad pod silu. I. Guudulic
564. Porodise se u gradu . . . koji bjese nihova
djedina po materi. I. Dordii, ben. 10. — b) he-

reditas, ono sto uopce kome ostaje od koga. Jer
sin rabin nece biti dilnik didine. Bernardin 351'.

paul. gal. 4, 30. Mi smo drzani kako istini i pravi
sinovi i bastiniei nih uzdrzat i shraniti ovu otaca
nasijeh pridrazijeh djedinu. A. Gucetic, roz. jez.

65. Ovo je bastinik, hodite, ubijmo liega i imati
cemo didinu negovu. I. Bandulavic 7a. mat. 21, 38.

Kakono otac pokle su mu se rodili sini, ne za-

pusca jih, da hrani jih, uzdvize jih . . . i napokon
daje jim didinu. P. Radovcio, ist. 15. — c) u
prenesenom smialu: raj je {udima djedina, (udi

su (izraelski narod) bozja djedina itd. isporedi
bastina yod 1, e). Ta isti ima vazdajednu dobru
vrst, vece se ne boji bozjega suda, ni smrti, ni

dijavla, stanovit jo i ufan nebeske didine. Po-
stila. S la. Dat nam djedinu svijeh svojijeh ne-
bescijeh dobar. B. Gradic , duh. 83. Neprijate[i
nasi hoco nas pogubiti i didinu tvoju zatrti. I.

Bandulavic 44a. osther. 13, 15. Kada istinim na-
cinom gredu s ovoga svita na nobesnu didinu
svoju. P. Radovcic, nac. 82. Didinu tvoju (bozju)
on (David) vlada. A. Vita}ic, ist. 2a. Tijem ne
budes slavna raja, ni od nebeske gor djedine, nu
vjetnoga dionik vaja. ost. 26. — d) pram i naiin
kojijem se dobiva ono sto ud drugoga ostaje.

Nima didine u kra|e6tvi Isukrstovi ni bozjem.
Bernardin 20a. paul. eph. 5, 5. Ne da liemii di-

dine u noj. Anton Dalm., nov. test. 180. act. ap.

7, 5. Ki su zvani u viiiiu didinu. Bernardin 41'>.

paul. hebr. 0, 15. Koji zvani josu do vjocne dje-
dine. N. Kanina 80a. paul. hobr. 9, 15. Nijedan
razbojuik ne6e vlisti u didinu. Kateh. 1561. D 5'>.

Za djedinu zem|u imat 6e. I. Dordii, salt. 117.
Za djedinu djoci do je (zem(u). uzd. 204. Ov isti

grih vsi (udi po didiui imaju. Anton Dalm., nov.
teSt. 1. prcdgov. Ku (iem(u) imijaso po didini

prijeti. 2, 152''. paul. hebr. 11, 8. Koji smo od
Adama grih po didini uzdrzali. Kateh. 1561. F 4b.

Pri Lehu nih carstvo nije po didini. I. T. Mrna-
vic, osm. 44. Grih istocni jest oni, s kim se svi

rajamo i imamo ga kakono po ocinstvu ili po
didini od prvoga otca nasega Adama. nauk.
1702 25. Zvani jeste da blagosov djedinom uzi-

vate. N Kanina 150a. ipetr. 3, 9. — e) prvo zna-
ieue pod a) siri se i na mjesto, kraj gdje se ko
rodio, gdje su mu djedovi ziv}eli

;
postojbina, za-

vicnj. isporedi bastina pod 4. Skupista vojsku
veliku i pojdosta od svoje didine. Dukjanin 3.

Jedan od gradof didine tvojih totacih jest, od
kill kolina ti jesi. P. Zoranic 54a Osib podan i

priveden od rodbine zajedno i didiuo dostojan bi

da bude gospodin Faraunov. Ivan trog. 23a. Ni-
jedan prorok prijat jest u didini svojoj. 23''.

(Govori Prijam o Ahilu): Sinu Ektoru ukop
dade, u krajestvo moje i odsla, tuzna i mene u
dom klade i k didini mojoj posla. I. Zanotti,

en, 37. — f) ime mjestima. aa) Dedina, selo u
Hroatskoj u podzupaniji krizevaikoj. Pregled. 66.

— bb) Dedina, selo u Srbiji u okrugu krusevac-
kom. K. Jovanovic 127. — cc) Dedina, tiiua u
Srbiji u okrugu vafevskom. Sr. nov. 1874. 262.

2. DJEDINA, m. aagm. djed, isporedi djede-

tina. To zacuo star djedina. Nar. pjes. vuk. 1, 295.

Govorio star djedina. 1, 296.

DJEDINAC, djedinca, m. beros, bastinik,

djedic. — Postaje od osnove imena djedina su-

fiksom hch. — JJolazi a jednoga pisca xvii vi-

jeka i u StuUcevu rjecnika u koji je iz onoga
uzeto. Ovi jest djedinac od raja nebeskoga. B.

Kasic, nasi. 68.

DJEDINA EIJEKA, /. selo u Slavoniji u pod-
zupaniji pozeskoj. Pregled. 92. — Dolazi kao
plemiisko prezime xv vijeka u latinskom spome-
niku. Katherina filia Stephani de Dedina Reka.
Starine. 5, 124. (1483).

DJEDINCI, Djedinaca, ;«. pi. selo u Srbiji u
okrugu toplickom. Sr. nov. 1879. 176.

DJEDINCEV, adj. koji pripada Djedincu. —
U StuUcevu rjecniku.

DJEDIN DO, Djedina dola, m. seoce u Bosni
u okrugu sarajevskom. Djedindol. Statist. 15. —
zove se i Djedov do koje vidi pud h).

DJEDINIC, Hi. bastinik, djedic. — Fostaje od
osnove imena djedina sufiksom i6b. — Dolazi u
jednoga pisca xvii vijeka a izmedu rjecnika u

Mikalinu (kod djedif) i u StuUcevu. Dionik ie

bit i didinic od vjecne slave. B. Kasic, nasi. 252.

DJEDINIK, m. bastinik, djedic. isporedi djed-

nik. — Postaje od osnove adjektiva djedin su-

fiksom ik. — JJolazi u jednoga pisca xviii vijeka

a izmedu rjecnika u Jielinu 368a j ^ StuUcevu.
Buduii sluzen, milovan i poznan kano djedinik

i gospar svijeh bogastva ocinijeh. Misli. 58.

DJEDINIKOV , adj. koji pripada djediniku.
— U StuUcevu rjecniku.

DJEDINITI, djodinim, impf. heredem insti-

tuere. ostaviti (koga) djedinikom, djedicem. —
Samo u StuUcevu rjecniku u kojem ima i djedi-

novati s istijem znaienem. — oboje nije sasma
pouzdano.

DJEDINOVATI, djedinujem, impf. vidi dje-

diniti,

1. DJEDINSKI, adj. avitus, koji pripada dje-

dovinut, koji polazi od djedova. — Postaje od
I osnove adjektiva djedin sufiksom Lski.. — Dolazi
od xvi do xviii vijeka. Jedno mneuje uaSe de-

I diiisko. Mon. croat. 282. (1580). Rodi se ua de-



1. DJEDINSKI 4£

dinska krajevstva cesaru sin Josef. P. Vitezovi6,
kron. 201. On prifati i iste krstjane liima dav§i
didinska ognista. Nadod. 134. Ke (pleme) uz-

mnoznijeli puno zeja po djedinskijem stupim hodi.

P. Sorkofcevid 588''. 589^,

2. DJEDINSKI, adj. horoditarius, koji pripada
djedini. — Postaje od osnove imena djedina su-

fiksom tskt. — Dolazi ti jednoga pisca xvi vi-

jeka i u Stulicevu rjecniku Kadi hotijase imiti

blagoslov po didinskoj pravici. Anton Dalm., nov.
test. 2, 155. paul. hebr. 12, 17.

3. DJEDINSKI, adj. koji pripada djedicima,

koji se sastoji iz djedica. s ovijem znacenem do-

lazi prije nasega rremena u jednom primjeru,
ali maze biti da vijeste n treba citati c. vidi

djedic pod b. Svega zbora didinskoga. Stat. po}.

ark. 5, 315.

1. DJEDINSTVO, w. djedina. po postanu bilo

bi ime apstraktno (vidi 1. djedina pod d), ali

obicno dolazi s konkretnijem znacenima koja su
kod djedina — Postaje od osnove imena djedina

sufiksom Bstvo. — Dolazi od xvi do xviii vijeka

a izmedu rjecnika u Belinu 368^ i u Stulicevu.

Za to mu poda gospodin djedinstvo. N. Kanina
201''. ecclesiastic. 44, 26. Zakratiti didinstvo ili

priiju svomu porodu. Stat. po}. ark. 5, 318. Ove
takove i tolike grihe jesu vsi nasi prvi stari

otci prinesli i dosvrsili, ko po didinstvu udriimo
od nih. Anton Dalm., ap. d4. U Cipar, gdi bi di-

dinstvo Barnabe. F. Glavinic, cvit. 205''. Bise
ostala gospoja od ocinstva i didinstva. B. Kasic,

is. 89. Dali dosta, sreco huda, djedinstvo otet'

me ne bi ti? I. Gundulid 391. Imamo uiivanje
naSega didinstva. I. T. Mrnavi6, ist. 49. Na
djedinstvo oni tvoje svi jedini tebe zovu. (i. Pal-

moti6 1, 107. Prijati ce didinstvo siuov bozjih.

P. EadovSic, nac. 219. Navlastito privodi Slovika

na vicne didinstvo. ist. 15. Ki na zare i na karte
sve djedinstvo zaigrase. J. Kavanin 441''. Sime
Aegovo dobi didinstvo. J. Banovac , blag. 144.

Bi li jim zato mogli rodite}i zakratiti didinstvo
oli pr6iju? Ant. Kadoio 437.

2. DJEDINSTVO, n. aetas decrepita, najveca
starost. — Postaje od osnove adjektiva djedin

sufiksom Bstvo. — Dolazi u jednoga pisca xvii

vijeka. Mladost, mustvo, starost i didinstvo. F.

Glavinid, posl. 11.

DJEDITElriAN , djedite)na, adj. hereditarius,

djedinski, baUinski. — Samo u Stulicevu rjec-

niku. — nepouzdano.

DJEDNIK, m. bastinik, djedic. — isporedi
djedinik. — Postaje od osnove imena djed su-

fiksom tniki.. — Dolazi krajem xv i xvi vijeka.

Sih dan govoril jest nam po sinu kojega v6inil

jest didnika oda fsega. Bernardin 7a. paul. hebr.

1, 2. Ako smo sinove, dake i didnici. N. Eanina
152'>. paul. rom. 8, 17. Bog nas otac ceka kako
to sfe sinove i djednike . . . Bozji nas sin ceka
kako no bratju i sobom zajedno djednike. B.

Gradic, duh. 83.

DJEDO, m. hyp. djed. govori se i dj6da i dj6de.
— isporedi djeko. — Ake. se mijeiia u voc. djedo.
— Dolazi od xviii vijeka (u voc. djedo Sto se

ne zna, jeli od nom. djedo ili djeda) a nije u
nijednom rjeiniku. &to je toj, babe ? §to je komu
drago, djedo. (D). Poslov. danifi. 122. OtB dedi

svojego. Ead. 1, 182. (17(12). Na nomu je osta-

rjeli dedo. Nar. pjes. petr. 2, 421. Jal' na nanu
jal' na stara dedu. 2, 432. Didi demo holbu vina,

on se ho6e oblokati. Jacke. 47. Ne§to si se za-

mislio, dedo. P. Petrovic, gor. vijen. 110. ViSe
ti, djedo, moi^e§ pokvariti. S. l^iubisa, prip. 263.

r 1. DJEDOVINA

DjfeDOJEVCI, Djedojevaoa, in. pi. ime ne-

kakvu mjestu xiv vijeka. dolazi u jednom spo-

meniku iz onoga vijeka i otale u Danicicevu
rjednikii (Dedojevtci). Selima u Bitvi koja je car

Lazar dao Ravanici iila je meda meidu De-
doevci i meXdu Dronoovce na veliky hrastt. Sr.

}etop. 79, 54. (1.S81).

DJEDOL, m. ime musko. — Dolazi xiii vijeka

i u Danicicevu rjecniku pisano Dedoli. ; a joi xi

vijeka u latinskoj knizi. Dedullum. Mon. hist. rac.

135. (1080). Dedoli. Mon. serb. 13. (1222—1228).

DJEDOMIR, m. muiko ime. — Dolazi xi vi-

jeka u latinskom spomeniku. i'ilio suo Dedomiro.
Mon. hist. ratk. 129. (1080).

DJEDOMIR16, m. prezime. — Dolazi (pisano
Dedomiristt) siii vijeka i u Danicicevu rjecniku.

Sb pokloiienijemt kueza Drtzimira ot bratije

jego DedomiriStB. Mon. sorb. 32. (1247).

DJEDOSLAl^IC, m. prezime po ocu Djedoslavu.
pred \ ispalo je v. Dec. hris. 54.

DJEDOSLAV. m. ime midko. — Dolazi xiv
vijeka i u Danicicevu rjecniku (DedoslavB). De-
doslavB Hrtsovidt. Dec. hris. 52. Bratt mu D§-
doslavB. 53.

DJEDOS, m. ime muiko. xiv vijeka. Dec. hris. 90.

DJEDOV, adj. avi, koji pripada djedu. ispo-

redi djedin. — Izmedu rjeinika nahodi se u
Vrancicevu : ,avitus' didovo (sic), u Mika\inu
(djedov djed), u Belinu 120*, u Bjelostjencevu,

u Voltigijinu, u Stulicevu, u Vukovu, u Dani-
cicevu (dedovB). PrestolB dedovB i ottcinB. Mon.
Serb. 48. (1261). Unuka ime z didovim sklada

se. I. T. Mrnavid, osm. 23. Unuk fall didove

§}ivike. J. S. Ee]kovi6 380. —• djedova baba, vidi

baba pod 6, d) i djed pod f. — Djedova brada,

/. euphorbia spinosa L. vrsta mlijeiera, bukavac,
peraca. — u nase vrijeme u Dubrovmku. Brada
djedova, euphorbia spinosa L. B. Sulek, im. 28.

DJEDOVAC, djedovca, m. pulsatilla pratensis

Mill, neka bifka, sasa. —• U tiase vrijeme. De-
dovac, anemone pulsatilla. u !^eskovcu i dru-

gijem mjestima. M. Durovic.

DJEDOVAN, djedovna, adj. avitus, koji pri-

pada djedovima. — isporedi djedovski. — U
Jambresicevu rjecniku (dedovni ,avitus') i u jed-

noga pisca nasega vremena. Ako se bude naturio

na djedovnu ujeevinu. S. !^jubi§a, prip. 242.

DJEDOVCI, Djedovaca, m. pi. seoce u Bosni
u okruyu sarajevskom. Statist. 19.

DJEDOV DO, Djedova Dola, m. ime mjestima.

a) ,DedovB DoIb', selu je Orahovou kojo Grgur
sin Vuka Brankovida dade Hilandaru isla meda
,na Dedov DoIb'. Glasn. 11, 142. (1.899—1408).

D. Danidid, rjec. — b) selo u Bosni. Schem. bosn.

1864. 41. vidi Djedin Do. — c) planina u Crnoj
Oori. Glasn. 40, 27.

1. DJEDOVINA, /. vidi djedina. — Postaje

od osnove adjektiva djedov sufiksom ina. — Do-
lazi od xviii vijeka a izmedu rjecnika u Stuli-

cevu i u Vukovu (,hereditas avita, patrimonium
avitum'). a) ono sto je iije (osobito dobra) jer

mu je ostalo od starijeh, vidi 1. djedina pod a).

\
Da osvojim ravnu Italiju sto no mini je didovina

stara. And. Kacid, razg. 122». Na Loznicu hodu
udariti, na Loznicu, moju dedovinu, koju mi je

dede osvojio. Nar. pjes. vuk. 4, 239. Bjei'te,

Turci, §amu i Medini io no vam je dedovina
stara, ne gazito moje babovine. Nar. pjes. petr.

2, 352. On mi sjedi na djcdovini. S. l^jubisa,

prip. 166. Od otaca na.slijedeno imaiie zove narod

odeviiiom ili djedovinom. V. Bogi^id, zbor. 22.
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— b) pravo, nacin po kojem §to home ostaje od
djedova. vidi djedina pod d). Odrzao ovo kra-

Jestvo po djedovini ili ti po ocinstvu. J. Matovic
31. — c) patria, mjesto gdje su djedovi zivfeli,

otagbina, postojbina. isporedi djedina pod e).

Kad odvitak starca Noja bisno nadu holost svoja,

grad visoki da sazide da k nebesom po nem
iJe . . . i nek beden od visine slava bude, didovine
koja silu tu osnova. V. Dosen r2'>. Nihova je

didovina srbska zem}a. And. Kaci6, razg 3". —
d) majores

,
genus , stirps , kao kolektivno ime,

djedovi, pa i kofeno, pleme. AV da linac ne za-

2ali, misle6 da se S nim naSalif/tj, sad cu nega
uzdignuti gdi <5e slavu dostignuti, svoje pleme
kada vidi . . . Po6eti 6u iz daleka, radosnije da
dofieka takvu slavnu didovinu i kolina svoga
cinu. V. Dosen 211'>. Svi ste dosli iz propasti,

jedan gori od drugoga, vrag od vraga otca svoga;
koji tebe vrag izmini bit ce gori jos op6ini neg'
opaka sva starina, i pogana didovina. 235". Ko-
liko god bise didovina, onoliko bijase kolina, i

kako se sukundidi zvase, tako narod koji puto-
vase. M. A. Eejkovii, sat. KT^.

2. DJEDOVINA , /. oarlina acaulis L. neka
trava, kracak, krai^jak. Djedovina, carlina acaulis

L. B. Sulek, im. 68.

3. DJEDOVINA, /. mjesto pod nivavia u Srbiji

u okrugu valevskom. I^iva u Djedovini. Sr. nov.

1863. 352.

DJEDOVSKI, adj. avorum, avitus, koji pri-

pada djedovima — U StuKcetm rjecniku.

DJED-POTOK, m. ime vodi u Hrvatskoj. do-
lazi xiii vijeka u latinskom spomeniku. Ad rivum
Ded potoka nomine. Mon. ep. zagr. tkalc. 1, 18.

(1209).

DJEDSTVO, n. aetas decrepita, bona avita.

— Postaje od osnove imena djed sufiksom tstvo.

1. najveca starost, isporedi 2. djedinstvo. —
u jednoga pisca xvii vijeka. Sedam vikov ili dob
Covicanskih : 1. otrofije, do sedam let . . . 7. pre-

starenje, maturstvo ili didstvo od 70 do skon-
canja ^ivota. F. Glavinid, cvit. 451».

2. djedina, djedovina. isporedi 1. djedinstvo.
— u jednoga pisca xviii vijeka. Razsipajiic djod-
stvo i Stan. J. Kavaiiin 48*. Djedstvo sve da
svoje preprostrano, blagovito, druzbi Isusa darovo
je. 180b.

DJEDUSINA, m. augm. djed. — Dolazi samo
u zagoneci (u istocnom obliku dedusina). U na-
§ega dedusine trideset i dve kozusine, p' opet mu
se rebra vide, odgonetlaj: luk. Nar. zag. nov. 122.

DJEJANIK, m. vidi djejatej. — Postaje od
glagola djejati sufiksom nikt. — Volazi (pisano
deanik) u istoga pisca u kojega ima i djejatej.

— Nije narodna rijei, vidi kod djejati. Ki bi

bill . . . deanici , nastojnici ili sridostatnioi te

simonije. S. Budinic, ispr. 143.

DJEJANE, n. actus, djelu, djelovane. — Ver-
balni je supstantiv od glagola dejati (vidi dje-

jati) t postaje od dejan osnove part, praet. pass,

sufiksom ije, kod kojega i obiino ispada. — Nije
narodna rijei, vidi kod djejati. — Dolazi xvi
vijeka u pisaca cakavaca u kojijeh je jczik po-
mijekan s crkvenijem ; mj. o ima e i i. Kako je

v dejanji apostol. Korizm. 4". Da nihova rift i

dijanje radi I'lih novere Sto da|o to liujo bude.
Postila. 1^4". Dijanije apustolsko. Anton Dalra.,

nov. teSt. 1711). UzdrXi u sebi dvqje dojanjo ili

dvojo dilo. S. Budinid, ispr. 3. Da se ne zamiri
niita u lieu ni u dejanju il' gibanju tila liegova.

12. Stradanja za zlo dojanjo i zlo Jiiienje. 97.

DJEJATE^, m. auctor (facinoris), onaj koji

8 DJELaAiJA

cini koje zlo djelo, rukostavnik. — Postaje od
glagola djejati sufiksom te}t. — Nije narodna
rijei, vidi kod djejati. — Dolazi u jednoga pisca
XVI vijeka koji mijesa s narodnijem crkveni jezik.
Ako on koji cini i diliije to dilo nije prvi i

glasni ,deate}' toga dila, ta nije proklet. §. Bu-
dinic. ispr. 120.

DJEJATI, (djejem), impf. facere, ciniti. —
Dolazi samo u starijem obliku dejati; trebalo bi

da je po juznom i zapadnom govoru dijati, a po
istocnom dejati, ali nema potvrde ni da je u sta-

rija vremena bila narodna rijei, a nije ni u na^a
kako ni ostale rijeii koje iz iste osnove potjeeu.
— Postaje od korijena de glagola djeti sufiksom a
pred koji se umece j radi zijeva. u prezentu nema
toga sufiksa: deju (nema potvrde mlademu obliku
dejem). — Rijei je praslavenska, isporedi stslov.

dejati, rus. fl,-kaTh, ces. diti, deji, po/. dziac, dziej^.

— Dolazi u prva vremena u knigama pisanima
crkvenijem ili mjesovitijem jezikom, a izmedu
rjecnika u Stuliievu i u Daniciievu (dejati).

Sego radi moju i mil se deju (vidi kod mio).
Domentijanb 119. Pripadaje i mili se deje ki>

vladice mojemu Hristu. Mon. serb. 114. (1348).
— negativni impt. ne dej, ne dejte znaii: pusti,

pustite : Ne dejte mene iti, ne trtpju bo lisenija

sj'na mojego. Domentijanb 38. Sami. vt tvoju
ottidesi keliju i ne dej mene Vb ti.sine duht svoj

kt gospodu ottdati. 201.

DJEJE, n. djelo. — isporedi djejane. — Po-
staje od osnove glagola djejati sufiksom {]e). —
Nije narodna rijei, vidi kod djejati. — Dolazi
u jednoga pisca cakavca xvi vijeka u kojega ima
i drugijeh ovakijeh rijeii iz crkvenoga jezika.

Po dejih nega. Korizm. 29^.

DJEJSTVO, M actio, effieaoia, djelovane, ko-

rist. — Postaje od osnove glagola djejati sufik-

som tstvo. — Nije narodna rijei, vidi kod dje-

jati. — Dolazi u knigama 2)isanima crkvenijem
Hi MJeSovitiJem jezikom. Vt jedinoj voji i hoteni
i dejstve. Glasn. 24, 232. (1349). Dejstvo ,effi-

cacia': imatb i ina dejstva (,srce od slijepoga

misa'). III. jahrb. (Wiener jahrbiicher der litera-

tur) bd. 53. anz. bl. 116. D. Danicic, rjoc.

DJEKO, m. hyp. djed. iiporedi djedo. — Ake.
se mijena u voc. djeko. — Postaje od okrnene
osnove dje (de) imena djed sufiksom ko. — Do-
lazi od XVIII vijeka i u Vukovii rjecniku. Ah moj
diko, bane Cidomire! And. Kacic, razg. 30''. Deko,
jesi li citav? D. Obradovic, basn. 210.

DJEKIC, m. prezime (Djekov sin). — u Lici.

J. Bogdanovic.

1. DjilLAC, wi. vidi djejar. — Dolazi samo u
Mika]inu rjeiniku: Djejar, djelafi koji djela ,faber

lignarius qui levigat' 68''.

2. DJ^LAC, divisor, distributor, onaj koji di-

jeli, djelite}. — Samo u Stuliievu rjeiniku.

DJElAci, »i. pi. seoce u Hrvatskoj u podza-
paniji dioniikoj. Delafii. Schem. segn. 1871. 73.

DJELACIC, »i. dem. dijelak. — Samo u Stu-

liievu rjeiniku. — sasma nepouzdnno.

DJELaCiTI, djelafim, impf. dijcliti. Samo
u Stuliievu rjeiniku. — nepouzdanu.

DJELAGUA, m. ona,) koji dijeli, djelilac, dje-

lite}. — Postaje od glagola dijeliti turskijem su-

fik.<!0m ^ija (gi). — U Vukovu rjecniku u kojem
(kod dclagija) ima i primjer iz narodne pjesme

:

DonesoSe blago i oruJSje, pa dogovor zgodni uci-

ni5e: za oruzje sto je ko uzeo, a u blago vrgli

dela)S:ije, ne dijele brojem ni esapom, no kalpa-

kom Bospiia Stefana.
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D.TELALAC, djplaoca, m. oporator, koji djela,
radi. dolazi uz adverab za.jpdno kod jednoga
pisca xviii vijeka knji tnko hoce da iirevede In-
tinsko fooperaior, onaj koji enjedno radi, po-
moimk. — Nacineno je od delal osnove part,
praet. net. glagola djelati siifiksom tci. Ma je
slobodna stvar biskuponi |nde podobne pomod-
nike i Zajedno dilaore iinati. I. Anfi6, vrat. 210.

DJELAN, djelna, adj. profestus, o danu u koji
se radi, tezatni. — isporedi djelatan. — U jed-
noga pisca XVIII vijeka. Ja djelujem i djelni i

nedjelni dan. S. Eosa 66a.

DJELANE, n. siipstantiv verbalni od glagola
djelati. — Postaje od osnove delan part, praet.
pass, sufiksom (i)je. — Dolazi xvii vijeka, a iz-
medu rjecnika u Mika(inu (dilanje, fiinenje posla
,actio, operatic'

; dilanje, tesanje ,doIatio, laevi-
gatio'; dilanje, udilanje jCaelatura'), u Bjelostjen-
cevu (delane, v. delo), « Voltigijinu (d'ilane ,1a-
voro' ,arbeiten', n.), u Stulicevu (djelane ,opus,
operatio, officium, munus'), ti Daniciievu (dela-
nije .actio'). Vtzvriie -sebe kt delaniju takovago
ustrojenija. Men. serb. .558. (1613). Skoro 6e svrha
biti i druffo^a dobroga dilanja. A. Georgiceo.
nasi. 20. Dan s' i noc ne boji protezat dilanje. 120.

DJELAR, m. operarius, onaj koji sto djela,
radi: posleiiik, rabotnik. — Postaje od osnove
glagola djelati sufiksom art. — Dolazi u jednoga
pisca XVI vijeka. Nosite klak i kami i 'drijevjc
1 przinu da djelari ne stoje. Zborn. SG". ' ark.
9, 146.

DJELATAN, djelatna, adj. profestus, o danu
u koji se radi, tezatni. — isporedi djelan i dje-
latnik. — u Bjelostjencevii rjecniku: dan delatni,
tezafeni, posleni dan ,dies feriatus, dies ferialis,
dies negotiosus, dies actionis'. 2, 65a.

DJELATE^Jj, m. qui facit, factor; operarius,
onaj koji djela, cini uopce, a u osobitom smislu
poslenik, rabotnik. — Postaje od osnove glagola
djelati sufiksom tej. — Nije rijec narodna, nego
je uzeta iz crkvenoga jezika — Dolazi u kni-
gama pisanima crkvenijem Hi mjesovitijem jezi-
kom od XIII do xvii vijeka, a izmedu rjecnika u
Stulicevu (.operarius, artifex, opifex, auctor,
sculptor' s dodatkom da je uzeto iz brevijara)
I u Danicicevu (delate jt, operarius'). a) uopce
onaj koji cini, izvrsuje, vrsite(. Boztstvnyht
evangelskj'hi zapovedej delatejije. Mon. serb.
569. (1411). Budite delate)! rici. Anton Dalra .

nov. test. 2, 159b. jac. 1, 22. Kft tobom davceni
poznasmo tvorite|na, tobom dilatejem izvrsinio.
M, Alberti 356. — b) poslenik, rabotnik. Delatelt
ymograda Hristova. Stefan, sim. saf. 12. Dostojan
jest delate) mazde svoje. Korizm. Sib. Vinograd
svoj predast drugim delatejem. 40a. ja sam tr.s

istini, a otac moj delate} jest. Anton Dalm., nov.
te§t. 156i>. joann. 15, 1. Ako uzdrzi placu ili mito
(,nieto'l rabov ili delatejev svojih. §. Budinic,
sum. .381'. Ovi jesu s!uzite)i i delate]i bo^ji. 51".

pjELATE^;AN, djelate}na, adj. efficax, o stvari
koja dokucuje, izvrsuje ono na Ho je namijenena ;

probitaian, hasnovit. — Postaje od osnove imena
djelatel sufiksom tn-i,. — Nije narodna rijec. —
Dolazi u pisca xvi vijeka u kojega ima i drugijeh
rijeci iz crkvenoga jezika i u t>tulicevu rjedtiiku
(.actuosus, efficax' s dodatkom da je uzeto iz
ruskoga). Molitva kipuda, delatejna, Narutn. 97''.

DJELATEl^NICA, /. re.s efficax, operaria. —
Postaje od delate|Ln osnove adjektiva djelate)an
sufiksom ica. — Nije rijec narodna.

1. res efficax, dolazi kod jednoga pisca xvi
vijeka kao apozicija imenu ieja sa znaienem:

ona koja dokucuje ono na ko je namijenena.
isporedi djelate|an. Velicastvijem velike ie\0
ndi|ne, jedine, nenasitime i svrSeno delate|nice.
S. Budinic. ispr. 43.

2. operaria. poslenica, rabotnica. u Stuliievu
rjecniku gdje stoji da je uzeto iz ruskoga.

DJELATEl^NIK, m. vidi djelatej. — Samo u
Stulicevu rjecniku. — nije sasma pouzdano.

DJELATI, djelam, impf. facere, agere, labo-
raro; fabricari; dolare, sculpere; admonere. prvo
je znacene: ciniti, a iz nega su se ostala (drugo
i trece jos u praslavensko doba) razvila. — Po-
staje^ od del osnove imena djclo sufiksom a. —
Rijec je praslavenska, isporedi stslov. delati ,1a-
borare', rtis. ^-t-iart, ,facere, agere, perficere,
laborare, afficere', ceS. delati ,facere, agere, labo-
rare. fabricari, exasciare', po}. dziaJac ,facere,
agere. afficere'. — Narodna je rijec samo kod
cakavaca i mozebiti kod nekijeh zapadnijeh sto-
kavaca.

a. facere, agere, laborare. — s ovijem znaienem
izmedu rjecnika nahodi se u Mikafinu (dilati,

finiti dilo, ciniti poso ,operari, agere, opus fa-
cere, laborare'), u Bjelostjencevu (delati, poslo-
vati, raditi, rukotvarati, rabotati ,laborare, ope-
rari, opus facere, laborem et operam impeudere,
operam dare, laborem et operam insumere, stu-
dium et operam imponere, conferre, facere. fati-

gare et in labore se frangere'), u Jambresicevu
(delati ,laborare, operari'), u Voltigijinu (dilati,

delati, djelati ,lavorare, travagliare, operare' ,ar-
beiten'), u Stulicevu (djelati ,facere, efficere, pro-
ducere, operari'), u Danicicevu (delati ,laborare').
a) ciniti uopce. obicno je objekat ime apstraktno.
I ono podobnoje iscjejenije da djelajett. Sava,
tip. stud, glasn. 40, 144. Znamo, ere |ube6im
boga 8va se dilaju (,omnia cooperantur') u dobro.
N. Eaiiina 204a. paul. rom. 8, 28. Povedi ga u
dom tvoj da ti djela hitrosti u domu tvojemu.
Zborn. 30». star. 5, 99. Veliku cast gospodinu
markezu delahu. Mon. croat. 4. (1546). Pred
strahom uih rubezi ke nam delahu bezali smo.
18. (1546). Tko dilat odluci ca malo razumi,
pritilo ne ruci, zac dobit ne umi. D. Barakovi6,
vil. 66. Sveti po veri pridobihu krajestva, delali
su pravdu. F. Glavinic , cvit. xvii—xviii. Sva
dobra dilati. A. Georgiceo, nasi. 334. Da u gradu
kakvi zauat dila. M. A. Re)kovi6, sat. Lib. 2a
gorom je Koruna vojvoda, ni§ _ne dila, neg robi
divojke. Nar pjes. jstr. 1. 60. Ca si. Mare, letni
dan delala? 2, 36. Ca delas, mladiiu? Nar. prip.
mikul. 75. — b) s objektom poje, colere, raditi,
teziti. Po|e dilat. J. S. Eejkovic 4. — c) bez
objekta, laborare, operari, djelovati, raditi. Jedna
moledih, druga branedih, a treta delajiidih. F.
Glavini6, cvit xiii. Od glasa prvih no6nih pe-
tehov do zore rukami dilaSe. F. Glavinid, cvit,
208a. — d^ 1)02 objekta, efficacem esse, u prene-
senom smislu, djelovati, raditi nesto korisno. Bog
jest on ki va vas dela. Anton Dalm,, nov. test.

2, 87. paul. philipp. 2, 18. Vira i jubav u naj-
svetijoj svetini dilaju otajuim naftini. A. Geor-
giceo. nasi. 345.

b. fabricari
,

graditi, zidati. Ako se po Ae-
kojemt grehu naueso pogoreti manastyrju, otroci
da pomagaju delati. Mon. serb. 98. (13H0). U tor-

liijeh u kamenu djelanijeh. Zborn. 154». Pola(a
biJe dilana od driva evanisa. Aleks. jag. star.

3, 307. Hrastovi samar, djelan vuhovito. J. Ka-
vaiiin 417».

c. dolare, sculpere, vidi djejati. — s Ovijem
znaienem nahodi se u Vraniicevu rjeiniku (di-

lati ,dolare') i u Mikafinu (dilati, tesati ,laevi-
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gare, dolare, polire; caelare, incidere'; dilati,

izdilati, kako ti ndilati jedan stup ,caelare, inci-

dere' ; ima s istijem znacenem i oblik djelati kod
djejati), u Bjelostjencevu (dilam, 2. v. hoblam,
3. V. svetlam) Ishodi gore na delani kami zabo-

deni Sto ima try rogovi. Mon. serb. 127. (1347).

Pariz delase kucmu, a drugi sin delase bat. Troj.

pric. ark. 9, 122. Otac negov djelase idole. Zborn.
87''. Tko li ie mramor djelati prihke da cini.

M. Vetrauii 1, U.S. Isikita je taka, da ni ogaii

ne pohititi ne more, ni zelizo dilati ne more.
Aleks. jag. star. 3, 299. Trpezu kamenu, grozde
u noj dilane. P. Hektorovio 35. Drvo djelat da
se stavi. P Kanavelic, iv. 567. Jos djelano ime
ostaje, prikosila smrt a oba je. J. Kavanin 80*.

Strugat glave i dilati zbice. M. A. Eejkovi6,
sat. 13''. Ako koje kameiie nijednim nacinom
ne da se dilati, rizati, sioi. I. Velikanovic, uput.

1, 88.

d. admonere, svjetovati, opominati, koriti. —
kao da ima ovakovo znacene u sjevernoj Dal-
maciji. ,Ja sam ga svistila i dilala (mati dijete)

al' uzalud'. ,Neka me kara, svituje i dila'. J.

Grupkovi6.

DJELATNIK, m. dies profestus; operarius. —
Postaje od djelattn osnove adjektiva djelatan

sufiksom iki..

1. dies profestus, tezatnik, teiatni dan. ispo-

rcdi djelatan. — s ovijem znacenem dolazi (moze-
biti samo kod kajkavaca) xviii vijeka (it Bjelo-
stjencevu rjecniku delatnik) i ti nase vrijeme. U
svetac teze nego u djelatnik (u stubickoj zupi i

u hrvatskom zagorju). V. Bogisi6, zborn 596.

2. operarius, poslenik, rabotnik. u Voltigijinu

rjeiniku (delatnik .artiere, artigiano' ,arbeiter').

DJELAVAC, djelavca, m. qui facit ; operarius.
— Postaje od osnove glagola djelati sufiksom
av-tcB. — Dolazi xvi i xvii vijeka u knigama
pisanima cakavskijem govorom i u Bjelostjencevu
rjeiniku (kajkavsH delavec). a) uopce, onaj koji

djela, cini. Sveti Grgur Thaumaturg, t. j. delavac
cudes. F. Glavinid, cvit. 372*. — b) poslenik, ra-

botnik. Odlucismo, da ako bude hotil knez Ga-
brijel ca kadi zidati na svojem delu, da mu ima
dati knez Ga§par onoliko delavcev .svojih judih.

Mon. Croat. 258. (1556). Oni koji ovako i ove
rifii pripovidaju jesu pravi krivi laznivi proroci,

antikrsti i dijav]i sluge i delavci. Postila gS^.

I vinograd svoj poda drugim delavcem. F. Gla-
vim6, cvit. 442".

DJELAVAN, djelavna, adj. (dies) profestus,

negotiosus, tezatan (o danii). isporedi djelatan. —
Postaje od osnove glagola djelati sufiksom av-tm..
— Dolazi u jednoga I'isca cakavca xvii vijeka i

u cakavskoj narodnoj pjesmi naiega vrcmena. V
djelavui dan. F. Glavinic. .svitl, 49. I va svete
nede|e i va dneve delavne. Nar. pjes. istr. 6, 41.

DJELCE, n. dem. djelo. — Postaje od osnove
imena djelo sufiksom i.ce. — Dolazi u jednoga
pisca XVIII vijeka (po zapadnom govoru dilce).

Meni oe dosti biti, ako ti dilce ovo moje kakvo
takvo povojno primis. I. Zanifiid xvi.

D.TELE§CE, w. dem. djelo. — Postaje od sta-

rinske osnove deles imena djelo sufiksom tee
;

s pred h mijena se u s. — Dolazi u jednoga
pisca xviii vijeka. Vinac od cv'ita. duhovnoga,
to jest dobrih dileSca. A. Kanizlii, utof.. 243.

D.li^LILAC, djelioca, m. vidi djelite]. — Po-
staje od d61il osnove part, praet. act. glagola
dijeliti sufiksom i.ci.. mjeSte i> u nom. sing, i u
gen. pi. (djfrliiacd) stoji a, u ostalijem padeiima
ispada bez traga, a 1 na kraju sloga mijena se

u o. — Dolazi u jednoga pisca xvii vijeka i u
Stulicevu rjecniku. Sveti Ivan lemozinijer a na§ki
djelilac. M. Divkovi(^, bes. 318''.

DJELILO , n. stvar koja dijeli. vidi dijeliti

pod 1, b, b) i c, b). — U Stulicevu rjecniku u
kojem ima s istijem znacenem i djeliSte i djeli-

stvo. ovo je zadne nepouzdano

DJELILOVAC, Dj&lilovca, m. selo u Bosni u
okrugu travnickom. Statist. 61.

DJELIMIGE, adv. ex parte, partim, kad se

istice da sto biva ne kod cega cijeloga nego samo
kod jednoga Hi vise dijela, dijelom. isporedi dje-

lomice, od cega postaje tijem Mo se o mijena u i

po asimilaciji prema i §to za nim stoji. — Do-
lazi u nase vrijeme u juznijem strannma nasega
naroda. Blago, sto sara djelimice ustedio od plate.

S. ^ubisa, pric. 11.

DJELIStE, n. vidi djelilo.

DJELISTVO, n. vidi djelilo.

DJELITE^J, m. divisor, distributor, largitor,

onaj koji dijeli. isporedi dionik, djelilac, djelac,

djela^ija. — Postaje od osnove deli glagola dije-

liti sufiksom te|t. — Dolazi kod pisaca xvii »'

XVIII vijeka (u svijem je primjerima znacene
prema dijeliti, 1, e) a izmedu rjecnika u Vran-
cicevu (delite} , divisor'), j« Belinu (.distributor'

267*), u Bjelostjencevu (kajkavski delitel , distri-

butor, divisor, partitor, dispensator, promus, pro-
mus condus, parcarius'), u Jambresiceni (delitel

.divisor, distributor'), n Stulicevu (,dispensator'

divisor ). Boze, diliteju od prostenja. B. Jiasic,

rit. 176. Isus, dilitej zdravja. J. Banovac, blag.

251. Diliteji blaga nebeskoga. A. KanizliA, uto6.

390. Alraojtva diliteja Ivana slidaSe. A. I. Kne-
zovic 181.

DJELITElfiAN, dj^litejna, adj. dividendus,

distribuendus. koji treba dijeliti. — Samo u Stu-

licevu rjecniku. — nije sasma pouzdano.

DJ^LITElfilCA
, /. zensko cejade koje dijeli.

isporedi djelite] od cije osnove postaje sufiksom
ica. — Dolazi -awn vijeka (u primjerima je zna-

cene kao kod djelite}). a izmedu rjecnika u Be-
linu (.distributrix' 267»). Dilitejica svih milosti.

J. Banovac, blag. 163. Ona je dilitejica milosti

i darova bozjih. A. Kanizlic, utoc 23.

BjilLIV, adj. dividuus, koji se moze dijeliti.

— U Stulicevu rjeiniku.

1. DJELO, n. actus, actio, facinus. negotium,
officium , opus, res; acta; genus, sto ko cini,

uopce shvaeeno ne samo u pasivnom nego i u
aktivnom smislu, u koliko se misli i na nacin
kojim. onaj ono iini, stane negovo pri torn. —
Akc. je u gen. pi. : djela. — U jidnom govoru
stoji jo mjeste negdasnega e (u ercegovackom dj

mijena se u d: delo), u istocnom e: dfilo, « za-

padnom i: dllo. — Rijec je praslavenska, ispo-

redi stslov. delo, rus. a^-io, ie^. delo t dilo. jmI.

dzialo. — Najlakse je pomisliti da postaje od
kor. de (indoevr. dha) glagola djoti Hi djesti su-

fiksom lo; tako misle i Fick (vorgl. wiiiterb der

indogerm. sprachen 2, 587) i Damiic (osn 119.

kor. 107). ali po MikloUcu (steigerung und deh-

nung. 21. vergl. gramm. 1^ 137) to ne bi moglo
biti r<iili lilarskoga daile .knnst', dailus ,zierlich'

i staropniskiiga ace. dylan ,werk', ./«i" bi u indo-

err. korijcnu ovijch rijeii bilo i a ne a. — Eadi
oblika treba pomcnuti: a) da se u knigama pi-

sanijem crkvenijem jezikom nalaze neki padezi

od (staroslovenske) osnove dSles: Dobrylii. delcsi,.

Sava, tip. hil. glasn. 24, 204. Sve.si pomysli i

dSlesa. Stefan, aim. fiaf. 22. — b) da kod starijih
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pisaca tma gen. pi. djel ne samo nego i djfeli:
I glas dill niojih prostri se siroko. M. Marulic 8
J^ubav, 1 brez dili ufanje i vira jest platno, na
gnih koje so opira. H. Luci6 281. Nigdar se od-
reka nisi dobiMi deli. D. Barakovii, jar. 84 Vrhu
svih dih riegovih. I. Ivani5ovi6, kit. 134. — c)
da je na nekijem mjestima mu.ikoga roda kao
da je nomtnatw djel. ali to treba shvatiti kao
pogre§ku: Pozriv nasi dili ki su timilenstva. M
Maruli6 27. Osvetiti ze|ab dile brezsrdcene. I.
Zanotti, en. 10. Ovo konac dilov Prijama bi. 37— d) pogreska je i sto se gdjegdje nalazi loc.
pi. djelah: Vj. kovita kad i cijela nisu u grobijeh
neg u djela. J. Kavanin 29a. u svijeh djelah
tyojijeh spomeni se od napokoriijeh. J. Matovid
'?;

~" ^' svijem je rjeenicima: u Vrancicevu:
dilo ,negotium; opus'; u Mika(inu: djelo i dilo
,actio, operatic; opus'; u Belinu: ,effectus' 284li •

.negotium' 3051'; ,opus' 429''; .ofHcium' 522a'
,operatio' 525a; u Bjelostjencevu: delo i dilo
,opus, labor, & uo, actus, opera, studium'; u Jam-
bresicevu: delo ,labor, opus'; u Voltigijinu: delo
I dilo 2 djelo ,Iavoro, opera, azione, travaglio'
,arbeit, that'

; u Stulicevu : ,opus, operatio, actus,
opera'; u Viikovu: ,facinus'; u Danicicevu: delo
opus'.

1. actus, actio, facinus, sa znacenem kako je
sprijeda kazano, ali kad se samo jedno cini, koje
kad je ucinevn, i djelo je svrseno. uz to se ima
cesto obzira, koje je Hi kakvo je djelo.

a. uopce Sizi obeti. da se liikakore nikimtre
delomE 1 nikimtre kontcemi. da se ne resi Mon
Serb. 29. (1240). Ako iztnademo hodemo imi. uci-
nitt kako smo i druzemt zlemt uzt delo ucinili
Spom. sr. 1,42. (1402). Vidivsi djela Isukrstova.
N. Eanina 14a. mat. 11, 2. Evo plata liega s liim
1 djelo liegoTo prid liim. 17''. isai. 40, 10. Tafc
jn bog plati kako je ne djelo. M. Vetranic 1, 105
Mukom svakom za to dilo ci6ati 6e tvoje tilo
P. Hektorovid (?) 134. Za koja li djela no6no si
pnje zore na drumu zasjela? M. Drzi6 445. Dusa
po delih prime zaedno s tilom. Aleksandr. jag.
star. 3, 313. Da bi koji god s toga dela mogao
imati ku god scetu. S. Budinid, sum. 38''. Setam
gledam, spjevam milo, nu je zaludu svako dilo'
I. Gunduhd 223. U svakom djelu i stvoru su-
protivna i nemila. G. Palmotic 2, 80. Ah pro-
kleti nevjernice u sva dila! 2, 121. Plemenitu
diklu }ubit a kroz prike smede i boje dacka i

pleme lie pogubit, djelo u sebi protivno je. 2. 308.
Narediti de sva svoja dila osobito pazedi ono.
P. Eadovcid. nac. 26. Zapridi ti liihova dila. I.
P. Marki 53. Znati de se tada i viditi svakolika
dila svakoga covika. F. Lastrid, ned. 15. Da se
(car) ostavi oniju dila, po kojima se carsko ime
pogrduje. A. Kanizlid, kam. 252. Marija kako
bjese s uzrastom prisla na spoznarie i razabrala,
sto su djela udatbe, sto li djevieanstva. S. Eosa
26l>. Zasto da mu kazenj dila, pravda bi ga po-
gubila. V. Dosen 118a. Sto me se je, veli, dola-
tila, kad znam i cud i nezina dila? M. A. Rel-
kovid, sat. D4I'. Uzela si grdna rabra, i mladiea
1 nezrela koj' pokriva tvoja dela. Nar. pjes. here,
vuk. 244. Silni u djelima. D. Danidid, jo'r. 32, 19.

b. naznacuje se kakvo je djelo: a) adjektwom.
aa) s moralnoga obzira. aaa) kad je djelo mo-
ralno dobro, najieSce stoji adjektiv dobar: Ho-
tijudi mi nasih prvih naslidovati dobra dila. Mon.
Croat. 55. (1428). Vi bri2ni u staros grijobe vase
pladate, kad bi brijeme (bilo), od dobrijeh djela
da platu, das i pokoj imate. M. Drzid 323.
Ostavju vam voliko moje podvige i dobra moja
dila. Aleksandr. jag. star. 8, 320. fiovjek tada,
ki bi priJB euh prut, z dobrijeh djela zene. I.
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Gunduhd 238. Meni misli boles daju, er zaplatit
dobnjem dili stotijem dijelom, jaoh, ne mogu
toSko duge, zlobu mnogu. 246. Svim dobra dela
jesu od potribe. F. Glavinid, cvit. xvn. Dobro-
dincim nasijem daj prostoiie od grijeha, u do-
bnjem djelima naprjedak za malo vele im ndi-
jeh I. Akvilini 34(i. Dobro djelo ,actio honesta'.
A. d. Bella, rjed. 525a. Zaviknost ol' ti jedno
skupjene od dobri dila obicajni. M. Zoridid, osm.

'i*K
.'^''?'^ Hema koja posli velike pokore i puna

dobri dila pode s ovoga svita u slavu nebesku.
And. Kadid, razg. 12. Dobra dila: 1) mrtva,
2) iiva, 3) umrtvena. Ant. Kaddid 351. A jos ni
to nije dobro dilo. M. A. Re|kovid, sat. EeiJ. Po
saduvaiiu i bizaiiu od griha i po dobrima dilima.
B. Leakovid, gov. 96. Na prestolu Hristovome
gdino stoje dobra dela i hristjanske zaduibine
Nar. pjes. vuk. 1, 145. — od drugijeh adjektiva
dolazi u primjerima: blag: O vsakorai. dele
blaze. Mon. serb. 5. (1198—1199). — bogojuban:
Kohko je mane imao bogo}ubnih dila." A. Ka-
nizlid, kam. 66. Jeda bi u nima uzbudio ovo
dilo bogolubno. M. Zoricid, osm. v. — bogu
ugodan: Dila bogu ugodna diluje. A. KanizlTd,
kam. 394. S dobrom odlukom, ne da te judi fale,
nego da udinis dilo bogu ugodno. fran. 258. —
castan: Djelo castno ,facinus egregium'. A. d.
Bella, rjec. 117a. Sva dobra djela i castna imaju
se ubrojiti. J. Matovic 296. — izgledan : Djela
izgledna ,opere esemplari'. A. d. Bella, rjed. '293''.— izvrstan

: U rajskoj strani, gdje od visnega
svi smo zvani doc izvrsnijem po djelima. B.
Bettera, pjes. 23. JVegova izvrsna djela koja 6i-
Aase kako covjek. D. BaSid 60a. _ krepostan

:

Ciniti kripostna dila. P. Radovdid, nad. 5. Bje-
gude vrijeme od 2ivota_kreposnijem djelima na-
puriivat. B Zuzeri 5''. CinaSe ovakova kripostna
dila. M. A. Rejkovid, sabr. 7. S molitvam, po-
stima, milostinom i s ostalijem krepostnijem
djelima. T. Ivanovid 60. — lijep : Ovi kra| imade
lipo ime, ali dila jog lip.?a. And. Kacic, razg. 24.— posten: Postono djelo ,actio honesta'. A. d.
Bella, rjec. 52.5*. Slava i postene bozje, komu
se svako dilo posteno, brez otruje grija ucineno
posvetiti i prikazati ima. And. Kacid, razg. 1.— pravedan: Pak se priporuci bogu i Mariji,
''a ti dade i pomod, da ono dilo pravedno do-
vrsis. J. Banovac, razg. 23. Kad dovjeka samrt
nade, nista sobom ne ponese, vec skrstene bele
ruke i pravedna dela svoja. Nar. pjes. vuk. 1, 137.— svijestan: Te to li je svisiio dilo, da vas
trbuh vas obori? V. Dosen 149''. — Gdi je ci-
jena i gdi plata, ne od zlata, neg od dili vjernih,
trp|ih, bogomilih? J. Kavaiiin 337''. - bbb) zla
se djela naznacuju adjektivima: zao: Noj demo
zla djela na glavu postavit. M. Vetranid 2, 351.
Da zlim djeli moje duse u napreda ved ne trujem.
J. Kavanin 402^. Jer kad cini kako god zlo dilo.
M. A. Rejkovid, sat. C3a. Koji zlima dilima
iskrrie jesu smutili. I. Velikanovid, uput. 3, 100.
Nije ga (grijeha) u jelu, ved u zlu delu. Nar.
posl. vuk. 213. — gori : Dilo dini luuogo gore.
V. Do§en 137a. — zloban: Ne daj, sto bi pravda
bila, za tolika zlobna dila. J. Kavaiiiu 66a. _
greSan: Zeli skriti sobe i sva grjeSna djela.
I. V. Bunid, mand. 20. — grub: Djelo grubo
,turpe facinus, foede factum'. J. Mika|a, rjec. 69».— hud: Pitajud prosdenje, i ne Sdeded truda za
griJno zivlenje i za dila huda. P. Hektorovid 66.
Na^hudo koje si djelo se pripravil? I. Gundulid
187. Mene majka i bije i kara i ni s kakva huda
dela moga. Nar. pjes. vuk. kovd. 54. — hudoban

;

Jure se dini djelo hudobno. N. RaAina 19». paul.
2theas. 2, 7. — klet; Ostavi (^ela kleta. N. Mardi
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33. — kriv : Prije zna svijetna kriva djela Cbog).

J. Kavaiiin 5371". — opak: Milo djelo ostaviti,

premda opako. J. Kavauin 5^. Opako djelo ,pra-

vefactum'. A. d. Bella, rjec. o2oa. Da se gregnici

razstave s opacijem djelima. I. M. Mattel 47.

Tlaciti opakijem djelima negove prisvete zakone

Misli. 11. Opako djelo iiaumio je uraditi. S. l^iu-

bisa, prip. 263. — pogrdiv; One dilo pogrdivo.

Ant. Kadci6 80. — potisten: Djelo potisteno

,actio vilis'. A. d. Bella, rjeo. 131*. — prijek:

Tere za sve bi gledana od tisu6u }uboviiika, viku

lipos tva izbrana ne u6ini djela prika. I Gun-

dulic 269. Nijedno priko djelo izvrsit vik ne

krati. 302. Bog sam more djela prika svojim

mogucstvom protvoriti. J. Kavanin 8b. — prije-

koran: Prikorno djelo ,actio vilis'. A. d. Bella,

rjec. 131a. — rdav: A (Turci) mene su zazlobili

kleti, ne s rdava djela nicesvoga. Osvetn 2, 19.

— sramotan: Sramotno djelo ,actio vilis'. A. d.

Bella, riec. 131*. — taman : ^ivui kao zvijer u

brlogu, gnusoba me s tamnih dila bjese svega

priklopila. I, Gundulic 227. (Nece) ni svijetloga

svoga imena tamnijem djelom poerniti G. Pal-

motic 2, 385. Tan^no djelo ,maleficium'. A. d.

Bella, rjec. 454*. Sto se kori tamno dilo. V.

Dosen 250a. Da sazeze trobu tamnih dila mojih.

Atit. Kad6ic 386. — vrazji: Vrazje djelo ,prave

factum vel dictum'. A. d. Bella, rjec. 254a. _
66; s kojega nm drago ohzira, i s moralnoga,

ako kod toga ima I'lesto osobito. hrabren: Djelo

hrabreno .facinu.s egregium'. A. d. Bella, rjec.

117a. — istinit: Murmurajuci suprot dilima isti-

nitim. F. Lastrid, ned. 420. — junacki: Junacko

djelo ,facinus egregium'. A. d. Bella, rjec. 117a.

— plodan: Brez koga razuma ne more nikad

dila plodna uciniti. M. Dobretic 72. — Slobodan:

A vrhu ne vedra cela vidase se kruna sjati i

od slobodnijeh bijeg djela u kamenu dragom

stati. P. Kanavelid, dubr. 7. - svijetao: PoloXili

uciniti svitlo delo na sluzbu boziju. Mon. croat.

128. (1486). — viteski: Vitesko djelo ,facinus

egregium'. A. d. Bella, rjec. 117a. ,opus egre-

gium'. 525a. Ovo negovo za postene tila Isu-

krstova vitesko dilo. A. Kanizlic, kam. 34. Kada

Izraelicani razumise vitezko dilo Jonatino. And.

Kacic, kor. 152. — besvijestan: O nimi prisu-

divati djelo je besvijesno. S. Kosa 78a. — krvan:

Da zla kraja ne zakoju, da ne ucinim krvno dilo.

G. Palmotii 1, 76. Da za novce to krvno dilo

ucinite. M. A. Eejkovic, sabr. 48. — hid: Ludo

delo zasto jest mali grih F. Glavinic, svitl.^ 7.

— malovrijedan : Malovridno cinit dilo. V. Dosen

223'>. — naopak: Nenavidnim to je milo, nao-

pako cinit dilo: Jive rade pokopati a pokojne

izkopati. V. DoSen 1331). — nemio: Prodite se

dila nemiloga. And. Kacic, razg. 296''. — ne-

smotrn : Nesmotrna djela tvoredi. I. Dordi6, ben.

188. — neustrpliv: Zarad najraaneg jednog dila

neuztrpliva. M. Zoricic, osm. 79. — smioni :
Padsi

dole na kolina prod nogama duhovnika, spovi-

jedat cu djela smina. J. Kavanin 67''. — vro:

Tlacih zakon, neprav zivih, tlapih, mamih, grabih,

kradoh, na vr|a se djela spravih, sram poplesali,

boga ostavili. I. Gundulid 224. — bistar: Znano

to jest oli po ispovidi oli po osudi oli bistrii

dilii. Ant. Kad6i6 312. — cudan, cudnovit, divan:

Ovijem devnim (divnim) i Cudnim delom tesi

nas. S. BudiniA, sum. 8''. Bog na6inom 6udno-

vitim tudiiovita dila 6ini. V. DoSon 224''. —
mac: Malo djelo ,actiuncula'. A. d Bella, rjec".

11 "a. -- miican: Obratiti ga biSo djelo mu6no.

B. Ka5i6, fran. 9. — rukotvoran: Djolo ruko-

tvomo ,per nianus exerceri'. A. d. Bella, rjec.

'234». — teiak, trudan, lak, ugodan :
Trudna dila

tim su ugodna, i najteza laka tebi. I. Gundtili6

297. Djelo trudno ,opns arduum'. A. d. Bella,

rjec. 525a. — b) zamjenicama taki, takovi ltd.

Pedepsati takvo dilo, gdino jedne rad lincine

mnoga vojska sirom gine. V. Do§en 245a. Osta-

vite vi takova dila koja bogu nigda nisu mila.

M A. Relkovic, sat. C8b. Koja ha.sna s otakvima

dili? E-Sb. Kakvo rilo, takvo dilo. Nar. posl. vuk.

125 Eedovnici nijesu jost u takova djela bro-

Jdili S. l^ubisa, prip. 213. — c) genetivom ap-

straiitnoga imena uz koji moze biti i prijedlog od.

m'je posve narodno. Odvrzimo jur djela tamnosti.

N. Ranina 13a. panl. rom. 13, 12. Vi koji u dje-

lijeh nepravde slijedite. N. Dimitrovic 57. Go-

spodovat puke uzmnozne, s bojem cinit sve pod-

lozne, djelo je vjecne dike i slave. G. Palmoti6

2 187. Sva dila pravde i dobrote daju veselje.

P Eadovcic, nac. 77. Najvise od jakosti djelo 'e,

snizit sr^ba nasih ogan. J. Kavanin 350». Ako 'e

djelo od vrijednosti mrijet cijec kra]a. .352. Nejma

dila od kriposti ucinena u liposti. V. Dosen 2o4'>.

Odbacimo dila tmina. M. A. Re}kovic, sat. A 7*.

c naznaiuje se potane, ,koje' je djelo a) tme-

nom apstraktnijem u gen. uz koji padez moze

biti i prijedlog od. Dilo dobra umrtja. P. Ea-

dovcic, nac. 1. Djelo cinim izpovisti. J. Kavanm
51a. Dila jubavi iskrnemu nasemu ciuimo. A.

Kanizlic, kam. 842. Lupeztva tamnog' dilo. V.

Dosen 108'' Ova djela dobrocinstva. J, Matovifc

382 Premda projde djelo grijeha. 498^ Djelo od

izbavlenja i odkup}enja cloveoaskoga. S. Budinid,

sum 8b. Ovo prvo djelo sveti nauciteji zovu djelo

od stvorenja. M. Orbin 9. U djelijeh je od Jubavi

vece straha, neg ufana. G. Palmotic 2, 51. Tko

bi prijat na opro§6e brez kijeh djela od milos6e.

J. Kavanin 341''. Ova i djela od cudesa u krje-

posti svoj imaju. 503a. Dajnii mu vrijeme i pn-

o-odu da djelima od kreposti viteskijeh svoju

smrt Ijepse uresi. B. Zuzeri 423ab. Ono dilo od

boja. Ant. Kadci6 80. Poticuci voju na dila od

spasonja. 166. — s osobitijein znacenem dolazi ^l

teologickom jeziku s gen. imena milosrde, trijit

bogodovnijeh kreposti, imena skruseiie, kajane,

pokajaiie, bogojapstvo itd. Dilo milosrdja vrlo

lubeci. I. Bandulavic 80a. Dila tilesuoga milo-

srdja . . . Dila dubovnoga milosrdja. Azbukv.

1690. 14. Cini se dilima vire, ufana, (ubavi i re-

dovnistva krstjanskoga. F. Lastrid, nod. 105. Po;

stiti i ciniti druga djela bogojubstva. J. Matovic

185. Koliko je liemu drago ovo djelo milosrda.

384. Po dilu od pravoga skrusenja. P. Radovcid,

nac'. 36. Da ga cini zaceti dilo od bogo}ubstva

i od skrusena. Ant. Kadcid 245. Pet je dila po-

glavitih jednoga krstjanina: 1) dilo od vire, 2)

dilo od ufana, 3) dilo od bogolubstva, 4) dilo od

skrusena izvrsnoga, 5) dilo od skruseiia neiz-

vrsnoga. 380. Molimo za nega, jore je djelo od

lubavi. J. Matovid 438. — vidi i kod f. — b)

adjektivom: Ne listo lipotom zivota i obraza, da

i dusevnimi dili lipa biSe. Aleksandr. jag. star.

3, 275. Ovdi nidno krilo rodjaka moga ni', mi-

losno da dilo plakaje ucini. D. Raiiiua I41b. Ako

duhora oblomite djela tjelesna, iiivjoti dete. M.

Divkovid, bes. 98*. Od del milosrdnih duhovnili.

F. Glavinid, svitl. 87. Nastojati kojemu dilu du-

hovnomu oli svomu kojemu razlo?.itomu poslu

Ant. Kaddid 95. Druga pokorna dila dilovati. M.

Dobretid 110. Sakramenat pokore, koji se zadr-

iaje u dilima pokornima. B. Loakovid, nauk. 201.

d. koje je Hi kakvo je djelo, maze se naznaditi

kazuii ko ga obicno vrM. a) genetivom. Vim, da

zna milos tva, NajeSkovidu moj, pjesnivac djela

sva. P. Hektorovid 70. Pak neka se drdud dudi

nenavidnir/»; dilu (udi. V. DoSen 144». — b) ad-
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jektivom posesivnijem. Licumjerako djelo. M.
0ivkovi6 , bes. 642»'>. Vojnickinii dili razbiv ga
do poda. E). Barakovic. vil. 40. Ki no biste lini

na vojnicka dila. B. Krnarutic 25 Djcla sva vi-

lina veonia izvrsno umijaSe. J. Palmotii 115.

Druffi grisi svi ostali rec se mogii |udsko dilo.

V. Dosen 135^. Da ziv-in.skog nemu dila ne bi

vira zakratila. 268b. (Jesus) 6iui djela kra|eva u
crkvi svojoj. J. Matovic 31. Koja dila cini, i,i-

vinska oli tovicanska. M. Dobretic 33.

e. u aritvietici djela, prin i glavni nacini ra-

cunmia. u jednoga pisca xviii vijeka. Aritmetika
ima sedam vlastiti dila oli ti posala u broju:
prvi, brojit; drugi, skupjat; tre6i, izvadpi'ie cinit;

fietvrti, umnozat; peti, razdijivat ; sesti, naprido-
vat; sedmi , izvadene korena cinit. M. Zoricid,

aritm. 1—2.

f. kod bogosloimijek kreposti (.djela bogoslovna')

kod skrusena, ponucnstva itd. (vidi kod c, a))

govori se o vekijem molitvama, rijecima uprav(e-

nijem bogu kojima se one izjar(iiju. o takijem
se djelima kaie da se cine Hi da se govore. Dilo
ponizenja svagdan prikazite. M. Marulio 21. Djelo
vjere. P. Ivanovic 13. Djelo ufana . . . Djelo \\i-

bavi. 14. Djelo pokajaiia. 15. Djelo od poklona
i prikazana. I. A. Nenadic, nauk. 220. Djelo od
vjere . . . Djelo od ponizenstva . . . Djelo od skru-

sena. 221. Djelo od (ubavi i pozude. 222. Ko
bogojubno sv.iki dan govori djela bogoslovna.
233. Cinit u fiosto dilo od Jubavi bozje. M. Zo-
rici6, osm. 30. Ucini na misto dila svrsenog od
skrusena nesvrseno. M. Dobretic 58.

g. opus, labor, radna, trud, kad se ne misli

toliko na ono sto postaje djelom, koliko na tra-

jane samoga djela, na nacin kojijem se cini.

Otroci da pomagaju rabotati dela. Dec. hris. 62.

Cesar sto i trileset volov na to dilo da. F. Vran-
6i6, ziv. 7. Nijednoga djela rukodje|noga u ne-

djeju i u ostale dni svetcane nitko ne fiineii.

M. Divkovid, bes. TSlb. Ne zastoj dilo najineuika

tvoga do sutra. I. Bandulavic 72'>. levit. (3moJ8.)

19, 13. Svako dilo rabotno ne budete uciniti u
vrime dne ovoga. 1761j. levit. (3mqjs.) 23, 28.

U sedmi dan bog od dela pocinu svoga. F. Gla-

vinic, cvit. IGi)''. I lijecnici pomna djela sva sta-

vise s nim zamani. P. Kanavelic, iv. 571. Ne
kasnit dilo od orana. J. S. Eejkovic 25. Kakav je

ko na jelu onaki je i na delu. Nar. posl. vuk.

123. Jednog nema ni na jelu a kamo li na djelu.

V. Bogisic, zborn. 5.

h. plur. djela, gesta, res gestae, sto je ko ju-

naeki ucinio u boju; dolazi s tijem znacenem i

samo prema lat. gesta, ali cesce s adjektivom
(bojni, slavan, junacki, viteski itd.) koji ga po-

tane naznacuje. Cuj, vid i ti pred ofiima vjefinu

zalos turskijeh djela (ironicki), ka nakon nas
ostat' ima. I. Gundulic 321. Pazi uz uoga zatoc-

nicu ka pritjece djelim slavu, Korevskoga vjere-

nicu. 443. Sliku i djela pohulila trojanskoga
bjese bana. 6. Palmoti6 2, 122. Nij' mu svoj ki

upisavo djela predna i davnena. J. Kavanin 274''.

Djela ,res gestae'. A. d. Bella, rjec. 117".
,
gesta'.

305''. Drzase sved opravuo u svojijeh hrabrenijeh

djelijeh. D. Zlataric iv. Nih cu slijedit djela

slavna, dokli vas sa.j svijet osvojim. I. Gundulic
294. Spomehuje lie velika i hrabreria bojna dila.

348. S Dijomedora svijetli Uliae, kijeh svud lete

svijetla dila. G. Palmoti6 1, 194. Jasnijeh djela

prazne slike. J. Kavanin 74''. I u bojih vrsna
dila kad istiiio kaze vila. 84''. Da djela s riih

hrabrena budu od peri prika^ena. 100». Gdi jos

bojna djela slovu. 262''. Disipline i pokora tezka

redovnika dila su viteika. And. Ka6i6, razg. 167''.

Pivati junaStva, dobitja i druga slavna dila Aiovi
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stari. M. Zorifiii, zrc. iv. Kada slavna dila tvo-

ris. V. Doien 37''. Koga vr.sna dila dice. 126*.

Sva svoja junacki ucinena dila u pismali pivaju.

M. A. Rejkovii , sat. A .3''. — drago je : Djela
apostolska. Vuk ii novom zavjetu. vidi 6.

i. vrsetie se djela natnacuje glagolima s kojima
stoji djelo kao objekat Siniti, uciniti: Djela koja
ja 6iuu. N. Rai'iina 180''. joann. 14, 12. Boje
dilo cinim sveta pisma tumaJeci. Ziv. jer. star.

1, 228. Sam ne moze <5init dilo vrag. V. Dosen
186''. Ne bti u zloii naslidovati brata svoga,

nego dobroga otca, cinecl'i dila bogu i Judem vrlo

ugodna. And. Kaci6, razg. 22—23. Ako kfi, dela

suprot ucine. Zak. vinod. 77 Pofiinu od djela

koje bjese ucinio. Zborn. 25*. Tako je potribito,

da to dilo ucinim. And. Ka6i6, kor. 30. Banani
kakvo djelo ucinise krvno! Osvetn. 2, 52. — dje-

lati, djelovati: Ki ufajuci jube, }ubeci dobra dela

delaju. F. Glavinic, cvit. 4.39». Zamijerna djela

djelova. A. GuCetic, roz jez. 7. Dobro dilo dilo-

vala jest u meni. I. Bandulavic 90». mar. 14, 16.

Istim dilovaiiem diluju dila izvanska. A. Ka-
nizlic, kam. 190. On djela djeluje. S. Rosa 148».

Plod od dila dilovana. Ant. Kadcii 65. — opra-

viti : Mozite opraviti vsa raoja dela. Mon. croat.

87. (1460). Ako toga ne ucinis, zabadav si se

dosaiiasne delo opravil. Nar. prip. mikul. 92. —
poslovati: Poslujuci svako dilo potribno za ci-

stocu i naresenje kuce buzje. Ant. Kadcic 3. —
raditi, uraditi: Kazuj, zasto tako neprilicno djelo

uradi? Pravdonosa 1852. 23,3''. - tvoriti : Aste
delB ne tvoru, ni. veruju u boga i spasu se. Sava,

tip. hil. glas. 24, 173. Vece jo pristalo dobra dila

tvorit. P. Hektorovi6 43. Nemila maceha tvori

sva liuda nam dila. F. Lukarevii 214. Izredi zle

Audi ni djela ka tvore (Judi). N. Najeskovii 224.

I druga ovijem slicna tvoris djela. B. Zuzeri
346a. — vr§iti, izvrsiti, svrSiti: Djelo jesam svrsio.

N. Ranina 135". joann. 17, 4. S kima vr§i hudo
djelo. J. Kavanin 54». Vojnicko dilo izvrsiti. M.
A. Re)kovi6, sabr. 5.

2 actio, negotium, officium, ono cim se ko bavi

za dugo vrijeme a i za cijeli zivot, Ho mu je

posao, duinost, zanat. a) uopce. djelo moze biti

potaiie naznaceno genetivom Hi adjektivom pose-

sivnijem. Ovi u istom djelu stase s istom pomnom,
u isto vrime kad Mustafa stolovase, cijei toga

se spozna s nime. I. Gundulid 553. Buduci da

delo nasicuje clovika. F. Glavinic xiii. Da nauk
moj jest delo op6inskoga posla. 182''. Ni prilicno,

da mi g delu od ruk nastojimo. 421». Sto jest

dilo vratara. I. Zanotti, upit. S. Staviti na zlo

djelo koju god ,aliquam prostituere'. A. d. Bella,

rjefi. 483a. o lakomi, sram vas bilo! tako li je

vaSe dilo, da za pokoj zlatne cine maiie znate

neg Jivine? V. Dosen 54''. Sve ono sto ih Jozip

naucio bise (braca negova) izvrsise, odgovorivSi

kraju da siromasi pastiri jesii i to je dilo niovo

i_ niovih starih vazda bilo. And. Kacid, kor. 5'2.

Ciniti dilo kovacko. 152. Koji ce ciniti dilo mis-

nicko. 300. Koji 6ini dilo od kuma za drugoga.

Ant. Kadcic 134. Redovnik u sluzeiiu sakrameuta

pokore izvrsuje i ispuna djelo Isukrstovo. J. Ma-
tovii 240 Biskup mecu6i liega na to diln (dineci

ga zupnikom). M. Dobretic 1'28. Pamotan urani

na djelo svoje. D Obradovid, basn. 173. Zidar

mi po svitu na delo otisal. Jafke. 165. — b) ,da

je Ho iije djelo' moie znaciti, da mu se ono pri-

stoji. Po dilu i dugu dostojanatva. §. Budinid,

ispr 103. I ako carako je djelo imati vrh pod-

loznijeb milosrdje. I. Gundulid 495. Gospode je

djelo vrijedne izgoniti svaku sraedu G. Palmotid

1, 102. Djelo je vrijedna od bojnika, dobra svoja

svakolika postaviti u zabitje. 1, 167. Krunoslav:
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Sve pripravi Sto se pita za krajevske djevojfiee.

^iubislava: Djelo i misli to su moje. 2, 209. Moje
je djelo ,meum est'. A. d. Bella, rjefi. 2451'. Ispu-
niti svoje djelo ,fung;i officio suo'. A. d. Bella,

rjec. 522". Pravica je boije dilo. V. Dosen 6.3*.

tako se u vase vrijeme govori: To nije moje djelo,

to nije moj posao. — ime onoga cije je djelo

moze stajati i u dat.: Vitri su jali put gdi je

Stat nim dilo. D. Barakovic, vil. 285. — c) injeite

,imam s kim ^jos/a' moze se kazati: aa) ,djelo mi
je s kim'. Sa jednom zenom hoce vam dilo biti.

F. Vranoid, ziv. 9. — bb) ,imam s kim djelo'.

Nista ti nije gore nego s odlagalom imati djelo.

D. Obradovid, basn. 111. Dosta dobro narav dece
poznajem, jer sam s nima svuda imao delo. 111.
— d) za cije djelo, radi koga, za koga. isporedi
dio pod b, d) dd). Istumaeenje nauka krstjan-

skoga za onih dilo koji uce dicicu. I. T. Mrnavid,
ist. 1. Za tamne lazi dilo pravda lazee da iztira

V. DoSen 138*. — e) moze se gouoriti o ovako-
vom djelu ne same kod celadeta, negq i kod iega
ito nije ce\ade Hi sto nije ni zivo. Cinedi svaka
stvar svoje djelo M. Orbin l.S. Smjernijem gla-

som tad objavi (liste !) u zlu momu djelo tvoje,

da ti iiijesi od )ubavi, neg' li od smrti glasnik
moje. I. Gunduli6 255. Koji od pruta zna i 5ibe

dilo. J. S. Eejkovic 418. Zmaja dilo biti hoce
zaletiti se prama prsima. I. J. P. Lucid, razg. 103.

3. actio, agendi ratio, kao djelovane, znaci
stane onoga koji cini, nacin kojijein cini, vrijeme
preko kojega cini, bez obzira na to, koju Hi kakvu
stvar cini.

a. uopce. Da nas jur otmes ti jakosti tve dilom.
M. Marulic 246. Spravi srce, htjenje, misal, tere

knigu i crnilo na pisanje i na dilo pjesni, koje s'

vazda pisal. M. Pelegrinovid 196. Pomankanje
eretika ikonoborac ki se pojase dela i vazese
progaiiati, razrusevati i kr.S;iti vse prelike Isu-

krstove. §. Budinid, sum. 33». Oni ga (grijeh)

sami ucinise istijem djelom od uih hotjenja. M.
Orbin , zrc. 71. A i dila prez mojega s grihom
sam se porodio. I. Ivanisevic, kit. 30. Po djelu

,re facta'. A. d. Bella, rje6. 305''. Kao da ste ufa-

tili mene u tomu dilu. M. A. Bejkovic, sabr. 60.

Po dilu i kriposti dilujudega. M. Dobretic 4.

b. misli se o vrsenu onoga sto se pomislilo Hi
reklo, te se istice prema onome sto nije pravo
djelo (po ovom znacenu) kao sto je misao Hi rijee.

a) uopce. Ku vazda hvalite dilom, tu pohvalite
i ustmi. M. Marulic 4. Ca ricju spominas dilom
ne skazujes. 182. Djelom se trebuje, ne rijecmi

vjerovat. N. Dimitrovid 18. Eadat si obrazom
ali nisi dili. M. DrJid 101. Da te ni' vik ozlobio
ridju, dilom, ni misalju. M. Pelegrinovid 189.

Muz hitar ridju i dilom. Aleks jag. star. 3, 224.

Kor : Atene odkriva lijepom rijeci u svemu srce

i sto pribiva skroveno u nemu. Poklisar Sparti-
janin: Djelo srce kaze koje vik ne laXe. F. Lu-
karevid 279—280. Jednouiu neprijateju, koji se

rijedima prijate] dinaSe, a djelim pak svako zlo

tvorase. D. Kanina 37i'. Ti ricmi odkrivaS njeki

gniv prod ovim, a djelom pribivas s krvnici dad-

kovim. D. Zlatarid 9». Istinito ustrpjenje imati
i sahraniti vo}om i djelom. M. Divkovid, bes. 87*.

Ako stogod zabrai'ieno udiuimo djelom. zrc. 24.

Jedno misli, drugo odkriva, izvrsiva trede dilom.

I. Gundulid 470. Supje rijedi vjetar nosi, djela

se iStu pri potrebi. 479. Do skora deS kazat' di-

lom, dije gospodstvo vede je palo. 530. Same u
rijedi, samo imenom vjerenik se nedu zvati, ali

1} djelijeh s mnogom cijenom tebe [ubit i gledati.

G. Palmotid 1, '295. ^Jubav ukazati i besjedom i

djelome. 1, 306. Umrii ^e zaman mudi djelom
vriit sve poiude, kad nebeski kra} odludi, da
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drugako slijedit bude. 2, 277. Svi ovamo pristu-

pite vase snage kazat dilom. 2, 356. Tko pocetak
s neba uzima, u svijem mislim i djelima viSna
vlas ga sadruzuje. N. Bunic, dubr. 5. I u svjetih

i u djelih. J. Kavanin 8B». Tu molit se djeli ima.
93^. Da potvrdiv rijeci dilom. 421». Biti krstjanin

ne samo imenom , nego jostera dilima. A. d.

Bella, razg. 107b. Spomenimo se i djelima uka-
zimo da cekamo sudca boga. B. Zuzeri 98». Lai
ricma, a licumirstvo ne samo ridma nego, te

osobito, dilima varjivijem , dini se. F. Lastrid,

ned. 301. Jedno misli u srdcu, a drugo ukazuje
dilom. A. KaniXlid, kam. 31. Pun je raj dobrijeh

djela, a pak'o dobrijeh vo}a. (Z.) Poslov. danifi.

105. Tko istinu ricma udi, a od ne se dilom lu6i.

V. Dosen 130b. Srca poznas ka 'e pozuda, za djelo

je htjej primiti, da Jto djelo ne zamjeri, to po-

zuda nadomjeri. N. Marci 89. Jade je delo nego
besjeda. Nar. posl. vuk. 111. — b) staviti, po-
staviti u djelo cesto kod pisaca dolazi sa zna-

ienem: ad effectum adducere, svrSiti (ono sto se

pomislilo Hi kazalo), nacineno je po talijanskom

iporre, mettere in atto', a kod pisaca iz Slavo-

nije po nemackom ,in'8 werk setzen'. Stvari go-
spodine da misli, o nih da besjedi, nih u djelo

da postavja. B. Gradid, djev. 70. Sto t' pisu ovdi

sad u djelo postavi. D. Ranina 79b. VaSe go-

spodstvo u djelo postavja Cirove krjeposti. D.
Zlatarid v. Onu misao nedes staviti u djelo. B.

Kasic, zrc. 23. Oni stavjaju u djelo znanje. M.
Orbin 153. Stavi u djelo s pomnom mnogom sva

vuhvenstva pakla }nta. P. Kanavelid, iv. 65. Modi
je stavno u djelo staviti. V. AndrijaSevid, put. 7.

Vele zudimo da ovdi u dilo postavi se obidaj od
prisvitle skupsdine u Padui. M. Bijankovid 27.

Koji ono da znade u dilo postavja. A. Vitajid,

ist. 397. Da se liegova naredba stavi u dilo. A.
d. Bella, razg. 26b. Bog svaku je miso u djelo

postavio. I. Dordid, salt. 160. Zapovijedi bozje

stav}ajte u djelo. ben 93. Hvali se rijed boXija a
ne stavja se u djelo. B. Zuzeri 182. Jesi li stavio

u djelo ono sto ja tebe naucih ? V. M. Gucetid 8.

Sto zejase , odluci u dilo staviti. A. Kanizlid,

kam. 16. Da oni svoje zle i nemile odluke u dilo

ne mogu staviti. E. Pavid, ogl. 689. Da one istine

u djelo stavite. S. Eosa 95*. Imate staviti u djelo

sve Sto dujete od mene. D. Basid 82b. Stavit date

u djelo svjet velikoga nauciteja Agustina. 271''.

Da nezino nakaiiene nebu i zemji slatko i milo
tvo vitoSko uastojaiie za iivota .stavi u dilo. J.

Krmpotid, kat. 102, BjeSe visni bog mnogo raz-

lidnijeh nadina u djelo postavio. A. Kalid 528.

tako u jednoga pisca xviii vijeka dolazi i vrdi

u djelo: One nauke koje sam ti dao umij ji

driati na pameti i vrzi ji u dila. P. Macukat 42.

— vise ce biti narodno obratiti, ispuniti, ukazati,

prostrijeti u djelo: Nimaju nijedne kriposti za-

koui, ako se ne obrate u dila. M. Bijankovid

160. Prija nego himbu budu ispuniti u dilo. A.

Vita[id , ist. 173. Da des u dilo ukazati i milo-

srdje i istinu tvoju. 302. Er u djelo ne prostira

zeju od svoje voje krive. ost. 114. — c) ti neki-

jem padezima i s nekijem prijedlozima stoji ad-

verbijalno, i pokazuje, kao doista, zaista, revera,

rcipsa, da je onako u istinu, a ne da otiako samo
maze biti Hi da se misli da je Hi da se hoce da
bude. aa) u instr. Da ja znam, er ono Sto ridmi

ti kazeS u srcu da tvom pak djelome ne laieS.

D. Raiiina 90». Djelom, iinom, tvorom ,re ipsa,

officienter, ita est'. J. Mika|a, rjed. 69». Djelom
,ro ipsa'. A. d. Bella, rjed. 118b. 284b. 525*. J.

Stulli, rjed. 1, 115». — 66; « loc. s prijedlogom po.

Ter bi im po dilu, kad bib mod imala, od srca

nemilu omrazu skazala. D. Zlatarid 8*. Ovo po
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djeln Enam sto ti govorim. 47i>. Kad sila silnje

clovika, po sili premda zlo diluje, ne zgrisi po
dili. D. Barakovic, vil. 301 JeHa ne znas ti po
dilu, Sto spovijeda svudi slava ? I. Giinduli6 359.

— cc) u loc. s prijedlogom u. Ako cic er nosi

)ubav se velika, pedjepse sve (pedjepsa se?) prosi

i muka zla prika, pravo ti govoru, daj meni u
dilu s pedjepsam pokoru odvece nemilu. D. Ra-
nina fi». Pozna ovu istinu u djelu jedan od one-

zijeh kaludera. I. Drzii 16. Vidjenje umrtja ne
depengano, da u dilu i u istini. P. Eadovcic,

na6. '24. Ona stvar koja nije u dilu all se ne
vidi, nije poznata; vece ako po kojoj drugoj

stvari, koja jest u dilu ali se vidi. P. Posilovic,

nasi. 27''. U stvoru, u djelu, in efl'etto'. I. Dordic,

uzd. 208. U djelu ,re ipsa'. A d. Bella, rjec. '284li.

Ne u priliku, ma istiuito i u djelu daje se [udma.

J. Matovic 201. Da onu pravicu koju svaki kra}

kod svoga postanka ima u dilu izvrsi. M. A.

RelkoTic, sabr. 8. i u samome djelu (rus. bt. ca-

MOMt A^-'i) dolazi u nase vrijeme s istijein zna-

cenem: Ovo su oni knizevnici nasi, koji toboze

sve govore o pravilu a u samome djelu niti

kakvog drugog pravila hoce niti poznaju osim
svoje voje. Vuk, pism 29. Ali je za cudo, sto se

u samome djelu slabo drJi onoga pravila koje

kod drugoga odobrava i hvali. 48.

4. opus, effectus, uno sto postaje kad se sto cini.

a. opus. 07iaj sto cini cefade je Hi sto se kao
cefade misli, te je prema djelu cinilac, tvorac.

a) uopce. Ilus kral" ucini silno delo, i prizida

vece ot oca svojego i imenova svojim imenem
Ilion. Troj. pric. jag. ark. 9, 122. Er ste stvo-

renjo negovo i dilo. N. Najeskovic 1, 218—219.

Dila ruk tvojih jesu nebesa. I. Bandulavic 12^.

paul. hebr. 1, 10. Lijepa duso ka u nas shodis
neumrla, cista i bijela . . . ukazi, da si djelo boijih

ruka. I. Gundulic 236—237. Ako ptica stere krila,

lis na dubu ako prsi, bozje ruko sve su dila.

G. Palmotic 2, 102. Misec mnogo lipo dilo jest.

J. Filipovic 1, snb. O jezice ! sram te bilo ! te

to li je tvoje dilo? V. Dosen 98". Izasla je sva-

kolika vika od liegove iste kuharice : Marjanovo
dilo i Marice. M. A. Ee}kovic, sat. D 4*'. Izi6i ce

delo na videlo. Nar. posl. vuk. 98. — b) u oso-

bitom smislti, knizevno djelo, knigu. Komu vri-

nieua ni dosti moci mnoge stvari citati, hotijuci

ovo malo delo protedi. Transit. 1. Boba) naski
preni Basilija svuto dilo. J. Kavai'iin 178''. Mnogo
se ovih djelo vidi rukopisno i stisteno. 180"

Nacin i sloznost dila ovoga. F. Lastric, test. ii.

Neka zajedno s vasijem velikijem djelima ovo
moje malo budete pridat mu. A. Boskoviil-eva vi.

Nastoje negova dila i pisma pomrsiti. A. Kaniilic,

kam. 92. Sastavjeno ovo dilo bogojubno u na§
hrvatski jezik. M. Zoricic , osm. v. Da nasijem
kniievnicima osobito ucitejima, spisate}ima i pi-

sarima pukaze pravi put u ovome djelu. Vuk,
piam. 26.

b. effectus, kao po^edica, ono sto postaje od
drugoga djela, djeluvana, koje je onome usrok.

Sto je (djevojka) slike zamisjeue, promijenila sto

je lice, od [ubavi sasma ogiiene to su djela. (i.

Palmotic 2, 226. Ovo odriSenje nije dilo od sa-

kramenta nego od oblasti vladanja. Ant. Kad6i6l8.
5. res, negotium, u najsirem siiiislu, ono sto

se cini, sto se ucinilo, sto se zgodilo, sto se maze
uciniti, posao, stvar. Bezt velika uzroka i dela

da ne izimajett se. Mon. serb. 75. (1302—1321).

Ni za prosiiu ui za kupnu ni za nijedno djelo.

895. (1438). Kako im je dilo proslo. M. Marulic
3. A dokli jednu stvar tko ima ua svijeti, dotle

ju uikadar ne bude zeljeti, ja vidim u meni inako
toj djelo. N. Najeskovic 2, 136. Ako ti je taj ne-
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vola u§i gluhe u6inila, kusit malo ovaj dila budi
htjenje i tva vola. M. Pelegrinovii 200. O snnce
me milo, kom slike nigdi ni', isto se toj dilo,

znaj, vidi u meni. D. Ranina 79". Navijestit' od
zivota trudna moga koje dilo. S. Bobajevid 212.

Sto so kderca zasraraila, stvar i djelo naravno
je. G. Palmotid 2, 189 Da se ona ima vratit odi,

ne vjerujem ja to dilo. 2, 262. Onijem dogodi se

djelo cudno. P. Kauavelid, iv. 588. Kako god je

za Turaka bilo, onako je bas i sada dilo. M. A.
Rejkovic, sat C4".

6. pi. djela, acta, kniga Hi pisma u kojima je

bifezeno sto se gdje radilo, govorilo, odluctvalo.

s toga se acta apostoloruin obicno prevodi: djela

apostolska. U knigah djela apostolskijeh. B. Zu-
zeri 182. Ovdi se zavrsuju dila apostolska. E.
Pavic, ogled. 663.

7. genus, rod (osobito plemeniti). nije lako do-
kuciti kako se je ooo znacene iz predasnijeh raz-

vilo. moze biti da je djelo (u dobrom smislu)
shvaceno kao kolektivno ime, te daje metonimicki
preneseno na one (stare, djedovej koji su ono
djelo cinili. — dolazi od xviii vijeka, cesto za-
jedno s rijeii kojeno. Nije kruua Mikleusu po
djelu ni po koljenu. Nar. pjes. bog. 82. Ja, otce,

rece vlastelin, koji sam postena dila da se obla-

zem ? Ant. Kadcio 258. Od koga je dela i kojena,

ko li otae, ko 1' negova majka? Nar. pjes. vuk.
2, 239. Dokle tece sunca i mjeseca i negova
dela i ko)ena. 2, 261.

2. DJELO, n. u narodnijem pjesmama dolazi

orlo rijetko s nejasnijem znacenem; moze biti da je

isto sto 2. dio koje vidi. Otera ovce na delo, po-

gleda s dela u selo. Nar. pjes vil. 1866. 606"

Od jednoga momceta iz Baica (na Cetinu) cuo
sam ,na delo pod oblake' (mjesto ,ua granu od
oblaka'); no ono mi nije znalo kazati, sta je to

.delo' (da nije ,na delu' ili ,na dijelu', to jest ,na

brdu' ili ,na brijegu'?). Vuk, nar. pjes. 1, 152.

DJELOCE, n. dem. djelo. — Samo u Stuliceou

rjecniku. — sa.ima nepouzdano.

DJELOHTEC, adj. u Stulicevu rjecniku sa zna-
cenem ,positivo' ,positivus', i s dodatkom da je

uzeto iz Belina rjecnika u kojem nema ni tali-

janske rijeei positive.

DJELOISPRAVAN, djeloispravna, adj. moralis,

honestum aliquid monens, koji isprav^a djela

(u moralnom smislu), koji daje dobre i postene

nauke (o khizevnom djelu), moralan , isporedi

djeloreilan, dudoredan. — Dolazi u jednoga pisca
xviii vijeka koji je sam tu rijec naciuio, i a
Stulicevu rjecniku u kojem, je od onoga uzeto. —
isporedi djeloispravnik. Razlike pjesni dubovne
i djeloizpravne. I Dordid, uzd. i. Djelo-ispravni,

(tal.) .morale'. 206.

DJELOISPRAVITI , djeloispravim
, pf. vidi

cudorediti. — Samo u Stulicevu rjecniku a kojem
ima i impf. djeloisprav|ati. — oboje nepouzdano,

DJELOISPRAV^ATI , djeloispravjam , impf.
vidi djoloispraviti.

DJELOISPRAV^iE, «. refectio, poprava. —
U jednoga pisca xviii vijeka koji ce biti sam tu

rijec naciuio. Stvari kup(eno s trudoui popra-
vjene i lipse izuesene priprodaju se drazjo i boje:

ovo ne zove se trgovina, dali diloispravje. A. d.

Costa 1, 80.

DJELOISPRAVNIK, m. magisterrecte vivendi,

qui de recta vivendi ratione disserit, onaj koji

uci kako treba isprav(ati (u moralnom smislu)

svoju djela. — Dolazi u jednoga pisca xviii vi-

jeka koji je sam tu rijec naciuio a otale u Stu-

licevu rjecniku. — isporedi djploispravan. Djelo-

ispravnici ali ti moralisti. I. Dordid, uzd. vii.
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DJELOISPBAVNOST, /. vidi 6udorede. —
Samo u Stulicevu rjecniku u Jcojem ima i djelo-

ispravstvo s istijem znaienem. — oboje nepouz-
dano.

DJELOISPRAVSTVO, n. vidi djeloispravnost.

DJELOMICE, adv. vidi djelimice. u Dubrov-
niku u nase vrijeme. — Postaje od instr. djeloni

sufiksom ice.

DJELOMUDAK, djelomudra, adj. sobrius. tri-

jeian. — Samo u Stulicevu rjecniku u kojcin je

ovako tumaceno. — sasnia nepouzdano.

DJELOPO^jAC, djelopojca, m agricola, onaj
Mo radi (djela) pofe, tezak. — Dolazi u dvojice

pisnca xvii i xviii vijeka. V protolitju delopojac

vinograd primfi tezati svoj. F. Glavini6, cvit. 62''.

Djelopo|cein cim gataju da u ko vrijeme teg
ciniti. J. Kavanin 468*.

DJELOPRATAC, djelopraca, m., vidi djelo-

pravac. uprav koji prati cija djela. — Dolazi
samo notn. pi. djelopraci na jednom mjestu u
pisca xviii vijeka; a i to inoze biti da je djelo-

pravci okrneno radi slika. Vim Bincole, Goce,
Buce .... ke spominu Urbin, Raci, tvoji njeg-

dalni djelopraci. J. Kavanin 177».

DJELOPRAV, /. historia, narratio, istiniti

dogadaji i pripovijedane o nima, istorija. —
Dolazi u jednoga pisca xviii vijeka u kojega ima
i djeloprava i djelopravje s istijem znaienem;
sve je troje on sam nacinio. K6 i Cesar on se

umisa u djeloprav svojih vremena. J. Kavanin
1121'. Vele6: zivu kaz' diloprav bolezlivu. i21*.

Ovaj slozi meu inime dilopravu od Uskoka. 90*.

Glas je, Bandur da pismati iz grckoga u latinsko

rijeci obranom jos preobrati djelopravje bizan-

tinsko. 180b.

DJELOPRAVA, /. vidi djeloprav.

DJELOPRAVAC, djelopravca, m. rerum gesta-

rum scriptor, historicus, onaj koji pripovijeda

(pravi) iija djela, istorik. — Dolazi u jednoga
pisca XVIII vijeka u kojega ima i djelopravnik

s istijem znaienem; a sam je on oboje naiinio.

vidi i djelopratac. Vim neizbrojni broj pjesnika,

naravnika, bogoslovac, . . . godilnika, djelopravac

. . . i svakoga znanja sbirac. J. Kavanin 205b.

Kad od sedam svojih odbida dilopravnik bneski
laje. 164a.

DJELOPRAV^iE, n. vidi djeloprav.

DJELOPRAVNIK, m. vidi djelopravac.

DJELOREDAN, djel6redna, adj. honestum
aliquid monens, ad mores pertinens, moralis,

(koji ureduje djela), koji daje nauku dobru i

postenu iivfenu, koji itopie jiripada toj nauci,

muralan. — isporedi djeloispravan, dudoredan.
— Dolazi kod pisaca xvni vijeka i u Stulicevu
rjeiniku. a) o nauci, savjetu, zakotiu ltd. S po-
nukovai'iom dilorodnim. F. Lastric, od' 14. Bogo-
slovje diloredno. Ant. Kadcic i. Sve zapovidi
dilorodno ali ti cudoredne spadaju na ove dvi

ri6i'. I. Velikanovic, uput. 1, 333. Kriige diloredne.

1, 366. — b) iejadetu. Odgovorit ie mi bogo-
slovac diloredni. F. Lastrid, test. 40''. Imam se

sluiiti naukom plemenitijem dilorcdnoga Seneke.
svet. 1

7a. c) krepostima. vidi kod iudoredan,
glavan, stozcran. isporedi bogoslovau. Medu svima
kripostmi krstjanskim jubav drugo iie samo dilo-

redne nego i bogoslovne nadhodi F. Lastric,

ned. 33'J Kriposti bogoslovne, sto^erne i dilo-

redne. svet. 101b. Zaradi kriposti dilorednih. A.
Kaniilic, kam. 31)4. P. Koje su to diloredne i

glavne kriposti? O. Jesu ove fetiri : razbomost,
pravica, jakost i triznost. E. Pavic

,
jezgr. 133.

Kriposti neke su bogoslovske, a nike diloredne

ili ti dudoredne. B. Leakovid, nauk. 468. — d) o
smislu. isporedi duhovni. protivno je pravi, tje-

lesni. Uzrok gorcine Isusove u vrtlu duhovni ili ti

diloredni. F. Lastric, test. 1.54*. Tomaceci ovo
pismo ,in sensu morali' u razumu dilorednomu.
ad. .53b. jgii ovo istina od voca tilesnoga il' nije,

ostav|am, ele znam, da je istina od voca dilo-

reduoga. ned. 283. — adv. djeloredno. Kip Na-
bukodonozorov diloredno zlamenuje lakomost. F.

Lastric, tet. ad. 53b. Svaki covik diloredno koja
god dobra cini. svet. 72*.

DJELOREDNOST, /. doctrina de moribus,
mores, nauka dobra i postena ziv]ena, ziv\ene.

— Postaje od osnove adj. djeloredan sujiksom osti..

— Dolazi II pisaca xvm vijeka. Ispraviti djelo-

rednost ili ti zivjene. J. Matovic 252. Ovo svega
nauka dilorednosti skup i sabrane jest. I. Veli-

kanovic, uput. 1, 5.

DJELORESTVO, n. sententia moralis, misao,

rijeii kojima se nutka na dobro i posteno zivfene.

— Slozeno od osnove imena djelo i glagola rediti

sufiksom Bstvo, ispred kojega krajne d kod osnove
red ispada. — isporedi djeloredan, djelorednost.
— Dolazi sa znaienem sprijeda kazanijem u
jednoga pisca xviii vijeka. Iskazanje muke Isu-

krsta trpecega nakiceno gdigdi dilorestvi. F. La-
stric, test. 97.

DJELORUCAN , djelorucna, adj. artificialis,

manufactus, rukama naiinen, napravfen. — Samo
u Stulicevu rjecniku u kojem ima i supst. n.

djelorucno ,opus, opificium'. — oboje nepouzdano.

DJELORUCNO, n. vidi djelorucan.

DJELOSTVEN, vidi djelostvoran.

DJELOSTVORAN, djelostvorna, adj. efficas,

actuosus, djelovan. isporedi djelotvoran. — Samo
u Stulicevu rjecniku u kojem ima i djelostven

s istijem znaienem. —• oboje nepouzdano.

DJELOTINE, /. pi. assulae, sto otpada kad
se drvo djela, iverje. — Dolazi u Mika{inu i u

Stulicevu rjeiniku (sing. djelotinaV

DJELOTVORAC, djelotvirca, m. patrator, onaj
koji tvori, iini djelo. — Postaje kao i djelotvo-

ran sufiksom tct. — Dolazi u jednoga pisca xvin
vijeka i u Stulicevu rjeiniku (,minister, ministra-

tor'). Svako djelo bogugodno stjefee tri velike

koristi onemu koji ga cini: prvo milost sveto-

tvornu (ona se ne moXe drugijem darovati nego
obogativa sama djelotvorca) ... T. Ivanovid 87.

DJELOTVORAN, djelitvorna, adj. actuosus,

efficax, koji (mnoga) djela tvori, iini, ko.ji (mnogo)
djeluje, obicno samo o umnijem i duhovnijem
stvarima. — Slozeno od osnova imena djelo i

glagola tvoriti sufiksom t-ni.. — Dolazi kod pi-

saca xviii vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu
(_,actuosus' 117a) i u Stulicevu (,actuosus'). a)

actuosus, uopie koji mnogo djeluje ili preko ko-

jega (n. p. zivota) mnogo se djeluje. Od potribe

je da imas ruke u dobru dilotvorne. A. Kanizlii,

uto6. 359—360. ^ivot djelotvorni. I. M. Mattel. 243.

— b) efficax, koji je uzrok mnogijem djelima.

(isporedi djelo pod 4, b). Pomoc koju zovu ra-

zumnici ,cfficacem gratiam' a na§ki bismo je

mogli zvati ,djplotvoraa'. B. Zuzeri 47". (H)ra,m

ga kripostnom i dilotvornom milostju tvojomi

A. Kanizlic, uzr. 267. l^ubav jeli uiSgana, si-

novska i dilotvorna? fran. 208. Jerbo su ove rici

kriposne i dilotvorne. bogojubn. 102. Milos dilo-

tvorna jest milost dilovna, koja ne samo probu-
dujo na dobro dilo, nego isto fini dilovati. L
Velikanovi6, uput. 3, 4. Kakova ima biti ta od-

luka y Tvrda, djelotvorna i vjekoviia. T. Ivanovid
83. — adv. djelc'jtvorno, revera, reipsa, djelom,
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u c^jelu (vidi djelo pod 3, b, c)). Ja praStam gri-

jehe i da ih djelotvorno i istinito odnosim i di-

zem Ivan vara je krstitej nareko. S Rosa {)6»b.

DJELOTVORENE, n. supstantiv verbalni od
djelotvoriti. — Saino u Stulicevu rjeiniku gdje
ima i znacene: vjeHina (,dexteritas, habilitas,

capacitas, effectio'). — nepousdano.

DJELOTVORITI, djelotvorim, impf. ef6core,

perficere, peragere, citiiti, djelati, vrsiii. — Samo
u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DJELOTVORJE, n. ageudi vis, djelovane. —
isporedi djelotvornost. — Postoje kao djelotvoran

sufiksom (i)je. — Dolazi u jednoga pisca xviii

vijeka. Mogucnost poznaje se po dilotvorju : tko

je moguo, va|a viditi sto moze dilovati, sto moze
uciniti. A. Tomikovic, gov. 298.

DJELOTVORNIk, m. vidi djelotvorac. — Samo
u Stulicevu rjecniku.

DJELOTVORNOST, djelotvornosti, /. agendi
vis, actio, djelovane. — iaporedi djelotvorje. —
Postaje od osnove adj. djelotvoran sufiksom ostt.

— Dolazi u Belinu rjecniku (djelotvornos ,agendi

vis' 117») i u Stulicevu (djelotvornost .actus').

DJELOTVORSTVO, n. vidi djelotvornost. —
Samo u Stulicevu rjecniku.

DJELOVAC, djelovca, m. vidi djfllovalac. —
Postaje od delov osnove glagola djelovati sufik-

som ict. — Dolazi XVII i xvni vijeka. Bog ondi
jest poglaviti ucinite) i nevidivi djelovac. B. Kasic,

nasi. 260. Di je vele djelovaca, ondi je i izjelo-

vaca. (D). Poslov. danic 16.

DJELOVALAC, djelovaoca, m. qui agit, facit,

onaj koji djeluje, cini. — isporedi djelovac, dje-

lovate), djelotvorac, djelotvornik. — Osnova je

delovaltcb; osim nom. sing, i get^. pi. di]e\oys.\a.ca,,

B ispada u svijem padezima bez traga, a onda 1

na kraju sloga mijena se u o. grijeskom dolazi o

mj. 1 u nom. sing, od prosloga vijeka (dilovaoc.

J. Banovac, blag. lOfi. M. Zoricii, zrc. iii.) i u
Stulicevu rjecniku (djelovaoc). — Postaje od de-

loval osnove part, praet. act glagola djelovati

sufiksom tct. — Dolazi od xvii vijeka i u Stu-

licevu rjecniku (djelovalac i grijeskom djelovaoc).

Ovi krivi apostoli jesu dilovaoci od privare. I.

Anci6, vrat. 81. Idite od inene, djelovaoci od ne-

pravde ! M. Radnic 45'V'. Odstupite od mene,
dilovaoci zloce! M. Zoricic, osm. 76. Ministri

oli ti ociti dilovaoci vladaiia svitovni. M. Do-
bretic 303. Niti on cini sakramenat, zaSto nije

dilovalac poglaviti od istoga. 472.

DJELOVALICA, /. zensko ce(ade koje djeluje.

— Postaje kao djelovalac sufiksom ica. — Samo
u Stulicevu rjecnikti.

DJELOVAN, djBlovna, adj. activus, actualis,

efficax, qui ad actum pertinet; agendus, uopce
koji pripada djelu, iz cega se razlicita znacena
razvijaju. — Postaje od osnove imena djelo su-

fiksom ov-Bnt. — Dolazi kod pisaca xvii i xviii

vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu (djelovni

,agendus' 52^) i u Stulicevu (,iiuod agitur, res

gerenda, efficas'). a) activus, pun djelovana, u
kojem se djeluje, u filosofickom smislu; suprotno
je razmis)iv, conteiiiplativus. Uci naa svrsenstvo

zivjenja dilovnoga koje stoji u ispuiievahu svega
onoga sto smo mi driani po pravdi i po milosdi

. . . poteXe uas na svrsenstvo zivjenja razmiSJi-

voga. I. T. Mrnavic, ist. 156. — b) (gratia) actu-

alis, milosti, u teologiinom smislu. Milost di-

loviia. Ant. Kadci6 9. I Velikanovi6, uput. 3, 2.

M. Dragicevic 19. Milost djelovna. T. Ivanovii

71. — cj efficax, koji je uzrok mnogijeh djela

7 DJELOVAldE, b.

(vidi 1. djelo pod 4, b). isporedi djelotvoran

pod b). Scijene ovoga velikoga i djelovna po-

svetilista. S. Rosa 20». Ako ne ima s sobom
djelovne prave vjore. 4.^'". Kako va[a iskrnemu
dilovnu Jubav ukazati. J. S. Rejkovic xi — d)

koji pripada djelu: o rijeci (verbu, glagolu) ko-

jom se izrice djelo. Na svrsi od djelovne rijeci,

ali ti verba. I. Dordic, salt. 510. — e) u pasiv-
nom smislu: aa) koji postaje iz djela, djelovanem.
Grijehe djelovne koji iz grijeha istocnoga izaviru.

.S. Rosa 173'>. — bb) koji se moze uciniti. u Be-
linu rjecniku. — adv. djoloviio, re, rovera, djelom,

vidi lijelo pod B, b, c). isporedi kod djelotvoran.

On djelovno uniStari za sved irtve. S. Rosa 20i>.

DJELOVANOST, /. opus, operatio, artificiuui.

— Samo u Stulicevu rjecniku u kojem je onako
tumaceno a ima i djelovanstvo s istijem znace-
nem. — oboje (osobitu drugo) nepouzdano.

DJELOVANSTVO, n. vidi djelovanost.

DJELOVANE, «. actio, agendi ratio, razlikuje

se od imena djelo tijem sto se kod ,djelovana'

jace istice nacin kojijem se djeluje, stane onoga
koji djeluje u koliko djeluje; ali se cesto nalazi
kao djelo i za ono sto se cini. — Postaje od
part. j)raet. pass, djelovan glagola djelovati su-

fiksom (i)je. — Stariji oblik djolovanje dolazi od
XVI vijeka (vidi primjer N. Ranine kod b) ; mladi
djelovane pouzdano istom xviii vijeka (vidi £>or-

diceve primjere), no uza n se uzdrzao i stariji.

izmedu rjecnika nahodi .se u Mika]inu (djelo-

vanje, rukodjelanje ,operatic'), ii Belinu (djelo-

vanje ,operatio' 525*; ,opus; opera' 429''; ,offi-

cium' 522a'; djelovanja ,res gestae' 117a; ,gesta'

SOSb), u Voltigijinu (djelovane ,lavoro, fattura'

,verrichtung'), u Stulicevu, (djelovane ,opus, ope-

ratio, artificium').

a. s prvijem znaienem sprijeda kazanijem.
isporedi djelo pod 3. Gibjemo se u delovanju
ustrpenja. S. Budini6, sum 8". Propustivsi za

sada ouu krotkost nd djelovanja. B. Kasic, iii. 30.

Po dilovanju od duha svetoga. nac. 82 Prorok
vaogufi dilovanjem i govorenjem prid bogom. I.

Bandulavic 139=-. luc. 24, 19. On (bog) u vjecnom
djelovanju ima pokoj vjokoviti. I. Gundulid 211.

Ono eiiiene iii ti tilesno dilovane griha. A. Bacic
209. Toliko si se dao po koristi, koliko da ces

u vik ziviti, a ostavjas sluzbu boziju i dilovane

tvoga spaseiia. J. Banovac, razg. 91. Kripostima
kojima se dilovane cudesa pristoji. blag. 307. On
je prost u svomu dilovanu buduci da dilnje ono
sto hoce a sto nece ne diluje. J. Filipovic 1, 7''.

U dilovanju dila od milosrdja. F. Lastrii?'. test.

ad. 126t>. Misnik u dilovaniu svetih sakraiuenata

ne diluje u kripost svoju. Ant. Kadcic 112. Da jo

djelovane stvoreiia opceno svijema sobstvima
svetoga trojstva. J. Matovic 25. Stvar dubovna
bila je podata za dilovanje sluzbe. A. d. Costa

2, 136. ,Data mu je oblast al ne jos dilovane'.

J. Grupkovic.
b. facinus, opus, vidi djelo pod 1. Poiinu bog

oda svakoga djelovanja koje djelova N. Raiiina
114b. gen. (Imojs.) 2, 2. Na ta neiistiva i nepo-

dobna dilovanja poce zvati krstjane. Ziv. kat.

star. 1, 218. Dobra delovanja cineci. S. Budiui6,

sum. 34^. Od rodbine i djelovanja svetoga Ina-

cija. B. Kasid, in. 7. Naredujuci vas zivot naS i

dilovanja naSa na slavu boi^ju. I. T. Mrnavii,
I nauk. 1702. 24. Uputih se bez krsmana zlobne

trage i grabei^e zla pcdepsat djelovaiia. G. Pal-

motic 2, 179. Djelovanjo prasta opaKo. 3, 142''.

One (zene) judsku svijes uzdi^u na hrabrena dje-

lovanja. J. I'almotic 122. Ovo dilovanje ^prem
' da jest malakno) iinim ga sa svom mojom (u-
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bavi. P. Posilovic, cvijet. 5. Bo|e stoke ali imanja

ni do sveta djelovanja. (D). Poslov. danic. 9.

Svoje opravda djelovane. I. Dordic, uzd. 30. Svaki

je covjek od naravi pritegnut na koje djelovaiie

osobito. ben. 97. Imamo biti sudeni i osudeni po
casib dili i piija cemo vidit ona strasna zla-

mefia i nasa dilovana skupjena. J. Banovac,
razg. 1. Medu svim dilovani boziji I.sukrstovo

uskrsDutje jest najizvrsnije. 165. Sinod je sva
dilovana Foeijova protresao. A. Kanizlic, kam.
50. Da se cini dilovane od tolike koristi. M. Zo-
rici6, osm. vii. Jer je danguba sijac od zlih misli

i od opaka dilovana. Ant. Kadcic 246. Da bismo
mjerili sve nase misli i sva nasa djelovafia. J.

Matovic 477. Nego je vrlo probitatno za svitovna

dilovana. M. A. Ke|kovi6, sabr. 7. Sva najtrudiia

djelovana ja 6u cekat od tve ruke. P. Sorkoccvic
388».

c. officium, munus, ono sto je ciji pusao, cija

duinost. isporedi djelo pod 2. Treta oblast jest,

koja pristoji dilovanju spovidnika. S. Budinic,

ispr. 11. (Bog) zapisa sve kojeno Levovo na
sluibu crkve, i zabrani da ne bi koji god od
drugoga kojena imao smionstvo umetnuti se u

ono djelovane i sluzbu. Zato kra} Ozija bi udren
s gubom od gospodina, zasto posvoji djelovane

redovnicko. J. Matovic 297.

d. elfectus, ono Ho postaje s kojega uzroka.

eidi djelo pod 4, b Dignuvsi uziok diie se dje-

lovanje. M. Divkovi6, bes. 668''.

e. racun, racitnai'te. u jednoga pisca xviii vi-

jeka. isporedi djelo ^od 1, e. Dilovane—operazioue.

M. Zoricic, aritrn. 37.

f. pi. djelovana, acta, tiidi 1. djelo }JOd 6. Svi-

do6e ovo dilovauja sinoda. A. Kanizlic, kam. 627.

U dilovanjif/ij apostolski(/j). A. d. Costa 1, 132.

DJELOVAT, adj. vidi djelovan. — Ujednoga
pisca XVII vijeka. Tu istu (viru) dilovatu nepo-

rucnu istinito drzin. P. Hadovci(!', ist. 232.

DJELOVATEJ^j, m. djelomlac. — U StuUcevu
rjecniku.

DJELOVATEljilCA
,

/. vidi djelovalica. — U
Stulicecu rjecniku.

1. DJELOVATI, djelujem, impf. agere. kao
ciniti, raditi. razlikuje se od ciniti tijem sto se

obicno kod djelovati ima vece ohzira na trud
onoga koji cini nego na ono sto postaje tijem

trudom. — je stoji mj. negdasnega e po cemu a
istoinom govoru glasi dPlovati, u zapudnom dl-

lovati. — I'ostaje sufiksom u, kuji radi zijeva

pred sufiksom a infinitiva mijena se « ov, a u
praes. dodoje mu se j, od osnove del imena djelo

(Hi mozebili glagola djelati). — Dolazi od xvi

vijeka, a ismedu rjecniku u Mikalinu (djelovati,

poslovati, tezati ,operari, opus facere vel agere,

laborare, elaboraro'), u Belinii (,agere' 3021). 525";

operari' 429"), u Voltigijinu (,lavorare, trava-

gliare' ,arbeiten, vvirkeii'), ii StuUcevu (,operari,

agere, efficere, facero, laborare opus, alitjuid

opens facere, aliqua in re se exercere').

1. neprelazno. a) uopce bez obzira na samo
djelo sto se iini, kao suprotno gtagolima nista

ne raditi, biti besposleu, dangubiti, plandovati
itd. Dilova s velikostiju mnozih velicih trudov.

Transit. 177. Djelujui^i covjek slobodnom vlasli

do starosti. M. Orbin 63. Tko [ubi djeluje slatko,

i prenida djeluje mnogo zeli ciniti veonia vece.

M. Eadni6 380". Ona djelu'e, ona trpi, a nikoga
ne navidi. J. Kavanin 31.3». Da stogodijer ne
djeluje ili tijelom il' pameti. I. Dordi(^, uzd. 97.

Postavi ga u raj, da diluje da se no oblini. J.

Banovac, prip. 200. Da je 6ovik stvorene pleme-
uito, koje ima kripost dilovati. M. Zoridid, zrc. in.

— s takijem smislom djelovane istice se prema
misli i govoru, isporedi djelo pod 3, b. Dugo
misli a pospijesno djeluj. (D). Poslov. danic. 21.

Dobar je ne tko dobro besjedi, neg' tko dobro
djeluje. (Z). 17. Veoe djelovati nego besjediti

,melius facere, quam dicere'. A. d. Bella, rjec.

H03a. — b) sinisao moze biti po iiesto ograniien,
had se kaze ili ima u misli o cem se djeluje,

kojom namjerom, na koju svrhu, radi koga, ceya,

suprot koga, cega itd. Vsi verujuci imaju delo-

vati i rabiti o velicenju i spasenju. S. Budini6,
sum. 133b. Trpil je i dilova' za nas. I. T. Mrnavic,
ist. 21. Drugi dan poce dilovati okolo stran
goruih. P. Eadovcic, ist. 22. Na spravu i sazdanje
tila gospodinova dilova sve prisveto trojstvo. 41.

Ali si ve6e za raja ali za pakla djelovala? V.
Andrijasevid, put. 265. Djeluje i dusa, nu prem
male, bozja pomod sve je ostalo. I. Dordic, uzd.

68. Jerbo je svaki duzan dilovati za svoje spa-

sehe. A. Bacic 44. Vi koji moj zakon obsluziste,

koji, ako kad i dilovaste protiva nemu, izraoliste

od mene oprostenje. J. Banovac, razg. 5. Nit' na
drugo dilo onda nastoji, izvan o kom diluje.

prip. 240. On i sada na nebesih za nase spasene
diluje. J. Filipovid 1, 126''. U zgodi osobitoj mo-
zemo prikladno dilovati k svetomu sakramentu.
Ant. Kadcic 117. (Biskup) ustavja se dilovati

protiva onim, koji su u sumni od poluvirstva.

309. Jedino radi nas djelovo je, govorio, molio,

trudio radi nas jedino. I. M. Mattei 180. —
c) efficacem esse, ka znacenu koje je kod a) do-

lazi i to osobito sto se ono djelovane poznaje
istom po posledicama. tako bog, milost, krepost

,djeluju' u ludskoj ditsi, lijek, otrov u tijelu itd.

Po krjeposti ka djeluje u nas. N. Kaiiina las'",

paul. eph. .3, 20. Krenuta bozjoni milosti koja u
noj djelovase. B. KaSid, per. 95. Sto sakramenti
u dusi diluju. A. Kani^lid, kam. 497. Ova dva
poslidna (krstena) diluju u kripost prvoga. M.
Dobretid 24. — u tukom se smislu govori i uopce

stcarima tjelesnijein i umnijem koje cine, vrse

ono na sto su namijenene. Koliko jaki boj i rat

za ukrotvenstvo od zloba djelovase. B. Kasid,

nasi. 29. Vatra vazda posluje i diluje gdi godi
stoji. M. Radnid 27". Ovako i |ubav trijeba je

da se krede, to jes trijeba je da djeluje, er ako
ne djeluje, nije prava |ubav. D. Basic 128. U
nima je sam' oko dilovalo. Ant. Kadcid xl. Tada
pocme zemja dilovati. M. A. Kejkovid, sat. L6''.

— d) se gerere, kao raditi, postupati, podnusiti

se, zivleti, kad se misli ili kaze kako (osobito u
moralnom smislu) ko djeluje. Paskoje: Na svitu

diniti da nam je najboje? Nikola: Toj mores
sam znati, mene ne prositi: dobro dilovati i

dobro ziviti. P Hektorovid 29. Kroz toj ved ti

s nami milosno djelujos. N. Dimitrovid 52. Tu
su i oni, ki zivjese djelujudi vazda vrijedno. I.

Gundulid 116. Parida da uslijedis ki djeluje nao-
pako. Ci. Palmotid 1, 154. Pokli je |ubit meni
sila, djelovat je trijebi ovako. 1, 297. I sam sebi

smrt podava, po izdajstvu tko djeluje. 1, 380.

Ne govori po nacinu i djelujo s malom dikom,
tko mi dava tu krivinu. 1, 395. Tko djeluje opako
rada za sebe zlu svrhu. M. Kadnid 339". Bo|e

je dobro djelovat neg se oda zla varovat. (D).

Poslov. danic. 8. Obicajno stiska dilo, da djelujes

desto ouako ko si prideo. J. Kavanin 5''. Zenitba
jo sveta satvar, sveto u lioj svak djeluje. 169''.

Oni koji viruju a ne diluju po zal "nu Isukrstovu.

A. d. Bella, razg. 14t>. Koji kreposno djeluje i

k dobru nastoji. I. Dordid, salt. 33. Jer ne (h)tiio

onako dilovati, da jim muka Isusova bude za

spasene. J. Banovac, razg. 4. Zasto dakle ne
dilujete onako kako vaja, da se u ovom starjn
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ne nadeteV 5. Niki ne samo ova ne obsluiuju,
ni krstjanski diluju. 101. Hrabreno dilovati po
krvi ti je. J. Filipovic 1, vi. Tako diluju koliko
da kra]estva nebeskoga nijo. 1, iJSG". Ako pravda
bozanstvena djeluje ovako krutno sa mnom. S.

Rosa 159li. Da se dusa covjoka koji zlo djelujo,

napuni uedrag6sti i skincaua. D. Basic 63. Co-
vjek castan djeluje sved posteno. 218*. Tko
z drugim diluje lazjivo, privarno i izdajno. M.
Dobretid 526. Svetci nijesu tako djelovali. I. M.
Mattel 12. Eazlog jest, jer je misnik protiva
virnosti, pravici dilovao. M. Dragi(!-evic 141. Pa
djetidi ko fcitali tako djelovali. Osvetn. 3, 130.— e) laborare, operari, kao raditi, truditi, ra-
botati, osobito o radiii koja se rukama Hi uopce
tijelom vrsi. V subotu ne bi§e sestram svobodno
dilovati. F. Vrancic, ziv. 53. Djelovati i truditi

u svetce zapovjedne, grijeb je smrtni. A. Ko-
mulovic 22. Poznanje svrhe gibje i pouukuje
djeluju6ega da jace i dobrovojnije djeluje i trudi.

M. Divkovi6, bes. 84». Triidimo dilujuci rukami
nasimi. I. Bandulavio 251". paul. Icor. 4, 12. Dje-
lovati inim, poslovati za iue ,locare operam aliis'.

Djelovati ii poju , tezati ,eolere agros , colere

terram, opus facere'. J. Mikaja, rjec. 69*. Svak
djelovat ima joSti svo'em u svakom rukocinu.
J. Kavaiiin 355='. Ruke ima, a ne djeluje, noge
ima, a ne grede. V. M. Gucetic 216. — f) ra-

cunati. vidi djelo pod 1, e. Dilujudi po trojici

upravnoj porodide se drugi broj. M. Zoricic,

aritm. 96.

2. prelazno. objekat je ime apstraktno Hi stvar
umna, i obicno se nim naznaiuje samo djelo a
ne ono sto djelom postaje.

a. aktivno. a) objekat je ime koje znaci djelo

uopce, a ovo moze biti potane naznaceno drugijem
rijeiima. djelovati moze znaciti isto sto vrsiti, ci-

niti, Hi sto baviti se onijem djelom, ali se to ne da
kod svijeh primjera razluciti. objekat je : aa) djelo.

Menje potrjebuje djelovati djela ilegova. N. Ra-
nina 74". joann. 8, 4. Oci otvori i djeluj djela

taj, sa mnom da i ti gori uzivas vjecni raj. M.
Drzic 15. Dobra dela delovali i cinili budu. S.

Budinid, sum. 50". Svakolika djela koja je dje-

lovao. A. Gucetic, roz. jez. 3. Ti sved djeluj

djela visa, a ja pjet ih pristat necu. I. Gundulid
2_86. Hrabrena djela teska ti umijes djelovati.

G. Palmotid 2, 311. Koji su dila od milosrdja
dilovali. S. Margitic, fal. 275. Medu ostali dili

koja dilova na§ spasite} bi prisveti sakramenat
negova tila. J. Banovac, razg. 178. Josto hotiste

dila opaka dilovat. J. Filipovid 1, 150iJ. Vaja zi-

viti krstjanski i krstjanska dila dilovati. F. La-
Gtrid, ned. 370. Istim dilovaiiem diluju dila iz-

vanska. A. Kaniilid, kam. 190. Bise jo5 dite

malahno, ne moguci dilo velikoga vladaoca di-

lovati. And. Kacid , kor. 317. Dilovat plodno i

korisno svoje dilo. M. Dobretid 99. Druga po-
koma dila dilovati. 110. — u ovom primjeru bez

sumne znaci: baviti se djelom. Krvnicko djelo

djelovati ,far I'arte del boia' ,carnificinam exer-

cere'. A. d. Bella, rjec. 144*. — bb) djelovane.

Pocinu dan sedmi oda svakoga djelovanja koje

djelova. N. Eaiina 114''. gen. (Imojs.) 2, 2. Bog
pocinu od svakoga djelovaiia, koje bjeSe djelovao.

J. Matovid 357. — cc) trud. Da mu nije mudno
i teSko djelovati bojno trude. G. Palmotid 1, 126.

— dd) tvor, tvorba. znacene je: vrsiti. ViteSke
tvorbe slavne nedobitni djelujemo. I. Dordic,

salt. 196. Od tvora koje u dusi diluje sveto

kritene. Ant. Kadcid 136. Koji tvor oli ti plod u
dnSi diluje sveti sakramenat? 117. M. Dragicevid
226. — ee) posao. (Sveti Pavao) ne govori: di-

lujte va§e posle, nego dilujto va5 posao. J. Ba-

novac, razg. 85. Zabraiiuje se djelovat poslove
slu2bo tilesne. F. Lastrid, ned. 124^. Diluj stogod
posla, da te svakda djaval zatode zabavjenoga.
Blago turl. 157". Svaki neka djeluje posle svoje.

J. Matovid 361. Nijedan ne imadase se unaprida
usuditi dilovati taki posao. Grgur iz VareSa 64.

—
ff) stvar. , Ostale stvari, koje za jubav sam

lie djelovo. G. Palmotid 1, 329. Koji sam diluje

velike i cudnovate stvari. P. Badovcid, ist. 180.

Koji djeluju stvari zle. M. Eadnid 313''. Tuj dje-

lova stvari pricudne. I. Dordid, ben. 41. Da ni-

kada no dilujemo stvari koje su I'lima mrske i

nemile. F. Lastrid, od' 350. Kad dilujes ti stvar
onu koja spada na Sotonu. V. Dosen 135*. Sve
stvari koje bog djeluje izvan sebe. J. Matovid
36. — gg) zanat. znaceiie je baviti se. isporedi
zadni primjer kod aa). S. Pavao ga naziva pri-

dragijem Lukom likarom, odkud virovati mogu,
da on dilovase ovi zanat. F. Lastrid, od' 368.
— b) objekat je ime koje znaci neko osobito djelo.

aa) dudo. Cudesa on djeluje svako u brijeme.
P. Kauavelid, iv. 572. Djelova cudesa bezbrojna.
I. Dordid, ben. 52. Tko ce igda cude.sa izbrojit,

koja bog po molitvaf/y svoji sluga dilova? J.

Banovac, razg. 19. Po liemu je takojer gospodin
mloga cudesa dilovau. A. Kanizlid, fran. 59. To-
lika cudesa koja bog dilova za nase spaseiie. M.
Zoricic, zrc. iii. — bb) sakramenat, otajstvo, pri-

kazaliSte. Dilovati bezgrisno ovi sakramenat. S.

Budinid, ispr. 7, Koji djeluju sakramente s du-
§om necistom. J. Matovid 137. Zasto se imaju
djelovati i primiti otajstva s najvecijem opazom.
189. Mogu svuda dilovati sveta prikazalisda. A.
d. Costa 1, 107. — cc) molitva. Molitva ova jest

takodor tako lasua da ju svaki majstor i svaki

tezak more lasno dilovati. A. Kaniilid, bogojubn.
14. — dd) boj. I djelovat pocni vede trudne boje.

G. Palmotid 1, 120. — c) objekat je osobito ime
dobra Hi zla djela. Djaval zled koju ne more
djelovat po glavi djeluje po kudi. M. Vetranic

1, 374. Eto si jur s nami ne samo pravdu tvu

djelovo. N. Dimitrovid 51. Ako gresnik ucini po-

koru od svijeh grijeha svojijeh koje je djelovao.

M. Divkovic, bes. 7''. Da koja god teska zla dje-

luje. B. Kasid, nasi. 5. Koji dilujete nepravnost.

rit. 83. Djelovat kreposti. I. Drzid 252. Diloval

je i diluje sa mnom svoje milosrdje. P. Eadovcid,

nad. 230. Koji dilujete grije. I. Ancid, vrat. 13.

Da mogu ukloniti se svije zaia i dilovati sve

dobro. P. Posilovic, nasi. 179b. Koji ne diluju

nepravdu. A. Vitajid, ist. 18. Oslobodi me gospo-

dine od dilujudi himbu i nepravdu. L. Terzid

(B. Pavlovid) 107. Ne djelujte grijeh prokleti. I.

Dordid, salt. 250. Brez koga ne mozemo nijednoga

dobra dilovati. A. Badid 86. ZaSto su dilovali

laz, svidoci prorok s. Osea. F. Lastrid, test. 332».

Zlamenovati i djelovati svotost i pravednost. ,1.

Matovid 128. Ako des sa mnom dilovat kradilu

i lupestinu. M. Dobretid 528. Opacinu koju Vinko
Lozid na ovome svitu obicaje dilovati. D. Rapid
262. Odvede bi strasan grih u tomu dilovao. M.
Dragidevid 97. — d) objekat je verbalni supstan-

tiv koji znaci neko djelo, djelovane. V liih dje-

lujudi odpustenje grijeha. M. Divkovid, bos. 364li.

Ovijem putem djelujo bog tvoje spasene. M. Rad-
nid 148b. Premda je duh sveti dilovao ovo upu-

cehe. A. Bacid 34. Putnici klaiiajudi se onini

mistom , u kojim Isus dilova nase spasene. J.

Banovac, razg. 44. Kad bi ovaka promisjanja u

srcu svomu dilovao. F. Lastrid, test. 329''. Za
tolike trude, muke i brigu, koju gospodin imade
za 33 godine dilujudi tvoje odkupjenje. ned. 206«.

Dilujuci s nime zajedno tvoje materinstvo na§e

posinov)enje i odkup|enje. M. Zoridie, osra. vi.

29
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Koji ce dilovati ispravjena i vladaiie duhovno.

I. J. P. Lucid, nar. 123. — e) objekat je milost,

u teologicnom smislu, a subjekat je sakrameiiat.

Sakramenti od sebe diluju milost bozju. A. Bacic

262. Da sakramenti novoga zakona diluju milost

boiiju u du§i. J. Banovac, razg. 202. Sakramenti
novoga zakona po kreposti krvi Jesukrstove dje-

luju onu milost koju zlamenuju. J. Matovic 139.

— u jednom takovom primjeru objekat je dar.

Da budu (sakramenti) u tebi djelovat svoje da-

rove. I. Drzic 205. — f) objekat je jedna od za-

mjenica : ovo, to, ono, sto, nesto, sve itd., mnogo
ltd. I sve toj dan i noc djeluje svim dilom. D.

Ranina 3^. ^jubav, koja sve djeluje i sve hrani.

I. Gundulic 211. §to diluje jedno sobstvo bozan-

stveno, diluju skupa ostala dva. I. T. Mrnavic,

ist. 26. Sto nijo mogla tva desnica, zdrak dje-

lova tvoga lica, kijem si mlados mu dobila. G.

Palmoti6 2, 403. Sto li 'e ona djelovala, da su na
nu svi napali. J. Palmotid 98. Kad o6emo s bo-

gom sto dilovati. I. Ancic , cvit. 2. Dilujuc vi

isti ono sto zelite da oni diluju. A. d. Bella,

razg. 67at>. jjad tko sto diluje, ni o cem drugom
ne misli. J. Banovac, prip. 240. Mnoga je bog
dilova' za nase spasenje. razg. 85. Milost bozija

duhovnim nacinom diluje u nasoj dusi ono sto

dusa ne diluje u nasem tilu. 144—145. (Covik)

je prost u svomu dilovanju. bududi da diluje ono
sto hoce a sto nece ne daluje. J. Filipovic 1, "i^.

Sto je neharnost, sto li diluje? F. Lastric, ned.

386. To je ona dilovala, da kada bi radat stala,

nikom ne bi k sebi dala. V. Dosen 119'>. Jer voja

nasliduje misao, nit" moze veie dilovati, neg misao
zacimje. Ant. Kadcic 413. Buduci da na negovo
ime sve koliko diluje, sto se iziskuje. M. Dobre-
ti6 40.

b. sa se. s pasivnijem znacenem. Onde se di-

luju sveta gospodinova otajna. F. Vrancic, ziv.

32. One posle koji se brez griha mucno diluju.

F. Lastric, test. 188*. Inako cinec djelovalo bi

se protiva bozjom postenju. Blago turl. 341". To-

macenje stvari, koja se djelovase. J. Matovic 132.

Da bi se sakramenti djelovali s cerimonijama
slavnijema. 133. Na misi djeluje se i cini isto

posvetiliste. 229. Protiva komu diluje se. A. d.

Costa 2, 38. Zlamenuje one nacine po kojim se

osobito diluje spasene naroda covicanskoga. M.
Dobretic 2. Nu dopusti, da za malo, sto se je

od mene djelovalo tvoj visini dam na znane. P.

Sorkocevic b86^.

c. s pasivnijem oblikom % znacenem. Cudesa
brez mire dilovana. I Ancic, svit. 194. Ex opere

operate t. j. po dilu dilovanu. J Banovac, razg.

202. Koja su u Carigradu dilovana. A. Kanizlic,

kam. 414. Plod od dila dilovana. Ant. Kadcic 65.

Odrisiti zenidbu dilovanu a ne ispunenu. A. d.

Costa 1, 21.

2. DJELOVATI, djelujem, impf. dijeliti. -~

isporedi dje|ovati. — U jednoga pisca xvii ri-

jeka. Diluje li se Isukrst s nebes kada prihodi

u hostiju ali ostaje na nebosih? I. T. Mrnavic,
ist. 129.

DJELOVAVNIK, w. vidi djelovnik. — U jed-

noga pisca xviii vijcka. Biskupi su dilovavnici

obceni toga sakramenta. Blago turl. 220». Kaz-
dilite)i svotih sakramenta i dilovavnici stvari

duhovnih. 2, 315i>.

DJELOVIT, adj. vidi djolovan. — U jednoga
pisca xvi vijeka. Djeluju6i tej kreposti djelovite

ali ti poslovite, to jest podniJSenstvo i distoca

od srca.^B. Gradic, duh. 67.

DJELOVNICA, /. offieina; monota. — Fostaje

od oanove djelovn adj. djelovan sufiksont ica. —
Dolazi samo u rjecnicima od xvi vijeka.

a. offieina, kuca, duean gdje se radi po kojem
zanatu, — u Vrancicevu rjecniku (dilovnica .offi-

eina'), u Bjelostjencevu (delovnica), u Jambresi-
cevu (delovnica), u Stulicevu.

b. moneta, vijesto gdje se hiju novci. — samo
u Bjelostjencevu rjecniku.

DJELOVNIK, m. qui agit, facit, ona.i koji dje-

luje. — Postaje od djelovn osnove adj. djelovan

sufiksom ikt. — Dolazi od xvi vijeka (u Vran-
cicevu rjecniku : ,actor'), a izmedu rjecnika, osim
Vrancieeva, u Belinu (,factor' 299''), u Voltigi-

jinu (,lavoratore, attore' ,ai'beiter'), u Stulicevu.

Naslidovane drugo nije, nego obrati ono osobito

dilo, koje se nami od dUovnika prikazuje, i u li

izgledat se. A. d. Bella, razg. 239''. Kripost ovizih

stvari ne izhodi od liih, dali od dilovnika po-

glavitoga, sto jest bog. Blago turl. 119^. Isce se,

da sluga oli dilovnik ima misal i^ odluku dilovat

sto nas gospodin naredi. 209''. Zelim te dilov-

nikom a ne govoritejom. Ant. Kadci6 i.

DJIiLOVNOST, /. osobina onoga sto je dje-

lovno. — U Stulicevu rjecniku (,efficacia, effica-

citas, vis, virtus') gdje ima i djelovstvo s istijem

znacenem.

DJELOVSTVO, n. vidi djelovnost.

DJELOVUKATI, djelovukam, indi djelukati.

DJELUJUCi, adj. koji djeluje, djelovan. uprav
je part, praes. glagola djelovati. — Dolazi kod
pisaca xvii i xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu (.actuosus' 525'') i u Stulicevu. Oni su

(oci) uzrok dilujuci nasih teles. P. Kadovcic,

ist. 37. Prisla je na svrsenost zivota dilujucega.

92. MUost dilovna oli dUujuca. Ant. Kadcic 9.

Koliko je djelujuda rije6 Jesukrstova. J. Matovic
212.

DJELUKATI, djelukam, impj. dem. djelati. —
U Stulicevu rjecniku u kojem ima s istijem zna-

cenem i djelovukati koje je sasma nepouzdano.

DJE^jAC, djejaca, m. lignarius, drvodjeja. —
isporedi djelac i djejar. — Postaje od osnove

glagola dje|ati sufiksom act. — Dolazi u jednoga
pisca XVIII vijeka. Koliko (nauk od broja) slnzi

miracem, izvrsnim zidarem i dijafiem. M. Zoricic,

aritm. predg. 9.

1. DJEl^ACA, /. seulptura, djelaceva radna.

kao da je to znacene ove rijeci koja dolazi jedan
put XVIII vijeka. Pravo 'e pravit, vrh sahrane od

djejace cudo da je, i da na sve cetri strane sre-

brom, mramrom obstrta je. J. Kavanin 327*.

2. Djil^ACA, /. vidi djejaonica pod h.

DJE];.AK, djejaka, m. vidi djelitej. — Postaje

od osnove glagola dijeliti sufiksom akt. — Samo
u Mikafinu rjecniku (di}ak .divisor, distributor').

DJElfiALAC, djejaoca, m. vidi djejar. — Po-
staje od osnove dejal part, praet. act. glagola

djejati sufiksom tct. — 1 se mijeiia u o u svijem

padezima, osim nom. sing, i gen. pi. dje|alac&.

— Dolazi u Belinu rjecniku (.caelator' 662») t

M Stulicevu (djejalao .caelator' i grijeikom djejaoc

.tabernarius, faber lignarius'), i u jednoga pisca

XVIII vijeka. Prava sliko, jer cinio jest te kog
jo ruka vista, a ovo je vrsni bio di|ar Luka van-

delista, koji . . sa svom pomiiom znanja svoga

dlijetom te je izrizao od drveta ftedarskoga . . .

Tko je lipSi, ne bi znao, il' tvoj obraz plemoniti

ir sincida kog ti dao jest dijalac glasoviti. P.

Kneiovid, pism. 183—184.

DJKl^AN. dje|na, adj. koji se moze djefati. —
Sa7iio u Stulicevu rjecniku sa znaienem: ,lavo-

rativo' ,oporae vel culturae aptas' i s dodatkom

da dolazi u pisca S. Rose.



DJEJ^iANSKA CUKA i

DJE;.ANSKA CUKA, /. platiina u Srbiji u
okrugu topliiliom. Dejansta Cuka koja lifii na
jaje ; izmedu sela Sosida i Grasovca. M. D. Mi-
liievir, kra|. srb. 341.

DJE^jANE, n. djelo kojijem se djefa. — Po-
staje od part, praet. pass, glagola djejati sufiksom

(i)je. — Dolazi (sa starijim oblikom dje|anje i

s mlaiim djejane) samo u rjecnicima: ti Mika(inu
(djelanjo, djelanje ,levigatio, complanatio'), u Be-

litiu (djejanje ,opus intestinum' 429''
;
,caelatura'

662»
;

,opus' 429'|. 304''
;

,per manus exerceri'

294»), u Stulicevu (dje)aiie ,caelatura'), u Vukovu
{dje]aiie ,sectio minuta').

DJElfiAONICA, /. officina; mensa scalptoris.

— Postaje od de}al osnove pari, praet. act. gla-

gola djejati sufiksom bn-ica.

a. officina, vidi djelovnica. u Belinu 146* i xt

Stulicevu rjecniku.

b. dje}arska klupa, klupa na kojoj se djefa.

u Vukovu rjecniku (,sella sectoria'), u kojem ima
i djejaca s istijem znacenem.

DJEI^jAONICKI, adj. koji pripada dje]aonici.

— V Belinu 146» i u Stulicevu rjecniku.

DJEl^AONIK, HI. vidi dje}ar. — Samo u Stu-

licevu rjecniku (,tabernarius, faber lignarius').

DJE!^AR, m. lignarius, scalptor, sculptor, onaj
koji (po svom zanatu) djela. — isporedi djelac,

dje|alac, djejate}. — Postaje od osnove glagola
djejati sufiksom ari.. — Dolazi u jednoga pisca
XVIII vijeka, a od xvii vijeka u rjecnicima : u
Mika\inu (djejar, djelac, koji djela ,faber ligna-

rius, qui levigat') i u Stulicevu (,taberuarius,

faber lignarius'). A ovo je vrsni bio dijar Luka
vandelista (vidi kod djejalac). P. Kneievid, pism.
183.

DJE^ATE!^, m. vidi djejar. — U jednoga pisca
xviii vijeka. Vrzi one k djejate}u kipova. S.

Rosa lib.

DJEXjATE^AN, dje)ate}na, adj. actualis
,

(zt

teologickom smislu) koji postaje djelom. — U
jednoga pisca xvui vijeka. Negovo rodjene prosto

bez ikakve skvrni istocne i liegov iivot takoder
bez ikakva grijeha djejatejnoga. S. Rosa loh.

DJE^ATE^iiSTE, n. vidi djelovnica. -- Dolazi
jedan put xviii vijeka u prenesenom smislu o

utrobi, materiel. TJtroba bo je naravno djejate-

JiJte, u komu tvori se tako zametnuce. S. Rosa
180a.

DJEl^ATI , djejam i djejem , impf. dolare,

scalpere, sculpere ; operari. — Postaje od osnove
del glagola djelati sufiJcsom j; kao da je demi-
nutiv glagola djelati.

1. bradvom, sjekirom, nozem, dlijetom obra-

divati drvo Hi §to drugo. — od xvi vijeka a
izmedu rjecnika u Mika]inu (djejati, djelati, gla-

diti drvo ,polire, spianare con 1' ascia, accetta'

,Ievigare, polire, complanare'j, u Belinu (,dolare'

429»
;
,caelare' 411''; djejati dlijetom ,scarpollaro,

lavorar di pietre con lo scarpoUo' .scalpro ola-

borare' tj50a; djejati prilike ,scolpire, fomiar
figure per via d' intaglio' ,caelare' fi56''), u Stuli-

cevu (,polire, ascia aequare: caelare'), u Vukovu
(.secare minutatim'). a) dolare, tesati, i graditi

sto od drva, tesuci ga. an) objekat je drvo koje

se tese, Hi iz kojega se sto gradi. Marangun gdi

sta^e ter jedno tuj drvo u noci djejase. N. Na-
jeskovic 1, 1H2. 2ivot vodim drva djejud. G Pal-

motid 3, 82''. Obidno bi poredali na gomilice i

razgovarali bi se dejuci kakvo drvo. M. D. Mi-
licevid, ^iv. srb. 1, 47. — bb) objekat je ono sto

se grain djelanem. Od dedra krii priteSki grade
i djeju. G. Palmotid 3, 172». Od svakoga drva

il DJEl^UKATI

strijele se ne djeju. (Z). Poalov. danic. 89. Dijati

daske. And. Kacid, kor. 216. Dejaj kolac kao ti

i otac. Nar. posl. vuk. 75. Podne djejati jedan

mali Sijak. Nar. prip. vuk. 187. Evo dejem sijke.

Nar. prip. vrd. 11. Koji je pred kudom dejao

drzalicu za budak. Vuk, posl. 199. u prenesenovi
smislu: l^ubav od jele sve struga i dija kriposne
te strile. G. Dr^id 416. — cc) objekat je iverje.

ja mislim da je to misao u poznatoj poslovici:

Sve sto tko djeje, prida n pada. (D). Poslov.

danic. 119. §to tko djeje, prida n pada. (D). 124.

Sto remeta djeja, pred reiuetu pada. (Z). 123.

Tko §to djeje, preda li pada. (Z). 134. Ko god
§to deja, preda li pada. Nar. posl. Tuk. 137. Ko
§to deja, preda n pada. 159. — dd) kad nema
objekta, maze znaciti: uopce raditi kao drvodje]a.
Piiu i testu, kom dijati hti (Josip). J. Kavanin
338''. Hi gradi ili djeja ili kuje ili maze ili pise.

A. KaUd 234. — b) tesati kamen. Tko li de mra-
mor djejati. M. Vetranid 1, 113. NaSavsi mestre
od stina, koji imadu stine kresati i dijati. And.
Kacid, kor. 216. — c) scalpere, reskati, urezivati

drvo, reskanem sto iz nega nacinati. Od sta du
svirali djejat. M. Drzid 415. Ter (pastijer) za-

travjen i ustrijejen s prislatkoga ne pogleda,
pozudnijeh sklad besjeda pod sviroku pit je usi-

jen, i plam ki mu srce gori u divjadnoj djejat

kori. I. Gundulic 73. — d) scalpere, urezivati,

graditi, nacinati kip, makar iz cega. Jak desnica
vjesta i znana sliku djejat kad se stavi koga
rajskijeh od dvorana koji u vjecnoj iivu slavi,

sve sto moze umjetnije pozlatja ju i ujudi, . . .

zlatnom stupu tac prilicna, prikaza se nepomidna
mom pogledu djeva svcta. G. Palmotid 3, 88*''.

Inijeh mnoz sagrada i pengacih i djejatiCft^. J.

Kavanin 219''. Ah oledili se svi, ki djeju te bo-

gove! I. Dordid, salt. 454.

2. kao djelati, djelovati, raditi (osobito o za-

natlijinskoj radni). — s ovijem znacenem dolazi

u Belinu rjecniku (,operari' 429»; per manus
exerceri' 294^; ,artem illiberalem exercere' 101 a)

i u Stulicevu (,laborare') ; i u naie vrijeme. Da-
nas jeste nedeja, u lioj s' nista ne deja. Nar. pjes.

vuk. 1, 135. Dijati, raditi. J. Grupkovid.

DJE^iEVATI SE, djejujem se, impf. vidi dije-

liti se kod dijeliti, 2, «, b. — Postaje od osnove
deli glagola dijeliti sufiksom u (ev-a u inf., uj

u praes.) ; i se mijena radi zijeva u j, a zatijem

Ij M j. — Dolazi XVI i xvii vijeka kod nekijeh

pisaca a nije u nijednom rjeiniku. I od mnozijeh
djejevahu se neprijateji. N. Ranina 145a. luc. 4, 41.

Svi oni ki putiiju po svitu, kada se od drazih od
svojih diejuju. D. Ranina 17''— 18". Rise mati,

ka se od svoje puti dijevaSe. ^iv. jer. star 1, 238.

Isukrst diju'e se od one kude. A. Komulovid 61.

Gine Ijepota, jerbo oni lijepi i mili kolur dje-

juje se. M. Orbin 73. Dijujudi se iz Jerika. I.

Ivanisevid 141. Kada se dijevase dusa tvoja iz

tila tvoga. P. Radovcid, nac. 288.

DJEI^jKANE, n. djelo kojijem se ^efka. — U
Vukovu rjecniku.

DJEJfiKATI, djejkam, impf. dem. djejati. — U
Vukovu rjecniku.

DJE^jNICA , vidi djelovnica. — U jednoga
pisca nasega vijeka. Posle smo otiSli u Verck-
stadt ili dejnicu gdi smo gledali kako rade. S.

Tekelija, letop. 120, 32.

DJE^jNIK, m. vidi djelovnik. — V poslovici

proUoga vijeka. Irude hvali djejnika. (Z). Poslov.

danid. 33.

DJE^iUKATI, djejudem t djejukam, impf. dem.

djejati. - Samo u Stulicevu rjeiniku (1. ,leviter

laborare' ; 2. ,leviter polire' ; 3. ,leviter caelare').



DJENICIC 4E

DJENIC16, TO. prezime. — Bolazi xv vijeka

pisano Denicict. jamacno isto sto Dinicid. Knezt
Vladislavi. Denicict. Mon. serb. 257. (1405). De-

nicidt, gledaj Dinicidt. D. Danioid, rjec.

DJENUTI, vidi djeti.

DJER, interj. vidi 2. de i 1. der, s kojijem je

rijecima jednaka postana. samo po jidnom go-

voru, a po zapadnom dir koje vidi. isporedi i

djere. — Dolazi u dvojice pisaca xvi vijeka. —
U svijem primjerima stoji kao enklitika uz im-

perativ, vidi 2. de pod a, b) aa) i cc) i 1. der

pod b), aa). Doneste djer ga sjemo. N. Eanina
lOila. mar. 8, 18. Ali brate, moju te, stani djer,

boga dil. N. Na}e§kovid 1, 227. Izmi djer sude
ti. 1, 243. Podi djer ti vraze ! 1, 255.

DJEEE, interj. vidi djer i dere. — Dolazi
jedan put xvi vijeka. Neka djere ju okopam. N.
Ranina 164t>. luc. 13, 8.

DJESTI, vidi djeti.

DJESTEO, n. latrina, zahod, tal. destro s isti-

jem znacenem. — isporedi dostar. — Dolazi u
Dubrovniku od xvii vijeka. Nije djestra, ki ne
smrdi, ni ogniSta ki ne dimi. (D). (mjesto ,ki'

trebalo bi na oba mjesta ,ko'. Danioid). Poslov.

danic. 81. Djestro (destro) — zahod. P. Budmani,
dubr. dijal. rad. 65, 165.

DJESTVITE:^AN, djestvltejna, adj. activus,

koji djeluje. — Samo u StuUcevu rjecniku. —
nepouzdano.

DJESTVO, n. praxifs, djelovane, vjegbane. —
Samo u StuUcevu rjecniku. — nepouzdano.

DJESO, m. hyp. djever. — Akc. se mijena u

voc. djeso. — Postaje od dje okrt'iene osnove

itnena djever sufiksom so. — U Vukovu rjecniku.

DJETAO, djetla, m. picus, neka ptiea, osobito

poznata po tome sto tako udara klunom u koru

drveca da se iz daleka euje. isporedi Xuna i 2una.

— o u novi. sing, stoji nij. 1; a se umece samo
u nom. sing, i u gen. pi. djetala. — uz djetao

dolaze i oblici djeteo, djete} koje vidi. — -je- se

izgovara po juznom govoru (po ercegovaikom

mj. dje- kaze se de-) a po istocnom -e-, po za-

padnom -i- ; ali ne stoji mj. negdasnega e, nego

mj. ^. — Sva su tri oblika praslavenska , ispo-

redi stsl. d^tlt , d^teli. , d^tej-B , rus. nn'rejii,,

gen. fl,mAa, ces. datel, gen. datle t datele, pof.

dzi^ciol, gen. dzi^cioJa. — Postane je nejasno.

Pick (vergl. worterb. 2, 379) i Miklosic (vergl.

gramm. 1'-, 38) misle na let. demu, dimt, snskr.

Sam, tutniti ; moglo bi se pomisliti i na indoevr.

osnovu danta, zub, sa znacenem prenesenijem na
jaki, ostri k]un. — Oblik je djetao istom ovoga
vijeka potvrden a izmedu rjeinika nahodi se

samo u Vukovu. Detao u k)unu nade (zlo; 6uje

ga lovao de kjuje pa ga dovreba i ubije.) Nar.

posl. vuk. 78. Sarcn kao detao. 351. Drug! red.

Puzavice . . . Picus L. srpski detao. Kjun od du-

zine glave ili du^i, doSkast, nozdre dugujasto,

prikrite dekiiiama . . . destim udaronom snaznog
k}una o suhare ovo ptice proizvodo poznato klik-

tane itd. J. Pancid, ptice. 29—30. 3. rod : puzavice

(scansores) . . . Detao Saroni (picus major L.) ko-

liko dvorak i vrlo Saren (crno, crveno i belo).

k)unom lupa u koru i vadi insekte . . . vide

iklikli klikli klik' i daleko se cuje. K. Crnogorac,
zool. 92.

DJETECE, n. dem. dijete. isporedi djeteSoe.

— stariji bi oblik bio dAtotbce. — Postaje od
osnove dettjt imena dijete sufiksom i.cc. drugo se t

ne iuje ispred c, ali se kod nekijeh nalazi pi-

sano. — Dolazi cesto xvi i xvn vijeka, rijetko

i DJETELINA

xviii, a u nase je vrijeme izumrlo. izmedu rjec-

nika nahodi se u Bjelostjencevu (detece), u Jam-
bresicevu (detece), u StuUcevu. Ne znara govoriti,

jere djetece (,djeteca') jesam. N. Ranina 181''-182a.

jer. 1, 6. Djetetce od sest dana progovori. Zbom.
44!i. Smagnu mi ocioe i lice me blijedi, jak mlado
djetece. S. Mendetid — G. Drzid 495. Da djetece
strjelovito ustrili. M. Drzid 123. Kucivrate, moje
djetece, zlo stojim. 386. Bise lipo ditetce. Anton
Dalm., nov. test. 2, 153. paul. hebr. 11, 23. Tada
dobro djetece opeta se vrati iz Murtije. A. Gu-
cetid, roz. jez. 68. Djetece joSte ne bjese progo-
vorilo. M. Divkovid, zlam. 46. Da ditecu ne naudi.

B. Kasid , rit. 5. Najdose ditece, pokloniSe mu
se. is. 11. Ono ditece bise bog. is. 15. Kao dje-

tece ja du ostati. I. Akvilini 92. Ovo ditece bit

de vojvoda. S. Margitid, fal. 115. Udi) ditece

uskrisi. M. Zoricid, zre. 44. Djetece ima se krstiti.

J. Matovic 157. — na nekijem je mjestima mus-
koga roda kao da je nominativ djetetac, ali je
jamacno smisao na to naveo pisce: Ne imam
komu priporuciti moga djetetca. M. Divkovic,
zlam. 38. Meni se je dogodilo, kao djetecn, koji

hrli. I. Gundulid 231. Djeteea nevojnoga brani

od zla. P. Kanavelic, iv. 612.

DJETECAC, vidi djetesce.

DJETECCE, vidi djetesce.

DJETECI, adj. pueri, puerorum, puerilis, koji

pripada djetetu ili djeci, onakav kakav je u dje-

teta ili u djece. — Postaje od det^t osnove imena
dijete sufiksom ij, po cem je najstariji oblik dje-

tetiji ; tijem sto ispane i kod sujiksa postaje mladi
oblik djetetji; a mijenanem tj u d najmladi dje-

tedi. — Sva tri oblika dolaze u drugoj polovini

XVII i preko xviii vijeka, a nijesu u nijednom
rjedniku. Mi nismo ciganske vire ni detede rifii.

Starine. 11, 135. (1679). Nareste kolik i glava

ditetija. J. Banovac, pred. 149. Napipati glavu

ditetju. M. Dobretic 27. Jer se oni dio kozice

uzdrzi Zajedno s tilom ditetjim i ista je stvar.

M. Dragidevid 250.

DJETEHCE, n. dem. dijete. — Postaje od dje-

tesce s toga sto se shvaca kao da je s postalo

od h. — Dolazi u Boei kotorskoj od prosloga
vijeka, a izmedu rjecnika u Vukovu s dodatkom
da se govori u gornem primorju. Ako li je dje-

tehoe, za liega de kum zakonito odgovarati. J.

Matovid 172. — maze se dale i h mijenati u k.

Videdi ga tako malahno djetekce prolijevati iivu

krv. I. A. Nenadid, nauk. 267.

DJETEKCE, vidi djetehce.

1. DJETEL, vidi djeteo.

2. DJETEL, m. vidi djotelina. B. Sulek, im. 68.

DJETELA, /. vidi djetelina. B. Sulek, ira. 68.

— Djetela reska, oxalis acetosella L. 68.

DJETELAK, ;». ime prascu. F. Kurelac, dom.
ziv. 41.

DJETELICA, /. djeteo zenski. — U jednoga
pisca xviii vijeka. Medu liima gospe i djevojke,

nareSone kano ditelico. J. Krmpotic, mal. 16.

(isporedi kod djetao: Sarcn kao djetao).

DJKTELINA, /. trifolium, trava u koje je po

tri listiia na granHcama, sto se sije po liva-

dama kao dobra pica za .itoku. — cesto stoji

kao apozicija uz trava. — isporedi djetojina. --

-je- stoji u juznom govoru (po ercegovaikom se

dje- mijena u de-), a u istocnom je -0-, it za-

padnom -i- ; ali ne postaje od negdasnega o nego

od e. - Rijec je praslaven.ska ,
isporedi rus.

^HT-uiHa, ces. detelina, jetelina, po\. dzifjcielina,

thymus vulgaris L. — Postaje sufiksom ina od
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osnove d^tel kojoj je postane nejasno; cini se

kao da je osnova ista Sto i kod djetao, djetel,

all se ne da naci sveze u znaienit. moglo bi se

i kod ove rijeii liumisliti na indoevr. osnoi^ii

danta, zub, te bi znaiene hilo preneseno na liatice.

— Kod pisaca potvrdeno je istom xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikalirm (djetelina trava,

triprstac ,trifoliiim, trifolium pratense, trifolium

acutuin), It, Bjelustjencevu (detelina kod deteja
,trifolium, trifolium pratense, trifolium acutum,
medica'), ti Voltiaijinu (detelina kod deteja, i

ditelina .trifoglio' ,kleo'), u Sttilicevu, u Vukovu.
Denaliji Vlahovidu huda sre6a priskocila: papuiS

mu se popuzo po travi po djetelini. Nar. pjes.

bog. 108. Uzmi trave ditelina. I. Vladmirovii 8.

Ponajvise trave deteline. Nar. pjes. vuk. 1, 10
Pod glavom joj snopak deteline. 1, 317. Detelina
do kolena. 1, 341. Detelina trava do ramena.
1, 489. Detelina — trifolium L. J. Pancic, flor.

beogr.^^496. Ditelina, melilotus, trifolium, medi-
cago. Cas. ies. muz. 1852. 2, 49. Ditelina misja,

myosotis arvensis. 49. Svindu}, ditelina, lotus. 61.

Djetelina, trifolium, andraca, genesta, trifolium L.;

napose ; 1) trifolium supinum Savi ; 2) trifolium

pratense L. ; 3) trifolium repens L. Djetelina bo-

sanska, medicago sativa L. (u Gru^u de se negda
sijala). D. brdska, trifolium montanum (u Du-
bici). D. divja, trigonella corniculata L. D. go-
veda (u Konavlima, er je rado jedu goveda, a
konic ne hode), medicago cordata et denticu-
lata W. (Vodopic). D. macja, pes leporinus, tri-

folium arvense L. D. mala, medica, medicago
sativa L. D. misja, myosotis arvensis L. D. modra
velika, psoralea bituminosa L. D. mohunava,
lotus L. D. puzeda, trifolium repens L. D. rogata,
trigonella corniculata L. D. spuzja, medicago lu-

pulina L. D. velika, stranfarlina, melilotus offi-

cinalis Dec. D. zecja, pes leporinus, trifolium
arvense L. B. §ulek, im. 68—89. Ditelina, 1) tri-

folium L. ; 2) loto domestico , melilotus Dec.

;

3) medicago L. ; 4) psoralea bituminosa L. Di-
telina divja, modra cvita, lotus silvestris, meli-
lotus coeruleus Lam.; psoralea bituminosa? cf.

djetelina modra. D. kisela, (prema lat.) trifolium
acetosum, oxalis acetosella L. D. konska, (prema
tal. trifoglio cavallino) , trifolium pratense L.
D. juta , trifoglio acetoso , oxalis acetosella L.
D. macja (prema nem. katzenklee), anthyllis
vulner. L. D. miSja, auriculus muris, myosotis
arvensis L. D. pitoma, d. trolista, lotus sativa,
melilotus officinalis Dec. D. vela, herba medica,
trifolium intercisum, medicago sativa L. D. ve-
lika konska, meliloto, melilotus offic. D. velika
zlatna (prema lat. trifolium aureum), trifolium
aureum magnum, hepatica triloba Dec. 66.

DJETELINSKI, adj. koji pripada djetelini.— U jednoga pisca xvin vijeka. Detelinskih skut
livada. J. Kavanin 80a.

DJETELINI, adj. trifolii, koji pripada djete-

lini. — isporedi djctolinski. — U rukoptsu xiv
Hi XV vijeka. Deteline seme. Starine. 10, 84. De-
teline seme rastltkt s vinomt napoj. 110.

DJETELKA, /. ime kozi. F. Kurelac, dom.
2iv. 38. itne kravi i (yvci i kozi. u Lici. J. Bog-
danovic. — isporedi 2. djeteo i djete}ka.

DJETELNOSLICaN, djetelnoslidna, adj. tri-

folio similia, sliian djetelini. — Samo h Stuli-
ievu rjeiniku. — sasma nepouzdano.

DJETE^j, vidi djetao. — Potvrdeno je kod
pisaca od xviu vijeka, a izmedu rjeinika nahodi
se u Bjelostjenievu (dete} ptica ,picus martius,
cavator arborum'). Trostokjun i zuno s ditc|i

draie, svoje kjune o6tre6i o grani . . . Svako se

tu srdi, svako kako znade cvrfiedi nu grdi . . .

dite} klikdud. A. Kanizlid, roi. 6. Tredi rod. dje-

te{i. Crna Juna ili crni djete) ,picus martius'

,der schwarzspecht'. J. Ettinger 107.

D.TETElfiA, /. vidi djetelina. — U rjeinicima:
u Bjelostjenievu i u JainbreHcevu: deteja trava;
J« Voltigijinu: deteja.

DJETE^^INA, vidi djetelina. — Potvrdeno od
XVIII vijeka kod jiisaca, a nije u nijednom rjei-

niku (samo ti Stulicevu djetejna tnoze biti da je
Uamparska pogreska i da treba iitati djetejina).

Bijase verizica trojnugla kanoti ditejina. A. Ka-
nizlid, utoc. 259. Al' je bo|a ditejina svaka. J.

S. Rejkovid 126. Porasla je detejina trava. Nar.
pjes. here. vuk. 153. Onde raste svake sorte
trave, svake sorte, najved detejine. Nar. pjes.

istr. 2, 80. Kisela detejina, der sauerklee, oxalis

acetosella. G. Lazic 129. Detejina, der klee, die
lucerne, medicago sativa. 147.

DJETE^ilNSKI, adj. trifolii, koji pripada dje-

telini. — isporedi djetelinski i djetelini. — xviii

vijeka. Ovo ditejinsko sjeme ne vaja. I. Jablanci
58. Prvo kupi ditejinsko sime. J. S. Eejkovid 128.

DJETE;^KA, /. ime ovci. F. Kurelac, dom. ziv.

32. — isporedi djetelka.

DJETE^NA, vidi kod djetejina.

DJETENCE i djetence, n. dem. dijete. ispo-
redi djetesce. — Postaje od osnove dete imena
dijete sufiksom nt-ce. — Dolazi od xvi vijeka a
izmedu rjeinika u Stulicevu, tt Vukovu, u Da-
niiicevu (deteni.ce). Za toj se hitrah lioj jaki no
djetence. §. Mencetic 277. Podobni detencu. J.

llajic, poud. 1, 11. Prima detence na svoje ruke.

3, 55, Sta zna jedno malo detence pre nego mu
se pofine ulivati znaAe novo. M. D. Milidevii,

zlosel. 227.

DJETENISTI, m. pi. mjesto pod nivama u
Srbiji u okrugu vafevskom. Niva u Detenistima.
Sr. nov. 1875. 745.

DJETENE, n. dijete. — dolazi na jednom
mjestu XVI vijeka (djetenje), a na drugom xviii

stoji djetine (ditine) s istijem znaienem. — oba
su dva oblika nejasna u koliko se ne zna koja
promjena u znacenu postaje sufiksom eiie ili ine.

Tko ima djecu ne more dobro ni objedovat ni
moze mir imat; a ovo djetenje nitko neg mati
istetila. M. Drzid 407. A jedan je osta doma, jer
je mlado jos ditine P. Vuletid 50.

1. DJETEO, djptela, m. vidi djetao. — krajne
o stoji mj. 1 samo u nom. sing. — Potvrdeno je
od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu
(djetel). Tuj su . . . djeteli i cikavice. M. Vetranic
2, 268. Slovo o detelu ptici. Deteli jest dedojubna
ptica i krasna i letaje od dreva do dreva, rttomt
kjuje. Starine. 11, 194. (xvi ili xvii vijek). Za-
piva diteo. A. Bacid 57. (Vrabac) kupi svate, ide
po djevojku: staroga svata iz jele djetela . . .

Nar. pjes. bog. 340. Geoinos viridis Boie. diteo,
2una. D. Kolumbatovid, progr. spal. 1880. 15.

2. DJETEO, m. ime jarcu. P. Kurelac, dom.
iiv. 38.

DJETERODICA, /. puorpera, Sena koja dijete
rodi, rodi^a, porodija. — U jednoga pisca xviii
vijeka a izmedu rjeinika u Jambresicevu (dete-
rodica) i u Voltigijinu. Marija bi diterodica ali

brez bolesti. P. KneXevid, osm. 345.

DJi;TE§CE, n. dem. dijete. — isporedi dje-
tehee, djetece, djetence. — Postaje od osnove
detijt imena dijete sufiksom ic-tce, ili, Sto je sve
isto, od osnove detottc deminutiva djetece sufik-
som tee. prvo c pred h mijena se u 6, a ovo po-
slije pred c m 5. — Stariji oblik djeteCce dolaei
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XVI vijeka. DiteSce nago. G. Drzid 378. — No-
viji oblik djeteSce dolazi od pocetka xvii vijeka,

a izmedu rjeinika u Mikalinu, u Belinu (,infans'

1261'. sag*), u Bjelostjencevu (detesce kod dete),

u Stulicevu, u Vukovu. Da mi se ne straSi dje-

teSce. M. Divkovi6, plac. 69. Dozvavsi Isus di-

teSce, postavi ga naprid liih. I. Bandulavid 227*1'.

mat. 18, 2. Cuj sto ho6u, cuj Sto ielim, o dje-

tesce lijepo moje. I. Gundulid 6- DiteSce peterih

godisc. I. T. Mrnavi6, ist. 89. I djetescu pobo-
|eiiu. P. Kanaveli6, iv. 484. Dojilica zadoji dje-

tesce. M. Radnid 57''. Da ce biti kruna u ruka(7jj

onoga dite§ca. S. Margitid, fal. 116''. Koliko je

?,ena sad ua svijetu z djetescima u utrobi zace-

tijem. B. Znzeri 78*. Izpitajte sve pomiiivo o
djeteScu porodenu. 93". Jedno diteSce od sodam
godina. J. Filipovii 1, 26*. Jadna krajica dade
na svitlost ditesce crno kako arapce. F. Lastrii,

lied. 260. Prilikuje malasnu ditescu. 379. Tko je

milosrdniji, nego vlastiti rodite] svrhu svoga di-

teica? 429. Ovom bozanstvenomu diteScu nadiSe
ime Isus. od' 293. Urban osmi jo§ od diteSca

uze S. Mihojla za svoga osobitog zastitite[a. 364.

Dojdose se djetescu Isukrstu pokloniti. V. M.
Gufietii 33. Mojase ga, da diteSce krsti. A. Ka-
nizlic, kam. 7. Sto stijem od diteSca ne od cilili

triju godinica. fran. 71. Pogibio koja bi se mogla
i noj i ditescu dogoditi. E. Pavi6, ogl. 98. Le-
iase na male slame djete§ce bozanstveno. D.
Basid 192*. Vaja uzet zarad lika, i ditescu zarad
mlika. V. Dosen 168a. Da jedan bude reden pro-

ti%'a svojoj voji oli jos ditescem. Ant. Kadcid
438. Da budu kako jamci i poruci slavnih i svet-

6anih obedaua, koja od nih misto ditesca obe-
caju se. I. Velikanovic, uput. 3, 25. Da je 2upnik
zazvan da krsti ditesce. M. Dragidevid 218. —
nalazi se ne vele rijetko grijekkom ace. djetedca

I djeteica, kao da je nom. djetedac, ali ovoga
nominativa nema. onakav pogrijeseni ace. stoji

cesto kao apozicija iiz ime mitskoga roda. Jedan
star dovik, djetesca doni jednoga na rukah. F.

Liikarevic 25—26. Drzedi na ruci Jezusa djeteSca.

Cestitosti. 26. Ne ostavjahu nikada prijubezni-

voga i prigizdavoga ditesca svoga Isusa. F. La-
strid, ned. 57. — u nekijeh pisaca dolazi grijes-

koni u instrumentalu djetescoui mj. djetescem.
Dok sam te jos ditescom drzala u narucju. F.

Lastrid, test. 163*. Jos ditescom od sedam go-
dina otide u pustinu. ned. 150. S djotoscom Je-

zusom. S Eosa 176'>. Tada gospoja s ditescom
izcaznu. M. Zoricid, zrc. 44. — u nase vrijeme
mogu svi padeH jednine, osim nom., ace., vac.,

postati od osnove djeteScet : djeteScota, djeteScetu,

djeteScetom. tako je u Vukovu rjeiniku.

DJETETAC, vidi djetece.

DjilTETAN, djetetna, adj. gravidas, zdjetan.
— Dolazi samo f. djetetna u Stulicevu rjecniku.

1. DJETETINA, /. augm. dijete. govori se kao
ukor (cesto u Sali) djetetu, mladiiu, koji hoce da
se kaze starijtm nego je, Hi (ovjeku koji djetini

t kaie malo pameti kao da je dijete. — Dolazi
od XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu (,le-

viusculus' 328''), u Stulicevu (.leviusculus, nuga-
tor, nmlus puer'), u Vukoim (n Dubrovniku,
osobito za luda dovjeka, cf. a^amija ,eiu mann,
unerfahren wio ein kind' ,homo imperitus').

Vjerio ! ona djetetina, joJ rau usta mlijekom vo-

I'laju? za I'lega su ?.eno! M. Drzid 212. Kad se

je djetetina jiosao vjerat. 224.

2. DJETETINA
, /. nugae, ludorije, putina i

rutina (kao u luda djeteta). — Samo u Mika-
finu rjeiniku (,£rft8chetta' ,tetiviHtium, tivilitium,

testivilitium').

DJETETOLIKAST , adj. puerilem aspectum
vel vultum liabens, u kojega je lice Hi lik kao
u djeteta. — Samo u Stulicevu rjecniku. — nije

sasma^ pouzdano.
DJETETOV, adj. pueri, koji pripada djetetu

— Naiineno od osnove djetet (kao da je dijete

ime muskoga roda) sufiksom ovt. — Dolazi xvi\

i xviii vijeka kod pisaca, a izmedu rjeinika u
Belinu (,pueri' 302") i u Stulicevu. Da se trojim
umivanjem glava ditetova polije. B. Kasid, rit. 5.

Svijetlo u lice djetetovo zejne upiru sve pozore.

G. Palniotid 3, 103''. Pak palcem uciniti de zla-

menje od kriza na celu i na prsih ditetovih. L.

Terzid 166. Koja bise prava majka ditetova.

And. Kacid, kor. 223.

1. DJETI, djedem (djenem), imp/, i pf. ponere,

staviti, stav(ati. — Akc. vidi kod 1. — -je- stoji

po juznom govoru mjeste negdahiega -e-, te je

po istoinom govoru deti, po zapadnom diti, a
po ercegovackom deti. — Bijei je ne samo pra-
slavenska, isporedi stslov. deti, praes. deMij, i

dejij,, rus. fliTt, praes. A'tny, ceL diti, praes. deji,

nego i indoevropska, isporedi lit. deti, snskr. dha-
tum, gri. &(Tvai, lat. con-dere, ab-dere, anglos.

don, engl. do, stvisenem. tuon, novovisen. thun.

korijen je de (koje produjetiem postaje de, ispo-

redi lit. de, snskr. dha, starobaktr. da) od indo-

evr. dha. — Izmedu rjeinika nahodi se m Mika-
linu (diti se, djeti se, otiti .devenire'; djeti se,

staniti se ,devenire'), u Stulicevu (djeti , vidi

udjesti , djeti se ,disoedere, proficisci, abire, sub-

sistere , reperiri'), u Vukovu : djesti i djenuti,

djedem (djenem), pf. ,thun, stellen, legen' ,pono':

kud si dio novce? — djesti i djenuti, djedem
(djenem), impf. t. j. sijeno ,aufschobern' ,in acer-

vum colligo'; u Daniiicevu (deti se ,abdere se').

1. oblici. ovi se medu sobom tijem razUkuju
§to mogu postati od razliiitijeh osnova. a) od
osnove do bez osobitijeh nastavaka postajic svi

oblici, i to jos u praslavensko vrijeme, vidi spri-

jeda. pred sujikse kojimaje prvo slovo vokal umece
se radi zijeva j a pred ovijem mjeste e u juznom
govoru stoji i. aa) praes. dijem, dijes, . . . diju,

impt. dij, dijmo, dijte u prva vremena dolaze

samo kod slozenijeh glagola, a prostu istom od
XVIII vijeka (vidi tamo amo priinjere J. S. Ref-
kovica). — bb) ger. praes. dijudi dolazi jedan put
XVIII vijeka (I. Zanidid 216). — cc) imperfektu

nema potvrde. — dd) aor. djeh, dje (N. Najes-

kovid 1, 257), djesmo, djoste (N. Na]eskovid 1, 235.

M. Divkovid, nauk» 163), djese (S. Margitid, isp.

250). — ee) ger. praet. djevSi. potvrdeno je samo
kod slozenijeh glagola: odivsi. Nauk brn. 11». —
ff) part, praet. act. dlo (djel), djela dolazi dosta

iesto u sva vremena. - gg) part, praet. pass.

djeven, dljen (dejen). djen, dijet samo kod sloze-

nijeh glagola. — hh) inf. djeti dolazi u sva vre-

mena, i u nase, premda ga nema u Vukovu rjec-

niku. — b) u starija vremena ima za praes. i

impt. osnova koja postaje udvajanem korijena de

(isporedi dati pod 1): dedje mj. ded(e)je, vidi Mi-
kloSid, vergl. gramm. l'', 109. dj u starosloven-

skom jeziku mijena se u zd ; dezd^, deidesi itd.,

a u nasem u d, po iem je osnova ded. premda
ovoj osnovi nema potvrde nego u ova dva jezika,

bez sumne je praslavenska, a i najstarija, kako

svjedoce litavski oblici 1 sing, demi, 3 sing, dust

(isporedi kod dati, I, a) aa)), snskr. dadhami,

stpers. dadami, gri. ri»rj^t. u naSem jeziku do-

lazi do XVI vijeka, i to samo kod slozenijeh gla-

gola: aa) praes. 2 sing. odedo§. M. Vetranid 2, 10;

3 sing, zadede. Mon. serb. 85. (1326). 204. (1386).

Spom. sr. 1, 94. (1409;. 2, 18. (1349). D. Zlatarid

69«; odede. N. Eaiiina 46«; — bb) impt. 2 sing.
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odedi. N. Ranina SB*"; 1 pi. odedimo. N. Rai^ina
13».— c) u nase vrijeme svi oblici (osim imperfekta
i obaju gerundija ; part, praet. act. dio, djela,

ne moze se poznati, postaje li oil ove osnove Hi

od de) najiesie postaju od osnove djed koja je

jamaino nacinena pu analogiji prema glagolu
dati. tako je praes. djedem, impt. djCJi, aor. dj<"-

liob, part, praet. pass. d\vden, /n/. djC'Sti. I' V^uka

je inf. prema znaieiiu bifezen razlicitijem akcen-
tovi (vidi sjjrijeda); .^tu Daniiic (rad. 6, G4) ne
priznaje. k tomu treba dodati da se u Dubrov-
niku svi ovi oblici izgovaraju sa slabijem akcen-

tom {'). — d) u naie vrijeme moze osnova kod
inf. i svijeh proslijeh vremena dobiti nastavak nu
(djenuti, aor. djenuh, djenu itd.) a kod sadasni-

jeh vremeyia nastavak n (djenem, djeni).

2. imperfektivni su svagda oblici sadasnega
vremena koji postaju od osnove di (dij), vidi 1, a;

ostali su oblici obicnije perfektivni nego imper-

fektivni; samo kod znacena pod 3, a, b) i d)

svagda su imperfektivni.

3. znaient.

a. aktivno. a) uopce staviti, postaviti, alt cesto

kao sabraniti, spremiti, staviti na tnjesto odakle

je mucno da ono yiestane, Hi gdje nije lako naci,

i II prenesenom smislu o stvari umnoj; osobito

cesto u interogativnijem recenicama (vidi kod b,

a) aa)). pf. Me zejno srdaSce kamo si jur dila?

S. Mencetic 46. Kamo djeste mate? kamo vam
brokijeri? sto se ste pripali? N. Najeskovic

1, 235. Ki uzviseni do neba biste, kamo vasu
mudrost djeste? M. Divkovii, nauk.'- 163. Kufiko
S6eri, da §to si oinila? — Majko moja, drobnu
miu brala. — Kufiko i6eri, kuda si je dela?
NaT. pjes. vuk. 1, 233. — impf. I u torbu svoju

dijui glavu, suprot ptidu Moskovskom dvoglavu,
pojde junak. I. Zanicid 216. §to god ti gnije

dubre biva, kad a' u jamu dije. J. S. Eejkovic
29. Jos kad skropiS i na sunce dijes. 91. Neka
jaja pod kokosi dije. 101. Dmgi koren od ne-

treska tuku . . . joster mokra i u pepel diju. 139.
— b) slagati sijeno u stog. impf. Nekakav covek
denuo seno na taj dan, pa vetar dunuo i odneo
i liega i seno. M. D. Milidevid, ziv. srb. 1, 31.

Muz mora zito i sijeno kositi, djeti, voziti. V.

Bogisic, zborn. 271. ,Diti plast sijena' trpati sjeno

u plast. I. Grupkovid. i u Vukovu rjecniku. —
cj kao zadjesti, zadijevati, zataknuti, nataknuti,
naticati. impf Jedna, raXnu kobasicu dije. J. S.

Eejkovic 67. Nima, mladom i drugomu vodu,
da za leda kolac dijes, bodu 151. Pa djevojke
kite viju i za glave diju. Osvetn. 3, 4. Eno vam
jih, pak ih bijte, U na koje dijte. 4, 35. — pf.
Nek zapjeva Sto je za junaka, a za kapu djene
obijeije. Osvetn. 2, 6. Posvirati pa i za pas djeti.

4, 26. Krute glave ozad boka stave a lulice djenu
u gubice. 4, 64. — d) kao nadijevati (n. p. ko-

basicu). impf Djela je kobasice i ku}ono. Dubrovn.
1870. 20. — e) nadjesti, nadijevati (ime). pf. Tko
mu je imo dio vrhu svijeh imena? M. Vetranic

1, 378. Majka mu je lipo ime dila. Nar. pjes.

star. pis. 6, 9. U sebra se djetid rodi, a no umije
mu ime djeti. (D). Poslov. dauid. 142. Kum jo

staru majku zapitao: ,kako demo kumi imo destiV
Stara majka ]uta odgovara: ,DeDi .Tana'. Nar.
pjes. vuk. 1, 560. Tvoje je dijeto, ti mu imo dcni.

(Odgovori se prodavcu kad pita kupea sta de

mu dati za stvar). Nar. posl. vuk. 312. — impf.
Celer (naSki ne znam kazat svakom, jerbo vaja,

da ga sadi prije Slavonac, pak da mu ime dije)

. . . J. S. Ee|kovid 260.

b. sa se.

a) refteksivno. aa) kao sakriti se, nestati, o

onotne ho nije na svom mjestu, Hi Sto se ne zna

5 djetk!;, a.

gdje je. dolazi gotovo samo u interogativnijem
reienicama. aaa) o (e(adetu. mole znaciti i uopce
otiii , odaleHti se. U torn veseju ne mnim se
kamo dit. §. Mendetid 226. Oh kamo sam se
dil? fto velim? J. Vidali. star. pis. 5, 353. Ne-
moj se otole kamo djet. M. Driid 157. Tim vapije:
gdi se dio? Po|ak toli nije daleko, ili se je utopio,
ili ga je tko posjeko. I. Gundulid 361. Kud se

dede, moj mio ujaco? Nar. pjes. vuk. 3, 497. Nit'

znadosmo kud se dede Stanko. 4, 180. Ja se ne
znan kuda diti, po Bitlemu kud hoditi Nar. pjes.

istr. 6, 32. — bbb) o stvari tjelesnoj. ZnaS li kamo
dje se jutroSna kuplica? N. Na|pSkovid 1, 257.

Itre noge kud se diSe? S. Margitid, isp. 250.

Ali ne znam, kud se kiige diSe. M. A. Eejkovid,
sat. 138*. Tekla voda tekelija, kad je tekla, kud
se dela? Nar. pjes. vuk. 1, 49. Kud se dede car-

Nemane blago? 2, 101. — ccc) o stvari umnoj.
Kuda im se pamet mudra dela? Nar. pjes. vuk.
5, 27. Gdje ti se djela svijest? S. ^lUbiSa, prip.

236. — hb) djeti se u §to, kao mijeiiati se u §to,

postajati iim, u jednoga pisea xviii vijeka. impf.
Kada misec na maiiak se dije. J, S. Eejkovid 12.

Neg se misec u vas okrug dije. 400. — pf. Duhan
do sad, kad vrime ugodi, vaJa u list da s' je

davno dio. 175.

b) pasivno. vidi a, a), impf. U ieg vaja da
se sime dije. J. S. Eejkovid 77.

2. DJETI, vidi diti.

DJETICE, djeticeta, n. adolescens. •— U Stu-
licevu rjeiniku gdje je onako tumaceno. — ne-

pouzdano.

DJETIC, m. puer, adolescens, juvenis, vir,

uprav je demimttiv prema dijete, ali se nema
toliko obzira na deminutivno znaiene koliko na
muSki rod, po iem znaii uopce: muiko dijete. —
Akc. se mijena u gen. pi. dj^tida. — Postaje su-

fiksom idt od osnove det od koje je i dijete. —
Rijei je stara , isporedi stslov. detistt. — Is-

medii rjecnika dolazi u Vraniicevu (ditic ,infans

;

puellus; pusio'), ti Mika^nu (djetic, sluXbenik,

momak .famulus, minister, servus'), u Belinu
(,infans' 399l>; ,puerulus' 338*; ,adolescens' 36»;

,virilis sexus filius; filius' 315^), u Voltigijinu

(detic, grijeskom djetic i detic ,paggio, fanciuUo'

jknabe'), u Stulicevu (,puer ,servus, famulus'), u
Vukovu (,vir; vir, vir fortis; juvenis; puer; fa-

mulus'), u Danicicevu (detidi. i detistb ,puer').

a. musko dijete koje se nedavno rodilo, ili i

uopce koje joi nije doraslo. isporedi dijete pod
2, a. Od ostaloga moga dobra diiiu red moj di-

tida ki je u Cibida . . . Buduci iiv do let 16, da
mu se imij onda dati . . . Mon. oroat. 87. (1460).

Najti dete ditida u svite povita i postafjena u
jasle. Bernardin 6''. luo. 2, 12. Danijel ditid sudi

starce. M. Marulid 96. Po sedmih letih ditidi i

dividice pocnu imiti pamet. Narudn. 59». Kada
koli bi so rodil ki ditid Jidovski. Korizm. 32*.

Pisano jost u zakonu boiijomu da svaki djetid

na otvorenje utrobe sveto gospodinu zvat se

bude. N. Raiiina 175''. luc. 2, 2:i. Najti hodete
ditida v plenah povita. ^ Postila 03". Koju mla-
denac i detic prijah. S. Budinid, sum. 195^. U
sve vrime godista mir se svitu navijeSta, poro-
denje ditida od svete dive Marije. M. Divkovid,
nauk.'' 185. Majka ditidu golu put povija. B. Ba-
rakovid, vil. 142. Ki od let 6 ditida nikoj ieni

priporudivsi. F. Glavinid, cvit. 146». Po ustih

one primudre iene ditid Makabejskih matere. P.

Eadovdid, ist. 130. U sebra se djetid rodi, a ne
umije mu ime djoti. (D). Poslov. danid. 142.

Dokle sam joSdo ditidom nodoapiven i neavrSen

u putih svetih tvojih. A. Vitajid, ist. 342. Andeo
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govori Jozipu: Uzmi ditica i mater negovu. S.

Margitid, fal. 75". Krajica porodi jodnoga lipa

ditiia. P. Macukat 6. Prama ditiou Isusu. J. Ba-

novac, prisv. ob. 9. Ovi djetiii oli ti mladijenci.

S. Rosa 37''. Djeti6 prije cetrnaest godista. J.

Matovid 304. Jos diti6 buduei bio je odveden
suzaii u Babilouiju. A. d. Costa 1, 190. Starce i

mladioe i male detice. Nar. pjes. vuk. 1, 79. Simo
bote, simo, lepahni mladidi, ki sto s manom bili

mladjahni dotidi. Nar. pjes. istr. 2, 13. Kad se

detid rodi, i tigle se na kudi obesele. (U Boci).

Nar. posl. vuk. 120. Vjerne jube osramili sramom
i djetide isturcili lude. Osvetn. 2, 169. — u ovijem
primjerima stoji i za nerodeno dijete, jer se zna
da je inusko : Uzradova se ditid u utrobi ne. I.

Bandulavid 5* luc. 1, 41. Zradova se ditid u
utrobi lie. F. Glavinid, ovit. 196b.

b. filius, sin. isporedi dijote pod 2, c. Od di-

tida moga hocu ubjen biti. Aleks. jag. star.

3, 228. Ti moj ditid jesi obrani. I. Ivanisevic

196. Pero, sa mnom utjosi se, jer i meni tri dje-

tida smrt ugrabi. J. Kavanin 104'>. Zatoj svoga
on djetida zakonito koga rodi. 159''. Ja sam Milid

mamiu detid. Nar. pjes. vuk. 1, 427.

c. juvenis, mlad covjek koji je odrastao, rnladic,

osobito neosenen. isporedi dijete pod d. Kad ti

djetid govori: uzmi me, ti mu reoi: ne smijem
od majke. M. Drzid 135. Kada no se obeda ditid

djevojci ali ti djevojka ditidu dati koje blago.

M. Divkovid, nauk. 250''. Sve ditidi mladi hra-

brene desnic e. I. T. Mrnavid , osm. 45. U dje-

vojke pir, a u djetida ni spomene. (D). Poslov.

danic. 139. Viska kona. a jauk junaka sve ditica

i mladi momaka. And. Kacid, razg. 28''. Amo
§umski mladidi ditidi bode veseli. M. Katancid 75.

Voda nosi cunak okovani, u I'lem sidi ditid i

divojka. Jadke. 53. De je devojaka bide i detida.

Nar. posl. vuk. 73. TJ devojke igraju, u detida

ne znaju. ili: V devojke kolo igra, u detida ni

um nije. (Devojka se za cijelo nada da de se

udati : a onaj za koga misli poci, i ne misli o

torn.) 329.

d. od znacena pod c postaje i znacene: junak.
isporedi junak, mladic. Kad moj topuz iz mora
iziS'o, onda 'vaki detid postauuo. Nar. pjes. vuk.

2, 442. Namjeri se detid na detida. 4, 235. i u
Vukovu rjecniku: ,der mann, held' ,vir, vir fortis'.

e. govori se i o covjeku ozenenu. U Stjepana

losa sreda bila, te detida doma ne bijase, ni kod
kule momka ni jednoga. OtiS'o je detid u tazbinu.

Nar. posl. vuk. 3, 90. i u Vukovu rjecniku: ,das

mannsbild, (verheirateter) mann' ,vir' (ovo se

najviSe govori pi.) n. p. nema , detida' kod kude
(ka2u iene kad nema judi kod kude).

f. famulus, servus, sluga (isporedi lat. puer,

nem. knabe i knappe
,
franc, garcoa itd.). oso-

bito po primorju (ne samo u Kotoru, kao sto

stoji u Vukovu rjecniku). Ne pozudi od kude
iskrnega tvoga, ni pozeljo(7J zene nogove ni dje-

tida, ni djevojke. N. Raiiiiia 62''. exod. (2mojs.)

20, 17. Sisman, pastir, djetid Abramov. M. Ve-

tranid 2, 236. Ah a tobom je, sto to vaoi.0 ucinit

vlastelina . . . od djetida gospodar. M. Dr^id 234.

Za kojijem (Laban za •Jakovom) skoci z djeti-

dima oruianijem. M. Radnid 304*. Na dva na-

dina jodan djetid moze cekat gospodara svoga.

B. Zuzeri 114». NamahnuvSi mu se na ruku njeki

djetid vrhovnoga svodonika. S. Rosa 153''. Kako
se dogodi djetidu Eliseja. J. Matovid 152. Sad

kada se Ivanbeg ozeni s latinkoni a postade

gospoStini zot i duidu djetid, sta du ovde da

radim? S. ;^jubi§a, prip. 68. i u Vukovu rjedniku:

(u Kotoru) sluga, makar i star bio ,dor diener'

jfamnluB', of. momak. — u Hrvatskoj katfa: Maj-

storski najmenik, Horvatom detid, Slavonoem
kalfa. A. T. Blagojevid, khin. 28. Detid, pomod-
nik (kalfa) u Prigorju. F. Hefele.

g. kod jednoga pisca cakavca xvi vijeka dje-

tidi tuinaceno je : sinovi sestara. Sini dviju sestru

ki se zovu detidi. Narucn. 63''.

DJETi6aK, djetidka, m. dem. djetid. — Po-

staje od osnove imena djetid sufiksom tk'B. —
Dolazi od xv vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu

(,infans' 126''. 399''; .parvulus' 540''; ,puerulus'

597''), u Stulicevu (djetidak i grijeskom djetidak),

u Vukovu (detidak u dodatku). Muz moj u ta-

mnici modno vezan stoji i sa tri ditidci. M. Ma-
rulid 276. Bududi on jogde ditidak mal pojde

V Rim. Transit. 1. Razdijelite ovogaj djetidka

zivoga na dva dijela. N. Ranina 71^ 3 reg. (Icar.)

3, 25. Djetidka spravila iz mjesta ovoga tebe sam
ja bila. D. Zlatarid 26b. Ako se krajevi i puci

bojahu Jezusa tada umrloga djetidka u jasleh

postav}ena. A. Gudetid, roz. mar. 302. Poslavsi

Irud pogubi sve djetidke. M. Divkovid, bes. 108''.

Jedan ditidak zidovski siluje mene da mucim.

B. Kasid, is. 6. Kako ditidak komu se pokloniSe

bise vede nego kra}. P. Radovcid, nac. 155. Nadi

dete djetidka postavjena u jedne jasle. M. Raduid

63''. Olivi ditidak to vedi restise. Oliva. 52. Ovi

ditidak k tebi ne moze se utedi, zasto jo§de

ne ima razbora. L. Terzid 184. Triju ditidaka

pismu pivajmo B. Pavlovid 43. Bududi divica

Marija 1 s. Josip odnili u crkvu ditidka Isusa.

F. Lastrid, od' 165. Neizredena utjoha bi tebi,

sacuvati zivot djeticku. I. A. Nenadid, nauk. 268.

Nakon porodjeiia dietidka svakoga obrezati. S.

Rosa 185''. Simun ditidak od deset oli od 11 go-

dina. M. Dobretid 161. Ona dva djetidka probude

se. Nar. prip. vuk. 137—138. Od detidka Luke
sina Laka Popovida. V. Vrcevid, niz. 89.

DJETICEV, adj. koji pripada djeticu. — Do-

lazi od XV vijeka a nije u nijednom rjecniku.

Jere su umrli ki iskahu dusu ditidevu. Bernai'din

9''. mat. 2, 20. Postavi sdap moj na obraz ditidev.

39a. 4 reg. (2 car.) 4, 29. Vrhu obraza djeticeva.

N. Ranina 76a. Otac ditidev. Anton Dalm., nov.

test. 63''.

DJETICINA, m. i f. augm. djetid. s tijem zna-

cenem dolazi u jednoga pisca xvi vijeka. Tko se

dava vladat djetidinam. M. Drzid 231. — U nase

vrijeme na otoku Silbi znaii: uopce djetic, mo-

mak. J. Milcetid.

DJETi6K0, m. dem. djetid, isporedi djetidak.

— Dolazi u voc. na jednom mjestu xvii vi-

jeka. Sto dinis, djetidko privijerni? M. Divkovid,

zlam. 63.

DJETICKOV, adj. koji pripada djeticku (vidi

djetidak). — Na jednom mjestu xvii vijeka. Otac,

mati i rodjaci dietidkovi. B. KaSid, fran. 126.

DJETICnI, adj. puerorum, koji pripada dje-

ticima. — U jednoga pisca xvi vijeka. Iz ust

djetidnih i onih ki sasnu. N. Ranina 44^. mat.

21, 16.

DJETINAD, /. coll. djeca. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku u kojem je tumaieno ,juvenum co-

pia'. - nije sasma pouzdano.

DJETINARIJA, /. ineptiae, nugae, tricao, /«-

dorije, putina i rutina (kao u lude djece). isporedi

2. djetetina. — naiineno je sufiksom talijanskijem

aria. — Dolazi u Stuliievu rjeiniku, a govori se

u Dubrovniku i u naSe vrijeme.

DJETInCI, djfetinaca, vidi djitiiici.

DjilTINITI, djdtinim, impf. vidi djetiiiti. —
U Belinu rjeiniku (,puerilia faoere' 120''

;
,nu-
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gari' 191». 328''; .parvulos imitari' SlOl"), M SJe-
lostjenievu, u Stulicevu.

DJETIXOST, /. puerilitas, osobina onoffa koji

djetini Hi itjetUn , iljctinene. — Naiineno od
oftnove djetin ylagola djetiniti sufiksoin ostt. —
Dolazi samo u Belinu rjecniku (djetinos

,
pueri-

litas' 126b) i u Stulicevu.

DJETINSKI, vidi djetinski.

DjfeTINSTVO, vidi djetiAstvo.

DJETIN^TINA, /. djetinstvo. — U jednoga
pisca cakavca xvii vijeka (cakavski ditins6ina).

Ve6 pustifSi ditinSdiuu, gredihomo u lovinu. M.
Gazarovii 31.

DJETIN, adj. puerornm, pueri; gravidus, koji

pripada djeci uopce. — Postaje od osnove det

kolektivnoga imena dijet dvostrukijem posesivni-

jem sufiksom in-(i)j.

1. kao posesivni adjektiv nevia nominalnijeh
oblika, dolazi od xvi vijeka a ismedu rjecnika

u Mika\ini(, (d!tini i djetini, djetinski, od djeteta

,puerilis, ut aetas puerilis'), u Belinu (djetini

jinfantilis' 129*), u Stulicevu (djetini
,
puerilis'),

u Vukovu (djetini
,
puerilis'). a) puerilis, puero-

rum, koji pripada djeci, i to djeci uopce Hi
nekoj djeci. aa) puerilis, koji pripada svakonm,
kojemu mu drago djetetu, kojije kao stoje u djece

uopce. Ty dettskomu (var. detinemu) bezumiju
podobi.ni> jesi. Aleks. nov. 25. Poslah tebi ditinu

igru, da se liu (nom) zabav}aje igras. Aleks. jag.

star. 3, 237. Djevica Aiieta koja i djetina godista
pridobi i usionika. B. Gradi6, djev. 89. Viruje
kada sni ditine ludosti. B. Barakovic, vil. 237.

Iz ust ditiiiih i sasnucih svrsio jesi bvalu. I.

Bandulavii Sti^. mat. 21, 16. Nemoj da bude vas
put tvoj djetini . . . Ostavi se stvari djetiue. M.
Eadnid 241". David ki Goliju gorostasna djetinom
pra6om slomi. I. Dordi6, uzd. 46. Sve taStina,

sve ludos djetina. B. Zuzeri 18t>. U tebi je ditiiii

vik proveo. P. Kne2evi6, pism. 180. Detine za-

ludne suze. J. Rajid, pouc. 1, 89. Djetina bolest,

(u Risnu) nokaka bolest od kojo djeca umiru
(kazu da so u drobu zacne). \'uk, rjec. 1221). —
isporedi 2. djetine. — bb) puerorum, koji pri-

pada samo nckoj djeci. Glas je, da ona od dje-

tine mlijecne puti pomas kuha. I. Gunduli6 301.

Slabe misli ditine nek rede roditeji. J. S. Rejko-
vid 440. A i vi otci istoj steti i nesridi djetinoj

mozete uzrok biti. B. Leakovio, nauk. 67. —
b) pueri, koji pripada (nekome) djetetu. ovo se

znacene poznije (najstariji je primjer iz xvii vi-

jeka) razvilo iz predah'iega. Eodovnik je kum
z djetiAijem ocem i z djetinom materju. M. Div-
kovid, nauk. IaO». A djetine tijelo jur zivo za-

trese se. I. Dordid, ben. 140. Dahne svrhu obraza
ditidega. J. Filipovid B, 31». PostavivSi svoja uata
na usta ditiiia. E. Pavic, ogl. 322. Vodi mene
grebu djetinemu, hodu tvoje code otkopati. Nar.
pjes. petr. 2, 513. Razgrno djetine brasno u
mudnaku. Nar. prip. vuk. 202.

2. gravidus, zdjetan. u nase vrijeme i u Stuli-

cevu (djetina) i u Vukovu rjecniku (djetin). ispo-

redi djetetan. I do malo vremena ona ostane
detiia. Nar. prip. vuk.'' 229. Zena jo djetina,

breda. S. l^iubisa, prid. 105. Sve je jodno kao i

trudna, noseca, teska, zbabna i djetii'ia. V. Bo-
giSid, zbom. 1*22.

1. DJETINA, /. djetinstvo. — Ujednoga pisca
XVI vijeka. Od djetiie svoje. N. Ranina 161".

mar. 9, 20.

2. DJETINA, /. rijeka u Srbiji u okrugu
uliikom. — Po ercegovaikom govoru i Detina a
po istodnom Detina. Djetina. ova rijeka ima dva
potoka koja se saetaju iz viSe kremanekih vrela.

jedan se zove Koiiska Rijeka, a drugi Karacica.

kad se ova dva potoka sastanu ispod brda Straze,

zovu se Djetiiia. Prica so da so ta reka zvala

drukde, pa jodnom odnela oko desotoro dece koja

se kupala u lioj, i za to se posle prozvala Dje-

tiAa. M. D. Milicovid, srb. 581. Uz Detii'm muile

sijevaju. Nar. pjes. vuk. 4, 176. Detina, f. rijeka

§to tede kroz Uzice. Vuk, rjod. 149*. Trava pored
vode Detine. Sr. nov. 1868. 716. — Detina. Vo-
denica na reki Detini. Sr nov. 1867. 303. Niva
do reke Detine. 1874. 305.

DJETINA BOLEST, vidi djetin pod 1, a) aa).

DjiTINAGI, djetinaka, m. pi. mladijenci,

"an po Bozicu. Slovinac 1884. 31.

DJETINAK, m. vidi 2. djetiue. L. Dordevid.

DJETINAST, adj. o ce}adetu koje je joS di-

jete, Hi koje djetini. — Postaje od osnove ad-
jektiva djetin sufiksom astt. — U naSe vrijeme

u Liici. ,Ti si jo§ sasvijem djetinast, ti deS jo§

rasti'. J Bogdanovid.

DJETINCI, djetinaca, m. pi. tako se zove treca

nedje(a prije bozica. isporedi oci, ocidi, materice.
— govori se i djotinci. — Postaje od osnove ne-

potvrdenoga adj. posesivnoga djetin Hi djetin

sufiksom tcB. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku: djetinci i detinci, (u Horcegovini)
nedjeja pred matericama. 149*. T'reda nedeja pred
Bozid zove se Detinci. M. D. Milidevid, ziv. srb.

2, 10. Na Detince vezuju decu te ih matere ot-

kupjuju jabukama. 2, 16.

1. DJETINE, vidi djeteue.

2. DJETINE, /. pi. eclampsia, grcevi koji djecu

hvataju, te od nih cesto i umru. — isporedi dje-

tiiiak. — Dolazi u Vukovu rjecniku s dodatkom
da se govori u Sarajevu.

DJETINENE, n. puerilitas, djelo kojijem se

djetini. — Dolazi u Belinu rjeiniku (,puerilitas'

12611. 595a; ,parvulorum imitatio' 540'') i u Vukovu.

DJETINITI, djitinim, impf. pueriliter facere,

raditi kao dijete, podnositi se kao dijete. —
isporedi djetiniti. — Postaje od osnove adjektiva

djetin sufiksom i. — Dolazi od xvii vijeka, a
izmedu rjecnika u Mika(inu, u Stulicevu, u Vu-
kovu. Razuman ne }ubi ca dica ditiiie. D. Bara-
kovid, vil. 155. Ne detii'ii, kukala ti majka! P. Pe-
trovid, gor. vijen. 50. Detinahu isto kao bebe. 55.

DJETINSKI, adj. puerilis, koji pripada djeci

uopce, koji je onaki kao sto je u djece. isporedi

djetin pod 1, a, aa). — Postaje od osnove ad-
jektiva djetin sufiksom tski.. — Cesto se mjeUe li

izgovara n: djetinski. — Oblik djetiiiski dolazi

od kraja xv vijeka, a izmedu rjeinika samo u
Vukovu. — oblik djetinski dolazi od po6etka xvi

vijeka, a izmedu rjeinika u Mikalinu, u Belinu
(,infantilis' 126''; ,puerilis' 595*; ,puellaris, pue-
rilis' 'M2^; ,puollaris' 597''), u Bjelostjenievu
(detinski ,puorilis'), u Jambresicevu (detinski

, infantilis'), u Voltigijinu, u Stuliicvu.

1. adj. a) sa znaienem sprijeda kazanijem.
djetinski: Vrgoh ka bihu ditiiiska. Bernardin
(1586). 13''. paul. Icor. 1.3, 11. Ki jazike ditinske

cinis govorniko. M. Alborti 433. Slavna dobitja

kra|evska, smutiie dvorov gospod.fkih, rati, po-
slovanja velika jesu zabave i igre ditiiske. I. P.

Marki 85. Moja detiiska pamet. D. Obradovid,
iiv. 25. Kao dotiuskoj igri smije se. sav. 103.

Detinsko sklonosti. J. Rajid, pouc. 3, 97. Zadu
80 ozdol jedan glas kao detinski. Nar. prip. vuk.

124. — djetinski: Odvrgoli koja bjohu djetinska.

N. Rai^ina 86''. paul. Icor. 13, 11. Ne imamo
pamet mu&ku, ma djetiosku. H. Driid 198. E&
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bihu ditinska. Anton Dalm., nov. teSt. 2, 416.

paul. Icor. 13, 11. U limb idu sve duso ditinske

svih narodov. F. Glavini6, cvit. SoTb. Pet nas
Betsajida mirna rodi, hranu iskati naucene od
djetinskijeh Ijeta u vodi. G. Palmotid 3, 127''.

Dopusti mi jednu 6istinu i kako pravednost di-

tinsku. P. Radovcid, nao. 27.5. Govore stvari dje-

tinske. M. Radnid 402^. Hvala iz usta djetin-

skijeh. I. Akvilini 17. S teplijem dahom htjese
riemu put djetin-sku razg^rijati. A. Vita)ic, ost. 38.

S ditinskim plaoem. J. Banovac, pred. 24. On u
svoje djetinske dnevi fini drijevca. V. M. Gu-
cetic 142. Ditinsku hranu zaiit hoces. A. Ka-
nizlid, ToL .50. Kad mu je (ispovjedniku dijete)

doreklo obioajna djetinska pomaiikanja. D. Basid
323l>. Odmetao je krsdenje ditinsko. A. d. Costa
2, 18. Igre djetinske. A Kalic 543. — h) na dje-

tinsku, pueriliter, adverbijalno stoji i ztiaci:

onako kao Ho je u djeee, u djeteta vidi kod na.

Da recem na djetinsku. M. Dr2ic 233. Na dje-
tinsku ipueriliter'. A. d. Bella, rjec. 595". Igra
se na djetinsku. A Kalid 542 — c) puerperae,
koji pripada djetinoj (yidi djetiii pod 2) seni.

samo u Jambresicevu rjecniku: v detinskoj po-
steli £ena ,infantaria',

2. adv. djetmski i djetinski, pueriliter, onako
kao sto biva u djece, u djeteta. — dolazi i u
rjeinicima: u Mikajinu (djetinski, kako dijete

,
pueriliter'), u Belinu (djetinski .pueriliter' 595a;

,puellariter' 301l>), u Stulicevu (djetinski .pueri-
liter'). djetinski: Jednako se gojahu i ditinski

jubjahu. P. Zoranic 341'. — i po djetinski (dje-

tinski): Ne vladam se po ditinski, da se pustim
privariti.^ A. Kaniilid, kam. 340.

DJETINSTVO, n. infantia, pueritia, vrijeme
u koje je ko dijete, stane negovo dok je dijete.

— Postaje od osnove adjektiva djetiii sufiksom
Bstvo. — Oovori se i djetinstvo, isporedi dje-

tinski. — Oblik djetinstvo, premda je stariji,

potyrden je istom xvii vijeka, a izmedu rjec7iika

stoji samo u Vukovu. — oblik djetinstvo dolazi
od XVI vijeka, vidi primjer iz korizmenaka kod
a) bb) bbb), a izmedu rjecnika u VranHcevu
(ditinstvo ,infantia, pueritia'), m Mikajinu (,pue-
ritia, puerilitas, primus actus vitae'), u Belinu
(,infantia 399''; .priuia aetas' 296'';

,
pueritia' 595"),

u Bjelostjencevu (detinstvo), u Jambresicevu (de-

tinstvo , infantia'), u iStidiievu (,pueritia, pueri-
litas, puerilis aetas'). a) sa znacenem sprijeda
kazanijem. aa) uopce. djetinstvo; Zelim ditiiistvu

tvojemu svako dobro. F. Vrandic, ziv. 35. Moje
djetinstvo ne bi slobodno od nemilijeh progoni-
teja. P. B. Baksid 16. S Isusom koga bozanstveno
ditinstvo sveta starost Simunova pozna. J. Ba-
novac, blag. 127. U ditinstvu svomu rastijaSe.

I. J. P. Lucid, razg 21. U vrime svoga ditinstva.

Grgur iz VareSa 69. — djetinstvo: Djetinstvom
dijete toj, a starac starosti provodi Xivot svoj,

a mladac mladosti. M. Drzid 93. Nu u sebi opet
sudi da od djetinstva plaha izhodi ta ne miso,
s koje 2udi da dni tako sama vodi. I. Gundulid
379. Sedam vikov ili dob dlovicanskih. 1. otrocje,

do sedam let. 2. ditinstvo, od sedam do cetrna-
deste . . . F. Glavinid, cvit. 450''. Prekostarost
kS, opeta na djetinstvo s|o fiovjeka. J. Kavaiiin
475''. Povracen na djetinstvo ,rimbambito' ,pue-

ritiae redditus'. A. d Bella, rjed. 621". Po kri-

posti tvoga prisvetoga ditinstva. J. Banovac,
prisv. ob. 19. U lioj so jo on krstio i ditinstvo
sve proveo. P. Kneievid, iiv. 12. Lijepo izglodo
iz vafiega djetinstva. A. BoSkovidova in, Oni cva-
tuci danki ditinstva i mladosti tvoje. A. Kaniilid,
utod. 421. Kad ditinstvo ti dovrsi. V. Doson 46''.

Kad so nahodi u ditinstvu, t. j. nejmajudi 6etr-
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najest godina. Ant. Kadcid 276. Ko da su se po-
yratili na djetinstvo. A. Kalid 344. Pokazivao
jest onakve kriposti, kakve se ditinstvu pristoje.
B. Leakovid, gov. 27. — bb) adverbijalno, sa zna-
cenem: za vrijeme djetinstva, dok je ko dijete,

stoji s prijedlogom u (koje vidi). aaa) u ace.
s n: U svoje djetinstvo pobjeXe u krajeve i bu-
cake od pustirie. M. Radnid 422*. — s n: Ovo
je .svak drzan svojim roditejem; zasto oni nih
hrane u djetinstvo. M. Divkovid, bes. 157». Da
zle zvijeri i nemile vrzeno su tvoje tilo u dje-
tinstvo razdrpile. G. Palmotid 1, 276. Bi od svoga
roditeja u djetinstvo od dvanes godista pokloAen.
I. Dordid, ben. 30. Sto sam dinio u djetinstvo,
dini mi se da je bilo juder. B. Zuzeri 156^. —
bbb) u loc. s n: Ja sam jog u djetiiistvu sluSao.
Vuk, nar. pjes. 2, 84. — s n: V ditinstvi. Korizm.
o4a. Buduci joste u djetinstvu. A. Gucetid, roz.
jez. 67. U djetinstvu uastojaso na uauk. B. Kasid,
per. 16. Ditinstvu kad je u svomu svo'u prioistu
krv prolio. A. Vitafid, ost. 40. Koji kako uzmu
nike zle obicaje i slobodu sagrilivati u ditinstvu,
onako ih uzmlozaju u mladosti, slide u zrilosti

niti ih ostave u starosti. F. Lastrid, ned. 18. U
ditinstvu najprve se od liega ridi cuse. A. Ka-
nizlid, bogojubn. 447. Zagrli jos u ditinstvu sa-
modu 1 pustinu. M. Zoricid, osm. 137. Imade jih
mlogo, koji su u ditinstvu i mladosti sluSali
zvane bozje. B. Leakovid, gov. 58. U djetinstva
sam cuvao jagance. S. ^iubi§a, prip. 175. OruJje
pa i ono nima pristojano, jer su mu se svikli
u djetinstvu. Osvetn. 2, 17. — bb) adverbijalno,
ab infante, a puero, kaze se da je necemu po-
cetak u djetinstvu genitivom s prijedlogom

:

aaa) od. s n : Koja bi§e od ditiistva zarufiena
Pompeju. F. Vrandid, 2iv. 78. — s n: Blezila od
svojega ditinstva bi§e se udila i umija§e kiiigu
grcku. ^iv. kat. star. 1, 227. Podlozit se na trude
od djetinstva. I. Dr^id 402. Od djetinstva ,a pue-
ritia'. J. Mikaja, rjec. 69l>. Povidajudi ustaranu
tja od ditinstva zlobu. A. Vitalid, ist. 171. Od
djetinstva moga do starosti. I. Dordid, salt. 118,

Od djetinstva, od kad poceh grijeh spoznavat.
B. Zuzeri 192^. BlaXena Metilda jos od malana
ditinstva usadi u svoje srdce ove rici. J. Ba-
novac, razg. 6. Od ditinstva do trideset godina
pribivajudi u pustini, F. Lastrid, od' 341. Od
djetinstva joste svoga. A. Boskovideva 18. Koje
se od ditinstva upilo u negovo srdce. A. Ka-
nizlid, kam. 161. Pode od ditinstva iskati boga.
And. Kacid, kor. 281. Od ditinstva do mladosti.

I. Velikanovid, uput. 3, 225. Bududi prijatejico

od djetinstva. Pravdonosa 1852. 1, 3''. — bbb) iz.

s n : Iz djetinstva jos prvoga naudna sam ja tru-

diti. (x. Palmotid 1, 187. Iz djetinstva odredi joS

II potajnije mjesto pobjegnut. I. Dordid, ben. 15.

Od kad sebe pamtim iz detinstva. D. Obradovid,
ziv. 78. — b) na jednom mjestu xvm vijeka stoji

kao kolektivno ime i znaci isto sto djeca. Igradi

ki sve djedinstvo zaigraSe, tisdud iene i dje-

tinstvo. J. Kavaiiin 441''.

DJETIStE, «. dent, dijete. — Samo u Stuli-

cevu rjeiniku gdje stoji da je uzeto iz ruskoga.

DJETKA, /. voda u Hrvatskoj. pomine se xm
vijeka u ki'tizi latinski pisanoj. In rivulum
Dotcha. Mon. ep. zagr. tkald. 1, 109. (1250).

DJETKI, djetaka, vi. pi. filii, (ijeca, sinovi. —
Samo u Stulicevu rjeiniku. — nije sasma po-
uzdano.

DJETKOVAC, Djetkovca, m. ime selima. a)

selo u Slavoniji (Detkovao) u podstipaniji virovi-

tiikoj. Pregled. 109. — b) seoce u Hrvatskoj (k({j-

kaveki Detkovec) u podiupaniji zlatarskoj. 59.



DjilTLA, /. ime ovci. u Lici. 3. Bogdanovi6.
— isporedi djetlau.

1. DJETLAN, m. ime ovnu. u Lici. J. Bog-
danovid.

2. DJETLAN, m. ime jarcu. u Lid,. J. Bog-
danovid.

DJETLKJ, m. puUus pici, dem. djetao, mladi
djetao. — Postaje od osnove djetl sufksom ict.

— Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Detliii s jezita ginu. (Jer ih po kliktaiiu iialazi

lovac). Nar. posl. vuk. 78.

DJETOEOL ICA, /. vidi djeterodica. - Samo
u Stulicevu rjecniku u kojem ima i djetorodite-

(ica s istijem znacenem i s dodatkom da je oboje

uzeto iz ruskoga.

DJETOEODITEJ^ICA, vidi djetorodica.

DJETOEODSTVO. n. radane. — Dolazi jedan
put (detorodstvo) u knizi pisanoj xv Hi xvi vi-

jeka crkvenijem jezikom. ^ena na jedinu potrebu
ott boga SBtvori se detorodstva radi. AJeks.

nov. 144.

DJETOS, m. dolazi (Detost) u knizi xiv vijeka,

te se tie moze poznati, jeli ime iovjeku Hi mjestu.

Logofett (AorO*eTh) Luka prilo^i crtkovt ma-
teri. boziju u Dragobili, si. seli i st metohomt,
i 8 medami i pravinami crikve te , sto si je

dri.2ala pri Dotosu. Glasn. 24, 274. (1395).

DJETOVODAC, djetovoca, m. vidi djecovodae,
djecovoda. — Dolazi u jednoga pisca xviii vi-

jeka. Kad jtkomugod' naucnomu u bozanstvenim
kako no ditovodcu bi pridavali. Blago turl. 215.

DJETOVODITE^i, m. paedagogus, vidi djeco-

voda. — Samo u Stulicevu rjeiniku gdje stoji

da je uzeto iz ruskoga

DJETOVODSTVO, n. paedagogi munus, vidi

djecovodene. — Samo u Stulicevu rjecniku gdje
stoji da je uzeto iz ruskoga.

DJETOVODSTVOVATI, djetovodstvujem, impf.
paedagogum agere, biti djecovodite}. — Samo u
Stulicevu rjecniku gdje stoji daje uzeto iz ruskoga.

DJETSKI, adj. vidi djetmski. — Postaje od
osnove det suj.ksom Bski.. — Dolazi xiii i xv Hi
XVI vijeka u knigama pisanijem crkvenijem je-

zikom i u Stulicevu rjecniku (gdje stoji da je uzeto

iz ruskoga) i u Daniticevu (dettskt). Vt detb-

skomi. vtzraste. Domentijanb 5. Ty dettskomu
bezumiju podobtni. jesi. Aleks. nov. 25.

DJETSTVEN, adj. djetinski. - Samo u Stu-
licevu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz brevijara.

_
DJETSTVO, M. djetinstvo. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz brevijara.

DJETSTVOVATI , djetstvujem, impf. repue-
rascere, od starosti djetiniti. — Samo u Stuli-

cevu rjeiniku u kojem stoji da je uzeto iz ruskoga.

1. DJEV, adj. virginalis, virgineus, castus, ne
samo zenskom ce\adetu koje ne zna za musku
glavu, nego i o muskom koje ne zna za zensko.

isporedi 1. fcist jmd b, a) cc). — Postaje od
osnove dev supstantiva djeva sujiksom t.. — Po
svoj prilici nije narodna rijec, nego nacinena
od pisaca. — Slozeni oblik f. devaja dolazi vec

u staroslovenskom i u prva vremena nasega je-

zika; ostali oblici dolaze kod nas od xv vijeka

(vidi kod b, a)J, a izmedu rjeinika u Stulicevu
(djev s dodatkom da je uzeto iz brevijara) i ic

Daniiicecu (samo dovaja).

a. bugorodici. slozeni oblik f. u prva vre-

mena devaja, u nase vrijeme kod iakavaca djevft

(po zapadnom govoru diva) znaH isto Sto i sup-
stantiv djeva. U preevetu bogorodieu deviju vla-
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diku Mariju. Mon. serb. 28 (1240). U svetu bo-

gorodieu devuju Mariju. 43. (1254). Bogu hval.

i Mariji divoj. Nar. pjes. istr, 1, 63.

b. o drugome. a) o ieladetu: Spovidnici sveti

i iisti i divi. M. Maruli6 101. Bi jedan fratar . .

.

div i cist V svojem teli. Transit. 2G5. — b) o

stvari tjelesnoj i umnoj ito pripada ovakome ie-

ladetu. Nistor ne pomaga put imati djevu i 6istu.

B. Gradii, djev. 4ti. Tvoja molitva diva modi 6e

opraviti prosienja grihov niojih. Nauk brn. 72'>.

Sva cu6enstva zauzdana i zakovana od djeve
svijesti, od djeva srca, reze bez pristanka. A.
Kali6 427. Svud ogan, svud okolo a u srijedi

duh djev. 428.

2. DJEV, m. vir castas, caelebs, ^evac. —
Naiineno je kao i 1. djev od djeva. — Dolazi
samo u jednoga pisca xviii vijeka. Krune, koje
djevi uzivaju, koje su djevima spravne. A. Kalid
423. AH 5to su sve tvoje radosti pri slavi i kruni
sto je sin boziji djevu obeco i pripravio na ne-

besima? 424—425. Djev vas je boziji. 426.

3. DJEV, /. virgo, djeva. — Od osnove imena
djeva sufiksom t. — Dolazi u jednoga pisca xviii

vijeka (vidi 2. djev) koji je bez sumne sam ovu
rijei i naiinio. Veselim se s vami slavofiesne

djevi, dobrosredne razumnice. A. Kalid 422. Da
Sto vi mnogo razumne djevi? Svaka kupi svoje

misli. 431.

1. DJEVA, /. Virgo, zensko ie]ade neoskvrneno
koje nezna za musku glavu. i udataje zena djeva

dok ne zna za muza, a i djevojka moze ne biti

djeva. — -je- stoji u juznom govoru mjeste neg-

dasnega e, a u istoinom je -e : deva, u zapad-
nom -i- : diva ; u ercegovaikom deva. — Postaje

od istoga korijena od kojega postaje i dijete

(Miklosic). (s toga sto je oblik onaki kaki bi bio

kod supstantiva zenskoga roda prema indoevrop-

skom daiva, lit. dievas, snskr. deva, staropers.

daiva, bog, moglo bi se pomisliti da je od dru-

goga korijena i da znaii: bogiiia. kad bi tako

bilo , moglo bi se razjasniti danaine znacene

tijem sto bi pokrsteni Slaveni bili prozvali bogo-

rodieu ,djevom' (boginom), pa poslije zaboravili

staro znaiene i primili drugo po glavnoj bogo-

rodicinoj osobini. ali tome nema nikakva pozi-

tivnoga dokaza, a s druge strane Slaveni se po-

krsti§e, kad vec btjahu razdijeleni u narode i

jezike, kao i danas). — Rijei je bez sumne pra-
slavenska, ali moze biti da u naSe vrijeme nije

nigdje narodna; u nasemu je jeziku do dana§-
nega dana uzdriao obred i vjera. — U svijem

je rjeinicima, osim Vukova (drugo je djdva, vidi

2. djeva). a) sa znaienem sprijeda kazanijem,
uopce. U radosti vifine pojde, gdi su svete mu-
fcenice, dive tere udovice. P. Hektorovid (?) 151.

Djevo mladahne, pod posluhom svojijeh roditej

stojedi. B. Gradid, djev. 77. Od sniga bilija na
nebu de biti, krunu de nositi gorika z drugami
. . . s prvimi divami. D. Barakovid, vil. 246, Gdje
de bogu posvedene djeve zivot provoditi. G. Pal-

motid 1, 99. S bogom ! dakle, ni'e uodovat distim

djevam meju Judi. J. Kavanin 462». Za svetu
divu Klaru. Nar. pjes. istr. 3, 18. — vrlo iesto o

bogorodicty u sva vremena. Predistaja bogorodice
devo Marije. Mon. serb. 67. (1305—1807). Sve-
tomt precistomi. divomi. Marijomt. 379. (1434).

Bogomatert svetu djevu Mariju. 460. (1453).

(Isus) mater devu devcu naporudujudi. Narufin.
40''. Sveta dovo devam. Korizm. 6''. U Starom
Hvaru detvrti naste dan misoca setembra drugo
godiSde, odkle divu porodi nakon tisuda pot sat i

petdeset. P. Hektorovid 64. Pod'te s djevom, bla-

gosovila vas! M. Dr2id 159. Da ostane n^esec
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tamni opet djevi pod nogama. J. Kavanin 225*.

Bogorodnu djevu pozna. I. Dordif, uzd. 76. Kod
liih dosla sveta djeva Marija. Nar. pjes. vuk.
1, 121. Tako t' boga, sveta djevo Marijo! 1, 122.

Uze itga cista deva majka. here. 314. Sama diva
Marija. Jacke. 189. — kod pisaca (u poeziji)

zovu sc djevama i neke hoginc is grike mitolo-
gije : n. p. Dijana. Oba templa u Efeau i Taurici
gdi se od prije posvetihu cistoj djevi i bozici
judska tijela nepristojno. J. Kavaiin IBi*). —
Xuqntq, Gratiae. Da s tvojih triju glavica djeve
Gracije tebi uzprosu. J. Kavanin 225b, — musa.
Red' bi, kipe sve da izdi]a kamenarska svijetla

diva. J. Kavanin 489='. — preneseno, o grain
Mlecima (tal. Venezia, f.) Od srebrne morske
pine adrijaska djeva slavna porodi se. J. Kava-
nin 206''. — b) skup zvijezda preko kojega pre-
lazi sunce mjeseca avgusta, lat. virgo. Eiba,
djeve, al' strijavca. J. Kavanin 472''. A kolovoz
djevom Seta. 473*. Vaga sedmog izminuje divu.
J. S. Eejkovii 12. — c) gdjegdje znaci isto sto
djevojka. (u primjerima prosloga i nasega vijeka
maze biti da treba citati dj6va, vidi 2. djeva).
Turci izbijajude junoti, dive i vdovi. Mon. Croat.

155. (1493). Jeli (zena) v matrimoniji, ali deva
ali blizika. Narudn. SO*. Sitna djeva daje svjete,

istom da rijefi izgovara. J. Kavanin 169a. _f)iva

imenom ,61asnica'. A. Kanizlid, kam. 263. Cer je
majci u torn slicna sto je joster divom smiicna.
V. Dosen 119b. n' momak il' diva. J. S. Eejkovio
155. Mladim duznost jest iglom prostizat, i sve
sasit sto tribuje kuca: snasa s divom nek je na
to vruca. 388. Nosioci momci nezeiieni, pratioci
djeve neudate. Nar. pjes. vuk. 1, 259.

2. DJ:6VA, /. hyp. djevojka. — Akc. se mi-
jena u voc. djevo. — U nase vrijeme (vidi i

1. djeva pod e)) i u Vukovu rjecniku. Oj devo,
devojko! mlogo devovala! Nar. pjes. vuk. 1, 488.

Devom vila a nevom gnila. Nar. posl. vuk. 58.

Svaka je dobra devom, no da je vidimo nevom.
276.

3. DJEVA, /. ime zensko. — Dolazi (pisano
Deva) prije nasega vremena. Deva. S. Novakovid,
pom. 63.

DJEVAC, djevea, m. vir castus, caelebs, covjek
koji ne zna za zensku glavu, koji zive u djevi-

canstvu. isporedi 1. djev. — Fostaje od osnove
dev imena djeva sujiksom bci.. — Po svoj prilici
nije rijec narodna, nego nacinena od pisaca. —
Dolazi od xv vijeka a izmedu rjeenika u Mika-
\inu (kod rijeci dist), u Belinu (djevac ,1' uomo
vergine' ,virgo' 760b), u Bjelosfjencevu (devac
kod dev), u Voltigijinu (divac ,scapolo, smogliato,
celibe' ,ledig'), u StuUcevu {,virgo, puellus'). Ovo
su oni ki z 2enami nisu ockvrAeni, joro su difci.

Bernardin 8b. apoc. 14, 4. Divac jo, diva je ka
ga je rodila. M. Marulid 205. (Isus) mater devu
dovcu (Ivanu) naporucujudi. Narucn. 40b. Naj-
vede Ije slijodi djevce i djevice. M. Vetranid 2, oij.

Djevci i djevice jesu andeli zema}ski. B. Gradid,
djev. 19. O Ivauo priblazeni, koji si od onogajer
Isukrsta gospodina uasega obrani divac. M. Div-
kovid, nauk.' 231. Bi Paval ponizan u srcu, divac
u pulti. F. Glavinid, cvit. 207b. Komu divcu Isus
divac na smrti mater divicu pridado. 1. Ancid,
cvit. 214 Ivan medu divci najcistiji. F. Lastrid,
test. ad. 40«. O priblazeni Ivane ! o divce pridisti

!

A. KaniZlid, bogojubn. 890. Ivan vandelista bi-

jaSe nad sve ine udenik prijubjeni, ali s fesa?
erbo djevac bijaSe. I. M. Mattei 148. — gdjegdje
znaii samo : Covjek neozenen, mladii, momak. Kad
udovica uzima drugoga muZa, premda bi ovi bio
i divac. M. Dobretid 482. vidi i u Voltigijinu
rjedniku.

10 DJEVER

DJEVACKI, adj. virgiualis, virgineus, koji
pripada djevama a osobito djevdma, koji je onaki
kao sto je u djevaca. — Postaje od osnove djeve
imena djevac sitfiksom tski. — Dolazi u jednoga
pisca XVI vijeka. Matrimonij predstavlaju stanju
devadkomu cistode. S. Budinid, sum. 111b. Koji
su ta zevot devadki zevili i koji ga zevu. 112».

DJEVAN, djevna, adj. virginalis, virgineus,
djevican. — Fostaje od osnove imena djeva su-

jiksom tnt. — Dolazi u dvojice pisaca xvii t

xviii vijeka. Krvju vitre ukrotiste divnom Grci.

I. Zanotti, en. 11. Tvoj djevni zivot, tvoje krje-

posti bile meni zrealo. A. Kalid 432.

DJEVANA, /. ime zensko. — Postaje od iste

osnove od koje i djeva. — Dolazi prije naiega
vremena. Devana. S. Novakovid, pom. 68.

DJEVANIC, m. prezime, Djevanin sin. — xiv

vijeka. Ozroje Devanidt. Dec. hris. 4, 70.

DJEVCANSTVO, w. vidi djevicanstvo.

1. DJEVCIC, ?«. dem. djevac. — Samo it Stu-
Ucevu rjecniku.

2. DJEVCIC, J?^. prezime. — xiv vijeka, pisano
DevLcict. — isporedi Devoid. Draguj DdvLdidt.
Dec. hris. 7. 73.

DJEVENICA
, /. farcimen, opce ime za krva-

vicu, kujen i za kobasicu, osobito za prvo. —
Postaje od djeven osnove part, praet. pass, gla-

gola djeti sufiksom ica. — Dolazi od xvi vijeka,

a izmedu rjeenika u Mikajinu (divenica ,sangui-

naecio' ,botulus , botellus') , u Belinu (,morta-

della, salame noto' ,tomaculum' djevenica ,nome
commune alle salsioce ed a' sanguinacci' 498*;

,salciccia e salsiccia' ,lucanica' djevenica ,pro-

priamente sanguinaccio' 637b), u Bjelostjenievu
(devenica, ,farcimen' ; 2. devenioa bela ,botulus,

botellus'; 3. v. jetrnica; 4. devenioa drna ,ape-

xabo, caryca, baldoni farcimen'; a navlastito koju
,vrazja mater' zovu i veli se ,omasum'; 5. v. ko-

basica), u Jambre§ieevu (devenica), u Voltigijinu

(devenica i divenica, kobasica ,salciccia" .wnrsf),

u StuUcevu (,sanguinaccia, salsiccia' ,sanguiculus,

farcimen'). Gdje kuljene i djevenice ije. M. Drzid

253. Krv stisnutu, kaono je u divenicah, jisti.

A. Kanizlid, kam. 557. U bozida tri nozida:

s jednim reze pecenicu, a s drugijem devenicu,

a s tredijem pogacicu. Nar. pjes. here. vuk. 339.

Bozid zove s Ledenica: ,doran'te mi devenica'. 841.

DJEVENICAE, m. fartor; farciminum amator.
— Postaje od osnove dovonic sufiksom jart. cj

mijena se u c. •— Dolazi samo u rjecnicima.

a) covjek koji cini i prodaje djevenice. u Bjelo-

stjenievu rjedniku (dovenidar), u Jambreiiievu
(deveniear), u Voltigijinu (grijeikom divenicar),

!« StuUcevu. — b) iovjek koji djevenice rado jede.

u Bjelostjenievu rjecniku.

DJEVENINA, /. mjcsto pod livadama u Srbiji

u okrugu pozarevackom. Livada sa liivom u De-
venini. Sr. nov. 1873. 779.

DJEVENACA, /. duga i tanka bundeva Sto

se nadijeva i tako se jede. ,cucurbita longa et

exilis'. A. d. Bella, rjec. 785». J. Stulli, rjed. B.

Sulek, im. 6'J.

DJEVENE, n. nadjedba CO- — Na jednom
nijestu XVI vijeka. Djevenje is Sake zubi se po-

teza. M. DrZid 429.

DJEVER, djevera, »i. levir, mttlev brat. —
-je- stoji 11 juznom govoru mjeite t'legdahiega -§-;

u erceyovadkom je govoru dever, u istoinom devor,

u zapadnom diver. — Akc. kaki je u gen. sing,

taki je u svijem padeiima, osim 7iom. sing, i

gen. pi. djeverfi. — Bijei je ne samo prasla-



DJEVEK DJEVEEI8Al!fE

venska (isporedi stslov. doveri, rus. flesepi., ces.

devei-, pof. dziewierz), no i indoevropska (daivar),

isporedi lit. dieveris, snskr. devr, grc. <far]p

(iar^u), lat. levir, anglosaks. tacor, stvnem.

zeihhor. korijen je di, kako se poznaje po san-

skrtskoj i litavskoj osnovi: nejasna je snacena.
— Izmedu rjecnika dolazi u Mikalinu (diver,

brat muza ,levir'), u Belinu {,levir'), u BJclo-

Stjencevu (dever ,lovir'; 2. dever svadbeni ,para-

nymphus'), u Voltigijinu (devor i divor ,cognato'

,schwager'), it Stuliievu (,levir'), u Vukovu:
1. jlevir'; 2. rucni djever ,der brautfiihrer' ,para-

nymphus'; 3. .der sekundant (im duell)' .amicus,

adjutor'.

a. sa znacenem kazanijem sprijeda. (Cesarica)

ozdravivsi brata cesarova svoga djevera. M. Div-

kovio, zlam. lOb. Nevjeste su udovice, plafiu uz

svekra i djevera. I. Gundulic 517. U jednoj kuci

imadu bratja i sestre, imadu neviste i diverovi.

J. Filipovic 3, 214*. Cvili jadna kierca cesarova,

divera je Karla dozivala. And. Kacid, razg. SIS**.

Koja Filipa pravoga zarucnika svoga ostavivSi,

Hirudu diveru svome prilozi se. £). Rapid 20.

Eto ti osam devera, eto ti osam jetrva. Nar.

pjes. vuk. 1, 75. Milij" mi je dever moj no ro-

deni bratac moj. 1, 206. Svekar veli: ne bi snahe

s vode. a svekrva: da ti i ne dode! djever sjedi,

te je ogovara. 1, 306. Dao mi ga bratac tvoj,

ako bog da, dever moj. 1, 344. Oj bregovi, moji

deverovi! obalice, moje jetrvice ! 1, 534. — u
ovotn primjeru sa Sirijem smisloin: Vse blizike

krvne moje jesu diveri moje zene. Narucn. 68*.

b. paranymphus, izmedu svatova onaj koji vodi

nevjestu, snahu. jamaino je to isprva bio svagda
mladozenin brat a cesto je i u nase vrijeme. —
ovo znacerle dolazi od xviii vijeka (najprije u
Bjelostjencevu rjecniku), alij kod dem. djeverak

jos od XVI (vidi prvi primjer kod djeverak) a
moie biti mnogo starije, ako se sudi po ces. de-

verec s istijem znacenem. Eabar io doci, prsten

doneti, dever ce do6i, venae doneti. Nar. pjes.

vuk. 1, 1. Da mu budem dever kod devojke. 1, 13.

Dok nisam stala uz milog kuma, uz milog kuma
i uz devera. 1, 33. Svi svatovi na poje zaspali,

dever s snahom pod zutom narancom. 1, 41. Ti

ne vodi tudina devera. 1, 581. Pak devojku ote

u devera. 2, 563. — da se razlikuje od pre-

iainega znacena, zove se i rucni djever. Milom
kumu i starome svatu, po zakonu i rucnom de-

veru. Nar. pjes. vuk. 1, 13. Izvedose gospodu
devojku, predadose ru5nome deveru. 3, 507. —
i potvoreni djever (xviii vijeka). Onu mladu
korim s kojom diver potvoreni sobe, a ne muXa
Seni. V. Dosen 159*. Zovni kuma i joi starog

svata i divera potvorenog brata. M. A. Eo|kovic,

sat. F !*>. — i prstenski djever. A cujeS li,

prstenski djevere? Nar. pjes. petr. 1, 161. — i

svadbeni djever, u Bjelostjenievu i Jambresicevu
rjecniku. — u nekijem mjestima kod soatova ima
vise od jednoga djevera, obicno dva. Ljepo ti je

niz po|e gledati zutu dui'iu medu listovima, kano
Maru medu deverima. Nar. pjes. vuk. 1, 49. Po-
sadte so dva dovera, neka vam je Cast. 1, .52. Nit'

je sunce, nit' je jasan mjesec, nego suaha modu
deverima. 1, 56. Sjutra ce mi djeverovi dodi, a

preksutra ostali svatovi. 1. 267. Dva divera pod
nom kona vode. 3, 514. Pjevaju dva djevera i

dva .svata. Vuk, nar. pjes. 1, 26. Evo deverova
s devojkom pri trpezi, prate jo otac i majka.

v. Vrcevic, niz. 256. — u ovoin su primjeru dje-

veri uopce svatovi: Vodi sobom sirensku gospodu,

neka tebi za divero budu. F. Radman 32.

c. kod megdana onaj sto je svjedok Hi po-

mocnik jednome od megdangija, franc, second,

nem. sekundant. — dolazi od prosloga vijeka.

Gospoda su nemu besidila: ,ne (h)oi' tamo, Ba-
bulinkovicu, Alija je silni mejdan^ija i dosad je

mejdan odnosio'. ali veli Babulin vojvoda; .ja

cu poci, ako 6u ne do6i'. pak uzimje sinka za

divera. And. Ka6ic, razg. 2G7iJ. Tr^e Bajo ma6a
zelenoga, a ^ubovid sab)u samlijanku; pak de-

veri od liih odstupiso, a oni se udarat' stadoSe.

Nar. pjes. vuk. 3, 470. Iz|egose dvije mejdan^ije:

Janko uze za sebe devera a od zupe vojvodu
Vucura, Petar uze vojevodu Rada. 4, 109. Tamo
ti je, rece voda, na toj ostrvici megdangija, a
evo ti cuii pa se provezi sam. A Kanos hemu:
,Hajde bolau sa mnom , zavezi i prevezi me,
dacu ti platu, pak mi budi i dever'. S. l^ubisa,

prip. 20.

DJEVtlRAK, djev^rka, m. dem. djever. — Po-
staje od osnove imena djever sufiksom bkt.^—
Dolazi od xvi vijeka i u Vukovu rjecniku. Cim
sestre u nih stan odpravjas bogate, diverke pak
izvan darivas i svate. H. Lucie 286. I na objed
zazovi i Stjepana, djeverka tvoga. Nar. pjes. mikl.

beitr. 26. Mara |ubi Lezu u celo junacko, misli

Mara, da joj je deverak. Nar. pjes. kras. 1, 79.

Pratila sam dva diverka. Nar. pjes. istr. 3, 4.

Pijanoj snasici mili deverci. Nar. posl. vuk. 247.

DJEVERBASA, m. glavni djever kod svatova,

vidi djever pod b. — Dolazi u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Dover-base, braio nasa, dobro
ste dosli! Nar. pjes. vuk. 1, 19. Deverbasa diko

nasa! Nar. pjes. petr. 1, 78. Djevorbasu Kralevi6a
Marka. 3, 567.

1. DJEVERICA, /. ime kozi. F. Kurelac, dom.
ziv. 38. u Lici. J. Bogdanovic.

2. DJEVERICA, /. vidi vjeverica. — U Stuli-

cevu rjecniku gdje je tumaceno : ,animal quadru-
pes mustelae similis'. jamaino je ovo rijec vje-

verica koju je Stulli krivo cuo ili krivo procitao.

DJEVERICIC, m. djeverov sin (snasi) — dvo-

struki je dem. djever i postaje sufiksom ic-ic. —
Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku, gdje

stoji da se govori u Boci. Djevericic ,figlio del

fratello del mio marito'. (u Hercegovini, Crnoj

Gori i Boci kotorskoj). V. Bogisio, zborn. 384.

Djeverioid, djeverov sin. Slovinac 1884. 108. No-
seci hleba zaovicnama i djeverifiidima. S. ]^ubi§a,

prip. 35.

DJEVERICNA, /. djeverova kei (snasi). —
isporedi djevericic, od iega postaje, izmijenivsi

krajne i6 sufiksom tna. — Dolazi u nase vrijeme

i u Vukovu rjecniku gdje stoji da se govori u
Boci. Djevericna ,figlia del fratello del mio ma-
rito'. (u Hercegovini, Crnoj Gori i Bt»i kotor-

skoj). V. Bogisic, zborn. 384. Djevericna, dje-

verova k6i. Slovinac 1884. 108. Djevericido i

djoverifine. S ^iUbiSa, pric. 138.

DJEVERI6, m. dem. djever. — Postaje od
osnove imena djever sufiksom iib. Dolazi u
nase vrijeme i u Stuliievu rjecniku. a) sa zna-

cenem sprijeda kazanijem. u StuUvevu rjecniku

(.parvus levir'). Ti si mene dobrim judim dala;

sokru momu kano ocu momu, sekrvici kano miloj

majci, djevericim kano i prstenkom a zavicam
kano i sestricam. Nar. pjes. istr. 1, 18. Devori6i

kako mili brati. 2, 46. Mesoc ce I'loj svekar biti,

a VlaSici deveridi. Nar. prip. mikul. 139. —
b) djevericic. samo u Stuliievu rjeiniku (,leviri

filius').

DJEVERISANE, n. djelo kojijem se djeverise.

— IJ nase vrijeme. ,Kani se I'lega i negova dje-

verisaiia'. ,Ja sam ve6 sit hogova djeverisana'.

u Lici. J. Bogdanovid.
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DJEVilRISATI, djeverisem, impf. biti djever,

djeverovati. — Dolazi u nase vrijeme. ,0n ne zna
djeverisati'. ,Ma ti ga judski djeverisem'. u Lid.
3. Bogdanovic. — i u prenesenom smislu. Nije

bivalo u Zeti zbora ni kmetstva gdje ne bi on
djeverisao. (sam pisac tumaci: kao djever uz
iievjestu; poslovao kao najstariji). S. ^jubisa,

pric. 57.

DJEVEBITI, djevferim, impf. pozivati kao dje-

vera, ciniti djeverom. — U nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku. Djevericu i Petra i Pavla. Nar.
pjes. vuk. 1, 155. Starosvati Sredoja hajduka, a
deveri deli Eadivoja. 3, 25.

DJEVERIVANE, n. djelo kojijem se djeveruje.
— U Vukovu rjecniku (,officium paranymphi').

DJEVEitiVATI, djeverujem, impf. i pf. biti

djever. — isporedi djeverovati. — Akc. kaki je

u praes. taki je u impf djeverivah, u impt. dje-

veruj, u ger. praes. djeverujiici, u part, praet.

pass, djeverivan : u ostalijem je oblicima onaki
kaki je u inf. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku. I do sad se deverivalo, aP nije

ovoga poStipivana bilo. Nar. posl. vuk. 96.

DJEVEENI, adj. koji pripada djeveru, dje-

verov. — Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjec-

niku. Prihvati se konu devernemu. Nar. pjes.

srem. 104. Za kumovskim kolima idu staro-

svatska, djeveriia, pak vojvodina. Vuk, ziv. 310.

.Sekine seke, kumine kume, djeverni pastorak'.

B. Musicki.

DJEVEROV , adj. koji pripada djeveru. —
Potvrdeno je u nase vrijeme a izmedu rjeinika

u Stulicevu i u Vukovu. Svaka nosi d'jete dje-

verovo. Nar. pjes. juk. 82.

DJEVEROVATI, djeverujem, impf biti djever.
— isporedi djeverivati, djeverisati. — Akc. je

kao kod gospodovati. — Dolazi u nase vrijeme

I prije se djeverovalo. ali se nije ovako stipalo.

V. Bogisie, zborn. 217. — moze biti i prelazno.

objekat je ce\ade kojemu je suhjekat djever. Met-
nuse me da je devprujem. Nar. pjes. here. vuk.
129. Neka mi dadu pratioca, da me deveruje
(na mejdanu). S. !^jubi§a, prip. 20.

D.JEVERSKE, /. selo u Dalmaciji u kotaru
sibenskom. Repert. 1872. 40.

DJEVERSKI, adj koji pripada djeverima,
koji je kao sto biva u djevera. — Dolazi u nase
vrijeme, a izmedu rjeinika u Stulicevu (,levi-

rorum, ad leviros spectans') i u Vukovu (,des'

djever, ,iov' djever). a) sa znacenem sprijeda
kazanijem. Djeverske ponude. (Razbolo se pro-

sena devojka, deveri joj ponude nosili). Vuk,
nar. pjes. 1, 284. Kad brada 2ive zajedno pa
umre jedan od liih boz djece, onda zena umrloga
da se ne uda iz kuce za drugoga; brat liegov

neka otide k I'loj i uzme je za Xenu i ueini joj

duznost djeversku. D. Danicii, 5mojs. 25, 5. —
b) koji pripada djeveru (vidi u Vukovu rjeiniku).

Pozivje te ujak u svatove, da si dever uz tanku
Latinku . . . kupi svate lomnu Goru Crnu, neka
budo barem pet stotina, pet stotina deverskijeh
svata. Nar. pjes. vuk. 2, 5.S4.

D.IEVERSTVO, n. stane onoga koji je djever.
— Dolazi od prosloga vijeka i u Vukovu rjec-

niku (.paranympbatus'). a) vidi djever pod a.

isporedi i tanka krv kod krv. Zaprjeke su ze-

nidbene uopde ,krvni rod, kumstvo' i nekoje po
zenidbi, kao ,deverstvo' itd. V. Bogisic, zborn.
202. — s osobitijem znacenem prema lat. levi-

ratus. vidi zadni primjer kod djeverski, a).

Jekonija negov rodak ozenio se je za nu po
zakonu bo^ijemu od Mojzesa zapisauu, i tako

2 DJEVICA

Salatjel zove se sin Jekonijin po naravi a Nerin
po svojdbi i zakonu, ,jure leviratus' kako govore
Latini, to jest zakonom djeverstva. S. Rosa 24''.

— b) vidi djever pod b. Mene pobro u djever-

stvo zove. Nar. pjes. vuk 1, 394. A ti zovi, sine,

u deverstvo do dva brata, dva Jaksina sina.

2, 580.

DJEVERUSA
, /. paranympha ; uxor para-

nymphi. — Dolazi od xviii vijeka i u Vukovu
rjecniku (,uxor paranymphi'). a) zensko cejade

koje prati nevjestu medu svatovima. Mozes zovnut
i zenskoga uha, jer je prez nih pir i gostba
gluha, koje 6e ti uz buban igrati, diveruie snasu
zabavjati, M. A. Rejkovic, sat. F2». — b) zena
rucnoga djevera. u Vukovu rjecniku.

DJEVERUSIN, adj. uxoris paranymphi, koji

pripada djeverusi. — V Vukovu rjecniku.

DJEVICA, /. dem. djeva, ali se obicno u zna-

cenu ne razlikuje od pozitivnoga djeva (i to vec

u praslavenskom), a i cesce se govori nego ono.
— Akc. se mijena u gen. pi. djevica. — Postaje

od osnove imena djeva sufiksom ica. — Rijec je

praslavenska, isporedi stslov. devica, rus. ^iBima,

ces. device, po]. dziewica. — Voc. sing, glasi dje-

vice ; ali se cesto nalazi (mane dobro) i djevico,

n. p. I. An6ic, svit. 111*; F. Parcio 91; I. Kra]ic

50; F. Lastric, test. 327b. -^iSb. ,S94a. — U svi-

jemje rjeinicima. a) uopce, isporedi djeva pod a).

Evo 6e divica zacati i roditi sina. Bernardin

(1586) 2b. isai. 7, 14. Jimase dvi hiere, Eusto-

kiju cistu diviiu i BlezUu. Ziv. jer. star. 1, 227.

Mni, da je divica, a ona je oskvrnena. Narucn.
fi2b. Prikladno jest krajovstvo nebesko desetijema

djevicam. N. Ranina 173b. mat. 25, 1. Ako vidis

(u snu) da uzimjes djevicu, toj prilikuje radost.

Zborn. 139^. O djevice ciste i blage (muse) ke
vrh gore slavne i svete slatkom vlasti pjesni

drage svijem pjevocim naricete ! I. Gundulic 285.

Bi u ociju ponizna, u pameti i u zivotu divica.

F. Glavinii, cvit. 227*. Koji jednu divicu ookvrni.

S. Matijevii ,35. Ova zivina ima toliko nasladjenje

stati s divojkami, koje su divice. P. Posilovic,

cvijet. 164. Ali djevici svoj god. ali svoj bog.

(D). Poslov. danic. 4. Nagla djevica budu muzu
rada. (D). 68. U djevici da nefiistu djaval jubav
uzgao bi§e. A. Vitajid, est. 43. Ova divica bi to-

liko cista. P. Maeukat 27.^ Djeva "e djevie (Ma-
rija). J. Kavanin o20b. Cistih djetio i djevica.
523a. Djevicam darivaju cistoAu. I. Dordic, salt.

XVIII. Kad se usiluje divica. A. Ba6i6 107. Ova
imadijase jednu tetku duvnu, to jest divicu u
manastiru. F. Lastric, ned. 155. Neizbrojeno
mloStvo izpoviduika i divica. D. Rapid 13. Tri

device gorom idu, uz goricu maslinovu, svaka
nosi kitu cvjeda i u kiti svete masti , cim
c' Isusa namazati. Nar. pjes. here. vuk. 321. Mi-
lica je sad vjencana devica. V. Vr6evi6, niz 248.

— cesto bogorodici. O majko djevice, o k6eri od
sina, o slavna kra|ice od nebes jedina! N. Na-
JeSkovic 1, 113. Zdrava da si po sve vijeke, o
djevice plemenita! J. R GuSetid 19. Zdrava, o

djevice svijeh djevica od nebesa ! 22 Svota di-

vico divica!... divice primudra! I. Andic, svit.

111*. Marijo, divice i priliko svijeh ostalijeh di-

vica I P. Posilovid, nasi. 67b. Najprije bogu i

djevici slavu vapijete. J. Kavanin 191b. Utrobu
divice Marije. J. Banovac, pred. 24. Misirliji bog
i sreca dade, on cas svoju saku)iio vojsku, po-

mogla ga djevica Marija. Nar. pjes. bog. 286.

O djevice Marijo! Nar. pjes. here. vuk. 332. I

predirtte djevice Marije Nar. pjes. juk. 155. —
u prenesenom smislu, o neoranoj zemfi: Zem|a
tako bududi sa svima divica. I. T. Marnavid,
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ist. 15. — o crkvi: I kad crkvu on (boy) divicu
eebi zdruzi zarucnicu. V. Dosen ll'ia. — b) skup
zvijezda, vidi djeva pod b). Da znasi, zodio zo-

veti. se ize na sinaksaru dny, a dobryihi, ze i

zlyihi i srcdinyihi. Dnyje ze dobrii ize imemijut
se : riba, ovmi,, blizntci, devica . . . Mesect martt
rekse riba, luna mu imatt 30 dni, a dni jemu
31 . . . 14, 15, 16 devica (dobri.) . . . Stariiie. 10, 119.

(1500—1501). Mjeseca )u)a na 1 i na 2 rakt, na
3 i na 4 lavi. , na 5 i na 6 djevica . . . Zborn.
127». — e) vrijedi koliko djevojka, isporedi djeva
pod c). Ne mozi vazeti sebi za zenn devicu juzo
otac jego drzal je na krste. S. Kozicic I5a. Zene i

divice koje te poznaju. P. Hektorovii 62. Iduc
gorom u prosetu ja djevica mlada s jutra dzorom,
nadoh mlaca gda lezase. D. Eanina 104'' Ako
bi zarucniea bila divica oli ti divojka. M. Do-
bretic 482. A devici rijec bosjedio. Nar. pjes.

vuk. 2, 616. Ma sto ce starcu devica? berc. 270.
— f) jedna od djevojaka sto prate nevjestu kod
vjencana. u hrvatskom primorju. — isporedi dje-

venisa. Prvi ide ,bandiras', onda kum s ,prvoni
divicom', divice bivaju najblize rodice nevjestine,

mladozena s ,drugom divicom', za tim ostali ne-
govi svatovi. V. Bogisid , zborn. 223. — g) slu-

skina, isporedi djevojka. u hrvatskom primorju.
Van ni trebe divice drzat. Nar. prip. mikul. 2.

Prosi, ako nin je trebe kakova divica, da 6e ona
sluzit. 25. ,Divica, divicina' znaci na Krku i u
Senu : sluskina ; na Silbi dolazi vec i u zname-
novanu djevojka. I. Milceti6. Devica, sluXavka.
na Rijeci. F. Pilepi6. — h) styrax officinalis L.,

neka bijka, iz cije se kore vadi neka mirodija.
na Braeu. B. &ulek, im. 66. — i) iine planini u
Srbiji u okrugu knezevackom. Severozapadno od
Bogdanice je planina ,Devica' koja se spaja
s Ozrenom. Za ime ,Devica' kazu da dolazi otud
sto se u toj planini na mestu Kovi|aku nalaze
nekoliki prirodni kamenovi u takoj formi, kao
da sti kakve devojke okamenene. M. D. Milicevio.
srb. 826. — h) ime rijeci w Srbiji ti okrugu kne-
zevackom. Jugo-zapadnu granicu ovog okruga
cini reka ,Devica' koja iz planine Device u Ban-
skoj izvire. Glasn. 19, 291.

DJEVICE, /. pi. ime mjestu ti Bosni blizu
Vidosa gdje je negda bio dumanski manastir.
Schem. bosn. 1864. 65.

DJEVIC, vidi djeviciji. — Postaje od osnove
devic imena djevica sufiksom jt. cj se mijena u c.

— Dolazi do xvn vijeka u knigama pisanima
crkvenijem Hi mijeSanijem jezikom, i u Danici-
cevu rjecniku (devitt). Vb devifiu utrobu VLselt-
Jaago se. Domentijan* 236. Acelis _v devicem
ruhi. Troj. pric. jag. ark. 9, 128. Zenu svoju
Antnu Vb devicemt monastiry postriJe. Glasn.
32, 249. (1634). — u ovom primjeru znaci : koji
pripada (nekoj) djevici, vidi djevica pod d):
.4§te vt cislo device pogrtnaiti.. Starine. 10, 122
(1500—1501).

DJEVI6aN, djevi6na, adj. virgineus, virginalis,
djevicanski. — Postaje od osnove imena djevica
sufiksotn i.m> pred kojijem se e mijena u i. —
Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjecniku u Be-
linu (djevicni ,virgineus' 760a) i „ Stulicevu.
Da srce djevicno toj moze trpiti? G. Drzic 404.
Djevicnoj mladosti tuzbe ne lipse. M. Vetranic
1, 296. (Ti) divieno crevo ne omrzi. Kateh. 1561.
E 4a. ,Iezik tvoj diviiSan ree' mi : dom ovi moj
jeli ti obican? D. Eanina 29". Ka se srujesti na
prijestoju djevicne fiesti. J. Kavaiiin 217». Ne-
govu (Isusovu) djevicnu kosuju ne razdijeliSe.
V. M. Gucetic 114. Ti sred krila djevicnoga cistc
od krvi bi stvoreno. A. Boskoviieva u I. M.

13 DJEVieASKI

Mattei 352. Vosak je dilo pfiela 6istih i divicnih
zivinica. A. Kanizlic, utoc. 540.

DJEVICANSKI, adj. virgineus, virginalis, kojt
inipada djevicama, koji je onaki kaki je u dje-
vica. — isporedi djevicaski, djevicki, djevican,
djeviciji. — Postaje od osnove adj. djevican su-

fiksom tskt. — Dolazi od xvi vijeka a izmedu
rjecniku u Mikalinu, u Belinu 760'', u Bjelo-
stjencevu, u Stulicevu. Od djevicanske utrobe.
Zborn. 170''. Crkve Bogu posvecene, djevicanski
sveti dvori. P. Kanaveli6, dubr 9. Dividanskim
prsimam dojiti. I. Anfiic, svit. 109 Divicanski
zarucnici Marija i Josip, F. Lastrii, od' 169.
Ovako Saverija divicansko tilo svoje more6i. A.
Kanizlic, fran. 160. Da je on u divicanskoni staiiu
tija do svrhe zaostao. E Pavi6, ogl 469. Da se
imaju pokazati ockvniena djevicanska. J. Matovic
311. (Biskup) ucuva svoju divicansku cistocu.
I J. P. Lucie, isk. 16. Prigibas k uami sina di-

vicanskoga. B. Leakovi6, gov. 214.

DJEVICANSTVO, n. virginitas, static, osobina
one koja je djevica (i covjeka koji je djevac). —
isporedi djevicastvo, djevictvo, djeviStvo. — Po-
staje od osnove adj. djevican sufiksom tstvo. —
U jednoga pisca xvm vijeka izostav{eno je i radi
stiha: I on izvrstnost razmis|enja i djevcanstva
vrati izuce. J. Kavaniu 179*. — Dolazi od xvii
vijeka a izmedu rjecnika u Belinu 760'' i u Stu-
licevu. Kako svjedoei i govori sveti Agustin u
knigah od divicanstva. M. Divkovic, nauk. 39*
Ucinila si zavit divicanstva. P. Posilovid, nasi.
67''. Promislimo cvijet od divicanstva. S. Mar-
gitic, fal. 17. Druge krune nece osim one od
divicanstva. 105. Da 6e divifianstvo uzdrzat. I.

Grlicie 61. Jer jesam dala divicanstvo bogu. P.
Macukat 28. Grijeh puteni uzima djeviCanstvo.
V. Magarovic 99 Cvitak mili djevicanstva. J.
Kavanin hii^. Matat po ulicah tude gladno dje-
vicanstvo. B. Zuzeri 218''. Silom djevicanstvo
gladno uloviti. 295''. Kad se usiluje divica i uzme
joj se divicanstvo. A. Bacic 107. Buduci da su
andeli i oni koji divicanstvo Isusu posvete. J
Banovae, razg. 52. Divicanstvo jednom oskvrneno.
pred. 45. Progonili su divicanstvo i udovstvo.
F. Lastric, test. 396*. Poluvjerstvo hudo ockvrnu
Mariju u djevicanstvu. V. M. Gucetic 41. Oskvr-
uuti divicanstvo svete crkve. A. Kanizlic, kam.
450. Postidnost koja je cuvarica divicanstva.
fran. 177. Rodi se ne naudivSi nista liezinu di-
vifianstvu. F. Mati6 36. Jedna redovnica koja
bijase divicanstvo bogu obetala. M. Zorici6, zrc.
46. Da me pustis plakati divicanstvo moje. And.
Kafiic, kor. 131. Isukrste pricisti, za prisveto di-
vicanstvo i upudene tvoje. Ant. Kadcic 255. Ako
se u divojci ne nade divicanstvo 521. Ne Suva
se tako divicanstvo. M. A. Eejkovic, sat. C 5''.

Koji na silu uzmu divojci divicanstvo. M. Do-
bretic 221. Onu istu noo imadu se uzdriat u
svomu divicanstvu. 460. Obsluzili su sveto divi-
canstvo. 477. Da ce u divicanstvu pomankati.
510. I jedno i drugo u divicanstvu o.stadose. 5U.
Pribijeli lijer d,jevi6anstva. A. Kalic 422. Od koga
ste naucili, da je djevicanstvo cvijet bogu ugodan ?

468. Po stvarma naravnima ovo divicanstvo i

Zajedno materinstvo Marijino mozemo tomaciti.
B. Leakovid, nauk. 52. Jedni su, koji su jost u
divicanstvu i cistodi svojoj. 333. Glasovite pri-
like od ovoga plodorodnoga dividanstva. Grgur
iz Varesa 114.

DJEVICANSTVOVATI, djevicanstvujem, impj.
djevovati. — Samo u Stulicevu rjecniku (,virgi-

uitatis illibatum florera retinere'). — nepouzdano.

DJEVICaSKI, adj. virgineus, virginalis, dje-
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vieanski, djeviiki. — Postaje od osnove devic

imena djevica sufiksom tsk'b pred kojijem se c

mijena u a, a t m a; maze h ispasti hez traga,

a tad i s ispada iza 6: djevicki. — Dolazi od
xiii do XVII vijeka, a izmedu rjecnika samo u
Danicicevu (devictskyj). Ott krtvyj devictskjaht.

Domentijau'' 416. Vzel si clovicastvo v crivu

devicaskom. Transit. 120. Nisi se postidil divi-

caske utrobe. M. Alberti 24. Boze, ki divi6asku

polacu blazene Marije, u koj bi stanoval, izabrati

dostojal se jesi. 51. TJ tvojih divicaskih prsih.

M. Jerkovid 85.

DJEVICASTVO, n. virginitas, djevicanstvo. —
Postaje od devic osnove imena djevica sufiksom

istvo, pred kojijem se c mijena u h, a mjeste i

stoji a; t maze i ispasti bez traga, a onda s

ispada iza c: djevictvo. — Dolazi xvn vijeka a
nije u nijednom rjecniku. Djelo s djevicom jest

ockvrnenje ili uzetje djevicastva. S. Matijevi6 65.

Misle6i da bijase izgubila divicastvo. P. Posi-

lovic, cvijet. 165. A kaludrica sarani svoje divi-

castvo. 189. XIze divicastvo jednoj divojci. 198.

DjilVICICA, /. virguncula, pueUa, dem. dje-

vica, cesto po znacenu isto sto djevojcica. —
Postaje od osnove devic sufiksom ica pred kojijem

se c mijena u i. — Dolazi od xvi vijeka a iz-

medu rjecnika u Vrancicevu (divicica ,pupa'), u

Belinu (,virguncula' 760b; ,puella' 1261). 597b;

,pupula' 5971); ,adoIescentula' 347a
;
,virgo' 278*),

u Bjelostjencevu (divicica .puellula, virguncula,

pupa, pupula, puera'), m Jambre§icevu (devicica

,virguncu]a, pupa'). Po sedmib letih ditici i di-

vicice pocnu imiti pamet. Narucn. 59*. Jedna
djevicica koja je prem na dvor odki-ila svqja

lica . . . krepka ce mod biti da nece jubiti! F.

Lukarevic 51. Djevicica gole tada van kazase

ruse bile. D. Zlatarid 481). Gledaj, ku me izku-

§uje divicica nenaucna. M. Gazarovic 47. Ako li

bi dividicu porodila, F. Glavinid, cvit. 421'. Prid

kih vecerajudih ulize divicica kci Herodijade.

298*. Ditic ovi ali divicica ova. L. Terzid 235.

Medu ovim bile su nike divicice od mala vri-

mena. I. Grlicic 5. Dan danasni, koji je prvi od

tri pridhodna zacecu pricistomu neockvrriene

djevicice. B. Zuzeri 82''. Evo sam ja ove dvi di-

vicice porodila. J. Banovac, pred. 55. Zapovidajte

jednom sincidu da nacini ralo ili divicici da
prede. F. Lastric, ned. 404. Priviknuti imaju

dica i divicice na zabave ili ti dila krstjanskoga

bogo(ubstva. I. Velikauovic, uput. 3, 225. Seva,

mila pticica, lipa kao divicica. M. Katancic 73.

Zamirito uzdignutje, u kojemu vidi se, gdi di-

vicica tako malabna sjodinivase u sebi tako ple-

mcnite kriposti. Grgur iz Varesa 119. Ogaii gori

V cnioj gori na zelenoj travi, cuvala ga divifiica

po tri jutra sama. Jacke. 49'>.

DjfeVICIC, »i. prezime, djeviiin sin. — Dolazi

XV vijeka i u Danicicevu rjeiniku (Devicidh) pa
se pomine i xvm vijeka (sa zapadnijem oblikom

Divicid). Knezu Milivoju Dovicidu. Spom. sr.

1, 134. (1416). §tiju so u diplomama, kao no ti

. . . Divicid. And. Kadid, kor. 459.

DJ6vi6iJ1, adj. virgineus, virginalis, koji

pripada djevicama, koji je onakav kakac je u

djevica. — ispuredi djevid, djevidan, djevicanski.

— Postaje od osnove devic sufiksom iji. pred ko-

jijem se c mijena u 6; i moze i ispasti: djevidji.

— Dolazi do xviii vijeka i u Stuliiemi rjeiniku

(dieviciji). djevidiji; Devidije bj'lije (ime nekakvoj

bifcij. Starine. 10, 126. (xiv ili xv vijekj. ispo-

redi djcvojadka trava. — djevidji. Divicje distode.

Nauk brn. 73». Slas onijeh rajscijoh djevidijeh

((^jevii^jijeh) pjesni. B. Gradid 172. Ostav|ajud

zapecatjenu utrobu divicju. P. Radovcid, nac. 274.

Nisi se pristrasio divicje utrobe. S. Badrid 92.

DJEVICIN, adj. virginis, koji pripada djevid.
— Dolazi XVIII vijeka. Nisi se pristraSio utrobe
divicine. A. Kanillid, bogojubn. 221.

1. DjfeVICINA, /. augm. djevica, ali po hrvat-

skom primorju znaci isto sto djevica, djevojka.

Devicina, djevojka. na Itijeci. F. Pilepid.

2. DJEVICINA, /. neke vrste grozda. Divicina,

1) weisser rauschling; 2) griiner ortlieber. B.

Sulek, im. 66.

DJEVICITI SE, djevicim se, impf. nositi se i

uopce podnositi se kao odrasla djevojka. — V
nase vrijeme u rodevskom i azbukovackom srezu

podrinskoga okruga u Srbiji. Dijele so prvo na
,decu' koja se tim imenom sve dotle zovu, dok
muski ne stane sve pojske poslove raditi ; a

zenske dok ne stanu se ,djeviciti' t. j. jepse ha-

{ine nositi, kosu oko fesa zavijati i na sabore
crkvi idi. V. Bogisid, zborn. 72.

DJEVICJA STIJENA, /. ime mjestu. — Do-
lazi XV vijeka. Devica Stena, Domovidima i Ta-
tarinu isla je meda ,u Devicju Stenu'. (Glasn.

15, 283 god. 1348 V) D. Danicid, rjec. 3, 591.

DJEVICji, vidi djeviciji.

DJEVICKI, adj. virgineus, virginalis, djevi-

canski. — Postane vidi kod djevidaski. — ispo-

redi i djeviski. — Dolazi od xv vijeka, a izmedu
rjecnika samo u Belinu 760''. A ne skup tri

krat troj divicka okola (muse). M. MaruUc 7.

Libarce od djevstva i djevickoga bitja. B. Gradid,

djev. 1. Da je odlucila djevicki zivot provoditi. 59.

I pod silu s naglo sile djevicki se boj razvrze.

I. Gundulid 347. _Kora)u se rumenomu sram dje-

vicki prilikuje. G. Palmotic 1, 163. Velik bi sram
uzrok temu i djevicko lie posteiie. 2, 231. I dje-

vicki sin zvan biti. I. Akvilini 113. Mlado ,doba

od proljeca djevickoga. I. Dordid, uzd. 18. IJputi

se u djevickoj utrobi. ben. 143. Ucuva podstan-

stvo svoga djevickoga zavjeta. S. Rosa 27. Srce

djevicko. I. M. Mattei 13.3. — na djevicku, ad-

verbijalno, znaci: kao djevica, kao djeviee (i kao
djevac). (Jozef) s lioin (Marijom) zivijase na
djevicku. S. Rosa 183».

DJEVICNA, /. lappa major Grtn., veliki cicak.

Divicna divja ,lappa personata'. J. StuUi, rjec.

1, 112". B. Sulek, im. 66. Dividna, lappa major
Grtn. B. Sulek, im. 66.

DJEVICNOST, djevicnosti, /. djevicanstvo. —
I' Stulicevu rjecniku.

DJEVICTVO, vidi djeviStvo.

DJEV16, m. djevac. — Samo u Stulicevu rjec-

niku. — nepouzdano.

DJEVIN VRH. m. ime mjestu blizu Lastve i

Spica. — Dolazi (devini. vrthi.) u spomeniku
XIV vijeka a otale u Danicicevu rjecniku. Selima

koja je krajica Jelena dala i kraj Milutin po-

tvrdio bogorodici rtackoj isla je meda ,oti. Pre-

seke u Gradiste i odt Devina Vrbha, odb Cbpica

u Kaltci.'. (Mon. serb. 68. 1305—1307). D. Da-

nidid, rjed. 1^ 324—825.

DJEVISKI, adj. oidi djevifiki od cega postaje

tijem Sto se d pred k mijena w 5. — Dolazi u

dvojice pisaca xvn i xvm vijeka. Bi satvoreno

ono malahno tilo od krvi diviSkc. P. Radovcid,

nad. 272. Od velicajnoga posvedonja diviSkoga.

A. d. Costa 1, 115.

DjiVISTVO, n. virginitas, djevicamtvo. —
Stariji je oblik djevidtvo ; d pred i mijena se u &.

— Postane oblika djevidtvo vidi kod djevidastvo.
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— Stariji oblik djevictvo dolazi u jednoga pisca
XVII nijeka i u Stulicevu rjecnihi; mladl dje-

vistvo u jednoga pisca xvin vijeka Za prefiistoga

divictva dostojnost. F. Glavinii, svitl. 1B2. U dje-

vistvu stec (stojeci) blazenom. J. Kavaiiin 'iGBt".

DJEVKA, /. dem. djeva. — U Stulicevu rjec-

niku u kojem se dodaje da je uzeto iz ruskoga
— dolazi i kao ime zensko (isporedi 3. Djeva)

prije nasega vremena. Devtka. S Novakovic,
pom. 63

DJEVOCASTILAC , djevocastioca , vi. covjek

koji casti bogorodicit (djevu). — Samo u Stuli-

cevu rjecniku (grijeskom djevofiastioc) u kojem
ima i djevoca8tite| i djevoctovac i djevostovac

s istijem znaienem.

DJEVOCASTITE:^, vidi djevocastilac.

DJEVOCASTITEiiCA, /. zensko ce]ade koje

easti bogorodicu (djevu). — isporedi djevoca-

stitej. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DJEVOCaSCE, n beatae virginis cultus, sluzba

na cast bogorodici (djevi). — U Stulicevu rjec-

niku (djevocastje) u kojem ima i djovocasiene

(djevocastjenje) i djevostovane (djevostovanje)

s istijem znaienem. — sve troje nepouzdano.

DJEV0CAS6eNE, vidi djevocasce.

DJEVOCTOVAC, vidi djevocastilac.

DJEVOGRABILAC, djevograbioca, m. covjek

koji grabi djeve, djevojke. — V Stulicevu rjec-

niku (grijeskom djevograbioc). — nepouzdano.

DJEVOJ Hi DJEVOJA ?, m. dolazi na jednom
mjestu u I. Gundulica (ace. pi. djevoje s vari-

jantom divoje, po cem se ne zna, jeli nom. sing.

djpvoj Hi djevoja) i u Stulicevu rjecniku (divoja

A- dodatkom da je uzeto iz Gundulica) gdje je

tumaceno cinaedus. ovo znacene doista i odgo-

vara smislu onoga mjesta. — Mijec je po svoj

prilici nacinena od osnove imena djevojka, dig-

nuvsi nastavak ka i podavsi joj muski rod i

znacene. (IJaut buneci Osmanovu vojsku govori:)

. . . Od turskijeh cvijet mladica kijeh kozaci i

jos koju zvijerma i pticam lezi pica na bogdan-
skom ravnom poju. Jer vojnica ona utece, da je

ne sijeku pojski maci, (Osman) iste da ju on
isijece i porazi i potlaci. ter kad ona tako iz-

gine, da lie svijetio nijesto iskoci, crnce lupeze

Arapine i gusare od istoci, nih Ae ucinit jaiii-

care; a spahojan mjesto ceka ceselbaske grani-

care i djevoje od Derbeka. I. Gundulic 517—518.

DJEVOJACKA RU^ICA, /. lychnis coronaria

Lam., neka trava, zecje uho. Divojacka ruXica,

lychnis coronaria. B. Sulek, im 68.

DJEVOJACKA STIJENA, /. mjesto u Srbiji

u okrugu jagodinskom. Na Juhoru, juzno od Ja-

godine a zapadno od Morave , kod ,Devojacke
Stene' ima stara ,gradina'. M. D. Milidevic, srb.

180.

DJEVOJACKA TRAVA, /. capsella bursa pa-

storis Mnch., neka trava, gusumaca, tarcuzak.
— U nase vrijeme. ^usticast plod ili (ustica

(silicula) , to je plod u ovih krstatih bijaka

:

kravje trave, grbastice, gronice, devojacke trave

ltd. K. Crnogorac , bot. 108. Devojacka trava,

vidi ocu—neiu. Srp. arh. za eel. lek. ii, 16. vi.

DJEVOJACKA VODA, /. ime izvorima. a) Di-

vojacka voda, izvor u Krcegovini blizu Mostara.
Schem. here. 1873. 120. — b) Devojaftka voda,

izvor u Srbiji u okrugu 2>odrinskom. J^. Stojanovid.

DJEVOJACKI, adj. virgineu.s, puellaris, koji

pripada djevojkama (kojoj mu drago djevojci

uopce ili nekijem djevojkama), koji je onaki kaki

je u djevojaka. — Postaje od osnove devojk imena

n

djevojka sufiksom tsk-L ; pred t k .se mijena u £,

zatijem i. i s ispadajjc. a medu j i c umece se a.

— isporedi i djevojaski. — Ublici su svagda slo-

zeni, ali se u pjesmi nalazi i koji nominalni
oblik samo radi stiha: Jedan junak lica devo-
ja6ka. Nar. pjes. vuk. 3, 337. — Dolazi od xvi

vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (.puellaris'

.i95a. 597''. 784^), m Bjelostjencevu (divoja6ki

,virginalis'), u Jambresicevu (divojacka hiza ,gy-
naeceum'; divojacka fiistnca ,virginitas'), u Volti-

gijinu (divojacki ,verginale' Jungferlich'), u Stu-
licevu, u Vukovu (,madchenhaft.'

,
puellaris').

a. adj. Biti meju igrami i tanci divojackimi.

Transit. 8. Djevojackijeh mnoz naprava ho6u
riima ja kupiti. G-. Pa!moti6 1, 158. Ti si slava

divojacka. P. Knezevic, pism. 114- Pribivala je

u kuti skupstine divojacke. A. Kanizlid, utoc.

495. Sto se dokazuje i iz one pesme devojacke.

J. Raji6, pouc. '2, 128. Da promini divojacko ime.

J. S. Kejkovic 154. Nesto jasno podvriskuje bas
k'o grlo devojacko. Nar. pjes. vuk. 1, 213. Udo-
viee lice objubjeno, djevojacko jako za Jubjene.

1, 227. Vec su teske kletve devojacke. 1, 272.

Od rodine vine loze ... od Jepote djevojacke.

1, 363 Vefi sam junak da me obesite o zlu drvu,

devojackom grlu. 1, 397. Moja nedra ne mirisu
niti duriom ni narancom . . . vece dusom devo-

jackom. 1, 407. Tambura mu od suvoga zlata,

zice su mu kose devojacke. 1, 451. Da joj bog
da od srca poroda jal' muskoga, jal' devojackoga.

1, 470- Pak s lie skida ruho devojacko, na nu
mece ruho nevjestinsko. 1, 585. Od boga je ve-

lika grijota a od }udi zazor i sramota devojackn
^il•eeu zalomiti. 2, 532. Cija ruka ima na pengeru?
il" je zenska il' je devojacka V 3, 97. Hi sestra

brata odiiijala bez besike na desnici ruci i na
cistom krilu devojackom. 4, 29. Oj junace, ju-

nace, komu me ti ostavjas, v divojackom vri-

tneni a va zenskom brimeni ! Jacke. 68. Zitni

kupac i devojacki otac ne mogu srecni biti. Nar.

posl. vuk. 81. Dojdi, dragi, v kolo divojacko.

Nar. prip. mikul. 167. Grabez djevojacki biva u
Boki cesto. S l^ubisa, prip. 8 — u nase vrijeme

cesto znaci, kao djevojcin ; koji pripada nekoj

djevojci. Lada kaza studenoj vodici a vodica de-

vojackoj majci. Nar. pjes. vuk. 1, 324. Kad su

dosli dvoru devojackom, isetala devojacka majka.

1, 582. Svatovi sazovu djevojacke roditeje. Vuk,
nar. pjes. 1, xi. Kad je mladozenina ili djevo-

jacka kuca u zalosti. 1, 10. Kad mladozena ulazi

u kucu djevojacku. 1, 20. Momak se zagledao u
obrve djevojacke. 1, 238. Dar djevojacki. 1, 279.

— i u jednoga pisca xvii vijeka dolazi na ta-

kovi nacin sa znaienem genetiva subjektivnoga

(uprav = djevicin, bogorodicin) : Na dvadeset i

pet oktobra leta po divojackom porodu 287. F.

Glavinic, cvit. 348*. Leta po divojackom porodu
252. 366*.

b. adv. djevojacki, puellariter, kao sto biva u
djevojaka. Opleti me sitno devojacki. Nar. pjes.

vuk. 1, 567. i u Belinu rjecniku. 784".

DJEVOJACKI GROB, m. ime mjestima u Sr-

biji. a) vis M okrugu krusevaikom. M. D. Mili-

c.evii, srb. 705. — b) mjesto u okrugu biograd-

.si'ojH. Devojacki grob, male mjesto u ataru sela

RuSna kod'Straze. Glasn. 19, 142.

DJEVOJACKI POTOK, m. ime potoku u Srbiji

u okrugu podrinskom. ^. V. Stojanovic.

DJEVOJACKI VLAS , m. adiantum capillus

Veneris L., gospin vlas, neka paprat. Divojafiki

vlas (vlasica) , adianthum capillus Veneris L.

B. §ulek, im. 68.

DJEVOJACTVO, vidi djevojaStvo.

30



DJEVOJASTVO 41

DJEVOJASTVO, vidi djevojastvo.

DJEVOJASKI, adj. dolazi u jednoga pisca

prosloga vijeka mjeste djevojaoki. Slusaj pobre

koji znades naski, da ti kazem mejdan divojaski.

And. Kacid, razg. 163*.

DJEVOJASTVO, ». virginitas, stane djevican-

sko Hi djevojaiko. — Postaje od devojk osnove

imena djevojka sufiksom tstvo; k pred b mijena

se u c, a za ovijem s ispada i wnece se a medu
j i c: djevojactvo. od xvii vijeka (u Vitezovica)

c pred t mijena se «( s; sto se u nase vrijeme

nalazi pisano djevojactvo, to je samo graficki.

u Crnoj Gori i u Bod kotorskoj govori se i dje-

vojastvo (vidi primjer iz narodne pjesme). —
Dolazi od xvii vijeka a iztnedu rjecnika u Bjelo-

stjencevu (divojactvo), u Jambresicevu (divojactvo),

u Voltigijinu (divojastvo), u Stulicevu (djevo-

jactvo), u Vukovu (djevojastvo s primjerom iz

narodne pjesme: Za kim cemo ostaviti majku i

lijepo carstvo djevojastvo. isporedi dale, treba

jos dodati da u prvom Vukovu rjecniku nema
ove rijeii i da je u predgovoru k novom zavjetu

god. 1847 stav}a medu, rijeii koje nije cuo u na-

rodu da se govore, nego ih je sam nacinio. vii).

Divojactvo svoje Isukrstu jest obecala. F. Gla-

vinic, cvit. 47a. DivojaStvo kad odajde nikadar

se vec ne najde. P. Vitezovic, cvit. 118. Za kim
cemo ostaviti majku i lijepo carstvo djevojastvo

(nije dubrovacka pjesma, nego boke^ska Hi crno-

gorska, premda je bijezeno da je Vuk cuo u Dii-

brovniku). Nar. pjes. vuk. 1, 373. Vec ja svoje

djevojastvo (,djevojactvo') cuvam. Nar. pjes. juk.

247. Sedam je godina zivjela s muzem od djevo-

jastva svoga. Vuk, luk. '2, 36.

DJEVOJCAD, /. coll. vrijedi kao mnozina
imena djevojoe. — Postaje od osnove djevojc su-

fiksom adt. — Dolazi u nase vrijeme. Izbere naj-

Jepse zene i djevojke i djevojcad i zensku djecu

i uzme k sebi, i tako naoini citav harem. Vuk,

prav. sovj. 73. Drugari dijele se u veliku i malu
eejad ili djecu, momcad odnosno djevojcad, i sta-

riju cejad. V. BogiSic, zborn. 71.

DJEVOJCAR, m. — postaje od osnove devojk

imena djevojka sufiksom jarjt; kj mijena se u c.

a. amasius, puellarum amator, covjek koji mi-

luje djevojke, koji rado s tiima opci, asikuje. —
u Stulicevu rjecniku u kom je onako tumaceno.

b. djetic koji se rodi poslije nekoliko sestara.

u Dubrovniku. Slovinac. 1884. 31.

DJEVOJCAEITI, djevojcarim, iinpf. puellas

amare, biti djevojcar, (ubiti djevojke. — U Stu-

licevu rjecniku.

DJEVOJCE, djSvojceta, n. dem. djevojka. —
Postaje od osnove devojk imena djevojka sufik-

som Qt pred kojijem se k mijena u c. — Krajne t

otpada u nom., ace, voc. sing, nema mnozine,

nego kao mnozina vrijedi coll. djevojcad koje vidi.

— Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

A devojco ostade kod majke. Nar. pjes. vuk.

1, 265. Stidiio momce neg' devojce. 1, 425. De-
vojce joj plaou6i pripovedi. Nar prip. vuk. 176.

DJEVOJCENE, n. djelo kojijem. se djevojii,

supstaniiv verhalni od glagola djovojfiiti i dje-

vojeiti so. — U Vukovu rjecniku: 1) ,das anstel-

leu als ob man oiii miidchen ware' ,simulatio

aetatis aut status puellaris'; 2) ,das begriissen

als ob sie oin miidchen ware' ,salutatio puollae

nomine'.

1. DJEV6j6iCA, /. dem. djevojka. — U Du-
brovniku je za ovo znaiene drukiiji akcenat:
dj6v6jfiica, i mijena se u voc. sing, i pi. djovoj-

6ice. — Postaje od osnove devojk imena djevojka

3 DJEVOJCIN

sufiksom ica pred kojijem se k mijena u c. —
Dolazi od xv vijeka (vidi prvi primjer kod c))

a izmedu rjecnika u Mikajinu (,virguncula, puel-

lula'; djevojcioa od sise ,puppa, puellula'), u Be-
linu (,puella' 595*. 5971'. 784*; ,virgo' 278*; dje-

vojcioa n6dora.sla, ne jos od udadbe ,virgo acerba'

;

djevojcica dorasla, djevojcica od udadbe ,virgo

nubilis' 784''), u Bjelostjencevu (divojcica ,pu6Ua,

virguncula'), u Jambresicevu (divojcica ,virgun-

cula'), u Voltigijinu (,fanciulla, zitella, vergi-

nella' .jungfrau'), M Stulicevu (,puellula, puella*),

u Vukovu: 1) dem. djevojka ,das magdlein' puel-

lula'. 2) (u Dubrovniku) djevojka koja se nije

udavala i koja nije sluSkina, pa makar bila i

usidelica od pedeset godina. a) nedoraslo zensko

ce^ade, sve od rodena do 14 godina po prilici.

Nije umrla djevojcica, ma spi. N. Kanina 169''.

mar. 9, 24. Nijedna dievojcioa hajinu od nijed-

noga reda ne mo^e uzeti, ako nije dvanaest go-

dista svrsila. B Gradiii, djev. 82. Divojcica od
triju godista. A. Kanizli6, utoc. xvii. Jedna di-

vojcica od malo godista. M. Zoricic, zrc. 181.

Nase male devojcice rodene su da s vi-emenom
matere postanu. D. Obradovic, sav. 18. Dijele se

na djecu do lOte (godine), na djecake i djevoj-

cice do 15te, na momke i djevojke do zenidbe

odnosno udaje. V. Bogisic, zborn. 72. — b) go-

vori se i odrasloj djevojci kao od mila. Tud
prolazi mlada moma, progovara cobanine: ,D6-

vojcice, belo lice!' Nar. pjes. vuk. 1, 114. Na
vodici djevojka crpa . . . Tu dolazi star na konu,

stara delija: ,Bozja pomo6, djevojoice, b'jela ru-

mena!' 1, 294. Gazi, gazi, devojcice, ne bi 1' moja
bila! 1, 427. — c) vrijedi kao djevojka bez ikakva

deminutivnoga znaiena. Bise nika divojcica, ime-

nom Katarina, ka imise osamnadeste let od po-

rojenja svojega. Ziv. kat. star. 1, 218. Za ouu
starezinu djevojcicu od sesnaes godista! M. Drzic

207. XJ druzbi dvanaes ona djevojcica bojnijeh

ima. I. Gundulic 331. Svijetla je ovo djevojcica,

vid zudeni i zenica slijepa starca, 6a6ka svoga.

376. Suzami se sva oblila djevojcica prigizdava.

1. V. Buni6, mand. 9. Ozeni se s devojcicom

jednom. P. Vitezovic, kron. 46. Neka svom sna-

gom nastoje da imaju poznanje od bitja i potrib

od ubozih, udovic, divojcic potribnitih. M. Bijan-

kovii 100. Djevstvo tuznijeh i gladnijeh djevoj-

cica. B. Zuzeri 4*. Mlogo puta divojcice bivaju

matere prije nego li zarucnice F. Lastrii, ned.

306. Bla^ena divojcica Marija. svet. 241). Po komu
je ona djevojcica izgubila srecu? A. Kalid 397.

Kad bi znale djevojoice sto je miris od }ubice.

Nar. pjes. vuk. 1, 226. — d) ime ovei. F. Ku-
relac, dom. ziv. 32.

2. DJEVOJCiCA, /. jos ne posve dorasla dje-

vojka, po prilici od 12 do 16 godina. u Du-
brovniku.

DJEVOJCICICA, /. dem. djevojcica. isporedi

2. djevojcica. — samo u Belinu rjecniku.

DJEVOJCIN, adj. virginis, puellae, koji i>ri-

pada (nekoj) djevojci. isporedi djevojacki. —
Postaje od osnove dovojk sujiksom im. pred ko-

jijem se k mijena u c. u cakavaca moze k ostati

nepromijeneno, vidi djevojkin. — Dolazi od xyn
vijeka, -a izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vu-

kovu. Da nikomu ne glase srart ni uskr.snutja

divoj6ina. I. Anci6, vrat. 7. EeCo otcu divojcinu.

J. Filipovic. 3, 244''. Niko ti se ne mogase sanku

djevoj6inu domisliti Nar. pjes. mikl. beitr. 32.

A Stjepana Lazarovi6a u kamari djevojcini. 50.

Kad dodeto u kotare ravne g bijolomu dvoru

divojfiinu. And. Kacic, razg. 29''. Glas zacula

devojtina majka. Nar. pjes. vuk. 1, 382. Neg.



DJEVOJCm DJEVOJKA, a.

sam junak, da me objesite o zlu drvu, devojcinu

grlu. 1, 398. Divna ti je brata uzgojila na ci-

stome skutu devojcinu. 1, 495. ^e}a djevojcina.

Vuk, nar. pjes. 1,262. Kletva djevojSina. 1,381.

Ne dade ni jednom uci osim Petra i Jovana i

Jakova, i djevojcina oca i matere. luk. 8, 51.

DJEVOJCINA, /. augm. djevojka. — Postaje

od osnove devojk sufiksom ina ^jreri kojijem se

k mijena u c. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjeiniku. Ne vajas koliko devojcina. (Eefie

se — u Crnoj Gori — rdavu muskarcu, osobito

koji nije junak). Nar. posl. vuk. 196.

DJEVOJCITI, djevojcim, impf. — postaje od
osnove imena djevojka sufiksom i pred kojijem

se k mijena u c.

a. neprelazno. djevovaii. — Same u Stulicevu

rjeiniku.

h. prelazno. pnz(irav}ati koga (zensko cefade)

nazivluii ga djevojkom. — U Vukovu rjecniku:

,als madchen begriissen' .saluto pro puella'.

c. sa se. podnnsiti se kao djevojka (i ko nije

djevojka). — isporedi djeviciti se. — U Vukovu
rjeiniku: ,sich als madchen anstellen' ,pueUam
se ostentare'.

DJEVOJCUEA, /. augm. djevojka. — Postaje

od osnove devojk sufiksom jura; kj se mijena u 6.

— Dolazi u naSe vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Nade jednu sedu matoru devojcuru Nar. prip.

vuk. 91 One devojcure (sestre moje) drze strauu

jedna drugoj, a za mene ne mare. M. D. Mili-

6evi6, des. par. 58.

DJEVOJCUBINA, /. augm. djevqjcura, od cije

osnove postaje sufiksom ina. — U Vukovu rjecniku.

DJEVOJKA, /. virgo, puella, zensko iejade

neudato; obicno mlado, ali ne svagda; kako se

razlikuje od djeva, vidi kod ovoga, ali na vise

mjesta nema razlike. — Ake. se mijena u voc.

djevojko, djSvqjke i u gen. pi. djivojaka. — Po-
staje deminutivnijem sufiksom tka, od osnove

imena devoja (isporedi ces. devoje, po}. dziewoja,

virago), kojemu nema potvrde u nasem jeziku.

devoja postaje sufiksom oja od osnove imena djeva.

— Dolazi od xv vijeka (vidi prvi primjer kod
a, a)), a izmedu rjecnika u Mikalinu (djevojka

i divojka), u Belinu (,
puella' 595*), u Bjelostjen-

cevu (divojka ,virgo; puella; cosmeta, pedisequa'),

u Jambresicevu (divojka ,virgo'), u Voltigijinu

(divojka ,fanciulla, zitella, verginella' ,jungfrau'),

u Stulicevu, u Vukovu: 1) ,da8 madchen'
,
puella';

2) (u Dubrovniku) svaka sluskina, bila udata ili

neudata, udovica ili baba od sezdeset godina ,die

magd' ,ancilla'; u Danicicevu (devojka ,virgo').

— U dat. i loc. sing, k pred nastavkom i mi-

jena se u c: djevojci ; ali ima primjera u kojima
se ne mijena : devojki. Nar. pjes. vuk. 2, 491

;

divojki. 3, 548. — sto gdjegdje u pjesmama stoji

ije mj. je, to je samo radi stiha : Poce ti mi
ovako dijevojci besjediti. Nar. pjes. mikl. beitr.

20. Za zlameiie da je dijevojka. F. Radman 34

Tare prosi Mandu dijevojku. Nar. pjes. vuk.

1, 242. Onoga cu biti dijevojka. 1, 558.

a. sa znacenem kazanijem sprijeda. a) uopce.

(Konstantin filosof) napomine da je ;^tBHl|a

HAP'O'eHUCh, a j^tBJ KOpil, pa dodaje k ovoj

posjednoj: CH ptYb A^KOtlKS, i mozemo mu biti

zabvalni sto nam svjedoci da je rijec ,djevojka'

bila u liegovo vrijeme u obicaju. D. Danicic,

konst. fil. star. 1, 38. Od jedne mlade divojke.

Mirakuli. 13. Tere razbiraj glasove, ca devojka
mlajahta klikuje. P. Hektorovic 22. Pripovisti

od pritvora junakof i devojak u dube. P. Zo-

ranic ii^. Ako je neka muzata ali divojka ruko-

vana. Stat. po}. ark. 5, 296. Od bugarskih mlados
sela na igre so kupi ove; lijepe djevojke i gi-

zdave i se]ani mladi s nima na ne idu. I. Guti-

dulic 379. Ova zivina ima toliko nasladjenje stati

s divojkami koje su divice. P. Posilovic, cvijet.

164. Nike nili divojke kad prati idose i tako kraj

mora tu skrinu najdose. Oliva. 19. Kad se divojka

proti nezinoj vo}i otme. A. Bacic 108. Imadise
u svojoj kuci jednu robinu divojku, J. Banovac,
prip. 129. K nemu su se kupile sve devojke i

neviste. Nar. pjes. mikl. beiti-. 9. Kad divojku
vidi lipu u obrazu i u kipu. V. Dosen 119" I

lijepa robja zarobise, divojaka mladi neudani i

ditica prija nezeneni. And. Kacic , razg. 275*.

Obicajne su divojke ovoga grada dolaziti na ovi

bunar. kor. 23. Da si divojku oli zenu priveo na
tvoju opaku voju po carima. Ant. Kadcic 197.

Pak kad bude od divojak brpa, onda zgrabiv
.-jvaki svoju drpa. M. A. Eejkovic , sat. CSb.

Al su lipse Valpovke divojke. M. KatanJi6 66.

Ne naucivsi stogod divojkom, ne vaja u kuci
ni udata. J. S. Eejkovic 70. Osvanu zvezda na
vedrom nebu, rabar devojci pred belim dvorom.
Nar. pjes. vuk. 1, 21. Sve devojke v'jence nose.

1, 190. Vec ga zeni lepotom devojkom. 1, 232.

Oj djevojko dusice ! 1,235. Nut', ne luduj, Jelina

divojko! 1, 241. Pak devojki belo lice jubi. 1, 249.

Nek te zeni, zejela te majka, tebe niajka, a ti

djevojaka! 1, 265. Oj devojko, duso moja! 1, 276.

Kazbole se prosena devojka. 1, 284. Djevojci je

cvijet potrgao. 1, 286. Car ja bijah dok devojkom
bijah. 1,300. Oj devojko, pitoma ruzice! 1, 312.

^.uto kune Jepota devojka. 1, 321. Oj devojko,

plava peruniko! 1,323. A meni se proprosi dje-

vojka. 1, 364. Divno kolo djevojaka, djevojaka i

momaka 1, 366. Sadih visiiu, a prosih devojku.

1, 375. Oj devojko, rumena ruzice! 1, 427. To
zacula nejubjena devojka. 1,447. Devojka junaku
prsten povracala. 1, 438. Oj devo, devojko! mlogo
devovala! 1,488. Tesko zem}i kuda vojska prode!

i devojci koja sama dode! 1, 494. Eodi majka
devet devojaka 1, 560. Vino sluzi Cetiiika de-

vojka. 1, 570. Bjez' odatle Turkiiia devojko!

1, 577. Oj devojko, brigo materina! 1, 636. U
Vlahine cedo musko bilo, u Grkine nije, no de-

vojka. 2, 19. Kad to vide gospoda devojka. 2, 162.

Ja li s nime, ja V s tankom devojkom 2, 237.

Jesam, mati, mirno putovao, i devojku sebe is-

prosio. 2, 333. Ovde nema u nasim Brdima ni

devojke niti udovioe, da koja bi bila pasinica.

H, 89, Pod mehanom kolo devojaka. 3, 144. Svak
bi dao za mens devojku. .3, 174. Kako raste trava

na zavojke kako dojke u dobre devojke. 3, 174.

Ni Turkiiiom ni vlaskom devojkom. 4, 95. U
svakoga ima po devojka, u kog scerca, u kog
mila seja. 4, 260. Dijele se na djecu do lOte (go-

dine), na djecake i djevojcice do lote, na momke
i djevojke do zenidbe odnosno udaje. V. Bogisio,

xborn. 72. — b) u ovijcm je primjerima znacene
isto kao kod djeva, djevica. S. Priska divojka i

mucenica. F. Glavinic, cvit. xxi. Isus sin vrime-

niti divojke matere. F. Lastrid, test. 145a. Na
prsi ces Hrista poroditi i opet ces ostati de-

vojka. Nar. pjes. petr. 1, 32. Pomozi nega bog i

devojka Marija. Nar. pjes. istr. 3, 6. — c) gdje-

gdje vrijedi gotovo isto sto i zarucnica i nevjesta.

Stari se sad zeni, djevojku je danas doveo u svqj

dvor. M. Drhi, 23. Sab}om nasijem svijem vite-

zim djevojku je steci dika. G. Palmotic 2, 216

Ako li je ustrilit ne mores, nit 6es otic, ni od-

niti glavu, ni odvesti lipotu divojku. And. Kacii,

razg. 146''. Kupi svate, ajde po devojku. Nar.

pjes. vuk. 1, 3. O tako ti, I'jepa Mare, pod v'jen-

cem devojko ! 1, 40. Po sviU ce ujesti devojka.
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na stolovi svatovi sideti. 1, 51. Nek dovede pod

prstenom devojku. 1, 317. £)e ja nadoh za to pri-

jateja, onde nema za mene devojke. 2, 330. Eno,

mati, za mene devojke, eno za te dobra prijateja.

2, 331. I da nades za sina devojku. 2, 530. I prije

su vodene devojke, i prije su moruci ozeiieni.

2, 539. Kade ide momak sa devojkom u lo^nicu,

da ne nosi svjeoe. 2, 551. Dosao je Todor za de-

vojku. 2, 596. Koji ide na drum pred svatove,

te otimje kicene devojke. 3, 14. Da mi budes
dover uz devojku. 3, 229. Grijota je udrit' na
svatove i devojci sre6u ukinuti. 3, 458. Dever
skide sa kona devojku. 3, 520. De su svati? de

ti je devojka? 3, 522. Kad svatovi s djevojkom
hoce vec da polaze. Vuk, nar. pjes. 1, xi. Kad
prstenuju djevojku. 1, 6. talco se u narodnoj
pjesini iz sjeverne Dalmacije nastampanoj gocline

1774 save ,djevojkom' zensko koje je prije hilo

udato i imalo petero djece. Kad kadiji b'jela

kiiiga dode, gospodu je svate pokupio, svate kupi,

grede po djevojku. Nar. pjes. vuk. 3, 532. vidi

cijehi pjesmu i sto Vuk o noj pise. — d) moze
gdjekad hiti gotovo isto sto i kci, osobito ako

stoji uz genetiv Hi uz adjektiv posesivni koji po-

stage od oceva Hi materina imena. Koje se zgode

na samtrtti mojej devojke, da im se da prticija,

koliko se moze, z govoromt, kako da se udome.
Mon. Serb. 416. ('1442). Dokle bili sini na zenidbu,

a devojka bila na udaju. Nar. pjes. vuk. 2, 38.

Car 6e dati za mene devojku. 2, 54. Bogom sostro,

kra|eva devojko! 2, 380. Kad to zacu careva de-

vojka. 2, 389. Dok ne zenis sve devet sinova a

ne udas devet devojaka. Nar. pjes. here. vuk. 92.

Kad je vjenfiao moju djevojku, eto mu je, a da
nisani sirak i nejak, znao bi on ciju je kcer silom

vjencao. Pravdonosa. 1852, 33, 4i>. — e) musko
se isporeduje s djevojkom : aa) po lepoti. Lipi

kotia a lipsi junaka, kano jedna kita divojaka.

And. Kaeic, razg. 314'>. A Jepsi je od svake de-

vojke. Nar. pjes. vuk. 2, 66. Svalii bjese Jepsi od
devojke. 3, 18. Ta jepsi si od mene devojke. 3, 20.

— bb) po plaSivosti, neva^alstvu. Eadule, gori

od devojke. Nar. pjes. vuk. 3, 552. O Osmane,
grdi od devojke! 4, 156. StraSiviji sam od sva-

koje djevojke. S. ^lubisa, prip. 271. tako se musko
zove ydjevojkom' kao u prijekor: Muc' devojko,

a ne mio sine! Ogled, sr. 10. — cc) po tome sto

place. Pisti, place kano i djevojka. Nar. pjes. vuk.

1, 256. Zaplakacu kao i devojka. 1, 360.

b. ancilla, sluskina. u Dubrovniku. vidi u Vu-
kovu rjecniku. — isporedi djeti6 pod f. Ne po-

zeljefij zene negove, ni djetida, ni djevojke. N.
Raiiina 62''. exod. (2 mojs.) 20, 16. Milica (slu-

.ikina) : Nemoj nas psovati, neg pocni prvi dan
djevojke iskati, or como i mi stan. N. Najeskovic

1, 245. Djevojka: Oh gospo, brizua ja! sto je taj

gorki plac ? Sara : Djevojko, podi tja, koje mo
bridak mac. M. Drzic 475. Zapovjed' djevojci, a

djevojka macci, a macka repu. (D). Poslov. danic.

156. Ako sluzba ne umi stvari potribite, gospo-

darica no samo ne u6i, nu jos ne dopusca da
ide na nauk krstjanslvi; divojka no ima cim so

obu6i ; ako pita ono malo pla6e, na misto jaspri,

i§te pritiio i psosti. A. d. Bella, razg. 64'>.

DJEVOJKARA, /. imc kozi. u Lici. J. Bog-
danoviA. — isporedi djevojtica pod c).

DJEVOJKIN, vidi djevqjdin. — od xvi vijeka.

Odgovori otcu divojkinu. Anton Dalm., nov. test.

97». Odgovori divojkina majka. Nar. pjes. istr.

1, 62. Najdo zmaja na krilu divojkinen. Nar.
prip. mikul. .38.

DJEVOMU^AN, djevomuXna, adj. dolazi jedan
put u ienskom rodu kod jednoga pisca xviii vi-
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jeka koji je po svoj priliei sam tu rijec i na-
cinio kao prijekor djevojci koja neposteno zivi.

Mnoga biva mnogim zena prije neg' je izpro-

sena: pak jos hoce bit postena, divomuzna takva
zena! V. Dosen 91*.

DJEVOSi;^E , n. stuprum. it dvojice pisaca
XVIII vijeka. Divosilje jest puteno poznane jedne
divice protiva ne voji. Ant. Kadci6 528. Divosije

ili ti divice silom oskvrnene. I. Velikanovi6,

uput. 1, 350. 447.

DJEVOSTA\TSfIK, m. djevac. — Dolazi u jed-

noga pisca XVIII vijeka koji ce biti tu rijec i

nacinio po stslov. devtstvinik-B (vidi kod djev-

stvenik). u istoga pisca ima i djevo§tak s istijem

znacenem. Andeo spljetski, andel u puti, dubok
mestar bogoslovac, djevostavnik koji (,djevo-

stavnih kojih') sputi tijelo, da ga djavo lovac

ne bi ufatio. .T. Kavaiiin 308^.

DJEVOSTAK, vidi djevostavnik. Djevojcice,

djevostaci i biskupi. J. Kavanin 310'>.

DJEVOSTAVSTVO, n. virginitas, djevicanstvo.
— Dolazi XVIII vijeka u istoga pisca u kojega

ima i djevostavnik (koje vidi) i djevostafc. I sebi

Isus kad ne sveti djevostavstvo tijela sama, neg
i duha i pameti. J. Kavanin 368''.

DJEVOSTOVAC, djevostovca, m. vidi djevo-

castilac.

DJEVOSTOVAlsTE, vidi djevocasce.

DJEVO§TOVATE^, vidi djevocastilac.

DJEVOSTOV:^E, vidi djevocasce.

DJEVOVANE , n. stane zeiiske koja djevuje.

— Postaje od osnove part, praet. pass, glagola

djevovati sufiksom (i)je. — Dolazi u nase vri-

jeme, a izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vukovu
(,virginitas'). Devovane, moje carovaiie! car ti

bijah, dok devojkom bijah! Nar. pjes. vuk. 1, 300.

S djevovanem prode i veseje. Vuk, nar. pjes.

1, 301.

DJEVOVATI, djevujem, impf. biti djeva, dje-

vojka, zivleti kao djevojka. — Akc. je kao kod
danovati. — Postaje od osnove dev sufiksom

ov(u)-a « inf., u u praes. — Dolazi od xviii vi-

jeka a izmeiu rjecnika u Stulicevu i u Vukovu.
Dok je joster divovala, to je ona dilovala. V.

Dosen 119''. Da li mi se natrag povratiti, umjela
bih sada devovati. Nar. pjes. vuk. 1, 300. Oj

devo, devojko! mlogo devovala ! mlogo devovala,

malo nevovala! 1,488. Jeli kako devovati, Jane?
hero. 106. Devojka je malo devovala, sedamdeset
i sedam godina. Nar. pjes. petr. 1, 194.

DJEVOVICIN, adj. koji pripada Djevovici (?).

dolazi pisano Devovicini. na jednom mjestu xiv

vijeka. imetiu Devovica, (musko ili zensko?) nema
potvrde. Devovicini. zett. Glasn. 27, 292. (1351).

DJEVSKI, adj. virginalis. djevicanski. — Po-
staje od osnove dev imena djeva sufiksom tskt.. —
Dolazi XVII vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu.

Molira te (blasena divice) za tvoje divsko poni-

ionje. P. Kadovcic, na2. 488. Koji djovski dvor
blazene iVIarije za tvoje pribivai'ie obratiti josi

htio. I. Akvilini 173. Djovska duSo, prosvijotli

me. 310.

DJEVSTVENIK, m. vidi djevac. — Dolazi ii

Stulicevu rjeiniku s dodatkom da je ttzcto iz

ruskoga, a Vuk je upotrebio ovu rijei u novom
zavjctu uzevsi je iz (ruskoga) crkvenoga jezika;

staroslovenski je oblik devhstvi-niki.. isporedi

djevostavnik. Oni se no opoganiSe sa zenama,
jer su djevstvonici. Vuk, otkr. 14, 4. ZadrJao
sam 49 rijefii slavenskijeh koje se u nasomu na-

rodnom joziku no govore, ali so lasno mogu
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razum.jeti i s narodnijetu rijecima pomijeSati;

evo i nih redom: . . . djevstvenik . . . nov. zav.

predgov. (1847) v.

DJEVSTVO, n. virginitas, djevicanstvo. — Po-
staje od osnove dev Hi supstantiva djeva Hi ad-
jektiva djev sujiksom tstvo. — Bijec je stara, a
mozebiti i praslavenska, isporedi stslov. devtstvo,

rtts. /itBCTBo, ces. devstvo. — Izmedu rjecnika
nahodi se u Vrancicevu (divstvo ,virginitas'), u
Mikajitiu, u Belinu 760^, u Stidiievu, u Dani-
cicevu (devBstvo). Devtstva tvojego. Mon. serb.

58. (1293—1302). Zivila bise s uiuzem svojim
sedam godisc od divstva svoga. Bernardin yi).

luc. 2, 36. Divstvo obslu^iti. M. Marulic 269.

Oskvrnenje je nepodobno devstva vzetje. Narucn.
87a. Devstvo cini clovika jednaka anjelom.
Transit. 81. Moje devstvo na cast i ua hvalu
slavno deve Marije hocu sbraniti. Mirakuli. 47.

Takoj dumna sahrani djevstvo svoje. Zborn. 17''.

Kad moje mladosti i djevstva jur moga imajte
milosti. G. Drzic 403. Ni dosti eistoce i divstvo

imiti vikovne, tko bode spasenje dobiti. P. Hek-
torovic 42. Libarce od djevstva. B. Gradic, djev. 1.

Da divstvo cisto i neoskvriieno uzdrzi. P. Zo-
ranic Se^. Porodi se od djevice, koja ga u djevstvu
zace. A. Gucetic, roz. jez. 123. Neka uas Du-
brovnik stit isprosi vlastitomu gospostvu i ci-

stomu djevstvu, u komu po visi'ioj milosti nasa
sloboda uzdrzala se. I. Gunduli6 216. A)i je
zaman, da itko sada ne Ijepotu dvori mnogu,
za sto djevstvo ona mlada zavjotova visiiem
bogu. 879. Divstvo uzdrzeci ne samo srdcome.
1. T. Mrnavic, mand. 41. Svoje casti, djevstva
svoga gospodara i silnika ufiinih te. G. Palmotid
2, 436. Nagovara na divstvo premda ne brani
^enidbu. A. d. Bella, razg. 241". Djevstvo, blago
bez proejene. B. Zuzeri 4". Svog divstva cvit

izgubib. P. Knezevid, ziv. 5. Da je toliko mladid,
koliko mladica u divstvu. Ant. Kadcic 428. Rece
on, da je djevstvo cvijet svijeb krjeposti. A.
Kalid 429. Tebe nije bog za djevstvo, ni za ka-
luderstvo stvorio. D. Obradovid, ziv. 63. Da
djevstva lijer pribijeli koga bogu jur prikaza,

neockvrnenoj on udijeli do smrtnoga cuvat' casa.

P. Sorkocevid 576''.

DJEVSTVOVATI, djevstvujem, impf. djevo-
vati. — Samo u StuUcevu rjecniku, u kom se

dodaje da je uzeto iz ruskoga.

DJEVUHLIC, m. prezime, xiv vijeka. Miroje
Devubtlidt. Dec. hris. 14. Miroje Devublidt. 82.

DJEVURA, /. augm. djeva, ostarjela djevojka.
— isporedi djevojdura. — U Stulicevu rjecniku
(,virgo aetate provecta').

Bjt^^VlGA, f. rjeiica u Bosni. Glasn. 22, 59.

DLACETINA, /. atigtn. dlaka. — Postaje od
osnove dlak siifiksom et-ina pred kojijem se k
mijena u h. — isporedi dlacurina. — U nase
vrijeme u Dubrovniku.

DLACICA, /. dem. dlaka. — Postaje od osnove
dlak stifiksom ica pred kojijem se k mijena u c.

— Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjecnika u
Stulicevu i u Vukovu. — Cesto znaii vrlo ma-
lahnu i nevrijednu stvar, vidi dlaka pod a, c).

Pod' mu tkogodi dlacicu s plasta dvigui sada.

M. Driid 364. Ali jim nijednu dlaticu od liih

kosa ne bjese tegnuo. B. Kasid, per. 99. Od svega
blaga ni gnilu dlacicu ned' izuijeti iz svijota

ovoga. B. Zuzeri 4*. Od svega i5to si reko, ne
propusti ni dladicu. 9^. Pravedna ilegova ruka
kad pedep.se, ne upire jace ni dladicu, nego li

je grijeh dostojan. 141''. Pladat nase duge na
onoj trpezi od razloga tako tankijeh da se cije-
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paju i dlacice. (vidi dlaka pod a, c) dd)). 144''.

Ne scijenim ga ni dlafiicu. 293*. Svaki put djavlu

dlacicu jednu pridajes. P. Knezevid, osm. 112.

Da nede pustiti ni dlacice kosa negovib na zem}u
pasti. E. Pavid, ogl. 233. Ja i moji sinovi i moja
brada uedemo ni za jednu dlacicu odstupiti od
zakona nasega. 442. Da im ne ostajase koja dla-

cica od sumiie o nihovu izgubjenu. D. Basid 141*.

Za svim time ogledalo pita, jel' jos koja dlacica

odvita. J. Krmpotid, mal. 23. — i na bijkama
(vidi dlaka pod b). Zjezdano dlake; to su dla-

cice koje na svom vrhu imaju zjezdice, n. p. u
duvana. K. Crnogorac, bot. 17.

DLACINA, /. augm dlaka. — isporedi dlacu-
rina. — Postaje od osnove dlak sujiksom ina. —
U Dubrovniku.

DLACURINA, /. augm. dlaka. — isporedi dla-

cina, dlacetina. — Postaje od osnove dlak su-

fiksom jur-ina; kj mijena se u c. — U Lici. V.
Ai'seuijevic.

DLAGA, /. dascica sto se prislana uz slomlenu
kost da se ne mice, isporedi dascica pod b). —
Premda nije potvrdena prije nalega vijeka, va}a
da je rijec praslavenska, isporedi ceS. dliha s isti-

jem znacenem. — Nejasna je postana; osnova
je 11 svezi s ces. dlaziii, zbijati kaldrmu, kaldr-

mati, po]. dlazid, gaziti, tabati. — Dolazi u nase
vrijeme u Dalmaciji. M. Pavlinovid, i u Stulicevu

rjecniku.

DLAK, m. convolvulus arvensis L., neka trava,

dak, slakovina. — u nase vrijeme na Cresu. B.

Sulek, im. 70.

DLAKA, /. pilus, kao viSe Hi mane tanak nit

(od rozine) koji raste iz koze u covjeka i u it-

votina. ako je jako debela, zove se detina, fiekiia,

struna, struna itd. ; ako je jako tanka, ma}a itd.

kod cejadeta dlake na glavi zovu se i vlasi i kose.

— Osnova dlak inoze biti da je praslavenska,

ako je ista u drugom dijelu rijeci vl-bkodlaki.

(vukodlak), ali je rijec dlaka potvrdena istom

xin vijeka (F. Miklosid, lex.-). — Postane nije

poznato. — U svijem je rjecnicima, osim Jambre-
siceva.

a. sa znacenem kazanijem sprijeda. a) u pra-

vom smislu. Ne imah jo§te mah na lieu ni dlake.

N. Najeskovid 1, 322. Po svem kipu vlasi, dlake

i mah navrsise mi se. P. Zorauid 7^. Hajiniou

od kamilijeh dlaka nosase. M. Divkovid, bes. 48*.

Dlake (bjehu) na tijelu negovu duge a sijede.

zlam. 41*. Nikomu se jeze sve dlake do vlasi. D.

Barakovic, vil. 55. Mrci i lasti dlake sijede i od

obraza suhor tmasti. I. Gundulid 459. .Takov

pokri ruke dlakami kozletijem. M. Radnid 3d^.

Vuk premina dlake stare, ali dudi nikadare. P.

Vitezovid, cvit. 59. Kao dlake britva odnosi. A.
Vitajid, ist. 159^1. I bez brka i bez brade s nista

dlaka na rilici. J. Kavanin 173". Oni su dlake

iz brade iztrzali. A. Kanizlid, kam. 225. Ne srami

se ucit ono sto uce mladidi s prvom dlakom. D.
Basid 218''. Videdi, da ni ajina na liima ni dlaka

od percina izgorila no bise. And. Kacid, kor.

292. Mirisom ih (kose) svakojakim maie, nek se

uojzi svaka dlaka slaze. J. Krmpotid, mal. 22.

Cisto mi se koza uzme jeziti i dlake na meni
uz goru dizati. D. Obradovid, basn. 401. Hitio se

za bradu, al' u bradi ni dlake. Nar. pjes. vuk.

1, 520. Vide dvades sijedijeh dlaka u juuadku
Muratovu glavu. 4, 519. Dlaka po dlaka, eto bje-

lada; zrno po zrno, eto pogaca. Nar. posl. vuk.

59. Koji me pas uvijedao, svojoni dlakom lijefiio.

143 TJzmi od mone jednu dlaku. Nar. prip. vuk.

26. Dlake na tijelu mojemu nakostrijoSiSo so. D.

Danidid, jov. 4, 15. Prije brkova izade momku
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mah ili luda dlaka (vidi kod lud). S. ^^jubisa,

prio. 36. — b) kao kolektivno ime znaci: sve

dlake na tijelu, a gdjegdje i : nekoliko dlaka ;

cesce kad se govori o domacijem iivotinama, alt

se moze reci i o drugoj iivotini i o cejadetK.

Jedna junica zlatne dlake. M. Drzii 417. I koi'i

pod nom sivi soko sokolova nosi krila, srce ogai'i,

plamen oko, snijeg liegova dlaka je bila. I. Gun-
duli6 344. Jase on koiia erne dlake. J. Palmotic
76. Su negova dva ata zelena, jedne dlake kako
jedne majke. ISTar. pjes. vuk. 4, 421. Vuk dlaku
mijeiia, all cudi nikada. Nar. posl. vuk. 40. Kon
se kroz dlaku ne hvali, nego kroz brzinu. 150.

I u nega mladez na miSici, iz mladeza bic dlako
vucije. Nar. pjes. petr. 2, 496. Ako dlaka na
bo}etici bude pobije}ela. D. Danicid, 3mojs. 13, 3.

— kolektivno je ime i kad se govori niz dlaku i

uz dlaku, vidi kod niz i uz. — c) cesto, osobito

u poslovicama, stoji u prenesenom smislu i znaci

:

vrlo malahna (ili nevrijedna) stvar. aa) uopce:
Kad budu svi uzkrsnuli, od mane jedna dlaka
nece se naci. Zborn. 54'>. 0,d oblasti koje ni ma-
lahtu dlaku ne odstupam. S. Budinic, sum. 195a.

Ni jednu dlaku maiie ,ne pile quidem minus'.
J. Mikaja, rjec. 72*. Tko je svaku dlaku gledao
nije oslovi orao. (D). Poslov. danic. 129. U ubogu
mudros a u kurvi Ijepos a u bastahu jakos nije

vrijedna dlaku. (D). 143. Da se ni jedna dlaka
na nima ne suzeze. J. Banovac, pred. 29. Da svi

pastiri jedne tanke dlake brez liega ne bi ucinili

sebi il' komu drugomu. P. Knezevid, ziv. 55. Do
je tvoja dlaka tu je nasa glava. (Sve cemo ciniti

za tebe. Ponajvise narod govori svojijem starje-

sinama). Nar. posl. vuk. 74. Od dlake do grede.

(Od najmanega do najvecega). 232. Koga god on
preda i uzme na veru, da mu nede ni dlaka
s glave poleteti. Vuk, milos. 62. — bb) o dlaci,

u dlaku, za dlaku (ne), adverbijalno, znaci isto

sto: o malo, u malo, male (ne). aaa) o dlaci

Ujela je ova miso i stisnula tijem nadinom onega
tuzna kaludera da o dlaci nije udrio u neufaiie

i hudobi se raetmio u ruke. B. Zuzeri llSlJ. O
dlaci .parum abfuit quin etc' J. Stulli , rjec.

1, 638'J. O maloj me dlaci ne zarobe mletadko
uhode. S. ^jubisa, prip. 95. — bbb) u dlaku. U
malu se dlaku ne isklasmo. P. Petrovid, gor.

vijen. 14. — ccc) za dlaku. Za dlaku ga ne pro-
zdrije more sampetoga. S. ^^ubisa, prip. 49. Za
dlaku se ne dohvatih knezu nosa. 234. — cc) do
dlake, na dlaku, adverbijalno, kad se sto vrsi do
kraja, do konca, do cifka, tako da onoga nista

vec ne ostaje. aaa) do dlake. Sve ti to do dlake
bez sumne vjeruju. M. Vetranid 2, 286 Evo t' se

pravedno do dlake svo kaze. N. Najeskovid 1, 216.

Bog me sve do dlake stavit du na razlog. 1, 249.

Bog me du sve znati do dlake najmane. 1, 265.

Sve mu razjagmaSe, do dlake odrise. I. T. Mr-
navid, osm. 168. Pazio je do tanke dlako u poslim
vede vrijednnsti. M. Pavlinovid, rad. 107. —
bbb) na dlaku. Na dlaku da rece kakav je dubak
taj. M. Vetranid 1, 429. Mogu potanku svaku
stvar procijenit na dlaku. 2, 145. Ked je da bude
svaka na dlaku istoci}ona. M. Pavlinovid, rad.

110 — dd) cijepati dlaku u poslovici znaii:
prevei potanko istrazivati, ili tvrdovati. isporedi
cjepidlaciti. Ki dlaku na poll ne cijepa rad blaga.

M. Vetranid 1, 165. Cijopat dlakvi na dvoje, ali

na pola. (D). Poslov. danid. 11. Cijepa dlaku na
stotero. (Z). 11. Dlaku na dotvoro cijepa. (Kad
ko §to do najposjedi'ie sitnice istrazuje). Nar.
posl. vuk. 59. — ee) kaonoti tanki nit, metafo-
riiki znaii najkrajnu svezu (u umnom smisli()

koja neUo drzi ili zdruiuje. aaa) govori se da
neito ,visi o dlaci', kad je ono u najkrajnoj po-

gibli da propadne (da padne kad se dlaka pre-
kine). Ali, o kraju, mudar ti si, i prividiS i vje-

rujes da ti o dlaci kruna visi. I. Gundulid 453.
O dlaci mu zivot visi. (D). Poslov. danid. 86. O
dlaci rau turban visi. J. Kavanin 220'>. Zivot
tvoj o pritankoj dlaci visi. A. Kanizlid, fran. 230.— bbb) Dlaka me drzi (da ne ucinim to i to).

Vuk, rjec 123*. A Solomon ga (orla) pocne ru-
Jiti govoredi: Dlaka me drzi, da te sada ne pro-
kunem da ti otpane kjuu. Nar. prip. vrc. 194.
— ccc) u ovom je primjeru metafora uzeta od
uzeta kojijem je privezan brod ili sidro. Molio
ill je, da ne propuste ni ovu dlaku tanku od
ufana. B. Zuzeri 143li. — ddd) Prekinuli dlaku.
(Pokvarili prijate)stvo). Nar. posl. vuk. 261. —
ff) traJiti ili nadi dlaku u jaju (mozebiti po ta-

lijanskom cercare i trovare il pel nell' novo)
znaci istrazivati do najmane sitnosti (vidi dd)).

ovdje dlaka stoji ne samo kao nesto nialeno nego
kao nesto cega ondje nema gdje se trazi Hi na-
lazi. Iskat dlaku u jaju. (D). Poslov. danic. 33.

Nad' dlaku u jaju. (D). 67. Nasao bi dlaku ujaju.

Nar. posl. vuk. 192.

b. po slicnosti zovu se dlake i koje ne rastu na
tijelu u ce^adeta i u vise zivincadi i nijesu od
rozine, kao na primjer u nekijeh buba ili u bi-

(aka. Pokozicne izrasli predstavjaju sve delijce

koje se nad povrsinom pokozice izdizu i koje se

zovu pupujica, dlaka, cekiiia, zarak, ... J. Pandid,

bot. 19. — zovu se ,dlake' i sitne kosti u ribe.

U ribe dlaka, t. j sitne kosti koje su kao dlake

,die grate' ,spina piscis'. Vuk, rjec. 123*.

c. * drugom rijeci. a) zle dlake, vidi badje.

Zle dlake (u Risuu), vide badji. Vuk, rjec. 123».

— b) pasja dlaka, pahufica, n. pr. na piletu, kad
se izleze; paperje, masak, ma\e. u Lici. V. Arge-
nijevid.

DLAKAE, m. strunar, mutavgija. u Nisu. S.

Pelivanovid.

DLAKAST, adj. pilosus, dlakav. — Postaje

od osnove imena dlaka sufiksom asti.. — Dolazi
od xvui vijeka a izmedu rjeinika u Belinu (,liir-

tus' 551"; jvillosus' 756''), %t Bjelostjencevu , u
Voltigijina (kod dlakav), u Stuliceru. — u Be-
linu rjeiniku ima i komp. dlakastiji 551a. Vas
dlakast i rutav kao i druga zivina. A. Kanizlid,

utoc 73. (Duhan) ima tamnozelen, debeo, dlakast

ili rutav list. J. S. Rejkovid 81.

DLAKAV, adj. pilosus, na kojem je (mnogo)
dlaka. — Postaje od osnove imena dlaka sufik-

som avT.. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedu
rjeinika u Mikn(inu, u Belinu 551*, u Voltigi-

jinu, u Stulicevu, u Vukovu. Jakov ne bijaSe

dlakav. M. Radnid 34". Obukavsi na se ostru i

dlakavu odidu. E. Pavic, ogl. 79.

DLAKAVICA, /. riba puna dlaka (vidi dlaka
pod b). — U Vukovu rjeiniku.

DLAK.VVITI, dlakavim, impf. pilis consper-

gere, posipati dlakama, napunati dlakama. —
Postaje od osnove adjektiva dlakav sufiksom i.

— Dolazi u Stulicevu rjeiniku: dlaka viti, 1. ,pi-

losum pedetentim evadere' (vidi dlakav|eti) ; 2.

,pilos in aliquem impingere, injicere'; i u Vukovu.
— sa se: dlakaviti se, refieksivno. pilis conspergi,

napunati se dlaka. — u Vukovu rjeiniku. —
isporedi dlakavjeti.

DL.AKAV^iAHAN, dlakavjahna, adj. dem. dla-

kav. — r.' Stulicevu rjeiniku, u kojem je pisano

i. diakavjalian, a ima i dlakavjaSau (pisano dla-

kavjaSan) s istijem znaienem.

DLAKAV^iASAN, diakavlasua vidi diaka-

vjalian.
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DLAKAV^iEI^TE, n. djelo kojijeni se dlakavi
(vidi dlakaviti). — U Vukovu rjeiniku (,adspersio

pilorum').

DLAKAV^jETI, dlabavim, impf. postati dlakav,
dlakaviti se. — -vie- stoji mjeste -vfi- koje ii

juinom govoru postaje -vje- Hi -v}e-; po istocnom
bi govoru bilo dlakaveti, 2^0 zapadnom dlakaviti.
— U Stulicevu rjeiniku pisano dlakaviti, vidi

dlakaviti.

DLAKOSe, /. pi. seoce u Ercegovini u bileikom
kotaru. Statist. 108.

DLAMOfi, /. kraj u Bosni. bice po svoj prilici

sadasni Glamoc u okrugu travnickom. — Dolazi
XV vijeka i u Danicicevu rjeiniku (Dlamo6i., kraj

u dr2avi bosanskoga kraja Ostoje . . . vaja da je

sadaini Glamo6). Vratismo mu negovB gradi. u
Dilamoci i vse negovo sto je u Dlamofii bilo.

Spom. sr. 1, 50.

DLAN, m. (isprva f.) vola, u ruke ona strana
od zgloba do prsta koja, kad se stisne saka,

ostane unutra. — U starijem obliku dlant (zen-

skoga roda) rijei je praslavenska, isporedi stslov.

dlant, rus. ^ojioBb i ^la^ont, ces. dlaii i dlaiie,

pof. dj'on; vidi i lit. delna. — Moze biti da po-
staje od korijena dib (vidi dubsti), i da je t

ispalo ispred n (isporedi dlijeto). tomu se do-

nekle protivi litavski oblik, ali i ovaj moze biti

da je uzet iz slavenskoga jezika. — Zenskoga
roda dolazi od prvijeh vremena pouzdano do xvi

vijeka, i u Daniiicevu rjeiniku (dlant ,palma
manus'). IXe podtdrtzitt kreptkoju dlaniju ottct-

stvije svoje. Stefan, sim. saf. 23. Duse nase vtse
vt dlani svojej drtiitt. Domentijana 142. Dlanje
svoje prostrla je k ubogomu. N. Eailina 187b.

prov. 30, 20. Ka mjeri na dlani i uzdrzi svakoja.

M. Vetranio 1, 126. Nebesa i saj sviet na dlani

da mjeris. 2, 44. Stisnuvsi obje dlani od ruka
zafirpe vode. D. Eanina ixb. kao da je zenskoga
roda i u ovom primjeru xvm vijeka: Udari se

dlanom po celu. M. A. Rejkovic, sabr, 43. — U
ovijem primjerima (od xvi do xvm vijeka) ne maze
se poznati rod. Put je kako dlan. M. Vetrani6
2, 241. Eucnik dlani tre. D. Barakovi6, vil. 277.

Dlani svoje prostri k ubogomu. I. Bandulavid
2558.. prov. 31, 20. Drug druga zgledase, stiska-

judi dlani. I. T. Mrnavic, osm. 34. Narav svim
je upisala posred dlani krjepka slova. J. Kavanin
389a. — Qd XV vijeka dolazi muskoga roda ; tako
je i ^l rjeinicima, osirn Jambresiceva gdje te ri-

jeci nema , a u Vraniicevu (palma ; vola) i u
Bjelostjenievu (,palma, vola, manus dilatata') nije

naznaien rod: u Mikalinu ,vola; palma; dilatata

manus'; u Belinu ,manus vola' 460*; ,manus
palma' 537*; ,palma' 5611'; u Voltigijinu ,palma
di mano' ,flache hand'; u Stulicevu ,palma manus';
u Vukovu ,die flache hand' ,vola'. Ter svoj pod-
stavi dlan. M. Marulid 32. Na dlanu nosi svijet

saj. M. Vetranid 1, 378. S pleskanjem od dlana.

2, 111. Vidismo zem)u ka se te^i i lipu pojanu,
kon kude ka lezi, kako no na dlanu. P. Hekto-
rovid 33. Na ruke i dlane svoje. B. Kasid, is. 95.

Bi§e naslonila glavu na livi dlan. D. Barakovid,
vil. 28. Euke s dlani otvorenimi. Michelangelo
23. Nosit' kako malo vode na dlanu. (D). Poslov.
danic. 86. Od dlana selo ucinit'. (D). 88. Misni-
kom ne ma^u se ruke iznutra na dlanu, nego
izvanka. L. Terzid 13. Na dlanu od ruke. I.

Grlidid 34. S malo pjenez on na dlanu pusti

Lopud. J. KavaAin 189". Dlan o dlan udrite. I.

Dordid, salt. 151. Svetom Prokopiju mufceuiku
krvnik napuni pune dlane zeravo. J. Banovac,
prip. 225. Viruju cigankama, kad im u dlan baju.

F. Lastrid, ned. 324. Drzau je kako malo vode

na dlanu. (Z). Poslov. danic. 20. Klasje Xita zme-
}ivajud medju dlanim. S. Eosa 641). ZaSto gladan
linac trune? Jer u dlane nezapjune? V. Dosen
213*. TraXi lulu pak liom o dlan tuca. M. A.
Eelkovid, sat. G 7". Ako moji dlanovi tako pravo
pogadaju kao popa Mauka nos, nede godina prodi,

a ja du vise nego mi je od potrebe novaoa imati,

jer me sve svrbi kad desni kad levi dlan. D.
Obradovid, basn. 418. Turcina je dlanom osinula,

osinu ga po desnom obrazu. Nar. pjes. vuk. 2, 279.

Udari je dlanom po obrazu. 2, 351. Po dlanu se

dlanom osinula. 2, 238. Brojio zube na dlanu!
(Kad ko broji tudu stoku

;
jer }udi nijesu radi

da im se to dini). Nar. posl. vuk. 30. Dok bi dlan
dlan udario. (t. j. brzo, za trenude oka). 63.

Drzi ga kao malo vode na dlanu. 70. Eavno kao
po dlanu. 268. Ni na moru raosta, ni na psu
roga, ni na dlanu dlaka, ni na moje cele uroka.
Vuk, ziv. 2, Ja poznam Bosnu ko paru na dlanu.

M. Pavlinovid, razg. 46. VaJa da se dlani griju

(fervet opus), rad. 138. — Moze znaciti i nijeru

za du}inu (kolika je u dlana Hrina), palmus.
vidi dva prva Vetraniceva primjera. Kada ova
zita jur za stojedi dlan izrastise, I. Jablanci 58.

— Dlan medvjedi, heracleum sphondylium L.,

neka trava, blatarica. B. Sulek, im. 70.

DLANAC, dlanca, in. mali iiiak u zitu ; uprav
dem. dlan od iije osnove postaje jufiksom bcb.

— TJ nase vrijeme u Bosni. B. Sulek, im. 70.

DLANCA, /. dem. dlan. — Postaje od osnove
zenskoga imena dlan siifiksom tea. isporedi dla-

nica. a) s pravijem znaienem. — it jednoga pisca
XVI vijeka. Tko dlancu pozlati a pravdu prodava.
M. Vetranid 2, 129. — b) vidi dlance

DLANCE, n. balsamita suaveolens Pers., rieka

trava sliina kaloperu. — govori se i dlanka (?)

i dlanca. — uprav je sve troje dem. dlan. Dlance
(u Dubrovniku) ,herbae genus'. Vuk, rjec. Dlance,

dlanka (dlanca), herba s. Mariae, balsamita sua-

veolens Pers. B. Sulek, im. 70.

DLANCIC, m. dem. dlan, dlanie. u Lid. V.
Arsenijevid.

DLANCINA, /. augm. dlan. u Lid. V. Arse-

nijevid.

DLANICA, /. dem. dlan. — Postaje od osnove

zenskoga imena dlan siifiksom ica. isporedi dlanca.
— Dolazi u jednoga pnsca xvii vijeka; znacene
je: udarac dlanom, zaitinica. Udari dlanicom
Isusa. M. Alberti 503.

DLANIC, m. dem. dlan. — U Vukovu rjeiniku.

DLANITl, dlanim, pf. udariti (koga) dlanom.
1^. Stojanovid.

DLA.NKA, vidi dlance.

DLANOCAE, /. x^igofxavrtla, gatane u ruke.
— Dolazi u jednoga pisca xvm vijeka koji ce

biti sam tu rijec i nacinio, slozivsi osnove dlan
i car prema grikome. Imade joste koja so zove
,dlanocar' ,chiromantia' t. j. kad tko gleda u
brazgotine od dlana, pogadajudi, da de ti so

zgoditi to i to. J. Banovac, prip. 192.

DLANUDOEAC, dlanudorca, m. udarac dla-

nom. — Samo u Stulicevu rjeiniku. — nepo-
uzdano.

DLASKA, /. ime ptici, ali se ne da dobro
raspoznati ni oblik ni znaiene. — Dolazi samo
u tri rjeinika: u Mika]inu pisano dlaSka sa
znaienem: ,suffuleuo (sic! zar zuffolone, ciuffo-

lone ?), franguello montano' ,rubicilla, pyrrula'

;

u Bjelostjenievu (gdje je po svoj prilici tizeto iz

Mikalina) : dlaska, ptioa
,
pyrrula, rubicilla'; u

I Stulicevu (gdje je izrijekom kazano da je useto
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iz Mikalina): dlaska .suffolone, fringiiello' ,rubi-

cula, phyrrula'. po ceS. dlask, dlasek, dlesk, loxia

coccothraustes L. cini se da i u Mika(e treba

citati dlaska. — po latinskom znacenu ova je

ptica pyrrhula vulgaris Pall., nevi. gimpel, bli-

jesak (vidi blijesak pod 3), zimovka, cticurin,

antunac (B. Sulek, rjec. kod gimpel); ali hi po
talijanskom znacenu mogla hiti i draga, vrsta

zebe, fringilla montifringilla L. — Da je stara

rijec svjedoci ceski oblik, ako je nije kakogod
sam Mikaja iz ceSkoga uzeo. — Nepoznata po-
stana.

DLASNIK, m. na otocidu Premudi (na Silbi

vele: Parmuda) i Silbi zovu jos gdjekoji starci

Premudu: Dlasnik. I. Mil6eti6.

DLASKA, vidi dlaska.

DLA§KOVIC, m. me mjestu. — Dolazi prije

nasega vremena. DlastkovicB. S. Novakovii, pom.
131.

DLESNA, /. vidi 1. desna. — Dolazi u dvo-

jice pisaca cakavaca xvi i xvii vijeka. — Nejasno
je kako se je 1 uvuklo. Jezik se pritiska k dlesnam.
Korizm. 79*. Udri toliko kruto da mu dlesne

sve naduse. Michelangelo. 3.5.

DLIJECE, n. dem. dlijeto. — Postaje od osnove
dlijet siifiksoiH tee; t pred c ne cuje se, ali se

nalazi pisano. — Dolazi od xvn vijeka, a izmedu
rjecnika u Bjelostjenievu (dletce), u Stulicevu
(dlijetce), u Vttkovu. Dlitcem izdubu na kremenu.
B. Kasi6, rit. 214.

DLIJECA, /. ime selu u Srhiji. Naija sjenicka.

Sume, Eoscici, Svjestioe, Sacevac, Dlijeca, Iva-

nica, Bijedina varos, Crnevo. Vuk, dan. 1828. 231.

bez sumne je isto selo koje se danas zove Glijeca

a po istocnom govoru Gleca. Sume, zas. Rascici,

zas. Sadevac, Svestica, zas. Crnevo, Bjedina varos,

zas. Gleca, zas. SJividi. K. Jovanovic 151. Iva-

liica, Sume, Easfiidi, Sadevac, Svjestica, Crnevo,
Bjedina varos, GlijeCa, Sjivici. M. D. Mili6evi6,

srb. 620.

DLIJETAK, m. dem. dlijeto. — dolazi samo
gen. pi. dlitak (po zapadnom govoru) u jednoga
pisca cakavca xvii vijeka, po cemu se ne inoze

ttprav znati ni kakav je nom. sing., ni kojega
je roda. Po kozi od zlata mnogo bise cvitak
novih prem spod mlata i spod bitrih dlitak. B.

Krnarutic, vaz. 8.

DLIJETO, n. scalprum, caelum, gvozdeni alat

za dje{ane drca i kamena; dug je a plosan; jedan
mu je kraj (kojijem se radi) n'dden i ostar, a
drugi je usaden u drzak Hi je deb}i da se po
nemu moie kucati. — U julnom dijalektu stoji

-ije- mjeste negdahiega -e- ; u istocnom je e:

dWto, u zapadnom i : dlito. — Bijei je prasla-
venska, ali s a mj. e, isporedi stslov. dlato, rics.

/lo-ioTo, ies. dWto, poj. dWto. — Postaje od ko-

rijena dlb (vidi kod dupsti); 1 produzenem mi-
jena se m la j le, a b ispada pred sufiksom to.

— U novije vrijeme gdjegdje se d mijena u g:
glijeto, Hi otpada: lijeto. — Dolazi od xvii vi-

jeka, i u svijem rjecnicima (u Vraniiievu dlito,

u Bjelostjenievu i u Jambrcsicevu dleto) osim
Daniiiceva. (Zasnovu broda) biso kraj dlita na-
tepa sve silom povisma savita smazana ornilom.

D. Barakovii'', vil. 281. Cipaju dliti i polugama.
I. Zanotti, on. 30. Kipi od svijotlijeh dragostina
ter rajskoga dlijota i mlata. J. Kavauin 183'>.

All! tko (5o mi dopustiti da so urozu u olovo
moje rijefii, ali u Xivac kami dlijotom hitrijem

udjejaju seV B. Zuzeri 62'' Dlijetom te je izrizao.

P. Kneievii, pism. 183. U 5ilu nije dlijeta. (Z).

Poslov. daniS. 142. Uiini u silu dlijeto (Z). 144.

Na noj kano dlitom urizano zlatni slovi bi§e

upisano. Nadod. 41. Rt kamenit, kao da si ga
dlijetom odjejao. S. l^ubisa, prip. 79. Propasti
cu kao dlijeto iza pasa. 190.

DLUGOJNICA, /. selo u Srbiji u okrugu vran-
skom. M. D. Milicevic, kra}. srb. 302.

D^jETAE, djetara, nj. covjek koji gradi dlijeta.

— Samo u Stulicevu rjecniku.

D]fiETINA, /. augm. dlijeto. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku.

DJfil, vidi kod dug.

D^ilN, m. selo u Srbiji u okrugu cacanskom.
K. Jovanovic 168. — moze biti da je isto sto i

D[ino koje se pomine prije nasega vremena. Dlino
(D}ino?). S. Novakovid, pom. 131.

D^iINA, /. vidi dujina. — isporedi i dijina. —
Stariji je oblik dtlina. — Postaje od osnove komp.
dji adj. dug (koje vidi) sufiksom ina. — Rijec
je stara, a mozebiti i praslavenska, isporedi stslov.

dtjina, rus. /i-inna, ;\oa0Ha. —
• Dolazi do xvi

vijeka, a izmedu rjecnika samo u Danicicevu
(dtjina ,longitudo'). Prilozihi. dtjinu i sirinu.

Sava, sim. saf. 3. Djino trideseti laktt. Glasn.

33, 121. (xiv vijek). Trista lakata budi djina arke
a pedeset sirina. N. Ranina 11.5^. gen. (Imojs.)

6, 15. Sirina, d|ina, visina i dubina. loSb. paul.

eph. 3, 18. D}ina dui u desnoj negovoj. 206''.

prov. 3, 16. Po djini od dvanajste noga. Zborn.
92». Tri lakti u djinu mu su zadosti. M. Vetranic

1, 40. Umom dohita sirine i d|ine. 1, 377.

D^ilNO, «. vidi D}in.

D^jINSKI, adj. koji pripada selu Djinu. (Op-
stina) djinska. K. Jovanovic 168.

DlfiiTI, djim, impf. vidi dujiti. — Postaje od
osnove komp. d)i adj. dug (koje vidi) sufiksom i.

— Dolazi XVI vijeka a nije u nijednom rjecniku.

Silim se a ja, vaj, sve 2ivot moj d|iti. D. Ra-
nina Sib.

DMENE, n. flatus, djelo kojijem se duse (dme),

puse. u svijem primjerima (osim zadi'iega) o vjetru.

— Postaje od osnove part, praet. pass, dmen
glagola duti sufiksom (i)je. — Dolazi xvii i xviu
vijeka, a izmedu rjecnika ti Belinu (dmenje ,il

soffiar del vento' ,flare' 682^). sa starijim oblikom
dmenje. Jak na dmenje od sjevera kad zapjeni

sine more, vali uzrastu kako gore. I. Gundulid
490. Svijeb vjetara silno dmenje. J. Kavaiiin 22 1*.

— s mladim oblikom dmeiie. Nijo mogo natrag
se vrnut put Malake radi vjetra sved protivna,

koji dmenem nepristajnijem uzdrXo ga je dvaesti

i tri dni na sidrijeh. B. Zuzeri 400". — mimo
dmeiie dolazi i dmjene koje je grijeSkom nacineno
kao da je od glagola dmjeti koji vidi; i u Stu-

licevu rjecniku, gdje stoji da je uzeto iz pisca

B. Zuzeri u kojega je dmone. dmjenje: Silno

dmjeiije vihra bijesa sve razgara i razdi^e. I.

Gundulic 513. — dmjoiie : Dmjeiiom vrudijeh od
vjetara. I. Dordi6, salt. 46. — Ujednom primjeru
kao da znnci nadimane: Puk u bitju smijernu

tako uzdigtiut se vik ne smije, Sto na pomo6
dmenje (var. dmjenje i dminje) jako mogu6e mu
glave nije. I. Gundulid 483.

DMIJA, ime, ne zna se jeli musko Hi zensko.

isporedi Dmitar i Dmiuko. — Dolazi (pisano

Dfcmija) prije naSega vremena. S. Novakovid,

pom. 63.

DMINA, m. ime muSko. isporedi Dmija, Dminko,
Dmitar. — Dolazi xv vijeka. To su muii ki su

onde bili: dvornik Grgur, . . . Dmina Bratona, . .

.

Stat. kr6. ark. 2, 286.

DMiNAK, Dminka, m. vidi Dminko. — Dolazi
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XV vijeka. Najprvo bi na kanti Kuril, drugo
Dminak, treto Tomasic Ledohnic. Mon. Croat.

111. (1472).

DMINCICA, /. ime mjestu u Istri. isporedi

Dminko. — Futnine se xiii vijeka kao granica

inedu Golom Goriconi i Krbunoni. (Idose) po zla-

meneh na Kozane Dolce i na Dmincicu, na dva
topola. Mon. croat. 8. (127.5, prijepis 1546).

DMINCIC , m. preziine. isporedi Dminko. —
Dolasi XVI vijeka. Sinovac bivsega Antona Dmin-
6i6a. Mon. croat. 218. (1526).

DMINI6, m. ime musko i prezime. isporedi

Dmina. a) ime musko. — dolazi xiv vijeka. Paval

Bari6 i negov brat Dminid . . . Paval i Dmini6e
(sic) Baric. Mon. croat. 44. (1379). — b) prezime.
— dolazi XV i xvi vijeka. Nasega gra§6aka ozal-

skoga po imeni Matija Dminioa. Mon. croat. 57.

(1433). Ivan Dminic. 244. (1544).

DMINKO, 7H. Dominicus, ime musko. isporedi

Dimko. — Postaje od Dominicus tijem sto glas o

i drugo i (oboje bez akcenta) mijenaju se m t

koje na oba mjesta ispada poslije bez traga.

same ako u nom. tiema krajnega o, drugo se t

mijena u a, vidi Dminak. — Dolazi prije nasega
vremena od xiv vijeka, a izmedu rjecnika u Da-
nicicevu (Dtmintko. 3, 591). Dedt imt Dtmintko.
Dec. hris. 6. 19. Dminko. Glasn. 15, 289. (1348?).

Dasmo im drugoga kmeta, a to je mesto Jakova
Cikuliia Dminka od svetoga Vida. Mon. croat.

105. (1470). Dimintko. S. Novakovi6
,
pom. 62.

DMINOS, m. Mivwg, Minos, ime kretskoga kraja
koji je po grckoj mitologiji sudac u paklu. —
6udnovato je sto je d dodano ; bice po svoj pri-

lici po analogiji prema imenima Dminko i Dmi-
tar. — Dolazi %i jednoga pisca xv Hi xvi vijeka.

Djaval Kalabriu vodeci osujenih govori ovako
Dminosu i ostalim djavlom : O Dminosu, sej zlo

sime dobih hinbom i napasti ... A ti im 6es

mistonajti; kako ki dostojan bude, takov u stan

da se zbude. M. Marulid 307.

DMITAR, Dmitra, m. /I qf^r/tQiog, Demetrius,

ime muskO- isporedi Dmitrije, Dimitrije. — sta-

riji je oblik Dtmitr^. — Postaje od grckoga imena
tijem Sto se prvo ri (koje je bez akcenta) mijena
u ^ a ovo poslije ispada. — u nase vrijeme moze
i d j^refi m otpasti, vidi Mitar. — Dolazi od
xni vijeka, a izmedu rjecnika ti Vukovu i u
Danicicevu (Dtmitri.). VlLkan ie, bratt Stofanu
prtvovencanomu kra[u i Save, rodi .syna Dmitra
Jupana, Vb inoctskomt obraze nareceuB Davidt.
Okiz. saf. 60. Dmitri. Menicetidt. Mon. serb. 43.

(1254). Dedt Lmt DLmitrt. Dec. hris. 4. Dtmitrt.
S. Novakovid, pom. 62. Hvarski Dmitar. G. Pal-
motid 2, 517. Dmitru kraju svit se fiudi. V. Dosen
85a. Jaksid Dmitar i Jaksid Bogdane. Nar. pjes.

vuk. 2, 620.

DMITI, vidi dmjeti.

1. DMItRA, /. Demetria, ime iensko. vidi

Dmitar. — isporedi Mitra. — Dolazi od prije

nasega vremena i u Vukovu rjecniku. Dtmitra.
S. Novakovid, pom. 62.

2. DMITRA, /. vidi mitra, od iega postaje

dodavanem slova d pred m po analogiji prema
Dmitar i Dmitra. isporedi i Dminos. — Dolazi
u jednoga pisca xv vijeka. Pape s gardenali
joSte tuj vodahu, zlati pluvijali na kijeh se svi-

jetjahu, i dmitre bogate noSahu, biserne i zlate

8 drazijemi kameni. M. Vetranid 1, 75.

DMITRASIN, m. ime muiko. isporedi Dmitar.
— Dolazi prije nahga vremena. DtmitraSint.
S. Novakovid, pom. 62.

DMITRE§ILO, m. augm. Dmitar. u Lid. V.
Arsenijevid.

DMITRI^, m. vidi Dimitrovid. — svi vijeka.

Dmitrida Nikolu milo mi pozdravi. P. Hekto-
rovid 75. Prika smrt ne ima milosti nasemu Ni-

koli Dmitridu da prosti. N. Najeskovid 1, 328.

DMITRIJE. m. vidi Dmitar. — stariji je oblik

Dtraitrije — Dolazi xiii i xiv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku (£)i.mitrije). Velikago mucenika
Dtmitrija Stefan, sim. saf. 10. Dmitrije. Glasn.

11, 196. (1319). Crtkvi. svetago Dmitrija. Mon.
serb. 564. (1322).

DMITROFAN, m. /trjfiTjTgotpdvrjs, ime musko.
— Dolazi prije nasega vremena, kao kaludersko
ime, pisano i s hv i s v mjeste f. Dsmitro-
vanB. Dtmitrofant. Dtmitrohvani.. S. Novakovid,
pom. 63.

DMITROHVAN, vidi Dmitrofan.

DMITROV, adj. Demetrii, koji pripada Dmitru.
— Dolazi od xiii vijeka, a izmedu rjecnika u
Vukovu (Dmitrov dan) i u Danicicevu (Dtmitrovt).

Da daju krajevtstvu mi na vsako godiste dve
tisuci pertpert na Dmitrovt di.ni>. Mon. serb.

50. (1240— 1272). Koni. Dmitrova stltpa. Glasn.

15, 271. (1348?). Na Dmitrovu crikvi.. 276. Po
sredi. Dtmitrova dola. 279. Za dugo je Vuce od-

godio, od Durdeva do Dmitrova dana. Nar. pjes.

vuk. 2, 578. Dmitrov konic vrlo omrsao. 3, 340.

Leto prode, Dmitrov danak dode. 3, 369.

DMITROVAN, vidi Dmitrofan.

DMITROVCI, Dmitrovaoa, m. pi. ime mjestu.

— Dolazi jedan put xv vijeka i u Daniiicevu

rjecniku (Dtmitrovtci). Odt despota Stefana

Benku i Jaksi. Kupilt smt u Miha kudu u Dmi-
trovceht, dajte mu za nu pott litart. Spom. sr.

2, 64 (1405—1427).

DMITROVICA, vidi Mitrovica.

DMITROVIC, m. prezime, Dmitrov sin. —
Dolazi od xiv vijeka i u Danicicevu rjecniku

(Dtmitrovidi.). Popt Bogoje Dbmltrovidi.. Dec.

hris. 22. Poctenoga razloznika komore dubro-

vacke kneza Maroja Dmitrovica. Mon. serb. 497.

(1466). Dmitrovid Nikola, prijatp) tvoj mill. N.

Dimitrovid 105. (vidi Dimitrovid). Nikola Dmi-
trovid razdijeli s Davidom na i)ola , cijem ga
bog nadijeli. N. Naleskovid 322. u nase vrijeme.

Sem. srb. 1882. 204b. j. Bogdanovid.

DMITROVO BRDO, w. mjeslo u Srbiji u
okrugu cacanskome. Zabran u Diuitrovom Brdu.

Sr. nov. 1865. 395.

DMJENE, vidi dmeiie.

DMJETI, dmim, impf. flare, spirare. — Samo
u Stulicevu rjecniku (dmjeti i dmiti) za koji je

i nacineno po nekijem oblicima glagola duti. —
isporedi dmuti se.

DMDTI SE, dmem se, impf. turgere. — Samo
It Stulicevu rjecniku za koji je i nacineno po
glagolu duti se. — isporedi dmjeti.

DNA, /. morbus articularis, arthritis, kostoboja,

ulozi. — Dolazi u rukopisu xiv Hi xv vijeka, a
tumaceno je po ceskom i po\skom jeziku u kojima
je s onakovijem znacenem. — Bijec je prasla-

venska nepoznata postana. Otb dne. Jegda kto

bolitt otb dne , da grizett otb vlbdije jablbke

korenb i izbudetb. Starine. 10, 113.

DNAR, m. vidi dinar od iega postaje tijem

sto se je i promijenilo u h a ovo pak ispalo.

isporedi dnara — U Dubrovniku i u naSe vri-

jeme. TeSko ti meni po mojijem kad ja ne bih

imala moja dva dnara. (,Dva dnara' mjeSte ,di-
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nara' ; na6in govora naSijeh starijeli, kad se bro-

jilo na dinare dubrovafike). M. Vodopid, tu2n.

jel. dubr. 1868. 238.

DNARA, /. vidi dnar. — Dolazi u Dubrovnikw

od XVI vijeka. Bog te sam na razlog stavio tri

dnare za skip sam ki se je razbio. N. Najeskovio

1, 249.

DNE, vidi hod 1. dan.

DNEPO:^E, 11. ime selu. — Dolazi xiv vijeka.

Di.nepo}e, u Hvosnu zaselak selu Kosori6ima

koje sa svima zaseocima dade car Stefan ieliji

sv. Save u Karejama (,u Hvosttne selo Kosoriie

i St vsemi zaselBci, zaseltkt mu Di.nepo|e, Do-

)ani, CeSkovo, Celopeci. Mon. serb. 138. god.

1348). isto je bez sumne poslije bilo selo Dne-
po}e koje carica^ Milica dade Deoanima (selo Do-

)anci, . . . selo Ceskovo, . . . selo Dnepoje. Mon.
serb. 265. god. 1389—1405). D. Danici6, rjec.

1, 323.

DNEVAN, dnevna, adj. diurnus. isporedi dani,

dani , danani, dnevaSni. — Postaje od osnove

dnev (vidi hod 1. dan) sufiksom Eni.. — obicni su

samo slozeni oblici. — Rijec je stara, isporedi

stslov. dtnevtm., rus. ^iieBHuii. — Izmedu rjec-

nika nahodi se u Mikafinu (dnevni), u Belimi

(dnevni 274=^, 3451)), u Bjelosfjencevu (dnevni),

u VoUigijinu (dnevni), ti Stulicevu (dnevan i

dnevni), u Danicicevu (dbnevi.ni.).

a. kao adjektiv. a) koji pripada danu, koji

biva po danu; suprotno je nocan. isporedi dani

pod a. Oficij bozastveni toliko dnevni , toliko

no6.ni. Narucn. 26'>. Vrijeme dnevno, vrijeme

no6no. J. Mika]a, rjefi. 794t). Lupeza ofeitoga

dnevnoga nije dopusteno ubiti. A. d. Costa 2, 158.

Sluzbe na svaku uru dnevnu i noftnu. I. M.
Mattel 297. Iza dnevne rabote. M. Pavlinovi6,

rad. 155. — b) koji se svaki dan povraia. Dela-

ju6i i rabeii u vinogradu gospodina Isukrsta

primjemo dnevno pinezo. S. Budini6, sum. 147a.

Svidof.i nam nezinu bogojubnost red dnevni di-

lovana. A. Kanizlid, utoc. 644. Dnevni, svakdani

,giornaliero, cotidiano' ,ta,glich'. J. Voltiggi, rjec.

b. adv. dnevno, da'ku, po danu. — U Stuli-

cevu rjeeniku.

DNEVASNI, adj. dnevni. — Dolazi u jednoga
pisca xviii vijeka. Treii dio sunca i miseca i

zvizda potavni, i tako tre6i dio dnevasne svitlosti

prietade a i no6asne po isti nacin. E. Pavii,

ogl. 673. Koji naimase tezake u svoj vinograd,

s kojima se i pogodi o dnevasnu pladu. 584.

DNEVATI, dnevam, impf. dneviti. — U Stu-

licevu rjeiniku. — nepouzdano.

DNEVI, vidi kod 1. dan.

DNI;VICE, adv. u onaj sam dan. kao da to

znaci na jednom mjestu u naSe vrijeme. Dnevice
na Bo2i6 dodo pismo. Vuk, prav. sov. 78.

DNiiVITI, dn&vim, pf. i impf. diem in aliquo

loco transigoro, daniti, danovati. — U VoUigi-

jinu i u Stulicevu rjeeniku.

DNEVNE, n. coll. dani, dnevi. — Postaje od
osnove dnev (vidi kod 1. dan) sujiksom (i)je. —
Dolazi sa starijiin nhlikum dnevje na jednom
mjestu xvii vijeka (jiljc- znaci: dni zivota, zivot.

Za dnevja, to jest ddkle si i.\v, govori roiJario.

M. Divkovii, nauk. 236''.

DNEVNU, vidi kod 1. dan.

DNfcVNifiAR, m. nadniiar. ^i. Nenadovii.

DNEVNk!;, m. dem. dnevnik. — U Stidiievu,

rjeeniku. — sasma nepouzdano.

DNJ&VNIk, »». ephemeris, commentarii diurni.

fasti, breviarium isporedi 1. danik. — Postaje

od osnove dnevn adj. dnevan sufiksom ikt. —
Dolazi od XVIII vijeka a izmedu rjeinika u Be-
linu (,ephemeris' 254^. ,diarium' 345'') i u Stuli-

cevu (jdiarium, horae diurnae'). a) kniga Hi po-
sobni listovi u koje se bijeze najglavniji dogadaji
svakoga dana. Grci crkve iztofine u jednoj svojoj

pismi od osobite slave nazvali su divicu Mariju
dnevnikom bozanstvena moguistva, ,diarium uni-

cum domini creaturae', dnevnik jodini gospodina
svega stvoreila, i bas dobro : dnevnik je, jerbo

liezina cudesa svaki dan vide se. A. Tomikovid,
gov. 300. U dnevniku careva izraijevijeh. D. Da-
uicic, Icar. 14, 19. To se zapisa u knigu dnev-
nika. jest. 2, 23. — b) kniga u kojoj su za svaku
Hi za neku godinu dani naznaceni po astro-

nomickom, crkovnom, gradanskom redu. Tvorci
alraanaka koji od toliko tastih prirecenja napu-
liaju liste svojih dnevnika. Blago turl. 56''. —
c) breviarium, horae diurnae, vidi 1. danik pod 2.

— u Stulicevu rjeeniku.

DNEVNOVAI^IE, samo u Stulicevu rjeiniku, ja-

macno stamparskom grijeskom mjeUe dnevovane.

DNEVNI, vidi dnevan. — Dolazi kod pisaca

xviii vijeka. Svitlosti dnevne pocetak. F. Lastrid,

svot. 145^. Koji smo trud i zestinu dnevnu pod-

nosili. E. Pavic, osfl. 584. Na dnevnu zvezdu.

D. Obradovic, sav. 2.

DNEVOKRADAC, dnev6kraea, m. covjek koji

krade dane, koji gubi vrijeme, dangubi; dan-

gubac. — Dolazi u jednoga pisca xviii vijeka.

Tko posla svojega ne cini, vec oguza il' se drugac
lini , najmane je ,dnevokradac' ime , ako nista,

ostaje za nime. J. S. Re)kovi6 298.

DNEV6VANE, n. djelo kojijem se dncvuje. —
U VoUigijinu rjeiniku. — vidi i dnevnovane.

DNEVOVATI, dnevujem, pf. i impf. vidi da-

novati. — U VoUigijinu i u Stulicevu rjeiniku.

DNEVSKI, adj. dnevni. — Dolazi xviii vijeka

i u Stulicevu rjeiniku. Nacin jutreni . . . NaCin

dnevski . . . Nacin vecerni. S. Badrid, prav. nac.

5— 11. Od dnevske svitlosti plasi se, da se ne-

gova zla dila ne ocituju. J. Rapid 124.

DNEVSTVOVATI, dnevstvujem, impf. dnevo-

vati. — Samo u Stulicevu rjeeniku s dodatkom
da je uzeto iz ruskoga.

DNI, vidi kod 1. dan.

DNIMKA, /. mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu smederevskom. Sr. nov. 1873. 691.

DNINA, /. opera, jugerum. — Postaje od

osnove dn (dtn) imena dan sufiksom ina. — Do-

lazi u nase vrijeme. a) opera, radna Ho se u
jedan dan moie obaviti, vidi 1. dan pod 1, b, 6^.

— u Stuliievu rjeiniku (,diurnum'). — b) juge-

rum, koliko se zemfe moie izorati u jedan dan,

vidi 1. dan pod 3, b). — u Vukovu rjeiniku

s dodatkom da se govori u Srbiji.

DNITI, dnim, p/. i impf. daniti. a) vidi daniti

pod 1. — u Stulicevu rjeiniku (,commorari, diem

ducere'). — b) illucescere, svitati. — u jednoga

pisca XVIII vijeka. Gdi god suuco dni i mraka.

J. KavaAin 275*. — c) rejleksivno dnlti se, impf.

illucescere, svitati kao kod b). — u Stulicevu

rjeiniku u kojem ima i frequ. dnivati se « istijem

znaienem.

DnIvaTI SE, dn£v6 se, vidi dniti pod c).

1. DNO, n. fundus, najdoni dio kakva suda Hi

uopie kojega mu drago mjesta .Ho je naokolo

ograitcno Hi drukcije ograniieno. suprotno je vrh.

— Stariji je oblik dbno gdje k stoji mjeste neg-

dahUga x. obiino h ispada bez traga, samo u
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gen. pi. mjeUe nega itna a: dS,na; « sjevernijem

stranama nasega naroda ima a. i u drugijem

padezima: dino, osobito kod ulista, kohiice i

hod bacve, vidi kod a, b). — Rijec je prasla-

venska, isporedi stslov. di.no, rus. aho, ce.s. i po\.

dno. — Korijen je d'bb, dupsti, a h je ispalo

ispred n; i, stoji mjeste u: isporedi lit. dugnas
(gdje se b pred n promijenilo u g, vidi dubinti.

dupsti, dubus, dubok, Siipaj), lit. dibbens, staro-

prus. dambo. — U si'ijem je rjeinicima (samo

dno, M Danicicevu di.no). — 5 nekijem prijedlo-

zima, kao do, iz, po, na, u, vrijedi kao adverab,

a i kao prijedlog, kad ima ma se supstantiv ii

genetivu (vidi primjere tamo i amo da\e, i kod
pojedinijeh prijedloga, a isporedi i 2. dno). —
jos treba dodati, da za cij primicanu i za mjesto

stajanu stoji u ace. i u loc. toliko uz prijedlog u

koliko uz prijedlog na; tako i za oda^ivane stoji

u gen. toliko uz prijedlog iz koliko uz prijedlog s.

vidi primjere tamo i amo dafe.

a. sa znacei'iem sprijeda kazanijem. a) u suda,

posuda uopce. S krincom juhe kojoj se dno uz-

vidi. M. Drzio 261. Pa kad vidu dno bukari. J.

Kavanin 170''. Po sve vike piti uze fiasu koju

pune suze ; a izpit se nikom ne da, da se suzam
dno ugleda. V. DoSen 81*. Bludni mi se judi

vide, da sud prazan vinski slide, u kom vina

kad nestane, mutez na dnu vas ostane. 89^*. Ko-
liko more pokrit dno kalezu. M. Dobretio 3i7.

Da u dnu 6ase prisvete ne nadem moje osudei'ie.

I. J. P. Lucid, bit. 37. Na dnu zdelice najde pol

prstena. Nar. prip. mikul. 27. Da se iz ove skrine

dije a ne me6e, brzo biste joj dno videli. S.

^iubisa, prip. 23. — b) u bacve, bureta dno je i

doni i garni plosni kraj ; takoder i u ulista,

kohiice. za jedno i drugo govori se i dano (vidi

sprijeda). Dno od bacve. J. Mika|a, rjec. 72li.

A. d. Bella, rjec. 322''. Orlandi bacve brez dana
nabija. (Z). Poslov. danifi. 91. Probusi burgicom
dano. Orfelin, podr. 127. — Na stubjike nim pri-

dilaj dana, ta stvar nasim pcelarom je znana.

J. S. Re}kovi6 285. Pak iznova i danom zatvori.

285. Zatim ozgor gotove se dana. 407. — c) u
broda, lade, carina, sentina. Dno od plavi ,ca-

rina'. F. Vraiicic, rje6. Nij' vec brod nego crip;

ve6 da se posruze, bihu ga moje suze do poli

nalile i dno mu probile. D. Barakovic, vil. 286.

Kornula, ka strahom zenskim u dnu navi sakri

se. F. Glavinic, cvit. 3-16''. (KorabjaJ izgubjenoj
svoj druzini, ved utopna i razsutna, od dna svoga
grob uciui. J. Kavanin 21215. Dno od broda .ca-

rina'. A. d. Bella, rjec. 322''. ,sentina'. 668*. Na
dnu bijase korabja siroka. J. Banovac, prip. 239.
— d) u mora, rijeke

, Jezera , vode uopce (i u
metaforickom smislu). Clovik podvrgnut vodom
i potegnut na dno. Transit. 280. Dno Dunaja
melno i blatno je. S. Kozicid 35''. Tonihu na
dno. N. Ranina 117li. exod. (2mojs.) 14, 25. Mnah,
da de na dno past korabja i svi mi. P. Hekto-
rovid 72. Od kad dinare skapulaju iza dna od
Fara od Misine. M. Drzid 341. Ako li potrebna
gdje vide da gine, ruku mu potisknu, neka ga
paka nom u dubje dno tisknu. P. Lukarevid 159.

Od mudrosti prez dna riko, Zadre grade nasa
dike ! D. Barakovic, vil. 96. Jedno more beza
dna. M. Orbin 25. Dnom moze li morskim vuk
zdravo stupati? I. T. Mrnavid, osm. 15. Tja sa

dna doli mnoz riba gredise na skorup gori. A.
Vitajid, ost. 423. Potopise ih u dno rika. J. Ka-
vanin 307''. Ja du ji' cinit po dnu mora posrdati.

J. Banovac, pred. 106. Bog je jedno brez kraja
i brez dna neizmirno od bitja more. A. Kani^lid,

uzr. 4. Kad silni vjetri skode na drijevo, najveda
je sreda pomoraca namjerit se na jedno dno

5 1. DNO, b.

stavno, ter metnut sidro, da se Aega uhiti. D.
Basid 243». Cas je boXije majke more toliko si-

roko i prostrano, da se ne vidi ni negovo dno,

ni negov kraj. 243'' Oblak svija, nacina gromove,

do dna muti sve morske valove. And. Kacid,

razg. 312''. Lada brez timuna ide u dno od mora.

M. Dobretid 205. Pucinu vam rastvaram nedo-

spjetnu i beza dna svakoga dobra istinitoga.

I. M. Mattei 171. Ivan pade u duo vode ladne

.

Nar. pjes. vuk. 4, 127. Onda se brze boje vrati

opet na dno mora. Vuk, nar. pjes. 2, 85. — misli

se na dno od mora, od vode i u ovakovijem re-

cenicama, ali u prenesenom, metaforickom smislu

:

Dajes pomod zlijem a sajes na dno kreposne.

M. Kadnid 135''. — e) u jame, ponora, groba itd.

cesto u prenesenom stnislu o propasti (osobito u
duhovnom moralnom smislu), o paklu itd. Kad
lezes na dno groba. M. Vetranid 1, 81. Jedna
jama u vrhu tijesna, u dnu prisiroka. M. Orbin
254. Bez tebe sam bez zivota i bez dobar svijeh

ostala, udovica i sirota podusena u dno pala.

I. Gundulid 549. Da s' zakopan u dno pakla. J.

Kavanin 29''. Kad ne sijeva iz dna greba. 30''.

Hted' ulesti u ovoga dno ponora. 456''. Baceu
sam jurve bio po moji dili u dno pakla. M. Zo-

ricid, osm. 128. Daleko je toj dno jami. V. Dosen
229''. radi jaiega isticana ima i dno dna: Tones
u dno dna pakla. I. J. P. Lucid, razg. 120. —
u prenesenom smislu govori se o jami, jazu itd.

kojemu nema dna, isporedi bezdana, propast itd.

Beza dna ja sam puc. M. Vetranid 1, 353. Du-
bina brez dna. M. Zoridid, osm. 72. Sto je grijeh

smrtni? . . . jaz beza dna od grdode. D. Basid

47*. Da je pako rastvorio svoje jame beza dna.

161''. Jamu nosi svak bezdanu, gdi no mnoge
stvari stanu, niti dosta kad imade jer joj narav

dna ne dade. V. Dosen 66''. Ne bi 1' bila od sveg'

svita . . . bez dna svoga jedna propast? 265''.

Prozdrlos jami se beza dna slici. N. Mardi 67.

slicno je i ova : Koja li (dusa) zla bude, zlobni-

jem de tijem djelom trpjeti sve trude u mrkloj

mrklosti, beza dna gdi je mraz. M. Vetranid

1, 105. — govori se i o dnu onoga (bezdane,

propasti) sto ga nema: Ja sam vas va dnu
bezdna. Transit. 134. Dok dno propasti ne na-

pipa. V. Dosen 11''. — f) u gaca onaj dio na
kojem se sjedi. po talijanskom fondo di calzoni.

— dolazi u poslovici dubrovackoj xvii vijeka.

Lud si kako dno od gada (eufemizam mj. straz-

liica). (D). Poslov. danid. 57. — g) u zgrade

(najcesce tamnice) najdoni dio, podrum. Puce
templo do dna i stijene. I. V. Bunid, maud. 34.

I vrze ga u dno tamnice. J. Kavanin 12''. Ba-
ciSe ga na dno u tamniou. Nar. pjes. vuk. 2, 213.

Ti me baci na dno od tamnico. 2, 274. Te ih

pusti sa dna iz tavnice. 2, 500. Baci ga na dno
u tavnice. Pjev. cm. 60^. — i u grada : Sara-

jevo, ognem izgorjelo! po vrhu te ogan opalio

a po dnu te voda zanijela! Nar pjes. vuk. 1, 321.

b. uopce kraj cega koji je na niiemu nego je

ostalo. a) u gore, planine mjesto odakle se po-

cine uzdizati, radices mentis, mons infimus. Dno
od gore. M. Vetranid 2, 294. Ne povrada ss

vazda na dno gore. B. Gradid, duh. 39. Getse-
mani koje selo bje§e pri dnu gore masliuske. 8.

Rosa 151''. Pri dnu planine. And. Kacid, kor, 80.

Prid nime (suncem) bize magle, nike padu u dno
planine. M. A. Rejkovid, sat. L5'', — b) u svake
stvari (n. p. u drveta, u perjanice itd.) koja je

obrnuta u vis najdoni kraj. Kako no mnoga
stabla i drvje u dnu su debela i jaka, a u vrSici

tanka i slaba. M. Divkovid, bes. 342*. Za klo-

bukom bela kita perja, u dnu perje srebrora za-

liveno. Nar. pjes. vuk. 2, 302. — u lista (pisma):
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Sam pripiSi po dnu te knige. S. !^ubisa, prip.

235. — po tome maze znaciti i temej (u ovom
primjeru u prenesenom smislu) : Nij' dosti [udska

slava, kad ne imas dno krjeposti. J. Kavanin 88*.

— e) u vecega Hi manega prostora. moze znaciti

i, najdali kraj bez obzira jeli na nizem mjestu.

Nega mi posadise u dno cela od trpeze. Nar.

pjes. mikl. beitr. 45. Reci cu mu; pogled' s okom
put istoka u dno poja. Nar. pjes. vuk. 1, 192.

Svi se sveci redom posadili : navrh sofre gro-

movnik Ilija, nasred sofre Sava i Marija, po dnu
sofre Petka i Nedeja. 2, 100. Ja cu i6i na dno
od Rudina. 4, 47. Otidose u dno poja ravna.

Pjev. crn. 128''. Hodi meni na dno Sutorine. 233''.

Hoces stati ti na vrh megdana. al' ostati bas u
dnu megdana? Nar. pjes. marj. 87, Na dnu staze

lesica. Jacke. 45. — d) moze znaciti najskrovitiji

dio kakva mjesta. (Aristotel) svem' da jake od-

govore ko orako iz dna gore. J. Kavanin 96b.

Bog sad se cini cuti s ditinskim plaeem u dnu
Betlemskih gostionica. J. Banovac, pred. 24—25.

Povesce ve u dno Sarajeva. Pjov. ern. 149''. Kako
se oglasio carem lieki Pugacev u dnu Rusije.

S. ^lubisa, prip. 99. U dnu crkve nadu mrtvacka
nosila. 196. — talco se kaze i dno od zem}e. Dno
od zemje ,centrum mundi, centrum terrae'. J.

Mika)a, rjec. 72^. Ponizujem se ca do dna zemle.

P. Radovcid , ist. 209. Dno zemje ,centro del

mondo' .medius mundi locus'. A. d. Bella, rjec.

185a. — slicno je i ovo : Kao raiien lav sa dna
^igei'ice podjekne. V. Vrcevic, niz. 55. i dno u
srca u prenesenom smislu: Iz dna svega srca

tvoga. A. Georgiceo, nasi. 187. Kad jedno vaj

izpusti tja iza dna -srca svoga. J. Kavaiiiu 434''.

U dno srca rijeci tvoje ukopo sam. I. Dordid,

salt. 407. U dno srca usaditi (bozju sliku). uzd. 90.

c. u nekijem recenicama, osobito u poslovicama,
stoji kao suprotno vrliu Hi uopie goriioj strani

a) kao suprotno vrhu u od vrha do dna, vrlo

cesto. Pokrov (zavjes) od crkve puce se na dvoje

od vrha deri do dna. N. Ranina 94^1. mat. 27, 51.

Odilo crkve razdri se od vrha do dna. J. Fili-

povi6 1, 99''. Napuuise je od vrha do dna. And.
Kacid, kor. 261. Car jo rascijepi uzduz s vrha
do dna. Nar. prip. vuk. 157. — tako je i ovo:

Od vrh glave do dna peta. I. Dordic, ben. 160.

Zaogrnuti od vr glave do dna peto. I. J. P.

Lucie, razg. 26. — i od dna do vi'ha: Raspara
ga oda dna trbua do vrha. F. Lastric, ned 405.

— h) i u ovoj poslovici protivno je vrhu: Bio
je i na dnu i na vrhu. (Z). Poslov. danic. 6. —
c) kao protivno gornoj strani uopce u recenici:

jObrnuti, obratiti dnom uz gore' i slicnijem. iesto

u prenesenom smislu. Smrt sve uz gori dnom
obrati. M. Vetrani6 1, 86. Svasma poginu i dnom
se privrati. 1, 59. Moja sva rados svrnu se gori

dnom. 1, 62. S koga se sva Troja gori dnom
obrati. 1, 112. Viteska gori dnom kopja svrnite.

1, 152. Pokli se smi|enje gori dnom obrati. 2, 73.

Lasno poznat jes, prav prijatej tko t' je bil, kad
ti se dobra ees dnom gori obratil'. F. Lukarevi6

280. Bojna se hvala sva meni svim prikrati, moja
so korugva gori dnom obrati. D. Ranina 130".

Crkve bogu posveieno, sve ostaSe obracene vrhom
do dna, dnom do gori. P. Kanavtlid, dubr. 9.

d. u prenesenom smislu. a) o iem (u ovom
primjeru o grlu) kazaii da nema dna, znaci da
se ne moze nasititi. Grlu no moio se nadi dno,

ako kad (Cook) umre. (2iv iiook ne moJ.e so na-

sititi. U Grb|u). Nar. posl. vuk. 46. — b) u stvari

nmne znait kraj, ono ito je najkrajr'ie Hi ono

sto je najdubje. Iziti iz dna smoio i pobuue. P.

Kanavolid, iv. 222. Stavjen na dno od muko. M.
Radnid 290». Naman blaga pripuu do dna Sto 'e,

kad guba nega cijepa? J. Kavanin 486». (Mudri)
dna nikad ne dokuce stvari, koje bog ucini. V.
Dosen 262^. — c) do dna, iz dna (iza dna), fun-
ditus, stoje adverbijalno uz glagole koji znace
unistene, radi vece jakosti, istiiuci da od onoga
sto je unisteno nista ne ostaje. I narjecja imam
ticat bezzakona njoka i skodna, jeda bi ih modi
smicat uaSe iz zemje, i tja do dna izkorepit, da
se opeta po zakouih hodi i seta. J. Kavanin 156^.

Iza dna prodrije tvrde i gradove. I. Dordic, salt.

21. Varnu do dna raskopao. Pjev. crn. 90".

2. DNO, jiraep. in imum ; in imo, na dno, u
dno ; na dnu, u dnu (cega). stoji s genetivom. —
uprav je bio ace. imena dno, ali vrijedi po sve

kao prijedlog, te iza drugijeh prijedloga (vidi

2 i 3) ne mijena oblika. — mimo duo dolazi, ali

vrlo rijetko , dnu koje vidi; ovo moze biti da
je iiekada bio loc. — Dolazi od xvi vijeka a
nije u nijednom rjecniku.

1. bez drugijeh prijedloga.

a. za stajane. Seku dno mora nije vidjeti. M.
Vetrauic 2, 21. Vidil sam sred rike uhitit' te-

kude ribu, ka hino gre, dno vode plijude. D. Ra-
nina 91''. Dno vjecnoga leda i mraza, gdi su
pukle ovo gore, starijeh doba cejad kaza od
oruzja boga dvore. I. Gundulid 317. Dno ponora
udubena dubja je jama jos propala. 471. Tko
nije mrtav, dno tamnice u verigah robstvo tjera.

517.

b. za primicane. Zli do pasti u ponore dno
pakjenih crnih jama. I. Gundulid 236. U sto dila

isjecene vrzite ih dno pucine. G. Palmotid 1, 174.

Dno morske se zabi vode raiion drokun. 2, 171.

Ogiienijem de nega trijeskom dno pakjene vrc

propasti. 3, 54''. Kotore, mirau sjedis u potaju,

me'u visoke dvije planine dno Rizonske metnut
luke ko u dragi sad jabuke. J. KavaAin 314».

Presno side udubenijeh dno ponora. P. Sorko-

devid 589''.

c. u jednom primjeru xviii vijeka znaci: do
dna, do dno. Znam da 'e vede proklestvo obuklo
ga u nacin odjede s vrh glave dno noga. I.

Dordic, salt. 380.

2. s prijedlozima na, u s kojima uzdrzi nepro-

mijeneno svoje znaiene. amo spadaju bez sumne
svi primjeri ti kojima je stajane, a mogli bi i

mnogi (vidi kod 1. dno) u kojima je primicane,

kad uz dno ima samo jedno ime u genetivu

(bez od).

a. na dno. Treti red na dno svijeh zamjerih i

vidjeh. M. Vetranic 1, 359. Na dno tamne jame
stoji u okovijeh gvozdja teSka. I. Gundulid 464.

Zelenoga na dno Mjeta ovo je luka. G. Palmotid

1, 93. Spodi snijeva da nahodi na dno rala zlatnu

rudu. 3, 29a. Setka mu je srjed krejuta, na dno
vrata kruna zuta. J. Kavanin 288''. Na dno ,in

imo'. A. d. Bella, rjec. 323*. Imase ispovjednicu

u jednom kutu na dno crkve B. Zuzeri 149».

S mirom spavamo kao Jona na dno broda. J.

Banovac, j'red. 113. Drugi staui na dno Malo-

vana. Nar. pjes. vuk. 1, 558. Boje se na vrh

vinograda dogovarati nego na duo liega karati.

Nar. posl. vuk. 2(i. Na dno sola, na dno poja,

na dno trpezo ,unten am ondo' ,in inforiore urbe,

in extromo campo, in ima monsa'. Vuk, rjec. 123''.

b. u dno. Slavue gospodo i krajico, ah, vid, sto

su u ovo doba: malo praha u dno groba! I. Gun-
dulid 234. Malo uja u dno suda bi. I. Dordid,

bon. 89. U dno mora care opazio. Nar. pjes. vuk.

2, 83. Sjodi Milos doje u dno sovre. 2, 200. Stado

cika tankijoh pusakah u dno Kite zeloue planine.

3, 321. Bojo u duo laza nego na vrh laza (do-

govarati so). Nar. posl. vuk. 27. — u ovom pri-

mjeru stoji adverbijalno bez genetiva, ali je tad
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obicnije u dnn. Tvrdo s gara zatvara se, s dala

u dno otvara se. J. Kavaiiin 463''. — u ova dva
primjera dno stoji kao pravi supstanfiv i odije-

{eno je od predloga u, ali (0 nije obirno: Ko u
ove dno tamnice trpi Jute bubalice. J. Kavariin

SOI*". S inim krivci poraz, stete trpi u one dno
tamnice. 419ii.

3. s prijedlozima do, iz, od, po, s koji mu pri-

daju smje znacene.

a. do dno. Za te bih izbijen od vrh glave do
dno noga. M. Orbin 92. Od konopa pas pritvrdi

visase mu do dno peta. G. Palmoti6 1, 24. Od
vrh glave do dno peta, V. Andrijasevid, dev. 156.

I. Dordif, salt. 112. B. Zuzeri 37a. Od vrh cela

do dno noga prikrila ga nepravda je. I. Dordi6,

salt. 241. Poraas protece tja do dno ha}ine. 450.

Sad ga podusivahu do dno blata. ben. 172.

(Pomast) slazi u bradi Aarona ca do dno skuta

odiee liegove. J. Matovic 181. Od Babjaka ze-

lene planine do dno Lisca visoke planine. Nar.

pjes. vuk. 4, 441.

b. iz dno. Taj pozuda ka je izisla iz dno pakla.

M. Bunid 18. Iz dno jame, u koj sada trpi muke
sved nemile nije ufanja moc' ikada slobodit ga
s nijedne sile. I. Gundulio .S49—350. Izet' iz dno
mora. (D) Poslov. danic. 35. Sad donih mu svu

istinu iz dno groba. J. Kavanin 62^. Iz dno
pakla ti me izbavi. I. Dordi6, salt. 89. Izbavi

ih iz dno jada. 370. Pak izpusti uzdah iz dno
srca svoga. uzd. 36. Sjekiru iz dno vode je izveo.

195. Iz dna srca s uzdasima rijefi je ovako ispu-

stila. N. Marci 45.

c. od dno. Od dno peta deri do vrh glave. A.

Gucetii, roz. mar. 90. Od dno pete do vrh glave.

And. Kaoic, kor. 210.

d. po dno. Er ko u muke oni hode, u dno
(var. po dno) pakla ter se praze. (,prze'). I. Gun-
dulic 116. Po poju je bosije sijala, po dno poja

ranu maguranu. Nar. pjes. vuk. 1, 39. Po dno
noga vodu navrnuse. here. 7. Svakom banu punu
casu daje, babu svome po dno case daje. Pjev.

cm. 1551).

e. 8 (s genetivom) : s dno, sa dno. Da se pri-

vuce na odar s dno noga. On pride sa dno odra.

I. Dordic, pjesn. 48. Sa sred Bisca Poprzenovica,

sa dno Bisca Ogojenovica. Nar. pjes. vuk. 3, 274.

Sa dno vrha nosah kam u ruku. 5, 512. Od Za-

gorka sa dno Pjesivacah. Pjev. cm. 301*. Sa dno
ravna po)a Dragovica. Ogled, sr. 426.

DNOLUKA, /. opcina u Bosni u okrugu trav-

nickom. Statist. 65. Dnoluka, predijeje od vise

sela krstjanskih i turskih. P. Jukii, zem}. 24.

DNOPO^E, w. selo u hrvatskoj krajini u ko-

taru donolapaclcom. Eazdije|. kr. 7.

DNOVODA, /. mjesto pod livadama u Srbiji

II okrugu smederevskom. Livada na Dnovodi. Sr.

nov. 1872. 456.

DNU, praep. vidi 2. dno. — Dolazi na dva
mjesta xvii i xvm vijeka za prijedlozima iz i do.

Nikad sunce iz dnu mora zlatim vlasom ne izide.

M. Gazarovic 29. Da mogu, do dnu pakla prignuo
bi se. J. Filipovic 1, 3371'.

1. DO, praep. i adv. i conj. usque ad ; usque

;

nisi, sed. — Obicno (osobito kao prijedlog) nema
akcenta, nego se izgovara s rijeci sto slijedi kao
jedna sama rijec: n. p. do duse, do mene izgo-

vara se doduse, domene ; ali, ako je jaki akcenat

(" ill -) na drngoj rijeci, ova ga gubi, a do
prima akc. • Hi •

; n. p. do fiiida, do pravdo,

do boga, do sina izgovara se do6uda, dopravde,

doboga, dosina. — Pred rijecju sto pocine vo-

kalom o nalazi se, ali vrlo rijetko, i oktneno:

D' ovoga dnevi danasnega. A. Gu6eti6, roz. mar.

7 1. DO, I, 1, a.

143. vidi d' pod 3. — Bijec je praslavenska i

nalazi se u svijem slavenskijem jezicima; ispo-

redi i lit. da koje dolazi samo slozeno s glago-

lima, n. p. u da-daryti, svrsiti. — postaje od
indoevr. da , isporedi stnrobaktr. vaesmen-da,
kuci, grc. oixov-d'e, lat. en-do, in-du, anglosaks. to,

stvisenem. zuo, novoviSenem. zu. — V svijem je

rjecnicima.

I. praep. usque ad, naznacuje mjesto (u naj-

iirem smislu) gdje je svrietak viicanu. stoji s ge-

netivom, ali cesto i s rijecima koje se ne mije-

naju po padezima. — radi veee sile moze imati
uza se rijeci dori (dari, deri), 6a (tija, tja), cak.

' 1. mjestu u pravoni smislu.

a. kod pravoga micana. a) mjesto gdje je svr-

setak micanii uzim\e se u najuzem smislu, te i

ako je naznaceno imenom iega sto na nem stoji

(svagda, kao more, voda, drvo, kuca, grad itd..

Hi samo dok traje micane, kao cefade, zivotina

Hi drugo sto se pomice), ne misli se da je ovo
svrsetak micaim, nego mjesto na kojem stoji;

s toga ako je ono prostrano, kao n. p. more,
voda, grad, kuca itd., svrsetak je micanu na
kraju onoga. (Mrize) padaju der do dna mor-
skoga. P. Hektorovic 4. Velika ti hvala i poklon
do zem}e. M. Drzic 415. I s istoka do zapada
od svetine glas liegove po narodih leti sada. I.

Gundulic 437. Mihovilu poklonih se tja do zem}e
svim obrazom. J. Kavaiiin 494''. Talasi koji se

do nebesa dizu. J. Rajic, pouc. 1, 21. Plovi, plovi,

moj zeleni vence, te doplovi do Durdeva dvora.

Nar. pjes. vuk. 1, 232. Ja sam bosa do Trogira
dosla. 1, 400. Bogom sestro, kupino, pridrzi mi
djevojku, dok ja dodem do tebe. 1, 440. Kasti,

jelo, nebu u visine, spustaj grane do zelene

trave. 1, 442. Jabucilo krila popustio, popustio

krila do kopita. 2, 109. Triput skoci, do grada
doskooi. 2, 112. Skoci Milos na nogo lagane, pa
se klana do zemjice erne. 2, 311. Car s' odmice,

Marko se primice, dok dotera cara do duvara.

2, 432. Kad dojezdi do b'jela cadora. 2, 600.

Krotko hodi, dok do nega pride. 2, 121. Jednom
kroci, do kona dokroci, drugom kroci, kona po-

jahao. 2, 281. Ti do mene ni doskocit' neces, a
kamo li mene preskociti? 2, 399. KraJ do Tosa
kona dogoiiase. 2, 598. XJmace se jedan do dru-

goga i Nukici mjesto nacinise. 3, 238. Pa docera
kona do devojke. 3, 242. Boje je s muzem od
gumna do gumna nego (samoj) od sina do sina.

Nar. posl. vuk. 25. Boje se i od po puta vratiti

nego rdavim (putem) do kraja ici. Nar. posl.

vuk. 26. Da je pamet do kadije kao od kadije!

ill: Da je pamet do suda kao od suda! 50. Do
groba: jao lioj ! a od groba: ko je moj? (Kazu
da tako zena muza Mi). 62. Do suda kao krvnici,

a od suda kao braca. 68. Zaredio od kuce do

kuce kao vodicar. 86. Jos nije ni do vode dosao,

a gace zasukuje. 114. Od nemila do nedraga
(n. p. potucati se). 234. Kad doceram trag do

mora. Nar. prip. vuk. 203. Da ga otpratim do

groba i da bacim zem}e na n. 215. Dosavsi jez

do jedne klade, uvuce se pod hu. Vuk, posl. 182.

govori se u prenesenom smislu dati do ruke, po-

slati , doci do ruke , vidi ruka. Ne dajte nikad

sinu dinare do ruke. M. Drzic 243. Toliko ili

25 forinti celifTt) neka posje nam do ruke. Glasn.

II, 3, 211. (1719) I to bi bio ucinio, da mu bude

doslo do ruke. F. Lastrid, ned. 54. Koliko si

puta odluku ucinio. zlo dilo ufiiniti, al ti nije

doslo do ruke uciniti ga. 384. — mjeste genctiva

moze biti i adverab koji naznacuje mjesto: Do
tamo cto no sad zovu more voce. H. Lucid 263.

Kada je (drva) bise jure do gori donesla. F.

Vrancic, ziv. 89. Prut pod sobom glodaj riku
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do tja, gdi opet Nester grede. I. Gunduli6 322.

— M ovom primjeru ime uz do stoji nepromije-

neno u nom. (Hi u ace? vidi kod 2), all je to

neobiino kod ovoga znacena : Ter cini taj nesklad,

s istoka do zapad da Otmani prohode. M. Ve-

tranic 1, 61. driigo je u ovom primjeru u kojem
ime stoji nepromijeneno kao da nema osobitoga

oblika za genetiv: Ona pliva i simo i tamo, a

sam care ni do po ne more. Nar. pjes. istr. 1, 13.

— b) lie misli se toliko da je svrsetak micanu
mjesto, koliko ono sto na mjestu stoji. ako je

ono nesto prostrano (kao ktica, grad, voda itd.)

mieane se ne svrsuje na kraju kao kod a) nego
istom kad se u ono u}eze; ako je ono ce(ade,

ohicno se shvata kao svrsetak micanu negovo pre-

bivaliste, a ne mjesto gdje hi ono slucajno moglo
biti dok traje mieane. Doide i do Jerosalima i

do svetyje gori. Okaz. saf. 72. (1501) Prigodi
mi se pojti do Dubrovnika. P. Hektorovic 53.

Ova dni do Stoiia poslat' jo trebuje. N. Naje-
Skovic 264. Poci do svete zemje. B. Kasic, frau.

12. Blagoslov prijamsi papin, dotegnu do Be-
netak. F. Glavinic, cvit. 2471'. Id'te doje, dva
moja aiidela, do bijela groba Jovanova, vasijem

ga duhom zadanite, od groba mu kona uacinite.

Nar. pjes. vuk. 2, 40. Pusti mene do bijela dvora,

da obidem prebijele dvore. 2, 174. Pise kjiigu i

si[e cauSa do Prizrena grada bijeloga, do onoga
protopop- Nedejka. 2, 190. Pa se dize do prve

mehane. Nar. pjes. vil. 1866. Qlb*>. Toga listo-

nosu nasega posilamo do gospodina Kostadina.

Spom sr. 1, 1.(1395). Ter bi rad, do mladih da
ovo dopade. S. Menoetid 331. Arijon gizdavi do
mene neboga brio se sad spravi. M. Vetranic

1, 67. V po}a neprezrima i do divjih judi dojdoh.

Aleks. jag. star. 3, 290. Odi sam ja dosao do
vase svjetlosti opceni za posao. F. Lukarevid 238.

Ona jest vijerni poklisar od nas potrebnijeh

gresnika do svemogucega gospodina boga, A.
Gucetic, roz. mar. 4. da bi s nim dosao do
kra}a ! M. Divkovi6, nauk. 240^ Kad ti kita

uveue, dodi, duso, do mene, da ti drugu uberem.
Nar. pjes. vuk. 1, 235—236. Zdravo svati dosli

do djevojke. 1, 532. Pak poseta opet do Novaka:
,Jesi 1', Novo, sabju sakovao?' 2, 405. Da sjutra

u jutro rano kradom do ne dode, i da inako ne
ucini, ako zeli da liu uzme za zenu. Nar. prip.

vuk. 151—152. tako je i ovo: Makar nigda ne
dosao, nek ide do vraga! J. Kaji6, boj. 23. Stanu
se oko ne umijavati da bi im sto dala, a ona
kao besna: ,Do davola! nemam ni ja koliko mi
treba, a da dam vama? Nar. prip. vuk. 171.

b. kao mieane shvata se i protesane, pruzane,
dulene, sirene itd. ; te ime uz do pokazuje uopce
gdje je kraj nekoj dalini. Mede imt sutt oth

mora do mora. Mon. serb. 10. (1222-1228). (Meda)
od Bujkova vinograda do vrtha uzl brtdo i do
Milosove nive. Deo. hris. 67. Jes noj dal pasis6a

do zemje ka so zove Ograda. Mon. croat. 3. (1321).

Zguli ga do koze. M. VetraniA 1, 134. Pastirka
mi so ukaza sva gola sred vrila deri tja do pasa.

D. Raiiina 22». Re6o I'limi Isus: ,uapunite sudi
vode', i napuni.so ih dn vrha. I. Bandulavic 21».

joann. 2, 7. Zgrado oholo ke visjeSo njekada so

do nobosa sad rvano po tloh \eio. 1. Gundulid 233.

Er htjo (bog), da sam covjek vlada od istoka do
zapada. 244. U vodrini nad oblacim s istoka mu
do zapada sunco upi.sa ime. 287. Odnese u Ga-
.spara vrh od glave vas do oela. 410. Crkve bogu
posvoiene, sve ostaSe obraceno vrhom do dna,
dnom do gori. P. Kanavelid, dubr. 9. Nenavid|iv
pun jo zloie do ooiju. M. Radnid 279b. Kad se

(more) krvju do dna smuti. J. Kavai'iiu 311». Bog
ovu oholost suuovrati i do bemola razrusi. A.

8 1. DO, I, 1, c.

Kanizlii, kam. 831. Pak namisti velike topove
pram bijelu gradu Carigradu, po6e nega biti sa
svih strana i oriti do zemje bedene. And. Ka6i6,
razg. 158'>. tJ galiju tursku uskociSe, do polak je

oni osvojise (vidi zadni primjer kod a, a)), razg.
175*. Oblak svija, nacina gromove, do dna muti
sve morske valove 312''. Kad mi dragi ispred
dvora prode, cini mi se, do mora je moje. Nar.
pjes. vuk. 1, 237. Visoka jela do neba. 1, 332.

Kasplela sam rusu kosu, rusu kosa do pojasa.

1, 350. Diiga Bosna, meni slugu dosta, barjak-
tara nema do Mostara. 1, 420. A ja koAic ^edan,
gladan, kopam zemju do kolena, grizi-m travu
do korena. 1, 454. Povescu vas u zemju InHiju,

de stir konu raste do kojena, detelina trava do
ramena. 1, 489. Zasukao ruke do lakata. 1, 536.

Oborise drvje i kameiie, uzidase dori do pojasa

2, 122. Bacio ih na dno u tavniou, deno leii

voda do kojena, a junacke kosti do ramena
2, 245. Manu sabjom Krajeviou Marko, ods'jeSe

mu ruku do ramena. 2, 406. Te raspori Musu
kesegiju od uckura do bijela grla. 2, 409. Od
Zabjaka do Cetiue vode udaren je cador do
cadora. 2, 538. Krvava mu sabja do balcaka, i

desnica ruka do ramena, dobru koiiu noge do
kojena. 2, 564. Bogdan uze Srijem zemju ravnu,
Srijem zemju i ravno Posavje, i Srbiju do Uiica
grada. 2, 626. Dogoreo ve6 luc do nokata. Nar.
posl. vuk. 62. Jedno drugom do uha. (Kad se

kazuje da ko ima mnogo male dece). 113. Koliko
je od moje kuce do tvoje toliko je od tvoje do
moje. 145. Ne 6ini mu se more do kojena. (Kad
se ko veliki gradi). 211 Od glave do pete (n. p.

odenuti koga). 232. Od kraja do konca. 234.

Otegao se do neba. (Kad je ko visok). 242. misli

se na protezane i kod ovijeh primjera : Da mogu
dobititi do vode. Ant. Kadcic 122. Dose6i s rukom
do ditesca. 129. Nekako pseto iznenada protrci

ispod ni (ha(ina)
;
ja to opazim, kad je ono ve6

podaleko bilo , i nijesam mogao upravo znati,

jeli dovatilo do lii i opoganilo ifh) opet. Vuk,
dan. 1827. 128, i u prenesenom smislu: Ako do
svega ne moze dopriti pamet tvoja. Ant. Kadcid i.

Nahode se mnozi uzroci i niki jih nauciteji ras-

tezu do dvanajest. 400. gdjegdje stoji do mjeste

samoga genetiva i uz glagole dohvatiti se, do-

taci se, ticati se, kasati se i uz druge takove: Sto

se kasa do ovdaSieg zivota. J. Rajio, pouc. 3, 42.

Dohvativsi so do uha negova iscijeli ga. Vuk,
mat 22, 51. Ne dohvataj se do mene jov. 20, 17.

Ako se zvijer dotakne do goro, bice kamenem
ubijena. pavl. jevr 12, 20. — i u ovom primjeru
do znaci kraj dalini: Kad je bil jos dva dni do
Rima, dojdu judi od onud. Nar. prip. mikul. 123.

— u ovijem je primjerima protezane u prene-

senom (iperbolicnom) smislu: Ozebao sam do te-

meja. M. Drzid 417. Od mene §i§mana poklou ti

do nebes. 445. Veliki Ejipte do neba iznese se,

a do ada snizi se. Aleks. jag. star. 3, 221.

c. jnisli se na micaiie Hi na protezane i kod
glasa. Doprise do lieje usiju razlici glasi. Ziv.

kat. star. 1, 218. Bise vapaj do neba. Aleks. jag.

star. 3, 242. Zadnirao svi pjesan iz glasa do nebi.

N. NajeSkovid 1, 226. To se cudo dak do cara

culo. Nar. pjes. vuk. 1, 168. Stigla je (hjvalB. do

cara. I, 164. Ona vrisnu, do boga se cuje. 3, 137.

To se cudo do daleka dulo, sve do dvora Fatime
divojke. Nar. pjes. istr. 1, 15. — i u prenesenom
.fmislu, kvali, o slavi. Pravo 'o do neba ga
slaviti. M. Drzid 29. Do neba svak ga hvali.

.1. Palmotid 323. Ka (slava) se digla sa svijoh

strana od istoka do zapada, ko Vladislav razbi

Osmana. I. Guudulic 472. Uzvisuje sva zemja

zudinska do nebesa Judit udovicu. And. Kadid,
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razg. 166». Glas do neba, a kad dobro pogledis,

a ono mu6ak Nar. posl. vuk. 42. — ovijem zna-
cenem Danicic tumaci i rijeci do boga u uzvi-

cima, vidi bog pod 10.

d. kad se sto proteee do cega drugoga (vidi

pod b), ono stoji blizu ovoga tako da u srijedi

ne ostaje nista. s toga do moze znaiiti gotovo

isto Sto pokraj , uz. u nase vrijeme. Ukopase
jedno do drugoga, kroz zemju im ruke sasta-

viSe. Nar. pjes. vuk. 1, 240. Kad ti podes del' u

poje, dol' u po}e, dol' u kolo, ne vataj se do

Tomala. 1, 282. Vz&hra(h) strucak do zemje,

dado(7^j ga dragoj do s e b e. 1, 390. Kad sje-

do§e za stolove zlatne : uvrh sovre silau car Stje-

pane, a do nega stari Jug-Bogdaiie, a do Juga
devet Jugovica. 2, 184. Ti ee§, Marko, prvi caro-

vati, a ja cu ti biti do kojena. 2, 195. Na obali

do vode Sitnice jedan zelen tu bijaSe cador.

2, 272. Kon do koiia, junak do junaka. 2, 313.

Kad je bio blizu do Udbine. 3, 178. Zavukao
se crv u rotkvu , a do nega repa. Nar. posl.

vuk. 82. Zrno do zrna pogaca, kamen do ka-

mena polaca. 94. Stani do mene, namjesti do
zida. Vuk, rjec. 123*. Jedan uhvati rukom na
dno stapa, pa drugi do negove ruke. poslov. 341.

2. vremenu. trajane u vremenu shvaceno je

kao micane u mjestu.

a. kaze se koliko sto traje, naznacujuci vrijeme

kadje svrsetak onome trajanu : a) genetivom imena
koje znaci vrijeme sto nastaje, pocine svrsetkom
onoga trajana. Kto je si.dri.zao do sijega doba
Btbortnago. Zakon. dus. okiz saf. 44. Da se dava
odt velika dtui do velika dtue na vsako godiSte
petL sLtb pertperi,. Mou. serb. 159. (1357), §to
emo imali do danasnega dne. 404. (1440). Nu je

kratka noc i rados od sanka ku prijat nije moc
ner do bila danka. G. Drzic 390. Bio je do sega
doba der od vika obicaj ovega grada Dubrovnika.
H. Lucid 255. Vazda ste do zoro naucni vi spati

M. Drzid 460. Ter iz jufcra do vecera skupno vika.

I. Gundulic 491. Slideci zle obicaje od griSenja

povojnoga od godine do godine. F. Lastric, ned.

284. I imena moga mrtav do tog doba glas ce

iz nimoga probuditi groba. A. Kanizlid, ro^. 21.

Ali ces se prije predstaviti kano cvrcak pjevajud
do mraka. And. Kacic , razg. 2». Ostavjati od
dnova do dneva. M. Dobretid 176. Suzan do se

oprostiti, iz tavnice izoditi, ja slepode ni do veka,

ni do casa umrloga. Nar. pjes. vuk. 1, 140.

Ne pust' glasa do bijela dana. 1, 246. Volim sama
i do nodi nego s tvojom pomodi. 1, 294. ^^jubicu

ga do samoga mraka a grliti do sutrasneg dauka.

1, 356. Tvoja majka govorila: ,ne dam sinka do
projeda'; a moja je govorila: ,no dam kderi do
jeseni'. 1, 438. Sto s' tolike svate potrudio, kad
je Mara jos sinod umrla, do zore se mrtva na-
leialaV 1, 553. Neka gori s voder' do svijota.

2, 92. Od dne do dne tri bijela danka 4, 455.

Do bozida nije ni gladi ni zime. Nar. posl. vuk.
59. Do svetoga Luke kud ti drago ruke, a od
svetog Luke tur' u liedra ruke. 67. — inogu sta-

jati u genetivu i adjektivi srednega roda kojima
se adverbijalno naznacuje vrijeme, kao kasno,
skoro ltd.: Do kasna na veder goste se. Nar.
prip. mikul. 8. Jer su se do skora Judi na silu

hvatali u soldate. Vuk, rjod. 56''. tako je i ovo:
Do nova ne bihu znani ner kradjami. I. T. Mr-
navid, osm. 39. — mjeite imena koje uprav znaci
vrijeme moze biti ime koje znaci sto biva, Uo se

dogada, sto se javja onda kad je svrsetak tra-

janu. Da si se dohrani do smrtti svojo. Mon.
Serb. 116. (1.S42). Vsa gospoda ka su gospodovala
do mene. 283 (1419). Vzmeni se vsoh car 20 i 4

do Iruda cara. Arkiv. 9, 97. (1468). Ja inu go-

spodu do smrti do moje da slu2it' ne podu. N.
Najeskovid 1, 179. Aleksandar do obeda k Ari-

stotilu bojase , a Nektenabu do vecere. Aleks
jag. star. 3, 227. Taki zivot provoditi do same
smrti. A. Gucetid, roz. jez. 196. Sto je bilo, proslo

je vede, na hipu se brijeme vrti, jedan hip je

sve do smrti. I. Gundulid 235. Uzdavajudi ti slave

i hvale do svrhe 2ivota nioga. M. Jerkovid 41.

St je se do po rudka. M. Zoridid, osm. 146. Drzi
do potribe. J Vladmirovid 21. Vladao je veliki

posvetite} samim imonom od poglavitoga do na-

roda Azmonajskoga. A. d. Costa 2, 2. Kajske
slave uzivala ta u carstvu nebeskome a do suda
bozijega! Nar. pjes. vuk. 1. 147. Oni su se iz

malena gledali, iz malena do goleraa djeteta.

1, 401. Ode li me do smrti (hjvamti? 1, 609. Mi
dvorismo cara od malena, od malena pake do
golema, i (do) sede nam brade do pojasa. 2, 158.

Do sunca joj bistra voda bila, od sunca se voda
zamutila. 2, 340. Od povoja do pokrova. Nar.
posl. vuk. 235. Tesko onom do smrti, ko se u
zlo uprti! 315. Coek se do smrti uci 349. Uzmi
ovi orah. cuvaj ga do potrebe. Nar. prip. vuk.
117. O razlidnijem starjesinama naroda nasega
do turske vlade u nasijem zemjama. Vuk, nar.

pjes. 1, XIV. _Koji pretrpi do kraja, blago nemu!
mat. 10, 22. Scepan ne spava ni do prvijeh ko-
kota. S. ^jubisa, prip. 97. Nije se u Novakovoj
kudi lijegalo prije po nodi, no do kokota uz
gusle, u igri. 219. — b) adverbom koji znaci
vrijeme kad se ono trajane svrsuje. Od podetka
svita do sada Korizto. 41*. Koja mi ne da san
do sjutra od vecer. S. Mencetid 169. Da nede§
mod' vijeku do sjutra iivjoti. N. Najeskovid 1, 271.

Do sad nijesam cuo be.sjedit takoj. M. Drzid 49.

Do malo prije sam bio Zuho, a sad sam Krpeta.

397. Jeste li gorciju do danas boljezan vidjeli?

468. Rok vam do ajutra budi vrh lie misliti. P.

Zoranid 56. Ne zahvajuj se do zajutra, jer ne
zuas ca ce donesti dan zautrasni. Nauk. brn. 70*.

Pak do nigdi jur za time opot mramor progo-

vori, i dvigsi se naglo gori pridne glasit' tvoje

ime. A. Cubranovid 158. Ki do skoro u slobodi

sam je sebi gospodio. L Gundulid 364. Znam,
ilo skori da 'e tva fubi ziva bila. J. Palmotid 46.

S vedom silom ter se izbise neg su do tad vo-

jevali. 363. Podi ti ter druzbi objavi da budu
spraviti za puta sve plavi ; a ja du podi sad gdje

zidu mire i grad do paka gledati. 450. Do sada
smo pravili dila ali sada viditi demo ... A. Vi-

tajid, ist. 482. Ki do negda produzi je, a pokle

se ved obori ... J. Kavaiiin 1461). Kap do najposli

pritvrdi kamen izdube. P. Knezevid, osm. 239.

Isusa do u jutru staviSe pod straXu. F. Lastrid,

test. 111''. Da de se to izpuuiti i do sutra. M.
Zoridid, osm. 70. U kom (gradu) biSe on do tada.

V. DoSen 33^. Svuda slave Zrinovida bana i mla-

doga kneza Frankopana . . . a ne znadu da su od
tezaka, do jucer su uzbijali ovce. And. Kacid,

razg. 161^1. ImadaSe se ustaviti od jida i pica do

prid podne. Ant. Kaddid 168. Od kada se mi dva
rastadosmo, i do sada jo§ ne sastadosmo. M. A.

Rejkovid, sat. H 2i>. Do jako si pila siuoduicu.

Nar. pjes. vuk. 1, 45. Do sad si mi robiiiica bila

a od sad deJ po bogu sestrica. 1, 4.58. I do sad

su kiiige dolazile, al' se nisu sa suzam ucile.

2, 137. Jed'te
,

pijte do u jutru , Turci ! 3, 39.

ICako tader tako i do sader. Ogled, sr. 29. Do
jutros su tvoje ovce bile a po jutros moje ako
bog da. 406. Pokopaj najprije one Sto si do sad

pobio. Nar. posl. vuk. 253. Do prije neko dva-

doset godina bio je obidaj. Vuk, nar. pjes. 1, 188.

Vazda ste vi skupa vojovali i uisto se do danas

izdali. Osvetn. 3, 126. vidi i doslijo, dosele, dokle,
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dok ltd. — mjeste adverba moze adverbijalno sta-

jati ime koje znaci vrijeme u ace. Ono mesto i

do danasni dan je pusto Korizm. 20''. Do treti

dan ima priti k pravdi. Zak. vin. 69. Ter ce duh
tvoj biti na nebi vijek slavan, a ime na sviti do
oni sudni dan. N. Najeskovid 1, 302. Do smrtni

da me cas u robstvo vam stavi. 1, 337. Da mene
obrani od smrti do saj cas. 1, 337. Kroz ke
(pjesni) ce liegov glas i slava i dike do sudiii

zivjet' cas a dusa u vike. 1, 343. Do taj cas ja

ne znah najmani nepokoj. 2, 41. Ni ufam zalostan

od tvoje Ijeposti do smrtni do moj dan najmarie
milosti. 2, 45. Cudno cudo, sto se vijeku do da-

nasni dan ne zgodi ! I. 6unduli6 448. Bi ondi
Luka, ter do treti, jedali uskrsne, poceka dan.

F. Glavinio, cvit, 343i. Spavaju do polovicu dneva.
M. Radnic IMb, Meu vragovi kako stoji i ko
Stat ce do sud svijeta. J. Kavanin 394''. Da je

do dan danasni sveta djela viteskijem krepostima
prikupjala. B. Zuzeri 344*. Ne velim dneve i

misece, nego od god do god cekaju korizme. F.

Lastric, ned. 195. Goji mi, sele, cvijece, goji ga,

sele, do tre6i dan. Nar. pjes. vuk. 1, 23. — c) ge-

netivom tmena za vrijeme koje kaze du]inu tra-

jana, tako da je svrsetak trajanu na krnju onoga
vremena. osobito cesto s takovijem znacenem do-

lazi do vijeka. Pravy prijateJB byti vamt od sele

i do veka. Mon. serb. 2. (1189). Daju imt mi-
losti. do zivota mojega. Mon. serb. 50 (1240-1272).

Da ne potvoru sije pi.sanije do moga zivota. 203.

(1385). (Muke) od purgatorija jesu do vrimena.
Transit. 200. Neka se satvori do vika oni dan.

S. Mencetic 9. Koli krat sta se klet imat me
na pamet do svoga zivota. 318. Ke (dtn stvari)

nigdar do vika na mane ne hode. P. Hektorovic
68. Do sto Ijet na svijeti visiiega ki slavi. N.
Najeskovic 1, 343. Ni se ce vidjeti Ijepsi stvar i

dika po vas vijek do vijeka, M. Drzic 425. Jaoh
moje sunacce, vaj roeni do vijeka. 467. I pak
neka Jubav vasa skrovna bude der do vika. A.
Cubranovi6 154. Sedam slavnijeh razumnika dr-

iave ove porodise od kih ufat' nije do vika do-

hititi znanjem vise. I. Gunduli6 369. Sudac od-

kraji lih u polacu do 30 dan. F. Glavinic, cvit.

190''. Kra|u slavni, zivi, zivi do sto Ijeta, do sto

vika! P. Kanaveli6, iv. 95. Zivit hoce tja do vika.

J. Kavauin 146". Da nece moii dobaviti druge
(Tijrane tja do 12 miseci. M. Zorici6, aritm. 83.

Ove oblasti koje su nemu bile date do vrimena.
A. d. Costa 1, 35. Prifiekaj me samo do po sata.

Nar. pje.a. vuk. 2, 347. Sto 6u jadna robiiia do
vjekaV 3, 435. Blago mene jutros i do vijeka.

4, 5. A dao mu ("Ajranu iz begluka da je liemu
dosta do vijeka. 4, 465. Svacija je sila do vre-

mena, a bozija do vijeka. Nar. posl vuk. 279.

Kcerku Katarinu nutar postavite, nutar posta-

vite do punch sedan let. Nar. prip. mikul. 140.

— mjeUe do vijeka dosta cesto dolazi i do vijek,

isporedi zadne primjere kod b) ; u jednom pri-

mjeru ima do vrijeme mj. do vremena. Do vik

duhovi od pakla ne dali t' placu lik. D. Zlatarifi

T*". Moo. ju (^tS zamani na svjetlos do vik zvat.

I. Gundulic 99. Kraljevidu, iivi, zivi nodobitan
do vik vika. 316. Slavom (5oS do vijek sjati. J.

PalmotiA 170. I da svaka do vik vike (radi slika)

zla 6o primat kim nije sliko. J. Kavai'iin 464".

Gosposka do vrijeme, a bratinska (ili drugovska)
do vijeka. (D). Poslov. danifi. 24. u jednom pri-

mjeru stoji do vike samo radi slika : Go.'jpoje,

slavit 6u tve dike u pjesnijeh ja pojo od sada
do vike. N. Na|eSkoviA 2, 62. — i do vijek i do
vijeka shvaccno je gdjegdje u na.se vrijeme kao
jedna rijec. Kuku onoj dusi za dovijok. P. Po-
trovi6, gor. vijen. 19. Ostadosmo rajom za do-

I vijeka. S. Ijjubisa, prip. 18. — d) adjektivom sred-
nega roda kojijem se kaze adverbijalno du],ina

I

trajana: aa) ii genetivu. Da do duga ni'e se
znalo. J. Kavahin 423*. I za toj ne more trpiti

do duga. H. Lucie 284. Sto vojnik dobiva po
trudu i muci do mala uziva. M. Vetranic 1, 139.
Svake svitovne slave do mala. P. Zoranic 8b. Sve
6e stvari ovdika do malahna stati. A. Vitajic,

ost. 385. Da bi ga do mala, Jelo, uzivala, da bi

ti mladahna dovica ostala. Nar. pjes. istr. 2, 12.

— bb) nepromijeneno. Do malo ga ti vario. M.
Drzic 192. Ne znas, do koliko ces ti moci u
dobru postati. B. KaSic, nasi. 5. Bogastvo zlo

steceno do malo trpi. (D). Poslov. danic. 7.

b. kaze se da nesto biva na svrsetku nekoga
trajana. do znaci sto i nakom. a) s do stoji

rijec koja naznacuje ono trajane. taka rijec moze
biti: aa) supstantiv (u genetivu). Do mala vri-

mena obrnuse se. Korizm. 45''. I rece jabuka:
ne po.sijecaj me i hodu ti dvojinu do Ijeta roditi.

Zborn. 37a. ark. 9, 147. Kojom ces ziviti pun
slavna imena, skoncanja ne imiti do duga vri-

mena. P. Hektorovii 49. Do godista Sara imase
zaceti. A. Gucetic, roz. mar. 118. Do godista cu
te oXeniti. M. Divkovic, zlam. 3411. Do godine
vracajudi se. I. Drzic 89. Do godista, do Ijeta

,ad annum' J. Mikaja, rjee. 76*. Do miseca ,intra

mensem'. 76(ii)'>. Da ce ga jos do jedne ure obi-

siti. M. Radnic g*". Prodri laz do hipa. I. Zanotti,

en. 32. Bo|o danas jaje neg do godista kokos.
(D). Poslov. danic. 7. Blago onim, kim do Ijeta

i milosti tej donese. J. Kavariin 367''. Ter mu
prorokova da do godine dana opet isti kra} ima
na nega udariti. And, Kacic, kor. 244. Ako
misnik ne moze zadovo|iti starim misama do
miseca dana. Ant. Kadcic 72. Ko to kune mo-
jega ovcara? do jeseni u mom dvoru bila! a do
druge i cedo rodila! Nar. pjes. vuk. 1, 381. Ro-
dila mu bjelica senica, a ja, majko, do godine
sina! 1, .382. I mi onda svadbu ustovasmo i ti

kaza do prve godine, dok ti rodi vino i vsenica.

2, 531. Na prstenu svadbu ugovara: ,Ova svadba
do mjeseoa dana, dok ja dodem bijelu Novinu i

pokupim kicene svatove'. 3, 229. Ne nioremo
vauii toga uciniti, zac nam je do ure jadra otvo-

riti. Nar. pjes istr. 2, 157. Ove godine na vra-

tilo a do godine na grabilo. Nar. posl. vuk. 230
— amo spadaju i ovi primjeri u kojima s do
stoji ime koje znaii broj te se ne mijeiia po pa-
dezima : Do pet dan se hotihu pridati. M. Ma-
rulic 6. Do tri dni 6o§ sa mnom gori s krunom
pojti. P. Hektorovid (?) 94. Do pedeset lit vsi

ovi pod zomlu pojdu. Aleks jag. star. 3, 317.

S kojijem do pet dana nade se u Gaeti. B. Kasic,

in. 23. Nu misleci da opeta ne6e od onijeh svijeh

junaka ziv bit jedan do sto Ijeta grozno u srcu

svom proplaka. I. Gundulic 335. Do tri dni hoies
me naslidovati. F Glavinii, cvit. 265». Od danas
do cotrdeset dana Ninivon privratide se. M. Rad-
nic 173''. Po odgovor do sto lita neka pride. J.

Kavanin 4371). Do koliko pak vrimena posli Anti-

krsta ima sud biti, ne zna se: jedni su rekli,

do sedam godina, jedni do tri godine, a jedni

do cetrdeset dana. J. Filipovic 1, 140*. Patri-

jarhu tako jo izpribijao, da je do tri dni umro.

A. Kanizlid, kam. 160. P|uvaka moze se izmet-

nuti po fetvrtine od ure t. j. do tri virovaiia.

Ant. Kadci(S 168. Prsten daje, svadbu ugovara:

,Ova svadba do petnaest dana , dok ja odem
dvoru bijelorae i sakupim gospodu svatove'. Nar.

pjes vuk. 2, 5'20. I eto ga do petnaest dana, moj
Todore, bijelu Budimu. 2, 595. Do sto godina ni

kostiju ni me.sa (od nas node Mti). Nar. posl.

vuk. 68. Zgoda dug i do sto godina napladuje. 88.
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— tako se ne mijenaju ni adjektivi i zamje-
nice srednega roda (kao malo, liekoliko, koliko
itd.) kojima se kaze mnoHvo. vrlo cesto dolazi
do malo (Jomalo) i shvata se uopce kao adverub
zii vrijeme. Do malo dan uciui se redovnik.
Korizm. 25t>. Jer i mi do malo josto dau imamo
poci svi u x'jecni stan. N. Na|eSkovi6 1, 329. Do
malo dana dovedose ka uoj koludrice. F. Vrancid,
ziv 97. Do malo vremena od tvoga ce se tijela

leci crvi. M. Divkovic, nauk. 41^. I do malo prem
vremena u Carigrad dodo bijeli. I. Guudulic 358.

Uciiii se glavar razbojnika, do malo vrimena
pade u ruke pravde. J. Banovac, razg. 14. Cvitje

kojo danas ovate a do malo vrimena iisane i

osusi se. F. Lastrii, od' 267. Do malo dakle dana
nestade vode u gradu. E. Pavic, ogl. 374. Da ti

naviscuje smrt do malo dana. M. Zoricic, osm.
59. Do malo dana od kako ju je zarucio uzeli

su mu zivot. A. Tomikovic, gov. 69. Jer cu ja

do malo dana umrijeti. Nar. prip. vuk.- 228.

Joste do malo i svijet mene nece vidjeti. N. Ea-
liiua ISSb. joann. 14, 19. Strah me je, do malo
on da se ne kaje. S. Mencetic 175. I za tim do
malo brzo se spravise. P. Hektorovic 47. A do
malo po tom ne zna ca je rekal. 65. Da i on
nevjesti nada se do malo. N. Najeskovic 2, 71.

Bogme te cu do malo jos vidjet plakat. M. Drzio
290. Do malo ondi se povrate. M. Orbin 45. Tko
brzo odluci, do malo se kaje. (D). Poslov. danic.

127. Kad do malo svak opiace, Sto u pamet ludo
zace. J. Kavanin IBOb. Da ces se u prah do
malo obratiti. F. Lastrid, svet. 17''. I on ti so

do malo s gresnom dusom razd'jelio. Nar. pjes.

mikl. beitr. 37. Do malo ga kniga dopanula.
Nar. pjes. here, vuk 60. Kad do malo evo ga.

Nar. prip. vrc. 6. Ne do vele godista bi usilovau
sveti 6adko tamo poslati Placida. 1. Dordic, ben.

42. I ne do vele uputi se k uima. 52. A za tijem

ne do vele osta gospodar od Rima. 120. Do ue
vele poslije ugledase . . . 24. I povidase mi do
niioliko vrimena po tom. P. Hektorovic 54. Da
se ja od nega do nikoko vrimena razlucim. P.

Zorauic 6. Da bi ti istinito znao, da ce se do
nikoliko godina sve ove kuce soriti. J. Banovac,
razg. 90. Ali do nikoliko dana pode i opst u
Jerusolim. E. Pavic, ogl. 589. Po tom do neko-
liko dana pokupi mladi sin sve svoje i otide.

Vuk, luk. 15, 13. Da ce on do toliko i toliko

dana sa dve ijade momaka do6i u pomoc. milos.

47. moze se malo shoatiti kao supstantiv, te se

kaze do mala. Ona se ukinu i razbi do mala.
S. Mencetid 292. A mene jur vece do mala od
danas nacin vam bit' nede imati polak vas. N.
Na|eskovic 1, 120. Mi mnoge tvrde gradove pri-

jasmo, i vsu Asiju do mala primemo. Aleks. jag.

star. 3, 248. Dali^ mi bi ovim nadom poginuti
tac do mala? A. Cubranovid 158. (Dijete) s pom-
uomo hraiieno do mala uzraste. M Bunid 7. U
mjesti 6e ovemu bit tebi do mala, kako najve-
cemu lupezu, vjesala. I. Gundulid 150. Tijem se

oholit vede ustavi, silni covjece i zlosrdi, znajud
da deS ti do mala u ko dospjet, ki si od kala.

1. Dordid, salt. 27. Ova slava do mala bi se bila

okrcnula u nesridu. E. Pavic, ogl. 342. m ovom
primjeru uz do mala ima i gen. partitivni: U
ni^ta svrnuti do mala godista ja bih se tad imal.

N. Dimitrovid 83. — hb) adverab (brzo, skoro,

dugo, kratko). Biti de, neka zna§, do brzo za-

logaj od ncga drazi dvas. N. Najeskovid 1, 331.

Ali iiuda nad svo ine do brzo mu sreca uzrodi,

da mu u jedno zrak pogine i od dva sina i od
dvije oci. I. Gundulid 378. Do brzo, ces tegnut
rukom, kako }ubim slavu tvoju. G. Palraotid

1, 296. Koje i ja do brzo ufam uiivati. V. An-

il
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drijaSevid, dev. 53. Do brzo des na gospodstvo
predne uziti. P. Kanavelid, iv. 318. Al do brzo
smrt ga smlati. J. Kavanin 470'>. Do brzo se

uciui dostojna svoga imena. I. Dordid, ben. 49.

Do skoro ces kazat' dilom, dije gospostvo vede
je palo. I. Gundulid 530. Do skoro pokajase se.

I. Dordid, ben. 28. Ne do dugo ima§ pasti. G.
Palmotid 3, 231'. jjo izvrsi odluku, umrije ne
do dugo. I. Dordic, ben. 166. Zambeli do kratko
grad prosvjetjiva. J. Kavanin 149^. — dugo i

skoro mogii biti shvaceni kao supstantioi i stoje

u genetivu. Da se nede do duga povratit. A.
Kalid 584. I da stece toj do skora sto odluci u
pameti, Osmanovoj glavi prijeti. I. Gundulid 342.

Do skora svuce odidu od milosrdja. F. Lastrid,

ned. 207. Do skora poznade, kolika je briga biti

bogatu. E. Pavid, ogl. 28. Zejeh stedi , da se

zbude toj do skora. P. Sorkocevid 591''. — cc) sup-
stantiv koji stoji adutrbijalno u ace. U kojoj do
mal hip rukami zahitri na glavi vencac lip. S.

Mencetid 4. Da dokli tece svijet, vaj, do sva vrje-

meua nije cut ni vidjet od zlata sjemena. M.
Vetranid 1, 167. Prijateja uhvati, od koga pak
se ned' do mal cas kajati. N. Dimitrovid 19. Er
vam du sad rijpti, sto dete odi pak do mao das

vidjeti. N. Na|eskovid 1, 201. Ja du pod, opravit

sve du toj i do cas opet doc. F. Lukarevid 27.

Vojin: Danu mi kaz' sada: hode li brzo dod vrhu
nas mrkla nod? ^^ubmir: Do uru, malo ved. 198.

Svijem unutra gradjanime srce obade straba jaka,

ko'u do dugo jpdva vrime utaziti budu paka.

G. Palmotid 3, 208* Da imas umrijeti od sada
do jednu uru, bi li usudivao se? M. Kadnid 481".

Sad na tebi zelena dolama, do dan do dva ze-

lena travica. Nar. pjes. vuk. 1, 446. Brze boje

do nedeju dana. Bos. prijat. 2, 155. Ja joj se

nadam do koji cas. S. ^iubisa, prip. 30. — b) s Ao
stoji adverab sto kaze vrijeme kad je sorsetak

trajanu (u ovakijem primjerima do stoji po ana-
logiji prema predasnemu, a moze i izostati). Pak
do iijegdi jur za time besjedu istu glasit uze.

1. Gundulid 239. Malo do posli dode k nima
jedan mladid. J. Banovac, pred. 55. Otide i do
posli tri dni vj-ada se. J. Filipovid 1, 521". Bo}e

je jaje sada negli kokos do paka. (Z). Poslov.

danic. 8. Kad je do naj posle bilo. D. Obradovid,

basn. 155. Dali joste i isti do uapokon apostoli

posumiiise. Grgur iz Varesa 106. Pogledaj, vojno,

pogledaj, jeli ti slika prilika; ako ti nije prilika,

usedni kona, pa bezi, da mi ne reces do posle

:

,Prevara sto me prevari jofte u dvoru tastinom!'

Nar. pjes. vuk. 1, 5. Na bratinsku sve nemu po-

kaza, sto de uama do poslijed biti, kakve demo
dane docekati. 5, 506. — s ovakvijem se znacenem
govori i dovecer, dovece (koje vidi) gdje veder

i vece stoji nepromijeneno (jamacno u ace).

3. od mjesta i vremena moze biti preneseno na
velicinu i situ kakve radne.

a. kod radne naznaiuje se i ogranicuje veli-

cina i sila prijedlogom do s genitivom imena
koje znaci kakva postaje ona radna kad jc u
naj vecoj velicini i silt, Hi u koje se stane onda
onom radnom dolazi. mjeste onoga imena moze
biti i konkretno ime iega sto onom radnom po-

staje (n. p. ,krv' za prolijevane krvi, ,suze' za
protijevane suza, za plac itd.), Hi Uo se upo-

treb^ava kod radne Hi stana te biva kao znak
(n. p. ,torba' za proSnu, siromastvo, ,kudjela'

kao ono cim se ,odraslo' zensko ce(ade bavi itd.).

a) glagol u recenici znaci micane Hi protezane

u mjesta; ali je to shvaceno u prenesenom smislti,

ne o mjestii. Da mo de (tuga) do mala do smrti
dovesti. N. Najeskovid 1, 181. A to tvoga da

umrlenstva hti uzdiguut do blaienstva. J. Ka-

81
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vanin 507*. Docerao do MiH6eva krsta. (D ka-

kvome poslu kad se slabo ide u napredak). Do-
6erao do pAsa (da ga mrtva pojedu, kao strvinu,

t. j. osiromasio ili obojeo). Do6erao do torbe (do

prosfie). Nar. posl. ruk. 68. Ja ovaj put gonih

do same smrti, vezu6i i predajuci u tamnicu i

}ude i fene. Vuk. djel. ap. 22, 4. Ako dilo ne
dosize do smrtnoga griha. Ant. Kacic 80. Ako
su dicica doprli do razborista. 176. Dok nejaki

Jovo ne doraste do vranoga kona i do sedla i

do kopla i do britke sab|e. Nar. pjes. vuk. 1, 575.

Kad joj bilo sedamnaest }eta, do udaje porasla

devojka. 3, 130. Kad bi kada do vode dorasla,

srebrnu bi vidru kupovala. rjec. 60". Ti su }udi

dosli do glasa. M. Pavlinovi6, rad. 11. — amo
spadaju i ovi primjeri u kojima nema onakovijeh
glagola, all se kod glagola biti ima u niisli do-

rasti. Kani majka Materino zlato dok je zlato

do kudeje bilo, a kad zlato do kudeje bilo, sko-

vase joj srebrnu kudeju. Nar. pjes. vuk. 1, 471.

Kada zlato do povoja bude, majka 6e mu povoj
na&initi, naciniti povoj i pelene sve od svile i

suvoga zlata. 1, 500. — b) u reienici stoji koja

mu clrago druga radna cijoj se veliiini i sili

naznacuje kraj prijedlogom do s genitivom. Po-
sece ili okri.vavi, a ne do stmrtti. Zakon. dus.

okaz. saf. 47. Zalosna je dusa moja do smrti.

N. Eanina 90b. mat. 26, 38. Do suz me ucvija

lie grlo od sniga. §. Menoeti6 20. Kad li te

s prozora no viju dan koji, srce do umora bolno
mi uzstoji. H. Luci6 219. Tuj moje radosti sve

mi se svrnuse a gorke Jalosti i boles do duse.

N. Na|egkovic 1, 316. Jer se jest on za nas pod-
niXio deri do smrti. A. Gucetid, roz. jez. 9. Bila
jest do smrti nemocna. F. Vran6i6, ziv. 55. Bla-
govahomo kruha do sitosti. I. BandulaviA 771).

exod. (2mojs.) 16, 3. Nike pogane ki se z Vidom
rugahu pomlati do smrti. F. Glavinic, cvit. 189".

^ao mi je, gospodine, do duse. I. Drzic 81. Koji
su se izopafcili do osudeuja. 112. Zao mi je do
srca. 345. Govorit uze s nimi boleci se na ne-

sre6u ka 'e Dubrovnik porazila i kazuii jutu

smecu do uzdaha i do cvila. J. Palmotic 295.

(Bog) ne pristauc bogatec nas ve6ma do dana
samoga sebe za pladu nasega spoznana. M. Ead-
ni6 283=>'. Tilo gosposko ostrim biCima do krvi
frustati. F. Lastri6, test. ad. 105*. Ubostvo te

je do golo6e i bosooo pritislo. A. Kanizlic, utoc.

37. On krunu svoju i do krvi brani. kara. 2. Ja
do krvavoga znoja molitvu cinim. M. Zoricio,

osm, 104. Izvreti cu do cistoga pjenu tvoju. J.

Matovio 403. Mo6i ce dilovati sudbeno protiva
istima do niova iskorenutja. A. d. Costa 2, 181.

Kuvaj sa stucenim sederom do gustote. Orfelin,

podr. 168. U loneu kuvati so do mekana. 238.

Belance razbij do pene. 289. Videdi moje srce
toliko ]iIa5ivo i .slaboduSno, da se boji do tro-

pota svako protivno rijeji. I. M. Mattei 292. ,.Teli,

solo, do boli udaraoV .Nisi, Ivo, do boli udria'.

Nar. pjes. istr. 2, 125. Trpim zlo do samijoli

okova kao zlocinac. Vuk, pavl. 2tim. 2, 9. Pa so

krve do zalosne niajke. Osvetn. 2, 6f!. ovako
Danicic tuiuaci i rijcci do zla boga, indi bog
pod 21. — H ovom jtrimjeru mjeste imena u gen.
stoji glagol u inf. to jc neohiino n ovoiii znaienii
(isporedi 1. boz pod g, b)): Svib ubozili dari do
svui sama sobe pomagaSe. P. Kanavelid, iv. 23.
— c) u recenici staji gcnctiv s do mc glagolc do6i
ili biti (budcm) koji .su tad impcrsonalni, te po-
kaziije naj kraji'ie stnuc Uto postaje ili Ho je po-
stalo. ime onoga iije je oiiakovo stane stoji u
dativu. Fala bogu, rdavoga drusta! ... ja da
bude negdo na megdanu da mi nesto do nevolo
dode, kako bi mi pomod uiinili? Nar. pjes. vuk.

482 1. DO, X, 3, b.

3, 178. DoSlo do gusta (do nevo}e). Nar. posl.

vuk. 69. Narucuije mu je bjeXati, ako dode do
muke. S. ^jubisa, prip. 101. Mnokrat bude jos

do placa. M. Vetranic 1, 15. Sve na vasu voju,

druge moje mile, budi za nevoju, li kad je do
sile. H. Lucid 253. Bit' ti ce put prvi ne samo
do znoja, nu bog me do krvi. N. Najeskovid

1, 189. Do cuda bi, pobratime, bilo. Pjev. crn.

821. A-ko r bide popu do bijesa. 172*. Ludi se

peiie da visoko sjede ; a kad bude do besjede,

kaje se sto onde sjede. Nar. posl. vuk. 171. Macki
je do igre, a raisu do placa. 176. Kad ti do naj

vece muke bude. Nar. prip. vuk. 117. Kad mu
bi do nevo}e. Vuk, mar. 2, 25. Kad bi bilo do
posla krvava. Osvetn. 6, 65. vidi drugijeh pri-

mjera kod biti (budem) pod I, B, 1, b, b) y) bb)

bbb) (I, 353b). — (I) ovakovi genitivi s do cesto

stoje adverbijalno, da pokazu vrijeme, prigodu.
ovo znacene postaje od preiasne konstrukcije

(kod c)) tijem Ho se misli: kad dode, kad bude,

kad je itd. (n. p. do nevoje, do potrebe). Tuine
mrjeze moje do potrjebe zaman raedu. M. Ve-
tranic 1, 17. Dvije krune su u ke uzdati ti se

mozes do nevo}e. I. Gundulid 451. Dobro ih je

znat do potrebe. I. DrXid 206. Ta s pet kruha i

dvije ribe ces djeteta iznije mala, stp mu bjese

do potribe Ijubezjiva majka dala. G. Palmotid
3, 131b. indi nede na sva usta vapit svagdi, ved

do gusta. V. Dosen 234». Krv de svoju do po-

trebe za svoje starije proliti. D. Obradovid, ziv.

67. Hodu kupit' grose i harace te bi do sta do
potrebe bilo. Nar. pjes. vuk. 4, 471. Jer se

mnoga lijepa puska nosi samo dike radi, a ruzna
se nosi bas do nevoje. Vuk, poslov. 194. —
e) moze genetiv s do biti predikat i kod perso-

nalnoga glagola biti, te znaci onda neHo krajne
sto subjekat prouzrokuje, eini, pravi. ovakva se

Iconstrukcija moze protezati i na neke sluiaje u
kojima ono ne biva fcr«/«e. Poslu^ujudi lioj ona
koja joj bihu do potribe Ziv. kat. star. 1, 222.

Ne baje za spaseuje i prud duse i ^ohaja one
stvari koje nemu bile bi do pomodi. S. Budinid,

ispr. 71 Mogli bi ga tu ukrasti, pak nam biti

do napasti. M. Divkovid, plac. 33. Bit mu de

toj do skoncanja. M. Gazarovid 106. Svakomu
drag, svakomu mil, svakomu ugodan, a nikomur
do zmutiie ne bise. F. Glaviuid, cvit. 15a. On ti

more do nauka biti. P. Vitezovid, odil. 73. Pisat

du beckoj cesarioi, da je meni Ive do potribe.

Nar. pjes. istr. 1, 39. — slicno je i ovo: Ime Isu-

sovo jest alat do pridobitja. F. Lastrid, test. 13b.

b. kraj veliiini ili .nli radne nije naznacen
naj krajnom radiiom ili stancm kao kod a, nego
necim Ho izvan radne stoji, kao Ho je n. p. vofa
(onoga Ho radi Hi drugoga koga), moc, mjera.

a) itofa. do vo)e stoji adverbijalno i znaci isto

Ho dosta, ali cesto neHo vece, vidi voja i do-

vo]e. « na§e vrijeme dolazi sa zadnijem, ja-

iijem znaceitem i do mile vole. Do vo}e so

nami ruga. P. Hektorovid (?) 131. Lica tvujega

nemoj nam braniti, neg li nas ti nega do vo)e

nasiti. N. Dimitrovid 25. Puno ti je sad poje
travieo i ivijetja, boiiana do vo|o jak u srod

proljetja. 103. Er ovo isto vladas, tobi jo do vo|o.

N. Najeskovid 1, 220. U kratko, gospojp, rekla

si do vo|o. 1, 232. .res braSna do vo]e. M. Drzid
83. U vsakomt uiudrbci dovoje ludosti. Aleks.

nov. 28. Bi poko|a do iiiilo voje i do zloga pri-

daiia. Pravdono.sa. 1851. 21. Udilo nas i zabavjale

do mile vojo. M. Pavlinovid, rad. 171. u orom
je primjeru shimieno kao jcdva rijec, tc ima
pred sohom prijedlog za. A uzroka, kad uziSte,

nad de vazda za do vo(e. I. Gundulid 510. —
b) moc. AT ja radiui, da do modi tebe osladim.
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J. Kavauin 4t9i^. — c) mjera. Govore lisicu da
je znana do mjere. N. Dimitrovic 17. Ter kako
luk jodan otegnut do mjere greni sagnut po vas
dan. Gl.

c. pokazitje se reliiiiia radne kad sc haze da
kod ne ne izosfaje kraj Hi nnj mani dio (onoga
Ho je subjekat Hi objekat). ovaj kraj Hi nnj mani
dio stoji tad u getietii-u s dn kao ono do cega
se pruza radna. Tu eonu dosplatih do soldina.

Men. Croat. 189. (1.505). Ki tanko razmjeri do
lakta vas svijet saj. M. Vetranic 1, 9. Ostiplu
do jagode sto na divjoj raste lozi. 1, 15. Da
rimsUe sve slave do traga poplesu. 1, 42. Sve je

smeteno do zvijeri, do pticc. 1, 95. Sve rataje

do jeduoga poklase. 1, 147. Mravje zgrizoSe do
zrna proso, do krpe supa) mijeh. 2, 84. Tvoj se

vir vjekusti do kapje prisusil. 2, 1 16. Da urois

ctiti i do slova cteci da razumis. H. Lucid 288
Evo t' se pravedno do dlake sve kaze. N. Na-
[eskovic 1, 216. Jucer je dva lonea velika raz-

bila; sve ti sam do konca na i-azlog stavila.

1, 244. Da bra6i od prve kom bude svanuti ne
skazem do mrve. 1, 252. Neka mi vukove sva
stada do kusa poko]u. M. Driii 425. Svi redom
do jednoga moga sinka po|ubite. 455. ffledajuci

sve deri do konca. P. Zoranid 9. Svak mu se

veseli tko je ziv porodjen, mali puk s vlasteli do
dice i do zen. D. Barakovic, vil, 8. MogorkiiJa
slavna robi do otra§ka leske puke, i krajevic,

ki pridobi cara, od zenske padi ruke. I. Gun-
dulic 480. Dokle ne plati.s dari do najzadrie mire.

F. Glavinic, cvit. 35(li. Neka s tvojijem vlada-

njem budem se od svakoga uvrijedenja bozijega
do najmariega cuvati. V, Andrijasevic, put. 149.

Sva cutjenja silovo je da podlozna budu nemu
do najdubje misli. B. Betera, cut. 83. ^ Sve do
lista popasose. A. Vitajic, ist 260". Cim dug
plati vas do zice. J. Kavanin 12''. Pokli je gri-

jehom se oprtio, sva izvrnu do korena. 65'' Ne-
storijo tvrdo i do rici je simbol ispovidao. A.
Kanizlic, kam. 704. Svijeh ce vas danaske do
jednoga pogubiti. Nar. pjes. mikl. beitr 23. Nije
koji bi cinio dobro, nije do jednoga. J. Matovic
475. More pokarati i pedipsati do jednoga crkov-
naka. A. d. Costa 1, 50. Dok ne platis do novca
sav dug. J. Eajic, boj. 14. Zanijese moju pamet
do mrve. Nar. pjes. vuk. 1, 236. Bicemo se, more,
do jednoga. 4, 150. Pij do kapJe tvoju kupicu.
Nar. pjes. istr. 3, 11. Sve opucka do mrve. Nar.
prip. vuk. 36. Istrazivati sto do najposjedne sit-

nice. Vuk, poslov. 174. Prodi se, da mi ne prevre,

da ne izginem do kraja. S. ^JUbi§a, prip. 175. —
u nvom primjeru do je shvaceno kao konjunkcija
(vidi kod III) te uza n ime stoji u nam. : Sfi su
u templu gor do jedan. M. Gazarovi6 59. — amo
apadaju i ovaki prinijeri u kojima nema drugoga
objekta nego genetiv s do, po tome sto uz ovo sto

je najkrajne kod objekta lako je domisliti se

ostalome objektu. Vi li jeete gol, ki do ptic pe-

rjem obukujete ? Michelangelo. 37. (Bog) napla-

6uje do djela koja po zakonu od naravi jesmo
duozni Ciniti. M. Radnic 28211.

d. do moze stajaii uz ime koje znaei mnostvo
(osobito ako je broj), kad ovo stoji uz glagol kao
objekat Hi poptit adverba, te naznacuje naj vece

sto biva Hi sto moze biti kod one radne (ispo-

redi i kod 5). (Ogan) pozga ih do vele tisu6.

Korizm. 56l>. Koli krat .-agrijesi menje brat moj
i odpuStu riemu? do sedam krat? N. Eaiiina 62''.

mat. 18, 21. Do sedam krat poliv me. P. Zoranio
BSt. Do toliko so mora pedepsati. B. Kasid, nasi.

123. Biskup zapovida puku do tri dni postiti.

F. Glavinid, cvit. 134''. (Ana) osamde.set do cetiri

jur dospjela bjeSe lita. (i. Palmotid 106>>. I kad

ko da nevo]nima, da za jedan do sto prima. J.

Kavanin ll'\ Potopise ih stranputnici ti do triest

i dva redovnika. 307''. Do tri5 ustegnuta na vi-

sinu do trikrat se cudnovito obori. I. Dordid,

ben. 198. Ko ima misao krasti jednu po jednu
do tisuda. Ant. Kadcid 57. Kazmedu zenidbu do

cetiri puna kolina. M. Dobretic 558. u ovom
primjeru broj stoji u ace. (isporedi kod 2, a, b)

pri kraju). Da se bog smiluje grisnikom pokor-

nim do ijadn naroda. I. Ancid, ogl. 171.

4. moze biti prencseno na svakakvo prostirarie

(i u duhovnom smislii) te mu naznaiuje kraj.

a. uopce. Svi krstjani tad skocise (od) velikoga

do maloga P. Bogasinovid 20, Dica i mladez
sva do 21. godinu (ace

,
jer je shvaceno adver-

hijalno). F. Lastrid, ned. 137. Od dlake do grede.

(Od najmanega do najvecega). Nar. posl. vuk.

232. Kazadu ti sve od rijeci do rijedi. Vuk, rjec.

123a.

b. razlika izmedu dvije stvari shvata se kao
dalecina sto se od jedne prostire do druge. Sli-

jepac ne vije nikadar da od bijela razludi do

crna nijednu stvar. M. Vetranid 2, 5. Velika jest

i ima bit razluka od zene^ udane do jedne dje-

vice. B. Gradid, djev. 41. Cine razluku od ckvrni

putevne do pametne. 63. Vlas tva prosti, nije

razluka druga od tebe do inijeh }udi, neg' za-

povijed ka vrh puka uzmnoXnijem te cini svudi.

I. Gundulic 496. Nije vede nijedne razlikosti od

mene do nih. A. Vitajid, ist. 293. Kao od neba
do zem]e (sto daleko ili razlicno). Nar. posl. vuk.

132. Od recena do stvorena ka' od lista do ko-

rena. 235.

e. kako se jedan podnosi prema drugome i iz-

mjenice, shvata se kao nesto sto se medu nima
(od jednoga do drugoga) prostire. Toj kako smo
rekli od Pojicanina do Pojicanina; a ca bi Po-

jicanin oteo za izvanskoga, more se vede platiti.

St. po}. ark. 5, 291. Od brata do brata svu Jubav

i milos od srebra i zlata rastav]a usilos. M. Ve-

tranid 1, 115. U vromena njegda stara boj veliki

oni posta od Pompea do Cezara, svemu svijetu

§tetau dosta. I. Gundulid 371. Svak besjedi da

od Pojaka do Turcina mir zudeni vede slijedi. 456.

Pokaraj ga skrovito od tebe do nega samo. I.

Ancid, vrat. 90. — avio moze spadati i ovo:

(Isus je) posrjednik i parac od otoa ter do nas.

M. Vetranid 1, 314.

5. od protezana u mjestit {vidi 1, b) preneseno

je na velicinu uopce, mnostvo, osobito kad je

izreceno brojem. najvece je mnostvo shvaceno kao

kraj do kojega se mnostvo proteze. do znaci da je

od prilike onoliko ali ne vece, a cesto uz to istice

da je mnostvo i tako veliko. (amo mogu spadati i

primjeri kod 3, d). Do trideset tisud ih je. Aleks.

jag. star. 3, 272. Kim neumrla svej zelena do tri

vijenca cela kite. J. Kavanin 298''. Oj Cetiiio,

vodo ponosita, ti se sinod krivo kunijase, da ua
tebe ride broda nema, a ja jutros i podocne

dodoh, i na tebe do tri broda nadoh. Nar. pjes.

vuk. 1, 316. Za punijeh do devet godina ja ne-

madoh od srca poroda. 2, 55. Na Balacku jesu

do tri glave. 2, 152 Na nojzi je do devet de-

mera, ispod grla do devet derdana. 2, 198. Udari

me dlanom po obrazu, nagrdi mi prebijelo lice

a pomjeri do tri zdrava zuba. 2, 352. Ku (kosufu)

j' krojilo do dvanajst krojaca. Nar. pjes. istr.

2, 121. Turcin se obveXe opremiti do sto tisuda

vojske. S. :^ubisa, prip. 114. Da ne vodis mno-
^inu, do tri druga najvise. 152. — vrlo cestO,

osobito u pjesmi, ovakovo do stoji bez ikakve po-

trebe, sanio gdjegdjc intice da je velik broj. Nemoj

to mi vaditi sabjico iz srdaSca, mili brajene,

dokle ti ne narucam do dvi i do tri beside. Nar.
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pjes. star. pis. 6, 18. Vazmi poni devesina bilja,

gospo , i kalopora , rute i maka do dva peia.

A. Cubranovic 148. Ter ku56i6a do dva mesa
sebi riza, noj udili. A. Vitajid, ost. 00. Dajto

nama do dvije. Ne damo vam ui jedne, a kamo li

do dvije. Nar. pjes. vnk. 1, 2. Do tri 6u ti bi|a

kazat'. 1, 182. Bogom braco, do dva pobratiina!

1, 247. Pile su mi vince do tri jetrvice. 1, 429.

Cujete 1' me, do dve mile cerke! 2, 52. Da ti

kazein do dve do tri reci. 2, 73. Grad gradila

tri brata rodeiia, do tri brata, tri Mrjavcevio.a.

2, 115. A sa be»om clgle do tri sluge. 2, 449.

Nosi, brate, do tri situe kuixe. 2, 5B9. A ti zovi,

sine, u deverstvo do dva brata, dva Jaksina
siua. 2, 580. Sa mnjijeh do sest mile brace.

3, 164. De se staju do puta cetiri. 4, 401. u ovum
je 2'f'iinjeru shoaceno do s brojem Jcao neSto ci-

jelo; s toga stoji atribut nepromijenen ii srednem
rodu: Su negovo do tri porodice. Nar. pjes. vuk.

4, 403. — u ovijem primjerima do stoji gotovo
adverbijalno (oidi kod II),. te je zato broj ii ace.:

Imah sinke do cetiri. A. Cubranovid 142. Ja gi

imam do trojicu. Nar. pjes. vuk. 1, 340. tako je
i ovdje gdje ime jabuka (ima se u misli jedna)
ostaje u nom. : Na kitici do jabuka, na vrhuncu
do cetiri. Jaoke. 311. — moze biti, da aino spada
i ovaj primjer u kojem do prve znaci: prvi put:
Kad podu do prve u medzau. N. Na|eskovi6 1, 250.

6. praeter, kao osim, izuzim^e nesto iz mnostva.
i ovdje je preneseno od protezana u mjestu, te

se shvata kao da se innostvo proteze do onoga,
all ga ne zahvata. ovo znacene dolazi od xvi vi-

jeka. Ja inu gospodu do smrti do nioje da sluzit'

ne podu do tebe, gospoje. N. Najeskovid 1, 179.

Dobra ueces na6 do boga. 3. Kavaniu 536". Nije
nijedna stvar do ove, o kojoj nam je toliko tri-

jeba cesce i pomiiivijo govoriti. B. Zuzeri 3".

Niko jim (andelom) do boga odolit ne bi mogao.
J. Filipovii 1, 651'. Do [ubavi no iste ino srce
moje. A. Boskoviieva u I. M. Mattei 363. A tko
zna do boga? (Z). Poslov. danic. 1. Nijo draze
stvari fcejadetu do 2ivot;a telesnoga. S. Rosa 9911.

Ako nejma vrliu sebe starisine do pape. Ant.
Kadcic 309. Ovo ne vidi nitko od svatova koji

na piru bijahu do samih sluga. M. A. Eejkovid,
sabr. 26. AH ko iias moze boje u ovemu jjosIu

uvjecbati , o komu besjedimo , do svetoga oca
pape'? I. M. Mattei 36. Ivojo plemonitije ime do
OYOga mozemo zaJiudjetiV 172. Nije rata do ovega
rata. A. Kali6 129. Zaklof/i) je nebom i zem|om,
}ubi li jos kog' do mene. Nar. pjes. vuk. 1,

390—391. Ja nemam sto do karaena kazat. 2, 13.

Ne boji so nikoga do boga. 2, 107. Majka nema
do tebe jednoga. 2, 557. Nomam ti sto do grdila
kazat'. 3, 321. No damo ti nista do kamona.
4, 33. Na Krnovo da bit' nista nede a do zlica

i krvoprolica. 4, 422. Ko vidase, vjeSt se no ci-

liaSe do jadnoga Lopusino Vuka. 4, 429. Na domu
nejmadcm nikoga do starice ostarale luajko. Pjev.
cru. 7a. Voda svasto opero do pogana jezika.
Voda svasto opere do crna obraza. Nar. posl.

vuk. 87. Od rdo do rdo (nema niSta drugo). 235.
Svega jo maiie do vo]o bozijc. 279. Svo je lijopo

sarono do fioeka. 280. Svo se mijei'ia do vojo
bozije. 281. Da so drugom nikakvoni dovojkom
noco ozoniti do kceri govedara iz toga i iz toga
sola. Nar. prip. vuk. 219. Neniara vise do dvije
pare. To no zna niko do boga. Vuk, rjo6. 123».
— ovakuvo do dolazi l s drugijem rijecima:
BoXja od vas no ostalo truga, do van zniijo i

kamena stanca. Nar. pjes. 2, 128. Dosim struko
i oriizja .sjajna. Ogled, sr. 74. Ti od roda svog-
nikoga nomas do li svoje ostarilo luajko. Nar.
pjes. tras. 1, 114. vidi dosim, Ii, van.

4 1. DO, I, 9, a.

7. djelo se u prenesenom smislii proteze do
onoga sto mti jest Hi mu moze biti tizrok.

a. getietiv s do naznacuje ono sto jest iizrok.

obicno, osobito ako je cejade, shoata se ii zlu
sinislu i znaci da je ono necemii krioo. u svijem
primjerima glagol je Hi naci (obresti), Hi biti

(kao kopula, a gen. s do kao predikat). Ako se

obrete do nega takova vinna. Mon. serb. 81.

(1302—1321). Sto li bi nasla pravda do koga,
da ga je vojanr. gospodint hercegb karati. 459.

(1453). Do menu krivina najti se ne more. Oliva.

39. Da imt no potvoru nisto sto imt smt za-

pisalt, i dokle ne bude do uilii>, do meue da ne
bude. Mon. serb. 231. (1389—1398). Nije do nas,

mi se ne stedimo. A. Kalid 18. ,Sto si, jubi,

uzu6ola? ali ti je sto do mene, al' do moga vraua
koiia, al' do moje britke sabje, al' do moje mile
braie, al' do moje drage sele, al' do moje stare

majko?' ^Nije meui sto do tebe, . . . nog' do tvoje

stare majke'. Nar. pjes. vuk. 1, 307—308. Nije
mcni ni do toga, majko. 1, 466. Pa do koga uz-

bude krivioa, odgovar'o bogu i narodu. P. Po-
trovid, §6ep. 138. Ne znam, al' je do plemena,
do podnebja ali do dobroga odgoja; ocevidno je,

da Inglezi sve druge lude nadilaze. M. Pavli-
nov)6, rad. 9.

b. genetiv s do naznacuje ono Sto moze biti

iizrok. po tome biti Hi stajati do koga znaci da
je onome u vlasti da nesto bude. od xviii vijeka.

Da se uklonim, koliko je do mene, upasti u taku
nesrocu. I. M. Mattei 20. Same da nastoji, koliko
je do nega. T. Ivanovio 69. Do nas je samih,
da budemo ujudni. M. Pavlinovi6, rad. 172. To
stoji do tebe ,hangt von dir ab' ,in to situm est'.

Vuk, rjec. 123*. Do nega stoji da nam da ili

ne da. milos. 146. Koliko do vas stoji, imajte
mir sa svijem judima. pavl. rim. 12, 18. Nikad
so iiece mladi u kuci ozeniti ili djevojka udo-
miti prije onoga te ga je red, a osobito sostra

mlada pi-vo starijo, inace starija se vec no bi

nikad udala, zato sto bi svijet rekao : ,Jest nesto
do obraza ili do curuka'. V. BogiSid, zborn. 97.

8. znacene pod 7 siri se dale, te genetic s do
znaci nesto sto komu (ce(adetu) uzruk je Hi moze
biti iizrok stete, koristi ili cega mu drago, pa
s toga postaje preteznijim za ono ce}ade. po
ovome recenica: meni je (stalo) do koga Hi do
cega znaci : briga me je, marim za koga, za sto.

Nikomu nije do boga, uogo svakomu do sebe.

X. Anci6, vrat. 134. Nijo nam bilo do spavana.
D Obradovid, ziv. 75. Medor ti ovdo nije do
stajaiia. basn. 304. Sto jo nama do I'lega? J.

Kajid, pouc. 1, 77. Nijo meni do vase vefiere,

ve6 je meui do moje nevoje. Nar. pjes. vuk.

1, 384. Ostan' me se, Tur6ine prokloti! mene nije

do strejaia tvoga, vec evo mo teska bolest nasla.

2, 358. Jednim (je) do zuba a drugim do suza.

Nar. posl. vuk. 112. Tebi jo do jela a vidis gdjo
gazda ho6e da umre. Nar. prip. vuk. 17. Sto je

tebi do nas'? Vuk, mat. 8, 29. Sto jo tebi do
toga? jov. 21, 22. Nije mi do pjovaiia nego do
pla6a. Prodi me sp, nijo mi sad do toga. Vuk,
rjef;. 123'>. Srbjinu nije stalo do sloJieni clanaka.

L. Milovanov 34.

9. genetivom imena istina, duSa, bog itd. u
prenesenom, duhoenoin smishi jiokazujc da je ono
kao granica koja se kod neccga nc prekoraiuje,

cim se tvrdi da je ovo istinito iti dobro (u mu-
ralnom smislu).

a. potvrduje se da je nesto istina: a) uopce,

bcz osobitoya isticana, kao rijecima za cijolo, u
istinu, jamacno. Svak zna do istine i stanovit

jo umrit. P. Zoranic 52. Da bi moj gospodin bio

pri proroku, do istiuo bi ozdravio I'lega od gube.
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I. Bandulavii dI". ireg. 5, 3. Ali ko mi do istiuo

mo^e riti, plavl one da su zaisto TezeovoV I.

Guudulic 50. Djeva mati Sa)e sina iia tvA poiiio6

do istiue. J. Kavanin 270». — b) rijeiima do
boga, do duse, do mqjo vjere svecano, Jcuo za-

kletvom. Boju to vik no znam, ne, do luojo vii'o

N. NaJcSkovic 1, 270. Do boga i do ruoje duSc!
Vuk, rjec. 123''. — c) Icao rijeiima djelom (eiili

1. djelo pod 3, b, c) aa)), doista, zbija, istiiuci

da onalco jest a ne da se samo misli da je, Hi

da mole biti, Hi da se lioie da bude. Odkri mi
sve ouako kako 'e bilo do istino. F. Lukarevi6
241. Kako se imase do istino dogoditi. A. Gu-
6eti6, loz. mar. 199. Tada mi do istiue poftincmo

ziviti, kada budemo do(!i na smrt. P. Posilovic,

nasi. 41^. Koja jo potvrdila da jo sin Aezin do
istine nbijen. A. Tomikovii, ziv. 15. Dokle god
nisu opazili da topovi i puske luteranske dozbija

udaraju. 100. — i lead se kaic iiesto sto potvr-

diije ono sto se prije Icazalo: Margarita bijaSe

mu (Jezusu) svojo (srce) posvetila ... do istiue

po lie smrti nade se jedno ne pismo kojijem
darivase bozanstvenomu vjereniku svomu sva

sto bi unaprijeda djelovala ali podnijela. I M.
Mattei 172. — d) dopustajuci, priznajuii da je

onako, i ako se prije kazalo Hi se hoce da se

kaze iiesto suprotno. s tijem znaceiiem cesto stoji

do duse. Seraskir nam do duse potrca na pomo6,
al' Eusi prepreoise, ucinise otmo6. J. Eajic, boj.

48. Do duse jWobl, allerdings' ,equidem': do duse
ja ne mogu reel da nije tako. Vuk, rjec. 123''.

Do duse ja tijema glasovima nijesam vjerovao,

ali mi je draze cuti iz tvojijeh usfciju da nijesu

istiniti. S. ^jubisa, prip. 171. Dosadi mi se siro-

tovati u tudoj ku6i, a do duse, nije fajde kriti,

lijepo su me drzali negov otac i majka. Pravdo-
nosa. 1852. 23, 4».

b. rijeiima do duse, do obraza kaie sc da je

nesto moraliio dobro. Ali mi nije do obraza bilo

da vi tako u brzo dosadujem. Pismo crnogor-
skoga vladike Save Pctrovica u ark. 8, 133.

(1767). Ubiti svoje dijote nije mi do duse, a

odreci datu rijec do obraza. Pravdonosa. 1852.

33, 4".

10. govor se shvata, kao da se u prenesenom
smislu proteze do onoga o kom se govori. tako
zlo govorici do koga dolazi u nekijeJi pisaca ia-

kavaca xvi i xvii vijeka Susedi pocese govoriti

veliko zlo do lie Mirakuli. 9. Zlo govoredi ocito

do iskriiega Korizm. 37'>. (Zcne) govoro zlo do
muza. 621'. Govore6i zlo do nega . . . govoreii
krivo zlo do iskriiega. I. T. Mrnavid, ist. 106.

11. stoji x^red nekijem prijedlozima, dopunajuci
im znaiene svojijem. dritgo je kad stoji radi vecc

sile adverbijalno (vidi II) pj'Cf? inijedlogoui ne
dopunajuci; istina da nije svagda luko jedno od
drugoga razluiiti.

a. kad stoji s prijedlogom blizu spada amo;
ali i kod toga ima sluiaja u kojima blizu sa
svojijem imenom vrijedi kao adverab, vidi kod 2,

a, b). a) mjestu. I dodose do blizu kapije. Nar.

pjes. vuk. 3, 435. Da me mecu sebi u liedarca,

u nedarca do blizu srdasca. Kar pjes. vil 1868.

559. — b) o vremenu. Da Juraj dijak sve ono
izpravi i izpuni do bliz prisastuoga due svetoga

Jnrja. Mon. eroat. 244. (1544). Da bih do blizu

tijerce mislio. B. Gradic, duh. 56.

b. do dno, ridi 2. dno 2>od 3, a.

c. do kraj. Zamnjet' nam ce s gorom gora
od planiue do kraj mora N. Naje§kovi6 1, 242.

(Lesandra) oruzje i desnica prostrijese se do

kraj Bvita. I Gundulid 37D. 6elo odija krunja

mnoga, coha a kip mu do kraj noga. J. Kavaiiin

530*. Tako so radi ba§ do kraj sloga. I. Jablanci

60. U Konavji do kraj Dubrovnika. Nar. pjes.

vuk. 5, 300. u jednom je primjeru do odije]eno

od kraj rijeiju samo: Do samo kraj gore. M.
Vetrauid 2, 241.

d. do medu je u ovom primjeru, shvaieno kao
jedan prijedlog i ima nza se genetiv kao i izmedu.

lias'jcce ga do medu ramenah. Nar. pjes. vuk.

4, 87.

o. i do pred j« ova dva primjera stoji pred
geiieiivom, s cega treba da se shvati kao jedan
prijedlog. Tuj stoje do prid svrlio mjeseca. S.

Rosa 127''. Do prid vecere. Ant. Kadcic 168.

f. do sred. Ramena do sred misce oplazena.

M. Votranid 1, 32.

g. do vrh. Od nog podaiika do vrh glave. I.

Ivanisevic 141. Da krii^, nosi do vrh gore. J.

Kavaiiin 29''. Od pete noXne do vrh glave. F.

Laslrii, test. Ib^^. Od lakatah te do vrh no-

katab. Nar. pjes. vuk. 2, 30. Do vrb kape od
Moraoe gorno. 4, 432. Bi6e sreio dovrh vre6e.

(Kaze se u sali kad se fiomu nada). Nar. posl.

vuk. 14.

12. slozeno s glagolima znaii, da se radnoni

onoga glagola dokuiiije ono na slo je namijenena.

11. ade. u-que, etiam. po tome sto kao pri-

jedlog znaii svrsetak i kraj micanu, adverbijalno,

kao dori, da, istiie dalinu (u svakom smislu) kod
puietka Hi kraja micana Hi uopie ono sto je

kod cega najkrajne.

a. sfojeci pred pirijedlozima ne mijena im- ni

dopuna znaiene (vidi I, 11), nego samo istiie

dalinu i u prenesenom smislu. — dolazi od xvii

vijeka. Povedose ga do na vrh gore. I. Baudu-
lavic 52a. luc. 4, 29. Naslidovase liega do unutra

u dvor volikoga jiopa. 92'». marc 14, 54. (Misnik)

padsi prid liim (otarom) do na lakte. 1290'. MiloS

ide, a Kulasa vodi do pred sator srpskog car-

Stjepana. Nar. pjes. vuk. 2, 144. Ode Jovo do

pod svoju kulu. 3, 106. Odatle so svati podigose

do u Pracu u kasabu malu. 3, 456. Pa des otid'

do na Duzi b'jele. 4, 473. Do na Vrbis doderage

Turke. Ogled, sr. 477. Netineji koji zivjahu u
Oiilu do prema vratima vodenijem. D. Dauicid,

nemij. 3, 26. Pa sad na mo ulomili zube, tor

prijete do u mrtvu glavu. Osvetn. 2, 20.

b. etiam, ipse, stojeci pred imenom istiie da
je ono najkrajne sto se daje pomisliti. Bt-z mi-

losti se i bez reda grabi, doro, vaja i zeze; do

iz povitka mala deda raztrgnuta po tleh leze.

I. Gundulid 559. Nekrepcija (zena) od trstica,

s kijem do jedan vihar vije. J. Kavaiiin 45*. —
s rijeii jedan moze biti tijesno svezano kao da

saiina jednu rijei. Pod dojednim dilom. I. J. P.

Lucid, nar. 15. Neka u do jedan razred uvede

se hrvatski. M. Pavlinovid, razl. spis. 82.

III. conj. praeterquam, nisi, sed. kod znaiena

kazana pod I, 6, upotreblavane se moze daje si-

riti, te do, kao prava konjukcija, veze medu sobom

rijeii i recenice.

1. veze pojedine rijeii s reienicom.

a. kao samo ne, kod tvrdena pokazuje da se

jednome ono ne tvrdi. Sa svijera so svijet do-

tamani do u Srijemu, u to mjesto zupno. Nar.

pjes. vuk. 2, 6. Ja bih svasto, majko, raskinuo,

do prokleto drndarsko tetivo. 2, 33. Sve biti moze

do bred coek. (U Primorju). Nar. posl. vuk. 279.

Sve de biti do u dose brada. 281.

b. nisi, kao nego, iziizimfe iiesto kod poricana.

Nikom' ne sudeno do inenika Durdii. Nar. pjes.

vuk. 1, 109. Ovcama noma dobana, do jedno dete

Radoje. 1, 162. Da no padne leda ni snijega do

jedan put u godini dana. 2, 3. A noma mu do

petnaest jetah. 2, 27. Sto ne nose po mlogo

oru2a, do po jednu o pojasu sabju. 2, 266. A za



1. DO, m, 1, b. 486 2. DO

Markom ne inia nikoga do nekol'ko Grka i Bu-
gara. 2, 360. Nigde ne bi na zemju padnula do

Da koiia all na Turcina. 2, 606. Xi bih ti se

mlada pokrstila ni za kakvo blago od svijeta

do za tvoju na ramenu glavu. 2, 615. Al' to niko

ne cu od svatova, do sam glavom od Erdeja
bane. 2, 638. Al' ne mogu medovine na6i do u
neke krcmarice Mare. 3, 39. Ni kod moje ni kod
svoje majke, do u gori pod jelom zelenom. 3, 522.

Ala mene ne rodila majka do kobila, koja doga
moga. 4, 39. Nisu nikoga imali do samo jednu
mater. Nar. prip. vuk. 175. Ne da nikome dru-
gome do onome. 207. Niko no zna sina dootac;
niti oca ko zna do sin. Vuk, mat. 11, 27. Ne-
mamo ovdje do samo pet h|ebova i dvije ribe.

14, 17. Ka' da posia do mislit' nemamo. P. Pe-
trovi6, gor. vijen 19. Vjestica ne udi do milome.
S. !^ubisa, prip 200. — amo spadaju i ovi pri-

mjeri u kojima se ne porice izrijekom, nego u

misli: Od Turaka malo tko ostade do sam care,

vesela niu majka! 3, 50. Kud 6e vjestica do u
svoj rod? Nar. posl. vuk. 163.

c. u jednom primjeru xviii vijeka stoji hao
ncgo s komparativom. Sto je ve6a sad do posli

zima. J. S. Rejkovic 98.

2. veze medu sobom recenice.

a. sed. znacene je kao kod 1, b, samo sto lis

do opet dolazi isti glagol, te tijem postaje nova
recenica u kojoj se za neito osobito tvrdi one
sto se u prvoj porice Ali Dojcin nikoga no ima
do imade juba vijernicu. 2, 461. Od bijade jedan
ne ostade, do ostala dva Jaksi6a mlada. 2, 584.

Od nas, majko, niko ne ostade do ostade tvoj

sine Ivane. 8, 225. A od ne me nista doslo nije

do me dosla jedna 6asa s vinom. Pjev. crn. dS':

Iz grada ga niko ne zacuo do zacuo Cuprilii-

veziru. Nar. pjes. vil. 1867. 645. — ovaka se kon-
strtikcija i znacene moze pak siriti i na one slu-

caje kad nije isti glagol u objema recenicama.
Ne bojim se nikoga do boga ni na zem)i kakoga
junaka, do §to kazem Srijem zemju ravnu i u
nemu selo Kupinovo , a u selu Zmaj - Despota
Vuka, liega s' bojim na zemji junaka. Nar. pjes.

vuk. 2, 257. A od Turske nije ostanulo, do po-

bjeze Boicii Alija. 3, 271. I mogab ih docekati
divno, dosta piva i dosta jestiva, al' ne §cese od
grada gradani, do mi teXak zulum uCinise. 4, 88.

Vise mene ne dado§e Turci, do me natrag ognem
otiskose. 4, 40. Niko nima nije poginuo, do otale

vojske sastavile pa odose niz Eudine s malom.
4, 49. Zano6iie, a ne osvanuSe, do u Cafiku osva-
nuge Turci. 4, 357.

b. kao samo, izuzim]e cijelom reienieom neUo
pojedino od onoga o eem se sto tvrdi u prvoj
recenici. I u nemu tridest i tri kule, ja sam
svaku glavom nakitio, do nijesam kulu na cu-
priji. Nar. pjes. vuk. 2, 349. Pogibe malo i ve-
liko, do utece silan Ali-pa§a. Pjev. crn. 140b.

c. znacene kod a Siri se toliko da moze do,

kao ali, stajati u recenici u kojoj se uopee kaze
nesto suprotno onome Sto se prije kazalo. — svi

su primjeri iz Crne Gore. I ja sam ga 6eo iz-

gubiti, do imadab od neg poginuti. Pjev. crn.

ISS''. Ti ne pita§, ja ti ne kazujem, 5to sam,
pobro, nocas dolazio. Do mu veli Mitar: . . . 160^.

Lagat odo, do mu ne pomaga, bi slagao, do ne
da mu brada. 219">. Stijenu je selo izgorio, do
se na kjaj neSto malo brano. Ogled, sr. 202.

2. DO, dola, »(. vallis, pole okojeno gorama,
isporedi dolina. — osnova je doH. u nom. i ace.

sing. 1 na kraju ntijena se u o koje s predahiijem
o saiimje se it 6. — Akc. kakav je u gen. sing,

takovi je u svijem padeiima osimXnom. i ace.

aing., loc. sing. d61u, gen. pi. i6W; mijena se

takoder u svijem padezima mnoiine, kad se umece
ov: dolovi, d616va, d61ovima, d61ove. — Rijei je

praslavenska, isporedi stslov. dol-L, rus. ao-iI'i

ces. dul, po}. d6i. — Osnova moze biti indoevr.
dhara, isporedi got. dalath, nizhrdo, anglsaks.
dal, enyl. dale, stvnem. tal, novovnem. tbal, grc.

9u).os, obla, niska zgrada, snskrt. dharuna, teme},

tie, dno, sud; po ovome zadiiem indoevr. korijen
bio bi dhar, driati (na sebi kao temef ? u sebi

kao sud?). — Stariji oblik dol dolazi u nase
vrijeme kod cakavaca i kod nekijeh stokaraca
(u sjevernijem stranama); mladi do potvrden je

od XVIII vijeka (vidi kod b)). — Kod nekijeh pi-

saca dolazi u zenskom rodu, vidi 3. do. — Izmedu
rjecnika nahodi se u Bjelostjeneevu (dol ,vanes,

vallis' 1, 1241^; .descensus, declivitas' 2, 79*'),

II Jambresiccvu (dol ,declivitas; ,vallis, valles'.

1011a), II Voltigijinu (dol ,discesa, pendio' .ab-

fabrt'), M Stnlicevu (do i dol ,vallis'), !« Vukovu
(do, vide dolina), u Dnniiicevu (dolb ,vallis').

a) sa znacenem kazanijem sprijeda. V3'se toga
sela u Gradcanici na dole. Glasn. 49, 362. (1326).

UzB dolt u yiastka ku(^.ista. De6. hris. 27. V dol

Josapatski. S. KoXici6 25a'. Da nas (bog) v nebo
prime iz ovoga dola od nevo}a. Kateh. 1561. 68".

Hodeci jednim dolom. F. Glavini(?, cvit. lOi". U
dolu nas ceka, da k I'loj snidemo, A. Kani41i6,

uto6. 81 4. TuJ.ni gaji, doli, gore, grmi, luzi po-

tajni. M. Katancii 51. Posija dede po dolu dine.

Nar. pjes. vuk. 1, 297. Na siroku dolu Repoviia.

4, 38. Na ravnome dolu Kobi}emu. 4, 521. I izide

dolu oranome. Ogled, sr. 44. — desto se istice

kao suprotno brdu, gori, isporedi do|e i gore.

Jako sltntce osijajesi doly i brtda. Doraentijan*

323. Po dolu do Slanka a po brdu do kojena.

Nar. prip. vuk. 203, ^arko sunce obasjalo brda
i dolove. Osvetn. 2, 173. Covjcce, fiisto namjei6aj,

a ne s brda u dolove. M. Pavlinovid, razg. 46.

— b) u Dubrovniku veliki dolac. to ce biti zna-

cene i u ovijeni primjerima: Da te tridesti pi-

neza bit ce metnuti u crkvu i na liima da ce

bit kupjen do od koga se cine sudi i kipi. S.

Rosa nil. Prilicno je krajevstvo nebesko sokro-

vistu (!) sakrivenu u dolu. 871". — c) nizbrdica.

u Bjelostjeneevu, Jambresicevu, Voltigijinu rjec-

niku. — d) grobfe. u naSe vrijeme na Rijeci.

F. Pilepi6. — e) ime mjestima. aa) Do. aaa) selo

u Dalmaciji u Ratu (u kotaru koriulanskom).
Scbem. rag. 1870. 44. — bbb) selo u Ercegovini
blizu l^ubina. Schom. rag, 1876. 59. — ccc) dva
sela u Srbiji u okrugu pirotskom. M D. Mili-

6evi6, kra}. srb. 234. 236. — ddd) seoce blizu

Dubrovnika u Zatonu. Schem. rag. 1876. 26. —
eee) seoce u Bosni u okrugu sarajevskom. Statist.

14. — fff) vise nijesta pod nivama u Srbiji u
okrugu hiogradskom. Do, ravuo mjesto u ataru

sela ^arkova, pnla pod nivama pojedinijeh |udi

a pola pod opStinskoin sumom. Do, mjesto pod
Aivama za 50 daua u ataru sela ^eleznika ispod

Aluga. Glasn. 19, 145. Niva u Dolu. Sr. nov.

1861. 62. — ggg) jedno Hi dva mjesta pod^ni-

vama u Srbiji u okrugu smederevskom. Niva
u Dolu. Sr. nov. 1863. 62. 212 — hhh) mjesto

pod nivama u Srbiji u okrugu uziikom. Sr. nov.

1801. 20. - Hi) mjesto u Srbiji u okrugu va-

(evskom. Sr. nov. 1863. 352. — bb) Dol. aaa) selo

u Hrvatskoj u podzupaniji jastrebarskoj. Pre-

gled 35. — 666) seoce u Hrvatskoj u podzupaniji
zagrebaikoj. Schem. zagr. 1875 201. — ccc) Dol
veliki i Dol mali, dra sela u Hrvatskoj u pod-

zupaniji rijeikoj. Pregled. 6. — ddd) selo u
Dalmaciji na otoku Bracu. Repert. 1872. 31. —
cee) selo u Dalmaciji na otoku Hraru. Repert.

1872. 17.
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3. DO, doli, /. cidi ^. dv. — u (h'ujice pisaca
xviii vijeka. No6 prikrije doli. I. Dordic!', uzd. (50.

SastavSi .se u doli Vu6jaka izpod Sokolovca. M.
Katanftic 45. — moze biti da amo spada i ovaj
primjer iz xvi vijeka : Po pustoj gori i doli. M.
Driit. 149.

DOABAK, doabra, in. dabar. Snmi> u tStii-

livevu rjectiiku. - nepouzdano.

DOAKATI, cidi dohakati.

J. D()B, dobi, /. aetas, urijeme kuliko Je tko

do iiekoya iasa zivio, godine koliku mu ill a onaj
cos ima. — Akc. kakav je u gen. takav je i it

ostalijem padezima, osim now. i ace, i loc. d6bi.
— mnozine nema. — I'ostaje od osnove imena
doba, zamijenivsi na^tavak a nastavkom h. -

V jednom primjeru xvu vijeka roda je muskoya:
Malahnu diJicu privedi na dob jak. P. Eadov6i6,
nafi. 487. a u jednom privijeru xv vijeka sred-

nega je roda: Kqji grih poduose oni tad u to

dob. M. Marulid 38. — Dolazi (zenskoga roda)
od XVI vijeka, a izmectu rjeciiika u Stuliceni
(,aetas, tempus') i u Vukovu (,aeta3'). a) sa zna-
cenem sprijeda kazanijew. Govorimo, ako je

jedan na pravoj dobi a drugi lie, jer on ki je

V pravoj dobi ima drugosja cekati. Narucn. 59''.

Bududi star, nejaki kad je moje dobi svaki. P.

Hektorovic 91. I u cvijet tve dobi gorku smrt
primiti. N. Dimitrovic 25. (Patrijarka Jakov),
upitan, ke dobi bise, odgovori: ,Dni putovanja
2ivota moga jesu sto i trideset godis6'. P. Ea-
dovci6, nac. 14. Duzno je od te dobi pocet ispo-

vidat se. I. Grlifiid 147. Zaziva naj posli od za-

pada starce one, koji su primotali konopac Xivota

svoga i prikuoili se k zapadu dobi svoje. F.

LastriA, od' 108. Matero i oci koji me slisate

ovdi, ne imate se tuziti i zalostiti kada vain bog
digne dicicu od male dobi. 391. Jedna divojka
vele 2e}na Isusa viditi u onomu stasu i dobi.

A. Kaniilic, uzr. 38. Kako se ima pripravit, tko
ima primit s. sakramenat krizmanja? Ako jest

jur dobi sridovicne, imade se prikazat i pristupit

dusom ocistjenom od griha. Biago turl. 225''.

Dovodi se krava crvenkasta zrile dobi. I. Veli-

kanovic, uput. 3, 316. Koji 25. godinu svoje dobi
jest stiguuo. I. J. P. Lucie, nar. 112. Kok je bio

onda od nezrile dobi. A. Tomikovic, gov. 250.

Kako god je rasla u godinah i svojoj dobi, tako
je po isti nacin raslo s liome zajedno bogojubstvo.
353. Covjek srediie dobi. Nar. prip. bos. 74. To j'

bil covik sredhe dobi. Nar. prip. mikul. 13. Svake
dobi (udi. Mi smo jedne dobi. Vuk, rjefi. 123''.

— b) kao doba, moze znaciti i uopie vrijeme

kad sto biva i koliko sto traje. Kojimi nije dobi,

kad mene ne rve. S. Mencetic 44. Koliko jes

dobi, (uveno, jaoh ! da me Ijepotom zarobi ! N.
Najeskovii 2, 4. Prijateji od danasiie dobi. M.
Drzi6 196. Kada ne gleda ui vrimena ni dobi
od jela nego na zivinsku. F. Lastri6, ned. 425.

Bili su u obicaju pri crkvi tja prija dobi veli-

koga Konstantina. Blago turl. 50.

2. DOB, m. vidi 1. dob.

3. DOB, n. vidi 1. dob.

4. DOB, wi. Hi /. ? ime injestu. dolazi jedan
put XIV vijeka pisano Dobt. Selu Ijjubinu u Peku
koje je car Lazar dao Ravanici i§la je meda ,na

DobL'. (Mon. serb. 199 god. 1381). D. Danicic,

rje6. 1, 284.

1. DOBA, /. i n. tempus, tempestas, aetas,

opportunitas, dugo Hi kratko vrijeme, ali svalcako

ograniieno. — V zenskom je rodu rijec prasla-
venska, isporedi stslov., rus., 6e§., ijo]. doba. —
Od prilike je osnova ista sto i u lit. dabinti,

resiti, u got. ga-daban, printojuti se, lat. faber,

po iem bi indoevr. korijen bio dhabh, resiti Hi
naiinati. - U dva rjecnika nije naznaien rod:

u Vranii^iievu (,aetas') i u Mika\inu (,tempu8,

tempestas').

I. doba, n. ne mijena se po padeiima. — Do-
lazi kod svijeh Stokavaca, a ne rijetko i kod ea-

kavaea, od xiv vijeka Oiajstariji je primjer u
Dusanovu zakoniku: do sijega doba. okdz. §af.

44. nov. 28), a izmedu rjecnika u Belinu: ,aetas'

296a; ^atagioup, tempo' ,tempus'; ,le quattro sta-

gioni' ,cjuatluor anni tempostates' fietr doba od
godiSta. 705''; ,tempus' (stamparskom grijeSkom
stoji da je gen. dobe) 726i'; « Stulicevu: ,tempus,
aetas, hoia'; u Vukovu: ,tempv.s'; m Daniciievu:
,tempus'.

1. wpotreb^ava se samo u nom., gen., ace. jed-
nine i mnoHne; moglo bi se iuti i u voc. (n. p.
Brzo li ti prode, mlado moje doba ! i u mnoHni)
ali nema potorde kod pisaca; loc. sing, dolazi

samo jedan put ii nase vrijeme: zena na tom
doba. Vuk, rjefi. 123''. u jednom primjeru xvii

vijeka ima i nom. duala: Mimo§la dva doba
bihu ali t' vika. D. Barakovid, jar. 38. — kod
genitiva stoji obicno i atribut u genitivu; ali na
nekijem mjcstima iza prijedloya do, od, oko stoji

i atribut nepromijenen (uprav u ace, vidi kod
do i od) : Er od njeko joSte doba Jubav mene
na to sveza. N. Na)eSkovi6 1, 170. Ki mu ce nac
drugu do inalo jos doba. 2, 72. A ot vas ne imam
nikakva otgovora ot toliko doba. Glasn. ii, 3, 107.

(1708). Od ono doba uzmlozavase brizjive sta-

resine. M. A. Relkovi6, sat. B5a. Ako mi nega
do to doba od sinoc posluzimo. sabr. 44. Isto

ucini oko podne i oko veceriie doba. F. Lastrid,

od' 184. to je i kod gen. pi. u ovom primjeru:
I misleci od ta doba svoje izgrdi piite bijele.

J. Kavailin 308''.

2. znacene.

a. vrijeme kad sto biva.

a) bez obzira, jeli dugo Hi kratko ono vrijeme :

aa) uopce. Bio je do sega doba der od vika

obifiaj ovega grada Dubrovnika. H. Lucid 255
Slaveci tve dike po svako ja doba. N. Najeskovic

2, 52. Prislo ja vec doba, prisao je hip i cas,

kad mi se podoba razglasit nas poraz. D. Zla-

taiic 29". Duse ke prid nega dodose u doba ve-

selja mojega. I. Gundulic 101. Svaka strana, ka
je naj da|a, svako doba, svako vrime Matijasa

slisa kraja. 314. Bog od nebi, pri nemu je pravda
sveta po sve vijeke, po sva doba. I. V. Bunio,

mand. 19. Niti su svaka doba prikladna. Grgur
iz Varesa 102. — lb) vrlo cesto i kod stokavaca

i kod cakavaca pokazuje vrijeme kad sto biva,

stojeci uz zamjenice ovo, to, ono, koje, svako,

jedno, nijedno, isto itd. u ace. s prijedlogom u.

Slavne gospode i kra}ice, ah, vid, sto su u ovo
doba! I. Gundulic 234. EazmiSJaj, kako je u ovo
doba primjeno srco prisveto Jezusovo. I. M.
Mattei 318. Ki su u toj doba pri nasi. bili. Mon.
serb. 329. (1423). Va to doba posla knez. Mon.
Croat. 125. (1486). I iStuci sto je ugodno, nadoh
jade, brige i tuge, i u doba toj smeteno ostah

kao drijevo odsjeceno. I. Guudulid 232. Kra}

Faraun u to doba dva od svojih sluzbenika u
tamnicu stavi. P. Vuletic 25. U to doba stigoSe

u varos. M. A. Eejkovii, sabr. 39. U to doba

ban Sekule b'jelu vilu ufatio. Nar. pjes. vuk.

1, 182. Skuce nose da se ne obrose, a rukavce

da se ne otrune; u to doba celebija Imbro (iz-

ostav]en je glagol dode, dopade ; tako biva cesto

u narodnijem pjesmama). 1, 472 Teke Todor u

slavu napija, u to doba junak pred tamnicu!

2, 97. Mrtav pade kod vodo datri'ie. u to doba
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Krsto priskocio. 4, 97. Pozna jere u ono doba

bjese u ko reco liemu Jezus: sin tvoj ziv je.

N. Eaniua 167a. joann. 4, 53. Krajii od Kaudije,

koja se u ono doba Kreta zvase. I. Gundulic 3

U ono doba ,tunc'. A. d. Bella, rjec. 65a. Dojdes

u pustare u ono doba u koje 6e zlociiici liihove

ovce pokrasti. M. A. EejUoyii. sabr. 65. I ako

pricuh u ke dola, da se o meni zlo govori, ne-

navidos, rijeh, i zloba sve uzroci ovo i tvori.

I. Gundulid 225. U koje Rodir doba dode. P.

Posilovic, nasi. 16a. XJ njpko pak doba dosad (!)

istom bjeh do Mijkova groba, prid sobom kad

vidjeh. N. Najeskovic 1, 216. Kako oe mu u niko

doba kripost potribna biti. A. KaniXlii, kam. 3.

U neko doba nije bez tog bio. J. Eaji6, pouc.

1, 20. U svako pak doba neka se moze znat.

N. Najeskovic 1, 192. U vsako vreme i vsako

doba. S. Budinid, sum. 38b. Vazda i u svako

doba nadu rajska vrata otvorena. M. Divkovic,

bes. 18''— 19a. Grozne suze toj svjedoco, ke u

svako lijevam doba. I. Gundulid 250. Primate

doba u svako uzdali srca bojezjiva. G-. Palmotid

2, JO. U svako doba duzni smo jubiti ga. I. M.
Mattel 32. Ter u isto doba od zgara perje sni-

jeii, a krv rosi. I. Gundulic 543. U jednoga ka-

ma'nika dugovabu u isto doba dva dnznika. I. V.

Bunid. mnnd. 23. Gdi su tvoji mudri muzi i hra-

breiii u isto doba? J. Kavanin 176a. Moremo
mi jedno i driigo ovo pros ti u molitvi, al' u

isto doba podlagati bozijoj nasu vo]u. F. Lastrid,

ned. 238 Ne sastaju se u jednomn istomu ave

tuge svijeta u isto doba Zajedno. A. Kalid 134.

Jpduu snagu jedno u doba u jeduakoj sili od

rul;6 ukazase srca oba. I. Gundulid 315. Kaono
da de oni biti u jedno doba neprijatelji vasi.

A. Kanizlid. fran. 215. U nijeduo viku doba vi-

tezu se Jezusovu zeljet' Turkiii no podoba. I.

Gundulid 411—412. IJ drugo opot doba ukaza

joj nebeski zarucnik radost. A. Kaniilid, uzr. 121.

— mjeste ace. sing, dolazi dosta cesto i ace. pi.

U ta doba dvoja robja mlada (iiostav]en je glagol;

vidi i dale i primjere in narodnijeh pjesama kod

u to doba). Nar. pjes. bog. 254. I otide u goru
zelenu ; u ta doba izade silni All pasa. And.
Kacid, razg. 90''. U ta doba oba kapetana. Nar.

pjes. vuk. 3, 244. U ta doba Krajevidu Marko.
Nar. pjes. juk. 49. U ta doba Miloi na zdrajinu.

Nar. pjes. petr. 2, 230 Viknu Marko ved u neka
doba. Pjev. crn. 153a. Budi hva}en doba u svaka.

I. Dordid. salt. 131. U svaka doba. P. Filipovid

24. Ne moze u ista doba biti dusa prijatejica

i neprijatejica bozija. M. Dragidevid 21. —
ee) s istijem zamjenicama i s istijem znaienem
kao kod bb) stoji u ace. bez prijed'loga. iesto kod
cakavaea Barakovica i Glavinica, rijetko kod
ostalijch. Ja ti sam malo lit to doba imila. D.
Barakovid, vil. 103. David kra} to doba prid

gradom sidjaSo. jar. 58. Vladahu to doba u
stranah onih tri kra|i. F. Glavinid, cvit. 5a. Pri-

povidase to doba u Rimu Petar. 319a. Koji ono
doba bijaSe vede priminuo. D. E. Bogdanid 13.

Koga sluze svalso doba. I. Akvilini 15.

b) aetas, saeculiim, aera, podiife i vrlo dugo
prijeme koje moze trttjati i vUe godina i za eijeli

7>nrii.slaj i za vise naraslaja i vjekova. aa) ad-
jektiviina star, davan, sad..§ni itd. natnacuje se

koje je ono vrijeme preuia vremenu u koje se go-

vori. Dno vjednoga leda i niraza, gdi su pukle
ovo gore, starijeh doba dojad kaza od oruXja

boga dvore. I. Gundulid 317. Ah, zaista zn'o je

vele taj, ki u stara doba stavi zlatan trkad, luk
i strijele bogu ognenom od jubavi 460. U staro

doba ,antiquitus'. A. d. Bella, rjeiS. 87''. Jesu li

imali krstjani u staro doba u poitoTanju crkve

i 1. DOBA, I, 2, a, c).

i otare? Blago turl. 74*. Plod davnega ja sam
doba. G. Palmotid 2, 449. Koja u davne doba
zapovijedaso Zudjelima. J. Matovid 164. Er sred-

noga ko proroka u staro davne doba jazovita i

duboka silne srde dr^a utroba. G. Palmotid
3, 205a. Ejjeci prosastoga doba. S. Eosa vii. Od
Jure Eajidida i negcjvih sinova koji dodose iz

Uugarije u zadiia doba. And. Kacid, razg. 260.

Ovako je i u posljedna doba (bozije providjevje)

izabralo Inaoija od Lojole. D. Basic 217''. atiio

spada i ovaj primjer: Tu u doba starijeh Ijeta

Mark-Antonija razbi Augusto. I. Gundulid 370.

Vi Pojaci glasoviti, ni u stara, ni u sadaiia doba
od tudin dobiti. I Gundulid 449. Nije se cuditi

da u sadaiie doba uceni (udi sto lepse sastavo i

upisu. D. Obradovid, basn. 248. Do danaSnega
doba ,hactenus'. A. d. Bella, rjec. 317''. U da-

nasiia doba pedipsa od zatvorena u manastir
obrada se u vikovitu tamnicu. Ant. Kadcid 333.

Stari ve)ahu : ,uze ju, on ju Xudi' ; a ja, kako se

sad u pozna doba obicaji, rijeh: ,uzo je, on je

zudi'. I. Dordid, uzd. vi. — amo uprav spadaju
i ova dva primjera: Soijeiiena oba, on u stara,

ti u ova doba. J. Kavanin 177». Er se staros u
ono doba postovala. B. Zuzeri 157''. — bb) ge-

netivom Hi adjektivom posesivnijem Hi zamje-

nicom posesivnom naznacuje se doba po kojem

ccladetu Ho je onda zivfelo Hi zivi. Povratili (!)

su se doba Ku)en-bana. (Z). Poslov. danic. 99.

Nu pojskoga posrcd vida eto i nasa paze doba
kraja i mlada kra|evida. I. Gundulid 446—447.

U doba ima nase slavna Troja izgorjeti. G. Pal-

motid 1, 239. Sad su ista svetotajstva koja bi-

jahii u I'lihovo doba. D. Ba§id 24111. IzHcit se

od one kuge, Sto u liegova doba ozalostila bijaSe

Eim. Blago turl. 80. Pripovijest poborska nasijeh

doba. S. ;^ubisa, prip. 18S. •— cc) dnigijem se

nacinom pokazuje koje je Hi kakvo je doba. Mir
ki narod judski u2iva u zladena doba ugodna.
(jt. Palmotid 2, 421. Gvozdeno doba ,aetas ferrea'.

A. d. Bella, rjec. 663''. Ovo su zla, koja se po-

micu jost od viteSkijeh doba. S. I^ubisa, prip. 8.

Eani majka dva nejaka sina u zlo doba u gladne
godine. Nar. pjes. vuk. 2, 75. U ratna i mutna
doba. S. ^jubiSa, prip. 46. Vlast je vojvode velika

i u mirno i u ratno doba. V. Bogisid, zborn. 515.

Tako sreda svim puziva u promjeni vjecnijeh

doba promjenivat' sved uziva roba u kraja, kraja

u roba. I. Gundulid 367. TJ moje vrijeme uarav

ina i nauka bjeSe od )udi; sve jo drugoga sad

nacina, druga doba, druge dudi. 142.

c) kao razdio koje nijere za vrijeme. aa) kod
dana i noci. Kad danak zorno u doba nebo po-

zlati I. Dordid, salt. 10. U koje doba ustajeS?

P. Knezevid, osm. 289. Da vam kaXem koga
doba pode: prije zore i dana bijela. Nar. pjes.

vuk. 4, 303. Kad jo doba oko rudka bilo. 3, 335.

Kad je doba po jaciji bilo. 4, 476. Oko veder-

liega doba. F. Lastrid, ned. 345. I kad bi u nika
doba nodi, evo cuju, da jedan s naglostju dodo
na vrata. J. Banovac, razg. 36. Koje li je doba
niidi? Nar. pjes. vuk. 1, 396. Ja ne glodam tavnoj

nodi doba. 1, 441. Sinod mene crna kniga dode,

crna kniga a u doba crno. 1, 395. Ustavsi u
glulio nodi doba. N. Eaiiina 70''. 3rog. 3, 20.

Usnuo u gluho doba nodi. Zborn. 153''. Bududi
gluho doba od nodi M. Dr^id 416. Ona usred

tmina, u naj gluso doba od nodi, kad zasjede ke
zapina, zovud pako k svoj pomodi. I Gundulid
300. U to doba gluhe nodi. P. Kanavelid, dubr. 6.

U gluho doba, okolo po nodi. F Lastrid, od' 384.

I'o akSamu ba§ u gluvo doba dohodio bijoloj

Udbii'ii. Nar. pjes. vuk. 3, 131. I kad gluo doba
nastanulo. Nar. pjes. potr. 1, 24. Mrtvo doba
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no6i. P. Petrovii, gor vijen. 49. — Kod nekijeh

pisaca znaci sahat: Oko devetoga doba, to jest

tri doba prid zapadenjem od sunca B. Kasic,

is. 76. Doba, ura ,hora'. J. Mika}a, rje6. 73". Koje
je doba? ,hoia quota cstV A. d. ]?ella, rjec 370''.

U svako doba .singulis horis'. 3701'. od doba do
doba ,in singulas hora.s'. 371a. Oko sestoga doba
dnevi. S. Eosa 160". Tako tiuasta u crnilu pii-

biva do devetoga doba. IfiO''. — 66) kod godine.

na nekijem mjestima dolazi s osobitijem zna-
ienem za cetiri dijela godine: zimu, pro^eie, feto,

jeseti. S krizi dohode u iiiko doba lita. F. Gla-

viuid, cvit. Sl'^l*. Od prolitia doba blaga, uzi-

vajmo prije zime. I. Gundulic, 381. Jcseu mila,

doba od doba svijeh najdraze. (i. Palmotic3, 17711.

Jeseiie doba ,autumnus'. A. d. Bella, r;e5. 12la.

Svake godine u ono doba sastanu se k6eri. F.

Lastric, test. 147a. u isto doba od godine. ned.

57. Doba od godista na cetvero razredjena. D.
Basid 133*. U naj gora doba godista postavi se

na more. Blago turl 96. U zimna doba, koja su

u Makarskoj veoma ledovita. I. J. P. Lufid, izk.

15. Ovo se slucilo u zimne doba. D. Obradovic,
basn. 112. U nojzi su sn'jezi i mrazi u svaka
doba godista. Kar. pjes. vuk. 1, 190. U naj bo}6
doba od godine zumbul momce ode na krajinu.

(t. j. u jesen, kad se naj vise zeni i udaje. Vuk)
1, 265. Kad ce care doci po devojku, u koje li

doba od godine? 2, 133. I u jesen i u svaka
doba. Nar. pjes. petr. 1, 198. Do godine \i ovo
doba. D. Danifiic, Imojs. 18, 10. — cc) kod zi-

vota. XJ najpokone doba moga zivota. L. Terzi6
121. U svako doba uihova zivota. I. M. Mattel 8.

— dd) kod kakve radne, posla, ili kod stana.

U koje si doba? (zapitaju onoga koji §to radi,

i znaci : koliko si uradio, koliko H ti jos ima
neuradeno?) Nar. posl. vuk. 332. U naj pokone
doba liegova izdanutja. L. Terzi6 52.

d) aetas, dob, godine zivota. Jere je (djevica)

jnr zrela i od doba. B. Gradid, djev. 78. Kumovi
ve6 od doba clovicjega da budu. B Ka§i6, rit. 7

Ciovik od starijega doba. 356. Ni se muz i zena
ugada, kad su oba razlika plemena, imanja i

doba. I. Gundulic 146. Ugrabi ti (nebn) mladca
mila mladijeh doba sred proljeca, u koniii je

tebi bila sva kolika slava i sreda. 269. Mi zdru-
zismo u pokoju lijepe mlade doba istoga. G. Pal-
motid 1, 195. Da su tvoja doba malo dozrilija.

I. T. Mrnavid, osm. 94. Koji si coek razlozit i

od podpuna doba. M. Eadnid 206». U mlado svoje
i plaho doba. B. Zuzeri 11 lb. Smrt odnese ga
s ovoga svita kad u naj lipsa bijase doba svoje
mladosti. J. Filipovid 1, 5721'. A ti sto si dinila

kad si bUa u mo'e doba? F. Lastric, ned. 307.

TJzdizudi nas na doba zrila. Ant. Kadcid 142.

Djeca ne mogu razluciti radi doba i vrjemena.
J. Matovid 347. Nego moma od naj [ovseg doba.
Nar. pjes. vuk. 1, 526. Dok sam i ja tvoga doba
bio, mogao sam tako udariti. 3, lU. Kad mu si-

novi prispiju u neka doba godina. Nar. prip.

vuk. 147. Kajmekam: Kazi mi samo dvije du-
sevne sredovjecne 2ene turske koje su dule to

Sto ti kazes Beg : Valaj efendum ! hodu i cetiri,

ako hode§. Kajmekam: ,Jok, jok, samo dvije od
doba zene. Beg: Evo prve Dulse Ahmet-beginice
a druge Bezade Omer-aginice, obe su prolle

preko 50 svojih godina. V. Bogiiid, zboin. 550.

e) opportunitas, occasio ; tempus rei gerendae,
zgoda, zgodno vrijeme, prigoda; vrijeme na sto

odredeno. Nigdi o vecerrioj , u najboje doba,
velik jim bise znoj. P. Hektorovid 43. Velmi se

jo5 boju da jedan ili oba, kako sve u boju, ne
umru prije doba. M. Bunid 9. Sve je cvijetjem
procvatilo, od cvijetja je doba milo. I. Qundulid

3 1. DOBA, II, c).

184. Na jedua su nru nami doba od mise a na
drugu druzim. I. Ancid, svit. 28. Al' je odludit

jurve doba, da i druge uzdignete. J. Kavanin
106*. Iv^em' tu objeta staresinu na prigodno prvo

doba. 113''. Milo mu je saditi izabraue mladike,

navrnivat ji u svoja doba. A. d. Bella, razg.

105''. U naj lipse doba od vese]a nesta vina. _F.

Lastric, od' 172. Kad ne bjese doba tomu vodu.

S. Rosa 132". Da ralogi, koji su izvau crkve ka-

tolieanske mru u bolesti svojoj brez lika, jest

doba zaliti. D. Eapid 70. Dok ne svaue i sunco

ne grane i dok bude doba Icturdiji. Nar. pjes.

vuk. 2, 160. U dobra je doba dulazio. Nar. pjes.

juk. 122. U naj jepse doba dolazili. Nar. pjes.

petr. 2, 629. — s osobitijem znaienem kale se,

kad je vrijeme da zena rodi. Zena na torn doba.

(t. j. gotova se poroditi). Vuk, rjec. 123''. — i

suprotno: Cutjeti zalosti liegove i pecali u pro-

tivno doba. I. M. Mattel 11. Al' u zla se dogo-

dilo doba. Osvetn. 3, 41.

f) u jednoga 2>isca prosloga vijeka znaci na
jednom mjestu vrijeme gramatikalno kod glagola:

Ova su u istomar.enu latlnskomu u minuto, a

ne u sadaiie doba postavjena, I. Dordid, salt. 2.

b. trajane vremena. Ako bi se po ko doba
naslo. Mon. croat. 192. (1509). Nemoj se pogubit

za malo jos doba, skoro des mirna bit, gospoje,

kou roba. N. Na(e§kovid 2, 84. Sred gusta se

bismo gaja po dne doba mi .stanili. G. Palmotid

1, 301. Mnogo doba pak po sviti S liim I'utujud

bez pokoja. 2, 263. Tako lezed dugo doba. P.

Kanavelid, iv. 459. Nismo jaki na uzezonoj svidi

ni za malo doba ruku drzati. A. d. Bella, razg.

217a. Nakon ure doba poce mu dodivati takovo

lezanje. 221''. U malo doba podiguuti dusu do

najviso svetine. I. M. Mattel 7. Ono malo doba

postajalo. Nar. pjes. vuk. 4, 81.

11. doba, /. doiazi od xv vijeka, ali samo kod

iakavaca, a od stokavaca kod dvojice pisaca iz

Slavonijc prosloga vijeka (J. S. Relkovicai pisca

Nadodana); a izmedu rjeinika u Bjelostjencevu,

u Jambresieevu, u Voltigijinu.

a) (vidi I, 2, a, a)). Do se dobo. Mou croat.

130. (1487). U dobu gda niki od liih bi u istinu

pakosden. Kapt. sen. ark. 2, 81. Zora ne pro-

svanu lipju do te dobe. M. Marulid 75. On bl

imal s mirom stati do tih dob, dokle bi knez

list donesal. Mon. croat. 254. (1552). Po tih dob

pomaiika redeni knez. 257. (1556). Dobroga nauka,

ki do sib dob naslidoval jesi. Anton Dalm.,

nov. test. 2, 107''. paul. Itim. 4, 6. Ciovik s_e

ne rodi te sride do sib dob. D. Barakovid, vil. 5.

Zato od onili dob narodi strazu drzahu. F. Gla-

vinid, cvit. 411. I po tih dob orikve prijahu se

zidati na dast vojvode s. Mihovila. Vdt^. Sada

ti odludis da des se duvati pak po jednoj dobl

pocnes zlo dilati. A. Georgiceo, nasi. 54. Ka se

za hegove dobe zgode. P. Vitezovid, kron. ii.

U tebe ufah od tej dobe. A. Vita)i6, ist. 65*.

04 kih dobe slovu Slavi. J. Kavanin 241''. Do
te dobe natiruje grane. J. S. Re}kovid 142. Do
sih dob. Jacke. 72.

b) vidi I, 2, a, b). Vrimcna starih dob. D. Ba-

rakovid, vil. 317.

c) vidi I, 2, a, c) aa). Va onu dobu nodi.

Anton Dalm., nov. teSt. 198*. act. ap. 16, 33. Ki
niku dobu nodi okol muoenikov svitlost zagleda

veliku. F. Glavinid, cvit. 71a. o rucaia neg smo-

trise dobi. Nadod. 112. Ondi budud do vederne

dobe. J. S. Re}kovid 295. Kad je bila doba ve-

derati. Nar. pjes, istr. 1, 62. — i kao sahat:

Jedan dan od dvaes i ceter ura ili doba ili sa-

hata. B. KaSid, rit. 1*. Doba, vura, ,hora'. I. Bje-

lostjenac, rjec. 2, 75".
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d) vidi I, 2, a, c) bb). U zinisku dobu. fciejn-

cica. H. Oj Uuco vesela svaku dobu leta. Nar,

pjes. istr. 2, 92

e) vidi I, 2, a, d). Ti'iuadesto lito svoje dobo
Agnes izgubi smrt. F. Vraufiii, iiv. 33. Sedam
jest yikov ili dob Clovika. F. Glavinii, posl. 11.

Buduci Josef dobe svoje 69 let. cvit. 76». Do-
§adsi na vrime dobe spodobne. STSb. Uskrsnuti
ce u onoiiiu cvitu dobe. I. T. Mrnavid, ist. 11.

Kada smo doSli na dobu razloga. 161. I 5to god
dobome veo napridovase, kripostju krotkome ve6
obilovaso. mand. 11. Koja Mribad k toj dobi se

stize. J. S. Rejkovic 231.

f) vidi I, 2, a, e). Ote inoji sluge za dobe priti,

kada vrime bude. Mon, croat. 222. (1527). To
sam imil dati na znanje za dobe, da se vsak
cuva. 215. (1545). Pace u dobu dojde, kad za
svib dojde. F. Grlavinio, cvit. SO''. V dobi mu no
pride glas moje iievoje. P. Vitezovio, odil. 5. I

smionstvoui da nostidnim prij' svo'e dobo na nih
udre. J. Kavanin 351*. Ve6 i doba orat jim jo

prosla. J. S. jlie}kovi6 432. No jos sam na dobu
dosal. Nar. prip. mikul. 85. Zac nisam dosal va
dobi. Jacke. 71.

2. DOBA, /. geranium robertianum L., neka
trava, iyla. — u 7iase vrijeme olco Gospiia. B.

Sulek, im. 70.

DOBAbITI, dobfibim, -pf. vidi dovabiti. -
slozeno: do-babiti. — U Dubrovniku.
DOBABOVATI, d6babujem, pf. vidi odbabo-

vati. — slosenu: do-babovati. — U Dubrovniku:
,Dosta sam muke vidjela, dok sam to dobabovala'.

DOBACATI, d^bacam, iinpf. dobaciti. — ispo-

redi dobacivati. — Postaje sufiksom a od glagola
dobaciti. — U Dubrovniku.

DOBACITI, dobacim, pf. adjicere, baeiti Sto

tako da dode na mjesto na koje je namijeneno.
— impf. dobacivati, dobacati. — slozeno: do-

baciti. — Akc. kakav je u praes. takav je i u
part, praet. 2Jass. dibacen; u ostatijem je obli-

cima kao u inf., osim aor. 2 i 3 sing. : dSbaci.
— Dolazi od xviii vijeka a ismeSu rjecniku
same u Vukovu: 1) ,herboiwerfen' ,adjicio': do-

baci de rai to amo. 2) ,genug weit werfon' ,asse-

quor' : iiije mi ni dobacio, a kamo li odbacio.
Prvom baci, malo ne dobaci, drugora baci, svijeli

pribaci. Nar. pjes. bog. 263. Jednom baci, dok
V'idu dobaci, drugom baci, daleko odbaci. Nar.
pjes. vuk. 3, 113. — isto je znacene i kod re-

fleksivnoga dobaciti se, vidi baeiti jiud 3, a). Sa
zidova obadva ova grada moze se dobaciti iz

puske na crnogorsku graniou. Vuk, poslov. xvii.

Koliko se mo2e strijelom dobaciti. D. Dani6ic,
Imojs. 21, 16.

DOBACIVANE, n. djelo kojijem se dobaeuje.— U Vukovu rjeiniku.

DOBACIVATI, dobacujem, impf. dobaciti. —
isporedi dobacati. — Akc. je kao kod djeverivati.
— Postaje od glagola dobaciti sufiksom iv-a n
inf., u(j) u praes. — U Vukovu rjecniku.

DOBAHTATI, dobaSdem, /)/. baicuci doci. —
.slozeno : dobahtati. — Dolazi u jednoga pisca
XVI vijeka. Trudan je koii ovi na kom sam do-
bahtal. U. Ltici6 273.

D0BA]^ATI, d6ba|am, impf. dobojeti. — Fo
staje sufiksom a od osnove dobo] (dobol-6) ; drugo
se o produjuje u a. — f/ Slulicevu rjecniku.

DOBAN, dobna, adj. posesivni Sto postaje od
supstantiva doba sufiksom tni..

a. vivens, zivtici
; postaje od doba sa znacenem

pod 1, 2, a, d). — na jednom mjestu xvi rijeka.

Teoci i krave i orna govoda dvigli su sve glave

2. DOBAR, I. 1. a.

i k nebu sve gleda, i Sto je dobnoga rekal bi

sve boga da hvali i slavi. M. Driid 124.

b. koji pripada sahatu; postaje od doba sa

znaieuem pod I, 2, a, c) aa) (sahat). samo u
Stulicevu rjecniku: ,horarius' dobne promjene
,mutationes horariae'.

DOBANOVACKI, adj. koji pripada selu Do-
banovcima. — Dolazi i kao prezime. V. Arseni-

jevic.

DOBANOVCI, Dibauovaca, m. pi selo u
hrvatsko-slavonskoj krajini u hotaru zemunskom.
Razdijo], Icr. 15.

DOBAN6vCaNIN, m. covjek iz Dobanovaca.
V. Arsenijovic.

DOBANOVKINA, /. iensko celade iz Dobano-
vaca. V. Arseuijevic.

1. DOBAR, dobra, m. dnbar. — Samo u Bje-

lostjencevu rjecniku. — nije sasma pouzdano.

2. DOBAR, dibra, adj. bonus, o icmu sto do-

kucuje ono na sto je namijeneno. shvata se u
moralnom i u maierijalnom smislu, a svagda
vrijedi kao pohvala (osim nekijeh slucaja kod
I, 2. h i II, 2, c). suprotno je zao (kod nekijeh

znaiena i rdav i los). — Stariji je oblik dobrb

od negdamega dobr-b; a se untece samo u nomi-
nalni nom. sing. m. i u ace. sing. m. kad je

s onljem jednak (u nekijem se krajevima cuje i

dobr dan i dobr vecer). — Akc. kakav je u nom.
sing. m. takav je u slozenijem. oblicima (dobri,

dobroga itd.); kakav je u gen. sing, m., takav

je u nominalnijem oblicima (dat. dibru, nom. pi.

d(')bri itd.) i u sloienijcm koji su zamijenili no-

minalne, osim ace. sing. m. kad je jednak s nom.
i voc. sing. m. po nekijem krajevima kad neki

oblici (u pozdravu) stoje pred rijecima jutro,

vecer, dan, 6as, izgovaraju se s ovijem zajedno

kao jedna rijec, te akc. stoji na drugoj slovci:

dobrojutro, dob^rvecer (i dobrvecer), dobardan
(i dobrdan), u dobricas; u Dubrovniku se kaze i

dobranod. — Rijec je praslavenska ; isporedi

stslov. dobr-b, rus. /!,o6puk, ces. dobi-J. po^. dobry.
— Po suoj prilici postaje od osnove dob imena
doba sufiksom vh. — Komp. bo]i koje vidi; ovo

je negda vrijedilo kao komp. adjektiva velik,

isporedi stslov. bo|ij, rus. oo^iiii, fio.ibuiiii, veci,

gornesrp. bole, vece (vidi i bo)i pod 1). indo-

evropski je korijen bal, isporedi snsk. bala,

snazan. — U svijem je rjecnicima : u Vrancicevu

,bonus, probus'; u Mikalinu ,bouus, probus'; u
Belinu ,bonus' 136''. 152'';

,
probus' 212''; u Bje-

lostjencevu (kajkavski) dober , bonus, probus, aga-

thos'; u JambreHcevu dober ,bonus' ; u Voltigi-

jinu ,buono, amono' ,gut, giitig'; u Stulicevu

,bouus, pius, probus, idoneus, magnus, pulcher,

propitius, utilis, opportunus'; it Vukovu ,bonus'

;

u Daniiiievu dobrt , bonus'.

I. adj.

1. u moralnom smislu.

a. svemu onome Sto svoju volu ima te po
noj moze raditi, kao o iefadetu, o bogu, o andelu

i uopce svemu onome sto se kao celade misli

(a i zivotini), kad ne samo nece da drugoga

vrijeda ni da mu krivo iini, nego joS mu rado

cini ono .sto mu je korisno i ugodno. od ovoga

dvoga (negativnoga i pozitivnoga znaiena) gdje-

gdje se jaie istiie jedno ili drugo. a) uopce, u
^irem smislu. On mo darova kako dobr mui i

podton. Mon. croat. 91. (1163). Jodni se Judi na-

hodo dobri andeli. M. Drzid 307. Svi dobri i

pravi mudrci vere Isukrstove jublahii ga. Ziv.

jer. star. 1, 227. Dobar puk udini da i kra] dobar

jes, a gdi puk dobar ni', tuj ni kraj ne ima
svijes. F. Lukarevid 241. Mir dopusti svim ko-
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licim dobrim i pravednioi. M. Jerkovi6 82. O
boie moj dobri ! J Mikaja, rjeJ. 22". Dobru 6o-

vjeku malo je casti oJ potrebe. (D). Dobru
tovjeku sve dobro stoji. (D). Poslov. danic. 18,

Dobri boze! ,0 deus bone!' A. d. Bella, rjefi. 259».

Dati dobrijema raj nebeski. I, A. Neuadii, nauk.
33. Dobar je kad spi , er kruba ne pita. (Z).

(ironiiki). Dobar je no tko dobro besjodi neg
tko dobro djeluje. \2,). Poslov. dani£. 17. Mlogi
ima plemenitu ienu, dobru, lipu i vrlo poStenu.
M. A. Eejkovic, sat. H8''. Jeli lijep, koliko ga
kaiu; jeli dobar, koliko ga hvale. Nar. pjes. vuk.

1, 9. Budi, snaho, sobom dobra, to su darovi.

1, 61. Dobri }udi o zlu govorise. 2, -431. Dobra
nam je gospoda banica, bo6e tebe dobro darivati.

3, i. Bog je dobar, sinovi (5e doii. 3, 299. Jor
me kore moje snahe mlade: da sam dobra, ja

bib doma bUa. 3, 525. Ema popu dobri bog po-

maga. 4, 400. Dobri su ga kaluderi kleli. 4, 472.

Ako fioek ne moze liiti lijep i bogat kao §to bi

ceo. moze biti dobar i poiteu. Nar. posl. vuk. 9.

Bo}e je u dobra dvoriti nego u zla goditi 25.

Dobar je bog. Dobar kao dobar dan u godini.

59. Za zlom devojkom reci dobro a za dobrom
kako ti drago. 83. Ni zlu teci ui dobru ostavi.

213. Imao je jednu Seer blagu kao andio, dobru
kao kruh. Nar. prip. vuk. 164. — amo spada i

ovo: Dobra je peca eovjeka u nemu. M. Drzid
250. — b) jace se istice vo]a ne iiniti kriva
drugomu. dobar znaci gutovo isto Ho po5teii.

aa) ugpce. Da posjete mi dobre Judi, da po-

zovu Zarka predt cartstvo mi. Mon. serb 175.

(1856—1867). Poznasmo po stareht pismeliL i po
starebi. pametarehb, dobrehb Judehi.. Mon. serb.

217. (1391). Tomu imt svidoci nasi dobri }udi.e.

Mon. serb. 379. (1434). — bb) dobar 6ovjek (joS

iesce u pi. dobri }udi), arbiter, sove se onaj ko-

jega kod parnice obje strane isaberu da im sudi,

znaju&i za negovo postene i zdrac razum. od
XVI vijeka_. Povracenje ucinit se, kako dobri Judi

prosude. S. Budini6, ispr. lll.^Dobar covjek ,ar-

biter'. A. d. Bella, rjec. 97». Ca ga osude dobri

Judi. H. Bonaeic 63. (Lupez) nije podoban biti

za sudca, za svidoka, za dolira covika. J. Ba-
novac, prip. 172— 173. Koliko bi bio pravo su-

djen od suda ili od dobrijeh judih. I. A. Ne-
nadid, nauk. 126. Da se oslone na dobre [ude
(kmetove u Boci i u Crnoj Gori). Nar. prip. vrc,

188. Dobri Judi, koji ae pozovu da zadrugu po-

dijele, jesu Judi iz sela koji su u liem opce po-

inati, posteni i pravedni. V. Bogisii, zborn. .345.

u jednoga pisca cakavca xvi vijeka ima s ovijem
znacenem i dobar muz: Po sudu dobra mu^a, to

jest kako dobar mui prosudi. S. Budinic, ispr.

106. Ima se povratiti ne stvar, uere onoliko, ko-
Uko vridna jest po sudu dobra mu^a. 109. —
c) jace se istice uoja da se cini dragoine ono ito

mu je korisno i tigodno. Uztdamo na dobroga
boga da se smiluje. Spom. sr. 1, 29. (1400). Dobra
brado milostiva! Nar. pjes. vuk. 1, 141. Eece se

za dobra i bezazlena covjeka. Vuk, poslov. 88.

— dj voc. dobri i dobar (cesto dobar covjede)

dolazi: aa) s pravijem znacenem, kao od mila
ili od stovana. To upamti, moj dobri Slavonco,
domorodde i dragi zemjace. M. A. Rejkovic, sat.

Clb. Dobar 6oece! dobro ti rece! Nar. pjes. vuk.

1, 30. — bb) u cudu i u nezadovolstvu, kad ko
koga hoce prekoriti ali blagijem nacinom. u Du-
brovniku. ,Sto cinis, dobar coyjede! ja ti se

dudim'. tako je i ovo : Sto ove stvari, dobri Judi,

cinite? M. Drzic 182. — slican je i ovaj primjer
u kom se ce\ade zove ,vuk' (u igri): Pak se oni
igraju vukova, oni viju ko i drugi vuci; pak se

pridnak hojudinom tu6e, vika stoji; pristan',

dobar vu6e ! M. A. Rejkovid, sat. C .5''. — e) moze
se kazati da je cejade dobro u nekoj svojoj oso-

bini (kod cega nije potrebnu misliti da nije dobro

i u ostalom). dobar stoji s imenom kojijem se

naznaduje cclade s onom osobinom. (u voc. se

govori i od mila kao kod d) aa)). Na tomt, dobri

prijatpju, odtgovarauio ti. Spom. sr. 1, 5. (1396).

Skupe, dobri i stari prijateju. M. Dr2i6 203.

Dobra zeua praznu kudu cini da je puna. (D).

Poslov. danic. 17. Tako i ti, dobri zarucnide. M.
A. Rejkovid, sat. F 7''. Ako budem dobru rabru

data. Nar. pjes. vuk. 1, 40. Evo su ti gosti dosli,

dobri gosti, koledani. 1, 116. Sluzio sam dobra

gospodara. 1, 413. Sto jo tebe, dobri gospodaru

!

2, 122. Ja sam za te naSao devojku i za mene
dobra prijateja. 2, 182. U Raduia dobra Juba
bjese. 2, 445. Vrn' se natrag, dobri prijateju!

3. 186 Ovo ti je dobar musterija. 3, 474. Dobri

brate, 5to ne gledas na me? 3, 556. Koliko je

bijelijeh vrana, toliko je dobrijeh maceba. Nar.

posl. vuk 145. — f) ako se izrice prema kome
je ko dobar, onoine ime stoji: aa) u dat. Bog
bode Judem dobar i milostiv biti. Kateh. 1561.

FSIj. Dobar je kraj dobrim. F. Lukarevid 240.

Tko je samo sebi dobar, nije dobar. (D). Poslov.

danic. 129. Vi nemojte raji gorki biti, vede raji

vrlo dobri bud'te. Nar. pjes. vuk. 4, 134. Ko je

sebi zao, kako de drugom biti dobar? Nar. posl.

vuk. 142. Rijetko je maduha dobra pastorki. S.

;^ubi§a, prip. 38. — bb) u ace. (gen.) s prijedlo-

gom za: Dobar za druzijeb, rdav za sebo. (F).

Poslov. danic. 17. Malo dobar za se i za dru-

goga. M. Dobretid 128.

b. iemu urnnom Hi tjelesnom u cejadeta, cim

se pjokazuje da je dobro. a) o dusi, cudi, srcu.

Dobru dusu imas. M. DrXid 210. S dovikom raz-

boritim i dobre duse. H. Bonacid 76. Bududi

dobre duse a miohave pameti Ant. Kadcid 193.

To je dobra duSa, sto ni musi zlo ne misli. S.

:][jubisa, prip. 145. (drugo je kod f). I sam cudi

dobre biSe. Dukjanin 31. Tri daka dobre dudi i

dobra nauka. M. A. Rejkovid, sabr. 84. Pace je

clovik razuman i dobra srca. Korizui. 48*. Cujte

komediju z dobrijem srcem. M. DrXid 184. Bio

je covjek dobroga srca. S. l^ubisa, prip. 129. —
b) o odluci, voli (drugo je dobra voja pod 2, k).

Sa svim da je vizitatur imao prvje koju dobru

odluku svrhu Mevija. M. Dobretid 129. — dobra

voJa moze znaciti gotovo sto Bilbao. Da vidi i

pozna nasu dobru voju k sebe. Mon. serb. 328.

(1423;. Hode 1' zivit s liom u dobroj voji? M. A.

Rejkovic, sat. E7b. — voja je isto Ho namjera;

po torn dobra voJa znai:i i nastojane. Vasa do-

brota primi nasu dobru voJu. M. Drzid 189. —
c) oku, oidi oko. Ne mogadijau gledatl dobrini

okom cara. A. Kanizlid, kam 252. Gledana si

od gospara dobrijem okom. D. Basid 70b. — d)

ustima. To su negova dobra usta. Nar. posl. vuk.

319. — e) ruci. Dobra ga je ruka rucila. (Z).

Poslov. danic. 17. — d6bra riika, coroUarium,

sto se kome (mlademu, sluzi) daruje preko plate,

kao znak zahvalnosti, kolai
,
jabuka. po tal.

buona mano. Dobra ruka ,strena'. A. d. Bella,

rjed. 456ti. J. Stulli, rjec. 120''. Moze li pravedno

iskati najezu, ili za duznost dobru ruku? I. A.

Nenadid, nauk. 137.

c. radni (ili o stanu), za to sto je drugomu
korisna i ugodna i torn je namjerom vr^ena.

a) djelu uopce. Da uzrett dobraja vasa dela.

Mon. serb. 73. (1302—1821). ^olaje poslddovati

uceniju i delomt dobrymt svetyht roditejt. Ded.

hris. 2. Dobro djelo izmojeno prodano je skupo.

(D). Poslov. danid. 17. Duge od purgatorija koje

moXemo pomodi naSi dobri dili. J. Banovac, razg.
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38. Gdi no stojo dobra dela. Nar. pjes. vuk. 1, 145.
i iinenu, uiinenu. Na dil dobroga fiinenja. Sta-
rine. 1, 225. Oni jih iraaju vescliti od I'lih dobra
ufiiiienja. Diilvjaniii 15. — 6e« supxlruitiva sloji
dobar n sredi'iem rodu Jcao predikat Icojemu je
subjekat reienica s glagolom u infinitivu. Dobro
jo oaru carstvo obogatiti. Alek.s. jag. star. .3, 320.
Dobro je iskorijepit' zlobe, da no zlobnijoh. (D).
Poslov. daniP,. 18. Dobro je kadkada pokriti po-
maiikai'ip. svoga iskruoga. M. A. Re|kovi6, sabr. 8.— b) zivolu i sinrii. Papa Liberi za vo}u do-
broga Zivota i mudrosti ucini ga gardinala. Ziv.
jer. star. 1, 227. Nek krsc'-anski dobar zivot ,?lidi.

M. A. Eejkovif. sat. C3a. Bo]sa je oloveku dobra
smrt upgo zal zivot. Arkiv. 9, 140. (1468). — e) o
obicajii. Kako to jo bio nasehb stareht obicaj
dobri. Mon. serb. 237. (1399). I mnoge so dobre
obieaji pofeso. B. Ka§io, iii. 55. — d) o iggledu.
Puk u jedu dobar izgled nij' susjedii. .T. Kavauin
183a. Dobar izgled dobru tvorbu tvori. (Z). Poslov.
danifi. 17. Koji su dali svitu dobar izgled. Ant.
Kadci6 3. — e) o rijcM. dobar znaci gotovo sto
blag, koje vidi pod 1, c) bb). No zabivaj novo)nih
utesiti dobrimi i slatkimi reci. Arkiv. 9, 140.
(1468). Nikadar im ne reoe dobru rijec. B. Kagi6,
zrc. 56. Ne kti iii jodno dobre rioice za nega
progovoriti. A. Kanizlii, utoc. 93. Dobra rijec

110^ kostujo novaca. Nar. posl. vuk. 60. To su
vase dobre rijeci 319. Dajte va§emu djetotu
dobru rijeo. Nar. pjes. vuk. 1, xi. — neslo je
osobito ,dobra molitva'. vidi kod niolitva. Kad
otac daje djevojci dobru molitvu. Vuk, nar. pjes.

1, 30. — f) mini. Dobri mir, jedinstvo lube
umi|eni. M. Marulic, pjps. 108.

d. stoji s imenom apstraktnijein kojijem se kaze
kako se ko s drugijem podnosi. Od nas 6e ti biti
prijazan i dobro drustvo. M Drzid 417, S dobrom
milosti od parokijana. B. Kasid, fran. 27. Da ga
povrati u se na dobru milost s bogom i s dru-
gODi. 36.

0. dobra vjera (moiebiti po lat. bona fides),

kad ko necc da drugoga prevari i ne misli da
ie ga drugi prcvariti. znacene je it svezi s onijem
sto je pod a, b). Da iht pridarao tvomu carbstvu
dobroniL verovt. Mon. serb. 3(5. (1253). Jer si

dobrom virom drzao. J. Banovao, nboj. 38. Ako
si s dobrom virom t. j. neznano i nehotino upu-
stio koji grib. Ant. Kad6i6 213. Tako u dobroj
viri primi krizmu. M. Dobrotid 58.

f. kao dobra vjera hod e, upotrebjava se i

dobra _du5a; alt se it nckijem sluiajima istice i

mirnoca onoga koji misli da posteno radi. Ovo
mogu redi dobrom duSom^ i bogom se svidodim.
Mon. Croat. 220. (1527). lifim so ne pristojo ni-
kako po nijedan nacin po razlogu, po pravdi i

/. dobrom duSom. M. Divkovid, bes. 698'>. Niti
bi s dobrom dusom mogao posidovati refiena
dobra. A. d. Costa 2, 110. More dobro du§o pitat
du2nost 2enidbenu. M. Dobretid 578. Bi li mogao
dobrom duSom redi misu ? M. Dragidevid 183.

g. d6brS, bez supstantiva it ace. (obicno pi.)

sprijedlogom na znaii: dobrijcm, lijepijem na-
cinom, bez siluvana. dobar znaci gotovo sto blag.
hice po tal. alio buone. Na dobru iiego vo taj se
stvar naprav|a. N. KaleSkovic 1, 283. Ako no da
na dobru, moiemo iskati sudom. M. Divkovid,
bos. 849''. Ni da ih de tva bitrina mod na dobro
jirivariti da to u grad bez nudina budu s vojskom
u]iustiti. J. Palmotid 137. Svarcenborg no mogii''

na dobre nikaj .s nimi opraviti. P. Vitezovid,
kron. 179. Na dobro ,ex oivili more et aequitate'.

A. d. Bella, rjed. 152l>. U jednu rijed: iii im
dobro iii na zle, iii molis iii vikaS, no haje. 1;.

Zuzori 53". Da ga no mogu ukrotit ni na dobre

ni na zle. A. Kalid 374. — ovdje stOJi s dobrim
M srednem rodu s takovijem znacenem: Daj mi
daklo s dobrim novep, jer, ako nedeS, ja du te

tuzit sudcu. M. A. Eejkovid, sabr. 50.

h. glasu, imenii, spomeni, kad se kaze da se

goKori o kom Hi spomine da je dobar, vidi i kod
glas. drugo je dobar glas kod 2, e, b). Balsam
znamcnnjo miris dobra glasa. Narucn. 14". Po-
gfjuje druzim dobar glas. Korizm. 52'''. Potriba
je vratiti tuju prated i tuje stvari , takojor
dobar glas i cast. A. Komulovid 89. Postonje i

dobar glas. J. Banovac, prip. 148. Boji je dobar
glas nego zlatan pas. Nar. posl. vuk. 27. Dobar
glase, na zlo li mo napase! Nar. posl. vuk. 59.

Bo]c jo ime dobro nego veliko blago. Korizm.
58''. Ta samo mre, spomenu ki svu stro od dobra
imena. D. Eaiiina 62''. Dobro i poSteno ime. M.
Dobretid 152. Dobroga uspomenutija gospodina
Stefana. Mod. eerb. 210. (1387). Po Marinu Drzidu
dobre spomene. M. Drzid 62. Miri zemju i ostavi

dobar spomen. S. ^ubisa, prip. 156.

2. u materijalnom smislu.

a. kojoj mu drago stvari kojom se dokueuje
ono na sto je nainijenena. a) o nezivoj stvari

fjclesnoj. aa) uopee. Otpravite iht u dobre dreve
n kojem se nete bojati. Spom. sr. 2, 28. (1386-1387).

Svrsena i dobra likarija. Narucn. 93". Njeki
z dobrom odjedom, a s praznijem tobocem. M.
DrXid 403. Dobro se drvo i na pole cijepa. (D).

Poslov. danic. 18. Od sjemoua u dobru zemju
usijana. I. Grlicid 244. Jer on kroji svo od dobre
kozo. M. A. Rejkovid, sat. E2a. Nego nejma ni

dobre posteje. E &>. Jerbo dobra ne ima balata.

GS". jeli dobra bjelica senica? Nar. pjes. vuk.

1, 458. Dobroj pusci dado vatru zivu. 4, 106. Ja
sam cuo i kazu mi Judi da je dobar cvijet pro-

cvatio u belome Becu desarevu. Nar. pjes. vil.

1866. 97. Dobar espap lasno kupca nade, Nar.
posl. vnk. 59. Kakva je zemja u kojoj zivi, jeli

dobra iii rdava? D. Danicid, 4mojs. 13, 20 —
bb) vjetru i vremenu. Odjodrise s dobrijem
vjctrom. B Kasid, iii. 29. Kako jedno puuo dri-

jevo. koje drugo ne ceka nego dobar vjetar. D.
BaSid 1881) Dobar mu je vjetar zr.pubao. Pjev.

orn. 224». Mornar skodu prime i truda dil vedi,

kada dobro vrime upusti hotodi. D. Barakovid,

vil. 161. Kada gospodar od broda ima dobro
vrime. P. Posilovid, cvijet. 81. — u ovom pri-

mjeru dobro vrijeme gnaci veseje, raskosu (to je

po talijnnskom jeziku) : Mi so dobru bromenu
davamo. M. Drzid 257. — ec) o glavi, samo u
pjesmi. Hi dobre glave otkinnli. Nar. pjes. vuk.

4, 50. I dobru mu posjekose glavu. 4, 88. —
b) domacoj zivotini. Vze dobre vitcze i dobre
i brze kono Aleks. jag. star. 3, 230. Dobar koA
kratak cini put. (Z). Poslov daiiid. 17. Paka se

jo posadio na svojega kona dobra. Nar. pjos.

mikl. boitr. 21. Oj u Marka Kra)ovida sina dobar
koAic u potaji ima. Nar. pjes. u M. A. Ec)kovid,

sat. 08". Pod Aime je dobar koine nejahan. Nar.
pjes. vuk. 1, 153. Nije babo raskovao zlato na
na(^ake ni na buzdovane . . . i:i dobrijem koiima
na ratovo. 2, 101. Dobra koiia a lo5a junaka

!

2, 140. Dobar kon iii de ohronuti iii odoraviti.

Nar. posl. vuk. 59. Od plaSJiva Xdrebota mnogo
put«, dobar kon izide. 235. Dobra ovca mnogo
no bleji, ali mnogo vune daje. Nar. posl. vuk 59.

Dobra jarca od sedam godina. Nar pjes. vuk.

3, 286. U doj (plitici) dobra kokoS i jiritila

patka. M. Dr2id 2G2. Da nam po5]o dva dobra
krava.jca i dobru piplicu. M. Dr?.id 441. — c) o

stvari umnoj. aa) uop6e. MoliSo i prosiJe da
bismo imi. dobri blagosovb za taj gradt udinili.

Mon. Serb. 324. (1423). U ovomu proSenju dobrim
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reuom prosi se spasenjo I. T. Mrnavii, ist. 5:2.

Danasiiemu bivsi miru i on dobar uzrok bio.

(j. Palmotie 2, 27ti. I premda post piiti obisiip

dobar jo ukrot J. Kavaiiin 19^. No vidi sn u
liima uijednogra dobra uapi-idka od toga poka-
raiia. Ant. Kadcic 298. Tri daka dobre (';udi i

dobra nauka. M. A. Ro}kovi6, 8abr. 34. Da
su (razlozi) po dusi dobii i sifjurui po zakoni.

M. Dobretii 74. Ima mu narediti dobru pokoru
koju more izTrsiti. 79.

b. n cefadetii, had se kaie da je za kakav
posao (Hi uopee) vrijediw, bez obzira na moralnu
dobrotu. a) cejade se imenuje po puslu (zanatu)

kojijem se bairi, te je znacene, da je uno u onom
poslu vjesto. Ako je Xena dobra tezakiua. Narucn.
95". Titus, strelae dobar. S. Ko2ic"i6 ii5». Ni vam
mosu lie ugodit, ni sam dobar pisalac. M. Dizic 3.

Jesam dobar lijecuik. 22-i. Dobar pastir ostrizo

ovce a ue dere. (D). Po^lov. dauifi. 17. Dobar
ucenik i mestra pritece. (Z). 17. Posla mu jed-

noga dobra likara. M. A. Rejkovid, tabr. 5. Dobar
pop do smrti se uci. Nar. posl. vuk. 59. — b) o

junaku, vojniku, momku, i o covjeku uopee,

znaci: hrabar, junaiki Dobar juiiak, idem iz

tudeske zem)e. M. Drzic 384. A sto nemu bje-

ia§e, slugam dobr'jem ne mogaSe. Nar. pjes.

mikl. beitr. 22. A dobar jutiak svude trebujo.

Nar. pjes. Tuk. 1, 78 Boje bjese tridest dobrih

druga. 3, 14 Po izboru dobrih koiianika. 3. 148.

Zla pogleda u dobra junaka ! 3, 121. Uzmi, bujo,

pedeset pandura od Drobnaka dobrijeli momaka.
4, 500. Ko je dobar junak? — Dosta }udi dobar
junak. Nar. posl. vuk. 141. jamacno i ovtij pri-

mjer anio spada, a ne pod a) : Al' se treco otvo-

rise ovce, a pred nima dobra dva ovcara, na
ramena no.se geverdane, za pojasom lodoiiice

male. Nar. pjes. vuk. 4, 508. — isto mijedi i kod
kolektivnijeh imena vojska, fieta, strata itd. 150
tisuc dobre vojske. S. Kozici6 57». Kade skupis

taku dobru cetu. 3, 300. Dobru strazu od Niksiia

tura. 4, 48. — u ovijem prinijeriina dobro srce

amo spada, a ne pod 1, b, a): Tko dobra srca

jes, slobodno boj slijedi. N. Dimitrovid 30. Muo-
zimi Judi rat ne biva, da dobrimi hrabri srci

Aleks. jag. star. 3, 221. — c) u ovakovijem pri-

mjerima naznacuje, kakovo je ie]ade vidjeti, te

vrijedi gotovo sto lijep. Sinoc meue )e|eu jiro-

jezdio a jutrosko tri dobro djevojko. Nar. pjes.

vuk. 1, 10. Ti si mene lijep duvegija a dobri su
kideni svatovi. 3, 494.

c. kod predasnega znaiena (a i b) moze se iz-

reci ono na sto je stvar Hi ce^ade namijeneno,
cemu je podobno: a) imenom u ace. s prijed-

loyom na. Da ni na to debar ni pristal. S.

Budini6, ispr. 79. Nisam dobar ni vridan na ni-

jediio dobro. M. Jerkovic 40. — b) imenom u
ace. s ijrijedlogom za. aa) uopee. Koia (zemla)
bijaso dobra za pa§u. M. Badnii 79". Dokle
dobar za misivo biva (kvas). J S. Rejkovic 344.

A da vidis maca zelenoga sto bi dobar bio za
hajduke. Nar. pjes. vuk. 3, 30. Kazu da su vrlo

dobre za jelo. Vuk, ziv, 225. Mlaci dobri za boj.

P. Posilovid, ovijet. 120. Da ovi mu^ ua nxoia

biti dobar za ovu zeuu a uioie za drugu. Ant.
Kadcic 46]. Koja je luta (zena) ona jo i za posao
dobra. Vuk, poslov. 140. — bb) u ukuzativu je

ime kojijem se kaze, kao sto biva liesto dobro.

Da bi on bio dobar za prosca one krajove sderi.

Nar. prip. vuk. 207. On govori sad s nima koji

bi bio dobar za kmeta. M. D. Mili6evi6, ziv. srb.

I, 38. — cc) cejadetii. biti Hi stajati dobar za

koga, za sto zmtci jameiii, isporedi nemacki gut
sein, gut stchen. Ja sam dobar za ue Starino.

II, 99. (1655). Mi smo dobri za nega i za I'le-
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govo dugovane. 12, 30. (1703). Ne inogu biti

dobar za imoua planiua na desnoj strani vo-
liko Morave. Vuk, dan. 1827. 25. Za to stojim
dobar. D. Obradovid , basn. 39G. Pak nek oni

koj' koiia prodaje dobar zlodu za svaku ostaje

J. S. Rejkovic 233. Ondi kod otea svoga za uas
dobar stoji. B. LoaUovic, nauk. S3. Pasa opet
zapita Vuieu Vulioevica, stoje li oni dobri za
Radica Vuk, dan. 1S29. 15. — ono za sto se

jamci sloji u recenici s da. Durad Petrovic stao
dobar da p'ati za Ivka 37 grosa. Glasu. ii. 1, 16.

(1808). Tako mi prosudili i dobri stali za Droz-
gida da ima do 1. Junija 1808 k sudu dodi i

naplatiti so. 31. (1808). Ja ti stojiin dobar, da
ce svi krivci dodi u tvoje ruke. Vuk, inilos. 64.
— c) imenom u dat. s prijedlugom k. Ca je
dobrih judi k oruzju. Mon. Croat. 225. (L527). -

d) imenom u gen. s prijedlogum radi. Ona (zemja)
dobra rad kupusa biva. J. S. Rcjkovid 17.3. —
e) imenom u loc. s prijedlogoin u; Ki se dobar
u svem pise. J Kavanin 122b. — m g prijed-

logom na: Ja sam dobar na nioru. M. Drzid 268— Hi mjeste lokaliva stoji advernb za mjesto:
Istite druge pomodi, ja nijesam tu dobar. M.
Drzid 224. — f) infinitivoin. Koji bi mi sada
dobar sramotu ucinit. M. Drzid 361. Kad bih ga
vidio, nini mi se, razaznat da bih ga dobar bio.

F. Lukarevid 183. Dobri sebe obraniti mi smo
sami. I. Gundulid 491. Vrijedne dikle da dobre
su i podobne svijet vladati (i. Paluiotid 2, 391.

Nije dobar kokosom paja zamesti. (D). Poslov.
danic. 81. Kad ti nijesi bio dobar stavit istom
za malo dana ni pomiiivu jediiu miso. B. Zuzeri
282''. On jo dobar uredivat vojsku. Nar. pjes.

vuk. 5, 358. To delijo nista no vajaju, no dobri
su po kahvaiu se hvalit. Pjev. cru. So^. — infi-

nitiv (premda je aktivni) ima znacene pasivno.
Stvar je dobra govorit (da se gooori, lat. dictu).

N. Dimitrovid 20. — s infinitivom je prijedlog za
(po tudijem jezieima, vidi kod za). Klijesii uijesu

za ino dobri neg za tisknut i poteguut sebi. M.
Drzid 277 I nije vede dobar za vojevati. P. Po-
silovid, nasi. i^. Ja san dobar za budit divojke,

joS san boji za jubit divojke. Nar. pjes. istr. 2, 80.

— g) recenicoin u kojoj je da (vidi i kod b) cc)).

Bremeua promijeiiona nijesu dobra da zam]a da
plod. I. Drzid, nauk. 218.

d. predasne se znacene daje siri te je gotovo
isto sto koristau. a) o stoari tjelesnoj. Da uijesu
dobri kjuci, ni gradovi se ue bi zatvorali. (D).

Poslov. danic. 14. Da jo kuda dobra, i vuk bi je

imao. Nar. poslov. vuk. 50. — b) stvari umnoj.
Oni vmesto dobra sveta rekose nemu. Narucn.
77i>. Dobru svjetu cijene nije. (D). Poslov. danic.

18. Dobra je nauiisjena nu jo boja razmisjena.

(Z). Poslov. danic. 17. Dobro su kletva, a jos

bo]e posti i molitve. S. i^ubisa, prip. 246. —
v) stoji kao predikat kojemu je subjekat cijela

recenica (s glagolom u inf.). ad) u srednem rodti.

Dobro bi se cloveku semu i no roditi. Arkiv.

9, 113. (1468). Dobro jo i u pakhi imat' prija-

teja. Dobro jo (kasto) i davolu svijedu zapaliti.

Nar posl. vuk. 60. Dobro je svasto znati, ma
nije sve tvoriti. 01. — 66^ uz ime stvar. Udat
so je dobra stvar. M. Driid 134. Dobra je i ko-

risna stvar ispovidjeti se u opdono. S. Matijavid

18. — d) moze biti izreceno, komtt Hi cemu je

korisno: aa) dativom. Ja bududi ubog ni scbi

nijesam dobar ni drugu. M. Drzid 203. Nisto

nije dovjeku dobro bez dobra. M. Divkovid, bes
21". — bb) prijedlogom po s aec. Svaka ujednost

dobra 'e po te. J. Kavanin oHK Ako dakle

hodeS dobro dilo uCiiiiti ko jo bogu milo i po

tvoju istu dusu dobx'o. M. A. Rejkovic, sat. EO*).
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— cc) u AeJcom osobitom sludaju prijedlogom u
S ace. Voda nije ni u fiizmu dobra. Nar. posl.

vuk. 37. — dd) prijedlogom za a ace. Istina jest

da jo putovaiio dobra stvar navlastito za mlade
}ude. M. A. Rejkovic, sabr. 47. Sadonica za trbuh
i prsa jeste dobra. J. S. Rejkovic 135. Ni za
kogj. nije dobra kavga. Nar. posl. vuk. 213. —
e) moze se izreci da je dobro, korisno tijem sto

od necega brani; ovo onda stoji: aa) u dat
prijedlogom protiv. Bise dobre one stine protiva
iiepiijate}om. I. Ancii , ogl. 53. — bb) u gen.

s prijedlogom od, stcmo o lijeku. Ovo vele da je

dobro i od criia i od prista. M. D. MiliAevii,

Xiv. srb. 2, 55. — cc) takoder o lijeku, u gen.

s prijedlozima polag i radi. Ci6a riegovi jajaca,

zasto jesu veoma dobra polak nikije bolesti. P.

Posilovic, cvijet. 55. Cije6a negovijeh jajaca,

za§to jesu veoma dobra rad nekijeh nemo6ih.
K. Ma^arovic 30.

e. moze znaciti gotovo sto ugodan. a) o hrani,
mirim. Pripravjase dobrih jistvin. Korizm. 8^.

Ona pica nikim je podnosna i dobra na okuSene.
82''. U toj plitici bude jos dobre slanine. M.
DrXi6 263. Trbuh me nigda ne izdava na dobru
obroku. 272. Dobro vino^ 345. Da do vecer dobru
vefieru veceramo. 403. Cin'te spravit veceri §to-

godi dobro. 408. Jel' ccmu rakija? Dobra, brate.

M. A. Ee|kovid, sat. GS^. Dobra je i voda tko
vina ne ima (Z). Poslov. danic. 17. Dobar je sir,

nego stota sto je u pasjoj mjeSini. Nar. posl.

vuk. 59. Dobrog je vina i kiselica dobra. 60.

Stara kokos dobra corba. 294 Od tog kupus
dobar miris ima. J. S. Ile]kovi6 409. — o mirisu,

u prenesenom smislu. O glas veseli, pin vsake
voiie dobre. Korizm. 17". Sveto vanjelje jest pro-
svitlilo svijet i napunilo ga dobrim miriSenjem
slave bozje. A. Komulovic 56. — b) o glasu,
vijesti. driigo je dobar glas kod 1, h. Vesele i

mnogo drage i ugodne dobre glasovo kazase
Mon. Serb. 319. (1423). O Toma, dobar glas!
vidismo gospodina. Korizm 104''. Dobri su glasi

dosle za nas. M. Drzic 218. Nosim ti dobre glase.

And. Kafiid, kor. 209. Dobre glase odnijeti. Nar.
pjes. vuk. 1, 488. Radi bismo dobre kazat' glase.

4, 166. Koji javjas dobre glase. D. Danicic, isai.

40, 9.

f. moze znaciti da je sto potpuno te da mu
nema nedostatka. slicno je tad znaieiie kao kod
cio, prav. a) o mjeri. Miru dobru i nagnjetenu
i strepanu i priko tekucu dati lie u krilo vase.
I. Bandulavic 161*. luc. 6, 38. — b) o zlatu u
kojem nije smjese, i o novcii koji ima zakonitu
vrijednost. Duzau dobra zlata i puno potege.
Mon. Croat. 72. (1448). Ova voda, koju nosim ja
uza 86 kud god hodiui, u lioj moci sve nahodim,
dobri pjenoz i S nom kupim. Jedupka nezn. pjosn.
287. - c) nekijem umnijem stvarima, znaci:
po zakonu ucinen, naiinen, odreden; zakonit. Da
su dobre i prave granice. Mon. serb. 242. (1399).
Potvrtdifie sve povejo i dobre zakono i uvete.
Mon. serb. 161. (1405). Nije dobro vinfianje, zasto
nije ugovor izvrSon. J. Banovac, razg. 270. Jest
dobro i vrsno Aiovo krizmane. A. Kanizlic, kam.
238. Krstcno po polivaiUi dato jest pravo i dobro
krSteno. kam 575. Da so nigda primaju sveti

sakramenti dobri i plodni. Ant Kadcic 119. —
d) amo moze spadati i dobra cijena, u koliko je
po pravdi. OhUn se davati dobru ceuu nasim
konikom. Mon. croat. 225. (1527). Dobra cijena,

mudar o6i otvori a lud zatvori (D). Poslov.
dani£. 17. Hoe' dobre cijene, podi u ludne po-
trebne. 27.

g. u nekijem sluiajima znaci gotovo sio tvrd,

ftvrst, jaki, « pravom i u prenesenom amialu.
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a) u pravom smislu. Treba dobre drvene klinove
udariti. Z. Orfelin, podr. 134. Te oseci dobar
stap. Nai'. pjes. vuk. 1, 516. — b) u prenesenom
smislu. aa) o zdrav^u. Testamentt jest ucinila

gospoda Jela u svom dobromt zdravju. Mon.
serb. 415. (1442). Odlufiil i ostavil budu6i u do-
broj svojoj mo6i i zdravju. Mon. croat. 92. (1463).

Za nase dobro stanje i spasenje. 99. (1466). Za
toj zudi srce moje, moj izbrani prijateju, cut'

za dobro zdravje tvoje. M. Pelegrinovic 194. U
dobru zdravju gospodin bog tebe uzdrzo. B. Kasi6,

in. 6. Jos u dobru iivotu i zdravju jemaju se

fiiniti kripostna dila. P. Radovcid, nafi. 5. —
bb) jiameti, svijesti, razumu. isporedi citav,

zdrav. Upisa z dobrom svestbju svoju napokonu
re6b u testameubtu. Mon serb. 425. (1443). Bu-
duci male mo6i, a dobre pameti ucinih testament.

Mon. croat. 185. (1504). Cujase se lipoti lieje i

dobru razumu. Aleks. jag. star. 3, 322. Drugda
imaju svitlo razboriste i dobru svist. Ant. Kadcid
152. — tako je i ovo: Car poslusa, jer je dobra
glava. Osvetn. 2, 184. Sin dobre glave al' slaboga
nastojana. M. Pavlinovic, rad. 41. — cc) o ce]a-

detu koje je zdrava tijela Hi iitave pameti. Bu-
du6i u velikoj slabosti telom, a u pameti dobri.

Mon. croat. 64. (1445). Bise mnogo jaki u zivotu

i dobar na noge. Dukjauin 28. Nijesam vele

dobar. t. j. slab sam, malo sam bolostan. (u Du-
brovniku). Vuk, rjec. 123''. — po tome se u Du-
brovnikii (vec od xv vijeka) govori dobar dosao!
dobra dolla! dobri doSli! mjeste dobro dosao! itd.

Ako dojdu, budite dobri dosli. Spom. sr. 1, 168.

(1422). Gospo, dobra dosla! N. Najeskovid 1, 242.

Dodo otac doma, ter mu zona govori: dobar si

doSao! Sto ne das meni plas? 1, 282. I vi vele

dobri doSli i fiestite vase plavi! G. Palmotid

2, 219. Ti si do5o dobar vele u grad ovi ! 2, 286.

I dockna kad doJes doma, rijet' ti ce: dobar
dosao! (D). Poslov dauic. 28. Diklo mila, dobra
dosla na ove strane. N. Marci 23. Dobar si doso

!

A. Kalic 201. Dobri dosli, kideni svatovil Nar.
pjes. vuk. 1, 17. Dobri ste dosli, svatovi ! 1, 19.

A dobre mi doSle, mile zaovice! 1, 412. tako je

i ovo gdje je izostavfeno doSao: I nazvah joj:

boija pomod, draga i mila! Ona mono odgovara;
dobar neznani ! Nar. pjes. vuk. 1, 423. — s toga

se i trava cuvakuca, jer raste u kamenu i na
zidinama, zove: u zlu dobar. i^. Nenadovic, a u
Dubrovniku: ruJa u zlu dobra.

h. tijem, sto znaceiie pod e, a) postaje jade, uz

iniena koja znace mjeru (a i uz druga) istiie da
je mjera ne samo potpmia nego i da preko ne
cega ima. po tome gdjekad vrijedi gotovo isto sto

velik, mnogi. s ovakijem znaceiiem cesto nije

pohvala. Iskavsi dobar hip po hiii. Transit. 217.

Dobre sto lakata bjese sirok. Zborn. 82''. Od
lova morskoga dosti govorismo, i puta onoga
dobar dil zbrojismo. P. Hektorovid 44. Tuj po-

stah dobar cas , kako no sebe van , a poslijo

pustih glas do nebes zalostau. N. Najeskovid
2, 109. Od ovoga bitja ovdi se, ako ne sfe, dobar
dio govori. B. Gradid, djev. 8 PristraSen i za-

sniden za dobar hip ostane. P. Zoranid 10«. Pak
u cistu sudu svari dobar kuto zimne rose. M.
i'elegriuovic 199. Posta s riim dobar dio ure. B.

Kasid, in. 70. Krstivsi u malo dana dobar broj

od dusa. fran. 70— 71. Obajdoh dobar kus otocne

glavice. D. Barakovid, vil. 331. Cetare dobre
mije. jar. 133. I sliSah i dobar dil gledah cudno
zgode. 1. T. Mrnavid, osm. 3. Lijepa dikla i hra-

brona, dobar dio naso slave. G. Palmotid 2, 226.

Mnogo duse zlo i opake s jodnom nogom i z do-

brom od druge polovicom jur u paklu. B. Zuzeri
120>^. Za jednu dobru kaSiku. I. Vladmirovid 21.
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Odsici mi dobar komad mesa. M. A. Relkovic^,

sat. El>. Uzmi jednu dobru saku soli. Z. Orfolin,

podr. 113. Metni u kalaisan kotao jcdiiu dobru
maramu viSaiia. 372. Dobar pedal ^^'^ bude pro
stora. J. S. Ee|kovi6 354. Dobavivsi dobar broj

od sr5ani vojnika. A. Tomikovid, ?,iv. fiS. — amo
spadajii i ovi primjeri : On me bote velikom i

dobrom plapom platiti. fAv. jer. star. 1, 235. Od
nega .«am dobru pladu imao. D. ObradoviA, basn
390. Dobra [etina ,annonae affluentia'. A. d. Bella,

rjec. 7". Dobar prilog care upisao. Nar. pjes. vuk.

3, 72. Buduci ve6 starija u dobroj starosti. B.

Kasid, is. 105. Radost nije u Prizrenu gradu, no
dobra se zalost dogodila. Pjev. cm. 284". Kolik
jedtio dobro jaje. I. Vladmirovid 28. Ali im on
dobrih puta potvrdi. J. Banovao, raz^'. 35.

i. Icod dobitka, sicara, lova ltd. mnxr hit! :iiii^

cene isto sto hod h, ali u nekijem sliirajiiiKi m-
jednost dobitka nije u mnozini iii n rclinnt.

Dobar sidar ide uz planinu. Nar. pjes. vuk. 3, 301.

A dobar ti sidar zadobismo. 4, 415. I dobar ste

lovak ulovili. 4, 197. — i ,rob' jc dohitak za
onoga koji ga je zarobio. Jos su dobra roba za-

robili. Nar. pjes. vuk. 2, 607. Jesi dobra roba
zarobio. 8, 267.

k. voli (i hocenu) naznacuje da jc niita ve
zaprecuje niti smeta (drugo je kod 1, b, b)).

a) had ko sto radi bez site, slobodno. KlLneino
se s mojim dobrimt htenijeint. Mon. serb. 44.

(1254). Bez nijedne sile i bez uijedne nevojo,

ttkmo s mojomt dobrotns vojomt. Mon. serb. 178.

(1868). Ucinih tako s nioju dobru vo}u. Mon.
Croat. 51. (1422). Onoj nije dar sto po sili das,

nego po dobri voji. Zborn. 3a. Svaki se greSnik
ima po svojoj dobroj voli obratiti, prera ako
nitko ne ponukuje ni usilujo. M. Divkovid, bes.
247a Grcdem dobre voje, da i mene dadko ubije.

G. Palmotid 1, 180. Ja du z dobro vo]e totu

s vami biti. Oliva. 52. Z dobre vole ja du poslu-

sati. P. Vuletid 4. Ivan ide kralu sam od dobre
vo}e. A. I. Knezovid 195. ,Da mi dades Rakelu
za zenu'. ,Dobre vole', odgovori Laban. And.
Ka2id, kor. 30. Ako duznik od svoje dobi-e vo}e

ueini zajmeniku koji dar. Ant. Kadcid 263. Do-
broj sari dobru volu daje. Nar. pjes. vuk. 2, 453.

Za nevo}u, ka' za dobru volu. 3, 563. Na sra-

motu a ne s dobre voJe. 4, 54. AT i tebe da de

ob}ubiti oF po sili ol" po dobroj voli Nar. pjes.

istr. 1, 66. — b) kao veseje (ii prea dva pri-

mjera vidi se prijelaz od znacena pod a) k oi-ome).

Dobro se ima ciniti veselo i z dobre voje. Korizm.
8». Posluh ima biti s veselim srcem i s dobre
vole. 85a. Dajte se dobri vo}i i veselju 40''. Igraj,

pivaj i veseli lude, neka svaki dobro volo bude.

M. A. Relkovid, sat. F2a. Ne kantan od dobra
ni od dobre vole nego za okripit tuzno srdce

moje. Nar. pjes. istr. 2, 53.

1. prigodi, prilici, vremenu, znaii: zgodan,
prilican. PriSadsi tada sjutra plk v dobro vrimo
k toj crikvi. Mirakuli. 107. Dobra je prilika po
ovoni svctku da idomo. Mon. croat. 2.S5. (1530).

Bokdilo, sve de bit, mi snio na dobru skoku. M.
Driid 3.39. Zatekosmo dobro doba. D Barakovid,
vil. 210 Ne moz' iniat dobre zgodo boXjoj voli

suprotiva. G. Palmotid 2, 111. — i o nijeslu:

Na dobro ga mjosto pogodio, u azdiju modu pledi

Zive. Nar. pjes. vuk. 3, 199. Na dobro ga mjesto

pogodio : de spucava toke na prsima. 3, 443.

m. kao srodan, cestit, ali o onome po cemii

cc]ade jest Hi postaje sreeno, cestito, blazeno.

a) s iwenima sreda, cest, kob itd. i bez /potrcbc.

Ja sam po kom se dobra kob narico. G DrJ.id

360. Dobra srjeda .sa mnom jo. M. Drzid 315.

Dok jo s nim na svijeti liegova dobra ces. N.
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Dimitrovid 15. Tim zlamenjem s dobrom desti

sve junako pomilova. I. Gundulid 506. Hod'mo
s dobrom sredom sadruzeni. (i. Palmotid 2, 474-

No dobra des privede je k spili. I. Dordid, ben.
193. On je brez svake dobre sride. J. Banovac,
pred. 52. Jos kada je kakva dobra srida M. A.
Rejkovic, sat E 1». Ako vojiio dobre sreco bude.
Nar. pjes. vuk. 1, 22. Ali mi jo Kate dobre sride
bila Nar. pjes. istr. 6, 19. Dobra me sreda nagna
na Dubrovcanina. S. ^jubiSa, prip. 11. cesto u
pozdravii i ccstitanti. Odt boga zabtevamo tvojej

milosti dobru sredu i narokt. Mon. serb. 553.

(1537). Kada mi nazove dobru ces i sredu. S.

Mencetid 202. Dobra kob, junace! M. Drzid 48.
Dobra kob .salve'. A. d. Bella, rjec. 35*. Dobra
vami sreda budi, dva Jaksida mila brata! Nar.
pjes. mikl. beitr. 30. Susrela vas dobra sreda i

gospodin bog! Nar. pjes. vuk. 1, 32. Dobra kob!
Nar. posl. vuk. 59. Dobra ti sreda! (Odgovori
se u Crnoj Gori kad ko nazove boga). Nar. posl.

vuk. 60. Dobra sreda neznanu go^tu ! S. l^iubisa,

prip. 90. — moze se i ne izreci rijci sreda: Ako
ti proredem dobru, mila ti je. S. ;^ubisa, prip. 27.
— amo mogu spadati i ovi primjeri: Ti se si

pod njeku dobru zvijezdu rodio. M. Drzid 282.

Kad se k tomu dobra zvizda tvori. J. S. Rel-
kovid 153. — b) dijelu vremena. aa) o casu:
u dobar cas, u dobri cas, u dobre case, s do-
brijem casom itd. cesto se govori, osobito u ce-

ntitanu. Da bi u dobri cas bilo! Spom. sr. 1, 44.
1 1403). U dobar ter se cas on za me namiri. S.

Mencetid 252. Pojdi u dobar cas. B. Kasic, per.

43. Poj u dobre, rekoh, dasi. D. Barakovid, vil.

229. Potpuno do biti moja u cas dobar i veseli

Gaptislava kderca tvoja. G. Palmotid 2, 203. Podi,
podi dobre n dase. 2, 306. U sto dobrijeli dasa.

P. Kanavelid, iv. 594. S bogom i u dobri cas
posli, a u boli na svitu zauzdali zivinsku volu
F. Lastric , ned. 7. Feris pasa zazva Juru na
mejdan, ma po se ne u dobar das. And. Kacid,
razg. 101. Jeli se pak kogod naostrio protiva
nemu zapjevati, bilo mu u sto dobrif/i.) fas! 317.

U ime boga, u cas dobar sunco istece. Nar. pjes.

vuk. 1, 14. Brzo se stece u dobre case. 1, 30.

De Jovanu lubi vode u case dobre. 1, 44. Sve ti,

sinko, u das dobar bilo! 1, 55. Da bog dade, u
sto dobrih casa! 3, 231. Podi sine, pos'o u dobri

cas ! 3, 393. U dobri cas ! Nar. posl. vuk. 327.

U sto dobrijeh casa! (Kad se sto dobro dogodi,

a i zela kad ko polazi kuda ili sto pociiie). 337.

Nego sam cuo da so mislis s dobrijem casom
udavati. Nar. prip. vuk. 128. — moze se kazati

i u dobar a ima se das u misli. Ovako nezna-
bozci svoga krala udaliu ali ne u dobar i po se

i po liega. And. Kacid, kor. 245. Ter dozivlo

Luku kapetana : ,U dobar se odmetnuo Luko !•

Osvetn.^ 2, 78. — bb) o danu i o negovijem dije-

lima. S nime ne znam Sto je dobro ni sto je

dobar dan. M. Drzid 164. Dobar se dan po dobru
na veceri poznava. (D). Poslov. danid. 17. Te
s' spomine junak po junastvu kao dobar danak
u godini. Nar. pjes. vuk. 2, 262. Dobar kao dobar
dan n godini. Nar. posl. vuk. 59. Ona nije iniala

dobra dnevi od poroda do pokrova S. ^jubisa,

prip. 80 Da mu svaka sprava z dobrim jutrom
svane! D. Barakovid, vil. 243. (drugo je znacene
u ovom primjeru: Pokli se trudis sad u dobre
dni tvoje lijep, gizdav i mlad bez pomne nikoje.

F. Lukarovid 5. isporcdi : Dobra godista ,aetas

media'. J. StuUi, rjed. 1, 119*). — osobito cesto

u pozdravit. Rede nemu vuk: dobar dan! Zborn.
371. Dobar dan, gospodaru! M. Drzid 232. Ni
dobar dan, ni kako si, no roko.se jedna drugoj.

B. Zuzeri 194''. Luka dobar danak nahvalio knezu.
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Osvetn. 3, 84. Dobro jutro da ti je momu Bu-
sidu Stjepanu ! Nar. pjes. mikl. beitr. 19. Dobro
jutro pocmu zvati. V. DoSen ISi^. Dobro jutro,

careva carice! Nar. pjes. vuk. 2, 127. Na jutru

mu nazva dobro jutro. 2, 173 Nima Todor dobro
jutro vife. 3, 160. Vidim ja tvoje dobro jutro!

(Kad je kome zlo). Nar. posl. vuk. 34. Ko mene

:

dobro jutro! ja liemu : dobra ti sreca! (Kako ko
sa mnom onako i ja s nim). 147. Dobar vece,

."ijeiiska gospodo! Nar. pjes. vuk. 3, 191. Pa ti

svijom dobar vece vice. 4, 478. Zeniku nazivnu
dobru noc. M Drzio 397. Ako su posnulo, boof

I'lim daj dobru nni. Nar. pjes. istr, 2, 145. Na-
zove Vracenu dobru iioc. S. ^^ubiSa, prip. 221.

— cc) drugom dijela vremena. Dobro ss pro-

}e6e iz raria poznaje. Nar. posl. vuk. 61. — c) o

druyom iemu. Dobar pocetak, muci. M. Drzio
329. Dobar juuak dobar san usnio. Nar. pjes.

vuk. 2, 110. Dobre vi sijede ! (Kad se dode Ju-

dima koji sjede). Nar. posl. vuk. 60. Dobre hode!
(Eece se, kad ko koga sretne ili stigne. U Crnoj
Gori i u primorju). 60. — o stvari uopce. V
stvarima Judskijema suprotivnijema i dobrijema.
J. Matovic 71. tako je i ovo : Dvore metes, suze
roniS, to nije dobro. Nar. pjes. vuk. 1, 612.

n. rodu, ko}enu, Tcuci, znaci yotovo sto ple-

menit. Lipa je i mudra je i vele od dobra roda
je. Aleks. jag. star. 3, 275. Vec to bila lepa Ruza
od dobra roda. Nar. pjes. vuk. 1, 54. Dobra kada
i od roda dobra. 3, 530. Gaspar kraj od dobra
kolina. Nar. pjes. istr. 6, 31. Da ti djovojku na-
demo od dobre ku6e. M. Drzii 200. Sve po izbor

od dobrijeh kuca. 3, 473. — u ovom primjera i

ieladetu: Dosti S nim zlahtneli i dobreh }udi

y, Benetak. Mon. oroat. 4. (1275, prijepis 1546).

o. uz neka imena vrijedi kao genetiv objektivni

supstantiva dobro, na primjer : a) uz supstantive

Uo ztiace bi(cg, znak. Tko se boji srama u rula-

dosti, jest dobar biljeg. Zboni. 20t>. Ja imam
joSt jedan dobri srok. S. I^ubisa, prip. 193. —
b) uz supstantive ufaiie, uzdane ltd Mi ne Lo-
tejuoi, da bi liega dobro ufarije brez place pre-
minulo. Mon. oroat. 83. (1457). Potecite s do-
brijem uzdaiiem pod obranu cesarova stijega.

Osvetn. 6, 21.

p. kao eufemizam mjeste zao. tako se u Du-
brooniku govori dobra rana mjeste zla rana i

dobra (nemoi) mjeste zla nemoc (suha bolest):

,Sestro, rcci mi koja je noniod? kako to u jedan
put tako se prevratila?' ,A sto sluzi pitatV znas
koja je, dobra'. (,Dobra' da ne spomenu zlu ne-

mo(i od prsi koja smifie i nisti Covjeka dok ga
u grob svali). M. Vodopio, tuzn. jel. dubr. 1868.

180. ,Eto u dobar i§li po divojku' obicajuo so

rabi kad je tiaopako §to otiSlo (u Dahnaciji).
3. Grupkovid.

II. adv. d6bro. uz to dolazi i dobre (dobre,

dobri) osobito u starija vremena: To vi znato
dobre. Mon. serb. 49. (1265). Mi z bozjimt ho-
tenjomt dobre smo. Sponi. si-. 2, 26. (1369—1386).

Dobro iazumevi.se. Mon. scrb. 516. (1472). Jutri,

jutri ocu dobro uciniti. Korizm. 81". Dobri sto

udinili. Spoiu. sr. 2, 42. (1398). s oblikom dobre
dolazi i u nase vrijeme: Dibro, 1) (osobito u
Lioi i Hcrcegovini) n. p. ima nas .dobro'. t. j.

podosta igenug' ,satis'; dobro puta, t. j. dosta
puta ,mehrmal8' ,saepius'. 2) u pjesini. Vuk, rjec.

12na. Po 8 tri kop)a u visinu skace, po s cetiri

dobro u naprodak. Nar. pjos. vuk. 2, 217. Dobre
dodo, dijcto Maksimo! 2, 549. — Kao adeerab
naliodi se dobro a scijem rjccnicima, osim Vol-

tigijiiia, a dobro i dobre u Stuliievu (dobro pi-

sano dobrje s dodatkom da je nieto iz ruskoga)
i u JJaniiiievu (kod dobri).

1. u moralnom smislu. po onome sto je kazano
kod I, 1, a znaci i posteno i blago (tako da je
drugome korisno i ugodno).

a. uopce. To malo vrimena dobro strati cinedi

sveta dila. Ziv. jer. star. 1, 236. Ako bi se dobro
pouio, bjeh odlucio sve mu u ruke dat. M. Drzic
250. Imas dobro podnijeti svaku muku. M. Rad-
nic 27l>. Dobro raded mlade nagovaraj. M. A.
Rejkovid, sat. G2''. Postavsi poSteu covik i dobro
se vladajudi. sabr. 2. Sve si dobro ucinio. Nar.
pjes. vuk. 1, 95. — dosta cesto dolazi s glago-
lima stajati, pristojati se, all to ne scagda u
moralnom smislu; tesko je to u mnogijein pri-
nyerima razlikovati. I , meni de dobro stati Za-

jedno s liime vojevati. G. Palmotid 1, 199. ZaSto
bi se ukazali samoslavoi, sto ne stoji dobro. And.
Kacic, razg. 317. Noj se ne pristoji dobro prid
muske glave dojti. F. Vrancid, ziv. 79. Dobro
mi stoji godisnicom se udinit. M. Drzid 152.

Tolika je tva Ijepota, da je, dobro stalo meni
sve najvede podnijet trude. G. Palmotid 2, 152.
Prsten ne stoji nidnoj dobro. Nar. prip. mikul. 24.

b. jace se istice pozitivno znacene, vidi I, 1,

a, c). Majka sina dobro blagosija. Nar. pjes. vuk.
1, 201. — dobro hotjeti koga znaci: milo imati,

milovati, (ubiti (tal. voler bene). Nije li za dosta,

da ju dobro hode ovaki gospodar? M. Drzid 374.

Nijesi mu prijate^ niti ga bode§ dobro. M. Raduid
394". Znas li koliko to je ona hotila dobro i ti

nu? J. Filipovid 1, 496b. Zovnu onoga s kojim
se dobro hotijase. M. Zoricid, zrc. 194. Zasto ga
nede dobro kako ostale sinove. M. Dobretid 442.

Mladidi me dobro hode. Nar. pjes. vuk. 1, 174.

— doDro gledati kao gledati dobrijem okom, vidi

I, 1, b, c). Tu od svih sam dobro gledan, ako i

jesam malo vrijedan. J. Kavanin 109>'. Dobro ne
gleda onoga koji ga je privario. J. Filipovid

3, 291''. Imade jedan (prorok), ali ga dobro ne
gledam, jer mi vazda stvari protivne prorokuje.

And. Kadid, koi'. 216. — dobro govoriti (besje-

diti) o kome, za koga: Tvoja dusa, ako bude
spasona, za te (tilo) hode prid sudcem dobro
govorit. J. Filipovid 1, 133l>. Koliko smo dobro
besjedili. B. Kasid, nasi. 7. I o svakom dobro
besjedahu. Nar. pjes. vuk. 2, 198. — stajati dobro
s kim. Pripravan podnijeti sve muke paklene za

Jubav bozju, istom da stoji dobro z gospodinom.
M. Kadnid 404''. — dobro docekati koga u ooijem

primjerima kao da je ironiiki: No ga dobro
Stovo docekao, na dobru ga koiiu poderao. Nar.
pjes. vuk. 2, 170. Nego da ih dobro docekamo:
vi udrite, koji koga moie. 3, 208. — dobro titi-

sliti: Pak ti mislis da svit dobro prima, ako
slu^im ja u kapetana. M. A. Rejkovid, sat. D6».

c. istiie se negativno znadene. tada dobro moze
znaciti: po pravdi, po istini, pravo, istinito, te

se upotreblava kad se hoce pokazati zadovo]stvo

na nesto sto je ko rekao ili ucinio. a) kao pravi
adverab stoji uz glagol. Vi me zovete meStrom
i gospodinom , i dobro govorito. Korizm. SSl".

Dobro bo rece: uznosenje vrimenuoga kola ima
snizenje mnogo veliko. Aleks. jag. star. 3, 265.

Tim dobro rit' mogu, prod meni nebogu, koga
ti ucvili, zGstoca da s' vede neg pakao nemili.

D. Rai'iina 127". Dobro ae reklo: u svaki rod po
jedan rog. S. J^ubisa, prip. 62. Dobro mi si to

naspomonuo. B. Kasid, zrc. 15. — b) moze glagol

izostati, te dobro vrijedi kao interjekcija kojom
se pokazuje zadovo]stvo Koji govoro meni: dobro!
dobro! I. Andid, svit. 117. Dobro! dobro! mudra
glavo! stvar gdikoju sgodi pravo. V. Dosen 246''.

— govori se (dobro! o dobro! oj dobro!) i kad
se pristaje na ono sto je ko rekao, i bez osobi-

toga zadovo^stva. Upita liih: ,Jeli, dioo, nakrivo
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toran ?' KekoSe : ,Jest'. ,Ej dobro', slidi dunderin,

,mi demo nega sada pojjraviti'. M. A. Ee)kovi6,

sat. Al''. Dobro, odgovori Jao, ostavi ga, jos tri

godine da u6i zanat. Nar. prip. vil. 1867. 321.

Otac vidi ludost svog sina, pa mu reco: e dobro!

Nar. prip. vrc. 50. — upotrcblava se i kad ce-

(ade ne pristaje na tude rijeci nego samo hoce

kazati da je razumjelo sto mu je^ drugi rekao.

Kad u voce dode ala, zapita je: ,Sto nisi moju
vatru stakla i moju kolebii pocistila?' A ona joj

odgovori : ,Nisam ni kod svoje kuce cistila'.

,Dobro, dobro', kaze ala, ,a ti me malo poisti'.

Nar. prip. vnk. 180. — dulazi (osobito udvojeno)

i kod prijekora ili prijetne. Dobro dobro! ,bene,

bene, quando si ripreiide o in simile modo' ,at,

at'. A. d. Bella, rjec. l%&>. — c) ono na sto se

pristaje kazano je recenicom u kojoj je da, te

dobro da stoji kao konjunkcija u podloznoj re-

cenici potcrdujuci ono sto se u noj kaze, a isti-

cuci tijedno da ono sto je u ylavnoj hiva unatoc
onome. isporedi ako prem, prem ako (vidi ako
pod 8, b) i premda — tiije potrebno pomisliti

na tal. benche. — dolazi od xv do kraja xvii

vijeka (vidi Radniceve primjere kod bh) aaa) i

ddd)). aa) u glavnoj nema korelaticne konjunk-
eije. aaa) podlozna je pred glavnom ili je u
nu umetnttta. One 4 Kotorane ke imamo u ta-

lice, dobro da su ucinili neveru, hocemo slobodno
pustiti. Mon. serb. 328. (M23). Dobro da toj vri-

jeme za Jubav ne bude, daj mi ces tuge me po-

zalit i trude. N. Najeskovic 2, 35. Ako ti se vidi

veci trud, dobro da je do istine maiii, veca je i

plata. B. Gradic, djev. 31. Dobro da u staromu
zakonu nahodimo da covjek covjeku noge jest

umio, ne nahodimo da kra} sluzi ali ti suznu
igdar se je dostojao noge umiti. A. Gucetic, roz.

jez. 165. Jedan mladac dobro da cvatjase mla-
dostju, joste vece cvatjase divicanstvom. M. Div-

kovic, zlam. 50. Vrhu ovijeh rijeci, dobro da su

dilnorecne, ne ima se stavjati acent. E. Gamanio
C6b. — bbb) podlozna stoji za glavnom. Covjek
ima . . ne odijelit se nikadar od Jubavi liegove,

dobro da bi ga koje mu drago tuge i nevoje
obajmile. B. Gradic, dub. 31. Govorit cu i be-

sjediti cu ja momu gospodinu , dobro da sam
prah i pepeo. A. Gucetic, roz. jez. 78. Ne kre-

nuvsi se on nigda od svoga posla, dobro da ga
bjese strah. M. Orbin 111. — bb) u glavnoj re-

cenici ima korelativna konjunkcija (podlozna je

svagda pred glavnom): aaa) ali. Dobro da jesi

crna ali si lipa. Transit 100. Dobro da su djev-

stvo i cistoca andeoska djela, ali tko ili priko
voje i pod silu obsluzuje, sa mnom ne ima Sto

cinit. B. Gradic, djev. 25. Dobro da u negovoj
muci kazaSe priliku od gresnika, ali tada nebesa
potamnjese , zemja se strese. A. Gucetic , roz.

jez. 119. Gnoj dobro da je necist, ali vele lijepo

i uzorito cini ploditi vinograde. M. Divkovic,
bes. 215''. Dobro da mogu biti mu uzeta bogat-
stva, zdravje i zivot, ali ne Isus Krst. M. EadniA
541". — bbb) da. Dobro da je ucinil grih smrtni,

da ne spomenuje se kim nacinom. Narucn. b'S^.

Dobro da je volika radost najti jednu ric ku
zeli, da veie je veAa radost najti ve6e nego mni.
Korizm. 98*. i da zato: Dobro da vse duse osu-

jenih jesu v pakli, da zato je vsaka mucena vece
i raaiie. Transit. '201. — ccc) je. Oci nasi v pu-
stini dobro da jise manu, li ne pridose v zemju
obecanu. Transit. 129. — ddd) uista marie, nista-

nemarie. Dobro da du5a je veca od tela, niStar

ne marie stoji vnutri v teli zatvorena. Korizm.
Sit*. Dobro da se vsi osujeni muce v jednom
ogrii nisce marie nisu vsi jednako muceni. 24».

Dobro da se on nahodi kipom svojijem u svemu

U
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stvorenju, nista ne marie posobno so nahodi u
onjezijeh koji mole i srcem molitvu cine. A. Gu-
cetii, roz. jez. 72. Dobro da bjese u suzan.stvu,

nista ne marie svaki dan se priporucivase bogu.

M. Divkovic, zlam. .59. Dobro da u nasemu je-

ziku imamo ono izricanje, kojijem ga oni izri-

caju, nista ne marie ne izgovaramo ga nigda

tijem izgovorenjem po sebi. E. Gamariic BG''.

Dobro da jednijom o6o biti lasno nehajati za

tale Judske, niSta ne marie jest mucno . . . M.
Eadnic SO*". — cc) dobro da privezuje pojedine

rijeci glavnoj recenici. Nije tej stvari, dobro da
trudne, da ju nebi zagrlile. B. Gradic, djev. 97.

Veselje vlastito djevic Isukrstovijeh nije ono isto

koje nedjevic, dobro da Isukrstovijeh. 177. Ni-

jedan grijeh, dobro da lagahan i koliko mu drago
malahan, onamo nece pustit proci. dub. 80.

2. u materijalnom sniislu.

a. uopce kad se sto tako radi da se dokueuje
ono na sto je radna namijenena. Vemo, kako
hitr est i dobro ucen. Arkiv. 9, 102. (1468). Ne
dobro slozene pjesni. M. Drzid 3. Dobro Hero
strije]a, neg mu na krivo pljevnica stoji. (D).

Poslov. dauie. 17. Dobro igra, nu gubi (D). 18.

Da Zudije dobro boja ne bijahu. J. Banovac,
pred. 60. I dobro ce Turke posluziti. Nar. pjes.

vuk. 4, 137. Pufie pu,ska iz gore zelene, dobro

Muja bjese pogodila. 1, 486. Dobro gada, jos

bo]e pogada. 4, 429. — osobito uz glagole koji

znace: vidjeti. Vidis dobro da ne mogu ne po-

slusat moga udesa. J. Palmotic 161. Dobro vidi

tko nevidom pazi. (Z). Poslov. danic. 18. Dobro
sam ga, majko, zapazio. Nar. pjes. vuk. 1, 541.

Te te, Eoso, dobro ne sagledah. 2, 240. Eadi bi

ti dobro kazivati, al' smo slabo dobro i videli.

3, 563. gledati, pasiti, cuvati, cuvati se, drzati

se: Strah joj veli: dobro gledaj u sto se uzdas.

I. V. Bunic, mand. 19. Pak pogledaj dobro na
se. v. Dosen 22". Dobro gleda i pnskom i okom.
Nar. pjes. vuk. 8, 310. Na dusu dobro pazi. V.

Dosen 23^. Kad lisica predikuje, pazi dobro na
guske. Nar. posl. vuk. 118. Cubra cveca, da me
dobro cuva. Nar. pjes. vuk. 1, 468. Cuvaj dobro

dizgen od kulasa. 2, 139. Dobro cuvaj brda i

Guceva. 4, 253. Dvignuvsi oci, stavih dobro

pamet, vidjeh onuj krudelu smrt. Zborn. 61*''.

ark. 9, 81. Da se dobro uzme u pamet. Nar. pjes.

vuk. 2, 84. Dobro se cuvaj, da ne rasrdis Jero-

lima. Ziv. jer. star. 1, 228. Drz' se dobro, morace
Prijopojce! Nar. pjes. vuk. 2, 142. cati, slaSati:

Cujte dobro. Nar. pjes. vuk. 3, 88. Dobro slusaj

sto mi sitna pise. 2, 579. SluSaj dobro sto 6u
govoriti. 3, 367. misliti, promisliti: Drzan si

promisliti dobro i pomriivo grijehe tvoje. A. Ko-
mulovic 5. Da ju barem dobro promislite. M. A.

Ee|kovic, sat. E8a. znati, poznavati, razumjcti,

spominati se: Cigov sin bil je, ne znajet se

dobro. §. Kozicic 51li. Zna se, te dobro. M. A.

Eelkovic, sat. Bl». Znam dobro da me miluje

onaj covik, znam da me ho6e dobro ona iena.

D. Eapic 168. Ti znas dobro da ja sestru imam.
Nar. pjes. vuk. 1, 561. Znadem dobro Budimliju

Jovu. '2, 641. Istina je, to ja dobro znadem. 3, 44.

Dobro znades klanoe i bogazo. 4. 50. Va onoj

juhi ne more se poznati dobro voda. Narucn. 6*.

Djevicki se glas ciriaSe . . nu se dobro ne po-

znase dohodeci iz daleka. J. Palmotid 181. Ili bi

sami kakovo rukotvorje dobro razumili. M. A.

Re|kovi6, sat. A 2''. Dobro ne razumijem. Vuk,

nar. pjes. 1, 406. Ako se dobro spomiriam. I T.

Mrnavid, ist. 115. Sto dobro upametite. .7. Fili-

povid 1, 161". Jesle li vi dobro upamtili? Nar.

pjes. vuk. 3, 376. Tada se dobro stavja da . . .

B. KaSic, nasi. 20. umjeti, znati: Obojega jazika

32
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dobro umi6u. M. Marulii 3. Dobro umije zapo-

vijedat' ko umije sluzit'. (D). Poslov. danio. 18.

Koji dobro puskom biti znade. Nar. pjes. vuk.

4, 276. govoriti, besjediti, zhoriti: Koji dobro
govorit ne znade. M. A. Rejkovid, sat. BSb.
Dobro zbori kraju Mijailo. Nar. pjes. vuk. 2, 135.

Nisko sjedi, al' dobro besjedi. 2, 204. — dobro
jesti « prvom od ova dva primjera znaii: jesti

dobre, slatke hranc, a u drugome: rado jesti:

Dobro jedu oarenici, ali umiru u tamnici. (D).

Poslov. danic. 18. Kad gospodin u gtalu unide,

ja mu kaXem da kon dobro jide. M. A. Rejkovid,
sat. D3».

b. kad je stane hod cefadeta (a i cega dru-
goga) takovo da moie biti onijem zadovo],no.

a) s glagolom biti (budem) koje stoji imperso-
nalno; ako je izreceno ce]ade cije je stane, ono
je u dativu. Ako ka zom}i grede tijelo da bi

dnsi dobro bilo. Zboni. 28l>. ark. 9, 79. Ali ce
meni s tobom dobro bit. M. Drzi6 128. Placi i

umri vas svijet, meni 'e dobro. M. DrXic 258.

Najposlije mu 6e dobro biti. M. Divkovid, nauk.
6t>. Dobro joj je k'o godisnici brez gospode. (D).

Poslov. danic. 18. Dobro mu je k'o bubregu u
loju. (Z). 18. Da ti vidis, kako mi je dobro. M.
A. Bejkovid, sat. D2''. Bice dobro i mene i tebe.

Nar. pjes. vuk. 1, 15. Eda bi vam dobro bilo

ovog sveta i onoga. 1, 137. Dobro ti mi kod tebe
bijase! 1, 229. Podi kceri za ovcara, dobro de ti

biti. 1, 378. Dobro mu je kao u materinu trbuhu.
Nar. posl. vuk. 61. Dobro ti je Hajdaru u hladu!
61. i kod cega sto nije cejade: Kad je kozi dobro,
onda ide na led te igra da se ra§cepi. Nar. posl.

vuk. 117. maze izostati glagol , te onda dobro
znaci sto i blago: Dobro temt ize zivutt vi. do-
mohi. tvojihi,. Mon. serb. 65. (1302). — mjeste
dativa maze biti i ace. s prijedlogom po Hi za:

Po nas dobro nije. Nar. pjes. vuk. 4, 132. A za
tebe dobro biti nede. 1, 400. — b) s personal-
nijem glagoUma kojima se kaze stane subjekta,

kao sto su stajati (stati) : Ja pustinjak, ti puste-
nica, dobro demo stat. M. Drzid 134. Koja je to

zivina koja more dobro stati izvan svoga stada?
M. Zoridid, osm. 25. ,Ta vlastelin koliko moze
imati? jeli bogat?' ,Stoji dobro, ma kod mene
on je siromab'. N. Palikuda 51. amo spada i

ovo: Dobro stoji kuda Petrovida. Nar. pjes. vuk.

3, 475. — prodi: Mi nedemo dobro prod. Nar.
prip. mikul. 1. Nedes dobro prod. 36. — kod fa-
tiira moze se imati u misli onakav glagol kao
sto su predasni, te se ne izrice infinitiv nego
samo pomocni glagol htjeti: Dobro demo, paSo
gospodarc ! Nar. pje.«. vuk. 4, 436. ,Sad sto demo
od zivota svoga?' Tade rece Cerovid Novica:
,Dobro demo, vojevoda Sujo !' 4, 495. — c) s gla-
goUma idi, prohoditi itd., ali suhjekat nije ce-

Jade kao kod b), nego stane (u ovijem primje-
rima kazano rijeiima stvar, rabota, sve): Dobro
stvari proliode. M. Driid 257. Od sole de dobro
rabote prohodit. 404. Da tako sve dobro ide.

M. Dobretid 93. — d) o zdravju, s glagolima biti,

stajati, imati se itd. Jeli dobro knez, bode li i

on na vojsku? S. I^ubisa, prip. 61. Stati dobro
,bene valere'. J. Mika]a, rjod. 17ft. Na nomod-
nike budu ruke postavjati i dobro do se imati.

I. Bandulavid 150*. marc. 16, 18. i o pameti:
Kada su dobro u pameti. P. Radovdid, nad. 105.
— e) s glagolima dodi, podi, nadi itd. vrlo ccsto
u pozdravu kad se dolazi i odlazi. misli se

obicno zdravju. isporedi I, 2, g, 6^ cc). Pokli
si so na mene namjerila, ti si dobra dosla i dobro
si dolla. M. Driid 1,34. Dobro si do§al, brezcinna
glavo. Aleks. jag. star. 3, 317. Dobro dosle, dobro
dosle, gospoje moje! F. Glavinid, cvit. .347*. T!b.(j)
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im ruku shiti, ia,(j) di: dobro dosli. B. Krna-
rutid 21. Sinko moj, dobro dosa' na ovi svit, i

uputio se u moju utrobu ! J. Banovac, razg. 141.

Stari svate gospodine, dobro dosao ! Nar. pjes.

vuk. 1, 18. Dobro dode, ueznana delijo! 3, 442.
Dobro svati dosli do djevojke, i zdravo se po-
vratili s nome. 3, .532. Dobro poso, dobro posli

!

,felis iter!' A. d. Bella, rjeo. 137b. Dobro posli 1

(Rece se u Sibeniku mjesto: s bogom posao!)
Nar. posl. vuk. 61. Budite dobro nasasti! Korizm.
1021'. Dobro te najdoh sinu moj. Aleks. jag. star.

3, 322. Dobro naso ! ,salvus sis !' A. d. Bella, rjec.
137b.

c. znaci silu, mnostvo, kao adverbi jako, mnogo,
sasma, cvrsto itd. bez obzira na dobrotu. a) uz
glagole, kao vrlo, sasma, posve. Kada se (clovik)

dobro vzoholi, ne poznava se v delib svojili.

Transit. 47. Ka svada dobro bise trpila 10 let.

Mirakuli. 138. Kako je dobro splneno to proro-
castvo. Korizm. 45''. Kad dobro ozdravim. M.
Vetranid 2, 173. Kad sviia zasjede, dobro poije.

M. Drzid 364. Ti na zemji dobro pozlvil jesi.

Aleks. jag. star. 3, 327. Neto dobro zora svanu.
D. Barakovid, jar. 69. Sam car dobro odstupi.

B. Krnarutid 31. Prve rane jos ne vidi da joj

dobro zarastose. J. Palmotid 155. Kako se bjese

dobro obnodilo. S. Rosa 53''. 11' da sudcu dobro
plati. V. Dosen 69''. Ne dize se za trijest danaka,
dok mu dobro ne pocinu vojska. And. Kacid,
razg. 215a. Od lieg dobro pomladina vridi. J. S.

Rejkovid 159. Jos se nisam dobro pocastio. Nar.
pjes. vuk. 2, 367. I dobro sam ugojila dora.

2, 463. Dobro ceta podranila bila. 3, 143. Dobro
bib ga junak darovao. 3, 145. Ona brada, sto se

dobro fale. 3, 162. Pa u jutru dobro poranila.

3, 202. Ao kume, moje jarko sunce! dobro ti me
bjcse ogrijalo ! 3, 495. Ma se Pero dobro osvotio

!

4, 89. Dok se Luka dobro napojio. 4, 90. A Jovan
se dobro nasrdio. 4, 119. Nega dobro zaboje

tazbina. 4, 318. Dok im dobro odojela zeda. Pjev.

crn. 285''. Piperi se dobro prepadose. Ogled, sr.

238. — b) znaii posve i kad se dvjema receni-

cama kaze da se jedna radna posve (dobro) ne
svrii a druga da pocne: prva je recenica nega-
tivna a druga je s nom vezana: aa) adverbom
kad. Dobro jos ne bjeh pokrio se ocima, kad
glasa uinoz njecijeh odutih usima. F. Lukarevid
288. I dobro noktima na liu (ribu) zgor ne stupi

(orao), kad ona tracima krila mu sva skupi. D.

Rai'iina 77^. Tu jostera klasje zitno ne dobro

se pocne bielit, . . . kad . . . nezdravi ga vihri

sprze. Ct. Palmotid 3, 52'>. Joste dobro kra} ne
bjese dovrsio sej besjede, kad svi u kneza oci

uprijese. P. Kanavelid, iv. 380. Ne bijase dobro
ove rjedi dovrsio, kad pada prida n na ko|ena

jedan kaluder. B. Zuzeri 378". — bb) kotijimkci-

join a, da. Ne dobro iz raja izajdose i plodit se

pocese a liih se djeca nonavidit pocese. B Gradid,

djev. 13. Dobro jedna tuga ne mine, a za liom

izide pak druga s mukomo veomi zlom. D. Ra-
i'iina ]27a. Bog Bako ne dobro na isti otok stupaj

postavi, a ncvijenu mladicu ugleda. I. Gundulid
3. Rekal bi da se dobro ne rodi a umire. P. Ra-
dovcid, nad. 13. Dobro ne izustiS, da ti de svo

dati. M. Marulid 40. Dobro osde sv. Jerolim no

biSe svrSil svoje besede, da pride ondi jedan

posal. Transit. 15. Ne dobro izrede te beside

Eugonija, da se tudjo zom|a strese. F. Vrandid,

ziv. 80. — cc) rijeiju eto Hi nije ni privezana.

No dobro bijaliu izisli iz grada, eto opeta ob-

jav]a im se zvijezda istodna. B. Zuzeri 28». Jo§

no bjob iz usti dobro rid i.-spustil, cemernu jur

pusti ta Vila na mo stril'. G. Dr2id 394. Nijesam

dobro doma doSao, s preSom me zove. M. Driid
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201. Ne dobro ja nogu na suh kraj postavih,

naj brze iSa mogu u grad so odpravih. D. Bara-
Jtovi6, vil. 266. — c) tis adjektive stoji kao vrlo,

jako, mnogo itd. I?udu6i nih criva dobro plna
jistvin. Transit. 60. Ispovidaso da toga bise dobro
dostojan za svoje grihe. 219. Ptolomej muX
[ubven i prav ka vsemu, dobro mil i verau
Aleksandru mnogo. Aleks. jag, star. 3, 251. Vi-

deci ga dobro zdrava u tijelu. B. Kasii, fran.

149. I s vruia se dobro kripke dizu. J. S. Ee[-
kovic 404. On je bio dobro jak i dobro sklopjen.

A. Tomifcovii, ziv. 374. Zaiijev je ovdje dosta
dobro sirok. S. ^jubisa, prip. S. — d) uz neke
glagole pokazuje kao jako , cvrsto , tvrdo silu

radne. Oni dobro jedan s djugim svezu M. A.

Eejkovid, sat. G8». Oobro Sarcu kolanp potezo.

Nar. pjes. vuk. 2, 216. Dok ju dobro pasom
utvrdio. 3, 184. Stisni mijeh dobro i dobro da ti

ne popluzne da ne prosper u}e. .S. ^ubisa, prip.

244. Poteze se buzdovanom Marko pustimico
dobro nestedice. Nar. pjes. vuk. 2, 217. Dobro
slugi leda nameksase. 2, 434. On je Ibra dobro
obranio bas pod kalpak u celo bijelo. 3, 93. Pa
Murata dobro udario, po ramena os'jece Turcinu.

4, 88. Kad ju je dobro natukal. Nar. prip. mikul.

79. Kocima ih jasenovijem dobro i dobro ispre-

bjjaju. S. i^iubisa, prip. 154. Daci dobro spavaju.

M. A. Eejkovid, sabr. 41. Pak se u vojevaiiu

dobro uzdrzi. 32

d. s glagolom roditi se znaci: a) plemenito
(isporedi I, 2, n). Buduci toUko lipa, dobro ro-

jena i dobre krvi. Korizm. 58. — b) zakonito
(isporedi I, 2, f, c)). Da je zakonito i dobro
roden. A. Bacic 408.

DOBARCE, n. dcm dobro. — gen. pi. doba-
raca. — Postaje od osnove dobr sufiksom tee

;

pred r umece se a, da ne ostanu tri konsonanta
Zajedno. — Dolazi od xviii vijeka. Oni su hotili

svoja dobarca izgubiti. A. Kanizlic, kam. 143.

JNisi dostojan ni uajmaiie dobarce od boga pri-

miti. fran. 171. Dan i noc mlogi muzevi iz me-
hane ne izlaze rasipajuci ono dobarca sto mu
je zena douila. D. Rapid 89.

DOBARSTVO, n. dobrota. — Naiineno od
osnove dobr adjektiva dobar sufiksom fcstvo; utnet-

nuto je pred r a, da ne ostane pet konsonanata
Zajedno. -- Samo u jednoga pisca xvii vijeka.
od tvoga barnoga bozanstva i plemenitoga do-
barstva izgubili smo se. P. Pcsilovii, nasi. 167".

DOBASATI, dobasam, pf. doci basajuci. —
slozeno: do-basati. — Akc. je kao kod basati, a
u aor. 2 i 3 sing, dobasa. — Dolazi od xviii

vijeka. Koja (zena) doma kad dobasa, cilo jato
uz nu kasa. V. Dosen 106''. A kad svati doba-
saSe i do dvora doStrapase, tu se tutan cini gori.
157».

DOBASTICA, /. selo i seoce u Bosni u okrugu
zvornickom. (grijeikom) Dobastiea I. Dobastica II.

Statist. 81.

DOBATATI, dobitam, pf. doci batajuci. —
slozeno : do-batati. — Akcenat je bijezen po Vu-
kovu rjecniku, te je isti kao kod dobasati; ali se

vioze sumnati jeli uprav toko i po prostome ba-
tati, batam, i po StuUcevu rjecniku, gdje stoji

dobatati
;
po ovoiiie trebalo bi da je dobatati,

ddbatam. — Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjec-

niku samo u Stulicevu (,attropidando pervonire')

i u Vukovu (,rauhsam horbeikommen'). Moje-
muiSa meni o Stapu dobata pod borak. M. Ve-
tranid 2, 158. Dobata sva bijela .starica na vrata.

2, 191. Dobata na nogama i rukama do vode.
Nar. prip. vuk. 108.

DOBATR^jATI, d6batr|am, pf. jedva doci, bilo

po vclikom blatu, po zlu vremenu, po vrucini,

po mrukic. ..Tedva evo ziv dobatr}a(7tj'. u Lici.

.T. Bogdanovi6. — Slozeno : do i batr]ati kojemu
glagolu nema potvrde ; hice postalo od batati,

isporedi i batrgati se.

DOBAVA. /. djelo kojijem se dobav]a (dobav-

Jane) Hi ono sto se dobavla. — Samo u Belinu
(comparatio' 586'') i u Stulicevu rjecniku (,com-

paratio, cibaria annona').

DOBAVAN, di'ibavna, adj. koji se mo^e doba-
viti. — Postaje od osnove dobav glagola doba-
viti sufiksom tnt. — Dolazi u Belinu rjecniku
(dobavni .parabilis' 586'') i u Stulicevu. — ispo-

redi dobavjiv.

DOBAVITElfi , m. onaj koji dobavi. — Po-
staje od osnove dobavi glagola dobaviti sufiksom
tejt. — Dolazi xviii vijeka, i u Belinu rjecniku
(jcurator' 586''; ,provisor' 593'') i u Stulicevu (gdje

grijeskom stoji ,provveditric6' ,quae providet,

curat' sto bi j)ripadalo zenskom dobavitejica koje

je takoder grijeskom izostalo). Bio je on doba-
vitej i providite) .svega puka. A. Tomikovid, gov.
380.

DOBAVITEl^ICA, /. zensko cejade koje do-
bavi, isporedi dobavite} od cega postaje sufiksom
ica. — Dolazi samo u Belinu rjecniku (.curatrix'

586''
;

,provistrix' 593''), a bilo bi i u Stulicevu,

da nije grijeskom izostalo (vidi kod dobavite}).

DOBAVITI, dobavim, pf. instruere (aliquem
aliqua re) ; adipisci. — Akc. se mijena u aor. 2 i

3 sing.: dobavi. — Po starijemu znacenu (pod 1)

cmi se kao da je kauzalni glagol prema dobiti

(uciniti da ko dobije) te da je je postao od do-

biti onako kao sto baviti postaje od biti; ali

protiv toga ima sto nije dosta stara rijec (starosl.

dobaviti znaci perducere, ruski: dopuniti, do-

dati). bice dakle slozeno : do-baviti, te od staro-

slovenskoga znacena (dovesti koga do cega) bice

se razvilo znacene pod 1. — iinpf: dobavjati.

1. instruere aliquem aliqua re, uciniti da ko

sto ima (vidi sprijeda) ; objekat je onaj (obicno

eejade) koji tad ima a ono sto ima stoji u ge-

netivu.

a. aktivno. dolazi od xv vijeka a izmeSu rjei-

nika samo u Belinu (dobaviti k6ga zla ,conta-

gione quempiam inficere' 115^); u nase vrijeme

samo u cakavaca. Po tebi, divice, bog nas je

izbavil djavalske tamnice a raja dobavil. M. Ma-
rulic 166. A mene nisto ni da lika dobavi. S.

Mencetii—G. Drzic 517. (Bog) me dobavi lolike

zalosti. M. Vetranid 2, 258. O zestoka zla Jubavi,

pokli na ovo imah do6i, zac me s prva ti dobavi

tve pomoci? D. Ranina 114''. (Osman) jih (base)

na zlo nase glavarstva dobavi. I. T. Mrnavic,

osm. 183. Da ne bi (rane) okuzile i dobavile zla

svp ostalo mnostvo. A. Vita)i6, ist. 336. Ako bi

me dobavio desne ruke Sekulove. Nar. pjes. raikl.

beitr. 38. Hocu tebe dobavit' lijepe Hrvatke dje-

vojko. 53. Da bi nas dobavio svakoga dobra. I. M.
Mattel 261. Lipse sam te |ube dobavia. Nar.

pjes. isti'. 119. Moj dragi me 'zbavil srebrua

prstenka, za to me dobavil tuznu olovnoga.

.Taeke. 248.

b. sa se, refleksivno: dobaviti se cega, adipisci,

consequi, nancisci, dobiti, steci Sto, ali u sirem

stnislu, jer to moh biti i bez truda i zasluge i

bez pogibli. — dolazi od xvi vijeka a izmedu
rjccnika u Belinu (dobaviti se hrane .quaoritare

sibi victum' .586''; dobaviti se prijate|a ,parere

sibi amicos' 72*), u Voltigijinu (acquistare, pro-

cacciarsi' ,sich vorsehen, bekommen'), u Stulicevu

(dobaviti koju stvar i dobaviti se koje stvari
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,quaerere , comparare , acquirere , assequi etc.'),

u Vukovu (,etwas erlangon' ,oonsequor').

a) uopce. covjek se mose dobaviti stvari tje-

lesne, umne, celadeta. Gdi oista grimiza toll se

dobavi. S. Mencetic 63. Tko zeli dobavit braSna
se za dosti, dobav' se razuma. P. Hektorovic 39.

Tko dobre po sreci zene se dobavi. N. Dimi-
trovic 16. Golema stita, gdje ga se si dobavio?
M. Drzic 374. Trijeba se rastavit zivotom, vi-

snega hotei se dobavit. D. Kaiiina 57b. Sinov se

dobavi. D. Barakovic, jar. 26. Buduci u zibeli

(Tomas od Akvina) dobavi se cedulice jedne.

F. Glavinid, cvit. 66—67. Clovik kad umre do-
bavi se crvov. posl. 11. Mehmet . . Bosne se do-
bavi. I. T. Mrnavic, osm. 85. Da krajestvo slavne
Troje zla se teska ne dobavi. G. Palmotic 1, 243.
Misli nase nisu ine, neg se zita dobaviti. P. Vu-
letic 49. Mrmjavci su kao bisni psi, i gladni,
koji kad se dobave izbine, oblo je Xderu. J. Ba-
novac, razg. 118. Ja se uecu Jelice nikad ve6e
dobaviti. Nar. pjes. bog. 106. Kanonik kad se
dobavi zdravja. M. Zoricii, zrc. 189. Bobavivsi
se vladana sirijanskoga. And. Kacic, kor. 344.
No budu6i se misnik dobavio novoga uja. Ant.
Kadci6 171. Da doisto zena prva bade nmrla i

muz se po zakonu druge dobavio. 445. Neces u
vijeke dobavit se onoga mira, na koji hlepis.

I. M. Mattei 150. Ne bih li se dobavio druga
Nar. pjes. here. vuk. 185. Da bi majki na pro-
bire bilo, volila bi cercu od srdajca. neg po
dvoru nevu izminicu: sinu bih se neve dobavila,
al cerice nikad nikolice. Nar. pjes. istr. 1, 22.

— nesto je osobito u ovijem primjerima : Pak do
Marka Milos dolazio, pres'jece mu sveze na ru-

kama ; kad se Marko ruku dobavio . . . Nar. pjes.

petr. 3, 192. Posto ti se dobavim noga. Pravdo-
noSa 1851. 31.

b) covjek se dobavi cega, i kad ono ne ostaje
negovo nego samo biide kod nega, dude mu, do
ruku (kao dohvatiti se). Maca se dobavi. D. Ba-
rakovii, jar. 53. U ruku se bijase bojna kopja
dobavio. Nar. pjes. mikl. beitr. 23. Dobavivsi so

noza, ubode ga. And. Kaci6, kor. 212. Kad se

svoga dobavi dogata. Nar. pjes. vuk. 4, 18.

c) dobaviti se mjesta znaci: doci s miikom do
onoga. Za tim se zarice, ako se dobavi poja ill

gore, da ve6e ne stavi stupala na more. P. Hek-
torovic 65. Ho6u li se kada dobavit moga ubo-
Skoga stana? M. Drzic 325. Kad se Sujo gore
dobavio. Nar. pjes. vuk. 4, 477. Sirokog se poja
dobavio. Nar. pjes. juk. 455. A kada se suha do-
bavise. Nar. pjes. petr. 3, 38.

2. adipisci, consequi, dobaviti §to, kao doba-
viti se 6ega (vidi kod 1, b), ali cesto i ii nase
vrijeme kad ono Ho ko dobavi ostane negovo. —
dolaii od xvi vijeka a izmedii rjecnika u Mika-
linu (,invenire, adipisci'), u Belinu (,comparare,
586''. 593''; dobaviti zito, vino ,frumentum, vinum
providore' 094"), u Bjelostjencevu (kod dobavjati),

u Stulicevu (vidi 1, b), u Vukovic (,verschaflfen'

jprocurare').

a) uopce. aa) kad nije izrijekom kazano, za
koga (na ciju korist) subjekat Ho dobavi, razu-
mije se da to ucini za satna sebe. Libra tvoja
deset libar dobavi. Anton Dalm , nov. teSt. 117.

luc. 19, 16. Dade kaparu dok dobavi svu plaou.

B". Lastri6, svet. 3'>. Kada davao koju dusu u
svoje pan^e dobavi. E. Pavi6, ogl. 573. Da ne6e
mo6i dobaviti druge (h)Ta.ne. M. Zoricic, aritm.

83. A ne misli muii kukavi, kad za zenu liu do-

bavi. V. Dosen 91». Tko 6e Zelit takvog brata
nagrdena da dobavi y 162'". Gdi tu mudrost do-
baviste? 242". Zato noge dobavismo da loze6a

trulad nismo. 248''. I dobavi iz drugih krajestva
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kone plemenite. And. Kaci6, kor. 202. Ja onakih
imam u tavnici, i nega cu .sada dobaviti. Nar.
pje.s. vuk. 2, 250. Oruzje sam skoro dobavio.

4, 423. Ko mi zabavi, nek me ne dobavi. (Va]a
da je nekakva devojka ili udovica kazala). Nar.
posl. vuk. 148. u ovom primjeru stoji kao objekat
recenica (s da): Pankraeijo medu to dobavi iz

Eima da bude parok. M. Dobretid 300. — pa-
sivno: Ljekarije dobavjene po naravi i nasto-
janu Judskomu. J. Matovii 519. — sa se, s pa-
sivnijem znacenem : Ako ne bi se jos novo
dobavilo , more se starim pomazati nemoinik
dokle se novo dobavi. L. Terzic 139. — bb) kad
ko Ho dobavi za drugoga, ovome ime stoji u dat.
Podi ti Sara, dobav' mi hancara. M. Divkovic,
plac. 67. Lijepe otoke od Lastova i od Lopuda
vam dobavi. J. Kavanin 188''. Ja cu tebi drobno
spendze za dovoje dobaviti. Nar. pjes. mikl. beitr.

48. Ja sam ku6i StoSta dobavio. M. A. Rejkovic,
sat. 1 8a. Dobavi mi vranca Komnenova. Nar.
pjes. vuk. 2, 455. Koji ti je prsten dobavio. 4, 452.

Pode od ku6e da dobavi otkud kruha svojoj de-

cici i ieni. Nar. prip. vuk. 136. amo S2)ada i ovo:
Pusci Arap vatru dobavio. Nar. pjes. juk. 610.
— i kad subjekat za sama sebe dobavi, to se

muze izreci dativom sebi (sebe), si : Cira dobavis
opet sebi sve, sto 'e carstvu u potrebi. J. Ka-
vanin 216a. Koja nejma cime uzorati, niti sebi

hrane dobaviti. M. A. Eejkovic, sat. E 6*. S ovim
poslom gleda se, da si dobavimo nebo. A. To-
mikovi6

,
gov. 12. Ja cu Hajku sebe dobaviti.

Nar. pjes. vuk. 3, 144.

b) kad je objekat cejade, znacene moze biti:

naci, dozvati, dovesti (isporedi u stslov. jeziku).

Ka u strane blazene zgubjenih dobavi. I. T. Mr-
navic, mand. 38. Prosimo da nam ocete vasega
kmeta Valenta Tuskanca prid vase gos(podstvo)
dobaviti i pravicu uciniti. Star. 11, 132. (1679).

Car dobavi tri berbera mlada. Nar. pjes. vuk.

2, 404. Pak dobavi od mora hecime. 3, 413. On
dobavi trideset terzija. 3, 418. Te on dobavi
ovoga lazjivoga proroka. Nar. prip. vrc. 3.

c) kad je objekat stvar tjelesna, moze znaciti

dohvatiti se (nidi kod 1, b, b)). Poletila na bijelu

kulu, dobavila divit i kalema pa nakiti kiiigu

na kojenu. Nar. pjes. bos. prij. 1, 43. Tu je sjeo

i otpocinuo, pa sa pleca dobavio torbu. Osvetn.

2, 33.

d) kad je objekat stvar tjelesna ili mjesto,

moze znaciti: doseci, doprijeti, dostignuti. Jur
.'Ja sunoem da dobavi top]a mjesta (zdral). J.

Kavanin 473''. Da se bolest i skrusene od griha
toliko pruzi i rasiri da barem s kriposnim na-

cinom dobavi i pokrije sve kolike grihe smrtne.

M. Dobretic 180. Bakraclijom doru dobavio. Nar.
pjes. juk. 456. Da se k nebu lastavioa vine,

zrnom bi je iz lieg dobavio. Osvetn. 2, 101. .Do-
baviti', rukom doseci: ,Ne mogu dobaviti pero'.

,Uberi mi kruSaka, ja ne mogu dobaviti'. M.
Pavlinovid.

DOBAVIV, adj. vidi dobavjiv. — Samo u Stu-
licevu rjecniku.

DOBAV^jANE, n. djelo kojijem se dobavla. —
Dolazi od xviii vijeka a izmedu rjeinika sa7no

u VuJcovu (,comparatio ; conseeutio'). Sprav)eno
i dobav]ane i"iihova simena. J. S. Ee|kovi6 199.

DOBAV:^ATI, dobavjam, impf. dobaviti, od iije

osnove dobavi poHaje sufiksom a; pred ovijem se

radi zijera i mijcna u j a poslije (iza v) u J.— isporedi dobavjivati. — Akc. se wjyeria u aor.

2 i 3 sing.: dobavja,

1. vidi dobaviti pod 1.

a. aktivno. dolazi xvii i xviii vijeka. Da grad
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uzbudu dobavjati travom, drvim, ribom, vinom.
P. Kanavelid, iv. 111. Koji jesu podnozje i te-

me]i nihova reda i riih dobavjaju lijepoga uresa
i privelike kreposti. I. M. Mattel 9.

b. sa se, rejieksivno, vidi dobaviti pod 1, b.

— dolazi u rjecnicima: u Belinu 586'', u Bjelo-

stjeneevu, u Voltigijinu, u Vukovu.
2. vidi dobaviti pod 2. — dolazi od xvii vijeka

a izmedu riecnika u Beli^ni 593'', u Bjelostjen-

cevu, ti Stulicevii, u Vukovu. Dobavjas mu (tijelu)

Ijekarije. M. Radnic IDi". Dusi svojoj pravu ba-

stinu dobavja P. Vitezovic, odil. 38. Bakraclijom
dogu dobavjase. Nar. pjes. juk. 586. I de god je

bile hecima u svijetu svakoga je dobavjao da
je lijeci. Nar. prip. vrc. 3. Jer ti on daje snagu
da dobavjas blago. D. Danioic, omojs. 8, 18. —
sa se, pasivno. Sama gosposcina silom se do-

bavja. I. T. Mrnavic, osm. 81.

DOBAVJ^ENE, n. djelu kojijem se dobavi i sto

tijein djelom postaje. — Dolazi od xvii vijeka

a izmedu rjeenika u Belinu (sa starijim oblikom
dobavjenje ,comparatio' 586''; ,provisio' 593'') i

u Stulicevu. ZLih (placa jest) trnda dobavjenje.

F. Glavinid, posl. 17.

DOBAVIfilV, adj. koji se moze dobaviti. —
isporedi dobaviv, dobavan. — Postaje od osnove

dobav glagola dobaviti sufiksom Jivb. — Saino

u Belinu rjecniku 586''.

DOBAV]^iVATI , dobavjivam i dobavjujem,

impf. dobaviti, uprav frekventativ koji postaje

od glagola dobavjati sufiksom iv-a. — Dolazi
xviii vijeka a izmedu rjeenika u Belinu (dobavji-

vati, dobavjivam ,comparare' 593'') i u Stulicevu.

Jerbo hranu kuci dobavjuje M. A. Eejkovi6,

sat. L5i>. Jesi li dobavjivo stvari ne placajudi ih?

T. Ivanovic 149. Tu se obilno dobavjiva i spre-

miva. A. Kalid 39.

DOBAVNICA, /. zensko cefade koje dobavja.
— Postaje kao dobavnik sufiksom ica. — Dolazi
u Belinu rjecniku (,provistrix' 593'') i u Stulicevu.

DOBAVNIK, m. covjek koji dobavja, isporedi

dobavitej. — Postaje od osnove dobavn (vidi do-

bavan) sufiksom ikt. — Dolazi u Belinu rjec-

niku (,provisor' 593'') i u Stulicevu.

DOBAVEI^ATI, dobavi-jam, pf. vagando per-

venire, doci bavrjajuci. — slozeno: do-bavrjati.
— U Vukovu rjecniku (,g6schlendert kommen'
,advenio lente et negligenter') s primjerom iz

narodne pjesme: Kada vrja jedva dobavrja.

DOBESJEDITI, dobesjedim, p/. svr.nti besjedu.
— Dolazi XVII i xviu vijeka a izmedu rjeenika
u Belinu (,serinonem complere' 511a) i u Stuli-

cevu. Ovdi pa§a dobesjedi. I. Gundulii 454. —
7noze biti i prelazno. K6 svu pjesan dobesjedi,

sred usti mu rijec poginu. G. Palmotio 3, 107''.

Toj kad Osin dobesjedi. J. Kavaiiin 418a.

DOBESJEDIVATI, vidi dobesjedivati.

DOBESJEDENE, n. djelo kojijem se dobesjedi

i Sto tijem djelom postaje. — Samo u Stulicevu
rjecniku (,peroratio').

DOBE.SJEDIVATI, dobesjfedivam i dobesje-
dujem, impf. dobesjediti. — Samo u Stulicevu

rjecniku gdje stoji grijeikom dobesjedivati, do-

besjedivam.

DOBI, n. vidi doba. kao ovo pod I, we mijena
se po padezima. — moie biti da je koji osobiti

oblik imena doba (pod II) Hi imena dob, od pri-

like lokativ. — Dolazi u dvojice pisaca xvi vi-

jeka i u jednoga xviii. — If svijem je primje-
rima u ace. sing., samo u jednome u gen. sing.

Do ovogaj dobi. M. Vetranii 1, 394. Trpedi volik
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trud na svako jur dobi. 1, 395. TJ svako jo§ dobi
tko tu putuje. 2, 132. Pomod svim umrlim u
svako jur dobi, milostiv sve biti velmi se podobi.

D. Raiiiiia 137''. Ne bi padao u povojna pomaii-
kanja u svo'e dobi. J. Kavanin 401''.

DOBIcA, /. dem. dobit. — Postaje od osnove
dobit sufiksom Lca; t pcfitZ c ne cuje se, alt se

nalazi pisano. — Dolazi u jednoga insca xviii

vijeka sa znaeenem koje ima 1. dobit piod b, b)

i u Stulicevu rjecniku (dobitca, vidi dobitak).

Dvornik drugi dade mu ih pet od dobitce. S.

Eosa 128''. (vidi luc. 19, 18).

DOBICAJAN, dobicajua, adj. victor, koji je

dobio, predobio. — Postane je nejasno : kao da
je nacineno od dobican po analogiji prema obi-

cajan. — Dolazi u jednoga pisca iz Bosne xvii

vijeka. Marijo, koja si bila obesejena i utisena
od tvoga sinka Isukrsta svojijem dobicajnim
uskrsnutjem. P. PosQovid, nasi. ill). Slidi joste

tolike i tolike dobicajne mucenike. 126a.

DOBICAN, adj. victor, vidi dobitan pod b).

— Postaje od osnove dobitk imena dobitak su-

fiksom jam>; kj se mijena u d, a pred ovijem se

t ne cuje, ali se nalazi pisano. — isporedi do-

bicajan. — Dolazi u trojice pisaca iz Bosne xvii

i xviu vijeka. Uskrsnu od mrtvijeh slavan i

slavno dobitcan. M. Divkovic, nauk. 167''. Dobit-
canu ruku tvoju zajedno pohvaliSe. I. Bandu-
lavic 243''. sap. 10, 20. Kada bi kapetan ali voj-

nici dosli dobioani s vojske. S. Margitid, fal. 42.

DOBICANIK, m. victor, onaj koji je dobican.
— Postaje od osnove dobican sufiksom ik-B. —
Dolazi u jednoga pisca iz Bosne xvii vijeka.

Virni najdimo se dobitcauiku smrti. I. Bandu-
lavid 82a.

DOBICA, /. lucrum, dobit, dobitak. — Dolazi
od XVI vijeka. Muka i dobida slatka je svakomu.
H. Lucid 262. Dici se dobidom izvrsue mudrosti.

D. Bai-akovid, vil. 8. Uziva dobidu bogatu va
vike. jar. 124. Vratidu mu ih s dobidom od prve
brodarine. S. ^;ubisa, pric. 19. ,Dobida' dobivane,
sto se radom dobije: ,Moj je sin kovac, al' mu
ja ne znam za nikakvu dobidu'. M. Pavlinovic.

DOBICAK, dobidka, m. vidi dobitak. — Do-
lazi u dvojice pisaca cakavaca xvii vijeka s oso-

bitijem znaeenem (,prauda' plijen), a u obliku

kajkavskom dobicek u Bjelostjencevu, u Jambre-
siceou, u Voltigijinu rjecniku. Kad ki vojvoda
z dobidkom vracase se iz vojske. F. Glavinid,

cvit. 31.5''. 30 tisud robja i velike dobidke odpe-

Jase u Bosnu. P. Vitezovid, kron. 127. Nazad se

vrnu s velikim dobidkom. 140.

DOBICAN, dobidna, adj. quaestuosus, koji

mnogo dobiva (o cejadetu). — isporedi dobitan.
— U Bjelostjencevu rjecniku: dobidni (,dobichni'),

dlovok koji vnogo dobiva, ,homo quaestuosus'.

DOBICE, n. oomparatio, quaestus, fenus ; vic-

toria, djelo kojijem se dobije, a i ono sto se do-
bije. — Postaje od part, praet. pass, dobit gla-

gola dobiti sufiksom ije, kojemu i ispada, pa se

tj m^jena u 6. — Dolazi od xiii vijeka, u sta-

rijem obliku dobitije do xv (Mon. serb. 432, god.

1445); u mladem obliku dobitje do kraja sviii

vijeka; najmladi dobide od druge polovinc xvii

(,dobidi6' P. Posilovid, nasi. 44a)
; a izmedu rjee-

nika u Belinu (dobitje ,lucrum' SeOli
;

,victoria'

771''), it Bjelostjenievu (dobitje, 1. vidi ,dobi-

chek'; 2. ,victoria, palma'), u Voltigijinu (dobitje

,guadagno, vincita' ,gGwinn'), « Stulicevu (dobitje

,victoiia, triumphus') , u Daniiiievu (dobytije

,lucrum, fenus').

a. djelo kojijem se dobije, stece, i Sto post(^je
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tijem djelom. Dobitje dobra glasa po gradih.

Korizm. 44*. U komu (vrimenu) stoji dobitje

vicnega pokoja ali vikovne muke. P. Radovcid,
nac. 3. Drugo je nesvrSeno (skrusene), po komu
se zalostimo za grihe radi grdoie isti' griha, iz-

gub}ena raja, i dobitja muka pakleni'. J. Banovac,
razg. 255. Od ovoga dobida blazenstva imas isti-

niti put i nacin. J. Matovid xviiia. Koja nami
skupjamo zlijem naciuima nijesu nasa nego tuda;
i cesce putah jest nesrecno liihovo oli dobice,

oli uzivaiie. 490.

b. ono sto se dobije, stece. a) uopce. Odi. vtse
soli koja se pi-odaje polovina odt dobittja ^da
ima sveto ti cartstvo. Mon. serb. 38. (1253). Sto
imate dobitija odL mene i odt mojiht }udi na
moju veru, da bi mi davali 5 pertport na go-
diste. Mon. serb. 247. (xiv vijek). Od tuja ni od
zla dobitja nima se diniti almustvo. Narucn. 93''.

Gdi mi je dobitje, ko s trudom misleci najdoh?
P. Hektorovid 9. S umijenim volim dil skodc
imiti, nego li s oholim dobitje diliti. 39. Lemo-
zina koja se daje od svoga vlastitoga truda i

dobitja. M. Divkovid, bes. 89b. XJmira kra) od
istoka i od svih svojih dobitja sobom nista ne
nosi. J. Filipovid 1, 286'>. — b) fenus, dobit,

korist, kamata. Da stoje na dobitje na 5 po keu-
tenar . . . Mi dajemo dobitje, kako je zgora re-

ceno, vsako godiste 5 po kentenart, Mon. sorb.

432. (1445). Obetovasmo knezu Brajilu davati na
vsako godiste dobitja peti. po kantinart do tola

do kole budu stojati ti receni dukati u nasi,

komunt na dobitt. Mon. sorb. 830. (1427).
c. u jcdnom primjeru xvi vijeka kao da znaci

zivinead, zivotine isporedi dobitak pod c, b).

(Bog) sve stvori, nebo, zem}u i dobitje. P. Hek-
torovid (?) 91.

d. victoria, djelo kojijem se predobije, pobijedi
(kod bitke a i kod drugoga cega), i ono sto tijem
djelom postaje; pobjeda. Dan dobitja ne svako
godisce bi brzen. M. Marulid 5. To je dobitje
ko dobiva svijet, vjera nasa (,baec est victoria
quae vincit mundum, fides nostra'). N. Eanina
130". Ijoann. 5, 4. Gdi je sada, smrti, dobitje
tvoje? ... A mi bogu hvalu uzdajmo kl nam je

dal dobitje. 225*. paul. Icor. 15, 55. 57. Kriz
sveti jest . . . miika zalih, dobitje proti djavlom.
F. Glavinid, cvit. 125^. Dobitje nai5e suprotiva
liima jest nestanoviiio. I. T. Mrnavid, ist. 62. Da
imamo slavu stedi od dobitja svu koliku. G. Pal-
motid 1, 267. Jazon i druzina s vijencima od
dobitja i od igara. 2, 393. Ufati dobitje Isukrstovo
i zasdidenje svetih. P. Radovfiid, nac. 262. Glava
im je nareSena jasnom krunom od dobida. J.

Kavaiiin olG'^. David velikijem dobitjem razbi
Filistee. I Dordic, salt. xiii. David pripovijeda
svoja dobica vise neprijatejskijeh drzava. 194.
Kam je poceo, mac je dobido dovrsio. B Zuzeri
131''. Vide slavu i dobitje Isusovu. J. Filipovid
b, IDS'". Slavno dobitje Isusovo svrhu jiakla i

smrti. F. Lastrid, teat. 183'>. Vazda nam dajte
dobide suprema noprijateju, moj veliki bozo! Nar.
pjes. bog. 177. Tursku vojsku razbise i slavuo
dobitje krsdani imadoso. M. Zoricid, zrc. 206.
ZafalivSi mu na dudnovatu dobidu liihovih no-
prijateja. And. Kadid, kor. 115. Na koji nacin
moglo bi se odnijeti dobice od naopastiV J. Ma-
tovid 514. Po dobidu junak ki'iigu pise. Nar. pjes.

vuk. 5, 3.16.

DOBICKA, /. littorao viotrices, pismo, posla-
nica iim se jai'la pobjeda. — U Bjelostjencevu
rje6niku (,dobichka').

DObIjaTI, dobrjfim, impf vidi dobivati. —
Dolazi od xvii vijeka. Stvari od neba ne dobi-
jaju se nego sa iejom. M. liaduid 85^. Ko niSta
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ne probira, nista i ne dobija. Nar. posl. vuk. 150.

Ako se ne dobija po mnogo, dobija se po stogod.
Vuk, poslov. 7.

DOBIJEGATI, dobijegam, impf. dobjedi. —
isporedi dobjegavati. — Samo u Stuliceou rjec-

niku. — nije sasma pouzdano.

DOBIJELITI, dibijellm, pf. svrsiti bijefene,

obijeliti sve, do kraja. ,Kad negovu kudu dobi-
jelim, odmah du onda tvoju'. u Lici. J. Bogda-
novid. — slozeno: do-bijeliti.

DOBINA, /. selo u hrvatskoj krajini blizu

Generalskoga Stola. Scbem. segn. 1871. 49.

DOBIRATI, dobiram, p/. birati, pobirati sve,

do kraja. — slozeno: do-birati. Kada tko po nivi

kupi zriie otucena gralia, ili okolo gumna gdje
se grab tuce, rece : ,Jos nijesam sve dobirao'.

u Lici. J. Bogdanovid.

DOBISTEENE, n. djelo kojijem se dobistri i

sto tijem djelom postaje. — Dolazi u Belinii

rjecniku (u starijem obliku dobistrenje) 44''.

DOBISTRITI, dobistrim, pf. uciniti da sto

bitde bistro, bistriti do kraja. — slozeno: do-

bistriti. — Dolazi u Belinu rjecniku 44'' i u
Stulicevu.

DOBIS, m. prezime. — u nase vrijeme. Sem.
srb. 1882. 204.

1. DOBIT, /. vidi dobitak, od cega se razli-

kuje It tome sto se jace istice apstraktno znacene.
— Akc. se mijena it loc. sing, dobiti, it gen. pi.

dobiti, u dat., instr., loc. pi. dobitima. — Postaje

od osnove dobi (doby) glagola dobiti sufiksom tt.

— Dolazi od xv vijeka (vidi prvi primjer kod
b, b)) a izmeSu rjecnika u Mikalinu (.lucrum,

quaestus'; dobit od vojske ,victoria, palma'; stvar

od dobiti ,quaestuo3us'), u Belinu (,adeptio' 29*
;

,lucrum' SeoiJ; ,omolumentum' 781"; ,commodum'
586a), ji Bjelostjencevu (,quaestus, lucrum; usura,

foenus'), u Stulicevu (,adeptio, comparatio, lu-

crum, quaestus'), u Vukovu (1. ,der gewinn' ,lu-

crum' ; 2. ,das interesse' ,iuterusm'iae'), u Dani-
cicevu (dobytt ,fenus; lucrum').

a, camparatio, adeptio, djelo kojijem se dobije,

stece, i sto tijem djelom postaje. Koji udini ve-

liku dobit. Zborn. 46^. Budi nami nauk na dobit

od spasenja. B. Kasid, per. 8. Nijedne stvari svje-

tovne ni htise imati, ni u nih se dobiti hotise

zabavjati. 30. Sto godi se na sem svijeti bude
oplijenit, bude orobit, silnijem bojem bude oteti,

zakona je ono dobit. d. Palmotid 2, 481. Isukrs

zazva i Matea, kad ga nado za trpezom zaba-

v}ena o dobiti. D. Basid 39^. Zadrugar samo ako
dopusti domadin moze otidi na dobit za sebe.

V. Bogisid, zborn. 69.

b. ono sto se dobije, stece. a) uopce. iesto znaci

isto sto korist. KakojrS je namt bogb veliku

i-adostb i dobitt dalt u silnoga i destitoga cara

iivotu. Mon. serb. 554. (1537). Ako vidiS (u snu),

da primas celov od Judi mocnijeh, toj prilikuje

veliku dobit. Zborn. 131''. Veliko dobiti u malo
vremcna brzo do otiti i no imat imena N. Di-

mitrovid G. Koji drugomu izbija koju dobit iz

ruku. M. Divkovid, nauk. 46'". Svaka je dobit

mila i draga. 6. Palmotid 2, 313. Dobit sinova,

sto sin stede ,peculium'. J. Mikaja, rjed. 73". Na
jednu tereziju stave boga a na drugu svoju

dobit. M. Radnic 2411). Ni svaka dobit uije ko-

risna. (D). Poslov. danid. 80. Zla dobit stoti jo

sestra. (D). 157. Ni'e ortaStvo s lavom imat, sam
jer dobit svu de primal. J. Kavaiiin 251". Sto

to vedma potoie, dobit ili pravda, boXije prija-

tejstvo ili [uJsko, igra ili molitva. A. d. Bella,

razg. 7". Prosimo no za uaSu koris, ue za uasu
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dobit. V. M. Gufietid 53. Ti si dobit moje krvi.

L. Kadi6 12. Nakon godilta prigledaju sve svoje

razloge, duge i dobiti. Misli. 80. Onda demo
dobit podeliti. Nar. prip. vuk. 214. — b) fenus.

vidi dobitak pod b, b). govori se dati (novce),

uzeti , uloziti u dobit , na dobit. §estb tisuct

dukatb postavise u komunt dubrovacki na dobitt.

na vsako godiste da mi dajii sestt po kantenart.
Mon. serb. 349. (1427). Dati pjenez na dobit. J.

Mikaja, rjed. 66». Drzati na dobit ,babere quae-
stui'. 85b. I od strari ka smrdi, dobit mirise, rece

skup. (D). Poslov. danic. 29. Pinezi da se ulozp

u dobit. A. d. Bella, razg. 81''. Kada radi zajma
ja imam stetu, ali gubim dobit. I. A. Nenadid,
nauk. 134. Osvem glavnoga stekoste dobit. D
Basid ISlb. Devojku tvojn sder za glavno a tvoj

noz fiudotvorni za dobit. Nar. prip. vuk. 153.

Uzajmio nekakav turcin u raje deset dukata
s ugovorom, da mn ih povrati nakom godine i

na liih dobit. Nar. prip. vrc. 95. Kamata se zove
interes, dobit, fajda . . . uzeo sam novae na dobit
V. Bogisid, zborn. 473.

c. victoria, pobjeda, vidi dobitak pod d. Nad
pako s pohvalom tve drage dobiti i s modi ve-

likom u slavi prode ti. N. Dimitrovid 25. Pri-

mlla si ved koruuu radi tvoje dobiti. B. Kasid,
per. 179. Da de mudat' grad Ateue slavne dobiti

i hrabreue. I. Gundulid 13. Koje strane, ki li

puci oprijece se krajevidu, ako dobit nosi u ruci.

a na vedru celu sridu? 308. On s kozacim, od
kijeh sada glava je stavjeu, « dobiti do samoga
Carigrada lasno sve de poplijcniti. 419. Da bog
dobit svojim Pojarom suprod Eusom i Tatarom,
J. Kavanin 301t>. Prikazujud nemu pome od do-
biti predestite. 512l>. Nije tva dobit neg visnega.

I. Dordid, uzd. 57.

2. DOBIT, m. (?), sedum maximum Sut., lieka

trava, kravja sisa, bohovAak. J. Pandid, flor.

beogr.' 269.

1. DOBITAC, dobica, m. onaj Icoji dobiva (m

svakom smislu). — a, se umece samo u nom. sing,

(a bilo bi i u gen. pi, ako ga ima) ; t pred c

ne cuje se, alt se nalasi pisano. — Dolazi nn
dva mjesia: xv i xvii vijeka. Vale krat ostane
dobiteem ki je dobit. M. Marulid 134. Tor trga
takova, gade ne clovice, relovom trgova, necisti

dobitce (Juda) ! D. Barakovid, jar. (1656)- 101.

2. DOBITAC, dobica, m. dein. dobit. — Samo
u Stuiicevu rjecniku. — sa svijeni nepouzdano,
jer je muskoga roda a dobit zenskoga.

DOBITACAN, dobitadna, adj. luorosus, koji

je na dobit, na korist. — U Stuiicevu rjecniku
(gdje stoji vidi dobitan s dodatkom da dolazi u
pisca Mattel) i ti jednoga pisca naSega vremena.
Kakono de rodu biti drazi, i za naSe popriste
gojadni, i naSijem borcem dobitafini. Osvetn.

5, 136. I zemju bi ucuvali mirnu, a i sebi bill

dobitacni. 6, 42.

DOBITAK, dobitka, m. comparatio, lucrum,
emolumentum, facultato.s-, pccus, fenus ; victoria.

— isporedi i dobide, dobida, dobidak. — U sta-

rija vremena dolazi i pisano dobyttki, i do-

bitbkt.; -a- stoji samo u nom. i ace. sing, i u
gen. pi. — Akc. se mijena u voc.: dobice, dobici,

i u gen. pi. dobitaka. — Postaje od osnove part,

praet. 2'ass. dobit glagola dobiti sufiksom tk-L.

— Rijec je praslavenska, isporedi stslov. do-

byttkib, rus. ^ooutokt., ceS. i po}. dobytek. —
Limedii rjeinika nahodi se u Vrancicevu (.lu-

crum; quae.stus; victoria'), « Mika]inu (kod
dobit), it Belinu (,quaositum' 29»; ,lucrum' 360'';

,emolumentum' 287a; ,utilitas' 4121)
;
,commodura'

586»; ,cen8UB' 184b
j
^usura' 352''. 4121'), u Bjelo-

stjencevu (kajkavski dobitek kod dobidek: ,quae-

stus, lucrum ; usura, foenus ; spolium, manubiae'),

u Voltigijinu (,guadagno, vantaggio, vincita' ,ge-

wann'), u Stuiicevu (1 ,lucrura, quaestus, victo-

ria'; '2. .bruta, jumonta, pecus'), u Vukovu (kod
dobit). u Danicicevu (dobyttkt ,facultates'; taki

jo dobitak i stoka; .vectigal ; fenus').

a. comparatio. adeptio, djelo kojijem se dobije,

steie i Ho postaje tijem djelom. Koji bjehu tru-

dili vede na dobitak i spasenje od dusa. B KaSid,
per. 65. Za dobitak zivota vicnega. I. Andid,
.iivit. 169. Drugomu smete put na koje gospostvo
ili na dobitak koga dobra. I Grlicid 205. Ako
iizgledate na dobitak bastine vicne ovoga oca.

F. Lastrid, od' 118. Koji dine dobitke s nadinom
nedopustenim. Ant. Kaddid 313. Kada se cini

kakvi god zemajski dobitak, jeda li se pazi na
vrime? D. Rapid .347.

b. ono sto se dobije, stece. a) uopie. cesto znaci
isto sto korist. Da dobode svobodno s trtgomt
u zemJu cartstva mi i opett da si pohode svo-
jimi. dobitkomt bezt vsake zabave u Dubrov-
niki, Mon. serb. 168. (1360). O koliko mi je do-
bitak umriti. Transit. 96. Oberi pri skodu neg
sraman dobitak. P. Hektorovid 38. Ki stimaju da
bozja Jubav jest dobitak. Anton Dalm., nov. test.

2, 109'j. 1 tim. 6, 5. Tvoje muke meni jesu za
dobitak. F. Vrancic, ziv. 30. Ali je steta ali je

dobitak. M. Divkovid, nauk. 86^. Na poslitku
stoji sve izgubjenje ali ti dobitak. P. Posilovid,

uasl. 24^1. Lipse je ne zadobiti neg dobitak iz-

gubiti. P. Vitezovid, cvit. 20. Dobitcima zlo ste-

cenijem. B. Zuzeri 158^. Izvadivsi svoj trud od
dobitka. A. Bacid 113. Jeda biste se ustegli od
griha a navlastito krade, kamate i drugih ne-

pravednih dobitaka? J. Banovac, prip. 204. Od-
vede sa sobom plemeniti dobitak dusa ss. otaoa
izbavjonije iz limba. F. Lastrid. od' 327. Zaradi
grdnog dobitka kogagodi vrimenitoga. ned. iii.

Tovarite vasu svist snopjem krivije dobitaka i

lakomosti. 76. Oinite i sinci moji za korist vasu
i dobitak. 372. Medu ostalim dobitkom ufatise i

Lota. E. Pavid, ogl. 30. Kamata jest oni dobitak
ili ona korist koja se ima od zajma. F. Matid 70.

Oli tratiia oli dobitak. M. Zoricid, aritm. 8. Gdi
dobitak, gdi 1' kvar slidi. V. Dosen 53*. Trista

puta proda boga rad dobitka na dan svoga. 120*.

I kako poradi vlastitog dobitka nisam isao, take
se nisam za dobitkom ni zestio. M. A. Relkovid,

sat. A3*. U staro vrime ne bijase dobitka za
mise. M. Dobretic 403. Gdi je bog tvoj . . ? pitaj

i trazi, da nije u tvojoj vo}i? to ne; jere je tvoju
voju odavna posidovao krivi dobitak i jubav ne-

cista. D. Rapid 75. Ove je misli bio i Teodorit
cesar, koji kada ne razsirivase svoje kra}estvo

s novim dobitkom od vladana, gradova i vila-

jeta, liemu se diiiase, da krajestvo ilegovo sma-
laksavase. 152. Jer je to liemu radost i kao do-
bitak. Vuk, poslov. 331. Od svega sto jetina

donosi, naj vedi dobitak imaju od u}a. kovc. 39.

— b) feiuis, kad se daju novci u zajam, ono sto

se prima preko glavnoga kao naknada za korist

koja bi se imala od nooca, isporedi kamata. go-

vori se dati (novce), staviti, poloziti itd. na do-

bitak. Prtvo do kola ne izideta dvijo godisti, da
ihi. ne raogu pitati ni uzeti iz I'lih komuna, a
da mi daju za ovije dvije godisti odb liihi. do-

bitakB. Mon. serb. 369. (1432). Primismo 250
dukatt, zlateht. za dobitakb odb dv§ tisudi i

ocatfc dukatb, koje smo postavili u komunb du-

brovadki na dobitbc na 5 po kentinarb, za koji

dobitakb jesamb pladenb za vsa vremena minuta
i za 2 godisti. Mon. serb. 397. (1439). I napokon
od trgovca koji jest svoje blago dal ua dobitak.
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Postila. tSa. One pineze tribuje staviti ua dobitak.

1. P. Marki 36. Uzaima bogii od koga ke mu
biti povraceno na nebu s velikim dobitkom. I.

Grlioid 250. Stupi trgovati i dobitke ciniti ce-

tvrtim pinozom. F. Lastrid, test. ad. 83''. Koji

primivsi ga (talenat) ne kti poloziti na dobitak.

E. Pavic, ogl. 601. Postaviti na dobitak . . . koji

je prijao na dobitak recene jaspre ... A. d. Costa

2. 101. I dobitak vraca i glavnicu. M. A. ReJ-
kovic, sat. LSb. I ja dosavsi uzeo bih svoje s do-

bitkom. Vuk, mat. 25, 27. — e) u nekijem kra-

jima malahno dijete. Nikad zene za inalo riijete

ue 6e pitati mater: ,Sta ti radi dijete?' nego
uvijek: ,Sta ti radi dobitak?' u Lici. V. Arse-
nijevic.

c. sto ko ima, kako god ono dobio, stekao;

imane, dobro. a) o svemu imanii, facilitates, opes.

Vinogradi kupjt opatt crkvyimt dobyttkomt.
Mon. Serb. 10. (1222—1228). Zla da ti ne uci-

nimo nikogare ni tebe samomu gospodinu ni

gospodi zene tvojej ni deci tvojej ni dobytku
tvojemu vsakomu ni bojaromi. tvojimt i ni vsa-

komu nikomure tvojemu ni dobytkom imt. Mon.
Serb. 22. (1234— 1240). Ako Bosiianint uztme
dobitakt dubrovacki na veru i kniga bude u
Dubi'ovnici, da plati Dubrovcaninu. 102. (1332).
^ b) stoka, isporedi 1. blago jJOfZ 2, b. — ovo
je snaiene praslavensko. Nepodobajustemu izda-

niju sitokt i dobitLka. Sava, tip. hil. glasn.

24, 206. Pasista carintskomu dobitku. Mon. serb.

60. (1293— 1302). Da je zimoviste crtkoytnomu
dobittku. Dec. hris. 56. Svodt kouLskyj i inyiht.

dobyttki. Zak. dus. §af. 49. Izajdose vode pri-

obilne po ta put da se napi puk i dobitak liih.

Bernardiu 32t>. num. (4mojs.) 20, 11. I koiii i

dobici da ne okuse nistar. N. Raiiina 81". jon.

3. 7. Ovi grijesi cine covjeka prikladnfaj g zvi-

jeri i g dobitku. Zborn. 168''. Nede na vo)u vu-
kovi ni lavi dobitak da ko)u. M. Vetranid 1, 286.

Ta pase dobitak, ta pcele izvodi. D. Barakovid,
jar. 14. On je iz liega pio i sinovi negovi i do-
bitak negov. J. Banovac, blag. 32. joann. 4, 12.

Dobitak, Sto se omladi od zivotine, sto se okozi,
ojani. J. Grupkovic. — od stoke se maze (kao
blago) prenositi i na svaku zivotinu. I uciui bog
dobitak zomajski po plemenu svojem. Bernardin
64''. gen. 1, 25. Od clovjeka do dobitka. N. Ra-
iiina 115a. gen. 6, 7. Prvi dovjek radi grijeha na
sfijet u druzbu nerazlozitoga dobitka bi prognan.
B. Gradid, djev. 17. Da gospoduje ribam mor-
skijem, pticam nobeskijem i dobitkom sve zemje.
M. Divkovid, bes. 558b. — Xad se hoce razliko-
vati stoku od ostaloga imana, zove se ,ziv do-
bitak', a ostalo ,mrtav'. Cto stmt dalt odt mo-
jega doma ili zivoga ili mrttvoga dobyttka,
rektse jazo sutb vtuutrt cr-.kve na sluztbu i

na ukraSenije crbkvnojo, ktiiige, ikone, zavesi,
Cistnii krtsti i stsudi zlatii i sreb(r£)nii i ino
vse malo i goldmo, takozde i izvtnt crtkve, . . .

ili vinogradi ili maslice ili kobylo ili ovce ili

koze ili goveda. Mon. serb. 80. (1802—1321).
d. victoria, djelo kojijem se predobije, pobijedi

i ono sto tijem djelom postaje; pobjeda. Vijerni
uzvisuju dobitke i kruno tvoje. B. Kasid, per. 43.

Pogrduj psosti i odrzades dobitak od tvojije ne-
prijatoja. M. Radnid 8*. Veselo, vojnici moji!
dobitak je u ruka nasi. S. Margitid, fal. 11. Iz

ovi i drug! neizbrojoni dobitaka i junastvi. F.
Lastrid, test. 20''. RazumivSi kra( junacstvo
Abrahamovo, dodo sam k liomu i cestitova mu
dobitak. E. Pavid, ogl. SI. Saul nenavidi Davida
radi slavnoga dobitka protiva Golijatu. D. Rapid
184. „
DOBITAN, d6bltna, ndj. lucrosus, victor, vin-

I

cibilis, koji pripada dobiti ili dobitniku. — Po-
staje od osnove supstantiva dobit sufiksom tnt.
— Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjecnika

u Belinu (,victoriosus' 771''; ,vincibilis' 767''),

n Bjelostjencevu (kajkavski dobiten ,quaestuo-

sus'), u Stulicevu (,lucrosus, victor, triumphaus').

a) iucrosus, quaestuosus, vidi 1. dobit pod b.

s ovijem znacenem dolazi samo u rjecnicima. —
b) victor, triumphans, vidi 1. dobit pod c. Po-
hvalise, gospodine, ime sveto tvoje i dobitnu
ruku tvoju proslavise. N. Ranina 211''. sap. 10, 20.

Nosedi u ruci dobitnu paumu. Zborn. 99*. Er
dobitne tvoje plavi dim po moru silne tree. I.

Gundulid 281. Zenovskoga i naj boje jos viteze

makni sade, da na staro Nikopoje tvoj dobitni

stijeg usade. 420. Kada se David povrati s vojske

dobitan. M. Radnid 179a. Od dobitnijeh bojnika

obkruzen. I. Dordid, salt. xiv. Zarad slave vojske

dobitne. I. Zanicid 222. Slava koju on prima iz

ovega prostenja mo2e se slobodno nazivat slava

dobitna. D. Basid 123!*. Dobitnoj vojsci pripravi

pogacu. S. Ifiubisa, prip. 183. — c) s pasivnijem
znacenem: koji se moze dobiti. samo u Belinu
rjciniku. — d) adv. dobitno, s dobiti. u Belinu
i u Stulieevu rjecniku: ,oum victoria'.

DOBITAST, adj. kojijem se mnogo dobiva (o

stvari). — Samo u Stulieevu rjecniku (,multi-

nummus, valde Iucrosus') gdje ima i dobitav

s istijem znacenem. — oboje nepouzdano.

DOBITAV, vidi dobitast.

DOBITE^i, m. victor, dobitnik. — Postaje od
osnove dobi glagola dobiti sujiksom te). — Do-
lazi prosloga vijeka, a izmedu rjecnika u Bjelo-

stjencevu (kajkavski dobitel), u JambreUcevu (do-

bitel), u Voltigijinu, u Stulieevu. Oni govorenja
neuauceu i dobitej naucenijeh nenauden. K..

Pejkid 96. Petar temej crkve, oni 2estoki jubitej

Isukrstov, oni govorena nenauden i dobitel na-

uduih. S. Badrid, ukaz. 105. Sam jedan sricnost

zdravja stece; a koji je tojedini dobitej zdravja?

D. Rapid 103.

DOBITEIJjICA, /. victrix, dobitnica. — U Bje-

lostjencevu rjecniku (kajkavski dobiteUca) i u
Stulieevu.

DOBITE^NICA, /. vidi dobitejica. — Samo u
Bjelostjencevu rjecniku (kajkavski dobitelnica).

DOBITI, dobijSm (ddbudem), pf. adipisci, lu-

crari, accipere ; vincere, superare. — suprotno

:

izgubiti. — impf. : dobivati. — u starija vre-

mena pisano dobyti ; slozeno : do-biti (budem). —
Akc. kakav je u inf. takav je u ger. praet. ddbiv,

ddbivSi; kakav je u praes. takav je u part, praet.

act. dobio, dobila (u Dubrovniku dobila), dobtlo,

dobili, doblle, dobila. ostalo vidi kod I. — Eijec

je praslavenska, isporedi stslov. i ies. dobyti,

rus. ^oouTt, po(. dobyd. — U svijem je rjecni-

cima osim Jambreiiceva: u Vrancicevu ,impe-

trare; lucrari; meritare; obtinere; potiri; vin-

cere'; dobiti cpeta ,racuporaro' ; u Mikalinu
,lucrari, lucrifacere, lucrum vel quaestum facere,

parere ; vincere , superai-e , expugnare' ; dobiti

opeta ,recuporar6'; u Belinu ,acquirere' 28''; .lu-

crari' 360''; ,vincere' 766''; u Bjelostjenievu (kod

dobivam, vidi dobivati); u Voltigijinu ,guada-

gnare, vincere' ,ge^vinnen, iibem-inden' ; u Stuli-

eevu ,acquirere, adipisci, oonsequi, lucrari etc.';

u Vukovu .vincere, lucrari, accipere'; u Danidi-

ievu dobyti ,obtinere'.

I. oblici. u prva vremena kod praes. i impt.

osnova je bila -bud, ali je od xvi vijeka (vidi

kod b) bb)) ovu po6ela zamjenivati osnova -bi,

iata Ho i u inf., te je dan danaini kod veiine
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naroda nadvladala. a) praes. aa) od osnove
-bud: dobudem (i starije d6budu. M. Vetranid

1, 38i; P. Hektorovid 6; D. Zlatarid 21'; Oliva.

16), dobudes itd., dt)budu. uz novije oblike (kod
bb)) drie se i ovi hod stokavaca preko xvii vi-

jeka (dobudes. Poslov. danio. 121 (D); dobude.
M. Divkovic, nauk. 21*; I. Bandulavid 237"; I.

Gundulic 475; G. Palmotid 2, 366. 3, 171''; J. R.
Gucetid 15; dobudemo. M. Divkovid, nauk. 90'')

a jo§ gdjegdje i sviii (dobudes. I. A. Nenadid,
nauk. 275; dobude. I. Dra^id 16. 56. Poslov.

danid. 31 (Z)); kod (nekijeh) cakavaca i u nase
vrijeme (dobudes. Nar. prip. mikul. 142 ; dobude.
39. 108). — bb) od osnove -bi. aaa) dSbijem, do-

bijes itd., dobiju. najstariji primjeri dolaze u
prvoj polovini svn vijeka: kod stokavaca do-

bijem. I. Gundulic 159; dobije. 138. 289. 404;
dobiju. 502; kod cakavaca dobije. D. Barakovid,
jar. 92 ; I. Ivanisevid 225. — bbb) kao da se za-

boravilo da je slozeni glagol i shvatilo kao da
je osnova dobi; s toga se krajne i sazim,\e s vo-

kalom sufiksa : dobim, dobis itd., dobe. ovi oblici

dolaze samo kod cetiri pisca xvi i xviii vijeka,

medu kojijem su najstarija tri cakavci. dobim.
Anton Dalm., nov. test. 2, 36''; dobis. 2, 4; dobi.

2, 176. Pisanica. 64; dobimo. Anton Dalni., nov.

test. 1, predgov. Kateh. 1561. B7i'. Pisanica.

22. 78; dobe. J. Kavanin 2611'. — b) impt. aa) od
ostiove -bud: dubudi, dobudimo, dibudite. ncma
mu potvrde kod stokavaca poslije xvi vijeka. —
bb) od osnove -bi: d6bij, dobijmo, ddbijte. dolazi

od druge polovine xvi vijeka: dobi'te. D. Eanina
14511. pridobi'. B. Gradid, djev. 28. — c) impf.
ne dolazi nigda u nase vrijeme, jer je perfek-
tivni glagol, ali ima jedan primjer xvi vijeka

u kojem postaje od osnove -bud: dobudiie (i = e).

Ziv. jer. star. 1, 229. — d) ostali svi oblici po-
staju od osnove -bi, take aor. d6bih, dobi, d6-
bismo itd.; sto u jednoga pisca Dubrovcanina
xviii vijeka ima dobudoh (I. M. Mattei 171) to

je sama pogreska. samo kod part, praet. pass,
ima nekoliko razUcitijeh oblika : sufiksom ti. po-
staje oblik dobit; a sufiksom en-B umecuei radi
zijeva poslije i (y) kons. v, dobiven, dobivena
(dkc. kakav je u zenskom rodu, takav je u svijem
nominalnijem oblicima, osim nom. sing. m. i ace.

sing. m. kad je isti kao nominativ; kakav je u
muskom rodu takav je u svijem slozenijem obli-

cima); ova dva oblika najcesee dolaze; rjede do-
lazi oblik dobijen (akc. kao kod dobiven) koji

postaje istijeni sufiksom umecuei j: G. Palmotid
1, 204. 2, 164. P. Kanavelid, iv. 513. D. Obra-
dovid, ziv. 76. ti dvojice pisaca xvii i xviii vi-

jeka ima i oblik dobjen koji postaje od pre-
daSnega tijem Sto se i mijena u i a ovo u

}

(za b): P. Vitezovid, cvit. 140. Pisanica. 55. a
jedan put prosloga vijeka i jedan pmt naSega
vremena ima i dobjen. ,T. Kavanin 232''. Ogled,
sr. 132. jedan put kod pisca F. Vrancica (ziv. 9)

dolazi dobuden sto je grijeSkom nacineno od
osnove -bud.

II. znacene.
1. adipisci, consequi, lucrari; accipere, govori

se, kad ko ucini da nesto postane negovo, te je
ovo objekat.

a. kau stedi, kad ko trudi Hi uopce radi na-
mjerom da ono bude negovo. dvoje se iesto istiie

jaie kod dobiti te se tijem razlikuje od stedi:

jedno je korist (po cem je dobiti suprotno gla-

golu izgubiti), drugo je sto radna moze biti ta-

kova da se kod ne moze izgubiti koliko dobiti
(vidi a) bb)). a) objekat je nesto od iega se ima
materijalna korist. aa) radna kojom se ono dobije
Hi je uopce shvacena u Hrem smislu, Hi je obiini,

svagdani trud kojijem se dobije ito je potrebno
iovjeku za zivlene (hrana, novel, placa itd.). Sto

startci. sami. pritezi ili dobude ili isprosi otb

kude gode. Mon. serb. 80. (1302—1321). Ako se

ubozim daje 6a se nepravadno dobude. Narucn.
93''. S dinari tvojijemi ja ih sam dobio deset.

N. Ranina 220b. luc, 19, 18. Bogastvo bez truda
nije mod dobiti. N. Dimitrovid 6. Tvoji dukati,

koje si s velicijem znojem dobio. M. Drzid 257.

Sto prudi coviku, da vas svit dobude, a duse
svoje stetu bude trpiti ? I. Bandulavid 237a. mat.
16, 26. Ca godir fratar dobude, klostru dobude.
P. Glavinid, cvit. 4431). Kakono bludnica, ka ne-
pravicno dobude. svitl. 99. Neka dobude vedu
pladu. P. Radovcid, nad. 92. Maiii je spot ne
dobiti,_nog dobjeno izgubiti P. Vitezovid, cvit.

140. Sto dobudos, izpeci mi na trbuhu. (D).

Poslov. danic. 121. Zovu poja, vodo, luzi na te-

zauja, neka liranu svak dobude. I. Drazid 16.

Er je slade i slavnije sto se dobije svojijem
znojem i kreposti, nego li je sto bez truda i

milodarno sasma darujc se. B. Zuzeri 65^. Stvar
je velika ukrasti tezaku koliko moze danas do-
biti. J. Banovao, uboj. 36. Na mistih s uasima
litamjama Stogod dobijemo. M. A. Re}kovid, sabr.

34. .Sto je nepravedno dobio po kamati. M. Do-
bretid 111. Nedu blaga, uzecu mu glavu, da
dobijem koua prema sobe. Nar. pjes. vuk. 2, 422.
Da ti mozes dobit' agaluko, najprije bi sebe iz-

vadio. 2, 343. De se hijada dobije, stotina se

moze pokloniti. Nar. posl. vak. 77. Brat projde
po svitu, da ca dobude i sestro donese. Nar.
prip. mikul. 39. — bb) radna kojom se dobije

natjecane je s drugijem (kao boj, igra itd. ispo-
redi kod 2), te se mole dobiti ili izgubiti. Ca se

na igri dobude, nepravadno so dobiva. Narucn.
94a. Objesi na dub taj darove mnoge tad ke
njekad dobil je za obklad. D. Ranina ISgt. Grda-
liote vi sva blaga i sva plemstva, razmi ono,
.sto dobije sabfa i snaga vojujudi sved smiono.
I. Gundulid 289. Posli toga cesari iz Rima Sla-

voniju dobise i Srima. M. A. Rejkovid, sat. B5''.

Pak jos meni da ooi zamaze, dobio sam pet fo-

rinti, kaze. E2''. Na mejdanu sabju sam dobio.

Nar. pjes. vuk. 2, 346. Oruzje sam na boju dobio.

3, 427. Jesu 1' Turci dobili Pipere? Ogled, srp.

202. — b) objekat je stvar umna Hi duhovna.
Dobudi svitovnu cistotu. Korizm. 67^. Da dobimo
zivot vedui. Anton Dalm., nov. test. 1. predgovor.
Trudom takime dobi'te divnu das, dokli vi jes

vrime. D. Ranina 145''. Da dobudemo krunu od
blazenstva. A. Gucetid, roz. mar. 275. Dobiti mi-
losti i slave nebeske. A. Komulovid 30. Neka se

dobude iz nih korist. B. Kasid, per. vi. Ovako
cinedi dobit demo vrijeme. M. Orbin 2. Car Le-
sandro primogudi, u vremena starijeh Ijeta mlad
k'o i ja vojujudi, dobi carstvo svega svijeta. I.

Gundulic 294. Ke protive, koje trude, prije neg
sredu tu dobude, mlad krajevid podnijet ima!
G. Palmotid 2, 366. Stioce, podnesi ove slabe
trude, da platu s uebesi tva krepos dobude. I.

Drazid 56. Blazen ubog zaisto je, ki nebesa dobio
je. J. Kavanin 75''. Dobiti prostenje ,consequi
indulgentiam'. A. d. Bella, rjoc. 397''. Dobiti ve-
liko pi'ostenje ,consoqui jubilaeum'. 348''. Dobiti
ime neumrlo ,immortalitatem consequi'. 380''.

Opet je druga kripost od boga nami ulita, a
druga je od nas dobita. J. Banovac, razg. 241.

Igra placku dobude. (Z). Poslov. danid. 31. Po
liemu ti najvede dobi materinstvo svega naroda
dovidanskoga. M. Zoridid, osm. vi. Dobide a no
izgubiti dobar glas. Ant. Kaddid 25.-J. Dobro diui

dilo ali ne dobije nijednoga dostojanstva kod
boga. Ant. Kaddid 351. Taj je dan dobijen. D.
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Obradovic, 2iv. 76. Ti si ^aba gospostvo dobio.

Nar. pjes. vuk. 4, 250. — c) ohjekat je ee]ade Hi
sto se kao cejade misli. aa) glagol stoji u pravom
smislu. Od Slavojke Agamkine, }ubi svoje, ku
na kopju dobi i ote sinu kra}a od Persije. I.

Guudulic 329. Na pokon te ozenila majka, a u
z'o cas snasicu dobila ! Nar. pjes. vuk. 1, 611.

Ako bog da i sre6a junacka, te mi tamo dobi-

jemo Hajku, pa s' odonud zdravo povrnemo.
.8, 175. Kg cer bode da dobije, materi vaja da
se iimijava. Nar. posl. vuk. 157. — bh) glagol

stoji u prenesenom smislu. Boga dobude istinno.

Knrizm. 34t>. A nijesau] stedio vrjemena ni truda,

da bi se dobio prijatej od svuda. K. Najeskovic
1, 333. Da Isukrsta dobude. B. Kasic, nasi. 8.

Ne daj dusu moju pako silni da dobude. P. Ka-
navelic, iv. 400. Kako bi lasne i temejitije onu
dusu dobio i obratio. M. Dobretic 79. — cc) maze
biti izreceno s kojom osobinom, kao sto cefade
se dobiva. ime koje pokazuje delude u onoj oso-

bini stoji u ace. s prijedlogom za. Ter me ces

dobiti za slugu i roba, da vjerno sluziti budem
ti do groba. N. Najeskovic 2, 103. Dobiti ,tkoga'

za prijate|a. A d. Bella, rjec. SeOb. Ne mo's je

mladu videti, karao V za Jubu dobiti. Nar. pjes.

vuk. 1, 591. Dobijem li Maru za Jubovcu, lepim
cu je darom darivati. 3, 498. — d) kad nema
objekta (Hi ako je objeknl zainjenica koja potane
ne naznactije, kao sto, nista, Hi- komp. vise,

mane), znaci imati korist, biti na koristi osobito

kod trgovana ali i kod drugoga ptosla od kojega
se maze imati materijnlnu korist. Ako si kupio
stvar ukradenu i na noj dobio. J. Banovac, ubqj.

38. Eazmisja, kako 6e jeftinije kupiti a skupje
prodati, ua 6emu li co vise dobiti. F. Lastric,

ned. 243. Zeko znade po Bo.sni kamenoj de sl'

moze dobit', de 1' izgubit'. Nar. pjes vuk. 4, 275.

Dacemo im ovce po jevtino, kako mogu prodat'

i dobiti. 4, 424. Lov lovise po gori zelenoj, ni

dobise, iii sta izgubise. 2, 183. Lov lovio, nista

ne dobio. 3, 349. Boje je na mekiiiama dobiti

nego na zlata stctovati. Nar. posl. vuk. 24. Naj-
prije dobijmo, pa popijmo. 187. Na svinama se

svinski dobije, ali se svinski i izgubi. 191. Dobio
na kukuruzima, na svinama. Vuk, rjec. 124». Da
se kakav covjek primi toga posla, ne bi mane
dobio nego n. p. na maramama ili na sjivovici.

Vuk, pism 73. — e) kao objekat ima recenica
s da : Dobila si tvoiom grab]om, da i tebe drugi
svuku. J. Kavauin 285''. — ili infinitiv: Koji jo

po muci dobio sidit ob desnu. I. An6i6, ogl. 23.

b. accipere, kao primiti, kad sto cije postane
bez negova truda a i protiv negove ze^e. Tko
mater i oca pocitat ne bude, vi^nega vladaoca
proklestvo dobude. N. Dimitrovic 13. Ako mi ga
(Kupida Veneri) od vas koji gdi objavit' sada budc
hocu, sa mnom da dobude liar, ku sluzba taj

dostoji. S. BobajeviA 230. K srcima fiasnimi nije

trijebi s darom it', ako u vik prid I'limi omrazo
nee' dobit. I. fiunduli6 151. Kanu jednu u vojski

dobitu imaSe na celu. F. Glavini6, cvit. Sloh,

Glas prikoran, po svom sviti ovijem bijegom
dobit (^omo. (x. Palmotic 2, 395. A dobije tad
viciio ialosti. T. Babic 38. Da primi krstene i

po nemu zdravje dobije. A. Kanizlii, fran. 59.

Ako izgubimo raj i dobijemo pako. D. Basii 39».

Da jo ovaj obifiaj od ovih krivili bogova svoj

poietak dobio. M. A. Eelkovi6, sat. A 7a. Koje
bi zapnvidi od osi6ke generalkomande ilobili.

BStJ. Za funt dobi oeterest krajcara. H3''. Do-
bila sam (kao naSla .sam) raAena junaka na Ma-
rici na vodi studenoj. Nar. pjos. vuk. 2, ,341. I

da6u joj dvanaoat prstena kojeno sam od majke
dobio. 3, 498. Dobili smo jednog jabauHju. Nar.

pjes. petr. 2, 592. Pas cijeli dan prekasa, pa opet
sadna ne dobije. Nar. posl. vuk. 246. Oni su
znali, da su dosti batin dobili. Nar prip. mikul.
82. Umoce i treti put i sad dobude on oci kodi
prvo. 108. Ovu sam pjesmicu ja dobio od Piro-
cauina. Vuk, nar. pjes. 1, 219. Jaje zdravo do-
bije .«lomjeno. P. Petrovio, gor. vijen. 35. Ta
zlioa dobije pouiilovane i dode naredba da ga
oslobode. S. !^jubisa, prip. 65. Dok je mogao naj

stariji vlastcliu dobiti slobodu da govori. 69.

c. maze znaciti: einiti da sto postane cije

(koga drugoga) ; tad ime onoga cije postane stoji

u dat. Isus je dobil nam zivot vecni. Kateh.
1561. F7t'. Da dobude bogu kojugod dusu. B.

Kasi6, fran. 58. Mi hooemo dusi nasoj raj dobiti.

Oliva. 50. Ti ne boj se, moja snaho draga! do-
biiiu ti ja skoro Ivaua. Nar. pjes. vuk. 3, 541.

Ja umrijeh, vama dobih carstvo. 4, 134. — moze
se dativom isticati da subjekat dobije za sebe.

Bog koji nas i dobi sebi svojom krvju. J. Ma-
tovic 328. A 1 sebe postene dobili. Nar. pjes.

vuk. 4, 505.

2. vincere, superare, kao odojeti, svladati, nad-
vladati, pobijediti itd. natjecuci se kako mu drago
s kim (u boju, kod igre, kod raspre, itd.) poka-
zati se od neya bo]i i jaci. ovo znacene koje je

samo u juznijem slavenskijem jezicima polazi od
predasnega po tome sto kao da se misli da onaj
koji je dobiven postaje stvar onoga koji dobije.

a. objekat je onaj (obicno celade ili .sto se kao
ce{ade misli) koji se natjece sa subjektom. a) na-
tjecane je u pravom smislu. Ja se klaiiam vam
V onom, V com ste nas dobili. Mon. croat. 167.

(1497). Bori se Herkules s Akelojom i dobi ga.

M. Marulic 69. Gdo jo dobit, liega sluga je.

Narucn. 54b. AJko li jaci od nega dode i dobude
nega, sve oruzje negovo odnese. N. Eanina
59'>—60a. lue. 11, 22. Ja dobih svit. Anton Dalm.,
nov. test. 159''. jov. 16, 33. Sada sam izusti, tko

sviri boje od nas; dobit si i pusti od glumca
meni cas. I. Gundulic 138. Ab, nuti n sto ufa

crni vran nesvijesni, da bijeloga on kufa dobiie

u pjesni ! 139. Sva podojska zemja i ruska Tata-
riuu bjeso uska, dokli nega jaci dobi. 334. Po-
tlacio si Turkc obole i dobio cara kleta. 399.

Tko dobije da slobodno zapovijeda dobitomu.
P. Kanavclic, iv. 80. Ne mogose prigovaranem
svojim nega dobiti. A. Kauizlii, kam. 614. Kra}
Saul dobi mnoge krajo. And, Kaci6, kor. 156.

Jovan svoju poslusao majku pa je s nome igru

zametnuo; on mogase nadigrati majku, on mo-
gase nego ne hocaSe, no je nega majka nad-
igrala: ,Ja sam tebe, dijete, dobila.' Nar. pjes.

vuk. 2, 30. Ako mene bog i sre6a dade te do-

bijem kraja Bugarina. 2, 170 Da ti bog da, Si-

biiiska vojvodo! da dobijes cara na Kosovu.

2, 513. Pa ako ml bog i sroca dade te dobijem
tebe na mejdanu. 3, 450. Ako bog da, dobidemo
Turko. 4, 185. Da carovu -silu dobijemo. 5, 367.

u ovom primjeru ]epota stoji za ielade (lijepu

djevojku): Tko dobude tvu lipotu pridobice mene
istoga. I. Gundulid 344. — b) natjecaiie je u

prenesenom smislu; od onoga dvoga sto se na-

tjeie cesto je jedno Hi oboje stvar umna ili du-

hovna. No htij da te zlo dobude, da ti dobudi

dobrotom zlobu. Bornardin 12». paul. rom. 12, 21.

Koga li dobude hudih dili napast. M. Marulid 91.

Cuvaj se, da dobit sramom ne razdiliS spovid.

Narufn. Sit". Trped glad i znoj dobij vsaku na-

past. Transit. 282. Kada bude za tim u nikomu
cudu, ne znam, kako, ni vim, pisui me dobudu.

P. Hoktorovid 66. Nomoj da obolas budo te do-

biti. N. Na)e§kovid 2, 100. Sanak me dobi. M.
Driiid 50. Svako tvrdo srce mladib deklic lasno
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se da dobiti. P. Zoranii It". TJ toj se ne daj ti

nikako dobiti zalosti Juvenoj. F. Lukarevi6 31.

Ako vas grih ne dobudo. D. Barakovii, jar. 8

Sto da molba n" ispita, kad je «latko iiarodjena?

nije me srce ud kamcna, dobita sam, jaoh, do-

bita. I. Gundulic 118. Pnd tiebom truda ne ima,

ki vi dobit ne mozete. (i. Palmotid 2, 368. Srzbe

i rate mir dobije. I. IvaniSevii 225. Koji jest

dobit od sr£be, tako jest dobit od ostalijo griha.

P. Posilovi6, cvijet. 61. Dobiti ispraznosti ovoga
svijeta. M. Radnic 4*". Vece jakost i junastvo
nij', neg dobit nasu vo}u. J. Kavanin 349^.

Eto si dobita i;d veseja tvoga. I. Dordi6, uzd.

57. Dobiti sve kolike a o.^tati dobiven od ne-

izmirne jubavi i milosti spasiteja propetoga. M.
Dobreti6 142. — c) takoder u prenesenom smislu

znaii da je holi neko Hi nesto od drugoga
u svemu ill u nekoj osobini. ime ove osobinc

obicno je u instr. l^e ruci pribile ^ij su bil

dobile. S. Mencetic 82. Koja je Ijepotom sve

vile dobila. 1). Eanina Bib. Kako mo nikada
nitkore prid krajcm siuzbome dobiti no more.

M. Bum6 n. O Jezuse milosrdja tvoga djelo sva

ina djela dobi. J. B. Guceti6 14. Betulija gla-

sovita ka se^ dobit gradu nijednom ne da u djela

plemenita. G. Palmotii 3, 55'i. — u ovijem pri-

mjerima objekat je soma osobina: Koja svu

svitlos dobivas danici. G. Drzii 402. Tebi ka s'

lipos dobila svakojzi mladici. D. Eanina 67". Jak
no zlatna dva oblaka, u ke ujiira sunce od lita,

sjaju puni jasnijeh zraka, zvijezda je Ijepos a nib

dobita. I. Gundulic 445.

b. objekat je ime (kao boj, pravda Ud.) koje

pokazuje samo natjecane. Fratri dobise tu pravdu.

Mon. Croat. 55. (1428). Nitkor dobiti no mozi"

s nim boja. M. Vetranic 1, 51. Muci, er je dobio

igru. M. Drzic 411. Ja sam izgubio, vi ste pravdu
dobili. 187. Sedam mejdan s prvim Turcim dobi

u elavi. J. Kavanin 102". Stije se takoder u istoj

diplomi , kako dobi pravdu Hercegu Stjepanu.

And. Kacic, razg. 183.

c. tiema objekia, ima se u misli objekat po a

Hi po^h. Zac uzgre oholo dosti kako kaj je do-

bila. S. Mencetii 21. Troja ce dobiti i ostat go-

spoja. H. Lucie 199. Da dobis kad sujen budes.

Anton Dalm., nov. test. 2, 4. paul. rom. 3, 4.

Pooni ti najprije natjeeat' ki se hod', ki od nas
dobije, na pir ce glumac, pod'. I. Gun Julid 138.

Dobio si, svijetli bane. G. Palmotid 2, 149. Da
se opravdas u besjedenijch tvojijeb i dobudes
sudedi. 1. A. Nenadid, nauk. 275. Tko dobije

sjutra na mejdanu. Nar. pjes. vuk. 3, 378. I do-

vedi vjerenicu Jubu, ja d' odovud moju kadu
mladu: ko dobije, nek vodi obije. 4, 118. Jer svi

u I'lih upru ofiima ts gledaju ko 6e kome dobiti.

V. Vrcevid, igr. 25.

DOBITIV, adj. qui vinci potest, meritorius.

a qui vinci potest, koji se maze dobiti. —
samo u Mikafinu i u Stulicevu rjecniku. — ispo-

redi dobivjiv.

b. meritorius, u teologiikom smislu. — u dvo-
jice pisaca xviii vijeka. Koliko je i koji su plodi

od dila dilujucega? Jest jedan osobito koji se

zove dobitivi i cini nas dobiti prid bogoni mi-
losti riegove. Ant. Kadcid 65. M. Dragidevid 126.

DOBITNICA, /. victrix, zensko iefade (i stvar

ienskoga roda osobito ako se misli kao ie]ade)

koje dobiva Hi koje je dobilo. — isporedi do-

bitnik. — Poataje kao dobitnik sufiksom ioa. —
Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjeinika u Belinu
767a, u Bjelostjencevu, u Stuliievu. — U svijem

primjerima znaci: ana koja pobjeduje Hi koja
je pobijedila (isporedi dobitnik pod b)). Od po-
}adkih sila ova sama osta srcd dobitih vitezova
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dobitnica nedobita. I. Gundulid 338. Uzajde (duia)
dobitnica s palmon u rukah u vikovnu slavu.

P. Radovdid, nac. 72. Pridobiti Italiju dobitnicu

od svijeta. I. Dordid, ben. 82. Ukaza se lijepijem

redom sva vojska naSa dobitnica. B. Zuzeri 401''.

Dobitnice dvije tartane. I. A. Nenadid, samb. 31.

Nije_hide dobitnici vojsci. Osvetn. 7, 37.

DOBITNIK , m. qui consequitur aut conse-

cutus est; victor, onaj koji dobiva Hi koji je
dobio. — Postaje od osnove dobitn (vidi dobitan)

sufiksom ikt. — Dolazi od xvn vijeka, a izmedu
rjecnika u Mika]inu (koji dobiva ,victor' ; koji

opet stece i dobude stvar izgubjenu ,recuperator'.

73''), u Belinu (.victor' 767"), u Bjelostjencevu (,re-

ouperator bonorum ; victor'), u Voltigijinu (,ricu-

peratoro' ,wiedererlanger'), « Stulicevu (,gloriosus,

triumphans'). a) koji stjece, koji je stekao. vidi

dobiti pod II, 1. Da bude dionik i dobitnik svih
milosti. B. Kasid, rit. 444. Moja Ijepos podobna
de biti plata dobitniku krvne glave. G. Palmotid
2, 444. Kakono se vesele dobitnici dobitku kad ga
razdijuju. J. Banovac, prip. 9. Gospodin bog jest

satvoritej milosti svoje, Isukrtst dobitnik, jer nam
ju je dobio svojom mukom. Ant. Kadcid 11. —
u Mikafinu, Bjelostjencevu, Voltigijinu rjecniku

ima i znacene: onaj koji opet dobiva stvar iz-

gubfenu. — b) onaj koji piobjeduje, koji je po-
bijedio. vidi dobiti pod II, 2. aa) tiopce, a oso-

bito u boju. Tako slavan dobitnik (Tezeo) sebe

hrabreno obranivsi i slobodivsi plemenito rodni
grad od haraca. I. Gundulid 3. Toli blaga do-

bitnika razlozno je sved ze}eti. G. Palmotid
2, 165. Da dobudes dobitnike i tlacit budes. J.

Kavanin 66''. Netom Joab podpuno se dobitnik

vidi , s}e teklide na ulake , da dobide doglase

kra}u. B. Zuzeri 383". Dobitnik se nahodi i sredno

se odlucuje svojijem dobidem. Nar. pjes. bog. 162.

Dobitnik pun slave i velidanstva ulazi u nepri-

jatejski grad. A. Kalid 205. A iz grada svijet

susretava, dobitniku dicnu bvalu dava. Osvetn.

4, 53. ^ bb) kod igre. Ako li bi izgubio sve pe6e
od igre i na svrsi dobio najposlidiii punat i dao
bi mu skakomato, bio bi dobitnik od sve igre.

P. Posilovid, nasi. 24". Medu mnozijem, koji tree,

jedan je dobitnik okruneni B. Zuzeri 275''. Ovako
se odijeli kad bi osudjen od iruga dobitnika u
igri djetinskoj. D. Basid 215". — cc) kod pravde,
suda. Veonaa teska onda suda bih dobitnik s mom
kreposti. G. Palmotid 1, 215. Na sudu sam ja

dobitnik. I. Akvilini 212. — dd) u prenesenom,
dnhovnom smislu. Trijebi je, od pakla na sra-

motu kriX dobitnik da ostane. I. Gundulid 281.

Tko se uklana i tko se rve u zivotu ter dobitnik

izostaje moze ufat veoraa dobro, da dobitnik de
izostati i na smrti. B. Zuzeri 39". Ako vi zudite

ostat dobitnici kad budeto napastovani. D. Ba$id
13". - ee) ime onoga koji je dobiven stoji : aaa)
u gen. Plemenita druzba ova s dobitnikom tur-

skijeb sila na odlucena mjesta od lova ovako se

uputila. I. Gundulid 398. On dobitnik glasoviti

smrti vjecne, dodi ima svijet suditi. I. Drazid 24.

Bulgari, one drzavo dobitnici. A. Kanizlid, kam.
338. Slavni dobitnik grijeha i smrti uzide na
nebu krajcvati. I. M. Mattei 140. vidi i prvi
primjer kod cc) gdje genetiv stoji s drugijem
znacencm. — kod pisaca nalazi se i gen. s pri-

jedlogom od: Bog Bako, dobitnik od istodnijoh

Indija. I. Gundulid 3. Od vas kad smo dobitnici,

trp'te jaram svikolici. J. Kavaiiin 41611. David
obrafien i dobitnik od svojijeh odmetnika. I.

Dordid, salt. 2. Hotedi da so vrati u svoje kra-

[ovstvo dobitnik od svojijeh neprijateja. D. BaSid

11". — bbb) M udj. posesivnom. Glased carskijem

dobitnikom krajevida Vladislava. I. Gundulid 287.
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Grad izdavni, ki sad svomu dobitniku stijeg oholi

po tie stere. I. V. Bunic, mand. 21., I castite i

poznajte za vaSe nas dobitnike. G. Palmoti6

2, 357. Bijase se naduo prod svomu dobitniku.

I. Dordic, ben. 41. — ccc) s prijedlogom nad u
instr. Ki oruzani budu bode ostati dobituici nad
svom pakleuom silom. P. Kadovcid, nafi. .5.

DOBITNIV, adj. dohitan. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. isporedi dobitven. Crkvu rvatnu
dragovojno dobitnivom sklada u slavi. J. Ka-
vaiiin 2'2.Sa. — adv. dobitnivo. Ki kao Dceij za

nu u boji dobitnivo svejer stoji. 300''.

DOBITOBJEZALAC, dobitobjezaoca, m. luori-

fuga, onaj koji bjezi od dobiti, koji nece da do-

bije. — Samo u StuUcevu rjecniku gdje stoji

grijeskom dobitobjeJaoc. — nepouzdano.

DOBITOJ^UBAC, dobit6lupca, m. lucrio, onaj
kojemu je mila debit. — Samo u StuUcevu rjec-

niku. — nije sasma pouzdano.

DOBITOPOHLEPNIK, m. lucripeta, onaj koji.

hlepi za dobtcu. — Samo u StuUcevu rjecniku.
— nepousdano.

DOBITOSLAVAN, dobitoslavna, adj. trium-

phalis, koji pripada dobitoslavju. — Samo u
StuUcevu rjecniku gdje stoji da je uzeto iz bre-

vijara.

DOBITOSLAVi^E, n. triumphus, victoria, po-

bjeda i cim se pobjeda slavi. — U StuUcevu
rjecniku (dobitoslavje) u kojem ima i dobitoslav-

stvo s dodatkom da je oboje uzeto iz brevijara.

DOBITOSLAVOVATI, dobitoslavujem, vidi

dobitoslavstvovati.

DOBITOSLAVSTVO, n. vidi dobitoslavje.

DOBITOSLAVSTVOVATI, dobitoslavstvujera,

impf. triumphare, slavno pobjedivati (dubivati)

iU svetkovati pobjedu. — U StuUcevu rjecniku

gdje ima i dobitoslavovati sa znacenem za oboje:

,acquirere, adipisci, consequi, lucrari' i s dodat-

kom da je oboje uzeto iz brevijara.

DOBITVEN, adj. dobitan. — Dolazi jedan
put u jednoga pisca xviii vijeka. isporedi do-

bitniv. Da im pomodi dobitveue. J. Kavaiiin d'^.

DOBIV, adj. koji se moze dobiti, predobiti. —
Samo u StuUcevu rjecniku (,vincibilis, supera-

bilis'). — nepouzdano.

DOBIVALAC, dobivaoea, m. qui lucratur;

victor, onaj koji dobiva. — Postaje od osnove

dobival part, praet. act. glagola dobivati su-

fiksom i.ct. mjeSte prvoga j. ima a u nom. sing,

i gen. pi. dobivalaca ; jt svijem ostalijem oblicima

t ispada bez traga, i 1 (na kraju sloga) mijena
se u o. a) qui lucratur, onaj koji stjcie, koji je

na koristi (osobito kod trgovine). — dolazi u
poslovici nasega vremena a izmedu rjeinika u
StuUcevu (dobivalac, dobivalca) i u Vukovu. Kad
bi trgovac svagda dobivao, ne bi se zvao trgovac,

nego dobivalac Nar. posl. vuk. 11.5. — b) victor,

onaj koji piobjeduje. — dolazi u jednoga pisca
XVII vijeka. Ona od dobivalac bratje svojo trpe.

I. Anfiid, ogl. 178.

DOBirVALICA, /. iensko celade kojc dobiva.
— Postaje kao dobivalac sufiksom ioa. — U Stu-

Ucevu rjeiniku (,quae lucratur').

DOBIVANE , n. lucrum , acceptio , victoria,

djelo kojijem se dobiva, pa i one Ho se dobiva.
— Postaje od osnove part, praet. pass, dobivan
glagola dobivati sufiksom (i)je. — Sa starijim

obtikom dobivanje dolazi xvi i xvii vijeka; s mla-
dijem dobivaAo od xvni, a izmedu rjecnika u
Jambresiievu (dobivaiie nazad ,recuporatio'), it

VoUigiJinu (,guadaguo, utiliti,' ,gewiim, uutzen),

u Vukovu. Nastojimo dobivanju ili pribivauju
imanja svitovnoga. S. Budinid, sum. ISo*. Da ue
ide na boj }uti neg na ocito dobivanje. P. Ka-
navelic, iv. 97. Dodi pred boga jest nase dobi-

vaiie. J. Banovac, pred. 88. U povratku dobivana
nema. Nar. pjes. petr. 2, 301.

DOBIVATI, dibivam, impf. dobiti koje vidi.

— Akc. kakav je u inf. takav je u 3 pi. praes.
dobivaju, u aor. dobivah, u ger. praes. dobiva-
jiidi, u ger. praet. dobivav, dobivavsi, u part,

praet. act. dobivao, dobivala ; u ostalijem je obli-

cima onakav kakav je u 1 sing, praes. — JRijec

je praslavenska, isporedi rus. /^oouBaTt, ces. do-

bivati, po}. dobywad. — Postaje od osnove gla-

gola dobiti sufiksom a pred koji se umece radi
zijeva v (u mlada vremena i j, vidi dobijati). —
Izmedu rjecnika nahodi se u Belinu (praes. do-

bivam uz inf. dobiti), u Bjelostjencevu (,vinc6re,

superare, victoriam reportare, consequi, adipisci,

victorem evadere, evincere; impetrare, esorare,

obtinere
;

potiri'), u Jambresiievu (,lucrari, acqui-

rere'), u Voltigijinu, u StuUcevu, u Vukovu. —
Kod znaeena isporedi dobiti pod II.

1. adipisci, consequi, lucrari; accipere, kad ko
cini da nesto (objekat) postane negovo.

a. kad ko trudi ili uopce radi namjerom da
ono bude negovo. vidi kod dobiti. a) objekat je

nesto od cega se ima materijalna korist. Na teg
se spravi svak dobivat hranicu. M. Vetranid

1, 140. Kantajudi bljeb dobivaju. M. Drzic 224.

Dobivati liranu .victum lucrari'. A. d. Bella,

rjec. 3601'. Ki-ub tilesni trudeci dobivamo. J. Fi-

lipovid 1, 433='. Sve od Turak' sto smo dobivali.

Nar. pjes. vuk. 4, 246. — b) objekat je stvar

umna Hi duhovna. Zivot vecni dobiva. Narucn.
82". Po almustvu se dobiva raj. Korizm. lOb.

Koja se dobra dobivaju u ispovijesti. A. Komu-
lovid 3. Ali ko cas neumrlu tvoji djedi, slavom
kitni, u pozusnu boju vrlu dobivahu nedooitni

!

1. Gundulid 277. Tko kriposno ne djeluje, vi-

jenca od slave ne dobiva. G. Palmotid 2, 175.

tlci, kako se imaju dobivati kriposti. P. Posi-

lovid, cvijet. 5. Kakovu hasnu po krstenju do-

bivamo? E. Pavic, jezgr. 49. I milosti bozje do-

bivaju. M. A. Eejkovid, sat. K4i'. Mir koji se

po pravicnosti dobiva. B. Leakovic, gov. 101.

— c) objekat je cefade. Zasto prijato) dobiva se

i uzdrzi za tx-i stvari. P. Posilovid, cvijet. 20. —
d) kad nema objekta, znaiene je: imati koristi,

biti na koristi. Lakom ne pazi ni gleda kako
dobiva. M. Divkovid, bes. 309*. Malo va|a do-

bivat' a ue cuvat'. (D). Poslov. danic. 59. .Ter si

ouda znajudi na tudu dobivao. A. Bacid 113.

Mnogo dobivamo poznajudi sami sebe. D. Obra-

dovid, basn. 428. Kad bi trgovac svagda dobivao,

ne bi se zvao trgovac, nego dobivalac. Nar. posl.

vuk. 115. — s osobitijem znacenem: .Dobivati,

grabiti' znadi upotrebjavati dasove, kad jo yjetar

ugodniji i tako postizati ci[. L. Zore, rib. ark.

10, 227.

b. kao primati, kad sto cije postaje bez negova

truda a i protiv negove ze(e. On dobiva vedu

muku. Korizm. 84'>. Glusi cuvenjo dobivaju. A.

Gucetid, roz. jez. 125. Dinara ko ima Sto bode

dobiva. (D). Poslov. danid. 16. U crkvi se dobiva

milost. S. Margitid, fal. 145. Koji se suprotivi

isti sebi osudenje dobiva. A. Badid 142. Ne do-

biva se odriSenje. 888. Svaki brat i sestra dobiva

podpuno proSteiio. A. Kani^lid, bogojubn. 289.

Zato 1' pamet dobivamo, blatu sluge dabivamo?
V. Dosen 147*. Glas iz grla kako blva? kako 1'

uho )ieg' dobiva? 261''. Prava }ubav k narodu

ne rada se s dovjekom , nego se dobiva kroz

nauku i odgajaiie. Vuk, kovd. 13—14.
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c. ako subjekat dini da Ho postaje koga dru-

goga, ime nvoga stoji u dat. ; takoder se istiie

dativom scbi da subjekat cini da Ho postane
negovo. Djavao scijonoci da mu ono gino sto se

Isukrstu dobiva M. Divkovic, bes. 265''. Zivot

liegov pripravedni dobivase scinu i vlast nauku.
B. Kasic, is. 28. Ranu otrovnu sam sebi dobiva.

M. Vetranic 2, 175. Jerbo svatko seb' novco do-

biva. M. A. Kejkovic, sat. 14*.

2. vincere, superaro, kod natjecana pokazivati

se bo}i, jaci od drugoga. vidi kod dobiti.

a. objekat je onaj koji se natjece sa subjektom.

a) natjecane je u pravom smislu. Mnogo dan
pricase se s filozofi, kojih razumom svojim do-

bivaSe. Dnk)anin 11. Nepodlozne neprijateje i

susjede dobivati. P. Kanavelii, iv. 9. I soko je

tica primalena, al dobiva oria velikoga. And.
Kacic, razg. 303b. — h) natjecarie je u prene-

senom smislu; od onoga dvoga sto se natjece

eesto je jedvo Hi obnje stvar timna Hi duhovna.
Da te praznost ne dobiva. M. Marulic 266. Ludos
te, mogu rec, dobiva, uebore, ako mnis . . . S.

Menceti6 .^5. Hazuman tko no jes dobiva na-

pokou svakoju svu boles. F. Lukarevic 83. Do-
stojan svim da ja nijesam bar za taku, nu dobros

tva velja dobiva zled svakii. D. Kanijia 146^.

Pfit, svijet, vraga uporeda ovako imam dobivati.

P. Kanavelic, iv. 64. I on odoliva i dobiva na-

pastovanje. P. Posilovic, nasi. 36^. — c) biti boji

od drugoga, vidi^ kod dobiti. Ka slavnim zivotom
Dijanu dobiva. S. Mencetic 15. Sve vil' visinom
dobivas. 17. Ruzan cvit sva cvitja dobiva. 207.

Nu je zrak Ijepsi nasijeh oci, na lieu u nas cvi-

jetje draze; dobiva ures nas veseli primaletje i

dan bijeli. 1. Gundnlic 134. Nas brojem dobivahu
deset krati. G. Palmotio 1, 302. (Nevjesta) kroz
bjelocu dobivase lijer pribili. J. Palmotio 221.

Ruzu dikle ohole svom bjelocom dobivaju. J.

Kavanin 196*. — sama osohina moze biti su-

bjekat: Lipota od danice sve zvizde dobiva. M.
Drzic 5. ili objekat : (Elena) lipost svih zena
ostalih dobiva. H. Lucii 220. Svojom srecom
srece ostale sve dobiva. G. Palmotii 1, 286. Hi
oboje: Kojib zestoka (mnu) tvrdina da tvrdine

sve dobiva. A. Vitalic, ost. 142.

b. objekat je samo natjecane. Ki dobiva pravdu.
Stat. po). ark. 5, 274. Kad vitez hrabreni trudan
boj dobiva. M. Vetranic 2, 67. Za kripos za svoju
tko bojak dobiva. M. Dr^id 469. S kirn je bog,
ta megdan dobiva. M. Kuhacevid 141.

c. nema objekta. Ne mnij da clovik hud z»ri-

sajuo dobiva. M. Marulid 134. Ova ce se vami
dati, ki budete dobivati. J. Kavanin 491*. Obicaj
jest reci : koji tira, onaj dobiva, a koji bizi onaj
gubi. D. Rapid 24. Da ja vidu cija gine vojska,
cija gine, cija li dobiva. Nar. pjes. vuk. 4, 379.

DOBIVIiINE, n. djelo kojijem se dobije i sto

tijem djelom postaje. — isporedi dobide. — Od
part, praet. pas. dobiven glagola dobiti sufiksom
(i)je. — U Stulicevu rjecniku.

DOBIV^jIV, adj. koji se moze dobiti — U
jednoga pisca xviii vijeka. Neznanstvo jest od
dvi vr.ste, to jest dobivjivo i nedobivjivo (vinci-

bilis et invincibilis). M. Dobrotic 165.

d6bJE(!;I i DOB.TEGNUTI, dobjegnem, ;j/.

effngere, evaderc; confugere, bjegnuti do kraja.
— slozeno od do i bjodi ili bjegnuti. — Ake. i

oblike vidi kod pobjedi. — Dolazi od xv vijeka

(vidi prvi primjer kod d) a izmedu rjecnika u
Stulicevu (dobjedi i dobjegnuti ,ali(juo fugiendo
pcrvenire ; a fugiendo desistere'), u Vukovu (do-

bjedi .confugere'), u Danidicevu (dobegnuti ,re-

fugere').

9 DOB^IV

a. ne bjezati da^e, prestati od bjezana. u Stu-
licevu rjecniku.

b. pobjeci, izbjeci od zla, pogibli. Sam (jelinak)

lovcu dobigne. S. Mencotid 39 Dva mi sta kra-

jevida od bojka ne dobegla, ali sta ubijena, ali

sta ziva odvedena. Nar. pjes. hekt. 22.

c. doci bjezeci. u Stulicevu rjecniku. U Dalma-
ciju iz Ungarije mnoga gospoda jesu dobigla.

And. Kacid, razg. 271.

d. kome, ka kome, kamo, pobjegavsi spasti se

kod koga ili gdje. Upisasmo listt nasemu knezu
u Stont, ako je koji clovekt dobt-gali.. da ga
iztrene. Spom. sr. 1, 64. (1405). Neka otole negov
bojnik k ilem' dobjegne. J. Kavanin 256''. I tebi

sam danas dobjegao. Nar. pjes. vuk. 3, 205.

DOBJEGALAC, dobjegaoca, m. transfuga, do-

vjek (osobito vojnik) koji utece (dobjegne) k ne-

prijate]u. — -1- ostaje samo u nom. sing, i u
gen. pi. dobjegalaca ; u ostalijem se oblicima mi-
jena u o (jer je na kraju sloga). — U Vukovu
rjecniku.

DOBJEGAVATI, dobjegavam, impf. dobjedi,

dobjegnuti. — Akc. kakav je u inf. takav je u
3 jj/. praes. dobjegavaju, u impf., u ger. praes.,

u ger. praet., u part, praet. act. ; u ostalijem je
oblicima onakav kakav je u 1 sing, praes. —
Postaje od osnove dobeg sufiksom a-v-a. — I)o-

lazi u nase vrijeme. Moze docekati da joj deca
dobegavaju. M. D. Milidevid, zlosel. 260.

DOBJEGLICA, /. djevojka koja dobjegne (sama
dode) za momka. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku u kojem je ovako tumaceno. Ukor do-

bjeglioi. Vuk, nar. pjes. 1, 494.

DOBJEGNUTI, vidi dobjedi.

DOBJESNETI, dobjesnim, pf. bjesneti do
kraja, prestati od bjesnila. — slo'eno: do-bje-

sneti. — U Stulicevu rjecniku (dobjesniti , vidi

domahnitati). — isporedi dobjesnivati.

DOBJE§NiVATI, dobjisnivam i dobjesnujem,

impf dobjesiieti —
• U Stulicevu rjecniku (do-

bjesnivati, dobjesnivam).

DOBJE^ATI, dobjezim, pf. vidi dobjedi. —
slozeno : do-bjezati. — Akc. se mijena u impt.

:

dobjezi, u aor. 2 i 3 sing. d6bjeza, u part, praet.

act. dobjezao, dobjezala. — I)olazi %i nase vri-

jeme i H Vukovu rjecniku (,confugere'). Dok do
vode dobjezase Turci. Nar. pjes. vuk. 5, 224.

Dobjezase od vojske glavari bezobrazni Skadru
na Bojanu. Ogled, sr. 198. Koji je od svoje kude
bio dobje2ao sto je imao nekoliko kuda od svoga
citluka. Vuk, ziv. 260.

DOBLAGOVATI, doblagujem, pf. dojesti, do-

objedovati, dovccerati. — slozeno: do-blagovati.
— Dolazi na dva mjesta xvi i xviii vijeka i u
Stulicevu rjecniku (,coenam absolvere'). Bivsi do-

blagovali , Abram govori druzini, M. Vetranic

2, 332. Zelio je oni napokoiii vazam zakona Moj-
zesova doblagovat. S. Rosa 143''.

DOBLATATI, doblatam, jj/. dogaziti blato.

jjedva dovde doblatah'. M. Ruiicid.

DOBLIZE, adv. isto .sto pobliXe. vidi poblize

i hliie pod I, 7. — slozeno : do-bli^e. — U jed-

noga pisca XVIII vijeka. Idud blize to doblize.

V. Dosen 192».

DOBl^ENE, w. vidi dobivene. — Samo u Stu-

licevu rjecniku.

DOB^jIV, adj. dolazi prosloga vijeka, na dva
mjesta. a) koji se moze dobiti: u Jambresicevu
rjecniku (dobjiv nazad ,recuperabilis'). — b) koji

mnogo dobiva (o slvari), kojijem sc mnogo dobiva.

Tratne za \Time nauka i majstorluka ... te su
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vrlo trpjive, skoro ni§ta za jedno bitje tako

dob}ivo. A. T. Blagojevie, khin. 65.

DOBNICA, /. hora, sdhat, ura. ~- Samo u
Belinii rjecnilcu 3701'. — nepouzdano.

DOBNIK, dobnika, m. horologium, ure, sahat.
— Dolazi u Belinu rjecniku (,horologiuin' ; dobnik
vodotekuii ,klepsydra'; dobnik prahotekuci ,ho-

rologium arenarium'; dobnik zvonedi ,horolo-

gium rotale' ; dobnik suncani ,horologium sola-

rium'. 37lai>) i II Stulicevu (,horologium').

DOBNAK, dobnaka, m. musko tele, Icada na-
vrsi pune tri godine, sposobno za rad. u Lid.
J. Bogdanovid.

DOBNAKINA, /. zensko tele od dvije godine,

sposobno voditi. tc Lici. J. Bogdanovid.

DOBO, n. vidi 1. doba pod I. — Dolazi tri

puta prosloga vijeka; all moze biti da na sva

tri mjesta treba citati doba. Da oprosdenja tvoga
dobo nigdi upisa prem osobo. J. Kavaiiin 390*.

Svoje u dobo dijelis hranu. I. Dordid, salt. 483.

U koje dobo dneva Isus na nebesa uzade? J.

Filipovid 1, llSb.

DOBOCAR, m. mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu kragttjevackom. Niva u Dobocaru. Sr. nov.

1866. 218.

DOBOCICA, /. ime manastiru. — prije nasega
vremena. S. Novakovic, pom. 131.

DOBODOLINA, /. vidi dubodolina. — U Vu-
Jcovu rjecniku.

DOBOJ, Doboja, m. ime dvjema mjestima u
Bosni. a) varos u okrugu banoluckovi. Statist. 43.

— b) selo u okrugu sarajevskom. 23.

DOBOJEVATI, dob6jujem, pf. svrsiti boj. —
slozeno: do-bojevati. — U Stulicevu rjecniku (gri-

jeskoin dobojovati).

DOBOJEV16, »«. prezime. — Dolazi xiv vi-

jeka. Eadoslavt Dobojevid. Defi. hris. 72.

DOBOLOVATI, dobolujem, pf. bolovati do
kraja. — U Stulicevu rjecniku.

DOBOlfiETI, dob61£m, pf. intolerando dolore

affioere ; dedolore. — slozeno: do-bo)eti, — Akc.
vidi kod pobojeti.

a. zabo^eti toliko da se ne moze vec trpleti. —
dolazi XVI vijeka i u nase vrijeme, a izmedu
rjecnika u Vukovu. a) subjekat je ono sto pro-
uzrokuje bolest. Otidoh pomolit gizdayu onu vil',

jeda ju dobolit biido plac i moj evil. S. Mencetid
178. Toli me doboli boljezan taj tvoja da s tobom
na poli skonca se svis moja. 305. — b) imper-
sonalno. S tobom na poli ja dutim svu tugu,

zasto mo doboli ne kako za slugu, nu kako za
srce i kako za dn§u. S. Mendetid 284. Todora
biju buzdovanom; kad junaka dobolelo base, i

junadko plode utrnulo, baci Todor i kondir i

vino. Nar. pjos. vuk. 2, 495. Ode biti mladu be-

govicu; no kad bulu dobojelo bjeSe, na cardaku
otvorila vrata, te izneae ruho i ornXje. 3, 369.

b. ne osjecati dale bolest. — samo u Belinu
rjecniku (,dcdolere' 275'>) i u Stulicevu s dodat-
kom da dolazi u Menietica, alt je n ovoga driigo

znaiene (vidi a) — nije sasma pouzdano.

DOBONA, /. mjesto u Srbiji u okrugu jago-
dinskom. Niva kod Dobone. Sr. nov. 1869. 303.

DOBONOVCI, Dobonovaca, m. pi. ime mjestu.
— Dolazi prije naUega vremena. DobonovKci. S.

Novakovid, pom. 131.

DOBOR, m. ime mjestima. a) mjesto u Slavo-
niji. spomine se godine 1470. Star. 5, 118. —
b) razvaline staroga grada u Bosni. F. .lukid,

zem)op. 40—41.

4. DOBRA

DOBOBAC,^ VI. mjesto u Srbiji u okrugu kra-
gujevackom. Niva u Doboracu. Sr. nov. 1872. 522.

DOBOROVCI, Doborovaca, m pi. selo u Bosni
u okrugu zvornickom. Statist. 87.

DOBOSTI, dobodem, pf. bosti do kraja, svr-

siti sto boduci. — slozeno: do-boati. — Akc. vidi

kod ubosti. — Dolazi u nase vrijeme u Lici
s osobitijem znacenem (0 volu). Kada se dva vola
bodu, te koji na rogu jaoi bude, rece se: ,do-

bode mu' ili : ,moj de vo svagde dobosti'. J. Bog-
danovid.

DOBOS, m. tympanum militare, mani buban
kao sto se kod vojske upotreb]ava, mag. dobos,

dobosar. — isporedi buban. — U nase vrijeme

i u Vukovu rjecniku. Zacuse so jasni talanbasi

i veliki desarski dobosi. Nar. pjes vuk. 4, 346.

Dobos kuca do bijela dana. Nar. pjes. juk. 516.

S dobosem se zee ne lovi. Nar. posl. vuk. 283.

Oglasuje se rijesene pred varoskom kudom uda-
rajudi u dobos. V. Bogisid, zborn. 567.

DOBOSAR, dobosara, m. tympanista, covjek

koji (po zanatu) udara u dobos. — Akc. kakav
je u gen. sing, takav je u ostalijem padezima,
osim nom. sing. — Postaje od doboS sufiksom a.Tb.

— U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Opstine
su bilo duzne dobosarima i trubacima pladati

putninu. M. D. Milidevid, opst. 38.

DOBOSAREV, adj. tympanistae, koji pripada
dohosaru. — U Vukovu rjecniku u kojem ima i

dobosarov .5 istijem znacenem.

DOBOSAREVICA, /. uxor tympanistae, dobo-

sareva zena. — U Vukovu rjecniku u kojem ima
i dobosarovica s istijem. znacenem.

DOBOSAREVl6,^ra. prezime (dohosarev sin).

— M nase vrijemo. Sem. srb. 204.

DOBOSARI.TA, f.plata dobosaru (kad se sto

na dobos prodaje). Z. Radoiiid.

DOBoSaRLUK, m. sluzba dobosareva, kao do-

hoiar. — S turskijem sufiksom luk. — U nase

vrijeme. Da ga odpusti iz dobosarluka, a da ga
tera na strazu. Djelovod. prot. 110.

DOBOSAROV, vidi dobosarev.

DOBOSAROVICA, vidi dobosarevica.

D0b6§ARSKI, adj. tympanistarum, koji pri-

pada dobosarima. — U Vukovu rjecniku.

DOBOVA MAHALA, /. ime mjestu. — Dolazi

prije nasega vremena. S. Novakovid, pom. 131.

DOBOVANE, m. djelo kojijem se dobtije. —
U Vukovii rjecniku.

DOBOVATI, d^bujem, im})f. tympanum pul-

sare, udarati u doboi. — Postaje od mag. dob,

dobos, sufiksom ov-a u inf., u u praes. — TJ Vu-

kovu rjecniku.

1. DOBRA, r«. ime musko, vidi 2. Dobro. —
U Vtikovu rjecniku.

2. DOBRA, ime zensko, hyp. Dobrosava, Do-

brana itd. — isporedi Dobre. — Akc. se mijena

u voc. Dobro. — Dolazi od xiv vijeka (prvi put

u latinskoj knizi). ,Cum Dobra matro dicto Vele'.

Mon. rag. 1, 142. (1343). Pusdam teti Dobri jedan

dukat. Mon. croat. 61. (1437). Dobra. M. Marulic

258. Dobra. S. Novakovid, pom. 60. Dobra, zensko

ime. iz Diptiha manastira Gomirja. iz prolloga

vijeka. V. Arsenijevid.

3. DOBRA, /. selo u Srbiji u okrugu pozare-

vaikom. K. Jovanovid 141.

4. DOBRA, /. tri seoca u Hrvatskoj u podiu-

paniji dionickoj. radi razlike jedno sc zove gorna,

drugo dona, treie bukovska. Dobra goriia . . .

Dobra bukovska . . . Dobra doliia. Pregled. 12.
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5. DOBRA, /. tHie mjestu u Hrvatskoj. xiii vi-

jeka (u latinskom spomenikit). ,Meta predii Dobra
nomine incipit a Zawa ct tendit ad lapideum
portiim'. Mon. ep. zagr. tkalc. I, IS. (1209).

6 DOBRA, /. ime vodama. a) mala rijeka u
Hrvatskoj sto utjece u Kupu blizu Karlovca.

Kras. 206. Regul save. 24. 137. spomine se od
XV vijeka. Oda pol vode Dobre. Mou. croat. 57.

(1433). ileju Kupom i Dobrom. 270. (1572). —
b) mala rijeka u Bosni. Preko mostova na Dobri,

Zeleznici i Bosni. Glasn. 21, 312. Izmedu Dobre
i Zejeznice ima pokvarena kaldrma. 314.

DOBRAO, dobrica, in. bolest od koje dobije

covjek u glavit jako sijevane. B. Musicki.

DOBRAC, m. ime musko. — Potvrden je samo
adjektiv posesivni Dobracev koji vidi.

1. DOBRACA, m. nadimak muski i prezime

u nase vrijeme. Tu je ukopan junak Jova Do-
braca. M. D. Milicevic, srb. 235. Sima Dobraca.

Rat. 421.

2. DOBRACA, /. ime mjestima. a) selo u Srbiji

M okrugu kragiijevackom. K. JovanoviiS 118. —
b) seoce u Bosni u okrugu sarajcvskom. Statist.

bosn. 22.

DOBRACAN, dobracna, adj. o zenskom ce^a-

detu koje je doraslo do udaje (braka). — Samo
u Stuliccvu rjeiniku. — nije sasma pouzdano.

DOBRACE, Dobraca, /. pi. selo u Srbiji u
okrugu uzickom. K. Jovanovic 162.

DOBRACESNOST, /. felicitas, dohra cest, ce-

stitost. — Dolazi u dvojice pisaca xvii i xviii

vijeka od kojijeh prvi jamacno je ovu rijec i

nacinio. Ulizlo, gospodine Isukrste, ii kucu ovu
vicno blazenstvo, bozja dobracesnost, vedro ve-

seje. B. Kasic, rit. 77. L. Terzid 10

DOBRACEV, adj. koji pripada Dobraiu. —
XV vijeka. Anton sin Dobracev. Mou. croat. 51.

(1422).

DOBRACKI, adj. koji pripada selu Dobraci
Hi Dobracama. Dobraoka (opstina). K. Jova-
novic 162.

DOBRA GLAVA, /. mjesto i stari poruseni
gradic u Srbiji u okrugu niskom. M. D. Mili-

cevid, kra}. srb. 23.

DOBRAHAN, dobrahna, adj. vidi kod dobrano.

DOBRAJATI, dobrajam, impf. dobrojiti. —
U nase vrijeme. Kad se pocuu dobrajati u od-

raslu cejad T. Bogisic, zborn. 74.

DOBRAK, m. selo u Bosni u okrugu zvor-

nilkom. Statist, bosn. 93.

DOBRAKLTJA, /. rijec naiinena kao suprotna
rijeci opaklija koju vidi. — Dolazi u nase vri-

jeme H poslovici i otale u Vukovu rjeiniku. Nije
ovo opaklija, ve6 dobraklija, opak bio ko joj

ime nadenuo. (D vojvodstvu). Nar. posl. vuk. 216.

DOBRA KUCA
, /. seoce u Slavoniji u pod-

iupaniji pakrackoj. Pregled. 97. — isporedi Do-
broku6a.

DOBRA LOZA, /. vrsta vinove loze bijela

grozda. u Dalmaciji. B. §ulek, im. 70.

DOBRA LUKA. /. ime mjestu u Srbiji. —
prosloga vijeka. V letn 1763 . . . ott Mula Mu-
stafe kupismo zemju Dobru Luku. Rad. 1, 183.

DOBRAil^^EVO, n. seoce u Bosni u okrugu sa-

rajcvskom. Statist, bosn. 14.

DOBRA MISAO, /. origanum vulgare L., vra-

nilova trava. - S kajkavskijem oblikoin dobra
misel dolazi od prosloga vijeka. ,Origanum, nri-

ganus' dobramisel trava. A. Jambresid, rje6.

649''. Dobra misel, nem. Wohlgemuth, po). dobra

uij'sl (erj-thraea cent.), ces. dobri mysl; origa-

num vulgare L. B. Sulek, im. 70.

DOBRAN, m. ime musko. — Dolazi xiv vijeka.

Dobrant. Dec. hris. 28 i jos na nekoliko mjesta.

— Kao prezime dolazi istoga vijeka u latinskom

spomeniku. Thomas de Dobran. Mou. rag. 1, 162.

(1344).

DOBRANA, /. ime zensko. — Dolazi xiv vi-

jeka u latinskom spomeniku, a i u nase vrijeme

i u Vukovu rjeiniku. ,Dobrana soror dicti Ma-
rini'. Mon. rag. 1, 15. (1312).

DOBRANATI, dobrinam, pf. branati do kraja,

do svrhe. — slozeno : do-branati. — U nase vri-

jeme u hid. Kada ostane u vecer orana uzorana,

ali neposijaua i nepobranata, onda sutradan reku:

.najprije cemo ono jucerane orane dosijati i do-

branati, pak iemo onda u drugu I'livu'. J. Bog-
danovic.

DOBRANIN, m. covjek iz Dobroga. — plur.

Dobrani. — Dolazi xviii vijeka. Tako Dobri
zdrav ostade . . . sto Dobrani kad poznase . . .

P. Kuezevic, pism. 132.

DOBRANO, adv. dem. dobro. uprav dobrahno,
ali dolazi samo kod naroda koji ne izgovara
slova h. adj. dobrahan, dobrahna kojemu nema
potvrde i adv. dobrahno postaju od osnove dobr
sufiksom ah-tnt. — Dolazi u na§e vrijeme u
Lid i u sjevernoj Dalmaciji, i u Vukovu rjei-

niku (kao dobre, podosta ,genug' , satis' s do-

datkom da se govori u Lid). Dobrano se siri

sustav nabijaiia u pamet. M. Pavlinovic, rad. 149.

DOBRANOVIC, m. prezime, Dobranov sin. —
Dolazi XIV vijeka. Dobranovici,. Dec. hris. 27. 102.

DOBRANSKA POCIVA^KA, /. stijena u Du-
navic blizu sela Dobre (vidi 3. Dobra). Dobranska
Pociva|ka; i tu ima kamen u vodi na nasoj

strani. M. D. Milicevic, srb. 952.

DOBRANSKA RIJEKA, /. voda u Srbiji. Do-
branska reka koja tece citava tri sata ispod pla-

nine Babinog Masila, pa se u selu Dobri sliva

u Dunavo. M. D. Milicevii, srb. 1022.

DOBRANSKI, adj. koji pripada selu Dobri
(vidi 3. Dobra). — isjjoredi dobraiiski. U planini

dobranskoj. M. D. Milicevic, srb. 1026.

DOBRANA, /. ime mjestima. a) ime mjestu u
Srbiji u staroj zupi Bjelici (vidi Bjelica jwd 2).

XIV vijeka. Selo u Belici Tri-nava vise Dobrann.
Glasn. 24, 273. (1395). — 6^ planina u Dalma-
ciji blizu Imotskoga. Vuk, rjec. — c) selo u Dal-
maciji, vidi 2. Dobraiie. U .selu Dobrani. M.
Dragicevio 264.

1. DOBRANE, n. djelo kojijem se dobere i sto

tijem djelom postaje. — U Belinu rjeiniku : u sta-

rijem obliku. dobranje ,il finir di cogliero'. 198^.

2. DOBRANE, n. ime dvjema selima u Dalma-
ciji, jedno u kotaru imotskom, Repert. 1872. 14,

dritgo u kotaru makaranskom, 20.

DOBRANSKI, adj. vidi dobranski. Dobranska
(opstina). K. Jovanovic 141.

DOBRA RIJEKA, /. selo na Limu. — Spo-
mine se (Dobra Reka) xiv vijeka. Se mede Do-
broj Rece: do Lima i od Lima u Lucini. krfcsti.

i od krtsta u Bthtiit. Dec. hris. 45. Dobra Reka,
solo koje jo kra) Stefan Defianski dao Decanima
(Mon. Serb. 96). meda joj je isla do Lima (Mon.
Serb. 96. 97). D. Dani(^ic,' rjec. I, 277. Selu je

Selu ,ua Sredtskoj' i51a meda ,po dolu medu
Ra§omt i medu Dobromi. Rekomt' (Glasn. 15,

280 god. 1348?). 3, 584.
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DOBEA EII^A, vidi hod ruza.

DOBEA SELA, n. pi. selo u Drobiiacima.
Glasn. 40, 22. Ti pritisni sva sela saranska, a
sva sela do Dobrijoh Sela. Nar. pjes. vuk. i, 469.

Te uzaptl sva sela drobnacka od Mokroga do
Dobrijeh Sela. 4, 490.

DOBRAS, 711. ime rmiSko. — isporedi Dobrasin.
— Dolazi jedan put xiv vijeka. Sint mu Do-
brasB. Dec. hris. 41.

DOBEASEVCI, Dobragevaca, m. ph selo hlizu

Kosova. — Dolazi xv vijeka i u Daniiicevu rjec-

niku (DobrasevBci). Prinesohomt sije prinosenije

hramu svetago ottca nasego Pavla iie vt Svetej
Gore: selo DobraSevoe na Drenice . . . Mon. serb.

278. (143.S).

DOBEASIN, m. ime musko. — isporedi Dobras.
— Dolazi od xiv vijeka, a izmedu rjecnika u
Vukotni i u Danicicevu (Dobrasiiit). Dobrasint
StantkoviCB. Dec. hris. 23. Dobrasint. S. Nova-
kovic, pom. 60.

DOBEASINA, /. seoee u Bosni u okrugu sa-

rajevskom. Statist, bosn. 22.

D0BEA§IN0Vl6, m. prezitne, Dobrasinov sin.

— Dolazi u knizi xviii vijeka. And. Kaoi6, kor.

454.

DOBEAT, adj. kao da je dem. dobar. moie
biti da je pravi oblik dobrahat, dobrahta. ispo-

redi dobrano. — Dolazi jedan put xvii vijeka.

Zaradi moje dobrate Jubavi i milosti. I. Au6ic,
vrat. 168.

DOBEATI, doberem, pf. svrsiti brane. — slo-

zeno : do-brati. — Dolazi od xvi vijeka, a izmedu
rjecnika ti Belinu 198^ i u Stulicevu. Ako nis'

dobrala za vjenacce drobnu ruzu i cvitja ostala.

S. Mencetid—G. Drzic 506.

DOBEAV, m. ime musko. — Dolazi, pisano
DobravB, krajem xiii Hi pocetkom xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku. Mon. serb. 59. (1293-1302).

DOBEAVA, /. a) selo u Staroj Srbiji blizu

Ibra. Za tim sece dobravsku reku, izmedu sela

Mutivode i Dobrave, pa se spusta Ibru. Eat. 192.
— b) mala rijeka u Srbiji u okrugu sabaikom.
Vuk, rjec. 124a. M. D. Milicevid, srb. 420.

DOBEAVAC, Dobravca, m. ime musko. — ispo-

redi Dobrav. — Dolazi xiv vijeka (u starijem
obliku DobravBCB). DedB imB DobravBCB. Dec.
hris. 31 i jos na nekoliko mjesta.

DOBEAVCIC, m. prezime, Dobravcev sin (vidi

Dobravac). — Dolasi xiv vijeka. PrtvoSB Do-
bravcicB. Dec hris. 102.

DOBEA VODA, /. tako se mnogo voda i mjesta
zove. a) mjesto u Bosni. — xv vijeka i u Dani-
cicevu rjecniku. Soj se pisa na Dobroj Vode.
Spom. sr. 104. 124. (1443). — b) izvor u Srijemu.
Dobra voda, £esma i crkvica kod Vukovara. Vuk,
rje6. — c) izvor u Srbiji u okrugu Sabaikom.
Lesica izvire u Ceru kod sela Trobosila u srozu
jadranskom. izvor joj se zove ,Dobra voda'. M.
D. Miliievid, srb. 420. — d) voda u Srbiji u
okrugu podrinskom. 522. — e) mjesto u Srbiji
u okrugu krusevackom. 725. — f) voda Hi mjesto
u ('r)ioj (ruri (?). Na mojega s Dobre vode Vuka.
Ogled, sr^ 144.

DOBEA v6dica, /. ime planini. — Dolazi
XIV vijeka. Tnkozdere i plavBsko planine . . .

Dobra Vodica. Dec. hri.s. 56. Dobra vodica, pla-
nina plavska koju je kraj Stefan Defianski dao
Defianima. (Mon. sorb. 95. 96). D. Dani<5i6, rjefi.

DOBEC, m. ime musko. — Dolazi (pisano
DobrBCB) XIII vijeka i u Daniiicevu rjecniku.
DobrhCB (vlah). Mon. serb. 12. (1222—1228).

DOBeCaNOVA TEIVA, f.vidi dobricavica.
— U Vukovu rjecniku i u Sulekovu imeniku
gdje grijeskom stoji dobricanova trava.

DOBEC DOL, m. mjesto ne vele daleko od De-
cana. — xiv vijeka. Mede Babamt z DobrBcimt
DolomB . . . Dec. hris. 15. ,DobrbCB DoIb', selo je

Babe medilo ,zb DobrBcimB DolomB' (Mon. serb.

93). kao da je i on bio selo. D. Danicic, rje6.

1. DOBECIN, m. ime musko. — Dolazi xiv vi-

jeka i u Danicicevu rjecniku (DobrtcinB). DobrB-
cinB. Mon. serb. 59. (1293—1302). Dec. hris. 4
i jos na mnogo mjesta.

2. DOBECIN, m. zaselak u Srbiji u okrugu
kruscvackom. K. Jovanovid 132

DOBECINIC, m. prezime, Dobrcinov sin. —
isporedi Dobrcinovic. — Dolazi (pisano Dobrt-
cini^B) XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku 3, 587.

Rahoje DobrBcini6B. Dec. hris. 15. BujakB i

Dobi-bciuB i Priboje DobrBcinioi. 9. EadoslavB
DobrtcinidB. Glasn. 15, 298. (1348?).

DOBECINOV16, m. prezime, Dobrcinov sin.

— isporedi Dobrcinid. — Dolazi (pisano DobrB-
cinovicB) xiv vijeka i u Danicicevu rjecniku

3, 586. Dobre DobrBcinovicB. Glasn. 15, 294.

(1348?).

1. DOBEE, Dobreto i Dobreta, m. ime musko.
— isporedi Dobreta. — Dolazi xiv i xv vijeka

i u Danicicevu rjecniku. Dobre .sb detiju. Mon.
serb. 60. (1293—1302). Dobre OzrojevicB. Dec.
hris. 23. DedB imB Dobre. 87 i jos na mnogo
mjesta. Pred DobretomB (grijeskom Dubretomt)
Benbculi6emB. Mon. serb. 304. (1420).

2. DOBEE, /. vidi Dobra. — Akc. se mijena
u voc. Dobre. — Dolazi od xvi vijeka i u Vu-
kovu rjecniku: Dobre (u Crnoj Gori), hyp. Do-
brana (akc. je krivo bi(ezen po crnogorskom go-

voru). Dobre, to li me svjetujes? dockna si

uhranila ti svjet, Dobre. M. Drzid 199.

3. DOBEE, adv. vidi 2. dobar 2'od 2.

DOBEEC, VI. ime musko. — Dolazi xiv vijeka.

DobrecB. Dec. hris. 5. 58. 71.

DOBEECIC, m prezitne, Dobrecev sin. — Do-
lazi krajem xv i pocetkom xvi vijeka. Mikula
Dobrecic. Mon. croat. 120 (1484). Jurkom Do-
brecidem. 194. (1510).

DOBEEL, 7)1. ime musko. — Dolazi, pisano
DobrelB, xiv vijeka. — isporedi Dobril i Dobrilo.

DobrelB EadoSevicB. Dec. hris. 23.

DOBEE^I, Dobreja, wi. pi. selo ti Hercegovini

u kotaru gatackotn. Statist, bosn. 114.

D0BEE:^SKA CEKVA, /. nijesto u Gacku. V.

DOBEEN, m. ime musko. — Dolazi xiv vijeka

u dvjetna rukopisima istoga spomenika: u jednom
je pisano Dobir'iit , u drugom DobrenB ; i jos

jeda7i put u rukopisu istoga vijeka (odakle je i

u Danicicevu rjeiniku: DobrenB. 3, 585) pisano
DobrenB. Miho i DobrenB. Dec. hris. 5. Miho i

DobrenB. 71. Priboje i BolBsinB, a dedB iniB Do-
brenB. 20. Priboje i BolBsinB a dodb iiiiB Do-
brenB. 88, i jos 7ia 7iekoliko mjesta. Prilozi carB-

stvo mi Dragutina Vladi6a i Dobreua. Glasn.

15, 272. (1348?)

DOBRENU';, 771. selo ti hrvatsko-slavotiskoj kra-

jini u kotaru ogulinskom. Eazdije). kr. 8.

DOBEENKO, »i. ime 7nuiko. — Dolazi jedan
put XIV vijeka, 2^isano DobrenBko, a trebalo bi

uprar Dobrenbko isporedi Dobren. Eadosta i

DobrenBko. De6. hris. 43.

DOBEENOVK!^, «j. prezime, Dobrenov sin. —



dobrenovk!; dobri(5e

Dolazi XIV i XV vijeka, pisano Dobre"novi6t, Do-
brenovicB, Dobrinovici,, i u Danicicevu rjecniku

(na sva tri naiina). Bratoje Dobrenoviit. De6.
hris. 20. Bratojo Dobrenovici.. 88 (vidi hod Do-
bren). Boloje Dobrinovict. 42. Stanilo Dobrino-
vicL. Glasn. 15, 296. (1348?) Boziii. DobrenovicB
Mon. Serb. 264. (1398—1405). Pisa Stipant Do-
brenovicE. kra|estva mi dejaki. 232. (1398). Odt
ruke Stipana Dobrinovica krajestva mi dOjaka.

235. (1399).

DOBEES, m. ime muslco. — Dolazi xiv vijeka

pisano DobroSt. De6. hris. 9. 3G i jos na neko-

liko mjesta.

DOBRESEV16, m. prezime, DohreSev sin. —
Dolazi XIV vijeka i u Danicicevu. rjecniku (Do-

bresevict). Vojko Dobrosevi6t. Mon. serb. 97.

(1330).

DOBRESKO, m. ime midko, dem. Dobres. —
Dolazi XIV vijeka, pisano Dobrestko. Dec. hris.

43. 44.

DOBRETA, m. ime musko, mlaii oblik imena
1. Dobre. vidi D. Danici6, ist. obi. 12. — Dolazi
XIV vijeka. Dec. hris. 88. — u nase vrijeme kao
prezime u Lici. J. Bogdanovid.

DOBRETIC, m. a) prezime, Dobretin sin. —
Dolazi od kraja xiii vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (Dobretict) Dragoslavt DobreticB. Mon.
serb. 61. (1293—1302). Marko Dobretic. Norini
60. — b) selo, vidi Dobretic^i.

d6bRETi6i, Dobretica, m. pi. selo u Bosni
u okrugu travnickom. Statist, bosn. 66. Dobre-
ti6i, predijeje krstjansko. F. Jaki6, zemjop. 25.

Dobretici, selo katolicko. T. Kovacevii, opis. 31.

— dolazi na jednom nijestu u jednini: Odavde
ide jedan put k Dobreti6u i da}e k Jajcu. Glasn.

21, 344.

1. DOBRETIN, m. ime musko. — Dolazi xiv

vijeka pisano Dobretint. Dec. hris. 13. 14 i jos

na mnogo mjesta.

2. DOBRETIN, m. selo u hrvatsko-slavonskoj

krajini u okrugu banskom. Razdije}. kr. 11.

DOBRETINA LUKA, /. planina u Bosni. F.

Jukic, zemjop. 28.

DOBRETINIC, m. prezime, Dobretinov sin. —
Dolazi XIV vijeka pisano Dobretinidt. Dec. hris. SO.

DOBRETKO, m. ime musko, dem. 1. Dobre. —
Dolazi, pisano Dobrettko, xiv vijeka i u Dani-
cicevu rjecniku. De6. hris. 11. 12 i jos na mnogo
mjesta.

DOBREVO, n. selo, mozebiti isto sto i Dobri-
jevo. — Dolazi prije nasega vremena. Dobrevo.
S. Novakovic, pom. 131.

DOBRE YODICE, /. pi. ime mjestu. xv vijeka.

Meda je selu Rijecanima isla ,u Dobre Vodice'
(Glasn. 15, 278 god. 1348?). takode je i selu

Vrani6ima isla meda ,oti. Nerodimje u Dobre
Vodice, i oti. Dobriiht Vodici. u Eukovu Glavu'
(278). D. Danicid, rjeS. 3, 585.

1. DOBRI, Dobroga, m. varos u Sp{etu, tal.

Borgo Pozzobon. Repert. 1872. 33. — dolazi od
XVIII vijeka. Koja na Dobromu prid Splitom
castno stuje se, P. Knozevi6, pism. 130

2. DOBRI, Dobroga, m. prezime u nase vri-

jeme. Sem. srb. 1882. 204.

DOBRIC, m. ime musko. — Dolazi (pisano
Dobrict) xiv vijeka i u Danicicevu rjecniku. Vlasi
Paskalt, NinacB, Dobrici. . . . Spom. sr. 1, 22.

(1399).^

1. DOBRICA, m. ime musko, dem. 1. Dobra t

2. Dobro. — Dolazi u naiie vrijeme a moze biti

II

i otprije (vidi 3. Dobrica), a izmedti rjecnika u
Vukovu. Dobrica Veskovic iz Teocina. M. D.
Milidevic, srb. 346. Dobrica Milosav|evi6. Rat. 33.

2. DOBRICA, /. zensko ce\ade dobre i mime
cudi, uprav dem. adj. dobar u zenskom rodu. —
isporedi dobricak , dobrifiina. — U Stulicevu
rjecniku.

3. DOBRICA, /. ime Zensko, dem. 2. Dobra. —
Dolazi od xi vijeka u latinskom spomeniku. ,Cum
uxore mea Dobriza'. Doc croat. rac. 84. (1070).
Dobrica (m. Hi f. ?). S. Novakovid, pom. 60.

4. DOBRICA, /. selo u Banatu. Sem. prav.
1878. 49.

DOBRIC, m. po^e i planina u Srbiji u okrugu
topliikom. prije se zvalo Dobrice (i sad na mjesta)
i Dobrifije (vidi jedno i drugo). Dobric (neki
izgovaraju Dobrice) poje medu Jastrepcem, Mo-
ravom i Krajkovackom rekom. M. D. Milicevic,

kra). srb. 367. Na c. kr. generalJtabskoj karti
(M. 11. Krusovac) zove se i danas gora na lije-

vom brijegu dohie Toplice ,Dobric planina'. P.
Matkovi6, rad. 49, 131.

1. DOBRICAK, dobricka, m. vir simplex; ali-

quantum. — Uprav je dem. dobar i postaje su-

Jiksom ic-tki..

a. covjek dobre i mime cudi koji ne misli na
zlo te s toga se daje lako prevariti. — dolazi
od xvn vijeka a izmedu rjeinika u Mikalinu
(dobricak, priprost ,simplex' 72a) i u Stulicevu
(,vir bonus et simplex'). Sluzase u kuci profesoj
rimskoj za kuhaca jedan nas brat dobricak; ovi
nerazboritom pokoi-om uzeze sam sfoju ruku.
B. Kasic, in 71. Kakvu vrlo dobru ili mirnu
covjekn rece se, na upit, kakav je taj covjek?
jKukavi dobricak'. u Lici. J. Bogdanovic.

b. gotovo kao adverab, podobro, ne mnogo ali

koliko je dosta. u nase vrijeme u Lici. ,Reci mu
da mi dobricak uspe'. J. Bogdanovic.

2. DOBRICAK, dobricka, adj. dem. dobar. —
Samo u Stulicevu rjecniku gdje ima slozeni oblik

dobrioki sa znacenem ,bonus'. — nije sasma po-
uzdano.

DOBRICANI, m. pi. selo blizu Gnilana. S.

Novakovic, nov. brd. 89.

DOBRICANICA, /. vidi dobricavioa.

DOBRICANIN, m. covjek iz Dobrice. V. Arse-
uijevic.

DOBRIGANKA, /. zensko ce]ade iz Dobrice.

V. Arsenijevic.

DOBRICANOVA TRAVA, /. vidi dobriiSaviea

i dobrcanova trava.

DOBRiCAVA TRAVA, /. glechoma hedera-
ceum I)., dobricavica. — U Vukovu rjecniku
(,gundelriibe' ,hedera terrestris') i u Sulekovu
imeniku, vidi kod dobricavica.

DOBRICAVICA, /. glechoma hederaceum L.,

neka trava. — Dolazi od xviii vijeka i u Stu-
licevu rjecniku (,edora terrestro, erba' ,chamae-
oissus'). Dobrifiavica ,hedera terrestris'. Z. Orfelin,

podr. 490. Dobricanova trava (grijcskom mj. do-

brcanova trava), dobricanica, dobricava trava,

dobricavica, dobricavka, dobricica, glechoma he-

deraceum L. B. Sulek, im. 70. Glechoma hede-

racea L., dobrifiava trava, dobricavica, dobri-

cavka, dobricica, dobricanova trava, samobajka.
u Srbiji u biograd.skom okrugu. V. Arsenijevic.

DOBRICAVKA, /. vidi dobricavica. Samo-
bajka, dobrifiica, dobricavka. glechoma hede-

racea. .T. Pancid, flor. srb. 558.

DOBRICE, n. vidi Dobric. — s ovijem oblikom
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DOBRICE

dolazi od XV vijeka. Na po}e glagolemoje Do-

brice; to bo pole divno jeste i veliko vb meste

rekomemt Toplioi, prileza bo kt rece Morave.

Danilo 180.

DOBEICEVICA, /. vidi dobricavica. Kad ba-

iane svrSi iizme travu .dobricevicu' i zapali je.

M. D. Milidevid, ziv. srb. 1, 107. Dobncevica,

neka trava, valda isto sto dobriPavica. B. Sulek,

im. 70.

D0BE,ICEVl6, m. prezime, Dobricev sm (vidi

Dobric). — Dolazi od xv vijeka i u Danicicevu

rjecniku (Dobri6evi6t). Ja Gr^^P''" D°^",'=,%^*'-

sluga vojevodo Sandaja. Spom. sr. 2, 69. (142d).

Dobri6evi6. Sem. karlov. 1883. 72.

DOBEICICA, /. vidi dobricavica i dobricavka.

DOBRICIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Petar Dobricio. Eat 383.

DOBEICINA, m. caput festivum, covjek dobre

i mime cudi (govori se kao pohvala, ali ujedno

kao i s nekijem preziranem). - Postaje od osnove

adj. debar sufiksom ic-ina, po cem je deminutw

i augmentativ zajedno. - Dolazi od xvni vtjeka,

a izmedu rjecnika u Stidieevu (,3trabuono ,op-

timus, bonus') i u Vukovu (,ein lieber mann,

.lepidum caput') Drzi se crkve dobnfiina. (Z).

Poslov. danifi. 20.

DOBEICITI. d6brrclm. pf. vidi dobrijati. —
slozeno: do-bri6iti. — U Belinu (603b) » „ Stu-

licevu rjecniku.

DOBEICJE, n. vidi Dobric. — dolazi xv vi-

jeka. Na Dobricju i Arvenezt priide. Glasn. 42,

308. (1416).

DOBEICKI, adj. a) koji pripada selu Dohrici.

V. Arsenijevi6. - h) koji pripada po^u Dobricu.

Dobricki srez. M. D. Milicevic, kra}. srb. 382.

DOBKICNICA, /. mulier honesta, poUeno

zensko cejade. — isporedi dobrica. — Samo u

Stuliceou rjec)iiku gdje je onako tumaceno. —
nije sasma pouzdano.

DOBEICNIK, m. vir integer, bonu.?, poUen,

dobar covjek. — isporedi dobricak i dobricnica.

— Samo u Stulicevtt rjecniku gdje je onako tu-

maieno. — nije sasma pouzdano.

1 DOBEIC, m. prezime. — Akc. nije svagda

jednak i pokazuje razlicno postane: D6bric (Do-

brin sin), DiSbrid (mjeite D6briji6, Dobrtiinsin).

— Dolazi od xiv vijeka i u Daniiicevu rjecniku

(Dobridt). Duroje Dobrici.. Mon. serb. 97. (1330).

Petr Dobric Tema6i6. Mon. croat. 182. (1501).

Jovan Dobric. Eat. 398. Sem. karlov, 1883. 72.

2. DOBEI6, m. ime mjestima. — dolazi s raz-

licnijem akcentima. a) Dobrii, ovako se zovu tri

sela'u Srbiji. an) selo u okrugu sahackom. K.

"jovanovic 175. — 66} Gorni Dobric i Doni Do-

brif, dva sela u okrugu podrinskom. 136. —
6) Dobriob. S. Novakovio, pom. 131. vwze biti

koje od predahiijeh. — c) DobriA, Dobrl6a, ce-

tiri mjesta, dva u Jiosni a dva u TIercegovtin.

aa) selo u okrugu travnickom. Statist, bosn. 76.

— 6ft) seoce u okrugu zvornickom. 96. — ce) selo

u Jlercegovini u opcini hlat.ikoj.lOa. — dd) seoce

u Hercegovini u opcini podveleskoj. 106.

3. d6bEI(\ m. govori se kao eufemizam mjeste

zliV (zli prist). — isporedi dobar pod I, 2, p.
—

f," Vukovu rjeiniku s dodatkom da se govori n

Boci.

DOBRIl'/ANIN, m. iovjek iz sela Dobrica. U
Dobrif^u spbi osvanuo, Dobri6ane Srbje dozivaSe.

Nar. pjcs. vuk. 4, 195.

D0BRH!;ANSKI . adJ. koji pripada Dobrica-

i DOBEIJEVO

nima Hi selu Dobricu. — isporedi dobridki i

dobriiski. Dobridanske kmete isjekose. Nar. pjes.

vuk. 4, 196.

D0BRI('jEVl6, m. prezime. — Dolazi (pisano

Dobricevicb) xv vijeka i u Danicicevu rjecniku.

KnezB Vlatko Dobri6evi6i. (vlastelin krala bo-

sanskoga). Mon. serb. 294. (1419).

D0BRi(''E'Vl6l, DobridevWa, m. pi. seoce u

Hercegovini u kotaru konickom. Statist, boan. 115.

d6bRI6eVO, n. manastir i seoce u Hereego-
l

jjini, _ u Vukovu rjecniku (manastir u Herce-

govini) s primjerom iz narodne pjesme: Opremi

ie slavnu manastiru Dobricevu i Kosijerevu. Ko-

siierevo i Dobriievo (stamparskom grijeskom Do-

bricevo), samostani ristjanski. F. Jukic, zemjop.

58. Seoce u kotaru bileckom. Statist, bosn, 106.

DOBRICKI, vidi dobridski. I Vilipa popa do-

bridkoga. Nar. pjes. vuk. 4, 196.

DOBRICSKI, adj. koji pripada selu Dobricu.

— Postaje sufiksom tsk-b; s moze t ispasti, mdi

dobricki. I to prepisano u manastir Dobridsku

crkvu. Glasn. 11, 1, 97. (1809). Dobridska opstina.

K. .Tovanovid 136. 175.

DOBRI DO, Dobroga Dola, m. ime mjestima.

a) mjesto u Metohiji xiv vijeha. — i w Danici-

cevu rjecniku (Dobryj DoU). So mede vBsemu

Albtinu: . . . po delu u TreskavbCb nadb Dobn

Dolb. Mon. serb, 94. (1330). Dec. hris. 39. —
6) selo u Srbiji u okrugu uzickom. K Jovanovic

152 — c) selo u Srbiji u okrugu tophckom. M.

D Milidevid, kra}. srb. 890. - d) ponune se

Dobri Dolb kao mjesto prije nasega vremena.

moze biti koje od tri predasna. S Novakovic,

pom. 131. — e) seoce u Hercegovini blizu Kavna.

Schem. rag. 1876. 59.

DOBRI DOLAC, D6broga Doca, m. potok u

Srbiji. Sa Belevine silaze u Tisnicu dva potoka

:

Brusnik i Dobri Dolao. Glasn. 43, 299. Ispod sa-

stavka Velike sa Crnom Tisnicom silazi u Ti-

snicu desno sa Bejevine Dobn Dolac. 838.

DOBEI DOLI, m. pi ime planini. — Dolazi

krajem xiii Hi pocetkom xiv vijeka. ,Dobrn DoU

planina koju jo kral Milutin dao Hilandaru.

(Mon. serb. 69 god. r293-1302). D. Danidid, r)e6.

DOBEIGOSCE, n. selo u Hercegovini blizu

Konica. Schem. lierceg. 1873. 176.

DOBRIHNA, m. ime musko. — Dolazi xiv vi-

jeka i u Danicicevu rjeiniku (Dobrihbna). Do-

brihna. Mon. serb. 564. (1322). Dobrihbna. Dec.

hris. 39.

DOBRIJ, ni. ime musko. — Pisano Dobrej do-

lazi XIV vijeka i poslije. Defi. hris. 7 i .m tia

mnogo mjesta. Dobrej. S. Novakovid, pom. 60.

DOBRIJA, /. ime zensko. — Dolazi od prije

naseqa vremena i u Vukovu rjeiniku. Dobrija.

S Novakovic, pom. 60. Dobrija udovica. Glasn, 11,

3, 72. (1706—1707).

DOBRI.TAK, m. ime mitiko. — Dolazi xiv vi-

jeka. Dobrijakb. Ded. hris. 98.

DOBRIJAN, m. ime musko. — Dolazi xiv vi-

jeka. Dobrijanb. Ded. hris. 35.

DOBRLTATI, dobrijem, pf.
svr.Htihrijane.-

slo'zeno: do-brijati. — isporedi dobnditi. — uo-

lazi u Belinu (6031') i „ Stulicevu rjeiniku.

DOBRIJEVli, m. prezime, Dobryjev sin. —
Pisano Dobreievicb dolazi xiv vijeka. i;inbbslavb

Dobrejovidb. Ded. hris. 18. Dobrijevid u nase

vriJemc. u hrvatskoj krajini. V. Arsemiovic.

DOBRIJEVO, n, selo blizu sela Bakova. —



DOBRIJEVO DOBRINE

Pomine se xiv vijeka, pisano Dobrejevo. Selo Ba-
kovo . . . Selo Dobrt^jevo. Glasn. 27, 290. (1347).

1. DOBRIK, ni. ime musko. — Dolazi krajem
XIII Hi pocetkom xiv vijeka i u Daniiicevu rjec-

niku (Dobrikt). Manojlo si. zetemt si Dobrikomi..
Mon. Serb. G2. (1293—1302).

2. DOBRIK, m. dobar covjek. — isporedi do-

bricak. — U jednoga pisca cakavca xvii vijeka.

t'idi i dobrikovic. Radujo se pas Sloviku, ne vsa-

komu neg dobriku. P. Vitezovi6, cvit. 145. Ako
j" bos i grintav clovik, kad je posten, jo§ je

dobrik. 156.

dobrikovic!!, m. tiprav dobra iovjeJca (do-

brika) sin; govori se Tcao od mila. — U nose
vrijeme kod naroda. — isporedi dragovic. U raz-

govoru re6e se : dobrikovicu ! dobrikoviou moj !

,mein lieber' ,care' ! Vuk, rjeo.

DOBRIL, m. ime musko, isporedi Dobrilo. —
Dolazi, pisano Dobrilt, krajem xin Hi pocetkom
XIV vijeka i u Daniiicevu rjeiniku. Mon. serb.

60. (1293-^1302).

DOBRILA, m. prezime. — U nase vrijeme.

Schem. segn. 1871. 105.

DOBRILO, m. ime musko. — isporedi Dobril.
— Dolazi od XIV vijeka, a izmedu rjecnika u
Viikovu i u Daniiicevu. Dobrilo. Mon. serb. 564.

(1322). Dec. hris. 18. 20 i jos na nekoliko mjesta.

Glasn. 15, 284. (1348?).

DOBRILOVIC, »(. prezime, Dobrilov sin. —
Dolazi (pisano DobrilovicB) od xiv vijeka i u
Daniiicevu, rjeiniku 3, 585. Dec. hris. 16, 49.

Glasn. 15, 284. (1348?). Kod Dobrilovioa knde.

Vuk, poslov. XXXV.

DOBRILOVINA, /. manastir u Hercegovini.
— pomine se xvui vijeka, i u Vukorni je rjeiniku.

Da se zna koliko je srebra monastira Dob(ri)lo-

vine . . . Toga leta ogradismo . . . kouusaicu kod
manastira i drugu u done Dobrilovine. Rad.

1, 182. (1749). Dobrilovina, namastir u Hercego-
vini (moze biti da jo sad i pust). Vuk, rjec. Ma-
nastir Dobrilovina (u Sarancima) zidan je onoga
doba kad i Sokolao. nazad 58 godina opustio je . .

.

Sada ga Saranoi podizu. Glasn. 29, 181.

DOBRII^A, /. dobra kravn. — Samo u poslo-

vici u nase vrijeme. — vidi kod roguja.

DOBRII^INA, /. seoce ii Bosni blizu Zenice.

Schem. bosn. 1864. 84.

DOBRIMIRIC, prezime, vidi Dobromiric. —
Dolazi jedan put xiv vijeka. Radoslavi. Dobri-
mirici,. DeiS. hris. 49.

DOBRIN, m. ime musko. — isporedi Dobron.
— Dolazi XIV vijeka. Dobrint. De6. hris. 8. 24 i

jos na nekoliko mjesta. — U nase vrijeme kao
prezime. Tima Dobrin. §em. pravosl. 1878. 88.

1. DOBRINA, /. bonita.s, beneficium, bonum.
— Akc. se mijena u dat. sing, dobrini, u ace.

sing, dobrinu, u voc. sing, dobrino, u now , ace,
voc. pi. dobrine, u gen. pi. dobrina. — Postaje
od osnove dobr sufiksom ina. —• Dolazi od xv
vijeka, a izmeetu rjecnika u Stulicevu (.bonitas,

bona sors') i u Vukovu. a) kao dobrota, nsohina
onoga koji je dobar. Za zlih bogu vapit da jira

da dobrinu. M. Marulid 61. Krjepos mudrijeh
nenavidi; . . . tmine svoje ere vidi, svjotlos dru-
zijeh sve prngoni, i gdi 'e bratska ka, dobrina
s ne mledni, tamria. .1. Kavariin 58a. — f,) jcfjo

dobro djelo, dobro6instvo. Sva dobra koja imas
drzan si prikazati saniu bogu od koga si i(h)

primio a ne praznoslavit se dobrinami bozijem.
M. Radnic 3G». Ocu Ivi a drugom Martinu tu
recenu ucini dobrinu. Nadod. 188. — c) kao I

dobro uopie, vidi 1. dobro pod a, b. TT §ali kore
jedan drugoga sta je bilo boje pre sta li sada.
jednom sednu u porti i pofinu razbrajati : stare

dobrine na desnu stranu a novo na lovu ! posle
dngoga razgovora i racuna uvere se da je sada
gotovo vise dobrina nego pre. M. D. Mili6evi6,
zlosel. 37—38. — u nase vrijeme iesto kao eufe-
mizam mjeste zlo, nesre6a. Ne znam koja mu je
dobrina ,was ihna fehlt, dem kranken'. Vuk, rjeo.

kod dobrina. Ne znam koja je dobrina, ali se u
sobi popovoj zapati silestvo stenica. M. D. Mili-
cevic, zim. vec. 249. Ali ih je sada uzela neka
dobrina te hooe da se dele, zlosel. 280.

2. DOBRINA, /. selo u hrvatskoj krajini blizu
Gline. §em. prav. 1878. 71.

DOBRINACKI, adj. koji pripada selu Dobrin-
cima. V. Arsenijevid.

DOBRINCI, Dobrinaca, m. pi. selo u Srijemu
u podzupaniji rumskoj. Pregled. 119.

DOBRINCANIN, j». covjek iz Dobrinaca. V.
Arsenijevic.

DOBRINE, /. pi. mjesto pod nivama u Srbiji
u okrugu pozarevackom. St. nov. 1868. 413.

DOBRINIC, m. prezime. — Dolazi xvi vijeka.
Gaspar Dobrinid. Mon. croat. 280. (1577).

DOBRINKINA, /. zensko ie]ade iz Dobrinaca.
V. Arsenijevi6.

DOBRINOVIC, vidi Dobrenovic.

DOBRIN, m. ime mjestima. — a) varos na
Krku. — dolazi od xi vijeka (?) Po kapitulu od
Dobrina. Mon. croat. 315. (1100?). Pod Dobriiiem.
205. (1514). Dobrin je bili grad, nasred je otoka,
k nemu se ne more, nego prik potoka. Nar. pjes.

ist. 2, 98- — b) ravnica u Hercegovini u kotaru
mostarskom. Schem. herceg. 1873. 72.

DOBRINA, /. ime mjestima i vodi. a) selo sto

je bilo u Srbiji negdje blizu 2,ice xiti vijeka (zar
isto sto kod b)?). V Jelfccihi. sela: Doltna V1.S1.,

Bortki,, Gbiiila, Dobriiia, Vitahovo. Mon. serb.

11. (1222—1228). — 6) selo, uprav tri sela u
Srbiji u okrugu uziikom. Dobrina, selo u nahiji

rudnickoj (gdje se rodio Milos Obrenovid). Vuk,
rjeo. 125". Dobrina, selo u uzickom okrugu . . .

Ima tri Dobriiie : Gorna Dobrina, Srediia Do-
brina i Doiia Dobrina. U Srediioj Dobrini rodio
se Milos Obrenovic. M. D. Milicevic, srb. 606.

Sredna Dobrina. Gorha Dobrina. Dona Dobrina.
K. Jovanovid 156. — c) selo u Srbiji u okrugu
2)ozarevaikom. kao da mu je pravo ime Dobrhe
(koje vidi). Dobrina, 2) selo u nahiji Pozare-
vackoj (odakle je bio Petar Dobrinao). Vuk, rjec.

125". l^uta guja Petar od Dobrine. Nar. pjes. vuk.
4, 220. Sarka guja Petar iz Dobrine. Pjev. cm.
106'''. Petar Teodorovi6 iz Dobrine (po cemu se

najvise i zvao ,Dobririac'). Vuk, prav. sov. 15.

— d) selo u Bosni u okrugu zvorniikom. Statist,

bosn. 90. — e) seoce u Bosni %i okrugu sarajev-

skotn. Statist, bosn. 9. — f) potok u Bosni. Potok
Dobrina. Glasn. 22, 2.

DOBRINAC, Dobrinca, m. iovjek iz Dobrine.
dolazi kao nadimak, vidi Dobrina pod c) i Dobr-
nac. Dobrinac je u nevoji teskoj. l?jev. crn. 107*.

DOBRINAK, m. allium schoenoprasum L , ti^i
luk, luk drobnak. u Bosni. Dobriiiak (drobiak ?),

allium schoenoprasum L. B. Sulek, ira. 70.

nOBRINANIN, m. covjek iz Dobrina. — Do-
lazi prije nasega vremena. Ako bi jel Omis]anin
Dobriiianina ali Dobririanin Omis|anina. Stat.

krf,. ark. 2, 286.

DOBRINE, n. ime mjestima. a) dva za.')eoka



DOBEE^E 518 1. DOBEO, a.

u Bosni u okrugu zvornickovi. Statist, bosn. 81.

82. — b) tako se negda zvalo selo Krivaja u
Srbiji i u nemu manastir. Selo ,Krivaja' zvalo

se nekad ,Dobrine' (a tako se zvao i manastir
t. j. sadaSiia crkva krivajska). M. D. Milioevic,

srb. 42.5. — c) tako se negda (po yiarodnom pri-

ianu) zvala crkva m selu Metlicu u Srbiji. Metlic,

kazu, jos u vreme cara Lazara bio je veliko

selo . . . u liemu je bila crkva koja se zvala Do-
brine. Nar. prip. vil. 1867. 656.

DOBRII^KA, /. zensko ce]ade iz Dobrina. Do-
brinke divojke, drz'te se oholo. Nar. pjes. ist.

2, 146.

DOBRINSKI, adj. a) koji pripada Dobrinu.
XIV vijeka. Mojim parentam i kapitolu dobrin-

skomu. Mon. croat. 3. (1321). — b) koji pripada
Dobrini. u nase vrijeme. Dobriiiska (02)stina).

K. Jovanovic 156.

DOBRISLAV, m. ime muSko. — isporedi Do-
broslav. — Dolazi xiv vijeka. Dobrislavi.. De6.

hris. 42.

DOBRISLAVICA, /. selo u Srbiji u okrugu
pirotskom. Rat. 15.

DOBRISA, VI. ime midko. — Dolazi xm vi-

jeka i u Daniiicevu rjecniku. Mon. serb. 12.

(1222—1228).

D0BRI§EVl6, m. prezime. — Dolazi (pisano

Dobriseviit) xv vijeka i u Daniiicevu. rjecniku.

Po zapovijedi hercega Stepana upisa dijakt Ra-
divoj Dobrilevict. Mon. serb. 469. (1454). Po za-

povijedi hercega Vlatka ja Radivoj Dobriseviit

dijakt negovB unutrtni svedoknju. 505. (1466).

DOBRI SOR, Dobroga StSra, m. wjesto xiv

vijeka. Meda je zemjama crkve arhijevicke isla

,ria Dobri Son.' (Mon. serb. 144 god. 1349). D.
Danicic, rjec. kod Dobryj Sort.

DOBRITE^;AN, dobritejna, adj. meliorem red-

dens, koji cini da je sto bole, (koji dobri, vidi

dobriti od cega je nacineno). — Samo u Stuli-

cevu rjecniku gdje je onako tumaieno. — nepo-

uzdano.

DOBRITI, dobrim, impf. meliorem facere vel

redderc, eniendare, corrigere, ciniti da Sto bude

bole., isprav]ati, poprav}ati. — Samo u Stulicevu

rjecniku gdje je onako tumaceno s dodatkom da
je uzeto iz pisca Mattei. — nepouzdano.

DOBRIVOJ, m. ime musko. — isporedi Do-
brovoj. — Dolazi prije nasega vremena. S. No-
vakovic, pom. 60.

DOBRI ZDENCI, Dobrijeh Zdenaca, m. pi.

selo u Hrvatskoj u podzupaniji zlatarskoj. Pre-
gled. 62.

DOBRIZGrLED, m. bonum exemplum, dobar
izgled. — Samo u Stulicevu rjeiniku. — nepo-
uzdano.

DOBRIZVO^iEN, adj libens, spontaneus, do-

brovo}an. — Samo u Stulicevu rjecniku gdje je

onako tumaceno s dodatkom da je uzeto iz bre-

vijara. — nepouzdano.

DOBRKO, m. ime musko. — Dolazi, pisano
Dobrtko, xiv i xv vijeka i u Danicicevu rjei-

niku. Mon. serb. .58. (1293—1302). Dec. hri.s. 8. 9
i jos na I'lekolika mjesta. Po Dobrtku dijakn.

Spom. sr. 2, 102. (1441).

DOBRKOVCI, Dobrkovftcil, m. pi. selo u Eer-
eegovini u kotaru mostarskom. zove se i Dobrko-
vidi. Na jednomo niskomo izdanku doneg Crnca
vidi so malo solo Dobrkovci. Glasn. 22, 22.

DOBRKOVIC;, m. prezime, Dobrkov sin. —
Dolazi XIV i XV vijeka i u Daniiicevu rjeiniku

(Dobrtkovict). Dec. hris. 46. 99. Eatka Dobrt-
kovica. Spom. sr. 2, 118. (poslije 1461).

DOBRKOVICI, r«. pi. selo u Hercegovini, vidi

Dobrkovci. Scbem. horceg. 1873. 74.

DOBELIN, Dobrlina, m. selo u Bosni u okrugu
bihacskom. Statist, bosn. 49.

DOBEl^ANI, »!. pi. pleme i bratstvo u Crnoj
Gori. Glasn. 40, 19. covjek iz toga plemena zove
se Dobrjanin. Dobrjani i s nima Gradani. Nar.
pjes. vuk. 5, 210. Od Ilije Sredanoviia Dobrja-
nina. Pjev. cm. 78b.

DOBE^ANIN, m. wrfi Dobr}ani.

DOBENA, /. ime mjestima. — isporedi Dobrne.
a) pisano Dobrtiia, dolazi prije nasega vremena.
S. Novakovic, pom. 131. — b) selo u Bosni u
okrugu banohickom. Statist, bosn. 33.

DOBENAC, D6brnca, m. covjek iz Dobrna. do-

lazi kao nadimak u nase vrijeme. — vidi Do-
brinac. Petar Todorovid-Dobrnac. Petar se rodio

u selu Dobrnu, u pozarevackoj nahiji. M. D. Mi-
li6evic, sib. 1041.

DOBENCA, /. rnjesto^ pod nivama u Srbiji u
okrugu smederevskom. Niva u Dobrnci. Sr. nov.
1873. 731.

DOBENE, n. ime mjestima. a) selo u Srbiji u
okrugu pozarevaikom. K. Jovanovic 139. vidi i

Dobrina pod c). — b) selo ti Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 24.

DOBRNSKI, adj. koji pripada Dobrnu. Do-
brnska (opstina). K. Jovanovii 139.

1. DOBRO, n. bonum, ono sto je dobro, i to

Hi po sebi (apsolutno, moralno) Hi za to sto je

korisno Hi tigodno (relativno). uprav isprva ad-
jektiv srednega roda shvacen kao supstantiv, koji

je uzdrzao nominalne oblike u svijem padezima,
te je po tome sad pravi supstantiv (isporedi

franc, le bien, tal. il bene), tako je i u drugijem
slavenskijem jezicima, isporedi rus., ies., po].

dobro. — Akc. se mijena u gen. pi. dobirS,. —
Izmedu rjecnika nahodi se u Mikafinu (dobra
stvar, dobro .bonum' 72«; 2;?. dobra, to jest

blago, imanjp .bona, commoda, possessiones, for-

tunae res' 73t>), u Belinu (.bonum' 136t>; ,roba,

facolti' ,res' G29'>), u Bjelostjencevu (pi. dobra
,bona fortunae, possessiones, praedia'), M Volti-

gijinu (,bene, podere, signoria, sostanza' ,gut'),

u Stulicevu (,bonum'
;
pi. dobra ,bona, facultates,

opes, substantia, res familiaris'), u Vukovu (,bo-

num'), «« Danicicevu (kod dobrt .bonum').

a. ono sto je po sebi dobro, u apsolutnom, mo-
ralnom smislu. znaii dobro djelo, dobro dje-

lovane, i apstraktno dobrotu, dobru osobinu.

isporedi 2. dobar, I, 1. U koj (pravednoj dusi)

ni zla slova, dobrom vazda plodi. M. Marulid
78. Nemoj se svetit zlobom, da dobudi dobrom
zlobu. N. Ranina 31''. paul. rom. 12, 21. Mnokrat
mnoztvo dobar ockvrni i mao grijeh. N. Dimi-
trovi6 14. Kada se dva tri u koje dobro zdruze,

laSto im je, zaSto jedan drugoga pomaze, ono
se razumije koliko u stvari tjelosnije toliko u
stvari duhovuijo. M. Divkovic, bes. 263'>. Riiko

pohitno i .skup|ene bjehu, a noge k dobru lijone.

I. Gundulic 225. Nisam dobar ni vridan na ni-

jedno dobro. M. Jorkovic 40. Pusti dobro i niz

rijeku, ako riba no pozna, a ono 60 bog. (D).

Poslov. danio. 105. Tko bi imao bditi u kom
dobru, spava mu se. F. Lastric, test. 109». Ti

ga neieS dobni naufiiti. M. A. Re|kovic, sat. 02''.

I vi ieto kako i bog biti, dobro od zla razlufiit

umiti. F5a. Tu je tvoja vjerenica, syakim dobrom
ispuuena. Nar. pjes. vuk. 1, 53. Cini dobro za



1. DOBRO, a. 1. DOBRO, b.

iivota. 1, 137. — i hog se zove (apsolutno) ,dobro'

(znacene moze gdjekad hiti kao pod b). Ja sam
mogo boga oatavit ki je dobro jiravo i mnogo.
I. Gundulid 242. Stvoriteju ki je dobro brez pri-

roka. J. Kavaiiia B^. Dobro neizmijerno ,dens'.

A. d. Bella, rjec. 25811. Xasladeiio duUovno iz-

hodeie iz lubavi dobra neizmirnoga. Ant. Kadfiid

166.

b. ono sto je korisno Hi ugodno, i konkretno
ono sto se uziva kao takovo. cesto moze znaditi

isto sto korist Hi sreoa. a) iiopce. Gospodb no
lisitt dobra hodestiht nezloboju. Mon. serb. 9.

(1222—1228). VsakoniB vasemi. dobru veseli smo.
250. (1400). Od boga dobra ishode. Mon. oroat.

140. (1490). Za dobro i korist cesarovu ulizoh

u tempal ov. Ziv. kat. star. 1, 218. Jer se rado
uzbojase tujim dobrom. M. Maruli6 261. Kain
dug plati svijem dobrom razdijejen. M. Vetranii

1, 299. Drzimo, da je bog dopustil razboj ne za

zlo ili pogibel dapace za dobro tomu rusagu.

Mon. Croat. 215. (1526). Ali se cic dobar i ko-

risti nase veselit'. N. Najeskovic 1, 148. DrXavi
dobro zele. M. Driik 18. Ne mogu s tobome
neg dobro imati. 26. S nime ne znam sto je

dobro ni sto je dobar dan. 164. Tu nije dobra
ni veselja. 220. Vraziea ona jo§ jo luda, ne zna
svoje dobro. 234. Tako mi visna vlas dal' duga
vremena u^ivat s tobom slas od dobra Juvena.
D. Eanina 44^. Potrebna svijeh dobar provodim
Jivot. D. Zlataric ob. Ni mu si zahvajivao na
darovijeh i dobrijeh primjenijeh. B. Kasic, zro.

128. Ganite se za opceno^ svacije dobro bez
pripasti. I. Gundulio 569. Sto mu donosi koje-

god dobro, bare sciiieno za dobro. I. T. Mrnavid,
ist. 110. Od kuda meni toliko dobro da majka
moga gospodina pride k meni? M. Jerkovid 19.

Bog sam iz zlo stvari i hude umije dobro iz-

vaditi. I. V. Buuid, mand. 6. Ti drzave brani§
zdrave i napunas svijem dobrima. 6. Palmotii

2, 100. Dobro koje se ima, boje se pozna kad
se ne ima. (D). Dobro mi se kaze, ali na da-

leko. (D). Poslov. danic. 18. Znam bo, da zla

biti nece, a dobru se jest nadati. P. Vuletio 59.

Zasto je naravno da onoga Jubimo od koga
dobra primamo. A. Baci6 2. Drage voje zlo i

dobro primas. M. A. Rejkovi6, sat. F3a. Pak se

mozes kucnom dobru nadat. K V'. Ja se mlada
bo|em dobru nadam. Nar. pjes. vuk. 1, 63. Do
tri cu ti dobra dati. 1, 151. Ko se skoro ozenio,

svakog dobra pozelio. 1, 176. Radi bismo dobro
kazivati, ali, kado, dobra £uli nismo. 4, 343. Zlo
dobra donijeti nede. Nar. posl. vuk. 91. Ko zlo

cini nek se dobru no nada. 138. Ona jo mene
karala i ucila za moje dobro. S. l^ubiSa, prip. 71.

— u teologickom jeziku razlikuju se dobra ,ze-

malska, svjetovna, vremenita' itd. od ,nebeskijeh,

duhovnijeh, vjecnijeh' itd. Dobra vrimeuna, kako
je i svite, hize, pinezi. Korizm. 29". Dobra vre-

menita. A. Gucetic, roz. jez. 107. Ne propusca-
vajudi dobro vrimenito od siromaha. B. Kasic,

in. 38. Doklo smo u dobrijeh od ovoga svijeta

i u tastinah. M. Orbin 45. Nu bi Steta mala
bila dobra izvaiia izgubiti, da me nije usilila

blago lijepo potratiti unutriie me kriposti. I.

Gundulid 224. Odlipiti srce od onih dobar mimo-
hodjivih. P. Radovcid, nac. 49. Zasedi dobra zo-

malska. 80. Govori s. Job, da je (smrt) svrha
sviju stvari zemajski, i izgub)ene sviju dobara
svitovnih. J. Bauovac, razg. 95. Blago, zemje i

druga dobra vrimonita i svitoviia. F. Lastric,

ned. 127. Uzdrzanjo od svijeh dobara neboskijoh.

A. Guootic, roz. joz. 2. Na dobra vjekuvjodna. 8.

Koji zavidi iskriiomu za dobro duliovno. S. Ma-
tijevid 35. Da nemrlo dobro u raju vjednom

stede. I. Gundulid 572. Da se veseli s tobom u
dobrih nebeskih. L. Terzid 21. Od drugije do-

bara duhovnijo. A. Badid 199. Prokleti ne uii-

vaju dioniStvo od dobara duhovnijeh u crkvi. J.

Matovid 96. Dionistvo sakramenata i svih do-

bara duhovnih. Aut. Kadcid 16. — b) takovo

dobro: aa) moze biti (kome), imati se. Ako zenu
tvoju tebi vradu, ko dobro mi od tobe bude?
Aleks. jag. star. 3, 802. Dobra u boju nije nami,
teska u boju zla trpimo. G. Palmotic 2, 106.

Bog do dati da de dobro biti. And. Kacid, razg.

251). Bog bi^dao da bi dobro bilo! Nar. pjes.

vuk. 1, 258. Cini mi se, dobra biti nede. 1, 606.

Dobro nije, niti mu so nadaj. 3, 156. Deno pasu
dvije tieo erne, da tu noma dobra nikakvoga.

4, 389. — bb) moze se ciniti drugome. Ako car

zemji budes, ko dobro mani^mestru tvomu u6i-

nis? Aleks. jag. star. 3, 227. Cinito dobro onijem
koji nenavide vas. N. Ranina S9^. mat. 5, 44.

Skot nesvijesni u vrlini ki u gorskoj stoji du-
bravi, spozna, ko mu dobro dini. I. Gundulid
245. Dobro u nebrijeme udinono obrada se u zlo.

(D). Poslov. danid. 18. Gavan, odliS iskrnemu
kad ni'e dobra ucinio. J. Kavauin 34a. Svaka
sam ucinio nima dobra zaradi imena moga. F.

Lastrid, test. 23b. Prigovoi-ide ti ona dobra koja

ti je ucinio. M. Zoricid, osm. 62. Pravo je re-

deno: Ne cini dobra nepoznanu, da te zlo ne
nado. And. Kacid, razg. 7. Kakvo sam ti dobro
ucinio? Nar. posl. vuk. 2, 827. Sto jo tebi dobra
ucinio. 2, 328. Ko dobro cini, boJe doceka. Nar.
posl. vuk. 137. Ne cini dobro, da te dudo ne
nado. 211. drugo je u ovijem primjerima u ko-

jima ciniti dobro znaci: biti dobar, koristan

(kao lijek) h pravoin i u prenesenom smislu: Da
ove tri stvari cine dobro i za tilo i za dusevno
spasenje. P. Radovcid, nad. 857. Prah kovacki
ili pilotine u vodi jim vi-lo dobro dine. J. S.

Rejkovid 236. — tvoriti, stvoriti, stvarati : Dobro
tvorim onim. I. T. Mrnavid, ist. 77. Da ti u
svem dobro stvara. J. Kavanin 85^. — cc) moze
se dati: Moledi ga da nas sacuva oda zla, ili

da nam dade dobro. L. Vladmirovid 40. Bog da'

dobro, colebija Imbro ! Nar. pjes. vuk. 1, 472.

Bozju su mu pomod nazivali: bozja pomod, da-

kone Stovane ! A on liima lepse odgovara : d'o

bog dobro, dva putnika stara! 2, 7. Da ti bog
da svaku dobra srecu i svako dobro! 1, xi.

— vratiti: Vrati mu dobro a ne zlo. I. Ban-
dulavid 255». prov. 31, 12. Vratiti dobro za zlo

,injuriam beneficio rependere'. A. d. Bella, rjed.

136''. — i vratiti dobrom: Da svim dobrodi-

niocem nasim vidnim dobrom uzvrati§. I. Ban-
dulavid 131''. Onim koji su nam zlo ucinili, do-

brom vradati. F. Lastrid, od' 389. To de mi vratiti

zlo za dobro. And. Kacid, razg. 317. A da bog
da te mu dobrom vratim. Pjev. cm. 316*. —
c) koje dobro (donosiS, jav}ai) ? ovako se skladnOg

u]udno pita polasnik, sto hoie. Ona pita dva
ulaka mlada: koje dobro, dva ulaka mlada? Nar.

pjes. vuk. 1, 606. Koje dobro, Sonkovidu Ivo?

koje dobro, sto si do nas dos'o ? 3, 395. Koje
dobro? ,anrede oines ansuchenden', cf. hairala.

Vuk, rjed. 125'>. tako je i ovo: ,Ja dodoh baS do

tebo'. ,A kojim dobrom?' M. D. Milidevid, zim.

vec. 349. — d) zove se od mila ,dobrom' drago
6e}ade. Sinko, dobro moje. M. Marulid 181. Ne bi

rekla za istinu, majko, dobro moje milo, da se

more u planinu punu dubja obratilo ? 1. Gundulid
11. Evo uza uie moga dobra, ovo uza me moga
blaga, evo lijopa, evo draga, ku moj zivot sluiit

obra. 173. 2elod vidit siuka svoga svo koliko

dobro svoje. ,M. Jerkovid 47. Eu^ijera istom,

dobro mojo. G. Palmotic 2, 8. Kderco, dobro mG
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2udeno ! P. Kanavelid, iv. 437. Don Anton dobro
moje! J. Kavaiiin ISC'. Ved te molim, diko dobro
moje. And. Kaci6, razg. 30l>. Prvi vojno, prvo
dobro moje! Nar. pjes. vuk. 1, 229. O ti, Petro,

sinko, dobro moje! 1, 235. Majko moja, vrlo

dobro moje ! 1, 416. Muc ne ludiij, brato, dobro
moje! 1, 594. Da, moj 6ale, milo dobro moje!
Nar. pjes. istr. 1, 10. Odo Luka mahom mimo
majku, mimo svoje dobro svekoliko. Osvetn. 2, 3.

i drugo sto, na primjer kon. Stani. koiiu, stani

dobro moje! Nar. pjes. vuk. 1, 15. Davor', Saro,

davor' dobro moje! 2, 439. Jao zdrale, moje dobro
drago ! 2, 505. Oj koiiic moj konic, lipo dobro
moje. Ja£ke. 302. — e) na dobro, u dobro upo-
trebjava se s glagolima ici, prijeci, pro6i, doci,

prispjeti, pasti, obratiti se, okrenuti, biti ltd. i

znaci: na sreeu, srecno. Ovo zlamenje na dobro
ima prit. S. Mencetic 201. Taj stvar na dobro
nede proc. D. Zlataric 23''. Sve rici ke cinis u
dobro bi pale. A. Georgiceo, nasi. 78. Zlim sve
u dobro vide6' iti. A. Vitajic, ist. 224''. Na dobro
vam bozic dosao. P. Knezevid, pism. 161. Da
oudnovata videiia u dobro se obrate. And. Kacic,
kor. 323. Svemu selu na dobro prispije. J. S.

Rejkovid 438. Ajde sine, na dobro ti bilo! Osvetn.

2, 24. Negova je trgovina okrenula na dobro.
M. Pavlinovid, rad. 35. * bes glagola kod ze(e.

Sve na dobro, veli, ako bog da. Nar. pjes. vuk.

3, 214. Na dobro mu boiid i badiii dan. S. l^iu-

bisa, prip. 134. slicno je i ovo: Pak u dvore bile

uUzose, na dobro mu bozic nazivase. And. Kadid,
razg. 283a. — f) glagoli primiti, uzeti, imati itd.

Sto za dobro, na dobro, u dobro, znaie: ne uvri-
jediti se cim, shvatiti jcao da je dobrom namje-
rom ucineno. Pisete, da mi je svitlost krajova
za dobro imala. Mon. croat. 233. (1529). Za to

du cto pitas, na dobro sve prijat. H. Lucid 241.

Tumadenije od nas za dobro vazmite. Kateb.
1561. Alb. Za dobro imaj, o gospoje, ako recora,

§to je istina: svijetlo i drago suuce tvoje sred
tamnice krije tmina. I. Gundulid 349. Sve sto

hitra dikia dini, drago i milo sve je liima; sve
Sto tlapi, sve sto hini, svo se u dobro od nih
prima. G. Palmotid 3, 12''. Justo primi to svjete
i razloge u dobro. I. Dordid, ben. 108. Primi
dakle ovi moj posao za dobro. J. S. Rejkovid xvi.

Luko de nam za dobro primiti. Nar. pjes. vuk.
4, 335. — amo pripada i ovo: TJze stvar na
dobro tolmaciti. M. A. Eejkovid, sabr. 9. —
g) mole znaciti dobro stane, toliko tjelesno

(zdravje), koliko i drugo (n. p. srecu, ttzivane,

bogastvu). Ladnih ter ubozih u dobro postavi.
M. Marulic 213. Hodedi s dobra na boje. A. Gu-
cetid, roz. jez. 121. Ne znas do koliko de§ ti

modi u dobru postati. B. Kasid, nasi. 5. Provode
svoje dneve u dobru i brez bolesti. M. Eadnid
120i>. Na boje s dobra skacu. A. Vitajid, ist. 4591).

Tijelo . . . u dobru drzano. I. Grlidid 259. Neka
znate, moji vitozovi, da je od nas dobro odstu-
pilo, vedro se je nebo pomutilo. And. Kacid,
razg. G9». Ne kantan od dobra ni od dobre voje.
Nar. pjes. istr. 2, 53. Ni se u dobru ponesi, ni
u zlu ponisti. Nar. posl. vuk. 223.

0. res familiaris, opes, kao imane, imovina, u
konkrctnom smislu sto (tjelesno, materijalno) ko
ima kao svoje. cesto stoji u mnozini. — isporedi
1. blago pod 2. Od ostaloga moga dobra cii'iu

rod. Mon. croat. 87. (14G0). Govore da je posta-
vila mati redone Stopanido na postavu jedanb
past srebant (sic) i jodnu da§u, pilaje pravtdo
kako onaj kojoj pri.^tojo taj dobra po iJe matero
smrtti. Spom. sr. 2, 117. (1462). Da so monjo
da bratu liogovu komu pristoje sva dobra rode-
noga brata moga Mihejla. 2, 119. (1462). Moioii.

biti mirant glavonit svojomt i inijemt dobromt
svojimt. Mon. serb. 500. (xv vijek, poslije 1466).
Vse moje dobro gibude i negibude. Mon. croat.

180. (1500). Ima ostaviti dobra svoja ubozim.
Narucn. 99li. Covik niki bise bogat, koji imija§o
dvoruika i ta bi ozloglasen pri liem, kako da bi

rascinil dobra nega. Postila hlb. Bi bez dijela
izagnan iz kude i iz dobara oca svoga. A. Gu-
cetid, roz. mar. 144. Bez tebe sam bez iivota i

bez dobar svijeh ostala. I. Gundulid 549. Oni
koji de iza mene moja dobra posjedovat. B. Zu-
zeri 178a. Ne udedi mu u dobrijeh i u tilu. A.
Bacid 1. Smrt dize zivot doviku i rastavja ga
od sviju dobara. F. Lastrid, test. 188''. Sto se ne
polakomi za tudira dobrom. E. Pavid, ogl. 31.

Stada i ostala dobra Labanova. And. Kadid, kor.

31. Rassipljudi svoja dobra u prozrlosti oli u igri.

Ant. Kadcid 508. Ako li se drugacije muciS tekud
dobra, a knigu ne ucis ... M. A. Rejkovid, sat.

C2a, Pos|i meni do tri dobra tvoja: prvo dobro
sablu navaliju, drugo dobro zdrala koda tvoga,
trece dobro tvoju jubu vernu. Nar. pjes. vuk.

2, 502. IStu, brate, do tri dobra tvoja: prvo dobro
na mora Solilo, drugo dobro beo grad Skutara,
trede dobro tanana zerava. 2, 569. Sudi selima
u zivote i u dobra. S. ^;ubisa, prip. 47. — cesto

u osobitom smislu o takvoni imantt koje se ne
pomice, kao sto su kuce, bastine, vinogradi itd.

(maze biti po talijanskom beni pi. i po nemac-
kom gut, giiter). Da mu otocka steces dobra.

J. Kavanin ISli). Nastojnik od dobara crkve an-
tiokenske. A. Kanizlid, kam. 329. U Palestini

gdi imadijase svoji dobara. F. Radman 7. Do-
savsi prvi put na svoja dobra. M. A. Rejkovid,
sabr. 11. Upravjeue dobara manastirskif/j). I. J.

P. Lucid, nar. 117.

d. u ovom primjeru znaci dugo vrijeme. ispo-

redi 2. dobar pod I, 2, h. Stavsi ta divojcica za
dobro u vodi, sva se bise smrznula. J. Banovac,
pred. 143.

e. nije dosta jasan instr. dobrom u ovijem

primjerima (vidi 2. dobar, I, 2, c, b) cc)). Krasni
i vsakojimb dobromi. obetni prijatejt. Spom. sr.

1, 122. (1414). Nasi prtvi jesu liimt za toj do-

brom obitni bili. Mon. serb. 293. (1419). — ti

jednom primjeru ima instr. dobrim : Za tej zemje
moji praroditejije dobrimt obitovali imt se su.

Mon. serb. 233. (1399).

2. DOBRO, m. ime musko, hyp. Dobroaav Hi
kojega drugoga imena kojemu je prvi dio osnova
dobr. — isporedi 1. Dobra. — Akc. se mijena u
voc. Dobro. — Dolazi od x vijeka (u latinskom

spomeniku) a izmedu rjeinika u Vukovu (Dobro,

hyp. Dobrosav). ,A Bericino Cirnica (filio) Dobri'.

Doc. hist. rac. 29. (1000). ,Dobro de Ylia'. Mon.
ragus. ,1, 62.^(1322). Dobro. S. Novakovid, pom. 60.

3. DOBRO, Dobroga, n. selo u Bosni ic okrugu
travniikom. Statist. 70. — pomine se vec u spo-

meniku pisanome krajem xiv vijeka a otale i u
Danicicevu rjecniku. Osidinici hlivansci: . . . tre-

tije Brattko Kla^Lcidi. z Dobrog. Glasn. 23, 51.

(1400).

4. DOBRO, w. mjesto u Crnoj Gori. — xv vi-

jeka. Ivan Crnojevid dade manastiru cetinskom
po vinograda svoga koji je bio ,na Dobro', a

bilo jo doAe i goriie: ,Sto gode su imali Ostojidi

Ratko z bratomt i st sinovcima doiio Dobro', to

Ivan Crnojevid dade manastiru cetiiiskom, a

Ostojidima dado drugo u zamjenu (Mon. serb.

531 god. 1485). prilo2io je istom manastiru i

,stupi. zcmjd na gornii Dobro' koji mu je bio

zaioiio ,Durdi> MrtksidL' (Mon. serb. 532). rekao
bih da jo sadasiio Dobreko blizu Cotiiia. D. Da-
nidid, rjofn. 1, 278.
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DOBROBfcSJEDAN, dobrobfesjedna, adj. vidi

dobrogovoran. - Sumo u Stulicevu rjeiniku. —
nije sasma pouzdano.

DOBEOBOJ, m. ime musko. dolazi na jednom
mjestu XV vijeka, ali moze biti da treba iitati

Dobrovqj. Dobroboj dijakt. Spom. sr. 1, 36. (1402).

,Dobroboj', mislim da je pogrjeska injesto ,Do-

brovoj'. £). Danifiic, rjecn. 1, 278—279.

DOBRO BRDO, ». seoce u Bomi u okrugu
travnickom. Statist. 66.

DOBROBUD, mdi Dobrobudi6.

DOBROBUD16. m. prezime, Dobrobudov sin,

ali imenu Dobrobud nenia potvrde. — dolazi xiv

vijeka. Bogoje Dobrobudidt. De6. hris. 8. 7i— 75.

DOBROCASITl, dobricasim, pf. pozdraviti,

cestititi (zeleci dobar cas Hi dobre case, vidi cas,

1, f). — Dolazi jedan put xv vijeka. Elijakim

veli pop od Jorosolime . . . za liim ti gredise

popovi mnogi zbor, s nim grede doprii5e Betuliji

na dvor ; i kad pram nim od zgor Judita iskasi,

svakoga ju govor s hvalom dobroeasi. rise joj

:

Slava si Jerosolime sve, sva radost naia si, pofi-

tenje zemje se . . . M. Marulic 58.

DOBROCASNIK, in. dolazi jedan put (ja-

maino grijcskom) xvin vijeka sa znacenem: bene-

factor, dobrocinac. ^utovid pobize u srbsku zemju
i bi primjeu od vojvode srbskoga u dvor svoj

;

ali se ^lUtovid ukaza nepoznan i iestoko ne-

haran, jer pogubivsi svoga dobroeasnika ucini

se gospodar od negova grada i svega bogatstva.

And. Kacii, razg. 7.

DOBROCASTAN, dobroSasna, adj. venerabilis,

castan. — Dolazi na jednom mjestu xvi vijeka.

Protevu ,dobro6ja8tnoj' oblasti crkvenoj sude.

§. Budinic, sum. 84*.

DOBROCEST, adj. felix, kojemu je dobra cest,

cestit. — slozeno od osnova adj. dobar i supst.

6est. — isporedi dobrocestan. — Akc. je bi]ezen

prema zl6cest. — Dolazi xvi vijeka. Jos ufam
ja biti dobroces i blazen. (i. DrHc 386. Gospoja
se je sva stavila na onoga dobrocestoga Mara.

M. Drzio 273. Na dobrocestu mjestu ne umije
zlofies sjedit. 358. — u ovom primjeru znaci

dobar, isporedi zloCest: Ovdi se tomace ostali (sic)

dva nacina po kojijeh djevice u manastire do-

hode, i kaze se, da, kako zlocestijem prvi nacin

ne pomaga, takoj dobrocestijem drugi i treti

nafiin ne udi, ere sfekoliko u dobroj svrsi stoji.

B. Gradid, djev. 93.

DOBROCESTAN, dobrofiesna, adj. felix, cestit,

vidi dobrocest. — Postaje kao dobrocest su-

fiksom Bm.. — -a- stoji saino u nominalnom nom.
sing. m. i u ace. sing. m. kad je isti kao nomi-
nativ; u ostalijem oblicima ispada i t izmedu s

i n, ali se nalazi pisano.
a. adj. Dobrodesni de za isto biti i blaXeni

narod naS. B. Kasid, rit. xvi. Vrime ono dobro-
cesno dojde. is. 81. Odnesu onu prisvetu i vele

dobrodesnu dusu u raj. M. Orbin 103. (David)
prorokuje sinu Salamunu dobrocestno krajevane.

I. Sordid, salt. 286. Konca moga dobrocestno
dosvrSene. I. Krajid 43— 44.

b. adv. dobriScesno. — nahodi se i u rjeini-

cima: u Mikajinu (kod cesno, vidi cestau, b)),

u Belinu (.fortunate' iO&>), u Stulicevu (dobro-

fiestno ,feliciter, fortunate, prospere, fauste')-

Koji je ondi dobro Xivio i dobrodesno dovrSio.

B. Ka§id, nasi. 28. S desa bih uzmogal k vidnoj

radosti dobrocestno dopriti. M. Alberti 426 -427.

Tugo promda cemerne , nezgode premda te§ko

vitri su i zle godine koje dobrodesno tiskaju plav

u luku. A. d. Bella, razg. lie^.

DOBROCeSTO, adj. dobrovojno. — Samo u
it Bjelostjencevu rjeiniku.

DOBROCIN, adj. benefious, koji dobra cini.

— slozeno od osnova supst. dobro i glagola ci-

niti. — Dolazi samo u rjeinicima: u Bjelostjen-

ievu (.beneficus') i u Stulicevu (,beneficus, libe-

ralis, munificus'). — U naSe vrijeme posve krivo

dolazi kod pisaca kao supstantiv sa znaienem
,beneficium' dobrocinstvo.

DOBROCINAC (dobrodinac), dobrodinca (dobr6-

dinca), »i. beneficii, beneficiorum auctor, covjek

koji cini dobra ; ime onoga kojemu se cini dobra
stoji u genetivu Hi u adjektivu posesivnom. —
isporedi dobrodinilac, dobrodinite} , dobrodinik.
— slozeno kao dobrodin sufiksom tci.. — -a- ostaje

samo u nom. sing, i u gen. pi. —• U Vukovu je

rjeetiiku na dva naiina bifezen akcenat. prvijem

nacinom akc. ostaje u svijem padeUma kakav je

u nom. sing., osim voc. dobrocinde, dSbrodinoi, i

gen. pi. dobrddinaea; drugijem nacinom akcenat

je u svijem padezima onaki kaki je u gen. sing.,

osim nom. sing, i gen. pi. dobr6dinaca. — Do-
lazi od XV vijeka a izmedu rjecnika u Mika^inu,

u Belinu 137*, u Bjelostjencevu (kod dobrodi-

nitel), u Voltigijinu, u Stulicevu, u Vukovu. l^ubi

dobrodince. M. Marulid 120. Koji mod imaju

svrhu nih, dobrodinci se zovu. N. Rardna 22811.

luc. 22, 25. TJkazati se haran u cemu god dobro-

dincem reda nasega. B. Kasid, is. v. Skot ne-

svijesni . . . spozua, ko mu dobro dini, i haran

mu je po naravi, a ja bidu z grijeha zloga

dobrodinca zlotvor moga? I. Gundulid 245. Zna
zivina dobrodinca. J. ArmoluSid 6. Molimo se

za dobrodince naie. L. Terzid 103. Bi dobrodinac

svojijeh redovnika. I. Sordid, ben. 146. Kako
nazivat me zlodincom u jednomu poslu u komu
sam dobrodinac? S. Rosa 66^. Neharnost prama
dobrodincu. And. Kadid, kor. 175. & liim izgubih

strica, § liim oca i mater i s nim dobrodinca.

M. Euhadevid 71. Ako bi te nas dobrodinac

podem zaustavio. Nar. prip. vrd. 157.

DOBROCINICA, /. vidi dobrocinitejioa. — U
Stulicevu rjecniku.

DOBROCINIK, m. vidi dobrodinac. — Dolazi

nom. pi. dobrodinici samo na jednom mjestu xvi

vijeka gdje moze biti da treba citati dobrodinci.

Ki oblast imaju svrhu nih dobrodinici se zovu.

Bernardin 55t>. luc. 22, 25.

DOBROCINILAC, dobrodinioca, m. vidi dobro-

dinac. — sloieno od osnove supst. dobro i part,

praet. act. dinio (dinil) glagola ciniti, sufiksom

bct. — -a- ostaje u nom. sing, i u gen. pi. dobro-

diuilaca; u ostalijem padeUma kod itokavaca 1

(na kraju sloga) mijena se ti o. kod nekijeh pi-

saca sviii vijeka dolazi grije§kom nom. sing.

dobrodinioc (J. Banovac, pred. 34. razg. 153. P.

Kne^evic, osm. 133. F. Lastrid, svet. 145a), i gen.

pi. dobrodinioca (J. Banovac, prisv. ob. 42. A.

Kanizlit, utoc. xv). — Dolazi od xvi do kraja

XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Stidicevu (dobro-

dinioc). Duoini smo pozdravjati dobrocinioce.

M. Divkovid, nauk. 106*. Izdati svoga me§tra i

dobrociiiilca. P. B. Baksid 26. Da svim dobro-

diniocem nasim vidna dobra podilii. I. Ancic,

svit. IIU". Imas znati ime tvoga dobrodinioca.

M. Radnid 2841). (Bog) je priveliki dobrodinilac

naS. 609a. Dobrodinioce i mista naSa u svakomu
zdravju uduvaj. L. Terzid 850. Svi(7iJ om(h) koji

su od moga roda i plemena, svi(h) mojifAj pri-

jate)a i dobrodiuilaca. B. Pavlovid 33. Priporu-

dujem tobi sve kolike prijate)e i dobrodinioce

moe. 60. Imamo ga Jubiti svi-hu svako stvari,

kako dobro naj vede, dobrodinioca i oca priju-
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beznivoga. F. Lastrid, ned. 105. Veoma se uvri-

duje jedan dobroCinilac, kada oni komu je dobro
ucinio ue sponiina se zafajivati mu. 386. Pogubi
svoga dobrociiiioca. And. Kaoid, kor. 415. ,Pec-

cavi' protiva tebi dobrociniocu momu. D. Kapic
107. Z dopusteiiem staresina, s troskom dobro-
Cinilaca. B. Leakovic, nauk. i.

DOBEOCINILICA, /. zensko ce]ade koje dohra
iini. vidi dobroeinitejica. — Postaje kao dobro-
fiinilac sufiksom ica. — Dolazi jedan put xvii

vijeka. Jest dobrocinilica nasa blazena gospa.

M. Divkovic, nauk. 105».

DOBEOCiNITE^, m. vidi dobrooinac. — Po-
staje od osnova siipst. dobro i (cini) glagola ci-

niti sufiksom te)i.. — Dolazi od kraja svii do
kraja xvm vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu
137a, u Bjetostjencevu (kajkavski dobrocinitel),

u Jambresicevu (dobrocinitel), u Voltigijinu, u
Stulicevu. Kajem se i zao mi je da sam boga
moga, neizmireno dobro i dobrocinitela moga
nvridio. Azbukv. 1U90. 24. Pomozi roditeje, ro-

dake, dobrodiniteje moje. A. Kanizlic, bogojubn.
179. U putu spaseiia liezin dobrocinite). A. I.

Knezovic 252. Kako je onaj nesricnik svomu
dobrocinitolu doktoru ucinio. M. A. Eejkovid,
sabr. 29. Zafalnost dobrociniteja opomina i pri-

giba da opet dobrocinstva svoja dili. B. Lea-
kovid, gov. 202.

DOBEOCiNITE];.ICA
, /. zensko celade koje

dobra cini. — isporedi dobrocinica, dobrocini-
lica. — Postaje od dobrocinite} sufiksom ica. —
Dolazi XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Belinu
137a, ){ Bjelostjencevu (kajkavski dobrocinitelica),

u Stulicevu. Falu dobrqcinite}ici nasoj uzdajmo.
A. Kanizlic, utoc. 54. Cuvajmo ovoliko mogucu
nasu dobrocinitejicu i odvitniou. A. Tomikovid,
gov. 197.

BOBROCINITI, dobrocinim, impf. benefioiis

affioere, ciniti (kome) dobra. — Uprav su dvije

rijeci, ali je napisano kao da je jedna rijec u
nekijem rjecnicima: u Belinu (,beneficio afiicere'
137a), ti Voltigijinu (,beneficare, ricono.scere'

,wohlthun'), u Stulicevu (.benefacere, beneficiis

afficere').

BOBROCINO, n. dobrocinsfvo. — Dolazi samo
u jednoga pisca xvi vijeka. Negova odizgar re-

Sena dobrooina bogojubno razmisjajudi. B. Gra-
dic, dub. 27. Razmisjat djela i dobrocina gospo-
dina. 49.

BOBEOCINOST, dobrocinosti, /. beneficentia,

osobina onoga koji je dobrocin. — U Stulicevu
Tjeiniku.

BOBROCINSTVO, n. beneficentia; beneficium,
osobina onoga koji dobro cini; djelo kojijem se

dobro iini i ono ito tijem djelom postaje. —
isporedi dobrociiie, dobrociiiene. — Akc. je bi-

fezen kao sto je u Vukuvu rjecniku; u Dubrov-
niku je dobricinstvo. maze biti da prvi akcenat
odgovara prvome zttacenu a drugi drugome. —
Postaje od osnova supstanliva dobro i glagola
6initi sufiksom istvo. — Dolazi od xvi vijeka,

a izmedu rjecnika u Vrancicevu (,beneficentia'),

u Mikalinu (, beneficium, officium, gratia"), u Be-
Knu (.beneficium; bencficii collatio' 137*; ,grazia,

cio6 favoro o beneficio' 357a), n Bjelostjenievu
(kod dobrocineuo ,beneficentia'), u Jambresicevu
(jbenefactum, beneficium'), u Voltigijinu (,bene-

fizio, favore' ,wohltbatigkeit'), u Stulicevu (,be-

neficium, moritum, beneficentia, benefaotum'),

u Vukovu (,beneficentia'). gotovo u svijem pri-
mjerima ima drugo enaiene (djelo i Uo djelom
postaje: dobro koje se s jedne strane iini a

s druge prima). Ba svako dobrodinstvo bude
spoznano. M. Br2id 64. Kad so dvojica naticaju
da jedan drugoga dobrocinstvima pridobije. A. d.

Bella, razg. 129*. Vi krstjani moji, bududi oso-

bito dobrocinstvo i milost primili od boga, oso-

bito cete i razlog davati strasnomu sucu, za ovo
dobrocinstvo. F. Lastrid, ned. 379. Kakn cu ja . .

.

na drugih dobrocinstvib dostojno zafaliti tebi?

A. Kanizlid, bogojubn. 186. Istina je, da su dobro-
cinstva svidocbe ocite jubavi. uzr. 87. Kada
jedno primleno dobrocinstvo ili ne poznaje ili

zaboravi. M. A. Eejkovid, sabr. 29. Harnost,
kojom se ozivjemo dobrocinstvom deladi, koja
nas }ube. I. M. Mattei 317. Bobrocinstvo jest

takvo dilo koje se ne cini od duinosti, uego od
milosti i dobrovojnosti. B. Leakovic, gov. 203.

Onda se spomeni da mu imas svako posteiie ci-

niti i vazda poslusan i zafalan biti za^toliko
dobrocinstvo koje ti je ucinio. nauk. 44. Cini da
se nade ili za kar ili za zemju ili za dobro-
cinstvo. B. Banicid

,
jov. 37, 13. — neki pisci

prevode tako lat. beneficium , kad znaii neko
imane koje uz neke duznosti pripada kakvu sve-

ceniku. Bobrocinstvo ili beneficij imati. 1. Za-
notti, upit. 5. Kanunici koji imaju dobrofiiustva,

ali beneficije. M. Bijankovid 117.

BOBROCINA, m. ime mtisko, naiineno po lat.

Bonifacius. — U jednoga pisca xviii vijeka. Kad
dan bude svetog Bobrocine. J. S. Eejkovic 252.

BOBEOCINE, n. beneficium, dobrocinstvo. —
Postaje od osnova siqyst. dobro i glagola ciniti

(cin) sufiksom (i)je. — Dolazi kod nekijeh pisaca
xvii i xviii vijeka, isprva sa starijim oblikom
dobrodinje. Udiliti ovaka dobrociuja. P. Eadov-
cid, ist. 186_. Za tolika milosrdja i dobrocinja.

nac. 206. Zivjenje prohodise brez prudnosti i

dobrocinja I. Krajid 7. Isprositi od boga darove
i dobrocina toliko duhovna koliko tilesna. Ant.
Kadcid 65. Obilnije isprosivaju darove i dobro-

cina bo.'ja. M. Bragidevid 127.

BOBEOCINENE, n. djelo kojijem se dobro

iini, i ono sto tijem djelom postaje, dobroiinstvo.

— Postaje od part, praet. pass, glagola dobro

ciniti (isporedi dobrociniti) sufiksom (i)je. — Do-
lazi XVII i XVIII vijeka isprva sa starijim obli-

kom dobrocinenje , a izmedu rjeinika u Vran-
iicevu (dobrocinenje ,beneficium') , u Belinu
(dobrodinenje 617a), u Bjelostjenievu (k({jkavski

dobrocinene), u Jambresicevu, u Voltigijinu i

Stulicevu (dobrocinene). Za dobrocinenje vjerno

sluie svomu gospodinu. M. Bivkovid, bes. 81*.

Zaboravja se od dobrociiiena liegovije. M Eadnid
I99I1. Cini se uspomenutje od starih dobrodine-

njih. A. Vitajid, ist. 243. Voju prigiba na dobro-

cinene. F. Lastrid, test. ad. 79''. Zahvaliti mu
na sva dobrocineiia primjena. I. A. Nenadid,

nauk. 200. Zato mu boti za ovo dobrodiiieiie

vratit. A. Kanizlic, utoc. 326. Zahvalivati liego-

vijem dobrociueuima T. Ivanovid 65.

BOBROCJA, vidi dobrota. — Dolazi dosta ri-

jetko od xvii vijeka, a izmedu rjeinika samo ti

Vukovu. Nijednom stvari more so vodo uvriditi

dobroda (.dobrodia') i bozanstvo Gospodina, ko-

liko ne ufajudi. P. Posilovie, nasi. T^lb. Tmina
ka razgoni lijepu jasuost od dobrode. J. Ka-
vaiiin 55''. Bobrode bisera. J. Rajid, pouc. 1, 18.

Kad god je od bremena dobroda, sve trdi 6ela

na (epotu cvijeda. Vuk, kov6. 69—70. (zdravica

u Boci kotorskoj).

BOBEO^ANIN, m. covjek iz Dobrote. — Akc.

se mijena u mnozini : Bobrodini, B6brocfina itd.

— Postaje od osnove dobrot sufiksom jan(in)'B;

tj mijena sc u d. — Dolazi u na§e vrijeme i u
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Vukovu rjedniku. Dobro6ani sa svijem drukCije

govore nego Kotoraui. Vuk, poslov. xs.

d6bR06aNKA, /. zcnsko cefade iz Dobrote.
— Akc. se viijena u gen. pi. D6brocanak&. —
Postaje od osnove dobrooan (vidi kod Dobro-
6anin) sufiksom tka. — U Vukovu rjeitiiku.

D0BE06eNSTV0, n. vidi dobrohodonstvo. —
Dolazi H jednoga pisca (iz Boke kotorske) xvm
vijeka. !^ubav, dobroceustvo, dragost i zadu/.bina,

ove su stvari na lieki nacin jodnake. K. Maga-
rovi6 7.

D0Br6(!;DD, adj. vidi dobrodudan. — Slozeno

je od osnova adjektiva dobar i supstantiva 6ud.

— Dolazi u Stulicevu i u Vukovu rjecniku.

DOBR66uDAN, dobr66udna, adj. bonae in-

dolis, koji je dobre eudi. — isporedi dobrodud.
— -a- stoji samo u nominalnom nom. sing. m. i

u ace. sing. m. kad je isti kao nominativ. —
Postaje kao dobrodud sufiksom tni.. — Dolazi

od XVI vijeka a izmedu rjecnika samo u Stuli-

cevu (M knjein ima i adverab dobridudno ,hu-

mane, comiter'). Dobrodudna treznost. S. Budinid,

sum. 149a. S podnizenimi i dobrostivimi, s bogu-
milimi i s dobrodudnimi uzdruzuj se. B. Kasid,

nasi. 13. Ki bise drXan dobrodudan i scinen od

ostaUh. P. Eadovcid, nad. 260. Dobrodudue duse

otima. I. Dordid, salt 331. Staso na srou ne ma-
lahno ocu Jubezjivomu iznaci mu vjerenicu vri-

jednu, dobrodudnu, razboritu. B. Zuzeri 3591=

!^udi i ti dobrodudna Rebeka. A. Kalid 516.

Covek potanka imaiia, ali vrlo vredan i dobro-
dudan. M. D. Milidevid, let. vec. 238.

D0Br6cUDNICA, /. zensko ce\ade dobre eudi.

— Postaje kao dobrodudnik sufiksom ioa. — U
Stulicevu rjecniku.

DOBRODUDNIK, m. covjek dobre eudi. — Po-
staje od osnove adjektiva dobrodudan sufiksom
ikt. — U Stulicevu rjedniku.

DOBEOCUDNONAUCAN, dobrodudnonaucna,
adj. vidi dobronaucan. — Samo w Stulicevu rjec-

niku gdje stoji vidi dobrodudan. — posve nepo-
uzdano.

DOBR6(!;DDn6sT, dobridudnosti, /. bona in-

doles, osobina onoga koji je dobrociidan, dobra
cud. — isporedi dobrodude i dobrodudstvo. —
Postaje od osnove dobrodudn adj. dobrodudan
sufiksom ostt. — Dolazi xviii vijeka i u Stuli-

cevu rjecniku. To se nadam od tvoje dobrodud-
nosti. S. Rosa vni. Nebeski nauk dobrodudnosti.
111*. Dijak vrstan po dobrodudnosti, po nauku.
I. J. P. Lucid, nar. 39. Puku koji imade biti ogle-

dalo svake dobrodudnosti. Grgur iz Varesa 105.

DOBR66uDSTVO, n. vidi dobrodudnost. —
Samo u Stulicevu rjecniku.

DOBr66uDE, «. vidi dobrodudnost. — Po-
staje od dobrodud sufiksom (i)je. — Sa starijim
oblikom dobrodudje dolazi u jednoga pisca xvi
vijeka i u Stulicevu rjecniku.^ Dobrodudje kristi-

jansko . . uzdrzano da budet. S. Budinid, sum. 47b_

DOBRODACE, n. vidi dobrodane. — Dolazi
na jednom mjestu xvii vijeka. Promisjanje dobro-
datja i darova bozijoh. M. Divkovid, bes. 672a.

DOBRODANSTVO, n. prosporitas, dobra test,

sreca, uzivane. — Sloieno sufiksom Lstvo od
osnova adjektiva dobar i supstantiva dan. —
Dolazi sa starijim oblikom dobrodtntstvo u ktiizi

pisanoj xiii vijeka crkvenijem jezikom a otale u
Danicicevu rjecniku. Vtsemi blagymi na zemji
vt dobrodtntstvo zelo gobzujo. Domentijanh 3.

DOBRODAnE, n. benefioium, munus, djelo

kojijem se dobro da t ito tyem djelotn postaje.

— isporedi dobrodarje, dobrodinstvo. — Slozeno

je od osnova supstantiva dobro i part, praet.

pass, dan glagola dati sufiksom (i)je. — Dolazi

(sa starijim oblikom dobrodanje) « jednoga pisca

XVI vijeka i u Stulicevu rjecniku (dobrodane ,do-

num, munus, bcneficium'). Ovo pozdravjenje . .

uas spomeiia od velikoga dobrodanja i blago-

tvorja. S. Budinid, sum. 22*. Pogrdeiije dobro-

daoja. Vdi^. Za velika dobrodanja i dobrotvorja.

ispr. 40.

DOBRODArITI, dobr6darim, pf. uciniti, dati

dobre dare. — Samo u Stulicevu rjecniku (gdje

stoji vidi dobronadariti, a ovoga glagola nema).
— oboje nepouzdano.

DOBRODARJE, n. vidi dobrodane. — Sloieno

je od osnova supstantiva dobro i dar sufiksom
(i)je. — Dolazi u dvojice pisaca xvi i xviii vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Belinu (.benefioium

;

beneficii collatio' 187a) { u Stulicevu. S umno-
zanjem dobrodarja bozijega. S. Budinid, ispr. 5.

Da bi u naSoj pameti probudila uspomonu po-

glavitijeh vrbovnijeh dobrodarja. I. M. Mattel 37.

Svjodoce ovomu srcu barno spoznanje njegovijeb

milosti i dobrodarja. 69.

DOBRODI, vidi Dobrodo, d).

DOBRODIJ, m. ime musko, uprav Dobrodej,

slozeno od osnova supstantiva dobro i glagola

dejati. — Dolazi vs. vijeka u latinskom spo-

meniku, pisano Dobrodei. Doc. hist. rac. 383.

(850—896).

DOBRODIJANE, w djelo kojijem se dobro
cini (dije) i ko tijem djelom postaje. — Slozeno

od osnova supstantiva dobro i part, praet. piass.

glagola dejati (vidi djejati) sufiksom (i)J6.
—

Dolazi s najstarijim oblikom dobrodejanije u
knizi pisanoj crkvenijem jezikom xv vijeka a
otale u Danicicevu rjecniku. Mnoga dobrodSja-

nija i milostiiie sttvori. Okaz. saf. pam. 51. (1453).

— s mladijem oblikom dobrodejanje u jednoga
pisca XVI vijeka, u kojega je pomijeian jezik.

Od kripostnoga dilovanja na dobrodejanjih. S.

Budinid, ispr. 52. — s oblikom dobrodjejaue ?{

Stulicevu rjecniku gdje se dodaje da je uzeto iz

ruskoga.

DOBRODITI, dobrodim, pf. navigando perve-

nire, doci brodeci. — slozeno: do-broditl. — Akc.

se mijena kao kod glagola dovoditi koji vidi.

— Dolazi od XVII vijeka i u Stulicevu rjecniku.

Enea k noj dobrodi. J. Palmotid 470. Nisu da-

leko od iejnoga briga kuda dobroditi imadu. A.

Tomikovid, gov. 307. A do mora pojagmili strafe,

da ni liima ne dobrode Turci. Osvotu. 5, 131. —
kao donijeti, dovesti (o vodi) u jednom primjeru,

iz narodne pjesme kod cakavaca u Ugarskoj:

Kudaj sam bodila, tudaj sam molila, da b' mi

ga Dunajska voda dobrodila. Jadke. 18.

DOBRODJEL, m. dobro djelo. — Ace. pi.

dobrodjole dolazi na jednom mjestu xvi vijeka,

ali moze biti da u rukopisu grije^kom stoji mj.

dobra djola. Kad mladi bjeh, dobrodjelo dii'iali:

davah zlato ]udem blagodarnijom. M. Drzid 400.

DOBRODJELATE:^, m. dobroiinite]. — Samo
u Stulicevu rjecniku gdje stoji da je rijei ruska.

DOBRODJELNICA, /. zensko defade koje dobro
djeluje, iini. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DOBRODJELNIK, m. iovjek koji dobro dje-

luje, iini. — Samo u Stulicevu rjedniku.

DOBRODJELNOST, dobridjolnosti, /. dobro-

iinost, dobrocinstvo .
— U Stulicevu rjedniku u

kojem ima i dobrodjelstvo s istijem znadenem.

DOBRODJELSTVO, n. vidi dobrodjelnost.
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DOBRODJET, /. virtus, vidi dobrodjete}. —
Bolazi (dobrodett) u knizi pisanoj xv vijeha
erkvcnijein jezikom a otale u Danicicevu rjecnikii.

Delo Jubtvo, vtsaku dobrodetL preiti moguste.
Glasn. 11, 167.

dobrodjete;^, /. virtus, dobra (u moraliiom
smislu) osobina, krepost. — isprva pisano dobro-
dete}t a boje dobrodeteji. (vidi Miklosid, lex.

palaeosl.). — Sloieno je od osnova supstantiva
dobro i glagola djeti Hi dejati siifiksom e}t ; t je
umetmcto, mozebiti po analogiji prema dobrodjet.
— Bolazi od prvijeh vremena u knigama pisa-
ninia crkvenijem Hi mijekanijem jezikom, i u
nase vrijeme ali ne kao narodna rijec, a izmedu
rjecnika u Stulicevu (grijeikom muikoga roda
s dodatkom da je uzeto iz ruskoga) i u Daniii-
eevu (dobrodotelB ,beiieficentia, virtus'). Dobro-
detejt si jestt jubve radi. Mon. serb. 3. (1197).
Kako ze i paki ikonoma hoteste postaviti, tebe,

igumeue i vtsej bratiji izbrati po dobrodeteji
vasej podobna. Sava, tip. stud, glasn. 40, 157. Dva-
nadeste dobroditeji clovicaskiU zonskimi obrazi
izliti bihu. Aleks. jag. star. 3, 296. As6e ka do-

brodetc'l , as6e ka pohvala, sija pomi§lajte (,si

qua virtus, si qua laus disciplinae, haec cogi-
tate'). S. Budinic, sum. 57l>, paul. philipp. 4, 8.

Lepa je i blagorodna dobrodjetej blagodarnost.
D. Obradovic, ziv. 45. ,Virtue never grows old'

dobrodjete} (,dobrodjetel') nikada ne stara. basn.
439. Zadrzao sam 49 rijeci slavenskijeh koje se

u nasemu narodnom jeziku ne govore, . . . evo i

nih redom; . . . ,dobrodjete}' . . . Vuk, nov. zav.

(1847) predg. v—vi. Prosta klasa naroda ne
ustupa ni jednome od obliziiijeh naroda ni u
razumu ni u posteiiu, niti i u kakvoj drugoj
dobrodjetGJi. kovfi. 16.

DOBRODJETE^AN, dobrodjetelna, adj. vir-

tute praeditus, krepostan. — -a- ostaje samo u
nam. sing. m. i u ace. sing. m. kad je isti kao
nominativ. — Dolazi (isprva pisano dobrode-
teJBnt) od prvijeh vremena u knigama pisanima
crkvenijem Hi mijesanijem jezikom, a izmedu
rjecnika u Stulicevu (,bona indole praeditus'
s dodatkom da je uzeto iz ruskoga) i u Danici-
cevu (dobrodete]i.ni. ,beneficus, salutaris'). Dobro-
detejnoje zitije. Sava, tip. stud, glasn. 40, 179.

Dobrodetejnymi dely. Domentijanb 189. Dosto-
lepno i dobrodetejtno i bogorazumno vsegda
slavu vBsilati bogu. Mon. serb. 136. (1348). Pri-
noseste dobrodete|nije dary. 166. (1358). Na ovi
nacin bi se medu onim bratojubnim i dobro-
djete}nim narodom veia cast (cest) svetkovina
praznovala. D. Obradovic, sav. 61.

_
DOBRODJEVA, /. campanula persicifolia L.,

neka trava. — Dolazi u nase vrijeme u Srijcmu
po istoinom govoru dobrod(5va. Dobrodeva (u
Srijemu) ,pfirsichblattrige glockenblume' ,campa-
nula persicifolia'. Vuk, rjedn. 126b. Gr. Lazld 108.
B. Sulek, im. 70.

DOBRODO (D6brodo), Dobrudola (Dobrodola),
TO. ime mjestima. — slozeno od osnova adjektiva
dobar i supstantiva do (dol). — Stariji je oblik
Dobrodolb (tako je i u Danicicevu rjeiniku) a i

u na.se vrijeme dolazi kod kajkavaca Dobrodol.
a) kao mjesto u Srbiji u sadasriem okrugu po-
iarevackom pomine se xiv vijcka. Selu je Kami-
jevu iSla meda ,na Dobrodolt'. (Mon. serb. 199
god. 1381). D. Dani6i6, rjo6. 1, 279. i u naSe vri-

jeme ima u istom okrugu viSe mjesta tako na-
zvanijeh. Sr. nov. 1861. 730. 1863. 376. 1866. 609.

1867. 47. — b) selo u Srbiji u okrugu pirotskom.
M. D. Mili(''evi6, kra|. srb. 238. — c) seocc u
Jlrvatskoj u podhipaniji zagrebackoj. Dobrodol.

Pregled. 23. — d) seoce (pustara) u Srijemu u
podiupaniji rumskoj. Pregled. 119. pomine se
jos XV vijeka. Medu selima koja je Jovan despot
dao manastiru Krusedolu ima ,selo Indija i selo
Iriukovo i selo Dobrodo'. Sr. Jetop. 1847. 4. 148.

(1496). na drugom mjestu stoji grijeskom Dobrodi.
Mon. serb. 541. ,Dobrodi', selo koje je Jovan
despot dao Krusedolu (Mon. serb. 541). bice po-
grjeska. D. Danici6, rjefi. 1, 279. ,Dobrodi', dodaj

:

drugi je prooitao ,Dobrodo' (Sr. let. 1847. 4, 148).

3, 585.

pOBRODOLI, m. pi. ime jednome Hi dvjema
mjestima u Metohiji blizu Deeana. — Dolazi xiv
vijeka i xi Danicicevu rjeiniku. Daht mu zaseltkt
Cabiiu Dobrodole. De6. hris. 57. Zaseltkt Cabicu
Dobrodoli. Mon. serb. 94. (1330). Otb DobrodoU
meda (selu Bohorieima). 76.

DOBRODOLSKI, vidi dobrodoski.

pOBRODO^ANI, m. pi. selo u Metohiji. xiv
vijeka (krajem xiii?). ,Dobrodo}ane' (stariji oblik),

selo blizu Prizrena : polovinu ,D<ibrodo}anij' dade
kraj Milutin Hilandaru a di-uga je bila bogoro-
dice studeuicke. (Mon. serb. 59 god. 1293—1302).
i tu drugu polovinu ,Dobrodo}ani.' dade kra}
Stefan Decanski Hilandaru, a bogorodici stude-
niokoj za liu selo ,Jarihe na Ibru' (Mon. serb.

86 god. 1327). D. Danicid, rjec. 1, 279.

DOBRODO;^iE, n. mjesto pod nivama u Srbiji
u okrugu smederevskom. Niva u Dobrodoju. Sr.

nov. 1875. 4.

DOBRODOSKA, /. voda u Srbiji. vidi kod
dobrodoski.

DOBRODOSKI, adj. koji pripada selu Dobro-
dolu Hi Dobrome Dolu. — Stariji oblik dobro-
doltskyj dolazi xiv vijeka. ,Dobrodoli.skyj', selu
je Studencanima crkve arhandolove u Prizrenu
isla meda ,do mede dobrodoltske' (Glasn. 15, 277
god. 1348?). D. Danici6, rje6. 3, 585. — mladi
oblik dobrodoski dolazi u nase vrijeme. Naj va2-
nije je mesto na severoistocnom podnozju Ko-
paonika od stava ,Reke Bele' i reke ,Dobrodoske'
do ispod ,Grasevaca'. M. D. Milidevii, srb. 711.

DOBRODOSTOJAN, dobrodostojna, adj. bene-
meritus, koji je dobro sasluzio. — nacineno po
latinskom. — Dolazi u jednoga pisca xviii vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Belinu 137b j u Stu-
licevu. Popraviteja istoga grada toliko dobro-
dostojna crkvi. A. d. Costa 2, 13.

DOBRODOSTOJNICA, /. mulier benemerita,
dobrodostojno zensko ce(ade. — Samo u Stuli-

cevu rjeiniku — nepouzdano.

DOBRODOSTOJNIK. jn. vir benemeritus, do-

brodostojan iovjek. — Samo u Stulicevu rjeiniku.
— nepouzdano.

DOBRODOSaN, dobrAdoSna, adj. salutatorius,

pridijeva se supstantivima fasa i vino i s nima
Zajedno znaii Mo i samo dobrodosna, koje vidi.

— Fostaje od rijeci dobro dosao sufiksom hiii.,

isporedi dobrodoslica. — Dolazi u nase vrijeme.

Ne6omo so nemu dizat, Marko, ni t' mu dati

dobrodo§nu 6a§u. Pjev. crn. 41b. Vlah mu dade
listak kiiigu bilu, to jo liemu dobrodosno vino

Nar. pjos. marj. 85.

DOBRODoSjE, n. salutatio, pozdrav (rije-

iima: dobro doSao!) komu na negovu dolasku.
— Dolazi u nah vrijeme svagda kao objekat

glagolu dati Hi davati. Pak preda ne u srotaiio

po(to i tu liima dobrodoSje dajc, ruke Sire, u lica

-so Jubo. Nar. pjes. pctr. 3, 466. Daloko ga opa-

zila inajka, a malo ga bliXe susrotala, svomu
sinu dobrodoJje daje, Nikola joj prihvatio zdravje.
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3, 515. — M ovom primjeru kao da znaii dobro-

dosnicu. Pak iiatofii jednu kupu vina, . . . pak

to dade milu bratu svome, s tijem bratu dobro-

dosje daje. 3, 471.

DOBRODOSLA, /. ridi dobrodoSje. — isporedi

i dobrodosna. — Dulazi ic vase vrijeme. Bogdan
Duru bozju pomoc daje, a Duro mu prihvatio

zdravje, pak on nemu dobrodoslu daje, ruke Sire,

u lice se |ube. Nar. pjes. petr. 2, 477.

1. DOBRODOSLICA, m. i f. hospes exceptus,

celade (gost) koje je pozdravfeno rijecima dobro

dosao (dosla) ! — Pustaje od rijeci dobro dosao

(dosla) shvacenijeh kao osnova (dobrodosl) su-

fiksom ica.

a. m. (u mnozini f.) o mukkome. u jednoga
pisca nasega vremena. Posijedaju dobrodoSlioe

na oko po po}aiii. S. l^ubisa, prip. 165. Mi dobro-

doslice uhvatimo medu ubojnicima vjeru. pric. 80.

b. /. zenskom celadctu. u narodnoj pjesmi

nasega vreme)ia i u Vukovu rjeiniku (,die will-

kommene' ,exoptata')- Nasa snaiice, dobrodosUce

!

Nar. pjes. vuk. 1, 48.

2. DOBRODOSLICA, /. a) dar (jabuka) Sto se

daje (uz rijeci dobro dosao!) gostu. — u Stuli-

cevu rjeiniku (,munus advenienti collatum'). —
6^ vidi dobrodosnica. u narodnijem pjesmama
nasega vremena i u Vukovu rjeiniku. On mu
daje punu kupu vina ozdeldije i dobrodoslice.

Nai'. pjes. vuk. .S, 144. Dadose mu case tri, ce-

tiri oldeldije i dobrodoslice. 4, 478.

DOBE6dO§;.ICA, /. vidi dobrodoSje. — Do-
lazi u jednoga pisca xviii vijeka. U veselja oudna
lupi daju6i 'oj dobrodosjicu. J. Kavanin 255".

DOBRODOSNA, /. vidi dobrodoSnica. — moie
biti da je tiprav adjektiv (vidi dobrodoSan) uz
rijei casa a da se ova izostav}a, jer se ima u

pameti. — Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku. Pa mu dase dobrodosnu vina. Nar. pjes.

vuk. 3, 214. Te Harapu dobrodosnu daju. Pjev.

cm. 41ii.
_

DOBRODOSNICA
,

/. poculum salutatorium,

casa vina Hi rakije sto se daje onome koji dode,

kazuci nm : ,dobro mi si dosao !' — isporedi

2. dobrodoslica, dobrodosna. — Dolazi u nase
vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Dadose mu tridest

casa vina oXdeldija i dobrodosnica. Nar. pjes.

vuk. 3, 95. Dadose mu tridest ozdeldija, ozdel-

dija i dobrodosnica. B, 251. Pa mu redom daju . .

hozdeldijo i dobrodosnice. Pjev. crn. 209".

DOBEODRAGOST, /. beneplacitum, ovako u
smislu teologiikom prevodi latinsku rijec jedan
pisac XVIII vijeka, koji upotreh]ava i dobrodra-
gostvo s istijem znaienem. Druga (dila) bog
sam diluje ne is6u6i nase dilovane, i ova se zove
vo|a dobrodragosti .voluntas beneplaciti' ; zasto

po ovoj voji bog 6ini sve ono §to mu je drago
u6init, a bog ne moze ucinit nego ono Sto je

dobro i tako zove se voja dobrodragosti. J. Fi-

lipovid 1, 405". Po dva nacina ova vo)a boJja
nama se oSitiije: prvo, bog stvarajufii i cineci

ona koja on ho6e po svomu osobitomu odredeuu,
ne gledajuci sto mi ho6emo ili necemo . . . ovu
vo|u zovu bogoslovci dobrodragostva ,bonepla-
citi'. 1, 400".

DOBRODRAGOSTVO, n. vidi dobrodragost.

DOBRODUSaN, dobr6du5na, adj. koji je dobre
duie. —• Sloicno od osnova adj. dobar i sup-

atantiva duSa sufiksom tni.. — -a- ostaje samo
u nominalnom nom. sing. m. i u ace. sing. m.
kad je isti kao nominativ. — Dolazi od xvii

vijeka, a izmedu rjeinika u Stuliievu (,timoratu8,

pius, bonus, religiosus'). a) vidi 2. dobar, I, 1,

b, a). Od mens si kuSan, a za tvoje boje: kad

si dobroduSan, zivi prez nevoje (gooori bog

Abratnu). 3D. Barakovid, jar. 43. — b) vidi 2.

dobar, I, 1, f. Ne znadudi covjek dobrodusan

ova zabranenja, nije pri bogu grjegan. S. Mati-

jevic 18. — c) blage, mime iudi, isporedi do-

bricak, dobricina. Omalen starcid vrlo blaga i

dobroJusna lica. M. D. Milicevid, des. par. 43.

DOBRODUSEVATI, dobrodusujem, itnpf. do-

broduhio raditi. — Samo u Stuliievu rjeiniku

(,sincera fide operari'). — nepouzdano.

DOBRODUSNOST, dobridusnosti, /. osobina

onoga koji je dobroduian. — U Stuliievu rjei-

niku (,conscientia recte factorum').

DOBRODIVATI, dobridujem i dobr6divam,

impf. dobroditi. — Samo u Stuliievu rjeiniku

(dobrodivati, dobrodivam).

DOBROGLAS, adj. vidi dobroglasan. — U
Stuliievu rjeiniku.

D0Br6gLASAN, dobroglasna, adj. bona voce

praeditus, sonorus; laeta nuncians; bene audiens,

u kojega je dobar glas. — isporedi dobroglas. —
slozeno od osnova adj. dobar i supstantiva glas

sufiksotn Bnt. a- ostaje samo u nominalnom
nom. sing. m. i u ace. sing, m., kad je isti kao

nominativ. — Dolazi od prvijeh vremena (ispo-

redi i stslov. dobroglastn-B), a izmedu rjeinika

u Mikajinu (kod glasoviti ,sonorus, ad cantus

inflexus' 107"), u Belinu {,sonorus' 687"; ,fide

diguus' 24''), u Stuliievu (,famosus, sonorus, bona
voce praeditus'), u Daniiiievu (dobroglastnt

,laeta nuncians' 3, 585). a) u kojega je jaki ili

lijep glas, u pravom smislu. Pirtgi, stzda i tu

postavi zvona dobroglastna. Danilo 206. Zvonedi

u cimbale dobroglasna. A. Vitajid, ist. 537. Hva-
lite liega u poudricah dobroglasnih. I. Krajid 41.

Nek je fala podpuna, nek je dobroglasna . . .

dobroglasna po slaganju glasa. P. Knezevid, osm.

137. — b) koji donosi dobar glas, dobre glase,

vidi 2. dobar, I, 2, e, b). Arhangela Mihaila i

dobroglasnago ze Gavriila. Glasu. 15, 264. (1348?).

Vincenco veliku gresniku na smrti pridava u
ruke priporuku upisauu; Vincencu sutradan na

ocigled puka dolazi s neba otpis dobroglasan.

A. Kalic 557. — c) o kome se dobro govori, koji

je na dobru glasu, vidi 2. dobar, I, 1, h. Jelika

su istina, . . . jelika dobroglasna (,quaecunc[ue

sunt vera, . . . quaeounque bonae famae'). S. Bu-
dinic. Slim. 57b. paul. philipp. 4, 8. — d) adv.

dobrdglasno. Evo bo dobroglasno glasim vami
rados (vidi kod b)). S. Rosa 184''. i u Stuliievu

rjeiniku (,bona voce, sonore').

DOBROGlAsITI, dobr6glasim, pf. podati

iemu dobar glas, uiiniti da bude tia dobrom
glasu. — U Stuliievu rjeiniku.

DOBROGLASJE, w. dobar glas. — U Stuli-

ievu rjeiniku (,bona vox') s dodatkom da je

uzeto iz ruskoga.

DOBROGLASNIK, m. covjek dobra glasa, na
dobru glasu. — Samo u Stuliievu rjeiniku (,ce-

leber, famosus').

DOBROGLED, m. ime mjestima. a) jedno ili

vise mjesta
,
pod nivama u Srbiji m okrugu kne-

ievackom. Niva u Dobrogledu. Sr. nov. 1867. 375.

1868. '267. 343. 1872. 249. 6'29. 1875. 11. r283.

—

— b) mjesto u Crnoj Gori. Koji ovce uz Tre-

snevo javis, ne obrni na Rokode tvrde, e do ti

se zatrijet' kojeno; no obrni Dobrogledom ovce,

ka' de§ sadi doje u Grahovo. Ogled, sr. 191.

DOBROGLIJEDE, n. dolazi kao ime mjestti

xiv vijeka. Medu DobroglOde (,DobrogIegje') i

Arhidijate. Ded. hris. 96.
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DOBROGODAN, dobrogodna, adj. prosper;
benoplacens.

a. cestit, srecan. — dolazi samo adv. dobro-

ffodno jedan put u jednoga pisca xvii vijeka. —
isporedi i dobrogodinost. Neka tobom vodicem
kamo gredu dobrogodno dojdu. B. Kasic, rit. :i60.

b. iigodan. — dolazi samo u zenskotn rodu
dobrogodna u Sjelostjencevu rjecniku.

DOBROGODINOST, /. prosperitas, dobra cest,

sreca, ccstitust. — Dolazi jedan put u jednoga
pisca XVII vijeka. — isporedi i dobrogodan. Put
tvojih slu^benika u dobrogodinosti spasenja tvoga
spravi. B. Kasic, rit. 260.

DOBROGOJ, in. ime musko. — Dolazi xi vi-

jeka u latinskom spomeniku. Dobrogoj. Doc. hist,

rac. 82. (1070).

DOBROGOJEN, adj. bene institutus, vidi

dobronaucan. — Samo u Stulicevti rjecniku (,li-

berali eduoatione institutus, bene moratus'). —
nepouzdano

DOBROGOJENE, n. bona institutio, dobro (u

moralnom sinislu) odgajane. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku. — nepouzdano.

DOBROGOST, m. ime muiko. — Dolazi xi

vijeka (u latinskom spomeniku) i xiv. ,Ego Do-
brogost'. Doc. hist. rac. 89. (1071). Dobrogostt.
Dec. hris. 12. 89.

DOBROGOSCE, n. ime mjestima. a) selo ti

Slavoniji u podzupaniji pozeskoj. Pregled 92.

— b) selo u Hercegovini u kotaru konickom.
Statist. 116.

DOBROGOVORAN , dobrog6v6rna , adj. elo-

quens, koji umije dobro govoriti. — Postaje od
osnova adjektiva dobar i glagola govoriti su-

fiksom tnt. — Dolazi u Belinu rjecniku 2S&> i

u Stulicevu. — u jednoga pisca xviii vijeka ima
adv. dobrog6v6rno. Osam govorena koja arki-

biskup Bor^ija dobrogovorno slozi. Grgur iz Va-
resa 15.

DOBROGOVORENE, w. eloquentia. — Samo
u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DOBROGOVORNICA
, /. mulier eloqueus,

iensko ccjade dobrogovorno. — Samo u Stulicevu
rjecniku. — nije sasma pouzdano.

DOBROGOVORNIK, m. vir eloquens, covjek

dobrogovoran, koji umije dobro govoriti. — Do-
lazi jedan put xvii vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu 286'' i u Stulicevu. Milosti i pripovidauja
Isus dajo dobrogovornikoni. I. Ancic, vrat. 58.

DOBROHNA, »». ime musko. — Dolazi xiv
vijeka pisano Dobrohma. Dedt imt DobrohBna.
Dec. hris. 15.

DOBr6ho6aN, dobr6hocna, adj. vidi dobro-
hotan.

D0BR0H06e, n. dobra voja. — U Stulicevu
rjelniku (dobrohotje ,alacritas'). — nije sasma
pouzdano.

DOBROHOCEN, adj. dilectus, uprav part,

praet. pass, glagola dobro hotjeti (vidi 2. dobar,

II, 1, b). — -6e- stoji mj. negdahiega -to-, s cega

u starijc vrijeme glasi j>o zapadnom govoru do-

brohotin. — Dolazi (dobrohotin) jedan put xvi

vijeka i u Stulicevu rjeiniku (dobrohocen ,ama-
tus, charus, dilectus'). Navisti svojim prijate|em

i dobrohotinnim. Korizm. 102''.

D0BR0h6(!;ENSTV0, ». benevolentia, osobina
onoga koji je dobrohotan, koji dobro hoce. —
isporedi dobrohodei^o. — Postaje kao dobroho-
ieiie sufiksom Bstvo. — -6e- stoji mj. starijega

-tS- (vidi kod dobrohoieiio) s cega dolazi po

juznom govoru s oblikom dobrohotjenstvo a po
zapiadnom s oblikom dobrohotinstvo. — Dolazi
(dobrohotjenstvo i dobrohotinstvo) xvii i xviii
vijeka, a izmedu rjecnika u Stulicevu (dobroho-
deustvo). Neka bi nas vecma uzegao u [ubavi i

dobrohotinstvu prema tebi. P. B. Baksii 52. M.
Lekusi6 48. Uzdana od moga dobrohotinstva vi-
kovnoga. I. Ivanisevic 18. Ako zele imati milost
boziju i papino dobrohotinstvo. I. Ancic, ogl. 181.
Od dobrohotjenstva prema starijem. I. Dordi6,
ben. 86. Htio si dobrohotjenstvom tvojijem, ka-
kono stitom, oklopit nas. Stit. 14.

D0BR0h66eNE, n. benevolentia, djelo ko-
jijem se dobro hoce, vidi kod 2. dobar, II, 1, b
i kod hotjeti. — Postaje od adv. dobro i part.
praet. 2)ass. glagola hotjeti sufiksom (i)je. nj-
se mijena u n od xvii vijeka (M. Radnid 164*),
ali dolazi joS i xvni nepromijeneno. — posto
bi starija osnova part, praet. pass, bila hoten,
stariji je oblik dobrohotenije, te i zbija u za-
padnom govoru dolazi od xv vijeka do xviii

obiik dobrohotinje , a na mjesta s -e- mj. -i-

(dobrohoteiie). istom druge polovice xviii vijeka
ima naj mladi oblik dobrohodene. — izmedu rjei-

nika nahodi se u Belinu (dobrohotjenje 137''), u
BJelostjencevu (dobrohotene), u Voltigijinu (do-

broliotene), u Stulicevu (dobrohodene). a) sa zna-
cenem sprijeda kazanijem; iesto znaei sto i

[ubav, milovane, milost. vidi i dobra voja kod
2. dobar, I, 1, b, b). Da bismo mi nimb milostt
ucinili i dobrohotinte i obite. Mon. Croat. 66.

(1446). Cto moze dobrohotinje bratsko uzgati. §.

Budinid, ispr. 96. Ne bududi oni dobrohotinjem
potaknuti. P. Radovcid, nad. 149. I danas se nil-

vaju obilne lemozine, mise, }ubav, pomagana,
dobrootiia. L. Vladmirovid 3—4. Dobrohotene
bez sramote. M. Radnid 164». Zarad nikoga do-
brohotenja, zarad onoga prijatejstva. J. Filipovic

3, 254^. Sa svijem zavezama jubavi i dobroho-
cenja. J. Matovid 479. Sva ona dostojnos na
kojoj se uzdize covjek vrhu naravne nepodob-
nosti i nejakosti, dar je dobrohodeua bo^ijega.

A. Kalic 527. — b) beueplacitum, vidi dobro-
dragost. — kao da je to znacene u ovijem pri-

mjerima: Sve molbe nase imamo spodobiti s do-

brohotinjem hode bozanstvene. B. KaSic, is. 47.

Ne ispuniti spravno svako dobrohotinje bozje.

fran. 203. (Milosti) dili bog komu hodo, kako
hode, polak dobrohoteiia svoje voje. I. Velika-
novid, uput. 3, 9. — c) u ovom primjeru moze
biti da znaci ozbi(no nastojane (isporedi dobra
voja kod 2. dobar, I, 1, b, b) pri svrsi): Mislio

sam da cete mozebiti sumniti od moga dobro-

hoteiia, ako vam ne bi dao u isto vrime kakvi
god dobar nacin koji bi vas udiuio takve kakve
vas zelim. A. Tomikovid, gov. 10.

DOBROHOTAN, dobrc'ihotna , adj. probus,
libens, benovoliis, u koga je dobro hocene, dobra
voja. — -a- ostaje .sawio u nominalnom nam. sing,

i u ace. sing. m. kad je isti kao nominativ. —
isto je i dobrohodan. — Uboje je slozeno od
osnova adjektiva dobar i glagola hotjeti sufiksom
tni.. — dobrohotan dolazi od xv vijeka, a dobro-

hodan od XVII, oboje do kraja xviii, a izmedu
rjecnika u Belinu (adv. dobrohocno ,Iibenter'

776'') i u Stulicevu (dobrohodan ,bon6Volus, be-

nevolens' ; adv. dobrohodno i dobrohotno ,liben-

ter, lubonter, studiose, amanter, amice, bene-

volo'), a) probus, dobar. Isusov sliduik pon' al'

nemu podoban ne bvide t' clovik on ki ni dobro-

hotan. M. Manilic 204. — b) libens, vidi 2. dobar,

I, 2, k, a). Koji su dobrohotni vedoj pokori. §.

Budinid, ispr. 31. Cast proma bogu dobrohodna
(,honor in doum voluntarius). B. KaJid, per. 44.
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Primiti od fie hotinje dobroho6no. is. 3. Ono
toliko ubostvo dobrohocno koje nas (Isiikrst)

naucio jest. 29. — c) bencvolus, vidi 2. dobar,

I, 1, b, h). Ne samo mej sobom dobrohotni da
i svim jinim dobrovojni bihu. P. Zoranic 27a.

Noso li se dobro i castno s onimi ki su liim

prikrfni, koji su iste bascine i dobrohotni ni-

hovi. §. Budinic, ispr. 59. Mestru svomu kripost-

nomu i dobrohotnomn. I. Ivanisevic 7. Ako sad
imaju smijefftj u usti i stuju to, jest zaJtn hode
tvoju pomoi ali ti sluziti se u cemgodi tobom,
I'ere vide da si bogat ili dobrohotan ali pomozen.
M. Eadnic 26*. l^ubav dobrohotna, koja ^eli da
se bez broja uzmnoie srca liemu posvetjena.

I. M. Mattei 69. — d) adv. dobrihotno i dobro-
ho6no. Koja dobrohotno i umilciui pristaju

k nauku. S. Budinid, sum. oSh. Ako si ih slusao

dobrohotno. B. Kasic, zrc. 59. Kada ti blagi

Jezus tako dobrohotno dodava ruku. I. M Mattei
100. Primivsi mi dobrohodno danu od nega po-

koru. B. Kasic, zrc. 134. Moje knizevno nasto-

jaiie uzdrzalo je sved osobitu Jubav svomu rod-

nom jezikn i svojoj pokrajini koju drzim srcano

i dobrohocno sved prid ofiima. I. Dordid, uzd.

VII—Tin.

DOBROHOTEci, adj. benevolus, Icoji dobro
hoce; uprai^ part, praes. act. — Dolazi u Be-
lintt rjecniku 137''.

DOBROHOTINIK, »». vidi dobrohotnik. — U
Belinu (ISTb) i u Stulicevu rjecniku.

DOBROHOTIONIK, m. vidi dobrohotnik. —
Postaje od osnove dobrohotel glagola dobroho-
tjeti sufiksom tn-iki.. -1- na kraju sloga mijena
se u o, a pred ovijem pa juznom govoru 6 glasi i.

— Dolazi u dvojice pisaca prosloga vijeka. Ja
sam rekao da svi }ube svoje dobrohotionike.
J. Filipovic 1. 454''. Zapovidaju nemu grisi . .

ne kako dobrohotionici. P. Knezevid, osm. 101.

DOBROHOTJETI, dobroh(^du, impf. vidi do-
brohtjeti. — Dolazi u rjecnicima : u Belinu 777a,

u Voltigijinu (dobrohoteti
,

grijeskom dobroho-
cem), u Stulicevu.

DOBROHOTNIK, m. benevolus, covjek dobro-
hotan, koji dobro hoce, vidi 2. dobar, II, 1, b.

— isporedi dobrohotionik, dobrohotinik. — Po-
staje od osnove adj. dobrohotan stijiksom ik-L. —
Dolazi u Belinu rjecniku IBl^ i u Stulicevu.

DOBROHOTNOST, dobrohotnosti, /. benevo-
lentia, osobina onoga koji je dobrohotan. — ispo-
redi dobrohotstvo, dobrohocenstvo. — Postaje
od osnove dobrohotn adj. dobrohotan sufiksom
ostt. — Dolazi u jednoga pisca xvm vijeka a
izmedu rjeinika u Belinu (dobrohotnos 137'') i

u Stulicevu. Ti sad kazes prema iskriiemu dobro-
hotnos i jubav. A. Kalic 150. S unutriiom pravom
dobrohotnosti. S87.

DOBROHOTSTVO, n. vidi dobrohotnost. —
Postaje od osnova adjektiva dobar i glagola ho-
tjcti sufiksom tstvo. ^ Dolazi u jednoga pisca
xvm vijeka i u Stulicevu rjecniku. ^ivjahu u
krajnem dobrohotstvu i ]ubavi. D. Obradovid,
basn. 314. Kako ne bi veseo bio videci na lieu

i odima ovi blazeni )udi dobrohotstvo? 405.

1. DOBROHRAN, adj. koji svaku hranu jede,
te ga je lako hraniti. — slozeno od osnova ad-
verba dobro i glagola hraniti. — Dolazi kod na-
roda u na.ie vrijeme u sjevernoj Dalmaciji i u
Dubrovniku, i u Stulicevu rjecniku (.omnivorus').

Dobrohran, koji slatko i svaSta jede te mu prija.

M. Pavlinovid.

2. DOBROHRAN, m. vultur, vrsta jastreba.
— Postane kao kod 1. dobrohran. — Dolazi u
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jednoga pisca xvm vijeka, a izmedu rjecnika u
Belinu 120* i u Stulicevu. Sluzi za stan i obranu
zdrlivomu dobrohranu (na kraju tumadono ,milvo').

1. Dordid, salt. 351.

DOBROHRANAC, dobrohranca, m. covjek do-

brohran. — isporedi dobrohranik. — U Stulicevu

rjecniku

DOBROHRANCE, dobrdhrandeta, n. dem. do-

brolirau. — isporedi dobrohrancid. a) mladi do-

brohran, vidi 2. dobrohran. u Belinu rjecniku
120a. — I) dobrohrano cejade (uprav dijete ili

mlado cejade). ii Stulicevu rjecniku.

DOBROHRANCIC, m. dem. dobrohran. —
isporedi dobrohrance. a) mladi dobrohran, vidi

2. dobrohran. u Belinu rjecniku 120*. — b) do-

brohran djetic, mladic. u Stulicevu rjecniku.

DOBROHRAXICA, /. zensko cefade dobro-
hrano. — U Stulicevu rjeiniku.

DOBROHRANIK, m. vidi dobrohranac. — U
Sttdicevu vjecniku.

DOBROHRANIV, adj. nutriendi vi praeditus,

koji dobro hrani (o hrani). — U Belinu rjec-

niku 516i> i u Stulicevu. — nije sasma pouzdano.

DOBROHTJELAC, dobrdhtioca, m. dobro-
hotnik. — Postaje od adverba dobro t part,

praet. act. glagola htjeti sufiksom lcb. — -a-

ostaje samo u nom. sing, i u gen. pi. dobrdhtje-

laca; M ostalijem padezima 1 na kraju slovke

mijer'ia se u o, a pred nim je (e) u i po juznom
i zapadnom govoru. — Dolazi u jednom pri-

mjeru xvii vijeka u kojem je izostavjeno i h.

Koji nas prodaju i progone jesu nasi dobrotioci.

M. Radnid 388*.

DOBROHTJETI, dobrohddu, impf. diligcre,

dobro htjeti (vidi 2. dobar, II, 1, b). uprav su
dvije rijcci zdruzene u jednu. — isporedi dobro-

hotjeti. — Dolazi u jednoga pisca xvii vijeka,

a izmedu rjecnika u Belitiu (,amari ad invicem;
cupere' 43a

; .amare' 69*). Zato me dobrohtio

kraj. I. Akvilini 180.

DOBROHVAL, Hi. ime musko. — Dolazi xiv
vijeka i u Danicicevu rjecniku (Dobrohvali.). Do-
brohvalt. Dec. hris. 36. - moze biti da tako

treba citati i .Dobroqual' koje dolazi istoga vi-

jeka u latinskijem spomenicima. .Dobroqual La-
tesich'. Mon. rag. 1, 127. (1323). ,Dobroqual'.

134. (1324). Kra} Milutin dade Gracanici s dru-

gim [udima i ,Dobrohva', koje mislim da je po-

grjeska mjesto ,Dobrohvala'. (Mon. serb. 563 god.

1322). D Danicid, rjed. 1, 282.

DOBROHVALAN, dobrobvalna, adj. kojemu
je dohra hvala — U Stulicevu rjecniku (,ho-

nostus. honoratus, laudatus' s dodatkom da je

uzeto iz brevijara). — nije sasma pouzdano.

DOBROIZGLEDAN, dobrdizgl5dna, adj. exem-
plaris, recti exempli, koji daje (drugijem) dobar
izgled — Dolazi u jednoga pisca xvm vijeka i

u Stulicevu rjecniku (,bonum exemplum prae-

bens'; ima i adv. dobrdizgledno ,boiio exemplo',

s dobrijem izgledom). Susretu se dva mladida:

jedan od nih dobroizgledan od djotinstva, drugi
svevojan i razpusten. B. Zuzori 195».

DOBROIZVOLAN, dobroizvo)na, a^. alacer.

— Samo u Stulicevu rjecniku u kojem je ovako
tumaieno, a ima i dobroizvo|on s istijem sna-
cenem. — oboje nepouzdano.

DOBROIZVO];.EN, vidi dobroizvolan.

DOBROIZVQl^ENE, n. alacritas, dobra voja.

— Samo u Stulicevu rjecniku u kojem je ovako
tumaieno, a ima i dobroizvolnost s istijem zna-

cenem. — ni jedno ni drugo nije sasma pouzdano.
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DOBROIZVO^NOST, /. vidi dobroizvo}6ne.

DOBROJANCI, Dobrojanaca, m. pi. zapusteno
arnautsko selo u Srbiji u okrugu vransJcom. M.
D. Milicevi6, kra}. srb. 308.

DOBRO.TE, m. ime musko. — Dolazi xiv vi-

jeka. Dobroje. Doc. hris. 5. 6 i jos na nekolika
mjesta.

DOBEOJEDIVAN , dobrojediviia, adj. dobar
jesti. — U Stulicevu rjecniku (,vescus') gdje ima
i dobrojestivan s istijem snacenem. — oboje ne-

pouzdano.

DOBROJESTIVAN, dobrojestivna , adj. vidi

dobrojedivan.

DOBROJEVIO, m. prezime, Dobrojev sin. —
Dolazi (pisano i Dobroevid) od xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku (Dobrojevict). Mijunt Do-
brojevidt. Mon. serb. (1336— 1347). DragosB Do-
brojevidt. Dec. hris. 57. Dobroevii, Sric, Papali.

J. Kavanin 131". Dobrojevic. Sem. praf . 1878. 29.

DOBROJITI, dobrojim, pf. svrsiti brojcne. —
slozeno : do-brojiti. — impf. : dobrajati. — Akc.
Tcao kod izbrojiti. — Dolazi u Belinu rjecniku
(,numerare' 22'2i) i u nase vrijeme. Ne dobrojiv,

skoprca se tijelo. Osvetn. 4, 44. ^iute rane na-

roda slovinskih tko vas dobroji ! M. Pavlinovi6,

razl. spis. 132.

DOBEOJUTRO, n. ipomaea coocinea L,,_ neka
bilka. — u nose vrijeme u Dubrovniku. B. Sulek,

im. 70.

D0Br6k6eNSTV0 , n. vidi dobrosdenstvo.
— U jednoga pisca xvi vijeka sa slarijim obli-

kom dobroktjoDstvo. Bi tegnut od blagosti, mi-
losti, dobroktjenstva, jubavi. B. Oradic, djev. 15.

DOBROKOBAN, dobrokobna, adj. boni ominis,

faustus, u kojega je dobra kob (sreca, slutna).
— Slozeno od osnova adj. dobar i supstantiva
kob sujiksom i.ni. — Dolazi it dvojice pisaca
XVI i XVII vijeka i u Stulicevu rjecniku (,bene

vel prospere augurans' ; inia i adv. dobrokobno,
bonis avibus, s dobrom srecom). Jer po hitrih

fiarovnicah u dobrokobno vrime zacarana bise.

P. Zoranid 40*. Primi Osmanscicu koliko zlo-

kobnu Turadkomu , toliko dobrokobnn narodu
na§6mu. I. T. Mrnavid, osm. 12.

DOBROKOBNICA
, /. zensko cefade dobro-

kobno. — U Stulicevu rjecniku.

DOBROKOBNIK, m. covjek dobrokoban. — U
Stulicevu rjecniku.

DOBROKONIK, m. dobar konik. — U knizi
XVI vijeka. Trista dobrokohikov sa sobom va-
zo5e. Aleks. jag. star. 3, 270.

DOBROKTJETI, vidi dobrohtjeti. — U Stuli-

cevu rjecniku.

DOBROKUCA, /. ime mjestu n Hrvatskoj. vidi

Dobra Kuda. — Dolazi xvr vijeka u latimkom
spomeniku. ,In claustro fratrum heremitarum
boato Anne, in portinenciis possessionis Dobro-
kwcha fundato et comitatu crisiensi existente
habito'. Starino. 5, 230. (1525).

DOBROLAttODAN, dobrolagodna, adj. mollis,

debilis, mek, xlab. -- Dolazi samo adv. dobro-
lagodno u lijelostjencevu rjecniku.

DOBROLOVICJI , Dobrolovida, m. pi. ime
mjestu. — Dolazi prije nasega vremena. S. No-
vakovic, iioiii. 131.

DOBRO^JUBAC, dobi-o]upca, «i. boni amator,
conjek koji (ubi dobro. — V Stulicevu rjecniku
s dodatkom da jc uzeto iz ruskoga.

DOBROI^UBACkI
, a(ij. koji pripada sclu
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Dobrojupcima. Dobro|ubacka (opstina). K Jo-
vanovid 125.

DOBRO^UBIV, adj. boni amans, koji }ubi
dobro. — Slozeno .lufiksom ivi, od osnova adjek-
tiva dobar i glagola jubiti. — Dolazi u jednoga
pisca naiega vremena slozeno s rijeccom ne: ne-
dobrojubiv. Jer de }udi postati samozivi, ... bi-

jesni, nedobrojubivi. Vuk, pavl. 2tim. 3, 2—3.
D0BR6:^irPCI, Dobr6}iibaca, m. pi. selo u

Srbiji u okrugu krusevackom. — Slozeno od
osnova adjektioa dobar i glagola Jubiti sujiksom
BCB. b pred c mijena se u p. Dobrojubci. K. Jo-
vanovid 125.

DOBROX^UPSTVO, n. benevolentia, dobrohot-
nost. — U Stulicevu rjecniku (dobrojubstvo) gdje
je ovako tumaceno. — nije sasma pouzdano.

DOBROMAN, m. ime musko. — Drugi je dio
rijeci kao u Radman, Vukoman. — Dolazi xiv
vijeka. Dobromant Dee. hris. 58.

DOBEOMANI, Dobromana, m. pi. seoce u
Hercegovini u kotaru trebinskom. Statist. 122.

D0BR0MIJ:fcR0VICI, m. pi. seoce u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist. 21.

DOBROMIR, m. ime musko. — Dolazi od xi

vijeka (prvi put u spomeniku latinskom) i u
Danicicevu rjecniku (Dobromirt 1, 280 i 3, 585).

,A filiis Dobromiri'. Doc. hist. rac. 96. (1070-1073).
Dobromirt.. Mon. serb. 12. (1222-1228). Dec. hris.

5. 11 t jos na mnogo mjesta. Dobromir Janici-
jevid. Rat. 109. — i kao ime mjestu u nase vri-

jeme. Dobromir, saselak u Srbiji m okrugu kru-
sevackom. K. Jovanovic 129.

DOBROMIRAN, dobromirna, adj. pacificus,

mirati (dobro miran Hi dobar i miran?). — Do-
lazi u jednoga pisca xvii vijeka a otale u Stu-
licevu rjecniku. Dobromiran clovik takove je
cudi da svaka u dobro obraca i sudi ; koji je u
dobrii mini i pokoju sumnu na nikogar ne pro-
stira svojn. A. Georgioeo, nasi. 80.

DOBROMIRIC, m. prezime, vidi Dobromirovic.
— Dolazi XIII i XIV vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (Dobromirict). Bogdani. Dobrom iridt. Mon.
serb. 34. (1249). Stepant Dobromiridi.. Ded.
hris. 20.

DOBROMIRISAN, dobromirisna, adj. bene
olons, u kojega je dobar miris. — V Stulicevu

rjecniku u kojem ima i dobromirisav s istijem

znacenem. — ni jedno ni drugo nije sasma po-
uzdano.

DOBROMIRISAV, vidi dobroniirisan.

DOBR^MIRNICA, /. zensko ce]ade dobromirno.
— Samo u Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DOBROMiRNIK, m. covjek dobromiran. —
Samo u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DOBROMIROV16 , HI. prezime, Dobromirov
sin. — isporedi Dobromirid. — Dolazi xv vijeka

i u nase vrijeme, a izmedu rjccnika u Danici-
cevu (Dobromirovidi.). Dobromirovidu Gojislavii.

Spom. sr. 2. 64. (1415). Novak Dobromirovic.
Rat. 325. 373.

DOBROMISALAN, dobromisaona, adj. koji

dobro misli, u kojega su dobre misli. — Slozeno

sufiksom tm. od osnova adjektiva dobar i sup-
stantiva misao po cemu hi stariji oblik bio do-

brouiysli.ni.. medu s i 1 umece se a, takoder u
nominalnom nom. sing. m. (i u ace. sing. m. kad
je isti kao nominativ) i medu 1 i n. u soijem
ohlicima gdje se ovo a ne umece, 1 (na kraju
sloga) mijena se u o. moze se prvo a ne umet-

nuti, ah se tad dntgo umece « svijem oblicima:
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dobromislan, dobromislana itd. — Dolazi samo
u Stulicevu rjecniku (grijeskom dobromison, po
gen. dobromisaona , dubrovacki dobromisona) u
kojem ima i dobromislan sa znaeenem za oboje:

,Clemens, comis, humanus, placidus, tranquillus'.

DOBROMISAO (Dobromisal), Dobromisla, m.
ime musko. — Dolazi pisano Dobromysli. / Do-
bromislt xiii i siv vijcka i u Daniiiievu rjec-

niku (Dobromyslb). DobromisU st detiju. Mon.
serb. 59. (1293—1302). Dobroinisli.. Dec. bris, 29.

Dobromyslb. 29. 32 i jos na nekoliko mjesta.

DOBEOMISAONICA, /. dohromisaono zensko

ce}ade. — U Stulicevu rjeiniku (dobromisonica).

DOBEOMISAONIK, m. dobromisalan covjek.

— U Stulicevu rjecniku (dobromisonik).

DOBEOMISAONOST, /. osobina onoga koji je

dobromisalan. — U Stulicevu rjecniku ima do-

bromislnost, vidi dobromisonost, a ovoga zadnega
nema napose.

DOBEOMISAOSTVO, n. vidi dobromisaonost.
— Postaje sufiksom tstvo od osnova adjektiva

dobar i supstantiva misao. — Dolazi sa starijeni

oblikom dobromysltstvo u knizi xiii vijeka pisa-

noj crkvenijem jezikom. Vse ottctsko ihb stvrt-

5aje dobromyslLstvo. Sava, tip. stud, glasn. 40, 163.

DOBEOMISLAN, vidi dobromisalan.

DOBEOMISLIC, m. prezime, vidi Dobromi-
slovic. — Dolazi xiv vijeka. Eudt Dobromislidt.

Dec. hris. 14. 82. Priboje Dobromyslidb. 44

DOBEOMISLOVIC, m. prezime, Dobromislov
sin. — isporedi Dobromislic. — Dolazi siv vi-

jeka. Tvrbdoje Dobromj'sloviit. Dec. hris. 103.

TvTidoje DobromislovicB. 28.

DOBEONADAEITI, dobronadarim
, pf. vidi

dobrodariti. — Dolazi i u Belinu rjecniku, all

samo part, praet. pass, dobronadaren ,beneficio

affectus' 137a.

DOBEONARAVAN, dobronaravna, adj. dobre
naravi, isporedi dobroeudan. — Dolazi u knizi

XIII vijeka pisanoj crkvenijem jezikom (sa sta-

rijeni oblikom dobrontravtni.) i u jednoga pisca
XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Stulicevu i u
Danicicevu (dobronravEni. .virtute praeditus').

DobrontravBDyiht cartt. Stefan, sim. saf. 23.

Dobronaravni judi. D. Obradovic, ziv. 6.

DOBEONARAV^iE, n. dobra narav. — Dolazi
u knizi XIII vijeka pisanoj crkvenijem jezikom
sa starijem oblikom dobrontravije i u Danicicevu
rjeiniku (dobronravije ,boni mores'). St vsakyrat
poslusanijemb i dobronbravijemt slusaSe. Stefan,

sira. saf. 3.

DOBEONAEOCIT , adj. felix, cestit, srecan.
— Dolazi jedan put siv vijeka i u Danicicevu
rjecniku (dobronarocitb). Slavni i dobronarooiti
gradb Dubrovnikb. Mon. serb. 187. (1378).

DOBEONASTOJAN, dobronastojna, adj- pe-

rattentus, vrlo nastojan. — Samo u Stulicevu
rjecniku u kojem je onako tumaceno.

DOBEONASASCE, n. approbatio, djelu kojijem
se nade da je sto dobro. — Slozeno je od osnova
dobar i nasast sufiksom (i)je. — Dolazi jedan
put xviii vijeka sa starijim oblikom dobrona-
sastje. S dobronaSastjem prividite|a drugi put
na svitlo dat. M. A. Eejkovir, sat. i.

DOBRONAUCAN, dobroniucna, adj- bene in-

stitutns, koji je dobru nauku primio, koji je
dobro (u moralnom smislu) odgojen. — U Belinu
(24») i u Stulicevu rjecniku (jbene moratus').

DOBEONAZiVALAC, dobronazivaoca, m. co-

vjek koji dobronazivle. — Samo u Stulicevu rjec-

niku (,boneprecans'). — nepouzdano.

DOBEONAZiVALICA, /. zensko ce]ade koje

dobronazivle. — Samo u Stulicevu rjecniku. —
nepouzdano.

DOBEONAZlVANE, n. djelo kojijem se dobro-

nazivje. — U Belinu rjecniku (dobronazivanje

,boni praecatio'). — nepouzdano.

DOBEONAZiVATI, dobronazivam i dobro-
nazivjem, impf. kao blagoslivlati. — Samo u
Stulicevu rjeiniku (,beneprecari'). — nepouzdano.

DOBEONCICI, m. pi. seoce u Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist. 21.

DOBRONICA, /. jedno Hi vise mjesta pod ni-

vama u Srbiji u okrugu smederevskom. Niva u
Dobronici. Sr. nov. 1869. 313. 1875. 621. 663.

DOBEONOSAC, dobr6nosca, m. equus grada-
rius, toliitarius, kon koji u hodu Zajedno podize
obje desne, pa obje lijeve noge. — isporedi pru-
sac. — Dolazi u Belinu rjeiniku (jorga, kon
dobronosac, kon prusac ,cavallo di portante'

.equus gradiarius' 179*) a iz iiega u jednoga
pisca nasega vremena. F. Kurelao, ira. 9.

DOBEONTJKANE , n. nukane na dobro. —
Dolazi (sa starijim oblikom dobronukanje) u
jednoga pisca xvi vijeka. Ko god utisenje ili

dobronukanje ili poucenje. S. Budinic, ispr. 34.

DOBRONA, m. ime musko. — Dolazi od xii

do XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku. Dobroiia.

Starine 13, 207. (1185). Dobrona (.Dobrona') Lomb-
pridicb. Mon. serb. 39. (1253). ,Dobrona' jedan
od vlaha koje kraj Milutin dade jepiskupiji li-

pjaubskoj' (Mon. serb. 564 god. 1322). D. Danicic,

rjecn. 1, 280—281.

DOBRONE^-DO, m. selo u Crnoj Gori u na-
liiji katunskoj. Glasn. 40, 18.

DOBEOOBICAJAN, dobroobicajna, adj. u ko-

jega su dobri obiiaji. — isporedi dobroobican.
— Dolazi u jednoga pisca xviii vijeka koji cc

biti sam ovu rijec i nacinio po lat. bene mo-
ratus. Da vide svoju dicicu dobroobifiajnu. F.

Lastrip, od' 166.

DOBROOBICAN, dobro6bi6na, adj. vidi dobro-

obieajan. — Samo u Stulicevu rjeiniku sa zna-

eenem ,bonis moribus ornatus, imbutus' i s do-

datkom da je uzeto iz ruskoga.

DOBEOOPHODNICA, /. dar (jabuka) sto se

daje kad se pohodi (ophodi) vise mjesta ili viHe

cejadi. — isporedi dobropohodnica, dobroothod-
nica. — Samo u Stulicevu rjeiniku u kojem je

onako i tumaceno: dobroobhodnica ,dono dato

nella visita di piu luoghi o persone' ,strena, vel

quodcunquo munus inter amicos collatum' —
nije sasma pouzdano.

DOBEOOTHODNICA, /. dar (jabuka) Ho se

daje gostu kad odlazi (othodi). — isporedi dobro-

pohodnica. — Sa7no u Stulicevu rjecniku (dobro-

odhodnica .munus discodenti collatum'). — nije

sasma pouzdano.

DOBROOTHRANEN, adj. (uprav part, praet.

jiass.) vidi dobronaucan. — Samo u Stulicevu

rjeiniku (dobroodhranen). — kao slozena rijei,

nije pnuzdanci.

DOBROPAMETAN, dobropametna, adj. me-
raor, koji dobro pamti. — Samo u Stulicevu rjec-

niku u kojem je ovako i tmnaieno. — nije sasma
pouzdano.

DOBROPAMETNIK, m. dobropamctan iovjek.

— Samo u Stulicevu rjecniku. — nije .lasnia po-

uzdano

DOBROPIRAN, dobropirna, ndj. comissatnr,

helluo, koji dobro piriije, kao prijekor covjeku
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koji se dobro gosti i toko rasipa imane. — U
jednoga pisca xviii vijeka. Prijateju dobropirni!

razsapnice tl nevirni! V. Dosen 167b.

D0BE0PiE0Vl6, m. covjek koji dobro gbsti

na piru. — Slozeno od osnova adjektiva dobar
i supstantiva pir sufiksom ov-ici, kao da je pa-
tronimicko ime. rijec je nacinena za narodnu
poslovicu. Niko se nije nazvao dobropirovid, ma
koliko trosio. m Lici. V. Arsenijevic.

DOBROPIS, m. calligraphia, dobro (lijepo,

krasno) pisane. — kao da je to snncene na je-

dinom vijestu gdje ova rijec dolazi i to u jed-

noga pisca XVIII vijeka, koji ce je biti sam i na-
cinio. Od pisaca i teftedara cvijet od Judstva tu

se kupi, Foca, . . . i zivi Karalipeo . . . Karalipej

bistri Pavo dostojan je gornim trojem, na do-

bropis er se 'e davo. J. Kavanin 128t>.

DOBROPiSANE, n. calligraphia, lijepo, krasno
pisane. — isporedi dobropis. — Samo u Stuli-

cevu rjecniku sa znaceneni ,soriptura nitida, ele-

gans' i s dodatkom da je uzeto iz ruskoga.

DOBROPLODAN, dobroplodna, adj. fructifor,

fertilis, koji dobar plod daje, u pravom i u pre-

nesenom smislu. — Dolazi xiii i xiv vijeka u
knigama pisanima crkvenijem jezikom i u jednoga
pisca XVII vijeka, a izmedu rjecnika u Stulicevu

(,optimis fructibus abundans' s dodatkom da je

ruska rijec) i u Danicicevu (dobroplodtni.). Raduj
se, lozo dobroplodnaja. Stefan, sim. saf. 2H. Zem}i

dobroplodnej. Domentijan» 102. Dobroplodtnoje
zacetije. Danilo 11. Dobioplodnijeh sred bastina.

P. Kanavelic, iv. 27.

DOBROPOBJEDAN, dobropobjedna, adj. koji

dobro pobijedi. — Dolazi (dobropobedtni.) u knizi

xiii vijeka pisanoj crkvenijem jezikom a otale n
Danicicevu rjecniku (.victor egregius'). Dobro-
pobedtnoje telo jego. Stefan, sim. saf. 28.

DOBROPOHODNICA, /. dar (jabuka) sto se

daje gostu. — isporedi dobroophodnica, dobro-

othodnica. — Samo u Stulicevu rjecniku (,munus

in visitations collatum'). — nije sasma pouzdano.

D0BR0p6:^jANA, /. selo u Dalmaciji u ko-

taru zadarskom. Repert. 1872. 87.

DOBROPO^CI, Dobr6polaca , m. pi selo u
Dalmaciji u kotaru benkovackom. Repert. 1872. 6.

DOBRO p6]^E, n. ime mjestima. a) seoce u
Hercegovini u kotaru gatackom. Statist. 114. —
b) pontine se xv vijeka kao selo u Bosni ne da-

leko od K^iica na Sani. ,Dobro Po)e', selo koje

kra| bosanski Toma Ostojic 144G dade s gradom
K}ucem sinovima vojvode Ivanisa Dragisica (Mon.

sorb. 539). D. Daniftid, rjec. 1, 281. — c) selo u
Srbiji u okrugu crnorijeckom. K. Jovanovic 166
— d) selo u Srbiji u okrugu niskom. M. D. Mi-
licevid, kra}. srb. 160. — e) Dobro Po}e Hi Ma-
suriCko Po)e, ravan u Srbiji u okrugu vranskom.
M. D. Mili6ovi6, kra). srb. 280. — /) mjesto pod
nivama ic Srbiji u okrugu kragujevackom. Sr.

nov. 1872. 136.

DOBROPOMAN, dobr6p6mna, adj. vidi dobro-

pomniv.

DOBROPOMNIV, adj. perattentus, vrlo po-

mniv. — Samo u Stulicevu rjecniku u kojem
ima i dobropoman « istijem znaicnem. — oboje

nepouzdano.

DOBROPOSLU§:piV, adj. ob.sequons. — Do-
lazi u knizi XIII vijeka pisatioj crkvenijem je-

zikom a otale u Daniiiccvu rjecniku (dobropo-

slusfclivt). Uobroposlu.s)ivy bysto. Domcntijan'> 86.

DOBROPOSNICA, /. vidi dobroothodnica. —

isporedi i dobrodosnica — Samo u Stulicevu
rjecniku. — nije sasma pouzdano.

DOBROPOVIJESTAN, dobropovijesna, adj.

vidi dobroglasan pod c). — U Stulicevu rjecniku
sa znacenem .optimae existlmationis' i s dodat-
kom da je uzeto iz brevijara. — nije pouzdano.

DOBROPOZDRAV^jENE
, n. dobar pozdrav.

— U Stulicevu rjecniku (.arnica salutatio') s do-

datkom da je uzeto iz ruskoga.

DOBROPOZNAN, adj. pernotus. dobro poznan.
— V Belinu rjecniku 47* i u Stidicevu.

DOBROPRAVUCI , adj. (uprav part, praes.
act.) koji dobro upravja. — U Stulicevu rjec-

niku (dobropravud) sa znacenem ,sapienter mo-
derans , dirigens' i s dodatkom da je uzeto iz

brevijara. — nepouzdano.

DOBROPRIGNUT. adj. (uprav part, praet.

pass.) prignut na dobro. — Samo u Stidicevu

rjecniku (,beue dispositus'). — nepouzdano.

DOBROPRIM, adj. koji prima u dobro. vidi

1. dobro, b, f).
— Satno ii Stulicevu rjecniku

(,in bonam partem sumens'). — nepouzdano.

DOBROPRUDITI, dobroprudtm, impf. dobro
pruditi. — Samo w Stulicevu rjecniku (,prodesse').

— kao slozena rijec, nije pouzdana.

DOBRORADAN. dobriradna, adj. koji dobro
radi. — U jednoga pisca xviii vijeka. Gospodari
dobroradui koji nisu tudeg gladni. V. Dosen 73*'.

DOBRORASADAN , dobrorasadna. adj. koji

se daje dobro rasaditi. — Samo u Stulicevu rjec-

niku (.quod ex uno loco in alium transferri ac
plantari utiliter potest'). — nepouzdano.

DOBRORAZfjMAN, dobrirazijmna. adj. u ko-

jega je dobar razum. — Dolazi u knizi xiii vi-

jeka pisanoj crkvenijem jezikom (samo adv. do-

brorazumne). a izmedu rjecnika u Stulicevu (sa

znacenem ,optimo ingenio praeditus' i s dodatkom
da je uzeto iz ruskoga) i u Danicicevu (dobro-

razumLnt). Dobrorazumne rece. Domentijan* 139.

DOBRORAZUMIIjE, n. dobar razum. — Do-
lazi XIV vijeka u knizi pisanoj crkvenijem jezikom
(dobrorazumije) i u Stulicevu rjecniku (dobrora-

zumje ,egregium ingenium' s dodatkom da je

uzeto iz ruskoga). SluJe jemu vi, dobrorazumiji.

Danilo 281.

DOBROREDAN, dobr6redna, adj. u kojega je

dobar red. — Dolazi u jednoga pisca xviii vi-

jeka ; moze se na mjesta shvatiti, kao : dobar,

uredan, prav, slozan. Jel' misjenje dobrorodno?

A. Vitajic, ist. 171*'. Ki ima cud dobrorednu.
196*'. Zlobna rijec ako je, za ku ruka tva me
grdi, ti braiicnje ti za tvoje toj svjeilozbom sad

potvrdi; nu da rijec bi dobroredna, ku prid ovi-

jem pravih pukom, zasto mene ti pravedna ne-

pravednom bije§ rukomV ost. 130. — adv. dobr6-

rodno. Cvatu dakle dobroredno. ist. 313». Ah
ko' dobro da zajedno dobra bratja pribivaju

milo. ugodno, dobroredno! 476*. Spivajte dobro-

rodno na f:ast boga. oSS",

DOBROREK, adj. eloquens, koji umije dobro

i lijepo govoriti. — Samo u Stulicevu rjecniku

u kojcm je onako tumaceno.

DOBROR.TECAC, dobrorjefica, m. covjek koji

dobre (ugodne) rijeci govori, mazalica, udvorica.

— Dolazi u jednoj knizi xvii vijeka a otale u
Stulicevu rjecniku (gdje je pi.tano dobrorecac i

tumaceno ,eloquena'). A ti ho6e5 sve imati pri-

jateje i dobrorjecco. B. Kasic. nasi. 64.

DOBRORJeCaN, dobrorjecna, adj. koji dobre

rijeci govori (koji je dobar samo rijeiima). —
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U jednoga pisca xviii vijeka (po zapadnom go-
voru dobrorifian). DobroriJan a zlotvoran sablast.

V. Dosen iv. — Dolazi u Stulicevu rjccniku s dru-
gijem znacenem ,eloquens', vidi dobrorek.

DOBRORODAN, dobr6rodna, adj. nobilis, fruc-

tifer. a) koji je dohra (iilemenita) roda. — do-
lazi XV i xvm vijeka (u zadne vrijeme primlcno
iz ruskoga jezika) a izmedn rjecnika u Stuliceou
i u Daniiicevu (dobrorodbnt). — isporedi blago-
rodan. Ne prostymi. clovekomL ni, dobrorodnymt.
Mod. Serb. 540. (1495). Dobrorodni gospodine!
Glasn. II, 3, 256. (1720). — h) vidi dobroplodan.
— u Stulicevu rjecniku.

DOBRORODE, n. nobilitas, osobina onoga koji

je dobrorodan. — isporedi blagorode. — Dolazi
sa starijem oblikom dobrorodije u knizi xm vi-

jeka pisanoj crkvenijem jezikom. Premudrostiju
i bogatfcstvonit i dobrorodijemt. Sava, tip. stud,

glasn. 40, 164.

DOBRORODEN, adj. (uprav part, praet. pass.)

vidi dobrorodau pod a). — U Stulicevu rjecniku
s dodatkom da je uzeto iz brevijara. — kao slo-

zena rijec, nije pouzdana.

DOBRORODENICA, /. mulier nobilis, zensko
ce{ade dobrorodeno. — Samo u Stulicevu rjec-

niku. — nepouzdano.

DOBRORODENIK, m. vir nobilis, covjeh do-
broroden. — Samo u Stulicevu rjecniku. — ne-
pouzdano.

DOBRORUCITl, dobrorucim, pf. dati dohru
ruku (vidi 2. dobar, I, 1, b, e)). objekat je onaj
kojemu se daje. — U Belinu {ib&>) i u Stuli-

cevu rjecniku.

DOBROS, m. ime musko. — Dolazi prije na-
sega vremena. Dobrost. S. Novakovi6, pom. 60.

DOBROSA^jIC, m. prezime po ocu Dobrosavu.
— isporedi Dobroslavic. — Dolazi xv vijeka i

u Daniiicevu rjecniku (Dobrosajict). Radivoj
Dobrosajict. Spom. sr. 2, 106 (1442). — Dolazi
takoder prije nasega vremena kao ime injestu.

Dobrosajict. S. Novakovic, pom. 131.

DOBROSAV, m. ime musko. — isporedi Do-
broslav. — Dolazi od xiv vijeka a izmedu rjec-

nika u Vulcovu I u Danicicevu (DobrosavE). Do-
brosavt Divosevict (vlastelin kra}a bosanskoga
Stefana Dabise). Mon. serb. 222. (1392). Dobro-
savt. S. Novakovid, pom. 60.

DOBROSAVA, ime iensko. — Dolazi prije na-
sega vremena. Dobrosava. S. Novakovic, pom. 60.

DOBROSAV^EVI(i, m. prezime po ocu Dobro-
savu. — u rukopisu proSloga vijeka stoji Mihajlo
Dobrosav]evic kao tobozne ime srpskoga kra{a
XI vijeka. Glasn. 2, 206. (1786). vidi M. D. Mili-
cevid, srb. 232. — i u nase vrijeme. Nede)ko
Dobrosav}evic. Rat. 370.

DOBROSELCI, Dobr6selaca, m. pi. }udi iz

Dobrosela. J. Bogdanovid. — isporedi Dobro-
se(anin.

DOBROSELICA, /. ime mjestima. a) selo u
Srbiji u okrugu uzickom. K. Jovanovid 164. —
b) selo u Srbiji u okrugu jagoditiskom. 110. —
pomine se nekakva Dobroselica i prije nasega
vremena. S. Novakovic, pom. 131.

DOBROSELICANIN, m. covjek iz Dobroselice.
— pi. Dobriselirani. Dobroselicani se odreku
zemje. M. £). Milidevid, opst. 8.

DOBROSELICKI, adj. iz Dobroselice. XT ovoj
dobroselickoj sudnici zastadoh okruinoga nafiel-

nika. M. D. Milidevid, zim. vcc. 206.

DOBROSELO i DOBBO SELO, m. ime mje-

U

stima. a) Dobro Selo. aa) prije nasega vremena.
Dobro Selo. S. Novakovid, pom. 131. — bb) Dobro
Selo, selo u Uercegovini u kotaru mostarskom.
Statist, bosn. 105. — cc) D6bro Selo , selo u
Crnoj Gori, moze biti istu Uto Dobrsko selo. Od
Ilije Sredanovida s Dobra Sela. Pjev. cm. 25».
— b) Dobroselo. aa) selo u Bosni u okrugu bi-

hackom. Statist, bosn. 52. — bb) D6broselo, selo

u hrvatskoj krajini u okrugu licko - otoikom.
Razdijel. kr. 7. — cc) ovako se negda zvalo, po
puckom pricanu, selo Metlic u Srbiji. Metlic
kazu jos u vremo cara Lazara bio je veliko selo
kao i sad sto je. Zvao se onda Dobroselo. Nar.
prip. vil. 1867. 656.

D0Br6se^;ANIN, m. covjek iz Dobrosela. J.

Bogdanovid. — pi. Dobr6se[ani. — isporedi Do-
broselci.

DOBROSE^jKA, /. zensko ce}ade iz Dobrosela.
kaze se i Dobiosejkina. J. Bogdanovid.

D0Br6se:^K1NA, /. vidi Dobrosejka.

DOBROSI dolazi, jamacno grijeskom, kao ime
musko u rukopisu xiv vijeka. Dobrosi sint Bu-
nilovict ; treba citati Hi Dobrost (vidi Dobros)
sint Hi Dobrosint.

DOBROSL.i^jIC, m. prezime, Dobroslavov sin.
— izmedu a i 1 ispalo je v. — isporedi Dobro-
sajid. — Dolazi xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (3, 586). Deo. hris. 10. 12 i jos na nekoliko
mjesta.

DOBROSLAV, m. ime musko. — isporedi Do-
brosav. — Dolazi (vrlo cesto) od xi vijeka (prvi
put u latinskom spomeniku) a izmedu rjecnika
u Danicicevu (Dobroslavt). ,Dobroslaui filii Gor-
bine'. Doo. hist. rao. 151. (1089). Dobroslavt
(vlah). Mou. serb. 12. (1222—1228). Dobroslavt.
Deo hris. 5 i jos na premnogo mjesta. KraJ Do-
broslav _vjecne vijence s Kre.simirom slavnijem
stjece. G. Palmotid 2, 518. Pisma od kraja Do-
broslava. And. Kacid, razg. 36. u novija vremena
nema potvrde; kao da je zamijeneno oblikom
Dobrosav koje vidi.

DOBROSLAVA, /. ime zensko. — Potvrdeno
je XIV vijeka. Glasn. 35, 121.

DOBROSLAVAN, dobroslavna, adj. gloriosus,

egregius, slavan, kojemu je dobra slava. — Samo
u Stulicevu rjecniku s dodatkom da je uzeto iz

ruskoga.

D0Br6sLAVICA, /. vis planinski u Srbiji u
okrugu knezevackom. M. D. Milidevid, srb. 825.

DOBr6sLAVi6, m. prezime po ocu Dobro-
slavu. — Dolazi u Dubrovniku kao prezime vla-

steosko (ne zna se latinski ni talijanski oblik)

XIII vijeka i u Danicicevu rjecniku. Vita Dobro-
slavict (od vejega vijeca). Mon. serb. 40. (1253);

kao pucko prezime xiv. ,Stephanus Dobroslauich,

calegar de Budva . . . factus fuit civis ragusinus'.

Mon. rag. 2, 263. (1359).

DOBROSLAVIN, adj. koji pripada Dobroslavi.
— XIV vijeka. Krtstt Dobroslavint. Glasn. 35, 121.

DOBROSLAVLE, n. bona gloria, dobra slava.

— Samo u Stulicevu rjecniku (dobroslavje) s do-

datkom da je uzeto iz ruskoga.

DOBROSLICAN, dobroslicna, adj. slican dohru.
— Dolazi u jednoga pisca xvm vijeka i u Stu-

licevu rjecniku (,bono similis') « dudatkom da je

uzeto iz ruskoga). Dokli jedna (misao) priblazni

je (3Iandalijenu) dobroslicnijcm privarama. I.

Sordid, uzd. 47. ,Dobroslicno' slicno dobru. 206.

DOBROSLOVITI, dobr6slovrm, pf. benedicere,

conseorare, isporedi blagosloviti. a) blagosloviti,

34
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u jednoga pisca xvii vijeka. Da ovu yodu dobro-

sloviti, posvetiti i blagosoviti dostojas se. I. Ban-

dulavic 273i>. — b) posvetiti (cesticu i Tcalez preko

mise). — u Belinu rjeiniku (.eucharistiam con-

secrare' 217b) i u Stuliievu.

DOBIlOSLOV:^iENE, n. benedictio, conseeratio,

djelo kojijem se dobroslovi. — U Belinic rjecniku

(dobroslovjenje 2171').

DOBROSLO^AN, dobroslozna, adj. bene affeo-

tus, dobro spreman. — Samo u Stuliievu rjec-

niku u kojem je onako tumaceno s dodatkom da

je uzeto iz ruskoga i u kojem iina i dobroslozen

s istijem znaienem. — oboje nepouzdano.

DOBROSLOZEN, adj. vidi dobroslozan.

DOBROSECAN, dobrosrcna, adj. vidi dobrosrd.

— Postaje od osnova dobr i src (srtdtc) sufiksom

m-L, pred kojijem se c mijena u 6.

DOBROSRD (dobrosrd), adj. humanus, be-

niguus, koji je dobra srca. — Slozeno od osnova

dobr adjektiva dobar i srd siipstantiva srce

(sBrdfcce). — Dolazi kao adjektiv samo u Stuli-

ievu rjeiniku (u kojem iina i dobrosrdan i dobro-

srcan s istijem znaienem), ali vei xiv vijeka kao

ime musko. Bratt mu Dobrosrtdt. Dec. hris. 12.

DOBROSRDAN, dobrisrdna, adj. vidi dobrosrd.

— Postaje kao dobrosrd sufiksom tni.. ~ U Stu-

liievu rjeiniku ima i adv. dobrosrdno.

DOBROSRDE, w. humanitas, dobro srce. —
U Stuliievu rjeiniku (dobrosrdje) s dodatkom da

je uzeto iz ruskoga.

DOBROSRECA, /. dobra sreia. — isporedi

dobrocest. — Dolazi u dvojice pisaca xvii i xviii

vijeka. Da vicna cestitost bozanstvena, dobro-

srica, bistro veselje, Jubav plodna, zdravje vifine

unide u kudu ovu. P. Posilovic, nasi. 140a. Vide6

upudenu dobrosrecu brata svoga. I. Dordic,

uzd. 25.

DOBROSREliAN , dobrisredna, adj. prosper,

felix, u kojeya je, s kojijem je dobra sreia. —
-a- ostaje samo u nominalnom nam. sing. m. i

u ace. sing. m. kad je isti kao nominatio. —
Postaje sufiksom tni. od osnova adjektiva dobar

i supstaniiva sreda. — -e- (iiegda e) ostaje u

juznom i u istoinom govoru, a u zapadnom stoji

-i- (dobrosrican). — mjeste -en- u nase vrijeme

iesto se izgovara -tn-: dobrosretni. •— Dolazi od

XV vijeka a izmedu rjeinika u Vraniiievu (dobro-

sridan .prosper'), « Belinu (dobrosredan ,felix'

308*; biti dobrosredan ,fortuna uti prospera'
592a), u Stuliievu (,felix, fortunatus'), u Vukovu
(dobrosredni t dobrosretni , felix').

a. adj. a) o ceiadetu i onome Uo se kao ce\ade

misli. Kad si dobrosridan, protivsdine se bjud'.

M. Marulic 128. Dobrosredna dakle Ana u osmi

dau prosinca miseca ili decembra u utrobi zace.

B. KaSid, is. 83. Dobrosrecnijem Paulu apostolu

i proroku Mcjzesu. I. Dordic, ben. 104. O tisudu

tisuc krati dobrosredni Jubovuici. P. Sorkocevid
592a. — dobrosretni: Taj mi je dobrosretni zot

podaleko. S. l^ubisa, prip. '13. Sad je ovome zlu

lijek, da toga dobrosretnega (kao eufemizam mj.

zlosreti'ioga, isporedi dobrosrednik; gosta spro-

mite preko vrlia. 111. — b) o drugom iemu. U
dobrosricnu stvar protivsdine so ciij. M. Marulid
14lj. Svoj dobrosredni zivot dovr§ise. B. Kasid,

per. 112. Kada dan prosja nam destiti, dobro-

sridni i blagi. A. Vitalic, ist. 129. Justin pisa

Hate papi Ormizdu rad dobrosridnoga mira. K.

Pejkii 18. Dobrosrcdnijem i neizmijernijem \ii.i-

vaiiem. I. Dordid, salt. 43. Pomazu se medu
sobom u stvarili dobrosriduih i suprotivnih. I.

Vclikanuvid, uput. 3, 207.

) DOBROSTli

b adv. dobrosrecno. Zlobnim tako dobrosridno

stvari hode. A. Vitajid, ist. 227. Svoj de Xivot

dobrosredno zaglaviti. I. Dordid, ben. 163. Gdje
nije s koristi i dobrosredno Dominikov prst pri-

stupio. A. Kalid 501.

DOBR6sRe6nICA, /. dobrosreino zensko ie-

jade. — govori se i dobrosretnica. — Postaje kao
dobrosrednik sufiksom ica. — Dolazi u Stuliievu

i u Vukovu rjeiniku. u ovome zadnem (vidi kod
dobrosretnica) samo kao eufemizam prema zen-

skome djetetu.

DOBROSREd'NIK , m. dobrosredan covjek. —
Postaje od osnove adjektiva dobrosredan sufiksom

ik-B. — govori se i dobrosretnik (vidi kod dobro-

sredan). — Dolazi u Stuliievu i u Vukovu rjecniku.

u ovome zadnem (vidi kod dobrosretnik) samo
kao eufemizam, kad mati kara musko dijete te

neie da ga nazove ,zlosreinikom'.

DOBROSRECNOST, dobrusiocnosti, /. prospe-

ritas, felicitas, osobina onoga koji je dobrosreian,

dobra sreia. — isporedi dobrosredstvo. — Po-

staje od osnove adjektiva dobrosredan sufiksotn

ostB. — Dolazi u jednoga pisca xviii vijeka a

izmedu rjeinika u Belinu (dobrosrednos .felicitas'

592a). u Bjelostjenievu, u Stuliievu. Drugo bog

iziskuje u suprotivstinah, drugo u dobrosridno-

stih. I. Velikanovid, uput. 1, 358.

DOBROSRECSTVO, n. vidi dobrosrednost. —
Postaje od osnova adjektiva dobar t supstantiva

srecan sufiksotn tstvo. — Dolazi u jednoga pisca

XVII vijeka s oblikom dobrosristvo (-i- po za-

padnom govoru), u kojem je d ispalo (a maze

biti i da se je promijenilo u j te da ovo nije

zabijezeno) ispred stv; izmedu rjeinika u Stuli-

ievu (dobrosredstvo ,felicitas'). Zasto se po tebi

cini prisastje pricestito od tuga na dobrosristvo

i dragovo|nost, od zivota sadanega na zivot vicni.

P. Posilovid, nasi. 4:V>.

DOBROSRESTVO, vidi dobrosredstvo.

DOBROSRETNI, vidi dobrosredan.

DOBROSRETNICA, vidi dobrosrednica. — //

Vukovu rjeiniku : ,das weibliche von' dobro-

sretnik.

DOBROSRETNIK, vidi dobrosrednik. — U
Vukovu rjeiniku: ,gliickskindl (als euphemismus,

wenn die mutter ein kind ausschilt)' ,albae gal-

linae filius'.

DOBROST, dobrosti, /. dobrota. — Postaje od

osnove adjektiva dobar sufiksom ostb. — Dolazi

u dvojice pisaca xvi vijeka i u jednoga xviii, a

izmedu rjeinika a Belinu 145* i u Stuliievu.

Dokli zivjese, kroz dobros toliku svakomu on

bjese za jednu priliku. N. Na)eskovid 1, 321. Tva

dobros velika na jubav gledaje, nede smrt gres-

uika, neg da se on kaje. D. Ranina 147a. Dobros,

mudros, u kom vira jednoskupno, jaoh, cvatiSe.

J. Kavanin 84a. Svim trim sobstvom ista "e do-

brost prevelika. 53t)».

DOBROSTANAC, dobrostanca, m. vir satis

dives, opulentus, iovjek koji (imanem) dobro stoji,

koji je u dobrom stanu, dovolnu bogat. —- Moze

bill da je naiineno po tal. benestante. — Dolazi

u jcdno()a pisca xviii vijeka i u Stuliievu rjei-

niku (,d"ives, locuples'). Zabraiiiva da so ne uz-

drzi tude, ili jo jednoga dobrostanca, ili jednoga

ubogara. D. Basic 105''. Premda su pali u uboi-

tvo, bode liodit obuceni ko dobrostanci. 167a.

DOBROSTECEN, adj. (uprav part, praet.

pass.) bone partus — Dolazi, kao slozena rijec,

u liclinu rjeiniku dSb.

DOBROSTIC, m. prezime. xiv vijeka. Hodoje

Dobrostidb. Dec. liris. 39.
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DOBROSTINSTVO, n. vidi dobrostivost. —
U jednoga pisca xvii vijeka na jednom mjestu,

all muze biti da je stampankom grije^kom mjeste

dobrostivstvo. Prosise dobrostinstvo i milosrdje

bozje. P. Badovcii, na6. :i31.

DOBROSTINA, /. vidi dobrostivost. — Dolazi
u jednoga pisca xvi vijeka i u Stulicevu rjeiniku
(,beiiignitas, dementia'). Po nih takoder mozemo
poznati dobrostinu i blagos bozju. B. Gradii,

duh. 52.

DOBKOSTISTVO, vidi dobrostivstvo.

DOBROSTXV, adv. benigniis, clemens, blag.

— Postaje od osnove supsta?itiva dobrost su-

jiksnm ivt. — Dolazi od xv vijeka a izmedii

rjeinika u Vrancicevu (.benignus; comis; mitis;

pius'), u Mikajinu (.benignus, beneiious , libe-

ralis'; adv. dobro.'stivo ,benigne, humaniter, hu-
mane'), u Belinu (,benignus' 137*; ,clemens' 196t>;

adv. dobrostivo .clementer' 196ii), u Bjelostjen-

ievu (,benignu3, comis, pius, facilis et suavis';

adv. dobrostivo ,benigne, comiter, suaviter, pie,

mansuete et benigne'), u Jambresicevu (,beni-

gnus'), u Voltigijinu (,benigno, soave' ,wohl-

thatig'), u Stulicevu (,benignus, clemens, lenis,

humanus, comis'). — Komp. dobrostiviji : ,cle-

mentior'. A. d. Bella, rje5. lOGb. Dobrostivijega
boga imamo nego li mi mislimo. A. Kanizlic,

fran. 204.

a. adj. ka znaienu adjektiva blag (vidi blag, 1)

maze se dodati: koji prasta uvrede. a) o bogu i

bogorodici. Obratite se gospodinu bogu vasemu
zac dobrostiv i milosrdan jest. Bernardin IB'',

joel, 2, 13. Isuse prikrasni, ki jesi dobar vas, ki

jesi dobrostiv, komu se daje glas da si sam
milostiv. M. Marulic 192. Bog je dobrostiv i

milosrdan. Transit. 63. Gospodin Isukrst nas pri-

dragi, prislatki i pridobrostivi spasitej. M. Div-
kovic, bes. 2». Bog dobrostiv, blag i mio me
mojenje uslis'o je. I. Gundulii 194. Bog ti po-

mozi, slatka i ugodna Marijo, ... ti jesi sva
dragostiva, ugodna, sva svitla i sva dobrostiva.

P. Posilovic, nasi. 74a. Da je bog svemoguci
dobrostiv. S. Margitic, fal. 141. Svim bo 'e ona
dobrostiva (Marija). J. Kavanin 520*. Da je bog
neizmirnim nacinom dobrostiv. F. Lastric, svet.

lOGb. Prignu se k zemji dobrostivi spasite| i . . .

pisa po zemJi. D. Bapi6 -5. — b) o cejadetii. Niki
od nature jesu [ubiznivi i dobrostivi. Korizm.
48!". Plemeniti i dobrostivi skupe. M. Drzic 242.

Zaf; i on ujudan, dobrostiv i prikladan bise. P.

Zorani6 26b. s podnizenimi i dobrostivimi . . .

uzdruzuj se. B. Kasic, nasi. 13. Svaki budi do-
brostiv a ne udoban. P. Posilovic, cvijet 92.

Prijateju moj dobrostivi. I. Ivanisevii, kit. 124.

Ponizan kano Izak, dobrostiv kano Jakov. S.

Margitid, fal. 20. Izgubio je pomoc i utjehu do-
brostivo ce}adi. A. Kalic 397. Dobrostiva sestro

moja. Nar. pjes. istr. 5, 15. — c) o eem umnom
Hi tjelennom (u prenesenom smislu) u koga dim
se pokazuje da je dobrostiv. Milos6a podnosita
jest i dobrostiva jest. Bernardin (1586). IS^. paul.

Icor. 13, 4. Milim i dobrostivira nacinom. S. Bu-
dinid. ispr. 27. UsliSi rnene, gospodine, zasto do-

brostivo jest milosrdje tvoje. M. Divkovi6, bes.

588''. Biser neizre6eni dobrostiva tvc naravi. G,

Palmotic 2, 333. Podaj mi dobrostiv scit od
ustrpjenja. I. Ivanisevic 131. Gledaj mene vazda
tvojijem ocima dobrostivijem. P. Posilovic, nasi.

68». Ove rijeci govorase s dobrostiva srca mila.

A. Vitajic, ost. 248. Tve besjedo dobrostive. I.

Dordic, salt. 107. Obiiaja vrlo dobrostiva. A. T.

Blagojevic, pjesn. 31. — d) a prenesenom .^inislu

o stvari tjelesnoj. btvori aer koji je toliko do-

brostiv i daje put stvoreiiu priko sebe ... S.

Margitic, fal. 93''. — e) ako je izreieno prema
koine je ko dobrostiv, ime onoga sioji: aa) u da-
tivu. Dobrostiv budi meni gresniku. M. Divkovi6,
nauk.'' 198. Kaze se zeni mio, blag, dobrostiv.

B. Kasic, per. 93. Tim dobrostiv u nevoli Sionu
se tvom objavi! I. Gundulid 201. Poznajem da
si dobrostiv svim onim koji ... A. Vita[ic, ist. 45.

Car svima blag i dobrostiv. A. Kauizlid, liam. 69.

— bb) u dativu s prijedlogom k. K svakomu
dobrostiv, starim cast vasda daj. P. Hektorovic
37. — cc) u instr. s prijedlogom s. ^ubav jest

dobrostiva s ubogijem. M. Eadnic 51''. Dobrostiv
sa svakijem. 276''.

b. adv. dobristivo ,benigne, clementer'. Slabost
naroda clovicaskoga dobrostivo pozri Bernardin
(1586). l-i'^. Dobrostivo liim prosti i rece nim.
Transit. 16. Molim da dobrostivo pogledas mene.
M. Divkovic, nauk.^ 194. On ee svoga Izraela

dobrostivo odkupiti od nepravad. I. Gundulic 206.

Bices dobrostivo suden od gospodina. M. Eadnid
25^. Ma se joSt dobrostivo i milostivo opraStaju
sve pedepse. J. Matovic 164. Odrane i(h) (dicu)

dobrostivo. A. d. Costa 1, 151.

DOBEOSTIVAN, dobristivna, adj. dobrostiv.
— V jednoga pisca xviii vijeka. I tvojim judi

dobrostivan same budi. J. Kavanin 32''.

DOBROSTIVNOST, dobrostlvnosti, /. dobro-
stivost. — Postaje od osnove adjektiva dobro-
stivan sufiksom ostt. — Dolazi u jednoga pisca
XVIII vijeka. Dobra djela dobrostlvnosti prema
iskriiemu. J. Matovid 122.

DOBROSTIVOST, dobristivosti, /. benignitas,

dementia, osobina onoga koji je dobrostiv, do-

brostiva narav. — isporedi dobrostivnost, dobro-
stivstvo. — Postaje od osnove dobrostiv sufiksom
ostb. — Dolazi od xvi do xviii vijeka a izmedu
rjeinika u Mikajinu (,benignitas , beneficentia,

humanitas, comitas, dementia'), u Belinu (.beni-

gnitas' 137''; dobrostivos ,dementia' 196''), u
Bjelostjencevu (,benignitas, morum suavitas'), u
Voltigijinu (,benignita' ,gutmiithigkeif). Proci-

nujuci milosrdje i dobrostivor,t boziju. Transit.

110. Procihevase veliku dobrostivost ku jej no-

sase slavna deva Marija. Mirakuli. 30. Blagost
ill dobrostivost. §. Budinid, sum. 164''. Dobro-
stivost tvoju molira. B. Kasid, rit. 36. Da ti ih

daje za barnost i dobrostivost. zrc. 86. Utisi me
zalosna dobrostivostju tvojom. A. Kanizlid, bogo-
]ubn. 142. Dobrostivost jest druzbenica Jubavi.

J. Matovid 382. Nisu li i drugi sudci bili, izvan
kojije isti bog po dobrostivosti dava? I. Velika-

novid, uput. 1, 84. Ne pokaza ino, neg svestano
ustrpjeiie i dobrostivost blagohodnu. I. M. Mattel

57. Nije dostojan dobrostivost crkve ku§ati. I. J.

P. Lucid, nar. 49.

DOBROSTIVSTVO, n. dobrostivost. — Postaje

kao dobrostivost sufiksom tstvo. — Dolazi od xv
do XVIII vijeka, a nije u nijednom rjeiniku. Obu-
cite se . . . dobrostifstvom , umijenstvom. Ber-

nardin 12''. paul. col. 3, 12. Prihiiieni krivini

dobrostivstvom. A. Georgiceo, nasi. 214. Moledi
bozanstveno dobrostivstvo. L Terzid 68. Radosno
uznose dobrostivstvo tvoje. I. Drazic 54. — u
jednom primjeru dolazi bez prvoga v: Slobodan
sam se ucinio od dobrostislva vasega. P. Posi-

lovid, nasi. 191*.

DOBROSTOJAN, dobr6st6jna, adj. koji dobro
stoji. dolazi u jednoga pisca xviii vijeka te kao
da je znacene : decens, honestus, koji se podnosi
kao sto se pristoji; ali bi moglo biti i: satis

dives, koji^ (imanem) dobro stoji (isporedi dobro-

stanac). Negov otac zvase se Dominik Bijan-
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kovic a majka Laura od neznane obitili; oba
postena i dobrostojna u ziv}enu. I. J. P. Lucid,

izk. 3. Obicavase sazivati kipe ujudne i dobro-

stojne na svoju trpezu. 15.

DOBROSTOJE6i , adj. (uprav. part, praea.

act.) satis dives, koji (imanem) dobro stoji. —
isporedi dobrostojan i dobrostanac. — Dolazi u
jednoga pisca xvin vijeka i u Stulicevu rjecniku

(dobrostojed ,locuples'). Ako se naodi medu vama
dobrostojecijefA) neka se paze ne pogrdivati si-

romalia. F. Lastric, od' 367.

DOBROSTOJNIK, m homo satis dives, iovjek

koji (imanem) dobro stoji. — isporedi dobro-

stanac i dobrostojan. — Fostaje od osnove ovoga

adjektiva sufiksom iki,. — Dolasi u jednoga
pisca nasega vremena. Eade je dobrostojnik, ra-

disan i videu. S. J^ubisa, prip. 44.

DOBROSTVO, n. dobrostivost. — Fostaje od
osnove supstantiva dobrota sufiksom istvo. t moze
ostati pred s Hi ispasti, s cega ima dva oblika:

dobrotstvo i dobrostvo. — Dolasi od xv do xvii

vijeka. dobrostvo. Buduci ti (Isuse) kripost iz-

vrstna dobrostva. M. Marulic 194. Sesta (rijec)

skazuje priveliko dobrostvo, blagost i tihost. M.
Divkovid, bes. 4'>. Za tvoje dobrostvo meni po-

mozi. P. Posilovid, nasi. OTi). Prosimo milostistvo

tvoje, da primis dusu z dobrostvom, koja okride

se k tebi. 167". — dobrotstvo. Po svomu neiz-

mijernomu milosrdju i dobrotstvu. M. Divkovid,

bes. 663a. Gospodine, molim tvoje dobrotstvo.

nauk.* 195. Molim tebe, majko bozja puna do-

brotstva. 226. Nije dobrostiv razsapnik, zasto mu
vitar od izpraznosti dize sto god ima. dobrotstvo

jest kripost, dakle sto ima diniti s opadinom?
M. Eadnid 101a.

DOBEOSTVOR, adj. beneficus, koji cini (tvori,

stvori) dobro. — isporedi dobrotvor. — Dolazi

u jednoga pisca xviii vijeka u kojega ima i

dobrostvoran s istijem znacenein. I stedi des do-

brostvore. J. Kavaiiin ISDb. Svi sabori mudri,

jaoi, dobrostvori. 207'>. U fratara malijeh brata

nasko} je Isus dobrostvorni. 318a.

DOBROSTVORA, /. dobrocinstoo Hi dobro
djelo uopce. — Dolazi na jednom mjestu xvm
vijeka. Osuden sam ako u pakle, zalihe su do-

brostvore. J. Kavaiiin Ib^.

DOBROSTVORAN, dobrostvorna , adj. vidi

dobrostvor.

DOBROSUDAN, dobrosudna, adj. bene judi-

cans, koji dobro sudi. — Samo u Stulicevu rjec-

niku s dodatkom da je uzeto iz ruskoga.

DOBROSVIJESNICA, /. dobrosvijesno zensko

cejade. — Samo u Stulicevu rjecniku (dobro-

svjostnioa). — nepouzdano.

DOBROSVIJESNIK, m. dobrosvijestan covjek.

— Samo u Stulicevu rjecniku (dobrosvjestnik).
— nepouzdano.

DOBROSVIJESTAN, dobrosvijesna, adj. rec-

tani oonscientiam habens, u kojega je dobra svi-

jest, savijest. — Samo u Stulicevu rjecniku. —
nepouzdano.

DOBEOSVJESTVOVATI , dobrosvjestvnjem,

impf. vidi dobroduSevati. — Samo u Stulicevu
rjecniku. — posve nepouzdano.

DOBROSVJETAN , dobrosv jetna , adj. bona
consilia praobens. — Samo u Stulicevu rjecniku
(u kojem ima i dobrosyjetujudi s istijem zna-
cenem). — oboje nepouzdano.

DOBROSVJETUJUCl, adj. (uprav part, praes.

act.) vidi dobrosvjetan.

DOBROS, m. a) ime musko. — dolazi xiv vi-

jeka. Dedt irat DobrosL. Dec. hris. 25. — b) ime
mjestima. aa) selo ne daleko od Decana. — do-
lazi XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Dobrost).
Meda selu Babama (vidi Babe pod a)) isla je
,od Dobrosa do TrLnave'. Dec. hris. 15. S3. Selo
Cabidt , . . . selo Dobrost , . . . selo Ceskovo . . .

Mon. serb. 265. (1389— 1405). — 66; mjesto pod
nivama u Srbiji u okrugu vajevskom. Niva na
Dobrosu. Sr. nov. 1872. 845.

1. DOBROSA , m. ime mtdko. — Dolazi xiii

vijeka ('^). Z Ledenic Eatko prvad i Radoslav
popove, Dobrosa satnik. Zak. vinod. 55.

2. DOBRO&A, /. seoce ti Bosni m okrugu trav-

nickom. Schem. bosn. 1864. 47.

DOBROSaRAN, dobrosarna, adj. bene tinctus,

bene coloratus, dobro saran, dobro bojadisan,

dobro masten. — Samo u Stulicevu rjecniku s do-

datkom da je uzeto iz ruskoga.

DOBROS^ENSTVO , n. vidi dobrohodenstvo.
— Postane vidi kod dobrohodenstvo i dobro-
sdeiie. — Sa starijim oblikom dobrohtjenstvo
(i po zapadnom govoru dobrohtinstvo) dolazi od
XVI do xviii vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu
(dobrohtjenstvo ,benevolentia' 1871'). — isporedi

i dobrotinstvo. Opojen neprocijeuenijem dobro-
htjenstvom. B. Gradid, djev. 16. Ukazi tvoje sa

mnom dobrohtinstvo. I. Ivanisevid 142. Da se

uosi dobrohtinstvo isto nemu, ko i nami da se

prosi. J. Kavanin 312a. U brodniku vijek se dalo
dobrohtjenstva ni'e ni malo. 420''. Zlatnijem
uzam drzanoga dugovana i povojnoga dobro-
htjenstva. I. Dordid, uzd. iv.

DOBROgCEIvfE , «. vidi dobrohodeiie. — Fo-
staje sufiksom (i)je od adverba dobro i od part,

praet. pass, glagola htjeti. ovome bi starija osnova
bila hten, s cega dolazi po juznom govoru s obli-

kom htjen. 16 naSe je vrijeme -te- postalo -de-,

a h pred d mijena se u s; ali najmlademu obliku

dobrosdene ne7na potvrde. — Dolazi od xvi do
xviii vijeka sa starijim oblikom (i po zapadnom
govoru dobrohtinje), a izmedu rjecnika u Belinu
(dobrohtjenje ,amor' 43 ;

,amare' 69a
;

,benevo-

lentia' 137''; ,voluntas' 777a). Samo dobrohtinje

meu uimi opdase. P. Zoranid 31''. Spominajudi
se od dobrohtinja lieje do mene. 72a. Ca moie
bratsko dobrohtinje omaliti. P. Radovcid, nad.

428. Poznat du, da vam sam u dobrohtjeiiu. I.

Dordid, uzd. iv.

DOBROSEVAC, Dobrosovca, m. zaselak u Sr-
biji u okrugu rudnickom. K. Jovanovid 145.

DOBROSEVIC, m. prezime po ocu Dobrosa.
— Dolazi od xiv do xvi vijeka i u Danicicevu
rjecniku (Dobrosevidt). Bo}an Dobrosevidt. Dec.
liris. 25. Stepani. Dobrosevidi.. Mon. serb. 472.

(1454). Gaspar Dobrosevid. Mon. Croat. 244. (1544).

D0Br6sEVI(!!I, m. pi. selo u Bosni u okrugu
sarajev.'ikom. Statist, bosn. 9.

DOBROSEVO, n. ime mjestima u Srbiji. a)

seoce u okrugu vranskom. M. D. Milidevid, kraj.

srb. 305. — b) selo u okrugu pirotskom. Sr. nov.

1879. 175.

DOBRoSiN, Ml. selo u Bosni u okrugu trav-

niikom. Statist, bosn. 75.

DOBROSTINA, /. dolazi na dva mjesta: xvii

i xviii vijeka. na prvom je nejasno znaieile; na
drugom (iakavski dobrosdina) znaci: dobrotin-

stvo Hi milostina. Ovijojo plodova (duha svetoga)

jost dvanaost: ... 6. dobrota dobrostina ... M.
Divkovid, iiauk. 288". Promislito, kako so pono-
site s ubozima: ako liim dinite sve dobrosdine

ke ste drzani. I. P. Marki 61.
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DOBEOT, m. ime musko. — Dolazi prije na-

iega vremena. Dobrotb. S. Novakovii^, pom. 60.

1. DOBROTA, /. bonitas, virtus, osobina onoga
koji je dobar. — isporedi dobrofa, ilobrost. —
Alec, se mijena u dat. sing, dobroti, zi ace. sing.

d5brotu, u voc. sing, dobroto, u twm., ace, voc.

pi. dobrote, u gen. j)l. dobr6ta. — lUjec je pra-
slavenska, isporedi stslov., rus., ieS., po]. dobrota.
— Postaje od osnove dobro adjektiva dobar sii-

fiksom ta. — U svijem je rjeinicima.

a. u moralnom smislu, vidi 2. dobar, II, 1.

a) uopce kao osobina cefadeta koje je dobro,

boga, andela itd. Kih dobrota i veriio.st razgla-

sila se je. Mon. croat. 163. (UO"). Ima 1' se

V sluzbeniku od krscenija -vziskovati dobrota zi-

vota. Narucn.^9a. Kada griSnik smisja dobrotui

boiiju. 54*. Zivu6i vazda va veliki dobroti

svetosti. Mirakuli. 36. Nitko se ne nade, da ovu
Ijepotu uresenu tolikom dobrotom odkupi. M.
Drzii 40.5. Bo)e t' je jimit dobrote slavan glas.

P. Zorani6 52i>. Ne hoti pozriti na moje zlobe

nere na veliku dobrotu i milost tvoju. M. Jer-

kovi6 12. Mila i milosrdna majko, koja si ne-

izmirena dobrota i kripost neizrecena. 52. Ka
je kako i Capuslava rajske slike i dobroto. G.

Palmotic 2, 266. Dobrota je boja vele neg priije

nevesele. J. Kavanin 106». David bi nadaren
blagocom, dobrotom i praveduosti. I Dordid,

salt. VIII. Kako komu bog oce dati po svojoj

dobroti. A. Ba6i6 276. Sto bog veima riama

pras6a, to ve6ina pokazujo svoju dobrotu pram
nama. J. Banovac, razg. 28. 06o nam po mi-
losti svojoj i dobroti neizmirnoj dati svaka po-

tribita za spasene. P. Lastrid, ned. 105. Uka^i,

da je veda dobrota tvoja. A. Kanizlid, uzr. 268.

Dobrota je naj vece blago. (Z). Po.-ilov. dauiS. 18.

Okrunise za kraja Vladana, koji u dobroti, po-

niznosti, pravdi nadade oca svoga Selimira. And.
Kacid, razg. 20. Da se koji ne bi postavio u
ispovidnicu, nejmajudi potribna nauka, spamet-
nosti i dobrote od zivjena. Ant. Kadcid 239.

PrikaXuje neizmijernu dobrotu bozju prema meni.

J. Matovid 36. Bog bijase lipo uredio, i grihoti

stida naredio, a dobroti neka bude lako. M. A.
Rejkovic, sat. CS*. Od lie zavisi sva nasa do-

brota ili ti zloda. D. Obradovid, ziv. 4. Od do-

brote drage }ubi sto je zacuo. Nar. pjes. vuk.

1, 44. Sta je derdan pri dobroti? 1, 329. Nit' joj

druge u Erdeju ima u lepoti niti u dobroti.

3, 500. Dobrota se po svijetu glasi, a na Jepotu
kupus se vari. Nar. posl. vuk. 61. On to u svojoj

dobroti nije mogao vjorovati. S. I^ubisa, prip.

103. — b) rijecima tvoja (vaSa) dobrota nazivfe
86 cefade s kojijem se govori, osobito kad se u
nega Ho prosi. VaSa dobrota primi naSu dobru
vo)u. M. Driid 189. Za to molim tvu dobrotu da
mi odgovor i.stin poda. I. Gundulid 349. Tvoje
dobrote bratuced i otac duhovni. P. B. Baksic
215. Dobrota, milost: ,tvoja dobrota tak je htela'

,tua bonitas ita voluit' t. j. tvoja milost. I. Bje-

lostjenac, rjec. 2, 77". I nek znade joS dobrota
tvoja. And. Kacid, razg. 177''. ,Molim tvoju do-

brotu' (rede se u primorju kad so ko kome inoli).

Vuk, rjed. 126*. — c) virtus, kao krepost, poje-

dina dobra osobina tt cefadeta. Iz jubvo izviraju

vse dobroto. Transit. 86. Od ovo dobrote da je

posluh ocemo viditi 3 stvari. Korizm. 33». Po-
Bluh je mati vsih dobrot. 34''. Keren vsih dobrot
je Jubav. 7611. Tako je umijenstvo krajica od
svijeh kolicijeh dobrota. Zborn. 14». Sodmokri-
posni duh ki sve dobrote nadiSe. P. Zorauid 50''.

Dobrota, vidi krepost. I. Bjolostjenac, rjed. 2, 77*.

— d) u ovom primjeru ima konkretno znaiene:
dobro zensko cefade, dobra djevojka : Pak gle-

date jel' kakva dobrota, ako de bit ona i sirota.

M. A. Eejkovid, sat. G8a.

b. u materijalnom smisht, vidi 2. dobar, I, 2.

a) apstraktno, kao vrijednost, osobina onoga Ho
je dobro, vrijedno. aa) kod ce{adeta, zivotine.

Kra} mimo sve ine pse, cida dobrote, ovuj viilicu

)ub}aso. Dukjanin 29. Iz vajancsti i dobrote pa-

stira poznaje se vajanost i dobrota ovaca, a iz

vajanosti i dobrote ovaca poznaje se dobrota i va-

janost pastira. B. Leakovid, gov. 104. — bb) kod
stvari tjelesne (i s apstraktnijem imenom). Pro-
dava se stogod od kogakod koji ne poznava vri-

jednost ni dobrotu od one stvari- B. KaSid, zrc.

80. Ova dobrota od zdravja. M. Orbin 48. Do-
brota od jestojske i od lirane. 48. Dobrota vina.

I. Jablanci 200. — cc) kod stvari umne. Dobrota
od moga uma M. Drzid 3. Ne znam po visini

i dobroti moje pameti. V. M. Gudetid 1. —
dd) s osobitijem znacenem: vrijednost, zakonita
vrijednost, zakonitost, vidi 2. dobar, II, 2, f, c).

Posidovaiie stoji za dobrotu rukovana. Ant. Kad-
cid 501. (Sakramenat) ne prima svoje dobrote i

svetine od onoga koji ga cini. M. Dobretid 4.

— 6^ konkretno, znaei Ho dobro pod b. !]^ubimo

vast mirt i va§u dobrotu. Mon. serb. 32. (1247).

Vsakomt sluztbomt i dobrotami harni smo bill.

Spom. sr. 1, 129. (1415). Obetovanja nova ali

nebeska ka nigdar se ne cte da bise obedana
V starom zakoui nego samo dobrota telesna. i

zato dobra telesna jesu minuda. Narucn. 24*.

Mnozastvo dobrot vrimennih. Korizm. 31''. Adam
na raj pogledajuci gorko plakase dobrotu rajsku

pomisjajudi. Aleks. jag. star. 3, 281. S ostalijem

ne pribrojenijem i sakrivenijem dobrotami koje

joSte ti isti ne znas a on (bog) jest tebi ucinio.

P. Posilovid, cvijet. 49—50. Koji mloge dobrote

pocini za Xivota. E. Pavid, ogl. 310. — u ovijem

primjerima znaci korist : Treta korist ali dobrota

ku po muci Isusovi primamo. Narucn. 24''. Jesta

2 dobroti od posta. Korizm. 2*.

c. pulchritudo, jepota. ovo je znacene postalo

krivijem prevodenem grikoga xaklog, te se je kod
crkvenoga jezika uvelo i u knige koje nijesu

prevedene s grikoga. — ovo znacene ima i u
Danicicevu rjecniku. Stsudy svesteny zlaty i

srebrtny ukraseny mnogocentnyimi dobrotami.

Danilo 79. Krastni. ubo sy vtzoromt obraza i

divtnoju dobrotoju tela. 215. On vidiv dobrotu
lica ne, ustrijen bi u srce Jubvom vlhvenom.
Aleks. jr.g. star. 224.

2. DOBROTA, m. ime musko. — Dolazi xiv

vijeka i u Danicicevu rjecniku. Mon. sorb. 59.

(1293—1302). Dod. hris. 10. 19 i joS na nekoUka
mjesta. — U nase vrijeme dolazi kao prezime.

Sem. karlov. 1883. 72.

3. DOBROTA, /. ime mjestima. a) varos blizu

Kotora. dolazi od xiv vijeka a izmedu rjecnika

u Vukovu i u Danicicevu. Dobrota do !l^ute.

Mon. Serb. 151. (1351). Po D. Josofu Matovidu
iz Dobrote. J. Matovid 528. sad jc varos i op-

cina u Dalmaciji u kotaru kotorskom. Eepert.

1872. 9. — b) selo u Konavlima blizu Mocica.
Schem. rag. 1876. 32.

DOBROTAN, dobrotna, adj. dobar, dobrostiv.

— Dola.:i u jednoga pisca xvi vijeka i u Stuli-

cevu rjecniku. Takovo dobro priliodi od Jkode
}udi dobrotnih. Korizm. 36». — adv. dobrotno

dolazi u jednom primjeru xvii vijeka; znacene

kao da je : dobrovo]no. DilivSi se dobrotno od
mnia., pode sluiiti gospodinu u mostiru. B. KaSid,

per. 27.

DOBROTESI, m. pi. ime mjestu. — xiv vijeka.

jDobi'otosi' selo koje jo car Lazar dao Ravanici;



DOBROTESI DOBROTVORTE

bilo je negdjo izmedii Morave i Kucajine. (Mon.
Serb. 197 god. 1381). D. Danicic, rjec. 1, ii82.

DOBROTICA, /. dem. dobrota. — Dolasi u
jednoga pisca xvm vijeka. Ako li samo jedna
tanana sina, jedna kapjica, jediia hocu redi do-

brotica tastoga stvorena, na priliku jedna lipota

koja se u pristalu bilorumenorau lieu smije i

laze; ako li je, rekoh, ona mogu6a primamiti i

oslipiti o£i ... A. Kanizlio, uzr. 11.

1. DOBROTIc!!, Mi. prezime, Dobrotin sin. —
Dolazi od siv vijelca. .Pervos Dobrotich' (u la-

tinskom spomeniku). Mon. rag. 1, 2.58. (1.S47).

Ranko Dobrotict. Dec. hris. 31—32. Radoica Je-

reraio Sap6anin tuzio Ivana Dobrotica iz jVIetlica.

Glasn. II, 1, 40. (1808).

2. DOBROTKi, m. selo u Srhiji u okrugu to-

plickom. M. D. Milicevic, kra[. srb 383.

DOBROTIMSTVO, vidi dobrotinstvo.

DOBROTIN, m. ime mjestima. — isporedi Do-
brotino. a) selo blizii Pristine, pomine se od xiv
vijeka i u Danicicevu rjecniku (Dobrotint). Se
meda selu Slovinn: ... do stltpa grebnoga vyse
Dobrotina i do Stubia studenbua i na Drugovt
stlbpB posrede Suhodola na Smolusu . . . Mon.
Serb. 122. (1336—1347). Sije mede Gadimji: kako
grede putt ott Pristina i ott Dobrotina delomt
medu Smolusu i medu DrSnovtct i delomt medu
Gornu Gadimju i medu Sloviiiu . . . 181. (1371).

Komandant je . . . uputio: 1. bata]on sa ekska-
dronom putom Pristinskim na Labjan i Mramor,
a dobroTojce na Bre.salovce, Zegovac i Dobrotin
8 tim da sutra na Kosovo do ze]ezuice budu.
Rat. 133. — b) selo u Srbiji u okrugu uzickom.
K. Jovanovic 163. — c) selo u Srbiji u okrugu
niskom. M. D. Milicevic, kra}. srb. 118.

DOBROTINO , n. ime vijestu. — isporedi
Dobrotin. — Dolazi prije nasega vremena. Do-
brotino (selo). S. Novakovic, pom. 131.

DOBROTINSKI, adj. koji jmpada selu Dobro-
tinii. Dobrotinski vis blizu Dobrotina (vidi Do-
brotin, a)) uz Moraini. Na desnoj obali (rijeke

Morave) visovi: Dobrotinski sprani utoka Ko-
pasnicG . . . Rat. 11.5.

DdBROTINSKI VIS, »n. vidi hod dobrotinski.

DOBROTINSTVO, n. dobrostivost. — Postaje
od osnove supstantiva dobrota sufiksom in-tstvo.
— S istijem oblikom i sa slicnijem znacenem, do-
lazi i rijec dobros6enstvo (dobrohtjenstvo) kod
nekijeh pisaca xvii i xvm vijeka koji ne izgova-
raju dobro h i pisu zapadnijem govorom. iiopce

je muino razlikovati jedno od drugoga. jamacno
je prvo znacene (dobrotinstvo) u ovijem primje-
rima: Ne dobrotinstvo povidase. F. Vranjio, ziv.

94. Skazalo se jest dobrotinstvo i pitom.stina

spasite}a naSega boga. I. Bandulavi6 11*. paul.

tit. 3, 4. Nefte zato izgubiti Rinov|e dobrotinstvo.

P. Radovcid, na6. 218. Veco des dobiti z dobro-
tinstvom nego s strahom. M. Radnic 4471). —
M jednom primjeru xvii vijeka stoji m mj. n:
Stvorom dobrotimstvo rodno no tajati. I. T. Mr-
navid. mand. .55. — u ovijem je primjerima drugo
enacene (dobrosden.ntvo) Hi je sumnivo, jeli prvo
Hi drugo: s kolikijem dobiotinstvora vapiju
one ridi neboskomu otcn. M. Lekusid 99 Po lie-

govu dobrotinstvu. J. Banovao, blag. 845. Do-
brotinstvo i inilost spasitc|a. A. Kani^lid, utoc.
.585. Ognu od liegova dobrotinstva i inilosrda.

Ant. Kaddid 107.

DOBROTIV, adj. dohrostiv. — Samo u Stuli-

ievu rjeiniku, ali isporedi i dobrotivost.

DOBROTIVOST, /. dobrostivost. — Dolazi u

jednoga pisca xvm vijeka (isporedi i dobrotiv).

Jesi li toliku dobrotivost bozju iivo prociiivao?
A. Kanizlid, fran. 205.

DOBROTlrilV, adj. dobrostiv. — Dolazi u tro-

jice pisaca cakavaca, od kojih su dva prva xvi

vijeka a treci xvii. Jesu milostivi i dobrotjivi,

vsim judim dobro cine. Postila. Nn3». Budite
meju sobu dobrotjivi. Anton Dalm., nov. test.

2, Sib. paul. eph. 4, 32. On je dobrotjiv svrhu
nezahralnih. 91^. luc. 6, 35. Na veselja da do-
peja obranih svojih nas dobrotjivi obveselnik.
F. Glavinid, svitl. 133,

DOBROTOVIC, m. prezime. — Pomine se xvm
vijeka. And. Kadid, kor. 454.

DOBROTSKI, adj. iz Dobrote. — Dolazi u
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Kude dobrot-
ske. Vuk, poslov. xx.

DOBROTSTVO, vidi dobrostvo.

DOBROTVOR, m. covjek koji dobro tvori. —
Postaje od osnova adverba dobro i glagola tvo-

riti. — isporedi dobrostvor. a) dobrocinac, vidi

1. dobro 2^od b, a). — dolazi u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Koji nim upravjaju, zovu se

dobi'otvori. Vuk, luk. 22, 25. Ja du ti biti do-

brotvor. D. Danidid, Imoja. 32, 9. — b) koji tvori,

cini dobro uopce u moralnom smislu, vidi 1. dobro
pod a. — u Stulicevu rjecniku (vidi kod dobro-
tvorac, b)).

DOBROTVOKAC, m. dobrAtvorca, covjek koji

dobro tvori. — isporedi dobrotvor, — Postaje
kao dobrotvor sufiksom tcb, a) dobrocinac, vidi

1, dobro, b. — s ovijem znacenem dolazi od xv
do xvm vijeka. Za imenovanih pomodnikov i

dobrotvorac, Mon. croat. 144. (1490). Da budemo
dobrotvorci vsakomu. S. Budinid, sum. 3Q^. Uz-
darje podati dostoji se, gospodine, sviin nasim
dobrotvorcem. M. Alberti 336. 356. 391. A hud
covjek sam ostaje, dobrotvorca sam izdava. A.
Vita}id, ost. 3. — b) koji tvori, cini dobro uopce
u moralnom smislu, vidi 1. dobro pod a. — do-

lazi xvm vijeka i u Stulicevu rjecniku (dobro-

tvor, dobrotvorac ,bene operans, bene agens,

benefaciens'). Na ovoj zemji pribivaju zajedno i

dobrotvorci i zlotvorci. B. Basic 1751',

DOBROTVORAN, dobritvorna, adj. bene fa-

ciens, bene agens, koji dobro tvori, cini (kome
Hi uopce). isporedi dobrotvorac. — U Stulicevu
rjecniku.

DOBROTVORENE, n beneficentia, djelo ko-

jijem se dobrotvori. — Dolazi (dohrotvorenije)

xm i (dobrotvorenje)^xvii vijeka, a izmeitu rjei-

nika u Stulicevu. Cini. imejte dobrotvorenija.

Sava, tip. stud. glas. 40, 175. Ko je tako zavo-

zalo jubavju drugoga z dragovanji i dobrotvo-

renjem. P. Radovdid, nad. 215.

DOBROTVORITE^jAN, dobrotv6rite|na, adj.

vidi dobrotvoran. — Samo u Stulicevu rjecniku

u kom stoji vidi blagotvoritc|an.

DOBROTVORITI, dobritvorim, impf. bene-
ficiis afficero, tvoriti, ciniti dobro (kome), vidi

1. dobro, b, a) bb). — Dolazi xvi vijeka i u Stu-

licevu rjecniku (s dodatkom da je uzeto iz bre-

vijara). Ne presta prepovedati i dobrotvoriti. §.

Koiidid 81).

DOBROTVORJE, n. benefieium, dobroiinstvo.
— Postaje kao dobrotvor sufiksom (i)jo. —• Do-
lazi od XVI do xvm vijeka a izmettu rjecniku u
Stulicevu. Crkvii svoju dariva obetovanji i dobro-

tvorji. S. Budinid, sum. 50». Almustvo jo dobro-

tvorje. 154l>. Da toliko tvojo dobrotvorje no budo
zaludu. S. Matijovid 97. Govoriti od dobrotvorja
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i darih boXastvenih. P. RadovCic, na£. 211. Za
tolika dobrotvorja i oudesa koja si u6inio. M.
Lekusid 20. — .5 osohitijem znacenem, vidi dobro-
cinstvo ;jn kraju. Jesi li primo ali davo pje-

neze ili koju drugu stvar cijei da budos stedi

duhovne -stvari i duhovnijem pridru^one ko na
priliku dobrotvorja (beneficii)? T. Ivanovic 139.

DOBROTVORNICA, /. dobrotvorno iensko c'e-

lade, isporedi dobrotvornik. — U Stulicevu rjec-

niku.

DOBROTVORNIK, m. vidi dobrotvorac. —
Dolazi u nase vrijeme u narodnoj podovici (0

danu) i u Stulicevu rjccniku. U cetvrtak debar
pocetak, u utornik dobrotvornik. V. Bogisic.

zborn. 249.

DOBR6tv6rn6sT, dobrotvorncsti, /. osohina
onoga koji je dobrotvoran. — isporedi dobro-
tvorstvo. — V Stulicevu rjeiniku.

D0BR0TV6rSTV0, n. vidi dobrotvorje. —
Dolazi XVII i xviii vijeka. Tako potace me . . .

dobrotvorstvo vase. P. B. Baksi6 v. Uzdati mu
hvalu od tolikoga dobrotvorstva. M. Lekuiid 37.

Negova neizmirna dobrotvorstva s nepoznaiiem
placamo. A. Kanizlic, uzr. 28.

DOBROUCINITI, dobroucinim, pf. beneficiis

afficere, prodesse. — Same u Stulicevu rjeiniku.

a) vidi dobrotvoriti. — b) koristiti, pruditi. —
kao slozena rijed, nije pouzdana.

DOBROTJGODITI. dobrougodim, pf. plaoere,

dobro tigoditi. — Samo u Stulicevu rjeiniku. —
kao slozetta rijec, nije pouzdana.

DOBROUMAN, dobriumna, adj. koji je dobra
uma. — Dolazi u rukopisu xv vijeka. Vide ga
dobro brumna (! mjesto ,dobroumna') i rece: gdo
si ti? Troj. pric. jag. ark. 9, 12-1—125.

DOBROUZROCNICA
, /. zensko Icjade koje

uzrokuje dobro, koje je uzrok dobru. — Samo u
Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

D0BR0TJZR0(5NiK, m. covjek koji uzrokuje

dobro. koji je uzrok dobru. — Samo u Stulicevu

rjeiniku. — nepouzdano.

DOBROVAC, Dobrovca, m. prezime. — U nase
vrijeme. Schem. scgn. 1871. 105.

DOBROVACA, /. mjesto u Slavoniji u podzu-
paniji pakraikoj. Schem. zagr. 1875. 50. od 1872

ne postoji vec kao osobito selo. Pregled. 95.

D0BR0Va6e, /. pi. mjesto pod nivama u Sr-

biji u okrugu pozarevaikom. Niva u Dobrova-
6ama. Sr. nov. 1865. 194.

DOBROVANE, n. djelo kojijem se dobruje. —
U jednoga pisca naSega vremena. Od dobra se

jest bjezalo nije : ka' ne zele Turoi dobrovane. da
u miru rasiruju ovce? P. Petrovic, gor. vijon. 13.

DOBROVATI, dobrujem, imjif. zivleti u dobru,
uzivati dobro. — Dolazi u nase vrijeme. U dobru
je lako dobrovati, na muki so gledaju junaci.

Nar. pjcs. vuk. 5. 472. Ar si ti dobroval, od nas
si vse imal. Jacke. 182. — Nahodi se i u Stuli-

cevu rjeiniku, ali s drugijem znaienem: dobro
djelovati (.bene agere, bene operari').

DOBROVCANIN, vidi Dubrovcaniu. — U Bje-

lostjenievu rjeiniku.

1. d6bROVI6, m. prezime po ecu Dobru. —
Dolazi od xiii vijeka i u Daniiiievu rjeiniku.

Petroha Dobrovi^i. (vlastelin dubrovacki, tal.

Dobro, Pabro , vidi Ann. rag. 151. 182). Mon.
Serb. 40. (1253). Rista Dobrovi6. Rat. 321.

2. DOBROVli, m. selo u Slavoniji u podzu-

paniji virovitiikoj. Pregled. 110.

5 DOBROVOljiAN

DOBROVIS, m. selo u Srbiji u okrugu niskom.

M. D. Milidevid, kra|. srb. 118.

DOBROVIT, m. ime musko. — Dolazi xi (u

latinskom spomeniku) i xiii vijeka, i u Daniii-
ievu rjeiniku (Dobrovitt). ,A Dobrouito et filio

suo Dedomiro'. Doe. hist. rafi. 129. (1080). Do-
brovitt Radovcidt (vlastelin humski). Mon. serb.

34. (1249).

D0BR6vJERAN, dobr6vjerna, adj. koji je

dobre vjere. — Dolazi (po zapadnom govoru
dobroviran) u jednoga pisca xviii vijeka sa zna-
ienem: pouzdan, koji neie prevariti (vidi dobra
vjera kod 2. debar, I, 1, e). A Markovi6 Frano
niiran svejer pomni u trgostvu skazovat se do-

broviran. J. Kavaiiin 109t>, — Nahodi se i u
Stuliievu rjeiniku, ali s drugijem znaienem : koji

pravo vjeruje (.recte credens') i s dodatkom da
je uzeto iz ruskoga.

DOBROVLADAN, dobrovladna, adj. koji dobro
vlada ili koji se dobro vlada. - Dolazi u jed-

noga pisca XVII vijeka koji tako prevodi lat. suae
domui bene praepositum : Sveti Pavao pi§e da
se posvecuju judi koji su brez krivine, jednozen,

trizan, razuman, naresen, gost]iv, postidan, na-

ucan, nepobojan, ne parac, ne poiudan, dobro-
vladan . . . (vidi paul. Itim. 3, 2—4). I. Ancic,

svit. 71. ,Domui suae bene praepositus' to jest,

da dobro vlada svojom kudom i obitelju. 76. —
Nahodi se i u Stuliievu rjeiniku sa znacenem:
,bene constitutus, bene rectus'.

DOBROVNIK, m. ime mjestima. a) vidi Du-
brovnik. — u jednoga pisca xvii vijeka. Nahodi
se s. kriza u Rimu, u Dobrovniku. F. Glavinie,

cvit. 126a. — b) mjesto u Srbiji u okrugu poia-

revackom. Zemja u Dobrovniku. Sr. nov. 1861. 8.

DOBROVNOST, /. benignitas, dobrostivost. —
Dolazi u rjeinicima : u Vraniicevu, u Bjelostjen-

ievu, u Jambresicevu, u Voltigijinu, u Stuliievu.

DOBROVO, n. mjesto u Hercegovini blizu Graca
u kotaru poiite]skom. Schem. ragus. 1876. 58.

DOBROVODICA, /. selo u Srbiji u okrugu

kragujevaikom. K. Jovanovid 116.

DOBROVODICKI, adj. koji pripada selu Do-
brovodici. Dobrovodidka (opstina). K. Jovanovid

116.

DOBROVOJ, m. ime musko. u nase vrijeme

glasi obiino Dobrovoje. — Dolazi xiv vijeka i

u Daniiiievu rjeiniku. Dobrovoj. Dec. hris. 12.

16 i jos na mnogo mjcsta. (Knez Lazar) rodi ve-

likago kneza Stefana, Vltka i Dobrovoja. Glasn.

32, 266. — U nase vrijeme dolazi kao prezime.

Schem. zagr. 1875. 210.

DOBROVOJE, »«. vidi Dobrovoj. — V Vukovu
rjeiniku.

DOBROV6jEVi6, m. prezime, Dobrovojev sin.

— Dolazi od xiv vijeka i u Daniiiievu rjeiniku

(DobrovojevicL). Vlatko Dobrovojevidt. Mon. serb.

102. (1332). Vrtsajko Dobrovojevidt. Dec. hris. 16.

Vlaj Dobrovojevidt. Mon. serb. 176. (1366). i u
nase vrijeme. Sem. srb. 1882. 204.

1. DOBROVOl^iA, /. dobra vo}a, vidi 2. debar,

I, 2, k, a). — Dolazi jedan put xvii vijeka. Meni
sam sebe po dobrovoji prida. M. Divkovid, bes. 32''.

2. DOBROVO^jA, m. ime muiko. — U jednoga

pisca XVII vijeka. Dobrovo]a, starao. M. Gaza-

rovid VIII.

DOBROVO^iAN (dobr6voJan), dobrovojna (do-

briv6}na), adj. spontaneus, libens; benovolus,

s kim je dobra vo^a, u koga je dobra vofa. —
-a- ostaje samo u nominalnom nom. sing. m. i
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M acc. sing. m. had je isti kao nommafiv. — U
Vukovu je rjecniku bifeien na dva nacina akce-

nat : prvi (dnbrovolan) ostaje nepromijenen n

svijem oblicima ; drugi ostaje onaki kaki je u

gen. sing, (dobrovojna) u svijem oblicima, osim
nom. sing. m. (dobrovojan) i acc. sing. m. kad
je isti kao nominativ. — Slozeno je od osnoim
adjektiva dobar i supstantiva voja sufiksom tnt.
— jRijec je praslavenska , isporedi rus. flo6po-

BOJitHfcifi, ces. dobrovolnj, po^. dobrowolny, spon-
taneus.

1. adj. — nahodi se u svijem rjecnicima: u
Vrancicevu ,benevolus'; u Mikajinu: dobrovojan
na koga ,benevolus'; u Belinu: ,be,n6volus' ISTb;

,alacer' 2'23a; u Bjelostjencevu: (kajkavski) do-

brovo}en ,benevolus'; u Jambresicevu: dobrovojen
jbenevolus'; u Voltigijinu: ,benevolo' ,woliltba-

tig'; u Stulicevu ,contentus, benevolus , beni-

gnus'; II Vukovu: ,guter laune' ,bilaris'; u Da-
nicicevu: ,benevolus'. — Komp.: dobrov6jnJjr, i(

Belinu 13(1) i tt Stulicevu rjecniku.

a. vidi dobra voja kod 2. dobar, I, 2, k.

a) spontaneus, koji hiva, postaje dohrom volom
(onoga koji radi), a radni (i a onome sto radnom
postaje) kad se cini hez site, dubre vofe. Ciiiu

tastament nioj iiaj poslidiii i dobrovojni. Mon.
Croat. 61. (1437). Dasmo imt i darovasrao no-
vimB dobrovojnimt daromi,. Mon. serb. 439.

(1446). Da su dobrovojnim zakonom dopustili.

Mon. Croat. 72. (1448). Posluh brz, dobrovo}an.
Korizm. Bo". Jesu puti od ubostva dobrovo[noga.
A. Gucetic, roz. mar. 3. Da moja smrt naravna
i dobrovo|na bude. M Orbin 86. (Ispovid) va]a
da je dobrovojna. A. Baci6 387. Osim svijeli do-
brovojnijeh prinosa vasih. D. Danicid, 3mojs.
2, 38.

b) libens, koji §to radi dobrom volom, vidi
2. dobar, I, 2, k, a) i daje dobrovojno kod 2, a),

obicno icladetu Hi o cemu sto se kao cefiide

viisli. aa) celade se imenuje po radni koju do-
brovolno vrsi. Koliku je vedu slavu pripravio
dobrovojnijem djevcem i djevicam. B. Kasic,
per. VII. Ubojica dobrovojan. F. Glavini6, svitl.

118. — bb) dobrovojan stoji kao predikat Hi
atribut uz subjekat (koji vrsi radnu). radna se

pohazuje glagolom Hi supstantivom verbalnijem.
S. Klara u oblicju vesela, u posluhu svrsoua, u
ubo.stvu dobrovojna. F. Glavinio, cvit. 274''. Do-
brovojni, blagodarni dajmo Ulisu slavne urese.
G. Palmotii 1, 228. — cc) stvari umnoj Hi
tjelesnoj kojom se pokazuje da je ko dobrovo{an.
Narediht i utvrtdilit i pravo namestiht odt
svrtSena i dobrovojna srtdi.ca. Mon. serb. 4.57.

(1453). Ove dare s dobre voje veliCanstvo vase
primi i dobrovojno srce s iimi. G. Palmotid
2, 222. S dobrovojnijem duhom imamo lubiti.

J. Matovit 41.

c) libens, hilaris, kao zadovolan, veseo, miran,
vidi dobra voJa kod 2. dobar, I, 2, k, h). U tomi.
mirant i dobrovoJanL ostabi.. Mon. serb. 520.
(1478). Budi dobrovojna, bit ces u mom dvori
prijata i vojna. M. Marulid 41 — 42. Strane .svi

kuntente i dobrovojno. Mon. Croat. 169. (1506).
Tomu svet otac bi vosel i dobrovojan. Dukjanin
14. OtidoSa po svem svijetu vesoli i dobrovojni.
A. Gu6eti6, roz. jez. 267. Lasno 6e bit miran i

u svih protivnih ri6ih dobrovojan. A. Goorgicco,
nasi. 87. Stoj dobrovojna i nemqj so bojati. P.
Radovfid, na6. 175. Bivsi veoma izbijeu, smladon,
dobrovojan i veseo bijase. S. Margitid, i'al. 72.

Na svitu vazda jesu jedni novojni a jodni dobro-
vojni. J. Filipovi6 H, 347*. Upraviti, otribiti i

razkrSiti ovi put, da mu bude ugodan i da po
liemu dobrovojan dode, a ne srdit. F. Lastrii,

ned. 20. Vazda je veseo i dobrovojan. B. Lea-

kovid, gov. 102. Koji u sebi nije miran i dobro-

vojan. 102.

b. benevolus, u kojega je dobra vo}a, vidi

dobra voJa kod 2. dobar, I, 1, b, 6). Tvoriti pri-

jazni Juvene i dobrovojno. Mon. croat. 66. (1446).

Ne samo mej sobom dobrohotni i da svim jinim

dobrovojni bihu. P. Zorauid 27. Da budemo mirni,

krotci, dobrovojni, dobrostivi. S. Budinid, sum.
36'J. Ti me uslisi dobrovojan. A. Vitajic, ist. 8^.

Stioce dobrovojni 1 A. Kanizlid, utoc. 872. I na
milostivnima i dobrovojuima usima primi. G.

Pestalid, utis. 36. — u ovijem je primjerima
adjektivom dobrovojan prevedcn latinski genetiv

bonae voluntatis u vulgati: Slava u visnib bogu,
i na zemji mir Judem dobrovojnijem. N. Kaiiina
21a. luo. 2, 14. Mir cejadi dobrovojnoj. S. Rosa
184b.

2. adv. dobrovojno (dobr6v6Jno), libenter, be-

nevolo. — izmedu rjeinika dolazi u Vrancicevu
,sponte'; u Mika^inu ,libenter, libenti animo,
animi alacritate, sunimo studio, summa volun-

tate' 721'; ti Belinu ,libenter' 776^; u Bjelo-

stjencevu ,ben6vole ; sponte, ultro volenti animo,

voluntarie, spontauee, libenter'; u Voltigijinu

,volentieri' ,gern'; ii Stulicevu ,libenter, lubenter,

libenti vel volenti animo'. — Komp.: dobrovij-

nije. a) libenter, kad se sto ,dobre voJe' cini, ne
samo ne od sile, nego jos i veselo i sa ielom.

Hotede dobrovojno platiti. Mon. serb. 248. (1400).

Koje imantje dobrovojno primismo i u nasL ko-

munt postavismo. 496. (1466). Se mi dase u za-

jamt dobrovojno. 502. (1467) Onde so obi strani

dobrovojno utakmista. Mon. croat. 130. (1487).

Ki nije hotio prezt parne dobrovojno platiti.

Stat. poj. ark. 5, 273. U svaki boj dobrovojno
hodit. M. Marulid 41. Ca godir mi ric tva voli,

dobrovojno ja du stvorit. P. Hektorovic (?) 115.

Neka mu dobrovojnije da imanje u ruke. M.
Drzid 312. Onih dobrovojnije i prije posluSati.

S. Budinid, ispr. 15. U nodi covik dobrovojnije

spava, nego li u due. M. Divkovid, bes. 364".

Mnogo suprot liih hodi ijahu a mnoge i dobro-

vojno. B. Kasid, per. 143. I sam bib se s stola

moga dobrovojno uklonio. I Gundulid 557. Rekoh
dobrovojno a ne po sili. F. Glavinid, svitl. 97.

Dobrovojno tamo svi de putovati. I. T. Mrnavic,
osm. 100. Ne bududi neprijatej ovomu slovu,

liime se dobrovojnije sluzim, neg druzijem no-

vijem slovima. R. Gamaiiid 19. Kaze, ko se dava
dobrovojno sa svom krvi za grad rodni svoja

glava. G. Palmotid 1, 103. Pobodi dobrovojnije

tuzno i nevojne nego li zdrave. V. Andrijasevid,

put. 62. Za to pusti dobrovojno da se od tebe

ja odijelim. P. Kanavelid, iv. 403. Mnogi dobro-

vojnije bode ziviti staresiue nego biti podlozni;

dobrovojnije hoce biti bogati i osuditi se, nego
ubozi. M. Radnid 9b. Bi li se dobrovojno ispo-

vidio od svih tvoji gribov, ako bi ti doSli na
pamotV L. Terzid 62. Dobrovojno neg za viru

Isusovu svi umiru. ,T. Kavauin SOeb. Ako bi mu
sto dobrovojno dali. J. Banovac , uboj. 46. I

uboztvo dobrovojno prigrlio. A. Boskovideva 27.

Prignu se .Takov na taki ugovor dobrovojno.
And. Kadid, kor. 30. Da bi on dobrovojno Goli-

jatu na mejdan izasao. 162. Jer ga sva vojska
dobrovojno sluSaSe i Jubjase. 213. Koji dobro-
vojno praStaju pogrde. J. Matovid 384. Videdi
majstor da dobrovojno pisom. D. Obradovid, iiv.

40. Svi dobrovojno pristanu. PravdonoSa. 1852.23.
— b) aequo animo, tranquille. hilarite/, ako ko
i ne iini sto od same svoje vole, osobito kad §to

trpi, podnosi, kao mirno, veselo. Dobrovojno
podnosite bezumAe ludih. N. BaAina 34b. paul.



DOBROVOi;.AN, 2. 5:

2cor. 11, 19. Neka mi znamo suprotivSdine dobro-

vo}no podnaSati. F. Glavinic, cvit. Si^. ^ivio bi

veselo i dobrovojno. M. Radnii 309*. Hodila bi

po putu ogiienome dobrovojuo bosonoga. J. Ka-
vaiin 411". Pitajmo sve mu6enike kako mogose
onako dobrovo}no i veselo one muke podniti.

J. Banovae, razg. 68. Smrt dobrovojno i sveto

primiti. A. Kanizlic. bogojubn. 5B6. Sa svakim

mirno i dobrovo]no zivimo. utoc. 636. 0.^udu

dobrovojno poduosim. kam. 173. SiromaStvo i

nevojo dobrovojno podnesene. V. Dosen 200''.

Moli Isukrsta za cesaricii da doj dade milost da

dobrovojno umre. F. Kadman 22. David dobro-

vojno podnese pogrde. J. Matovi6 38i. Podni-

jeti . . . ne samo dobrovojno, ma jolt s veselijem

srcem. 523. — c) benevole, vidi 1, c. Dasmo i

darovasmo milostivo i dobrovojno i vsesrtdo.

Mon. Serb. 340. (1427). Ja se zgovoribi. vele do-

brovojno i milostivo s poklisari dubrovaSoemi.
367—368. (1432). Mnogo umijeno i dobrovojno
prosi odt nasb. 418. (1442). Grihe dobrovojno

odpusda. Kateb. 1561. 34"^ Kojih blagovojno i

dobrovojno izbavio jest. S. Budinic, sum. G'^.

Primite ovi darak malahan svesrdo i dobrovojno.

M. Divkovic, nauk xkvi. Sa svakim .mijerno' i

dobrovojno zivit. I. Grlicic 24. Faraun starca

dobrovojno razglodavsi. And Kacid, kor. 52.

Primi ju (knizicu) dobrovojno, kako sam ti ju

i ja dobrovojno pisao. M. A. EeJkovi6, sat, B2''.

DOBROVOl^ENE , n. kao ]uhav, vidi dobra
voja Icod 2. dobar, I, 1, b, b). — Dolasi sa sta-

rijim oblikom dobrovolenje u jednoga pisca xvi

vijeka. !^ubav k veri i ka kniznikom dobrovo-
lenje. §. Kozifiid 51^.

DOBROVO^^ITI, dobrovojim, impf. satisfacere

(alieui), (aliquem) benevolum reddere, ciniti da
ico postane dohrovojan. — Postaje sufiksom i od
dobra voJa. — Dolazi (dosta rijctko) od xvi do
xviii vijeka, i u Stulicevu rjecniku (dobrovojiti

vidi blagovojiti, all ovoga nema). Mi imamo za-

dovojno cii'ienjem dobrovojiti nega (boga) §.

Budinid, sum. ySlJ. Tolis — krotcis, dobrovoji.s.

I. Bandulavic 299. Tako Osipa svi tisabu, da ga
kako dobrovojp. P. Vuletic 19. Pokorom dobro-
vojis se. S. Badric 84. Istina aebeska ne slavi

se u mlostvu zlocestih slisaoca, nego se slavi i

dobrovoji u skup.stini dobrih. B. Leakovio, gov.

169. S kojima rijecma nega prama nami dobro-
vojimo i nemu so umijujemo. 415.

DOBROVOHiNIV, adj. dobrovojan. — Bolazi
samo adv. dobrovojnivo na jednom mjestu xviii

vijeka. Svi dobrovojnivo podlagali bi se sudjenju
biskupovu. A. d Costa 2, 4.

DOBEOVOl^NOST (dobrovojnost) , d6brov6J-
nosti (dobrovojnosti), /. benevolentia , aequus
animus, osobina onoga koji je dobrovolan. —
isporedi dobrovojstvo. — Postaje od osnove ad-
jektiia dobrovojan sufiksom ostt. — Dolazi od
XVI do XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Bjelo-

stjencevu, Javibresicevu, Voltigijinu, Stulicevu.

a) benevolentia, vidi dobrovojan pod 1, b. Imoj
dobrovojnost suprotivnikom tvojim brzo, dokle
jesi 2 Aim na putu. Postila. c4''. Da mu ukazu-
jemo onu dobrovojnost koju smo i drugim obi-

cajni. A. Bacid 48. Imati prijatejstvo, ili dobro-
vojnost onof»a. J. Banovae, uboj. 4G. Kolika jest

prama nami Jubav i dobrovojnost. I. Velikanovii,

uput. 3, 288. Ako se dakle ne more najti zlameuo
ve6e Jubavi, nego negovu dobrovojnost poznati,

jos vise toliko trpeiega vaja da Jubi. D. Eapi6
101. Ni jedno prijatejstvo, druitvo niti dobro-
vojnost vrimenita toliko kruto ujediiiuje i voze
medu sobom Jude, koliko zavez lenidbeni muia

7 DOBROZVONENE

i Jenu po Jubavi ve2e. B. Leakovi6, nauk. 239.

DrXimo da ima materinsku Jubav i dobrovojnost

prama nami. 433. Prijatejstvo jest kripost, s ko-

jom Judi istinitu dobrovojnost jedan prama dru-

gomu porad posteiia pokazuju. 473. — b) aequus

animus, vidi dobrovojan j'od 1, a, c). Jer koji

u sebi nije miran i dobrovojan, onomu ni isto

bogastvo i dostojanstvo mir i dobrovojnost ne

mogu dati. B. Leakovic, gov. 102.

D0BE0V6:^STV0, II. auimi aequitas, promptus
animus ; benevolentia, osobina onoga koji je do-

brovolan. — isporedi dobrovojnost. — Postaje

od adj. dobar i supst. voJa sufiksom tstvo. —
Dolazi od xvi (vidi kod c)) do xvni vijeka a
izmedu rjecnika samo u Stulicevu (,benevolentia,

benignitas, dementia'), a) animi aequitas, zado-

vo]stvo, mirnoca, vidi dobrovojan, 1, a, c). Mir-

niji (,mijerniji') i skladniji vazda su dobrovojni,

veseli, i dije zivu . . . Dobrovojstvo u istlnu 6ini

zivot proovao, to jest veseo. M. Divkovic, bes.

452ij. Kapelan, buduci imao tako videne, vas

pun dobrovojstva, kaza mnozijem toliku veliku

sLvar od videna. P. Posilovi6, nasi. ISlii. Ovako
ti svako dilovane dobro uciiieno za Jubav bozju

nosi sobom cudno dobrovojstvo i utisenje duse.

164''. — b) promptus animus, alaeritas, vidi do-

brovojan pod 1, a, a) i b). §to dobrovojstvom

od ustrpjena i zanatom ne moze uciniti. F. La-

stric, svet. 198a. — c) benevolentia, vidi dobro-

vojan pod 1, b. Gdi naa uci prijati bozje dobro-

voj,stvo. Narucn. 106'>.

DOBROVONAV, adj. bene olens, koji dobro

vona. — Samo u Stulicevu rjeiniku. — nepo-

uzdano.

DOBROVRIjfeDAN, dobrovijfedna, adj. bene-

meritus, koji je dobro zasluzio. — Samo u
jednoga pisca xviii vijeka. Od domovine dobro-

vridnomu Uriji. G. Pestali6, utis. 16.

DOBROVSTVO, n. dobrocinstvo. — Samo u

Bjelostjencevu rjecniku.

DOBROVUK, m. imc musko. — U Vukovu
rjecniku.

DOBROZASLUZEN, adj. benemeritus, fcoji jc

dobro zasluzio. — Samo u Stuliceou rjecniku a

kojein ima i dobrozasluzenik i dobrozasluzenica.

— sve iroje posve nepouzdano.

DOBROZASLUZENICA, /. sensko ce]ade do-

brozasluzeno, vidi dobrozaslu2en.

DOBROZASLUZENIK, m. dovjek dobroza-

sluzen, vidi dobrozasluzen.

DOBROZRACAN, dobrizrafina, adj. speciosus,

krasan. — Dolazi u knizi xvi vijeka pisanoj

crkvenijem jezikom a izmedu rjecnika u Stulicevu

(,vultu vel adspectu pulcber, venustus, speciosus';

ima i adv. dobrozracno ,venuste') i u Daniiicevu

(dobrozractnt ,speciosus'). Sttvori crtkovt vt do-

brozracnemb mramori. Okizk. saf. 58. (1503).

DOBROZVON, adj. vidi dobrozvonedi. — Do-

lazi u jednoga jiisca xviii vijeka koji cc biti sam
tu rijei i nacinio. Tintilina dobrozvonih zioa.

,T. Kavaiiin 498''.

DOBROZVONECI, adj. (uprav part, praes.

act.) bonosonans, koji dobro zvoni. — isporedi

dobrozvon. — Dolazi u jednoga pisca xvii vi-

jeka koji je ovu rijei po latinskoj nacinio. Hvalite

ga u cimbalih dobrozvone6ih. B. Ka§ic, rit. 226.

DOBROZVONENE, n. instrumentum musicum,

sprava za svirune, gudene, udarane. — Dolazi

(dobrozvonenje) « jednoga pisca xviii vijeka koji

je sam ovu rijec i naiinio kao da je supstantiv

I verbalni od nepotvrdcnoga glagola dobrozvoniti.
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Pivanje na zvon od citare oli drugoga dobro-

zvonenja. A. d. Costa 1, 187.

DOBROZELAC, vidi dobroXejac.

DOBROZEl^AC, dobrozejca, m. (alicui) bene

cupiens, onaj koji (home) dobro Mi. — Mole biti

da :je nacineno prema ruskume ^oCpoTKeAaieAh.

— Bolazi jedan put xviii vijeka (u potpistt kod

pistna), te se ne zna, treba li citati dobrozelac

Hi dobrozejac. Svadasni dobrozelac Ilija Jaksid.

Glasn. II, a, 265.

DOBROZE^jAN , dobrozeina, adj. studiosus,

amans, koji (kome) dobro zeli. — Dolazi samo
adv. dobrozejno (.studiose, peramanter, diligen-

ter') H Stulicevu rjecniku.

DOBROZEl^ENE, n. studium, sollicitudo, djelo

kojijem se (kome) dobro zeli. — Dolazi sa sta-

rijim oblikom (po zapadnom govoric) dobrozelinje

u jednoga pisca xvi vijeka a izmedu rjecnika u
Stulicevu (dobrozejene). U Jubavi i dragosti brat-

skoj i koliko vede jest u dobrozelinju duSam.

I. Budinid, ispr. 12.

D0BR0Zi6e, n vidi dobrozivjene. — Dolazi

(sa starijim oblikom dobroiitje) u jednoga pisca

XVI vijeka u kojega je jesik pomijesan s crkve-

nijem, i u Stulicevu rjecniku (,boni mores' s do-

datkom da je uzeto iz brevijara) Stvari pristc-

jede nauku i dobrozitju hristjanskomu. S. Budinid,

sum. 3a.

DOBROZIV^iENE, m. ratio reotae honestaeque

vitae, nauka dobra i postena zivlena. — isporedi

dobrozice, djelorednost, dudorednost. — Dolazi

u jednoga pisca xvin vijeka. Nauk, dobroiivjene,

obicaj, smrt, uskrsnude. J. Matovid 28. U na-

udenu nauka i vjere i dobrozivjena. 93.

D0BR0ZiVU6i, adj. (uprav part, praes. act.)

bene vivens, koji dobro zivi. — U Stulicevu rjei-

niku s dodatkom da je uzeto iz brevijara. —
nije liouzdano.

DOBRSKI, adj. koji pripada selu Dobru (vidi

4. Dobro). — Dolazi xv vijeka i u DaniHcevu
rjecniku (dobrtskyj). Svemi kmeti dobrtscijemi

(pisano ,dobrBscinemy'). Mon. serb. 532. (1485).

DOBRSKO SiiLO, n. selo u Crnoj Gori u ri-

jeckoj nahiji. Glasn. 40, 19. negda se zvalo Dobro
(vidi 4. Dobro i dobrski). u nase vrijeme. —
isporedi i Dobroselo, a) cc). Pak kad dodes selu

Dobrskome. Nar. pjes. vuk. 5, 320. S Dobrskog
Sela u Crnoj Gori. Pjev. crn. ISlb.

DOBRST, m. mjesto ,pod nivama u Srbiji u
okrugu kragujevackom. Niva u Dobrstu. Sr. nov.

1872. 333.

DOBRSAN, m. ime musko. — Dolazi xiv vi-

jeka, pisano Dobrtsant. Tvrtdoje i Dobrtsant.
Ded. hris. 20. 89.

DOBrSeVO BLATO, n. mjesto pod nivama
u Srbiji u okrugu cuprijskom. Niva u Dobrsevu
Blatu. Sr. nov. 1875. 806.

DOBRSIC, m. prezime. xiv vijeka. Nenad Do-
brtsidb. Ded. hris. 38.

DOBRSTAK, m. planina u Crnoj Gori. Do-
brstak viSo Dobrskoga Sela. Glasn. 40, 27. —
J'ostaje od osnovc dobrsk adjektiva dobrski su-

fiksom jakt: skj mijena se u sd, 56, St.

d6bRSTICA, /. planina vile Novoga (izmedu
Boke i Hercegovine). — isporedi DobrStak. —
U Vukovu rjecniku.

d6bRUCA, /. prijedjcl medu Dunavom i Cr-

nijem Morcm koji sad pripada Rumunskoj. —
Od xvii vijeka. Bugarska mu sela ostaju s lijcvo

strane, k dosnoj kiida, gdi so k morskom store

kraju plodna i pitna svijem Dobruda. I. Gun-
dulid 318. Od Dobrude, od Trnova. G, Palmotid

2, 220. Od Dobrude do Trnova. J. Kavanin 239».

Dobruda je bogata i obilna drzava u bugarskoj
banovini s ove strane od Dunaja, koja uze svoje

ime od Dobre nekadanega kra}a bugarskoga. A.
Markovid kod I. Gundulid, osm. (1826) 1, 109-110.

DOBRUJ, m. ime musko. — Dolazi xiv vijeka.

Dee. hris. 4. 12 i jos na nekoliko mjesta.

d6bRTJJEVAC, Ddbrujovca, m. ime mjestima

u Srbiji. a) selo u okrugu crnorijeckom. K. Jo-

vanovid 16G. — b) selo u okrugu aleksinackom 91.

DOBRUJEVIC, m. prezime, Dobrujev sin.— Do-
lazi XIV vijeka. Baltko Dobrujevidt. Dec. hris. 70.

1. D6BRU];iA, /.

a. ime zensko. — dolazi xv vijeka. M. Marulid
258.

b. ime kravi, ovci, kozi. — u nase vrijeme. Ne
dajo (mlijeka) dobruja nego mnogn}a (narodna
poslovica). ii. Radonid.

DOBRUN, n. vidi Dobruie. Dobrun, selo («
nahiji viSegradskoj) 3 sata preko Drine, ovdje

je bio samostan pravoslavni. F. Jukid, zemjop. 44.

— drugo je grad Dobrunt koji sa pomine xiv vi-

jeka. KraJu (Stifanu Decanskom) zemjamt mno-
gyimi. drtzavy grbCfcsk.yje predavtsiimt se , i

grady iht ze prijett, ihtze imena si sutbj gradi

VelesB, gradb Prosekt, gradt Stipt, gradt CresBde,

gradi. Dobruni.. Danilo 197. i poslije se pomine
nekakav Dobruni.. S. Novakovid, pom. 131.

DOBRUNOV16, Ml. prezime po ocu Dobrunu
(kojemu nema potvrde). — Dolazi xiv vijeka.

Boja DobrunovidL. Ded. hris. 46. 98. Bolidini.

Dobrunovidt. 92.

DOBRUNSKI, adj. koji pripada (manastiru?)

Dobrunu. — xvii vijeka. Vt dart svetej bogo-

rodici dobrunstej vi. leto 1614. Glasn. 23. (248).

DOBRUNE, n. selo u Bosni u okrugu sara-

jevskom, u kotaru visegradskom. Statist, bosn. 27.

— zove se i Dobrun.

DOBRUSITI, ddbrusim, pf. svrsiti briisene,

brusiti do kraja. — slozeno : do-brusiti. — imj)/.

:

dobrusivati. — U Stulicevu rjecniku (.esacutio-

nem perficere').

DOBRUS, m. mjesto u Crnoj Gori, vidi kod

Dobrusta, a).

DOBRUSA, /. ime mjestima. a) seoce u Ko-
navlima blizu Dubrovnika. Schem. ragus. 1876.

32. — Danicic (rjed. 1, 282) misli da je ista

Dobrusa koja se pomine xiv vijeka kao mjesto

Hi kraj u drzavi gospode zetskc Burda i BaUe:
,na Dobrusi'. Spom. sr. 2, 27. (1374). ali vidi kod
DobruSta, a). — b) selo 11 Dukadinu u zupi

Lumi. Da su pored toga u :^jumi i Opoju sta-

novnioi bili srpskog roda i porekla, niozemo

samo nanomenuti da su sva niova sela i do

danas srpska imena zadrzala, n. p. Topojane,

Pobreg, KoleSane ili Kolesiiak, Vrauica, Dobrusa,

Sitke, Gostij, Imuije, Kalis, Yijna, Novoseja

(Novo Selo) i dr. Glasn. 43, 39. -- pomine se

XIV vijeka s imenom Dobrusta (koje vidi) i Do-

bnisto (DobruSt?). — c) selo blizu Gi]ana, vidi

kod Dolirusta, 6^.

DOBROSlNAC, DobruSinca, m. dolazi xiv vi-

jeka kao ime ,katuna' koji se zove i Jandista i

kao potane naznaieiie nrkijeh vlaha, a jedno i

drugo blizu Prizrena. isporedi DobruSa, b). —
i M Danicicevu je rjeiniku (DobruSiutci. 8, 586).

Katuni. DobnisinLCb JandiSta. Glasn. 15, 291.

(1348?). A kobilo da pasu vlasi DobruSinci.

307—308.
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DOBRUStVATI, dobru§ujem i dobru§iv&m,

impf. dobruaiti. — U Stulicevu rjecniku (dobru-

sivati).

DOBRUSKO, III. line niusko. — Volaei xv vi-

jeka i u Daniiicevu rjecniku (Dobrustko). Do-
brusko. Spom. sr. 1, 119. ^1413). Zapovediju

gospodina mi kneza (dubrovackoga) Dobruska
Benculida. 2, 85. (1429).

DOBRUST, m. vidi Dobruste.

DOBRUSTA, /. kao ime selu pomine se na
dva mjesta xiv rijeka. a) Stefan je DuSan ,na

Dobrusti' potvrdio Dubrovcanima Stonski Rt . .

.

(Mon. Serb. 109 god. 1334), a to mislim da je

,Dobrusa' koju vidi (u ovom rjecniku Dobrusa, a))

pa je u prepisivaiiu pogrijeseno. D. Danicif, rjec.

1, 282. S. Novakovic misli, da je Dobrusa (koje

vidi pod a)) i ova ,DobruHa^ jedno te isto mjesto,

i to selo Dobrus ii Crnoj Gori. O ,DobruSi' za

koju u Puciievim spomenicima ii, 26 ima zapi-

sano, kako se na noj gospoda zotska Durad i

Balsa izmirise s Dubrovcanima, Danicid je u
rjecniku iz kh. st. mislio da je ,blizu Captata i

Grude'. Poglcdaou jos jedno mesto iz .spomenika.

pa ce se brzo videti gde treba tu Dobrusu tra-

ziti. Na .Dobruiti' je 19 maja 1384 kraj i potoiii

car Stefan Dusan potvrdio Dubrovcanima iistu-

pane Stonskog Rta, ugovorivsi s nima sto jos

o tome treba. Oboje je to doista jedno mesto.

Na aus. den. st, karti juzno od Onogosta pri

planini izmedu Kceva i P}esivaca sa strane PJe-

sivaca vidim na karti selo ,Dobrus' koje ne

nadoh u spiskovima crnogorskih sela ni u Mila-

kovica ni u Duciia. Na svaki naSin se mesto
nekakvo ovde tako zovc, i kako je pri planini,

zgodno za izlazak u lov, ne sumham da je to

jDobrusa' i ,Dobrusta' gore pomenuta, te da je

treba Onogostu pribrojati. S. Novakovid, obi. 83.

— h) Pridohfc (Stefan Dman) vt mesto rekomo
Dobrusta, izobretoht crLktvt svetago . . . Nikoli

zapustevsuju . . . i stzidaht i obnoviht hrami.

ttj . . . pace 2e kt toj crtkvi da krajevtstvo mi
i prilozi selo Dobrustu, selo Zuri, selo Vrtbnica,

selo Kalodeni (? .Kalogeni') . . . Mon. serb. 110-111.

(1321— 133G). nanicie (1, 282—283) misli da je

ta jDobrusta' sadasiie selo toga imena na bu-
garskoj Moravi blizu Gilana gdje ima i potok
koji se tako zove. Hahn, reise 170, samo Sto mu
je tu ime zapisano u knizi ,Dobrudscha' a na
karti ,Dobrusa'. ali bez sumne ima pravo N.
Ducic koji tvrdi da je ta ,Dobrusta' danasna
Dobrusa u Dukadinit (vidi Dobrusa pod b)).

Medu zupama juzno istocnoga dijela staroga
Hvosna, a u sadasnem Dukadinu nahodi se i

^iuma. TJ noj je medu selima i Dusanova ,Do-
brusta' i crkva sv. Nikole opet u razvalinama
sada medu Arbanasima. N. Ducid, dobrusta. rad.

70. 193. i zbi(a nedaleko od ove Dobruse jos se

ndhodc sela ^ur (ncgda Zuri) i Vrbnica. druga
je potvrda sto je ova ,DobruSta' i ,DobruHe'
(koje vidi) Hi ,Dobruit' jedno te isto mjesto, kako
se poznaje po selu Zurima .sto se pomine da je

blizu jednome i drugome, a Dobruste je opet ne
daleko od Prizrena. i selo Kolesane blizu Do-
hruie maze biti da je negdasne Kalodeni. — od
prilike je i Dobrusta pod a) ista sto i ova.

DOBRUSTE, n. selo u £upi l^umi u Duka-
dinu, danas DobruSa (koje vidi pod b)). dolazi
XIV vijeka u instr. DobruStemL po cemu se ne
moie poznati jeli nominativ Dobruste Hi Do-
bruStt (m). istoga se vijeka zove i Dobrusta (koje

vidi pod b)). I kfcdi grcdeht (Stefan Deianski)
iz Zete daht svetuj crkvi ulijanikt krajevtstva
mi koji je stojali. u Zureht. i ukazaht aamL je-
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piskopu seliSte da ga postavi meidu Dobrustemi.

i meidu Milopnsti ... I jeSte prida krajevtstvo

mi seli§te Pustomulcju . . . da si je priloH kt Opo-

liju. Glasn. 49, 264—265. (1326).

DOBRUSTSKI, adj. koji pripada Dobrusti. —
Dolazi XIV vijeka i u Daniiicevu rjecniku (do-

brustBskyjfc). Sveti Nikola dobru§tbski. Mon. serb.

111. (1321—1336). na istoj strani dolazi pisano

i dobrostfcski.

DOBRUTOVCI, m. pi. ime mjestu. — Dolazi
u spomeniku pisanu krajem xiii Hi pocetkom xiv

vijeka, a otale u Daniiicevu rjecniku. Dobru-
tovtci, kao da je bio zaselak selu Lojauu koje

3 nim dade Hilandaru kraj Milutin (Mon. serb.

64 god. 1293—1302). D. Danicid, rje6. 1, 282.

DOBRZO, vidi do brzo kod 1. brz. 2, S) a) i

1. do, I, 2, b, a) bb).

DOBUJ, D6buja, m. ime mjestima. a) u narod-
nijein pjesmama pomine se kao grad it turskoj

krajini, i otale u Vakovu rjecniku. .Ja sam junak
od'ud iz krajine od Dobuja grada bijeloga, po
imenu od Dobuja Mujo. Nar. pjes. vuk. 3, 134.

Ja sam dizdar u Dobuju gradu. 3, 251. — b) seoce

u Bosni blizu. Sutjeske krafeve. Schem. bosn.

1864. 20.

DOBULHANA, vidi dambnlhana. — U narod-
nijem pjesmama nasega vremena. Caus' vicu, do-

bulhane ricu. Pjev. cm. 178^. Dobulana, bubni
i svirale. Nar. pjes. petr. 2, 697.

DOBUZEVAC, Dobuzevca, m. mjesto
,
pod ni-

vama u Srbiji u okrugu crnorijeckom. Niva do

reke u DobuXevcu. Sr. nov. 1860. 499.

1. DOCA, TO. hyp. Dobroslav. — Akc. se mi-

jena u voc. Doco. S. Novakovic.

2. DOCA, /. ime zensko, isporedi 1. Doca. —
Akc. se mijena u voc. Doco. — Dolazi u Vukovu
rjecniku s dodatkom da se govori u Baikoj i

s primjerom iz narodne pjesine : Gde ces biti,

baba Doco?

DOCAN, docna, adj. serus, tardus, koji sto

docna radi, koji se odocnuje. — Postaje od osnove

docn adverba docna; a se umece samo u noini-

nalnom nom. sing. m. i u ace. sing. m. kad je

isti kao nominativ. — Dolazi (dosta rijetko) od
XVI do XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Stuli-

cevu (,serus, tardus'). — Komp. d6cniji (vidi Ba-
sicev primjer) ; i u Stulicevu rjecniku. Derudi
sva lica rece mati : evo sam docna pomocnioa,

o sinci, dosla vam. M Bunid 74. Pozni — docni,

koji poslije dohodi. I. Sordid, salt. 505. O bu-

dalasti i docni na virovaiie. A. Kanizlid, utoc.

565. Ostavi unukom naj docnijeh vijeka. D. Basid
244''. — u ovom primjeru znaci : vecertii, zapadni.

Odkle sunce izasjava, odkle sjever dune ledno, i

odonud gdi u nemiru docni i juzni vali uzviru

(,a solis ortu et occasu, ab aquilone et mari').

I. Dordid, salt. 369. — u nase vrijeme ima adv.

dicno. Docno je, prenodimo ovde. V. Vrcevid,

niz. 134. U vede dodomo kudi docno. M. D. Mi-

lidevid, let. vec. 98. Polete za lekove koji desto

docno stignu. zlosel. 200.

DOCARSTVOVATI, docarstvujem, pf. svrsiti

carevane, carstvovane, ne carstvovati da^e. —
slozeno: do-carstvovati. — Samo u Stulicevu rjei-

niku (,imperando vel imperio finem imponere').

DOCESAROVATI, d6cesarujem, pf. svrHti ce-

sarovane, ne cesarovati dale. — slozeno: do-ce-

sarovati. — Samo u Stulicevu rjeinikii (uz do-

carstvovati).

DOCI, vidi kod dolac.

DOCIJEDITI, ddcijedlm, pf. svrsiti oijeiene,
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cijediti sve, do kraja. — slozeno: do-cijediti. —
impf. : docjedivati. — U Belinu rjedniku (,totum

co)are' 199*; ,distillare totum' 423*; dooijediti se

,purgor' 199") i u Stulicevu.

DOCIJEDENE, n. djelo kojijem se doeijedi.

— U Belinu rjecniku (docijedjenje i grijeskom
docijedenje ,st,illatio' 4'23a) i u Stulicevu (docije-

djeiie ,tota distillatio').

DOCIJEP, in fragmentum, komad sto se od
cega ocijepio. — Dolazi (sa zapadnijem oblikom
docip) samo u Mikalinu rjecniku : ulomak, mrvica,
dooip ,fraginentum' 725'>.

DOCIJEPATI, d6cijepam, pf. sorsiti cijepane,

ne eijepati da]e. — slozeno: do-cijepati. — inipf.:

docjepjivati. — U Belinu rjecniku SH^ i u Stu-
licevu (,fissionem perficere').

DOCJEDIVATI, docjedujem i docjedivam,
impf. docijediti. — U Stulicevu rjecniku (docje-

divati, docjedivam).

DOCJEPJ^IVATI, docjopjujem i docjep)ivfim,

impf. docijopati. — Dolazi samo praes. doojepji-

vam u Stulicevu rjecniku kod docijepati.

DOCKAN, adv. sero, kasno. — Slozenaje rijee:

do-ckan. drugi dio postaje od osnove k'bsn ad-
jektiva kasan tijem sto se je k i s premjestilo,

a zatijem se s promijenilo u c i umetnulo se a
medu kin. jjj-co je znacene dakle do kasna.
vidi i ckiieti. — Dolazi od xviii vijeka a izmedu
rjecnika u Vukovu. Kad dockan dolede. J. Eajic,

boj. 15. TJ vecer sam rauo lijegala, a u jutru
dookan ustajala. Nar. pjes. vuk. 1, 63. Draga
umre dockan u subotu. 1, 240. Dockan Simu na
um pripanalo. 2, 68. Gradu vrata rano zatvo-
rajte a u jutru dockan otvorajte. 2, 363. Al' se

vece dockan pokajati. 4, 146. Dockan jo_ onda
stedeti kad nestano. Nar. posl. vuk. 69. Sto se

danas moze uciniti, sjutra je dockan. 360. — U
jednoga pisca nasega vremena ima komp. docka-
nije. Dockanije dozreva grozde. P. Bolic 2, 130.
— Dolazi i slozeno s rijeccom po, s cega je zna-
cene slahije. No podockan junak izlazio. Nar.
pjes. vuk. 5, 149. Ne nade se uikakva junaka,
do podookau sina pasinoga. Ogled, sr. 93.

DOCKNA, adv. vidi dockan. — Postaje kao
dockan ali s nastavkom genetiva a (kao do
kasna) ; a medu k i n Me umece se a. — isporedi
i docna. — Dolazi xvi i xviii vijeka, a izmedu
rjecnika u Mikajinu. — Komp. dicknije, i u
Mika(inu rjecniku. Dockna si uhranila ti svjet,

Dobro. M. Drzid 199. Da docknije dodoh, stvar
bjese ucinena. 218. Slijedah ih, nu vele na dalek,
za5 podoh docknije. D. Zlatarid 64a'. Kako ovako
dockna ja na tvoje spoznanje dodoh? kako li

ovako dockna tebe po6eh Jubiti? V. AndrijaSevii,
dev. 99. Eano i dockna tko doso je. B. Betera,
6ut. 143. Hrom hodi, ali dockna dohodi. (D).

Poslov. danic. 27. I dockna kad dode§ doma,
rijet' ti 6e: debar dosao. (D). 28. Tko od vede
pospijesi, docknije izvrsi. (D). 131. Tko prava
(jiravo?) ]ubi, dockna zaboravi. (D). 132. Tko
se od mahnitosti razboli, dockna ozdravi. (D).

133. Zimiie sunce, koje dockna izade a rano
zade. (D). 157.

DOCKNE, adv. vidi dockan. — I'ostaje kao
docna, ali (adverbijalnijem?) nastavkom o. —
isporedi docne. — Dolazi u jednoga pisca xvii
vijeka. Dockue je jur i jurve sunce zahodi. P.
B. BakSid 185.

DOCKNETI, dickntm, impf. docneti, kasneti.
— Postaje od osnove dockn (kod dockna) su-

fiksom e u inf., i u praes. — Dolazi u jednoga
pisca XVII vijeka i u Mikalinu rjeiniku (sa za-

padnijem oblikom dockniti kod zakasniti). Cijeda
zlodestva moga sramujem se i docknim u tebe
ih iskati. V. Andrijasevid, put. 77.

DOCKOVICI, HI. pi. zaselak u Srbiji u okrugu
uziikom. K. Jovanovid 159.

DOCNA, adv. vidi dockan. — Postaje od
dockna tijem sto je ispalo k izmedu c » n. —
Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjecnika u Mi-
kalinu (kod kasno), u Belinu (,tarde' 7221'), u
Stulicevu. — Komp. d6cnije (i ii Belinu rjecniku
722'' i u Stulicevu). Tko se docna dize, za Jivot

ne haje. N. Dimitrovid 15. Hod'mo ve, docna jo.

N. Najeskovid 1, 259. Neka ti docnije prodavat
budes liu. 1, 268. Dobre, ti docna lezos. M. Drzid
213. Jere se docnije i kasnije obratifi na molitvu.

B. Kasid, nasi. 162. Pokle se svakako ima to

ucinit, dokle si u ovomu Xivotu ili docna ili

rano. I. Drzid 237. Docna leti soko sivi, letusta

je strijela lijeua, kasno mine plam strasivi pri

tastini, s kom prohodi brijome. G. Palmotid 2, 17.

Koliko jest korisno umriti brzo vede nego umriti

docna. P. Posilovid, nasi. 1411'. Premda tko docna
podne, nu zaglavi dobrijem tijek svoga zivota.

I. Dordic, ben. 19. Vede je docna. M. Lekusic

140. Tko docna ustaje, i obojcina mu nestaje.

(Z). Poslov. danic. 128. Kajudi se sto sam toliko

docna tebe, srce prijubitejno, jiozno. I. M. Mattei

264. Nijesu nego docna postal! krajovi i ostali

vladaoci. A. Kalid 365. U vecer me rano lijegase

a u jutro docna ustajase. Nar. pjes. vuk. 1, 231.

Docna se vi poudavale. Nar. pjes. here. vuk. 260.

Vede je docna, pa se nijesmo nadale nikomu.
M. Vodopid, tuin. jel. dubr. 1868. 203. Zaludna
moma docna vida doma. V. BogiSid, zborn. 64.

DOCNE, ado. vidi dockan. — Postaje od dockne
tijem sto je ispalo k izmedu c « n. — Dolazi

od XVII vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu. —
Komp. dicnije. Ima bog cijem plati i onijem

koji se docne obrate. M. Divkovid, bes. 127».

Kada so covjek pocne lijeniti, za dugo leiati,

docne ustajati. 412t>. Koliko docnije isprosi, to-

liko vedma ^eli. nauk. 212^. Docne je jur i jurve

sunce zahodi. M. Lekusid 141. Docne se ositio

ovi nesridni dvornik misliti o poslitku. F. La-

strid, ned. 312. Lika trazides, al de docne biti.

A. I. Knezovid 56. Ako je onima koji su docnije

dosli u vinograd raditi, platio jednako. D. Rapid

99. Sada je toprva, ali jurve docne poznajom.

278. Rano legnem a docne ustanem. Nar. pjes.

vuk. 1, 229. Dok je liemu docne na nm palo.

Pjev. crn. 272". Ko docne ustaje, obojaka mu
nestaje. Nar. posl. vuk. 137. Iza toga nialo doc-

nije dode mu nekakav Turfiin. Vuk, nar. pjes.

4, 461. Docnije je on i kmetovao u Raviiu. M.
D. Milidevid, zim. ved. 9. — Dolazi i slozeno

s rijeccom po, vidi kod dockan. A ja jutros i

podocne podoh. Nar. pjes. vuk. 1, 816.

DOCNICA, /. smokva Sto docna zri. — ispo-

redi ozimica. — Dolazi u Belinu rjecniku (,ficua

sera' 313'") i u Stulicevu (vidi ozimica).

d6cNITI se, impf. docneti. — Postaje kao
docneti sujiksom i. — Dolazi u jednoga pisca

nasega vremena. Kad mi je voja da idem u ikolu,

iSao sam uredno; a kad mi nijo vo|a, izostajao

sam, docnio se. M. D. Milidevid, des. par. 59.

DOCNIV, adj. cunctans, koji se docni. — Samo
u Sluliievu rjeiniku. — nepouzdano.

d6cN0, adv. vidi kod docan.

DOCNOLi:GALAC, doonoldgaoca, m. covjek

koji docna lijeze. a- ostaje santo u nom. sing.

i u gen. pi. docnol^galacfi, ; u ostalijem padelima
1 na kriiju sloga mijena se u o. — Slozeno je
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sufiksom BCB od osnova docn adv. docna Hi docne

t leg glagola loci uz kojtt ima nastavak al (bl)

kao da je part, praet. act. — Dolazi it 7iase vri-

jeme u narodnoj poslovici i otale u Vukovu rjec-

tiiku gdje se dodaje da se govori u Bod. Rano-
ranilac i docnolegalac ku6u tece. Nar. posl. vuk.

270.^

DOCNAHAN, dodnahna, adj. dem. docan. —
Samo u Stulicevu rjeiniku.

DOCNETl, docnim, impf. morari; vesperasccre.

ne- stoji po juznom govoru tnjeste negdaisnega

-ne-; s toga je po istocnom govoru docneti, po
zapadnom docniti. — Postaje sujiksom e u inf,

i u praes. od osnove docn adverba docna Hi

docne.

a. vidi kaSneti. — dolazi (svagda sa zapad-

nijem ohlikom docniti) od xvii vijeka a izmedu

rjecnika u Belinu (docniti ,moram facere' 722ii),

u Stulicevu (docniti, vidi kasniti), u Vukovu
(docniti ,saumen' ,sero venio , moror'). Docniti

primiti posvetiliSta jest veoma nekorisno. P. Po-

silovid, nasi. 110''. Ovako docneci i krzmajuci,

stize vrime. A. Kanizlic, utoc. 66.

b. impersonalno, vesperascere. docni, nastaje

t^ecer, mraci se. — Samo u Stulicevu rjeiniku:

docniti, docni .farsi sera" ,noctescere'.

DOCOK. 1.) kada se dvojica ili u sali ili pre-

pirci razgovaraju ili prepiru, pak jedan od uih

nmjesnu ili zaglavnu rijec rece, da onda onaj

daje ni rjecice ne moze, onda reku: ,docok i tu'

ili: ,a!i mu docoka'. — 2.) kada se cobani plo-

vaju na pule, spone, ili novcice, pak ako ploca

padne na pi|, i na nem ostane, rece se onda:

jdocok je', ili ,coka'. u nase vrijeme u Lici. J.

Bogdanovic.

DOCOKATI, docokam, p/. vidi kod docok, 1.

DOCONATI SE, doconam se, pf. doci cona-

juci se. — slozeno: do-conati. — u nase vrijeme

u Lici. Rece se kakvu bezobraznu prosjaku ili

klatnici, koji nemalo svaki dan u pojedine ku6e

dode: ,taj i taj svaki se dan docoiia', ,evo ga de

se opet docona'. a i psu domacem reku, kada de

ude, de mu ne treba, ,ors vuk te ujio ! tu si se

doconao'. J. Bogdanovic.

DOCIUjATI, d6cu}am, pf. svrsiti culane, ne

cu]ati da]e. — slozeno : do-cu}ati. — U Stulicevu

rjeiniku.

DOCVATAJ^'E, n. vidi docvjetane. verbalni

supstantiv od glagola docvatati kojemu nema
potvrde. — Samo u Beli/iu rjeiniku G73''.

DOCVIJ^ETI, docvilim, jj/. elugere, svrsiti cvi-

{er'ie, ne cvileti da]e. — slozeno: do-cvijeti. —
Dolazi XVII vijeka a izmedu rjecnika u Belinu
061a i u Stulicevu : u oba sa zapadmjem oblikom
docviliti. Kad vece docvili sve jade, oslabi i pade.

J. Palmoti6 478.

DOCVl^iVATI, docvijujem i docvijivam, impf.
docvijeti. — Samo u Stuliievii rjeiniku (docvi-

livati, docvilivam).

DOCVJETANE, n. djelo kojijem se docvjeta.

— Postaje od osnove part, praet. pass, glagola

docvjetati sufiksom (i)je. — Dolazi u Belinu rjei-

niku (docvjetanje ,floruin amissio' 674») i u Stu-

licevu.

DOCVji;TATI, docvjetatn, jtf. svrsiti cvjetane,

ne cvjetati dafe. — sloieno: do-cvjetati. — TJ

Stulicevu rjeiniku (,dcflorescero, deflorere').

D06aK, do£ka, m. u narodnoj zagoneci : SkoJi

ovca preko doSka, tc slomi trista i tri koca. od-

gonet]aj: kosa. Nar. zag. nov. 98.

DOCAKANE, «. vidi docekaue. — Dolazi xvu

vijeka, a izmedu rjeinika u BjeloUjencevu i u

Jambresicevu. Priobrazenje taborsko, uskrisenje

Lazara, i u vrtlu naj zadiie doiSakanje dvoranov.

F. Glavinid, cvit. 237b.

DOCAKATI, dooakam, pf. vidi docekati. —
Dolazi od xvi do xviii vijeka a izmedu rjeinika

i« Bjelostjencevu (u kojem ima samo part, praet.

pass, docakan ,exspectatus, pracstolatus, usque

ad adventum'). A sad nije Ugrina, Coha i.i Po-

jaka, da s kopjem Turcina u poju docaka (radi

slika). M. Vetrani6 1, 55. Cakali smo . . . i nistar

nijesmo docakali. Starine. 11. 89. (oko god. 1650).

Koga kazan ue hti docakati. P. Vitezovic, kron.

178. Nego bi se morale od onulikoga prostora

docakati. I. Jablanci 95.

DOCAMITl, docamim, pf. iamiti do kraja,

kad dotuzi iamlene. — slozeno: do-camiti. — U
jednoga pisca nasega vremena. I kad raja doca-

mila cajna, tuzila je kud je kojoj drago. Osvetn.

7, 81.

DOCANIN, m. iovjek iz mjesta koje se zove

Dolac. — pi. Docani. — Postaje od osnove do(l)c

imena Dolac sufiksom jan(in) : cj mijena se u c.

— isporedi Dolcani. — Dolazi xv i xvi vijeka.

Pri svetomu Martina meu Docani. Stat. po[._ ark.

5, 289. (1480). Iz Doiiega Doca: kuez Ivan Susie,

Matija Radicic- , Mikula Braojevic , knez Pava
Stazic; ovi su jamci i odgovornici za sve Done
Docane. 310. (1562).

DOCAPITI SE, doSapim se, pf. kao docepati

se. — slozeno: do-eapiti. — U jednoga pisca na-

sega vremena. Pa zbrav smokve na dlane uzete,

brze casti docape se svete. Osvetn. 4, 3.

DOCEGRTATI, docegrcem, pf. svrsiti iegr-

taiie, ne iegrtati daje. — slozeno: do-cegrtati.

— Samo u Stulicevu rjeiniku (gdje ima docegr-

tati i grijeskom docegrcati, a oboje se tumaii

,a scalpendo aere cessare').

DOCEK, m. exceptio (hospitis), doiekane, vidi

docekati, 1, c, a) aa). — Postaje od glagola do-

cekati. — ^Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku. Cinice ti docek i postene. Nar. pjes

vuk. 4, 381. Hvala tebi na doceku tvome. Nar.

pjes. stoj. 1, 145. Sto se tice casti i doceka. Vuk,
poslov. 26. Scepan nade lijepu gozbiju i docek.

S. !^ubisa, prip. 92.

DOCEKAC, docekaca, m. na dovratniku ono

za sto se zamiie skakavica. — U Vukovu rjeiniku.

DOCEKAISIE, M. djelo kojijem se doieka, vidi

osobito docekati, 1, c, a) aa). — isporedi docek.

— Postaje od osnove part, praet. pass, glagola

docekati sufiksom (i)je. — Dolazi od xvii vijeka

(u Mikalimi rjeiniku), a izmedu rjecnika u Mi-

ka\inu (docekanje ,exspectatio'), u Belinu (doco-

kauje ,exspectatio' 108*), u Bjelostjencevu (kod

docakane ,exspectatio, praestolatio usque ad ad-

ventum'), it Stuliievu (,exspectatio'), u Vukovu
(vidi docek). Pa da vidis casti i poSteiia a i lopa,

brate, docekana. Nar. pjes. vuk. 2, 355. Vidio

sam tvqje docekane. 2, 355.

d6cEKATI, d66ekam, pf. oxspectarc, exci-

pero, svrsiti iekane kad ono sto se iekalo dode

ili postane. - - slozeno: do-cekati. — impf: do-

cekivati j docikati. — Akc. se mijena u aor. 2

i 3 sing, doceka. — Kod cakavaca dolazi i do6-

kali i docakati, koje oboje vidi. — Rijei je pra-

slavenska, dajbudi s oblikom docakati ili dookati;

isporedi stslov. i nocoslov. docakati, gornsr. do-

fnkac, do)isr. docaUa-, ili po(. doczekac, ces. do-

cekati. dockati. — U naSem je jeziku do6ekati

2iotvrdeno od xv vijeka (vidi kod 1, a, bj), a iz-
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medu rjecnika u Mikafinu (,exspecto, praestolor'),

u Belinu (,exspectare usque ad adventum' 108'';

,se insidiis loeare' 55^), u Bjelostjencevu (samu
hod docakan part, praet. pass, docekan), u Vol-

tiffijinu (,aspettare sino' ,erwarten bis'), u Stuli-

eevu (exspectare uscjue ad finem, exspectare';
covjecki, dvorno, judski koga docekati ,comiter

cum aliquo agere'), u Vukovu (1. ,erwarten' ,ex-

specto'; 2. ,au£fangen, erhaschen' ,excipio'; 3. n. p.

goste ,aufnehmen, empfangen' ,excipere'), u Da-
nicicevu (,exspectare'). — Objekat moze biti i u
yenetivu, vidi cekati, 1, b).

1. aktivno.

a. sa znacenem sprijeda kazanijem, uupie.
a) istice se da se je zejelo ono sto se doceka.
Srtnu ozjdavi.se i ne dooekavse ju. Stefanit. star,

2, 293. Cekajuci od vas pomoei i odkupa, ne-

mogu ih docekati. J. Banovac, prip 44. Oua
ceka Tatarina hana, cekala ga doke docekala.
Pjev. ei-n. 32''. - osobito jako istice se ze]a kad
se kaze, kako je 7iestrpjivo cekai'ie, mecuci uz do-
cekati adv. jedva: To je jedva od ze]e docekao.
J. Bauovac, pied. 25. Jedva Jutra doceka. M. Zo-
rieic, zrc. 101. Odresi mu svezu na rukama, a
to Bogdan jedva docekao. Nar. pjes. vuk. 1, 546.

Pozivje ih Leka kapetane , uvrh sovre mjesto
nacinio, vojvode je jedva docekao. 2, 232. Mila
zeta jedva docekase , u naruee zeta zagrlise.

2, 263. Te pred caia idu u poredo, a oar znadc
ko su i kako su, pa ih care jedva docekao, do-

cekao, oba poturcio 2, 566. Svjetina jedva do-

ceka zgodu, da razvije vesejastu iad. S. !^ubisa,

prip. 64. Jedva sam docekao. Vuk, rjecn. 136''.

rjede tesko: Pak je Nuki inajka besjedila: ,... Jer
se ne s(?e ozeniti, sine?'. . . Onda Nuko majci
govorio: ,... Vec mi, mati, spremaj brasiienicc,

hocu ici ka Gradascu b'jeUi, da ja prosim sirotu

devojku'. Stara mati tesko (,tesko' ovdjo zuaci
.jedva'. Vuk) docekala, pa Nukici sprema bra-

iienice. Nar. pjes. vuk. 3, 228. To je care tesko
docekao. Nar. pjes. juk. 64. amo spadaju i ova
dva primjera: u prvotu je kao objekat infinitiv,

a u druijoni cijela recenica s da: Radimo po
vazdan , tesko docekanio pocinuti. F. Lastri6.

ned. 310. Izraclicani koji hitise, zasto bo .su

tesko docekali, da se iz suzanstva izbave. A. Ka-
ni^lio, kam. 512. — amo spada i ovo : Ne raogu
da docekam Vuk, rje6 136''. — b) istice se da
se nesto ne radi dok ne dode ono sto se ceka. u
ovakijem primjerima gdje je objekat vrijeme, pri-

goda, kod znacena inia se u misli i: okoristili

se, upolrebiti. Docekavh svoje vreme. Mon. serb.

259. (1405). Docekah prigodu na poju Kosovu
da Janka vqjvodu nevirnira prozovu. D. Bara-
kovi6, vil. 322. Do6ekavJi prigodu vitra. F. La-
stri6, svet. 111''. — c) u ovijem primjerima nema
osobitoga isticana nego stoji samo kao perfektivnt

glagol prema cekati, isptiredi poSekati. Docekaj
nebore, malo se ustavi. M. Vetranic 2, 354. Do-
cekaj me tuka. M. Drzi6 164. Ako bi ne mogao
dopu^tenja docckat brez golerao svoje sramote.

I. Grlicic 141. Do Ilijna dana bijeloga, dotio

cemo nega docekati ; ako li ga i dotle ne bude,
onda 6emo i(5i nasem Seiiu. Nar. pjes. vuk. 3, 314.

Ondo mene hoces do6ekati, onde »', paso, sastati

hocemo. 4, 261.

b. zii'leti, ne umrijeti dok ne bude, ne zgodi
se ne,Uo Ho cc(ade zeli Hi cega se boji. isporedi
do2iv]eti. a) objekat je neko doha, cas, dob, a
moze biti naznaien i cijem driigijem , i stoji .

aa) u ace a s negativnijem gtagolum i u gen.

Svakoniu vaj budi, tko tebe doCeka (sturosti) '.

N. Najoskovic 1, 342. Ziv docekat nodi nijedan

ne more. P. Vitezovic, odil. 24. To vrijemo do5o-
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kati mnim da nedu. I. Dordid, salt. 343. UJezlo
je godiste novo ... a hocemo li i svrhu od nega
docekati? B. Zuzeri 26*. Od stotine u isto go-
diste rodenijeh jedva se deset iznahode, koji su
seset godista docekali. 27''. More biti dana su-

trasnega necu docekati. A. Kanizlic, bogojubn.
577. Nismo stanoviti, hocemo li veder docekati.

A. Tomikovic, gov. 12. Daj mi, boze, zdravja i

veseja da docekam svetoga Dordiju. Nar. pjes.

vuk. 3, 319. Da mi dado docekati danak. Nar.
pjes. istr. 1, 51. U zdravju da docekas bozic.

Vuk, rjec. 136''. — bb) u gen. i kad glagol nije

negativan. Ugodi dadku ako hod' starosti docekat.
M. Driid 410. Nisi Slobodan, da ces nodi doce-
kati. F. Lastrid, ned. 21. Zivi godina mnogo i

doceka velike starosti. And. Kacid, razg. 31. Sto
trp|esmo, vise ne mozemo: bijelijeh brada doce-
kasmo , na konma nam sedla potrunuse. Nar.
pjes. vuk. 3, 88. U subotu, koja prva dode, hode
dodi Kosini svatovi, u nedeju danak predaniti,

ponede(ak jutra docekati i odvesti Kosu Smija-
nida. 3, 147. Daj mi, boze, ]eta docekati. Nar.
pjes. juk. 527. K6 1' ce zarka docekati suncal
Osvetn. 1, 26. — b) objekat nije vrijeme nego
sto drugo. Ovaki ne imaju nasladeiia nego zalost

docekati od svoje dicice. F. Lastrid, ned. 404''.

Bivsi toga veseja docekali od svoji sinova. No-
rini 69. Sto sam junak u boga zebo, to sa_m

danas jedva docekao. Nar. pjes. vuk. 2, 234. Ca
sam ja docekal od mojega sina. Jacke. 178. Jao
nasoj djeci nejacadi, gdje ce oni bijedui docekati
i gorega jada. Osvetn. 3, 19. — objekat je rece-

nica s da: Hvala bogu, kad sam docekao da ih

i ovako vidim nastampanel Vuk, nar. pjes. 1, xiii.

c. excipere, moze znaciti gotovo sto i primiti.

a) kad je objekat celade, istice se kakav je nacin
primana. aa) ujiidnijem, lijepijem, prijatelskijem

nacinom, osobito kau gosta, isporedi pricekati.

Na koljenijeh Petar svoga mestra doceka. Zborn.
112i>. Bi u veselju docekan. A. Gucetid, roz. jez.

251. Da ga docekaju kako no se pristoji doce-

kati i primiti svoga gospodina. M. Divkovip, bes.

61=». Hod'mo vece vrijedne Judi docekati. G. Pal-

motid 1, 104. Car'gradani plemenito rimske goste

pozdravise i docekase. A. Kanizlid, kam. 95. Po-

klisari s velikim postenem i vesejem docekani

su i prim(eni. 155. L'jepo ih je on kra)u primio

i docekao. Nar. pjes. mikl. beitr. 37. Za takve

prijateje docekane na vese}e. V. Doseu 167a. xii

gosta docekati smijes. J. S. Kelkovid 195. Ode
bratac sestri u poode. Sestra brata lepo doce-

kala. Nar. pjes. vuk. 1, 538. Lepo ga je doce-

kala majka, pred lieg' nosi slatku dakouiju. 2, 76.

Ved izid'te pred nasu avliju, pa juuaka dode-

kajte lepo, pred liime se smerno poklonite, pod
liim dobra kona privatite, primito mu kona i

oruzje, pustite ga meni pod satore. 2, 422. Pak
izido kiija Vidosava, to dodeka kra|a Vukasina,

odvede ga na bijelu kulu. 2, 113. Kada dode bi-

jelu Ledanu, lijepo ga kraju docekao; vino pise

uedejicu dana. 2, 133. Lijepo ga svati docekase:

dobro dos'o, mladano Bugarce! nek je jedau vise

u druzini. 2, 139. Lijepo ih Duro dodekao i dria

ih petuaest danaka. 2, 479. Kako sam vas do-

cekao lepo, a jos lepse, brado, i^pralio. 2, 495.

Lijepo ih kra|u docekao; kone vode u podrume
doiie, a juuake na bijele kule, pridrza ih tri ce-

tiri dana. 2, 516. Na selam ih Osman docekan.

3, 150. Lijepo ih tamo docekali: knhnia dase zobi

i sijena, a svatov'ma gospodsku veceru. 3, 488.

I mogah ih dodekati divno : dosta piva i dosta

jestiva. 4, 38. Dobro su ga dodekali. Vuk, rjed.

136''. ilnogi bogovi po Bosni iraaju uz kudu oso-

biti konak gdjo docekaju goste. Vuk, 2iv. 263.
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Pasa ga dofieka s velikom slavom. S. ^ubi§a,
prip. 129. — amo moze spadati i ovaj primjer
u kojem nije objekat cejade nego dogadaj

;
glagol

stoji u prenesenom smislu: Kako iemo dostojno
dodekati slavno poroderie spasito|a nasega. B.

Leakovid, gov. 18. — bb) neprijatelskijem naci-
nom: aaa) kad se ieka neprijatej koji prvi na-
srce, udara, Hi uopce kad se ko ceka neprija-

tefskom namjerom. (Hrvati) izajdose i docokaso
ga na pojo hlivansko i onde biSe men liima

tvrdo rvanje i boji, i mnogokrat bise se. Dukja-
nin 24. Da na, vratijeh budu od grada s oruzjem
ga doiekati. G. Palmotic I, 278. Srcano i kripko
docekati neprijateja i na nega udariti A. Ka-
nizlic, kam. 823. Docekaj me na biljegu, ali 6u
te docekati. Nar. pjes. mikl. beitr. 56. Docekavsi
ga Sii'ijani, vojsku mu razbiie. And Kac.ie, kor.

246. Kad pojasu vrane kone, a pripasu britke

sabje, pak nakrive vuci-kape, straota je pogle-

dati, a kamo li docekati. Nar. pjes. vuk. 1, 865.

Kad dodose u zem|u bugarsku, doceka ih kraju
Mijailo ukraj Laba ukraj vode ladne; til se kraje

s carem udario. 2, 170. Losa kraju sreca pre-

skojila, te se kra}e s carem susretnuo, no ga
dobro Stevo docekao, na dobru ga konu pocorao.

2, 170. Dobi'o nije, moj brate Alile! docekati:

izginuti listom, ne docekat; zazor i sramota.

3, 159. Kada su se oni uplasili od zivoga ode-

rana jarca, ja kako 6e sjutra docekati, pobratime,
Hasan-agu Kunu i liegovih tridest krajisnika!

3, 288. S belege se ukloniti necu, juuacki 6u
tebe docekati. 3, 39G. — bbb) in insidiis esse, ex
insidiis concurrere, udariti na koga iz zanjede.

Ispadnite na drum na busiju, docekajte neznana
deliju, nit' ga bijte, niti ga globite, vec ga ziva

meni dovedite. Nar. pjes. vuk, 2, 78. Otici cu
u Prolog planinu, docekacu Voiua trgovca kad
on pode s mora debeloga. 3, 313. Tu me, brate,

doceka busija, te mi oba brata poginuse. 4, 40.

Ali jesam vidio priliku, de bismo mi docekali

Turke. 4, 51. Ho6e tebe docekat' hajduci. 4, 384.

Do6eka6e maca vrapca na stozeru. Nar. posl.

vuk. 69. Docekali ga hajduci. Vuk, rjec. 186''.

— cc) u ovijein primjerima ne istiie se ni pri-

jate]ski ni neprijate(ski nacin: Gredijese Toma
za trgovcem i doceka ga trgovac, i rece. Zborn.
29''. Kraj doceka ses svjetnika na ostro vijece.

P. Kanavelic, iv. 8. — b) govori se i u prene-
senom smislu, kad je subjekat sto nezivo, koje
moze opet biti dobro ih zlo. znacene je slicnu

kao kud dopasti, snaci itd. Nih u brijenie ce

potrebno pristojna plata do6ekati i dostignuti.

V. Audrijasevi6, put. 379. Da ga (Isusa) ovdi
smutna doceka i uevese[e. F. Lastric, test. 152''.

U vrtlu getsemanskomu Isusa doceka druga su-
lica. 152''. Oce li vas docekati ova srica da
uskrsnete. 208''. Svagdi ce te nevoja docekati.
A. Kanizlic, fran. 196. Dobra ce stvar docekati
onoga koji je ne doatojan. Vuk, pc^lov. 91. —
c) objekat je nesto (moze biti i cefade) sto pada,
leti, cim drugi mase itd. koje je zaustavfeuo od
onoga sto doceka. ako je izreceno cim se doceka,
stoji u ace. s prijedlogom na. Zasto ce doci an-
deli i do6pka6e te na ruke, da se ne ubijes. F.

Lastrii, od' 193. Momcil pade gradu niz bedene,
krajevo ga dofekaSe sluge na maceve i na kop|a
bojna. Nar. pjes. vuk. 2, 113. Milos drzi zlatua
Sestoperca, na liega je kop|e do6ekao. 2, 146.

Turfiin manu. a doceka bane, na sabju mu sabju
do£ekao. 'i, :i83. Pa doceka ono Ture mlado a
na sabju i i^a desnu ruku. 2, 323. Ve6 se propo
on (kon) na nogo straine, i kobilu na prediip
doceka. 2, 399. — tako se a pjesmi govori pre-
nesenijem smislom o zemli kad ko (mrtav, bez
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duse) pada: Taj ga bjese crna zem|a i bez duse
do6ekaIa. Nar. pjes. mikl. beitr. 30. .Mrtva ga
je zomja docekala. Nar. pjes. vuk. 4, 87. Te po-
godi Mehmed- Arapina posred pasa, ukide ga
s glasa, ni zomja ga ziva ne doceka. 3, 13. —
d) govori se da cefade doceka i ono (dobro, zlo

itd.) sto ga dopadne, snade. kod nekijeh primjera
nije lako razlikovati ovo od znaiena pod b, b).

Dostojno tko dvori, doceka ces svoju. S. Men-
cetic 120 I moj dil ces podati, kneze Marko,
nasoj majci, za sto si ga nigdar vece od meno
ne doceka. Nar. pjes. star. pis. 6, 18. Sto se bogu
pristoji dati a fiovjeku docekati. .M. Divkovic,
nauk. 48''. Ajme, koju nevoju docekaf/tj, u koju
zaiost padnuo sam! J. Filipovid 1, 266''. Casu
koju sam na zemji tesko docekao. F. Lastric,

test. 150''. Tuzno glase docekala sestra kra}a
Vladisava. Nar. pjes. mikl. beitr. 33. Sto sam
pod starost docekao? ,quid mihi in senectute
evenit?' J. Stulli, rjec. 1, 12o». Za veje ga jade
upitala sto j' od majke cedo docekalo. Nar. pjes.

vuk. 2, 36. Oj davori, ti Kosovo ravnol sta si

danas docekalo tuzno, da Arapi sad po tebi sude

!

2, 421. Sto s' cinio, to si docekao. 3, 348. Ko
dobro cini, boje doceka. Nar. posl. vuk. 137. Ko
zlo radi, va|a zlo i da doceka. 138. — i s ob-

jektom u genetivu, kao kod b, a) bb). Doceka
velikog siromastva. M. Zoricif, osm. 37. Zafa-
lujem bogu velikomu i mojemu caru cestitomu,
kad doceka,(}t) ovoga vese|a. And. Kacic, razg.
119". Mozemo li gorega, zla docekati nego smo
docekali? kor. 256. O Capiou, zalosti docek'o!
Nar. pjes. vuk. 4 209. Sto zelio, toga docekao

!

Nar. pjes. juk. 527. — mjeste objekta ima rece-

nica « da: Ne bi htio docekati da ga druzi molit
budu. P. KanaveW, iv. 24.

2. sa se, refleksivno.

a. docekati se cega znaci isto slo docekati sto,

vidi kod 1, c, d). — u jednoga pisca xviii oijeka.

Kakocu se teska zla docekati. A. Kanizlid, uzr.

152. Sta cu se u zao cas ja docekati! utoc. 320.
b. docekati se na ito, kao naprijeti se, upri-

jeti se, primiti se, ostati, i u Vukotiu rjeiniku
(docekati se, n. p. na nogu, na ruku ,sich stiitzeu,

erhalten' ,excipere se'. 136''). Pade dorat u zelenu
travu, a Ivan se na uoge doceka. Nar pjes. vuk.
3, 398. Pogodi ga u nogu lijevu, ua desnu se

hajduk docekao. 3, 443. i o pusci: Docekala se

puJka na doni zub, t. j. kad se zapeta puska
prstom obori. pa ne skrese, nego se doceka na
dohi zub, kao sto je bilo dok nije zapeta. Vuk,
rjec. 136l>.

DOCEKIVALAC, docekivaoca, m. covjek koji

docekuje (osobito goste). — Zadne -a- ostaje samo
u nom. sing, i u gen. pi. docekivalaca ; u osta-

lijem padezima i 1 mijena se u o. — Postaje
od osnove part praet. act. glagola docekivati
sujiksom tct. — isporedi docekivalo, docekivao-
nik, docekivate|. — U Stulicevu rjeiniku (» gen.
dofiekivalca i sa znacenem ,exspectator').

pOCEKIVALICA, /. zensko cefadc koje doce-
kuje (osobito goste). — I'ostaje kao doiekivalHc
sujiksom ica. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedu
rjecnika u Stulicevu (vidi docokivatejica). Ako
gostovaSe gospodin u kuci Martinoj, cii'iaSo za
korist svoje docekivalice. M. Radnic 93''. Doce-
kivalica, planinka, koja docekuje goste Hi ce(ad
s posla. u Lici. V. Arsonijevii.

DoCeKIVALO, m. iovjek koji docekuje goste

Hi ce^ad .? posla. u Lici. V. Arsenijevic. - ispo-

redi docekivalac

DOCekIvaNE, n. djelo kojijem se docekuje. —
V Vukovu rjeiniku, (,das empfangen' ,exceptio').
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DOCEKIVAONIK, m. vidi docekivalac. — U
Stulicevu rjecniku.

DOCEKIVATE^, m. vidi dofiekivalac. — I"

Stulicevu rjedniku.

D0CEK1vaTE];jICA, /. vidi docekivalica. —
U Stiihcerii rjecniku.

DOCEKIVATI, doceknjem i docebivam, impf.
do6ekati. — isporedi dooekovati i docikati. —
Akc.jekaokod djeverivati; u impt. koji postaje

od osnove praes. docekivam ostaje kao kud pre-

zenta: dofiekivaj, a tt ger. praes. od iste osnove
onaki je kao sto je u inf. : docekivaju6i. —
S praes. doiekivam dolazi od xvii vijeka; praes.

doceknjpm moze biti da dolazi xvm vijeka (vidi

primjere Margeticeve, Banovieve, Lastriceve), ali

ne prije (primjeri iz xvii vijeka jamacno pripa-
daju infinitivu dooekovati koje vidi). u nase je

vrijeme kod vecine naroda obicnije docekujem.
— Izmedu rjecnika nahodi se u Belimi (doceki-

vati, docekivam ,exspectare usquo ad adventum ),

u Bjelostjencevu (samo praes docekivam kod
docakavam ,praestolor, exspecto'), u Stulicevu
(docekivati, docekivam ,exspectare'), u Vukuvu
(docekivati, docekujem, 1. ,empfang8n' ,excipio';

2. ,erwarten' ,exspecto, excipio').

I. aktivno.

a. vidi docekati, a Kurati neba docekivaju
mrce iz nihovih ku6. M. Bijaukovie 109. Do6e-
kujemo kugu. S. Margitic, fal. 274.

b. vidi docekati, b. Malo ih je koji staros do-

cekivaju. B Zuzeri 289''.

c. excipere, primati. a) vidi docekati, 1, c,

a) aa). BijaSe obicajan svaki dan doCekivati i

primati putnike na svoju trpezu. M. Divkovio,

bes. 275". Ako su od liega velike milosti pri-

mili, koji su ga u kude docekivali. J. Banovac,
razg. 230. Vojvodu s tolikim posteiiem do6eku-

ju6i. F. Lastric, test. 2281). Take ii se koiii pro-

vadaju i gospoda svati docekuju. Nar. pjes. vuk.

1, 267. Divno duzdo svate docekuje. H, 52.5. Vla-

dika ih dobro docekuje, poklana im zladeno me-
daje. 4, 307. Lijepo ili bane docekiva. Pjev. crn.

18li Svakoga rado docekuju i ugoste. Nar. prip.

vuk. 113. Da nas brat domaciii u svom domu a
pod kutiiem krovu sabira i docekiva vrsne i

izabraue [ude. (Narodna zdravica). Vuk, ziv. 75.

— h) vidi docekati, 1, c, a) bb) aaa). No ga
pope hitro dofiekuje iz liegova bistra ^eferdana.

Nar. pjes. vuk. 4, 408. No na sebe docekuju
Turks. 5, 96. — c) vidi dofiekati, 1, c, a) bb) bbb).

Lupez je, koji krade, koji docekuje. J. Banovac,
prip. 171. Docekiva iza nugla. (Z). Poslov. dani6.

18. Jer ja cuvam druma kroz planinu, docekujem
Sarajlije mlade, te otimam i srebro i zlato. Nar.
pjes. vuk. 3, 4. Sto propu§6a deli Eadivoje, do-

cekuje mladi Tatomiro. 3, 13. U stara su vre-

mena hajduci, kao sto se i u pjesinama pjova,

naj radije docekivali Turke kad nose novce od
dacije. Vuk, i,iv. 267. Pa jo Crnogorco dofiekivao

iz busije. Vuk, nar. pjns. 4, 94. Jedan goni, drugi
dofiekiva. Osvetn. 3, 33. — d) vidi doCokati, 1,

c, c). ima primjera u kojijeh je prijedlog u
mjeSte na. Na sab|u je Jovan docekuje. Nar.

pjes. vuk. 2, 32. Topuziuu baca u oblake, do6o-

kuje u bijele ruke. 2, 407. On buzdohan baca u
visinu a u dosnu dofiekuje ruku. 3, 305. Na gole

ih prsi doJekuju. Nar. pjes. petr. 2, 605.

2. sa se, rejleksivno. vidi docekati, 2, b. — u
Vukovu rjecniku: 1. ,sich stiitzen' ,se excipern'.

2. dofiekuje se pu§ka na doi^i zub.

DOCibKl^IV, adj. hospitalis, koji rado goste

docekuje. — /' Vukovu rjecniku.

DOCEKOVATI, dofiokujem, impf. vidi dofie-

kivati. — Dolazi xvii vijeka. Malo Judi starosti

docekuje. M. Divkovid, bes. 212*. Da i svete an-
dele u svoje kuce docekovase. 321*. Svak starosti

no docekuje. V. Andrijasevic, put. 297.

DOCELITI, docelim, pf. iiitentum obtinere,

optata perficere, izvrsiti svoju namjeru (do tela,

vidi celo, 3, b) cc)). — Samo u Stulicevu rjec-

niku (doceliti) u kom je onako tumaceno.

DOCEM, vidi docim. — U jednoga pisca xvi

vijeka, a izmedu rjecnika u Mikafinu i u Stu-
licevu. U komu docem stase bjese neumrla. A.
Gucetic, roz. mar. 267.

DOCEPATI, docepam, pf. arripere. zgrabiti.

— Slozeno od do i cepati kojemu nema potvrde
kao prostome glagolu, vidi Scepati.

a. aktivno. u Vukovu rjecniku: docepati sto

,hastig ergreifen' ,arripio', of. dokopati, scepati.

b. sa se: docepati se cega, potiri, mukom ili

na silu dobaviti se cega. — isporedi docepiti se.

— Dolazi od xviii vijeka, a ismedu rjecnika u
Stulicevu (docepati se i docepavati se ,aliquid

ingenio assequi, consequi') i u Vukovu. Docepat
se raja. A. Kalifi 513. Docepao bi se vlaskog
kazanija iliti poucenija. D. Ohradovid, ziv. 23.

TJ dlane zahuka, kako bi se docepo hajdiika!

Osvetn. 4, 50. Desetina pala je Turaka, ostali se

Spuza docepali. 5, 98. A oko ne vilovici mali,

sto se jako perja docepali. 6, 70.

DOCEPAVATI, docepavam, impf. docepati.

a. aktivno. u jednoga pisca xvm vijeka. A
ovi ti kad jedno drugo docepavajudi sebi kao
bolesuiku na ponudu posvestava. D. Obradovid,
basn. 17.

b. sa se. vidi docepati, b.

DOCEPITI SE, dofiepim se, pf. vidi docepati

se kod docepati, b. — U jednoga pisca xvm vi-

jeka. Jedva gdigod vode se docepi. J. S. Ke|-
kovid 315.

DOCES^jATI, docesjam, pf. svrsiti ce§{ane. —
slozeno: do-ceSJati. — impf: docesjavati. — U
Belinu (559'') i u Stulicevu rjecniku.

DOCES^lVATI, do6{!s)avam, impf. doces]ati.

— U Stulicevu rjecniku.

DOCETAK, docdtka, m. finis, svrha, svrsetak.

— Postaje od osnove glagola dofieti sufiksom tk^.
— Dolazi ti jednoga pisca xvm vijeka i u Stu-

licevu rjecniku. Koji jo pocetak i dofietak svijeh

stvari. S. Eosa 8». Dofietak zala. 137''.

DOCETI, docnem, pf. fiiilre, dovrsiti, svrSiti.

— slozeno: do-deti, vidi pofieti. — Akc. i oblike

vidi kod pofieti. — Dolazi u nase vrijeme i «
Vukovu rjecniku. Boje je ne pofieti nogo ne do-

fieti. Nar. posl. vuk. 24. Frisko poce, frisko i

dofie. 339.

DOCIC, »i. dem. dolac. — Postaje od osnove

dole sufiksom id pred kojijem se c mijena u c;

a ol kod stokavaca postaje o (dugo). — Dolazi
(kao ime mjestu sa starijim oblikom Dolfiid) od
XI vijeka (?), a izmedu rjeinika u Stulicevu

(,areola, agoUus') i u Vukovu. u narodnijem za-

gonetkama: Pun dofiid krivijoh kofiica. (odgo-

net(aj: zdjela i Mice). Nar. zag. uov. 55. Pun
dofiid zelenih obojfida. (Misli so na kupus u toru

posaden). 108. Projde va jedan dolfiid. Nar. prip.

mikul. 63. — kao ime mjestima: blizu Dobrina.

Do zema] ke so zovu Dolfiici. Mon. croat. 315.

(1100?). - blizu Baga: Priko Tntino vi5e Dol-

fiida. Mon. croat. 159. (1495). — Dofiid, seocc u
Bosni u okrugu travniikom. Statist, bosn. 67.

DOCIJATI, dofiijfim, pf. svrHti iijane. — slo-

zeno: do-cijati. — impf.: docijavati. — U naie

vrijeme u Lici. J. Bogdanovid.
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DOCIJAVANE, n. djelo kojijem se doiijava.
— u naie vrijeme u Lici. J. Bogdanovid.

DOCIJAVATI, docijavam, impf. docijati.

DOCIJEM, vidi docim. — Dolazi kod nekijeh

pisaca iz Dubrovnika, jos kod jednoga is xje-

verne Valmacije koji po onijem })ise: od xvi do
xviii vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu, (,quando'.

doci.jem budes dodi ,quando vorrai'. 5'J9») i u
Stuiicevu. Gorko sunce kad sve spra^i tor nije

cvijetka ni zeleni docijem dazdic zemju svlazi.

M. Vetranic 1, 15. Covjek podlozan jes sve dni

pod ceuier, jad, dooijem od ovoga svijeta more
brodi. N. Dimitrovic 53. Docijem nas spasite}

krstenje primase, sta vrhu liega jedna golubica.

A. Gucetic, rcz. jez. 142. Kojili dobro poznas,

docijem jos zivjahu. B. Kasid, nasi. 8. Docijem
svaka sebi spravja lijep vjenacac sred livada,

pojmo drago primaljetje. I. Gundulic 71. I vi u

to sve ostale docijem dode ma juvezan, pojte . .

.

pjesan. 107. U kojoj docijem uzboravim, svaka
gorkos obratice mi se u slasti. I. Dordid, ben. 23.

DOCIJEME, vidi docim. — U jednoya pisca

iz Dubrovnika svi vijeka. Trebuje u vrijeme

rasrgbu satrti, covjeka docijeme nijes' dovel do
smvti. N. Dimitrovic 19.

DOCIK, m. vidi docek. — Postaje od osnove

glagola docikati. — U jednoga pisca nasega vre-

mena. Svaki bira zgodu za docika. Osvetn. 4, 24.

I nemoj se narugat dociku. 5, 113.

DOCIkATI, docikam, impf. docekati. — ispo-

redi docekivati. — Postaje od osnove glagola

docekati produjenem vokala e tt i. — Dolazi od
xviii vijeka. Koja straga docikaju klaso podko-

iene i primaju na se. J. S. Kejkovic 24. Doci-

kajuc s tim nediju trecu. 82. Docikaju bale i

trgovce. Nar. pjes. juk 90. Sve docika Grno-

gorac Ivo. 119. A mi jutim nozim docikajmo.

Osvetn. 2, 125. Docikati, docekivati: docika se

zvir na tirini ; docika se prijate} u goste. M.
Pavlinovic.

DOCIM, conj. dcm, donee, vidi dok, dokle. —
slozeno: do-cim, vidi kod sto. — nalazi se pi-

sano i docijem, docem, docime, docijeme, do-

cima, docin koje sve vidi. — uz docim moh biti

i rijecca god (koju vidi) radi vece sile. Docim
god svit bude. B. Krnarutic 25. Da ga uza se

nosimo, s liim putujemo, docim god na nebosa
.Jojdemo. S. Margitic, fal. 2. — Dolazi od xvi

vijeka (s oblikom docima od xv), a izmedu rjei-

nika u Belinu (,donec' 316*. 482a; ,dum' 481i>)

i 11 Stuiicevu. — u nase vrijeme nije narodna
rijec.

a. radna u glavnoj recenici traje do pocetka
radne sto je u podloznoj. u ovoj je glagol per-

fektivni. a) u podloznoj glagol nije neyativan.
Docim se taj spravi vecera i .sredi, o boXjoj Ju-
bavi Jozus im besjedi. N. Najeskovic 1, 127.

Oudi da pribiva docim mu opet navisti. B. Kasic,

is. 96. Docim sred mraka tmastu sjen studenu
od zlatnijeb od zraka strijejanja izdonu, drazijem
du pokojom sred lijepo zcloui s gizdavom vil'

uiojom nasladit' sve me dni. I. Gundulic 15. Tor
ga drza dodim zora i jos bili dan dosegnu. J.

Armolusid 19. Ne cekajmo, docim se vrata za-

tvorc. S. Margitid, fal. 233. Cini grib za grihom
i porad prvi(7jj upada u druge , docim posve
ostane porazen od desnice bozje. M. Zoricid,

osm. 35. Posli odpadnutja Judina (bijase apo-
stola) jedanaest, docim na raisto Jude bi odabran
s. Matija. Grgur iz Varesa t)4. — h) u podloznoj
je recenici negativni glagol. Da togaj (Jezusa)

ne muci nitkore docim on ne side. N. Najeskovid

1, 133. Postavice bog svrhu tebe glad . . . douim
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to ue smakne. I. Ancid, ogl. 159. Nede nijmojli

narod ovi, docim se svaka no svrse. I. Zauotti,

prv. ned. 31. Niti kti josti ni piti docim ga ne
vidi od mrtvi uskrsnuti. S. Margitic, fal. 23.

Misec ne moze pomreati docim ne bude pun.

278. Jedno drugomu no viruje docim so bogom
ne zakune. isp. 31. Ali ne smide pristupiti, docim
ne prilipise glavu tilu. M. Zoricid, zrc. 62.

b. radna a glavnoj recenici traje do kraja

radne sto je u podloznoj. a) u ovoj je recenici

glagol imperfektivni. Pogledaj docim ti dano
jes. M. Drzio 8. Docim sunce sja vrhu nas na
sviti, s ufanjem vjerno ja vazda du sluziti. D.

Raiiina b^. Neka jezik moj slaviti bude iz glasa

pravdu tvoju, u zivotu docim stoju po milosti

tvr.j na sviti. I. Gundulic 201. Docim bi u zivotu

tvoj vjerenik pricestiti, vik ne prista tvu do-

brotu vjerno dvorit" i [ubiti. 269. Ved se no od-

vrtaj docim mlada jesi. M. Gazarovic 111''. Docim
ziv bise, bio jo slava onoga mjesta nasega. P.

B. Baksid v. Zovite ga docim je blizu. S. Mar-
gitic, fal. 233. Docim se zive, prikazanja varaju

nas. 1. P. Marki 19. Svak nek place, docim diha.

J. Kavaiiin 174li. Er docim du spavati, nede mi
mod biti livaliti moga boga. 1. M. Mattei 297.

— b) u podloznoj je recenici glagol perfektivni.

Ni mo strab, docim budem modi vladati rukami.

B. Krnarutid 27. Al' cu u vike jos cviliti, bog
docim bog bude biti. J. Kavaiiin 394''. Pa docim
se bogu pomolio, dotle otpro skrinu Milutine.

Osvetn. 2, 22.

c. radna u glavnoj recenici biva Hi i)Ocine u
vrijeme kad traje radna sto je u podloznoj. u ovoj

je glagol imperfektivni. I docim razbiram rid

moga jazika, trudan znoj otiram. D. Barakovie,

vil. 153. Tako gresnik .«red pianino u pustini

divjijeh gora u nevojah docim gine, milos visi'iu

ganu z gora. I. Gundulid 239. Ali docim puto

slidi k Carigradu on uajijrece, eto se ulak jedan

vidi. 394. Pod satorom stase, docim so vrvjase

vojska. B. Krnarutid 24. Docim bi misu govorio,

vidila bi se duga. S. Margitid, fal. 98. Docim svi-

jetla ta priprava u carskom se dvoru cini, sred

tamnice Krunoslava suzna u mrkloj osta tmini.

P. Sorkocevid 579^. Docim hajduk priteze opanke,

u tom nega vojska sustignula. Osvetn. 2, 71.

d. ono sto je u glavnoj recenici shvata se ne

samo kao da biva u isto vrijeme s onijem sto jc

u podloznoj, nego i da je ovo uzrok onomc.

docim dakle vrijedi kao tijem sto, zato sto. —
samo u jednoga pisca xvii vijeka. O bozice,

razlog nije, ako kderca mila ti je, da ,jom' sredu

sad zavidis, krajicom je docim vidis. I. Gundulid

110. Vas kolik puk zavapi u sve glase, da se

vo]a bozja izpuni, docim lijepu lijepa da se. 170.

Drugo donijet' nabuna ova ne moze vam nog'

sramotu, docim svaki s ne osnova vjecni prikor

svom zivotu. 490.

DOCIMA, vidi docim. — Samo u jednoga
pisca XV vijeka. Sluzit du t' docima na ::emji

pribudem. M. Marulid 194.

DOCIME, vidi docim. — Dolazi xvi i xvu
vijeka. Docime bih cestit, mnozi t' mo [ubise.

§. Mcncetid—G. Drzid 498. Nu docime siiio vale

crnac brodi mora ovega, od liegove druzbo ostale

sve korabje sretose ga I. Gundulid 368. Docime
na svitu, Rezepe, zivemo, igdar stvar dospitu

znati ne moiemo. I. T. Mrnavid, osm. 28. Do-

cime vrvjase vojska u red, Hasan beg moste ci-

liaSe. B. Krnarutid 16.

DOCIN, vidi dodim. — Dolazi u jednoga pisca

cakavca xvii vijeka i u jednoga Stokavca (moie-

biti stamparskom grijcskom) xviii. Docin me no

35
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pomilujes, necu se diliti od tebe. M. Jerkovid 56.

Udi| je ostavite, dofiin ne primi osudu od gospo-

dina. M. Zorifiic, zrc. 31.

DOCINA, /. augm. dolac. — Postaje Tcao docid

(koje vidi) sufiksom ina. — Dolazi (s 1: dol5ina)

u jednoga pisca xviu vijeka: (Lav) viju6i i re-

zuci u jednoj dolcini. J. Banovac, pred. 35; i u

nase vrijeme u Lid s osobitijem znacenem : du-

boka draga ili dolina: ,Ne's nikad iz ove docine

izaci'. jNijesam jos ni one docine izorao'. J. Bog-

danovid.

DOCINITI, ddcinim, pf. svrsiti cinene, djelo,

ne ciniti da]e. — slozeno: do-oiniti. — impf.:

docinati. — U Belinu rjeiniku (,peragere' 302'';

,absolvere' SlTb; docijien .perfectus' 3171)) i u

Sttdieevu (,perficere, absolvere, peragere').

DOCINATI, dociiiara, impf. dociniti. — Do-

lazi It jednoga piisca nasega vremena i u Stuli-

cemi rjecniku (,actu perfieere'). S toga je mnogo
zapocinala a malo docinala. M. D. Mili6evi6, let.

vec. 228.

DOCISTITI, dioistim, pf. svrsiti ciscene, ne

cistiti dale. — slozeno: do-cistiti. — impf: do-

ciscivati. -- U Belinu rjecniku (,depurgare' 494''

;

,expurgare' 597a; ^finir di affinare' 441>) i u Stu-

licevu (,depurgare').

DOCIS^ENE, n. djelo kojijem se docisti. — U
Stulicevu rjecniku (docistjene ,optima purgatio').

DOCI§CiVATI, dociScujem i dociscivam, impf.

docistiti. — U Stulicevu rjecniku (docistivati).

DOCtTATI, docltam, perf. svrsiti citane, citati

sve, do kraja. — slozeno: do-citati. — U nase

vrijeme. Pak cim misnik docita vandeje. Osvetn.

4, 45 jVeceras cu tu i tu kiiigu docitati'. J.

Bogdanovio.

DOf'KA, /. mjesto gdje lovac hez lovackoga

psa docekuje u vecer zeceve. — u nase vrijeme

u Lici. J. Bogdanovid. — Postaje od osnove

dock glagoln dockati sufiksom a.

DOCKATI, dockam, vidi dooekati. — Dolazi

hod nekijeh pisaca cakavaca od xv do xviii vi-

jeka. Ako sunce zajdo, nimamo ufati, kad opet

izajde, da cemo dockati. M. Marulic 123. Da me
ies u skore na ta kraj dockati. H. Luoi6 273.

Prokleto pogube dockati. I. T. MruaviC; osm. 94.

T') od vas dockah, da svakoga vc6e od raene

prijubiite. J. Kavanin 066".

DOCTITI, docttm, pf. vidi docitati. — slozeno:

do-ctiti. — Dolazi xvi vijeka. Ne dase ni listove

doctiti. Dukjanin 34.

DOCUDITI SE, d66udim se, j)/'. satis miraii,

ru'rfj nacuditi se. — slozeno: do-cuditi. — Dolazi

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku (s primjerom

iz narodnc jijesme: No mogu se cudu dottiditi).

Svakomu se mogu docuditi i svakomu jadu do-

sjotiti, a ne mogu svoj prizronskoj zem|i, ja na

kome drzi kapetanstvo. Nar. pjes. vuk. 2, 238.

Nikako se nijesu mogle docuditi. Nar. prip. vuk.

162.

DOOUPATI, dooupam, pf. svrHti cupane. —
slozeno: do-6upati. — U Stulicevu rjecniku (.ab

ambodendo vel circum edendo cGssare, finire')

d66UTI, dofiujem, pf. inaudire, exaudiie,

uopce vrijedi kao perfektivni glagol prema 6uti.

— slozeno: do-cuti. — Dolazi od xvi vijeka a
izmedu rjcinika u Belinu (,praesentire' 582''), u

Stulicevu (,audire, piaesentire' ; dofuo sam, ,ac-

cedit ad aures meas'), u Vukovu (1. ,vornehmon'

,inaudio'; 2. ,aus dor ferno her vi.nohmon' ,ox-

audio'), a) obaznati po iut:enu. Kad ovo ja doful..

S. Menfietid 201. Ah viteza vi onoga doCusto li

svi veljenje? I. Gundulid 34. DocuvSi ovo staiac

biiJao je. A. Kanizlid, kam. 61. Do6u§e, da je

unisao u grad Gazu. E. Pavi6, ogl. 202. Poboja
se, da ne do6uje mu^. 266. Antipa doiSu cudesa.

S. Eosa 92*. To docuo majstore Manojlo. Nar.

pjes. vuk. 3, 325. Kada Zrnid docuo rijeci. Nar.

pjes. here. vuk. 23. Docula ga sestra mu Jelena.

Nar. pjes. petr. 2, 94. Ovo nekako docuje carev

sin. Nar. prip. vuk.'^ 233. — b) cuti do kraja,

cuti sve, cuti dobro. Ma nu me docuj ti. F. Luka-
revid 25. Age cuse, ali ne docuSe, nego kresu a

u lulu pusu. Nar. pjes. vuk. 4, 99. On nesto rece,

ali ja ne iocu(h). Vuk, rjec. VSt?'. — c) u jed-

noga pisca nasega vremena stoji gotovo kao de-

minutiv prema cuti. Dode tajno do mene rijec

i uho^moje docu je malo. D. Danicic, jov. 4, 12.

DOCIJVATI, docuvam, pf. cuvati do kraja,

svrsiti cuvane. — slozeno: do-cuvati. — Dolazi

od XVIII vijeka i u Vukovu rjecniku. Ako giiizdo

i docuva. J. S. Rejkovic 100. Nije sedmu noc

docuvan, vidi kod babine. isto je znacene i kod:

Nije, tfecu noc docuvan. Nar. posl. vuk. 218.

DOCI, dodem, j)/. pervenire, venire, svrsiti

micane, hod, kad onaj ili ono sto se mice bude

na mjestu ka kojemu je micane bilo upravleno.
— slozeno: do-iti, s cega su stariji oblici doiti,

dojti ; vidi I. — impf. : dohoditi, dolaziti. — Ak-
cenat vidi kod I. — Bijec je praslavenska, ispo-

redi stslov. doiti, rus. fl,ovnH, ces. dojiti, poj. dojsd.

— U svijem je rjecnicima, osim JambreHceva

:

u Vrancicevu (dojti ,venire'; dojti, priti ,appel-

lere'), « Mika^inu (do6i, priti, doprit ,venire,

advenire, pervenire 72''; dojti, dodi ,venire, ad-

veniro' 77''), u Belinu (dodi ,pervenio' 104*; ,de-

venio' 169''; ,supervenio' 68711; ,vonio' 758"), u
Bjelosfjencevu (dodi i dojti kod dohajam ,venio,

advenio, appello'), u Voltigijinu (dodi i grijeskom

doci, dojti ,venire' ,kommen'), 11 Stulicevu (dodi,

dojti ,venire, accedere, pervenire, advenire, attiu-

gere, pertingere, cadere, crescere, oriri'), u Vu-

kovu (dodi, 1. ,venio'), u Danicicevu (doiti i dodi

,venire').

I. oblici. gdje je osnova drugom dijelu i (u

injin.) Hi id (kod vecine oblika), i promijenilo se

u j ; to je vec bilo u prva vremena , ako se i

ne da potvrditi prije xv vijeka (kod Marulica)

za to sto ni cirilsko ni glagolsko i ne razlikuje

se od j u pismu. da je stara ona promijena,

moze se poznati po tome sto vec od xiv vijeka

nalazimo jt (u inf.) promijeneno u t a jd (kod

drugijeh oblika) u d, jamacno s toga Ho su se

glasovi j i t ili d premjestili. noviji oblici (dodi,

dodem itd.) u naSe su vrijeme kod vecine naroda

izagnali posve starije dojti, dojdem itd., ali su

ovi jos ostali kod cakavaca a oblici s jd (ne

dojti) kod nekijeh Hokavaca zapadnoga govora

(vidi oblike dojdote, dojdu. Nar. pjes. vuk. 3, 549.

5.50 u narodtuij pjesmi iz Sina). tako je bilo po

svoj prilici vec Oil XVI vijeka, premda pisci onoga

vremena a i pozniji iesto zaimaju u drugoga

dijela naroda oblike koji nima nijesu narodni:

Dubroviani vec od onda upotrcblavaju mlade

oblike, ali uz to neki od nih i starije, kao N.

Ranina (koji cesto prepi^uje iz iakavske knige),

Zbornilc, S. Mencetic i G. Drzic (ne vele cesto),

M. Vetranic (dosta cesto), A. Gucetic (rijetko),

ta i jos proMoga vijeka V. M. Gucetic; tako i

J. Matovic iz Boke koji ima gotovo svagda sta-

rije oblike (ali ne dojti nego dodi). izmeAu pisaca

siokavaca zapadnoga govora koji upotreplavaju

.iraqda starije oblike s jd mogu se izbrojiti A. d.

Costa, M. Dobretic. dva Relkovica ; itnaju jedne

i druge ./. Filipovic, F. Lastric, A. Kaniilic,

Ant. Kadiii: A. Tomikovic; sami se mladi oblici
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nataic it I. Ancica, P. Posilovica, J. Baiiovca,

M. Zoriciia, V. Dosena, And. Kacica. i kod sa-

tnijeh cakavaca ima ydjekad (u P. Kanavelica
mozebiti svagda) mladijch oblika, kao n. p. u

H. Lucica, u J. Kavanina. — sto se ovdje kaze

ovom glagolu, vrijedi i za ostale (nadi, pooi itd.)

koji postaju slaganem glagola iti s prijedlozima

u kojijeh je zadne slovo vokal.

a. 11 drugom je dijelu osnova id. a) praes.

aa) sa starijom osnovom dojd: dojdem, dojdes

itd., dojdu. j( nekijeh pisaca ima do xvii vijcka

kod 3 sing, i pi. na kraju t (vidi dati, I, a) bb)):

dojdet. Bernardin 17". F. Glavini6, ovit. 68*.

posl. xin»; dojdut. F. Glavinic, cvit. xix. —
bb) s osnov07n dod: dodem, dodes itd., dodii. od
XIV vijeka: dodesi. (.dogjosi.')- Spom. sr. 6. (1396).

124. (1399); dode (,doKJo'). 32. (UOO). 1 sing, do-

lazi XVI vijeka i sa starijim nastavkom u : dodu.

N. Ranina 31t. — cc) s osnovom doj. ova po
svoj prilici postaje od predasne tijem sto d (po

cakavskom govoru) mijena se u ]: doje. H. Luoi6

230. P. Hektorovi6 (?) 130. M. Orbin 41. 44. 107.

Ill; doju. J. Kavaiiin 565"; od svijeh ovijeh

primjera samo su Orbinovi dosta pouzdani. i

kod dva Dubrovcana dolazi doje, ali samo radi

slika: N. Najeskovic 2, 28. 108. I. Gundulii 39.

— b) impt. aa) s osnovom dojd: dojdi, dojdinio,

d6jdite. — bb) s osnovom dod: dodi, d6dimo, do-

dite. od XIV vijeka: dodi (,dogi'). Spom. sr. 24.

(1399) — ce) s osnovom doj (isporedi a) cc)):

dojte koje moze biti da stoji i mj. dojd'to. P.

Hektorovic (?) lie. — c) ger. praes. dolazi kao
particip, da pace kao adjektiv, od osnovc dojd

:

dojdudi koje vidi. — d) aor. aa) s osnovom dojd:

dojdoh, dojde, d6jdosmo itd. — bb) s osnovom
dod: dodoh, dide, dodosmo itd. od xiv vijeka:

dode (,doge'). Mon. serb. 174. (1356—1367). 202.

(1385); dodoh (,dogolit'), 183. (1373); dodoste

(,dogoste'). Spom. sr. 14. (1398); dodose (,dogose').

Mon. serb. 204. (1386). 207. (1387). — t< Crnoj
Gori i u Bod dolaze u nase vrijeme skraceni

oblici doh sa 1 sing., i dose za 3 pi. Doh glavom.
S. ^.ubisa, prip. 106. Doh na esap. 153. Dose.
Nar. pjes. 1, 356. 419. 4, 6. Pjev. crn. 18». Sib. 82».

Ogled, sr. 436. Dose, u pjesmi mjesto ,dodose':

Zdravo dose u Bjelopavlice. Vuk, rjec. 136''. —
cc) s osnovom doj (vidi a) cc)): doje. B. Kasid,

fran. 143. Nar. pjes. juk. 54 (nijesu dosta pouz-
dani primjeri). radi slika: M. Vetranid 2, 326.

X. Na|eskovic 2, 16. 20. I. Gundulid 41. 53. 334.

361. — e) kod ger. praet. osnova je u drugom
dijelu sbd (vidi c, a)), ali u jednoga pisca xvi

fijeka ima i sasma nepouzdani oblik (od osnove
dojd) dojdivsi. P. Hcktorovid (?) 160. — f) impf.
nije u obicaju h nase vrijeme, kaonoti kod per-

fektivnoga glagola, ali dolazi xvii vijeka u dvo-
jice pisaca Hakavaca: dojdise. F. Vrancic, iiv.

104; dojdjaso. I. T. Mrnavic, osm. 55. dolazi ta-

koder u jednoga pisca xvm vijeka, koji nije

dosta vjeU narodnome jeziku: doidjase. I. Ja-

blanci 4.

b. u samome je infinitivu osnova drugoga di-

jela i; dva su oblika: stariji dojti, i mladi doii.

ovaj je potvrden od xiv vijeka. Mon. serb. 211.

(1387). (,doki'). Spom. sr. 1, 6. (1396); dodi se go-

vori u nase vrijeme i kod .Hokavaca zapadnoga
govora koji su uzdrzali osnovu dojd. osamlen i

bez sumne grijeskom dolazi oblik dojti u jednoga
pisca XVII vijeka. B. Kasid, is. 54.

c. u drugom je dijelu osnova Std. a) ger. i

part, praet. act. i. aa) bez nastavka: dosad od xiv
do xvni vijeka. dosadt. Spom. sr. 1, 14. (1398).

1, 83. (1406). Mon. sorb. 394. (1436). M. Marulid
21. N. Na]eSkovic 1, 203. D. Zlatarid 29''. B. Kr-

uarutid 23''. P. Kanavelid 536. J. Ji.avauiii 465*.

— bb) s nastavkom 5i: d6sadsi. ds izgovaralo se

je kao c, te se nahodi pisano razlicitijem naci-

nima od xv do xvm vijeka doSadSi. Mon. croat.

103. (1468). P. Hektorovic 43. F. Glavinid, cvijet.

13a. M. Eadnid .32''; doSadci. M. Marulid 84. B.

Gradid, djev. 37. A. Gudetid, roz. jez. 67. M.
Orbin 76. 99; doSaci. B. Gradid, djev. 88; dosatsi.

Naiik. brn. 61. F. Glavinid, cvijet. 8a. 111). V.
Andrijasevid, dev. 2; dosatci. M. Divkovid, nauk.
29''. 106'). s krajnijem e : dosadse. N. Ranina 29*.

Aleks. jag. star. 3, 305. u dat.: dosLdtsu. Mon.
serb. 187. (1378). — cc) s nastavkom v pred ko-

jijem ispada d : dos^v. od xvm vijeka. S. Mar-
gitid, fal. 87. 150. 200. F. Lastrid, ned. 154. 190.

273. — dd) s nastavkom vsi pred kojijem ispada
d: d6sa.v.si. od xvu vijeka do dana danasnega.
I. Gundulid 358. M. Gazarovid 55, F. Glavinic,

ovit. 8". lloii. Poslov. danic. 37'>. — b) ]}art.

praet. act. ii: dostlL, dosal, d6sao (doSla). vidi

kod idi. — c) part, praet. pass, (s aktivnijem
znacenem) dobiva nastavak ii. pred kojijem se d
mijena u s: dosast, koje vidi napose.

II. znacene.
1. subjekat je cejade Hi sto se kao ce{ade misli.

Hi zivotina. glagol je u ^jravom (ali vidi i e) ali

sirem smislu, jer se kod micana ne misli svagda
na pravi hod, nego subjekat primicuci se moie
voziti se, letjeti, plivati itd.

a. kaze se izrijekom mjesto sto je kraj primi-
canu. ono moze biti: a) u dativu. A ne znam
od kude dosadsi dubravi. N. Najeskovic 1, 229.

Koji doSavsi gostionici. P. Posilovid, nasi. 37''.

Kad Ii Ana sretuo domu dode. Nar. pjes. vuk. 1, 4.

Kad su dosli Omerovpm dvoru. 1, 254. Pa kad
dodes Prijepoju tvome. 2, 143. Svud su brodi,

de god dodes vodi. 2, 278. Kad dodose gradu
Carigradu. 2, 365. Kad dodose crkvi Petrovici.

3, 420. Kad dodose mostu velikome. 4, 338. I

kad vezir Bosni zemji dode. 4, 366. — b) u da-

tivu s prijedlogom k. Kada mi povidi dosad
k mistu svomu. P. Hektorovic 69. Dali dosad
ka Dunaju slisah tojer. M. Pelegrinovid 172.

Putem ide pace tece, da prije k dvorim svojijera

dode. I. V. Bunid, mand. 10. Dosavsi k zaiu

hladom gledam ribe. J. Kavanin 80''. Kad k raz-

drtoj dode kudi. V. Dosen 39''. Dodi k sopri med
druzinu. 165*. DoSavsi k Jordanu. And. Kacid,

kor. 106. Kad dodete ka Kosturu gradu. Nar.

pjes. vuk. 2, 370. Doklen k Risnu bijelome dose.

4, 6. — c) u akuzativu s prijedlogom u (vt).

Dostdtsu mi (vb) zem]e pomortskije. Mon. serb.

187. (1378). Da bi ont . . . hotelt dodi u gradt

Dubrovneki.. 211. ^1387). U porat dojdosmo. M.
Marulid 94. Dodi, Gojo moj brajene, u zabrdje

sam do mene. N. Na]eskovid 1, 241. (Kra] po-

(aiki) zapovidje, sa svih strana da vojevode sve

najvede u varsovsko dodu vijode. I. Gundulid
416. Dodi u luku ,appello'. A. d. Bella, rjec. 94''.

Dosavsi n stau gdino inrtvo tilo priminuta mla-

dida le2ase. razg. 226». Dosavsi u okoliS ogna.

A. Bacid 441. Dosavsi u kudu recenoga pogla-

vara. F. Lastrid, od' 288. Jer kada mi on dojdo

u primorje valovito. Nar. pjes. raikl. beitr. 14.

A gospoda dodose u krajeve b'jele dvore. 37.

Kad snaSica u dom dode. V. Do§en 157*. Nit'

u nebo dodi iele. 229*. Posli toga nazvan bi od

pape, da u Rim dode. And. Kadid, razg. 21. Do-
savSi u Slavoniju. M. A. Re(kovid, sat. A3''. Da
ja dodem u Petrovo dvore. Nar. pjes. vuk. 1, 8.

A kad dosla u bele dvorove. 1, 212. Te ne moze
u orkvu da dode. 2, 159. Dode zdravo u Kotare.

3, 117. I dodemo zdravo u Sijene. 3, 175. A
kad jeli u vrhove dode. 4, 54. Dodi de vranac u



DOOI, II, 1, a. 548 DOCI, II, 1, c.

tijesan klanao. Nar. posl. vuk. 69. — d) u acc.

s prijedlogom na. Dosad na livadu i ne nasad
nikoga. N. Na|eskovic 1, 203. Dosadsi pak na
Stan. 2, 84. S neba na svijet radi tega hotjela

sam doci odi. S. Bobajevic 228. On moskovskieh
pi'iko poja dode ruske na granice. I. Gundulic
418. Vjerenici tim se obeca, cestit na dvor doc'

s odora. 543. Dosavsi na biskupiju svoju. F. Gla-
vinio, cvit. Sk DoSadsi na gore. SIS'). Tako i ti

ucinivsi dod ces s nama na nebesa. J. Kavaiiin
501b. Kada dqjde Mandalina na grob. F. LastriL',

test. 204''. Grigorija imade na sud do6i. A. Ka-
nizlic, kam. 26. Dosavsi naj posli na Kalvariju.

M. Zoricid, zrc. 17. Kupi vojsku, dodi na Kosovo.
And. Kaci6, razg. eGb. Had dodose na sud pred
sudiju. Nar. pjes. vuk. 1, 422. Kad je dosla moru
ua obalu. 1, 534. Dok on dode na gradsku ka-

piju. 2, 478. Kad devojka na bijegu dode. 3, 197.

Kada dojdu na Miletin vodu. 3, 549. Na Inogor
malo poje dose. Pjev. crn. IS". Kada doje na
debolo more. Nar. pjes. juk. 54. Doc' ce koka na
sjedalo. Dod' ce ovca na solilo. Nar. posl. vuk. 69.

— e) u genetivu s prijedlogom do. Brijeme utjece,

ah, molim te, dod' do zaia. I. Gundulic 50. Pli-

vcju6i muka more, a do kraja doc ne more. V.

Dosen 11^. Dok do grobnog' dode dvora. 203".

Kad dodose do vode studene. Nar. pjes. vuk.

1, 157. Nisam, majko, ni do vode doSla, a kamo li

ubelila platno ! 1, 382. Ja sam bosa do Trogira
dosla. 1, 400. Kad on dode do ogiia zivoga. 3, 289.
— f) u acc. s jednijcm od prijedloga pod, nad,
pred. Pod mire da dosad ogan tuj zaduso. H.
Lucie 272. Kada mi dodosmo pod taj dub u
sjencu. N. Najeskovic 1, 817. I doSavsi s voj-

skom pod Kim obsidnu ga sa svih strana. J.

Bai.ovac, razg. 9. Kad carica pod naraucu dosla.

Nar. pjes. vuk. 1, 473. Nad jamu dosadsi. F.

Glavinic, ovit. 150^. Dosavsi pred grad Nakor.
And. Kacic, kor. 23. Mi dodosmo ovde pred po-
pove dvore. Nar. pjes. vuk. 1, 101. — g) u gen.

s prijedlozima sred, vrh (vrhu). Kad mi oni do-

dose sred zelene sred pianino. Nar. pjes. mikl.
beitr. 27. Toj poje poznaces ti bo|e dosadsi vrh
gore. N. Na}eskovi6 1, 314. Nitkore bez liih (vila)

mod ne ima vrhu te dod' gore. 1, 314—315. A
prije toga bivsi dosa' duh gospodni vrhu voda.
J. Kavaiiiu 71*. — 7i) mjesto se maze kasati ad-
verbom. Dosavsi Herud. kako rekosmo, opet
nazad. F. Glavinic, cvit. 427*. Kad umrije bez
ostanka, kra} ugarski dojde vanka. J. Kavaiiin
247». Ako dojdemo gori po milosti negovoj. F.

Lastrid, test. 230li. Kada, bane, tamo dodes. Nar.
pjes. vuk. 1, 92. I tu mu do'se devojkc. 1, 419.

A kad koze dodu blizu. V. Dosen 123». Gospodin
dosav doma pooe misliti. S. Margitid, fal. 87.

Sve su koze doma doslo. Nar. pjes. vuk. 1, 526.
A ako li doma dodi nede. 1, 269. I zdravo nam
svuda hodi i veselo domom dojdi. Nar. pjes. mikl.
beitr. 9.

b. kraj je primicat'm celade (i zlvotina) Hi
mjesto blizit cclndeta. ime kojijem se kaze celade
stoji: a) u dativu. Bog juveni hrlo do tobi dod.
M. Vetranic 2, 54. Evo ti kraJ tvoj dode tobi tih.

M. Divkovid, bes. 3». Slatkoj dragoj svoj Ijoposti

da Tezeo sada doje, djelo to je nedobitne tvo
kreposti. I. Gundulid 53. Ako jedan duh taki je,

ki Martinu doSo biso. J. Kavaiiin 397*. Pofali

so Dombog kapetane kada dodes svecu Muha-
medu kako si mi glavu odsikao. And. Kacid,
razg. 232l>. DoSavsi kraju Ludoviku. M. A. Eej-
kovid, sabr. 2. Domadinu dobri gosti dodose.
Nar. pjes. vuk. 1, 317. Al' joj dodo liena stara

majka. 1, 572. Dode meuo tamnici na pengor.

2, 379. Opet dode pootimu tvomo. 2, 401. Arap

dode ranenu Voinu. 3, 818. — ii ovakovijem pri-
mjerima dativ je posesivni Hi eticki. Dojdose
k carstvu mi poklisari dubrovBCtsci. Mon. serb.

171. (1362). Evo su ti gosti dosli. Nar. pjes. 1, 116.

Za sto mi, brate, ne dode.s? 1, 212. A dobre
mi dosle, mile zaovice! 1, 412. A kad mi je u
dom dosla. 1, 517. Jos ti nisam ni ka dvoru
dosla. 1, 581. Dosla ti je u poode majka. 1, 607.

tako je i u izrcci dodi kome na oci : Ne du smjet
nigda na oci vede k mojoj teci dod. M. Drzid 266.

Ni mi vede dodi na oci. 411. Ako mi dodes opet
na oci. M. Divkovid, bes. 717a. — jy u dat. s pri-

jedlogom k. K nam dosadSi. Mon. croat. 278.

(1576). Od kuda toj bi meni, da dode mati go-
spodinova k menje? N. Eaiiina ISb. luc. 1, 43.

Andeo dodo k jiemu u obrazu covjecaskom.
Zborn. 6. Dosad ka noj jakost joj davase. F.

Vrancid, ziv. 13. Pustite dicicu dojti k meni. F.

Glavinic, cvit. 7". Dn.^av l-ri n"ostolom. S. Mar-
gitid, fal. 200. Grije placi, vaja g bogu dodi.

And. Kacid, razg. 316''. Kad devojka k majci
dode. Nar. pjes. vuk. 1, 190. A ti, bane, danas
k mene dode. 2, 276. Kad si dosla k mene pod
satora. 2, 374. A kad dode k bradi svatovima.

2, 551. A kad pope ka druzini dode. 4, 396. —
c) u gen. s prijedlogom do. Prosedi ga, da do
nega u Ravenu dojde. F. Glavinid, cvit. 154».

Pridrzi mi djevojku dok ja dodem do tebe. Nar.
pjes. vuk. 1, 440. Doklen dodo do vojvode Draga.
4, 95. — kraj micanu moze hiti i zivince: Kada
dode do dobrijeh koiia. Nar. pjes. vuk. 2, 148. —
d) u acc. s prijedlogom pred. Dojde prid Lo-
vrinca. P. Hektorovid (?) 143. Kad dodu prida te,

razmisjaj i gleda' cine me. D. Kanina 93''. Naj
brzo ucini da dode prida me. I. Gundulid 104.

Uprosi otca, da bi z nim prid biskupa dosal.

F. Glavinic, cvit. 334''. U jedan cas umriti, a
sa svim svojim pogrdam prid strasnoga sudca
dodi. J. Banovac, razg. 95. Dosavsi daklo sluge
prid krala. And. Kacid, kor. 248. — e) u acc.

s prijedlogom medu (raed) Hi u gen. s prijedlo-

gom sred. Dojde med nih Fabijan. F. Glavinic,

cvit. 23'''. Da medu ne dode jedan mladid. J.

Banovac, razg. 64. Viknu dosad sred juuaka.

I. Gundulid 569.

c. ne izrice se gdje je kraj primicanu, nego
se ima u misli. a) uopie. Dosadci popove, po-

stupise blize. M. Marulid 84. Ako tko hodo dodi

sa mnom. N. Eaiiina 208''. mat. 16, 24. Dosad
svaki glavu skloni, sprid na prsi dcsnu stavi. I.

Gundulid 298. Dosavsi nadose ga kakoti mrtva.

P. Posilovic, ovijet. 195. Dojdoh, vidih, sebe

gubih. J. Kavaiiin 200». Prosi ga da sada do-

savsi da te nigda ne ostavi. Pisanica. 83. Idi,

pomiri se s bratom tvqjim i tada dosavsi pri-

kazades dar tvoj. F. Lastrid, nod. 290. Kada ga
nadete porucito mi da mu so i ja dosavsi po-

klonim. od' 296. To ih pasa na teftor uzeo, al"

Turaka sto hijada dode. Nar. pjes. vuk. 4, 241.

— moze hiti izrijekom kazaiio, odakle ko dode:

Da ne moze nitko ni od kuda dodi. Zborn. 39''.

Vidod sred tvojoga svijetla grada stat' kra|icu,

doSlu iz mjo-sta iz tudega. I. Gundulid 23. Ova
(dva) kada z vojske dojdose. F. Glavinid, cvit.

67''. Ovo ni clovik, nego angel iz neba dosal.

334—335. S Bosno dode plerao ovo. J. Kavaiiin

120''. Dosavsi jednu vefier s posia umorna. J.

Banovac, prip. 64. Nije jos nitko s onoga svita

dosao. M. A. Eejkovid, sabr. 5C. No sam siuod

s vojske do5a'. Nar. pjes. vuk. 1, 154. Sinod mi
jo s puta dosa'. 1, 194. Doklo ja dodem iz leva.

1, 309. i naiin kojijem ko dode: Druzi ucenici

u plavi dodose. N. Eaiiina 127». joann. 21, 8.

Dodo vozom uz jezoro Mahmut paSa. S. ^JubiSa,
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prip. 116. Kako doSao, tako posao. M. Driii 273.

Do§av§i na prijatejsku dok privari. F. Lastri6,

nod. 82. Koji zdravo dosavJi, ulizose prod prin-

cipa. And. Kaci6, kor. 41. Kako je bludeii do
I'lih dosao. M. A. Relkovii, sabr. 59. Premda bi

na viru doSli. M. Dobietic 304. U ku6u dodc
vratma zatvoienim. F. Lastric, test. 227''. kakav,
kao sto, ko dode: Dokle bismo mi ne dosli sami.

Mon. Croat. 20.^^. (1567). Tko pod raitom znojan
dode. V. Dosen 69". Ako dode prav, no izide

zdi'av; ako dode kriv, ne izido liv. Nar. posl.

vuk. 2. Virujem da ces doci na svit Isusom. F.

Lastric, test. 20*. Isukrst dojdet kako lav. F.

Glavinic, posl. xiu*. s cim ko dode: Drugi s isti-

jem duhom prvoga dosaci. B. Gradio, djev. 88.

DoSadSi niki drobanti z oruzjem ranihu ga. F.

Glavinid, cvit. 38'K Dosavsi s recenijem darovi,

nade svoga prijateja. P. Posilovic, nasi 164".

kad ko dode: Koji o jedauaestom casu bjehu
dosli. N. fianina 84*. mat. 20, 9. Nocom ode,

no6om dode. Nar. pjes. vuk. 1, 490. Jos san na
dobu doSal. Nar. prip. mikul. 86. — b) kao lat.

venire, znaci da je kraj primicanu samo ie]adc

koje govori. Dode (,doge') odi. vast Nikola Sort-

kocevicfc. Mon. sorb. 174. (1356— 1367). Eekn
ovomu: pojdi, i pojdet; i drugomu: dojdi, i

dojdet. Bernardin 17''. mat. 8, 9. Podi, cedo, i

brzo opet dodi. Zborn. 25''. S blagoslovom bozjim
pojte, tere s jutra opet dojte. P. Hektorovic (?)

116. Kad ti dodes, ko ce ostati kletim Turcim
mjesta opcena ne dat' plijenit' i harati? I. Gun-
dulic 339. Dodito, blazeni oca moga. J. Matovic
73. Rekla mi je draga doci. Nar. pjes. vuk. 1, 396.

Da zdrav otides i natrag dodes. 1, 490. Dodidere,
sestro moja draga. 1, 612. Od'te, dod'te, ako
boga zaate. 4, 241. — cesto kod pozdrava. vidl

2. debar, I, 2, g, b) ec) i II, 2, b, e). — c) istice

se kojom nainjerom ko dode. namjera se izrice:

aa) podloznom recenicom s da. Mi 6emo dodi da
je prosimo. Nar. pjes. vuk. 1, 1. Mi smo dosle

da to sestrimimo. 1, 620. Pa sam dos'o da ti

vidu lice. 3, 138. Nisam dos'o da ti se predajem.

3, 396. — bb) infinitivom. Nijesam dosao rasoinit

nauk. N. Eanina 178'>. mat. 5, 17. Da i on ho6e
dojti . . . pokloniti mu se. P. Glavinic, cvit. b^.

Dode licga pohoditi ko prijate|a svoga i gosta.

G. Palmotic 2, 176. Dosavsi traziti ploda na lioj.

F. Lastric, ned. 71. Jedna mlada gospoja dojde

jednu pametnu gospoju moliti. M. A. Eejkovic,

sabr. 10. Ja cu doci cvece zalivati, a ti dodi

kono prepinati. Nar. pjes. vuk. 1, 428. I dos'o

sam poteci na trku. 3, 251. Ja nijesam doS'o

vino piti. 3, 388. Kao da si dosao vatre uzeti.

Nar. posl. vuk. 130. — u jednom primjeru svi

vijeka dodi stoji u infinitivu, a glagol koji bi

trebalo da je ii inf. stoji u obliku u kom bi tre-

balo da je dodi. u istoga se pisca nahodi cesto

ovaka pogreska i kod driigijeh glagola, isporedi

fiiniti, I, 2, d) cc), str. 34''. Nu hted dobro da
govori svak na tobe, diko nioja, izbavi me zla

pokoja, pri' nego me do6 umori smrt zestoka.

D. Baiiina 111''. -- cc) prilozenom recenicom.

Dojdi i vidit ces. J. KavaAin 491*. Dever 6c

dodi, venae doneti. Nar. pjes. vuk. 1, 1. ,Pa mi
kazi, 6to si mi dosao ? .

.' ,A dobro sam do tebc

dosao . . . doJao sam, don'o svadbarinu'. 2, 423. —
osobito kad sit 06a glagola u impt., nije potrebno

vezati ih niknkvom rijeii. TJzamsi bridak noX,

dodi me zakoji. N. NajoSkovid 2, 94. Dojdite,

blagujto kruh moj. J. Matovid 492. Dod'te, vi-

dite, za boga! koliko je ovdou jaja. Nar. prip.

vrd. 204. — dd) supstantivom (osobito vcrbal-

nijem): aaa) it ace. s prijcdhgom na. Moju so

vam, na pomod mani dojditp. Aleks. jag. star.

3, 294. Nosedi kriz u ruci na boj doje. I. Gun-
dulic 437. Da de joj dojti na pomod u das smrti.

P. Eadovcid, nac. 97. Bijau dva brata trgovca,

koji dosavsi na ispovid. M. Zoricid, zrc. 129.

Dodi na pomod moju tvojom milosti primogudom.
I. M. Mattel 195. — mogao bi amo spadati i ovaj

primjer: Na to bo jo doSao da smrtju odkupi
griSnike. F. Lastrid, svet. 131''. — bbb) u acc.

s prijedlogom u. Ovi bi u pomod mu doSo prvi.

J. Kavanin 26411. Dosavsi u podpomod. D. E.

Bogdanid 49. — ccc) u acc. s prijedlogom za.

S iiim junaka tries tisuca dode za stit carske

glave. I. Gundulid 323. — ddd) u dat. s pri-

jedlogom k. Junaci su k igri dosli. Nar. pjes.

vak. 1, 276. — ee) kad je namjera uzeti, oteti,

digniiti, odnijeti sto, ime ovoga stoji u acc. s pri-

jedlogom po. Jer du dod po tebe. D. Zlatarid 43''.

Tu Bogdancim vojevodu prida, ki po n dosli

bjehu. I. Gundulid 336. Kako djavao bise rekao

da de dodi po liega. J. Banovac, razg. 82. Kad
ja sutra po moj zobun dojdoh. M. A. Eejkovid,

sat. Elli. Da je dos'o Todor po devojku. Nar.

pjes. vuk. 2, 596. Dodi do vrag po svoje. Nar.

posl. vuk. 69. — ff) namjera uopce moze se po-

kazati drugijem nacinom. A noma im Latinke
devojke, a devojke oko sto su dosli. Nar. pjes.

vuk. 2, 549. Koje dobro, sto si do nas dos'o?

3, 395. Dosao cipcija u age nekakvim poslom.

Nar. prip. vrc. 208.

d. moze kod primicana namjera biti i nepri-

jatejska, te dodi onda znaci sto i udariti, nava-

liti itd. ono k cemu je iipravjeno micane stoji:

a) u acc. s prijedlogom na, te maze biti : aa) ce-

}ade. Njeki divji covjek dode na me. M. Dr^jd

153. Kako no na lupeza do§li ste na mene s madi.

B. Kasid, is. 50. Z'o mi je samo, da bojnici moji

istocni nijesu uza me, a neka ovi svi kolici

doSli bi i vas zapad na me. I. Gundulid 505. —
bb) mjesto. Dijonizij car na Afinu dojde i rva

ju mnogo vrimena i nistor ne dobi. Aleks. jag.

star. 3, 239. Nadabu se s bojnom modi na Du-
brovnik da 6e dodi. J. Palmotic 143. Sta obicno

radite, kad dodete kome na kudu? M. D. Mili-

devid, zim. veo. 187. — b) s prijedlogom protiva,

suprod itd. Polace velike suzeti node mod tro-

janske vladike, protiva ke t' ce dod. H. Lucid

190. Suprod nemu car srditi od sto vojska s voj-

skom doje. I. Gundulid 421. — c) amo spadai
ovaj primjer: Sad bih ovjezijem nokti u oci

doSla. M. Drzid 182.

e. uz acc. s prijedlogom na znacene moze biti

kao kod prispjeti ill nabasati. Dodi na sprovod

,venire ad funus'. A. d. Bella, rjec. 291''. Dos'o

je na gotovo. (Z). Poslov. danic. 19. Dos'o je na
meStra. (Z). 19 Ako sam ti na mojbu dosao.

M. A. Eejkovid, sat. E 6^. Kad god bi komu zetu

na rucak dosao. sab;-. 17. Nek dovece na veceru

dodo. Nar. pjes. vuk. 1, 459. TeSko tome, kom'

na konak dodem. 1, 486. Dosao gost na golu

kost. Nar. posl. vuk. 69.

f. dodi za koga (miiskoga), senskom celadetn,

znaci udati se. A nut sad gdi kune kad dode

za mene. N. Naleskovid 1, 253. Da je proklet oni

cas, kad za to dodoh. M. DrJid 182. Cetvrta je

dosla udovicom , dovodena na priliku s dicom.

M. A. Eejkovid, sat. Ib^. Milo snalie, za koga su

doSle. Nar. pjes. vuk. 1, 461. Node snaha kona

da odjaSe dok ne vidi za koga jo do§la. 2, 523.

Od kako sam ja za Duru doSla 2e}na sam se

kola naigrati. Nar. pjes. vil. 1868. 673. i mttS-

Icomc se kaze da dode ,na ulaz'. Ako ostane kuda

na kderi jodinici, prede k lioj zet iz drugo kudo

i uzmo imo kudo u koju jo dosao na ulaX. V.

BogiSid, zborn. 19.
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g. u prenesenom smislu. Odkle dojdoli na svit,

i po liem putuju. P. Hektorovic 7. Pravi i isti-

niti put, kojijem imarao doci u zivot vjecni. M.
Divkovic, bes. 10". Kaono zmija, koja iie pro-

grizavsi utrobu matere svoje ne raoze na svitlost

doii. A. Kanizlid, kam. 278. Svetac dosao popu
u san. S. ]|jiibi§a, prip. 249. Dok ovoj kradi ne
dodemo u trag. 189. Da mu gospoda ne dodu u
trag. 228. Da joj ne dodeto u stops. 199.

2. pravo je (sire) znaiene i had je subjekat
neziva stvar, pa rnislilo se da se ova sama mice
(n. p. vjetar, voda, sunce itd.) Hi tijem sto se

nosi Hi vozi. a) uopce. Ako vodu lin ne budu
ja vodit da mi doje na mliu. H. Lucio 230. Dode
veil jedan vjetar i udunu svijecu. M. Divkovi6,
bes. 374a. I na mjesec do6 ce sjena. J. Kavauin
292». Dos'o je brod porameniea. (Z). Poslov.
danic. 19. Dosla su kola do brijega. (Z), 19. Blato
doc' ne moze nego same svrhu koze. V. Do§eu
220^ Medu to jim vec i rucak dojde. M. A. Eej-
kovii, sat. G7^. Dojde nam na glavu ovo pri-

tesko brime. M. Dobretid, predg. v. Dosli su ti

premnogi darovi. Nar. pjes. vuk. 1, 280. Kad tu

dode tudeg brata ruka, sama ce se puca raspi-

nati. 1, 316. Kamen dode Kaici vojvodi. 2, iSn.

Oblak dode bas vise Zabjaka. 2, 540. Od kako
je Erdc| postanuo, nijo taka trgovina doSla.

2, 639. Kad Osmanu casa vina dode. 3, 212. Do6'
ce kosa do brusa. Doc' ce tikva na vodu. Doc'
6e sunce i pred nasa vrata. Dosao mu luc do
nokata. Nar. posl. vuk. 69. Dosla voda, ,ange-
schwollen' ,crevit'. Vuk, rjefi. 135''. Doslo more
i sve proso poplavilo i odnijelo. Nar. prip. vuk.
204. Nece sultan na pasu, dok mu ne dode voda
do uSiju. S. J^ubisa, prip. 173. — b) cesto o pismu
(knizi, poslanici), pa i o vijesti uopce, o glasii

(i u pravom smislu), o cijim rijecima (pisanijem
Hi govorenijem). Ovaj moja kniga kada k vamt
dode (,doge'). Mon. serb. 529. (1483). Za to ja sa
svima ucinih odluku, da dojde kiiga ma tebi

sad u ruku. P. Hektorovi6 58. Eto lista, ki iz

nutra do§'o nam je iz saraja. I. Gundulic 485.
Kniga u ruke negove nije dosla. A. Kanizlic,
kam. 107. Sino6 meni crna kniga dode. Nar.
pjes. vuk. 1, 395. Cetir' knige od ujo su dosle.

1, 626. Jos nam nijedan glas ue dode. M. Drzic
475. Niki glas va usi moje dojdo, da do Rima
dosal jesi. Aleks. star. 3,,252. Doso nam je glas,

da nije one vitez bio. G. Palmotid 2, 350. Malo
posli dode mu glas, da je oni mladic umro. F.
Lastrid, ned. 385. Buduci moUtvu svrsila, dojde
glas z neba. Ziv. kat. star. 1, 224. Dosal je pnda
me tvoj uzdah i tvoj plac. M. Drzid 472. Kad
mu odvJGt takov dojde. J. Kavaiiin 186''. Oli
nije (naredba) dosla na usi onomu. Ant. Kadcid
551, Ta zlioa dobijo pomilovaiie i dode narodba
da ga oslobode. S. ^iUbiSa, prip. 65. Dode mi
sinod zvade od suda. 198. Kakav nam odgovor
dode? 209.

3. vrementi, u 2)renesenom smislu.
a. subjekat je ime koje znaii vrijeme uopce Hi

osobito koje doba, Hi sto u ono doba biva (s ova-
kovijem subjektom moze gdjekad znaiene biti kao
kod dogoditi so), moze biti izreceno na iiju korist

Hi stetii vrijeme se pomice, te ime onoga stoji u
dat. (,dativus commodi'). Josto dotiri mjeseci, i

Xetva dode. N. Kaiiina 66''. joann. 4, 35. I kad
starost dojdo, ka nas k smrti vodi. P. Hokto-
rovid 07. I tebi da dodo sve dobi'o godisto ! N.
Na|e5kovid 1, 214. I vrijeme ko mine, da opet
ne dojo. 2, 28. Ter kad mi pride nod, ja Xolim,
gospojo, da bude u cas prod', a bio dan da doje.

2, 108. Za slatkijem Ijotoni dodo i gorka zima.
M. Dri^id 255. I za lijopoui godinoni dodo daX.

DOCI, II, 5.

258. Jos de dod danak taj. 292. Jeda brijeme
dode kada. 455. A sebi smo i druzim svijeme
mrske kad nam staros dode. S. Boba]evid 207.
Tvom zelenom primaljotju zrelijeh dana jesen
dod' de. I. Gundulic 298. Ja umijem prividjeti
mojijem znanem sto ima dodi. G. Palmotid 1, 224.
Dokle dode zora slatka dosastoga dne. P. Posi-
lovid, nasi. 15''. Jos nije bio dosao vazam, nego
se je priblizao. A. Kani^lid, kam. 525. Dosla je
svrha rata i truda. 822. Izadi mi na mejdan ju-
nacki u nediju, koja dode prva. And. Kacid,
razg. 267''. Nod je prosla a dan dosao. M. A.
Rejkovid, sat. A7a. Dojdose svetkovine od du-
hova. M. Dobretid 151. Jur je dos'o dan cestiti,

da se svijetu svemu objavi plam razbludne tve
[ubavi. P. Sorkocevid 588''. Kad je dosa' Spasov
danak. Nar. pjes vuk. 1, 189. Cudna ti mi go-
dinica dode. 1, 237. Dodi de ti Durdev danak.

1, 296. jeseni koja prva dode. 1, 299. Kad ce

ono krasno vreme dodi. 1, 314. A kad mi pak
do'se duge zimske nodi. 1, 335. U nede}u, koja
prva dode. 1, 354. Godinice, losa ti mi dode.

1, 364. Jedva ceka dok mu nodca dode. 1, 382.

A kad sjutra dan i zora dode. 2, 28. Dode vreme,
bremo da so ima. 2, 53. Nit ja znadoh kad mi
]eto dode, nit ja znadoh kad mi zima dode. 2, 377.

Ved kad meni sudni casak dode. 2, 509. Na zlo

de ti sjutra zora dodi. 4, 512. Dodi de Vidov dan
(videcemo ko je vjera, ko li je nevjera). Nar.
posl. vuk. 68. Dodi de i meni bozid. Dodi de i

nemu zlo jutro. Dodi de i liemu crn petak. 69.

Cekaj, magarce, dok ti Durdev dan dode. 345.

Dode zgoda, da popravimo pogre§ku. S. !]^ubi§a,

prip. 16. Sve da se izvrsi do Petrova dnevi, koji

prvi na zdrav}e dode. 164.

b. govori se o crkovnoj svetkovini da dode u
koji dan u nedjeli. ime ovoga dana stoji u ace.

s prijedlogom u Hi na. Kadgodi bozid i u petak

dode. (D). Poslov. danic. 41. Dan s. Andrije, ako
u nediju dode. S. Badrid 21. Govorenje na s. Ma-
tija, kad dode na cistu srijedu. F. Lastrid, svet. 15.

c. subjekat je delude, misli se kao da tecenem

vremena cejade primice se do nekoga doba; ovo

stoji obicno u ace. s prijedlogom na. Kada budu
dodi (,dooki') na vreme od 14 godista. Mon. serb.

414. (1442). Da ce banovati, kad dode na lita.

H. Lucid 235. Dosaddi na trinaesto godiste. A.

Gucetic, roz. joz. 67. Kaduo je dosao na vrijeme
zakonito, to jest da zna razabrati dobro oda zla.

S. Matijevid 16. Nisau dosal na godiSda otac

mojih. P. Radovdid, nad. 14. SiromaSe, kad dodes

na naj zadiii cas tvoga zivota, ter budeS osta-

vjati, koja si toliko )ubio. J. Banovac, razg. 95.

Dode na smrt. prisv. obit. 87. Do^avSi na go-

dista od snage. And. Kadid, kor. 134. Dok mu
sin dode na godista od razuma. 331. — amo
spada i ovo: Posevin dode u razgovor od uje-

diiieiia. A. Kaniilid, kam. 854. Posli toga dojti

demo na osobita besidovaiia. Ant. Kadcid 1. Kada
smo vede u taj razgovor doSli. M. A. Relkovid,

sabr. 69. Dok dode kazivaiiem na sinovi'iu ie-

nidbu. S. ^iubisa, prip. 37.

4. oriundum esse , originem trahere , kad se

kaze od koga Hi od cega ko postane (po rodu).

Svi ste doSli iz propasti jodan gori od drugoga,

vrag od vraga oca svoga. V. Doson 235". — i u

rijeii (po etimologiji). Jer s pocetka Slovinci so

zvaso, pak poslije Slavinci prozvaso, jel' od slova

ovo ime doslo . . . znati nije. M. A. Rejkovid,

sat. 65"
5. subjekat je stvar umna Hi duhovna; iesto

znaci Ho i dogoditi so. a) uopce. Vele, da je

nili kouac dosal i da do Turci poginuti. Mon.
Croat. 234 (1529). PlaceS sad, jer prika doSla je
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po te smrt. N. Dimitrovio 29. Ako li po sreii

dode koja protivitina i nadzadak. M. Divkovid,

bes. 49'>. Dode nesriea i osiromasiS. A. Ba6i6 72.

Dobro doslo krajestvo bozje koje sam odavna
6ekao. J. Filipovii 1, 382*. Jeda bi mi utiseiio

s nebesa doslo od vicnega oca. F. Lastric, test.

lOGii. Da odice naciu novi koji dode u grad ovi,

na se prime. V. Doson 146". Vidis dakle da je

od Turaka doslo kolo, da zla komsiluka; jerbo

da je doslo od krscana ... M. A. Rolkovic, sat.

C8». Jer 6e iz nenada doci srfiba nogova. M.
Dobretid 176. S vama dosla svaka sreea i sam
gospod bog-! Nar. pjes. vuk. 1, 18. S vama dosla

svaka dobra sreca! 1, 46. Sve to doci prod boga.

1, 136. — b) had je ono sto dode nesto zlo, ono
(obicno ce\ade) do iega dode, moze hiti u ace.

s prijedlogom na; znacene je tad cesto Icao hod
napasti, navaliti, isporedi 1, d, a) aa). Proklectvo
da dojde na onej. Mon. serb. 219. (1391). Dojdo
na li guba. M. Marulic 96. ^l^ubav na koga bude
do6 da je tvrd kako lav. S. Mencetic 330. Sto

dode toj na te? kamo t' um? kamo t' svijes?

N. Najeskovid 1, 181. Jaoh, za sto ne dode taj

nemir na me sad? ja bib ga, gospode, podnosil

tebe rad. 2, 135. Proklinu priku smrt ka na me
ne htje do6. 2, 36. Ne stedu, da dodo na mene
sto tuga. D Eanina 31". Mnoge tuge, nevoje i

zalosti dodose gresnikom na glavu. M. Divkovid,
bes. 341aij. Strasna groza na uu dode. plac. 9.

Da ne dode na ne srcba bozija. I. Ancio, vrat.

126. Pokaraiie da ne dojdo na te. M. A. Rej-
kovio, sat. Ko". Tvrda muka kad dode na coeka,

vaja da trpi dok skapje. Nar. posl. vuk. 812. —
mjeste na moze biti i prijedlog vrb, svrbu s gen.

Kad godi, gospoje, promislim i;alosti i nemir, ki

dode vrb tvoje mladosti. N. Naleskovid 2, 64.

Strab i troSiia dosli su svrhu mene. M. Orbin
76. Svo ono sto je svrhu tebe doslo, joste doslo

od boga. J. Filipovid 1, 414^.. — c) o misli, oso-

bito kad se hoce istaknuti da ko nesto iznc-

nada Hi bez dovofna razloga iiomisli, govori se

da dode na pamet: Ni mi ved silna mod vla-

danja, ni zlato na pamet more dod. H. Lucid 190.

Dodi na pumet ,occurro'. A. d. Bella, rjec. 75S''.

Petar mj ne dode uba na pamet. M. Zoricid,

osm. 5. Cinit sve sto ti dode na pamet. D. Basic
186''. tako je i ovo: To mi nije uikaJ ni na kraj

pameti doSlo. M. Pavlinovid, rad. 56. — u pamet:
Promisli i dojdi ti u pamet. A. Georgiceo, pril.

32. Neka mu u pamet dodu pomankanja, koja
je uciuio. S. llatijevid 29. DoSla mi je u pamet
lipa jedua stvar, koju du vam prikazati J. Ba-
novac, prip. 123. Kakva ti je to budalastina
dosla u pamet? F. Lastrid, test. bG^. Opet mu
ista zla misao i zeja dode u pamet. ned. 56.

Drugi mliju, da je grih svaka misao zla, kako
u pamet dode. 383. U to vrime dojde mu u
pamet redeni grih. M. Dobretid 58. — na um

:

Dodi na um ,occurro'. A. d. Bella, rjec. 758''.

Miso ka vam na um dodi bude. I. Dordic, salt. 8.

Nikomu na um ne dode, da do biti ono. A. Ka-
nizlid, utoc. 293. — u misao: Sve da bih hotil,

ito dojdo mi u misal, ispisat. H. Lucid 195. —
u glavu: Luciferu njeki vjetar i njeke misli do-

doSe u glavu i tako se poholi. M. Divkovid, bes.

662''. Premda mu je posli doslo u glavu po-

bignuti. M. Dobretid 313. — d) o rijecima, kad
ko govori ne razmi^avsi, kaie se da dodu na
usta. Koji govori Sto mu na usta dode. Vuk,
poslov. (kod neslan 5oek). 209.

G. u prenesenom smislu govori se da ,dode' i

ono Uo se dohije, po iem je dodi nekako kao pa-
sivni glagol prema dobiti. ime vnoga koji dohije

stoji obicno u dat., ali vidi 7. a) subjekal je Sto

tjelesno, materijalno. aa) uopce, osobito kad je

u subjektu materijalna vrijednost, korist. Inemt
biskupijami ke su dosle iupe. Mod. serb. 13.

(1222—1228). Da mi znat' vi date po ki put vam
dode (jabiika). N. Na)eskovic 1, 216. Ne mogoh
dekat toliko prdijo, ka mi,ima dod. M. Drzid 165.

Dod de i liomu plata. G. Palmotid 2, 58. Da
jednomu dojde iznova kakva bastina oli kakav
miraz. M. Dobretid 435. — cesto kod diobe. A
sta su devetfc sati. dukatb koje zajmi u mene
vojevoda Ivanist, a kojijeht s vami razdijelio,

kada ste se delili, §to je tebe delu doSlo hoteo

biht da mi iht (,mihL') dast; ako li iht (,lihi>')

nije s vami delio, ja hodu, sto bi doslo delu

vojevode Ivanisa odt drBzanija vasega onej du-

kate sebe napladevati odt uegova dela. Mon.
serb. 501. (xv vijek, poslije god. 1466). Svakom
dode sve po litra zlata. Nar. pjes. vuk. 4, 286.

— amo spadaju i ooakovi primjeri kod kojijeh

subjekat nije potane naznaien : Sto dode, i pro-

lazi. V. Dosen 71li. Kako doslo onako i proslo.

Nar. posl. vuk. 125. — bbj cesto s rijecima u
ruke, na ruku, na ruke, k ruci, ruke, pod ruke,

do ruke, vidi kod ruka. Odt grada Kotora koji

je dosao u ruke redeuoga gospodina duza i op-

dine bnetacke. Mon. serb. 326. (1423). Dosavsi
mu u ruke. M. A. Eejkovid, sabr. 9. Udrit ga
du cijem mi dode na ruku. M. Drzic 158. Kako
vas se du sad backjelom vrd, cijem mi na ruke

dode. M. Drzid 359. Kad de opet k ruci doci

(zlato). V. Dosen 58''. Jer ako mu degod ruke

dodem, da d' i mene ukinuti glavu. Nar. pjes.

vuk. 3, 330. Da ih svijeh zakojemo, ko mi pod
ruke dode. M. Driid 360. Bududl mu dosle pod
ruke knige Isaije proroka. And. Kacid, kor. 299.

Ca god Aim pod ruki doslo. Nar. prip. mikul. 42.

Dodose mi pod ruke Thomas-ova djela. M. Pa-
vlinovid, rad. 1G4. Kad do ruke dode tica lovcu.

V. Dosen 9411. drugo je ii ovom priinjeru: Dosao
h)eb za rukom, t. j. uskislo tijesto u nadvama,
moze se razmjesivati ,iu giihrung gekommen'
,ferveo'. Vuk, rjec. 135''. — b) subjekat je stvar

umna. Zac vele nesreda podnijesmo, uu ova dode
nam uajveda i puna jadova. N. Najeskovid 2, 87.

Nede t' s me besjede zlo dodi nikoje. F. Luka-
revid 66. Pozuditi zlo druzim u srzbi, ne ima-

judi voju, da jim ono dojde, grijeh je vaodani.

A. Komulovid 15. Ufa, da mu od lie same mir
i pokoj moze dodi. I. Gundulid 10. Ako sam
ikadar ostao kripak, po milosti tvojoj mi je toj

doslo. M. Jerkovid 38. Kolike su tebi doslo su-

protivscine. I. Ivanisevic 56. Zac je smrt naj

vede zlo ko mi moza dojti. P. Eadovdic, ist. 28.

Jeda bi mi ne doSlo proklestvo. I. Antic, ogl. xix.

Jesmo li se duXni vo}i bozjoj prilozit, kad nam
dodu tuge i nevoje svitoviie? J. Filipovid 1, 414''.

Niti ima misnik dekati svoga vrimena dok mu
prigoda na noge dojde. M. Dobretid 389. Nije

mu dosla smrtna. S. ^ubisa, prip. 27. — c) sub-

jekat je osjecane, stane tjelesno Hi duhovno. A
dode nam opet snaga. N. Najeskovid 1, 155. Nea
mi snaga, kad podinem, dode. M. Drzid 326.

Tijem dode meui smijeh. D. Zlatarid 53". Jedau
put starjesini ovoga redovnika dode taki san i

drijom. M. Divkovid, bes. 393-'. Doje liim toliko

velik strah. B. Kasid, frau. 143. Dosaddi mu bo-

lesti. M. Orbin 76. Ako glodaju u vodu, obicaje

mnogijem smutiti se glava i prikrenut mu so

trbuh i dod mu bjuvaiie (,b|uhaiie'). M. Raduid
390". Potom posli dude joj druga pamet i dud.

Glasn. ji, 3, 133. (1709). Dodo joj um i zeja. J.

Banovac, pred. 130. Kad so uzmu stiti kiiigo 2i-

vota Isukrstova, udi] mu dojde san. J. Filipovid

1, 439''. Jer uui je n, p. nomod prika dosla. Ant.
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Kadoic 59. Jor jim dojde niki stid prokleti. M.
A. Be]kovic, sat. C8a. Oli mu dqjde jedno zane-

sviStenje. M. Dobretic 174. Ako bi komu od m
doslo nadanutjo da se iicini redovnik. 537. Ali

banu di'us;a snaga dode. Nar. pjos. vuk. 2, 286.

amo siyadaju i ovdki primjeri: Nut rijeci ogoti

koje su dosle sad ! N. Najeskovic 1, 258. Arkulin

:

Kucivrate, ne mogu se krenut, pomozi me. Ku-
civrat: Gospodaru, sto ti to dode? M. Drzie 386.

Dosla mu je mala snaga. Ne^to mu je doslo
(pao je II nesvijest, poludio je). u nase vrijeme
u Bubrovniku. — moyao bi amo pripadati i ovaj
primjer u Jcojem je subjekat osobina nezive stvari:

Iztok, s koga 'e do6i svjetlost sunou. J. Kavaiiin
5361>.

7. sa znacenem sUcnijem znacenii kod 6 dolazi
i s ace. mjeste s dat. jamaino treba shvatiti no-
minativ ne kao subjekat, nego kao predikat, ispo-

redi biti (budem), I, B, 2, b) (I, dr,it>). a) o di-

jelu, onome sto dode u dio. Delove, §to ihi,

dojde u Konavlaht. Mon. serb. 347. (1427). Dila,

ki ih more dojti. Stat. po[. ark. 5, 2o6. Arka-
dija, starijega brata, dode na dio sva istocna
strana. And. Kacic, kor. 401. Svakoga bi doslo
toliko od one mise. M. Dobretic 370. Kad je

nasa urairala majka, skupa smo si ruvo razdilile,

tebo dosla kruna biserova a mene je stito mile
majke. Nar. pjes. istr. 1, 18. — b) o osjecanu,
stanu. Doje ze}a jednoga krpca od erevij. M.
Orbin 111. (Bozji sin)^ ko covjek glad cuteci, od
vocke ga ze[a dode. G. Palmotic 3, 132''. Dode
ga zeja i ujem da slika. M. Pavlinovic, rad. 74.

tako se kaze i: dosla me je voja, tuga, doSao
me je sram, stid. strah, ako i nema potvrdc kod
pisaca. — c) vidi 8, b).

8. govori se da ,red dode', i to a) s dat. Evo
meni tu2noj redak dode da doveSe idem Ara-
piuu. Nar. pjes. vuk. 2, 419. Dodo red Vuku da
progovori. S. ^iubiSa, prip. 178. — b) cesce s ace.

Koju (djevojku) oni dan bjese dosao red. Zborn.
47. Dode Ahmota red opeta. I. Gundulic 561.
Za Nuvakoi-i dode red Mijata. S. Lubisa, prip.

214. — c) s prijedlogom na s ace. Eedak dodo
na tvoje dvore. Nar. pjes. vuk. 2, 463. Iza Kroje
dodo red na Skadar. S. l^ubisa, prip. 82. —
d) s gen. Hi s adjektivom posesivnijem, koji stoji

uz red. Kad i liogov red dode da s ovoga svita
primine. Pravdonosa. 1852. 2, 2t'.

9. stare, constare, kao stati, o eijeni kod
kupne; s dva akuzativa: jedan za ce^ade koje
kiipvje, drugi za cijenu; u jedinom primjeru
(Dubrovcanina iz prosloga vijeka) mjeste dru-
goga ace. ima adv. cijeno; Je li cijeno raj vas
doso? B. Zuzeri 320*. i u nase vrijeme iuje se

u Vubrovniku: ,Do8lo me je sve zajedno doset
fjorina'.

10. pondo valore, teziti, tegliti, s ace. mjere.— u nase vrijeme. Od 6uda su plofiu izmjerili,

sama ploia sest litara dode. Nar. pjes. vuk. 3, 336.
11. od tnieana je prencscno znacene na protc-

zane, pruzane (ti obadva primjera u prenesenom
smislii); kraj se protczanii pokazuje gcnctivom
s prijedlogom do. Xojif/jJ dosci nijo modi, nit'

s pameti do ni(/j^ do6i. V. Dosen 262*. Kojo bi

(pomankane) prislo polovicu oli do polovico doslo.
M. Dobrotid 444.

12. od mieana i protezana (u prenesenom
smisltt) siri se znaienc da]e, te se misli kao da
subjekat stece, dobije onu do cega se primi6e
(proteze). ako je kraj primicanu (prolczanu)
stane tjelcsno Hi duhovno, misli se da iicka pro-
mjena biva kod sidijclUa.

a. slo std)jckat stece Hi negovo novo stane
stoji: a) n ace. s prijedlogom na. aa) novo je
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stane fizicno Hi uopce tjelesno. u nekijem sluca-
jima doci na §to znaci kao dobiti, steci sto. Tuj
des na lik doc od ze]ne jubezni. S. Mencetic 199.

Kad do taj biti dan, da na mir budu ja u ovi
doci Stan? N. Najeskovid 1, 247. A ja sam do.sao

na misli, na nosau, na volika fastidija M. Drzid
297. Stari otac moj cijed moga posastja na smrt
dosao jes. F. Lukarevid 39. Ako jo dosao na
ubostyo. M. Divkovic, nauk. 238tJ. Lasno tebi,

care Osmano, bi na krunu dod' od svijeta. I. Gun-
dulid 497. Vajmeh meni, na kakve sam dosla
jade. G. Palmotid 1, 179. Na zlo ti smo dosle,

kade djevojcice misle mlade o Voneri. 2, 97. Na
ovoliku dod nevo)u. P. Kanavelid, iv. 113. Dodi
na potrebu ,pauperem fieri'. A. d. Bella, rjec.

386''. Svijet (tko bi reko) doso je na toli tuzno
bide. I. Dordid, ben. 89. Maslinista je nasadio a
stoprva su na rod dosla, drugi ih bere. B. Zu-
zeri 177'i. Kako coek dode na prosjacki stap,

svak ga se kloni. Nar. posl. vuk. 127. Foks dode
na velik glas. M. Pavlinovic, rad. 107. — bb) novo
je stane duhovno. Jedina gospoje, velika hvala ti,

na mjlos er doje, da me htje slusati. N. Naje-
skovic 2, 16. Jur na junadku stav i pamet do-

sadsi. P. Zoranic 34^. Da bi se pogaui obratili

k tebi i dosli na pravu i istinu viru tvoju. JVI.

Jerkovid 82. Od kojega nije mogo nitko dosle

dod na znaiie. G. Palmotid 2, 174. Da sam doSal

na odluku obdariti }ubav tvoju. I. Ivanisevid 108.

Sinoc sam ih sedam puta brojio dok doh na esap.

S. ^ubiSa, prip. 153. Dodi na cud, steci ravnu
cud : ,kad mi je zena razbabnila, dode pusta na
dud'. M. Pavlinovid. — cc) dodi na maiie, kao
umaiiiti so. Zgora receni pokladt nede poginuti

ni na maiie dojti. Mon. serb. 361. (1429). Da to-

likaj Jubavi., milosta i skladt na maiie dojde.

445. (1451). Koje ti (slavno ime) ni covjek ni

vrijeme nede mod' ucinit' da u vijek na mane
bude doc'. N. Najoskovid 1, 302. Od volike od
radosti doso je zivot moj na maiie. G. Palmotid

2, 15. Ne strasi se, da ce tebi dod na maiie

milos inoja. A. Vitajic, ost. 68. Doci na maiie

,labasou'. A. d. Bella, rjec. 326". Jeda bi ti zlode

na maiie doslo. M. Zoricid, osra. 61. — slicno

je i dodi na gore, dodi na nista. Ako se ne bi

(stvar) promiuila i na gore dosla iznutriiim oli

izvanskim nacinom. M. Dobretic 434. Dosal je

na nista, dosal je na maiiak. M. Votranid 1, 50.

Dodi na nistar ,in nihilum redigi'. A. d. Bella,

rjec. 758'J. Koliko je kiica na nisto doslo. M. A.
Eejkovid, sat. Bla. — s osobitijem znacenem go-

vori se dodi na mane o rijeci, obecanu, kad se

ne drzi Sto se obecalo. Obodanja, ko na maiie no
more dojti. F. Glavinid, cvit. 8811. Jjifi lausove

na maiie dod ne mogu. J. Filipovid 1, 18G». Erbo
carska rijec visoka vik ne moie dod' na maiie.

P. Sorkocovid 590''. — ito se u takom sluiaju

nalazi reieno o celadetu, da ,dode na mane od
rijeii' Hi ,svojoj rijeci', to ce biti po tal. mancar
di parola, alia parola. U3i]oii ja sam bio od mo
rijedi dod na maiie i ovu vjeru obratio u no-

vjcrno vojevaiie. (r. Palmotid 2, 103. Dodi na
maiio rijeci ,fidem foUero'. A. d. Bella, rjec. 308".

Mozo li gospodin bog dod na maiio svojoj rijeci?

I. A. Nenadid, nauk. 77. Bog nede svom obedaiiu

na maiie dodi. L. Vladmirovid 63. — dd) nouo
je stane djclo, djeluvane. Kako da bi nigilar jo-

mali dojti na ubijonje. P. Radovcid, nad. 21. Kad
mu bude potriba sa svimi djavli na ruko dojti.

41. Dodi na ruke, na oruije ,voniro ad arma'.

A. d. Bella, rjec. 758*. Dodi na molbo ,doscen-

dero ad preeos'. 758''. Da na dilovaiie i i.spuiioiio

tiziju duznosti nede iiikad dodi. M. Dobrotid 511.

Da na to dilo ne iraadijaSe nikad dodi. 511. Dodi
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na kar, zavaditi se: ,do sad smo u ku6i skladui,

jos nismo nikad dosli na kar". M. Pavlinovi6. —
ee) novo se stane pokazuje nopce rijccima to,

ovo, sto itd. A budu, srdaCcpin da zgorii, na toj

do6. S. Mcucclic 19. Na sto je Josao svijeb i

razlog i pravda. M. Votranio 2, 87. O zestoka

zla Jubavi
,

pokli na ovo imah doci , zac me
s prva ti dobavi tve pomodi? D. Raiiina 111''.

Bise dosla na to, da joj se spravjase ukop. B.

Kasic, iii. 94. Na to dodu i lincine, kad kovisti

vec ne cine. V. Dosen 242''. Bududi stvar na
toliko dosla, da . . . J. Matovid 223. Na sto ce

nioje siromastvo doci? M. A. Eejkovic, sabr. 70.

— b) It acc. s prijedlogom u. aa) uopce. Darij

od velike skrbi u voliku radost dojde. Aleks.

jag. star. 3, 271. Noka so ucine neprijate)i ili da
dodu u nesklad. S. MatiJRvic 74. Do6i ii pamet
,ad mentis sanitatem redire'. A. d. Bella, rjec.

628a. Ciea prije nego dodu u razum. A. Bacio
201. Opet dosavsi u milost bozju. 389. Svaki kad
u razum dode. J. Banovac, uboj. 19. Ti ostavi

svit a dode u red. M. Zorici6, osm. 75. Do6i u
razum i od ostalib dogodaji. Ant. Kadcic 334.

Ne zele doci u muke. M. A. Eejkovid, sabr. 37.

Doci u krupue rijeci: u inat, u kavgu. Pravdo-
nosa. 1851. 21. Dok tijesto dode u kvas. S. l^iu-

bisa, prip. 28. Nece vaga u krst doci. 250. ,Stoprv

me ostavila bolest, necu doci u zivot jos do pet-

naest dana'. M. Pavlinovic. — bb) vrlo cesto do-

lazi do6i u poznane (cega), te ohicno moze zna-

citi: poznati (sto). Dosadsi clovik u poznanje
kratciue zivota judskoga. P. Kadovcic, nafi. 20.

Neka dojdu u poznanje, sto li bjese, sto su sada.

J. Kavai'iin 277''. Duii u poznanje: ,certum ali-

quid scire'. A. d. Bella, rjec. l&d^. Da duh pa-

kleni ne dode u poznane ovoga otajstva. A. Ka-
nizli6, utoc. 505. Da dode u poznane nauka. Ant.

Kadcid 280. Covik po ovakovom ispiti-vaiiu dojde

u poznane samoga sebe. M. A. Rejkovic, sabr. 7.

— c) u gen. s prijedlogom do znaii: steci, do-

hiti ono do cega se dode. Da do blaga mogu
doci u svitovnoj lazud nodi. V. Dosen 239''. Ko
zna, nijesi li za ovako vrijeme dosla do carstva?

D. Danicid, jest. 4, 16. Ti su judi dosli do glasa.

M. Pavlinovid, rad. 11. Dodose do svoga plemstva
svojimi zujevi. 180. Prosuo svu svoju ocevinu i

dode do pi'osjacko torbice. 127. Prodavac kupcu
dotle ne da ruke, dokle ne dode do svoje cijene.

v. Bogisid, zborn. 423. Doc do umi, doumiti se.

J. Grupkovid.
b. kaze se dodi u se, u sebe, k sebi, sebi, had

se ie]adctu, koje je posve Hi nekoUko izgubilo

svijest, ona povrati. Neka u se dojde. F. Vrancic,

ziv. 62. Doci u se ,in potestatem mentis redire'.

A. d. Bella, rjec. 187^. Iznenada dode u so. J. Fi-

lipovid 3, 218*. Da bude promisjajudi tolika zlo-

tvorstva u se dosao. A. Kanizlid, kam. 260. Bivsi

on u ovoj nevo]i i tugi dode u se. E. Pavid, ogl.

348. Da koji pravedan velikim strahom uplason
zapovid bozju pristupi i u sebe poslije dosavsi,

oporece se, bi li prostno ili smrtno sagrisioV

I. Velikanovid, uput. 341. Dodem u se i po-

mislim. D. Obradovid, basn. 372. Neka se puk
stravi i u sobe dodo. S. ^ubisa, prip. 231. Od
niuko ne znajudi za se, kada doSavsi k sebi pri-

porudi se majci od utocista, rodi ditesce. A. Ka-
niilid, utoc. XX. Kada od smija malo k sebi doj-

dose. M. A. Rojkovid, sabr. 11. Dojde k sebe i

razvoseli se. Nar. prip. mikul. 20. ^^ekovito pide

Jto se osobito dajo ouome koji padne u nosvijest,

da bi do.sao k sebi. Vuk, nar. pjes. 1, 94. Dode
Petar k sebi. djel. ap. 12, 11. Jedva Anda sama
sebi dode. Nar. pjes. vuk. 3, 484. — suprotnu je

dodi izvan sebe. DosavSi izvan sobe vidjeh utvaru.

Vuk, djel. ap. 11, 5. Dodo izvan sebe. D. Dani-

cid, Icar. 10, 15.

c. uz imena vrh, svrlia, kraj, konac dobiva

znacenc: svrSiti, dovr.iiti, ispuniti. Za dojti na

svrbu od ovoga moga dilovanja. M. Jerkovid 99.

Imam krepko prem ufaiie dod na svrhu me po-

zude. G. Palmotid 1, 295. Ja du s varkom na-

stojati na vrh misli mojijeh doci. 2, 121. Oni,

koji jesu jurve doSli svrhu Zivota svoga, ne mogu
postiti. P. Posilovid, nasi. 3^. Dodi na svrhu ,de-

sinere'. A. d. Bella, rjec 187''. Dodi na svrhu od

pozude, dodi na vrh zeji ,optata perficero'. 34^.

Pooet nije modi, a kamoli na kraj dodi. V. Dosen
3». Do konca ki nada sve ze}ah jubvenoga dojti.

P. Zorauid l"". Sada smo tomu na konac do§li.

Mon. Croat. 262. (1567). — s istijem rijecima, ali

ne svagda s istoni konstrukcijom cesto znaii

:

odoleti, nadoladati, svladati, pokoriti. take se

govori dodi do vrha komu : Koji ne slusaju, da

ihi. pokarate; ako li nede se hajati, da imi. do

vrtha dodete (,doget6'). Mon. serb. 529. (1483). —
doci vrhu kome: I umje mi vrhu dodi. G. Pal-

motid 3, lO^i. Iste dodi vrhu neprijateju. D. Baiid
127a. — Joci na kraj cemu: Izplatit nije modi,

nit' tezkodi na kraj doci. V. Dosen 27a. — tako

je i dodi kome do glave : Lav na svakog po na
osobito udarajuci svoj trojici dodo do glave. D.

Obradovid, basn. 30. Ako snahi do glave ne

dodem. Nar. pjes. petr. 2, 314. — s ovakijem

znacenem jos cescc stoje genetivi vrha, kraja,

glave uz dativ imena ce]adeta ili stvari cemu se

odoli. Jednu du sad prositi milos u tve modi,

svakomu koja dodi vrha more. N. Najeskovid

1, 204. Nemilqj smrti vrha dodi. A. Gudetid, roz.

jez. 178. Neprijate|u Imdu i kletu vrha dodi sad

je vrijeme. I. Gundulid 541. Hitri Palamede vrha

dode tvoj hitrini. G. Palmotid 1, 205. Da sva

na me dode Troja, jaki sam joj vrha dodi. 2, 119.

Paklenijeh vrata modi ne mogu mu vrha dodi.

J. Kavaiiin 221a. Ti des lasno dod vrha tvomu
grijehu. A. Kalid 127. Nigda vragu kraja ne

dodosmo. Nar. pjes. vuk. 5, 72. Ne mogasmo
tome kraja doci. 489. Dodi kome glave ,einen

um den kopf bringen, aus dem wege raumen'

,e medio tollo'. Vuk, rjec. 135''. Posto doban tako

dodo glave azdaji. Nar. prip. vuk. 62. Da de tebi

oua puska doci glave. 82. — isto je znacene i

kod dodi haka kome, haka glave kome: Izsijede

mnoz Turaka i izuebluson dojde im haka. J.

Kavanin 138''. I kad nemu haka glave dodoh.

Nar. pjes. vuk. 3, 361. Doslo mi je haka glave

(n. p. to i to, t. j. tako mi dosadilo da sam ved

gotov umrijeti). Nar. posl. vuk. 69.

18. fieri, od micana prencseno je znacene na
promijenu uopce. ova se naznaiuje ad,jektivom Hi

supstantivom (kaze se, kakav ili sto subjekat po-

stane promjenom) koji ohicno stoji u istom pa-

dezu u kojem je i subjekat. Kako de tovar taj

pitom doc. M. Votranid 2, 168. Nasa de jubav

dod u tugah krepcija. N. Najeskovid 2, 84. Oni
cas problijodi i dojo takojor nejaki. M. Orbin 44.

Kakav ti zelis dodi u oni dan? P. Posilovid,

nasi. la. Kada Dozafat bijaSo posto niko vrime

u polaci, dojde vole lip i jubozniv. P. Macukat
12. I>Iegovo tilo dojde rumenijo. 83. Cijened, da

grad po krjeposti moz' dod opet slavan dosti.

J. Kavanin 95a. Cin', da dojde bistro vino. 475''.

Dodi gori ,deteriorem officox-e se'. A. d. Bella,

rjed. 252''. Jur nam je miina doSla usiona je-

stqjska. V. M. Gudetid 9. Noka stoji doklen no

dode mlako. J. Vladmirovid 29. Kad bi jedno

od lii posli istih (zaruieiia) doSlo bogatije od

drugoga. M. Dobrotid 435. Taki je doso vas

svijet. A. Kalid 595. Krvav konic do uSiju dode.



DOCI, 11, 13. DODATI, a.

Krvav Marko do ociju dode. Nar. pjes. vuk.

2, 225. DoSli smo i mi zli i opaci, pa i brijeme

Nar. posl. vuk. 69. slicno je i ovo: Dode lice kao

rujno vince. Nar. pjes. u Vukovu rjecniku 1351'.

Kako tridest napuni godina svaki dode kao ba-

betina. P. Petrovic, gor. vijen. 66.

14. impersonalno.
a. aktivno. a) znacene je kao kod preSasnili

brojeva, sanio sto subjekat nije nasnacen. aa) vidi

1, c, c) bb). Doslo ga stra§it. Nar. prip. mikul. 12.

— bb) vidi 5 i 6. Ako bi ti u razgovoru doslo.

A. Bacid 254. Ovako smucenu na pamet dode,

da se utefie. A. Kanizlic, iitoc. 203. Onako kako
im na um dode. M. Zoricic, osm. 16. A morete li

vi ikada virovati, da je meni i u pamet doslo.

da ja uvridim vase velicanstvo? D. Rapid 17.

Dode mu na um da obide bradu. Vuk, djel. ap.

7, 23. Mudno mi dodo, pogibob. Nar. pjes. vuk.

1, 415. — cc) vidi 12, a. Na toliko da je vedo

doslo u obicaj i na svit izislo pivat pisme kojf

ne vajadu. M. A. Rolkovid, sat. C7b— 8*. —
b) s infinitivom Hi s podloznom recenicom u kojoj

je da 4 s dativom, znaci, da je celade (u dat )

silovano nekijem unutrnijem osjecatlem da nesto

uiini. aa) radna pokazana glagolom u infinitivu

Hi u podloznoj redenici samo je fizicno stanc

koje nije u vofi cejadeta, isporedi i 6, c). Dode
mi jos plakati. M. Vetranid 1, 15. Mnokrat mi,

jaob, dode od muke puknuti, kad smislim, go-

spode, zivot na§ minuti. N. Naleskovic 2, 89.

Doslo mi se brado pomamiti. Nar. pjes. vuk.

5, 469. — bb) glagolom se pokazuje prava radna,
kod koje se moze pomisliti, da je celade slo-

bodno i ne vrsiti je. Bog t' ubio, gore Roma-
nijo! de u tebi kapi vode nejma, doslo mi je

moga kona klati, da s' napijem krvce od konica.

Nar. pjes. vuk. 3, 490. Doslo im se bjese poklat'

tuna. Ogled, sr. 98. DoSIo mi je da potkiijem

dora, da pregazim studena Dunava. Nar. pjes.

vil. 1866. 613. Doslo mi je da bje^im od kude
,es ist mir dahin gekommen . . .' ,eo deveni
ut . .

.' Vuk, rjed. 1351'. — c) s genetivom uz pri-

jedlog do. vidi 11 i 1. do, I, 3, a, c). Dodo
mu do zgodo. J. Banovac, pred. 31. Opot pocmo
misliti isto s odlukom uciniti, ako uiu dode do
ruke (vidi kod ruka). F. Lastrid, ned. 56. Kakono
cine oni, kada jim do ruke dode. And. Kacid,
razg. 266. Ukrast ako joj ruke dojde. M. Do-
bretid 442. Kada god bi do mejdana doslo. Pjev.

cm. 280". Doslo do gusta (do uovoje). Nar. posl.

vnk. 69. Kako j' dovik domisjat, kad mu do tepla

dojde. Nar. prip. mikul. 85. Kad dode do nevo)?.

Vuk, poslov. 116. A kada jim pa do puSke dode.
Osvetn. 2, 155. — d) s ace. uz prijedlog o (koji

vidi). znadene je kao kod c). Sad je doilo o Ai-

hove glave. Osvetn. 6, 23.

b. sa se
,

pasivno. znacene je kao kod a.

Tada nije mogude, da se oe dojde na osvetu. F.

Lastrid, nod. 12. Kadkad se dode i do krvi. 307.

Koliko se mucim dok se do toga posla dojde
test. 150». Hododi dode se. (Z). Poslov. danid. 26.

Kad dp, so dodi na svrhu. M. Zoridid, oam. 47.

DOCUKATI, docukam, pf. sa se u pasivnom
smislu: dodukati se, o iem (glasu, vijesti) .':to

iukanem (vidi dukati so kod di'ikati) do nekoga
mjesta dopre, docuje se, obasna se. — slozcno od
do i dukati (iiniti cu cu, saptati). — U jednoga
pisca naiega vremena. Jer kada se doduka do
grada kako se je odmotnuo Luka, potjera de po-
tjerati Luku. Osvetn. 2, 29.

DOD, m. ime musko. — isporedi 1. Doda. —
Dolazi krajem xiii vijeka Hi poietkom xiv i u
Daniiicevu rjeiniku (Dodt). Dodi. (vlah) si. de-
tiju. Men. Serb. 59. (1293—1302).

1. DODA, m. dolazi kao ime musko xi vijeka

(u latinskijem spomenicima) i xiii, i u Daniii-
cevu rjeiniku. Doc. hist rac. 96. (1070—1073).
176. (1096). Mon, serb. 12. (1222—1228). — kao
prezime sviii vijeka. Todor Doda. Glasn. ii, 3,

76. 80. (1706—1707).

2. DODA, /. hyp. dodola. — U naSe vrijeme

u narodnoj pjesmi i u Vukovu rjecniku. Nasa
doda boga moli. Nar. pjes. vuk. 1, 112.

DODACE, n. vidi dodafie. — Dolazi sa sta-

rijim oblikom dodatje u Bjelostjenievu rjeiniku

kod dodane.

DOdAdAK, doditka, m. vidi dodatak. — U
Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DODADBA, /. djelo kojijem se dodade i ono
Ho se dodade. — U Stulicevu rjeiniku.

DODAJANE, n. vidi dodavane. — U Stulicevu
rjecniku gdje stoji da je uzeto iz ruskoga.

DODANE, «. djelo kojijem se doda. — stariji

je oblik dodanje. — isporedi dodade. — Dolazi
u jednoga pisca xviii vijeka a izmedu rjeinika

u Mika^inu (dodanje ,porrectio'), u Belinu (do-

danje ,porrectio' 573''. 702»), u Bjelostjenievu, u
Jambresicevu , u Stulicevu. XJ dodanju jizbine.

A. d. Costa 1, 202. — u ovom primjeru ima oso-

bito znacene ,traditio' u prenesenom, teologiinom

smislu: Ove kiiige staroga zakona po dodanju
crkve katolidanske jesu ... 1, 184.

DODAtAK, doddtka, m. additamentum, onO
sto se dodaje, §to se dodalo. — a pred k ostaje

samo u nom. i ace. sing, i u gen. pi. dodataka.
— Akc. se mijena u voc. : dodade, dddaci (Hi d6-

dace, dSdaci?) i u gen. pi. — Postaje od part,

praet. pass, dodat glagola dodati sufiksom tki,.

— Dolazi u naie vrijeme, a izmedu rjeinika u
Stulicevu i u Vukovu. Pisma . . . o srpskome pra-

vopisu sa osobitijem dodacima o srpskom jeziku.

Vuk, pism. 1. TJ dodatku k jgrpskimt novinama'
nr. 31. 1842. 47.

DODATE^j, m. iovjek koji doda. — U Stuli-

cevu rjeiniku gdje stoji da je uzeto iz ruskoga.

DODATI, didam i dodddem, pf. porrigere,

tradere; addere. — slozeno: do-dati. — im2)f.:

dodavati. — Akc. ostaje kao kod prostoga dati

u onijem oblicima u kojima je akc. ' (n. p. do-

ddmo, dodadem) osim part, praet. act. f. dodala

(u Dubrovniku doddla) * n. d6dfi,lo; u oblicima

gdje je akc", ovoga nestaje, a do prima " (n. p.

dodah, diSdadoh) osim part, praet. act. m. dodao;

u oblicima gdje je akc. ", slovka ostaje duga, a
do prima " (n. p. d6dam, d6daj, d6dav5i) osim
2 i 3 sing. aor. od osnove da: d6d6, i part,

praet. pass, dbdfin, d6dS,t. — Dolazi od xvi vi-

jeka (vidi primjere M. Drzica kod a, b) i c)) a
izmedu rjeinika u Mika]inu (.porrigere, admo-
vere, tendore, extendcro'), u Belinu (,aliquid

alicui porrigere' 573'»i>; .porrigere' 702"), u Bje-

lostjenievu (kod dodajem), « Voltigijinu (,amma-

nuare, porgere' ,einluindigon'), u Stulicevu (,por-

rigore, praebero, dare, ott'erre, tradere), u Vukovu
(1. jzulangon, zureichon' ,promero'; 2. ,hinzu-

goben' ,addo'. cf. pridati).

a. porrigere, prijedlog do s jcdne strane na-
znacuje kraj pr<ite:n>Ui, pruzanu, a s druge ne-

kako dnje deminutivno znaiene glagolu. s tuga

dodati ima znaio'ie kao dati pod III, A, 1, «,

istiiuei da je ono lako dati s toga iito i stvar

koja se dajc i onaj kojemu se da,jc nije dalcko

od onoga koji daje. a) uopce. BraSno ovamo do-

dajte. M. Divkovid, plad. 73. U pustiiii istiua je

da mogaSe Isukrst od uiiSta stvoriti krub i na-



DODATI. DODIJANE

sititi vas narod koji ga slijedaJe, ali boti da mn
ga apostoli dodadu. M. Radnic 457''. Da mi tko

6a§u vode dodado. F. Lastric, ncd. 292. Dodaj
nama kraj gajtana. Nar. pjes. vuk. 1, 115. Daj
mi vidro, da li dodam vode. 1, 595. Dodase mu
zlatnu kupu vina. 2, 200. Turise ga doru na ra-

meca, dodase mu kop[e ubojito. 2, 46G. Dodajde
mi malo vode (h)la.dne. 2, 492. Po listu du pisati

jaziju, dodadu je sivome sokolu, neka nosi staru

babu mome. 2, 558—559. Ivan slugi dodade do-

gina, pa on ode uz tananu kulu. 2, 594. A sestra

mu dodade oru^e. 3, 554. Dodajte mi da s' na-

pijem vode. Pjev. crn. 11^. — b) dodati ruku
govori se u pracom i u prenesenom smislu, vidi

kod ruka. Da ti ruku dodam. M. Drzic 82. —
c) objekat moie biti i umna stvar, kao glas,

pomod. Pak ve mi dodaj glas, ki de put slijediti.

M. Drzic 464. Dodati pomod ,succurro'. A. d.

Bella, rjec. hl'A^. — d) demuiutivno znacene moee
doci do toga da znaci: krijuci dati iz ruke u
ruku, n. p. ,Ukradu pa dodadu drugom suvez-
niku'. J. Grupkovid.

b. tradere, kao prodati. objekat je: a) stvar

tjelesna. Ja sam jo§ lani poslao po Ali dehaje
sto je na mene bilo; jeli dodano, ne li, da znam,
knigu mi pisi i posaji, da zuam, jeli ti dodao,

ne li. Starine. 11, 101. (oko 1655). — b) stvar

unma. Ako bodes da bog prolije u tvoje srce

svoju boianstvenu milost, vaja da mu ga do-

dades prazno od (ubavi svitovne. M. Kadnid 2''.

Negova cijed hrabreustva duzd mu doda red vi-

tenstva. J. Kavaiiin 139*. Pristupaju naredbe
dodate nama od starib. S. Eosa 96''. — c) ce-

lade. To kad vide )uba Ikonija, stade bjegat'

mlada niz avliju, ne dadose dva banova sina,

vede odmab kuju uvatise, u ruke je banu doda-
doie. Nar. pjes. vuk. 2, 179. Panduri me tvoji

nbvatise, u ruke me tvoje dodadose. 2, 274. —
u ovijem primjerima znaci: izdati, prodere: Juda
ki ga proda (pinez ga bi zeja) Zudijem ga doda.

D. Barakovid, jar. 100. Ne izdadoh, ni dodadob
tebe. Nar. pjes. vuk. 2, 277.

c. addere, kao pridati. uz dativ maze biti i

prijedlog k. U ,skuhano' (mjesto ,skuhan') do-

dato je ,o', da se ispuui stih. Vuk, nar. pjes.

1, 520. Da je ovaj stib dodat. 2, 303. Niti sto

dodajte k tome ni oduzmite od toga. D. Danicid,
5moj. 12, 82. — i o govoru, kad se jos sto rece.

Pruzi knezu glavu i doda: glava ide glavi. S.

]^ubi§a, prip. 34. ,05e, ili je to bo^ja, ili bozje
nema!' ,Ili vrazja!' dodade kaluder namrgodeno.
227.

DODAVAK, dodavka, m. vidi dodatak. — U
Bjelostjencevu rjecniku (kajkavski dodavek), u
JambreSicevu (dodavek), u Stulicevu,

DODAVANE, ti. djelo kojijem se dodaje. —
stariji je oblik dodavanje. — Dolazi od xvni
vijeka, a izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vu-
kovu (,porrectio, additio'). — u primjerima pro-
sloga vijeka ima osobito znacene (preneseno) ,tra-

ditio', predavane. Obifiaji i dodavanja crknvna.
A. d. Costa 1, 3. Od dodavanja apoatolskoga.
1, 126.

DODA

V

ATI, didfijem (dodijem) i dodavam,
impf. dodati. — Akc. je kao kod glagola davati,

samo u uhlicima kod kojijeh je u onoga akc. ",

slovka ostaje duga a do dobiva akc. '
. — / oblici

su kao kod davati. — Postaje od dodati kao da-
vati od dati. — Dolazi od xvi vijeka a izinedu
rjecnika u Vrancicevu (,porrigore'), u BJelostjen-
ievu (dodajem ,addo, superaddo, infero, iucutio;
porrigo, uxtendo, admovoo'), ii Jambresicevu (do-

dajem ,add<i, attribuo'), u Vvltigijinu (praes. do-

dajem kod dodati), M Stulicevu (dodavati, do-

davam ,actu porrigere ; fuoum facere'), u Vukovu
(dodavati, dodajem).

a. vidi dodati kod a. SluXenja od ruke do ruke
dodavana. S. Budinid, sum. 66''. Oni dodavabu
sudove , a ona ih nalivase. I. Bandulavid 52''.

4reg. (2 car.) 4, 5. Vodit bojna kona tebi i do-

davat kopje tesko. G. Palmotid 2, 437. Jakoj
misici svak stiijele dodava. (D). Poslov. danid.

37. Skodila so juba Nikolina, ter je Turkom vodu
dodavala. And. Kacid, razg. 147*. Dodavati pod-
sluziteju oli ti podjakonu gostarice. Ant. Kaddid
35. Stvari koje su mi tribovale ruke su mi moje
dodavale. A. d. Costa 1, 80. Kada ti blagi Jezus
tako dobrohotno dodava ruku. I. M. Mattei 100.

Koha kuje mladi Pavle, a Jubi mu dodavase sitno

cavle i potkovi, Nar. pjes- vuk. 1, 307. AF mu
s vinom case ne dodaje. 1, 545. Te zavati vode
u kondiru te junaku na konu dodaje. 2, 492.

Desnu ruku na jatagan metne, a lijevom porezu
dodaje. 4, 139.

b. kao davati, predavati, isporedi dodati, b. Ova
dostojanstva tebi oruzje dodaju. P. Knezevid, osm.
172. Ova ista razlicnost nami dodaje priliku. I.

Jablanci 16. Navratnik ne dodaje biskupu ve-

cega dostojanstva. A. d. Costa 1, 31. I slabim
snagu dodavati. Z. Orfelin, podr. 200. A devojci

kona dodavase, te devojka dobra zeku voda. Nar.
pjes. vuk. 3, 243. — vidi davati, II, A, 1, y, e

(str. 312"): Zacede Hrista gospodina dodava se

osobno dubu svetomu. S. Rosa 33''.

c. vidi dodati, c. Dodajud k tugi tugu. V.

Dosen 193''. Ovako se u pjevanu kod svake vrste

dodaje na kraju. Vuk, nar. pjes. 1, 236. Stane
joj govoriti da se pomire . . . dodajudi da se ono
ved ne moze povratiti sto je uciiieno. poslov. 63.

d. kao varati. — u Stulicevu rjecniku.

DODEBELITI, dodfebelim, pf dotoviti, doziriti.

— slozeno : do-debeliti. — U naSe vrijeme u Lid.
,S to malo krme nedes ti tvoje vole dodebeliti'.

J. Bogdanovid.

DODERATI, doderem, pf. tjerati derane do
kraja. — slozeno: do-derati. — isporedi dodri-

jeti. — Dolazi od xviii vijeka s osobitijem zna-

cenem (terere, vidi derati, 1, a, c)). Dok se ne
dodere (Icosuja). V. Dosen 205''. Ved smo turake

durke doderali. Nar. pjes. juk. 429.

DODESITI, d6desim, p/. kao desiti s nelto

silnijim znacenem. — slozeno: do-desiti. — Do-
lazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku (dode-

siti se, vide dogoditi se).

a. aktivno. vidi desiti, 1. Muskijem ga opasala

pasom, junackijem dozivala glasom, i kod tebe

danas dodesila. Nar. pjes. petr. 3, 598.

b. sa se, refleksivno. a) vidi desiti, 2, b, b).

Kod nega se dodesilo bile. Nar. pjes. petr. 2, 274.

Daleko se bjese dodesio. 3, 432. — b) vidi de-

siti, 2, b, e). A tako se dodesi bas u svetu ne-

deju. Nar. pjes. vuk. 1, 129.

1 DODIC. m. nejasna rijec, kao da je nekakva
mjera. — Dolazi jedan put xvi vijeka. Pokrade
mi dodid grozdja sto kosovom bjeSe ostalo. M.
Vetranid 1, 22.

2. d6dI(!;, m. prezime. — u nase vrijeme. §em.
karlov. 1883. 72.

DODIJALAC, dodijaoca, m. vir molestus, io-

vjek koji dodijeva. — U Belinu rjeiniku 304''.

DODIJAIVE, n. djelo kojijem se dodije (vidi

dodijati). — stariji je oblik dodijanje. — Dolazi
XVII i XVIII vijeka, najprije u Mikajinu rjecniku

(dodijaujo ,importunita8, molostia, fastidiuiu'),

i jos izmedu rjecnika u Belinu dmolestia' 811".
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SSeb. 492i>; .fastidium' 304t>; ,vexatio' 492b; ,tae-

dium' 7241') i u Bjelostjenievn. Najmai'je dodi-

janje od svije jest mucanje. M. Eadnic 19a. Jje

nahodi nego zlo vrijeme i dodijaiie. 210a. Trazio
nas je umoran brez dodijaiia. A. Kanizlii, uzr.

123. Ukloniti 6e se i oeuvati od mlo{>:ih pomai'i-

kana, dodijana. 188. Sva dodijaiia i mute last-

nije poduosimo. J. Matovic 74.

DODIJATI, didijem (didijam), pf. molestiam
afferre, taedere, dosaditi. — slozeno: do-dejati
(vidi djejati), po cem bi prvo znacene bilo: ra-
diti §to dole drugome dosadno bude. — impf.:
dodijavati, dodijevati. — U Vttkovu Je rjecniku
praes. dodijam, ali je potvrden na malo mjesta:
dodija. D. Obradovi6, ziv. 90. Nar. prip. vuk. 211

;

dodijaju. J. Kavanin 77*. (,dodijau'). A. Kanizlic,
uzr. 267 ; mnogo cesce dolazi drugi oblik dodijem.
— Akc. se viijena u aor. 2 i 3 sing. : dodija. —
Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjccnika u Mika-
(inu, u Belinu (dodijati ,molestiam afferre' 86*;
,molestia afficere' SOi^. 492b; ,taedium faoere'
724b; dodijati komu, dodijeva mi ,taedet' 115b.

724b
; dodijati sto komu, dodijeva mu ,molestia

affioi' 304b; dodijati komu koja stvar ,moleste
ferre' 367* ; dodijati se komu ,molestia affioi' 86a),

u Bjelostjencevu (dodejati, dodejam), u Voltigi-

jimi (dodejati, dodejam ,molestare, importunare,
annojare' ,uns;elegen seyn' ; dodijati, dodijevam
,tediare' ,verdrii.ssen'), u Stuliceou, u Vukovu (do-

dijati, dodijam ,verdriessen' ,taedet').

1. aktivno.

a. personalno, molestiam afferre, dosaditi, biti

dosadan. subjekat moie biti cejade i sto se kao
ce}ade misli, zivotina, koja mu drago stvar tje-

lesna i umna. Ba ti pri dodiju (praes. 1 sing.)

neg zgodim u temu. H. Lucid 235. Moj gorki
jad s koga 6u umrijeti, toli mi dodija. N. Na-
}eskovi6 1, 223. I svaka na svit stvar u dugo
dodije, a mudros nikadar; taj se u noj slas krije.

D. Eanina 132". Komu evil moj dodije. D. Zla-
tari6 19b. Dodija dusi mojoj zivot moj. M. Al-
berti 263. Neiu od liih razgovorom duzijem odi
dodijati. P. Kaiiavelic, iv. 12. Slatkost medona
dosadi se i dodije miiogo puta. M. Eadnic 2y7b.

I lijepa igra napokon dodije. (D). Poslov. dauic.
28. Gdi ajerska zla Jutina ni uaudi ni dodije.

A. Vitajic , ost. 158. Davidu jedan put bijase

zeda vcoma dodijala. S. Marg-itic, fal. 124. Ni
sve te musice ne mogu ti dodijati. J. Kavanin
155a. Vojvoda nih Unija Korvin, Turkom ki do-
dija. 238b. Nima ne mozo dodijat ubo^tvo, starost,

glad, zeda, progonstvo. J. Filipovic 1, 416a. Nitko
mu ne bi dodijao, u kojo bi godi vrime dosao.

A. Kanizlic, kam. 4. Ali mu nijedan trud ne do-
dija. fran. 219. Da mi od tvoje prama tebi ju-

bavi dodijau i omrznu sve stvari svita ovoga.
uzr. 2G7. U dugu putu i kosuja dodije. (Z).

Poslov. dani6. 139. Er su moni Milici Juto rano
dodijalo. Nar. pjes. mikl. beitr. 24. Ali ti je gla-

dak dodijao, al tamnica jadna ku6a tvojaV And.
Kaci6, razg. 34a. Nitko nami ve6e ne dodija, sto

delija Barcidu Marline. And. Kacic, razg. 252b.

Reci mi, ako ti nisam dodijao, zaSto so redovnici
odivaju crnim. Blago turl. 2, 37. Sve razkose
ovoga svijeta dodijalo bi ti. I. M. Mattel '20G.

Va5o noposteno napravjeiic bogu je dodijalo. A.
Kalid 95. Tako bjeSo bogu dodijo Dubrovnik.
604. Al' jo zmaju ieda. dodijala. Nar. pjes. vuk.

1, 163. A iardafio ognom izgorio! vedo si mi
mladoj dodijao, Setajudi sama po Cardaku. 1,298.
Hi ti je dodijalo bojno kopje Simsirovo. 1, 454.

Hi Bu ti dodijali iiosti puli na daleko. i, 454. A
kad oui raji dodijaSo sa zulumom i svojim jor-

damom. 1, 494. Jeste liemu tama dodijala to on
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cvili jutrom i vederom. 2, 320. Tavnica mi nijo
dodijala, dodija mi Arapka devojka dolazeci
jutrom i vecerom. 2, 377. Kada earn tuzbe do-
dijase. 2, 402. A Muju je muka dodijala. 4, 25.
Pak com' oada zaci kroz naliijo, te isjedi sve
srpske kmetove. Kako bi nam raja dodijala?
4, 141. Mone Turci jesu dodijali svako vece
dvoru dolazeci, ne mogu im vatre nadavati, ja
kako du }eba nam'jesiti? 4, 165. A kad umor
koiiu dodijao. Pjev. crn. 10a. Kad davije caru
dodijase. Ogled, sr. 83. Meni tvoji prosci dodi-
jase. Nar. pjes. juk. 127 Da niu vatra ne dodije
ziva. Nar. pjes. petr. 3, 147. Za rana mu Jivot
dodije. M. Pavlinovid, rad. 129.

b. impersonqlno , taedere. Meni dodija tuze
se svaki hip. S. Mendetic 126. U ovoj nesredi
Xivjet mi dodija. N. Najeskovid 2, 48. Komu je
dodijalo, sjedi. (D). Poslov. danic. 48. Nije sit,

jer mu ne dodije. I. Dordid, uzd. 53. Mihajlu
vede jo bilo dodijalo cekati. A. Kanizlid, kam.
S36. Vama bi stiti dodijalo. A. d. Costa 2, 31.
Nije meni dodijalo gladi, ved je meni dodijalo
zedi. Nar. pjes. srem. 90. Malo mu vec bilo do-
dijalo. Nar. prip. mikul. 11. Dodijalo mi je. Vuk,
rjed. 128a. Dodijalo mi je; nedu do vijeka zivjeti.
D. Danidic, jov. 7, 16. Dodija mi podnositi. isai.

1, 14.

2. sa se, impersonalno (ali vidi pri kraju).
znacene je kao kod 1, b. — dolazi od xviii vi-

jeka (najprije u Belinu rjecniku). Da se ispo-
vidniku bijase dodijalo slusati. M. Zoridid, zrc.

122. Er de se i liim dodijati stati s vami za to-

liko vremena. D. Basid 12b. Govori mu starao:
.bre! pij, pij, jer des se kajati', i to mnogo krat,

dok mu se dodija. D. Obradovid, ziv. 90. Ved se

meni dodijalo sve .sjededi na prozoru. Nar. pjes.

vuk. 1, 263. Da ne gleda sunca ni mjeseca ni

bijela danka ni junaka, node li se I'lemu dodijati,

2, 611. Kad s' Milosu vede dodijalo. 4, 230. Ved
se mene dodijalo tvrdo si)uc sitne knige po
brdima. 4, 376. Kad se onome coeku Sto erase
ved dodija slusajudi ga. Nar. prip. vuk. 211. Do-
dije se selu, te se jedan dan svi okupe pred
crkvu i zavidu, da se onaj lupez ima kameno-
vati. Nar. prip. vrc. 44. Dodijo se babi, te pocne
u pladu i u ijedu proklinati .<!ebe. 69. Obidno se

starim ludima i zenama dodije. V. Vrcevic, igr.

77. — u dva primjera stoji personalno: Ako se

komu posao dodijao. I. Jablanci 86. To se caru
vrlo dodijalo. Nar. pjes. kras. 1, 68.

D0DI,TAVA1^^E, n. djelo kojijem se dodijava.
— U Vukovu rjecniku (,der iiberdruss' ,taedium').

DODIJAVATI, dodljavam (dodijajem), impf.
dodijati. — isporcdi 1. dodijevati. — Akc. kakav
je ti praes. takav je u impf. dodljavah i u impt.

dodijavSj ; ic ostalijem je oblicima onaki kaki je

u inf. — Postaje od dodija osnove infinitica gla-

gola dodijati sujiksoin (v)a. — Kod dvojice pi-

saca xviii vijeka j^'iies. je dodijajem : dodijaje.

J. Kavanin 5*. P. Knezevid, pism. 9. 83. osm.
357. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika

u Vukovu (,verdriessen' ,taedet'). — Odgovara
svagda znacenu pcrfektivnoga dodijati samo pod
1, a. Ako ti bolost dodijava. M. Kadnid 148a.

Ako te (bice stamparskom grijcskom mjeile ti)

sail dodijava, moli. 523*. Ako dai nam dodijaje.

P. Knezevid, pism. 88. Da bi mu malo kad mu-
sice ovako dodijavale. osm. 140. Kad ti trud po-

sluha dodijavati pocmo. 214.

DODIJAVlfilV, adj. raolestus, dosadan. —
isporcdi dodjevjiv. — Dolazi u jednoga pisca

xvni vijeka, pisano dodijavjiv. bto su tmino u
pakluV Jedna vikovika uod puna strahota dodi-
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javjivih. Blago turl. 2, 310. Ove co (tmine) bit

prisfcrahovitije od egiptskib, dali tako guste, da
ucinit CO se dodijavjive. 2, 311.

DODIJEVAJIJCI, vidi dodijuci

DODIJEVALAC, dodijevaoca, m. covjek koji

dodijeva. 1- se mijena u o u svijem pade-
Uma osim nom. sing, i gen. pi. dodijfevalacS, kod
kojijeh a ne ispada. — Postaje od part, praet.

act. glagola dodijevati sufiksom tct. — JDolazi

u Stulicevu rjecniku (.vesator, voxans' s gen. do-

dijovalca i dodijevaoca i grijcskom s nom. dodi-

jevaoc) u kojem ima i dodijevaonik s istijem

znacenem.

DODIJEVALICA, /. zensko ce}ade koje dodi-

jeva. — isporedi dodijevalac. — U Stulicevu

rjecniku u kom ima i dodijevaonica s istijem

znacenem.

DODIJEVANOST, /. molestia, dosada. — U
jednoga pisca xvn vijeka (po zapadnom govoru
dodivanost). Narav cesto se tuXi od dodivanosti.

B. Kasic, nasi. 219.

DODIJEVANE, n. djelo kojijem se dodijeva.
— stariji je oblik dodijevanje.

1. vidi 1. dodijevati. — dolazi od svii vijeka

a izmedu rjecnika u Belinu (dodijevanje ,fasti-

diuni' SOitb; ,vexatio' 492ti); u Stulicevu, u Vit-

kovu (s dodatkom da se govori u Dubrovniku).
Osven sveudilnoga dodivanja koje on cu6ase. B.

Kasi6, fran. 14. Jur peti put do dosade moze biti

i dodijevaiia povracam se. B. Zuzeri 241*.

2. vidi 2. dodijevati. — dolazi od xviii vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu (,das anriihren'

.attactus'). Koje dodivanje mo^e ti u pamet grih
douit. J. Filipovic 3, 373*. Imamo se cavati od
misli necisti, od dodivana, od pogleda necista

M. Zoricic, osm. 65.

DODIJEVAONICA, /. vidi dodijevaUca.

DODIJEVAONIK, m. vidi dodijevalac.

1. DODIJEVATI, dodijevam, impf. dodijati.

— AJcc. kakav je u inf. takav je u 3 pi. praes.

dodijevaju, u aor. dodijevah, u ger. praes. dodi-

jevajdci, u ger. praet. dodijevav, dodijevavsi, u
part, praet. act. dodijevao; u ostalijem je obli-

cima onakav kakav je u praes. — Postaje od
osnove dodo glagola dodijati sufiksom (v)a. —
Dolazi od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Mika-
]inu (dodivati kod dodijati), u Belinu 492'', u
Bjelostjencevu (dodivam kod dodejam), u Volti-

gijinu (dodijevam kod dodijati), u Stulicevu, u
Vukovu (s dodatkom da se govori u Dubrovniku).

1. aktivno.

a. personalno. Tere mi tuznu glad dodijeva na
jedno. N. Dimitrovic 40. Poce dodivati Ivanu.
B. Kasic, fran. 136. Turska sila nam dodiva. B.
Krnarutic 36. Grintanje ti i tuzbe ne dodijevaju.

V. Andrijasevic
,

put. 295. S dobrijem drugom
put no dodijeva. (D). Poslov. daniii. 108. Gorko
mi dodijevaju s rasrdnosti neizrecene. I. Dordic,
salt. 175. Nemoj mi dodijevat. S. Eosa lOS*".

Neka strasive duse dodijevaju ispovjednicira. D.
Basic 247*. Tezka briga kad dodiva. V. Do.son
25'>. (Djavao) no pristaje naopastovati nas i do-
dijevati. J. Matovic 523. Zivi i no smotaj i ne
dodijevaj. A. Kalic 345. Koliko sam ti prepo-
rucio da ne pustavas vele dodijevat joj ! M. Vo-
dopic, tuzn. jel. dubr. 18G8. 194.

b. impersonalno. Komu dodijeva ,molestia af-

fectus'. A. d. Bella, rjefi. 492''. Dodijeva mi pomno
stratit jedan tuzan ure dijelak. B. Zuzeri 245''.

2. sa se, impersonalno. nema potvrdc kod pi-
saca, ali se u Dubrovniku govori: .Ovdje mi se
strasno dodijeva. Dodijeva mi so stat zaludu'.
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2. DODIJEVATI, dodijevam, impf. dodjeti. —
Akc. je kao kod 1. dodijevati. — Postaje od
osnove dode glagola dodjeti sufiksom (v)a.

1. aktivno i prelazno. — dolazi na dva mjesta

u nase vrijcme. Moga milog belo lice mene do-

diva. Jacke. 10. Jer je snahi muka dodijala, sto

je turska dodijeva ruka. Osvetn. 1, 25.

2. sa se, rejleksivno. s gcnetivom. — dolazi od
xvni vijeka a izmeSn rjecnika u Vukovu. Tko
se god liegova mrtva tila dodivase. J. Bauovao,
prip. 53. Jerbo se usta vocke dodivaju. pred. 87.

Mozo se dogoditi da covik ne sagrisi, ali da so

dotakne onoga sta so nejma dodivati a ne sa-

grisi, ovo se mucno dogodi. J. Filipovic 1, 474a.

Nemoj me se dodivati. M. Zoricic, zrc. 102.

Trcase tako brzo, da se zemje ne dodivaSe. And.
Kaeic, kor. 295. Dodivajuci se u isto vrime ru-

kom ili prstom cela. M. Dobretic 54. Onda tezak

pluga se dodiva. J. S. Eejkovic 304. Da se zeko
zemje no dod'jeva. Nar. pjes. vuk. 3, 242.

D0DIJU6l, ger. praes. glagola dodijati (premda
je ovaj perfektivan) dolazi u dva rjecnika kao
adverab: u 3IikaJinu: dodijuci. dosadivo ,morose,

importune, i u Belinu : ,molesto' 386''. — U Stu-
licevu s istijem znacenem ima dodijevajuci ger.

praes. glagola dodijevati.

DODIEKiVANE, n. djelo kojijem se dodirkuje.
— U Vukovu rjecniku.

DODIRKIVATI, dodlrkujem, impf. attingere,

kao dodirnuti, same sto je imperfektivni glagol.

— Akc. je kao kod dogradivati. — Postaje kao

impf. dodirkati , ali ovome glagolu (slozenu

:

do-dirkati) nema potvrdc. — U Vukovu rjecniku.

DODIENUTI, dodirnem, pf. attingere, kao
dirnuti, isticuci pruzane ruke Hi drugoga cim

se dime; razlikuje se od dirnuti i tijem sto je

prelazni glagol i ohjekat je u ace. — slozeno:

do-dirnuti. — Dolazi od xviii vijeka a izmedu
rjecnika ti Vukovu. Nije ga nitko ni prstom do-

dimuo. Glasn. ii, 3, 88. (1708). Sva kolika briga

onoga angela bila je, da ih nikada sunce ne do-

dirne. A. Tomikovie, gov. 272. — Sa se: a) pa-
sivno. Ne da se momku dodirnuti. M. D. Mili-

cevic, ziv. srb. 1, 57. — b) rejleksivno; znacene

je kao kod aktivnoga, ali objekat ovoga stoji u
gen. — dolazi od prosloga vijeka i u Vukovu
rjecniku. Ne bi smio dodirnuti so prsiju moje
mlade. D. Obradovic, ziv. 47. Ako se i jedno de-

vojke dodirne. V. Vrcevic, niz. 54.

DODJELANE, n. djelo kojijem se dodjela. —
U Stulicevu rjecniku (,perfectio, absolutio, finis').

DODJELATI, dc')djelam, pf. svrsiti djelane. —
slozeno: do-djelati. — U Stulicevu rjecniku (,per-

ficere, finem alicui rci facere, imponere').

DODJELiVATI, dodjt'livam, impf. dodjelati

Hi dodjelovati. — Samo u Stulicevu rjecniku (uz

dodjelati i dodjelovati s dodatkom da je nzeto

iz ruskoga).

DODJELOVATI, dodjolujem, pf. svrsiti djelo-

vane. — slozeno: do-djelovati. — U Stulicevu

rjefniku (uz dodjelati).

DODJENUTI, vidi dodjoti.

DODJESTI, vidi dodjeti.

DODJETI, dodjedCm (dodijem, d6djenom), pf.
attingere, dotaknuti se. — slozeno: do-djeti. —
impf: dodijevati. — Oblici su kao kod 1. djeti, I,

koje vidi, samo nema j^otvrdc oblicima od osnove
de'd.

1. aktivno. ono cega se ko dotakne stoji u ace.

— u jednoga pisca xviii vijeka. Dobro jest iena

no dodit. Blago turl. 2, 154.
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2. sa se, refleksivno. ono cega se ko dotakne
stoji u gen. — dolazi od xvi vijeka a izmedu
rjecnika u Vukovu : dodjesti se, dodjedem (do-

djenem) se i dodjennti se. Kako grom s nebesa,

koga se dodit moz. S. Mencetic 314. U ovu no6
rodi bozja sina zena, ke se muz ne dodi. H.
Lucid 278. Kakonoti jedan sud, . . . ako je prazan,

prem ako ga se malahno fiijem dodijes, ufiini

veliku zveku. M. Divkovid, bes. 88". Ne b' joj se

dodio skuta. I. IvaniSevio 146. Dodit se nogom
ili rukom. J. Banovac, prip. 151. Koje se god
bolcsti dodije relikvija. pred. 151. Tko bi so

neposteno divojke ili zene dodio. J. Filipovic
'6, 190b. Slipi, bromi, nimi, kjasti koji god se neg
dodiSe. P. Knezevic, Hy. 31. Vinac taj jest cvao,

a kad ga se dodi ona, cvit jest pao. A. Kani^lid,

roz. 90. Kako se mrtac dodi kostiju Eliseovili,

uskrsnu. And. Kadic, kor. 265. Tko se bude dodit

pakla, ostat de oskvriien od nega. Blago turl.

2, 154 Sinod me je potvorila da sam, jadna,

muza bila; nisam ga se ni dodela. Nar. pjes. vuk.

1, 177. Jos mene se nije ni dodio. Nar. pjes. juk.

338. Tako se poplasi (vuk) da se jareta i ne do-

dene. Vuk, poslov. 295. ,Dok se nismo vindali,

nije me se ni prstom dodio'. M. Pavlinovid.

DODJEV^jIV, adj. molestus, koji dodijeva. —
isporedi dodijavjiv. — U jednoga pisca xviii vi-

jeka. Sad dodivlivi, sad ugodni. A. d. Bella, razg
1801'.

DODO, rijec nejasna znacena i postana sio

se pripijeva uza svaku vrstu ii dodolskijem pje-

smama, n. p. Molimo se visiiem bogu, oj dodo,
oj dodo le! da udari rosna kisa, oj dodo, oj dodo
le! Nar. pjes. vuk. 1, 111. nc zna se, treba li

shvatiti dodo le kao jednu ili kao dvije rijeci; i

postaje li su2}st. dodola od ovoga ili ovo od onoga.

DODOJITI, d6dojim, pf. svrHti dojene, odojiti.
— slozeno: do-dojiti. — U Stulicevu rjeiniku.

DODOLA, /. u Srbiji i u vojvodstvu zensko
ili iHulko cc(ade osohitijem nacinom nakiceno
koje kad je susa ide s drugom ce]adi od ktice do
kuce pjevajicci neke osohite (dodolske) pjesme i

sluteii da udari kisa. cijelo se takovo drustvo
zove dodole, /. pi. — isporedi fiarojico, prporuso.
— Nejasna postana; maze biti da postaje od
rijeci dodo lo (vidi kod dodo) sto se pripijevaju
uz pjesme - Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku. Nekoliko djevojaka kad je susa idu po
selu od kudo do kude, te pjovaju i sluto da udari
kiSa. Jodna sc djevojka svude do kosuje sa svi-

jem, pa so onako gola uvoZe i oblozi razlicnoni
travom i cA'ijodcm tako, da joj so koza nigdje
no vidi ninialo, i to so zovo ,dodola', pa onda
zadu od kudo do kudo. Kad dodu prod kudu,
onda dodola igra sama, a ono drugo djovojko
stanu u rod i pjovaju razlifnc pjesme (vidi i

Nar pjos. vuk. 1, 111— 114); po tom domadica
ili drugo kakvo cp|ado uzmo pun kotao ili kabao
vodo, to izlijo na dodolu, a ona jednako igra i

okrede so. U dodolskijem so pjosniama pripijeva
na kraju uza svaku vrstu: ,Oj dodo! oj dodo lei'

U Srbiji su od prijo u dodole isle po solima
naSe kudevno djevojke, a sad ponajvilo idu Ci-

ganko. da bi Sto isprosilo. U vojvodstvu novi
svoStenici zabraiiivali su dodolo, kao i kra]ice,

ali se opot mogu joS gdjoSto vidjeti. Vuk, iSiv.

fil--62. Kao dodola (n. p. nadinio se, .— kad so
ko vrlo nakiti cvijedem). Nar. posl. vuk. 181.

Na^inila se kao dodola (roku djovojoi ili ioni,

koja 80 mnogo nakitila po glavi). Vuk, rjod. 128".

Kad proko lota zapofio susa, onda so koje muSko
obufce u ienske hajino, i jos se nakiti korovoni
i drugom travom, nadonu mu imc ,dodola', pa

onda sva omladina ide za nim preko sela i kroz
po}a, posipju ga vodom i pevaju: ,Nasa doda
boga moli, oj dodo; oj dodole! itd. (Podibar).
M. D Milidevic, iiv. srb. 2, 14.

DODOLE, a) f. pi. vidi dodola. — b) vidi dodo.

DODOLSKI, adj. koji pripada dodoli i do-
dolama. — Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku. Pjesme dodolske. Vuk, nar. pjes. 1, 111.

DODOMIR, m. wjesto a Srbiji u okrugu kne-
zevaikom. Zabrau u Dodomiru. Sr. nov. 1866. 451.

DODOS, m. prezime. — it naSe vrijeme. §em.
karlov. 1883. 72.

DODOSANIN, m. iovjek iz sela Dodosd. —
pi. Dodosani. — U nase vrijeme. I negovu bradu
Dodosane. Nar. pjes. vuk. 5, 109.

DODOSI, m. pi. pleme i selo u Crnoj Gori u
rijeikoj naliiji. N. Ducic. rad. 40, 19. Kanen
Masan u Dodose krenu. Nar. pjes. vuk. 5, '226.

Sad de udrit' na selo Dodose. Ogled, sr. 475.

DODOSKI, adj. koji pripada Dodosima. — U
naSe vrijeme. A dodosko robje porobiti. Ogled.
sr. 475.

DODEIJETI, d6derem (dodrem), perf. vidi do-

derati. — slozeno: do-drijeti. — U nase vrijeme.

Ne vez' veska, moja sderi draga! da bog dado
ti ga ne dodrla! Nar. pjes. here. vuk. 318. Dodro
je ved vrag opanke. (Kad se hode da kaze da
su dija neva}ala djela ved na kraj izisla). Nar.
posl. vuk. 62.

DODKZATI, dodrzim, pf. podrzati, uzdrzati
do nekoga vremena, iasa. — slozeno: do-driati.

— Dolazi od xiv vijeka, a izmedu rjecnika u
Vukovu i u Danicicevu (dodrBzati ,continere').

OdtbivBse dva na desett dui sto ne dodrtzaso
reeeno cartno (carine). Spom. sr. 2, 35. (1392).

Da je sluga nas Blaz Prisik nam kastel v Leto-
vanih, bududi porkolab nas i stojedi v liem i

branedi pravo i verno i za nas dodrzal. Men.
Croat. 334. (1572). Zafali bogu, sto te je dodrzao
do ouoga dana. B. Leakovid, gov. 83. Bog t" ubio
kupino! jera mene dodrza do janaka plav'oka.

Nar. pjes. vuk. 1, 440. Blago bracu kad si tako
verna! kad si bracu kona dodrzala. 3, 507. U
Hercegovini jos se samo gdjekoji nalaze koji su
po koju kudu dodrzali kojekako. Vuk, 2iv. 260.

DODLFRATI, doduram, pf. durati (trajati) do
nekoga iasa. — slozeno : do-durati. — (' jednoga
pisca nasega vremena. Dokle moje carstvo dodu-
ralo. Osvotn. 7, 39.

DODVARATI, dodvarilm, impf. dodvoriti, od
cije osnove postaje sufiksom a i 2>rodujivanem

drugoga o m a. — U Stulicevu rjeiniku. — Sa
se. Dodvarati se konui, udvarati se. J. Grupkovid.

DODVORITI, d6dvorim, pf. svrsiti dvorene,

ne dvoriti da{e. — slozeno : do-dvoriti. — impf.

:

dodvarati.

a. aktivno. — dolazi od svi vijeka a izmedu
rjeinika u Stulicevu (,comitatum officiosum per-

ficero'). Pod" tja, ovdi si doJvoril. §. Mendetid
312. Od tebe kad no si' (dvorkine) dodvoriv od-

dile. H Lucid 287. i kao prelazni glagol. Oui
koji su pokojnoga Igiiata dosto pohodili, koji su

ga dodvorili, i svedu mu dodali. M. D. Milidovid,

let. vec. 304.

b. sa so, refleksivno. — dolazi it nase vrijeme

i u Vukovu rjeiniku. a) udvoriti sc. I tcsko se

kneXe dodvorin, za zvaSto se umolit' moga§e.
Nar. pjes. vuk. 4, 195. I tako »e bogu dodvorila,

to se zove majka Andelija. Nar. pjes. vil. 1866.

238. — b) dobiti, steii ilo dvorcii. ono Stu se

steie stoji u gen. Jedno mlado jufieraiio dete,
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kako s' lepa dobra dodvorilo! Nar. pjes. vuk.

2, 158.

DODUBEITI, d6dubrrm, ff. dognojiti. — slo-

zeno: do-dubriti. — U nase vrijeme u Lid. J.

Bogdanovi6.

DOFAT-, vidi dohvat-.

DOFITITI, vidi dohititi.

DOGA, /. hrdo u Srbiji u okrugii sabaikom.
St. nov. 1866. 19.

D06ADAJ, m. eventus, casus, ono sto se do-

gada. — isporedi dogodaj. — Akc. se mijena u

voc. sing, dogadaju. — Postaje od osnove dogada
glagola dogadati sufiksom jt (uprav i. i^i'^d koje

se radi zijeva umece j, a za ovijein t> mijena se

u h). — Kod cakavaca ima i oblik dogajaj : Ste-

njem od knig toliko potvrdjenih, koliko od do-

gajajih od duse. M, Bijackovic 130. — Ndlazi
se i s gen. pi. dogadaji: A od toliko je ovaki

dogadaji tebe bog obranio sve vrime tvoga zi-

vota. .T. Banovac, razg, 156. — V jednom pri-

mjeru xviii vijeka zenskoga je roda: Ima taka

prit dogadaj u vremenih, od ke nam se 'e va-

rovati. J. Kavaiiin 468*. — Dolazi od xvii vi-

jeka (vidi prvi primjer kod b, b)), a izmedu rjec-

nika u Vukovu.
a. eventus, uopce neko sto se dogada, pa bilo

dobro Hi zlo, s poznata Hi nepoznata tizroka.

a) obicno takovo je sto da je po sebi jedno i ci-

jelo, te se ne mijesa s cim drugijem sto se do-

gada u isto vrijeme, Hi istom cejadetu Hi narodu,
Hi u istom mjestu itd. gdjekad znaci i samo
pripovijedane onoga sto se dogodilo. Privarise

nasa ufaha razliki dogadaji. M. Radnid 258*.

Posluisajte jedan lip dogadaj, koji se dogodi onom
velikom filosofu Krisiponu. J. Banovac, pi'ip. 103.

Dogodi se kakov dogadaj i u jedan cas bogastva
nestane. J. Filipovic 1, 264*. Iz ovoga dogadaja,

koji cusmo iz danasnega evandeja, tri stvari mo-
remo izvaditi. F. Lastrid, od' 194. I drugi(7jj ta-

kije(}i) dogadaja na svitu dogadalo so. ned. 227.

Za uspomenu dogadaja. A. Kanizlic, fi'an. 58.

Dva samo dogadaja za svidocanstvo stav]am. 67.

Drugi dogadaj jest crniji i zalostniji. kam. 829.

U dogagjaji apostolski i pistola sv. Pavla cesto

se uspomena cini od Marka. E. Pavic, ogl. 464.

Jesu razlicite prilike i dogadaji koji se prosasti

vrimena dogodise. M. Zoricic, zrc. in. Kako ti

cini sve dogadaje gorke da su ti slatki. osm. 104.

Ar poslusa], kazacu ti pravo vas dogadaj, tako
bio zdravo! And. Kacid, razg. 231". Razumiv§i
Abram sinovca nesricni dogadaj. kor. 16. Tko je

knige od historija iliti dogadaja stio. D. Eapic
373. Taj moja s dvora, vidis, dogadaj nova tikviea

kaze. M. Katancic 47. Poslusajto cudna dogadaja.
66. Ja 6u pripovjediti istiniti dogadaj. Vuk, nar.

pjes. 4, 458. Ja imam jos cetiri pjesme o ovome
dogadaju. 4, 502. Knigu od znamenitijeh doga-
daja. D. Danicio, jest. 6, 1. — genetivom Hi ad-
jektit'om. posesivnijem moze se naznaciti, kome se

ono dogada. Eve i Adama tuzni dogadaj svi po-
slu§ajte. I. J. P. Lucie, razg. 14. Dogadaje na-
roda nasega slabo je kad rodoni Srbin opisivao.

Vuk, milos. ix. Ne kazivat drugom svoje doga-
daje zalcsne. M. Zoricic, osm. 101. - b) sve ono
sto se dogada od pocetka do svrhe nekoga vre-

mena. rijetko. Koja mista svetoga pisma vas do-
gadaj naroda covicjega tomace. A. Bacic 222.
Vas dogadaj naroda covicanskoga tomaci. J. Ba-
novac, uboj. 25. Okrenimo oci u svagdaiii do-
gadaj

, i ocito poznati hodemo ovu istinu. D.
Rapid 41.

b. eventus, casus, ono sto se moze dogoditi, Hi
sto se misli da se moze dogoditi. a) uopce. U

) DOGADATI

takvu dogadaju najprije rodjake vaja pomodi.

A. Bacid 47. Ni u jednomu dogadaju moze se

ocitovat' ono sto je na ispovidi cuveno. J. Ba-
novac, razg. 254. Kada bi se covik nasao u do-

gadaju, da ga tko ode nepravedno bas ubiti. F.

Lastrid, ned. 140. Ovo nikada nije dopuSteno
izvan u jednomu dogadaju, to jest, kada bi te

nadskocio silnik. 288. Ako bi se pake dao do-

gadaj M. Dobretid 261. U ovom dogadaju bio

bi se (sin bozji) uciuio covik, da zadosti ucini

svojoj Jubavi. A. Tomikovid, gov. 51. Sto bi va-

}alo udiniti u ova dva dogadaja? M. Dragidevid

93. Koji bi se u ovakom dogadaju primio barem
jednu korekturu da procita. Vuk, poslov. xxvi.

— b) neki pisci prevode ovom rijeci lat. casus

u teologickom smislii, kad znaci neito osobUo sto

se moze dogoditi kod cega se trazi Hi se odgo-

vara sto treba raditi. Znanje misnicko je . . . da
zna svete kanone i dogadaje od duse. I. Ancid,

svit. 85. Od dogadaji ali kazi. L. Terzid (B. Pav-
lovid) 115 Dogadaji pak koje papa sebi zabra-

liuje razlucuju se od dogadaja biskupovi. J. Ba-
novac, razg. 253. Ispovidnika koji ima oblast od
dogadaji zabraneni. 254. Brojo nauciteji sest do-

gadaji. 266. Od dvi vrste ima dogadaji, koji za-

braiiuju zenidbu. 268. Iskusovati dogadaje ze-

nidbene. A. d. Costa 1, 39. Dogadaje zabraiiene

papi i biskupu. M. Dobretid 71.

c. casus, kao sreda, slucaj, namjer, kad se cemu
sto se dogada ne zna uzroka, te se misli da po-

staje bez uzroka. Ubiti covika u dogadaju ili ti

ne ote. A. Bacid 99. Ako sto z dogadajem po-

gine. 127. Koji bi i-ekao, da su ova po zgodi i

dogadaju brez svakih ruku ucinena. I. Velika-

novid, uput. 1, 10. Po dogadaju Latini reku ,per

accidens'. M. Dobretid 214. Sto je on doSo posli

bogatiji to je sama srida i dogadaj. 435. Da to

bude po dogadaju i neotimioe. 487. Koji bi ue-

hotimce i po samomu nenadnomu dogadaju ubio

covika. B. Leakovid, nauk. 323.

d. ocoasio, opportunitas, kao prigoda, zgoda,

ono sto moze namamiti covjeka da sto tccini. u
ieologicnom smislu. Znane i imaiie koje ti bog
dade ... da mu slu^is s vodijem uzganem, poni-

Xenstvom, ti uzimas za dogadaj da si vedma
prost nego ostali i vede isprazan i oho. M.
Radnid 7*. Da ga izbavi od dogadaji koji su

veoma blizu grijeha. 308*. Bjezati dogadaje od

sagrijesena. 308''. Kad jedan nije sa svim skru-

sen, ili da nede da ostavi dogadaje po kojima
sagrisuje. J. Banovac, razg. 247.

e. neki pisci prevode ovom rijeci lat. accidens

u filosofickom smislu i species ii teologicnom,

kad kod kakve stvari znaci ne ono sto je unu-

trr'ia narav nego nesto sto je samo izvane, kao

n. p. oblicje. Vedma zivotuo govori bistvo ono

sto jest stvar, nego liegov dogadaj. M. Radnid
162*. Mudar promisli pomiiivo ne samo ono sto

govori, nego i vrijeme i kip s kojijem besidi i

dogadaj mjesta. 425b. §to razgledamo, ticemo i

okusivamo u saki-amentu, jesu isti dogadaji, sto

prija bijau u kruliu i vinu. Blago turl. 2, 238.

Ostajud samo dogadaji i oblidja krulia i vina.

2, 244.

DOGADAIsfE, n. djelo kojijem se dogada i o)io

sto se dogada. — stariji je oblik dogadanje. —
U rjecnicima: u Mika]inu (dogadanje), u Belinii

(dogadanje .casus' ns^), u Bjelostjencevu (doga-

jane ,eventum, eventus, casus, successus, exitus

rei'), u, Stulicevu.

DOGADATI, dogadam, impf. dogoditi. — Akc.

kakav je u inf. takav je u 3 pi. praes. dogidaju,

u aor. dogadah, u ger. praes. dogadajQdi, ti get.

pract. dogddav, dogidavsi, u part, praet. act.
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dogadao; u ostalijem je ohlicima onakciv kakav
je u praes. — Postaje od osnove dogodi glagola

dogoditi prodiilivanem drugoga o u a, i sufiksom

a pred kojijem se i mijena u j, a dj ii d (kod

cdkavaca i m j).

1. aktivno, vidi dogoditi, 1, a). — u Vukovu
rjecniku: dogadati ,trelfen' ,incido in casum' : on
dogada da ce take biti, t. j. nagada, pogada.

2. sa se, refleksivno. — dolazi od xvn vijeka

a izinedu rjecnika u Belinu (praes. dogada se

ijrijeskom pisano ,dogadja se' 619^), u Bjelostjen-

cevu (dogajam se ili dogadam se .incido, casu
advenio'), u Voltigijinu (dogajati se ,accaderc,

aceaie' ,es geschieht'), u Stulicevu, M Vukovu.
a. vidi dogoditi se, 2, a. nema potvrde ovom

znacenu, nego same ti Bjelostjencevu rjecniku.

b. vidi dogoditi, 2, b. a) vidi dogoditi jjod

a) i b). Druga nam se dogaja od druzijoh }udi.

B. Kasic, fran. 89. Okolo ovoga otajstva doga-
jaju mi se nikoja sumiienja. I. T. Mrnavi6, ist. 18.

Nenadane gdje se smece dogadaju medu nama.
G. Palmotic 2, 232. Dogadaju ti se sve stvari

na tvoju voju. M. Eadnic 150*. San dogada se

naravnim nacinom. A. Bacic 58. Sto godi se

zala od pofiela svita plemenu }uskom dogodilo,

sto godi se Judma suprotivstina dogada i sto

godi ce se do svrhe svita dogoditi, sve su plo-

dovi griha smrtnije. F. Lastric, od' 192. I drugi
takijo dogadaja na svitu dogadalo se. ned. 227.

Ovakovo rastavjeiie dogadalo se jo u prva vri-

mena. A. Kanizlic, kam. 210. Kada bi mu se

kakvagodi protivna stvar dogadala. uzr. 109. Ne
dogada se to svakomu. M. A. Rojkovic, sabr. 36
Od kuda se to dogada. D. Rapid 70. Dogadaje
naroda nasega slabo je kad rodeni Srbin opi-

sivao u ouo vreme kad su se dogadali. Vuk,
milos. predgovor. Kad se ko hvali da mu se sto

z!o nije dogadalo. poslov. 207. Kad se sto protiv

vo}e dogada. 317. — b) vidi dogoditi pod 2, b, c).

aa) s adverbom. Kako se dogada onizijem. P.

Posilovic, nasi. H^. Jos im se gore dogada. J.

Filipovic 1, 250*. Katarina prorokuje i tako se

dogada. V. M. Gucetid 199. Kako se obicajo na-
pitim judom dogadati. E. Pavic, ogl. 21. Kako
radi ko, tako mu se i dogada. A. Kalid 595. —
bb) s rccenicom u kojoj je da. Tako svakom,
vajnieh meni, dogada se, da izgine. J. Kavaiiin
65''. Dogada se, da so istom odsice glava, koja

zavapi. M. Zoricio, zrc. 62. Dogada_ se, da no
mozemo istomaciti. J. Matovic 78. Coviku do-

gada se, da cini mu so kroz san da blaguje.

I. J. P. Lucie, razg. 53. Dogadalo so u naso vri-

jemo da momak s djevojkom otide u liajduke.

Vuk, nar. pjes. 3, 493. — cc) s infinitivom. Uklo-
uati se i bizati od oni trgovina i ugovora, od
oni mista i druztvi, gdi mu se dogadalo sagri-

siti. F. Lastrid, ned. 35.

DOGALAMITI, dogalamim, pf. s vikom (s ga-
lamoni) doii. — slozcno: do-galamiti. — U naxc
vrijeme u Lid. ,No(!!as moj fovjek oko ponoci
sa svojim drugom dogalami iz birtijo kudi'. ,Oii

neco nikad mirno dodi kudi, nego uvijek doga-
lami'. J. Bngdanovid.

DOGAMBATI, dogambam, pf. doci gambajuvi.
— slozeno: do-gambati. — V Vukovu rjecniku.

DOGAMIZATI, dogamizem, pf. arrepore, doci
gamizuci. — .slozeno : do-gauiizati. — V jednoga
pinca xviii vijeka. Pak nek lako pamet stizo,

dok do zuana dogamize. V. DoSen iJi*.

DOGAN, m. prezime, tur. dogan, soko. — U
naSe vrijeme. Schem. zagr. 1875. 211.

DOGANGIJA, m. I'aleouarius, sukolar, tur. do-

gan^y. — Dolazi xvii vijeka. (Kajmukan) grad

bjeso ostavio dogangiji Mehmet pasi. J. Palmotic
234
DOGANIC, »». prezime, isporedi Dogan. — U

nase_ vrijeme. Radomir Doganid. Rat. 31.

DOGANOVGI, Doganovaca, m. pi. selo u Bosni
u okrugu travnickom. Statist, bosn. 66. — od
turs. dogan, soko.

DOGANA, /. taberna, ducan, od arap. dukkan,
tur. dukan preko mapar. dogany, mesarnica (F.

Miklosid, tiirk. elemente. 1, 51). — Dolazi od
XVII vijeka najpirije u Mikajinu rjecniku (do-

gana, stacijuu ,ofiicina'; dogana gdi se proda,jo

,taberna'), i jos izmedu rjecnika m Vukovu (s do-
datkom da je stajaca rijec, i s primjerima iz

narodnijch pjcsama: Od dogano jedne to do
druge. Na dogaiiu torzibase Muje). a) sa znace-
nem sprijeda kazanijem. Kiova ciiienja od trgo-

vina i od dogaiie. P. Posilovid, nasi. 86'''. Djavao,
svijet i tijelo jesu tri himbena i lazjiva trgovca
koji te zazivaju kupovati na nihovijem doga-
liami. M. Radnid 366*. Koji ulazi u dogaiiu zla-

tarsku. 388l>. Trznici krivo mire ke cinise u do-

gano. J. Kavanin 4421'. Ja sam juco na dogano
bila. iS'ar. pjes. vuk. 4, 84. Eno sade sjede na
dogane. Pjev. crn. 68*. — b) Dogana, sobna
pedka, n. pr. Lozim vatru pred dogaiiom pa mi
je i soba topla. Z. Radonid. — c) dva mjesta u
Srbiji. aa) u okrugu smederevskom. Niva u mestu
Dogaiii. Sr. nov. 1865. 416. — bb) u okrugu
unikom. Livada u Dogaiii. 1875. 671.

DOGANATI, dogaiiam, impf. iterativni glagol

prenia dognati i dogoniti. — Postaje od osnove
dogoni produlivanem drugoga o u a i sujiksom a
pred kojijem se i mijena u j, a zatijem nj u n.

— Dolazi u rjecnicima: u Bjelostjencevu, u Vol-

tigijinu, u Stulicevu.

DOGARANE, n. djelo kojijem- se dogara. —
stariji je oblik dogaranje. — Dolazi od xvn vi-

jeka samo u rjecnicima: u Mikajinu (dogaranje

,ambustio'), u Bjelostjencevu (.conflagratio, con-

sumptio per ignem , exustio'), u Jambresicevu
(kajkavski dogarjane ,conflagratio'), M Voltigijinu

(,scottamento' ,brennen'), u Stulicevu (,extinotio-

uis cessatio, iinis, a flagrando, ab ai'dendo ces-

satio').

DOGARATI, digaram, impf. dogorjeti. — is2)0-

redi dogoravati, dogorijevati. — Akc. je kao kod
dogadati. — Postaje od osnove dogorj glagola

dogorjeti sufiksom a i produlivanem drugoga o

« a; j iza r ispada. — Dolazi od xvi vijeka

(vidi kod 1, d) a izmeSu rjeinika u Mikajinu

(,amburo, cii-cumuro'), m Belinu (praes. dogaram
uz inf. dogorjeti 9». OUb), u Bjelostjencevu (,con-

flagrare, oomburi usque ad linem, oxuri, con-

sumi igne'), u Jambresicevu (kajkavski dogarjam
,conflagro'), u Voltigijinu (,scottare' ,brouncn'),

H Stulicevu (,ignem lente mori').

1. neprelasno.

a. vidi dogorjeti. a. Jedno je svijeda pogorena,

drugo svijeda, ka dogara. J. Kavanin 43b. Crne

su joj oci dogaralc. Nar. pjes. istr. I, 71. — u

prenesenom smislu. Eto zivot moj dogara, vise

mrtav, neg ziv ostaf/ij. A. Kanizlid, uzr. 259.

b. vidi dogorjeti, 1, b. Kad k nohtom dogara,

ni tribe cekati, I. T. Mrnavid, osm. 160.

c. villi dogorjeti, 1, c. Razlikomu cvitju ne

dogara goruste Ijeto M. Driic 240. Febo zlato-

kosi kad zemji dogara, iudi li da rosi s oblaka

od zgara? D. Barakovid, vil. 261. Ogaii im do-

gara, ne da im odltiko. B. Krnarutid 36. Ali o

podne pak pripido (sunce) i vrudinora svud do-

gara. A. Vita|ic, ost. 39. — u prenesenom smislu:

dosadivati uopce. Da mu zlod odvrati koja ga
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uuiuru, ka mu je prid vrati i ka mu dogara. D.
Barakovii, vil. 242. Dogarati, dogorijevati — do-

dijavati: nihova trka nama dogara. M. Pavlinovic.

d. kao gorjeti uopce. — samo u jednom })ri-

mjeru xvi vijeka, gdje stoji u prenesenom smislu:

U gori zelenoj gdjo ziv plain dogara Ijo po
boijom daru. Apolo gdje udara i zvoni u fiitaru.

M. Vetranic 2, -i.

2. prelazno. — u Mikajinu i Voltiijijiiiu rjec-

niku.

DOGARGA.§ATI, dogargasam, pf. svriiti gar-

gasane. — slozeno: do-gargasati. — U iiaSe vri-

jeuie u Lici. J. Bogdanovi6.

DOGASITI, dogasim, pf. svrsiti gaie-ne. —
slozeno: do-gasiti. — imp}.: dogasivati. — Akc.

je kao kod dograditi. — TJ Bjelostjencevu rjei-

niku (samo part, praet. pass, dogasen ,extinctus,

extinctus iu totum, totaliter') i u Stuliievu (,ox-

tinctioni finem dare').

DOGASENE, n. djelo kojijem se dogasi. — V
Bjelostjencevu, Jambresicevu, Stulicevu rjeiniku.

DOGASiVATI, dogasujem i dogasivam, impf.

dogasiti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Bjelostjencevu rjeiniku (samo praes. dogasujem,

pisano dogasujem), u Jambresicevu (dogasujem),

M Stuliievu (grijeskom dogaslvati, dogasivam,

all kod dogasiti praes. dogasujem i dogasivam).

DOGAZITI, d6gazim, pf. doii gazeci. — slo-

zeno: do-gaziti. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3

sing, dfigazi. — Dolazi od xvi vijeka a izmedu

rjeiniku u Bclinu SaOb, u Bjelostjencevu kod do

gazujem, u Voltigijinu, u Stulicevu, u Vukovu.

Napokom na drugi kraj dogazih. P. Zorauic 67li.

Ako li na dnu lezi, da ne more covik dogaziti.

Stat. po). ark. 5, 802. Nu lazcino , sad pazite,

kamo lazu6 dogazite. V. Dosen 143'>. I do hrane

druge ne dogazi. M. A. Re)kovi6, sat. G4''.

DOGAZENE, n. djelo kojijem se dogazi. —
stariji je oblik dogazenje. — (J Belinu rjeiniku

(grijeskom dogazenje ,il guadar o passar a guado').

DOGAZiVATI, dogazujem i dogasivam, impf.

dogaziti. — Akc. je kao kod dogradivati. — I)o-

lazi (svagda sa z nij. z) ii Bjelostjenievu rjei-

niku (samo praes. dogazujem) i u Stuliievu (do-

gazivati, dogazivam).

DOG^GATI, digegam, pf. doii gegajuii se. —
slozeno: do-gegati. — U nase vrijeme u Lici. J.

Bogdanovid.

DOGINE, /. pi. mjesto u Srbiji u okrugu rud-

niikom. Zemja u Doginama. Sr. nov. 1863. 248.

DOGLAS, m. nuncius, fama, ono sto se do-

glasi, kao glas, vijest. — Dolazi u jcdnoga pisca

XVIII vijeka i u Stuliievu rjeiniku. Ni'e potrjebno

da i ja slican s inijem zetov doglas dicam. J.

Kavaiiin 84''.

DOGLASATI, doglasam, iif. vidi doglasiti. —
slozeno: do-glasati. — Dolazi u dvojice pisaca

Dubroviana xvii i xviii vijeka, i u Stuliievu

rjeiniku. Da bi doglasao gvardijanu. I. Drzic 177.

DoglasaSe im kako bjehu vidjeli. S. Eosa l()8t>.

Andeo Jezusovo rodjei'io dnglasa pastirom. 184t>.

DOGLASITE^j, m. nuncius, covjek koji dogla-

suje, glasnik. — U Belinu rjeiniku 515* i u

Stuliievu.

DOGLASITE^iAN, doglasitelna, adj. nuncian-

du8, koji treha doglasiti. — Samo u Stuliievu

rjeiniku (v. navjestitejan) « kojem ima i dogla-

sitejski s istijem znaienem. — oboje nepouzdano.

DOGLASlTE^iSKI, vidi doglasitejan.

DOGLASITI, diglasiLu, pf. nunciaro, jacUi,

n

navijestiti (sto kome Sto je podale). — sloieno

do-glasiti. — impf.: doglaSivati. — isporedi do-

glasati. — Akc. je kao kod dograditi. — Dolazi
od XVII vijeka a izmedu rjeinika ti Belinu S&>.

514'>. 51Ga, u Bjelostjenievu kod doglasujem, u
Voltigijinu, u Stuliievu. Kada meni doglaSena
bi junacka tvoja slava. G. Palmotic 2, 28G. Koji

cete doglasiti kra}u odgovor. P. Kanavelic, iv.

290. Ako koji mladi6 Xudi podjaciti so, to nami
na vrime neka doglasi kurat. M. Bijankovi6 61.

Uoglasi mu nesreinu sgodu. I. Dordic, ben. 39.

Netiim Joab podpuno se dobitnik vidi, S|e teklioe

na ulake, da dobice doglaso kra]u. B. Zuzeri 383».

Brzo Marku glase doglasili. Nar. pjes. bog. 242.

Jedan doglasi zlo ucii'ieno. A. d. Costa 2, 165.

S onijem si govorio, od kojijeh si se uzdo, da
mu nece doglasit. A. Kalid 90.

DOGLASIV, adj. cim se doglaSuje. — U jed-

noga pisca xvni vijeka i u Stuliievu rjeiniku

(vidi navjestiv). Karta i stampa biti ce prilicna

u svemu ovoj doglasivoj kiiigi. A. d. Costa 1, vi.

DOGLASiV^iATI, vidi doglaSivati. — U jed-

noga pisca xvii vijeka. Zato im doglasivjaju

dobra. M. Orbin 141.

DOGLASJE, n. vidi doglas. — U Stuliievu

rjeiniku.

DOGLASNIK, m. nuncius, glasnik. — U jed-

noga pisca nasega vremena. Glas donio hitar

doglasuifie. Osvetn. 7, 57.

DOGLASaK, doglaska, »«. vidi doglas. — U
Stuliievu rjeiniku. — nepouzdano.

DOGLASENE, n. djelo kojijem se doglasi. —
stariji je oblik doglaSenje. — Dolazi sa starijim

oblikom u jednoga pisca xvni vijeka (grijeskom

doglasenje) a izmedu rjeinika u Belinu (dogla-

senje Sib) i u Stuliievu (doglasene). Takovo ,do-

glaseuje' uciniti se ima ostalima poglavicami.

A. d. Costa 2, 10.

DOGLASIVATI, doglaSujem i doglaSIvam,

impf. doglasiti. — Postaje od osnove doglasi su-

fiksom iva pred kojijem se i mijena u j a za-

tijem sj M i. — Dolazi (iesto grijeskom pisano

doglasivati) xviu vijeka (vei od xvii grijeskom

napisano doglasivjati koje vidi) a izmedu rjei-

nika u Belinu (doglasivati , doglasivam 86l>), u
Bjelostjenievu (doglasujem), u Stuliievu (dogla-

sivati, doglasivam ali i praes. doglasujem kod
doglasiti i part, praes. act. doglasivajuii, do-

glasujuii napose). Nami odzgara doglasuje mir

veseli. I. Dordio, salt. 291. Dodose Usti iz otoka

od Sicilije doglasivajudi. ben. 35. Joilan dan

kra|u uhode doglaSuju, da s malo drui.bo oru-

zane u prodoli od gore Akil sakriven David ua-

hodi se. B. Zuzeri 124a''. Maudalijena doglasuje

apostolima Jezusovo uskrsnuio. S. Rosa leS*".

Doglasivaju jedan dau pastijeri kra)u Saulu, da

se David nahodi s malo )udi na brijegu Hakil-

skomu. D. Basid 148i. Koji razmode pokrov od

kude i ne doglasuje onima koji pruhodu. A. d.

Costa 2, 161. Jedan dan vradajudi so iz pa§6

ostali sinovi i doglasivaju ocu: odnekle izasla

je zvijer i umorila Jozefa. A. Kalid 164. Ovi

mu doglasuje: plemenita gospoda iste blagosov

od tebe. 557.

D0GLAVa6a, /. mahrama kojom se povezuje

ba§ odmah do glave. B. Musicki.

DOGLAVNI, adj. koji je prvi od poglavice

(glave). — Postaje od do glavo sufiksom im.. —
U Vukovu rjeiniku: ,der erste nach einem (z. b.

oberhaupte)' ,8ecundus a principo'.

DdGLAVNIK, m. onaj koji je prvi do pogla-

36
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vice (glave). — Postaje od ostiove doglavn ad-

jektiva doglavni sufiksom ik'b. — Dolazi u nase

vrijeme i u Yukovu rjeiniku, gdje je twnaieno:

,die zweite person (naoh dem oberhaupte)' ,3e-

cundus a principe'. U onoga cara bio je do-

glavnik stric onoga momka. Nar. prip. vuk. 82.

Car i negov doglavnik. 88.

DOGLEDAC, dogledioa, m. iovjek koji dogleda

(vidi dogledati, h)). — U Stulicevu rjecniku (,qui

aliquid a longe attingit').

DOGLEDATI, dogledam, pf. slozeno: do-gle-

dati. a) gledati, cuvati, paziti Sto do kraja, do-

cuvati. — dolazi prosloga vijeka « Bjelostjen-

eevu rjecniku (.advigilare') i u nase vrijeme a

pjesmi dakavskoj. Dva su brata, dve sestre ro-

dene staru majku smrtl dogledali, u svotu ju

zem]u zahranili. Nar. pjes. istr. 1, 53. — b)^ ugle-

dati sto u najvecoj dajini dokle oka maze do-

prijeti. — u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku

(,mit augen erreichen' jvidere qua visas est': da-

leko je, ne mogu dogledati). Pa pogleda Hainoiii

planinom i dogleda Garvan barjaktara. Nar. pjes.

vuk. 4, 364. — c) svrsiti gledane. — u Vukovu
rjecniku: ,zu scbauen aufhoren' ,videre desino':

ho6es dogledati.

DOGLIBATI, ddglibam, pf. doci glibajuci. —
sloleno : do-glibati. — U nase vrijeme u Dubrov-

niku. P. Budmani. — TJ Liei se gocori s istijem

znaienem doglimbati i doglinbati. J. Bogdanovii.

DOGLIMBATI, doglimbam, vidi doglibati.

DOGLINBATI, doglinbam, vidi doglibati.

DOGLODATI, diglodem, pf. svrsiti glodane.

— slozeno: do-glodati. — Dolazi (grijeskom do-

glodati) u jednoga pisca xviii vijeka. Gloduti

kosti brez ikad doglodati. I. J P. Lucii, razg. 103.

DOGLODE, /. pi. selo u Bosni u okrugu trav-

niikom. Statist, bosn. 62.

DOGLODI, m. pi. selo u Bosni u okrugu sa-

rajei'skom. Statist, bosn. 9.

DOGMIZNUTI, d6gmiznem, pf. arrepere, doci

gmihici. — slozeno: do-gmiznuti. — Dolazi samo
part, praet. act. f. s kracijem oblikom dogmizla

u jednoga pisca xviit vijeka. Da je tesko do

recenog dvora dogmizla. E. Pavic, ogl. 207.

DOGNANE, n. djelo kojijem se dozene. — sta-

riji je oblik dogaanje. — U Belinu rjecniku

(dognanjo 33b) { ,( Bjelostjenccvu.

DOGNATI, d6zenem (d6renem, d6gnam), pf.
propoUoro, advehere, dovcsti zenuci, dotjerati. —
slozeno: do-gnati. — impf.: dogoniti. — Akc. se

mijena u 1 i 2 pi. praes. (samo od osnove dogna)

:

dogiiamo, dogndte, u impt. : doifeni, dorfeni, ali

d_6gnaj, u part, praet. pass, diignan, dognat. —
jVe/ci pisci grijeskom nacinaju inf. i proUa vre-

luena od osnove praes. dorenem, vidi dorenuti.

moze biti da to gdjegdje i narod cini. — U jed-

noga pisca prosloga vijeka ima i aor. 3 sing.

dorna mj. dogna ; i ovaj je oblik naiinen prema
praes. doronom. Dorna ninogu Xivinu. And. Ka6ic,

kor 158. — Premda jc glagol perfektivni, u ru-

kopisu XVI vijeka ima impf. 3 sing. doreni§e (po

zapadnom govoru). vidi prvi primjer kod 1, a, a).

— Dolazi od XVI vijeka (vidi prvi primjer kod
1, b, b)) a izme/tu rjecnika u Belinu (,advoher6'

SSb. 212''), M VoUi^ijinu, u Stulicevu (,ducere,

adducero, impellore'), u Viikovu: dognati, doXo-

ncm (dognaiu), vide dotjerati s primjerom iz na-
rudne pjesme: Ti dozoni koiia do bedoma.

1. aktivno.

a. u pravom smislu. a) objekat je zivotina.

(Lav) 8 poslenikom u pasu grediSe; kad se na-

pasiSo, dorna ga doreniSo. ^iv. jer. star. 1, 281.

2 DOGNAVITI

Dogna Sarca earn do satora. Nar. pjes. vuk.

2, 195. No 6u dobra kona okrenuti, dognaiu ga

moru do obale. 2, 558. Mrtve ncse, a dognase

ovce. 4, 124. — b) objekat je cefade. Trecu vojsku

pred cara dognao. Nar. pjes. vuk. 2, 368. Po-

cerase cetu uz planinu, dognase ih u Korita

ravna. 4, 59. Pohvali se heie na Gusiiiu, da ceS

dognat svezana Milana. Osvetn. 3, 113. — c) ob-

jekat je ono sto nose Hi voze zicincad koja se

gone. Do6' de Voin i dognati blago. Nar. pje"!.

vuk. 3, 320. — moze biti subjekat i zivotina sto

nosi. Deset hi|ada kamija dozenu ratnu spravu.

S. LubiSa, prip. 82. — d) u sirem smislu, o onome
sto se samo ne mice nego tijem sto ga drugo

tiska. A medu to dogna tamo iza BirAa i dotjera

jedan ravni oblak samo plabi vjetar od sjevera.

P. Kauavelic, iv. 34. — e) impingore, kao pri-

maknuti, dovuci, ali brzo i silovito, o ^noiu,

britvi itd Tek dogna britvu do grkjana Sdepa-

nova, da ga podbrije, zadube gvozdem, prekine

mu lijetnak i dogna tilut do vratnijeli 2ila. S.

Ifiubisa, prip. 129. Dohvati noz, dozene mu tilut

do grkjana. 271.

b. u prenesenom smislu. objekat je iejade.

a) subjekat moze biti stvar umna, Hi tjelesna

slivacena u prenesenom smislu. Buduoi me vjetar

k vami dognao. M. Driic 239. I toj se sve jur

sgodi, dognav mo stupaj nioj, gdi rastei dub
rodi. D. Ranina 61i. — b) iesto dolazi sa zna-

cenem: biti kome (objektu) uzrok kakva zla, £i-

niti da ko (s bojega) upane a kakvo zlo; ako je

ovo zlo izreccno, stoji u ace. s prijedlogom iia

Hi u gen. s prijedlogom do. Nastojat svak ima
sa svim dobro stati, jer ne zna jos zima gdje ga

6e dognati. N. Dimitrovic 19. Ako me kad jedan

do smrti dozene, drugi tuj otjera pak zlu smrt

od mene. D. Ranina Sl^. Dognati na nevoju

ipaupero'. A. d. Bella, rje<5. SBBb. Do malo se

vidi dognan na taku potribu da bi usilovan fiinit

kovat pinoze midene. Blago turl. 2, 85.

c. zenuci naciniti, tiraditi, svrsiti, n. p. vrpu

(u primjeru iperbolicki goru) zenuci zem]u: Zem}u
ku kopaju prida se mecu van . . . U koj stvari

takov nacin su di'zali, da goru na obrov zemje

su dognali; goru, dim, s ke od zgar mogu sa

visine viditi svaku stvar, u gradu ku cine. H.

Luci6 271. put (zenuci u neprelaznom smislu:

hodeci) : Dognat' dug put, a o malu brasnu. (D).

Poslov. danifi. 19.

d. neprelazno, kao dognati se, vidi 2, b. moze
biti da s takovijem znaienem stoji u ovom pri-

mjeru: Polagano uz Gol'ju planinu dok dognasmo
u Nozdre kamene. Nar. pjes. vuk. 4, 40.

2. sa se. — i u Vukovu rjecniku (vide dotje-

rati so, ali ovoga nema).

a. reciproino. kad goni jedan drugoga. Za liim

troi, sti6i ga ne more; dognase se Avail planini.

Nar. pjes. vuk. 2, .591.

b. refleksivno. a) cejade koje jaSe, zenuci kona,

zene i sama sebe. No se opet dogna do devojko.

Pjev. ern. 251". — b) kao doci, ali s trudom i

mukom. Proz nod crnu . . . putovali, niti spali,

niti Cetovali, niti znali gdje su se dognali. Osvetn.

2, 111.

DOGNAVATI, dijgnavam, impf. dognati, vidi

dogoniti. — Samo u Stulicevu rjeiniku.

D0GN6jrn, dognojtm, pf. svrsiti gnojene. —
slozeno: do-gnojiti. — isporedi dodubriti. — U
naSe vrijeme u Lici. J. Bogdauovid.

DOGI^AVITI, dognaviin, pf. svrSiti gnavlene.
— slozeno: do-gAaviti. - iiupf.: dogiiavlivati.

— Akc. je kao kod dograditi. — U Stulicevu

rjeiniku (,contusioiiem perficere').
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DOGiVA'VT^iVATI , dognavjujem i dognavjl-
v&m, impf. dognaviti. — Akc. ,je kao kod dogra-
divati. — TI Stulicevu rjecniku (grijeSkom do-
giavivati, dognavivam).

DOGNEVAC, Dogrievoa, m. selo ii Hrvatskoj
it podiiipaniji krapinsko-toplickoj. kajkavski Do-
gneveo. Progled. 57.

DOGO, conj. nisi, nego, isporedi 1. do, III, 1, b.

— Dolazi jedan put u crnngorskoj pjesmi; moze
biti da je upraw do god, i da se krajne d ne
ciije ispred danas. Bi sudeno da se sastanemo,
ni kod nioje ni kod tvoje majke, dogo danas u
gori zelenoj. Pjev. crn. 238*.

DOGOBA, /. vidi dogadaj, b, b). uprao do-

godba, ali je d ispalo ispred b. — Postaje od
osnove glagola dogoditi siifiksom tba. — Dolazi
jedan put xvii vijeka. Dogobe ali grisi zapriceni

u crikvi. M. Bijankovid 57.

DO GOD, conj. quousqtie, uprav dok god (vidi

oboje), ali se k ispred g ne cuje. — isporedi

do god, do godi. — Dolazi od xviii vijeka a
izinedu rjecnika u Stulicevu i xi Vukovu (dog6d,

vide doklegod, ali ovoga nema). Do god se po-
koran ne vrati ocu svomo. S. Badrid 4. Gubavac,
dogod je gubav, stoji izvan ostalije sam. F.

Lastric, ned. 3.50. Dogod je voja suprotivna, kad
se ositi zloci ne, ne more duse otrovati misao
nikakova. 383. Jesii vazd.a, dogod su 2ivi. I. A.
Nenadic, nauk. 123. Pristati ovdi nece kuga,
dogod varos svakolika ovdi milostivu majku ne
pohodi. NaJod. 81. Dogod ko moze davati, svaki
6e mu blagodaran biti. D. Obradovic, basn. 428.

Dogod se tudima slovi sluzimo, dotle moramo . .

.

J. S. Re}kovi6 xin.

DOGODA, /. eventus, casus, occasio, vidi do-

gadaj. — Postaje od osnove glagola dogoditi su-

fiksom a. — Dolazi od xvi do xviii vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu (,eventum' 519'') i u
Stulicevu. a) §to se dogada, vidi dogadaj, a. O
koj li mni§ da ti ja sad odi besjedim dogodi?
F. Liikarevi6 204. Navisti Saulu tuzne i smrtne
dogode. J. Banovac, pred 6. — b) casus, Ho se

moze dogoditi, vidi dogadaj, b. Ne ima se u
takoj dogodi smesti. A. Gucetic, roz. mar. 175.

Na razliiiost od potribui dogoda. A. d. Costa

1, 247. — c) occasio, prigoda, vidi dogadaj, d.

Nijesu imali ovaku ces i dogodu. V. M. Gucetic 59.

1. DOGODAN, dogodna, adj. futurus ; ad tern-

pus propositus. — Slozeno od jjrijedloga do i

osnove god (vidi kod godina) sufiksoiii tn-B. —
Dolazi xvm vijeka. a) futurus, koji ce biti u
napredak, buduci. Primloge stvari dosaste u raz-

likili mistih i vrimenih dogodne prije navisti.

A. Kaniilic, fran. 30. Vincenco sve zna, prosasto,

dogodno, dosasto. A. Kalic 550. — b) koji samo
za neko vrijeme biva. kao da je to znacene na
ovom mjestu: Zakone ciiiase on poleg voje svoje,

i za to bijahu dogodni ; ni§ta ne mane poslije

kada bijahu jedan puta proglaseni, ne niogaso
ji vi§o vladalac oporeci. D. E. Bogdnnic 5G.

2. DOGODAN, dogodna, adj. fortuitus, koji se

(slucajno) dogodi. — Postaje od osnove glagola
dogoditi sujiksom tnt. — Dolazi s ovakovijem
znaienem u jcdnoga pisca xvii vijeka, a u Stu-
licevu rjeiniku s drugijem (dogodan, vidi do-

godiv). Stogod . . . dogodno . . . uciiieno je. I.

Anfiic, svit. 109.

D0G6dATI se, dogoda se, pf. vidi dogadati
— Dolazi od xv do xvii vijeka i u Daniciievu
rjecniku. Predi koga se ,dogcoda' saj naJt zapist

ogledati. Mon. serb. 388. (1437). Komu se do-

goda i ,pri>di>' koga se izuese ovb ua^B zapisi..
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Spom. sr. 104—105. (1442). 6to li se za time do-

goda? H. Lucie 252. A ubogu se da vrime (bla-

govati), kad uzmore i kad se dogoda, al' boje

al' gore. P. Hektorovi6 31. A to im se dogoda
za cioa nemilosti. S. Budini6, sum. 1391). Kada
dogoda se da jubav uniti tve srce. I. Ivanisevic

315.

DOGODBA, vidi dogoba.

DO GODI, conj. vidi do god. — Dolazi u dvo-

jice pisaca xviii vijeka i u Stulicevu rjecniku.

Postovani bit cete dogodi sto zivi. S. Margitic,

fal. 185. Pridade ga na muke dogodi vas dug
plati. 279. Nedu te pustiti, dogodi me ne blago-

sovis. F. Lastric, test. ad. 21''. Niti ga prima,

dogodi ne vidi mira medu bratjom. od' 244. Ono
sto se drzi u ruci, dogodi je u ruci ne more se

izgubiti. ned. 356.

DOGODli, tn. prezime. — xiv vijeka. Rajko
DogodicB. Dc6. hris. 32.

d6G0DI§!NI, adj. proximi anni, koji ce biti

do godista, do godine. — isporedi dogodistan. •

—

Postaje od do godista sufiksom tnt; t ispada
izmedu § i n. — Dolazi ri nase vrijeme. Dogo-
disni zabavnik bide onoliki kolik i ovogodisni.

Sr. nov. 1834. 136.

DOGODISTAN, dog6disna, adj. vidi dogodisni.
— -t- ispada u svijem oblicima, osim nominal-
noga nom. sing. m. i ace. kad je isti kao nomi-
naiiv, u kojijch a ne ispada. — Akc. je kod
slozenijeh oblika onakav kakav je kod dogodigiii.

— Postaje kao dogodisni sufiksom tni.. — U
Stulicevu rjecniku.

DOGODITI, d6godim, pf. destinatum ferire,

offeudere. — slozeno : do-goditi. — impf. : doga-

dati. — U svijem je oblicima akc. onaki kaki je

u inf., osim praes. i aor. 2 i 3 sing, dogodi.

1. aktivno. a) kao pogoditi, udariti u ono na
sto se smjera. — dolazi u ovakovijem primje-

rima iz narodnijeh pjesama 7iasega vremena u
kojima je u prenesenom smishi, i a Vukovu rjec-

niku (,trelfen, errathea' lOflfendo'). Bog godio, i

bog dogodio! na tebe se taki sanak zbio! Nar.

pjos. vuk. 2, 541. Vrag dogodi, te Meha pogodi.

4, 236. Zlo dogodi, nesreda pogodi. 5, 226. —
b) slucajno naii, desiti. — u nase vrijeme. Nije 1'

majka rodila junaka, jali seka brata odgojila

(kod mene ga danas dogodila !) da nalozi ogan
vatru zivu? Nar. pjes. petr. 2, 65. Nije 1' majka
rodila junaka (a danas ga ovde dogodila u mo-
jemu slavnu Carigradu !) da je 6uo od starijeU

judi . . ? 2, 71.

2. sa se, rcjleksivno. — dolazi od sv vijeka

(vidi prvi primjcr kod b, c) bb)) a izmedu rjec-

nika u Mika(inu (,succedo, evenio, accido, con-

tingo, obtingo, occurro, advenio, intervenio, cado,

fio, usuvenio, emergo'), u Belinu (,accidit' 519*),

M Voltigijinu (,avvenire, succedere' ,geschehen'),

u Stulicevu (,accidere, evenire, contingere'), u
Vukovu (jsich ereignen' ,accido'y. u Daniciievu
,accidero').

a. desiti se, naci se, biti sluiajno na kojem

mjestu. U to vrijeme dogodi se jedan redovnik

u istoj crkvi. S. Margitid, isp. 82. Jodan covik

spominudi se sve cesto mrtvih , dogodivsi se

jodan put na pogibli vodo, zazva du5e od pur-

gatorija. J. Banovac, prip. 49. (Inacij) leiedi

ranen u poste)i zaiska da mu so koje god kAige

dadu; naredba bozja bi da se drugo ne dogodiSe

nego recene. J. Filipovid 1, 439. Pripovidajudi

jedan redovnik vele vrude, dogodi se u puku
nika iena gri§nica, koju pristraSi se toliko, ko-

liko prinemoio se i izdanu. F. Lastrid, ned. 396.
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06e, da si se ovdi dogodio, kdi moja ne bi bila

umrla. A. Kanizlic, fran. 61. Kad si se u srjed

bojeva dogodio, zivot tvoj nijesi mario. I. Za-

niJi6 IX. U led smrznute kapi padajuci na zemlu
sataru ono sto se pod nima dogodi. M. A. Ee)-

kovic, sat. LS*. Zaradi tolikih i tolikih nemoi-
nika koji mu se u to vrime dogodiSe. M. Do-
bretii 261. Za Dunavom skela dogodi se. Nar.

pjes. vuk. 2, 248. Al' povika dubrovafiki kraju,

na kuli se onoj dogodio. 2, 478. Nije li se u
kog dogodilo ja viseka, da nama dokuci? 4, 173

U Tadije dobra sreca bila, dobar mu se konic
dogodio, pa odmice pred Turcinom. Nar. pjes

kras. 1, 43. — od mjesta mose hiti preneseno na
vrijeme. Dokia se dogodi mojega roka cas. D.

Barakovic, vil. 298. Kad se dogodi vrime i misto
tomu podobno. I. Grlici6 42. Da se dogodi pri-

goda, lasuo bi upao. A. Bacii 135. Kad se do-

godi recena svetkovina na veliki cetvrtak. 3.51.

Na bozii, kad se u petak dogodi. P. Filipovic 39.

Ako se dogodi prilika, primi dragovojuo putnika.

A. Kanizli6, utoc. 447. Cetrnaesti dan dogodio
se je u petak. kam. 507, Krsno nam se ime do-

godilo. Nar. pjes. petr. 9, 475. ovdje da se bude
dogodilo stoji impersonalno i snaci: da se je

dala, desila prigoda : Da se bude dogodilo, bojim
se, ne bi se uztegao. S. Margitic, isp. 14. —
moze biti isreceno, kakav se ko dogodi. XV so

junak hitar dogodio. Nar. pjes. juk. 192. Dauri
se pjani dogodili. Nar. pjes. petr. 2, 298. Koliko
so silan dogodio. 3, 201. Al' se Pan^-a jaci do-

godio i Ivana po sridi fatio. Nar. pjes. marj. 44.

b. acoidere, evenire, slitcajno pokazati se, po-
stati, kakoom stanu kojega prije nije bilo, cesce

zlome nego o dobrome. ako je izreieno imc
onoga cije je ono stane, stoji obicno u dat. (ali

vidi b) cc)). a) subjekat je ime apstraktno koji-

jem se pokazuje novo stane tcopce Hi potane nn-
znaceno. Ako bi se dogodilo koje godee razmirje.

Mon. serb. 471. (1454). Kad se od taj dva (co-

vjeka) jednomu dogode nezgode. N. Na|eskovic
1, 304. Ko se sre6a dogodila, htjej nam rijeti.

G. Palmotic 1, 190. Ko se ovi sud dogodi. 1, 241.

Na ocim svega svijeta ovi ti se rug dogodi. 2, 348
Kad se dogodi potriba. I. Grlifiid 88. Da se iskr-

nemu zlo dogodi. I. Dordi6, salt. 382. PosUi-
sajte jedan lip dogadaj , koji se dogodi onom
volikom filosofu Krisipouu. J. Banovac, prip. 103.

SagriSio sam, pak koje mi se zlo dogodilo? J.

Filipovid 1, 272a. Ako bi se u napridak liemu
nemo6 dogodila. F. Lastrii, test. 151'j. Da mu
se dogodi smrt prije nego li je imat mogao pri-

godbu ispovidit se. ned. 52. More biti, da ce se
ona nesrida meni dogoditi. 395. Stvari doSaste
koje ce se dogoditi na svijetu. V. M. Gucetid 217.
Dogodi se ovi rat godista 812. A. Kanizlic, kam. 2.

Ovo izagnaiie dogodi se iste godine. 37. Jedne
no6i dogodi se tresna. 109. Kakva so promina
dogodi? 383. Cudna se stvar dogodi. M. Zorioic,
zrc^ 123. Da ti se nije koje zlo dogodilo? And.
Kaci6, kor. 276. Promda se po tima likarijam
dogodi smrt ditescu. Ant. Kadcid 545. Upropa-
stiSe se od cuda sto se dogodi. M. A. Rejkovid,
sabr. 45. Ako bi so dogodila parba medu sudcom
i narednikom. I. J. P. Lucid, nar. 99. Namje-
ravam razlicne shidaje, koji su mi so dogodili,
napisano ostaviti. D. Obradovid, Jiv. 4. Nevjera
so moie dogoditi. Nar. pjes. vuk. 3, 371. Do-
mada so dogodi nesreda. 5, 535. Teii su so jadi
dogodili. Nar. pjes. petr. 2, 894. Podo Isus vi-

kati na gradnve u kojima su so dogodila dudesa
negova. Vuk, mat. 11, 20. Kud bih ja, da mu se
5to rdavo dogodi! S. ^.ubisa, prip. 137. — b) sub-
jekat je zamjenica to, ovo, ono, isto, Sto, Hi svo.
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aa) uopce. Sto godi se dogoditi u ovomu bude
boju. G. Palmotid 2, 133. Ako vas je obruJiti

jedna dikla bila jaka, Sto vam de se dogoditi

od ovaka tri junaka? 2, 356. Mnogi iznenada
umru ter se cudimo sto im se dogodi. J. Ba-
novac, prip. 10. Ma nije se ovo po namiri do-

godilo nego naredbom boijom. F. Lastrid, od' 182.

Da se to tebi i mojoj didici ne dogodi. ned. 108.

Erbo se i nama moXe isto dogoditi. V. M. Gu-
detid 12. Tebi de se isto, redovnide, dogoditi. M.
Zoricid, osm. 2. Koliko ima vrimena da su se

ova dogodila? aritm. 20. Dogodilo se tebi sve
sto ti se moglo dogoditi. D. Basid 5a. To se

dogodi na ovi nacin. And. Kadid, kor. 27. Koja
nam se mogu dogoditi na cas od smrti. M. Do-
bretid 16. Sve mu kaza Sto se dogodilo. Nar.
pjes. petr. 2, 183. Upita ga komSija: sto ti se

dogodi? Nar. prip. vrd. 9. Da vidimo to sto se

tamo dogodilo. Vuk. hik. 2. 15. Pripovjedise mu
sve Sto im se dogodi. D. Dauicid, 1 mojs. 42, 29.

— bb) stcbjekat sto moze stajati kao eufemizam
da se ne izrece zlo koje moze postati. Da mu
nikada ne oprosti, ako mu se Sto dogodi. And.
Kadid, kor. 46. Treba kovangija u vreme rojidbe

da nadgleda koSuice, da se ne bi Stogod dogo-
dilo. F. Dordevid, pdel. 34. — sliino je i u ovi-

jem primjerima gdje uz kojagod ima se u misli

nesreda. Da se ne bi kojagodi na Kosovu dogo-
dila. Nar. pjes. mikl. beitr. 20. Ako bi se koja-

god na Kosovu dogodila. 21. — cc) Sto stoji kao
subjekat u reienici kojom se pita, kako se pro-

mijenilo cije stane, isticuci da je velika proinjena,

i misleci cesce na zlo nego na dobro. ime onoga
iije se stane mijena stoji: aaa) u gen. s prijed-

logom od, isporedi biti (budem), I, A, 1, c, c)

ft) ee) (I, 346"). Da mu kaze, sto se je od Ado-
nije dogodilo. E. Pavid, ogl. 280. Sto de se od
mene dogoditi. M. Zoricid, zrc. 77. Sto se dogo-
dilo bijase od tovaiica izgubfeni. Grgur iz Va-
reSa 51. Pazi dobro, da ti se od ne i od dvoje
duce sto ne dogodi. Nar. prip. vuk.^ 233. ZuaS li,

Sto se od ne dogodi? S. l^ubiSa, prip. 211. —
666^ it gen. s prijedlogom iz, isporedi biti (budem),

I, A, 1, c, c) ii) dd) (I, 345t>). amq spada ovaj
primjer u kojem z stoji mj. iz (iz) : Ca se je z nih
dogodilo? Nar. prip. mikul. 18. — ccc) u instr.

s prijedlogom s, isporedi biti (budem), I. A, 1,

c, c) () ee) (I, 348'j). Sto se s kderom grofa do-

godi. A. Kanizlid, utod. 75. Sto se je s kravom
dogodilo. M. A. Rejkovid, sabr. 64. Ca se j' s vami
i kako dogodilo. Nar. prip. mikul. 19. — c) nema
subjekta, te je glagol impersonalan. aa) novo se

stane pokazuje adverbom. Meni se je dogodilo
kao djetecu. I. Gundulid 231. Da nam se ne do-

godi kauo onoj smokvenici. S. Margitic. fal. 246.

Uprav tako dogodi se Epolunu. J. Kavaiiin 9''.

I kako rede, onako se dogodi. And. Kadid, kor.

245. Meni se je joS gorje dogodilo. A. T. Bla-

gojevid, khin. 30. Da se tako dogodilo nebrojone
puto. M. Dobretic .502. §to de znati mrtve ko-
sturino kako do so kome dogoditi. P. Petrovid,

gor. vijen. 67. — bb) novo static pokazuje se re-

ienicom u kojoj je da. vidi 1. da, 1, A, 2, «, b,

d) cc) (sir. 179h). Ako bi se takoj dogodilo da
bi potrdba bila. Mon. serb. 455. (1452). Koliko
godir krat dogodi se da pomankaju. Mon. croat.

232. (1.527). Neka mi so ne dogodi da iudim
prije bromona Sto imam podeti. I. .\kvilini 332.

Dogodilo se je, da car usilovan biSe vojsku sa-

kupiti. A. Kaniilid, kam. 2. Ako li se kad do-

godi, da sto pravo rodi sgodi. V. Dosen ISC'.

Dogodi se, da oba brata umriso. And. Kadid,

kor. 140. Tako so moze dogoditi da se gdjekoji

uz 0V6 rijedi i nasmije. Vuk, nar. pjes. 1, xij.
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— cc) novo stane pokaziije se infinitivom. Jeli

sa ikada ikomu dogodir ovaki primit dar od
svoje drags vil? N. NaJeSkovii 2, 92. Blijeda ti

te tegaj dana dogodi se vidjet meni ! G. Palmotid
2, 139. Da joj se no dogodi kad god ukora trpiti.

F. Lastric, test ad. 82". Koliko bi se puta do-

godilo sagrijesiti poslije krsteiia. J. Matovid 232.

DOQODIV, adj. koji se lako moee dogoditi. —
isporedi 2. dogodan. — Samo u Stulicevii rjec-

iiikti (,quod evanire potest, suooessu facilis'). —
nepoiadano.

DOGODIVATI, dogodivam, impf. dogadati. —
Dolazi u dvojice pisaca xvii \ xvm vijeka, koji

mi sami ovaj ohlik i nacinili. Cudna djela, 6udne
vlasti! ovako se dogodiva jubovnikom , da je

strasiva Ijepos, ka se od liih casti. I. GunduliA
183. Dogodiva ovako se cudi oholoj svijeh sil-

nika! 564. U dogodaji(7i^ koji dogodivali bi se.

A. d. Costa 1, 55.

DOGOD^^IV, adj. accidentalis, u jednoga pisca
XVIII vijeka kao suprotno adjektivu bivsten (,es-

sentialis'). isporedi dogadaj pod e. Koja su dobra
dogodljiva s kojijema 6e blazeni obilovati? J.

Matovic 120.

DOGODNOST, /. dogadaj, uprav osobina

onoga sfo je dogodno. — f' jednoga pisea xvm
vijeka. Ako ne po inoj (,inom') dogodnosti. A.
Kalic 35. Vidjet i zamjerit uprav dogodnosti
svjetovne. 423.

DOGODOVSTINA, /. hi.storia, pripovijedane
(istinitijeh i preteznijeh) dogaSaja. — V Stuli-

cevu rjecniku. — nepouzdano.

DOGODOVSTINICA, /. dem. dogodovgtina. —
V Stulicevu rjecniku (,brevis historia'). — sasma
nepouzdano.
DOGODOVSTNIK, m. historious, covjek koji

kaze, pise dogodovstinu. — U Stulicevu rjecniku.

— sasma nepouzdano.

DO GOD, vidi do god. — U nah vrijeme i u
Vukovu rjeiniku. Te ga drza dogod greja sunce.

Nar. pjes. vuk. 3, 180.

DOGODA, /. vidi dogoda. — U Stulicevu rjec-

niku. — slaho pouzdano.

DOGODAJ, m. vidi dogadaj, mjeste cega dosta

se cesto nahodi kod nekijeh pisaca, s toga sto

se misli da postaje od dogoditi se. — Na mjesta

je pisano dogodjaj, kod cakavaca i dogojaj. —
u jednom primjeru xvm vijeka zenskoga je roda:
Htjet stati istinito ca svaku dogodjaj i od zla

i od dobra. I. A. Nenadic, nauk. 134. i u Stuli-

cevu rjecniku. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu
rjecnika u Belinu (dogodaj ,casus' ITo^), u Vol-

tigijinu (dogodjaj ,avvenimento' ,zufall'), u Stu-

licevu (dogodaj i dogodjaj, m. i f. ,eventus, suc-

cessus, casus'). Pocetak od mnozijeli dogojaja.

B. KaSi6, iii. 62. Tako si duozan ciniti slu^bu

ueprijatelu kada raozes i kada imaS dogodaj.

M. Radnii 394". Medu svijem razlicijem ovcga
iivota dogodajim. I. Akvilini 3.50. Kazkrivajuci

sve otajstvo pripovidjeiia dogodaja. B. Zuzeri 43''.

Viruju u sve i nike dogodjaje. H. Bonafuc G5.

Kaiivati dogodjaje i okoliso zaludne. I. A. Ne-
iiadii, nauk. 43. Zato vaja kazati vas dogodaj.

And. Ka6i6, razg. 49. Sama vjcStina mlogo puta
i u mlogili dogodajih iovika fiosto privari. I.

Jablanci 14. Mucno se moie namiriti ta dogodaj.

Ant. Kad6i6 51. Da zakon bude prividio ove do-

godaje, no bi jih uklopio medu svoje naredbe.

473. Prirefieie Jesukrstovo bi dovrSono s dogo-
dajem. J. Matovid 43. Dogodjaji svijota. D. E.

Bogdanid i. Od viteSkih dogodjaja pjeva. J. Krra-

potid, pjeam. 5.

5 DOGONITI, 1, b.

DOGODAJAC, dogodajca, dem. dogodaj. — V
StuUievu rjeiniku u kojem ima i dogodajfiac i

dogodajdid s istijem znaienem. — sve troje ne-

pouzdano.

DOGODAJCAC, dogodajdoa, m. vidi dogodajac.

DOGODAJCIC, m. vidi dogodajac.

DOGODAJSTVO, n. vidi dogodane.

DOGODAJ.STINA, /. augm. dogodaj. — U
Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DOGODAI^E, n. dogadaj. — U Stulicevu rjei-

niku u kojem ima i dogodajstvo s istijem zna-

ienem. — oboje nepouzdano.

DOGODENSTVO, n. dogadaj. — Samo u Stu-

licevu rjeiniku (pisano dogodjenstvo). — nepo-

uzdano.

DOGODENE, n. djelo kojijem se Sto dogodi, i

ono sto se dogodi. — stariji je ohlik dogodenje.
— mjeSte d nalazi se pisano i dj. — Dolazi od
XVII vijeka, naj prije u Mika}inu rjeiniku (dogo-

denje), i jos izmedu rjeinika u Stulicevu (dogo-

djei'ie). Elijezer . . . sve dobro dogodenje negova
putovanja podili bogu. M. Eadnid 321". Da de se

viditi u tomu boju jedno dobrosricno dogodjenje.

A. Vita|id, ist. 135. Iskazanja od dogodjenja uci-

njeua u vrime od 29 godina. A. d. Costa 1, 185.

Dali Andrijani znati dogojeiie. Nar. pjes. istr.

2, 174.

DOGOMBATI SE, d6gombam se, pf. svrsiti

gombane. — slozeno : do-gombati. .— V Stulicevu

rjeiniku.

DOGON, m. covjek koji se do nekle dognao,

govori se kao ukor iovjeku koji se gdje naselio

iz drugoga mjesta. — Postaje od osnove glagola

dogoniti. — Dolazi u na§e vrijeme. Ko se god
naseli u selu kupivSi kudu i bastinu . . . odmah
postane clanom opdine. ipak , osobito ako se

podne protiviti i svadati, odmali ga stanu opo-

miuati da on nije urodeni clan toga mjesta,

nego ,doSlo' dos|ak, a kad ga ruze reku mu i

.dogone jedan!' (u Hercegovini i Eonavlima).
V. Bogisid, zborn. 535.

DOGONITI, ddgonim, impf. dognati. — Akc.

je kao kod donositi. — Postaje od dognati kao
goniti od gnati. — Dolazi od xvm vijeka, naj
prije u Belinu rjecniku (praes. dogonim uz inf.

lioguati SSb. 2r2i'), i joi izmedu rjecnika u Vol-

tigijinu (praes. dogonim kod dognati) i u Vukovu.
1. aktivno.

a. u pravoni smislu. a) ohjekat je zivotina.

Dogoiiase krave i volove. Nar. pjes. vuk. 4, 496.

— i onaj Sto jase dogoni zivinie na kojem jaSe.

Ved dogoni kona do devojke. Nar. pjes. vuk.

1, 436. Kra} do ToSa koiia dogoAaSe. 2, 598. —
b) objekat je iefade. Te su dobro Turke povra-

tili, do b'jela ih SpuXa dogonili. Pjev. crn. 291'.

— c) objekat je uopie ne samo Sto ide nego i

ono Sto se nosi Hi vozi. Cesto tursko plino do-

goiiase. And. Kacid, razg. SOOb. Da dogone hranu
na samaru. Ogled, sr. 439. Na koiiu odgonio, na
koli dogonio. Magaz. 1868. 64. —- d) uopie kao
primicati, osobito kad to biva hrzo i iestoko, vidi

dognati, 1, a, e). Do raosa je sabjii dogonio. Pjev.

crn. 197". Providnik Drusku dogoni stodid, da
sjedne. S. ^iubisa, prip. 264.

b. tiaiinati, napravlati kojim osobitijem naii-

nom, isporedi dognati, 1, c. Svaki nosi po dvadeset

pusaka, sve na jedan arzlak izgoi'iene a na jedan

dakmak dogoneno. Nar. pjes. vuk. 3, 333. Oko
glavo laor zavijaso, kako kojn burmu dogonaSe,

svoju dragu u lice Jubjase. Nar. pjes. petr. 1, 1G2.

Sjedi Mirko, a dogoni brkc na zavojke. Osvetu.



DOOONITI, 1, b. 566 DOGOVARATI, 2.

2, 112. — i stvari umnoj : (Pjesme) dogoneiie

prema narodnijem pjesmama. Vuk, nar. pjes. 4, 68.

2. sa se.

a. reeiprodno. Eto ozdo dva dobra junaka de

s' 6eraju uz goru zelenu i sad ie se tuna dogo-
liiti. Nar. pjes. vuk. 2, 591.

b. refleksivno, vidi dognati, 2, b. Osta Turcin
Cekat' na mejdanu, na liega se Vuce dogonio,

nega Turcin jeste docekao. Nar. pjes. vuk. 3, 382.

E se do lie momce dogonase. 4, 84. Do nega se

Ture dogonilo. Pjev. crn. TS^. Srbi su se dogo-
nili do sanca, i vatali rukama za nega. Vuk,
milos. 85.

DOGONENE, «. djclo kojijem se dogoni. —
stariji je ohlik dogonenje. — Dolazi u Belinu
rjecnikit (dogonjenje SSt) i u Vukovit.

DOGOEAVATI, dogoravam, impf. vidi doga-
rati. — U Jediioga pisca sviii vijeka. Koji grm
gorase ali ne dogoravase. E. Pavic, ogl. 102.

DOGORENE, n. djelo kojijem se dof/ori. —
stariji je oblik dogorenje. — U Mikajinu rjec-

niku (dogorenje ,ambustio'), u Selinu (dogorjenje

,exustio' 9a; ,il finir d' ardere' 99*), u Stiilicevu

(dogorjene).

DOGOEIJEVATI, dog6rijevam, inyj/. dogo-
rjeti. — vidi dogarati, 1, c.

DOGOEJETI, dog6rim, ^)/. slozerio: do-gorjeti.

— impf.: dogarati. — Dulaci od svi vijeka a
izmedu rjecnika u Mika{inu (dogoriti ,amburo,
circumuro'), m Belinu (dogorjeti ,deflagrare' 9*.

99a; dogoriti ,exstinguor' 149>'), u Stulicevu (do-

gorjeti i dogoriti ,exstingui, iguem mori'), u Vic-

kovti (,ardeo usque— ').

1. neprelazno.

a. svrsiti gorene, ne gorjeti daje (kad vec nema
ito gorjeti). a) u pravoin sinislu. Kako svici kad
dogori do dospitka plami tanak. D. Barakovi6,
vil. 214. U nikoje doba i vrime koji (oyan u
paklu) nece dogorjeti. G. Palmotic 3, Idl^. Kad
je kuca dogorjela, (s) sudora si dosla. (D). Poslov.
danic. 41. Sunce uvik vatrom gori, a ne moze
da dogori. V. Doscn 260*. Ako ni dogoril, bog
daj ter pogori! Jacke. 184. — b) u prenesenom
smislu. Mufiat cu jak kameu, do koli dogori u
meni tvoj plamen, i smrt me umori. N. Nale-
skovic 2, 31. Plam ,ce ovi moj }uveni s mini
Jivotom dogorjeti. G. Palmotid 1, 257. Rasap
pride nam i Troje dan dogori. I. Zanotti, en. 23.

b. kad ogan (lode do nekoga mjesta koje moze
i ne biti kraj onome sto gori Dogorio je luc do
nokata. (D). Poslov. danic. 19. Gorela je gora
tri dni i tri noci, dok je dogorela sokolu do
gnezda. Nar. pjes. vuk 1, 487. Kad dogore do
carni ofiiju. 3, 44. Kad dogori zub|a do nokata.
(Kad dodo taka nevoja da se vi§e ne mo2e
trpjoti). Nar. posl. vuk. 116.

c. kao dosaditi cemu ogiiem, vrucinom da ne
moze vec trpleti. — ono cemu se dosadiije stoji

u dat. a) u pravom smislu. Er toli san sladak
ni kad jes pri zori, ni Ijeti jur hladak, kad
sunce dogori. §. Menfietid 91. Suua5co u Ijetu

ima vrufi toli zrak, dogori ter cvijetu da Xcli

nodni mrak. 111. — zi ovom primjeru stoji im-
jiersonalno : Posrjed ogna nije mi dogorilo. N.
Raiiina 1731'. sap. 51, 6. — b) u prenesenom
smislu. A kad ona (raja) bude mirovala, s Crne
Goro dogorit im (Turcima) ne6o. Osvotu. 3, 119.

2. prelazno. vidi kod gorjeti. a) kao izgorjeti,

udiniti da gorenem iega ncstane. (Osudcnici) go-
vorodi puni jada: Zostoki plami, jos tisuce go-
dfSta da nas prlite, i jo5 nas nijeste dogorjoli.

D. Ba5i6 160''. — i u prenesenom smislu. Kad
ga bis dogori, zakon boXji smrsi. J. ArmoluSid

27. — b) kao pogorjeti, Hi oieti, oprliti. Iz lova
mu zarko sunce lice dogori, trazi Kosto malo
lada da se zakloni. Nar. pjes. vuk. kovc. 55. i u
ilikajin u rjccn iku.

DOGORUHNUTI, vidi dogorunuti.

DOGORUNUTI, dog6runem, pf. kao dogorjeti,

II ovakovijem izrekama: ,Kada mi do nokata do-
gorune, bog me ja kazaf/tj'. ,Bog me mu je do-
goruiiulo, pusti ga, dosta mu je'. — U naSe vri-

jeme u Lici. J. Bogdanovid. — kao da je dem.
dogorjeti; po svoj prilici pravi bi oblik bio do-
gorubnuti.

BOGOTAV^jANE , n. djelo kojijem se dogo-
tav{a. — U Bjelostjencevu rjecniku i u Jambre-
sicevu.

DOGOTAV^jATI, dogotavjam, impf. dogotoviti,

od cije osnove dogotovi postaje sufiksom a i pro-
du\ivanem treccga o i< a; i mijena se u j pred a,

pa u ] iza v. — Akc. je kao kod dogovarati. —
Dolazi od xviii vijeka, naj prije u Bjelostjencevu
rjecniku, i jos izmedu rjecnika u Jambresicevu
i u Stulicevu (grijeskom dogotovjati). Dogotavjati
i spravjati visala. A. Tomikovic, gov. 325.

DOGOTOVITI, dog6tovi:m, pf. svrsiti goto-
vjerie. — slozeno: do-gotoviti. — impf: dogo-
tavjati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing.

:

dogotovi. — Dolazi od xviii vijeka, naj prije u
Bjelostjencevu rjecniku (samo part, praet. pass.

dogotov}en), i jos izmedu rjecnika u Stulicevu.

Kada je crkva dogotov}ena. A. Kanizlid, utoc.

387. Dogotoviti bica. A. T. Blagojevic, khiu. 50.

DOGOTOV^iENE, 71. djelo kojijem se dogotovi.
— stariji je oblik dogotovjenje. — Dolazi u rjei-

nicima: u Mika}inu (dogotovjenje), u Bjelostjen-

cevu (kajkavski dogotovlene), u Stulicevu (dogo-
tovjeiie * dogotovjene).

DOGOVARANE, n. djelo kojijem se dogovara,
Hi se ko s kirn dogovara. — stariji je oblik do-
govaranje. — Dolazi od xviii vijeka u rjecni-

cima: u Belinu (dogovaranje ,machinatio' 218''),

u Bjelostjencevu (kajkavski dogovarjane ,idem
quod' dogovor), u Jambresicevu (dogovarjane
jCondictio'), xi Voltigijinu (.consulta, concerta-
mento' ,verabredung'), ti Stidieevu (,colloquium'),

u Vukovu (,die berathung' ,deliberatio').

DOGOVARATI, dogovaram, impf. dogovoriti.
— Akc. kakav je u inf. takav je u 3 pi. praes.
dogovaraju, m aor. dogovilrab, u ger. praes. do-
govdrajudi, u ger. praet. dogovArav, dogovaravSi,
u part, praet. act. dogovarao; u ostalijem je

oblicima onakav kakav je u praes. — Postaje
od osnove dogovori perfektivnoga dogovoriti pro-
dufivanetn trecega o tt a, i sufiksom a pred ko-

jijem se i mijena u j, a ovo poslije ispada iza r.

1. aktivno, kao ugovarati, prema znacenu per-
fektivnoga dogovoriti pod 1, d (za ostala zna-
iena nema potvrde). — u narodnoj pjesmi tia-

Sega vremena. Prsten stavja, svadbu dogovara.
Pjov. crn. 147".

2. sa se, reciproino, vidi dogovoriti pod 2, b,

ali treba dodati da se kod imperfektivnoga do-

govarati so svagda jace istiie djclo. — dolazi od
XV vijeku a izmedu rjeinika u Mikafinu (dogo-

varati se od koga posla ,ago, tracto, agito, mo-
lior, contondo'), i« Belinu (,colloquor cum aliquo'

5'"; t praes. dogovaram so uz inf. dogovoriti se

21''. 218''), M Hjelosljenieou (kajkavski dogova-
rjam se), u Voltigijinu, u Stulicevu (,identidem

congredi, oonveniro, colloqui'), u Vukovu (,9ich

boratlien' ,deliboro'), u Daniiicevu (,consultare').

a) uopce. Dogovaraje so o dobromt miru. Mon.



DOGOVARATI, 2. 567 DOGOVORAN, c.

Serb. 466. (1451). Ako se dogovaraju s druzijem
trgovoi. I. Driid 808. Budalast ne dogovaraju6i
se 8 razlogoni tegli ono Sto govori iz usta na
jezik. M. Eadni6 4'28l'. Kra| dogovaraSe se veoma
sa svojizijom. 489". Kapetan se s vojskom do-

govara tor ovako caru odgovara. And. Ka6i6,

razg. lOlb. I (s) svojim se drugom dogovaraj.
M. A. Ee|kovi6, sat. G21'. Pa se Niko s majkom
dogovara: ,koje 6emo mi svato kupiti?' Nar.
pje.-i. juk. 362. Boje se navrh vinograda dogova-
rati nego se nadno nega karati. Nar. posl. vuk.

26. Pa se odmah stanu dogovarati, kako bi se

popoli. Kar. prip. vuk. 9. S judima koji bi se u
glavuoj stvari sa mnom slagali, ja bih se u mno-
gijem sitnicama s velikom radosdu dogovarao.
Vuk, pism. 95. — b) vidi dogovo.iti se, 2, b, c).

Ja 6u k(5eri sad ukazat sto se je dogovarat s ri-

baodi i meni tezoro ukrasti. M. Di'zi6 235. §ap6e
s njekijom i dogovara so da dode ^k tebi. 311.

No se kucka s divom dogovara: ,Cujes li me,
divski starjeSina ! ti dofati ludoga Jovaiia, sli-

jepa ga na Labuda bafii'. Nar. pjes. vuk. 2, 33.

Kako se nekakav coek s tudom zenom u drustvu
dogovarao ^zijevaiiom. Vuk, poslov. 87.

DOGOVOR, m. colloquium, consensus, con-
ventum, conspiratio, assensus, djelo kojijem se

ko dogovori i ono Uo tijem posUije. — Akc. moze
hiti na dva naiina : Hi ostaje u svijem padezima,
osim lac. sing. dogov6ru, onakav kakav je u nom.
sing, (ovako je bilezen u V^lkovtl rjecniku), Hi
se mijena u gen. smg. dSgovora i takav ostaje

u ostalijem padezima, osim ace. sing, koji je isti

kao nam., loc. sing, dogovoru, gen. pi. dogovara,
a moie hiti da je tad u dat., instr., loc. pi. : do-

govorima. — Postaje od osnove glagola dogovo-
riti siijiksom i.. — Dolazi od xv vijelca (vidi

prvi primjcr kod b, a)) a izmectu rjecnika ti

Mikafinu (,congressio , congressus, colloquium,
sermo'), u Belinu (.colloquium ; colloquium clan-

destinum' .5''; ,conventio' 226''), ii Bjelostjcncevu
(.colloquium, ox colloquio muUius consensus;
condictum, promissio seu pactum ad invicem,

consilium ex mutuo consensu'), u JamhreUievu
(,coudictum'), u Stulicevii (,convontus, conventio,

pactio, assensus, conspiratio, foedus, colloquium'),

u Vukovu (,der rathschluss' ,consilium'), u Da-
nicicevu (,consensus').

a. colloquium, kad se dvoje Hi viSe cejadi sa-

stanu i govore medu sobom namjerovi da bi Uo
odluiili slozno. Imismo pun svit i eel dogovor
meju sobom. Mon. croat. 150. (1492). Sveta majka
crkva fini ninogo skupe i dogovore. M. Divkovid,
bes. 480a. Gdje ga zvase tad svckrva na svim
stragne dogovore. I. Gundulii 509. I pasa isao

u Budim k veziru na niki dogovor. Starine. 10,

18. (165'2). Koji grad dode na dogovor, blizu jo

za pridat' se. (D). Poslov. danic. 47. Dogovor
tinasmo na NikoJ dan pred boXi6. Vladika crnog.

Danilo i. glasn. 17, 315. (poslije 1707). Kad idete

i kupite so na koje vide, na dogovore. F. Lastrid,

od' 231. Onda se fiine ugovori i dogovori, onda
trgoviue i dobitci. 236. Jeda je papa potajne do-

govore s Turci imao? A. Kani^lic, kara. ()40.

Pa stadoSe finit' dogovore. Ogled, sr. 410. Poslije

dugoga promi!«]avana i dogovora. Nar. prip. vuk.
9. Ti si usao u tajne dogovore s paiom. S. ^jU-

biSa, prip. 185.

b. Ito dogovaranem postaje. a) consensus, istiie

se jaie sloinost kod odluke nego sama odliika.

Ostala £e|adi> da so pomiluje z dogovoromt, ko-
liko se uzmoie. Mon. serb. 416. (l442). Bi do-

govor naravni medu fovjekoni i ienom. I. Driit,

nauk. 226. Ako je kcji Carovnik, po svoji £ara
ali 8 kojom ri6ju ali uvitom ali dogovorom

z djavlom ali 8 kojom mu drago fiarju tebe jest

zatara. L. Terzid 272. Nemojte jedno drugom
krivice fciniti , ne tiju6i biti medu sobom po-
sluSni, vei kad bisto so s dogovorom za niko
vrime uzdrXali. J. Banovac, razg. 80. Andronik
imadijaSe otajni dogovor s Genuesi. A. Kaniili6,

kam. 642. (Josip) jo jedan covik koji ima do-
govor s nebom. A. 'Tomikovii

,
gov. 36. Bez

zbora noma dogovora. Nar. posl. vuk. 11. Do-
govor kude ne obara. 62. Dogovor kudu tede.

V. Bogisid, zborn. 44. — u dogovoru znaci kao
sloXno: Do sad s grckom crkvom bili srao u
dobrom dogovoru. S Badrid 21. Da u dogovoru
jo§ sa liekoliko I'leziuijeb clanova sastavi i od-

rodi srpsku bukvieu. Vuk, pism. 3. •— b) con-
ventum, §to se dogovaranem odlucilo, isporedi
dogovoriti, 2, b, h). U ovomu saboru uciniSe do-

govor kako de pripovijedati vjeru. M. Divkovid,
nauk. 58". Pak svakomu, da so muci mis'o ovoga
dogovora, za koristan svjot odludi bogojubstvom
skrit' ju z dvora. I. Gundulid 296. Udinivsi do-

govor s tovarisi na drugo loto u Benetoih najti

se. F. Glavinid, cvit. 249t>. Sklopi s vele gospode
opak dogovor. I. Dordid, salt. xv. Jedni stave

uovce a drugi trud, kako je u dogovoru. A.
Badid 127.

c. conspiratio, i djelo dogovarana i Ho tijem

postaje, kad biva u potaji i trecemu na stetu,

isporedi dogovoriti, b, c). Slisaje dogovor tijeh

Vila, da mone umoro. M. Vetranid 2, 131. S ju-

naci dogovor stavivsi Juda tu, podose svi na
dvor. N. Najeskovid 1, 128. Diko znana od Par-

nasa i Elikone sveto gore, ka potanko meni
kaza strasne od pakla dogovore. I. Gundulid 480.

Kad se dvoje dogovore, da ubiju dovika . . . i

dogovor izvrse. J. Banovac, razg. 272. Eazumivsi
jednom dogovor dvaju sluga, kako de zadaviti

kraja, kaza kraju niov dogovor. And. Kadid, kor.

305. Nabuna nijo bez koga dogovora. A. Kalid
579. Suovati zaside i dogovore liimbene ciniti.

A. Tomikovid, gov. 325. Kada je Sofija snovala

protiva zivotu negovomu stralioviti i nemili do-

govor. 2iv. 50.

d. assen.sus, kad se na sto pristaje. Dogovor
plemenski tribuje kupiti. I. T. Mrnavid, osm. 45.

Papa s nihovim dogovorom svrsi ovi posao. K.
Pejkid 11. Ako brez liiova znana, dogovora i

dopustei'ia kakve mu drago ugovore teske i go-

lems ucine. F. Lastrid, ned. 133li. On prodaje

(s dogovorom kudana) sto je za prodaju. Vuk,
^iv. 249. „

DOGOVORAN, dogovorna, adj. consentions,

qui convenit. — -a- ostaje samo u nominalnom
nom. sing. m. i u ace. kad je isti kao nominativ.
— Postaje od osnove imena dogovor sufik.^om tnt.

a. II aktivnom smislu, o cejadetu koje je s kirn

u dogovoru, koje je slozno po dogovoru. — U je-

dnom primjeru xv vijeka. Bududi plovan s plkom
dogovoran. Mon. croat. 165. (1496).

b. u 2'asivnom smislu, o stvari koja biva 2>o

dogovoru. xvi i xvii vijeka. Dogovorna je

boja Steta, neg koris bez dogovora. M. Drzid 265.

Boja jo Steta dogovorna negli koris samovojna.
(D). Poslov. danid. 7.

c. dogovorna, /. (ima se u misli rijed, bosjeda)

ono na Sto ce pristati oni koji se dogovaraju.
— u nase vrijeme i u Vulcovu rjeiniku. Dogo-
vorna jo uajbo)a. Dogovorna solu odgovara. Nar.

posl. vuk. 62. Dogovorna ncpogovorna. V. Bo-
giSid, zborn. 530. Noki voli tako, a ncki ovako,

pak sve niita, jcr im nijedna dogovorna zrna

boba vajala nije. Vuk, rjed. 127». Ja du skupiti

solo i donijeti doma dogovornu. S. ]^ubisa, prip.

193.



DOGOVORAN, d. DOGRADITI

d. adv. dogovorno, unanimi consilio, u dogo-

voru, po dogovoru. — od sv vijeka i u Vukovu
rjecniku. Ovoj Pojica kupno i dogovorno uciuiSe.

Stat. po). ark. 5, 249. (1485). Ne 6ine svjetno i

dogovorno, M. Divkovi6, bes. 480*. Ako se ktili

oni skladno i dogovorno medu sobom ostaviti.

M. Dobretli 491. Dogovorno kiiige napravise.

Ogled, sr. 439. Nas dva dogovorno kupismo. S.

^.ubisa, prip. 166. Suda osudi dogovorno a dru-

zinom. 218.

DOGOVORENE, n. djelo kojijem se ko dogo-
vori, clogovor. — naj stariji je oblik dogovorenije,

poslije dogovorenje. — Dolazi xv i xvii vijeka

a izmedu rjecnika u Belinu 5i>, u Jambresiievu
(dogovorjene ,conspiratio'), u Stulicevti, u Dani-
cicevu (dogovorjenije). St dogovorenijemt pod-
druzija mojogo i synovt mojihL. Mon. serb. 531.

(1485). Dogovorenje ucinivsi. Bernardin (1586).

1051'. s dogovorenjem i patom vrazijem. I. Drzi6
149.

DOGOVORITI, dog6vorrm, pf. svrsiti govor,

Hi dokuiiti ono na sto je govor namijenen. —
slozeno : do-govoriti. — impf. : dogovarati. —
Akc. kakav je u praes. takav je u part, pract.

pass, dogivoren; it ostalijem je oblieima onakav
kakav je u inf., osim 2 j 3 sing, aor.: dfigovori.

1. aktivno. — dolazi od xv vijeka, a izmedu
rjecnika u Mikalinu (dogovoriti , razgovor za-

glaviti ,perorare'), u Belinu (,sermonem com-
plere' 541a), ii Stulicevu (v. dobesjediti), ii Vu-
kovu (dogovoriti kome ,einreden, durch reden zu
etwas bewegen' ,persuadeo').

a. svrsiti govor. a) objekat je ono sto se je go-

vorilo. Tqj on dogovore . . . svi usta rastvore.

M. Marulid 53. Jedva ovo dogovori, a . . . ukopni
PO kami otvori. 6. PaImoti6 B, 16''. Vrlih misli

kraj velika sva zejenja dogovori. P. Kanavelic,
iv. 10. Kad rijeci ove dogovori. 68. Buduc onu
besjedu dogovorio. S. Rosa 148''. — b) neina
objekta. Neka ova dogovori, pak ces ti govorit.

M. Dr^ic 404. Kad ovako dogovori. P. Kanaveli6,
iv. 137. Eno je on nima dogovorio, eno izlazi,

eno se zatvor razmece. A. Kali6 533.

b. nunciare, javiti govorom. — it jednoga pisca
XVII vijeka. Kad ovake nemilosti i ove zgode
budel cuti; kad ti, vajmeh, dogovore u smrt-
nomu nepokoju da sred ove puste gore ti izgubi
djecu tvoju. J. Palmotio 182.

c. persuadere, dogovoriti kome (u svijein pri-

nijerima bez objekta), kao nagovoriti koga, uii-

niti govorom da ko nesto uradi Hi nekako misli.— u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. ,Ja mu
govoTi(h): ,nemoj . . .'; on kazo: ,ja o6u ovako'. . .

6oveku se dogovoriti ne more. Golubica. 5, 192.

(1812). ,Ne mo^eS mii dogovoriti' ili ,ne moie
mu se dogovoriti'. Viik, rjec. 127a.

d. kao ugovoriti. — s ovijem znaienem dolazi
samo part, pract. pass, u jednoga pisca xvii vi-

jeka. isporedi dogovarati, 1. Dojdohu na misto
dogovoreno. F. Glavinii, ovit. 433a.

2. sa se, reciproijno, colloqui, componere, pa-
cisci, consoiitire, sloiiti se s kim, slozno s kirn od-
luiiti da se sto uradi, kad dvoje ili vise (e\adi
goyoreci jedno s drugijem (u sirem smislu i dru-
gijem naiinom) dodu do takove odluke. — dolazi
od XV vijeka a izmedu rjecnika u Mikalinu (do-
govoriti 80, sastati se ,veniro in congrossuiu, in
collocutionom, congrodi, ad colloquium congros-
sumquo venire'), it Belinu (.convenio' 21''. '226'';

,machinor' 218''; dogovoriti so suprod komu ,con-
jure' 216a), u Bjelostjencevu (kod dogovarjam se
jConsilio, consilior, consulto, consulo, consilium
ineo; vonio in colloquium, in congressum venio
mutuum, habeo mutuum colloquium, per mutuum

colloquium in aliquid consentio'), ?< Voltigijinu
(,consultarsi, coneertarsi' ,8ich verabreden'), u
Stulicevu (jCongredi , colloqui , convenire etc'

;

dogovorili srao se ,convenit inter nos'; dogovo-
riti se suproi, prema komu ,conjurare, conspi-
rare'), u Vukovu (,sich verabreden' ,con3ilium
capio'), u Danicicevu (,consentire'). a) jace se

istice djelo (govor) kojijem se doslo do odluke i

sloznnst koja je tijem postala, nego odluka. Totu
mi dogovorivsi se odluCismo. Mon. croat. 72.

(1448). Dogovorismo se i odtlucismo s vlasteli

dubrovaccijemi. Mon. serb. 466. (1454). Jeli se

ona od toga s Jozipora dogovorila? A. KanizU6,
utoc. 501. Ja i ti hocemo se dogovorit, i naj po-
slije to odlucit. uzr. 154. —• m prenesenom smislu.

S nogami se dogovorifZi^, pak potegof/t,) k crnoj

gori. V. Dosen 127''. — b) jace se istice sama
odluka. ova se pokazuje: aa) podloznom rece-

nicom s da. Jesu se dogovorili da tako bude
obdrzano. Stat. krc. ark. 2, 290. Dva prijateja

plemenitoga i svitloga roda dogovorise se da do-

sasti zivot u svetini provedu. A. Kanizli6, uzr.

169. Ja i moj drug Pravovic dogovorismo se da
idemo putovati. M. A. Re|kovi6, sabr. 51. Dogo-
vore se da jcdan od liih svoga koiia zakoje. Nar.
prip. vuk. 9. — bb) infinitivom. Kako su se bili

dogovorili boga privariti (radi znacena vidi c)).

F. Lastric, od' 141. — cc) interogativnom rece-

nicom. On se mora sam sa sobom dogovoriti,

kojijem 6e narjecijem pisati. Vuk, pism. 67. Ja se

nijesam selom dogovorio, hocemo Ii lupezo sudom
goniti. S. Ijjubisa, prip. 192. — c) conspirare, kad
biva dogoror tajno od koga trecega, i obiino
ovome na §tetu. Dogovorili su se ovi zli [udi, da
u liih moje tezoro ostane. M. Drzid 236. Ona
se dogovori sa svekrvom, pa mu kosuju spale

na vatri. Vuk, nar. pjes. 2, 60. Pesikani doznavsi
to dogovore se, pa otidu te ih dofiekaju i otmu
im vino i rakiju i sve ostalo. 4, 94.

DOGOVORJE, n. dialogus, razgovor. — s ovi-

jem znacenem dolazi jedan put xvii vijeka. Istu-

maoonje slozeno po nacinu dogovorja. I. T. Mr-
navic, ist. 7. — Maze biti da je stamparska
grijeska mj. dvogovorja.

DOGOVORNIK, m. iovjek koji je s kijem u
dogovoru, pa, u sirem smislu, prijatel. — U naie
vrijeme. Za zdravje nasijeh plemenika i dogo-
vornika! (narodna zdravica). Vuk, kovfi. 70.

DOGOVORNOST, /. osobina onoga koji je do-

govoran. — U Stulicevu rjeiniku (v. dogovor).

DOGOVORSTVO, m. vidi dogovor. — U Stu-
licevu rjeiniku. — nije sasma pouzdano.

DOGRABITI, d6grabira, pf. svr.<iti grabletie,

uopce kao perfektivni glagol prema grabiti, ispo-

redi zgrabiti. — slozeno: do-grabiti. — tl naie
vrijeme. Ko ce srpsku dograbiti glavu. Pjev. crn.

106». Pa jo golu dograbio cordu. 197*. Sko6i
bijesan ter dograbi dva Srbjina teSka, za svilene

zgrabio ib pase. Osvotn. 6, 46. ,Amo to sijeuo ili

slamu dograbi'. J. BogdanoviA. — sa se, kao do-
cepati so. s genetivom. I on mrije od pohlapna
bijosa, ne bi Ii se dograbio mesa. Osvetn. 4, 20.

Lojo se jo dograbio vlasti. 6, 41.

DOORAdITI, d6gradim, pf. slozeno do-graditi.
— impf. : dogradivati. — Akc. kakav je u praes.

takav je it part, praet. pass. d6grS.den, u osta-

lijem je oblieima onakav kakav je u inf. osim
aor. 2 t 3 sing.: dogradi. — Dolazi od xviii vi-

jeka, a izmedu rjeinika u Belinu (.aodificationem

perficero' 298"), u Stulicevu (,aedifioationom ab-

solvero'), u Vukovu {1. ,zu ende bauen' ,ex-

struero' ; 2. ,bauen bis . . .' jStruere usque . • .'

;
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3. ,anbauen, hinzubauen' ,ad8truere' cf. prigra-
diti). a) svrsiti gractene. aa) nopce, kao per-
fektivni glagol prema graditi, shuaia cijelo gra-
dene od poietka do kraja. I da brzo ne pobigiiu,

kole* hti nam da dogradi. J. Kavanin 2711". —
bh) obicno se istide svrsetak gradena. Ne6o smrt
Aoii meni tako brzo, . . . dopustit io mi da do-

gradim onu ku6u. B. Zuzeri 114b. Ovo ne hodo
rijeti da opet bude zgraden Jerusalem, neg samo
dograden. S. Rosa 18". PoSto crkvu degrade, po-

kriju i narese. S. !^ubisa, prip. 108. — u prene-
senom smislu, kao dovrsiti. Kako 6e dogradit
svoje izdajstvo S. Rosa 1541'. — cc) svrsiti ogra-
dene, ograditi sve, do kraja. u nase vrijeme u
Lici. Kada tko nivu ograduje, bilo plotom, bilo

kamenom, bilo iivicom, race: ,jos nijesara te i

te Aive dogradio'. J. Bogdanovic. — b) graditi

do nekle (do nekoga mjesta Hi casa). Dokle si

dogradio? Dogradio sam do pen^^era. Vuk, rjefi.

127''. — c) kau prigraditi, zgraditi nesto uz drugo
vec zgradeno. — u Vukovu rjecniku.

DOGRADENE, n. djelo kojijem se dogradi. —
stariji je oblik dogradenje. — U Belinu rjecniku
(dogradjonje ,aedificationis perfectio' 298'').

DOGRADIVANE, n. djelo kojijem se dogra-
daje. — U Vukovu rjecniku.

DOGRADIVATI, dogradujem i dogradivam,
impf. dograditi. — Akc. kakav je u praes. takav
je u impf. dogridivRh, u impt. dogradiij i do-

gradivaj , j< ger. praes. dogridujuii (ali kod
osnove dogradiva kao u inf. : dogradivaju6i), u
part, praet. 2}ass. dogridivan; u ostalijem je obli-

cima onakav kakav je u inf. — Dolazi u tltuli-

cevu rjecniku (grijeskom dogradivati, dogradivam)
i u Vukovu (s praes. dogradujem).

DOGRAJATI, d6grajem, pf. svrsiti grajane.
— slozeno : do-grajati. — U nase vrijeme. Nu
kad graja vela dograjala. Osvetn. 6, 30.

DOGRAM, m. vrsta duhana. — vioze biti od
tur. dogramak, rezati, krizati. — Dolazi u Vu-
kovu rjecniku (s dodatkom da se govori u Crnoj
Gori) a iz nega u Sulekovu imeniku.

DOGrAnDATI, dogrindilm, pf. iznenada doci
s bukom Hi s vikom. — slozeno: do i grandati
(nepoznata postana). — u nase vrijeme u Lici.

,Istom se mi tako nesto razgovarasmo, u tom i

on dogranda'. J. Bogdanovid.

DOGRCATI, dogtcam, pf doci grcajuci. —
slozeno: do-grcati. — isporedi dogrjati. — U
Vukovu rjecniku.

DOGliDJETI, dogrdr, pf. dosaditi kome tako
da onaj ne maze vec trpleti. dje- stoji po
juinom govoru mjeste negdasnega -de-, s cega
glasi po hercegovackom i crnogorskom govoru
dogrdeti

,
po istoinom dogfdeti

,
po zapadnom

dogfditi. Sloieno je od do i grdjeti knje bi

znacilo: postajati grdijem; ovo postaje od osnove
grd sujiksom e (i M praes.). — U Vukovu rjecniku.

d6gREBAC, digropca, in. Ho od jela ostane
na poijetku u posudi, pa se izgrebe; izgrebae.

u Lici. V. Arsenijovic.

DOGREBENATI, dogrebenam, j)f. svrUti gre-

benane. — slozeno : do-grebenati. — U nase vri-

jeme u Lici. J. Bogdanovid.

DOGRIJATI, digrijem, pf. svrSiti grijane,

zgrijati koliko treba. — slozeno: do-grijati. —
V naSe vrijeme u Dubrovniku. ,Ako si dogrijala

jnhu, donesi je'. — iesce sa so, pasivno % re-

fleksivno. ,.Teli se utija dogrijala?' ,Kad ate so

dogrijali, dignite se isprid ogna'. — u dakavskoj
pjesmi na§ega vremena stoji dogrijati (mj. do-

grijati se) sa znaienem: zgrijati se toliko da se

ne moze vece trpleti : Mandalina slugam govorila:
,Boga vami, virno sluge mojo! i vi ote (od'te)

u srid gore erne, naloiite dva ogiia zestoka su-

protiva iarkomu sunascu, da bi mladoj lice iz-

gorilo'. Kad je mladoj liSce dogrijalo, ona vadi
stito iz nidarja, pa ga mede po obam obrazim.
Nar. pjes. istr. 1, 17.

DOGRINTATI, di'jgrintam, pf. kao doci po-
lako i oklijevajuci. — slozeno : do i grintati koje
je nejasna postana. — U na§e vrijeme u Lici.
Kada se spor fiovjek kuda opravi, da Sto donese,
ill da kakav posao ovrsi, rede se: ,Ne6e taj nikad
dogrintati'. J. Bogdanovid.

DOGRLITI, d6grlim, pf. svrsiti grlene. — slo-

zeno : do-grliti. — ii/ipf. : dogrjivati. — U Belinu
rjecniku 8" i u Stuliievu.

1. D0GR:^ATI, dogrjam, impf. dogrliti. — U
Stuliievu rjecniku. — nije sasma pouzdano.

2. DOGR^;ATI, dogr}am, pf. vidi doglibati. —
isporedi i dogrcati. — U nase vrijeme u sjevernoj

Dalmaciji. ,A1' jo glibina! jodva smo dogrjali.'

J. Grupkovic.

DOGR]^IVATI, dogi-|ujem i dogrjivam, impf.
dogrliti. — U Belinu rjeiniku (praes. dogrjujem
uz inf. dogrliti 8") i u Stulicevu (grijeskom do-
grlivati, dogrlivam).

DOGRMIJEVATI, dogrmijevam, impf. do-
grmjeti. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DOGRM^iETI, dogi-raim, pf. svrsiti grm]ene,
ne grm]eti daje. — slozeno: do-grm|eti. — U Be-
linu rjecniku (dogrmjeti ,detono' 734'') i u Stu-
licevu (dogrmjeti).

DOGRII^IVATI, dogrmjujem i dogi-m}ivam,

impf. dogrmjeti. — U Belinu rjecniku: samo
praes. (grijeikom) dogrmivam uz inf. dogrmjeti
734t.

DOGRNUTI, dAg?nem, pf. svrsiti grtane. —
slozeno: do-grnuti. — U nase vrijeme i u Stuli-

cevu rjecniku (,ab accumulando cessare'). Kada
tko zito na gumnu progrde i mijeSa i susi, rece

:

,Dogrni de amo i tu rpu zita'. — neprelazno,
moze znaciti kao skupiti se (o cejadi) na jedno
mjesto. Kada se de ureoe eastanak vise }udi, te

na ureteno doba i vrijeme svi skupa dodu, rece

se: ,Svi u jedanput dogrnuSe'. J. Bogdanovid.

DOGRNIVATI, dogriiujem i dogriiivam, impf.
dogrnuti. — Samo u Stulicevu rjeiniku.

DGGRSTITI SE, d6grsti se, pf. grstiti se do
kraja, tako da se vec tie moze podnositi. — slo-

ieno: do-grstiti. — IJolazi u jednoga pisca xviii

vijeka kao aktivni glagol (bez se), a znacet'ie mu
je: dosaditi. Budud mu dogrstilo liiovo dosadno
pitanje u pritisno vrime. Blago turl. 2, ISSb.

DOGRtlBl^ETr, dogrubim, pf. doturpari, po-
grubleti , izgruh\eti. — slozeno: do-gruli}eti. —
U jednoga pisca xvii vijeka. Tim nastojat trijebi

je svima, das istinu koji Jube, da im sva (dobra'^

za dopunene vrste hoce se jos dva slgga) s kri-

postima zla a jednoga ne dogrube. G. Palmotid

2, 500.

DOGRt^STATI, digrfistam, impf. dogrustjeti.

— U jednoga pisca xviii vijeka. Kad ved iona
'o dogrustala, atari zakon dopustiva, prij' nog bi

so otrovala, da so od muia pusta ziva J. Ka-
vaAin 172''.

DOGRUSTITI SE, d6grastim se, pf vidi do-

grustjeti. — impf: dogruSdati se. — dolazi u
jednoga pisca iakavca xvii vijeka i u Bjelostjen-

Hevu rjeiniku (kod dogruSca mi se ,taedet me,
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taedio jam affieior'). Abramu se stat dogrusti.

D. Barakovi6, jar. 36.

DOGe(jSTJETI, dogriistim, pf. grustjeti do
krajii, tako da se vec ne mo^e podnijeti, u svijem

primjerima u prenesenom smislti, kao dosaditi.

— isporedi dogrustiti se. — slozeno : do-grustjeti.

— Dolazi (svagda po zapadnom govoru dogru-
stiti) jc pisaca iakavaca xvii i xviii vijeka a
izmedu rjecnika u Mika]inu (dogrustiti, omrznuti
,facere nauseam, oausare nauseam'), u Volti^ijinu

(.tediare, venir a noja' ,ecke!n') i u Stuliceva

(,nau8eam faeore'). Nikadar meni ne ima dogru-
stiti i dosadijevati tebe sluziti. B. Ka5i6, nasi.

121. Ako nam od prija dogrusti ova stvar. D.
Barakovid, vil. 62. Pripovist duga dogrustiti

more. 90. Pitoma (ce) jaiiica dvi majke pomuzti,
a bisna kozlica i jednoj dogrusti. I. T. Mi-navii,

osm. 115. Neie ov trud dogrustiti meni. I. Za-
notti, en. 46. Jeda mu ta bic dogrusti. A. Vi-
tajid, ist. 248a. Bog ve6 kad dogrusti, i vremene
bice pusti. J. Kavaiiin 458l>.

DOGEUS(iATI SE, dogrusdam se, impf. do-

grustiti se. — isporedi dogrusdivati. — U Bje-
lostjencevu rjeiniku.

D0&EUs6iVATI, dogriisdujem i dogriisdivam,

itnpf. dogrustjeti. — isporedi dogrusdati se. —
U Stulicevu rjeiniku (grijeskom dogrustivati, do-

grustivam).

DOGUEATI, d6guram, pf. dotisnuti, dotje-

rati. — slozeno: do-gurati. — U nase vrijeme u
Lici. a) prelazno. ,Ded mi to i to amo doguraj!'

J. Bogdanovid. — b) neprelazno, kao dotuziti,

dogustiti. Kada je sto dovjeku tijosno reku

:

,Bogme mu je doguralo'. J. Bogdanovid.

DOGUSTITI, dogusti, ^j/. govori se da iefa-

detu ,dogusti' (,dode do gusta', vidi gust), kad
dode u naj krajnu neprilihu, nevolu. — Postaje
od do gusta sufiksom i. — Dolazi u nase vri-

jeme i u Vukovu rjeiniku. Kad covjeku dogusti.

Dogustilo mu je, t. j. doslo mu je do gusta. Vuk,
rjec. lLi7b. Kad vidjela vila sa Hrguda, da je

carskoj dogustilo vojsci. Osvetn. 7, 90.

DOGUZ, vidi doguzac.

D03UZAC, dogusoa, m. gorna kratka hajina.— U nase vrijeme u gornoj krajini. — govori
se i doguz. V. Arsenijevid.

DOH, interj. kao u cudu. — isporedi doj. —
Dolazi u narodnoj pjesnii cakavskoj nasega vre-

mena. Pofiela je ticica 2ejno spropivati, zadula
ju Ane V devetu kamaru: ,Doh, bo2e moj mili,

jel' ovo ticioa? al ovo mlad junak?' Nar. pjes.

isti". 2, 105.

DOHADANE, «. djelo kojijem se dohacta. —
U Bjelostjenievu i u Voltikijinu rjeinikxi: u
ohadva s kajkavskijem i iakavskijem oblikom do-
hajaiie.

DOHADATI, d6hS,dam, ivipf. iterativni glagol
prema dodi i doholiti. — Akc. je kao kod dobi-

vati. — Fostaje od osnove dohodi produ{ivanem
drugoga o u a. i sufiksom a prctZ kojijem se i

mijena u j, jJfi se dj mijena u d (cakavski j).
—

Dolazi od xv do xviii vijeka kod pisaca caka-
vaca (svagda s j mjeUe d) i u jednoga jyisca

stokavca xviii vijeka, a izmedu rjeinika u Bje-
lostjenievu (doliajam), u JambreUievu (dohajam),
u Vultigijinu (dohajati), u Stulicevu (dohadati i

dobajati s dodatkom da je uzeto iz Uahdeliceva
rjeinika). Nisu duXni poli purgarov nego jedan
glas, ha. na I'lih doliaja. Mon. croat. 173. C1499).

lia dohajaliu vsaki dan od jazik na voru. §. Ko-
2icid 9''. Ka slasta dohaja (pisano ,dohagja') ja
male lastujud. P. Hoktorovid 71. Na pripovidanje

koga cestokrat Augustin dohajase. F. Glavinid,
cvit. 2941). Ob nod k nemu dohadaSe. I. Velika-
novid, uput. 1, 140. Podeli se mladi meju sobom
biti, vili su mi bele pene dohajalo, ali Marku
bele i krvave. Nar. pjes. istr. 1, 29, Zabica j'

bila vavek vane va trsju i male kad doma do-
hajala. Nar. prip. mikul. 15.

DOHAKATI, dohikam, pf. kome, doii mu
haka glave. — Akc. se mijena u praes. 1 t 2 pi.:

dohakamo, dohakdte, u aor. 2 i 3 sitig.: dohaka,

u part, praet. act. dohakao, dohakala. — Slo-

zeno: do % hakati (nema potvrde) koje postaje

od haka. — Dolazi u naie vrijeme (kod onoga
dijela nasega naroda koji ne izgovara glas h
s oblikom doakati) i u Vukovu rjeiniku (doakati

,zu grunde richten, verderben' ,perdo'). U cara
so ne nade junaka da dohaka mene i obrani.

Nar. pjes. vuk. 2, 287. Ni nasi mu sileni sultani

nisu mogli dohakati glavi. Osvetn. 6, 27. — sa
se, iiasivno i impersonalno. Ali mu se dohakalo
radu. Osvetn. 5, 55. Da ustmice vijedaju sami,

kako bi se dohakalo smedi. 5, 61.

DOHAEATI SE, ddharam se, pjf. harati se do
kraja, do smrti. — slozeno: do-harati. — U je-

dnoga pisca Dubrovianina xvni vijeka. Ki (,tki')

je Slobodan pleso zem}u, doharo se (,defecit') i

dospio. (isai. 16, 4). B. Zuzeri 253''.

DOHASATI, dohasam, pf. govoreci ,haSa',

oprati se od iije tuzbe. — ime onoga od cije se

tuzbe subjekat opere stoji u ace. •— slozeno: do-

hasati. — Akc. je kao kod dohakati. — U nase
vrijeme. M. Pavlinovid.

d6hASTEITI, dohastrim, pf. svriiti hastrene.
— sloieno : do-haStriti. — impf. : doha§trivati.

— V Belinu rjeiniku 259'' i u Stulicevu.

DOHASTEIVATI, dohiitrujem i dohaStrivam,

imjif. dohastriti. — U Stulicevu rjeiniku.

d6hi6eNE, n. djelo kojijem se dohiti. — sta-

riji je oblik dohidenje. — U Belinu rjeiniku

(dohitjenje zubima ,morsu apprehensio' 6»).

d6hIJA, /. hospitium, culina, (u manastirima)
mjesto gdje se gosti primaju i hrane, Hi kuhina
(madupnica), gri. tSo;(fiov. — Dolazi xvii vijeka

i u Daniiiievu rjeiniku. Dojde voda Kosatica

velmi silna i strasna i otnese igumnariju i do-

hiju i VBse stsudi sluzi.vtniji ize bohu vt nej.

BifeSka god. 1623 u Vuk, dan. 1826. 33. — Sad
se govori samo kod onoga dijela naiega naroda
koji ne izgovara h, te glasi dovija sto vidi.

1. DOHIJAE, dohijiira. Hi. hospitalarius, u
manastirima onaj koji prima goste, koji dijeli

hrdnu, od gri. So/tiuqiog Hi ^oxiaoio;. — Dolazi

(pisano dohtjart, dohijart, dohiart) od xiii do
XV vijeka i u Daniiiievu rjeiniku (dohijart.

3, 587). Dohijaru (.dohteru'), ikonomu i pari-

konomu. Sava, tip. hil. glas. 24, 207. Dohtjarju,

ikonomu i paraikonomu. tip. stud, glas. 40, 166.

Da se stavi ikonomi. i eklisiarht i dohijart i

paraikonomt kaludcri.. Glasn. 15, 306. (1348?).

Dohiarb Isaia. Glasn. 24, 285. (oko 1420). — u
naSe vrijeme kod onoga dijela naSega naroda
koji ne izgovara h, kaze se dovijar koje vidi.

2. DOHIJAE, Hi. ime musko, gri. ^oxnuQwg
Hi /tox'uQtog ('^). vidi 3. Dohijar pri kraju.

3. DOHtjAE, m. manastir u Svetoj Gori, griki

se zove .to;(in()Cov. — Dolazi od xiv vijeka i «
Daniiiievu rjeiniku (Dohijart. 1, 296) Dohiaru
igument Eomili. ioromonaht. Mon. sorb. 127.

(1317), Monastir Dohijar. . . . Naj pro je na ovom
mostu bila mala crkvica koju je noki srpski vel-

moia. sazidao i ovde kao mouah J^ivio, a ime mu
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beSe Doliijar; pa Aegovim se imenom monastir
i do danas naziva. D. AvramoviA 151.

1. DOHITA J, ?». ridi dohitaiio. — U Stuliievu

rjeiniku (,actio qua aliorum mens attingitur') «
Jcojem ima s istijem znaienem i doliitaj, /. i do-

hitajstvo. — sve troje (osobito treie) nepouzdano.

2. DOHITAJ, /. fidi 1. dohitaj.

DOHITAJSTVO, n. vidi 1. dohitaj.

DOHITALAC, dWiitaoca, jn. iot'jek koji dohita.
— n Stulicevu rjecniku (dohitalac i grijeikom
dohitaoc ,qui aliorum mentem attingit').

DOHITALICA, /. zensko ie}ade koje dohita.
— U Stulicevu rjecniku (,quae aliorum mentem
attingit').

DOHITAN, dohitna, adj. postaje od osnove

glagola 1. dohititi sufiksom tnt.

a. s pasivnijem znaienem, koji se maze dohititi

(u prenesenom smislu, vidi 1. dohititi, 1, a, b)

bb)). — dolazi u jednoga pisca xviii vijeka a iz-

medu rjecnika u Belinu (,comprehensibilis' 209'>;

dohitan razumom ,quod sub intelligentiam cadit'

41 lb) i u Stulicevu (,quod percipi potest'). S ne-

videnja nesrjeonoga, od vas nikad dohitnoga. J.

Kavanin 426».

b. s aktivnijcm znacenem, koji lako dohiti (u

prenesenom smislu, vidi 1. dohititi, 1, a, b) bb)).

— u jednoga pisca xviii vijeka. Oui koji bi imo
pozor 66i veoma iztancen i dohitan. B. Zuzeri
343".

DOHITAISIE, n. djelo kojijem se dohita. —
Dolazi XVIII vijeka i u Vukovu rjecniku. Dopriti

na svrsenost pravu i podpunu duse i ua dohi-

tane spasena vicnega. I. J. P. Lucid, bit. 71. U
vecoj se cini drzat imade jedan mracni osin po-

znaiia stvari nebeski(7jj, nego li dohitaue bistro

i podpuno stvari zemajski(7tj. Grgur iz Varesa 30.

1. DOHITATI, d6hitam, imp/. 1. dohititi. —
isporedi dohvatati. — Akc. se mijena u aor. 2
i 8 sing. : dohita. — Postaje od dohititi kao hi-

tati od hititi. — Dolazi od xvi vijeka, a izmedu
rjecnika u Belinu 22*. 209*, ii Stulicevu (.aliorum

mentem penetrare, perspicere'), u Vukovu (vide

dohvatati).

1. prelazno.
a. aktivno, dosezati. a) comprehendere, S!i6-

jekat uzim{e, hvata ono sto dgseze. Cesto s nega
(stabra) }udi dohitahu plod. G. Palmoti6 3, 132''.

Lud ki obira i ko pita, stap pastijerski ne do-

hita. J. Kavaiiin d3^. Nebeska to mo6 dohita. N.
Marci G3. — b) attingere, subjekat se samo do-

tice onoga ito doseze. aa) u pravom smislu. Ka
(pravda) zlocince svud dohita. M. Vetrani6 2, 402.

Jedva s tie malim rukami dohitah na vodci pri-

gnute granice. D. Zlatarii 44^. Kako zvir leteda

da sunce dohita. D. Barakovic, vil. 140. ,Svako
gvozdje sijede i tlaci i tvrdine ke dohita. G-. Pal-
motic 2, 323. Neprijatejske strijele Dominika ne
dohitaju. V. M. Gu6oti6 97. — bb) u prenesenom
smislu. Umom dohita od mora dubino. M. Ve-
tranid 1, 377. Znam da bog dao t' jo razum,
kijem dohitas da prazno niStor nije. N. Naje-
Skovid 1, 323. Ako ne razumis ni doliitaS koja su
Tiiia, od tebe. B. KaSid, nasi. 29.i. Podiiiem do-

hitat i poznavati stvari. M. Orbin 19. Svijesti

moja, tko ova stvori, poj mu otajstva zlamenita,

kreplta vjera ter govori, Sto tva slaboa ne dohita.

I. Gundulid 210. Gdj svijes }udska no dohita

slaba vida i naravi. G. Palmotid 2, 238. Misao
judska ne dohita kako mi se sroe smuti. P. Ka-
navelid, iv. 105. Ko (cvijetje) mirisom svojim do-

hita nas i nase sve slabosti. A. Vita]id, ost. 12.

Sile od tmasto vjedne nodi kratak moj glod no
dohita. J. Kavanin 891». Moiie ne razumjet be-

1 1. DOHITITI, 1, a.

sjedovaAe, er rijefii ne dohita. I. Dordid, salt. 12.

Benedik dohitai5e jo§ i zgodo daloke. ben. 126.

Tebe uigda ne dohita Judska pamet svega svita.

N. Marci 41.

b. sa se. refleksivno je znaiene kao kod do-

hvatati so (vidi i 1. dohititi, 1, b, b)), ali mu
nema potvrde kod pisaca.

2. neprelazno. vidi 1. dohititi, 2. Svud li huda
cos dohita. M. Vetranid 2, 436. Kraci }udi visoko
no dohitaju. M. Dr^id 243. Dohita od kraja tja

do kraja. M. Divkovid, bes. 78*. Na svijetu nije

toga mjesta otajua i skrovita, gdi iz luka juve-

noga zlatna strijela ne dohita. I. Gundulid 460.

Vele da}e nego suncan zrak dohita. G. Palmotid
2, 308. Na svakom kapenka bila ka mu dohita
doli niz pleda. B. Kruarutid 12. Do kijeh nasa
ne dohita pamet. P. Kanavelic, iv. 481. Svud po-
modi svom dohita. A. Boskovideva u I. M. Mattel
341. Kad vrh r6ga ramena mu s krivijem pledim
dohitaju. N. Marci GO.

2. DOHITATI, d6hitam, pf. svrsiti hitane
(livatane). — slozeno: do-hitati. — imp/.: dohi-

tati. — isporedi pohitati. — Akc. je kao kod
1. dohitati. — U nase vrijeme u Duhrovniku.

3. DOHItATI, d6hitam, impf. 2 dohitati. —
Akc. je kao kod dobivati. — Postaje od osnove
glagola dohitati produ\ivanem vokala i. — U
nase vrijeme u Dubrovniku.

1. DOHITAVATI, dohltavam, impf. iterativni

glagol prema 1. dohititi i 1. dohitati. — U Bje-
lostjencevu rjecniku.

2. DOHITAVATI, dohitavam, impf. 2. dohititi.

— U Bjelostjencevu rjeiniku.

1. DOHITITI, ddhitfm, pf. comprehendere,
attingere. vidi dohvatiti. — slozeno: do-hititi

(oidi kod uhititi). — impf.: dohitati. — Akc. se

mijena u aor. 2 i 3 siiig. : dbhiti. — Kod naroda
koji glas h ne izgovara dolazi s oblikom doititi,

a u jednoga pisca xvm vijeka iz Boke kotorske

(J. Matoviia) dofititi po analogiji prema dofatiti.

— Moie biti da je rijei praslavenska (isporedi

ces. dochytiti, pol. dochwycid) ; u naiem je jeziku

potvrdena od xiv vijeka (vidi prvi primjer kod 2)

a izmedu rjeiniku u Mikajinu (,pertingo, oxten-

dor, pervenio'; dohititi razumom, poznati, razu-

miti ,nosco, cognosce, percipio'), u Belinu (do-

hititi zubom ,abboocare, dicesi del cane quando
prende la fiera' ,morsu apprehendo' 6»; dohititi

,comprehendo' 209^; ,adv6rto' 22*; ,rem acu tan-

gero' 93li; ,8apio' 290"; dohititi s pameti
,
per-

cipio' 169"; dohititi razumom ,intelligo' 412*;

dohititi se kraja ,appello' 94*; dohititi se cesa-

godi ,apprehendere' 460''), « Stulicevu (.tangere,

attingere, percipere, oognoscere, pernoscere, com-
prehendere, penitus introspicere, penetrare, in-

tolleotu consequi'), ti Vukovu (vide dohvatiti), u
Daniiicevu (doliytiti ,a8sequi').

1. prelazno.
a. aktivno, doseci. a) comprehendere, subjekat

uzme, uhvati ono sto dosegnc. aa) u pravom
smislu. A kad je da se ije, umijes i moje hlje-

bine dohitit'. N. Najeskovid 1, 243. A jeda ga
prigusi oni Turcin; dinar ti, dohiti ga. M. Dr2id

174. Ako bi po sredi mogao dofititi sticu kojugod
od broda razbijeua. J. Matovic 232. Te Arapu
odsijedo glavu, pa na sab]i glavu dohitio, Ara-
povo ooi izvadio. Nar. pjes. vuk. 2, 468. — bb) u
prenesenom smislu, kao stcci, dobiti. Ki a Aim
krunu dohitiSo Jezusove vjere cida. J. Kavanin
306». Svoju svrhu dohititi. A. BoSkovideva 13.

Nisi mogao tvoj zudjeni kraj dohititi. D. E. Bog-
danid v. — b) attingere, subjekat se samo do-

takne onoga sto dosegne. aa) u pravom smislu.
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Db me ne bi onom fastulesijom dohitio. M. Drzic

364. Eekao medvjed za nekakve kruske, kad ih

nijo mogao dohititi. ^Vuk, poslov. 218. — bb) u

prenesemm smislu. Sto uii ,pametim' doliitit ne

mozemo. B. Gradic, djev. 174. Tko moze do-

hititi pametju . . boles tvoju? A. Gu6eti6, roz.

mar. 179. Stvar koju um i pamet Judska ne moXe

dohititi ni dosegnuti. M. Orbin 3. Sedam slay-

nijeh razumnika drzave ove porodise, od kill

ufat' nije do vika doliititi znanjem vise. I. Gun-

dulio 369. Da dohitim prorooke visine nezaple-

tenijem istomaconem. I. Dordic, salt. ii. Prije bi

mogo s zem}e ove broj svih zvijezda dohititi,

A. BoSkovideva lod I. M. Mattei 342. Ne mo-

zemo velicanstvo negovo s pameiu dofititi. J.

Matovi6 47. Koia umrla pamet moze ih viku

dohititi! Misli. 43. Dido dohiti tamne odluke

brata u vrijeme. D. E. Bogdanii 74. — u ovijem

primjerima u kojima mjeste objekta ima podlohia

recenica, znaiene je: razumjeti, shvatiti. Bez

koga dohititi de da ne more nijedno dobro ste6i.

B. Kasic, nasi. 19. Moc' 6emo lasno doliitit ko-

liko napredova. I. Dordid, ben. 49.

b. sa se.

a) pasivno. svi primjeri spadaju pod a, b) bb).

Ne moze se clovioauskini poznanstvom dohititi

neizreceno veselje. B. Kasid, is. 9. Tvoje bogu

zahva}eue tadar bi se veoma lasno dobitilo. B.

Zuzeri 42". Niti se mogu s mislija dofititi od

nas (ove stvari). J. Matovid 119. Ne moze se

s dudenem dofititi ono. 214. Ono se ima virovati

niti dvoumiti, ili se moglo pametju dohititi i

dokuciti ili ne. I. Velikanovic, uput. 1, 16.

b) refleksivno. aa) znaiene je kao kod aktivnoga

glagola; ono Sto bi kod ovoga bio objekat stoji

u gen. Dok s' doiti Vr§acke planine. Nar. pjes.

vuk. 2, 481. Pa se dobri doitise koiia. 2, 488. —
mjeste genetiva stoji ace. s prijedlogom za: Za

ogtre se sabje dohitise. 2, 521. — bb) se exci-

pere, kao nasaditi se, docekati se. Na dobre se

koiie dohitise. Nar. pjea. vuk. 2, 210. Na dobra

so dora dohitio. 2, 384.

2. neprelazno. znaiene je kao kod 1, b, b) bb)

a Sto se dosegne kaze se adverbom ili genetivom

s prijedlogom do. Po vsemB mojemi. vladaniju

i gdi godi ja uzmogu dohititi. Mon. serb. 220.

(1391). Gdi kopje dohiti i sabja. M. Vetranid 1, 51.

Na visoko s' pogledao, gdje ne moz' dohitit. M.

Drzid 411. Gdi, ne moXe molba mila ni rijec

blaga dohititi. G. Palmotid 1, 260. Ako do ne-

besa dohitis tvojijemi djeli. M. Divkovid, be.s.

220a. Da mogu dohititi do vode. Ant. Kadcid 122.

Premda i nisu dohitili do sedmoga godiSta. 220.

2. DOHITITI, d6hitim, pf. jaculando assequi,

projicere. — slozeno: do-hititi. — Dolazi xviii

vijeka. a) jaculando aseequi, dobaciti se do iega,

doseci sto bacanem (liicenem). — u Bjelostjen-

cevu rjeiniku (kod dohitavam ,jaciondo, proji-

ciendo assequor') i u Voltigijinu (.arrivare, rag-

giugnero gittando' ,durch werfon erreichen')-, —
b) projicere, dobaciti. — u jednoga pisca.W\m
jedmeui kruh dohiti, a vam s nebes ki sniso je.

J. Kavai'iin 453».

DOHITIV, adj. vidi dohitan, a. — U Belinu

rjeiniku (,quod sub iutoUigentiam cadit' 411'>) i

u Stuhievu (,ad percipiendum aptus').

DOhItJETI, dohitfm, pf. aceurrere, hitno

doci. — sloieno: do-hitjeti. — U jednoga pisca

xviii vijeka. Lovorikoiu ter so kiti, da k Apolu

i Aim dohiti. J. Kavai'iin 176b.

d6hLABATI, dihlabam, pf. svHiti hlabane.

- sloieno: do-hlabati. — V Stuliievu rjeiniku:

,a potando cessaro (tantum de quadrupedibus)'.

DOHLEPITI, d6hlepim, pf. svrSiti hlep]ene. —
slozeno: do-hlepiti. — impf.: dohlepjivati. — U
Stuliievu rjeiniku (.optata consequi').

DOHLEP^iVATI, dohleplujem i dohlepjivam,

imirf. dohlepiti. — U Stuliievu rjeiniku, (gri-

jeSkom dolilepivati, dohlepivam).

d6ho6aC, d6ho6ca, m. dem. dohodak. —
isporedi dohodadac. — Postaje kao dohodacac,

samo sto prvo t ispada bez traga. — U Stuli-

ievu rjeiniku (dohodcac) u kojem ima i doliodic

(pisano dohoddid) s istijem znaienem.

d6H0Ci6, m. vidi dohodac. — Postaje kao

ovo sufiksom idi..

DOHOD, m. adventus, aditus, reditus. — ispo-

redi dohodak. — Akc. se mijena m gen. pi. d6-

hoda. — Postaje od osnove glagola dohoditi sti-

fiksom t. — Bijei je praslavenska ,
isporedi

stslov. dohodT,, rus. aoxoa-b, ces. duchod, pol

doch6d. — U nasem jeziku dolazi pouzdano od

XIV vijeka (vidi prvi primjer kod c)), a izmedu

rjeinika u Belinu (.adventus' 1041). 349b), ,( Bje-

lostjenievu (v. dosestek), u Jambresicevu (,ad-

ventus'), M Voltigijinu (.arrive' ,ankunft'), u Stu-

liievu (uz dohodak .s dodatkom da je rijei ruska),

u Vukovu: 1. ,die ankunft' .adventus' cf. dolaz.

2. jkuda mu je u selu odmah s dohoda', t. j. od-

ovud idudi .der zugang' .aditus'. 3. (u Crnoj Gori)

vide dohodak 2, cf. dovod; u Daniiiievu (dohodt,

vide dohodtki). a) adventus, djelo kojijem se do-

hodi. Ne iali si o tomi. po lie^e kt namt zdravo

priisalfc jesi. ni. priidi kt namt dntst da obedu-

jemt i da poradujem se o tvojemt dohode. Ste-

fanit. star. 2. 282. A zac me gospoda zadarska

znadihu rad desta dohoda kad liste primihu. D.

Barakovid, vU. 296. Ah, da u sto mozes rijeti

da se uzdas vede odiV jeda u brijeme? brijeme

leti. i u dohodu svom prohodi. I. Gundulid 235.

Mraznoj zimi dode svrha s primaljetna jur do-

hoda. 311. Ostani srodan u pohodu a u dohodu

sredniji. I. Dordid, ben. 46. Dohod nareceni .
.

izvrsio se je. S. Kosa 100*. Svatovi su na do-

hodu, brzo de nam dod'. Nar. pjes. vuk. 1, 44.

— ft; mjesto kud se dohodi. — u Vukovu rjec-

niku. — c) reditus, mJi dohodak, c. Kako jesmo

mi ovtde postav|eni na suhu kauionevi i kako

veleht dohodb nemamo i kako dukate, nasa op-

dina nema. Spom. sr. 1, 19. (1399). Nih lilazak

i dohoda J. Kavaiiin 175a. Osim toga dijele iz-

medu sebe §to se skupi od nurijaSa i od citana

molitava i to su im svi dohodi. Vuk, iiv. 88.

1. DOHODAC. d6hoca, m. covjek koji dode u

zeninu kuiu (u ulaz), u}ez. — -a- stoji mjeSte

uegdahiega b i ispada u svijem padezima, ostm

nom. sing, i gen. pi. ddhodaca; u ostalijem pa-

deUma d ne iuje se ispred c. — Postaje od osnove

dohod glagola dohoditi sufiksom bcb. — U Vu-

kovii rjeiniku.

2. d6hODAC, d6hoea. m. dem. dohod. —
Ohliije je kao kod 1. dohodac. — Postaje od

osnove sicpstantiva dohod sufiksom tci.. — U Stu-

liievu rjeiniku, ali pisano dohodec s dodatkom

da je iizeto iz ruskoga.

DOHOdAcAC, dohodWca, i«. dem. dohodak.

— isporedi dohodac. — i prvo i drugo a stoji

mj. negdahiega t, te drugo ispada u svijem pa-

deiima osim nom. i ace. sing, i gen. pi doho-

dadica. — Postaje od osnove dohodi-k imena do-

hodak sufiksom BCh pred kojijem se k mijena tic.

— Dolazi XVI vijeka i u Daniiiievu rjeiniku

(dohodi.dhCi.). Da onaj doliodadaci. dajeto u taj

dva mauastira . . . Nijeste imi. dali togaj doho-

dadca odt nekoliko godine. Mon. serb. 546. (1501).
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DOHODAK, doliotka, ;«. adventus; aditus; rc-

ditus, tributum, djeJo kojijem se ilohodi, mjesto

kud se dohodi, ono sto dohodi. — isporedi dohod,
dolazak. — -a- ostaje samo u 7wm. i ace. sing,

i ti gen. pi. d61iodaka; u ostalijem padeiima d
pred k mijena se u t, ali sc cesto nalazi pisano.

kod pisaca koji ne izgovaraju h. nalazi se i

doodak (naj prije u F. Lastrica) i (sazimanem
dvaju o M jedno) dodak (nnj prije u J. Filipo-

viia). — Postaje od osnove glagola dohoditi su-

fiksom tki.. — Dolazi od xiii vijeka (vidi prvi
primjer kod c. b) cc)) pisano dohodtkt, a od
XIV s a mjeste b (vidi drugi primjer kod c, b) cc))

a izmedu rjecnika u Vrancicevu (.vectigal'), u
Mikafinu (dohodak, desetina ,decuma. decimae';

carina ,vectio;al, portorium, gabella'; prihodisce

od blaga, od dobara ,census, proventus, vectigal'),

« Belinu (,vectigal' 289*; ,annuum' SS^; ,canou'

442=1; ^census' 184''; ,usura' 412''; ,pen9io' 553";

crkovni dohodak ,vectigal ecclesiasticum' 137*),

u Bjelosfjencevu (kajkai^ski dohodek ,census, pro-

ventus, redditus, vectigal; naulum, portorium,

gabella'), u Jambresicevu (dohodek ,proventu3,

vectigal, portorium'), u Voltigijinu (,finanza, en-

trata, impostfi' ,einkunft' ; dohodak ugovorni ,en-

fiteusi, livello' ,erbzins'), u Stulicevu (.reditus,

proventus, vectigal, beneficium ecclesiasticum'),

u Viikovu: 1. ,die ankunff .adventus'. 2. (po

jugozapadnim krajevima) sto gospodar uzima od

sejaka ua svoju zemju (u Crmnici daje se tredi

dio ili polovina od onoga sto zemja donese) ,die

einkiinfte' ,i-editus' cf. dovod. 3. ,der zugang'
,aditus': 8 dohotka, t, j. ovuda iduci; M Danici-

cevu (dohodikt .reditus, tributum').

a. adventus, djelo kojijem se dohodi. — s ovijem

znacenem dolazi od xvii vijeka. Tko hod-e doci

za mnom. neka se odrece samoga sebe, govori

gospodin. Ovi dohodak nije po micanu nogu. M.
Radnii 396l>. Na koga dohodak svi }udi va}a da
uskrsnu. A. Bacic 495. JoSter podrazuje naselca

jednoga darezjiva narav dohodkom pramalica.

M. A. Rejkovic, sat. L6b. Ako prije nego u moju
bobu unides, na vrati bades kucala i tvoj do-

hodak meni objavila. D. Rapic 418. Fala tebe,

Tare, na dohodak. Nar. pjes. vuk. rjec. 136".

b. aditus, mjesto kuda se dohodi. — s ovijem

znacenem dolazi u jednoga pisca xviii vijeka i

u Vukovu rjecniku. TJrosni su svi dohodci, ki se

k nemu upravjaju. J. Kavaiiin 480". — u jednom
primjeru xvii vijeka znaci mjesto odakle se do-

hodi. Ako te potreba usiluje izaci vanka povra-

tivsi se k tvomu dohndku kako no k pristaniStu

od pokoja, stavi u nega ustavjalo od tvrdosti.

M. Radnid 423>'.

c. reditus, korist, dobit sto ko prima od svo-

jega imana ili od kakva negova dijela ili od
svojega truda za neko osobito naznaceno vrijeme,

obiino za godinu dana. —
• s ovijem znacenem

dolazi naj prije i naj cesce. a) uopce. Sa vaimi
dohodki i prihodiScem. Mon. Croat. 84. (1457).

UmnoXi ga hisami i dohotkom. §. Kozicio 2"b.

Ki od dohodak ili od truda dobiva svojega. F.

Glavinic, svitl. 99. (Svijet) nece povrdi dohodaka.
M. Radnic 10". Svit zapovida ali ne dava do-

hoAke, ni pineze kojima mo2e§ na tolika tratena

odoliti. A. d. Bella, razg. 26''. KoliCak je dohodak
Ijetni tvoga imaiia? Dvije tisuce. B. Zuzeri 26''.

Niki tro5o priko razloga na odicu i na kicenje

ne motreci svoga .stanka, komu se onoliko ne
pristoji, ni svoji doodaka, koji se ouoliko ne pru-

zaju. F. Lastrid, ned. 33o^. Koji je imao deset

hijada talira dohodka na godinu. M. A. Re]kovi6.

sabr. 15. Umori svoj troSak prema svome doodku.
D. Obradoviii, basn. 300. — b) s osobitijem zna-

ienem. aa) kad ko ostavfa Ho svoje kod drugoga,

ono .Ho po pogodbi za ono prima na godinu ili

uopce za koje naznadeno vrijeme. Selo imenemt
Kucovo SB viuogrady i sb dohodfcky. Mon. serb.

74. (1302—1321). (Dajem mu) sve zemje nasa-

jono da ima priimati od liih dohodak 6etrtinu

od pocetija kada poinu rodit. Mon. croat. 64.

(1445). Sto gode je zemtjE rabotnijohr> svekoliko,

aU jo drago cri.kvi da sama rabota, ili da daje

na dohotke; i kto gode by na dohodtkt usejao

Jito, da daje crtkvy cetvrttu. Mon. serb. 531.

(1485). Posla sluge svoje k te^akom. da vazmu
dohodak od vinograda. Bernardin 27". mat. 21, 34.

Od ouih hiva tribuje uzdvignuti dohodak. I. P.

Marki 36. Niki subase iliti pisari doodke od de-

setoga gosposkoga siromahom tezakom krivo za-

bilizaju i uzimaju. F. Lastrio, ned. 335. Ne daju

mi pare ni dohotka. Nar. pjes. vuk. rjec. 136".

Raja nece da nam dohodaka dava. Osvetn. 2, 73.

— bb) osobiti je slucaj predasnega ono Sto se

plaia za novce primlene u zajam, isporedi do-

bitak, b, b), kamata. Tri sta dukatt zlatijeht za

dohodakt odt 6 tisudt dukatt, ko je postavio

gospodint vojevoda Sandajt u komuut dubro-

vacki na dobitte pett po kentenart. Mon. serb.

492. (1465). — cc) tributum, vectigal, sto vlada
Hi vladar prima, kao danak, carinu, porez.

Ako li si ktto oneht uzjubi stati bliza radi ili

na Senici ili gde, da si stane, i vina da daju

dohodtki. gospodtski. Mon. serb. 41. (1253). Vi
znate sto je dohodakt odt vast krajevtstva mi.

Spom sr. 2, 5. (1325). Opiina dubrovacka da mi
daje na vsako godiste na velikt dant osatt

perpert vnetackiht od togajzi mesta dohotka

krajevstva mi ... i da posila krajevstvo mi vynu
na velikb dant uzeti dohodakt vise pisani, kako
i drugi dohodakt dubrovacki uzima krajevstvo

mi. Mon. serb. 104. (1333). I braneci davati do-

hodak cesaru. Bernardin 56''. luc 23, 2. A ovi

(Jezus) ne daje da se da dohodak. N. Na|eskovic

1, 134. Mani vojsku i dohodak davaj. AJeks. jag.

star. 3, 294. Ja sam mnogo pnta tude prifatio

ili pravo ne placajuci deseto ili dodak. J. Fili-

povic 1, 130''. Ne daju mi pare ni dohotke. Ogled,

sr. 214. — u prenesenom smislit. Ovo je boljezan

ka na se svijeh prima jak dohodak jedan ki

narav dat ima. N. Dimitrovic 53. Drugi vam
prida iz daleka koji godi dohodak u j'ismu u
biljeg od svoje sluzbe. D. Zlataric viii. Da sam
vasemu cvijetnomu imenu poklonio koji godi do-

hodak rosom od pjesni. 84''. — dd) crkveni do-

hodak, beneficium, sto kakav svecenik prima na
godinu za izvrsivane nekijeh duznosti, isporedi

dobrofiiustvo i dobrotvorje jyri kraju. Kada je

drzan zavjetom dohodka radi crkvenoga. S. Ma-
tijevid 52, Dostignuti koju dobru bastinu ili do-

hodak crkveni. Ant. Kadcic 2. Ima biti svr2en

s posla i dohodka crkvenoga. 264. AUo se ne hi

nima podao kojigod obilati crkveni dohodak. J.

MatoviA 286.

1. DOHODAK, dihodna, adj. futurus, koji do-

hodi, ali samo kad je rijei o vremenu. posto

onaj koji dohodi nije jos doSao, znaii, koji ce

doci, buduci. — isporedi dohodni. a- ostaje

samo u nominalnom nom. .sing. m. i u ace. kad
je isti kao nominativ. — Postaje od osnove gla-

gola dohoditi siifiksom tnt. — Dolazi xvii i xvni

vijeka , a izmedu rjecnika u Belinu (.futurus'

335"; ,venturus' 759'') i u Stulicevu (,futurus,

vonturus, proveuiens, proximus'). a) o vremenu

i negovijem dijclima. Bjeso vrijeme, u snu

milom trudni umrli kad boravo, i dohodnom daru

bilom poslo i djola sva osLavo. (i. Palmotic 3, 37".

Kou dohodiiijoh vele vika ugoduo vam sa mnom
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budi. 3, 49a. NaSi unuci svijem putnicim da u
dohodna kaXu lita, ko se s drazijem ucenicim
gos iiebeski ovdi cita. 3, Gl^. Ne odmice na do-

hodna godiSta pocetak spaseiia nasega. A. d.

Bella, razg. 5*. Dohodna u vremena tvoj Mateo
nede li u vandeju upisati: . . .? B. Zuzeri '210'>.

Ukazat cu vam da se nejmate uzdat u viijeme
dohodno. D. BaSic 247a. Koja se imadu u do-

hodna vrimena dogoditi. G. Pestalid, utis. 108.

— b) onome (stvari, dugadajii, sreci itd) ito

ce biti u dohodno vrijeme. Ter s dohodna paka
dila za se izabrat' svjet najboji. I. Gundiilic .552.

To li bi nas ze)a bila, da dohodne stvari znamo.
(i. Palir.otic 2, 370. Vjes odkrivat ja sam |iidem

sve dohodne srece i zgode. 2, 310. Tqj cinjeiije

bje§e biljeg i zlamenje od zakona dohodnoga.
3, 31''. Bog zna nase dohodno sagrijeseiie. I.

Dordic, salt. 187. Ovu dohodnu nezgodu privida

u duhu David 270. Prostire svojo gospostvo
samovlastito vrh svake vrste od .stvoroiia i sa-

dasne^a i dohodnoga. B. Zuzeri 82*. Srco ke ne
vara eini dohodne sluti cesti. P. Sorkocevi6 oSO^.
— c) cejadi koja ce u dohodno vrijeme zivjeti.

Obrni se da daj hodi na dohodno tvoje pleme
koje ce slovit slavno svudi. G. Palmotii 2, 33.

06ito prem neka je svijem puoim dohodnima.
B. Betera, iut. 81. Neka lice isto stvora ponosi-

toga pripovijeda svijem narodim dohodnijem bla-

godarnos graditeja B. Zuzeri 8". U svemu Jud-
skomu narodu sadanemu i dohodnomu. §tit. 24.

2. DOHODAN, diShodna, adj. kuji pripada do-

hodu , dohotku (vidi oboje pod c). — isporedi
2. dohodni. — Oblicje je isto kao kod 1. dohodan.
— Postaje od supstantiva dohod sufiksom tni,.

— Dolazi XVI i xvii vijeka. Ukazite mi dohodni
pinez. Postila. Ql"). Dohodni pinez. Anton Dalm.,
nov. test. 34. mat. 22, 19. Zac na vrime pride
zgoda da dohodnih ni pinezi. D. Barakovic, vil.

181.

DOHODARNiK, m. covjek koji uprav]a doho-
cima. — Dolazi u jednoya pisca xviii vijeka, a
izmedu rjecnika ii Belinn 162* i u Stulicevu, na
sva tri mjesta s adjektivom op6eni i sa znacenem:
quaestor, covjek koji upravla opcijem, javnijem,
drzavnijem dohoeima. Koji ne daju debar i pra-

vedan racun dobara drugih, koja su ili za uzi-

vane ili za nastojane oko liih imali; na pri-

liku: . . . dohodarnici opceni ... I. Velikauovic,
uput. 1, 457.

DOHODARSTVO, n. sluzba dohodarnikova. —
U Belinu rjeiniku 162* i u Stulicevu s adjekti-

vom opieno i sa znaeenem: quaestura, vidi kod
dohodarnik.

DOHODIStE, n. aditus, vidi dohod, 6; i do-
hodak, b. — U jednoya pisca xvii vijeka. Za-
tvora dohodista milosrdja bozanstvenoga i fiini

so nedostojan oprostonja oni koji zastidujo svoj

grijeh i ogovara so. M. Radnic 40".

DOHODITI, dAhodim, iitipf. perveniro, venire,
vontitare , iinjjf. doii. — isporedi dolaziti. —
slozeno: do-hoditi. — Akc. je kao kod donositi.
— Kod onoga dijela naiega naroda koji ne iz-

govara h dolazi ne samo bez ovoga slova (pro-
sloga vijeka kod F. Laslriia), nego se i dva o
sazim}u u jedno diigo (n. p. d6diti; takovi oblici

dolaze vec proUoga vijeka kod F. Lastrica i J.

Filipovica, a i u iakavskoj pjcsmi naSega vre-

mena: dodila. Nar. pjos. istr. 1, 11). — Rijei je

praslavenska, isporedi stslov. dohoditi, riis. ,\o-

xn,;iiTi., iei. dochoditi, po{. dochodzid. — Izmeiil
rjednika nahodi se u Mikafinu (,venio, advenio'),

u Belinu (,veuio' 758", a praes. dohodim svud
uz inf. do6i), u Bjelostjenievu (dohodim, v. do-
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hajam), u Volti^ijinu (,raggiungere , asseguire'
,erreichen'), it Stulicevu (v. doci), M Vukovu (vide

dolaziti), u Danicicevu (.venire'). — Kao sto biva
uopce kod imperfektivnijeh glagola, moze znaiiti
ne samo jedno djelo (dohodak) koje traje i nije

svrseno, nego i vise djcla koja mogu biti i svr-

sena, ili jedno djelo all kod vise subjekata od
kojijeh ga svaki napose vrsi. ovakovo cemo (ite-

rativno) znacene istakiiuti kod primjera kod ko-

jijeh se mogbude to uciniti.

1. suhjekat je cefade ili sto se kao ce^ade misli,

ili ziootina ; vidi dbci, II, 1.

a. kaze se mjesto koje je kraj primicanu. I do-

hodi k mjestu tomu. I. Gundulic 547. U crikvu
dohodi. M. Marulid 79 Ktdi dohodi Grubesa i

Nikula poklisart na Stepaiib dtnt na Dltgo Po)e.

Mon, Serb. 51. (1240-1272). Koje mnostvo, druiba
koja dohodi6e na me dvore plemenitijeh od go-
spoja. G. Palmotid 1, 260. Dominik dohodi na
rijeku. V. M. Gucetio 122. Na Goransko selo

doodise. Nar. pjes. vuk. 4, 382. Divnu kitu na-

kitila, do Dunava dohodila. 1, 336. A kad blizu

grada dohodio. Nar. pjes. vil. 1867. 426. A kad
sluga doma dohodila. Nar. pjes. vuk. 2, 62. —
iterativno. Gdi za tri godine ne dohodi kudi.

M. A. Rejkovid, sabr. 58. Svojoj kudi ne dohode.
Nar. pjes. vuk. 1, 92. Tri put sam mu dohodio
kuli. 4, 44. Mlogi doodahii k tavnici. F. Lastrid,

test. ad. 86''. U ove strane opdi dohodit jedan
junak. M. Drzid 402. ^uvene su nase strane,

blazeue su svudi zvane, a to er u lie tko dohodi,

veseo se svak nahodi. I. Gundulic 115. U dvore
ove ugodno dohodaso on mnokrati. G. Palmotid

3, 60a. Kad dodito u crkvu. J. Filipovid 3, 265l>.

Isukrst vojno dohodi u nase prsi. V. M. Gucetid
26. Ne bi mnozi u crkvu ni dohodili. I. A. Ne-
nadic, nauk. 16. Od kada je zapoceo dohoditi u
ova mista. I. J. P. Lucid, izk. 28. Na mjesto sad
moje ja vidim gdi druzi dohode i stoje, a ja

mrem u tuzi. N. Na}e§kovi6 2, 96. ,
Nevjerone

djevojcice na tuj vodu dohodjahu. G. Palmotid
3, 20a. Dohodio je na zedju lokvu. (Z). Poslov.

danifi. 19. Dari pod zide mesta dohodedi. F. Gla-

vinid, cvit. 100'>. Bogovi od nebesa tuj dohode
i bozice. G. Palmotid 1, 240. Ja ovdi posli do-

hodio nisam. M. A. Rejkovid, sabr. 50. Dokle
Tale zahodaSe, zdravo doma dohodase. Nar. posl.

vuk. 65. Hodila, doma dohodila. 842.

b. kraj je primicanu cefade Hi zivotina. Kra-
}ica dohodi kraju i kaZe mu. A. I. Knezovid 224.

Svu bradu zove na svadbu, sva brada liemu do-

hode. Nar. pjes. vuk. 1, 58. Dohodi Joj momde
najamnice. Nar. pjes. petr. 1, 54. Noj dohodi
gizdav junak. Nar. pjes. istr. 2, 48. Ovo se do-

godi, slavni ures jeduu nod da k meni dohodi.

N. Najeskovid 2, 54. Nikodera ob nod bise k Isusu
dohodio. J. Filipovid 1, 108''. I ja sam se jadan
potrudio i ka tebo care dohodio. Nar. p'es. vuk.

2, 55. Da ovo dohodi pred nas Miklous dijak

Klasinid. Mon. croat. 285. (1585). Vidjo duha bo-

zijega doodedega svrhu liega. F. Lastrid, test. 60*.

— iterativno Da na radosti dohode jedua dru-

gojzi u dast i u postene. Nar. pjes. vuk. 1, 81.

Ko god caru bjeso dohodio, svakome se caro po-
fajuje. 3, 78. Odavno ti dohodio nisam. 3, 366.

Otac desto dohodi k svojoj nopoznanoj kderi. B.

Kasid, per. 7. Puci k I'lemu dohodahu. P. Ka-
navolid, iv. 21. Prijateji, koji k lioj doodau. F.

Lastrid, test. 205a. Ko god k meni dohodi, da
mi se rjepo pokloni. Nar. pjes. niikl. beitr. 22.

Gledaj, kako k onome kupci i trgovci dohode.

D. Rapid 134 Tja dijoli so, ni mi na odi ved

dohodi. G. Palmotid 2, 311. Ako pak podmo opet

u one dru2tvo dohoditi. D. Rapid 863. ZaSto ja
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doodio duh svoti 8vrhu ovo divico. F. Lastrii,

test. 3491.

c. tie pokasiije se izrijekom kraj primieanu.
a) uopce Hi se ima u misli da je kraj primieanu
cefade kuje govori (hit. vonire), vidi doci, II, 1,

0, a) i b). Kada doLodiSe poklisari dubrovafiki.

Mod. Serb. 18-1 (1375). Blagoslovjen koji dohodi
u ime gospodinovo. B. Kasid, is. 40. Pa jc junak
pohrlio naglo i u dobra dohodio doba. Osvctn.

3, 112. — iterativno. Dohodil jo oni pijanac. M.
Drzid 179 (u ovakovom priinjeru maze glagol i

ne biti iterativan; te imperfektivni glagol tad
znaci da djelo nije norseno s toga ito je dolazak
bio zaludan jer subjekat nije nasao onoga ka
kojemu je dohodio). O jednako prihud viku, il

vra6as se, il dohodis, kako smrti da slobodis,

komu poda ti smrt priku? I. Giindulic 187. Tko
ne dohodi, ne donosi. (D). Poslov. danic. 131.

Vidjeiete andele dohodit i odhodit. S. Rosa 50*.

Dohode mlogi koji ga na pokoru i ispovid na-
govarase, ali zaludu. D. Eapii 72. Kako koji

junak dohodase. Nar. pjes. vuk. 3, 269. Dohodili,

zime zimovali. 3, 3-57. Pok je moja korta sagra-

dena, ni ovaka dodila delija. Nar. pjes. istr. 1, 11.

I straviti majku i )ubovcu, rano rane6, kasno
dohodeci. Osvetn. 2, 11. — b) istiie se kojom na-
mjerom ko dohodi, vidi do6i, II, 1, 0, c). Kaluder
je dohodio da kupi iijam ujanoga mlina. S. ^\i-

bi§a, prip. 203. Da dohodi kiipovati prateXi. B.

Kasic, zre. 86. Dohodice podlagati sebe pod tvu
mod izbranu. P. Kanavelid, iv. 16. Koji mu do-

hodi ua susretc. M. Pavlinovid, razl. spis. 219.
— iterativno. Koja so (mudrost) dohodi ucit u
redu. I. Drzid 263. Vidim . . . gdi sve zemje, gdi
avi puci dohodo se klanat nima. G-. Palmotic,

2, 156. Svi svatovi dizat' je do'dise. Nar. pjes.

vuk. 3, 546. Tri puta sam na vojsku hodio, sva
tri piita zdravo dohodio. 1, 462. Ne dohodi vede
po ogan. M. Drzid 190.

d. kao udarati, navalivati, vidi dodi, II, 1, d.

Na frote dohodite na Arkulina kao i hvr]ci na
ruinu od smokava. M. Drzid 379. Ako na divje

judi dohodil jesi. Aleks. jag. star. 3, 305.

e. it prenesenom smislu. Djevica slavna i sveta

na destiti svijet dohodi. G. Palmotid 2, 485.

Vrime u koje svi judi dohode pod ruke boXjo.

P. Ralovcid, nac. 111. Kako svijot cini povla-

sticu onizijem koji riemu dohode. M. Eadnid ix.

Prosvitjuje svakoga dovika dodedega na svit. F.

Lastrid, svet. 146!'. Niti po ovima putovi bog u
du§e nase dohodi. D Eapid 50. Prid odi do!iodi

mi s. Petar dvima lanci svezan. 111.

2. subjekat je neziva stvar. vidi dodi, II, 2.

Tudinaca plav dohodi. G. Palmotid 1, 158. Ka^i
meni, lipi misec, koji dohodiS s istoka. Nar. pjes.

mikl. beitr. 15. Jug koji doodi od podne. F.

Lastrid, test. 2481). — iterativno. Zli glasi i ne-

zvani dohode. M. DrJid 229. Kada dar dohodi
od gospode velike. B. KaSid, fran. 113. Tmine
ni oblaci nigdar mrakom ne dohode. D. Bara-
kovid, vil. 160. V zivotu cezne svomu Korev-
skoga vjerenica, a to, er sami ne dohode noj u
glasu mira opcena mirni glasi od slobode go-

spodara ne [ub|ena. I. Gundulid 457. Svo uzima
turska sabja gdjo dohodi. J. Palmotid 62. Nagli

vjetri, trusi, gradi, ki dohodo iz Zagorja. J. Ka-
vai^in 166*. Od svud pa5i dohode pokloni. Ogled.

ST. 495.

3. vremenu.
a. subjekat je vrijeme Hi koje doba osobito Hi

Ho M ono doba biva; vidi dodi, II, 3, a. uopce

je znaiene iterativno. .Ta du zelit meni da bi mi
taki dni cesto dohodili. P. Hektorovid 49. Kako
nod za dnevi izlazi i hodi, tako jur huda zgod
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za ugodnom dohodi. D. Kaiiina 97". Viditi stvai'i

dohodede (vidi kod 1. dohodan). B. KaSid, fran.

134. Ovo dan jo, ki dohodi jeJnom uami na go-

diSto. I. Gundulid 125. Jedau (dan) odhodi a
drugi dohodi. M. Kadnid 161'|. Koji vidi 1 do-

pire svo Sto jo proslo i dohodi. A. Kalid 272.

Kudos jo sved naj veda, iza suza ka dohodi. P.

Sorkodevid SSSb.

b. svetkovina crkovna dohodi u neki dan u
nedjeji Hi u mjesecu, vidi dodi, II, 3, b. ime
onoga dana moze biti i u gen. i u ace. bez pri-

jcdloga na Hi u. znai'cne je uopce iterativno.

Koja (kriina gospodinova) dohodi na sodam ma^a.
A. Gucetic, roz. mar. 62. U ki dan koga miseoa
svaki svetac dohodi. M. Alberti xiv. Naj poslidni

dan od godine dohodi liegova svetkovina. I.

Andid, ogl. 111. Jednom bo2id dohodi. A. d. Bella,

rjec.'^ 2, 136a.

c. subjekat te6enem vremena kao da se primiie
do nekoga doba. Kada bih pocel dohoditi na
razborstvo. A. Vitajid, ist. 216. Katarina dohodi
na godista od poznanja. V. M. Gudetic 181. —
iterativno. Mali dan danasni dotle (do 70 godina)
dohode. M. Orbin 19.

4. kad se kaze, od cega sto postaje (vidi dodi,

II, 4), n. p. rijec po etimologiji. Rid ,satir' do-

hodi od latinske ridi ,satyra'. M. A. Re}kovid,

sat. Ala. Rujnu ime od rumenila grozda dohodi.

J. S. Eelkovid 347.

5. subjekat je stvar umna Hi duhovna, cesto

kao dogadati se. a) uopce. Da ovi dar dohojase
od boga. M. Orbin 37. Cekaju snirti i no dohodi
jim. I. Andid, vrat. 183. S jeduom dragostju do-

hodi hijada nedragosti. M. Radnid 409". Ovdi
dohodi jedno pitaiie. D. Rapid 235. — iterativno.

Koliko zlo dohodi cica grla. M. Marulid 71. Kad
ti srjeda sama u kudu dohodi. M. Drzid 274. Od
kojega dohode sve svitlosti i milosti. M. Jerkovid

10. Ispraznos je gora od boja, s kom dohode sve
protive. G. Palmotid 2, 6. Ne zovi zla, er i samo
dohodi (D). Poslov. danic. 77. Od nega izhodi

i dohodi k nam dobro svako. A. Vita}id, ist. 471.

Dohoditi po voji ,accidero ex voluntate'. A. d.

Bella, rjed. 758tj. — b) vidi dodi, II, 5, b). Na
Ivana bolest sve veda dohodi. A. I. Knezovid 16.

— iterativno. I sva koja na tebe dohode na hvalu
Isukrstovu iuiaj trpjcti. B. Kasid, nasi. 78. Ne-
vo|o, koje na nas dohodo. J. Banovac, prip. 100.

Jerbo kuga zivim skodi, al' na mrtve ne dohodi.

V. Dosen 129*. — c) vidi dodi, II, 5, c). Jere

im ino no dohodi na pamet. I. T. Mrnavid, ist.

84. Dopustite mi da vam ja receia ono sto meni
na pamot doliodi. D. BaSid 30*. Dohodi mi na
pamet jedan straSan dogadaj. D. Rapid 407. Ne
samo joj ne dohodi sr^ba u pamet toga cida. G.

Palmotid 1, 253. — iterativno. Nikako mi misal

na urn no dohojaSe od vas. Aleks. jag. star. 3, 276.

§to vede puta dovjoku ni na pamet no dohodi.

M. Divkovid, nauk. 29''. Prem ako im naj nepo-
stenijo misli u pamet dohodo. bes. 259a.

6. znacene je gotovo kao pasivno previa dobi-

vati; ime onoga koji dobiva stoji u dat. a) sub-

jekat je stvar materijalna; u svijemje primjerima
znaiene iterativno. aa) uopce. Ako li ti nije godi

ni§ta toga meni dati, nu mi daj to no zakrati,

sto t' za pinoz no dohodi. A. Cubranovid 162. —
bb) subjekat je ono sto se dobiva svake godine

od svojega imgna (Hi od svojega truda), isporedi

dohodak, c. Cto dohodi ili otb popovi. ili ott

vlahb, ili zouiltna popovska birt, cto dohodi ott

popovt, polovina da so uzima sijej cri.kvi. Mon.
sorb. 13. (1222 1228). Nijosam redovnikom davao

desotine od ostaloga sto mi jo dohodilo s mojo

baJtiue na godiste. M. Divkovid, zlam. 136. -
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cc) u ovom primjeru dotoditi komu znaci: pri-

padati mu, biti negovu. Tko kona kupi jularom

svezana, doodi li i jular kupcu? F. Lastrii, ned.

332. — b) subjekat je stvar umna, o nekijem

primjerima nije lako znati, spadaju li amo Hi

pod 5. znacene je uopce iterativno. Za toj se ne

(Sudi, ako nam nezgoda i jadi i tiudi to ve6i do-

hode. N. Najeskovic 2, 67. Dohodi nam toj zlo

s mraka, s nodne setne i studeni. M. Polegrinovid

198. Zla koja nam dobode od )udi. B. Kasii,

Iran. 93. Dobra, koja nama od bozje milosti do-

bode. D. Kapic 306. — c) subjekat je osjecane,

stane tjelesno Hi duhovno. Smijeh mi dobodi od

trata sinora Mara. M. Drzii 290. Dobodi mi vo]a

uzet noz, ter se ubosti. M. Drzi6 302. Ovdi mi

sada devota zeja doodi znati, zasto gospodin

ranu na boku s-vomu u srce otje primiti kad iz-

danu. F. Lastric, ned. 205. — iterativno. Eazu-

mijem one sno koji nam dohode od prijasnega

zamislena. N. Marci 7.

7. vidi doci, II, 7. netna potvrde hod pisaca.

8. subjekat je red. a) S dot. Komu red doho-

dase. Zborn. 47 Dobodi svim svoj red. M. Ve-

tranic 2, 419. — b) s ace. Vas se Siren redom

obredio, pak je redak kraja dobodio. Radman 28.

9. stare, constare, kao stajati, o cijeni kod ku-

povana, vidi doci, II, 9. ime onoga koji kupuje

stoji: a) u ace. Tko dariva sto ga dobodi veoma

drago, dariva s svoje strane nemalabno. B. Zu-

zeri 119". — b) u dat. Grise li brz trgovci ,tkoji'

su obicajni klet se bogom, dusom, da to i to

nima toliko dobodi? Doisto. Blago turl. 2, 90.

10. od tiiicana je preneseno znacene na prote-

zane, pruzane. vidi do6i, II, 11. Nizi. potoki.

kako dobodi pctokt podt Golozlovt mlini.. Dec.

bris. 67. Zagradise sve pute, koji dobodabu

b ku6i Abramovi. Zborn. 89^. ark. 9, 86. Da do-

bodi (raj) do neba mjeseckoga. M. Orbin 22. Da

mu (jezik) dchodaSe do zemje. I. Drzi6 179. Gdi

no ne dobode ruke lupe^Ue. M. Kadnic 89b. Jedan

drugomu dobodio bi glavom sta,ti pri ).rsima. S.

Kosa 142^. — u 2'renesenom smislu. Da ca se

nabodi potajno i duboko, k cemu ne dobodi

uminje visoko? P. Hektorovid 29. A znanje jim

od kreposti do dubine ne dobodi. P. Kanavelic,

iv. 565.

11. vidi do6i, II, 12.

a. sto subjekat stjeie Hi negovo novo stane stojt:

a) u ace. s prijedlogom na. aa) novo je stane

Jizieno Hi uopce tjelesno. Svak na to dobodi ki

se je rodio. M. Marulic 157. Koliko mnogi na-

rodi na veliko ubo^tvo dobode i spadaju! M. Div-

kovid, bes. 2991). Trijeba 'e, na padanje da do-

bodi svaka sgiada. J.' Kavaniu 277b. Na rod mi

jur dobode novi moji vinogradi a druge cu raz-

trapiti. B. Zuzeri 186b. Vicenco razbala se i

dobodi na smrt. V. M. Gucetic 174. — bb) novo

je stane umno, duhovno. Vazda se uCodi a nigdar

na mudrost istine dobododi. P. Zoranid 76b. Er

svrhu na svoju dobodi svaka stvar. D. Ranina 7*.

Na toliku opadinu dobodaju. Ant. Kaddid 464.

— cc) na maiie. vidi kod' doci. Tijelo Isusovo

nikako na maiie ne dobodi. M. Divkovid, bes.

609". Dohoditi na mane ,decre8co'. A. d. Bella,

rjec. 263b. _ b) u ace. s prijedlogom u. Barem

bi izgubili onaj balat, po kome u muke vidiie

dobode. D. Rapid 122. Dobodi u poznanje, sto

god prijoti zvjczdoznanje. J. Kavanin 28-lb.

b. doboditi u se, u sebe, vidi dodi, II, 12, b.

Ako nigda u se ne dode. J. Filipovid 3, 218b.

Ovim nadinom mlogi u sobo dobode, obolost

(,ohlost' wj. olost) ostavjaju i k bogu se povra-

daju. I. Velikanovid, uput. 1, 396.

c. dohoditi vrha komo, vidi dodi, 11, 12, c. I

Smrt dobodi sama vrba pladu. M. Vetranid 2, 414.

Umjetelan covjek svemu vrba dobodi. M. Driit

328 Mod s mudrosti sjediiiena vrba trudijem

svijem dobodi. G. Palmotid 1, 123. Ma desnica

vrba ovako izdavnioim svijem dobodi. 1, 396.

12. fieri, vidi dodi, II, 13. Ovi se svijet stara

i budi dobodi. D. Zlatarid 53b. Pamet slaba do-

bodi. M. Orbin 73. Na komu se dusa cisti i

svjetja od zlata dobodi. V. Andrijasevid, put. 280.

Tko slijedi u grijebu dobodi utvrdnuti. M. Kadnic

269*. i?o ovomu Sto lie virenik sridniji dobodi.

Ant. Kaddid 404. — iterativno. Ali koliko vise

tra^e obogatiti se s nepravdom, toliko viSe ne-

vojni doode i potribiti. F. Lastrid, od' 370.

Grjesnik ako ne omeksa, koliko vede sluSa, to-

liko tvrdi dobodi. A. Kalid 32.

13. impersonalno.

a. aktivno. a) znacene je kao kod 5, samo Sto

nema subjekta. Pjsud svak prije kako mu na

pamet dobodi. R. Gamaiiid A3''. Kako ,tkomu' na

um dobodi. I. Dordid, uzd. v. — b) vidi doci,

II, 14, a, 6;. Meni se smjejati dobodi od cjecijeb,

na oc'i velicijeb prem )udi na sviti. D. Ranina

108» Ne mnij tko godi, da meni od zlobe ovo

red dobodi. S. Mencetid 331. Nu mi se zivota

dobodi odredi, er tvoja Ijepota podnosi trud veoi.

N. Naleskovid 2, 77. Dobodi mi sada da ga za-

kolem.' M. Drzid 408. Hodi na solac, kud ti od

vole dobodi. M. Drzid 164. — c) po tome sto

znaii pripadati (vidi kod 6, a) cc)), maze, u pre-

nesenom, moralnom smislu, znaciti pristojati se.

aa) s dativom. Imt dohoditt pace ottpustenimi.

biti. Sava, tip. stud. glas. 40, 144. — bb) s aku-

zativom. Ako ga dobodi redi. K. Ma^arovie,

cvijet. 105.

b. sa se, pasivno. Lasno se dobodi u poznanje.

A Vitalid, ist. 158. Nenavidost kud vas vodi, na

sto li se § nom dobodi. V. Dosen 143b. Jere se po

krstjenju dobodi na svetu viru. Ant. Kaddid 58.

d6H0DNIK, m. covjek koji dobiva neke do-

Uotke. — U dvojice pisaca xviii vijeka. Ako

zakan nije dobodnik crkveni. Ant. Kaddid 527.

Koji su primali ove litine bill su zvani dohod-

nici. A. d. Costa 1, 213.

DOHODNI, adj. vidi 1. dobodan. — Postaje

kao dobodan sufiksoin tnt. — Dolazi xviii vi-

jeka i u Stulicevu rjecniku (dohodaii). David pro-

rokuje dobodnemu narodu. I. Dordid, salt. 493.

Promisli . . . svoje dohodiie osudeiie. ben. 166.

Da se ne imamo brinuti s dobodiiijem potrebam.

T. Ivanovid 48.

DOHODSKI, adj. koji pripada dohodu, doho-

dima. — U Stuliccou rjeiniku (,censualis, ad

censum pertinens').

DOHODSTVO, n. vidi dobode.

DOHODE, n. dohod. — Samo u Stulicevu rjei-

niku (sa starijim oblikom dobodje ,adventu8, ac-

cessus') u kojem ima i dobodstvo s islijem zna-

cenem.

DOHODENE, n. djelo kojijem se dohodi. —
stariji je oblik dobodenje. — Volazi xvi i svii

vijeka (u cakavskom obliku dobojenje) t u naSe

vrijeme, a izmedu rjecnika u Jiehnu (u nista

dohodjenjo ,in nihilum versio' Si^) i u Vukovu.

Kako da kazuje nej dobojenje boga Amona. Aleke.

iag. star. 3, 224. Brzinom dohojonja. P. Radovdic,

ist! 63. Mene majka i bije i karn, a ni s kakva

buda dela moga, nego s tvoga cesta dohodeAa.

Nar. pjes. u Vuk, kovd. 54.

DOHRANITI, ddbranim, pf. hraniti do nekoga

casa. — slozeno: do-hraniti. — tmpf.: dohraii-

vati. — Akc. je kao kod dobaciti. — Kod onoga
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dijela naSega naroda koji ne izgovara h govori
sebez ovoga: doraniti. — Dolazi od prvijeh vre-

mena, a izmedu rjeinika ti Belinu (,alo' 65";

,repono' 219a), u SUdicevu (,alere, conservare'), u
Vukovu (1. ,bis zu ende orniihren' ,aleie'. 2. ,auf-

behalten' ,servare' cf. docuvati), u Datiicicevu
(.conservare'). a) u naj uzem smislu; objekat ne
maze biti nego cc}ade Hi zivince. cas do kojega

traje kranene stoji u gen. s prijedlogom do, a

kod prvoga prinijera u dat. Dohrani me stmBrti

a moja dodina vsa budi vt crtkovt. Starine. 13,

207. (11S5, « prijepisu god. 1250). Da si se do-

lirani starfcci, Joani. do smrtti svoje u crtkvi

Mon. Serb. llfi. (1342). Ja sam bio do sadanega
casa dohraiien. B. Gradic, dub. 23. I kad sam
jih jadua bila do viteStva dohranila. Nar. pjcs.

u D. Barakovic, vil. 199. Na ovo li me, jaoh, do-

hrani, teska i trudna ma starosti? I. Gimdulic
391. Ja do smrti dohranivsi ga, ondi pokopah
ga. F. Glavinid, cvit. 257b. On ga . . . bjese,doslek

dohranio, da ga zajedno s nom ubije. G. Pal-

raotic 1, 193. Dati cu onoj koja me dohrani do
smrti. M. A. Ee)kovi6, sabr. 22. Ko 1' ce babu
lebom doraniti? Nar. pjes. vuk. 3, 392. Gdje god
kojeg podgojila majka i do muskog dohranila

pasa. Osvetn. 5, 7-1. — b) servare, conservare,

kao docuvati, ne pustiti da ito pogine, propane,
objekat moze gdjegdje biti i cejade. ,Ovaj vil . .

meni dohrani vinu cvit za bosom. S. Mencetid
236. I nas na tvojoj sluzbi tja (,tca') do konca
dohrani. M. Alberti 409. Vesejase se da spametiio

bijase dohranio one pineze za onu potrebu. A. d.

Bella, razg. 31^. U davnijem prorocima kqje )^u-

dili isti nasi nejuveznici nama su dohranili. S.

Rosa 6l>. Kako da uzimavsi otrov, razrusio bi

iznutreno, sto narav svakako nastoji dohranit i

uzdrzat. Blago turl. 2, 136. Svoj miraz do svoje

smrti dohrani. V. Bogisic, zboru. 116. — c) moze
se kazati, kad se sto hrani namjerom da se kome
poda, po tome moze dohiti i znacene: docekati

koga cim, dati mu, ponuditi vxu sto 7ia docekti.

Za sluzbu dohrani prislavni svoj obraz. S. Men-
cetic 273. Dohrani ti (bog) pokoj iSestiti na nebi.

P. Hektorovic 64. Al zasto nijeste vi mogle mi
bo}i glas dohranit" neg ovi? N. NaJeSkovic 1, 272.

Dohranio bjeh da rucamo. M. Drzi6 135. Do-
macin sve dohrani spravno liimi. G. Palmotic
3, 63''. Ke (zene) im dohraniSe sto 6e blagovati.

J. Palmotic 208. Prida se im ne da sjesti ni im
stola tu dohrani. 244. A Stana mu kavu dora-
nila. Nar. pjes. vuk. 4, 449. Otrov snahi vodom
doranila Nar. pjes. hero. vuk. 147. Doran'te mi
drva. 341. Kako u majbo radila tako i doranila.

Xar. posl. u V. Bogisic, zborn. 214. Ondar ih

(haline) nikomu necu kazivati nego in ih do-

hraniti svojoj nevjesti. Nar. prip. vuk. 128. Pri-

cckat ih kad dodu s posla i dohranit im objed.

V. BogiSic, zborn. 274.

DOHRANIV, adj. dolazi u Stulieevu rjedniku
sa znaienem ,servans'. — nepouzdano.

DOHRAlV'ENE, n. djclo kojijem se dohrani. —
stariji je ohlik dohraiienje. — Dolazi u Belinu
rjecniku (dohraiienje ,educatio' 65*) i u Stulieevu
(,conservatio').

DOHKANIVANE, n. djelo kojijem se dohra-
nuje. — U Vukovu rjedniku.

DOHRANI VATI, dohrariujem i dohraiiivam,
imp/, dohraniti. — Akc. je kao kod dogradivati.
— Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjeinika u
Belinu (dohranivati, dolirai'iivam i dohranujem
,repono' 219»), u Stulicecu (dohranivati, dohra-
nivam, ali ima i praes. dohranujem uz inf. do-
hraniti), u Vukovu (dohranivati, dohraniijoin).

U

Vazda ti cu i od ru6ka i od veCere stogodi do-
hrauivat. M. DrXid 128.

DOILRKATI, d61ifc5m, pf. svrsiti hrkane. —
slozeno: do-hrkati. — impf.: dohrkavati. — U
Stulieevu rjeiniku (,a stertondo cessare').

DOIZRKAVATI, dohrkavfim, impf. dohrkati.
— U Stulieevu rjeiniku.

DOHRLITI, d6hrirm, pf. accnrrere, doci hrle6i.

— slozeno : do-hrliti. — impf. ; dohrjivati. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing. : dohrll. —
Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika u Be-
linu 22a i u Stulieevu. Tatar vrli u nas ovi kraj

dohrli. (i. PalmotiA 2, 303. Prema nemu kraj
dohrli. P. Kanavelio, iv. 266. Vi dusi blazeni,

vi dohrlite na pomo6. A. d. Bella, razg. 202*.

Nek bi i on na to videno dohrlio. I. Dordic,
ben. 132. To izrece pak dohrli na grob. N. Marci
55. Pa u Livno dohrlile vojske. Osvetn. 7, 77.

DOHRlfiENE, n. djelo kojijem se dohrli. —
stariji je oblik dohrjenje. — U Belinu rjecniku
(dohrjenje ,accursus' 22'').

DOHR^iIVATI, dohrjujem i dohrjivam, impf.
dohrliti. — V Belinu rjecniku (praes. dohrjujem
uz inf. dohrliti 22*) i u Stulieevu (grijeskom do-

hrlivati, dohrlivam).

DOHRTJETI, dohrtim, pf. dolazi jedan put
XVIII vijeka sa subjektom lirt. znacene kao da je:

tie moil da]e loviti kao hrt. Li, kad pride staru

zima, mucno 'e ve6e sredu snijega tjerat stopim
mlohavima kosuticu hitra bijega, trudno 'e hrtu,

ki dohrti, u Juvenoj stat obrti. J. Kavaiiin 6*.

DOHUKNUTI, dohaknem, pf tisnuti hucuii

(o vjetru). — slozeno : do-huknuti. — U jednoga
pisca XVII vijeka. Zavrnuhu ju (barku) vitri, ter

ju dohuknuhu u porat od Ostije. F. Glavinid,

cvit. 224a.

DOHilKTJETI, dohiiktim, pf. doii hukteci

(o vjetru). — slozeno: do-huktjeti. — C nase
vrijeme. TJ isto vreme dohukti crveni vetar. Nar.
prip. vil. 1868. 450.

DOHVACATI, d6hva6am, impf. dohvatiti, vidi

dohvatati. — Postaje od osnove dohvati per-

fektivnoga dohvatiti sufi,ksom a pred kojijem se

i mijena u j, a zatijem tj ii b. — Dolazi od xviii

vijeka. Koji se za liima hita s bamenom, strilom

i prilicnim, premda jih ne dohvada. Ant. Kadcid
286. Dofacaju plane i mircine, da ban vidi, jeli

ono Luka. Nar. pjes. marj. 98. I dofada nemu
joster tinte. 103.

DOHVALITI, dolivalim, pf. hvaliti koliko je

dosta. — slozeno: do-hvaliti. — Dolazi (pasivno)

u jednoga pisca xviii vijeka. Po veliku duda
visiioga boga i po molbam nedohvajena naSega
parca dan danaSui iivos ti, zivem ja. A. Kalid 95.

DOHVAT, m. dolazi samo adverbijalno u ace.

Hi u loc. s prijedlogom na, te znaii: koliko se

moze dohvatiti. — Akc. se mijena u loc. dchvitu.
— Postaje od osnove glagola dohvatiti sufiksom t..

— Kod onoga dijela nasega naroda koji ne iz-

govara h iuje se dovat i dofat.. — U na^e vri-

jeme i u Vukovu rjeiniku (dohvat i dofat ,der

erreich' ,ut asserjui potui' : Udario ga na, dohvat).

XJdari ga madem na dovatu. Nar. pjes. vuk. 3, 471.

Prema sebe udario Meha na dovatu po bijelu

vratu. 4, 236. §to god bese vodi na dohvatu, bilo

je u opasnosti. M. D. Milidevid, zim. ved. 260.

Na dovat uoza. J. Grupkovic.

DOHV.A.TANE, w. djelo kojijem se dohvata. —
I' Vukovu rjeiniku: 1. ,das herlangen' .porrectio'.

2. ,da8 erroichou' ,assecutio'. 3. ,das groifen, be-

riihrou' ,attaclio'.

37
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DOHVATATI, d6hvatam, impf. dohvatiti. —
isporedi dohvadati. — Akc. je kao kod dodekati.
— Postaje od dohvatiti kao hvatati od hvatiti.

— Bolazi u nase vrijeme a izmedu rjeinika u
Vukovit.

1. prelazno.

a. aktivno. Ustavja ga demom od celika, a do-

vata male babraclijom. Nar. pjes. vuk. 2, 549.

Kako koga rukam' dovatase, te o zemju nime
udarase. 3, 119. Hajka ga za ruku dofata. Pjev.
cin. 316''. Pa u ruke dohvata siSanu. Ogled, sr.

396.

b. sa 86, refleksivno. Svaki joj se ruke dova-
taSe. Pjev. cm. llSb. Za svoje se lice dofatase.
283*. Dobro je 6ovjeku da se ne dohvata do
2ene. Vuk, Ikor. 7, 1. Ne dohvatajte se do ne-

cistote. 2kor. 6, 17. Strva se negova ne dohva-
tajte. D. Danicic, omojs. 14, 8. Ne dohvataj me
se. isai. 65, 5.

2. neprelazno. A pod grlo zubom dovatase,
zakla nega kako vuce jagne. Nar. pjes. vuk. 2, 286.

DOHVATITI, d6hvatim, pf. comprehendere,
attingere. — slozeno : do-hvatiti. — impf. : do-

hvatati i dohvacati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing, dohvatt. — Kod onoga dijela nasega
naroda koji ne isgovara h cuje se i dovatiti i

dofatiti (ovako je i u Boci i u Crnoj Gori). —
Moze biti rijec praslavenska (isporedi rus. 40-

xBaTBTB, ees. dochvatiti), ali joj u nasem jeziku
nema potvrde prije xviii vijeka, te do onoga je

vremena drugi dio hititi mjeste hvatiti (isporedi
dohititi) a tako je jos u nekijem mjestima (daj-

budi u Dubrovniku). — Izmedu rjecnika nahodi
se samo ic Vukovit: 1. ,herlangen' .porrigo'. 2. ,6r-

reichen' ,attingo'. dohvatiti se 1. cega, do cega
,greifen, beriihren' ,attingere'. 2. ,erreichen' ,asse-

quor'. 3. n. p. na noge ,sich stiitzen' ,S6 excipere'.

1. prelazno.

a. aktivno, doseci pruzajuci ruku Hi sto drugo:
a) comprehendere , kao kod dokuciti , subjekat

uzme, uhvati one sto dosegne. ua) uopce. Pasi-

jase Aihov sincic od 12 godista nisto ovaca od
kojih jedna upade u jedan bunar prisu§en, i dite

dozva roditeje koji dotrcavsi ne mogahu je do-
fatiti. J. Banovac, prip. 214. Ona baci u zobniou
ruku, ono ple6e mesa dofatila. Nar. pjes. vuk.

2, 21. Te dofati sa bukve jabuku. 2, 32. Tadar
Marko . . . Andrijnu glavu dofatio. Pjev. crn. Bb.

Dohvatio bi s neba tarane (tako je visok). Nar.
posl. vuk. 69. Nojevi Xeleci da bi pecivo dohva-
tili. Nar. prip. vuk. 200. — ono sto se pruza da
se objekat dohvati stoji ii instr.: Nu dofatit ru-

kami naglo zo|ase lakim. M. Katancid 49. —
gdje se sto dohvati (dio cijeloga sto se dohvati)
stoji u ace. s prijedlogom za: Dostize ga na ne-
boska vrata, za desnu ga nogu ufatio, sto dofati,

ono i okide. Nar. pjes. vuk. 2, 83. Te dovati Haj-
kunu devojku, dovati ju za bijolu ruku. 3, 184.

Dovati ga za grlo bijelo. Pjev. crn. 42*. Hi n
loc. s prijedlogom po (samo u ovakovijem pri-

mjerima) : On dovati pusku po srijode. Nar. pjos.

vuk. 3, 32.3. Po srijcdi puske dohvatise. Ogled,
sr. 107. — bb) kad subjekat uzme ono Sto do-
segne da ga doda drugome, moze znaiiti i gotovo
Sto dodati. vidi u Vukovu rjccniku, gdje ima i

primjer: Dohvatide mi to. Dovati mi divit i ar-

tiju, da ti pisem do dv'jo do tri r'jefii. Nar. pjes.

vuk. 1, 255. Dovat' dor mi vodo u mastravi, da
s' napijcm studono vodice. 2, 590. Kad se komo
ro6e da mu sto dohvati ili uCini. Vuk, poslov.
195. - cc) kao uhvatiti, uzeti uopce, bcz osobi-

toga isticana da ."c kod toga pruza ruka. Ijetko
je derdan dofatila i baii ga na zelonu travu.

Nar. pjes. vuk. 1, 201. Ti dofati ludoga .Tovaua,
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slijepa ga na Labuda ba6i. 2, 33. Ona mlada ode
u riznicu, dovatila sabju MomSilovu. 2, 109. No
dovati trista neimara, povede ih u Saru planinu.
2, 125. Pa dovati dakona Jovana i negove dece
trista lude, u ieliju te ih zatvorio. 2, 128. Pak
dovati onu kupu s vinom. 2, 431. Brze kona
svoga dovatio, sedla kona sto ga }ep§e moze.
2, 566. Da do pase u odaju podem, da dovatim
divan-kabanicu. 2, 616. Dovatise ranene i mrtve,
i yeliki plijen okrenule. 4, 524. Dohvati nekaku
sviralu dugu prevjenu. Nar. prip. vuk. 192. —
ruka, ruke maze biti u ace. s prijedlogom. u: U
ruke mi dofatila svilena lijepa pasa. (gen. mj.
ace). Nar. pjes. mikl. beitr. 58. Ode Ture u kulu
bijelu te dovati kona debeloga i u ruku oko-
vanu dordu. Nar. pjos. vuk. 3, 354. DovatiSe
torbe uprtnace, tanke puske u ruke desnice.

4, 75. A u ruke kape dovatise. 4, 517. U ruku
je vode dofatila. Pjev. crn. 14na. — moze se i

na drugi nacin (u ovijem primjcrima akuzativom
s prijedlogom na) pokazati gdje se primi, metne
ono sto se dohvati: I na glavu kami dofatio.

Nar. pjes. vuk. 2, 83. Te ugrabi Micunovic-Vuka,
dovati ga na pleci junacke. 4, 9. — dd) kao sgra-
biti, spopasti. Skooi hrce i odmah dotrca, te ba-

novu }ubu dovatilo. Nar. pjes. vuk. 2, 285. Pak
dovati Ijjuticu Bogdana, dovati ga zubi za ozdreje.

2, 453. Ona (voda) provro preosred Kosova, i

dofati ujaka mojega, ponoso mu kona i oruzje.

3, 218. i u prenesenom smislu. Kad kucnem na
vrata, svako mi ocjade dohvati trostruka groznica.

5. !^ubiSa, prip. 240. — b) attingere, subjekat se

samo dotakne onoga sto dosegne. takovo je doti-

cane i kod udarca, rane. ono sto se kod toga
pruza stoji u instr. Zamaivauii na ne s rukom
oli s drvom prem da jib ne dohvate. Ant. Kad-
cic 513. Dovati ga malo topuzinom. Nar. pjes.

vuk. 2, 251. I malo je dovati zubima. 2, 399. No
ga jelen rogom dovatio. 2, 632. — kad se istiie

mjesto kojega se subjekat dotakne, ono stoji obicno

u loc. s prijedlogom po. Dovati me po svilonu

pasu, pobratime, sapom od topuza. Nar. pjes.

vuk. 2, 220. Dovati ga po ramenu desnom, desnu
mu je ruku osjekao. 3, 271.

b. sa se.

a) reciprocno, vidi a, a) cc). Za bila se grla

dovatiSe, te se dvije ale ponijese. Nar. pjes. vuk.

2, 284 Svaki od dolaznika kad se dohvate za

ruku. Pravdonosa 1851. 27.

b) refleksivno. aa) znaiene je kao kod a. ono
sto ko uhvati, uzme, Hi cega se dotakne stoji:

aaa) u gen. Pak se bjese dofatio Ugrin Janko
kona svoga. Nar. pjes. mikl. beitr. 34. I Jovanu
oSi satvorila; kad se Jovan o6ih dofatio. Nar.
pjes. vuk. 2, 36. Devojke so rukom dofatio. 2, 553.

Dovati se pomamna vrancica. 2, 593. Dovati se

.sabjo okovane. 3, 468. Pos'jece mu konopac na
ruke; kad so Luka ruku dofatio, skoii Luka, ka'

cetiri vuka. 4, 92. Dofati so kola dovojakah, do-

broga se dofatio druga, bas za ruku vojvodinu
Jolu. 4, 157. Ja se moga ne dovatih blaga. Pjev.

crn. 190*. Kad so Gaso puske dohvatio ka' da
se je krila dohvatio. Ogled, sr. 138. Kad se davo
dohvati skuta, otkini skut. Nar. posl. vuk. 120.
— u prencscnom smislu. Mladi Uros soja go-
spodskoga dovati se snage i pameti. Nar. pjes.

vuk. 2, 188. VlaSco joj se srca dofatilo, voc Haj-
kuna nijo za Turakah. Pjev. crn. 287i>. Posjedale
jedan do drugoga, svakoga se zbora dofatili. 297».

— kad se govori nijestu, znaci: doci s mukom
do mjesta, dobaviti ga se, vidi kod dobaviti, 1,

b, c). Kad so Marko zemjo dovatio. Nar. pjes.

vuk. 2, 240. Tek da mi se dvora dovatiti. 2, 275.

Hajduii so gore dovaiise. 3, 3ii7 tako se govori
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» vremenu: Pa se mrkle nodce dohvatiSo. Nar.

pjes. vuk. 5, 102. — bbb) it ace. s prijedlogoni

za. Za britke se sabje dovatiSo. Nar. pjcs. vuk.

3, 21. Za platno se Momcil dofatio. Pjev. cm.
267b. Za grlo se rukom dovatUa. 286«. — ccc) u

gen. s prijedlogoni do: ;* Vukovu rjecniku. —
ddd) u jednom primjeru iz narodne pjesme u

ace. s prijedlogoni ua. Na tanke se pulko dofa-

tise, obadvije puske zavatrise. Nar. pjes. vuk.

4, 329. — bb) se excipere, kao tcprijcti se, na-

sloniti se, nasaditi se, ostati. isporedi dofiokati

se kod docekati, 2, b. Dovati so Sarcu na ra-

mena. Nar. pjes. vuk. 2, 217. Na dobro se koric

dofatise. 2, 242. Na noge se s koi'ia dofatio. 3, 810.

2. neprelazno. snaeene je kao kod 1, b. Ona
mauce koja dohvatiti ne moze. Nar. posl. vuk.

239. — ono sto ko uzme, uhvati stoji u ace.

s prijedlogoni za. Za brnicu rukom dovatio. Nar.

pjes. vuk. 4, 8. Pa on junak u vodu skocio i za

ladu rukam' dofatio. 4, 127. — ono cega se ko

dotakne stoji u gen. s prijedlogoni do: Ovu salu

mladi )udi cine samo za to da bi im usta do-

livatila do djevojackih usta. Vuk, ziv. 37. — u

ovom primjeru mjesto kojega se subjekat dohvata

stoji u loc. s prijedlogoni po (subjekat nije ce-

lade nego ono cim se ce]ade drugoga dotiie). A
po srcu sab)e dovatile. Nar. pjes. vuk. 2, 563.

DOIGEATI, d6igram, pf. svrsiti igrane, doci

igrajuci, prelazno i neprelazno. — slozeno : do-

igrati. — impf.: doigravati. — Akc. kaki je ii

inf. taki je u 3 pi. praes. doigraju, u aor. do-

igrah (osiiH 2 i 3 sing, doigra), u ger. praet.

doigrav, doigravsi ; u ostalijem je oblicinia onaki

kaki je u praes., osini part, praet. act. dftigrao,

doigraia, i pass, doigran. — Dolazi od xvin vi-

jeka a izmedu rjecnika u Eelinu (,finir di bal-

lare' 244"), ti Stulicevu (,a ludo , a saltationc

cessare'), » Vukovu (1. ,gesprungen kommeu'
,advenio saltans'. 2. doigrao je vec ,sein tanzen

ist schon aus' ,8altare jam non potest').

a. svrsiti igrane, ne igrati dale, igrati moze
znaciti i ludere i saltare. uopce je neprelazno.

— samo u rjeinicima.

b. doci igrajuci. a) skacuci, neprelazno. — u
Vukovu rjecniku. — b) igrajuci kona, prelazno

;

objekat jc kon, ali moze i izostati. Izvedu mu
zdrala velikoga, kusao ga i kusao Eade, odigra

ga pak opet doigra. And. Kacic , razg. 292''.

Kupih kona za hijadu, poigrah ga niz livadu,

doigrah ga do vodice. Nar. pjes. vuk. 1, 305.

Doigra Kosto iz lova. vuk. kovc. 49.

DOIGRAVANE, n. djelo kojijem se doigrava.
— IJ Vukovu rjecniku.

DOIGEAVATI, doigravam, inipf. doigrati. —
Akc. je kao kod blagoslav|ati. — U Stulicevu

rjecniku i u Vukovu (,advenio saltans').

DOIJEDATI, doijedam, vidi dojedati.

DOILNUK, ni. praeda, plijen, tur. dojumluk.
— C jednom rukopisu xviii vijeka. Princ Evge-
nije razbi Turke pod Varadinom, i mnogi doilnuk
dobise Nemci. Glasn. 20, 10.

DOINADITI SE, dolnadim se, pf. svrsiti ina-

cfene (inacene). — slozeno : do-inaditi. — impf.

:

doinadivati se. — U Stulicevu rjecniku (,dispu-

tationi finem imponero').

DOINADIVATI SE, doinadujem se t doinadi-

vam se, impf. doinaditi se. — U Stulicevu rjec-

niku (grijeskom doinadivati se, doinadivam se).

DOISKORIJENITI, doiskorijenim, pf. iskori-

jeniti do kraja, posve. — slozeno: do-iskorijcniti.

— impf. : doiskorjenivati. — Dolazi u jednoga
pisca xviii vijeka, a iz nega u Stulicevu rjecniku

(,ex8tirpationi finem dare'). Zitje iudjelsko yi-

djeste doiskorijenono sa svijem. S. Eosa 41''. Ni-

hove ostatke doiskorijenide. 129a.

DOISKOEJENIVATI, doiskorjonujem i do-

iskorj^iiivam, inijtf. doiskorijeniti. — U Stulicevu

rjecniku.

DOiSPUNITI, doispunim, pf. ispuniti do kraja.

— slozeno: do-ispuniti. — impf: doispunati. —
U jednoga pisca xvni vijeka i u Stulicevu rjec-

niku dperficere'). Doispunit uradjene izustjeno

u prorocanstvu. S. Rosa 19''.

DOISPUNANE, n. djelo kojijem se doispuna.
— U Stulicevu rjecniku.

DOISPUNATI, dolspunam, impf. doispuniti.

— U Stulicevu rjecniku.

DOiSPUNENE, n. djelo kojijem se doispuni.

— V Stulicevu rjecniku.

DOISTA, adv. vidi isti i doisto.

DOiSTI, vidi dodl i iti. — U Vukovu rjeiniku.

DOISTINE, adv. uprav su dvije rijeci: do
istine (vidi 1. do, I, 9, a), vidi i doisto. — Dolazi
sastavleno xviii vijeka i u Belinu rjeiniku (,asse-

veranter' 14»; doistine sada ,nunc enim vero' 34ii).

Doistine tvoj bog jest svrhu svih bogova. And.
Kacid, kor. 289.

DOISTINITI, d6istinim, pf. comprobare, ad
effectum perducere. — slozeno : do i istiniti koje

postaje od osnove supstantiva istina sufiksom i.

— impf.: doistinivati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing. : doistini. — Dolazi od xvi vijeka a
izmedu rjecnika u Belinu (,probo' 593'); ,com-

probo' ; doistiniti se ,comprobor' 761") i u Stu-

licevu (,comprobare , confirmare' ; doistiniti se

jComprobari').

1. aktivno.

a. comprobare, pokazati, dokazati da je sto

istina. Usilovahu se doistiniti hinbenimi rafiuni

da duSe imihu se drugoc sajti s telesi. Transit.

187. Mnozi vejau, da on iznesvistjen besidjase,

dali jur suvise to doistini liegova smrt sto se

do mala dogodi. Blago turl. 2, 30. Vi svidoci

morete biti i doistiniti sto govorim. I. J. P.

Lucid, razg. 5. Sto je god od potribe bilo nado-

staviti ili s svidocanstvom doistiniti. Grgur iz

Varesa 73. Doistiniti , dokazati da je istina

:

jhodes li mi doistiniti da sam ja rekao to sto ti

kazes?' M. Pavlinovid.

b. declarare, pokazati, kako je sto u istinu.

Vele mucno jest dojistiniti od koga nafiina i

masti ima biti odida crkovnaska, budud da na
razlikost od vrimena i mista razlicito imahu

(imaJH?) biti i odice. A. d. Costa 1, 79.

0. ad eflfectum perducere, uiiniti da bude Ho
se reklo da ie biti. Nemoj me se odvridi, jer

sam tvoja ovoica ... da budu doistineno tvoje

ridi kako jesi obedal. Transit. 116. Ako se ne

doistine ovi ugovori i uviti. Ant. Kaddid 434.

Svrha doistini jedno i drugo prorocanstvo. I. J.

P. Ludid, izk. 11.

2. sa se.

a. pasivno, znaceiie je kao kod 1. Zakon za-

braniva pogubiti pravednika, ako so prija ne

doistine uzroci. I. J. P. Ludid, izk. 18. Udi|

netom se doistinit bude ugovor, udi| netom
budem ozdravio od nemodi. Blago turl. 2, 97.

Prvo nego se dojistini pogndba. A. d. Costa 2, 71.

b. refleksivno, uvjeriti se da je sto istina. Cuvsi

od ne, da ga (pepeo) bijaJe primila od andela,

ktide doistinit se, dodivsi joj glavu i naSavSi da

istina bijaSe, uzo od toga i on i nime delo sebi

opepeli. Blago turl. 2, 47. Ustadose so i svido-

canstvom dnova i oglodom ispeceuoga tila doisti-
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iiise se to ve6e, da strahovito vidinje uije bilo

zamigjeno. 2, 146.

DOISTINIV, adj. probabilis, koji se moze do-

istiniti (vidi doistiniti, 1, a)). — Samo u Stuli-

cevu rjecniJcu. — nepouzdano.

DOISTINOVATI, doistinujem, vidi hod do-

istinivati.

DOISTINTJCE, n. djelo kojijein se doistini. —
Dolazi (dojistinutje) u jednoga pisca xviii vijeTca

koji je sam nacinio kao da postaje od doistinuti.

Pedipsa zadana s pogodbom ne podvezuje prvo
dojistinufcja pogodbenoga. A. d. Costa 2, 71.

DOISTINIVATI, doistliujem i doistinivam,

i7npf. doistiniti. — Dolazi xvi vijeka i u Stuli-

cevu rjeiniku (grijeskom doistinivati, doistinivam).

Doistinujuoi nepravadnimi i lastivimi ra6uni ovu
odluku. Transit. 211. — Oblici praes. (grijeskom)
doistinujem dolaze i u jednoga pisca xviii vi-

jeka, ali moze biti da odgovaraju infinitivu do-

istinovati kojemti nema potvrde. Obranjo trpece
doistinuje se (stamparskom grijeskom ,dojistinije

se') u om(h) koji mogu i imaju (,imahu') biti

obrani. A. d. Costa 1, 69. Ne doistinuje se po-

godba utvrdena. 1, 154. Ovo doistinuje Kibera.

1, 192.

DOISTIT, adj. verus, istinit. — Samo u jed-

noga pisca XVIII vijeka. Eijeka ... ka ne kaze
doistita nijednoga svoga vrila. J. Kavaiiin 117'>.

Na Korculi nije tjel(5sa doistitih. 317b.

DOISTO, adv. vere, revera, certo, quidem, do
istine, u istinu. — isporedi doista, zaisto, zaista.

— Uprav je ista rijec ito doista, ali je shvacena
kao prosti adverab s cega se je nastavak a pro-
mijenio u o (Hi mozebiti po analogijt prema
zaisto). — Kod nekijeh pisaca i se mijena u j

:

dojsto. F. Lastri6, test. 152''. L. Eadic 9. I. J. P.

Lucie, razg. 113. — Dolazi od xvii vijeka a iz-

medu rjecnika u Belinu (,eerte' 1861)), u Bjelo-
stjencevu (,certe'), u Voltigijinu (.oertamente'

gewiss'), M Stidiceou (,serio, vere, certe, sane,

quidem, mehercule etc.').

a. vere, kao u istinu, bez sumne, had se sto

tvrdi kao posve istinito. Taci misnioi nisu moji
misnici nego istiniti izdavnici, oni doisto i mene
prodaju kano Juda i izdaju. I. Ancic, ogl. 188.

U ovoj caSi neprocina krv raa sveta doisto je.

J. Kavanin 476". Da ga ibraniS od smrti a da
on tebe udre nozem, doisto bi ti vapia od boga
i od pakla osvetu pram onom neharniku. J. Ba-
novac, razg. 155. Jeli od potribe da krstjanin
zna nauk krstjanski? jest doisto od potribe. J.

Filipovid 1, b^. Ako to ucinite, va§ je raj doisto.

F. Lastrid, ned. 378. Mores li ti ubiti jeduu
zmiju, kada unide u kudu tvoju te se sakrije?
ne moreS doisto. od' 105. Kada se izgubi kjuc
od jedne brave, ne mores jo doisto otvoriti sva-
kojakim iliti isto kakvim godi. 106. Necu doisto
otvoriti, ako mi no kazes, tko si. A. Kanizlid,
uto6. 70. Koje je zlo ucinio tebi David? Nije
doisto nikakovo. And. Kadid, kor. 167. Jeda li

se ponosiS svjetlosti tad davnijoh plemena i bo-
gatstvom aliti dikama tvojo rozbine i svojte, aliti

slavam djeda i pradjeda glasovitijoli V no doisto.

I. M. Mattei vii. Koji dakle ielito nebesku slavu
uzivati, doisto i broz svako sumje jest potribno
Stogod trpiti. D. Rapid 32.

b. rovora, reapso, kao zbija, do istine (vidi

1. do, I, 9, a, c)), djelom (vidi 1. djelo, 3, b,

c) aa)), had se istiie kako Ho jest prema onome
Ho se moze pomisliti Hi reii. On drzaso da so

Sale . . . dali kad ga jur sfukoSe i skripnuse nad
Aim zubi . . . onda pozna, da doisto od smrti mu
nastojaliu. P. Vulotid S. Ako je ovo istina, kako

!0 DOJ

je doisto. A. d. Bella, razg. 11*. I to otje go-
spodin biti ukopan za svidocbu, da je doisto bio
umro. F. Lastrid, od' 130. Pokaza z dvora niko
zadudenje, za§to iznutra doisto bog ne more se
zaduditi nidemu. 175. Kako oni redki jesu na
falu, tako imaju biti i ovi, i doisto jesu. A. Ka-
nizlid, kam. 91. Da, ako de doisto prodi i vasa
dobra svjetovna, zasto ih uzmna2ate? D. BaSic
98a. Govore niki mozebit, ali sto velim mozebit,
kada doisto govore? A. Tomikovid, gov. 13. Pri-
doh na Kuntradu, doisto nad more. Nar. pjes.
istr. 2, 102.

c. certo, kao za eijelo, pouzdano, n recenicama
u kojima je glagol sto znaci misliti Hi govoriti,
7noze potvrdivati ne da se misli Hi govori nego
ono Ho se misli Hi govori. Ako bi redovnik znao
doisto, da je ti nemodnik u grihu. L. Terzid 147.

Ako budes poznati doisto da je mudeu. (B. Pav-
lovid) 232. Tada joj Isu=: rpfn: znaj doisto, da
deS ji cuti. J. Banovac, razg. 6. Zaisto ne biste

ga (boga) s tolikom slobodJtinom uvridivali, kad
biste doisto znali, da de svit brzo svrSiti. 90. Ja
sada poznajem doisto, da je ogledalo. N. Pali-

kuda 13. Oni koji miici ne ispovida, ma doisto

ne more se red ni da taji. M. Dobretid 506.

Doisto ti tursku vjeru dajem. Nar. pjes. vuk.
5, 496.

d. quidem, kad se sto tvrdi, da se bo]e istakne
nesto onome suprotno. Ne bismo doisto uiivali

zivot . . . nego bili bismo u nevojab. A. d. Bella,

razg. 154'''>. Duh je doisto pripravan, ali put
slaba je. F. Lastrid, test. 107b. Stara mudrost
grdka, ako i nije posanula, doisto je povenula
pod turskim jarmom. A. Kaniilid, kam. 838. Indi
moramo li liega i u ovomu naslidovati, da se i

mi ovako priobrazujemo? doisto to bi lijepo bilo,

kad bismo se mogli ovako priobraziti. B. Lea-
kovid, gov. 76. To kazuju i pricaju judi da doisto

pobjedi mogaSe, al' ne moze Turdin od junaStva.
Nar. pjes. vuk. 4, 482.

D01T-, vidi dohit-.

DOIZBOJOVATI, doizbojujom, pf. svrsiti izvo-

jevane, izvojevati do kraja. — slozeno: do-izbo-

jovati. — Samo u Stulicevu rjecnikii.

DOIZDIJELITI, doizdijelim, 2^f- izdijeliti do
kraja, sve. — slozeno: do-izdijeliti. — impf.: do-

izdjejivati. — U Stulicevu rjecniku.

DOIZDIEATI, doizdirem, impf. doizdrijeti. —
U Stidicevu rjecniku (samo u praes. doizdirem
kod doizdrijeti).

DOIZDJEj^tVATI, doizdjejujem i doizdjejivam,

impf. doizdijeliti. — U Stulicevu rjeiniku.

DOIZDRIJETI, doizdrPm (doizderem), pf. iz-

drijeti sve, do kraja. — slozeno: do-izdrijeti. —
impf.: doizdiiati. — U Stuliievu rjecniku (,sein-

dore violenter, excoriare, pellem detrahere').

DOIZLINATI, doizlinam, pf. izlinati po sve,

do kraja. — slozeno : do-izlinati. — U Stulicevu

rjecniku (grijeskom doisliiiati ,evanescore').

DOlZVisiTI, doizvfSim, })f. izvrsiti do kraja.
— slozeno: do-izvr5iti. — U jednoga pisca xviii

vijeka. Ovi saa nije se doizvrSio (stamparskom
grijeskom .doizvrnio') u Jozefu. S. Rosa SI*".

DOJ, interj. glas u zalosti, u iudu, i kad se

ko moli. — Moze biti da posta^je od tal. doh
kod kojega je isto znaiene. — Dolazi u dvojice

pisaca Vubroviana xvi vijeka, i u Stulicevu rjei-

niku u kojem je uzeto iz S. Menietica. Doj, visiii

moj boie, veliku t' ima mod, poznati tko moie,
Sto do bit ali dod ! S. Mondetid 63. Doj boio, tva

kripos mo|6DJe usliii ! 106. Doj boze, pogledaj

!

128. Doj iioboska krjeposti, zasto vili toj malo
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mane ne da Ijeposti V 3'2G. Jadi su zled stisli, da
oci me suze, doj medne mo misli, ko mi vas

sad uze? D. EaiJina 142". Doj ma duso, s ke sve

ginu, bivSi u srecu dana meni. sto ne6' pustit'

hude sjeni, zagrlivsi pravu istinu? 1-13*.

DOJA, m. ime muSko. — isporedi Dojak, Dojan,

Dojin, Dojko, Dojka, Dojcin. — Dolasi prije na-

sega vremetm od xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku 3, 587. Bratt mu Doja. Dec. hris. 75. Doja
KokoricB. Glasn. 24, 294. (1348?). Doja. S. No-
vakovid, pom. 61.

DOJAATI, vidi dojahati.

DOJABUSOLITI, dojabusolim, ;;/. doci jahu-

soleii, polagahno i s mukom doci. — slozeno:

do-jabusoliti. — V nase vrijeme u Lid. Osobito

kada polnbolestan coek ili starac kuda ide, rece

se: jedva evo dojabusoli'. J. Bogdanovic.

DOJACA, /. mulctra, muzlica. — isporedi do-

jionica, dojiliste, dojilistvo. — Akc. se mijena u
gen. pi. d6jaca. — U tiase vrijeme u Slavoniji.

T. Maretic.

DOJACATI, dojacam, pf. odoleti. — slozeno:

do-jacati (vidi kod nadjafiati). — Dolazi od xvin
vyeka. Ne dojacamo negovoj sili. A. d. Bella,

razg. 215. Dojacati kome, nadjacati ga. M. Pavli-

novi6.

DOJADATI , dojadam
, 2'/- vidi dojaditi. —

Postaje kao dojaditi .^ufiksom a. — U jednoga
pisca nasega vremena. Ne bi gradu jadi dojadali.

Osvetn. 5, 108.

DOJADITI, d6jadim, pf. doci do jada, do-

grdjeti, dosaditi. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3

sing, dqjadi. — Postaje od do jada sufiksom i.

— Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku

(dojaditi i dojaditi se).

a. aktivno. Meni tvoji prosci dojadiSe . . . E
Turciji zemji dojadise. Nay. pjes. vuk. rjefi. 129*.

Svoj su Bosni, paso, dojadili. Pjev. cm. 51*. Veo
su paSi dave dojadile. Ogled, sr. 61.

b. sa se, refleksivno. a) personalno. Pak se

nemu dvorba^dojadila. Pjev. crn. les^. — b) im-

personalno. Cekase ih . . dokle im se bilo doja-

dilo. Pjev. cm. 78!". Dojadi se zadarskoj banici.

Nar. pjes. juk. 472.

d6JADEITI, vidi dojedriti.

DOJAGANCATI SE, dojagancam se, pf. do-

cepati se. — slozeno: do i jagancati; moze biti

da ovo postaje od osnove glagola jagmiti. — U
nase vrijeme u Lid. ,Da se ja mogu ikako toga
i toga dojagancati, bogme 6e mi mucno iz ruke
izaci'. J. Bogdanovid.

DOJAGMITI , dojagmim
, pf. sloieno : do-

jagmiti.

a. prelazno, osvojiti jagmeci. — u jednoga
pisca nasega vremena. AV se krvni ne smetaju
Turci, no juriSe da dojagme vise. Osvetn. 5, 99.

b. neprelazno, doci jagmeci se. — u narodnoj
pjesmi Hrvata u Ugarskoj. Pod Haimburski varos
jesu dojagmili. ,Tacke. 210.

DOJAHANE, n. djelo kojijem se dojaie. — U
Bjelostjenievu, Jambresicevu, Stuliievu rjecniku.

DOJAHATI, d^jjasem, ;)/. doci jasuci ; svrUti

jahane. moze biti neprelazno i prelazno (objekat

je samo kon ili uopie iivinie koje se jaSe). —
sloieno: do-jahati. — impf.: dojahivati. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing. d6jaha. — Dolazi
od XVI vijeka, a izmedtt rjeinika u Mikalinu, u
Belinu 178», u Bjelostjenievu (kod dojahujom),

M Voltigijinu, u Stuliievu, u Vukovu, (dojahati

i dojaati i dojati). a) adeciuitare, dod jasuci.

Amiviz blizu k Aleksandru dojaha Aleks. jag.

star. 3, 264. Na ravnine tad dojaha nedalece od
Varsova. I. Gundulid 423. Nek dojase dvoru bi-

jolome. Nar. pjes. \Tik. 3, 417. Kad dojaha vi-

lona kulaSa a galeSu svede u povodu. pa u mlade
posostrime pade. Osvetn. 1, 12. — b) svrsiti ja-

hane. Dojahao je ve6. Vuk, rjefi. 129».

DOJAHAVATI, dojahavam, impf. dojahati,

vidi dojahivati. — U Jambresicevu rjecniku.

DOJAHIVATI, dojahujem i dojihivam, itnpf.

dojahati. — isporedi dojahavati. — Dolazi u rjec-

nicima: u Belinu 178*. u Bjelostjenievu (samo
praes. dojahujem) , u Voltigijinu (praes. doja-

hujem kod dojahati), w Stulicevu (dojahivati, do-

jahivam), u Vukovu: dojahivati (i dojaivati), do-

jahujem.

DOJAIVATI, vidi dojahivati.

1. DOJAK, m. ime muiko. — isporedi Doja.
— Dolazi XIV vijeka. Dojaki.. De6. hris. 17, 21

i joi na nekoliko mjesta.

2. DOJAK, dojka, m. dojka, sisa. — Dolazi
samo !« narodnoj pjesmi naiega vremena i to

gen. dojka, po iemu se tie zna, jeli nom. dojak

ili dojko. Fati joj se rukom u nedaroa, ali nema
dojka ni jednoga (U govoru nigda nijesam 6uo
,dojak' muskoga roda ili ,dojko' srediiega, nego
.sve ,dojka', a naj vi§e u mn. broju ,dojk6'. Vuk).

Nar. pjes. vuk. 3, 15. Ti ne imas dojka ni jed-

noga. 16.

DOJAKO, adv. doslije, vidi jako.

DOJAKOSTAN, dojakosna, adj. satis firmus,

dosta jakostan. — U Stulicevu rjecniku (doja-

kostan, dojakostni). — nepouzdano.

DOJAKOSni, adj. vidi dosada^ni. — Postaje

od do jako sufiksom Sni.. — Dolazi u na§e vri-

jeme i u Vukovu rjeiniku. TJzdaju6i se u svoju

dojakoSnu srecu. Vuk, milol. 3.

DOJAMITI, d6jamim, pf. odaleiiti, dignuti do
kraja, sve. — slozeno: do-jamiti. — U jednoga

pisca naSega vremena. Odgovara iz pediue Luka

:

jjami vilo, zla ne dojamila!' Osvetn. 2, 81.

1. DOJAN, m. ime musko. — isporedi Doja.
— Dolazi XIV vijeka. Dojani. Dec. hris. 21. 28

i jol na nekolika mjesta.

2. DOJAN, dojna, adj.

a. koji doji ili koji se muze. — u jednoga
pisca XVII vijeka. Dojna koza ved je didna neg
divojka ka je mlidna. P. Vitezovid, cvit. 30. Tko
za kudu dojne drXi krave. J. S. Eejkovid 403.

b koji je dojen, koji sisa. — u Jambresicevu

rjecniku (dojne dece napitok ,bua'), i u Stulicevu

sa znacenem: kojega treba dojiti (,laetandu8').

DOJANOV16, m. prezime po ocu Dojanu. —
U nase vrijeme. §em. karlov. 1883. 72.

DOJASiTI, dojasim, pf. dojahati. — U na-

rodnoj pjesmi nasega vremena i u Stulicevu rjei-

niku. Turske dobro koiio dojasili. Nar. pjes. juk.

429.

DOJA§tVATI, dojasujem i dojiSivfim, impf.

dojasiti. — Samo u Stulicevu rjeiniku (s praes.

dojasivam).

1. DOJATI, vidi dojahati.

2. DOJATI SE, dojmem se, pf. dohvatiti se,

prihvatiti se, latiti se. — isporedi i dojmiti se.

— oblici 8u kao kod oteti, uzoti (u inf. i pro-

Slijem vremenima stoji -ja- nyeUe -e-). — Slo-

ieno od do i jati; kod ovoga je ista osnova ito

i kod oteti i uzeti ; ali po iakavskum govoru u

inf. i u proiilijem vremenima mjeUe (ncgda-

it'iega i;) ima ja (jer je na poletku sloga), a u

sadainijem vremenima jm (od jim). — Uprav



2. DOJATI SE DOJENAC

je rijec cakavsha, ali su je od cahavaca primili

i Uokavci u sjevernoj Dalmaciji. — U nase vri-

jeme. — a) sa znacenem sprijeda kazanijem, oso-

bito cesto s gen. imena koje znaci kakav posao.

Drzimo da su se po}odjelska drustva zazbi}a

posla dojala. M. Pavlinovic, razl. spis. 60. Nego
se jos vajalo dojati izbirana novoga kraja. 118.

Dojati se posla, vo^no i svojski latiti se posla,

tal. lavorare a tutt' uomo. (na Bracu). A. Ostojid.

— b) prionuti uz koga pitajuci sto, tako mu do-

sadujuii. Dojati se koga, uz koga prionuti, pi-

tati: ,Doja me se ka' vrag krStene duse.' ,Dojmi
se strioa, on ce ti zajati jaspri'. M. Pavlinovii.
— i dosaditi uopie: ,Sto si me se doja' sinko'.

M. Pavlinovic. Dojati se koga, dosaditi komu,
traXedi kakovu jubav, navlas uznemiriti, pravdati
koga. A. Ostojio.

DOJAVITI, dojavim, pif. slozeno: do-javiti. —
Akc. je kao kod dobaciti. a) javiti Sto kome
koji je poda]e. — u nase vrijeme n Dubrovniku.
— b) dovesti (stado, ovce itd.) iduci sprijeda. —
ti nase vrijeme i u Viikovu rjecniku. Pa I'legovo

ti dojavi ovce. Nar. pjes. vuk. 2, 631. Dojavi mi
stotinu ovnova. 4, 439. Da Nikcevo stado doja-

vimo. Ogled, sr. 118. Dako oklen si6ar dojavimo.
387.

DOJAZDITI, vidi dojezditi.

DOJBA, /. vidi dojitva. — U jednoga pisca
xviii vijeka. Troja dojba do Bartolova. (Do po-
znatog Bartolova dneva marvu doji po tri puta
dneva). J. S. Rejkovic 337.

DOJCI, dojaca, m. pi. gemiui, blizanci. — Ja-
maino postaje od dvojci tijem sto je ispalo v, a
mo'e biti za to sto se shvatilo kao da postaje od
dojiti. — Bolazi xvii vijeka u Mika\inu rjecniku
(dojci, blizanci ,gemellus') i xviii u jednoga pisca;

izmedu rjecnika jos u Stulicevu. Jednijem po-

rodom dvoje sinova porodila (je). Ovi dojci drugo
nijesu nego pravedui i gresuici. B. Zuzeri 172*.

DOJCA, m. kao hyp. Dojcevic. Lakomu ku[u
Vuka Dojce (s ruge, mjesto Doj6evi6). S. ^iubisa,

prifi. 99.

DOJCETIC, m. prezime. — isporedi Dojcevic.
— U narodnoj pjesmi. Elci-basu Doj6eti6a Vuka.
Nar. pjes. vuk. 2, 482.

DOJCEVIC, m. prezime. — isporedi Dojcic i

Dojcetic. — U narodnoj pjesmi. Pobratima Doj-
cevida Vuka. Nar. pjes. vuk. 2, 568.

DOJCICA, /. dem. dojka, od iega postaje su-

fiksom ica pred kojijem se k mijena u c. — U
Stulicevu rjecniku (,parva mammilla; nutricula').

1. DOJCIC, m. prezime. — isporedi Dojcevic.— XVII vijeka. Stipanu Doifiicu popu. Starine.

11, 136. (1681).

2. DOJCIC, m. u rukopisu xvi vijeka nadimak
J'atroklu u trojanskoj priii. I pride Protokolos
Doj6i6 i re6e: Acelis gospodino, Troj. pri6. jag.
ark. 9, 130. tiacineno od osnove glagola dojiti,

vidi u drugom rukopisu: Prido otrok Acilesevt
imenemi, Potrikolusi. Doncik-i. (iita^j Doj6ict)
koji bese si, nimi. jedino mleko .sal-L, i refie

jomu: O gospodine AcileeSu. Troj. prifi. mikl.
star, a, 178.

d6j6iL, vidi 1. Dojfiilo.

1. DOJCILO, m. ime musko, kao da je isto sto

DojJin. — U narodnijem pjesmama. O Dojtilo,

bogom pobratimo. Nar. pje.<!. vuk. 2, .382. Poznado
ga DojCilo vojvoda. 2, 383. — nominatii} moze
biti i Dojdil. Uzo Dojcil onu sitnu kui;,'U. Nar.
pjes. vuk. 2, 383. Pobratimu Dojiil - kapetanu.
Pjev. cm. 116».

2. DOJCILO, m. u zagoneci (tele). Zamumla
rogu§a (krava) iza vrbika, odmumla dojoilo iza

planika. Nar. zag. nov. 102.

DOJCIN, m. ime musko. — isporedi Dojcil i

Dojcilo, Dojko, Doja. — Dolazi od xiv vijeka,

a izmedu rjecnika u Vukovu i u Daniiicevu
(Dojcint). Dojcint z bratijami. Mon. serb. 564.

(1322). Dojcint. S. Novakovi6, pom. 60. Vino
pije Dojcin Petar, Varadinski ban. Nar. pjes.

vuk. 1, 456. Kazbo}e se vojvoda Dojcine. 2, 460.

Cera ga Dojcin na iabudu. Pjev. crn. 117».

DOJCINOV, adj. koji pripada Dojcimt. Redak
dode dvoru DojSinovu. Nar. pjes. vuk. 2, 461.

DOJCINOVICA, /. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu biogradskom. Niva u Dojcinovici. Srp.

nov. 1867. 705.

DOJCINOVIC, m. prezime po ocii Dojcimi. —
U nase vrijeme. Sem. karlov. 1883. 72.

DOJDEZE, conj. dokle (po crkvenom jeziku).

— U knizi xvi vijeka pisanoj mijesanijem je-

zikom. Ne otimet se zazal od Jude dojde2e ne
pridet, ize posjim je. S. Kozicic 3*. Dijakon suju

ruku pokrvenu imat, dojdeze sluzit se. ll*.

DOJDUii, adj. (uprav part, praes. act. gla-

gola doci koji vidi pod I, a, c)) venturus, koji

ce doci, buduci. — U jednoga pisca xviii vijeka.

Kad izades iz dojduoeg boja. A. I. Knezovio 177.

DOJECI, par^ piraes. act. dojiti, dolazi samo
u zenskom rodu, o ienskom celadetu i zivincetu

koje doji (vidi dojiti pod a) obicno bez objekta.
— Od XVIII vijeka, naj prije u Belinu rjecniku
62'J, i izmedu rjecnika jos u Stulicevu (doje6).

Zene trudne i dojece. A. Baci6 184. Zene,nosece
i dojece djeou. B, Leakovid, nauk. 386. Neg do-

jeda nek ne pije zena. J. S. Ee)kovi6 395. Tako
zdravo bice ti dojece (krave). 228.

DOJEDAN, vidi kod 1. do, II, b pri kraju.

DOJEDATI, dojedam, impf. dojesti. — U Stu-

licevu rjecniku, gdje uz dojesti ima praes. do-

jedam sto se moze citati i doijedam.

DOJEDRITI, dojedrim, pf. appellere, doci je-

dreci. — slozeno: do-jedriti. — impf.: dojedrivati.

— Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, dqjedri (u

Vukovu je rjecniku grijeskom drukcije bilezen

akcenat: dojedriti; vidi i D. Danicid, akcenti u
glagola. rad. 6, 107). — Po zapadnom se govoru
kaze i dojidriti, a po cakavskom i dojidriti i do-

jadriti. — Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjei-

nika u Mika[inu, u Belinu 104*. 756», u Voltigi-

jinu (dojadriti i dojedriti), u Stulicevu, u Vukuvu
(s dodatkom da se govori u primorju). Za tim

dojidrismo . . . u naj liplu luku. P. Hektorovic 7.

Dojidrivsi u Puju receui kra}. Dukjaiiin 28. Do-
jedri naj poslije na otok. B. Kasic, fran. 49. Na
koje (krajine) svete djevojcice bjehu na drijovijeh

dojedrile. per. 144. U toliko dojodrila plav bje.^e.

P. Kanavelid, iv. 482. U toliko drijeva na kraj

dojodrise. B. Zuzeri 403''. Dojidriti u otadbinu.

J. Banovac, prod. 46. Genuesi u Carigrad doje-

dri.se. A. Kanizlid, kam. 820. Od Budima sajke

dojedriSo. And. Kacid, razg. 144". Pokle jesu,

majko. Bnetci sagradeni, ni takova driva nutar

dojadrilo. Nar. pjes. istr. 2, 156.

DOJEDRIvATI, doj&drujom i dojfedrfvam,

impf. dojedriti. — U Stuliievu rjeiniku (s praes.

dojedrivam).

DOJEK, »i. ime nijestti xiv vijeka. Selu je Ko-
rotinu isla meda ,na Dojekt' (Mon. serb. 565 god.

i;!22). D. DaniSid, rjofi. kod Dojeki..

DOJENAC, d6j6ncn, m. mlada svina. F. Ku-
relac, dom. iiv. 41.



DOJENCI oi

DOJENCI, Dojenaca, »». pi. zaselak selu Pla-
nanima. — Dolazi krajem xiv Hi poiethom xv
vijeka i u Daniciievu rjeiniku (Dojontci). Za-
selci Plananemi,: Dojenci , . . . Mon. serb. 265.

(1389—1405).

DOJENICA, /. zensko (dijete) dojeno. — Po-
staje kao dojonik sufiksom ica. — U StuUcevu
rjecniku (,quae lac suxit') s dodatkom da je uzeto

iz irevijara.

DOJENIK, m. musko (dijete) dojeno. — ispo-

redi dojnik. — Postaje od part, praet. pass.

dojen sufiksom ikt. — U Stulicevii rjecniku.

DdJElifE, n. djelo kojijem sc doji. — stariji

je oblik (lojenje. — Dolazi od svii vijeka, naj
prije u Mikajinu rjeiniku (dojenjo ,laotatus').

i jol izmedii rjeinika u Belinu (dojenje ,lactatus'

62''), u lijelosijencevu (.lactatio, lactatus, mulsio,

emulsio'), u StuUcevu (,lactatus'), u Vukovu (1.

,das saugen' ,nutritio'. 2. ,das saugen' lactatio').

To dojeiio (vidi dojiti, b) do Bartola biva. J. S.

Eejkovid 232.

DOJESTI, d6jedem i dfiijem, pf. svrsitijedene;

ne jesti dafe. — slozeno: do-jesti. — Dolazi od
xviii vijeka a izmeitu rjeinika u StuUcevu (gri-

jeskom dojestiti po duhrovaikom govoru, ,exedere,

absumero') i u Vukovu (dojesti, dojedem i do-

jesti se, dojedem se).

1. aktivno. a) jesti do kraja, dok vec nista ne
ostane. Da su krnh jeli a ne mogli nigda dojesti

ga. A. Kalii 545. — b) ne jesti daje. Ve6 si

dojeo ,du Tvirst nie mehr esscn' ,non amplius
comedes'. Vuk, rjec. 129a.

2. sa se, refieksivno, kad omrzne hrana, jer se

je mnogo jelo. — ime koje znail iejade stoji u
dat, Ve6 mi se dojelo meso ,ich bin schon dessen
iiberdriissig' ,satietas ejus me tenet'. Vuk, rje6.

129».

DOJEZDITI, d6jezdrm, j'f- adequitare, doci

jezdeci, dojahati (pod a)). — slozeno: do-jezditi.

— Akc. se mijena u aor. 2 i .S sing, dojezdi. —
U jednoga pisca cakavca ima i oblik dojazditi:

Koji . . bise dojazdil pod nasi satrari. I. T. Mr-
navi6, osm. 57. — Dolazi od xvii vijeka a iz-

medu rjeinika u Belinu 178^, u StuUcevu, u Vu-
kovu. K vam dojezdih u radosti. G. Palmotic
1, 218. Dojezdise u manastijer od Kazina. I.

Bordii, ben. 44. I vec su ti dojezdile blizu tvoga
perivoja. Nar. pjes. mikl. beitr. 31. Srpria danak
trinajesti bise, kada pod Befi Turci dojezdise.

And. Ka6ic, razg. 218l>. Kum dojezdi, dvori za-

zvonise. Nar. pjes. vuk. 1, 31. Kad dojezdi do
b'jela cadora. 2, 600. Dojezdise Jankoviia kuli.

3, 141. Pred dvore mu svati dojezdise. 3, 517.

— u prenesenom smislu, o knizi (poslanici). Do
tri kiige meni dojezdiSe. Nar. pjes. kras. 1, 20.

DOJEZDiVATI, dojfeidujem i dojizdivam,

impf. dojezditi. — U StuUcevu rjeiniku (gri-

jeskom dojezdivati, dojezdivam).

DOJICA, /. dojiUea. — U Bjelostjenievu , u
Voltigijinu, u StuUcevu rjecniku.

DOJIC, m. prezime po ocu Doji. — U naSe
vrijeme. D. Avramovii 268. §em. prav. 1878. 81.

Rat. 139.

DOJILICA, /. nutrix. isporedi dojica, dojka
(kod b), dojkiila. dojitojica, dojla, dojlica, dojniea.

— Postaje od osnove dojil part, praet. act. gla-

gola dojiti sufiksom ica. — Dulazi od xvii vi-

jeka (vidi prvi primjer kod b)) a izmedu rjei-

nika u StuUcevu i u Vukovu. a) zensko iejade

koje doji uopce (svoje Hi tude dijete). U post

jisti mogu te^aci, kovati, dojilice. F. Matii"' 75.

Te§ko trudnima i dojilicama u te dane. Vuk,

3 DOJITE^IGA

mat. 24, 19 Kao sto dojilica neguje svmu djecu.

pavl. Isol. 2, 7. — b) iensko iefade koje doji

tude dijete (obiino za platu), isporedi 1. baba, 4

i 1. babica, 3. Djefiica objube mlijoko dojilica.

M. Radnic IS.it. Kate . . . ni dala dojkam blud-

nijch dojilica, da 'u nadojo. J. Kavanin 302''.

Dojilica bise ga sakrila .T. Pilipovi6 3, 3.S9''. Pri-

stnpi Justini djava u prilici nezine dojilice. M.
Zorici6, zrc. 8. — c) zensko zivinie koje doji. Tri-

dpset kamila dojilica. D. Dani6i6, Imojs. 32, 15.

Krave dojilice. Isam. 6, 7.

DOJILICIN, adj. koji pripada dojilici. — Od
xviii vijeka. Dojilicino mleko. Z. Orfelin, podr. 13.

DOJILIHTE, n. muzlica, dojaca. — U StuU-
cevu rjeiniku (s dodatkom da je uzeto iz ruskoga)

u kojem ima i dojilistvo .5 istijem znaienem.

DOJILI&TVO, n. vidi dojiliste. — nepouzdano.

DOJICA, /. vidi dojilica. — Postaje od osnove
dojil part, praet. act. glagola dojiti sufiksom ja;

Ij se mijena u \. Dolazi od xvi vijeka (vidi prvi

primjer kod b)) i u Vukovu rjeiniku. a) zensko

iejade koje uopce doji. Doji)p s gladi obezmlije-

cenc nosile bi porod u povojama. S. !^ubisa,

prip. 52. Svaku bojku neka zamuze svojim mle-

kom zena dojija pa 4e pro6i same muSkom ona
koja musko doji, a Eenskome ona koja doji 2ensko

dete. M. D. MiliAovic, ziv. srb. 2, 68. — b) zena

koja doji tude dijete. Ali joj pomaga doji|a i

mati. D. Zlataric 52''. Dobavi mu mladane do-

jije. Nar. pjes. petr. 2, 514. Dojile je po dvije

dojije. Nar. pjes. stojad. 2, 35. Dobavi doji|u i

pothraui ib do oruzja. Nar. prip. vuk.'-* 230.

DOJI^iE, n. nutricatio, dojene. — Postaje kao
dojija sufiksom je (ije?). — Dolazi u nale vri-

jeme i u Vukovu rjeiniku. Ne s6e davat' 6edo

na doji}e. Nar. pjes. vuk. 2, 64. Pa je babo daje

na dojijo, na dojiju tri godine bUa. 3, 129.

DOJIN, m. ime musko. — isporedi Doja i

Dojan. — Dolazi prije nahga vremena od xiv

vijeka. DojinB. Dec. hris. 4, 12 i jos na nekoUko
mjesta. S. Novakovid, pom. 60.

DOJINA, /. mjesto pod nivama u Srhiji u
okrugu smederevskom. Niva u Doini. Sr. nov.

1861. 433.

DOJINE RUPE, /. pil- mjesto u Srbiji u okrugu

pozarevaikom. BaSta u mestu zvanom Dojine

Rupe. Sr. nov. 1873. 1133.

DOJINO SELO, n. selo u Srbiji u okrugu
vranskom. M. D. Mili6evi6, kra}. srb. 302.

DOJIONICA, /. mulier lactans; mulctrum. —
Postaje od dojil osnove part, praet. act. glagola

dojiti sufiksom Ln-ica. 1 (na svrhu sloga) mijena

se u o kod stokavaca.

a. iena koja doji. — na jednom mjestu xvii

vijeka i u StuUcevu rjeiniku (.doilnica' s do-

datkom da je uzeto iz brevijara). Jao prisobnicam

i dojionicam (,dojonicam') u dui one. I. Bandu-
lavi6 185''. mat. 24, 19.

b. muzlica, isporedi dojaSa. — dolazi u obliku

dojilnica u Bjelostjenievu i Jambreiicevu rjei-

niku, a u StuUcevu dojionica.

DOJIONIK, m. muzlica, dojaia, isporedi do-

jionica, b. — U StuUcevu rjeiniku s dodatkom
da je uzeto iz ruskoga. — nepouzdano.

DOJITELAN, dojitejna, adj. lactandus, kojega

treba dojiti. — Same u StuUcevu rjeiniku. —
slabo pouzdano.

d6jITE1^ICA, /. vidi dojilica. — Postaje od

osnove glagola dnjiti sufiksom tcl-ioa. - Dulasi

od XVII vijeka naj prije u Mikajinu rjc(!niku

(kod baba i dojuioa), o izmedu rjeinika joi u
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Belinu fi2''. 125'' i u Stulicevu. a) zena kqja doji

uopie. Dojitejice, prisobnice iliti nosede. I. Veli-

kanovid, uput. 1, 526. — b) zena koja doji tude

dijete. Babe i dojitejice liiove dice. M. Pavisic 13.

Potrebu ima od dojitejice i voditeja. J. Matovic

154. Cuvati se, da za godinu dana oni s ditetom

u jednoj posteji ne leze ili dite (s) svojom doji-

tejicom i to radi pogibili utusena. I. Velika-

novi6, uput. 3, 224. — c) zensko zivinie koje doji.

S nima se ovce dojitejice hrane. I. Jablanci 131.

D6jITE]r,ICICA, /. dem. dojitejica. — U Be-
linu jjeiniku 126* i ti Stulicevu.

DOJITI, d6jini, impf. uberibus alere; sugere

(mammam) ; mnlgere. — Akc. se mijena it praes.

1 i 2 2^1.: dojimo, dojite, u aor. 2 i 3 sing, dqji,

M impt. s kracijem oblikom: doj, dojmo, dojte

(all d6ji, d6jimo, d6jite), u part, praet. pass.

dojen. — Mijec je praslavenska, isporedi stslov.

i ces. dojiti, rus. /\0HTt, po}. doi6. — Po svoj

prilici treba shvatiti ovaj glagol kao kauzalni
prema drugome glagolu (sa znacenem sisati) ko-

jemu, nema potvrde u nijednom slavenskom jeziku

;

ovome bi korijen bio di (vidi i dijete), koji opet

postaje od indoevr. dha, isporedi snskrt. dha i

dhe, sisati, dhi, nasititi, dhenu, krava muzara;
grc. 9-Tpai, podojiti, S-TpS-tu, poinusti; lat. fellare;

got. daddjan, stvneni. tajan, dojiti.

a. uberibus alere, (o zenskovi cefadetu i zivin-

cetu) hraniti svojijem mlijekom dajuci ga sisati

iz svojijeh sisa. — s ovijem znacenem nahodi se

u svijem rjecnicima. a) u pravom smislu. aa) sub-

jekat je lensko cejade ili zivinie. aaa) uz glagol

je izreien i objekat. Mati poce me dojiti. M. Ve-
tranio 1, 435. Baba ju je dojila i hranila. M.
Drzi6 185. Hoti ona sama dojiti Katarinu. B.

Kasi6, per. 63. Zene kojo dicu doje i nose. F.

Lastri6, ned. 137. Bududi ona mati negova, od
potribe je bilo, da ga sama doji. A. KaniZlid,

utofi. 529. Ja 6u ti naoi dojilion koja 6e ti ga
dojiti. And. Kaoid, kor. 60. Mene je vila dojila.

Nar. pjes. vuk. 1, 65. Ko se zene boji, neka decu
doji. Nar. posl. vuk. 153. Tu je kujicu morala
nevesta gojiti i dojiti. Nar. prip. mikul. 21. —
Ne dojise nas zviri u toj dubravi. M. Drzid 78.

Svina prasad tri nedije doji. J. S. Kojkovid 61.

Bil J8 rutav kodi ona medvedica ka ga je dojila.

Nar. prip. mikul. 80. — uz glagol moze biti i

ime mlijeko u instr. Blagoslovjeno je mliko kim
te dojih. M. Marulid 181. Kako 6e djetoce ne-
jako mlijekom dojiti. M. Drzid 420. Mlijekom ga
ona jos dojila. I. V. Bunid, mand. 35. Za ono
mliko kojim sam tebe dojila, prosti, sinko ! A.
Kanizlid, utoc. 214. U svilen povoj povila, maj-
cinim ml'jekom dojila. Nar. pjes. vuk. 1, 65. —
u istom padezu moze biti ime koje znaci sisu,

dojkii. Prsmi ovim dojih Kupida. M. DrXid 37.

Koga si u nidrije tvojijo priplemonitije vlasti-

tijom sisam dojila. P. Posilovid, nasi. 159''. Po-
kaza mn (Koriolanu mati) prsi, s kojim ga jo

dojila, pak mu ovako govoraSe. J. Banovac, razg.

141. — bhb) moze i ne biti objekta, te glagol
znaci uopie: biti u onpm stanu u kojem je zena
ili zivinie Sto doji. ^ena koja doji. B. KaSid,
zrc. 124. Doklo baba dojila, dotlo baba brojila.

(Z). Poslov. danid. 19. Zene koje nose ili doje.

I. Grlicid 78. — Lijepo bloji, ali zlo doji. Nar.
posl. vuk. 169. — bb) subjekat je sisa, dojka,
prsi itd. Bla^ene . . . prsi koje ne doje. N. Ra-
Aina 105». luc. 23, 29. Bla2oni saski . . koji do-
jiSe tebo. S. Budinid, sum. 23''. Ja s podetka
rodih lioga, prsi ga ove me dojiSe. S. Bobajevid
231. Prokliiie sisu, 5to ga jo proklotova dojila.

S. X-ubiSa, prip. 276. — cc) subjekat je mlijeko.
Blaieno mlijoko, koje te doji. M. Driid 264. —
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b) II prenesenom smislu. aa) kao hraniti, pitati

uopie. Zmije je jadovne nih mlijekom hranise,

a trave otrovne s cemerom dojise. D. Raiiina 45''.

Bojuom trubjora mjeste pjesni sved je sika i

pokoji, a gdje sjover dme nesvijesni, od lavice

mlijekom doji. I. Gundulid 337—338. Tako ptidi

svoji mrtvi jur matica krvi svojom doji Jubez-

niva ptica. 1 T. Mrnavid, ist. 186. — bb) me-
taforiiki, o onome .sto se shvaia kao duhovna
hrana. Koje crkva dojedi mlikom nauka. F. La-
sfcrid, test. 62''. Mlikom od nauka doje se pravo-

virni po svemu svijetu. 65*.

b. mulgere, 7ttusti. — s ovijem znaienem do-

lazi od xviii vijeka u Slavoniji a izmedu rjec-

nika u Bjelostjencevu i Jambresiievu. Krava
pako nek brez lieg (teleta) se doji. J. S. ReJ-
kovid 57. A ovce ti triput daju mlika, kad je

triput priko dneva dojis. 232.

c. sugere, sisati, sati. — s ovijem znacenem
dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku.

S kojim no si ti dojio mlijeko. Nar. pjes. juk.

540. Doji sisu, moj Nenade sine. Nar. pjes. petr.

2, 385. IJmiJeno jagiie dvije ovce doji. Nar. posl.

vuk. 333. Ono dvoje bliznova, kao dva crvida,

doje mater. Nar. prip. vil. 1867. 462.

DOJITVA, /. muzene, vidi dojiti, b. — ispo-

redi dojba, dojivo. — u jednoga pisca xviii vi-

jeka. Tako slab'ja i dojitva biva. J. S. Rejkovid

276.

DOJIV, adj. u Stuliievu rjeiniku sa znacenem:
koji doji (,lactans, lactens'). — Nije (osobito

s tijem znacenem) pouzdano.

DOJIVO, n. vidi dojitva. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. Prifada se marva uz dojivo basdenim
zelenem. J. S. Rejkovid 316. S nim i trade do-

jivo pogine. 337.

1. DOJKA, /. mamma, nutrix, ona koja doji:

sisa, dojilica. — Akc. se mijena u gen. pi. d6-

jaka (nalazi se i d6jki, Nar. pjes. vuk. 2, 179.

3, 44, a grije^kom i dojka). — Postaje od osnove
floj glagola dojiti sufiksom tka.

a. mamma, sisa (ali je pristojnija rijec nego
.sisa i kaze se same o zenskoj, nigda o muSkoj).
— s ovijem znaienem dolazi od xvi vijeka a iz-

medu rjeinika u Vraniicevu (dojke ,ubera'), u
Mikalinu, u Belinu 455'', u Stulicevu, u Vukovu.
Gdje bi me u dojke pocoli stipati. M. Vetranid

2, 283. Planin hvojke bile mi su brasno hode, i

poskupo hladne vode, ja trim dajuc dedom dojke.

A. Cubranovid 142. Odsico joj desnu dojku. F.

Vrancid, iiv. 63. Pri dojkah me Jubjene majke.

I. Dordid, salt. 64. Iz dojaka sasne se mliko. F.

Lastrid, od' 16. Silujud ih izmust mliko iz dojka.

M. Pavi^id 23. Vadi majka svoju b'jelu dojku,

pa zakline svojom b'jelom dojkom. Nar. pjes.

vuk. 1, 254. Ko li de ga dojkom odojiti. 2, 120.

Kade dode da podoji dojke. 2, 123. Kad dogore

do bijelih dojki. 2, 179. A u zemju pogledali

crnu kako raste trava na uvojko kao dojke u

mlade devojke. 8, 145. Poznades joj na prsima

dojke. 3, 295. Ruke su joj krila labudova, b'jelo

dojke dva siva goluba. 3, 543. ,Kamo bi5 ti bile

dojke svoje?' ,Hranit du ih, ko drugo devojke'.

Nar. pjes. istr. 1, 26. — u ovom primjeru zove

se dojkom neka vrsta sira (tal. tettina) po oblicjti

sirca: Erbo tvrdi i slaui su, svim nam grusto

vlaSki siri, a od Pjadeneo prijati su jos da progaj

iz liih viri; svim drage su dojke iz Puje (Pufe),

or su izvansko, or su tujo. J. Kavanin 21''.

b. nutrix, dojilica. — s ovijem znaienem do-

lazi od XVI vijeka a izmedu rjeinika u Vranii-

cevu (.nutrix'), u Bjelostjenievu, u JambreHievu,
u Voltigijinu (kod dojica), « Stuliievu (s do-
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(latkom da je uzeto iz brevijara). Kad dojka
hrani otrofieta svoja. Anton Dalm., nov. test.

2, 97. 1 tlies. 2, 7. Dite svoje ne doji nego drugoj
dojki dade. A. Kanizlic, utoc. .580. Na postene
bozje dojke ukup majke i divojke. M. Kulia-
cevi6 89. Dojka oli ti gojnica. Ant. Kadcid 133.

Dojke i gojnice dice. M. Dragi6evi6 2U0. Hod'to,

dojke, hod'te, pridojte sirote ! Jacke. 1G8.

c. 2'0 snacenu kod h, dolasi u nose vrijeme

kao ime: a) kravi. F. Kurelac, dom. ziv. 24. —
b) ovci. 32.

2. DOJKA, m. Hi f. ? ime, ne sna se jeli inusko

Hi iensko. — isporedi Dojko i Doja. — Dolazi
prije nakga vremena. S. Novakovi6, pom. 60.

DOJKE, Dojaka, /. pi. kamen u Dunavu. M.
D. Milidevic, srb. 952. — bice tako nazvan po
oblicju.

DOJKINACKI, adj. koji pripada selu Dojkin-
cima. jedan od pritoka Visocnice Hi Visocke ri-

jeke zove se Dojkinafika rijeka (u Srbiji u okrugu
pirotskom). Od tih pritoka najveda je Dojki-

naSka Reka. M. D. Milicevic, kra). srb. 173.

DOJKINCI, Dojkinaca, m. pi. selo n Srbiji u
okrugu pirotskom. M. D. Milicevi6, kra}. srb. 235.

DOJKINO VEELO, n. izvor Trgoviskome Ti-

moku. M. D. Milicevii, kra}. srb. 174.

DOJKINA, /. vidi dojilica. — Postaje od dojka
sujiksom ina (yiia). — Dolazi od xvii vijeka a iz-

medu rjeinika u StuUcevu i u Vukovn. a) sa znace-
nem sprijeda kazanijem. Dojkina daje mlijeko dje-

tetu. M. Radnic 354". Koja . . . zloj dojkini svoje

dijota dade. I. Grlicid 53. — M prenesenom smislu.

Laskavac jo dojkina djavaoska. M. Eadnid 318*.

Kra)i 6e ranite}i crkveni postati a kra}ice doj-

kine iste. E. Pavid, ogl. 199. Carevi 6e biti hra-
nite)i tvoji i carice nihove tvoje dojkine. D. Da-
nicid, isai. 49, 23. — b) u ovom primjeru znaci:

babica, primafa. isporedi 1. baba, 3. (Bog) dade
sinove i postane od obitili onijem dojkinama od
Edipta, zasto nijesu hotile ubiti sinove koje ra-

dahu Judjelke. M. Eadnid 2821'.

1. DOJKO, m. ime musko. — isporedi Doja.
— Dolazi prije nasega vremena od xiv vijeka.

Deo. hris. 17. 85. S. Novakovid, pom. 60.

2. DOJKO, n. vidi 2. dojak.

DOJKOV16, m. prezime po ocu Dojku. — U
nase vrijeme. Schem. zagr. 1875. 260.

DOJLA, /. vidi dojilica. — Na jednom mjestu
XVIII vijeka. — isporedi dojlica. Kao dojla kada
doji mlado dedo. V. Dosen 260''.

DOJLICA, /. dojilica. — Dolazi u jednoga
pisca xviii vijeka, te se ne zna, treba li shvatiti

kao dem. dojla Hi kao samu rijei dojilica gri-

jeskom pisanu bez i. Ja du ti nadi dojlicu

Izraelidanku. And. Kafiid, kor. 60. Ovoga dakle
z dojlicom sakri u crkvi tetka liegova. 262.

d6jMITI se, dijmim so, pf. attingero, do-
taknuti se, dodirnuti se. — slo^eno: do-jmiti

(vidi kod primiti). — isporedi 2. dojati se. —
V nase vrijeme. ,Kad sam divojkom bila, nije

me 80 ni dojmila muska glava'. M. Pavliuovid.
— i M prenesenom smislu: progovoriti o kome,

iem, 2>omenuti koga, sto. u Vukovu rjeiniku:
dojmiti so koga, cega ,mit worten beriihren'

,attingere, mentionem facere'.

1. DOJNICA, /. vidi dojilica. — Postaje od
osnove dojn adj. dojan sujiksom ica. — Dolazi
od xvn vijeka a izmedu rjeinika u Mika\inii
(.nutrix, educatrix, mater nutricia'), M Belinu
^utrix' 125i>), u StuUcevu (,nutrix, altrix'), u
Vukovu (s dodatkom da se govori it Tmoskonie).

a) zena koja doji uopie. USiueni jesmo kano
dojnica dojeda sinove svoje. I. Zanotti

,
prv.

ned. 3. Jao prisobnim i dojnicam ! J. Kavaiiin
558a. Jao trudnicami i dojnicarai u one dnovo.
B. Leakovid, gov. 263. — b) koja doji tude di-

jete. Koje ne doje porod svojim mlikom boz uz-

roka oli jim nahodo dojnico malo dobro. Ant.
Kadcid 507. Niti mogu uzdrXati babe ni dojnice

niti sluzbenice krsdansko. A. d. Costa 2, 181.

Neka oberu dojnice bogo}ubne, naravi dobi-e. I.

Velikanovic, uput. 3, 225. — c) krava koja doji

Hi koja se muze. Onda drzi dojnico u stali. J.

S. Eejkovid 228.

2. DOJNICA, /. mulctra, muzlica. — u nase
vrijeme u Posavini. F. Hefele.

DOJNICICA, /. dem. 1. dojnica. — U Belinu
rjeiniku 126* i u StuUcevu.

DOJNICKI, adj. koji pripada dojnici Hi doj-

nicama. — Dolazi xviii vijeka. Dojnicka plata

,nutricia'. A. d. Bella, rjed, 126^. Studenac na-

zvan imenom prsa dojnidki svekolike zem}e. A.
Tomikovid, gov. 193.

DOJNICI, m. pi. selo u Bosni u okrugu trav-

nickom. Statist, bosn. 73.

DOJNIK, m. vidi dojenik. — Postaje kao do-

jenik, ali od osnove adj. dojan (pod b). — U
StuUievu rjecniku.

DOJSTO, vidi doisto.

DOJUL, m. ime musko. — Isto je sto Doja
.s rumunskijem sujiksom ult. — Dolazi xiv vi-

jeka i u Danicicevu rjecniku (DojuIl 3, 587).

Dojult Popovidt (vlah). Glasn. 15, 289. (1348?).

DOJUEITI, dojurim, pf. doci brzo, hitno. —
sloleno: do-juriti. — Akc. je kao kod dograditi.

— n nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovid.

DOJUTEAVNICA, vidi Dojutrovica.

DOJUTEOVICA, /. selo u Hrvatskoj u pod-

zupaniji jastrebarskoj. Pregled. 36. zove se i Do-
jutravnica. Schem. zagr. 1875. 98.

DOK, conj. quoad, donee, dum, simul ac;

quum. vidi dokle, II i isporedi doka, doke. doku,

dodim. — veze reienice. — Postaje od cijelijch

oblika dokle, dokli, dokla, doklu tijem sto su

otpali krajni glasovi. — Badi veie site moie

imati uza se rijeccu god (god, godi, godir), n. p.

Dog je godi bog. M. Zoricic, osm. 69. Dok bo

godi tko svatuje. V. Do§en ISSb. Ali dok godir

nami ne bude ocito ... do toga imadem ... I.

.Tablanci 68. vidi i do god, do ^od, do godi. —
« jednom primjeru narodne pjesme ugarskijeh

Ilrvata ima uza se rijeccu der: Da pofokam
malo na nu, dok der vidu, sam li za nu. Jadke.

49. — Dolazi naj prije u dva primjera xv vi-

jeka : Dokt bogt bode tere smt ja vojevoda ^ivi..

Spom. sr. 2, 68. (1419). Dok im smo mi 2ivi.

Mon. Croat. 88. (1460); a iwslije istom od sviii,

s cega ona dva primjera nijesu sasma pouzdana:
prvi je uzet s razdrta i oHccena lista (vidi Spom.
sr. 2, 67), a u drugom treba iitati dokim. izmedu

rjeinika nahodi se u Bjelostjenievu (kod dokle),

u StuUcevu, u Vukovu, u Daniiicevu (dokt s jjr-

vijem primjerom sprijeda kazanijem).

1. reienica u kojoj je dok podlozna je drttgoj

(glavnoj). uopie se podlosnom naznaiuje vrijeme

u koje biva radna glavne reienice.

a. radna Sto je u glavnoj reienici traje do

poictka radne Ito je u podloinoj. mjeite radne

koja Jtprav traje moie biti m glavnoj i radna
koja se 2>onav(a Hi koja se zbiva jedan put bez

trajana, ali je svakako vrijeme preko kojega to

moie biti ograniieno onijem Ho se iirile u pod-
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lohioj. prema tome u glavnoj inose biti imper-

fektivni i perfektivni glagol ; u podloznoj je

svagda perfektivni koji je cesto u praes., osobito

kad se samo misli da moie biti ono Uo je u noj

izreieno. po tome sto se slivata kao da se radna
u glavnoj svrsuje u isti cas u koji se pocinc

radna u podloznoj, Hi da se ona svrsuje eas

prije nego se ova pocne, glagol je ii podloznoj

afirmativan Hi negativan. — u glavnoj moze biti

korelativ dotle, donde itd. a) podlozna je rece-

nica afirmativna. aa) radna u podloznoj nije

posfedak radni u glavnoj, te pocine Hi bi moyla
poceti i kad one ne bi bilo. aaa) u podloznoj je

praes. Strah od pokarana iliti pakla jest sluga,

a Jubav bo^ija jest gospoja ; da ne posiduje

djavao srca tvoga, nek unide sluga te pazi, dok
dode gospoja. F. Lastric, ned. 210t>. U rane tvoje

uticem se, o Isuse, u nima sakrij me i brani

danas i vazda, dok mi dopustis milost tebe vi-

diti. A. Kanizlic, bogo}ubn. 213. Dade im jednu
polacu lipu u kojoj 6e stati dok sveto pismo
prinesu. And. Kafiid, kor. 316. Zetvu zele tri

jetrve , legose mi pospavati dok sa zita rosa

spane. Nar. pjes. vuk. 1, 170. Majka tebe pjevat'

boce dok ti sanak oci sklopi. 1, 193. Pridrzi mi
djovojku dok ja dodem do tebe. 1, 440. Te so

rdni i oda zla brani, dok se vratim iz Hercego-
vine. 2, 176. Dok pamet dode, blago prode. Dok
88 neva obuco, svadba se provuce. Nar. posl.

vuk. 66. Ne lipsi, magarce, dok trava naraste.

202. Ovo nikomu ne kazivase dok jednu no6 u
snu javi mu se nekakva prelijepa zena. Nar.
prip. vuk. 139. — 666^ ti podloznoj je aor. Mnoge
vrsti od muSenja podni, dok Aristid na n se

uzgrsti i glavu mu s trupa odni. J. Kavanin 305^.

Tekia zv'jezda danica da pretece mjeseca, ne
more ga prete6i, dok zajediio zadose za visoku
planinu, za studenu vodicu, na vodici djevojka.

Naj. pjes. vuk. 1, 294. Pise vino i veselise se,

dok u jutru beli dan osvanu. 3, 4. — ccc) u pod-
loznoj je perfekat. Ocima je zazmurio dok je

babu pojubio. Nar. pjes. vuk. 1, 350. Dosta ti

sam straba podnijela dok sam sitnu kiiigu na-
ucila. 1, 479. — bb) radna u podloznoj recenici

postaje iz radne u glavnoj, te je potpuna, savr-
suje; glagol koji je pokaziije moze biti od iste

osnove od koje je glagol u glavnoj. podlozna
obiino dolazi iza glavne. aaa) u podloznoj je
praes. Tim iz jaza u jaz tone, dok u vjefini jaz

potono. J. Kavanin 3*. Azdaju po srid srca udre,

dok se zakoprca. V. Do§en lO*'. Slipac slipea

vodi, dok u jamu s nim pogodi. 27t>. I bludnice
tako zovu, bludni pazar dok sazovu. 1021). Tako
linac pravdu tare, dok s nepravdom piik sataro.

248". Krotko hodi, dok do nega pride. Nar. pjes.

vuk. 2, 121. Svu 6u vojsku tursku uvoditi, dok
ja nadem dusraanina moga. 2, 269. Jednu ruku
u ^epove tura, drugu ruin bratu u uedarca, dok
ukrade kjufie od tavnice. 3, 124. Ve6 ga vuce
kano jaro vfi6e, dok dovuce gdje je mjesto svuci.

Osvetn. 4, 11. — bbb) u podloznoj je aor. Sto
se ovde popomufiif/j), linu sablast dok dokuci(7jJ.

V. Dosen 250». Oni bje^o zemjom i svijetoni,

dok dodoso u divsku planinu, tu nadoSe studenu
peiinu. Nar. pjes. vuk. 2, 28. Piie vino tri bi-

jela dana, dok se rujna ponapiso vina. 2, 54. No-
8i§6 se Jetni dan do podno, dok Turfiina pjene
popanuSe. 2, 284. ArSii grede od ruke do ruko,

dok zapade u carove ruke. Nar. pjes. istr. 1, 32.
— ccc) M podloinoj je perfekat. I dotle su ga
progonili, dok su ga umorili. D. Rapii 31. Te
premjede drv|o i kamciio dok je nasla guju otrov-

nicu. Nar. pjes. vuk. 1, 215. Ona misli misli sva-
kojake, dok je mlada na jedno smislila. 2, 10.
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Ranila ih dok ib odranila. 2, 38. Uze torbu na
lijevu ruku, od zobnice jedne te do drnge, dok
je svoju punu napunio, pa on ode trazit' me-
haugiju. 2, 143. Te omanu tamo i ovamo dok
Turfiina s nogu ukinuo. 2, 286. — ddd) u pod-
loznoj je optativ kao i u glavnoj. Neg' te zena
bubala dok ti dusa ispala! 1, 89. — cc) nesto je

osobito kad je u glavnoj recenici glagol eekati;

podlozna onda nije nigda negativna. Treci ceka,

dok nasrnu na n, tad i on se k liima svrnu. J.

Kavanin 350''. Ne samo imade milosrdje eekati

ga, dok platiti uzmoze, nego mu oprosti i po-

kloni vaskoliki dug F. Lastrid, od' 282—283.
Cekajte me u belome dvoru, dok otidem na novo
pazare da ja^kupim svile svakojake. Nar. pjes.

vuk. 2. 23. Cekaj mene za tri godinice dok se

vratim iz zeraje Bugarske. 2, 169. — ako tiz ee-

kati nema drugoga objekta nego samo podlozna
recenica, da moze zamijeniti dok, osobito ako je

s cekanem zdruzena i ze]a. Tesko cekas dok se

to izvrsi. F. Lastric, test. 104''. Jedva ceka dok
mu nocca dode. Nar. pjes. vuk. 1, 382. — b) pod-
lozna je recenica negativna. cesce to biva kad je

negativna i glavna. aa) u podloznoj je praes.

Ne mogao ni po jedan nacin znati, dok ne dojde

ze|ua golubica. S. Margiti6, fal. 24. Malo ib zna

se ispoviditi po sebi i razumiti dobro otajstva,

dok ne pocnu dooditi na misu. F. Lastri6, od'

16— 17. Nece uspjevat pijevac dok tris me ne
budes ponijekati. S. Rosa 147''. Ved se lasno ne
razstanu dok sabora ne utvrde. V. Dosen 97".

Ne kti blagovati, dok jim ne kaza svrbu za koju

dosao bise. And. Kaoic, kor. 24. Onda zgrabiv

svaki svoju drpa, dok jib tkogod od nud ne ras-

tira i spavati doma ne protira. M. A. Ee)kovi6,

sat. C5''. Gorusica ima zrnca sitna, koja, dok se

ne stuka, ne poznaje se, koliku kripost i jacinu

u sebi imadu. B. Leakovic, gov. 51. Luda bi bila

kad bi mu dosla, dok ne dotera kola sedmera.

Nar. pjes. vuk. 1, 17. Neeu tebe pohoditi dok
ne rodis musko cedo. 1, 219. Ne pust' glasa do

bijela dana, dok se braca vina ne napiju. 1. 255.

Neka spava Naode Momire dok ne svane i sunce

ne grane. 2, 160. Nemoj koji pusku da isturi,

dok ne pukne moja puska prva. 3, 307. Dok di-

jete ne zaplafe. mati ga se ne sjeda. Nar. posl.

vuk. 63. Dok jedne koze ne leguu, a druge ne

ustauu (n. p. sjedicemo, t. j. zadugo). 64. Dok
puska ne pukne, 6uti se ne moze. Dok se jedan

ne otegne, ne moie drugi da se protogue. Dok
se jednome ne smrkne, ne moXe drugome da

svane. Dok se ne namufi, donde se ne nauSi.

Dok se fioek dima ne nadimi, ne moze se vatre

nagrijati. Dok se coek sam ne osramoti, ne mo2e
ga niko osramotiti. 66. Dok srce ne zaboli, no

moie oko zaplakati. Dok Cook s 6oekom vre6u

braSna ne izije, ne moze ga poznati. 67. Nema
6ara ni Sidara dok ne dodo Karo iz Mostara. 204.

— amo moze spadati i ovaj primjer u kojein je

glagol podlozne reccnice iiprav u proslom futuru:

Iz neba nede pasti ni rosa ni dai na zemju, dok
mo drugi put ne vidio bude§. And. Kacid, kor.

237. — bb) u podloznoj je aor. No vjeruje od

Jaiioka kraju dok no vide crnijem o6ima. Nar.

pjes. vuk. 3, 102. — cc) u podloznoj je perfekat.

Obratite se dakle dok nije izvadio (mac). F.

Lastrid, ned. 72*. Al' dok nisu doSli svati, vaja

mladu obuvati. V. DoSen 154*. Bila, me, majko,

od predo zvati . . . dok nisam stala uz milog

kuma. Nar. pjes. vuk. 1, 33. — radi veie aile

stoji 11 perfektu radna koja se nije izvrsila, nego

se moze izvrUti. Pomozi mo dok nisam od glada

umro. M. A. Eelkovid, sabr. 19. Majko moja,

oieni me mlada, dok me nijo obuzela brada.
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Nar. pjes. vuk. 1, 380. Rcci mi dok ti nijesani

rekao. Nar. posl. vuk. 271. Bjeii, dok te nijesam
ubio. Vuk, poslov. '226.

b. radna glavne recenice traje (moze i ne biti

pravo trajane, vidi kod a) do kraja radne Sto

je u podlohwj, nckako iaticuci da da(e od onuga
kraja ne moze Hi ne smije biti Hi ne ireba da
bude. — korelativ maze biti kao kod a. a) u pod-
loznoj je glagol impcrfektivni , i stoji: aa) u
praes. Neka najprije budu jesti, dok su zivi,

kruli u trudu. J. Kavanin 2o». Dok se moze ob-

sluziti, sagrisuje protiva zavitu ne obsluzivsi.

A. Ba6i6 72. Dok sto mladi i zdravi tovarite

svijest snopjem poganijo misli. F. Lastrif, ned.

76. Niste li se svi kolici podfatili dok ste na
zemji 11 iivotu vrimenitomu, dvore na nebesi za

zivot viciii sagradivati? 422. Obratimo se oda
zla i cinimo dobro dok vrime imamo. 431. I

dosta se pronapati glada dok sin tako gospo-
darstvom vlada. M. A. Ro]kovi6, sat. 12*. Dok
lice bozije promiS|aju, doulo i paze se. B. Lea-
kovi6, gov. 218. Ne bojim se tebe, vilo, dok su

mene dva sestrida. Nar. pjes. vuk. 1, 182. Dok
je meni po Skadru junaka, ne bojim se tvojije

Turaka. 1, 601. Ime ti se svuda spomiiialo dok
je sunca i dok je mjeseca. 2, 198. Pozali me dok
sam u zivotu. 2, 268. Dok imas, donde i cuvaj.

Dok ja gledam moj rep, a ti tvoga sina grob,

nema pravog prijatejstva modu nama. Nar. posl.

vuk. 63. Dok je boga i dobrijeh prijatola, donde
se nista ne vaja bojati. Dok je glave, bice kapa.
Dok je komada, dosta pasa. Dok je srece, nije

stete. Dok je telaoa, bice i novaoa. Dok je a§a,

dotle je ku6a naSa. Dok je 6oek zdrav, i voda
mu je slatka. Dok je siba tanka, treba je ispra-

vjati. 64. Dok pece dotle i tece (rakije). 66. Dok
se (5oek cuva, i bog ga cuva. Dok smo nek smo,
kad umremo nok se spomii'iemo. 67. Krpi rupu
dok je mana. 161. Dok se ovo pjeva, svak po lieSto

me6e na skrinu. Vuk, nar. pjes. 1, 29. — amo sjiada

i ovaj primjer u kojem je izostav^en glagol (ko-

pu/a je). Dok devojka, dur devojka; kad nevjesta,

baS ni s mjesta. Nar. posl. vuk. 63. — bb) u
impf. Dok zdrav bijase, nije zivio brez pokore.
F. Lastrid, ned. 81. Jer dok Adam zenu ne ima§e,
on se nicim tada ne briuase. M. A. Eejkovic,
sat. Fib. Dok bijase, debar ti bijase. Nar. pjes.

vuk. 1, 230. Dok bijaSe u mile majcice sve bijase

mamom pomamila. 1, 301. Dok mi, brate, skupa
prebivasmo i majka nam dvori uprav)ase, tad
se nasi dvori bijejese. 2, 634. — cc) u perfektu.
One niti su se bojale, ni stidile dok su griSile.

F. La8tri6, ned. 84. Drag i mio dok je io i pio.

(Z). Poslov. danic. 19. Dok sam i ja tvoga doba
bio, mogao sam tako udariti. Nar. pjes. vuk.

8, 10. — b) u podloznoj je glagol perfektivni koji

znaii potpunivane Hi svr§etak radne Sto biva
(traje Hi se ponavja) u isto doba kad biva radna
glavne reienice. onaj glagol stoji: aa) u praes.
Dok se sakupi sinod, niSto 6emo zabijeXiti. A.
KaniJli6, kam. 96. Dok se ovo na plugu opravi,

do taj 6as marva se okrene. I. Jablanoi 51. Dok
zapali projde frtal sata. M. A. Re]kovi6, sat. G7a.
A jetl je vodom zalevala; dok devojka uzgoji

naraniiu, rodile joj tri narance Xute. Nar. pjes.

vuk. 1, 625. Vi cuvajte po planini ovce dok ja
odem i natrag so vratim. 2, 137. Dok isprosi

lijepu devojku, strosi Duro tri tovara blaga.

2, 409. Tu je malo po6inuo s vojskom, dok pri-

£esti i naredi vojsku. 3, 48. Ustavito zilo i bo-

riJG a savijto svilene barjake, dok prodcmo kroz
Korita ravna. 3, 457. Dok so spusti, on duJu
ispusti. 3, 523. — bb) u aor. Dok Omeru raku
iskopaSe, dotle sanduk Merimi stesaSe. Nar. pjes.
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vuk. 1, 259. Dok s' okreuu nekolika puta, svih

dvanaest od koiia rastavi. 2, 221. I zaiti vode u
kondiru. Dok se zedni vodom obrediSo, kad su
crnoj zemji pogledali, nesta glavo sa zelone trave.

2, 325. To se bise i sekose s Turci dok pogibe
sozdeset vojvoda. 2, 504. — cc) u perf. A vrag
mu je u pomo6i bio dok jo lip§c stvari izmislio.

M. A. Rc|kovi6, sat. C8a. Dok ^jutica doga opre-
mio, stara majka spremila kolafie. Nar. pjes. vuk.

1, 542. Dok je Svetu goru podigao ... tu jo dao
dvije kule blaga. 2, 103. Pa udara sa Kladuse
Muja, dok je liega tri put udario, s Tadijom je

I'loga rastavio. 3, 166—167. Ondo sede za pet-

naest daua dok se silna sustignula vojska. 4, 218.

Dok su medoda navukli na kruSke, otrgli mu usi;

a dok su svukli s kruSaka, otrgli mu i rep. Nar.
posl. vuk. 67. — dd) ti kondicijonalu. Dok bi

dlan o dlau udario. (t. j. brzo, za trenu6e oka).

Nar. posl. vuk. 63.

c. uz znacene, kakovo je kod b, b), pokasuje
se i namjera da sto bude Hi ne bude. Ovo 6e

biti uzrok moje ianasiiB predike, koju mi je otac

iz svoje udilio lemosine, dok ja opet vama udilim,

vi otvorito zepovo. D. Rapic 36. I nemoj lagati

dok nisi ovdje ostao pod gomilu (t. j, dok nisi

kamenovan). PravdonoSa 1852, 1, 3*.

d. dum, radna glavne recenice biva preko tra-

jana radne koja je ti podlolnoj, ali nije potrebno

da ana traje do kraja ove. — korelativ bi mogao
biti tad, onda, u to, preko toga itd. — u pod-
lohioj je svagda imperfektivni glagol i stoji:

a) u praes. Od koga si mestra naucio, dok naski

pise se metati ,ae'V F. Lastrii, test. xii. Isus

dok se vodi k Pilatu koliko trpi! 112*. Evo, dok
meStra pitam, ucenik mi odgovara. 270^. Prorok
gnvori od slatkosti blaga ovoga, dok pjeva. ad.

o9b. I dok one tako se nadmecu kuda trpi sve

skodu to vein. M. A. Rejkovic, sat. 15*". Koja
dok ovako promis|a, nek se spomene da je grisnik.

B. Leakovic, gov. 92. Sjedite tu dok ja idem
tamo da se pomolim bogu. Vuk, mat. 26, 36. —
b) u impf. Sto videci Isus, otje ga utisiti i dok

idaSe s nim k domu negovu , evo jedna zena

pristupi. F. Lastrid, od' 287. Dok sudac ovako
I'uma pitane postav]a§e, evo udari zvono. M. A.

Rejkovii, sabr. 43.

e. ubi, simul ac, kaO netom, istom da, samo
da, pokazuje da radna glavne reienice postaje

u isti cas u koji i radna podloine Hi odmah
poslije ove. kao korelativ u glavnoj mole biti

onda, tad itd., Hi odmab, namah, baS, ta. glagol

u podloznoj stoji u onom vremenic u kojem bi

stajao kad bi bila prosta recenica. a) misli se

na vrijeme u uzem sniislu. Scinedi da je u nima
prava Jubav bogu prijatna, dok fiine nike po-

kore. F. Lastrii, ned. 339a. Dok s kjaftem za-

krenuSo, odmab se vrata otvoriSo. A. Kanizlic,

utofi. 188. Dok sunce pripece, vei rosa opado.

A. I. Knezovi6 28. Sva ona tijola . . . dok so u

zestoku vatru metnu, bag onakvo jiraskai'io . . .

naSihaju. I. Jablanoi 34. Zaradi toga jest vri-

jodno da gospoda poglavari i spahije dok opaze

da sojanski puk vo|u dobijc okolo sadena limeja

pomjivo nastajati, odmali naredbu u6ino. 168.

Dok u svetac bio dan osvane, i iz svoje posteje

ustane, odmah idc u ba56o zeleno. M. A. Re]-

kovid, sat. C6''. Ja vcd znadem sve na5o Sustere,

dok Sto sprave, ta se i podero. E2a. Mi demo
Aemu obedati duSu, dok on nami doneso vridu

novaca. sabr. 35. Nemila bo zapovid kraja bijaSe,

da nijedno od male didice muiko rodeno nejma
ziviti nego se ubiti, dok se rodi. I. Velikanovid,

uput. 1, 68. Odmah posta pravdi boijoj duian,

dok zapovid koja jedna bija, on priatupi. J. S.
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Rejkovi6 3. Dok ozujak pojaci rogove tad ees

cinit oko sitve ove. 81. Dok se koje razgovarat
zine, odmah ruke sa svog posla skine. 255. Dok
u selu je sto priko reda ili kvarno, ta se na neg
gleda. 298. Marva dok poslabi, likotn so pomaze.
384. Dok maline zrele budu i same ce opadati
Nar. pjes. vuk. 1, 374. Sad 6es videt' dok se

starac krene. 2, 251. Na troje se kopje salomilo
do jabuke i do desne ruke. Dok satrse ona
kopja bojna, potegoSe perne buzdohane. 2, 282.

Dok ja prodam hijadu volova, kupicu ti svijetlo

oruzje. 3, 451. Dok od kra}a zaiskah divojku,
namah mi je lipu poklonio. Nar. pjes. marj. 5.

Vjest coek svakoga od liih, dok progovori, ruoze
poznati. Vuk, poslov. sx. — b) quum, kao kod
posto, ono sto biva prije shvata se kao iizrok

onome sto biva poslije. Jer ved vidim da on nije

miran, dok ni svomu gospodinu viran. M. A,
Eejkovid, sat. D2''. Vaja da si u Egiptu bila
dok si takve carolije svila. F3''.

f. u jednom primjeru prosloga vijeka znaci
sto i kad iiopce Hi od kad. Dok se momcad
s Turadma mucise, od onda se psovat naucise.
M. A. Re}kovi6, sat. BT''.

2. quum, recenica u kojoj je dok nije podlo-
zena nego prilozena reienici sto je pred liom.

nasuprot znacenu pod 1, drugom se reienicom
kaze neito sto postaje u vrijevie kad biva radna
sto je u prvoj. u drugoj se cesto jatja nesto ne-
nadno, a mjeite glagola mogu biti rijeii evo ti,

eto ti. — u nase vrijeme. Sator pene Ugrin
Janko ukraj Save vode ladne . . . dok eto ti b"jela
Vila Ugrin-Janku govorila. Nar. pjes. vuk. 1, 181.
Istom oni u besjedi bjehu, dok se pramen zapo-
dede tame, pogledase tri srpske vojvode. 2, 220.
To su oni u rijeoi bill, dok eto ti Kune sa dru-
zinom. 3, 208. Svi govore da harace daju, . . dok
eto ti Mrfiarida Peja. 4, 32. Jog zorica ne zabi-
jelila ni danica pomolila lica, i od dana ni spo-
mena nema, dok poklikta sa Javora vila. 4, 293.
Taman mrku kafu prijario, dok grom puce, a
siuuse muiie. 4, 500. Malo vrime za dugo ne
bilo, dok evo ti :^utioe Bogdana. Nar. pjes. petr.

2, 526. Pak i narod izide iz crkve, dok evo ti

deyet denerala. 2, 575. Taman sjeli te se odmo-
rili i hladna se vina napojili dok eto ti Toplioe
Milana. 2, 663. — u ovijem primjerima stoji dok
bez potrebe, jer u prvoj reienici ima kad s 6ega
je ova podlohia drugoj: A kad trode jutro osva-
nulo i na popas sunce iskofiilo, dok evo ti Stan-
kovica Steva. Nar. pjes. vuk. 4, 444. Kad sva-
nulo a granule sunce, dok viknuse ogneni causi.
Nar. pjes bos. prij. 1, 46. A kad tredeg nasta
polovina, dok zavika troglav Arapine. Nar. pjes.
petr. 3, 149. sli6no je i ovdje: U tu rijefi koju
besjedase dok bijela pokliknula vila. Nar. pjes.
vuk. 4, 452.

1. DOKA, /. ime iensko, hyp. Evdokija. —
Akc. se mijena u voc. Doko. — IJolazi od prije
nii§ega vremena (ako se shvati u prvom primjeru
da je zensko ime, kako i jest po svoj prilici), i

u Vukovu rjecniku (hyp. Dokna?). Doka. S. No-
vakovid, pom. (iO. Ciganka Doka. M. D. Milidevic,
lot. ve6. 148. Drtka, iensko ime. u hrvatskoj kra-
jini. V. Arsonijevid.

2. DOKA, vidi dok od icga postaje dodavanem
glasa a da se u pjesmi dobije slog viSe. — Do-
lazi u naSe vrijeme u narodnijem pjesmama,
osobito bosanskijem, i u jednoj poslovici, a iz-

medu rjccnika tc Vukovu. Da igramo, da pje-

vamo, doka vojna ne iraamo. Nar. pjes. vuk.
1, 301. Doka Vuco Zlato izprosio. Nar. pjes. juk.
80. Doka 8vane i ograne sunce. 126. Doka mene

!8 DOKASATI

u 2ivotu bude. 557. Ne sjeti se jada, doka ne
postrada. Nar. posl. stoj. 173.

DOKACATI se, ddkilcam se, pf. kao dovuci
se, dosmucati se (kaze se s preziranem mjeste
dodi). —• slozeno: do-kacati (koje maze biti da
je dem. kacati). — U nase vrijeme u Lici. ,Kada
se liih vise u dru^tvo sastane, te hode koga da
pohode, a ovaj tu pohodu kao preo srca primi,

ka§ne rece: ,sta ih se danas tu meni dokacalo!'
— ili: .dosao mi je taj i taj danas u pohode,
ajde milo mi je, ali ne znam Sta se s nim N.
dokacao'. J. Bogdanovid.

DOKACITI, dokadim, pf. istom dotaknuti se

masuci rukom ili cim drugijem; objekat je ono
cega se subjekat dotakne. — slozeno: do-kaditi

(vidi kod okaditi). — U nase vrijeme. Ako ovi

ne pobegnu, nego ih koji rukom dokaci ma gde,

onda je onaj okaceni ,rob'. M. D. Milidevic, iiv.

srb. 3, 29.

DOKADITI, d6kadim, pf. svrsiti kadene. —
slozeno : do-kaditi. — impf. : dokadivati. — Akc.
je kao kod dograditi. — U nase vrijeme u Du-
brovniku. P. Budmani. — Posve drugo znaiene
ima u Lici: O kakvu mladu djetidu, koji se

nigdje nastaniti ne moXe, uekoliko dana probavi
kod jednog gazde, a nekoliko kod drugog itd. i

naj posje dode kudi, reku: ,bogme je dokadio
kudi' ili: ,jesi li brXe dokadio kudi?' J. Bogda-
novid. — postaje li s ovijem znacenem- od do kad?

DOKADIvATI, dokidujem i dokadivam, impf.
dokaditi. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
nase vrijeme u Dubrovniku.

DOKALE, eonj. vidi dok i dokle. uprav jt

isto sto dokle, samo §to se umece a medu k i 1.

— Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku.

A polako, neznani junace, dokale te ja upitam
samo, od koga si kraja iz svijeta. Pjev. orn. 198''.

DOKANAVAC, Dokanavca, m. mjesto u Srbiji

u okrugu vafevskom. Zemja u Dokanavcu. Sr.

nov. 1873. 886.

DOKANCANE, n. djelo kojijem se dokania. —
l] Jambresicevu rjecniku.

DOKAnCaTI, dikandam, impf. dokoncati i

dokonciti. — isporedi dokoncavati. — Dolazi u
jednoga pisca cakavca xvi vijeka (s neprelaznijem

znacenem) a izmedu rjeinika u Bjelostjenievu i

u Jambresicevu. Muke . . . koje nikadar ne do-

kancaju. S. Budinid, ispr. 27.

DOKANI, m. pi. selo u liosni u okrugu evor-

nickom. Statist, bosn. 81.

DOKAnATI, diSkai'iam, impf. dokonati. —
isporedi dokoiiavati i dokonivati. — Dolazi xvii

vijeka u jednoga pisca cakavca. Smrt dokana
vse nevo|e. P. Vitezovid, cvit. 17. Vse nevoje

smrt dokaiia, v Aoj spi diovik, a ne saiia. 64.

1. DOKAPATI, d6kap|5m i dikapam, pf. svr-

hti kapane, ne kapati da^e. — slozeno: do-kapati.

— isporedi dokapiti. — U Bjelostjenievu rjei-

niku (dokapjem) i u Stulicevu.

2. DOKAPATI, dokapam, impf. vidi dokopa-

vati. — U Bjelostjenievu rjeiniku.

d6kAPIT1, dukaptm, pf vidi 1. dokapati. —
slozeno: do-kapiti. — U naSe vrijeme u, Dubrov-
niku.

DOKArATI se, d6barSm se, pf. svrSiti ka-
rat'ie, ne karati se dafe. — sloieno : do-karati. —
U Stuliievu rjeiniku.

d6kaSATI, dikasfim, pf. doii kasajuii. —
sloieno: do-kasati. — impf: dokasivati. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 stng. dokasa. — U Vu-
kovu rjeiniku.



DOKASIVANE DOKENTATI

DOKASIVANE, n. djelo kojijem se dokasuje.
— U Vukovu rjecnikit.

DOKASIVATI, dotasujem, impf. dokasati. —
Ake. je kao kod dogradivati. — U Vukovu rjecniku.

DOKASKATI, dikaskam, pf. dent, dokasati. —
sloieno : do-kaskati. — impf. : dokaskivati. —
Akc. je kao kod dokasati. — U naSe vrijeme u
Lici. J. Bogdanovic.

DOKASKJVANE, n. djelo kojijem se dokaskuje.
— U Vukovu rjecniku.

DOKASKIVATI, dokaskujem, imjyf. dokaskati.
— Akc. je kao kod dokasivati. — U Vukovu
TJeiniku.

DOKASNO, adv. sasiavjeno: do kasno. vidi

1. do, I, 2; isporedi dockan. — Dolazi u jednoga
pisca XVIII vijeka. Koja ne mogu dospit dokasno.

M. Dobretic 399.

DOKASTITI, dJkastim, pf. dosaditi, dodijati.

— slozeno: do i kastiti nepoznata postana (od

pers. tur. kast, mahana ?). — U nase vrijeme u
sjerernoj DaJniaciji. Zaludu pitaS, ukloni se od
mene, jer si mi dokastio do duse. M. Pavlinovi6.

DOKAZANE, ». djelo kojijem se dokaze. —
Dolazi od xvii vijeka (u jednoga pisca xviii,

A. d. Costa, i sa starijim oblikom dokazaDJe).

Ovo dokazane ganu kraja. M. Kadnic 203". Ovu
viru prija sakramenta krstena po dokazaiiu apo-

stolskomu katekumeni od crkve prose. J. Ba-
novac, razg. 216. Po dokazauju pravednomu lic-

nika. A. d. Costa 1, 181. Ima dokazane uoiniti od
negova izvrsena namisnikom od pravde. 2, 50. Po
dokazaiiu }udi pravedniCfej. Grgur iz VareSa 37.

DOKAZATI, dokazem, pf. slozeno: do-kazati.
— Akc. kakav je u praes. takav je u part, praet.

pass, dokazan ; ti ostalijem je oblicima kao u inf.
— Dolazi od xvii vijeka (vidi Divkovicev pri-

mjer kod b) aa)), a izmedu rjecnika u Stulicevu

(iSuggerere, monere') i u Vtikovu (1. ,begreiflich

machen' .facere perspicuum'. 2. ,heimlich sagen,

hinterbringen' .defero, denuncio'). a) svrsiti ka-
zaixe, kazati sve, do kraja. aa) u pjravom smislu.

Necu dospiti moju besidu prije neg vam dokazem
Sto se jednomu redovniku dogodi. A. d. Bella,

razg. 162'". — bh) kazati sto kome tako da posve
razumije. (znacene: probaie, comprobare, potvr-
diti, doistiniti, posvjedoiiti , s kojijem pisti u
naSe vrijeme upotreb{avaju ovaj glagol, ne da se

potvrditi). Kako ce razum vo]i dokazati i jlu

prosvitliti, ako je on isti od griha zaslip]eii'? J.

Banovac, pred. 8. Naumi da mu dokaze da to

nije istina. Vuk, poslov. 3.54. — b) kao javiti,

kazati, pripovidjeti: aa) kad subjekat odakle
dode samom namjerovi da kaze. Gledite, jeda
koji glasnik glasove dokaze. M. Divkovic, plac.

94. Iz reeenoga boja izmace jedan i dokaza Abra-
hamu, da je Lot u suzanstvo odveden. E. Pavi6,

ogled. 30. Otrka dakle sv. Mandalena i dokaza
apostolom. 630. — bb) isticuci da je onome ko-

jemu se dokaze stalo do onoga i da na drugi
nacin muino bi mogao obaznati. Kad je dijeto

doma u potrebi bilo krStcno, jeli duino dokazati

parokn? I. A. Nenadii, nauk. 101. Zona, izma-
miTsi iz liega razvezaiie zagonetke i dokaza
drustvn. E. Pavic, ogled. 199. Kra|u buduii do-

kazano Davidovo govorene. And. Kaci6, kor. 162.

I u ribi k|uc6ve nadoSe, dokazaso starcu igu-

manu. Nar. pjes. vuk. 2, 70. Vide vezir, pa do-

kaza caru. ja kakav sam junak za mcgdana.
2, 276. Kad iz Catka Turci pobjegose a MiloSu
straf.e dokazaSe: ,0 MiloSu, slavan gospodaru!
iz CaSka ti utekoSe Turci'. 4, 350. i kad se kome
tajom kale. I tu boXju vjeru zadadose, da ni

jedan }ubi ue dokaie. Nar. pjes. vuk. 2, 118. —
cc) uopce. Ne male stvari dokazao jo od Isukrsta.

A. d. Costa, zak. 1, 189—190. Nije od potribe,

da mi drugi dokaie, sam 6u viditi. B. Leakovi6,
gov. 28. I to su mi dokazali Judi. Nar. pjes. juk.

515. Jedno drugom dokaze da so )ube. Nar. prip.

vuk. 152. Materi svojoj nekako dokaze da je i

ona kao i ostale iene. 199.

DOKAZITE^j, Hi. explorator, emissarius, uhoda.
vidi dokazati, b) bb). — Dolazi u jednoga pisca
xviii vijeka. — Nije pouzdana rijed jer ne po-
staje od dokazati nego od dokaziti kojega gla-

gola nema. Sve bi se tako dogodilo, da Jure
nije imao svoje virne dokazitole koji mu svu
naredbu Balabanovu ocitovaSe. And. Kacie, razg.

131. Doeg Idumeaniu, prikaza aliti dokazitej

Saulov. kor. 170.

DOKAZrVANE, n. djelo kojijem se dokazuje.
— U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku: 1. ,das

ersagen (begreiflichmachen)' ,curatio ut quis rem
norit'. 2. ,das heimliche angeben' ,dolatio\ Vjera
je . . . dokazivane onoga sto ne vidimo. Vuk,
pavl. jevr. 11, 1. Zaokupe s dokazivanem da to

ne mo2e biti istina. poslov. 212. I g. je Svetic
poslije svega predasnega svoga dokazivaiia, da je

drugo pravilnije od prvoga, to priznao. pism. 38.

DOKAZrVATI, dokazujem i dokazivam, impf.
dokazati. — Akc. je kao kod dogradivati. —
Dolazi od xviii vijeka (vidi Banovcev primjer
kod c)), a izmedu rjecnika u Stulicevu (grijeskom
dokazivati, dokazujem i dokaXivam) i u Vukovu
(dokazivati, dokazujem). a) vidi dokazati, a) bb).

Kako pgdpuno dokazuju pisaooi onoga vika. No-
rini 8. Coek dokazujuci da je koseno a zona da
je strizeno. Nar. prip. vuk. 181. Dokazujuci da
je skup}a vuna od oraha. 213. Neka duboko za-

misjeni Solaric istrazuje i dokazuje kakijem su

jezikom govorili zemjaci i vrsnici Rema i Ko-
mula. Vuk, nar. prip. iii. Kad ko sto dokazuje
ili se pravda za sto. poslov. 78. Kao sto se u
Srijemu mnogi Judi opominu i pripovijedaju da
su im se stari doselili iz Srbije, tako u Srbiji

dokazuju da su iz Hercegovine. 341. — b) vidi

dokazati, b, bb). Da je Elizeo prorok taj koji mu
sve odluke izvrde i kraju izraelskomu svaka do-

kazuje, E. Pavic, ogl. 325. Kraju dokazivase

neka se cuvati more. And. Kadcic, kor. 254. Jeli-

sije prorok u Izraiju dokazuje caru lzrai}evu ri-

jeci, koje govoris u loznici svojoj. D. Danicic,

2 car. 6, 12. — c) vidi dokazati, b) cc). A Sto

fiujes od tudih usta, i po tvoji so dokazuje. J.

Banovac, razg. 119. II komu (ogledalu) sve Sto

vidi dokazuje jqj uspomonu svoga jubeznika. P.

KneXevic, osm. 62. Dan danu dokazuje. D. Da-
nicic, psal. 19, 2.

DOKE, conj. vidi dok od cega postaje prida-

vanem vokala e (kao nime, nome, jeste itd.) —
Dolazi od xviii vijeka (naj prvi je primjer iz

xvn, ali kod nega po svuj prilici stoji stampar-
skom grijeskom mj. dokle). u nase rnjeme naj

cesie nalazi se u pjesmama, isporedi doka. izmedu
rjecnika samo u Vukovu. Taki Clovik doke jest

u navi tela ovoga . . . F. Glavinid, posl. vni. Ja
dotle ne mogu doci, doke ne dode pismo od vas.

Glasn. II, .3, 107. (1708). Ode pravo proko Vlaha
Starog doke stize u Hercegovinu. Nar. pjes. vuk.

2, 176. Da ih rani medom i seierora doke nam
se care poodjutis. 2, 210. Uoko tako i/.redili bili,

dugo bilo i vrijeme prodo. 2, 264. Da joj neiu
Ijca oblubiti doke jednom u <5etu ne odem. 3, 207.

Cekala ga doke dofiekala. Pjev. crn. 32''.

DOKSnTATI, dokSutam, pf. vidi dogrintati.

~ slozeno: do i kontati nepoznata postaua. -



DOKENTATI DOKLE

U nase vrijeme u Lici. ,Ne saji ga, iieoe on
nikad dokentati'. J. Bogdanovic.

DOKES, »i. ribane ostima u ladi obnoc uz

svjetlost luca. — Rvjec je nejasna postana, ja-

maino tuda (od lat. deeessiis?). — (J nase vri-

jeme (svakako od prosloga vijeha, vidi dokesati)

u Diibrovniku. — Govori se ribati na dokes, ici

na dokes, biti na dokesu itd.

DOKESATI, dokesam, impf. ribati na dokes.
— U Belinu rjecniku (,pisce8 fuscina venari'
558a) i fi Stulicevu.

DOKIC, III. prezime u nase vrijeme. Eat. 85.

319. 421. §em. srb. 1882. 204.

DOKIJA, /. zensko ime, jamacno Evdokija.

isporedi Doka i Dokna. — Dolazi prije nasega
vremena. Dokija. S. Novakovid, pom. 60.

DOKIM, vidi docim. — slozeno: do-kim (vidi

kod koji). — isporedi dokom. — Dolazi xv vi-

jeka u dva spomenika pisana cakavskijem go-

vorom. Tu misu da imijte sluziti dokim (,dok

imB, vidi kod dok) smo mi zivi. Men. Croat. 88.

(1460). Da ja drzu zajedno . . . dokim sam ziva.

180. (1500).

DOKINUCE, n. djelo kojijem se dokine. — U
nase vrijeme u Lici, ali nije iuti kod prostoga
naroda. J. Bogdanovic.

DOKINUTI, dikinem, pf. ukinuti, svrsiti uki-

dane. — slozeno: do-kinuti. — Akc. se mijena
u aor. 2 i 3 sing. : dokinu. — U jednoga pisca

nasega vremena. Koji hoce da dokine jade sto

te zemje od vajkada dave. Osvetn. 6, 19. cuje

se i u Lici, ali ne kod prostoga naroda. J. Bog-
danovid.

DOKISNUTI, dokisnem, pf. uskisnuti do kraja,

koliko treba. — slozeno: do-kisnuti. — Akc. je

kao kod dofcinuti. — U Belinu rjecniku (,fer-

mentari perfecte' 310») i u Stulicevu.

DOKLA, vidi dokle. •— isporedi doklam. —
Dolazi od xv do xvii vijeka a izmedu rjecnika

u DanicicevH.

1. adv.

a. o mjestu samo relativno. Da ga nije vo)anb
svrtdi drugi do mesta dokla se oni bude naimio.

Mon. Serb. 467. (1454). Do mesta ugovornoga,
dokla je ugovoreno. 468. (1454).

b. vremenu. interogativno : Dokla deri dusu
nasu uzimjes ? N. Ranina 83''. joann. 10, 24. —
relativno vidi kod 2.

2. conj. Da nitko ne uzmoze ni smet bude
uspomenuti dokla stoji sveet. Mon. serb. 370.

(1432). Da im se ne moze nijedna nepravda ni

zlo uciniti, dokla mi stoje u posluhu. 458. (1453).

Da on .Turaj drzi . . . dokla Martin oslobodi . . .

Mon. Croat. 80. (1451). Cekajte ofde dokla so

vratimo k vam. Bernardin 201'. exod. 24, 14.

Mi.tal ma vele me grize i ji dokla ne vidim ja . .

.

M. Marulid 10. Nikomure ne recite vidjonjo ovoj
dokla sin dlovjecanski od mrtvijeh uskrsnuti
bude. N. Eanina 50». mat. 17, 9. Dokla svjetlost

imate, vjerujto u svjetlost. 88». joann. 12, 36.

Ovomu se ne more dati proStenjo, dokla povrati.

Zborn. 165«. Ako, dokla si ziva, stojis . . . Nauk.
brn. 68». Drza rao i vodi dokla se dogodi mojega
roka cas. D. Barakovid, vil. 298. A grisnik ne
haje. dokla je gori ziv (,2if'). 303.

DOKLAM, vidi dokle » dokla. — Isto je Sto

dokla samo stoje pridan glas m, isporedi doklem.
— U jednom primjeru xvii vijeka ima uza se,

radi vecc site, rijei godar: Ja nigdar tamo Ha-
biba ne dam, doklam godar on sve one druzino
ne da. Starine. 11, 108. (oko 1662). — Dolazi

XVII i xviii vijeka kod jednoga pisca cakavca i

kod stokavaca iz Slavonije i susjedstva, a izmedu
rjecnika u Bjelostjencevu, Voltigijinu, Stulicevu.
— U svijem primjerima kao konjiinkcija. Vira
moja, da '\(h) ne ima sada, doklam ne donesu.
Starine. 11, 147. (oko 1686). Doklam vino glavu
grije, pijan muz se vesel smije. P. Vitezovid,

cvit. 55. Trgaj cvitje, doklam cvita, doklam zivei
vzivaj svita. 121. Doklam ovo ne ukazete, ne mo-
zete redi. A. Kanizlic, kam. 9. Doklam je vrime,
cinite pokoru. A. I. Knezovid 59.

DOKLAM GODAR, vidi doklam.

DOKLANATI, doklanam, pf. svrhti klanane
(tursku molitvu), ne klanati da\e. — slozeno:
do-klanati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing.

doklaiia. — U Vukovu rjecniku: 1. n. p. podne
,bis ende beten (von den tiirkischen serben)'

.orationem finio' : cekaj dok doklaiia. 2. doklanao
si ,du wirst nicht mehr beten' ,non amplius
orabis' : Neka klana, vec je doklanao.

DOKLAPATI, doklapiim, pf. dogrintati, do-

grcati, doglibati. — slozeno: do i klapati (vidi

klapiti). — U nase vrijeme ti Lici. Doklapati,
mucno ili jedva doci, u govoru : Jedva evo do-

klapa'. obidno se ovako rece, kada se po blatu
ide, ili kada slabujav dovjek mucno ide. J. Bog-
danovid.

DOKLATI, ddkojem, pf. svrsiti Mane, posve
(do smrti) zaklati. — slozeno: do-klati. — Akc.
kaki je u inf. taki je u ostalijem oblicima, osim
praes., imperat. dokd]i, part, praet. pass, doklan,

d6klfi.t. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedu rjec-

nika u Bjelostjencevu (samo part, praet. pass.

doklan) i u Vukovu. Nedes, nedes ved zivjeti,

doklade te moja sila. Gr. Palmotid 2, 121. On ga
zakla, ali ga ne dokla. Vuk, rjec. 129''. ^iv klan

ne doklan. Nar. prip. vuk.- 246. Luko, da si lane

po redu poceo. do godine doklao bi tesko. Osvetn.

2, 81. — l< jednoga pisca cakavca xvii vijeka

doklati je neprelazno, i kao da znaci: doci kraja,

glave. Gremo 1' mu doklati? D. Barakovid, vil. 62.

Tad juti ogari pritedi doklase. 75. Za radi ne-

voje koja nam bti doklat. 349. — tako je zna-
cene i u na§e vrijeme u Lici: Kada se dva pi-

jevca ili dva covjeka izmed sebe koju, inate i

pravdaju, onda onom koji dojacao bude reku:
,bogme mu je doklao'. J. Bogdanovid.

DOKLATITI SE, diklatim se, pf. doconati se,

dosmucati se. — slozeno: do-klatiti. — U 7iaie

vrijeme ?« Lici. ,Doklati so i on medu nas'. J.

Bogdanovid.

DOKLE, adv. i conj. quousque, pokazuje uopce
kraj micanu (interogativno i relativno). — Slo-

zeno je od do i kle; kod ovoga je ista osnova
sto i kod koli i kole (vidi dokoli) samo sto je o

ispalo. posto je jamacno to ista osnova koja je

i kod kolik, prvijem znacenem pokazuje velidinu

uopce, ali je ovo znacene kod vece osnove (kol)

ograniceno tia vrijeme, a kod druge (kl) pruza
se na mjesto i vrijeme. isporedi otkle, pokle itd.

— drugi se dio ove rijeci shvata cesto kao gen.

ili kao drugi koji padez te zato dobiva razlicne

nastavke, isporedi dokla, dokli (dokli'). doklu:

moSe biti i okrneno, isporedi dok, doku. — radi

vece sile moze imati uza .?e rijeicu god (isporedi

dokle godi, dokle godir) i koli (koje vidi I : Zabra-

Auje se sluziti dokle koli su v pokorali. Nanidn.
19^. Da bude zignan dokle je knli ziv. Korizm.
.59''. Dokle koli mi jo dusa u tihi. Starine. 1, 227.

Da no pusca nikakova suzna u vaSu zemju. dokle

koli ue dodo Ivan Lucid. Starine. U, 78. (1567).

— Dolazi pouzdano od xiv vijeka (cidi naj prvi

primjer kod I, 1, b) ; ima i primjer od kraja
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XII Hi od pocetka xiii, ali nijc dusta pouzdan
(vidi naj prvi primjer kod I, 1, a, b)); a izmedu
rjecnika u Vraniicevu (,quatenus

;
quousque

;

quoad; dum'), u Mika^inu (dokle, dooem ,donec,

dum, usquedum, usque donee, adeo, usque eodum,
tamdiudum, quoad, eo usquedum, quo adusque'

;

dokle, dokli ,usquequo, quousque' ; dokle, do ko-

liko vrjemena ,quandiu? quousque tandem'?'), u
Belinu (,quatenus' 329''

;
,donec' 316». 482*

;

,usque dum' 317l>; tja dokle ,usque quo' SlGb),

It Bjelontjencevu (,dum, usque dum, usque, donee,

quoad, quoadusque, tamdiu dum, eousque dum,
quousque, quamdiu, tantisper, dum et donee'.

'2. dokle ,u3quequo'. 3. dokle, do kuliko vremena
,quamdiu, quousque tandem'), u Stulicevu (,usque

dum, quoad, donee, quousque, usquequo' ; kod
dokli ,quandiu? quousque tandem?'), u Vrikovu

(1. |S0 weit als'
,
quousque': doklo se moze ocima

vidjeti. 2. ,so lange als' ,quousque' : ceka dokle

ki§a prestane', cf. dok. 3. ,wie weit'
,
quousque'

:

dokle si iSao ? 4. ,wie lange' ,quousque' : dokle

ie ovako biti?), u Danicicevu (,
quousque').

I. adv.

1. ovijestu, znaci: do kojega mjesta. mo^ehiti

i u prenesenom smislu.

a. interogativno. a) pitaue je u glavnoj rece-

nici. Dokle mi 6es, moj sine, gdje li si se ot-

pravio? Nar. pjes. bog. 181. Dokle si mi, Mujo,

prolazio? Nar. pjes. vuk. 3, 100. Dokle li si cetu

podigao? 3, 279. Dokle si se, Aso, podigao? 4, 100.

— b) pitane je u podlohwj recenici. Da jestt

vedomo vasemb hotestimt znati, dokle jestt meda
monastirske zemje. Mon. serb. 8. (1195— 1224, u
prijepisu god. 1619). Ne samo da bog svaka oza-

los(5enja nam saje, nego im i mejase pripise i

zabili2i, dokle, za koliko vrimena i po koji nacin

imaju koga Xalostiti. F. Lastric, ned. 214. Po-

kazuje dokle je snijeg lani bio. (Rece se u sali,

kad iensko iduci po rosi ili po blatu podigne
skute povisoko). Nar. posl. vuk. 252.

b. relatit'iw. Selo Viltska i meda mu ott Crt-

noga VrLha . . . na Skrtko dokle dela tece. Mon.
serb. 144. (1349). Od visoke Alpe i od Apenina
dokle krile Kalpe. D. Barakovic, vil. 88. Da i

ja doprem do one casti dokle su dosli i moji
stari. B. Zuzeri llitJ. Prestane ovdje, dokle je

iepjevala. Vuk, nar. pjes. 1, 128. — u Dubrov-
niku otkle dokle znaci veliku dalecinic, n. p.

Hodio je otkle dokle (diigi put). Isko sam te

otkle dokle. isjjoredi doklen, 1, a, b).

2. vremenu, znaci: do kojega casa, do kad.
a. interogativno. a) pitane je u glavnoj rece-

nici. Dokle co5 dake, milostivi gospodine, ra-

sr*bom milosrdje tvoje pokrivati ? kada ces,

utjeho nasa, nas tuznijeh razgovoriti? A. Gu-
ceti6, roz. jez. 92. Dokle srdit liodes biti na me?
F. Glavinic, cvit. 295". Dokle 6u fiekati i kada
ou viditi tebe ? M. Jerkovid 97. Dokle cete usioni

srcem biti'? I. Dordii, salt. 8. Dokle so uzdrzi

tijelo Jezusovo pod oblicima kruha i vina? T.

Ivanovii 75. Ali dokle ga je sluSao? doulo,

dokle mu ne rece . . . D. Rapid 30. — b) pitane

je u podloznoj recenici. Ne znam, dokle moze
stati ova |ubav I'le goruSta. G. Palmotic 2, '29.

Ne znanio dokle 6e nam se Xivot produjiti. M.
A. Re]kovi6. sabr. 17.

b. relativno. On bi imal s mirom stati do till

dob, dokle bi knoz list donosal. Mon. croat. 254.

(15o'2). Pqjde va Siriju i va ino razlike strane

dotle dokle nau6i jezik jevrejski. Transit 5. Ali

dokle ga je slusao'? donle, dokle mu ne rede.

D. Rapid 30 u svijem slucajima kad je ovakovo
dokle relativno, moze se shvatiti kao konjunkcija,
vidi dakle pod II.

II. conj. quoad, donee, dum, vidi dok, 1.

a. radna ho je u glavnoj reienici traje do po-

6etka radne sto je ti podloznoj. u ovoj je svagda
perfektivni glagol. a) podlozna je recenica afir-

mativna. aa) radna u podloznoj nije poijedak

radni m glavnoj. aaa) u podloznoj je praes. Da
je vo|nt kuusulb i negovo sudijo onogazi sve-

zati, dokle plati. Mon. serb. 209. (1387). To im
je Zajedno opceno dokle se razdile. Stat. po}.

ark. 5, 250. CinaSe ofioij dari dotle dokle se re-

cena redovnica povrati. Mirakuli. 48. Nede za-

poti poteli dokle tri krat zatajiS. Korizm. 92'".

Nedete vidjeti od sada dokle redete : blagoslovjon
koji dode u ime gospodinovo. N. Ranina 23''.

mat. 23, 39. Take nije dike pod nobom sad ine,

niti de bit' u vike, dokle svijot pogine. N. Na-
jeskovid 2, 17. Muci dokle te upitaju. Nauk. brn.

14''. Prigrliti ces ovi moj dar za sada, dokle mi
se druga zgoda prikaze. B. Kasid, in. (>. Trnem
strahom sva ledenim, dokle uzaznam, ziv jesi li.

G. Palmotic 2, 140. Ostati do' podloXan , dokle
sva ugrabjena bude povratiti. I. J. P. Lucid,

nar. 131. Nikome dvor ne otvoraj dokle ja dodem
iz lova. Nar. pjes vuk. 1. 309. Dokle tvoji Ko-
tarani dodu, hode tebe Turci pogubiti. 3, 123.

Ostavili do Durdeva dana, dokle bude trave za
konica. 3, 491. — bbb) it podloznoj je aor. Zvo-
nimir zivi u krajevstvo, dokle bi ubijen, lit 35.

Duk|anin 36. Dokle dode, pola nodi prode. Nar.

pjes. vuk. 1, 225. — ccc) u podloznoj je perfekat.

Tomu Arie strime, dokle j" koiia odsel. B. Krna-
rutid 22. Oko sta li se je zabavio, dokle je dopro
na tridesti godista. S. Rosa 39''. — ddd) u pod-
loznoj je plusqpf. Boga mole Turci za tri dana,

dokle im se dosadilo bjese. Nar. pjes. vuk. 3, 71.

— eee) u podloinoj je kondicijonal. A da bih

plac imal, plakal bih tolikoj, dokle bih prikratil

jadovni zivot moj. D. Ranina 94*. — bb) radna
It piodloznoj postaje iz radne u glavnoj, te je pot-

puna, savrsuje. aaa) u podloznoj je praes. Pop
ima dihati vrh kaleza, clokle se (smrznuta krv)

rastopi. Narucn. 44". Ki tebe hvaledi, usta i ne
stisne, dokle te gladedi u jamu potisne. P. Hek-
torovid 41—42. Toliko da ih tepu, dokle onomu
poklono se balvanu. F. Glavinid, cvit. 363>'. Neka
za mnom lete, dokle doprate me placna i ruzna.

G. Palinotid 2, 354. .Tide dokle se zasiti. M. A.
Re|kovid, sabr. 66. Ved ti idi preko goi'e carne

dokle dodes dvoru gospodskome. Nar. pjes. vuk.

2, 98. Oba|uje kone i junake, dokle dode koiima
carevijem. 2, 140. — bbb) u podlohioj je aor.

Rvasmo se snazno dosta, dokle s ranogo jada

i rauke zli nevjernik mrtav osta. G. Palmotid

2, 181. Kafu pise, dokle je popise. Nar. pjes. vuk.

1, 47.S. Ode pravo preko Bosno slavno dokle stizo

Drini valovitoj. 2, 172. — ccc) u podloznoj je

perfekat. Ranila ih dok ih odranila, dokle bill

sini za Xenidbu. Nar. pjes. vuk. 2, 38. -- cc) a

glaimoj je glagol koji znaii cekati. Cekaj dokle

Andrijas pride. Mon. croat. 207. (1518). Boje je

cekati dokle se ofiisti. Narudn. 20''. Cokajte me
dokle se vrnem. Transit. 203. Da dckamo dokle

dijeto izido iz kude. M. Dr2ic 264. Pocekaj dokle

srj*;ba projdo, dokle so krv smiri. J. Filipovid

1, 464''. Cekajudi dokle nam so osti-o zapovidi.

P. Filipovid 13. Pocekaj me, mila moja majko!

dokle zado za goricu sunce. Nar. pjes. vuk. 1, 572.

Da cokamo dokle uocca dode. 4, 386. — 6^ jiod-

lozna je reienica negativna. aa) u podloznoj je

praes. Ne more drugoga priti dotle dokle se ona
i prva pravda no svrsi. Stat. po|. ark. 5, 250.

Znajte da se misa nima redi dokle se ne svrSi

jutriia. Narudn. 28». No prasda so grih, dokle se

ne vrati vzotjc. Korizm. 52". Xe dfifj) u kudu
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nikomu, dokle ja ne dodem. M. Drzic 207. Bog
mu grijelia neie prostiti, dokle ga ne ispovjedi.

A. Komulovic 6. Da smrti okusiti neie, dokle

sina clovicanskoga ne vidit bude. F. Glavinid,

cvit. 44". Iz ove se ja dr^ave ne imam . . . odi-

jeliti, dokle na put vjecne slave ne budem to

uputiti. G. Palmotii 1, 155. Dokle covjek s co-

vjekom star soli ne izije, nede mu 6ud poznat'.

(D). Poslov. danifi. 19. Ne skidajte ga s kri^a,

dokle ga ne ukazem. F. Lastrid, test. llSb. Ne
smijuci izaii, dokle mu brada ne naraste. A. Ka-
nizlio, kam. 227. Dokle ne okusi negovu slas,

imat ie sved grka usta, dokle ne uzblagujo za

negovom trpezom, bit ce sved gladna. D. Basic
31». Niti zejan ima mira (lirt) doklo zeca ne

udavi. V. Dosen 71*. Ne ostavi svqj zapooeti

posao dokle ga ne dovrsi. M. A. Eelkovi(!-, sat.

H2'>. Pijte vino i bistru rakiju doklo i ja u
Kostur ne dodem. Nar. pjes. vuk. 2, 370. Al' ne-

mojte pusaka metati dokle nioja naj prije nc
pukne. 4, 148. Necu .'itati dokle sunce ne pro-

sveti. Nar. pjes. istr. 4, 8. Dokle nekome ne bude
zje, ne moXe nekome da bude dobro. Nar. posl.

vuk. 65. Koza ne prska doklo no vidi vuka. ItiS.

Ne vaja leceti dokle krila ne narastu. 195. Nije

zime dokle bozii ne mine. 215. Ovako se pripi-

jeva i ostalijem svatovima dokle ne podu. Vuk,
nar. pjes. 1, 32. — bb) u podlosnoj je aor. Stahn
}uto svi zabjeni, dokle ih Juda nesmijeni no
razabra i ne uputi. G. Palmotic 3, 70*. Ovi ne
pripovidaSe ga (naulc) dokle svrhu nih duh sveti

ne sado. J. Filipovii 1, 16111. Dokle ne bi ne-

kome zlo, ne bi nekome dobro. Nar. posl. vuk. 65.

— cc) u podlohioj je perfeJcat. Dokle nismo im
vrha dosli, dotle u na5iC/»j kucaf/jj mi ne mo-
zemo naoi mira. A. d. Bella, razg. 2151'. Brze
trfii dokle ga nisu pogubili. F. Lastrid, svet. 92l>.

Bio se zabrinuo kako 6e on toliko ku6a pogra-
diti, dokle mu nije nekakav starac pokazao. Vuk,
poslov. 45. Da ga vidim dokle nijesam umro.
D. Danicid, Imojs. 45, 28. Udrimo na Turke,
dokle na nas udarili nisu. O-svetn. 3, 71. —
del) II podloznoj je plusqpf. (Juda) najde vede
se gori nego bise prvo dokle ne bise prijal hleba
Isusova. Korizm. 84*. Da nece ikakvu stvar oku-
siti, dokle ne bise pogubili s. Pavla. .T. Matovid
347. — ee) u podloznoj je Tcondicijonal. Dokle
ne bih sam ti glasi upisani vidi' cisto, ne bih

roka da je isto. D. Barakovid, vil. 207. Bjese
uzeo u obicaj . . . niSta ne okusiti, dokle ne bi

doso prida n. I. Sordid, ben. 125. Ne bi mi do-

pustile 2ivjet mirno u kudi, dokle se ne bih za-

duzila. D. BaSid 15".

b. radna glaone reienice traje do kraja radne
sto je u podlohioj, isticuci da preko onoga kraja
ne moze Hi ne smije biti Hi ne treba da bude.

a) u podloznoj je glayol imperfektivni. aa) u

praes. Za vsaku rabotu da stoji dokle je on 2ivB.

Mon. Serb. (1300—1350). Da su vo]i.ni i oblasni
I'limi, doklo svdtt stoji. 234. (1399). Ispovij so,

dokle si zdrav. Narudn. 73". Svak jtiene razgleda
dokle sam ovdje. Zborn. 147". Doklo je nod nije

dan, a dokle jo dan nije nod. M. Divkovid, bes.

287". Covik dokle zive, vazda jest nomodau. P.

Posilovid, nasi. 441'. Doklo je duXnik i,iv, dug je

na nogah. (D). Poslov. danid. 19. Dokle ima
zlata tuini puk ima i hrano. I. Dordid, ben. 122.

Udi, da je zona svezana zakonu dokle muz ne
iive. A. Bafiid 414. Dokle ovde nevo|e i tuge
podnosimo, vazda iniamo kojigod razgovor. J.

Filipovid 1, 236". (5astimo otca i mater dokle
8U iivi. I. A. Nenadid, uauk. 122. Jer sam nemu
tvrdu viru zada', da mu nedu pridat Svetigrada,

dokle mi je na ramenu glava. And. Kadid, razg.

12 DOKLE, II, f.

108". I bidu te dokle dusu cujem. M. A. Kej-
kovid, sat. G V>. Dokle bog ureduje sve stvari

po niovoj dudi, dokle i(li) u tugi i nesridi uzdiXe,

dokle i(h) u siromaStvu podpomaze i provida,
dotle oni savijaju i glavu i kolina. A. Tomi-
kovid, gov. 142. Nek su tvoji dokle ti je traga.

Nar. pjes. vuk. 2, 455. Te ti nosi dokle si nam
mlada. 2, 522. Dokle prosi, zlatna usta nosi, a
kad vrada, pleda obrada. Dokle ruXica miriSe,

dotle svak je begenise. Dokle ti je kod majcice,
mirnija je od ovcice. Nar. posl. vuk. 65. — bb) u
imperfektu. Doklo Tale zahodaSe, zdravo doma
dohodase. Nar. posl. vuk. 65. — cc) u aor. Oni
zvaSe nas dotle dugo na rudak i na vederu, dokle
ja imadoh dim darivati. M. A. Rejkovid, sabr. 18.

Dokle mudri mudrovase, ludizi grad primi§e.

(U Crnoj Gori). Nar posl. vuk. 65. — dd) u per-
fektu. Dokle jo zivil ni se spomenul od boga.
Korizm. 39t>. Dokle si bio mlad, sluzio si moje
neprijatoje. P. Posilovid, nasi. i^. Dokle baba
dojila, dotle baba brojila. (Z). Poslov. danic. 19.

Dokle znela dotle jela. Dokle trajalo, dotle la-

jalo; a kad nestalo, onda prestalo. Nar. posl.

vuk. 65. — b) u podloznoj je glagol perfektivni
kojijem se pokasuje potpunane Hi svr^etak radne
sto biva u isto doba kad biva radna glavne re-

ienice. aa) u podloznoj je praes. Cocani podmu
frustati Lovrinca, dokle cesar zapovidi. P. Hek-
torovic (?) 134. Za to vazda ja du tebe, dokle ,u

roeni duh se nade , kako samu jubit sebe. G.
Palmotid 1, 128. Drzana du tvom mladosti biti

dokle budem 2iva. 1, 306. Desnica de za sad
moja dokle uzrasteS posred boja tebe duvat i

braniti. 2, 87. Pokrijte se granem jelovijem dokle
prode sila i svatovi. Nar. pjes. vuk. 3, 196. —
bb) u liodloznoj je perfekat. Dokle Porda sedlo

opremio, dotle sluge izvedoSe doga. Nar. pjes.

vuk. 2, 588. Dokle ju j' malo umirila, ved su
sini se pojili. Nar. prip. mikul. 18. — cc) u pod-
loznoj je kondicijonal. Slobodan bi bio, dokle
bi se ubojstvo na sudu protreslo. A. KaniXlid,

utoc. 1. Mane hi(h) se izmudio, doklo bi ga na-

udio. V. Dosen 114".

c. uz znacene kakovo je kod b pokasuje se i

namjera da sto bude Hi ne bude. Kako jedna
laviea vzdvigne se od sna, dokle poji plen.

Korizm. 991'.

d. dum, radna glavne recenice biva preko tra-

jaiia radne sto je u podloznoj, ali nije potrebno
da ona traje do kraja ove. u podloznoj je im-

perfektivni glagol. a) u praes. Vecma (ga) za-

sram[uje doklo ga uzvisiva. B. Kasid, nasi. 210.

Bog dokle se dini malasan i snizuje toliko, u
isto doba uzmloza svoje velidaustvo. F. Lastrid,

test. 298''. — b) u imperfektu. Dokle svaka u
pomudanju stahu, svemoguda rijec tvoja zgar od
pristolja kra)evskijeh dode. A. Gudetid, roz. jez.

106. Dokle ona tako govorase prostri se na po-

stejici. B. KaSid, is. 108. Dokle ove . . . rijedi

majka Isusova govorase, Marija Mandalina . . .

takoder i apostoli s ucenici potoke suza iz odiju

prolivahu. F. Lastrid, test. 225". Dokle bjeSe vo-

jevoda Mirko, bjese tada mlogo vojevoda. Nar.

pjes. vuk. 3, 53.

0. ubi, simul ac, kao netom, istom da, samo
da, pokazuje da radna glavne recenice postaje

u isti cas u koji radna podlozne. Doklo ih je

Asan ugledao, Asau nima dobre ko6e prima.

Nar. pjes. vuk. 1, 596. Dokle meue to vese|e

prode, obojicu hodu objesiti. 2, 135, — t uopce

kao kad: Te po poju druStvo pokupio; dokle

Vude svate izbrojio, al' mu nema sedam stotin'

svata. 2, 586.

i. od vremena je preneseno na siri sntisao, te
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ogranidujc sud izrecen u glavnoj recenici na oso-

biti sluiaj Mo se kaze u podloznoj. vidi naj sadni
primjer kod doblen, 2.

DOKLECIJAN, Doklecijdna, m. Dioclelianus.
— U jednoga pisca xvm mjeka. Masimian kad
ponudi Dokleciana. J. Kavanin 165*. Nerun,
Komod, Doklecijan. 453^.

DOKLECijANSKI, adj. Diocletiani, koji pri-

pada Doklecijanu. — U jednoga pisca sviii vi-

jeka. Glasne od polace Dokleciansko. J. Kavanin
323b.

DOKLEGOD, adv. aliquatenus, do kogagod
mjesta Hi casa, donekle. vidi dokle i god. —
isporedi doklegod i dokligod. — U nasc vrijeme

u Dubrovniku i u Stulicevu rjecniku (vidi kod
dokle god). ,Mogq bih jos doklegod hoditi, ni-

jesam umoran'. ,Cekacu ga doklegod, ali nedu
cijeli dan'. P. Budmani.

DOKLE GOD, kao relativni adverab i kon-
junkcija dokle (vidi dokle kod I, a, b) i b, b) i

II i god), ali s vecom silom. — isporedi dokle
god, dokle gode, dokle godijer. doklo godijere.

— Dolazi od svii vijeka a izmedu rjeinika u
Belinu (,usque dum' 317b) j j^ Stulicevu (,dum,

donee, usquedum, aliquatenus'). — t/ svijem pri-

mjerima vrijedi kao konjunkcija. Svega ovoga
dobra jest ulisen, dokle god stoji u grijehu. A.
Komulovic 30. Tako ih je (zidove) dugo strijal,

dokle god ih je uadasal i poda sc podbil. A.
Georgiceo, pril. 24. Hrani ptice, dokle god ope-

rjate. I. Dordic, salt. 488. Zasto se covik izbaviti

od ovoga duga ne more dokle god je ziv. F.

Lastrid, ned. 78. Covik taji svoju zloou na sudu
dokle god moze. M. A. Rejkovic, sabr. 43. I ova
u nemu pribiva dokle god smrtno no sagrisi.

M. Dobretid 19.

DOKLE GODIJEE, vidi dokle god. ije-

stoji mj. negdahiega -e-, s toga je u svijem pri-

mjerima godir po zapadnom govoru. — Dolazi
od XVII vijeka. Vrze ga u tamnicu, doklo godir
dug plati. I. Bandulavic ISlb. rnat. 18, 30. Zato
ja, dokle godir ova nemoc bude durati, obicem
ti se podniti ju dobrovolno s ustrpjenjem. L.

Terzic 4. Al' te evo nastaviti nece dokle godir
skule ne pomeie. M. A. Rejkovic, sat. Cl».

DOKLE GODIJERE, vidi dokle godijer. —
I' jednom primjeru xvi vijeka (po zapadnom
govoru doklo godire). Ovomu nasemu razumu i

ludoj mndrosti (dokle godire ona ni od duha
svetoga ponovjena) se ne vidi. Postila 1 1*.

DOKLEGOD, vidi doklegod. — U nose vri-

jeme u Dubrovniku.

DOKLE GOD, vidi dokle god. — U nase vri-

jeme. Doklo god bog (coeku) ne uzme nm, ne
moze mal. Nar. posl vuk. 65.

DOKLE GODE, vidi dokle god. — -do stoji

po juznoni govoru mjeste negdasnega -de, a po
zapadnom stoji -di. — Dolazi od xvi vijeka.

.lere se sam tuzi, da jest grisnik doklo godi jo

v plte. Ant. Dalm., ap. 60. Nitko se ne sarani

ni pode u raj, doklo godi ne dodo Isukrst i dokle
ne podnese miiko. M. Divkovift, nauk. 45'». Doklo
smo godi na ovomo svitii, svc smo u svagdauom
napastovauu i nemiru. J. Banovac, razg. lO'J.

Necomo te pustiti, dokle godi nas ne blagosovis.

F. Lastric, test. 2V>. To se muci, dokle godi ne
dostigne ono sto zoli. 148''. Misloc da se tko ne
smide, doklo godi sobom mice. V. Doisen ISO^.

Te brat brata izdati no soede, doklo godo jodan
tecijase. Nar. pjes. vuk. '2, 294.

DOKLEM, isto sto dokle aamo sto prima na

II

kraju glas m (koji vidi), isporedi i doklam. —
radi vece sile (kad je relativno) moze imati uza
se rijecce god, godo itd., isporedi doklem god,
doklem gode. — Dolazi od xvi vijeka (vidi naj
prvi primjer kod 2) a nije u nijednom rjecniku.

1. adv.

a. mjestu. Ukazavsi im sva krajestva, drzave
i niovo mojase koje ce osvojiti i doklem se raz-

siriti imadu. And. Kacic, kor. 103.

b. vremenu. za relativno znacene isporedi 2.

Doklem cote, djeoo, [ubiti djetinstvo ? M. Radni6
241='. Doklem misli ovi puk od mono zlo govo-
riti ? And. Kacid, kor. 87. Doklem 6e5, puce Iz-

raelski, na dvi strane liramati? 239.

2. conj. vidi doklo, II i dok, 1. Ovu 6u daleco
toliko sliditi, doklem mi dotefie na sviti ziviti.

S. Mencetic 81. Misliti suprot iskrnemu, doklem
molis boga. S. Matijevic 42. Koji hoce jedriti

ne izlaze iz kraja, doklem dode vitar prikladan.

M. Radnic 38". Fabijan papa razluci od crkve
Filipa I, doklem pokoru ne ucini. A. Bacid 175.

Da ga narav istirat ne moze, doklem se ne utece
k pomodi. J. Banovac

,
pred. 7. Da mi svitis,

doklem cilovitu ucinim osvetu. F. Lastrid, test,

ad. 12b. Nije dotle mirovao, doklem nije liega

digao. A. Kanizlid, kam. 85. Sest miseci potra-
tise, doklem pribivaliste bozije ueinise. And.
Kacic, kor. 84. Neka stoji, doklem samo ne od-

pade. J. Vladmirovic 41. Zapovidi ira, da bi medu
to iz Jerusolima ne otisli, doklem se kripostju

neboskom ne prosvitle. I. Velikanovic, uput.

1, 195. Doklem se trn ne izvadi, ne ima lika.

D. Rapid 48. Da ne sudimo odma drugoga za
zla covika, doklem ga sama dila negova ne sapru
i ne ocituju da je takvi. B. Leakovid, gov. 9.

Ali mu je tada zabraiieno posvetivati, doklem
se podpuno ne redi. M. Dragidevid 93. Doklem
im se vojska iskupila, onde vojsku na broj uda-
rise. Nar. pjes. vuk. 4, 396.

DOKLEM GOD, vidi kod doklem. isporedi

dokle god. — Dolazi od xvii vijeka. Doklem god
ovo krivo i svitoviie vescje uzstoji u tvomu srcu,

node ulisti Isus u dusu tvoju. M. Radnid 320*.

Doklem god covik zivi, pakla neka se plasi. D.
Rapid 105. Ovakvi zaludu se ufa u milosrde

bozje, doklem god je u ovakvomu rdavoimi stanu.

B. Leakovid, gov. 99.

DOKLEM GODE, vidi kod doklem. isporedi

dokle gode. — Dolazi od xvii vijeka. Doklem
godi usluzis svijetu, sve des ziviti u vojevanu.

M. Radnid 3*. Doklem godi ocito ne poznaderao
negovo pomankane, niti demo nega za skinuta,

niti tebe za patrijarbu drzati. A. Kanizlid, kam.
122.

DOKLEN, isto sto dokle od cega postaje tijem

sto primi na kraju glas n (koji vidi). — ispo-

redi doklena. — radi vece sile (kad je relativno)

moze imati uza se rijecce god, gode, vidi doklen

god, doklen gode. — Dolazi od xviii vijeka (vidi

naj prvi primjer kod 2) a izmedu rjeinika u
Vukovu.

1. adv.

a. mjestu. a) interogativno. Ta doklen si kona
zamucio? Ogled, sr. 254. Srpsko momdo, od koga
si grada? doklen si se poto2ilo ludoV Nar. pjos.

petr. 2, 583. — b) relativno. Zasto sam se odklon

doklen mudio? (vidi doklo, I, 1, b pri kraju).

M. Pavlinovid, razl. spis. 10,'?.

b. vremenu. a) interogativno. Strasno pleme
doklen des spavati? P. Petrovid, gor. vijen. 24.

— b) relativno, vidi 2.

2. conj. vidi dokle, II i dok, 1. Bi liiov otac

Kleofa, mati Marija Alfej, koja doklen rani veoma
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se Jubjau medu sobom. S. Margitii, fal. 91. Nista

ne odrede doklen se u Eim ne povrate. S. Badri6

26. No virujem, doklen ne postavim prsta moga
u ranu negovu. J. Banovac, razg. 37. Kojino je

oko tobe puno truda i nevoje vidio, doklen te

je uzdigao. prip. 50. Izprid uega ne ide, doklen

je bog ne uslisa. L. Vladmirovic 41. Doklen jube,

dotlen vjeru daju. Nar. pjes vuk. 1, .389. Ne
bojim se nikakva junaka, doklen mi je gojeni

Labude. 2, 29. Preleeese Grahovo i Zvrsno, do-

klen tice na Crkvice dose. 4, G. Pa otolen na
noge skocio doklen dode u Cuce krvave. 4, 520.

Doklen sam nosila svilu ino bumbak, rado me
jo vidil vsaki mladi junak. Jacke. 39. No umije

magarac plivati, doklen mu voda do usiju ne

dodo. Nar. posl. vuk. 211. Jedva doceka doklen

mu dan dode. Nar. prip. viik. 150. I zaspe se-

nicu u kos pa sjede doklen se sameje. Nar. prip.

Yr6. 73. Koji zive doklen sunca grije. P. Petrovid,

gor. vijen. 3. — vidi dokle, II, f radi ovoga
primjera: Doklen jedan slipac padne u jamu,

ima stogod ogovora. J. Banovac, pred. 71.

DOKLENA, isto sto doklen mjeste cega stoji

u narodnoj pjesmi nasega vremena da se dohije

slog vise. Cmile jako tri nodeje danali doklena

se pasi dojadUo. Pjev. crn. yOb.

DOKLEN GOD, vidi hod doklen. — isporedi

dokle god. — Od prosloga vijeka. Pribivace svrhu

ne, doklen se god ne iskorene. J. Banovac, razg.

177. Sud osudi da Stana ostane kod potoiiega

muza doklen god rodi ono dijete. Pravdonosa
1852. 23, 4a.

DOKLEN GOD, vidi kod doklen. — isporedi

dokle god. — f' nase vrijeme. Koji se bjese za-

rekao da se nece ozeniti dotlen doklen god u

snu ne vidi devojku. Nar. prip. vuk. 139.

DOKLEN GODE, vidi hod doklen. isporedi

dokle gode. — Od prosloga vijeka. Niti 6u so

k vama obratiti doklen ga godi izmedu sebe ne

izkorenete. J. Banovac, prip. 170. Slidi doklen

godi rece: jest svrSeno. M. Zorici6, osm. 133.

DOKLER, isto sto dokle samo sto prima na
kraju glas r (koji vidi). — U narodnoj pjesmi

cakavskoj nasega vremena. Junak dokler }ubi,

do tad viru daje. Nar. pjes. istr. 2, 127.

D0KLEVe6e, n. mjesto blizu rijeke Kupe i

potoka Jagodna. — xv vijeka. Koji zemji poeinu
meje od vodo Kupe . . . , od vrb na potok Ja-

godno, i tako Jagodnom na put do Dokleveija.

Mou. Croat. 170. (1498).

DOKLI, vidi dokle. — Posto xv vijeka dolazi

AOK.lie (Mon. Serb. 298 god. 1420) i j\oiisii (354

god. 1428), moglo hi se pomisliti da je stariji

ublik dokle te hi dokli bilo samo po zapadnom
govoru. ah dokli dolazi istoga vijeka i jos prije

(vidi naj prvi priiiijer kod 2) i to u spomeniku
pisanu cisto po jiiziwm govoru; s druge strane

nijedan od ona dva primjera nije pouzdari : prvi
je u spomeniku napisanu od nekoga komii je

obican istocni govor te ne zna svagda gdje je

mjesto slovu e, jer pise n. p. s e onde, pobedi,

nesi, drevo, hotelt, a opet s e vlastele, udave;
drugi je doista u spomeniku na kojem je pot-
jiisan liusko logofet (isti koji je pisao i trcci

naj stariji spomenik gdje je dokli) ali je do nas
dosao u pioznijem prijepisu i od nevjeste ruke
(mjeste dolazi na mjesta o: filovoku, kolonu,

dclo, mostonii., veri, loto itd., na mjesta io: vieki,

pienczi, na mjesta i: vice, viku vikoma, svita,

miseca, na mjesta t: vi.ku vi.koma, pri.da; a
opet mjeste i ima c : prOjamse, projasmo, pro-

mamo, prumiti, Marenomi.) a na istoj strani ima

i dokle ; s cega svega naj veia je prilika da na
oba mjesta treba citati dokle. iz toga se vidi

da -i kod dokli ne postaje od -e, i da je naj
stariji ohlik dokli koji se i onako daje ispore-

diti s osnovom koli. tomu tie smeta ni rijec dokje
(koju vidi) u nase vrijeme kod ugarskijeh Hrvata,
jer ocito ne postaje od dokle nego od dokle tijem

sto se je 1 promijenilo na \. — Madi vece sile

moze imati uza se rijecce god
,
godi , isporedi

dokli god, dokli gode. — Od xv vijeka dolazi do
pocetka xviii, a izmedu rjeinika u Mikalinu
(kod dokle), u Belinu (,donec' 316*), j« StuUcevu
(interogativno i relativno), u Baniiicevu (dokle).

1. adv.

a. mjestu. dolazi samo u jednom primjeru,
interogativno. Ogan uzed vrhu slame, ako i mao,
lasno 'e svima; al' kad ve6e pusti plame, tko
zna, gorit dokli ima, gdi li 6e so udunuti, kad
se bude protegnuti? J. Karnnin 222*.

b. o vremenu. a) interogativno. Dokli ovako u
mrtvilu podnosit' nam sudeno je pHjen opdeni,

smrt nomilu, bezakonje, zio svakojeV I. Gun-
dulic 515. — b) za relativno znacene vidi 2.

2. cotij. vidi dokle, II i dok, 1. Dokli jestt iivt

gospodiuB vojevoda Sandajt da ilit imamo drB-

zati. Spom. sr. 2, (59. (1419). Blago vise receno
da drzi moj brat Marko dokli je ziv. Mon. croat.

132. (1487). Da obsluzite ovej zapovijedi dokli

se ja vratim. Zborn. Si). Dokli se stvar zeli, dotle

je u scinu. S, Mencetid 278. Ne steded mod moju
dokli ziv putujem. P. Hoktorovid 75. S krepostju

vjecni mir ima svak drzati, s zlobom rat i nemir,

dokli ga smrt skrati. N. Dimitrovid 7. Nu mislim
sve vijeke slaviti i dvorit, dokli se od prike ja

budu rastvorit. N. Na}eskovid 2, 80. Sara strahom
mre, dokli prije pridemo. M. Drzic 478. Da zakon
vlada V dloviku dokli jost ziv. Anton Dalm.,

ap. 9. Dokli se djeviea radi djevstva oholi, platu

djevidku gubi. B. Gradid, djev. 71. Odtle ti, dokli

.se ne vratim, nemoj se dijeliti. F. Lukarevid 116.

Sto ne stvorih, §to ne rekoh, sto ne prosuh oda
svudi, dokli od lie ono stekohV I. Gundulid 226.

Ah, u istok, care Osmane, mladahan se jos ne
puti, dokli vjerne i uzdane tve .svjetnike budes

cuti. 297. Sva podojska zemja i ruska Tatarinu

bjese uska, dokli nega jaci dobi. 334. Aii kako
tiho more vik po sebi ne uzrasti . dokli silni

vihar s gore no smuti ga svojom vlasti. 483.

Dokli od svud mi krv prokapa, na ocitu podnijeh

mjesti ruzne udorce teskijeh stapa. 484—485.

Dokli zarko sunce svijeti, tva de slava sved zi-

vjeti. 6. Palmotid 1, 100. Iznadimo za vremena
lijek podoban tvojoj rani, dokli moze bit lijecena.

1, 151. Svijetlijem banom hrvatskime ja te ciniui

s mojom vlasti, dokli od kraja stecos ime. 1, 401.

Ne imaui mira ni pokoja, dokli Enea moj no

bude. 2, 125. Ki lijopo svud cvali su, dokli ko

cvijet opali su. J. Kavaiiin 259''.

d6KLICI, doklikuem, pf. dozvati (subjekat jc

u drugom primjeru vila, a u prvom Marko Kra-

fevic). — slozeno: do-klidi. — U nase vrijeme.

Svog sokola bjeso doklikao. Pjev. crn. ISil*. Jasno

klice, dokle mo doklide. (S. Milutinovic) 335*.

DOKLIGOD, vidi doklogod. — U StuUcevu

rjecniku.

DOKLI GOD, vidi doklo god. — U Stuliceou

rjecniku.

DOKLI GODE, vidi kod dokli. isporedi dokle

gode. — Dolazi jedan put xvi vijeka (po zapad-

nom govoru dokli godi). Dokli godi smo 2ivi.

Anton Dalm.. ap. bl.

DOKLIKOVATI, doklikujem, impf. dozivati

(viaiii u gtase) ; shvata se i kao imp/, doklidi.
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— slozeno: do-klikovati. — U nose prijeme. Vuco
doklikujo Vuka. Pjev. cm. 37». Procvilile dvije

zlogucne vile, dvije nehranke doklikuju majke.

Osvetn. i, 57.

DOKLIMATI, diklimam, pf. doci klimajuci.

— sloseno : do-klimati. — U nase vrijcme u Lici.

Ova rijec skoro da ima isto znaceiio sa ,dogrin-

tati'. ,Ne sa)i toga, nece nikad on doklimati'.

,Uza li doklima i on', t. j. tko idu6 l;ao da vise

glavoui klima nego li nogama. J. Bogdanovi6.

DOKLINI6, m. prezitne. xv vijeka. Ja, Matij

Doklinic. Mon. croat. 319. (1440).

DOKLlSiC, in. prezime. xvi vijeka. Petru Do-
kli§icu. Mon. croat. 326. (1555).

DOKLONITI SE, d6klonim se, pf. nakloniti

se (donekle). — slozeno: do-kloniti. — Akc. je

kao kod donositi. — Dolazi u jednoga pisca xvi

vijeka i otale u Stulicevu rjecniku (,se depri-

more, inflectere')., Jak oni, u putu ki susta ter

se pit dokloni. S. Meucetic 217.

DOKLONATI SE, dokloiiam so, impf. doklo-

niti se. — Akc se mijena u aor. 2 i 3 sing.:

doklona. — U nase vrijeine. Svi svatovi koiie

razigraju, no ne igra dijete Jovicu, do nega se

Bajo dokloiiaso (s kona). Pjev. cru. 148''.

DOK.LU, vidi dokle. isporedi dokolu i doku.
— Dolazi siii i xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku. — U svijem priinjerima satno o vremenu.

a) interogativno. Semuzi miru ne ureoe kra-

Jevtstvo mi uroka, doklu hoce byti. Mon. serb.

55. (1281). — b) kao relafivni adverab Hi kon-

junkcija. Sijo pripisante da imamo i hoiemo
drbzati, . . . doklu bude sveto ti oartstvo i mi,

Mon Serb. 39. (1253). Da imt je mirt doklu iivu

pravo SI kraJevBstvomE mi. 55. (1281). Da ktto

drtzne prbvymt naukomt doklu ne bilo crtkvi

oddano. Dec. hris. 56.

DOKLE, vidi dokli. Isal sam po poju, nict

nisam bil boji, dok}o si nis zibral rozicu po vo|i.

Jacke. 24. — u istijem pjesmama dolazi i s gla-

som k na kraju: Dokjek nas razluci nasa ura

zadiia. 20. — i s n, isporedi doklen. Onde mi
ga pasi, dokfen dojdu glasi. 30.

DOK^iEK, vidi dok}e.

DOK^^EN, vidi dok)e.

DOKMAN, m. prezime. u nase vrijeine. §em.

karlov. 1883. 72. isprva je bez sumiie bilo ime.

isporedi Dokmanovid.

DOKMANOVAC, Dokmanovca, m. ime vrelu

« IHaskom. V. Arsonijevid. — isporedi Dokmau.

d6kMANOVi6, m. prezime, po ocu Dokmanu.
u nase vrijeme. Sem. karlov. 1883. 72. pomine se

od XVII vijeka. Dokmanovic knez ttomirski. P.

Vitezovic, kron. 190.

d6kMANOVi6i, Hi. pZ. zaselak Komorskijeh
Moravica u Hrvatskoj u podzupaniji dioniikoj.

Preglod 13.

DOKMET, m. ktnetOD (knezev, kaznaicv) po-

mocnik. — slozeno : do-kmet. — U nase vrijeme.

Dokle se kmet zvao knez, dotle su so liegovi

pomotnici na vise mesta zvali kmetovi a u rud-

nickoj Moravi ,dokmeti'. M. D. Milicevid, opst. 21.

DOKMIR. m. selo u Srbiji u okrugu valevskom:

u nem je prije bio manastir koji se pomine xvni

vijeka. Izgore . . . mon. Dokmirt. Starine. 10, 269.

Dokmir, selo 3 sata na severoistok od Va)eva.

U ovom je sehi stara crkvica koja jo nekad bila

manastir. M. D. Milicevii, srb. 403. Dokmir. K.

Jovanovii 101.

DOKNA, /. ime iensko, isporedi Doka i Doko.
— U Vukovu rjecniku.

DOKNADITI, d6knadim, pf. slozeno: do-kna-

diti (vidi uaknaditi). a) u jednoga pisca proUoga
vijeka kao dopuniti, dograditi, naciniti. Sva
crkva, kao grad nokakav, od dna do vra sazi-

data, cudo da su je i za toliko (120 godina) do-

kuadili i savrsili. D. Obradovic, basu. 394. —
b) u jednoga pisca nasega vremena kao nakna-
diti, nadoknaditi. Lijepe im napisali rijo6i: da
ce im so moda popraviti, i svakoja s6eta dokna-
diti. Osvetn. 3, 57.

DOKNADATI, doknadam , impf. doknaditi

(pod b)). — U jednoga pisca nasega vremena.
DuSa se duSom razmijeiia i doknada. M. Pavli-

novid, rad. 163.

1. DOKO, m. ime musko, hyp. Evdokije. —
Akc. se mijena u voc. Doko. — U Vukovu rjecniku.

2. DOKO, praep. praeter, do, osim, s gene-

tivom. — Kao da je nacineno tijem sto se iijedno

mislilo na do i dok, i «a nego; isporedi dogo,

nogo. — U nase vrijeme u Crnoj Gori. Od sva-

tovah niko ne vidase doko kuma duzda Mlofia-

nina. Pjev. crn. 218i>'.

DOKOBITI, dokobim, pf slozeno: do-kobiti.

— Akc. je kao kod donositi.

a. aktivno, doslutiti. — same u Stulicevu rjec-

niku.

b. sa se, refleksivno. a) personalno, s dat. kao

da znaci sto i dobaviti se s gen. Hi dobiti (slu-

cajno). — u jednoga pisca xvii vijeka. Pokle

bogat harao neprijatej dobi , zatiduc na zatao,

Adama zarobi; tomu se dokobi pakleni vojvoda,

Adama oglobi, zakova i proda. D. Barakovic, jar.

(1656), 14. Spati so postavi (Oloferne), smrti se

dokobi. 77. — b) impersonalno, dogoditi se. u
jednoga pisca xviii vijeka a izmedu rjecnika^ u
Belinu ol9t' i u Stulicevu. Zlamen ko'ega (kriza)

u visini hti se Kosti prikazati, rehsi da 60 u
vrlini s nim sve dusmane odrvati, kako mu se

i dokobi. J. Kavaiiin 299».

DOKOB^jENE, n. djelo kojijem se dokobi. —
Samo u Stulicevu rjecniku (dokobjeiie).

DOKOBl^iVATI , dokobjujom i dokoblivam,

impf dokobiti. — Samo u Stulicevu rjecniku

(grijeskom dokobivati, dokobivam).

DOKOCijATI SE, dokocijam se, j)/. dovesti

se u kocijama. — slozeno: do i kocijati koje po-

staje od osnove imena kocije. — U nase vrijeme

u Lici. ,Nokakva se gospoda dokooijase orkvi'.

.J. Bogdanovic.

DOKOCiVATI, dokocujom i dokodivam, impf.

dokotiti. — U Stulicevu rjecniku (grijeskom do-

kotivati, dokotivam).

DOKOL, coiij. vidi dokle, II. — okrneno do-

kole Hi dokoli. — Dolazi u tri pisca cakavca

XV, XVI i xviii vijeka. Dobrosri6ni biliu dokol

ne padihu u prezpravdja. M. Marulid 24 Da
vesel pribiva dokol uza li sidis. 46. OJ ziuie tre-

siso so, dokol dihom ga ne zgrija tovarao tore

vol. H. Lucie 279. Proseci slobodi da jo vo|an

priti, stati dokol liodo i vo|an otiti. Oliva. 54.

DOKOLA, conj. dokle. vidi dokoli. — U jed-

noga pisca xvi vijeka. Neharna dokla bila si,

do kola sri6a ti jost tekla. H. Lueii 214.

DOKOLAN, diikona, adj. kojemu ima vremena,

koji ima kad sto uraditi. — isporedi dokolica.

a- ostaje samo u nominalnom nom. sing. m.

i u ace. kad je isti kao nom. ; u ostalijem ohli-

cima ol se mijena u n (mj. 00), alt mote ostati

i nepromijeneno : dokGlna. po oblicima dokona
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ltd. nacina se gdjegdje i nom. sing. m. dokon.

— Postaje kao dokolica sufihsom tut. — Dolazi

u 7taSe vrijeme i u Vukovii rjecniku: dokolan,

dokolna (dokona), ,zelt wozu liabcnd' ,oiii tempus

ost' ; nijesam dokolan. — dokon (dokoon), vide

dokolan. Ako covjek dokolan ne priaiia uz posao.

M. Pavliuovii, rad. 147.

DOKOLE, adv. i conj. dokle. — vidi dokoli.

— Dolazi od prvijeh vremcna, a ismectu rjectiika

u Vrancicevu (,donec'), u Stulicevu, u Daniciievu

(kod kole).

a. adv. a) interogativno. Dokole nevojna ne-

vojne misli produzujoS? F. Vrancid, 2iv. 43. —
b) relativno. Dokle se uzdrzi tijelo Jezusovo pod
oblicima kruha i vina? Dokole se uzbudu sasma
razciniti ti isti oblici. T. Ivanovid 75. — c) o

vreinenu kad nije potane nasnaieno, do kogagod
vremena, donekle. — samo u Stulicevti rjecniku.

b. conj. Da podaju krivtca samoga do uroka,

do kole sudtce ureku. Mon. serb. 46. (1254). Tako
i mi dokole bihomo majalmi, . . . bihomo sluzeci.

Bernardin 9". paul. gal. 4, 3. Nisam ziv ni cu

bit, dokole ja zelim lie lipos obazrit. S. Men-
ceti6 8. A za toj, gospode, smiluj me Juveno,

dokole ne pode pamet mi svrseno. 19. G-vozdje

se bit ima, dokole jes vrude. N. Dimitrovic 9.

Kece gospodin gospodinii momu, sedi na desnu

moju, dokole poloXu neprijate)e tvo.ie podnoXije

nogam tvojim. Postila. u 4*. Prili6an ti jesi u

svemu k zviri onoj, ka Tided sinove pritile, to-

likoj kjuje ih, dokole mledno ih ucini. D. Raiiina
119l>. Dokole 2ivi , takav strah bise ugnal u

di'zave. I. T. Mrnavi(5, osm. 3.

DOKOLI, adv. i conj. quousque, vidi dokle,

I, 2 i II. — Sastavjeno od do i koli (obicno sc

nalazi rasdijeleno) ; kod ovoga zadnega dijela

osnova je ista Ho i kod kolik, po iemii bi prvo
znacene bilo: do koliko, do koje veiicine, do ko-

jega mnostva, ali je ograniceno (dajbitdi kad o

ostaje u osnovi) na vrijeme (isporcdi do koliko

kod 1. do, I, 2, b, a) aa) i kolik). bez promjene
znacena moze mijenati nastavke i glasiti kola,

kole, kole, kolu. (koli nece biti isto sto kole, jer

s onakovijem oblikom dolazi vec u stslovenskom).

maze se i da}e promijeniti izgubivsi -o-, ali onda
znaiene nije sasma isto, jer .se siri i na mjesto

i na vrijeme. ovaka kraca osnova kl- prima raz-

licite nastavke te postaje kli, kle, kle, klu, kla

(po svoj prilici treba ove nastavke shvatiti kao
padezne genetiva i dativa i kao da je za jedne

osnova k(o)U a za druge k(o)l'i.). — Bijei je

stara a izmedu rjeinika nahodi se u Bclinu
(jdonec' 316»), u Stulicevu (,dum, donee'), m Da-
niciievu (kod kole).

1. adv. do kojega vremena. a) interogativno.

Bad bill vidit, dokoli smo i u duhu i u puti na
blazenstvo uzdignuti. J. Kavaiiin 465^. — b) re-

lativno. Da svak htjede, Sto bog hoce i dokoli

i kako 6e. J. Kavaiiin 223li. vidi 2.

2. conj. vidi dokle, II i dok, 1. Da odbijaju

dotole dokoli so isplati vtsi. dngt. Mon. serb.

232. (1398). Noka su od mene . . . vjekuste spo-

mene, dokoli tefie svijet. M. Votranid 2, 5. Vazda
hrom ostane dokoli bude ziv. 2, 168. Odi ih fe-

ka'mo, dokoli bude nod. N. Najeskovid 1, 235.

Negda se iivot tvoj jo5 malo uzdrzi, dokoli tvo

ofi izgube krjeposti. 2, 35. Vosolo iivjah ja, do-

koli vil moja milosna bi meni. D. Raiiina 71''.

Da moroS bit biran dokoli bise mlad. D. Bara-

kovid, vil. 152. Tako se vesoledi bi nam jubko

s liima stati, dokoli nas mjesec tredi n rodjone

dvore vrati. (i. Palmotid 3, 97. Nit du nazad
pojt, dokoli svih no vidim pasti doli. A. Vita|id,

jst. o4b.

d6K0LICA, /. tempus otii, vrijeme kad ko

nema posla. — Postaje od dokoli sujihsom ica.

— Dolazi u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Otidi du gdjegod na dokolici. Vuk, rjec. 129''.

Srpkina, razbludena haremskom dokolicom i ne-

radom. M. D. Milidevid, zim. ve6. 142. Videle

su . . . na jednoj muku, a na drugoj dokolicu.

jur. 83.

DOKOLIJE, vidi dokoli. — Stariji je oblik

dokole, te se ne zna bi li po sadasncm govoru

glasilo dokoje Hi dokolije ; ovdje je pisano doko-

lije jer tako stoji u trecem primjeru, ali ovaj

nije pouzdan, jer nam je doiao u poznijem pri-

jepisu nevjeste ruke (vidi sto je o takovom pri-

jepisu kazano kod dokli). — Bijec je stara, is^w-

redi stslov. do kole, rus. Aono-rfe; a u nasem

jeziku dolazi od xii do xiv vijeka, izmedu rjec-

nika u Stulicevu (do koJe? quousque? s dodat-

kom da je uzeto iz brevijara) i u Daniciievu

(kod kole).

1. adv. interogativno. — u StuUievii rjecniku.

2. conj. Prisezaju pravt goj drtJati sb vami,

do kole strnt zivt. Mon. serb. 2. (1189). Da imt

se sije ne potvori do kole stoje sb mnovb u

pravde. 27. (1234—1240). Do kolije sime moje

bude dasmo i darovasmo. 106. (1383).

DOKOLITI, dokolim, pf. kao da znaci dovrsiti.

— Postaiie nije jasno : moie se misliti na dokoli

(isporedi dokolica i dokojeti) i na kolo^ — Do-

lazi u nase vrijeme. A steta je zivot zrtvovati

s jutra rana ne dokoliv dana! (sam pisac tumaci:

dokoliti— dospjeti). Osvetn. 4, 6. Dokolilo se—ia-

punUo se. J. Grupkovid.

DOKOLU, vidi dokoli. — Dolazi (samo kao

konjunkcija) od xv do xvii vijeka, isporedi otkolu

i pokolu. Dokolu ja pojdu molit otuj, vi posidite

tuj. M. Marulid 206. Da je blazen i cestit, do-

kolu tece svijet. M. Vetranid 2, 6._ Uzivaj tvu

mladost, dokolu imas mod. H. Lucid 213. Venae

ki d' (ies) nosit u slavi dokolu vridnije vidni te

odije. 1. Ivanisevid 12.

DOKO^iE, vidi dokolije.

D0K0](jEN, ?)(. prezime. — Dolazi (pisano Do-

koleni.) xiv vijeka. Milolt Bogoje Dokoleni. a

siub mu SmijB. Ded. hris. 60. 96.

1. d6ko:^ENA, /. vidi dokojenica. — U Vu-

kovu rjecniku s dodatkom da se govori u Crnoj

Gori.

2. DOKO^jENA, /. cvijet planinski koji se zove

i gorska ruza i turcin-cvijet. — U Vukovu rjec-

niku u kojem je ovako tumaieno (s dodatkom da

se govori u Crnoj Gori) a iz nega u Sulekovu

imeniku 71.

DOKOl^ENAK, d6ko}6nka, m. tibia, noga do

kolena. — U jednoga pisca nasega vremena.

VidiS, vilo, vojevodu Mirka, kako su mu ogorili

brci, kol' u noga goli dokojenci. Osvetn. 3, 154.

DOKO^jENICA, /. kod narodnoga odijcla ono

(obicno sukneno) sto pokriva nogu od clanka do

kolena. — ispotrdi dokojona, dokojeiiada. — Po-

staje od do kojona sujiksom ica. — Dolazi od

XVIII vijeka (naj prije u Belinu rjeiniku: ,tib!ale

brevius' 161*), i jos izmedu rjeinika u Stuliicvu

i u Vukovu. Gonia sela risanska nose guii, do-

kolenice, struku i opanko. S. l^ubisa, prip. 8.

DOKO^iENICIGA, /. dem. dokolenioa. — U
Stulirci'u rjecniku.

DOKOl^ENACA, /. doko}eniea. — Postaje kao

dokolenica sufiksom jafia. — U Belinu rjeiniku

161ii i u Stuliievu.

I

DOKOT^ETI. dokiMTm, pf. dospjeti, v^spjeti (jer
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je bila dokolica). — Postaje kao dokolica su-

jiksom e u inf , i ti praes. — U nase vrijeme i

u Vukovu rjecniku (,musse haben' ,otium est'

cf. dospjeti). Da bi se samo ono opjovalo, ja no
mogoh dokoliti radi neprekidno stiske inojih dvo-
strucili sliiibovana. Osvetn. 5, ii.

DOKOM, conj. vidi dokle. — Sastavjeno: do-

kom (vidi kod koji). — isporedi dokim. — Do-
lazi u jednoga pisca xv vijeka. Pak pocam od
boka Cilicijo, dokom Jafeta siroka mojaS taknos

nogom. M. Marulid 16.

DOKON, vidi dokolan.

DOKONANE, n. djelo kojijem se dokona. —
Dolasi XVII vijeka pisano dokonanije prema crkve-

nome jezikii i ii Bjelostjencevu rjecniku (doko-

uane v. dokoucane). Odande na magistrat va-

roski radi razgledaiia i dokouanija slobodno jest

otiti. Glas. ii, 3, 27. (1695).

DOKONATI, dokonam, pf. vidi dokoii6ati. —
isporedi dokoiiati. — Postaje od negdah'iega do
koni (vidi F. Miklosic, lex. palaeosl.^ kod koni.),

do kraja, do konca (vidi i konac), sufiksom a.

— Dolazi pouzdano od xvii vijeka (u primje-
rima xvi vijeka ne zna se za cijelo, treha Ii ci-

tati dokonati Hi dokoiiati, jer su svi uzeti iz

kniga pisanijeh glagolskijem slovima) kod pisaca
iakavaca i kod sjevernijeh stokavaca, a izmedii

rjecniku u Vrancicevu (,diffinire; terminare') i

u Vukovu (s dodatkom da se govori u Slavoniji).

1. prelazno.
a, aktiviw. a) iwpce, finire, perficere, dovesti

do kraja, do svrhe. Prsijanskuju rat po svojej

vo)i dokonavsi. §. Ko2i6i6 36b. Potle na penti-

kostni dan, ovo obitovanje jest oelo nadoplnil

i dokonal. Postila. Hhl''. Odlufiila je Eufrasija

fiotrdeset dan dokonati u ovom stanju. F. Vranoic,
ziv. 88. Popravjajuci sto je ostalo nedokonato,
jesmo vedo dokonali. Glasn. ii, 3, 54. (1706). —
b) s osobitijem znacenem, consilium capere, sta-

tuore, odluciii (osobito 2)oslije podufe dvojbe).

Pokonano bisi meju nimi, pricela da bi se rat.

S. Kozicio 33a. J^aj posli dokonase snbi drugog
voda obrati. E. Pavid, ogl. 152. Skupi mlostvo
puka i dokona s Aima, da se Sebi glava odsice.

277. On s vojvodom dokona u vicu, da jos dajo

iskusaju sricu. Nadod. 41. Neka oni dokonajii,

koji ovo potvrduju. G. Pestalii, utis. 238.

b. sa se, refieksivno, svrsiti se. Da 6e se (pu-
tana) do posledka na obsti drum dokonati. D.
Obradovid, basn. 448.

2. neprelazno, desinere, svrsiti se. Tako dokona
gotskoje krajovstvo. S. Kozicic 14i.

DOKONCANE, n. djelo kojijem se dokonca i

Uo tijem djeloin postane. — Stariji je oblik do-

konfianje. — Dolazi od xvi vijeka (vidi kod b))

a izmedu rjeinika u Bjelostjenievu: ,statutuin,

oonstitutum, definitum, deoretum, scitum, con-
stitutio, dofinitio'. 2. ,lex, constitutio, docrotum'.
8. dokoncaue sonatorsko ,senatus consultum'.
4. dokoncane opcine maiie (,men§e'), puka ,plebis-

citum'; u Voltigijinu (.compimento' ,endigung'),

M Stulicevu (,ab3olutio, porfectio, finis'), a) svrha,

kraj, konac. Dokoncanjo carstva da budom viditi.

I. T. Mrnavid, osm. 95. — b) odluka. Svidoci
toga naSega testamenta i poslidiiega na smrtnoj
posteji nasoj narucenja i dokonfianja. Mon. croat,

267. (1572). Da svojom oblastju potvrdi dokon-
fiana skupa iiova. A. BaCid 249. SkruSeie iliti

pokajaiie po dokonCaiiu sabora Tridentinskoga
jest ialost du§o. B. Leakovid, gov. 78.

D0k6nCATI, dokoncam, jif. finire, perficere;

consiUum capere; de.sinore, dovriiti, svrsiti. —
isporedi dokonati, dokoiiati. — imp/.: dokonCa-

7 dokon6evati

vati. — Akc. se mijena u praes. 1 i 2 pi. do-
koniAmo, dokonfidte, a aor. 2 i 3 sing, dflkontfi,

ti part, praet. act. d6kon6ao, dOkondSla, ii part,

praet. pass. d6kon5fi.n. — Postaje od do konca
(vidi konac) sufiksom ja; cj mijena se u 6. —
Dolazi od xiv vijeka (pisano dokoni.6ati) a iz-

medu rjeinika u Bjelostjenievu (samo part, praet.

pass, dokoncan ,perfectus, absolutus, torrainatus,

finitus'. 2. ,statutus, constitutus, docretus, defi-

nitus, deliberatus'), u Voltigijinu (,finiro, eom-
piere' ,endigen'), ii Stulicevu (.perficere, abaol-

vero, finire, determinare'), u Vukovu (.beondigen'

,finiro' cf. dokrajciti), ic Daniiiievu (dokontcati
.finire').

1. prelazno.

a, aktivno i pasivno. a) finire, perficere, do-
vrsiti, svrsiti. Nedokontcanaja mnoju ispltnite.

Glasn. 11, 190. (1319). On jest sve zakone i za-

povedi bozje svisil i dokoncal. Postila. PS".
Hod'mo dokoncati ovi psi prijuti. I. T. Mruavic,
osm. 125. Ja hocu leted zivot dokonfiati. P. Vi-

tezovic, odil. 54. Vazda svaki tvoj posao od tebe
u svoj svojoj svrsenosti dokoncan bio je. J. Fi-

lipovic 3, VI. IdaSe mimo jedne palafie koje na-
redeiie bas dokoncaSe. A. T. Blagojevic, khin. 43.

Pre nego to dokonca, prelazi u drugo. D. Obra-
dovic, basn. 124. — b) consilium caporo, sta-

tuere , odluciti , osobito poslije vijecana , uprav
dovrsiti vijecane odlucivsi sto, Hi poslije podu-
]ega kolebana i ncodluinosti. Govornici med nimi
postavjeni to su dokoncali bili. Mon. croat. 253.

(1552). Fridrik rimski cesar s Friderikom sinom,

Filip kr. francoski, Rikard kr. Anglije s vnogimi
ostalimi krsdanskimi poglavnikmi u spravi§6u

dokoncase, da se krS6enikom pomod da. P. Vite-

zovid, kron. 88. Naj poslije jest dokoncano da
sabor nista ne vaja. A. Bacic 171. Zapovidi da
se sva obsluzuju koja su u saboru Vicenskomu
uciiiena i dokoncana. 238. Dokoncase ufiiniti ga
na sliku i priliku svoju. F. Lastrio , ned. 333.

Oudi obadva dokoncasmo da ne idemo daje. M.
A. EGJkovie, sabr. 51. Nije cudo dakle, ako je

ovo crkva, kako clanak vire, voce puta naredila

i dokoncala , da se drzi. I. Velikanovio , uput.

1, 185. Sto odi-ediste i dokoncaste? prip. 48.

Kako dokoncase otci sabora Florentinskoga. B.

Leakovic, nauk. 156. Divan je dokoncao da se

mora utisiti oni princip. A. Tomikovid, ziv. 356.

b. sa se, refieksivno, svrsiti se. Ovom se do-

konca rat. P. Petrovid, ogled, sr. 508. I kad kom
se namota klubasoe, tada mu se kouci dokon-

daju. Osvetn. 6, 25.

2. neprelazno, desinere, svrsiti se. Ali ne do-

konda strah u straliu tomu. I. T. Mrnavid, osm.

30. Keci Diku, da sam dokondao, pak da mi do-

vede popa. S. l^ubiSa. prip. 234. Na Glasincu
borba dokondala. Osvetn. 7, 60

DOKONCAVANE. n. djelo kojijem se dokon-

iava. — U Bjelostjenievu rjecniku.

DOKONCAVATI, dokoucavam, imp/, dokon-
fiati. — isporedi dokancati. — Dolazi od xvii

vijeka a izmectu rjeinika u Bjelostjenievu, u
Voltigijinu, u Stulicevu. a) dovrsivati. Kad jur

dokondava trudjenje, kakov dar ziskava trudan
brodar? P. Vitozovid, odil. 67. Kuca tila uasoga
svagdaiiu pati vatru od vrudine naravne koja

brezpristance vlainost tila dokondava. D. Kapid
115. — b) odluiivati. Nedo nadi, da su cosari od
zakona dokondavali nego biskupi. A. Badid 257.

DOKONCEVATI, dokondujem, impf. dokon-

dati. ^ vidi dokoucavati, i osobito dokoneivati.

Dolazi samo praes. jedan put xvii vijeka. Kako
crikva dokondujo. P. Glavinid, svitl. 97.
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DOKONCITI, dokoncim, j)/. vidi dokoncati.
— Dolazi u jednoga pisca prosloga vijeka i u
jednoga nasega vremena i u Stidicevu rjecniku.

Nu dokoncit i ispuniti. S. Kosa Ibl). Pocem rijec

dokoncio Liika. Osvetn. 2, 71.

DOKONCiVATI, dok6ncujem i dokoncivam,

impf. dokoncati i dokonciti. — isporedi dokon-
cavati. — U Stulicevu rjecniku (s praes. dokon-
feivam). praes. dokoncujem doista dolazi u jed-

noga pisca cakavca xvii vijeka, alt moze hiti da
je od inf. dokoncevati, premda ovome nema po-
tvrde, vidi dokoncevati.

DOKONOBATI, dokonibam, pf. dovrsiti ko-

nobajuci se. — slozeno: do-konobati. — Akc. se

mijena u praes. 1 i 2 pi. : dokonobamo, dokono-
bate, M aor. 2 i 3 sing, dokonoba, u part, praet.

act. dokonobao, dokonobala, u part, praet. pass.

dokonoban. — U Vukovu rjecniku : ,miihselig

durchbringjen' ,aegre transigere': jedva cu go-
dinu dokonobati.

DOKONANE, n. djelo kojijem se dokona. —
U Jambresicevu rjecniku i « Stulicevu (s dodat-
kom da je uzeto iz Habdeliceva).

DOKONATI, dokoiiam, pf. vidi dokoncati i

dokonati. — impf. : dokonavati. — Dolazi xvi

vijeka (vidi i kod dokonati) kod pisaca cakavaca,

a izmedu rjeinika u Bjelostjencevu {kod doko-
fiavam ,statue, constituo, deceruo, statuo et de-

libeio, definio'; v. dokoncavam) i u Stulicevu

(jdecernere, constituere, sancire' s dodatkom da
je uzeto iz Habdeliceva). Jere vsaki kmet ima
vsako svoje delo i sluXbu prigoduo, verno i dobro
dokonati i dosvrsiti. Postila. vi". Bi to med nimi
dokoiiauo. Mon. croat. 259. (1556). — U nase
vrijeme u Lici dolazi sa znacenem: dohakati,
odojeti. Dokonati u govoru: ,bogme mu dokona',

ili: ,bogme mu je dokonao', t. j. kada se dvojica
ili rvu, ili rijecima prepiru, pa koji rvuci se

padne na zemju, rece se; ,jedva mu dokoiia', ili,

prepiruci se rijecima, koji prvo prestane govo-
riti, i tadaj rece se : ,ne moze daje ni rjecice

;

dokoiiao mu jo'. J. Bogdanovic.

DOKONAVANE, n. djelo kojijem se dokonava.
— U Bjelostjencevu rjecniku i u Stulicevu (,de-

finitio' s dodatkom da je uzeto iz Habdeliceva).

DOKONAVATI, dokiiiavam, impf. dokonati.
— Dolazi od xvui vijeka u Bjelostjencevu i u
Stulicevu rjecniku, a u nase vrijeme u narod-
nijem pjesmama ugarskijeh Hrvata. S ovim do-

koiiavam i Jubav predavam. Jacke. 37. Sad ja

V Tral-canavi iitak dokonavam. 120.

DOKONIVATI, dok6uujGm i dokinivam, impf.
dokoiiati. — U jednoga pisca iz Slavonije xviii

vijeka (samo impf.). Samo dokonivase dan od
boja. E. Pavic, ogl. 182.

DOK6paTI, d6kopam, pf. slozeno: do-kopati.
— impf. : dokopavati. — Akc. je kao kod do-

igrati.

a. kopajuci doci do kakva mjesta, neprelazno.
— s ovijem znaienem dolazi od xvii vijeka a
nije u nijednom rjeiniku. Ovi teiaci . . . take
dokopase i dodoSe tja do nega. M. Divkovid,
nauk. 178al>.

b. svrhti kopane, pokopati, iskopati sve, do
kraja, neprelazno i prelazno. — s ovijem zna-
cenem dolazi u rjeinicima: u Belinu (,confodio'
782b), n Stulicevu (,coufodere, perfodere'), u Vu-
kovu (,zu ende grabeu' ,perfodio').

c. izvaditi kopanem, iskopati, prelazno.
a) u pravom s»u'.s7m, — u rukopisu xv vijeka.

Koreni. od oata jozo rastetk po poju i korent

Jego vt gltbine velicej i nitkoio jego no moiett
dokopati. Starine 10, 111.

P) u prenesenom smislu kao docepati, Scepati,

zgrabiti, uhvattti, uzeti sto (Hi koga) hitno, silom,

mukom, protiv vo^e drugoga (i sama objekta). —
s ovijem znacenem dolazi od xvii vijeka naj prije

u Mikajinu rjecniku (samo rejieksivno i s osobi-

tijem znacenem o mjestu, vidi b) bb) aaa) blizu

kraja) i izmedu rjeinika jos u Vukovu: ,orgrei-

fen' ,apprehendo'. dokopati se cega ,etwas erwi-

schen' .apprehendo'.

a) aktivno. A dokopa pusku po sredini. Nar.
pjes. vuk. 3, 287. Ali skoci Andelicu Vuoe te

dokopa dvoje dece ludo. 3, 415. Sjutra ce me
bule dokopati da im perem sane i kasike. 3, 435.

Kada Srbi dokopase Turke zulumcare u bijele

ruke. 4, 151. Iz ruke mu casu dokopao. Pjev.

crn. 62a. Za bijelu dokopa ga ruku. Nar. pjes.

petr. 2, 240. Sv. Sava dokopa halu rukama za
vrat. Nar. prip. vil. 1868. 522. Koga Turci ziva

u ruke dokopaju onoga nabiju na kolac. Vuk,
ziv. 268.

b) sa se. aa) reciprocno, dokopati jedan dru-
goga. Za b'jela se grla dokopase. Pjev. crn. 111».

— bb) rejieksivno. aaa) dokopati se cega, mukom
ili na silu dobaviti se cega. isporedi docepati se.

Tesko bi bilo lie kosama i ledim kad bi je se

ti dokopao. F. Lastric, ned. 224. Kad se Marko
nogu dokopao. Nar. pjes. vuk. 4, 271. Dokopao
se kao celav kapice. Nar. posl. vuk. 66. — i

s osobitijem znacenem kao dobaviti se mjesta

(vidi dobaviti, 1, b, c)), doprijeti dokle, doseci sto,

dolazi vec u Mikajinu rjecniku : dokopati se, do-

segnuti ,arrivare' ,p6rtingo', i u jednom primjeru
prosloga vijeka: I sa svim tim, kada se aera

dokopa (magla) , spusta iz sebe gromove. D.
Rapid 141. — bbb) koga, dosaditi kome molbama
i drugijem govorom. — samo u Stulicevu rjec-

niku (,aliquem adire, ad aliquem accedere fri-

volis rationibus, vel levissima ex causa ita ut

contemptui sit').

DOKOPAVATI, dok6pavam, impf. dokopati.
— isporedi dokapati. — Akc. kaki je u inf. taki

je u praes. 3 pi. dokopdvajii, u aor. dokopdvah,

u ger. praes. dokopavajiidi, u ger. praet. doko-

pivav , dokopavavsi , u part, praet. act. doko-

pavao ; u ostalijem je oblicima onaki kaki je «
praes. 1 sing. — U Stulicevu rjecniku.

DOKOPNETI, dokopnira, pf. svrsiti kopnene,

kopiieti do kraja, posve. — slozeno: do-kopiieti.

— U Stulicevu rjeiniku (dokopniti ,deliquescere').

DOKOPNIVATI, dok6puujem i dokopiiivam,

impf. dokopneti. - U Stulicevu rjeiniku (gri-

jeskom dokopnivati, dokopnivam).

D0K6RAB:^ITI, dokirabjlm, p/. dobroditi. —
U Stulicevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DOKOSITI, d6kosrm, pf. svriiti kosene, kositi

do kraja, sve. — slozeno: do-kositi. — U Belinu

rjecniku 300i. 721" i u Stulicevu, i u naSe vri-

jeme u Lici. ,Danas demo tu ili ovu livadu do-

kositi, pak demo ouda na drugu prijoci'. J. Bog-
danovid.

DOKOSNUTI SE, d6kosnem se, pf. 6ega,

dodirnuti se cega, dokaciti §to. — slozeno: do-

kosuuti. — Od prosloga vijeka. Cuvaj da ne bi

plamen rakije dokosnuo se. Z. Orfelin, podr. 278.

DOKOSENE, n. djelo kojijem se dokosi. —
— stariji je oblik dokoSenje. — U Belinu rjec-

niku (grijeskom dokosenje SOO").

DOKOSfVATI, dok6§ujera i dokisivara, impf.

dokositi. — U Belinu rjeiniku: praes. (grijeikom)

dokosivain uz inf. dokositi, i u Stulicevu (gri-

jeSkom dokoaivati, dokosivam).
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DOKOTITI, fiokotim, pf. svrsili koiene, ne ku-

titi da]e. — slozeno: do-kotiti — imp/.: doko6i-
vati. — Akc. je kao kod douositi. — C Stulicevu
rjecniku (,a foetando cossaro, taiitum de qua-
drupedibus').

DOKOTUKATI, dokoturam, pf. slozeno: do-

koturati. — Akc. je kao kod dokonobati (tt Du-
bromt iku je drukciji : dokoturati, dokituram, vidi

kod koturati).

a. prelazno, dotjerati, dovesti koturajuci. — m
na§e vrijeme u Bubrovniku, n. p. ,Dokoturaj mi
amo te obruce'. — sa se, refleksivno, znaci: doci
koturajuci se, i dolazi od xviii vijeka. Stup obo-
reni tja do dna od pobrdja dokotiira se. I. Dor-
die^, ben. 109.

b. neprelazno, doteturati. — « Vtikovu rjecniku.

DOKOVATI, dokujem, pf. svrsiti kovane, ne
kovati dafc (neprelazno) ; kovati do kraja (pre-

lazno). — Akc. je kao kod potkovati. — U nase
vrijeme u Lici. ,Dok samo Petrova kola dokujem,
odma onda tvoja na redu'. Drugac sam ovu rijec

i ovako cuo : neki seoski kovac ovdje odavno
boluje, te ludi jedan drugog pitaju : ,vaj kuje li

joS sto Pavao?' drugi na to; ,bogmo je dokovao'
J. Bogdanovid.

DOKOVO, n. selo u Medumurju. — xvi vijeka.

Dali smo mu sel kmetskih sedem i pol . . . u
Mejumurju, po imenu: . . . Dokovo selo poldrugo.
Mod. Croat. 266. (1570).

DOKEADANE, n. djelo kojijem se ko dokrada.
— U Vukocu rjecniku.

DOKRADATI SE, d6kradam se, impf. dokrasti
se. — Akc. je kao kod dobivati. — Postaje od
osnove dokrad glagola dokrasti sufiksom a. — U
Vukovu rjecniku.

DOKEAJAK, dokrajka, m. kraj Hi ono sto je
pri samom kraju. — Drugo a ostaje samo u nom.
i ace. sing, i u gen. pi. dokrajaka. — U svijem
oblicima u kojijem nema drugoga a pri'o je dugo.
— Postaje od do kraja sufiksom tki.. — Dolazi
u jednoga pisca nasega vremena, ali, premda
nije u Vukovu rjecniku, narodna je rijec, vidi
i dokrajciti. Na dokrajku divna drugovaiia.
Csvetn. 7, 1.

DOKRA.TAN, dokrajna, adj. koji se proteie do
kraja. — Dolazi u jednoga pisca xvui vijeka i

u svijem primjerima stoji u jirenesenom smidu
i znaci: potpun, cjelovii, dovrsen. Ovo je prilika

ako i ne domjerna i dokrajna onega srama. A.
Kalid 151. Muke i ogan nije dokrajuo zlo. 165.

Ovako strahovito prikazaiie pristojna je plata
grjeSnicima; ali nije zadovojua, domjerna i do-
krajna. 148. Jes nesto vise, nesto plemenitije Sto

nije zem}a, Sto se nad zemjom uzdize, Sto zemjom
gospodi, sto je prilika bozja ako i nije dokrajna.
517. — adv. dikrajno, potpuno, cjelovito, dovr-
Seno. Cjelovito i dokrajno. 4. Dokrajno ispunit

taj poso. 466. Nu kad mislite da se dopuno i

dokrajno dovrsilo prorocanstvo Marije? 517.

DOKRAJCITI, d6krajcim, pf. finire, dotjerati

do kraja, dovrsiti. — Akc. se mijena u aor. 2 i

3 sing. : dokrajei. — Postaje od osnove imena
dokrajak sufiksom i. — Dolazi u nase vrijeme i

u Vukovu rjecniku. Dokrajcio jo ve6. Vuk, rjec,

130a.

DOKRAJNI, adj. proxinias ab extremo, koji

je prvi do krajnega. — slozeno: do-kraj6i. — U
nase vrijeme. Izmedu krajnega i dokrajiiega prO'

vlaie se ispod ruku. Nar. igre. vil. 1868. 734.

DOKRAJ^EVATI, dokri)uj6m, pf svriiti kra
(evanr, ne krafevati dafe. — slozeno: do-krale
vati. — V Stulicevu rjeiniku.

DOKRASITI, dikrasim, pf. ukrasiti do kraja,

posve. — slozeno : do-krasiti. — Akc. je kao kod
dobaciti. — U jednoga pisca naSega vremena.

Ko jo manastir ogradio, ko ga jo dokrasio, S.

I^ubisa, prip. 272.

DOKRASTI, dokrddem, pf. svrSiti kradene
(neprelazno); pokrasti sve, do kraja (prelazno).
— slozeno: do-krasti. — Akc. kaki je u praes.

taki je u impt. dokradi ; u ostalijem je oblicima

onaki kaki je u inf., osim aor. 2 i 3 sing.: do-

krade. — sa se, refleksivno, doci kradom, dovuci

se kao kradlivac. — isporedi prikrasti se. —
impf. : dokradati se. — U Vukovu rjecniku (samo
dokrasti se).

DOKRETATI, d6kre6em, impf. svrsivati kre-

tane, micane. — S ovakovijem znacenem dolazi

u Belinu rjecniku (,fiuir d' agitare' 52'>) i u Stu-

licevu (,agitationi finem dare').

DOKRITI, dokrijem, pf. pokriti do kraja, sve.

— slozeno: do-kriti. — Akc. je kao kod pokriti.

— U nase vrijeme u Lici. ,Nisam sve kude jos

dokrio, vali mi simle'. J. Bogdanovid.

DOKRMITI, dikfrnim, pf. doteci, istrajati

s jednom krmom do druge. — slozeno : do-krmiti.
— U nase vrijeme u Lici. ,Bojim se da sa ovo
malo krme ili pice necu ove zime blaga dokr-
miti.' J. Bogdanovid. ,Pusti goveda na sijeno i

cejad na vrud kruh, pa niti ces dokrmiti niti

dokru.Siti'. V. Arsenijevic.

DOKROCITI, dokrocim, pf. jednijem korakom
doci, doprijeti. — slozeno: do-krociti. — Akc. je

kao kod donositi. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Jednom kroci, do kona dokrodi. Nar.

pjes. vuk. 2, 281. Ko krace viSe nego mo2e do-

krociti, prebide gnatove. Nar. posl. vuk. 144.

DOKRPITI, ddkrplm, pf. svrsiti krp]ene. —
slozeno: do-krpiti. — impf.: dokrpjivati. — Akc.

se mijena u aor. 2 i 3 sing, dokrpi. — U Belinu
rjecniku 607" i u Stulicevu.

DOKRP^iENE, n. djelo kojijem se dokrpi. —
U Belinu rjecniku sa starijim oblikom dokrpjenje
607a.

D0KRP:^IVATI , dokrp}ujem i dokfp}rvam,

impf. dokrpiti. — Dolazi u Belinu rjecniku (samo

praes., grijeskom dokrpivam tiz inf. dokrpiti 607*)

i u Stulicevu (grijeskom dokrpivati, dokrpivam).

DOKRUSITI, dokrusim, j)/. doteci, istrajati

s jednijem kruhom do drugoga. — slozeno : do-

krusiti; drugi dio krusiti (kojemu kao prostome
nema potvrde) postaje od kruh sufiksom i. — U
Lici i sjevernoj Dalmaciji. Pusti govoda na si-

jeno i cejad na vrud kruh, pa niti deS dokrmiti

niti dokruSiti. Nar. posl. u Lici. V. Arsenijevid.

,OdeS li ti ove godine dokrusiti ?' ,Taj i taj ko-

liko zito u jesen u kudu zgrue, ali nikad ne

mo2e dokrusiti'. J. Bogdanovid. DokruSiti, do-

stignuti kruh kruhom (kad dotece od novoga do

novoga): u Dalmaciji kad Zagorac dokruSi, kaie

se da jo bogat, M. Pavlinovic.

DOKSAT, m. solarium, mjesto otvoreno na
kuci ili pri kuci za suncarie po danu Hi hlado-

vane po noci, isporedi divanhana — Bijec je

tuda, mozebiti grcka, ispmredi nuvogrc. So^uqiu,

svod. — Dolazi od xviii vijeka, a izmedu rjec-

nika u Stuliievu (sa znaienem ,scala6'! t » do-

datkom da je uzeto iz nekakva bukvara) i u

Vukovu (,die altane, der altan' ,8olarium, sub-

dialo, moenianum'). Mladi prolazo koji kud po

doksatif/jj. D. Obradovid, ?.iv. 80. Sagradi dok-

.sate. Rad. 1, 188. (poslije 1797), Da ja tobe )ubini

na doksatu, Pjev. cm. 232*. Na doksatu ili do-

dekajn dvijo djovojkc. Vuk, iiv. 312.
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1. DOKSA, m. ime muiko. — Bolazi xiv i xv
vijeka (vidi Doksin). Podknezin Boksa. Stat. krc.

ark. 2, 281.

2. DOKSa, /. ime mjestu. — Bolazi prije na-
sega vremena pisano DokLsa. S. Novakovic, pom.
131.

DOKSIN, adj. koji pripada DoJcsi (vidi 1.

Doksa). — XV vijeka. Sinu Doksinu. Mon. croat.

67. (1447). Stefan sin Doksin. 68.

DOKTOE, m. doctor, vidi doktur. — Moze hiti

da je uzeto i iz latinskoga jezika, ali u novije
vrijeme jamacno iz nemackoga. — Bolazi kod
sjevernijeh cakavaca i stokavaea od xv vijeka.

Navadna je crikav nanke cetirih doktorov pri-

jeti. Mon. Croat. 107. (1470). Mnozi doktori drze.

Korizm. 22a. Kako pise Filon doktor zidovski
onih vrimen. P. Glavinic, cvit. 107". Slipac niki,

komu doktori likarije najti nemogahu. 241''. Na
to persijanski doktor earn odgovori. M. A. EeJ-
kovi6, sabr. 5. Doktor medecine. D. Obradovic,
basn. 367.

DOKTOROV, adj. doctoris, koji pripada dok-
toru. — Dolazi xvni vijeka ti jednoga pisea iz Sla-
vonije. Po trudu i nastojaiau doktorovu ozdravi.

M. A. Rejkovif, sabr. 28.

DOKTRINA, /. nauka krscanske vjere, lat.

doctrina. — xvi vijeka. Zapovidamo, da plovani
i ostali popi svaki blagdan uciti imadu puka
doktrinu krstjansku. Nared. modr. ark. 2, 87.

(1569).

DOKTUR, doktiira, m. lat. doctor. — isporedi
doktor. — Bolazi od xv vijeka. a) kao casno
ime koje se svecano prima uz oblast da se nesto

uci Hi vrsi. Castni i posvoAoui doktur dekreta.

Mon. croat. 178. (1499). Versi gospodina Antuna
Rozenea doktura i vlastelina krkar.skoga. N. Na-
Jeskovid 1, 348. Odvede nih doktur Ortic. B.

Kasi6, iii. 57. Doktur Johnson. M. Pavlinovic,
rad. 140. — osobito lijecnik. Toliii dokturi i li-

kari. D. Rapid 70. — b) mtidrac, ticitej uopce.
Nadose nega u crkvi sjedcci medu dokturi. N.
Eanina 291). luc. 2, 46. Najdose ga va templi si-

dedi po sridu dokturov. Postila. E4a. Doktur
onih ki ne znaju. Anton Dalm., nov. test. 2, 3^.

paul. rom. 2, 20. Dvanadeste rabinov, t. j. dok-
turov zidovskih. F. Glavinic, c^at. 150a. — c) tako
se zovu i naj vece cijeneni ucenaci i ucite]i

crkovni. Pokazuje se od dokturev. Narucn. 14».

I to je deferencija ku cine dokturi mej paklom
i purgatoriju. Korizm. 18". Jerolim jo doktur i

ucite[ od istine. Ziv. jer. star. 1, 230. Molitva
sv. Tomasa doktura andelskoga. F. Parcid 88.

Pape i dokturi, nauciteli crkve iste. J. Kavaiiin
522t'.

DOKTURIJA, /. znarle, uienost, prema tal.

dottoria. — U jednoga pisca xv vijeka. Slava je
umiti kiiigo dokturiju. M. Marulid 146.

DOKU, conj. douoc, dum, dak. — Fostaje od
dokolu i doklu tijem ito ispadaju glasovi ol i 1.

— Bolazi XIII vijeka i u Banicicevtt rjecniku.
Da imt se ne pometo, doku stoje u pravde kra-
jevbstvu mi. Mon. serb. 17. (1222—1228). Da mu
86 ne uztme ni tbnkt kontci. , doku pojde u
svojo mesto. 24. (1234—1240). Da vy ne stvorju
nikojegaro ztla nikimbre koni.comL, doku no
stvorju 81. vami ttrehb sudt. 25. (1234—1240).
Da mn so no uzmo ni tbnkb kontcb, doku pojde
u svoje mesto. 34. (1249).

DOKUCATI, dcSkficfim, impf. dokufiiti. — ispo-

redi dokucivati. — U jednoga pisca xviii vijeka
(posve je drugo u Stuliievu, rjecniku dokudati ,vo-

xare, infestare' koje je ruska rijec). Ako crkveno

DOKUClTI, 1, b.

obicajo sve pametju razumije i dokufia. I. Veli-
kanovid, uput. 3, 376.

DOKUCENE, n. djelo kojijem se dokuci. —
Stariji je oblik dokucenje. — U Belinu rjecniku
(dokudenje lOS") i u Stuliievu.

DOKUCILAC, dokiicioca, m. vidi dokucite]. —
-a- ostaje samo u nam. sing, i u gen. pi. dokil-
cilaca; u ostalijem se 23adezima 1 mijena na o.— U Stuliievu rjecniku (grijeskom dokucioc).

DOKUCIT, adj. vidi dokucjiv, b). — U nase
vrijeme. Dokucit (koji lako dokneuje pamedu)

:

.cejade dokucite pameti; zene nisu dokucite pa-
meti'. M. Pavlinovid.

DOKUCITE^j, m. covjek koji dokuii — ispo-

redi dokucilac. — U Stuliievu rjeiniku.

D0KUCITE:^ICA, /. zensko ce}ade koje dokuci.— U Stuliievu rjecniku.

DOKUClTI, dikucim, pf. prvo i pravo zna-
cene bilo bi: zadjesti kukom iz dajega, ali su se

od toga razvila razlicita znacena. — isporedi
dokvaciti. — slozeno : do-kuciti. — impf. : doku-
civati. — Akc. je kao kod dobaciti. — Dolazi
od XVI vijeka (vidi kod 1, a, d)), a izmedu rjei-

nika u Mikalinu (.inuncare'), jt Belinu (,assequor'
104a), u Voltigijinu (.rialzare, rizzare, attirare'

,aufrichten, an sich Ziehen'), u Stuliievu (,aliquid

ex aliquo looo manu vel unco extrahere, arri-

pere'), u Vukovu (1. vide dohvatiti. 2. sto pa-
medu dokuciti ,begi-eifen' ,capio').

1. prelazno.

a. u pravom, materijalnom smislu. a) znacene
je kao sto je sprijeda kazano, zadjesti kukom
pruzajuii je iz dajega. Iz pedi paklene izodahu
nosedi kuke gvozdene i mene se hitahu, da bi

me dokucili. M. Divkovic, bes. 185''. Tko kuci
dokudi, tko prosi izpita. D. Barakovid, vil. 35.

— b) u sirem smislu, bez kuke, uzeti, zgrabiti,

dohvatiti (isporedi dohvatiti i 1. dohititi pod 1,

a, a)) kad je objekat podaje te treba pruziti ruku
Hi se jos kako potruditi. Ha]ine im dokuoise ke
na vodi iznadosc. J. Palmotid 187. Nu dofatit

rukami naglo ze|ase lakim, al ne dokuci nikog.

M. Katancic 49. On nadera vranca na dogata,

dok Turcina za grlo dokuci. Nar. pjos. vuk. 3, 382.

Poknci, (pa) dokuci. (Naj prije podaj, pa onda
gledaj da ti so da). Nar. posl. vuk. 253. — cesto

kad se podigne sto sa zem}e, s tli. Tekudi tako
plaho stit s zemje bi dokucio. J. Palmotid 75.

Dokuciti s tie kojugod stvar ,alzare da terra

qualche cosa' ,elevare'. A. d. Bella, rjefi. 68''.

Dokuciti sto s tala ,aliquid humo elevare'. J.

Stulli, rjed. 1, 130*. — c) doseii, ako se i ne
uzme ono sto se dosegne. Sama slua nek dokudi
sude. J. S. Rejkovid 163. — d) pogoditi, zgoditi,

bacajiiii se cim. Ja bih ga i daleco dokudio
pradom. M. Drzid 103. — e) pruziti, dodati dru-
gome. isporedi dohvatiti. SiromaSko cojado, komu
ne ima tko svoj ni vode ladno dokuditi a kamo
u drugoiu posluziti. F. Lastrid, ned. 436''. Nije li

so u kog dogodilo ja viSeka, da nama dokudi.

Nar. pjos. vuk. 4, 173.

b. u prenesenom smislu. a) da\ijem Sirenem

znacena pod a, b), dobiti, steii (obiino trudom
i mukom); objekat moze biti i umna stvar. Do-
kuciti dionistva ncbeskoga. J. Banovac

,
prisv.

ob. 7. Svakoji koji u druztvu pod stauovitijem

vladanom zivi , duzan jest djela svoja onako
upravjati da druitvo moze svoj kraj dokuditi.

I). E. Bogdauid xii. Koji svaSta obiino dokudi.

J. S. Rojkovid 1. Kad bo fiti) no dokudi vlago.

393. Nczuabosci koji ne traJSi.se pravde dokudiSe

pravdu. Vuk, pavl. rim}. 9, 80. No daj mu da
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dokuci sto je naumio. D. Danici6, psal. 110, 8.

— kao objekat moze hiti infinitiv. Kad veliki

Alejandro s vclikim liarconi dokuci uzeti iivot

kra|u Dariju. J. Banovac, prip. 83. Dokuce ninogi

osvetiti se svom iskrnem u zivotu. 119. - h) kao

doseci. aa) o vremenu. Osira mladeza, koji jos

nije dokucio dvadesete godine. E. Pavic, ogl.

152. Guska misee dokuci i l^ze. J. S. Re)kovic

158. — bb) drugome. Oko nije dokufilo pre-

ugodno radosti. E. Pavic, jezgr. 167. Da ognica

zdrave ne dokuci. J. S. Ee)koTi6 424. — c) od

tjelesnoga dokuccna prcneseno je na duhovno,

te znaci razumjeti, shvatiti. subjekat moze biti

pamet, iim, razum, Hi ce\ade (pamet, um itd.

moic tada biti u instr). isporedi 1. dohititi pod
1, a, 6; bb). Virom dokuci uskrsnutje. I. Ancio,

vrat. 9. Jer koliko je ovo drugo mucuo isto-

macit' s jezikom, toliko je prvo raucnije s pa-

metju dokuciti. J. Banovac, razg. 47. Da budemo
dokuciti neizmirnost bistva tvoga. P. Knezevio,

pism. 21. Ne moguci oni ovoga otajstva svojom
mudrostju i razumom dokuciti. F. Lastric, test.

274*. To nasa pamet dokuciti ne more, od' 313.

Ovo su otajna, koja razum ne more dokuciti.

A. Kani^ic, utoc. 196. Veca i visja ti mores
ufiiniti, nego pamet nasa dokuciti. bogojubn. 160.

Koji godir ovo ostrim razumom doluioiti bude
mogao. kam. 187. I prem ako dubjinu sv. pisma
sv. oci s razumom svojim podpuno dokncise. E.

Pavic, ogl. XI. Da mores dokuciti straliotu od
suda. M. Zoricic, osm. 61. Ele sto svit ne do-

kuci to nas sveta vira uci. V. Dosen 224*. Kojim
to nacinom biva, ni pametju dokuciti, ni ricma
iztoniaciti ne mozemo. I. Velikanovic, uput. 3, 48.

U tom Pavla koj' narode uci, svaki stari re-

dovnik dokuci. J. S. Rejkovic 35. Niti je pamet
covicanska naravnim nacinom dokucila ona, koja

je pripravio bog onima koji nega [ube B. Lea-

kovid, nauk. 143. Nije mogao to dokuciti, kako
je kra} s malonom vojskom mogao razsuti niovu.

A. Tomikovic, ziv. 119. Ovakva slipoca mene
strasi i koliko vise mislim, maiio ju mogu do-

kuciti. gov. 13. Mozes li ti tajne bozijo dokuciti?

D. Danicid, jov. 11, 7. — kao objekat moze biti

podlozna recenica s da Hi interogatimia. Samim
prosvitjenem razloga naravnoga moremo doku-

citi, da na kolu od godino ne ima dneva ni

slavnijega gospodinu ni radosnijega anJelom od
danasnega. F. Lastrii, svet. 60*. Da ja dokufiim,

koliko se ima nenaviditi grih mali. M. Zoricid,

osm. 26. Da smo mi dokucili i poznali, kolika

so slava u nebu daje. B. Leakovic, gov. 182.

2. neprelazno. kao doseci. mjeste objekta stoji

adverab Hi ime s prijedlozitna do, u, na. a) u
pravom smislu (vidi 1, a, c)). Kratak covjek vi-

soko dokucit' ne moze. (Z). Poslov. danic. 50.

Ogradimo jedan toran koji neka doku6i do neba.

M. Eadnid eo*. Lade kbrigu putujuci idu; sriina,

koja do nega dokuci! A. KaniXlii, roz. 72. Joro

kada vapaj griha tija do boga dokuci. D. Rapic

435. Da mfokosci u liega od sve atrane doku-

citi mogu. I. Jablanci 144. — b) u prenesenom
smislu (vidi 1, b, b) i c)). Makarijo, sa svoni

tvojom svetinom nisi dokucio na izvrsnost dviju

^ena sdruzeni(7t^ s dvama bratjom po sakramentu
2enidbe. J. Banovac, razg. 78. Da ova prilika

doku6i u srco moje. prisv. ob. 28. Kako oStrim

razumom svojim dokuci sveti Ambrozio. F. La-
strid, svet. 122''.

3. sa se.

a. pasivno. No moXe se dokufiiti, kakvi jest.

A. Batid 5. Ne znadete li vi, da se madom side

na blizu, ali strilom iz luka na daleko se dokudi

i povali? F. Lastrid, ned. 25. Ova ee pametju

|uskom zamislit ni dokuciti ne more. svet. 168".

Ono so ima virovati niti dvoumiti ili se moglo

pametju dohititi i dokuditi ili ne. I. Velikanovid,

uput. 'l, 6.

b. refleksivno. a) do iega, pruziti se. isporedi

1, a, c) i 2. II' se vlaga do zrna dokudi. J. S.

Relkovic 303. — b) cega, kao dobaviti se. Kad
se patrijara dokuci patrijarsije. S. J^ubiSa, prip.

113. Tek da se dokuci crkovnog pervraza. 197.

DOKIfCrroST, dokucitosti, /. osobina onoga

koji je dokucit. — U jednoga pisca nasega vre-

mena. Nogov razbor i dokuditost trgovacka. M.
Pavlinovid, rad. 37. Poslovacu so hodo hitre do-

kucitosti i postojanosti. 110.

DOKUClVALAC, dokudivaoca, m. covjek koji

dokuciije. — -a- ostaje samo u nom. sing, i u

gen pi. dokucivalaoa ; u ostalijem se padezima
i mijena na o. — U Stulicevu rjecniku (dokuoi-

valac i grijeskom dokudivaoo).

DOKUClVALICA, /. zensko cejade koje doku-

iuje. — U Stulicevu rjecniku.

DOKUCIVANE, n. djelo kojijem se dokucuje.

— U Vukovu rjecniku.

DOKUCiVATI, dokucujem i dokucivam, impf.

dokuditi. — isporedi dokudati. — Dolazi od xvii

nijeka (vidi kod 1, c)) a izmedu rjecnika u
Belinu (dokucivati, dokudivam ,elevare' 68*, a

praes. dokucujem uz inf. dokuciti), « Voltigijinu

(praes. dokucujem kod dokuciti) , u Stulicevu

(s praes. dokucivam, a kod dokuciti, dokucujem

i dokucivam), u Vukovu (s praes. dokudujem).

1. prelazno. a) dosezati, vidi dokuciti, 1, a, c).

Listve koje stajau na zemji a s vrhom doku-

civau nebo^ E. Pavid, ogl. 64. — b) dobivati.

nidi dokuciti, 1, b, a). Josip sveti kao na-

uiisto-otca Isusu dokucuje dionstva bozijega radi

ranogiffej virnosti i kriposti. J. Banovac, razg.

125. Po uevo]a(7iJ koje trpi, dokucuje poznati,

Ijubi li ga bog. prip. 100. — c) razumijevati,

shvatati. vidi dokuciti, 1, b, c). Razumom doku-

cujemo a vojom uzdrzimo i virujemo. I. Andid,

vrat. 14. Poznacomo muoga sagrisenja koja sad

ue dokudujemo. M Radnid 112'». Tancine bogo-

slovske bistro dokudivase. J. Banovac, pred. 141.

Otajstva od prisv. trojstva ne dokucuju niti raz-

umiju. F. Lastrid, test. 274*. Ne dokudujes raz-

umom juskim, kako otac nebeski porada vosak

iliti sina. 279*. Razumom ne dokudujemo, kako

moze biti, da jedua narav bozja u tri sobstva

jest i stoji. I. Velikanovid, uput. 1, 361. Ona je

bojma dokucivala ovo otajstvo i bojma je pro-

misjala dostojanstvo bozje, nego ga mi promi-

.sjamo i poznajemo. B. Leakovid, gov. 21. Ja

razumom mojim ne dokucujem drugo, nego da

ima jedno bitje najvisje. G. Pestalid, utis. 45.

2. neprelazno. vidi dokuditi, 2. Na po crkve

dokucuje ona grada. M. Raduid 161*.^ Znade,

doklo dokucuje negova krepost. 298='. Koga vrh

dokudivase tja do neba. E. Pavid, ogl. 404. Dokle

moja dokucuje dorda. Osvetn. 7, 39.

DOKUC^ilV, adj. perspicuus; prudens. — Po-

staje od osnove glagola dokuciti sujiksom jiv.^

a. u pasivnom smislu, koji se moze dokuciti,

razumjeti. — dolazi od proiloga vijeka (u prvom
primjeru slozeno s ne). — Komp.: dokudjiviji.

Ovo nedokudjivo skroviste trojstva. Grgur iz Va-

ro5a 56^ — adv. dokudlivo. Ja sam pazio da se

razumjivijo i dokud}ivije izloXi. P. Solid 1, xv.

b. u aktivnom smislu, koji lako pameiu doku-

iujc, shvata. — isporedi dokudit. — U Vukovu

rjecniku (vide dosjotjiv).

DOKUDJELITI, dokudjelim, pf. dopresti ku-
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U Stulicevu rjecniku. — slabo
dje\u (kudjelu)

pousdano.

DOKUDJEl^ENE, n. djelo kojijem se dokti-

iljeli — U Stulicevu rjecniku (,peiisi pars re-

sidua'). — nepousdano.

DOKUDJEI^iVATI, dokudjfeliijem i dokudjfe-

livam, impf. dokudjeliti. — U Stulicevu rjecniku

(dokudjolivati, dokudjelivam). — nepousdano.
^

DOKUHATI, dikuham, pf. svrsiti kuhane,

sknhati koliko treba. — slozeno: do-kuhati. —
Akc se mijetia u aor. 2 i 3 sing. d6kuha. —
Kod onoga dijela nasega naroda koji ne izgo-

vara h kaze se dokuvati. — Dolazi od xvm w-

jeka naj prije u Belinu rjecniku (.elixare bip

I joi izmedu rjecniku u Stulicevu. Nit' u sudu

dokuva se lako (vino). J. S. Eelkovio 374. ,Ovo

je jelo dobro dokuvano'. ,Jos nijesam ni kruva

dokuvala, a morado van izleteti'. w Lid. J. Bog-

danovic.

DOKUHAVANE, n. djelo kojijem se dokuhava.

— U nase vrijeme u Lid. ,To tvoje dokuvavane

dugo traje'. J. Bogdauovid.

DOKUHAVATI, dokuhavam, impf. dokuhati.

— isporedi dokuhavane.

DOKUKATI, dikukam, pf. svrsiti kukane, ne

kukati dale. — slozeno: do-kukati. — Akc. je

kao kod dokuhati. — Dolazi od prosloga vijeka.

Dokukala je kukavica. (Z). Poslov. dame. 19.

DOKULATI, dtikulam, pf. doci sporo iduci. —
slozeno: do i kulati nepoznata postana (nioze

se pomisliti na neki talijanski supstantiv). — U

nase vrijeme u Lici. ,Ne sa}i Petra tamo, nece

on cio dan dokulati'. ,Jedva evo dokula'. ,blab

ti je kon, nes na nem nikad tamo dokulati'. J.

Bogdanovid.

DOKULECATI, (dokulecam Hi dokulecem?),

pf. u jednoga pisca nasega vremena. kao da

znaci sto i dokulati. Uza nadu poda imse radu:

prva (puika) u^di, ubi beze zeca i k nem odli

plijeu dokuleca. Osvetn. 4, '26.

1. DOKUPITI, dikuplm, pf. svrsiti skup}ane;

skupiti, pokupiti sve; skupiti do nekle. -- slo-

zeno: do-kupiti. — impf: dokupjati i dokup}!^

vati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 smg. dokupi.

— U Belinu rjecniku (,finir di accumulare 2oa;

,finir di adunare' 381=) i u Stulicevu (,ab aocu-

mulando cessare'). i u na§e vrijeme u Lici. ,Do-

kupidere amo to sijeno ili slamu'. J. Bogdanovic

2 DOKUPITI, d6kupim, pf. sMeno: do-kupiti

— impf. : dokupovati. — Akc. je kao kod doba-

citi a) svrsiti kupovane; kiipiti do kraja, sve.

— u Belinu rjecniku (,finir di oomprare' ,emere

209a) i u Stulicevu. — b) jos kuptti, pnkupiti.

— u naie vrijeme u Lici. lindi se obifino u pro-

lede medusobno pitaju: ,06e li ti zita za rami

ovog leta do novog zita dotedi?' deko rece
:
,Ja

6u morati nesto male dokupiti'. J. Bogdanovid.

DOKUPtiATI, dokupjam, impf. 1. dokupiti. —
isporedi dokupjivati. — Akc. je kao kod dobivati.

— U Stulicevu rjecniku.

DOKUPI^iVATI , dokupjujem i dokuplivam,

impf. 1. dokupiti. — isporedi dokuplati. — Akc.

je kao kod dogradivati. — U Belinu rjeiniku

(samo praes. dokupjujem uz mf dokupiti 2oa).

DOKUPOVATI, dokupujem, impf. 2. dokupiti.

— Akc. je kao kod gospodovati. — F ^«'""*

rjeiniku (praes. dokupujem uz inf. dokupiti 2091)

i u Stuliievu.

DOKUSUEITI, dokusOrim, pf. solvere resi-

duum, isplatiti Mo je ostalo duga. — isporedi

izmiriti, namiriti. — Akc. je kao kod izjednafiiti.

— Slozeno: do i kusuriti koje postaje sufiksom i

od (turskoga) supstantiva kusur. — U Vukovu

rjecniku.

DOKUSUrIvANE, w. djelo kojijem se doku-

suruje. — TJ Vukovu rjecniku.

DOKUSURIVATI, dokusurujGmi dokusurivam,

impf. dokusuriti. — Akc. je kao kod dogradivati.

— 'U Vukovu rjecniku (samo s 2)raes. dokusu-

rujem).

DOKUVATI , DOKUVIvMe ,
DOKUVA-

VATI, vidi dokuhati, dokuhavane, dokuhavati.

DOKVACITI, d6kvacim, pf. vidi dokuciti, oso-

bito pod 1, a. — slozeno: do-kva6iti (od kvaka).

— iinpf: dokvacivati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing. dokvaSI. — Dolazi od prosloga vi-

jcka i to naj prije u Bjelostjencevu rjecniku (kod

dokvacujem ,inuncare'). Petar udara prvoga koga

ie dokvacio. A. Tomikovid, gov. 231. Nesto lakih

zadobio rana, ko kad draca dokvaci kopa6a.

Osvetn. 2, 96. I ucuva modi Vasiline, da iti

turske ne dokvade ruke. 5, 100.

DOKVACIVATI, dokvacujem i dokvicivam,

impf dokvaciti. — Akc. je kao kod dogradivati.

_ Dolazi u Bjelostjencevu rjecniku (dokvacujem)

i u jednoga pisca nasega vremena. ^-utijem gvo-

zdem kona dokvaciva. Osvetn. 3, 49.

1. DOL, vidi 2. do.

2 DOL, m. u glagolskom rukopisu god. 1468:

Hodu mu dati tri doli zlata. Trojan, pric. ark.

9 123 rijec je dosta nejasna. kao da znaci:

mjera (isporedi rus. ^o^a, dio), i zbila u drugom

rukopisu stoji tri mery (vidi Starine. 3, lod),

ali se ne zna, hi li nom. sing. 6io dolt (doli)

muskoga roda ili dola zenskoga; da nije dolt

zenskoga roda, svjedoci bugarski rulcopis xiv vi-

jeka u kojem je pisano tri doly.

3. DOL, adv. okrneno doje (dolje) ili doli. —
Moze se 1 promijeniti na o, te se oo sazmje

na 5, vidi ozdo. — Dolazi od xv vijeka a izmedu

rjecnika u Mikalinu (niz dol 3211') { u Stulicevu.

Prignuse glavu dol. M. Marulid 53. Kako oemo

dol u ispitovniku pokazati. S. Budmic, ispr. 24.

S Elenom on nizdol ide. M. Gazarovid 97b. Uol

vrhom padu gore. I. Ivanisevic 212. Kud se shodi

dol Kocitu. J. Kavanin 391b. Te mu pusti dol

iednu kaplicu vode. F. Lastrid, svet. 166*. JNeg

s pristola dol vrgose. Nadod. '203. I Slankamen

dol ni^je Karlovca. M. A. Kolkovic sat BS-

Gdi ie pravo dol u zemji vrilo. J. S. Eejkov 6

291. Kad ti podes dol u po)e. Nar. pjes. vuk.

1, 282. Onaj davi zeca oko vrata, ovaj srnu niz

dol sunovrata. Osvetn. 4, 25.

1 d6lA /. hyp. dolina, ali moze znaeiti svaku

dolinu i veliku. - Dolazi od xm vijeka (vidi

kod b)) i u Vukovu rjecniku (vido dolina). aj

uODce. Ne ima vodu koji bi mu kazao gdi je

brdo, gdi je dola, gdi li je strmo. A. Tomikovid,

oov 129. Da bi mi ga vrane po dolah razdrle.

Nar. pies. istr. 2, 46. Kastvara ti se oduga dola.

M. Pavlinovid, razl. spis. 4'23, - b) kao tme

mjestu (u latinskom spomenikuxui «««««> '1^

loco Dola'. Mon. ep. zagr. tkald. 1, 21 <. (12»o).

2. DOLA, /. vidi 2. dol.

3. DOLA, adv. vidi dole. — Dolazi siv i xv

vijeka s prijedlozima s i iz te krajne a treba

shvatiti kao nastavak genetiva; izmedu rjecnika

u Danicicevu. Koji su z dola pisani. bpom sr

2 39 (1393) Kako se iz doola budo udrtiatt u

oVomB listu.' Mon. sorb. 368. (1432). ^^'^
/'-'^^ra-

nijemi vlasteli koje imenujemo iz doola. d»-s.
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(1485). — XV i XVI vijeka dolazi kod pisaca ca-

kavaca bez prijedloga Hi s prijedlogom niz, te

po svoj prilici treba shvatiti kao okrneni oblik

dol kujeiitu je pristupilo krajt'ie a. Svitii obraz

hteco zamaknuti dola. M. Marulic 27. I oto, vrh
stine golo brez prodola zila se masline prostrla

niz dola. H. Lucie 217. Koja (rosa) kapjami se

stvori, ter budo kapati niz dola od zgori. P.

Hektorpvid 15.

1. DOLAC, d6ca, m. dein. 2. do. — Negdami
je oblik bio doltct, doltoa: mjeste -t- sad je -a-

u nom. i ace. sing, i u gen. pi. ; u ostalijem pa-
dezima -t- ispuda bez traga, a ol (dajbudi kod
stokavaca) mijena se na oo koje se sazim{e na o.

— Akc. je u ivijem padezima onaki kaki je u
gen. sing., osim nom. i ace. sing, i gen. pi. do-

laea (i dolaca). sto u Vukovu rjecniku ima nom.
pi. Doci (vidi e) bb) eee)), to ce biti po crno-

gorskom govoru (vidi i D. Danicic, akc. glasn.

8, 23. 24). — Postaje od osnove dol sufiksom Bct.

— .S' nom. doltct dolazi od prvijeh vremena;
s novijim nom. dolac od x.iy vijeka; bez 1 od xv;

iztnedu rjecnika u Mika]inu (kod dolina), u Stu-

liieou (dolac, dolca, 1. ,parva vallis'; 2. ,areola,

horti divigio'), ii Vukovu (dolac, dem. do. d61ac,

vide vrt s dodatkom da se govori u Dubrovniku),
u Danicicevu (doltci. ,valUs' dem.). a) uprav mali
do, mala dolina, ali cesto dolina uopce, i velika.

Na Trebosine jedint doltcB . . . na jugt Grimace
toze tesenb doltcL, odt nega dtlgi doltct. Starine

13, 207. (1185, II prijepisu god. 1250). V dolac

Priban. Mon. croat. 2. (1309). Se made Stita-

rici : . . . prezt dolt Dltbocakt, uzt drugi doltct
na Vlastki lazi. Mon. serb. 94. (1330). Sa vsimi
trsi, doci, gorami. Mon. croat. 147. (1492). Ostali

smo u docu suznom. M. Marulic 286. I eho mej
bori odgovara dolcem. P. Zoranic 14ti. Ne osta

ni gora prez krvi ni dolac. D. Barakovi6, vil. 74.

U ovomu docu od placa k tebi uzdisem. M. Jer-

kovi6 32. Dovesti cu jib u dolac Jozafata. P.

Eadovcic, ist. 75. Ovo misto ,Josafat' o6e reci

jgospodin sudac': ovo je misto obrao Isus, jer

je ovi dolac medu Kalvarijom i planinom ma-
slinskom. J. Banovac, razg. 3. ^ute klance Turci
prijezdise, ter u dolac oni ulizose. And. Kacic,
razg. 262a. A kad komu do tijesna dode, otac

dolac, a suma mu majka. Osvetn. 7, 11. — b) u
Dubrovniku i w obliznoj Hercegovini komadi
zem]e ogradeni suhomedinom koji stoje uz stranu
poput stuba zovu se doci a svaki od nih dolac

(sto je u Vuka drukiije bi{ezen akeenat, to je

zato sto Dubrovcani izgovaraju sve ovakove ri-

jeci produl/iijuci prvi slog, vidi P. Budmani,
dubrov. dijal. rad. 65, 156— 157); pa se komad
zem]e onako ograden zove dolac i kad je u poju.

jamaino je ovako znacene u ovijem primjerima:
Ni ovca ne moze na6' doca. M. Vetrani6 2, 264.

Gnilu kapulu il' u dolac il' na kos'o. (Z). Poslov.

danic. 24. IT docu tvoga vinograda iznai ces

mnostvo blaga. B. Zuzeri 229^. Koje jedan covjek
nsije u svoj dolac. S. Rosa 87^. Preko doea kri-

juei od oca. Nar. pjes. here. vuk. 117. Ja posijah

sitan bobac na dolac. V. Vrcevid, igr. 34. —
c) ime mnogijem mjestima. aa) %i sing. : aaa) selo

u Srbiji u okrugu cacanskom u srezu studenickom.

K. Jovanovid 172. pomine se od prvijeh vremena:
Meda je zemjama manastira Studenice isla ,do

Jasenice upravo na Dolact'. (Mon. serb. 8 god.

1195—1224, u prijepisu god. 1619). D. Danifiid,

rje6. 1, 290. — bbb) selo u Srbiji u okrugu pirot-

skom. M. D. Milicevii, kra|. srb. 234. — ccc) selo

u Staroj Srbiji ne daleko od Veil, pomine se

krajem xiii Hi poietkom siv vijeka. jamacno je

bilo negdje blizu rijeke Gline i Drina, gdje joi

ima nekijeh sela koja se uz DoUct onda pominu.
Upisaht u hrisovujt sij (medu selima sto pripa-

daju Hilandaru) : selo Durdovict, . . . Krusevo
(sad Kruseva?), . . . Drtsttnikt (sad Trsnik?),...

Doltct, . . . Videnje (sad Vidaja?). Mon. serb. 58.

(1293—1302). D. Danicid, rjeo. 1, 290. — ddd) ce-

tiri sola u Bosni: selo u okrugu i kotarti sara-

jevskom. Statist, bosn. 9. — seoce u okrugu sa-

rajevskom u kotaru fojnickom. 14. — selo ti

okrugu travnickom. 64. — u okrugu maglajskom.
92. — eee) selo u Hercegovini blizu Gabele.

Schem. here. 112. — fff) dva sela: Doiii i Gorni

Dolac u Dalmaciji u Po{ieima (u sadasnem sin-

skom kotaru). Repert. 1872. 28. pominu se od
xvii vijeka. Iz Dinega Doca . . . Iz Gornega
Doca . . . Stat. po}. ark. 5, 310^311. (1662). —
099) varos u Sibetiiku, tal. Borgo di mare.

Repert. 1872. 27. — lihh) dva seoea u hrvatskoj

krajini u otockom kotaru, u zupi Svetoga Kriza
(Drage) i Jablanca. Schem. segn. 1871. 19, 21.

— Hi) selo u Slavoniji u podzupaniji pozeskoj.

Pregled. 89. — kkk) selo u Hrvatskoj u podzii-

paniji rijeckoj. Pregled. 8. — mo£e biti da je

isto mjesto koje se piomine xvi vijeka: Sudac iz

Bovica, . . . sudac iz BerkuSevine, . . . sudac i(z)

Sracid, sudac Jakov iz Dolca . . . Mon. croat. 237.

(1535). — III) dva seoca u Hrvatskoj (oba kaj-

kavski Dolec) u podzupaniji zagrebackoj : u op-

iini stenevackoj i u podvrsnoj. Pregled. 18. 20. —
mmm) Dolact. S. Novakovid, pom. 131. ne moze

se naznaciti koje je mjesto, moze biti jedno od

pomenutijch kod aaa), bbb), ccc). — bb) u plur.

aaa) mjesto u selu Stavici. xiv vijeka. U Stavici

stltpt zem}e Dolci. Glasn. 15, 275. (1348?). D.

Danicic, rjed. 3, 586. — bbb) selo u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 14. — ccc) selo

u Slavoniji w podzupaniji dakovackoj. Pregled.

106. — ddd) seoce u Dalmaciji u korculanskom

kotaru (u llatu). Schem. rag. 1876. 43. — eee)

ne zna se koje je mjesto u Vukovu rjecniku:

Doci, Dolaca, nekako mjesto s priinjerom iz na-

rodne pjesme: Na Krstace na debele Doce.

2. DOLAC, doca (dolca), m. u jednom 2)rimjeru

iz iakavske pjesme nasega vremena kao da znaci

covjeka koji zivi u dolu (dolini). Jos Gorinci,

Dolci, ki kuhaju zabu v lonci. Nar. pjes. istr. 4, 15.

DOLACA, /. dolina. — U nase vrijeme. Dolaca

kraj Porecke reke. D. Popovic, pozn. 170. — i

kao ime mjestu. Dolaca, niva u Srbiji u okrugu

podrinskom.^ J^. V. Stojanovic.

DOLACKI, adj. koji pripada mjestu Docu. —
Postaje od osnove doltc (dolac) sufiksom tskt;

c pred t mijena se na li a za ovijem s ispada.

— Dolazi od xvi vijeka. Sudac Dolaeki. Mon.

croat. 250. (1550). U iupi Dolackoj. P. Jukic,

zem). 22. — u naSe vrijeme dolazi i kao prezime.

Schem. zagr. 1875. 260.

DOLAF, vidi dolap.

DOLAGATI, dolazem, pf. slozeno: do-lagati.

— imp/.: dolagivati. — Akc. kakav je u inf.

takav je u svijem oblicima, osim praes., i aor. 2

i 3 sing, dolaga, i part, praet. act.: dolagao,

dolagala. a) neprelazno, svrsiti lagane, ne lagati

dale. — od xviii vijeka i u Vukovu rjecniku

(,sich ausliigen' ,satis esse mentitum'). Tako se

ova blagorodna paralaza (majmun kojega je no-

sila pliskavica) utopi i dolaze. D. Obradovic,

basn. 96. — b) prelazno, lazno dokazati (koje

vidi pod b) bb)), javiti. — u Vukovu rjecniku:

dolagati kome sto ,lug6nhafto nachricht hinter-

bringen' ,defero meudacium'.

DOLAGIVANE, n. djelo kojijem se dolaguje.

' — U Vukovu rjeiniku.
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DOLAGIVATI, dol4,gujem i dolagivam, impf.
dolagati (pod h)). — Akc. je Jcao kod dogradi-
vati. — Dnlazi od xviii vijeka i u Vukovii rjec-

niku. Da nisi nemir i nesklad dolagivajuii medu
drugima iicinio? A. Kanizlic, bogojubn. 133.

DOLAHALAC, dolahaoca, m. covjek koji do-

laha. — U Stulicevu rjecniku (dolahalac, dola-

halca i grijeskom dolahaoc).

DOLAHALICA, /. zensko cejade koje dolaha.
— U Stulicevu rjecniku.

DOLAHANE, n. djelo kojijem se dolaha. —
U Stulicevu rjeiniku.

DOLAHATI, dolaham, pf. doci lahajuci. —
sloieno: do-lahati. — U Stulicevu rjecniku (,accur-

rere') i u naSe vrijeine u Bubrovniku.

DOLAJANE, n. djelo kojijem se dolaje. — U
Belinu rjeiniku 2a i u Stulicevu.

DOLAJATI, dilajem, j)f. slozeno: do-lajati.

—

Akc. se inijena u aor. 2 i 3 sing, dolaja i u
impt. dilaj. a) svrsiti lajane. — ii Belinu rjec-

niku 2^, u Stulicevu, u Vtikovu (dolajaie on ,mit

8einen naclireden wird es aus sein' ,desinet in-

cusare'; dolajao je vec). — b) doci lajuci. — u
Vukovu rjecniku: ,herbeibellen' ,advenio latrans'.

DOLAK, dolka, m. dem. do, isporedi dolao.
— Fostaje kao dolao sufiksom tkt. — Dolazi
(rijetko) od xiv vijeka, a izmedu rjeinika u Da-
nicieevu (doltkL). Ott toli dohodi na dolakt. Men.
sorb. 131. (1348). Eazredi vojsku . . . po dolku
kod Loboscica. I. Zanicid 25. Uteee mi volak
u popov dolak (odgonet}aj : vreteno). Nar. zag.

nov. 24.

DOLAKTAS, in. kozuh s rukavima samo do
lakata. — Postaje od do lakta sujiksom ast. —
U nase vrijeme. Z. Eadoiiic.

DOLAM, m. vidi dolama. — U nase vrijeme
u narodnoj pjesmi cakavskoj. Na mojem dolamu
dva svilna zepa su. Nar. pjes. istr. 2, 84. U
mojem dolamu dva su zepa svilna. 2, 130.

DOLAMA, /. narodna suknena hajina duga
do kolena Hi jos du}a s rukavima, po kojoj se

opasuju; obicno je zelena Hi modra Hi crvena
(ako je bijela, zove se bjelaca); pa (osobito kod
pisaca) i uopce svaka halina s rukavima, duga
dajbudi do kolena. — Akc. se mijena u gen. pi.

dSIama. — Jamaino je tur. dolama, janiiarska
stajaca halina; ali je odavna primleno u nas
jezih. — IJolazi od xv vijeka, a izmedu rjeinika
u Mikalinu (,tunica' i kod 6olia ,chirodrotta'),

u Belinu (.chlamys' 175a;
,tunica' 343a), u Bje-

lostjenievu (,tunica, vestis, tunica manulonta'),
M Jambresicevu (,tunica'), u Voltigijinu (,clamide,

velada, tonaca' ,langer rock'), u Stulicevu (,tu-

nica'), u Vukovu : ,das serbische lauge unter-
kleid woriibor dor giirtel kommt' ,tunica (?)'. Lipo
ga odivaSo dolama. M. Maruli6 14. Brzo so nia-

koge (ribari), jaco napirudi, dolame svukose i

potui i vrudi. P. Heklorovifi 32. NaSadsi jodnu
dolamu od kanavca emu. B. Kasi6, fran. 57.

Pamuhne dolame jimaSe, ne spasan. D. Bara-
kovi6, vil. 288. BiSe svukal dolamu od svile. A.
Krnarutid 10. Svojo krajovsko odore i svojo
zlatno dolamo. A. d. Bella, razg. 213". Ako ima
dva Aurka, dvi dolame od skerlota, da jodan
6urak ili jodnu dolamu dado golu ubogomu. J.

Filipovid 3, 825''. Kano sada§i"L0 dalmatiko ili

dvorniCko dolame. E. Pavi6, ogl. 14t;. BliXo jo

ko6u]a nogli dolama. (Z). Poslov. daniC. 0. Oko
Bobe savio svilonu dolamu bjeSo. Nar. pjes. bog.
73. Osvoji mu koiia i odoru, mur dolamu, 6urak
od skerlota. Ant. Ka5i6, razg. 248''. Kupi mi do-
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lamu plavetnu i fiaklire. D. Obradovi6, basn. 319.
Uci Isukrst, da se od svake svadno pazimo, 6ak
tako, da, ako bi nam tko durdiju oteo, da mu i

dolamu ostavimo. D. Rapid 41. Na liomu je mor-
meneviS dolama, pod dolamom od kadife de-
cernia. Nar. pjes. vuk. 1, 153. Dademo ti mor do-
lamu. 1, 185. Po dolami kadifli decerma. 1, 373.
Pak dolamu sa tridest putaca, po dolami toke
aakovaue. 2, 138. A u tursko rulio oblaciti: oko
glave bijele kauke, a na pleci zeleno dolame.
2, 268. Na pleci mu zelena dolama od kadive,
izvezeua zlatom. 2, 483. Klonu ruka niz cosnu
dolamu. 3, 341. Pa obuce crvenu dolamu. 3, 350.

Dao bib mu mavenu dolamu 4, 323. I dajte mi
zelenu dolamu. Nar. pjes. istr. 1, 33. Ar moj mili
ima lipu kujnu kapu i skuru dolamu. Jafike. 61.

ramenu struka sarenica i dolame pasom pot-

pasane. Osvetn. 1, 55.

DOLAMANGTJK, m. francnska prokradena do-
lama. M. Pavlinovic.

DOLAMATI, dilamam, impf. dolomiti. — Akc.
je kao kod dobivati. — U nase vrijeme u Du-
brovniku.

DOIiAMETINA, /. augm. dolama. — U Vu-
kovu rjecniku.

DOLAMICA, /. dem. dolama. — Dolazi od
xvii vijeka, a izmedu rjeinika u Mikalinu, Bjelo-

stjenicvu, Jambresicevu, Stulicevu, Vukovu. Uzo
dako dvije dolamice kratke. B. Kasid , in. 20.

Koliko imas mahramica, koliko svilnijeh dola-

mica? B. Zuzori 26''. Vrli kosuje dolamica. Nar.
pjes. hero. vuk. 235. U crjenoj dolamici. 330.

DOLAN, m. vidi Dojevac.

DOLANSKI JARAIC, Dolaiiskoga Jarka, m.
seoce u Hrvatskoj u podzupaniji jastrebarskoj.

(kajkavski) Dolanski Jarek. Pregled. 34.

DOLAP, dolapa, m. orman; cekrk kojijem se

voda izvlaci, pers. dulab, tur. dolap, sve Sto se

okrece, a s osobitijem znaienem obli orman u
zidu u haremima koji se obrce oko svoje osovine,

te se po nemu sale i prima sto (n. p. hrana)
tako da onnj koji sa^e ili prima ne moze wc^/eti

bule ni one nega (ista sprava sto je u zenskijem

manastirima kod krscana i u sirotinskijetn ku-

cama), i cekrh za vodu. — Akc. kaki je u gen.

taki je u svijem pade^ima, osim nom. i ace. sing.

i po svoj prilici voc: diilape, dolapi. — Govori
se i s f mjeste p : dolaf. — Dolazi ii nase vrijeme

a izmedu rjeinika samo u Vukovu: ,ein kasten'

,cistao genus' cf. dolaf (ovoga nema napose) s do-

datkom da se govori u Srbiji i u Bosni po
varosima. I po kuli rafi i dolafi. Nar. pjes. hero,

vuk. 133. Pak se masi na rafe dolafa. Nar. pjes.

juk. 154. Iz dolafa divit prifatio. 255. U kudi ti

tri dolafa. Nar. pjes. petr. 1, 169. Po muzici,

koja dolazi iz till dolapa, bule same igraju. M.
D. Milidovid, zim. voc. 137. — Dolap, ona sprava

kod bascovana sto zavati vodu iz rijeko te za-

jeva basdovanluk. 1^. Stojanovic.

DOLARI, m. pi. seoce ti Hrvatskoj u podzu-
paniji diouiikoj. Pregled. 14.

DOLATITI SE, dolatim se, 2>f- dohvatiti se.

— slozeno : do-latiti. — Dolazi u jednoga pisca

XVIII vijeka. §to me so je, veli, dolatila, kad zuam
i dud i liezina dila. M. A. Re}kovid, sat. D4'>.

DOLAZ, m. advontus, dolazak, dohod. — U
Stulicevu rjeiniku.

1. DQLAZAJ, m. dolazak. — U Stulicevu rjei-

nikti. — nepouzdano.

2. DOLAZAJ, /. dolazak. — U Stulicevu rjei-

niku. — nepiouzdano.
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DOLAZAJSTVO, n. dolazak. — U Stulicevu
rjecniku. — sasma nepousdano.

DOLAZAK, dolaska, m. adventus, reditus,

doliod, doliodak. — Driigo -a- ostaje samo u nom.
i ace. sing, i u gen. pi. dolazakS,; u ostalijem

padcsima z pred k mijena se na s. — Postaje

od osnove glagola dolaziti sufiksom tki.. — Do-
lasi od xvm vijeka (vidi kod b), a izmedu rjec-

iiika samo u Vukovii (,die ankunft' ,adventus'

cf. dohod).

a. adventus, djelo kojijem se dolazi. Sava voda
na dolasku, moje drago na polasku. Nar. pjes.

vil. 1868. 560. Tako 6e biti i dolazak sina co-

vjeoijega. Vuk, mat. 24, 39. Ali su se opet do-

lasku ovakoga junaka vrlo obradovali. nar. pjes.

3, 448.

b. reditus, vidi dohodak, c. Dolaske opstinske

pod k}u6em drzati. Glasn. ii, 3, 290. (1726). Da
im se sva . . . iz dolaska krajevskog u pomoc
dadu. E. Pavi6, ogl. 357.

DOLAZITE:^, m. covjek koji dolazi, dohodi.
— Samo u Stulicevu rjecniku.

DOLAZITE^ICA, /. zensko cejade koje dolazi,

dohodi. — Samo u Stulicevu rjecniku.

1. DOLAZITI, dolazim, pf. arrepere, doci la-

zeci. — slozeno: do-laziti. — isporedi dojesti. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 5 sing, dolazi. — U
Belinu rjecniku 23^. — maze biti da bi amo
spadao i ovaj priinjer: Lazi, lazi, Lazare, te do-

lazi do mene. Nar. pjes. vuk. 1, 119.

2. DOLAZITI, dolazim, impf. doci, isporedi
dolioditi. — Akc. je kao kod 1. dolaziti. — Po-
staje od dojesti kao ulaziti od ujesti (Icoje vidi).

— Dolazi istom od xvm vijeka (vidi a, b)), ali

se u nase vrijeme kod vecine naroda (u Dubrov-
niku samo dohoditi) cesce cuje nego dohoditi
(kojega nema u prvom Vukovu rjecniku) ; izmedu
rjecnika u Voltigijinu (,venire, arrivare' ,an-

kommen'), u Stulicevu (,venire, advenire, perve-
nire'), u Vukovu (,venio').

a. subjekat je cejade Hi zivotina. a) kaze se

mjesto sto je kraj primicanu. I na zejni dom
dolazi. V. Dosen 60*. Cudila se Omerova majka
da joj Omer ne dolazi dole. Nar. pjes. vuk. 1, 250.

Tu djevojke dolaze. 1, 366. Doma ne dolazi.

1, 379. On dolazi tavnici na vrata. 2, 320. Haj-
duci su k vodi dolazili. 3, 336. Jel' ko danas
dvoru dolazio? 3. 407. I zdravo su gori dolazili.

4, 49. — b) kraj je primicanu cefade. K noj do-
lazi i sve upira oci u glede lie Juvene. J. Ka-
vanin 36». Surjak k zetu svom dolazi, sestru
svoju da polazi. V. Dosen 168''. K nem dolazi
Ilija. Nar. pjes. vuk. 1, 134. l![oj dolazi mlado
rpomce. 1, 269. Otisla je, pak mi ne dolazi. 1, 274.

Nojzi mi dolaze prekupci trgovci. 1, 279. Kako
koji Marku .dolazaso'. 2, 343. Danas mi je dragi
dolazio, i veliki zulum pofiinio. 1, 384. — c) ne
izrice se kraj primicanu. Neka znade da sam
dolazila. Nar. pjes. vuk. 1, 352. Kade Turske cete
dolazahu. 3, 376. Kad dolazi da kupi harace.
4, 485. Kad dolaze svatovi po djevojkn. Vuk,
nar. pjes. 1, 17. Kad stanu dolaziti da moju.
poslov. 47. — d) primicane je s neprijate]skom
namjerom. Od liega jo jolen uzbjegnuo, na Sce-
pana brzo dolazio. Nar. pjes. vuk. 2, 632. —
e) u prenesenom smislu. Dolazio je sveti Srd
igumnu na san. S. ^lUbiSa, prip. 208.

b. subjekat je neziva stvar. Kisa odkud dolazi.

V. Dosen v. Svaki vitar, kako koji dolazi. M.
Dobretic 68. I do sad su kiiigo dolazilo. Nar.
pjes. vuk. 2, 137. Proculo se, da veliko brodovje
dolazi. M. Pavlinovic, rad. 12.

c. vremenu. vidi do6i, II, 3, i dohoditi, 3.

Sjutra dan po latinskomu vodokrstju, u koji dau
dolazi riscanski Ivail dan. And. Kaci6, razg. 209.

Od uskrsa do uskr.sa koji dolazi sad kasno sad
rano. M. Dobretic 160. A kad sjutra zora dola-

zila. Nar. pjes, vuk. 2, 19. Kad na vece nojca
dolazila. 2, 630. Dokle Marku doba dolazilo, do-

lazilo doba od kretaiia. Pjev. crn. 250li.

d. postajati od koga, od cega. vidi doci, II, 4
i dohoditi, 4. Eic ,litanija' dolazi oi grcko rici

,litomai'. A. Kanizlic, utoc. 742. Trede vrilo od
zloca svagdani dolazi od nepomje. M. Zoricic,

osm. 47. Od holosti to dolazi, da se mani s vecim
mrazi. V. Dosen 41''. Godina jer od godbo do-
lazi. J. S. Re}kovic 7. Kakve bolesti od nesnage
dolaze. 207.

e. subjekat je stvar umna Hi duhovna. dolaziti

maze gdjekad znaciti dogadati se. Duh gdi o6e
pusG i glas liegov cujes, ali ne znas odkud do-

lazi ili kuda ide. A. Bacid 445. Potribe i nevoje
ovoga svita, koje na vas dolaze. J. Banovac,
razg. 192. Sveudi} dolazise joj na painet rici ove.

A. Kanizlid, utoc. xxi. Od potribe je znati, bu-
dudi da de nam on jos pod pero dolaziti. kam. 22.

Kada na te smrt dolazi. V. Dosen 45". Bolesti

koje na krmke dolaze. I. Jablanci 145. Vrutak
zivi, po komu sve milosti od boga k nam dolaze.

M. Dobretic 38.

f znaceneje kao pasivno prema dobivati. Neco
da dobrovojno podnesu ona koja jim dolaze. J.

Filipovic 1, 3971'.

g. stajati, cijeni kod kupovana. Pitajte Isu-

krsta odkupiteja, koliko ga jedna dusa dolazi,

ta cete je i znati paziti. J. Banovac, prip. 17.

Da svaki kvartuc dolazi soldina 7. M. Zorioid,

aritm. 114. Da je toliko dolazi ona stvar koju
prodaje. M. Dobretic 93. Dade nemu laka *6ver-
dara, on dolazi pet stotinu grosa. Nar. pjes. vuk.

4, 393.

b. vidi dodi, II, 12 i dolioditi, 11. Od ovud
dolazimo u poznaiie, da se ujedinise. A. Kanizlid,

kam. 483. Poluviroi oliti odpadnici od vire svete
koji so obradaju i dolaze na viru. M. Dobretic 30.

Baba dolazedi na smrt. 48. Srcbu na toliko na-
cina zapisuju bogoslovci i sveti oci ali svi do-

laze na isto bistvo. 205. Dolazio bi u nesvestiou.

D. Obradovid, ziv. 100. U se dolazi. A. Kanizlic,

fran. 249. Covik koji je budalast i koji ne dolazi

u se izvan jedan put na misec. M. Dobretid 517.

Zasto joj dolazimo na kraj po iztomadenu. M.
Zoricid, osm. 5.

i. fieri, vidi dodi, II, 13 i dolaziti, 12. Nakovan
kovacki, koji sto se vede na nem tuce, to to

tvrdi dolazi. J. Banovac, razg. 60. Srce sve tvrdo
dolazi. I. A. Nenadid, nauk. 94. Po kojoj milosti

covik dolazi prijate} bogu. M. Dobretic 477. Al'

sto nosi kitu po sunascu, to mu Jepsa kita ,do-

lazaSe'. Nar. pjes. vuk. 1, 235.

k. impersonalno, isporedi doci, II, 14 » doho-
diti, 13. I nista se nikim ne cini redi: pasja
duso, i jos gore, odkle dolazi redi, da je taka i

cina (didi). J. Banovac, razg. 99. Kako mu jo

na pamet dolazilo. A. Kanizlid, kam. 51.

DOLAZNIK, m. covjek koji dolazi. — V nase
vrijeme. Svaki od dolaznika kad se dobvate za
ruku. PraydpuoSa. 1851. 27.

DOLAZENE, n. djelo kojijem se dolazi. —
Dolazi od prosloga vijeka (u prvom primjeru
grijeskom pisano dolazeiie) i u Vukovu rjecniku
(,ventitatio'). Dolazono i prolazeiie vrimena. A.
Tomikovid, gov. 10. Da mi tebe biju i karaju
sa rnojega cesta dolazoiia. Nar. pjes. vuk. 1, 377.

DOLCANI, Hi. jj/!. vidi docanin. — selo u
hrvatsko-slavonskoj krajini u okrugu banskom.
Eazdije). kr. 12.
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BOLDEMA, /. smrzlo slatko (Ho neki zovu
sladoled), tur. dondurma. — U naSe vrijevie hod
naroda. Glasn. 59, 75.

1. DOLE, /. jil. ime mjestivia. a) selo u Herce-

govini. Scbem. here. 1873. 232. — b) dva seoca

u Bosni u okrugu sarajevskom : jedno u kladan-

skom kotaru. Statist, bosn. 18; druyo u visockom
23. — c) seoce u Slavotiiji blizu Sop{a. Schem.
zagr. 1875. 151.

2. DOLE, adv. vidi do]e.

DOLECI, doWiem, pf. izleci do kraja. — slo-

zeno: do-ledi. — U jednoga pisca nasega vre-

mena. K6 soboli6, gdje ga kruta ne doleze inajka.

Osvetn. 3, 7.

DOLECIVATI, dolecujem i dolicivam, impf.
doletjeti, vidi dolijetati. — U jednoga pisca xvn
vijeka. Koji suprot vetru p}uje, na bradu mu
doletjuje. P. Vitezovid, cvit. 37. — u jednoga
pisca nasega vremena dolazi s t inj. 6. De sta-

dose hitro doletivat'. Ogled, sr. 448.

DOLEKA, vidi doje.

1. DOLEN, m. Valeriana officinalis L., vidi

odo}an B. Sulek, im. 71.

2. DOLEN, vidi donle od cega postaje premi-
jestanem slova. — U jednoga pisca xviii vijeka.

Ter je dukato samo dolen bio di se je rodio
Aleksandro veliki. Norini 5.

DOLENCIC, m. prezime. u nase vrijeme. Sohem.
zagr. 1875. 220.

DOLENAK, m. vjetar sa sjevero-istoka, ispo-

redi dojanin, dojiiak. — Ujednoga pisca cakavca
XVI vijeka. Vitar tifonikus, ki se zove ugrska (ili

snozna ili doleiia) bura (,ventus tj'phonious, qui
vocatur euroaquilo"). Anton Dalm., nov. test. 21''.

act. ap. 27, 14.

DOLEEIJA, rijec nejasna. cini se kao da su
se rijeci lioja, lero, dolerija pripijevale uz kakve
narodne pjesme, te da su ill iz ovijeh dubrovacki
jnsci XVI i xvii vijeka primili shvativsi ih kao
imena muska i zenska iz slavenske mitologije.

Zovuc Pana, Hoja, Lera, Doleriju i babu od
zlata (po tal. cbianiando e Pane e Pale e Priapo
e Pomona ed Ecate nottui-na). D. Zlataric 72*.

Hoja, Lero, Dolerije, na kletvu vas zovem doli.

I. Gundulic 41. Na ovo cudo vas puk stoja k'o

zapaiien , ter ne prista Dolerija , Lero i Hoja
zvat' na pomoo segaj mista. 170. Kad moj slatki

glas zacina kako slavic ki se izvija, na n doteku
iz planina Hoja, Lero, Dolerija. 140. Svetiliste

on naj prije po obicaji daviioj cini, Hoja, Lero,
Dolerije, vapijase vas puk ini. 169— 170. Da so

ije, da se pije, Hoja, Lero, Dolerije! 172. Dole-
rije, Hojo i Lera tad pomrca stara slava, i

krstjauska poce vjera sred ovezijeli sjat drzava.

0. I'almotic 1, 28. Doleriju i Lerijana za tijem
uzeh zakliiiati. nam protivnijeh ovijeh strana da
mi budu ces kazati. 1, 76.

DOLETAVATI, doletavam, impf. doletjeti, vidi
dolijetati. — Dolazi samo u Bjelostjcncevu rjec-

niku (praes. doletavam kod, dolecem), ii Jambre-
sicevu, u Stulicevu (gdje je uzcto iz Habdeliceva).
— Mo^e biti da -e- jjo kojkavskom govoru stoji

nij. negdd.inega -e- (vidi dolijetati) , te bi tad
trebalo citati dojetavati, dojetavam.

DOLETiVATI, vidi dolecivati.

DOLETJETI, dolotrni, pf. advolaro, doci leteci.

— .sluzcHO: do-letjeti. — impf: dolijetati. — Akc.
je kao kod letjeti. — Dolazi od xvi vijeka (vidi

primjere S. Mencetica kod c) i e) aa)), a izmedu
rjecnika u Vrancicevu (doletiti ,advolare'), a Mi-
kalinti (doletiti), u Belinu (,advolo' 776"; ,ac-

curro' 221)), ji Bjelostjencevu (doleteti kod do-
lecem, vidi dolijetati), « Voltigijinu (doletjeti i

doleteti), u Stulicevu (doleceti i doletiti), u Vu-
kovu. a) u pravom smislu, o ptici i drugovi kri-

latom zivincetu. Golubica jedua iz neba doletivsi.

F. Glavinid, cvit. 332*. P6ele, ke su od skora
sjediiiene i vesele_ u grad ovi priko mora iz

daleka doletjelo. G. Palmotic 2, 89. Tri sokola
Prolog priletise, u Cetinu ravnu doletise. And.
Kacid, razg. 203". I kad veoe (pcele) delete kud
ho6e. J. S. Eejkovic 237. Odledese, doleceSe sivi

sokoli. Nar. pje.s. vuk. 1, 10. Doledese dva vrana
gavrana. 2, 292. — b) u pravom smislu takoder

cejadetu i o onome sto se kao ce]ade drzi, kad
se misli da moze letjeti. AH je (bog od {ubavi)
zgar s nebes na zemju doletil? M. Vetrauic 2, 57.

Ipogrifo koii krilati, s kijem doletje Eu^ijer
odi. G. Palmotid 2, 10. Vidio sam stavnu zenii

s neba gdi je doletjela k ovoj strani. 2, 38. I

kad, diklo, jur doleti s kruga Askrea visokoga.
J. Kavanin 313''. Doletivsi dakle k lioj arhandeo.
F. Lastrid, test. 18.5'>. No ga cula od plauine
Vila, k Jovanu je brzo doledela. Nar. pjes. vuk.

2, 36. — c) nezivoj stvari koja se mice po vaz-
duhu ili jer je ko bacio, ili jer je vjetar tiosi,

ili po samoj svojojjiaravi. Mnoge t' mi delete

u srce jos strile. S. Mencetic 31. Da bi jedan
gdri (na nebii) stojedi vrgal jedan kamik, komaj
bi pet sto let na zemJu doletil. F. Glavinid, cvit.

prill. 7a. Trak jedan svital iz neba doletivsi.

cvit. 332". Gdi doletje zlatna strijela iz negova
luka. G. Palmotic 2, 124. Tu s neba plam doleti.

N. Marci 37. Doleti listak od nika poja. Nar.
pjes. vuk. 1, 73. Dolede cv'jetak iz tude zemje.

1, 87. I dolede jedan pramak magle. Ogled, sr. 45.

— d) u prenesenom smislu (metafuricki), a stvari

umnoj. Doleti jedan glas zlatima krilami. G.

Drzid 408. I ja ti se sdeti ovoj ne nadijah, koja

mi doleti, ajme, kad ne mnijah. H. Lucid 238.

Pristati de rijeci kada delete bici. B. Kasid, per.

196. Glas tvoga imena, ki je, slavan po svem
svijeti, u veseju k nam doleti. G. Palmotid 2, 470.

Al' je Marku sreda doletela, da je vila sanak
uhitila. Nar. pjes. istr. 1, 28. — e) iperboliiki,

micanu koje nije po vazduhu, kad se hoce po-
kazati da je jako brzo. aa) subjekat je ce\ade.

Kada joj drag u skut kako stril' doleti. S. Meu-
cetid 176. Tvu Ijepotu od svijeh visa svi pasti-

jei-i da prije vide, zude i zele i uzdisu i svuda
te slidom slide, tim svi danas doletjede gdi tva

suncem sjaju lica. I. Gundulic 127. JVIladid u
dvorovo me doleti. I. Dordid, uzd. 25. Al' do-

lede juba nevjernica. Nar. pjes. vuk. 2, 113. To
zaculo trideset cobana, u mah oni Duru doledeSe.

3, 91. I pripasa svijetlo oruzje, pa dolede do koiia

dorata. 4, 229. — bb) subjekat je zivince. Strasnih

riba jata vrla, hrlim plovom doletite. I. Gun-
dulic 47. Ali ni cas cknedi hrti za nom doletjeSe

nauckani. B. Zuzeri 37". — cc) subjekat je 7ie-

ziva stvqr. Plav ugrska ponosita doletjede strje-

lovito. G. Palmotid 2, 254.

DOLETNUTI, dtMetnem, pf dem. doletjeti. —
Akc. kaki je u inf. taki je w svijem oblicima,

osim praes. i aor. 2 i 3 sing, doletnu. — Dolazi

od XVI vijeka i u Vukuvu rjecniku. Moma slavja

zaklinala: ,Bor ti krioca ne oblomi, kazuj meni
za istinu, od kuda si doletnuo'. Nar. pjes. xvi

vijeka u Star. pis. 2, 511. Brzo k meni doletni

ka bijelu Beou gradu. Nar. pjes. bog. 47. Poletni

mi, doletni mi, sivi sokole... Okie ste mi jutros

doletnul'p'r' Nar. pjes. vuk. rjec. ViO^.

DOLFIN, dolfitia, m. delphinus, pMskaviea,

tal. delfino. isporedi deliin. — U nase vrijeme

u Dubrovniku. P. Budmani. — S istijem oblikom
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dolazi i mletacko prezime Delfin u jednoga pisca

XVIII vijeka, isporcdi Dolfinae. Molin, Dolfin,

Mocenigo. J. Kavaiiin 202". Dolfin, Zagred, Fo-

skarini. 203b.

DOLFINAC, Dolfinca, in. mletacko prezime

Delfin. isporedi Dolfin. — xviii vijeka. Vas Na-
vajer i Dolfinao. J. Kavaiiin 2061. Tu Cereno
mletacki bijase po imenu Lorenco Dolfinae. Nar.

pjes. bog. 166.

1. DOLI, d61a, m. pi. (uprav pi. 2. do), selo u Dal-

maciji u okrugii dicbrovaikom. Repert. 1872. 24.

2. DOLI, adv. vidi doje.

3. DOLI, praep. i conj. praeter, praeterquam,

osim, samo, vidi 1. do, I, 6 i III. — sastav}eno:

do li, koje oboje vidi. — U nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Za nom nece nitko da izade,

doli jedna dva mlada unuka. Nar. pjes. vuk.

1, 125. Ti od roda svog nikoga nemas doli svoje

ostarile majke. Nar. pjes. kras. 1, 114.

DOLIBA, /. dolina, dubina. J. Grupkovic

DOLIBASA, m. covjek koji kod gozbe sjedi u
gornemu celu, i vlada i upravla zdravicama. —
slozeno od tnrskijeh rijeci dolu (vidi dolija) i

basa (vidi basa). — V nase vrijeme i m Vukovu
rjecniku (onaj koji sjedi u gornemu celu ,der

den ersten sitz an der tafel einnimmt' ,qui pri-

mum loeum occupat in triclinio'). Izvila se zlatna

zica vrbom iz mora, savila se dolibasi oko do-

lije. Nar. pjes. vuk. 1, 39. De je svadba da si

deiibasa, de je sofra da si dolibaSa. Nar. posl.

vuk. 74. Stoji i do recitosti samoga nazdravjaca
(dolibase). M. D. Milicevi6, slave. 56. U Lici zovo

se dolibasom onaj koji pri gosieiiu u domacim
kuiama razdaje vino, pocem u domacim seo-

skijem kudama rjetkost je da svaka zvanica ili

gost ima svoju casu , nego dvije ili tri case

metnu se na pladari, a nalije se pun kabao iU

krajeca od 5 do 10 litara vina, i metne se pred
jednog vjestog vec izbranog oovjeka taj pun sud

vina i te case na pladiiu ; i on onda, kad vec

red dode piiu, zahvati te case puno vina i raz-

daje, i taj se razdavalac zove ,dolibasa', i pri

tom, ako je vjestak ili govorgija, ujedno razda-

ju6i vino i napija zdravice, ako li nije, drugi se

odredi. J. Bogdanovic.

DOLIBASIN, adj. koji pripada dolihaH. —
U Vukovu rjecniku.

DOLIBASITI, dolibasim, pf. hiti dolihasa. —
U nase vrijeme u Lici. ,Ti ili neces ili no znas
doliba§iti, deder pazi na tvoj zanat'. J. Bog-
danovid.

DOLIBITI SE, dolibim se, pf. tajno i mukom
dovuci se, dokrasti se. — slozeno: do-libiti. —
U jednoga pisca xvm vijeka. David, dolibivsi se

polagano iza liega, odriza mu jedan komad ka-

banice. And. Kacic, kor. 173.

DOLICA, /. detn. dola. — U Vukovu rjecniku.
— Ovakova rijec dolazi vec od prosloga vijeka

kod kajkavaca i cakavaca, ali po svoj prilici

drugi joj je akcenat (dolica) i postaje ne od dola

nego kao dolina sufiksom ica; znacene je: dolina
uopce: u Bjelostjencevu rjecniku (dolica, dolina,

prodol ,vallis'; dolica gluboka, dolina duboka
.convallis'), u Jamhresicevu (.vallis'), u Voltigi-

jinu (kod dolina), u Stulicevu (v. dolina s do-

datkom da je uzeto iz Habdeliceva). Zdenci teku

po dolicah. Jaoke. 224.

DOLIC, u jednoj narodnoj pjesmi nasega vre-

mena kao da znaci: dosta, do voje; mole biti od
tur. dolu, pun. Dolic sam se vinom okitio, i ne
mogu vise piti vina. Nai\ pjes. marj. 75.
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1. DOLIC, m. prezime. — xiv vijeka. Do-
bravBCB Dolid (,Doliki.'). De6. hris. 15, 83.

2. DOLIC, m. dem. do. — Dolazi u naSe vri-

jeme kao ime mjestima (isporedi i Dolici) u Srbiji:

a) u okrugu podrinskom. Zem}a u Dolicu. Sr.

nov. 1872. 470. — b) u okrugu, pozarevackom.
Livada u Dolicu. Sr. nov. 1875. 1023.

DOL161, m. pi. selo u Hrvatskoj u podzupa-
niji krapinsko-toplickoj. Pregled. 51.

DOLIHATI, d6liham, pf. svrsiti Uhane, ne
liliati daje, govori se lisici (i metaforicki

lukavom ce^adetu) kad vec lukavstinom ne moze
da uspije, kad joj je vec zaludu sve lukavstvo.
— slozeno: do-lihati. — U nase vrijeme kod onoga
dijela nasega naroda koji ne izgovara h, mjeste

ovoga glasa stoji j : dolijati, dolijam. — Akc. je

kao kod dobivati. — Dolazi od xvi vijeka, a
izmedii rjecnika u Vukovu: dolijati ,ausfuchsen
(von' lija), ,d. i. zu ende sein mit seinen fuchs-

kiinsten' ,deprehendor'. Doliha lisica, kad se u
lov nakani, cr mnokrat stupiea stuce joj mozdani.
M. Vetranid 1,214. Dolihala je lisica (D). Poslov.

danic. 19. Dolijao! (Pobvatale mu se lazi). Nar.

posl. vuk. 67. E lijo, sad si dolijala! 78. — u
ovom primjeru (s dat.) znaci kao dosjetiti se,

domisliti se cemu (lukavstvu): Mah se Turoin
zlomisju doliha. Osvetn. 4, 42.

DOLIJA, /. casa kojom se napija, tur. dolu,

pan, isporedi dolusyn icdiik, napili smo mu
(punu negovu popili smo). — Akc. se mijena u
gen. pi. dolija. — Dolazi u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku. Izvila se zlatna zica vrliom iz

mora, savila se dolibasi oko dolije. Nar. pjes.

vuk. 1, 39. On okrede sofrom i dolijom. Nar.

pjes. petr. 2, 70. Nasa slava a nasa dolija. 2, 478.

Buklija; u vajevskoj se to zove dolija. M. D. Mi-
lidevid, slave. 54.

1. DOLIJATI, dolijam, impf. doliti. vidi doli-

jovati. — Postaje od osnove doli sujiksom a 2)'>'cd

koji se radi zijeva umece ]. ~ U nase vrijeme

u jednoj narodnoj pjesmi. Pa joj dade pola kupo
jada a pola je vina (stamparskum grijeskom ,vila')

dolijala. Nar. pjes. kras. 1, 115.

2. DOLIjATI, vidi dolihati.

DOLIJECITI, dWijecim, pf. izlijeciti (do

kraja). — slozeno : do-lijeciti. — Akc. je kao kod
izlijeciti. — U jednoga pisca xviii vijeka. Pod-
puno dolijecit ih . . . Slabosti dusa nasijoh doli-

jeciti. B. Zuzeri 143''.

DOLIJETANE, w. djelo kojijem se dolijece.

— U Vukovu rjecniku.

DOLIJETATI, d61ijedem (dolijetam), impf. do-

letjeti. isporedi doledivati, doletavati. — -ije-

stoji po juznom govoru mjeite negdasnega -e-;

po istocnom je govoru doletati, d61edem, po za-

padnom dolitati, d61idem. — Akc. kakije u praes.

taki je u impf. d61ijetah (diletah, dolitab) i u

impt. od osnove dolijeta: dolijetaj (ali dolijeci)

;

u ostalijem je oblicima onaki kaki je u inf. —
Postaje od osnove dolet glagola doletjoti su-

fiksom a (u praes. j, te tj mijena se na c) i pro-

du]ivanem glasa e na e. — TJ jednoga pisca xvm
vijeka od osnove dolijed prezenta nacinena je

grijeskom osnova za inf. i proSla vremena: doli-

jeca: Dolicahu ptice svrhu oni tilesa. J. Filipovid

1, 288a. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedu rjec-

nika u Bjelostjencevu (kajkavski praes. doleoem),

u Stulicevu (s praes. dolijetam), u Vukovu (doli-

jetati, dolijedem i po istocnom govoru doletati).

Cesti glasi iza glasa krajevidu dolijetahu ... I.

G-unduIid 415. Vidil sam po gori bil snig kad
prolita prez dazja od zgori bili gdi dolita. M.
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Gazarovic llOb. Ustarala se je zla obifaj, da pu-
stinaci na naciu od stada kakono prugovi u sela

dolitaju. M. Bijankovio 137. Dolijetajte, pomozite.
A. Vitajii, ost. 2fi5. Svi veselo k tebi kako no
k cvitu pcele dolitahu. -Hi. Strilo ua riih naglo
dolitahu. ist. 241«'. Ah sto u pomoc ne dolitas

pro6 novojam ke nastaSe? I. Dordic, salt. 308.
Vran cesto k nemu dolijetase. ben. 38. Mlogi
golubovi koi bi dolijetali iz grada zobat ocinke
oko vojske. F. Lastric, ned. 30.5. Vinoenoo odli-

jeta, dolijeta trista mi]a tamo, trista amo. A.
Kalid 559. AH ga je soke okrunio dolecuci jutrom
i vecerom. Nar. pjes. vuk. 1, 319. Skakavci §to

jatiraa dolijecu kasto iz Azije. Vuk, poslov. 252.

DOLIJEVANE, n. djelo kojijeni se dolijeva. —
U nase vrijeme i ii Vukovu, rjecniku. Kvasac
dolivana iziskuje. P. Boli6 2, 340.

DOLIJEVATI, dilijevam, impf. doliti. isporedi
dojevati i 1. dolijati. — -ije- sioji mjeSte ilegda-
snega -e-, te po istocnom govoru glasi doli^vati

a po sapadnom dolivati. — Akc. je kao kod do-
bivati (prema i stoji ije a prema i ije bez ak-
centa). — Postaje od doliti kao lijevati od liti.— Dolazi od xviii vijeka i u Vukovu rjecniku.
I pri)ezno ilolivati. Z, Orfelin, podr. 96. Do po
caSe pivom nalijevase, a od poli suzam dolije-

vase. Osvetn. 1, 24.

DOLIKA, vidi do}e.

DOLIKOVATI, dilikujem, impf. deoere, oon-
venire, pristojati se, biti prema kome, prema ci-

jemu lieu, s dat. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3
sing.: dolikova. — Postaje od do lika sufiksom
ova u inf., u u praes. — Dolazi u nase vrijeme
i u Vukovu rjecniku. Akn 1' nosim zelenu do-
lamii, mlad sam junak i dolikuje mi. Nar. pjes.

vuk. 2, 432. Ne dolikuju bezumnnmu miline, ni

sluzi da vlada knezovima. D. Danioic, pric. 19, 10.

DOLIMAN, in. vidi dolama. od maSarskoga
dolmany. — U Vrancicevu rjecniku (.tunica').

DOLIN, m. ime musho. — xiv vijeka. Dolint.
Deo. hris. 8. 14 i jos na mnogo mjesta.

1. DOLINA
, /. vallis

,
po]e okojeno gorama,

vidi 2. do. — Akc. se mijena u gen. pi. dolina. —
Postaje od osnove del imena do sufiksom ina. —
Ujednoga pisca cakavca xvii vijeka stoji gri-
jeskom, doljena: U ovoj doljeni od suza. B. Kasic,
nao. 33. — Rijec je praslavenska, isporedi stslov.,

rus., ces., po}. dolina. — Izmedti rjecnika na-
liodi se u Mika}inu (,convaIlis, vallis'), u Belinu
(,vallis' 7501); ,convallis' 226^. 7501)), u Bjelo-
stjencevu (idem quod dolica), u Voltigijinu (,val-

lata, vallone, valln' ,thal'), u Stulicevu (,vallis'),

II Vukovu (1. ,das thai' ,vallis'. 2. palo na dolinu,
t. j. do]e, na zeniju ,auf den boden' ,in terram'),
u Danicicevu (,vallis'). a) s pravijem znacenem
sprijeda kazanijem. Na doline kameni. posta-
vismo. Mon. serb. 131. (1438). Svjetlost, koja se
svijetjaso svrhu jedne doline. Zborn. 43b. Svaka
6e se dolina povisiti i svaka planina i vrsejak
poniziti. M. Divkovic, bes. 28'). Skupivsi se sa
svijeh strana u dolinu od Josafata. M. Orbin 227.
I s visino u doline sagna jata. G. Palmotic 2, 256.
Doline i brda. P. Posilovic, nasi. 73l>. Doline ce
napuniti klas trcpteii. I. Dordic, salt. 211. Ne
ustavja se voda na visoki planina. nego se sli-

jeva u doline nizoko. F. Lastric, ned. 34. Ka-
strioti6 . . . doceka ga u jednoj dolini. And. Kaeii,
razg. 9.S. Kuda ces se povlaciti po brdina, po
dolina. Nar. pjes. vuk. 1, 133. Slegoso se ijrda

u doline. 3, 91. Baba vreci, a dolina joci. Osvotn.
2, 174. — b) preneseno na Sto mu drago sto je
nize nego ono ito je naokolo. Proz sto vrata i

zaklopa s Krunoslavom pasa grede gdi Korevski
ziv se ukopa. Proz mostove, ki so di^u zanesene
u zahode, u dolinu svak cas nizu po strmu i

usku putu shode. I. GunduliA 471. Put ravan,
koji^ nejma ni dolina ni prigrada. A, Kaniilic,
utoc. 2. I tako bog uredi, te u svijeh judi po-
stane na tabanima u obadvije noge kao mala
dolina. Vuk, nar. pjes. 2, 85. — c) kod 2^isaca
metaforicki: aa) o stvari iimjioj o kojoj se hoce
kazati da je nizoka, duboka. Potopiti 6e se u
dolini od niJtote moje. B. KaSi6, nasi. 110. Svako
scinenje hoce se naj maiie u dolinu topit nevrid-
nosti moje. A. Georgiceo, nasi. 138. — bb) ovaj
se svijet zove dolina suzna, od suza (,lacrimarum
vallis'). U ovoj suznoj dolini. M. Alberti 44. U
ovoj dolini od suza. V. Andrijasevid, put. 106.

Mene majku tvoju ostavjas u ovoj dolini od suza.
P. Lastrii, test. 224''. Iz doline od suza k tebi

evilimo. A. I. Knezovii xliv. Skupi ako mores
svekolike u ovoj dolini od suza do sada prolito
suze. D. Rapid 77. — amo spadaju i ovaki pri-
tnjeri: Zaman ih istes ovdje srjed doline placa
i vaja. I. V. Bunid, mand. 40. Dolina ona puna
draca. J. Kavaiiin 486-'>. Saci u ovu dolinu od
nevoja. J. Banovac, prisv. ob. 20. U ovoj dolini,

koja bez pristanka jekti uzdasima. I. M. Mattei
23i3. Hodite iz te doline zalostne u veseje vifiiie.

D. Rapid 9. Koji zivimo u ovoj pladevm j dolini.

J. Ra.iid, pouo. 1, 24. — d) s prijedlozima na,

po, do, o, s 7noze znaciti zemju, tie u ovakovijem
primjerima (mozebiti po analogiji prema doje).

u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Divno ga
je momce pogodilo, skocise mu oci na dolinu.

Nar. pjes. vuk. 3, 554. Dok mu skoci na dolinu
glava. Pjev. crn. 225!'. Pado Turcin na dolinu
mrtav. Ogled, sr. 258. Na cadoru od zlata ja-

buka, niza li jesu tri gajtana zlatna, zlatne kite

pale na dolinu. Nar. pjes. vil. 1867. 350. Udari
ga nozem po pojasu, i prosu mu trbuh po do-

lini. Nar. pjes. vuk. 4, 102. Prosuse se pera po
dolini. Pjev. crn. 279^. Raspusti joj kosu koja
pade po dolini sva crna kao uga}. Nar. prip.

vuk.- 228. Petru dase curak do doline. Pjev. crn.
157a. Pa navlas bupne o dolinu kao da je po-

ginuo. V. Vrcevic, igr. 54. Odskoci s doline te

liegovoj istoj sderi na skut. Nar. prip. vuk. 144.

— e) u ovijem primjerima na dolinu znaci: na
po]e, na dvor: Komarcu digni nogu, i crijova

na dolinu. Nar. posl. vuk. 146. Od jeftina mesa
corba na dolinu. 233. — f) ime mjestima. aa) u
sing, aaa) u Bosni dva sela jedno blizu dru-

goga: Dolina Dona i Gorna u okrngu bano-
luckom. Statist, bosn. 38. — bbb) selo u hrvatsko-

slavonskoj krajini u gradiskom okrugu. Razdijej.

kr. 13. — ccc) niva u Srbiji u okrugu vajevskom.

Sr. nov. 1872. 419. — bb) plitr. Doline. aaa) u
Srbiji zaselak u okrugu uzickom. K. Jovanovid
161. — bbb) seoce blizu Sena. Sehem. segn. 1871.

22. V. Sab|ar 84.

2. DOLINA, m. yrezime. u nase vrijeme u
hrvatskoj krajini. V. Arsenijovid. — isto je sto

1. dolina uzeio isprva kao muski nadimak.

DOLINAST, adj. u kojemti su doline, po ko-

jemu ima dolina. — isporedi dolinav. — U Stu-

licevu rjecniku : ,ubi sunt plures valles'.

DOLINAV, adj. vidi dolinast. — U Stulicevu

rjecniku u kojem ima primjer: more dolinavo

,mare portuosum' (!).

DOLINCI, Dilinacil, m. pi. (uprav ludi koji

sive u 'dolini) ovako ludi na sjevcrnom dijelu

otoka Cresa zovu susjedne Istrane. I. Milcetic.

— i selo u Hrvatskoj u podzupuniji rijeckoj.
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DOLINICA, /. dem. dolina. — XJ rjecnicima:
u Belinu 751*, u Stulicevu, w Vttkovu. — Dolasi
i kao ime mjestu pod livadama u Srbiji u okrugu
biogradskom. Livada u Dolinici. Sr. nov. 18G3. 285.

DOLINICE, Diblinica, /. pi. mjesto pod iHvama
u Srbiji u okrugu valeoskom (plur. predahiega).
Niva u DoHiiicama. Sr. nov. 1875. 1079.

DOLINIC, »». prezime. u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 72. — isporedi 2. Dolina.

DOLINSKI, adj. koji pripada dolini, doli-

nama. — U jednoga pisca nasega vremena i u
Stulicevu rjecniku. Vrata dolinska opravja Anun.
D. Danicic, nemij. 3, 13.

DOLINA, /. vidi dolina. — U jednoga pisca
XVIII vijeka radi slika: Da su biljeg od svetiiie

srijedu plafine sej doliiie. J. Kavanin 371*. —
ime mjestu pod nivania u Srbiji u okrugu va-

}evskom. Niva u Dolini. Sr. nov. 1870. 752.

DOLINAC, diliiica, m. vidi dolii'ianin.

DOLINANIN, m. covjek koji zivi ii dolini, pi.

d61inani. — ['' Stulicevu rjecniku (,vallis incola')

u kom ima i dolinac s istijem znacenem.

DOLINANKA, /. zensko cejade koje zivi u do-

lini. — U Stulicevu rjecniku (,vallis incola') ti

kom ima i dolinankina s istijem znacenem.

DOLINANKINA, /. vidi doliiianka.

DOLINI, adj. doni, uprav koji pripada dolini.
— Postaje od osnove imena dolina siifiksom j.— Dolazi od xv do xviii vijeka. Ta kola rizu i

siku doliiiom stranom. ^iv. kat. star. 1, 222. I

postavi ga iz polace u dolinu hizu. Bernardin
SSb. 3reg. 17, 23. I dolini 2i'nov to je. Narucn.
iSb. Obuda od nada od strane doliiie do mista
gdi klada noge mu sapiiie. D. Barakovio, vil. 319.

Krst od doliiiih uskrsnu. I. Bandulavic 112''.

Kako slozuost svita ovoga u goriiiu i dolinu

razdi)uje se stran. F. Glavini6, cvit. 443*. Gdi
more goriie se z doliuim prisnapa. I. T. Mrnavic,
osm. 90.

DOLIS, praep. i conj. vidi 3. doli. — Sasta-
v]eno: do i lis, vidi liho i lise. — V nase vri-

jeme u Bosni. Crne o6i k zeni]i oboriSe, doli§

nece ogojeni Ibro. Nar. pjes. juk. 444. Sve se

kolo istrgalo bise, dolis nije momce i djevojce.

565. Nije vise od vasih dvora udajena dolis tri

mije. Nar. prip. bos. 1, 103. Kad na svijetu nigta

bilo nije, dolil zemja i pucina sina. Osvetn. 1, 1.

Al' nikomu sudeno ne bilo da mi kadgod dode
u pohode doli§ tebe u srecu juuacku. 5, 113.

DOLISTE, n. do, dolina. — Dolazi (po ca-

kavskom govoru dolisde) xv vijeka. Kako smo
kupili tri kmeta sidece u doliscih. Mon. croat.

93. (1463).

DOLITI, dSlijem, pf. slozeno : do-liti. — impf.

:

dolijevati, do)evati. — Akc. se mijena u aor. 2

i 3 sing, doll, u part, praet. act. dolio, dolila

(u Dubrovniku dolila), ti part, praet. pass, dolit;

doliven, doliv^na; dojeven, dojevena; u ostalijem

je oblicima, osim praes., onakav kakav je u inf.

(drugi je slog dug u impt. dilij i u ger. praet.

dWiv, dolivsi). — Dolazi od prosloga vijeka a
izmeSu rjecnika u Stulicevu (samo part, praet.

pass, doliven ,ex toto fusus') i u Vukovu : doliti

:

1. casu, bure ,voll giesseu' ,impleo'. 2. ,nach-

giessen' ,affundo': dolij jos malo. a) ako je ob-

jekat ono sto se lije, jos tditi, priliti. Kad vec
svomu smireniku ne mogahu dolit vise. J. Ka-
vanin 139a. Dolij vode, dospi brasua, sve veia
pogaca. Nar. poslov. stoj. 214. — b) ako je ob-

jekat sud, dopuniti jos lijevajitci. Svako bure
doliti. Z. Orfelin, podr. 105.

U

DOLIZATI, doliXem, pf. svrsiti lizane, polizati

sve , do kraja. — slozeno : do-lizati. — impf.

:

dolizivati. — Akc. je kao kod dopisati. — U Be-
linu rjecniku 430* i 11 Stulicevu.

DOLIZIVATI, dollzujem i dollzlvam, imp/,
dolizati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Belinu rjecniku (praes. grijeskom pisan dolizujem
uz inf. dolizati 430*) i u Stulicevu (grijeskom
dolizivati).

DOLKO, vidi Do}ko.

DOLMA, /. impensa; agger, nadjev (osobito

isjeckano meso i pirinac, vidi japrak) ; nasap

;

tur. dolma. — U Vukovu rjecniku gdje ima za
drugo znacene dodatak da se govori u Batiatu.

DOLMACA, /. paprika siroka za dolmjeiie, nije

}uta. 1^. Stojauovii.

DOLMITI, dulmim, iwij)/. napravl/ati, nadije-

vati dolinu. vidi dolmjene i dolmafia.

DOLMI^ENE, n. djelo kojijem se dolmi. vidi

kod dolmafia.

DOLNICA, /., mjesto pod livadama u Srbiji

u okrugu biogradskom. Livada u Dolniei. Srp.

nov. 1875. 709.

DOLNAKI, m. pi. vidi d6nak. — selo u lir-

vatsko - slavonskoj krajiiii u okrugu banskom.
Eazdije). kr. 12.

DOLNI, vidi doni.

DOLOKANE, n. djelo kojijem se dbloie. J.

Bogdanovii.

1. DOLOKATI, d61ocem, pf. svrsiti lokane;
polokati do kraja, sve. — slozeno: do-lokati. —
Akc. je kao kod doorati. — U Stulicevu rjecniku:

,a potando cessare (de canibus)'. i u nale vri-

jeme u Lici. ,No nosi korita ispred psa, jo§ nije

dolokao'. J. Bogdanovid.

2. DOLOKATI, dolocem, impf. pjevati kako
neki govedari u Lici pjjevaju. Zapjeva, pak onda
palcem po donoj vilici ozdo mahne, te mu s tijem

mahanem palca glas kao poskoci, i takovu pjesmu
zovu ,dolokai!ie'. ,Moj govedar oio dan samo do-

looe, a ne pazi u blago'. J. Bogdanovic.

DOLOMITI, dilomim, pf. svrsiti lomleiie, po-

loniiti sve, do kraja. — slozeno: do-lomiti. —
impf. : dolamati. — Akc. je kao kod donositi. —
U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Lomi, lomi, dok
sve dolomis'.

D0l6vAC, Dolovca, m. covjek iz Dolova u
Banatu. V. Arsenijevio. — Dolazi i kao prezime.

Vuk, nar. pjes. 2, 651. Kat. 355.

DOLOVACKI, adj. koji pripada selu Dolovu.
isporedi dolovski. V. Arseuijevic.

DOLOVI, D616va, m. pi. ime mjestima, uprav
plur. 2. do. a) u Bosni: selo u okrugu zvornii-

kom. Statist, bosn. 81 (pisano Dolove). — dva
seoca u okrugu sarajevskom, jedno u visockom
kotaru (grijeskom Dolavi). 25; drugo u visegrad-

skom. 28. — b) u Srbiji: aa) zaselak u okrugu
uzickom. K. Jovanovic 152. — bb) bara u okrugu
poiarevaikom. ,Dolovi' su velika jedna udolina

za koju se prica da je za Eimjana bila ribnik.

U te se Dolove slivaju mnogi potoci. M. D. Mi-

lidevic, srb. 1083. — cc) zemje pod nivama u
okrugu vajevskom i biogradskom. Niva u Dolo-

vima. Sr. nov. 1861. 408. 1863. 807. — c) nepo-

znato mjesto, prije nasega vremena. S. Novakovi6,

pom. 131. — d) seoce u Uercegovini u kotaru

trebinskom. Statist, bosn. 122. — e) selo u Crnoj

Gori u katimskoj nahiji. Glasn. 40, 18.

DOLOVIC, m. prezime. tc nase vrijeme. Milija

Dolovii. Eat. 356.

39
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D0L6vITI, d61ovfm, pf. svrSiti lovjene, loviti

do kraja. — slozeno: do-loviti. — Akc. je Tcao

kod donositi. — Dolazi od svii vijeka. V kratko
imamo zviri doloviti. I. T. Mrnavi6, osm. 163.

I u prencsenom smislu: Poklije mudrao him do-

lovio. Osvetn. 4, 53. — doloviti se, reflelcsivno,

s gen., dobaviti se loveci. u jednoga pisca nasega
vremena (u prenesenom smislu): A pak neoe da
pod krovom strada, ve6 se cma dolovio mraka.
Osvetn. 3, 41.

BOLOVKA, /. iensko iejade iz Dolova; ispo-

redi Dolovkina. V. Arsenijevid.

DOLOVKIlsrA, /. zensko ie{ade is Dolova, Bo-
lovka. V. Arsenijevid.

DOLOV^jANI, m. pi. selo u Bosni u okrugu
bihadkotn. Statist, bosn. 50.

DOLOVO, K. ime mjestima. a) selo u Banatu.
Sena. prav. 1878. 53. — b) vijesto (Hi dva mjesta ?)

u Srbiji u okrugu smederevskom. Zabran u Do-
lovu. Sr. nov. 1873. 691. Zemla u Dolovu. 1875.

663.^

DOLOVSKJ, adj. koji pripada selu Bolovu,
dolovaiki. Javor. 1880. 19.

DOLO^IC, m. prezime. — xiv vijeka. Voihma
DivB (?) Dolozidt (,Doloziki,'). Dec. hris. 52.

DOLSKI, adj. koji pripada dolu Hi doliina.
— Dolazi (o mjestti Dolu) xviii vijeka a s op-

iijem znaienem u Stulicevu rjecniku (v. dolinski).

Za otar Dolski ter se broji. J. Kavaiiin 152''.

DOLU, adv. deorsum, vidi doje. — Postaje kao
doje sufiksom dativa u, te bi uprav znaiilo samo
kraj micanu. — Eijei je stara, isporedi stslov.

i rus. dolu. — Dolazi do kraja prosloga vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu (.abbasso, awerb.
di moto' ,infra' S^), « Stulicevu, u Dani&icevu.
a) kao kraj micanu i protezanu. Odt goriiega
studenBca dolu do rtttca. Starine. 13, 209. (1185
M prijepisu god. 1250). Odt Brezne dolu niz Su-
tesku. Mon. serb. 12. (1222—1228). Kako se kami
vali dolu k vinogradomt. 164. (1357). Videh kako
te dolu svrze Menelaus. Troj. pric. jag. ark. 9, 129.

Mando, sidi dolu. M. Drzid 184. Jur bi sunco,
misec, zvizde mogal s visin prited' dolu. A. Cu-
branovid 156. Otide dolu na srid poja u crkvu.

B. Kasid, per. 119. Polozi dolu mogude z stola.

P. Glavinic, cvit. 210''. Strmoglav se bu§i dolu
tmastijeh ogan u potope. I. Gundulid 473. Vrz'
ih u kolovrat dolu. I. Dordid, salt. 176. Proz
koja i svjetlos ulazaso u kudu dolu. S. Kosa 6.3a.

Pi-i otakanu vina dolu spusta se. Z. Orfelin,

podr. 108. — b) mjesto kod stajana. Tko kuoa
dolu? M. Drzid 175. Ako rad tvoga zla gniva,
ma gospodo, ufinis, zivot moj u pakal da pode,
od mojo neprave pokore, znaj, imat' bolesti nedu
ja, dim budu dolu stat'. D. Kanina 103*. Kako
ovdi dolu ocito de se rijeti. M. Orbin 247. Na
iiem s cudnijeh devet kruga dolu i goru svud
okoli )ubjenijeh se bozijeh sluga izredjeni paze
stoli. G. Palmotid 3, 174*. Mi dolu pisati i§temo.
Glasn. 11, 3, 55. (1706). — c) s prijedlogom niz.

Posla zaklati svu djecu . . . od dva godista niz

dolu. N. Eaiiina 241)—25*. mat. 2, 16. I tako vo-
zedi na pospih niz dolu. P. Hektorovid 27. S uz-
vi§ena vrha ovoga nizdolu se vrzi sada. G. Pal-
motid 3, lllb. Ako . . uzmes pocamsi od osmoga
godiSta brojit niz dolu. S. Rosa 17*. Tekudi niz-

dolu. M. Lekusid 83.

DOLUCITI, d61u6Im, pf. odluiiti. — slozeno:
do-lu6iti. — Na jednom mjestu xvii vijeka. nije

sasma pouzdano. Doludi (,dolu6io' a moze biti

da treba citati odlufii) po ovomu putu osvetiti

se. B. KaSid, fran. 14.

DOLUKAVITI, d61ukavim, pf. svrsiti luka-
vjene, ne lukaviti daje, isporedi dolihati. — slo-

leno : do-lukaviti. — U Stulicevu rjecniku (v.

doopakovati).

DOLUNATI, d61finam, pf. jedva doci. M. Pav-
linovid. — slozeno : do-lunati.

DOLUS, m. seoce ii Hrvatskoj u podzupaniji
dionickoj. Pregled. 11. — pomine se jos xvi vi-

jeka. Selo po imenu Dolus. Mon. croat. 323. (1551).

DOLTJSA, /. mjeHo u Srbiji ti okrugu Sabai-
kom. Sr. nov. 1872. 834.

d6lUSE, /. 2)1. seoce u Hercegovini u kotaru
bileckom. Statist, bosn. 107.

DOLUTATI, d61utam, pf. doci lutajuci; jedva,
s mukom doci. — sloieno: do-lutati. — Akc. je

kao kod dobivati. — Od xviii vijeka i u Stuli-

cevu rjecniku (,reptando pervenire, advenire, cum
difficultate pervenire'). Da zla du§a tu doluta.

J. Kavaiiin 392*.

1. DO^jA, m. ime mu§ko. — xiv vijeka. ispo-

redi Dolko Hi Dojko. Do}a a brati. mu Eaduja.
Dec. hris. 11. 78.

2. d6:^A, /. dolina. — U naSe vrijeme. S. Vu-
lovid. — babina do)a, vidi babin, 4, c). — kao
ime mjestima: a) istocni kraj sela Bidna u Sr-
biji u okrugu biogradskom. Glasn. 19, 145. —
b) mjesto pod livadama m Srbiji u okrugu bio-

gradskom. Livada u Do}i. Sr. nov. 1874. 403. —
c) mjesto pod nivama u Srbiji u okrugu poia-
revackom. Niva u Do}i. Sr. nov. 1866. 4. —
d) ime brdu. Brdo Doja. P. Bolid 1, 22.

DO^jAC, (Do)ca?), in. seoce u Bosni u okrugu
travnickom. Statist, bosn. 59.

D0^jA6a, /. podu}a dolina. — Akc. se mijena
u gen. pi. d61§.ca. Do|acom zovemo dngujastu
vrsacu. Glasn. 43, 276. — ovako se zove i mjesto

pod nivama u Srbiji u okrugu pozarevackom.
j!riva u Dojadi. Sr. nov. 1869. 424.

DOLACAST, adj. poduji (o dolini, vrtaii), vidi

dojaca. — U nase vrijeme. U glavnome ima do
Mlave dve terase, i na do(noj su sve same do-
jacaste vrtace. Glasn. 43, 274.

DO^AGIJA, m. prezime. Zaprosio Salko Do-
(a^ija. Nar. pjes. vil. 1866. 800.

1. DO^AK, m. ime musko. isporedi Dojko,
Do)a. — XIV vijeka. Dojakt. Dec. hris. 12, 30 i

joi na nekoliko mjesta.

2. DOXiAK, m. ime mjestima. a) mjesto, nc
znam jeli u Hrvatskoj Hi na otoku Krku. —
XV vijeka. S Dojaka jest put opdi. Mon. croat.

140. (1490). — b) mjesto u Hrvatskoj. — xv vi-

jeka. Jedan kus zem|e ii Dojaku. Mon. croat. 292.

(1590). — c) zemja pod nivama u Srbiji m okrugu
pozarevackom. Niva na Do)aku. Sr. nov. 1867. 31.

3. DO^jAK, dojaka, m. nejasna rijec. — U po-
slovicama pobilezenijem xvii vijeka. — moze biti

i ime mjestu, isporedi 2. Dojak. Tebi se pira
s dojAka (akcenti su pobilezcni po rukopisu). (D).

Poslov. danid. 125. Z dojaka si. (D). 152.

1. DOl^AN, m. ime musko. — isporedi DoJko.
— XIV vijeka. Do}ant. Defi. hris. 32. 43.

2. DO]|;AN, m. ime mjestima. a) selo u Hrvat-
skoj u podzupaniji varazdinskoj. Pregled. 44. —
h) mjesto u Crnoj Gori (?). Od krvave na Do-
janu kulo. Ogled, sr. 486.

3. DO^AN, m. alschingeria verticillata Vis.,

neka trava, dirfi komorai. B. Sulek, im. 71.

4. DO^AN, adj. vidi doni. — U Stulicevu

rjecniku s dodatkom da se nahodi u pisca Mu-
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liha i s primjerom: Na do]ami ustnicn polo^iti.

— nepouzdano.

DOtjANAC, Doianoa, m. a) selo %t, Hrvatskoj
u podzupaniji krizevackoj. (kajkavski Dojanec).
Pregled. 65. — b) vidi Dojanci, 6^.

DOlfiANCI , Dojanaca , m. pi. ime mjestima.
a) selo u Hvosnu blizu rijeke Drina. — xiv vi-

jeka. Selo Dojanci. Dec. hris. 48. Selo DojanBci.

101. Od DolantcB u rudintski potokt, i gde
upada rudintski potokB u Drimt. 49. 101. —
b) selo u Slavoniji m podzupaniji pozeskoj. Pre-
gled. 91. — c) selo u Hrvatskoj u podzupaniji
kriskoj. Schem. zagr. 1875. 109. pisano je Do-
lanec. Progled. 85.

DOl^iANCANIN, m. covjck iz Do]ana. isporedi

Do}anin. J. Bogdanovic.

D0!^ANCEVl6, m. prezime u nase vrijeine.

M. D. Milicevic, srb. 100. Kat. 135.

DO^jANE, vidi Dojani.

DO^jANI, m. pi. ime mnogijem mjestima. uprav
pi. Dojaniu. kod nekijeh dolazi i nom. Dojaue
Hi po tome Mo je uzet akuzativ kao nominativ,
Hi po starijem obliku. a) u Dalmaciji: aa) ne-

poznato injesto. poinine se xi vijeka u latinskoj

knizi jTerram in Dollani'. Doc. hist. rafi. 162.

(1070—1078). — bb) u kotaru dabrovaekom, za-

selak sela Osaonika. Schem. rag. 1876. 25. —
b) u Bosni : aa) selo u okrugu sarajevskom.
Statist, bosn. 10 — bb) selo u okrugu bihackom.
47. — cc) selo u okrugu travnickom. 71. — c) u
Hercegovini : aa) selo ne daleko od Gabele.

Schem. rag. 60. — bb) seoce u kotaru konickom.
Statist, bosn. 114. — d) selo u Zeti. Pasa pade
na Dojane ravne kraj Zlatice vise Podgorice.
Nar. pjes. vnk. 131. i it Vukovu rjeiniku (nekako
mjesto u Zeti). — e) zaselak selu Kosoriiima u
Hvosnu. — XIV vijeka. Darova cartstvo mi u
Hvostne selo Kosorice i sb vsemi zaseltci, za-

selBkB mu DBnepoJe, Dojani, Ccskovo, Celopeci.

Mon. Serb. 138. (1348). D. Danicid, rjec. 1, 290.
— f) zaselak selu Bucinu. — xiv vijeka. Seliste

Bucin . . . zaseltkomB sb Do|any (,Doleny'). Glasn.

11, 132. (1836—1340). D. Danici(?, rjec. 1, 290. —
g) u Srbiji. aa) selo u okrugu krusevackom. (Do-

Jane). K. Jovanovio 128. — bb) zaselak u okrugu
iacanskom. 171. — cc) zetnja pod nivama u
okrugu biogradskom. Niva u Dojanima. Srp. nov.
1861. 311. — h) u hrvatsko-slavonskoj krajini tri

sela : aa) u okrugu licko-otoikom u donolapackom
kotaru. EazdijeJ. kr. 7. Dojane. Schem. segn.

1871. 36. ovo je po svoj prilici koje se pomine
XV vijeka. Vpejasmo ga v Brocuane i v Dojane.
Mon. Croat. 168. (1497). — bb) u otoikom kotaru.

Eazdijej. kr. 8. Dojane, Schem. segn. 1871. 25.

— cc) u okrugu ogulinsko - slunskom u kotaru
kostanevackom. Eazdije). kr. 10. — i) selo u Sla-

voniji u podzupaniji pakrackoj. Pregled. 96. —
k) u Vukovu rjeiniku: varos u Ma6edoniji (ili

u Bugarskoj ?). Pripovijodajn da su od prije

bivali veliki panaduri na Dojanima. s primje-

rima iz narodnijeh pjesama: Plavi zumbul ode
na Dojane (Nar. pjes. vuk. 1, 401). Radovane,
kad 6e.s na Dojano?

1. DO^jANIN, m. covjek koji zivi u dolu (i u
mjestu Dolu i Dolima). — plur. d5|ani. — Po-

staje od osnove dol sufiksom jan(in) ; Ij .se mijena
na

J.
— dolazi i kao nadimak muski i kao pre-

zime rec od xv vijeka. Leonardo plemenem Do-
Janin. Mon. eroat. 128. (1486). To jo glavom Do-
janino Vide. Nar. pjes. srem. 121. — posto se

mnozinom Dojani (koje vidi) naznacuje selo, co-

vjek iz onoga sela zove se Dojanin. Dojanin, co-

vjek iz Dojana. V. Arsenijevic.

2. DO^iANIN, m. vjetar koji s dola puse,

s donih krajeva, sa zapada. M. Pavlinovi6. —
isporedi dojnak.

d6:^ANKA, /. zensko ce{ade iz Dofana. V. Ar-
senijevic. J. Bogdanovid. — isporedi Dojankiiia,

Dojankusa.

DO^iANKINA, /. vidi Dojanka. J. Bogdanovid.

DO:^ANKUSA, /. vidi Dojanka. V. Arsenijevid.

DO!^ANOVAC, Dijanovca, m. vidi Dojanovci.

d6;>AN6vCI, Dojanovaca, m. pi. selo u Sla-
voniji u podzupaniji pozeskoj. Pregled. 91. na
drugom se mjestu zove Dojanovac. Schem. zagr.

1875. 42.

DO^ANSKI, adj. koji pripada selu Do]anima.
V. Arsenijevic. — Dolazi od xvi vijeka kao pre-
zime. Knez Grgur Dojanski. Mon. croat. 284.

(1581).

DO^jASICA, /. dolinica, jamica (na bradi u
defadeta). — Kao da je dem. dojasa, ali ovome
imenu nema potvrde. — U jednoga pisca nasega
vremena (Djevojka Stanka) na vrhu brade ima
jednu main dojasicu, kao da je tu prstom ubo-
deno. M. D. Milidevid, let. veiS. 15.

DO^jASNICA, /. selo u Srbiji u okrugu poza-
revackom. K. Jovanovid 140.

DOItiASnICKI, adj. koji pripada Dojasnici.
Dojasnicka (opstina). K. jovanovid 140.

1. DO^jE, adv. infra, deorsum, pokazuje mjesto
nize od drugoga. — suprotno je gore. — Stariji

je oblik dole, i uprav je lokativ imena do (dol),

te bi prvo znaiene bilo: u dola, na dolu (ispo-

redi gore); po juznom govoru glasi isprva dolje,

poslije doje (potvrdeno istom u nase vrijeme),

po istocnom dole, po zapadnom doli; zadni oblik

doli cuje se i kod juznoga govora po tome sto

krajne e u nekijeh rijeci i po ovom govoru po-
staje i, isporedi Jeti, zimi. — Bijec je prasla-
venska, isporedi stslov. dole, rus. ,no.ii, ces. dole.
— Od istoga imena do postaju i drugi mjesni
adverbi padeznijem nastavcima: dola, dolu (vidi

oboje). — Na kraju se mogu dodati neki slogovi

i glasovi (ka, na, n, koje sve vidi) sto mu ne
mijenaju znacene ili ga samo po nesto isticu

produ]ujuci rijec: dojeka, doleka, dolika (od xvi
vijeka, vidi primjere H. Lucica kod b)) ; doJenE
i dojen (u nase vrijeme). — Izmedu rjecnika na-
hodi se u Vranciccvu : doli ,infra ; deorsum' ; u
Belinu: doli ,infra' S^; u Bjelostjencevu i Jam-
bresicevu : dole ,iiifra, inferius, deorsum' ; tt Vol-

tigijinu : dole ,giu, abbasso' ,hinunter, nnten'

;

doli, ozdol ,sotto, disotto, giiV ,nnten'; u Stuli-

cevu : dole (iz Habdeliceva rjecnika), v. doli ; doli

,infra, in infimo loco'; doJe iz ruskoga ,longius'

(ovakovo rusko dojo druga je rijec i odgovarala
hi nasoj djo, vidi kod dug), ,deorsum'; dolika

(iz Habdeliceva) v. doli; u Vukovu: dole (ist.)

vide doJe; doli (zap.) vide doJe; doJe (juz.) 1.

,unten' ,infra'. 2. ,hinuuter' ,infra; dojena, vide

doJe; u Vanicicevu: dole ,deorsum; infra', a) po-

kazuje mjesto stajanu. ovo je pravo i naj starijc

znacene, kao sto se i po samome obliku (lokativu,

vidi sprijeda) poznaje. aa) uopce. Zlamenja na
zemji dolje. N. Ranina 141*. act. ap. 2, 19. Tko
je doli? M. Drzid 171. Od pa.^a gori clovik a

nize pasa doli kon. Aleks. jag. star. 3, 286. Pakal
dolika jest u srcu polozen zemajskomu. 359b.

Velnozi su to oholi, doll ribe, gori Xene. J. Ka-
vanin 409^. Ja posadi vinograd tamo dole pod
zapad. Nar. pjes. vuk. 1, 278. Eto doJe pod bi-

jelom kulom tu imaju tri kona vitoza. 2, 476.

Veliku silu sakupio dolen. P. M. Nenadovid, mem.
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315. — Ih) moie znaSiti : na zem]i, na ovom svi-

jetu, Jcao Sto gore tad znaci: na nebu, u raju.

Da ne mozemo razgovora na ovemu doli i na
onemu gori zivotu imati. A. Gucetid, roz. mar.

194. Dokle su dolika na dobro nukaju. D. Ba-
rakovic, vil. 118. Jedan (angel) sagriSi gori, a
drugi (dlovik) doli. F. Glavinic, cvit. 3^. Nedes
zato drugu primit gori jere si ju ve6 imao doli.

M. A. Kojkovid, sat. E 6*. — cc) Tcoji zive podaje
od mora kao da misle, da je zen4a n primorju
na niiemu nego nihova, te doje cesto ti govortt

znadi : u primorju, kraj mora. Udaj nam se doli

u spridmorje. Nar. pjes. istr. 1, 22. — dd) Tia

listu (pisanome) doje naznacuje mjesto blize dna
nego vrha (gdje se poiine pisati), pa otale tiopce

u knizi ono Ho ce se poslije pisati. Doli reeennii

zupu. Mon. Serb. 289. (1419). Dohodaki. dole re-

fionoga dijela. 338. (1427). Kako u semi, zapisu

dole niXe pise. 418. (1442). Kako 6e se skazati

doli nize. P. Eadovcid, nac. 82. Jos cemo sire

vrli ovoga svega doli niXe. Ant. Kadcid 195. .

—

ee) u ovom primjeru i u drugijem ovakovijetn

maze ne znaciti nize mjesto (ti piravotn smislu)

nego podaje (od gazdina mjesta ic ovom pri-

mjeru); vidi 1. dno, b, c). Sjedi Milos doje u
dno sovre. 2, 200. — ff) u prenesenom smislu.

Tko bi gori, eto je doli, a tko doli, gori ustaje.

I. Gandulid 285. — b) pokazuje mjesto ka kojemu
je upravjeno micane, Hi protezane. — s ovijcm
znaienem dolazi vec od xiv vijeka. aa) uopce.

(Meda ide) na dels medu obe vrtbice dole na
Vranovu stenu. Mon. serb. 198. (1881). Ako sin

boiji jesi ti, vrzi se doli. Bernardin 19^. mat. 4, 6.

Ponizi se doli. M. Marulid 207. Pokleknite dolje.

N. Eaiiina 1221'. clan. 3, 5. Muci, ode ti sada doli

glava pojti. Mon. Croat. 203. (1513). Da to nodu
gorjo dvignuti ni dolje staviti. Zborn. 172a. Mi-
SjaSe tisnuti dolika strmoglav. H. Lucid 238.

Eadi oholije svaka cas i dika sobom zalelije i

pade dolika. 243. Popadose kolad od kamika,
mriXu provrgose, spustiv ga dolika. P. Hekto-
rovid 5. Djavla hiio, padi dole ! P. Hektorovid (?)

104. Stavi doli luk i strile. M. Drzid 147. Prignu
se dolje. M. Divkovid, nauk. lOo". Doli se potule,

D. Barakovid, vil. 56. Da bi prem tad palo nebo
zgor ter doli. 75. Na misto naj pridiie sidoSe

dolika. 87. Sudac mrtav dolika pade. F. Glavinid,

cvit. 236''. Ti pogledaj s neba doli. I. V. Bunid,
mand. 88. Na svakom kapenka bila, ka dohita
doli mu niz pleda. B. Krnarutid 12. Ja vidjeh
svijetlijeb zgrada vrhe obradat zemji doli. P.

Kanavelid, dubr. 8. Er des i ti past dolika. A.
Vitajid, ost. 106. Sji Lazara s neba doli. J. Ka-
vanin 400^. Oci doli prignute obicavase imati.

A. KaniJlid, utod. 639. Na zemju dole vi liega

bacite. A. I. Knezovid 166. Ulizi, grisnice, s pa-
metju doli u strahovitu jamu paklenu. M. Zo-
ricid 34. S drveta si ponorio u paklonu doli jamu.
And. Kadid, razg. 10b. Baca doli lis. Ant. Kadcid
26. Trisak prasne iz oblaka doli. M. A. Rejkovie,
sat. L51'. Kad posmotre dole. J. Eajic, pouo.

1, 35. Okreni ga strmoglavce doli. J. S. Eejkovid
64. Ved podoli dole do kola. Nar. pjos. vuk.

1, 223. Ona strda dole niz fardake. 1, 247. Okreni
se amo dole. 1, 325. Pa okrede doje niz vodicu.

1, 603. Te i(';t; baca dole u bezdanu. 2, 167. Sjedi

doje, moja mila kumo. 2, 336. Doje leze, gore
ne ustade. 2, 443. Paka ide doli u podrume.
2, 619. Evo ti ga niz koria dojona. Nar. pjes.

vuk. rjod. 131a. Ved ti hajde doli niz planinu.
Nar. pjes. juk. 46. On odjaSe dolika od kona.
Nar. pjes. istr. 2, 64. PreSedem se junak krez
selo dolika. Jafike. 130. Recite lioj neka gre dole.

Nar. prip. mikul. 16. — zdruzeno s gore poka-

l DOl^ETAVATI

zuje micane put svake strane. Proskademo gori

doli, sjemo tamo udaraje. N. NajeSkovid 1, 157.

(Sreca) kolom vaja i velike gradbe vlasti i ple-

mdni gore i dole u vremenih. J. Kavanin 214*.

Ja poseta dole gore sokakom. Nar. pjes. vuk.
1, 843. Ivan gleda i gore i doje. 2, 506. — bb) M
prenesenom smislu. Vas opominam, da vi posta-

vite doli vsaku zled
,
podjamstva , nenavidost.

Transit. 80. (Bazhojnici) doli staviSe vsaku velku
jutost ku prvo imihu. 230. Banstvo doli poloziti.

F. Vrancid, ziv. 77. Daj mi, gospodine boze, srce
bditejuo, . . . daj mi ga plemenita, da ga nijedna
ne povude dolika nedostojna poblep. M. Alberti
431. Da bi te tuge doli obalile. A. Georgiceo,
nasi. 234. Sudbu i vjoru doli medali. J. Kavanin
450'. Koji bi hotili ukinuti iskrnega doli. J. Ba-
uovac, pred. 101. Da te zalost na jedanput do-
leka obori. A. I. Knezovid 104. Dok je pamet
na visini, . . . al' kada se doli sloze ... V. Dosen
62''. — c) dolazi s nekijem prijedlozima. aa) niz,

shvata se cesto kao jedna rijec, vidi nizdoje. —
bb) do (koje vidi); pokazuje se kraj primieantt
i protezanu. — od xv vijeka. Od vrha do doli.

M. Marulid 255. A veo na poli razdrije se u orkvi
odizgar do doli. N. Najeskovid 1, 142. Prignuo
sam se tja do doli. A. Vitajid, ist. llSb. Do doli

jinfra'. A. d. Bella, rjec. 8b. Kad ved idu do doli

upravne. J. S. Eejkovid 392. — cc) na: na doje

znaci sto i samo doje. — u jednom primjeru
nasega vremena. Te se kule po Tresiievu pale
pa na doje proz goricu Crnu. Nar. pjes. vuk.

4, 452. — dd) iz, pokazuje mjesto odakle se sto

odalecuje. — isporedi 3. dola. — u jednom pri-

mjeru XV vijeka: DojdoSe izt dole druge vase
vojske. Spom. sr. 1, 134. (1416). — ee) s (s gen.)

;

znacene je kao kod dd). — isporedi 3. dola. —
od XIV vijeka. Pocanse z dole odt Zavoda. Mon.
serb. 249. (1400).

2. DOl^iE, n. collect, do, od cega postaje su-

fiksom (i)je. — U Stidicevu rjecniku (,vallis' s do-

datkom da je uzeto iz brevijara). — take se zovu
i dva sela ri Hrvatskoj u podzupaniji zagre-

backoj: jedno u sesvetskoj opcini, drugo u ste-

nevackoj. Pregled. 17. 18.

DO^EKA, d6:^EN, d6:^ENA, vidi 1. doje.

D0]riEN0Vl6, m. seoce u Bosni u okrugu sa-

rajevskom. Statist, bosn. 28.

DO^ESTI, ddjezem, pf. arrepere; advenire. —
slozeno: do-jesti (vidi kod ujesti). — impf.: do-
laziti.

a. doci lazeci, gamizuci, isporedi dogamizati.
— ovo pravo i starije znacene ima samo u Bje-
lostjendevu rjecniku (kajkavski dolesti kod dole-

zujem ,arrepo') ; a moze biti da bi i prvi primjer
kod b amo spadao.

b. doci. — samo u cetiri primjera (kod prvoga
nije dosta pouzdano, jeli ovo znacene) od xvi
do XVIII vijeka. — jamacno su mu sami pisci

dali ovo znacene po analogiji prema danasnemu
znaccnu glagola ujesti i drugijeh kojijem je drugi
dio jesti, i prema imperfektiiinome dolaziti. Da
drugo ovoj zlo, od koga hodu red. blizu je do-

lizlo. H. Lucid 269. Kozaci sve nas nasrtaso . . .

u tabor na§ isti umise dolisti. I. T. Mrnavid,
osm. 61. JfiUteca viku zmaja dolizt node, da peca.

J. Kavanin 331*. Ne doljeze do trpeze, ni na
gozbu mu zasjeda srce koje oholo je. I. Dordid,
salt. 339.

DO^iETAN, ddjetna, adj. vidi dogodistan, do-
godiS/ii. — Postaje od do jeta sufiksom tnt. —
U Stulicevu rjecniku.

DO^ETAvATI, vidi doletavati.



DO^iEVAC 613 1. DOM, a.

DO^jEVAC, D6}evca, m. selo u Srbiji u okrugu
topliikom. M. f). Milidevid, kra}. srb. 383. —
zove se i Dolan. Sr. nov. 1879. 176.

DO^jEVAK, (36)evka, m. ono vino kojy'em se

bure dojeva (kao sto se staro vino svake godine
doleva). — Akc. kakav je u gen. sing, takav je
i u ostalijem padezima, osim nom. i ace. sing, i

gen. pi. d61evalia. — Postaje od osnove do]ev
glagola dojevati sufiksom rbkt. — Dolazi od xviii

vijeka i u Vnlcovu rjecniku (akc. je u gen. krivo

pobilelen : d61ijoYka) ii kom je onako tumaceno.
Otiglo 2 hakova doljevka. Glasn. ii, 3, 166. (1712).

DO^jEVAlirE, n. djelo Tcojijem se do]eva. — U
Vukovu rjecniku.

DO^vEVATI, d6}evam, imp/, doliti, vidi doli-

jevati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing. d6-

]eva. — Postaje od doliti kao }evati od liti. —
samo po juznom govoru. — U nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Kako koju caSu najovate sve je

groznim suzam dojevate. Nar. pjes. petr. 2, 626.

DOljjBVE CESTE, /. pi. mjestp pod nivama
u Srbiji u okrugu biogradskom. Nive u Do}evim
Cestama. Srb. nov. 1868. 185.

DO^iEZIVATI, do]ezujem, impf. dojesti, a. —
Samo u Bjelostjcncevu rjecniku (dolezujem, do-

lesti ,arrepo' v. doplazujem) i u Jambreiicevii
(dolezujem ,adr6po').

DO^ilC, m. zenila pod nivama u Srbiji u
okrugu posarevackoyn. l»Iiva u Bolidu. Sr. nov.

1878. 295.

DO^jIN, m. u zagoneci. TJ nasega dojina zlatne

noge do kolina. odgonet]aj : kukuruz. Nar. zag.

nov. 107.

d6!^INA, vidi dolina. — Ujednoga pisca xviii

vijeka. U dojini i u jarku. I. Jablanci 196.

DO^jKO, m. ime musko. — Dolazi ii jednom
spomeniku xiv vijeka pisano Doltko jjo iemu bi

se moglo iitati i Dolko (ali isporedi Do(ak, Do}au,
Doja). Dolfcko a sint mu VojslavB. Dec. hris. 19.

Doltko Milojeviifc. 28 i jos na mnogo mjesta.

DO^^NAC, m. vjetar koji puse s donijeh strana
(sa zapada?). isporedi dojiiao, dojuak, 2. do)aniu.
— U jednoga pisca iz Slavonije xviii vijeka.

Nek te kao virni drug putem sadruzi dojnac
vitrac mirni. A. Kanizli6, roz. 2.

DO;^NI, vidi doni.

DO!^NAC, vidi dojnac. Do}nac vjetrac pu§u6
mirno bez pristanka nima sluzi. J. Krmpoti6,
kat. 92.

D0:^l5rAK, vidi dojnac. Tih je dojiiak. L. Mi-
lovanov 108.

DOI^^NASI, m. pi. koji u dojnem selu prebi-
vaju. J. Grupkovi6.

DOl^lSII, vidi doiii.

1. DOM, doma, m. domus, kuca, ali ne kao
zgrada (ipak vidi d) nego kao mjesto gdje covjek

sa svojima zivi. — Akc. kaki je u gen. taki je

i u ostalijem padezima, osim nom. i ace. sing.,

i loc. sing. d6mu ; i u svijein padezima mnozine,
kad se umece ov, akc. je kao u loc. sing. : d6-

movi, dimova, d6moviina, d6move. — Sa sta-

rijim oblikom domt rijec je praslavenska, ispo-

redi stslov. domt, rus. ,^^0M1., ce§. dum, po}. dom.
krajne % stoji mjeSte negdaSnega u, kako se po-
snaje po oblicima u staroslovenskom jeziku (vidi

F. Miklosi6, vergl. gramm. 3^, 30—33) od kojijeh

neki dolaze i u knigama pisanijem crkvenijem
Hi mijeSanijem jezikom, kao n. p. gen. domu:
Sizdanije domu bozija. De6. hris. 3. Porabotanijo
domu. 67. Opijut se od obilija domu tvojego.

Narucn. 40''. Kada je divojka z domu o6a vzeta.
87a. Ize V dvore bihu domu jego. §. Kozifiii 191^

;

loc. domu (a ne dome) : ve domu. Mon. serb. 74.

(1302—1321). Dec. hris. 1. 58. 65; oblik domov
(domovt) koji vidi napose. ovo je u zamijenilo
indoevr. a (ali isporedi i lat. domus), te je cijela

osnova ista Sto indoevr. dama s istijem znacenem,
isporedi lit. namas (po svoj prilici n stoji mj. d
asimilacijom prema m), snskr. dama, gri. So/xog,

lat. domus. korijen je dam, graditi, isporedi gri.

Se'fteiv, got. timrjan, graditi, a ne dam, krotiti,

pitomiti (snskr. dam, gri. Sa/ndw, Safivt]f.it', lat.

domare). — U svijem je rjecnicima: u Vranci-
cevu (jdomicilium' dom, hiza, stan), u Mikajinu
(kod ku6a), tt Belinu (,easa, fabbrica di muraglie
per habitation d' huomini' ,domus' 175*; ,habi-

tatio' 366a), j^ Bjelostjenievu (dom, stane, prebi-
valisce, hiza, ku6a ,domus, aedes, sedes, tectum,
domicilium, habitatio' v. stan), u Jambresicevu
(,habitatio'), ti Voltigijinu (,casa, dimora' ,haus,

aufenthalt'), u Stulicevu (,domus, aedes, habi-
tatio'), ic Vukovu: ,das haus (meist in morali-

schem sinne, soust' ku6a) ,domus (familia)'; u
Daniiicevu (domt ,domus'). — U jednoga pisca
cakavca xvn vijeka dolazi genetiv domi kao da
je praslavenska osnova bila domt: Jeda izajde

prija iz domi. I. Ivanisevi6 167. tako je i u ovom
primjeru iz narodne pjesme kod sjevernijeh ca-

kavaca: Pak po§ece do domi svojega. Nar. pjes.

istr. 2, 91. drugo je gen. domi (zenskoga roda)
kojemu je nom. doma (vidi 2. doma). da ima
primjera u kojijem je dom zenskoga roda, vidi

kod 2. dom.
a. kuca i uopce mjesto gdje iovjek zivi sa

svojom iefadi, osobito gdje se rodio i gdje svagda
zivi; znacene se iiri na sve ono sto je oko ne-

gove kuce i Sto je negovo Hi negovijeh; joS da-

Jijem Sirenem moze se misliti na selo Hi grad i

na drzavu gdje se rodio Hi gdje zivi; isporedi

ku6a, Stan, zavicaj, domovina, ota^bina. a) uopce.

kod vecine primjera mucno je razabrati, treba Ii

shvatiti znacene u sirem Hi u uhm smislu. Osta-

net vam dom vaa pust. N. Kaiiina 23''. mat. 23,

38. Jer mnogi stan i dom cio liega ostavi. S.

Mencetic 22. Eibam da je more dom, toj mo^'
viditi. P. Hektorovid 7. Dosta smo podnili po-

gube i smede, vrijeme je, dom mili da vidi svak
vede. I. G-undulid 14. Ki si vazda branil sused-

stvo kot dom svoj. P. Vitezovid, odil. 36. Blizu
iste tad ima§e svoj rodni dom mladac mili. A.
Vitajid, ost. 43. I obra (Isukrst) rodit' se na putu,

i daleko od svoga doma. J. Banovae, razg. 48.

Uskok, kada dom odbigne. V. Dosen 14*. Koji

nigdi nejmaju stanovita doma oliti prebivalista.

Ant. Kadcid 466. U ovoga doma dobra domadina.
Nar. pjes. vuk. 1, 98. Kud te sila slomi preko
mora na daleko detrest konaka, preko mora, da
ne vidis doma! 2, 530. Avaj, Vuce, dom to ne
vidio! 3, 277. Dokle domom bijah pod Golijom.

Pjev. crn. 241a. zeni je ,dom' muzeva kuca, a
,rod' oceva. Jedna kita roda tvoga, druga od
doma. Nar. pjes. vuk. 1, 25. Nikom ne bih obraz

zastidila, ni ja rodu, ni ja domu mome. 2, 555.

Zenskine, doklen su u ocinoj kudi zovu je i

,dom', a posto se udadu ovijem imenom zovu mu-
^eviiu kudu, ociuu ,rod' ... V. BogiSid, zborn. 8.

Svoj je dom a tud je rod. Nar. posl. u V. BogiSid,

zborn. 8. Zaludna moma docna vida doma. 64.

— u ovijem je primjerima naj uli smisao (kuca,

nije lako svagda razabrati od znaiena kod d):

Ja odu vazgati dom tvoj. Korizm. 57'>' Dom svoj

na klostar obrati. §. Kozicid 14''. Nima ulisti u

hizu ili dom toga. S. Budinid, ispr. 33. Jer nam
86 drza§e ujedno dom uz dom. D. Zlatarid 45".
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ImaSe ovi Turoin liudi ua dvorovijeli svoga doma
dvije diklice blage cudi. I. Gundulic 458. Imaj

prije neg se udomis dom u kom des prlbivat,

zemju ku ces orat, vinograd ki 6es rezat. (D).

Poslov dauic. 32. Nij' Isusovim redovnikom dom
i odar imat zlati. J. Kavaiiin STS*. Muz zenu
korotuje od doma do groba, pa od gi-oba do
doma. Nar. posl. vuk. 18i. Iz ovoga doma izjegla

u dobri cas! Nar. pjes. vuk. 1, sin. Glavari se

skameuili, kam im u dom! P. Petrovid, gor. vijen.

79. taJco je i ovdje, alco i dom nije kuca u pravoin
smislu: Mai dom paukov pred vetrom. Transit.

23. Spilica kad bise clovjeku dom i stan. M.
Vetranid 1, 6. Znaj

,
pauk er trudec u svojoj

osnovi napokou 2udeii dom na'eduo zgotovi. D.
Raiiina lOQlJ. i o manastiru: On ode u dom re-

dovnicki. Nadod. 190. Cetrdeset i osam domova
sve za )ude duhovnickog slova on uzdigao bise.

193. On otide domu duhovuomu. 193. Sve su ovo
domovi fratarski. M. A. Re]kovii, sat. B3». —
u jednom piiiiijeru ima varoski dom kao opcinski
(nem. stadthaus, fra7ic liotel do ville). Da znate
svi, gospodari i bratijo, koji ste sazvani na ovaj

opsti dogovor i varoski dom . . . Sto smo dojako
davali porciju oarsku u grad gospodinu purg-
majstoru i u nin varoski dom . . . Glasn. ii, 3, 69.

(1707). — b) kao mjesto stajanu, kraj i pocetak
micanu dom stoji u nekijem osobitijem oblicima
i s nekijem prijedlozima. aa) doma koje vidi. —
hb) dat. domu, kao kraj micanu. Nu sani poslo
mnogo druga, da je ureda domu zovu G. Pal-
moti6 1, 158. Svom domu oiida se povrati. Nadod.
34. Kad li Ana sretno domu dode. Nar. pjes. vuk.
1, 4. Zeman dode, te ti domu pode. 2, 525. Nek
svatovi svaki domu ide. 2, 539. — u jednom pri-
mjeru xviii vijeka ima domu za stajane, ali nije

dosta pouzdano. Domu vidu Papalida me'u svojim
mudra i casna. J. Kavaiiin lOla. — cc) domov,
domom, vidi oboje. — dd) s prijedlogom na uz
loc. kod stajana a ace. kod micana. na uprav
stoji kad se sJwata dom ?« sirem smislu, a u it

uiem (kao kuca), ali se na to cesto ne pazi.
isporedi i ff) i gg). aaa) s loc. ^e|no taj cvijeli

na domu rasovije]en. M. Vetranic 1, 129. Ceka
vas na domu. N. Naleskovic 1, 128. Da sam na
mom domu ^gospodar poctovan i svijetao. M.
Drzio 247. Sto vece nevoje pate ki putuju, po-
koja to boje ua domu slas cuju. D. Ranina 20*.

Da uzdrzi visua vlas u bitju vas tomu, a tko
iSte zlo na vas, zlo nas'o na domu. I. Gundulid
129. I drzo na domu zenu k'o robiiiu. 147. H'
na domu il' na boju (po lat. domi bellique)
svijem sudeno umrijeti je. 571. Da im nitko ne
bude pribivati na domu. I. Ancic, svit. 53. Negov
sin na domu bjese se tesko razbolio. S. Rosa 59''.

Sretan bio, gdi god bio, i na putu i na domu.
Nar. pjes. vuk. 1, 147. Ja na domu imam jubu
vernu. 2, 361. A na domu ima staru majku.
3, 299. Kako ste na domu? Vuk, rjec. 131*. —
666^ s ace. Kada tko prijateja odkupi na dinar
i na dom odpravja. N. Dimitrovic 89. Vrati se
na dom oca svoga. A GuCetid, roz. jez. 250. Otac
jego na dom svoj dojde pocinuti. F. Glavinic,
cvit. 366b. Dofiim (tezak) a tega na dom hodi.
G. Palmotid 3, 100a. Da s mirom . . vratiuio se
na vlastite dome. I. Ancic, svit. 96. Jedue izpiju
med vesele, jedne site na dom hodo. A. Vita}i6,

ost. 7. Iz doma kad pode§, i na dom kad dodei.
I. Dordi6, salt. 432. Kad na dom bjese doso. S.

Rosa 89". Otidu na negov dom. 90». I na zo|ui
dom dolazi. V. Do§on 60*. Teiak trudau s toga
na dom stupaj svoj upravi. N. Marci 19. Mene
opeta k (5a6ku momu na rodoni dom povrati. P.
SorkoCevid 577''. Na dom ae zdravo povrnuSe.
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Pjev. crn. 284*. — ee) s prijedlogom u, kod sta-

jana u loc, kod micana u ace. vidi kod dd).

aaa) s loc. jegda nestt muza jeje ve domu. Zak.
dus. saf. 38. Kolici godisnici u domu otca moga
nasideni su. N. Ranina 58b. luc. 15^ 17. Tad sci-

jenih velik dar od boga svakomu, koga smrt na
odar obali u domu. P. Hektorovid 72. Drzahu
ju u domu svomu lota tri. F. Glavini6, cvit. 377».

Djevojc.ico da u svom domu, . . . vunu rabe, predu
zice. J. Kavanin 172*. Ne kti imat' jeduo misto
u domu tudemu, nego obra jednu spiju. J. Ba-
novac, razg. 48. Moti-iSe (I'lihovo) vladane u domu.
M. A. Re|kovi6, sat. A2a. Zastara se domadine u
domu. Nar. pjes. vuk. 1, 317. Slepa ceda ne imali

ni u domu ni u rodu. 1, 139. I tko izda u nevoli

druga, u domu mu cedo ne plakalo. Osvetn. 1, 51.

— bbb) s ace. Vsaki muzt koji budett pustilt

zenu da ju vtzvrati vb domt svoj. Mon. serb. 14.

(1222-1228). Razajdose se u svoje dome. F. Vra<;-

ci6, ziv. 69. Vracaf/i^u se u svoje dome. I. Aucid,
svit. 212. Zasto ga bijase zazvao na rucak u
dom svoj. F. Lastrid, od' 271. Od kad mi je u
dom dosla. Nar. pjes. vuk. 1, 517. Kad sam dosao
u vas dom. Nar. prip. vuk. 207. Da se vratim u
dom svoj. Vuk, mat. 12, 44. — ff) s prijedlogom s

s genetivom, kad je dom mjesto gdje pocine mi-

cane (odalivane). rijetko, vidi gg). Idem z doma.
I. Zanotti, en. 44. Zasto s doma pode ? A. Ka-
nizlid, ro^. 25. — gg) s prijedlogom iz s gene-

tivom, obicno kad je mjesto gdje pocine micane
(odajivaiie), i kad se shvata u naj sirem, smislu.

isporedi dd) i ee). Bo}e li no stece on vrime ni-

kada, iz doma dalece, da pojde, neg sada? H.
Lucid 195—196. Ona jedan dan iz doma utece.

B. Gradid, djev. 105. Ako je druzijem zao veoma
ostaviti rodno misto, iz dadkova bjezed doma. I.

Gundulid 246. Iz doma li si sad ali s' vojnik bio?

I. T. Mrnavid, osm. 27. Stvari ke tjoraju bijedne

judo svog' iz doma. J. Kavaiiin 406'>. Ako bi iz

doma u varos izlazio. A. Kauizlid, utoc. 238.

Mloga marva iz doma se sa)o. J. S. Rejkovid 434.

— hh) s prijedlogom kod u genetivu, za stajane.

j« nase vrijeme. A kada mu Durdev dan osvane,

onda ti ga kod doma nestane. Osvetn. 1, 23.

Cuvaj doma i kod doma blaga. 2, 4. — it) i

s ostalijem prijedlozima koji mogu biti us ime
sto znaci mjesto, n. p. k: Odvedose ju opeta ka
domu Triferne. F. Vrandid, Jiv. 5. Potom k domu
vrati se svomu. F. Glavinid, cvit. 367l>. Oddilili

se od tud k domu otca mojega. I. Zanotti, en. 42.

Ako des se k domu zdravo vratit. J. Kavanin
542". — do: Ali du prije tegaj do doma njeSto

pod. D. Zlatarid 43''. — od: Kadano je odvedena
od svog' doma. V. Dosen 96=^. Vam ved nije od
cara prostaja, il' od doma poseliv potoma. Osvetn.

4, 15. — c) 2)1. domi, domovi moze se ne razli-

kovati u znacenu od singulara. nije vele cesto.

O polnode iz carskih domov izide. Aleks. jag.

star. 3, 222. Nedu ti ziva na domove dodi. Nar.
pjes. bog. 260. Ki te hranit moze va tvojeli do-
moveh. Nar. pjes. mikul. 156. — d) ti prene-
senom smislu. aa) crkva je dom boziji Hi svetaca.

^ivustimi vt domu presvetyje bogorodice hilauL-

dartskyje. Mon. serb. 74. (1302— 1321). Naceht
zdati domi. gospodevi bogu. Dec. hris. 3. Priide
krajevBstvo mi vt domt pantdokratorovt. 63.

Turci domi bozije palede ogiiem. Mon. Croat. 155.

(1493). Sred bozjega slavna doma. G. Palmotid
3, 21b. Da, mi doi)Usti pribivati u domu gospo-
dinovu. L. Torzid 132. — tt ovom primjeru znaii
sveto shraniste (civot). I trpeza mramorita, na
kov (koj?) boXji dom lasketa, gdi se Isusa hrani
tijelo. J. Kavanin 320a. — bb) mjesto gdje ce

biti duia u drugom iivotu. Budu vas primiti u



1. DOM, a. 615 1. DOMA, a.

vjeone domova. N. Eanina 153". luo. 16, 9. NaS
je dom na nebesi. J. Filipovi6 1, aiSl". Otidi 6e

svaki u dom svoje vikovicuosti, dakle i ja. i ovi

dom svaki sebi naciiia u zivotu. A. Kanizlii,

bogojubn. 46. U oni 6as srjesti 6e§ dom vjecni

od pokoja. A. Kalid 141. Take mi vjefinoga doma.
Nar. posl. vuk. 301. Nas dva prevalismo p6 vi-

jeka; dosukasmo zdrijelu vjecnoga doma. S. ^iU-

bisa, prip. 156. — cc) metaforiiki. aaa) o zein]i,

grobu. Covik §to je nize, to je svoga doma bliXe.

V. Doseu ITb. Niti oci puno blata doma svoga
vide vrdta. 48l>. — hhh) o prsima, srcu, duU hod
duhovnoga osjeiana i kod pravoga primana. XJ

prsi me stanovit dom Qubav) stavi , da vedma
muci me i u san i javi. G. Dr^id 381. Primiti u
dom tvoga srca i duse svemogudega gospodina
boga (kod priie^cena). J. Banovao, pred. 134.

b. sve ono sto ima u donm (kod a m naj Hrem
smislu) i cim vlada domacin; cefad i imane.
a) tiopce. Cito smt dalt ott doma krajevtstva
mi zivoga ili mrttvoga dobyttka. Mon. serb. 75.

(1302—1321). Koji jestt stgreSilt, togovt i domi.
da platitt. Zak. dus. saf. 33. Clovika mnogago
nauka, dom svoj dobro strojeda. §. Kozicid 24".

Tko sebe ni svoj dom ne umije vladati. N. Di-
mitrovid 19. Za spasenjo svega doma moga. I.

Andid, svit. 108. Huda zena dom satire. J. Pal-
motid 122. Jer de§ po tom svoj dom oslabiti.

M. A. Kejkovid, sat. Ml". Veselio mu bog kudu
i vas dom. Nar. pjes. vuk. 1, 80. Pomog'o bog
kudu i nogov dom! 1, 85. Mi sto speu^ali, to

bog namirio domu i domadinu. (Narodna zdra-
vica) 1, 81. Zvan domu ne sudi. Nar. posl. vuk.
88. Ima domova, u kojima je najmladi brat do-
madin. V. BogiSid, zbom. 31. Dom ti se da bog
da iskopao! 303. — b) osobito kucna dejad (po-

rodica i mlacti). Vjerova on i dom uegov vas.

N. Eanina 167a. joann. 4, 53. Ti budi, Abrame,
desetnik domu mojemu. Arkiv. 9, 85. (1520). Ku
stvar videdi Asterio, krsti se sa vsim domom
svojim. F. Glavinid, cvit. 54*. Zaradi mira i pri-

jatejstva, koje va}a u domu uzdrzati. A. Badid
413. I Vide je krasan prijateju, prema tebe,

prema doma tvoga. Nar. pjes. vuk. 3, 516.

c. ^^rettnsj'te znacene (kod b, h)) Siri se daje,

te znaii: rod, plenie. Mene iztbravB domu ottca
mojego byti mi namesttniku stola ottca mojego.
Mon. serb. 9. (1222— 1228). Muz oni nijesam ja
mrtvoga, znaj, doma, ki kad psos ku prija, ni

trijeska i groma. D. EaAina 68a. Marul Marko
dobra glasa, svijetla doma. J. Kavaiiin OSh. Obrnu
se na dom Davidov. S. Kosa 7"^. Slusaj ovo, o
holiti, bi 1' se moglo dogoditi da ti vedma tvoj

dom ruzi§, neg se od ieg' slavom sluzis? V.
DoSen 32''. Dom de joj se ugasiti i iskopati do
devete stijene. S. !^ubisa, prip. 37. — is osobi-

tijem znacenem plemeniti, visoki rod, u Vukovu
rjeiniku (2. ,vornehmo familie' ,familia nobilis').

Ozeni so siroma, uzo momu od doma. (t. j. od
velike, gospodske kude. Vuk). Nar. pjes. vuk.

1, 514.

d. kuca, zgrada. Sijemu hrisovuju zapisavaje-

momu vt domu krajevistva mi u Porodimji. Dec.
hris. 65. Uljeze u dom. N. Eanina 16''. luc. 1, 40.

Krstijanska crikva ili obdina ni jedan zidan dom
ili tempal. Postila. p3''. Skupe zlato, motnuv ga
u dom zakopato. J. Kavanin ligi). Svati u dom
kad ulaze. V. DoSen 157". Domovi plamte. J.

Eajid, boj. 77. Sudac odludi da se u Jekarni dom
povede. PravdonoSa 1852. 8, 3".

2. DOM, /. vidi 1. dom. — Dolazi samo u
jednoga pisca Diibrovianina xviu vijeka; nije

pouzdano (maze biti da je kod ovoga pisac mi-

slio na lat. domus) jer se ne nahodi ni u dru-

goga pisea ni kod naroda u naie vrijeme u Du-
brovniku. Taki Sto de ku§at, kad bude iznio Xivot

zdrav odtolek, ter bude sresti svoje rodno mjesto,

na dom ocinu nastupit. A. Kalid 141. U inomu
gradu daloko od tebe jes drag srdan prijatej i

negova dom. 250.

3. DOM, m. ime musko. isporedi Doman. —
XIV vijeka. Domt a sint mu Durtdt. Dod. hris.

39. 113.

4. DOM, pred imenima popova katoliikijeh i

kaludera benediktinaca stoji ne mijenajuci se po
padezima; okrneno latinski dominus (tal. don).

isporedi dum i don. •— Dolazi od kraja xiv vi-

jeka (vidi naj zadni primjer) do xvm, a izmedu
rjecnika u Danicicevu (domi. , dominus'). Ja dom
Juraj Zubina pop. Mon. oroat. 61. (1437). Go-
spodinu dom Dujmu Balistrilidu. M. Marulid 3.

Govorio sam gospodinu dom Pavlu i dom Grguru.
Mon. Croat. 189. (1508). Casti vele dostojnomu
dom Mavru kahijeru Dubrovdaninu. P. Hokto-
rovid 1, 65. Pazim ziva i Dom Brnu. J. Kavanin
179a. — fako se i u naj starijem primjer ii na-
zivje protovistijar (da nije bio kaluder?) kalu-

derice Jevdenije (Milice udovice cara Lazara) i

sina joj kneza (poslije despota) Stefana. Proto-

vistijaru domt jovanu. Spom. sr. 1, 29-30. (1400).

1. DOMA, adv. domi; domum, na domu, u
domu ; na dom, u dom. — Bijec je praslavenska,
isporedi stslov., rus., ies., poj. doma ,domi'. —
Nejasni je oblik imena dom

;
po znaienu ne moie

biti genetiv. — Moze bez promjene znacena pri-

miti na kraju glasove ka, karice, vidi domaka,
domakarice. — Izmedu rjeinika nahodi se u Be-
linu (u mene doma ,apud me' 175"), u Stulicevu

(kod dom u primjeru ukloniti se doma), u Vu-
kovu (1. ,zu hause' ,domi'. 2. ,nacli hause' ,do-

mum'), M Danicicevu (kod domt, 3, 586).

B. domi, na domu, u domu: kod kuce, u svojoj

kuii, u svojem zaviiaju, u svojoj ota^bini (vidi

1. dom, a), ovo je znacene (o stajanu) starije,

kako se vidi po ostalijem slavensMjem jezicima;

poznije je postalo drugo (za micane, vidi b). Da
oru crBkvi i seno kose doma. Glasn. 15, 807.

(1348?). Ni doma biskupa. Mon. Croat. 122. (1484).

Doma ostaSo. S. Kozicid 57*. U kojoj (gospoji)

pitoma i dista dobrota stanuje jak doma. H.
Lucid 290. Da kudgod putuju, neka me doma
ni. P. Hektorovid 4. Vejahote, da kudje)e iene

predu doma u tmini. I. Gundulid 290. Tko ispra-

zan doma sjedi ne zna stvari vrijodne i znane.

G. Palmotid 2, 201. Kad se cuje vele groma, tad

je dobro stati doma. (D). Poslov. danid. 42. Bri-

nude se on o meni, gdi me dosle doma ne bi. P.

Vuletid 11. Neka doma za 2ive i mrtve boga
mole. A. Kanizlid, bogojubn. 287. Ne procinu-

judi, Sto doma posidujomo. uzr. 78. Ni doma te

ne poznali. (Z). Poslov. danid. 79. Nije ga bUo
doma kad su mu krojili. (Z). 81. Da mu doma
radit smrdi. V. DoSen 210''. Ne bududi u to

vrime Kacidfi. doma. And. Kadid, razg. 207. Ostaje

jedan s otcem doma. kor. 45. Da je doma bio

krsten. J. Matovid 169. Jere nejma doma gospo-

dara, u mehani on se razgovara. M. A. Eejkovid,

sat. E3''. Nikole nije tada bilo doma. D. Obra-
dovid, ziv. 36. Da do Dalmacije dovo]no imam
a onde sam doma! basn. 359. Doma ga Jubi

s poSteuem deka. Nar. pjes. vuk. 1, 84. Doma
mi je zla svekrva. 1, 177. Ali Duke doma ne

bijale. 2, 176 Sekula jo doma ostanuo. 3, 217.

Jesi 1' doma ali no? Jadke. 69. Da je Bo2o debar

bio, na bozid bi doma bio. Nar. posl. vuk. 49.

Udala se moma da je nije doma. 326. Ali za sv.

Tomu kazG se: ,Sv. Toma a sneg doma'. M. D.
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Mili6evi6, ziv srb. 1, 35. proklinuci haze se: ,ne

bilo te doma!' Kamo li ti Rejanovid Toma, Mje-
lovane, ne bilo te doma ! And. Kaci6, razg. 227'>.

— u prenesenom smislit kaze se u Dubrovniku
,da ko nije doma, da ga nije doma' kad se hoce
u salt reci, da nije pri sebi, da je slabe pameti,
n. p.: ,§to govoris? ti nijesi doma!' ,0n ne zna
sto cini, nije ga doma'. — prema doma suprotno
je: van, vani, vanika (kod cakavaca) : Ca more
doma i van oblast i jakost ma. ^M. Marulid 9.

Volik pokoj bisi doma i vanika. S. Kozicic 46*.

Zaman vani sila bdije, ako doma sveta nije. P.
Vitezovid, cvit. 160. Placu ga nasi i vani i doma.
odil. 74. — na dvoru: Ima se Jubiti i u zdravju
i u napridku , i u suproStini . . . i doma i na
dvoru. F. Lastri6, ned. 276''. I doma i na dvoru.
A. Kanizli6, uzr. 206. — na putu: Kada bi te

lupez ill razbojnik otio il porobiti doma il na
putu oteti svu tvoju srmiju. F. Lastrid, ned. 288.

b. domum, kod micana, na dom, u dom: kuci,
u svoju kucu, u svoj zaviiaj, u svoju otagbinu,
vidi a. — od XVI vijeka. Dosadci doma. N. Ra-
Aina 149*. luc. 15, 6. Za to doma brio slazi. P.
Hektorovid (?) 124. Vazda li na nemir dobodim
doma ja? N. Najeskovid 1, 247. Vradam se doma.
M. DtHc 133. Opeta se doma vrati u Ikoniju.
F. Vrancic, iiv. 6. Dosatsi doma Katarina obori
sve idole. M. Divkovid, kat. 140. Kojijeb malo
posli odasla doma. B. Kasic, in. 11. Nazad se
vratise i doma gredibu. D. Barakovid, jar. 97.
Mladinac vrati se doma. F. Glavinid, cvit. 28''.

Vecer podi na brijeme doma. I. Drzid 74. Ah
sto biste doma odnijeli? G-. Palmotid 1, 217. Sred
kojijeb du s dobrom cesti doma dragu mu po-
vesti. 2, 170. Malo jib se doma vrati. J. Armo-
lusid 42. I dookna kad dodes doma, rijet' ti de:
dobar do§ao ! (D). Poslov. danic. 28. Ni goru po-
sijeci, ni bez drva doma se vrati. (D). 79. On ga
doma odpravi, da pocine. I. Dordic, salt. xv.
Ovim putem vaja odit tko de doma doc. J. Fili-
povid 1, 34ob. Krijudi uzima, doma nosi. I. A.
Nenadid, nauk. 136. Vrati se ona doma vesela.
A. Kanizlid, utoc. 49. Put isti vodi i doma i iz

doma. (Z). Poslov. danic. 105. Jezus posla ga
doma. S. Rosa 981). I kriv s mirom doma pode.
V. Dogen 69". Sad se baka doma vuce. 235''.

Neka Turci s mirom doma idu. And. Kacid, razg.
145''. Dok jih tkogod odnud ne rastira i spavati
doma ne protira. M. A. Rejkovid, sat. Cb^. Sav
ostrizen doma dodo. D. Obradovid, basn. 16. Pak
je vodi majci doma. Nar. pjes. vuk. 1, 53. Do-
madine, pustaj nas doma. 1, 173. Sve su koze
doma doSle. 1, 526. Za godinu doma doci nede.
2, 63. Ved hodemo doma putovati. 2, 521. Boje
je i zadi a zdravo doma dodi. Nar. posl. vuk. 23.
Ko s carem ratuje, z]e doma nosi. 156. Sveti
Toma dera planinke doma. 281. Svud je podi al
jo doma dodi. (Narodna poslovica). V. Bogisid,
zborn. 8.

2. DOMA, /. vidi 1. dom. — Dolazi ti nase vri-
jeme u sjevernijeh cakavaca s gen. dome i domi,
s dat. (i loc.) dome (vidi D. Nemanid 2, 18—19).
Podela ona moliti da bi sal silac do dome. Nar.
pjes. istr. 4, 23. On projde da i po§a)e uoj z domi
bologa petoha. Nar. prip. mikul. 17. Sad idu da,

svojoj dome. 98. Proved smo se od domi oda-
ledili. 59. Ona projde svojoj dome, a on svojoj. 107.

3. DOMA, m. hyp. Dominik, isporedi 1. Domo.
— Akc. se mijena u voc. Domo. — Po zapad-
nijem je krajevima nam. D6me, a voc. Dome. —
Dolazi od proUoga vijeka. Kih naprjedak za svoj
skupi Frane i Domo red presveti. J. Kavaiiin 93''.

Ti ga svjetuj, mudri Domo. 151a. Petra, Dome,
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Frane, Benedeta. 373a. Pred Aima je sveti Frane,
sveti Dome. 523".

4. DOMA, /. hyp. Dominika. — Akc. se mi-
jena u voc. Domo. — Po zapadnijem krajevima
nominativ je D6me, a voc. Dome. — Dolazi od
XVII vijeka i ti Belinu rjehiiku (Dome, gen. D6me,
Dominika 276''). Cestitoj Domi Matijevida Pi-
cokari . . . Dome, ja te molim da me ne uhili§.

M. Gazarovid 12.5''. Domadica, gospa Dome. J. Ka-
vaiiin 86''. Dome, dor Mate Frankovida. I. J. P.
Lucid, izk. 38.

5. DOMA, m. hyp. domadin. — isporedi 2.

domo. — Akc. se mijena u voc. domo. — U na-
rodnoj pjesmi nasega vremena. Ovo vino nije
ukradeno; bog je dao, doma zaradio desnom ru-
kom i motikom tupom. Nar. pjes. vil. 1866. 709.

DOMAC, m. prezime u nase vrijeme. T. Boca 30.

DOMACEDAC, domaceca, m. vidi domocedac.
— Dolazi jedan put xvi vijeka (grijeskom pisano
domadedac kao da postaje od domadi). Petra ti

ne prodaju (ja), ,domadedac' mi je. Zborn. 29''.

ark. 9, 82.

DOMACENE, m. vidi kod domaciti.

DOMACITI, dimacim, i/;y;/. vracati se kuci,

doma. — U Stulicevic rjecniku (,domum reverti')

u kojem ima i domaceiie (,domuitio') kao djelo
kojijem se domaci. — oboje slabo pouzdano.

DOMAC, adj. domesticus, familiaris, koji pri-
pada domu. — Rijec je praslavenska, isporedi
stslov. domastLnt sto postaje od domastt koje se

ne da potvrditi, ces. domaci. — Postaje od dom
Hi od doma sufiksom atJE Hi tJB. — Nominalni
oblik vrlo rijetko dolazi i to samo sa znacenem
kod 1, c. — Izmedii rjecnika nahodi se u Vran-
cicevu (domaci ,domesticus ; familiaris ; verna-
culus'), u Mikalinu (domadi, od kude ,domesticus,
familiaris'), u Belinu (,domestious' 276''; ,verna'

506''), II Bjelostjencevu (domadi .domesticus, fa-

miliaris, necessarius; vernaculus'), u Jamhresiievu
(domaci ,domesticus'), m Voltigijinu (grijeskom
domaci i domadi ,domestico, casalingo' ,bauslich'),

u Stulicevu (domac ,famLliaris, domesticus'), ii

Vukoou (domaci, n. p. hfeb, ,haus-' ,domesticus'
cf. domasni, kudevni).

1. kao adjektiv.

a. koji pripada domu u uiem smislu (kuci) Hi
imanu (vidi 1. dom, b, a)), a) koji se na domu,
kod kuce cini, radi, sptravja, sprema, dobiva.
Domadi i dobar kruli i djeci omrzne. (D). Domadi
objed najboje probude. (D). Poslov. danic. 19.

toko se kaze i domade tkano, platno, sukno itd.,

domade vino, zito, brasno itd. Zene molile nekako
dijete i poklonile mu nesto da ne kaze Judma §to

su one domade brasno davale za nesto. Vuk,
poslov. 192. — b) o odjeci sto se ^samo po kuci
nosi, ako i nije kod kuce radena. Cepica domada
,!iausbaube'. A. Hajdenak 26. — c) o iefadetu
koje zivi u istom domu, kao clan porodice (a i

kao sluga). Prizva otroka domadega. Zborn. 30''.

Da se od djece, od sluzbe ne zaboravi nasto-
jedi da sva domada celad u straliu iive bozijemu.
B. Zuzeri 270*. Kazao je cejadi domadoj, sto mu
se dogodi. A Kanizlid, utod. 44. Jerbo si 6p|ade

moje domade. S. Rosa 102*. Nijesu bez istoga

grijeha sinovi domadi i iene. J. Matovid 400. u
ovom primjeru znaci: koji pripada domu kao
gost, a ne koji zivi svagda u domu. I svatove
koji su dosli po djovojku i domade goste djevo-

jadke. Vujf, nar. pjes. 1, 81. — takovo cejadc

moie bin i domadi lupe2, lopov, hrsuzin i do-

madi neprijatej. Od domadega lupoiSa no moXe se

uduvati. (D). Poslov. daai6. &. Od domadeg hrsu-
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zina teSko je sa6uvati. Nar. posl. vuk. 232. Od
domadega lopova tesko je ucuvati. 621. Lakse je

paziti tudeg lupoXa nogo domafeg. V. Bogisi6,

zborn. 619. taho se kazc i domada krada: Biva
fiesto i domace krade. V. Bogisic, zborn. 620. —
(u prenesenom smislii) Dull uecisti i na§ domaii
neprijate}. A. Kanizlid, fran. 183. Od domacega
neprijateja, to jest neizkazana glada moreni Bul-
gari. kam. 145. — d) o zivotini koja je u Icuci

Hi na imanu hranena. Psi domadi uvijek laju pri

kupusu, ki cuvaju. J. Kavaiiin SI". Da ne uaude
domadim zivinam. J. Baiiovac, blag. 328. Pseto i

druge divine domace. P. Lastrid, ned. 388. Od
domade zivadi. A. Kanizlid, kam. 558. — zove se

fdomaca' i zvijer Uo nije hranena od domace ce-

ladi nego nima usprkos zivi u kuci. Domada se

zmija u kudi ne ubija. (Z). Poslov. danic. 19.

Dal' domadi mis bit rade. V. Dosen 101*. — e)

zgradi u kuci Hi pri kuci. Krsta bo v domadej
svetini vsagda ime (imade). §. Kozicid 361'. — fj
imanu Hi o negovu dijelu sto pripada domu.

Zejan na domade basdine dojti put uprosih. P.

Zoranid TOb. U dobrijeb domadijeh. A. Badid 120.

Ako smo pritisnuti od tjeskode imuda domadega.
J. Matovid 484. Ako li bismo imali §tetu od stvari

domade. 519. — g) o vladanu, uzdrzanu doma i

imana, uopce o poslu koji od onoga nastaje Hi
pojedinijem poslovima. Na uzdrzane i vladaiie

domade iliti kudno. F. Lastrid, ned. IBS'). Koje
(stvari) pristoje pom]i kudnoj i dobru uzdrXanju
domademu. A. d. Costa 1, 151. S teskijem bremenom
od posala i domadijeh i opdenijeli. B. Zuzeri 63a.

Ja znam da je dobro pribivat u kudi ter na-

stojat na svoje domace posle. D. Basic 3b, Dosta
me glava boli od domadega posla. S. ^^ubisa,

prip. 135. Domadi razlog na trgovi^tu ne izlazi.

(D). Poslov. danic. 19. Domadi konat na putu ne
vaja nista. (U Crnoj Gori). Nar. posl. vuk. 67.

U osobite i u domade skupstine. J. Matovid 414.

Prikoristno je da u domademu skupu rece se . .

.

I. M. Mattel 293^ — h) o onome sto se na domu
dogaSa, biva. Zivot liegov domadi. B. Kasid,

fran. 175. Ostavivsi svoja gospostva i domade
raskose. 15. Pozuade, da lasnode gradanske, mek-
Sine domade u kudi ocinoj razasipahu pamet ne-

govu. F. Lastrid, od' 304. Dobra . . obratila bi se

u domade razblude. J. Matovid S95. Nek je lemes
jakosti domade. J. S. Rejkovid 18. Domada se do-

godi nesreda. Nar. pjes. vuk. 5, 535. Jer domada
smrt je bez zasluge. Osvetn. 1, 56. — i) uopce
svemu sto pripada domu. U razgovorima stvari

domadijeh i malanijema. J. Matovid 349. Pa kad
knaXe naredi domace. Nar. pjes. vuk. 5, 318. Ako
li ko za svoje a osobito za domade ne promil]a.

Vuk. pavl. 1 tim. 5, 8.

b. koji pripada domu u naj Urem smislu, dr-

iavi, narodu. a) uopce. Slovinski nas jezik do-

madi. L Bandulavid, predgov. ^ivjet u pameti od
naroda i domadijeh i inostranijeh. B. Zuzeri 8^. Da
ne naude domadim krstjanom. J. Banovac, blag.

328. U domademu jeziku. D. E. Bogdanic xv. Cu-
vajte se od domadijeh pasa i begova. S. Hiubisa,

prip. 180. — b) (helium) domesticum, civile, o ratu,

boju, kadje medu pidima koji £ive u istoj driaviili

koji su istoga naroda. Ah, da je proklet tko za-

mede u rodnomu nemir gradu i domade vrijeJi

smede u zavadi i neskladu. I. Gundulid 372. Ah,
nemojte pocrniti slavu vasu, slavu moju, hted

nevjernos caru odkriti u domadem §tetnom boju.

486. Boj domadi §tetni ustavi. P. Kanavelid, iv.

384. TJ domademu razmirju bijudi se. I. Dordid,
ben. 198. Uzrok velike buna i domadih boja. A.
KaniXlid, kam. 638.

c. familiaris, preneseno na one koji iive jedan
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s drugijem kao da su u jednom domu pokasujuci
lubav, prijate{stvo, pouzdanost kao Ho treba da
btide medu ce^adi u istom domu, ali obicno bez

spofasnijeh znakova stovana kakvi se pokazuju
tudinima. — s ovijem znacenem ima i komp.
domadiji, vidi prvi primjer. a) o cefadi. Da bi

stvorcu bill tako domadiji kako su od svita svake
smudne da|i. A. Georgiceo, nasi. 4G. Bratja . . . neka
se ukazu domadi i ukudni medu sobom. P. Kne-
zevic, osm. 330. — u ovom p>rimjeru stoji u mane
dobrom (uprav u ironickom) smislu, isticuci da
uz pouzdanost i prijatejstvo, sto se kome poka-
zuje kao domacemu cefadetu ne pokazuje mu se

dosta stovana: Cesar otide vedekrat u negov
(vlastelinov) dvor i bi primjen kako se pristojase

negovu velidanstvu, ali jednokrat ne primi ga
vlastolin k6 desara nego ko prijateja na uzdano.
Stavi se desar u rasr^bu prema nemu za malu
ojeuu, ter mu rece: ,Nigda ne cijenah da sam ti

toliko domad'. D. Basid 91a. — j^j g unutrnem
osjecanu jednoga prema drugome i o nacinu kako
se pokazuje. S Isusom domade prijatejstvo imat.

A. Georgiceo, nasi. 90.

2. kao supstantiv.

a. domadi, m. a) ce}ade koje iivi u istom domu
kao clan porodice Hi kao mladi ; cesto u mnoiini.
aa) u pravom smislu. Ca je veda zalost, da se

najde vede zestok obitejanin neprijal znauac i

domadi moj, s nami kupno jide kruh . . . Mon.
Croat. 107. (1470). Zgibe otrovami danimi od do-

madih. §. Kozidid 43". Tredi (dio) . . hranahu sebi

i domadima svojim. B. Kasid, is. 83. Velekrat
bo domadi odmidu sluzenje svetih sakramentov.
P. Radovcid, nac. 122. Za nas, za na§e domade
i ostale iskrne. H. Bonacid 48. Svitovao bi bradii

svoju . . . . i ostale domade. A. Kanizlid, bogojubn.
452. Da Noe pripravi f/tjranu za sebe i za svoje

domace. E. Pavid, ogl. 16. On domadem i putniku

vaJa. J. S. Eejkovid 433. Domadi, m. pi. ,die

hausgenossen' ,domestic!'. Vuk, rjed. 131b. Po-
zdravite domade Aristovulove._pavl. rim. 16, 10.

— bb) u prenesenom smislu. Cinimo dobro sva-

komu, a navlastito k domadim vire. L Bandu-
lavid 173''. paul. gal. 6, 10. Jur niste gosti i

prisjaci , nego jesto gradani svetije i domadi
bozji. F. Lastrid, ned. 331. Hristjani nijesu gra-

dova zemajscijeh gradjani, jesu nebeskoga Jeru-

zalema grada rajskoga, i domadi bozijega dvora.

I. M. Mattel 149. — b) domacin, muz. — u jed-

noga pisca svi vijeka. Moj domadi kovao je. M.
Drzid 169. (S) svojijem se je domadim svadila. 176.

b. ddmada, /. domaciea. — dolazi od xv do
XVIII vijeka, a izmedu rjeinika ii Belinu (,mater-

familias' 450l>; ,domina' 277*; ,hera' 5341'; ,ho-

spica' 59a.) i u Stulicevu. Kada domada tva spravi

plac. M. Marulid 41. Domada dobra jes kruna
muza svoga. N. Dimitrovid 16. Arkulin: Kilava
trago, jo§ te tu vidim ! Kotoranin: Ima bit da
ti je to domada spovidjela. M. DrXid 369. Veze
mu gado domada. (Z). Poslov. danic. 150.

DOMACAN, dimadna, adj. vidi domad. — Do-
lazi u dvojice pisaca eakavaca xvi i xvii vijeka

(radi znaiena vidi domad, 1, c) i u Stulicevu

rjeeniku. (Mahomet) ime (imade) joSde domadna
Sergija mniha. S. Kozidid 42''. Bogu i andelom
budi ti domadan. A. Georgiceo, nasi. 16.

DOMACEDAC, vidi domadedac.

D0MA6i, d6maknem, vidi domaknuti.

DOMA.61CA,/. materfamilias, domacinova £ena,

hnsko cefade koje kucom vlada. — isporedi do-

mada (kod domad, 2, b), domadinica, domadino-

vica, domadnica, domovnica, domovica. — Postaje

od domad sujiksom ica. — Dolazi od xvii vijeka
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a izmectu rjeinika it Belinu (,materfamilias,
450li; ,domma' 277b; ,hera' bZi^\ ,hospita' 59»),

u Stulicevu, u VuJcovu. a) zensko cejade hoje

vlada kucom (ohiino nz domacina kao negova
zena). Blago stanu gdi je domadica }uta. J. Ar-
molusii 28. Uhiti me tijem naj brzo domadica
stara. P. Kanavelid, iv. 415. Eijec je da djeca i

domadice nijesu bile obvezane hodit na receni
pripis, neg da sami domadini idahu. S. Rosa
183''. Domadini i domadice duzni su doisto vede
86 brinuti spasenjem svojijeh mladijeh negli te-

lesnijem zdi-avjem. I. M. Mattei 47. Besedi mu
domadica u domu. Nar. pjes. Tuk. 1, 327. Posjo
domadicu svoju zenu. Nar. prip. vuk.^ 279. Da ni

gospodini bog pomoze sestru domadicu. (Nar.
zdravica). Vuk, nar. pjes. 1,^81. — u ovom 'pri-

mjeru nije domacinova zena: Zenska je domadicom
samo onde de odraslih muskih nema. V. Bogisid,

zborn. 33. — h) domacin zove svoju zenu ,doma-
cicom', te po tome maze znaciti : zena (,uxor')

uopce. Sagrisiti s tujinom domadicom. I. T. Mrna-
vid, ist. 99. Vladislavova domadica bila je kder
Durda Brankovida. S. I^ubisa, prip. 81. Zato sam
ja mojoj domadici, jos kako smo se uzeli, citao
neka i neka mesta iz jevandela. M. D. Milidevid,
zlosel. 278.

DOMACICIN, adj. koji pripada domacici. —
U Vukovu rjecniku.

DOMACICKI, adj. koji pripada domacicama.
— U jednoga pisca nasega vremena. Sada uz
majku udi pravu domadicku skolu. M. D. Milide-
vid, zlosel. 204.

DOMACIN, m. paterfamilias, gospodar od knee
Hi covjek koji je naj stariji (ne samo i ne svagda)
po godinama u domu, koji vlada kucom. — ispo-
redi domadi (kod domad, 2, a), 1. domadina, do-
madnik, domovnik; vidi i gazda. — Postaje od
domad sufiksom iwh. — Dolazi od xvi vijeka, a
izmedu rjeinika u Mikajinu (domadin, gospodar
od kude ,paterfamilias'), u Belinu (.paterfamilias'
534a; ,herus' 534ii; ,bospes' 59*), ;( Stulicevu, u Vu-
kovu. a) s pravijem znacenem. Dim, kuda kapjiva,
domacin ne kuzan, i zena karjiva izgone gosta
van. N. Dimitrovid 16. Ako tko pridobude starje-

Sinu ali ti domadina, laste moze pridobiti ostale
mlaje. M. Divkovid, bes. 263li-264a. Vrijedni i dobri
domadine, pleme tvoje spovjed meni. I. Gundulid
885. Kad domadin na svom stanu opazi me. P.
Kanavelid, iv. 415. Skrb ka drzi u zlom strahu do-
madina i obite}. J. Kavaiiin 56a. Od gosta se uoini
domadin. J. Banovac, pred. 16. U mirna domadina
svojevojni gosti. (Z). Poslov. danic. 141. U koliko
se kuda dogada da domadini ne vradaju u svojo
vrijeme ono sto su drzani! D. Ba§id 82a. Kudna
dejad, kojijeh vlada jedan domadin. J. Matovid 84.

Ej davori takvi domadine koji pije§ a kuda ti gine.
M. A. Eejkovid, sat. E4a. Kad su razumni i pri-

Jezni domadini. D. Obradovid, basn. 66. TJ ovoga
doma dobra domadina. Nar. pjes. vuk. 1, 98. Do-
madinu dobri gosti dodose. 1, 317. Jel' u kuli kudni
domadine? Nar. pjes. juk. 381. Mi hvaUmo, mi
castimo kudne domadine. Nar. pjes. istr. 3, 14.

Kom domadinu polovica dejadi ne moli boga za
smrt, a polovica za zivot nije dobar domadin.

Nar. poSl. Y"'^. 146. U dobra domadina gosti raz-

bludeni. (U Crnoj Gori). 327. Kad putnik dode

prod kaku kudu a ne zna dija jo, on vide i ,0 do-

madine!' Vuk, rjed. 1311'. — b) u prenesenom

smislu. Luciferu, domadine muka paklenih. J.

Banovac, blag. 199. Ja nisara ni cuvar ui domadin

ovome hramu. S. ^lubifia, prip. 189. — c) doma-

iica zove muia ,domacinom', po tome moie zna-

iiti muia uopce. Elektra : . . . Na toj oni ju po-

tide domadin vrijedni (Egisto Klitemnestru). D.
Zlatarid 7''. Znajte da sam ja kder vjerila, kad
mi je domadin po svijetu bio. PravdonoSa 1852.

1, 8''. — d) jedan se od svatova tako zove u
Konavlima. Neve zove domadina (t. j. od sva-
tova. Vuk). Nar. pjes. vuk. 1, 28. Posadi se,

domadine, neka ti je dast. 1, 52. Pala magla na
Bojanu a svatovi na livadu; tuda seta mlada
neve, cetruuom se pometala, domadinu u stit pala.

1, 67. Medu svatovima ima svaki svoju rolu:
,stari svat, djever, kum, domadin' ltd. V. Bogisid,
zborn. 248.

1. DOMAciNA, m. vidi domadin. — Od pro-
sloga vijeka u Hrvatskoj i Slavoniji, a izmedu
rjeinika u Bjelostjeneevu. To bude znao vrudi,

pametan i pom}ivi domadina. I. Jablanci 38. Koga
prvoga nahodase dobrovojnoga domadinu, k nemu
na putu svradase se. I. Velikanovid, uput. 1, 140.

2. DOMACINA, /. kod velike porodice sto zivi

zadruzno u viie kuca, ona kuca (gdje zivi do-

macin ?) u kojoj se domaca iejad 8akup}aju. —
Dolazi u nase vrijeme (gdje ? vidi kod primjera).

Kuda de se sakupjaju na blagovane i na dogovor
zove se ,domadiua', stanovi pojedinih zadrugara
,kleti'. (iljesto gdje se ovako govori pobi]ezeno je
dug.?) V. Bogisid, zborn. 7.

DOMA6iNI0A, /. domadica. — Ujednoga pisca
nasega vremena. Domadinica uzme vode i prespe
dodolu. S. Tekelija, letop. 119, 5.

DOMACINOV, adj. koji pripada domacinu. —
Dolazi od prosloga vijeka a izmedu rjeinika u
Stulicevu i u Vukovu. Vradajudi bo se kudi ovi

prorok na magardidu domadinovomu. E. Pavid,

ogl. 301. Domadinova krsnoga imena. Nar. pjes.

hero. vuk. 351. Tada dodose sluge domadinove.
Vuk, mat. 18, 27.

D0M1(!;IN0VATI, domadinujem, impf. biti do-
macin. — U nase vrijeme i u Stulicevu rjecniku

(u kojem ima s istijem znacenem i domadinstvo-
vati; ovo nije pouzdano). Obicnije stariji doma-
dinuje. V. Bogisid, zborn. 32. Ako su samo brada
u kudi te naj stariji nije losiji od drugijeb, on
obidno domadinuje. 37.

D0MA6iN0VICA, /. domacinova zena (samo
s tijem znacenem, ne kao zensko cejade koje vlada
kucom). — U naSe vrijeme. Naj obicnije je do-

madiuovica (domacicom). V. Bogisid, zborn. 58.

DOMA.61NOVIC, m. prezime. u nase vrijeme.

T. Boca 26.

D0MA6iNSKI, adj. koji pripada domacinu
(isporedi domadinov), domacinima. — U nase
vrijeme. Da miloga boga pomenemo . . . i lijepo

domadinsko zdravje. Nar. pjes. petr. 2, 475. Dje-

vojkine drugarice na domadinskim kolima prate

jabudare pjevajudi pjesme. Vuk (?), iiv. 305. Ci-

novnik dode jednoj domadinskoj kudi, naj deSde
kmetovoj. M. D. Milidevid, opst. 38.

D0Ma6iNSTV0, w. osobina, posao onoga koji

je domacin. —• S ovijctn znaienem dolazi ti nase
vrijeme. Domadinstvo ne ide samo po starosti.

V. BogiSid, zborn. 29. Domadinstvo, vladaile kude.

J. Grupkovid. — ova rijei dolazi vec xvn vijeka

u jednom primjcru, ali cini se kao da je ap-
straktno ime prcma glagolu domaditi, te da je

znaccne: zirlene s kijem u istom domu (u pre-

nesenom, duhovnom smislu): (Bog govori:) Nici

jos na prvo svi se prika^uju, ali kad se potle

oni napa.stuju, na vlasna so svoja oni povradaju,

zato u kripostih nid ne napreduju. na slobod od
srca dvi node priti, i slatkost milosti moje oku-
siti, nit de domadinstvo mod S uome imiti. M.
Georgiceo, nasi. 211.
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DOMACINSTVOVATI, dom4,ciastvujem, impf.
vidi domadinovati.

DOMAcITI, d6mS.cim, impf. prelazno, u jed-

noga pisca nasega vremena kao da znaii: po-
stupati s kim kao da je domace cejade. Nede
Turcin toboz da popusti, i sad broji da smo mi
negovi, radi toga on uas i domadi. P. Petrovic,

idep. mal. 144. — sa se, rejleksivno, s kim po-
stajati domaci, iiv(eti kao s domacijem. — U
dvojice pisaca xvii i xviii vijeka. Kako se sa
svakim ni triba domadit . . S nijednome 2enom
nemoj se domadit. M. Georgiceo, nasi. 15. A ta

je ista persona, koju kdi pozdravja ...is kojom
se pitomi i domadi. D. Rapid 92.

DOMACNICA
, /. vidi domadica. — isporedi

domacuik. — Dolazi u jednoga pisca xvi vijeka

s osobitijem znacenem (vidi domadica pod b)).

Uzmi Mariju domadniou tvoju. N. Baiiina 201'.

mat. 1, 20.

DOMACNIK, domadnika, m. domacin; domace
decade. — U Bjelostjencevu rjecniku (,familiaris

;

pater familias'), tc Voltigijinu (grijeskom domac-
nik jdomestico, casalingo' ,liauslich'), u Stulicevu
(v. domadin).

d6ma6n6sT, /. osobitia onoga koji je do-
maci, domacan. — Dolazi od xvm vijeka a
izmedu rjecnika u Voltigijinu (grijeskom domac-
nost ,domestichezza, intriusichezza' ,hauslich-

keit'). a) vidi domad u pravom smislu kod 1, a.

Domadnost se prodati ne moze. V. Bogisid, zborn.
27. — b) familiaritas, vidi domad, 1, c i domadan.
To mi svidoci domadnost i posluh zivina. F.

Lastrid, test. ad. GV'. Ova bo se (ptica) upitomi
po ti nadin i uzme domadnost. svet. 97*. O ko-
liko bi mlogi kapelani vise postena imali kod
puka i straha, da im ne dadu onoliko domad-
nosti i ne pi'istaju s liima u niko maskare iz-

prazno. od' 10. Koji je toliku slobodu i domad-
nost imao 8 Isusom. 129. S nikom Jubavju
sinovskom za^eli jos na ovom svitu i s devotom
slobodom i domadnostju zapi'osi, da vidi obraz
bozji. ned. 295.

DOMACSKI, adj. vidi domad. — U jednoga
pisca XVII vijeka i u Stulicevu rjecniku. U kuci
domadskoj. I. T. Mrnavid, mand. 38. — Adv.
dimadski dolazi u jednoga pisca xvii vijeka

s osobitijem znaienem : familiariter, kao s doma-
cijem, vidi domad, 1, c. s istijem je znacenem i

u Stulicevu rjecniku. Koji beside § liime (bogom)
domadski i obitilno. M. Eadnid iSOa.

DOMACSTVO, n. familiaritas, osobina onoga
koji je domaci (vidi domad, 1, c), zivlene i op-
ieiie s kim kao da je domaci. — U jednoga
pisca XVII vijeka a iz liega u Stulicevu rjeiniku.

Od nega prijimje slatko govorenje, drago nasla-

jenje, mnogi mir i pokoj, i tako domadstvo kak
da bi on bil svoj. A. Georgiceo, nasi. 74.

DOMAdAE, domadira, m. domacin. — Akc.
kaki je u gen. taki je i u ostalijem padezima,
osim nom. sing, i voc. : domadSre i domad&ru,
dSmadari. — Slozeno je od osnove imena dom
(stariji je oblik domodar koje vidi) i od pers.

tur. dar, koji drzi, isporedi fiuvadar. — Dolazi
od XVII vijeka (u naj starijem primjeru s osobi-

tijem znacenem o glavnom misniku kod crkovnoga
obreda), a izmedu rjeinika u Vukovu. Naj stariji

misnik od redovnikov uzisadsi na otar postavi
ali ti obluzi misnika domadara. I. Bandulavid 29».

Veselio bog ovaj dom i u domu domadara kutneg
gospodara! (Nar. zdravica). Vuk, rjec. 400^. M.
B. Milidevid, slave. 61—62.

POMADAbICA, /. domadica, vidi domadar, —

U nase vrijeme. Poruouje domadar domadarici.
Nar. zag. nov. 25, 220.

DOMAGOJ, m. ime musko. isporedi Domamir,
Domaslav. glasilo je i Domogoj. — U latinskijem

spomenicima ix vijeka. ,Adversu8 Dommagoum'.
Doc. hist. rad. 364. (865—866). ,Domagoi duci

glorioso'. 6. (873—876). Mortuo Domogoi'. 366.

(876). .Filios Domogoi'. 373. (878).

DOMAGOV16, m. selo u Hrvatskoj u podzu-
paniji jastrebarskoj. Pregled. 34.

DOMAH, m. tolika dajina koliko mole ruha
doseci mahici. — U nase vrijeme u Hercegovini
oko Trebina. N. Dudid. — Dolazi u jednoga
pisca s prenesenijem znaienem na vid, te znaci:
koliko oko moze dogledati. Proteze se ^upa ravna
i ruda daleko daleko na ocni domah. S. ^i^ubisa,

prip. 3.

DOMAHATI, dimSsem (dimahSm), impf. do-

mabnuti. — U nase vrijeme u Dubrovniku. —
U Lid s drugijem znacenem: De ko idudi vise

ma§e rukama nego li nogama, te gde dode reku
mu : ,jesi li domavao ?'. i staru kjusetu vrsudi }eti

koje mase glavom reku: ,bogme je veo doma-
valo ili izmavalo'. J. Bogdanovid.

DOMAHIVANE, n. djelo kojijem se domahuje.
— U Vukovu rjecniku.

DOMAHiVATI, domahujem i domihivam,
impf. domahnuti (kod b)). — Akc. je kao kod
dogradivati. — U Vukovu rjecniku (domabivati,

domabujem, n. p. rukom ,einem mit der hand
winken damit er herbeikomme' ,manu quem vo-

care') s primjerom iz narodne pjesme: Grlom
vide, rukom domahuje.

DOMAHNITATI, dom^hnftam, pf. sloieno:

do-mahnitati. — U Stulicevu rjecniku sa zna-
cenem : svrsiti mahnitane, ne mahnitati da]e (,ab

insaniendo cessare'). — U nase vrijeme govori

se u Dubrovniku sa znacenem: doci mahnitajuci,

kao mahnit (trceci, skacuei, viiuci): ,Tvrdo sam
spala; pa je mali amo domahnito i probudio me.'

DOMIhNUTI, d6mahnem, perf. slozeno: do-

mahnuti. — impf. domahati, domabivati. — Akc.
kaki je u inf. taki je u svijem oblicima, osim
praes. i part, praet. pass. d6mabuCit. — U nase
vrijeme. a) masuci doseci. Mahnu sabjom al ga
ne domahnu. Pjev. crn. 2i7^. — b) masuci do-
zvati (koga). — u Dubrovniku.

DOMAHOVO, w. selo u Hrvatskoj u podiu-
paniji krapinsko-topdickoj. Pregled. 55.

DOmAjA, /. solum natale, zavicaj, postojbina.
— U Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori

u Barani i s primjerom: Poteglo marvinde na
svoju domaju.

1. DOMAK, d6mka, m. dem. dom. — -a- ostaje

samo u nom. i ace. sitig. i zi gen. pi. domaka.
— Postaje od dom sufiksom tk'B. — Dolazi od
XVII vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu i u
Vukovu. Zasto ne ima§e svoje kude ni domka.
M. Divkovid, bes. 80*. Na Jubicu, majko, u svoj

domak, majko! ... sjedi, mati medena, smiri

domak, majko! smiri, mati medena, evo domak,
majko! (Govori onaj koji dele zove u kosnicu,

U Grb)u). Nar. posl. vuk. 188—189.

2. d6maK, m. samo kao ad>'^-^.^j^ ^ ^^^ ^
jedlogom UB.: na don^^.'^ (pisano i nadomak), i
znaci: blizii, s gen. — Osnova je kao kod do-
fiaknuti, domidi. — Dolazi od xviii vijeka (vidi
kod b)) i u Vukovu rjeiniku (nadomak, n. p.
Beda, Biograda, ,nahe' ,ad, prope' 387a). a)
mjestu. I Trojicu nadomak Tasli^e. Nar. pjes.
vuk. 2, 103, Kad su bili nadomak Jezera. 2, 110.
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— b) vremenu. Prizivje ti veliki svetac na za-

bavu onu unutrnu bogojubnu dusu na domak
vrjemona korizmenoga. I. M. Mattei 184.

DOMAKA, vicli 1. doma. — Dolazi xvi vijelca

i u nase vrijeme kod ialcavaca. Trajan domaka
svet, vani svotal. S. Kozici6 35*. Kada j' dosal

domaka. Nar. pjes. istr. 6, 11. Iden malo do-

maka. Nar. prip. mikul. 141.

DOMAKAEICE, vidi 1. doma. — U nase vri-

jeme. Ti sad ides ku6i domakarice i ondekarioe

da pitas. Magaz. 1868. 61.

DOMAKLITI, dimaklira, pf. brso doci. — slo-

zeno : do-makliti. — U nase vrijeme u Lici. Kada
tko koga kuda opravi, te ovaj brzo natrag dode,

rece se onda: ,Ali ga brzo domakli'. J. Bog-
danovid.

D0MAKNU6e, w. djelo kojijem se domakne.
— Dolazi sa starijim ohlikom domaknutje u
jednoga pisca xvii vijeka. Spoznanje vlastitoga

nedomaknutja jest jedno veliko domaknutje. M.
Eadnid 37*.

DOMAKNUTI, d6maknem, pf. admovere; per-

venire. — isporedi domadi, domknuti. — slozeno

:

do-maknuti. — impf.: domicati. — Oblike vidi

kod maknuti. — Akc. vidi kod dotaknuti.

a. prelazno. a) aktivno, primaknuti, dometnuti,

dodati. — u jednom primjeni xv vijeka i u Dani-
cicevu rjecniku (domtknuti). Vasa milostt tomuj
domtkni gto vam je voja. Spom. sr. 2, 110. (1444).— b) sa se, refleksivno. znacene je kao kod ne-

prelaznoga, vidi h. — u Belinu rjecniku 104a {

u Stulicevu. Kada dvojioa podaleko jedan od
drugoga ili sjede ili leze ili stoje, ako iele u
blize biti, jedan re£e: ,Amo se blize domakni'.
u Lici. 3. Bogdanovic.

b. neprelazno, doci, stici, doJivatiti. — od xvi
vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (domaknuti
,pertingere' 104"), u Stulicevu (domaknuti ,per-

tingere'), ii Vukovii (doma6i ,goIangen' ,perve-

nire'). Bolan se po tleh prostrijeb ne domakSi
k momu stanu. M. Vetranii 1, 24. Kud nede ^iv

covik domaknut i proci. N. Dimitrovio 100. Opet
podoso da noge pribiju, i ne moguci do zami-
jerke domknuti, opet pocese potezati. M. Div-
koviA, bes. 3861'. Tesko domknuvSi . . tesko uljeze

u crkvu. zlam. 62^. Izmedu deset lada teSko
jedna k luki domakne. A. Kanizlic, utoc. 409.

Ah malo (ih) domakne k tomu brigu sricno!

roz. 73. Petar cr6e, malo ne doma6e. Nar. pjes.

vuk. 1, 558. Svi su lepi, ne domakli doma. Nar.
pjes. vuk, rjeo. 181''. Kada covjek ide kroz selo

te ho6e da u koju ku6u svrne, ne lupa na vrata
nego dovikne: ,doma6i!' ili: ,doma6ine!'; ako je

tko u ku6i, onda mu odvikne: ,domaka' si' i

otvori mu vrata. M Lici. J. Bogdanovi6. — o

vrememt. Dobro stefieno u ruke tre6ega kolina

ne domakne. A. Kanizlii, fran. 175. Nije domakla
do 20 godina. J. Grupkovi6.

DOMALA, vidi 1. do, I, 2, b, a) aa) i mao.

DOMALDO, m. ime musko, nemaikoga postana.
— Dolazi u latinskom spomeniku (pisano ,Dol-

maldus') xi vijeka i u jednoga pisca xviii. ispo-

redi Domaldovii. ,Dolmaldu8 testis'. Doc. hist.

rac. 156. (1091). (Posikose) i Domalda otimjava
koji u Klis po neviri dvaes vlastola usin^iri. J.

Kavanin 2301'.

DOMALDOVIc!!, m. prezime po oeu Domaldu.
— isporedi Domandovii. — Dolazi xvi vijeka.

BlaX Domaldovii. Mon. Croat. 236. (1533).

d6mAL0, vidi 1. do, I, 2, b, a) aa) i mao.

DOMA^jATI, ddmajfim, impf. domoliti. — ispo-

redi domojivati. — U Belinu rjeiniku (samo

praes. domajam uz inf. domoliti 526") i u Stu-
licevu (praes. domajam kod domoliti, i domajam
se kod domoliti se).

DOMA^iEVAC, Dimajevca, m. selo u Bosni u
okrugu zvornickom koje se dijeli u dvoje : Doma-
Jevac doni, Domajevac goriii. Statist, bosn. 93.

DOMAMIR, m. ime musko. — isporedi Do-
magoj, Domaslav. — U latinskom spomeniku ix

vijeka. Doc. hist. rac. 384. (850—896).

DOMAmITI, d6m8,mim, pf. allicere, mameci
uciniti da objekat (zvijer u lovu, pa preneseno
na ce{ade) dode k subjektu. — slozeno: do-mamiti.
— impf. domamjati, domamjivati. — Akc. je kao
kod dograditi. — Dolazi od xvi vijeka, a izmedu
rjecnika tc Belinu 34b, u Stulicevu, u Vukovu.
Nemoj se od mene odijejat, da kragujca divjaka

iz neba domamimo. M. Drzic 408. Piva, lovi,

mami, da goluba koga ureco, domami. A. Ka-
iiizlid, roz. 30. A vojvode nase prevario, na tvrdu

ih vjeru domamio. Nar. pjes. vuk. 4, 19. A kad
Srbji Turks domamise, namah puce stotina pu-

saka. 4, 270. Da zapocnu kolo . . . ne bi li ga u
kolo domamile. Nar. prip. vr6. 32. Djevojka do-

mamjena na jabuku. Vuk, nar. pjes. 1, 439. —
kraj micanu koji moze i ne biti sam subjekat

naznacuje se prijedlogom do ili dativom. Ali

Turke domamise do tabora latinskoga. Nar. pjes.

bog. 174. Kad mu vrata otvorila, ogiiistu ga do-

mamila. Nar. pjes. vuk. 1, 350.

DOMAM^iATI, d6mam}am, impf. domamiti,

vidi domamjivati. — U Stulicevu rjecniku (praes.

domam}am kod domamiti).

DOMAM]^tVANE, n. djelo kojijem se doma-
m^uje. — U Vukovu rjecniku.

DOMAM^jIVATI, dom^mjujem i domimjivfim.

impf. domamiti. — isporedi domamjati. — U
Vukovu rjecniku (samo s praes. domam)ujem).

DOMAN, m. ime musko. isporedi Domana, Do-
manija, Dom, Domaslav itd. — Dolazi xiv vijeka.

Domant. Dec. hris. 23. 55. 92. Glasn. 24, 245.

(1353).

DOMANDOV16, m. prezime. isporedi Domal-
dovic. — xvi vijeka. Marko Domandovii. Mon.
Croat. 284. (1581).

DOMANIJA, ime muSko ili zensko. ako je

mu§ko bice isto Ho Domaiia. — prije nasega
vremena. Domanija. S. Novakovi6, pom. 60.

DOMANKOVI6, m. prezime. u nase vrijeme.

Schem. zagr. 1875. 260.

DOMANKUS, m. selo u Hrvatskoj u podiu-
paniji bjelovarskoj. Pregled. 78.

DOMANOVCI, Domanovaca, m. pi. selo u Ko-
sovu ne daleko od Kumanova. — Dolazi xiv vi-

jeka i u Daniiicevu rjeiniku (Domanovtoi). Selo

Arliijevica, . . . selo Kudinoi (,Ruginci'), . . . selo

Domanovtci . . . Mon. serb. 191. (1379).

DOMANOVI6, m. prezime, Domanov sin. —
XIV vijeka. Draict Domanovi6i.. D06. hris. 23. 92.

i If vase vrijeme. &em. srb. 1882. 204.

1. DOMAISTA, m. ime musko. isporedi Doma-
nija, Doman. — Dolazi od xi vijeka do prije

nasega vremena, isprva u latinskijem spomeni-

cima. ,Tempore domini Domane, natione absa-

rensis, arbensium episcopi'. Doc. hist. rafi. 455.

(1075). I Domaiia tvoj Bobali. J. Kavaiiin 178a.

— i kao prezime u Dubrovniku prije xvi vijeka.

Annal. rag. 151.

2. DOMAlifA, /. imane, baUina, sr/aj. doma-
nium. — V jednoga pisca xvii vijeka. Koji svojo

kude i domaiie imaju. M. Divkovid, bes. 97*''.
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DOMANKO, m. prezime. u nase vrijeme. Sohem.
zagr. 1875. 211.

DOMAR, m. domace cefade, domaci (vidi do-

mac, 2, a, a)). — Dolazi od xvii vijeka po sje-

vernijem stranama nasega naroda. Ali tuzui gosti

sigetskim domarom! P. Vitezovic, odil. 23. Pu-
stivsi se u prozdrlost, tare svojo zdravje i krade
domare. J. S. Rejkovic 72. Zona kada govori o

zadruzi gdje je rodena kaze: ,moji domari', ,idem
k domarom' ,bila sam pri domarih'. (U stuhickoj

zupi i hrvatskom zagorju). V. Bogisifi, zborn. 297.

DOMARANE, n. djelo Icojijem se domara. —
Stariji je oblik domaraiije. — U Belinu rjecniku
(domaranje 492'') i it Stulicevu.

DOMARATI, domaram, impf. domoriti. —
Akc. je kao kod dobivati. — Dolazi od xvi vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Belinu (,defatigo' 710^;

komu domara ,molestia afl'ecfcus' 492''
;
praes. do-

maram uz inf. domoriti 86i. 304''. 492''. 724'') i

u Stulicevu (,defatigare'). Oh cvijete, . . . kratka
t' je tvoja ces, a^vecer povehnes; oni ti domara,
oni te postara. S. Menceti6

—

(i. Drzid 472. Tko
psuje, tko vika, tko grisi, tko kara, tko vili

svojojzi za milos domara. D. Ranina 86*. Kad
mati domarav u sina sto pita. J). Zlatari6 36'^.

Mnogo dan trpedi strah ki jim domara. D. Ba-
rakovii, jar. 107. Prijateja pokara(X), ma mu ne
domara(}3- (D). Poslov. danic. 101.

DOMARITI, vidi domoriti. — Dolazi na dva
wjesta XVII i xvm vijeka i u Stulicevu rjecniku

gdje stoji da je uzeto u Zlatarica, ali kod ovoga
pisca te rijeci nema. Dcsta sam te i trpio, vec
mi domari. V. Menceti6. app. not. 2, 277. Doma-
rivsi im zaludiii trud. I. Dordid, ben. 186.

DOMASLAV, m. ime ttmsko. — isporedi Do-
man, Doraagoj, Domamir. — Dolazi xm vijeka i

u Danicicevu rjecniku (Domaslavt). Domaslavt
Gunetidt (,GuneticL'). Mon. serb. 33. (1249).

DOMASLOVAC, Domaslovca, m. selo u Hr-
vatskoj K podzujianiji zagrebackoj. kajkavski Do-
maslovec. Pregled. 20.

DOMASTITl, domastim, pf. svrsiti mascene,
omastiti do kraja. — slozeno : do-mastiti. — U
tiaSe vrijeme u Dubrovniku.

DOMASAJ, m. prostor kojemu do kraja nioze

se domasiti, dokuciti. — isporedi domab. — Po-
staje od osnove glagola domasati sufiksom jt. —
Dolazi od xviii vijeka. Vide6i i(li) lisica izvan
svoga domasaja. D. Obradovii, basn. 197. Duga
di)ka s liima igre nema, a ni ]utu nozu doma-
saja. Osvetn. 3. 106.

DOMA§ATI, d6maSam, impf. doma§iti. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing, domasa. — U Vu-
kovu rjecniku.

DOMASEVO, n. selo u ^ubomiru u Hercego-
vini. Sadasni predeo ^ubomir, Trebinu na severu,

koji se i sada drzi kao eelina, i u nemu je ovih
11 sela: Domasevo, . . . S. Novakovid, sr. obi. 25.

Domasevo, selo u Trebinu. V. Ijjesevid.

DOMASINAC, Domasinca, in. selo u Medu-
murju. (kajkavski Domasinec). Schem. zagreb.

1875. 136^

DOMASITI (d6masiti) , d6masrm (d6masim),

pf. attingero, dokuiiti, dohvatiti. — slozeno : do-

masiti. — J»Jp/. : domaSati. — Akc. moze hiti kao
kod dograditi Hi kao kod dohvatiti. — Dolazi od
XVII vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu. Ja imam
kniga svakojacije, mogu i(]i) domaSiti i uditi.

M. Divkovid, bes. 225*.

DOMASNI, adj. vidi domad. — Postaje od
doma kao sadaSiii, sjutrasni od sada, sjutra; -a-

ce biti dugo prema domad. — Bijec je prasla-

venska, isporedi stsloo. domastui., rus. ,v5""i'""'")

ces. domasni. — Izmedu rjecnika samo u Vultovu.

a. kao adjektiv. Oni su birovi i sada zivi, ov-

desni ]udi domasni s kuiom i z domom. Glasn.

II, 3, 88. (1708). Slavedi domasne praznike. Z. Or-

folin, podr. 37. Za svoju domasiiu potrebu. 138.

b. domaSiii, m. domaci (vidi domad, 2, a, a)),

domace ie^ade. Nikako mene mislt uahodaase o

vast i o domaStiiiht. Aleks. nov. 75. Domasiii,

m. pi. vide domaci. Vuk. rjoc. 131''. Ko je taj

sluga , kojega je postavio gospodar i^egov nad
svojima domaSiiima? Vuk, mat. 24, 75. Cuo sam
za vas od Hlojiuijeh domasiiijeh. pavl. 1 kor. 1, 11.

DOMATATI, dimatam, pf. domamiti. — slo-

zeno: do-matati. — Akc. je kao kod dobivati.

— U Dubrovniku od prosloga vijeka i u Stulicevu

rjecniku. Reci, ko ib je pritego , domato? A.

Kalid 532.

DOMAZATI, dimazem, pf. svrsiti mazane, po-
mazati sve, do kraja. — slozeno: do-mazati. —
U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOMAZESTVO, vidi domazetstvo.

DOMAZET, m. dohodac, u]ez. — isporedi do-

mazetovid. — sastav}eno : doma-zet. — Dolazi

u nase vrijeme po jugozapadnijem stranama, i

u Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori u
Crnoj Gori. Domazet ima isto pravo u kudi kao
i zakonito rodeni sinovi isto kude. V. Bogisid,

zborn. 275. — i kao prezime. Sem. karlov. 1883.

72. J. Bogdanovid. isporedi i Domazeti.

DOMAZETI, m. pi. seoce u Hercegovini blizu

Goranaca. Sohom. herceg. 1873. 160.

DOMAzETOVIC, m. po postanu bi bio doma-
zetov sin, ali po jugozapadnijem krajevima znaci

sto i domazet. — JJ Vukovu rjecniku s dodatkom
da se govori u Crnoj Gori. — kao prezime pomine
se od prosloga vijeka. Kneza Domazetovida. And.
Kacid, kor. 459. I na ovce Domazetovida. Ogled.

sr. 45.

DOMAZETSTVO, n. osobina onoga koji je do-

mazet, ulai. — -t- ispred s moze i ispasti :
^
Ao-

mazestvo. — U na§e vrijeme po jugozapadnijem
krajevima i u Vukovu rjecniku: Domazetstvo (u

Crnoj Gori), posao na domazetstvo, t. j. usao

zeni u kudu, postao domazet. Tudica se udvori

na domazestvo. S. i^ubisa, prip. 93. Svi su muski
svoji po krvi, osim rijetkoga slucaja posinovjeiia

ili domazetstva. V. Bogisid, zborn. 20.

DOMAZLUK, m. onaj dio stoke sto se ne pro-

daje, nego ostaje kod kuce, isporedi pripaSa. —
Postaje od doma turskijem sufiksom luk

;_
-z- je

nejasno. — U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Kada dete doraste i doXivi, ouda je vlastan od

svoga domazluka i ocevine. Glasn. ii, 4. (1808).

Ostavio za domazluk. Vuk, rjed. 131*.

DOMCATI SE, domcam se, pf. dokopati se,

docepati se. — Akc. je kao kod debjati. — Slo-

zeno: do i mcati; kod drugoga dijela (isporedi

stslov. m-Bcati, rus. MiaTt, ceL mceti, pomicati)

korijen je po svoj priliei isti ito i kod maknuti.
— Dolazi u nase vrijeme u Lici (V. Arseuijevid)

i u Vukovu rjecniku (s dodatkom da se govori

u Dubrovniku, sto nije pouzdano). Domcao so

kao mahnit kape. Nar. poslovica u Lici. V. Ar-

senijevid.

DOMCIC, m. prezime xvi vijeka. Matej Domcid.

Mon. Croat. 244. (1544). Mike Domdid. 250. (1549).

1. DOME, m. vidi 3. Doma.

2. DOME, /. vidi 4. Doma.

DOMECITI, ddmedim, pf. svrsiti mecene. —
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slozeno : do-me£iti. — impf. domeSivati. — Akc.

je km hod dograditi. — U Belinu rjecniku T2^.

SoSii i u Stulicevtt.

DOMEfiiVATI, domfefiiijem i domfeclvam, impf.

domefiiti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Belinu rjecniku 72'' i u Stalicevu : u oha samo
praes. domofiivam uz inf. domefiiti.

DOM^DAR, domeddra, m. vidi domadar. —
samo u zagoneci: Poruoio domedar domedarici.

Nar. zag. nov. 25.

DOMEDAkICA, /. vidi domadarica. — saino

u zagoneci: Poru6io domedar domedarici. Nar.

zag. nov. 25.

DOMEDEZA, m. u pripovijeei: ,Ja sam jarac

domedeza', kazao jarac kurjaku. Vuk, rje6. 131''.

DOMEHCAVATI, vidi domekfiavati.

DOMilKCANE, ?j. djelo kojijem se domekca.
— U Bjelostjenievu rjecniku.

DOMEKCATI, domfekcam, pf. vidi domeksati.
— slozeno: do-mekcati koje postaje od osnove

mek-Bk (vidi mek) snjiksom ja; kj mijena se na c.

— TJ Bjelostjenievu rjecniku (kod domekcavam)
i u Voltigijinic.

DOMEKCAVATI, domikfiavam, impf. domek-
oati. — U Bjelostjenievu rjecniku, u Jambresicevu

(kajkavski domehcavam), u VoUigijinu (kod do-

mekcati).

DOMEKSANE, n. djelo kojijem se domekSa.
— U Stulicevu rjeiniku.

DOMEKSATI, domeksam, pf. slozeno : do-mek-

sati. — impf. : domeksavati. — ispnredi domek-
oati. — Akc. je kao kod dokopati.

a. prelazno. a) aktivno, uiiniti da sto biule

dosta mekse. — u Mikalinu rjecniku : domeksati,

omeksati zadosti ,satis emollio'; ii Belinu ,emol-

lio' 493a; u Stulicevu ,emollire'. — b) sa se, re-

fleksivno, postati dosta meksijem. — m Mikajinu
rjecniku (,moIlesco') i m Stulicevu (.emollescere').

b. neprelazno, postati do.Ha meksijem (vidi a,

b)). — u Belinu rjecniku (,morbidirsi bene' 493a).

DOMEK§AVATI, domekgavam, imp/, domek-
sati. — Akc. je kao kod dogovarati. — U Belinu

rjecniku (praes. domeksavam uz inf. domeksati)

i j< Stulicevu.

DOME^ATI, domejam, pf. svrsiti me]ane, iz-

melati sve, do kraja. — slozeno: do-raelati. — U
nase vrijeme u Dubrovniku.

DOME^AVITI, domfelavim, pf. svrsiti me]a-
v}ene, pomelaviti sve, do kraja. — slozeno : do-me-
Javiti. — tJ nase vrijeme u Dubrovniku.

DOMENIG, m. vidi Dominik, tal. mlet. Do-
menego. — xiv vijeka. Sveti Domenig. Mon.
Croat. 24. (1325).

DOMENTIJAN, Domentijana, m. vidi Dome-
tijan. — radi umetnuta n isporedi Melontije.
— Dolazi od xm vijeka a izmedu rjecnika u
Danicicevu (Domenttijani,). Vt luto G7.")l (1243)...

togo preosveSteuaago kirt Savy poslcdbiiemu je-

romonahu Domeufctijami bogL predblozi urazu-
moti zitije sogo prcosvestenaago kirt Savy. Do-
mentijan* 344—345. Domentijanb , kaludersko
(ime). S. Novakovii, pom. GO.

DOMKNUTI SE, domonem se, posvjetovati se.

- sloiriio: do-monuti (vidi pomenuti). ^ U
naie vrijeme u Lici. .Neznam ti na to niSta od-

govoriti, nogo pricokaj dok se sa mojira kucanma
o torn domonem' ili: ,Ajino se ja i ti lijopo do-

menuti, Sto da u6inimo.' J. Bogdanovi6.

1. DOMESTI, domitem, pf. svrSiti metene,

prelazno i neprelazno. — slozeno: do-m^sti. —
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Akc. je kao kod dovudi. — U naSe vrijeme. Do-
mesti, do kraja vareniku u stapu izmesti, u go-

voru: ,Stani, dok ovo u stapu dometem', ili: ,Joi

evo nijesam domela' ili : ,Jos to u stapu nije do-

meteno.' u Lici. J. Bogdanovi6. Jesi li kasu do-

mela? u Dubrovniku.

2. DOMESTI, domfetem, pf. svriiti metene,

prelazno i neprelazno. —
• slozeno: do-mesti. —

Akc. je kao kod dovesti. — U nase vrijeme. ,Daj

ovu sobu brze meti.' ,Sad na dok ovu samo
dometem.' u Lici. J. Bogdanovid. ,Kad sve do-

metes, pristavi meso.' u Dubrovniku.

DOMET, in. koliko moie ko dometnuti (iz

puske, kamenom itd.) — Postaje od osnove gla-

gola dometnuti. — U na§e vrijeme i u Vukovu
rjeiniku: ,wurfweit6' ,teli jactus': ubiti (iz puske)

na domet. Koji moze sti6i i uteci i na domet
tankom puSkom ubit'. Nar. pjes. vuk. 3, 300.

DOMETAK, d6metka, m. ono sto se domeca,

dodatak. — -a- ostaje samo u nom. i ace. sing.

i II gen. plur. d6metaka. — Postaje kao domet

sufiksom -Bk-b. ^ Dolazi u nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku (,der zusatz' ,additamentum').

DOM^fcTANE, n. djelo kojijem se domece. — TJ

Vukovu rjeiniku.

DOMETATI, dimodem, impf. dometnuti. —
Akc. je kao kod dolagati.

a. vidi dometnuti, a. — od xviii vijeka i u
Vukovu rjecniku. Dal' sve radi da ostane gdi

top bojni ne domede. V. Dosen 122''.

b. vidi dometnuti, b. — u naie vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Jer domede na grijeh svoj

bezakone. D. Danicid, jov. 34, 37. Odakle se

uzima a ne domede, tuj mora nestati. P. Dor-

devid, peel. 20.

DOMETIJAN, Dometijdna, m. ime muSko (ka-

ludersko), Domitianus, preko grikoga zlofiiTiuvog.

isporedi Domentijan. — Dolazi prije nasega vre-

mena i u Daniiicevu rjecniku (Dometijant). Togo
preosveStennago prtvago Savy poslodiiemu uce-

niku Dometijanu ijeromonaliu Hristoss . . . obtjavi

jemu iitijo prepodobnago otbca naSego Simeona.

Mon. Serb. 49. (ti rukopisu god. 1688?). Prepo-
dobnymb Dometijanomb inokomb. Domentijan*

X. (16G3).

DOMETIJE, m. ime niusko (kaludersko), Domi-
tius, preko grikoga Jofidiog. — xm vijeka i u
Daniiicevu rjeiniku. Propodobnyj protb Dome-
tije (za vremena svetoga Save). Domentijan'' 75.

DOMETNUTI, dometnom, p/. s^oieno : do-met-

nuti. — impf. domotati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3. sing, dumetnu.
a. dobaciti, prelazno i neprelazno. sto bi bio

objekat kod prelaznoga, kod neprelaznoga stoji u
instr, — od xvii vijeka i u Vukovu rjeiniku: 2.

,ebcn so iveit werfon' .aeque longe jacio' cf. do-

baciti, dovrdi, Kada otide od liih koliko bi ka-

menom dometnuo. M. Divkovid, bes. 362''. Isus

odstupi u vrtlu od svojih ucenika daleko koliko

se moze kamenom dometnut. J. Filipovid 1, 3H».
— i sa se, rejleksivno, znaii isto Sto i neprelazno,

n. p. dometnuti so kamenom.
b. kao dostaviti, pristaviti, dodati. svagda pre-

lazno. — M nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku:

1. .hinzusetzon' ,addo'. Dometnude se vama koji

sluSate. Vuk, mar. 4, 24. Na to jo5 neka dometne
peti dio. D. Danifid, 3 mojs. 5, Iti.

DOMGOVAN, m. ime muSko (Don Juan d' Au-
stria), po tal. Don Giovanni. — u pjesmi xviii

vijeka. I jos Aemu u kAizi kra) spanulski otpi-

3uje: ,Ne mogu ti ja dodi u pomod na sine more,
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ma ti hodu poslati Dom^ovana brata moga.' Nar.
pjes. bog. 14i—145.

d6micA, /. dem. i. Doma. — U Belinu rjed-
nihu 276'>.

d6mICATI, d6mi6em, impf. domaknuti. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 siiig. domica. — Po-
staje od domaknuti kao mioati od maknuti.

a. prelazno. a) aktivno. samo u Belinu rjei-
niku (finir d' agitare' 52t>) i u Stulicevu (v. do-
kretati) m kojima se shvata kao da je slozeno od
do i mieati, te znaii : svrsivati (Hi svrSiti ?) mi-
carie. — b) sa se, refleksivno, u jednom primjeru
xvm vijeka znaci primicati se. Ceonik ovoga
svijeta domice se. S. Eosa 148''.

b. neprelazno, dohvatati, dokucivati (i u pre-
nesenom smislu). — od xvi vijeka. Pokli telesna
gnusoda do duse domice. B. Gradi6, djev. 47.

Mnozi uzlaze po skali od izvrsnosti i trfie i do-
micu do sred lie ali na vrh lie ne prihode. duh.
81. Nigda ne domifiu na svrhu nihova pozejenja.
M. Eadni6 40b. Akoprom u pustosi gdi stup
judski ne domifie. J. Kavaiiin 482''. u jednom
primjeru o vremenu ; moze hiti da treha citati
odmicite: Ne domicite do drugoga vremena. J.

Banovae, pred. 19.

DOMICIJAX, Domicijd.na, in. Domitianus, po
latinskom obliku i po talijanskom Domiziano.
izporedi Dometijan i Domentijan. — Od xvi
vijeka. Domicijan, rimski kra), krunom ga darova.
D. Kanina, v^. Vladase tada Domicijan oesar. F.

Glavini6, cvit. 96. Od preminuloga cesara Domi-
oijana. F. Lastrio, test. ad. SSb. — u jednom je
primjeru xvii vijeka nom. Domicijano. Bise u
ovoj vojski kita jedna od cetrdeset soldatov kr-

Sdenikov iz Kapadooije, t. j. Domicijano, . . . F.

Glavini6, cvit. 70*.

DOMIC, m. prezime. u nase vrijeme. Schem.
rag. 1876. 63. Sem. karlov. 1883. 72.

DOMIJAN, m. vidi Damijan. od latinskoga
Damianus Hi od tal. Damiano; prvo a, jer je u
onijem jezicima hez akcenta, mijena se na o, vidi
korizma. — isporedi Domiian. — Dolasi od xiii

do XVII vijeka (u kojem primjeru moze hiti da
treha iitati Domjan). Domijan satnik. Zak. vinod.
55. Ukopase ga u veliku crikvu protiva oltaru
sfetoga Kusme i Domijana. Ivan trog. 11*. U
crikvi svetoga Domijana blizu Asisa. F. Glavinii,
cvit. 3341'.

DOMIJERATI, d6mijeram, impf. domjeriti. —
V Belinu, rjecniku (praes. domijeram uz inf. do-
mjeriti 195") i M Stulicevu.

DOMIJESITI, dimijeslm, pf. svrsiti mijesene.
— sloze7io: do-mijesiti. — Akc. je kao kod do-

graditi (prema i. ije, a prema a ije). — U Be-
linu rjeiniku 382".

DOMIJESATI, d6mije§am, pf. svrSiti mijesane,
pomijesati, izmijesati sve, do kraja. — slozeno:
do-mijesati. — U nase vrijeme w Vuhrovniku.

DOMILITI SE, dimilim so, pf. omijeti (na-
kom nekoliko vremena). — slozeno: do-militi. —
U nase vrijeme ti Duhrovniku.

DOMILOVIC, m. prezime u naSe vrijeme. Eat.
107.

DOMI^ETI, domilim, hoje dohmijeti, dohmilfm,

2'/. arrepere, f?oci hmileci. — slozeno: do-hmi)eti.
— Dolazi u nase vrijeme. (Zmija) po ruci do-

mili do vrata. Nar. prip. vuk. 13.

DOMIN, m. stoji pred imenima popova kato-
lickijeh, lat. dominus. isporedi dom, dum. — Do-
lazi XV i XVI vijeka. Eedovnici i ooi duhovni, . .

.

naj prvo poStovani mu2 plovan BlaXevii, drugo

3 DOMINKOVAC

domin Simun, treti domin Anton, fietvrti domin
FranSisko. Mon. Croat. 52. (1423). Ja domin To-
mas Partinid. 64. ('1445). Domine plovane ! 245.
(1545).

DOMINEZ, prezime u nase vrijeme u Lici. J.

Bogdanovic.

DOMINICIC, m. prezime. — pomine se xviii
vijeka. Crnota , Dominici6, Nimir, Skafa ... J.
Kavaiiin 144a.

DOMINIC, m. prezime. — pomine se xvm vijeka.
Dominid Jero otide. J. Kavaiiin 145b.

DOMINIG, m. Dominik, vidi Domenig. — Do-
lazi XV i XVI vijeka. Dominiga Mavrovida. Mon.
Croat. 101. (1446). Dominig Vinturic. 229. ("1527).

Otao sveta Dominiga. Ivan trog. 34.

DOMINIK, m. Dominicus, ime muSko, po la-
tinskome. isporedi Dominko, Dominig, Domenig,
Dminko, Dimko, Dinko. — Dolazi od xv vijeka
a izmedii rjecnika u Danicicevu (Dominikt). Na
koje mi prisezo u svetomt Dominiku (u crkvi)
pri Spletii. Mon. serb. 501. (xv vijeka poslije

1466). Ni sveti Dominik, ui sveti Francosko. B.
Gradid, djev. 120. Sveti Dominice, moli za nas.
B. Kasid, rit. 92. Sveti Petar, . . dika reda s.

Dominika. F. Glavinid, cvit. Ilia. Budud }ubi Do-
minika ucite}a. J. Kavauin 148''. Petrom od Al-
kantare, Dominikom. F. Lastrid, test. 7 lb. O ko-
liko de se tada S. Dominik voseliti! D. Eapid 7.— is nom. Dominiko. Ivan Krstite], Frandisko,
Dominiko. F. Glavinid, cvit. 6b.

DOMINIKA, /. Dominica, ime zensko, isporedi
Dominik, 4. Doma, Domica. — V Belinu rjei-

niku 276b.

DOMINIKAN, dominikdna, m. fratar reda sve-

toga Dominika, hijeli fratar, isporedi bio, 1, e,

i) (I, str. 315b). od lat. dominicanus Hi od tal.

dominicano, domenicano. — Od xvii vijeka {u

nase vrijeme u Duhrovniku). F. Desiderija Vero-
neza, pripovijedaoca dominikana. S. Mjitijevid 27.

Dominikani, Franceskani, ... I. Ancic, ogl. 30.

Mi dominikani na izgled sfetoga Dominika. V.
M. Gucetid 131. Eedovnika dominikana dubrov-
canina tri besjede. A. Kalid, tri besj. 1.

DOMINIKANSKI, adj. koji pripada domini-
kanima. — Dolazi od xvii vijeka. Otac . . . od
svetoga reda dominikanskoga. I. Ancid, ogl. 11.

DOMINIKAR, m. vidi dominikan. — U jed-

noga pisca xvm vijeka. Milinovid dominikar. J.

Kavaiiin 326*.

DOMINIKO, vidi Dominik.

DOMINISAE, m. vidi dominikan. — U jed-
noga pisca xvm vijeka. S ovima trudima naj

vede zabav|ali su se dominisari. A. d. Costa 1, 97.

DOMINIZAE, m. vidi dominikan. — ITjednoga
pisca xvm vijeka. Dominizar kail ubodan pram
nauku torn proti se. J. Kavaiiin 372b.

DOMINK, vidi Dominko.

DOMINKO, m. vidi Dominik. isporedi Dminko.
— Dolazi od xiii vijeka (naj prije u latinskom
spomeniku). ,Mancipia cum suis horedibus: Do-
minko' . . . Mon. ep. zagr. tkald. 1, 42. (1232). Po
Dominku Zlataridu. D. Zlatarid i". Blazeni Do-
minko mojaso. M. Divkovid, zlam. 15*. Dominko
liih sin. B. Kasid, rit. 394. — u jednoga pisca

xvm vijeka otpada krajne o u nom.: Douiink
otac koji cuva carigradski atraXak. .1. Kavaiaii
298b. Benedeto, Domink, Frana. 3G1».

DOMINKOVAC, Dominkovca, m. vidi Domin-
kovica.
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DOMINKOVICA, /. selo u Hrvatskoj u podzu-
paniji bjelovarskoj. Pregled. 77. — na drugom se

mjestu sove Dominkovac. Schem. zagr. 1875. 172.

DOMINKOVI(i, m. prezime, po ocu Dominku.
11 nase vrijeme. Scliem. bosn. 1874. ii. xix.

DOMINOZAR, m. vidi domiuikan. — U jed-

noga pisca xvin vijeka. Andeo Grozze domino^ar.

J. Kavaniu 179''.

DOMIRITI, d6mirrm, pf. dodati Ho cemu (oso-

hito novcima) da se dopuni, da bude potpuno.
— slozeno: do-miriti (u prenesenom smislii: ono
cemu cega nedostaje nije joi mirno). — impf. :

domirivati. — Akc. je kao kod dograditi. — U
Vukovu rjeiniku (,durch zusatz voll macheii'

,explere additione') s primjerom : Nemam deset

groSa punijeh, domiri mi (da bih imao toliko).

DOMIKIVANE, n. djelo kojijem se domiruje.
— U Vukovu rjeiniku.

DOMIRIVATI, domirujem i domirtvata, impf.
domiriti, — U na§e vrijeme i u Vukovu rjeiniku

(s praes. domirujem). Te im tajin divno domi-
ruje. Pjev. crn. 179».

DOMISAO, dSmisli, /. consilium, ono iemu se

iovjek domisli. — Postaje od osnove domisl gla-

gola domisliti siifiksom t; u nom. i ace. sing,

umece se a, a \ se mijena na o. — Dolazi od
XVI vijeka i u Stulieevu rjeiniku (domisl, v. do-

misjane s dodatkom da je rijec ruska). Imaju . .

.

prociniti nic po zakonu i obi6aju, a nic po do-

misli. Stat. po}. ark. 5, 256. Pak domisjom i

oblasdu hti da ih slo^i i gospodi. J. Kavai'iin

261». Eadost, briga i domisao. Vuk, nar. pjes.

1, 359. ,0n to rece bez domisli' (nije promislio

ni smislio). u Crnoj Gori. T^. Nenadovic.

1. BOMISLICA, m. i f. domislat iovjek. — U
narodnoj pjesmi naiega vremena. Al je Marko
neka domislica, brze smisli a pohitro zbori. Nar.

pjes. petr. 3, 203.

2. DOMISLICA, /. nekakva trava. — U jed-

noga pisca nasega vremena. Domislicom prelijela

(prelila) travom . . . Domislicu da bi domiSjao.

G. Martic, nar. pjes. juk. 21.

3. DOMISLICA, /. selo u Bosni u okrugu ba-

noluikom. (grijeskom Domistica). Statist, bosn. 43.

DOMISLITE^j, m. domislat iovjek, isporedi

domislica. — Dolazi u dvojice pisaca xviii vi-

jeka (u jednoga svagda a u drugoga cesto gri-

jeskom domiSjite}) i u Stulieevu rjeiniku (s do-

datkom da je uzeto iz ruskoga). Ti si bio velik

domisjitej. N. Palikuda 19. Kra} poznade da jo

veliki domislite}. 39. — u starijega insca znaei:
prorok, gatar. Buduci mu kazano od svojizih

domiSjitoja, da ga je bog Abramov pokarao radi

Sare. And. Kaci<!'., kor. 15. Mudraci domisjiteji,

koji pogadahu stvari dosasto. Gl.

d6mISLITE]^AN, d6mislitejna, adj. koji se

moze mislenem dokuciti, kojemu se maze ce]ade
domisliti. — U Stulieevu rjeiniku s dodatkom
da je uzeto iz ruskoga. — nepouzdano.

DOMISLITE^ICA, /. zensko ce],adc koje se do-
misli, domisl/ato. — U Stulieevu rjeiniku.

DOMISLITI, domislim, pf. oxcogitare, misleii

dokuiiti. — slozetio : do-misliti. — impf. ; do-

mi§lati, domiSjavati. — Akc. je kao kod dobaviti.
— Bijei je praslavenska, isporedi stslov. domy-
sliti sij', rus. ^omucjihti., ,iomi>ic.ihtc«, ies. domy-
sliti, domysliti so, JJO^. domyslii siq.

a. aktivno, sa znacenem sprijeda kazanijem
(vidi potane kod b). — dolazi (rijetko) od xvn
vijeka a nije u nijednom rjeiniku. Ja i jubav,

4 DOMISLITI, b.

nitko vece ni domisli, ni se stavi od goruce, nu
muce6e i otajne me |ubavi. I. Gundulid 260.

Izkusi i domisli, sto on snuje, sto li ieli. J. Ka-
vanin 2541'. Mislio sam na svakoju ruku, pa sam
jedno domislio, kume. Osvetu. 2, 11. — sa se,

pasivno. Jedva se moze od nas domisliti, da nase
spaseiie visi o istomu krizu. J. Matovii 44.

b. sa se, refleksivno. znacene je kao kod a. ono
Uo se mislenem dokuci (kod a objekat) izriie se

imenom (naj obiinije i naj bo]e u dat.). Hi pod-
loznom recenicom. Hi adverbom. — u naSem je

jeziku potvrdeno od xv vijeka, a izmectti rjeinika
dolazi u Mikajinu: (kod domis]ati so) domisliti

se ,adverto, animadvorto, depreheudo, cognosce,
conjicio, intelligo, conjeetura consequor' ; domi-
sjati se, gonetati .conjicio, conjectura prospicio

vel provideo, conjecturam facio, conjectura du-
cor'

j domisliti so prija ,praevideo
,

praesentio,
praesagio

,
prospioere in posterum' ; ti Belinu

:

,adverto' 22*; .praesentio' 582i>; u Bjelostjencevu:

kod domiSjam se ,animadverto, adverto, conjicio,

conjeoto, conjectura consequor, conjectura pro-

spicio
,
jjraesentio

,
praesagio , cognosco , depre-

hendo' ; u Voltigijinu : ,ricordarsi, risovvenirsi'

,sicli erinnern'; u Stulieevu: ,animadvertere, re-

medium invenire, excogitare'; u Vukovu: cemu
,rath schaflen' ,expedio' ; u Daniiicevu : ,mente
percipere'. a) mislenem se dokuci znane onoga
sto jest Hi ce biti. aa) conjectura assequi, posto
se misleii o cem trazilo da se obazna sto je ono
doii do toga zndna, poznati, obaznati, saznati,

ugonenuti. Ino ni inako no moremo se domisliti

videvtsi vast veliki trudt. Spom. sr. 1, 166. (1422).

Moz' li se domislit, povij mi, jeda znas, da pri

litij razmislit, neg mi odgovor das. P. Hekto-
rovid 6. Eece Osip : ,Meni pravi, kakovi su ti

sni bili, . . . jere s bozjom ja pomodu lasno cu
se domisliti, ter stumacit tebi hocu, ca se hoce
dogoditi. P. Vuletic 28. Domisliti se mogoste,
ali vam velika jubav misao ovu odvrati. A. Ka-
niXlic, utoo. 547. Kra}: Ja cinim da si ti bio

uzrok od one vike. Nasradin: Ti si se domislio.

N. Palikuda 19. Svi mudroznanci i vracari san
tomacise, ali se do sama Danijela domisliti ne
moie niko. And. Kacic_ kor. 293. Ah da mogu
progovorit oni svijetli miri, oui slavni otari...,

sto bismo culi mi , Sto bi oni povideli ? znali

bismo slados rijefii, . . . ginude srea Dominikova.
Ali hodu ja, da se gtogod (ace. adverbijalno), ako
ne sa svijem, domislite vi, pravovijerni. A. Kalid
487. — s dativom. Mqjojzi tuj misli ona so vil

tada njekako domisli. N. Na}eSkovid 1, 319. Nu
bih ktil, z6)o ma, od tebe tolikoj, domisliS da
sama misli se ti mojoj. D. Eaiiina 42". Mogu ti

se, Milice, sanku tvomu domisliti. Nar. pjes.

mikl. beitr. 20. Niko ti se ne mogase sanku dje-

vojcinu domisliti. 32. — ujednom primjeru s ace.

Domislivsi se ono Sto bise istina. M. Lekusic 57.

— s podloznom reienicom u kojoj je da. Veliki

potres ucini se . . . videdi to puk, domisli se, da
radi muke i trp}eiija Agate ova se £inaliu. F.

Glavinid, cvit 48". (Bog) cesara cvrstim jednira

taknu betegom, ki domislivSi se, da to za grih
proti Atanasu bi mu nadlo2eno. 1221'. Od koje

(kako ufam) vi izvadideto toliki nauk i domisliti

se, da je zivot nas bogu drag. P. Posilovid, nasi,

xtv. Lako se domisli, da se to tad zgadjaSe, kad
se za nega misa govoraSe. Blago turl. 2, 249b.

— s podloznom interogativnom recenicom. No
mogudi se domisliti, od koga bi bil umoron. Mi-
rakuli.'9. No mogudi se domisliti, za ki bi uzrok
ov dinil to. 144. Ni mai'io se domisliti ja ne
umijem s moje strane, tko je tad smion mogo
biti. (j. Palmotid 1, 174. Nu lijopo se domislise,
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kako usraste taj zla draoa. A. Vitajic, ost. 250.
Nije razum nigda razumio, ni mudi-i se covik
domislio, kakva je pakleDa tamnica. T. Babi6 22.

S vrimenom more se Jasno zuati i domisliti,

more li se usuditi uciniti zavit. M. Zorici6, osm.
33. Va)e se domisle, ca je. Nar. prip. mikul. 25.
— bb) animadvertere, kad, paseci na Sto, coek
obazna sto nije prije znao (i zato sto nije na
ono pazio) ; sjetiti se, staviti se. (do takovoga
znana maze coek doci ne samo miiienem nego i

tjelesnijem osjecanem, n. p. vidom). s dat. Tomu
se ne domisliso ufienici. N. Bauina 87». joann.
12, 16. Da so ne mogu domisliti ni sum}iti ova-
kvoj privari. And. Kacid, razg. 117. — s gen.
Ne domisli se s. otac himbe heretika. F. Gla-
vinid, cvit. 154*. — s prijedlogom od. Dlgo vrime
bi§e bila vani iz molstira, zato uijedna se ve6e
ne domisli od te stvari. Mirakuli. 47. Al da se

od moga trbuha domisli (gospoda), sto ve bib
neboga? N. Najeskovi6 1, 267. Ambroz . . . ru-

kami svojimi proti obrazu cesara zatvori crikvu;
tada cesar od bezakona domislivsi se svoga, rece.

F. Glavinii, cvit. 406h. — s ace. Ja se toj do-
mislih i ni§ta ne rekoh. D. Zlataric oSb. — s pri-

jedlogom u i loc. Kandarkus rece ; ,0v macedo-
nijski poklisar sam Aleksandar je . . . Aleksandar
domisli se v tom. Aleks. jag. star. 3, 269. —
s podloznom reeenicom u kojoj je da. Ako djavao
domisli se, da nemodnik stogodir misli liotiti se

ispoviditi. P Posilovic, nasi. 8b^. Domisli se,

mej Trojane da upade. I. Zanotti, en 26. Prem
da bi se po tomn domislio pokornik da se ispo-

vidnik slu^i od znaiia ispovidnega. Ant. Kadfiic
325—326. — s podloznom interogativnom reee-

nicom. Po negovu uskrsnu6u domislide se sto

im je rijet hotio. S. Eosa 147^. — cc) kad mi-
s}enem coeku padne na tim ono Ho je prije znao
pa zaboravio, spomenuti se, sjetiti se. Ako bi

zabil ki grih a potle domislil se. F. Glavinic,
svitl. 73. jDomisli se, morda su ti joS 6a obe-
6ale, a ti si pozabil'. ,Ja, domislel san se, jedna
mi je dala mod da de mi bit ca god pomislin'.

Nar. prip. mikul. 45. — s dat. (u jedinom pri-
mjeru maze biti i gen.). Domisli se Petar rijedi

Isusa, jere mu bjese rekao: prjede nego kokot
zapoje, trikrat me des zatajati. N. Eanina 98^.

mar. 14, 72. — b) gotovo kao izmisliti, kad covjek
misleci iznade noini misao. aa) uopce. Od kogo
nitkore ne mo2e se domisliti ni izmisliti rici

vekle. S. Budinid, sum. i^. On, kako je bil be-
dast ni se nis mogal domislet, ca bi zazelel. Nar.
prip. mikul. 45. — lb) cesto je nova misao od-
luka, neHo sto treba raditi kod kakva mucnoga
posla, te padne coeku na urn osobito kad se Itoee

da izbavi kakva zla. Samoga Antona nigdor
ne prosase, kako od svih neznan tako i malo
hasnovit vijase se. domisli se zato sam po sebi,

ter ministru rimsko provincije ponizno priporuci
se. F. Glavinid, cvit. 182». Mene slijepa i neraz-
borita koji nijesam umio doprijet dotlek i do-
mislit se! sredni vi i veoma razboriti koji ste

iznasli nacin . . . ! A. Kalic 121. Prepade se Stra-

hinidu bane de pogibe ludo i bezumno, a nesto
se bane domislio, viknu bane iz bijela grla ne-
kakoga hrta Karamana. Nar. pjes. vuk. 2, 285.

A kad caru dari dopanuse, od dara se care po-
plasio, jer ne ima dara za uzdarje; sve mislio,

nije s' domislio. 3, 78. — s dat. I po tom posla
poklisare ka Sinagripu caru govore: ,Sinagripe,

zidi mi grad ni na nebu ni na zeraji nego li na
oblacijeh'. I slisa toj Sinagrip car i poco misliti

na srcu svojem, i prizva ka sebi svoje vijeduike
i veda 5 nimi i ne more se nitkore od nih tomuj
proumjeti ni domisliti Sto je onaj zapovijed.

U

Zborn. 3oa. ark. 9, 144. Al' se i tom domislise
kojim mita mila bise, kad pravdene one vage
okrenuse na bisage. V. DoSen 69''. Ali se Jakov
i tomu domisli, usikavSi mnoge sipcice zelene.
And. Kacid, kor. 31. Al' se Turdin ne sm'je oba-
zreti , vede bjezi s glavom bez obzira. Zlu se
MiloS poslu domislio: on poteie pusku kuburliju,
pusci Milos zivu vatru dade. Nar. pjes. vuk.
4, 236. Za Novicu za krvuika tvoga Sto se tvome
jadu domislio : on je tebe davu uciuio. 4, 485.— s ace. Kakove godir mores se domisliti muke,
ne krati mi jih podati. F. Glavinic, cvit. 386*.— s inf. Domisle se oprijatejiti sa Sdepanom.
5. ^iUbiSa, prip. 128. — s podloznom interoga-
tivnom reeenicom. Ne mogudi domisliti se, kako
bi mogal skapulati. Mirakuli. 87. Misli, misli i

naj zada se domisli, kako bi jih mogal prevarit.
Nar. prip. mikul. 40.

DOMI§EVIC, j«. vidi DomiSevina.

DOMISEVINA, /. selo u Srbiji u okrugu to-
plickom. M. D. Milidevid, kra}. srb. 391. — na
drugom se mjestu zove DomiSevid. Sr. nov. 1879.
176.

DOMIS:^ACA, /. zensko cejade domis\ato (go-
vori se u sali). — isporedi domisjanka. — U
nase vrijeme. Imam strica domisjana i strikafiu
domisjacu. Nar. pjes. zemjak 1871. 2.

DOMlS^iALAC, domis|aoca, m. covjek koji se
domisja, domisfat iovjek. isporedi domisjan, do-
misjavae. — U Stulicevu rjecniku (domisjalac i

grijeskom domiSJaoc ,astutus, perspicax, sagax,
caliidus').

DOMlS^iALICA, /. zensko dejade koje se do-
misla, domisfanka. — U Stulicevu rjecniku (kod
domislitejica ima v. domisjalica, ali ove rijeii
napose nema).

DOMI§^>AN, m. domiSjat covjek (govori se u
salt). — U naSe vrijeme i u Vukovu rjecniku
(s dodatkom da se govori u lali). Imam strica
domisjana. Nar. pjes. zemjak 1871. 2.

DOMI§:^ANKA, /. zensko ce(ade domiSfato. —
isporedi domiSJan i domigjada. — V na§e vrijeme
i u Vztkovu rjecniku. Moja diko, ne prolazi cesto,
jer je moja majka domisjanka, pa de redi da se
milujemo. Nar. pjes. vuk. 1, 632.

DOMI§:^ANOV, adj. koji p)ripada domisjanu.— U Vukovu rjecniku.

DOMlSil^ANE, n. djelo kojijem se ko domis^a.— Stariji je oblik domiSjanje. — Bolazi od xvii
vijeka a izmedu rjecnika u Mikafinu (domisjanje
,animadversio, deprehensio; conjectura'), ii Be-
linu (domi§)anje ,animadversio' 22*), u Stulicevu
(iperspicientia , sagacitas , conjectura

,
praeco-

gnitio, praevisio'), u Vukovu. Tei.e sagreSuje on
koji smisjajuci se nego li bez domisjanja. S. Ma-
tijevid 39. Tko bi igdar pomialio da od jednije
priprostije krpa . . . moze se ciniti hartija . . ? i

ovo 6ini sve domisjanje Judsko. M. Eadnid 1131'.

Nu ostavimo domislane, prodimo na videne. A.
Kalid 145.

DOMIS^^AE, domiSJdra, m. covjek domisfat.
M. Pavlinovid.

D0MI§^jAT, adj. vafer, caliidus, acutus, koji
se lako domisja onome sto moze biti i tiidoj na-
mjeri, i onome Ho treba raditi u mucnom poslu.— Postaje od osnove glagola domiijati sufiksom
att. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika
u Belinu (,cautus' 23*. 252^; ,vafor' 114"), u Stu-
licevu (,cautus, caliidus, astutus, providus'), u
Vukovu (,leicht rath schatfend' ,plenus consilii'.

— Komp. domi5]4tiji, « Belinu rjecniku 230. Ne

40



DOMlS^iAT 626 domiSte

da trubjam glasa dati, nu mu5e6a svim zlamenja

stavi od svoga odijejenja tad himbeiiik domisjati

(Tezeo). I. Gundulic 39. (Na Siru) man kri§e

2enske odjede domisjatom Grku Akila. 367. Do-
raiS)ati lovac razlifiite pripravja meStrije. F. Gla-

vinii, posl. 4. Ako ne budeS veoma domiSJat,

mnogo 6eS puta biti privaren. M. Kadnic 52 1».

JoS li Uliaa vi ne znate domiS}ata? I. Zanotti,

en. 7. Al' ja vrag sam domi§)ati. J. Kavaiiin

4201'. Pokli ovi slipao jest toliko domiSJat i

mudar. A. d. Bella, razg. 68a. AT j' u brado

sestra doraiS}ata, kradom braii koiie izvodila, pod
skutima dorde iznosila. Nar. pjes. vuk. 3, 550.

Jer je moja domiSJata majka, svemu bi se cemu
domislila. Nar. pjes. vuk, rjefi. 132*. Al' su mlade
dominate bile, sokola su mlikom zadajale. Nar.
pjes. istr. 1, 7. Mladid siromah no provrtan i

domiSjat. Nar. prip. vuk. 127. Ako si ti lukava,

ja sam domiSJat. Nar. prip. vr6. 15. Kako j' 6ovik

domis}at, kad mu do tepla dojde. Nar. prip.

mikul. 85. Jako si domi5]ata i pametna. 146. —
pameti. Ukazat se duboke i domisjate pameti.

A. d. Bella, razg. 75*. — Adv. domiSjato, u Be-
linu rjecniku (,cauto, prudenter' 22*"; ,astute' 114»;

predomiSJato ,cautissirae' 23a'| i u StuJicevu (v.

hitro). — komp. domisjitije, u Belinu rjecniku 22'>.

DOMlS^ATAN, domi§)atna, adj. domU^at. —
U Belinu rjecniku (samo adv. domiijatno ,caute,

prudenter' 22'>) i u Stulicevu.

DOMIS^jATI se, d6miijam se, impf. domisliti

se (vidi domisliti, b). — isporedi domisjavati se.

— Akc. je kao kod dobivati. — Postaje od osnove
domisli (domysli) glagola domisliti sufiksoni a;

i mijena se na j, a Ij na ]
pred kojijem se a

mijena na 5. — Rije6 je praslavenska, isporedi

stslov. domySJati sq, rus. ^OMuui.aHTCH
,

j)oj. do-

myszlac si^. — lemedu rjeinika u Mikajinu, u
Belinu (22a; praes. domisjam se us inf. domisliti

se 582''), if Bjelostjenievu, u JambreSicevu , u
Voltigijinu, u Stulicevu, u Vukovu.

a. mi§lenem dokucivati znane onoga Mo jest

Hi sto ce biti. vidi domisliti, b, a). Od te stvari

nigdor se domisjaSe ini. Mii-akuli. 45. Od ovogaj
niSta se puk ne domiSJaSe. Zborn. 57*. Sride

raoje oko tad hoti pocati u mene ne toko veselo
zrcati. nu joj se domisjat meni ne bi modi. H.
Lucid 233. §to hodu rijet' ovoj, mnim da se do-

niis|a§. N. NajeSkovid 1, 323. Da se domisjas da
znam da redi bodes. P. Zoranid 64li. Tudije se

tuina i brizna majka poce domisjati da oni vedi

krii ne sinku pripravjahu. M. Divkovid, bes. 374''.

Premda se tomu ne domiSJamo. I. T. Mrnavid,
ist. 123. Sto imaS dinit, brzo cini, neharniku jos

prikrici; nu se nijedan u druzini ne domisja tej

od rici. G. Palmotid 3, 66''. Kada se vedo do-
misja, da vede ne more iiviti. P. Posilovid, nasi.

3». On se svemu domi§}a§e, §to de mu se dogo-
diti i ne (h)ti svoga zivota na bo)e prominiti.
.T. Banovao, pred. 106. DogovaraSe se, kako bi

ga zgrabili i ucinili svojijem ,kra}om'. o cemu
domisjajudi so Jezus . . . pobjegnu u goru. S.

Ro.sa 93''. Domisjam se zasto ovako govoris. D.
Basic SI". Svakome se jadu domisjaju. Nar. pjes.

vuk. 4, 465. Zlotkaja se jadu domigjase. Nar.
posl. vuk. 92.

b. misjenem dolaziti do odluke, do onoga Sto

treba raditi kod kakva muina posla. vidi domi-
sliti, b, b) bb). JoSde niku drugu domisjabu se
hudobiju. F. Glavinid, cvit. 122". Nitko se ne
domisja, nitko odluduje uzimati pristojne likarije.

M. Pavisid 49. Potom se Vukasovid poce do-
misjati od izdajstva. Zgode. 16. One druge dvije
sestre poSto videle da im se sestra naj mlada
vjeri preko nih zivijeh i starijih, podnu joj o

glavi raditi i domi§|ati se kako de je obestrviti.

Nar. prip. vuk 141 Ovaj je siroma poslije do-

miSJao se, §to de i kako de. ' 268.

c. kao izmiS]ati, zamiSlati, razmisjati, rijetko.

isporedi domisliti, b, b) aa). Ona more biti ono
da ja 2e}ah domiS}ajudi se. P. Zoranic 71«. HodeS
li da te svak poznade? domiSjaj se da te nitkor

ne poznade. M. Radnid 127''. Domii[aj se imati

3 tobom mudrost boXju. ISS*).

DOMtS^ATNOST
, /. osobina onoga koji je

doini§{atan, domiSlatost. — U Belinu rjeiniku
(domisjatnos 22'') i u jednoga pisca xviii vijeka.

DomiSjatnost, to jest izku.sane sviju okoloviStiua

vrimena, mista i dejadi. I. Velikauovid, uput.

1, 402.

DOMi§]5jAT6sT, /. osobina onoga koji je do-

mi§{at, isporedi domiSJatnost. — U Belinu rjei-

niku (,astutia' 114») i u Stulicevu (gdje s istijem

znaienem ima i domisjatstvo koje nije pouz-

dano) i u jednoga pisca naiega vremena. Ko-
liko li izglddS, veleumja i domiSjatosti. M. Pav-
linovid, rad. 20.

DOMIS^iATSTVO, n. vidi domi§}atost.

DOMlS^iAV, adj. vidi domisjat. — U Stuli-

cevu rjeiniku

DOMi§;^AVAG, domis}6,vca, vi. covjek koji se

domisfa, isporedi domi§lalac. — U Jambreiicevu
rjecniku (kajkavski douii§|avec ,animadversor').

D0MI§];j1VATI se, domlsjavam se, impf. do-

misliti se (uprav iterativni glagol). — Akc. je

kao kod dogovarati. — Postaje od domiSJa osnove
glagola domisjati sufiksom (v)a. — Dolazi od xviii

vijeka naj prije u Bjelostjenievu rjecniku (praes.

domisjavam se kod domisjam se) i izmedu rjei-

nika jos u Vukovu (,nachsinnen, ratb scbaffen'

,cogito'). Ne domisjavase bo se mlogo, primiv§i

zapovid. E. Pavid, ogl. 494.

DOMlSl^EN, adj. (uprav part, praet. pass,

glagola domisliti), vidi domiSJat. — Dolazi (slo-

zeno s ne) u jednoga pisca xvi vijeka. Pokol
slobodni mir nedomisjen gubim. P. Zoranic lit".

Krotku i nedomisjenu deklicu prihinil jesi. 39*.

DOMlS^ENE, n. djclo kojijem se ko domisli.
— Stariji je oblik domisjenje. — Dolazi od xvii

vijeka a izmcdu rjeinika u Mikajinu (domiSJenje
od prija ,praesentio animi , diviuatio

,
praesagi-

tio'), u Belinu (domisjenje ,animadv6rsio' 22*),

u Bjelostjenievu i u Jambresiievu (kajkavski do-

misleile), u Stulicevu. (Car) ne posla (pomoc) ne
znavsi lesko domisjenje. I. T. Mrnavid, osm. 49.

Ukazuje on svoje mogudstvo kada pomanka sve

domi§Jeue i mogudstvo Judsko. M. Radnid 527''.

Domisjenje, koje jest jedno poznanje od stvari

dosasni. A. d. Costa 2, 124.

DOMlS^jITE^i, vidi domislitej.

DOMIS^jIV, adj. vidi domisjat. — Dolazi od
XVIII vijeka i u Stuliievu rjeiniku. Stuje se so-

tona kakono ocititej domiSJivi od skroviti i do-
sasni zgoda. A. d. Costa 2, 126. ,0n je dovjek
domisjiv, pak ga ne mo§ nigde uvatiti'. u Lici.

J. Bogdanovid.

DOMISJ^tVATI SE, domisjujem se i domisJI-
v§,m se, impf. domisliti se. — U jednoga pisca
XVII vijeka i u Stuliievu rjeiniku (praes. domi-
sjujem se i domisjivam se kod domiSJati se).

Misal zlim umidna zlu se domisjuje. I. T. Mr-
navid, osm. 129.

DOMIS:^IVOST, domisjivosti, /. osobina onoga
koji je domisjiv. — U na§e vrijeme u Lici. ,U
muei ne pomaze domisjivost'. J. Bogdanovid.

d6mI§TE, n. vidi dom. — Dolazi u jednoga
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pisca cakavca xvn vijeka {s cakavskijem ohli-

kovi domiSie) i u dakavskoj narodnoj pjestni na-
Sega vremena. I bib kako nocni vran na domisdu.
M. Albert! 323. Pojdi, duSo, s manom na domiSte
moje. Nar. pjes. istr. 2, 31.

DOMIT, m. Hi domito, n.? nejasna rijei u
jednom spomeniku cakavskom xv vijeka u kojem
ima instr. domitom, te se ne moze znati kakav je
nom. i kojega je roda. ako je slozeno: do-mito,
moze znaiiti Sto se kod kakve pogodbe daje preko
onoga sto je pogodeno (vidi 1. dar, b, n)). Oni
ju (zem}u) mani lipo platise, ja ju nim prodah
s domitom. Men. Croat. 57. (1433).

DOMITAB, Domitra, m. Demetrius, vidi Dmi-
tar. — TJ jednom spomeniku dakavskom xv vijeka

(pisano Domitr) i u j&dnoga pisca cakavca xvn
vijeka. Domitr Novafiii. Mon. croat. 86. (14.59).

Domitar Macedonskoj op6ini slobo^tinu zbodi.

P. Vitezovic, krou. 19. Domitar Nikanor. 24.

DOMITI SE, d6mim se, impf. namijeitati se

u svoj dom Hi kao u svojem doviu. — Moglo
bi postati od dom, ali ce biti naiineno od odo-
miti se kao imperfektivni glagol prema ovome.
— U Stuliievu rjecniku (v. odomiti se).

DOMITO, vidi domit.

DOMITROVAC, Domitrovca, m. selo u Hr-
vatskoj u podzupaniji varazdinskoj (isporedi Do-
mitar). Pregled. 44.

DOMITROVIC, m. presime po ocu Domitru.
— Dolazi od xvn vijeka. Sudcem ogulinskim
Miku Domitrovic. Mon. croat. 127. (1697). Do-
mitrovif. And. Ka6i6, kor. 390. i w naSe vrijeme.

Schem. zagr. 1875. 260.

DOMJAN, vidi Domijan., — Od xv vijeka.

Pred Domjanom pridivkom Crckom. Mon. croat.

49 (1419). Domjan Kloko6i6. 228. (1527). Domjan
s osam mucenikov. J. Kavariin 306ii. j j^ao pre-

zime, u nase vrijeme. Sohem. zagr. 1875. 260.

DOMJANAC, Domjanca, /«. vidi Domjan. —
XV vijeka. Domjanca Eadmanfiida. Mon. croat.

139. (1490). 168. (1497).

DOMJANClit, m. pi. seoce u Hrvatskoj u pod-
zupaniji rijeckoj. (statnparskom grijeikom Da-
mjancidi). Pregled. 7.

DOMJANI, m. pi. seoce u Hrvatskoj u pod-
iupaniji rijeikoj. Pregled. 7.

DOMJANIC, m. prezime. — Od xv vijeka,. An-
tona Domjanida. Mon. croat. 49. (1419). Jurka
Domjanida. 308. (1598^. Zarid, Nalozic, Domjanid.
J. Kavariin 374a'.

DOMJERAN, d6mjerna, adj. koji je do mjere.
— Dolazi s razlicitijem znacenima m dvojice pi-

saca Dubrovcana xvni vijeka i u Stuliievu rjei-

niku (vidi c)). a) koji je ograniien mjerom, dakle
uopce ogranicen: protivno je bezmjeran. Vi se

kazete toliko lakomi, da vam je mucno posvetit

jednomu bogu ovako dobru i ovako veliku vaSu
{iibav domjernu . . . U stvorih osvem sto sii iz-

vrstnosti domjerne i dospjetne. D. BaSid 315*.

— b) koji nije mani od mjere, dakle: potpun,
cjelovit, isporedi dokrajan. Ovako strahovito pri-

kazane pristojna je plata grjesnicima: ali nije

zadovojna, domjerna i dokrajna. A. Kalid 148.

Ovo jo prilika, ako i ne domjerna i dokrajna
Onega srama. 151. — c) koji nije ni veci ni mani
od mjere, dakle : onoliki koliko je dosta. — u
Stulicevu rjecniku (,sufficiens, aptus'). — U Stu-
liievu rjeiniku ima i adv. d6mjerno (,8uffici-

enter, omnino, plane').

DOMJERENE, n. djelo kojijem se domjeri. —
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Stariji je oblik domjerenje. — U Belinu rjecniku
(domjerenje ,limitatio' 439'') i u jednoga pisca
xviii vijeka s osobitijein znaienem: osobina onoga
koji je domjeren, ograniien. Kad krepos stvorena
ne bi imala drugo pomankanje; ima sved ovo od
domjerenja , ali su kreposti bozanstvene bez
mjere. D. BaSid 314b.

DOMJERITI, dimjerim, p/. slo£eno : do-mjeriti.
— Akc. je kao kod dobaviti. — Dolazi od xviii

vijeka, naj prije u Belinu rjecniku (emetiri';

,fiuir di mism-are' 490li
;
,circumscribo' 195*. 439'')

i joS izmedu rjeinika u Stulicevu (,circumscribere,

definire , limitare, emetiri'). a) svrsiti mjerene.
Mjerili su i mjerili (vrijeme) ali nijesu mogli neg
li samijem vjekuvjecanstvom domjerit. A. Kalid
13. — b) postaviti iemu mjeru da ne bude vece

od one, ograniciti. Stvorena, zasto bo su svrSena
i domirena. A. KaniMid, uzr. 92. Tko bi imao
smionstvo domjeriti i postaviti (boga) medu gra-
nice kojega mjesta ? J. Matovid 459. Andeo u
bitju svomu duhovnomu

,
premda domirenomu.

Grgur iz Varesa 22.

DOMJEEIVATI, domjferujem i domjdrlvam,
Mn;)/. domjeriti, isporedi domijerati. — TJ Belinu
rjeiniku (praes. domjerivam iiz inf. domjeriti

195*. 439I1) i u Stuliievu.

DOMJERNOST, d6mjernosti, /. osobina onoga
Sto je domjerno. — TJ Stuliievu rjecniku (,suffi-

cientia, concinnitas, concinnatio') u kojem ima
s istijem znaienem i domjerstvo ; ovo nije po-

uzdano.

DOMJERSTVO, n vidi domjernost.

D0MJE§l6. m. seoce u Bosni u okrugu sara-

jevskom. Statist, bosn. 12.

DOMJESiVATI, domjfeSujem i domjesivam,
impf. domijesiti. — TJ Belinu rjeiniku : praes.

(grijc§kom) domjesivam ^(z inf. domijesiti 382a,

i u Stuliievu ; grijeSkom domjesivati, domjesivam.

DOMKNUTI, vidi domaknuti.

DOMLACITI, dimladim, pf. svrliti mlaiene,

smlaiiti koliko je dosta. — slozeno : do-mladiti.

— U naSe vrijeme u Bubrovniku.

DOMLATITI, dimlatim, pf. slozeno: do-mlatiti^
•— U naie vrijeme u Bubrovniku. a) svrSiti mla-
iene. — b) doci neredno s bukom i trkom. ,Odonl6

su ga potjerali, pa je amo domlatio.'

DOMLESTVO, n. zitak: Stekao domlestvo,

bogatstvo, pa se posilio. M. Pavlinovic. — kao
da postaje od dom, ali je nejasna i cudnovata
rijei.

DOMLIJEVATI, ddmlijevam, impf. domjeti.

— TJ Belinu rjeiniku (praes. domlijevam uz inf.

domljeti) i u Stuliievu.

DOM^iANOVK!;, m. prezime. Luka Domjanovid.
Stat. poj. ark. 5, 311.

DOM^iETI, domejem, pf. svrsiti mleveue, pre-

lazno i neprelazno. — slozeno : do-m}eti. — impf.

:

domlijevati. — Akc. vidi kod samjeti. — TJ Be-

linu rjeiniku (domljeti ,finir di macinare' 450*)

i u Stuliievu, a u naSe vrijeme u Bubrovniku.

DOMNIJEVATI, dimnijevam, impf. dokuiivati

Ho pameiu, misleii (mneii); svrsivati mis]ene.

uprav impjf. domneti (slozeno: do-mneti) kojemu

nema potvrde. — Bolazi sa zapadnijem oblikom

domnivati u Voltigijinu rjeiniku (,approfonilare'

,vertiefen') i u Stulicevu (,peroipere, intellectu

percipere, ab opinando cessare' s dodatkom da
je uzeto iz brevijara).

DOMNIKA, /. ime zensko. — prije nasega

vremena. S. Novakovid, pom. 61.



DOMNITI 6

DOMNITI, domuim, iiiq}/. habitare, prebivati

(u svojem domu Hi kao u svojem domu). — ne
moze se znati, jeli -i- u infinitivu saino po za-

padnom govoru i stoji li mj. -e- ; onda bi po jui-

nom govoru glasilo domneti. — Postane nije dosta

jasno; kao da postaje od nepotvrdenoga adj.

doman (domBin.^ sufiksom i Hi e. — Dolazi u
jednoga pisca xvi vijeka i u Stulicevii rjectiiku

s dodatkom da je uzeto iz brevijara. U tebi gdi

domni sve divno pootenje. §. Mencetii 88. Ovdi
da domnu, pafie bih jos vazel. 272. Hotih tu da
domnim na silu oni fias. 310. U stanu onom do-

mnah pokojno 2ivotom. 323.

DOMNI^AR, m. vidi dominikan, domini2ar.
— U jednoga pisca xviii vijeka. Jaoent reda
domniXara. J. Kavanin 301b.

DOMNI^AESKI, adj. koji pripada domnim-
rima, dominikanima. — U jednoga pisca xviii

vijeka. DomniJarska skupna ku6a. J. Kavanin
178a.

DOMNAN, m. vidi Domjan i Damnan. — xviii

vijeka. Sveti Kuzma i Domiiano. L. Terzic 99.

J. Banovac, blag. 209.

DOMNETI, vidi domnijevati i domniti.

1. DOMO, m. hyp. Dominik. — isporedi: 3.

Doma. — Akc. se mijena ti vac. Domo. — U
nase vrijeme u Dubrovniku.

2. DOMO, m. hyp. doma6in. — isporedi 5.

doma. — Akc. se mijena u voc. domo. — U nase
irrijeme. Pij, domo, pij! veseli smo svi! M. D.
Milicevid, slave. 53.

DOMOCEDAC, domofieea, m. verna, ko je ro-

den II kuci, u domu, osobito sluga. — isporedi

domacedac, domocedak. — -a- ostaje u nom.
sing, i u gen. pi. dom6cedaca.; u ostalijem se

padezima d ne cuje pred c. — Slozeno je od
osnova imena dom i 6edo sufiksom lob. — U
StuUeevu rjecniku s dodatkom da je uzeto iz

brevijara.

DOMOCEDAK, dom66etka, m. vidi domofiedac,
od 6ega se razUkuje sufiksom ikt. — U StuU-
eevu rjecniku plur. domoceci (pisano domocedci),
domocedaka ,familia, servitium, servitus'.

DOMOCITI, d6mo6im, pf. svrsiti mocene, po-
mociti sve, do kraja. — slozeno: do-mociti. —
U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOMODAB, domoddra. Hi. vidi domadar. —
Dolazi XVI vijeka i u Stulicevu rjecniku. Tuj mi
se obetaj, taj samo bocu dar, Derencin da ce taj

tvoj biti domodar. H. Lucii 247. Toj ve si do-
modar ne u zloj ha)ini. P. Hektorovid 26. Er se

jamih domodara, ter jubed ga dvorno i Jubko.
M. Pelegrinovid 175.

D0M0DI6aN, domodicna, adj. koji se svo-
jijem domom dici, — isporedi domoglasan. — U
jednoga pisca xviii vijeka koji ce biti ovu rijec
sam i nacinio slozivsi dom i dican. Ovo indi,

domodicni svome domu sinu slicni, misli, jel' ti

daje cinu? V. Dosen 33b.

DOMOGLASAN, domoglasna, adj. vidi domo-
dican. — Dolazi u istoga pisca xviii vijeka u
kojega ima i domodican, te ce biti i onu rijec
naiinio kao i ovu. Sad mi reel, domoglasni, §to
ti ve6e misto basni? V. DoSen 32*.

DOMOGOJ, vidi Domagoj.

DOMOJ, m. vidi Domovidi.

DOMOLITI, dimolim, pf. svrsiti mocene ; sklo-
niti molenem. — slozeno: do-moliti. — impf.:
domajati. — Akc. je kao kod donositi. — Dolazi od
XV vijeka (vidi prvi primjer kod b, a)) a izmedu
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rjeinika u Belinu (,finir di pregare' n26a; do-

moliti se, finir di pregare' 580b), n Stulicevu, (do-

moliti se, ,preces absolvere'), u Vukovu (domoliti

se, vide umoliti se).

a. aktivno. a) svrsiti mojet'ie, molitvu, molbu.
Cim Ijepote drage toli naglijem okom svaki kupi,

dadka bozji sin domoli i nenadan k nima stupi.

G. Palmotid 3, 23*. — i neprelazno. Kad je sveta
domolila, ide oncas tad k Zozimu. N. Marci
98. — 6) exorare , mo]enem skloniti , umoliti.

objekat je onaj koji se moli. Moli Ivo i domoli
boga : razbi Janko na Dunaju Turke. And. Kadid,

razg. 144b. — u ovom primjeru kao da ima i drugi
objekat: ono sto se izmoli: Sto molila boga do-

molila. Nar. pies. vuk. 2, 304.

b. sa se, refleksivno, vidi moliti se kod moliti.

onaj koji biva molen (obicno bog Hi svetac) stoji

u dat. a) svrsiti mocene, molitvu. Jure svi uviti

sada svrsise se, sva pisma na svitu sad doskon-
case se, jur domoliSe se z limba sveti oci, skupa
stakmiSe se svi sveti proroci. M. Marulid 188.

— b) umoliti se, vidi a, b). Boga moli, pa se do-

molio: golema se cudestva stvorise. Nar. pjes.

vuk. 3, 74. Boga moli i svetoga Savu, dok s' igu-

man bogu domolio ; molio se tri bijela dana, dok
se jedva svetac povratio. 3, 77.

DOMOlfilVATI, dom6}ujem i domojivam, impf.
domoliti. isporedi domajati. — U Belinu rjeiniku

samo praes. (grijeskom) domolivam so us inf.

domoliti^ se 580b.

DOMOM, adv. domum ; domi, vidi doma. —
isporedi domome. — Postaje od domov tijem sto

se je V promijenilo na m, kao sto se dogodilo i kod
instrumentala zenskijeh supstantiva na a. — U
jednom pirimjeru pisca cakavca xvii vijeka pi-

sano je domon: Ni domon hod' prazan. J. Armo-
lusid 71. — u jednom primjeru prosloga vijeka

ima uza se prijedlog k; Hotijudi se povratiti

k domom oni ucenici. M. Lekusid 142. — Dolazi
od XIV vijeka (u nase vrijeme samo kod Hrvata
u Ugarskoj), a izmedu rjeinika u Stulicevu (,do-

mum', vidi i kod domome) i u Danicicevu (do-

momt kod domt).
a. domum, kao kraj micanu (starije znacene).

Da se mo2e vsaki odt niht vratitt slobodno do-
momt. Mon. serb. 186. (1300—1376;. Tako se do-
mom razidosmo. Mon. croat. 252. (1552). Nego su
vdilce domom proSli. 280. (1577). Domom se vr-

nuse. M. Marulid 5. Ke kad odsla domom. 85.

Pojde domom. Narudn. 1". Ki je v tamnici ne
more priti domom. Korizm. 21^. Pojde domom
V Parmu. 21b. Sviv^i dolami skat ter domom
potece. P. Hektorovid 5. S koga puta nakon
dvadeset i pet dan vrativsi se domom. 53. Prodi
du domom tja. N. Najeskovid 1, 287. Djevojku
plemku vodi domom sinu. M. Drzid 90. Inako
ne bi mod ni domom . . pod. D. Zlatarid 14*. Ne
moze domom dovesti . . zarucnicu. M. Divkovid,
nauk. 135"'. Toga domom grede vode kao slipa.

D. Barakovid, vil. 56. Svak vojnidanin moze do-

mom iti. I. T. Mrnavid, osm. 64. Hotijudi se po-
vratiti domom oni ucenici. P. B. Baksid 187.

Misli o tudem teocu, da i tvoj domom zdravo
dode. (D). Poslov. danid. 61. Cijem oko podne
domom vrada se. 1. Dordid, ben. 141. I zdravo
sam svuda hodi i veselo domom dojdi. Nar. pjes.

mikl. beitr. 9. Kad sam domom dosal. Jacke. 25.

Da ja morem pojti domom pogledati. 59.

b. domi, mjesto za stajane (mlade znacene, ali

dolazi vec od kraja xiv vijeka.) Ako oni Judije

bote dodi, vo[a ostati domomi.. Spom. sr. 1, 6.

(1396). liada se uzbojiS trudan domom i van . . .

M. Marulid 147. Ned' domom umrit. 151. Da bi

mi trijes i grom ubio tedenja i dejad svu domom.
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N. Na)eSkovi6 1, 188. Ne zna§, ku domom za toj

rat nepravo sved iina§? D. Zlatarid 6*. Elista
domom ni. 30*. Na putu i domom priklonit, mi-
ran, tih. D. Barakovic, vil. 11. Ter gleda ooima,
jesmo li domom vred. 266. Domom 6' imat sfe

6a god hod'. M. Gazarovid 48. Cestiti domom
stoje. (D). Poslov. danio. 12.

DOMOME, vidi domom, od iega postaje tijem

sto prima e na hraju (kao iiime, nome). — Do-
lasi XVI i XVII vijeka, a ismedu rjecnika u Stu-
licevu Jcoji bez razloga hoce da razlikuje ovu
rijec (kojtc on tumaii ,domJ') od domom.

a. domum, kpd micana. Sto ne gres domome?
S. Mencetid— G. Driid 510. Veselo t' me lice

s tobom gre domome. 490. Poslah te domome.
M. Veti-anid 2, 417. Al nudijer podrao tja mi
vede domome. F. Lukarevid 19. Pastir jednome
divjega dlovika dovede domome. D. Raiiina 44*.

Pojdo Hiora domome. F. Vrancid, Xiv. 54.

b. domi, kod^stajana. Drzim ja za diku tvu
sliku domome. S. Mendetid—G. Drzid 491. Ovdi
sam domome. M. Vetranid 2, 471. Tad stoje do-

mome. M. Dr^id 89. Ka ti de djeteta domome
zabavit. 90. Svak jos spi domome. F. Lukarevid 5.

Ti koji domome sve XiveS opako. D. Eanina 27a.

Tebe mirujuci kadija domome tko moze dvignuti
i na boj tirati? I. T. Mrnavid, osm. 27. Lav do-

mome, a zee u boju. (D). Poslov. danic. 54.

DOMONAEEDNIK, m. sluga koji ureduje ku-
cotn. — U Stulicevu rjecniku: ,maestro di casa,

maggiordomo' ,domi praefeotus , rei familiaris

curator'. — nepouzdano.

BOMONOSLAV, m. prezime. — Pornine se u
latinskom spomeniku xiii vijeka. Limites nobilium
Domonozlav'. Mon. ep. zagr. tkald. 1, 63. (1227).

DOMONSTVO, n. dam ?, domovina? — Ujed-
noga pisca xvm vijeka. — nepouzdano. Bragi ro-

diteju, tebi koji poslije kada si mi bitje dao, na-

stojao si ono sveudi} ne samo meni ugodno vede
i opdenomu domonstvu nasemu uciniti prudno.
D. E. Bogdanid v.

BOMOEENE, n. djelo kojijem se domori. —
Stariji je ohlik domorenje. — U Belinu rjecniku

(domorenje, ,fastidium' 3041') { n Stulicevu (,fa-

stidium, molestia, defatigatio').

DOMOEITI, dimorim, pf. slozeno : do-moriti.
.— impf. : domarati. — Akc. je kao kod donositi.

— Dolazi od xvi do xvm vijeka, a izmedii rjec-

nika u Belinu (domoriti komu ,molestiam afferre'
8a

;
,molestia afficere' 304''. 49211; ,taedium facere'

72411), i u Stulicevu (,supra modum defatigare,

maximam molestiam afferre'). a) dosaditi, do-

dijati, neprelazno. s dat. Ovaj mod Juvena ne
poni radosti, jer mi tac domori. S. Mendetid 125.

Jjubav mi domori, Jubav mi dodija. d. Br2id
365. ^eda mi domori. M. Vetranid 2, 309. Su-
nacce vrude tvrdo mi domori. 2, 327. Da se

vridnost tvoja , kad joj §to domori, ctedi pisma
moja, o torn razgovori. P. Hektorovid 69. Jere
mi sasma prem uboztvo domori. N. Dimitrovid
40. Svaka liili govori kako muz koj cini ; taj

:

meni domori. N. Najeskovid 1, 254. Kad bi zima
do§la, hlad bi ti domorio. M. Drzid 402. Mrtvi
mi san trudalmu domori. 481. Slasti sve na svit

u dugo domore, a celov dosadit nigdare ne more.

D. EaAina 21». Toliko nesrida toj zeni domori.

D. Barakovid, jar. 12. Podu (poei cu) tja, ako ti

domorih. I. Bordid, uzd. 149. Maiiak manku
domori. (Z). Poslov. danic. 59. — Wioie hiti i im-
personalno. 11 Belinu rjecniku: domoriti komu
,tedet' US'); komu je doniorilo ,molestia affec-

tus' 86». — b) svrsiti morene, ne moriti dale,

prelazno i neprelazno. Ovi de erv do vijeka mo-
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riti i orvotofiiti i nigda nede domoriti. V. An-
drijaSevid, put. 315. — c) sa se, refleksivno, sasma
se umoriti. — u Stulicevu rjeiniku: domoriti se,

ipenitus^ defatigari, lassari.'

BOMOEOBAC, dom6roca, m. domesticus; in-

digena
;
popularis. a- (mjeste 'negdasnega -t-)

ostaje u nom. sing, i u gen. pi. dom6rodacS, ; u
ostalijem se padezima d pred c ne iuje, all se

nalazi pisano. — Slozeno je od osnova imena
dom i glagola roditi (rod) sujiksom ecb. — Do-
lazi od XVIII vijeka a izmeSu rjecnika u Belinu
(,verna' 506'>), u Bjelostjencevu (kajkavski domo-
rodec ,verna, nativus' v. domadi. 2. v. staroselec.

3. V. zemjakj, u Voltigijinu (,domestico, patriota'

,landsmann') , u Stulicevu (civis , oonterraneus,
domi natus'), u Vukovu (,ein eingeborner, in-

lander' ,indigena'). a) covjek koji se rodio u domu
a ne da je u n imslije dosao kao sto su n. pr.

ujez Hi sluga. Bok je pak sluga dakako da svaki
zadrugar (domorodac) neko si pravo prisvoji na-
lagati mu. V. Bogisid, zborn. 146. — b) indigena,

dovjek koji se radio u nekom kraju, a suprotno
je tudinac, stranao, dosjak. Nego je bilo u sva-

kom viku }udi i domorodaca, koji, hodedi po
drugih zomjah, sabiraie u hrpu gdi Sto lipseg i

koristnijeg smotriSe. M. A. Eejkovid, sat. A 2t>.

Ni domorodac ni dosjak koji se bavi medu vama.
D. Banicic, 3mojs. 16, 29. I strauac i domorodac.
8, 33. Ali one dudan^'ije, bojagije i druge su-

majstorice iz sveta nisu tako smerne . . . pone-
kad, igrajadi, govorili bi devojkama tako §ale

kakve momci domoroci jedva ako govore kad su
sami samciti. M. B. Milidevid, let. ved. 234. —
u ovom primjeru znaii onoga kojemu su stari

bili iz onoga kraja : Bududi i on i ona (Jozef i

Marija) rodjeni od kude toga kraJa (Davida),

bjebu domorodci ovoga grada {Betlema). S. Rosa
31a. — c) popularis, prema drugome covjeku onaj
koji je iz istoga kraja, zem}ak. Ovu pismu nim
na diku domorodac verni spravi. Sejncica. 8. Sa
svojima domorodci jest se priselio. A. Kanizlid,

kam. 470. Koje ne mogase imati kod Xudija svo-

jih domorodaca. E._ Pavid, ogl. 305. Ne bojte se,

moji domorodci. S. Stefanac 9. ^jubav prama
domovini i domorodcem. A. T. Blagojevid, pjesn.

IV. To upamti, moj dobri Slavonde, domorodfie

i dragi zemjace. M. A. Eejkovid, sat. C It". Koji

bi radi Jubavi svojib domorodaca vojno unutra
skocio. D. Eapid 288. Eok je cetiri puta nesridan:

nesridau s rodbinom, nesridan s domorodci, ne-

sridan s likom, nesridan s bolestjom. A. Tomiko-
vid, gov. 227.

BOMOEOBAN, domirodna, adj. koji pripada
domu, domovini, rodnome mjestu (uprav koji se

rodio u domu). a- ostaje samo u nominalnom
nom. sing, i u ace. kad je isti kao nom. — Po-
staje kao domorodac sujiksom tn-B. — Dolazi od
XVII vijeka (vidi prvi primjer kod c)) a iz-

medu rjecnika u Belinu (domorodni ,verna' 506'')

i u Stulicevu (v. domorodski). a) celadetu (is-

2}oredi domorodac), puku. Ba oni novci medu
domorodnim pukom ostanu. I. Jablanci 168. —
b) iivincetu. Jest potribno da si samo domo-
rodne ovce dobaviti mo^e. I. Jablanci 127. —
c) mjestu (gdje se ko rodio). Bijoklecijana ce-

sara domorodno mesto porusise. P. Vitezovid,

kron. 53. U nebo kanoti u domorodno misto na§e

potezati se. A. Kaniilid, utod. 543. Ba de se od-

vesti u Babiloniju i opet u domorodno misto

svoje povratiti. I. Velikanovid, uput. 1, 95. — d)

jeziku, govoru. Osim svoga domorodnoga je-

zika govorio je grcki. A. Kanizlid, kam. 815.

Bomorodnim govorenem visoke nauke tumadedi.

176. — i slovima. Samo tisak domorodnih slova.
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J. S. Rejkovii 443. — e) o obiiaju. Brijati se

nikojima je domorodno a drugima je zabraAeno.

A. Kaniilid, katn. 116.

DOMORODICA, /. domorodno zensko 6e(ade,

vidi domorodac. — U Stulicevii rjecniku (civis,

domi nata etc.').

D0M6R0DSKf , adj. koji pripada domorocima,

Hi domovini, vtagbini- — U StuKcevu rjedniku

(,in patria civitate usitatus, ad conterraneos spec-

tans').

DOM6rODSTVO, n. patria, rodno mjesto, do-

muvina. — -d- inoze ispasti : domorostvo. — U
dvojice pisaca xviii vijeka. Ova su jur davno
prikazana doaiorostvu i tebi. D. E. Bogdani6 vi.

Pokaza so kopno, koje ce jedan puta biti domo-
I'odstvo ndroda i mlogijeh Xivotina. 2. TJmoriti

kano izdajicu domorodstva. A. Tomikovi6, iiv.

157.

DOMOROVCI, Domorovaca, vi. pi. selo u Ko-
sovii. ondje narod zamjenuje nominativ akuza-

tivom: Domorovce, i tako stoji na karti. U selo

Domorovce na Krivoj Eeci. Rat. 133.

D0M6tATI, d6motam, pf. svrsiti motane, pre-

lazno i neprelazno. — slozeno : do-motati. —
impf : domotavati. — Akc. je kao kod doigrati.

— Dolazi od XVIII vijeka, naj prije u Belinu rjec-

niku (,explere glomerationem' 51*; ,pei'ficere glo-

merationem' 852''), i izmeSu rjecnika jos u Stu-

licevii. ,Stani dok ovo klupko ili rasak domotam'.

J. Bogdanovic. Kiiige, sto se zovu mota domota
i svako zl,o domota. M. Pavlinovid, razl. spis. 260.

Motalo se i domotalo. 315.

DOMOTIvATI, dom6tavam (dom6tajem), impf.

domotati. — Akc. je kao kod dogovarati. — U
Belinu rjeiniku (praes. domotajem uz inf. do-

motati 51*; piraes. domotavam uz inf. domotati

352'') i u Stulicevu.

1. DOMOV, adv. domum, vidi 1. doma, b i

domom, a. — Kao da je negdasni dativ domovi
okrnen. — Rijecje stara, isporedi stsloo. domovt,

rus. (u dijalektima) /^oMOBI,. — Dolazi do xvii

vijeka, all samo kod cakavaca (kod stokavaca a i

kod cakavaca zamijenio ya je mladi ohlik domom
koji vidi) i svagda za micane. Idose veselo do-

mov. Mon. croat. 5. (1325). Prije uere pride do-

mov. Stat. krc. ark. 2, 281. Pojdo grcka vojska

domov. Troj. pric. jag. ark. 9, 134. Kada se

vrati ova zena domov. Mirakuli. 124. Vrativsi

se domov. Anton Dalm., nov. test. 93. luc. 7, 10.

Dope}avSi ga domov otac. F. Grlavinic, cvit. ISSl).

Da je se je malo domov povrnulo. P. Vitezovi6,

kron. 181.

2. DOMOV, adj. koji pripada domu. — U
jednoj pjesmi naseya vremena. Ovi domov dar.

Nar. pjes. vuk. 1, 79.

1. DOMOVAC, domovoa, m. domace cejade, do-

maci (vidi domad, 2, a, a)). — U jednoga pisea

XVI vijeka. Uciiieni prijateji i presni ili domovci
bozji. S. Budiuid, sum. ISBb.

2. DOMOVAC, Domovca, m. selo u Hrvatskoj
u podzupaniji zlatarskoj. (kajkavski Domoveo).
Pregled. 61.

DOMOVAN, domovna, adj. koji pripada domu,
domaei. — -a- stoji mj. negdasnega b i ostaje

samo u nominalnom nom. sing. m. i u ace. kad
je jednak nominativu. — Dolazi u jednoga pisca

XVI vijeka koji piie mijeSanijem jezikom i u
rukopisu prosloga vijeka pisanom crkvenijem je-

tikom (domovfciit) i u Stulicevu rjeiniku: do-

movan ,re8 domi facta vel nata, domesticus, fa-

miliaris'. Da bi ga izbavio od kudne ili domovne

DOMOVINSKI

pedali. S. Budinid, sum. 127b. Q strojeniji do-

movtnemt. Danilo 38. Imenija domovnaja. 80.

DOMOVANE, w. djelo kojijem se domuje. —
U na§e vrijeme i u Stulicevu rjecniku. Pa Sto

bi mi tako domovaiie? Osvetn. 2, 20.

DOMOVATI, d6mujem, impf. prebivati (u svom
domu ili kao u svom domu). — Akc. je kao kod
blagovati. — Dolazi od xvii vijeka, a izmedu
rjecnika u Mikajinu (kod pribivati), u Belinu
(,babito' SeSb), u Stulicevu. S Bobojnovidem tri

lita domova (kao Sena s muzein). I. T. Mrnavid,

mand. 44 Ne mogii nikako zajedno domovat.

A. Kalid 77. Druge dvore de du domovati. Nar.

pjes. petr. 1, 81. Stojte miruo ko u dobru svomu,
kakono ste dosad domovali. Osvetn. 5, 115.

DOMOVICA, /. domacica, iena udata. isporedi

domovnica. — U jednoga pisca cakavca xvii vi-

jeka. Da bi bog hotio mene domovicu, ne bi me
stvorio tac brzo udovicu. I. T. Mrnavid, mand. 52.

DOMOVI61, m. pi. ime mjestu koje se pomine
XIV vijeka i po svoj je pjrilici sadasne selo Domoj
II Metohiji (Hvosnu). i u Dani6icevu rjecniku.

Meda kt Tmave Domovidemi. i Tatarinu. Qlasn.

15, 283. (1348?). Medii medama u kojima se po-

miiie ,patkovski deU' spomiiiu se i mede Pan-
tokratorove a to su decanske . . . pominu se ,Do-

movidi' koje u Milojevida citamo ,Domoj'. S.

Novakovid, zemj. 62.

DOMOVINA, /. patria; patrimonium; familia.

— Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika u
Mikajinu (domovina, mjesto u koje se tko i-odi

,
patria, patrii lares'), u Bjelostjencevu (,patria,

sedes natalis, patrium solum, patriae solum, na-

tale solum, patrii lares'), u Jambresicevu (,patria'),

u Voltigijinu (,patria' ,vaterland'), u Stulicevu

(.patria, natale solum etc.'), u Vukovu (,baus und
hof ,armeuta et praedia'). a) mjesto gdje se ko

rodio, rodno mjesto, otagbina. Vrativli se iz

Atene na domovinu svoju. F. Glavinid, cvit.

135b. Pjevat sladke pjesni izvan naSe domovine,

na daleko od nasijeli svetilista. B. Zuzeri '29b.

Nikola Prvi, domovinom Rimlanin. A. KaniJlid,

kam. 77. Vradajudi se Jakob k svojoj domovini.

D. Basic 170b. a.!' nek ti jo domovina grad iz-

vrsni od starina. V. DoSen 32b. Koji domovinu,

ne jezik, slavu i diku rasiriti zeli i trudi. A. T.

Blagojevid, khin. iv. Znadete li bas pravo, gdi

je prava nenavidosti domovina, i gdi ona osobito

pribiva? D. Rapid 134. Braniti domovinu. A. To-

mikovid, ziv. 172. Hrvati primivsi krst, uredise

svoju novu domovinu. M. Pavlinovid, razg. 26.

— cesto ti prenesenom smislu, raj, nebo. Doklo

pridemo k domovini nebeskoj. I. T. Mrnavid, ist.

59. Ki uas u nebeske domovine pokoj dopejaj.

P. Vitezovid, kron. 11. Nebo je odinstvo nase i

domovina na.5a. A. Kani^lid, fran. 256. Mogla bi

brez svake smetne u domovinu svoju nebesku

unici. B. Loakovid, gov. 209. — b) oievina, ba-

Hina, imane. u jednoga pisca prosloga vijeka:

Sto god moja domovina ima blaga od starina

virno du vam sve doniti i od srca pokloniti. V.

Dosen 123b; { u Vukovu rjecniku. — c) zeni su

domovina mu£eva kucna cejad, braca itd. u nase

vrijeme u Crnoj Gori. To su mila brada tvoja

a moja je domovina. (snalia djeveru, nariiuci).

Nar. pjes. vuk. 5, 460. Gospoda Mirkova, kad

spomenu sve redom domovinu. 5, 461.

DOMOVINAS, m. domorodac. — na jednom
mjestu XVIII vijeka. (Nemci) medu uama i do-

movinaSi pomesani jesu. Glasn. n, 3, 171. (1712).

DOMOVINSKi, adj. patrius, koji pripada do-

movini. U jednoga pisca xvn vijeka i tt
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Stulicevu rjeiniku. Ki se trsi fiistoiu slavnoga
domovinskoga jezika odvetku zahraniti. P. Vi-
tezovii, cvit. viii.

DOMOVITI, domovim, impf. vidi domovati. —
U Stulicevu rjeiniku (,in patria morari'). — ne-

pouzdano.

DOMOVNICA, /. domacica. — Dolazi hod pi-

saca cakavaca xv i xvii vijeka, i u Stulicevu rjei-

niku. Eazdili ubozim domovnicam. Mon. oroat.

62. (1437). V. Sto de reti : blagoslovlena ti meu
Jeuami? N. Ovo je tretja polivala koja so po-

daje b. gospoji u koj se ka2e da ona ne samo
je puna svakih milosLih kojo se niogu pristojati

jednoj divici, dali jostjo (!) onih koje se mogu
pristojati jednoj domovnioi. I. T. Mrnavid, ist. 68.

Osvetit svoji mu2i ki jim drazi bihu druzi, nigda
budud domovnice. J. ArmoluSid 39.

DOMOVNIK, m. domacin. isporedi domovnica.
— Dolazi na jednom injestu xvii vijeka (gdje

maze biti da ztiaii domace delude) i u Stulicevu

rjeiniku. Vsem domovnekom i obitejaninom tvo-

jim zapovedao jesi da tebe nadstojedega poslu-

6aju. S. Budinid, sum. Idl^.

DOMOVEACANE, n. vracane doma, kuci. —
U Stulicevu rjeiniku (,domuitio'). — nepouzdano

DOMOVSTVO, n. a) u jednoga pisca xvii vi-

jeka dolazi sa snaienem: stane ieiie udate (do-

macice, domovnice). Mene boraviti pustito udov-
stvo, pokle mi hraniti ne da bog domovstvo.
I. T. Mrnavid, mand. 46. — h) domace imane.

isporedi domstvo. — u Stulicevu rjeiniku: ,1a

roba di oasa' ,re8 familiaris' s dodatkom da je

uzeto iz Oundulica (?).

DOMkIcITI se, d6mracl se, pj. imperso-
nalno, sniraeiti se, smrkmiti se po sve. — slo-

ieno: do-mraciti. — U nase vrijeme u Dubrov-
niku. jDomracilo se, vi§6 se niSta ne vidi'.

d6mEAZITI se, dftmrazim se, pf. taedere,

omrznuti (do kraja, posve). — slozeno: do-mra-
ziti. — Akc. je kao kod dobaviti. — Dolazi (samo
impersonalno) xvi i xvin vijeka. Jur mi se do-

mrazi zivjeti na saj svijot. §. Mencetid—G-. Drzid

459. Da mi se domrazi zivjeti s tuzicom. 481.

Da jim se bise domrazilo svaki dan manu bla-

govati. And. Kafiid, kor. 84.

DOMECITI, ddmrdim, pf. svrsiti mriene, iz-

mriiti, pomriiti po sve, do kraja. Hi koliko je

dosta, Hi donekle. — slozeno : do-mrciti. — U
na^e vrijeme u Dubrovniku.

DOMEDA§, m. u zagoneci. Otud ide domrdas,
ili lezi da mu da§, ili bezi kud god znas. odgo-
netfaj: san. mj. domrdas govori se i demrdaS,
namrdaS. Nar. zag. nov. 196.

DOMEKE, /. pi. seoee u Hercegovini u kotaru
gataikom. Statist, bosn. 114.

DOMESITI, dimfsira, pf. svrHti mrsene (bri-

sane), pomrsiti (izbrisati) do kraja. — slozeno:
do-mrsiti. — i>«p/. : domrsivati. — U Stulicevu
rjeiniku (,penitu8 delere, obliterare').

DOMESIVATI, domrsujem i domrSivam, impf.
domrsiti. — V Stulicevu rjeiniku (grijeskom do-

mrsivati, domrsivam).

DOMSTVO, n. vidi dom. — Dolazi u jednoga
pisca xviii vijeka u kojega kao da znaii rod, i

u Stulicevu rjeiniku (v. domovstvo). Uklonifc

Bvo'u Susanu Galerijeva siona domstva. J. Ka-
vaiiin 297*.

DOMSa, m. ime muSko. — xiv i xv vijeka.

Dom§a satnik. Mon. croat. 3. (1321). Dooisa
z Vladihovid, Dalmacije i Hrvat banovac. 56.

(1431).

1 2. DOMUZ

DOM§I(!!, m. prezime po ocu DomSi. — xvi
vijeka. Mihal Dom§id. Mon. croat. 249. (1549).

DOMSiNAC, DomSinca, m. mjesto ii Srbiji u
okrugu vafevskom. Niva za Domlincem. Sr. nov.
1866. 615.

d6mTJCITI, d6mucrm, p/. slozeno: do-miiditi.

— impf.: domudivati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing. dSmudi. — Dolazi od xviii vijeka

(vidi kod b)). a) svrsiti muiene, ne muiiti viie.

— M Belinu rjeiniku (,finir di straziare' 712a) j

u Stulicevu (,vexationi finem dare'). — b) inukom
dobiti, steci. — u jednoga pisca xvni vijeka. Ca
su bili oni u pojih domudili. A. Vita[id, ist. 248''.

Plod koji bibu utrudili i domudili ili trudom
svojim uredili i dotekli. 253. Inostranci pogra-
bili sve da su oni domudili. 387''. — c) uiiniti

da ko donekle s milkom dode. — u nase vrijeme

u Dubrovniku. ,&to ste stara dovjeka dovle do-

mudili?' — i sa se, rejieksivno. ,iio nam je da
ste se za to do nas domudili'.

DOMTJCiVATI , domudujem i domudIv6m,
impf. domuditi. — U Stulicevu rjeiniku (domu-
divati, domudivam).

DOMUHATI SE, dimuham se, pf. vidi do-

Strkjati se. — slozeno: do-muhati. — U naSe
vrijeme u Lici. Kada se jeti blago strkja, te se

koje govece prvo od ostalijeh kudi doStrkJa, te

ga opet natrag tjeraju, vradajud govore: ,Muj,

sto si se tu domuvao', a i dovjeku reku: ,Je8i

li se i ti domuvao?' J. Bogdauovid.

DOMUKATI, d6mCidem, pf. svrsiti mukane.
— slozeno: do-mukati. — U Stulicevu rjeiniku.

d6mUS, vidi domuz.

DOMUSOVINA, /. vidi domuzina. — U jed-

noga pisca XVII vijeka (gdje tako govori Turiin).

(Memija dervii:) Za glad ne ^elili (}i)ih domu-
sovine. I. T. Mrnavid, osm. 157.

DOMUSTI, domiizem, pf. svrhti muzene, pre-

lazno i neprelazno. — sloHeno : do-musti. — Akc.

je kao kod dokrasti. — U Belinu rjeiniku (,finir

di mugnere' 502*) i u Stulicevu (,mulotum per-

fioere').

DOMUS16, m. pirezime. — Dolazi u spome-

niku pisanom krajem xiii Hi poietkom xiv vijeka

u kojem dolazi pi. Domusidi mozebiti kao ime

selu, a otale u Daniiicevu rjeiniku. U Zete po-

lovina Kamenict sb Judtmi a imenemt Domu-
Sidi (,Domusiki'). Mon. serb. 59. (1293—1302).

DOMUTITI, d6mutim, pf. svrHti tnucene, pre-

lazno i neprelazno. — slozeno: do-mutiti. — Akc.

je kao kod dobaoiti. — U nase vrijeme u Du-
brovniku. — Dolazi i u narodnoj pjesmi Hrvata
u Ugarskoj, ali kao da znaii domamiti. To zna§,

da me nedeS ved domutit k tebi. Jadke. 93. Da
bi mi ti stazu sis zlatom zlatila, jos me ne bi

va nu nazad domutila. 111.

1. DOMUZ, m. svina, prasac, tur. domuz. —
Dolazi od xvii vijeka (obicno samo had Turci

govore), ali prije nasega vremena s glasom a

mj. z: Jomus. (Memija dervis govori:) U zemji

2iriti ne dadu domusa. I. T. Mrnavid, osm. 143.

Gdi ni zelja ni domusa tezak dlovik tu zlo kusa.

P. Vitezovid, cvit. 46. (Vrazi) ki gubicom vudjom
prite i ogroilom od domusa. J. Kavauin 409*.

VidiS li, ho^a? dina mi, bo|e zna popov domuz
no ti. Nar. prip. vrd. 108. — kao psovka iovjeku:

To videdi vezir: ,Ah medet!' vapije, ,ah Turoi

domusi, tako se boj bije!' Eadojevid Gizd. 20.

Turcin: Domuze od domuza vra da nasi tin!

Nar. prip. vrd. 111.

2. d6mUZ, m. nekakav otok na konu. — U



2. DOMUZ e

Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori u Sri-

jemu. — Bice ista rije6 sto predaina, ali se ne
da razumjeti sveza u znacenu.

DOMUZIN, m. prezime. u nase vrijeme. §em.
karlov. 1883. 72.

DOMUZINA, /. krinetina, vidi 1. domuz. ispo-

redi domusovina. — U nase vrijeme u sjevernoj

Dalmaciji. ,Najila se mesa domuzine (turkina)'.

M. Pavlinovid.

DOMUZIVATI, domuzujem i domuzivSm, impf.
domusti. — U Belinu rjecniku (praes. domuzivam
uz inf. domusti 502*) i u Stulicevu (domuzivati,

domuzivam).

DOMUZOVINA, /. vidi domuzina. Caro sagi-

nata: domuzovina. F. Kurelac, dom. ziv. 41.

DOMUZ-POTOCKI, adj. koji pripada Domtiz-
potoku. Domuz-potoeka (opUina). K. Jovanovifi
117.

DOMUZ-POTOK, }«. selo u Srhiji u okrugu
kragujevackom. K. Jovanovid 117.

1. DON, vidi 2. dom i dum. tal. don. a) s ime-
nima popovskijem. — pouzdano dolazi od xvii

vijeka. Tebi, o6e don Justine. P. Hektorovi6 (?)

101. (it rukopisima xvii vijeka). Gospodina don
Zambatiste Eozanida. M. Gazarovid 121b. I gad
obidaju gospoda biskupi pridivati imena, kad
posveduju jude za misnike, jer svitoviiemu tko
je Petal- primetne mu don Petar i don Ivan §to
se more red: darovati na slu2bu bo^ju Petar i

Ivan, od rici ,latine dono' darujem, al' ti po
,figuri sinkopoj': gospodin Petar, Ivan. I. Ancid,
ogl. 71— 72. Ivanovid pop don Krste. J. Kavaiiin
132''. tako je i u nase vrijeme po sjevernoj Dal-
maciji. — posve je neobicno da don stoji poslije
imena kao Sto je u ovom primjeru: Bratju Jere
don mudroga. J. Kavaniu 108a. — JJ spanolska
rijei pred imenom spanolskijeh plemica. Po vlasti

viteza don Govana od Austrije. A. Gucetid, roz.

mar. 59. Bijanke, kdere Don Alfonsa kra}a. F.

Glavinid, cvit. 292a. — c) u jednom primjeru
pisca Dubrovcanina xvi vijeka stoji pred tali-

janskom rijeci patrona (parciea, gospodarica) i

znaci kao velika, glavna. to je rijetko i u tali-

janskom jeziku. Dubrovacka je mrnarica don pa-
trona i krajica od svijeb plavi- M. Vetranid 1, 225.

2. DON, vidi doii.

3. DON, m. Tanais, rijeka u Eusiji. Iz sje-

verne joste strane, odkli rijeka Don istjece, go-
spodicid mlad dotece. I. Gundulid 535. Gdi se
rika Don stice. I. T. Mrnavic, osm. 40. Don,
Neretva i Marica. J. Kavaiiin 275a. Uze kjuce
Dona, Dnjepra i Dnjestra. J. Eajid, boj. 42.

DONA, /. ime zensko. — TJ nase vrijeme. Dona
Markovid iz Culkovida tuzi Mitra Mrcajla, sto
joj ostao du^an. Glasn. ii, 1, 52. (1808). Baba
Dona iz Selacke u Zaglavku. M. D. Milicevid,

ziv. srb. 1, 90.

DONABITI, dfinabijem, pf. nabiti do kraja,
sve. — sloSeno: do-nabiti. — U nase vrijeme u
Lici. Konopju ili pu§ku ili kudu u govoru: ,Da
mogu ono konopa}a ved jednom donabiti' ili

:

,Donabij mi ovu pusku', ili: ,Jos nijesam sve
kude iznutra zem}om donabio'. J. Bogdanovid.

DONACiNITI, don^cinim, pf. naiiniti do
Jcraja, svrsiti naiinane. — slozeno: do-nafiniti.

impf.: douadiiiati. — U Belinu rjeiniku (,iinir

di racconciare' 602'>).

DONACINATI, donaciiiam, impf. donaciniti.
— U Belinu rjeiniku (praes. donadiAam uz inf.
donadiniti 602^).

2 DONASATI

DONA<!;i, ddnadem, pf. naci, ali isti&uci da
to biva ne lako i nakom nekoliko vremena. do-
lazi samo sa se, pasivno impersonalno. — slo-

zeno: do-nadi. — Akc. je kao kod iznadi. — U
nase vrijeme. Donaslo se, da su Cigani ukrali
kona, Glasn. ii, 1, 73. (1808).

DONADEK, m. ime mu§ko. pomine se xviii

vijeka kao ime dovjeku koji bi zivio u xi vijeku.

Tribinani ucinise za svoga bana jednoga kneza
tribinskoga koji se zvase Douadek . . . Donadeka
bana Xiva ufativsi . . . And. Kaoid, razg. 36.

DONAGLEDATI SE, donagledam se, pf. na-
gledati se do kraja. — slozeno: do-nagledati. —
U Stulicevu rjecniku (,ad finem usque intueri').

DONIkNADITI, donaknadim, ^j/. vidi nado-
knaditi. — slozeno: do-naknaditi. — U naie vri-

jeme (vidi donakuadavati).

DONAKNADAVATI , donaknadavam , impf.
donaknaditi. — U jednoga pisca nasega vremena.
Zemja se moze s vinovom lozom posaditi onde
gdi izobilije vina slabost negovu donaknadava
P. Bolid 1, 99.

DONALIJEVATI, don^lijevam, impf. donaliti.

— U jednoga pisca xviii vijeka. Pak kad kradom
donaliva vode. J. S. Eejkovid 248.

DONALITI, donalijem, pf. doliti. — slozeno

:

do-naliti. — vidi donalijevati.

D0NAPLA6iVATI, donapladujem i donapla-
divam, impf. donaplatiti. — U Stulicevu rjeiniku.

DONAPLATITI, donaplatim, |)/. vidi doplatiti,

isplatiti. — slozeno: do-naplatiti. — impf: do-

napladivati. — U jednoga pisca xviii vijeka i u
Stulicevu rjeiniku (,ad unguem satisfacere'). Dr-
zan je donaplatiti, koliko da je ukrel. H. Bo-
nacid 83.

DONAPOKON, vidi napokon i 1. do, I, 2, b, b).

DONAPEEDOVANO, adv. (uprav part, praet.

pass. n. glagola donapredovati), perseveranter,

postojano. — U Stulicevu rjeiniku (,ad finem
usque perseverando').

DONIpEEDOVANE , n. djelo kojijem se do-

napreduje. — Stariji je oblik donapredovanje. —
U dvojice pisaca Dubroviana prosloga vijeka i

u Stulicevu rjeiniku (,perseverantia, constautia').

Prosedi u gospodina dar od donapredovanja u
dobrijeh djelili. D. Basid 269^. Primi ih, da se

radi Aih ganes nadarit me svijem milostima koje

su mi potrebne, a nad sve ine donapredovanjem
u tvojoj svetoj [ubavi. I. M. Mattei 283.

DONAPEEDOVATI, donapredujem, pf. samo
(ali vidi i donapredovaiie) u Stulicevu rjeiniku sa
znacenem ,ad finem usque perdurare, perseverare'

ne okaniti se do kraja; prvo bi znacene bilo:

napredovati do kraja. — slozeno : do-napredovati.

DONAPUNITI, don4punim, pf. dopuniti. —
slozeno: do-napuniti. — U jednoga pisca xviii

vijeka. Dovrsil je i donapunil rasap i razrusenje

negovo. A. Vitajid, ist. 395.

DONAEASTI, donarastem, pf. dorasti. — slo-

zeno: do-narasti. — U nase vrijeme. Dok dona-
rastu djeca, bavi se s liimi mati. V. Bogisid,

zborn. 288.

DONASAdITI, don&,sS.dira, pf. svrsiti nasadi-
vane (prelazno i neprelazno), nasaditi do kraja.
— slozeno: do-nasaditi. — t'' Stulicevu rjeiniku.

DONASaNE, n. djelo kojijem se donaSa. —
U Vukovu rjeiniku.

DONAsATI, d6nS,§am, impf. iterativno doni-
jeti i donositi. — Akc. je kao kod dobivati. —
Postaje od osnove donosi glagola donositi prO'
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dulivanem drugoga o na a. i sufiksom a pred
kojijem i postaje j ;

pa se sj niijena na §. —
Dolazi od xvi vijeka, a izmedu rjecnika u Bje-
lostjencevu, u Jambresicevu, u Stuiicevu (s do-
datkom da je uzeto u Kanizlica), u Vukovu. Ku
korist i ca donasa krst? Kateh. lofll. CI*. Kako
onim ki to cinise u vo}u zeja donasase. P. Zo-
ranid esb. To ufanje donasa nam veliko utesenje.
S. Budini6, sum. 26t>. Kada tako vreme donasa.
113a. Vode mu u klobuku donasahu. F. GIavini6,
cvit. 121a. Ka zla donaSa cloviku smrtni grih?
svitl. 25. Sto im je do sad pliva i strniste za
6rpice donasano. E. Pavic, ogl. 104. Oko opet
nu (zvizdti) donasa kao plamen jedan mali. V.
Dosen 258*. On prid oei nama ne donaSa Sto
slavonska narav ne podnaSa. A. T. BlagojeviA,
pjesn. 63. U kjunu mu vode donasala. Nar. pjes.

istr. 1, 35.

DONATEVKi, m. prezime vlasteosko ti Dubrov-
niku XIII vijeka. Matija Donateviii, . . . Prugli.
Donatevidt (vijecnici vefega vijeca). Mon. serb.
40. (1253). D. Danidid, rje6. 1, 291. rano je ove
obite]i nestalo, jer se poslije nigdje ne pontine.

DONAUCITI, don4u6Im, pf. nauilti (koga) do
kraja. — V Stuiicevu rjeiniku (,perdocere').

DONCIC, m. prezime u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 72.

DONDE, adv. vidi donle, od iega postaje tijem
Sto se 1 promijenilo na d moiebiti po analogiji
prema ondje. — V naie vrijeme i u Vukovu rjec-

niku. a) O mjestu. Kad se momei bacaju kamena,
vaja bijegu svoju posvjedociti, t. j. po drugi put
baciti donde. Vuk, nar. pjes. 2, 486. — b) o vre-

inenu. Dok imai donde i cuvaj. Nar. posl. vuk.
63. Dok je boga i dobrijeh prijateja, donde se

nista ne vaja bojati. 64. Dok se ne namuci, donde
se ne nauoi. 66. Od toga casa ne mogose cejad
ni polak jesti koliko su donde jela. Nar. pi'ip.

vuk. 98.

DONDEZE (dondjeze), adv. i conj. dokle (rela-

tivno). — Samo (pisano doni.de2e i dontdeze) u
knigama pisanima crkvenijem Hi mijesanijem je-

zikom a izmedu rjeinika u Stuiicevu (dondeze
s dodatkom da je uzeto iz ruskoga) i ti Danici-
cevii (dontdeze i dontdeze). Dontdeze clovefit-

skoje jesttstvo . . . nastavit se. Mon. serb. 17.

(1233). Dontdeze stqjitt monastyrt Hilantdart,
i sije zapisanije da jestt tvrtdo i nepokolebjimo.
80. (1302—1321). Da ni davaju prilevakt, dou-

/ deZe bude monastirt. 543. (1499).

I

DONDOLEN, adv. vidi donle, od iega postaje
tijem sto mu je opet pridano do beg potrebe
(isporedi ozgo, ozdo, odozgo, odozdo) cim postaje
dodonle, a pak premijeStanem slova i dodanem
krajnoga n. — V naSe vrijeme i u Vukovu rjei-

niku gdje se dodaje da se govori u Risnu.

d6nEKLE, vidi doiiekle.

DONESATI, donesam, kao impf. donijeti (do-

nesti) u jednoj i^jesmi iakavskoj naSega vremena,
ali je svakako cudnovata rijec i zato nepouz-
dana. Ive kosi, rukavice nosi, sestrica rucat mu
donesala. Nar. pjes. istr. 2, 79. — doista ima i

aor. 3 sing, donesa u pisca Dubrovcanina xvi

vijeka, ali jamaeno treba citati doveza (,douesa')

kako je priliinije po smislu i po sliku. Sila je

da slidim gizdavi ne pogled, odko je odiuka,
koja me ,donesa' gdi strila od luka na me se

oteza. §. Mendetid 20.

DONESENE, n. djelo kojijem se doncse. —
Stariji je oblijc donesenje. — U Mikajinu rjei-

niku (donesenje), zt Belinu (donesenje 83b), u

Bjelostjenievu (grijeskom doneSeAe, vidi donijeti,

I, e) aa)), u Stuiicevu.

DONESILAC, donesioca, m. iovjek koji donese.— Samo u Mikafinu rjeiniku (donesilac ladom
,vector'). — nepouzdano.

DONESTI, vidi donijeti.

DONICA, /. zem]a pod nivama u Srbiji u
okrugu pozarevaekom. Niva nad brezjem u Do-
nici. Sr. nov. 1861. 285.

DONIC, m. prezime. — xv vijeka i u nase vri-
jeme. Petrom Donidem. Mon. croat. 166. (1497).
Milid Donid. Rat. 137.

DONIjilCE, n. vidi donesene. ^ Postaje od
part, praet. pass, donijet (vidi donijeti, I, e) bb))
sujiksom (i)je. — Samo u Bjelostjenievu rjeiniku
(stariji oblik po zapadnom govuru donitje s do-
datkom da se govori u Dalmaciji). — slabo po-
uzdano.

DONIJEKATI, d6nijefiem, pf. svrsiti nijekane.— sloleno: do-nijekati. — Akc. je kao kod do-
pisati. — U Stuiicevu rjeiniku (s praes. doui-
jekam ,a negatione deaistere, cessare').

DONIJETI (donesti), dondsem, p/. afferre, doci
noseci, svrsiti noSetie tijem sto se ucini da ono
sto se nosi bude na mjestu do kojega se nosilo.
kraj nosenu moze biti mjesto Hi celade (ovo stoji

naj cesce u dat.). — slo£eno: do-nijeti (nesti
koje vidi, vidi i I). — impf.: donositi; iterativno:
donasati. ^ Akc. kalci je u praes. taki je u impt.
donesi; praes. moze biti i s drugijem akcentom:
donesem; za ostale oblike vidi kod I. — S obli-

kom donesti rijei je praslavenska, isporedi stslov.,

rus., ieL donesti, po^ donie^d. — Izmedu rjei-

nika u Vraniiievu donesti na sridu ,proferre'

;

u Mikafinu donesti, donifci, ,affero, apporto'; u
Belinu donijeti ,afferre' 33'«. 574*. 609"

;
,de-

fero' 607a
| ^ Bjelostjenievu donesti kod dona§am

,affero, apporto'; ii Voltigijinu donesti ,appor-
tare, arrecare' ,holen' ; u Stuiicevu donijeti i do-
nesti (po Mikafinu) jferre, adferre, portare, alio-

gare, citare, adducere, producere' ; ti Vukovu
donijeti ,bringen' ,adfero'; u Daniiiievu donesti
, afferre'.

I. oblici. praes. i impt. imaju u drugom dijelu

samo osnovu nes; ali inf. i prosla vremena mogu
imati osnovu nes i ne, vidi nesti. a) inf. dondsti
i ddnijeti; oba su dva oblika potvrdena od xvi
vijeka: donesti. Zborn. 124a. N. Najoskovid 2, 133
{radi slika). Mon. croat. 269. (1572). F. Glavinid,

cvit. 39». 125a i jos na nekolika mjesta. P. Vitezo-
vid, odil. 31. Oliva. 44 (radi slika). Glasn. ii, 3, 17.

(1695). P. Lastrid, test. 145b. a. Kanizlid, kam.
9. 75. Z. Orfelin, podr. 263. donijeti je obiinije,

osobito u na§e vrijeme i dolazi mnogo ieice. u
nekih pisaca ima jedan i drugi oblik; tako do-
nijeti u Zborn. 71a. (doniti i donit) F. Glavinid,
cvit. 206b. 297a. F. Lastric, test. 61a. 179b. gvet.
169b. A. Kanizlid, kam. 12. 877, vidi i rjei-

nike. (u M. A. Re{kovica oblik je doneti. ^jj^^j

kod d) bb)). — b) aor. od osnove nes: donesoh,
dSnese, dondsosmo itd.; od osnove ne: ddnijeh,
donije fiZt ddnije?), ddnijesmo itd. oboje jednako
cesto dolazi u prosla vremena, a u naSe kao da
je prvi oblik obiiniji, osobito za 2 i 3 sing.
(donije u naie vrijeme samo u jednoga pisca :

Osvetn. 3, 48). aa) donesoh. F. Glavinid, cvit.
157*. — donih. Spom. sr. 2, 51. (1407). 60. (1409).
donijeh. I. Gundulid 485. — bb) donese. Spom. sr.

2, 51. (1406). N. Eanina 85a. §. Mencetid 274.
N. Na)eSkovid 1, 230. M. Drzid 475. Aleks. jag.
star. 3, 235. 248. I. Gundulid 446. 544. (bilo bi
i nekoliko veie primjera, ali se ne moh svagda
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poznati, jeli aor. Hi praes.). done, Spom. sr. 2,

55. (1407). 1, 178. (1418). 1, 164. (1422). 2, 58.

(1424). doni. M. Marulic 45. 188. §. Men6eti6 237.

276. M. Vetrauic 2, 405. H. Luoid 188. D. Zla-

tarii ISb. I. Gundulii 41. 298 i jos na Aekolika

mjesta. I. Zanotti, en. 24. P. Vuleti6 4. J. Ka-
vanin 92i> i joS na nekoliko mjesta. donije. I

Gunduli6 129. 416. G. Palmotid 2, 143. 247. 398.

I. Dordid, salt. ix. xiv. P. Sorkocevii 582i'. •

—

cc) douesoSe. Mon. serb. 207. (1387). Aleks. jag.

star. 3, 226. A. KaniXIic, kam. 140. 148. E. Pavic,

ogl. 90. M. A. Rejkovic, sat. B8a. Nar. pjes.

Yuk. 2, 67. 179. 405. — donese. Spom. sr. 1, 51.

(1404) 105. (1411). donijese. N. Raiiina Sib. 71*.

Zborn. 81a. N. Naleskovid 1, 185. 6-. Palmotic
1, 94. I. Dordi6, ben. 111. V. M. Gu6eti6 34.

Nar. pjes. vuk. 1, 10. donise. J. Kavaniu 296*.

And. Kaci6, kor. 33. doneSe. Nar. pjes. vuk 2,

88. 404. — c) part. Hi ger. praet. aa) od osnuve
nes. donesBsi. Spom. sr. 1, 133. (1415). douesavsi.

Mon. serb. 549. (1513). E. Pavi6, ogl. 21. 276.
^ bb) od osnove ue. donivsi. B. Kasi6, rit. 330.
.— 3Ioee se kaiati da bi bile u nase vrijeme

jednako obicne obje osnove: doufesav, donfes6,v§i i

d6nij6v, d6nijevsi. — d) part, praet. act. aa)

od osnove nes : douesao (donoslt, donesalt, do-

iiesal), donesla. donesalt. Spom. sr. 1, 42. (1402).

2, 117. (1427-1456V donesao. Spom. sr. 2, 98. (1441).

D. Zlataric 68*. Glasn. ii, 3, 187. (1715). Nar.
pjes. vuk. 2, 550. donesal. Mon. croat. 219. (1527).

H. Lucid 188. donesa'. D. Barakovid, jar. 3 donesli.

Mon. serb. 276. (1410). 321. (1423). doneslo. Mon.
Croat. 308. (1598). (D). Poslov. danic. 83 (ali po
sliku trebalo bi da je donijelo: Nije Sto bi se

babi doneslo, nego Sto bi se babi izjelo). donesla.

Nar. pjes. istr. 2, 132. Nar. prip. mikul. 9. —
bb) od osnove ne: d6nio (donelt), donijela (u

Dubrovnikii donijfela). ovaj oblik mnogo 6esce do-

lazi od prvoga, osobito u nase vrijeme (dajbudi
hod stokavaca). naj stariji je primjer xv vijeka

:

donio. Spom. sr. 2, 51. (1407). (u jednoga pisca iz

Slavonije, M. A. Be}kovica, koji u ostalom pise

po zapadnom govoru dolazi ovaj part, s -e- mj.

-i-: doneli. sat. A6a. donela. H6a. 16*. — e) part,

praet. pass, aa) od osnove nes : donesen, done-
s6na. Zborn. St. P. Hektorovid 13. M. Divkovic,
bes. 32a. M. Orbin 235. G. Palmotid 1, 178. J.

Mikaja, rjef. 76b. a. d. Bella, rjed. 574^. J. StuUi,

rjed. 1, 133b. jjgg q^ xvii vijeka iesto hod ovoga
oblika mijena se s na §, i to grijeskom, jamaino
prema nosen. to se dogada ne samo hod pisaea
nego i djelomice kod naroda u nase vrijeme. vidi

B. Krnarutid 17. A. Kanizlid, kam. 29. 96. 174.

v. Dosen 63b. I38b. M. A. Eelkovid, sat. B4a.
sabr. 66. Nar. pjes. vuk. 1, 121. — bb) od osnove
ne: donijet. nema mu potvrde, i svakako je prvi
oblik mnogo obiiniji.

II. znaiene.
1. aktivno (i pasivno).
a. sa znacenem kazanijem sprijeda, isticuci da

se ono sto se nosi ostavi na mjestu gdje je kraj

tilicanu (isporedi c). a) objekat je stvar tjelesna

(moze biti i ie]ade). Vlasi zakontnu solb da nose

odt doliodtka crtkovnoga, a ctto vede donesu, da

jestt polovina crtkvi a polovina vlahomt. Mon.
serb. 99. (1330^. Ovaj dva lista donese u Du-
brovnikt staract Misjent i staract Lelko i Sto-

jani. krtstjanint. Spom. sr. 1, 51. (1404). ^ena...

kako pozna da Isus bje§6 sio u kudi od farizea

donese blustro pomasti. N. Railina 85*. luo. 7, 87.

Ogan ki prid tobom ni se sad ukresal, da ki

sam sam s sobom z dalede donesal. H. Lucid 188.

Kozle je donio i jedan sir. M. Dr2id 47. Elenu
Aleksandar Pari2 na veri uzara u Troju donese.

4 DONIJETI, II, 1, a.

Aleks. jag. star. 3, 248. Od oruija stoje gomile,
ke kra} vitez ote i doni, kad moSkovske razbi
sile. I. Gundulid 431. Dijete mu je doneseno. G.
Palmotid 1, 178. Donese mo koii do vrata od bije-

loga Smederova. 2, 179. Ja li ti k pogrebu kameu
donest imam? P. Vitezovid, odil. 31 Donesi s to-

bom a izjedi sa mnom. (D). Poslov. danic. 19.

Donijeti na trpezu ,appono'. A. d. Bella, rjed. 544*.

Donijese Severa i ukazase. I. Dordid, ben. 111.

Hoce 1' donet na glavi miricu? M. A. Rejkovid,
sat. G 6b. Sto je na stol doneseno. sabr. 66. Dvor
pometi i vode donesi. Nar. pjes. vuk. 1, 60. I

donese mlogo suho zlato. 2, 52. Donesose vino i

rakiju. 2, 67. Kad doneSe nase krste casne. 2, 88.

On otrda na tananu kulu, te donese onu ca§u
zlatnu. 2, 187. Pa on (kon) zali svoga gospodara
§to ga nije na sebi donio. 2, 306. I donese go-
spodsku veceru. 3, 5. Podize se lijepa devojka,

ona ide na tavnidka vrata, i donese jednu kovu
vina. 3, 121—122. Kad se vrnem od Sijena bela,

donedu ti dilber Andeliju. 3, 182. — b) objekat je

glas, vijest, Hi cije rijeci uopce. Jar slisamo duda
totu donesena, ue znamo od kuda. P. Hektorovid
13. Meni tuinoj donese glas od sina. M. Dr^id
475. Kad ti,budu glas donijeti, da je tva kderoa
zarobjena. G. Palmotid 1, 169. Da mi glase tve
slobode Sjevernica nije donijela. 2, 286. Ko god
je bude sresti, donesi mi hrle glase. 2, 328. Bi
take stvari glas donesen u Siget. B. Krnarutid
17. Nevesele glase Jakovu donise. And. Kadid,
kov. 33.^1 donese zle glasove. Nar. pjes. vuk.

1, 95. Zalosne de glase donijeti. 1, 547. Eadi
bismo dobar glas donijeti. Nar. pjes. juk. 81.

Pocnu ga raspitivati o glasovima, Sto je tamo
skupio i amo donio. S. ^iUbiSa, prip. 10. — Po-
klon nemu od Olimpijade donesose, o rojenju

diteta nemu kazase. Aleks. jag. star. 3, 226.

DonesoSe poklisari uikoja pitaiia. A. Kaniilid,

kam. 148. Ja du okupiti selo i douijeti doma
dogovornu. S. ^lubisa, prip. 193. — amo spada
i ovaj primjer u kojem kao objekat ima podlohia
recenica s da; doniieti znaci javiti. Donije drugi
(ulak), ko je veseo kra} i S nime vas puk ini.

1. Gundulid 416. — c) objekat je stvar umna,
duhovna. Jaoh, jeli vjetra dub, koji de t' donesti

ovi moj tuzan dub i moje bolesti? N. Na]eskovi6

2, 133. Nauk od istine nam donesen od visine.

V. DoSen 138b. Xaj mad sramote nije nikad doma
donio. S. !^ubisa, prip. 59. — amo moze spadati
i donijeti na pamet, spomenuti: Kad se ovo do-

nese na pamet. M. Eadnid 242a. Koja mi mo2e
djaval na pamet doniti. L. Terzid (B. Pavlovid)

64. Duzan je neistomadena na pamet donijeti mu.
A. Bacid 379. — i ovo: Tada sve misli i sva
djela moja budu donesena prid boga. M. Divko-
vid, bes. 82a. Nuder sebe svak protresi, i prid o6i

sve donesi. V. Dosen 232b. — d) kad defade

(osobito iznenada) dode Hi se sto dogodi, govori

se, da ono donese bog, vrag, sreca, nesreca itd.

Kde bi bogt donesalt tvoju deeu u naiu kudu.
Spom, sr. 1, 42. (1402). Ovo me je bog donesal

dovle. Mon. oroat 219. (1527). Ako ga bogt
zdravo do vast donese. Mon. serb. 660. (1618).

Na ku (villi) me namjera donese za moj grijeh.

N. Najeskovid 1, 180. Prem moja buda 6es tebe

sad, !^ubmire, donijela odi jes za moje nomire.

1, 184. Sto zejah naj vede da nitkor sa mnom ni,

to liega nesrede donijeSe sad k meni. 1, 185. Ja
oijenim, nije bila odito neg napas, koja je donila

ovu stvar meu vas. 1, 216. Velik te je vrag da-

nas k nam donio. M. Dr2id 217. Jeda to kad na
Igalo dobra srjeda donese! 370. Pokli me je sreda

k tebi donela. 400. Ab, mladice, oda svudi ku
nemila sreda tira, poprav ti te udes hudi doni
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na kraj nas ovdira. I. Gundulic -tl. Bog i nase
svete modi u ovi nas kraj donijese. 6. Palmotid
1, 94. Naj poslijo me ma namjera na kraj mora
donije ovdi. 2, 247. Ka Xestoka ces i sre6a vas
donije vrh nasega sega otoka? 2, 398. Donije
zgoda, da se Filisteji podigoso. I. Dordid, salt.

IX. Donije nezgoda, da David ugleda Botsabeu. xiv.

Da vrag tebe ne odnese, dal' da goreg' ne do-
nese. V. Dosen 23.5*. Bog mu dade i srt<6a donese.
Nar. pjes. vuk. 2, 71. Bog donese Krajevida
Marka. 2, 329. Vrag donese jednu derviSinu. 2, 352.

Da ve nije sreda donijela od Trebina od Herce-
govine? 4, 7. Sto je mene Milos razorio, to je

sreda vojnicka don'jela. 4, 134 Ka je tebe nevoja
k nam donesla? Nar. prip. mikul. 9. Kad te moja
sreda donijela, izdaj mi zonu. S. ^iubiSa, prip. 91.

Nesreda ga nasa donijela, da izginemo. 98. Pro-

[etos donese grijeh Brdanina u selo. 199. Mned
da Turdin tu me nadi nede; al' i tu ga donijese

vrazi. Osvetn. 2, 68. Al' tako je sudba donijela.

3, 51. — e) vremenu, hid je vrijeme subjckat

Hi objekat Hi oboje. Zoro lijepa, zoro bijela, zlat-

nim stupom nebo uresi, zrak objavi, dan donesi

I. Gundulid 28. Od jutrne straze o zori, dokli

tminu nod donese. 206. Zima bjeSe mrazno vri-

jeme i godinu zlu donijela. J. Palmotid 327. Su-

bota je nedeju donela Nar. pjes. vuk. 1, 640.

b. uz nosene moze se istaknuti davane onoga
sto se donese. a) uopce. Donesi je synu svojerau

i bogu naSemu. Glasn. 46, 365. (1326). Donesi mi
lova tvoga Bernardin 27''. gen. 27, 7. Zapovida
liirn, da od tri lita harac donesu. Aleks. jag. star.

3, 248. Donijeh caru glavu ubijena protivnika.

I. Gundulid 485. Kra)i arapski i od Sabe darove
doniti de. F. Lastrid, test. Slii. Donesavsi mu
nikoliko kruha na magarcidi. E. Pavid, ogl. 276.

Nek pedepsu svak poduese, koji niSta ne donese.

V. Dosen 67*. Kako nam va)a od naSih poslova

dar bogu na oltar doniti. J. S. Kejkovid xi. Odle-

dese, doledese sivi sokoli, donijese domadinu kitu

masline. Nar. pjes. vuk 1, 10. Ko li bi mi vodice

doneo. 1, 172. Drino vodo, sto s" se ponijela?. .

ako si mi drago zanijela, bo|i si mi sidar doni-

jela. 1, 316. Donesose drenovinu Marku. 2, 405.

Dones' der (vidt 1. der, h) aa)) mi divan-kabanicu
— kao objekat maze biti i inf. glagola koji znaci

jesti Hi piti. Kad si piti nam donila. V. Dosen 165*.

Sestrica mu rucati donesla. Nar. pjes. istr. 2, 132.

— 6) kaze se da nevjesta (snaha, zena) donese u
kueu priiju i drugo sto je nezino te onda po-

stane imane muzevje kuce. Iliti je )uba donijela,

donijela )uba od miraza. Nar. pjes. vuk. 2, 343.

Otkud tebe sabja dimisdija? ili ti je od baba
ostala? ili ti je Juba donijela? ili si je degod
zadobio? 2, 346. Te uzima ca§u molitvenu, sto

je ona od oca donela. 2, 627. — c) objekat moze
biti stvar umna, duhovna. Slidila bi misli ove i

jos lijepa Kruuoslava, nu 'oj donese misli nove
casna Jubav, bojna slava. I. Gundulid 355. Er
ni dosastje moje nede razvrd vaSe tanco i pjesni,

donijet vam gorke smede. 885. Nu gozdena cijev

razdrije se ter Jusufu smrb donese. 544. Gdje ti

malu pomod more snaga i smjene moje donijeti.

6. Palmotid 2, 38. Treda (stvar) mi je donijela

veliku srzbu. K. Ma^arovid 34. Donijeti boles

,dolorem afferre'. A. d. Bella, rjec. 609*. Donijeti

san ,somnum conciliare'. 31i>—32*. Ki donijet de

nodni pokoj trudnom' evijetu. J. Kavaiiin 401ti.

Svim zivot donijeti. P. Kneievid, pism. 64. Mir
donijeli! Nar. pjes. vuk. 1, 20. Zlo dobra doni-

jeti nede. Nar. posl. vuk. 91. Nije mislio da de

mu ova skitniea donijeti toliko glavoboja. S.

LubiSa, prip. 100. — d) zemfi, drvetii kaie se

da donese plod, voce, i u §irem smislu o dem mu
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drago da donese korist. Ako zrno psenice pad§e

na zemji ne umre, onor samo u sebi ostane;

ako li umre, mnogi plod donese. N. Eaiiina 87b.

joann. 12, 24—25. I mal stupak malo j' voda

donesa'. D. Barakovid, jar. 3. Donijet de ti plod

na lito (ze>n}a). J. Kavanin 18a. Evo koja nam
korist bi od nase holosti , sto nam donese nase

pofajene u nasih bogastvih? J. Filipovid 1, 266*.

Rici negove u srdcu uzdrXase i plod donesose.

A. Kanizlid, kam. 140. Odkinuta od paiia loza

ne more plod doniti. 877. Talente on izdavsi,

drugi(7jj pet su donili. A. I. Knezovid 30. Ako
des vodka biti i korisni plod doniti. V. DoSen 17*.

c. razlikuje se od znaieiia kod a tijcm sto i

posto subjekat dod:e na mjesto noseci Sto, ovo

(objekat) ostaje pri nemu. Slobodt§tinu da si

imaju s decomi, ...is imanjemt koje bi donesli.

Mon Serb. 276. (1410). Da svaki donese djela

tijela, kako je udinio. M. Divkovid, bes. 81'. Lasno
panu ^i posrnu i donesu dusu crnu. V. DoSen
92b. Sto donese zivu glavu. 157*. Jer da svoju

zalio je glavu, on je ne bi ni donio tudije.

Osvetn. 2, 150.

d. kao primaknuti, kad subjekat ne micuci se

s mjesta na kojem je niijena cemu drugome (ob-

jektu) jnjesto. a) uopce. Doni na moj ust svoj

celov. S. Mencetid 276. Naglo triba mu je doniti

pod kosu svu grlo. N. Dimitrovid 35. Dosad
svaki glavu skloni, sprid na prsi desuu stavi,

skut na u.sta carslii doni i ponizen svijem se

objavi. 1. Gundulid ^98. I ko carski s prva doni

lis na glavu pak na usta, kraju prinije ga i

pokloni. 447. Donesi ruku tvoju, i polozi na prsi

moje. F. Glavinid, cvit. 415*. Pa izvadi dvije

puike male, donese ih do o6i junaku. Nar. pjes.

vuk. 4, 10. Pa donese bistra ^everdara, donese ga
oku i obrazu. 4, 429. tako se moie shvatiti i u
ovum primjeru u kojem je objekat stvar umtia i

glagol je u prenesenom smislu : Ako tolikoj ti

zeli§ mi zivot moj na svrhu doniti. D. Eanina
53b. — b) moze amo spadati i ovaj primjer i

drugi ovakovi, u kojima znaci dobaciti, dometnuti.

Daleko je bane izmakao, ne bi duga pu§ka do-

nijela. Nar. pjes. vuk 3, 24). — u uvom je pri-

mjeru preneseno od puske na oko. Istor nemu
oko donijelo, gdje ne moze dijka doprijeti. Osvetn.

2, 87.

e. u prenesenom smislu, kod govora, razlozena

(u pravom govoru ili u pismu) kad se sto kaze

sto se shvata kao da nije blizu onoga koji go-

vori (pile) ili onijeh koji slusaju (citaju). a)

uopce, kao kazati, pripovidjeti. Za veliko dudo u

sebi pismo staro nam donese, §to njekada dva

na nebi sunca u jedno vidjeSe se. I. Gundulid 446.

Neizbrojene bi vam mogao donit dogadaje. F. La-

strid, svet. 169b. Mloga je on podinio koja... doniti

demo poslijj. A. Kanizlid, kam. 12. Donesti cemo
nikoje dogadaje. 75. — b) kad se kaie §to je ko

rekao (ili pisao). Donijeti, ,allegaro, oitare' ,pro-

fero.' A. d. Bella, rjec. 62b. Nadostavja onim ozgor

doneseuim ricma slidede. A. Kauiilid, kam. 29. D'^-

nio je beside svetoga Vasilije. 074. — slicno je
kad je objekat svjedogba ili svjedok. Koji su do-
nijeli svidodbu. A. Badid 255. Tredi svidok od
Menijate donesen : Ivan episkop. A. Kanizlid,
kam. 179. — c) objekat je razlog (uzrok). Donijeti
razloge ,ratioues afferre'. A. d. Bella, rjed. 33b;

,ratiouem adducere'. 574*. Ne donese razloga I.

Dordid, ben. 20. Ako donesu temejit razlog. A.
Kanizlid, kam. 312. Ead bi donit ja uzroke.
V. Do§en 51*. Donit mu razloge i prikazana
taka. M. Dobretid 91.

f. donijeti na maiie, vidi kod mao. Eda li bismo
ovozi zgora redeno potvoreli ali na maiie do-
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nesli kojomt hitrostju ali lakomostju. Mon. serb.

321. (1423).

2. sa se.

a. jjasivno. Donivsi se prisveti sakramenat u
crkvu. B. Kasi6, rit. 330. Nije Sto bi se babi do-

neslo, nego sto bi se babi izjelo. (dat. babi tiije

kraj micanu nego agenat glagola donijeti i iz-

jesti). (D). Poslov. danic. 83. Ima se dite donit

k erkvi na krSteiie. M. Dobretic 50.

b. refleksivno, doci, iwimalinuti se. Drugo sunce
donijelo se bi§e na oci kra}evi6a Jiibovnika. I.

Gundulic 536. Na pomoc se k Troji doni. I. Za-
notti, en. 24.

DONIKLICE, /. pi. kratke bjecve, kako ih sad
obicno muski nose, nem. sooken, franc, chaussons,
tal. scappini. — (Potvrdeno od . . . ?)

DONIZATI, dinizem, pf. ponizati, ignizati do
kraja, svrsiti nizane; 2>onizati donekle. — slo-

zeno: donizati. — Akc. je kao kod dopisati. —
U nase vrijeme u Dubrovniku.

DONKA, vidi DoAka.

DONLE, adv. eo usq^ue, do onoga mjesta; do
onoga vremena. isporedi donde, dondolen. — Sa-
stav^eno : do i onle koje postaje od osnove onol
(sto je i kod onoliki, isporedi i dokle, dovle,

dotle i odovle). — Moze se dodati na kraja ri-

jedca ka, vidi donleka. — Dolazi od xvi vijeka

a izmedii rjecnika m Mikalinu (,illuc usque, eo
usque'), ti Belinu (,iUuc usque' SlTl*. 421l>), u
Bjelostjencevu, u Stulicevu, u Vukovu (s dodat-
kom da se govori u Barani). a) o mjestu (u
prvom primjeru u prenesenom smislu), do onoga
mjesta. Vsaki clovSk ga ostavi (na smrti), nigdor
ga zdruziti nede donle, u koliko je to taman put.
Korizm. 39*. Hodemo 1' se udrit na Grahovu,
ako donle hrupe Crnogoroi? Osvetn. 2, 119. ,Podi
samo donle, nemoj daje'. u na^e vrijeme u Du-
brovniku. — kod govora (molitve) moze se shva-
titi kao mjesto neka rijed, kao sto je u ovijem
primjerima: (Ispovjednik) ima mu rijeti ... da
se prikrsti i rece opdenu ispovijed tja donle gdi
se govori: ,moji grijesi . . .' M. Divkovid, nauk.
194b. Govori ga (ocenaS) tja donle: ,i oslobodi
nas . .

.
' B. Kasid, rit. 34. — b) o vremenu, do

onoga vremena, do onoga casa. Koji donle biliu

zlovojni, pocese spivati. F. Vrancic, ziv. 77. Ne
vidite li da na raisto uzmlozati milost bozju,
koju bijase donle zadobio, bio bi mogao izgubiti
i onu prvu? F. Lastrid, od' 168. Koji bi primili
dulia s. govorili bi novim jezici, koji donle uisu
znali. ned. 248. Divica koja donle nije priko praga
izasla. A. Kanizlid, utod. 346. Doklem zapovidi
negove obslu2ujemo, donle ga i poStujemo. B.
Leakovid, gov. 135.

DONLEKA (donldka), vidi donle. — Ujednoga
pisca XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Belinu
(317'', naj stariji primjer) i u Stulicevu. Hotijase
uredit mu 2ivot lastan donleka dokle bi on re-

deni zivot provodio u pravednosti bez grijeha.
S. Eosa 2a.

DONOS, m. djelo kojijem se donosi; ono sto

se donosi, s osobitijem znacenem sto se donosi
kuci, kao dobit, dohodak. — Postaje od donositi.

— U naSe vrijeme, a izmedu rjeinika u Stuli-

cevu (jportatio, portatus') i u Vukovu (,zutrag'

,quod affertur'). ^enski donos, prazni donos. Nar.
posl. vuk. 80. MuSki donos, bogati donos. 184. Sto

bi rekla, bako, kad sam ovako sirotna ostala, a
bez nidijega donosa. Nar. prip. vrd. 52. Nema
donosa ni dohoda (rede se za samohranicu). Vuk,
rjed. 132a.

DONOSAO, d6nosca, m. onaj koji donosi. ispo-
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redi donosilac, donosionik, donosite}, donosnik.
a- ostaje samo u nom. sing, i it gen. pi. d6-

nosaca. u voc. sing, c pred e mijena se na d, a
onda pred nitn a na s: dono^de. — Postaje od
osnove glagola donositi sufiksom tct. Moj sokole
pod krilima ! Moj stednide i donosde ! Vuk, ziv.

205. Kad vojvoda procijenio glavu, na noge se iz-

di2e junadke, pa donoscu vedro delo }ubi. Osvetn.

2, 152.

DONOSAN, donosna, adj. u Stulicevu rjecniku
sa znacenem ,translativus' koji se moze donijeti.

— nepouzdano (dajbudi s tijem znacenem).

DONOSILAC, don6siooa, m. vidi donosac. —
-a- ostaje samo u nom. sing, i u gen. pi. don6-
silaoa; u ostalijem padezima 1 (na kraju sloga)

mijena se na o. — Postaje od part, praet. act.

glagola donositi sujiksom tct. — Dolazi u jed-

noga pisca xvin vijeka i ii Stulicevu rjeiniku

(donosilac i grijeskom donosioc). Sva zla dohode
od donosilaca rijedih. K. Ma^arovid 107.

DONOSILICA, /. zensko defade koje donosi.

isporedi donosionica, donositejica, donosnioa. —
Postaje kao donosilac sufiksom ica.

DONOSIONICA, /. vidi donosilica. — isporedi

donosionik. — U Stulicevu rjeiniku.

DONOSIONIK, TO. vidi donosac. — Postaje

od part, praet. act. donosio (donosil) sufiksom
tn-ikt. — U Stulicevu rjecniku.

D0N6sITE:^, m. vidi donosac. — U Stulicevu

rjecniku.

D0N0SITE:^AN, donositejna, adj. u Stulicevu,

rjeiniku sa znaienem ,afferendus' koji treba do-
nijeti. — nepouzdano.

D0N6sITE]^ICA, /. vidi donosilica. — U Stu-
licevu rjeiniku.

D0N6siTI, ddnosim, impf. donijeti, — Postaje

od donesti kako nositi od nesti. — Akc. kaki je

u praes. taki je u impf. donosah i u part, praet.

pass, ddnosen, u ostalijem je oblicima onaki kaki
je u inf., osim aor. 2 i 3 sing, donosi. — Rijec

je praslavenska , isporedi stslov., ies. donositi,

rus. flOHocHTt, 2>o}- donosid. — Izmedu rjecnika

u Belinu 33a. 574.a. 609a, u Bjelostjenievu, u Vol-

tigijinu, u Stulicevu, u Vukovu, u Daniiicevu.
a. 0710 sto se nasi ostavfa se na mjestu do ko-

jega se donese. a) objekat je stvar tjelesna. Da-
vano je tretija dobottka, a sada toj udinismo,

da se daje crtkvy detvrtta, da ga VBsaky do-

nosi sams u manastyrt. Mon. serb. 532. (1485).

A. Odkle s' ti? B. Od kud so papagali donoso.

M. Drzid 397—398. Pak u distu sudu svari debar
kiito zimne rose, toj moz' lasno nad' s dinari, jer

to s dvora nam donose. M. Pelegrinovid 199. I

donose gospodske ponude. Nar. pjes. vuk. 1, 284.

Kad donoSah glave od Turaka. 4, 63. Pod da-

dore prinos dono.5aSe. 4, 195. Dijete stane dono-
siti bogu. Nar. prip. vuk. 202. Listove mu nosio

i donosio sestrid. S. ^ubi§a, prip. 50. — b) ob-

jekat je glas. I bozicam donositi gorke glase.

G. Palmotid 1, 115. Ovi ti se od vjernoga po-

klisara glas donosi. P. Sorkodovid 583b. Nj gla-

sova Bosni donosili. Nar. pjes. vuk. 4, 350. —
c) objekat je stvar umna. Misli svakojake u nasu
pamet djavao donosi, kad molitvu dinimo. J. Ba-
novac, razg. 22. Dono5a§e mu djavao u pamet
jizbine plemenite, dono§a§e one ^ene koje bijaSe

prija vidio, . . . donoSaSe mu misli sasvim ne-

poStene. J. Pilipovid 1, 285a. Nesrida, koju grih

svrhu ]udi prinosi i donosi. D. Kapid 433. Ne-
sredu donosis na Izraija. D. Dauidid, Icar. 18, 17.

Donoso mu povode razmirioe da razmrSa i pre-

kida. S. ^ubiSa, prip. 110.
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b. ono sto se donese daje se onome home se

donese. a) uopee. objekat maze biti stvar tjelesna

i umna. Drva, o rozdtstvu Hristovu koja donose
Vrejane i Ugiiane. Mon. serb. 532. (1485). Sve-
tilnike 2ge mu, krune donosahu. M. Marulid 18.

Ostavjam ti zakoni danak, ki otac tvoj carstvu
momu dono.saSe. Aleks. jag. star. 3, '252. Dono-
sahu noj pi6u i jestojsku B. Kasii, is. 86. Da
mu pogrdne rijeci donose tesku necast. zrc. 97.

Koje inijem slas donose. P. Kanavelic, iv. 23.

Milosti koja resi dusu i donosi joj spasene. I.

Dordic, salt. 450. Dal' bi niito donosili. V. Dosen
66". Braca seju vrlo milovala, svaku su joj mi-
lost donosila. Nar. pjes. vuk. 2, 15. Tu dopade
soke tica siva, u kjunu mu vode donosio. 2, 327.

Mnogo mu je donosio dara. 4, 330. — b) o zem]i
i drvetu haze se da donosi plod, pa u prene-
senom smislu o cem mu drago da donosi korist.

Grisne zeje krepke bihu da plod smrti donose.
Anton Dalm., ap. 9. Mnogo vise prosi nego zem)a
sva donosi. V. DoSen 77^. Karanfile, moje drago
cvede! nemoj mi se u skut zadevati, jer ti cvatis

i seme donosis. Nar. pjes. vuk. 1, 617. Koje rod
svoj donosi u svoje vrijeme. D. Danicic, psal.

1, 3. — Jer donosi vam hasnu veliku. M. A.
Ee|kovi6, sat. C 7a.

c. ono sto subjekat nosi ostaje pri nemu i had
donese. Vaja mi se caru potuziti, i prija sam
k liemu odlazio i od uega ferman donosio. And.
Kaci6, razg. 296b.

d. kod govora, vidi donijeti, e. Ne donosim
druga cudesa, nego ona koja kaze s. evandeje.
J. Banovac, razg. 48. Kako iz Suareca donosi
Tamburin. P. Knezevio, osm. 176. I druge mloge
razloge donose nauciteji. F. Lastric, svet. 4*.

S mlogima dogadaji mogao bib potvrditi, all

druge ostavivsi samo nikoje na prvo donosim.
A. Kanizlic, utoc. xvi. Pisaoci izmedu kojib dva
donosim. kam. iii. Odgovoriti mu va)a na raz-

loge koje on donosi. 72. Eeceni rukopis u nas
jezik istomacen donosim. 227. I donosi priliku

od jedne svide. M. Dobretic 15. Donoseci razli-

cite uzroke. 439. Donosi u pomoc svoju mnoge
naufiiteje. 73. Donosim za ugledalo priliku od
jedne zene neznabozice. D. Eapic 89.

e. jdonositi home hakvu radnit' moze znaciti:

silovati ga (samo u moralnom smislu) na onu
radnu, Hi ne braniti mu je, doimstati mu je.

kod ovahovoga znacena subjehat je obiino stvar

umna, a kao objekat moze biti i podlozna rece-

nica s da, Hi adverab. a) silovati u moralnom
smislu. de}ade (iije ime, ako je izreceno, stoji u
dat.) silovano je na radnu ili s toga sto misli

da je ova za nega horisna, ili jer je zeli zato
sto mu je mila, ili jer mu je radna moralna
duznost. Da prodaju i kupuju i trtguju kako
komu trtgt donosi. Zakon. nov. 41. Cine kako
im pamet donosi. Zborn. la. U nista svrnuti do
mala godista ja bih se tac imal, toj narav do-

nosi. N. Dimitrovic 83. Narav ti donosi, da ima-
des vazda stogodi jubiti. A. Kanizlic, uzr. 43.

Ako boga Jubite, kako donosi vasa duznost. I.

J. P. Lucie, razg. 123. Pravda i Jubav donosi,

da se i mi prama nima milosrdni i Jubeznivi
iika^emo. B. Leakovic, gov. 139. — b) ne bra-

niti, dopustati. s ovijem znacenem dolazi od pro-
sloga vijeka i u Vukovu rjeiniku (.ertragen, er-

lauben' ,fero, permitto': donosi mi vjera ,mein
glaube erlaubt mirs'). aa) uo2)ce. cejade, ako je

izreceno, stoji u dat. §to li mi je tvoje robinice?

kada meni zakon ne donosi da se mogu ozeniti

drugom dokle mi je prva u 2ivotu. Nar. pjes.

bog. 235. Ako pijem, vera mi donosi. Nar. pjes.

vuk. 2, 432. — bb) u ovakovijem reeenieama u

kojima je subjekat glas, cejade je u ace. Pa pod-
viknu sto ga glas donosi. Nar. pjes. vuk. 3, 188.

Pa privika sto ju glas donosi. 3, 326. Zena ko-

liko je grlo donosase dovikne. Nar. prip. vil.

1867. 287.

f. 7wsiti koliko treba, koliko je dosta (dijete u
utrobi, dok doraste i razvije se taho da moze
zivfeti po rodenu). isporedi donosce, nedonosce.
— u jednoga pisca xvn vijeka. Djeca koja nisu

donoJena u utrobi od matera. M. Orbin 216.

g. kao vonati, udarati, zadajati. — u jednoj
narodnoj pjesmi nasega vremena. Ovo nije od
ovnova meso, ve6 je ovo od junaka meso, de
donosi vinom i duvanom. Nar. pjes. petr. 2, 668.

DONOSIV, adj. koji se moze donositi. — Samo
u Stulicevu rjecniku.

DONOSNICA, /. vidi donosilica. — U Stuli-

cevu rjeiniku (kod donosnik).

DONOSNIK, m. vidi donosac. — U Stulicevu
rjecniku.

DONOSTVO, n. vidi donos. — TJjednoga pisca
XVIII vijeka. (Dobar kucnik) mora (goditi) basci

i svoj drugoj stvari, da ga svojim donostvom
nadari. J. S. Ee}kovi6 8.

DONOSCE, d6nosceta, n. dijete (ili mlado u
zivinieta) rodeno u svoje vrijeme, vidi nedonosce
i donositi kod f. — U nase vrijeme. Dijete nije

donosfie kamo li prenoSfie. S. ^jubila, prip. 242.

Donosce, rodeno ili izlezeno na vrijeme. M. Pa-
vlinovid. Dono-^ce, dijete u vremenu. Slovinac.

1884. 143. Kada koja zena slabo, mr.savo i mrtvu-
|avo dijete rodi, onda okolne zene to dijete gle-

dajuci jedna drugu zapitkuje : ,Boze moj, je li

donosfie." t. j. jeli bio zeman roditi mu se. u
Lici. J. Bogdanovio.

DONOSENE, n. djelo kojijem se donosi. —
Stariji je oblik donosonje. — U Belinu rjecniku
(grijeskom donosenje), u Stulicevu, u Vukovu.

DONOSIVATI, donosujem i donoslvam, impf.
vidi donasati. — Samo u jednoga pisca nasega
vremena (u kojega grijeskom stoji s mj. s). I tako
po 100 i 100 otnosivali i donosivali. S. Tekelija.

letop. 120, 22.

DONO§NI, adj. a) importatus, koji je donesen
iz tudega kraja, koji nije domaci (o trgovini itd.).

— V nase vrijeme u Dubrovniku i u Stulicevu

rjecniku: donosan, donoSiii, 1. .importatus'; 2.

,advectus'; 3. ,quod amplius non geritur' (drugo
i treee znacene nije pouzdano) s primjerima:
zivine donosne ,jumenta importata'; dubovi do-

nosni ,arboros importatae'. — b) o djetetu koje

se na vrijeme rodilo, vidi donoSce i donositi, f.

— u nase vrijeme u Dubrovniku.

DONOTATI, d6notam, pf. kao domisUti se. —
slozeno : do i notati nepoznata postana (tal. no-

tare, bijeziti ?) — U nase vrijeme u Lici. ,Jesi li

vec donotao, sta ces u torn i u tom poslu raditi

ili ciniti?' J. Bogdanovid.

DONSKI, adj. koji pripada rijeci Donu. Srid

rike stani Donske pograduju. I. T. Mrnavic, osm.
41. Medu kosakima Donskima. A. Tomikovic,
ziv. 186.

DONSTVO, vidi domstvo. — U jednoga pisca

iakavca xviii vijeka. Smrt, nesrede svoga dou-
stva. J. Kavanin 349*.

DONDKATI, dinukam, pf. dovesti nukanem.
— slozeno: do-nukati. — tf jednoga pisca xvn
vijeka. K ovomu (Natanaelu) posavsi, k Isukrstu

donuka ga. F. Glavini6, cvit. lie^. I posavsi

(Andrej k Isukrstu), Petra donuka sobom. 201".

DON, m. ime musko. — U jednom spomeniku



prije nasega vremena: Dont: Doiia raba svojego.

S. Novakovid, pom. 61. ima i na driigom nyestu,

ali se ne zna, treba U litati Don. Doub, ace.

Dona. 61. — isporedi Donka.

DONACA , /. zemja
,
pod nivatna u Srbiji u

okrugu knezevaikom. Niva u Doiiafti. Sr. nov.

1866. 615.

DONA GORA, /. selo u KonavUma blizu Du-
brovnika koje se zove i Cilipi, te se s toga tali-

janski svagda pise Cilippi. Eepert. 1872. 23. u
starija vremena pomine se napose uz Konavle i

Vita]inu, te je mozebiti ondar bilo sa §irijem

znadenetn i shvatalo vas bregoviti dio Konavala
koji je pri moru. — Dolazi od xiv vijeka a iz-

medu rjecnika u Daniiicevu (Doltna Gora). ^upu
konavaltsku i zt DoltnomB Goromi. i gradt
Sokolt. Men Serb. 217. (1391). Polt 2upe Ko-
navli z Doiiomi. Goromt i s Vitajinomt. 284.

(1419 u poznijem prijepisu).

DOIsIA GEIilDA, /. zem}a pod livadama u Sr-

biji u okrugu biogradskom. Livada u Doliioj

Gredi. Sr. nov. 754.

DONAK, doiiika, in. onaj koji je doni, ali do-

lazi samo s osobitijem znaienima. — Akc. kaki
je u gen. taki je i u ostalijem padezima, osim
nam. sing, i ace. sing, kad je jednak nominativu
(kod a, i c) i voc: doiiace, donaci. — Postaje
od doni sufiksom ak-B — Dolazi u nase vrijeme.

a. meta molendinaria, doni kamen kod vode-

nice. — u Vukovu rjecniku (,der bodenstein'

,meta'). — isporedi gornak.
b. M kartama kod igre, treca (po vrijednosti)

od onijeh na kojijem se vidi decade, nem. der

untere, bube, franc, valet, tal. fante. — nacineno
je po nemackome. — u nase vrijeme po sjever-

nijem krajevima nasega naroda i u Vzikovu rjei-

niku. — isporedi gornak.
c. ime mjestima. a) jedan dio plemena Ceklina

u Crnoj Gori. Po bratstvima Cekline so dijeli

na dvoje : Gornak i Donak ... U Donaku su
(bratstva) : Vujanovici, Vukmirovi6i, Lopifcici . . .

Glasn. 40, 19. — b) zemja, pod nivama u S7-biji

u okrugu pozarevaikom. Niva na Donaku. Srp.

nov. 1867. 31.

DONA KOSA, /. kosa u Srbiji u okrugu jago-
dinskom. Dona kosa, izmedu Premovog i Osred-
skog potoka, na desnoj strani Nadrjske reke.

Glasn. 61, 56

DONA MAHALA, /. tri sela u Bosni. a) u
okrugu travnickom. Statist, bosn. 68. — b) u
okrugu zvornickoin u oraskom kotaru. 92. — c) u
okrugu zuornickom u vlaseniikom kotaru. 99.

DOI>fA NAHIJA, /. ime mjestu. prije nasega
vremena. Dona Kahija (Jelovikt). S. Novakovi6,
pom. 132.

DONANIN, m. (kozak) koji zivi na rijeci

Donu. — U jednoga pisca xvii vijeka. Drugi dil

Doiiani od liih se glasuju, jer srid rike stani

donske pogradjuju. I. T. Mrnavi6, osm. 41.

DONA VAPA, /. selo. prije nasega vremena.
S. Novakovid, pom. 132.

DONA VAS, /. u starom obliku Doltia Vtst
dolazi xiii vijeka kao ime selu negdje blizu Zice.

U Jeltcihi. sela: Doltna Vtst, Bortki., . . Mon.
serb 11. (1222—1228).

DONA VAST, /. selo u Bosni n okrugu trav-
niikom. Statist, bo.in. 72.

DONE BRDO, n. ime mjestima. a) kosa u Sr-
biji u okrugu :)agodinskom. Doiie brdo, kosa koja
se sa Jagodiiaka, a izmedu Krusevackog i po-
toka Rzista pruza Moravi do iznad Krusevaokog

18 DOl!rE PO];.E

puta. Glasn. 61, 56. — b) zemja pod vinogra-
dima u Srbiji u okrugu crnorijeikom. Vinograd
u Dojiiem Brdu. Srp. nov. 1875. 769.

DONE 6I;STE, /. pi. mjesto pod livadama u
Srbiji u okrugu biogradskom u vraiarskom srezu.

Glasn. 19, 145.

DONilGORAC, Donfegorca, m. covjek iz Done
Gore. — U jednoga pisca nasega vremena. Bog
izvede onde iz ulice jednoga Doiiegorca. Du-
brovnik. 1870. 8.

DONEKLE , adv. aliquo nsque , do nekoga
mjesta; do nekoga vremena. — Sastavleno: do i

liekle koje postaje od iste osnove od koje i ne-

koli (vidi nekoli) izgubivii -o-. isporedi dokle. —
ne- stoji po juznom govoru (isprva donjekle)

mjeUe negdasnega ne- te po istocnom glasi d6-

nekle a po zapadnom dinikle; a i u juinom
kod vecine naroda glasi kao u istocnom govoru,

a opet u istoinom kao u zapadnom (vidi u Vu-

kovu rjeiniku). — Dolazi od xv vijeka (vidi

kod b)) a izmedu rjecnika u Bjelostjenievu (do

nekle ,aliquousque, aliquantulum , aliquantum,

non procul, non multum'), u Stulidevu (donekle

,aliquamdiu vel ad eertum usque tempus'), u Vu-
kovu: donekle ,bis zu einer gewissen strecke'

,usque aliquo'; donikle (u Srijemu i u Backoj)

vide donekle. a) o mjestu , do nekoga tnjesta.

aa) u pravom smislu. Nemoj ti zao biti, ere 6u
za malo do nekle ja otit, gizdava ma hvalo . . .

Tvoj 3luga, gospoje, komu je usilos, do njekle

da pode, pise ti za milos. N. Na)eikovi6 79. Do-
nikle na putu gosdahu kot brata, pa ci6 moga
biga pratise kot tata. M. Kuhacevid 49. — bb) od
mjesta je preneseno na velicinu radne. Xmamo
zakon kojega i Turci donekle snose S. ^.ubisa,

prip, 75. Ako mi milost boXja udijeli kreposti,

da negovijem vrlinam barem donekle podrazim
253. Teziie, koje bi sama nihova nesvjestica do-

nekle podupirala. M. Pavlinovid, razg, 66. —
b) vremenu, do nekoga casa, do nekoga vre-

mena. Pofitenje i viru donikle uznose, a pak
srama miru zavrgu za kose. M. Marulid 160.

Opet jos do nikle prominuh kroz lie dvor. S.

Mencetid 252. Pak kad se savrati donjekle k meni
ti. F. Lukarevic 184. Grajanin niki s. Ivanu kona
posudi donikle. F. Glavinid, cvit. lo3'>. I donikle

bistrom slavom mnoi sinova nemu uzdrSa Bodiu.

J. Kavanin 250b.

DONEKOLE, DONEKOLI, vidi nekoli.

DONJ^KRAJAC, donfekr^jca, m. vidi doiiokra-

jac. — U narodnoj pjesmi na§ega vremena. Sve
Baice, s nima doiiekrajoi. Nar. pjes. vuk. 5, 359.

DOINIE LAZINE, /. pi. mjesto pod livadama
u Srbiji u okrugu tiiiikom. Livada u Oonim La-
zinaraa. Srp. nov. 1868. 361.

DONE LIVADE, /. pi. ime mjestima u Srbiji.

a) u iikrugu biogradskom. Niva u DoliSim Liva-

dama Sr. nov. 1861. 299. — b) u okrugu poia-
revackom. Niva u Doiiiffej Uvsida.(h). 1863. 2R0.

DONEMORACaNIN, 711. covjek iz done Mo-
race, pi. Doiiemdracani. — U nase vrijeme. I za

nime Doiiemoracani. Ogled, sr. 440.

DONE PO^jE, n. ime mjestima. a) u Hercego-
vini seoce u kotaru nevesinskom. Statist, bosn.

120. — b) jedan dio Pofica u Dalmaciji. Bududi
u Doiiemu Poju u svetoga Martiua. Stat. po}.

ark. 5, 290. — c) tri mjesta u Srbiji. aa) u
okrugu biogradskom u srezu vraiarskom. Glasn.

19, 45. — bb) u okrugu cuprijinskom. Sr. nov.

1863. 162. — cc) u okrugu jagodinskom. Sr. nov.

1864. 58.



DONE SELO 689 DOlSri

DONE SELO, n ime mjestima. a) selo u Bosni
u okrugu travniil-om sto se zove i Staro Solo
(koje vidi). Done Selo (neki piSu i Staro Selo)

Va sata od Varcar-vakufa, selo kod Crne Rijeko.
F. Juki6, zem)op. 25. — h) dva seoca u Bosni u
okrugu sarajevskom, u kotaru iajniikom. Statist.

bosn. 11, i u kotaru fojniikom. 13. — c) seoce

u Hercegovini Uizu Zaslivla. Sohem. here. 1873.
174. — d) selo u Crnoj Gori ii Bjelopavlicima.
Glasn., 40, 20.

DONEVAC, DoAevca, m. mjesto negda nase-
\eno a sad pusto u Srbiji u okrugu podrinskom.
M. D. Milidevid, srb. 565.

DONI, adj. inferior, koji je do{e, koji je na
niiem mjestu. suprotno gorni. svagda se upotre-
bjava da se ono o cent se kale razlikuje od iega
drugoga s iim se isporectuje, i sto se obiino na-
znacuje istijem imenom (all vidi kod a) aa) Hi
je dio iste stvari. — Postaje od osnove dol imena
do sufiksom bue s cega mu je naj stariji oblik

doliit, a nominalni doltnij. -1- na kraju sloga

kod Stokavaca promijenilo se na o, te se je oo
sazelo u o: oblik doni dolazi pouzdano od xv
vijeka (u Donoj Gori. Mon. serb. 301 god. 1420);
stariji primjeri (jos od xiv vijeka, vidi kod Doni
Kraji) nijesu pouzdani ; nije sasma rijedak ni
kod iakavaca (vidi M. Maruli6 36. P. Zoranic
lob. 18b. 4ia. Ivan trog. 161). D. Barakovic, vil.

290. 303. M. Alberti 465. J. Kavanin 59». 493b).

a s druge strane oblik dolni ctije se gdjegdje i

kod stokavaca (n. p. F. Lastrid, svet. 119^. A.
Kanizlic, kam. 849. M. A. Re}ko-vi6 H4b. J. S.

Rejkovid 23). oblik dojni dolazi u jednoga pisca
proiloga vijeka i u Vukomi rjeiniku. obliku dojni

koji upotrebjavaju neki pisci naiega vremena
nema potvrde proslijeh vjekova. u dvojice pisaca
Dalmatinaca xviii vijeka ima i oblik dojni koji

je zlo nacinen od doni (vidi And. Ka6i6, razg.

51. kor. 390. 457. N. Palikuda 3). na jednom
mjestu XVI vijeka (Mon. croat. 266 god. 1570) ima
oblik doleni koji ce biti pisarska Hi itamparska
pogreska. — Bijec je praslavenska, isporedi stslov.

doltnt, ces. dolni, (rus. flo.'ii.Huii, po|. dolny). —
Izmedu rjecnika u Vrancicevu dolni ,inferus', u
Mika}inu doni (kod zrvan 602*), u Belinu doni

,inferior' 399b; ,inferus' 691b u Bjelostjencevu

dolni jinfernus, inferior,' u Voltigijinu dolni ,in-

foriore, soggetto' ,geringer, niedriger', u Stu-

licevu doni i dolni (!) , inferior', u Vukovti doni

i doJni ,inferior', j* Danicicevu doli.nL .infe-

rior'. — Posto je znaiene kao kod komparativa,
moze se naciniti i superlativ: nSj doni (najdoiix).

a) onome Sto stoji na nizem mjestu pod aim

drugijem Hi pod drugijem dijelom iste stvari

te je od ovoga pokriveno. aa) uopce, osobito

kod dijeld svega onoga sto stoji dupke, kao
n. pr. drva, zgrade, }udskoga i zivinskoga tijela.

Done pode i pribivali§ta. N. Kanina US*, gen.

6, 16. Opona crikvena razadri se od gornega
ki-aja do donega na dvoje. M. Alberti 465. Zem)a
je naj dona i naj niXna od svega. M. Radnid 354b.

(Korabja) u dolni kraj siroka. P. Lastrid, svet.

119». Goriie i done nebo. V. M. Gucetid 181.

Doni kraj (kriza) koji se u zemju stav]a. L.

Vladmirovid 20. Dona mu se strana tila u snu
ruzno bi odkrila. V. Do§en 147b. Te si Banskii

sine ojadio i Jivijem ognem popalio i naj doni

kamen rasturio. Nar. pjes. vuk. 2, 266. Okretan
kao doni zrvan. Nar. posl. vuk. 237. u ovijem

primjerima zovu se ,doni' neki dijeli od kuce koji

stoje pod ostalijem dijelima, ako se ovi i ne zovu
istijem imenom: Pa silazi u done ahare. Nar.

pjes. vuk. 1, 577. Ode pravo u done polrume.

2, 172. Idi, duso, u riznice done. 2, 372. Idi,

}abo, u pivnice done. 2, 504. — supstantiv uz
koji stoji doni moie se ne shvatiti s potpunijem
znacenem, nego da znaii samo onaj dio koji je
doni. I uze Ilija dijeto i izneso ga iz komore u
donu kudu. N. Ranina 77a. 3reg. 17, 23. Pribi-

vati budem u naj doiia mora. Ivan trog. 24*. A
tko done tilo kara, tojagom liega dere ... V.
Dosen 253b. Dojue gubice vi§aju mu. N. Palikuda
3. Donu ivalu vuce po zemjici. Nar. pjes. juk.

110. — bb) paklu, jer se misli da je pod
nasijem svijetom. U prezdanje done pade liih

oholost. M. Marulid 36. tJ doiioj propasti. M.
Vetranid 2, 66. Poslana z douih muk gdi sudi

kra} Plutan. D. Barakovid, vil. 290. — u narod-
nijem pripovijetkama govori se o svijetu pod
naSijem koji nije pakao. Sad gre po stupeb se

daje, se da}e i dojde naj zada na doliii svit. Nar.
prip. mikul. 85. — cc) o zem^i (svijetu) na kojoj

zivimo i o onome §to je na noj prema nebu. Vi-

djeSe se u liemu (Jezusu) uzdiguuta dva hotjena,

jedno covjecansko i done koje podnijet smrt i

muke otimase se, a goriie drugo koje zapovi-

jedim otca vjekuvjecnoga podlagase se S. Rosa
152". Jeda 1' dona pravda mora biti }uda neg
ozgora? V. Dosen 70^1. A kada se pamet prigne
da na zemji blago .^tigne, prignuta de i ostati i

done de blago brati. 77b. — dd) u jednoga pisca
XVI vijeka o strani naSega svijeta suprotnoj onoj
strand na kojoj mi zivimo i o fudima koji ondje
live (antipodes). Hted odrinuti jur nod na doiii

Stan. P. Zoranid 15b. Pak u done strane svititi

ide (Apolo). 41*. Jure sunce u nazapadne more
svitlo lice ukri doiiim, ako su ki, dan vodedi.
18b. _ jj onom ito je iim pokriveno, ako i nije

na nizem mjestu, kale se da je ,done' prema
onome driigome. ITzmi done kore od brista. I.

Vladmirovid 22. Dolna sukna ,unterrock'. A. Haj-

denak 44. — c) o cem Mo je na nizem mjestu,

ali nije pod iim drugijem tako da ga ovo po-

kriva. aa) uopce. Niie ribnika dolnega. Mon.
serb. 563. (1322). Na dolsiii putt kod liive. 93.

(1330). DoUiie celo Slatine. Deo. hris. 56. Tamo
su nam stada na donem plandistu. M. Drzid 474.

Bude sjesti u naj done uijesto. I. Drzid 340.

Kad je prod imala preko Jordana arka, done
vode iztekle su i log prisusen ostavile a gorne
u svom tijeku ustale su se. B. Zuzeri 105b. Crkve
i dobara s. Lovrinca u Moriuo u doiiem po}u

ovoga grada (Sibenika). J. Banovac, razg. viii.

Tada Turci pocese topovima udarati iz donega
grada. Nar. pjes. bog. 172. 11' od one koje zemje
dolne. M. A. Rejiovid, sat. H4b. Dmitar uze

doni kraj od grada. Nar. pjes. vuk. 2, 626. I sve

done selo opaliSe. 4, 113. S drugu stranu na
donu kapiju izlijede Bakal Milosave. 4, 244. U
Sjenici po doiiem sokaku. 4, 359. amo spada i

ovo : Gredudi, vazda noga stanovita doliia bi§e

(,sl che il pie' ferino era sempre il piii basso'.

Dante). P. Zoranid 7a. Kad se koji iz Hercego-

vine sasele u ,donu zem^u' (Srbiju). Vuk, ziv. 72.

^ bb) dijelu trpeze koji je suprotan zaielu,

ako i nije nize Hi na nizemu. ZaSto je vazda

obicaj IjepSe i cistije jezbine u gorne celo sta-

jati, nego li u done. M. Divkovid, bes. 227a. Que
medes u donu trpezu. Nar. pjes. vuk. 2, 356. —
cc) na listu (hartije) na kojem se pise (i kod stam-

panijeh kniga) ,gorni' je dio onaj s kojega se

pocine pisati i iitati, a suprotni je ,doni', te

se ,done' zove uopce ono Ho se poslije iega dru-

goga pise i iita. isporedi 1. doje, a) dd). Odsioi

gorni broj s jeduim redkom, a doiia oba dva skupi.

M. Zoridid, aritm. 14. Koji biva broj naj doni. 27.

— dd) vrlo iesto dolazi uz imena gradova, zemala,

krajeva da se razlikuju od drugoga dijela istoga
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mjesta Hi od drugoga mjesta kojemii je isto ime.

obicno se ,donijem' zovu mjesta koja su uprav
na nizem, Hi jer sa u poju, a ,gorna' na gorama,

Hi jer su na nizoj struji kdkve rijehe. Hi jer su

nahraj mora, ali iesto i bez toga, a gdjeJcad narod
zove ydonijem.'' i ,gormjem' koje mjesto bez ikakva

dovolna razloga, nego samo jer mu se nekako cini

da je ono nize Hi vise kad put nega putuje. is-

poredi primorje. Obe Hotbci, dolna i gorna.

Mon. Serb. 59. (1293—1302). Pod dolnim Belgra-

dom. F. G-lavinic, cvit. xvi. I da brlijem tijekom

nije preko Istrije preletjela, a vrb done (sjeverne)

Dalmacije da je tiho put uzela. P. Kanaveli6,

iv. 601. U gornemu i dolnemu Egiptu. A. Kani-

zli6, kam. 8-19. U Kani gradu done Galileje. S.

Eosa 50a. Jure i Balsa uzeSe svu Zentu gornu
i dojiiu. And. Kaci6, razg. 51. U dojnoj Slavoniji.

kor. 390. Koju gorna Slavonija ima, dolna, sto

znam, jos je se ne prima. J. S. Eejkovid 23. Jeste V

skoro od done krajine ? Nar. pjes. vuk. 4, 204.

Od Morace i gorne i done. 4, 366. Kupi done
Cuce svokolike. 4, 521. vidi daj,e kod imena wa-

pose. — mogii, se svati ,donijem' ce]ad koja zive

u jdonem' mjestu. Ako bi se gospoda gorna ili

dona rasrdila. Stat. po}. ark. 5, 315. — d) u pre-

nesenom smislu, o kome (Hi o cem) sto mane vri-

jedi, wane je cijenen po svojem stanu, stalezu.

Anjeli bise razdijejeni u tri jerarkije, to jest:

jerarkija visa, srediia i dona. M. Orbin 5. An-
deli koji su u donemu koru ne mogu pro6i u
gorne. S. Margitic, fal. 86.

DONI BEOD, m. mjesto u Srbiji u okrugu
jagodinskom. Doni Brod, prelaz u k}u6u, preko
reke Belice , u hataru bunarskom', na istocnoj

strani. Glasn. 61, 56.

DONICA, /. doni die od kuce. — U Stulicevu

rjecniku: doiiioa, dona strana ku6e ,appartamento
di sotto' ,domus pars inferior'. — slabo pouzdano.

DONICI, m. pi. selo u donem Skopju u Bosni.

T. Kova6evi6, op. 34.

DONI DUB, m. ime selu prije nasega vremena.
Doni Dubt. S. Novakovic, pom. 132.

DONI KEAJ, m. ime mjestima. a) dva sela u
Crnoj Gori : aa) u plemenu Cetinu. Glasn. 40,

18. — bb) u plemenu Cevu. 18. — b) pi. Doni
Kraji, prijedjel blizu rijeke Sane Sto je negda
pripadao Hrvatskoj a poslije Bosni. xiv i xv
vijeka i u Danicieevu rjecniku (Dolnii kraji).

Bana Stepana, gospodina svemt zemjami. bosan-
scemt i humtscomb i donemi. krajem gospodint.

Mon. serb. 102. (1332 ti poznijem yrijepisu). Pi-

sano u Doltnehfc Krajihi. u Lustciht. 222. (1392).

Mi gospodiut Stefani, Stepant TomasevicL, krajb

Srbjemt, Bosni, primortju, bumtsci zemji, Dalma-
ciji, Hi'tvatomt, Doninit Krajemb, zapadnimb stra-

namb, Usore, Soli, Podrinbju i k tomu. 485—486.

(1461). Onaj kraj u porijecju Sane dolazi u spo-

menicih pod imenom ,Dolbnii Kraji', lat. partes

inferiores, to je saSinavao posebni dijel bosanske
drzave. F. Racki. rad. 56, 101.

DONI LAZ, m. mjesto pod livadama u Srbiji

u okrugu caianskom.

DONI LUG, m. ime mjestima. a) mjesto u Sr-

biji u okrugu biogradskom u vracarskom srezu.

Glasn. 19, 145. — b) pi. Doni Lugovi, aa) mjesto
,u Crnoj Gori. No hajdemo u Done Lugove, da
cokarao oeklinsko trgovco. Nar. pjes. vuk. 4, 126.
— bh) mjesto pod nivama u Srbiji u okrugu
kragujevaikom. Sr. nov. 1861. 16.

DONI STUP, m. selo u Bosni u okrugu sara-
jevskrim. Statist, bosn. 9.

DONI&TE, n. pakao. — U jednoga pisca xviii

vijeka koji ovako tumali lat. infernus, inferi, t

u Stulicevu rjecniku (.infernus') u kojem ima i

doniStvo s istijem znaienem. ovo je sasma nepo-

uzdano. I ti, o Kafarnaume, jeda 6es biti uz-

dignut do nebesa? 6a do doniSta sit 6e§ (mat.

11, 23). S. Rosa 92". Dvor donista ne6e promoci
supro6 noj. (mat. 16, 18). 98b. Dusa negova
sade k donistu Ito reku ,nad pako'. 164''.

DOINIIStVO, w. vidi doiiiSte.

DONKA, /. ime zensko. prije nasega vremena.
moze biti da treba citati Donka {isporedi Don).
Donbka. S. Novakovid, pom. 61.

DONOKAMENICKI, adj. koji pripada Donoj
Kamenici. Donokameni6ku (rijeku). M. D. Mili-

6evic, srb. 827.

DOISTOKRAJAC, don6krajca, m. iovjek iz do-

nega kraja, iz donijeh krajeva, isporedi doiokra-
janin. — -a- ostaje samo u nominativu sing, i u
gen. pi. don6kraja,ca. — Postaje od doni kraj

sufiksom bCb. — U nase vrijeme i u Stulicevu

rjeiniku. Osude Radanoviia donokrajca ubicu
svog brata. S. ^ubisa, prip. 127.

DONOKRAJANIN, m. vidi donokrajac. pi. do-

nokrajani. — U Stulicevu rjecniku.

DONOKEAJKA, /. zensko cejade iz donega
kraja, iz donijeh krajeva. — gen. pi. donokrajaka.
— Postaje kao donokrajac sufiksom tka. — U
Stulicevu rjecniku u kojem ima i doiiokrajkina

s istijem znaienem.

D0N6kRAJKINA, /. vidi doiiokrajka.

D0N6rEPSKI VIS, m. graniina straza u Sr-
biji u okrugu toplickom. M. D. Milidevic, kraj.

srb. 338.

DONOSELAG, doiioseoca, m. covjek iz donega
sela. isporedi doiiosejanin. — -a- ostaje samo u
nom. sing, i u gen. pi. doniselaca; u ostalijem

se padezima 1 (na kraju sloga) mijena na o. —
— Slozeno je od osnova doiii i selo sufiksom tcb.

— V nase vrijeme i u Vukovu rjecniku u kojem
ima i primjer iz narodne pjesme: Da se bije s do-
noseocima.

DONOSE^iANIN, m. vidi donoselac. pi. don6-
se|§,ni. — Postaje kao doAoselac sufiksom jan(in).

— U nase vrijeme u dubrovackoj okolini.

DONOSE^jANKA, /. vidi donoseoka. — ispo-

redi donose]auin. — Akc. se mijena u gen. pi.

don6selanaka. — U naSe vrijeme u dubrovackoj
okolini.

DONOSEOKA, /. zensko celade iz donega sela.

— -eo- stoji mjeste -el-, te se ovo povraca u pr-
vom obliku u gen. pi. don6selaka.

DONOTRESnICKI , adj. koji pripada Donoj
Tresnici. Rijeka DonotreSnicka, voda u Srbiji u
okrugu podrinskom. Reka DoiiotreSnifika dolazi

od Borane i KoSude Stope i kod Amajida stide

se u Drinu. M. D. Milidovid, srb. 520.

DONOZEMAC, don6zemca, m. iovjek iz done
zemfe. — -a- ostaje samo u nom. sing, i u gen.

pi. doncSzemaea. — Slozeno : doiii i zemja (osn.

zem) sufiksom tob. — U nase vrijeme i u Vu-
koou rjeiniku. Kad to vidjeSe doriozemci istrdaSe

(ovdje kod bajana s osobitijem znaienem, vidi

doiii, a) bb)) i cc)). M. D. Milidevid, 2iv. srb

1, 114.

DOlSfOZEMKA, /. zensho ie\ade iz done zem{e.
— Akc. se mijeAa u gen. pi. doAdzemaka. — Po-
staje kao- donozemac sufiksom tka. •— U Vukovu,

rjeiniku.

DONOZEMSKf, adj. iz done zemfe. — Postaje

kao donozemac sufiksom Bsk-B. — U naSe vrijeme
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i u Vukovu rjecniku. Bosiiake i Ercegovce povata
groznica od donozemski voda i pomra u Biogradu
i oko Biograda. Vuk, dan. 3, 213. Kad su so koji

iz Hercegovine ili iz Crne Gore saselili u Srbiju,

oni 8U pocevsi se zvati po ovome doiiozemskome
obifiaju prezimena svoja malo po inalo izostavjali.

ziv. 93.

DONUSITI, d6uugiin, pf. naci nuseci (o psu,

a i cejadetu u sali). isporedi naiiusiti, iziiuSiti.

— slozeno : do-nuiiti. — Akc. je kao kod doba-
viti. — U nase vrijeme u Dubrovniku.

1. DOOBEIJATI, do6brijem, pf. svrsiti bri-

jane, prelasno i neprelazno. — isporedi doobriti.

— slozeno: do-obrijati. — U nase vrijeme u du-
brovackoj okolini.

2. DOOBEIJATI, doobrijam, impf. doobriti.
— U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DOOBRITI, doobrijem, pf. vidi 1. doobrijati.

— slozeno: do-obriti. — C Stulicevu rjecniku.
— slabo pouzdano.

DOOBRUCITI, doobrucim, p/. obruciti dvoje
koje je podaleko jedno od drugoga. — slozeno:

do-obruciti. — U jednoga pisca sviii vijeka.

(Marija) na ime covjecanske naravi daju6 vjere

ruku naravi bozanstvenoj , doobruSila bi s na-

ravim bozanstvenom covjecansku narav s kojom
u ne utrobi i od ne puti imase se sin boziji ko
vjerenik s vjerenicom stisnuti. S. Eosa 177i>-l78a.

DOOD- vidi dobod-.

DOONDASNI, adj. koji je do onda, koji je

bio do onda. — Postaje od do onda kao dosa-
dasni od do sada. — U nase vrijeme. Da bi bila

cista od sve rdavstine doondasiie. M. D. Mili-
6evi6, ziv. srb. 2, 7.

DO ONLE, vidi donle. — U Stulicevu rjecniku.

DOOPAKOVATI, doopakujem, pf. svrUti opa-
kovane. — slozeno: do-opakovati. — U Stulicevu
rjecniku.

DOOEANE, n. djelo kojijem se doore. — U
Stulicevu rjeiniku.

DOOEATI, doorem, pf. svrsiti orane, prelazno
i neprelazno; doci oruci. — slozeno: do-orati.— impf: dooravati. — Akc. je kao kod dolagati.
— Dolazi od xviii vijeka, naj prije u Belinu
rjecniku (,peraro' 96») i izmedu rjecnika jos u
Stulicevu. Dok covik oitavu mekotu doorao. I.

Jablanci 52. Dok mekota citava doorana bude.
53. ,Danas cemo ovii liivu doorati.' u Lid. J.

Bogdanovii.

DOOEAVATI, do6ravam, impf. doorati. —
Akc. je kao kod dogovarati. — U Belinu rjec-

niku (praes. dooravam uz inf. doorati 96").

DOORIJ^ATI, dooru^am, pf. oruiati do kraja.
— slozeno : do-oruzati. — impf. : dooruzavati. —
Akc. se mijena u praes. 1 i 2 pi.: dooruzdmo,
dooruzate, u aor. 2 i 3 sing, dooruza, u part,
praet. act. dooruzao, dooruzala, u part, praet.
pass, dooruzan. — Dolazi (samo refleksivno) u
Belinu rjecniku (dooru2ati se ,induere arma'
102a) i u Stulicevu (dooru2ati se ,jam arma in-

duere').

DOOEUZAVATI, dooriiiavam, impf. dooruzati.
— Akc. se mijena kao kod dogovarati. — (/ Be-
linu rjecniku (praes. dooruzavam se ue inf. do-
oruzati se 102a) i u Stulicevu (dooruzavati se).

DOOSTEENE, n. djelo kojijem se dooUri. —
— Stariji je oblik doostreuje. — U Belinu rjec-

niku (doostrenje 44*).

DOOSTEITI, d6ostrLm, pf. svrsiti ostrene, pre-
lazno i neprelazno. — slozeno: do-ostriti. —

n

Akc. je kao kod douositi. — Dolazi od xvni vi-

jeka, naj prije u Belinu rjeiniku •14», i izmedu
rjecnika jos u Stulicevu. ,Dok evo sikiru do-
ostrim, onda 6u bradvu uzeti oStriti'. it Lid. J.

Bogdanovid.

DOOSTRIVATI, doostrujem i do6Strivam,
impf. doostriti. — U Stulicevu rjecniku (s praes.
doostrivam).

DO OVLE, DO OVLEK, DO OVLEKA, vidi
dovle. ^ U Stulicevu rjecniku.

DOOZDEAVITI, do6zdravim
, pf. ozdraviti

(neprelazno) do kraja
,

posve. — slozeno : do-
ozdraviti. — impf: doozdravjati. — U Stulicevu
rjeiniku (,satis firmo oorpore esse, persanare').

D06ZDEAV^.ATI , do6zdrav}am , impf do-
ozdraviti. — U Stulicevu rjecniku.

DOPADAK, dopatka, m. portio, dio koji koga
dopada. — -A- ostaje samo u nom. i ace. sing,

i u gen. pi. dopadaka, a M ostalijem padezima
pred k mijena se na t. — Postaje od osnove
dopad glagola dopasti sufiksom tkt. — Samo u
Stulicevu rjecniku (,portio rei cujuscunque, v.

g. haereditatis, quae ad aliquom pertinet').

DOPADANE, n. djelo kojijem ko dopada ili

se dopada. — U Stulicevu rjecniku (s drugijem,
konkretnijem znacenem, vidi dopadak) i u Vu-
kovu: 1. ,das herbeieilen' ,adcursus'. 2. ,das fallen

ins ungliick u. s. w.' ,acceptio mali, vulnerum'.
3. ,das gefallen' ,probatio' (vidi dopadati se kod
dopadati, 2, c).

DOPADATI, d6padam, impf. 1. dopasti. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, dopada. —
Dolazi od xv vijeka (vidi 1, c, a) bb)) a izmedu,

rjecnika u Bjelostjencevu : dopadam po sre6i ,ob-

tingo' ; dopadam se, vidi kod dopasti ; dopada mi
se

,
placet, arridet, praeplacet mihi, praeligo,

praefero' ; u Voltigijinu : praes. dopadam kod
inf. dopasti; dopada mi se ,mi piace' ,es gefaUt
mir' ; dopadati se ,piaeere, aggradire' .gefallen'

;

u Stulicevu: praes. dopadam kod inf. dopasti;
dopadati ,eadere'; dopadati sto koga ,pertiiiere,

speotare'; u Vukovu: dopadati, 1. ,herbeilaufen'

,adcurro'. 2. ,fallen ins ungliick' ,adfligor'; do-
padati rana, muke. 3. ,zu tlieil werden' ,obtingo,

in manus venio' ; dopadati se ,gefallen' ,placeo,

prober': to mi se dopada.
1. aktivno.

a. pravo naj starije znacene: padati donekle,

nema potvrde nego u Stulicevu rjecniku. potvr-
deno je znacene : dotrcavati, dolijetati (isporedi

1. dopasti, 1, a), dolaziti i to kad subjekat nije

celade, obicno u prenesenom smislu. Pokojno grem
leii, kad vrime dopada. D. Barakovio, vil. 275.

Pip|e i meso kad dopada iz kokosnic i iz stada.

J. Kavanin Sl^. A kada mi glasovi iza glasa
dopadabu. Nar. pjes. mikl. beitr. 4B. — amo
spada i ovaj primjer (isporedi dohoditi, 4) : Eujnu
ime dopada od vina. J. S. Ee}kovic 347.

b. incidere, vidi 1. dopasti, 1, b. U suJanstvo
hudobe paklene dopadaju. A. Kanizlic, utoc. 86.

Koji neznanim nafiinom u ovakve nesrice dopa-
daju. E. Pavic, ogl. 612. Kuda takovi idu, kuda li

takovi pijanci dopadaju potlam kako umru? D.
Eapi6 266. Vidite li kuda dusa dopada, u Sto

se priobraca! 352. U troje sam dopadala ruke.

Nar. pjes. vuk. 2, 373.

c. vidi 1. dopasti, 1, c. a) s ace. aa) obtingere,

dohoditi kome u dio. Svih tuga dopada. M. Ve-
tranid 2, 419. Ali kruna dopada Matijaia Jan-
kovica. Nar. pjes. bog. 83. U ovoj dolini tuga
svakoga dopada stogod trpiti. Grgur iz Vare§a
94. — bb) postajati cijim, biti iiji, pripadati.

Ca ga dopada po liegovu dilu. Mon. croat. 58.
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(1434). Dopada me polovica vinograda. 79. (1451).

Mene stvorca sve dopada 5to zemja plodi. I.

Bordid, salt. 162. Tko radi o neproSastom svjet-

lilu od kreposti, ne obzire se na zdrake od roda

koji nas dopada po sreii a ne po dostojanstvu.

ben. 10. Da bi svaki uzdrzao ona koja ga po
zakonu dopadaju. J. Matovi6 396. — amo spada
i ovo : Za time jest paka trideset hiljada ostalih

puSaka kih svaku dopada ne puskar opravno
vazda ki ju nosi. H. Lucid 271. i ova dva
pritnjera: Jer zna slika kud dopada. V. DoSen
255'>. Helda u prostu zemju dopada. J. S. Ee}-
kovi6 120. — cc) deberi, decere, convenire, pre-

neseno od preiasnega znacena, u moralnom
smislu znaii: pristojati se. Ne moie znat, kad
ga bdit dopada, s pol nodi al' zorom. D. Bara-
kovid, vil. 109. Tomu srou pristoje sva priklon-

stva, aluXbe i bogooastjenja, koja dostojno dopa-

daju sina boXijega. I. M. Mattci 144. — b) $ dat.

ad) vidi a) aa). A mnozim pak inim, ki zivii

bez truda, dobro im sve sa svim dopada od
Bvuda. D. Ranina 125*. Koliko je vede bratje,

toliko im mane dopada na dio. M. Divkovid,

bes. 790i>. — bb) vidi a) cc). Vedi dijeli nede
puka primit nauk ki im dopada. J. Kavanin 76».

— c) s prijedlogom na i ace. Na nahiju va]evsku
dopada 30.000 gT(o§a). Golubica 5, 167. (1811).

d. nancisci, dobivati (koje zlo), s gen., vidi

1. dopasti, 1, d. Tko rob biva kod Turaka, on
dopada vezAa jaka. V. Doien 86a. Kad se bolan
iuvat nede, on dopada boli vede. 94''. Sirotina

s nas muke dopada. Nar. pjes. vuk. 4, 246.

e. placere, militi se, vidi 2, c i 1. dopasti, 2, c.

— u jednoga pisca iakavca xvii vijeka. Niti

zlato dlovicanskim cdima i 2eji tako dopada samo,
da je naj lipse izdelano i osvitlano, kako kada
drago kamenje po nem se razigrava. P. Vitezovid,

cvit. IS.

2. sa se, reflehsivno.

a. Tcao pripadati, isporedi 1, c, a) cc), i b) bb).

Ovde se dopada jedna lepa arapska istorijiea.

D. Obradovid, basn. 162. Toliko se k ovoj ma-
teriji dopada. 295.

b. videor, dopada mi se, iini mi se, mislim,
isporedi 1. dopasti, 2, a. No se mene dopada da
de svi Turci okrenuti niz Drinu. Golubica. 5, 187.

(1811). ,Dopada mi se da sam ga video tu i tu'.

^i. Stojanovid.

c. placere, militi se (barbarizani, vidi 1. do-

pasti, 2, c). Stvar se ovakova meni ne dopada.

A. I. Knezovid 203. To ti se ne dopada. D. Obra-
dovid, basn. 265. Ti vidis ili cujeS za kakva
koi^a, vola ali za koju drugu stvar koja ti se

dopada. B. Leakovid, nauk. 373. Ne vjerujemo
da je ono sve polezno, sto se prostoti dopada.
Vuk, pism. 70. A 5to mi se naj vise dopada. P.

Petrovid, gor. vijen. 101. Dopada li ti se ova?
Nar. prip. vrd. 131.

DOPADAVICA, /. vidi padavica. M. Pavlinovid.

DOPADNUTI, vidi 1. dopasti.

DOPAJATI, d6pajain, impf. dopojiti. — Alec,

je kao kod dobivati. — U naie vrijeme u Du-
brovniku.

DOPAKLITI, d6paklim, pf. domazati pakloin.

— sloieno: do-pakliti. — impf.: dopakjivati. —
Akc. je kao kod donositi. — U Belinu rjelniku

(jfinir d' impeciare' 383") i u Stulicevu (,impi-

cando finem imponere').

DOPAK];jfVATI , dopikjujem i dop&kllvSm,

impf. dopakliti. — Akc. je kao kod dogradivati.
— U Belinu rjeinikii: samo praes. (grijeskom)

dopaklivam uz inf. dopakliti , i u Stulicevu :

(grijeikom) dopaklivati, dopaklivam.

DOPAlilTI, d6pS,lim, pf. svrsiti pajene, papa-
liti do kraja. — slozeno : do-paliti. — impf. : do-
pajivati. — Akc. je kao kod dograditi. — Od
XVIII vijeka, naj prije u Belinu rjeiniku (,deuro'

9») i izmectti rjecnika jos u Stulicevu (,exurere,

ex toto, ex integro comburere'). Da ogaA s neba
side i dopali ih. S. Rosa 104*'.

DOPA^iETKOVATI, ddpajetkujem, pf. svrsiti

pa]etkovane. — sloieno: do-pa}etkovati. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing. dSpaJetkova. — U
naSe vrijeme u Dubrovniku.

DOPA:^iVATI, dopijnjem i dop^Ivfim, impf.
dopaliti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Belinu rjecniku (praes. dopa}ivam uz inf. dopa-
liti) i u Stulicevu (samo s praes. dopajivam).

d6pANUTI, vidi 1. dopasti.

DOPArATI, d6p§,ram, pf. svrsiti parane (pre-

lazno i neprelazno). — sloScpo: do-parati. —
Akc. je kao kod dobivati. ^ U naSe vrijeme tt

Dubrovniku.

DOPARBITI, doparbim, pf. svrHti parbu ; do-

biti parbom. — slozeno: do-parbiti. — U Stuli-

cevu rjecniku (,aliq^uid litigando lucrari; litem

absolvere').

DOPARITI, d6parrm, pf. svrsiti parene (pre-

lazno). — slozeno: do-pariti. — Akc. je kao kod
dobaviti. — U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOPARKIVANE, n. djelo kojijem se dopar-
kuje. — U Vukovu rjeiniku.

DOPARKIVATI, doparkujem, impf. dotrca-

vati. — Kao da postaje od perfektivnoga gla-

gola (do-parkati?) kojemu nema potvrde; ne zna
se postane drugome dijelu ovoga (dem. pariti?).

— Samo u Vukovu rjeiniku: ,lierlaufen' ,ad-

cuiso (?)'.

d6pASATI, ddpasem, pf. svrsiti pasane, opa-
sati sve, do kraja. — slozeno : do-pasati. — impf.

:

dopasivati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing.

ddpasa. — U Belinu rjeiniku (.praecingere' 193*)

i u Stulicevu.

DOPASIVATI, dopasujem i dopasivS-m, impf.

dopasati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Belinu rjeiniku: samo praes. (grijeskom) dopa-

sujem uz inf. dopasati ; i ti Stulicevu.

DOPASKE, Ddpaeaka, /. pi. selo u Bosni u
okrugu zvorniikom. Statist, bosn. 98.

1. DOPASTI (d6padnuti, d6panuti), ddpadnem
(d6panem, dopadem), pf. accurrere, incidere, ob-

tingere, nancisci, pravo bi znacene bilo: pasti

donekle, ali je svagda u prenesenom smislu i

znaii: doci brzo (ili iznenada) kao padajuci. —
slozeno: do -pasti (padnuti , panuti). — Oblici

mogu biti razliini bez razlike znaiena, po tome
sto drugi dio moze biti pasti ili padnuti (panuti),

vidi dale kod 1. pasti. uopce je prvo (pasti) obii-

nije u inf. i proslijem vremenima, a drugo u
praes. i impt., dapaie u nase vrijeme oblici praes.

dop4dem i impt. dopadi, osim Dubrovnika, moie
biti da kod ostalijeh Uokavaea nijesu ni poznati;

a i prije dolaze rijetko (praes. dopade. Zborn. 2*.

P. Hoktorovid 39. J. Palmotid 123. B Zuzeri 22b.

lOOb; dopadu. M. Vetranid_ 2, 364. A. Kanizlid,

kam. 463; impt. dopadi. S. Mendetid 812). —
kod Dtibroviana grijeskom se gooori u injinitivu

dopastiti od prosloga vijeka (naj prije S. Rosa
134'>), vidi kod pasti. — gdjegdje se u naU vri-

jeme cuje aor. 3 sing, dopa i 3 pi. dopa§e koji

su oblici zlo naiineni po analogiji prema slicni-

jem oblicima glagola dati i znati: dopa. Osvetn.

4, 39. 65. dopaJe. Pjev. crn. 298^. tako ima jos

prosloga vijeka i gcr. praet. dopavsi. E. Pavid,
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ogl. 221. — Akc. kaki je u inf. taki je u svijem
oblicima osim aor. 2 i 3 sijig. od osnove dopadnu

:

d6padnu, dopanu i praes. i impt. od osnove do-

pad: dopadem, dopaJi. — Moie biti rijec pra-
slavenska, isporedi stslov. dopasti, dopadnivti, rtis.

;;onacTi., ces. dopasti, dopadnouti, pol- dopasi. —
Izmedu rjecnika u Mikajinu: dopasti, do6i, ,ve-

nio'; dopasti po sre6i ,obtingn, contingo'; do-

pasti, opet pasti ,recido' (zadne nepouzdano) ; u
Belinu: dopasti po sredi, na srecu ,sortito eve-

nire' ; dopasti po baStinstvu ,haereditate obve-
nire' 734* : ^l Bjelostjencevu : dopasti se kod
dopadam se ,placeo, arrideo, praeplaceo' ; u Vol-

tigijintt: dopasti .toccare, risguardare' ,angeben,
betreffen' ; u Stulieevu : grijeskom dopadsti ,attin-

gere'; dopadsti sto koga .aliquid sorte obtingere

;

pertinere, spectare'; ii Viikuvu: dopasti, dopad-
nem, 1. ,herbeilaufen' ,accurro'; 2. ,fallen (ins

ungliick)' ,accipere': dopasti rana, muke ; 3. ,zu

theil werden' ,obtingo': ovo mi je dopalo ; do-

pasti se (s dodatkom da se govori u vojvodstmi)
,gefallen'' ,placeo, probor'; ti Daniiiievu: dopasti
,obvenire'. — Premda je neprelazni glagol, moze
imati ace. uza se, i biti reflelcsivan.

1. aktivno.

a. accurrere, sa znacenem kazanijem sprijeda,

kao doletjeti (kod e)), dotrfati. a) subjekat je ie-

lade. Kad godi sridn dne ugledas, dopadi. S.

Menfietid 312. Tijekom 6u na moj stan dopasti.

M. Vetranid 2, 289. Lugove zaprise sa svima
tako, da mi ne bi uzmozno dopasti k vodi. H.
Lucid 266. I brzo dopanuv pokla lupeze. S. Mar-
gitid, fal. 126. AI' ne biva onda sama, kad kder
(nominativ) rodi, kod ne mama, dai' su tetke tu

i strine; tu je jato sve rodbine; nit' rodbina
s tanke strane tamo sama ne dopane, dal' mu-
zeve jato krvi na babine sve dovrvi. V. Dosen
168''. Damjan pade a Juba dopade. Nar. pjes.

vuk. 1, 406. Zavi oci da u more skodi, al' do-
pade od Mletaka Marko, pak je uze za svilena

pasa. 1, 534. Kra] dopade na crkvena vrata.

2, 197. U to doba i Bogdan dopade. 2, 221. Ture
pade, a Janko dopade. 2, 323. Tu dopade soko
tica siva, u kjunu mu vode donosio. 2, 327. Tada
sluge nima dopadose, vitezove kone prifatise.

2, 230. Onda Litre dopadoSe sluge, te sa sovre
kupe podigose. 2, 232. Viknu Marko, ne sde na
cardake , viknu Marko oba pobratjma : ,Hajte,

brado, k zemji niz cardake . . .' Pobratimi Marka
poslusase, dopadose k zemji i kaldrmi, 2, 241-242.

Kad dopade Todor do Tadije. 3, 165. On dopade
do zelenka svoga. 3, 244. A kad zacu lijepa de-

vojka, pa dopade svojemu rodaku. 4, 64. Kad ih

vide Bancetidu Rade, on dopade, probudi Sta-

nojla. 4, 334. Moravcima crkvi dopadose. 4, 144.

To su oni u rijedi bili, al' hajducka straza do-

padnula, i nima je 'vako besjedila. 4, 386. Pade
Savo u travu na glavu, a na liega Duro dopanuo.
4, 516. Po nodi (je) u SpuX dopanuo. Pjev. crn.

29*. —- b) subjekat je neziva stvar (isporedi dodi,

II, 2) Hi stvar nmiia, duhovna (isporedi dodi,

II, 5). glagol moze biti u prenesenom (metafo-
riikom) smisht. aa) uopce. Moje suzice . . . neka
prid lice visiiega dopadu. M. Vetranic 2, 364.

Da ne bi pjesan ma jur k tebi dopala, poklon
ti sa svima umijen pridala. P. Hektorovid 70.

U cas, dok se okom gane, pamet u Rim ved do-

pane. v. Dosen 261b. — jftj subjekat je glas,

kniga itd. Neugodni glasi dopadose do Danila i

do Mihaila. Pjev. crn. 257a. Glas dopade na Ce-
tine ravno. Osvetn. 2, 185. — irne cefadeta koje

je kraj micanu stoji u dat. Kad bijase Marga-
riti tanka kniga dopadnula. Nar. pjes. bog. 32.

Glas dopade kraju bosanskomu. And. Kadid, razg.

64*. Glas dopade dragoj sa krajine. Nar. pjes.

vuk. 1, 265. I igumnu kad kniga dopade. 4, 372.

E su nama glasi dopanuli. 4, 397. moie biti u
dat. i ime mjesta. Kada kiiga Gaoku dopanula.

Nar. pjes. vuk. 4, 466. — cesto (u naSe vrijeme) i

u ace, isporedi c, a). Kad je Petra kniga dopa-
nula. Nar. pjes. vuk. 1, 3, Tanka ga kAiga do-

pade. 1, 74. Kad me glasi dopadose. 1, 362. Kad
je Janu haber dopanuo. 2, 35. Glas dopade voj-

vodu Voina. 3, 525. Glas preko Dru§ka dopade
gospodu kotorsku. S. ^ubisa, prip. 228.

b. incidere, sluiajno, ienenada doci. a) kad je

subjekat cejade, kraj micanu biva obiino kakvo
zlo. aa) kraj je micanu mjesto, ali moze biti t

u prenesenom smislu. Naj posli dopade caru u
sake i zatvori ga. A. Kani^lid, kam. 61. Junak
ranen dopade izpod turske britke sabje. Nar.
pjes. mikl. beitr. 35. Pak kad glava postadoste,

tad pod noge dopadoste. V. Dosen 220». Niti i

sada znam, kuda je majka moja dopala. D. Rapid
205. Tu li si mi, bolan, dopadnuo. Nar. pjes.

vuk. 2, 247. — bb) kraj je micanu apstraktno
ime koje znaii zlo. Zato smo u ove prituzne

muke dopali. M. Divkovid, bes. eSSb, Uklonivii
se Isus od progonstva, u koje s. Ivan dopade.
E. Pavid, ogl. 514. Da i oni u ovu nevoju ne
dopadnu. 580. — cc) u ovijem primjerima u ko-

jima je kraj micanu mnozina Hi ime kolektivno

u ace. s prijedlogom medu (med), znaSene je da
subjekat postane jednak jednome od onijeh sto

su naznaceni mnozinom Hi imenom kolektivnijem.

Kad covik bit pristane, med iivinu da dopane.

V. Dosen 146*. Indi kad to dinit stanes, ni med
zvirad ne dopanes. 188b. — b) subjekat je ne-

ziva stvar Hi stvar umna. Ter bi rad, do mladih

da ovo (pismo, pjesma) dopade neka se cuvati

umiju od zene. S. Mendetid 331. Sve udarao

vrze prvi na tie ravno gdje dopade. P. Kana-
velid, iv. 272. Da ne znadu, kako novel dopa-

dose u vride. E. Pavid, ogl. 90. Nitko ne znade,

kud mu je tilo dopalo. 165. Korabja dopavli u
ruke Filistea. 221. Bila je raj zemajski pade ne-

beski nasa kuda, a sada nije visje takva. Nije

vi§je? kuda je indi dopala? kako se taj raj ze-

maj.ski izgubi? D. Rapid 295. Kuda su onolika

tvoja dobra dila dopala. 297. §to god im na um
dopadne. J. Rajid, pouc. 2, 102. Jagluk ide od

ruke do ruke, dopanude zlotvoru u ruke. Pjesma
ide od usta do usta, dopanude zlotvoru u usta.

Nar. pjes. vuk. 1, 405. — amo spada i ovaj pri-

mjer u kojem je glagol u nepravom smislu, jer

se subjekat ne miie s mjesta, nego se mjesto oko

nega mijena. Jerbo je ovaj zdenac bio daleko od

puta . .
. ; sada je u pol sela Vrbove dopao. M.

A. Relkovid, sat. HSb.
c. obtingere, kao pasivno prema dobiti, pri-

miti, kad sto postane cije, isporedi pripasti, pasti

(u dio), dodi, II, 6 i 7 i 8. ime onoga Uo dobije

stoji : a) u ace, vidi dodi, II, 7 i 8. aa) subjekat

moze biti stvar tjelesna, ce\ade, stvar umna (cesto

sreca, jos cesce nesreca, zlo); moze ,se dobiti ko-

jijem mu drago nacinom, osobito dijejenem i

sluiajem. Primismo odt recenoga kneza i vlasteo

dubrovacceht sto ni dopade dobitbja odt niht

komuna odt vise receniht postavneht penezi i

dukatt Mon. serb. 399. (1439). Ako bi ibb koja

teskoda dopala oti, koje gode strane. 337. (1427).

Bolest ces biti ma, od mene da odpade ; radost,

da sa mnom sta, kada me dopade. M. Marulid

88. Ako ga zlo dopade. Zborn. 2". .Teda me do-

pade za zlobu juven dar §. Mencetid 141. I da

me dopade naj lipsa gospoja, prem s neba da

pade, nedu da je moja. H. Lucid 215. Da koga
dopade nekoristua zena, al ku mu nasvade da
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je nepofitena. P. Hektorovid 31. Nesridna nikade

nemoj pogrditi , da te ne dopade cim 6es se

boliti. 39. Ona pribivanja da bi nas dopala, gdi

su jubka stanja nada sva ostala. 45. Uda' se za

anene mlada, da te stari ne dopade. M. Drzii 211.

Mene dopade u sredu svemogudi ogan. D. Zla-

tarid o6^. Igrajudi se dopade ga smrtna rana.

M. Divkovid, zlam. 96. Znam da zla prigoda
onda nas dopade. D. Barakovid, vil. 69. Dopade
ga 2drib slulbe ove. I. Bandulavid 198". act. ap.

1, 17. I da vede sunca dio ne moze me § lie

dopasti. I. Gundulid 227. A dopade smrtna rana
Vladka od guse u planini. 378. Pokle apostoli

svit sebi razdilihu, dopade Filipa Asija goriia.

F. Glavinid, cvit. liei). Mandalenu grad Mandalo,
a Martu Betanija dopade na dil. 243*. Gdi me
ne bi carstvo jednom dopadnulo. I. T. Mrnavid,
osm. 141. Konopac al' bi me al kolao dopao. 143.

Dru^bu ostalu, kako sreda nih dopade, sadruzimo.

G. Palmotid 2, 405. Ka de me fiest ali srida do-

pasti. P. Eadovcid, nad. 389. Oni koga bjese do-

panuo maiii dio. K. Ma^arovid 66. Taj sredni

da2 dopade same bastine kaluderske. I. Dordid,

ben. 184. Ja du te nauciti, kako de te na toj

igri dobra sreda dopasti. B. Zuzeri 22'>. Spome-
nimo se i mi sadara od ove osude, koja nas oeka
nakon malo ili sredna ili tuina, i kakva jednom
dopade nas, taka de nas u sve vijeke nasljedovat.

loot'. Od kud bih se nad'o pogaoi od tud me
dopade boban. (Z). Poslov. danid. 88. Nisu ti jih,

stara majko, turske uze dopadnule. Nar. pjes.

mikl. beitr. 14. A ovo ti Ugrin Janko sv'jetla

krafa krune zlatne da bi tebe dopala ili Matiju
sina tvoga. Nar. pjes. bog. 82. Sljepilo bijase ga
dopalo. S. Eosa 122*. Jer ga dopade velika bo-

lest. M. Zoricid, zrc. 236. Koliko de svakoga do-

pasti. aritm. 37. Bo}i junak od babajka bise, al

ga bise dopalo su^aiistvo. And. Kacid, razg. 274''.

Ako trgovoa cida toga odmaknutja vrimena ne bi

dopala koja steta. Ant. Kadcid 263. Druzba, koje

(gen. mj. ace. jer je negativno) ne dopade ova
nezgoda. I. J. P. Lucid, izk. 19. Smrt dopade
recenoga redovnika. 30. Lijep ti te dar dopade.
Nar. pjes. vuk. 1, 67. Te Adima puSka pogodila,

juta ga je rana dopanula. 4, 411. Sad ne evo
muka dopanula. 5, 64. Da mu rane kona ne do-

paSe. Pjev. crn. 298a. Eda te je mejdan dopanuo.
Ogled, sr. 100. Blago majci koja ih rodila i de-

vojci koja ih dopane ! ako bog da, i mene de

jedan. Nar. pjes. kras. 1, 5. ,Koga si dopala Jele?'

,Vojvodu turskoga'. Nar. pjes. istr. 2, 12. Koliko
me dopade od cijeloga krajevstva. Nar. prip. vuk.

106. Dade mu toliko para koliko je vrijediJo ono
§to ga je moglo dopanuti na dio od zema]a i

kuda. Nar. prip. vrc. 42. Dijete se raduje sto ga
je kolao dopao. S. !^ubi§a, prip. 36. Dopade me
zvade od gospodara, da mu nosim poklon. 205.
— Jcao suhjekat moze hiti inf. Besidit me ni do-

palo. D. Barakovid, vil. 178. ili reienica s da.

Mene dopane , da mu napravjam kolijevku. S.

IfiubiSa, prip. 237. — hb) suhjekat je tjelesno ili

duhovno osjecane, stane, isporedi dodi, II, 6, c).

Jeda te pecao dopade, prizovi mudra mu2a, da
te utjesi. Zborn. 33". ark. 9, 141. Ta ga san do-

pade . . . srce mu da vade lav, oral i pastir. D.
Barakovid, vil. 60. Uhiti me drhat }uti a fiemerni

strah dopade. A. Vitalid, ist. 164a. Velike ga
misli dopanule. Pjev. crn. 122''. Da ga je i sad

ta vo)a dopala. Nar. prip. vuk. 187. — cc) stare,

constare, stati, o cijeni hod kupne, isporedi dodi,

II, 9. — u jednoga pisca nahga vremena. A na
pleda da im sukno kupiS, teSko bi te dopanulo
skupo. Osvetn. 2, 100. — b) s dat. subjekat i

znacene kau kod a) aa). Za drugu (suknu Isu-

SOVu) igrase metajudi zreb, komu bi dopala.
Korizm. ^&<. Za§to jur tuga ova joj dopade. S.

Mencetid 295. Neka im muskoza po vede dopade.
N. Dimitrovid 101. I dopade knezu hiza s dvema
vrtoma. Mon. oroat. 290. (1588). Arapi dodose
iznenadne, uitivsi Ivana i s djetcom odnesose za
robje . . . ,

prodale i razdijelise svekolike. Sveti
Ivan po sredi i po voji bozijoj dopade covjeku
vele dobru. M. Divkovid, zlam. 30*. Dopade Petru
Ponto, Galatija, Kapadocija. F. Glavinid, cvit.

202''. Kada im dopade koji dio. M. Eadnid 299*.

Znat ne more, ko za grobom ima mjesto nemu
dopast. J. Kavaiiin 2*. Zdrijebi nisu svi jednaoi,

dobar dopast svijem ne more. 73*. Drugoj kderi
koj dopade knez i vitez Kanajeti. 84b. Kom' go-
sparu ti dopade ? 394*. Komu kruna i sreda do-
pade na rusu glavu, da se broji iiegova u Bu-
dimu krajevina. Nar. pjes. bog. 83. Losa srida

nemu jest dopala. Nadod. 31. Da svakom isto po
nikoliko dopasti moze. M. A. Eejkovid, sat. A6».
Europa Jafetu dopade. K6a. Kad je Petru kita

dopanula. Nar. pjes. vuk. 1, 235. Bed dopao pro-

senoj devojci. 1, 424. Da^ ti draga drugom ne
dopadne. 1, 462. Da mu Sarac Turkom ne do-

padne. 2, 441. Kome li je dopao u ruke. 3, 169.

Ter sam ja dopala tnrskomu vojvodi. Nar. pjes.

istr. 2, 10. Da svakome po jedan kraj od slamke
mo2e dopasti. Vuk, nar. pjes. 1, 173. Uzimajudi
jela isprod sebe slase nima, i Venijaminu dopade
pet puta vise nego drugima. D. Danicid, Imojs.

43, 34. — c) s prijedlogom na i ace. Eed na
tebe prvi dopade. J. Eajid, boj. 39.

d. nancisci, od mieana Hri se znacene daje, te

se misli kao da subjekat dobije ono do cega do-

pane
;
po tome dopasti gnaci : slucajno dobiti,

osobito (svagda u nase vrijeme) ako je kakvo zlo

ono sto se dobije. isporedi dodi (II, 12, a, c)) do
cega. a) uopce. — ono sto se dobije stoji: aa)

u gen. Kad nimas blaga part a sinov si dopal.

M. Marulid 180. Ako si zla koga dopal i nevoje.

146. Oci sam izgubil, slipode dopadoh. 157. Sad
se cudim, gore da nisi dopala muke i pokore,

deklice pristala. H. Lucid 242—243. Ti dopade
dobre srede s lirabra, koga nije vede vrijedna,

roda ponosita i razumna i bogata. S. Bobajevid

225. Ako bi ti oba dva turske uze dopadnuli.

Nar. pjes. kod D. Barakovid, vil. 200. Ne bi 1' mi
reka svit: budi te do mala, koli si mladih lit

sramote dopifla ! D. Barakovid, vil. 270. Job do-

pade nevo]e. S. Margitid, fal. 276. Covik rane
dopade. isp. 10. Joste tuzno tilo dovicje dopane
drugSa kojih rana, J. Banovac, prip. 180. Grdki
narod tolike nevoje dopade. A. Kani^lid, kam.
VIII. Proklet dopade vodostaja, to jest ne moze
naravne vode pustiti. 839. Starac teske nozne bo-

lesti dopade. bogo)ubn. 440. Kakva si to siromas-

tva dopadnuo. M. Zoridid, osm. 37. Kada smrada
sto dopane, naj pri glava smrdit stane. V. DoSen
82a. Tko b' u vatru s tave pao, velikog bi zla

dopao. 89''. Ortak s paklom tko postane, izgu-

bjeiia on dopane. ISS^. I kad naglo zderat stane,

nagle smrti on dopane. 176*. Med kucani jeduo
drugo krivi, koje staged odvi§e dopade i od dru-

gog' bo)e ukrast' znade. J. S. Eejkovid 15. Eda
bog da, tavnioe dopao! Nar. pjes. vuk. 1, 383. Ja
kakva je, jada ne dopala! 2, 223. TeSke sam ti

muke dopadnuo. 2, 246. Kod Sureva nedu po-

ginuti jali rane lasno dopanuti. 2, 269. Vukasin
je grduih rana dop'o. 2, 297. Evo ima tri godine

dana ka' jo Janko tame dopadnuo. 2, 320. Telke
sam ti muke dopadnuo. 2, 382. Jal' poginut, jali

rana dopast. 2, 541. Tako grdne rane no dopao!

Nar. posl. vuk. 297. — bb) (rjede) u ace. Pro-

misjajudi uedisto bitje koje bijaso dopao. M. Kad-
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nic 3G6a. S 2ene mnogi amrt dopanu. P. Maou-
kat 89. Desnica vam cvecem cvala, a dusica raj

dopala. Nar. pjes. vuk. 1, 146. — b) .s genetivom
mjesta, znaci doci, doletjeti, upasti, isporedi do-
baviti, 1, b, c). Koga ti dobude hudih dili na-
past , uzletav ho6e past , tere dopast paklenih
djav}ih ruk. M. Marulic 91. Hvala, jer ovacih
dopadoh dvor&va. H. Lucid 250. Tamnog' groba
kad dopane. V. Dosen 49''. Kad (snasa) dopane
mnogi ruku tamo amo da ju vuku. 101^. Ne
bjeSe mi Turcin junak zi? zem)e dopanuo. Nar.
pjes. bog. 140. Dok dopade Kunare planine. Nar.
pjes. juk. 250. II' u zivi ogan ugaziti, il Trebina
dopanuti grada. Osvetn. 2, 69. Ceta bjega, a tje-

raju Turci, dokle ceta dopala sanaca. 5, 103. ,Ako
mu dopaneS riikii, ziv ne utece.' F. Kurelac.
rad. 3, 183.

2. sa se, refleksivno.

a. kao pasti na urn. — u nase vrijeme u du-
brovaekoj okolini i u Bod kotorskoj. ,Nesto mi
se dopalo kao da to nije tako'. moze biti da je

isto znacene i u ovom primjeru prosloga vijeka

(ako ne spada pod c): Men' se samo pisati do-

pade 6im se vladat svaki kudnik znade. J. S.

Eejkovid 6.

b. kao aktivno dopasti pod 1, d, a), u jednom
primjeru prosloga vijeka : Ele Mijat vojujud vi-

tezki dopade se baS rana priteXkili. S. Stefanac 19.

c. placere, iigoditi, omileti, s dat. po nemackom
gefallen. — dolazi od prosloga vijeka (ali vidi

i dopadati, 1, e) naj prije u Bjelostjencevu rjec-

niku, kod kajkavaca i kod sjevernijeh iakavaca i

stokavaca, kojima je po svoj prilici doslo od Slo-

venaea. u na§e vrijeme vecina pisaca (i naj bojijeh,

meiu ostalijem Vuk) upotrebjava ovu rijed s ovijem
znacenem koje se sve to vece siri po varosima,
ali je vecina naroda i ne razumije. pravi je bar-

barizam kojega se treba cuvati (vidi i F. Kure-
lac, placere. rad. 3, 179—202). Tuzila je ona za
svojom suknom i ne dopade joj se grad u komu
se djevojkam krade. A. T. Blagojevic, kliin. 54.

Ono vide dopade se ouima dvojici. M. A. Rejkovid,
sabr. 41. Vidio je oni glasoviti okrug svita i to-

liko mu se je dopao ... A. Tomikovid, ziv. 287.

Momak mi je srcu se dopao. Nar. (!) pjes. juk.

307. Da se on mora vise truditi prostoti da se

dopadne, da ga ona rado cita i livali. Vuk,
pism. 61.

2. DOPASTI, dopasem, pf. svrsiti pasene (pre-

lazno), napasti. — slozeno: do-pasti {osn. pas).

— Akc. je kao kod dokrasti. — U nase vrijeme

M Dtibrovnikii. ,Nede dodi prije nego ovce do-

pase.'

DOPECENE, w. djelo kojijem se dopece. — U
Belinii rjecniku (sa starijim oblikom dopecenje
,perfecta assatio' 105*).

DOPECI, dopidem, pf. svrsiti pedene (prelazno
i neprelazno), ispeci dok bude dosta peieno. —
slozeno : do-poci. — Akc. je kao kod 1. dovesti.
— Dolazi od xviii vijeka naj prije u Belinu
rjecniku (,assare' 105*), i jos izmedu rjecnika u
Stulicevu (,percoquere, assum absolvere') i u Vu-
kovu (,ausbacken' ,pinso'). Ziv pecen ne dopecen.
Nar. prip. vuk. * 246. Ovaj hjeb nije dopecen.
Vuk, rjec. 132''. Da se (iiga}) dopece. M. D. Mi-
lidevid, let. vec. 268. Dopedi rakiju, sve ispedi,

svr§iti pediiu. M. Pavlinovid.

DOPIiI^iALAC, dopdjaoca, m. iovjek koji do-
pe}a. — isporedi dopejavac. — Samo u Stulicevu

rjecniku (dope]alac i grijeikom dopejaoo).

DOPEIjiALICA, /. hnsko ie\ade koje dope]a.
— U Stulicevu rjeiniku.

DOPE^iANE, n. djelo kojijem se dopeja. — U
Bjelostjencevu i Jambresicevu rjecniku.

DOPE^iATI, d6peja,m, pf. adducere, dovesti

(vidi 1. dovesti). — slozeno : do-pejati. — impf. :

dopejavati. — Dolazi (samo u cakavaca) od xv
vijeka a izmedu rjeinika u Vrancicevu (,addu-

cere'), u Mikafinu (dopejati, dovesti ,adduco,

affero'), u Bjelostjencevu (kod dopejavam), u Vol-
tigijinu (,condurre, meuare' ,herbeibriugen'), u
Stulicevu (s dodatkom da je uzeto u Barakovica).
Manenu starost do jame dopeja. M. Marulid 90.

Usilili da bi se dopejati ga v Bee. S. Koiicid
56''. Zato ni dopejal suzna. Mon. croat. 280.

(1577). Kako Lovrincu jos dijaku svih dopeja
nam na muku. P. Hektorovid (?) 80—81. Ki te

grih dope}a . . . podnos'ti te muke? D. Barakovid,
vil. 259. Prosu tebe, da k onomu neizrefienomu
sobetu mene grisnika dopejati izvolis. M. Alberti
404. A po ovoga zivota promiiienju na veselja da
dopeja nas. F. Glavinid, svitl. 133. Neizbrojeno
vnostvo na pravu dopeja veru. ovit. 202''. Kad
dopeJaSe pred cara Osmana. I. T. Mrnavid, osm.
172. Stvari toliko teske i pogibilne, da dopejaju
clovika na skoncanje. P. Eadovcid, nac. 162. I
gradu dopeja ne jednu odoru. M. Kuhacevid 42.

DOPE^l^AVAC, dopejavca, m. vidi dopejalac.
— U Bjelostjencevu rjecniku (kajkavski dopeja-
vec) i u Stulicevu (takoder dopejavec s dodatkom
da je uzeto iz Bjelostjenceva).

DOPEIfiAVATI, dopejavam, impf. dopejati. —
U Bjelostjencevu rjecniku, u Jambresicevu, u Vol-

tigijinic (praes. dopejavam kod dopejati).

DOPERUSATI, doperusam, pf. svrsiti peru-
sane (prelazno). — slozeno : do-peruiati. — Akc.
je kao kod dokonobati. — U nase vrijeme u Du-
brovniku.

DOPETAN, dopetna, adj. talaris, koji je dug
do peta (o odijelu). — Akc. se mijena u sloie-

nijem oblicima: dopetni, dopetna. — Postaje od
do pete sufiksom tn-b. — Dolazi od xvii vijeka

a izmedu rjecnika u Belinu (hajina dopetna , ta-

laris' 721*) i u Stulicevu. Do dopetne duge do-

sice . . . vrh dopetne hajine . . . B. Kasid, rit. 141.

Dopetnu dolamu. M. Pavlinovid, razl. spis. 122.

DOPETI SE, dopnem (ddpenem) se, pf. doci
penuci se, svrsiti penane. — slozeno: do-peti. —
impf. : dopinati se. — Akc. je kao kod poceti, samo
je drukciji kod praes. od osnove -pen, i kod ta-

kovoga imperativa: dopeni. — U nase vrijeme u
Dubrovniku. ,Sve se peile a ne moze da se do-

peiie.'

DOPICATI, dopicera, impf. dopedi. — vidi

upioati. — U jednoga pisca nasega vremena. Po-
sledni se (uga}) jol dopice pod stupom. M. D.
Milidevid, let. vefi. 268.

DOPIJEHATI, dftpijeham, j)/. doci pijehajuci.
— slozeno: do-pijehati. — Akc. je kao kod doli-

jetati. — U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Jedva

je dopijeho'.

DOPINATI SE, dopiiiem se, impf. dopeti se.

— Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, dopiiia. —
U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOPIPATI, dopipam, pf. svrsiti pipane; naci

sto pipajuci, napipati. — slozeno: do-pipati. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, dopipa. — U
nase vrijeme u Dubrovniku. ,Ne pipaj vise; kad
deS dopipati?' ,Pipaj, pipaj, jedva sam dopipo.'

d6piRALAC, d6piraoca, m. iovjek koji dopire.

— U Stulicevu rjeiniku: ,manu aliquid attin-

gens, met. perspicax'.

DOPERALICA, /. zensko ce]ade koji dopire.

— U Stulicevu, rjeiniku (uz dopiralac).
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1. DOPIRAT^TE, n. djelo kojijem se dopire. —
V Stulicevu rjedniku (,actio qua aliquid manu
attingitur,, met, perspicacitas') i M Vukovu.

2. DOpIrANE, n. djelo kojijem se dopira (vidi

8. dopirati). — U Stulicevu rjeiniku (,lotionis

paene absolutio').

1. d6pIRATI, d6pirem, impf. doprijeti. — Akc
je kao kod dolajati — Postaje od osnove dopr

glagola doprijeti sufiksom a u inf., j u praes.

(rj mijena se na r), i produ\ivanem vokala r

na ir. — Doldzi od xv vijeka (vidi Marulicev pri-

mjer kod 1, a, b) aa)), u Mikalinu (moze se iitati

i dopirati), u Belinu (praes. dopirem uz inf. do-

prijeti 104a), u Stulicevu (,pervenire, attingere

manu, imminere, finem attingere, intellectu ad-

sequi'), u Vukovu (do cega ,gelangen, erreichen,

sich erstrecken' ,attingo'). — U primjerima spa-

daju amo bez sumne samo oblici sadasnega vre-

mena, a ostali, ne zna se, spadaju li amo Hi

pod 2. dopirati.

1. neprelazno, vidi kod doprijeti, 1.

a. kraj je micanu mjesto Hi ce(ade. a) dohoditi,

dolaziti. aa) u pravom smislu. Na nebu gdi ne

dopiru lupezi. M. Zoricic, osn. 107. Pa kud godir

knige dopirale Osvetn. 2, 78. A vikli ste voje-

vati vojni i do Beca dopirati (grijeskom ,dopje-

rati') bojna. 6, S3. — 66^ u prenesenom smislu.

Nihove molitve do neba dopirahu. J. Banovac,

prip. 239. Po krizu se dopire do krajevstva. L.

Radii 37. — b) protezati se, pruzati se donekle.

aa) u pravom smislu. Gdi su nih mejase deri

dopirudi. M. Marulic 57. Gdi Save prvi kraj do-

pire u Dunaj. D. Barakovid, vil. 87. Dokle gra-

nice od ftihovijeh zemaja dopirahu. I. Dordic,

ben. 184. Jakov jednoc vidje oudnovate nike li-

stve, koje stojeii na zem]i na nebo dopirahu.

F. La8tri6, ned. 153. Ovdi zrak sunfiani ne dopire.

V. M. Gufietid 210. Sanak snila, u sanku vidila,

da je }uta zmaja porodila, krila su mu Epir po-

krivala, k Carigradu glava dopirala. And. Kaci6,

razg. Seb—87». Priduboka prodolina lipo do pakla

dopire. I. J. P. Lu6i6, razg. 87. — 66) u prene-

senom. smislu. Poltenje kojega do nebes dopire

D. Barakovic, vil. 11. Mudrost bozja dopire od
jednoga kraja do drugoga. M. Radni6 158''. Kuda
je godir turska sila dopirala. Norini 3.

b. vremenu. Dopirale pokora do dvanajest

godina. Ant. Kadfiid 360.

0. u prenesenom smislu, o cem umnom, du-

hovnom Mo je muino steei Hi Uo je naj krajne

kod kakve radne. a) uopce. D9 visooijeh ovijeh

cuda judska kripos ne dopire. G. PaImoti6 3, 43*.

Nijesi dopirao na podpuno pogrdene samoga sebe.

M. Eadnid 404*. Gdi dopire moja snaga ,pro

meis viribus.' A. d. Bella, rjec. 104*. Koja u lu-

pestvu ne dopire do smrtnoga griha. Ant. Kad6i6
280. Ovi izgled od podruXenstva i posluha u
Izaku toliko je velik, da do cuda dopire. A. Ka-
li6 371. Lijenci ne dopiru nikad do izvrsnosti.

M. Pavlinovi6, rad. 15 — 6) kao shvatati, razu-

mijevati. Vjera ne dopire (,fide non capitur'). V.

AndrijaSevi6, put. 244. Gdi 6u6enstvo ne dopire

i vid slabosti. I. DordiA, uzd. 122.

d. u prenesenom smislu, mnostvu, te se shvata

kao da mu je kraj naj vece mnostvo, naj veci

broj koji moze dostignuti. Dokle dopire tvoj do-

hodak. M. Radni6 100». Sva glavnica nije im do-

pirala do 500 sterlina. M. Pavlinovii, rad. 37
2. prelazno, vidi kod doprijeti, 2.

a. M pravom smislu. Te klisure ni kozja stopa

ne dopire. S. ^jubisa, prip. 4.

b. M prenesenom smislu. a) uopce. aa) kao obje-

kat ima infinitiv. U komu ne dopiru znati Ito

je. B. Betera, dut. 80. Vatda ufahu i nigda ne

dopirahu znati istinu. M. Radni6 54''. Kasno do-

pire biti krepostan. 176*. Komu je sve bilo prazno,

dopire imat Ito pribrojit. A. Kalid 377. — bb)

kao objekat ima podlozna recenica s da. Da iz-

punim djelo ovo moja jakost ne dopire. A. BoSko-
viceva kod I. M. Mattel 345. — 6^ razumijevati,

shvatati. aa) s ace. Koji ima sroe fiisto i dopire

stvari duhovne. M. Radnid 298^ Ne dopirudi on
pameti zlamen od toga vidjena. I. Dordid, ben.

181. Nebeskoga uvijek suda pamet tvoja ne do-

pire. N. Maroi 62. — 66) s podloznom recenicom

u kojoj je da. Danas vidim i dopirem, da se ja

te§ko privarih. A. Kalid 254. — cc) s podloinom
interogativnom recenicom. Ko ima razum dopire,

sto hodu redi. Ant. Kadcid 444. Koji veoma do-

bro dopires, §to je u svetijem Mojzesa i pr6rok&
listima upisano. A. Kalid 438.

2. DOPIraTI, d6piram, impf iterativno prema
doprijeti i dopirati. — Akc. je kao kod dobivati.

— Postaje od dopirati produfivaiiem glasa i. —
Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika u Mi-
kalinu (? vidi 1. dopirati) i u Belinu (praes. do-

piram uz inf. doprijeti. 169^. 412*). — U pri-

mjerima su samo oblici sadasnega vremena, vidi

1. dopirati.

a. neprelazno. Dokle sunce dopira i dohodi po
okolisu nebeskomu svoga obruca. I. Bandulavid,
predgov. Tko s postenjem umira, vicni mu glas

do nebes dopira. A. Krnarutid 26. Gdi rda i

lupez ne dopira. B. Betera, dut. 129. Molbe do-

piraju hitrim letom na visine. J. Kavanin 20*.

S. Luka kolika progoaatva podnese kud god odi

i dopira u drustvu sa s. Pavlom. F. Lastrid, od'

368. Mlogi naglo k visini dopira. J. S. Re)kovid
149.

b. prelazno. a) s ace; u svijem primjerima
znaii razumijevati, shvatati. Koje (stvari) pamet
tvoja ne dopira. V. Andrijasevid, put. 319. Svijes

sve sto ti ne dopira, potvrduje krepka vira. B.

Betera, dut. 122. Neka klana stavna vira, Sto po-

znane ne dopira. I. Dordid, salt. 464. — b) a inf.

Nikako ne dopira pamet moja sve izrijeti. A.

Boskovideva 48.

3. DOPIRATI, dipiram, impf. doprati. — Akc.

je kao kod dobivati. — Postaje od osnove dopr

sufiksom a i produ(ivanem glasa r na ir. — TJ

Belinu rjecniku (praes. dopiram uz inf. doprati
428a) i u Stulicevu.

DOPIRAV, adj. do iega se mole doprijeti. —
U Stulicevu rjecniku (,quod manu attingi potest').

— nepouzdano.

1. DOPIRITI, ddpirim, pf. doci pireci, puiuci

(tesko disuci). isporedi dopuhati. — sloieno: do-

piriti. — Akc. je kao kod dograditi. — U Vu-
kovu rjecniku (,8chnanfend herankommen' ,an-

helans advenio').

2. DOPIRITI, d6pirrm, p/. dorasti. — sloieno:

do-piriti. — U Stulicevu rjeiniku (,accretionem

absolvere'). — nepouzdano.

DOPIRIVATI, dopirivam, impf. 2. dopiriti. —
U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DOPIRLATI, dopirlam, pf. adigere, dotjerati.

— slozeno: do i pirlati koje moiebiti da postaje

od piriti (kao tjerati pireci). — Akc. je kao kod
dokondati. — U Vukovu rjeiniku.

DOPiSATI, ddptsem, pf. svrUti pisane (pre-

lazno i neprelazno), napisati sve, do kraja. —
sloieno,: do-pisati. — impf: dopisivati. — AJcc.

kaki je u praes. taki je i u part, praet. pass.

d6prs&n; u ostalijem je oblicima onaki kaki je

u inf. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjei-

nika u Belinu (,finir di scrivere' ,8cribo' 661»),
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u Stulicevu (,perarare, scriptionem perfioere'), u
Vukovu (,ausschreiben, zu ende schreiben' ,per-

scribo'). Ostavih na duhovnika Joanica da je

dopise. Ead. 1, 179. (1635).

DOPIsiVANE, n. djelo kojijem se dopisuje. —
U Vukovu rjecniku.

DOPISIVATI, doplsujem i dopisivam, impf.
dopisati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Belinu rjecniku : praes. (grije§kom) dopisivam
uz inf. dopisati 661"; u Stulicevu: grijeskom do-
pisivati, dopisivam i dopisujem ; u Vukovu : do-
pisivati, dopisujem, ,p6rscriptito'. — sa se, re-

fieksivno : literas dare et accipere, (cesto) pisati

kome i primati od nega pisma ; s prijedlogom a

i instrumentalom. — u naSe vrijeme. Dopisivao
se i sastajao s Ivanbegom. S. J^ubisa, prip. 50.

1. DOPITATI, d6pitam, pf. svrUti pitane, do-
lazi s osobitijem znacenima. — slozeno : do-pitati.

— impf. : dopitivati. — Akc. je kao kod dobivati.

a) osuditi, svrsiti pravdu (pitane) osudoin. —
XVI i XVII vijeka. Tko se ne bi kunteiitao o od-
luci 6a dopita kupak zbor. Stat. po}. ark. 5, 271.

Onomuj sudu i pitanju prid kim bude ucinena
zastava i dopitana. 280. Polag ovih sentencij i

polag dopitane pravde . . . Med sobom po zakonu
i obicaju opatinskom i polag duse nase pravde-
nim zakonom tako dopitasmo, da sentencija ba-
nova nima nijedne mo6i. Mon. croat. 331. (1566).— b) kao zapitati. Pitadu sto j' bilo ; ti kazat
obitaj, ter sebi dar dopitaj. P. Vitezovid, odil. 58.

2. DOPITATI, d6pitam, pf. svrUti pitane, na-
pitati, dohraniti. — slozeno: do-pltati. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing, dopita. — Dolazi u
dva primjera prosloga vijeka (ali je u oba dva
nejasno i sumnivo znaiene) i ii naie vrijeme.

Jedna je veselje s kim se ^ivot pita da mi tako
vridna bog strioa dopita. M. Kuhacevii 78. Kad-
kad se i dvadeset dopita. J. S. Eejkovid 166.

DOPITI, dopijem, pf. svrsiti pice, popiti, ispiti

(prelazno i neprelazno)
;
popiti donekle. — slo-

zeno: do-piti. — Akc. je kao kod doliti. — U
nase vrijeme u Dubrovniku i u Stulicevu rjecniku
(v. popiti). ,Kad dopijes, digiii se da idemo'.

,Dopij do bi]ega, nemoj sve'.

DOPITIVATI, dopitujem i dopitivam, impf.
1. dopitati. — Akc. je kao kod dogradivati. —
XV i XVI vijeka i u Stulicevu rjecniku (,inquirere'

« dodatkom da je uzeto iz ruskoga). a) vidi 1.

dosudivati, a). Zato tako dopitujemo i sada polag
zakona i obiJaja staroga nasega. Mon. croat. 331.

(1566). — 6) s ace. stvari i dat. cejadeta, ositdi-

vati da je sto cije, dosudivati. Jere negov vino-
grad dopituju Jurju. Mon. croat. 80. (1451).

DOPITOMITI, dopitomim, pf. svrHti piton^ene
(prelazno); dovuci, dovesti, dovabiti pitomlenem
(u prenesenom smislu mole biti objekat i ielade).— slozeno : do-pitomiti. — Akc. je kao kod dogo-
voriti. — U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Ne
mogu nikako ovu masku (macku) da dopitomim.'
,Jeda bi dopitottiila onega div}aka!'

DOPJETI, dop6jem, pf. dopjevati. — slozeno:
do-pjeti. — U jednoga pisca xvi vijeka. DopjeSe
sve pjesni tvoje se na sviti. D. Raiiina QOb.

DOPJEVATI, dopjevam, pf. slozeno: do-pje-
vati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, do-
pjevfi. a) svrsiti pjevane (prelazno i neprelazno).
— od XVII vijeka a izmedu rjeinika u Belinu
(,ce88are canere' 167*) i u Vukovu (.zu ende sein

mit seinem singen' ,cantare dosino'). Kad do-
pjevah, srcu u momu ogiiena se 2e(a usta. P.

Kanavelid, iv. 461. — b) pjevajuci naslutiti. —
u naSe vrijeme. Bog dopnita da ko sto drugomu

pjeva, sebi dopjeva. M. Pavlinovii. — c) doci
pjevajuii. — u naie vrijeme i u Vukovu rjeiniku
(,siugend herbeikommen' ,advento cantans'). Al'
ga maSi vojska pjevajuii i dopjeva pod Zenicu
ravnu. Osvetn. 7, 28.

DOPLACiVANE, n. djelo kojijem se doplacuje.— U Vukovu rjeiniku.

DOPLA^iVATI, doplidujem i dopladSivam,

impf doplatiti. — U Vukovti rjecniku: dopladi-
vati, doplacujem ,daraufzahlen' ,solvo'.

DOPLADNICA, /. ime mjestu u Srbiji u okrugu
pozarevackom. — Postaje od do pladne (podne)
sufiksom ioa. Sr. nov. 1861. 167.

1. DOPLAKATI, d6placem, pf slozeno: do-
plakati. — i7npf. : doplakivati. — Akc. se mijena
u aor. 2 i 3 sing, doplaka. a) svrHti plakane
(prelazno i neprelazno). — od xvi vijeka a iz-

inedu rjecnika u Belinu (,elugeo' 561*) i u Stu-
licevu. 06j, Sto ne placete, ali ste doplakale ? M.
Driid 245. — b) doci plaiuci. — u Vukovu rjei-

niku.

2. DOPLAkATI, d6pla£em,
pf.

svrUti plakdne
(prelazno i neprelazno), isporedi doprati. — slo-

zeno : do-plakati. — Akc. je kao kod dopisati. —
U nase vrijeme u Dubrovniku i u Stulicevu rjei-

niku. ,Doplaci sude, pa des dinit ostalo'.

DOPLAKIVANE, n. djelo kojijem se dopla-
kiije. — U Vukovu rjecniku.

DOPLAKIVATI, doplikujem i doplakivam,
impf. 1. doplakati. — Akc. je kao kod dogradi-
vati. — U Vukovu rjecniku: doplakivati, dopla-
kujem, pladudi dolaziti.

DOPLATA, /. n. p. kad se pazari stvar rda-
vija za boju pa se uz rdaviju jo§ §to doplati, ili

kad je meni ko ito duXan pa mi da ili ucini Sto
Sto vrijedi vise od duga, te ja nemu vaja da
doplatim, ,der zuschuss' ,additamentum'. cf. prid.
Vuk, rjec. Mijenaju i zem)e i Xivotinu. Suvisak
vrijeduosti koji jedan drugome nadopladuje zove
se doplata (u Konavlima). V. BogiSid, zborn. 468.
— Postaje od osnove doplat glagola doplatiti

sufiksom a.

DOPLATITI, diplatim, pf. slozeno: do-platiti.— imjif. : dopladivati. — Akc. je kao kod dogra-
diti. a) svrsiti placane, platiti cijeli dug ili ono
sto je jos trebalo platiti da se cijeli dug isplati.
— od XIV vijeka a izmedu rjeinika u Stulicevu
(v. donaplatiti) i u Daniiicevu (,per8olvere re-

sidua'), aa) u pravom smislu. Nesto mu su pla-
tili a nesto mu ne dopladeno. Spom. sr. 1, 18.

(1399). Plati nam ju i doplati posledni penez.
Mon. Croat. 86. (1459). Ima pojti doplatiti dug.
247. (1545). N. Da ne bi tko platio pravo crkvi,

ali da bi dao mane, ali rdavo za dobro, bi li sa-

grijeSio? U. Sagrijesio bi koliko da krade i driau
je doplatiti. I. A. Nenadid, nauk. 153. — bb) u
prenesenom smislu. Kad budes doplatiti dlovi-

canski dug zgodedom smrtju. B. Kasid, rit. 119.

Kada doplatis dug covicanski. A. Kanizlid, bogo-
}ubn. 537. Zadovojnost koju je Jesukrst doplatio
bogu ocu za grijehe nase. J. Matovid 52. —
b) platiti jos nesto. — u nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku (,zuzahlen, aufzahlen' ,addere'). Ca
deS, vilo, joSte da ti ja doplatim? Nar. pjes.

istr. 1, 29.

DOPLIvaTI, d6pmvam^ impf doplaviti. —
Samo u rjecnicima: u Bjelostjenievu (,adnato'),

u Jambresicevu (,adnato'), u Voltigijmu (,auna-

tare, natando accostarsi' ,heranschwimmen'). —
(oblik doplava dolazi i jedan put u pisca ia-

koivm. 5VII vijeka, ali kao da je aorist perfek-
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tivnoga glagola i kao da stoji mj. doplavi samo
radi slika: Kada na sva jidra gospodin doplava,

komu j' bilig idra, guja sedmoglava. D. Bara-
kovi6, vil. 50).

DOPLAVITI, d6plavim, pf. do6i plaveci se

(ploveci). isporedi impf. : doplavati. — slohno

:

do-plaviti. — Dolasi M jednoga pisca cakavca xvi

vijeka. Jedva doplavismo suprot Gnidu. Anton
Dalm., nov. test. 215b. djel. ap. 27, 7. — U nase
vrijeme u narodnoj pjesmi iakavskoj kao pre-

lazni glagol, znaci: donijeti, dovesti plaveci se.

Plavi plavi plavcica i doplavi mladi6a. Nar. pjes.

istr. 2, 162.

DOPLA.ZATI, dopl^zam, pf. vidi doplaziti. —
slozeno: do-plazati. — TJ nase vrijeme. Izvu6e se

guja iz duvara, doplaza se konu i devojci. Nar.
pjes. petr. 2, 36. Obicno lazavu fiovjeku, koji se

na zadnem kraju tijela vuce rekn : ,Kada ce do-

plazati?' ili: ,Jedva evo doplaza', to isto i malom
djetetu reku koje se plaza, m Lid. J. Bogdanovi6.

DOPLAZITI, diplazim, pf. arrepere, doci pla-
zeci. isporedi doplazati. — slozeno : do-plaziti. —
impf: doplazivati. — Dolazi xvii i xviii vijeka

a izmedii rjecnika u Vrancicevu (,adrepere'), u
Mika^nu (doplaziti, prismucati se ,adrepo, cor-

repo, irrepo'), u Belinu 23h, u Bjelostjencevu

(kod doplazujem), u Stulicevu. Doplazi od nikuda
u jedno jezero jedan strasan drakun. F. Glavini6,

cvit. 244». Zmija k noj doplazi. A. Kanizlid, utofi.

490. l^udi iz tmina doplazivsi. kam. 166.

DOPLAZIVATI , doplazujem i doplizivam,

impf. doplaziti. — U Bjelostjencevu rjecniku (do-

plazujem), u Jambresicevii (doplazujem), tt Stuli-

cevu (doplazivati, doplazivam).

DOPLA^El^TE, n. djelo kojijem se doplazi. —
Stariji je oblik doplaXenje. — Savw u rjecnicima:

u Mikalinu (doplazenje), u Bjelostjencevu (do-

plazene), u Stulicevu (doplazene).

DOPL^STI, dopletem, pf. slozeno: do-plesti.

— impf. : dopletati. — Akc. je kao kod dovesti.

a) svrsiti pletene (prelazno i neprelazno). u Vu-
kovu rjecniku: ,zu ende flechten' ,pertexo'. —
b) s mukom doci (kao pletuci nogania? vidi kod
plesti). ti Vukovu rjecniku: jedva sam dopleo
,mit miihe herbeikommen (z. b. von einem kran-
ken)' ,aegre advenio'.

DOPLETANE, n. djelo kojijem se doplece. —
U Vukovu rjeiniku.

DOPLETATI, d6plecem, impf. doplesti. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, dopleta. — V
Vukovu rjecniku: ,pertexo'.

DOPLIJEVATI, doplijevam, impf dop}eti. —
U Belinu rjecniku samo perf. doplijevo (dopli-

jevao) sam uz inf. doplijevsti, i u Stulicevu.

DOPLIJEVSTI, vidi dopjeti.

DOPLINDTI, d6pirnem, pf. plinuti, poplaviti,

kad voda do noj vece visine dode; plinuti do-
nekle. — slozeno : do-plinuti. — Akc. je kao kod
domahnuti. — U Stulicevu rjecniku (gdje nije

dobro tumaceno: ,alluvionem pedetentim cessare').

DOPLITI, doplijPm, pf. vidi doplivati. — slo-

zeno: do-pliti. — U jednoga pisca xvii vijeka.

Istom da naj poslije u luku i porat od spasenja
dopUjem, B. Kasi6, nasi. 229.

DOPLIVANE, n. djelo kojijem se dopliva. —
Stariji je oblik doplivanje. — U Belinu rjeiniku
(doplivanje SIS'*) i u Stulicevu.

1. DOPLIVATI, doplivam, pf. adnataro, doci
plivajuci. — sloieno: do-plivati. — Dolazi od
XVI vijeka a izmectu rjeinika u Vrancicevu (,ad-

nare'), u Belinu 513b, « Bjelostjencevu, u Stu-

licevu, u Vukovu. I rosom usiva jak drobnim bi-

serom koji vri ter dopliva s istocnim jezerom.
dr. Dr2i6 361. Na ot9k ovi s kraja umije lav i

medvjed doplivati. G-. Palmotid 1, 137. Ikone
gospojine ka dopliva na skorupu. J. Kavanin
318*. Na daski k brigu dopliva. A. Kani21i6,

fran. 57.

2. DOPLIVATI, d6pltvam, impf. doplivati. —
Samo u Belinu rjecniku (praes. d6plivS.m uz inf.

d6plivati 51311).

DOPLOVATI, doplovam, pf. vidi doploviti. —
slozeno: do-plovati. — Dolazi u jednoj narodnoj
pjesmi XVI vijeka. Plovaj mi, plovaj, moj zeleni

ven6e ter mi doplovaj do hrabrova dvora. Nar.

pjes. star. pis. 2, 510.

DOPLOVITI, doplovim, pf. doci ploveci. ispo-

redi doplovati, doplaviti, doplavati, — slozeno :

do-ploviti. — Akc. je kao kod donositi. — Dolazi
ti nase vrijeme i u Vukovu rjecniku. Plovi, plovi,

moj zeleni vence! te doplovi do Durdeva dvora.

Nar. pjes. vuk. 1, 232. Kad mletafike plavi do-

plove d' Omisja. Nar. pjes. istr. 2, 3. Doplovivii

u Sirakuzu ostasmo ondje tri dana. Vuk, djel.

ap. 28, 12.

DOPLUTATI, dopliitam, pf. doci plutajuci. —
slozeno: do-plutati. — Akc. je kao kod dokon-
cati. — 11 nase vrijeme u Dubrovniku. ,Mrtvo je

tijelo doplutalo na kraj'.

DOPLUTI, doplovem, pf. doploviti. — slozeno

:

do-pluti. — U knizi xiii vijeka, pisanoj crkveni-

jem jezikom a otale u Daniiicevu rjecniku (do-

pluti, doplovu ,appeUere'). Vtsi dopluvsej. Do-
mentijanb 172.

D0P:^ESKATI, d6p}eskam, |i/. doci pfeskajuci

(gazeci po vodi ili po blatu). — sloSeno: do-

pjeskati. — Akc. je kao kod dobivati. — U Vu-
kovu rjecniku : ,daher geplatscht kommen' ,ad-

venio per viam luto et aquis inviam'.

DOP^jETI (Uoplijfevsti), doplijevem, pf. svrsiti

plijevene, opjeti sve, do kraja. — slozeno: do-

pjeti (plijevsti). — Oblike vidi kod p}eti. — Akc.
kaki je u praes. taki je u impt. doplijevi i u
part, praet. pas. doplijeven; « ostalijem je obli-

cima onaki kaki je te inf. dopjeti. — Dolazi od
xviii vijeka, naj prije u Belinu rjecniku (dopli-

jevsti ,purgare segetes' 494'j), i izmedu rjecnika

jos u Stulicevu (dopjeti i doplijevsti). Kada tko
plijeve 2ito, ili gredice, te mu §to ostane, onda
rece : ,Prvo moram ovo doplijevsti, pak 6u onda
to', u nase vrijeme u Lid. J. Bogdanovic.

DOP^EZATI, dopjezam, pf. vidi doplaziti. —
slozeno: do-pjezati. — U jednoga pisca nasega
vremena. Dopjezao k Bani namastiru. Osvetn.

5, 55.

DOP^jEZITI, dopjezim, pf. vidi doplaziti. —
slozeno: do-pjeziti. — impf: dopjezivati. — U
Belinu rjecniku (dopjeziti ,adrepo' 28'>; ,repo'

741") i u Stulicevu.

D0P!^EZIVATI, dopjezujem i dopjezivam, impf.
dopjeziti. — U Belinu rjecniku (praes. dopjezi-

vam uz inf. dopjeziti) i u Stulicevu (s praes. do-

pjezivam).

DOPODITI, dipodim, pf. donaiiniti pod (pre-

lazno), popoditi do kraja. — slozeno: do i po-

diti (vidi kod popoditi). — U nase vrijeme u
Lid. ,Kada ieS do6i meni ono sobe dopoditi?'

,JoS nesto imam samo malo dopoditi kod liega.'

J. Bogdahovio.

D0P0G6dITI se, dopogodim se, pf. svrUti

pogadane. — sloieno: do-pogoditi. — Samo u
Belinu rjeiniku (,contractum perficere' 225»).
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DOPOJITI, dopojim, pf. svrsiti pojene, napo-
jiti. — slozeno: do-pojiti. — impf.: dopajati. —
Akc. je kao kod donositi. — U nase vrijeme u
Dubrovniku.

DOPOKON, vidi napokon i pokon.

DOPOKONCATI, dopokdncam, pf. vidi do-

koncati. — Samo u Stulicevu rjecniku u kom
krivo stoji v. dopoloviti.

DOPOKONCAVATI, dopok6ncavam, impf. do-

pokonfiati. — Samo u Stulicevu rjecniku u ko-

jem stoji uz dopokoncati koje vidi.

DOPOLOVITI, dopolovim, vidi raspoloviti. —
U Stulicevu rjecniku.

D0POL0V];jiVATI , dopolovjujem i dopolo-

vlivam, impf. dopoloviti. — Samo u Stulicevu

rjecniku (dopolovivati, dopolovivam).

DOPOMAGATI , dop6mazem (dopimagam),

impf. dopomodi. — U Stulicevu rjecniku (samo
s praes. dopomagam).

DOPOM66i, dopomognem, pf. pomoci do kraja,

svrsiti pomagane. — slozeno: do-pomo6i. — impf.:
dopomagati. — U Stulicevu rjecniku i u jednoga
pisca nasega vremena. Franklin je naj vi§e do-

pomogao slobodi svoje domovine. M. Pavlinovic,

rad. 13.

DOPORAVITI, doporavim, pf. oporaviti, po-
krijepiti po sve, do kraja. — slozeno : do-poraviti

(vidi kod oporaviti). — Akc. se mijena u aor. 2

i 3 sing, doporavi. — U nase vrijeme u Dubrov-
niku. ,Nesto sam malo izio i popio, pa sam se

doporavio'.

DOPOSLOVATI, doposlujem, pf. svrsiti posao,
poslove. — slozeno : do-poslovati. — Akc. je kao
kod gospodovati. — U Stulicevu rjecniku.

DOPOSTITI, dopostim, jj/. svrsiti post. — slo-

zeno: do-postiti. — Akc. je kao kod donositi (u

Dubrovniku dopostiti, d6postrm kao dobaviti). —
Dolazi od prosloga vijeka, naj prije u Belinu
rjecniku 256'', i izmeiu rjecnika jos u Stulicevu.

V pustiiii post cijelijeh cetrdeset dana dopostio.

B. Znzeri %%^.

DOPOTEZATI, dopotezem, pf. potegnuti do-
nekle, dovuci. — slozeno : do-potezati. — Akc. je

kao kod potezati. — Dolazi od xvii vijeka a
izmedu rjecnika u Belinu (,finir di tirare' 733») i

u Stulicevu (,a trahendo cessare'). Bjese boga
skup zlijeh Judi jar gdi ktijase dopotezo. G.
Palmoti6 3, 73a. Dopotezan prid pristole sudca
boga. I. Dordic, ben. 172. Ovi konopcici dopoteXu
naj poslije grijeh smrtni. D. Basic 82''. Kad bu-
des u smrad inedu mrtva tjelesa dopotezan. A.
Kalic 438. i u nase vrijeme w Dubrovniku. ,po-
potezali su ga na sUu'. i sa se, refleksivno. ,Sto
si se amo dopotezo?' isporedi dosmucati.

DOPOTITI SE, d6potim se, pf. vidi doznojiti
se. — slozeno : do-potiti. — U Stulicevu rjecniku.

DOPOVIDJETI (dopovjediti), dopovjedim (do-

p6vijem), pf. slozeno : do-povidjeti (povjediti). —
impf: dopovijedati. — Radi oblika vidi povi-
djeti, radi akcenta vidi ispovidjeti. — Dolazi od
XV vijeka a izmedu rjecnika u Mikajinu: dopo-
viditi ,refero, deforo, renuncio'; u Bjelostjencevu:
samo impt. dopovjed (kajkavski dopovec) kod do-
povedam ,refero, defero, renuntio'. 2. ,persuadeo,
sermone persuadeo'. 3. ,sermonem absolve, finio,

termino, perficio'; u Stulicevu: dopovidjeti ,re-

ferre, deferre etc' ; u Daniiicevu : dopovedeti
,referre'. a) nunciare, referre, deferre, javiti, do-
javiti. Kako vamt ho6e vast vlastelint knezt
Benko dopovidjeti. Spom. sr. 2, 113. (1448—1449).
More ga poSad kuci pozvati, ako je itkor doma,

tko more dopoviditi gospodaru kada dojde. Stat,

poj. ark. 5, 275. Tvu lipost naj prija glas mi
dopovidi. H. Lucii 188. Povrativsi so sluga, do-

povidi ova gospodinu svomu. I. Bandulavic 163''.

luc. 14, 21. Vij, jesu li brada zdravi, ter mi brzo

dopovidi. P. Vuletid 11. — b) kazati, pripovidjeti

sve, do kraja. Nisam ti dopovidjela deseti dio.

M. Drzio 133. Rece, i od tuge ne mogiidi svaka
meni dopovidit. J. Kavanin 4441).

DOPOVIDENE, n. djelo kojijem se dopovjedi.
— Na jednom mjestu xviii vijeka, pisano dopo-
vidjene. Svojijem zlobnijem dopovidjenem bijase

dorabio, da cio skup ostane pora2en. I. Dordid,
salt. 169.

DOPOVIJEDANE, n. djelo kojijem se dopo-
vijeda. — Stariji je oblik dopovijedanje. — Od
xviii vijeka. Krivo dopovidanje jest grih koji se
cini s prominjenjem i privraoenjem istine sdetom

A. d. Costa 2, 178.

DOPOVIJEDATI, dopovijedam, impf. dopovi-
djeti. — Dolazi od xvii vijeka a izmedu rjecnika
u Bjelostjencevu (dopovedam, vidi kod dopovidjeti)

i u Stulicevu. Hi dopovidano Pompeju od jedne
sluzbenice da Blesila jest viru krstjansku pri-

jala. F. Vrancid, ziv. 78. Kada Blesili cesarova
odluka bi dopovidana. 79. Koja dopovidase sto

porucase. 82. Astrologija dosasne stvari dopovida.
A. d. Costa 2, 125.

DOPRACATI, diSpracam, impf. dopratiti. —
Akc se mijena u aor. 2 i 3 sing, doprada. — U
nase vrijeme. Predusreta redom te goste i do-
prada do pred kudu. M. D. Milidevid, ziv. srb.

1, 130

DOPRACENE, n. djelo kojijem se doprati. —
Stariji je oblik dopradenje. — Dolazi xvii vijeka

a izmedu rjecnika u Belinu (dopratjenje 19^) i

u Stulicevu (,comitatus'). Postavise ga u grob
novi s sprovodom i dopradenjem s. Ivana. B.
Kasid, is. 101.

DOPRACIVATI , dopradujem i dopradivam,
impf. dopratiti, isporedi dopradati. — U Belinu
rjecniku (praes. dopradivam uz inf. dopratiti

18'') i u nase vrijeme u Dubrovniku.

DOPRAHATI, dopraham, pf. svrsiti prahane,
naprahati. — sloSeno : do-prahati. — Akc. je kao
kod dokoncati. — U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOPRASKATI, dopraskam, pf. ii jednoga pisca
XVIII vijeka, kao da znaci: doci p}eskajuci. —
slozeno: do-praskati. Daska po koj grjesnik na
zudeni kraj dopraska. J. Kavanin 64*.

DOPRATI, ddperem, pf. svrsiti prane (prelazno
i neprelazno). — slozeno : do-prati. — impf. : (3.)

dopirati. — Akc. kaki je u inf. taki je ti aor.

doprab, osim 2 i 2 sing, dopra, i u ger. praet.

doprav, d6pravsi ; u ostalijem se oblicima mijena

:

u impt. doperi, u part, praet. act. doprao, do-

prala (u Dubrovniku doprala), dopralo, u part,

praet. pass, dopran, doprat. — Od xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Belinu f.finir di lavare'

428") gdje naj prije i dolazi, i u Stulicevu. ,Pri-

cekaj me malo, sada du i ja moje prane doprati,

pak demo skupa idi kudi'. u Lici. J. Bogdanovid.

DOPRATITEl^, m. covjek koji doprati. — U
Mikafinu i u Stulicevu rjecniku.

DOPRATITElliICA, /. iensko ie^ade koje do-

prati. — V Stulicevu rjeiniku.

DOPRATITI, dopratim,
pf.

svrUti pracene (pre-

lazno), pratiti do koga mjesta. — slozeno : do-

pratiti. — impf. : dopradati i dopradivati. — Akc.
je kao kod dobaviti. — Dolazi od xvi vijeka, a
izmedu rjeinika u Mikafinu (,deducere, reducere'),
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u Belinu (,ooinitari usque ad aliquem locum'
ISb), M Stulicevu. Ja vas 6u doma dopratiti. M.
Driii 412. Sedmo je djelo od milosrdja mrtca
do groba dopratiti i ukopati. M. Divkovii, bes.
597t>—598a. Dusu negovu angelske sile u nebesku
doprati§e slavu. F. G-lavinic, ovit. 27''. Neka za
mnom lete, dokle doprate me placna i ruzna.

G. Paimotic 2, 354. Nu kad htjeSe doma podi,

svi nevjestu dopratiSe. J. Palmotic 227. Navistiti

do puku proSdenje, koje dopustaju sveti otoi pape
onizim, koji doprate s. sakramenat. L. Terzic 8.

Patrijarhu do dvora patrijarskoga dopratise. A.
Kanizlid, kam. 832. Redovnika dopratise svidami
do manastira. M. Zoricid, zrc. 185. Koje de sve
imane dovesti i dopratiti. And. Kacid, kor. 51.

1 ostaloj bradi tvojoj koji su se potrudili, tebe

(mrtva) placud dopratili. Nar. pjes. vuk. 1, 92.

Strazani ga jedva docekase, do b'jela dvora do-

pratise. 4, 300. — i sa se, pasivno. Tim u sredni

mecet tada (Osman) doprati se i dovede. I. Qun-
dulid 561.

DOPEAVDATI SE, d6pravdam se, pf. svrsiti

pravdane. — sloSeno: dopravdati. — U Stulicevu

rjecniku (v. doparbiti).

DOPRAVITI, dopravim, pf. sloeeno : do-praviti.
— impf.: dopravjati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing, dopravi. a) dokazati, dogovoriti (svr-

siti govor), dopripovidjeti. — xvi vijeka. Nedes
nas ostavit pri neg nam od toga sve budeS do-

pravit. H. Lucid 253. — b) doraditi, s dat. — u
nase vrijeme i u Vukovu rijecniku u kom ima
vide dograditi s primjerom : A mene si malo u6i-

nilft a Bebe si gore dopravila. (Nar. pjes. vuk.

2, 60).

DOPEAVlfiAl^rE, n. ^elo kojijem se dopravla.
— U Vukovu rjeiniku.

DOPRAVJ^ATI, dipravjam, impf. dopraviti. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing. d6pravl&. —
U Vukovu rjecniku (vide dogradivati).

DOPRCfVATI, dopi-divam, imjif. davsi (kceri)

prciju, (initi da se obrece ne traziti drugo od
ocinstva, s ace. — Samo u Stulicevu rjecniku:
doprdivati kojugod, prdijom kojugod zadovojiti,

sa znacenem (tiprav pasivnijem) : ,post dotem
acceptam, post dotem collatam haereditatis jure
carere'. — nepouzdano.

DOPREBtVANE, w. djelo kojijem se doprebiva.
— U Stulicevu rjeiniku (dopribivane). — nepo-
uzdano.

DOPREBIvATI, dopribivam, pf. u Stulicevu

rjecniku (po duhrovackom govoru dopribivati) sa

znacenem ,perseverare, persistere etc'. — nepo-

uzdano.

DOPElilDAlNIE, n. djelo kojijem se dopreda. —
V naSe vrijeme u lAci. ,Dopredane tvoga raSka
nekud sporo ide'. ,To tvoje dopredane odujilo se'.

J. Bogdanovid.

DOPREDATI, d6predam, impf. dopresti. —
Akc. je kao kod dobivati. — Dolazi od xvii vi-

jeka a izmedu rjecnika u Belinu (praes. dopre-

dam uz inf. dopresti 315b) i n Stulicevu. Ne misle

ni haju da Kioto dopreda. D. Barakovid, jar.

(1720). 14—15.

DOPRIEMITI, dipremim, pf. sloieno : do-pre-

miti (vidi opremiti). a) donijeti, dovesti. — s ovi-

jem znaienem i sa zapadnijem oblikom doprimiti

dolazi XVIII vijeka u jednoga pisca iakavca a u
naie vrijeme u pjesmi ugarskijeh Hrvata. Kada
Helena iz Jerusolima kri^ prenese, tada i telo

jego doprimi u Rim. F. Glavinid, cvit. 59». Zato

bi doprimjen i on, ter u tamnicu polo2en. 424''.

Angel Abakuka proroka zgrabi za vrhunac vlas
glavo jego ter u lavov jamu Danijelu rabu bo-
zjemu doprimi ga. posl. 78. §est vidric su napunili,
ter je nutar doprimili. Jadke. 196. — b) opre-
miti, opraviti. — u naie vrijeme u Dubrovniku.
,Dopremi sve posle pa onda pocini'.

DOPRESJECI, dopresijfecem
, pf. presjeci do

kraja. — slozeno : do-presjedi. — Z7jednoga pisca
xvin vijeka. Evo prisiceno drvo, al ue doprise-
deno, ako vitar ne pune, nede se oboriti. F. La-
strid, ned. 188.

DOPRESTI, doprddem, pf. svr§iti predene (pre-
lazno i neprelazno). — slozeno: do-presti. —
impf. : dopredati. — Akc. je kao kod dokrasti.
— Dolazi od xvi vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu (,perneo' 315*') i u Stulicevu (grijeikom
dopredsti). Jedna od gospoj moje vreteno ne da
mi dopresti. M. Vetranid 1, 260. ,Ve6eras moram
rasak dopresti'. u nase vrijeme u Lici. J. Bog-
danovid.

DOPRETI, doprem, p/. dobiti pruci — sloieno:

do-preti (preti). — U knizi xv vijeka u poznijim
prijepisima. Tko li bi se nasa lupeX meusobac,
da ga oni mogu pozvati i priti prid knezom . .

.

sto koli oni dopru, prokaraturi, da je nim tram
4 (ietvrti) dio od dila sto upada u opdinu. Stat,

po}. ark. 5, 244. Ki dopre i dobude plemenitinu.
278.

DOPRETUMIcITI, dopretiimEdim, pf. pretu-
maciti, tumaciti (iz tudega jezika u nas). — slo-

zeno: do-pretumaciti. — Na jednom mjestu xvi

vijeka. Ove kiiige dopretumacene po vece
redovnikih. Narudn. 116*.

DOPREDATI, d6preXam (doprdKm), pf. vidi

dovrebati. — sloieno: do-prezati. — Akc. je kao
kod dobivati (drukcije kod praes. doprd^m i

impt. doprdzi). — V Vukovu rjeiniku s praes.

dopreXam; u Dubrovniku s praes. doprezim. vidi

prezati.

DOPRIGATI, d6prigam, pf. svrSiti prigane
(prelazno i neprelazno), isprigati dok je dosta
prigano. — slozeno : do-prigati. — U Belinu
rjecniku 33 1* i u Stulicevu.

DOPRIJETAN, doprijetna, adj. do kojega se

maze doprijeti. — U Stulicevu rjecniku (v. do-

stiian). — nepouzdano.

d6pRIJETI, doprem, pf. attingere, assequi,

tiskajuci doci Hi pruziti se do iiekoga mjesta,

doseci, dokueiti, dohititi, dohvatiti. — impf. : do-

pirati. — Slozeno: do i prijeti koje prosto ne
dolazi. — Drugi dio prijeti rijec je praslavenska,

isporedi staroslovenski (podi)-preti, rus. nepeTi.,

;\on6peTL, ieS. (pode)-pfiti, po}. przed
;
pravo zna-

cene kao da je premere, tiskati, upirati. — ko-

rijen je prt, isporedi lat pr-emere, grc. neiQ-dai;

obicno se misli da je sprijeda otpalo s, te da
indoevr. korijen glasi spar, isporedi snskrt. sphur,

pracati se, koprcati se, zend. spar, eepati, grc.

anaCQto, lat. spernere, lit. spirti, tisnuti nogom,
spardyti, tiskati nogom. — Oblici za sadasna
vremena postaju od osnove -pr (s r konsonantom)

:

praes. doprem, impt. ddpri; za inf. i proUa vre-

mena od osnove -pr (s r vokalom), ali se cesto

iza ovoga umece e (jubio ije, istocno e, za-

padno i, isporedi mrijeti): inf. d6prijeti, rijetko

d6prti (S. Margitid, fal. 33. M. A. Rejkovid, sat.

H41'. A. Tomikovic, gov. 78); aor. d6prijeh, d5-

prije, ddprijesmo itd.
;
ger. praet. ddpfv, d6pfv5i

(M. Raduid 437"), r.jede ddprijev, ddprijevsi
;
part,

praet. act. dopfo (u Dubrovniku diipro, u Boci

kotorskoj doparo, vidi J. Matovid 115, u zapad-

nom govoru i dSpra, vidi kod mrijeti), dSpfla
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(u Dubrovniku dopfla), dopflo
;
pari, praet. pass.

d6pft (vidi kod uprijeti). — Dolazi od xv vijeka

a izmedu rjecnika u Mika]inu (dopriti, doci ,per-

venio, advenio'), u Belinu (,pertingo' 101a; do-

prijeti na kraj jappello' 94*; doprijeti u luku
zdravo ,in portum salva nave pervenire' 104a-;

doprijeti na visinu postenja ,ad supremum digni-

tatis fastigium evehi' 201*; doprijeti udorcem
,plagam infligere' 309^; doprijeti ,adverto' 22*;

ipercipio' 169'>; doprijeti svijesti ,intelligo' 412*),

u Stulicevu (dopriti i doprijeti ,advenire, perve-

nire, adventare, aocedere, attingere, pertingere'),

u Vukovu (igelangen, reichen' , attingere').

1. neprelazno. kraj se micanu naznaciije pa-
dezima i prijedlozima kao kod driigijeh glagola

§to znace micane.
a. kraj je micanu mjesto Hi iejade. a) doci.

aa) u pravom smislu. S liim grede doprise Be-
tuliji na dvor. M. Marulii 58. Prem na kraj do-

prile Brafekoga otoka. P. Hektorovid 23. Sto
istel? ali §to k nam ovdi ti dopri? D. Zlataric

26». Vila sam iz gore na poje doprla. D. Bara-
kovi6, vil. 31. Do Hlivna (,Hlifna') da doprem.
296. Na konu se mnokrat ona tiste pojskijeh iz

tabora, i slobodna i smiona doprije do istijeh

tvojijeh Satora. I. Gundulii 308. Da ie car do-

priti pod Siget coito. A. Krnarutid, vaz. 23. Kad
k Egiptu ve6 doprise. P. Vuletic 19. Nedu moci
doprijet k nemu. I. Dordid, uzd. 75. Nije mogude
da putnik u daleko misto dojde i dopre, ved vaja
da na putu ostane ako ne bude blagovati. J. Fi-

lipovid 1, 437b. Idudi putem jos prije nego do-

prijese k inisnikom ostase cisti. F. Lastrid, od'

264. Da bih doparo k onomu mjeatu. J. Matovid
115. Dopri naj posli okolo pol nodi k onoj vatri.

M. A. Eefkovid, sabr. 59. Ni doprla tamo, ni

ovamo! ved ostala sredi gore carne! Nar. pjes.

vuk. 2, 24. — bb) u prenesenom Hi u metafo-
riikom smislu. Iz hrana ili templa onoga doprise
do neje uSiju razlici glasi. Ziv. kat. star. 1, 218.

Kojimi (pomocmi) pogodno raoze se priti i do-
preti cesarastvu nebeskomu. S. Budinid, sum. 05*.
Ako bi grabsa i sila mogla doted i dopriti, gdi
ne moze molba mila. (x. Palmotid 1, 260, Rijeci
dopru do srca. M. Eadnid 56b. Dopru u luku od
spasenja. J. Kavanin 541^. Molitve nihove do
neba ne doprijose. I. Dordid, ben. 79. Ako odemo
doprijet gdi su oni dosegnuli i doprli, potribito
je da odimo po niovim stazama. F. Lastrid, od'

228. Neka, vjerno te slijedeci na Kalvariju do
smrti, doprem s tobom do slave vjecne. I. M.
Mattei 291. Grijesi nezini doprijese tja do neba.
Vuk, otkr. jov. 18, 5. — b) protegnuti se, pric-

ziti se donekle. aa) u pravom smislu. Na krizu
bjehu mjesta zabUjezena gdi do pribiti cavli ruke
i noge, i pribivSi jednu ruku, podoSe da pribiju

drugu, i ne mogudi doprijeti na zamijerku, po-
ce§6 potezati uzem. M. Divkovid, bes. 386b. o
andeli pakleni koji u ovomu maglenomu ajeru
pribivate prognani, gdi udarane zdraka suncenih
dopriti ne moze. J. Banovac, blag. 303. Trnovu
mn krunu stavise na glavu, i tako nemilo na-
biSe i natisnuse da mu mlogi trnovi tja do mo-
zdani doprijese. F. Lastrid, test. 114». Upit. Da
se nahode mnozi koji hode biti krsteni, i re-

dovnik uzme vodu i po svima prolijudi, rece:

,Ja vas krstim u ime oca i sina i duha svetoga',

bi li dobro krstio ? Odgovor. Ako bi doprla voda
vrhu svih zadovo)na, dobro bi krStenje bilo. Ant.
Kaddid 124, — bb) u prenesenom smislu. Nijo
stvari, gdi ne more vlas doprijeti bozije ruke.
G. Palmotid 3, 91b. Da jakost i krepost negova
samo ondi doprije. J. Matovid 54. Dokle dopriti

more naSa snaga, Grgur iz Vareia 139.

b. vremenu. a) kaze se da iejade i drugo
sto zivi jdopre' do nekoga vremena, ako ne iimre

prije ovoga. isporedi dozivjeti, docekati. vrijeme
do kojega dopre subjekat moze biti: aa) neka
dob u negovu £ivotu i naznacuje se brojem go-

dina ltd., ili osobinom tjelesnom ili duhovnom
kojii onda subjekat stece. Njekolici kadgodijer
doju i dopru joster na osamdeset (godista). M.
Orbin 51. Koji nam se vidjase da de jih (godisc)

do sto dopriti. P. Badovdid, nac. 15. Zli . . . ne
doprijese na polovicu nihovije dana. M. Eadnid
164". Kada dopru do dvadeset godista. 269i>.

Prije neg . . . bude dopro uzrastom do zrelijeli

Ijeta. S. Eosa 7*. Cejadi, koja su doprla do uma.
D. Basic 74b. Ako su dicica doprli do razborista.

Ant. Kaddid 176. Nadajudi se i on do starosti

doprijeti. A. Kalid 55. — bb) koje mu drago vri-

jeme, cas. Koji na pocetak ovega dnevi nami si

dinio doprijeti. V. Andrijasevic, put. 209. Niti

znades, bodes li doprijeti do sjutra. M. Eadnid
171b. — b) znacene kod a) moze se prenijeti i

na nezivu stvar, ako ostane, jie izgubi se (ne po-
gine) do nekoga vremena. Nihova uspomena . . .

do nas doprla nije. I. Dordid, ben. 52. Da bog
bude hotio, da budu k nami doprle ostale pisme.
Grgur iz Varesa 106. — c) kakvom radnom moze
se ,doprijeti' do cega sto je dio one radne. Cim
se dopre do lita, od koga isces najti slovo. M.
Alberti xvii. Prije nego dopremo na tomacene
zapovijedi. J. Matovid 418.

c. u prenesenom smislu, ceni umnom, du-
hovnom (stanu, osobini, radni) Ho se misli kao
da je muino steci Hi kao da je naj krajne kod
kakva stana ili radne, te se shvata kao da sub-

jekat (obiino ie]ade ili sto duhovno iim se na-
znaiuje (e{ade) miie se ili radi da do onoga
dode ili da ono dobije. a) subjekat je ie}ade.

Bje.se jedan dovjek toliko taman i opak greSnik
da se drugi ne nahodase k liemu prilidan, tako
da bjese u svako zlo dopro. M. Divkovid, bes.
206b. Tad ua bozje znanje modi des dopriti. A.
Georgioeo, nasi. 222. Vided da je jur doprla do
ispunenja svoj poiudi. P. Kanavelid, iv. 567.

Jakos, h koj doprijeti nede od vijeka svi bojnici.

.1. Kavanin 352b. Doprijeste do opatstva. I. Dor-
did, ben. IV. Ako zelite doprijeti na ovu pod-
punost. F. Lastrid, od' 284. Dode dakle od misli

na zeju, ze|a na privojenje, doprije do griha. F.

Lastrid, ned. 155b. Ovim redom zivota dopri na
tu svetinu, da dostojna bi nad sve iue divojke

bit odabrana za majku spasite}a. Blago turl. 2, 5.

Ne bi mogli )udi doprijeti na toliku mudrost.
J. Matovid 1. Sto imam ciniti, da doprem do
cistode te lijepe jubavi. I. M. Mattei 21. Znao
je dopriti do evropejskoga glasa. M. Pavlinovid,

rad, 48. Wellington dopri u Indiji do pukovnika.
110. — b) subjekat je radna ili judska osobina.
Dilo do svi'snosti dopriti je dopustio. A. Vitajid,

ist. la. Da to ponavjanje (odrisena) ne dopre do
smrtnoga griha. Ant. Kaddid 193. Kuda nije

mogla doprti pomama Savla. A. Tomikovid, gov.
78. Joli smionstvo kaludersko doprlo toliko da-
leko? S. ^iubisa, prip. 256. — c) znacene je:

razumjeti, shvatiti; isporedi dokuciti. Oko razuma
i mudrosti nase ne more ne dopriti onamo. F.

Lastrid, svet. 79b. Ako do svega ne moze dopriti

pamet tvoja. Ant. Kaddid 557.

2. prelazno. objekat je kraj micanu ; Itioze biti
i u genetivu (vidi dodekati i cekati, 1, b) • kao
objekat moze biti podloina recenica ili infinitiv.

a. kraj je micanu mjesto ili ce}ade, a) doci.
Mesopotamiju projde, ter tu dopri Idumiju gdi
no palme restu. M. Marulid 19. Dokla (sokol)
dopre stinu gdi je gnizdo evijal. 51. Doprit Olo-
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ferna ne bran'te mi. 40. Ufanja ne bi veo da
hraja brod dopre. D Barakovi6, vil. 280. — u
prenesenom smislu. Kad ga zlo dopre, ve6e mu
bude Xal. M. Marulio 136. — b) protegnuti se,

priiziti se donekle. Kako rumen cvit koga jo§6e

doprit ni mogal daz silan. P. Zoranic 21*.

b. vremenit. a) s ace. S 6esa nede doprit

2itku odlucen rok. P. Zoranid 5V>. Istom doprije

dvanaes Ijeta, kad je tegnu plam Juveni. N.
Marci 16. — b) s gen. Mnozi su starosti zivedi

doprli. M. Marulid 151. Ridko ti ovo gre, vla-

dalac ki dare, starosti da dopre. P. Hektorovid
28—29. — amo spada i ovaj primjer: Clovik 6e

svak umrit, star, mlad, ubog, bogat, kad ie toga
doprit, on ti ne more znat. M. Marulid 224.

c. u prenesenom smislu, shvata se kao kraj

micanu neHo Mo je mucno Hi sto je naj krajne

kod kakve radne. a) uopce. aa) s ace. Ono sko

moje po2ude i molbe ne mogu doprijeti, cini da
molba tvoja isprosi mi. V. Andrijasevid, put. 87.

Hvalit du te bes pristanka koliko slabos moja
moze doprijeti. 147. Jest toliko slatko utjeseiie

pisama i pustiiia srea, da ju nitkor ne moze do-

prijeti ni dostignuti. M. Radnid 436''. — bb) s inf.

Ako ja u tomacenju ne budem dopro istakmit

se k izvrsnosti. D. Zlatarid viii. Tako jo mucno
sahraniti dobra djela do svrhe brez rasutja da
dopru biti podpuna. M. Badnic 307*. Kako bi

mogli doprijet svrsiti jednom Jezusa. S. Rosa 67^.

Razumu tvomu, koga prosim oprostiva i nado-
mjerna ondi, gdje ja uredno razdrobiti i vrijedno

sloziti nijesam dopro. T. Ivanovid 4. Sa.svijem

tijem doprije sijeda godista dodekat. A. Kalid 55.

— ec) s podloznom recenicom u kojoj je da.

Pluta (korabja), ne mogud dopriti, koju liiku da
pogodi. J. Kavaiiin 438*. Kad budes dopro da
ti je sladka suprotiva. L. Radid 41. — b) shva-

titi, razumjeti. aa) s ace. Doprijet sude tvojo, o
boze, judska svijes ne moze. I. Dordid, salt. 242.

Naj skrovitije dubine od izvrsnosti bozanstve-
nijeh koje na zem]i ni ini pogled zamjeri, ni ino

uho slisa, koje ni doprije ino sroe umrlo. ben.

128. Drzimo da smo doprli istinu. S. Rosa v.

Moju miso, moje srce jos nijeste doprli. 104''.

Ovo mi je cudo koga ne mogu da doprem. M.
Vodopid, tuzn. jel. dubr. 1868. 239. — bb) s pod-
loznom interogativnom recenicom. Tko moze do-

prijeti, tva rasr^ba ku vlas ima? I. Dordid, salt.

312. Nada sve sudimo tu istinu po razlicijeh

prigodah po kojijeh doprijedemo koliko Benedik
nastoji na spasene svojijeh i-edovnika. ben. 165.

Da mi uljezemo u gorudu pec, jos ne bismo
mogli doprijet, Sto je oni ogan. A. Kalic 290.

DOPRImIkNUTI
,
doprlmaknem, pf. svrsiti

primieane. — slozeno : do-primaknuti. — U nase
vrijeme. Kad se bred kraju doprimakne. S. !^u-

biSa, prip. 2.

DOPRImATI, diprimam, impf. uprav bi bilo

impf. doprimiti, ali dolazi u poslovici nasega
vremena sa se, refleksivno, sa znaicnem ; dodije-

vati se od primana (kad primane dosadi onome
Sto prima). Primaocu se ne doprima, ali se da-

vaocu nadodava. M. Pavlinovid.

DOPBInAsATI, doprlnaSam, impf. iterativno

prema doprinijeti (koje vidi pod a)). — U jed-

. noga pisca cakavca xvii vijeka (s pr mj. pri).

U iloj (crikvi) boiije doprna§ati sluzbe. F. G-la-

vinid, cvit. 134''.

DOPrInIJETI (doprinfeti), doprinfesem, pf
sloieno: do-prinijeti. — impf.: doprinositi, do-

prinaSati. a) dovriiti, svrSiti. — s ovijem zna-
cenem dolazi u dvojiee pisaca cakavaca xvi i

XVII vijeka (u obadva primjera stoji pr mj. pri,

vidi kod pri i prinijeti). Z ovim negovim uskri-

senjem jest on ovo nase odrisenje doprnesal i

zvrlil. Postila. Sl». Bo}e jest ne zagovoriti se,

nego po zagovoru obedanja ne doprnesti. F. Gla-
vinic, cvit. 377. — b) u nase vrijeme, kao pri-

nijeti, isticuci da je nedostajalo onoga Ho se

prinosi.

DOPRINOSITI, doprinosim, impf doprinijeti

(koje vidi pod b)). — U nase vrijeme. Radna
naj neznatnijega tezaka doprinosi opdoj dobro-
biti. M. Pavlinovid, rad. 19.

DOPRIPOVIDJETI, dopripovjedim (doprip6-
vijem), pf. pripovidjeti do kraja, swsiti pripo-
vijedane. — slozeno : do-pripovidjeti. — impf.

:

dopripovijedati. — Od xviii vijeka. Potom ovo
dopripovide, . . . prida dull gospodinu. D. Basid
278''.

D0PRISAS(!;E, n. dolazak. — U Stulicevu rjec-

niku: doprisastje ,ad metam adventus, accessus'

s dodatkom da je uzeto iz brevijara.

DOPRITE^;, m. covjek koji dopre. — U Stu-
licevu rjeeniku: ,qui pertingit, met. comprehen-
dens, intelligens' s dodatkom da je uzeto iz bre-

vijara.

DOPRNASATI, vidi doprinasati.

DOPRNESTI, vidi doprinijeti.

DOPROCIJEDITI, doprocijedim, pf. procije-

diti do kraja, svrsiti procjedivane. — slozeno:

do-prooijediti. — impf. : doproojedivati. .— U Be-
linu rjeeniku 44'' i u Stulicevu.

DOPROCIJEDENE, n. djelo kojijem se dopro-
cijedi. — Stariji je oblik doprocijedenje. — U
Belinu rjeiniku (doprocijedjenje 44'').

DOPROCJEDIVATI, doprocjfedujem i dopro-

cjedlvam, impf. doprocijediti. — U Belinu rjee-

niku praes. (grijeSkom) doprocjedivam uz inf.

doprocijediti 44''.

DOPRODATI, dopr6dam (doprodadem)
, pf.

svrsiti prodavane (prelazno i neprelazno). —
slozeno: do-prodati. — Akc. je kao kod prodati,

osim aor. 2 i 3 sing, doproda (ali dopridade).
— Dolazi od XV vijeka a izmedu rjecnika u Be-
linu (,totum divendere' 757t>), u Stulicevu (,di-

vendere'), u Daniiicevu (,vendere quae restant').

Budi ti milostt narediti da onoj soli sto su do
stde tamo dovezli nasi trtgovci da si doprodadu
kako su pooeli. Spom. sr. 1, 58. (1404). Er ni-

jesam ono malo lopiza doprodao. M. Drzid 369.

DOPRODAVATI, dopridajem i dopr6davam,

impf. doprodati. — U Belinu rjeiniku 157^ i u
Stulicevu : u oba samo praes. doprodavam uz inf.

doprodati.

DOPROROKOVATI, dopr6rokujem, pf. svrsiti

prorokovane. — sloieno ; do-prorokovati. — U
jednoga pisca xviii vijeka a iz nega u Stulicevu

rjeeniku. (Jakob) bududi doprorokovo Rubenu, Si-

munu i Levi, zauze Judu. S. Rosa 5''.

DOPROSTBANITI, doprostranim, pf. svrsiti

prostranivaite. — slozeno : do - prostraniti. —
impf: doprostranivati. — U Belinu rjeeniku 62*

i u Stidicevu: u oba sa znacenem ,finem dila-

tandi facere'.

DOPROSTRAISliVATI, doprostraiiujem » <Jo-

prostranivam, impf. doprostraniti. — U Stulicevu

rjeiniku.

DOPROVODITI, dopr6vodim, pf. dopratiti. —
slozeno : , do-provoditi. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing. dSprovodl. — U knizi xiii vijeka pi-

sanoj crkvenijem jezikom a otale u Daniiicevu

rjeeniku. Simeona synove . . . ki. ugotovannomu
jego grobu doprovodile. Domentijan'' 84.
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DOPRSITI, dftpfsim, pf. svrsiti prsene. — slo-

zeno: do-prsiti. — U narodnoj poslovici xvii vi-

jeka. Tko prsi, doprsi. (D). Poslov. danic. 132.

1. DOPETITI, doprtim, pf. svrsiti prccne, na-
prtiti. — slozeno: do-prtiti. — Ahc je kao hod
dobaviti. — U nase vrijeme zi JDubrovniku.

2. DOPIITITI, doprtim, pf. doci prteci po sni-

jegu. — slozeno: do-prtiti. — U nase vrijeme u
lAci. Prvi tko cijelijem snijegom pode, te mora
sam prtinu nogama probijati , rece , kada vec
dode de je naumio: ,Jedva evo doprtif^/i)'. J.

Bogdanovic.

DOPEUZITI, dipruzim, pf. pruziti donekle.
— slozeno: do-pruziti. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing, dopruzi. — U nase vrijeme u Du-
brovniku. ,Dokuci mi ono. — Ne mogu da donle
dopruzim ruku'.

DOPEZITI, doprzim, pf. svrsiti prieAe, priiti

koliko treba. — slozeno : do-prziti. — Akc. se

mijena it aor. 2 i 3 sing, doprii. — U nase vri-

jeme. ,Ova kava ili zito nije dobro doprzeno'. J.

Bogdanovic.

DOPSIN , m. selo u Slavoniji m podzupaniji
osijeckoj. Pregled. 99.

DOPSOVATI, dipsujem, pf. svrsiti psovane
(prelazno i neprelazno). — slozeno: do-psovati.
— Akc. vidi kod opsovati. — TJ Stulicevu rjee-

niku (.injuriarum vel malediotorum finem facere').

DOPUDA, ?n. prezime. u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 72.

1. DOPUDATI, d6pudam, pf. dognati. — slo-

zeno: do-pudati (impf. puditi). — U jednoga
pisca xvii vijeka (s j mj. d po cakavskom govoru).
Joakim , vesel kruto , nikoliko u grad dopuja
ovcic. F. Glavini6, cvit. 303».

2. DOPUDATI, dipfldam, pf. svrsiti puttane,
opudati (n. p. dijete od usiju, kupus od gusje-

nica). — slozeno: do-pudati. — U nase vrijeme
u Dubrovniku.

DOPUHATI, d6pilsem (dopuham), 2>f slozeno:

do-puhati. — U nase vrijeme u Dubrovniku. a)

svrsiti puhane, ne puhati daje. ,Kad ce vece ova
bura dopuhati ?' — b) doci pusuci (tesko disuci),

isporedi 1. dopiriti. ,Evo ga! jedva je dopuho.'
— c) doci brzo, iznenada (kao vjetar). ,Odnekle
i on dopuha, kad mu se nijesmo ni nadali'.

DOPUN, adj. completus, potpun. — slozeno:
do-pun , isporedi dopuniti. — U jednoga pisca
XVIII vijeka. Ovi ra/.Iog jes velik, ali nije dopun.
A. Kalid 111. Nu svaka ta oblas nije cjelovita

i dopuna. 365. •— adv. d6puno, pot^nmo. u istoga
pisca i u Stulicevu rjeiniku (.omnino, prorsus,
plane, cumulate, plene etc.'). Ako je on dake
cjelovito i dopuno gospar nas ... A. Kali6 64.

Nu kad mislite, da se dopuno i dokrajno dovr-
silo prorocanstvo Marije? 517.

DOPUNITI, dupunim, pf. complete, explore,

svrsiti naxmnane, napuniti, lijevajuci ili sipluci
koliko jos treba da bude pun sud. — slozeno:
do-puniti. — impf. : dopunati, dopunavati, dopu-
nivati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, do-
puni. — Dolazi od xvi vijeka (vidi kod b)) a
izmedu rjecnika u Belinu (,impleo' 287''), u Bje-
lostjencevu (kod dopunavam, v. napuiiavam), u
Stulicevu (,complere'), « Vukovu (,anfullen, nach-
fiiUen' ,expleo'). a) u pravom smislu. Dopuni
(bure) drugim bistrim vinom. Z. Orfelin, podr.
129. Terkije cu vama dopuniti. Nar. pjes. vuk.
4, 184. — metaforicki: Kad puk dopuni grijeha
mjeru. A. Kalii 600. — b) u prenesenom smislu,
kao potpuniti, naknaditi, kod umne stvari, radne,
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piosla, uciniti, uraditi ono sto jos nedostaje da
bude potpuno. A posli s rukami ne grlo okrunih,

tor zejnim suzami ostalo dopunih. S. Mencetic
281. Jere bil se jest k smrti priblizal . . . da bi

doplnil na mni ono cto od vas mankase. Anton
Dalm., ap. 87'>. Dopuni nase nedostatke. J. Eajic,

pouc. 1, 131. Dopuniou tvoje rijeci. D. Danicid,

Icar. 1, 14. Ako sto izopacim, zatajim ili pre-

skocim, evo on 6e me ispraviti i dopuniti. S.

^jubisa, prip. 159. — c) o vremenu, sa se, re-

fleksivno, ispuniti se, dovrsiti se. I kad su bili

ovi lie dni od o6isconja dopliieui, ako je bogata
bila, take je bila duzna jednoga jaiica od leta

va Jerusolimski tempal prikazati, Postila. Z31'.

Dok se dotoci vrijeme i dopuni. A. Kalic 294.

DOPUNOST, dopunosti, /. osobina onoga ito

je dopuno. — xvin vijeka u istoga pisca u ko-

jega ima i dopun i u Stulicevu rjeiniku (,ex-

pletio'). Tot' je ja6a i teza ispraznost stvora,

neg li jo dopunost stvoriteja'? A. Kalic 65. Ovo
je ona dopunos, koju sam doso nadostavit svijem
zakonima prosastijem. 248. Da ne mogu te zeje

dopunos imati. 482.

DOPUNANE, n. djelo kojijem se dopuna. —
U Vukovu rjeiniku.

DOPUNATI, dopunam, impf. dopuniti. — Akc.
je kao kod dobivati. — Od xviii vijeka a izmedu
rjecnika u Belinu (praes. dopunam uz inf. do-

puniti 287*") gdje naj prije i dolazi, u Stulicevu,

u Vukovu. Kada misec dopuna se ovi. J. S. Ee)-

kovio 134. Trecina se dopunala opcijem izborom.

S. i^ubisa, prip. 214.

DOPUNAvANE, n. djelo kojijem se dopunava.
— U Vukovu rjeiniku.

DOPUNAVATI, dopunavam, impf. iterativno

prema dopuniti i dopunati. — Akc. je kao kod
dogovarati. — Od xviii vijeka a izmedu rjecnika

u Bjelostjenievu gdje naj prije dolazi i u Vu-
kovu. Gnoj izgubjenu snagu zem)e dopunava. P.

Bolid 1, 242.

d6pTIP>IENE, «. djelo kojijem se dopuni. —
Stariji je oblik dopuhenje. — U Belinu rjeiniku

(dopuiienje 287t>) i u Stulicevu.

DOPUNIVATI, dopunujem i dopuiiivam, impf.
dopuniti. — U Belinu rjeiniku (praes. dopuni-
vam uz inf. dopuniti 2871') j u Dubrovniku u
nase vrijeme.

DOPUEITI, dopurim, pf. svrsiti pureAe (pre-

lazno). — slozeno : do-puriti. — U nase vrijeme

u Dubrovniku.

DOPUSNOST, /. permissio, dopustene. — Samo
na jednom mjestu xviii vijeka (pisano dopust-

nost). Gdi (ii paklu) u gorciui od plamena (Mu-
hamedj uci bludue da svo'e sladi i dopustnost
tocijeh zena nisu zembe. J. Kavanin 457*.

DOPUSTAK, dopuska, m. permissio, dopu-
stene. —• Dolazi (samo ace. sing.) krajem xvii

vijeka u pismima iz turske Hrvatske. Imamo
dopustak od mojije starije. Star. 12, 6. (1698).

Odosmo . . . naSemu begu i prosismo dopustak.

13. (oko 1700).

DOPUSTAN, dopusna, adj. indulgens, koji

lako dopusta. — Dolazi s ovijem znaienem u
Stulicevu rjeiniku u kojem stoji grijeskom do-

pustr.n, dopuitna, kao da postaje od dopustati

Ho ne moze biti, jer postaje od osnove glagola

dopustiti ; u Belinu (397'') i u Stulicevu rjeiniku

ima i adv. dopusno (grijeskom dopustno) sa zna-

ienem ,indulgenter'. isti adverab (pisan dopustno)

ima i u jednoga pisca xvni vijeka sa znaienem:
licito, s dopustenem. Sveti jos zivui na ovom
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svitu, mogu dopustno i koristno bit zazivani od
nas. Blago turl. 2, 65.

DOPUSTI, dopi'izem, pf. vidi dopuzati. — slo-

zeno : do - pusti. — Dolazi samo aor. 3 sing.

dopiize (inf. hi mogao biti i dopuznuti) u jed-
noga pisca xv vijeka. Buduci u trudi babilonske
uze puk bozji, zaludi proliju6 tad suze ; od ne
bo ne odpuze dokol obticuo svit sunce ne do-
puze nakon Sezdeset lit. M. Marulic 75.

DOPIJSTITE^i, m. covjek koji dopusti. — Od
xviii vijeka a iemedu. rjeinika u Belinu (gri-

jeskom dopustitej 556*) gdje nnj prije dolazi i

u Stulicevii. ,Gubu' li ove knige nadarnu svoju
qhlast smrtju dopustiteja? A. d. Costa 1, 2i3.
Ciniti ona djela koja imenuje ,dopustitel' refie-

nijeh progteria. T. Ivanovi6 88.

D0PUSTITE:^AN, dopustitelna, adj. koji (ko-
jega) treba dopustiti. — U Stulicevu rjecniku
dpermittendus'). — nepouzdano.

DOPUSTITEl^ICA, /. zensko ce]ade koje do-
pusti. isporedi dopustitp}. — Samo u Belinu
rjecniku (grijeskom dopustitejica 556*).

DOPUSTITI, d6pustlm, pf. admittere, permit-
tero, concedere, prvo bi znacene bilo: 2}ustiti

(koga Hi sto da ide, da se mice) donekle, ali je
malo u obicaju, te je vei od praslavenskoga doba
(vidi dale) zamijeneno drugijem: ne braniti, po-
dati (obicno nesto sto onaj kojemii se da zeli

imati, Hi mu je korisno Hi iigodno). — slozeno:
do-pnstiti. — impf: dopuStati (dopusdati), do-
pustavati (dopuscavati). — Akc. je kao kod do-
uositi. — Rijec je praslavenska , isporedi rus.
^^onycTHTt , ce^. dopustiti, po]. dopus6i(^. — Iz-
medii rjecnika u Vraneicevu (,admittere ; conce-
dere

;
sinere'), u Mikafinu (dopustiti ,concede,

do, tribuo, permitto'; dopustiti, dati testir ili

licenoiju ,dare, permittere, largiri, concedore fa-

cultatem, veniam vel licentiam, facere potesta-
tem'; dopustiti, pustiti ,permitto, sino'), u Belinu
(,concedo' 210ii; ,permitto' 556a; ,sino' 426"; ,fa-

cere potestatem' 300*
;

,facultatem concedere'
438''; ,a lege aliquem solvere' 267"; ,indulgeo'
397''; dopustiti stogod komu ,alicui aliquam rem
induigere' 357* ; dopustit se ,sese demittere'
372''—373a), u Bjelostjeneevu (kod dopusiam ,re-

cipio , recipio et admitto', kak ti : dopustiti vu
hi^u ,in domiun admittere, recipere in donium'.
2. dopusiam, slobodu dajem ,do vel largior fa-

cultatem , licentiam , veniam , veniam tribuo'.

3. dopusiam, t. j. prepu§6am ,permitto, admitto,
sino'). It VoUigijinii (dopustiti ,concedere' ,erlau-
ben'; dopustim ,io permettero ecc' ,ich werde
erlauben ecc.'), u Stulicevu (.concedere, sinere,

permittere, dare, relinquere, eedere, potestatem
dare, facultatem vel copiam dare, facere etc.';

dopustiti se ,se deprimere, submittere'), ii Vu-
kovu (,erlauben' .permitto'), u Daniiicevu (,ad-

mittere'). — Kod oblika treba spomenuti da je
part, praet. pass. dopuSten (vidi kod pustiti), a
dopusden kod cakavaca i obiino kod zapadnijeh
« gAjegdje i kod ostalijeh stokavaca — od pro-
sloga vijeka izgovara se gdjegdje s ?>y. s (dopu-
stiti, dopustim, vidi i kod pustiti) prema dopu-
stati, vidi J. Banovac, razg. 164. M. Zorici6, zrc.
150. V. Dosen 9a. 223a. J. Matovi6 7. 47 i joS
na nekoliko mjesta. Nar. pjes. vuk. 2, 44. 4, 320.
Nar. pjes petr. 2, 676. S. l^ubisa, prip. 65. —
gdjekad (u pjesmi) izostavfa se krajne i u impt.:
dopust'. S. Mencetii 102. S Boba)evi6 222. J.
Kavanin 69b. 201«. Nar. pjes. mikl. beitr. 36. kod
Dubrovcana moze tad otpasti i krajne t : dopus'.
N. Dimitrovid 39. 40. 46. N. Na}e§kovic 2, 29. A.
Cubranovii 169.

1. aktivno.

a. u pravom, naj starijem smislu, o mjestu. ri-

jetko. a) admittere, pustiti (koga ili Sto da dode)
do nekoga mjesta ili u neko mjesto. u Bjelostjen-
eevu rjeiniku i u nekijem primjerima u kojima
je u prenesenom smislu. Ne htij se bojati, ne6u
te k paklu dopustiti, Tondal. star. 4, 114. (Sin
boziji) smrt ka sebi dopusti. F. Vrancic, ziv. 22.

Ne dopustio nega u ruke neprijateja negovih.
A. Kanizlid, bogojubn. 379. Sto smo kroz uii u
du§u nasu dopustili? J. Raji6, pouo. 1, 92. —
b) dimittere, pustiti, ne drzati vece (koga). samo
u jednoin primjeru xvi vijeka. Ako dopustimo
nega takoj, budu svi vjerovati u n (,si dimitti-

mus eum sic, omnes credent in eum'). N. Banina
86a. joann. U, 48.

b. permittere, kao dati oblast kome da ito

radi, dakle pustiti (koga da sto radi), ne braniti

(kome sto), ali to ne samo kad subjekat rijecju

Hi djelom ne zabranuje, ne ometa radnu, nego
kad izrijekom ili drukcije pokazuje da na nu
pristaje. obicno se shvata takovo dopustene kao
milost. radna je pravi objekat, a onaj koji prima
oblast da je vrsi nepravi objekat i, ako je iz-

recen, stoji u dativu (ipak vidi a), aa) i cc) pri
kraju). a) uopee. aa) radna sto je pravi objekat

stoji u podloinoj recenici u kojoj je da. Dopusti
noj, slobodno da rece sve 6a ho6e. ^iv. kat. star.

1, 218. Bog ne dopusti, da jih ogan uvridi. 222.

Dopusti da bi se blagosloviti mogle svice. §.

Kozicid 11''. Dopusti mi, milosrdni gospodine,
da budem dostojno do6i na pir od skupa svijeh

vijernijeh i tebi ugodnijeh. A. Ga6eti6, roz. jez.

168 Ispovjednik prije ima dopustiti tisuca puta
da mu glavu odsijeku nego li ofiitovati toga gri-

jeha. A. Komulovid 6. Dopusti , milosrdni go-

spodine bo2e, da trud moj ovi bude komugodir
prudan. P. Radovcic, na6 3. Gospodine, molim
te da mi dopustis da izajdom vanka iz ove po-

lace. P. Macukat 15. De moji dragi sliSaoci, do-

pustite mi, da vas duhovnim naoinom zagrlim.

J. Banovac, prip. 123. O notice umorne, dopu-
stite da vas pojubim. razg. 164. Dopustite mi,

da vam napomenem i prvu pasu i drugu. F.

Lastrid, od' 9. Dopusti mi da \(li) prikazem mome
staresini. M. Zoricic, zrc. 150. Da ti hoces meni
dopustiti, da ja krenem u tilo negovo. And.
Kafiid, kor. 58 Carska nije dopustila vlada da
idemo kiiazu na vese)e. Nar. pjes. vuk. 5, 290.

Naj posle mu dopusti otac da ide da u6i zanat

Nar. prip. vuk. 45. Dopusti mi uaj prije da idem
da ukopam oca svojega. Vuk, mat. 8, 21. u ovom
primjeru stoji ace. mj dativa sto je neobicno

:

Zarufinika pridragoga da stoji prid ,vratih' srca

tvoga, ti si dopustila. A. Georgiceo, pril. 21. —
bb) u podloznoj recenici mjeste da moze biti neka.

Ja mu sve dopustim neka 6ini, samo da vidim

sta zna F. Dordevid, peel. 4. — ee) infinitiv je

kao objekat. Vas prosimo, da nam dopustite les

se6. Mon. croat. 5. (1325). Dopustismo Filipu u6i-

niti malin. 94. (1464). Ne dopustite projti jednoj

uri vrimena, ku ne stratite v nepodobnih grisih.

Transit. 59. Ako bi dopustil drugomu prise6i

znaduci da 6e krivo priseii F. Glavinid, svitl 61.

Zamoli ju, da joj dopusti na nivu. E. Pavid, ogl.

213. Ne kti so prignuti, da dopusti puku izaci

iz Edipta. And. Ka6i6, kor. 66. Ako bi mu bog
dopustio utedi iz te pogibili. Ant. Kadfiic 341.

Dopusti nam pivat lipe razgovore. Nar. pjes. istr.

2, 26. Dopusti joj prenoiiti s I'lime. Nar. prip.

vuk. 73. — sto u nekijem primjerima uz infi-

nitiv stoji negov subjekat u ace. to ce biti po
latinskom jeziku. Dopustite mladence priti ka
mni. Narucn. 3l>. ]^jubav u misli vaSoj gospoditi
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dopustite. P. Zorani6 67a. Nemoj me dopustiti

odiliti se od tebe. I. AnJid, svit. 108. — dd)

radna se poTcaziije zamjenicom Hi apstraktnijem

imenom, te stoji u ace. (i u gen. u negativnoj

reienici). Odt Sesa bogt iikloni i ne dopusti toga.

Mon. Serb. 258. (1405). Ali ini odgovor ki godi,

kruno, daj, ako mi razgovor dopustit ne6es taj.

N. Najeskovic 2, 30. Prija nego dopuste taku

odidu. P. Filipovid 32. Papa dopustio jest ujedi-

nenim Grkom niov obicaj. A. Kanizlii, kam. 212.

Odgovorise bratja nezina da oni toga ne mogu
po zakonu dopustiti. And. Ka6i6, kor. 36. Ja to

tebi dopustit ne smiiem. Nar. pjes. petr. 2, 676.

— ee) radna se moze izreci glavnom reienicom

koja je prilozena recenici gdje je glagol dopu-

stiti, i k noj privezana honjunkcijom te, ter. Da
komt bogt dopusti ten. se skupimo. Spom. sr.

1, 29. (1400). §to s' Jerini, Durde, dopustio, te

pogubi tolike vojvode. Nar. pjes. vuk. 2, 500. —
ff) pravi objekat nije izrecen, jer se ima ti inisli

po onome sto se prije Hi poslije kaze. U napri-

dakt ziviti meju nama, koliko bogt i pricista

dopusti. Mon. serb. 445. (1451). 06u oiniti ma-
sdenje za se, a ne6u dopustiti drugomu. Korizm.
51''. Sin more (ciniti alnmstvo) kad mu otac do-

pusti. F. Glavinii, svitl. 100. Ja ti necu otvoriti

vrata dokle mi ne dopusti kra). P. Macukat 14.

Sto se dogodi, ako bog dopusti, vidicemo. A.

Kanizli6, kam. 485. Ako mi dopustis, ja 6u na
nega udariti. And. Kaci6, kor. 162. Ovo cemo
joS bistrije viditi, ako bog dopusti po svojoj

milosti. M. Dobretii 224. — b) kad se dogodi
kakvo zlo, u teologickom se stnislu govnri da bog
ono dopusti. Vlastele se behu razbegli od skrtbi

i odt nevoje koju bese bogt dopustilt. Spom.
sr. 1, 34. (1401). Kako bog dopusti, pade on i

s konem v riku. Mirakuli. 96. Da je bog dopu-
stil ta razboj nad Ugri. Mon. Croat. 215. (1526).

Stetn ... ku odmetna za bic puka on dopusti
tad na svitu. J. Kavanin 293''. Tako dopusti
otvrdnutje Faraunu. M. Dobretic 286. — c) u
prenesenom smislu kaze se da vrijeme, stane itd.

kome sto dopusti, kad onaj ima vreniena, pri-

godu, nacin itd. da ono ucini. Hotio sam je

(komediju) drugi put na dvor izvesti kako sam
mogo i kako mi 'e brijeme dopustilo. M. Drzic
62. Dokle nam zivot dopusti , ciniti iemo. A.
Kani^lic, kam. 136. Ako bi biskup daleko bio

niti bi kratkost vrimeua dopustila to isprositi

od biskupa, mogao bi i zupnik dopustiti. Ant.
Kadcic 79. Iztraj vas dan, koliko ti tvoje bide

dopusti, u crkvi prid svet. sakramentom. I. M.
Mattei 265. Neizbrojno mnostvo pomaiikanja nije

mi dopustilo svaka upaziti. And. Kadcid 596.

Kad ti domadi posli dopuste, trkni u Pastrovice.
S. ^lUbiSa, prip. 65.

c. concedere, kao podati, udijeliti kome kao
milost ono sto onaj zeli i prosi, i Ho subjekat
nije duzan dati. nepravi objekat, kad je izrecen,

svagda je u dativu. obicno je pravi objekat sto

umno (cesto milost) Hi sta,ne diihovno Hi tjelesno

Hi radna Hi vrijeme (prigoda) a moze biti i de-

lude, rijetko je stvar materijalna (kao sto je

n. p. ,zemla' u prvom primjeru kod a)). — cesto

u molitvama kad je subjekat bog. n) objekat je

ime Hi zamjenica u ace. Dopustismo im tu zemju.
Mon. Croat. 62. (1440). Poni ne upusti vrimena
ni hipa koga t' bog dopusti. M. Marulid 99. Ako
ti bog dopusti Jivot. Narucn. 34'> Da bi mu bog
dopustil ono ca bi on otel. Korizm. SJ^i. Ako mi
bog dopusti toliko milosti. 78*. Tuj mu milost

dopusti gospodin. Zborn. 39a. ark. 9, 86. Bud da
toj dudo ni cut od tvojih usti, jer, da se meni
mni, bog ti toj dopusti. P. Hektorovid 57. Dopusti
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mi plad i suze, da se od grijeha mojijeh bolu.

N. Dimitrovid 42. Tko prode ovudaj, vrud uzdah
izpusti i reci : ,bog ti raj dusici dopusti !' N. Na-

Jeskovid 2, 126. Zdravje, pokoj, zivot miran vrh
ostalijeh dobrijeh dara dopusti ti viSni zgara.

S. Bobajevid 212. Molim tebe, da budes mi do-

pustiti jakos. A. Gudetid, roz. jez. 89. Dopusti

mi ^ivot tebi ugodan. 212. Ajer zdrav i plodan

dopusti, prijatejem i neprijatelem naSim pravu
jubav dopusti. M. Divkovid, nauk. 207''. Dopusti

nam, o milosna, dobro koje jos ne imamo. I.

Gundulid 118. Dopusti nam dar da plodimo u
dobrom dilovanju. I. T. Mrnavid, nauk. (1708). 40.

Ja bih nima, sto pitaju, s drage voje dopustila.

G. Palmotid 2, 383. Dopustite nam prostenje od
svijef/jj grija. I. Ancid, ogl. xv. Bog dopusti daz.

67. Koju slavu da i nam dopusti bog. S. Margitid,

fal. 25. O Isuse i Marijo, dopustite ustrp}enje i

jakost dusi mojoj. L. Terzid 37. Zahvajujudi ne-

govoj bozanstvenoj dobroti za zivjenje, ko mi je

dopustil. 71. §to umijeno i ponizno od tebe pro-

simo, milostivo da nam dopustis. 316. Da nam
bode i mo?,e dopustit svako dobro I. Grlidid 20.

Dug mu ^ivot ti dopusti. I. Dordid, salt. 61. To-

liko je mogudstvo Marijino, da joj je isti bog
taku oblast dopustio i milost udilio. J. Banovao,

prip. 130. Ono, sto biste rada imat' na cas smrti,

cinite sada, jer dete onda ostat' radosno, sto sva-

kom' bog dopustio! razg. 89. Prosedi od Boga
da joj dopusti porod od utrobe svoje. F. Lastrid,

svet. 120ab. Crkvi carigradskoj pastira mudra i

sveta bog je dopustio. A. Kanizlid, kam. 20. Car
dopusti mu vrime da se promisli. 618. Dopust'

meni, moj boze, tihu rosu u ravnini. Nar. pjes.

mikl. beitr 36. Kad papa dopusta oltaru pro-

sdenje za duse od mrtvih, obidaje dopustiti pod
ovi uvit i ugovor. Ant. Kadcid 94. Da bog do-

pusti nam obilatu litiiiu. M. Dobretic 374. Ko-

liko je zemja prostrana? Svu je ou dopustio

covjeku A. Kalid 218. Tada mu je lice dopustila.

Nar. pjes. vuk. 2, 44. Turoima su aman dopustili.

4, 320. Bas ne krivim u to Crnogorce, nego

krivim kudu Petrovida, kuda im se pamet mudra
dela, da slusaju takve Crnogorce, sto im takve

vlasti dopustise. 5, 27. Dopusti mi, mlada, da du

besiditi. Nar. pjes. istr. 2, 114. — uz objekat se

moze izreci kao sto se dopusti. Vele nastojase

da bi mu ju (djevojku) dopustil za zenu. Mira-

kuli. 23. Daj dopusti mjeste dara ovi jedan tuz-

noj meni. I. Gundulid 550. — 6) « oeijem pri-

mjerima mjeste ace. ima gen. partitivni. Dopu-
stivt mani gospodt bogs gospoctva. Mon. serb.

445. (1451). Ode li mu bog dopustiti vrimena is-

povidanija Narucn. 6». Viciii mu pak ploda do-

pusti u zeni. D. Barakovid, jar. 14. — c) kao

objekat je podlozna reienica s da. Dopus' mi, da

budem odoljet napasti. N. Dimitrovid 39. Dopust',

s ne vrijednosti da i ja stignem tvo'e milosti. J.

Kavaniu 69''. Ako bi ti bog dopustio da ozdravis.

A. KaniXlic, bogojubn. 488. — d) kao objekat je

inf. Dopus' mi skrusene imati i boles za moje

zgrijeseiie. N. Dimitrovid 40. Da dopus' mu za

svu sluzbu istom tako izdvoriti, da se moze sgo-

voriti s tobom jedan hip u druzbu. A. Cubra-

novid 159.

d. concedere, sumore, velle, kod razlozena, kad

se primi kao istinito nesto sto drugi tvrdi; pre-

neseno od predasnega znacena. Ali da ini i ovo

dopustimo, neka bude istina. A. Kanizlid, kam.

513. Dopustimo, da nih iko ne progoni. J. Ma-

tovid 404. Da bisrao i dopustili, da je to re-

ceni papa dopustio. M. Dobretid 25.

2. pasivno.

. a. sa znacenem kod 1, a, a), samo u Bjelo-
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stjencevu rjecniku (part, praet. pass, dopusden,
upus6on, uveden, ,admissu8, acceptus, ascitus').

b. sa znacenem hod 1, b part, praet. pass.

dopusten (dopusden) moze biti shvacen kao adj.

i znaciti licitus, hoji je dopusten od zakona (bo-

zjega i }iidskoga) dakle hoji je po zakontc, pri-

stojan, koji nije grijeh itd. s takijem zvacenem
dolazi u rjecnieima : u Mikajinu (.licitus, fas,

jus'), M Belinu (,licitus'; biti dopusteno , licet';

ne biti dopusteno, ,nefas esse' 439a), u Stulicevu
(, licitus, permissus' ; dopusteno, n. ,licitum, hone-
stum'). II nekijem ima s tijem znacenem i adv.
dopusteno: u Mikalinu (,licite, bonis et honestis
rationibus'), u Belinu (,jure' 439*), u Bjelostjen-

cevu (dopus6eno ,concessive; permissive; licite'),

u Stulicevu (,licite'). a) mjeste subjekta podlozna
je receniea s da. Dopusteno ce i Latinom biti,

da protresu. A. Kauizlid, kam. 55. — b) mjeite
subjekta je inf. Nam ni dopusdeno redi. Kateh.
1561. E'2a. Dokle ti je dopusteno blago u2ivat
tve juveno. G. Palmotid 2, 17. Jeli dopusteno u
subotu ozdravjati? F. Lastric, ned. 371. — c)

subjekat je supstantiv Hi zainjenica koja moze i

izostati. aa) uopce. Ni da nastojimo^nijednomu
svetovnomu i nedopusdenomu delu. S Budinic,
sum. Sib. Ljepse 'e ku§at u radosti dopuStene slas

razblude. I. Dordid, uzd. 178. Ako je siromah,
nije mu dopuStena privara i nevirnost. Ant.
Kadcid 71. Misjahu da je sve dopusteno liiliovim

bezrazloznim pozudama. D. E. Bogdanid 5. Po-
stadoSe . . . tri jezika slavna , to jest slovinski,

grcki i latinski u 'ko^\(}i) se govore mise, litur-

dije i oficija u Europi a u druge niposto do-
pusteno nije. And. Kadid, kor. 12. — bb) moze biti

subjekat pasivnoga glagola ne sama radna nego
naiin kojijem se ona vrSi Hi vrijeme tt koje se

vrsi. to biva osobito kad je particip praet. pass,
bez pomocnoga glagola biti. Budud u potribi
svaka voda naravska dopustena i dobra. Ant.
Kadcid 121. Koji dine dobitke s nacinom nedo-
pustenim. 313. Misnik more redi misu mrtadku
u taj dan, budud dan dopusten. M. Dobretid 875.
— cc) neobicno je da nepravi objekat aktivnoga
glagola postane subjekat pasivnoga kao sto je u
ovom primjeru: Za takova pohva|en od istoga
biskupa i napokon dopusten ispovidati. Ant. Kad-
cid 235.

c. sa znacenem kod 1, c. a) subjekat je ime Hi
zamjenica. Dopusdeno bisi Kurilu, jeze pro§a§e.
S. Koiicid 191'. Ne pogrdimo vrime ovoj, koje
nam je na pokoru dopusteno. A. Gucetid, roz.

jez. 309. Ja s oblastju meni od istoga boga i

s. majke crikve katolidanske rimske dopuSdenom
razdrisujem sva ona zavezanja. L. Terzid 272.

Ako Davidu bi obedano, da de liegovo kolino sadi

na veliko dostojanstvo, koliko dostojanstvo bi do-
pusteno danasnem svetom Josipu? J. Banovac,
razg. 125— 126. Ta milost da ti je dopustena.
N. Palikuda 62. Ku li bar du dopuStenu za slo-

bodu odvratit' ti? P. Sorkodevid 578t>. — b)

mjeste subjekta ima podlozna receniea s da. Vele
bi sad dopusteno bilo Prijamu da lie zide branit
moze. I. Zanotti, en. 21. — c) mjeSte subjekta
ima inf. Nego jest dobro umriti malim dopu-
steno. P. Posilovid, nasi. xliv.

3. sa se.

a. pasivno. I sva mora ovd' proliti da bi mi
se dopustilo. J. Kavaiiin 4001>. Ako je u dvoru
krajevskoga gospodara koja inkuna . . . , tako se

cuva, da se Jedva dopusti i pogledat je. B. Zu-
zeri 197b. Nima se ne dopusti da govore. Vuk,
pavl. 1 kor. 14, 34.

b. refleksivno.

a) kao podati se, predati se, otici (ne braneci
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se dale), xvi J xvii vijeka. ^lubav u ruke moje
se dopusti. S. Mendetid 244. Dopustivsi se u
nogte onim risom. P. B. Baksid 95. Pak se do-
pusti u ruke djavaooke. I. Andid, ogl. 91.

b) kao podloziti se, poniziti se. xvi vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu i Stulicevu. Ali ja
kako gluh radi umijenja tej psovke nih ne cub . .

.

joSte se dopustih, jak covjek da sam ja, komu
nije u ustili nigdar pokaranja. N. Dimitiovid 64.

Smislite za va5 grijeh na Sto se dopusti (Jezus).
N. Na}eSkovid 1, 112.

c) kao zapustiti se, zanemariti se, pa po tome
dangubiti. u jednoga pisca xvii vijeka. Nemojte
se dopustiti do onoga najposlidiega dasa. P.
Pesilovid, nasi. Gb. Govorim, da se dovik ne do-
pusti do naj poslidnega vrimena, do svrhe svoga
zivota za udiniti pokoru. 9b.

d) sa znacenem kao kod 1, b. aa) s inf. dru-
goga glagola. se kao da pripada objema glago-
lima te s nim dopustiti postaje refleksivan a
drugi glagol pasivan. od xvi do xvm vijeka. Da
bi jej se dopustil viditi. Korizm. 27*. Nemoj se

Xalosti dopustit dobiti. N. Dimitrovid 4. Dafne,
koja se dopusti svrnuti u lovor. N. NaJeSkovii
2, 59. Dopusti se jubiti meni grisniku tvomu.
M. Jerkovid 20. Dopusti se i jahati. J. Kavanin
155b. — amo spadaju i ova dva primjera u ko-
jima ima umrijeti kao pasivni glagol prema
ubiti; I da se od gresnik dopusti umrijeti (Je-

zus). N. Dimitrovid 54. Koji (Jezus) za nas gri-

jeh umrijet' se dopusti, N. Na}eskovid 1, 114. —
bb) s podloznom recenicom ti kojoj je da. u jed-

nom primjeru xvn vijeka: Ni ima dopustiti se

da izgubi djevstvo. M. Orbin 40.

DOPUSTIV, adj. koji se moze dopustiti. — U
Belinu rjecniku (,quod potest concedi' 210») i u
Stulicevu {.concessu facilis').

DOPUSTIVATI, vidi dopu.stivati.

DOPUSC-, vidi dopuSt-.

DOPUSITI, dopuSim, pf. slozeno : do-pusiti. —
Akc. je kao kod dobaviti a) svrsiti pusene (du-

hanene), prelazno i neprelazno. — u nase vri-

jeme u dubrovackoj okolini. ,Pocekaj da dopusim
(ovu lulu)'. — b) vidi dopuliati, c). — u jednoga
pisca nasega vremena. Tegetov dopusio pod Jakin
gdi je na sidru stale sve brodovje talijansko.

M. Pavlinovid, rad. 87.

DOPUSTAN, vidi dopustan.

DOPUSTANE (dopuSdane), n. djelo kojijem se

dopuUa. — J] Stulicevu rjecniku (dopustaiie) i

u Vukovu (dopustane i dopusdane).

DOPl!r§TATI (dopuSdati), dopustam (dopu-
scam), impf. dopustiti. — Akc. je kao kod dobi-

vati. — Postaje od dopustiti kako pustati (pu-

gdati) od pustiti. — Oblici sa sd obicno dolaze

kod cakavaea i kod zapadnijeh stokavaca, rjede

kod ostalijeh; vidi dale kod pustati. — Dolazi

od XIV vijeka (vidi kod 1, c, c)) a izmedu rjec-

tiika u Belinu (dopustati ,concedo' 210"; ,per-

mitto' 556a; praes. dopustam uz inf. dopustiti
397b. 426"), u Bjelostjencevu (dopuSdam, vidi kod
dopustiti), u Jambresicevu (dopusdam ,permitto,

admitto, concede'), m Voltigijinu (dopustati ,per-

mettere' ,erlauben'), u Stulicevu (dopuStati), u
Vukovu (dopuStati i dopuSdati) , u Datiicicevu

(dopuStati ,mittere').

1. aktivno.

a. pustati do mjesta, u mjesto. samo u jednom
primje'ru xv vijeka i u Bjelostjencevu, u Jam-
bresicevu, u Danicicevu rjecniku. Knezt i vla-

stele dubrovadci da dopustajutt na porbtu cart-

stva mi vsako godiste poklisara z daromb. Mon.
Serb. 411. (1442).
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b. permittere, davati ohlast. a) tiupce. aa) kao
objekat je podlozna recenica s da. Ja ne dopu-
sdaju da se slu2i tako misa. Narucn. 29a. Kada
dopustamo, da se ncini kojo zlo ali grijoh. P.
Posilovic, nasi. 116''. Ne dopustaju u naj vecoj
potribi da se pristupaju bozje zapovijedi. A.
Bacic 189. Dopustaa li mi da ovu stoku pobi-
Jezim? V. VrceviA, igr. 49. — hh) kao objekat
je inf. Ako dopuscaju mu prodati. Mon. croat.

72. (1448). Uciti zenami ne dopustam. A. Bacic
275. Kojinia dopustaju iiviti nih umirati ne sile.

A. Kani'/.lic, kam. 363. — nepravi objekat stoji

u ace. (neobicno), isporedi kod dopustiti. Ne Jo-
pusca nu pojti v tamnosti. Narucn. 93a. — cc)

objekat je supstantiv Hi zamjenica. Jesu ninoga
zapacanja, ka ne dopuscaju matrimonij. Narucn.
62''. Nijednog ne dopuSta ogovora. S. Badrid, prav.
nao. 38. Sto zabraiiuju episkopom, ono dopustaju
sveStenikom. A. Kanizlic, kam. 215. Momu ti-

jelu dopustah sve razblude. D. Basic 97''. — dil)

objekat nije isreeen. Jest dal za onoliko, koliko
zakon dopusoa. Mon. croat. 137. (1489). Vise rekao
jest, nego nauk apostolski doj>u§ta. A, Kanizli6,

kam. 312. Evo sam ti kameiic pripravio, . . . uaci-

naj gospodske polace, ja ti dobrovoluo dopuscam.
And. Kaci6, razg. 1. — b) sicbjekat je bog, a
objekat kakvo zlo, isporedi kod dopustiti. Bog
dopusda da ja budu iskuSen. Transit. 69. Bog
svojim dragim na ovomu svijetu dopusta goleme
napasti. S. Margitic, fal. 151. Nevo)e, koje na
nas sa}e ili dopusta, jesu zlamena negove Jubavi.

J. Banovac, prip. 99. — c) u prenesenom smislii,

had je subjekat vrijeme, tjelesno ili duhoono static,

razlog itd. Zato svaki razlog dopusta zeliti, tedi

i providati taka dobra. F. Lastrid, ned. 127. Eeci
ce koji, da mu no dopusta vrime. A. Kanizlic,

fran. 174. Ni starost tvoja to tebi vise ne do-
pusoa. M. A. Bejkovid, sabr. 68. U koliko nam
mlohavost nasi ociju dopusta. Grgur iz Varesa
139. — u ovom primjeru nepravi objekat stoji

u ace. (isporedi a) bb) pri kraju) : Tegota od
plti ne dopusca me od toga imiti spomenutje.
Transit. 205.

c. conoedere, davati kao milost sto subjekat
nije duzan davati. a) s ace. ili s gen. partitiv-
nijem.

, Apolo slavan s gara lioj dopusta tacijeh

dara. G. Palmotic 2, 451. Kojim dopusta dobrotu.
I. Anfiic, ogl. 65. Otac papa dopusca oblas u ta-

komu dogadaju svakomu redovniku. L. Terzid
144. Bog meni jo§ vrime za pokoru dopulta. A.
Kanizlic, utoc. 653. Jer duznikn dopusta vri-

mena za platiti. A)"^. Kadci6 263. Koliko bog
vidi da nam je potriba toliko nam i dopusta na
svoja vrimena. M. Dobretic 371. I drugom je

dopusdala lice. Nar. pjes petr. 2, 15. — b) s pod-
loznom recenicom u kojoj je da. Koji si meni
dopusta' da te slavim ovoga sata. M. Zorici6,

osm. 1. — c) s inf. Vam dajemo , darujemo i

dopuScamo pasti iivine. Mon. croat. 5. (1325). —
d) objekat nije izrecen. Tada dopusta prosenu
molecega otac nobeski. J. Matovid 448.

d. concedere, suniere, velle, agnoscere, kad se

kod razlozena prima, priznaje sto kao istinito.

To je istina i to dopustamo. M. Dobretid 756.

2. pasivno. S koje Judi 'e dopuscano (,dopu-

stjano') s velim bogom da govori. J. ICavariin
537a.

3. sa se, pasivno.
a. sa znacenem kod 1, b. a) nijeste snbjekta

podlozna je recenica s da. Covik se dopusta
umriti da pode. S. Mcncetic 22. Dopusta se da
se moze starapati. M. Divkovii, bes. xv''. Sinovi
suprot ocu ... ne dopusta se da cine svidocbu.

A. Batio 130. — b) subjekat je ime (radi zna-
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cena u ovom primjeru vidi 1, b, b)). I o.-stale se
nevo|e od boga dopustaju. S. Margiti6, fa). 272.
— c) preiua konstrukciji infinitiva s aktiimijem
glagolom (vidi 1, a, a) bb)) glagol ostaje u inf.
a negov objekat postaje subjekat kod pasivnoga
dopuStati se. Dobra i nareseiia pameti dopustaju
se prositi. J. Matovii 437.

b. znaiene je kao kod 1, c. Mucnije se nemu
i oprostenje dopusta. F. Lastric, test. ad. 20».

Po naj poslidiiemu pomazaiiu dopusta nam se
lailost. M. Dobretic 16.

DOPUSTAVATI (dopuSdivati) , dopuitavam
(dopusdavam), impf. iterativno previa dopustiti
i dopustati. — Akc. je kao kod dogovarati. —

oblicima sa st i s6 vidi kod puStati i dopu-
stati. — Volazi od xvn vijeka a izmedu rjecnika
u lielinu (dopustavati ,facere potostatem' 300a

|

,facultatem concedere' 438'') i u Stulicevu (do-
pustavati). a) vidi dopustiti i dopustati jjod 1,

b, a) aa). Ne dopustavaju6i da ju kojagod tuga
i zalost topi i mori. B. Kasic, per. 30., Visiii tebi
dopustava, da podepsGs vilu kletu. G. Paluiotii

2, 38. Ako ti no trudis u svctac, zapovijedaS li,

ali dopustavas li tvojijem mladijem da oni trude
i posluju? D. Basi6 14811. Pope, ne dopuStava
ni tobe tvoja vjera, ui mene moja, da iz jednoga
vagana srkamo. Nar. prip. vrc. 36. — b) vidi
dopustiti i dopustati j)pd 1, b, c). Koliko mi do-
pustava boj istocni. G. Palmotic 2, 439. Krat-
cina od pripovijedaiia ne dopuStava mi zalazit

u dugo. I. Dordid, ben. 92. Niti nioje bitje do-
pustava mi. A. Boskovideva iv. halite li tuine,

pomagate li ih u potrebah koliko vam dopustava
vase bitjo? D. Basic 26''. — c) vidi dopustiti i

dopustati jJOd 1, c. Koji prosjakom dopustavas
sto pitaju. I. Akvilini 351. Nemu dopustavas sve
sto bode. I. Dordid, salt. 484.

DOPUSTENOST, dopustenosti, /. u Stulicevu
rjecniku ii kojem ima i dopustenstvo a kod oboga
stoji V. dopusteiie. — oboje, osobito dopustenstvo,
nepouzdano.

DOPUSTENSTVO, n. vidi dopustenost.

DOPUSTENE (dopusddne), n. admissio, per-
missio, facultas, concessio, commeatus, djelo ko-

jijem se dopusti. — Postaje od part, praet. pass.
dopuSten (donusdon) glagola dopustiti sufiksom
(i)je. sa so dolazi obiino kod cakavaca i kod
zapadnijeh stokavaca, rjede kod ostalijeh. —
S naj starijim svrsetkom -nije napisano je samo
u Danicicevu ijecniku: sa starijim -nje dolazi
od XV do xviii vijeka; s mladijem -ne od xvn
vijeka (M. Radnid 554''. 555''; dopuStenem. G.
Palmotid 1, 895 nije pouzdano, jer je nastam-
pano po rukopisu xviii vijeka). — m svijem je

rjecnicima: u Vrancicevu (dopusdonje ,facultas;

permissio'), M Mikafinu (dopuStenje ,concessio,

concessus, permissio, permissus, venia, licentia,

potestas'), u lielinu (dopustenje ,permi8sio' 556a;

tal. ,licitezza' 439a
j ,

potestas' 300a
j

,facultas'

438''; ,indulgontia' 397''; ,concessio' 210''
;

,a lege
exemptio' 267a; ,abcundi facultas' 215''; s dopu-
stenjem ,eon buona pace, con buona grazia' ,pac6'

533''; po bozjemu dopustenju ,permittente deo'
556a), II Bjelostjencevu (dopusceiie, oblast ,con-

cessio, facultas, venia, licentia, potestas'. 2. pre-

puSderie ,permissio, admissio'), M Jambresicevu
(dopusdeiie .facultas, admissio, permissio, con-
cessio'), » Voltigijinit (dopustjeiie ,permissione,

licenza' ,erlaubniss'), u Stulicevu (dopusteno ,con-

cessio, permissio, assensus, licentia, facultas, po-

testas'), u Vukovu (dopustejie i dopusdeiie ,die

orlaubniss'
,
permissio'), u Danicicevu (dopuste-

uije ,permissio'). a) admissio, djelo kojijem se
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ttusti da ko doie do mjesta Hi u mjesto samo

u Bjelostjendevu i u Jamhrehcevu rjeemlcu. -
b) permissio, facultas, lioentia, vema, djelo ko-

iijem se dopusti da ko sto cini ih ne dim. aa)

samo djelo. genetivom Hi adjekUoom posesivmjem

kaze se ko dopusti. Togo (boga) dopustenjemi..

Men Serb. 308. (1420). Prez dopusceuja papma.

Mou. oroat. 107. (1470). Mnogo lit Xivise po do-

pusdenju onogaj ki sve moze. Duk|amn 10. i-o-

fadsi dva fratriia van iz molstira prez dopu-

soenia sv. Brnarda. Mirakuli. 48. Po pravednu

dopusteniu bozjemu. M. Orbin 42. S dopustenem

tve vedrine na mjestu du ovdi ovemu nkazati

mafiem Aemu da su rijeci moje istme. (x, Pal-

motid 1, 395. S dopuSdenjem od starisin. P- .-Ka-

dovdid, ist. I. S liegovim dopustenem imadijabo

odriSei biti. A. Kanizlid, kam. 130. Tako bi za

krala okrunen naj stariji sin, s dopustenem ostale

bratje. And. Kacid, razg. 36. Darivajuci dobra

crkvena izvan dopusteiia. Ant. Kadcid 293. Bez

dopuStena u pismu od svojih zakonitih stansma.

293 Ako medu miseo dana ne uzmakne (SKup-

stina crkvena) to dopustene. 315 Ne smijemo

proz liihova dopustena i cedule sidi. M. A. Ke}-

kovid, sat. Gd'^. To jo dopustene bozije. M. Do-

bretid 237. S dopustenem duzda od MletabaU.

Piev orn 20^. Nije sloboduo . . . bez dopustena

turskoga. Vuk, dan. 1827. 107. Budi redeno s va-

sim dopustenem. M. Pavlinovid, razg. 47. —
bb) ono Mo postaje djelom kojijem se dopusU,

Ohlast. Nije imao dopustenja ali oblasti odnjesiti.

S Matijevid 18. Va}a da pazi dobro, da to do-

pusdeiie izvan potribe ne metne u obicaj. P. bi-

lipovid 33. Iza toga dignuto je ovo dopustene.

A Kanizlid, kam. 237. — cc) dopustene se moJe

pitati, prositi, iskati. Onda si drzan pitati do-

pusdenja od biskupa. Korizm. 3b. Da bi mogo

izpitati krajevsko dopustene. B. Zuzeri 9\Testir

aliti dopustene pitati. And. Ka-oid, kor. 202. Da

poides uprositi dopusdenjo. P. Macukat 14. Iskat

dopugdene. P. Filipovid 51. uzimati, stjecati, do-

tjecati. Da prija uzme dopustene od biskupa.

Ant. Kadcid 78. Ako prvo ne bude dotedi do-

pusdenje od svoga staresine. A. d. Costa li 104.

vaditi (u pismu). Da izvade dopustene. Vuk,

dan 1828. 174. imati. Imajudi dopuScenjo ili

licenoiju (petkom mrsiti). A. Komulovid 22. vtdi

i prvi primjer kod bb). - dopustene se moze

dati. Koji nima dade dopustene. M. A, Rejkoyid,

sat Bab. Slobodno vi dajem dopustene. Nar.

pies vuk. 5, 286. Turoi nikako ne dadu dopu-

Itena, da se ide iz Beograda. Vuk, milos 71.

dignuti. vidi zadni primjer kod bb). — da) u

jednom primjeru xvii vijeka kao da znaci po-

tolast. Ne dati veliko dopusdenje svomu srcu.

P Eadovcid, nad. 51. — c) concessio, djelo ko-

jijem se sto kome dopusti, iidijeh, daruje (vidi

dopustiti, 1, c). aa) uopce. Dopusdenja milosti i

proSdenja, koja su dudnovata. M. Jerkovic 9. Cud-

novata duda od tvojih dopu§denja i milosti. 91.

Veliko dopustene bi to Ivanu vandehgti, jer mu

Isus ostavi u testamentu i priporudi svoju istu

maiku; ma koliko jo vode dopusteiio imao svoti

Josip, jer mu bi data i ostavjena od prisvetoga

troistva mater Marija! J. Bauovac, razg. 126. —
66) pismo u kojem je izreceno ovakovo dopustene.

' na jednom mjestu xvm vijeka. Imadose velika

dostojanstva i gospostva kako se §tije u iuovim

dopustenim iliti diplomim. And. Kadid, razg. 180.

— cc) privilegium, sto ko uziva a nije drugijem

dnpusteno. u dvojice pisaca xvii i ^vni vijeka.

Ne poznavaSo svijet osobJtina ni dopustdiid i do-

bara iibo^stva. M. Radnid 554^. No more so ovi

ledovnik odredi dopuStoua vlastiti oliti pnvile-

giia Bvoga reda. M. Dobretic 151. - d) com-

moatus, djelo kojijem se dopusti kome da otule

ca, da se odijeli, i sto tijem djelom postaje (oblast

da otide), oprostaj. — jedan put kao objekat

qlaqola uzeti u jednoga pisca xvii vijeka i u

Beiinu rjecniku. Uzamsi dopustenje gospodm od

svojije dragije udenika na naj poshdnoj voceri.

M. Kadnid 84*.

DOPU§TEVAN, dopustevna, adj. u Stulieevu

rjeiniku sa znacenem ,licitus futurus', koji ce

biti dopuiten. — sasma nepouzdano.

DOPUSTEVATI (dopuSdevati) , dopustujem

(dopusdujem), impf. dopustiti. — Postaje od

osnove dopusti sufiksom u ti praes., ev(u)-a u

inf. pred kojijem se i mijena na j, a zatijem stj

na sd (iakavski) i §t (StokavsM). — Badt zna-

iena vidi dopustiti i dopustati. — Nije u m-

jednom rjecniku. — Posto je praes. jednak praes.

qlagola dopustivati muino je kazati u nekijem

primjerima kojemu od ova dva glagola pripa-

daju oblici sadasnega vremena. tnf.i impf. od

osnove dopusdeva dolaze u dvojice pisaca caka-

vaca XVII vijeka i u jednoga pisca (A. d. tosta,

ali vidi i dopustivati, a)) xviii. po tome pnpada

amo praes. 3 sing. dopuSduje u jednoga od ontjeh

pisaca i po svoj prilici oblici sadainega vremeria

u kojima je sd kod pisaca cakavaca xvii vtjeka

i starijih. amo spaaaju dakle ovt primjen od

kojijeh naj prvi moze biti iz xv vijeka, a sva-

kako su druga dva za nim iz xvi
:
Bog dopu-

sduje zlamenja i pomodi po molbi Katarme di-

vico i mudenice. ^iv. kat. star. 1, 224. Ca se

dopusdujo sv. pismo dtati. Narucn. io^ Na pn-

ceSdenje ne dopusduju. 48a. Prek ne dopusoe-

vase. F. Vrancid, ziv. 66. Bog dopusduje, da bi

napastovani bili sluge liegove. A. Georgioeo,

pril. 68. Sebi pocinuti sam ne dopuscuje. 1. i.

Mrnavid, osm. 71. Oblast dopuSdevati proscenja.

P Eadovcid, ist. 231. Ne dopusdevati pohodjenja

priiatel i druge rodbiue. uac. 112. Da se dopu-

Iduje ovo vrime prikratko. 47. Papa more do-

pusdevati nadarja crkovna. A. d. Costa 1, 22.

Podese dopusdevati se oslobodjenja. 1, 108. —
inf. od osnove dopusteva na jednom mjestu u

pisca Dubrovcanina xvii vijeka bice jamaino

stamparska pogreska jer na drugom mjestu u

istoga pisca ima inf od osnove dopustiva: Do-

pustevat da stoje tu zene. I. Drzio 301. dopu-

Stivat 282. — ne da se naznaciti mjimtiv gla-

golima u ovijem primjerima: kod prvogaje ptsac

Dubrovcanin koji iesto prepisuje iz cakavskoga

rukopisa preinacujuci po stokavskom govoru; kod

ostala je tri pisac cakavac koji obieno pisesto-

kavski. Ja dopuStuju vam. N. Kanina 229». Dru-

zijeh u miru ziviti ne dopustuju. B. Kasio, nasi.

68. Koji prosedima upitana dopustujes. rit. 35o.

Ti vele puta dopu5tujo5 hudobam. nad. 41. —
u jednoga pisca cakavca xvm vijeka ima praes.

3 sing. dopuSdije, kojemu se takoder inf. ne da

spoznati; svakako je, ako i nije stamparska po-

qreika, zlo nacinen oblik: Kada se dopusdije

truditi u dan svetadni. M. Bijankovid 21. — u

jednoga Dubrov&anina prosloga vijeka ima i do-

puStovati kojc je jamacno nacmeno od sama

pisca- Grijosi ne dopustovabu mu toliko. 1. Dor-

did, ben. 141. — vidi jos kod dopustivati.

DOPUSTITI, vidi dopustiti.

DOPUStIV, adj. kojijem se dopusta ili koji

pripadn dopustenu. — s ovakovijem znacenem %

u obliku dopusdiv dolazi u jednoga pisca xvm
vijeka uz supstantiv kuiga. Imati knigu dopu-

Sdivn od biskupa. A. d. Costa 1, 81. Kuige do-

puSdive. 2, SI.
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DOPUSTfVATI (dopusdivati), dopustujem (do-

pusoujem) i dopiistivam (dopuscivam), impf. do-
pustiti. — Akc. je kao kod dogradivati. — Radi
st i 56 vidi sto je kazaiio kod dopustati. — Badi
znacena vidi dopustiti t dopustati. — Dolasi po
svoj prilici od kraja xvi vijeka (vidi kod b) bb))

a bez sumne od pocetka xvii (vidi kod a)); iz-

medu rjeciiika u Bdinu i u Vultigijinu (vidi

kod b) bb)) i u Stuliceou (vidi kod a)). — Oblici

sadaineya vremena od osnove dopustu (dopu§cu)

u nekijem primjerima mucno je kazati, spadaju li

amo Hi pod glagol dopustevati (koji vidi). a) pri-

mjeri u kojima je inf. Hi oblik prosloga vremena
Hi oblik sudasnega od osnove dopustiva. Gospo-
din je bog dopustivao i dopustuje svojijem pravi-

jem slugam. M. Divkovic, zlam. h^. No imaju do-

pustivat republike mestre (vidi kod dopustovati).

I. Dr2i6 282. Ne bi dopustivali svitovuijem Judma
primati samo tilo. A. Bacic 332. Premda su pape
mlogima dopustivali. 357. i u Stulicevic rjecnikit:

dopustivati, dopustivam. i ovi ii kojima je st mj.

St, mozebiti i stamparskom grijeskom. Stari zakon
dopustiva. J. ICavanin 172''. Ti si bio malo vri-

jedan, ti nesvijesian, koji si ini se dopustivo.

B. Zuzeri 159l>. Zasto su i apostoli nike stvari

dopustivali. A. Bacic 332. Dopustivajuci Jeruza-
lemcima sloboduo upotrebjeiio svoga zakona. S.

Kosa 17b. Koje poglavicam dopustivase drzat.

153». Toliko blizu stat joj ne dopustivahu. 192''.

Dopustivao je vrimo od tri miseca (vidi i kod
dopustevati). A. d. Costa 1, 75. — b) primjeri
u kojima je oblik sadasnega vremena od osnove
dopustu (dopuscu). amo spadaju: aa) bez sumne
primjeri istijeh pisaca ciji stc kod a). Sve koliko

mu bog dopustuje i dariva. M. Divkovic, nauk.
182a. Kada im daju i dopustuju sveti red. 191».

Ako je tkogod u oveui zboru, koga je u mlado
svoje i plaho doba jubav bila pod svoju silu

ujarmila, dopustujem mu, neka se samo za jedan
oas napomeue. B. Zuzeri 111''. Bog ti tri godista
joster dopustuje, da se iz srca na pokoru vratis.

152''. Koji dopustuju da se cine, A. Bacii 59.

Dopustujuci. 333. — bb) po svoj prilici ovi pri-

mjeri pisaca stokavaca i u Belinu rjecniku (praes.

dopustujem uz inf. dopustiti. 210*. 267». 300».

373". 426". 438''. 556''; dopustujuci .permitteus'

556»; ,dopustujuci' ,dator' 210^') i u Voltigijinu

(praes. dopuStujem kod dopustiti). Urban papa
cetvrti dopustuje tridesti dana prostenja. A. Gu-
ceti6, roz. jez. 53. Prostenja koja so dopustuju
na dan od svetkovino imena Jezusova. 55. Na-
ravni je zakon oni koji obranu dopustuje. G.
Palmotic 2, 480. I tako se ,dopustujes', da tva

Ijeta sva kolika sluzis, tuzis i bolujes? 3, 39''.

Tako ji' i ja dopuscujem. I. Ancic, vrat. 146.

Budi istinit, da bog ue dopustuje nijednu stvar

ni zlu ni dobru brez velika razloga. P. Posilovic,

cvijet. 111. U ostala vrimena pirovati dopustuje.

nasi. XV. I ne dopustuje, da covik nosi stvar

nijednu na dvor. 21''. Bog mnogo puta produji

ono sto dobrovojuo dopustuje. iVI. Eadnic 530".

Biskup dopustuje ispovidniku oblast. Ant. Kadcio
273. Koji se darovi dopustuju jost i judma zli-

jema. J. Matovid 97. Koliko nam nasi posli do-

pustuju. I. M. Mattei 123. U istomu zakonu do-

pustuje se. M. Dragicevic 262.

DOPUSTOVATI, vidi dopuStevati pri kraju.

DOPUTITI, d6prurm, pf. vidi naputiti, uputiti.

— U jednoga pisca xviu vijeka. Tko bi ukrao, . .

.

ponukovao, nagovorio, doputio, pomogao sagri-

suje smrtno. J. Banovac, uboj. 35.

DOPUTOVATI, dopiitujem, pf. doci ptttujuci,

svrsiti putuvahc. — slu£eno : do-putovati. — Akc.

je kao kod gospodovati. — U nase vrijeme u
Dubrovniku i u Stulicevu rjecniku (,iter confi-

oere'). ,Jeste li zdravo doputovali?'

DOPUZ, m. onaj koji je dopuzao, kao psovka
covjeku koji se nastanio u tudem mjestu, ispo-

redi dogon , doslo. — U jednoga pisca nasega
vremena. To su ti sve goliSi dopuzi. M. Pavli-

novid, razl. spis. 310. Prava sto ga kod nas tu-

dinac i dopuz uziva. 338.

DOPUZATI, dopuzem, pf. arrepere, doci pu-
zuci. — slozeno: do-puzati. — U nase vrijeme.

,Dijete moje ved more do mene dopuzati'. J.

Bogdanovid. — i refieksivno sa se ima isto zna-
cene. Kad se on (mladic-yad—zmija mladozeiia)
va kamaru dopuze. Nar prip. mikul. 8.

DOPUZJETI, dopuzim, p>f. vidi dopuzati. —
Dolazi u knizi xiii vijeka pisanoj crkvenijem
jezikom u obliku dopltzeii (slozeno : do-pltzeti)

a otale u Danicicevu rjecniku. Ne mosti jemu
svoje rogoziuy dopltzeti. Domentijan'' 210.

DOPUZNUTI, vidi dopusti.

1. DOE, conj. dok, dokle. — Postaje od do-ze,

vidi r. — U poslovici nasega vremena. Dor se

baba nakani, kolo se rasturi (u G. Studenoj). S.

Pelivanovic.

2. DOE , wi. zeinja
,
pod nivama u Srbiji u

okrugu knezevackom. Niva u Doru. Sr. nov. 1870.

408.

1. DOEA, /. hyp. Dorotija, Dorontija. — Akc.
se mijena m voc. Doro. — Dolazi od prije nasega
vremena a izmedu rjecnika u Vtikoou. Dora. S
Novakovid, pom. 61. Razboli so Dora sostra moja.
Nar. pjos. vuk. 1, 595. — jjo zapadnijem kraje-

vima u nom. i voc. na kraju ima e mj. a: D6re,
Dore. Ne morem vas, Dore, za pravu jubu zet.

Nar. pjes. istr. 2, 60. — s drugijem je akcentom
auginentativ: D6ra.

2. DOEA, m. vidi doro. — U voc. se mijena
akc: doro. — U nase vrijeme. Ona skoci dori

na I'ameua. Nar. pjes. vuk. 1, 599. Tvoga doru
vodim svome dvoru. 1, 604. Nemoj dore uzdom
zabuniti. 3, 393. — jjo zapadnijem krajevima u
nom. i voc. ima e mj. a; dore, dore. Hajde, dore,

daleko je more! (u Hrvatskoj). Nar posl. vuk.

339.

DOEAbITI, dirabim, pf. vidi doraditi. — slo-

zeno : do-rabiti. — Akc. je kao kod dograditi.

— Dolazi u jednoga pisca xvin vijeka a izmedu
rjecnika u Belinu (,perago' 3021)) i u Stulicevu.

Svojijom zlobuijem dopovidenem bjese dorabio,

da cio skup ostaue porazen. I. Dordic, salt. 169.

D0EAB:^.iVATI , dorabjujem i dorabjivam,

impf. dorabiti. — U Belinu i u Stulicevu rjec-

niku: u obadva samo praes. (grijeskom) dora-

bivam kod dorabiti.

DOEABOTATI, dorabotam, pf. svrsiti rabotu,

radnu. — slozeno: do-rabotati. — U Stulicevu

rjecniku.

DOEACIC, m. dem. dorat. — Postaje od osnove

dorat sufiksom tc-icB; c pred i mijena se na 6

a pred ovijem t ispada. — U Vukovu rjecniku.

DOEACUNATI, doraciinam, pf. svrsiti racun.
— slozeno: do-racunati. — U naSe vrijeme u
Lici. , Zasto nijesi ovaj radun doradunao?' J.

Bogdanovid.

DORAClVATI, doradujem i doradivam, impf.

doratiti. — Samo u Stulicevu rjecniku (grijeskom

dorativati, dorativam).

DOEADAK, doratka, m. kraj, svrsetak radne^

djelo kojijem se doraduje. — U nase vrijeme,

,Na dora;,ku smo', sad cemo svrsiti. J. Grupkovic_
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DOEAdITI, duiadim, pf. slu£eno : do-raditi. —
ivipf. : doradivati. — Akc. je kao kod dograditi.

— Dolazi od xvii injeka (vidi kod b, h)) a iz-

medii rjeinika u Belinu (,far tutto, cioo compire
r opera' ,perago' 3021); ,causare o cagionare, far

uu oifetto' ,facio- 182a), n Voltigijiim (,fiuir il

lavoro' jVerarbeiten'), u iStulicevu (1. ,acquirere,

nancisci' ; 2. ,peragere, opus perficero, finem ali-

oui rei imponere' ; 3. ,efficere, gignere').

a. svrsiti radnu, isporedi dorabiti. a) prelasno.

Nije ni toliko trudan poso, ni toliko tesko breme,
da nije svak podoban doradit, do kraja douijet.

A. Kalid 33. Doradi tvoj posao. J. Kaji6, pou6.

2, 148. — 6^ neprelazno. To poslenik svaki radi

da dospije i doradi i da s vrata breme skine,

slatko za liim da po6ine. V. Do§on 181*.

b. steci, dobiti, dobaviti (sebi Hi drugome)
radnoin. onaj (nepravi objekat) kojeiim se stece

stoji zi dat., a ako nije izreien, misli se obicno

da subjekat stece sain sebi. kao pravi objekat

moie biti i podlozna recenica s da. subjekat moSe
biti i neziva stvar. — isporedi dopraviti. a)

uopce. Modi sebi Ijepotu i mlados vjekovita, bo-

gastvo i plemstvo i uzivaiie vjekovito doraditi.

B. Zuzeri 288''. Sva proStena i odrijosena doradi

mu. 376b. Neka bi doradila, da bude poziiano,

Jubjeno i proslavjeno srce Jezusovo. I. M. Mattei

225. — b) iesto (dajbudi kod Dtibrovcana) kad
je objekat koje zlo, te se misli na zlo i kad nije

izreceno kakav je objekat. Moze iziti s malom
casti, a doradit teske stete. G. PalmotiA 1, 2il.

Neka ostanu ukopani u pustosnoj goloj gori

doradjeni u ovoj strani moji rnzi, moji prikori.

2, 3oi. Ah, ovo li grijesi kleti doradili Judski

jesu, da ti za liili hoi.' umrijeti? 3, 186^. Ako su
me kriviae zla ova meni doradile. P. Kanavelic,
is. 464. Tko nece ostat malom casti i doradit

protivstinu. J. Kavaiiiu 81*. Da bi bog do, da
nijesam joster tjesnije mjesto mojoj du5i na onu
stranu doradio. B. Zuzeri 178^. Cijem mislite, da
je covjek smrt sebi doradio? A. Kali6 47. Sva-
komu je grehota doradit stetu iskrnemu. 397.

Sto smo nesrecni s nasijem grijesima doradili?

451. Bidu, rodu stetu doradit. 584. Eto ti sto

sam doradila! a sad Sto 6u? M. Vodopi6, tuzn.

jel. dubr. 1868. 184.

DORADOVATI, diradujem, pf. svrsiti rado-
vane, poradovati, pouzivati do kraja. — sloieno:

do-radovati. — Akc. se mijena w aor. 2 i 3 sing.

doradova. — U jednoga pisca sviii vijeka a i u
nase vrijeme u Dubrovniku. Kad ogaii bude do-

radovo svjetovna dobra. D. Basi6 175'>.

DOEADATI, diradam, impf. biti na kraju ra-

dana, svrsivati radane. — Postaje kao impf.
doroditi (do-roditi) ali ovome nema potvrde. —
V Stulicevu rjeiniku.

DOEADENE,, n. djelo kojijem se doradi i sto

se doradi. — 17 jednoga pisca sviii vijeka. Eane,
koje krivine i nasa neharnost otvoriSe u srcu
ovomu bozanstvenomu, jesu stvor nasijeh ruka,

jesu doradjenje nase priopake zloce. I. M. Mattei
216.

DOEADIVATI, doradujem i doradivam, impf.
doraditi. — Akc. je kao kod dogradivati. — Od
xvm vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (praes.

doradivam uz inf. doraditi) gdje naj prije i do-
- lazi, i u Stulicevu (praes. doradujem i doradivam
kod doraditi, a tiapose grijeskom doradivati, do-
radivam) Er se grijesedi gubi raj, dobiva pake, .

.

doraduju se sve ostale tugo. T. Ivanovio 120.

DOEAJ[jATI, dorajam, pf. svrsiti rajane. —
sloSeno: do-ra|ati. — U Stulicevu rjeiniku.

DOEAMAK, doramka, m. senski zubun bez ru-

> DOEASTI, b.

kava. isporedi doramce. — Drugo -a- ostaje samo
u nom. i ace. sing, i u gen. pi. doramaka; u
ostalijem je padezima prvo -a- dugo kao sto je

u gen. — Postaje od osnove doram rijecl do ra-

mena sujiksom tki.. — U na§e vrijeme i u Vu-
kovu rjeeniku gdje se dodaje da je Vuk cuo u
Branicevu.

DOEAMCe, d6ram6eta, n. muska hafina bez

rulcava. — Postaje od osnove doramtk (vidi do-
ramak) deminutivnijem sujiksom et(9t). — V nase
vrijeme u Slivnici. D. Dauioid.

1. DOEANITI, doranim, pf. doci rano (u ju-

tro). — sloieno : do-raniti (vidi 2. raniti). —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, doranl. —
Ud XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu
(,mane veuio'). Da mi ne bi ear cestiti prije

naa u Kosovo doranio. Nar. pjes. mikl. beitr.

.50. Otkud ste mi jutros rlnr.inile? Nar. pjes.

vuk. 4, 6. — It ovom primjeru znaci rano se

^iputiti: Kud' si, Savo, s vojskom doranio? Nar.

pjes. vuk. 5, 23.

2. DOEANITI, vidi dohianiti.

DOEANIVATI, vidi dohranivati.

DOEASLOST, /. osobina, stane onoga koji je

dorastao. — IT Stulicevu rjeeniku (perfecta sta-

tura' s dodatkom da je rijei ruska).

1. DOEAST, m. samo u Stulicevu rjeeniku (v.

dorastene).

2. DOEAST, adj. vidi doratast. — Postaje kao
doratast, ali od osnove dor. •— U Vukovu rjee-

niku s primjerom iz narodne pjesme: Evo junak
na kona dorasta.

DOEASTATI, dorastam, impf. dorasti. — Samo
u Stulicevu rjeeniku gdje stoji da je uzeto iz

ruskoga.

DOEAsTENE , djelo kojijem se doraste. —
Samo u Stulicevu rjeeniku.

DOEAsTI, dorastem, pf. slozeno: do-rasti. —
— Kod iakavaca a i kod zapadnijeh stokavaca
mj. a ima e: dorasti, dorestem; u Dubrovniku
inf. glasi dorastjeti ; vidi jos kod rasti. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing, doraste, i u mus-
kom nominalnom obliku part, "praet. act. d6rastao

(ali dorasla, dordslo) i u svijem slozenijem obli-

cima : dorasli, d6rasia ltd. — Od xviii vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu (vidi kod a, b)) gdje

naj prije i dolazi, u Bjelostjencevu (dorasti kod
dorascam ,accresco'), u Stulicevu (dorastjeti ,accre-

tionem absolvere'), u Vukovu (u dodatku : dorasti

,lieranwaclisen' ,adolesco').

a. svrSiti rastene, ne rasti daje, kad ko Hi sto

rastuci dode do naj vece veliiine koju moze po-
stici. (kod cejadeta se iesto shvata kao da to biva

oko 14 godina, premda iza ove dobi ie]ade jos

po ne§to ttzraste). a) uopce. Ne samo od onijoh

koji jesu dorasli u godiSta, ma jost od djecice

teke rodene. J. Matovid 157. Da se iz toga odova
i rani, dokle dete ne doraste, to jest do 15 go-

dina. Glasn, II, 1, 4. (1808). — b) part, praet.

act. dorastao (i slozeno dorasli) dolazi sa zna-
cenem : (icjade) koje je doraslo. izmedu rjecnika

u Belinu (dorastao ,adultus' 381') j n Stulicevu

(dorastao i dorasli). Ovu kiiigu moze fiitati dete

i dorasli. J. Eajid, poud. 1, 6. — moze biti i slo-

zeno s ne: Nedorasla jol djeteta ja te naudih.

6. Palmotid 2, 312.

b. uzrasti donekle, do neke veliiine. ovaj kraj

rastenu 'naznaiuje se prijedlogom do (koje vidi

pod I, 3, a). I Nonad je majci dorastao, a do
kona i do bojna sodla. Nar. pjes. vuk. 2, 75.

Dorasla do udaje. Nar. piip. vuk. 219. Dok sam
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do Sovjeka dorestao. M. PavlinoviA, rad. 36.

Mlaci stoku pasli, do sile dorasli. Osvetn. 4, 2. — i

prijedlogom za (s ace), knd se kaze kao kraj ra-

stenu radna kojoj suhjekat postaje podohan ra-

stenem. Kad dorastu za zenidbu ili udaju . . .

Potpuna zadrngarska prava pocme uzivati za-

drugar kako doraste za tezi posao. V. Bogi§i6,

zborn. 73. u ovom jc jjrimjeru inf us za prema
tudijem jezicima : Kad su braoa za zenit dorasla.

Nar. pjes. istr. 1, 50.

c. dorasti, biti dorastao cemu sa znacenem:
biti cemu podoban, kao sto se nalazi u pisaca
naiega vremena, jamacno je nacineno po nemac-
kom ,einer saclie gewaohsen sein'.

DORAsTJETI, vidi dorasti.

DORA-SUTI , doraspem, pif- Tastiti do kraja,

po sve. — sloseno : do-rasuti. — U rukopisu xvi

vijeka. Primorske gradove dorassu i u hlaps6inu
obrati. Duk}aniii 9.

DORASCATI, d6ras6am, inqjf. dorasti. — Samo
u Bjelostjencevu rjeiniku.

1. DORAT, m equus .spadix, hon mrke, tamno
riSe boje, isporedi dorin, mrkov. — od tur. doru
at, mrki kon. — Dolazi od xviii vijeka (all vidi

i durat) a izmedu rjecnika samo u Vukovu. Kad
prodade rida il' dorata, M. A. ReJkoTii, sat. I^b.

Oj derate grive pozlac.ene ! Nai\ pjtis. vuk. 1, 299.

Posede kona dorata. 1, 590. Pa posjede pretila

dorata. 3, 228.

2. DORAT, m. u narodnoj pjesmi nasega vre-

mena, ne zna se, jeli ime mjestu ili covjeku. Od
Dorata i od kapetana do mramora Zrna barjak-

tara. Pjev. crn. 70».

DORATAST, adj. fusous, spadix, mrk, tamno
rid (o konu). — Postaje od dorat sufiksom ast.

— isporedi dorast i durat. — U nase vrijeme i

u Vukovu rjeiniku. Pa okrenu koiia doratasta.

Nar. pjes. vuk. 2, 412. Na negovu atu doratastu.

3, 196.

DORATITI, d6ratim, pf. svrsiti r'dt. — slo-

zeno: do-ratiti. — U Stulicevu rjeiniku.

DORATOV, adj. equi spadicis, koji pripada
doratu. — U Vukovu rjeiniku.

DORATOVATI, d6ratujem, pf. svrsiti rato-

vaiie. — slozeno: do-ratovati. — U Stulicevu
rjeiniku.

DORAvNITI , d6ravnini, p/. svriiti ravnene,
poravniti do kraja. — sloieno: do-ravniti. —
impf. : doravnivati. — Akc. je kao kod dograditi.
— U Belinu rjeiniku (,complanare' 92^

;
,finir di

pareggiare' 540a) j u Stulicevu.

DOrAvNEI^E, n. djelo kojijem se doravni. —
Stariji je oblik doravienje. — U Belinu rjei-

niku (doravnjenje 92».)

DORAVNIVATI , doravnujem i doravnivain,

inq]/. doravniti. — Akc. je kao kod dogradivati.
— U Belinu rjeiniku: samo praes. (grijeskom)

doravnivam uz inf. doravniti; i u Stulicevu.

DORAZABRATI SE, doraz&berem se, p/. ra-

zabrati se po sve, do kraja. — slozeno : do-raza-

brati. — U jednoga pisca xviii vijeka. Na ove
rijeci Gabrijelove Marija jos se ne dorazabra. S.

Rosa 179b.

DORAZGOVArATI se, dorazg6varam se, pf.
svrHti razgovarane. — sloieno : do-razgovarati.
— U jednoga pisca xviii vijeka. Iza kako doraz-

govaro so je s Samaritankom. S. Rosa 57b,

DORAZUMIJEVATI, dorazumijevam , impf.
dorazumjeti. — U Stulicevu rjeiniku.

DOEAZtrMJETI, dorazumijem, pf. razumjeti

do kraja, posve. — slozeno: do-razumjeti. —
impf. : dorazumijevati. — U jednoga pisca xviii

vijeka i u Stulicevu rjeiniku (,perfecte intelli-

gere'). MoXemo promislit ali ne lasuo dorazu-
mjeti. S. Rosa 1931'.

DORBARISKI, adj. pomine se dubrava dorba-
riska kao mjesto ne daleko od Prisrena u spo-

menilcu xiv vijeka a otale u Daniiicevu rjeiniku
(dortbaristkyj. 3, 586—587). Selo ^eravina . . .

a meda mu . . . u dubravu u dorbarisku. Grlasn.

15, 310. (1348?).

DORCOL, m. dio Biograda u Srbiji uz Du-
navo gdje su pirije Turd zivfeli. tur. dort-jol,

ietiri puta (raskrsce). Glasn. 59, 76.

DORDA, /. nadimaJe nespretnoj djevojci. — u
Posavini. S. Hefele. — isporedi doronga.

1. CORE, /. vidi 1. Dora.

2. DORE, m. vidi 2. dora.

DORECI (d6rijoti), direfiem (d6reknem), pf.
slozeno : do-re6i, isporedi dokazati. — impf. : do-
ricati. — Akc. vidi kod izredi, oblike kod re6i.

— Od XVI vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu
(,nuncio' 516") i u Stulicevu (doredi ,edicere,

annuntiare'; dorijeti, v. dobesjediti).

a. reii sve, do kraja, svrsiti kazane. Kad ovoj

dorece lie Ijepos gizdava. S. Menceti6 213. Kad
ovo dorih ja. S. Mencetid 232. MoreS nam do-

redi, sto si pofiela. H. Lucid 253. Dobro si rekao,

nu nijesi dorokao. M. Drzid 400. Dobro ovoga
ne doredo Mogorkiiia dikla vrla, a tiste se i za-

tece na brzomu konu hrla. I. Gundulid 401. Toj
doreksi, ukloni se. J. Kavaiin 462^. Kad mu je

{dijete ispovjedniku) doreklo obicajna djetinska
pomankanja. D. Baiid 323'". 'Ko (ako) ni pisma
dorecena bila, neka piva koji bole znade. Nar.
pjes. istr. 1, 44. Ne dorede, er . . . grom tresne

ondje negdje blizn. M. Vodopid, tuin. jel. dubr.
1868. 212.

b. vidi dokazati pod b) aa) i bb). Izdaie ga
ubode i dorekoSe sve Saulu. I. Dordid, salt. xi.

,Ko ti je to dorekao?' ,Ko dorekao taj i odre-

kao'. 2. Radoiiid.

DORENUCE, n. djelo kojijem se dorene. — U
Belinu rjeiniku (dorenutje 33''). — sasma nepo-

uzdano, vidi kod dorenuti.

DORENTJTI, vidi kod dognati. — U nase vri-

jeme kod pisaca a od proMoga vijeka u rjeinicima

:

u Belinu 33'', u VoUigijinu, u Stulicevu, u Vu-
kovu (gdje stoji da je Vuk iuo u Lid; ali je ja-

macno sam Vuk naiinio inf. po oblicima sa-

dasnega vremena koje je ondje iuo). — Isto su
ovako nepouzdani supst. dorenude i impf. dore-

liivati koje oboje vidi.

DORENIVATI, doreiivam, impf. doreuuti. —
n Belinu rjeiniku 33'' i u Stulicevu. — sasma
nepouzdano, vidi kod doreuuti.

D0RE.ST1, vidi dorasti.

DORESETATI, doresfetEm, pf. svrSiti resetane.

— slozeno: do-ro§etati. — impf.: doresetavati. —
U Stulicevu rjeiniku.

DORESEtAvATI , doresfetavam, impf. dore-

Setati. — U Stulicevu rjeiniku.

DORi;VANE, n. djelo kojijem se doreve. —
Stariji je oblik dorevanje. — U Belinu rjeiniku

(dorevauje 604").

DOREVATI, dordvSm, pf. svrSiti revaAe, ne
revati dale. — slozeno: do-revati. — Akc. je

kao kod dorvati. — U Belinu rjeiniku (,ftnir di

raggbiare' t)04'>) i u Stuliicvu (,a ruditu dosistore').

d6rBZANE, n. djelo kojijem se doreze. —
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Stariji je oblik dorezanjo. — U Belinu rjecniku

(dorezanje 577a).

DOREZATI , rl6rezem, pf. slozeno : do-rezati.

— impf. dorezivati. — Akc. se mijena u aor. 2

i 3 sing. : dSreza.

a. svrsiti rezane. u Belinu rjecniku (,deputo'
577a) i u Stulicevu.

b. izrezati do nekoga mjesta, na nekom mjestic

odrezati. u nase vrijeme ii Dubrovniku.

DORI, adv. i conj. usque, donee, kad se istice

da je daUko kraj micanu Hi prostiranu (u pra-
vom i u prenesenom sinislu), vidi 6ak, 6a, dari,

deri. — Fostane vidi kod dari. - Od xiii vijeka

(vidi kod 1, b)) a izmedu rjecnika u Vukovu (dori

do ,usque ad' s dodatkom da se govori po istoc-

nijem krajevima) i u Daniiicevu.
1. adv. usque, ca, iak. a) o mjestu. aa) u pra-

vom smislu. Da ki-ajevtstvo mi ribuike vse odt
izvoda rodimfcskago dori kako utece u Sitniou.

Mon. sorb. 563. (132'2). Jor ce narnt vratiti i

dori na nasa vrata vtse prineti. Spom. sr.

1, 168. (1422). On je pobuuio vas nas puk i smu-
tio ucedi po svoj Zudeji pofiamsi od Galileje

dori dovlo. P. B. BakSi6 85. Uzidase dori do
pojasa. Nar. pjes. vuk. 2, 122. — bb) u j;«ne-

senoni smislu. Kojoj kakono strijele ognene pro-

hodjahu dori do duse P. B. BakSic 97. — b) o

vrementi. Odt dedt vasiht i odi. ottct vy dori

do vasE do dnBSt. Mon. serb. 20. (1234). Tja
od zafietja liegova dori do napokoiii cas smrti

negove. P. B. Baksic 149. Muko trpiti dori do
napokoiiega vrjemena i casa. 166. — c) velicini

radne Hi stana. Da gredu st velimt trtgomt na
trtge krajevistva mi, jemi.se odt kavada dori do
svilt. Mon. Serb. 46. (1254). Dusa moja jest oza-

lostena dori do smrti. P. B. Baksi6 46. Ucinen
jesi posluSan dori do smrti. 112.

2. conj. donee, dori dokle. xv vijeka. Kako mi
slu^imo i uztdrtzimo obett i krasuo nauconije

naSeliB prtveht i napredt mislimo dori jedaui.

nast tece sto ne primtknemo na slavu i na castt

krajevtstva bosaniskoga ne mislimo umtknuti.
Spom. sr. 1, 39. (1402). Da mn se prodji dori

proda. 1, 110. (1412). Da ni davaju prilovakt

dori gode su oni zivi. Mon. serb. 543. (1499).

DORIBABA, /. selo u Bosni u okrugu trav-

nickom. Statist, bosn. 65. — save se i Doriba-
binei. Schom. bosn. 1864. 45.

DORIBABINCI , Doribabinaea, m. pi , vidi

Doribaba.

DORIBATI, d6ribam, pf. svrsiti ribane. — slo-

ieno : do-ribati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3

sing d6rib&. — U Belinu rjecniku (,piseationem

explere' 658") i n Stulicevu.

DORICA, /. ime zensko, isporedi 1. Dora. —
XVI vijeka. Gospa Doriea gore imenovana. Mon.
Croat. 286. (1586).

DORIcATI, d6ri6em (dirioam), ij»p/. doreci.

— Akc. je kao kod dopisati. — Od xvii vijeka a
izmedu rjecnika u Belinu (praes. doricera uz

inf. dore6i 516a; dorioati potajno ali u potaj ,se-

creto dieere' 260") i u Stulicevu : doricati, dori-

cam (praes. doricem kod doro6i), v. rijeti s pri-

mjerom: potajno ili u potaji doricati ,secreto di-

eere'. Jedan drugom vitez s prva ovi u potaj

(grijeSkom ovi po taj) glas doriea: ali uzavre
- svak toprva i uzbuni se sva vojnica, kad put
Skudra fiuse oni da na erno snosi more ear

8 povo)am i zakoni pisma , blago i satoro. I.

Gunduli6 484.

DORI6161, m. pi. selo blizu Bakra. V. Sabjar 86.

DORI6, m. prezime (Dorin sin). — pomine se

xvi * xviii vijeka. Martin Dorie. Mon. croat.

292. (1590). Marko Doric. Nadod. 78.

DORICI, m. pi. seoce u Bosni u okrugu sara-
jevskom. Statist, bosn. 13.

DOKIJETI, vidi doredi.

DORIKATI, dirifiem (d6rikam), p/- svrSiti ri-

kane. — slozeno : do-rikati. — U Stulicevu rjec-

niku : dorikati, doricem i dorikam ,a fremitu ces-

sare (de leonibus)'.

DORELO, n. mjesto u Srbiji u okrugu Icrajin-

skom. Livada u mestu DorUu. Srp. nov. 1869. 493.

DORIN, dorina, m. vidi dorat, od cije osnove
dor postaje sufiksom in (kojijem se cesto nacinaju
konska iinena). — Akc. kaki je u gen. sing, taki

je u ostalijem padezima osim nam. sing, i voc. :

dorine, dorini. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Pake uzja pomamna dorina. Nar. pjes.

vuk. 2, 206. On odsjede od kona dorina. 2, 600.

DORINAC, dorinca, m. vidi dorin i dorat. —
U narodnoj pjesmi nasega vremena. ,Kad o6uti

Tankovid Osmana, on opremi sebe i dorinca'. A.
Ostojic.

DORINUTI, dirincm, pf rinuti do kraja, ili

do nekoga mjesta. — slozeno: do-rinuti. — Akc.
je kao kod dometnuti. — Od xvii vijeka u rjec-

nicima : u Milca]inu, u Belinu 700a, u Stulicevu.

DORINIVATI, doriiiujem i dorlnivara, impf.
dorinuti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Belinu rjecniku: samo p>raes. (grijeskom) dorini

-

vam uz inf. dorinuti i u Stulicevu.

DORIVATI, dorivam, impf. dorinuti. — U Bje-
lostjencevu i u Voltigijinu rjecniku.

DORJANA, /. ime zensko. isporedi 1. Dorka.
— prije nasega vremena. S. Novakovid, pom. 61.

1. DORKA, /. ime zensko. isporedi Dorotija,

1. Dora, Dorjana. — p»'!J'e nasega vremena.
Dortka. S. Novakovid, pom. 61.

2. DORKA, /. doratasta kobila, dorusa. F. Ku-
relae, dom. ziv. 11.

d6rKi6, m. prezime (Dorkin sin). — u nase
vrijeme. Letop. 112, 156.

d6rO, m hyp. dorat. isporedi 2. dora. —
Akc. se mijena u voc. doro. — U nase vrijeme i

u Vukovu rjeiniku. Doro ti se sam po po}u voda.

Nar. pjes. vuk. 1, 462. Prcd gradom je osjedao

dora. 2, 206. Pa izvede dobra koiia dora. 2, 384.

Turise ga doru na ramena. 2, 466.

DOROC, doriea, m. nekakva gorna ha\ina, gun,
mag. daroe, gruho sukno, isporedi dorovae, da-

rovae. — Akc. je kao kod dorin. — U nase vri-

jeme i u Vukovu rjecniku : ,pallii genus' s do-

datkom da se govori u Srijemu i u Backoj. Mara
nosi sukuu od pargala, . . . a u oca nema ni do-

roca. Nar. pjes. vuk. 1, 681. Doroo, gunae, do-

rovae. u Banatu. Javor 1880. 87. 181.

DOROG, m. ime mjestu. — prije nasega vre-

mena. Dorogt (kod Tone). S. Novakovid, pom. 132.

DORONGACA, /. kaze se visokoj zenskoj. moie
biti od mag. dorong, tojaga. isporedi doronga.
B. Musieki.

DORONTI6, in. prezime u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 72.

DORONTIJA, /. Dorotija, — Badi unietnuta

n isporedi Domeutijan i Melontije. — Prije na-

sega vremena. Sveta Dorontija diviea i mudenica.

M. Divkovid, nauk. iii. Dorontija. S. Novakovid,
pom. 61..

DORONGA, /. kao psovka lijenome Senskom
iefadetu. — isporedi dorongafia. — gdjeko rede
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i dorusa. — u nase vrijeme u Lid. J. Bogda-
novic.

DOROSLOVO, n. selo u Backoj. §em. prav.
1878. 30.

DOEOSEVAC, DorisGvca, m. prezime. — u
nase vrijeme u Liei. J. Bogdanovic.

DOROTEA, /. Dorotija. — Od xvii vijeka.

Blazena Dorotea rodom iz Cesaree. F. Glavini6,

cvit. 48i>.

DOROTEJ, m. /lujooD-tos, Dorotheus, ime musko.
isporedi Doroteo, Doroteus. — Od xiv vijeka i

u Danicicevu rjecniktt. Azb Dorotej (^opo*l€H).
Glasn. 24, 261. (1382). Sluga bozji Dorotej. F.

Vranoid, jiv. 101.

DOROTEJA, /. Dorotija. — xiv i xv vijeka i

u Danicicevu rjecniku. Krajica kira Doroteja

(liVpJ A'*P''*ei.l). Men. Serb. 189. (1378). Od go-

spode Doroteje. Spom. sr. 1, 171. (1423).

DOROTEO, m. Dorotej, po tal. Doroteo. — U
jednoga pisca xviii vijeka. S. Doroteo. P. Kne-
zevi6, osin. 122.

DOROTEUS, m. Dorotej, po lat. Dorotheus.
— U jednoga pisca xvii vijeka. Ja se zovem
Doroteus. F. Vrancic, ziv. 100.

DOROTIC, m. prezime. — xvi i xvii vijeka.

Petar Dorotic. Mon. croat. 208. (1521). Vojevoda
j' ovijeh vlada Dorotida Lode stari. P. Kauavelid,
iv. 501.

DOROTIJA, /. JojooS-^a, Dorothea, ime iensko.

isporedi Doroteja, Dorotea, Dorontija. — Od
XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku. St gospojomi.

krajicorat kira Dorotijomi. (^opO-frlWMh). Mon.
Serb. 189. (1378). Za gospoju Dorotiju. Mon.
Croat. 62. (1440). Dorotija divica i mucenica. M.
Albert! xxxii. Dorotijo, draga sestro moja ! Nar.
pjes. vuk. 1, 593. A to je doznala lipa Dorotija.

Nar. pjes. istr. 2, 59.

DOROVAC, dorovca, m. vidi doroc. — u nase
vrijeme u Banatu. Javor 1880. 52.

DORPATI, dorpam, p/. svrHti rpane. — slo-

seno: do-rpati. — impf.: dofpavati. — U Belinu
rjecniku (,finir di accumulare' 25a') j j^ Stulicevu.

DORPAVATI, doi-pavam, impf. dorpati. — U
Belinu i u Stulicevu rjecniku: u oha samo praes.

dorpavam uz inf. dorpati.

DORIJBITI, dirflbim, pf. svrsiti rubfene. —
slozeno: do-rubiti. — Akc. je kao kod dograditi.
— U nase vrijeme u Duhrovniku.

DORUCAK, d6rucka, m. jentaculum, prandium,
prvo jelo iz jutra, Hi uopce jelo prije glavnoga
jela (ohjeda, rucka). isporedi ruoak. — slozeno

:

do-ru6ak
;
pravo je znaiene : ono ito je do (prije)

ruika (ohjeda). — Od xvm vijeka, a izmedu rjec-

nika u Stulicevu i u Vukovu. a) u pravom smislu.

Pak pojdose tada na uzinu, jer dorucak rdav
imadise. I. Zanici6 283. Posaje onog sto jo trista

oka kacamaka pojeo za dorucak. Nar. prip. vuk.
" 273. ,Ru6ak' u Dubrovniku znaci ,dorucak'.

Vuk, posl. xLix. — b) kao mjera za vrijeme.

aa) doba kad se doruckuje. Delovi dana zovu se;

Zora, jutro, mali dorucak ili mala rucanica, . . .

(Bosanska krajina) M. D. Milicevid, iiv. srb. 2, 7.

— bb) vreme od jutra pa do ru6ka, '/, dana;
tako nivica, koja se za '1^ dana uzorati mo2e,
zove se ,doru5ak orana'. Podunavka 1848. 54.

isporedi 1. dan, 1, b i 3, b).

DORUCATI, dorucam, p/. svriiti rucak, ru-

iane. — sloieno: do-rucati. — Akc. je kao kod
dobivati. — U Vukovu rjeiniku.

? 2. DOSADA

d6rTJ6K0VAl!rE , n. djelo kojijem se dorul-
kuje. — U Vukovu rjecniku.

DORUCKOVATI, diruckujem, impf. i pf. biti

pri dorucku, jesti dorudak. — Akc. se mijena u
aor. 2 i 3 sing, doruckova. — U nase vrijeme a
izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vukovu. Posto
doruckuje. Nar. prip. vuk. 77. Posle molitve
knez doruckuje. M. D. Mili6evi6, jur. 53.

DORUD, m. (Hi f. ?) ime mjestu. — ])rije na-
sega vremena. Durudt. S. Novakovic, pom. 132.

DORUNGA, /. motka Ho pripaja ajtase za
vreteno u kolu suvackom. — u Srbiji oko Bio-
grada. M. D. Milicevid. — od ma^. dorong, motka.

1 d6rU§A, /. doratasta kohila. isporedi 2.

dorka. — Postaje od osnove dor imena dorat
sujiksom uia. — U naie vrijeme i u Vukovu rjei-

niku. F. Kurelao, dom. ziv. 11.

2. DORUSA, vidi doronga.

DORVANE, n. djelo kojijem se dofve. — Sta-
riji je oblik dorvanje. — U Belinu rjecniku
(dorvanje llO*. 292t>) i u Stulicevu.

DORVATI, doi-vem, pf. sloieno: do-rvati. —
Akc. se mijena u aor. 2*3 sing, dorva, u part,

praet. act. d6rvao, dSrvala, u part, praet. pass.

dofvan.
a. prelazno, osvojiti rvuci se, svladati. — od

XVII vijeka a izraedu rjecnika u Belinu (dorvati

zatocnika ali protivnika ,luctando devincere' 444''

;

.expugnare' 2921'; dorvati grad ,expugnare civi-

tatom' llO" ; dorvati vrata ,fores perfriugere'

674'') i u Stulicevu (,urbem expugnare'). a) oh-

jekat je protivnik. Ja hoou dobiti i dorvati djavla.

P. PosiloviA, nasi. 88*. — b) objekat je borba.

Jer su divi borbu dorvali. Osvetn. 7, 52.

b. neprelazno, odo]eti rvuci se. a) s dat. Jedau
drugom dorvat ne moze. And. KaBii, razg. 115li.

Pa su brzo gradu dorvali, a bojci se sami sarvali,

Osvetn. 7, 79. Dorvati komu, rvuci se dobiti koga.

M. Pavlinovid. — b) s prijedlogom protiva. Sva
sila neprijatejska ne bi dorvala protiva nemu.
Grgur iz Varesa 58.

c. sa se, reficksivno, svrsiti rvane, ne rvati se

da]e. — u Belinu rjecniku (,luctam finire' 444*)

i u Stulicevu.

DOSABRATI, dosiberem, pf. svrUti sdbirane
(prelazno). — slozeno: do-sabrati. — U jednoga
pisca XV vijeka (samo refteksivno dosabrati se).

Dokla dohodeci svi se dosabrase. M. Marulii 19.

1. DOSAD, adv. vidi 1. do, I, 2, a, b), i 1. sad,

2. DOSAlD, m. vidi dosada. — U nase vrijeme

u Dalmaciji. ,To je meni veliki dosad'. M. Pavli-

novi6.

1. DOSADA, vidi 1. do, I, '2, a, h) i sada.

2. DOSADA, /. vexatio, molestia, fastidium,

djelo kojijem se dosaduje, ali cesto, u pasivnom
smislu, stane onoga kojemu se dosaduje, a moze
biti i ono sto dosaduje. — Postaje od osnove

glagola dosaditi sujiksom a. — Rijei je stara,

isporedi stslov. i rus. dosada (kod po]. dosada

drugo je znaiene: ,angemessenheit, geuauigkoit;

genaues anpassen'). — Izmedu rjeinika ti Mika-
jinu: dosada, dosadenje ,inoommodita, disagio'

.iacommodum, inoommodatio, incommoditas, dif-

fioultas'; dosada, dodijanje .importunitas, mole-

stia, morositas'; u Belinu: ,molestia' 86*. 386l>.

492^; ,vexatio' 492ti; ,incommodum' 261''; , fasti-

dium' 304b; .taedium' 724''; u Bjelostjenievu

:

.molestia' ; u Stulicevu (kod drugijeh rijeii s isti-

jem znacenem, n. p. dosadnost, ima v. dosada,

ali ove rijeii nema napose) ; u Vukovu : ,taedium,

molestia'
j u Daniiicevu : ,vexatio'. a) u aktivnom
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smislu: djelo kojijem se dosaduje i uopce ono

sto dosaduje. Ni ott koga da imt ne je (nije)

zabava i dosada. Mon. serb. 550. (1517). Oslo-

bodi puk i kx-ajovstvo svojo od straha i od do-

sade od neprijateja. A. Gutetic, roz. mar. 800.

Zaradi negove dosade ustati 6a i dati mu 6e.

M. Divkovi6, bes. 503". Ja sam tezko6a i brimo

sam sebi i dosada. M. Eadni6 399*. Toj dosadi

odoliti Prijama straze sve ne mogu. I. Zanotti,

en. 33. Podnijot ho6u suprotive i dosade svijeta

ovoga. J Kavauin 1361'. Dosadom sile smione
svud nasrdu. I. Dordif, uzd. 47. Kad bog pri-

pusti koje progonstvo ili dosade svitovne ili svoj

crkvi u opceni ili komu na pose. B. Leakovic,

gov. 43. U svemu boz dosade vama sebe drzali

i drzadu. Vuk, pavl. 2knr. 11, 9. — b) u pasiv-

nom smislu: stane onoga kojemic se dosaduje.

2eda, s ke dosadu na svitu svak prija. D. Ka-
fiina 108a. Koga iemo bez svrhe vidjeti, boz do-

sade Jubiti. M. Divkovii, bes. 577''. Ne ima truda

ni dosade, koju ne mogu podnijeti. M. Radnic
245''. Goruinost, koja sve protivstine i dosade

nadseze. A. Kanizlid, fran. 12. Razmis)aju6i do-

sade i nevoja ovoga zivota. J. Matovic 110. Sli-

di6e veseje i radost, pokoj i mix-, koga nijedna

briga ni dosada ni trud ne6e uznemiriti. I. Ve-
likanovi6, uput. 1, 823. Cica dalefeine ne more
puk brez velike dosade pristupiti. I. J. P. Lucid,

nar. 70. — c) kad je (sa gnaienem pod a) ili

pod b)) zdruzeno kao objekat ili drukcije s ne-

kijem glagolima, sve zajedno znaci: dosaditi, do-

sadivati. svagda iine onoga kojeinu se dosaduje

Stoji u dat. aa) dati dosadu. Nigda nam zli |udi

ne dase dosade. N. Na}eskovi6 1, 224. Neka sve

u jadu nevoje i tuge daju mi dosadu. D. Eaiiina

78*. Sokrat imase dvije zene koje mu davahu
dosadu. M. Orbin 25. Cute grisnici prve grihe,

ali poslijo, kada i(h) se natovare, ne daju im
nikakve dosade. M. Eadnid 22'>. Jedan udri ca-

vlom brez vrha, neka mu da vecu dosadu i muku.
M. Leku§i6 96. Ne kti dati redovnicima ovu do-

sadu. I. J. P. Luci6, izk. 13. — 66^ ciniti dosadu.

Gostu i siroti i udovici ne ucinite dosade. N.
Ranina 64". jer. 7, 6. Da ovdi_ ne cini nitkore

dosadu. N. NajeskoviA 1, 229. Ziviue naj situije

ko}u, stipaju i dosadu cine. D. Rapic 142. Do-
sada, koju fiiuis. J. Raji6, pouc. 1, 71. I veliku

dosadu fiiuiti. Nar. pjes. vuk. 5, 29. — cc) biti

s dosade. xvi vijeka. Veliku ni malu s dosade
bit nemoj. N. Dimitrovid 12. Bez tebe odkle sam,
mogu re6, ja sade nikomu da nijesam neg meni
s dosade. N. Naleskovic 2, 89. Ne bi mi nikako
vik bila s dosade. D. Zlatarid 131). — dd) biti

od dosade (vidi kod od). Da ne bi bill od do-

sade i od tegote siromasadi. S. Rosa 61'\ Da
vode produzonje ne bude od ve6e dosade i Skodo
crkvi. A. d. Costa 1, 238. Paziti 6e, da ne budu
tkomu od dosade. I. J. P. Lucie, nar. 66. —
ee) biti na dosadu. Da ne budomo na dosadu
nikome od vas. Vuk, pavl. 2 sol. 3, 8. Siromahu
su coeku cesta deca tako na dosadu kako god
da ga naj veci grad bije. poslov. 59. — ff) doei

u dosadu. Do6e ti u dosadu i mrziti des na liega.

M. :^adnid 230'>.

DOSADAN, dfisadna, adj. molestus, koji do-

saduje, koji je na dosadu (kome, ienm). — ispo-

redi dosad|iv, dosadiv. — -a- stoji mj. negdainega
-h- i ostaje samo u nominalnom nom. sing. m. i

u ace. kad je jednak nominativu. — Postaje od
'osnove dosad supstantiva dosada ili glagola do-

saditi (to je prilicnije po akcentu) sufiksoni tnt.
— Dolazi od XVII vijeka a izmedu rjccnika u
Bclinu (dosadni ,molestus' SOib; 492^; 724'';

,aerumno8us' 261''), u VoUigijinu (,importuno,

avverso, seccante' ,ungelegon', i dosadni kod do-

sadjiv ,fastidioso, importune' ,verdri6sslich, be-

schwerlich'), " Vukovu (.molestus'). — Komp.
dosadniji, u Belinii rjeiniku 493*.

a. adj. Zn Sto ste toliko dosadni rarmjudi? P.

B. Baksid 6. Biti dosadan komugodir iskrnemu.

P. Posilovid, nasi. 67''. Ediptu bihu date muhe
dosadne. M. Radnid 375a. Mucen dosadnom bo-

lesti od glave. I. Dordid, ben. 142. Koliko tuzno

i jadovuo ter dosadno bise srcu tvomu to videnje.

M. Lekusid 107. Ne budi vara dosadno poslusati.

F. Lastrid, ned. 250. Dobra su ostala srcu mom
dosadna. A. Boskovidova u I. M. Mattel 356.

Noe bi porugan od brezobraznoga i dosadnoga
Kama. Blago turl. 2, 144. Qui de provoditi zivot

nevojan i nesridan, sebi trudan i ostai-, drugima
dosadan. I. Velikanovid, uput. 3, 199. Svi ste

dosadni tjesioci. D. Danicid, jov. 16, 2. Dosadni

posao pisarski. M. Pavlinovid, rad. 45.

b. adv. dosadno, komp. dosadnije. — !« Belinu

rjecniku: dosadno ,moloste' 304''; 386''; 492'';

,cum taedio' 724''; ,incommode' 393*; dosadnije

,molestius' 492'".

DOSADANI, adj. vidi dosadasni. — Od xvm
vijeka. Dosadani (stamparskom grijeskom dosa-

dini) nasib obicaj. J. S. Rejkovid 387. ,Kiko i

Zelid' nije samo kao dosadani osvetnici. Osvetn.

4, vm. Negova je dosadana borba dobrim uro-

dila. M. Pavlinovid, rad. 95.

DOSADAR, vidi doslije i dosad.

DOSADASNI, adij. koji je bio do sada. ispo-

redi dosadaiii. — Postaje od do sada kako sadasiii

od sada. — Od xvii vijeka a izmedu rjeinika u
Vukovu (,der bisherige' ,qui adhuc fuit'). Pistole

i evandeja novo istomaceua, dosadasiia od mnozih
pomaiikani ocistena. I. Baudulavid (1665). t. Jeda
je ric Isusova sada snagu izgubila? jeda glas

liegov ne ima one dosadasiie (stamparskom gri-

jeskom dosadisiie) kriposti? F. Lastrid, svet. 55*.

Koji podpuno ore dosadasiiim obioajem. J. S. Rej-

kovid 110. Sto je tebi, Pavle gospodine, da se

nedes k moni da okrenes? to nij' tvoja dosadasna
bila. Nar. pjes. marj. 179. Ako toga ne uciniS,

zabadav si se dosadasne delo opravil. Nar. prip.

mikul. 92.

DOSA.DE, vidi doslije i dosad.

DOsAdITE^i, m. covjek koji dosadi (vidi do-

saditi, 2, a). — U Mikalinu rjecniku: koji do-

diva, dosadite} ,importunu3, molestus, raorosus'

73''; ti Belinu: ,molestiam afferens' 86a; ;( gtu,-

licevu (vidi dosadivalac).

DOSADITI, ddsadim, pf. slozeno : do-saditi. —
imp/.: dosadivati. — Ake. je kao kod dograditi.

— Sa svijem je znacenima rijei praslavenska,

isporedi stslov. i 6es. dosaditi, rus. ^oca^HTL,

po}. dosadzid.

1. svrsiti sadene, prelazno i neprelazno. — u
Belinu rjecniku (,finir di piantare' Sei")), u Stu-

licevu (plantationem perficere'), u Vukovu (1. vino-

grad, kupusnu lijehu ,vollends sotzen' ,insero').

2. molostiam alforre, cesto illi neprestano ra-

deci sto, uciniti da drugi (nepravi objekat) ne
moze vei ono podnositi. neprelazno. nepravi obje-

kat stoji u dat (jamaino je prvo znacene bilo

:

saditi, stav^ati Ho toUko dago dok drugome
omrzne i dotuzi). — isporedi dodijati.

a. aktivno. — izmedu rjeinika u Mika}inu

:

dosaditi, dati nevojo ,oau3 imponere'; dosaditi,

dodijati ,afflcero alifiuem molestia; facere, exhi-

bere molostiam ; incommodo ;
inoommodum in-

vohere vel inferre; molestus sum
;
gravo' ; u Be-

linu: ,molestiam afferre' 86»; ,mole8tia afficere,
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304''; 492b; jtaedium facere' 724^; .incommocio'
26] b; dosaditi komii koja stvar ,molesto ferre'

367"; dosaditi komu ,taed6t' 115h; u Sjeloatjen-

cevu: (kod dosadnivam) v. dodejam; it, Voltigi-

jinu: limportnuare, seccare' ,beschwerlich fallen,

belastigen'; ti Vrtkovn: 2. kome ,sohad6n' ,no-

core': on meni ne moze nista dosaditi. 3. dosa-
dilo mi je to ,dies verdriesst inich sclion, ich
bin 63 iiberdriessig' ,taedet me'; dosadio mi jo

,molestum esse', cf. dodijati; u Daniiicevu: ,vo-

xare'. a) radna moze i ne biti po sebi neiujodna
ali takova hiva s toga sto diigo traje Hi se cesto

povraca, te omrzne nepravom objektu. to moze
biti i bez namjere subjekta. aa) siibjekat je ee-

]ade Hi uopce sto zivo. Koliko ih gAevnijeh uci-

nis ill reoeS ili pomisli5, tolikoj bogu dosadis.

Zborn. 167''. Komarice koje bijaliu dosadile. P.

Posilovic, cvijet. 90. (Redovnici) otvrdnuti u
odluoi toliko mu dosadiSe da se prignu na ni-

hovo pi'oSoiie i uze vladane od nihova manasti-
jera. I. Dordi6, ben. 28. Zvati du na svidocanstvo
suprot vami ove zidove, kojim sam dosadio vi-

cu6i na vas. J. Banovao, prip. 122. Ne bi rad bio

dosaditi vam dugim govoreiiem. P. Lastrii, ned.
61''. Ne }ube iz srca svoji roditeja, nego im
omrznu i dosade. F. Lastrid, ned. 133. Ako bi ti

tko do.iaJio, ne pogrdi ga. A. Kanizlid, fran. 191.

Mua ako i ne ujeda, a cesto na obraz naskakuje,
dosadi nam. D. Obradovic, basu. 131. Hoce mene
sestra dosaditi, pitajudi kakva bjese Rosa. Nar.
pjes. vuk. 2, 240. Te on cvili jutrom i vecerotn,

dosadio studenu kamenu , a nekmoli oaru Sn-
lejmanu. 2, 320. Dosadi mi [uta sirotina sve tuzedi

na Musu prokletog. 2, 404. Vidi da joj ovako
dosaditi ne moze. Nar prip. vuk. 178. Naj poslijo

mu dosadi te stane raoliti boga da umre. ^297.

Za tobe moledi, bogu sam dosadio, S. ^ubiSa,
prip. 260. — bb) subjekat je sama radna Hi ne-
iiva stvar koja omrzne nepravom objektu. Neka toj

djelovanje no bude mu u dugo dosaditi. M. Orbin
52. Duja poglavja nikome nece dosaditi. A. Ka-
nizlid, utoc. sxv. Dosadivsi kraju ova tasda
slava. M. A. Eo]kovid, sabr. 2. Agiue mi kilige

dosadise, roditeja na mejdan zaziva. Nar. ijes
vuk. 3, 395. — cc) glagol je impersonalan i neina
subjekta ili mjeste subjekta ima injlnitiv. Komu
nije dosadilo trpiti muke. A. d. Bella, razg. 41''.

Da tko tri nodi zasebice samo pije i jide, bi mu
dosadilo. B. Leakovid, gov. 31. Kad mu vec do-
sadi trpjeti. Vuk, ziv. 265. — b) radna je vec

po sebi stetna i neugodna za onoga koji je pod-
tiosi. aa) subjekat je 6e]ade ili sto zivo. Gdi zna-
dihu da poglavice ne bi srajeli dosaditi mu. P.
B. BakSid 3. liiiSiiani su na glasu junaci, dosa-

dide i mene i tebe. Nar. pjes. vuk. 3, 245. Naj
vise nam bjese dosadio, on naj vise rob}a odvo-
da§6. 3, 377. Tesko mene dosadise Turci, dosa-
dise topom i kumbarom, mloga mi je vojska iz-

ginula. 4, 221. — bb) subjekat je sama radna.
Maiie ce ti mod druga dosadit ka nemod. N. Di-

mitrovid 102. Ako trudnoj litna vrudina dosadi.

A. Kaniyid, ruz. 2. Niti de mu ostale suprotiv-
Stine i nevoje do.«!aditi. B. Leakovid, gov. 163. A
kad banu muka dosadila. Nar. pjes. vuk. 2, 284.

No je mene tama dosadila. 2, 320. Kad junaku
bojak dosadio i junacka pleda utrnula. 2, 434.

Jesu 11 mu rane dosadile? 2, 562. No kad vide
sirotina raja, de zulumi liojzi dosadise. 4, 344.

Jedno zlo ne mo2e doeku dosaditi. Nar. posl.

vuk. 113.

b. sa so, refleksivno. sama radna (Hi stane)

koja moze i ne biti neugodna po sebi postaje ne-
ugodna te je nepravi objekat ne moze vec pod-
nositi Hi zato Ho ncpirestano traje Hi Ho iesto
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biva. znacene je dakle kao kod aktivnoga glagola
pod a, a), ali subjekat ne maze biti 6e}ade ni sto

zivo. — izmedu rjecnika u Vukovu : ,lastig werdou'
,taodet' : dosadilo mi se (i it Belinu kao perso-

nalni i pasivni glagol: ,subire inoommodum'
656'' .sto je nepouzdano). a) glagol je imperso-
nalan. aa) uopce. Papagali kada su veseli govoro
kakono )udi, ali ako im se dosadi, ali se udare,

tuze so kakono papagali. M. Radnid 264''. Dosadi
vam se, ako se zadrzite u crkvi za po ure. J. Ba-
novao, prip. 20. Kad pocmemo boga moliti, odma
nam se dosadi i omrzne. 245. A kada se Marku
dosadilo, dize Marko ralo i volove. Nar. pjes. vuk.

2, 439. DruZini se dosadilo bilo. Ogled, sr. 10.

Kad se ved detetu dosadi. Nar. prip. vuk. 201.

Samoj se dosadilo. Vuk, nar. pjes. 1, 298. — bb)

radna sto se ne moze podnositi moie se izreci:

aaa) infinitivom. Neka ti se ue dosadi kod po-

Jubjenoga tvoga pribivati. A KaniXlid, uzr. 79.

Devojci se dekat dosadilo. Nar. pjes. vuk. 3, 524.

To se popu vedo dosadilo svaki danak svate pri-

dekivat. 3, 472. Ved mu se dosadi zivjeti. Nar.
prip. vuk. 199. — bbb) gerundijem. A staroj so
dosadilo majci sve perudi krvave hajine. Nar.
pjes. vuk. 2, 438. Nekome se dosadilo sjededi

besposlenu. Vuk, dan. 3, 196. — ccc) podlo£nom
recenicom. Kad se Turciuu naj poslije dosadi sto

Hero ocevidnu laZ protiv sebe jednako potvrduje.

Vuk, poslov. 254. — b) subjekat je sama radna
Hi stane. Slatkost raedena dosadi se i dodije

mnogo puta. M. Radnid '297''. Nemod duga do-

sadi se likaru. F. Lastrid, svet. 44''. Tko ne bi

mislio, da de se Iliji dosaditi molitva? A. Ka-
nizlid, utoc. 125. Jedui kazu da se bratu dosa-
dilo neno kukaiie i jaukaue pa je on prokleo to

se pretvorila u ticu. Vuk, iiv. 224.

DOSADIV, adj. vidi dosadan. — xvii i sviii

vijeka, a izmedu rjecnika u Mika{inu (gdje naj
prije i dolazi) : dosadivi, tezak ,molostus, gravis'

;

dosadivi, koji dodiva, ,importunus, molestus'

;

stvar dosadi va, tugjiva, trudna ,i'es operosa et

molesta'; u Belinu: ,importunus' 267''; ,mole:)tus'

35Sa. 386''. 493a; ,molestiam afferens' 86a; ,in.

solens' 409''; u Stulicevu (kod dosad}iv stoji v.

dosadiv, ali ovoga nema napose). Budu paka neke
nemodi tako gaJno i dosadive. B. Zuzeri 151l>. Da
im odgovori kako svojijem dosadivijem prijatejim

sveti Job. 379''. Drijevo bijaso ostalo dosadivom
mlakajioom bez duska vjetra za puno dana osi-

drano. 405''. Dobro znate, da krijes ue pjeva
samo, nego joster dosadiv je u pjevai'iu. 418''.

— Adv. dosadivo, izmedu rjecnika u Mika]inu, :

dosadivo, mucno ,incommode' ; dosadivo (grijes-

koin statnparskom dosadivi) , dodijuci ,morose,
importune', i u Belinu: ,moleste' 304''. 386''. 49'2'';

,incommod6' 306*. Kratcina ne dopuStava mi
zakone dosadivo protresati. I. Dordid, ben. 92.

Nedu jo ovdi dosadivo ponavjat. 207.

DOSADIVAC, dosadivoa, m. vidi dosadivalac.
— U Stulicevu rjecniku (vidi kod dosadnik).

DOSADIVATI, vidi dosadivati.

DOSAdIVOST, dosidivosti, /. osobina onoga
koji je dosadiv ili onoga sto je dosadivo. — U
Stulicevu rjeiniku gdje se dodaje da je uzeto iz

ruskoga; s istijem znacenem ima i dosadivstvo
koje je slabo pouzdano.

DOSADIVSTVO, n. vidi dosadivost.

DOSAD^iIV, adj. vidi dosadan. isporedi i do-
sadiv. — Od XVI do xviii vijeka, a izmedu rjei-

nika u Vrancieevu (,importunus'), u Belinu (.mo-
lestus' 304''. 38Gh), u Bjelostjencevu (kajkavski
dosadliv, v. zabavliv), u Volti^ijinu (vidi kod
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dosadan), u Stulidevu (v. dosadiv)^ — Komp. do-

sadjiviji (M. Zoricii, osm. 94). Zena dosadjiva i

rogoborna. §. Budini6, sum. 127''. Tezak ili do-

sadjiv u ispitivanju. ispr. 25. Ni triba cloviku
dosadjivu biti u poslu. A. Q-eorgiceo, nasi. 21-i. Ne
imas biti ostar ni dosadjiv s tvojijem mladijera.

M. Eadnii 49^. Odnesi te molitve isprid pristoja

nasega boga, jer su mil dosadjive. J. Filipovi6

1, 291-'>'. Nemoj vara biti dosadjivo, da promotrimo.
F. Lastrid, test. 397». Ne mogu6i vise podniti cai'

dosadjivoga opomeniteja. A. Kanizlid, kam. 252
j^ubit SVOJ0 neprijateje oli one koji su ti digod
Dili dosadjivi. M. Zoricic, osm. 98 Nikada neka
im se ne ukazu srdite, Jute, mucne, dosad|ive. I.

Velikanovic, uput. 3, 227. Nastojali su odvratiti

ovu toliko dosadjivu vojsku. A Tomikovid, ziv.

244. S dosad}ivim pitaiiem dopriSe. Grgur iz

Varesa 104. — Adv- dos&djivo, u Belinu rjecniku
(.moleste' 386t>).

DOSAD^jIVAC, dos&d}ivca, m. dosadjiv covjek.

— V Belinu rjecniku (,molestiam afferens' 86").

DOSADJ^IVOST, dosadjivosti, /. osobina onoga
koji je dosadjiv. — U jednoga pisca xvii vijeka.

Neka bi po kojoj ti dosadjivosti u razvufienje

pal misli i kriposti. A. Georgieeo, nasi. 146.

DOSADNI, adj. vidi dosadasni. isporedi i do-
sadiii. — U jednom primjerii xviii vijeka. Medu
to niti ona napridna niti ova dosadna mogu so

sasvim ocita zla nazvati. B. Leakovid, uauk. 450.

BOSADNICA, /. vidi dosadivalica. — U Stu-
licevu rjecniku (kod dosaduik).

DOSADNIK, m. vidi dosadivalac. — U Stuli-

licevu rjecniku : v. dosadivac kojega napose nema.

DOSADNOST, dSsadnosti, /. osobina onoga
koji je dosadan, dosada (u aktivnom smislu). —
U Belinu rjecniku (po dubrovackom govoru do-

sadnos ,molestia' 386''; ,vexatio' 492''; ,incommo-
dum' 261'') i u Stulicevu.

DOSADNI, adj. vidi dosadaSni. isporedi do-

sadni i dosadani. — U nase vrijeme. Dosadni,
koji je do sad bio, M. Pavlinovic.

DOSADNIVATI, dcsadiiujem i dosMnivam,
impf. biti dosadan, vidi dosadivati. — U Vran-
iiievu rjecniku (dosadnivat ,infestare') i u Bjelo-

stjencevu (kajkavski dosadnivam, v. dodejam).

DOSADOVATI, d6sadujem, im2)f. vidi dosadi-

vati. — U dvojice pisaca cakavaca xvi i xvii

vijeka. Da nam vede ne bude udilo ni dosado-
valo pohotenje telesnoje. S. Budinid, sum. 69''.

Kako uvridjonje ne dosaduje ni skodi onomu.
ispr. 94. Da joj nitko ved ne dosaduje. B. Kasid,

per. 67.

DOSADSTVO, n. vidi dosada. — U Stulicevu

rjecniku. — slabo pouzdano.
DOSADA, /. vidi dosada. — U narodnoj pjesmi

xviii vijeka. Ovo ti je, sv'jetli kraju, tvoj veliki

zatocnide, koji ti je pogubio sedamdeset Ugri-
cida, i tebi je dosadu, sv'jetla kruno, ucinio. Nar.
pjes. bog. 48.

DOSADATI, dosadam, itnpf. dosaditi, vidi do-

sadivati. — Dolazi XIV vijeka sa stslov. oblikom
dosazdati j« sponieniku pisanom crkvenijem je-

zikoin i u jednom primjeru xviii vijeka, a izmedu
rjeinika u Bjelostjenievu (kajkavski dosajam) i

u Daniiicevu (dosazdati ,vexare'). Da ne imati.

kto dosaMati naSej obiteli. Mon. serb. 131. (1348).

Ved da putnik selu ne dosada. J. S. Eejkovid 439.

DOsAdeNE, n. djelo kojijem se dosadi, do-

sada. — Stariji je oblik dosadenje (stslov. do-

saXdenije, iakavski dosajonje). — Dolazi od xiv

vijeka naj prije sa staroslovenakijem oblikom u

knigama pisanijem crkvenijem jezikom, a izmedu
rjecnika u Belinu (dosadjenje ,molestia' 86^;
jtaedium' 724''; .incommodum' 261''), u Stulicevu
(dosadjeiie s dodatkom da je uzeto iz brevijara),
u Danicicevu (dosazdenijo). Prijemjett sebo do-
sazdenije. Sava, sim. §af. 10. Vt dosazdenije. tip.

stud. glas. 40, 166. Ozloglasenje, dosajenje, oho-
lost. Narudn. 85". Mudno jedan na svitu zive a
da kojegod dosadene ne podnose. J. Filipovid

1, 499a. Dosadjenje ovoga Xivjenja. P. Knezevid,
osm. 64. Kvi se protiva dosadeAu. A. KaniXlid,
utoc. 380. Dosadjene zle zene. A. Tomikovid,
gov. 143.

DOSADEVANE, n. djelo kojijem se dosaduje
(od dosadevati). — Stariji je oblik dosadevanje.
— U Belinu rjecniku (grijeSkom dosadjevanje
,molestia' 86^; ,vexatio' 492'').

DOSADEVATI, dosadujem, impf. dosaditi, vidi
dosadivati. — U jednoga pisca xvii vijeka a iz-

medu rjecnika u Mikajinu i u Belinu (s praes.
dosadivam ,molestia afficere' 492''). Nikadar meni
ne ima dosadevati tebe sluziti. B. Kasid, nasi. 121.

DDSA-DIV, adj. dosadiv, dosadan. — U jed-
noga pisca xvii vijeka. Za sve da su dosadive
(napasti). B. Kasid, nasi. 20.

DOSADIVAC, dosadivca, m. dosadiv covjek.
— U jednoga piisca xvii vijeka. Covjek ne ima
biti dosadivac u poslijeh. B. Kasid, nasi. 180.

DOSADIVALAC, dosadivaoca, m. covjek koji

dosaduje. — U Stulicevu rjecniku: v. dosadite},

ali ovoga nema napose.

DOSADIVALICA, /. zensko iejade koje dosa-
duje. — U Stulicevu rjeiniku (kod dosadivalac).

DOSADIVANE, n. djelo kojijem se dosaduje
(od dosadivati). — Stariji je oblik dosadivanje.
— Izmedu rjecnika u Belinu (grije^kom dosadi-

vanje ,molestia' 386''), u Stulicevu (dosadjivane

i dosadivaiie), !t Vukovu (1. ,das vollends-setzen'

,in3itio'. 2. ,das lastig-werden' ,molestia'. 3. ,das

schaden' ,noxa'). Bi dat dosadivanu tijela. M.
Radnid 149*.

DOSADIVATI, dosadujem i dosJ,drvam, impf.
dosaditi. isporedi dosadati, dosadevati, dosado-
vati, dosadnivati. — Akc. je kao kod dogradi-

vati. — Mjeste -d- gdjegdje je grijeskom pisano
dj i d.

1. svrHvati sadene. u Belinu rjeiniku (praes.

dosadjujem uz inf. dosaditi 561''), u Stulicevu

(dosadivati, dosadivam), u Vttkovu (1. ,vollends

setzen' ,insero').

2. molestiam afferre, biti dosadan. isporedi do-

dijevati.

a. aktivno. — od xvii vijeka a izmedu rjei-

nika u Belinu (dosadivati, dosadivam ,incom-

modo' 261al'; uz inf. dosaditi praes. dosadivam
724''; dosadujem 86''>. 492''; dosadivam 656''; do-

sadjujem 261''. 8O4I1; komu dosadiva ,molestia

affectus' 492''), u Bjelostjenievu (dosadivam kod
dosadnivam), u Voltigijinu (praes. dosadjujem
kod dosaditi), «t Stuliievu (dosadivati s dodatkom
da je uzeto iz brevijara, i ger. dosadujud), u
Vukovu (2. ,lastig wei'deu' ,molestus sum'. 3.

,schaden' ,nocere'). a) kad radna mole i ne biti

po sebi neugodna, vidi dosaditi 2, a, a). Dosa-
duje svijem dan i nod. P. Posilovid, nasi. 20*.

Dosadivati Aemu oida robe. ST^. Coeku situ do-

saduje i sat meda. M. Radnid 2981). (Bog) hode
da mu dosadujeS molitvom. SSS". Kada se bogu
dosaduje takim molbama neslanim. F. Lastrid,

nod. 235. Ne dosadivaj to mi vedo. A. Kanizlid,

utod. 389. Da mi no dosadujes, eto ti k|uc. fran.

34. Sve dosaduje molodi. D. Obradovid, basn. 169.
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Neiu ti vise dosadivati. 295. S vasom noviroin
dosadivate ne samo prorokom. Grgur iz Varesa
58. Umornoj lisici i rep dosaduje. Nar. posl. vuk.
333. Pa de vara prosti Judi zagluSati i vikom
dosadivati. Nar prip. vuk. 80. — b) lead je radna
po sebi stetna i neugodna, vidi dosaditi, 2, a, 6^.

Dakle ti vece dosaduje zoda nego li ti teSki kriz?
M. Divkovic, naiik. 26^. Dvorani carski mlogo
dosadivase Ignatiji. A. Kanizlid, kam. 99. Muhe
eve stoci tako dosaduju da kasto i crkava od
nih. Vuk, ziv. 228.

b. sa se, reflehsivno, vidi dosaditi, 2, b. — u
Vukovu rjecniku (.lastig werden' ,taedet'). Ne
dosaduje nam se. Vuk, pavl. 2kor. 4, 8.

DOSAGNATI, dosazeuem (dosarenem), pf. stici,

dostici. — slozeno: do-sagnati. — Radi oblika
vidi sagnati i gnati. — U jednof/a pisca iakavca
XVI vijeka, i u nase vrijeme kod sjevernijeh ia-

kavaca. Takva nevo}a ne bi pocinula i ostala,

nego os6e susede i takoje i Nemce dosegla i do-

sagnala. Postila, posveta 8^. Tako hodi, dosareni
je i dopejaj je nazad. Nar. prip. mikul. 56 Daj
mi brzo cizmi, da jih dosarenem. 93.

DOSA!^A, /. pri«< i udarac prutom. — nepo-
znata postana. — V nase vrijeme u sjevernoj
Dalmaciji. ,Dadu ti sto dosaja'. M. Pavlinovid.

DOSAMOVO^^ITI, dosamovojtm, pf. svriiti sa-

movofene. — slozeno: do-samovojiti. — impf.:
dosamovojivati. — V Stulicevu rjecniku (,obsti-

nationi finem imponere').

DOSAMOVO^.iVATI, dosamov6|ujem i dosa-
movulivam, imjif. dosamovojiti. — U Stulicevu
rjecniku.

DOSAZRETI, dosJ,zrim, pf. dozreti. — slo-

ieno : do-sazreti. — impf. : dosazrijevati. — U
Stulicevu rjecniku.

DOSAZRIJEVATI, dosizrijevam, impf. dosa-
zreti. — U Stulicevu rjecniku (po zapadnom go-
voru dosazrivati).

DOSECI (dos^gnuti), d6segnem, pf. attingere,

comprehendere, pruzivsi se dotaknuti se iega sto

je na visem mjestu Hi sto je uopie poda]e. — slo-

zeno : do-se6i (segnuti). — impf. : dosezati, dosi-

zati (dosigati, dosegnivati). — -e- stoji mj. prasla-
venskoga -^-. — Akc. vidi hod 1. — Rijec je pra-
slavenska, isporedi stslov. dos^sti, rus. /iochhh,

^ocHrHyTB, ces. dosici, dosahnouti, ^JoJ. dosiac, do-
si^gnijd. — Izmedu rjecniku u Vrancicevu: doseci

,pertingere'; u Mikalinu: dosedi, dostignuti ,per-

tingo' i kod dohititi ; dosegnuti kod dokopati se

;

u lielinu: dosegnuti koga ali do koga ,pertir)go':

dosedi i dosegnuti ,assequor' 104^.; dosegnuti
,consequor' 218''; doseci i dosegnuti ,percipio'

169*; ,rem acu tangere' 98''; u Bjelostjencevu:
(kod dosegam) ,pertingo, attingo, asaequor, per-
vonio'. 2. dosezem, t. j. doprijemjem ,attingo, per-
tingo'. 3. ,contingo, capio, demo, depono ex al-

tiori'. 4. dosezem, dostizem, dobajam ,assequor'
;

u Voltigijinu: (grijeskom) doseci i dosegnuti
,raggiungere , arrivar a toccare' ,erreichen' ; u
Stulicevu: dosedi i dosegnuti ,pertingere, attin-

gere, pervenire, contingere, adsequi etc.'; u Vu-
kovu: doseci i dosegnuti ,erreichen' ,attingo' ; u
Danicicevu : doseci ,pertinere' (moze biti da treba
iitati jpertingere').

1. oblici. a) oblici sadasnega vremena imaju na-
stavak n : praes. d6segnem, impt. dos^gni ; bez toga
nastavka dolazc vrlo rijetko i samo kad se ne mogu
pomijesati s jednakijem oblicima glagola dose-
zati : praes. 3 pi. dosdgii. P. Eadovcid, nac. 47
(u primjeru : Niki se ne gane kad ga ma6 do-
seXe. D. Barakovic, jar. 59 neie biti 3 sing, praes.

nego aor.) ; impt. dosdzi. I. Bjelostjonac , rjo6.

!7 DOSECI. 2, a, a).

2, 82'>. Nar. pjes. istr. 3, 19. — b) oblici prosli-
jeh vremena i infinitiva mogu imati nastavak nu
ili biti bez nega. aa) aor. aaa) dosegob, doseze,
dos^gosmo ltd. doseze. M. Marulid 112. D. Ba-
rakovid, jar. 59 (vidi kod a)); dosegoste. I. J. P.
Ludid, razg. 122. — bbb) dosdgnub, dosegnu,
dosegnusmo itd. dosegnu. F. Glavinid, cvit. 9*.

114''. J. Armolusid 19; dosegnuse. S. Eosa 101''.

— bb) ger. praet. aaa) dosi^.gav, dosegavsi nema
potvrde kod pisaca. — bbb) dosegnuv, dos^gnuvSi.
I. J. P. Lucid, razg. 12. — cc) part, praet. act.

aaa) dosegao (dosogal, disega', dosego), dosdgla.
doseglo. dosega'. D. Barakovic, vil. 3. jar. 63. 74.

108 M. Bijankovid v; dosogal. P. Radovdid, nad.
232; dosegla. A Vitajid, ist. 7". Ant. Kaddid 254;
dosego. I. Dordid, salt. 212; dosegao. A. Ka-
nizlid, utod. 506. A. d. Costa 1, 197. — bbb) do-
sdgnuo, dosdgnula. dosegnulo. I. Drzid 67; do-
segnuo. F. Lastrid, test. 206''. J. Matovid 93

;

dosegnuli. F. Lastrid, od' 228. — dd) part, praet.
pass, samo dosegnut. A. d. Bella, rjed. 104*. 169''.

dosegnuto. M. Dobretid 61. — ee) inf. aaa) do-
sddi. Mon. serb. 183. (1373). Spom. sr. 1, 102.

(1411) itd. — bbb) dosegnuti. od xvi vijeka. do-
segnut. M. Vetranid 1, 213. N. Dimitrovid 50
itd. dosegnuti. A. Cubranovid 163 itd.

2. znaiene.
a. prelazno.
a) aktivno. a) znacene je kao Sto je sprijeda

kazano. aa) u pravom smislu. Niki se ne gane,
kad ga mad dosego. D. Barakovic jar. 59. U to

odmetna sini djavia drugu svetu ruku uzdvizu
uprav gori k mjestu cavla za pribit ju k teskom
krizu. nu, jer dosed ne mogose vrtotinu slavnom
rukom, nu potezat silno idoSe s iegovome smrt-
nom mukom. A. Vitajid, ost. 231. Hti ga udrjeti

(udriti), ter no mogud prsi dosed, stegno probi.

J. Kavanin 323*. Da riika sraisao dosegnut' more,
svijet bi bio uzezeno more. (Z). Poslov. danic. 14.

,Dobvati de mi tu kiiigu'. ,No mogu je doseci

(daleko je ili visoko)'. Vuk, rjed. iS'A^. — bb) u
prenesenom smislu. aaa) od ticana moze biti i^re-

Tieseno i na koje mu drago drugo tjelesno osjecane.

Ca pogled od oka mogase dosedi. D. Barakovii,
jar. 29. Ne mogu ui jastreba bistre oci dosed
izvor zlata. J. Kavaiiin 192''. Bududi bog duh
pridisti, ni po jedan nacin ne moze ga koje nase
dudene dosegnut. J. Filipovid 1, 166^. — bbb) u
umnom, dulwvnom smislu. Ako bih ja govoril

vsimi jazici, ne bi mogal doseci liegove hvale.

Transit. 23 Biljeg,
,
koji mi 2elimo vrijednijem

djelim dosegnuti. G. Palmotid 2, 875. Mislim
kako dosego bib pravu istinu. I. Dordid, salt.

242. — ccc) o vremenu, isporedi dostidi. Jur bise

dosega' i konac i vrime. D. Barakovid, jar. 108.

Koji nije dosegao 14 godina. A. d. Costa 1, 197.

Dosegao bijase svojijeh dvadeset i pet godina.

Vuk, rjec. 133''. — b) ne samo dotaknuti se nego i

iizeti ono cega se subjekat dotakne. isporedi do-

bvatiti, dokuciti. aa) u pravom smislu. Nima
dim vodu dosedi. Narudn. 6». Prsten u vodu
pade mu, a on dosedi btedi ga . . . P. Zoranid
31". Dosezi mi ovu stvar ,contingo banc rem,
vel porrige, deme rem banc, dopone rem banc'.

L Bjelostjenac, rjec. 2, 82''. Ter posezi na po-
liou ter dosezi kobasicu. Nar. pjes. istr. 3, 19.

— bb) u prenesenom, duhovnom smislu. Dostojna
je vicna blazenstva dosedi. M. Marulid 100. I

da bih dosega' pisnikov starih slog. D. Barako-
vic, vil. 3. Da b" vicnega od zivota duSa moja
mir dosegla. A. Vitalid, ist. 7*. Koju dovik kad
protegne, viciio suzo dok dosogne. V. Dosen 144''.

— cc) takoder u. prenesenom smislu, objekat moze
biti neSto (kakvo djelo) koje je muino isvrSiti,
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isporedi doprijeti, 2, c. Neg dose6 toliko ne bih
ja do suda mogao, ma diko. N. NaJeSkovi6 2, 22.

— mjeste ohjckta moze biti infinitiv Hi podlohia
reienica. Sto ufienici ne dosegnuso razumjet svo-
jom pametim. S. Rosa lOV'. Ko da dosegne cje-

lovito spoznati plemenstvo tvoje? I. M. Mattei
159. Eade6 da 6e on dosedi, da se s bogom izpo-

redi. V. Dosen 41''. — c) ne pruianem, nego pri-
micanem Hi bacanem dotaknuti se, isporedi do-
stici, pogoditi. Pri neg nas juvena dosegne strila.

M. Drzi6 79. I brz vjetar da nije vrijedan negov
hrli tijek dosedi. A. Vitajid, ost. 240. — d) u
prenesenom smislii doseci znaii razumjeti, sliva-
Hti^nesto Mo se lako ne da shvatiti. isporedi do-
kuoiti, 1, b, c) i doprijeti. aa) objekat je ime.
aaa) subjekat je cejade (uz glagol moze biti instr.
pame6u, umom, m\^\\ itd.). Kojemn nitkore po-
6etak i konac dosegnut ne more. M. Vetranii
1, 213. Nu misli ti male, koji moz' pameti do-
segnut' ostalo, sto me je sram rijeti. N. Naje§-
kovid 1, 324. Er ne umjese ^me duboke rijeci

umom dosegnuti. M. Bunie 69. Clovik velifianstvo
svetoga trojstva neizmireno ne more dosedi. F.
Glaviuid, cvit. 163*. Izpovidise da nije nijedan
toliko mogao dosegnuti mudrostju. S. Margitid,
fal. 83. Sveti Augustin dosed kusa nedohitnu tu
visinu. J. Kavaiiiu oOBt. Metnite ga u misto od
muka, kojizije zestine mi dosegnut ne moremo
pametju. P. Lastrid, ned. 390. §kot nije dosegao
ni razumio nauk sv. otaca. A. Kanizlid, utoc.
506. Da dosegnuvSi privare svitovne od svita se
odvrzete. I. J. P. Ludid, razg. 12. Dosegoste li

opadinu grija? 122. — 666; subjekat je pamet,
urn, razum, svijest itd. U kom se nahodim broju
ja, no moze toj nikad dosegnut svijes moja. N.
Dimitrovid 50. Koja je pamet koja moze dosedi
muku tvoju? A. Gudetid, roz. jez. 206. Stvar
koju um i pamet judska ne moze dohititi ni
dosegnuti. M. Orbin 3. Prevjocnoga jedno znanje
dosed more vjecno stanje. J. Kavanin 434^. Ovo
razum naravni naravno dosegnut ne moze. J.

Filipovid 1, 77b. Da i(h) ni razum Juski niti more
dosegnuti naravnim nacinom. F. Lastrid, test.
100a. Sto ovdi nije dosegla pamet juska. Ant.
Kaddid 254. — bb) mjeste objelita ima podlohia
interogativna reienica. Ni pamet moXe dosegnuti
sto je bog pripravio. S. Margitid, fal. 175. Tko
bo more, jaoh, dosedi, nase ugodne jesu 1' pravde
vicnem kra}u? J. Kavanin 339b. Ah da vi mo-
rete dosegnut razumom, §to je grih smrtni! F.
Lastrid, od' 191. Ne mogadijase pametju svojom
dosedi, kako bi se smijati mogao. A. Kanizlid,
utofi. 337. Koliko je bog prisveti od stvoreiia
svoga vedi, tko de izred il' dosedi? V. Dosen
198a. — e) objekat moie biti u genetivu (parti-

tivnom). aa) iesto s negativnijem glagolom. 6uda
svijes moja ne mo^e dosedi. N. Najeskovid 1, 112.

Ne more dosegnuti ovoga otajstva. F. Lastrid,
ned. 254. Sto stvar takva ima redi, koje nije ni

dosedi. V. DoSeu 114". Sakramenat, koga ne mogu
dosegnuti ni audeli nebeski. M. Dobretid 61. —
bb) i kad glagol nije negatimii, isporedi dekati,

1, b) i docekati. Taj plemenjem slovud te slave
doseXo. M. Marulid 112.

P) pasivno. Doreguut ,quera aliquis asscquitur'.

A. d. Bella, rjed. 104a; ,perceptus'. 169''. Nedo-
segnuto otajstvo. M. Dobretid 61.

y) sa se, s pasivnijem znaienem. Glavu ne raz-

biv mozga dosedi se no more. Aleks. jag. star.

3, 243. Ca jest u trbuhu, ne more .se dosedi. F.

Glavinid, cvit. 359'', Nase su muko, koje se |u-

skim jezikora izrodi ne mogu niti dosegnuti pa-

metju. F. Lastrid, ned. 381. Koliko je blaXenstvo
blazenijeh, ono se samo dosedi mo2e od nih sa-

mijeh. J. Matovid 116. Visina neba i dubina
zemji i srce carevima ne moie se dosegnuti. D.
Danifiid, prig. 25, 3.

b. neprelazno. ono Ho je objekat kod a nazna-
ciije se adverbima Hi prijedlozima (do, k ; u, na
s ace. itd.) kojiina se pokazuje kraj micanu.
a) pruzivsi se dotaknuti se. Druga (ruka) no
mogase do Skujo dosodi. Korizm 97a. I uzdizud
vrh olioli dosegnuti k zvijezdam prite. I. Dordid,
ben. 201. Budud da on (bog) moze sve sto ode,

i dosegnut' u svako misto od neba i zemje. J.

Banovae, razg. 24. Mozo dosedi s rukom do di-

tesca. Ant. Kaddid 129. Da moze kroz vraiievu
jamu do dna dosegnuti. Z. Orfelin, podr. 214.

Neg se more sikirom dosedi. J. S. Rejkovid 52.

— subjekat moie biti i .stvar umna (ime ap-
straktno). Da pomagamt vasemu gradu Dubrov-
niku i vasemu gradaninu vsude kudo obladamt
i kude mogu dosodi. Mon. serb. 183. (1373). Gde
more gospodtstvo ti dosedi. Spom. sr. 1, 102.

(1411). Gdi ne moze dosedi negova mod. Ant.
Kaddid 200. Udarac nede dosegnuti do kolibe
tvoje. D. Danidid, psal. 91, 10. amo spadaju i

ovi primjeri u kojima oko znadi oiini vid. Te-
lesno ijedno oko ni telesno ijedno odutjene ne
moze k bogu dosegnuti. B. Zuzeri 24''. Hi koja
je (stvar) privisoko, gdi ne moze dosed oko. V.
Do.sen 114a. — b) micuci se doii (podale). Misjah
dosedi na otok uzaran. D. Bai-akovid, vil. 279.

Ter ga drza dodim zora i jos bili dan doseguu.
J. Armolusid 19. Vaja da dosegne do kraja i

svrsi put podeti. F. Lastrid, ned. 421. Pala riba
u dubinu, gdje ne moze da dosegne udica. S.

^JubiSa, prip. 30. — c) u prenesenom smislu, kad
je kraj micanu nesto umno, duhovno, kao dobiti,

steci. isporedi dodi, II, 12, doprijeti. Umrli jer

clovik dosegnut' do toga mogao ne bi vik bez
duha svetoga. N. NajeSkovid 1, 322. Da budes
dosedi do izvrsne dobrote. Michelangelo. 53. Ci-

uedi milosrdje pravednim, neka vede restu u sve-

tiiii i dosegu do onoga cija i zamirka. P. Ra-
dovcid, nac. 47. I§tes na priliku koju 6a,a(t) u
gradu a do ne pak ne dopres: mudno ti je; ali

istudi drugu slidnu i u drugoj prigodi onu istu,

veotna lasno da do ne dosegnes. B. Zuzeri 19''.

Dosedi do istine. H. Bonadid 99. Mogli bi do-

segnuti na poznanje svrhunaravno svoga stvo-

ritefa. F. Lastrid, test. 272a. Prooijenite, kako
malo otaca i matera dosegne na ovu sridu da
vide svoju diciou dobroobicajnu. od' 166. Ne
mogudi dosedi vo|a gdi razum i poznaiie ne do-

si^e. Ant. Kaddid 486. Pomiluj nas, da dosegnemo
do rajskoga krajestva. I. M. Mattei 73.

DOSJilGATI, disegam, impf. dosedi, vidi do-

sezati. — U Bjelostjencevu rjeiniku, u Jambre-
sicevu, u Voltigijinu (s praes. doseiom), u Stu-
licevu (s dodatkom da je uzeto iz Habdeliieva).

DOSEGNIV, adj. koji moze doseci. — U Stu-
liccvu rjeiniku dqui perveniro valet'). — nepo-
uzdano.

DOSEGNUCE, n. djelo kojijem se dosegne. —
Stariji je oblik dosegnutje. — Od xviii vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu (dosegnutje ,assequi'
104a) gdje naj prije i dolazi, i u Stulicevu (do-

segnutje ,adventus, accessio'). Tri dara koja de

imat dusa blaiena: videiie, dosegnutje i uiivaiie

boga. 8. Badrid, prav. uad. 29. Ivan bi u do-

segnutju skroviSta naj uzdignutiji. F. Lastrid,

svet. lo6a. Ja ovoliko po znaiiu i dosognudu.
Osvetn. 5, ii.

DOSEGNUTI, vidi dosedi.

DOSEGNUTST VO, n. djelo kojijem se dosegne.
— U Stxtliievu rjeiniku.
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DOSEG]NltVATI , dosfegnujom i dosegfilvam,

impf. dosegnuti, vidi dosezati i dosizati. — Do-
lazi (grijeskom s -n- mj. -li-) u jednoga pisca
XVIII vijeka i u Stulicevu rjecniku (dosognivati,

dosegnivam). DosegnivaSe novo poznane. S. Rosa
185».

DOSEIiE, adv. vidi doslije. — isporedi doseli.

— sastavleno: do-sele (vidi kod odsele). — Na
dva mjesta xvi i xviii vijeka a izmedu rjeinika

u Vrancicevu (,adhuc'). ^^udi ki su bili od Adama
dosele. Transit. 199. Ki (sin) razmetan bi dosele

i tlafii te. J. Kavaiiin 52l>.

DOSELI, adv. vidi doslije i dosele. — U jed-

noga pisca XVI vijeka i u Stulicevu rjecniku

(s dodatkom da je uzeto iz brevijara). Od prvoga
dne dari doseli. Anton Dalm., ap. 85.

DOSELICA, in. iovjek koji se doseli. — U
nase vrijeme. ,Doseliti se' t. j. : doii na selo ili

u zadrugu ali ne onim pravom kao kad se ko
,priseli' nego vecinom nepozvan i negledan rado
iz malo dajega sela, te takovoga fiovjeka i zovu
,doselica'. (II stubi6koj zupi i hrvatskom zagorju).

V. Bogisie, zborn. 12. Ima i priselica i doselica

i naselica. 18.

DOSELITI, doselim, pf. prenijeti, namjestiti

(cefade, porodicu, ce}ad uopce) u drtigo selo (Hi

mjesto uopce). — slozeno: do-seliti. — impf.: do-

sejavati, dosejivati. — Ahc. je kao kod donositi.

1. prelazno.
a. aktivno. sa znacenern sprijeda kazanijem.

— u Vukovu rjecniku: ,ansiedelii' ,faoio ut quis

hue migret ot hio considat'.

b. sa se, refleksivno, commigrare, prenijeti se,

premjestiti se, namjestiti se u drugo selo (mjesto

uopie). — od XVII vijeka, a izmedu rjeinika u
Mikaliliu (jtransferre domicilium') gdje naj prije

i dolazi, u Bjelostjencevu (kod doselujem se), ii

Stulicevu, u Vukovic. Premda se nije u istomu
mistu rodio ma iz drugoga mista doselio. M.
Dobretid 291. Dok se silni Turci doselise. Nar.
pjes. petr. 2, 271. Da su im se stari dosolili iz

Srbije. Vuk, poslov. 341. — is usijem znacenem :

,Doseliti se' t. j.: dodi na selo ili u zadrugu ali

ne onim pravom kao kad se ko ,priseli', nego
vecinom nepozvan i negledan rado iz malo da-

|ega sela. V. Bogisid, zborn. 12.

2. neprelazno, znaci sto i doseliti se, vidi 1, b.

— od XVIII vijeka. Poslije ovoga doseli iz Bosne
knez Jovan Todorovid. M. A. Ke|kovid, sat. BS*.
Nekakav dovjek doselio iz tude zomje pa u onom
selu nabavi kravu \ kolibu. Nar. prip. vrd. 21.

DOSE^AVANE, n. djelo kojijem se ko dose-

lava. — U Vukovu rjecniku : ,das heransiodoln'

,admigratio'.

DOSELAVATI, dosfejavam, impf. doseliti. ispo-

redi dosejivati. — Akc. je kao kod dogovarati.
— V Vukovu rjecniku: ,heransiedeln' ,colloco'.

DOSElfiENIK, m. covjek koji se je doselio.

isporedi doselica, doSjak. — U nase vrijeme. Do-
sejeuici ti behu mahom }udi vredni, otresni,

bistri, vicni svakom tozackom radu i tekovini.

s toga ne prode mnogo a oni so zaimase boje

od mnogih , starosedelaca. M. D. Milidevid, let.

vec. 250. Nogov otac, dosejenik iz Pipera. M.
Pavlinovic, rad. 177.

DOSE^jiVATI, dosfe}uj5m i dosoltvam, impf.
doseliti, vidi dosejavati. — U Bjelostjencevu rjec-

niku (dosejujem se, doselivam se) i u Stulicevu

(doselivati se, doselivam se).

DOSEZANE, n. djelo kojijem se doseze. — U
Vukovu rjecniku.

3 2. DOSIJEVATI

DOSiZATI, d6se2om (d6s5zS,m), impf. dosedi.

isporedi dosizati, dosegati, dosigati, dosegilivati.

— Oblici sadasnega vremena od osnove doseza
(dosezam itd.) dolaze samo u duhrovaikijeh pi-

saca XVI vijeka (vidi daje). — Akc. kaki je u
praes. taki je u impt. od osnove doseza: disezSj

(ali dosdzi), u part, praet. pass. d6sezan, d6-

sezat; u ostalijem je oblicima onaki kaki je u
inf. — Fostaje od starijega oblika dosegati (do-

segati) tijem sto su nacinena proHa vremena i

inf. prema praes. dose^em (dos^zij) a po nima
opet praes. dosezam. — Rijec je stara, isporedi

stslov. dosizati, praes. dos^Xq i dos^zajij. — Iz-

medu rjeinika it Belinu (dosezati, dosezam ,per-

tingo' 104a; praes. dosezom uz inf. dosegnuti
1690'. 204"), u Bjelostjenievu (dosezem kod dose-

gam), u Stulicevu (dosezati, dosezem i dosezam

;

ima i dosezati, dosezam koje je sasma nepouz-
dano), ti Vukovu (dosezati, dosezem).

1. prelazno. Zle doseza tvoja strila. M. Ve-
tranid 2, 400. Srca vasa ako tu^nih dosozaju
tuibe koje. 2, 403. Vrudino, ka ima toku mod,
ca vlazno doseze, sve k sebi poteze. P. Hekto-
rovid 14. Velja tvoja vlas doseza koga zgar de-

snicom u propas. N. Dimitrovic 91. Er koja ne-
besa uzdrzi on trudno, pamet ih doseza i razum
tvoj fiudno. N. Najeskovid 1, 800. Kripos vasa
taj s nebesa sve otajne na svit ^stvari razbiraje

zgar doseza. D. Eauiua bi^. Sto doseza nala
pamet. D. Zlatarid 58b. Imamo pristat istrazi-

vati ga i dosezati razumom naSim. F. Lastrid,

svet. 186". Ocito, koliko svakoga pamet doseze.

J. Matovid 114.

2. neprelazno. Do I'lih doseza uzdah moj i suze.

S. Moncetid— G. Drzid 471. Ogiieui a stril moj
i u pakao doseza. M. Drzid 97. Kozi ovnu od
juga na siver dosezu. Aloks. jag. star. 3, 245.

Glas mudrosti liiliovo i kriposti bozanstvone do-
seze tja do naj zadiiih mejaSih zemje. P. Ra-
dovcid, nad. 147. Ne znas, krajevska kud ruka
doseze. A. I. Knezovid 153. Lozo liegove, koje
dosezaliu do Jazira. D. Danicid, isai. 16, 8. Vi-

.sina mu dosezaSe do neba. dan. 4, 11. Trak komu
se krajevi sjiustaju nevjesti niz oba obraza i do-

sezu joj do izni^e vilica. S. ^ubisa, pric. 123-124.

DOSIGANE, n. djelo kojijem se dosize (vidi

dosigati). — U jednoga pisca xviii vijeka sa sta-

rijim oblikom dosiganje. Puke sebi priporucene
nek uapitaju po svojemu uminju i po nihovemu
dosiganju spasonosnima rici, udedi iiih. I. Ga-
rauin 9.

DOSIGATI, (dosigam ili dosizem?), iinpf. do-

sedi, vidi dosezati. — Postaje od osnove doseg
produjivanetn vokala e na i. — Ne maze se znati,

kakav je praes.: obliku dosigam nema potvrde,

a dosi2em moze biti od inf. dosizati. — U tri

pisca iakavca xvii i xviii vijeka. Skalu, ka od
neba do zem]e dosigaSe. F. Glavinid, cvit. 52a.

Umom dosigati da ova kaze pisan mila. A. Vi-

ta]id, ist. 61). Nek ne budes izpod bilja nogom
maze dosigati. J. Kavaiiin 58*.

DOSIJATI, dosijem, pf. svrsiti sijane. — slo-

zeno: do-sijati. — imjif.: 1. dosijovati. — Akc.
je kao kod dolajati. — U nase vrijeme u Lici.

J. Bogdanovid.

1. DOSIJEVATI, ddsijevam, impf. dosijati. —
-ije- stoji po juznom govoru

;
po istoinom o : do-

sdvati
;
po zapadnom i : dosivati. — Akc. je kao

kod dobivati. — U jednoga pisca xviii vijeka.

GraSka dosivati vrime. J. S. Rejkovid 172.

2. DOSIJEVATI, dosijevam, impf. splendorem
aequare, jednako se sjajati kao Sto drugo (ime

ovoga stoji u dat.) — Oblik i akc. kao kod 1. do-
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sijevati. — Kao imperfektivni glagol prema do-
sijati (kojenm nema potvrde), a ovo je slozeno:
do-sijati. — U jednoga pisca xvi vijeka a is

liega u Stulicevu rjecniku: stmd sa zapadnijem
oblikom dosivati. Slavnom Ijeposti sutiaccu do-
siva. S. Mencetii 61. Prospe zlati vlas, kim suncu
dosiva. 219.

d6s1LITI, d6silirQ, pf. dotjerati na silu (isub-

Jekat je vazda vjetar, a objekat brod Hi pomorci).— slozeno: do-siliti. — Akc. je kao kod doba-
viti. — U jednoga pisca xvii vijeka. Vitar u
Siciliju priko vo]e dosili ib. F. Glavini6, cvit.
182a. (Vitar) priko vo)e mornarov na usta ve-
like riko Keno ib dosili. 316*.

DOSi^iATI, d6si|am, impf. doslati. — Na
jednoni mjeitu xv vijeka (s I mj. \ po starijemu
obliku, vidi kod posifati) i otale u Daniiicevu
rjecniku (dosylati). S kojimi> poslomt dosilabi.

po vast slugu i komortnika uasega. Mon. serb.

426. (1443).

DOSIM, praep. praeter. sastav]eno : do-osim,
vidi 1. do, I, 6 i osim.

DOSINUTI SE, d6sinem se, pf. potiri, doce-
pati se, dokopiati se. — slozeno : do i sinuti koje
po svoj prilici postaje od osnove imena sila kod
koje je otpalo krajne 1, vidi F. Miklosic, vergl.

grauim. V, 128. — Akc. je kao kod domabnuti.
— U Vtikovu rjecniku s primjerom: Dosine li

se on cega, to vec nije vise uaoje.

DOSIPANE, n. djelu kojijem se dosip]e. — TJ

nase vrtjeme u Lid. ,To va§e dosipaAe sporo ide'.

J. Bogdanovic.

DOSIPATI, disipam (dosipjem), impf. dosuti.
— Akc. je kao kod docekati i dolajati. — IJ

nase vrijeme (isporedi dosipaiie).

DOSISATI, d6sisam (dosisem), pf. svrsiti si-

sane, prelazno i neprelazno. — , slozeno : do-sisati.— Akc. je kao kod docekati i dolajati. — U Se-
linu rjecniku 717* i u Stulicevu.

DOSIT, adv. vidi dosta. — Dolazi (pisano
dosytt) u spomeniku xiv vijeka u kojem je jezik
pomijesan s crkvenijem i otale u Daniiicevu
rjecniku gdje je dodato: ako je dobro prepisano.
Vsi ribolovi prazniku i jemu sto je dosytB. Mon.
serb. 563. (1322).

DOSITEJ, m. Joal&tog, Jwa(9ios, ime musko,
kaludersko. — isporedi Dositije. — Od xiv vi-

jeka. Dositej (;\ocil-0.eil), Glasn. 24, 283. (1396).

Dositej, ace Dositeja, Dositea. S. Novakovid,
pom. 61. Dositij Obradovic. D. Obradovio, ziv.

16. Dositejem Obradovifiem. slov. 1. — kod istoga
pisca neki su padezi bez j (vidi i primjer iz No-
vakovicevijeh poinenika): Dimitrija ObradoviJa,
narecenoga u kaliiderstvu Dositea. T>. Obradovic,
ziv. 17. tako i adj. posesivni glasi Dositeov: Tako
se raznese i z-azplodi pod imenom Dositeove bu-
kvice. basn. 330.

DOSITEOV, vidi kod Dositej pri kraju.

DOSITI, adv. vidi dosta. — xiii vijeka u knizi
pisanoj crkvenijem jezikom (do syti). Jeze jesta
stvorila, do syti jestt na stpasenije vama. Domen-
tijana 58. Do sole do syti nakazanija budi. 113.

DOSITIJE, m. vidi Dositej. — u nase vrijeme.
Dositije, kaludersko ime, daju ga i djeci, no ri-

jetko. Z. Pavlovi6.

DOSITOST , disitosti
,

/. satietas , sitina. —
slozeno : do-sitost. — U jednoga pisca xviii vi-

jeka. Piinu do.sitost i razkosje cutim. G. Pestali6,
utis. 167.

DOSIZAXI, dilsKSm, impf. iterativni glagol

DOSJETITI SE

prema doseci i dosezati. — Akc. kaki je u praes.
taki je u impf. d6srzah i u part, praet. 2>ass.

disizan; u ostalijem je oblicima onaki kaki je
u inf. — Postaje od osnove glagola dosezati pro-
dulivanem vokala e na i. — Od xvi vijeka a
izmedu rjecniku u Belinu (praes. dosizGm uz inf.
doseAi i dosegnuti. 93l>. lOl". 169a. 218''), u Bje-
losfjencevu (praes. dosiXem kod dosegam), u Vol-
tigijinu (praes. dosizem kod ,dosefii'), u Stulicevu.

1. prelazno. Lipo t' bi viditi, kada jih (ribe)
lovjahu, kraj plavi siditi, gdi mriXe dvizaliu ; on,
ki jih dosize, gdi cic ribue kosti s strahom jih
podvize, boje6 se nabosti. P. Hoktorovic 33. Niki
se propiile ter grane dosize. D. Barakovi6, jar.

99. Sve dosizes tvom krepo.sti. P. Kauavelic, iv.

16. Koje kripost gori di2o, lii moj jezik ne do-
size. V. Dosen 126*. Kad piitnici ve6 ua moru
ne dosiXu okom gom. 265''. Ne dosize mudrosti.
M. Pavlinovid, razl. spis. 403.

2. neprelazno. Da pameti oko moje ne dosize,

gdi se on visoko jak oral podiZe. H. Lucid 278.

U onoj skali, ka iz noba do zem|e dosizase. P.

Glavinid, cvit. 417b. Na ovo vrime no dosizuci
]udi opdenim nadinom na polovicu godisd ro-

cenih otac. P. Radovcid, nac. 14. Stvari skrovite,

do kill ne dosize razum [udski, 152. Brada uiu
smudna prci i dosize do ociju. J. Kavaiiin 4131'.

Ako dilo ne dosize do smrtnoga griha. Ant.
Kadcid 80. Ne mogu ti srcu odoliti, sto mi nozu
domet ne dosize. Osvetn. 1, 72.

DOSJECANE, n. djelo kojijem se ko dosjeca.
— U V'ukovu rjecniku.

DOSJECATI SE, d6sjedam se, impf dosjetiti

se. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing. dSsjoca.
— U nase vrijeme a izmedu rjecnika u Stulicevu
(po zapadnom govoru dosidati se, dosidem se i

dosidam so ,odorari, praesentire, auimadvertere,
recordari') i u Vukovu. Od svata se nitko ne
dosida. Nar. pjes. vuk. 1, 243.

DOSJECENE, n. djelo kojijem se ko dosjeti i

ono cega se dosjeti. — Sa zadnijem znacenem u
jednoga pisca xvm vijeka, a izmedu rjecnika u
Stulicevu (po zapadnom govoru dosicene ,indu-

stria'). Dostojno za cut: se bi dosideiie prija-

koga Samsona. Boj bijudi ovi suprot Filisteom,
odludi im popaliti sva zita po po)iC/t^; al nut'

dosidena negova: ufati trista lisica ... F. La-
strid, test. ad. 108''—109".

DOSJEDNUTI, ddsjednem, pf. dobiti u ruke,

pod svojti vlast, kao svoje vlastito. — slozeno:
do-sjednuti. — impf. : dosjodnivati. — U Stuli-

cevu rjeiniku: ,in alicujus rei possessionem ve-
nire'. — slabo pouzdano.

DOSJEDNIVATI, do.sjt!duujem i dosj^idnivam,

impf. dosjednuti. — U Stulicevu rjecniku: gri-

jeskom dosjednivati, dosjednivam. — nepouzdano.

DOSJESTI, disjedem, pf. slozeno: do-sjesti.

vidi i dosjednuti. a) u jednom primjeru xvi vi-

jeka kao da znaci sjesti iiopce Hi sjesti blizu
(do) kojega mjesta. U zao das, tamo mi dosjedi,

ne tidi ! N. NaJeSkovid 1, 249. — b) u jednom
primjeru xvii vijeka kao da znaii sje.fti 7ia vi-

soiije mjesto. Na ma pleda, otde, sedi a rukami
vrat zagrli (i) dosedi; nede ov trud dogrustiti
meui, otce. I. Zanotti, en. 46.

DOSJETAN, disjetna, adj. vidi do-sjetjiv. —
Postaje od osnove glagola dosjetiti sufiksom tn'b.

— U naSe vrijeme i u Vukovu rjecniku, u kojem
(kod istoinoga oblika dosetau) ima primjer iz

narodne pjesme: Ja sam mlada, ali sam dosetna,
muogom sam so dosetila sauku.

DOSJETITI SE, dosjotim so, pf. auimadvor-
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tere, ^ecanem dohuciti, obaznati. — sloieno : do-
sjetiti. — impf.: dosjedati. — Akc. se mijena u
aor. 2 i 3 sing, dosjeti. — Od xviii vijeka (vidi

a) bb)) a izmedu rjecnika u Stulicevu (po za-
padnom govoru dosititi se) i u Vukovu: cemu
,merkon, gewahr werden' ,animadvertere' (tal.

,aceorgersi'). a) misjenem ili tjelesnijem osjecanem
obaznati sto se prije nije znalo ili za to sto se

na ono nije pazilo ili sto se ono nije osjecalo.

isporedi domisliti se (kod domisliti, b, a) bb)),

staviti se. aa) nije izreceno sto se obazna nego
se ima ii misli. Sna' zaovu papufiicom cepa,

ne bi li se ona dosjetila, ne bi 1' svonie bratu
otkazala. Nar. pjes. vuk. 1, 457. U cudu se brzo
dosetio, te govori krfimaricG Jole. 3, 180. I ne bi

se ni tadar dosjetila. Nar. prip. vuk. - 213. —
bb) ono sto se obazna naj ceSce stoji u dat. Niti

se mogase tome dosititi. A. I. Knezovi6 171.

Svakome se mogu docuditi, i svakome jadu do-
sjetiti. Nar. pjes. vuk. 2, 238. Tom se svati niSta

ne secaju, doseti se Juba Stojauova. 3, 171. Svome
se je jadu dosjetio, 3, '160. — cc) ono sto se obazna
izrice se podloznom recenicom u kojoj je da. Da
se oni ne dosite, da je on isti djavao. M. A.
Kejkovii, sabr. 46. Da se barem prvi dan niko
ne doseti da smo ocistili. D. Obradovic, ziv. 75.

Kad Ilija sestru razumio, odmah ti se bjese do-
sjetio da je glavom Mara Durkovida. Nar. pjes.

vuk. 3, 485. Dosjeti se da su ga uzeli na mjesto
brata. Nar. prip. vuk. 149. — dd) ono sto se

obazna stoji u ace. samo ako se izrice zamjeni-
coni srednega roda (ovo, ono, to, sto itd). Tomas
kolom uzmahuje, a na sluge namiguje: ,Priku-

cite koiie kolu'. To se sluge dosjetise, prikucise
kone kolu. Nar. pjes. vuk. 1, 282. — b) obaznati,
razumjeti, slivatiti uzrok ili znacene necega ito

se je vec prije opazilo, osjetilo, obaznalo. s dat.

Kada blizu vode dolazio, teska zurba na vode
studene! tu se Komnen 6udu dosetio. Nar. pjes.

vuk. 3, 188. Nodas sam ti cudan san sasnila, de
mi raste po kraj srca drvce, ne mogu se dosje-

titi sanku. Nar. pjes. here. vuk. 312. Zlu se

Turci dosjetili znaku. Osvetn. 2, 56. — c) spo-

menuti se, sjetiti se, vidi domisliti, b, a) cc). ono
iega se subjekat spomene moze biti: aa) u gen.

U tom s' Turcin puSke dosetio. Nar. pjes. vuk.

3, 397. — bb) u ace. s prijedlogom za. Pade na
um, pa se dosjetio za nogova hrta Xaramaua.
Nar. pjes. vuk. 2, 271. — cc) u podloznoj intero-

gativnoj recenici. Pa se dockan Stevo dosjetio

kako ga j'o Limo sjetovao. Nar. pjes. vuk. 3, 309.

DOSJET^ilV (d6t.jrttjiv), adj. ingeuiosus, uprav
koji se lako dosjeti cemu, ali dolazi s osobitijem

znacenima. — Postaje od osnove glagola dosje-

titi sufiksom jivi.. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku (,der sicb ausfiudet' ,consilii plenus').

a) koji svojoj ili tudoj nevo}i lako nade pomoci,
isporedi domiSJat. Sve je lako opiti na kuli, al'

je babu tesko prevariti, ne6o baka viua ni ra-

kije, potje jednu serbet-medovinu. Evo bulce do-

set|ivo bjese, u serbet joj afijun medase, dokle
babu bulce opojilo

;
pade baba glavom bez uz-

glavja. Nar. pjes. stojad. 2, 75. Dosjetjiv ,kao
sijak. (u vojvodstvu). Nar. posl. vuk. 67. Coek
je u nevoji dosjetjiv. 349. Imao je jednoga starca

dosjetjiva, pa ga upita: ,Sto 6u sada raditi,

stari?' Nar. prip. bos. 1, 42. Uz to je Leka take

vest, tako dosetjiv, da nema, mislis, neprilike u
kojoj se on ne bi umeo na6i. M. D. Milicevic,

let. vec. 187. — b) kojemu lako pada na tun

rijec vesela, sajiva a i uopce takova kakovoj se

(udi ne nadaju, franc, spirituel, tal. spiritoso,

netn. geistreich, witzig. Osobito je bio dosjetjiv

i na podsniijeh gotov. Vuk, prav. sov. 88.

1 DOSKO&TI, a.

1. DOSKAkATI, d6ska6em, pf. doci skaiuci
isporedi doskociti, a. — sloleno: do-skakati. —
Akc. je kao kod dopisati. — U naSe vrijeme i u
Vukovu rjeiniku: 1. v. pf. ,herbeispringen' ,ad-

silio'. Obadva mladenca do bijurna doskacu kla-

denca. Osvetn. 4, 30.

2. DOSKAKATI, d6skacem, impf. doskofiiti. —
Akc. je kao kod dopisati. — Postaje od dosko-
6iti kao skakati od skoSiti. — Od xviii vijeka a
izmedu rjecnika u Stulicevu (praes. doskacem
kod doskociti) i u Vukovu (vidi daje). a) dola-
ziti skaiuci. Sunco da opet k nami podi^e se i

doskace. J. Kavaiiin 473'". — b) jednako skakati
koliko drugi ko. u Vukovu rjeiniku. — e) po-
magati, braniti (od zla, nevo]e), s dat., vidi do-
skociti, b, b) ee). — u jednoga pisca xviii vi-

jeka. Jest lik ovi protiva buhacu, kojim nemu
pomjivi doskacu. J. S. Rejkovid 183.

DOSKAKIVANE, n. djelo kojijem se doska-
kuje. — U Vukovu rjeiniku.

DOSKAKIVATI, doskakujem i doskakivam,
inijjf. iterativno prema doskociti i doskakati. —
Akc. je kao kod dogradivati. — U Vukovu rjei-

niku: doskakivati, doskakujem: 1. skaoudi dola-

ziti ,heranspringen, springend lieraukommen' ,ad-

silio'. 2. kome ,so weit springen als ein andorer'
,saltu assequor'. 3. ,nicht dor betrogene sein'

,assequor'.

DOSKAZATI , d6skaiem, pf. iskazati, prijio-

vidjeti do kraja. — slozeno: do-skazati. — Je-

dan put XVI vijeka. Jer ti cu peoali moje do-

skazati. H. Lucie 235.

DOSKITATI SE, diskitam se (d6ski6em se),

}lf. doci skitajuci se. — sloieno: do-skitati. —
Eadi akcenta vidi dosezati. — Od xvi vijeka.

Njeki se doskita bez ruke oru2uo. M. Votranid

2, 226. Jaohi meni, gdje mi se je skitna doski-

tao. M. Drzid 259. Savise htih vjerovat tebi ka
doskita ovdi se u ova mjesta. F. Lukarevid 29.

Koji si se pak doskito u ove strane. ft. Pal-
motid 2, 146. Niki se ondi k nam doskita. S.

Margitid, isp. 281. i u nase vrijeme u Dubrov-
niku. — u ne vele pouzdanom primjeru xvi vi-

jeka stoji aktivno (bez se) i kao da znaii: dati,

darovati, ili donijeti (skitajuci se?): Er se ja-

mib domodara, ter jubed ga dvorno i jubko, koj'

mi vazda, brizna jejupko, doskitaSe svakih dara.

M. Pelegrinovid 175.

DOSKOCICA, /. u Vukovu rjeiniku: cf. dosko-
citi 3. kao da je znacene: djelo kojijem se home
doskoii (vidi doskociti, b, b) cc)).

DOSKOCITI, diskocim, pf. slozeno : do-skoditi.

— impf: 2. doskakati, doskakivati. — Akc. je

kao kod douositi. — Od xvii vijeka a izmedu
rjeinika u Stulicevu (1. ,saltar quanto un altro,

fig. giugnere nell' onore dove un altro d giunto,

,eo saltando quo alter pei-tingere, trausl. eo quo
alter pervenire'. 2. v. iskociti. — doskociti cemu,
V. zaskociti) i u Vukovu (1. do cega, do koga
,herbeispringen' ,adsilio'. 2. kome ,so weit sprin-

gen als ein anderer, erspringen' ,saltu assequor'.

3. kome ,erreiehen, einholen, fig. nicht der betro-

gene sein' ,assequor').

a. skoiiti donekle. Ja potroSkom mojim k Da-
masku doskocim. F. Glavinid, cvit. 34P. Niki do-

skodivsi k liemu, porinu ga doli. 120». Zivina u
trenude oka doskoci i ditesco zgrabi. A. Kanizlid,

utoc. 190. Triput skodi, do grada doskoci. Nar.

pjes. vuk. 2, 112. Ti do mene ni doskodit nedes.

2, 399. K lieniu brzo Mitar doskodio. 2, 632. Po
avazu Jovan doskodio. 3, 322. ono do cega se

skoii muzc biti u gen. Oui sedla ne doskoci, a
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oni ga i prisko6i. V. Dosen ISob. Jednom skoci

te im ga doskoci, drugom skoci daleko preskoci.

Pjev. crn. 128". •— u prenesenom se smislu kaie
da home doskoci (dobra Hi losa) ureca. Bjese ti

mu junaku dobra sreca doskofiila. Nar. pjes. bog.
45. Kad iilize u luge zelene, losa mu je dosko-
6ila sri6a. And. Ka6i6, razg. 95».

b. jedndko skociti kuliko drugi ko, s dat. a) u
pravom smishi. 8 vitezovira kad se uskakase,
doskocit mu niko ne mogase. And. Kacic, razg.
247». Svadje sam ti niogo doskociti i junafikiiu
skokom odskociti. Nar. pjes. niarj. 22. — b) u pre-
nesenom smislu: aa) pohvaliti koga koliko za-

sluhije, dostici mu djela hvalom. Vrat' se vilo,

kud si zaskocila, jest Mijatujiisi doskofiila; us-
ees, vilo, ni doskocit lasno. S. Sfcefanac 22. — bh)
doct do iste casti Hi dobiti istu cast sto i drugi. u
Stulicevu rjecniku. — cc) pokazati se kome jednak
u vjestini, u lukavstvu, ne pustiti se od nega pre-
variti. ,Doskoci6u ja nemu'. ,Dobro mu je do-
skocio'. Vuk. rjec. 134*. — tako je i u ovom pri-
mjeru : Dal' privari da doskoci, on otvori dobro
oci. V. Dosen 1,S2!». — dd) ne samo kao kod cc),

pokazati se jednak, nego bo}i, jaci, po tome mozc
znaciti: aaa) odo\eti. A ostase dva dobra junaka,
sve se nose po bijeloj kuli, uamjeri se detii na
detida, jedan drugom doskocit ne more. Nar.
pjes. petr. 2, 480. Sve gledaju baSe Jedren-
lije, kad s' namjeri sila na bijesa, koj' ce prije

doskociti kome. 3, 310. — bbb) nauditi. kao da
je takovo znacene ti jednom primjeru xviii vijeka

:

Ti drugoga nenavidis, mislis kako 6e§ mu do-
skocit. J. Filipovid 1, 286'>'. — ee) doskociti cemu
(zlu, jadu, nevoji), na vrijeme pomoci, obrdniti
(od jada, nevoje). Svako brige Kadam boravio,
cijem bi kivnu vaju doskocio. Osvetn. 2, 61. Vec
kako bi za zivota zivi, da za rana jadu dosko-
cimo. 6, 4. Htjelo bi se doskociti novojam za-

druznim M. Pavlinoviii, raJ. 149.

DOSKOC^jIV, adj. koji umije doskociti (ii pre-
nesenom smislu), domisjat — U nase vrijeme u
Lid. ,0n svacemu doskociti umije, doskocjiv je
kao davo'. J. Bogdanovi6.

DOSKOCl^IVOST , dosk66Jivosti
, /. osobina

onoga koji je doskocjiv. — U naSe vrijeme u
Lici. ,Ne6e mu liegova doskoCJivost pomodi'. J.

Bogdanovid.

DOSKOKNTJTI, d6skoknem, pf. skoknuti do-
nekle, doci skokom. — slozeno: do-skoknuti. —
U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOSKONCAI^E, n, djelo kojijem se doskonca.— Stariji je oblik doskoucanje. — Od xvi do
xviii vijeka. a) u aktivnom smislu. vidi doskon-
cati, a). Odemo viditi od griha vlasco odlucenje
ali doskonfianje. Korizm. t>S^. — b) u pasivnom
smislu, vidi doskoncati, b). Da je doskoncanjo
lesko toj sudjaSo. I. T. Mrnavid, osm. 49. Premda
u torn stanju i smrtnom doskondanju. P. Kne-
zevid, muk. 45.

DOSKONCATI, dosk6n6am, i)f. svrsiti, ispo-
redi dokoneati. — slozeno: do-skoucati. — Od
XV (vidi a) }}ri kraju) do xvn vijeka i ii Stuli-
cevu rjecniku (v. dokoneati). a) prclazno. Doskon-
cavsi i dosvr§ivsi djelo. §. Budinic, siim. 8'>.

Kada se josde snovah, pririza meiie; od jutra do
vecera doskoncas nieiie. M. Alberti 289. — sa so,

pasivno. Sva pisma na sviti sad doskoncase se.

M. iMarulid 188. — b) neprelazno , svrSiti se.

SkaZujuci trude i bolozni ke si za nas bidnih pod-
nil, da su jure doskoncali. M. Alberti 43.

DOSKOEA, DOSKoaO, vidi 1. do, I, 2, b, a)
bb) i skoro.

DOSLA, vidi doslije. — Od xvi do xviii vijeka,

a izmedu rjecuika u Stulicevu, (s dodatkom da je
uzeto u Zlatarica). Za koju u muci zivot je moj
dosla. §. Meneetid 221. Ko je (blago) crikvo bilo

dosla. P. Hektorovid (V) 01. Ku (poruku) tastu

napokon ne uadoh ja dosla? D. Zlatarid 5i'. Ti
Zadre u lioj dosla dar vodi imas vjekoviti. J.

fiavaiiin 329*. — u jednom primjeru xvi vijeka
ima na kraju j (koje vidi). Koji deri doslaj jesu
svjedoci. N. Kaiiina 125'>. act. ap. 13, 31.

DOSLANE, n. djelo kojijem se dosa}e. — xv
vijeka sa starijim oblicima doslanF.jo i doslanje,

i u Danicicevu rjecniku (doslanije). Doslautjemb
k mene kneza Radoja Zivinidica. Mon. serb. 398.

(1439). Doslanjemt svojehb dobrehb judi. Spom.
sr. 2, 105. (1442).

DOSLATI, disajom i doSjem, pf. poslati do-

nekle Hi do nekoga. — slozeno : do-slati. — itnpf.

:

dosi[ati. — Akc. je kao kod poslati. — xiv i xv
vijeka (po svoj prilici moze se cuti i u nase vri-

jeme) a izmeitu rjecuika u Danicicevu (,mittere').

Dosla nii ju (knigu). Mon. serb. 178. (1368). Da
biste doslali svoje dobre }udi u Dubrovnikt.
368. (1432). I liomu liegovb ddo doslase po Da-
mijanu ^uAevidu. 479. (1457).

DOSLAVITl , doslavim
, pf. svrsiti slav}ene

(zvonene, vidi kod slaviti). — slozeno : do-slaviti.

— U poslovici prosloga vijeka. Doslavili su djaci.

(Z). Poslov. danid. 19.

1. DOSLE, vidi doslijo. — Moze imati na kraju
glasove j (vidi prvi primjer), k, ka, n (vidi do-

slok, dosleka, doslen napose). — Od xiv vijeka a
izmedu rjecnika ti Mika]inu, u Belinu (,adhuc'
77b; ,otiam nunc' 316''; ,hactonus' 317ti), u Bje-

lostjencevu, u Stulicevu, u Vukoou (samo po is-

toinom govoru), u Danicicevu (doslo i doslej).

Koja se su zla cinila doslej. Mon. sei-b. 174.

(1356—1367). Koji je dosle zakon bio. 484. (1461).

Dosle bilo je vrime od mldanija. Mirakuli. 31.

Znamo da svako stvorenje uzdise i porada deri

dosle. N. Kaiiiua 149'>. rom. 8, 22. Ne cuh ja
dosle spivanje tac medno. S. Mencetid 92. Ne bi

dosle clovik ostal. Mon. croat. 216. (1526). Luda
sam dosle bila. M. Drzifi 164. Pi-ijate}i koji dosle

jesmo bili, bud'mo i odsle. M. Divkovid, kat. 114.

Ah, oruzje me prikorno, dosle ufauje razgovoruo,

a sad smrtna ma ponudo ! I. Gundulic ISO. Kako
i dosle,smiono srce i veliko nastoj kazat posred
boja. G. Palmotid 2, 87. UkaJi se ouada, ako si

ikadar dosle, da si majka. P. lladovcid, nac. 394.

Brinuce se on o meni, gdi me dosle doma ne bi.

P. Vuletid 11. Kazsap krafstvim biti nece, k8
ni dosle, ni u naprida. J. Kavaiiiu 363». Ponizit
cu se vedma neg dosle. I. Dordid, salt. xni. Ova
koja su dosle istomacena. J. Matovid 209. Boldi

dosle nije ni videla. Nar. pjes. vuk. 2, 235. Kog' su

Jube dosle sjetovalo, koga dosle, koga Ii 6' od-

sele? 2, 532. Dosle sam te srebrom okivao,

odsele du zezenijem zlatom. 4, 358. De su dosle

mnoge prokukale. Ogled, sr. 464. Doslo sam ti

hodil ja pod tvoja vrata, odsle ti ved nodu. Jadke.
27. Pa zivite kao doslo sto ste. P. Petrovid, gor.

vijou. 42. — u jednom primjeru xvi vijeka kaze
se o mjestu, kao dovle, do ovoga mjesta : Podarasi
od Galiloje dori dosle. A. Eaiiina lOl". luc. 23, 5.

DOSLEK, vidi dosle i doslijo. — Od xvi do
XVIII vijeka kod pisaca Dubrovcana, a u nase
orijeme u jednoj pjcsmi ugarskijeh Hruata (ispo-

redi dos;}pk), a izmedu rjecnika u Stulicevu. Do-
slek bill bogino tris. N. Najeskovid 1, 262. Vidim
|ubav tvoju i vjeru, kako je doolok viku ne bi.

(i. Palmotid 2, 15. Man doslek su iskali. I Dor-
did, salt. 204. Vjerujte mi, iza ovake ispovijest
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oiutjet iete mir od srca i zamjernu rados, ka-
kovu nijeste doslek mozebiti u zivotu ocutjeli.

B. Zuzeri lol^b. Boje oslek ne»li doslek sa ze-

tom. (Z). Poslov. daniS. 8. Doslek Ivan krstite)

ne bjeSe ,itkomu' ukazo Jezusa. S. Eosa 49*. Jesi

li doslek to cinila? Misli. 67. Jeli doslek gospo-
dila u vami bludnos, nek odslek gospodit bude
fiistoda. A. Kalic 182. Doslek si m' bil klinoac,

sunce, misecina, odslek ceS mi biti magla pred
oJima. Ja6ke. 110.

DOSLEKA, vidi dosle i doslije. — xvi i xviii

vijeka Tiod pisaca Duhrovcana. K6 hva)en bio

je s po6etka dosleka. N. Dimitrovi6 68. 76. Do-
sleka ufo sam u boga. I. Dordic, salt. 170. Kako
bise sved dosleka. 428. Sto smo dosleka skazali.

S. Rosa Hb.

DOSLEN, vidi dosle i doslije. — Od xviii vi-

jeka. S kojijema smo se doslen sluzili. J. Matovid
527. Sedamdeset i cetiri prosoa sto su sestri do-

slen dohodila. Nar. pjes. vuk. 2, 234. — Kod Hr-
vata u Ugarskoj znaci i dokle (relativno). ispo-

redi kod dosje i dosjek. Mi te va red ne pulcamo
doslen braca ne umoris. Jacke. 137.

DOSLI, vidi doslije. — TJ dva primjera xvi i

XVII vijeka, ali u obadva moze biti da stoji po
zapadnom govoru mj. doslije (i u Vukovu rjec-

niku samo po zapadnom govoru). Dobro stvar
ide dosli. M. Dr^io 216. Nista te, joh mene, dosli

ne privari. I. Ivanisevic 286.

DOSLIJE, adv. usque adhue, do sada, do ovoga
casa, do ovoga doba. ije stoji u juznom go-

voru mj. negdasnega e; jt istucnom glasi dosle,

u zapadnom dosli. — Sastav}eno: do-sle; drugi
dio postaje od osnove sel koja je i u negdahioj
zamjenici selikt, ovoliki; -e- moze ostati (vidi

dosele) ali obiciiije ispada; na kraju prima na-
stavke e, e, a, i (vidi dosle, dosla, dosli). prvo bi

znacene bilo: do ovoliko, ali je svagda ograniceno
na vrijeme (ipak vidi dosle pri kraju). isporedi

jos odsele, poslije, i dokle, dotle, dovle, donle.
— (Kod Hrvata u Ugarskoj osnova sel moze pri-
miti i relativno znacene kao kol; %ndi kod doslen,

dosJe, dosjek). — Od xvii vijeka (ali vidi i kod
dosli) a izmedu rjecnika u Vukovu. (u svijem
primjerima treba jamacno citati doslije, a ne
doslje kako je pisano Hi stampano). Nije trijebi

kazat meni, vitezovi nabuneni koliko su doslije

smjeli. I. Gundulio 494. Kako ucinih doslije. L.
Eadid 55. Prijazan koju doslije rat zabavja. P.
Sorkocevio 593^. Doslije ne iskaste nista u ime
moje. D. Danieid, jov. 16, 24. Doslije nista imo
kazat' nije. Osvetn. 8, 162.

pOSLUilDITI, d6slijedim, pf. dobiti Hi na-
slijediti (?). — slozeno: do-slijediti. — U jednoga
pisca XVII vijeka (moze biti po lat. consequi Hi
po tal. oonseguire). Svak se mo2e sahraniti i

slavu nebesku doslijediti. M. Divkovi6, bes. 277*.

DOSLIJEPATI, d6slijepam, pf. doci kao sli-

jepac, pipajuci. — slozeno: do i slijepati koje
postaje od osnove adj. slijep. — U nase vrijeme
u sjevernoj Dalmaciji. Doslipati, doci kroz mrak,
pipajuii, slipacki. M. Pavlinovii. Do moga sam
konaka doslijepao. razl. spis. 409.

DOSLISATI, doslislm, pf. doslusati; uslisiti.— slozeno: do-slisati. — xvi vijeka. Kada jur
ric ovu doslisi ne obraz. S. Mencetio 225. Ter
molbe ne htise doslisati moje. H. Lucid 194.

DOSLUCiVANE, n. djelo kojijem se doslucuje.
— U Vukovu rjeiniku.

DOSLTJrJVATI, doslucujem i doslucivam, impf.
doslutit'. - U Stulicevu rjecniku: (grijeskom)

U

doslutivati, doslutivam, » u Vukovu: dosluiivati,

doslucujem.

d6sLUK, m. prijatelstvo, tur. dostlyk. ispo-

redi dostluk. — TJ nase vrijeme i u Vukovu rjei-

niku. S popovima u dosluku bud'te. Nar. pjes.

vuk. 4, 142. Ved du s tobom u dosluku biti.

4, 192.

DOSLUSATI, d6slusam, pf. svrSiti slu§ane, ne
slusati daje, prelazno i neprelazno. — slozeno:
do-slusati. — impf. : doslu§ivati. — Akc. se mi-
jena u aor. 2 i 3 si7ig. d6slu5a. — V Belitiu
rjecniku 107b i ^ Stulicevu.

DOSLUSIVATI, dosliisujem i doslusivam, impf.
doslusati. — U Stulicevu rjecniku (s praes. do-
slusivam).

DOSLUTITI, d6slfltim, pf. sluteci domisliti se,

sluteci ugonenuti (§to ce biti).— slozeno : do-slutiti.

— impf: dosludivati. — Akc. je kao kod dogra-
diti. — U nase vrijeme a izmedu rjecnika u Stu-
licevu (1. ,sincere et cum desiderio augurari'. 2.

,augurium adimpleri') i u Vukovu (,erahnden'
,omine assequi'). Edav li si nocas san usnio

!

ostan', care, na poju siroku, dok ja podem do
Prizrena grada da ja vidim sto si doslutio. Nar.
pjes. petr. 2, 123. Ne, serdare, jost nije pokoja,
ema bi se mogo doslutiti. P. Petrovid, gor. vijen. 83.

DOSLIJZITI, dosliizim, pf. svrSiti sluiene, slu-

ziti do kraja Hi koliko treba, prelazno i nepre-
lazno. — slozeno : do-sluziti. — impf. : doslnzi-

vati. — Akc. je kao kod dograditi. — Od xvii

vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu (,famulatum
cxplere' 671^) i u Vukovu (,bis zu ende dienen'
,servisse usque od finem' s primjerom : Nije go-
dine dosluzio). Moj je^ (stit) vede doslu^o na ne-
izbrojne supa} rane. G. Palmotid 1, 210. — sa se,

refleksivno, svrsiti upotrebjavatie. samo u Belinu
rjecniku (dosluziti se, ,finir di adoperare o ser-

virsi' ,uti' 36'>).

DOSLUZiVANE, n. djelo kojijem se dosluzuje.
— U Vukovu rjecniku.

DOSLUZIVATI, dosluzujem i dosluXivam, i)npf.

losluziti. — Akc. je kao kod dogradivati. — Od
xviii vijeka; a izmeSu rjecnika u Belinu (praes.

doslucivam uz inf. dosluziti 36''. 671") gdje naj
prije dolazi i u Vukovu. — is osobitijem zna-
cenem: sluziti vinom dotacuci jntnu casu (i u
Vukovu rjecniku: 2. n. p. ca§u, t. j. dotakati
punu ,anfullen' ,impleo' s primjerom iz narodne
pjesme: Svakom Grujo casu dosluzuje). Kako
kome ca§u dodavase, tako nemu dosluzuje vi-

nom. Nar. pjes. vuk. 3, 23.

DOS^iE, vidi doslije. — Po govoru ugarskijeh
Hrvata mj. dosle, isporedi dok}e. Dosje sam te

)ubil kot pfiela rozicu, strat du te ostavit kotno
siroticu. Jacke. 14. — Moze znaciti i dokle (re-

lativno): Taji, mila, taji, dosje budes mogla.
Jacke. 55.

DOS^JEDNI, adj. posfedni. — U jednoga pisca

Dubrovcanina (dosledni) xvii vijeka. — nije po-
uzdano ni po obliku ni po znacenu. Ima pi.salao

dobro staviti na pamet, kako se dosledna silaba

ima izrijeti, ali dijnoredno, ali kratkorecno. E.
Gamanid C8ii.

DOS^iEK, vidi dosje. — Samo s relativnijem

znacenem dokle. Sad du ti se tuzit, dosjek bude
zora. Jacke. 73. Nigdar moje srce nede bit ve-

selo, dosjek sis klLncacom ne bude zdruCeno 97.

DOSMOCITI, dosmodim, pf. svrsiti smocene,

prelazno i neprelazno. — slozeno: do-smo6iti. —
Akc. je kao kod donositi, — U 7iasc vrijeme u
Lici. Kada tko mesa ili sira ili sto god mrsnog

48
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skupa sa kruhom jede, te tako jedu6 ili mu prvo

nestane sira ili mesa, refie: ,Da mi je jos malo
sira ili mesa, da ovo kruha dosmocim' ili : ,Da

mi je jo§ malo kruha, da ovo sira ili mesa do-

smocim'. J. Bogdanovid.

DOSMEDIVATI, dosmrdivam, impf. dosmr-
djeti. — Akc. je kao hod dogradivati. — U Be-

linu rjecniku: praes. dosmrdivam uz inf. dosmr-

djeti 245». 304b. 400ti
;
prema tome bice pogreska

dosmrdijevati (pisano dosmrdjevati) s praes. do-

smrdivam ,molestiam afferre' 86»; i u Stulicevu.

DOSMRDJETI, dosmfdim, pf. jako dosaditi,

dogrdjeti (uprav smrdjeti tako da se ne maze
podnijeti, dosaditi stnradom). — slozeno: do-

smrdjeti. — impf. dosmrdivati. — Od xv vijeka

a izmedu rjeinika u Belinu (,molestiae esse'

245^; ,obtundo' 400*'), u Stulicevu (,non amplius
foetere' ; dosmrdjeti komu, v. dodijevati etc.), u
Vukoou (vide dogrdjeti). Dosmrdiste jure bogu.

M. Marulii '288. Lakomosti, ka si svijetu i bogu
istom dosmrdjela. P. Kanavelid, iv. .585. ,To mi
je ve6 dosmrdjelo'. ,0n mi je ve6 dosmrdio'. Vuk,
rjeB. 134*. ,Ve6 si mi dodijo i dosmrdio' (u naie

vrijeme u Dubrovniku). — impersonalno. samo
u Belinu rjecniku: dosmrdjeti komu ,molestia

affici'. 804''.

DOSMUCALAC, dosmuoaoca, m. covjek koji

dosmuce ili koji se dosmuce. — U Stulicevu rjec-

niku: dosmucalac i (grijeskom) dosmucaoc ,qui

clam ingreditur'.

DOSMtrCATI, d6smu6em (dosmuoam), pf. do-

vesti smucuci, potezuci, isporedi dopotezati. —
slozeno : do-smucati. — impf. : dosmucivati. —
Akc. je kao kod dosezati. — Od xviii vijeka. Na
bozji sud i on dosmucan J. Kavaiiin GotJ. Gri-

jesi potezu smrt za sobom i kad ne bi doSla,

silom je, rijet cu ovako, dosmucaju. B. Zuzeri

289». U prosastoj mojoj besjedi dosmuco sam
prid vas ovdi i prid vami ko prid pravdom opo-

vidio jednoga lupe^a. 34oa. Da dosmucam jed-

noga osudjenika iz dno pakla. J). Basid 24811. —
sa se, refleksivno, doci smucuci se. izmedu rjei-

nika u Belinu (dosmucati se ,adrepo' 23b) j u
Stulicevu (,irrepere, clam intrare'). Dosmuca se u
narecenu crkvicu. I. Dordid, ben. 192. S tre§nom
noga oslablenijeh htio se u crkvu dosmucati. B.

Zuzeri 162'j. Kad bi se dosmucalo iz pakla na
svijet jedno tijelo osudjeno. D. Basic 154*.

DOSMUCIVATI, dosmiicujem i dosmiiclvam,

impf. dosmucati. — U Stulicevu rjecniku: do-

smucivati se, dosmucivam se.

DOSNA, vidi docna. — U jednoga pisca Bo-
snaka xvii vijeka (nekoliko puta dolazi, po cem

nece biti stamparska pogreska). Premda dosna

se okrene na pokoru. P. Posilovid, nasi. 91). Na
svrsi dosna spomenuvsi se od pomaiikanja. 16*.

Tada oni otvore o6i ali mnogo dosna. 21''. —
i u drugoga pisca iz Bosne xviii vijeka ima
dosne mj. docne: Dudovi aliti murve koji dosne

aliti malo cvatu. S. Margitid, fal. 1491'.

DOSNASiCA, /. djeveruSa (?). — slozeno od
do i osnove imena snaha deminutivnijem nastav-

kom ica. — U pjesmi ugarskijeh Hrvata. Vuscica

mu zarudnica, giiidica mu dosnasica, buhica mu
posnahu|a. Jadke. 208.

DOSNE, vidi dosna pri kraju.

D0SN6VATr, d6snuj5m, pf. svrkiti snovane.
— slozeno: do-snovati. — Akc. je kao kod da-

rovati. — U Vukovu rjecniku: ,anzetteln' ,ordior

(telam)' s primjerom: ,Malo imam prode, nedu
modi osnutka dosnovati'.

DOSOL, dosola, m ime apstraktno nacineno
od glagola dosoliti u narodnoj pripovijeci na-
Sega vremena. Prica se kako je jedan covjek za-

pitao svoju zenu, koja mu je neslano jelo na sto

iznijela, zaSto joj je jelo neslano, a ona mu od-
govorila: ,Dosol na stolu, presol na ledima'. (t. j.

da je jelo presolila, bila bi kriva i bijena, a Sto

je neslano, lako ga je dosoliti). Z. Radonid.

DOSOLITI, disolim, pf. svrsiti so]ene, osoliti

do kraja, koliko je dosta. — slozeno: do-soliti.

— Akc. je kao kod donositi. — U nase vrijeme.

^iv sojen ne dosojen. Nar. prip. vuk. ^246.

DOSPATI, dispim, pf. vidi dospavati. — slo-

ieno: do-spati. — U nase vrijeme u Dubrovniku.
jSani smo; nijesmo nodas dospali'.

DOSPAVATI, dospavam, jj/. pospati do kraja,
koliko je dosta, naspati se. — slozeno: do-spa-
vati. — Akc. je kao kod dnbivati. — V nase
vrijeme u Lici. ,Sta me probudi, jos nijesam
pravo ili dobro dospavao'. J. Bogdanovid.

DOSPE, /. pi. ime selu. prije nasega vremena.
S. Novakovid, pom. 132.

D0SPIJE6e, n. vidi dospjevene. — Stariji je
oblik dospijetje. — TJjednoga pisca xviii vijeka a
izmedu rjeinika u Mikajinu (dospitje kod svrha),

u Belinu (po zapadnom govoru dospitje .cessatio'
187b;

, finis' 316b), n Stulicevu (dospitje). (Bog)
ki je dobro brez priroka, prvi pocet, prvo bitje,

visok uzrok od uzroka, zadiie cesno svijem do-
spitje. J. Kavanin 3b.

DOSPIJEN, adj. vidi dospjeti, 2, c, 6;.

DOSPIJENE, n. vidi dospjevene. — Stariji

je oblik dospijenje. — U jednoga pisca xvii vi-

jeka i u Belinu rjecniku (dospijenje ,cessatio'
187b). Za dospijenje od ovoga desetoga razgovora.

M. Orbin 211.

1. DOSPIJET, /. vidi dospijetak. — Postaje
od osnove glagola dospjeti sufiksom tt. — U jed-

noga pisca xviii vijeka. Ceka svijeta do dospiti.

J. Kavanin 537".

2. DOSPIJET, m. vidi dospijetak. — Moze biti

da mj. -ije- treba citati -je-. — Postaje od osnove

glagola dospjeti sufiksom t't. — U jednoga pisca

XVIII vijeka, svagda u loc. s prijedlogom na: na
dospijetu (dospjetu) Ho znaci : na svrhu, na
kraju. Oddajivamo se od ponora u koji se na
dospijetu (,dospietu') opdeno sunovratase. D. E.

Bogdanid xv. Poslije kada se dugo dvoumnom
sredom borise, na dospjetu Semiramis izgubi

glavu. 32. Vojeva u pocelu sredno, ali na do-

spjetu bi do glave razbijen. 33. U pocelu vla-

daiia svojega bi nesredan, ali na dospijetu (,do-

spietu') mo^ebiti naj mogudniji kraj. 60.

3. DOSPIJET, adj. vidi dospjeti, 2, c, b).

DOSPIJETAK (ddspjetak), dospijfetka (do-

spjetka), m. finis, svrsetak. — -ije- (-je-) stoji po
juztiom govoru mj. negdah'iega -e-, te po istocnom

glasi dospdtak (d^spetak), po zapadnom dospitak

(d6spitak). — Postaje od glagola dospjeti su-

fiksom 'bk-h. — Od XVI vijeka a izmedu rjeinika

u Vrancicevu (dospitak ,definitio; finis'), u Be-

linu (dospitak , finis'; bez dospitka ,sine uUo fine'

316b), u Voltigijinu (dospitak ,termine, compi-

mento' ,ende'), u Stulicevu (dospijfetak i dospi-

tak), u Vukovu (dospijdcak i ddspjetak). — Akc.

je dvojak vec od proSlijeh vjekova ; ali se ne mole
svagda poznati kakavje: kod nekijeh pisaca (kao

Uo s'u n. p. Vraniic, Bandulavic, Alberti) koji

osobitijem znakom bi(eze duge vokale, stoji bez

ikakva znaka, po iemu se vidi da je kod nih

sredni slog kratak (dospitak) ; dug je bez sumrle
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u Belinu i u Stulicevu rjelniku, a po svcj pri-

lici i u pisaca Bose i Matovica treba citati

s -ije- a ne s -je-. treba joi dodati da u Vulcovu

rjecniku hod d6spjetak ima da se tako govori u
JBoci a kod istocnoga i zapadnoga oblika (do-

spitak i dospetak, dospitak i dAspitak) nema ni-

kakva dodatka. — kod dospijfetak akc. se mijena
u gen. pi. d6spijetaka, i u voc. : dSspijece, do-

spijeci. Svrhi i dospetku ovoga simbola prilaga

se ona reo: amin. §. Budmi6, sum. 15b. Budi
ovdi konac, svrha i dospitak ovoga nauka. 160^.

Veselja koje jest bez nijednoga do.spitka. F. Vran-
ci6, iiv. 21. To nam bi dospitak mudroga zgo-

vora. D. Barakovi(5, vil. 92. Kako svici kad do-

gori do dospitka plami tanak. 214. Na dospitku

ove molitvo strigu se vlasi. I. Bandulavii 291'>.

Za liim se na dospitku govori otcenas. M. Al-

bert! 41. Za dospitak ostaje mi upitati. I. T.

Mrnavid, ist. 96. Poznaiije pofietka i dospitka

clovicjega. P. Radovcic, ist. 125. Koji Jeli dobro
i fiestito uciniti dospitak zivota sadanega. nac.

82. Muke vicne biti 6e liim odlucene po sva lita

prez dospitka. A. Vitajid, ist. 273. Da nakon do-

spitka putovanja ovoga zivota dostojan bude pridi

u vicnu slavu. L. Terzic 199. Postavjam do-

spitak i konac svakoj Jivini skod|ivoj , da ne
mogu u napridak nauditi. 288. Boie , kojemu
dobroti nije dospitka ni milosrdju broja. 302.

(Meso) dospitak takav ima, da se meco jest

crvima. J. Kavanin G3^. Nejma kraja ni dospitka.

L. !l^ubuski 57. Imamo sHditi u dobrih dilih do
dospitka nasega zivota. J. Banovae, prip. 87. U
doba ove smrti imale su svoj dospijetak (,do-

spietak') recene sedmice. S. Rosa 16*. Krajevanu
negovu nece biti dospijetka (,dospietka'). 179t>.

Dospitak pisma staroga. And. Kaci6, kor. 358.

Pustili su ga na dospetku. A. T. Blagojevic,

khin 23. Vecere koja se uzima pod dospijetkom
(,dospietkom') dnevi. J. Matovid xxvi. Mucuo je

da se dobrim svrSi dospitkom. I. L. Garanin 26.

Koji se tu prle, gore, tope bez dospjetka. A.
Kalic 42. Sve na§o ufane uzdrzajo se u dospitku
i u svrhi. D. Rapid 342. .s prijedlogom na kad
naznacuje vrijeme kad sto biva moze stajati u
ace. (vidi kod na). Na dospitak reci kako si se

ispovidio. A. Komulovic 12. Izajde iz utrobe ma-
terine na dospitak devetoga miseca. I. T. Mr-
navid, ist. 17. Na dospitak zivota uzivali su cud-
novati mir. P. Radovcid, nac. 28. Ukazi meni
u iivotu i na dospitak iivota moga tvoje milo-
srdje. L. Terzid 60. — u ovom primjeru snaii
cif, namjeru: Znas svrhu ili dospitak na koji
se jest odpravilo i upravilo svako moje dilovanje.

A. Vitajid, ist. 497. — u jednom primjeru xvii

vijeka kao da znaii djelo kojijem se dospijeva
do neke namjere (vidi dospjeti, 1. b, b)): Kada
pomankase svaka pomod i dospitak }uski. M.
Eadnid 203''.

DOSPIJEV, adj. koji se mole dospjeti. — U
Stulicevu rjecniku : (po zapadnom govoru) dospiv
,qui terminari potest'. — sastua nepouzdano.

DOSPIJEVALAC, dospijdvaoca, m. covjek koji
dospijeva (prelazno). — U Stulicevu rjeiniku:
,colui che finisce, termina qualche cosa' ,qui
finit etc'

DOSPIJEVALICA, /. zensko cefade koje do-
spijeva. isporedi dospijevalac. — U Stulicevu
rjecniku.

DOSPIJEVANE, n. djelo kojijem se dospijeva.
— Od prosloga vijeka a izmedu rjecnika u Vu-
kovu: 1. ,das reifen' ,maturitas'. 2. ,die musse'
,otium'. ,Svrhu prolazecih vode' zlamenuje dospi-

vano kadkod onih nevoja. J. Banovae, prip. 48.

DOSPIJEVATI, dospijovam, impf. dospjeti. —
-ije- stoji po juznom govoru mj. negdasnega -e-,

te po istocnom glasi dospdvati , d6sp6vam
,
po

zapadnom dospivati, d6spivam. — Akc. je kao
kod dobivati; po juznom govoru ima ijd prema
e i i drugijeh dvaju govora, a ije (bez akcenta)
prema e i i. — Rijec je praslavenska, isporedi
stslov. dospevati, rus. .((ocntsaTL, ces. dospevati,

poj. dospiewad. — Izmedu rjecnika u Belinu
(.cessare o mancare, haver fine' 317a; i praes.
dospijevam uz inf. dospjeti 2*. 187'i. 302b. 317b,

i dospivam 554b), u Bjelostjencevu (dospevam,
vidi kod dospjeti), u Jambresicevu (dospevam
,assequor'), u Vultigijinu (.terminare, finire' ,en-

digen, vollziehen'), u Stulicevu (praes. dospivam
i dospijevam kod dospiti i dospjeti i ger. praes.
dospijevajud, v. svrSivajud), u Vttkovu (1. ,reif6n'

,maturare'. 2. ,musse haben' ,otium est mihi').
— U nekijeh pisaca xviii vijeka uz praes. do-
spijevam ima i dospijem s dugijem i koje stoji

mj. dugoga e : Sada u veselju i u radosti dospije
(.dospije') i svrsuje ovu pisan. A. Vita}id, ist. 64.

U ime boga otca rasipjem vas i dospijem vas.

L. Terzid 322. Smudenje ajera, koje ja dospijem,
tjeram i u nista obradam. J. Banovae, blagos.
130. Va§u vlast dospijem, razsipjem, prosipjem.
198. a u jednoga pisca xvii vijeka ima i ger.

2>raes. dospijudi sto na isti nacin postaje (vidi

prvi primjer kod 2, a, d)).

1. neprelazno.

a. mature venire, dolaziti na vrijeme, a i do-
laziti uopce. u svijem je primjerima ii prene-
senom smislu. a) (0 medi?) da se prostire, pruza.
(Meda ?) od togo cetvertoga kamena dospeva
s'Lprotiv zresti . . . ot tudu paky dospeva do ve-
likago potoka. Glasn. 25, 308. (1193 u prijepisu
XIV vijeka). — b) nezivoj stvari koja se sama
ne mice nego se nosi i vozi. PoSto kiiige odla-
zile bijele, pa na svoje dospijevale ruke. Osvetn.

3, 121. Iz Ma^arske dospeva mnogo ovog korena
u trgoviuu. D. Popovid 222. — c) dolaziti u dio.

Starijem zemja naj boja dospiva, mladi sto je
naj gore dobiva. J. S. Rejkovid 388. — d) do-
spijevati k cemu, kao dohoditi do cega (vidi dodi,

II, 12, a, c)). Da je on nas izvestio na koji se

nadin k istinosti dospeva. D. Obradovid, basn.
442. — e) u ovom primjeru s dat. kao da znaii
dolaziti ili pripadati: Kad Jupiter cetvrtku do-

spiva, liemu topal on i vlazau biva. J. S. ReJ-
kovid 10. — f) u jednom primjeru xvii vijeka

kao da je znacene: (umom) dopirati, dokucivati.

Svijet drJi za budalaStinu sve ono gdi on ne
dospiva i ne razumi. M. Radnid 15ob.

b. maturescere, dozrijevati, vidi dospjeti, 1,

b, d). Ovo vode ranije dospiva. J. S. Re}kovic
86. Ove godine vode rano dospijeva. Vub, rjec.

134b.

c. imati kad, vremena (sto raditi), isporedi

dospjeti 1, b, e). — u Vukovu rjecniku.

d. finiri, dolaziti do kraja, svrsivati se. Da ne
upadeS u muke koje ne dospivaju. F. Vrandid,

ziv. 43. Sve suprotive i srednosti od ovoga Zi-

vota dospivaju i imaju svrhu. B. Kasid, per. 215.

Vidim gdi dospijeva vlas rimske slobode. G. Pal-

motid 2, 480. Premda i dospjeh moju muku, ne
dospijeva ona u mojijeh udijeh. I. Dordid, salt.

130. Negov zivot skoro dospijevase. I. Dordid,

ben. 58. Spoznah u ne lieu smrdedemu gdje naj

poslije dospijevaju sve Ijepote. B. Zuzeri 6b.

Krstjani, od potribe je dobit' oni zivot bla^eni

koji nigda ne dospiva. J. Banovae, razg. 86. Sa
svim razlogom ovi clanak apostoli sveti naj po-

slidni staviSe i u nemu virovane dospise, jer u
ovomu iivotu koji nigda ne dospiva svaka do-
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spivaju. J. Filipovii 1, 228*. Rift ,ave' od ,a' po-

fiimje a u ,e' dospiva. 1, 512''. Tvoje ime ne
dospijeva. I. A. Nenadid, samb. 20. Ko zlo ^ive,

zlo i dospijeva. D. Basi6 ISSb. Eadost i veseje

da u brzo dospijeva. A. Kali6 25.

2. prelazno.

a. svriivati, dovriivati. a) istiiuci da subjeJcat

doSavsi do kraja radi'ie da}e ne radi. I }ubvena
boja i rati dospivam. P. Zoranic 5^. Nit' do-

spivam tebe moliti. P. Knezevid, pism 53. Crkva
sveta svaku molitvu dospijeva govoreci: po Jezu-

krstu gospodinu naSemu. I. A. Nenadic, nauk.
209. Domitiik dospijeva svetu molitvu. V. M.
Gu6eti6 115. i bez objekta. Sa psostju ei po6ela

i sa psostju dospivaS. F. Vraii616, iiv. 30. Dospi-

vaju6 pozdravjam te lijepo. And. Kaoic, razg. 2t>.

— sa se, pasivno. Dospiva se svada ka sedam
lit to je da rated obvlada rano srce moje. P.

Zorauid '!». Tadara ubah dospijevahu se cetir-

desot i devet godista. S. Rosa 19^. — 6^ desi-

nere, cessare, kad se radiia Hi stane subjekta

svrhije i bez negova djelovana. Ne dospivaju ni-

kadare skoncavati se. I. T. Mrnavid, ist. 47.

Jedva treto lito ona dospivase. mand. -il. Zvi-

jezde u jedau dan svoj tijek okolozemalski do-

spijevaju. I. Dordic, salt. 57. Dospijevam 2ivjet,

er za }ubav od mojijeb dospijevam patit: ,coii-

summatum est'. B. Zuzeri 259». Na isti nacin

svoj iivot dospiva grisuik. I. J. P. Lucie, razg.

59. — c) finem afferre, dirimere, ciniti da se

nesto svrsi sto satn suhjekat maze ne biti poceo.

ako je objekat sto zivo, moze znaiiti sto i ubi-

jati. Vidi se, da ga krvnik ne dospijeva, nego
ga u dugo davi i muci. B. Zuzeri 'i&B^. Dospi-

vam vas (davule) po krizu, kjucu od raja. L
Terzic 823. Vlas djavaosku dospivam. J. Bano-
vac, blag. 277. — d) ad finem perducero, pei-fi-

cere, absolvere, dopunati radAom sto jos kod

cega nedostaje. Kako cini jedan pitur koji naj pri

ucini svu priliku prez kolurib i razlucenja udah
i paka malo po malo gre dospijudi jili. P. Sa-
dovdid, ist. 21. Boje, vitezovi, stvari dospivajte.

I. T. Mrnavie, osm. 26.

b. u jednom primjeru prosloga vijeka kao da
znaii dobivati, stjecati. Jer kad covjek srdoem
vjeruje dospijeva pravednost; a kada vjeru ustma
izpovijeda zadobiva spasene. (paul. rom. 10, 10).

E. Pavid, jezgr. 14.

DOSPJET, m. vidi 2. dospijet.

DOSPJETAK, vidi dosjiijetak.

DOSPJETAN, d6apjetna, adj. finalis, finitus.

— xviii vijeka i u Stulicevu rjecniku (,facile

terminans, finiens'). a) koji pripada dospijetku,

svrsetku. Paklenoga plam jezera prikriti de zemje
lice, pune a Skode i ,nemijera' svo'o de sunut
kobilice . . . nek bjeljezim kaXu tijeme, da do-

spjetno doslo 'e brijeme. J. Kavaiiin SGSb. —
6) koji se si^rsuje (dospijeva), koji treba da se

svr^i (dospije). Kad bi pako dospjetan bio, hotio

bih na neki nadiu od govora okrvavjene bice

liihove i kostreti pokornikom ugrabiti. B. Zuzeri
240''. Ne poznaju drugoga zivota, osvem ovega
dospjetnoga. D. Basid 253''. U stvorib osvem sto

su izvrsnosti domjerne i dospjetne, jos su izmi-

jesane s tolicijom nacinima nejubivijem. 315^.

Dospjetno jest u istinu po naravi nase iivjeie

A. kalid 47.

DOSPJETI, dospijem, pf. maturare; finire,

cessare; pravo je, najstarije znacene: dohitjeti,

ali nema potvrde u nalem jeziku. iz nega se raz-

vilo dnigo: doci na vrijeme, pa iz ovoga: doci

do ci]a, do izorsena svoje namjere, a jos dale:
doci do svrhe, do kraja. — -je- u inf. i u obli-
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cima prosloga vremena stoji po juinom govoru
mj. negdasnega -e- , koje po istocnom govoru
glasi -e- : dispeti, a 1)0 zapadnom -i- ; dispiti. u
oblicima sadasiiega vremena pred nastavcima em,
eh, . . . u u praes. (pred kojima je umetnuto j
radi zijeva) i j, jmo, jte u impt. e glasi i po jut-
nom kao po zapadnom govoru: praes. dispijem,
d6spijes, . . . dispijii (rijetko kod Dubroviana do-
spijfedu. B. Zuzeri logs'. £). Basid 2a. 40". 278a),

impt. d6splj, dispijmo, disptjte (kod nekijeh Du-
broviana ostaje je Hi ije u impt: dospijej. Nar.
pjes. bog. 337; d63pjej. D.Basic 137l>; ddspjejte.

IGC"; prema tome bi trebalo da je po istoinom
govoru praes. dospojem, dospejes, . . . dospeju,

impt. d63pej itd., ali se tu glasovi eje saiimlu u
jedno e, te praes. glasi : d6spem, d6spe§, . . . dos-
pejfi, (vidi u Vukovu rjecniku dospeti, dospem i

D. Dauicid, obi.' 84); i po zapadnom govoru
mjeste obicnijeh oblika ii pirafr:: dospijem, dospi-
je5 itd. nahode se na mjesta oblici: dospim, d6-
sp£§ itd. (dospi, M. Katancid 50 i u Vukovu
rjecniku: dospiti, dospim). — oblike part, praet.
pass, vidi kod 2, c. — Akc. se mijena samo u
oblicima kazanijem sprijeda i kod part, praet.
pass, (vidi kod 2, c). — Bijec je praslavenska,
isporedi stslov. dospeti, rus. /(ocniTt, ce§. dospSti,

po}. dospiad. — Slozeno: do i spjeti koje je u
obiiaju sanio slozeno. — Osnova se spe pokazuje
ne samo kao praslavenska, nego i kao litavska,

isporedi u ovom jeziku speti, imati kad, biti do-
kolan, pa-speti, prispjeti. po litavskom vokalu
vidi se da spe postaje produfivanem od spe,

koje odgovara indoevr. korijenu spa, pruzati se

(to se znacene da}e siri: rasti, ici za rukom,
prispijevati itd.) , isporedi snskr. spha , sphaj,

dcblati, rasti, grc. onuia, vucem., ipd-uvia, pretje-

iem, lat. spatium, spes, stvnem. spuon, ici za
rukom. — Izmedu rjecniku u Vrancicevu : do-
spiti ,consummare; definire, desinere; fiuire'; u
Mika]inu: dospiti, svrsiti ,perficio, absolvo, ex-

pleo, termino, finio'; u Belinu: ,desino' 187'';

,perago' 302''; ,absolvo' Sil^; ,perficio' 554''; do-

spjeti lajane ,cessare a latratu' 2^; u Bjelostjen-

cevu: dospeti kod dospevam ,assequor, superve-

nio; perficio, absolvo, expleo, desino, termino';

u Voltigijinu: dospeti, dospiti, dospjeti ,asseguire,

terminare' ,erreichen, vollendeu'; u Stulicevu:

dospiti i dospeti ,finire, complere, terminare,

conficere, perficere, coustituere, deceruere' ; u
Vukovu: 1. ,reifen' ,pervenio ad maturitatem'

;

2. ,zu reclit kommen' ,venio'; 3. ,musse haben'

,otium est'; 4. (po zapadnijem krajevima) vide

svrsiti; u Daniiicevu: dospeti ,pervenire; perfioi".

1. neprelazno.

a. mature pervenire, doci na vrijeme, prispjeti.

a) u i)ravom smislu. Jednom zlo vrime zatede

jeza izvan liegove jame i, hodedi da dospije, ne
moze, svrati se u jamu k lisici. J. Banovac, prod.

16. Ako so i ne dospije doma, ima se gdi uoditi.

M. Zoridid, zrc. 204. Kad to bude, onda sijat (Ian)

idi, jutrom k tomu da dospijes, vidi, jer redeao

tko vrime promasi. Ian nejednak onoga uplali.

J. S. Rejkovid 129. Tu je Turcin sada prebrodio

de je koji dospjeti mogao. Nar. pjes. vuk. 4, 259.

Gledaj da dospijes na rucak. Vuk, rjec. 134''. —
h) u prenesenom smislu. Ako bodes opocinuti u
kudi tvojoj, kada ti svrhu dospije smrt. M. Radnid
1741'. Ni Absalon ni Juda no bi§e nigda take

oholi ni zli, kakono kada im dospi smrt. 329».

i vnemenu. Kad li vrime tomu dospi, da se tilo

saraui. M. Katancid 50. — c) kod ovakoga zna-

cei'ia kraj micanu u knigama pisanima crkve-

nijem jezikoin moze biti u gen. Idy ie pomostiju

boMjeju rokomy Mofcoiije igumeui. i dospe via-
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dyoBstva eyna jego i doide krajAeje vlasti jego.
Stefan , sim. §af. 16. Styrtienaago vizrasta do-
spevtiu. Danilo 207.

b. 2>'>'eiahie je znaiene preneseno na dostizane
cija, svrhe, namjere. a) kao doci a ujedno do-
stignuti ono sto se ieli Hi sto je uzrok micanu.
Ovu oblast ima papa . . . papa ne mogudi dospjeti

po svemu svijetu narediijo na svoje mjesto bi-

skupe. M. Divkovic, nauk. 204''. Pa govori bozur
cvet : ,0j ti ruzo rumena ! da je meni tvoj miris,

na mloga bi dospeo : junacima za kalpak, de-
vojkama za kosu, nevestama u nedra'. Nar.
pjes. vuk. 1, 278. — b) poci za rukom. Ov trud
boje od prvog ti dospi. J. S. Ee]kovi6 138. —
c) doteci, istrajati. Od Ivana brinu se ku6ani
da se kuia zelenem izrani, priko zime i da posli

ima §ta iz basce kuvarica prima, da do lita

drugoga dospije. J. S. Eejkovii 307. Jedni kojim
dospit ne6e slame, list po siimi izpod drvja jame.
411. — d) maturescere, dozreti. Kada vote jest

zrilo i dospilo, odpade samo. M. Radnic 303'>.

Kad mu ono male 2ita dospe. D. Obradovic,
basn. 165. Dospjele tresne. Vuk, rjec. 134t>. i u
pretiesenom smislu (metaforicki). Imaju dusu do-
spjelu i otiskuju se same od grane tijela liihova.

M. Eadnii SOb. Mlada ot 14 godina cinila mi se

nedospela za zenu. S. Tckelija. letop. 120, 42.

— e) vacare, moci (sto uraditi), kad ostane na
to vremena, dokolice (moze se ovo znacene izvesti

odmah iz onoga kod a, jer se moze shvatiti kao:
doci na vrijeme do radne). Doci cu ti kad do-
spijem. Vuk, rjefi. 134'>. — radna se moze izreci

infinitivom, koji se ne moze shvatiti kao objekat
(isporedi kod 2) nego kao supin. Stzida inyje
boltstfevnyje hramy ihJe ne dospehomi, vBspo-
menuti. Okazk. saf. 51. (1453). O semt umt svoj

upraznivi.se, pisati vami> ne dospehomt. Aleks.
nov. 7b.

c. assequi, doci do iega (vidi doci, 11, 12, a)

osobito do kakva zla ; uz to se misli kao da je
ono do iega se dode kraj kojoj radni Hi kao da
je svrsetak samoga subjekta. Ne bi on tuzan i za-

lostan na to bio dospio, da me ne bude toliko ju-

bin. A. Kanizlic, uzr. 99. Na sto je nezina pomiia
dospila. kam. 17. Na tugu i zalost ne bi on do-
spio. A. I. Knezovi6 272. Kamo dospi straSua sila,

sto ga bise sa<l obsila? V. DoSen 124^. Ako svi-

nar zlo nagazi, kud 6e dospit staresine, bozjeg'
jata kad ne cine? 22011. Jer oes vidit, kud 6e
dospjet' sjerotiiia )uta Osvetn. 3, 85.

d. doci do kraja, do svrsetka, svrsiti se: sub-
jekat moze biti sve ono sto traje, dakle vrijeme,

radna, stane, cefade i sto god je iivo (tad dos-
pjeti moze znaciti sto i umrijeti) itd. §to plafies

ti vece, o ieno? eto sad sve liude nesreie do-

spjeie i tvoj jad. F. Lukarevi6 264. Kako ne do-
spiSe dui tvoji i kako se ne raspade srce tvoje.

M. Jerkovi6 47. Kad se rimski puk pobije ter

dovr§i i dospije, tko ce nastat? G. Palmotid
2, 484. Drzeo, da ce u isti cas dospjeti, ka ju
nosi, nezdrav }uta. 3, ISSb. Sve skup§tine nevirnih
brzo dospiju. P. Eadovcid, ist. 98. Na§ va-
vje5ni 2ivot mili ki nigdare ne dospije. A. Vita-
}i6, ost 70. Blagdan sveti jur dospije. L. Terzid
(B. Pavlovic) 291. Svijot ce dospjet, a on pocet
de. J. Kavaiiin 4401j. Ne dospje molitva a dijeto

usta zdravo. I. Dordid, ben. 111. Bez ruka iive

se i bez noga, a kad glava ali srce budu tesko
uvrijedjena, dospio si. B. Zuzeri 75''. Jeli do-
spjela po ulicah pakjena kupovina od ubozijeh
djevojcica? ISJb. Jer im muka dospiti ne more.
T. Babid 19. A bojim se, da dete do malo dana
dospit. J. Banovac, razg. 184. Daj, gospodine, dini,

neka svit dospije! J. Filipovid 1, 381b. Dospjela

je dika tvoja. I. A. Nenadid, Samb. 7. Jeli udiieno,
dospjelo je. (Z). Poslov. danic. 37. U ovo ne-
sredtio vrijeme, veli Amos prorok, dospijedu lijepe

i ciste djevojdice. D. Ba§id 2a. Ako so kadgod
po sredi nademo u crkvi, u kojoj se rijec bozija

pripovijeda, ako je duja, cekamo kad de prije

dospjet. 2*. Kad pade zastor i do.spije prikaza,
dospjet de i tvoje gospostvo. 70*. Neki dospjele
u hali i smradu od tamnioa. 228b. Dospi dan a
nod se ufati. And. Kacid, kor. 88. Zlode matere
tvoje nisu dospile nego su jos u cvitu. 259.

Ovoga svijeta, koji stvoren bi, i dospjeti ima. J.

Matovid 469. Kadano dospije po sve uzrok za-

kona . . . dospije po sebi zakon kada dospije sa
svim uzrok. A. d. Costa 1, 14. Stvari s mirom mogu
prodi i dospiti korisno i spaseno. M. Dobretid
112. Kad bill reko samo: otisla je Marija u Ale-
sandriju a iz Alesandrije u Jeruzalem, to bi sve
dospjelo u malo rijeci. N. Marci 7. Kad bi pri-

stali boziji namjesnici rijed boziju propovijedati,

krscanska vjera i zakon u brzo dospjeli bi. A.
Kalid 20. Juda je bio i dospio; Zidovi su bili i

dospjeli. 199. Kuga je dospjela. 549. Kad me vi-

dis da sam dospjela, reci: ,blago noj ! svrSila je

padeiie na svijetu'. M. Vodopid, tuzn. jel. dubr.
1868. 185. Ja bih rekia stogod, ti bi se najedio,

pa — dospio poso ! 198.

2. prelazno, finire, dovrsiti, svrsiti. — ne moie
se kazati kako je s neprelaznoga znacena glagol
dolao do prelaznoga. moze biti da je sa znace-
liein kod 1, d (svrsiti se) isjjrva mogao imati uza
se infinitiv kojijem se dopmia sniisao, a da se

je poslije taj infinitiv shvatio kao pravi objekat.

jamacno je ta promjena postala vec u prasla-
venskom jeziku (isporedi prelazno znacene u stslo-

venskom, ruskom, ceskom jeziku). po dodatku u
Vukovu rjeiniku prelazno znacene dolazi samo
po zapadnijem krajevima nasega naroda.

a. aktivno. a) desinere, cessare, kao dovrsiti,

svrsiti, prestati, kad je objekat kakva radna koju
vrsi sam subjekat, istiiuci da svrsivsi je snhjekat

se nom da\e ne bavi. aa) mjeste objekta itiui inf.

Kako cocani (,kocani') dospiju govorit. P. Hokto-
rovid (?) 134. Bjehuio vede mi dospjeli pripra-

vjati smrtne slave. G. Palmotid 1, 90. U grijehu

iizresli smo, grjehovati ne dospijud. J. Kavanin
570tJ. Kad mi bjehu dospjeli vecericu vecerati.

Nar. pjes. bog. 95. Aii dospjejte nas jeduom
prlit! dospjejte nas jednom mucit! D. Basid 160^.

— 66^ objekat je verbalni supstantiv. DospivSi
dusa govorenje, dojde jedan djaval. M. Marulid
324. Dospivsi putovanje. B. Kasid, fran. 144.

Pastiri, pokli svi i rijecma i djeli sva smo vode
u crkvi oinenja dospjeli. I. Gundulid 175. Plada
vojnikom ne ima se dati nego dospiv vojevanje.

1. Ancid, ogl. 169. Kad budes dospio tvoje po-
slovanje. I. M. Mattel 287. — cc) objekat je ime
apstraktno koje znaci radnu. More§ nam doredi
to §to si pocela . . . i posal dospiti, ako te ki

deka. H. Lucid 253. Tako dospi molitvu. F. Vran-
did, ziv. 38. Dospivsi tako svoju ispovijest. B.

Kasid, in. 12. Dospiti izvrsito s nom put podoti

od naj glavnijeh umiteostva. fran. 6. Kako dospje
sej govore, uprijo u me sve pozore. G. Palmotid
1, 306. Kad bi dospjeli do dvaes godiSta sve
mudroznane zabave. 1. Dordid, ben. 12. Netom
dospje svoje molbe Skolastika. ben. 48. Od po-
trebe je da sudac sud dospije dav§i svakomu sve

ono §to je tko po sudu dostojan. J. Filipovid

1, 153". Dobro je i koristno zaglaviti i dospjeti

na§u ispovijed. I. A. Nenadid, nauk. 176. Do-
spivSi blagoslove. And. Kacid, kor. 55. — dd) ob-

jekat je supstantiv koji znaci ixeito sto se izriie,

govori, pjeva, iita, te je znaiene da subjekat ono
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daje ne govori, ne pjeva, ne cita. Kad pisaii do-

spise u vrime obroka. P. Hoktorovic 23. Dospi
Vlade pisancu P. Zorani6 12''. Misu dospivsi

rece ocu. B. Kasid, in. 68. Druga strana od kora
neka ne pofimje pismu, ako druga nije svoju

dospila. M. Bijankovid ilB. Kad dospijedu sve

oficije. D. Basid 278a. PodsluziteJ kako je dospio

pistulu. Ant. Kadcid 99. — amo spada i ovaj
primjer u kojem dospjeti zavjet znaci: dovrUti,

izvrUti ono sto se je suhjehat zavjetovao da ce

uciniti: Dospjela Mare zavjet. Nar. posl. vuk. 67.

— ee) nije izrecen objekat nego se ima u misU
(obicno govoriti Hi govor). Dospivsi Merkurija,
Bonifacij odgovara. P. Hektorovid (?) 84. Ne
bismo dospili ikadar, da hocemo rijeti svekoliko.

B. Kasid, iii. 69. Ho^a dospje; ali smiuo slidi

za njim hadum crni. I. Gundulid 307. Slavui
vezijer dospje ovako, i na liegov svak svjet

prista. 506. Ali ovdi dospit ne va}a. P. Filipovic

56. — b) desinere, cessare, kaze se da ko dospije
radnu koju vrsi Hi stane u kom je, i kad se ovo
svrsi bez negove vo]e. aa) mjeste objekta ima inf.

(maze se slivatiti kao da znaiene nije prelazno,
te bi onda spadalo pod 1, d). Da nigdar ne do-

spije plakati. I. T. Mrnavid, nauk. 1708. 38. Cijem
lie zraci ne dospiSe jos pod suncem gospoditi.

I. Dordid, ben. 58. Ako (covik) i dospije zivit

tilesno, dusa 2ive u vike. J. Filipovic 1, 7''. Oni
nesredni moj sin Asalon, koji iza opaka zivota
osta naj poslije viseci o hrastu i dospje zivjet na
zemji. D. Basic 6''. Kad se grozde tijesti toci

se vino, ali kad se dotijesti dospije vino izhodit

iz sulia dropa. 32". Kada zakon dosjiije biti od
koristi puku. A. d. Costa 1, 14. — bb) objekat
je ime koje: aaa) naj cesce znaci zivot Hi vri-

jeme zivjena. Ki u svetom divstvu dospije dni
svoje. M. Marulid 124. Kosuta trudna i na smrt
izranena zifcak dospi. P. Zoranic 30b. Srdacce
probode i vik dospi. 39". Kada dospijete vase
vrime tere umrete. F. Vrancid, ziv. 26. Ima
Turno moj brat poginuti i dospjeti Ijeta svoja.

G. Palmotid 2, 79. Osamdeset do cetiri jur do-
spjela bje§e lita. 3, 106^1. Dobro jesam poBeo tedi,

dobro tijek sam taj dospio. A. Vita [id, ost. 316.
Umro vam je sin i dospio je tjelesni zivot. D,
Basic 5* Dpkle dospijem osamdeset godista.
2471>—248a. Cemerno dospit imadijase dneve zi-

vota. I. J. P. Lucie, razg. 127. — bbb) znaci stane
nopce u kome sc ko nalazi. Ne mogu dospjot,
razmi samom smrti , me nemire. G. Palmotid
3, 187b. Premda i dospjeh moju muku, ne do-
spijeva ona u mojijeh udijeh. I. Dordid, salt. 130.

Nu ce i gore prodi i dospjot svu diku. 436. —
c) finem aflferre, dirimere, kao svrsiti, uciniti da
se svrsi (Hi prekine) nesto sto moze sam subjekat
ne biti poieo. aa) objekat je supstantiv koji znaci
radnu, stane. On protivan ved da mi je vede
Jubav mo'u dospije. I. IvaniSevid 255. Kako svo-
jijem dosadivijem prijatejima sveti Job odgovori

:

jMedu mojijem tugam i novojam ovi vas posjed
nije naj mana, ah! radi boga, kad detejejednora
dospjet, da mi glava malo oblaksa?' B. Zuzeri
379b. Da dospije heroziju ikouoklaskii. S. Badrid,
ukaz. 36. Vapio je da rau ko zivot dospije. A.
Kalid 147. — bb) objekat je ce}ade; kao umoriti,

isporedi svrsiti. ^^ubavi uemila, da bi ved hotila ?

jur si me dospila i vrgla u zalost. D. Barakovid,
vil. 273. Svrsi me, dospjej me, neka vedo do-
spije ovo moje skoncanje. D. Basid 137b. —
d) ad finem perducore, perficere, absolvere, kao
dovrSiti, isticuci da subjekat svojom radnom do-
puni ono Sto jol nedo.itaje kod cega sto je on
sam (gdjekad i drugi) poieo. aa) kao objekat
ima inf. Fade s koAa i dospije ubiti ga. Du-

k}anin 6. Hodmo dospjet ukopati vitezove. G.
Palmotid 2, 88. Evo gredem da dospijem dadka
ispunit moga ktjenje. 3, 65* — bb) objekat je
ime Hi zamjenica sto znaci: aaa) stvar tjelesnu

koja se moze graditi, naciniti itd. Tuj Grci mor-
nari s vrimenom prispise, Argo i Jazon stari ki

Zadar dospise. D. Barakovid, vil. 141. To ma-
nastijer slavni bjese, koga izvrsna svijem do-
spjese ne otprije mnogo daua. J. Palmotid 36.

Dospivsi Mojsije pribivali§te bozje. And. Kadid,
kor. 84. Dospivsi Salomun crkvu bozju. 226. Za
koliko bi mogo dospit istu kudu? M. Zoricid,

aritm. 83. Sjedi doli, dospijej mi rasu. Nar. pjes.

bog. 337. — ti ovom je primjeru objekat mlado
zivince: Nado se medu nima (zivinama nerazlo-
zitijein) koja ne bududi plod svoje iitrobe sasma
dospijen i izvrstan postavila na loznicu dospije

ga malo po malo svojijem jezikom. D. Basid la.

— bbb) umno djelo. Pjevaiie cetrnaesto i pet-

naesto ostalo je u peru prvotvoriteja alit' autora,

komu ill smrt dospjet' ne dade. kod I. Gundulid
XVI. 482. Sa svlm razlogom ovi dlanak apostoli

sveti naj poslidni stavise i u liemu virovane do-
spise, jer u ovomu zivotu, koji nigda ne dospiva,
svaka dospivaju. J. Filipovid 1, 228a.. — ccc) stvar

umnu uopce. Izvrsiti i dospiti ono sto toliko zu-

djase. B. Kasid, is. 40. Dakle dospivsi otkupite}

i spasite} nas sve stvari, posle i dilo od posluha.

70. Pode snovat jos od tada onaj red koji paka
svrseno dospje i prosu po sve cetr strane od
svijeta. I. Dordid , ben. 27. Sto nas odkupitej

pode , duh sveti dode da dospije. J. Filipovid

1, 162a. Sto on ne mogase, to dospi sin negov.
D. E. Bogdanid 14.

b. sa se, pasivno. a) subjekat je supstantiv

uopce Hi zamjenica. Golubica slize na glavu sve-

toga biskupa i toliko dugo sidi dokla misa ae

dospi. Ivan trog. 8b. To rvanje dospivsi se. B.

Kasid, per. 88. U koj s bogom pravi posluh se

dospije. I. Ivanisevid 296. Pokle se dospije misa,

misnik svuce planitu. L. Terzid 157. Kad se do-

spije moleiie. I. Dordid, ben. 108. Kad se dospije

ova pripovijes. B. Zuzeri 248b. Ovako se dospije

nauk krstjanski. H. Bonacid 24. Dok se ne do-

spije prineseue pisma svetoga. And. Kadid, kor.

317. Potlem se boj dospi. 491. Da bi se ova
stvar cjelovito dospjela. J. Matovid 84. Sto ae

ne podne, to se ne dospije. Nar. posl, vuk. 360.

— b) subjekat je ime sto znaci vrijeme Hi tra-

jane. A dva vika sama svitu se dospise. D. Ba-
rakovid, jar. 33. Pokle Moizesa lita se dospise.

51. Kad se dospi druga nedija dana, opet ga
starac pita. J. Filipovid 1, 163b. Da bi se svrsili

i dospjeli oni duevi. J. Matovid 262. — c) mjeste

siibjekta ima infinitiv. dospjeti se maze se sliva-

titi kao impersonalni glagol. Kada se dospije

pomazati naj pokone dudenje tila. L. Terzid 150.

c. pasivno. part, praet. pass, naj obicnije je

dospjeven, dospjevena, rjede dospijen (-i- pred j

mj. negdasiiega -e- i po juznom govoru) i do-

spijet (-ije- po juznom govoru mj. negdasnega -6-,

a po zapadnom ddspit). a) uopce. (Zadar) za-

snovau jur bise i zidom odiven, pak oni rabise,

dokle bi dospiven. D. Barakovid, vil. 141. Casom
na svijeti postanu narodi i budu dospijeti. G.

Palmotid 2, 478. Ko sve ovo bi dospijeno, sta

veselJB neizrecono. 3, 92a. Eede: dospiveno je.

Michelangelo. 14. Ti ne kti umriti, doklo ne bude
dospiveno i ispuiieno sve ono sto gospodin bog
bise odredio, L. Terzid 111. Dospijeno je ,actum
est'. A. d. Bella, rjefi. 697*. Posli smrti ni dva
lita joS no bihu dospivena. P. KnoXevid, iiv. 17.

Kra} naredi, da se sagradi grad lip i jaki koji

kad bi dospiven, zazva se Dubrovnik. And. Kadid,
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razg. 28. Posli kako bi boj dospiven. kor. 113.

Bududi dakle reueno pisrao dospiveno, donesoSe

ga prid kra)a. 317. Ali vaja da jos nije dospi-

vena osveta tvojo uvrideiie ? G. Pestalid, utis.

175. — h) part, praet. pass, dosta cesto shvacen

je kao adjektiv, te kao od takovoga moze se na-

ciniti komparativ (dospjev^niji: Priti 6e tada u

stanje jedno dospiveniJG i svrsuije. A. Vitalio,

ist. 220.) i adverab (indi da}e kod hb)). aa) adj.

izmedu rjecnika u MifcafinM (dospiven ,absolutus,

finitus, completus, perfectns'), u Belinu (dospje-

ven iperfectus' SHb; dospiven ,fiuitus' 187t>

;

jfactus' 305'>: .perfectus' 208^; dospijen ,finitus'

ISTb; ,perfectus' 208*. 317tJ), u Bjelostjencevu

(dospeven, v. dokoncan), u Stuliievu (dospit, do-

spiven i dospijet, v. dospjeveu, ali ovoga nema
napose). aaa) svrsen uopce. Uzdrza se £etres

dana ke dospjene kad vidjesmo . . . G. Palmotid

3, 104a. Peso ne nahodi se dovrsen i dospijen.

S. Rosa 201). Kad stupe na dvadeset i jedno go-

diste dospiveno. And. Kadcid 369. Da ne ostane

posvetiliste nedospiveno, more ga dospit. M. Do-
bretid 62. — bbb) kao ogranieen. Pri nebeskom
stolu jest slast dospivena, blazenstvo nedo-
spito. A. Georgiceo, pril. 86. Bitje covicje ma-
lahno jest i dospito. I. T. Mrnavid, ist. 4. Ne-
dospiven grijeh je kleti, nedospiven vaj pakleni,

s koga nede zli se izneti, ni igda imat mir bla-

zeni. A. Vita}i6, ost. 27. (Isus) nedospjetan i do-

spijet! , kaono bog je neumrli, kaono covjek pak
umrli. J. Kavauin 534*. — ccc) perfectus, kao
dovrsen, izvrstan. Da vikom bude zvast dospiven
ucitej. £). Barakovid, vil. 6. Dospiven sa svima
narafskimi dari stvor potribe nima nikakove
stvari. 18. Pri nebeskom stolu jest slast dospi-
vena, blazenstvo nedospito. A. Georgiceo, pril.

86. Docime na sviti, Rezepe, zivemo, igdar stvar

dospitu znati ne mozemo. I. T. Mrnavid, osm. 28.

Ako ni toliko dospiveno ali u cem godir skladno
s italijauskim ovo moje istumacenje. P. Eadov-
cic, nac. 7. Nijedan ne bi bil dospiven ni izvr-

stan. ist. 14. Dila bozja sva kolika su svrsena i

dospivena. 109. Imati pravu, ali dospivenu ci-

stodu. K. Magarovid 97. Celov nije slas dospi-

vena, neg neslanu mores zvati. J. Kavanin 391".

To je znanost dospjeveua, i toj mudrost prebla-

zena. SBBb. Budi dospiven u svakoj kriposti. J.

Banovao
,

pred. 65. Blazenstvo ^ dospiveno jest

vidit boga. J. Filipovid 1, lt>. Zivite, neka bu-
dete u svemu dospiveni. 1, 13^. Dospiveni posluli.

A. d. Costa 1, 92. — bb) adv. dospjev^no, do-

spijfeno. aaa) ograniceno. Zasto si nedospiveno
dobar, ne mores privarici. I. J. P. Lucid, doct. 53.

A jer je nedospiveno mudar, ne more privaren

biti u svomu nauku. 53. — bbb) perfecte, dovr-

§eno, izvrsno. Da cisto i dospiveno pridadu razlog

svojim gospodarom. P. Kadovcid, nac. 85. Neka
deka to dospijeno gor' na nebu opraviti. J. Ka-
vaiiin SSOb.

DOSPJETNIK, m. covjek koji dospije (vidi

dospjeti, 2). — U jednoga pisca xvni vijeka. Bla-

zenstvo putnika i d6spituika koji su dospili jur

putovane. F. Lastrid, svet. 20''.

DOSPJETNOST, ddspjetnosti, /. osobina, stane

onoga sto je dospjetno. — U Stuliievu rjecniku

gdje je tumaceno : , finite determinata' ,quantitas

determinata'. — slabo pouzdano.

DOSPJEVEN, adj. vidi dospjeti, 2, c.

DOSPJEVENOST, dospjfevenosti, /. perfectio,

osobina, stane onoga koji je dospjeveu (vidi do-

spjeti, 3, b, b)). — isporedi dospjevenstvo. —
— U dvojice pisaca xvii i xviii vijeka. Pravomu
bogu ne moie poraankati nijedna dospivenost

P. Radovcid, ist. 14. Ukazati izgled dospivenosti

krsdansko. A. d. Costa 1, 202.

DOSPJEVENSTVO, n. vidi dospjevenost. —
U jednoga pisca xviii vijeka. Svak ne ima u

svijet dospivenstva pojednaka. J. Kavanin 523''.

DOSPJEVENE, n. djelo kojijem se dospije. —
Stariji je oblik dospjevenje. — Postaje sufiksom

(i)je od part, praet. pass, dospjeven, kao sto do-

spijene postaje od dospijen a dospijede od do-

spijet. — Od XVII vijeka, a izmedu rjeinika u
Mika^inu (dospivenje, svrha ,finis, terminus'), u
Belinu (dospivenje ,finis' 316*), u Bjelostjen-

cevu (dospevene, idem quod dokoncavane). a) svr-

setak, svrha. Dospitak iznutrni od svake stvari

jest dospivenje i svrsenje. P. Radovdid, ist. 145.

Dospivene i dovrSene posvetilist. M. Dobretid

392. — b) perfectio, osobina, stane onoga koji je

dospjeven, vidi dospjeti, 2, e, b). isporedi dospje-

venost, dospjevenstvo. Nije ovoga dospivenja u

tebi. I. Ivanisevid 70. Prava je jakost dospivenja

zapovijedat svojem duhu. J. Kavanin 349li. —
— c) eompleta, molitve kojijem se dovrsuje ve-

ierna po krscanskom obredu. Sveta crkva svim

redovnikom sedam vrimena naredila je, u koja

boga imadu falit i slavit. ova vrimena zovu se:

jutrena, prvo vrime, trede, sesto i deveto, ve-

cerna i dospivene. J. Filipovid 1, 320''.

DOSPLATITI, ddsplatim, pf. vidi doplatiti.

— slozeno: do-splatiti. — xvi vijeka. Tu cenu

dosplatih do soldina. Mon. Croat. 189. (1505).

DOSPOVIDJETI, dosp6vjed£m (dospdvijem),

pf. vidi dopovidjeti. — slozeno: do-spovidjeti. —
XVI vijeka. Ja du tebi dospovidjet martorija. M.

DrZid 135.

DOSPOZNATI, dSspoznam (dospoznddem), pf.

svr§iti spoznane. — slozeno : do-spoznati. — U
jednoga pisca xviii vijeka. Tijem pokazanem vi-

djenijem i cuvenijem dospozna ga. S. Rosa 49*.

DOST, dosta, m. ^'rijo-tej, pers. turs. dost. —
Od XVI II vijeka, a izmedu rjecnika u Vukovu.

Nasemu dostu i prijatelu. Starine. 12, 38. ("1719).

DOST', okrneno dosta Hi dosti. — samo u
pjesmi. Grusti mi se dost' krat mnogo stit. M.

Georgiceo, nasi. 7. Sve sto 'o zlata, da se udijeli,

i svijet zlatan dost' joj nije. J. Kavanin 37''. Sto

sam reko, dost' bi bilo i trim krajem. 281''. (i

jos na nekoliko mjesta). Dost' je Ive boja pre-

trpio. Nar. pjes. istr. 1, 40. — isporedi i dostkrat.

1. DOSTA, adv. satis, abunde, ne mane (a

moze biti i vece) od onoga koliko treba da bude.

kaze se i dosti. — Oblik dosti postaje od pra-

slavenskijeh rijeci do syti (syti je gen. imena

sytb, sitina, dakle do syti znaii: do sitine), is-

poredi stslov. do syti, vidi i dositi (krajne i moze

se promijeniti i na h, isporedi stslov. dosytt, rus.

/\octiTi., poj. dosyd, vidi i dosit) ; oblik dosta po-

staje od praslavenskoga do syta (syta je jamacno
gen. nominalni adj. syt'B, sit, u srednem rodu),

isporedi rus. ^^ocuTa. u srijedi je y ispalo (po

svoj prilici promijenivsi se prije na t) i to mo-

zebiti vee u praslavensko doba, isporedi po}. dosd,

ces. dost', dost, dosta. — U naiem jeziku dosta

javla se od xvi vijeka (vidi kod a, b) bb)) a iz-

medu rjecnika u Mika(inu (,sat, satis, abunde,

oopiose, uberrime ; sat est, satis est'), u Belinu

(,satis' 109''. 564a; ,gat' 131''; dosta dobro, satis

bene' 136*; ,multum' 494a), u Bjelostjenievu

(,abunde, satis, copiose, sat, uberrime'), u Jam-

bresicevu (,satis'), u Voltigijinu (,abbastanza' ,ge-

nug'), u Stuliievu (,multum, admodum, satis,

valde etc.'), u Vukovu (,g6nug' ,satis'). — Moie
I biti okrneno, vidi dost'. — Moie imati uia se
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neke prijedloge, kao po (vidi po i podosta), za

(vidi zadosta i zadosti); tt jednom primjeni xvii

vijeka do : Potuce do dosta (dokle je dosta ?) D.
Barakovid, jar. 66.

a. satis, ne mane od onoga sto treba. a) kao
pravi adverab uz glagole i adjektive. aa) nopce.

1 ovoga su unuci dosta vrijedui na svijet bill.

J. Kavanin 112''. Svako od nih napose dosta je

kripostno. A. Kani^lic, uzr. 130. PlaSt moj dosta

mene krije. A. I. Knezovic 160. I tako se tobom
dosta di6ila i podnosila. Nar. pjes. mikl. beitr.

21. I gradani drum imaju dosta sirok. V. Dosen
33*. Ovo je dosta prilicno istini. M. A. Rejkovii,

sat. A Sb. Oni se dosta dobro branise. sabr. 46.

Fo]u.hi(h) je jednom dosta , ostaSe mi medna
usta. Nar. pjes. vuk. 1, 396. Kad se dosta napo-
jiSe vina. 3, 262. Zalijev je ovdje dosta dobro
Sirok. S. ]^ubi§a, prip. 3. — bb) uciniti dosta,

zadovo]iti, po lat. satisfacere (vidi i kod dosti).

U6initi po niki nafiin dosta i duznosti mojoj i ko-

risti vaSoj. B. Leakovic, nauk. 237. — b) kao predi-

kat s glagolom biti : biti dosta, satis esse, sufficere

(kod dosta je moze kopula je izostaii). aa) uopce.

aaa) subjekat maze biti ime, zamjenica, broj ltd.

Nu vi sami dosta niste, muoga zrtva pomoc iste.

J. Kavaiiin STS^. Dosta je tvoja jedna ric, odma
6e sluga moj biti ozdravjeu. F. Lastric, od' 175.

Al' sto reko(7iJ nije dosta. V. Dosen 56t'. Dosta
su dva. M. Dragiievio 181. Koliko 6e dosta biti

vojske? Ogled, sr. 195. — bbb) subjekta nema.
Od koga je, i dosta je. Nar. posl. vuk 234. —
mjeste subjekta una podlozna reienica u kojoj je

da. Kad se izgube, da se kaju, nij' ve6 dosta. J.

Kavanin 168*. Dosta je da se i koja druga strana

od tila polije. A. Bacii 281. Hi infinitio. Kad se

grijeh djelom ucini, dosta je ispovjedit se od toga

grijeha samo. A. Komulovic 11. Nu sto zaman
ve6estoju? nije vas znane trijebi ucit': cas pa-

kjenu, vasu i moju dosta vam je priporuoit'. I.

Gundulii 480. Da ne produzam govoreiia, dosta

je redi . . . F. Lastrii, ned. 426*. Nije dosta nu
(ranu) mazati. V. Dosen 251*. — 66^ ime onoga
koji ima koliko je dosta, ako je izreieno, stoji u
dat. (rijetko drukcije, vidi kod dosti). aaa) zna-
iene je apsolutno, kad se misli da je kome sto

dosta uopce Hi radi cega osobitoga hez obzira,

jeli onaj onijem zadoeolan Hi nije. Dvijesti di-

nara kruha ne bi dosta bilo nim. N. Raiiina 70*.

joann, 6, 7. Dosta im su rodni dvori, neka po
nih tance vode. G. Palmotio 1, 156. Ovo je nima
dosta. F. Lastrid, od' 86. Jedna dosta je mala-
nom selu. J. S. B,e]kovi6 51. Dosta mu je placati

kova6o. 429. Dosta su ti moji beli dvori. Nar.
pjes. vuk. 1, 609 Izjesi nista nije dosta. Nar.
posl. vuk. 99. — bbb) znaiene je relativno, kad
je Uo kome dosta s toga sto je onijem zadovolan
(dosta mi je, contentus sum). Casti svoje dosta

je Cav6i6u. M Drzio 18. Nije li dosta tvoj po-

zudi, da ja u tminah vik moj vodim ? I. Gun-
duli6 67. Dali dosta, sreco huda, djediustvo otet'

me ne bi ti? 391. Nije ti dosta da si mene u tvom
dvoru odhranio, neg za sina |ubjenoga jo5 me
hotje prigrliti. G. Palmoti6 2, 273. Ne bi vam
dosta pogrdit moj zakou misli, rifima i ne kti-

ju6i dobra dila einit, nego joste botiste dila

opaka dilovat. J. Filipovii 1, ISC'. Ti se meni
daruj i bi6e meni dosta. M. Zoricic, osm. 90. To
holitom dosta biva, kad nad drugim slavno pliva.

V. Dosen 72''. Te on kupi danke i barafie, pa i

to niu joste dosta nije, vec devojko ]ubi na
sramotu. Nar. pjes. vuk. 3, 446. Da bi tako,

Stoko, i ne bilo, dosta mene 5to govoris (Vtjrabro.

4, 291. Dosta mi je kad je jo§ 2iv. D. Danici6,

1 mojs. 45, 28. — cc) kad se kaie radi iega je

sto dosta, 0)10 se moze izreci: aaa) imenom u
ace. s prijedlogom za. U desnioi sab|a teska za
cijelu joj vojsku je dosta. I. Gundulic 409. Ovo
'e za sve zle uesgode ^ dosta , na svijet ke se

sgode. J. Kavanin 41''. Sto je dosta za sam iitak.

Sll". Mislite, da vam je dosta za spasene post.

A. Kanizlic, kam. 245. Nisu dosta za lijek suze
same. Osvetn. 4, 61. — bbb) podioinom reieni-

com u kojoj je da. Er sve vode dosta nisu, da se

toki grijeh izmije. J. Kavanin 458*. Dosta biva da
dotakne kuznik zdravog' da ga smakne. V. DoSen
93*. Jedan je perjanik dosta, da red odrzi u cijeloj

nahiji. S. ^lubisa, prip. 230. — mjeste da moie
biti sto: Da b' ocinstvo dosta bilo, sto bi sina

uzvisilo. V. Dosen 30*. — ccc) infinitivom. Smrt
tvoja ne bi dosta bijes Mabmudov utaziti. Zgode.
5. — ddd) infinitivom s prijedlogom za (prema
tiutijem jezicima, vidi kod za). Ako ne bi ovo
dosta za omeksati oua pasja area, bi zaisto

dosta prikazanje ovo. B. Kasid, is. 59. Kada para
da lijeci nisu dosta za ozdravit. I. Drzid 219. Sto
je dosta za sretiti dikom kra|a. J. Kavanin 256*.

— c) kao druge rijeci (n. p. muogo, malo, lie-

koliko, odveo itd.) koje znace mjeru velicine,

mnostvo, shvata sc kao pravi supstantiv, ali se

ne mijena po padeziina. ono cemu se kaze mjera,
velitina, mnoHvo stoji u gen. U moju se mlados
meni dosta ovega dogodilo. G. Palmotio 2, 251.

U|a, masla, meda, octa, za nacimbe ima dosta.

J. Kavanin Slli. Od svoga bo gospodara ve6 imaju
dosta dara, da brez mita sluzit mogu. V. Dosen
74*. Jamu nosi svak brezdanu gdino nmoge
stvari stanu, niti dosta kad imade. 66''. Ne6e,
veli, bit damaske dosta. M. A. Eejkovic, sat.

E 1''. — nesto je osobito u ovom primjeru u ko-

jem dosta stoji kao apstraktno ime i znaii: ono-

liko koliko je dosta, dovo(no mnostvo. Koji dosta

za bogatstvo prima. M. A. Re}kovic, sat. L 1*.

b. znaiene je kao kod a, ali se osobito istiie,

da vece od onoga ne moze Hi ne smije biti. Hi
da bi bilo zlo, kad bi vece bilo. a) uopce. Dosta,

dosta bi svijet dvoren s obicaji svim necasne!

I. Gundnlid 247. Hod'mo ku6i, dosta smo sidile.

M. A. Rejkovid, sat E3''. Ta dosta si mlada tu-

govala. Nar. pjes. vak. 2, 177. Dosta je bilo na
Kosovu. Dosta je kad biju. Dosta je tvoga

!

(Mnogo cinis kojesta sto ne va}a. Mjeste ,tvoga'

rece se i ,negova'). Nar. posl. vuk. 68. Naj mi-
lijeg gosta tri dana je dosta. 187. Zlopatnike,

kim je dosta sjeromastva svoga. Osvetn. 2, 127.

Dosta Luki tih besjeda bilo. 3, 44. s takijem se

smislom govori: dosta i odvece (,satis superque'.

J. Mikaja, rjefi. 801). A. d. Bella, rjefi. 131*. J.

Stulli, rjec. 1, 188''), dosta i savise (J. StuUi, rjed.

1, 13811 s dodatkom da je uzeto iz Gundulica). —
u ovakijem primjerima dosta (bez je) s podlohiom
reienicom u kojoj je da, istiie da je prema osta-

lome glavno i pretezno ono ito se kaze it pod-
loznoj recenici s da, * da drugo ne treba kazati:

II' je ovo od stvoreiia svita, il' opcenski potop
ispromita, dosta da ve6 noradjenom (zem}om)
nista nisi stekao. J. S. Rejkovii 27. — b) s impt.

glagola biti (neka budo dosta, a u starija vre-

mena budi dosta) kaztici da necega vece ne treba,

kao da se zapovijeda da se ono dafe ne iini.

Budi ti dosta va istocnih stranah prebivati.

Aleks. jag. star. 3, 238. Budi ti to dosta. B.

Kasii, zrc. 143. Za sad i o ovome neka bude
dosta. Vuk, poslov. XXI. — c) zapovijeda se kao
kod b) i samom rijeci dosta koja je onda kao
interjekcija. Nu dosta, ostavi pradicu ! M. Driit

106. Nebore, dosta rijeci! 267. I to dosta za

sada. F. Glavinid, svitl. 90. Doata dosta, ve6
I smo razumjeli. FravdonoSa. 1852. 81.
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c. abunde, misU se ne saiiio da itije maiie nego
da je vede od onoga koliko treba da bude. po
tome je snaiene kao hod mnogo, puno, vele,

veoma ltd. ali je uopce nesto slabije. (radi ja-

iega znacena moie opet imati uza se rijeci vele,

veoma ltd. ; vidi hod dosti). a) kao pravi ad-

verab. Ali 6u jadovan tobom se (mom) objesit,

neka sam tuga van, kojih sam dosta sit. N. Na-
Jeskovid 2, 54. I dosta se ponapati glada. M. A.
Eelkovi6, sat. 12*. Jer jih oni dosta malo proda.

J. S. KeJkovi6 199. Dosta su vas mrjekom za-

dojile. Nar. pjes. vuk. 2, 179. Al' ti drugu ho6u
besjediti, besjediti, a dosta je stidno. 2, 2.33. Al'

mu kniga dosta grdno kaie. 2, 264. Dosta si me
vinom napojio. 2, 277. Dosta su ti ruku preti-

Stale, dosta si i(h) junak pojubio. 3, 44. Dosta
nama giuuie junaci. 3, 211. Evo sab)e roditeja

moga, koja j' dosta na mejdanu bila. 3, 398. —
b) kao supstantiv kojijem se pohazuje velicina,

7nnostvo, mjera; isporedi hod a, c). Milosrdje

cine6i na dosta tisu6a onim, ki Jube mane. Kateh.
1561. A3a. S mnozim molbam razlog dosta slavni

vitez jo§ besjedi. I. Gundulid 339. Vece ste vi

nego dosta i dosta bravaca. S. Eosa 91". Besje-

djase Jezus ucenikom svojijem prid dosta puka
110*. Znam da ima dosta toga: staresina brez

razloga. V. Dosen 42''. Abari na Dalmaciju uda-
rise i dosta zla ucinise. And. Kacic, razg. 6.

Gospoda se igrase do sada koji dosta imaju no-

vaca. M. A. Re[kovi6, sat. ESa^. U boga je svasta

dosta. Nar. pjes. vuk. 1, 374. Ima dosta gore
nesje6ene i gospode mlado nejubjene. 1, 376. U
Janka je dosta pusta blaga. 1, 444. Dosta ti sam
straha podnijela. 1, 479. Dosta sam ti dobra dala.

1, 517. Dosta si ih puta po|ubio. 2, 179. Svega
dosta u dvoru tvojemu. 2, 181. U nas dosta kona
i sokola, u nas dosta pera i kalpaka. 2, 185. Ima
dosta vojske u Turaka. 2, 314. Dosta bilo boja

po krajini. 3, 211. Dosta }utili pooiniSe jada.

3, 459. Dosta je davo opanaka poderao, dok je

to i to ufiinio. Dosta je kupusa izio. (Ima mu
dosta godina). Dosta 6e dotle vodo Dunavom
proteii. Dosta 6e dotle pustib kapa ostati. Dosta
(n. p. novaca) ka' i Balatina. Dosta se ho6e bolu
i bogatu domu Nar. posl. vuk. 68. Kad se kola

slome, putova dosta. (Kad se kakva steta ufiini,

onda je lasno kazivati kako je vajalo raditi da
se to ne ucini). 120. Malo p}evo, dosta vjetra.

(Vise se govori nego je. u Kisnu). 175. Jer i

meni ima dosta godina. Nar. prip. vuk. ' 238.

Krvnik dosta puta utefie u drugu nahiju. Vuk,
ziv. 266.

2. d6sTA, /. M?(« zensho, hyp. Dostana. od
prije nasega vremena i u Vukovu rjecniku. Dosta.
S. Novakovi6, pom. 61.

DOSTACAN, dosta6na, adj. sufficiens, hoji je,

kojega je dosta. — isporedi dostostan. — U Stu-

lieevu rjecnihu u hojem ima i adv. dosta6uo, v.

dosta. — oboje nepouzdano.

DOSTACITI, dostaci, impf. sufficere, biti

dosta. — U Stulicevu rjeinihu. — nepouzdano.

DOSTACNOST, /. stane onoga iega je dosta,

vidi dostatak. — U Stulicevu rjecniku. — ne-

pouzdano.

DOSTAJAN, dostajna, adj. sufficiens, koji je,

kojega je dosta. — kao da je takovo znaiene u
jedinom primjeru (xviii vijeka) gdje ova rijei

dolazi. Taki iirub, kruh je nas umijerni, Xivo-

tvorni, dostajni, to jest kruh vazdaSni oli 66§

rijet svakdaii. S. Rosa 108*. — nepouzdano.

d6sTAJANE, n. a) djelo kojijem se dostaje

(vidi 1. dostajati). — b) vidi dostojaiie. — U

Vukovu rjecniku : 1. ,das hinreichen' ,sufficientia'.

2. ,dor anstand' ,decor'.

1. DOSTAJATI, distajem, impf. dostati. —
Ahc. je hao kod dolajati. — Postaje od dostati

kao 1. stajati od stati. — Dolazi pouzdano od
XVII vijeka (mozebiti od xv, vidi pri krajii pri-

iiijer iz Statuta po^ickoga), a izmedu rjecnika u
Belinu (praes. dostaje uz inf. dostati 131*), u
Bjelostjenievu , u Voltigijinu (praes. dostajem

kod dostati), u Stulicevu (praes. dostaje kod do-

stati komu), u Vukovu (dostajati, dostaje, ,hin-

reichen, sufficere').

1. neprelazno.

a. perseverare, vidi dostati 1, a. moze biti da
amo spada ovaj primjer : Tad bo zob se na slamu
izdaje i u zrnu bas malo dostaje. J. S. Eejkovii
112.

b. sufficere, vidi dostati, 1, b. Dostaje (moie
biti da treba iitati: dosta je) uceniku da bude
kako mestar negov. I. Bandulavic '203''. mat.

10, 25. Kazi nam, ako ti vrimena dostaje, ali ga
nestaje cudom se cuditi. I. T. Mrnavic, osm. 111.

c. fundum attingere, vidi dostati, 1, c. Tko
dostaje, ne tone. (D). Poslov. danic. 128.

2. prelazno, assequi, vidi dostati, 2. Koliko
si zivovala, nisi raja dostajala. Nar. pjes. vuk.

1, 133. Posla majka po vlakaucu, da bi raja do-

stajala. 1, 134. — sa se, pasivno. Polag kneza
imaju biti tri sudci . . . i oni se dostaju kada i

knez i prominuju. Stat. po). ark. 5, 243. Gube
se po nemu svaka dobra a uaj veda se zla do-

staju. B. Leakovid, nauk. 463.

2. DOSTAJATI, vidi 1. dostojati.

DOSTAKEAT, adv. saepius, dosta (vidi dosta

pod c) puta, ce§ee. — uprav su dvije rijeci:

dosta krat ; druga je stariji gen. pi. imena krat.

— vidi i kod krat. — xvii i xviii vijeka i u
Stulicevu rjecniku (u hojem ima i dostkrat). Ne
jednoo da dostakrat zatiskal sam obadva uha
moja. A. Georgiceo, pril. 22. Doitakrat jo meni
u nodi zabranila duzuu i;e)u. J. Kavanin 85l>.

Puk izraelski bi dostakrat podlozen. I. Dordid,

salt. 443. — U jednoga pisca xvii vijeka ima
dostikrat: Da se i likari dostikrat privare. P.

Eadovcid, nac. 104.

DOSTAN, m. ime musko. — prije nasega vre-

mena. — isporedi Dostana. Dostani.. S. Nova-
kovid, pom. 61.

DOSTANA, /. ime zensko. — od prije nasega

vremena i u Vukovu rjecniku. — isporedi Dostan.

Dostana. S. Novakovid, pom. 61.

DOSTANAK, ddstanka, m. perseverantia, po-

stojanstvo. — isporedi dostane. — U Stulicevu

rjecniku u kojem je onako tumaceno. — slabo

pouzdano.

DOSTANIC, m. prezime (Dostanin sin). — u
nase vrijeme. Od Alekse Dostanida. Glasn. ii,

1, 53. (1808). Stevan Dostanid. Eat. 356.

DOSTANUTI, vidi 1. dostati.

DOSTANE, n. djelo kojijem se dostane. —
Stariji je oblik dostanje. — Dolazi od xv (?) vi-

jeka a izmedu rjecnika u Stulicevu (.perseve-

rantia'). Nu li bi ga gospodar prez uzroka do-

stojna odagnao prija dostanja (casa u hoji se

svrsuje stojane). Stat. po}. ark. 5, 289. O komu
(redu lienediktovu) svrSeno dostane jest prifie-

stita kruna od slave neumrle. I. Dordid, ben. 166.

DOSTANIVATI, dostWujem i dostinlvam,

impf. dostati (dostanuti), vidi dostajati. — U
Stulicevu rjeiniku (samo s praes. dostailivam).

— slabo pouedano.
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DOSTASTECAN, dostastefina, adj. koji dosta

stecB; — U StuUcevu rjeiniku. — nepouzdano.

DOSTATAK, d6statka, m. sufficieutia, stane

cega had ga inia dosta. — isporedi dostaenost.

— V StuUcevu rjeiniku (,copia, vis, abundantia,

affluentia, ubertas, exuberantia, magna vis').

DOSTATI (dostanuti), dostanem, pf. persistere,

sufficere, fundum attingere ; assequi, uprav stati

donekle, ali su se iz ovoga razvila neka osobita

znacena. — slozeno : do-stati (stauuti). — impf.

:

dostajati. — Oblike vidi kod stati, akcenat kod
ostati. — Bijec je praslavenska, isporedi stslov.

dostati, sufficere, rus. ^ocTaTt, sufficere, assequi,

ces. dostati, assequi, po}. dostati-, perseverare. —
Izmedu rjecnika ii Vrancicevu (,perstare'), u Mi-
kajinu (dostati, biti dosta), w Belinu (,sat esse'

131a), u .Bjelostjencevu (kod dostajem ,persto,

persisto
,

persevero
,

permaneo') , u Voltigijinu

(,perseverare' ,beharren') , m StuUcevu (dostati

komu, V. dostaciti; dostati ,usque in finem ma-
nere, persistere' s dodatkom da je uzeto iz pisca

MuUlia ; dostanuti ,acquirere, adsequi, consequi,

lucrari, nancisei'), u Vukovu: dostanuti i dostati

,hinreiclien' ,sufficio'. 2. ,den boden (im wasser)

mit fiissen erreichen' ,fundum attingere'.

1. neprelazno.

a. perstare, persistere, perseverare, ostati do-

nekle iU do kraja (na nekom mjestu), ne ostaviti

mjesto, opstati, pa u prenesenom smislu : ne pro-

mijeniti se (u cem). Zato ima se svaki verni cu-

vati i ostaviti se od grihov i dostati u pravoj

pokore do smrti. Postila. Q3a. Ja cu dostat u redu
Benediktovu. I. Dordid, ben. 165. — u ovorn se

primjeru akuzativom pokazuje trajane vremeiia:

Ako bi najamnik polao od gospodara ne dostavsi

vrime svoje. Stat. po}. ark. 5, 289. — moze biti

da amo spada i ovaj primjer u kojem stoji kao
subjekat genetiv partitivni: Blagoslof . . . koga
svemoguii Abrahamu obita, da mu blagovita

naroda dostane, da ga pak napita bog nebesko

mane. D. Barakovic, jar. 43—44.

b. sufficere, biti dosta (po prectasnemu znacenu,

jer kad ono, Uo je kome potrebno a trati se do-

traje dokle treba da traje, onoga ima dosta). is-

poredi nedostati. Hliba i soli vazda vam dostalo.

I. T. Mrnavic, osm. 157. Po drugom se pak raz-

sipa hazna koju imas kod kude od (/j)rane, da

ti jedva do zetve dostane. J. S. Eejkovio 115.

Bide tebe viua izobila, ako cam nece ni dostati.

Nar. pjos. vuk. 2, 143. Jer mi ue bi dostalo vre-

meua kad bih stao pripovijedati o Gedeonu. Vuk,
pavl. jevr. 11, 32. Eda li de im so poldati ovce i

goveda da im dostane? ili de im se jiokupiti sve

ribe morske da im bude dosta? D. Danidid,

4mojs. 11, 22. Va}a da spremi lia(ine bar toliko

koliko bi joj za 10 godina dostalo. V. BogiSid,

zbom. 132.

c. u vodi gazeci iU pUvajuci doci na mjesto

gdje cefade stojeci dupke tice nogama u dno a
izlazi iz vode (naj mane) glavom. Hoti bog da

dostab
;
jur da}e ne mogud, nogami kraj pozuah

;

jah prsti po dim tud. D. Barakovid, vil. 287. Jeli

duboko? mozes li dostati? Vuk, rjeo. 134''.

2. prelazno.

a. aktivno, assequi, dobiti, dostici, steci (ce-

lade micavH se dobije ono do cega dode i stane,

isporedi dodi, II, 12, dostidi). Da b' ga mogla
dostat ona }uba mlada, poSla bi ga iskat prik

Harada. P. Vitezovid, odil. 65. Cujte, koliko je

lasno dostati milost tko se bode ostat od griha.

P. Lastrid, ned. 234. Ele ne dostadose viSo nego
5 nima bi pogodeno. E. Pavid, ogl.584. Zato cesar

svrhe ne dostado. I. Zauidid 30. A ti radi, ne bi

li dostala §to do sada jo§ nisi imala. M. A Re}-

kovid, sat. C2b. O gospodine, takni, takni neoisto

srce moje, da Xejno zdravje i distodu dostanem!
D. Eapid 98. Bogatstvo dostati. J. Eajid, pou6.

1, 12. Kada tko nobo izgubi a suzanstvo pakleno
dostane. B. Leakovid, gov. 229. Desnica ti cvet-

kom cvala, a dusica raj dostala. Nar. pjes. vuk.

1, 147. Ki on snig pregazi on de Julu dostat.

Ive snig pregazil, on je Julu dostal. Jacke. 1.

Kad dostanem muza, spade s mene roza 31. ,Ide

muselimu (na tuzbu), ali i tu dostane nikoliko

cusaka'. M. Pavlinovid. — ti 2irenesenom smislu

:

kao dokuiiti, doprijeti. Da u selu nitko ne ostane

koga liihov jozik ne dostane. M. A. Rejkovid, sat.

D !•>. pa po tome i razumjcti, shvatiti: Oceana
gdi ne more svu dubinu dostat pamet tva umri-
jetna. J. Kavanin 436*.

b. sa se, refleksivno. znacene je kao kod a ; Uo
je ondje objekat, ovdje stoji u gen. u nase vrijeme

u Lici. ,Da se ja mogu te i te stvari dostati, bog
me de mi mucno iz ruke utedi'. ,Jesi 11 se ved
dostao toga sto si zelio?' ,Bog me se on nekako,
ako i mudno, dostao dva vola, dvije kravice'. —
u ovorn primjeru stoji ace. jer je zamjenica sred-

nega roda: ,Ma jedva se i to mukom dostadoffe/.

J. Bogdanovid.

DOSTAVATI, dostavam, impf. dostati, vidi

dostajati. — TJ StuUcevu rjeiniku (v. dostaciti).

— nepouzdano.

DOSTAVITI , d6stavim, pf. apponere, staviti

do kraja, iU donekle. — slozeno: do-staviti. —
Akc. je kao kod dobaviti. — Od xvi vijeka (vidi

Vetranicev primjer kod a)), a) staviti posve, do
kraja. Iznesose joj verugu koju dostavsi svrhu
ruke uzete, odma se maknu. ^J. Banovac, pred.

151. i u prenesenom smislu. Oemu je taj rados,

ke ko se izbavi, gorku mu svu zalos u srce do-

stavi? M. Vetranid 2, 414. Sto ja ne dostavih,

duh de sveti pamet tvoju prosvijetliti. V. An-
drijasevid, put. 439. — b) apponere, adjieere, pri-

staviti, dodati, pridati. I od risa podstavi lisi-

cine dostavi. (D). Poslov. danic. 29. — u razgo-

voru, kad se joS sto reie, isporedi dodati pod
c pri kraju: ,Qdje su ti ostala kutna cejad?'

dostavi Stevan. S. ^ubisa, prip. 59. ,Ti si, pope,

kao paprika." dostavi providur. 171.

DOSTEGNICA, /. femoralia, musko odijelo od
pasa do kofena ili do pod kojeno (do stegna),

kratke gace. — isporedi dostegnada. — Postaje

od do stegna sufiksom ica. — xvii i xviii vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu (dostegnica ,calzoni,

vestimenti che cuoprone le coscie' ,femoralia'

161^ ;
.calzoni, proprio degli Ongheri, Polacchi,

Armeui, Boemi e Slavi' ,fomoralia illyrica' 161''),

u StuUcevu (,calza, gambiera' .tibialis genus'

s dodatkom da je uzeto iz GunduUca). S uima
upored od Pojaka gledaj drugu druibu mladu dokli

stari Krak od Kraka poda ime svomu gradu . . .

korda o bedri, stit o pledu, dva na sedlu samo-
pala, zgar oklopje, a za odjedu dostegnice svione

ozdala. I. Gundulid 441. Odsgor im je ugarstica

srebrijem pucim pobivena, zdol sviona dostegnica

IjepSim zlatom naSivena. J. Kavaiiin 173*.

DOSTEGNACA, /. tibiale, bjeiva. — Postaje

kao dostegnica sufiksom jada. — Od xvii vi-

jeka samo u rjeinicima: u Vraniicevu (dosteg-

nade ,tibialia' ,calze'), u Bjelostjenievu (dosteg-

liade, hladice, Stumfi ,tibialia'), u JambreUievu
(dostegAade ,tibiale'), u StuUcevu (vidi dostegnica).

DOSTI, vidi 1. dosta. — Dolazi (obicno po
zapadAijem krajevima) od xiv vijeka (vidi kod

<:, b)), a izmedu rjecnika u Vrancicevu (,satis'),

u Mika\inu (zadosti kod dosta, a napose nema),

u Belinu (,valde' 109''), u Bjelostjenievu (kod
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dosta), u Stulicevu (,v. dosta). — Kao i dosta,

nioze imati uza se prijedlog za, vidi zadosti.

a. satis, ne mane od onoga Ho treba. a) kao
pravi adverah. aa) uopce. Dosti je ocito odri-

senje te sumile. Transit. 200. Jer rekao nisam
dosti od tvog vika prislavnoga. P. Knezevid, ziv.

21. Ti, dobri nauciteju, dosti si do sada sluzio

svitu. M. Zoricid, zrc. 29. — bb) uciniti dosti,

zadovo]iti, po lat. satisfacere. Lahko ee onim
dosti uCiniti. A. Georgiceo, nasi. 79. Da zado-

vojim za grihe sve moje i dosti ucinim. 349.

Uoinit mnogim dosti. V. Dosen 51a. — Jj fcao

predikat s glagolom biti : biti dosti, satis esse,

sufficere. aa) uopce. aaa) subjekat moze biti ime,

zamjenica, broj itd. Dosti je sada ovo. Mirakuli.

116. Dosti jedan ni'e (ubovnik. J. Kavania 40b

Ono samo sto je dosti. S. Rosa iv. U potribi

jedna bi dosti bila. M. Dragiievic 177. — bbb)

subjekta nema. Misled, da je jurve dosti. A. I.

Kuezovic 149. — mjeste subjekta iina podlozna
recenica u kojoj je da. Nije dosti, da stijes koji

nas upit i odgovor. Ant. Kadcic .5.57. Jeli dosti,

da jih izrece kakono namiscene samo? M. Dra-
gicevio 96. ili infinitiv. Dosti je rijoti, da jest.

S. Matijevio 64. Dosti 'e rijet, da zena sama
jedan uzrok bi od smrti. J. Kavanin 45*. I u
lovu od bludnosti raniti je srce dosti. V. Dosen
99b. — bb) ime onoga koji ima koliko je dosta,

ako je izreceno, stoji u dat. (u nekijem primje-

rima u ace. s prijedlogom za : Jakuo karta tanci

da 8U, to 'e za slabost dosti nasu. J. Kavanin
397a. u jednome u gen. s kod: Kod kuznika niji^

dosti, nemu kuga sto ne prosti. V. Dosen 256*).

aaa) znacene je apsolutno, vidi 1. dosta, a, b)

bb) aaa). Jimze dosti je znati imena ai-hijereov.

§. Kozicic SSb. Mani dosti je tri lakti zemje. Aleks.

jag. star. 3, 291. Cinim da ovo biva dosti niome
uceniku. M. Zoricic, aritm. 7. Jos mi nece bit ni

dosti. Nar. prip. mikul. 78. — bbb) znacene je

relativno, vidi 1. dosta, a, b) bb) bbb). Dosti je

meni da ovako vazda sja ne ures jedini. N. Na-
Jeskovic 2, 46. Zlom Hrvoju ne bi dosti smesti

kdercu tvu jedinu, neg s izdavnom nemilosti

posla zaklat i Jeriuu. G. Palmotic 1, 395. Meni
'e dosti, da ih taknuh. J. Kavanin 219b. Pak to

nije lazcu dosti, dal' ni bogu ne oprosti. V. Doseti
138b. — cc) ono radi cega je sto dosta moze se

kazati: aaa) imenom u ace. s prijedlogom za.

Za nas nauk ke su dosti. J. Kavanin 343b. ^
ne Jelit neg za zitak sto mu 'e dosti. 379*. —
bbb) podloznom recenicom u kojoj je da. Mala i

buna tim je dosti, An. ga svrgnu ii naglosti. J.

Kavanin 270*. — ccc) infinitivom. A kamo 1' bi

bila dosti kraj dosedi lakomosti? V. Dosen 76*.

A sve drugo nije dosti do6i u dvor od radosti.
267a. — ddd) infinitivom s prijedlogom za (prema
tudijem jezicima, vidi kod za). Da toli ni grana
ni snaga nije dosti za krenut jednime kamenom?
F. Lukarevid 106. Ako i to ne bi bilo za ozdravit
rane dosti. J. Kavaiiin 510*. Nizok covjek nije

dosti za dosed ju. 532b. Da bi pleme bilo dosti

za dodati kome oinu. V. Dosen 30*. — c) kao
supstantiv koji se ne mijena po padezima, vidi

1. dosta, a, c). Komu vrimena bi dosti modi
mnoge stvari ctati. Transit. 1. Odvise je nego
dosti sto podnese. A. Kanizlid, uzr. 238. Pokore
je dosti. roz. 112. Bilo toga cekaua dosti. Nar.
prip. mikul. 25.

b. znacene je kao kod a, ali se osobito istice,

da vece od onoga ne moze ili ne smije biti, Hi
da bi bilo zlo kad bi vece bilo. a) uopce. Alek-
sandre caru, dosti je nam smrti ke prijasmo od
carev zemajskih, a ti povel jesi nas poginuti od
divjih Judi. Aleks. jag. star. 3, 278. — vidi 1.

dosta, b, a) pri kraju: Djelo je nino sve pro-

pasti, dosti da su puk otoka. J. Kavanin 154*.

— b) s impt. glagota biti, kazuci da I'lecega vec

ne treba, kao da se zapooijeda da se ono dafe
ne cini. Budi ti dosti poznati, da imas virenicu

ploduu. P. Hektorovid 54. Dosti toga bud' ovi-

Jenja! P. Hektorovid (?) 94. Tvojih stril dosti

budi ! A. Georgiceo, pril. 23. To ti sad za sada
budi dosti ! V. Dosen 51*. — c) zapovijeda se

kao kod b) i samom rijeci dosti koja je onda
kao interjekcija. Neg du sveder za milosti nega
(boga) uvrijedat? ne, ne, dosti! J. Kavanin 18b.

ZapoznavSi sva dobra ova slijep du smut na
nesrede? dosti, dosti, ne, ne vece! 19b.

c. abunde, misli se ne samo da nije mane nego
da je vece od onoga koliko treba da bade, (radi

jacega znacena moze imati uza se rijeci vele,

veoma itd. Zabvajuju vele dosti, sladki Isuse,

na milosti. P. Hektorovid (?) 105. Blaga ti imaS
i eto s' gospodar, i dosti vele znas. N. Naje-
skovid 1, 221. I bududi nebu draga cijeda toga
veoma dosti. J. Kavanin 217*. On se dici veoma
dosti. 311*. Porazi ih dosti vele ognem, drijevom.
318b. Bol je trudna veomi dosti s jedne sglobe

ostetene. 427*. Uvrijedio sam veomi dosti gospo-

dina. V. M. Gucetid 15). a) kao pravi adverab.

Sad vesela dosti sa mnom pij ter blaguj. M.
Marulid 46. Vi ste placni dosti. 61. Dosti dlgo

zivi. S. Kozicid 43b. Zac uzgre oholo dosti kako
kaj jo dobila. S. Mencetid 21. Po nasem sluzi,

koga je dosti dugo krajeva svitlost pri sebi drzala

i drzavsi paki s nicimre otpravila. Mon. croat.

223. (1527). Koje (kose) imase prilijepe dosti. B.

Kasid, per. 66. Zabvalih mu lipo dosti : Bog ti

plati, rekoh, brate! D. Barakovid, vil. 194. Take
u tminah svijeta ovoga, zametena svega u sebi,

kad covjeka umrloga vlas pritvara visna s nebi,

prosvitli ga blago dosti naj prije zrakom sve

milosti. I. Gundulid 229. Bise sabju pripasal lipo

spravnu dosti tolike vridnosti , da se zred ne
more. B. Krnarutid 10. Ja te molim sniino dosti.

P. Kanavelid, iv. 254. Ko dopliva s mora davno
dosti cudno, dosti slavno. J. Kavanin 322b. Stade

motrit dugo dosti. V. Dosen 44*. — b) kao sup-

stantiv, vidi 1. dosta, c, b). Pride v Sovinak i

dosti s liim judi. Mon. croat. 4. (1325). Kadi bo

je vele govorenja, tu je dosti laganja. Transit.

91. Zajmi dobru pedan a zlu daruj dosti. D. Ba-
rakovid, vil. 162. Grozno placud s dosti tuge.

P. Kanavelid, iv. 514. U naso(X) zemli duga tur-

skoga dosti. Starine. 11, 142. (1679—1688). Naj
tvrda je poveja dosti imit' pineza. (Z). Poslov.

danic. 68. Vi imate toga dosti, vas jo zivot pun
tamnosti. V. Dosen 270*. Rad juuastva i virnosti

tvoji(h) stariji(7ii), zem}o slavna, imala si dasti

dosti. And. Kadid, razg. 3*. Imat dete tuge i 2a-

losti i progonstva svakojakog dosti. M. A. Ee}-

kovid, sat. F5b. Svak rekao: ,Ovde bi dosti, da
jaki bog prosti dom i domadina!' (Nar. zdravica

u Hercegovini). Nar. pjes. here. vuk. 355. Ima
dosti ruha u djevojke. Nar. pjes. juk. 129. Jer

me dosti poslusao puta. Nar. pjes. petr. 2, 103.

DOSTICI (d6stignuti), ddstignem, pf. assequi,

consequi ; advenire, pervenire, vidi stidi od iega

se razlikuje sto se jace istice da je subjekat iz-

vrsio svoju namjeru i da je to s nekijem trudom.
— slozeno: do-stidi (stignuti). — impf.: dostizati.

— Akc. je kao kod dometnuti. — Oblike vidi

kod stidi. — Rijec je praslavenska (dajbudi do-

stignuti), isporedi stslov. dostign^ti i dostisti,

rus. ^ocTHTHyTB i ^^^ocTH^L, ccS. dostihnouti, poj.

dosdign^d. — Izmedu rjeenika u Vrancicevu (do-

stignuti ,assequi'), u Mika^inu (dostignuti, stig-

nuti, dotedi ,a8sequor, consequor'; dostignuti po



D0STl6l 684 DOSTI61, 1, a, a) c).

stopah ,vestigiis consequi aliquem'), u Belinu
(dostignuti .assequor' 104". 687b—688*; ,praeter-

gredior' 604t>; ,consequor' 218l>; ,acquiro' 28b;

dostignuti Jubav, milos ,conciliare sibi amorem'
357a), u Bjelostjencevu (dostignuti kod dostiga-

vam : ,assequor, consequor'. 2. ,adipiscor, nau-
ciscor'. 3. ,vestigiis aliquem consequor'), u Vol-
tigijinu (dostignuti ,conseguire, ottenere' .erlial-

ten, erlangen'), u SUdicevu (dostidi i dostignuti
,aliquem attingere, adsequi'), u Vukovu (dostig-

nuti i dostic.i, 1. ,einholeu' ,consequor'. 2. vide
doteii), u Daniiicevu (dostignuti ,assequi').

1. prelazno.
a. aktivno. — objekat inoie biti i u gen., kao

kod glagola dooekati, doprijeti itd., kad se moze
pomisliti kao da je objekat i we sve ono sto je

naznaceno imenom koje je objekat.

a) s ace.

a) kad se subjekat tako hrzo mice da dode do
objekta, premda se ovaj mice kao da od onoga
bjezi. aa) u pravom smislu. Pojdite i dostignite

ona dva clovika. Transit. 228. Zac su nasi }udi

dostigli slovinsku gospodu josde z ovu stranu
Derave. Mon croat. 216. (1526). Dilavera ne do-

stize negli izvan Carigrada. I. Gunduli6 542. Sto
godi mogahu dostignuti, pod sabju okrenuse. A.
Kanizlid, kam. 2. A daleko tko odbigne, dim ta-

kvoga ne dostigne. V. Dosen 114b. Dostigavsi
ga, cini, da mu dade sve ono, sto Eliseu daro-

vati hotise. And. Kacii, kor. 254. Kad, Milosu,
dostignes svatove. Kar. pjes. vuk. 2, 1.B9. Brzo
Sarac dostigao vilu. 2, 217. U putu ga kiiiga do-

stignula. 2, 515. De ga vlaska rijec dostignula,
onde stade nemu na bijegu. 4, 411. Nijesu ga ni

zrna iz pusaka dostigla. S. ^jubisa, prip. 117. —
bb) u prenesenom smislu. aaa) vremenu. kad
je vrijeme subjekat i objekat, metaforicki se kaze
kao da jedno (objekat) bjezi a da drugo (subje-

kat) za nim trci. Prije neg si dan dostigne tamna
nod. D. Zlatarid 101b. qJcq je subjekat cejade Hi
uopie sto zivo, dostidi znaci dozivjeti: Kojega
(vrimena) neces vece modi dostignuti. M. Eadnic
125b. — bbb) postati kao ko Hi sto, izjednaciti

se koine Hi cemu. Dal' se na to zderud medes,
ne zivinu da dostignes, dal' jos nize da se prig-

nes. V. Dosen 179b. sto i dobri oei rode, dica
malo kad pogode roditeje da dostignu a kamoli
da pristignu. 208b. — ,< ovom je primjeru objekat
osobina kojom se subjekat kome izjednaci:^ Sta-

rijih slavu ne samo dostignu na i prejde. S. Ko-
Jicid 50. — ccc) cesto, kad kakvo zlo napadne
na koga, snade ga, kaze se da ga stigne, jer se

misli kao da bi coek od onoga bjezao. Ubostvo
me je dostiglo. Hon. croat. 72. (1448). Ako bi ga
u torn proklectvu dostigla smrt. Stat. po). ark.

5, 249. Jer gdi je nevoja, tuj razum odbigne,
nasa stvar naj boja, a zlo ga dostigne. P. Hekto-
rovic 70. Majde prem njeki grijeh odi nas do-
stiJe. N. Najeskovic 1, 234. A nega dostize ve-
lika potriba. Mon. croat. 213. (1525). Dobro mu
jos tuga jedna, vaj, ne mine, a za nom pak druga
onCas ga dostigne. D. Eaiiina 43b. j nih dostignut
mogo bi taki glad. F. Lukarevid 239. Gdi ga
zla ces ka dostigne. J. Kavaiiin 236*. Tko nede
bi^ati i zla se ukloniti, zlo de ga i posli dostig-

nuti. J. Banovac, razg. 129. Andriju je dostig-

nula 2eda. Nar. pjes. bog. 244. Sta na konu il'

na brodu prozdrlcJiia smrt dostigne, da se dusa
ftasom rigne! V. DoSen 176*. Danas su te jadi

dostiKnuli. Nar. pjes. juk. 425. Kad tebe smrt
dostigne, tebi zvona zazvonise. Nar. pjes. istr.

6, 28. Tamo me nede dostidi zlo ienino. S. !^u-

biSa, prip. 102.

b) kao do6i uopie i kao dospjeti (koje vidi pod

1, a), alt iesto isticuci da je namjera hod sub-
jekta bila doci do onoga mjesta. objekat je
mjesto (ili ie}ade) do kojega se dode. u svijem je
primjerima u prenesenom smislu (ali vidi i kod
^) a)), aa) kad je objekat vrijeme a subjekat de-

lade ili uopie ito zivo, ali kad se ne misli, kao
kod a) bb) aaa), kao da objekat bjezi ispred sub-
jekta. Mrerao i ginemo, dok kraj smrtni dostig-
nemo V. Dosen 47b. — ftjj subjekat je cefade,
a objekat raj Hi drugo sto znaci isto sto raj.
moglo bi se shvatiti kao i da ovi primjeri spa-
daju pod c). Misli, ki su raj dostigli kolike su
trude imili ! M. Marulid 265. Porat vecnosti do-
stignut Ufa se. F. Glavinid, cvit. 445". Dusa ako
dostigne kra|estvo. I. Zanotti, 1 ned. pris. 9.

Koji takva cine, krajevstvo bozje nede dostignuti,
A. Bacid 106. Dostignuti raj nebeski. I. A. Nena-
did, nauk. 78. — ec) s instrumentalom, kao doit
(do koga) s cim, po tome donijeti mu sto, dakle
kao darovati, nadariti (u jednoui primjeru pro-
sloga vijeka). Blagosovom tvojim dostigni svijeh

nas. I. Dordid, uzd. 193. — dd) subjekat je ka-
kvo dobro a objekat cefade. jedini primjer (iz

XV vijeka) ne moie spadati pod a) bb) ccc) po
tome sto se ne moze pomisliti da objekat bjeii

od subjekta. Mogla bi dostignut taj srida i tebe.

M. Marulid 161.

c) kao nekoliko glagola (n. p. dodi, dopasti, do-
prijeti) koji znace micane, kad su slozeni s pri-
jedlogom do, znaci dobiti, steii, cesto isticuii da
je objekat nesto daleko ili sto se tesko moze do-
biti. aa) u pravom smislu. aaa) objekat je ime
ili zamjenica i^ obicno je stvar umna ili duhovna
(vrlo cesto). Ca godi fiovik dostigne sobom i

svojim trudom. Stat. po}. ark. 5, 259. Veri radi

i tihosti poctovanago predivak dostignu. S. Ko-
zicid 17a. Jedno i toje leto dostignu biskupiju.
32a. Hodu prosdenje i milost dostiguuti. Kateh.
1561. C3b. Po kom jesmo sada mir dostignuli.

Anton Dalm., ap. 7. Odlucise ne diliti se od
vrat legatovih prvo nego bi od nega dostigli

ono da od nega pitahu. Ivan trog. 3a. Dostig-

nuti du od prisvijetloga dvora nebeskoga slavu.

B. Kasid, per. 49. Zivot vicni dostignuti i stedi.

rit. 114. Molitvom Tobija svitlost ociju dostignu.

F. Glavinid, cvit. 114b. Koji zude dostignuti svr-

senost. I. T. Mrnavid, nauk. 1702. 19. Neumrlu
cas i ojenu s bojnijem djelim dostignimo. G.
Palmotid 2, 086. Od naukov, po kih bismo mogli
dostignuti ovi dobar konac P. Eadovcid, nac.

20. Blazeni milosrdni, zasto de oui dostignuti

inilosrdje. M. Radnid 459a. Iskali smo pomod
od zapovidi svitovne i dostignuli smo. M. Bi-

jankovid 155. Kad nim otei dostignuSe slobod

od uz Faraunovih. A. Vitajid, ist. 248a. Neka po
dostojanstvu tvomu i molbah dostignem Jivot

vidni. L. Terzid 54. Dostignuvsi svoju zeju. P.

Vuletid 66. Al' obadva malo slasti dostigose s te

propasti. J. Kavanin 119b. Sva dostignut, rodni

grade, hodes, ako s bogom budes. 168b. XJ zapadu
i u iztoku dostignuse dobit toku. 240". Da dete

poroditi i vasu dicu uzdignuti i od uih svaku
radost i veseje dostignuti i uXivati. J. Banovac,
prip. 138. ^jubavju, kojom dostignu§e duha sve-

toga. blagos. 106. Blazenstvo koje ufamo dostig-

nuti. F. Lastrid, od' 44. Plade koju vam dao
dostignuti bog ! test. 398b. Ako su mi, bila vilo,

turske uze dostignuli. Nar. pjes. mikl. beitr. 13.

Da pobigne, cm glas sobi dok dostigne. V. Do§en
194a. Malo kad se linac digue neg' da kradud
sto dostigne. 210a. Da jedau dostigne koji do-

hodak crkveni. Ant. Kaddid 23. Biskupa u kojega
si drzavi do.stignuo beneficij. 105. Ne mogudi
dostignuti svoje djavaoske ie)e. 339. Posli duge
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neplodnosti dostigoSe ovoga sina. I. J. P. Lu-
6i6, izk. 3. Po uspomeni Aezina okruAena na
zem]i, po kojomu zlamenovano je ono koje ona
dostignu na nebesi. Grgur iz Varesa 17. Dosti-

gosmo bastinu duha. 34. Mladii jo bio dostigao
neku sluzbu M. Pavlinovid, rad. 108. — bbb) mjeste

objekta ivia inf. Jaze ne dostigoso 8LvrtSiti svety
rodite|ije krajevbstva mi. Glasn. 49, 362. (1326).

(Justin) s velikom slavom vojafekom dostignu
biti deneral. K. Pejkic 14. Mogu dostignut pod-
lozniei negovi krajevati. F. Lastrii, test. 65'''. Hi
podlozna recenica s da. I dostignut sriino zeli,

da se uvik S nim veseli. V. Dosen 266*. — bb)

Jcao razumjeti, shvatiti, isporedi kod do6i, dopri-

jeti. Sto razlog covjecauski i razum ne bi mo-
gao dostignuti. J. Matovii 17. Ne dostignuti

otajstva. M. Dobretii 409. — mjeSte objekta moie
biti i podloiiia interogativna recenica. Pak ra-

zumi i dostigni kako ona (zemja) rada zlato. V.
Dosen 261". Moze se daj misli dostignuti, koliko

si nas lubio. I. M. Mattei 160.

d) u polickom statutu ima osobito znacene:
(kod yravdana) pokazati, dokazati razlozima Hi
svjedogbama, doistitiiti, yoscjedociti. ovo je zna-
iene preneseno od predasnega (kao do6i do istine,

dobiti istinu). s ace. i s drugijem objektom. Ako
li bi tko porekao pristava, tere ga dostigne za
krivoga pristava. Stat, po) ark. 5, 272. — s pod-
loznom recenicom u kojoj je da Kada li jur covik
dostigne da mu je duzuo. C'76.

jSj 6' geneiivom. a) vidi a) b). m pravom sniislu.

Dostigt grtctskyje zem]e i siju povinuvt. Okazk.
Saf. 53—54. (1453). — b) vidi a) b) aa). Kako
neou dostignuti nedospjetne vjefine smrti. J. Ka-
vanin 428a. — c) vidi a) c) aa) aaa). Svetyj i

prepodobtnyj ottci. nast Simnoni. dostigt istiuB-

nyje blagodeti. Domentijan" 80. Abrame, te srice

pri meni dostize. £). Barakovic, jar. 42. U uboXtvu
tu zive6i dostignut 6e srjede bole. J. Kavanin
337l>.

b. sa se.

a) pasivno. MflSim, i ako glas ikada stan ze-

stooijeh muka utece, od bojazni i od jada do-
stigne se i pi-isijece. I. Gundulic 260. Vrime pro-
Sasto ne moXo se dostignuti. M. Kadnii 7*. Niti
se po liima moze dostignuti slava nebeska. J.

Bauovac, uboj. 42. Ako ne dostigne se oblast
od biskupa. I. J. P. Lucie, nar. 118. — vidi a,

a) d). Ako se dostigne na onom, na koga se go-
vori, to je na liem; ako li se no dostigne, nego
on se prav najde na koga jo receno, tada odsud
pada opet na onogaj ki je spomenuo_silu i ne-
pravo se tuzio. Stat, po) ark. 5, 257. Ca se godi
po pristavu pre, tere se pripita i dostigne, togaj
gre pristavu deseto. 2T3.

b) refleksivno; znacene je dobaviti se, dorasti;
sto bi kod aktivnoga bio objekat, stoji u dat. —
u naSe vrijeme u sjevernoj Dalmaciji. Dostignuti
se pameti. — Dostignuti se djevojastvu, dorasti
do djevojaStva: ,Ne mogu ti dati moju cer, jer

je curica, nije se joS dostigia divojastvu. M.
Pavlinovic.

2. neprelazno. znacene je kao kod 1, a, a) b),

all kraj micanu, koji je ondje objekat, ovdje se

naznacuje padezima i prijedlozima kao uopce
kod glagola neprelaznijeh sto znace micane. a) u
pravom smislu. Postlanyj dostigt vt zenj)u ott-

6tstvajego. Domentijana 216. Malo bilo, za dugo
ne bilo, jeste srpska vojska dostignula, i pred
vojskom Saricu Cvijane. Nar. pjos. vuk. 3, 269.
Okie tebi kiiiga dostignula? Nar. pjes. vil. 1866,
646. — b) kao pruziti se, pro.'itrijeti se (i u pre-
nesenom smislu). Gosposka na daleko dostigne.
(D). Poslov. danii. 24. Da uaj maiie naj prva
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ri6 dostigne svrhu prana. Ant. Kadcic 124. —
c) u prenesenom smislu, kao dokuciti, doprijeti,

dospjeti. K poznanstvu boga dostignuti. D. Obra-

dovio, iiv. 83. Da bih kako dostigao u vaskrso-

nije mrtvijeh. Vuk, pavl. filib. 3, 11. — d) kao
dote6i, dotrajati, ne iscrpsti se. — u Vukovu
rjeln iku.

DOSTIGATI, dostigam, impf. vidi dostizati.

— Samo u jednoga pisca xviii vijeka. Kih do-

stiga, tih napada. J. Kavanin 265'>. Smrti nena-
dine kojih se vede ne nadaju ... er ih svaki

cas dostigaju. 453t>.

DOSTIGAVANE, «. djclo kojijem se dostigava.
— U Bjelostjenceou rjeiniku.

DOSTIGAVATI, dostiggvam, impf. dostici,

vidi dostizati. — U Bjelostjencevu, JambreUcevu,
Voltigijinu, Stulicevu rjeiniku (u ovom s do-

datkom da je uzeto iz Bjelostjenceva).

DOSTIGIVATI, dostlgujem i do-itlgivam, impf.
vidi dostizati. — Naj cesce dolazi praes. dosti-

gujem a rijetko inf. i prosli ohlici; te se ne moze
znati, jeli svagda prema praes. dostigujem oblik

infinitiva dostigivati Hi dostigovati: pirvi je oblik

potvrden kod dvojice pisaca stokavaca xviii vi-

jeka (Banovca i Lastrica) ; a na drugi moze biti

da treba pomisliti kod nekijeh jnsaca cakavaca
kao sto je n. p. Mrtiavic. — Akc. je kao kod
dogradivati. — Od xvi do xviii vijeka a izmedu
rjecnika ii Bjelostjencevu (praes. dostigujem uz
inf. do-itignuti i dostidi kod dostigavam) i u
Voltigijinu (praes. dostigujem kod dostigavati).

Aleksandar nih dostiguje (ger^. praes.) mnogo ih

ubi. Aleks. jag. star. 3, 293. Sto ne vidis ni po-
znajes tvrdom virom dostigujes priko reda na-
ravi. I. Bandulavii 162a. Eyg drugo lito jesen

dostiguje. I. T Mrnavic, osm. 28. Sve sto 'e ke
utihe u svakom velom gradu dostiguju. J. Ka-
vanin 196a. Sve sto covik zeliti moze dostiguje.

A. Bacid 451. Svojim odvitovanem ne samo liima

dostigiva dobra. J. Banovac, pred. 145. Ubo-
stvom, s kojim dostiguje se bastina nebeska.
blagos. 57. Druga dila dostiguju vcliku plaAu.

P. Knezevic, osm. 44. Mlateci Jpagom po vratu,

gdi koga dostigivase. F. Lastric, ned. 318. Mali
se saraiiuju, mali 2ivot viciii dostiguju. 394 Svi
oni koji dostiguju slavu vicnu. Grgur iz Vare§a
132.

DOSTIGNOVATI, vidi dostignivati.

DOSTIGNUCE, n. djelo kojijem se dostigne.
— Stariji je oblik dostignutje. — Od xvi vijeka

a izmedu rjecnika u Mikajinu (dostignutje, stig-

nutje ,consecutio , assecutio , adeptio' ; dostig-

nutje, dosastje ,adventus, accossns'), u Be-
linu (dostignutje ,a3sequi' 104a), u Stulicevu
(dostignutje ,attingere'). Na dostignutje drugoga
ploda. S. Budinic, ispr. 37. Ovi pepel koji za do-
stignutje prostenja na glave naSe odlucili jesmo
postaviti. I. Bandulavic 281'. Za dostignutje debar
zema)skih. P. Eadovcic, ist. 148. Po dostignutju
svrhe. M. Radnii 457a. Man bi razlog molbe
vruce, da ne slijedi dostignuce. J. Kavanin 540a.

Svaku teskocu i zapriku, koja nas smeta u do-

stignutju ovoga sjedineiia. A. Kanizlid, uzr. 204.

Dostignutje recenih dobara. Ant. Kadcic 2. Posli

sest miseci od dostignuca. 41. J?Jivota viciiega

dostignuie. I. J. P. Lucid, nar. 9. Inako dostig-

nutje dohodka neistinito suditi 6e se. 79.

DOSTIGNUTAN, dostignutna, adj. vidi dosti-

2an, a). — U Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DOSTIGNUTI, vidi dostidi.

DOSTIGNUTSTVO, n. djelo kojijem se do-
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stigne, vidi dostignu6e. — U Stulicevu rjeiniku.
— nepouzdano.

DOSTIGNIVATI, dostignujem i dostignivam,

impf. vidi dostizati. — Dolazi (samo praes. do-
stignujem ali pisano dostignujem) u trojice pi-

saca XVII i xviii vijeka (kod kojijeh moze biti

da n nije pogreska, ali da je inf. dostignovati,

isporedi dostigivati). Jere clovik onde vede na-
pridkuje i ve6u od boga milost dostignuje. A.
Georgiceo, nasi. 68. Kojimi dostignujemo milost
bozju. I. T. Mrnavi6, ist. 115. Ne zivu ^ivotom
od milosti niti dostignuju krunu od slave. J.

Banovac, prip. 107.

DOSTIGOVATI, vidi dostigivati.

DOSTIKRAT, vidi dostakrat.

DOSTITI, vidi dostici. — U Stulicevu rjecniku
gdje ima i dodatak da je uzeto u pisca Muliha.— sasma nepouzdano.

DOSTIV, adj. na tri mjesta u jednoga pisca
cakavca xvi vijeka; znacene kao da je ugodan (?)
Hi u}udan (?). — Nejasno je i postane: moze
biti da je srodno s dosta Hi s dostojan ; na tursko
dost (vidi dost) ne moze se pomisliti. Bise vsim
katolikom Jubezniv i dostiv. Transit. 150. Pokri-
pivsi ga s dostivim govorenjem. 188. Ki (mladac)
bise vele lipa tela i vele dostiv. 260.

DOSTIVIT, adj. sufficiens, koji je, kojega je
dosta. — Na dva mjesta u jednoga pisca xviii

vijeka. — nepouzdano. Nisu ogni pakla ovoga
dostiviti toj cejadi ; trebova' bi ogan vedi za taj

narod presmrdedi. J. Kavaiiin 415''. Psosti nisu
dostiviti (sic), zato i muke hti kusati. 587*.

DOSTIZANE, n. djelo kojijem se dostize. —
U Stulicevu rjecniku i u Vukovu: 1. ,das ein-

holen' ,consecutio'. 2. vide dotjecane.

1. DOSTIZATI, d6stizem (dostizam), impf. do-
stici. — isporedi dostigati, dostigavati, dostigi-

vati, dostigovati, dostignivati, dostignovati, do-
stizivati. — Postaje od osnove dostig glagola
dostici tijem sto se g promijenilo na z, nastav-
kom a u inf. a j u praes. (zj mijena se na z);

nastavak a moze biti i u praes. (dostizam), ali

rijetko : praes. 3 sing, (po crkvenom jezika) do-
stizajett. Okazk. saf. 59. (1503); dostiza. I. Gun-
dulic 324. 332; 3 jjZ. dostizaju. N. Marci 44; ger
praes. dostizaje. M. Marulid 57 (vidi i u Belinu
i u Stulicevu rjecniku). ovi oblici (a to je ja-
macno kod Dubrovcana) moze biti da odgova-
raju infinitivu dostizati koji postaje od d6stizati

pirodulivanem vokala i, i tijem dobiva iterativno
znacene. u primjerima injinitiv i prosla vremena,
ne moze se kazati, kojemu od ovijeh glagola pri-
padaju. — Akc. je kod d6stizati, d6sti2em kao
kod dolajati, a kod dostizati, distizam kao kod
dobivati, — Od xv vijeka, a izmedu ijecnika u
Belinu : dostizati (pisano ,dostlzati'), dostizam
(,dostijzam') ,pertingo' 104*; praes. dostiiem uz
inf. dostignuti 28''. 104i». 218l>. 688*; u Bjelo-
stjencevu : praes. dostizem kod dostigavam ; u
Voltigijinu: dostizati, dotizem ,appartenere, ris-

guardare, toccare' ,belangen, angeheu', * praes.
dostizem kod dostignuti; u Stulicevu: dostizati,
dostizam (,do8tizati, dostizam') i dostizem (grt-

jeskom s dugijem i: ,dostIzem'); u Vukovu: diati-
zati, dostizem, 1. .einholen' ,consequor'. 2. vide
dotjecati; u Danicicevu: dostizati ,assequi'.

1 prelazno.
a. aktivno. a) vidi dostici, 1, a, a) a). Gdi ki

dostizaje bise koga ubil. M. Marulid 57. Vitar
se podvizat tada poce od zdola, val vala dostizat.

P. Hcktoruvic 6. Spahojaua pak vojnica bjese
skrila mjesta daja, kih gvozdena sved desnica
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sto dostiza, rva i vaja. I. Gundulid 324. Po pla-
ninah, priko gora vrle zvijeri trazi i diza, i slo-

bodna bez umora i tjera ih i dostiza. 332. 11' su
hitre kada bize, da ni(7i) svasto ne dostize. V.
Dosen 191*. Suze druge dostizaju. N. Marci 44.
Da dostizat ne ne mogu ptice. J. S. Rejkovid
237. Bjezi jadno momce Prijepojce, dostiXe ga
MiloS na kulasu. Nar. pjes. vuk. 2, 142. — b) vidi
dostidi, 1, a, a) b). Ott vseht utajivt se svetuju
goru dostizajett. Okazk. saf. 59. (1.503). Sred boja
tva nas pomod ne dostize. I. Dordid, salt. 307.
Kakva li nas dostize sudbina. Nar. pjes. petr.

2, 476. — c) vidi dostidi. 1, a, a) c). DostiJut
plno otpusdenje grehov. §. Kozicid 30*. Opeta
se ispovijeda i dostize milost boiju. A. Komu-
lovic 34. Znanjem dostizemo znati i umjeti. M.
Divkovid, nauk. 288'=. Koje koristi dostiXu koji

obslu2uju zakon bozji? J. Matovid 323. Ako mi
svaka dostizemo od otca privicnega. Grgur iz

Varesa 132.

b. sa se.

a) pasivno. Kojimi blaXenstvo dostiiet se. S.

Budinid, ispr. 52. Neka im se naspomene od du-
hovne rodbine, koja se u ovoj stvari dostize. M.
Bijankovid 30. Jost se dostize oni veliki plod
od razmisjana. J. Matovid 113.

b) refleksivno, na jednom mjestu xvi vijeka,

kao da znaii zuriti se, hitjeti: Bise sve priprave,

mlajsi se dostiXu, nisto teplo stave, a nisto po-
dvizu. P. Hektorovid 1).

2. neprclazno. a) vidi dostidi, 2, a). Etc sna-
sin rod dostize, da ostanke jos oblize. V. Dosen
167". Ved se rano prije sunca dize i k pcelama
pripravan dostize. J. S. Rejkovid 163. — b) vidi

dostidi, 2, b). Mod bozjih ruk ka svuda dostize.

M. Marulid 83. Za kuliko mu kudanskoga sinora

prostor dostize. I. Jablanci 88. Jer je glela, a
ne pregledala, nit' vranijem odim dostizala.

Osvetn. 2, 7.

2. DOSTIZATI, d6stizam, vidi 1. dostizati.

DOSTIZIVATI, dostizujem i dostizivam, impf.
iterativno prema dostidi i dostizati. — Akc. je

kao kod dogradivati. — U dva pisca prosloga

vijeka (u jednoga ima grijeskom -z- mjeste -z-).

Da su krajicini u svemu vrijednost i jacinu oeta

moskovskib dostizivali. I. Zanicid 225. Dostizaju

neposteno ime. A. d. Costa 2, 168.

DOSTI^AN, dosti^na, adj. koji moze biti do-

stignut; koji moze dostici. — Postaje od osnove
dostig glagola dostidi nastavkom tni. pred ko-

jijem se g mijena na i. a) u pasivnom smi.slu.

— xviii vijeka i u Stulicevu rjecniku (,qui attingi

potest'). Nije dostiXan casnoj sredi. J. Kavanin
81^. — b) u aktivnom smislu. — od xviii vijeka

i u Vukovu rjecniku (,qui assequitur') Bog je

diigotrp}iv, to jest istina, i nede svakoga zlo-

cinca odiuali pokarati, ali je on dostizan i nede
propustiti pokaraiie. M. A. Rejkovid, sabr. 53.

Bog je spor, ali je dostiXan. Nar. posl. vuk. 18.

DOSTIZENE, n. vidi dostignude. — Stariji je

oblik dostiienie — Postaje od part, praet. pass.

dostizen (vidi kod stici) nastavkom (i)je. — U
jednoga pisca xvi vijeka (grijeskom stoji -e-

mjeste -i-). Na dostezenje i isprosenje dobra. S.

Budinid, sum. 78''.

DOSTKRAT, vidi dostakrat i dost'.

DOSTLUK, vidi dosluk. — ovako je pisano u
Nar. pjes juk. 618 na mjestu gdje se tumaie
tursUe rijeii koje se nalaze u pjesmama.

DOSTOBLAZEN, adj. K^iouaxiiQiaTng, dignus
qui beatuo praodicetur, dostojan da se zove

blazen. — Nacineno po grikome. — U knizi xv
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vijeka pisanoj crkvenijem jezikoiit a otale u Da-
nidicevu rjecniku (dostoblazent). Arhijereje do-
stoblaiennyi. Okazk. saf. 51. (1453).

DOSTOCUDAN, dostocudna, adj. dostojan cu-
dena, vidi dostodivan. — U Stuliievu rjecniku
s dodatkom da je uzeto iz ruskoga.

DOSTODIVAN, dostodivna, adj. d^io»avfiuojog,
dignus admiratione, dostojan da mu se dive. —
isporedi dostocudan. — Nacineno po grikome.— V knizi XV vijeka pisanoj crkvenijem jezi-

Tcom, i otale u Danicicevii rjecniku (dostodivtnL).
Krasni i dostodivnt videnijemt. Okazk. saf. 54.

(1453).

DOSTODUZAN, dostodu2na, adj. d^toxgetog,

dostojan, pristojan. — Slozeno po grckome od
osnova adj. dostojan i supstantiva dug nastav-
kom fcni.. — Dolazi sa starijim oblikom dosto-
dltztnb u spomeniku xiv vijeka pisanome crkve-

nijem jezikom i u Vanicicevu rjecniku. Blago-
ci.sti.no i velelepno i dostodltzno. Glasn. 24, 232.

(1349).

DOSTOHVALAN, dostohvalna, adj. ainnaC-
vfTog, laude dignus, dostojan hvale. — Nacineno
po grckome. — Dolazi (isprva sa starijim obli-

kom dostohvali.ni.) xiv i xvi vijeka u knigama
pisanima crkvenijem jezikom, a izmedu rjecnika
u Stulicevu (s dodatkom da je uzeto iz ruskoga)
i u Danicicevu (dostohvaltnt), Ostavjtse namt
dostohvaltnyje pameti na zemji. Mon. serb. 88-89.

(1330), Monastirt dostohvalani.. Okazk. saf. 62.

(1503).

DOSTOIMENOVAN, adj. d^iovo/^aarog, fama
dignus, dostojan imenovana, imena. — Nacineno
po grckome. — U knizi pisanoj crkvenijem jezi-

kom XIV vijeka (u poznijem prijepisu). Kogo bi

vtzmoglt obresti takova dostoimenovana muza
jegoze ostaviti vt mesto sebe. Danilo 246. —
u drugom rukopisu stoji dostojnoimenit, koje vidi.

DOSTOIN, vidi dostojan.

DOSTOINSTVO, n. vidi dostojanstvo. — Po-
staje od dostoin kao dostojanstvo od dostojan.
— U knizi pisanoj xui vijeka crkvenijem jezikom
i na cetiri mjesta od xvi do xviii vijeka (na ko-
jima maze biti i stamparskom grije§kom), a iz-

medu rjecnika u Stulicevu (,majestas' s dodatkom
da je rijec ruska) i u Danididevu (.majestas').

Dostoinstvo jego. Domentijanb 129. Za dostoin-
stvo blazene dive Marije. Mirakuli. 13. U velikoj

casti i dostoinstvu. M. Drzio 63. Po tvome do-
stoinstvu. V. Andrijasevifi, put. 162. Po dostoin-
stvu prisvete tvoje lauke. dev. 147. Osobno do-
stoinstvo. S. Rosa 4''.

DOSTOJ, m. dostojanstvo, dostojane. — Ujed-
noga pisca xvin vijeka. — isporedi rus. ^octoS.
I nek svak zna da kra} pravi dobro pla6a svo'e
viteze, i u tefteru nemu stavi sve dostoje, sve
pjeneze ke za vjernu sluzbu prima. J. Kavanin
130". Koji ne jednak svo'em dostoju, taki u raju
samom stoju. 159".

DOSTOJA, /. dostojanstvo, dostojane. vidi i

dostoj. — V Stulicevu rjecniku (v. dostojane)

gdje ima i dodatak da je uzeto u Gundulica (?).— nepouzdano.

1. DOSTOJAN, dostojna, adj. dignus, o kom
Hi cem kad se kaze da je pravo da sto ima
(dktivni smisao); Hi da je pravo da ga drugi
ima (pasivni smisao). — -a- ostaje samo u
nominalnom nom. sing. m. i u ace. m. kad je

jednak nominativu; u svijem oblicima gdje nema
a, drugo je o dugo. — (U Vukovu je rjecniku
drukiiji akc: dostojan, dostojna; all on dodaje
da je ovu rijec cuo u Dubrovniku, a u Dubroo-

7 1. DOSTOJAN, 1, a.

niku je akc. kako je sprijeda zabijezen). — Bijec
je praslavenska , isporedi stslov. dostojnt, rus.
,^ocTOHHKiH (nominalni nom. sing. m. /ioctohh%),

ces. dustojnj (dustojen), po{. dostojny (dostojen).
— Kod nominalnoga oblika nom. sing. m. do-
stojnt kad je krajne i, prestalo glasiti kao vo-
kal, Hi se je j promijenilo na i: dostoinx (kao
u ruskom jeziku , vidi i dostoinstvo) , Hi se je
medu j i n umetnulo t (isporedi 6es. diistojen,

po^. dostojen) ; u nasem je jeziku ova zadne nad-
vladalo, te se oblik dostojant (s -a- mj. -t-) javja
od XV vijeka (Mon. serb. 458 god. 1453). —
Postane nije dosta jasno, posto bi trebalo da
postaje Hi od substantiva dostoj Hi od glagola
dostojati, a ni za jedno ni za drugo ne da se

potvrditi da ih je bilo u praslavenskom jeziku.
oiito je samo da postaje nastavkom tn-B od osnove
dostoj, a ova je slo^ena od do i stoj (koje je oja-

cano sti, vidi kod stojati). radi znacena isporedi
dostati, 2, a. — U svijem je rjecnicima : u Vran-
cicevu : ,dignus ; meritus' ; hvale dostojan ,lauda-

bilis'; u Mika^inu: ,dignus' ; biti dostojan ,me-
reor, promereor, dignus sum' ; biti dostojan dobra
,benemereor, optime mereor' ; biti dostojan zla

,eommereo'; u Belinu: ,dignus' 247''; ,quegli che
merita o ha meritata una cosa, , meritus'; ,meri-
tato' ,meritus'; biti dostojan

,
promereor' 483*; u

Bjelostjencevu : kajkavski dostojen ,dignus , hono-
ratus

,
praestans', v. vredeu ; dostojen sem ,mereo

et mereor, promereor, dignus sum'; u Jamhresi-
cevu: dostojen .dignus'; u Voltigijinu: ,degno, me-
ritevole' ,wiirdig' ; u Stulicevu : ,dignus, beueme-
ritus, optime meritus'; u Vukovu (vidi sprijeda);

u Danicicevu : dostoini. ,proprius ; debitus, Justus
;

dignus'.

1. adj. — Komp.: dost6jniji.

a. II aktivnom smislu, kad se o kome (Hi o cemu)
kaze da je pravo, dobro, vrijedno, da onaj (Hi

ono) previa svojoj naravi (cudi) Hi prema kojoj

osobini Hi prema 6emii sto je radio, dobije,

primi, ima sto Hi da sto cini Hi da mu se sto

ucini. ovo moze biti dobro Hi zlo. a) kad se

ovo izrice, to moze biti: aa) imenom, koje stoji:

aaa) u gen. (naj cesce). Cesa je liihi, tko dosto-

jant. Mon. serb. 458. (1453) Vekse vridnosti

dara bi dostojan. Mon. croat. 83. (1457). Do-
stojni su uze i smrti. M. Maruli6 17. Dostojan
je tezak plade za trujenje 205. Da budes do-

stojan neba. Narucn. 96'>. Dostojan sam gniva
tvojego. Transit. 114 Jesam slisal od svedokov
dostojnih vere. 226. Ime dostojno vsakoga poo-

tenja. Korizm. 79b. 'pko sluzi vjerno, dostojan

je velikoga plaAenja. Zborn. 12''. Kara je dosto-

jan. M. Vetranic 1, 6. Otcu i gospodinu hvale i

casti vele dostojnomu dom Mavru kalujeru.

P. Hektorovic 65. Naberite mu vijenac, er ga
je dostojan. M. Drzii 418. Ter (ces) hrabra
vazeti ki te je dostojan. D. Zlataric 22''. ^ Nisam
dostojan nijednoga dara. M. Jerkovid 66. Zudjene
vjerenice dostojui se ukazite. Gt. Palmotic 2, 131.

Dostojan 6es bit milosti. I. Ivanisevic 223. Rioi

dostojne spomene vicne. P. Radovcic, nac. 40. Nije

dostojan boga koji ne pogrdiijo svijeta. M. Rad-
nic 8». Slikari duhovni vele ve6e su pofale i

place dostojni. L. Terzic vii. Djela draga bogu
i dostojna place nebeske. I. Grlicic 27. Da moja
dusa dostojna je osudeiia. F. Parci6 74. Dostoj-

nije sto je hvale? umjet shranit al' dote6i? J.

Kavanin 189'>. Nitkor krune ni dostojan. 208».

Dostojni svacije oraraze ostaju. I. Dordi6, salt.

171. Blazeni oni koji su bili dostojni takove
gozbe. M. Lekusic 31. Dostojan bo je poslenik

(lijraas svoje. A. Baci6 62. Stvar smija dostojna.

306. Biti ces dostojniji muka uego drugi nevirnici.
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J. Banovao, pred. 71. Koji si svake Jubavi do-

stojan, kako bi ja sada tebe }ubit ostavio? J.

Filipovii 1, 214a. Nismo nista zadobili ni ufiinili

Sto bi dostojno bilo plade vifiiie. F. Lastrid, ned.

285. Nismo dostojni odgovora. A. Kanizlid, utoc,

130. Kao da je u ilemu nisto dostojno zaouda
smotrio. kam. 3. Ignatija je naj dostojniji dosto-

janstva ovoga. 19. Dostojna je poStena zenidba.
214. Negova je kniga vatre dostojna. 277. Do-
stojna bi bila ruga i kod druge i kod druga.
V. DoSen 126l>. Da jedan ^akan dostojau jest

reda. Ant. Kadci6 5. Koje bismo pedepse dostojni
bill. J. Matovic 34. Za moje grijehe bio saia do-
stojau pakla. L. Eadi6 9. Lip obicaj i dostojan
fale. M. A Eejkovii. sat. ESi^. Sva kolika po-
kora, koje smo dostojni za nase grihe. M. Do-
bretii 38. To vise dostojan si srzbe bozje ako
zaludu jedes kruh crkovni. I. J. P, Lucin, bit.

85. Provoditi iivot svet i dostojan peJata mis-
nickoga. M. Dragicevi6 95. Da mi je ovo od
boga, ovoga n'jesam dostojna. Nar. pjes. vuk.
1, 224. Toga dara nijesam dostojna. here. vuk.
136. Nego sam iz sviju nili ove izabrao, kao naj
}epse i naj dostojnije drustva ostalijeh naSijeh
narodnijoh pjesama. Vuk, nar. pjes. 1, 629. Dobra
ce stvar docekati onoga koji je lie dostojan.
poslov. 91. — dosta cesto uz gen. stoji kod
pisaca prijedlog od (ne dobro). Od smrti ne
bjese dostojan. Zborn. 88b. Koji grijeh dostojan
moze bit od muka od ovijeh? N. Najeskovic
1, 134. Dostojna su ga ucinile od lovorna vijenca.

M. Drzic 68. Tuzne zgode, ah zalosti, ah privari
vrle i prike, jaoh, dostojne od milosti i od grozna
placa u vike! I. GunduliA 42. Tvoje tuzbe do-
stojne su ove od sluzbe. G. Palmotid 2, 20. Koji
ste mnoga djela ovdi od vjecne uspomene do-
stojna ostavili. M. Eadnic in. Da je mnogo do-
stojan oi hvale svake. A. Vita}i6, ist. 144. Od
naj viSega poklona dostojni sakramenat. F. La-
stric, test. 307a-. ja nijesam dostojna od tvoje

Jiibavi. V. M. Gucetid 199. Nije dostojan od mene.
S. Eosa 9la. Eoda, od koga te je ktio uciniti

dostojna bog. J. Matovic 458. Nisu dostojni od
odpusdenja. A. d. Costa 1, 168. — bbb) u dat.
(dosta cesto u starija vremena, a u nase vrijeme
neobieno). Ize ne ostavitt vseht i vt sledt mene
ne idett, nesti. mi dostoint. Mon. serb. 3. (1197).
Vsakoj poctennoj ctsti i hvale dostojnimt. 516.

(1473). Gola je to laza i smijehu dostojna. M.
Vetranic 1, 215. Znam. drag cvijete gizdavi, do-
stojan da nijesam tvojoj zi ]ubavi. N. Najeskovi6
2, 16. Koga vjjii dostojna carstvii, onoga car-
stvovati vam posaju. Aleks. jag. star. 3, 235. Vi-
de6i Paval Tiniotea ponizna i dostojna pripo-
vidanju. F. Glavinic, cvit. 33t>. Dostojan je ognu
paklenomu. T. Babic 36. Premda je zakan oli

redovnik tomu bio dostojan. Ant. Kadci6 .300. —
ccc) u ace. (rijetko ako nije ace. zawjeniea Sto,

to, ovo ltd.) Blizu je milost^bozja, ku nisi dosto-

jan. Tondal. star. 4, 111. Ca je dostojan on ki

razbija viru? Korizm. 15*. Za toj mi dar jedan.
gospode, dopusti. da budem ja vrijedan tvoj ce-

lov od usti, da budem dostojan razgovor, vilo,

tvoj. §. Men6eti6 66. Kaje.s li se od svih tvojih

grihov a to ne radi pakla koji si dostojan radi

tvojih grihov ui cida raja kojega nisi dostojan?
L. Terzic 61. §to biste rekli, bratjo, sto je do-
stojan bio ovi cesar za ovo dilo? J. Banovao,
razg. 155. Sudac vaja da vidi sto je tko dosto-

jan. J. Filipovii 1, 128^. Sto si dostojan posli

tolikih i tako gadnih opafiina? Ant. Kadcid 347.

Ako i ne onoliku (pokorii), koliku je dostojan.

M. Dobretid 79. .Jorlio je bog vriduii i dostojan

po sebi za svoja dobrocinstva svaku falu. B.
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Leakovi6, gov. 204 — ddd) u ace. s prijedlogom
za i na (oboje dosta rijetko). Ka slove od sebe,
dostojna za slavu. §. Mencetic 124. Dostojan svim
da ja nijesam har za taku, nu dobros tva velja
dobiva zled svaku. D. Eaiiina 146a. A poznaje
se da za ono nije dostojau. A. Bacic 228. Sman-
kane muka vrimeniti dostojni za grije. I. J. P.
Lucie , doct. 37. u ovoni primjeru za konuha
znaci kao: biti konuh (vidi kod za). Jeli liste od
posluha Dilaver ti ucinio koji njegda za konuha
dostojan ti nije bio? 1. Gunduli6 510. — Dostojan
je na onu muku ku i on. Korizm. 66'^. Za sve
jer me grisno tilo ni dostojno na toj dilo. P. Hek-
torovid (?) 100. — bb) podloznom recenicom Hi
infinitivom, iim se haze ito je piravo da se ucini
onome koji je dostojan Hi da on sain ucini. aaa)
podloznom redenicom u kojoj je da. Nisam do-
stojan da ulizes u podkrof moj. Bernardin 12a.

mat. 8, 8. Ki me je ucinil dostojna da me je
svit imil V nenaviit. Transit. 20. Koniu ja nijesam
dostojan da odrijosu remik od obnce negove. N.
Ranina 15a. joann. i_ 27. Ni joste, gospoje, ne bih ja
dostojan, bolesti da moje skazem ti jedan dan. N.
Najeskovid 2, 29. Dostojan jcsi danas da vsim svi-

tom gospodujes. Aleks. jag. star. 3, 303. Eic do-
stojna, da ju vazmemo i obimemo. Kateh. 1561.
G 3a. Koja sama dostojna bi da bude mati. §. Bu-
dinic, sum. C8b. Nijesam ja dostojan, da budem
pogrden. D. Zlatarid 51*. Koliko krat t.am do-
stojan bil, da bi me ostavil i zapustil? A. Ge-
orgiceO: pril 25. Nijesi dostojan da ti se vjeruje.

M. Eadnid 395''. Dostojni su neharniei da se od
riih ne odili nijedno zlo. J. Banovac, pred. 37.

Bijase dostojan, da se naziva Nikola Veliki. A.
Kanizlid, kam. 78. Dostojni da bi uzivali. J. Ma-
tovid 165. Nisi dostojan da zivis. M. A. Eejkovid,
sabr. 29. Pogrdno ime nije^ dostojno da se cuje.

I. J. P. Lucid, razg. 95. Sto ti veliS, jeli do-
stojna da se kamenuje? D. Eapid 5. Sto se niko
ue nade dostojan da otvori i da procita knigu.
Vuk, otkr. jov. 5, 4. — bbb) podloznom recenicom
H kojoj je relativna zamjenica. to je po svoj pri-

lici (a jamacno u drugom primjeru) naiirieno po
latinskom jeziku. To du vam posvidoditi svidod-

bama dostojnim, kojim so more i ima virovati.

F. Lastrid, ued. 394. Da bude dostojan koji se

postavja. J. Matovic 6. — ccc) injinitivom s pri-

jedlogom za (po tudijem jezicima, osobito po ta-

lijanskom). Cijeniti se dostojna za biskupat ili

za pasti duse, grijeh je. S. Matijevid 78. Za pri-

iiiit ga dostojniji. J Kavaiiin 98i>. — ddd) inji-

nitivom; samo kad je onaj koji je dostojan, sub-

jekat glagolu sto je u inf. ASte i ne dostoini.

robi. Hristu nareSti se. Mon. serb, 5. (1198—1199).
Jerolim je dostojau biti papa. Ziv. jer. star. 1, 225.

Kojemu nisam dostojan ja uvlake od postolof

odvezati. Bernardin 2b. joann. 1, 2271). Zal clovik

do.stojan je biti sazgan. Transit. 223. Dostojan jesi

otvoriti knige. Korizm. 91*. Jur nijesam dostojan

zvati se sin tvoj. N. Eanina 58t>. luo. 15, 19.

Dostojan je izgubiti sluzbu. Zborn. 14^. Za vojna

imat ga u sridi bila bi dostojna. H. Lucid 194.

Za sve da nijesam ja podobro dostojan primati

kruh oni u moje jedenje. D. Eanina 148a. DuSe,

koje budu dostojne uljesti u krajevstvo nebesko.

A. Gucetid, roz. jez. 284. U cemu sam tebi vika

ja raladahna sagrijeSila, probuditi da toliku do-

stojna sam sr^bu bila? I. Gundulid 75. Ti li,

izrode,^ irae od sina dostojau si nosit' moga?
249. Cudne kriposti jesu dostojne po svemu
svitu spjevane biti. 6. Palmotid 2, 297. Dostojan
umrijeti je svak, tko umrijeti strah ima. B. Be-

tera, oi. 20. .la sam onu, ja! koja sam smrt dahi

ovome, ja sam dostojna umrit. J. Banovac, razg.
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150. Koja si istoga stvorifce]a u tvojoj svetoj

utrobi dostojna bila nositi. B. Pavlovii 49. Nije

dostojan Ivana imati za zaStititeja, tko se ne usi-

luje naslidovati liega u kripostma. F. Lastri6,

od' 342. Mati koja bi dala diteScu svomu ostar

noz, kojim bi znala da ce se ubosti, ue bi do-

stojna bila zvati se mati. ned. 312. Da dostojan

budem poglavicam apostolskiin pokloniti se. A.
Kaniilic, kam. 248. Jeli dostojan postenim 6o-

vekom uazivati se? D. Obradovic, 2iv. 63. Do-
stojna j' ta glava nositi krunicu. Nar. pjes. istr.

2, 133. Kome ja nijesam dostojan odi-ijesiti re-

mena. Vuk, jov. 1, 27. — b) nije izrijeJcom

Tcazano cega je ko dostojan ; aa) ali se razumije
po sinislu Hi po supstantivu xiz koji stoji Hi po
adverbu sto ima uza se. Da no biideti. zde igu-

ment postavjont, a ne budo dostoint. Sava, tip.

stud, glasn. 40, 157. I ti tamo poj, lincino, gdi

s' dostojan. M. Marulic 308. Maiiu mi muku
daje nego su dostojni grisi moji. Nauk brn. 50''.

Da buds dostojne platiti a krivoe pedepsati. A.
Gucetic, roz. mar. 188. Koji se 6el6e pricestiva

dostojniji pristupa k slavnomu pricestenju. B.

Kasio, zro. 155. Dostojan ter deS rit' da ti sam
Jubovnik. I. Gundulic 77. Dajuci svakomu placu
ali muku, kako ,tko dostojan jest. I. T. Mrnavio,
nauk. 1702. 8. Nemu dostojnu smart prostise, a
tebe pravedna na liu odsudise. J. Banovao, prisv.

ob. 32. Sudac hoce odsudit svakomu, kako je tko
dostojan. J. Filipovic 1, 149''. Kako sam ja }u-

bio ne samo prijate}e i dostojno, nego i nedo-
stojne iliti neprijateje. F. Lastrii, ned. 247. Prima-
juci dostojne a izgonedi nedostojne. Ant. Kadci6
32. — 66) mose stajati apsolutno, i to svagda u
dobrom smislu (ima se j« misU: dostojan dobra
uopce, livale ltd.). Foskari, po boijoj milosti do-
stojnt du2t bnetacki. Mou. serb. 325—326. (1423).

U6ini bog jedno stvorenje vele dostojno i ple-

menito, ca je anjela. Korizm. 57^. Hjeronimu
Brtucevicu , vlastelinu Hvarskomn , vitezu do-
stojnomu. P. Hektorovic 63. Gospodinu Dinku
Kaiiini kavalijeru dostojnomu svetoga Stjepana.

N. Najeskovid 1, 339. O majko, ter hoc' to, ne-
mila meni prem, da od druzbe toliko dostojne
utecem? I. GunduUd 116. O dostojni vrli svijeh

kraja kraju! 447. Bosne argentine kustodu do-

stojnomu. V. Andrijasevic, dev. in. Gdi se slavi

uaj izvrstnija i dostojnija stvora i zena. J. Ka-
vaiiin 170b. ^ vrhu svih Spljet dostojni. 183''.

Pridostojui boze. M. Zoricid, osm. 1. Misnik do-

bar, izgledan i dostojan. Ant. Kadcio 112. Da
bude casna i dostojna riiova zenidba. M. Dobretic
481. Alesandra kraJa bojna svi u pjesnijeh hvale
i slave vrhu kraJa svijeh dostojna. N. Marci 35.

b. dignus, aptus et accommodatus, par, debi-

tus, Justus, sufficiens, u pasivnom smislu (uopce
Icao pristojan) o cemu, kad se kaze, da je pravo
da se da kome (Hi cemu), da onome pripada,
pristoji se, da je prema onome. moze se kod toga
misliti i na samu (cijelu) stvar Hi na veliiinu,

mnostvo koliko je pravo da se dade, koliko pri-

pada ltd. a) kad se izriie kome Hi cemu sto pri-

pada, pristoji se Ud., to moze hiti: aa) ime u
gen. Milosti, stedrott, clovekojubija, devtstva
tvojego, precista vladycice bogorodice, pohvaly
dostojny prinesti ne mogutt. Mon. serb. 58.

(1293—1302). Da bude dar boga dostojan. F.

Lastrid, test. 305^. Ni ikakva krepost dostojna

covjeka krsdanina. J. Matovid 510. I pokora do-

stojna toga griha. M. Dobretid 21. — bb) ime u
dat. (dosta cesto). Vzdam tebi mazdi dostojnije

delom tvojim. S. Kozicid 57^. Ni jedna stvar nije

tolikoj lijepa ni tolikoj dostojna Judem kako imati
u sebje krjepost i istino nastojanje. Zborn. 8*.

U
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Sami cete vidjeti, jesam li dostojan vasemu
dru2tvu. M. Driid 417. Da osnujem dostojan dar,

Jeronime, kriposti toj. M. Gazarovid 1371). Sta-

nisde dostojno gospodskoj prasmini. I. T. Mr-
navid, osm. 38. Da se lijepa Bisernica pjeva u
pjesni noj dostojne. G. Palmotid 2, 298. Lip
doisto odgovor i dostojan jednom krstjaninu

pravom. F. Lastrid, ned. 3. Podnijet pedepsu
dostojnu grijesima. S. Rosa 13». Polado, dostojne

velidanatvu negovu. And. Kafiid, kor. 407. S po-

t'alom dostojuom liegovoj dobroti. I. J. P. Ludic,

izk. 3. Moze li ko blagorodan biti bez blago-

rodni i celovedestvu dostojni cuvstvovanija ? D.
Obradovid, basn. 269 — u ovom pirimjeru ima
osobito znaiene: koji pripada po zakonu, po
pravdi, svoj, vlastit : Sija VBsa priobrete dostojna
jemu srtbskyje zemje. Sava, sim. 1. — ec) ime
II ace. s prijedlogom za. Videdi pladu dostojnu
za vernu sluJbu. Mon. Croat. 83. (1457). Kad bi

se vas svijet saj satvoril, za rajski ures tvoj do-

stojan ne bi bil. N. Najeskovid 2, 44.,Sli6ni dari

i dostojni za junaka tac brabrena. G. Palmotid

2, 222. Bila bi dostojna za odkup svega naroda
Judskoga. I. Akvilini 326. Oprasta se od muke
vrimenite za grih dostojne. A. Badid 373. Da bi

oprostio pedepsu dostojnu za grijeh. J. Matovid
267. — dd) podlozna reienica s da, kad je zna-

iene : pristojan da Sto uiini, da se sto uiini, da
bude. Kada bude sin mi u vremenu dostojnomt
da im sje zakune. Mon. serb. 376. (1433). —
mjeste takove recenice ima u ovom primjeru inf.

s prijedlogom za (po tudijem jezicima, isporedi

i kod a, a) bb) ccc)). Tolikomu velicanstvu za pri-

kazati se dostojan. F. Lastrid, test. ii. — b) moze
se izrijekom ne kazati, prema cemu je dostojno

ono cem se govori, te je znaiene uopce, da je

ono onako (Hi onoliko) kako (koliko) treba da
bude, pa bilo to u apsolutnom smislu: prema
pravdi, istini itd.. Hi u relativnom : prema ienm
drugcm o cem se prije Hi poslije govori. Mi sli-

Savli Jurjevo dostojno prosenje. Mon. croat. 75.

(1450). Nu li bi ga gospodar prez uzroka do-

stojna odaguao. Stat. poJ. ark. 5, 289. Dostojnim
zakonom pripodabja se Marija k zori. Korizm.

ll'\ Odemo se pripraviti na dostojno priceSdenje.

83^ Ne bjese dostojna svjedocba nih. N. Eanina
98". marc. 14, 56. Dostojan i pravedan svaki sud

bozji jest. P. Zoranid d^. Dostojnu proSenju nima
se jistina sdediti. 65". Poslaso mu jedan odar

dostojan. B. KaSid, in. 50. Donijeh caru glavu
ubijena protivnika, ni u dostojnu primih daru
das podobnu za bojnika. I. Gundulid 485. Cin
suproti ovoj zapovijodi ima se rijeti z dostojni-

jemi okolovinami i z duznijem posteujem. S. Ma-
tijevid 64. Hode ucinit pir dostojni pun raskoSe

i pun slave. G. Palmotid 1, 195. I ja imam ple-

menite na dostojnu mjestu rane. 1, 219. Koliko
dostojno i prikladno misto iioj pripravja. P. Ea-
dovcid, ist. 176. Slavnu utrobu ne kad obra za

dostojni Stan sin bo2ji (,Sinozji'). J. Kavaniu 518''.

Kad nam zapovidaju stvari dobre i dostojne. J.

Banovac, pred. 82. Ne promisjajudi ill je istina

ili laz, ili je stvar dostojna i poStena ili nedo-

stojna. F. Lastrid, od' 72. Da se ucini plemenit

i dostojan ukop. A. Kanizlid, kam. 790. Dati mu
dostojno p9dipsane. And. Kacid, kor. 201. Da se

rijedi s dostojnim i pravednim glasom disto mogu
izgovoriti. L Jablanci 8. Kada pristupe na svoje

dostojno vrime. A. d. Costa 1, 145. Kad ima koju

dostojnu zapriku. M. Dragidevid 11.

c. par, similis, u ovijem primjerima kao da
znaci jednak Hi priliiun, sliian. s dat. Ni clo-

viku zemajnomu dostojan bib. Aleks. jag. star.

3, 263. Sada jesi ditinemu bezumiju dostojan.

44
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238. Karalipej bistri Pavo dostojan je goriiim

trojem. J. Kavaiiln 1281).

2. adv. dostojno, digne, morito, jure, docenter,

satis, abunde, kako je pravo, kako treha, iz iega

se razvijaju razlicita znaiena. — izmedii rjed-

nika u Vraniicevu (,deoenter, merito'), u Mika-
finu (dostojno, pristojno ,digne, merito, jure, Op-

timo jure, non injuria'), u lielinu (,digae' 2471'

;

,jure' 350b;
,merito' -iSS"), u Bjelostjenievu (,con-

grue, congruenter, convenientor, decenter, de-

core'. 2. ,merito, jure, merito et jure, citra in-

juriam, jure optimo'. 3. ,digne, honorifioe'), u
Jambresicevu (,digno, decenter'), ti VoUigijinu
(,degnamente' ,wiirdig'), u StuKcevu (,digne, me-
rito, jure'; dostojno jest ,decet, convenit'). —
Komp.: dostojnije. a) digne, kako treba, uopce.

Jeda bi ona koja su od moga brimena dostojno

mogao izvriiti. I. An6id, svit. 95. Bratjo, molim
vas, da dostojno odite u zvaiiu, kojim dozvani
jeste. F. Lastrid, ned. 379. I zato te dostojno

stimaju. M. A. Rejkovii, sat. L3a. — u ova dva
primjera isreceno je prema ceinii se (u prvom
primjeru genetivom, u drugom dativom) misli da
ono hude dostojno. Sluze mu napasti s pocetka
starih dob drXec ga u casti dostojno svojili zlob.

D. Barakovii, vil. 303. Pridaj se vas bogu i Xi-

viti deS dostojno nemu M. Eadni6 ASV'. —
b) jure, merito, kako treba po pravdi, po zakonu,
kako je pravo (kako je od zakona naredeno Hi
dopusteno). aa) iiz glagol, kao pravi adverab.
Tako da se dostojno nare6i mo^e i otac ota-

castva. S. Kozicii 34». Ako giiiv dostoja tko

slavi tvoj_ ures , dostojno svis moja skonJana
sada jes. S. Mencetii 6. Dobro i dostojno mogu
ja potvrditi da si ti primio obiinu har. F. Lu-
karevi6 2. Ti prva dostojno ubijena imas bit.

D. Zlatarid 14*. Dostojno imao bi ti §togod ma-
labiio trpjeti radi Isukrsta. B. Kasi6, nasi. 94.

Pravo zalit' nije ovoga; mro dostojno, tko od-

krifci ne htje mreoi srca svoga I. Gundulid 255.

Dostojno i pravedno bog od svih srce prosi. A.
Georgiceo, pril. 95. Er po tebi dostojno 6u bit

rajskoga dionik blaga. A. Vita|i6, ost. 291. Oslo-

bodi uas od novoj naSih, koje dostojno trpimo
radi zloia nasih. L Terzid 304. Koji se ne uspe
dostojno na naj visa vladana. I. Dordid, ben. 7.

Dostojnije so zvati mogaliu pokornioi neg redov-
nici. 17. Koliko nesridnije sagrisi, toliko dostoj-

nije iz raja bi istiran. F. Lastrid, test. 13". Sve-
toga krizmana dar primivsi zovete^ se dostojno
krstjani. A. Kanizlid, kam. 240. Nemu takova
cast nije se pristojala, tebi se dostojno pristoji.

A. d. Costa 1, IV. I dostojno jest bio zasluzio

ovu pokoru, jere drugojace jest ime imao, a dru-
gojaci jest u sebi bio. D. Kapid 40. Sva lipota

i gizda odpado od Jei'usolima; pravo i dostojno!
jere je Jerusolim svu lipotu sa sina bozjega
skinuo. 375. — bb) uz kopulu je, kao predikat

:

dostojno je. aaa) oportet, treba, kad je naredeno.
Pravo i dostojno jest uvsakomu vratiti i dati

svoju pravi,. Mon. serb. 217. (1391). Za sto bi

dostojno plemenitimB Judemt glave odtsidi. 378.

(1431). Kakono je dostojno i zakonito. Stat. po).

ark. 5, 280. Vazda sam te Agustine poStova' za 6

je pravo i dostojno. ^iv. jer. star. 1, 228. Pravo
'e i dostojno da te poslusamo. M. DrJid 413.
Zlamenujemo vsim kim je dostojno. Mon. croat.

2G3. (15G9). Zato je dostojno da se uvik muci. J.

Banovac, izkaz. 32. Kra], koga je dostojno slu-

sati. F. Lastrid, test. 70*. Muono je ostalo kri-

posti , kako bi bilo dostojno, iskazati. A. Ka-
nizlid, kam. 3. Koji jo junak postav)en u donera
fielu od trpeze nije dostojno da sjedi u doriem
Selu od trpeze. Nar. pjes. bog. 45, — hbb) licet,

DOSTOJANSTVEN

dopusteno je, moze se. Jeli dostojno jednomu
clovjoku pustit svoju ienu? N. Banina 227ab.

mat. 19, 3. Rece udenim ot zakona i fariseom:
Jeli dostojno u sobotu liciti? a oni omudaSe.
Postila. nl". Ako [ubit nije dostojno 2eni jednoj
muza svoga, ja dostojim radi toga da vik iivem
nepokojno. F. Lukarevid 230. Jeli dostojno pla-

titi cesaru harac? M. Eadnid 2060. Nij' dostojno
nib psovati. J. Kavanin 380*. — c) decenter,

kao ho se pristoji, pristojno. aa) uz glagole kao
pravi adverab. Da verni dostojno pristupe k po-
svetilisdu. Narucn. !». Koji nastoje pripravno i

dostojno i bogojubno se pridestiti. A. Komulovid
48. Spraviti svetiliste i sva ina , dostojno se

dim slaviti dana§na de svotkovina. I. Gundulid
127-128. Ja krstjanin spjevalac, ki pravoga boga
poznam, vele dostojnije imam podeti s pjesni sve-
tijeh i bozanstvonijeh. 192. Prisvijetloj u strani

dostojno stanuju. G. Palmotic 2, 487. Lijep tro-

krunac, ko dostojno sja na mudroj Aega glavi.

J. Kavaiiin 223^. Isus kra) od mira, . . . k Aemu
se brez mira pristupit no more dostojno. J. Ba-
novac, razg. 180. Koji ga (ime) stuju i dostojno
zazivaju. P. Lastrid, test. 14*. Drugi se pridesti

dostojno. M. Dobrotid 19. — bb) s kopulom je:

dostojno je, decet. Tebi je dostojno stvoriti mi-
lost onira. M. Marulid 21. Ni se na promi5)enja
pripravil kako bi dostojno i potribno bilo. A.
Georgiceo, pril. 9. Nije dostojno da tva dika
pladnijem suzam grdi lice. G. Palmotid 2, 56.

Ni'e dostojno, ki cuvaju narod, kra)i da se

ognuso. J. Kavanin 347''. Dostojno jest ovdi jiro-

motriti zasto se dull sveti ne prilikuje jednom
jezeru nego riki vode zive. F. Lastrid, nod. 252.

Zato vridno i dostojno jest, da se mi od lie po-
sobitim nacinom dobro razgovorimo. B. Leako-
vid, nauk. 411. K ovomu dostojno je opomenuti.
Pravdouosa 1852. 5. — moze biti i s dativom.
Nije dostojno tolikoj Ijeposti , tko te )ubi da
ovako za tvoju nemilos vene. M. Drzid 401. Neka
uresen s I'lime bude ko je dostojno kra)evidu.

G. Palmotid 1, 181. Slovinske sve krajice, ko je

dostojno tvojoj dici, bide tvoje dvorkiiiice. 2, 305.
— d) satis, kad se govori o veliiini radne, o

kakvu mnoHvu, dostojno znaci: koliko je dosta.

Pravu sluzbu spomenuti i dostojno platiti. Mon.
Croat. 83. (1457). Za koje moglo bi se dostojno
roka pitati. Stat. po). ark. 5, 270. Onda se i

obilo prima kad no se dostojno dava F. Luka-
revid 2. Da de§ mu platit vise nego je dostojno.

A. Bacid 70. Ma tko bi ikada mogao svrsit fa-

liti i dostojno pofaliti zvana? F. Lastrid, od' 341.

— w ovijem primjerima kao da znaci: vece nego
treba, abunde; isporedi 1. dosta, c. Paskoj se

boledi cid toga dostojno, vas taj put nosodi srce

nepokojno. P. Hektorovid 2G. Dostojno bill liudan

bil, ako bih raojega starijega brafca ostavil u po-

gibili. F. Vrandid, Xiv. 18. Dostojno pomradito
jest bezumno srdce liiovo. A. Tomikovid, gov. 128.

2. d6sT0JAN (dostojan), vidi 1. dostojati, 2.

DOSTOJANIK, m. vidi dostojnik. — Postajc

nastavkom iki. od dostojan part, praet. pass,

glagola dostojati. — U jednoga pisca xviii !)!;-

jeka. Nede pristojati kapitulu, manajstiru oli do-

stojaniku. A. d. Costa 1, 230.

DOSTOJANSTVEN, adj. augustus
,

gravis,

s dostojanstvom, pun dostojanstva (vidi dosto-

janstvo, a, d)). — U pisaca naSega vremena. Siro-

mastvo moze postati dostojanstveno i Stovano.

M. Pavlinovid, rad. 145. — adv. dostojanstveno.

Nastavi iguman hladnokrvno ali dostojanstveno.

S IjjubiSa, prip. 75. Iguman se digne dostojan-

stveno. 256.
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DOSTOJANSTVJE , n. vidi dostojanstvo. —
U Stulicevu rjeiniku s dodatkom da je uzeto iz

brevijara.
,

DOSTOJANSTVO, n. dignitas; dignatio. —
isporedi dostojastvo, dostojstvo, dostojeniStvo,

dostoj, dostoja, dostojane, dostojeiie, dostojnost.
— Ake. je ovdje zahijezen kao Ho je u Vukovu
rjeiniku; ii Belinuje drukiije: diistoj&nstvo (vidi

kod dostojan). •— Postaje od osnove dostojn adj.

dostojan nastavkom tetvo, s cega je naj stariji

ohlik dostojntstvo ; u nalem se jeziku nmece a

medu j i n (ali vidi i dostoinstvo). jamaino
je ovo pravo postane ove rijeci, sudeci po osta-

lijem slavenskijem jezicima, a ne od dostojan,

part, praet. ;jo«s. glagola dostojati, kako hi se

moglo i pomisliti : Danicic u rjeiniku razli-

huje dostointstvo. dignitas, od dostojantstvo,

meritum, ali to nije potrehno, jer i jedini pri-

mjer u kojem je nasao dostojantstvo stoji u spo-

meniku (Mon. serb. 324 god. 1423) u kojem svitd

ima a mj. t onako kao Ito je « sadahiem jeziku.

prije hi se dalo kazati da ovako postaje dosto-

janstvo sa znaienem dignatio (vidi b) ; ali hi i

tome trebalo potvrde. — liijei je praslavenska,
isporedi stslov. dostojntstvo , rus. /\octoiihctbo,

ies. dfistojenstvi (s nastavkom tstvije), po]. do-

stojenstwo. — Izmeda rjeinika u Mikalimi (do-

stojanstvo, dostojnost ,dignitas, amplitudo, au-

ctoritas, splendor'), ti Belinu (,dignitas' 2471';

,meritum' 4831'
;
iportanienti buoni' ,officia' 573li;

jgrado, dignita' ,gradus' 354,^), u Bjelostjencevu

(kod dostojnost ,dignitas, honor, honestas, am-
plitudo, auctoritas'), u Voltigijinu (,degnazione,

onoranza' ,wurdigung ), u Stulicevu (,dignitas,

decus , munus , honor
,

praestantia , exoellontia,

amplitude, auctoritas, splendor'), ii Vukovu (,die

wurdo, wiirdigkeit' ,dignitas' s dodatkom da se

govori po zapadnijem krajevima), u Daniiicevu
(vidi sprijeda). — Kod jednoga pisca prosloga
vijeka ima i gen. pi. dostojanstvi, vidi F. Lastrid,

test. 123''. ad. 32*. 124''; na jednom mjestu xvii

vijeka dolaei grijeikom instr. dostojanstvami. M.
Kadnid iii.

a. dignitas, stane Hi osohina onoga koji je

dostojan; moze znaiiti i ono cega je dostojan.

ohiino se shvata u dobru smislu, ali vidi i kod
a) dd). a) uopce kao stane koga koji je dostojan
Hi cega sto je dostojno. aa) kod ieladeta. Ako
bih vas zivili vidil, cast po dostojanstvu vam
ucinil bib. Aleks. jag. star. 3, 2nO. Ja cujem,
da me grih smuduje , moje malo dostojanstvo

rascvi|ujo mo. J. Banovac, prisv. obit. 69. Neka
promisli da su ono darovi bozji, kojije on nije

dostojan niti bi imao po svojoj vrsnodi i dosto-

janstvu. F. Lastrid, ned. 1G3. Da on poznade i

pohvali tu vridnost i dostojanstvo misnika. Ant.
Kaddid 232. Po dostojanstvu treba mu suditi

(reku u Slavoniji). Vuk, rjed. 134''. — bb) kod
cega drugoga; te se moze dostojanstvo i zamije-
niti rijeiju vrijednost Hi drugom takovom. Dar
moj ni tolika dostojanstva. M. Marulid 4 Da
se po dostojanstvu velicanstva i izvr.stitosti ima
dati i udiniti fiast i poStenje. M. Divkovid, bes.

53". Ako gledaju samo naredbu od zakona a ne
dostojanstvo od kauze. I. Drzid 303. Ovo je blago
nase duse, koje lipotu i dostojanstvo poznajudi
Lucifer obedaje na£em' odkupiteju sva kra|estva.

J Banovac, razg. 96. Ona koja su dostojnija da
nam nas otac nebeski dade vaja naj pri pitat,

pak ona koja su uiaiiega dostojanstva. J. Fili-

povid 1, 420a. Posluha dostojanstvo ima pro-

misjat. P. Filipovid 13. Krizu slatki dostojanstva
pun svakoga, jer bi boga mog posteja. P. Kne-
2evid, iiv. 44—45. Zaradi dostojanstva japije i

1 DOSTOJANSTVO, a.

izvrsnitosti, niti 2e]a moja niti dar imaju biti

za odbaciti se i pogrditi. F. Lastrid, test. ii. Ovi
sabor nije maAega dostojanstva od sedam op-
denih sabora. A. Kanizlid, kam. 410. — po smislu
spada amo i ovaj primjer: O veliko dostojanstvo
od duse! Korizm. 69'>. — cc) uz dostojanstvo
moze se izreci cega je ko (Hi sto) dostojan, i to

onakijem naiinom kao sto hiva kod dostojan
(koje vidi pod 1, a, a)). Dilujte onako kako
imate dilovat za imat dostojanstvo da vam budu
redene ... J. Filipovid 1, 158''. Al' ne izgube
nikada oblasti i dostojanstva biti postovani. F.
Lastrid, ned. 133. Ova no mogu imati dostojan-
stva na spasoiio. ned. 284. Tako izgubi i sebi
postenje i dilima dobrim koja dini, dostojanstvo
plade vidne. 285. Tko je nespoznan dobrodin-
stvima primjenim , izgubi dostojanstvo primati
i(li) u napridak. 387. — dd) u ovijem je primje-
rima ono iega je ko (Hi Sto) dostojan, kakvo zlo:
Po dostojanstvu da de se pedep.sati. J. Matovid
75. Pridvostruca i uvrideiie bozije i dostojan-
stvo muka paklenih. M. Dobretid 230. Grih nosi
sobom dva pomarikaiia to jest uvrideno bozije i

dostojanstvo pedipsaria. 242. — b) moritum, kod
cejadeta (Hi onoga sto se kao ccfade misli) kao
kod a) aa) ali istiiuci da je ono (dobra) do-
stojno radi lieke osohite radne Hi radi zivfena
uopce. isporedi zasluga. moze se prisvojiti ieja-

detu i samoj radni s koje je ce}ade dostojno. —
cesto u teologicnom smislu. aa) o iejadetu. Po
dostojanstvu i molbi Katarine divice i mudenice
dopusduje bog zlaraenja i pomodi. Ziv. kat. star.

1, 224. Da ta (dobra) imal po tvojili dostojan-
stvih, a ne po milosti bozji. Narudn. 86^. Ima
bogactvo noizrodeno u rukah svojijeh, to jes od
dostojanstva Jezusova. A. Gudetid, roz. mar. 40.

Prosi gospodina boga, da ti dade po dostojanstvu
Isukrstovu. A. Komulovid 8. Da po mojbi i po
dostojanstvu dobrijo prije oprosti zlijom. M. Div-
kovid, bes. 202''. Koji bide i dostojanstva judska
miri. B. Kasid, nasi. 22. Ima ufanje u bogu i u
dostojanstvih Isukrstovih, ne u svojih vlastitih.

A. Georgiceo, pril. 6. Imamo dostojanstvo pri
bogu. I. T. Mrnavid, ist. 109. Dar od produzenja
u dobru do konca no dotide se po dostojanstvu
uego po daru i mrlosrdju gospodina boga. P.
Radovdid, nad 96. Po dostojanstvu ,pro merito'.

A. d. Bella, rjed. 483i. Brez nikakva dostojanstva
onoga koji prima, sakramonti od sebe diluju mi-
lost boziju. J. Banovac, razg. 197. Kada se vojnik
na vojsci juuacki podnese, tada slavu i dosto-
janstvo dobije kod kra}a. F. Lastrid, ned. 383.

Da od nega cekamo zivot vjedni po negovoj mi-
losti i naSijem dostojanstvima. I. A. Nenadid,
nauk, 155. Da je Jakob glasovit pustinak izgubio
s jednijem grijehom sve Sto je dostojdnstvS. bio

steko s ostrinom i pokorom. D. Basid 41^. Ima-
judi po dusi suditi dostojanstvo svakoga. Ant.
Kaddid 5. Koga nam daje isto posvetiliSte po
sebi bez nijednoga dostojanstva misnika. 64.

Dobro Bini dilo, ali ne dobijo nijednoga dosto-

janstva kod boga. 351. Brez nikakva naseg do-

stojanstva to jest po milosti dopusten. M. Do-
bretid 3. — bh) radni. Da je dostojanstvom
.svoga dobra zivota svrhu ostalije uzviSen. M.
Divkovid, bes. 264*. Kakono da bog dariva mi-
lost dovjeku za dostojanstvo Aegova posta. S.

Matijevid 78. Eadi roilosrdja tvoga i dostojanstva

muke tvoje. P. Radovdid, nad. 10. Molitva onoga
grisnika koji bode da u grihu nasliduje, ne
ima nijedno dostojanstvo kod boga. J. Filipovid

1, 294*. Dao nam je u onom sakramentu sva

dostojanstva prizostoke muko svojo. F. Lastrid,

test. BOOa. Dobrota iiv]enja i dostojanstvo dobra
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dilovanja. Ant. Kadcid 7. Skratilo bi se dosto-

janstvo vjero naSe. J. Matovic 67. Po dostojan-

stvim tvoga 2ivota i smrti prosti sve moje gri-

jehe. T. Ivanovid 122. Znaduci dostojanstvo po-

sluha. Grrgur iz Varesa 121. — c) ono cega je

ko dostojan. Hoce namt biti ufiiiiena pravda i

dostojantstvo. Mou. serb. 328. (1423). — d) sto-

vane koje se pokazuje ce}adetu koje je nega do-

stojno, pa i postupane kojijem ko pokazuje da
zna koliko je dostojan i vrijedan (u dobroin

smislu) i cini da drugi to znadu. Koji, rec bi,

da 'e ponosit, al' to nij' mu po naravi, radi se

u svem dobro nosit, s svakim stati u jubavi,

budud naucen, dostojanstvo zna da stiti vrbu-
stanstvo. J. Kavanin 99^. ,Dulia' jest poklon,

s kojim se klaiiamo stvoreiiu zaradi svrhuna-
ravnoga dostojanstva svetiiie i slave. J. Bauovac,
razg. 77. Da je na nizemu mjestu, nego iSte lie-

govo dostojanstvo. J. Matovid 484. — moie se i

cemu kazati sto nije cejade. Stvar dostojanstvu
domorodstva prikladnu. D. E. Bogdanid 7. —
e) dignitas, honos, munus, cast, casno mjesto,

visoka casna sluzba. Ni podobho clovika visoka
dostojanstva v mesti da bi se bojal. Narucn. (iG^.

Slobodan ali sluga, v dostojanstvi ali v oficiji

postavjen. 7d^. Prva okolovina pristoji se kipu
covjeka koji je sagrijesio, to jest kakovoga jest

bitja, dostojanstva, dina i reda. S. Matijevid
32—33. Koji vlada crkvom, va}a da ima dosto-

janstvo duhovno sto ne imaju principi ni kra}i.

A. Bacid 175. A tko ti dade one sinove, ono
dostojanstvo, uauk, po.stene i ostala, koja ima§,

izvan bog? J. Banovac, razg. 153. Sveti red i

krizma ode vede dostojanstvo od misnika. 207.

Vaja ostaviti bogastva, dostojanstva, naslade.

px'ip. 4. Sadasiii narastaj ne trazi drugo, nego
meksinu, lipotu i gizdu u odidi, izpinajudi se

jedno pram drugim mlogo puta vise nego moze
i nego pripusta stanak liiov i dostojanstvo. F.

Lastrid, od' 342. On je od cara darovan dosto-

janstvom logotete. A. Kanizlid, kam. 5. Nega
papa uzvisi na dostojanstvo kardinalsko. 798.

Ako si na koje dostojanstvo uzvisen. fran. 190.

Knez Luka i Ivan Vladimirovid imadoso u kri-

posti stariji dostojanstva, dukalu od principa.

And. Kacid, razg. 184. Ako bi s dostojanstvom
krajskim sjao. I. J. P. Lucid, nar. 131. O uzvi-

senu na dostojanstvo bansko. M. Katancid 61.

U svakomu vladanu imadu biti redovi razliciti

ill vam dostojanstva po razlicnosti posala i za-

bava, vedi, sridiii i ruaiii. Grgur iz Varesa 29.

Stevan dobije potvrdeiie despookog dostojanstva.

S. J^ubisa, prip. 84. 7noze biti od cejadeta pre-

neseno na Ho drugo. Zenidbu uzdize na dosto-

janstvo svetoga sakramenta. F. Lastrid, svet. 8^.

— M snak stovana zove se ce]ade s kojijem se

govori: ,vase dostojanstvo'. Trud vasijem dosto-

janstvom darivam. M. Radnid in. Da knezu Mar-
kiolu otou vasog dostojanstva bi zarucena vasa
niajka Antica Verancio. J. Banovac, razg. vi.

Vase dostojanstvo (reku vladici). Vuk, rjec. 134'J.

amo spada i ovo : Velicini dostojanstva V. P. G.
(vasega plemenitoga gospostva) posvedujem moje
spjevanje. B. Bettera, or. (predg.). — /) bonum,
possossio, u jednoga pisca xviii vijeka znaci
imane, dobro (vidi dostojaiie, d). Stada liiova,

kude, poja, zem|e, vrtle, vinograde, i sva dosto-

janstva liiova i imanstva. F. Lastric, te.st. 123''.

Naodase se jedau covik bogat, koji imadijase
nikog dvornika iliti subaSu, koji nastoji svrhu
dostojanstvi i doodaka. od' 251,

b. dignatio, djelo kojijem se ko dostoji sto uci-

niti Hi iidostoji koga drugoga. —• u Voltigijinu

rjecnijcu. — o postanu vidi sprijeda.

2 DOSTOJASTVO

DOSTOJANE , n. meritum; dignitas; domi-
nium, bona. — Naj stariji je oblik (od prvijeh
vremena, osobito u knigaina pisanima crkvenijem
Hi pomijesanijem jezikom) dostojanije, mladi do-
stojanje (od xv do xviii vijeka), naj mladi do-

stojane (od xviii vijeka). — Postaje od dostojan
part, praet. pass, glagola dostojati nastavkom ije.

— Izmedii rjecnika u Vrancicevu (dostojanje

,meritum'), M Belinu (dostojanje ,meritum 483*),

u Stulicevu (vidi dostojanstvo), u Vukovu (,he-

i-editas'), u Danicicevu (dostojanije ,dominium;
meritum').

a. meritum, djelo kojijem se dostoji (zasluzi)

i ono sto se dostoji. Cine milosti i zapisanija,

vsakomu_ po dostojaniju jego. Mon. serb. 221.

(1392). Sto su komu dali, dali su s pravdomt i

z dostojantemi.. 508. (1470). Carstvo mi onogaj
cloveka po dostojaniju da pedepseti.. 528. (1481).

Ne isde bvalu od svoga Jostojauija. Korizm. 1».

Po dqstojanju muke Isukrstove daje se nim mi-
lost. S. Budinid, sum. 184^. Da se po tvomu pri-

svetomu mo}6nju i po tvomu dostojanju sva ko-
lika djela moja isprave. M. Divkovid, nauk. US'".

Razumij da su bozji dari, a ne dostojanje ka-
kove tve stvari. A. Georgioeo, nasi. 96. Samo
moje s Ajacovijem dostojanje izmjerite. G. Pal-
motid 1, 212. Koga preni dostojanje na crkveno
stolovanje. J. Kavanin 309^. Porad razlicih i

vlastitih dostojanja, sto ima ova svetkovina nad
ostale. Blago turl. 2, 103.

b. dignitas, vidi dostojanstvo pod a, e). Vsi ba-

runi i knezi i vladavci naredi (Aleksandar) po
dostojanju sesti. Aleks. jag. star. 3, 318. Velik
plemstvom, dostojanjem, ki u cetverom sivaS

vijecu. J. Kavanin 119='.

0. dignatio, djelo kojijem se ko dostoji (vidi 1.

dostojati, 3, c), milost. — u jednom primjeru xv
vijeka. O cuduovato k nam je tvoje milostine
dostojanje! (,0 mira circa nos tuae pietatis di-

gnatio!'). Bernardin 63".

d. dominium, bona, fortunae, sto je cije, imane,
bastina (i s osobitijem znacenem liereditas, vidi

u Vukovu rjecniku). od znacena: sto ko dostoji,

postaje: sto ko dobije, ima. isporedi dostojanstvo

pod f).
— od prvijeh vremena do nasijeh. Dasta

selo svoje i vinogradi i zemje i vse dostojanije.

Starine. 13, 208. (1185 prepisano 12.50). Gospodi
moj svetyj, pridose jezici vi. dostojanije tvoje.

Stefan, sim. Saf. 24. Inije carje pobSdiht i razt-

bihb i vtzeht dostojanija ibt. Dec. hris. 65. I

s vodami i s pasami . . . i sa v-sakimt inimt do-

stojanijemb. Mon. serb. 234. (1399). Lisacb, Imo-
tica i Trtnovica jestt odi> dostojantja i odt ko-
tara recenoga primortja. 255. (1405). Ne daj

dostojanje tvoje na pogrdenje (,ne des heredi-

tatem tuam in opprobrium'). N. Kaiiina 37''. joel.

2, 17. Nase bude dostojanje. Anton Dalm., nov.

test. 691". mar. 12, 7. Na cast tebe moji bell

dvori i u dvori moje dostojaiie. Nar. pjes. vuk.

2, 358. Keci bratu mojemu da podijeli sa mnom
dostojane. Vuk, luk. 12, 13. I da nama ostane

dostojane liegovo. mat. 21, 38. Ako li bi ko za-

vjetovao gospodu liivu kupjenu, koja nije dosto-

jaiie liegovo. D. Danicid, 3mojs. 27, 22. A koji

prije nastavahu na dostojaiiu svojem. Idnevn. 9, 2.

DOSTOJANIV, adj. vidi dostojjiv. ~ U jed-

noga pisca sviii vijeka. — rijec nepouzdana.
Svakako nastqjat dinit mnoga dila dostojaiiiva

na posteiije nasoga spasiteja. Blago turl. 2, 261.

DOSTOJASTVO, n. meritum, dignitas. vidi

dostojanstvo i dostojstvo. — Postaje kao dostoj-

stvo, saino sto se medu j i s umece a. — U ce-

tverice pisaca od xvi do xviii vijeka. a) meritum,
djelo kojijem se zasluzuje, i ono sto se zasluzuje.
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Ne po dostojastvih nasih ni po miri sladosti

naSe, da po obilju milosrdja tvojega pomozi virne

tvoje. I. Bandulavid 294''. Veliko dostojastvo

ima, koji oprosti svomu neprijateju. P. Posilovi6,

cvijet. 68. Koji je tebi tolike darovo zajeduo dao
brez nijednoga dostojastva tvoga. 144. Ako ju
(lemozinu) cinis s odlukom pokazati se za tastu

slavu, ne samo joj digno dostojastvo nego oti-uje

pomankanjem. F. Lastric, svet. 4''. — h) dignitas,

vidi dostojanstvo, e). Vladecastvo, oblast i uci-

te]stvo crkveno dostojastvom svojim nadhodi i

mnogo nadstupa vladefiastvija i gospodstvija vre-

mena iU svetovna. S. Budinid, sum. 54''.

1. DOSTOJATI, d6stojrm (dostojam), impf. i pf.
decere ; dignum esse. — Rijec je stara, alt nije

praslavenska, isporedi stslov. dostojati, oportere,

iicitum esse, convenire, reservari, rus. flocxiaTt

(drugo je ^oc-roiiTb , vidi 2. dostojati). — Po
tome sto je imperfektivni glagol i sto je mlada
rijec nego je dostojan, ne moze biti slozen od do
i stojati, nego postaje od iste osnove od Jcoje i

dostojan, a prema stojati ima m inf. i 2}ToSUjem

vremenima osnovu dostoja, a u sadasnijem vre-

tnenima dostoji. — U nekoliko primjera od xv
do xvHi vijeka sadasna vremena imaju osnovu
dostoja: praes. sing. dostojaS. F. Glavinic, svitl.

130. I. Grlicii 284. B. Pavlovid 51. A. Kanizlii,

bogofubn. 32. 156. 353. 391. 446. 523. uzr. 37.

269; 3 sing, dostoja. Narucn. 88a. S. Menfietii

6. H. Luci6 204. 253. P. Hektorovio (?) 98. 162.

N. DimitroviA 44. Postila. Q4t'. Anton Dalm., nov.

test. 34. A. 6ubranovi6 143. 1.55. D. Eanina 21'.

14a. 23^. 25a. 31b. 63a. 74a. M. Gazarovid 85. P.

Kanavelic, iv. 211. S. Margiti6, isp. 70. F. Lastrid,

od' 260. test. 355b. 369''; 1 pi. dostojamo. I. T.

Mrnavid, osm. 184; 2. pj. dostojate. F. Lastrid,

od' 3; 3. pi. dostojaju. S. Budinid, sum. 46*. J.

Kavanin 23a. 79b. p. Lastric, ned. 133; imiit. 2

sing, dostojaj. Bernardin (1586) 14a. M. Marulid
20. 88. H. Lucid 241. A. Komulovid 54. I. Ban-
dulavid 281). 299''. P. Kanavelid, iv. 107. A. Vi-

ta)id, ost. 72. ist. 158. L. Terzid 209. 368. F.

Parcid 76. J. Banovac, blag. 362. F. Lastrid, od'

4. 287. test. 371a. a. Kanizlid, fran. 90. bogo-
)ubn. 332. utoc. 740 ; 2 2>l. dostojajte. A. Kanizlid,

fran. 12. — tome nasuprot, kod nekijeh pisaca,

dolaze inf. i prosla vremena od osnove dostoji,

vidi dostojiti. — u jednoga pisca cakavca xvii

vijeka ima (jamacno grijeskom) impt. dostojij : Do-
stojij se slugu ti utilit tvoga. A. Georgioeo, nasi.

252. — M nase vrijeme, u inf. i u proslijem vre-

menima osnova mr'i". biti dostaja (vidi u Vukovu
rjedniku), isporedi stojati i stajati. — U Vukovu
je rjeiniku akc: dostdjati, dostdjim, kao da je

sloleno: do-stojati; ali po postanu i po Belinu
rjedniku trebalo bi da je dostojati, ddstojim, i tdko

je doista u nase vrijeme ti Dubrovniku. prvi je

akeenat kao kod dotrcati, osim impt. : distoj, dd-

stojmo, ddstojte; drugi je kao kod nastojati. —
Izmedii rjecnika u Vrancicevu (,mereor') , u Mi-
ka^inu (dostojati se ,diguus sum'j, u Belinu (dosto-

jati, dostojim ,promereor' 483a; dostojati se .de-

gnarsi' ,dignor' 247b), ^ Bjelosfjencevu, (dostojam

se, dostojim se ,dignor' v. radim se; dostoji se ,con-

venit'), u Jambresicevu (dostojam se ,dignor'j, u
Voltigijinu (dostojati se, dostojim se ,degnarsi,

,sich wiirdigen'), u Stulicevu (do.stojati, dostojim,

V. dostojiti), u Vukovu: dostojati se, dostojim se;

pf. ,8ieh wiirdig maohon' ,dignum se praobere';

dostajati se, dostojim se, 1. pf. (u pjesmi ima i bez

,se') ,sich wiirdig machon' ,dignum se praebere'.

2. impf. dostoji se komo Sto ,sich goziemen' ,de-

eet'; u 2)a«jcicei'M (dostojati, ceSde sa se ,deberi,

pertinere, convenire')-

1. aktivno.

a. impf. decere, deberi, convenire; ieice sa se,

vidi 3, a. Da VEboditt. podtikonomt na vttoraja
jadenija i da ispravjajott kymt dostojalo vt prt-

vyhb jasti i ostali sutt. Sava, tip. stud, glasn.

40, 151. Obezand imeje ofii svoji, jakoie dostojitt

slepomu. Danilo 169. Dragoje z bratijomt plati

sto ill dostojaSe platiti. Sjiom. sr. 2, 34. (1392).

Kada tko u§dini stvar ka ne doitoji. M. Marulid
140. Daj meni dio imanja sto me dostoji. N. Ra-
liina 58a. Jer tebe cestita slava dostoja, ja ku-

povita raba sam li tvoja. H. Lucid 253. Dotu
meni dostojedu podaj mi. F. Glavinid, evit. 412a.

Da je crkva u eistodi ko dostoji. P. Kanavelid,

iv. 603. Ni'ednoj razmi meni ne dostoji rob ju-

bjeni. J. Kavanin 252li. K6 drzanstvu mojem' do-

stoji. 270''. — mjeUe dativa moze biti i ace. : Euha
tva vazima (tvoj vojno), ter po bludih svud raz-

mede, jeda brze koj gospoji, ka polipSa jes od tebe,

il' ka moze bit' nz tebe, il ku ruho tve dostoji.

A. Cubranovid 145. tako je i u nase vrijeme u
sjevernoj Dahnaciji: ,Ne dostoji mene s tobom
spavat'. ,Ne psuj tako, jer to nega ne dostoji'.

M. Pavlinovid.

b. impf. i perf. dignum esse, biti dostojan. a)

kao imperfektivni glagol cesto kod pisaca od xv
do xviii vijeka. aa) objekat je u ace. Ovu pladu
svi dostoje. M. Marulid 325. Ako guiv dostoja,

tko slavi tvoj ures. S. Mencetid 6. To li ma do-

stoja jubav, trud i vjera? toj dava vil moja, tko

}ubav no tjera. N. Najeskovid 2, 91. To li je

plata ma, to li ja dostoju, toli se dat ima
sluzbu za moju? 2, 25. 113. Dostoji li tvoja

mlados, tvoja vera, tva lipota tuj gorcinu od
zivota? A. Cubranovid 146. Hvalu dostoji tko

na <ias(t) nastoji. F. Lukarevid 116. Ovdi ja

verni pas ukopan sad stoju. ki taku vernu das

za vernos dostoju. D. Eanina 55a. Pocne u iste

(grijehe), aliti u druge upadati i novu pokoru
za lie dostojati. A. Gudetid, roz. jez. 49—50.

Ne samo ne moze dostojati kojugod stvar du-

hovnu nego jo§ ne more se ustati od grijeba.

S. Matijevid, ispov. 10. Pedepsu on dostoji goru

nego zli Paride. (j. Palmotid 1, 168. Negova
mudra svijes dostoji taki ures, tej dike, tej dasti.

1, 228. Ah ovo li od tebe sam dostojala? 1, 278.

Primi platu, ku^si dostojala tvojijem djelim pri-

kornimi. 2, 62. Ca ma dila ne dostoje tva je muka
dostojala. I. IvaniSevid 41. Vele sam pital u tebe

a nisam ni malo dostojal. 133. Teska moja zloba

tvoju milos ne dostoji. P. Kanavelid, iv. 573. Ni
izaradi priprostita (oca) dostojimo sramotu ni iza-

radi plemenita slavu. M. Radnid 75''. Otce, nas

pomozi, ako pomod dostojimo. I. Zanotti, en. 45.

Radi mnostva mojih grihov, za koje premda ispo-

vidam da dostojim muke paklene. L. Terzid 67.

On nastoja dast sobi odbiti, ku dostoja. J. Ka-
vanin 98a. Nepravde |udske taku sredu ne dostoje.

I. Dordid, uzd. 133. Sto sam ja dostojao po do-

stojanstvih muke moga odkupiteja, jesam izgubio

po mojim ziodama. J. Banovac, prisv. obit. 08.

Odkle ikada dobro tako mi smo mogli dostojati?

A. Boskovidova kod I. M. Mattel 342. Tko vje-

riije u sina dostoji iivot i slavu vjednu. S. Rosa
55a. Koja ina stvar prema ovoj dostoji pravo ime
od posla? A. Kalid 34. Da dovik zato dostoji

muke vidne. I. J. P. Ludid, nar. 8. — bb) obje-

kat je u gen. (partitivnom) i kad nije negativna

reienica (isporedi cekati, dodekati). Kad clovik

.irdit je, dostoji pokore. D. Barakovid, vil. 165.

Nu er velika cuda cesto vjere lasno ne dostoje.

I. Gundulid 322. Ako s vaSini niirom toga do-

stojamo. I. T. Mrnavid, osm. 184. Tvoga inicna

ko i dostoji vjedne slave, 2ivjeti 6e sved spo-
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mena. G. Palmotid 1, 111. Menelao nije do-

stojo tvojih diha. 1, 279. S nih da i dostqjim
osudenja. J. Kavanin 575". Zaradi one Jubavi,

kojom te dragovase i ono prem u doba, kada ti

ne dostojase nego vjecne pedepse. I. M. Mattel
23. — cc) mjeUe objekta ima 'podlozna recenica

u Jcojoj je da. Tim si dostojala da pri mni mi-
losti ku zeli§ imala budos u radosti. M. Marulid
46. Tijem dake dostojis, da tebe svak slavi. N.
Dimitrovi6 98. Dostoji ne gizda, da ju svak pro-

slavi, i u broj od zvizda da mlados ne stavi.

N. Na}eskovi6 2, 78. Ako jubit nije dostojno
ieni jednoj muza svoga, ja dostojim radi toga
da vik zivem nepokojno. F. Lukarevid 230. Ne
dostojim, gospodine, da u me uljezes. B. Betera,
6ut. 117. Dostojan je da mn krati svoje darove;
nu buduii da je zivot dar naj ve6i od svijeh da-

rova naravnijeh, dostoji greSnik, da zivot digne
mu se. B. Ziizeri 128''. (3ijem je dostojo da vjeru
i ufaiie poloze u iega. S. Eosa 95a. — ^d)
mjeste objekta moze biti infinitiv kad mu je isti

subjekat koji je kod dostojati. Kolik trud i poraz
dostoji po vas dan patiti svaki nas? N. Dimi-
trovi6 .o2. Dobrota jpi-e taj, koja je u tebi, do-
stoji vas svit sa,j vladati pod nebi. N. Najes-
kovi6 1, 337. Maiie zlo rob biti i suXan gospoji
koja se slaviti za lipos dostoji. M. Dr^ic 70.

VaSa vira ne dostoji to od gospodina prijati. F.

Vranfiid, ziv. 37. Nu §to velim? ne dostojim, ne,

jaoh, sin se tvoj nazvati. I. Gunduli6 249. A ka
je spoznana blaga diklioa, dostoji bit zvana ne-

beska bozica. u. Palmotic 2, 385. Ja mu obude
bozanstvene odvezati ne dostojim. 3, 125li. Za ju-

bav si stvorio mene ki dostoja' nisam biti. I.

Ivanisevid 33. (Mandalijena) dostoja bit od Isu-

krsta ucinena ,apostolorum apostola'. I. Dordid,
uzd. III. Dostojim grijeha cijeda svakom stvoru
bit mrzeda. N. IVIarci 80. Ja gresnica k nebu uz-

dignut ne dostojim o6i moje. 96. — ee) nije izre-

cen objekat, all se razumije po onome sto se prije
Hi poslije kaze Hi po aduerbu. Koga sa mnom,
gospc, obdari, ne_ dim stanje me dostoja, da velikos
tvoje slave. A. Cubranovic 143. Datl hode vsim
pladu ill muku, kako budu dostojala delovanja
vsakoga. §. Budinid, sum. lOb. Diklica je lijepa

mene za dvorkiiiu svojii obrala 5 ne dobrote ne-
izredene, ne er ja sam dostojala. G. Palmotid
1, 293. Ako se lijepa vila, tve Ijeposti ko do-
stoje, tebi kaze draga i mila. 1, 300. Svim zalim
daj i vrati kako budu dostojati. A. Vitajid, ist.

Sib. Mane patim neg dostojim. J. Kavanin 425''.

Onako nas ti pohodi, nasa djela ko dostojo. I.

Sordid, uzd. 128. Ako ti se ne pokloni kako sci-

jeni§ da ti dostojis. A. Kalid 61. — ff) objekta
nema, znacene je : tiopce raditi dobro, zasluzivati
,bene mereri'. Ne sagrisuje ni smrtno ni pri-

hodne, pade dostoja. Narudn. 88a. Bo}e jest
za dostojati pri bogu. S. Budinid, ispr. 31. Ne
mogu zivine norazlozite uvrijediti boga, ni do-
stojati ni ne oddostojati ni u kakvoj stvari. M.
Radnid 308''. — b) u nekijem primjerinia pro-
slijeh vjekova moze biti da je perfektivni glagol,

te kao da je znaiene: zasluziti. tako je i u nase
doba kod oblika dostajati (vidi u Vukovu rjei-

liiku). Marija dostoja da sve zone svita ovega ne
dostojase. M. Jerkovid 14. Jest dakle dobro di-

niti scijonu od onoga sto se govori, jere, ako
mrmiiaju s istinom, sluzide ti za pokorit se, a
ako s lazju, bide ti prilika dostojati i jo§ zajedno
znanje za 2iviti s vedijem duvanjem i paienjem.
M. Radnid 20''. Gubi§ sve ono sto si dostojao i

zasluzio u .fvijem zlopadoiiima. 212''. Shiga Isu-
krstov ne ima iskati drugo nego samoga boga,
ako hode dostojati a ne izgubiti pladu. 325''. I

Premda moze nam bog dati nebo po sebi nede
nego da dinimo stogodi i da ga dostojimo. 457''.

Srce Benediktovo dostoja imati istoga boga za
blagajnika. I. Dordid, ben. 81. Da to ime po raz-

logu dostojite. 93. Svojom prisvetom mukom na
drvu kriza nama opravdane dostojao je. J. Fili-

povid 204''— 2058'. Milost, koju je on nami do-
stojao na otaru od kriza. J. Matovid 130. Kako
je Jesukrst u svojoj muci dostojao i zadovojio
za nas. 228. Ona, koja kako glava u uda, sveti-

jem svojijem judma dostoja i zaplati. 270. Ono
sto je Jezus udinio, steko i dostojo prid ooem
vjednijem. A. Kalid 308. Nisi raja dostajala, ved
si pakia zasluzila. Nar. pjes. vuk, rjod. 134''.

2. pasivno. kod pisaca od xvi do xviir vijeka.

part, praet. pass. diistojEn (dfistojRn) razlikuje

se od adj. dostojan i akcentom i tijem sto ne
gubi -a- u nijednom obliku. Ka si dostojana biti

blaXena. Transit. 130. Koje te dostojanu s podetka
jur udini za mod zadeti. A. Gudetid, roz. mar.
133. Dostojan bi kruni za 2iva Davida. D. Bara-
kovid, jar. 56. Ako Josip sveti bi zarudnik Ma-
rijin, a Marija bi dostojana okrunit se za krajicu

nebesku. J. Banovac, razg. 124. Hode li u oni

das bit dostojana pomilovana ili pokarana? prip.

3. Kadi dostojan! muka pakleni. I. J. P. Ludid,

doct. 11.

3. sa se, refleksivno.

a. impf. decere, deberi, licere, kao 2)ristojati

se, pripadati, biti dopuHen, mjeste suhjekta moie
biti infinitiv ili podlozna recenica u kojoj je da.

iesto s dativom. a) decere, pristojati se. Dajemo
sa koristju i sa Jubovju, kako se dostoji udrtzati.

Mon. Serb. 106. (1333). Zavezujemo se podeti ratt

sa vtsomt nasomt gospockomi. krajevbstva modtju
i nasemi slugami i nasimi prijateji vojStanimt

nadinomt, kako mi se go^poctvu i kra[evtstvu

dostoji, ne imijude teskode ali vojske turstk e na
sebi. 448. (1451). Po zakonu kako se dostoji. 496.

(1466). Kakono se dostoji svetim. Bernardin 29s..

paul. eph. 5, 3. Daji se dostoji tolikoj gospoji

nemilos za jubav? S. Mencetid 118. Ali je pravo
toj, ali se dostoji, ostav}en sluga tvoj u tuzi da
stoji? N. Najeskovid 2, 49. Ni' pravo, cvite moj,

niti se dostoja, u poje pod bi* boj, pak uted iz

boja. D. Eanina 25a' Tim mene ugledaj tad, kao
se dostoja. 74*. Vridnija kruna tebi se dostojase.

M. Jerkovid 57. Pod du ja skupiti djevojdice,

tance i, pjesni za spraviti, ke se piru tvom do-

stoje. G. Palmotid 2, 207. Maiio dostoji se grijeh

diisi naSoj nego jedno brvno naSemu oku. M.
Radnid 24''. Govoriti kad se dostoji 29''. Gdi se

pristoji misniku mazati, neka on pomaze, a gdi

se liemu ne dostoji, neka pomaze sam sebe bonik.

L. Terzid 274. Ako ovi nisu pokarani od crkve
i poglavica, kao se ima i dostoji im se. J. Ba-
novac, razg. 107. Lipo su se, kako se divojkam
plemenitim dostoji, odivale. A. Kaniilid, utofi. 51.

Ti si me primila kako se pristoji, ti si govorila

kako se dostoji. Nar. pjes. istr. 2, ,114. ,Djevojci se

ili zeni ne dostoji u oltar udi'. ,Nemu se dostoji'.

Vuk, rjec. 134''. — u ovom je primjeru mjeste

dativa prijedlog za s ace. Ne dostoji se za kraja

da sam po sebi lemosinu dili ubogima. A. Tomi-
kovid, gov. 266. - b) deberi, pripadati. Dajemo
viditi vsakomu dloviku komu se dostoji. Mon.
Serb. 248. (1400). Damo viditi vsim, kim se do-

stoji. Mon. Croat. 55. (1428J. §to bi se komu po
redenom testamentu dostojalo. Mon. serb. 496.

(1466). Kupjenik jest, ne dostoje se Aemu ovoe. N.
Raiiina 25''. joann. 10, 13. Nu sada, Juveni, smi-

slite malo stav, kako se smrt meni dostoji za

Jubav. N. NajeSkovid 2, 72. Vami se dostoji ovo
moje pogrdenje. M. Radnid iii. Stvarima, kojijema
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36 dostoji po§tene. J. Matovii 351. — c) licere,

biti dopuUen. u primjerima xvi vijeka. Ne do-

stojit se postaviti tih pinez v skrinu. Korizm.
95". Kijefii koje ne dostoje se clovjeku govoriti.

N. Ranina 35». Subota jest, ne dostoji se tebje
nositi odar tvoj. il^. Dostoji li se dohodak dati

djsaru? 168b. Ne dostoji se tebje imati zenu brata
tvoga. IGSS'. Suzanstvo velje toj, ako so dostoji,

od mene, boze moj, daleko da stoji. N. Dimitrovid
88. Dostoja li se dati dohodak? Anton Dalm., nov.
test. 34a. mat. 22, 17.

b. pf. i impf. dignum fieri ; dignum esse, mereri,
zasluziti; biti dostojan, zasluzivati. — od xvi
vijeka, it, nase vrijeme samo perfektivno, vidi u
Vttkovu rjecniku. (samo kod primjera u kojiina

je ocito glagol imperfektivan, to je naznaieno;
u ostalijem je perfekiivan Hi se ne zna sto je).

a) objekat je u gen. Toliko vrime jest da se ja
dostoja(7») pakla. P. Posilovi6, nasi. 135l>. Nebe-
skog se carstva dostojati. Nar. pjes. vuk, rjec. 135a.

— impf. Ti za Isukrstom jesi prva koja se dostojis

svake hvale andeoske. P. Posilovii, nasi. 73a. \

premda se ja ne dostojim ovoga, buduii nepra-
vedan. 77a. — b) u jednom primjeru xviii vijeka

objekat je u ace. ito je sasma neohicno. Uvridio
sam na mnogo naSina moga gospodiua i za moje
grihe ja dostojao sain se pakao. P. Posilovic,

nasi. 149a. — ^^ mjeste objekta ima podlozna re-

cenica s da. impf. Oni koji . . . nije se stidio uvri-

jediti boga, ne dostoji so, da po svojoj smrti ima
odpuJtenje griha svojije. P. Posilovii, nasi. 1''. —
d) mjeUe objekta ima infinitiv kojemu je subjekat
isti sto je i glavnom glagolu. Za t' grih ne do-
stojah se imiti milosrdije od boga. Transit. 253.

Samo da mi je jedan put dostojati se vidjeti Ije-

potu gospinu. M Divkovi6, zlam. 57a. Zasto sam
ja Xivio kako jedna zivina, dostojao sam se imati
ovaku priliku. P. Posilovii, cvijet. 97. — impf.
Zavidnik njekoji sve huli me pjesni, ki se zvat
dostoji u svemu nesvijesni. D. Ranina 64'>. I ko-
likije muka jesi se dostojao i joste ti se dostojis

ni trpiti, P. Posilovic, cvijet. 179 Opovidam da ne
dostojim se podi u raj za moja dila dobra nego
podi za pomod i dostojanstvo muke Isukrstove.
nasi. 122a. — gy objekat nije izreien, all se ra-
zumije po adverbu. I nigda mene nijo pokarao
i osudio, kako nuoji grijesi dostojali su se. P.
Posilovid, nasi. 28li. — impf. Ne sveti se ni kara
nas, kako nasi grisi dostoje se. 29a.

c. pf. i impf. dignari, naci (nalaziti) da je sto

dostojno da se ucini, p>a po tome Jitjeti, odluiiti

se (odluiivati se) sto uiiniti, kad subjekat po-
misli da ona radna koju hoce da ucini nije nega
nedostojna, ali obicno drugi radi kojega se iini

prima onu radnu kao milost. zato se iesto, kad
se ko moli, upotrebfava ovaj glagol. isporedi iz-

vojeti. — glagol je obi&no perfektivan ; ovdje ce

biti naznaceni samo primjeri u kojima je bez

sumne imperfektivan. — s ovijem znacenem do-
lazi pouzdano od xv vijeka. a) radna je izre-

cena infinitivom. Dostoja' si se, Isukrste, s nebes
slisti. ^iv. kat. star. 1, 223. Ti nas poni shranit
dostojaj se, boze. M. Marulid 20. Da bi se ne
dostojal liim biti jednak, a ta vsa ishajaju ot

kurenja superbije. Narucn. 86a. Pravda i milos
tvoja, koja se grjesnika pomilit dostoja. N. Di-

milrovid 52. Taj mi se dostoja u mene prit' na
Stan. N. NaJeSkovid 1, 329. Rad ti bib znati ja,

}uveni boze moj, kako se dostoja u rujesto prit

ovoj. 2,21. Da se je gospodin dostojao gnusnijeh
vas oprati. B. Gradid, djev. 117. Bjese odludila

toliko se podiiiziti, da ti dostoja se u ne utrobu
iiputiti. A. Gucetid, mz. jez. 90. Moledi, da bi

se dostojao tamni ^ivot moj prosvitliti. 82. Ne
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nahodimo, da kra} sluzi, aliti su^nu igdar se je

dostojao noge umiti. 165. Dostojaj se, gospodine,
bez griha nas duvati. A. Komulovid 54. Moliti

boga da se dostoji obratiti sve kolike gre§nike.

M. Divkovid, nauk. 86a. Dostojaj se poslati sve-

toga andela tvoga s nebes. I. Bandulavid 28''.

Mene osloboditi dostoj se od svib, ki meno ne-

navide. M. Alberti 434. O visne kreposti, do-

stojte se drugdje odnijeti sve zlo, ke se nami
prijeti. I. Gundulid 81—82. Molim tebe da na
ono gosdenje mene grisnika dope}ati dostojas se.

F. Glavinid, svitl. 130. Ako se dostojis mene
utisiti. A. Georgiceo, nasi. 160. Tebe molim, da
se dostojis imati za dragu i za primjenu moju
ispovijed. S. Matijevid 15. Dostojte se zajedno
sa mnom dod paziti. G. Palmotid 2, 330. I mo-
litve puka tvoga dostojaj se nsliSati. P. Kana-
velid, iv. 107. Isuse, spasite)u moj, hfala ti

velika, da si se dostojao mene nedostojnoga gris-

nika stvoriti. Azbukv. 1690. 26. Molim tvoje mi-
losrdje, da po tvoji prisveti molitva dostoja se

meni oprostiti isti gospodin Isukrst. S. Margitid,

isp. 70. Koja po nemu visne svemogudstvo do-

stoja se djelovati. I. Dordid, ben. 14. Ivan drugi

portugeski samodrzae dostojo se jedan dan on
isti svojom glavoni otiti u kudu jednoga od svo-

jijeh podloznika. B. Zuzeri 25a. Raue nase izli-

citi dostojao se jesi. J. Banovac, blag. 33. Tebe
molim, da ti isti sam sebe faliti i slaviti do-

stojaS se. P. Pavlovid 51. Dostoj se primiti tvor

ovi. J. Filipovid 3, vii. Dostoj nam se pomod
dati. P. Knezevid, pism. 3. Kapelani i misijonari,

ako odete imati korist od ovi knizica, dostojte

se stiti redene ozgor i k vama upravjene rioi.

F. Lastrid, od' 17. Dostoja joj se zarudnik ne-

beski jednofi ukazati lipotu jedne du§e u milosti

bozijoj. ned. 333. Dostoj se opet povratit se

k meni. V. M. Gucetid 193. Papa nije se do-

stojao odgovoriti. A. Kanizlid, kam. 124. Car do-

stojao se je nega pohoditi. 832. Svetce prosedi

da se oni dostoje za nas moliti. bogojubn. 55.

Dostoj se prikazati potribe moje Isusu. 405. Pri-

bivati dostoja se u malom gradidn. M. Zoricid,

osm. 40. Govoriti podese, da se dostoji od sviju

dobara uzeti sebi poloviou. And. Kacid, kor. 277.

S ovima ne dostoj se blagovati. A. d. Costa

2, 197. Kamo cesar s mlogima plemidi na ietaiio

dostoja se idi. M A. Rejkovid, sat. B7a. Betle-

hem, gdi se je Isus dostojao covikom roditi. D.

Rapid 53. Neka se dostoji tvoje velidanstvo iz-

govoriti virovane. A. Tomikovid, ziv. 368. Na
to Rizvan : Grem mnogomu u vese)u izvrsiti, sve

sto meni sluzi tvomu dostoja se narediti. P. Sor-

kodevid 586a. — impf. Tva ces u momu (srcu)

^ivit se dostoja. D. Ranina 23''. Ali docim tac

pozudan misao ispunit svfi nastoji (Pilat) bozi

mu se porod trudan odgovarat ne dostoji. G.

Palmotid 3, 78''. Koji se dostojase biti od liega

neizrecenim nacinom jubjen. P. Posilovid, nasi.

2a. Bog dostoji se da ga ti otcem zoves. J. Fi-

lipovid 1, 356''. Sagrisuju dakle sinovi i k'Zeri

kad ne Jube iz srca svoji roditeja . . . nego
s nikom slobodom nezauzdanom podnose se prid

nima, niti se dostojaju dinit im poSteiie. F. La-
strid, nsd. 133. Niti se dostojimo sliSati vaSa
pridana. A. Kanizlid, kam. 206. Ukazati odinsku

hrigu, koju se dostojahu nositi. fran. 9. Tako
kra|ioa andeoska Marija dostoji se biti prozvana
joste i krajicom }udi. Grgur iz VareSa 33. Do-
stojati se, izvojeti: ,0n se sa svakim dostoji,

nije ohol, nego se dostoji sa siromaliom govo-

riti'. M. Pavlinovid. — u ovijem primjerima stoji

se za glavni i za podlohii glagol: O boze, do-

stojaj smilit se. M. Marulid 88. Sada se dostojis
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spustiti u ruke i u oblas od zlobnijeh. A. Gu-
cetii, roz. jez. 192. Kada stupi na carsko pristo]e,

neka se dostoji od crkve spomenuti. A. Kani21i6,
katn. 255. — b) radna se izrice podloznom re-

cenicom u Jcojoj je da. Dostoj se, da sam ja, go-
spodo, sluga tvoj. N. Na)eskovi6 1, 176. Da se

je tafi k meni dostojal da dode vas ures }uveni,
gizdave gospode. 1, 214. Dostoja se, da bude
krsten, stvorite). A. Gu6eti6, roz. jez. 136. Go-
spojo moja, dostojaj se, da te falim. A. Kanizlid,
bogojubn. 332. Ako bi se ona dostojala i ktila

da joj plati nezinu stetu. M. Dobretic 414.

2. DOSTOJATI, dostijim, impf. dostati, ispo-
redi 1. dostajati. — Ake. je kao kod dotrcati,

osim impt. distoj, d6st6jmo, dostojte. — Postaje
prema dostati kao stojati prema stS,ti.

a. aktivno. a) persistere, perseverare, osta-
jati na mjestti donekle, trajati (i u prenesenom
smislu). — u dva primjera xvi i xvni vijeka, i

u Stulieeint rjeiniku (praes. dostojim kod dostati).

A na tebi dobrotu, ako do konca dostojiS. Anton
Dalm., ap. 151. A nezrile (lubenice), sto boje
znaS, goji, do zrilosti da svaka dostoji. J. S.

Kejkovii 310. — b) svrsivati stajane. — u jed-
nom primjeru xvii vijeka. Koji covik radi fale
cini dobra, prilikuje se zlocestu najmeniku koji

svu pladu izjede do6im stoji u gospodara, a kad
dostoji, go brez nista izajde. S. Margiti6, fal. 148.

b. sa se, refleksivno, s gen.; vidi 1. dotioati,

a, c, c) cc). Ima se uspomenuti ne samo koliko
se dostoji broja nego koliko od tezine. S. Mati-
jevii 38. Sto se pisma dostoji, ne najdoh jos
nijednoga pisca ni kniznika, koji bi s malo6om
dijackih aliti latinskili slov obilje brvatskoga na-
sega jezika dobro ali pravo pisal. P. Vitezovic,
cvit. VII. Sto se pak dostoji pomankaiia od mene
n6ineni('7jj od lii nista ne govorim. V. Dosen ix.

DOSTOJAVATI, dostojajem, impf. iterativno
prema 1. dostojati. — U jednoga pisca xviii vi-

jeka. Pravda bozja svakom' daje kaono svaki do-
stojaje. J. Kavaiiin 230t>.

DOSTOJENIK, m. prinoeps, covjek koji je na
(yisokom) dostojanstvu (vidi dostojanstvo, a, e)). —
isporedi dostojnik. — U jednoga pisca xviii vi-

jeka. — rijee nepouedana. Od biskupa i ostali(7jJ

dostojenikov crkovm(h). A. d. Costa 1, 56.

DOSTOJENISTVO, n. vidi dostojanstvo (pod
e)). — U jednoga pisca xvm vijeka (pisano do-
stojenistvo) u kojega ima i dostojenik, od cega
postaje. — nepouzdano kao i dostojenik. Ime od
popa kadkodi dostojenistvo a kadkodi stai'esin-

stvo prikazuje. A. d. Costa 1, 56.

DOSTOJENE, n. vidi dostojaAe. — U jednoga
pisca xvm vijeka. — rijec nepouedana. Crkva,
iskrni, sva stvorenja trpe grijeha oid smrtnoga:
crkva gubi dostojenja dobrijeh djela vijerna
svoga. J. Kavaiiin 4t>.

DOSTOJEVATI, dostojujem, impf. kao itera-
tivni glagol prema 1. dostojati. — U jednoga
pisca XVII vijeka. Da budu umoreni kako nihov
grih dostojevase. M. Radni6 221'.

DOSTOJIT, adj. vidi dostojan. — U jednoga
pisca XVIII vijeka. — nepouzdano. Psost je nemu
dostojita. J. Kavaiiin 420*.

DOSTOJITI, vidi dostojati. — Od sv (vidi

kod b) do XVIII vijeka ne vele rijetko, a izmedu
rjecnika u Stulicevu (dostojiti i dostojiti so ,dig-

nari etc.'; dostojiti se komu ,convenire, decere').

a. aktivno. Koju sam za sluibu veie krat do-
stojil. S. Menceti6 178. To li ja od tebe do-
stojih? M. Dri.it 357. Tko je dostoji' vedo na
ovomu svitu, on 6e imati veiu pladu. I. T. Mr-
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navid, ist. 46. Izprositi kako jednu milost i dar
ono da ne mo?.e dostojiti po pravdi. P. Radovdid,
nad. 96. Mozes dostojiti u liemu (zivotu) vjedni
pokoj. M. Eadnid 178h. Kako stoji danguban tko
posluje vazda z bogom i nigdi ne pristaje do-
stojiti? 489'>. Dostojiti i dostignuti slavu ne-
be.sku. H. Bonadid, nauk. 22. 57. Stipan za do-
stojit krunu sebi, sluJi so s oruzjem Jubavi. J.

Banovac, razg. 53. Nu des i ti, o ma mila, ove
uzivat destitosti, ke si davno dostojila svom Ije-

potom i jakosti. P. Sorkodevid SBBb.

b. sa se, refleksivno. Htij se dostojiti slisat,

gospodine. M. Marulid 22. Da se bude dostojit
postavit mir. B. Gradid, duh. 45. Dostojio si se
uliti svrhu tmina razuma moga zraki tvoje svjet-

losti. M. Divkovid, nauk^ 247. Ki si se dostojil

roditi. M. Alberti 409. Ki si me nasititi dostojil

se. P. Glavinid, svitl. 129. Ki nas uboge dostojil

si se htit krvju nasitit. A. Georgiceo, nasi. 290.

Bog primiti dostojide se. I. Velikanovid, uput.

3, 440.

DOSTOJ^iIV, adj. (djelo) kojijem covjek hiva
dostojan, z'ashduje. — isporedi dostojn}iv, do-
stojaniv. — U jednoga pisca xvm vijeka. — ne-

pouzdano. Posti, molitve i druga dila dostojjiva.

J. Banovac, prip. 114.

DOSTOJNICA, /. zensko ie]ade dostojno. —
U Stulicevu rjecniku (,mulier optime merita').

DOSTOJNIK, m. covjek it kojega je (visoko)

dostojanstvo (vidi dostojanstvo, e)). — isporedi

dostojenik. — Od xm do xvm vijeka. Dostoj-

niky cartstva nobestnaago. Domentijana 286.

Eaduj se, arbistratiie Mihovile, prestolu vladidnu
dostojnice. Arkiv. 9, 111. (1468). Po obidaju od
niki crkava ispovidnik pokorni poznaje se kakono
dostojnik i zato ispovidnik pokorni nadhodi ostale

kanunike u oblasti. A. d. Costa 1, 56. — s dru-
gijem je znacenem u Stulicevu rjecniku: dostojan

covjek (,vir optime meritus') ; tako je i u jednoga
pisca XVIII vijeka. Prid bogom se cini dostojnik

za isprosit. A. Kalid 491. isporedi dostojnioa.

D0ST0JN:^IV, adj. vidi dostoj|iv. — U jed-

noga pisca XVIII vijeka. — nepouzdano. Misa
uzdrzi u sebi tri osobite kriposti, to jest dostojn-

}ivu, isprosujucu i izvrSujvidu. M. Dobretid 368.

DOSTOJNOIMENIT, adj. vidi dostoimenovan.
— U knizi pisanoj crkvenijem jezikom xiv vijeka

(u poznijim 'prijepisima). Jedinogo ott dostoj-

noimenityili drtntci. takovyiht. ime. Danilo 42.

VtsecBsttnyje i prepodobnyje i dostojnoimenityjo

drtntce Svetyje Gory. 166. vidi i kod dostoime-

novan.

DOSTOJNOST, doatojnosti, /. dignitas, me-
ritum, stane, osobina onoga koji je dostojan,

vidi dostojanstvo, a. — Postaje od dostojan na-
stavkom ostt. — Od xvi vijeka a izmedii rjecnika

u Mikajinu (kod dostojanstvo), u Belinu (do-

stojnos ,dignitas' 247ii; ,meritum' 488"; dostoj-

nost ,meritum' 1371'), ,< Bjelostjencevu (vidi kod
dostojanstvo), u Jambresicevu (,hone8tas, digni-

tas'), u Voltigijinu (v. dostojanstvo), u Stulicevu

(v. dostojane). a) vidi dostojanstvo, a, a). Za
voju dostojnosti grisnika. Narudn. 102b. Malahan
dar raojoj ^sji i vasoj dostojnosti. I. Dordid, uzd.

IV. Ako vide u nami krepos i dostojnos od hvale.

salt. 202. Za majku uzimam te, premda ne imam
dostojnosti. P. Knezevid, pism. 184. Jeli po-

tribna dostojnost podiliteja oli misnika? Ant.

Kaddid 117. Kolika je podobnos, kolika dostojnos

dovjeka? A. Kalid 194. Trebuje ne saino dignut
krivinu grijeha nu jos i dostojnost vremenite
pedepse za svaki grijeh. 518. — b) vidi dosto-
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janstvo, a, b). Prosvitjen po utezanju ili dostoj-

nosti s. Pavla. F. Glavinid, cvit. 36—37. Coviku
za dostojnost i zasluzene naj koristnija. A. Ka-
nizlic, uzr. 157. Koja je moja dostojnost, koje
je moje zasluzene da si me stvorio ? G-. Pestali6,

utis. 148. — c) vidi dostojanstvo, a, d). Ces, ve-
licanstvo i dostojnost vase duse. A. Kalid 2.

Nase 6asti i poklon tvojoj dostojnosti. 539. —
d) vidi dostojanstvo, a, e). Joli brz nedopustjeno
prodavat dostojnosti oli zadrzanja i benefioije

crkvene? Blago turl. 2, 173. Dostojnosti crkovne.
A. d. Costa 1, 106.

DOSTOJNOVJERAN, dostojnovjerna, adj. vidi

dostovjeran.

DOSTOJSTVO, n. vidi dostojanstvo, a. — Po-
staje nastavkom tstvo od osnove dostoj (ili adj.

dostojan ili glagola dostojati'?). — Od xv vijeka

a izmedu rjecntka u Belitiu (,dignita8' 247'i
;
,me-

ritum' 483a) j j( Stulicevu (v. dostojanstvo s do-

datkom da je uzeto iz brevijara). a) vidi dosto-

janstvo, a, a) i b). Mene ne mojim dostojstvom
meju redofnikof broj dostojal so je priluciti. Ber-
nardin 63*. Budi grih ali bud' dostojstvo i vira

u meni, li me trud jednako svej tira. H. Lucie
247. Brez nijedne moje vridnosti i dostojstva.

Kateh. 1561. B3ii. S ostrom pravdom Judska
osudi sva dostojstva i krivino, ter pomili dobro
Judi a zlijem poda vjecne tmine. G. Palmoti6
1531'. Za dostojstvo gospodina nasega Isukrsta.

P. Posilovi6, nasi. 93^. Sve milosti jesu blago-
darno dane, jerbo sve iz same bozje dobrovoj-
nosti i blagodamosti brez svakih dostojstva na-
ravnih. I. Velikanovio, uput. 3, 3. — b) vidi

dostojanstvo, a, d). Za polteni glas i dostojstvo
imena vasega. M. Gazarovid vi. Dostojstvo i ve-

lifiina gospode tako svijetle. B. Zuzeri 286*.

DOSTOJSTVOVATI, dostojstvujem, impf. uzi-

vati dostojanstvo. — U Stulicevu rjecniku (,essere

in dignita' ,dignitate fulgere') s dodatkom da je

uzeto iz ruskoga. — sa se, refleksivno, biti do-

stojan, cijeniti se dostojnijem. u istom rjecniku
(,dignum esse, dignum censeri'). — nepouzdano.

DOSTOLIJEPAN, dostolijepna, adj. a^iorcQi-

nfjg, decorus, pristojan. — Nacineno po grckoj
rijeci. — Dolazi (dostoleptnt) u knigama pi-

sanijem crkvenijem jezikom od xiv vijeka (vidi

zadni primjer), a izmedu rjecnika u Stulicevu
(dostoljepan ,decore dignus') s dodatkom da je

rijec ruska, i u Danicicevu (dostolepi.ni.). Zitije i

posledovanije dostoleptnymL clovekomt i vojnomi.

ustrtrnjajustimi. se na brani. Aleks. jag. star. 3,

218 (iz drugoga rukopisa). Zitije i povestt, do-

stolepno i divno. Aleks. nov. 1. — adv. dosto-

lijepno (dostolepno). Dostolepno i dobrodetejtno
i bogorazumno vsegda slavu vtsilati bogu. Mon.
Serb. 136. (1348).

DOSTOLOVATI, dostolujem, pf. svrsiti stolo-

vane (na prijestolu). — slozeno: do-stolovati. —
Akc. je kao kod gospodovati. — U Stulicevu

rjecniku (,a regnando cessare').

DOSTOSTAN, dostosna, adj. sufficiens, koji je,

kojega je dosta. — U Stulicevu rjecniku s do-

datkom da je uzeto iz brevijara i s primjerom:
Ne bise li ukrali dostostna sebi?

DOSTOVJERAN, dostovjerna, adj. uiionvaxog,

fide dignus, dostojan vjere (da mu se vjeruje).

— Nacineno po grikome. — U spomeniku xiv

vijeka pisanome crkvenijem jezikom, a izmedu
rjecnika u Danicicevu (dostovertnt) i u Stulicevu

(,credibilis, fide dignus') s dodatkom da je uzeto

u Sordica (?); u ovoni rjeiniku ima s jaiijem
znaienem i dostojnovjeran (,autentico' ,re8 certae

fidei, monimentis publicis res consignata') sto je
jo§ slabije pouzdano. Takovomu dostoveri.nomu
i mnogo jubimomu i vse-sridtcnomu i bratu carB-
stva mi. Mon. serb. 143. (1349).

DOSTEGATI, dostrgam, pf. vidi dostrugati. —
slozeno: do-strgati. — U Belinu rjecniku (samo
part, praet. pass, dostrgan ,8cagliato, finito di

squamare' ,desquamatu8' 646'') i u Stulicevu (v.

dostrugati).

DOSTEICI, dostrizem, pf. svrsiti striieiie (pre-
lazno), ostriii do kraja. — slozeno : do-stri6i. —
impf.: dostrizati. — Akc. je kao kod dokrasti.
— U naSe vrijeme a izmedu rjecnika u Stulicevu
(,a seoando forficibus cessare'). ,Jos nijesmo sviju
ovaca dostrigli'. J. Bogdanovic.

DaSTRIJELITI, dostrijelim, pf. svrsiti strije-

]ene; baciti strijelu donekle. — slozeno: do-stri-
jeliti. — impf.: dostrijefati.. — U nase vrijeme
u Dubrovniicu.

DOSTEIJE^ATI, dostrijejam, im;;/. dostrijeliti.— U nase vrijeme u Dubrovniku i u Stulicevu
rjecniku (grijeskom dostrijelati ,a projiciendis
telis cessare').

DOSTRfZATI, d6strizam, impf. dostridi. —
Akc. je kao kod dobivati. — U Stulicevu rjecniku.

DOSTRUGATI, dostriizem, pf. svrsiti strugane
(prelazno), ostrugati do kraja. — slozeno: do-
strugati. — Akc. je kao kod dopisati. — U nase
vrijeme a izmedu rjecnika u Stulicevu (s praes.
dostrugam: a 1. desquamando, 2. scabendo ces-

sare'). ,Daj to limle brze dostruzi, da se pribija'.

J. Bogdanovic.

DOSTUDJETI, dostiidf, pf. slozeno : do-studjeti.
— Akc. je kao kod dozivjeti. — bez subjekta i

s dat. znaci da je home tako hladno da vec ne
moze podnositi, n. p. Dostudjelo mi je. — i u
prenesenom smislu: dotuziti, dogrdjeti. M. Pa-
vlinovid.

DOSTUL, m. nejasna rijec (jamacno turska) u
narodnoj pjesmi nasega vremena : ili treba razu-
mjeti dosluk, dostluk (vidi oboje,) ili dozluk (do-

kojenica, vidi tozluci), ili je slozeno od dost, pri-

vate} i vel (arap. wel'), laz, te bi znacilo: lazno
prijatejstvo ili sto slicno. Nemoj drzat vjere u
Turcinu, u Turcina dostul na kojenu. Nar. pjes.

juk. 405.

DOSTUPALAC, dostupaoca, m. covjek koji

dostupa. — U Stulicevu rjecniku (dostupalac i

grijeskom dostupaoe).

DOSTUPALICA, /. iensko cejade koje dostupa.
— U Stulicevu rjecniku.

DOSTIJPANE, n. djelo kojijem se dostupa. —
Stariji je oblik dostupanje. — U Selinu rjecniku
(dostupanje ,accessus' 23») i u Stulicevu (,accessio,

adpropinquatio').

DOSTUPATI, distupam, impf. dostupiti. —
Akc. je kao kod dobivati. — Od xviii vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu (praes. dostupam uz
inf. dostupiti 23a') gdje naj prije i dolazi i u
Stulicevu. Muhamed k Benderu dostupa. J. Rajid,

boj. 94.

DOSTUPITI, dostiiptm, pf. accedere, vidi pri-

Btupiti. — slozeno : do-stupiti. — impf. : dostu-

pati (dostupjati). — Akc. je kao kod dograditi.

— Od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Mikalinu,
u Belinu 231', u Bjelostjencevu, u Voltigijinu, u
Stulicevu. a) kraj se micanu naznaiuje, kao i

ostalijem glagolima koji znace micane, supstan-

tivima s nekijem. prijedlozima i adverbima. NaSa
su zafiula gospoda, . . . kako te iznaSad hitro je

izkupil, i 3 tobom izaSad ovdika doatupil . . . H.
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Lucie 257. Dostupimo do konaka moga. I. T.

Mrnavi6, osm. 65. Gdi tvoj muftiS atari more
doatupiti. 121. Dostupiti s zemjo na nebo. ist.

154. Dostupiti na oni napokoiii konao. 5. Do-
stupiti do onoga konca. 55. Da bi dostupila

do trideset i tri godistja. 44. Da mozemo dostu-

piti do savrsenstva zivjenja. 153. Da demo mo6i
dostupiti do toliko velika dobra. 148. Dostupiti

k blazenstvu. 155. — b) u dva primjera xvi vi-

jeka kraj je micanu u gen. Ako me izkupis, ter

paka po tome Budina dostupis na zdravju sa

mnome. H. Lucid 241. I listo bog da da Budina
dostupit. 258.

DOSTUP^jATI, dostupjam, impf. dostupiti,

vidi dostupati. — U Bjelostjencevu rjeeniku.

DOSTIT^ITI, d6stiizrm, pf. vexari, doci u stane

had sto dotuzi; suhjekat je onaj koji bi bio ne-

pravi objekat (u dativu) kod dotu^iti. — slozeno

:

do-stuziti. — Na dva mjesta u hnizi pisanoj

crkvenijein jezikom (u rukopisu xvii vijeka). Gla-

demB odrtiimt dostuzi. Stefanit. star. 2, 272.

Nekogda po mnozebt dinehi. oskude voda ott

istodnika, i dostuzivse si nortci vtshotehu bezati

otB mesta onogo. 279.

D0SU6SKI, adj. koji pripada selu Dosudu.
— Dolazi XIV vijeka i u JJanicicevu 7Jeciiiku

(dosudtskyj). A se made Dobroj Eece:...po
delu mimo dosudtsku planinu. Mon. serb. 96.

(1330). Ded. hris. 45.

DOSUDA, /. judicium, sententia, ono sto se

dosudi: odsitda, presuda. — Postaje od glagola

dosuditi nastavkom a. — U jednoga pisca xviii

vijeka i « Stulicevu rjeeniku. Posli pak kako se

svi pridadii razlogi, onda de sudac izredi onu
vikovidiiu dosudu. B. Leakovid, nauk. 92. Sudac

ne bi znao svoje dosude svrbu krivaca dovrsi-

vati, kad ne bi poznao liiove kriviee. 210.

DOSUDITI, ddsfidim, jyf. sloSeno : do-suditi. —
impf. : dosudivati. — Akc. je kao kod dograditi.

— Od XVIII vijeka (vidi naj zadni primjer kod

a)) a izniedu rjecnika ii Stulicevu (,de aliquo

sententiam, judicium ferre'). a) svrsiti sudene,

izreci vstidu, osuditi. Poklisari koji su saborom
vladali tako dosudise. A. Kanizlid, kam. 340.

Svrbu toga bi od boga dogudito, da nigda negova
lica ne vidimo. B. Leakovid, nauk. 201. Dosu-
dismo, da Ilija nije kriv. Glasu. ii, 1, 49. (1808).

Tako dosudismo da Doka trazi 50 grosa. 50. Nu
sudbina dosudila slijepa, da se zmaje sam ujede

s repa. Osvetn. 6, 80. — kao da su u ovom pri-

mjeru dva akuzativa od kojijeh jedan nije izrecen:

Da (te) velika, ko ti }udi time dase, bog dosudi. J.

Kavaiiin 222''. — b) s dativom, osudom izreci

da je sto iije. Neka bude negova kuda, komu
episkop dosudi. A. Kanizlid, kam. 867. Sto kome
one (sudenice) dosude, ono neka mu i bude. Nar.

prip. vil. 1867. 305.

DOSUDATI , dosiidam , impf. dosuditi , vidi

dosudivati. — Akc. je kao kod dobivati. — U
jednoga yisca xvin vijeka. Po kojim se crkve

upravjau, pak i svecki sudci dosudau. A. T.

Blagojevid, pjesn. 58.

DOSUDE, n. selo u Plavi. — Dolazi prije

nasega vremena od xiv vijeka i u Daniiicevu
rjeeniku. Selo Trebtda: a mede mu z Dosudemt
(iDosugemi.') . . . Meda Grtntcarevu z Dosudemt
(,DosugjemB'). Mon. serb. 95. (1830). Ded. hris.

41. 42. Dosude. (moglo bi se ditati i Dosude). S.

Novakovid, pom. 132.

DOSUDENE, n. djelo kojijem se dosudi. — U
jednoga pisca xviii vijeka. Sto je poslidi'ii sud?
Jeste dosudeie Isukrstovo. E. Pavid, jezgr. 160.

DOSUDIVATI, dosudujem i dosiidivam, impf.
dosuditi. —

• U Stulicevu rjeiniku (praes. dosu-

dujem kod dosuditi, a napose grijeSkom dosudi-

vati, dosudivam).

DOSUKATI, ddsildem, pf. svrSiti sukane; su-

cuci donekle doci (i u prenesenom smislu) ; su-

cuci dodati (vidi kod dosukivati). — sloieno:

do-sukati. — impf.: dosukivati. — Akc. je kao
kod dopisati. — U nase vrijeme. Nas dva pre-

valismo po vijeka, dosukasmo zdrijelu vjednoga
doma. S. :^ubi§a, prip. 156.

DOSUKIVATI, dosukujem i dosiikivam, impf.
dosukati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
nase vrijeme. Kad je malo pamuka ili prede da
se moze snovati, onda se dosukuje. B. MuSicki.

DOSUNITI, dosunim, pf. vidi dosunuti. — slo-

zeno: do-suniti. — U Mikalinu rjeeniku (,tru-

dere, protrudere usque ad aliquem locum').

d6SUNUTI, disunem, pf. sunuti, tisnuti do-

nekle. isporedi dosuniti. — slozeno: do-sunuti.

— impf. : dosunivati. — Akc. je kao kod domet-
nuti. — U Stulicevu rjeeniku (,trudere vel pro-

trudere usque ad aliquem locum').

DOSUNIVATI, dosMujem i dosuAivim, impf.
dosunuti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Stulidevu rjedniku (samo s praes. dosunivam).

DOSUSITi, ddsiiSIm, pf. svrliti suiene, osu-

Hti po sve, do kraja. — slozeno: do-susiti. —
imp}.: dosusivati. — Akc- je kao kod dograditi.

— U Belinu rjeiniku 655b. 663a i u Stulicevu.

DOSUSiVATI, dosiiSujem i dosiiSivam, impf.

dosusiti. — U Belinu rjeeniku (praes. dosuiivam

uz inf. dosuSiti 655^^ i u Stulicevu (dosusivati,

dosuSivam i praes. dosulujem kod dosuiiti).

DOSUTI, dSspom, pf. slozeno: do-suti (vidi

nasuti). — Akc. i oblike vidi kod nasuti. — Od
XVIII vijeka (vidi kod b)). a) ako je objekat ono

sto se siple, joS usuti, prisuti koliko treba. Dolij

vode, dospi brasna, sve veda pogaca. Nar. posl.

stoj. 214. — b) ako je objekat sud, vreca itd.,

dopuniti sipluci. ,Dovati mi jos iita, da ovu

vredu dospem'. ,Ovu vredu treba punu dosuti'.

J. Bogdanovid. — u ovijem primjerima znadi Ho
i doliti : Ozgor dospi vodom. Z. Orfelin, podr.

129. I dospi dobrim starim vinom. 170.

DOSUZITI, dosuzim, pf. svrsiti suiene (pla-

kane), dbplakati. — slozeno: do-siiziti. — Akc.

se mijena u aor. 2 i 3 sing, ddsiizi. — U Stuli-

cevu rjeiniku (,elugere').

DOSUZiVATI, dosiizujem i dosuzivam, impf.

dosuziti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Stulicevu rjeeniku (dosuzivati, dosuzivam).

DOSVANUTI, ddsvane, pf. svanuti 2>o sve. —
slozeno: do-svanuti. — Akc. je kao kod doletnuti.

— U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Ne vidi se

niSta; nije jo§ dosvanulo'.

DOSvilVOIfilTI, dosvdvojfm, pf. svrhti svevo-

{ene, i^restati svevojiti. isporedi dosamovojiti. —
slozeno: do-svevo}iti. — impf: dosvevojivati. —
U Stulicevu rjeeniku (,obstinationi flnem im-

ponere').

DOSVEVO^jiVATI, dosvev6}ujem i dosvevd-

Jtvam, impf. dosvevoliti. — U Stuliievu rjedniku.

— nepouzdano.

DOSVIji:STITI SE, ddsvijestim se, pf. saznati

kako 'je Sto uprav, s gen. — sloieno : do-svijestiti

(vidi kod osvijestiti se). — impf.: dosvjeSdivati

se. — V Belinu rjeiniku (,certum aliquid scire'

189a) i u Stulicevu (koje stvari ,in re aliqua se

instruere').
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DOSVIRITI, d6svirrm, p/. svrSiti svirene, ne
sviriti dale, prestati sviriti. — sloieno : do-sviriti.

- Akc. se mijena u aor 2 i 3 sing. d6svfri. —
U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Sviri, sviri pa i

dosviri !'

DOSVJEDOCENE, n. djelo kojijem se dosvje-

doci. — U jednoga pisca xviii vijeka sa starijim
nastavkom je i s konkretnijem znaienem: svje-

do^ba. Ako jedan redovnik bude prikazan za
biskupa, zadosta je da ima dosvidofienje od svoji

vlastiti stareSina. A. d. Costa 1, 226.

DOSVJEDOeEVATI, dosvjedofinjem, impf. do-
svjedofiiti. — U jednoga pisca xvjn vijeka. So-
krate i Sozomeno dosvidocuju da na isti sabor
skupilo se je 376 biskupa. A. d. Costa 2, 25. Do-
svidofiuje krivo. 2, 77. Ako osvadjenje doavi-

do6evalo bi se. 2, 197.

DOSVJEDOCITI, doavjedoSim, pf. osvjedoiiti,

posvjedoditi do kraja, posve. — sloieno : do-svje-

dofiiti. — Akc. je kao kod dogovoriti. — U dva
pisca XVIII vijeka. Kako dosvido6iSe i rekoSe ooi

sabora. A. d. Costa 1, 134. Imao bi ovo dosvi-

do6iti s kojim nacinom. 1, 218. Ovo (je) davno
dosvedoSeno. J. Eajid, pou6. 2, 82.

DOSVJESctVATI SE, dosvj6§6ujem se i do-

svjfesdrvSm se, impf. dosvijestiti se. — U Belinu
rjecniku: praes. dosvjescujem se (grijeskom do-

svjestujem se) uz inf. dosvijestiti se 189a; i u
Stulieevu: praes. dosvjeSoujem se (,dosvjestjujem
se') kod dosvijestiti se, a napose (grijeskom) do-

svjestivati se, dosvjestivam se.

d6sVJET0VATI, d6svjetujem, pf. svrsiti svje-

tovane. — slozeno : do-svjetovati. — Akc. je kao
kod doradovati. — U Stulieevu rjeiniku (,con-

silia dandi finem faoere').

DOSVESTOVANE, n. djelo kojijem se dosvr-
stvje. — U Stulieevu rjeiniku (,animi firmitas,

usque in finem perseverantia'). — tiepouzdano.

DOSVRSTOVATI, dosvrstujem, p/. ostati tvrd
(cvrst) u cemu, ne mijenati se. — slozeno: do-svr-
stovati (kuje vidi). — U Stulieevu rjeiniku (,in

sententia constare'). — nepouzdano.

DOSVESENE, n. djelo kojijem se dosvrSi, svr-

setak. — S naj starijim oblikom dosvrsenije u
jednom primjeru xv vijeka, sa starijim dosvr-
senje xvi i xvii vijeka, s mladijem dosvrsene u
Stulieevu rjecniku (jfinis, terminus'). Dosvrsenije
kuig svetago Brnardina. Mon. croat. 128. (1486).
To isto je sve Isus TIrist isplnil i dozvrSil, i ovo
liegovo dosvrsenje jest svim vernim daroval.
Postila. P3a. Produ^enje i dosvrsenje moledi i

proseci jest kako njeko usilovanje da bog dade
Ito se prosi. M. Divkovi6, bes, 508*. Prozbe, ke
se govore na pofialu i na dosvrsenju skupsiine.
M. Alberti xiv. Uzimje proStenje (,prostjenje')

drug od drugariee na 'vo dosvrsenje iitka i voj-
nice. P. Vitezovid, odil. 11.

DOSVESeVATI, dosvrgujem, impf. dosvrsiti,

vidi dosvrsivati. — U tri pisca iakavca xvi i

XVII vijeka. On je takoje zvansku bozju sluJbu
a krstom dosvrseval. Postila. C2t'. §to liim zapo-
vidano jest verno dosvrSuju. F2''. Ofri i blagdani,
koji oni soprotiva Isukrstovomu nauku i zakonu
doavr.^evahu i fiinahu v templi i u Jerusolimu.
t2'>. I dosvrSuje govored:... Anton Dalm., ap.
91''. Ovi dan danaSni lito dosvrsuje. I. T. Mrna-
vid, osm. 31.

DOSVisiTI, dosvrSfm, pf dovrsiti, svrSiti. —
sloieno ; do-svr§iti. — i/npf. : dosvrSivati. — Akc.
je kao kod dograditi. — Od xv do xviii vijeka

a iemedu rjeinika u Stulieevu i u Baniiiievu

(dostvrtSiti .perficere"). PisaSe se i dosvrtsise.
Mon. Serb. 258. (1404). Kad se sve dosvrsi. M.
Marulid 186. Da bude dosvrsen jure blagoslov
moj. 181. V sobolu dosvrsi bog vse rioi ucinene.
Korizm. ll*. Istom Izak govorenje dosvrsi. N.
Eaiiina 57b. gen. 27, 30. DosvrSit besjedu. M.
Drzi6 241. Da ovo vojno i verno ufiinimo i do-
svrSimo. Postila. A Si". Koji do konca dosvrsi, on
spaseu bude. Anton Dalm., nov. test. 71''. mar.
13, 13. Kad 61ovik vik svoj po bozanstvenom
odlucenju dosvrsi. P. Zoranii 65*. Da produzimo
i dosvrsimo dobro djelo fiineAi. M. Divkovid, bes,

508*. Ako tko dosvrSi nasljedujudi Isukrsta. nauk
31^. DosvrsivSi devetnadoste lit. M. Alberti xx
Sve je dosvrseno. I. T. Mrnavid, osm. 187. Ju.
nadki umrimo dosvrsivsi zitak, P. Vitezovid, odil,

34. — u ovum primjeru znaii ograniciti : Ostavi
svojoj crkvi oblast, premda dosvrsenu s krepostju,
i podloznu sakramentima. J. Matovic 289.

DOSVESiVATI, dosvrSujem i dosvrstvam, impf.
dosvrsiti. — isporedi dosvrSevati. — U Stulieevu
rjeiniku (dosvrsivati, dosvrsivam, a kod dosvr-
siti ima i praes. dosvrsujem).

DOS, m. ime musko. isporedi DoSa. — xiv vi-

jeka. Bratani. mu DoSt. Ded. hris. 100.

DO§A, m. ime musko (moiebiti i zensko). ispo-

redi DoS , Dosen. — Prije nasega vremena od
XIV vijeka. Sint mu Dosa. Ded. hris. 87. Dosa.
S. Novakovic, pom. 61.

DOSADSTVO, vidi dosastvo.

D0§A^;I'V, adj. kao sa\iv, malo ialiv, posafiv.
— kao da tako treba citati i shvatiti adv. ,do-

sajivo' u jednoga pisca xvn vijeka. Karajudi pri-

godno, dosajivo, karajudi u svakomu ustrpjenju

i bogojubnosti , s blagodom i s milima nadini.

M. Bijankovid 10.

DOsAnSTVO, n. dolazak, vidi doSastvo od
cega postaje umetanem slova n. — U nase vri-

jeme. Zdrav si mi bane stari svate ! za nasega
dobroga i sretnoga dosanst.va! (Narodna zdra-
vica u Boci kotorskoj). Vuk, kovd. 71,

DOSANTATI, dosintam, i disantaii, doSSndem
(dosantSm), pf. doci santajuci; svrsiti santane,

ne santati da(e. — slozeno: do-santati. — impf:
dosantavati. ^ Kod prvoga je akc. kao kod do-

koncati, kod drugoga kao kod opravdati. — U
Stulieevu rjeiniku (dosantati, dosantam ,claudi-

cando pervenire; a claudicando cessare') a u
na§e vrijeme u Dubrovniku (oboje) P. Budmani,
i u Lid (ddSSntati, ddsantam). J. Bogdanovid.

DOSANTAVATI, dos^ntavam, impf. doSantati.
— Akc. je kao kod dogovarati. — U Stulieevu
rjecniku.

DOSIpTATI , ddSapdem
, pf sloieno : do-

Saptati. — Akc. je kao kod dolagati. — U nase
vrijeme u Dubrovniku. a) svrsiti saptane. ,Do-
sapdi mi i ostalo'. — b) dosavsi prisaptati. ,Kad
obazuam, doSaptadu ti'.

DOSAST, adj. uprav part, praet. pass, (s ak-
tivnijem znacenem) glagula dodi, koji vidi pod
I, c, c). — Javja se od xvi vijeka (vidi a, b) bb)),

ali je rijei starija, ako od ne postaje dosaSde i

dosastan (koje oboje vidi) ; a bez sumne je osnova
drugoga dijela §tst praslavenska, isporedi stslov.

Sfcstije, ies. pristi (praslav. priStstije), po]. scie

(praslav. Ststije), koje sve troje od tie postaje;

izmedu rjeinika u Belinu (dosasti ,futurus' 335a)

i u Stulieevu (,venturus, futurus').

a. venturus, futurus, kao Ho je bivalo kod
part, praes. act. perfektivnijeh glagola, stoji za
buduie vrijeme i znaii: koji 6e doii (biti). a) koji
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ce doci. u pravom snaienu, samo o iejadetu i o

onome ito se kao celade misli. (u svijem primje-
rima o Isttsu Hristu kao mesiji Hi sucu). To-
macedi, da su se izvrsila pisma i prorocanstva
od mosije do§astoga. JF. Lastrii, ned. 59. Da Krst
jest pravi mosija cekani i dosast. M. Pavisic 46.

Po kriposti muke i dostojanstva doSastoga Isu-

krsta. M. Dobretid 5. Hode li se mod radovati
i veseliti dosastomu pravednomu sudcu? B. Lea-
kovid, gov. 3. Po viri i ufanu u dosastoga spa-
siteja. M. Dragidevid 222. — b) koji ce biti, bu-
duci. aa) o cejadetu: aaa) koje se jos nije rodilo,

koje ce se roditi. Vodkom dadko prvi vas rastrova
rod dogasti. I. Dordid, uzd. 10. Djela koja vjero-
vana mudno bit' ce u vremeiia dosast'jeh unuka.
Nar. pjes. bog. 100. Na dosaste Aihove porode.
S. Eosa St. — d6§astr, m. pi. po tome moze zna-
citi: potomci. Dica i dosasti tvoji iz Jerusolima
odvedeni ode biti. E. Pavid, ogl. 347. Dosasti,
dosastijeh ,posteri, successores, nepotes'. J. Stulli,

rjec. 1, 137a g dodatkom da je uzeto iz Gundu-
lica (?). — 666^ (i o eejadetit koje se vec rodilo)
koje ce dobiti neku osobinu, koje ce nesto postati.
Mi smo duzni prikazat posluh u kripost zavita
vlastitoga koga obeda nas patrijarka Francesko
na ime sve bratje (fratara) .sadasne i dosaste.
P. Pilipovid 5—6. Matatija isprosio je i prste-

novao za se divojku, ali ne more je tako brzo
sobom vinfiati ; medu to on slidi prijatejstvo

(s) svojom dosastom zaruonicom. M. Dobretid
105. — bb) vremenu, koje ce doci, koje ce biti.

Ne prod nikada u vas vijek dosasti. N. Dimi-
trovid 78. Cekajudi vrimena dosastoga. P. Posi-
lovid, nasi. 7a. Misled, ko bih lice moje uredila
dan doSasti. I. Dordid, uzd. 39. Vrime se razdi-

}uje u prosasto, . . . u dosasto koje nije jos doSlo.

J. Banovac, pred. 46. Od ovoga demo se razgo-
varati, ako bog da, u nediju dosastu. F. Lastrid,

nod. 24. Ona ric; ,uzeti de' zlamenuje vrime do-
saste. A. Kanizlid, kam. 749. Bazlikost dosastoga
(,do8astoga') i prpSastoga (,prosastoga') vrjeraena.
J. Matovid 28. Covik ne zna dosaste godine. M.
A. Rejkovid, sat. L8t. §to de nam dosasti bozid
dati? D. Eapid 52. — cc) o stvari (naj ceice

umnoj). aaa) o radni (i o onome Sto radnom
postaje) koja ce biti, koja 6e se dogoditi, koja
ce se uiiniti. Eada no se kaje prosastijo grijeha
a cuva dosastije. M. Divkovid, nauk. 3". Nije
ima oblasti svrhu sabora dosastijeh. A. Badid 29.

pd dosasti griha smrad. F. Lastrid, test. 256b.

Cekajudi dosasto uskrsnutje. A. Kanizlid, utod.
566. Ufane dakle dosastoga odkupjena. E. Pavid,
ogl. 10. Ploce od svjedozbe dosaste (,dosa5te').

J. Matovid 319. Ako li bi bila (pomankana)
stetna i sramotna dosastoj zenidbi. M. Dobretid
440. Dosasto tilesa nasih uskrsnude. B. Leakovid,
nauk. 129. O da bi poznao ti, Jerusolime, rasutje

tvoje dosasto, zaisto bi plakao! gov. 180. —
666) osobini, stanu, dobru Hi zlu do cega ce

se doci, sto ce se dobiti. Da nas . . . obaruje oda
zla dosastoga. M. Divkovid, nauk. 94'»t'. Moje
sadane i dosaste potribe. P. Posilovid, nasi. 100^.

Lipota dosasta biti de vikoviia. M. Radnid 71li.

Gledaj slavu doSastu koju dekas. SgOb. Da od
plade doSaste ne sumjimo. F. Lastrid, test. 297».

ZlameAa dosaste liegove sride. A. Kaniilid, kam.
264. Od koje se (smrti vikovicne) on (Adam)
oprosti po dosasti dostojanstvi odkupite)a svita.

M. Dobretid 195. U dudi, o kojoj sva visi sridnost

dosastoga jarma i Jivjena. D. Eapid 91. Premda
je on zapasao teme}e doiastomu bogastvu. M.
Pavliuovid, rad. 37. Odbija se sadana naslada,

da se zajamdi vedo dobro doSasto. 119. — amo
spadaju i ovi priinjeri. Na ovomu svitu ill na

dosastomu. A. Badid 367. Koji tako gospodaris
na ovome svitu, da od dosastoga nimalo ne mi-
sli§. D. Eapid 36. Ovdi ne imamo stalna grada,
nego trazimo dosasti grad Jerusolim, koji jest

gori. 280. — ccc) uopce o stvari, o zgodi sto ce

biti, sto ce se dogoditi. Vjerovati u san za znati
stvari dosaste ili skrovite, grijeh jest. S. Mati-
jevid 46. Uznati stvari dolaste. I. Grlicid 32.

Nike stvari doSaste gatate. S. l^ubuski 33. Stvari
prosaste, sadane i dosaste. A. Kanizlid, utod. 609.

Koji pogadabu stvari dosaste. And. Kadid, kor.

61. Prividati zgode doSaste djelo je osobito. I.

Dordid, ben. 115. — dd) ddsasto, n. kao sup-
stantiv, znaci sto i stvar, zgoda dosasta, vidi

cc) ccc)
;
po svoj prilici prema latinskom jeziku.

Koliko godi jest na svijetu ili jest pro§asto ili

sadane ili dosasto. M. Eadnid 6^. Pjesni Davi-
dove dosasta prorokuju. I. Dordid, salt. xvii.

Prividiti Jejom dosasto brez uspomenka od pro-

sastoga. J. Banovao, pred. 18. Koji duhom pro-
rodanskim vidaSe dosasta. F. Lastrid, test. 227i>'.

Buduci da je samoga boga vlastitost, dosasta
kano i proSasta viditi i imati kano sadaSna. E.

Pavid, ogl. 424. Zasto ciniS, da bog dopustja, da
kadgod djaval prirede doSasta? Blago turl. 2, 54.

— u ovom se primjerii kaie dosasto o vremenu:
Starisinami kojim se pristoji i u dosasto pristo-

jade se. I. Ancid, ogl. 179.

b. posterus, o cemu Sto je bilo poslije iega
drugoga, bez obzira na vrijeme u koje se govori
ili piie. u dva pisca prosloga vijeka. Maura i

Pladida koji u doSasta doba izpod Benediktovijeh
nauka toliko sveti izidose. I. Dordid, ben. 29.

Zatvorena dakle Skolastika u stan kreposni, mo-
demo lasno dohitit, koliko napredova u dobroti,

ako fie dosasti zivot uzgledamo. 49. Nod doiastu
ukaza mu se bog. And. Kadid, kor. 30.

c. u jednom primjeru xvii vijeka ostaje zna-
cene pri proslom vremenu : koji je doiao. Ki tu-

dije dini ga (Leonarda) iskati i nasasta k tebi

dojti i dosasta zavetno uprosi. F. Grlavinid, cvit.

362a.

DOSaSTAK, disaska, m. vidi do§a§de. — U
Bjelostjencevu rjecniku (doSastak i kajkavski do-

sestek) i u Jambresicevu (dosestek).

DOSASTAN, dosasna, adj. vidi dosast, od cega
postaje nastavkom tnt. a- ostaje samo u no-
minalnom nom. sing. m. i u ace. sing. m. kad je

jednak nominativu; u svijem ostalijem oblicima

ispada i t izmedii a i n, ali se nalazi pisano. —
Od XV vijeka (vidi Marnlicev primjer kod e)

a izmeiu rjecnika u Belinu (dosastni ,futurus'
335a) i u Stulicevu; i u nase vrijeme. M. Pavli-

novid. a) vidi do§ast, a, a). Vira unutrena u
Isukrsta doSastnoga. M. Dragidevid 221. -— h)

vidi dosast, a, b) aa). Do voje dosasnoga gla-

vara. I. J. P. Lucid, nar. 45. Ostavi doSasnomu
nara§daju vikovitu uspomonu. Grgur iz Vare§a
12. Fale, koje bi dali doSasni naraSdaji Mariji.

55. — c) vidi dosast, a, b) bb). Na do§asno vrime
jib hraniti. A. Georgiceo, nasi. 62. Ki de§ nakon
mene dosasnoga doci vijeka. P. Kanavelid, iv.

169. Dosastni dan suda. I. Zanotti, i ned. 4.

Dopusti, da ovi sluga tvoj bude tako podoban
ovu odidu nositi, da modi bude dostignuti tvoju

milost sadaAega vrimena i slavu doSasnoga. L.

Terzid 259. Od vrimena sadaSilega oli proSast-

noga a ne dosastnoga. Ant. Kaddid 67. Koji

nebi^primio u doSasnomu (,dosastnomu') vijoku

zivot vjedui. J. Matovid 401. O podetku novoga
dosasnoga godiSta. A. d. Costa 1, vi. Saranimo
ostala za doSasna godiSta. Grgur iz Vare§a 21.

— d) vidi doSast, a, b) cc). TJ doSasnom 2ivotu.
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Nauk brn. 24». Djaval zna stvari dosastne. I. T.

Mrnavic, ist. 88. Neka izgube pla6u dosastnu.

M. Bijankovid 74. StuzivSi se Isus cioa dosastne

muke. M. Lekusid 35. Prorokova puku izrael-

skomu dosasnu siisu. A. d. Costa 1, 189. Oni
koji navistuju pucima stvari dosasne. Grgur iz

Varesa 48. — e) vidi dosast, a, b) dd). No mi-

sled! mimosasna, ni sadaiia, ni dosasna. M. Ma-
rulii 298. Sva ka su jos dosasna kazuju se, jak

i 6asna, ve6 komu jih bog objavi. M. Pelegrl-

novi6 184. Mislo6i na cetiri dosasna. A. Geor-
giceo, pril. 55. Znanjem tvojim ti oblitaS i drziS

svaka prosastna, doSastna i priSastna. A. Vitajid,

ist. 497.

DOSASTVO, n. vidi doSaSie. — Postaje od
osnove doStd (vidi 1, doci, I, c) nastavkom tstvo,

te hi pravi oblih bio dosadstvo, ali d ispred st

obiino ispada, te se zato svud nalazi pisano do-

§astvo (s d samo jedan put prosloga vijeka. S.

Eosa 188i>)
;
po svoj su prilici pisci kod toga

viSe mislili na postane od dosast nego od dosad.
— XVII i sviii vijeka, a izmedu rjecnika n Stu-

licevu. a) uopce. Pri dosastvu slavnom tvomu.
(j. Palmotii 2, 314. Obeiaiie izvrseno u dosastvu

svoga sina. I. Akvilini 171. U svojem natrak

(natrag) do5astvu. Glasn. II, 3, 28. (1695). O do-

iastvu krajevstva. S. Eosa lOlb. O bijezih lio-

gova dosadstva. 188b. Glasite dosastvo krajestva

nebeskoga. A. Kalid 103. — b) vidi dosasce, b).

Samo se propuStuje u vrijeme od dosastva go-

spodinova mjeseca decembra. I. Akvilini 136.

DOSASce, n. adventus, dolazak, doliod. — Po-

staje od osnove dosast (dostst) nastavkom ijo. —
Dolazi s naj starijim oblicima doststtje, do§a-

stije XV vijeka, sa starijim dosastje od xvi do
xviii, s mladijem dosasce od xvi (P. Eadovcic,
ist. 75. I. Akvilini 164. 187); izmedu rjecnika u
Vrancicevu, u Mika^nu, u Belinu 104a. 349b.

759b, u Stidicevu (u sva cetiri doSastje), u Dani-
cicevu (dosBstije). a) uopce. Hotni smo doststtju

vasemu. Spom. sr. 1, 69. (1405). Da mu je slo-

bodno dosastije, stantje i posastije. Mon. serb.

478. (1455). Svjedokuju prjed bogom . . . i do-

sastje negovo i krajestvo liegovo. N. Eanina 26''.

paul. 2 tim. 4, 1. Ime tvoje kaza nam Iraklij car

na nase dosastje ovdi. Aleks. jag. star. 3, 280. Od
slavnoga doSastja duha svetoga. A. Gucetii, roz.

jez. 263. Dosastje Isusovo na ovi svijet. M. Div-
kovic, bes. ob. Ocitova uzrok dosastja svoga. B.

Ka§ic, per. 101. Er dosastje moje nece razvro
vase tance i pjesni 1. GunduUc 385. Svijetla

mladca na dosastje podignu se. G. Palmotic 1,

192. Da cekamo zvanje i dosastje tvoje. P. Ea-
dovfiio, nao. 9. Kada jema biti to dosasce, nikor

ne zna. ist. 75. Od prvoga dosastja u ovo vla-

danje. M. Bijankovio 155. Koji ce krajovat do
dosastja Isukrstova. I. Dordi6, salt. 199. Tko ce

moci prociniti dan dosas6a liegova? . . . Kada ce

biti dosastje negovo? A. Bacic 496. Dosastje

kraja istocnije k mesiji. F. Lastrid, test. 61". Ea-
dost ss. otaca u limbu na dosastju k uima Isu-

sovu. 202*'. Ne daj grade ti moj bane do dosasia

gospodskoga. Nar. pjes. bog. 148. Sva je prilika

da su take grobnice ucinene od bosanski uskoka
za jednu uspomenu od svoga dosastja i gospod-

stva. And. Kacic, razg. 183. DosaSoe (,dosa§tde')

slave velikoga boga. J. Matovic 115. Molim te,

da pri mojoj smrti tvoje dosastje ne zaskoci me
ko lijena, speca i nepripravna. I. M. Mattel 294.

Da navisti svitu dosastje sina bozjega. B. Lea-

kovid, gov. 16. — b) dosasce gospodinovo (go-

spodne), Isukrstovo i samo dosasde, bozicni post

kod krscana, vrijeme (oko cetiri nedjeje) pred

bozie u koje se pripravfaju postom i osobitijem

molitvama na bozic. dolazi samo kod pisaca, a
kod naroda se cuje advenat. — isporedi prisasce,

prihod. Pocinaju nedjeje od doSastja gospodnega.
M. Divkovii, bes. 2''. Od prve nedije doSastja

gospodinova do vodokr§ta. I. T. Mrnavid, nauk.

(1702) 18. Prid prvom nedjejom mjeseca pro-

sjenca aliti dosasSa Isukrstova. I. Akvilini 164.

Po trecoj nediji dosastja gospodinova ali adventa.

L. Terzic xu. Eazgovori duhovni pastira s otara

u svetkovine dosastja gospodinova i korizme. J.

Banovae, razg, i. Nedjeja prva dosaSca (,do-

sastia'). J. Matovic xiii. Od prve nedjeje dosa-

stja a to jest cetvrte prije boiica. T. Ivanovi6 70.

DOSaSCI, adj. vidi doSast, od cega postaje.

Hi po vecoj prilici od dosasde. — U jednoga
pisca xviii vijeka i u nase vrijeme. Eici prilione

koje zlamenuju vrime dosasde. Aut. Kaddic 16.

DoSasti, futurus, bududi. u Boci u mjestima po-

kraj mora kazu dosasdi. V. Bogisid, nar. pjes. 360.

d6§CI, Dosaoi, m. pi. seoce u Bosni u okrugu
bihackom. Statist, bosn. 54.

d6s6iCA, /. seoce u Hercegovini u kotaru ko-

nickom. Statist, bosn. 115.

DOSECiVATI, dosecujem i dosedivam, impif.

dosetati. — Akc. je kao kod dogi-adivati. — U
Belinu rjecniku ; praes. (grijeSkom) doSetivam se

uz inf. doSetati se SlSb ; i u Stulicevu : (grije-

skom) dosetivati, doSetivam kod dosetati i do-

setati se.

DOSEN, m. ime musko. V. Arsenijevid. — po
tome i prezime u hrvatskoj krajini. od xviii vi-

jeka. Vid Dosen. V. Dosen i. Schem. bosn. 1864.

V. XXVI. Sem. prav. 1878. 60. Sem. karlov. 1883. 72.

DOSENDABAE, vidi Dabar- Dosen. Schem.
segn. 1871. 33. V. Sab}ar 86.

d6§EN0V, adj. koji ^nipada Dosenu. Veliko

je ime Dosenovo. A. T. Blagojevid, pjesn. 48.

DOSENOVAC, D6senovoa, m. a) ime vrelu u
Pociteju. V. Arsenijevid. — b) prezime u Lici.

J. Bogdanovid.

DOSEPATI, ddsepam, pf. doci sepajuci, vidi

dosantati. — slozeno : do-sepati. — U nase vri-

jeme u Lici (J. Bogdanovid) i m Dubrovniku (P.

Budmani).

DOSETATI, dosetam (dosedem), pf. slozeno:

do-setati. — impf.: dosedivati. — Akc. je kao
kod dosezati.

a. aktivno. a) doci setajuci. — od xvi vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu. K paklu doseta.

M. Vetranid 2, 205. Zvir na vodu doSeta. M. Drzid

72. Da ovdi sama ti do§eta§. F. Lukarevid 60.

A i mi demo s vjerenicam Jubjenima na korabju
dosetati. G. Palmotid 2, 406. Setajudi dosetasmo
ved na vrata. I. Ivanisevic 240. Tu mi bjeSe do-

setao Stjepane Lazarovidu. Nar. pjes. mikl. beitr.

49. Crnogorske poglavice k nem u Kotor dose-

tase. Zgode. 14. Kad doseta sovri suva zlata.

Nar. pjes. vuk. 2, 89. Kad mu Jelka u dvore

dosede. Nar. pjes. petr. 2, 117. 2eni, majko, tvoga
sina Durda, ako li ga ozeniti nedes, sama cu ti

do dvora dosetat. Nar. pjes. u Dubrovniku. —
b) svrsiti setane, ne setati da]e. u Mikalinu rje-

cniku (,conficere ambulationem') i u Stulicevu

(,ambulationem absolvere').

b. sa se, refleksivno, s istijem znacenem kao

kod a. dolazi u dva rjehiika u kojima je zapi-

sano samo drugo znaeene: u Belinu (,finir di

passeggiare' 545'') i u Stulicevu (uz dosetati).

DOSEV16, m. prezime (DoSev sin). — xiv vi-

jeka. Eadej Dosovidt. Dec. hris. 21. 89.
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DOSlKATI, d6i5rkaffl, yf. doci (ali had se go-

vori s lireziranem), isporedi dokaditi (pri kraju),

dosmucati se. — slozeno : do-sikati. — Akc. je

kao kod dobivati. — JJ naie vrijeme u Lid.
Kada roditoji svojo ve6 odraslo dijete u svijet

na zanat dadu, to to dijeto ne okrene sreci, nego
potje malog bavjena u zanatu bje^i kuci iiatrag,

reku onda; ,Bogme je Petar opet dosikao ku6i'

ili : ,Aja! taj se nigde nastaniti neie, gde ga
god kukavi otac ostavi, opet ce dosikati'. J. Bo-
gdanovii.

DOSIRITI , diSirim
, pf. rasiriti donekle. —

sloieno: do-iiriti. — impf. dosirivati. — Akc. je

kao kod dograditi. — U Stidicevu rjeiniku.

DOSlEIVATI, dosirujem i dosirivam, i7npf.

dosiriti. — U Stidicevu rjeiniku (kod dosiriti).

DOSiSaTI, disisam, pf. svrsiti SiSane, osilati

do kraja. — slozeno: do-Si§ati. — Akc. je kao
kod dobivati. — U naSe vrijeme. Ova se rijec

ne kaie za ovce, uego za )ude : kada covjek
obifino dijete Sisa, pa ono preko toga uteCe, ne
da se viSe §igati, onda mu se dovikne : ,Amo
br2e, da te doSisam'. J. Bogdanovii.

DOSlTI, doSijem, jj/. svrSiti Svene (prelazno i

neprelazno). — slozeno: do-siti. — impf.: dosi-

vati. — Akc. je kao kod doliti. — U nase vri-

jeme. ,Danas 6u ecu doSiti koSuJu'. J. Bogda-
novi6.

DOSlVANE, n. djelo kojijem se dosiva. — U
nase vrijeme. .Tvoje dosivaiie sporo ide'. J. Bog-
danovid.

DOSlVATI, d6slvam, impf. dositi. — Akc. je
kao kod dobivati. — U nase vrijeme (isporedi

dosivane).

DOSKATI, d6skam, pf. vidi dockati, od iega
postaje tijem sto se je ft radi laksega izgovora
promijenilo na s. — U jednoga pisca iakavca
xvn vijeka, a u nase vrijeme kod sjevernijeh ca-

kavaca. Koga sudcem ne smim doskati, spasiteja

imati iizdisem. M. Alberti 400. Ona ne budi
lena, komad to doSkala, pa tefie kuliko ju mogle
nogi nosit. Nar. prip. mikul. 23.

DoSlAC, dollaoa, m. covjek koji dode, dolazi,

s osohitijem znacenima. — Postaje od part, pract.

act. doiao glagola do6i stifiksom i.ct (isporedi

mrtvao, mudrao). a) venturus, koji dolazi, koji

ce doci, isporedi dosast, a, b) aa). — m jednoga
pisca XVII vijeka. Ova oblast dura ii vike ; vo6
ako bi ju drugi papa digao, more, i triba je da
ju digne po svomu brevu al' ti buli, i ako ima
prva koje klauiule kano su: ,dopus6amo i da-

jemfoj ovo prosdenje u vike, i neiemo da se ra-

zumijo da je dignuto opienim diguutjem, nego
kada se od ovoga nasega dopuscenja i danja
uoini uzpomena u drugoga doslaoa za nami pape
pismu'. I. Ancic, vrat. 149. — b) peregrinus,
liospes, tudinac, putnik koji dolazi u kucu kao
gost. ZaSto ja doslac jesam prid tobom i putnik.
L. Terzid 129. — to znaci i (dobri) doslac (it

prenesenom, metaforicnom smislti) u ovom pri-
mjeru; a ujedno se misli i na pozdrav: ,dobro
dosao!' kojijem se docekuje gost. Nemoj drzati

grijehe za toliko dobre doslace na tvojo nociste.

M. Eadnid 473». — c) advena, vidi dosjak. u
nase vrijeme. M. Pavlinovid. Zasli bi misled da
je to gradanstvo, zgojni doslac talijanski. M.
Pavlinovid, razl. spis. 129.

DOSLlt, doilida, vidi doslac pod h). — Uje-

dnoga jiisca nasega vremena. Lijepo ih scrdar
docekao, pokraj sebe mjesto namjestio i kafu
im dohranio crnu, pa doslidi prikazali vijosti.

Osvetn. 3, 161.
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DOSLO, m. hyp. dogjak, fcaie se s nekijem pre-
ziranem o dosfaku. — isporedi dogon. — Akc.
se mijena u voc. doslo. — U nase vrijeme. Ko
se god naseli u selu kupivSi kudu i bastinu,
odmali postane clanom opdine. ipak, osobito ako
se pocno protiviti i svadati, odmah ga stanu
opomiiiati, da on nije urodeni ftlan toga mjesta,
nego ,doslo' dos|ak. (u Hercegovini i Konavlima).
V. Bogisid, zborn. 535.

DOSl^ACKI, adj. koji pripada dosjaku, do§}a-

cima. — U naie vrijeme. Da ne bi se usudio
nikakav od starinaoa u sto dosjadko dirnuti.

Djelovod. prot. 142.

DO§^iAK, doSJAka, m. advena, iovjek koji se

doseli u tude mjesto, isporedi doslac (pod c)),

do§lo. dosejenik, doselica. — Postaje od osnove
dosl part, praet. act glagola dodi nastavkom jaki.

;

Ij mijena se na ). — Akc. je u svijem padezima
onaki kaki je u gen. sing., osim nom. sing, i voc.

:

d6s}ace, dosjaci. — V naie vrijeme i u Vitkovu
rjeiniku. Posta do§}ak u zem}i Madijamskoj.
Vuk, djel. ap. 7, 29. ^jubite daklo dosjaka jer

ste bili doSjaci u zemji misirskoj. D. Danicid,

5mojs. 10, 19. Narodu su budi no Turci dosjaci.

S. ^jubisa, prip. 132. Odelo u ovih dosjaka bele
drugojade nego u starosedelaca. M. D. Milidevid,

let. yed. 257.

DOSMIGNUTI, d6§mignem, ^;/. smignuti do-
nekle. — slozeno: do-smignuti. — Akc. je kao
kod dometuuti. — V nase vrijeme u Dubrovniku.
,Dijete dosmigne k meni kako miSid'.

DOSTIpATI se, diltapam se, pf. doci Ha-
pajuci se. — slozeno: do-stapati. — Akc. je kao
kod dobivati. — U nase vrijeme u Dubrovniku.
,Stari se jedva do^tapo'.

DOStEDJETI, doStedim, pf. svrUti stedene.
— slozeno: do-stedjeti. — U nase vrijeme u Du-
brovniku. a) comparcere, kao ustedjeti, zaStedjeti,

kad se stediiom saiuva ili dobije nesto. ,Malo
sam mogo dostedjeti'. — b) stedjeti (ne trositi)

do nekoga vremena. ,Platu sam doslije dostedio,

ali ne znam, hodu li mod u naprijed'.

DoStICA, /. ime mjestu. — prije nasega vre-

mena. — isporedi Dosdica. DoStioa. S. Nova-
kovid, pom. 132.

DOSTIPATI, doStipam (dostipjem), pf. svrsiti

Hipane. — slozeno: do-stipati. — impf.: dostipi-

vati. — Akc.je kao kod dosezati. — U Stulicevu

rjeiniku (,vellicationem absolvere').

DOSTIPIVATI, doStipujem i doStipIvam, impf.
dostipati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Stidicevu rjeiniku (samo s praes. dostipivam).

DOStISTE, n. ime selu. — prije nasega vre-

mena. — isporedi Dostica. DoStisto (selo). S. No-
vakovid, pom. 132.

DOSTITI, d5§tijem, pf. vidi doftitati. — slo-

zeno: do-stiti. — Akc.je kao kod doliti. — U
Stulicevu rjeiniku (,lectioni finem dare').

DOStIVATI, d6strvam, impf. dostiti. — U
Stulicevu rjeiniku.

DOSTRAPATI, dostrapjem (ili doStrapam?),

jif u jednoga pisca xviit vijeka kao da znaii:

doci s bukom. — slozeno : do-Strapati ; ovo je po
svoj prilici od iste osnove od koje je i §tropot.

A kad svati dobasase i do dvora dostrapase, tu

se tutan cini gori nego da se goi-a ori. V. Dosen
157a.

DoS^KKlriATI SE, doStrkjam se, ;;/. doci bje-

zeci od itrka\a (o govedima). — slozeno: do-

strkjati. — Akc. je kao kod dokoncati. — U nase

vrijeme u Lid. ,Evo se sva goveda vod doStrk-



DOSTBKljiATI SE 7

)ala u stalu'. ,Kako su se to danas goveda ra-

nije dostrkjala nego obi6no; bice kifie'. J. Bog-
danovi6.

DOSU];jATI se, diSujam se, pf. doci pola-
gahno da drugi ne opazi, dovuci se. — slozeno:

do-Su]ati. — Alec, je kao kod dobivati. — U naSe
vrijeme u Lid. ,Mi se istom tako nesto razgo-

varasmo, u tome se i on dosuja'. ,Do§ula se
;

niko ga i ne opazi'. J. Bogdanovic.

DOSVAgaTI, disvagRm, pf. doci svagajuci

se. — slozeno: do-Svagati. — Akc. je kao kod
dobivati. — U nase vrijeme u lAci. Staru, slabu,

mrtvujavu i boinu fiovjeku, kada kiida ide, refie

se : jjedva evo do§vaga', ili : ,Jesi li, starfie, do-

Svagao?'. J. Bogdanovi6.

DOT, /. dos, dar (vidi osobito 1. dar, b, c) i

d)), tal. dote, isporedi dota. — U jednoga pisca

iakavca xvii vijeka. Jemajuii neumrlost i sve

ine doti i urehe nebeske. P. Radov6id, ist. 146.

DOT', okriieno dotle. — TJ jednoga pisca xvi

vijeka. Da zanijemim dot' dokle mi ti ne refteS.

M. Drii6 139.

DOTA (dola), /. dos, pireija, tal. dote. — ispo-

redi dot. — Od XV vijeka kod cakavaca, a i kod
stokavaca u Lici i u sjevernoj Dalmaciji. Otemo
da niStar ne ima od muza prvoga nego samo da
vazme dotu koju je k nemvi bila donila. Stat.

po}. ark. 5, 310. Ne zeV mnogu dotu. M. Maruli6
161. Muz V dobrih od dote ima vlast. Naru6n.
95». Udati kder ho6u, pomozi mi dotom. Aleks
jag. star. 3, 321. Dotu meni dostojecu podaj mi.

F. Glavinid, cvit. 412*. Duzan je otimac dati joj

dotu. I. Andic, vrat. 226. Bijednim djevam poda
dote. J. Kavanin 299*. Ode li ti dat isto dote?
N. Palikuda 51. Divojlia nejma pristojne pratezi

oli dote od svoje rodbine. A. d. Costa 1, 168. Da
6e mu donit u kudu toliko dote oli ti prdije

oli kako drugi reku rua i blaga. M. Dobretid
435. Ne bi mo platilo tvoga oca blagn ni majdiua
dota. Nar. pjes. istr. 2, 18. Prdija se dijeli na
,dotu' i ,ruho' a oboje se zove ,dota' u sirem
smislu. (U Novome u brvatskom primorju). V.

Bogisid, zborn. 212. ,Ta i ta djevojka ima veliku
dotu'. ,Ta i ta djeva donijela je veliku dotu'. (u

nase vrijeme u Lici). J. Bogdaiiovid. — u ovoni

primjeru kao da enaii dar: ,Sacerdos' tomadimo
da je sveta dota ali dar. I. Ancid, ogl. 18.

DOTACI, vidi dotakuuti.

DOTAD, DOTADA, vidi 1. do, I, 2 i tad, tada.

DOTADASNI, adj. koji je bio do tad (iiopce

ili kao neUo osobito). — Postaje od do tada kao
dosadasni od do sada. — U nase vrijeme. ,Knez
Milos je naSao za potrebno da sve seoske sume
i gore dotadasnih alija oglasi kao dobra opste-

narodna'. M. D. Milidovid, op5t 36.

1. DOtAkaNE, n. djelo kojijem se dotaee,

vidi 1. dotakati. — U Bjelostjeticevu rjecniku, ti

Stulieevu, u Vukovu.

2. DOTAKANE, n. djelo kojijem se dotaie,

vidi 2 dotakati. — U Bjelostjencevu rjeiniku.

1. DOTIkATI, ddtacem (dotakam), impf. do-

toditi, od cije osnove dotok postaje nastavkom a

i produjivanem vokala o na a. — U rjeinicima:

u Bjelostjencevu (dotakam i dotadem ,affundo'),

u Jambresicevu (dotadem ,aft'undo'), u Voltigijinu

(dotakati, dotakam i dotadem jVersare, infondoro'

,iibergiessen'), u Stulieevu (dotakati, dotakam
krivo tumaceno ,in elutriando esse'), u Vukovu
(dotakati, dotadem ,voll8clienkon' ,impleo').

2. DOTAKATI, dotadem t dotakam, pf. advol-

vere, dova}ati. — sloieno: do-takati. — Od pro-
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sloga vijeka kod cakavaca, iemedu rjecuika a
Bjelostjencevu (dotakam ,advolvo') gdje naj prije

dolazi. It Jambresicevu (dotadem ,advolvo'), u
Voltigijinu (dotakati, dotakam i dotadem ,volto-

lare' ,umwalzeu'). Kraj zapovejo noka mu jednu
velu badvu daju. Kad su mu ju dotakali klade
on nutar kder, dite i toga bedastoga. Nar. prip.

mikul. 45.

DOTAKAVATI, dotikavSm, impf. dotaknuti.
— Samo It Jambresiievu rjeiniku: (kojkavski)
dotekavam se ,tango'.

DOTAKMITI, dotakmim, pf igjednaditi (f),

ositditi (?). — slozeno : do-takmiti. — U jednom
primjeru xvi vijeka. Da nigdar node jedan dru-
goga za vede iskati, nego da de ostati pri torn

da mi med 6imi dobrovojnim zakonom dotak-
mismo. Mon. Croat. 259. (1556).

DOTAKNITI, vidi dotaknuti, od iega je jw-
stalo tijem sto se je u promijenilo na i, mozebiti
po slovenskom jeziku. — U narodnoj pjesmi ia-
kavskoj nasega vremena it Istri. Ko se koga
prija dotaknia. Nar. pjes. istr. 1, 12.

DOTAKNIJCE, n. contactus, tactus, djelo ko-
jijem ko dotakne. — Slariji je oblik dotaknutje
te dolazi od xvii do Icraja xviii vijeka ; mladi
dotaknude javja se prvi put u drugoj polovini
istoga vijeka (vidi Lucicev primjer blizu kraja).

izmedu rjeinika u Bjelostjenievu (dotaknutje kod
doteknene). U dotaknutju hajine Isukrstove. M.
Radnid 203t). Zasto jo Isukrst dotaknutjem pri-

slavnoga tila svoga posvetio sve vode. J. Ba-
novac, razg. 217—218. Ouako deS i sina zadeti

svrliuuaravno u distodi dividanskoj, a ne po do-

taknutju muSkomu. F. Lastrid, test. 349*. S do-

taknudem negova groba. I. J. P. Ludid, izk. 36.

Glas zapovidi negove: ,mundare', i dotaknutje
Isukrstovo: ,tetigit eum'. D, Rapid 99.

DOTAKNUTI (dotJidi), ddtaknSm, pf. attin-

gere, tangere. — -a- stoji mjeUe negdahiega
-'h-. — slozeno: do-taknuti. — impf.: 2. do-

ticati. — Akc. vidi kod 1. — Moze biti da je

(s oblikom dottknt^ti) rijec praslavenska, ispo-

redi riis. ^oTKHjTtcH, ceS. dotknouti, dotkuouti
se, pol. dotknijc, dotkniid si^, ali se u nasem
jeziku javfa istom od xv vijeka (vidi Bernar-
dinov primjer kod 2, c, a) aa) aaa)); izmedu
rjecnika u Vraniicevu (dotaknuti ,attiugere'), u
Bjelostjencevu (kajkavski doteknuti kod dotidem
se), u Voltigijinu (dotaknuti ,toccar loggermente'
jleicht anriihren'), u Stulieevu (dotaknuti, v. do-

tegnuti), u Vukovu (dotaknuti se i dotadi se dega
ili do sta ,etwas anriihren' ,tango'). — isporedi
ddtegnuti i dotakniti.

1. oblici (vidi i kod taknutl). a) oblici sada-
snega vremena svagda su s nastavkom n: praes.

ddtaknem; impt: dotakni. tt jednoga pisca ia-

kavca XV vijeka ima (premda je perfektivni gla-

gol) i impf. 3 sing. dotakniSe. Bernardin !&>. —
b) proUa vremena i inf. mogu biti s nastavkom
nu i bez nega. aa) aor. aaa) dotaknuh, ddtaknu,

dotaknusmo itd. dotaknuh. M. Marulid 263; do-

taknu. Anton Dalm., nov. teSt. 1, 12''. F. Vran-
did, ziv. 47. F. Glavinid, cvit. 239^. J. Banovac,
prip. 67. F. Lastrid, od' 175. 215. 259. 269. A.
Kanizlid, kam. 506. bogo]iibn. 268. fran. 73. M.
Dobretid 273. M. Katandid 47. — bbh) dotakoh,

dotade, dotakosmo ltd. dotakose. F. Vrandid, Ziv.

5; dotade. D. Barakovid, vil. 5'2. 133. J. Kavanin
515*. A. Kanizlid, utod. 50; dotako(7»). V. DoSen
214*. 250*. — bb) ger. praet. aaa) dotakniivSi.

F. Glavinid, cvit. 263''. M. Radnid 92*. A. Ka-

niXlid, utod. 490. bogojubn. 483. E. Pavid, ogled.
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72. I. Velikanovic, uput. 1, 93. — bbb) dotakavsi.

M. Radnic 309b. f. Lastrii, test. 278*. svet. 80b.

— cc) part, praet. act. aaa) dotaknuo (dotaknul).

dotaknuli. Transit. 273. J. Matovio 321 ; dotak-

nula, /. sitig. S. Margitid, fal. 86 ; dotaknuo. J.

Banovac, pred. 122. J. Matovic xxxiib. 333. 451.

510. M. A. Eejkovic, sat. A 4*. 1 3a. Magaz. 1868.

73; dotaknula, n. pi. A. Kaniilid, kam. 675. J.

Matovid 29. — bbb) d6takao, dotakla. dotakla.
Stat poj. ark. 5, 315. J. Banovae, prip. 46. A.
Kanizlic, utoc. 490. E. Pavid, ogled. 642. S. l^n-

biSa, prip. 230; dotakao. S. Margitid, fal. 112.

A. d. Costa 1, 244. D. Danicid, 1 mojs. 20, 4.

3mojs. 11, 27; dotaklo. Blago turl. 2, 232; do-
takli. S. ^iubisa, prip. 251. — del) part, praet.

pass, samo dotaknut. E. Pavid, ogled. 612. —
ee) inf. aaa) dot&knuti. Anton Dalm., nov. test.
91a. p. Glaviuid, cvit. 94». 118b, s. Margitid, fal.

105. 111. A. Bacid 118. 313. 415. A. Kanizlic,

kam. 173. uzr. 160. A. d. Costa 2, 27. M.
Dobretid 449. — 666^ dotidi. samo u Vukovii
rjecniku.

2. znadene.
a. prelazno. objekat moze biti i u partitivnom

genetivu, had se misli ne o cijelome nego o ha-
kvom negovu dijelu.

a. aktivno. a) u pravom sniislu, kad ce]ade Hi
sto Uvo uopce pruzi koje udo Hi koji dio svoga ti-

jela (a osobito riiku kod ce^adeta) do cega tako da
u srijedi medu onijem i negovijem tijelom niUa
drugu ne moze biti, te takovijem pruzanem osjeti

daje one na onom mjestu. aa) tcopce. Tad dotaknu
oci nihove. Anton Dalm., nov. test. 1, 12b. mat.

y, 29. ^ena koja dotaknu leto gospodinove haje
i ozdravi od nemodi. F. Vrandid, ziv. 47. Tko bi

smio dotaknuti ono tijelo. S. Margitid, fal. 105.

On vidje i dotaknu raue mestra bozanstvenoga.
F. Lastric, od' 215. Dosta biva da dotakne kuznik
zdravog' da ga smakne. V. Dosen 93*. Kad ju
(margti) covik dotakne i medu prste prima, cini

se bas onako kao da covik masla opipao. I. Ja-
blanci 34. Ako bih dotaknuo samo skuta odide.

J. Matovid xxxiib. Prijate}i se razdvoje puni
vina, da bi ga prstom u grlo dotakli. S. !^ubisa,

prip. 251. — bb) moze se istaknuti cim se su-

bjekat dotakne. Eukom da bude dotakao vrata
crkovna. A. d. Costa 1, 244. — cc) u osobitom
smislii, de concubitu. Za tri dni prije bi re-

ceno svijema, da bi oprali ha)ine, da ne bi do-

taknuli zene. J. Matovid 321. — dd) onaj koji

sto dotakne moze to ttciniti namjerom da od
onoga digne, ili da ono drukiije osteti, po-
kvari, ozledi, isporedi dirnuti, dodirnuti. Da
ne bjese rekao bog djavlu . . . , ne bi bio dotak-
nuo ikakvu stvar negovu (Jobovu). J. Matovid
510. A ne kaze, sta je namaknuo i zasto je uovce
dotaknuo. M. A. Eelkovid, sat. 1 3a-. — aino spa-
daju I ovi primjeri u kojima je subjekat zvijer.

Ali ju zviri ne dotakose. P. Vrancic, ziv. 5.

Ne brani li zivinam da ili ne dotaknu nego se

poklanaju kano lavi Danijelu? S. Margitid, fal.

94. — b) kod znacena kao sto je kod a), subjekat
viose biti udo (ruka). (u jedinom primjeru, o ruci

bozjoj u prenesenom smislu). Ukazati se ima,
kada nas dotakne ruka bozja, da gospodin ne
cini ovo neprijatejski i suprotivno ma da ozdravi
udarajudi. J. Matovid 455. — c) subjekat je

cefade kao kod a), ali je radna u pre7iesenom
smislu. aa) kao doci, dospjeti, prispjeti, pri-

stupiti. aaa) do mjesta (u jedinom primjeru
moze biti da je po tal. toccare). Putujes li

k Risnu, dotaknel otoke sv. Dorda i bogoro-
dicin u sred luke. S. !^ubisa, prip. 3. — bbb)

do vremena. Elizabet tva rodica u starosti sina
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za6e, sesti miseo jur dotaoe ka se zove neplod-
nica. D. Barakovid, jar. 88. — 66^ u govoru po-
menuti §to Hi koga. aaa) uopce (osobito isticuci

da je opomena kratka). Bila bi stvar mnogo duga
ispisati sva kriva zboriSda. ovde de biti dosta
dotaknuti one. A. d. Costa 2, 27. Sto ja kako
vojnik u satiru gdikoji redak svetoga pisma do-
taknuo jesam. M. A. E6}kovid, sat. A4a. — bbb)

pominuci moze se prekoriti, uvrijediti; isporedi
dirnuti, dodirnuti. Pravdu svita s tim dotakofft^.

V. Dosen 224". A sto krive gdi dotako(7tj. 250».
— d) subjekat moze biti neziva stvar, te je onda
znacetie da je subjekat do necega tako blizu do-
nesen da u srijedi nema mjesta nicemu drugome.
aa) u pravom smislu. Kad usta medena ta zelen

dotade. D. Barakovid, vil. 133. Ke (strile) u aeru
ili u zraku ostajudi nijedna ga ne dotaknu. F.

Glavinid, cvit. 239°. Milosrdje nase jest kakono
rosa jutarna, koja, kako zraci sunceni dotaknu
ju, udi} pomaiika i skonca se. P. Kadovdid, nad.

131. Svu okolo da plam zem}u s gar dotakne.
A. Vitajid, ost. 27. Mune i gromove toliko ogne-
vite, koliko dotakavsi samo gvozdje rastapaju. F.

Lastrid, test. 278*. svet. 80b. (Mana), netom bi

je sunce dotaklo, rastapase se. Blago turl. 2, 232b.

Voda tijelo dotakne, a srce opira. J. Matovid 138.

Mrtac, jbuduci dotaknuo' tijelo liegovo. 333.

U rioj (tikvici) pitja ne bi, moja nit jost usta do-
taknu. M. Katancid 47. Da ga voda ne dotakne
ladna. Nar. pjes. vuk. 2, 614. — 66) sa siibjektom

srce zi jednom primjeru stoji u prenesenom smislu
i znaci shvatiti, isporedi dokuditi, doprijeti.

Dobro . . . koje oko ne zamjeri, koje uho vijek

ne sluSa, Judska misao vijek ne zaoo, Judsko
srce ne dotade. J. Kavanin 515*. — e) s objektom
srce kod nekijeh pisaca (mozebiti po tudijem je-

zicima) znaci ganuti, uciniti da ko sto (zalost,

jubav itd.) u srcu, u diisi osjeti. Tolik se plac
proli, svim srce dotace. D. Barakovid, vil. 52.

Dostojat de tko ga izmakne tve isto srce da do-

takne. I. Ivanisevid 215.

b. pasivno. Bududi da bolesni i potribni samo
od negove osine dotaknuti ozdravjase. E. Pavid,

ogl. 642.

c. sa se, refleksivno. znacene je kao kod a, ali

sto je ondje objekat, ovdje je u gen. ili stoji

(takoder u gen.) s prijedlogom do. — refle-

ksivni oblik cesce dolazi (osobito u nase vri-

jeme) nego aktivni. a) s genetivom. aa) vidi a,

a) aa). aaa) subjekat je cejade. 1 koliko godi jih

se dotaknise, ozdravjeni biliu. Bernardin 18b.

mar. 6, 56. Ter je listo dotaknuh se. M. Ma-
rulid 263. Ki su se dotaknuli onoga presve-

toga tela. Transit. 273. Da bi so mogli nega
dotaknuti. Anton Dalm., nov. test. 91». luc.

6, 19. Koprive zegu ako i(h) se dotakneS. M.
Radnid 187b. Koga bi se dotaknula, sve kolike

ozdravjase. S. Margitid, fal. 86. Ni dotaknut se

kradena. A. Bacid 118. Sto se Oza nepristojno

skrinice bozje dotaknu, udari ga gospodin. J.

Banovac, prip. 67. Tko se dotakne katrana, opo-

ganide se od nega. F. Lastrid, ned. 149. Da se

ne dotaknu vodke zabraneue. 414. Isukrst pju-

nuvsi dotaknu se jezika liegova. A. Kanizlid,

bogojubn. 268. Nije se zemje dotakla ni umrjala

(Marija). utoc. 490. Tako vrucu odidu najdose,

da se je ne smijahu dotaknuti. uzr. 160. Kad se

dotaknu usiju onoga gluog i nimoga. M. Dobretid

273. Donosahu k liemu djecu da ih se dotakne.

Vuk, iuk. 18. 15. Tko bi se dotakao strva. D.

Danicid, 3 mojs. 11, 27. — i u prenesenom smislu

:

Nedu so u napridak nikakve sluzbe crkvene do-

taknuti. A. Kanizlid, kam. 173. — bbb) subjekat

je iivince. Zmija, ne dotaknuvsi se korena, po-
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bigne. A. KBnizli6, utofi. 490. — 66^ istiie se 6im
se dotakne subjekat, vidi a, a) bb). Veli mu
(Mojsiju) bog: ,Dotakni se nom (sipkom) mora'.

S. Margiti^, fal. 230a. Odgovori im, da noco ml-
rovati, dokle god ne vidi zlameiia cavala s vla-

stitima ooima i dok ji se rukom ne <iotakne. E.

Pavid, ogl. G3-1 — ti ovom primjeru stoji gri-

jeikom uz instr. prijedlog s: Postavi mu prst u
usi i s pjunom svojom dotaknu so jezika liegova.

F. Lastrid, od' 259. — cc) vidi a, a) cc). Da je

se ne ima dotaknut puteno. M. Dobretic 4i9.

Ne bjeSe se ne dotakao. E). Danicii, 1 mojs. 20, 4.

— dd) vidi a, a) dd). Va|a da se rvemo boj bi-

ju6i s onim neprijatejem kojiuo ^e svojim otro-

vom i nebesa dotaknuo. J. Banovac, pred. 122.

Andeo so no dotaknu kuca izraelicanskih. A.
Kaniili6, kam. 506. — subjekat je zvijer. Lav je

strasan rad jutiue, jerbo ko}e i razkine; ali kad
se zvire smakne, ne6e ga se da dotakne. V. Do-
Sen 1291). — u inetaforickom smislu maze biti

subjekat i neiiva stvar. Vrata paklena nikada ju
(crkvu) nisu naJvladala

;
pace nisu se ne ni do-

taknula. A. Kanizlic, kam. 675. Ako so uas koja

druga nevolica dotakne. fran. 198. Ta se kuga
nije jos dotakla ovijeh brda. S. ^jubisa, prip. 230.

— ee) vidi a, b). Smilujte se meni barem vi,

prijateji moji, zasto se ruka bozja dotakla mene.
J. Banovac, prip_. 46. — ff) subjekat je neiiva
stvar, vidi a, d). Sibka, koja §ta se god dotakne . .

.

A. Kanizlid, uzr. 149. Da jih se voda ne dotaoe.

utoc. 50. Da bi Petrova osina lii se dotakla. E.

Pavic, ogl. 642. Dotaknuvsi se liegovih kosti

mrtvo tilo ozivilo je. I. Velikanovif, uput. 1, 93.

— b) s prijedlogom do i genetivom. Buduii se

dotakla nepristojna rio do postovanoga vojvode.
Stat. po|. ark. 5, 315. Da se onaj koji gubjase
prvorodeno ne dotakne do nih. Vuk, pavl. jevr.

11, 28. Ako se i zvijer dotakne do gore, biie

kameiiem ubijena. 12, 20.

p. neprelazno. znacene je isto kao hod prelaz-
noga (aktivnoga i refieksivnoga). mjeste objekta

ima gen. s prijedlogom do (isporedi a, c, b)). —
u jednom primjeru nasega vremena. Niko ni

prstom ni do jednoga nije dotaknuo. Magaz.
1868. 73.

DOTlKNEI^rE, n. vidi dotaknu6e. — U Bje-
lostjencevu i u Jambresicevu rjecniku: u aba kaj-
kavski doteknenje.

DOTAKnIvATI, dotaknujem j dotaknivam,
impf. dotaknuti, vidi 1. doticati. — U Bjelostjen-

cevu rjecniku (kajkavski praes. doteknujem).

DOTALE (dotale), vidi dotle, od cega postaje
tijem sto se medu til umece a, kao daje negda
bilo dottle, isporedi dokale i otale. — U nase
vrijeme u Slavoniji. T. Maretic.

DOTALITI, ditalim, pf. rastaliti, rastopiti do
kraja, posve. — slozeno: do-taliti. — Akc.jekao
kod dograditi. — U Stulicevu rjecniku (gdje krioo
stoji V. dokopniti).

DOTAMANITI, dotamanim, pf. delere, exoi-

dere, unistiti do kraja, zatrti, iskopati. — slo-

zeno: do-tamaniti. — Akc. je kao kod gospoda-
riti. — U nase vrijeme. Dotamaniti ,ganzlich zu
grunde richten'. M. Bogovid. — / sa se, rejle-

ksivno i pasivno, funditus interiie, unistiti se,

zatrti se, izginuti, nestati. Sa svijem se svljet

dotamani. Nar. pjes. vuk. 2, 6. i u Vukovu rje-

cniku: ,Dach einander vollig aufgehen, bis aufs
letzte stiick verloren gehen' ,funditus pereo', cf.

zatrti se, iskopati se.

DOTANCATI, dotancam, pf. svrsiti tancane,
prestati tancati. — slozeno: dotancati. — impf.:

5 DOTAVE^iATI SE

dotancavati. — Akc je kao kod dokoncati. —
U Stulicevu rjecniku (,a tripudiando cessare').

DOTANCAVATI, dotincavam, impf. dotancati.
— Akc je kao kod dogovarati. — U Stulicevu
rjecniku.

DOtAnCENE, n. djelo kojijem se dotanci. —
n Belinu rjecniku (siarij'j oih/; dotancenje 113^).

DOTInCITI, d6tancrm, pf. attenuare, istaniti,

otaniti do kraja, posve. — sloieno: do i tanciti
koje postaje od osnove tank adjektiva tanak na-
stavkom i pred kojijem se k mijena na 6. — Akc.
je kao kod dograditi. — U Belinu rjecniku (,finir

d' assottigliare' ,tenuare' 118a) j n Stulicevu. —
U nase vrijeme u Dubrovniku obicnije je dota-
liiti s istijem znacenem.

DOTANCiVATI, dotincujem i dotancivara,
impf. dotanciti. — Akc. je kao kod dogradivati.
— U Belinu rjecniku (praes. dotancivam uz inf.
dotanciti 113") i u Stulicevu (dotancivati, dotan-
civam).

DOTAnITI, ditariim, pf. vidi dotanciti. — slo-

zeno : do-taiiiti. — Akc. je kao kod dograditi.

DOtApaTI, d6tapam, impf. dotopiti. — Akc.
je kao kod dobivati. — U Belinu rjecniku (praes.
dotapam se uz inf. dotopiti se 441") i u Stuli-
cevu (praes. dotapam kod dotopiti, a napose do-
tapati se ,liquationis fini accedere').

DOTAPKATI, dc^tapkam, pf doci tapkajuH.— slozeno: do-tapkati. — Akc. je kao kod doce-
kati. — U nase vrijeme u Lici. Dotapkati ,ganz
leise herbeikommeu'. slijep ili nemocan coek
iduii kao da tapka, t. j. nogama kao da pipa:
,Jedva evo tapkam, jedva evo dotapka(7i)'. ,Jesi

li, starce, dotapkao? — Evo jedva'. J. Bogda-
novi6.

DOTAR, dotara, m. dolazi u narodnoj pjesmi
iakavskoj u Istri, gdje je nacineno od siipstan-

tiva dota kao i druge rijeci s istijem nastavkom.
Vola ja imam, volara nimam . . . Dvore ja imam,
dvorara nimam . . . Zlata ja imam, zlatara ni-

mam . . . Dotu ja imam, dotara nimam . . . Nar.
pjes. istr. 2, 50.

DOTARICA, /. djevojka s prcijom (dotom). —
Nacineno od dota nastavkom ar-ica. — U nase
vrijeme u dolini rijeke Celine u Dalmaciji. Oti-

maciui djevojaka naj vise je uzrok bio prcija ili

drugi iuteresi koje bi mladozeila prisvojio, kad
bi vjencao takovu ,dotariou'. V. Bogisi6, zborn.
191. Naj vise se iene iz svoga sela i iz svojo
okolice, ved da jednoga nece nikakova devojka
iz liegova sela ili da koji trazi u drugome kakvu
dotaricu. 211.

DOTATI, d6tam, pf. lat. ili tal. dotare, ispo-

redi i dota. — Od xiv do xvi vijeka kod caka-
vaca. a) oskrbiti, obdariti koju crkvu imanem,
glavnicom. Plovan jest ciuil dotat crikvu svojim
blagom. Mon. croat. 2. (1321). Buduci dotane
onimi intradami crikve. Naredbe modr. ark. 2,

89. (1589). — b) dati djevojci prciju (djevojka

je objekat). Ima ju vazeti za zenu, . . . ali ju na-
praviti i dotati. Stat. po). ark. 5, 296. Zona od
roditej zarucuje se i dota se. Narucn. 61^.

DOTAVRlriATI SE, dotavr}am se, pf kao da
znaci: doci nepoznatijem putem ili pipajuci po
mraku. — slozeno: do-tavr|ati (nepoznata po-
stana: da nije od tal. travagliare, trnditi, mu-
iiti se?). — U narodmij pripovijeci bosanskoj na-
sega vremena. Dode do liekoga varosa, a ved je

bio mrak. ne pozuavajudi uigdje nikoga, nije

mogao konaka nadi, nego dotavr|a se do u jednu
avliju. Nar. prip. bos. 27.

45
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DOTECAN, dotecna, adj. u jednom primjeru

prosloga vijeka kao da znaii: doteien (vidi do-

tedi, 2, a), a maze biti da je Uamparska po-

greska te da treba citati dotecen. Svrsuje se

oblast odredenikova . . . smrtju odrediteja, ako

ne bude jo§6er odredednit po6eo sluziti se s do-

te6noni,oWas6u. A. d. Costa 2, 40.

DOTECENE, n. djelo kojijem se dotece. — Sta-

riji je oblik doteoenje. a) vidi dote6i, 1, a. u
rjecnicinia : u Mikajinu (doteoenje, dotrcanje ,ad-

ventus praeproperans, praeproperus ; acoursus'),

u Bjelostjencevu (doteoenje, doskooenje ,acoursus,

properus adventus, aecursio'), u Stulicevu (v. do-

trkane). — b) vidi dotedi, 2, a. — u dva pisca

XVIII vijeka. Hlepit imadu na pravu izvrsuost,

Sto se uzdrXi u dotecenju kripostiju. Blago turl.

2, 54. Upravjati dilovanja virnikov za doteoenje

vikovionoga bla^enstva. A. d. Costa 1, v. Po
istom dotecenu dostojanstva. 1, 83.

D0Tfi6l , dotecem, pf. accurrere, obtingere,

affluere, sufficere, deficere ; assequi. — sloieno

:

do-teci. — impf. : dotjeoati. — Akc. se mijena u
praes. 1 i 2 pi. : dotecimo, dotecdte, u aor. 2 i

3 sing, dotece, ii part, praet. act. nom. sing. ni.

d6tekao (ali dotekla, doteklo itd.), u part, praet.

pass, osiin nom. sing. in. dotecena, doteceno itd.

(ali dotfeoen). — Oblike vidi kod teci. — Moze biti

rijei praslavenska, isporedi stslov. dotesti, rus.

flOTeiH, floTeii, ces. doteci, po]. dociec. u naSem
se jeziint javja od xv vijeka (vidi Maruliceve pri-

mjere kod 2, a), a izmedu rjecnika u Vran6icevu
(,acquirere

;
potiri'), u Mika}inu (doteci, dotrcati

,accurro, curro' ; doteci, biti dosti ,sufficio, satis

esse'; i kod dostiguuti), u Belinu (.accurro' 22*.

231a; jconvenio' 211"; ,acquiro' 281"; ,consequor'
218b; doteci moleoi ,impetro' 385*; doteci zvijer

zubim ,abbocoare, dicesi del cane quando prende
la fiera' ,morsu apprehendo' 6^; dotedi svijesti

svojom stogodi ,acoorgersi, avvedersi' ,adverto'
22a), n Bjelostjencevu (,acourro'), u Janibresicevu
(,acourro'), u Volti^ijinu (grijeskom doteci i do-

teci ,acoorrere' ,zulaufen'), u Stulicevu (doteci

tko kudgod ,accurrere, dimissis pedibus perve-
nire'; doteci tko koje stvari Hi koju stvar ,ao-

quirere, assequi, consequi'; doteci komu koja
stvar ,sufiicero, satis esse'), it Vukovu (1. ,hin-

reichen' ,sufficio'. 2. ve6 je doteklo, t. j. nestalo,
prestalo dotjeoati ,ausgehen' ,deficio').

1. neprelazno.

a. accurrere, dotrcati, brzo doci, s dat. Hi uopce
s onijeni padezima i prijedlozima kojijem se na-
znacuje kraj micanu. a) uopce. Ivau prije dotece
ka grebu. Zborn. 108". Osumiien dotecem da vi-

dim. S. Mencetic 60. Vidih vil jednu da k meni
dotece. 123. ^juveno dotekoh viii. (i. Drzic 390.
Da je Marte dotekao braniti Dubrovnik. M. Ve-
tranid 1, 219. Merkurio doteco pod borak zeleni.

2, 146. Nikola skodi, i nosed meda u satju, do-
tece. P. Hektorovid 16. Svakomu spravna jo
svaki cas dotedi na pomod. N. Najeskovid 1, 118.
Vila dotoksi sama govori. 1, 223 Da potom
zakucam doteces na vrata. 1, 259. Evo tudije
drugi ucenik dotece, i nasatdi gospu skaza joj

velo tuzne^i gorke glasove. M. Divkovid, bes.
373''-374*. Ca brze i bo}e mogaso dotede. D. Ba-
rakovid, jar. 53. Svo su vile, svi pastiri s vrstom
svakom iena i judi i gorani i pastiri dotekli su
oda svudi. I. Gundulid 163. Dotede k liemu vitez
niki, ter palicom jednom razbi mu glavu. F. Gla-
vinid, cvit. 120a. Na ovi tuXan plad dotekoSe svi
apostoli. P. B. Baksid 23. Tor ureda doteci mi
glas podati. G. Palmotid 2, 211. Ne dotece neg
doleti modvjod. P. Kanavelid, iv. 32. Glas od
svetiiie Benodiktovo dotece i do liili. I. Dordid,
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ben. 79. Dotekose na vapaj pripadena mladida.
137. Dozove pomuika od nemodnih, koji odmah
dotede. A. Kanizlid, fran. 97. Nitko nije zapuSten
i tako bio zabadeu, komu ne bi }ubav liegova u
pomod dotekla. 211. Pak su Isusa dotekli go-
voredi. D. Rapid 1 Rizvan pasa dotede pojske
suziie sloboditi. P. Sorkodevid 5891). Mlada na
balkunu zaspala. Dotekli su dva ter i tri ter

su je probudili. Nar. pjes. istr. 2, 148. Dotede
k liemu divojka. Nar. prip. mikul. 37. — b) u
jednoga pisca xviii vijeka kao da znaii Ho i

dospjeti. Dijete kad dotede do razborstva. A.
Kalic 22. Nu ti des znat put, po komu imaS
doted na to slavno i cestito dobide. 438. Tako
putnik, iza kako bjose vazdan sve ravnom pla-

ninom hodio, na kraj mora dohoded, na sve inu
prostranos i pudinu nastupa : ujesti du za brodit
je? ne mogu li ja pribrodit jo svukoliku da-

naske? node li nod meuo snad na po puta? Nije
svijes pocet od podne §to je trijeba jutrom pre-

hitit. bo}o je pristat negli ne doted, urednije je
uhititi jutrom inoga dana odovlek a ovdi danas
stavit dospjetak. 538.

b. obtingere, od predasnega se razvilo drugo
znacene, onakovo kao kod 1. dopasti, 1, b i dodi,

n, 6 i 7 (nioglo bi se kod ovoga pomisliti i na
litavski glagol tekti, koji ima isto znaiene u
ovom primjeru: avis teko vilkui, ovca dopade
vuka; ali se to ne da potvrditi ostalijem slaven-

skijem jezicima). ime onoga koga sto dopane: a)

stoji u dat. Misal mi dotece, da 2elim smrt svoju.

S. Meudetid 293. Ovomu dotede sreda. Cestitosti.

43. Erbo iz vo|e tako dobre, kakva je tvoja, ne
moze mi dote6i neg ono Sto je dobro. I, M. Mattei
91. — b) stoji u ace, ali se ne moze radi toga

shvatiti kao da je dotedi u ovijem primjerima
prelazni glagol, kako nijesu prelazni ni dodi ni
dopasti. Tko ved za sebe uzima, moze ga neg
doted', taj stjede omrazu. M. Bunid 29. Nacinom
daj time da mogu grad stedi, krajestvo pokli me
ne moze dotedi. 75. Ne bi me doteklo prsta

omoditi, da rijeka medom tece. (D). Poslov. da-

nid. 70. — c) nije izreceno. Skoda de dotedi, sra-

mota j' od svude. A. Krnarutid 21.

c. affluere, (o cem zitku) tekuci doci. Prividene
ovijeh muka i strahos ovijeh zala potisnuse svu
krv Jezusovu prema jiegovu srou ; ali bi taj das

otisnuta od }ubavi, ter van protede i naj poslije

dotede do zemje, koja se napoji i ogreznu u temu
krvavomu znoju. D. BaSid 304a. Krv Isukrstova

dotekudi i dovirudi k nami. J. Matovid 237. —
i u prenesenom smislu (po lat. manare). Milost
po sakramentima u nas istijeh dotede. J. Ma-
tovid 130.

d. vremenii, od predasnijeh znaiena (kod a
Hi jos vecom prilikom kod c) u metaforiikom
smislu (vidi i kod dotociti, b). a) kao isteci, is-

puniti se. Ovu du dalede toliko sliditi dokli mi
dotede na svitu ziviti. S. Mendetid 80. Brze bi

svitu rok i konao dotokal. 183. Jeda du vrijeme
pitat? koje vi'ijeme? ako je vrijeme jur doteklo?
,tempus non erit amplius'. B. Zuzeri 106*. — b)

kao prispjeti, dospjeti, nastati. Basti mi vesela

;

kad vrime dotece, na ti moju viru, nom ti se

obricu, ja da ti uamiru cesmenitu sridu. H. Lucid
235. — c) k drugome vremenu pridoci, priteci.

Ako mi zivotu dotede koji dan §. Mendetid 50.

e. sufficere, dostati, biti dosta, uprav dotrajati

do nekoga vremena (isporedi d). subjekat moze
biti i gen. partitivni; ako je izreceno ime onoga
kojeiiiu je dosta, stoji u dat. Ca veder lovismo
po mora svitedi, za nestvu dilismo gdi moie do-

tedi. P. Hektorovid 49. Kad nam suage ne do-

tece. A. Gudetid, roz. mar. 210. Ako sve povra-
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tite, ostaiete siromasi, i bojim se, nede dotedi.

J. Banovac, prip. 211. Pameti nede sa svim men'

dote6i. P. Knezevid, pism. 31. ,Ah moj sinko!'

samo refce, pak joj rici ne dotece. muk. 39. Kojim
brasno ne samo do ietve, nego i posli dotefie.

A. Kanizlid, bogolubn. 439. Ako bi vrimena do-

teklo. Ant. Kadcic 180. Kad bi vidio da mu nede

doted uje sveto. M. Dobretid 262. Mlogom nista

ne dotece mrsa. J. S. Eejkovid 68. Sve svatove

redom darovala, ne dotece rucnome deveru, na

snahu se dever rasrdio. Nar. pjes. here. vuk.

199. Jednome detetu no doteklo panaije. Nar.

prip. vro. 161. Nije vam doteklo pameti. Nar.

prip. bos. 45. Prosundrauac je, da mu je careva

kesa, ne bi mu doteklo. V. Bogisid, zborn. 175.

f. deficere, nestati. premda se ovo znacene cini

da je suprotno onome hod e, ipafc je isto, samo
sto se ovdje istiie da se tecene (trajane) svrsuje

u neki osobiti cas, a hod e, da se ono ne svrSuje

prije onoga casa. — vidi u Vukovu rjecniku.

2. prelazno.

a. assequi, adipisci, nanoisci, kao i neki drugi

glagoli slozeni s do koji znace micane (isporedi

dodi, dopasti, dostidi), i ovaj moze znaciti: do-

biti, stedi. objekat moze biti i gen. partitivni. I

6a dotekose svim vise da dile. M. Marulid 57.

Ako de§ dotedi dobar glas. 144. Sad vedu do-

tece tva majka bolizau. 187. Boje vam dotedi

sluzicu jest virna. H. Lucid 228. O, tako svih

dara poctenih doteci! 251. Tko de pobo|sati du-

§evno 2ivedi, taj more ufati milosti dotedi. P.

Hektorovid 39. Tko ti psovku roce, lazud po

nauk svoj, on sebi dotece griziiu i nepokoj. 43.

Zato mi isdimo oni stan dotedi, koji nahodimo
od svih vikov vedi. 45. Neka mozete dotedi onoga
vicnega ^ivota pravo veselje. F. Vrancid, iiv. 21.

Koji si nepravedno, himbeno i opako dotekao i

stekao, paker meni ostavio. M. Divkovid, bes.

154»l'. Bez boga ni sto ne mozemo uciuiti ni

dotedi. nauk. 92*. Da cto virno prosimo svrSeno

dotedemo. M. Albert! 346. Od kad razum pravi

tva glava dotece? I. T. Mrnavid, osm. 17. ^jute

rane dotecene posred rati. G. Palmotid 1, 126.

Omrazu do vika ko god bode doted. J. Armo-
lusid 21. Da im zlobni ne ockvrne cas od sta-

rijeh dotecenu. P. Kanavelid, iv. 324. Neka viciiu

po noj slavu gor dotecem. A. Vita|ic, ist. 70".

Kolocep i Mljet na groSe neizbrojne dotekose.

J. Kavaiiin 189*. Dostojnije sto je hvale, umjet
shranit, al' dotedi? 189l>. Sva svoja podat tede,

spasno uboztvo da dotece. SSlb. Zlo dotecena
zlo se rasticu. Blago turl. 2. 85. Pomoli jednod
gospodina, da joj prommi srce i to dotece. 2, 165.

Ako prvo ne bude dotedi dopusdenje od svoga
staresine. A. d. Costa 1, 104. — vioze se izreci

dativom, radi koga se Uo dotece. Vele su ne-

harne kderi i sinovi koji ne providaju svojijem

roditejem kada no sami sebi ne mogu providjeti

ni dotedi. M. Divkovid, bes. 157l>. Jak da bih

raj dusi prem hotil dotedi. D. Barakovid, vil. 82.

b. kao dostici (u prenesenom smislu); u jednom
primjeru xviii vijeka. Nije dosta rodu doted,

hode i prited svoje roditeje. A. Kalid 340.

DOTEGrNUiE, ti. djelo ko.jijem se dbtegne

(vidi 2. dotegnuti). — [' doa pisca Duhrovianina
xviii vijeka. Otjera iz telesa ueciste duhe sami-

jem dotegnudem. I. Dordid , ben. 31. Na do-

tegnude od tijela toliko slavna ta stijena omeksa.
114. Dotegnudem svoga tijela u vodu. S. Kosa
46a.

1. DOTEGNUTI, ddtegnem,j)/. slozeno: do-tdg:-

nut.i (-e- mj. negdasnega -q-). — impf.: dotezati.

— Oblike vidi lead tdgnuti; akc. kod istegnuti.

— Moze biti rijec praslavenska, isporedi rus.

)7 2. DOTEGNUTI

fioTaayih, ces. dotahnouti, po]. dociqgn^d, ali se

u naSem jeziku jav}a istom xvu vijeka, a izinedu

rjecnika u Stulicevu (vidi kod 2) i u Vukovu
(vidi kod 3, c).

1. prelazno.

a. attrahere, potezuci dovesti do sebe Hi do
iega drugoga, domiii (vidi i potegnuti, istegnuti).

Pazite, neka svih himbenika . . . polovimo, ja

mojom tvrdno veiem ih rukom, vezane neka so

zadave, k pravdi dotegnem. F. Glavinid, cvit. 341).

Kako kamik kalamite svako zelozo potezi k sebi,

oni vicni kamik, t. j. Isukrst, svako pametno i

razgovito na sud dotegne stvorenje. 396i>. Da
opasu ribu tratom, ku promine oni zlatom, kad
dotegnu ribe vele. M. Gazarovid 60. Doli bita i

potegne zlata mnoztvo i tegota, gori dize i do-

tegne pristaliste od zivota dusu, uboztvo koja

jubi. J. Kavanin 2a. Da im on rukam glavu
tegne, za tijem dotegnut im zdravje i blagosov
s neba. S. Eosa 1251'. — i u nase vrijeme. Do-
tegnuti, k sebi privudi. ,Sad sam dotega mrizu'.

M. Pavlinovid. i metaforicki: dotedi na durbin,

kao da onaj sto kroz durbin gleda sebi stvar

privlaci iz daleka: ,Na durbin je poje dotegao'.

M. Pavlmovid. — i u prenesenom smislu kao
(pamecu) dokuciti, shvatiti: ,Brez vidivsa i brez

cuvsa ja to ne mogu dotegnuti'. M. Pavlinovid.

b. s objektom koji znaii vrijeme, kao dozivjeti

(moze biti da se metaforicki shvata kao da ioek

ono vrijeme k sebi privlaci). — samo na dva mje-

sta XVII i XVIII vijeka. Dotegnu s. Eomualdo let

120. F. Glavinid, cvit. 51lJ. Koji dotegli su vrime
od 14 godina. A. d. Costa 1, 196.

2. mereri, zasluziti, dobiti, Hi raditi (teziti) dok

se zasluzi. — korijen je jamacno isti sto i kod

1, ali je znacene nekoliko preinaceno (vidi tezak,

teziti). — samo u jednoga pisca xvii vijeka i u
Stulicevu rjecniku (,demereri') gdje ima dodatak
da je uzeto iz Gundulica (?). na oba dva mjesta

ne zna se, moze li imati objekat i po tome jeli

prelazni Hi neprelazni glagol. Na ovom svitu

jest misto, gdi ne more se odtegnuti, ni doteg-

nuti ; tako vele nauciteji : ,quia ibi animae nou
possunt mereri nee demereri'. F. Glavinid, cvit.

prih. 15''.

3. neprelazno.

a. eniti, s trudom doci. po svoj je prilici u
svezi sa znacenem kod 2, te uprav znaii: po-

truditi se donekle. — u jednoga pisca xvii vijeka.

I na svrbi nikoliko dan dotegnu pod jednu goru.

F. Glavinid, cvit. 18''. Na goru nebeskoga kra-

jestva dotegnuli. 62*. Blagoslov prijamsi papin,

dotegnu do Benetak. 2471). K ovoj (crikvi) dakle

dotegnu. 335'*.

b. expandi, pruziti se, raUriti se (isporedi kod
rastegnuti) donekle. — kao da je takovo znacene

na jednom mjestu prosloga vijeka. More rijet se

da dotegnu tja od zemje do mejasi. J. Kavaiiin
274b.

c. sufficere, vidi dotedi, 1, e. — samo u Vu-

kovu rjecniku: dotegnuti, dotegne, vide dotedi.

— (ako nije kod toga kakva pogreska) znacene

jamacno postaje od predasnega (kod b).

2. DOTEGNUTI, ddtegnem, pf. attingere, tan-

gere, dotaknuti, dotaknuti se. — slozeno: do-

tegnuti. — Oblike vidi kod tegnuti. — Akc. je

kao kod dometnuti. — Samo kod Dubrovcana
(osim jednoga pnimjera koji nije ni posve pouz-

dan, jer mose biti da treba citati dosegne: Da
ulije vodu na taki nacin da voda dotegne i oplade

put od glave. M. Bijankovid 30 ; a cakavci Kahc
i Eanavelic obicno pisu dubrovackijem govorom)

od XVI vijeka (vidi naj krajni primjer). i u nase

vrijeme u Dubrovniku svagda se kaie dotegnuti
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nijeUe dotaknuti i dotaknuti se, ali kao imper-

fektivni glagol ima samo doticati; igmedu rjei-

nika u Stulidevit (,levitei' attingere')

a. prelazno. Oni 6as o6uti da boles dosadna

ava prode i miuu, ali toj s kriposti od onijeh

bi rijeiSi, ali, sto pi'ije mnim, s kriposti od nsti

ke mogu ozdravit sto godijer dotegnvi. D. Zlataric
45b— 4(5". Dotegnu ga malo usnami. B. Kasi6,

nac. 62. Za bozijem se slavnijem sinom tac bo-

lesna ona uputi, da bi mogla s kijem nacinom
odjedu mu doteguuti. G-. Palmotii 3, ISSb. Jednom
iskrom liu dotegnu. P. Kanavelid, iv. 68. Vran
bojase se dofcegnuti tu smrtuu jestojsku. I. Dordif

,

ben. 38. Ovo je zica, koja na uho kad zazveci,

dotegne nam Xivo srce. B. Zuzeri 153='. Sve istina,

koju mozemo rukom nasom dotegnuti. 248a. Evo
si i ti kraj zudeni dotegnuo. 323". Kako je tri-

jeba podnosit se u nemoci, . . . kad bog noma
dotegne nas. 379a. Stavimo je prid nase o6i ko
zamjerak, put koga imaju svi sved trcati, dokle
naj poslije po bozijemu milosrdju dotegnu ga.
422aii. Ocu6e da ga neko dotegnu u kraj doni

hajine. S. Rosa SBb. Dotegnite je, kako je stu-

dena! D. BaSio 11". Da gospodin dotegne svojom
sibkom one zene. 182'>. Ako kad bog dotegne,

§ine, udari ga Sibikom. A. Kalic 402. U toliko

vlas moguda grcsno srce ne dotegnu. N. Marci
44. — i sa se, pasimio. Kad daj da i naj bistri-

jom judskom svijesti mogla bi se dotegnuti. I.

Dordic, ben. 61. Kad se namigne okom, ali do-

tegne laktom 6e}ade, koje se nabodi blizu. D.
Basid 43a.

b. neprelazno. ono Uo je objekat kod a, stoji u
ace. s prijedlogom : a) u. Ali silom, hodu, ocitom
da bojnici ne smiju juti tebi caru pridestitom u
kraj skuta dotegnuti. I. Grundulic 501. TJ po-
detak od svijeta zabrani Adamu da ne dotegne
u vojku od znana. D. Basid SSb. Za toiike ne-

dragosti koje si od meno primio i nijesi u mene
ni dotegnuo, nu si jos zabranio drugomu da u
mene dotegne. 148'>. — i sa se, pasivno. Koji bi

podnio dobrovojno svako zlo vremenito, samo da
mu se u CB.s(t) ne dotegne. D. Ba§id 44". — b)

na. Da kruto uo budu dotegnuti na kami noge
tvoje. N. Eanina 42". mat. 4, 6.

DOTEKANE, n. vidi dotjecaiie. — Samo u
Jainbrc^iceou rjecniku (,accursus').

DOTEPATI, dotepam, pf. svrsiti tepane, do-
govoriti tepajuci. — slozeno: do-tepati. — U
nase vrijeme u Dubrovniht. ,Kad sve dotepa, tad
ga ba§ ni§ta ne razumijem'.

DOTEPSTI SE, dotepem se, pf. doci tepuci
se. — slvieno : do-tepsti. — Ake. je kao kod do-
vesti. — U jednoga pisca nasega vremena. Do-
tepao se u IngleSku, da dobije koru h}eba. M.
Pavlinovid, rad. 60.

DOTEPUH, m. covjek koji se dotepe, kaze se

s preziranem dosjakii, isporedi dogon. — U
nase vrijeme u sjeoernoj Dahnaciji. Pet Sest
prekomorskih dotepuha. M. Pavlinovid, razl. spis.

310.

DOTESATI, ditesem, p/. svriiti tesane, ote-

sati do kraja. — slohno: do-tesati. — Akc. je
kao kod dolagati. — U nase vrijeme. ,Samo dok
ovo Simlo dotesem i dostruzem, odma du podeti
pokrivati'. J. Bogdanovid.

DOTESOaNE, n. djelo kojijem se doteiia. —
XVII i xviii vijeka. Imao bi podnijeti s velikim
poniionslvom i ustrpjeuem doteidana i bolosti.

M. Radnid 220". PodUiznici i mladi podnose do-
tcsdaua i:e zunjndi za Hn. rad. fiHSb. .Test toliko

sastavjeno na svitu progonstvo s ubostvom, da

ne ima ubogoga koji nije prognan, i da u mno-
gim stvarma svaki dan ne trpi mnoga dotesdana.
M. Zoridid, osm. 108.

D0TE§CATI, dotfesdam, pf. degravare, ote-

iati tako da se ne moze podnositi. s dat. —
isporedi doteJati, doteskati. — Akc. je kao kod
dokondati. — Slozeno: do i teSdati koje po-
staje od osnove teztk (i. se mijena na s, ali se

gdjegdje nalazi pisano) adjektiva teXak sufiksom
ja; kj mijena se na c, a sc (po analogiji prema
iskati, istem) moze se promijeniti na St (u Vu-
kovu rjecniku). — Od xvii vijeka (vidi kod b) bb))

a izmedu rjecnika u Vukovu (doteStati i dote-
Sdati ,sohwer,^lastig werden' ,degravo'). a) u pra-
vom smislu. Cesto Lazo na grob izlazio, pa je
pit'o svoju zarucnicu : ,Jel' ti, du§o, zemja doto-
sdala?' Nar. pjes. vuk. 2, 26. — b) u prenesenom
smislu, dosaditi, dotuSiti, dogrdjeti. sabjekat je:
aa) stane u kojem je ce(ade, zlo koje trpi itd.

Samoda mi vrlo doteScala. Nar. pjes. vuk. 3, 498.

Jos mu rana nije dotesdala. 3, 560. Turski zulum
kad dotesda raji. Nar. pjes. juk. 605. — bb) ce-

lade. Mnoge staresine . . . ne oblaze i(h) (podloi-

nike) nego za dotesdati im sa zapovijedma. M.
Radnid 49". Mene j' tvoja dote§cala majka. Nar.
pjes. vuk, rjed. 135". — cc) injinitio Hi je glagol
impersonalan. ZemJa do desto velikim ganutjem
potresat se pod gresnikom ; kako da se je ona
ista uzdrhtala od straha, ili da joj je dotesdalo
toiike zlodo na sebi trpjet. I. Grlidid 261. Ne
behnite na pjevada trudna §to de sprijecit pride

nemione, jere bi mu dotesdalo ruci, kad bi pero
nabrajalo sivo sto je glelo moje oko zivo. Osvetn.

6, 48. — Pisac je Madnic nacinio i pasivni oblik

kao da je prelazni glagol: Ides zlovojan, dote-

zdan, nemijeran. 223". Toliko vede da se ne ima
drXati za dotesdan ni osramoden zarad nikakve
sramote. 391ii.

DOTESOAvANE, n. djelo kojijem se dotescava

(u jedinom priivjerii: ono sto dotescava). — U
jednoga pisca xvii vijeka. Za idi lagahnije digne
se zaogrnac i svakojako dotezcavaiie za trdati

boje. M. Radnid 528b.

DOTESCAVATI, dotesdavftm (dotesdajem), impf.
dotesdati. — U jednoga pisca xvii vijeka. Ako ti

dotescavaju nevoje i tuge i bojeiia. M. Radnid
481". Digni teskodu tvoje vlastite voje, koja te

toliko trudi i dotesdaje. 5431'.

DOTESKATI, dotdSkam, pf. vidi dotesdati. —
Postaje kao dotesdati nastavkom a. — U nase
vrijeme u sjevernoj Dahnaciji. M Pavlinovid.

DOTEStATI, vidi dotesdati.

DOTETUEATI, dotetiiram, ;;/. doci teturajuci.
— isporedi doteturiti. — slozeno: do-teturati. —

•

Akc. je kao kod dokonobati. — U Vukovu rjei-

niku (,mulisam herbeikommen' ,aegre advenio')

s primjerom: ,Jedva sam doteturao'.

DOTETURITI, dotdturim, pf vidi doteturati.
— slozeno: do-teturiti. — Akc. je kao kod go-
spodariti. — U Stulicevu rjecniku (,vacillando

infantium more accedere').

DOTEZATI, ddte^em (ddtezfim), impf. 1. doteg-
nuti. — Akc. je kao kod dopisati. — Postaje od
osnove doteg perfektivnoga dotdgnuti nastavkom
a M inf., j u praes. (vidi kod dizati). — Od xvi

vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu: dotezati,

doteiem i dotezam, 1. ,pertingere, oontingere,

ooujpreheiidere'. 2. ,trahendi finem imponere' ; u
istom rjeiniku ima i dotezati se s istijem zna-

cenem kao aktivni glagol (znadena su kod 1 ne-

jasna i nepouzdana; nepouzdatio je i znaiene
kod 2, a tako i rejleksivni oblik). — u pri-
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mjerima xvi i xvii vijeka Jcao da je znalene
pretna dotegnuti, 1, a, ali u prenesenom smislu
(u prvome dohivati, ali vidi i dotegnuti, 2; u
drugome shvatati, dokucivaii). Jer taj hvale ne
doteza, ki htje drugim cas uzeti. M. Pelegrinovi6
197. Nase znanje ne doteze prave svrhe od kre-

posti. J. Palraotio 439.

1. DOtMaTI, dotezam, pf. vidi dotescati. —
slozeno: do i tezati koje postaje od osnove tez

adj. tezak nastavkom a. — Akc. je kao kod do-

koncati. — U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Da bi jos ponio torbu, koja joj bila dotezala.

Vak, posloT. 101. — i sa se, refleksivno, s istijem

znaceriem u prenesenom smislu (isporedi dodijati

se). MoJda oni ne znaju sta mi ovamo trpimo,

dokle se svetu ne doteza, pa kad ucini neko zlo,

onda oni ozgo grunu: ,sta bi ? kako bi?' M. D.
Miliievii, zim. voc. 326.

2. DOTEZATI, dotezam, pf. svrsiti tezaAe (t'e-

zene, radnu). — slozeno: do-tezati. — U Stuli-

cevu rjecniku: v. dorabiti.

1. DOTICANE, n. djelo kojijem se dotiee. —
Stariji je oblik doticanje. — Od xviii vijeka a
izmedu rjecnika u Vukovu. Sramotne stvari to-

liko u doticanu, koliko u govorenu cine se. A.
Bacid 233. Da je Isukrst naredio ovi sakramenat,
kada se je krstio u Jordanu, zasto je onda s do-

ticaAem svoje priciste puti posvetio vode Jor-

danske. J. Banovac, razg. 212. Ovaka doticanja

uzrokuju putena nasladenja. J. Filipovic 3, 304b.

Imamo znat, da doticaiie jaspre nije nam za-

braneno nego samo lie sluzba. P. Filipovid 8.

Kad pruzis desnicu na kradu il' na ona pogrdna,
smrdjiva doticanja. F. Lastric, ned. 4. Vi velite:

aSikovane jest i doticane kadkad maskarjivo. 306^.

Sagrisise doticaiiem, jere plod rukom ustrgnuse.

D. Eapic 226. — tactus, jedan od pet nacina
kojijem covjek osjeca stvari Sto su izvan negova
tijela. Takoder ima pet mogustva dusa cujuia
izvanskije i zovu se izvanska, zasto su s kojim
udom tilesnim sastav]ena, i jesu ova: vidoi'ie,

cujene, okusone, mirisaiie i doticane. A. Bacic
472. Peto ocuceiie jest doticane. J. Banovac,
pred. 92. Dao si mi doticane da mogu mloga
koja oko vidi doticati. Gr. Pestali6, utis. 137.

2. DOTICANE, ti. vidi dotjecaiie.

1. DOTICATI, d6trcem (doticamj, impf. do-

taknuti. — Akc. je kao kod dodavati. — Postaje
od dotaknuti kao ticati od taknuti. — Vrlo su ri-

jetki ohlici sadasnega vremena od osnove dotica:

ger. praes. doticaje. M. Maruli6 14; praes. 3 pi.

dotioaju. A. Kanizlid, utoo. 22. J. Matovid 119.

129. — Od XV vijeka, a izmedu rjecnika u Be-
linu (,rem acu taugere' 93''), u Bjelostjencevu (do-

tifiem i dotifiem se), u Voltigijinu (doticati, do-

ticam ,toccare' ,beriihren' ; dotifie mene, me tocca,

riguarda' ,es geht mich an'), u Stuliievu (? vidi

kod dotjecati'), u Vukovu (doticati, doticem, 1.

koga cim ,beriiliren' ,attrecto'; doticati se, do-

ticem se, cega ili do sta ,beriihren' ,contingo'. 2.

do cega ,reichen' ,attingere').

a. prelazno.

a. aktivno. Tla ne doticaje, tako se dvizahu.

M. Marulii 14. Gdi zglob zgloba no dotiee, ner

su velma razmaknuti. M. Vetranic 1, 327. Tko
godir jednoga od vasih dotifie iz rebra carskoga
Jive kosti zmi£e. I. T. Mrnavid, osm. 115. Onih
ri6ih vrudih i ke dotifiu srce. P. Eadovfiic, nac.

194. Gfrih je . . . doticat zensku glavu. I. Grlicic

61. Govoredi spovist nizoko jima se pokloniti

Sto se razumi da lahte rukovne kolina dotifiu. I.

Krajii 56. Evo mu poslidni cas zivjene dotiee.

A. I. Knezovic 18. Tako mrtve tko dotifie, kad

) 1. DOTICATI, ^.

lazivo na ni vice. V. Dosen 130". Jedan duh ne-

izgovorne velicine, koga vrh nebo doticaSe. And.
Kaci6, kor. 292. Da ne bi kojigod imao smion-
stvo doticati svete sudove. J. Matovit 226. Jedan
sam grijeh malomaii dotiee sve }udi. 406. Koiii

okolo nega jeduako skakaliu i vristijaliu, ma ga
ne doticahu. Nar. pi-ip. vuk. 123.

b. sa se.

a) pasivno. Koji padaju pod ducenem, to jest,

koja se ,vidu' i doticaju. J. Matovic^ 129. J)"--^^
pustila doticati. M. Dobretic 43;" ^ji?^

b) recip)rocno. Dva krila svakoga u?*'! se doti-

cahu a dva pokrivahu telesa nib. N. Raiiina
179al'. ezech. I, 11.

c) refleksivno, vidi dotaknuti, 2, «, c. aa) u
pravom smislu. Vatra ozize koga se dotiee. M.
Baduid 70". Fali se sveti Toma aposto da se do-

tieao prsa i rana Isukrstovi. S. Margitid, fal. 14*.

Bijase izvan grada ali mu se sjen grada doti-

case. 86. Koji su se istom obude liegove doticali.

A. Bacid 316. Prste mu mede u usi, dotiee

mu se jezika. F. Lastrid, ned. 335. Prilikovan
po skalini stojedoj na zemji koje se vrh neba
istoga doticase. A. Kanizlid, utoc. 26. Zamodivsi
prst u krv posvetnice, dotica se strane desne i

live otara zrtve. I. Velikanovid, uput. 3, 315.

Ne doticite se nifiega necista. D. Danicid, isai.

52, 11. — bb) kao dirati, vrijedati. Uzmuduje ga
srcbom i gnivom, da nikomu ne prasda, nego se

dotiee nom svakoga i istoga stvoriteja. I. Ancid,

svit. 1. Eazumiste od koliko je vrsta psovka i

kako biva suprot bogu ne samo da se dotiee

negova postena kada se cini uprav, nego se i

sa stranu bog psuje. F. Lastrid, ned. 173. Jer

na krivce kada vicem, pravedni(7jj se ne dotifiem.

V. Dosen 250". I kad bih ja na sve ovo stao

odgovarati kao sto bi trebalo, onda bih morao
nepovojno doticati se miiogijeb lica Vuk, odg.

na lazi i opad. 10. — cc) attinere, spectare, pri-

padati kome ili cemu, biti ciji posao, biti u
nekoj svezi s kim ili s cim. Znano cinim vsim
kim se pristoji i kih se ovo dotiee. Mon. croat.

268. (1572). Kad jim koju istinu govore, koja se

ne dotiee niovi stvari vrimenitije. F. Lastrid,

ned. 165. Ovi posao doticao se je vise Focija

nego Barde. A. Kanizlid, kam. 70. Starijeg' se

to dotiee. V. Dosen 67ii. Svih stvari koje se

vire doticu, ovo je skup i sabraiie. I. Velika-

novid, uput. 1, 2. Nijedna nasa duznost nije

veda, niti nas vede se dotiee, nego znati sva koja

crkva viruje. 1, 375. Za tude stvari ne mariti,

koje se nega istoga ne doticu. 3, 201. Ta se

briga kudnika dotiee. J. S. Eejkovid 194. Pod-

loznioi Isusa, vas se sada dotiee da ucinite i

ukazete novomu principu vase duznosti, vas se

dotiee, koji ste puk liegov, da mu se poklonite.

A. Tomikovid, gov. 9. — rijecima : koliko se (sto

se) dotiee (koga ili cega) ogranicuje se misao na
ono samo ; cesto kad se s jedne stvari govorom
prelazi na drugu. Ja, koliko se ovoga posla do-

tiee, nisam_ pod oblastju vasom. A. Kanizlid,

utoc. 547. Sto se pravde medu Focijom i Igna-

tijom dotiee, imadu biti slozni. kam. 12.3. Sto se

toga, Marjane, dotiee, grih je smrtni. M. A. Ee}-

kovic, sat. D3b. Koliko se dotiee naravi i biv-

stva, uvik je medu bogom i stvorenem jedna ne-

izmirna razlicnost. A. Tomikovid, gov. 39. Sto

se nega dotiee, moze posvjedociti. Vuk, odg. na

utuk. 2.

fi. neprelazno. a) s prijedlogom' u i ace. — u

jednoga pisca xviii vijeka. Grjesnik . . . vrijeda,

tlaci, grdi boga; ali joS nije vidjet da mu dotiee

u zivot. Tide, tice s grijehom gijesnik bogu

u ^ivot, upi Bernardo sveti. A. Kalid 68. —
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b) s prijedlogom do i gen. — u Vukovu rjelnihu

gdje ima i primjer: Gore do mjeseca doti6u.

2. DOTICATI, vidi dotjecati.

DOTIClVATI, dotlcujem * dotloivam, impf.

iterativno prema dotaknuti i doticati. — Na
jednom mjestu xviii vijeka. Koji su ga u kude

docekivali i koji su se istom odide liegove do-

fcicivali. J. Banovac, razg. 230.

DHTlTiiSNITI, ditijesnim, pf. dotuliti, do-

grl'Mi. -^W^^J^no: do-tijosniti. — Akc. je Jcao

kod doti^es rAi'. — U jednoga pisca nasega vre-

viena. Kad se smogne u okolo raja, i tebi 6e

dotijesnit, kneze. Osvetn. 3, 85. Eto niha k meni

na Cetiiie, i mojoj de dotijesnit glavi. 3, 125.

DOTIJESTITI, d6tijestim, pf. svrSiti tijestene,

istijestiti do kraja. — slozeno: do-tijestiti. —
Akc. je kao kod dograditi (pre.ma d ijfe, a prema

a ije). — Od xvm vijeka. Kad se grozde tijeSti,

toci se vino, ali kad se dotijesti, dospije vino

izhodit iz suha dropa. D. Basid 32a. _ u drugom

(naj starijem) primjeru u prenesenom, metafo-

rickom smislu o covjeku koji gubeci svoje_ imane

kao da se tijeUi, fe se tako donekle dotijesti: I

sad jednijem naoinom sad drugijem od svega bi

ih ogulio, dokle bi se na prijasne svoje uboitvo

dotijestili. B. Zuzeri 12^—13*.

DOTIKATI, ditikam, impf. dotaknuti, vidi do-

ticati. — Od XVI do XVIII vijeka (vrlo rijetko)

a izmedu rjeinika u Bjelostjenievu i u Stulicevu

(s dodatkuiii da je rijec ruska). Marha, ka ose-

bujuim zakonom bi se dotikala plemenite gospe

Katarine (kao da znaci pripadati). Mon. croat.

269. (1572). Sina jego, koga se dotikase betez-

nika, tudije ozdravjase. F. Glavinid, cvit. 202.

Neizmirne stupe, koji nebo dotikati vidau se.

A. T. Blagojevic, khin. 1.

DOTIKNUTI, ditiknem, pf. kao dem. dota-

knuti. — U dva pisea xvm vijeka. Dotiknuse

je s verugom. J. Banovao, pred. 151. Dotiknu

ga se s onom relikvijom. 152. Da se ispovidnik

i pokoi-nik mogu rukama dotiknuti. Ant. Kaddid

189.

DOTIMAEITI, dotlmarfm, pf. svrsiti timarene

(prelazno). — slozeno: do-timariti. — impf. do-

timarivati. — Akc. je kao kod gospodariti. —
U Stulicevu rjeiniku (,expoliendi strigili finem

dare').

DOTIMAEtVATI, dotimfcrujem i dotimirfvam,

impf. dotimariti. — U Stulicevu rjeiniku (doti-

marivati, dotimarivam).

DOTISKATI, d6tiskam, impf dotisnuti. —
Akc. je kao kod docekati. — Postaje kao tiskati

prema tisnuti. — Od xvm vijeka. Sadar spo-

znam, na §to me je moje sljepilo dotiskalo. B.

Zuzeri 192b.

DOTISNUTI, d6tisnem, pf. tisnuti donekle, vidi

dotjerati. — slozeno: do-tisnuti. — impf: do-

tiskati. — Akc. je kao kod dometnuti. — Oblike

vidi kod tisnuti. — Od xvii vijeka, a izmedu
rjeinika u Mika\inu (dotisnuti, dorinuti ,pro-

trudere, trudere, impello, detrudo'), u Belimi
(,protrudere' 700*), u Voltigijinu (,spinger ad-

dentro' ,zusaramendrangen'), u Stulicevu. a) ne-

prelazno, vidi dotjerati, 2, a). Tja do svrhe do-

tisnuti i dovrSiti dobro djelo dinedi. M. Divkovid,

bes. 'Z7G''. Dobro djelo dinodi imamo tja do naj

posljedi'iega dasa dotisnuti i dovrJiti. 644''. —
b) prela:ino. To to dotisnu do smrtnoga skon-

danja. I. M. Mattei 380.

DOTISNIVATI, dotlSAujem i dotigiifvam, impf.
dotisnuti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U

Belinu rjeiniku: samo praes. (grijeSkom) doti-

snivam uz inf. dotisnuti 700»; i u Voltigijinu:

(grijeskom) dotisnujem kod dotisnuti.

1. DOTIStATI, dotistam, impf kao da je impf.

dotisnuti, vidi dotiskati. — U Stulicevu rjeiniku

gdje je tumaieno : ,reducere, redigere' s dodatkom

da je uzeto iz pisca Bordica (?). — slabo pouz-

dano.

2. DOTISTATI se, doti§tam se, impf. dotistiti

se. — xvm vijeka u jednoga pisea Dubrovcanina

i u Stulicevu rjeiniku (,ultimum fere momentum
exspectare'). Ah! nemojmo ne, dotistat se do

casa Onega za progledat i osvijestit " se. B. Zu-

zeri 193b.

DOTISTITI SE, dotistim se, pf. doiekati^ naj

krajni ias za izvrsene kakve radne. — slozeno:

do-tistiti. — imi)f.: dotistati se. — xvii i xyiii

vijeka kod pisaca Dubrovcana. Koji se dotiste

u grijehu do dasa od smrti. I. Drzic 171. Da
se do tega ne dotistim doba. V. AndrijaSevid,

put. 361. Ako se dotistimo svjete od smrti na

smrti uzimat, bit de od koristi u bah male sva

ne svjetlos. B. Zuzeri 196b.

DOTJECANE (ddticane), n. djelo kojijem se

dotjeie. — U Vukovu rjeiniku: d6ticane ,das

hinreiehen, in hinliinglicher menge dasein' ,suf-

ficientia'; ddtjecane ,das hinreiehen' ,sufficientia'.

DOTJECATI (diticati), ddtjedem (ditidem),

impf dotedi. — -je- stoji po juznom govoru

mjeste negdasAega -e-, te bi po istoinom govoru

glasilo dotecati (sto nije potvrdeno) a po za-

padnom doticati. mjeste -e- moze biti i -i- te u

sva tri govora glasi doticati; u primjerima ne

moze se iesto znati, oblici s -i- kojemu od ova

dva glagola pripadaju. — Postaje od osnove

dotek glagola dotedi kao 1. doticati od dotaknuti

produzivanem glasa e na e ill na i. — Akc. se

mijena u aor. 2 i 3 sing, dotjeca, dotica.^ -- Od
svi vijeka (vidi kod 1, c) a izmedu rjeinika u

Belinu: uz inf. dotedi praes. dotjecem 22^. 28b.

211a. 218b. 231a. 385*; dotidem 6a; u Stulicevu:

doticati (!) ,pertingere, extendi'; doticati i do-

tjecati ,pervenir6, advenire, assequi, obtinere,

acquirere'; doticati se i dotjecati se ,spectare,

pertinere, attinere' (moze biti da prvo i trece

ne spadaju amo nego pod 1. doticati, tad je sva-

kako dotjecati se pogreska), u Vukovu: d6ticati,

ddtido, vide dotjecati; dotjecati, dotjede ,klecken'

,sufficit' s dodatkom da je po juinom govoru.

1. neprelazno.

a. accurrere, dotriavati, dolaziti brzo. Male

pridiSudi k ognisdu dotide. P. Hektorovid 15.

Branenomu nasem kraju nemir nosit tko do-

tjede. 6. Palmotid 2, 396. Z obih stran pomodi

verne doticaSe. J. T. Mrnavid, osm. 57. Dica i

^ene na put doticabu. 171.

b. affluere, o iem iitku, vidi dotedi, 1, c. Sve

rike iz mora istidu, i opet od zgora n more do-

tidu. P. Hektorovid 13.

c. sufficere, biti dosta, vidi dotedi, 1, e. Gdi

pasje hranice jedva im dotjede. M. Vetranid 1, 100.

Svud ga puno jes i svud ga dotjede. 1, 378. Ubogi

nede ono sto mu ne dotide a ima sto ieli. M.

Radnid 550b. Jer ne doticase negovo imaiie, pro-

saso po gradu. I. J. P. Ludid, izk. 10. Nemu nije

nikad doticalo glavnica. M. Pavlinovid, rad. 37.

d. kao prnzati se, prostirati se. mole biti da

bi nekolika primjera spadala pod 1. doticati.

Go'ra koja bi od zemje do neba doticala. Zborn.

172a. Bjezi kud hod, zli grjeSnide, svud te iz-

nade, svud dotide bozja ruka. G. Palmotid 1,

404. Dotidu do nebesa dobre misli. S. Margitid,

fal. 112. lifomu ruke dotidu do zvizda. 171.
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Budu6 da ne dotifiu do 9. M. Zori6i6, aritm. 30.

Dotifie od svrhe ,t6a' do svrhe. J. Matovi6 25.

2. prelazno.

a. assequi, stjecati, dohivati, vidi dotedi, 2, a.

Clovik poslnsan dotifie dobitje. Nauk brn. 23*.

Od toga vadi i dotice ziianje. P. Eadovcid, ist.

157. Tva milos koju lasno svak dotjefie. P. Ka-
naveli6, iv. 599. Opet zivot nov dotifie, opet se

je pomladio. A. Vitajifi, ost. 51. Tko naj maiiu
stvar tvoju doticase skupo ga stajaSe. S. Mar-
gitid, fal. 115 A od onizih ,tkoji' pinezma i

ugovorima nedostojnim dotifiu sebi beneiicije

sto velis? Blago turl. 2, 86. Kradiiom i pri-

varom dotjefie zitak ubogomii i ukornomu svomu
zivotu. 2, 58. Mnoge stvari zabrauuju se ciniti,

dali ufiinene dotifiu vridnost. A. d. Costa 1, 152.

— i sa se, pasivno. Jere se vefie puta s ne-

pravdom dotjefie i dobiva. M. Divkovifi, bes. 681l>.

Kojom se radost takova dotice. A Georgiceo,

nasi. 145. Dar od produzenja u dobru do konca
ne dotice se po dostojanstvu nego po daru. P.

Eadov6i6, nafi. 96. Put po kom se raj dotjefie.

P. Kanavelid, iv. 102. Nut dakle ova se svrha
dotifie )ube6 boga. Blago turl. 2, 15.

b. dostuati. — kao da je to znacene u ovom
primjeru. ZIo je ne dotjecat', a nije dobro ni

pretjecat'. (Z). Poslov. danifi. 158.

c. M dva prinijera xvii vijeka kao da znaci
pruzati se, prostirati se, protezati se (u prene-

senom smislu) ; objekat je kraj micanu. ali na
oha dva mjesta vioze se shvatiti kao da spada
pod 1. doticati. Krv nebesa dotice. D. Barakovifi,

jar. 16. Nih broj doticase cetrdeset hijad. 1. T.

Mmp,vi6, osm. 45
DOTJERATI, d6tjeram, pf. tjerajudi dovesti

donekle ; svrHti tjerane (kraj je micanu naj cesce

u gen. s prijedlogom do; ali moh biti i u dat.

i s drugijem prijedlozima kao i ostali glagoli sto

znace micane). — sloieno: do-tjerati. — impf.:
dotjerivati (dotjeravati). — Akc. je kao kod do-

fiekati. — Od xvi vijeka (vidi kod 1, a, e)) a
izmedu rjecnika it Belinii (dotjorat u niSta ,ex-

terminare'), u Stulicevu (v. dognati) , u Vii-

kovu: 1. ,herbeitreiben' ,adigo': dotjeraj ga meni.
2. jtreiben bis — ' ,ago usque ad — ': dotjeraj ga
do vode. 3. n. p. dijete, kona ,abrichten' ,con-

docefacio': dobro ga je dotjerao. 4. dokle si do-

tjerao (kakav posao) ,wie weit bist vorgeschritten'

,quousque profecisti?' daleko je dotjerao ,er hat
es woit gebracht'. 5. dotjerao do torbe, do prosne
jkommen auf — ' ,venire'. — U jednoga pisca
Dubrovianina xvi vijeka ima praes. 3 sing, do-

tiri, cemu vidi dale kod tjerati. Jodnom se

namiri da nemofi naj gora 2ivot moj dotiri na
konac nmora. §. Menfietid 282.

1. prelazno.

a. adigere, tjerajuii dovesti donekle. a) uopee.
Ali te tuj }uvene 2e)e dotiraSe. M. DrJifi 81.

Vrafiajudi se po moru, dotira jili fortuna na
jedan pust otok. F. Glavinifi, cvit. SOQa. Sila od
sjevera izvrXe me i dotjera od Libijo na zle

kraje. G-. Palmotid 2, 472. Dotjera jedan ravni
oblak samo plahi vjetar od sjevera. P. Kanavelifi,

iv. 34. Da ga doteraju u Ikolu. D. Obradovifi,

ziv. 37. Ne bi li te majka oterala i mom bolom
dvoru doterala. Nar, pjes. vuk. 1, 377. Car s'

odmifie a Marko primifie, dok dofiera cara do
duvara. 2, 344. Sveza 6emu ruke naopako i do-

dera Aega do devojke. 3, 128. Zubafiki junafie,

jel' te koja muka doderala? Osvetn. 3, 84. — i

sa se, reciproino (dotjerati jedan drugoga). No
bududi, da vise imenovani potricari nisu potom
hoteli, kako je ugovoreno izdati, doterali su se

pred nas, i mi im presudismo. Glasn. n, 1,
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152. (1810). — b) objekat moie biti domaca H-
votina. O magare dotirano sad iz bare ! V. Doien
.36b. On dotira stotinu bravaca. M. A. Rejkovid,
sat. D7a. Jednog vola s kravom dotirala. 15''.

Ja doderah na more volove. Nar. pjes. vuk. 3,

449. Dojavi mi stotinu ovnova i doderaj trideset

volova. 4, 439. pa i kola. Luda bi bila kad bi

mu dosla dok ne dotera kola sedmera. Nir. pjes.

vuk. 1, 17. Brze digni sedmore kooijc, doteraj

i(li) mome belom dvoru. 1. 609. i uQpce ono sto

se vozi Hi sto nose koni Hi dru" '^^ivotine. No
veliki plijen doderaSe. Ndr. pjes. vuii^ 4, 524. Jer
§to zita i donila raja, u mlin nema tko ga od-

nijeti, niti drva u grad dotjerati. Osvetn. 2, 76.

— moze se kon dotjerati i kad se na nem jaSe.

Kad dodera larca do devojke, on pogubi kuma
i devera. Nar. pjes. vuk. 2, 398. Pa dodera kona
do devojke; kod devojke odsjede zelenka. 3, 242.

— c) kaze se i kad ko trceci za kim namjerom
da ga uhvati (tjerajuci ga, goneii ga) uiini da
bjezeci donekle dode (vidi i b) Do satorov Turke
dotirase. I. T. Mrnavid, osm. 51. Pak podera po
poju Latinfie, dodera ga do Ledanskih vrata.

Nar. pjes. vuk. 2, 146. Sve po tragu Turke pode-

rase, do Sibnice sela doderase. 4, 148. — u pre-

nesenom se smislu kaze da se dotjera trag kad
se po nemtt za cim ide. Kad dodoram trag do
mora. Nar. prip. vuk. 203. — d) kao brzo do-

nijeti, dovesti sto, zamahnuti (n. pr. sabjom, kao
sto je u ovom primjeru). Pa do Ive sabju do-

terao, da ga nije zadrzalo drusto, i nega bi onde
pogubio. Nar. pjes. vuk. 3, 216. — e) u prene-

senom smislu, progonstvom usilovati koga na
neko. Kad na smrt dotira Jubav jur moj iitak.

S. Menfietid 39. Dotira ga glad i nevoja, da mo-
rade sluibu pi-imiti. E. Pavid, ogl. 577. — f) ta-

koder u prenesenom smislu, eineci ko Hi uopce

baveci se cim Hi kim, uiiniti da ono dode do
nekoga mjesta Hi u neko stane. objekat moie biti:

aa) stvar koju sidijekat cini. Kada se prva brazda

na kraj mekote dotira. I. Jablanci 52. On taj

izum dotjera do svrsnosti. M. Pavlinovid, rad.

79. — bb) stvar koju nije subjekat uiinio, Hi ce-

lade, kojijem se subjekat bavi gojeci ga, uprav-

jajuci ga (vidi i u Vukovu rjecniku, 3). Ki (s.

Augustin) i pope i fratre pod posluh, ubostvo i

cistodu dotira. F. Glavinid, cvit. 296''. Promi-

slimo cvitje, koliko je iz prva priprosto, ne-

ugledno i divje, dok ga narav ne dotira na svoju

izvrsnost. A.' Tomikovid, gov. 378. Dobro je

lasno doderati i na ruku okrenuti. (Ovo se naj

vise govori za 2enu i za ostale mlade). Nar. posl.

vuk. 61. — i sa se, pasivno. Ova dotle u sebi

razbirah dok se pamet k znanu ne dotira. J. S.

Re}kovid 2

b. svrSiti tjerane, kao dostignuti. Koje sam
ja stigao i dotirao. M. A. Eejkovid, sabr. 45.

2. neprelazno (Hi dajbudi bez objekta). a)

svojom radnom donekle dospjeti (vidi i u Vu-

kovu rjecniku, 4). Nahodio sam u iitijara da

ueki od pustinika po celi sedam dana a neki po

cetrdeset nista ne bi u usta ulozili; silio sam
se ne bi li i ja kako mogao do jednog dna do-

terati. D. Obradovid, ziv. 100. Mi svi va}a da

se trudimo, dotle da dotjeramo, da nam jezik u

knigama bude jednak. Vuk, pism. 20. — i sa

se, impersonalno pasivno. Ne svedaSe se sabat

i ostale zudinske svetkovine i dotira se do tqga,

da skoro nitko ne ktijaSe ispoviditi, da je Zu-

dija. E. Pavid, ogl. 436. — b) iivlenem Hi po-

stupanem doci do kakva dobra ili (ieice) zla

(vidi i u Vukovu rjecniku, 5). Doderao do pdsa

(da ga mrtva pojedu, kao strvinu t. j. osiroma§io

ili obojeo). Nar. posl. vuk. 68. Frane dotjera do
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kapefcanstva na velikoj korabji. M. Pavlinovic,

rad. 113.

DOTJErAvATI, dotjJravam, impf. dotjerati,

vidi dotjerivati. — Akc. je kao hod dogovarati.

— U nase vrijeme. Bell je svoje iznasasde do-

tjeravao. M. Pavlinovid, rad. 60.

DOTJERIVANE, n. djelo Jcojijem se dotjeruje.

— U Viikovu rjecniku (1. ,das herbeitreiben' ,ad-

actio'. 2. ,das abrichten' ,Td oondooefacere').

DOTJE,''^'V^ATI, dotj^rujem i dotjerivain, impf.
dotjerati, h'ir-x -vo'i dotjeravati. — Akc. je kao kod
dogradivati. — Od xvm vijeka, a izmedii rjec-

nika u Vukovu. Pored sebe i iias u laz doteruje.

Glasn. n, 3, 210. (1719). I puni su od marve to-

rovi (kuda se s kvarova u zalogu dotiruju). J.

S. Eejkovid 155.

DOTKATI, docem (dotkam), pf. pertexere,

svrsiti tkane, prestati tkati. — sloieno: do-tkati.

— impf.: dotkivati, dotkavati. — Akc. je u sui-

jeni oblicima kao u inf. osim praes. docem, doces,

doce, doc^mo, do66te, docu (dotku), aor. 2 i 3

sing, dotka, part, praet. pass, dfitkan, dotkat. —
Od XVI vijeka, a izmeitu rjecnika ti Belinu (do-

tkati, dotkam ,pertexo' 730''), M Stulicevu, u Vu-
kovu (dotkati, decern). Osnova nije duga, ka jos

nije dotkana. M. Yetrauic 2, 5. Kad devojka ua-

gradi tkane, ona tka a nikad ne mari koliko je

otkala, pa kad dotka, onog istog vecera metna
to nemereno platno pod glavu. Vuk (?), ziv. 32i.

DOTkAvANE, n. djelo kojijem se dotkava.
— U nase vrijeme u Lid. J. Bogdanovii.

DOTKAVATI, ditkfivam, impf. dotkati, vidi

dotkivati. — Akc. je kao kod dobivati. — V
Stulicevu rjecniku.

DOTKIVANE, n. djelo kojijem se dotkiva. —
U Vukuini rjecniku.

DOTKIVATI, ditkivam, impf. dotkati. ispo-

redi dotkavati. — Aka. je kao kod dobivati. —
V Vukovu rjeiniku.

DOTLA, vidi dotle, isporedi dotlaj i dotlan.
— U spomeniku xv vijeka a otale u Danicicevu
rjeiniku. Ako bi dotla ja ne uzeo poklada. Mon.
Serb. 373. (1433).

DOTLAJ, vidi dotla i j.
—

• xv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku. Dotlaj ne uzett delt. iVIou.

Serb. 35(i. (1429). Ako bi dotlaj ne uzett po-
kladt. 395. (1438).

DOTLAN, vidi dotla in. — Dolasi (ali nepo-
uzdano) u spomeniku xv vijeka i otale u Dani-
dicevu rjecniku (dotlant). Dotlani. ne uzett niht
d61t. Sjpom. sr. 2, 86. (1429). kod istoga primjera
Danicie u rjecniku dodaje: Samo u torn spome-
niku, pa i on je samo drugi prijepis od spome-
nika u koine na istom mjestu stoji , dotlaj' (Mon.
Serb. 356, vidi prvi primjer kod dotlaj), za to

mislim da je pogrjeska.

1. DOTLE, adv. eo usque, do toga casa Hi
nijesta, isporedi dokle, donle, dovle, dosle. prema
znacenu zamjenica taj i tolik trebalo bi da na-
znacuje vrijeme Hi mjesto sto je blizu onome
s kojijem se govori, ali se upotrebjava uopce
kad ne treba istaknuti da je ono (vrijeme Hi
mjesto) blizu Hi daleko od onoga koji govori, i

kad je zdruzeno s relativnijem Hi korelativnijem
adverbom Hi konjunkcijom (vidi a, b) i c, b)). —
Postane vidi kod dotole. — Mjeste -e moh imati
i nastavak a, vidi dotla; moze takoder bez pro-
mjene znacena primiti na kraju ricke glasove,

vidi dotlej, dotlek, dotleka, dotlem, dotlen, do-
tlesi, dotlezi. — Od xv vijeka (vidi kod a, b) aa)
a takoder i dotlej) a izmeitu rjednika u Vran-

2 1. DOTLE, a.

cicevu: ,eatenus; tandiu; tantisper'; uMika}inu:
dotle, do tamo ,istuc usque' ; dotle, do toliko

vrjemena ,tantisper, tandiu, eatenus'; dotle da
,tandiu quoad, usque eo quoad, eatenus quoad'

;

u Bjelostjenievu: dotle, do te dobe, do tam ,illu-

cusque'. 2. dotle, t. j. do tuliko vremena ,eatenus,

tam diu, tantispor'. 3. dotle do (ocito grijeskom
mjeste da kako i jest u Mikajinu rjecniku is

kojega je uzeto) ,eateuus quoad, tamdiu quoad,
usque eo quoad' ; u Jambresicevu : dotle, do te

dobe ,tamdiu'; u Voltigijinu: ,sin allora' ,bis

dahin'; u Stulicevu: ,illuc usque, eatenus, tam-
diu, eousque' ; dotle da ,donec, usque dum' ; u
Vukovu: ,bis dahin' ,usque eo'; u Danicicevu:
,ad id tempus'.

a. V)-emenu. a) uopce. Davsi red ostalim }u-

dem, da treti dan za manu pridu, nastanivsi se

po bliziiih selih dotle. Mon. croat. ^222. (1527).

Dotle se ima prodlziti. Naruon. 721i. Cesar Okta-

vijan do peset, veli, lit ako tko svojih dan ne
bude dovrsit, ali ima umrijeti ali se cin't ubit;

jer dotle iivjeti zivot se moze rit. N. Dimitrovii

31. Sesta i naj posljedna (etat) od sedamdeset
godista do svrhe od ^ivota; ma mali dan da-

nasiii dotle dohode. M. Orbin 19. I krstjanski

nauk primi slavski, boje neg dotle ini. J. Kavanin
lOlti. Dotle slavna dobitnika, pak prikorna po-

bjednika. 303*. Kada vidje, da prisveta ona dusa
ne kako one druge dotle u tmina nego sjajudi

zrakama od svitlosti bozanstvene . . . uputi se

k limbu. F. Lastric, test. 202a. Kobila ti godine

docika . . . dotle nosi jos i magarioa. J. S. Rejkovic

190. Do Ilijna dana bijeloga, dotle iemo nega
docekati. Nar. pjes. vuk. 3, 314. Dotle pope, otle

raspop Luka. Osvetn. 2, 94. Od podneva u ^a-

miju Turci navrvili kako nikad dotle. 6, 30. —
b) stoji u glavnoj recenici kojoj je podlozna druga

a u ovoj ima relativni Hi korelativni adverab

Hi konjukcija: aa) dokle, dok (do godi). aaa)

glavna recenica stoji prije pjodlozne. Dotle dokle

budu namt nastojati. Mon. serb. 455. (1452).

Dotle je vojan volove napasti dokle se te^ak

priobuje. Stat. poj. ark. 5, 267. Udrzati ga ocu
dari dotle dokle mi ti povratis. Mirakuli. 113.

Lijevat oda svudi rijeke od suza dotle ima, dokle

u gorku vodu onu zloce sve potonu. I. Gunduli6
239. Umidi lovcari dotle zvir segaju, dokle u
privari lov zgledaju. I. T. Mrnavid, osm. 121.

Dotle te sebar sluzi, dokle mu prs' u ustijeh

drzis. (D). Poslov. danifi. 19. Nije dotle mirovao,

doklem nije nega digao. A. Kani^lid, kam. 35.

Oni zvase nas dotle dugo na rucak i na veceru,

dokle ja imadoh 6im darivati. M. A. Eejkovid,

sabr. 18. Bijudi dotle dugo dok ubi tele. 57. I

dotle su ga progonili dok su ga umorili. D.
Eapid 31. — bbb) podlozna stoji prije glavne.

Dokle je u nas dusa, dotle hodimo, govorimo,
pijemo, jedemo. M. Divkovid, bes. 17l>. Do godi

sam nacin i sloznost dila ovoga razgledao, dotle

sam se straSio. F. Lastrid, test. ii. Doklem se

ne ukaze, da je krivac, dotle ga zakon Aiii za
pravedna. A. Kanizlid, kam. 892. Dokle baba
dojila, dotle baba brojila. (Z). Poslov. danifi. 19.

Dok se, rekoh, zajedno vladase, dotle Turci zao

izgled dase. M. A. Eejkovid, sat. B7ii. Dok on
bio nasred poja ravna, dotle Merja u bijele dvore.

Nar. pjes. vuk. 1, 596. Dok Jubio, dotle i branio.

2, 179. Dokle Porda sedlo opremio, dotle sluge
izvedose doga. 2, 588. Dok je a§a, dotle je kuda
nasa. ,Nar. posl. vuk. 64. Dokle ziiela, dotle jela.

Dokle ruzica mirise, dotle svak je begenise.

Dokle trajalo, dotle lajalo; a kad nestalo, onda
prestalo. 65. Dok pede dotle i tece (rakije). 66.

Dok ja gledam moj rep a ti svoga siiua grob,
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dotle pravog: prijate}stva medu nama biti ne moze.
Vuk, poslov. 64. — bb) cim, docim. Ter da ondi
stoji dotle, cim po n cesar opet po5}e. P. Hekto-
rovid (?) 92. Sluga gospodiuu dotle sluzit ima,
dofiim bezsudbinu od liega ne prima. I. T. Mr-
navi6, osm. 131. Zlobu grijeha dotle znamo, 6im
nas budo ugrizati. J. Kavaiiin 4^. Pa docim se

bogu pomolio , . . dotle odpro Skriiiu Milutine.

Osvetn. 2, 22. — cc) u jednom primjeru xvi vi-

jeka mjeste podlozne recenice s konjunkcijom ima
ger. praet.: Dokle ne bi pokojan ne isplniv vo}u
svoju. Transit. 258.

b. mjestu. Do pitoma lomna Vlaha starog,

dotle su ih, kado, dotjerali. Nar. pjes. vuk. 4, 353.

Dotle je tvoje. (Eece se u sali onome koji padne
na zemju). Nar. posl. vuk. 68. Ne vidi se otle

dotle (isporedi dokle, I, 1, b pri kraju). 196.

Dotle vase ; a amo je nase ! Osvetn. 4. 49.

c. preneseno od mjesta na velieinu kakve radne,

pokaziije dokle radna doseze. a) uopce. Odkud
ti umijes dotio? M. Drzio 192. Dotle li se zulum
oglasio od sestrica od Voinovi6a! Nar. pjes. vuk.

2, 135. — b) stoji u glavnoj recenici, a ima i

podlozna n kojoj je da (vidi 1. da, I, A, 2, /3, a).

Ab, ter jedan zrak na sviti tamna lica umrloga
lijepu svjetlos od razloga moc' ce dotle zasjeniti,

da krajestvo i cas tvoju zaboravis ti neredno? I.

Gunduli6 25. Pacek se oko dotle vara i poznanja
svacija gube, da gdi buban svaki udara cujes i

gdi trubje trube. 435. Niti ona gleda dotle, da se

ditesce od sebe pripomoze. F. Lastrid, ned. 379.

2. DOTLE, u ugarskijeh Hrvata mjeste rela-

tivnoga dokle. isporedi doslen, dosje, dosjek. Ne-
prete(i moji nete (nece) zamuoati dotle me ne
vide va grobi leXati. Jacke. 98.

DOTLEJ, vidi dotle i j. — U knizi xv vijeka

i u Danicicevii rjecniku. Zgodilo bi se teri. ne
bilo odt kneza Stepana sinovB a dotlej ne uzeti.

vise receni pokladt, tada da se ima dati vise

receni pokladb ovemt kudamt. Mon. serb. 373.

(1433).

DOTLEK, vidi dotle i k. — Od xvni vijeka,

a izmedu rjecnika u Stulicevii. Dotlek se uzdrzi
bozanstveno ustrp|eusvo, dokle se broj dovrsi
od dugova. B. Zuzeri 461'. Dokle ti nega na
boga, dotlek ce on tebe za boga. (Z). Poslov.
danic. 19. Dotlek bjese se ustrasio da jos i na-
dane prostena gubijase. S. Eosa 157^. I dotlek
je plako on i sva drugtva negova, doklo su im
oci prisusile. A. Kalid 74. Da bi bil dotlek za-

kjet, dokle god ga ne bi divojka Eozioa busnula.
Nar. prip. mikul. 7.

DOTLEKA, vidi dotle i ka. — xviii vijeka.

Dotleka svim je dopusteno ocitovati skrovite kri-

vine pristupnika. A. d. Bella, razg. 72li. Dotleka
bjebu nista. I. Dordid, salt. 466. Dotleka ste bez-
obrazni da mene madijonikom cinite. S. Eosa 85a.

DOTLEM, vidi dotle i va. — TJ nase vrijeme
i M Vukovu rjecniku. Molimo dotlem nasega kneza.
M. Pavlinovid, razl. spis. 104.

DOTLEN, vidi dotle in. — Od xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Vukovu. Dokle medu kr-
stjani nahodase se mir i sklad, dotlen se medu
nima nabodase svaki napridak i srida. J. Banovac,
razg. 182. Doklen Jube, dotlen vjeru daju. Nar.
pjes. vuk. 1, 389. Koji se bjese zarekao da se

nede ozeniti dotlen doklen god u snu ne vidi

devojku. Nar. prip. vuk. 139.

DOTLESI, vidi dotle i si. — U jednoga pisca
iakavca xvii vijeka. Kad (Apolo) svojih kolesi
uz nebo potofii, ter doli dotlesi nam svitlost uz-
roci. D. Barakovid, vil. 92.

DOTLEZI, vidi dotle i zi. — TJ knizi xiv vi-

jeka. Dotlezi meda Krtsttcu. Glasn. 15, 301.

(1348 ?).

DOTLIC, m. prezime. u nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 72.

DOT^iE, vidiiotle. isporedi doto)e. — U jed-

noga pisca nasega vremena. Dotje bijeli suparnici
bili. Osvetn. 3, 141.

DOTMA, adv. dosta. — Mijec nejasna; ja-
macno slozena od do i od tma koje se ne zna
ito je: moze se pomisliti na stslov. supstantiv
ttma, veliki broj (vidi 2. tama). Hi na utomah.
^ U nase vrijeme u Lid. ,Ma sam se dotma
naio i napio'. ,Ma sam dotma pokisao'. J. Bogda-
novid.

DOTOCAK, d6to6ka, m. ono gdje se nesto do-
toci (vidi dotociti, b). takovo znacene ima ova
rijec na jedinom mjestu (xviii vijeka) gdje do-
lasi ; bice je sam pisac nacinio. Bog, koji svo-
jijem providjenstvom sve je potanko odredio ,in

pondere, numero et mensura', odredio je i sva-

kom od nas broj od grijeha koji hode u nemu
pritrpjeti tijem nacinom, da, ako broj ovi dotodi

se, ili ce te prikom smrti bog porazit, ili, ako
ostanes u zivotu, zaslijepjen u pameti i otvrdnut
u tvomu srcu uzmuazat ces po tvojoj krivini

grijesim novijem plame od ogiia yjekovitoga jur
za tebe pripravjena. tako nam kaze sveti prorok
Ecekijel, zovedi ovi dotocak grijeha: ,Dies . . .

iniquitatis praefinita'. B. Zuzeri 47*.

DOTOCENE, n. djelo kojijem se dotoci. — U
Stulicevu rjecniku: ,elutriandi (!) finis'.

DOTOCITI, ddtoclm, pf. slozeno: do-tociti. —
imp/. : dotakati. — Akc. je kao kod donositi. —
Od XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Voltigijinu

:

V. dotakati ; u Stulicevu : ,elutriandi (!) finem fa-

core'; dotociti se vrime ,fiuire, defioere'; u Vu-
kovu: jVollschenken' ,impleo'.

a. aktivno. a) pravo je znacene: svrsiti tocene,

utociti dok bude pun sud. Utodila po koadira

jeda, ono drugo vinom dotocila. Nar. pjes. vuk.

1, 215. — b) u jednoga pisca xviii vijeka znaii
doci, isporedi dotedi. Daleko li put ciuimo, dok
do kraja dotocimo? V. Dosen 47''. Broj narode od
starina od Adama sva kolina; pak do tebe tja

dotoci. 226''.

b. sa se, refleksivno, kod tri pisca Dubrovcanina
XVIII vijeka znaci (o vremenu) doteci, ispuniti se

(ovo je metaforiiki uzeto od negdasnega suda
koji je pretakanem pijeska Hi vode mjerio vri-

jeme, vidi : Smrt u toliko gleda i prezi, kadar
de se prah dotocit ,finitus est pulvis'. B. Zuzeri
254a). Kad ura tvoja dotoci se, trave krepos, a
}udi znane izgubiSe. 151*. I prije godista urice

im su se dotocile. 254b. Dotooivsi se to vrijeme.

S. Eosa 15*. Pocne godiste, godiste je u dva-
naest mjeseca razdije|eno: sto de od nas bit kad
se dotoci? A. Kalid 15. Dok se dotoci vrijeme
i dopuni. 294. — i o iem drugome sto se vre-

menom vrsi. Moze biti da mu se jur broj od
grijeha dotocio. B. Zuzeri 47'>. vidi i kod do-

tocak.

DOTOCiVATI SE, dot66ujem se i dot6ei:vam

se, impf. dotociti se (vidi dotociti, b). — U Stu-
licevu rjecniku (kod dotocivati se vrijeme ima
praes. dotodiva se). — nepouzdano.

DOTOL, vidi dotole. — U jednoga pisca xv
vijeka (u stihu). Ako li daj dotol dokla zem[a
ova bude na karte io\ slovinska ctit slova, trudna
toga plova ovdi jidra kala plavca moja nova.

M. MaruUd 66.

DOTOLA, vidi dotole. — Dolazi (s glasom j
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na kraju) u spomeniku xv vijeka, a otale u Da-

nicicevu rjecniku (kod tola). Dotolaj ne uzett

niht pokladfc. Mon. serb. 364. (1431).

DOTOLAJ, vidi dotola.

DOTOLE (dot61e), adv. vidi dotle. — Sasta-

vfeno: do i tole; kod zadnega je dijela osnova

tol sto i kod tolik, te bi prvo znacene bilo: do

toliko. bez promjene znaiena moze itnati razlicite

nastavke (vidi dotoli, dotoje, dotola, dotolu). i

-o- moie ispasti, vidi dotle, dotla. — isporedi

dokoli i otole, potole. — Od xiv vijeka. Da odi.-

bijaju do tole, do koli se isplati vtst dugt. Mon.

Serb. 232. (1398). Do tole i kada gode budu go-

spodovati. 303. (1420). Dotole da cine, kako je

boje. Mon. croat. 87. (1460). Budi onde dobole,

doklo reku tebi. Bernardin 81). mat. 2, 13. Od
koli zenskom jubvom ustrijen bih v srce, od tole

o miru naceh misliti. ne marab do tole, gdi li

ubiti ho6u gdi li ubiti me bote. Aleks jag. star.

3, 276. Oni dotole }ube te i zele, dokoli sre-

6ome tvojom se vesele. D. Eanina 89*. Koji list

brzo demo ocitovati putom podobnim. do tole

primi 0.smans6icu. I. T. Mrnavid, osm. 12. Da
se ucinila krajica ka vlada, dotole nikada lie ne

pridobiSe J. Armolusic 56. — i u nase vrijeme

u Diibrovniku, (o vremenu i o mjestu). ,Dotole

sam sve trpio, dokle mi nije dotuzilo'. ,Dotole

sam bio doso dje ti sad sjedis'.

DOTOLI, vidi dotole. — U spomeniku xv vi-

jeka i otale u Danicicevu rjecniku (kod tole).

Davati do toli. Mon. serb. 290. (1419).

DOTOLU, vidi dotole. — U spomeniku xiv vi-

jeka a otale u Danicicevu rjecniku (kod tolu).

Do tolu sfcbjudi. Spom. sr. 1, 33. (1400).

DOTOJj, vidi dotole i dotoje. — U Stulicevu

rjeiniku s dodatkom da je uzeto iz brevijara.

DOTO:^E, vidi dotole. — Dolazi (pisano do

tole) XV vijeka i u Danicicevu rjecniku (kod

tolo) ; a i u Stulicevu (do tojo) s dodatkom da
je uzeto iz brevijara. Do tole, do kole da jamtce.

Spom. sr. 1, 100. (1410). Do tole, do kole budu
stojati. Mon. serb. 351. (1427).

DOTOPITI, dotopim, pf. svrsiti toplene (pre-

lazno i neprelazno). — slozeno: do-topiti. —
iinpf. : dotapati. — Akc. je kao kod donositi. —
U Stulicevu rjecniku (,liquefaciendi finem fa-

cere'). — Sa se, pasivno i rejieksivno. — U Be-

linu rjecniku (,deliquesoo' 441^) i u Stulicevu.

DOTRAJATI, ditrajem, pf. slozeno : do-trajati.

— Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing. dStraja. —
n Viikovu rjecniku (1. cega ,dauern bis — ' ,du-

rare usque'. 2. §to ,aufh6ren zu dauern' ,durare

jam non posse') iz kojega su uzeti daje primjeri.

a) trajati donekle. subjekat moze biti i partitivni

genetiv. ,Nece sijena dotrajati do boii6a'. — b)

svrsiti trajane, ne trajati da}e, prestati, nestati.

,Ve6 nam je zito dotrajalo'.

D6TRA^iATI, ditrajam, p/. doci tra^ajuci. —
slozeno: do-traJati. — U nase vrijeme u Lid.
,Metni mi u te prodrte opanke kakvu god zalogu,

i okrpi mi to obude, jer nedu u nima do Gospida
dotrajati'. J. Bogdanovid.

DOTRAPATI, dotripam, pf. doci trapajuci.

— slozeno : do-trapati. — U jednoga pisca xviii

vijeka. Do kjuseta dok dotrapam. V. DoSen 155*.

d6tRAP1TI, d6trapim, pf. svrSiti trap^ene

(prelazno i neprelazno). — sloieno: do-trapiti.

— Akc. je kao kod dobaviti. — U naSe vrijeme

u Dubrovniku. ,36si li dotrapio vinograd?'

DOTRATITI, ditratJm, pf. potratiti, istratiti

do kraja. — sloieno: do-tratiti. — Akc. je kao

I DOTRIJESKATI

kod dobaviti. — U naie vrijeme u Dubrovniku.
,Kad ovo malo dotratim, cijem du 2iv[et'?'

DOTRAzITI, d6trazim, pf. svrsiti traiene, naci.

— slozeno: do-traziti. — Akc.je kao kod dogra-

diti. — U poslooici xviii vijeka. Dotrazi pas

(hrt) ki se trazit' ne mori. (Z). Poslov. danic. 19.

DOTRCITI, d6trcim, pf. kao da znaci dotak-

nuti. — slozeno: do i trciti nepoznata postana.
— Akc. je kao kod dobaviti. — U nase vrijeme

u Lici. Kada je covjek vrlo bolan, ili ima ka-

kovu ranu na sebi, onda se rece : ,Tako je bo-

lestan, da se ne da nigde dotrciti' ili: ,Ne smijem
ovo rukom ni dotrciti a kamo li u ruke uzeti'.

J. Bogdanovid.

DOTRCANE, n. djelo kojijem se dotrci. — Sta-

riji je oblik dotrcanje. — U Belinu rjecniku (do-

trcanje ,accursus' 2'2'i).

DOTRCATI, dotrcim, pf. acourrere, doci trceci,

isporedi dotTka.ti. — slozeno: do-troati. — impf:
dotrcavati. — Akc. se mijena u praes. I i 2 pi :

dotrcimo, dotrcite, u aor. 2 i 3 sing. dfitrcS, u
part, praet. act. dotrcao, dStrcala. — Od xvi vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Mika]inu (kod dotedi),

u Belinu 22a. 231^, u Stulicevu, u Vukovu. Ovdi

satiri dotrce. M. Drzid 36. Dite dozva roditeje,

koji dotrcav§i ne mogahu je dofatiti. J. Banovac,

prip. 214. Cuvsi ovi negov vapaj bratja redov-

uici, dotroase. M. Zorioid, zrc. 63. Ugleda ga,

poznade i dotrca kazati starcu Tobiji. And. Kacid,

kor. 277. Koji prije dotrci u krilo. Nar. pjes.

vuk. 1, 558. Skoci hrde i odmah dotrca. 2, 285.

Al' dotrca jedan od svatova. 2, 584. Dotrcase

Turci Arapinu. 4, 306. Dotrcite mene po avazu.

Ogled, sr. 500.

DOTRCi-VAl^IE, n. djelo kojijem se dotriava.

— U Vukovu rjecniku.

DOTRCAVATI, doti-cavam, impf. dotroati. is-

poredi dotrcivati. — Akc. je kao kod dogovarati.

— U Vukovu rjectiiku.

DOTRCIVATI, dotrcujem i dotrcivam, impf.

dotrcati, vidi dotrcavati. — D Belinu rjecniku

(praes. dotrcujem uz inf. dotrdati 22a).

DOTRESATI, d6tresam, impf. dotresti. — Akc.

je kao kod dobivati. — U Stulicevu rjecniku.

DOTRESTI, dotrdsem, pf. svrsiti tresene, pre-

stati tresti. — slozeno: do-tresti. — impf: do-

tresati. — Akc. je kao kod dovudi. — U Belinu

rjeiniku (,finir d' agitare' 52'') i u Stulicevu (,con-

oussionis finem facere').

DOTRGATI, ddtrgam, pf. sloieno: do-trgati.

— Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, dotrga. a)

otkinuti, ocupati do kraja. — b) svrUti trgane

(berbu). — S obadva znaHena u Stulicevu rjei-

niku.

DOTRGNUTI SE, d6trgnem se, pf. svrHti se,

prekinuti se, dospjeti. — slozeno: do-trgnuti. —
Oblike vidi kod trgnuti, akcenat i:o(J istrgnuti.

— JJ jednoga pisca cakavca xvn vijeka. Do-

trgnu se krajestvo korintijansko u Antomenu
kraju P. Vitezovid, kron. 13. Kill se zapovid-

nistvo za vsim dotrie pod Konstantinom. 122.

DOTRLlfcBITI , ditrijebim, pf. svrsiti trije-

bjene, otrijcbiti do kraja. — slozeno : do-trijebiti.

— impf.: dotrjebjivati. — Akc je kao kod do-

tijeStiti — U .Belinu rjeiniku 494'' i u Stulicevu

(dotrijebiti i po zapadnom govoru dotribiti ,de-

purgare').

DOTRIJESKATI, d6trije8kam, 2>f. rastrijeskati

do kraja. — sloieno: do-trijeskati (vidi fcod ras-

trijeskati). — Akc. je kao kod dolijevati. — U
Stuliievu rjeiniku (,iotu frangere').
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DOTRINA, /. nmik vjere krscanske Sto zupnici

daju u hlagdane poslije podne, tal. dottrina. vidi

doktrina. — U Dubrovniku se kaze dotrinica.

— U jednoga pisca Dalmatinca xviii vijeka.

Ostavja (!) se niolitve, predike, dotrina i druga
dila duhovna. J. Banovac, razg. 168. Zvoni na
dotrinu. pred. 47.

DOTRINICA, /. vidi dotrina.

DOTRJEBl^iiVATI, dotrjebjujem i dotrjebji-

vam, impf. dotrijebiti. — Akc. je kao kod do-

gradivati. — U Stulicevu rjecniku: (grijeikom)

dotrjebivati, dotrjebivam.

DOTRKANE, n. djelo kojijem se dotrce. —
Stariji je oblik dotrkanje. — U Belinu rjecniku

(dotrkanje ,accur8us' 22'') i u Stulicevu.

DOTRKATI, d6tfcem, pf. accurrere, doci tr-

cuci, isporedi dotrcati. — sloleno: do-trkati. —
impf. : dotrkivati (dotrkavati). — Akc. je kao kod
dopisati. — Od xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Stulicevu i u Vukovu. Posli puno muke i umora
(pseto) ufati loviuu ; ma Sto ? dotrce lovac nada li

i ufati ga za vrat bucedi na n: pusti! J. Ba-
novac, razg. 91. Mustulukcije dotrkavsi vapijahu.

F. La8tri6, test. 2281'. i sejani dotrkase tute. S.

Stefanac 14. Cuvsi podloznici liegovi dotrkaSe
da vide kraja svoga. B Leakovic, nauk. 61. Tad
dotrka ostarjela majka. Nar. pjes. juk. 310.

DOTRKAVATI, dotrkavam, inq)/. dotrkati, vidi

dotrkivati. — Akc. je kao kod dogovarati. — U
jednoga pisca xviii vijeka i u Stulicevu rjecniku
(praes. dotrkavam kod dotrkati). Viditi dvora i

grada dotrkavati zbog nezina posla. A. T. Bla-
gojevii, khin. 74.

DOTRKIVANE, n. djelo kojijem se dotrkuje.
— U Vukovu rjecniku.

DOTRKIVATI, dotrkujem i doti-kivam, impf.
dotrkati, isporedi dotrkavati. — Akc. je kao kod
dogradivati. — Od xvii vijeka, a izmedu rjecnika
u Belinu (dotrkivati, dotrkivam 22b), j^ Stulicevu
(dotrkivati, dotrkivam), ti Vukovu (dotrkivati,

dotrkujem). K carskoj prizidnici smino dotrkuju.

I. T. Mrnavid, osm. 90. Jedan za drugim do-
trkujudi. And. Kafiic, kor. 57. Dotrkavati zbog
nezina posla, kako se za vas dotrkuje. A. T. Bla-
gojevid, khin. 74. Premako je na svaku stranu
dotrkivao. A. Tomikovid, ziv. 126.

DOTRNUTI, d6trnem, pf. utrnuti do kraja,

posve; prestati trnuti. — slozeno: do-trnuti. —
impf. : dotrnivati. — Akc. je kao kod domahnuti.
— n Belinu rjecniku (.finire d' instupidirsi i

denti' 63*) i u Stulicevu: (,dentes a crepitu at

stupore, quos aeidi cibi producers sclent, ces-

sare').

D0TR6§ITI, ditroSim, pf. svriiti trosene, is-

trohti, potroUti. — sloieno: do-tro§iti. — Akc.
je kao kod donositi. — U nase vrijeme. Bili su
ved skoro sve novce dotrosili. Nar. prip. bos. 1, 71.

DOTRP];.ETI, dotfpim, pf. potrp\eti donekle.
— slozeno : do-trp)eti. — .4Ac. je kao kod dotru-

biti. — U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Trpio

sam i trpio, ali dotole nijesam mogo dotrpjeti'.

DOTRTATI, d6trtam, pf. doci trtajuci. — slo-

ieno: do-trtati. — Akc. je kao kod docekati. —
U naie vrijeme u Dubrovniku. ,U tmici jedva
smo dotrtali'.

DOTRTI, dotrem, pf. svriiti trvene, otrti do
kraja. — sloieno: do-trti. — Akc. vidi kod is-

trti. — U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Evo sam
pod dotrla'.

DOTRtrBITI, dotnibim, pf svriiti trub}e'ne. —
); do-trubiti. — impf.: dotrubjivati. —

Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing. : dStrfibi. —
V Belinu rjecniku 747a i u Stulicevu (,a bucci-

nando cessare').

DOTRUB^iiVATI, dotrubjujem i dotrubjivam,

impf. dotrubiti. ^ Akc. je kao kod dogradivati.
— U Belinu rjecniku (praes. dotrubjivam uz inf.

dotrubiti 747") i u Stulicevu (grijeskom dotrubi-

vati, dotrubivam).

DOTRtlDITI, d6trudim, pf. dosaditi, dotuziti,

dogrdjeti, s dativom. — isporedi dotrudiieti. —
slozeno : do-truditi. — impf. : dotrudivati. — Akc.
je kao kod dograditi. — xvi i xvii vijeka kod
Dubrovcana, a izmedu rjecnika u Belinu (,tae-

dium facere' 72i^
;

,vald6 torquere' 73a^) i u
Stulicevu (,taedio aliquem afficere, defatigare ali-

quem'). l^uvenu kunem vlas . . . cid koje nemilo,

vaj, svemu dotrudih i dusu i tilo i ime izgubih.

M. Drzic 73—74. Jo§ cu ja jednome ucinit igru

ovu, pak 6u po6 domome, er mi vei dotrudi

vrtjet se sved zaman oko vas ovudi. F. Luka-
revid 74. Zivotu, ki meni istomu dotrudi. D.
Ranina 61a. Zakon ki dotrudi ishodedi svak cas

)uci. D. Zlataric 4Si>. Vitezove razgovaram, da
im dug boj ne dotrudi. (i. Palmotio 1, 216. Zao
dobru dotrudi, er se zlu ne osudi. (D). Poslov.

danic. 155. — Sa se, refleksivno, dolazi u nase

vrijeme u Dubrovniku s posve drugijem znacenem:
doci s trudom, s mukom, vidi domuoiti pri kraju.

,Sto ste se amo dotrudili?' — u Stulicevu rje6-

niku ima znacene: ,nimium defessum esse',

DOTRUDNETI, dotriidnim, pf. vidi dotruditi.

— impf. : dotrudnivati. — -ne- stoji po (sadaS-

nem) juznom govoru mjeste -ne-, te je prije po
istom govoru glasilo dotrudnjeti

;
po istocnom

glasi dotrudneti (nepotvrdeno), po zapadnom do-

trudniti. — Akc. je kao kod dozivjeti. — Slo-

ieno: do i trudneti (trudneti) koje postaje od

osnove trudn adjektiva trudan nastavkom e, te

hi prvo znacene bilo: toliko trudan postati da
se vec ne maze podnositi. — xvi i xvii vijeka

kod Dubroviana a izmedu rjecnika u Stulicevu

(,aliquem vexare, divexare, alicui nimis molestum

esse'). Taj smrad bogu je dotruduil. M. Vetranid

1, 80. Ma oto vam ja brze i dotrudnih duzijem

rijecmi. M. Drzid 243. Kad li se imaju, tadaj

se mrze i dotrudne. B. Gradid, djev. 111. Ne
dotrudnjet vam s djijem govorenjem. D. Zlatarid

36b. Da moje govorenje ne bude vam dotrudnjeti.

M. Orbin 2.

DOTRUDNIVATI, dotrudAujem i dotriidiirvam,

im2]f. dotrudiieti. — Akc. je kao kod dogradivati.

— U Stulicevu rjecniku: (grijeskom) dotrudnivati,

dotrudnivam.

DOTRUBIVATI, dotrudujem i dotriidivam,

impf. dotruditi. — Akc. je kao kod dogradivati.

— U Belinu rjecniku (uz inf. dotruditi praes.

dotrudivam 72411 j grijeskom dotrudivam 735*) i

u Stulicevu (grijeikom dotrudivati, dotrudivam).

DOTRUHNITTI, ditruhnem, pf. istruhnuti do

kraja, posve. — slozeno: do-truhnuti. — Akc. je

kao kod dometnuti. — U jednoga pisca xvni

vijeka (bez glasa h). Da svak, kada ved dotrune,

u cejusti smrti grune. V. Dosen 47''. Da na
zemji trulad trune a nikada ne dotrune. 229".

DOTR^ITI, dotfiim, pf. svrsiti trsene, prestati

triiti. — sloieno: do-trziti. — Akc. se mijena u
aor. 2 i 3 sing, dotrzi. — U nase vrijeme u Lid.
Dotrziti, nesretno dokoncati trgovacki rad, t. j.

kada mali trgovoid bankrotira, i prestane trgo-

vati, reku mu: ,Bogm6 je taj i taj trgovac do-

tr2io'. J. Bogdanovid.

D0TT!r6l, dotiidem, pf. svriiti tuieiie, istudi,
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natuci, potitci Jcoliko je dosta. — slozeno: do-

tuci. — Akc. je hao kod dovudi. — Od xvm vi-

jeka, izmedii rjecnika u Eelitiu (samo part, praet.

pass, dotucen) gdje naj prije dolazi, u Stulicevu

(,coutusionem absolvere') , u Vukovu (,percutio

satis'). Al' ga dobro MUos ne dotuce. Nar. pjes.

vuk, rje6n. ISSb. Dok su Nakid i Eadnii pod
Livnom tukli i dotukli vojsku pase. M. Pavli-

novii, razg. 43.

DOTUGA, /. stane u kom je covjek kojemu sto

doUizi. — Postaje od osnove dotug glagola do-

tuziti nastavkom a. — U nase vrijeme. ,Prodi
me se, dotuga mi je'. M. Pavlinovic. — Kad do-

vjeku sto dotusi gleda i hiti kako ce se sto prije

onoga oslohoditi, po tome moze znaciti i: hitna.
— u Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori

u Boci i s primjerom: ,Nije mi dotuga nijedna'.

DOTUPAVAN, dotupavna, adj. zdrave pameti
(covjek). isporedi nedotupavan. — Nejasna po-
stana. — fJ Vukovu rjecniku: dotupavan, n. p.

nije dotupavan ,iiicht voUkommen gesunden ver-

standes' ,non sanae mentis'.

DOTUPITI, ditiipim, jj/. istupiti do kraja. —
sloieno: do-tupiti. — Akc. je kao kod dograditi.
— U nase vrijeme ii Dubrovniku. ,Ne6u ostriti

britava prije nego ih dotupim'.

DOTUEANE, n. djelo kojijem se dotura (vidi

1. doturati). — U Vukovu rjecniku.

1. DOTUEATI, d6tiiram, impf. doturiti. —
Akc. je kao kod dobivati. — U Vukovu rjecniku
(vide dobacivati).

2. DOTUEATI, d6turam, pf. dotjerati, dovesti
koturajuci, isporedi dokoturati. — slozeno: do-tu-
rati. — Akc. je kao kod dobivati. — U Vukovu
rjecniku (,herbeiwalzen' ,advolvo').

DOTUEITI, doturim, pf. slozeno : do-turiti. —
impf. : doturati. — Akc. je kao kod dobaviti. —
U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku (vide do-
baciti).

a. dovesti turajuci. Orlovima da smo ledivijem,

ne bi sjenku k tebi doturili. Pjev. cm. 133*. Dok
doturim Nikoli devojku. ISSb.

b. dobaciti. a) objekat je ono Sto se bad. On
uzimje leskoga kamena, jednom turi pa im ga
doturi. Pjev. cm. 128a'. _ jj objekat je ono do
cega se bad. Pred Turcima odmakao, no bi nega
puska doturila. Nar. pjes. vuk. 3, 305. — c) nema
objekta. Kolik' Halil pred Muju izmako, ne bi

duga puska doturila. Pjev. cm. 48li.

c. kao doci. A kad do tog sela doturite. Osvetn.
3, 145.

DOTUEKATI, d6turkam, 2)f dem. 2. doturati.— slozeno : do-turkati. — Akc. je kao kod do-
cekati. — U Vukovu rjecniku.

DOTDEKIVATI, doturkujem i doturkivam,
impf. doturkati. — Akc. je kao kod dogradivati.
— U nase vrijeme u Lici. ,Cio dan sam to i to

mu doturkivao, a on docekivao'. J. Bogdanovii.

DOTUZATI, d6tflzim, vidi dotuziti. — U Vu-
kovu rjecniku s primjerom: , Ved mi je dotuzalo'.

DOTtl^ENE, n. djelo kojijem se dotuzi. —
Stariji je oblik dotuzenje. — TJ Belinu rjecniku
(dotuzenje ,molestia' 492'') i u Stulicevu (,vexatio,

molestia').

DOTUEITI, dotu2Im, pf. jako dosaditi Hi do-

dijati, dogrdjeti, s dat. — sloieno: do-tuiiti

(vidi 3. tuXiti). — U inf. i u proslijem^ vreme-
nima moie biti osnova i dotuga (vidi dotuzati).

— Akc. je kao kod dotrubiti (u Dubrovniku kao
kod dograditi). — Ud xvi vijeka, a izmeitu rjei-

nika u Belinu (,mole8tiam afferre' 86^; cum da-

tivo ,molestia afficere' 492ii), u Stulicevu, u Vu-
kovu. Jurve mi Juvena boljezan dotuii. §. Men-
fietic 178. Za ono, cto bolest nioja ti dotuXi. H.
Lucid 234. Kad starost vifijiva svakomu dotuii.

P. Hektorovic 67. Ne puoa mu bez nevoje Jute,

besni su mu dotuzili Turci. Nar. pjes. vuk, rjeo.

ISSb. Kad Vuku rane dotuziSe. Pjev. cm. 234''.

Na posletku joj dotuzi pa naumi traziti svoga
muza. Nar. prip. vuk. 70. Vama, brado, da ne do-
tuzi dobro ciniti. Vuk, pavl. 2 sol. 3, 13. Lada
se }u}ala, da je Gasparu dotuzilo, ter uze paj

da crepa more. S. !^ubisa, prip. 49. Patrijara do-
tuzi narodu gore nego pasa. 147. Kad im breme
dotuzi. 192. — i sa se, refleksivno, bez subjekta,

s istijem znacenem kao i aktivno. Zvek od oruJja
i klopot sditov, koliko zem}i toj doturiti se. Aleks.
jag. star. 3, 262. Dotuzi se daku, te podne se

braniti. Nar. prip. vrc. 118. Eda bi se i svetome
Jovanu dotuzilo. S. Lubisa, prip. 189.

DOTU^IVATI, dotuzujem i dotiizivam, impf.
dotuziti. — Akc. je kao kod dogradivati. — Od
kraja xvii vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (uz

inf. dotuziti praes. dotuzujem 492'' i dotu2ivam
86a) i u Stulicevu (kod dotuziti praes. dotuzujem
i dotuzivam a napose dotuzivati, dotuzivam). Da
nam dolazi dozba (tuzba ?) od siromaha Todora,
da mu f.mo') dotuzuje (,dotozo§e') Jovan. Star.

12, 9. (1700).

DOTVAEATI, d6tvaram, impf. dotvoriti. —
U Stulicevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DOTVOEITI, d6tvorim, pf. svrsiti tvorene, do-

vrsiti. — slozeno: do-tvoriti. — impf.: dotvarati.
— U Stulicevu rjecniku (,perfic6re, explere, ab-

solvere'). — slabo pouzdano.

DOTVEDITI, d6tvfdim, pf. svrsiti tvrdene,

utvrdivane. — slozeno : do-tvrditi. — impf. : do-

tvrdivati. — Akc. je kao kod dograditi. — U
Stulicevu rjecniku: ,permunire'.

DOTVEDIVATI, dotvrdujem i dotvrdivam,

impf. dotvrditi. — JJ Stulicevu rjecniku: praes.

dotvrdujem kod dotvrditi, a napose (grijeskom)

dotvrdivati, dotvrdivam.

DOUBITI, dSubijem, pf. svrsiti uhijane (pre-

lazno), ubiti posve. — slozeno: do-ubiti. — Akc.
kaki je u inf. taki je i u aor. doiibih, u impt.

doubij, u ger. praet. doubiv, doubivsi, u part.

praet. act. doiibio, doiibila ; a mijena se u praes.

i u part, praet. pass, doubijen (doubjen), doubi-

jena, doubijeno (doubjena, doubjeno) i doubit.
— Od xviii vijeka. Ondi ga na molitvi kame-
nem posipajudi i jedan tojagom udrivsi po glavi,

doubise. F. Lastrid, od' 136. Kamenem i kojem
doubi§e ga. svet. 56".

DOUCITI, diucim, pf. svrsiti uier'ie (prelazno

i neprelazno), nauciti do kraja, posve. — slozeno

:

do-uciti. — impf: doucivati. — Akc. je kao kod
donositi. — Od xviii vijeka. a) vidi uciti, docere.

— u Belinu rjeiniku (,plone docere' 40811). —
b) vidi uciti, discere. — izmedu rjecnika u Be-
limi (,perdisco' 881'') i u Stulicevu. 1 oni koji

su sve doudili, da se i oni namijeraju na nauku.
I. A. Nenadid, nauk. 22. Nije Mula kiiigu do-

ucio. Nar. pjes. petr. 3, 504. ,Zasto nijesi svu
zadadu doucio?' ,Jos nijesam sve zadade doucio'.

J. Bogdanovid.

DOUCIVATI, doufiujem i doiidlvam, impf. do-

uditi. — Akc. je kao kod dogradivati. — U Be-
linu rjecniku (praes. doudivam uz inf. douditi

381'") i u Stulicevu (doudivati, doudivam).

DOUGLAvITI, dougiavfm, pf. uglaviti posve.

— sloieno: do-uglaviti. — impf: douglavjivati.

— Akc. je kao kod gospodariti. — U jednoga
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pisca svui vijeka (sa se, rejleksivno) i u StuUcevu
rjecniku (takocter rejleksivno : douglaviti se

,
plane

animum in aliquid inducere'). To ucini za da
ucenici douglava se i spoznaju istinu. S. Rosa
82*.

DOUGLAV^iiVATI, douglavjujem i douglj,-

vjivam, im/)/ douglaviti. — U StuUcevu rjecniku

(samo rejleksivno: douglavjivati se, a kod dou-
glaviti se ima i praes. douglavjujem se).

DOUGODITI, dougodim, pf. ugoditi posve, do
kraja. — slozeno : do-ugoditi. — Akc. je kao kod
dogovoriti. — U jednoga pisca s.vni vijeka. Doii-

goditi zakonu Moizesovu. S. Rosa 142*.

DOULUilVATI, doulijevam, impf. douliti. —
U StuUcevu rjecniku.

DOULITI, doulijem, pf. svrsiti ulijevaiie. —
slozeno : do-uliti. — impf. : doulijevati. — U Stu-

Ucevu rjecniku (,infundere, replere').

DOUMilTATI, doumedem, impf. doumetnuti.
— U StuUcevu rjecniku (praes. doumecem kod
doumetnuti).

DOUMETNUTI, doumetnem, pf. svrsiti ume-
tane, umetnuti po sve, do kraja. — slozeno : do-

umetnuti. — impf: doumetati. — U StuUcevu
rjedniku.

DOUMIRATI, doiimiram, impf. iterativno

prema doumrijeti i doumirati (doumirem) koji-

jem nema potvrde. — Akc. je kao kod umirati.
— U jednoga pisca xvm vijeka. Dok zivjena

to ostalo doumiram i dospijem. V. Dosen 47*. I

da prije doumira. 183*.

DOUMITI SE, diumim se, pf. exeogitare, do-
tnisUti se, dosjetiti se. — impf: doumjati se. —
Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, doumi. — Po-
staje nastavkom i od rijeci do uma (vidi naumiti).
— U jednoga pisca nasega vremena. Posto vezir

Jute tuibe dobi, mudro mnio pa se doumio. Osvetn.

4, 55. — s gen. Nu! cesa se doumili Turci! po-
trgali zice brzojavke. 7, 24.

DOUM^ATI SE, d6umjam se, impf. doumiti
se. — U jednoga pisca nasega vremena u kojega

ima i doumiti se. Tad se umni doumjali mladi,

§to bi nima za spasena bilo, i dobro se doumili
umni. Osvetn. 6, 61.

DOUOCENE, K. vidi suoceiie. M. Pavlinovic.

DOUPITI, diupim Hi doupijem, pf. svrsiti

up{ene (vap\ene), prestati upiti (vapiti). — slo-

zeno: do-upiti. — drugi dio maze biti i vapiti.
— Ujednoga pisca xvi vijeka a iz nega u StuU-
cevu rjecniku (samo doupiti « twnacenem ,vocife-

rando lassari'). Kad ovo doupih (u drugom ruko-
pisu dovapih). S. Mencetid 269.

DOUPORAVITI, douporavim, pf. uporaviti do
kraja, posve. — slozeno: do-uporaviti. — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing, douporavi. — U
jednoga pisca xvm vijeka. Nehemija doupora-
vivsi (stamparskom grijeskom douporavsi) vladaiie
crkve. S. Rosa 19a

d6USITI, diugim, pf. javiti; prisaptati. —
impf.: dousivati. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3
sing, dousi. — Postaje nastavkom i od ostiove

douh a ova od rijeci do uha (ima se u misli:

dati, kazati Hi sto take) ; h pred i mijena se na
§. — U nase vrijeme i u StuUcevu rjecniku (,cer-

tiorem facere aliquem, notificare alicui'). Veo se

primakli pokoju i trgli stotinu nozeva iz korica
dok mi jedan pobratim dousi: ,Evo zlo, ako ga
ti ne pretefies'. S. !^ubisa, prio. 31.

DOUSIVATI, dousujem i dciiSivam, impf. do-
umiti. — U StuUcevu rjecniku (dousivati, dousi-
vam, a kod douSiti i praes. dousujem).

7 2. DOVALITI

DOUZRAsTI, douzrdstom, pf. dorasti. — slo-

zeno : do-uzrasti. — U jednoga pisca xvm vijeka.

Bivsi jur douzrasla zaruoi se. S. Rosa 26''.

DOUZINATI, d6uzinam, 2^f svrSiti uzinavane,
uzinu. — slozeno: do-uzinati. Akc. se mi-
jena u aor. 2 i 3 sing, douzina. — U nase vri-

jeme. ,Jos nijesmo ni douzinali, a on rupi u
kuiu'. ,Tako je presio po6i, da nije ni douzi-
nao'. J. Bogdanovii.

DOUZIVATI, douzivam, pf. svrHti uzivane,
prestati uiivati. — slozeno: do-u2ivati. — Akc.
je kao kod dogovarati. — U Belinu rjecniku
(.amplius non frui' 352*) i ti StuUcevu (,perfrui').

1. DOVA, /. turska molitva, arap. tur. du'a,

molitva. — Od xvm vijeka a izmedu rjecnika u
Vukovu. Sjutra cemo dovu prouciti i ramazan
zestok uciniti. And. Kacic, razg. 159*. Air dovu
bogu ucinila. Nar. pjes. vuk. 4, 343. — kod po-
zdrav}ana moie se ,davati dova'. Miralaj mu hair
dovu dava : ,Hajde s bogom, aga Smail-aga !' Nar.
pjes. vuk. 4, 471. Bijelu mu ruku pojubise i falu

mu i dovu dadose. Pjev. crn. SIS^.

2. DOVA, ime iensko. prije nasega vremena. S.

Novakovic, pom. 60.

DOVABITI, d6vabrm, pf. allicere, vabeci do-
vesti do sebe Hi donekle. — isporedi dobabiti. —
— sloieno : do-vabiti. — iynpf. : dovabjivati. —
Akc. je kao kod dograditi. — Od xvi vijeka (vidi

kod b)) a izmedu rjecnika u Mika]inu, u Belinu
34'', u Bjelostjencevu (kod dovabjujem), u Volti-

gijinu, u StuUcevu, u Vukovu. a) aktivno. Punu
jutijeh zmija koje bjese carami jedan vilenik

(,vilenijek') dovabio. B. Kasic, per. 106. Ke (ribe)

iz pucine mora siiia tu uletise na valove gdi
neizhitna liih (pjesni) sladiiia dovabi ill i dozove.
J. Kavanin 189*. Hitar teklid Selam-pasin mu-
selimu rece; a muselim dovabi hajduke. Osvetn.

4, 55. — b) sa se, pasivno. Neka bi sve ine daj

tada pozabil, sokole, lovine, ter mi se dovabil.

H. Lucie 219. Dovabio se si na odor od njekijeh
kapuna. M. Drzid 317.

DOVAB];.iVATI
, dovabjujem i dovabjivam,

impf. dovabiti. — U Bjelostjencevu rjecniku (do-

vabjujem i grijeskom dovabivam) i u Voltigijinu
(kod dovabiti praes. dovabjujem i dovabivam).

DOVADITI, dovadim, p/. svrsiti vadet'ie (pre-

lazno). — slozeno : do-vaditi. — Akc. je kao kod
dobaviti. — U nase vrijeme u Dubrovniku.

DOVADATI, dovadam, impf. iterativno prema
1. dovesti i dovoditi. — Akc. je kao kod dobi-

vati. — U dva pisca xvm vijeka. Prigoda do-

vada ga na psovaiia. I. J. P. Lucid, razg. 91.

Koju istinu dovadam iz danasnega svetoga evan-
de|a. B. Leakovic, gov. 6. U torn pristaju mloge
prilike naravne iz koji se dovada uskrsnuce ti-

lesa nasih. 130.

DOVALE, interj. pozdrav na rastanku. rijeS

je turska; po svoj prilici postaje od arapskoga
pozdrava : iawTvel allah "umrak, 603 ti zivot pro-
dujio! — U nase vrijeme u Bosni. — isporedi
2. Jovaliti. Rekavsi svojoj zeni dovale (s bogom)
ode. Nar. prip. bos. 81. Bog zua, hode li oni
meni oprostiti i pustiti me ziva, zato cu redi

zivotu dovale (,dovahle'). 100.

1. DOVAXITI, dovalim, p/. jedan put tisnuvsi

uciniti da sto dode donekle va^ajuci se. isporedi

dovalati. — slozeno : do-valiti. — Akc. je kao
kod dotuziti. — U nase vrijeme u Dubrovniku,
a izmedu rjelnika u Bjelostjencevu (kod dova-

Jujem) i u Voltigijinu (,rotolare' ,walzen')-

2. DOVALITI, dovalim, ^j/. (?) u pozdravu
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kod rastanka kaie se ondko kao i ,ostati s bo-

gom'. — Postaje od dovale (koje vidi) nastavkom
i. — J7 wase wyej/je. Mostarani pjesmu ispjevaso:

,Ostaj s bogom, nase stare majke, dovalite, nase

vjerne Jube; vi se, mlade Jube, preudajte. Bos.

prij. 1, 40.

DOVAl^ATI, d6vfi,la,m, pf. dovesti donekle va-

Jajuci. isporedi dovalifi, dokoturati, 2. dotakati.

— slozeno : do-va]ati. — impf. : dovajivati. —
Akc. je kao kod dobivati. — Od xvii vijeka a
izviedu rjecnika u Bjelostjencevic (kod dovajujein),

u Voltigijinu (,voltolare' ,umwalzen'), u Vulcovu.

a) dktivno. Ako na brijegu stoji koji kamen otis-

nut, pjusak morski polagano dovaja ga u dubinu.

M. KadniA 526i. Iksijona koji je osuden bio da
va}a uz jednu previaoku goru vodenicki kamen,
kako bi ga s velikom mukom dova)ao bas na
vrh . . . D. Obradovii, basn. 291. Dovajajte sada

k meni velik kamen. D. Danicii, 1 sam. 14, 34.

— b) sa se, refleksivno. Dovajavsi se jedan ka-

men razvrze ga. M. Eadni6 257''. Na udarac
jednoga kamenci6a koji se je dovajao s planine

pala su na zemju. A. Tomikovii, gov. 326.

DOVA^^IVATl, dovajujem i dova)ivam, impf.
dova)ati. — Akc. je kao kod dogradivati. — Od
xviii vijeka, a izmedii rjecnika u Bjelostjencevu
(dovajujem i kajkavski dovalivam) gdje naj prije

dolazi i u Voltigijinu (praes. dovalujem i dova-
livam kod dovajati). Neizmirna velioina blata

dusu u smrdjivije i dubje vazda lokve dovajiva.

G. Pestalid, utis, 20.

DOVAN, dovna, adj. nejasna rijec: dolazi

samo dat. pi. m. dovnim u spomeniku glagolskom
XV vijeka, moze biti da je pisarska pogreska i

da treba citati dobrim. Preporucamo ga vsim
dovnim i prostim, komu je bog dal na 'vom sviti

stvar vrimennu, da bi pomagal koliko more ali

oce. Mon. croat. 164. (14'J6).

DOVAPITI, vidi doupiti.

DOVARATI, dovaram, impf. dovoditi prijeva-

rom, na prijevaru. — slozeno : do-varati, po tome
bi trebalo da je perfektivni glagol, ali ce biti

shvacen kao da je imperfehtivan prema divariti

kojega nema nego je izmis}en prema prevariti.

— Akc. je kao kod docekati. — TJ Vukovu rjec-

niku (,mit betrug herfiiliren' ,deceptum adduco')

s primjerom iz narodne pjesme: Ak' uzmozes do-

varati Turke.

DOVAEITI, d6varim, i>f. svrsiti varene (pre-

lazno) kad je vareno koliko je dosta. — slozeno

:

do-variti. — impf.: dovarivati. — Akc. je kao
kod dograditi. — Od xvin vijeka, a izmedu rjec-

nika u Belinu (,elixare' 64'') gdje naj prije do-
lazi i u Stulicevu. Nade pun kotao pure vise

vatre, sto jedva i dooeka, dok se dovari. Nar
prip. bos. 23. ,Bogme je veo i ovo jelo dovareno'.
,Ovo jelo nije jos dovareno'. (u naSe vrijeme u
Lid), i u prenesenom smislu : Kada kakav lopov
ili nevajao Covjek dokonoava svoj zivot ili dugom
bolom, ili prijekom smrti, rece se i tadaj: ,Bogme
je taj i taj dovario'. J. Bogdanovi6.

DOVARIVATI, dovirujem i dovarivam, impf.
dovariti. — Samo u Stulicevu rjeiniku (dovari-

vati, dovarivam).

DOViUiJE, n. brijeg na istocnoj strani do
Uzica. \i. Stojanovic. Ku6a na Dovarju. Sr. nov.
1866. 249.

DOVAT-, vidi dohvat-.

DOVAzANE, w. djelo kojijcm se dovala (vidi

1. dovajati). — // Bjelostjenievu rjeiniku i u
Stulicevu (gdje stoji dovasaiie, v. dopejane s do-

datkom da je uzeto iz Bjelostjenieva u kojemu
je Stulli zlo rijec procitao).

1. DOVAZATI , d6vazam , impf. iterativno
prema 2. dovesti i 1. dovoziti. — Akc. je kao
kod dobivati. — Kod pisca iakavca xvm vijeka
i u Bjelostjenievu rjeiniku. Dovazud se (jamaino
grijeskom mj. dovazajud se) blizu luke, Masli-
nicom koju zovu. Sejnoica. 5.

2. DOVAZATI, divazam, impf. 2. dovoziti. —
U Belimi rjeiniku (praes. dovazam uz inf. do-
voziti 611a).

DOVDA, vidi dovde. — TJ jednoga pisca ia-

kavca XVII vijeka. Dojdoh dovda. I. T. Mrnavid,
osm. 27. K vam se po tragu dovda zavratismo.
102.

DOVDE, indi dovle, od iega je postalo tijem

sto se je 1 promijenilo na d po analogiji prema
ovdje. — U nase vrijeme (ali vidi i dovda) i u
Vukovu rjeiniku. Kad sam dosao dovde. Nar.
prip. vuk. 194. Dovde sam ovu pjesmu i ovako
slusao. Vuk, nar. pjes. 1, 552.

DOVECE, adv. sastav^eno do i vece, vidi 1. do,

I, 2, b, 6^ pri kraju i kod veoe, prvo bi znaiene
bilo : k veceru, kad se smraii (vidi kod dovecer),

ali je sad primilo znaiene : u veier, a jos iesce

:

veieras. — U nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku
(,auf den abend' ,in vesperum'). Dod' doveoe,

dragane. Nar. pjes. vuk. 1, 180. Nek dovece na
veceru dode. 1, 459. Ako ti nikne bosijak, dodi
mi bosa po no6i ; ako 1' ti nikne Jubica, Jubi-

cemo se dovece. 1, 467. Evo meni tuznoj redak
dode, da dovece idem Arapinu. 2, 419. Kad do-

vece tavna no6oa dode. 3, 104. — posto je prvi
dio do izgubio svoje pravo znaiene, moze ga opet

imati pred sobom: Koliko tes mi uzeti dobiti

od sad do dove6e ? Nar. prip. vr6. 140.

DOVECER, vidi doveoe. — U Mika}inu (do

veoer, k veceru ,sub vesperum'), Stulicevu, Vu-
kovu rjeiniku.

DOVECERATI, doveceram, pf. svrsiti veceru.
— slozeno: do-vecerati. — Akc. se mijena u aor.

2 i 3 sing, doveoera. — U nase vrijeme. ,JoS

nije ni dovecerao, a ode spavati'. ,Jos nijesmo
ni dovecerali, a u torn se to i to dogodi'. J.

Bogdanovic.

D0VE6aTI, dovedam, p/. dovrsiti Ho se obe-

ialo. — U jednoga pisca xvii vijeka koji je ja-

maino sam ovu rijei i naiinio prema obedati.

Mimosasto lito sto ov dan obeca, sad poznah
ofiito da danas doveia. I. T. Mrnavid, osm. 187.

DOVEDEN, m. ujez, domazet (koji je ,doveden'

u tudu kucu). — isporedi dovodnica. — U nase
vrijeme u Lici. J. Bogdanovid.

DOVEDENE, n. djelo kojijem se dovede. —
Stariji je oblik dovedenje. — Od xvii vijeka, a
izmedu rjeinika u Mika}inu (dovedenje) gdje naj
prije dolazi, u Belinu (dovedenje 480'' i gri-

jeskom dovedjenje 212''), u Bjelostjenievu, u Stu-

licevu. Veliko zlo da su |udi toliko neprijate]i

istini , da, buduci stvar toliko liima napricna,

nitko ne usuduje se redi ju nego po dovedeAu.
M. Radnid 293^.

DOVESLATI, dovfeslam, pf. dovesti veslajuci.

— slozeno: do-veslati. — Akc. je kao kod do-

kondati. — U nase vrijeme u Dubrovniku (obiino

sa se, refleksivno) : ,Vjetar i more u provu, jedva
smo se, doveslali'. P. Budmani. i u Lici gdje je

znaiene neprelazno kao kod refleksivnoga: ,Do-

vesla pun brod kukuruza'. J. Bogdanovid

1. DOVESTI, dovddem, pf. adducere, hodeci

s kim ili s iim, uiiniti da dode na neko mjesto.
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— slozeno: do-vesti (od osnove ved). — impf.:

dovoditi. — Ake. se mijena u praes. 1 i 2 pi.:

doved^mo, doved^te, u aor. 2 i 3 sing, dovede,

u part, praet. act. nom. sing. m. d6veo i doveo

(all dovfela, dovelo), u noviinalnijem oblicima

(osim nom. sing. m. doveden) part, praet. 2mss.

dovedina, dovedSno itd. (ali dovfedeni, dovfedena

ltd.). — Bijec je praslavenska , isporedi stslov.

dovesti, rus. /^0BecTH, ces. dov^sti i dovesti, poj.

dowies6. — Oblike vidi hod vesti; ovdje se maze
dodati da kod ger. praet. dolaze razliciti oblici:

doved. Aleks. jag. star. 3, 275. doved^i: (do-

vedtsi). Spom. sr. 1, 135. (1416). (dovedsi). N. Na-
)e§kovi6 1, 144. 194. P. Hektorovic (?) 90. Aleks.

jag. star. 3, 315. D. Zlatari6 v. (dovetSi). Nauk
brn. 23a. (dovetfii). M. Divkovid, nauk. 238lJ

; do-

vevsi. A. Vita}ic, ist. 3751"; sadasni oblici do-

vfedav i dovfedavsi potvrdeni su od xvii vijeka:

dovedavsi. M. Eadnii 25*. 120*. J. Banovac, pred.

55. razg. 180. F. Lastri6, test. 165a; dovedav. S.

Margiti6, fal. 92. — Izmedu rjeinika u Mikajinu

:

dovesti, privesti ,duoo, conduoo, adduce, deduoo,

perduco'; u Belinu: ,adduce' 33''. 212^; ,huc du-

cere' 480a; ,redigo' SB^; ,induco' 398*; dovesti

na mjesto ,ducere ad locum' 480*; u Bjelostjen-

cevu: samo part, praet. pass, doveden, v. dopejan;

M Voltigijinu: ,guidare, condurre' ,anfiihren, be-

gleiten'; u Stulicevu: grijeskom dovedstiti (po

dubrovackom govoru, vidi P. Budmani, dubrov.

dijal. rad. 65, 175) i dovedsti ,ducere, perducero,

adducere , ferre , transferre' ; u Vukovii : ,her-

fiihren' ,adduco'; u Daniiicevu: ,adducere'.

1. ahtivno.

a. subjekat Hi silujuci, Hi zapovijedajiici, Hi

nagovarajuci Hi kojijem drugijem naiinom uprav
uzrokuje niicane objekta. a) objekat je ielade.

aa) uopce. Koje si je Qude) izi. GrBkj. dovelt.

Men. Serb. 59. (1293—1302). Dovedsi strazana

sve gnate pribise objema ki (s) strana Jezuso-

vijeh bise. N. Najeskovid 1, 144. Aleksandar vrati

se i sa sobom petnadeste tisu6 Kumanov zivih

dovede i rece ih pred Filipa dovesti. Aloks. jag.

star. 3, 232. Kada ga dovedose na vjeSala. M.
Divkovic, bes. 110*. Meni Teodora dovedite. P.

Kanavelio, iv. 549. Kad ier materi dovedose
M. Zoricic, zrc. 36. I dovede sobom trideset obi-

tila. M. A. Eejkovic, sat. B5a. Dovesti du liih

u zemju svoju. J. Matovic 327. Sutra 6e mi moja
majka doci, dovesce mi brata jedinoga. Nar. pjes.

vuk. 1, 621. Dovedi mi onoga junaka 2, 250.

Sve muskine pod mac udarite a Jenskine pod
robje doved'te. 4, 262. — kad se ne izrice kraj

viicanu, iesto se ima u misli da je to delude koje

govori (isporedi do6i, II, 1, c, b)). Hodi najbrze,

lijefinika da dovedes. M. Drzic 214. Pisase mu
da ve6e izabrane djevojcice sve dovede. I. Gun-
dulid 394. Hodmo cekat, ma gospoje, hoce li ga
tko dovesti. G. Palmoti6 2, 591. Pa dovedi moju
milu majku. Nar. pjes. vuk. 1, 605. Kad u jutru

robje dovedete. 3, 39. — 66) s osobitijem znaee-

nima. aaa) vojvoda zapovijedti dovede vojskii.

Harac i vojsku k mani dovedite. Aleks. jag. star.

3, 254. S vojskom ku je on doveo gradove bi

tvrde oteo. G. Palmotid 1, 273. Doveo sam tri

i)ade vojske. Nar. pjes. vuk. 2, 505. Doveo je

tri tabora vojske. 3, 69. Ako 1' nece§ vise devest'

vojske. 4, 167. — slicno je kad su objekat sva-

tovi. I dovede kidone svatove. Nar. pjes. vuk.

1, 553. — bbh) nio'e se ,dovesti' na sud, pred
suca (i kraja itd.). objekat je onaj koji je tuzen.

Valerijan pojde slugami, i dovede Sista prid

cesara. P. Hektorovid (?) 102. Da bi ne bio zlo-

cinac, ne bismo ga doveli prida te. A. Komu-
lovid 65. Dovesti na sud ,sistere aliquem ad

judicem'. A. d. Bella, rjec. 582b. Dovedavsi je na
sud, uzdize o6i k nebu. J. Banovac, razg. 117.

Mi moramo tebe svezanoga spahiji dovesti. M.
A. Eojkovio, sabr. 60. — Hi svjedok. Dovedavsi
svidoke ovdi prid vas. F. Lastrid, test. 40^. I

dovede lazjive svjedoke. Nar. pjes. vuk. 2, 2. —
amo spada i ovo: Svaka 6e bog dovesti na sud.

1. Ancid, ogl. 27. — ccc) nesto je osobito, kad
se ko ,dovede' u koju kucu da ondje u naprijed
zive (kao n p. pastorce). Lepsa od madijine kderi

koju je dovela. Nar. prip. vuk. 167. Druga mu
zena dovede pastorku 172. — vrlo iesto se ka^e
kod vjencana da se ,dovede' nevjesta u muzevu
kucu. subjekat moie biti sam muz, te je iesto

znaiene isto kao kod oieniti se (isporedi lat.

uxorem ducere). Ako bi se zgodila smrtt Kata-
rini, da ne imamt dovesti u kudu zene za kud-
niou na misto gospoje Katarine. Mon. serb. 274.

(1410). Vazda li na nemir dohodim doma ja, od
koli ovu zvir dovedoh? N. Najeskovid 1, 247.

Dovedi u tvoju vo}u i vodi djevojku doma u
tvoju voju. M. Driid 221. Ja sam se ozenio. skoro
sam doveo zeuu, zato ne mogu dodi. F. Lastric,

od' 235. Koji god odpusti svoju zenu, neg ako
cida prijubodinstva, i drugu dovede, prijuboduje.

Ant. Kaddid 493. Koji bi ostavio zenu svoju, a
drugu doveo. J. Matovid 312. Nisam tebe za

sestru doveo, ved sam tebe za }ubu doveo. Nar.
pjes. vuk. 1, 618. A ]ubu sam za sebo doveo.

2, 502. Kad te sila slomi preko mora na daleko

cetrest konaka, preko mora da ne vidis doma
ni bez jada dovede§ devojku! 2, 530. Selo projde,

pak devojku najde, cini svate i dovede mladu.
Nar. pjes. istr. 1, 51. — subjekat maze biti i

drugi ko (obiino svatovi). Kada bi rukovana
mati Isusova Marija Jozefom, prjede nego li ju
dovedose, nasasta jest u utrobi imajuce. N. Ea-
nina 20*. mat. 1, 18. I od iih dovesti imas di-

vojku za moga sina. And. Kacid, kor. 23. Za
ran' nama snahu dovedite Nar. pjes. vuk. 1, 16.

Ved na silu ozenila siua i na silu dovela de-

vojku. 1, 245. Sinod malu momu dovedose a
jutros je na vodu poslase. 1, 306. Kupi svate,

hajde za devojku, na moje je ime prevarite, za
tobom je, brate, dovedite. 3, 525. — cc) u pre-

nesenom smislu. aaa) kad se shvata (metaforicki)

kao kraj micanu dobro, zlo, raj, pakao, bog itd.

Svih verujudih u liega na nebeska krajestva

dovel jest. Ziv. kat. star. 1, 219. Da su mloge
duse doveli na put spaseua. A. Tomikovid, gov.

23. — 666^ kad se hoce kazati da je ko do ko-

jega mjesta sreeno (na srecu, na dobro) Hi ne-

srecno (na nesrecu, na zlo) dosao, rece se da ga
je ,dovela' (dobra) sreca, bog itd Hi nesreca,

vrag, zlo itd. Gdje te huda ces dovede. M. Drzid
140. Sri'eda me dovede u ovi vas grad. 239. Oto
nas nas grijeh dovede u ove strane. 319. Sci-

jenim da te 'e tu dovelo nebo. F. Lukarevid 105.

Koja ces vesela ovdi te je sad dovela? G. Pal-

motid 2, 470. Namjera na Slovana dovede ga.

P. Kanavelid, iv. 412. Ja za sredu drzim moju,
er te odi test dovela. J. Palmotid 435. — ccc)

kad se u govoru sjedne stvari prijede na drugu,
kaze se metaforiiki da sam govor ,dovede' na
onu zadnu. S rijeci na rijec dovede ih razgovor
na Mijata. S. ^ubisa, prip. 239. — b) objekat je

zivotina, te znaiene maze biti kao kod dognati.

Koji trtgovtci dovede koiie kupivt iz tude
zeuibje. Mon. serb. 147. (1319). TuJije cete nadi

ondi tovaricu privezanu i pulida s liom; odrije-

site ju i dovedite k meni. N. Kaiiina 88b. mat.

21, 2. Velikoga junca iz grada dovestit mi vi

podite. G. Palmotid 2, 134. — kad je objekat

Icon, iesto ne znait dognati, nego da se kon kod
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vodena drii za uzdti Hi nlar. Doveo mi je vranoa

konica. Nar. pjes. vuk. 1, 491. Te joj slugo koiia

dovedose. 2, 36. Dovede mi pomamna Sarina.

2, 378. driigo je zttacetie uovom primjeru (isporedi

donijeti, II, 1, b, b)): Nisi koila od baba dovela,

ved si moga koiia umorila. Nar. pjes. vuk. 2, 523.

— c) objekat nije nista iivo, nego je : aa) stvar

tjelesna. aaa) subjekatje ce{ade te svojom radiiom
donese donekle objekat (istice se da to biva malo
po malo), vidi kod 2, c). — cesto je objekat voda,

te je znaiene da suhjekat svojom radnom ticini

da voda tece donekle (do dntgoga mjesta nego
je prije tekla). Da dovedetb vodii ott reke By-
strice vtnutrt DeSanyj monastira. Mon. serb. 558.

(1613). Dovesti vodu ,ducere aquam, derivare

aquam'. J. Mikaja, rjec. 82". Te nadose do trista

izvora, na jednu ih zicu sastavili, doveli ih Misir-

zem]i ravnoj. Nar. pjes. vuk. 2, 125. mogu aino

spadati i ovi primjeri: Gospodin bog dovede
potop svrhu sve zemje. M. Divkovid, bes. 8291'.

Ako 1' ti ovo nije zadosta suzS, dovesti na oci.

F. Lastric, test. lie*. — bbb) subjekat moze ne
biti cefade, nego neziva sila (n. p. vjetar). Kako
vjetar erne oblake iz^nebeske strane tjera i do-

vede svijetle zrake. G. Palmotid 2, 14. — bb)

Stvar umna
;

glagol je svagda u prenesenom
smislu; i subjekat moze biti umna stvar. Grih
doveo je i uveo je na svit tolike nevoje. P. Kne-
ZBvic, osm. 94. — dovesti na pamet kao spome-
nuti, napomenuti: DovedavSi mu na pamet gri-

jeh. M. Kadnid 25*. tako i u govoru dovesti moze
znaciti sponienuti ili pripovidjeti. Menijata ne
dovede svidoke Montakutia, Hanckia i ostale.

A. Kanizlid, kam. 53. Od ijadu primera dovesti

cu jedau. D. Obradovid, basn. 252. — «{ ovom
primjeru dovesti stupaj (doci) metafora je po
tudijem jezicima: Nod muceca na po tijeka bjese

stupaj svoj dovela. P. Kanavelid, iv. 563.

b. subjekat moze biti nesto sto nasi objekat na
sebi i § Aim se mice (vidi 2. dovesti i donijeti).

Da ih hitro plav dovede na Trogirske srecne

zale. P. Kanavelid, iv. 499. — u ovom se pri-

mjeru to kaze (u sali) o nogama: A. Tko je tebe
doveo ovdi? B. Noge me su dovele. M. Dr^id 397.

c. subjekat dovede objekat samo tijem §to mu
kaze put. Ucenici spavahu, ma ne svi, jer Juda
dovede cetu na mestra. J. Banovac, razg. 159.

Zvizda je ni dovela svojom svitlostjom do sta-

lice. A. Tomikovid, gov. 19. Ne vidi on gdje je

sofra; zato ga je morao kum dovesti i posaditi

za mjesto. Nar. prip. bos. 88. — u prenesenom
smislu. Da svijetla tva daniea tu dovede dan
zamijeini. J KavaAin 225*. Stase klance pozna-
vati druzi, kuda ih je nod dovela crna. Osvetn.

2, 111. — moze subjekat biti i ,put' kao sto je

u ovom primjeru (u metaforickom smislu): Jer
put kazan od naravi sam ne moze devest k slavi.

V. Dosen 266b.

d. znaiene je preneseno od vdcana na pro-
mjenu, koja postane kod objekta a nzrok joj je
subjekat. a) promjenom objekat dode do novoga
(cesto zla) staiia, te se ovo staiie shvata kao kraj
micanu i naznacuje se: aa) prijedloyom na s ace.

(naj ce§ce). Jer taka od gospoj prije bi na mane
dovela iivot svoj, nego li vjeru lie. N. Xajesko^^d

2, 30. Moja starosti, na sto me si dovela, da se

po svijetu tucem ! M. Dr2id 244. Vsa od smrti
na zivot dovedsi boziji promislo. Aleks. jag. star.

3, 315. Na to me dovede }uvezau prokleta, ka
svaku mfi misal jadovno svo smeta. D. Eaiiina
82t'. Oh vase toj zlato na sto do dovesti vas
iivot zlocesti. 108'». DovedSi ju (pripovijes) na
izvrsnos. D. Zlatarid v. Ah, na ovo li bludnos
tvoja dovela me, izdavnice! I. Gundulid 220. Na

odite fiesto Stete dovedu ga svoji bludi. G-. Pal-
motid 1, 286. Dovesti na pogibiju ,adducere, per-
ducere in discrimen'. J. Mikaja, rjed. 82». Do-
vesti na izvrsenje ,esequor'. A. d. Bella, rje6.
33b—34='. Dovesti na svrhu ,perago'. 213i. Do-
vesti na siromastvo ,paupero'. 386'>. Da me na
srzbu ne dovedu. J. Bauovao, prisv. obit. 31. VidiS,

u sto me vrze, na sto li dovede tvoje po5teiie
obraiieno? A. Kanizlid, utoc. 47. Takve li mu
ti dajes nauke koji de ga dovesti na muke. M.
A. Eejkovid, sat. C3». Dovesti je (stvar) cestito

na konao. Ant. Kadcid 254. — amo spada i ovaj
primjer (isporedi dovesti na maiie u Nafeskovi-
cevu primjeru) : Ne ima broja dobrom svito('i)Jnim

ni duhovnim, ... al' demo i(li) dovesti na cetiri

broja samo. I. Ancid, svit. 31. — bb) prijedlogom
u s ace. Kada pamet razabrana dovede me u
poznanje. J. Kavanin 310*. Dovesti u ni§tar ,ad

nihilum redigere'. A. d. Bella, rjed. 841'. Koji je

svoje sklonosti u dobar red doveo. J. Rajid, pouc.

1, 4. U udivjeiie dovesti. 1, 13. — cc) prijedlo-

gom do s gen. Da me de (tuga) do mala do smrti
dovesti. N. Najeskovid 1, 181. Od oca dete vidjet

bolesti, ke ga de do konca zivota dovesti. M.
Drzid 459. Ocajane dovelo ih do toga, da zabo-
rave proslost. S. ^jubisa, prip. 273. — dd) ad-
verbom koji znaci mjesto. Ali gdje de te dove-
stiti tvoja djelovaiia? Misli. 12. — ee) podloznom
recenicom u kojoj je da. O umrii, ponizite vaSe
misli i pozude, zlobnu oblas poplesite, kom vas
truju zmije hude, ke nastoje vas dovesti da pa-

dete iz aera, ko i zmaj pade u nesvijesti, kad
htje uzpet se vrli sjevera. P. Kanavelid, iv. 552.
—

ff) injinitivom. Pristan'te urede davati vede
trud onijem, kijeh dovede odi stat' grih prihud.

I. Gundulid 100. Nas hudi udes dovesde naa
predati se kraju. P. Kanavelid, iv. 274. — b)

znaiene se razltkuje od predah'iega tijem sto se

ne shvata kao kraj micanu stane nego neka
radna samoga objekta do koje ga usihije Hi iesce

nagovori subjekat (isporedi navesti, zavesti). ta-

kova radna stoji: aa) u ace. s prijedlogom na.

Na prvi grlo grijeh Adama dovede. N. Dimi-
trovid 13. Na to me dovede prijatej jedan moj.

P. Hektorovid 69. Damon pitagorik pojanjem od
pjesni dovede na dobro i pocteno zivicje jedne
mlace. D. Eaiiiua vi. Kako ga ponukovanjem
pritegne i dovede na grijeh. M. Divkovid, bes.
40a. Prignuti te i dovesti na milost. M. Jerkovic
64. Kraj odluci licumirstvom dovesti krajicu na
ocitovaie. A. I. Knezovid 101. Po kojoj du ja

tvoje zetove i kderi na liihovu duznost natrag
dovesti. M. A. Eejkovic, sabr. 20. Koje su ga
(prigode) mogle dovesti na grih. Ant. Kadcid
249. Opadina liegova u krotkost hode nas pri-

vesti i negovo progonstvo na usttpjeue dovesti.

D. Eapid 24. — amo moze spadati i ovaj pri-

mjer: Eazumnoga viteza take bjehu sve besjede,

da svakoga 5 nima sveza i na voju svu dovede.

G. Palmotid 1, 194. — bb) podloznom recenicom
u kojoj je da. Ovako des ga dovesti, da promi-
jeni djevojku. S. ^ubisa, prip. 44.

2. pasivno. a) vidi 1, a, a). I pred boga dove-
deni, ne budemo osudeni. J. Kavanin 31'>. Koja
videdi se dovodena na smrt i na sazganje. F.

Lastrid, test. ad. 14". — iesto nevjesti. Dove-
dena ,nupta'. A. d. Bella, rjec. 463''. J. StuUi,

rjef. 1, 142». A jutros mi bila kniga dode, da
de ne»a brzo pogubiti, mene jadnu jubu razcvi-

liti kojano sam skoro dovedena. And. Kadid,

razg. 39a. Kao da si jucer dovedena. M. A. Eo}-

kovid, sat. F3». Ovde nama kazu mlado i zeleno

skoro dovedeno. Nar. pjes. vuk. 1, 101. Koje
mlade s tobom dovedene, svaka nosi dedo u na-
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rufiju, a i di'Ugo nosi pod pojasom ; ti ga joite

pod pojasom nemaS. 1, 616. Kojano je skoro do-

vedona, dovedena, josto nojubjena. 2, 461. Od
kako sam dovedena, nijo mi zdela ogrebeua. Nar.

posl. vuk. 127. — b) villi 1, a, h). Nije zato

samo koi doveden sudcu tamo, da zaludu r2e.

V. Dosen %i^. — c) ridi 1, a, c). I po nojzi

(svirali) guja opletena, na sredi joj glava dove-

dena. Nar. pjes. vil. 1866. 437. — (I) vidi 1, d,

a). Stvar je dovedena gdi ima dod. M. Dr2i6

238. Koja (Eiektra SofoJclova) bi dovedena od

meno na svrliu. D. Zlatario vi. U niSto jesu do-

vedetii udi moji. M. Divkovii, bes. 380^. Od kih

sam ved na skoncauje doveden. A. Vitaji6, ist.

23. Doveden u niSta ,ad nihilum rodactus'. A. d.

Bella, rjec. Sl^.

3. sa se.

a. pasivno. a) vidi 1, a, a). Na mjesto so jur

dovede (Osman), gdi cijena§e ostat' vede. I. Gun-
dulic 569. Naredi, da so udi) ima prida n do-

vesti svezan Mavricio i dovedavsi ga cini mu
na oci pogubiti pet sinova. J. Banovao, prip.

102. Zapovida da se zlocinci k liemu jo§ jedan

put dovedu na ispitivarie. M. A. Jiejkovic, sabr.

43. Dovesti 6e se ondi soldati, koji pladom svo-

jom nisu bili zadovojni. D. Rapic 6. — i o ne-

vjesti (vidi 1, a, a) hb) ccc)). MoXe se zena pu-

stiti i druga dovesti. A. Bacic 418. Od kad sam
so dovela od majke. Nar. pjes. hero. vuk. 153.

— h) vidi 1, d, a). Kamen kad se na tancinu do-

vede lako se razbit more. M. Dobrotid 395. Zli

obicaji ne mogu se inace u omrazu dovesti i

iztrebiti. D. Obradovid, ziv. 92.

b. refleksivno. a) znaceneje kao kod 1, d, a), samo
sto je cejade samo sebi uzrok promjene. Dosadsi
joj ognio, bise se dovela na smrt. B. Ka§id, iii.

99. Dovesti se ,deducero se' A. d. Bella, rjec.

618''. Dovesti se na siromastvo ,pauperem fieri'.

SSBb. Dovede se na toliku potreba da malo u]a

u dno suda bi negovo sve imaiie. I. Dordid, ben.

89. Iza osam mjesec od bolesti izvanrednijeh bila

se na smrt jur dovela. B. Zuzeri 381*. — amo
spadaju i ova dva primjera u kojima dovesti se

znaci kao oklijevanem dotjerati: Nomoj so do-

vesti do naj pokoiiega casa. M. Orbin 46. Odvede
je strasna stvar scknjeti za obratiti se i dovesti

se, kako se rece, dokle se stavi glava na tug-
djelu. 66. — b) vidi 1, d, b). u Belinu rjecnikii

(jindursi' _,inducere se' 889a).

2. DOVESTI, dovfezem, pf. adveliere, vozeii (na
koliina Hi u ladi) dovesti (vidi 1. dovesti) Hi
donijeti. — slozeno: do-vfesti (od osnove vez; tt

inf. z pred t glasi s). — imp/.: dovoziti. — Akc.
je kao kod 1. dovesti. — 3Ioze biti rijec prasla-
venska (isporedi rus. /lOBeaTii, ies. dovezti, poj.
dowiezd) ; u nasem se jezikii javfa od xiv vijcka,

a izmedii rjecnika u Belinu (part, praet. pass.
dovezen ,eonvectus'; amo bi po talijanskom i la-

tinskom twmaienu spadalo i dovesti ,addurre,
inteso di cose che si portano con vettura' ,ad-
veliere' 3311; ,condurre con carri, cavalli e simili'

,adveho' 212b, ali na obadva tnjesta stoji praes.
impf. dovodim, kao da je 1. dovesti), u Bjelo-
sljenievti (kod dovazam), ii Stuliievu (samo part,
praet. pass, dovezen), u Vukovii, u Danicicevu.

a. aktivno a) objekat je ono Ho se na ladi Hi
na kolima vozi. Da vede ne smiju soli dovesti.
Spom. sr. 1, 11. (1397). Jeri, je solt dovezena u
Novi i u Sutorinu. 1, 12. (1397). I za svo imi.

pocteno platismo, za soli, koje su dovezli. Sta-
rine. 10, 7. (1534). U carskomu brodu Ignatiju
doveze. A. Kanizlid, kam. 257. Tojiova zaradi
duga i mucna puta dovezao ne bise. And. Kacid,
razg. 105. — b) objekat je lada Hi kola. Dodi,

II

babo, i dovezi ladu. Nar. pjes. vuk. 1, 201. —
c) u Dubrovniku se u nase vrijeme kaze s osobi-

tijem znacenem samo kad se lada tiska naprijed
vesliina, vidi doveslati. ,Ako ne budo vjetra, a
vi dovezite so' Hi ,dovezite barku'. P. Budmani.

b. sa se, refleksivno. a) subjekat je ono sto je

na ladi Hi na kolima. One u ladu uljezoSe, i

pastijera slijeded svoga S liim na plav se dove-
zose. J. Palmotic 25. Da bi sveti Andrija do-

vezao se po riki Njoper. A. Kaniilic, kam. 472.

— b) subjekat je lada Hi kola. Galije . . . pod
Trogir se dovezose P. ICanavelid, iv. 581. —
c) vidi a, c). ii nase vrijeme it Dubrovniku. ,Jedva
smo se s vjetrom u provu dovezli'. P. Budmani.

3. DOVliiSTI, dovezem, pf, svrsiti vezene (pre-

lazno i neprelazno). — sloieno : do-vdsti (od
osnove vez, vidi 3. vesti ; z 11 inf. pred t glasi s).

— Akc. je kao kod dovuci. — V 7iaSe vrijeme i

u Vukovu rjecniku. Ostaje joj rukav nedovezen,
nema majke, da joj ga doveze. Nar. pjes. vuk.

1, 30. ,Ja sam navezla, ali nijosam dovezla'. Vuk,
rjec. 126a.

DOVEZATI, divezem, pf. slozeno: do-vezati.
— Akc. je kao kod dopisati. — Od sviii vijeka,

naj prije u Belinu rjeiniku (,finir d' allacciare'

jillaq^ueare'. Bl^).

a. aktivno. u naie vrijeme u Dubrovniku. a)

svrsiti vezane (prelazno i neprelazno). ,Po6ekaj,

nijesam jo§ dovezo'. — b) vidi privezati. ,Iskr-

eali smo se i dnvezali barku'. P. Budmani.
b. sa se, refl,eksivno , u prenese7iom smislu,

ivrsto se kome Hi cemu prilijepiti, s gen. Dove-
zati se koga, dosaduo koga uhvatiti, kao §to oini

bolest, siromah itd. ,Dovezala me se bolest, evo
ima po godine'. M. Pavlinovid. Kad vidi da je

se dovezalo zlo kuce. Nar. prip. bos. 48. Dode
k nemu careva kdi te zaisto od liega jedno
jane . . . Mali kad vidi da se je dovezala kao
srab du...a. 91.

DOVEZENE, n. djelo kojijem se doveze (vidi

2. dovesti). — Stariji je oblik dovezenje. — TJ

Mika^nu rjecniku (dovezenjo ,vectio, vectura').

DOVICA, vidi udovica. — U nase vrijeme kod
sjevernijeh cakavaca. Da bili ja neboga dovica
ostala. Nar. pjes. istr. 2, 11.

DOVlCl, in. pi. selo u Bosni u okrugu bano-
luckom. Statist, bosn. 36.

DOVIDJETI SE, d6vidim se, pf. animadver-
tere, osjetiti, opaziti, doznati, Staviti se. — slo-

zeno: do-vidjeti (moze biti da -i- stoji mjeste

negdasnega -e-, isporedi dovijedati se). — U nase
vrijeme kud ugarskijeh Hrvata. Po malom vri-

meni brat se je dovidil da je svojo stanje brat
gori postavil. Jacke. 180.

DOVIJA, /. vidi dohija. — U Vukovu rjecniku

:

dovija (po manastirima), vide madupnica.

DOVijANE, n. djelo kojijem se covjek dovija
(vidi 3. dovijati). — U Vukovu rjecniku (,das

orsinnen' ,excogitatio').

DOVIJAR, dovijara , m. covjek koji upravja
dovijom, vidi dohijar. — Akc. kaki je u gen. sing,

taki je u svijem padezima, osim nom. sing, i voc.

:

dovijaru i dovijare, dovij&ri. — U Vukovu rjec-

niku: ,der kiicheuaufseher' ,qui curat culinam'.

DOVIJARICA, /. zensko ce^ade koje upravja
dovijom. — Postaje od dovijar nastavkom ica.

— U Vukovu rjeiniku : ,die kiichenaufselierin'

,quae curat culinam'.

DOVIJAKKA, /. u Vukovu rjecniku: dovijarka,

planincina pomotnica, a kad sidu s planine, onda
dovijarka nadgleda i slu^i svu djecu u grijalici

46
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,die hclferin der senneriu' .adjutrix curatricis

ovium' (s dodatkom da se govori u nahiji rud-

nickoj). — Ne znam, postaje li od dovijar ili od

dovijati i5e (vidi 3. dovijati)?

1. DOVIJATI, d6vijem, pf. slozeno: do-vijati

(vidi 2. vijati), dozvati vijdnem (zavijevanem). —
kao da je takovo znacene u narodnoj poslovici

naSega vremena. Vuk ne vije, da ga gora 6uje,

ve6 on vije da druga dovije. Nar. poslov. u Lici.

V. Arsenijevid.

2. DOVIJATI, dovijam, pf. svrsiti vijdne; do-

tjerati. — slozeno : do-vijati. — Akc. je kao kod

dobivati. — JJ rjeinicima: u Belinu (,finir d' agi-

tare' 52''), u Stulicevu (,agitationem absolvere'),

u Vukovu (,lierbeijagen' ,adpellere' cf. dotjerati).

3. DOVIJATI, divijam, impf. doviti. — Akc.

je kao kod dobivati. — V nase vrijeme u Du-

brovniku. P. Budmani. — Sa so, refleksivno, do-

miSlati se, izmislati. — izmedu rjecnika u Vu-

kovu (,siniien' ,meditor'). Stadose so dovijati, da

ga uakite. Nar. pjes. vuk. 1, ibO. Pak Nik§i6ko

bulo i kadune dovijaju s' Junake radati. Pjev.

crn. 247t>. Sad se svi dovijahu tomo, ali niko

ne niogaSe pogoditi. Nar. prip. vil. 1867. 287.

jDovija se kako ce zivjeti'. ,Dovija se od svake

ruko'. Vuk, rjefi. 126ii.

D0VIJe6aTI, divije6&m, pf. svrSiti vijecane.

— slozeno: do-vije6ati. — Akc. je kao kod do-

spijevati. — U jednoga pisca xvi vijeka. Neka
vijecaju; dovijedase za mene, a bogme i za sebe.

M. Driii 327.

DOVIJEDANE, n. djelo kojijeni se ko dovijeda.
— U Bjelostjencevu rjeiniku (dovedaiio, v. do-

miS|ene) i u Jambresicevu (dovedaiie ,animad-

versio').

DOVIJEDATI SE, dovijedam se, impf. do-

mis^ati se. — Postaje kao impf. dovjedjeti se

(slozeno: do-vjedjeti, a ovo je od korijena ved,

znati) kojemu u naiem jeziku nema potvrde (ali

vidi i dovidjeti) — U Bjelostjencevu rjeiniku

(dovedam se, v. domis[avam se) i u Stulicevu

(dovodati se s dodatkom da je uzeto is Habde-
liceva).

DOVIJEK, DOVIJEKA, vidi 1. do, I, 2, a, c)

i vijek.

DOVIICATI, divicem (divikam), pf. slozeno:

do-vikati. — impf.: dovikivati. — Akc. je kao
kod dopisati. a) svr§iti vikane (prelazno i ne-

prelazno), prestati vikati. — u Belinu rjeiniku

(,ces8are clamare' 359") i u Stulicevu (,a clamore
desistere'). — b) viiuci dozvati. — od sviii vi-

jeka i u Vukovu rjeiniku. Dar pokore, bog s ko-

jim ti srce tioe, da te budi, i dovifie. V. Dosen
197'j. Dii bi mene ne rodila majka ni muSkijem
opasala pasom ni junackim dovikala glaaom. Nar.
pjes. vuk. 8, 273. Pa ga vila na zbor dovikala.

Osvetii. 2, 04:.

DOVIKIVAJnE, n. djelo kojijem se dovikuje.
— U Vukovu rjeiniku.

DOVIKIVATI, dovlkujem i dovlkivfim, impf.
dovikati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku (samo s piraes.

dovikujem). U komSiluk dovikuje. Nar. pjes. vuk.

1, 309. Sa tavnice grlom dovikuje. 3, 122. I gra-

dane svagde dovikuje: ,(5ujete li vi, Turoi gra-

dani!' 4, 150. Vi6o vila po svu Goru Crnu, a Ni-
kolu dovikuje kneza. Osvetn. 3, 122.

DOVIKNUTI, diviknera, pf. dovikati viiuci

jedan put — Akc. je kao kod domahnuti. —
Postaje od dovikati nastavkom nu u inf., n u
praes. — U nase vrijeme. Vikuu jeduom, pa ga

ne doviknu; drugom viknu, doke ga doviknu.
Nar. pjes. vuk. 2, 557.

DOVILATI, dovilam, pf. svrsiti vilane (n. p.
sijena). — slozeno: do-vilati. — U nase vrijeme

u Lici. Pri kupjeiiu sijena, odrede se dvojica ili

trojica, koja ce naj prije vilati sjeno, a drugi za
liima grabjama grabe, te kad oni prvi svrse svoj

posao, vicu: ,Mi smo sve dovilali, sta 6emo sad

raditi ?' ili : ,Jesmo li ve6 dovilali ?' J. Bog-
danovic.

d6vIRATI, dovirem, impf dovreti. — Akc.
je kao kod dolajati. a) vidi dovreti, a). — u Be-
linu rjeiniku i u Stulicevu. u oba dva s praes.

doviram (u Belinu samo praes. uz inf. dovreti

144'') koje, ako nije pogreiika, trebalo bi da glasi

d6vir£lm, a inf. bi tad bio dovirati sto je itera-

tivno prema dovreti i dovirati. — b) vidi dovreti,

c). u jednoga pisca xviii vijeka. Krv Jesukrstova

dotekudi i dovirudi k nami oprala bi grijeiie. J.

Matovid 237.

DOVITI, d6vijem, pf. sloieno: do-viti. — impf:
3. dovijati. — Akc. je kao kod dobiti.

a. aktivno. a) svriiti odvijane, odviti do kraja,

posve. — s takovijem znaienem (ali metaforiiki
odrijesenu od grijeha) dolazi part, praet. act.

dovio M jednoga pisca xvi vijeka ; da tako treba

shvatiti, a ne kao da je stampiarska pogreska
mj. dobio, svjedoii rijei otegnuo kojom se daje

produ(uje ista metafora. Blago odresenje gighov
Isukrst gospodin naS dovio i otegnuo nam jest.

§. Budinic, sum. 14*. — b) svrsiti savijane, sa-

viti do kraja, posve. — xviii vijeka (a i u naSe
vrijeme u Dubrovniku, vidi b, a)). Za Dominika
je kruna svita i dovita. V. M. Gufietic 124.

b. sa se, refleksivno. a) u pravom smislu, saviti

se do kraja, posve. — u na§e vrijeme ii Dubrov-
niku. ,Nijesu se jos sve (svilene) bube dovile'.

— b) u prenesenom smislu, domisliti se, s dat.

po svoj prilici ovo znaiene postaje od predasnega,

ako se ovo slivata metaforiiki kao viti se, previ-

jati se (uopee truditi se) dok se do neiega dode,

dok se y'leiio dobije; nije potrebno pomisliti na
korijen ved — u naie vrijeme i u Vukovu rjei-

niku (doviti se cemu ,ersinnen' ,exoogito'). Na
mogu se doviti Latini gospodskome na obrazu
lieu i gospodskoni oku juuaokome. Nar. pjes. vuk.

2, 536. ,Ja se nikad negovoj mudroliji ili petja-

niji, ili kakovu poslu doviti ne mogu ili ne znam'.

J. Bogdanovic. — c) u ovom primjeru kao da
znaii dohvatiti se, doii (s gen.): Hajdukom se

razgalise lica, sto im mili svi naroci bili prvog
svitka, kim su se dovili tvrda klanoa. Osvetn.

4, 80. — kao da je takovo znaiene (u prenesenom
smislu) i ovdje gdje stoji s prijedlogom do : Dovio
se do izvrsnosti u toj umjetnosti. M. Pavlinovid,

rad. 64.

DOVITLATI, dovltlam, pf. slozeno: do-vitlati.

— Akc. je kao kod dokonfiati. — U naSe vrijeme.

a) skupiti (n. p. ovce) vitlajuii, goneci. — u Vu-

kovu rjeiniku: ,horautreiben' ,cogo (oves)'. — b)

vidi doviti, b, b). — u nah vrijeme u Lici.

Dovitlati ,ersinnen'. u govoru : ,Ja se tome ne
mogu dovitlati' ili: ,Ko bi se liegovu delu ili

raisli dovitlao?' J. Bogdanovid.

DOVJEDIV, adj. koji se za cijelo zna ili moie

znati. vidi dovijedati. — U Stulicevu rjeiniku

(,certus, tutus'). — nepouzdano.

DOVJEDJETI, vidi dovijedati se i dovidjeti.

d6vJER0VATI, dibvjerujem, pf. svrsiti vjero-

vane. — slozeno: do-vjerovati. — Akc. je kao
kod doradovati. a) prestati vjerovati, ne vjero-

vati dale. — u poslovici xviii vijeka. Tko suvise
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vjeruje, brzo dovjeruje. (Z). Poslov. danifi. 132.

— b) vjerovati do kraja, posve, uvjeriti se. —
u jednoga ^nsca xviii vijeka. Ne umijase bo jos

dovjerovati da je on iiskrsnuo. S. Ilosa 167*.

DOVLA, vidi dovle. — U jednoga jjwca ca-

kavca xvii vijeka. Pokle je filovik priSal dovla.

P. Eadovcid, ist. 90.

DOVLACEI^E, n. djelo kojijem ko dovlaci Hi
se dovlaci. — U Stulicevu rjecniku (,reptatio') i

u Vukovu (]. ,das herbeiscbleppen' ,attractio'.

2. ,das berbeifiibren' ,advectio').

DOVlACITI, divlafeim, impf. dovuii. — Akc.

je kao kod dograditi. — Postaje od dovudi kao
vlaciti od vu6i. — Od xviii vijeka, a izmedu
rjecnika n Belinu (us inf. dovudi praes. dovla-

6im 480", a napose dovladiti se ,adrepo' 23^), jj

Stulicevu (dovlafiiti, v. dovudi; dovlaciti se ,re-

pere, reptare'), u Vukovu (dovlaciti : 1. ,berbei-

schleppeu' ,attrabo'. 2. ,berbeifiibren' ,advebo'

;

dovlaciti se ,sicb herbeiscbleppen' ,ventito leute').

Pokli se smrt dovlaci svakonm od nas gola i

bosa, taku je trijeba prid ocima vaSijem da je

uka^em. B. Zuzeri 249^. ,§to dovladiS te }ude
amo?' Vuk, rjed. 1261'. Al' je lo§e Sto se popi

vlace pa dovlace lire i talire. Osvetn. 6, 5.

DOVLAfiiVATI SE, dovUciijem se i dovl^JI-

vam se, impf. iterativno prema doviidi se i do-

vlaciti se. — Samo u Stulicevu rjecniku: dovla-

divati se, dovlacivam so, a kod dovlaciti se praes.

dovladivam se i dovlacujem se (kao da je Stulli

shvatio da je dovlaciti se perfektivni glagol Uo
je posve krivo).

DOVLADATI, divlSdam, pf. svrsiti vladane,

prestati vladati. — sloieno: do-vladati. — Akc.
je kao kod dobivati. — V Stulicevu rjecniku

dabire magistratu').

DOVLE, adv. buousque, usque adhue, hacte-

nus, do ovoga mjesta, do ovoga casa. isporedi

dovde i doslije. — Postaje od do ovoliko, kako
donle i dotle od do onoliko i do toliko. — Moze
imati na kraju glasove k, ka, n, vidi dovlek, do-

vleka, dovlen. — Od xvi vijeka a izmedu rjei-

nika u BUkalinu (dovle, do ovamo ,buc usque,
usque adbuc'), u Belinu (,bueusque' 311^. 598";
,fino a questo tempo' ,hactenus' 317''). u Bjelo-
stjencevu (,bucusquo, usque buc'), u Volti^ijinu

(,fin qui' ,bis jetzt'), u Stulicevu (v. do ovlo, kod
eega stoji ,buc usque'), u Vukovu (,bucusque').

a) mjestu. aa) u pravom smislu. Ovo me je

bog donesal dovle. Mon. croat. 219. (1.527). Po-
camSi od Galileje dovle. M. Alberti 494. Tvrde
stite, made klete, ke ste dovle vi nosili ved slo-

bodno vrc mozete. G. Palmotid 2, 422. Kad smo
dovle zamudili vojsku. Osvetn. 2, 114. — bb) kod
govora se moie koja rijee shvatiti kao wjesto
(isporedi kod donle, a)). Misnik govori: . . . i ode
nas i ona govori sfa dovle: i oslobodi nas oda
zla. B. Kaeid, rit. 34. Dovle receni sveti. F. La-
stric, svet. lOl*. Dovle su ridi s. Pavla apoStola.

M. Dobretid 455. — cc) od mjesta je preneseno
na velicinu radne. Dovle li, se, mladce budi,
s^mione misli tve prostiru? G. Palmotid I, 254.

Cije uztrpjeiie jest doslo dovle, dokle je doslo
uztrp)ene Ane? A. Tomikovid, gov. 201. — b) o

vremenu (rjede). u Mikafinu, Belinu, Voltigijinu
rjecniku. u primjerima samo kod govora. Dovle
smo rekli cetiri dijela od oienasa. M. Divkovid,
nauk. 92*. Dovle razabrasmo viru zivu . . sada
da vidimo. I. Andid, vrat 11. Vidismo dovle ve-
lidanstvo od vire katolicanske. D. Eapid 324.

DOVLEK, vidi dovle i k. — xviii vijeka kod
Dubrovcana (u Stulicevu rjecniku do ovlek). Do-

vlek li te moja }ubav pritegnula i podnizila? B.

Zuzeri 284*". Edipkina dovlek zbori. N. Marci 100

DOVLEKA, vidi dovle i ka. — U Belinu 317b

J !« Stulicevu rjecniku (do ovleka).

DOVLEN, vidi dovle i n. — Od xviii vijeka

i u Vukovu rjecniku. Dovlen nije velika zla. J.

Banovac, pred. 7. Dovlen ti disto ukaza(/ij na-

redbe od izvadeiia. M. Zoridid, aritm. 20. LazeS,
nije tvoje zem)e no dovlen. V. Vrdevid, igr. 21.

DOVLET, vidi devlet. — U naie vrijeme u
narodnijem pjesmama crnogorskijem. a) (turski)

carski dvor. Za cara bi sultauija bila, bi mu
dovlet destit udinila. Pjev. crn. 311*. — b) turski

car. Gospodaru Mabmute dovlete! 85''.

DOVLICI, m. pi. sclo u Bosni u okrugu sara-
jevskom. Statist, bosn. 10.

DOVOCE, divoceta, n. dijete koje dovede iena
muzu Hi mus zeni, pastorce. isporedi dovodac i

dovodak, c). — -e- stoji mj. tiegdahlega -^-. —
Sljeste plurala ima coll. divodad. — Postaje od
osnove dovod glagola dovoditi nastavkom "Lk-^t

u kojem k pired e mijena se na d, a pred ovijem
se d ne cuje. — U Vukovu rjeinikii.

DOVOD, m. adductio; rivus; reditus. — Akc.
se mijena u gen. pi. d6v6dfi. — Postaje od osnove
glagola dovoditi nastavkom t. a) djelo kojijem
se dovodi, vidi dovodeAe. — u Belinu rjec7iiku

33'' i u Stulicevu, i u jednoga pisca xviii vijeka.

Ova (mudrost) . . . uzmnoiila se je s dovodom
od svjetlosti naravske po djelu uciAenu. J. Ma-
tovid 13. — b) voda sto se donekle dovodi ijarak
kojijem se dovodi, isporedi dovodak, a). — u
jednoga pisca svii vijeka. Kako dovod od vode
slijedi uarav vrutka od kuda izlazi, tako puk
slijedi narav i obidaje poglavice. M. Kadnid 48".

— c) vidi dohod, c) i dobodak, c. — ii, Vukovu
rjeiniku: dovod, Sto gospodar uzimje od sejaka

na svoju zemju, vide dohod (s dodatkom da se

govori u Crnoj Gori). isporedi dovodak. I agacke
hako i dovode. Ogled, sr. 194.

DOVODAC, dovoca, m. musko dijete koje zena
dovede muzu Hi muz zeni (kad joj uSe u kucu),

pastorak. — isporedi dovodak, c). — -a- (mj.

negdasnega -t-) ostaje samo u nom. sing, i u
gen. pi. ddvodaca; u ostalijem se padezima i d
pred c i d (u voc. d6voce) ne iuje. — Postaje
od dovoditi nastavkom bob. — U Vukovu rjecniku.

DOVODAK, d6votka, m. rivus ; reditus
;

pri-

vignus. — -a- ostaje samo u nom. i ace. sing, i

u gen. pi. ddvodakS,; u ostalijem padezima d

2}red k glasi t. — Postaje kao dovod nastavkom
bki.. a) vidi dovod, b). — u jednoga pisca xvii

vijeka. Holoferan zatisnu vrutak i dohodke od
vode od Betulije. M. Eadnid 111b. — b) vidi

dovod, c). — u Vukovu rjecniku. — c) vidi do-

vodac. — u nase vrijeme. ii. Radouid.

DOVODITElf'' "'• '^'"^M '^oji dovodi. — Po-
staje od osnove glagola dovoditi nastavkom teJB.— Od XVII vijeka, a izmedu rjeinika u Mikalinu
gdje naj prije dolazi, u Bjelostjeneevu, u Volti-

gijinu, u Stulicevu. Dovodite} toga lipa drustva.

J. Banovac, prisv. obit. 82.

DOVODITE^/ICA, /. zensko ce\ade koje dovodi.
— Postaje od dovodiLe| nastavkom ica. — U
Bjelostjeneevu i u Stulicevu rjeiniku.

DOVODITI, ddvodim, impf. 1. dovesti. — Akc.
je kao kod donositi. — Postaje od 1. dovesti kao
voditi od 1. vesti. — Rijec je praslavenska, ispo-

redi stslov. i ces. dovoditi, rus. /^0B0f^^TB, jjo^.

dowodzid. — Izmedu rjecnika u Belinu 480* (i

praes. dovodim uz inf. dovesti), u Voltigijinu,

u Stulicevu, u Vukovu, u Danicicevu.
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1. alctivno.

a. vidi 1. dovesti, 1, a. a) objekat je ce]ade.

aa) uopce. Indijane bezumno na zaklanje dovodis.

Aleks jag. star. 3, 291. laus dakle noseci na sebi

priteski kHz, vodahu ga po gradu tamo ovamo
za vecu pogrdu, svakomu ga na vrata dovodahu.

M. Divkovid, bes. SSSi^. Dovodo mu gluha i nima.

F. Lastric, ned. 334. Sva tri puta zdravo doho-

hio, dovodio roba i robiiie. Nar. pjos. vuk. 1, 462.

^jeti aga ide po fietama te dovodi tanano robins.

3, 200. — bb) s osobitijem znacenima. aaa) obje-

kat je vojska. (Tiirke) on z druzinom svojom do-

vodale. B. Krnarutic 6. Tko naj vise cete do-

vodago. Nar. pjes. vuk. 3, 376. — bbb) vidi 1.

dovesti, 1, a, a) bb) ccc). Koji pusti zenu svoju,

a drugu dovodi. J. Matovid 312. O moj brato

da se ozenimo? tude demo sostre dovoditi, bile

ce nam dvore porusiti. Nar. pjes. istr. 1, 51. I

devojku doma dovodise. 3, 5. — ce) u prenesenom
smislu. aaa) vidi 1. dovesti, 1, a, a) cc) aaa).

Dovodis sluge tvoje na vesela pribivanja od kra-

Jevstva nebeskoga. M. Jerkovic 83. Na pravi put

od spasena dovododi. A. Kanizlid, frau. 224. —
666^ vidi 1. dove.sti, 1, a, a) cc) bbb). U misli

mu tu dovodi sreca znanca prijateja. J. Palmotid
97. — ccc) vidi 1. dovesti, 1, a, a) ee) ccc). Niti

koga pisaooa za svidoka dovode. A. Kanizlid,

kam. 88. Ne mogase Focio Gimtarija dovoditi za

svidoka. 178. Menijata govori dovodedi za svi-

doka kiigu Fociovu. 356. — 6) objekat je zivo-

tina. Svaki pastijer tuj se stresa dovoditi mime
ovcice. G-. Palmotid 1, 240. Svakoga vojvode do-

vode kone. B. Krnarutic 22. Pa izide nasred Ko-
sovoga i sezdeset koiia dovodio. Nar. pjes. vuk.

3, 221. Dobra sam mu kona dovodio. 3, 348. —
c) objekat je stvar neziva : aa) tjelesna. XJstrpinja

brode dovode na pokoj (metaforicki). M. Ma-
rulid 87. — bb) umna, diihovna. Mnogu krivu
svjedocbu dovodise. M. Divkovic, bes. 372a. Cid

mnozijeh promjena, ke sobom dovodi dijina vre-

mena. G. Palmotid 2, 487. Smrt nam na oci do-

vodahu. P. Kanavelid, iv. 355. Druzim davajudi

Hvot sebi smrt dovode. B. Betera, or. 26. Slavna
smrti, smrti blaga, s te }uvezni ka dohodis, ti si

od tuge svrlia draga, Ijepsi zivot ti dovodiS. I.

Dordid, uzd. 103.

b. subjekat je put, vidi kod 1. dovesti, 1, c.

Koji drum dovodi putnika na rofienu svrhu. A.
Gudetid, roz. mar. 2. Imas bjezati od svijeta i

od svakoga puta koji dovodi na svijet. M. Kad-
nid 308".

c. znacene je preneseno od micana na pro-
mjenu, vidi 1. dovesti, 1, d. a) vidi 1. dovesti,

1, d, a). Tada nam dohode zla ka nas na svrhu
svijeh zala dovodo. F. Lnkarevid 8. Zlo je, gdi

se lidi taj stvar, ka nas dovodi na smrtni pakjen
vaj. D. Eaiiina 145''. Ouako ti ogan privelikoga

i nerazloiitoga pozoljenja lakomce ui^.ize i na
mane dovodi. M. Divkovid, bes. 196a. Ah, kako
poce ti, naprjeduj i hodi, poznades, mahniti bijes

na eto dovodi. I. Gundulid 142. Evo, na gto te

dovodi, griSnice, tvoja izopadena vo)a. J. Bauo-
vac, razg. 148. Ploda ovoga na zrilost ne dovode.

F. Lastric, svet. 64'>. Koji na srcbu dovodi i

smudujo svoje roditojo. M. Dobretid 501. — b)

vidi 1. dovesti, 1, d, b). Neraoj mnit^tkogodi da
mono jur nesan ovoj i-ed dovodi. S. Mencetid
296—297. Dovodi na milos cvijenje )uveno pa-
klcnu milos i sroo kameuo. S. Mencetid— G. Driii.

471. Dovodi li nas kadgod mali grijoh na smrtni?
B. Ka§id, zrc. 25. Stid na grih dovodi. I. J. P.

Ludid, razg. 39. Oh du§e bogojubne, sto fcinite,

kuda ovoga dogadaja otajstvo sroa vaia dovodi?
D. Kapid 2.

t DOVO^i

d. takoder u prenesenom smislu, od iega Sto

se govorilo, mislilo, obaznalo dolaziti na rieku

misao i iijedno je onijem potvrdivati i svjedoiiti.

Dovodim iz istijo listova, da su tri sulice uda-
rile i Isusa. F. Lastrid, test. 147'>. Pazlog, koji

dovodim iz nauka i svidodbe istoga apostola.

274". Ovu istinu dovodim i potvrdujem svidoc-

bom iz pisama s. pisma. 353^. — sliino je i ovo:
Pisud svak prijo kako mu na^pamet dohodi, ueg'
kako mu razlog dovodi. B, Gamaiiid AS*.

2. sa so, pasivno. Da se dovode na mlakost od
srca. B. Kasid, per. 66. Dok on (Toma) na viru
pipajudi dovodi se. F. Lastrid, svet. 183^. — (vidi

1, d). Da su mudraci bili kra}i, dovodi se iz isti

rici. F. Lastrid, test. 62^. Drugo se ne dovodi iz

svidodbe ss. listova. test. 41a. Iz ovoga iskazana
dovodi se, da ako je ikoja stvar koja nam more
dati koegod zlamoiie, jeli tko odreden i obran
za raj ili osuden, to je promotriti, sliia li drago-
vojno rid boziju. od' 204—205.

D0V6dIV, adj. koji se moze dovoditi. — U
Mikajinu rjecniku (,ductilis') i u Stulicevti.

d6V0DNICA, /. snalia, nevjesta (iensko de-

lude dovedeno u hucu, vidi 1. dovesti, 1, a, a)

bb) ccc)). isporedi dovodac. — U nase vrijeme.

Dovodnica, nadimak nevjesti: ,Dovodnice otro-

vase nam kolino' (po onoj poslovici: Okie dovik
ienu vodi, otle i dicu). M. Pavlinovid.

DOVODElSfE, n. djelo kojijem se dovodi. —
Stariji je oblik dovodenje. — JJ Belinu rjedniku

(dovodjenje 33b) j n Vukovu.

DOVOjilVATI, dovijujem, pf. sMeno: do-

vojevati. — Akc. je kao kod gospodovati. a) ne-

prelazno, svrsiti vojevane, prestati vojevati. —
od XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu

(,conficere bellum') i ti Vukovu (,belli finem fa-

cere, ab armis disoedere'). Vec jo tvoja sila do-

dijala, dodijala i dovojevala; vira moja, vlaski

arambasa, brzo 6e te sidi sab}a nasa. And. Kacid,

razg. 199b, — h) dobiti vojevanem. — u jednoga
pisca nasega vremena. No hodemo da dovoju-

jemo §to je naSim kudam potrebodno. Osvetn.

5, 105.

DOV6jsTITI, d6voj§tim, pf. svrsiti vojscene,

prestati vojstiti. — slozeno: do-voj§titi. — Akc.
je kao kod dograditi (u Dubrovniku je inf. d6-

vojstiti i taki akc. ostaje u svijein oblicima, osim
aor. 2 i 3 sing, diivojsti). — U Stulicevu rjei-

niku: 1. ,bellum confioere'. 2. ,desiderium ex-

plore (diount prop. Illyrii de iis qui t^uaesitas

dignitates, munera obtinuere)'.

DOVOJSTiVATI, dov6jstujom i dov6jstfvam,

impf. dovojstiti. — U Stulicevu rjecniku (praes.

dovojstujem i dovojstivam kod dovojstiti).

DOVOLA (Hi Dovoja?), ime musko ili zensko.
— Prije nasega vremena. Dovola (? ja). S. Nova-
kovid, pom. 60.

DOVOLIC, m. prezime. xvni vijeka. — moie
biti da treba citati Dovo)id. isporedi Dovola.

Petar Dovolid. Arkiv. 2, 317. (1613).

DOVOLITI, dov61im, pf. odluciti (uprav svr-

siti vo(u, hocene). — sloieno: do-voliti (vidi vo-

liti i vo|eti). — Na jednom mjestu xviii vijeka.

Kada si sina boijega roditi dovolila. Pisanica. 95.

DOVO^j, adv. satis, dusta. — Ili je okrneno
dovoje Hi slozeno od do i osnove xo\ (vidi vo]a

i vojefi). — Moze biti stara rijei, isporedi stslov.

dovolt. — U rukopisu cakavskom xvii vijeka. I

dovo] (,dovolt') budi tebi obrok svojih. Aleks.

jag. star. 3, 238. Dovol (,dovolt') je nam vsu
zemju pi-ijamiii malo pociuuti. 278



1. dovo];jA

1. DOVOI^jA, villi Dovola.

2 DOVOLA, /. pravodavni manastir na desnoj

ohali rijeke Tare prema Saranciina, zidan 1707,

sad razoren. Glasn. 29, 182. vidi i S. Novakovic,
pom. 131. Rad. 1, 182. F. Jukic, zem|. 5!(. i u
Vukoim rjeiniku. Dok nacini crkvu od Trebiiia

Mijesevku na Hercegoviui i Dovoju blizu Gore
Crne. Nar. pjes. vuk. 2, 103.

3. DOVOl^A, /. nejasna rijec u narodnoj pjesmi
bosanskoj nasega vremena. Ti nijosi vidio nevoje,

ja kamo li junacke dovoje! Nar. pjes. petr. i!, 178.

DOVO^iAN, dovo)na, adj. sviffieiens ; contentus.

a- ostaje samo u nominalnom notn. sing, i

u ace, kad je jednak nominativu. — Postaje od
iste osnove od koje je i adv. dovoje nastavkom
hwh. — iS prvijem je znacenem rijec praslaven-
ska, s drugijem stara rijec, isporedi stslov. do-

vojtnt i rus. floBo..ibHi>iH, sufficiens, contentus,

ces. dovoln^ i pol. dowolny, sufficiens. — Izmedu
rjecnika u Belinu (dovojni ,sufficiens' 131"), u
Voltigijinu (adv. dovo}no ,largamento, a piaci-

mento' ,iiacli dem willen'), u Stulicevu (,idoneus,

aptus, sufficiens, habilis, capax etc.'; adv. do-

vojno , satis'), u Vukovii (.contentus'; adv. do-

vojno , satis'), u Danicicevu {,sufficiens; con-

tentus').

a adj. a) koji je dosta, dovoje, ali u nekijem
primjerima (osohito u drugome) moze biti da je

isto sto povojau koje vidi. Vtsakomu dovojna
jemu potreba odt manastyrja da byvajett. Sava,

tip. stud. glas. 40, 159. On ce vami sud dovojan
satvoriti. Glasn. ii, 3, 207. (1718). I kad ogle-

dajudi uvidis dovojnu dobru kiselinu. Z. Orfelin,

podr. 473. Imamo daj uzrok dovojan i krejiak

nfati da ce usUsiti molitvu. I. M. Mattei 173.

Kapital dovojan sastave. D. Obradovid, basn. 341.

Kad bi ova razlika u govoru niogla biti dovojan
uzrok da se oni koji govore ,dite, vira, sime' ue
mogu zvati ,Srbi'. Vuk, kovc. 7. Zar ruka go-

spodna neie biti dovojna? D. Danicic, 4niojs.

11, 23. Nijedna besjeda nije dovojna, da iskaJe

fiudesa tvoja. S. J^iubi-sa, prip. 245. Ona su djela

dovojna, da ga postave u broj poglavitih uce-

naka. M. Pavlinovic, rad. 48. — b) contentus,

zadovolan. Naucajemt vt malelit dovojtnomi.
byti. Sava, tip. stud. glas. 40, 1.50. Niko srecan
a niko dovojan, niko miran a niko spokojan. P.

Petrovii, gor. vijen. 103. — moze biti s instr. Ovo-
stemi. obretajemymL dovojtni budete. Sava, tip.

hil. glasn. 24, 194. Dovojan budi obrokom svojim.

Aleks. jag. star. 3, 2t)l. Jer se ja navikoh biti

dovojan onijem u cemu sam. Vuk, pavl. filib.

4, 11. Kg nahiskijem sudom nije bio dovojan,
mogao se tuziti sovjetu. prav. sov. 10. u ovotn

primjeru uz instr. ima i prijedlog s §to nije na-
rodno : Moram dovojan biti s jednim taelom
plade. A. T. Blagojevic, khin. 44. — u ovum pri-

mjeru mj. instrumentala stoji od s gen.; to je

po talijanskom jeziku: Da si mi vesoo i dovojan
od mene. Vuk, kov6. 68. — moze imati uza se

podloznu recenicu s da. Za vezira ni ki-aj uha
noma, dovojan jo da ga glavom znadu. Osvetn.

4, 18.

b. adv. dovojno. a) satis, dosta (prema a, a)).

Da mu je vtsega dovojtno. Zak. dus. saf. 40-

Gdi 6u primit casti i blaga dovojuo. A. I. Kne-
zovid 29. Kako je napred dovojno pokazano. Z.

Orfelin, podr. 80. DadoSe vojnioima dovojno no-
vaca. Vuk, mat. 28, 12. Vojska turska nije imala
dovojno pice. S. !^ubisa, prip. 119. — b) u jed-
nom primjeru xv vijeka Icao da znaci ugodno.
Da bogB da terL imt bude dovojno do6i vedeti.

(vidjet) svoju kudu. Spom. sr. 1, 42. (1402).

725 1. DOVO^ITI

DOVOJjAne, adv. dovolno, dosta. — U Vu-
kovu rjeiniku s dodatkom da se govori u Backoj.

1. DOVO^iATI, dovojam, imp). 1. dovojiti. —
U jednom pirimjeru xviii vijeka. Po kriposti

ovoga pisma dovojamo. E. Pavic, ogl. viii.

2. DOVOl^ATI, dovojam, vidi 2. dovojiti. —
T] Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano,

1. DOVO;iAVATI, dov61avam, impf. 1. dovo-
jiti. — U jednoga pisca nasega vremena. Pio
serbe u cadoru zlatnu i ceifu dovojavo svomu,
sto je Bosnu preti.snuo divnu. Osvetn. 7, 37.

2. DOVO^iAVATI, dovojavam, impf. 2. dovo-
jati. — U Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DOVOJ^lVATI SE, dovojavam se, impf. do-

vojiti se — U jednoga pisca nasega vremena.
Pa se krsnim slavjem dovojava. Osvetn. 5, 112.

DOVO^^E, adv. satis, vidi do.sta. uprav je sa-

stavfeno : do voje, a nalazi se gdjegdje i rastav-

Jenu, vidi 1. do, I, 3, b, a) i voja. — moze, kao
dosta, imati pred sobom prijedlog za, vidi zado-
voje. — is2ioredi i dovoj, dovojno (kod dovojan,

b, a)). — Od XIV vijeka do xviii, a izmedu rjei-

nika u Belinu (,abundanter' Bb; ,abunde est'

119a), u Sttilicevu (do voje , satis, sufficienter'),

u Daniiicevu (,satis'). Slised dovoje krat, da
kmeti ne znabu. Mon. croat. 46. (1395). Jeri. je

u nasB i u nase mesto dovoje (,dovole') gospode
velike i plemenite dohodilo. Spom. sr. 1, 42.

(1402). Bise va toj svojti dovojo dobrih mu^i.

Mon. Croat. 128. (1486)_ Zato je ucinil dovoje
dobra. Mirakuli. 68. Clovik ima slisati dovoje,

a govoriti malo. Korizm. 2^. Jeda ne bude do-

voje nam i vam. N. Kauina 222*. mat. 25, 9.

Ne vodi svakoga na stan, jere je dovoje Judi
nevjernijeh. Zborn. 4". U kom je dovoje razlika

jur cvitja. §. Mencetid 72. Bog nam je duhovnih
i telesnib rici dovoje obedal. Kateh. 1561. E7a.

Toga razgledanja budi za sada dovoje. P. Zo-
ranic 10. Gospodine, evo dva maca ovde, a on
im rece : dovoje jest. M. Alberti 487. Eefie:

,Ostati cu vele z dobre voje jere ti sam trudan
i ladan dovoje'. Oliva. 35. Tako dovoje dan pri-

tuzna Oliva i va dne i nodi suzice proliva. 48.

DOVO:^ENSTVO, n. vidi 1. dovojene. — U
Stulicevu rjeiniku s dodatkom da je uzeto is

brevijara.

1. DOVO^jENE, n. djelo kojijem se dovop, vidi

1. dovojiti. isporedi dovojenstvo. ^ U Stulicevu
rjeiniku (,voluntas, assensus, permissio').

2. DOVOJENE, n. djelo kojijem se iovjek do-

vo]i (vidi dovojiti se). — U jednoga pjisca na-
sega vremena. A tijem ti je istor dovojene, Sto

Jiv doprije mrtvu u pohode. Osvetn. 5, 78. Al'

mu nije puno dovojeAe. 5, 134.

DOVO^IC, vidi Dovolid.

1. DOVO^jITI, divojim, pf. uciniti (drugome)
po voji, dopustiti. isporedi povojiti. — Akc. je
kao kod donositi. — Jamaino postaje od do voje
(do voj^) nastavkom i. — Moze biti i prasla-
venska rijec, isporedi rus. ,i\0Bo.iHTi. i ies. dovo-
liti s istijem znacenem; u nahm jeziku dolazi

xm vijeka m knisi pisanoj erkvenijem jezikom,

a zatijem istom xviii vijeka. Da vtzmogu glago-
lati jako dovojiti, tajna tvojego stmotrenija. Do-
mentijan* 250. Ovo razlozene zadrza ji malo i

dovojise, da apoStole frustaju. E. Pavid, ogl. 645.
— u dva primjera (xvin vijeka i nahega vre-

mena) prelazni je glagol kao zadovojiti. Koga
krutost da dovoje. J. Kavaiiin 297a. Oceve je

hire sjodovao, i negove kobovao kobi, i mla-
daline dovojio dobi. Osvetn. 5, 77.
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2. DOVO^ITI, d6vo}im, pf. hiti dosta. — Samo
u Stulicevu rjecniku.

D0V6]^ITI SE, d6vo}rm se, j)/. satis habere,

eadovojiti se. — Postaje kao dovojan nastavkom i.

— Rijec je stara, isporedi stslov. dovojiti s^, rus.

floBo^HTtca; u naSem jeziku dolazi xiii vijeka u
knizi pisanoj crkvenijem jezikom, pak opet istom

u jednoga pisca nasega vremena ; a izmedu rjec-

nika u Dunicicevu. Vtsemi da dovo)it se syni.

naju i nicim^e oskudtni. budett. Domentijant' 27.

Dovojiv se beg razkoSja budna, Osvetn. 4, 16.

Tomu ne hde iji beg protiv rijeti, jer se i sam
dovojio trka. 4, 26.

DOVO^tVATI, dov6}ujem i dovijfvam, im^)/.

2. dovojiti. — U Stulicevu rjecniku (samo s praes.

dovojivam).

DOVO^STVO, n. suffioientia, satisfactio, oso-

hina, stane onoga Ho je dovopio Hi onoga koji

je dovofan. — Postaje od osnove od koje je do-

voje i dovojan nastavkom tstvo. a) stane onoga
iega ima dovojno. —• ti knigama xiii i siv vi-

jeka pisanima crkvenijem jezikom, i ii nase vri-

jeme (ali nije rijec narodna, vidi: Zadrzao sam
49 rijefii slavenskijeh koje se u naSemu narod-

nom jeziku ne govore, ali se lasno mogu razu-

mjeti i s narodnijem rijecima pomije§ati; evo i

mh redom: . . . ,dovojstvo' . . . Vuk, nov. zavj.

1847. V—vi); a izmedu rjecnika u Stulicevu (,suf-

ficienza, attiviti, idoneiti' ,peritia, habilitas')

s dodatkom da je uzeto iz brevijara i u Dani-
iicevu (dovojtstvo , suffioientia'). Obogativt vtsa-

feBskyimt dovojtstvomt. Domentijan'' 139. Vsa-
kimi potrebami vt dovojtstvo ispltniti. Glasn.

24, 234. (1349). Svako dovo)stvo imajudi. Vuk,
pavl. 2kor. 9, 8. Eodena u bogastvu, odrasla u
Qovojstvu. M. D. Milicevid, zim. ve6. 356. —
b) stane onoga koji je zadovojan (u prvom pri-

mjeru ono dim se zadovo}uje cemu). — u dva
primjera svii i xviii vijeka. Za pokoru i za do-

vojstvo mojih grihov. P. Radovcid, ist. 211.

Danas osedam dovojstvo. J. Eajid, poud. 1, 74.

DOVOSTINA, /. samo u Stulicevu rjecniku u
kom je tumafeno : ,ductio , ductus , couductus'

(djelo kojijem se dovodi). — nepouzdano.

D0V6StITI, divostim, pf. svrUti voStene, ovo-

Stiti do kraja, posve. — slohno: do-vo§titi. —
Akc. je kao kod donositi. — V Belinu rjeiniku
391a i u Stulicevu.

DOVOSTIVATI, dov65tujem i dov6§tivam,

impf. dovoStiti. — U Stulicevu rjecniku (samo
s praes. dovostivam).

DOVOTKA, /. pastorka. isporedi dovodak. —
U nah vrijeme. Z. Eadonid.

1. D0V6ZITI, d6vozrm, impf. 2. dovesti. —
Akc. je kao kod donositi. — Postaje od 2. do-
vesti kao voziti od 2. vesti. — Rijec je prasla-
venska, isporedi rus. /^osoanTt, ceS. dovoziti, po}.

dowozid. — Izmedu rjecnika u Vukovu (dovo-
ziti i dovoziti se) i u Danicicevu. Vsaki meropthb
da dovozi po vozu drtvi.. Mon. serb. 565. (1.S22).

Izajde galija, stasmo se dudodi, kako vesli svija

put od nas vozodi: i k nam dovozivsi, od kud
smo, pitaSo. P. Hektorovid 34. Ondi so tereti

dovozn i odvoze. B. Leakovid, nauk. 302. Od ka-
mena, koji dovo^ahu sa svijem prigotovjen. D.
Danidid, Icar. 6, 7.

2. DOVOZITI, d6vozim, pf. svrSiti voSeiie (ve-

slane). — sluzeno: do-voziti. — impf.: dova^ati
(dovozivati). — Akc. je kao kod donositi. — U
Belinu rjeiniku (,finir di remare' 611^) i u Stu-
liievu (,inliibere remos').

DOVEIJE(il

DOVOZIVATI, dovozivam, impf. 2. dovoziti,

vidi 2. dovazati. — U Stulicevu rjecniku. —
sasma nepouzdano.

DOVOZENE, n. djelo kojijem se dovozi. — U
Vukovu rjecniku.

DOVRATAK, d6vratka, m. vidi dovratnik. —
-a- ostaje u nom. i ace. sing, i u gen. pi. d6-

vrataka — Postaje kao dovratnik nastavkom
Tbki.. — U Vukovu rjecniku.

DOVRATATI, dovratam, pf. doci vratajuci.
— slozeno : do-vratati. — Akc. je kao kod dokon-
dati. — U jednoga pisca Dubrovcanina xviii vi-

jeka. Slijedim spovijedati djelo kraja mrkle tmine,
ko pakjenijeh iza vrata u ponore tu dovrata. N.
Marci 69.

DOVRATNIK, vi. postis, drvena Hi kamena
greda s jedne i s druge strane na vratima. ispo-

redi dovratak. — Postaje od do vrdta nastavkom
tn-ik-B. ^ U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Napisi ih na dovratnicima od kude svoje. D.
Danidid, 5mojs. 6, 9. Dovratnik, prag sa strane
oko vrata. Slovinao 1884. 31.

1. DOVRCI (ddvrgnuti), ddvrgnem, pf. vidi

dobaoiti. — slozeno: do-vrdi (vrgnuti). — Akc.
se mijena u aor. 2 i 3 sing, od osnove vrgnu:
dfivrgufl. ;— Od XV vijeka a izmedu rjeinika u
Vukovu. Cistosrid hitaje cokulom dovrie. M. Ma-
rulid 255. Lukin sin meta na nih, no mu zrno
ne dovrze. S. ^ubi§a, prip. 154. Koliko bi do-

vrgao top. 161.

2. DOV:6,6l, vidi dovrijedi.

DOVEEBATI, divrebam, pf. uloviti vrebajuci.
— slozeno: do-vrebati. — Akc. je kao kod dobi-

vati. — Od XVIII vijeka a izmedu rjeinika u Vti-

kovu. Nastojase, kako^bi ga dovrebao i smakao.
E. Pavic, ogl. 295. Cuje ga (djetla) lovac de
kjuje pa ga dovreba i ubije. Vuk, poslov. 78.

DOVRENE, n. djelo kojijem se dovri. — Sta-

riji je oblik dovrenje. — V Belinu rjecniku (do-

vrenje 144'').

DOVRETI, d6vrrm, pf. slozeno: do-vreti (-e-

po juznom i istocnom govoru mj. iiegdahiega -§-,

po zapadnom -i-). — impf: dovirati. a) svrSiti

vrene (n. p. o vodi na ognu) kad vruci nestane

onoga sto vri. isporedi uvreti. u Belinu rjecniku:

,finir di bollire o consumarsi boUendo' 144''. —
b) prestati vreti. u Belinu rjeiniku (,defervesco'

1441)) i u Stulicevu (.defervere'). — c) doci vruci

(tekuci iz vrela). uprav o vodi, ali metaforicki

u obadva primjera proUoga vijeka u kojima do-

lazi. Korist koja dovro k narodu dovjedanskomu
iz vjero. J. Matovid 26. Milost po sakramentlma
u nas istijeh dotedo i dovri. 180. — d) u pre-

nesenom smislu, kao dogrdjeti, vrlo dosaditi,

s dat. shvaeeno je metaforicki kao da u celadetu

nemir, (utina vri dok mu na svrhu preteie. —
u nase vrijeme i ti Vukovu rjecniku (,im hoch-

sten grade verdriossen' jSunime taedet' « pri-

mjerom: Negova mi je sila dovrela do kostiju).

Nekomu dovrelo i stukao pasde da jade ne za-

dava. PravdonoSa 1851. 8. Muke su mi dovrele,

kad su me na rigaii rastezali. S. ]^ubi§a, prip. 228.

DOVRGNUTI, vidi dovrdi.

DOVRH, vidi 1. do, I, 11, g i vrh.

D0V6,HATI, d6vfliam, impf. dovrijedi. — U
Stulicevu rjeiniku.

DbVRUkil (dovrdi), d6vf§Sm, pf. svrSiti vr-

seiie, vrSidbu. — slozeno: do-vrijedi. — Akc. je

kao kod dovudi. — U naSe vrijeme i u Stulicevu

rjeiniku (Itamparskom grijeikom dovrodi). ,Danas
du dovrijedi'. « Idci. J. Bogdanovid.
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DOVR§A, /. villi (lovrgptak. — U Stulicevu

rjeiniku. — tiepouzdano.

1. DOVrSaJ, m. vidi dovisotak. — U Stuli-

cevu rjeiniku. — slaho pouzdano.

2. DOVRSAJ, /. vidi dovrsetak. — U Stuli-

cevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DOVRSaJSTVO, ». vidi dovrsetak. — U Stu-
liceou rjecniku. — nepuuzdano.

DOVRSAK , dovrska, m. vidi dovrSetak. —
Pustaje ud osnove dovrS glayola dovrsiti nastav-

kom tki.. — XVIII vijekn, a izmcdu rjeinika u
Stulicevu. Dobri koji budu, oni ce reci: vado ad
patrem . . O sriina i cestita dovrSka ! D. RapiA
320.

DOVASANCIJA, /. vidi dovrsaonica. — Na-
stavak ncija po talijanskom jeziku. — U nase
vrijeme u Lici. J. Bogdanovio.

DOVRSAONICA, /. a) pos}edni dan vrsidbe.

— h) jelo sto ae tada kuha. B. Musicki. — ispo-

redi dovrsancija. — u sjevernoj Dalmaciji dovr-

sinica (-a- mj. -ao-): Dovrsauioa, dovrseiie i ve-

sejo na zadni dan pojske radiie. M. Pavlinovio.

DOVRSEN, vidi dovrSiti, 1, b, a) bb).

DOVRSENOST, /. vidi dovrSene. — Ujednoga
pisca xviii vijeka. l^ubav izkrnjega vodila jest

Ivana svetoga na dovrsenost iivjenja medu ta-

lasi Moldave. A. J. Knezovid xi.

DOVrSeiSiE
, n. djelo kojijem se dovrsi. —

Stariji je oblik dovrienje ; dovrseiie dolazi od
kraja xvii vijeka (vidi Radniceve primjere). —
Od XVI do XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Mi-
kajittu (dovrsenje, dospitje ,perfectio, absolutio'),

u Belinu (dovrsenje ,executio' 33l>; ,oonclusio'

211*; ,perfectio' 55ib), u Bjclostjencevu, u Stuli-

cevu. U kojoj stvari stoji svrha i dovrsenje tre-

tjega puta. B. Gradi6, duh. 26. Izvrsno dovrsenje
Selimo. 70. Pocetak i uzrastajstvo i dovrsenje
istoga tega. B. Kasi6, rit. 275. Imaju pamet za-

bavjenu u liihovijem postenma i izpraznostima

i dovrSenma svitovnijem. M. Radnic 353li. Ho6o
da budu poSteni a ne izgubili pohodeila i dovr-

Seiia koja imaju sa svijotom. 862a. XJ dovrsenu
iztomacena vire. J. Banovac. izkaz. 28. Sto je

naj prvo u odluoeiiu, ouo je naj poslidiie u do-

vrSenu dila. F. Lastrii, ned. 358. Da je dovr-

Senjo dao zakonu staromu. svet. 4a. XJ zaglavi

iliti dovrsenu. A. Kaniilid, uzr. ix. Jerbo je ovo
poslidiia likarija duhovna, koja je kakono dovr-

lene i popuiione ne samo sakramenta pokore,
nego i svega krstjandkoga iivota. B. Leakovi6,
nauk. 215.

DOVE§:tTAK, dovr§dtka, m. absolutio, djelo

kojijem se dovrsuje, isporedi dovrsivaiie, dovr-

Sene, dovrsa, 1. i 2. dovr§aj, dovrSajstvo, dovrsak.
— -a- ostaje samo u noin. i ace. sing, i u gen.

pi., a u oblicima gdje se k mijena na c i na c,

t se pred ovinia ne iuje : voc. sing, dovrsece, nom.,

ace, voc. pi. dovr^eoi, dat., instr., loc. pi. dovr-
Secima. — Akc. se mijena po svoj prilici u voc.

:

dSvrSece, dovrseci, i u gen. pi. dovrsetaka. —
Postaje od dovrsiti kao svr§etak od svrsiti. —

•

V Vukovu rjecniku. — U jednoga piisca xviii

vijeka s osobitijem znacenem (vidi dospjeveiie, c)).

Ako od subotne vefierne iliti dovrsetka do za-

pada sunca iste nedije ispovidivsi se pohodi
crkvu. A. Kanizli6, bogojubn. 289. u istoga pisca

8 istijem znaienem ima i dovrsetka, /. Po ve-

fierni u dovrSetki crkva svaki dan piva pismicu.

uto6. 538.

DOVRSeTKA, /. vidi dovrSetak pri kraju.

DOVRSITE^i, m. covjek koji dovrsuje. — Po-

7 DOVRSITI, 1, a.

staje od dovrsiti nastavkom teJE.. — Od xviii vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Belinu (.perf'Ctor'

208a) gdje naj prije dolazi i u Stulicevu. Isuse

pocetnice i dovrsiteju spasena nasega. A Ka-
nizlic, bogojubn. 328. On je pocetnik i dovrsite}

vire nase. I. VelikanoviA, uput. 1, 198.

DOVRSITE^iICA, /. zensko ce(ade koje dovr-

suje. — Postaje od dovrSite} nastavkom ica. —
U Belinu rjecniku 208* i u Stulicevu.

DOVRSITI, divfsim, pf. absolvere, cessare,

dirimere ; finem capere , uciniti do svrhe , do
kraja. — Akc. je kao kod dograditi. — Slozeno

:

do-vrsiti (maze biti da to tiije pravo postane,

nego da postaje od do vrha nastavkom i).
—

Moze biti rijec praslavenska, isporedi stslov. do-

vrtsiti, rus. /\0BepmHTB, ces. dovrsiti. u nasem
se jeziku javja od xvi vijeka a izmedu rjecnika

u Mikajinu (dovrSiti, svrsiti ,finio, perficio, effi-

cio'), u Belinu (,absolvo' 317t); ,perago' 213*.
302li; ,concludo' 211a;

,
perficio' ohi^; ,exequor'

SSI)), u Bjeloatjencevu (kod dovrsujem, v. dokon-
cavam), u Voltigijinu (,finire, perfezionare' ,en-

digen, vollziehen'), u Stulicevu (.peragere, confi-

cere, perficere, terminare, absolvere, finem alicui

rei imponere'), tl Vukovu (,vollenden' ,absolvo').

1. prelazno.

a. aktivno. a) absolvere, conficere, perficere,

kod rddne koju je obicno sam subjekat i poceo,

uciniti Uo jos treba da radna Hi ono sto radnom
postaje bude djelo. aa) objekat je ime (supstg,ntiv

Hi zamjeniea), koje naj cesce znaci radnu. Ciniti

svoju stvar a ne dovrsiti. Zborn. 1*. U subotu

dovr§i bog zgradu svita. I. T. Mrnavic, ist. 90.

Dovrsivsi sve posle. L. Terzi6 230. Tako sva
dila od ponovjenja svita i naSega odkupjenja

dovrSi u nedi}u. F. Lastrid, ned. 124. Dopusti
^udilom dilo poceto dovrsiti. And. Kacic, kor.

304. ali moze biti i ono Ho radnom postaje. Ne
mogudi mi sami po sebi ni jedno dobro dovrsiti.

B. KaSid, nac. 47. Neka se podfate majstori na-

ciniti dvore, ako i(li) ne dovrse zaludu su po-

deli. F. Lastrid, ned. 421. Zivo su prionili toran

zidati, tako da se nede ostaviti, dokle ga ne do-

vrse. E. Pavid, ogl. 24. Ujua de ti rukav dovr-

siti. Nar. pjes. vuk. 1, 31. Car posluSa vilu i

8 pomodu nezinom nacini grad Kotor i dovrsivsi

ga sa svijem, pozove na 6ast mnogu gospodu i

vilu. Vuk, ziv. 234. — bb) mjeste objekta ima
inf. Ki istom onada dovrsi vezat je. D. Zlatarid

Bll). Dovrsi sveti otac utemejiti druzinu od svo-

jijeh sinova. B. KaSid, in. 74. Poce brojiti ali

ne dovrsi. D. Danicid, Idnevn. 27, 24, — ccj nema
objekta ali se razumije po sniislu. Tako dokon-

casmo i dovrgismo. Mon. croat. 254. (1552). Ako
ludi i podne, ali ne dovrsi. (D). Poslov. danid. 2.

Da ne bi me porugali njeki: ovi poce, ne dovrsi.

J. Kavanin 80*. Kada bog stvori svijet, u sest

dana dovrSi. F. Lastrid, ued. 124. — b) u ovijem

primjerima, s objektom ie]3., vo)a, znaci: izvrUti,

ispuniti. Dovr&i(h) moju ^e)u i trud. M. Radnid
III. Otce dobri, ja dovrSih voju tvoju. P. Kne-
zevid, muk. 47. — c) desinere, cessare, kod radiie

koju je poceo sam subjekat kao kod a), ali isti-

cuci samo da se da\e nom ne bavi, bez obzira

jeli radna cijcla Hi nije. isporedi dospjeti, 2, a,

a) i prestati. aa) objekat je ime. Jes' li dovrsia

govor? I. T. Mrnavid, osm. 143. Cinis niolitvu,

ali brez po§tovanja; jerbo ju trkom govoris, da

ju isto dovrsi§. A. Kani21id, fran. 171. Posli kako
Natan svoje govorenje dovr§i. And. Kadid, kor.

198. — bb) mjeste objekta ima jnf. Slavni bojnik

u toliko dovrsio harat bjeSe. Gr. Palmotid 2, 183.

Kad bjeSe dovr§io zboriti. S. Rosa Bib. DovrSite

izpijati mu iz 2ila krv. I. J. P. Lucid, razg. 107. —
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cc) beg objekta. aaa) ima se u viibii da je izosta-

vjcni objekat ime govor Hi glagol govoriti Hi tako

sto (isporedi dospjeti 2, a, a) ee)). Kad dovrsi,

kra] mu veli. P. Kanavelii, iv. 411. Tim dovrsi i

utisa. J. Kavaiiin 026*. — bbb) dovrSiti s kim,

Tcao prekinuti prijatefstvo, ne opciti daje. Mnogi
ho6e da imaju dva pogleda zajedno, i dajudi se

bogu osteduju se dovrSiti sa svijetom. M. Kadnii
2^. — d) dosinere, cessare, kad iija radna Hi

stane u kojem je prestane i bez voje i djelovana

sama subjekta. isporedi dospjeti, 2, a, b). cesto

je objekat zivot ili koje doba u zivotu. aa) ob-

jekat je ime. Imala bih doli pasti u strasive ke
propasti za dovrsit tuge mojo. F. Lukarevii 2G2.

Ili se trijeba odkriti ili teSke trude moje samom
snirtim dovrsiti. (x. Palmotic 2, 200. Dovrsiti

vladanje ,imperii tempus explere'. A. d. Bella,

rjec. 354a. — o zivotu, godinama, danima, dobi

itd. Do peset lit ako tko svojih dan ne bude
dovr§it. N. Dimitrovi6 31. Ovi slavnijem muoen-
stvom svoj dobrosreini ^ivot dovrsise. B. Kasic,

per. 112. Vojela^ bib danke moje dovrSiti, nego
Aega uvrijediti. G. Palmoti6 2, 113. Dovrsiti Ijeta

svoja. P. Kanavelic, iv. 523. ^alostan 6u ja od
jada dovrsiti moje vrime. P. Vuletic 56. i'ojde

u Taliju, tarn umrsi lijopi svoj tok da dovrsi.

J. Kavaiiin 95". Dovrsiti godiSta ,conficere annos'.

A. d. Bella, rjeo. 208". Kako mozemo svotom
smrti i veoraa mirnom ovi tuzni zivot dovrsiti.

B, Zuzori 163". U Jubavi je zivot dovrsila. A.
Kaniilid, utoc. 634. Bje§e dva Ijeta dovrsio S.

Kosa 39". Kad ditinstvo ti dovrsi, onda jiega

smrt ukrSi. V. Doaen JGb. — bb) iiijeste objekta

ima inf. Kad budete dovrsit zivjet. S. Rosa 116".

— e) finem afferre, dirimere, uciniti da se sto

svrSi ili prekine; kadje objekat cclade, kao umo-
riti, ubiti. isporedi dospjeti, 2, a, c). jprobij srce

moje, me dovrsi nepokoje. (x. Palmotid 2, 52.

Koja (smrt) dovrsi ga malo prije vazmenijeh
svetkoviua. S. Eosa 38". Nemile liudobe, jes

tisuda godista da nas mucite, i jos nas nijeste

dovrSile? D. BaSid IBOii.

b. pasicno. a) vidi a, a), aa) uopce. Pogodaji
sve su vede medu nami dovrsene. d. Palmotid
2, 136. DoverSeno bise dilovano prvo. A. Ka-
nizlid, kam. 104. Prireoenje Jesukrstovo bi do-
vrseno s dogodajem. J. Matovid 43. — bb) part,
praet. ^iass. divfSen dolazi cesto kao adjcktiv sa
znaienem perfoctus, isporedi dospjeven kod do-
spjeti, 2, c, b) aa) cec) i savrsen kod savi-siti.

Nasidenje puno, veselje vjecuo, radovanjo dovr-
seno i blazenatvo priizvrsno. B. Ka§id, zrc. 171.
Dovrsen ,pGrfectus, absolutus omnibus suis nu-
meris, finitus, perfectus et absolutus'. J. Mikaja,
rjed. 81l>. Dovrsen ,compito, compiuto, che ha la

sua perfettione'
,
perfectus'. A. d. Bella, rjeo. 208".

Na po dovrsen ,mezzo finite' ,semiperfeotns'. 317''.

Pun mudrosti i dovrsen lipotom. F. Lastrid, test.

41". Srce izpuiieno, disto i u svem dovrseno.
And. Kacid, kor. 220. DovrSeni ,compito, per-
fetto' ,vollkommen'. J. Voltiggi, rjec. 48. — s isti-

jem znaienem ima i adv. d6vfSeno. DovrSeno,
svrSeno ,perfecte, plene, cumulate'. J. Mika]a,
rjod. Bit*. Dovrseno ,compitaraente, intieramente'
,intcgre'. A. d. Bella, rjed. 208". Pokarati grihe
i opacine svega svita dovrSono i podpuno. F.
Lastrid, test. lOQl". — b) vidi a, c). I za sve jo
dio vedi liih (igara) dovrSen. (i. Palmotid 2, 324.
Svi 8u trudi liihovi i nemiri dovrSeni. B. Betera,
or. 80. — c) vidi a, d). DovrSenif/i) da ima dva-
doset i pet godina. A. d. Costa, zak. 1, 57. Mladid
od osamnaost dovrSeni(7i) godina. I. J. P. Ludid,
razg. 68.

c. sa se, pasivno. Neka se u duSab ya$ijeh

dovrsi ono Sto govoraie s. David. B. Kasid,
nac. 4. Kad se dake sva dovrse, ka sam reko
tebi od zgora. J. Kavanin 440". Kad se dovrsi
ovi 2ivot. B. Zuzeri 248^1. Napuni uoga blago-
.sovi, da dovrSi so. J. Banovao, blag. 284. Nije
koristan pocetak ako .se ne dovrsi. F. Lastrid,

svet. 75''. Da se dovrsi moja ie\a. test. 1501'. Ni
ovde se no dovrsi cudo. A. Kanizlid, bogojubn.
438, Kad puk dopuni grijeha mjeru, broj odre-
den, koji netom se ispuni, dovrsi, zaludu je sve.

A. Kalid 600. Tako se dovrsi nebo i zemja i sva
vojska liihova. D. Danicic, Imojs. 2, 1.

2. neprelazno, finem capere, desinere, svriiti

se, vidi i dospjeti, 1, d. a) uopce. I na ovomu
da bi ruzi dovrSili naJijem Stetam! sramotni su
raspi druzi, kib prividim i gonetam. I. Gundulid
476. Kad se rimski puk pobije ter dovrsi i do-
spije, tko de nastat? d. Palmotid 2, 484. Da ne-
voje puka ovoga odi budu dovrsiti. P. Kanavelid,
iv. 283. Trudi moji ovako su dovrsili. 444. Da2
je jur dovrsio. I. Akvilini 180. Nede vidnost

nigilar dovrsiti. L. ^lubuski 19. Ali kad dovrsi

komedija, od tebe sto de biti? B. Zuzeri 232^.

Kada devet dana dovrsi. A. Kanizlid, fran. 100.

— b) kadje subjekat ce^ade, znaii umrijeti. Koji
je ondi dobro zivio i dobrocesno dovrsio. B.

Kasid, nasi. 28. Po nima smo nauceni, kako mo-
zemo mirnom smrti i blazenom dovrsiti. B. Zu-
zori 160i>. — sto bi hilo objekat kod a, moze
stajati u instr. Svetijem zivotom dovrsivsi u mo-
nastiru dni svoje. ^. Kasid, per. 7. — c) vidi

dotjerati, 2, a). Tja do svrhe dotisnuti i dovr-
siti, dobro djelo ciuedi. M. Divkovid, bes. 276^.

Zla dobrovojno podnositi i dobra diniti i tako
tja do svrhe dovrsiti. 439".

DOVRSIV, adj. koji moze biti dovrsen. — TJ

Stulicevu rjecniku (,perfeotionis capax'). — slabo

pouzdano.

DOVRSIVANE, n. djelo kojijem se dovrsuje.
— U Vukovti rjecniku.

DOVKSIVATI, dovfsujem i dovrSivam, impf.
dovrsiti. — Akc. je kao kod dogradivati. — Od
XVI vijeka, a izmedu rjecniha u Belinu (,con-

cludo' 211"; a uz inf. dovrsiti praes. dovrSujem
i dovrsivam 33'', samo dovrsujem 211". 213". 302''.

31711. 554b)^ 11 jBjelostjencevu (dovrsivam i dovr-

sujem), u Volti^ijinu (dovrsujem kod dovrSiti),

u Stulicevu (dovrsivati, dovrsivam, a kod dovr-
siti i praes. dovrsujem), u Vukovu (dovrsivati,

dovrsujem).
1. prelazno.
a. aktivno. a) vidi dovrSiti, 1, a, a). Ja sam

poceo, ja i dovrsujem. M. Drzid 188. Pomaiikanje
od odudenja bozja vira dovrSuje. B. Kasid, nac.

74. Dobri dovrSuju dobro koje podmu. M. Eadnid
261''. Miseo brzje od ostalili svitlista put svoj

dovr§uje. A. Kanizlid, utod. 197. Onda de sve-

koliko poslove kudne i po|ske dragovolno dovr-

sivati. B. Leakovid, gov. 32. Trp]ene neka djelo

dovrSuje. Vuk, jak. 1, 4. — h) vidi dovrsiti, 1,

a, c). DovrSivam s dokazaiiem tredega dogadaja.

I. J. P. Ludid, razg. 69. — c) vidi dovrSiti, 1,

a, d). Dovrsi vat costitom smrtim umrli zivot.

A. d. Bella, raxg. 162". Zakon dovrsuje snagu
imati. A. d. Costa 1, 14.

b. sa so, pasivno. Dub vrijedan, s kim se

trojstvo dovrSujo. J. Kavanin 533''. Tri su stvari,

kojim se dovrSuje grih. F. Lastrid, ned. 383.

OvakVa molitva zove so pamet)iva jorbo se samim
promis|anem pameti dovrSuje. B. Leakovid, nauk.
396.

2. neprelazno. vidi dovrSiti, 2. Takoj redeno

govoroDJo dovrSiye. B. Gradii, djev. 116. Sve
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(na svitu) pribrzo dovrsiva i prolazi. I. J. P.

Lucie, razg. 10.

DOVRV^^ENE, n. djelo kojijetn se dovrvi. —
U Beliiiu rjecniicu (stariji oblik dovrvjenje ,ac-

cursus' 22li).

DOVRVlfiETI, dovrviiti, pf. eoncursare, eon-

fluere, strcati se (lead vmogo svijeta dotrei na
isto mjesto). — slozeno: do-vrv}eti (koje vidi).

— Akc. se mijena u praes. 1 i 2 pi.: dovrvimo,
dovrvite. — Od xvii vijeka a izmedti rjeinika u
Stulicevu (dovrviti) i m Vukovu. Dovrvje puk od
svudi. J. Palmotic 23. Sva dovrvi po gotovu
vojska dvoru Pilatovu. P. Knezevid, muk. 26.

Dal' muzeve jato krvi na babine sve dovrvi. V.

Dosen 168^. Ve6 ubojne dovrvile vojske. Osvetn.

7, 77.

DOVEZATI, d6vfzara, p/. vidi dovrebati. —
slozeno : do-vrzati. — Akc. je kao kod dobivati.

— U Vukovu rjecniku.

DOVUOENE, n. djelo kojijem se dovuce. — U
Voltigijinu rjecniku (,strasciuamento' ,sehleppen').

DOVUCI, dovucem, pf. dovesti vukuci. — slo-

zeno: do-vuei. — iinpf.: dovlaciti (doviikivati).

— Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, doviice i

u part, praet. act. in. d6vukao (doviikla, do-

vuklo itd.) — Rijec je i^raslavenska , isporedi

stslov. dovlesti, ras. /\obo.ioii> i /\0BAe^u,, ces. do-

vl6ci, po]. doTvleti. u nasein se jeziku javja od
XVI vijeka, a izmeita rjecniku u ilikajinu (do-

vu6i so, doplaziti ,irrepo, adrepo, correpo'), u
Belinu (.pertraho' 480"^; dovuci na se stogod
,tirarsi addosso qualche cosa' .aliquid in se trans-

ferre' 733*; dovudi se ,adrepo' 23^), u Voltigi-

jinu (grijeskom dovuci ,strascinare, menare seco'

,mitschleppen'), u Stulicevu (.ferre, adferre' ; do-

vuci se, dosmuoati se), u Vukovu (1. ,herbei-

ziehen' ,attraho'. 2. ,herbeifiihren' .adveho'; do-

vuci se ,sich herbeiscbleppen' ,se trahere, trahi').

a. aktivno. A glavare nih, tvrdo vezane, u
Rim dovuku. F. Glavini6, cvit. 1291". Po onog'
sudi vo]i, tko dovuce dar naj bo}i. V DoSen 27*.

Kucku ne stidi se dovud k rucku. lets'. Xe gle-

date stogod kuci uraditi i dovndi. 214''. Da ga
doteraju u skolu, ili dovuku. D. Obradovic, ziv.

37. Nozi teski, a dete nejako, jedva noze dovuce
do babe. Nar. pjes. vuk. 3, 41. Veo ga vuce
kano jare vuce, dok dovuce gdje je mjesto svuci.

Osvetn. 4, 11. — objekat mose biti i stvar umna.
Ja po momu krivom svidocanstvu dovucem k sebi

sve negovo siromastvo. M. A. Rejkovii, sabr. 53.

b. sa se, refleksivno, doci vukuci se. I tuj se

on muce kako pas od lova k Jezusu dovuce. N.
Najeskovic 1, 129. K nam se je srdit dovukal.
B. Krnarutic 26. Njeko u slici grda vuka lupeski
se tu dovuce. J. Palmotic 54. Od kuda se indi

on ovamo dovuce kao kurjak u ovcarnicu? M.
A. Eejkovic, sat. B2t'. Vec se vuce od jele do
jele, dovuce se drumu na raskrs6e. Nar pjes.

vuk. 3, 196. — i u prenesenom smislu: Dokli se

toj dilo ka svrsi dovuce. H. Luei6 228.

DOVUDE, vidi dovle i dovde. — sastav^eno:

do-ovude. — U Vrancicevu rjecniku (,hactenus').

DOVUKIVATI, doviikujem i dovukfvam, impf.
dovudi, vidi dovlaciti. — Akc. je kao kod do-

gradivati. — U dva pisca naiega vremena (jedan

je iz Crne Gore a drugi iz Budve). Te dovukuj
blago iz svijeta. P. Petrovic, gor. vijen. 57. Iz

svijeta dovukuju blago, da naknade domaioj ne-

daii. S. !^ubiSa, prip. 7.

DOZACINATI, dozicinam, pf. svriiti zaiinane
(pjevane). — sloieno: do-zacinati. — Akc. je kao
kod dogovarati. — O jednoga pisca xvii vijeka

(sa starijim ohlikom dozacinati), a izmedu rjei-

nika u Belinu (dozacinati ,cessare canere' 167*)

i u Stulicevu (dozacinati ,a canendo eessare').

Radmio prista, i taj cas se s liim u tanac svi

hitaju; dva zacinu a u sve glase skladno ostali

odpijevaju. u sapat se igra obrati, ko se u tancu
dozaCina. I. Gundulic .882.

DOZAGASITI, dozagasim, pf. svrsiti zagasi-

vane. — slozeno: do-zagasiti. — impf: dozaga-
Sivati. — U Stulicevu rjecniku.

DOZAGASIVATI, dozagasujem i dozagasivam,
impf. dozagasiti. — U Stulicevu rjecniku (gri-

jeskom dozagasivati, dozagasivam a kod dozaga-
siti i praes. dozagasujem).

DOZAKLATI, dozakojem, pf. zaklati posve,

do kraja. — slozeno: do-zaklati. — U jednoga
pisca XVI vijeka. Ti me, ribaodo, dozakla! M.
Dr2i6 350.

DOZAPETI, dozapnem (dozaponera), pf. svrsiti

zapinane. — slozeno : do-zapeti. — impf. : doza-

piiiati. — Akc. je kao kod dopeti. — V Belinu
rjecniku (,iiuir d' abbottonare' 7''; ,finir di affib-

biare' 431)) i u Stulicevu (,fibulationi finom dare').

DOZAPETl^ATI , dozapetjam, pf. svrsiti za-

pet^avane. — slozeno : do-zapet}ati. — imp/. ; do-

zapetjavati. — Akc. je kao kod dokonobati. —
O Stulicevu rjecniku.

DOZAPET^jAVATI, dozap&tjavam, impf do-

zapi?t]ati — V Stulicevu rjecniku (praes. doza-

petjavam kod dozapetjati).

1. DOZAPINATI, dozapiiiam, impif iterativno

prema dozapeti i 2. dozapinati. — Akc. je kao
kod dogovarati. — U Belinu i u Stulicevu rjec-

niku (u obadva po starijem obliku s n mjeste n:

dozapinati 7'').

2. DOZAPINATI, dozapiiiem, impf. dozapeti.

— Postaje od dozapeti kao zapinati od zapeti. —
n Belinu rjecniku (praes. dozapiAem uz inf. do-

zapeti 71). 45'') i u Stulicevu (praes. dozapiiiem

kod dozapeti).

DOZAPUCATI, dozapucam, p/. svrSiti zapu-
cane. — slozeno: do-zapucati. — impf: doza-

pucavati i dozapucivati. — U Belinu rjecniku

(,finir d' abbottonare' 71') i u Stulicevu (uz do-

zapeti).

DOZAPUCAVATI, dozapiicavam, wnp/- doza-

pucati. — U Stulicevu rjecniku (praes. dozapu-
cavam kod dozapucati).

DOZAPUCIVATI, dozapiicujem i dozapiicivam,

imjif. dozapucati. — U Belinu rjecniku (praes.

dozapucujem uz inf. dozapucati 1^).

DOZAVATI, dozavam, impf. vidi dozivati. —
Samo u Bjelostjencevu i u Jambresieevu rjecniku.

DOZBORITI, dozborim, j)/. uprav svrsiti zbo-

rene, zbor, ali u jedinom primjeru znaii: odlu-

citi u zboru. — slozeno : do-zboriti. — Akc. je

kao kod dobaviti. — U jednoga pisca xviii vi-

jeka. SkupiSe se i dozboriso da svi nasrnu. I.

Dordii, ben. 183.

DOZDRETI, vidi 2. dozreti.

DOZET, m. prezime. — u naSe vrijeme. §em.
karlov. 1883. 72.

DOZGONITI, dizgonim, pf. slozeno: do-zgo-

niti. — Dolazi na dva mjesta xvi i xvii vijeka;

na prvome kao da znaii dognati (ali u prene-

senom smislu), na drugom kao da znaii dobiti,

steci. Vaj, smrti srdita, kako brez uzroka sva-

koga cestita dozgoniS pri roka. H. Lucid 233.

Blazena bi bila tva lipa skladenja da bi dozgo-
nila visoka hvajenja. M. Gazarovid 17.



D6zroAK, dizitka, m. zgrada zidana (dozi-

dana) pri drugoj. — -a- ostaje samo ti nom. i

ace. sing, i u gen. pi. d6zidaka; u ostalijem pa-
dezitna d pred k glasi t. — Postaje od dozidati

nastavkom -Bki.. — U jednoga pisca naiega vre-

niena. Oni obidoSo onaj grubi dozidak sa zapadne
strane crkve. M. D. Milidevii, zlosel. 310.

DOZIDANE, n. djelo kojijem se duzida. —
Stariji je oblik dozidanje. — U Belinii rjecniku
(dozidanje ,aedificationi8 perfeotio' '^BH") i u Stu-
licevu.

DOZIDATI, d6zidam (d6zldem), pf. slozeno:

do-zidati. — impf. dozidivati. — Akc. je kao kod
dosezati. a) svriiti zidime. — od xvii vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinii (,aedificationGm perfi-

oere' 208b) i u Stulicevu. Takijem redom dozi-

dana zgrada crkve svcte vede i oda svuda orii-

zana nijedne hajat sile nede B. Betera, cut. 6.5.

,Dok Petrovu kudu dozidem, odma du tvoju po-

ceti'. J. Bogdanovid. — b) sagraditi, zidati uz
drugu zgrada. vidi dozidivati.

DOZIDIVATI, dozldujeiu i dozidiv§,m, impf.
dozidati. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
jednoga pisca nasega vreinena. Posle dozidivao
do kude, pravio stale i nad stalama sobe. S. Te-
kelija. let. 120, 59.

DOZIV, m. vidi dozivaiie. — U narodnoj
pjestni nasega vreinena (iz Budve). Ukide joj

dobro jutro, a umace debar veoe, mili doziv,

slatki celiv. Vuk, ziv. 199.

DOZIVALAC, dozivaoca, m. covjek koji do-

ziva. — V Belinu rjecniku 418i> i u Stulicevu
(dozivalac i grijeskom dozivaoc).

DOZIVALICA, /. zensko cefade koje doziva.
— U Belinu rjeiniku 418b i u Stulicevu.

DOZiVANE, n. djelo kojijem ko doziva Hi se

doziva. — U Stulicevu rjeiniku (,vocatio, con-
vocatio, invocatio') i u Vukovu (1. ,das errufen,

das berufen' ,advocatio'. 2. ,das besserwerden'
,rd redire ad frugos').

DOZIVATI, dibzivam (d6ziv)em), impf. dozvati.
— isporedi dozavati. — Akc. kaki je u inf. taki
je It itnpt. od osnove doziva : dozivaj (ali dozivji),

u part, praet. pass. d6zivan i d6zlv§,t, u osta-

lijem je oblieima onaki kaki je ti praes. (u Du-
brovniku se razlikuju dva oblika po akc. i po
praes. : d6zivati, d6ziv]em kod cega je akc. kao
kod dolagati, i dozivati, dizivam; prvi je uprav
impf dozvati, a drugi je iterativan prema do-
zvati i d6zivati). — Postaje od dozvati produ]e-
iiem korijena zt (vidi kod zvati) na zyv (sad u
nasem jeziku ziv). — Dolazi od xvi vijeka (vidi

kod 1, a, dj) a izmedu rjeinika u Vraniicevu
(,advocare'), u Belinu (dozivati, dozivam ,nomi-
nito' 188i>, i praes. dozivam uz inf. dozvati ISSb.
418a), 11 Bjelostjencevu (dozivam kod dozavam),
U Voltigijinu (dozivati , dozivam) , tt Stulicevu
(dozivati, dozivjom i dozivani), u Vukovu (dozi-

vati, dozivam i dozivjem).

1. aktivno.

a. zvati koga da dude, a) vidi dozvati, 1, a, a).

Ako jo hudobu dozivao. B. Ka§id, zrc. 85. Gre§-
niko k moni vodim i dozivam. (i. Palmotid 3, SO^.

Tamnici jo vrata otvorala, Vladimira suXiia do-
zivaSo. And. Kadid, razg. 34li. Hitro dviJG dozi-

vala sluge, to joj sluge koiio dovedoso Nar. pjos.

vuk. 2, i35. Po imenu zeta dozivaSe, dozivaSe pa
ga ogrtaSe. 2, 551. Nijo 1' majka rodila junaka
jal' sostrica brata odgojila na distomo dovojackora
krilu, i muskim ga opasala pasom i junackim
dozivala glasom? 4, 103. — osim objekta mogu
biti izreienc i rijeii kojima se doziva. Dozivje

DOZIVATI, 2, b.

Petraimenom: ,Izidi amo, delijo!' Nar. pjes. vuk.
1, 64-65. U(eze s mladom Janicom, milu mi majku
doziva: ,0 moja majko rodena, prostri mi meka
duseka'. 1, 311. Pak doziva Todora vezira: ,Od'
ovarao, Todore veziru!' 1, 538. On doziva slugu
Radosava: ,A nu liodi, moja vjerna slugo!' 2, 62.

AI' pripazi pcstu knigonosu, pa doziv|6 Milos
od Pocerja: ,Bogom brate, poSta kiligonosa, do-
neii mi jedau list hartije'. 2, 246. — ime kojijem
subjekat zove objekta moze biti u instr. A brat
sestru sestrom ne doziva. Nar. pjes. vuk. 2, 2.

Moj ti babo uz kofeno sjeda, moja majka gospo-
joiM doziva. Nar. pjes. petr. 2, 626. — b) vidi

dozvati, 1, a, b). Ubozimi, kih on svaki dan 12
k stolu dozivaso svomu. F. Glavinid, cvit. 74''.

Doziva Jezusa na veceru. S. Rosa 109''. Onda
sebi vezire doziva. Nar. pjes. vuk. 4, 134. —
e) vidi dozvati, 1, a, c). Car je cinil preda se

nut junaka dozivati. Nar. pjes. mikl. beitr. 15.

— d) u prenesenom smislu, isporedi dozvati, 1,

a, d). Boga dozivajte svemogudega milosrdje (,dei

omnipotentis misericordiam invocate'). N. Ranina
nib.

b. kaie se i lead subjekat iz dajega zove (po
imenu) koga bez namjere da ovaj k nemu doSe,

te do istice onda dajinu subjekta od objekta.

a) uopie. Cu u suu glas pladan koji ga dozivase
i mojaSe. F. Lastrid, svet. 169b— ITO^.. Poce do-

zivati po imenu gradaue. And. Kacid, kor. 126.

Nemiloje Petar dozivase, nemilo se Joka odzi-

vase: ,Sto me zoveS, moj devere Petre?' ,Ne

zovem te da ti zapov'jedam, ved te zovem da
te neSto pitam'. Nar. pjes. vuk. 1, 616. Jedno
drugo dozivje i razgovore vode. S. ^ubisa, prip.

195. — b) u prenesenom smislu (u pjesmi) ne o

cejadetu nego o nezivoj stvari koja ispuUa glas.

A sve ze)oS ze]osa doziva. Nar. pjes. vuk, rjed.

208a. Sve bajemez bajemeza vice a lubarda lu-

bardu doziva. Nar. pjes. vuk. 4, 251. — c) moSe
biti izreceno kojijem rijecima subjekat zove i Ho
daje ka^e. Pak je milu majku dozivala: ,Nut' ti

boru, moja mila majko, da me budeS za Ivana
dala, sad bi ono moji svati bili'. Nar. pjes. vuk.

1, 242. Bela vila iz gore doziva: ,Malo selo, sto

si neveselo?' 1, 571. Pa dozivje iz planiue vila:

,Moro du li, Vukasine krajul ne mudi se i ne
hardi blaga'. 2, 117. Ved iz glasa stase dozivati:

,0 druzino brado Srbadijo ! nije li se u kog do-

godilo ja viSeka da nama dokuci?' 4, 173. —
d) moze se kazati da se zove put kakva mjesta

Hi put kakva mnoHva judi. ime kojijem se ovo

izrice stoji: aa) ti ace. s prijedlogom u. On do-

ziva u tursku ordiju. Ogled, sr. 126. :^uta majka
ka i Sarka ... pa u selo dozivala : ,Ima 1' gdegod
bol u selu, onaka je snalia moja'. Nar. pjes. vil.

1868. 294. uz to moze biti izreceno (kao objekat)

i ime onoga koji se izmedu ostalijeh izrijekom

zove. Bijela jo vila klikovala s KoSutioe visoke
planine te doziva u Crnce kamene a na ime Jo-
vanovid Vela. Nar. pjes. vuk. 4, 122. Bijela je

klikovala vila od Javorja zeleno planine, te do-

ziva u Moracu goruu a na ime Minu vojevodu.

4, 375. — bb) u dat. Klido vila prije jarkog
sunoa, savrh Cera visoke planine, dozivati srp-

skomo logoru. Nar. pjes. vuk. 4, 263. Vila . . .

dozivala selu Orloj Luci. Pjev. crn. 301b.

2. sa se.

a. reciprocno. Na 2u4eno uzivanje voselo se

dozivaju. P. Kanavelid, iv. 84. Jetrve se u dvor
dozivaju. Nar. pjes. vuk. 1, 424. Ovako se dozi-

vaju dokle se god mogu duti. Vuk, kovd. 78.

b. rejleksivno. a) vidi dozvati, 3, b, a), u Vu-
kovu rjecniku : dozivati se ,in sicb geheu, bosser

werden' ,ad fruges redeo'. — b) vidi dozvati, 8,



DOZIVATI, 2, b. 7

b, b). Posli mnogo vrimena po5e se 6ovik dozi-

vati od svoga stanja nesridnoga. M. Zoricid, zrc.

64. Kada se od sna razbudi, doziva se da je
' ' 3. I. J. P. Lufiic, razg. 53.

D0ZL06RDITI, dozligfdim, pf. dogrdjeti. —
Akc. je kao kod dograditi (u aor. 2 i 3 sing.

akc. je na prvom slogu dozlogfdl). — Kao da
su osnova rijeci do zla (i) grda, a nastavak je i.

— Od XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu.
Da mu dozlogrdi pokoru ciniti. I. J. P. Lucid,
razg. 17. ,Dozlogrdio mi je ve6,'. Vuk, rjefi. 1281'.

DOZLOVIDJETI, dozl6vidfm, pf. dogrdjeti,

dozlogrditi. — Nejasno je i postane i sam oblik,

jer se ne zna, treba li citati je (e) inj. i i i mj.

je (§). isporedi stslov. zTblovidtm., deformis, i

rus. B.ioBn^HMfi, eao vidjeti. — U nase vrijeme
u jednoga pisca iz Bosne (koji piie dozlovjediti

i dozlovijediti) i kod naroda na Korculi. Ve6
ako vi dozlovjede Turci il za zulum, il za moju
glavu. Osvetn. 2, 11. A nekotuu dozlovijodilo, cas

komore a cas vojevane. 3, 21. Eto su se sagra-
dili hrami; a od liih vam dozloviedit' nece. 3, 24.

Dozlovidit, nesto jace nego: dodijati. Slovinac
1881. 418.

DOZLUKA, /. zemja, pod nivama u Srbiji u
okrugu knesevackom. Niva u Dozluci. Sr. nov.
1875. 657.

DOZNAJATI SE, d6znajam se, impf. dozno-
jiti se. — Akc. je kao kod dobivati. — U Stuli-

cevu rjecniku.

DOZNANE, n. djelo kojijetii se dozna. — U
Stuliievu rjecniku.

DOZNATI, d6znam (doznadem), pf. cogiio-

scere, comperire, doci do znana, kad covjek (ko-

jijem mu drago nacinom, ali naj cesce kad mu
drugi kaze) pocne ne§to znati. — slozeno: do-znati.
— impf.: doznavati. — Oblike vidi kod znati. —
Akc. kaki je u inf. taki je u impt. od osnove
znad: d6znadi i u part, praet. act. d6znao, d6-
znala; kaki je kod doznddem, taki je i u osta-

lijem oblicima praes. od iste osnove: doznddes,
dozndde itd.; kaki je kod ddznam taki ostaje u
jednini istoga vremena: d6znas, dizna, u impt.

od iste osnove d6znaj, u ger. praet. d6zn6,v i do-

znS-vSi; mijena se it mnozini praes. od osnove
zna, doznimo, doznate, d6znaj(\, i u part, praet.

pass, doznan i dSzn&t. — Dolazi od xvi vijeka

(vidi kod b) a izmedu rjecnika u Stuliievu i u
Vukovu.

a. aktivno. a) ono Ho se dozna kale se pod-
loinom interogativnom reeenicom. Bog li zajer
ne doznade, §to linfiine s pukom rado? V. DoSen
245*. Nit' doznase otkud su joj vrata. Nar. pjes.

vuk. 8, 87. Doznav5i de je Premudri. Nar. prip.

vuk. 200. Nijesam mogao doznati dali se onuda
gdje kakovo mjesto take zove. Vuk, nar. pjes.

2, 210. Ovako 6n doznati jeste li poSteni )udi.

D. Danifiii, 1 mojs. 42, 33. — b) ono sto se dozna
kaze se podloznom reeenicom u kojoj je da. Nigdje
na drugcm mjestu nijesam doznao da ima posto-

jano narioaile u stihovima. Vuk, nar. pjes. 1, 89.
— subjekat podlozne mose biti u glavnoj kao
objekat. Ki likara nikoga doznavsi, dajostkrs6e-
nik. F. Glavinic, cvit. 110". — c) ono sto se dozna
kale se akuzativom zamjenice srednega roda. Do-
znavSi to receni Julijan, 6ini ju prida se dojti.

F. Glavinid, cvit. 397^. To svak mo^e doznati.
Vuk, nar. pjes. 1, 90. — tiz ace. to moze biti i

podlohia reienica s da. Malo kad je to doznati,

da kad mladi sto povrati. V. DoSen 73^. — d) u
jednom primjeru objekat je cejade; to nije posve
obiino. vidi i h (u istom je priinjeru i to ne-

I DOZOVNUTI

obicno, sto je glagol, premda je perfektivan, u
imperfektu). Kada slisa da mestra niki ucenik
hoce izdati, noiinom, da ga doznase, ubijase ga.

F. GlaviniA, cvit. 202». — e) kad se hoce kazati
da se doznalo da nesto jest, ovo maze biti u ace.

s prijedlogom za. Doznavsi za to. Vuk, nar. pjes.

4, 94. Niko ne dozna za grob negov. D. Danici6,

5 mojs. 34, 6. — f) ne izrice se objekat, nego se

ima u misli. Kada vide heie ^iubovicu de 6e
doznat' Pivjanine Bajo. Nar. pjes. vuk. 3, 464.

Da i nece, doznati 6e ludi. Osvetn. 3, 52. —
g) kad je izreceno ime celadeta koje je kazalo
ono sto se dozna, stoji u gen. s prijed,logom od.

Doznavsi en to od sluge svoga. Vuk, nar. pjes.

2, 61. a uopce naiin kojijem se dozna moze biti

u loc. s prijedlogom po. Kao sto sam po tom
raspitivanu doznao. Vuk, odg. na laii i opad. 25.

Po ovomu se moie doznati za sto . . . stoji. nar.

pjes. 1, VI.

b. pasivno. u jedinom je primjeru subjekat hog,
te poHo s aktivnijem glagolom neobicno hi bilo

da je u ace. (bole bi bilo u ace. s prijedlogom
za, vidi a, f)), neobicna je i pasivna konstrukcija.

Bog jedva razumom doznan je. Aleks. jag. star.

3, 289.

c. sa se, pasivno. Neko je obere (jabuku), a ni-

kako se nije moglo doznati ko. Nar. prip. vuk. 18.

DOZNAvaNE, n. djelo kojijem se doznaje. —
U Vukovu rjecniku.

DOZNAVATI, diznajera (diznavam), impf. do-

znati. — Akc. je kao kod dosezati. —
• Postaje

od doznati nastavkom (v)a u inf., nastavkom j

Hi (v)a u praes. — Od xviii vijeka i u Vukovu
rjeiniku (samo s praes. doznajem). Moj blago-
detej poceo je doznavati moja cudnovita zela-

nija. D. Obradovid, 2iv. 24.

DOZNOJITI SE, diznojtm se, pf. svrsiti zno-
jene, prestati znojiti se. — sloleno: do-znojiti.

— impf. : doznajati se. — Akc. je kao kod do-

nositi. — U Belinu rjeiniku 7151' i u Stuliievu.

DOZOBATI, dozobjem, pf. svriiti zobane, po-
zobati sve, do kraja. — slozeno: do-zobati. —
Akc. je kao kod dolagati. — TJ Belinu rjecniku
458'' i u Stuliievu.

DOZOKETI, doz6rim, pf. vidi dozreti. u Lid.
V. Arsenijevi6. — slozeno: do-zoreti.

DOZORIT, adj. zrio. isporedi dozoreti. — U
naie vrijeme u sjevernoj Dalmaciji. Nije joS do-
zorite pamoti. M. Pavlinovid.

DOZOVNUTI, dozovnem, pf. vidi dozvati. —
Postaje od osnove praes. dozovem nastavkom nu
(n%j u inf., n u praes. — Od xvii vijeka (vidi

kod c)) a nije u nijednom rjecniku. a) vidi do-

zvati, 1. Kade koji brat ho6e da se pristavi, prvo
pozovne dva ooveka (,cltvoka) zakleta od tanaca,

i prid liima da iskaie, sto je kome duian. Glasn.
II, 3, 138. (1709). Ak' imate koga bolostnika, do-

zovnite nada li redovnika. L. l^ubuSki 32. U
kiiizi so § liime razgovara, pouukuje ter ga na-
govara, da dozovne od Brafca plemide. And.
Kacic, razg. 297^. Dozovuula Kafazliju Anu. Nar.
pjes. petr. 1, 242. Dozovni u pamet vrimena,
mista ... P. KneXevic, osm. 13. — b) vidi do-

zvati, 3, b. Da pametju se dozovne, razumom
razbere zlo i dobro. I. An6i6, svit. 31. Nek se

dozovnu da kano promiiiuju imena tako i iJivot.

ogl. 66. Dozovni se i vidi, josi li obedanja i cd-

luke tvoje obsluXio. P. Kne2evid, osm. 71. Nu-
kujem griSnika, da se dozovne od tu^noga bitja

svoga. I. J. P. Ludid, razg. 87. Dozovnuti se

pameti, poslije djetinstva dodi u pamet. M. Pa-
vlinovid.
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DOZRELOST, d6zrelosti, /. maturitas, stane

Hi osobina onoga sto je dozrelo. — U StuUcevu
rjecniku.

DOZRE^ETI, dozrelim, pf. vidi 2. dozreti. —
V Bjelosljenievu rjecniku (dozreleti) a iz 'hega

u StuUcevu.

1. DOZRETI, dozrim, pf. ugledati. — -e- stoji

po juinom govoru mjeUe -e-. — slozeno: do i

1. zreti. — Dolazi xiii vijeka u knigama pisa-
nijem erkvenijem jezikom i u Danicicevu rjecniku
(dozreti). Siju 2e radostt dozre i sij hristolubtet.
Domentijana 205. Takyje krasoty dozreti. Mon.
Serb. 58. (129.8—1802).

2. DOZRETI, dozrim (dizrem, dizrijem), pf.
permaturescere, sazreti posve, do kraja. — -e- Je

po juhiom i po istoinom govoru mjeste negda-
inega -e-; po sapadtiom glasi dbzriti. — slozeno:

do i 2. zreti. — impf.: dozrijovati. — Ohlike
vidi kod prostoga 2. zreti. — U Dubrovcana
nahodi se i s umetnutijem d medu z i r: dozdrio.

A. Kalic 541. — Dolazi (u pravom i u prene-
senoni smislu: o covjecjoj dobi, o vremenu uopcc
itd., vidi i kod zreti) od xvi vijeka a izmedu
rjecnika u Belinu (dozreti i dozrjeti 467a), u
StuUcevu (dozreti, dozrjeti, dozriti), u Vukovti
(samo dozreti). — Part, praet. act. d6zrio (dozreo),

dozrela dolazi i kao adjektiv, kao i zrio (i m Be-
linu rjecniku: dozrio ,maturus' 467ab i u StuU-
cevu: dozrio, dozreli ,maturus, permaturus'). 7noze

imati i koinp.: dozrfeliji (vidi drugi primjer). U
brime dozrilo. M. Vetranic 1, 205. Da su tvoja
doba malo dozrilija. I. T. Mrnavic, osm. 94. Voce
hitro ko dozrije, ono hitro i zagnije. P. Vitezovid,
cvit. 39. Ti jos nijesi dozdrio plod covjeka A.
Kali6 541. Jer nijesam ni dozrio bio. Nar. pje3.

vuk. 5, 536.

DOZREVENE, n. djelo kojijem se dozri (vidi

2. dozreti). — U jednoga pisca xviii vijeka (po
zapadnom govoru dozriveiie) koji ce biti i na-
cinio ovu rijec. Vas grad Jerusolim zacuden
ostade, cuvsi dozrivene prisastja novoga krala.

E. Pavic, ogl. 488.

DOZRIJEVATI, d6zrijevam, impf dozreti. —
-ije- stoji po juznom govoru mjeSte negdainega
-e-, te po istocnom glasi dozr^vati, a po zapad-
nom dozrivati. — Akc. je kao kod dobivati. —
Od XVIII vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu
(praes. dozrivam uz inf. dozreti, a dozrijevain

uz inf. dozrjeti 467'>) gdje naj prije dolazi i u
StuUcevu. Kad dozriva i vode i 2ito. J. S. Ro}-
kovid 294. Rani bi mrazovi zabranivali grozdu
dozrevati. P. Solid 2, 190.

DOZVANATI, dozvanam, impif. dozvoniti. ispo-

redi dozvoiiivati. — Akc. je kao kod dobivati.
— Od XVIII vijeka, naj prije u Belinu rjedniku
(praes. dozvaiiam uz inf. dozvoniti 686^'). A zvoni
preniijno iia uho dozvaiiaju. Jacke. 153.

DOZVANE, 71. djelo kojijem ko dozove Hi do-
zove se. — Stariji je ohlik dozvanje. — Od xvii

vijeka, a izmedu rjecnika u Mikalinu (dozvanje
,vocatio'; dozvanje k sebi, skupjenje ,convocatio,
congregatio, concio'; dozvanje na pomod, vapi-

jenjo ,invocatio, imploratio'), u Belinu (dozvanje
,advocatio' ISSb), u Bjclostjencevu. Da nami dade
dozvanje i osidenje iz grija izadi. I. Ancid, svit.

233. Ovi prvi dio o6eua§a zove se zazvane ili

dozvaAe. F. Lastrid, ned. 231. U pamet dozvaiie

svih svoji griba. M. Dobretid 140.

DOZVATI, dozivem, pf. advocare. — slozeno:
do-zvati. — impf.: dozivati. — Akc. kaki je u
praes. taki je u impt. doz6vi ; kaki je u inf. taki

je u aor. d6zvah (alt ne u 2 i 8 sing, dfizvfi) i

u ger. praet. d6zvav, d^zvavsi ; mijena se u part,
praet. act. dozvao, d6zvala, i u part, praet. pass.
dozvan i dozvat, — Moze biti i rijei prasla-
venska, isporedi rus. flosBaTi., ces. dozvati; u
na§em se jeziku jav]a od xiv vijeka (vidi kod
1, a, b) bb)). izmedu rjecnika u Mikalinu (do-

zvati, cinit dodi .aecerso, accio'; dozvati k sebi,

skupiti ,advoco, convoco, congrego'), ti Belinu
(,advoco' 188''; ,iuvito' 418^; dozvati k sebi ,con-

voco' 227a), u Bjelostjencevu (kod dozavam), u
Voltigijinu (,cbiHmare , citare' ,rufen , vorfor-
dern'), u StuUcevu (.vocare, convocare'), u Vu-
kovu (1. ,errufen' ,advoco': ,Zvao sam ga, pa ga
nijesam mogao dozvati' t j. ,nije luogao cuti,

da mi se odzove'. 2. ,herrufen' ,advoco': ,Dozvao
sam ga k sebi'), u Danicicevu (,advoco').

1. aktivno.

a. zvanem uciniti da ko dode. a) u naj uzem
smislu, kad subjekat sam zovuci koga ucini da
ovaj k nemu dode. Podn dozvat svu svojtu. M.
Drzid 182. Nit' des braoa dozvati, nit' des sinka
docekati. Nar. pjes. bar. 203. mikl. beitr. 15.

Dozva gospodin jedno djetesce. M. Radnid 5111.

Jakob stari dozva k sebi sine svoje. P. Vuletid
45. Dozvavsi je stane joj govoriti da se pomire.
Vuk, poslov. 63. — b) arcessere, arcessiri jubere,

moSe subjekat ne zovuci on sam nego po kome
drugome ili kojijem drugijem nacinom uciniti da
ko (objekat) dode. aa) uopce (u nekijem primje-
rima znaii sto i sazvati). Dosadci dcma dozove
prijateje i susjede. N. Ranina 149a. luc. 15, 6.

Tad bi iz svako dozv'o strane inostrance i tu-

dine, tve kra}evstvo da oni brane. I. Gundulid
451. Ljekare ste dozvali, da mu izgubjen duh
povrate. (i. Palmotid 2, 244 Dozva po neobi-

cajnoj zvizdi i dovede mudrace od istoka. E.

Lastrid, test. 59b. Dozove zvoncem pomnika. A.
Kanizlid, fran. 97. Dozvala joj devet drugarica,

da je uce na derdefii vesti. Nar. pjes. vuk. 1, 471.

— bb) citare, excire, kad sudac, kraj ili uopce
starjesina ucini da ko dode preda n (na sud itd.).

My dozvasmo predt nast decu nasega vlastelina

Vitka Gucetida. Spom. sr. 1, 3 (1395). DozvaSe
rodjake negove. N. Ranina 741). joann. 9, 18.

Pravda naprvo dozva svidoke. Mon. croat. 283.

(1581). Ali isti vecer ovi sultan Osman dozva
pasu Husaiua. I. Gundulid 556. Sudac Niceta

biskupa svetoga preda se dozva. F. Glavinid,

cvit. 87'\ Dozva svoje generale. M. A. Rejkovid,

sabr. 32. — cc) kao pozvati, kad ko ucini da
mu dodu gosti na gozbu, pir itd. Da mene do-

zvati danaska na tvoju trpezu budeS ti. N. Di-

mitrovic 91. Tebe su dozvali za glumca pastiri,

ki no imas svirali, ni ko se znas sviri? I. Gun-
dulid 137. Dozvati na obid il' na vederu. J. Mi-
kaja, rjed. 82li. Gospodina, ki na svoj pir i ve-

se)e dozva svake prijateje. J. Kavanin 524'>. Sve
je kade na mobu sazvala i dozvala prosenu de-

vojku. Nar. pjes. vuk. 1, 566. Sobet cini care u
Krusevcu, sve vojvode na sobet dozvao. 2, 202.

— dd) in auxilium vocare, kaze se ,dozvati na
pomoc, u pomoc'. Menelaus vse libijske i nilijske

viteze i care na pomod sebi dozva zene cid svoje.

Aleks. jag. star. 3, 248. Dozvati na pomod ,in-

vocaro, implorare, appollare, obtestari aliquem,

opem alicujus implorare'. J. Mikaja, rjec. 82^.

A. d. Bella, rjec. 188ii. — kaze se i ,dozvati

pomoc'. Nikako ne mozes obranit se, ni utedi,

ni dozvati pomod. A. Badid 98. — c) subjekat

sam glavom zove ali ne k sebi nego k drugome
koji ga je na to poslao. Dozovi ga da pride

ovamo. M. Driiid 476. Dozovi pridragu majku
ipoju. P. B. Baksid 2. Haduma mi pod' dozovi.

G. Palmotid 1, 149. NaSe goste sve kolike pod'
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na sre6ni pir dozovi. 2, 348. Zapovidi otac na-

stojniku, da dozove tezake. E. Pavid, ogl. 584.

Dozovi mi nerotkiiu, koja ne rodi, da umesi
pogafiicu triput, sejauu. Nar. pjes. vuk. 1, 512.

Br2o posla svojoga gavaza, te dozvase starca

patrijara. 3, 79. — d) u prenesenom smislu, iwpce
ciniti da ko Hi sto dode, dovesti, domamiti, do-

vdbiti. aa) objekat je ie\ade. Ka2e im lice, da
ih dozove. J. Kavanin 40^. Gdi neizhitna nih

sladiiia dovabi ill i dozove. 189^.. — hh) objekat

je stvar ijelesna. Suuce u istok vratit mogu,
s neba dozvat daz krvavi. G. Palmotic 2, 432.
— cc) objekat je stvar iimna (cesto kakvo zlo).

Tko je dozvati komu rad boljezan. S. Mencetic
124. Zlobom sam sebi dozva zlo. D. Zlatarid ISl*.

Gencio, koji dozva treii boj Rimjaua. J. Ka-
vanin 246». Mo6 sve u dusu dozvat jade. I. Dor-
did, uzd. 65. — e) takoder u preiiesenom smislu,

u jednom primjeru xv vijeka dozvati do sebe

kao da znaci spomemiti, isporedi 3, b. Sinn mi
knezu Vladisavu, kada dojde ka mne i smeri se

preda mnomt i dozva do sebe sto je ucinio koju
sBgrehu gospodaru velikomu i sto je ucinio bezt-

pravadno i suprotivno mane roditeju svomu. Mon.
Serb. 461. (1453).

b. svrsiti zvane tijeni sto onaj koji se zove
cuje i to pokaze odzii>juci se (vidi u Vukoini
rjeiniku, 1). Zvala i ne dozvala; zvala, te i ne
ozvali se ! M. Drzid 151. Dje moz' dozvat', nigda
ne kuoa'. (Z). Poslov. danifi. 16. Otidu k Aemu
na dno mora i dozvavsi ga kazu mu zasto au
dosli a on im iz kovcega odgovori: ,Kako 6u
vas ja iz kovcega namiriti, kad niti vidim vas
ni onoga oko coga se svadate?' Nar. prip. vuk.
200. Koga zove uz one glavioe? Ja mnim ga jo

doista dozvao. P. Petrovid, gor. vijen. 36.

2. pasivno. a) vidi 1, a, b) cc). Er se nigdje
gozba ni pir ne ciiiase, gdje oni ne bi dozvaui
bill. M. DrJid 241. Di ti je u voji, ili nije, stades

tja, ko glumac naj boji dozvaa sam na pir ja.

I. Gundulid 139. Bi dozvan i Jezus s uceniciraa.

S. Eosa 50a. — ftj n prenesenom smislu, isporedi

1, a, d). Da dim okom svojim izudim (bog) svud
razgleda sve dozvane. J. Kavanin 12b. XJ ovim
kra}ima i mi smo zazvani i dozvani na istu viru.

F. Lastrid, test. 66b. Bratjo, molim vas da do-
stojno odite u zvaiiu kojim dozvani jeste. ned.
379.

8. sa se.

a. reciprocno (znacene je u ovom primjeru kao
kod 1, b). Prdanane i Dobrodane razdvaja samo
otoka, preko kojo se dozvati mozs. Vuk, poslov.

XX. vidi da}e kod dozivati.

b. refleksivno, ii prenesenom smislu. a) ad bo-
nam frugem se recipere, popraviti se, pjovratiti

se na pravi put (u moralnom smislu), pokajati
se, obratiti se. — od svii vijeka i u Vukovu
rjeiniku (dozvati se ,in sich geheu, besser wer-
den' ,ad frugem redeo' : ,Dozvao se malo'. ,Nigda
se on nede dozvati'). Ako se ne dozovete i ne
obratite na ovomu svitu dok vrime imate. I.

Ancid, vrat. 115. I nedemo da se dozovemo, ved
XI grisih naslidujemo. J. Banovac, prip. 205.

Dozvati se u se, skupiti pamet. P. Lasti'id, ned.
244. Dogada se, da se Teofilo dozove i poce pla-

kati svoje grije. M. Zoricid, zrc. 56. Mucno se

dozovu, pokaju i sarane. osm. 50. — tako je i

u ovom primjeru gdje dozvati se ima uza se inf.:

Mestar bije stapom ucenika jeda bi se dozvao
uciti. I. Ancid, vrat. 141. — b) animadvertero,
reminisci, sjetiti se, staviti se, shvatiti, spomenuti
se. — od XVII vijeka. Ovo je posao djavaooki
pokrit svoje zlode kojom svetiiiom jeda bi se

Judi ne dozvali. I. Ancid, ogl. xiv. Dozvati se,

opomenuti se: ,Ja se ne mogu dozvat, kako du

jo§ jednu pismu znat'. M. Pavlinovid. — moze
imati uza se gen. (grijeskom s prijedlogom od)

:

Da me ocisti od moji grija skroviti i druzije od
koji so no mogu osititi ni dozvati. I. Andid, vrat.

167. podlobiu recenicu s da: Spomeni se koliko

si ti boga uvridio prija nego si se redovnik
udinioj dozovi se, da si i uredii nepomjivo zivio.

J. Filipovid, prip. 1, 4o5a. Zudjeli ne dozvase se

uiti dohiti.se da Jezus govorase o templu tijela

svoga. S. Eosa 53*. podloznu interogativnu re-

cenicu : Kad bi svaki misnik dozvao se, koliko

je mudno bogu dati razlog od svoga misnicstva.

I. Ancid, svit. 62. Ne umijase se dozvati medu
tolikijem glasovima sto bjese istina. S. Rosa 92".

DOZVONITI, ddzvonim, pif- svrsiti zvonene,

prestati zvoniti. — slozeno: do-zvoniti. — impf.:
dozvaiiati (dozvoiiivati). — Akc. je kao kod do-

nositi. — W Belinu rjeiniku (,flnir di sonare'
686a) i u Stulicevu.

DOZVONiVATI, dozv6nujem i dozv6iirvam,

impf. dozvoniti, vidi dozvanati. — Akc. je kao
kod dogradivati. — U Stulicevu rjeiniku (gri-

jeskO)n dozvonivati, dozvonivam). — slabo po-

uzdano.

DOZVE§ENE, vidi dosvr§ene i 1. s. — Sa
starijim oblikom dozvrsenje u jednoga pisca ia-

kavca xvi vijeka. Koji vede dijavla z dozvrsenjem
gribov, nego boga i liegovo slovo poslusaju.

Postila. K2t>.

DOZVESiTI, vidi dosvrsiti i %. s. — U jed-

noga pisca iakavca xvi vijeka. Cto jest obedal,

jest nemu i negovoj ditci iskazal i dozvrsil. Po-
stila. E3a.

DOZALITI SE, d6zali se, pf. miserere, biti

toliko zao da se vec ne moze podnijeti, s dat. —
slozeno: do-zaliti. — Akc. je kao kod dobaviti.

— U nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Dozali

se Turkini devojci. Nar. pjes. vuk, rjec. 128''.

To se pasi tesko dozalilo. Pjev. cm. 305*. Ja

dekaj tri sata pred vratima, dok se jednome slugi

dozali. S. ^jubisa, prip. 12.

DOZfeCI, dozeiem, pf. slozeno: do-zedi. —
impf.: dozizati. — Akc. je kao kod 1. dovesti.

a) neprelazno, s dat. vidi dogorjoti, 1, c. Ji ruko-

pisu XV vijeka. Posipaj ideze jestt boleznt i

s trudomt vtzdegt ; da jegda dozezett bolSstomu,

a ty otmetni. Sredovj. }ek. jag. star. 10, 112. —
b) svrsiti zezene (prelazno i neprelazno). u Be-
linu rjeiniku (,deuro' 9") i u Stulicevu (,igne

consumere, perurere').

DOZElriETI, dozelim, pf. svrsiti ze]ene (pre-

lazno) tijem sto se dobije ono sto se zeli. ispo-

redi do^udjeti. — slozeno: do-ze}eti. — Akc. se

mijena u praes. 1 i 2 pi.: do2elimo, dozelite. —
U Stulicevu rjeiniku.

DOZE^ilVATI, dozfe)ujem i do^dlivSm, im2)f.

dozejeti. — Akc. je kao kod dogradivati. — U
Stulicevu rjeiniku (dozejivati, do^ejivam, aii kod
dozejeti ima i praes. dozojujem). — slabo po-

uzdano.

DOZENAONICA, /. vidi doziievaiie. B. Mu-
.sicki.

DOZENENE, n. djelo kojijem se dozane (do-

zene). — U Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DOZETI (dizneti), ddXanem (ddXeiiem) i do-

ziiem, jji/. svrSiti zetvu. — slozeno: do-zeti (Xiieti).

— Oblikc vidi kod zeti. — Akc. kaki je u inf.

taki je i u ostalijem oblicima, osim praes. od
osnove ia : doXnem, i impt. od osnove ia.ii : do-

zini. — Od xviii vijeka, a izmedu rjeinika u



Belinu (samo dozeti 48fii) grJje naj prije dolasi,

u Stuliievu (dozeti i dozueti), u Vukuvu: dozeti

i do^neti (ti dodatku), oboje s praes. doianem.

Kad se liiva doJane. Vuk, nar. pjes. 1, 173.

DO^MaNCIJA, /. vidi doXinaie. — Nastavak
ncija po talijanskom jesiku, isporedi dovrSancija.

— U naSe vrijeiiie u Lici. Kada zoteooi jedne

prilicuo ili dobro iivude kuoe posjednu nivu iita,

do2inaju, onda dovikuju: ,Danas je vala bogu
doiiiiancija', i onda toga dana mora kuina pla-

niuka (gazdarica) ieteocima sto }ep5u vefieru si-

gurati. J. Bogdanovid.

DO^INAI^E, n. djelo kojijem se doMne. — U
Vukovu rjeiniku.

1. D6^Il!fATI, d62iiiem, impf. doZeti, vidi do-

2nevati. — Akc. je kao kod dolajati. — Postaje

od osnove doXii tijem sto se radi produ]ena umeie
i medu i i n. — U Vukovu rjeiniku.

2. DO^INATI, diiinam, impf. iterativno previa
doiiieti i 1. doiinati. — Akc. je kao kod dobi-

Yati. — Postaje od 1. doiiiiati produ{enem glasa i.

— U na^e vrijeme u Lici. ,Danas moji ieteoci

doiinaju'. J. Bogdanovid.

d6^I06iTI, d(Szio6im, pf. svrHti zioiene. —
slozeno: do-Jio6iti. — Akc. se mijena u aor. 2

i 3 sing.: dS^iogr. — U nase vrijeme u Lici.

,Dok ovo jo5 male krova doXiofiim, odma 6u po-

6eti pokrivati'. J. Bogdanovie.

DOZiVJ^ETI, dozivim, j;/. sloieno: do-ziv)eti.

— isporedi doJivsti.

a. svrHti iiv]ene. — od svii vijeka a izmedu
rjeinika u Stulicevu (doiJivjeti ,vitae cursum im-
plere' ; doXivio ,vita perfunctns'). Sila je dozivjet

da budem u trudu. G-. Palmotid 2, 129. A jednom
se ima umrijeti ili rano ili kasno, potrebno je

dozivjeti, kad godi ,se zgodi iasno. 2, 513. 8 sla-

vom sdru^en doJivjeti u veselju on 6e izpunu,

a Vladislav sin mu uzeti ugarsku 6e svetu krunu.

P. Kanavelif, iv. 470. — b) prelazno, objekat je

koja dob ill vrijeme u iivotu, te je znacene: zi-

v]eti donekle. Zivot ki bjeh dozivjela na dalefie

tebe. P. Kauavelio, iv. 308. Ho6u li staros do-

ftekati ali noou ui mlados doiivjeti? B. Zuzeri

b. vidi doeekati, 1, b. — prelazni je glagol,

ali objekat moze i izostati (kao Ho je u prvom
primjeru). — od xvm vijeka i u Vukovu rjei-

niku (,erleben' ,video')- Promisjavajudi na ovaj

na6in, kada se svrSi rat, ako dozivim, sta bi ja

mojoj otacbini donio. M. A. Eejkovic, sat. AB^.
Nesretne li dane doiivesmo ! Nar. pjes. vuk.

5, 461. Cudno li 6eS neSto dozivjeti. P. Petrovi6,

gor. vijen. 66.

DOZiVSTI, dozivem, p/. vidi dozivjeti. — slo-

ieno: do-iivsti. — U Vukovu rjeiniku (vide do-

zivjeti) s dodatkom da se govori po zapadnijem
krajevima. vidi kod zivsti.

DOZIZATI, doiiXem, impf do^edi, od iega
postaje produ]eyiem. glasa e na i. — Akc. je kao
kod dolajati. — U Belinu i u Stulicevu rjeiniku

:

samo praes. doiiiem uz inf. doze6i.

d6zNETI, vidi dozeti.

DOZNEVATI, di^nevam, impf. dozueti. —
Akc. je kao kod dobivati. — U Stulicevu i u

Vukovu rjeiniku.

DO^UDJETl, doziidim, pf. svrSiti zudene (pre-

lazno), tijem .sto se dobije ono sto .se zudjelo.

isporedi do^ejeti. — slozeno: do-zudjeti. — U
Stuliievu rjeiniku. — part, praet. pass, di^iiden,

jedva dozivjeni; obicno se rokne o detetu, na

1 1. DEACA, a.

koje roditeji ni muvi pasti ne dadu. Podunavka.
1848. 54.

DOZUDIVATI, doXudujem i do2udivam, impf.
dozudjeti. — U Stulicevu rjeiniku (praes. dozu-
dujem i doiudivam kod dozudjeti). — slabo po-
uzdano.

DOZVAKATI, dozvacem (dizvakS,m), pf. vidi

doXvatati. — slozeno : do-ivakati. — U Stulicevu
rjeiniku.

DO^VATAlSfE, n. djelo kojijem se dozvace. —
Stariji je oblik dozvatanje. — U Belinu rjeiniku
(doivatanje iGb^) i u Stulicevu.

DO^VATATI, Abi.va.tem, pf. svrSiti zvataAe.
isporedi doXvakati, doivati. — slozeno : do-Jvatati.

— Akc. je kao kod dopisati. — U Belinu rjei-

niku 465b i u Stuliievu (do^vatati t grijeSkom
do^vacati).

d6zVATI, diiivem, pf vidi do^vatati. — slo-

zeno: do-zvati. — U Stuliievu rjeiniku. — ne-

pouzdano.

DRABANAT, drabanta, m. vidi barabanat. —
U rjeinicima (svagdje pisano drabant): u Vran-
iiievu (,satelles') , u Bjelostjenievu, u Jambre-
siievu.

DEAB16, m. a) prezime. Sohem. zagr. 1875.

260. — 6^ mjestu na rijeci Drini. Bijahu se

(Turci) iz svojega lagera uz Drinu povukli na
mesto zovoto Drabii. Golub. 5, 225.

1. DRAG, m. sentis, herba, draia, trava. vidi

draca, a i b. — U Bjelostjenievu rjeiniku (,herba,

gramen, germen'), u Jambresiievu (herba'), u

Voltigijinu (.spina' ,distel'), M Stuliievu (,herba

inutilis' s dodatkom da je uzeto iz Habdeliieva).
— Jedan jnsac naSega vremena upotreb]ava ovu
rijei s istijem osobitijem znaieiiem sto je kod
1. drafia , a, b) bb) (paliurus aculeatus Lam ),

isporedi ftalija. Drac, 6alija, paliurus australis

Gartn. J. Pancii, sum. drv. glasn. 30, 162. flor.

biogr.'- 452.

2. DEAC, DraSa, m. Dyrrhachium, tal. Du-
razzo (isporedi plooa, puc), grad u Arbaniji. —
Akc. kaki je u gen. sing, taki je i u ostalijem

padezima, osim nom. i ace. i voc. Dracu. — Od
xm vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu 282*,

Vukovu, Daniciievu (Draci.). KraJ Kadoslavt

izfcgnant bysti. i vt Dract gradB pribegajett.

Domentijanb 177. I Piraliju § nim iz Dra6a. I.

Gundulid 522. I od l^esa i od grada Draca. Pjev.

orn. 105*1.

1. DEaCA, /. sentis, spina. — Akc. se ne mi-

jena, samo u gen. pi. produfuje se a: draca. —
isporedi diraca, drac, draka. — Po svoj prilici

postaje od istoga korijena od kojega je i drijeti

nastavkom ca. tako bi i dirafia postajalo od di-

rati. — Volazi od xvi vijeka; muski oblik drac

(koji vidi) maze biti i stara rijei, isporedi stslov.

dracB, saliunca, novoslov. dra6, sentis. — Izmedu
rjeinika u Vraniieevu (,sentis; spina'), u Mika-
linu (draca, trnje ,spina; dumus, sentis, vepros'),

u Belinu (,vepres' 3521'), u Stulicevu (.spina'), u

Vukovu: 1. svako true ,jeder dornstrauch' ,sentis'

s dodatkom da se govori po jugozupadnijem Icra-

jevima. 2. u triia ono sto bode ,der dorn (stachel)'

,spina' s dodatkom da se govori u Crnoj Gori.

a. sentis, vepres, bile (uprav samo trava i ni-

zoko grmene) bod(ivo, na kojem ima bodafa i

trnai a) uopce. Jeda beru od truja grozdjo ali

od draca sniokve? N. Eaiiina 152*. mat. 7, 16.

^al'te mo sve gore, sve ptice, svaka zvir, sva

dubja . . . Placi me trn draca. S. Mencetid—G.

Drzic 46S. Bogata pola ne zatvaraju draoom
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slatko vofie. M. Driib 240. A tko gre bosonog,

gdi draca sve nikne, trijeba je napokon oboden
da vikne. D. Eaiiiria 97*. Listje bodjive drace.

A. Gufietid, roz. jez. 19. Nemila draca i trava

svuda po lioj porasla jo, G. Palmotii 3, ol". Ovo
je ona draca koju vidja Mojzes. 3, dV'. I draca
rusu rada. (D). Poslov. danif. 28. Gaj pun trnja

i draft zali' u perivoj obraia se. J. Kavanin 379''.

Draca u koju se vrie aveti Benedik bi gojena
dugo vrijeme. I. Dordi<^, ben. 26. Da mu je draca

pod nogam a plofia nad glavom, nek ne moze
ni gori ni doli. (Z). Poslov. danifi. 14. Kako je

draca naj neva}alija od svih stabala. And. Ka6iA,

kor. 127. I zapoje tica Sevrjuga u pitomoj pokraj
Save draci. Nar. pjes. vuk. 3, 864. Porasla je

sitna draca. Nar. pjes. here. vuk. 260. Iz drafie

laia, se rada. Nar. posl. vuk. 98. Ne vise nigde
kolaci o draci 196. Ozdo more, a odozgo gore,

s desna ploSa, a s lijeva draca. 237. Kad nosioci

produ jodnom uskom ulicom, de je bila velika

Juta dra6a s jedne i s druge strane. Nar. prip.

vr6. 50. Ona ti vrata dra6om zarasla. Vuk, kovft.

126. — b) znaii mice osobite bijke, osobito liad

je zdruieno s drugijem rijeiima. aa) bijela draca,

Crataegus oxyacantha L
,
glog. Bijela drafia, glog

,spina alba'. A. d. Bella, rjec. 700*. Bijela dra5a,

spina alba, Crataegus oxyacantha. B. Sulok, im.

15. Draca bijela, dipsaous, spina alba, Crataegus
monogyna L. 71. — bb) crna drafia, trnova draca,

draca zadjevafia i samo dra£a, paliurus acu-

leatus Lam. Draca, ramno terzo, berbero, rham-
nus, ramno, paliurus aculeatus Lam. Draca crna,

ramno, 1. rhamnus L. ; 2. paliurus aculeatus Lam.
Drafia trnova, maruca, martaniglia, paliurus acu-
leatus Lam. Draca-zadjevafia, paliurus aculeatus
Lam. B Sulek, im. 71. — po svoj p7'iUei i mor-
ska draca u ovijem primjerima ima isto znaieiie:

Sveti nauciteji vele da ona kruna bjeSe od morske
drafie. M. Divkovid, bes. 381li. Na bo^anstvenu
glavu postavi^e mu krunu od drace morske. M.
LekuSid 82. — c) drafia gospina, vidi gospina
draca.

b. herba inutilis, irava Icoja sama nice i raste

i nije korisna iovjekw, travurina. — S ovako-
vijein snaienem iuje se ti naSe vrijeme po Sla-
voniji. T. Maretie. — isporedi 1. drac. — po
Lici enaii Ho i cesta, sitnogorica, isporedi dre6a.

DraCa, sitnogorica ,da8 dickicht' ; obiono cobani
koji fiuvaju blago po sitnogorici, nakupe obdan
svakojakijeh suhijeh graiia po pun uaramak, te

u vecer douesu kudi, i reku : ,Svaku veder do-

nesem pun naramak diade kudi'. J. Bogdanovid.
c. spina, u bodjive bifke ono Ho bode, bod{a,

trn. a) u pravom smislu. Zacaparila mi se je

trnova draca u petu. M. Drzic 415. A sto utrgmih
jednu (rusu) sade, zlo mi drada dlan probode.
D. Eanina i'd^. Glava imase biti probadana
ostrimi dracami. B. Kasid, is. 46. Nu sto ialos

ta pomaga, ako opade lijopa rusa, svitla dika od
proljeda, i ostavi vrhu busa drace smrtne mjeste
cvijeda? I. Gundulid 267-268. Bi okruiien jednom
krunom od draca iestokijeh. P. Posilovic, nasi.

134''. Mao je rat od drace, ma koga obode mucno
zabude. (D). Poslov. danid. 59. (Ruia) stra^u od
draca ostrijeh ima. I. Dordid, uzd. 179. Drace
mu bihu dosle tja do moijanih. H. Bonacid 130.

Koji si hotio biti uboden bodez[ivijem drafiam.
V. M. Gucetid 27. Kad sama sebe moze izvaditi

dradu iz pete. Nar. prip. vrd. 215. Ighi glavaticu
ili dradu. V. Vrdevid, igr. 17. Zabijali trnove
drace pod kutni prag. S. ^;ubisa, prip. 240. —
6) kolektivno. Odvrzni dracu tja, a vazmi ruzicu.
S. Mendetid 3. Tuj mu jo§ stavise korunu od
drace. N. Nale^kovic 135. Kad bi kruneu dradom

trnovom. A. Gudetid, roz. jez. 135. Kardun koji

ima bosti, s dradom iznikne. (D). Poslov. danid,

46. — c) preneseno na driigo Ho bode (moie biti

i kolektivno, isporedi b)), na primjer: aa) na
tanku oHru kost ti ribe. Htjet' ribu bez drade.

(D). Poslov. danid. 51. Nije ribe bez drade. (D).

83. U maloj ribi nije drade. (D). 141. Zvanice
pred kudom, a od ribe ni drace. S. l^ubisa, prip.

27. Ocebrsnite dradu od ribe. 265. — bb) u jeza.

Lisica se bi-ani s vede nadina, a jeX samo dradom.
(D). Poslov. danid. 55. Zaludu medeS jeXa u svilu,

on nede no u dradaraa. S. !^ubi§a, prip. 39. —
d) u prenesenom, metaforiikom smislu, o iem Ho
dusu (srce) bolt, muci, grize. Smerno sam se

obratio na nevoju moju sada, dim me vrti i pro-
bada oStra drada grijeh nemio. I. Gundulid 195.

Ono lice, gdi mi siva u ruiicah zora bila, sad
je drada bodezjiva. 231. Gdi mi si-ce probada
jutom dradom me spoznaie. L Dordid, salt 97.

Uspomena grijeha proSastijeh bude bez sumne
drada veoma bodeijiva srou tuina nemocnika.
B. Zuzeri SllJ. Ovo je mudno i puno draca! Ant.
Kaddid 517. — amo moze spadati i ovaj primjer:
Svaka ti drada bode odi. (D). Poslov. danid. 117.

d. prezime, isprva nadimak. u nase vrijeme.

J. Bogdanovid. Sem. karlov. 1883. 72.

2. DRa6a, /. dolina, kotlina. — Bice po svoj

prilici istoga postana kau i 1. draca, s razlikom

Ho je ovdje glagol drijeti shvacen pasivno (mjesto

kud je prodrla voda). — U naSe vrijeme u To-
polovctt. P. Brandner.

3. DRACA, /. ime mjestima. a) manastir i selo

u Srbiji u okrugu kragujevackom. — pomine se

kao manastir od prije nasega vremena: Drada
(mon.). S. Novakovid, pom. 132, a izmedu rjei-

nika u Vakovu : namastir u Srbiji vi§e Kragu-
jevca. vidi i M. D. Milicevid, srb. 285 i glasn.

21, 27. kao selo, u nase vrijeme. K. Jovanovid
116. — b) mjesto u Srbiji u okrugu pozare-
vaikom. xiv vijeka. vidi 2. Dabar, 3. i u Dani-
ciievu rjeiniku.

DEACAK^^UN, m. coccothraustes vulgaris

Vieill. neka ptica, batokjun. — U naie vrijeme u
sjevernoj Dalmaciji. Progr. real. spal. 1879-80. 32.

DEACAN, dradna, adj. koji pripada draci ili

dracama, pun draca. — -a- ostaje samo u nom.
sing. m. i u ace. kad je jednak nominativu. —
Postaje od drada (ili od 1. drad) nastavkom tnt.
— Od XVI do XVIII vijeka, a izmedti rjecnika ii

Ejelostjencevu (dradni ,herbaceus, herbeus', vidi

1. drad), u Voltigijinu (dradni ,spinoso' ,mit di-

steln bewachsen'), u Stulicevu (,spinalis'). a) po
kojem raste drada (vidi 1. drada, a). Gomila ka
se je pokrila pustosi trnovom i dradnom. M.
Vetranid 2, 190. Neplodna je i suha i pustini

dradnqj prilidna svaka dusa, koju tvoj ne natapa
duh. F. Lastric, ned. 251. Zarad zemje neuredne,
kamenite i dracne. 281. To j' put tesan, dradan
i tugi spodoban. M. Kuhadevid 101. — b) pun
draca, po kojemu su drace (vidi I. draca, c).

Dracnijem vencem kruniSe glavu tvoju. M. Ve-
tranid 1, 324. Prignuo k zem}i glavu dradnu. M.
Divkovid, plad. 20. Na krvave kuda kapje drad-

nijem bicim u tie lupa. I. Gundulid 475. Rusa . .

.

iz zelenijeh dradnijeh grana razbludno je pro-

captjela. (i. Palmotid 2, 423. Dradnu krunu. A.
Vitajid, ost. 171. Cvijet Benedik djovstva svoga
dracnijem plotom pomno opstro je. I. Dordid,

ben. 201.

DRACANA, /. nekakva riba. — Kao da se

govori u Dubrovniku. Tarantola, dradana. Progr.

gimn. karl. 1878. 41.

DRACANIN, m.; pi. Drdcani. a) covjek iz
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Draia. Tako meni u bogu, Dracani, u velikomu.

Nar. pJGs. bog. 210. Od Turaka Drafiana. And.
Ka6i6, kor. 492. — h) covjek is Draie.

DrAcAST, adj. vidi dracav. — U Stidicevu

rjeiniJeu.

DEACAV, adj. po hojemu su drace, pun draia,

isporedi dracan, draoast, dracevan, drafievast. —
xviii vijeka i u StuUcevu rjecniku (,spinosus').

Vidi odjedu dracavu. V. M. Gucetid 209. Da su

uda mekoputna pod dracavom glavom. J. Ma-
tovid 523.

DBACEV, adj. koji pripada drain, i draii. —
U rukopisu xiv Hi xv vijeka i u jednoga pisca
nasega vremena. Listije draoevo da stsott (s oso-

hitijem znaienem, isporedi 1. draca, a, b), ali se

7ie zna s kojijem). Sredovj. jek. jag. star. 10, 107.

Giiijezdo vije: ne vije ga od runova vlasa, no
ga sklaAa od draceva giana. Osvetn. 1, 3.

DRAGEVA, /. prunus spinosa L., neka bilka,

trnodrijen, trnina. B. Sulek, im. 71.

DEACEVAC, Dracevca, m. ime dvaju mjesta
u Dalmaciji xi okrug u zadarskom. a) selo i ras-
valine hlizu Zadra (tal. Malpaga). Eepert. 1872.

37. i u Vukovu rjeiniku: Draoevac, zidine od
stare kule blizii Zadra. — b) selo hlizu Nina.
Eepert. 1872. 36.

1. DEACEVAN, dratevna, adj. vidi dracau i

dracav. — xvii i xviii vijeka a izmedu rjecnika

u Belinu (,spiueus'; ,spinosus' 700'') i u StuU-
cevu. Vrlo mu zabijahu dracevnu krunu u glavu.

B. Kasi6, is. 58. Zaklinem vas onom draoevnom
krunom. J. Banovac, blag. 325. Koji hridan, koji

dracevan put! A. Kalid 135.

2. DEACEVAN, adj. draiama ovjencan, okru-
nen, iiprav part, praet. pass, glagola draCevati

kojemu nema potvrde. — U jednoga pisca Du-
hrovianina xviii vijeka. Biti bicevan, biti dra-

cevan. V. M. Guoetid 36. Zagleda se u svoga
siua rauava, drafievana i propeta. 106.

_
DEACEVAST, adj. vidi dracav. — U StuU-

cevu rjeiniku. — nepouzdano.

DEACEVAV, adj. vidi dracav. — U StuUcevu
rjecniku. — nepouzdano.

1. DEACEVICA, /. ime mjestima. a) negdasna
iupa blizu Konavala; u noj je Herceg-novi od xiv
vijeka a izmedu rjecnika u JJaniiicevu. Ovomzi
zem}om£ primorBskomt.: Trebiiiemi. i Konavlami
i DracevicomL. Mon. serb. 188. (1378). TJ zupi
Dracevici tri sela: Sut Stipan, Kuti, Mokrine.
49-1. (1465). sad joj jedan dio pripada Dalma-
ciji (okrugii kotorskome) a drugi Herccgovini:
Ovanio (trebinskoj nahiji) spada manastir Du2i . .

.

kao i predeli: Zupci, Dracevica . . . T Kovacovic,
op. 90. — b) selo u istoj zupi. Dracevica, selo

do Sutorine. V. ^jesevic. — c) selo u ITcrcegovini

blizu Graca u kutaru pocitelskom. Scheiu. rag.

58. — d) selo na otoku Braiu u Dalmaciji.
Eepert. 1872. 31.

2. DEACEVICA, /. paliurus aculeatus L., crna
draia (vidi 1. draca, a, 6^ bh)). B. Sulek, im. 71.

DEIcEVICANIN, m. iovjek iz Draievice; pi
Dricovicani. — Od xv vijeka a izmedu rjecnika

u Daniiiievu (Dracevioanint). Da ne imamo ni-

jednoga clovoka primiti (,premiti') na Konavli,

§to je Vrtsinanini. i Dracevidanini,. Mon. sorb.

286—287. (1419).

DeAcEViCki, adj. koji pripada Dracevici.
— Od XIV vijeka a izmedu rjeiniku it Daniiiievu

(DraSovictkyj). Vt primor(j)i vt ^upe dracevidkoj.

Mon. Serb 201. (J382). Do meje i granico dra-

fievictkc. 2 IS. (,1391).

16 DEACJE

DEA6EV161, DrEfievIda, m. pi. selo u Hercc-
govini u kotaru, mostarskom. Statist, bosn. 106.

DEACEVI KAL, m. mjesto blizu ,KupelBnika'
ne daleko od Prizrena. — U spomeniku xiv vi-

jcka a otale tt Daniiiievu rjeiniku (Dracevyj
KalB. 3, 588). Ot tudu (medaje ,Kupeli.niku- iSla)

preko uzE goru na Dracevyj Kali.. Glasn. 15, 288.

(1348 ?).^

DEACEVILE, drafifevilS,, /. pi. vile na kojima
se nosi draia. — U Vukovu rjeiniku s dodatkom
da se govori u Imoskome.

DEACEVO, ». ime mjestima. a) selo u Popovu
u Hercegovini. Statist, bosn. 118. T. Kovafievid,

op. 88. — b) selo w Hercegovini blizu Poiiteja.

Schem. rag. 1876. 60. zove se i Visid. Statist,

bosn. 121. — c) vidi 2. Drad. u dva pisca pro-
sloga vijeka. (Krafica Teuta) diie vojsku na
Skenderce, osvoji Korculu na otoku i grad Dra-
cevo u Skenderiji. And. Kacid, kor. 318. (Teuta)
bise dosla do Draceva i drugi gi-adova. "Nadod.

124.

DEACEVO SELO, n. selo u Bijeci blizu Du-
brovnika. Schem. rag. 1876. 24.

DEACICA, /. dem. 1. draca. — Od xvm vijeka

i u StuUcevu rjeiniku (,veprecula'). Sva bih moja
djela nacinom tako pravednijem uciuio, da mi
ne bi izostala dracica ijedua cigla, koja bi me
na strasnom onem casu mogla bosti. B. Zuzori
414''. Trudno je iznadi u istinu ovu rusu bez dra-

cica, ovi lijer od pravednosti. D. Basid 213''-214a.

Kotorska su gospoda ucna lezati u pamuku, da
koga dracica ne zadedne. S. ^ubiSa, prip. 268.
— u na§e se vrijeme s osobitijem znaienem zove

tako neka bi^ka u Dalmaciji. Dracica, genista

dalmatiea Bart. B. Sulek, im. 71.

1. DEACIC, m. prezime. xv vijeka i u Dani-
iiievu rjeiniku (Dracidt). Ja Tvrttko Dracidi.,

ja Ivanb Dracidi.. Mon. serb. 545. (xv vijek).

2. DEACI6, m. selo u Srbiji u okrugu vajev-

skom. K. Jovanovid 100.

DEACiSTE, n. vepretum, draiava iesta. —
XVIII vijeka a izmedu rjecnika u Mika}imi (dra-

ciste, mjesto od draca ,spinetum, senticetum, du-

metuin, rubotum'), u Belinu (,vepretuui' 448'';

,spinetum' 700*), u Bjelostjencevu s kajkavski-

jem oblikom dradisce (cakavski bi bilo drafiisde),

mesto gdo trave rastu ,lierbetum', M StuUcevu.

(Bog je) u prikazah strasan mnogo i ponosit,

kad gorudijeh poured dradista . . . B. Zuzeri 222*.

DEACISTVO, «. vidi drafiiste. — U Stuliievu

rjeinikti. — nepouzdano.

DEACIV, adj. vidi dracjiv. — TJ Mikajinu
rjeiniku (draciv, pun di-aca ,spinosus, senticosus,

dumosus') i u jednoga pi.tca xviii vijeka. Tvoje

neplodno i dradivo srce. A. d. Bella, razg. 199".

DEACJE, H. sentes, spinae, collect, draca i

drac. — Od xv vijeka, a izmedu rjecnika u Be-

linu: ,epiuetum' 700*; u Bjelostjenievu: ,herbae'

(vidi 1. drac), ,senticetiim'; xi Voitigijinu: dradja

pun ,voll distel'; u Stuliievu: ,spinetum, dume-

tum, spinae'. a) (vidi 1. drada, a) draie, mjesto

puno draia, iesta, draiiste. A niko (simc) pade

moju drafje. Bernardin (1586). 13*. luc. 8, 7.

Vidio je za sobom u dradju ovna rozmi (,rozmie')

zadjevena. N. Hanina 117". gon. 22, 13. Po ovoniu

tijosknomu [lutu dratvjem ogradenu. B. Gradid,

djev. 75. Joda trgaju na trnju grozdje ali ti na

dracj-u smokvo? M. Divkovid, bes. 668*. Dracje

okolo litij mu klasti. I. Ivauisovid 66. Zem|a
iz koje dracje }uto nide. S. Margitid, fal. 136.

IJziiiB istoga simena dobra i lijepa pak posije

po kamonu i po dradju. F. Lastrid, ned. 281.
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Kako god .Iracje davi dobro sime, E. Pavic, ogl.

oiO. Nevajaloga dracja rodi. I. Jablanci IB.

Trn i dracje nek ti ona nosi. M. A. Re}kovi6,

sat. FBb. PriSao je brdine veoma strmo i puno
dracja. A. Toiuikovii, gov. 373. Znao se postenak
ki'oz to dracje probiti. M. Pavlinovic?, rad. 181.

— b) babino dracje, vidi kod babin, i. a). —
c) vidi 1. draoa, c. Vazda ih dracje toj zlo sasma
irbode. D. Eanina 8^. Kruna od dracja glavu
priteze mu. S. Margiti^, fal. 188. Gledao je od
priostra dracja kruuu. A. Kanizlic, uzr. 97.

DEACKA POl^ANA, /. zemja ^pod nivama ii

Srbiji u okrugu kragujevackom. Niva u Drackoj
Pojani. Sr. nov. 1872. 506.

DEACKE POJ^ANE, /. pi. zemlq. pod livadama
u Srbiji u okrugu smederevskom. Cair u Drackim
Pojanama. Sr. nov. 1868. 97.

1. DEACKI, adj. vidi dracav. — U jednoga
pisca xviii vijeka. — nepouzdano. Morske 6abe,

jeii dracki. J. Kavaiiin 109''.

2. DEACKI, adj. a) koji pripada Draiu.
Vt Btraiie dractscej. Stefan, aim. saf pam. 2i.

Balsa, duka dracki. Mon. serb. 202. (1385). Ma
im stade Eejisa rijeci odgovarati draokijem zu-

lumfiarom. Nar. pjes. bog. 210. i u Daniciievu
rjeiniku (dractkyj i dractskyj). — b) koji pri-

pada Draci. Dracka (opstina). K. Jovanovii 116.

DEACKINA, /. vrsta loze (iz Draca?). — U
nase vrijeme u jednoga pisca iz Budve. Posa-
dene su na vrijeze drackina, uhvata i gratosija,

pitome loze. S. ^ubisa, pric. 129.

DEACKI POTOK, m. zem{a,pod nivama u
Srbiji u okrugu jagodinskom. Niva u Drafikom
Potoku. Sr. nov. 1874. 421.

DEAC!^IV, adj. vidi dracav. — isporedi draciv.
— XVII i XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Vran-
iicevu (,sentus') gdje naj prije dolazi, u Bjelo-
stjencevu (,lierbosus, herbescens', vidi 1. drac),

u Jambrehcevu (,herbeus, berbo~u3'), u Voltigi-

jinu (,spino-o' ,mit disteln bewachsen'), u Stuli-

ievu (,herbidus' s dodatkoin da je uzeto iz Hab-
deliceva). Ove stvari dracjive i mucne. Ant.
Kadci6 254. Naj pokojna likarija u ovomu tisnu
i drac|ivu putu. 487 Zemja, koja nikad nije

drac)iva bila. I J. P Lucie, doct. 41.

DRACOPEOBADATI, dracoprAbadam , iiiipf.

probadati dracama. — XJ Stulicevu rjeiniku
(,spinis lacerare'). — sasina nepouzdano.

DEACOSIJEE, m. kosor kojijem se draia si-

jece. — U nase vrijeme na Braiu (gdje se po
eapadnom govoru kaze dracosik). A. Ostojid.

DEACE, n. Hi f. pi. (?) zemlq, pod nivama u
Srbiji u okrugu knezevackom. Niva u Drade. Sr.

nov 1871. 746.

DRADMUZ, m. ime musko. — U spomeniku
XIV vijeka pisano Dradtmuzb. Synt mu Dradt-
muzB. De6. hria. 15.

DRADA, m. ime musko. isporedi Drade i Dra-
deta. — XIV vijeka i u Daniciievu rjeiniku

3, 588. Drada (,Dragja') a sint mu HranidavB.
Dec. bris. 51. 123. Drada (,Dragja'). Glasn. 15,

290. (1348?).

DEADE, m. ime muiko, isporedi Drada i Dra.-

deta. — U spomeniku xiv vijeka. Drade (,Dragje')

a sint mu Radomirt. De6. hris. 53. 125.

DEADETA, ih. ime musko, isporedi Drada i

Drade. — U spomeniku xiv vijeka. Dradeta G^ra-
gjeta') a sint mu Voibtna. Deo. hris. 53. 125

DEADEVIC, m. pjrezime po ucu Dradi (vidi

Drada i Drade). — xiv vijeka. Priboje Dradevidt
(.Dragjeviki.')- De£. hris. 46. 98.
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DEAG, adj. carus, dva su glavna znaiena kiio

sto su i u latinskom i u germanskijem jezicima
(isporedi nem. theuer , engl. dear itd.J, jedno

:

koji mnogo vrijedi (objektivno), a drugo: koga
drugi (ubi (subjektivno) • uopce se misli , da je

prvo starije, te da od nega postaje drugo. —
Akc. kaki je u nominativu drSg taki je u sloze-

nijem ohliclma: dragi, draga, dragS, dragoga,
itd. ; kaki je u gen. draga, taki je u nominalni-
jem oblicima i u slozenijem koji zamjenuju no-
minalne : drago, drage, dragu, drigoj itd , osim
nom. sing. m. i ace. kad je jednak nominativu
(ali vidi i kod I. 2, a, a) cc) aaa) i ccc)). —
Osnova drag postaje produlenem od horijena drg
(vidi kod drXati). — Rijei je praslavenska, ispo-

redi stslov. drag's, rus. ^oporofi, ces. drah^, po}.

drogi. — Komp. : drazi (potvrdeno od xv vijeka

:

drazi. Spom. sr. 1, 40 god. 1402), sto postaje
nastavkom j, te se gj mijena na i; u nekijeh pi-

saca cakavaca i zapadnijeh stokavaca mjeste i,

ima zj : drazje. M. Bijankovic 24. J. Banovac,
pred. 25. A. d. Co.sta 1, 80; draXji. P. Macukat
11. Ant. Kadcic 208; drazja. P. Macukat 75;
draijom. A. d. Costa 1, 80; moze biti da gdje i

narod po onijem krajevima onako govori ; oblik

draziji (s nastavkom ij ;;red kojijem se g mijena
na z) dolazi kod nekijeh pisaca a i u jednoj
narodnoj pjesmi nasega vremena: draiija. A. Cu-
branovi6 152. Nar. pjes. petr. 2, 74; drazije. J.

Eajid, pouc. 1, 28; drazijemu. Grgur iz Varesa
72; u jednoga pisca iakavca (iz sjevernijeh kra-

jeva) ima oblik drakSi s nastavkom s: dragsi.

P. Vitezovi6, odil. 55 ; dragse. cvit. 40 ; sto na
jednom mjcstu xvu vijeka ima draja mje§te draza
(Ja 6u draja biti i milija momu Isukrstu. B.

Kasic, per. 40), to je jamacno stamparska po-

greska. — U svijem je rjeinicima: u Vrancicevu
,earns' ; drag biti ,plaoei-e'; u Mikalinu: drag,

mio, Jubeijiv ,carus, jucuudus, gratus, amabilis,

petendus, antiquus, acceptus' ; drag, skup ,pre-

tiosus, res magni pretii, multorum nummorum';
u Belinu : drag ,caro, cioe grato ed accetto' ,cha-

rus'; drazi ,charior' 173''; drag ,acceptus'; drazi

,acceptior' 15"; drag ,geuialis' 3401"; ,gratiosus'

806''; ,caro, che vale' ,cams'- drazi ,carior' 173'';

u Bjelostjenievu (kao u Mikalinu); u Jambresi-

cevu : dragi ,charus' ; u Voltigijina : ,caro, accet-

tevole' ,augeuehm , lieb' ; u Stuliievu : ,carus,

gratus, dilectus, jucuudus, acceptus, gratiosus,

pretiosus, magni pretii'; drazi ,carior'; naj draXi,

pridrag ,carissimus' ; u Vukovu: 1. (po jugo-
zapadnijem krajevima) ,theuor (lioeh im preise),

jCarus', ef. skup 2. ,theuer (lieb)' ,caru8' cf. mio;
u Daniiiievu: ,oarus; pretiosus; gratus; libens'.

I. adj.

1. carus, magni pretii, pretiosus, koji mnogo
vrijedi, kojemuje velika vrijednost, cijena. a) kao
skup, za kojega, kad se kupuje, treba dati veliku

cijenu. aa) uopce. Papar ali ine specije drage.

Narucn. 49a. f)a ce novo (zito) draze biti od
staroga. B. Kasic, zrc. 88. Zlato draze je i od
vece scijene nego li kositer. M. Orbin 27'J. Vadeo
drage masti, vode izbraue. I. Dordic, uzd. 40.

Ona jo stvar draga s kojom se mogu druge
stvari kupiti. J. Banovac, pred. 45. Izli skra-

biocu drage pomasti na glavu gospodinovu. F.

Lastrii, ned. 361 Dragi 'e prsteu na prstu driao.

A. J. Knezovii 195. Da bude draza i skupija

hrana J. Matovid 399. Drag zalogaj na siolu

imadu. J. S. Eejkovic 281. ,Ali je danas na sajmu
sve drigo'. u Lid. J. Bogdanovid. — bb) dragi

kamen, gemma, prozirni kamen velike cijene, kao

sto je dijomanat, rubin itd. i ovo je praslavenska,

isporedi stslov drago kamenije, ces. drah;^ kdmen,

i7
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poj. drogie kamienie. izmeSu rjecnika u Vranci-

cevu (dragi kamen, igemma'), u Mikajinu (di-agi

kami ,gemma, lapilJus pretiosu-s'; od dragoga
kameuja ,gemm6us'), u Belimi (dragi kami, dragi

kamenak ,gemma' 339^ hQ^), u jijelostjencevu

(dragi kamen ,gemraa, lapis pretiosvis', v. biser), u
Jambresicevii (dragi kamen

,
gemma'), u Voltigi-

jinii (dragi kamen
,
gemma, brillante' ,edelstein'),

u Stuliccvu (drag kami
,
gemma, lapillus'), u Vii-

Icovu (dragi kamen ,edelstein'
,
gemma'). Takovi

trtgove ne dostojett se ni mogu placati kozami,
voskomt i sironLJemi. razme srebromt, zlatomt
i drazfimt kamenbjemt. Spom. sr. 1, 138. (1417).

Pin obilnostiju svit zlatih i kamikov drazih.

Transit. 67. Prstenoac, u kom je kami drag. §.

Menfeetid 6.5. Na zlatoj zici nizana bisera z dra-

zimi kamici. H. Luoic 249. Nevista imavsi drag
kami srid zlata pricista. N. Najeskovii 335.

Prstenak e dragim kamidcem u nern. P. Zoranic
31*. Er cim lip ja nosim na ruci draf;^^ kami.
D. Baiiina 94''. A u kamenu dragu oholo suuoe
sja mu vrhu fiela. I. G-undulii '299. I drag kami
ki je bisera drazi i zlata. I. V. Bunif, mand. 9.

Vazmi ca ces i zlata i srebra, dragoga kamenja
i inoga dobra. Oliva. 38. Ovi dragi kamen jest

toliko plemonit. P. Macukat 24. Oruci zem}u
nade dragi kamen. F. Lastric, nod. 331. Raz-
licnoslju dragih kamencica. A. Kanizlic, kam. iv.

Sitno drago kamene iz neba je padalo. Nar. pjes.

vuk. 1, 175. Crne oci dva draga kamena. 1, 219.

Sitan biser i drago kamene. 2, 150. U noj sjaji

bescen kamen dragi. 2, 482. — u dvojicc pisaca
xviii vijeka vijeste kamen ima stijena, Ho nije

obicno: Ti si ona stijena draga, ka po zalih na-

hodi se. J. Kavanin 1521). Srebro, zlato, drage
stine. M. Kuhacevi6 162. — b) o sanioj cijeni,

plaii, imtu, novcu (kojijem se slo kupitje i uopie),

te znaci: velik, mnogi. Za c bi rad'ja, moja kito,

tebi za bar posluziti, ueg za drago druzijem mito.

S. Bobajevic 208. Koju toliko dragom cijenom
kupovabu. B. Kasid, fran. 20. Van grada ne
smiju, za6 vele drag harac platit se uadiju. D.
Barakovic, vil. 77. Medu nam se vjetri vrli na
drag pjenez prodavaju. G. Palmotid 2, 254. Za
dragu ona bjeSo platu sej kupila drage masti.

3, 141). Kupio jo na drag dinar sramotu. (Z).

Poslov. dauic, 52. Dr'azjom cinom priprodaje se.

A. d. Costa 1, 80. — c) uopie: velike vrijednosti,

vrlo vrijedan, o stvarima kod kojijeh se ne misli

na prodajii, i o umnijem. Pocteno se nosit naj

draze imanje noj bise. M. Maruli6 77. Jesi prolil

tvoju dragu krv. Transit. 121. Koliko vaja i ko-
liko je draga ova milost bozja, mucuo se moze
poznati. A. Komulovic 32. Ovi zivot drugi drazi

se od nas vele broji od prvoga od ^ivota. (i. Pal-
moti6 2, 70. Koliko ve6a jest izvrsnost i drazje
blago od sakramenat. M. Bijankovid 24. Milost
bozju (od koje nijedna stvar nije dra^a). K. Ma-
^arovid 59.

2. carus, gratus, kojcga drugi }uhi (ime je

ovoga u dativu), miu, ugodan, milokrvan.
a. kojega drugi \uhi, isporedi mio. a) a ce{a-

detu. ail) izreceno je dativom ime onoga koji

{ubi. Dragomu mi prijateju. Mon. sorb. 42. (1253).

Jen. bi vojelt da bi ni drazi bilb. Spom. sr. 1, 40.

(1402). Da bismo mi vtsi bogu ne bill drazi.

1, 41. (1402). Ni uzmozno prez vere da je clovik
bogu drag. Narucn. 103a. To li t' sam drazi star.

M. DrXic 51. Kra) Kazimir slavni, ki je tebi ko
brat drag i mio. G. Palmotid 2, 220. Bogu ua
sudni dan drag kraj je pravedan. (Z). Poslov.
danift. 7. Koji 6es mi biti naj drazji covik. P.
Macukat 11. Siu moj pojubjeni koji mi je vele
mio i drag. M. Zoricic, osm. 18. Da je tebi dra^i
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bog nego li sva dobra svijeta. A. Kalic 140.

Majka mi je draga. Nar. pjes. vuk. 1, 195. S ooiju

sam svemu roiu draga. 1, 371. Sto si tako mome
srcu draga? 1, 381. Al' ti nije moja Mara draga?
3, 488. Draga mi je kano i sestrioa. Nar. pjes.

istr. 1, 20. Oba ste mi mila, oba ste mi draga.

2, 116. — bh) bez dativa. aaa) o bogu. ima se

u misli da je svakome drag. Moli milostivoga i

dragoga i slatkoga gospodina. Mon. croat. 318.

(1368). Gospodin Isukrst, nas pridragi, prislatki

i pridobrostivi spasite}. M. Divkovio , bes. 2*.

Pak (ce) nas s dragim bogom pomiriti. M. A.
Ke].kovic, sat. F7''. Koji dragog boga ne poznaju.

Nar. pjes. vuk. 4, 194. Ema popu dragi bog po-

maga. 4, 403. Bog se dragi na Srbe raz|uti. P.

Petrovic, gor. vijeu. 8. — bbb) o cefadetu. ko

fubi, zna se po smislu Hi po genctivu Hi po pose-

siunom adjektivu. onaj koji je drag naznacuje
se obicno imenom po kojem se zna radi cega je

drag; takovo ce}ade maze biti na primjer svojta

po debeloj Hi po tankoj krvi: Ako me Jubite

kako dragoga siua. Mirakuli. 2^'. Eece svojej

dragoj materi. Korizm. 87b. gad te uzimamo za

nasega bi'ata i draga zeta. M. Drzic 387. NavlaS
drago dijete vase. 480. Ni sestricam ni dragomu
roditeju. G. Palmotic 1, 159. Ma utroba da ti

uzplodi drage unuke. J. Kavanin 253''. Ne pru-
de6i iskriiemu, kamo 1' dragom' rodu i plemu.
ligb. Ako imamo drage roditeje. J. Matovic 367.

Kod mile majke, kod drage brace. Nar. pjes. vuk.

1, 22. Al' do moje drage sele. 1, 307. Te dariva

svoju snahu dragu. 2, 46. muz, zaruinik, lubov-

nik, zena, zarucnica itd.: Koja (zlica) ne bi bil'

dostojna takoj kruni sve dni sluzit', a neg da ju
cini tuzit", ugrabiv joj draga vojna. S. Bobajevic
207. Vik ne stedje zlata i blaga, vjerenika mila
i draga da iz teJka robstva odkupi. I. Gundulid
457—458. Dragsi je jubovnik neg otac i mati.

P. Vitezovic, odil. 55. Zene ke braniste muze
drage. J. Kavanin 247°. Sto ostavi dragu }ubu?
Nar. pjes. vuk. 5, 457. 'prijate}, pobratim, gost

itd.: Prijatejom dragim i poctovauim- Mon. croat.

119. (1482). Za drage prijateje molitva. B. Kasi6,

nac. 97. Posto daje_m naj drazemu prijateju. S.

\Iargitic, fal. 63. Sto ima ostaviti svoga draga
pobratima. J. Kavanin 100''. Draga gosta pod
imenom. 236''. Imate znati, da je ovo dan, u
koji crkva slavi svetkoviuu od naj drazega pri-

jatela i naj milijega ucenika medu svima. F.
Lastric, od' 127. I Filipa draga pobratima. Nar.
pjes. vuk. 1, 465. ucenik: Ivanu, naj drazijemu
oda svi ucenika. Grgur iz Varesa 72. narod,
puk : Da mi se otme sabja iz ruka od vas ver-

uijeh mojijeh junaka, i od dragoga moga puka.
I. Gundulic 565. Koji narod drazi do svojijeh

(ubjenijeh gradana? A. Kalid 95. — ccc) cesto

se kaze od mila koine, kad se § nim govori, te

zato stoji u vac. uz supstantiv koji moze i ne
biti onaki kao sto sic kod bbb). Dragyj ottSe

nasB. Domeutijan" 37. Dragyj brate! Danilo 26.

j
Bratjo i sinci moji drazi. P. Hektorovii (?) 85.

Drazi prijate}i! M, Drzid 3. Djetece moje drago.
33. Job si, mojo dijete drago, gdi te odvede jar

ulaka. J. Kavanin 237a. Joster mi je, drag sti-

vace, krune iue riti. 250". Gospodine drag i mio.
555a. Krstjanine moj dragi, ja ti nedu vise go-
voriti. J. Banovac, razg. 186. To upamti, moj
dobri Slavonce, domorodoe i dragi zem]ace. M.
A.'Rejkovid, sat. CI''. To ti kazem ja, moj dragi

pobro. C3a. Ah mili boze i dragi! Nar. pjes. vuk.

1, 196. Alaj beie, dragi gospodaru! (govori zena
muzu). 1, 210. Ne kuui ga, draga neno moja!
1, 251. Ne budali, draga kderi moja! 1, 251. Do-
rotijo, draga sestro moja. 1, 598. Boija pomod,
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draga snao moja! 1, 619. Dobro dosa', moj dragi
divere! 1, 622. Nu vidite , moja brado draga.

2, 34. A evo ga, dragi gospodaru ! (vele sluge).

2, 38. A ne placi, dragi pobratime ! 2, 82. Desi-

mire moje cedo drago. 2, 116 Draga scstro, Ko-!

sovko devojiio! 2, 418. Muc' ne boj se, draga
moja )ubo ! 2, 459. Boze dragi, ogiievite vojske

4, 897. Aga dragi, zivota mi tvoga! Ogled, sr.

449. — moze biii i hez supstantiva (isporedi

Icod cc)). Drazi, ukaza se milost boga spasiteja.

N. Ranina 20''. paul. tit. 2, 11. Dakle, pridrazi,

oprostimo svakomu. M. Divkovi6, bes. lo*). (H)oii,

(h)o<ii, moj dragi i mili. F. Lastrii, test. 1.^1*.

Moja draga ! bog lie veli tako. M. A. Rejkovid,
sat. Do': O Ivane, drazi od ociju. Nar. pjes. vuk.

1, 241. — ddd) stoji i vz driige supstantive koji

po sebi ne znace cejade nego se nima ko zove

od miline. to btva osobito cesto u voc. Petruiie-

lice, draga pticice. M. Drzic 316. Jeli tako, dragi
sokolidu? M. A. Eejkovid, sat. C8b. Zasto, Ivko.

moja duso draga? E2ti. §to me gledas, draga
duso moja? Nar. pjes. vuk. 1, 60. — mogu se

ovaki supstantivi upotrehiti i kad se o koine go-

vori. Nemo(X)
,
gospodaru , za }ubav one tvoje

drage duse. M. Drzi6 367. Ako ne zuam gdi

pribiva ma razbluda mila i draga. I. Gundulii
104. — cc) bez supstantiva, stoji samo kao sup-
stantiv i to Hi u nominalnoni Hi u slozenom
obliku (isporedi i kod bb) ccc)). aaa) m. drag i

dragi ima osobito znacene: jubovnik, zarucnik,
muz. s ovakovijeni znacenem i nominalni oblici

imaju isti akcenat kao i slozeni. u Vukovu rjec-

niku: dragi, dragoga (i draga) ,der geliebte'

,amatus' s dodatkom da je stajaca rijec. drag:
Tko je dragu drag. S. Menfeetii 203. U kom
(lisku) se darivas ti meni za draga. N. NajeSko-
vi6 1, 333. More li igdar bit na sviti gora tuga.

visna modi, draga u krilu mrit viditi a ne mod
mu dat pomodi? M Drzid 112. Neka druzi dra-

guju, ti draga imas. 346. Kako brstan stabla

dnbi grli, a golub golubice }ubi, tako, ma da-

nice, vik te tvoj drag grli i )ubi. M. Pelegri-
novic 191. Ne vjeruje i vjeraje sto od draga
svoga slusa. I. Guudulid 466. Tvoj drag s tobom
da se svadi. I. Ivanisevid 222. Vided draga svoga
uza se, slabijeni glasom progovori. P. Sorkodevid
581^. U mog draga bo)u majku kazu. Nar. pjes

vuk. 1, 50. A da je kiiiga od draga, meni jc

dragi daleko. 1, 224. Ljubidice, ja bih tebe brala,

nemam draga, kome bih te dala. 1, 227. A na
ruke milu dragu mome. 1, 233. U moga su draga
odi plave. 1, 314. Svaka mlada place svoga draga.

Nar. pjes. istr. 2, 20. — dragi : Hi ogan ugasi
ili slugu tvoga svasma ognem porazi ili uzez'

dragoga. M. Drzid 9. Veselo tvoga ceka('Jj tu

dragoga. F. Lukarevid 102. Moj je dragi bio i

rumen. I. Drzid 351. Vrijerae 'e, lijepa ma pa-

vice, da dragoga ved zagrlis. J. Kavanin 39*.

Svekar bostan ovi spravi, dragi liega lipse stavi.

M. Katandid 72. U mog dragog bo|u majku kazu.

Nar. pjes. vuk. 1, 25. Eto ti dragog, idi s liini.

1, 181. Drazi je dragi od brata. 1, 196. Oj de-

vojko, imaS li dragoga? Imala sam brata i dra-

goga. 1, 217. Volim s dragim po gori oditi neg'

s nedragim po dvoru setati. 1, 220. Ako b' te

dragom trgala, dragi je od men' daleko. 1, 22(>.

Dragi si mi, ne mogu te kleti. Nar. pjes. here,

vuk. 190. Da te ja popitam o mojem dragomu
malenu stvardicu. Nar. pjes. istr. 2, 7. — bbb) f.

draga, obiino u slozenom obliku (draga), ali se

u priwjerima ne moie znati jeli nominalni ili

slozeni oblik. obicno znaci: (ubovnica, zarucnico,

iena. Zeledi, i mene des s dragom da sdruzi. N.

NajeSkovid 2, 58. Ja za ovu samo hajem, sama
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je ona moja. draga. I. Gundulid 222. Neg raz-

stave od miloga dragu. M. A. Rejkovid, sat. EB*.
Dragi dragoj po zv'jezdi poruci. Nar. pjes. vuk.

1, 240. Sad tvoj Orner drugu dragu }ubi. 1, 247.

Prodoh dragoj mimo dvor. 1, 287. i u kompara-
tivu : Jubid moj na dalec, ca se ne spomina§. ali

drazu imas, pri koj me zabivas? Nar. pjes. istr.

2, 117. — dolazi i s drugijem znaienem: Draga,
ime sto ga mlada pridijeva mladem zenskom.
Skoroteca 1844, 249. — ccc) n. nominalno, ali

s akcentom kao ito je u slozenijeh oblika: dr§,go,

isporedi kod aaa). znacene je kao kod aaa] i

bbb). kaze se o inuskpm i zenskom : Kada se draga
dva viditi namire. S. Mendetid 288. Za c vjeru
dva draga i Jubav kad slijede, ti iiva jednaga.
N. Najeskovid 2, 72. Dva se draga vrlo milovala.

Nar. pjes. vuk. 1, 239. Dva se draga u selu gle-

dala. 1, 265. Dvoje mi se drago milovalo. 1, 266.
— muskom: Pokisnude moje drago u poju;
na neniu jo mormeneviS dolama. Nar. pjes. vuk.

1, 153. Da reknem da je od dragog, moje je

drago daleko. 1, 223. Da ja vidim moje milo
drago, cvati li mu ru2a na kormanu. 1, 263. Ni
te berem ni to dragu dajem, jer se na me drago
rasrdilo. 1, 344. — o zenskom: On potegne sabju

okovanu, pa posika svoju desnu ruku, okrvavi
na sebi rubadu, pak se sece mladoj u cardake.

,Vidis, drago, krvave rubace?' Nar. pjes. istr.

1, 52. Milo moje drago, m to mane pravo, da
sam te ja sluzil, pa da gren drugamo. 2, 75. —
i s drugijem znacenem : Zen' se , zeni , drago
materino, i ja sam se junak ozenio. Nar. pjes.

istr. 2, 140. cesto mati a i drugi ko kaze djetetu:

drago moje. — cesto stoji Zajedno s adj. n. milo.

znacene moze biti kao kod aaa) i bbb), ili Sire.

Dalec rastavjaju od draga miloga, M. Marulid
244. Prijazau sastavi od draga do mila s pra-

vednom Jubavi. M, Vetranid 1, 11. Mlogi bo idu

u crkvu za viditi se s rodbinom, ali sto velim

s rodbinom ? s milim i s dragim. F. Lastrid,

ned. 319. Majka ne da da se dragi Jube, ved
rastavi i milo i drago. Nar. pjes. vuk. 1, 240.

Prokleta je vsaka taka majka, ka omrazi milo

ter i drago. Nar. pjes. istr. 2, 77. — ddd) pi. m.
dragi (drazi) znaci uopce dragu ce]ad. Sirot

_
se

rascvili ke drazili nimaju. M. Marulid 215. Ne-
govi mili i drazi. Zborn. 174t>. Komu bozi pro-

tive se, toga blizni i drazi ncgovi i druzi osta-

v}aju. Aleks. jag. star. 3, 265. S vedom zejom
drazijeh ilegovijeh. B. Kasid, in. 35 Al' joj

trudnoj nije snage, da uzdrzi svoje drage. I. V.

Buiiid, mand. 31. Bog ne opdi inijem dati nego
svojijem naj drazima. P. Kanavelid, iv. 426. A
njekomu nad se zgodi svojijeh dragijeh mrtve
kosti. J. Palmotid 42. — znacene moze biti kao

kod aaa), bbb), ccc). Sveti Imeneo, ^jubav te

zove, da drage ove razbludno zdruziti budes na
sviti. I. Gundulid 59. Na dalec se drazi Jube . .

.

drag za drazim kopni. I. Ivaiiisevid 212. Pored
Jele Ivu ukopaSe, nek se znade da su dragi bili.

Nar. pjes. vuk. 1, 244. — b) ono sto se }ubi,

moze ne biti cejade, nego sto drugo, kao: aa) zi-

vince. tako u jednom primjeru govori se s konem
kao s celadetam (vidi a) bb) ddd)). Jao ^drale,

moje dobro drago ! Nar. pjes. vuk. 2, 505. — u
ovijem je primjerima m. dragi i f. draga (vidi

a) cc) aaa) i bbb)) preneseno od cejadeta na ii-

vinie: Ptid oui po gori ki lita pojudi, rekao bi

da gori svu dragu zovudi. F. Lukarevid 10. TuH
jak grlica, ka u gori s dragijem se svim raz-

druzi. I. Gundulid 457. — bb) dusa u pravom
smislu (ono u celadcta Ito nije tjelesno). Da mi
je drazja dusa moja nego je vas svit. P. Ma-
Gukat 75. Duse, toliko bogu drage. Ant. Kaddid
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226. Kako je danas meni draga bila dusa tvoja,

tako neka bude draga dusa moja pred gospodom.
D. Danicic, 1 sam. 26, 24. — cc) ime apstraktno
kojijem se pokazuje kakvo je Sto Hi staiie kuga
Hi cega. Hi djelovane aktivno Hi pasivno, n. p
istina: Istinu bogu dragu. V. Dosen ISC'), slo-

hoda: Sloboda draza jps . . . neg sluzba. F. Lu-
karevic 247. Ako je tebi draga tva sloboda. G.
Palmotic I, 304. Dragu slobod izgubismo. P.

Kanavelid, iv. 145. SaJa stide se knigu u ruke
uzeti i druge uciti kada je mir i draga krscanska
sloboda. Pisanioa. .5. Radi vjerc i slobode drags.

Nar. pjes. vuk. 4, 72. Jepota: Da jo ne lipos

draga i mila lijepu i mladu jnbovniku. G-. Pal-
motic 1, 253. krepost: Koliko je mila ova kripost
bogu i draga i nania izvr.-inita. F. Lastrio, ned.
295. postene: Coviku je za dusom naj draze po-
stene. J. Banovac, prip. 186. Drazi je meni moj
obraz no muz i sin. S. j^ubisa, prip. 128. pokoj

:

Pravo dobro bez oblaka, gdje su moji slaci i

drazi svim pokoji. I. Gundulic 231. dobro: Kazuj,
vlase, na postavi blago, ako ti je tvoje dobro
drago. Osvetn. 1, 23. zivot: Tvoj mi je zivot

drag. D. Zlatarifi 69a. Drag ti je iivot i pun
srece, jaoh, ovoga sad pastira. I. Gundulio 354
Ako ti je drag zivot. And. Kacic, kor. 79. dar

:

Slobodo, pogledaj na mune odizgar, i ovi kus
meda htjej primit za drag dar. I. Gundulic 177.

Koju (neiiioc) iraamo prijati od liegove ruke kako
no jedan dragi dar. L. Tcrzic (B. Pavlovic) 3.

svako stane Hi radtia: Kusaj, kusaj, er tko kusa
saujo jeduom, Jubav ca je, rece, meda slada
da je i drazija, nego dusa A. Cubranovii 152.

Ali ti je taj gospoja, ali draza Jubav moja. G.
Palmotic 2, 214. Koliko vam je drago duse spa-
seiie. A. Kanizlic, kam. x. Drago i slatko hoce
mi biti tvoje pokaranje. Ziv. jer. star. 1, 228.

Vece liste moj se odpravi, gdi u druzbi misli
drazili srce i dusa ma boravi ponesena u uz-
dasih. I. Gundulid 261. Od ocenasa dakle nit

ima molitve izvrsnitije ni bogu draze. F. Lastrii,

od' 42. i djelo uopce koje nije izreieno nego se

naznaiuje srednijem rodom adjektwa. Milo za
drago. (Kad se kome kako — po naj vise rdavo
— delo vrati). Nar. posl. vuk. 178. ime: Ne
ostavja tim nikada od sebe ovo drago ime. I.

Gundulic 541. Ne moga(7»Ju drazim imeuom Isu-
sova usta zovnuti svojif/i) misniUa I. Ancic, ogl.

54. — dd) stvar tjelesna. Draga i mila kcerce
moja, prem na vrijeme ja pozirem draga i mila
lica tvoja. F. Lukarevid 251. Ovi koraj priru-

meni ugodan je i drag meni uad ostale sve urese.

G. Palmotic 1, 163. Nade trgovinu koja rau je

draga i mila. F. Lastric, svet. H^. U moga su
draga oci plave, jesu plave, al' su meni drage.
Nar. pjes. vuk. 1, 314. Oj devojko, draga duso
moja! draga mi je i kosu}a tvoja. 1, 322. —
stvar tjelesna vioze znaciti i Sto umno, kao Sto

koza i glava u ova dva primjera znaei zivot:

Zato kom je koza draga, krasti lako ne odlazi.

V. Dosen 210i». Ako ti je tvoja glava draga, po-
Sa)i mi kjufie Kroje grada. And. Kacic, razg.
134a. slicno je i u ovom primjeru u kojem kesa
znaci novae: Mnogom bo je draza kesa. V. Do-
Sen 7a. — i ime materijalne stvari moze biti it

vac, isporedi a) bb) ccc) i ddd) i b) aa). Ka-
ranfile, moje drago cveco. Nar. pjes. vuk. 1, 617.
— ee) imena zemja, grad itd. koja mogu biti

shvacena u pravom malcrijalnom znacenu Hi
mogu znaciti iej,ad koja ondje zive. Draga je i

mila svakomu zeuija taj ka ga je rodila. F. Lu-
karevid 154. Ovi same grad .Slobodan drag kra-

(evira, nebu ugodan slobodom se vjecnom hvali.

G Palniotid 2, 524. — ff) uopce sto, te se na-

znacuje imenom stvar (rijec). Bog nima draze
ri6i od du§e. Korizm. 70a. Drazu ja imali stvar,

moj cvijete gizdavi, gto jutros na solar biljeg

mi postavi. N. Najeskovid 2, 102. A koja jest
stvar bo}a i draza. P. Posilovic, cvijet. 28. Oda
stvari drage i mile uklonit se krjepos 'e mnoga.
J. Kavanin 39a. Ni razmisjat u pameti draze
stvari i milije. A. G. Paoli u I. M. Mattel 364.
— imenom posao. Ovo mi je sad naj drazi poso.
D. Obradovid, ziv. 3. — zamjenicom srednega
roda. Od smrti nemile nisto mu nije draie.

S. Mencetic 151. Ono drago, a ono draze, onoga
nije, a ono se hoce. M. Drzic 216. Nista ua ovom
svetu meni ne moze biti ni radostnije ni draze.
D. Obradovid, basn. 317. Ima 1' sto draze od
brata? Nar. pjes. vuk. 1, 196. Sto jejednom milo,
to je drugom drago. Nar. posl. vuk. 356. Sto
ko miluje ono mu je i drago. 357.

b. gratus, aoceptus, jucundus, ugodan; zna-
cene se razlikuje od predasnega tijem sto je sla-

bije, jer se pokazuje da onaj kojemu je sto drago,
dobro misli o onome, zadovo^an je onijem, ne
isticuci da ono negovo sjecane doseze do lubavi.
cesce stvari, ali se moie kazati i o celadetu.

a) kao predikat: drag biti, placere, militi se,

ugoditi. Post mi ni drag. M. Marulic 271. Ta
strah je dobp.r i drag bogu i prijatan. Korizm.
29li. Ove mi slatke rijeci nijesu drage. M. Drzic
20,3. Ako vam komedija ne uzbude toliko draga.
243. Privar se ne cini, gdi privar draga ni. F.

Lukarevic 128. Ruse . . . toliko jesu drage i

ugodne Juckom ocuceuju. A. Gucetic, roz. mar.
22. I bi drago govorenje negovo pred gospo-
dinom. F. Glavinic, svitl. 44. Drag je boj ne-
vjestu. (D). Poslov. danic. 19 Znam, da vam na
uskrs govoreiie dugo nije drago, radi bi se brzo
omrsiti. F. Lastrid, ned. 183. Dim uzdigne se

s ugodnim i plemenitim mirisora, koji je drag
svakomu. 242. Pripovisti ove puku de nasemu
drage biti. A Kanizlid, utod. xxvi. Covik koji

muci, meni nije drag. N. Palikuda 20. Ovi tredi

nauk drazi mi je od prva dva. M. Dobretid 128.

Take pjesme nisu vele drage. Osvetn. 3, 89. —
b) kao atribut. Jer nas nasa dila judem povi-

daju, draga B.V nemila, po kih nas poznaju. P.

Hektorovid 43. U krajeva, ko puk seijeni, nije

zivota draga i slatka. I. Gundulid 482. Zem}a
zitom blaga i zidna vodama, od svud gostu
draga. I. T. Mrnavid, mand. 39. Miran u zivoj-u

provodides vrijeme drago. G. Palmotid 2, 33. Ci-

niti djola draga bogu. I. Grlidid 27.

c. amabilis, venustus, koji je taki da treba da
bude drag kome ili svakome, a to Hi po spolasnem
oblicju, ili po naravi, Hi po djelovanu, postu-

panii ltd. isporedi milokrvan. a) o cefadetu (u

svijem primjerima o zenskom). I svaka (vila)

uzmuaza .sve dike jedine i cijeni da je draia i

Ijepsa neg' sve iue. I. Gundulid 147. Tako lijepa,

draga i mila nije bozica vik Juvena. B. Bettera,

or. 13. b) lieu, (epoti, Hi o kakvom dijelu

tijela u ce^adeta. Jedna lijepa djevojdica, od ke,

no znam, zora bila jeli ikada objavila u istoku

draza lica. I. Gundulid 38—39. Vas mladahan
plam je ogneni s drage, rajske ne Ijepote. 332.

Bi ovi mladid lica mila, i pogleda slatka i draga.

526. DopuSteno daj da mi jo na izgled drage ne
pomasti. 1. V. Bunid, mand. 13. Laziv pogled
di"azijeh oci. P. Kanavelid, iv. 73. A od odi zrak

sundani drazi siva sred 2alosti. P. Sorkodevid
57Ba. — c) o kojoj mu drago stvari, umnoj, du-

hovnoj , tjelesnoj Danica vodi dan drazi neg
ikad. M. Drzid 122. Veselo drago prolitje. 271.

djevice ciste i blage, ke vrh gore slavue i

svete, slatkom vlasti pjesni drage svijem pjevocim
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naricete. I. Gundulic 285. Bugarkhie jur pristale

i pjevanja bjehu draga, kad smete igre sve ostale

svim dosastjem Kazlar-aga. 383. Ensica jes jedan
cvijet mio i drag. I. Drzii 92. Tanacao se drag
i mio na cas vasu pripravio. G. PaImoti6 2, 28.

Gdi okolo sunce oholo s dragijem zdracim zem|u
grije. 2, 155. Da mu bude (zena covjeku) u sva

dila drag razgovor, druga op6ena. 2, 156. U drag
naciu nakiiena. P. Kanavelif, iv. 30. Drag pe-

rivoj pun miline I. Dordic, uzd. 5. Blistaju se

{sinovi) kao drago sunce. Nar. pjes. vil. 1867. 398.

— d) infinitivoM glagola (kao latinskijem su-

pinom na u) moze se jiokazati na koji je nacin

ko drag. Draza jest viditi, lipsa ner sunaece. S.

Mencetid 16. Ar si drag viditi, moj vence gizdavi

68. Svakomu je pogledati drag i mil. D. Bara-
kovid, jar. 4.

d. cim sto postaje Hi biva drago, Hi se javja
da je drago (sa znacenem kod a Hi b). a) uz
supstantive koji znace ^ubav Hi tiopce dobro mi-

s]ene, daje im vein silu u znacenu, isticuci jace

da se onijem supstantivima pokazuje da je ko
drag. Za dragu prijazan. M. Vetranii 2, 182. Er
poznam, da sasma u tvojoj ljej_osti jos nijesam,

kruno ma, bez drags milosti. N. Najeskovic

2, 102. Da je srecom taku stvar uciuio, ja bib

mu imala dragu bar. F. Lukarevii 110. Tim on
ielec, da bi .steko dragu milos prid tvim licom.

I. Gundulic 375. — amo spada po svoj prilici i

ovaj primjer: Ja se lulada bo|om dobru nadam.
od svekrova mudroj zapovijedi, od svekrva mudru
sjetovanu , od devera daleku setanu , od zaova
dragu milovanu. Nar. pjes. vuk. 1, 63. — b) libens,

uz supstantive voja i srce, osobito cesto adver-

bijalno u gen. (i s prijedlogom s), jace istice da
ko sto radi slobodno, od svoje voje, ta i da mu
je drago ono raditi. Mi vele mylosrtdno i z drage
vo|e da damo drevo. Spom. sr. 1, 44. (1403). Dim
voje naj draze. G. Drzic 402. Iz svoje drage vo]e

zlobno govore. S. Budinic, sum. 135a. imab vo|u

drazu slidit toga traga. D. Barakovic
,

yil. 26.

Moj bih zivot s vo}e drage darovo ti. G. Pal-

moti6 2, 151. Ja bih liima, sto pitaju, s drage

voJe dopustila. 2, 383. Da z draze voje i oni . . .

trpe. I. Ancic, vrat. 42. MIogi krstjani, kad je

sluziti puti, svitu i djavlu, drage voje tree, sve

im je lasno. F. Lastric, ned. 378. Tko ga je usi-

lovao, da za me ovo trpi? nitko, s drage voje

svoje. A. Kanizlid, bogojub. 276. Tim slobodu
nenadanu povracam ti drage voje. P. Sorkocevic
578a. Drage voje ,bereitwillig, gern, mit ver-

gniigen' ,animo lubenti'. II je sila il je draga
voja? jfreier wille' ,libera voluntas'. Vuk, rjec.

137a. Prinosite je drage voje. D. Danicio, 3mojs.

19, 5. — Primite dake i vi s draga srca ovi trud
moj.^ B. Gradic, djev. 4. S draga i vesela srca.

25. Sto cu z drazega srca jos ucinii. D. Zlataric
52*. Slidise ga s drazim srcem. B. Kasic, is. 33.

I vele s draga je srca vami u dar poklanam. I.

Gundulic 2. Primam srca vele draga i vas. G.

Palmotic 1, 148. S drazijem srcem za to nemu
zahvajivam ja na svemu. 2, 222. Primi dakle
dragim srcem ovo moje dilo. J. Banovae, uboj. 3.

Koji z drage voje i z draga srca primaju. J. Ma-
tovic 160. Ucinicu stvar z draga srdca i lasno.

I. Velikanovid, uput. 3, 52.3. Ja bin te z dragoga
srca prijela na konak. Nar. prip. mikul. 9. —
c) uz imena koja znace rijeii Hi radnu kojoin

se pokazuje jubav, kao n. p. pozdrav: Gospodine
vikariju, drago pozdravjenje kako bratu. Mon.
Croat. 181. (1500). Agati vele drago pozdravjenje.

B. KaSic, nac. 3. Saju ti drag pozdrav. I. Iva-
nisevic, kit. 307. Pozdrav drag poda mu. P. Ka-
navelid, iv. 505. Cestitocue zboru pastrovskome

mill i dragi pozdrav. S. ^iubi§a, prip. 182. —
molitva: Tada ji' nauci ocenasu vele dragoj i

jubeznivoj molitvi. I. An6i6, vrat. 177. — }ubac:
Kada Ijepo?- pojnbjena dragi jubac ne odvrati.

J. Kavanin 39''.

3. Zajedno s vas stoji uz imena dan i noc
(naj cesce adverbijalno u ace.) jace isticuci du-

linu vremena. bice uzeto znacene od predasnega
(kod 2), ali ironicki, jer se obicno o radni koja
preko onoga vremena traje, govori kao o cemii

sto je neuijodno Po moru gledaje vas drag dan.

G. Drzic 434. Pak se svaki nas loviti opravi vas
dragi dan danas. N. Najeskovic 1, 225. Svu dragu
ter cu no6 kon vrata kon ne stat". 1, 287. Svu
noc dragu tu pribdjese. M. Divkovii, plac. 33.

Ne zdruzi me vik san tihi, sve sam drage noci

bdio. I. Gundulic 203. Svaki dragi dan. A. Geor-
giceo, nasi. 166. 262. Bjese se svu dragu noc
vrtio oko pribivalista. I. Dordic, ben. 185. Lovae,
koji dan vas dragi tuko se je priko bfda. B.

Zuzeri 267—268. Koliko svijeb dragijeh noci
provede. Cestitosti. 28. Koji krstjani trude po
vas dragi dan, koje krstjauke trude po svu dragu
noc. D. Basic 96a. Koliko je drage noci bile.

Pjev. crn. 1731). Svu dragu noc. M. D. Mili6evi6,

let. vec, 138. — u jednom primjeru nasega vre-

mena fetu: Po planini traja jeto drago. Ogled,
sr. 10.

II. adv. drago, care, komp. draze (radi oblika

drazjo, drazije, drakse vidi sprijeda na str. 73711).

1. care, magno pretio, skupo, uz glagole koji

znace prodati, kupiti, platiti, cijeniti itd. Ima
ga prodavati po ovi putt a draze ne. Stat. poj.

ark. 5, 294 Vece draze ga scijeni nego li sve

bogatctvo. Zborn. 741". Ja sam drago kupil ple-

menscinu. Anton Dalm., nov. test. 209. djel. ap.

22, 28. Ne imaju kupovati drago. B. Kasic, zrc.

78. Tako su Tuioi grad uzeli, koga su i samoga
cara Solimana smrtjom kruto drago platili. P.

Vitezovic, kron. 154. Drago mi proda(}'j, a pravo
izmjeri. (D). Drago se kupuje sto se izmoli. (D).

Poslov. danic. 20. U sadana vrimena ne gleda
se cina opdenska od zakona, vec more li se draSo

prodat, a cinije kupit. J. Banovae, razg. 134.

Trgovci draze prodaju svaka. J. Matovic 399.

2. suaviter, jucunde, venuste, vidi I, 2.

a. uz glagol kao pravi adverab. a) dragijem
nacinom (oidi I, 2, c), milo, milokrvnn. Lijek

jes, diklice, u tvomu pogledu, da^ drago ocice

otvoris kad gredu. S. Mencetii—G. Drzic 493.

Bez oblaka u vedrini vrhu ne se nebo kaze, tihi

vjetric u noj draze zorne hladke cuti cini. I.

Gundulic 178. Jedno (vile) podsmijeh blazni

draze, zlatni druge pram od kosi. P. Sorkocevic
575''. — b) uz glagole kojijem se kaze lubav, a i

uz druge, jace istice {ubav; isporedi I, 2, d, a).

Jer kako no, vrijedna slavo, ocima te gleda draze,

prem onako srcem ka^e, jubiti te vjerno i pravo.

M. Pelegrinovid 195. Drago se s nim grli. D.

Barakovic, vil. 135. I jubim ja nega i drago po-

stujem. G. Palmotic 2, 204. Ah ! da 'e blazen

ko pod nebi s dragom svojom drago zive ! J.

Palmotic 124 Ijjubjahu se toli drago. 163. —
c) kao drage voje (vidi I, 2, d, b)), dragovojno.
Pribize ka kraju, i on ga drago prim;. Dukjanin
29. Komu da sluga tvoj milije i draie se knige
prikaze? N. Dimitrovic 54. ClovLka sto poraz
s prva vec snebiva, to draze paka &) as u dobru
uziva D. Raiiina 20^. Narav pozo diiica jest i

draze prima nego dariva. B. Kasj c , nasi. 218.

Naj dragse se pisce hoii. P. Vite? ,ovic, cvit. 40.

— amo mogu spadati i ovi prir ajeri u kojima
je jos jace znacene, od prilike I -ao : veselo. Ca-
venju ces momu dati mir, vesf ,lja i radosti, po-
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uizene ter ie kosti milo i drago uzigrati. I. Guu-
duli6 200. Suze sredne i fiestite, ke skrusena

dusa liva, ah drago ti izhodite iz srdacca bo-

lesjiva! I. V. Bunic, mand. 26. — d) us glagole

koji znace da se dnigome rijecima jaela fubav,

zahvalnost, Hi dnujo takovo sjecane, Hi da se

dricgi moli, istiie nacin kojijem to biva ; isporedi

I, 2, d, c). Drago ju pozdravi. §. Mencetii— Gr.

Drzii 474. Molim te tijem drago za |ubav jedinu.

M. Vetranio 1, 49. Pera vas i Baro drago po-

zdravjahu. N. Najeskovid 1, 284. A glasom do
nebes drago t' se prirucam. D. Barakovid, vil. 21.

Zahvajam ti ja naj draze na veliku Jubav mnogu.
G. Palmofcid 2, 289. Drago te je Ogiien Vuk tvoj

pobratim pozdravio. Nar. pjes bog. 50.

b. kao predikat.

a) s kopulom (biti, budem) koja moze gdjegdje

I izostati. drago mi je tad eesto znaii sto i

ugoduo mi je, mili mi se, placet (isporedi I, 2,

b, a)), aa) kao subjekat stoji inf. aaa) uopce.

Koliko vam je bilo drago cistost iizdrzati. Narucn.
61''. Ali t' se drago jes pogizdat liimi sad? S.

Mencetio 28. Bjese mi toj svirenje vele drago
poslusati. M. Drzid 415. Svakomu je draze sta-

viti maiiu zakrpu nego moze. M. Kadnic 419''.

Oui se ciiii vele molit', komu ni drago dobro
tvorit'. (D). Poslov. danic. 91. Da joj je vrlo

drago cesto cut iste rici. I. Grlioic 26. Bjezah
Jubav, nu mi bise prijatejevat drago odvise. I.

Dordio, uzd. 19. Nikoji, kojim je drago spavati.

A. Kauizlic, utoc. 605. Pocinut je svakom drago.

V. Dosen 242-''. Ostariti svakomu je drago. Nar.

pjes. juk. 52. Ja sam, ako ti je drago zuati, za-

tocnik duMev. S. ^jubisa, prip. 19. Draze mi je

cuti iz tvojijeh ustiju. 171. Cuvat' svoga i bogu
je drago. Osvetn. 3, 73. — bbb) u nekijem pri-

mjerima (koje nije svagda lako razlikovati od pre-
dasnijeh) javja se ne same da je onaj kojemu je

drago zadovo^an radnom koju ziiaci ylagol, nego
da je spravan. da hoie, da iiiia vojii, sam je ci-

niti. isporedi izvojeti. Ako bude drago Srbinu
uzeti svoga kona. Mon. serb. 205—206. (1387).

Moledi uas da bi nam bilo drago uciniti voju
recenoga gospodina duza. 326. (1423). Ako ti

drago je ii nam priti, skoro pridi. Aleks. jag.

star. 3, 319. Bi drago bogu otvoriti mu vrata
od nebesa. B. Kasic, fran. 49. Molim te. da ti

bude drago uciniti me dostojna milosti tvoje.

M. Jerkovic 77. Budi ti drago, otce moj, odneti
mi toliku gorkost. P. B. Baksid 49. A meni je

drago zapjevati. Ogled, sr. 35. — bb) nijeste sub-

jekta till a podlozna recenica: aaa) s konj. da.

Da ga si imao drago ti je bilo. B. Kasic, zrc. 67.

Bogu je draie da ga zovemo otcem nego gospo-
dinom. J. Filijjovid 1, 357*. Draze mi 'e da vi

cinite djela od milosrdja potribitim nego li po-
svetiliste. F. Lastrid, ned. 372. Kada mi jo

ugodno i drago, da se ouo dobro u nemu na-
hodi, A. Kanizlid, bogojubn. 120. — u ovom je
imwjeru snaceiie kao kod aa) bbb): Drago bi i

ugodno crkvi bozjoj, da bi se posvetila dast. J.

Matovid 360. — bbb) s konjunkcijom (Hi adver-
bom) kad. Kada me ti pozdravlas, vele mi je

drago. Mirakuli. 13. Lijepo ti je, drago ti je,

kad dva mlada za)ubjeni sva cestita vode lita.

G. Palmotid 2, 334. Drago ti je srcu tvoma kad
ti pogledas. Nar. pjes. vuk. 1, 25. — cc) sub-

jekat je zamjenica srednega roda : sto, to, ovo,
ono, ni.sta ltd. po znacenu moglo bi se pomisliti

da je predikat drago u ovijem primjerima ad-
jektiv, alt se poznaje po akcentu (drago) da je
adverab. VojevOdi tozi nede drago biti. Spom.
sr. 1, 23. (1399). Ca ni drago bogu, je proti na-
turi. Korizm. 57". Ca jednomu to i drugomu ali
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drago ali mrsko biSe. P. Zoranid 27*. Ca tebi

ni drago, drugomu ne cini. F. Glavinid, ^svitl.

103. Prosimo ono, sto je tebi naj draze. Cesti-

tosti. 29. Ne cini drugomu sto tebi nije drago.

J. Filipovid 1, 462*. Cinim sve sto je nemu drago
a trpim drago vojno sve sto meni nije drago.
il. A. Re|kovid, sabr. 11. Sto de meni sve ca-

revo blago kad ja nemam sto je meni drago?
Nar. pjes. vuk. 1, 221. Nije blago ni srebro ni

zlato ved je blago Sto je kome drago. Nar. posl.

vuk. 213^ (i u Vukovu rjecniku s akcentom

:

drago). Sto je pravo i bogu je drago. 356. —
dd) injeste subjekta stoji adverab a uza n se iina

u misli cijela recenica po onome Sto se prije ka-
zalo. Hi ima draze zajedno ili vsaki iiju u
svomt dijelu budude. Mon. serb. 462. (1453). I
pripravi ona jizbine kakono znasa da je drago
i ugodno otcu negovu. Bernardin 27'-'. gon. 27, 14.

Kada je drago vam ne kad je god nemu. M.
Marulid 33. Podigo bi se, kada bi bilo liemu
drago i ugodno. V. M. Gucetic 157. Da pripravi,

kako znadise, da je nemu drago blagovati. And.
Kacid, kor. 27. Josip upravja koracajo Isusove
kuda je nemu drago. A. Tomikovid, gov. 33. Ide
snijeg kako je milom bogu drago. Nar. posl. vuk.
96. Mogao je naciniti kudu po pustoj zem|i gdje
mu je drago bilo. Vuk, ziv. 248. — ee) nije iz-

recen subjekat, nego se ima u misli po onome
sto je prije kazano. Uljeze hdi od Erodijade i

poce skakati, i bi drago Irudu. N. Raiiina 193a.

marc. 6, 22. Ti si nasjeuac, drago mi 'e. M. Dr^id
245. Onda se veseli i drago mu je. A. Bacid 231.

Neka ovako bude; kad je tebi drago, drago je

i meni. J. Filipovid 1, 406''. Nek mirise, i nek
mu je drago. Nar. pjes. vuk. 1, 291. Gledaju ga,

no im nije drago. 3, 27. Ja ne branim, lioj ako
je drago. Nar. jjjes. juk. 362. i u ovakovijem pri-

mjerima u kojiina rijecima ako je drago od ttjud-

nosti pita se dopustene u koga ; maze se imati
u misli subjekat po onome sto slijedi. Dvije ri-

jedi, ako je tvojoj milosti drago. M. Drzid 316.

Tko ste vi, ako vam je drago? 407. Ako ti je

drago, jime tvoje povif^;'^ nam. P. Zoranid 14''.

Ako ti je drago , ne hodi. P. B. Baksid U. —
cesto se kaze drago mi je sa znacenem tako hocu,

osobito kad se nece da se izrece razlog djeluvana:
Drago mi je ,mir beliebt es, so will ich' ,sio

volo'. Vuk, rjec. 137". — ff) mjeste subjekta stoji

zamjenica relativna u kojemu god padeiu ili re-

lativni adverab. predikat drago j> kopulom (koja

cesto izostaje) znaii: vojeti, htjeti. aaa) cijelom

se recenicom kaze da se kome u cemu daje pot-
puna oblast. More pojti kamo nemu drago.
Narudn. 96^. A ti cin' sto t' drago, makar mi
smrfc zadaj. N. Najoskovid 2, 33. Pij iz mojijeh
rana koliko ti drago. B. Kasid, nac. 61. Tim do-

broativ u nevo[i Sijonu se tvom objavi, koliko

je tvoj lubavi i tvoj svetoj drago voji. I. Gun-
dulid 201—202. Ozivi ga, ter ga krsti, ako potle

umre , kako ti drago. F. Glavinid , cvit. 369''.

Kud ti je drago, ti me vodi. G. Palmotid 1, 274.

Sto ti drago cini od mene. I. Dordid, salt. 397.

Uzmi i oberi koju ti stranu drago. J. Banovac,
prip. 117. Neka sotoua napastuje, koliko mu
drago, u noj (naioj voji) stoji 'tit' i ne 'otit'.

razg. 109— 110. Neka place, koliko joj drago, ja

ne mai'im. F. Lastrid, ned. 385. Neka izvau sim-

bola, gdi godi jo liima drago, metnu oui nado-
stavak. A. Kanizlid, kam. 713. Neka Judi^od mene
govore §to jim drago. bogojubn. 95. Sto vam
drago ! progovori Marta. M. A. Rejkovid, sat. 70.

Idi sada kud ti drago. Nar. pjes. vuk. 1, 350.

Svata kupi koliko ti drago. 2, 135. Sad im sudi

kako ti jo drago. 2, 210. Neka podo za koga joj
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drago. 2, 227. — sliino je znacene i u ovijein

primjeriina : Da smo vo}ni sopet vzeti tu zemju
i dati komu nam drago. Mon. croat. 70. (1447)

Gdi ne moze cinit svaki iSa mu drago. P. Ka-
dovcic, nac. 24. Obedavam podnijeti koju ti drago
muku. P. Posilovic, nasi. Idb^. Gredeui, kud godi

jest drago, s vami. I. Zanotti, en. 4G. Cine sto

im drago, niti se bojo boga ni starijpga. F. La-
strid, ned. 307. Sv'jetli momce dokle nama drago.

Nar. pjes. vuk. 1, 323. Vec on cini sto je nemu
drago. 2, 77. Imam blaga koliko mi drago. 2, 200.

Dacu blaga koliko ti drago. 2, 404. Ode robje

kud je kome drago. 4, 202. Ja je jubim kad god
mi jo drago. Nar. pjes. hero. vuk. 210. Na mene
boga mece, a sam cini sta mu je drago. Nar.

posl. vuk. 189. Neka je nama napitak, a nima
kakav im drago zitak. (Kazu da govore, ili misle

svatovi za mladijenoe). 200. — bbh) drago s da-

tivom licne zamjenice, kao lat. cunque, libet, vis,

daje neograniceno znacene relativnoj zamjenici

Hi adverbu. vidi i kod zamjenica i adveraba
napose. obicno se tad izostavja kopula. u ne-

kijem primjerima dodano je i god (godijer) radi

vece sile. Nece moci mene ozdraviti ni likar ni

covik koji ti drago. P. Posilovic, nasi. 86''. Sa-

krivajte na ovome svitu vase grihe i necistoce

koliko vam drago, sve 6e se odkriti. J. Banovac,
prip. 24. Pravedni nasrid lava, nasrid gromova
gdi ti drago stoji slobodno. J. Filipovii 1, 174''.

Zadosta je liegova vo}a i razsici i ustriliti koga
godi mu drago, kad godi oce. P. Lastric, ned. 25.

Ako uzpitam koga mi drago. A. Kanizlic, uzr.

250. Vidiies s koje ti drago strane pogledati.

M. Zorif-ic, aritm. 10. — naj ceice stoji dat. mu
koji tad ne naznacuje nikakoa osobitoga ce^adeta

(vidi kod on). Trijeba jo da mu se ova ^ena na-

vrze na ki mu drago nacin. M. Drzic 873. Od
koga mu drago reda i pod kojom mu drago re-

gulom da su, i pod cigovom mu drago strazom,

ili pod kaluderim, ili pod fratrim od koga mu
drago reda, ili na koji mu drago nacin da su.

B. Gradic, djev. 126— 127. Obrati za ispovjednika

koga mu drago redovnika. A. Gucetic, roz. jez.

59. Tko ima kucu, aliti koju mu stvar drago.

M. Divkovic, nauk. 2011. Prem da bihu vidili

koja mu drago zlamenja i koliko mu drago cud-

novata. A. Vitajic, ist. 243. Neka je grisnik za-

slip)en koliko mu drago, ako ovo imo Isus spo-

mene, udi} ce biti prosvitjen. F. Banovac, razg.

70. Dobrota i svetiiia koliko mu drago visoka i

velika more biti napastovaua. F. Lastric, od' 194.

Neka cini dobra dila koja mu drago. neka trudi

koliko mu drago, sto godi cini, cini u tmini,

trudi ob noc. ned. 285. Jest kripost, po kojoj

svekolike suprotivstine dragovo|no primamo i

podnosimo odkud mu drago dosle. 294. Dakle
ne ima se ciniti kako mu drago i spreSno. I. A.

Neuadii, nauk. 181. Ne iStite dakle pogibnijeh

imanja od koje mu drago su vrste. S. Eosa 77".

Sada neka dojde tko mu drago, nede na ovom
tornu nikakve mabane nadi. M. A. B,e|kovid, sat.

A 1». Zla obicaj u komu godi drago grijeliu. I.

A. Nenadid, nauk. 118. i bcz mu: I kazi mu da
je to oijena koje drago glave crnogorske. P. Pe-

trovid, gor. vijen. 45. — moze biti i izrecena ko-

pula, all ne vele cesto. Sto mu drago bud, ne
lipos i dika postavi u nov trud |uvono clovika.

S. Mencetid 76. Na ki mu drago bud nacin svoj

zivot stre. D. Zlatarid 701'. {§to mu drago bilo,

ova sva ravno ukazuju, da prokleti, kako i polu-

virci, jesu izvau puta spasena. 1. Velikanovid,

uput. 1, 246. Moze li biti ikada koja prilidnost

i prikladriost medu zadovo|enima nasima, kakva
mu oua drago bila i grisiuia premda naj niaiiima?

3 1. DEAGA

3, 101. — i/g) drago li — drago li u ova dva pri-

mjera stoji kao konjunkcija (ili ti je drago). Ja
du pripraviti jednoga brava, drago li ti pecona,

drago li varena. Nar. prip. vrd. 68. Vise vam
nista dati nedu osim ovu vredu kolaca i vode,

a vi gledajte izmedu vas kako dete dijeliti, pa
drago li vam zivjeti svi, drago li umrijeti. 209.

b) s prelaznijem glagolima, kao sto sii, u ovi-

jem primjerima ciniti, imati, moze biti drago
podlozni predikat. ne vele cesto. Za draze se

[ubvenikom udiniti. P. Zoranic 35^. To cine nu
(spinacu\ koji drago imadu. J. S. Eejkovic 263

1. DEAGA, /. vallis, dulina. — Rijec je pra-
slavenska, isporedi stslov. draga, vallis, rus. p,o-

pora, via, iter, ceS. draha i draha, via, po(. droga,

via. jjo isporedivaiiu jednoga i drugoga znacena,

sva je prilika da je naj starije znacene: gudura,
iz kojega su oba dva sadasna mogla poteci, kod
jednoga (dolina) isticuci dubinu, kod drugoga
(put) isticuci dufinu. — Nejasna postana; moze
se pomisliti na korijen drg glagola drzati: tad
bi u naj starije duba znacilo od prilike: sud,

vas, te bi se isticala soma dubina, a istom po-

znije i dujina. — Izmedu rjecnika u Vranciievu

:

draga, luka ,vallis' ; u Bjelostjencevu : draga,

1. dol, v. dolica. 2. .convallis' ; ii Jambresicevu

:

,eonvallis'; u Voltigijinu: ,valle, vallata, vallone'

,thal'; u Stulicevu: ,istmo, lingua di terra in

mezzo a due monti' ,isthmus'; u Vukovu: vide

dolina (s dodatkoin da se goiiori u Hrvatskoj).
— U nase vrijeme (a jamacno i prije, posto nema
ove rijeii u Danicicevu rjeeniku) moze biti da
se govori samo po nekijem zapadnijem kraje-

vima: Draga, po]ana ili dolina cista, opkojena
sumom ili brdima, u zapadnoj bosanskoj krajini,

Liei i Dalmaciji. M. Euzioid. vidi i u Vukovu
rjeeniku. a) uopce. Senokose, pasisda i dolci i

drage. Mon. croat. 115. (1475). Sfaka draga se

napuni i sfaka gora i vrsak se ponizi. Bernardin

(1586). 4''. luc. 3, 5. Ona ishoditi ja k dragi sla-

zedi, k potoku hoditi. M. Marulid 45. Najdoh
tamne i dlboke drago i |ute vrhe i kamenite.

Transit. 8. Dragom jednom dumbokom grede.

P. Zoranid 38. Prosad drage i prodoje. D. Ba-
rakovid, vil. 232. Blagoslovi nase more, po]a,

drage tere gore P. Eadovcid, nac. 569. L. Terzid

347. Mjesto sudbe tej svelene bit' de draga Jo-

zafata. J. Kavanin 561^. Da ste prokleti u dragah.

J. Banovac, blag. 178. Po brigib i dragab. Jacke.

98. — i metaforicki, vidi 1. dolina, c) bb). Potezi

se izneti me iz ove drage pine od nevo|e i plaea.

Transit. 118. Euzebij preminu od drago sega zi-

vota. 193. U ovoj dragi pravo od placa. J. Ka-
vaiiin 485''. — b) ime nijestiina. aa) u Hrvatskoj
i Slavoniji. aaaj tri sela u podzupaniji rijeckoj.

Draga gorna i dona u opcini trsatskoj. Pregled.

5. Draga u opcini grizanskoj. 8. — i jedno seoce

u opcini trsatskoj. Schem. seg. 1871. 65 — jedno
od tijeh mjesta pomine se xvii vijeka. ,Anno 1657
die 4. junii in pago Draga, ratione dift'erentiae

et controversiae limitum inter illmos comites

Tersachkium et Zrinios'. Arkiv. 2, 314. — bbb)

selo u podzupaniji karlovackoj. 32. — ccc) dva
mjesta u podzupaniji jastrebarskoj : selo u opcini

sv. Jane. Pregled. 34. — zaselak sela Vrhovca
u opcini krasicskoj. Schem. zagr. 1875. 97. —
ddd) selo u podzupaniji pozeskoj. 91. — eee)

Draga sredna, seoce u 2)odzu2}aniji dionickoj. 13.

— fif) se?o u hrvatskoj krajini n okrugn ban-

skvin. Eazdije}. 11. — ggg) selo u hrvatskoj kra-

jini u licko-otoikom okrugu. Eazdije], 8. — zove

s» i Draga Tomaid. ScUem. sogn. 1871. 22. —
bb) sela u Istri. aaa) u kotarii volovskom. —
pomine se od xiv vijeka. Zlamenjo je od javora
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Dragu na Skalnicu. Mon. eroat. 46. (1895). Mo-
s6enic6 gradu, ke ste mi nad Dragu. Nar. pjes.

istr. 2, 87. — bbb) dva sela u kotaru labinskom.
•— ccc) Draga lovranska, u kotaru volovskom —
ddd) Draga Sveta Marina, u kotaru volovskom.

V. Sabjar 504. — cc) mjesto u staroj Srbiji. —
u narodnoj pjesmi nasega vremena: On pokupi
sve Gusine redom, Suvodola i Bijora ravna, i

pokupi Dragu i Bozaja. Nar. ijes. vuk. 4, 216.

i otale u Vukovu rjeiniku: nekako mjosto u
juznoj Srbiji. — dd) mjesto blizu sela Krucevica
u Hercegovini. Sohem. here. 1873. 105. — ee) pla-

nina medu Hlijevnoni i Dalmacijom. Glasn. 40,

28. — ff) tri vijesta na otoku Krku. aaa) Draga
bastanska (iakavski basdanska) blizu Baske. —
od XIV vijeka. V Drazi basdanskoj. Mon. croat

45. (1381). 100. (1466). Stat. krc. ark. 2, 287.

(1470). — zove se i Draga baska. V Drazi baskoj.

Mon. Croat. 50. (1420). latinski Vallis besoae
(paroecia). Scbem. vegl. 1876. 14. — bbb) Litina

(]eti>ia?) draga. — xv vijeka. Na Kudini (sini)

na Kuzmaiii (i na puti pod Cerom) v Litini

Drazi. Stat. krc. ark. 2, 295. (1443). — ccc) Zla
Draga. — xv vijeka. Nad Ozriii, na vrh Zle

Dragi. 295. (1443).

2 DEAGA, vidi drag, I, 2, a, a) cc) bbb). —
U Vukovu rjecniku stoji i kao hyp. zenskoga
imena Dragiiia, ali mislim da bi tad drukciji

bio akc. : DrAga, voc. Dr&go. — kao ime zensko
dolazi od sm vijeka. ,Lupeko et uxor eiusdeui

Dragua'. Mon. ep. zagr. tkalo. 1, 149. (1269).

Dobra, Draga, Vidra, Vara. M. Marulii 258. --

i ime ovci. F. Kurelao, dom. i,iv. 32.

3. DEAgA, /. vidi 2. draga.

4. DRAGA, m. vidi 1. Drago. — Akc. se mi-

jcna u voc. : Dr6,go. — Od xiii vijeka a izmedu
rjecnika u Vukovu (s dodatkom da je ovo po
istocnom govoru) i u Danicicevu. Draga (vlah).

Mon. Serb. 12. (1222—1228). Draga (moie biti

zensko). S. Novakovid, pom. 61.

DRAGA BA§6aNSKA, vidi 1. draga, b) ff)

aaa).

DRAGA BASkA, vidi 1. draga, b) ff) aaa).

DRAGAC, drikca, m. postaje od drag nastav-

kom tot. — -a- (mjeste t) ostaje u nom. i ace.

sing, i u gen. pi. dragaca; u ostalijem padezima

g pred etc glasi k. — Akc. se mijena u voc:
drakce, drS,kei i u gen. pi. (dragdca ili dragacS,?).

— U nase vrijeme

a. drag eovjek. Ne pitaj, drakde Jovane. Nar.
pjes. petr. 1, 202.

b. uz ime kamen i bez nega. a) dragi kamen.
— t< Vukovu rjecniku: Dragae, t. j. kamen, u
pjesmi mjesto dragi kamen s primjerom iz na-
rodne pjesme: A u Aojzi dragae kamen sjaje. —
b) aerugo pypna, cuprum subaceticum, zelenilo

Ho postaje na mjedi. Dragae, cuprum subace-
ticum, nem. griinspan. u Backoj. V. Ar.^enijevid.

Zelonu boju neki prave od drakca kameua i bele

masti. D. Popovic, poznav. rob. 44.

1. DRAGACA, m. ime muiko. — xiu vijeka u
latinskotn spomeniku. "Wlkonog, filio Dragacha de
altera parte. Mon. op. zagr. tkalo. 1, 191. (1278).

2. DRAGACA, /. rijeka u Bosni. Rijeke mnogo
su (u fojnickoj nahiji), od kojih znatuije su:

Dragada, Lepenica i Kozica. F. Jukid, zem)op. 35.

DRAGACANA, /. voda blizu sela Rijecana ne
daleko od Prizrena. — Na jednom mjcstu xiv

vijeka i otale u Danicicevu rjeiniku (3, 589). A
EeeamB meda . . . pravo nizdolt u reku u Dra-
gadanu. Glasn. 15, 278. (1348?).

I DRAGA^

DRAGACEV, adj. kao da postaje od imena
muskoga Dragad kojcmu nema potvrde. — xiv
vijeka pomine se Dragacevt vinogradt kao mjesto
blizu sela l^ubiiia u Peku, i u Danicicevu rjei-

niku. V Peku selo l^ubinje, i meda mu . . . na
DragadevL vinogradi.. Mon. serb. 199. (1381).

DRAGACEVAC, Dragdcevca, m. eovjek iz Dra-
gaceva. — U nase vrijeme. I sa liime mladi Dra-
gacevci. Nar. pjes. vuk. 4, 351. S Novacidem i

s Dragacevcima. 4, 526. — i kao prezime. Jovan
Dragacevac. Rat. 353. — i mjesto u Srbiji u
okrugu §abackom. Sr. nov. 1874. 300.

DBAGAcEVACKI, adj. koji pripada Draga-
devcima. — U nase vrijeme. Kako smo pisali

uzickim , starovlaskim vojevodama i dragade-
vackim. Djelovod. prot. 64.

DRAGAcEVO, n. srez okruga iaianskoga u
Srbiji. K. .Tovanovid vi. M. D. Milidevid , srb.

686. — prije kne^ina u nahiji pozeskoj, tako je

u Vukovu rjeiniku. — U nase vrijeme. Ono jeste

uXicka nahija i sa Aome^lomno Dragacevo. Nar.
pjes. vuk. 4, 177. Vise Cacka ukraj Dragaceva.
4, 528. (Knezine) naije pozeske: Dragacevo, Po-
dibar i Morava Vuk, dan. 1827.55. {vidi: Kako
se zvao u staro vreme onaj kraj koji se danas
zove ,cadanski okrug', ja upravo ne zuam, tek

u Karadordevo vreme on se pise poXeska na-
hija'. M. D. Milidevid, srb. 644).

DRAGAceVSKI, adj. koji pripada Draga-
ievu. — TJ nase vrijeme. — Dragacevski (srez).

M. D. Milidevid, srb. 686.

DRAGAcICA, /. rijeka u Srbiji u okrugu ca-

canskom. U Belicu se sliva . . . s desne strane

Dragaciea koja izvire iz Jelice u selu Goracidu
i od koje misli se da je selo Dragadevo dobilo

danaSiie ime M. D. Milidevid, srb. 646.

DRAGACIC, m. a) prezime. — xvi vijeka. ,No-

bilis Martinus Dragachyoh de Otthok'. Star. 5,

151. (1512). Imeujem bivsega Martina Dragaciea.

Mon. Croat. 214. (1525). — b) seoce u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn 15.

DRAGADOL, m. ili f.(?), draga, dolina. —
U Stulieevu rjeiniku. — nepouzdano.

DRAGAHAN, dragahna (dragahna), adj. dem.

drag. — Postaje nastavkom ah-tnt. isporedi

dragasan. — -a- (mj. t) ostaje samo u nomi-

nalnom nom. sing, i u ace. kad je jednak nomi-
nativu. Od xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu (samo adv. dragahno ,tenere' 727b; .blande'

76411) i u Stulieevu (v. dragostiv). Prolide pride

i spomlad nam dragahni. J. Kavaiiin 511^. 'Ko
je premlajalina, junaku dragahna. Nar. pjes. istr.

2, 135. Svima je dragahna. 2, 157. — mislim da
u ovijcm primjerima osnova glasi dragan po tome

sto se h ne izgovara, a da bi i oni amo spadali

:

Na gajtanu tri kameua sva tri dragana. Nar.

pjes. vuk, kovd. 50. Nedete se brado zagrjeti sa

svojijem rodom draganijem. Osvetn. 3, 150.

DRAGALICA, /. ime mjestu. — Prije naiega

vremena. Dragalica (na Jaridistih). S. Novakovid,

pom. 132.

DRAgALI6, m. selo u hrvatsknj kra^jini u
okrugu gradiskom. RazdijoJ. 13. — i prije nasega

vremena pomine se mjesto s takijem imenom.
Dragalicb. moglo bi so ditati i Dragaliki. (Dra-

ga]ik). S. Novakovid, pom. 132.

DRAGALOVCI, Drigalovaea, m. pi. selo u

Bosni-u okrugu hantthickom. Schem. bosn. 1864.

38. (grijeskom) Dragnlovci. Statist, bosn. 42.

DEAgAIti, DragAJa, m. ime mjestima i vodi.

— Akc. kaki je u gen. taki je i u ostalijem pa-
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deiima osim nom. i ace. sing, i voc. Dragaju (?).

a) seoee u Boci hotorshoj. Repert. 1872. 11. i u
Vuhovu rjecniku: Dragaj, mjesto vise Krivosija,

gdje se sastaju tri granice: austrijska, turska i

crnogorsI;a. — b) planina u Hercegovini. u na-

roclnoj pjesmi nasega vremena. Drugi konak na
Bezuje dode, . . . otole je preturio vojsku pr'o

Draga]a zelene planine , dode aga na katuene

Duzi. Nar pjes. vuk. !, 491. — c) rijel-a u Bosni.

Rijeke natapaju je (bjelinsku nahiju) : Drina,

Sava, ^ubastica, Jana, Dragaj i Cadavica. F.

Juki6, zemjop. 43.

DRAGA:^EJEV POTOK, vidi Dragajev potok.

DRAGA^EVAC, Dra,gS,}evca, m. selo, uprav
tri aela u Bosni u okrugii zvornickom. Draga-
)evac doni, goriii, sredni. Statist, bosn. 84.

DRAGA^HVO, n. planina izmedu Five i Drob-
naka. V. !^esevi6.

DRAGA^jEV potok, m. voda na medi sela

Dobre Rijeke. — xiv vijeka Se mede Dobroj

Rece : . . . u Dragajevt potokt i nizt potokt u
rSku i nizB reku u Limi.. Dec. hris. 45. — ii

drugom je rukopisu pisano Dragajejevt potokt

a otale je i u Danicicevu rjecniku, (vidi i kod
Kom). Mon. serb. 96. (1330).

DRAGA^jIK, vidi kod Dragali6.

DRAGA^IN, m. selo u Hrvatskoj u podzupa-
niji rijeckoj. Schem. segn. 1871. 44. 1881. 42. —
na drugom se mjestu zove Drago}in. Pregled. 8.

1. DRAGAN, Hi. drag covjek. — Postaje od
drag nastavkom ant. a) govori se od mila, oso-

bito iensko muskome (jubovniku, zaruceniku,

muiu). isporedi dragi kod drag, I, 2, a, a) cc)

aaa). — u narodnijem pjesmama nasega vremena
i u Vukovu rjecniku (vide dragi s dodatkom da
je stajaca rijec). Cuj, dragane, odoh za drugoga.
Nar. pjes. juk. 1, 375. U kiiizi je cura nakitila:

,Moj dragane, Nuko Novjanine." 3, 229. Pa mu
}uba rijec govorila: ,Moj dragane, bane od Vi-

pera!' Nar. pjes. juk. 56. — u ovom primjeru
muiki zove tako muskoga: Odgovara Udbiiianin
Ale: ,Ne pitaj me, moj dragane pobro'. Nar. pjes.

juk. 364, — b) ime musko. — od xiii vijeka (u

latinskijem spomcnicima od xi : Dragani scito-

nose. Doc. bist, rac. 79 oko god. 106ii) n izmedu
rjecnika u Danicicevu (Dragani.). Dragaiii. (vlah).

Mon. serb. 12. (1222— 1228). Dragani.. Dec. bris.

7. 12 i jo§ na premnogo mjesta. Dragant. S. No-
vakovic, pom. 61 Dragana bujugbasu. Djelovod.
prot. 25. Do bana Dragan-dercnala. Pjev. crn.
304a. — cj nadijeva se i domacijem zivotinama:
aa) ovnu (s drugijem akcentom : dragan). J. Bog-
danovic. — 66^ psu. F. Kurelac, dom. ziv. 45.

2. DRAGAN, Dragna, m. ime muSko. — xiii vi

jeka (pisano Dragnt). Mon. serb. 12. (1222-1228)-

3. DRAGAN, adj. vidi kod dragahan.

1. DRAGANA, /. postaje od dragan sufiksom a

a) od mila se kaze dragoj zenskoj, vidi draga
kod drag, I, 2, a, a) cc) bbb). — u naie vrijeme

i u Vukocu rjecniku gdje se dodaje da je sta-

jaia rijei. Op cup, cup cup, dragana ! sto mi
nisi kazala da moj dragi boluje? Nar. pjes. vuk.

1, 179. U kolu njoja dragana sve moje pesme
ispeva. 1, 222. Dragana, ime sto ga mlada pri-

dijeva mladem zenskom. Skoroteca 1844. 249. —
b) ime zensko. — od prije nasega vremena i u Vu-
kovu rjecniku. Dragana. S. Novakovii^, pom. 61.

2. DRAGANA, /. tracbinus draco L., neka riba,

vidi pauk. — po svoj prilici iz talijanskoga je-

zika. — U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku
(nekaka morska riba s dodatkom da se govori u

Dubrovniku). ,Riba dracasta, iiua 3 drace na

brbatu', pauk, tracbinus draco. Lambl. cas. ces.

muz. 1854. 2, 184 (s dodatkom da se govori u
Boci kotorskoj).

DRA.GANAC, dr&gancB, m. vidi drigan od
cega postaje nastavkom Lct. a) kaze se od mila

covjeku. — u jednoj narodnoj pjesmi naiega vre-

mena. Dobro doso, moj draganco! Nar. pjes. petr.

1, 171. — b) ime musko. — sa starijim oblikom

DraganbCE u spomeniku xiv vijeka. Dec. hris.

10. 14 i jos na nekoliko mjesta. — c) ime mje-

stima. aa) vis blizu sela Prijepnice. — xiv vijeka

i u Danicicevu rjeiniku (Dragantct). Tomu meda
Prilepnici . . . upravt na vrtht Draganca. Mon.
serb. 198. (1381), — bb) (kajkavski Draganec)
selo u Hrvatskoj w podiupaniji kriSkoj; jedan
se dio zove Draganec stari. Pregled. 85.

DRAGANC16, m. prezime. — U naSe vrijeme.

T. Boca 9.

DRAGANELA, /. vrsta vinove loze bijela

grozda
;
po obliku je rijei talijanska. — na

Cresu. B. Sulek, im. 71. — isporedi draguuela.

DRAGANI6, m. a) prezime. — od xvm vi-

jeka (ali vidi i Dragauiii). Vrlovita Mibovila
ima pleme Draganica. J. Kavanin 121". Draganic.

Sem. karlov. 1883. 72. — b) ime mjestima. aa)

seoce u Hrvatskoj u, podzupaniji bjelovarskoj.

Pregled. 77. — bb) selo u Bosni u okrugu trav-

nickom. Statist, bosn. 64. — cc) zaselak u Srbiji

u okrugu caianskom. K. Jovanovii 174.

DRAGANI61, m. pi. opcina u Hrvatskoj blizu

Karlovca. — Postalo joj je ime od plemena Dra-
ganica. — Od XIV vijeka (vidi naj zadni primjer).

Ja iupan Mihal Bencetif, budufi va to vrime ple-

menite bratje Draganii. Mon. croat. 235. (1533).

Nema dvojbe, ... da je Dragos uz Dragana, koji

se spomirie u listinah g. 1312 i g. 1343, pos|edue

godine kao zupan podgorski bio jedan od pra-

djedova Draganiikib, po kojem se kasne citavo

pleme prozvalo. G. 1485 bio je plemic Blaz Dra-

ganic po nalogu kraja Matije uvodite) Paulina

Kamenskih u neki posjod, a jos g. 1680 spominu
se u Bosi}evu plemi6i Draganici, stojeci i prije

u sluzbi knezova Frankopana. R. Lopasic, opcina

draganii^ka. 3. Po uvodnici za Tomu kneza Oki<^,-

koga od g. 1395, Sto ju cuva opcina Stnpnicka,

dopirala je meda grada Okiia prama jugu preko

Draganica sve do tada slobodno opcine Si-

§|avicke. 4

DRAgANICkI, adj. koji pripada (mjestu)

Fraganicima isporedi draganicski. — xvi vijeka.

Filip Kontovic, ^upan draganiiki. Mon. croat.

323. (1550).

DRAgANi6sKI, vidi draganidki. — xv vijeka.

Do dragani6ske meje. Mon. croat. 57. (143;i).

DRAGANISTE, n. jedan od izvora Trgovi-

skome Timoku. Drugi je izvor ispod Jejaka i

zove se vrelo ,Draganiste'. M. D. Milicevic, kraj.

srb. 174.

DRAGAnLIJA, /. pola bijela pola crvena

tresna. — U Dalmaciji (Visiani). B. Snlek, im.

71. — vidi dragana.

DRAGANOV, adj. koji pripada Draganu. —
XV vijeka. Na prekri^je Draganovo. Mon. croat.

169. (1498).

DRAgAN0Vi6, m. prezime po ocu Draganu..
— Od XIV vijeka. Dragauovict. Deo. liris. 12, 22

i jo.s na nekoliko mjesta. Dragauovic. D. Avra-
movi6 234.

DRAGAN-s6l0, n. selo u Hercegovini u ko-

taru konickom. Statist, bosn. 116.



1. DKAGANA 7

1. DRAGANA, /. kisjela trema. — U nase

vrijeme u Mostaru. N. Ducic. — zar oil amp.

tur. durrakin, vrsta breskve? — isporedt dra-

ganlija.

2. DRAGANA, m. prezime. -- U na§e vrtjeme.

Schem. rag. 1876. 63.

DrAgMe, n. djelo hojijem se draga. — _
U

jednoga pisca nasega vremena. I tnsta im dajuft

nadjevaka od dragana i od radovana. Osvetn.

2, 31. Gdje se radost na zalosti mijem, a ne-

uiilost za di-agane vrati. 3, 6.

DRAGANE SELO, n. seoce u Hrvatjkoj u

podzapaniji zagrebaikoj. Sohem. zagr. 1875. 202.

Dragaiia selo. Pregled. 20.

DRAGANiC, m. prezime. isporedi Dragani6.

Ostavili silna Draganica. Ogled, sr. 459.

DRAGAR, m. koji zivi u drazi. — Kao tiadi-

mak u hnmtskoj krajini u nase vrijeme. V. Ar-

senijevid.

DRAGAS16, m. nijesto (Hi prezime?) kod

Scarce. — xvi vijeka. Dasmo i darovasmo im

Svarcu sa vsim iinenjem Dragasioa. Mon. croat.

241. (1541).

DRAGA SREDNA, vidi 1. draga, b) aa) eee).

DRIgAS, Dragasa, m. ime musko. — Od xiy

vijeka a izmedu rjecnika u Vukovu i u Vanici-

cevu (DragasB). Dragasi, Kosacidt. Mon. serb.

184. (1373). Dragast. S. Novakovic, pom 61. —
Od XIV vijeka i kao prezime. St sinovi carstva

ml despotomt Joanomt Dragaserat i Kostadi-

nomb. Glasn. 24, 2.50. (1377). Despott Dragast

i gospodini, Kostandint. 256. (oko 1380).__Pre3tavi

se Kostandint Dragast. Mou. serb. 227. (1395).

i u nase vrijeme. Sem. karlov. 1883. 72.

DRAGASAN, dragaSna (dragasna), adj. vidi

dragahan. — Fostaje nastavkom ah-tnt; h pred

B mijena se na s. — U nase vrijeme ?< Dubrov-

niku i u Stuliievu rjeiniku (v. dragostiv). ,Ma-

lasaii, svojoj majci dragasan'. P. Budmaui.

DRAGASEV16, m. prezime po ocu Dragasu.

— U nase vrijeme. Sem. srb. 1882. 204.

DRAGASeVO, n. niva u Srbiji u okrugii va-

Jevskom. Sr. nov. 1875. 1027. 1231.

DRAGISi, m. pi. seoce u Bosni u okruga

zvornickom. Statist, bosn. 98.

DRAGATI, dragam, iinpf. pokazivati home

(objektii) da je drag, milovati. — U jednoga

pisca nasega vremena, a izmedu rjecnika u btu-

licevu (v. drazati). §to me draga, od meiie se

mami. Osvetn. 3, 5. Lale mqja! jer me
,
izda

starca, sto me draga toli cedo}ubno ' 5, 65. Nemu
(caru) milo vidjeti nas bilo, a nas carsko dra-

galo gledane. 7, 94. — sa se : a) rcfleksivno, omi-

livati. u Stuliievu rjeiwku: .graturn, acceptum

se reddere'. — nepouzdano. — b) reciproino, mi-

lovati se. kod ugarskijeh Ervata- Mat i otac mi

zaspali a mi dva smo se dragali. Jacke. 71.

S kimi si so htila do zore dragati. 118.

DRAGA TOMAI6, vidi draga, 6; aa) ggg).

DRAGAVAC, Dragavca, 711. ime musko. — xiv

vijeka sa starijim oblikom Dragavtct. Doc. bris.

4. 12 i jos na nekoliko mjesta.

DRAGBRAT, m. ime musko, vidi Dragobrat.

— Frijc nalega vremena. Dragtbratt. S. Nova-

kovid, pom. 61.

DEAGE, /. pi. ime mjestima. a) dva sela:

Drage male i Drage velike u Hrvatskoj u pod-

zupaniji dionickoj. Pregled. 12. — b) selo u

hrvatskoj krajini u okrugu oguUnsko-slunskom.

Razdijol. 10.

3 DRAG16EV16

DRAGE^i, m. ime muSko. — Prije nasega vre-

mena. Dragejt. S. Novakovic, pom. 61.

DRAGEtiEVIC, m. prezime po ocu Drage}u.

Som. karlov. 1883. 72. — U nase vrijeme.

DRAGEl^I, Drageja, m. pi. selo u Kozari u

okolini Kozarca. M. Ruzicid.

DRAGETA, m. ime musko. — xiv vijeka. Syut

mu Drageta. Dec. hris. 8, 75.

DRAGI, dragoga, m. a) vidi drag, I, 2, a, a)

cc) aaa). — b) ime musko. — xiv vijeka. Bratt

mu Dragi. Dec. hris. 5. Dragost i Dragi i Hva-

loje. 6 i jos na nekoliko mjesta. vidi i Dragij.

DRAGIBRAT, m. ime musko, vidi Dragobrat.

— XIV vijeka. Dragibratt. Dec. hris. 10. 26 i jos

na nekoUka mjesta.

DRAGIBRATIC, m. prezime po ocu Dragi-

Jjratu. — XIV vijeka. Ivant Dragibratidt. Dec.

hris. 44.

1. DRAGICA, f. dem. draga, vidi drag, I, 2, a,

a) cc) bbb). — U nase vrijeme. Jelinko, dragice

moja. M. Pavlinovid, rad. 37. — i ime kravt.

isporedi draguja. F. Kurelac, dom. ziv. 21.

2. DRAGICA, m. prezime. — U tiaSe vrijeme.

T. Boca 13.

DRAGICEVAC, Dragicevca, m. ime dvjema

mjestima u Hrvatskoj u podzupaniji kriskoj.

moze biti da treba citati Dragidovac (isporedi

Dragidevid). a) selo u opcini cazamskoj. Schem.

zagr. 1875. 109. Pregled. 85. — b) kajkavski

Dragicevec, seoce blizu Dubrave. Schem. zagr.

1875. 110.

DRAGICEVIC, vidi Dragidevid.

DRAGICIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

D. Avramovid 241.

DRAGICINA, /. selo u Hercegovini u kotaru

fubuskom. Statist, bosn. 119. Schem. herceg.

1873. 228.

1. DRAGIC, m. dem. dragi, vidi drag, I, 2, a,

a) cc) aaa). — U narodnijem pjesmama nasega

vremena i u Vukovu rjeiniku s dodatkom da je

stajaia rijec i s primjerom iz narodne pjesme:

Drag dragidu Jovo Kujungijdu, jaF me prosi,

jal- du sama dodi. — Pojd' z bogom, dragidu,

kamo si navadan. Nar. pjes. istr. 2, 12. Jednoga

san, majko, brajnu darovala, drugoga san, majko,

dragidu mojemu. 2, 89.

2. DRAG16, m. ime musko. — Od xiv vijeka

a izmedu rjeinika u Vukovu i u Daniciievu

(Dragidt). Dragidt. Dec. hris. 5. 29 i jos na ne-

koUka mjesta Dragidt. S. NovakoVid, pom. 61.

Dragid Minajlovic. Eat. 236. Dragid Andelkovid.

358. — Dolazi od xviii vijeka i kao prezime, all

mozcbiti s drugijem akcentom; ako je Dragid,

tad je isto sto Dragijid koje vidi. Dmitar Dragic.

Glasn. II, 3, 72. (1706—1707). Filip Dragid. Rat.

236.

DRAGICEVAC, vidi Dragicevac.

DEAGI6EVA GEEDA, /. mjesto pod livadama

u Srbiji. Livada u Dragidevoj Gredi. Sr. nov.

1867. 59.

DEAGi6eVi6, m. prezime po oca Dragiiu.

—

Od kraja xiv vijeka i u Daniciievu rjecnika

(Dragidevicb 1, 300. 3, 587). Prestavt od dvora

(Stjepana Ostoje) Juraj Dragicovidt. Glasn. 23,

53. (1400). Knczb Juraj Dragidovict. Mon. serb.

294. (1419). 318. (1421). 428. (1444). Kuezt Du-

radt Dragicevidt. 471. (1454). Dura Dragidevic.

Stat. pol. ark. 5, 312. (1662). Kiiigo posvecene

F. Pavlu Dragidevidu, biskupu Duimeuskomu 1

naniistuiku apoStolskomu u Bosni i u biskupatu
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Duvanskomn. J. Filipovii 3, iii. Andrija Dra-
gi6evi6. Norini 64. Tanasije Dragiievic. Eat. 397.

Josim Dragi6evi6. D. Avramovio 270. Dragicevic.

Sera, karlov. 1883. 72. — sto se nasega vijeka

nalazi pisano Dragicevi6, to je bez suinne pi-

sarska pogreska: Damjan Dragicevid. Gla-in. ii,

1, 67. (1808). Vasil Dragicevid. 122. (1809). Tren-
dafil Dragifevic. D. Avramovio 219. Dragicevid.

Sem. karlov. 1883. 72. — takoder grijeskom stoji

Juraj Dragicevidt. Mon. serb. 250. (1400) a otale

i u Danicicevu rjecniku ; ovo je uzeto iz Arkiv.

2, 37 po prijepisu ,veoma hitro i sve na silu'

nacinenu, a isti je spomenik nastampan vecom
poimiom u Glasn. 23, 50—53 odakle je ovdje

met prvi primjer sprijeda.

DEAGi6eVi6 DOLAG, m. seoce blizu Lukova
u hrvatskoj krajini. Schem. segn. 1871. 22.

DEAGI61NA, /. selo u Hercegovini u kotarii

mostarskom. Schem. herceg. 1873. 98. (grijeskom)

Dragioina. Statist, bosn. 105.

DEAGI DIO, Dragoga Dijela, m. selo u Srbiji

u okrugu toplickom. po istocnom govoru Dragi
Deo. M. D. Milicevid, kra} srb. 386.

DEAGI DEUZAC, Dragoga Drusca, m. selo u
Bosni ne daleko od K^tica na Sani. — xv vi-

jeka. jDragyj Druztcf, selo koje je s gradom
K|ucem kra[ bosanski Tomas Ostojid dao siuo-

vima vojvode Ivanisa Dragisida: ,Dragi Druzact'.

(Mon. serb. 439 god. 1446). D. Danicic, rjed. 1, 304.

DEAGIHNA, vidi 2. dragina.

DEAGIJ, m. ime musko. — Dolazi cesto u
spomeniku xiv vijeka, ali samo u nominativu,
te se ne moze znati jeli mu gen. Dragija Hi Dra-
goga (onda bi Dragij bilo isto sto Dragi, samo
drukcije pisano). Dragij (,Dragii'). Deo. bris. 6, 9

i joS na mnogo mjesta.

1. DEAGIJA, m. ime musko. — Od xiv vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu i u Danicicevu.
Dec. hris. 4. 5 i jos na premnogo mjesta. Dra-
gija Milcinovid. Mon. croat. 280. (1577). Dragija.

S. Novakovic, pom. 61. Podize se vojvoda Dra-
gija. Nar. pjes. vuk. 2, 450.

2. DEAGIJA, /. ime ^ensko. — U Vukovu
rjeiniku.

DEAGIJAN, m. ime musko. — U jednom spo-
meniku XV vijeka. Dragisa i Dragijan (,Drag'jan').

Mon. Croat. 69. (1447).

DEAGIJEVICA, /. selo u Srbiji u okrugu va-

{evskom. K. Jovanovid 101.

DEAGIJIC, m. prezime po ocu Dragiji. ispo-

redi Dragid. — xiv vijeka. Bratant Dragijidt.

Deo. hris. 22 Eajko Dragijidt. 55 i jos na ne-

kolika mjesta.

DEAGIJIN, adj. koji pripada Dragiji. Ode
brze dvoru Dragijiuu. Nar. pjes. vuk. 2, 451.

DEAGI KAMEN, vidi drag, I, 1, a) bb).

DEAGIKO, m. ime musko. — Na jednom
mjestu XIV vijeka; moze biti da je pisarska po-
greska i da treba citati Dragikt (Dragidt). Dra-
giko Momenic (,Momenik'). Gla«n. 24,270. (1.S88).

DEAGILO, m. ime musko. — xiii (u latinskom
spomeniku) i xiv vijeka. ,Mancipia cum suis he-

redibus; Dragilo'. Mon. ep. zagr. tkald. 1, 72.

(1232). Bratb mu Dragilo. Deo. hris. 17. Dragilo.

18 i joi na nekoliko mjesta. — Kod prisaca se

pomine kao jos starije : ,Fratribu3 regis Gru-
bessae, Dragichnae et Dragilo\ Dukjanin 57. Tri
brata Grubisina, to jest Predisna, Dragilo i Dra-
gina. And. Kacid, razg. 42.

DEAGILOVIC, m. prezime po ocu Dragilu. —

U narodnoj pjesmi xviu vijeka (gdje bi trebalo

da je Kobilovid). A davori, davori, Milice Laza-

rovice, punioe moja, a to li me ne poznas Mi-
losa Dragilovida? Nar. pjes. mikl. beitr. 25.

DEAGIMIE, m. ime musko, vidi Dragomir. —
Kod pisaca se pomine kao vrlo staro. ,Dragi-

mirus frater beati Vladimiri'. Dukjanin 46. Eav-
noga srjed Trobiiia ki sjedjase Dragimire. J.

Kavaiiin 251*. Dragimir kra} slovinski xxviii.

And. Kacic, razg. 35.

DEAGIN, m. ime ovnu. F. Kurelac, dom. ^iv. 32.

1. DE.4GINA, m. ime musko. — xiv vijeka i

u Danicicevu rjeiniku. Dragina Hrelict. Dec.
hris. 27. Bratt mu Dragina. 32 i jos na neko-
liko mjesta. — Kod pisaca se pomine kao sta-

rije, vidi Dragina.

2. DEAGINA, /. vidi kod 2. Dragina.

DEAGINA PADINA, /. mjesto u Srbiji u
okrugu crnorijeckom. Parlog u Draginoj Padini.

Sr. nov. 1870. 288.

DEAGINCA, vidi Dragincin.

DEAGINCIN, u spomeniku xiv (?) vijeka do-

lazi dva puta uz ime brat kao posesivni adjektiv

koji postaje od imena (muskoga Hi zenskoga?)
Draginoa Hi Draginka, ali ni jednome ni dru-
gome neiiia potvrde. Manu Dragincinu bratu.

Glasn. 35, 121. Mano Dragi (n_)cin!. bratt. 122.

DEAGINKA, vidi Dragincin.

1. DEAGINA, /. dragoda, dragost. — Od xv
(vidi kod d)) do xvii vijeka (samo kod cakavaca)
a izmedu rjecnika u Stulicevu (,penuria, caritas,

inopia, egestas'). a) caritas annouae, skupoca. —
naj obicnije znacene. Bila jo tolika dragina, da
mati vlascega je sina zjila. Korizm. 45''. Na
zemji paki budu dr-agine i gladi. Postila. A 4''.

Dragiiie, glad, kuge, rati. P. Eadovcid, ist. 76.

Veliki strasui glad i velika dragina bi v slovin-

skom orsagu. P. Vitezovid, kron. 188. — b) pre-

tium, cijena, vrijednost. Ova je jos pomast od
dragiue mnoge. A. Georgiceo, nasi. 254. — c)

gratia, caritas, milina, jubav. U dragini ovih

(sinov) i pridragih prijatejih. P. Eadovcid, nad.

54. — d) dilectus, drago ccjade. Evo t' dragina
moja govori meni. (,Eu dilectus mens loquitur

mihi'). Bernardin (158G). 91i'. cant. 2, 10.

2. DEAGINA, ?». ime musko. — Po svoj pri-

lici treba tako citati Dragichna i Dragicna (chn

ce biti prepisano s cirilskoga hil = n) u latinskoj

knizi gdje se pomine kao staro ime. Fratribus

regis Grubessae, Dragichnae et Dragilo. Dukja-
nin 57. Cum Gradigna et Dragicna. 58. (vidi i

Gradina). po tome jedan pozniji pisac ima Dra-
gihna: 1141. . . po smrti Dragihne kraja hrvat-

skoga. P. Vitezovid, kron. 83. a drugi ga piiu
Dragina i Dragina. KraJ Grubisa i Dragina. J.

Kavanin 251^. Eadoslava ki sin kra}a bi Dra-
gine. 185a. Ti-j brata Grubi§ina, to jest Predisna,

Dragilo i Dragina. And Kacid, razg. 42. Dra-
gina kra| slovinski xxxviii. 45. Komu ime bise

kra) Dragina. Nadod. 186. — i u naSe vrijeme:

Za uedake Milosa i Dragiiiu (ako nije zensko

ime) D. Avramovid 185.

3. DEAGINA, /. ime zensko. — xiv vijeka

(ako u jedinom primjeru treba tako citati, kao
sto i Danicic iita) i u nase vrijeme, a izmedu
rjecnika u Vukovu i u Danicicevu. Vt Idto 6882

(1374) meseca januara 31. prestavi se raba bo-

^ija Dragina zovomt Vitoslava, dtsti UgJeSe Ne-
nadada i sostricna Olivers despota a zena Brajka
Jekpala. Mon. serb. 184.

DEAGISLAV, m. ime musko, vidi Dragoslav.
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— xiu vijeka (tt latinskijem spomenicima) i xiv.

Dragislau. Mon. ep. zagr. tkalo. 137. (1268). Dra-
gizlao. 117. (1269). Dragislavt. Dec hris. 30.

DRAGiS, TO. nanizani jesnici na koncu; oha
su Icraja zavezana. u Srbiji u ohrugu uzickom.

1. DRAGISA, m. ime musko. — Od xiv vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu i u Danicieevu.
Dragisa. Dec. hris, 6, 32 i jus na nekoliko mjesta.
Sudac Dragisa. Mon. Croat. 69. (1447). Dragisa.
S. Novakovi6, pom. 61. Vino pije vojvoda Dra-
gisa. Pjev. crn. 197''.

2. DRAGiSa, /. ime zensko. — U latinskom
spumeniku xi vijeka. ,Coram Proda iilio Stepaniti
et Dragisse'. Doc. hist. ra6. 98. (10(35—1074).

DRAGISIC, m. prezime po ocu Dragisi. — Od
XV vijeka i u Danicieevu rjeeniku (Dragisict).
Ivaniit Dragisict. Mon. sorb. 379. (1434). Ste-
pant Dragisict (Mon serb. 388 god. 1437) i

Eadcsavt DragiSict Kosaca (391 god. 1438) sinovi
su Dragi.se Gojislavica (vidi D. Danicio, rjefi.

1, 299). — i u nasc vrijeme Sem. karlov. 1883. 72.

— i seoce u Dahnaciji u kotaru Sibenskom.
Repert. 1872. 25.

DRAGISNICA, wi. planina izmedu Five i Drob-
naka. V. ]^e§evi6.

DRAGISTAN, adj. pisnno dragysttnt dolazi
XII (Hi xiii) vijeka. po svoj je priliei posesivni
adjektiv, ali se ostalo we da poznati. Dragysttnt
dolt. Stariue. 13, 206. (1186 prepisano 1250).

DRAGLAN, vidi Dragjan.

DRAgLICA, /. selo u Srbiji u okrugu uzickom.
K. Jovanovic 164.

DRAGLICKT, adj. koji pripada selu Draglici.
Draglicka (opstina). K. Jovanovid 164.

DRAG]^A, m. ime musko, isporedi Dragje. —
XIV vijeka. Dragja a sint mu Radentko. Dec.
hris. 20. Sint mu Bqjko i Dragja. 88.

DRAG]|jAN, m. ime selu. — xv vijeka. — U
Gortskoj zupi selo Dragjant (,Draglant'). Mon.
Serb. 378. (1434). ,Draglant' (moXe biti da bi tre-

balo , Dragjant'), solo u Gorskoj zupi koje je
vojvoda doiiih krajeva Juraj sinovac Hrvojev
vratio braci Jurjovicima s drugim selima sto im
bjese uzeo vojvoda Sanda). to je bcz sumne sa-

dasne selo u Dalniaciji blizu Makarske kojo na
kartama pisu ,Dragljane'. D. Dauicid, rjec. 1, 300.

DRAG^ANE, vidi Dragjan.

DRAGEE, ni ime musko, isporedi Dragfa, —
XIV vijeka. Bratt mu Dragt}e. Dec. hris 22.

Bratt mu Dragje ( Dragle'). 53. 90.

DRAG:^EVCI, Dragjevaca, m. pi. selo u Me-
tohiji. — Prije nasega vremena. Dragt)evtci.
(selo, Metohija). S. Novakovic, pom. 132.

DRAGl^I, Dragala, m. jjI. seoce u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 17.

DRAGMA, / i^Qiix/jri, drachma, mjera za te-

zinu i srebrni novae (oko franaka 0.95) kod Grka
;

bice nacineno po latinskome a ne po grckom
obliku. — isporedi drakma, dram. — Od xvi do
xviii vijeka. Ijuda Mahabej posla v Jorusolim
12 tisuc dragam srebra. Korizm 20*'. Nasadci
dragmu onu koju bjeSe izgubila. A. Gu6eti6, roz.

mar. 170. Juda dvanadeste tisuca dragam srebra
posla u Jeruzolim. I. Bandulavid 271*. 2machab.
12, 43. — i kao mjera kod lijeka. Slatke korice,
dumbira . . . od svakoga 2 dragme ili 2 kvintlike.

I. Jablanci 160.

DRAGMAN, m. ime muSko, vidi 1. Dragoman.
— XIV vijeka. Dragtmant. De6. hris. 25. Drag-
maut. 94.

DRAGMIL, m. ime muiko, vidi Dragomio. —
XIV vijeka. Dragtmilt. Dec. hris. 23. 47 i jos na
nekolika mjesta.

DRAGNA, /. ime zensko. — Prije nasega vre-
mena. Dragtna. S. Novakovid, pom. 61. Dragna
amancina. N. Na]o5kovid 1, 285.

DRAGNIC, m. selo u Bosni u okrugu trav-
niikom. Statist, bosn. 67.

DRAGNIC-PODOVI, m. pi selo u Bosni u
okrugu travniikom. Statist, bosn. 67.

DRAGNEJ, m. ime midko. — xiv vijeka
(Dragtngj i Dragnej), i u Danilicevu rjeeniku
(Draginej. 3, 588). Dragtngj. Dec. hris. 23. 26. 33.
Dragnej. 6. 19 i jos na nekoliko mjesta. Dragnej
Berislajidt. Glasn. 15, 295. (1348?).

DRAGNEJEVIC, m. prezime po ocu Bragneju.
-— XIV vijeka. Dragnejevidt. De6. hris. 17. 85.

1. DRAGO, m. ime muiko, hyp. Dragid i Dra-
gutiu. isporedi 4. Draga. — Akc. se mijena u
voc. Drago. — Od xiv vijeka (u latinskom spo-
meniku od xi) a izmedu rjecnika u Vukovu i u
Danicieevu. ,Tribunus Drago testis'. Doc. hist,

rac. 41. (1033). Dva svedoka Drago i Pavalt.
Mon. sorb. 69. (1305-1307). Drago. S. Novakovid,
pom. 61. B'jeloj kuli Draga vojevode. Nar. pjes.

vuk. 4, 95. Kiiigu Drago Lopusina pise. Ogled.
sr. 438. — i kao prezime dolazi mozebiti vec od
kraja xiii vijeka. Vasilt Drago st detiju. Mon.
serb. 62. (1293—1302). ,Vit6 de Drago'. Mon. rag.

1, 52. (1313). ,Jace filio condam de Grube de
Drago do Cataro'. 1, 87. (1323). Prid ,meser' Tri-

funom Drago. Mon. Croat. 248. (1546). Biskup
Drago, ziv Kotoran. J. Kavaiiin 94''.

2. DRAGO, m. u narodnoj poslovici nasega
vremena. Drago je sam sebi naj pride vrat slomio.

(Koji svasto cini bez ikaka drugoga uzroka, iiego

samo sto mu je tako ,drago'. U Crnoj Gori). Nar.
po.sl. vuk. 69. otale i u Vukovu rjeeniku: Drdgo,
(u Crnoj Gori) koji cinedi sva§to govori: ,drago
mi je'.

3. DRAGO, n. vidi drag, I, 2, a, a) cc) ccc).

DRAGOBIL, /. mjesto negdje u Staroj Srbiji.

— XIV vijeka. Logofott Luka prilozi crtkovt
matert boziju u Dragobili st seli i st nietohomt
i s medami i pravinami crtkve te sto si je drt-

Jala pri Detosu. Glasn. 24, 274. (1395).

DRAGO BLATO, n. seoce blizu Bane Luke.
Schem. bosn. 1864. 46.

DRAGOBRACA
, /. selo u Srbiji u okrugu

krcigujevackom. K. Jovanovid 118. U selu Drago-
bradi. M. D. Milidevid, srb. 230.

DRAGOBRAT, m. ime muSko, isporedi Dragi-
brat * Dragbrat. — Od xiv vijeka (vidi i Drago-
bratov) a izmedu rjecnika u Vukovu i u Dani-
iicevu (Dragobratt). Dragobratt (vlah) z Babe.
Spom. sr. 1, 22. (1399). Dragobratt. S. Novakovid,
pom. 61.

DRAGOBRAT16, m. prezime po ocu Drago-
bratu. — XIV vijeka i u Daniiicevu rjeeniku
(Dragobratidt). Miradt Dragobratidt. Mon. serb.

97. (1330). — joi se prije pominu vlasi Drago-
bratidi, jamacno kao ime mjestu: Za vlahe Dra-
gobratide koje daht svetomu Stefann, daht za
lie zamenu jepiskupiji lipjanskoj Koraajine vlahe.

Mon. serb. 564. (1.S22).

DRAGOBRATOV, adj koji pripada Drago-
bratu. — (' spomeniku na kraju x:ii Hi na po-
ietku XIV vijeka, a otale u Danicieevu rjeiniku
(Dragubratovt). Grozo, Dragobratovt synt Mon.
serb. 62. (1293—1302).
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DEAGOBUZDE, w. napitsteno arnautsko selo

u Srbiji u okrugu vranskom. M. B. Milidevio,

kra). srb. 308.

DRAGOCIJENITI, dragocijenim, impf. cijeniti

drago. — isporedi dragosoijeniti. — Sam part,

praet. pass, dragocijeiien dolazi i to od xviii

vijeka, a izmedtt rjecnika u Belinu (a kojem
ima i komp. dragocjoneniji i adv. drag6cijeneno)
584* i u Stulicevu. Cejad dragooijenena medu
dvoranima. S. Rosa 34''. Stvari kojo su drago-
cijenene od judi. 116b. — cesce vrijedi kao ad-

jektiv te ima isto znacene sto i dragocjen. Kad
je komu na izgoru kuca, no poteli li se naj

prije sahraniti stvari drazje i dragocinenije? A.
d. Bella, razg. 184^. Ovo su dari dragociiieni J.

Filipovic 3, 11*. Dusa . . dragocinenija je od
dragnga kamena. P. Knezevic, osm. 368. Ho6e
im se otvoriti i ocitovati, da ih obogati blagom
dragocijenenijem. I. M. Mattel 31.

DRAGOCIJENENE, n. djelo kojijem se drago-
cijeni. isporedi dragoscijeiiene. — U Stulicevu
rjecniku (v. dragocjonost).

DR.AGOCJEN, adj. pretiosus, velike cijene, vri-

jednosti, drag (vidi drag, I, 1); o stvari tjelesnoj

i umnoj. — Sloieno od osnove adjektiva drag i

supstantiva cijeua nastavkom t (Hi But). — Od
XVI vijeka a izmedu rjecnika u Bjelostjeiicevu

(dragoceni), u Voltigijinu (dragoeeni) i u Stuli-

cevu; u Vukoia iiije, premda se nalazi u na-
rudnijem pripovijetkama. — Komp.: dragoejfe-

niji: No imejte nositi dragoceuije ili izbranije

rizi. S. Kozicic 18h. — Poveli da bi ^redovnici

ni oka ni dragocennih riz ne nosili. S. Kozicic
51*. Izvede oiio dragocino zrace. I. T. Mrnavic,
ist. 16. Rasipajuci ovo dragocjono vrijeme. M.
Eadnic SiSb. Ovorau biti te dobra smrt i drago-
ojena prid bogom. 334*. Kamen i biser drago-
cjeni. J. Kavaiiin 479b. Kako se more dostignuti
toliko dragocina smrt. Grgur iz Varesa 93. Dra-
gocjenijeh hajina Nar. prip. vuk. 160. Opisanije
dragocenije ostataka nase starine. Vuk, dan. 1, 1.

Dragocjene i svete stvari. Nar. pjes. 3, 83.

DRAGOCJENA, m i f. covjek ili zensko de-

fade koje skupn (drago) prodaje. — U Stulicevu.

rjecniku (,qui vel quae caro pretio vendit'). —
slaho pouzdano.

DRAGOCJENIV, adj. vidi dragocjen. — U
jednoga pisca xviii vijeka. Vi govorite da je

vrime kratko i dragocjeuivo A. d. Bella, razg. 7b.

DRAGOCJENOST, dragicjenosti, /. uprav bi

bila osobina, static onoga .sto je dragoejeno, i

tako je u Stulicevu rjeiniku (,pretium, aesti-

matio'); ali u jedinom ptrimjeru (nasega vremena)
ima konkretno znacene: stvar dragocjena. Da
imade i srebra i zlata, oruzja i mnogo drugijeh
dragocjenosti. Nar. prip. vuk." 194.

DRAGO CVIJECE, n. erythraea centauriuni
Pers., )ieka bilka, kicica, kitica. — U ugarskijeh
Hrvata (drago cvitje). B. Sulek, im. 484.

DRAGOCVIJET, m. selo u Srbiji u okrugu
jagodinskom. (po istoinom govoru) Dragocvet.
K. Jovanovic 107.

DRAGOC, Dragifia, m. planina u Cucama. —
U Vukovu rjecniku. — U narodnoj pjesmi na-
sega vremena kao da je Dragoca ienskoga roda.
Iz Dragoce visoke planine. Ogled, sr. 191.

DRAGOCA, /. vidi Dragofi.

DRAGOCaJ, Dragocaja, m. a) voda u Sosni.
Potok Dragocaj izvire tri sahata severozapadno
od Bane Luke i juzno od okoliue Ivaiske, tece . .

.

u Vrbas. Glasn. 20, 380. — b) selo u Hercego-
vini u Icotaru koniikom. Statist, bosn. 115.

DRAGOCAVA, /. seoce u Hereegovini u kotaru
focanskom. Statist, bosn. H'i.

DRAGOCA, /. caritas, osobina cegu Sto je

drago ili koga Uo je drag, vidi dragost; ispo-

redi i dragota, — Akc. se mijena u dat. sing.

diagoci, « ace. sing. dragiAu, u voc. sing- dra-

goco, u nom., ace, voe. pi. diagoce, u gen. pi.

drag66a. — Postaje od drag nastavkom oca. —
Od XVII vijeka, a izmeiu rjecnika u Vrancicevu
(pisano dragotya ,penuria') gdje naj prije dolazi,

u Belinu (,amabilitas' 69*), u Bjelostjencevu (,ca-

ristia, caritas annonae etc., penuria'), u Jambre-
sicevu (,caritas'), u Voltigijinu (grijeskom dra-

goca ,carestia, penuria'), u Stulicevu
(,
penuria,

magnum pretium, amabilitas, amor), u Vukovu
(vide skupoda s dodatkom da se govori u Du-
brovniku). a) carita? annonae, skupoca. Velik
glad jest bil na TJgrih ; dragoca vsake vrsti. P.

Vitezovic , kron. 78. — b) amabilitas , osobina

onoga koji je drag (vidi drag, I, 2, c). S kom
dragoiom, s kom Jubavi s nom zavrze svu be-

sjodu? G. Palmctic 1, 251. S kom dragocom sva

Juvena pripovijeda prediia dila? 1, 252. Lijepu
Elenu ka nadhodi svora bjelocom i dragocom
kufa i majku ka ju rodi. 1, 264. Bog ueizmjeran
u Ijepoti, u dragoii i dobroti. I. Dordic, salt. 43.

U liegovijeh djelijeh .sivase neka andelska ujud-

nos i dragoca. ben 86. — c) caritas, amor,
aktivno, sjecane da je ko drag, dakle milina,

jubav. IJputjeue go.spodina Hrista jest djelo bozje

dragoce (,dragotje'). 8. Rosa 33b. Tvoj je pogled

puu dragoce i milosti. L. Radic 23. ^ubav pri

kojoj nije }ubavi, pri kojoj gine dragoAa i naj

veca. Stit. 17. Priuzet istinitom radosti s toliko

uzmnozite tvoje cesti, s dragoce kojom ces pri-

miti male ove kiiige. I. M. Mattel x. Tu se ino

ne nahodi razmi jubav i dragoca. 85.

DRAGOCUDAN, dragocudna, adj. koji je

drage (vidi drag, I, 2, c) cudi. — U Belinu rjec-

niku (,moribus elegantibus politisque imbutus'
4o9b) i u Stulicevu (,comis, urbanus').

DRAGODO , Dragidola, m. selo u Srbiji u
okrugu pudrinskom K. Jovanovic 134.

DRAGOHOCAN, dragiliodna, adj. vidi drago-

vo)an. — U Stulicevu rjecniku u kojem ima i

adv. dragoho6no a takoder i dragohotan i drago-

hotno s istijem znacenem. — sve slabo pouzdano.

DRAGOHOTAN, drag6hotna, adj. vidi drago-
hocan.

DRAGOHOT.JETI , dragohoou (?), impf. Hi

perf.? vidi blagovoliti i izvo}eti. — U Stulicevu

rjeiniku u kojem ima i dragohtjefci, a uz oboje

stoji V. blagovojeti. — oboje nepouzdano.

DRAGOHTJETI, vidi dragohotjeti.

DRAGOJ, m. ime musko. — Od xii vijeka, u
nase orijeme obicno u obliku Dragoje (koje vidi).

Ructko, Dragoj, Pribent. Starine. 13, 208. (1185
prepisano 1250). Azb Dragoj pisaht. Glasn. 24,

289. (1487).

DRAGOJE, m. vidi Dragoj. — Od xiv vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu i u Daniiicevu.
Dragoje. Dec. hris. 44. 48 i jos na nekolika

mjesta. S. Novakovic, pom. 61. Od ovcara Dra-
goja Drekaloviia. Pjev. crn. 160*. — i kao pre-

zime u naie vrijeme u, Dubrovniku. P. Budmani.

DRAGOJEV, adj. koji pripada Dragoju. —
Od XIV vijeka i u Daniiicevu rjecniku (Dra-

gojevt). Alovizu bratu Dragojevu. Spom. sr. 35.

(1892).
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DRAGOJEVAC, Dragojevca, m. selo u Srbiji

u okniga sabaclcom. K. Jovauovic 176.

DE.AGOJEVIC, m. prezime po ocu Dragojii.
— Od XIV vijeka i u Banicicevu rjecniku (Dra-

goJevicB 3, 588). Dragost Dragojevi^B. Deo. hris.

11 i jos na nekolika mjesta. Za JakSu Dragoje-
vica vasega gradanina (Dnbrovcanina). Spom.
sr. 2, 62. (1415). vidi i Bevenutic (tal. Benve-
nuti). Dragojevio. 8em. karlov. 1883. 72.

DKAGOJEVICI, m. pi. selo u Hercegovini u
kotaru focanskom. Statist, bosn. 112.

DRAGOJEV POTOK, m. zemj,a, pod nivama
u Srbiji u okrugu pozarevackom. Niva u Potoku
Dragojevom. Sr. nov. 1867. 427.

DRAGOJIiA, /. iine zensko. — Od prije na-
sega vremena i u Vukovu rjecniku. Dragojla. S.

Novakovic, pom. 61.

DrA.GOJLE, m. vidi Dragojlo. — U nase ?'ci-

jeme. Grlom vico Duzdevic Di-agojle. Nar. pjes.

vil. J 867. 645.

DRAGOJLO, m. ime musko. — isporedi Dra-
gojle. — Od XIV vijeka a izmedti rjecnika ii Vu-
kovu i u Danicicevu, Dragojlo. Dec. hris. 5. 7 i

jos na nekoliko mjesta. Dragojlo. S. Novakovic,
pom. 61. Pod liim spava nezeiien Dragojlo. Nar.
pjes. vuk. 1, 369.

DRAGOJLOVACA, /. niva u Srbiji « okrugu
vajevskom. Sr. nov. 1872. 204.

DRAGOJLOVIC, m. prezime po ocu Dragojlu.
— U nase vrijeme. §em. karlov. 1883. 72.

DRAGOKAMAC, dragokamca, Wi. dragi kamen.
— Na jednom mjesta xviii vijeka. Tizijem kriz

je osinorati, zlato i savat nega rese, dragokamci
meu bogati zlamenu'e ih. J. Kavanin 385». —
nepouzilano.

DRAGOKAMEN, m. dragi kamen. — Na jed-
nom mjestu xviii vijeka; na drugom mjestu u
istoga pisca s oblikom dragokami. Cvijet a ona
perivoje; dragokamen a ona zalo. J. Kavanin
519^. Dragokau:i, blago i zlato. 2181'. — oboje

nepottzdano. — V Stulicevu rjecniku ima coll.

Supst. dragokamene. nepouzdano.

DRAGOKAMENAR, m. gemmarius, covjek koji

obraduje i prodaje drago kamene. isporedi dra-

gokamenak i dragokamicar. — Na jednom mjestu
xvii vijeka. Himbeui dragokamenari varaju one
koji zuadu malo prodaju6i sebicno cklo za cisto

caklo. M. Radnic SGb^. — slabo pouzdano.

DRAGOKAMENAST, adj. gemmifer, u kojem
se 7ialazi drago kamene. — U Stulicevu rjecniku
gdje ima i dragokamenav s istijem znacenem. —
oboje nepouzdano.

DRAGOICAMENAV, vidi dragokamenast.

DRAGOKAMENIT, vidi dragokamicau.

DRAGOKAMENITI , dragokamenim , impf.
gemmis ornare, kititi dragijem kamenem. — C
Stulicevu rjecniku (v. odragokameniti). — nepo-
uzdano.

DRAGOKAMENAK, m. vidi dragokamenar. —
Na jednom^ mjestu xvii vijeka. Da imas jedan
rubin od velike vrsnosti, ne bi hotio da mu ucini

placu jedan sejanin pastir nego jednoga vclika
dragokameiiaka. M. Radnic 38'>. — nepouzdano.

DRAGOKAMENE, n. vidi dragokamen.

DRAGOKAMI, vidi dragokamen.

DRAGOKAMICAN, dragokamiina, adj. od
draguga kaiiiena nacinen. — U Stulicevu rjec-

niku (,ex gemmis') gdje ima i dragokamenit
s istijem znacenem. — oboje nepouzdano.

DRAGOl^ICA

DRAGOKAMICAR, m. vidi dragokamenar. —
Na jednom mjestu xviii vijeka. Dragokamicari,
za poznati da jedan ugjenak jest pravi dragi
kam, sto 6iue? A. d. Bella, razg. 137ii. — nepo-
uzdano.

DRAGOKRVAN. dragokrvna, adj. vidi milo-
krvan. — V nase vrijeme. M. Pavlinovid.

DRA60KRVN0ST, /. osobina onoga koji je
dragokrvan. — U jednoga pisca nasega vremena.
Lijepi nacini hoce reci Judstvo i dragokrvnost.
M. Pavlinovio, rad. 172.

DEAGOKUP, m. (rob) drago (skupo) kuplen;
shvaceno je i kao ime musko. — U narodnijem
pjesmama nasega vremena i u Vukovu rjecniku
(,der theuer erkaufte' ,caro emptus' s dodatkom
da je stajaca rtjei). Bula vodi roba Dragokupa.
Nar. pjes. vuk. 3, 5. Gospodaru, robe Dragokupe

!

sto mi setas tako noveseo? 3, 7. — i o zenskom.
Pa je uze za bijelu ruku, odvede je dvoru bije-

lomo. kad sii bili nasred druma puta, ouda veli

tursko momce mlado : ,0 bogu ti robe drago-
kupe ! daj mi jednom da pojubim lice'. Nar. pjes.

here. vuk. 179.

DRAGOL, m. ime muiko. — TJ spomeniku prije
nasega vremena samo ace. Dragola, po cemu bi

nom. mogao biti i Dragolo (isporedi Dragojlo);
a moze biti da treba citati Dragoja, te bi nom.
bio Dragoj koje vidi. Dragolt (ili Dragolo). ace.

Dragola. S. Novakovid, pom. 61.

DRAGOLA, m. ime musko, isporedi Dragol.
— XVI vijeka. Videdi vernost sluge naSega Dra-
golo Kukujice. Mon. croat. 273. (1573).

DRAGOLEZ, m. zem]a ,pod nivama u Srbiji

u okrugu smederevskom. Niva u Dragolezu. Sr.

nov. 1871. 537. 1875. 959.

DRAGOLOVIC, m. prezime. — xviii vijeka.

Dragolovid drugi miran i on svet ovcar. J. Ka-
vanin 92».

1. DRAGO]|j, m. ime musko. — U nase vri-

jeme. P. Dordevic; ali moze biti i dosta starije,

vidi Dragol, Dragojevac.

2. DRAGO^, m. selo u Srbiji u okrugu rud-
nickom. K. Jovanovic 145.

DRAGO^^EVAC, Dragojevca, m. selo u Bra-
niceuu. — XIV vijeka pisano Dragojevtct. U Bra-
nicevu . . . selo Drago}evfcCB. Glasn. 24, 264-265.

(1382).

DRAGOlfiEVCI, Drago}evaca, m. pi. a) katun
u Staroj Srbiji blizu (sela i rijeke) Istoka. —
XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Dragojevtci.

3, 587). Katuni. Drago(evi.ci. Glasn. 15, 297. A
se meda Dragojevtcemi. : ot Istoka kako se raz-

dejata puti kont katuna : jednt putt u Istoki. a
drugi u Gojno preko belopoltskoga puti. 299.

(1348?). — b) kameniti brijeg na putu iz Uzice

tc Zbujstinu. L. Stojauovid.

DRAGO^jEVSKI, adj. koji pripada Drago}ev-
cima (vidi Dragojevci, a)). — xiv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku (dragojevtskj-j 3, 587). Putt
dragojevtskyj. Glasn. 15, 296. (1348?).

DRAGO^^I, »(. pi. selo u Bosni m kotaru ba-

noluikom. Statist, bosn. 38.

DRAGO^jlCA
, /. a) convallaria majalis L.,

bilka i cvijet, durdica. — « nase vrijeme kod
tigarskijeh Hrvata. B. Sulek, im. 484. — b) potok
u Srbiji u okrugu rudnickom, isporedi 2. DragoJ.
Vifie potoka, a na ime ; Osti-ovacka Reka, Dra-
golica, Velika i Mala Bosuta i Bukuja, kad se

sliju u jedan vodi potok, onda so ovaj podiiie

zvati Kacer. M. D. Milidevid, srb. 809.
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DRAGO^iIC-MODRAS, m. rlclphinium Ajacis

L., tiekn bijka, modrica. — Iz staroga rukopisa.

Dragojic-modras, consolida regale, delphinium
Ajacis L B. Sulek, im. 71.

DRAGOT^IN, vidi Dragajin.

DRAGO:^SKI, adj. koji pripada selu JJragojic.

Drago|ska (opstina). K. Jovaiiovid 145.

1. DRAGO^UB, m. ime musko. — Od xi vi-

jeka (naj prije u lat. spomeniku) a izmeda rjec-

nika u Vnkovii. ,Dragolubi oapellani'. Doc. hist,

rac. 139. (1083). Ilrago}ub i Vidomir Vlci6. Zak.

vinod. 55.

2. DRAGOl^UB, m. ime nekijem bijkama i cvi-

jecu, naj cesce tropaeolum, isporedi dragomi}o i

jubidrag. — Od xvii vijeka a izmedu rjecnika

u Belinii (drag6jub ,satirio, erba' ,sathyrinm'
643b), 11 Bjelostjencevii (.lilium convallium'), u Vu-
kovu (,d6r kapuziner kress' .tropaeolum minus').

Ako zelis, moja kruno, vojnu biti draga juba,

nosi cvitja dragojuba zanjedarjo vazda puno A.
Cubranovic 146. Dragojub, stslov. drago}ubi.(nt),

rus. flparojuoOTb (= lycopus europaeus, mentha
arvensis), 1. (aconitum) napellus L.; 2. lilium

convallium, convallaria majalis (Lambl); 3. coda
di leone , orobanche L. ; 4. satirion, testiculus

vulpis, platanthera bifolia Rchb. ; 5. amarantus
purpurascens Otto ; 6. tropaeolum minus L. Dra-
gojub veci, tropaeolum majus L. B. Sulek, im.

71—72.

3. DRAGO^iUB, adj. amatorius, vidi drago-
}uban, d). — Postaje od osnove adj. drag i gla-

gola Jubiti. — U Belinu rjecniku (.amatorius,

ut poculum amatorium' 701^) i u Stuliievu (,ama-
torius, amorem inspirans').

DRAGO^UBAC, dragojupca, m. convallaria

majalis L., durdic, dardevak. u Hreatskoj. V.
Arsenijevic. — isporedi 2. dragojub.

DRAGO^jUBAN, drag6]nbna, adj. postaje kao
dragojub nastavkom tnt. — xvii i xviii vijeka.

a) koji drago (ubi. Priponizni i dragojubni sluga.

P. Posilovic, nasi. xLi. 06ete da vam dica budu
dobra, dragojubna i ostalo. F. Lastric, ned. 404.
— u ovijem primjerima shvata se kao milostiv:

Molim dragojubnog' stioca. V. Dosen ix. Necete
se moci zadosta nakajati, da ovakova dragojubna
boga niste fubili. D. Rapic 451. Marija . . . uka-
zuje se dragojubna. A. Tomikovic, gov. 194. —
b) umnoj stvari kojom se pokazuje jubav. Vrh
nega cvatjet_ce moja milo.'s dragojubna I. Dordic,
salt. 449. Negova dragojubna odluka. A. Ka-
nizlic, uzr. 117. — c) kao lubazan, drag (vidi

drag, I, 2, d). Ako se tko zeli s uami uzprija-

tejit i u dragojubno drustvo sastati. A. KanizliA,

uzr. 55. — d) amatorius, o stvari kojom se cini

(osobito caranem) da ko koga protiva svojoj voji

lubi. Kano da bi bila nikom dragojubnom stva-
rjom urecena, za mladicem gorase. A. Kanizlic,
uzr. 7. — Adv. dragojubno, drago (vidi drag,
II, 2, a, b)). Bog dragojubno gledaju6i praved-
nike. I. Dordic, salt. 96.

DRAG0:^UB0ST, /. u StuUeevu rjecniku sa
znaienem: ,medicina ooncitatricem vim habons
ad libidinem excitans'. — sasma nepouzdano.

1. DRAGOMAN, m. ime musko. — slozeno od
osnova drag i man (vidi Radman i Vukoman).
— isporedi Dragman. — xiii i xiv vijeka, i u
Danicicevu rjecniku (Dragpmani. 1, 301 i 3, 587).

Dragomani,. Mon. serb. 12. (1222—1228). De6,
hris. 9. 11 i jo§ na mnogo mjesta. Mon. serb.

179. (1368). — i ime mjestu u Bugarskoj. Godine
1689. srpski dobrovojci . . . driali su Pirot. 29.

1 DRAGOMASTITI

oktombra izidu oni na Dragoman, napadnu Turke
i pobede ih. M. D. Milicevic, kraj. srb. 225.

2. DRAGOMAN, m. interpres, covjek koji tu-

maci iz tudega jezika (osobito u javnoj sluzbi)

;

arap. targuman (tur. tergiimau) : nije preko tur-

skoga u nas jezik doslo, po tome sto se uzdriao
glas g stariji od sadahiega arapskoga g (ispo-

redi haldoj. targura) i sto vet sredncga vijeka

ima u grckom jeziku Sgayov/navog, SQaywfJuvog,

a u latinskom dragumanus, dragomannus itd.

(odavle i u romanskijem jezicima: tal. drago-

manno, franc, drogmau itd.). nas je jezik dakle

ovu rijcc priviio Hi iz grckoga Hi iz talijanskoga.
— Od XV vijeka a izmedu rjecnika u Mikajinu
(kod tomac), u Belinu 749*, u Stulicevu, u Da-
nicicevu (dragoraauB). Stjepko Kaluderovic kan-
zelijer i dragoman srpski (u Kotoru). Mon. serb.

465. (1454). Svomu dragomanu glavu odsikole.

Aleks. jag. star. 3, 240. Sudci, odvetuici, drago-
mani, govorcine. S. Budini6, sum. 391". Po drago-

manu aliti tomacu govorase s liima. And. Kaci6,

kor. 45. Neobican nasemu narodu, uzme srdara

Bujovica kao dragomana. S. ]^ubisa, prip. 111. —
i onome koji uopce sto (u ovom primjeru sne)

tumaci. Oni sluga kraja Farauna ne dr^a ve6

uspomeuu od svoga dragomana (Josipa). M. Rad-
nic 282a.

DRAGOMANAK, vidi dragomanka.

DRAGOMANAT, dragomanta, m. dijomanat.
— V jednoga pisca xvii i vijeka (s nom. drago-

mant); bice sam pisac ovu rijec nacinio sasta-

vivsi dragi kamen i dijomanat, ali vidi i drago-

manka. Jedna gora od pretvrdih dragomanta. J.

Kavanin 439*. Minos, . . . Radomant, tvrda srca

ko dragomaut. 459^. Ploca od mramora, napi-

sana hitro odzgora dragomanta tvrdim slovi koga
vrijeme vijek ne hara. 490*.

DRAGOMANlfi, m. prezime po ocu Drago-
manu. — XIV vijeka. Mihajlo Dragomanict. De6.

hris. 20. Radint Dragomanict. 21 i jos na ne-

koliko mjesta.

DRAGOMANITI, drag6manim, impf. sluziti

kao dragoman. — U jednoga pisca nasega vre-

mena. Da mu dvorim i dragomanim. S. ^ubisa,

pric. 13.

DRAGOMANK.\, / kao da znaci dijomanat,

isporedi dragomanat. — U jednoga pisca xviii

vijeka; it jedinom primjeru dragomanka mo^e
biti i gen. sing., tad bi nominativ bio dragoma-
nak muskoga roda. Lijepoga je stasa i obraza,

jos Jepsega hoda i pogleda, tauka boka, ravna i

visoka, crna oka kano dragomanka. J. Krmpotic,
mal. 18.

DRAGOMAN, adj. Dragomanov, koji pripada
Dragomanu. — xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (Dragomaut). Dragomant lazt. Mon. serb.

95. (1330).

DRAGOMASNIGA, /. ccballion elaterium Rich.,

neka bi}ka, strka}, strkavac. — U Sulekovu ime-

niku po bi^ezi prosloga vijeka; moze biti da
treba citati dragomosnica. Dragomasnica (drago-

mosnica), momordica, viti^cella, balsaraina, ecbal-

lion elaterium Rich. B. Sulek, im. 72.

DRAGOMAST, /. draga mast, mirodija, bal-

sam. — TJ jednoga pisca xviii vijeka a izmedu
rjecnika u Voltigijinu (,balsamo' .balsam') i u
Stulicevu (,balsamum, unguontum'). Dao si mi
mirisane, da se u svakojakoga cvita mirisu i

dragomasti milodisnoj zavedem. G. PeStalii 136.

DRAGOMA-STITI, drag6ma3tim, impf. (corpus)

medicare condimentis, omazati balsamom (mrtvo



DKAGOMASTITI DRAGOSILNOST

tijelo). — U Belinu rjeiniku (,balsamo condire'

376*) i u Stuliceou (,balsamo illinire).

DEAGOMEDAN, dragomedna, adj. sladak (o

pjcsini). — U jednoga pisca xvui vijelca koji ce

biti sam nacinio po grc. ^O.iridijg. Jakuo i gladiui

htjet pjevati dragomedne bugarkiue. J. Kava-
niD 201'.

DEAGOMIDO, Dragomidola, m. selo u Gekli-

cima u Crnuj Gori. Glasn. 40, 18. — isporedi

Dragodo

DKAGOMIL, vidi dragomio.

Di AGOMILK!;, m. prezime po ocu Dragomilii.

— XIV vijeka. Milttent Dragomilidt. Dec. hris. 22.

DKAG6mILi6i, m. pi. seoce u Hereegovini u
kotaru foianskom. Statist, bosn. 111.

DKAGOMI^E, n. nekakvo cvijece — U nase

vrijeme i u Vukovu rjecniku (nekako cvijece

s primjerom iz narodnc pjesme: A ruiioe milijem

zaovam, a viole milim jetrvama, dragomija ko
mi bude suden). Dragomije, tropaeolum minus L.

B. §iilek, im. 72. vidi i dragojub.

1. DKAGOMIO, Dragomila, m. ime muiko.
isporedi Dragmio. — Sa starijim nominativom
DragumilE doUizi xiv vijeka i u Daniiiievu rjei-

niku. Dec. hris. 5. 6 i jos na nekoliko mjesta.

2. DKAGOMIO, dragomila, adj. drag, mio,

drag i mio. — U jednoga pisca xviii vijeka.

Jedne su radosna lica, jedne dragomila. A. Ka-
nizlid. ro2. 39.

DEAGOMIE, Ml. ime musko. — isporedi Dra-
gimir. — Od ix vijeka (u latinskijem spomeni-

cima) a izmedu rjecnika u Vukovu, i u Danici-

cevu (Dragoiiiiri, 1, 301 i 3, 587). ,Dragamer'.

Doc. hist. rac. 383. (850—896). ,Dragomir iupanus

de Cetina'. 74. (1069). Dragomirt. Mon. serb. 12.

(1222-1228). 59. (1293-1302). S. Novakovic^, pom.
61. Dragomir MiU6. Eat. 360. Dragomir Tapid.

419.

DEAGOMIEA, /. ime zensko. — U Vukovu
rjecniku.

DEAGOMIEIC, m. vidi Dragomirovid. — xiv

vijeka. Bojaki. Dragomiri6t. De6. hris. 25. Lagost
Dragomirict. 94.

DEAGOMIEIS, wi. drag (skup) miris, miro-

dija. — U Stulicevu rjecniku (,aromata'). — ne-

pouzdano.

DEAGOMIEISAN , dragomirisna, adj. koji

drago mirise, mirisan. — xviii vijeka i u Stuli-

cevu rjecniku (,aromata olens'). Zemja plodna raz-

licijem dragomirisnijem travami. I. Dordid, salt.

239. Dragoniirisue travo. Grgur iz Varesa 115.

DEAGOMIEOV, adj. koji pripada Dragomiru.
— Od kraja xui Hi od pocetka xiv vijeka i ti

Danicicevu rjecniku (Dragomirovt). Bratoslavt,

Dragomirovt zolt. Mon. serb. 60. (1293—1302).

DEAGOMIEOV16, m. prezime po ocu Drago-
miru. isporedi Dragomirid. — xiv vijeka. LagosB
Dragoiiiirovidt. Dec. hi'is. 26.

DEAGOMITAN, adj. AeXan, n. p. zivina, oso-

bito se veli o purfh. u Topolovcu. P. Brantner.

DEAGOMOSNICA, vidi dragomasnica.

DEAGONEZ, m. zemla pod livadamu u Srhiji

u okrugu kibaikom. Livada u Dragonezu. Sr.

nov. 1863. 444.

DEAGONOS, )». seoce u Hrvaiskoj u podhi-
paniji zagrehaikoj. Pregled. 20.

DEAGONOZAC, Dragouosca, m. selo u Ilroat-

skoj u pod£upaniji sisaikoj. (kajkavski) Drago-
noiec. Pregled. 41.

DEAGONA, m. ime volu. J. Bogdanovic. F.

Kurelac, dom. ziv. 24.

DEAGOPOMAsTITI, dragopomastim , impf.
vidi dragomastiti. — Drugi je dio rijeci supst.

pomast. — U Belinu rjecniku 376* i u Stulicevu.

DEAGOPEOCJBNA, /. u jednoga pisca xviii

vijeka sa zapadnijeni oblikom dragoprocina, kao
da znaci procjenivane drage (vrijedne, skupe)

stvari. Iz ovoga razmisjaiia sliditi ce i radati se

u nami jedna podpuna slika, prilika i drago-

procina upudena sina bozjega. iz ove dragopro-
cine izvirati ce puna i stalna Jubav. A. Kanizlid,

uzr. 164.

DEAGOPEODAJA, /. prodaja u kojoj se drago
(skupo) prodaje. — V Stulicevu rjeiniku (,cara

venditio') gdje ima s istijem znacenem i drago-

prodaiie (s dodatkom da je ruska rijei) i drago-

prodavaiie. — sve troje nepouzdano.

DEAGOPEODANE, n. vidi dragoprodaja.

DEACtOPEODAVANE, n. vidi dragoprodaja.

DEAGOEAD, m. ime musko. — xi (u latinski-

jem spomenicima) i xiv vijeka. ,Di'agorado dedit

aliaui partem'. Doc. hist. rac. 163 (1070— 1078).

DragoradL Dec. hris. 23. 24 i jos na nekolika

mjesta.

DEAGOEADI, m. pi. selo u Bosni u okrugu

sarajevskom. Statist, bosn. 11.

DEAGOEAJ, m. selo u Bosni u okrugu bihac-

kom. Statist, bosn. 48.

DEAGOEAJAC, Dragorajca, m. j)rezime. —
U naie vrijem. Sem. karlov. 1883. 72.

DEAGOEESA, /. ime kozi. — U Vukovu rjec-

niku s dodatkom da se govori u Grblu.

DEAGOSA^jIC, m. prezime po ocu Dragosavu,

vidi Dragoslajid. — xiv i xv vijeka i u Dani-
iiievu rjeiniku (Dragosa)idi.). S knezem Goja-

kouiB Dragosa(icemi,. Mon. serb. 222. (1392) (isti

se na drugom mjestu zove Dragoslavici. : Gojakt

Dragoslavidt. Spom. sr. 2, 34. (1392)). Eadoje

Dragosa|ici.. Mon. serb. 256. (1405).

DEAGOSAV, m. vidi Drago.^lav. — Od xiv

vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu. Ja Drag:o-

savb Alilugija pisaht sizi hrisovuji, u Strumnici

gradu. Glasn. 24, 252. (1377). Dragosavfc. S. No-

vakovid, pom. 61.

DEAGOSAVAC, Dragosdvca, m. prezime. —
Postaje od Dragosav. — U naie vrijeme. Som.

karlov. 1883. 72.

DEAGOsA\ IfiEVIC, m. prezime po ocu Dra-

gosavu. — U nase vrijeme. D. Avramovid 277.

DEAGOSCIJENITI, dragoscijenim, vidi drago-

cijeniti. — samo part, praet. pass, dragiscijenen

u jednoga pisca xviii vijeka. Mudroznanaca koji

bjehu dragosoijeiieni i slavjeni. S. Eosa 35l>. —
kao adj. Donese jedan sud pun potnasti drago-

scijenene. 130*.

DEAGOSCIJENENE, n. kao verbalni sup-

stantiv glagola dragoscijeniti: djelo kojijem se

draga stvar proqjenuje, isporedi diagoproojena.
— U jednoga pisca xviii vijeka. S dragoscije-

lioiia otajstva bozijeh prohodi Jezus na molitvu.

S. Eosa 79".

DEAGOSILNO, adv. dragom silovt; kad ko

ito iini silovan, a drago vm je da je siloran.

— V- Stulicevu rjeiniku (,vi grata'). — nepo-

uzdano.

DEAGOSILNOST, /. draga sila, vidi diago-

silno. — U Stulicevu rjeiniku (,viH grata'). —
nepouzdano.
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DBAGOSIN, m. ime musho, isporedi Draksin.
— XIV vijeka. Dragosini.. Doc. hris. 52.

DEAGOSINACKI, adj. koji iiripada Dragosin-
cima. Dragosinacka (opstina). K. Jovanovi6 170.

DKA.GOSINCI, Dragosinaea, m. pi. selo u Sr-
hiji u okrugu cacanskom. K. Jovanovic 170.

DBAGOSIVISTA, n. pi. mjesto u Staroj Srhiji

blizu Janiista. — xiv vijeka i u Daniciievu rjec-

niku 3, 587. A se meda Jancistem . . . kako spada
deli u Dragosivista. Glasn. 15, 292. (1348?).

DRAGOSLAI^jIC, m. prezime po ocu Drayo-
slavu (tiprav Dragoslavjid). isporedi Dragoslavi6.
— XIV vijeka i u Daniiicevu rjeiniku (Drago-
slajidt 1, 302 i 3, 587). Vojslavt Dragoslajict.

De6. hris. 8. DragoslajidB Dobroje. 19 i jos na
nekoliko mjesta. Knezs Hegent Dragoslajidt. Mon.
Serb. 190. (1378).

DEAGOSLAV, m. ime musko. — Od xi vijeka,

naj prije u latinskijem spomenicima ; u nase je

vrijeme obicniji oblik Dragosa-v koji vidi; izineitu

rjecnika u Daniiicevu (Dragoslavt). ,Priore Dra-
goslao'. Doc. hist. rac. 167. (1070—1078). ,Drago-
slaui dridistici'. 151. (1089). Zupant Dragoslavt.

Starine. 13, 208. 210. (1186, prepis. 1250). Drago-
slavB. Deo. bris. 6. 7 i jos na vrlo mnogo mjesta.

S. Novakovi6, pom. 61. — dolazi prije nasega
vremena i kao ime mjestu. DragoslavB. S. Nova-
kovic, pom. 132.

DRAGOSLAVAC, Dragoslavca, m. ime trima
selima u Mectumurju. (kajkavski) Dragoslavee.
Dragoslavec ,mons'. Dragoslavee ,pagus'. Schem.
zagT. 1875. 141.

DEAGOSLAVI6, m. prezime, vidi Dragosla}i6.
— XIV i XV vijeka i u Daniiicevu rjeiniku (Dra-

goslavi6i,). ,Miloslauus Dragoslauicb de Zerna-
gora'. Mon. rag. 1, 218. (1347). MatijaS Drago-
slavid. Mon. croat. 179. (1500).

DRA60SLAV:^EVIC, m. prezime, vidi Drago-
sajic i Dragoslavid. — U nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 72.

DEAGOSLAVSKI VEH, m. mjesto u Medu-
murju, vidi Dragoslavec ,mons' kod Dragoslavac.
— XVI vijeka. Gornik Dragoslavskoga vrha. Mon
Croat. 307. (1598).

DEAGOSMOLA, /. draga smola, vidi drago-
mast. — U Stulicevtt rjeiniku (v. voiiomast). —
nepouzdano.

DEAGOSMOLNICA, /. sud za dragosmolu. —
U Stulicevu rjeiniku (v. vonomastnica). — sasma
nepouzdano.

DEAGOSNICA, /. drago zensko iejade. — U
Stulicevu rjeiniku (dragostnica ,dilecta, cara,

arnica'). — slabo pouzdano.

DEAGOSNIK, m. drag (dragostan) iovjek. —
U Stulicevu rjeiniku (dragostnik ,dilectus, carus,

amicus'). — slabo pouzdano.

DEAGOSECNO, adv. vidi dragosrdno. — U
Stulicevu rjeiniku.

DEAGOSEDNO, adv. draga srca, dragovo]no.
isporedi dragosrcno. — U jednoga pisca xviii

vijeka. Ustrpjivo i dragosrdno ojiravsi te od
gnusnosti tvoje. I. J. P. Lucie, razg. 51.

DEAGOST, dragosti, /. caritas, osobina iega
sto je drago Hi koga Ho je drag; osjeeane da
je ko drag, isporedi dragoca, dragota, dragiua,
drazina. — Akc. kaki je u gen. sing, taki je u
oslalijem padezima osim nom. i ace. sing., loc.

sing, dragosti, gen. pi. dragosti, dat., instr., loc.

pi. drag6scima. ovako je u Dubrovniku akc. (ispo-

redi i ludost, mladost); u Vukovu je rjeiniku I

U

drukiiji: dragost, dragosti, ali, po tome itu savi
kaze da je ovu rijei iuo samo po jugozapadnijem
krajevima, vidi se da je zlo zabijezio akcenat. —
Postaje od drag nastavkom ostt. — Od xv vijeka
(vidi Marulicev primjer kod b, b) aa)) a kao
zensko ime od xiii (vidi b, a) bb) pri kraju), a iz-

medu rjecnika u Vraniicevu (,caritas'
;

,carestia'

,teure') , u Mikafinit (,amabilitas') , u Belinu
(dragos ,amabilitas' 69*; ,comitcs' 560''; dragost
u rijecijeh ,affabilitas' 32^) , u Bjelostjenievu
(,amabilitas; charitas, dilectio ; affabilitas, co-
mitas, festivitas'), u Jambresicevu (,aflEabilitas'),

u Voltigijinu (,diletto' ,annohmlichkeit'), u Stu-
licevu (,amor, dilectio, amabilitas, benevolentia,
studium, humanitas, oblectatio, deleetatio, jucun-
ditas'), u Vukovu (,theures wesen' , caritas'; vidi
i sprijeda).

a. vidi drag, I, 1. a) skupoca. Da je zlato i

svila i biser za nista, kako je prije bila u stara
godista, i skarlat, moj boze, cin' dragos da skrati.
M. Vetranid 1, 11. Kamatnici i oni koji puku
cine dragos od zivjenja. M. Orbin 255. Da ne
bismo imali skupu i dragost hrane Ijetine. J.

Matovid 521. — b) cijena, vrijednost Prid pukom
koji ima obicaj sciniti stvari ne po pravoj lii-

hovoj dragosti, nego li po ritkosti. M. Bijankovic
43. Tko zna . . . dragost od kamenjaV S. Margitid,
fal. 229.

b. vidi drag, I, 2. isporedi milina.

a) amabilitas, juounditas, venustas, (u pasiv-
nom, objektivnom smislu) osobina onoga koji je
drag (vidi drag, I, 2, c). aa) uopce. Nu ako ja
danas s me mile dragosti vilami svijem das do-
bijem s liposti? I. Gundulid 159. I dragostim
odsijevaju bijele n puti, svijetle u dici, jasnom'
suncu i danici. J. Kavanin 'iOe^. Tako bi mu
S3 lice, oci i celo naoblacilo, da bi se sa svim
tim odmah opet jednom dragostju i milinom
razvedrilo. A. Kanizlic, fran. 158. U ke (kceri)

blaga narav stavi s lica uresom svo dragosti.
P. Sorkodevid 575*. — bb) s konkretnijem zna-
ienem, drago iejade Hi draga stvar. Kad smo
izgubili otca, brata i ine dragosti. P. Eadovcid,
ist. 195. Dragos ,cosa cara, mio caro, mia cara'

,delitiae'. A. d. Bella, rjec. 173li. O moj dragi
druze, o dragosti srca moga! J. Banovac, pred.
128. Moj boze, jedina dragosti srca moga! L.
Eadid 6. — i kao ime zensko (u latinskom spo-
meniku xiii vijeka). ,Filie prefati Volcheta, no-
mine Dragozt'. Mon. ep. zagr. tkald. 1, 61. (1227).

b) (u aktivnom, subjektivnom smislu) osjeeane

da je ko drag Hi da je sto drago. aa) caritas,

amor, osjeeane prema dragome iejadetu (Hi onome
sto se kao iejade misli), jubav. O koliku radost
odutit des tada, kad svih svetih dragost rede:

,Hod' k nam sada'. M. Marulid 101. PlamLk goruc
ki se zove dragost. Korizm. 4'^. TJ Jubavi i dra-

gosti bratskoj. S. Budinid, ispr. 12. Ovdi bi od
potrebe opeta rvati se . . . s dragosti od rodjaka.

B. Kasid, in. 55. Uzdrzati krepku i neuvredjenu
dragost prema bogu. fran. 39. Oni sa svetom
vrudiuom i dragostju izvrsncm srce tvoje k sebi

pritiskuju. A. Georgiceo, pril. 14. Drugi skalin

jest milina ili dragost; zac pokle se je clovik

pokajal od svojih grihov, bog mu darije jednu
milu i dobru vo)u jubiti boga kako otca i ob-

sluziti liegove zapovid' ne samo radi straha, da
navlastito za [ubav; i ova hitiia voje i dragost
zove se milina ili ,pieta'. P. Eadovdid, ist. 90.

Ovo poznanjo jest pravi uzrok i pocetak takoder
pravi od jubavi . . . kako govori Aristotil, da
naj prvo voja covidanska gano so po ovomu po-

zuauju potom toga* gane se uspomon, i tako se

okreue u dragost bno miijonjo od stvari. P. Po-
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silovi6, ovijet. 8. !^ubav je doisto iliti dragost

negova pram istim neizmirna. F. Lastri6, ned.

267. Cijeda one neizre6ene dragosti, kojom mene
nedostojna }ubi§. I. M. Mattel 263. Srdce negovo

je kano ti plivalo od dragosti. A. Tomikovii,

gov. 186. amo spada i ovaj primjer: Ucuvaju
se od dragosti pltene. Korizm. 54». — bb) gratia,

milost (ii teologicnom smislu). rijetJco. Nije bio

put negov boz dragosti bozijeh. B. Ka§i6, iii.

28. fiinimo se dostojni liegovijeh bozaustvenijeh

dragostih. I. A. Xenadii, nauk. 203. — cc) blan-

ditiae, milovane. Poslije obicajnijeb dragosti

prida mu kiiige. B. KaSi6, fran. 112. Licumjerne

dragosti Dalidine dovedose na smrt jakoga Sam-
sona. M. Radnid 270b. — dd) desiderium, volun-

tas, osjecane da je sto drago (sa slabijim zna-

cenem: ugodno, vidi drag, I, 2, b), a po tome

ie^a, voja da ono bude, i uopce ze]a, voja. Reci

po svojej dragosti. Korizm. liP. Nek drze i ob-

sluzuju na dragost obicaj svoj. I. Anoic, vrat.

210. Sagradi scbi po vo)i svojoj i dragosti kucu.

F. Lastric, test. S-l-li'. — i konkretno, ono sto je

koine drago, sto seli, hoce. Ti, zeno, cinis svomu
muzu dragosti i ugodbe. Korizm. 29*. — ee) de-

lectatio, voluptas, eivo sjeiane da je drago stane

u kojem se ko nahodi Hi rndna koju cini: nzi-

vane, naslada; i samo stane Hi radna sto se

uHva. cesto i u slu smislu. Kada koli mu pride

na pamet od griha i na dragost da ga je ucinil.

Narucn. 52''. U dragostih i plakijerijeh od sfijeta

radovah (se). B. Gradid, duh. 14. Eadi dragosti

koju cuti u jestojskah. B. Kasic, zrc. 119. Ocu-
denje od oku§enja s velikom dragosti i nasla-

jenjem biti ce izpuneuo u blazenijeh. M. Orbin
277. Neka se ne da ni pusti (srce) prilipiti i pri-

tisnuti na dragosti zemajske, P. Eadovcic, nac.

51. Komu ona race: ,Vide6i ja ove moje oci, da
vam daju toliku dragost'. P. Posilovic, ovijet.

188. Stratiti zivot u nepritrgnute dragosti. M.
Eadnid 11 7a. U palace, sopre, zene i u dragosti

sve naj slaje. J. Kavaiiin 10^. Ali barem covik

u ovizim nahodi kojugod korist, dragost ili sto

drugo. J. Banovac, prip. 231. O radosti, velika

dragosti! Nar. pjes. vuk. 2, 618. — ff) animi
commotio, zestoko i diiboko unutrne sjecane koje

se obicno javfa kakvijem spojasnijetn a i nehot-

nijem djelom (n. p. placeni), te postaje od ra-

dosti da se sto vrlo ugodno a i nenadno dogo-
dilo. cesto stoji u genetivu s prijedlogom od da
pokaze uzrok onakovome spolasnem djelu. Pla-

6u6i za dragost, procinevase veliku dobrostivost.

Mirakuli. 30. Prijase nas sve u smihu, kako
restuc u dragosti. I. Ivanisevic 198. Putnici
s poniznostju padaju na zemju i ona (sveta)

mista s velikim bogojubstvom }ube, i od dra-

gosti vesele suze prolivaju. J. Banovac, razg. 44.

Jedni placu od dragosti. P. Knezevic, pism. 86.

Od dragosti poigravase. F. Lastric, svet. 172'^.

Bradu od dragosti fiesto glade. A. Kanizlic, kam.
222. Uzavri u liomu od dragosti srce. E. Pavid,
ogl. 91. Od dragosti zamuknu im glas. 93. Kad
razumi Kosara divojka da do biti krajica slo-

vinska, od dragosti suze prolivaso. And. Kacid,
razg .'i4''. Od dragosti na noge dipio. Nar. pjes.

juk. 810. Obraz mu se od dragosti sminu. Osvetn.
3, 67.,

DRAGOSTAN, dragosna, adj. pun dragosti,

drag, vidi dragostiv. — -a- ostaje samo u no-
minalnoin nom. sing. m. i u ace. kad je jednak
nominativu; u ostalijem oblicima ne cuje se t

izmedu sin, ali se gdjegdje nalazi pisano. —
Postaje od dragost nastavkom tni.. — Komp.:
drag6snijf (adv. drag6snij6. B. KaSid, nasi. 83).

— Od XVI vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu

i dbagoSevac

(,blandus' 764" ; adv. dragosno ,bland6' 764*

;

,libenter' 776^1), u Bjelostjenievu (kod dragostiv),

it Stulicevu (,carus, amabilis').

a. adj. a) drag, ugodan (vidi drag, I, 2, a i b).

Koji se boje gospodina, iskati de koja dragosna
jesu nemu. N. Raiiina 212^. ecclesiastic. 2, 19.

Dragosni moj Isuse. J. Banovac, prisv. ob. 32. —
b) vidi drag, I, 2, c. Ocutise dragosnu sladost.

B. Kasie, in. 80. Dragostnim pogledom. J. Ba-
novac, prisv. ob. 249. — c) dragovo}an, vidi drag,

I, 2, d, b). U drago^noj odluci. B. Kasid, iii. 92.

Lastno bismo i s dragostnijem duhom obsluzili

sva djela. J. Matovic 123.

b. adv. dragosno. a) vidi drag, II, 2, a, a).

Vino ulazi slatko i dragosno, ali naj poslije ujesti

de. M. Eadnic 476^. Sunce u srid prolitja, koje

dragosno rasladuje. J. Banovac , razg. 187. —
b) drariovolno. u Belinu rjecniku.

DEAGOSTIJEN (ili dragistjen?), adj. zgraden
od dragoga kamena (dragijeh stijena). — Po
zapadnom govoru dragostin iijednoga pisca xviii

vijeka u kojega ima i dragostijena (Hi drag6-

stjona?), /. (takoder po zapadnom govoru drago-
stina), dragi kamen, i dragostijene, n. drago ka-

mene. — sve troje ce biti sam pisac nacinio.

Svud ugodne gledas sgrade i biserno i drago-

stine. J. Kavanin 528''. Stupi jesu suha zlata,

kipi od svijetlijeli dragostina. 483''. Srebra, zlata,

dragostijenje za naprjedak i postenje. 566''.

DRAGOSTIJENA, (ili dragistjena?), vidi dra-

gostijen.

DEAGOSTIJElSfE, vidi dragostijen.

DRAGOSTIV, adj. vidi dragostau. — Postaje

od dragost nastavkom ivt. — Od xvii vijeka (vidi

kod b)) a izmedu rjecnika u Mika\inu (,gratio-

sus, gratia florens'; dragostiv papi ,gratio,sus

apud pontifieem'), u Belinu (,lenis' 560''; ,blandus'
764a

; adv. dragostivo ,amauter' 76a'), n Bjelo-

stjenievu (jgratiosus , blandus
,

gratia florens,

comis, lenis'), ii Jambresicevu (,gratiosus'; dra-

gostivo igratiose'), u Voltigijinu (,gentile, amo-
revole' ,liebvoll, liebreich'), u Stulicevu (,carus,

amabilis'). a) adj. Ti jesi sva dragostiva, ugodna,
sva svitla i sva dobrostiva. P. Posilovid. nasi.

74!'. Zagleda prilipo i pridragostivo od triju go-

dista ditesce. A. Kanizlic, uzr. 38. Ah tko dalile

ne bi tako dragostiva i dobroga boga Jubiti hotio?

148. — b) adv. dragostivo. Upitaj dragostivo i

sluSaj muceci. B. Kasid, nasi. 10. Uzam§i nega
dragostivo za ruku. P. Posilovid, nasi. 52''. Tu
kad Isus druzbu vidi, pogleda ju dragostivo. P.

Knezevid, muk. 36.

DRAGOSTIVOST, /. osobina onoga koji je

dragostiv. — U Belinu rjecniku (.comitas' 560''),

u Bjelostjenievu (,gratiositas, comitas'), u Volti-

gijinu (,gentilezza, graziosita' ,leutseligkeit, ar-

tigkeit'), u Stulicevu (,amabilitas').

DRAGOSTIVSTVO, n. vidi dragostivost. —
V Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRAGOSTJEN, DRAGOSTJENA, vidi drago-

stijen, dragostijena.

DRAGOS, m. ime musko. — Od xiii vijeka a
izmedu rjeinika u Vukovu i u Daniiicevu (Dra-

gost). Dragost. Mon serb. 12 (1222—1228). Dec.

liris. 4. 5 i jos na vrlo mnogo (preko 90) vijesta.

S. Novakovid, pom. 61. — i u narodnoj poslo-

vici tiasega vremena (u Lici) kaee se mjeste drago

kao i Milo§ mj. milo : Milos za dragos. V. Arse-

nijevid.

DRAGOSEVAC, Drag6§evca, m. selo u Srbiji

u okrugu jagodinskom. K. Jovanovid 107.
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DKAGO§EVCI, Drag6sevaca , m. pi. selo u
hrvatskoj krajini u okrugu ogulinsko-slunskom.

Eazdijej. kr. 10. — i prije nahga vremena po-
mine se mjesto s takovijem imenom. DragosevBci.

S. Novakovii, pom. 132.

DRAGO&EVICA, /. mjesto u Istri. — xin vi-

jeka u poznijem prijepisu. Kako Dragosevica
stoji. Mon. Croat. 4, 9. (1275 prepisano 1546)

DEAGO§EVI(!!, m. prezime po ocu Dragosu.
— XIV i XV vijeka i u Danicicevii rjecniku (Dra-

gosevidt). jGojachus Dragoscevich' (ii latinskom

spomeniku). Spom. sr. 2, 36. (1387). PrSbeuu
Dragoseviiu. 1, 106. (1411).

DRAGoSeVINA, /. seoce u Eercegovini u fo-

canskom kotaru. Statist, bosn. 112.

DRAGOSeVO selo, n. seoce u Boci kotor-

skoj. Eepert. 1872. 11.

DRAGOSTA, /. selo blizu Janiista. — xiv vi-

jeka. Selo Jantcista . . . selo Dragosta i profiaa

§to jestt baStina Mazgidova. Glasn. 24, 235. Ba-

stinu Mazgida . . . i Sto je dihiali, selo DragoStu.

236—237. (1349).

1. DRAGOTA, 711. ime muSko. — Od prmjeh
vremena do xiv vijeka i u Daniiicevu rjecniku

3, 587. Starine. 13, 207. 210. (1186 prepis. 1250).

Glasn. 15, 292. (1348?).

2. DRAGOTA, vidi dragoda, dragost. — Od
XVII vijeka a izmedu rjeinika u Stulicevii. Ta-
kovom dragotom sluzase drugim. F. Glavinid,

cvit. 334='. Prikrasna dragota (jest) pogledati. I.

Jablanci 64. Joi vam more biti velika lakota,

a mojemu srci velika dragota. Jackp. 186.

DRAGOTIN, m. a) ime muSko, vidi Dragntin.
— prije naiega vremena. Dragotint. S. Nova-
kovic, pom. 61. — b) selo u Slavoniji u podzu-
paniji dakovackoj. Pregled. 104.

DRAGOTINA, /. selo u Bosni it okrugu bi-

hackom. Statist, bosn. 50.

DRIgOTINCI, Dragotinaca, m. pi. selo u
hrvatskoj krajini u okrugu banskom. Razdije}.

kr. 12.

DRAGOTINA, /. selo u hrvatskoj krajini u
okrugu banskom. Razdije}. kr. 12.

DRAGOTINE, n. zemja^ pod nivama u Srbiji

u okrugu jagodinskom. Niva u Dragotinu. Sr.

nov. 1875. 971.

DRAGOTNO, adv. dragovojno. — U StuUcevu
rjecniku. — nepouzdano.

DRAGOV, adj. koji pripada Dragu. — Od
XIV vijeka i u Daniiicevu rjecniku (Dragovt).
Stasi bragova. Glasn. 13, 376. (1356—1367).

DRAGOVAC, Dragovoa, m. a) ime mtiSko. —
pisaiw Dragovtct dolazi na jednom mjestu xiv

vijeka a otale u Daniiicevu rjeiniku. Dragovtct
z detcami. Mon. Serb. 564. (1332). — b) mjesta
u Srbiji. aa) selo u okrugu pozarevaikom. K.
Jovanovic 138. — bb) selo u okrugu topliikom.

M. D. Milidevid, kra). srb. 386. — cc) brijeg u
Srbiji u knezevaikom okrugu. Glasn. 19, 299.

DRAGOVACKE LIVADE, /. pi. mjesto u
okrugu vajevskom. Livada u Dragovackim Liva-
dama. Sr. nov. 1864. 66.

DRAGOVACKI, adj. koji pripada selu Dra-
govcu. Dragovacko Poje, zem{a pod livadama
u okrugu pozarevaikom. Livada u Dragovackom
Po}u. Sr. nov. 1871. 156.

DRAGOVALAC, drag6vaoca, m. covjek koji

draguje. — U StuUcevu rjeiniku.

i5 DRAGOVATI, 1, a.

DRAGOVAN, m. ime musko. — xiv vijeka.

Dragovant. De6. hris. 45.

DRAGOVANK!;, m. prezime po ocu Bragovanu.
—

• XVI vijeka. Ivanca Dragovanica. Mon. croat.

267. (1572).

DRAG0VAN§CAK, m. selo u Hrvatskoj u pod-
zupaniji jastrebarskoj. Pregled. 35.

DRAGOVANE, n. dilectio, blanditiae, djeto

kojijem se draguje. — Stariji je oblik drago-

vanje. — Od xv Hi xvi vijeka (vidi kod b)), a
izmedu rjeinika u Belinu (dragovanje ,blandi-

mentum' 1V>; ,blanditiae' 764*) i u Bjelostjen-

ievu (dragovane ,blanditiae' ; draguvane ,pal-

pum'). a) vidi dragovati, 1, a, a) aa). Ko je

(stvorenje) tako zavezalo }ubav}u drugoga z dra-

govanji i dobrotvorenjem. P. Radovcid, nad. 215.

Vojase milosrdno dragovane ved neg posvetiliste.

S. Rosa 631'. ;^ubav prema bogu a dragovanje
prema iskrnemu. I. M. Mattei 85—86. — b) vidi

dragovati, 1, a, a) bb). Naj prija_ laskanjem i

dragovanjem poce ju iskusevati. Ziv. kat. star.

1, 222. Mi odmah taknuti prijatejstvom i tako-

vim dragovanem. A. Kanizlid, uzr. 55. A kad
bile u napun djevojke za Jubavi i za dragovana.

Osvetn. 1, 4.

DRAGOVATI, dragujem, impf. diligere, blan-

diri ; carum esse. — Akc. kaki je u praes. taki

je u impf. drigovah, M impt. drigfij, M ger. praes.

dragujudi ; mijena se u aor. 2 i 3 sing. dragovS,,

tc part, praet. act. dragovao, dragovala, u part,

praet. pass, dragovan, dragov&t ; u ostalijem je

oblicima onaki kaki je u inf. — Postaje od drag

nastavkom ov-a u inf., u(j) u praes. — Od xv
vijeka (vidi kod a, a) aa) i b) a izmedu rjei-

nika u Belinu (,blandior' lib), u Bjelostjenievu

(,assentor, blandior, palpo et palpor'), u Voltigi-

jinu (,accarezzare, innamorarsi' ,liebkosen, gern

haben'), u StuUcevu (,blandiri, permulcere, sub-

blandiri, comiter accipere, adamare, vultu, oculis,

verbis alicui benevolentiam significare').

1. prelazno.
a. sjecati Hi pokazivati da je ko drag, a) ak-

tivno. aa) diligere, amare, sjeiati da je ko drag,

fubiti, paziti. Samo pomenimo muzaticam zenam
tere jim reeimo: Oto bog kaze vam, koli dra-

guje sam onih ke poctenje uzdrze i viru. M. Ma-
rulid 94. Ter do vika nede inu gospodicnu ve-

seliti (tvoj vojno), ni dragovat', ni zeliti. A.

Cubranovid 146. Ovo 'e milos, kom umrle bog
draguje. I. Dordid, uzd. 67. Ovijem sam ranen

bio na domu onijeh koji me dragovahu. S. Rosa
12a. zach. 18, 6. Koji pravednovaAe, bozju voju

draguju. 69''. Kako se izusti svetoj (ieltrudi dra-

govani ucenik Ivan. I. M. Mattei 110. Bog je

}ubi i draguje. N. Marci 111. — bb) djelima Hi

rijeiima pokazivati kome (objektu) da je drag,

milovati. Ja du najti sve tej ricj, ja te tovit' i

bluditi, ja dragovat' i jubiti. A. Cubranovid 149.

Dare umnozi vrh darova i milosti na milosti,

dragova ih i milova, gleda, soijeni, casti i gosti.

I. Gundulid 463. Haju lipu na me stavi ter me
cesto dragovase. P. Vuletid 16. (David u psalmu)

prikazuje dosastje bozaustveno i liegov sud na
komu (bog) pohvajiva i draguje pravedne i pra-

vovjerne. I. Dordid, salt. 160. osobito grjenem. i

cjelivanem. Nega liita i zagrja i draguje. J. Ka-
vanin 169^. Vjerenicu srcano dragova i celiva.

I. Dordid, ben. 72. — b) sa se, reciprocno. aa)

vidi a) aa). Dva mi sta siromaha dugo vrime

drugovala; lipo ti sta drugovala i lipo se dra-

govala. Nar. pjes. hekt. 17. K liemu (bogu) demo
priti, s liim se dragovati. P. Hektorovid 47. Dosle

jesii dvi druge na sajam, ove su se skupa dra-
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govale. Ja6ke. 52. — bb) vidi a) bb). Dragovati

se na izmjenu ,inter se blaudiri'. A. d. Bella,

rjec. lib.

b. 2t jednom primjeru xv vijeka kao da znaci

uiivati; ali mole biti da je pisarska pogreska.

Da budu dragovati i drzati i uzivati ta (dva)

vinograda ti fratri. Mon. Croat. 88. (IIGO).

2. neprelazno. a) ziv^eti s dragijem celadetom,

ill opeiti s kijem kao s dragijem ce{adetom. —
M jednom primjeru xvm vijeka. Sto hoce rijeti,

Isukrsta u efetoj ostiji blagovati? Hoce rijeti,

sadru^it se s Isukrstom; vece, hoce rijeti, prija-

te)evati s Isukrstom; vede, ho6e rijeti, dragovati

s Isukrstom. V. M. Grucetic 16. — b) biti drag,

8 dat. — u jednom primjeru xvm vijeka. Kata-
rina, videoi svoje tijelo ukrotjeno, Judi vidjeti

ga joste vedma ukrotjena, joste vecma izmuceua,
za vecma dragovati svomu vjereniku Isukrstu

muceniku. V. M. Gucetio 18G—187. — c) u jed-

nom primjeru xvi vijeka kao da znaci iskati

dragoga; ali je pa svoj prilici nacinena rijec za
Salu (u poslovici Hi u pjesmi) : Draga, neka druzi

draguju, ti draga imas. M. Drzic 316.

DKAgoVCI, Drigovaca, in. pi. selo u hrvatskoj

krajini u okrugu gradiskom. Kazdije). kr. 13.

DRAGOVC16, m. prezime po ocu Dragovcu.
— XIV vijeka. Toltko Dragovtcidt. Dec. hris.

55. 97.

DEAGOVE, /. pi. selo u Dalmaciji u kotaru

zadarskom. Eepert. 1872. 36.

DEAGOVETAN, dragovetna, adj. unieee se

medu rijeci vas dan i svu nod radi vece sile,

kao Ho se govori vas dragi dan i svu draga nod

(vidi drag, I, 3). — Nacineno od drag kao sto

je bogovetni od bog. — U Stulicevu rjecniku:

dragovetan ,continuus , assiduus , integer' ; vas

dragovetni dan ,tota die'; svu dragovetnu nod
,tota nocte'.

DEAGOVET16, m. ime mjestu. — Prije nasega

vremena. Dragovetidt. S. Novakovid, pom. 132.

1. DEAGOVIC (Dragovid), m. prezime po ocu

Dragu. — Od xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (Dragovidt). Eajko Dragovidb. Dec. hris. 33.

Draja Dragovidb. 61. Drugo bjese pope Drago-
vidu. Nar. pjes. vuk. i, 321. Eadivoje Dragovid.

Eat. 391.

2. DEAGOV16, m. sin draga covjeka (prija-

te]a). — V prijate^skom razgovoru kaze se tako

(uz imena brat, kum, pobratim) kome cije ime
ne zna se Hi ne padne odmah na urn. — U nase

vrijeme i u Vukovu rjecniku: dragovid, ,in der

redensart': brate dragovidu! {,als ein liobes sur-

rogat jedes andern namens, den man weiss oder
aucb nicht weiss'). Kume moj dragovidu ! M.
Pavlinovid, razg. 12. 41. ,Pobratime dragovidu'

(u dubrovackoj okolici). P. Budmani.

3. DEAGOVIC, m. ime mjestima. a) Drag6vid,
manastir pravoslavni i parohija u Dalmaciji
blizu rijeke Cetine. tako se zove i rijeka Mo blizu

manastira izvire i teie u Cetimi. — Pomine se

od XVIII vijeka i u Vukovu rjeiniku: Dragovid,

manastir u Dalmaciji oko dva dobra puskomota
od rijeke Cetine (s lijovo strauo) viSo izvora ri-

jeke Dragovida koja ondje odmah utjode u Ce-

tinu. Ondje se pripovijoda da su Dragovid zapa-

lili Turoi 1694 godino, pa so poslije s dopuStcfiom
Mletadkijem ponovio. On ima sad mnogu zom|u
koju su mu ponajviso Mledidi poklonili; i osim
toga ima dotiri parohijo : Plavno, Imoski, Vrjiku

i Dragovid. — Iz Kosova predem u manastir

Dragovid. D. Obradovid, basn. 330. — b) Dra-
govid, selo u Bosni u okrugu banoluikom. Statist.
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bosn. 36. — c) selo u Slavoniji u podzupaniji
pakrackoj. Pregled. 95. — d) daje nepoznato
selo. — pomine se prije naiega vremena. Dra-
govidb (selo). S. Novakovid, pom. 132.

DRAGOVI6ANIN, )«. covjek iz Dragovica (vidi

3. Dragovid, a)); pi. Dragividani. — Od xvm
vijeka. V Kotari namera me nameri na nekog
Spiridona Torbicu Dragovidanina. D. Obradovid,
basil. ;;60.

DEAG0VI6a POJ^iE, M. selo u gornoj Moraii
u Crnoj Gori. Glasn. 40, 22.

DEAGOVICI, m. pi. ime mjestima. a) seoce u
Bosni u okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 26.
— b) zaselak Komorskijeh Moravica u Hrvatskoj
u podzupaniji dionickoj. Pregled. 13.

DEAGOVICKI, adj. koji pripada manastiru
Dragovicu. — U nase vrijeme. 36r(o»wnah) Dra-
govidki. Vuk, nar. pjes. 3.

DEAGOVIJA, /. izvor u Hercegovini. Schem.
herceg. 1873. 17.

DEAGOVI^vE, n. mjesto u Hercegovini blizu

Stoca. Schem. ragus. 1876. 57.

DEAGOVIT, adj. vidi drag, I, 1, a) bb). —
Na jednom mjestu xvm vijeka. — nepouzdano.
Svi kamenci dragoviti. J. Kavanin 488*.

DEAGOVITA, /. selo u Srbiji u okrugu pirot-

skom. Sr. nov. 1879. 175.

DRAGOV^jE, n. dva sela u Srbiji u okrugu
niskom. Gorne i Dode Dragovje. M. D. Milicevid,

kra}. srb. 120.

DEAGOVOLI, m. (Hi f. ?) pi. mjesto. — Prije

nasega vremena. S. Novakovid, pom. 132.

1. DEAGOVO:^jA, m. ime musko. — xv vijeka.

Mon. Croat. 71. (1448).

2. DEAGOVO^iA, /. dragovopiost. — U Stuli-

cevu rjecniku. — nepouzdano.

DEAGOVOl^AC, dragovojca, m. veli se o 60-

vjeku koji je svoje vo[e, a pritrusano je po nesto

i skrtosti koja ga otklaiia, da ne udini )ubavi

iskriiemu, napokon moze se uzeti i u torn smislu:

kad bude moja draga vo]a, ucinidu ti to i to : ono
je pravi ,dragovo[ec'. u Topolovcu. P. Brantnor.

DEAG0V6:^AN (dragovojan), dragov6}na (dra-

govojna), adj. libens ; hilaris
;
gratus et acceptus.

— Akc. i oblike vidi kod dobrovojan. — Slozeno

od osnova adjektiva drag i supstantiva vo|a su-

Jiksom iwh. — Kom2>. : dragov6Jnijr, vidi kod b.

— Od XVII vijeka (vidi kod b), a izmedu rjed-

nika u Stulicevu: , libens, spontaneus'; adv. dra-

govojno, V. dobrovojno; i u Vukovu: samo adv.

dragovo|no ,gern, mit verguiigen, bereitwillig'

,libenter' cf. drag (drage voje).

a. adj. a) libens, koji je drage vofe (vidi drag,

I, 2, d, b)). aa) dejadetu koje drage vofe sto

radi, isporedi dobrovojan, 1, a, b), od cega se

razlikuje tijem sto radiia biva ne samo bez sile

nego je i ugodna unome koji radi. Vrat kim pod
jaram tvoga vojna preklai'ias so dragovojua (radi

slika). J. Kavaiiin 511". Evo sam dragovojan iz-

vrsiti jo. J. Banovac, pred. 76. Volim dragovojna

sada za zivota bit sirota. A. Kanizlic, roz. 50.

Hotio bi dragovojan dvaest hijad rodom )ota

s Muhamedom prinevojan cvilit. J. Krmpotid,
kat. 144. — bb) vo^i, srcu, didi. U prvoj vidi

so dragovojna voja s kojom gubavca zeli pomodi.
D. Eapid 98. Ko god bjeso dragovojna srca. D.

Danidid, 2mojs. 35, 22. SluXi mu cijelijem srcem
i dusom dragovojnom. 1 dnov. 28, 9. — cc)

onome Sto se drage voje cini. Zasto bo je ugod-
nije bogu i zato nami korisnije prikazaliSte dra-
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govojno. A. Kani?,li6, bogojubn. 62. Dragovojne
[irinose. D. Dauicic, Smojs. 12, 6. Oaim drago-
vo[noga priloga na dom boXji. jezdr. 1, 4. —
b) hilaris, veseo, miran, isporedi dobrovolan, 1,

a, c). Nego 6e ti se iikazati sudac Isukrst drago-
vojan i vesela obraza. F. Lastrii, ned. 311. ,Kad
sam dragovi'jau, onda samo mi ide (pjesma ili

radiia)'. J. Grupkovi6. — c) gratus et aoceptus,

drag, uijodan, milokrvan. — na jednom mjestu
XVIII vijeka. Bijaso i bogu povojuo, polak nezine
(Juditine) naravne lipote i iiakicena uciniti ju
svakomu milu i dragovo}nu. E. Pavic, ogl. 375.

b. adv. dragOT6|no (dragovojno) ; koinp. drago-
vijnije. F. Lastric, svot. l'23b. test. BBTb, A. Ka-
niJlid, utoc. xxvi. — dolazi cesce nego adj. Drago-
vojno trpiti. I. Ancic, svit. 26. Toliko date mo
danas di-agovo|no poslusati. P. Lastri6, ned. 294.

Tko de dragovojuije posluziti bolesnike? svet.

123''. Sabor ovoj prosni dragovojno pristade. A.
Kanizlic, kam. 624. Ne samo ustrpjivo, nego i

dragovojno sve tuge vrimenite podnositi. fran.

198. Nevoje primam dragovojno. bogojubu. 97.

Primi dakle dragovojno ovi darak. uzr. 83. Pri-

mise ga redovnici dragovojno. M. Zoi'icic, zrc. 49.

Sto ti ja iz pravog istinskoga sroa dragovojno
zelim. I. Jablanci 10. Koji bi se dragovojno
primio barem jednu korekturu da procita. Vuk,
poslov. XXVI. Nadgledajte ga, ne silom, nego
dragovojno. Ipetr. 5, 2.

DRAGOVOl^ETI , dragovolim, vidi dragoho-
tjeti. — U Stiilicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRAGOVO^jICI, m. pi. selo u Lukovu u Crnoj
Gori. Glasn. 40, 19.

DRAGOVO^NOST (drag6v6Jn6st), /. uprav
osobina onoga koji je dragovo^an, ali dolazi i

s nekijem osobitijem znacenima. — isporedi dra-
govojstvo. — XVII i XVIII vijeka, a izmedic rjee-

nika u Sticlicevu (,libera voluntas'), a) vidi dra-
govojai), a, b), veseje, mirnoca. Zasto se po tebi

cini prisastje prioestito od tuda na dobrosristvo
i dragovojnost, od zivota sadanega na zivot vicni,

P. Posilovid, nasi. 41li. — b) arbitrium, vo^a
(uopce) i samovola. Da zapovidma i dragovoj-
nosti kraja po.slusni budu. A. Kanizlic, kam. 290.
— c) zadovolnost. Obradova se Salomun da bog
hoti pokazati svoju dragovojnost u onomu mistu
koga mu on pripravio bise. E. Pavic, ogl. 291.
— d) beuevolentia, vidi dobrovojnost, a). Sotona
koji znadijase ovu uegovu (Irudovu) dragovoj-
nost prama Ivanu iskoriniti. E. Pavid, ogl. 543_

DRAG0V6]^STV0, n. vidi dragovojnost. —
TJ jednoga pisca xvni vijeka i u Stulicevu rjei-

niku. Ukazati dragovojstvo , s kojim prima§e
gorku casu. F. Lastric, test. 109*.

_
DRAQOVON, m. drag (mio) von. — V Stuli-

cevu rjecniku (v. milovoii). — nepouzdano.

DRAGOZETICI, m. pi. selo na otoku Cresu.
Scliem. veglen. 1876. 27.

DRAGUJ, »«. ime musko. — xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku. Dec. hris. 7. 17 i jos na
nekoliko mjesta.

DRAGUJA
, /. ime iensko. — Prije nasega

vremena. S. Novakovid, pom. Gl.

DRAGTJL, w(. ime musko. — Na jednom mjestu
XIV vijeka. Dragult Dec. hris. 74.

DRAGULA, /. ime iensko. — Na jednom mjestu
XV vijeka. Dragiila nevesta plovana Kusevica.
Mon. Croat. .5r!. "(1423).

DRAGULETI6, m. prezime. — xiv vijeka.
Yoihina Draguletidt. Defi. hris. 51.

DRAGULIC, m. prezime po ocu Draguli ili

Dragulu. Sem. srb. 1882. 204.

DRAGIILIN, m. ime musko. — xiv vijeka.
Dragulint. Dec. hris. 5. 9.

DRAGULOVIC, m. prezime po ocu Dragulu.
— U narodnoj pjesmi xviii vijeka. Sekulo Dra-
gulovidu. Nar. pjes. bog. 60.

DRAGU]|jA, /. ime domacoj zivotini. — u nase
vrijeme. a) ime kravi. F. Kurelae, dom. ziv. 24.
J. Bogdanovid. I sareno od draguje June. Nar.
pjes. here. vuk. 225. — b) ime kokosi F. Ku-
relae, dom. ziv. 64.

DRAGU^AN, m. ime musko. — xiv vijeka.
Dragujant. Dec. hris. 21. 89.

DRAGU^iEVIC, m. prezime. — Pisano Dragu-
JevidL dolazi xv vijeka i u Danicicevu rjecniku.
Mon. Serb. 504. (1469). — i u nase vrijeme. Sem.
srb. 1882. 204.

DRAGUl^EVICI, TO. pi. seoce u Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 22.

1. DRAGUN, m. ime mniko. — Od xii do xiv
vijeka a izmedii rjecnika u Danicicevu (Draguni.).
Dtraguni. Mojstri. (Dubrovcanin). Mon. serb. 7.

(xTi vijeka). Draguni. (vlah). 11. (1222—1228).
Draguni. (vlah) z detiju. 564. (1322).

2. DRAGUN, draguna, m. tal. dragone, zmaj,
bosijak. a) zmaj. — xvm vijeka. Mihoil skoci
glavom suprot dragunu . . . arkandeo s dragunom
prigovarajuci se . . . F. Lastric, svet. 152h. Posli
ovoga u istom mistu izadose otrovni draguni,
M. Zoridid, zrc. 167. — b) diospyros lotus L.,

neko drvo. — u nase vrijeme u Dalmaciji. Lambl.
das. ces. muz. 1852. 2, 49. B. Sulek, im. 72.

DRAGUNA. /. ime iensko. — U nase vrijeme.
Sr. nov. 1863. 294.

DRAGUNELA, /. vrsta vinove loze bijela

grozda. jamacno rijec talijanska, isporedi dra-
ganela. — Po nekakvu rukopisu iz Balmacije.
B. Sulek, im. 72.

DRAGUNICA, /. a) drago zensko celade. —
ti narodnoj pjesmi nasega vremena. O bogu vi,

dva sokola mlada! nijeste li od Hercegovine?
vidoste li moju dragunicu? oapti li joj hatmer i

garanfil? bere li ga moja dragunica? gleda li je

Mujo poturica? Nar. pjes. here. vuk. 220—221.
— b) ime ovci. J. Bogdanovid. — c) selo u Bosni
u okrugu zvornickom. Statist, bosn. 81.

DRAGUNIJA, vidi Draguna.

DRAGUNA, /. selo u Bosni u okrugu zvor-

nidkom. F. Jukid, zemjop. 43. T. Kovacevid, opis.

60. Sohem. bosn. 1864. 24. — na drugom je

mjestu pisano Dragunija. Statist, bosn. 81.

DRAGUSJENAC, m. neka bi\ka. Dragusjenac,
anthoxanthum odoratum L. K. Crnogorac, bot. 86.

DRAGUS, m. ime musko. — xiii i xiv vijeka

i u Danicicevu rjecniku (Dragust). Dragust (ime
sesterici vlaha). Mon. serb. 12—13 (1222—1228).
Kuntdedatt st detiju, Dragust synt mu (vlasi).

60. (1293— 1302). Ozroje a ottct mu Dragust.
Ded. hris. 88.

DRAGUSA, /. a) drago zensko ie{ade, kaie se

od niila. — u jednoga pisca xvm vijeka. Srkni,

du§o! nategni se ti, draguSo! V. DoSen 169". —
b) ime mjestima. aa) selo u Staroj Sfbiji. I dan
danaSAi mnoga arnautska sela nose srpska imoua,
kao; Prebreza, Pretesiia, Popova, DraguSa . . .

M. D. Milidevid, srb. 730. — bb) dva scla u Srbiji

u okrugu toplickom. Goriia i Dona Dragnsa. M.
D. Milidevid, kraj. srb. 395. — pomine se selo

DraguSa i proUoga vijeka. Ot Poturdije Pavle, ot
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Dragu§e Milovant, ot PreteJana Stanoje. Glasn.

49. 12. (1734). — cc) planina u Bosni. Bamska
(nakija) granifii se sa Skopajskom, od koje ra-

stavja je planina Dra^evo i Dragusa. F. Juki6,

zemlop. 37. — c) voda u Srbiji u oJcrugu pi-

rotskoni. V liu se (u Crvenu Reku) slivaju s levo

strane Dragusa i Vetska Reka. M. D. Miliievii,

kraj. srb. 172.

DRAGUSaC, dragu§ca, m. ime bifkama, ispo-

redi 1. dragusica. — U nase vrijeme i u Stulicevu

rjecniku (dragusac jherbae genus'), a) seneoio

vulgaris L., badefac, badejcac. — b) nasturtium

officinale RBr., garboc, drezga. B. Sulek, im. 72

1. DRAGUSICA, /. ime bijkama: a) oynara
scolymus L. i cynara cardunculus L., gardun,

articok. — b) seneoio vulgaris L., vidi dragusac,

a). — U nase vrijeme i it Stulicevu rjecniku (dra-

gusica, vrsta trave ,scolimus'). Dragusica, senecio

vulgaris. Lambl. 6as. cesk. muz. 1852. 2, 49. Dra-

guSica, ceS. drahu§ice (= scolymus), 1. (cynara)

scolymus L. ; 2. carduncello, nardo, cynara car-

dunculus L. ; 3. senecio vulgaris L. B. Sulek

im. 72.
'

2. DRAGUSICA, /. selo u Srbiji u okrugu kra-

gujevackom. K. Jovanovid 118.

3. DRAGUSICA, /. fulgur, svjetlica, muna. —
U jednoga pisca xviii vijeka, a iz nega u Stuli-

cevu rjecniku (v. muiia). Poce§o pucati gromovi
strahoviti, sivati bez pristanka dragusice i gusta

magla vidi se svu planinu pokriti (vidi 2 mojs.

19, 16). And. Kaoid, kor. 77.

DRAGUSi6ka, /. seoce u Hrvatskoj u pod-
zupaniji zagrebackoj. Pregled. 24.

DRAGUSlN, m. ime musko. — xiv vijeka. Odt
Dragusina Bobina. Glasn. 24, 269. (1388).

DBAGUSLA, /. ime iensko. — xiii vijeka i u
Danicicevu rjecniku. Udovica Dragusla (medu
vlasima). Mon. serb. 13. (1222—1228).

DRAGUT, m. ime musko — xiii vijeka i u
Danicicevu rjedniku (Dragutt). Dragutt (vlah).

Mon. serb. 12. (1222—1228).

DBAGUTIN, m. ime musko. — Od xiii vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu i u Danicicevu
(Dragutinb). Dragutint. Dec. hris. 16. 54. 84.

S. Novakovid, pom. 61. Beg Dragutin bratu go-

vorio. Nar. pjes. vuk. 2, 43.

DRAGUTINAC, Dragutinoa, m. pustara u Sri-

jemu u piodzupaniji rumskoj. Pregled. 119.

DRAGUTINOVAC, Dragutiuovca, m. pustara
u Slavoniji u podzupaniji dakovackoj. Pregled.

106.

DRAGtiTINOVld, m. prezime po ocu Dragu-
tinu. — U naie vrijeme. Tanasije Dragutinovi6.

Bat. 143.

DRAGUTINOV161 , m. pi. selo u Srbiji u
okrugu uzlikom. K. Jovanovid 158.

DRAILO, m. ime mu&ko. — U Vukovu rjecniku.

— jnoie biti da bi se bo^e pisalo Drajilo. isporedi

Drajak, Drajko.

DRAJA, m. ime musko. — Od xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku 1, 305 i 3, 588. Dec. hris.

17. 85. Glasn. 15, 291. (1348?). S. Novakovid,
pom. 62. — U nase vrijeme u Lid kao hyp.

Dragosav. J. Bogdanovid.

DRAJAK, m. ime muSko. — xiv vijeka. Dra-
jakt. De6. hris. 35.

DRAJIC, m. ime muSko. — xiv vijeka. Draict.

De6. hrie. 23. 92.

DRAJIOA, m. ime muSko, isporedi Draja. —

3 drakSa

U spomenikii xiv vijeka i otale u Danicicevu
rjecniku 3, 588. I priloXi carstvo mi Drajicu

Grtkoviia. Glasn. 15, 302. (1348?).

DRAJIC, m. ime musko. — Prije naSega vre-

mena. Draidi.. S. Novakovid, pom. 62. — U naSe
vrijeme kao prezime. Sem. srb. 1882. 205.

DRAJILO, vidi Drailo.

DRAJINAC, Drdjiuca, m. ime mjestima u Sr-

biji. a) selo u okrugu knezevadkom. K. Jova-

novid 112. — b) mjesto u okrugu kragujevaikom.
Livada u Drajincu. Sr. nov. 1875. 358. — ,c) ne-

koliko mjesta u okrugu stnederevskom. Niva u
Drajincu. Sr. nov. 1873. 687. 775. 1874. 351. 363.

1875. 1875. Vinograd u Drajincu. 1874. 357.

Zemja u Drajincu. 1875. 35.

DrAjINAGKA jArUGA, /. mjesto u^ Srbiji

u okrugu smederevskom. Zabran u Drajinaokoj

Jarugi. Sr. nov. 1868. 455.

DRAJINAGKA PLANINA, /. gora u Srbiji.

Drajinacka planina pola pripada Znepoju a pola

niskom okrugu. M. D. Milidevid, kraJ. srb. 2.

DRAJINCI, Drajinaca, m. pi. zaselak u Srbiji

u okrugu toplickom. M. D. Milidevid, kraJ. srb. 386.

DRAJINSKI, adj. koji pripada Drajincu. Dra-

jinska (opstina). K. Jovanovid 112.

DRAJKA, /. iw,e zensko. — Prije naSega vre-

mena. S. Novakovid, pom. 62.

DRAJKO, m. ime musko. — Od xiv vijeka do

prije nasega vremena i u Danicicevu rjecniku.

Dec. hris. 4. 5 i jos na vrlo mnogo mjesta. S.

Novakovid, pom. 62.

DRAJKOVIC, m. prezime po ocu Drajku. —
XIV vijeka. Stanislavi, Drajkovidt. Dec. hris. 53.

DRAKA, /. vidi draca. — U jednoga pisca iz

Bugarske xvii vijeka. Krunu od drake morske.

P. B. Baksid 100. — i jedno mjesto (Hi dva
mjesta) pod nivama u Srbiji u okrugu kneze-

vackom. Niva u Draki. Sr. nov. 1872. 261. 408.

DRAKC161, w. pi. selo u Srbiji u okrugu 6a-

ianskom. Dragcidi. K. Jovanovid 170.

DRAKCUJ, m. ime musko. — Dolazi xiv vi-

jeka samo u decanskoj hrisovuji, ali u noj vrlo

ccsto: u jednom je rukopisu (u prvom) pisano
DragBcjuj (4. 5 itd.) a u drugome Dragtcuj (70.

71 itd.).

DRAKCUJEVIC, m. prezime po ocu Drakcuju.
— Samo u decanskoj hrisovu\i (vidi Drakcuj)

:

u prvom rukopisu pisano Dragtdjujevidt (4. 42),

u drugome DragLcujevidt (71).

DRAKMA, /. vidi dragma. — xvii i xviii vi-

jeka, a izmedu rjeinika u Mika^nu (drakma,

pjenez) gdje naj prije dolazi i u Stulicevu. 12.000

drakmo posla u Jerozolim. K. Pejkid 90. 12 ijada

drakma. S. Badrid 99.

DRAKMAR, vidi drkmar.

DRAKOVANIC, wi. prezime. — V nah vri-

jeme. Vuk, nar. pjes. 2, 660. (medu prenumeran-

tima).

DRAKSENli, j«. selo u Bosni u okrugu bi-

hackom. Statist, bosn. 50.

DRAKSIN, Hi. selo u Srbiji u okrugu uzickom.

Dragsin. K. Jovanovid 163. — bice sastav}eno:

drag-sin. — moze biti da je isto mjesto koje sc

prije naSega vremena piie Dragtsina. S. Nova-

kovid, pom. 132.

DRAKSINA, vidi Draksin.

DRAK§A, m. ime muiko. isporedi DrakSan.
— U Vukovu rjedniku.
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DEAKSAN, m. ime musko. — Stariji je ohlik

Dragtsani. , a otkad se prvo t ne izgovara g
pred s glasi k. — Od xi (latinski pisano Dra-
gisanus) do xiii vijeka a izmedii rjeinika u Da-
nicicevu (DragBsaut 1, 304 i 3, 588). .Presbitero

Drag(i)sano'. Doc, hist. rac. 127. ,Dragisani filii

Semiani'. 128. (1080). Dragsant. Starine. 13. 208.

(1186 prepis. 1250). Dragtsant. Mon. serb. 12.

(1222— 1228). — tlolazi i kao ime mjestu i to

do XIV vijeka. Planina Ograzdent i pasiste Crt-

vena Pojana, sinort Vasilica, sinort Stltbica i

Draktsani.. Mon. sei-b. 64. (1293— 1302). A ot

Korise Lubiztni meda DiagtsanB dolb. Glasn.

15, 273. (1348?). u ovom zadnem primjeru moze
biti da treba citati Dragtsant, te da je adj. po-

sesivni sa znaienem: koji pripada Draksanu.

DEAKSAN, adj. vidi Draksan pri kraju.

DEAKSEVIC, m. prezime. isporedi Draksid.
— XV vijeka (pisano Dragsevic). Simuna Drag-
sevica. Mon. eroat. 91. (1461).

DEAKSIC, VI. prezime po ocu Draksi. — xiv
vijeka. Dragij (grijeskom Dragi i) Dragtsi6i.

(jDrag'sikt') a syat mu Nikola. Dec. hris. 7.

Dragij Dragsio (.Dragsik') a sint mu Nikola. 74.

DEAK.UL, m. ime musko. isporedi Drakula. —
I po osnovi i po nastavku rijec je rumunska. —
Prije nasega vremena. Drakult. S. Novakovic,
pom. 62. — kao prezime dulazi xi vijeka u la-

tinskom spomenikti : ,Dedimus Petrum Dracculum
quern comparavi a Catarinis pro iii solidis. Com-
paravi Zorzi Draculum a Bartholei setnico pro
viii solidis'. Doc. hist. rac. 184. (1080). vidi i F.

Miklosid, bildung der slav. personennamen. 61.

DEAKTJLA, m. ime musko. vidi Drakul. —
Prije nasega vremena. S. Novakovic, pom. 62.

— i u nase vrijeme kao prezime. hem. karlov.
1883. 72.

DEAKIJLICA, /. brdo u Hercegovini. Od Ce-
pelice ide se uz DrakuUcu brdo. T. Kovaoevid,
op. 102.

DEAKULICKI, adj. koji pripada Drakulici.
Dovde ima dva klanca: drakulicki u gatadkoj
nahiji . . . T. Kovacevid, op. 103.

DEAKULIC, m. prezime po ocu Drakuli. —
Od XV vijeka. ,VIadi, Drakulidt', brat Eadulov,
vojvoda vlaski 1462. (Okaz. saf. 80). D. Danicid,
rjec 1, 305. i u nase vrijeme. J. Bogdanovid.
Sem. karlov. 1883. 72.

DEAKULICI, m. pi. selo u Bosni u okrugu
banoluckom. Statist, bosn. 33.

DEAKULOVIC, m. prezime po ocu Drakulu.— U narodnoj pjestni xviii vijeka. Ono ti je,

sele moja, Sekulo Drakulovidu. Nar. pjes. mikl.
beitr. 36.

DEAKUN, drakiina, m. zmaj, vidi drokun. —
Od XV do xvni vijeka a izmedu rjeinika u Mi-
kalinu (kod pozoj). a) u pravom smislu, cesto

simbolicki o davolu. Ali drakunof i fsakih ptic

i zmij otrove. Bernardin 190. Psi jih de derati

tere }uti vuci, drakuni zerati u velikoj muci.
M. Marulid 116. Plna kacak, drakunov i druzih
zviri jadovitih. Korizm. 45'". Tu vide drakune i

kimere. M. Vetranic 1, 160. Uhiti drakuna, staru
zmiju, ki jest djaval i sotoua. Anton Dalm., nov.
test. 2, 203. apoc. 20, 2. Izije mene i razdrije

mene i pozdrije mene kako no drakun. M. Div-
kovid, bes. 177a. Bise blizu Eima u nikoj jami
drakun jedan. F. Glavinid, cvit. 150^. Kako dra-

kun prosude svoj jid. M. Eadnid 13*. Srditi se

prilikuju drakunu. S. Margitid, isp. 30. Drakuni
biXe, kravosci zamuknu, ikorpijuni pobignu. L.

Terzid. pokr. 227. Zmije i drakuni krilati. I. G-r-

licid 128. Eakono se jedan drakun rasiruje u
mnoge glave onako se i ova ognica razdijuje u
mnoge vrste. J. Banovac, prip. 180. Vidje Jed-
noga drakuna golemoga, i rep negov vucijase

tredi dio zvizda nebeski. F. Lastrid , ned. 149.

Drakuni aliti zniaji. And. Kacid, kor. 309. Ugod-
nije je pribivati s lavom i z drakunom, nego
zenom zlocestom. D. Eapid 95. — b) ii jednoga
pisca XVIII vijeka ne samo simbolicki znaci da-
vola, nego uprav zamjenuje imena vrag, davo.

I ozdravi jodnog zalosnog, koji bise posidovan
od drakuna. F. Lastrid, ned. 152. Vidje jednoga
drakuna u prilici raladida. 170. Tada de se viditi

na svitlosti i ocitovati prid svim andeli, Judma
i drakuni. 384. Usilova iste idole ispoviditi da
su drakuni a ne bogovi. svet. Slh. — c) simbo-
licki za drzavu po nezinu grbu. Drakun silen

od Baltika. J. Kavanin 283*. — dj ime musko.
isporedi Drakul. — prije nasega vremena. Dra-
kunt. S. Novakovid, pom. 62.

DEAKITNINA, /. augtn. drakun. — U jednoga
pisca XVIII vijeka. Onda drakunina stara priuze
govoriti. F. Lastrid, ned. 171. Ova drakunina
strahovita. svet. 103^.

DEAKUNOV, adj. draconis, koji pripada dra-
kunu. — XVIII vijeka. Drakunova krila ukrili.

J. Kavanin 414^. A po repu drakunovu zlame-
nuje se bludnost. F. Lastrid, ned. 149. Upasti u
viciie suzanstvo drakunovo. 267. Ufajudi u nike
izpraznosti, koje nisu drugo nego iznasastje dra-

kunovo. 828.

DEAKUNSKI, adj. draconteus, draeonum, koji

pripada drakunima, koji je kao sto je u dra-
kuna. — U dvojice pisaca xvi i xviii vijeka.

Cetiri drakunske noge jimiSe- P. Zoranic 7a. U
limbo, koje je pod zemjom vi§e pakla drakun-
skoga. F. Lastrid, od' 36. Od slugo drakunskoga
postati brat Isusov. ned. 261. Taki zivot provo-

dase pakleni i drakunski. 281. Biti de zuc dra-

kunska pitje niovo. 391.

DEALIC, m. prezime. — U nase vrijeme u
lAci. J. Bogdanovid.

DEAI^ANE, /. (Hi m. ?) pi. selo u Dalmaciji
u kotaru makaranskom. Eepeit. 1872. 20.

DEAM, m. SQuxfiTj, drachma, mjera za tezinu

(vrijednost vidi dale u rjeinicima), po grckoj

rijeci, Hi po piers, tur. direm, novae, a ovo je iz

grckoga. vidi i dragma, drakma, drama. — Od
xvii vijeka a izmedu rjeinika u Bjelostjencevu

(,drachma', t. j. osmi del uncije ili cetrti tal Iota,

t. j. ,kvintica' kak govorimo) i u Vukovu ('/400

od oke, ili onoliko koliko je te2ak jedan dukat).

Ne osta im drama ni hi^e ni dvora. D. Bara-
kovid, jar. 33. Dvanajest tisuda drama srebra.

I. Ancid, svit. 203. Trgovci miredi gdi zakinu
dram, gdi uncicu. J. Filipovid 3, 152b. Ne mirau
zacine na drame i lote, vede donesose oko sto

funti. E. Pavid, ogl. 627. Podaj u vrudoj vodi

po drama. I. Vladmirovid 9. Imas li barem jedan
dram covicje pameti? D. Eapid 198. Svaka sacma
od dvanaest drama. Nar. pjes. vuk. 3, 308. Boji

je dram srede nego sto oka pameti. Nar. posl.

vuk. 27. Na litre uhodi, na drame ishodi. 188.

DEAMA, /. vidi dram, po tal. dramma. — U
Belinu rjecniku (,dramma, sorto di peso di ses-

santa grani' .drachma'. 280''), u Bjelostjencevu

(kod dram), u Stulicevu (osmi dio od unde).

DEAMALIJA, /. vidi dramlija. — U nase vri-

jeme u Dubrovniku. P. Budmani.

DRAMALUK, m. kijbicni kom^didi olova koji



DRAMALUK DRASAVICA

86 upotreb)avaju mjesto sacme zovu se ,drama-

luoi'. na Bracu. A. Ostojio. isporedi dramlija.

DRAMA;^, m. selo, koje se sove i Sveta Je-

lena, u Hrvatskoj u podzupaniji rijeckoj. Pre-

gled. 7.

DRAMANli, VI. prezime. — U naEe vrijeme.

Toma Dramanid. Rat. 419.

DRAMATAN, dramatna, adj. sterilis, neplodan.
— isporedi dramatnica. — Nepoznata postana;
jamacno rijec tuda. — U jednoga pisca cakavca
XVI vijeka 7ia jediiom mjestti. (Vila Hrvatica go-

vori Zoranicu :) Jabuke ke na krilih od vil vidis,

znam da znas da sloge i pisma od pisac receua
izkazuju: nut Latinki, kolike i kako lipe jabuke
u krilu jesu ... a nieni, ah nepomiio i nehaju
jazika hrvackoga! evo ove same za nevoju pri-

biram i razg'.edam, i tebi budi da na nezrili i

trpki jabuci pri roka utrgani zahvajam za sa

sfima dramatna se no ozvati. P. Zoranii 70».

DRAMATNICA, /. mulier sterilis, (zena) tie-

rotkina. — Postaje od dramatn osnove adjektiva

dramatan nastavkom ioa. — Na jednom mjestu

kod pisca cakavca xvi vijeka. Eto, poctena sestro,

po milosti duha sveta prez bolizni od iitrobe

neockvriiene porodila si Isukrstu sedam sinov,

da se ispuni u tebi ca pisano jest : Dramatnioa
porodi mnozih. Nauk brn. 26''.

DRAMCE, M. mjesto negdje u Kosovu. — xiv

vijeka. Na Dramoi niva . . . nadt put kt Dramcju
iduste . . . Glasn. 27, 293. (1347).

DRAMETINA, /. ime mjestu. — Prije nasega
vremena. Drametina. S. Novakovid, pom. 132.

1. DRAMICA, /. zemla pod nivama u Srbiji

u okrugu cuprijskom. l^iva u Dramici. Sr. nov.

1873. 700.

2. DRAMICA, /. dem. drama. — U jednoga
pisca Dubrovcanina xviii vijeka. TInce i dramice.

B. Zuzeri 145*.

BRAMIC, m. selo u Staroj Srbiji. Iznad sela

Dramida na sadanu granicu kne^evine Srbije,

blizu Grmicka. Rat. 193.

DRAMISeVO, n. seoce u Hercegovini u ko-

taru nevesinskom. Statist, bosn. 120.

DRAMLIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Aleksij Dramlid. Rat. 97.

DRAmlIJA, /. zrno (teSko dram?) krupne
saime s kojom se piica na zecove. — isporedi
dramalija, dramaluk, dramusa a i zecar. — Alec.

se mijena u gen. pi. dramlija. — Fo obliku je

rijec turska, ali ne znam, ima li u turskom je-

ziku rijei derhamly Hi diremli koja bi joj uprav
odgovarala; ako je nema, onda je postala u
naSem jeziku od dram tiirskijem nastavkom li.

— U Vukovu rjecniku: ,ein schrott von der
schwere eines dram' ,globulus plumbeus drach-
mae pondere'.

DRAMOSER, m. covjek koji s..e po malo (na
drame), u sali o tvrdici. rijec prostacka. — U
Vukovu rjecniku: Ovako (u Srbiji) sejaci zovu
trgovce varo^ano (kqji od tvrde na dramove sve
cine) ,oin spitznamo fiir kaufleute' .convicium in

mercatorem'. — is drugijem ne dosta jasnijem
znacenem (i to u sail) u narodnoj pjesmi naSega
vremena : Kada vidi ^enske niti : kakvi s' ovo
dramoseri? Vuk, rje6. 138a.

DRAMOSERENE, n. djelo kojijem se dramo-
seri, tvrdoca. rjec prostacka. — U Vukovu rjei-

niku (,illiberalitas').

DRAM6sERITI, dramiserim, impf. illiberalem

esse, tvrdovati, biti tvrd. prostaika rijei. — Akc.

se mijena u aor. 2 i 3 sing, dramoseri. — Po-
staje od dramoser nastavkom i. — U Vukovu
rjecniku s primjerom: ,Sta si uzeo dramoseriti ?'

DRAMUSa, /. vidi dramlija. — Akc. se mi-
jena u gen. pi. dramusa. — U nase vrijeme i u
Vttkovu rjecniku. Poslato u mag. vajevski da
nam posju 3000 kremeiia i saome dramuse. Pro-
tokol nenad. 81. Sedamdeset i sedam dramusa.
Nar. pjes. vuk, rjeo. 138*.

DRANCENE, n. djelo kojijem se dranci. — U
Vukovu rjecniku.

DRANCITI, drancim, impf. vidi drjanfiiti. —
U Vukovu rjecniku.

DRANGULIJE, /. pi. sitne stvari sto se nose
na odijelu, osobito na prsima i oko pasa, te

obicno mane trebaju Hi su samo ures, kao n, p.
kite, a i palacke, mase za vatru i tako da{e. —
Mole biti da postaje od tur. turu(-turu) engiile,

razlicita puca. — U nase vrijeme u Srbiji. Pa-
laske, arbija, malice za vatru i sve druge dran-
gulijo. M. D. Milicevic, zim. vec. 226.

DRANAC, Branca, m. mjesto
,
pod nivama u

Srbiji u okrugu smederevskom. Niva u Brancu.
Sr. nov. 1873. 695.

BRANEHNA, m. ime musko. — xiv vijeka.

Bedt imt Branehtna. Be6. hris. 21. 89.

BRAP, m. moze biti da je isto Sto trap. —
Na jednom mjestu xviii vijeka. Zemja drde, kupi
more, drap prjek drapa po]e rize. poskakuju brda
i gore, val svrh vala pleda di^e. J. Krmpotid,
kat. 103.

BRAPA, vidi apa drapa.

BRAPAC, Brapca, m. semla ^pod nivama u
Srbiji u okrugu smederevskom. Niva u Brapcu.
Sr. nov. 1873. 459.

BRAPANE, n. djelo kojijem se drapa (vidi

1. drapati), cesane. — U Vukovu rjecniku (,frictio').

1. BRAPATI, drapam, impf. cesati. — Akc.
kaki je u inf. taki je u praes. 3 pi., u aor., u
ger. praes., u part, praet. act., u ger. praet.; u
ostalijem je oblicima onaki kaki je u praes. 1

sing. — Rijec je praslavenska, isporedi po}. dra-

pad, ces. drapati s istijem znacenem, ipak je u
naSem jeziku potvrdena istom u naie vrijeme

(ali vidi i 2. drapati) i u Vukovu rjecniku (dra-

pati i drapati se). — Sa se, refleksivno, cesati se.

Ovo dovojcice, koje se sad bece jedna na drugu,

ceprkaju prstima svoje noside, drapaju se bez

obzira. M. D. Milicevic, zlosel. 258.

2. BRAPATI, drapjem (drapam), impf. lace-

rare, rastrzati, raskidati. — Kod kajkavaca i

sjevernijeh Stokavaca. — Jamaino je ista rijei

sto 1. drapati, ali s novijim znacenem; ipak do-

lazi od prosloga vijeka, a izmedu rjecnika u
Bjclostjencevu (drapjem ,dilaoero') gdje naj prije

dolazi, u Voltigijinu (praes. drapam i drapjem
,stracciare , logorare' ,zerreissen , abnutzen') , u
StuUcevu (v. drpiti) s dodatkom da je uzeto iz

Bjelostjenieva. — isporedi drpiti, drapiti. Narav
im je kao i lisice, jere tvoje drapa srce. A. J.

Knezovic (vers.) 19''.

BRAPAV, adj. vidi hrapav. — Postaje od

(1. i 2) drapati nastavkom vt. — U Vukovu rjec-

niku (vidi rapav).

BRAPITI, drapim, impf. vidi 2. drapati. —
n Bjclostjencevu rjeiniku (kod drapjem).

BRAPN161, m. pi. seoce u Bosni u okrugu
zvorniikom. Statist, bosn. 97.

BRASAVICA, /. mjesto u Srbiji u okrugu
uziikom. Livada u Brasavici. Sr. nov. 1872. 590.
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DRASKOVIC, m. preeime. — U nase vrijeme.

Mine Draskovi6. Rat. 1-tl.

DRASKOVO, n. mjesto u Srbiji u okrugu po-

iarevackom. Livada u Draakovu. Sr. nov. 1868.

413.

DRASTIN, in. seoee u Hrvatskoj u podiupa-
niji rijeckoj. Pregled. 5.

DRASCEVIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Jevrem Dra§cevi6. Rat. 341.

DRASCIC, in prezime, isporedi Draskovii. —
Dolazi (pisano Draztcidt) xiv vijeka. Radoslavt
Drazbcict. Dec. hris. 8—9. 76.

DRASCi VRH, m. selo u hrvatskoj krajini u
okrugu ogulinsko-sluiiskoin. Razdije}. kr. 11.

DRASE, /. pi. selo u Hrvatskoj u podzupaniji
krapinsko-toplickoj. Pregled. 56.

DRASkI, adj. koji pripada Plavcoj Drazi. V.

Arsenijevi6.

DRASKINA. /. zensko ee]ade iz Plavce Drage,

izinedii Jasenke i Plaskoga. V. Arsenijevii.

DRASKO, m. ime musko. — Naj stariji je

oblik Drazfcko; odkad t ne glasi, z je pred k

postalo s; nalazi se pisano i Drastko, Drazko.
— Postaje od drag nastavkom tko; g pred t

mijena se na z. — Od xii vijeka a izmedu rjec-

nika u Vukovu. Bratt jega Drastko. Starine.

13, 209. (1186 prepis. 1250). Draztko. Deo. hris.

6. 7 I jos na innoijo injesta. DraStko. 70. 71.

Drazko. 103. Drasko. S. Novakovic, pom. 62.

Kod mog brata Draska kapetana. Nar. pjes. vuk.

3, 363. Drugo bjese Popovica Drasko. Pjev. crn.

151b.

DRASKOVAC, Draskovca, in. ime mjestiina i

vodaina. a) selo u Srbiji u okrugu toplickom.

M. D. Milicevic, kra}. srb. 383. — b) selo u hrvat-

skoj krajini u okrugu ogulinsko-slunskom. Raz-
dije|. kr. 11. — c) selo u Medumurju (kajkavski

Draskovec). Schem. zagr. 1875. 136. — d) potok
u Gomirju. V. Arsenijevii.

DRASKOVA KUTINA, /. selo u Srbiji u
okrugu niskom. M. D. Milicevi6, kra). srb. 120.

DRASKOVIC (Draskovii), m. prezime po ocu
Drasku. — Od xiv vijeka (isprva pisano Drazt-

kovicB, vidi Dra§ko). Draztkovicb. Dec. hris. 10.

16 i jos na nekolika mjesta. Drazkovidt. 101.

Matiju Draskovidu. Mon. croat. 139. (1490). Bani
Draskovici. And. Kacid,^kor. 485. Draskovid,

prezime. J. Bogdanovid. Som. karlov. 1883. 73.

DRAS^l^AR, in. tornator, covjek (zanatlija) koji

obraduje drvo i drugo postavivsi ga na os sto

se okrece a djejajuci ga nozem Hi dlijetom sto

se polagahno pomice, od nem. dreohsler. — U
nase vrijeme na Rijeci. F. Pilepid.

DRAS:^EVO, n. selo u Gackom. V. ^lesevid.

DRASNA, /. ime injestu. — Prije nasega vre-

inena. Drastna. S. Novakovid, pom. 132.

DRASniCE, /. pi. selo u Dalmaciji u kotaru
makaranskom. Repert. 1872. 19. — p>omine se

prosloga vijeka. Koji hode da su dosli iz Mo-
stara naj pri u DraSnice. Norini 46.

DRAT, m. iica, nem. draht. vidi drot. — U
naie vrijeme. U to vr'jeme drat poteze u bijelu

Becu, pozdrav nami od desara dode. Nar. pjes.

kras. 1, 98.

DRAvA, /. Draus, Dravus, rijeka, Uo dijeli

Hrvatsku i Slavoniju od Ugarske i utjece u Dii-

navo. — Ake. se mijena u voc. Dravo. — U la-

tinskom jeziku s oblikom Draus dolazi od i vi-

jeka (u Plinija starijega). — Ako nije tuda rijec,

postaje od istoga korijena od kojega je i drijeti.

— U nasem jeziku potvrdeno je od xvi vijeka

(i s oblikom Derava koji vidi), a izmedu rjec-

nika u Mika]inu, u Bjelostjencevu, u Jambresi-

ccvu 1, 232'', u VoUigijinu, u Vukovu. Savu i

Dravu . . . ucini krvavu. M. Vetranid 1, 48. Plahe

rijeke Sava i Drava. P. Kanavelid, iv. 11. Dunav,
Tisa, Drava, Sava. J. Kavanin 283''. A kad dode
do studene Drave. Nar. pjes. vuk. 3, 45. I na-

cini na Dravi mostove. 3, 46.

DRAV&NE, /. pi. mjesto na Erku. — U ruko-

pisu XVIII vijeka (po spomeniku xiii). Do Dravdin.

Mon. Croat. 316. (1230).

DRAVICA, /. uprav dem. Drava. a) voda blizu

Varaidina. — xvi vijeka. Culi smo da nekako
nemarjivo pomazete Dravicu navradati. Mon.
Croat. 303. (1596). — b) selo kod Moslavine u
Slavoniji u podzupaniji osijeckoj. Schem. zagr.

187.5. 147.

DRAVKA, / velika Sajka koja samo po Dravi
moze ploviti. — U Vukovu rjecniku.

1. DRAZA, m. ime musko. isporedi Drazo. —
Akc. se mijena u voc. Drazo. — Postaje od drag
nastavkom ja; gj mijena se na z. — Od xiv vi-

jeka (ali vidi i Drazin) a izmedu rjecnika u Vu-
kovu. Brat mu Draza . . . Draza Hranislajid. De6.
hris. 22. 90. Draza Stanisorov vnukt. Glasn. 27,

292. (1347). Draza. S. Novakovic, pom. 62. —
i kao prezime. Sto du osorskih od kud inih,

Draza, Saja, Mojse, Gabiid? J. Kavanin 150*.

2. DRAZA, /. ime zensko. — Akc. i postane

kao kod 1. Draza. — xiv vijeka u Dubrovniku,
ali po dubrovackom govoru s nom. Drazo (voc.

Draze), i to u latinskijem spomeiiicima (pisano

,Drase'). ,Drase uxori Marci de la Sclaua . . . pro

ipsa Drase . . .' Mon. rag. 50. (1313). ,Drase uxor

condam Vrsii de Zereua'. 252. (1347).

1. DRA^AC, Dra§ca, m. ime musko. isporedi

1. Draza. — drugo a (negda t) ostaje samo u
nom. sing. ; u ostalijem padeiima z pred o glasi s.

— XIV vijeka. Draztci.. Deo. hris. 8. 16 i jo§ na
nekolika mjesta. Drazct. 75. 98.

2. DRAZAC, Drasca, m. zemja ,pod nivama u
Srbiji u okrugu smederevskom. Niva u Drascu.

Sr. nov. 1875. 1327.

DRAZAJ, m. ime musko. isporedi Draza. —
XIV vijeka. Dec. hris. 38.

DRAZAK, driska, in. labrus festiviis, neka

riba. — U Dalmaciji (u Spjetu?). J. Kolomba-
tovic.

1. DRA2aN, m. ime musko. — isporedi Draza.
— XIV vijeka i u Danicieevu rjecniku (Drazant

1, 304 i 3, 588). Drazant. Mon. serb. 564. (1322).

Ded. hris. 46. 98. Glasn. 15, 291. (1348?).

2. DRAZAN, drazna, adj. kojega treba draiiti

(vidi 1. draziti). — U Stulicevu rjecniku (v. dra-

ktejan). — nepouzdano.

DRAZANIN, in. iovjek iz Plavce Drage. V.

Arsenijevid.

DRA^ANOVAC, DraJanovca, m. selo u Srbiji

u okrugu toplickom. M. D. Milidevid, kra). srb.

383. — pomiiie se i prosloga vijeka. Ot DraXa-

novca Jovant. Glasn. 49, 12. (1734).

DRAZANOV16, m. prezime po ocu Drazanu.
— XIV vijeka u latinskom spomeniku. ,Budenam
filiam Milteni Drasanouich'. Mon. rag. 1, 216.

DRAZAN, Drazna, m. selo u Srbiji u okrugu

biogradskom. K. Jovanovid 98.

1. DRAZANE, n. selo u Braniievu xiv vijeka.

U Branidevu na reoe Vitelnioe selo Dra2anje.

Glasn. 24, 265. (1382).



2. DEA^ANE dra2i6

2. DEAZANE, n. djelo kojijem se drasa. —
U Vukovu rjeciiiku (,das theuerer-werden' ,Td

oonstare majori pretio').

DEA.ZATI, drazam, impf. cariorem fieri; pla-

oere; magni facere. — Akc. se mijena u praes.

1 i 2 pi.: drazAmo, drazate, u aor. 2 i 3 sing.

draza, u part, praes. pass, drazan, drazat. —
Postaje od komparativa draXi nastavkom a (pod

a) aa)) Hi od drag nastavkom ja (pod a) bb) i b)).

— Od XVIII vijeka a izmedit rjecnika u StuUcevu
(jpretium augere ; magni facere, aestimare, pla-

cere, arridere, desiderare') i u Vukovu (,im preise

steigen, theuerer werden' ,fio carior, consto ma-
jori pretio') s dodatkom da se govori u Dubrov-
niku. a) neprelazno. aa) cariorem fieri, skupleti.

— u nase vrijeme u Dubrovniku (vidi u Vukovu
rjecniku). — bb) placere, biti drag, mio, ugodan,
s dat. — u jednoga pisca xviii vijeka. Ne draza

bo bogu nevirno i nesvistno obitanje. Blago turl.

2, 96. Nek svak besidi, sto mil draza. 2, 192. —
6) prelazno, cijeniti. — u StuUcevu rjeiniku.

1. DEAZE, m. ime musko. isto sto 1. Draza
Hi sto Drazeta? — xi vijeka u latinskijem spo-

menicima (pisano Draze i Drase). Draze tribunus

testis. Doc. hist. rac. 42. (1033). Drase. 87. (1070).

133. (1080).

2. DrAzE, /. od mila se tako zove cejade;

kaze se i muskome. — Postaje od drag nastav-

kom j. — Dolazi (sanio voc. draze) u jednoga
pisca XVII vijeka a izmedu rjecnika u Belinu
(,blauditiis corruptus' ,le madri per delizia chia-

mano i figliuoli' : moja draga, ali ti moja draze

12») i H StuUcevu (,filiu3 dilectus, filia dilecta').

l^ubi mene ti, ^^ubdraze, celijem ja kada i ti

celijes, moja draze. M. GazaroviA 9S^. Nu ^ub-
draze, moja draze, zivot mi ti s'. 1021'.

3. DEIzE, vidi 2. Draza.

DEAZELA, /. selo u Kosovu. — xiv vijeka.

Glasn. 24, 255. (oko 1380).

DEAZEN, m. ime musko. — Od xi vijeka (u

latinskom spomeniku pisano Drasen) do prije

nasega vremena. Drasen. Doc. hist. rac. 54. (1059).

Drazeni.. Dec. hris. 28. 102. S. Novakovii, pom. 62.

DRAZENOV16, m. prezime po ocu Drazenu.
u nase vrijeme. T. Boca 6. Sem. srb. 1882. 204.

1. DEAZENE, n. djelo kojijem se drazi (vidi

1. draziti). — Stariji je oblik drazenje. — Od
xvii vijeka a izmedu rjecnika u Vrancicevu (dra-

zenje ,irritamentum') gdje naj prije dolazi, u
Mikafinu (drazenje, razdrazenje ,irritatio, exul-

ceratio'; drazenje, nevojenje ,vexatio, exagitatio').

u Belinu (drazenje ,irritatio' 420t>), u Bjelostjen-

cevu, u Jambresicevu (.irritabilitas'), u Voltigi-

jinu, u StuUcevu, u Vukovu (,irritatio'). Drazene
kojim je drazio gospoda D. Danici6, Icar. 15, 30.

Za sve draXene kojim ga bjese drazio. 2car. 23, 26.

2. DEAzeNE, n. occatio, djelo kojijem se drazi,

vlaci, drja (vidi 3. draziti). — U Bjelostjencevu

i Jambresicevu rjecniku.

DEAZESLAV, m. ime musko. isporedi Drago-
slav. — XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Dra-

zeslavt). Drazeslavt. Dec. hris. 13. 17 i joS na
nekoliko mjesta. Mon. serb. 176, (1367).

DEAZETA, m. ime musko. — Postaje od drag
nastavkom eta; g pred e mijena se na i. ispo-

redi Draza. — Od xiv vijeka a izmedu rjeinika

u Vukovu. Dra2eta. De6. hris. 44. S. Novakovid,
pom. 62.

DEAZET16, m. prezime po ocu Drazeti. —
Od XV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Drazetiit).

Knezu GiBgiiru Dra^etidu. Spom. sr. 1, 135. (1416).

DEAZETINA, /. augm. draga. — U Vukovu
rjeiniku.

DRAZEVAC, DraXevca, m. dva sela u Srbiji.

a) u okrugu biogradskom. K. Jovanovid 95. —
b) u okrugu aleksinackom. Sr. nov. 1879. 2.

DEAZEV DO, Drazeva Dola, m. selo u Bosni
u okrugu travnickom. Drazevdol. Statist, bosn. 75.

DEAZEVIC, m. prezime. — Od xiv vijeka.

Draztko Drazevict. Dec. hris. 54. Milos DraXevid.
Eat. 357. — i ime mjestu prije nasega vremena.
isporedi Drazevidi. Drazevict. S. Novakovid, pom.
132.

DRAZE VICI, m. pi. ime mjestima. a) dva
seoca u Bosni u okrugu sarajevskom: jedno u
fojnickom kotaru. Statist, bosn. 13; drugo u vi-

sockom. 27. — b) nepoznato selo prije nasega
vremena. Drazevidi (selo). S. Novakovid, pom. 132.

DEAZEVINA, /. tme mjestima. a) mjesto u
Boci blizu Ferasta. vidi Drazev Vrt. Glasn. 40, 8.

— b) dva sela u Ornoj Gori u ^esanskoj nahiji:

Drazevina gorna i dona. 20.

DEAzEVO, n. ime mjestima. a) planina u
Hercegovini. Eamska (nahija) granioi se sa Sko-
pajskom od koje rastavja je planina DraXevo i

Dragasa. F. Jukic, zemj. 37. — b) seoce u Her-
cegovini u kotaru focanskom. Statist, bosn. 111.
— c) selo u Srbiji u okrugu pirotskom. M. D.
Milidevid, kra). srb. 234.

DEAzeV vet, m. mjesto u Boci kotorskoj.

isporedi Drazevina, a). — U nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku (od Perasta oko po sahata idudi

ka Kotoru prema Markovu vrtu nekoliko kuda,

medu kojima na samoj vodi ima stara zidina za

koju se pripovijeda da je bila kula Lima aram-
base). Oko po sahata od Perasta nekoliko rastrka-

nijeh kuda zovu se ,Drazev vrt'. Vuk, poslov. xvii.

DEAZIC, m. mjesto pod livadama u Srbiji u
okrugu cuprijskom. Livada u Drazicu. Sr. nov.

1866. 146. 254.

1. DEAZICA, /. ime zensko, dem. Draga (vidi

2. i 3. Draga). — Prije nasega vremena. Tebi
Drazica jes ime. §. Mencetid 66. Drazica. S.

Novakovid, pom. 62.

2. DEAZICA, /. dem. 1. draga. — Pred na-
stavkom ica g se mijena na z. — Od xiv vijeka

(vidi da{e pod d)) i u Vukovu rjecniku. Drazica
pod Ricjaculi. Stat. krc. ark. 2, 295. (1443). Dasmo
drazicu i pored drugu drazicu. Mon. croat. 142.

(1490). — i kao ime mjestima : a) selo u Hrvat-
skoj u podzupaniji bjelovarskoj. Pregled. 80. —
b) seoce u hrvatskoj krajini blizu Rav}ana (Ra-

mjana). Schem. segn. 1871. 28. Razdije}. kr. 18.

— c) kao mjesto na Krku pomine se xv vijeka.

V Drazica (!). Stat. krc. ark. 2, 295. (1443). —
d) selo u Istri u kotaru volovskom. V. Sabjar 504.

— moze biti da se ovo pomine xiv vijeka: Od
gromace (v) Drazicu. Mon. croat. 46. (1395). —
e) mjesto 21 Srbiji u okrugu cuprijskom. Branik

u Drazici. Sr. nov. 1873. 700. — Kao ime mjestu

dolazi i plur. Drazice. Drazice velike i Drazice

male, dva sela u Hrvatskoj u podzupaniji ri-

jeckoj. Pregled. 6. Drazice , selo u JJalmaciji

medu Brgudom i Dobropojcima. V. Sab|ar 89.

DEAZICIC, m. prezime (po majci Drazici). —
XIV vijeka u latinskom spomeniku pisano Drasi-

cich. ,Famulum June Drasicich'. Mon. rag. 1, 198.

(1344).

DRAZI6, HI. prezime. — Od xv vijeka. Simun
Drazid z Bu^an. Mon. croat. 90. (1460). Ljepos

duse jos ostavi Draiid Ivan svoj drzavi. J. Ka-
vaiiin 127b. Draiid. Sem. karlov. 1888. 72.



DRAiilKUJA 7(

DRAzIKUJA, m. vidi drazivaska. — U nase
vrijeme Hoces, ceri, kapurala? Nedu, majko, ka-

purala: kapural je drazikuja. Nar. pjes. ic Lid.
V. Arsenijevi6.

DEAZILO, in. ime musko. — xiv vijeka. Dec.

hris. 16. 19 i jos na nekoliko mjesta.

DRAZILOVIC, m. prezime po ocu Drazilu. —
Od XIV vijeka. Prtvosi. Drazilovict. Dec. hris.

27. 10-2. Dorde Drazilovic. Eat. 93.

DEAZIN, adj. koji pripada Drazi (vidi 1.

Draza). — Krajem siii vijeka i u Danicicevu
rjecniku (Drazint) Rao, Drazint synt. Mon. serb.

63. (1293—1302).

1. DEAZINA, /. vidi dragoca. — Akc. se mi-

jena u dat. sing, drazini, u ace. sing, drazinu,

u voc. sing, draiino, u nom., ace, voc. pi. dra-

zine, u gen. pi. drazina. — Postaje od drag na-
stavkom ina pre(i kojijem se g mijena na z. —
U Stulicevu rjecniku (.penuria, annonae diffi-

cultas'. 2. V. dragoca).

2. DEAZINA, /. augm. 1. draga. — S osobi-

tijem znacenem i kao ime mjestu govori se na
Krku : Drazine zovu u Dubasnici na Krku op-

6insko obicno golo i pusto zemjiste pokraj mora,
gdje pasu ovce zimi. Tu rijec sam cuo u istom
zuacenu i drugdje po Krku. I. Milcetio.

DEAzIN do, Drazina Dola, m. scoce ti Her-
cegovini u kotaru trebinskom. Drazin del. Statist,

bosn. 124.

DEA^INIC, m. selo u Srbiji u okrugu cacan-
skoni. K. Jovanovi6 172.

DEAZINOVIC, m. prezime. — xiv vijeka. Ea-
doslavt Drazinovid (,I)razinovik'). Dec. hris. 93.

DEAZINOVICI, m. pi. selo u Srbiji u okrugu
uMckom. K. Jovanovid 156.

DEAZINA, /. caritas, skupoca. isporedi dra-

gina. — U nase vrijeme. u Lid. V. Arsenijevid.

jUdarila velika drazina i u zito i u blago i u
sve, ne's ziv ostati'. J. Bogdauovid.

DEAZIONICA, /. vidi drazitejica. — U Stu-

licevu rjecniku (kod drazitejica). — nepouzdano.

DRAZITE^i, m. covjek koji drazi (vidi 1. dra-

ziti). — U jambresicevu rjecniku (,irritator') i

u Stulicevu (,irritans, irritator, instigator').

DRAZITE^^AN, drazitejna, adj. kojega treba

draziti (vidi 1. draziti). isporedi drazan. — U
Stulicevu rjecniku (,che si dee provocare' ,laces-

sendus').

DEAZITE^jICA
,

/. zensko cc}ade koje dra£i
(vidi 1. draziti). — isporedi drazionica. — U
Stulicevu rjecniku (,irritans, c[uae irritat').

1. DRAZITI, drazina, impf. commovere, con-
citare, irritare, vexaro, djelom Hi rijecju buditi

u kome (objektu) koje zestoko sjecane, poticati,

mamiti, uckati. — Akc. kaki je w praes. taki je

M impf. drazah, u aor. 2 i 3 sing, drazi, u part,

praet. pass, drazen ; u ostalijem je oblicima onaki
kaki je u inf. — Fostane nije dosta jasno : kao
da je kauzalni glagol prema korijenu dri.g, tresti

se, isporedi slov. drgati, rus. fl^orsy-n,, ^poacaTt,

ces. drhati, poj. drgnq;C, drgac, drzec, ali je kod
toga 7iejasan oblik u drugijem slavenskijem jezi-

cima: rus. flpasHHTt, po}. drazni6, sloe, drazdziti,

6e§. drdzditi; po ovijem zadnijem oblicima kao
da je korijen drtzg, isporedi po}. dreszcz, droszcz,

groza i na§e diezdati. — U nasem se jeziku po-
tvrduje od xvi vijeka a izmedu rjecnika u Vran-
cicevu (,instigare, irritare, lacessere'), u ilikajinu
(draziti, poticati, razdraXivati ,irrito, provoco,
esulcero, lacesso'; uevo}iti, ^alostiviti ,exagito,

i DRAZIV

vexo, insector, facere negotium, exhibere nego-
tium'), u Belinu (,irrito' •120i>; ,instigo' 410b;

,iracundiam movere' 35»;
,
provoco' 594^; draziti

se ,irasci' 35a), u Bjelostjencevu (,instigo, provoco,
irrito, lacesso, stigo, prorito, exulcero, incito;

vexo, exagito'), u Jambresicevu (, irrito'), u Vol-

tigijinu (,aizzare, stuzzicare, esacerbare' ,anreizeu,

auffordern'), u Stulicevu (,exacerbare, exasperare,

iram alicujus asperare, animam alicujus exulce-
rare, aliquem irritare, provocare, affligere'; dra-

ziti se ,irasci, succensere'), u Vukovu (,reizen,

zergen' ,irrito').

a. aktivno. a) uopce o kojem mu drago sjecanu.

objekat moze biti ce]ade Hi zivotina Hi samo sje-

cane. Vi otci, ne drazite vaSih sini. Kateh. 1561.
D4h. Mnoga dobra na6i 6es ovdi, koja sarao dra^e
a ne nasicaju. M. Eadnic 439''. Sto vecma on
dobiva, to sve vecma ze}u drazi. V. Dosen 74l>.

Jer sastanke kada trazi, bolest svoju bludnu
drazi. 94b. U toj muci, koja drazi cut a mraci
um. S. ^ubisa, prip. 94. i o tjelesnom sjecanu.

Nemoj . . . draziti plac moj }uti. M. Gazarovid
113. Draziti smas ,cibi cupiditatem excitare'.

A. d. Bella, rjec. 92*. Euza drazi ocutjejia i uzize

pojubjena M. Katancid 72. — b) stimulare, pro-
vocare, poticati na sto. Kako orao drazeci ili ti

sazivaju6i na letenje ptice svoje. F. Lastric, ned.

41. Na to meue draXis. J. Eajid, boj. 19. —
c) irritare, osobito o jedu, \utini, isporedi jutiti,

jediti. objekat moze biti: aa) cejade. Jesu mnozi
}udi djavaoskoga srca, koji, kako vide da je jedan
covjek srdit i nestrpjen, draze ga, uzbuduju i

probuduju na jijed i na srcbu. M. Divkovii, bes.

203*. Prozdeni nih, jere su drazili tebe, gospo-

dine. B. Kasic, rit. 185. psal. 5, 11. Grisi toliko

boga draze. J. Banovac, pred. 105. Tko drazi

ili ti na srcbu navodi majku svoju. F. Lastric,

ned. 60. I ne drazi po vojsci junaka. Nar. pjes.

vuk. 1, 601. — bb) zvijer, zivotina. Tko do zalit

onoga koga je zmija ujilajer ju je otisao drazit?

J. Filipovid 1, 469*. Vid'la stvar ovu, velike i

male ptice kad na sovu jurisom navale . . . tro-

stokjun i zune s diteji na strani dra^e , svoje

kjune ostreci o grani. A. Kanizlii, roz. 6. Drazi
osinak. (Z) Poslov. danic, 20. Nije mudro dra-

ziti pse, koji spavaju. S. !^ubisa, prip. 173. —
d) u prenesenom smislu o vatri, isporedi poti-

cati. Zif ogan potioe, podnitom plam drazi. D.
Barakovic, vil. 317. — e) vexare, muciti. Sto je

kap|a sama za zagasit velicati pozeg ovijeb zivili

plama? ogan drazi, ne dobiva 'edna kapja. J.

Kavaiiin 398''. Gdi se srce prazi koje nagla vatra

drazi. V. Dosen 203''.

b. sa se, refleksivno. Narav . . rad naj mane
psosti draSi se i smuti. A. Georgiceo, nasi. 259.

Zato sebe lipu kaze, da se za riom srca draze.

V. Dosen 108''. Tim mirisom noj se ze}a drazi.

J. S. Eejkovic 286.

2. DRAZITI, drazim, impf. u dva pisca Sla-

vunca xviii vijeka, kao da znaii: ciniti (Hi go-

vorUi) kome (objektu) Sto ugodno (drago). —
Postaje od drag nastavkom i. Posla poklisare

papu drazeci i varajuci. A. Kanizli6, kam. 606.

Misec zemju da i Venus vlazi, i jos (h)\a,dom

svrhu toga drazi J. S. Ee)kovic 10. Kadkad
jefimom, kad zobjom nu (kravti) drdzi, kadkad
podaj noj lizati soli. 93. Grahor zemje onizite

tra^i, s liih kuinika i rodivom drazi. 114. Kada
zita dobrib kuianina pojem stoje gori kano stina,

o6i drazis i kano 6estita§ gazdi sridu. 297.

3. DRAZITI, drazim, i»yj/. occare, drjati, vla-

citi. — U Bjelostjenievu i Jambresicevu rjeiniku.

DEA^IV, ado- ^idi dra2Jiv. — U StuUievu,
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rjecniku, gdje je posve nepouzdano znaiene : ,in-

citativo' jiucitaus'.

DEAl^IVASKA, m. covjek koji drazi vaske

(pascad) ; tako se po selima ti sail i za rug zove

seoski sudac, Hi causi, panduri i drugi ludi koji

idu po kucama da opomenu o (neugodnijem)
duznostima, te tijem draze pascad da na nth

laje. u Lici drazikuja (koje vidi). — U Vukovu
rjecniku: Drazivaska ,ein spitzname der dorf-

schulzen (ajleichsam storehund)' ,turbans canes'.

U vojvodstvu zovu drazivaske po miliciji vraj-

tove, a po paoi'iji birove i pandure, koji idu po
sela od kuce do kuce, te zovu }ude na robiju i

na zapovijesti (i , draze vaske').

DEAZIVOJEVIC, m. prezime. — xiv vijeka i

u Danicicevu rjecniku (Dra^ivojevict). Miotect
DrazivojevioB. Mon. serb. 102. (1332).

DRAZ^^EVO, n. selo u Hercegovini w kotaru
gatackom. Statist, bosn. 114.

DRAZ:^IV, adj. koji se lako drali (vidi 1.

drazi ti). — isporedi draziv. — U Jambresicevu
rjecniku (,irritabilis').

DRAZiVlIR, m. ime musko. — xiv vijeka. DrazB-
mirt. Dec. hris. 12. 79.

DRA^MIEOVAC, Drazmirovoa, m. selo ll Srhiji

u okrugu cuprijskom. K. Jovanovic 181. — Po-

mine se xiv vijeka, alt je pisano Darzmirovci
(jamacno pisarskom grijeskom mjeste Drazmi-
rovci). vidi kod Danakovci. To je bez sumno
sadasiie selo Drazmirovci blizu Eavanice u srezu

resavskom. D. Danicii, rjeo. kod Darzimirovtci.

1, 804.

DEAZMIEOVACKi, adj. koji pripada Drai-
mirovcu. Drazmirovacka (opstina). K. Jovanovic
181.

DEAl^MIROVCI, vidi Drazmirovac.

DEAZNIK, )«. ime musko. — U jednoga pisca
XVI vijeka. Od jednoga netja negova jimenom
Draznika. P. Zoranid 30*.

DEAzO, m. ime musko, vidi Draza. — Krajem
xni vijeka i u Danicicevu rjecniku. Drazo, PilovB
synt. Mon. serb. 62. (1293—1302).

DRAZOJE, m. ime musko. — xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku 3, 588. Drazoje. Deo hris.

4. 6 i jos na mnogo mjesta. Drazoje Eadomi-
rovii?!,. Glasn. 15, 295. (1348?).

DEAZOJEVIC, m. prezime po ecu Drazoju.
— XIV i XV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Dra-
zojevidt 1, 301 i 3, 588). Eajko Drazojevict. Dec.
hris. 7— 8. Miloslavt Drazojevid. 10. i jos na
nekolika mjesta. Eajko DrazojevidB. Glasn. 15,

294—295. (1348?). Pavao DrazojevidB. Mon. serb.

468. (1454).

DEA^UJ, m. ime musko. — xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku 3, 588. Drazuj. Glasn. 15,

294. (1348?). 24, 273. (1395).

DEA^UJEVIC, m. prezime po ocu Drazuju.
— XIV vijeka. Ragt DrazujevidB Ded. bris. 14.

83. Bogoje a bratB mu Ragb i DraganB Drazu-
jevidi. 14. 82.

DRAZUJEVO, n. (uprav koje pripada Dra-
iuju) mjesto u Srbiji. — xiv vijeka i u Danici-
cevu rjecniku. Selo Kurcany i meda mu otB Du-
nava na Jazvine s Resavci a s TopolivnikomB
medu Drai^ujevo (,DraXuevo') i medu CrBtovo.
Mon. serb. 199. (1381).

DEAZUL, m. ime muSko. — U jednom spo-

meniku xiv vijeka i otale u Daniiicevu rjeiniku

(Dra^ulB) 3, 588. Draiult Mrtdina. Glasn, 15, 294.

(1348?).

DRAZUT, m. ime musko.
mu DrazutB. Dec. hris. 44.

XIV vijeka. Brat

DRBICE, n. mjesto u Srbiji u okrugu rud-
nickom. Zemja u Drbidu. Sr. nov. 1874. 245.

DRBICSKO 70\.^, n. mjesto u Srbiji u okrugu
podrinskom. isporedi Drbide. Zemja u poju drbid-

skom. Sr. nov. 1868. 157.

DRCANE, w. djelo kojijem se drca. — U Vu-
kovu rjecniku.

DECATI, dream, impf. dem. drmati. — Akc. je

kao kod drmati. — Od xvi vijeka, a izmedu rjec-

nika u Stulicevu i u Vukovu: vide drmati (,als

dim.'), a) stresati (o groznici). — u jednoga pisca
Dubrovcanina xvi vijeka. Tuj ona (groznica) dr-

oajud a ja zubmi svijeme ronzinu leutajud. N.
Dimitrovid 99. — 6^ lako udarati, dirkati. — u
Stulicevu rjecniku (v. drjucati).

DRCIMICE, adv. kao mimogred. isporedi dr-

cati, b). — U nase vrijeme u Lici. ,Sto god on
radi, ili cita, ili pise, ili udi, sve drcimice radi'.

J. Bogdanovid.

DRCKA, /. voda u Crnoj Gori. Drcka, rjedica,

izvire ispod Koma od istocne strane i utjece u
Taru kod Mateseva. Glasn. 40, 36.

DRCKU^A, /. vrsta ^enarike §to je vrlo me-
kana i vodena, pa kad se uzmo u usta, u jedan
put se prolije voda iz ne dim se malo pritisne.

J^. Stojanovic.

DRCNUTI, dircnem, pf. kao drcati, ali samo
jedan put. maze se shvatiti i kao dem. drmnuti.
— U Vukovu rjecniku.

DRCA (Drda), m. prezime. — U Lici. J. Bog-
danovid.

DRCAD, vidi drcurlija. — U Lici.

DRCANE, n. djelo kojijem se drci. — U jed-

noga pisca cakavca xvi vijeka (sa starijim obli-

kom drcanje), a izmedu rjecnika u Bjelostjen-

cevu (,cursus'), u Jambresicevu (.cursatio') , u
Voltigijinu (,corsa, il oorso[, ,laufen'). Naj prvoje

drdaiije stvorise v Prsiju. S. Kozidid 49=1.

DECATI , drcim , impf. vidi trcati , od cega

postaje promjenom glasa t was d. — U tri pisca
cakavca xvi i xvii vijeka a u nase vrijeme kod
tigarskijeh Hrvata ; izmecta rjecnika u Bjelostjen-

cevu (,curro'), u Voltigijinu (,correre' ,laufen'),

u Stulicevu (pisano dercati, v. trcati). a) currere,

trcati uopce. Hitro drcah. I. Zanotti, en. 39. Vse
na lipo zvirje, listor da no drci. Jadko. 304. —
b) incursionem facere, udarati (neprijate]ski), na-

valivati (na tudu zemlu). Ugre po Europi i Ita-

liji drcahu. S. Kozicid 41^ Drda cestokrat na
Morovlahe, Ugre i Nimce. 59=1. Turci drde u po-

zezko poje. P. Vitezovic, kron. 133. Kosaci Ni-

sovski drda§e u turske i tatarske kotare. 171.

DR6e, dfca, /. pi. drhtalice, pace, pitije. —
Po svoj prilici pravi bi oblik bio drhde, te po-

staje od osnove glagola drhtati. — U Vukovu
rjecniku.

DRCELA, m. prezime. — U jednoga pisca na-

sega vremena. Joksim Drcela. M. D. Milidevid,

zim. ved. 211.

DRCKATI, drdkam, impf. draziti, uckati. —
moze biti da je dem. drcati. — U Stulicevu rjei-

niku (jincitaro, irritare, instigare').

DRCURLIJA, /. vidi djecurlija, isporedi i de-

ran, dori.ste. — tl na^e vrijeme u Lici. ,Sastalo

se sila drcurlije, te se igraju'. J. Bogdanovid.

Dr6aNE, vidi drhtaie.

DECATI, vidi drhtati.
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DR^EVAC, Drievca, m. selo i seoce u Srbiji

u okrugu niSkom: prvo u zaplanskom srezu,

drugo u feskovackom. M. D. Milidevii, kra}. srb.

120. 123.

DE.DAN, m. ovan. — U Dubahiici na Krku.
I. Milcetii.

DKD^>ATI, drdjem, impf. brbljati. — Na Ei-
jeci. F. Pilepid.

DBDUEITl, drdurim, impf. purani ee drdure
kada perje najeJe. u Prigorju. F. Hefele.

DEECA, /. cesta. — Nejasna postana; cudno-
vato je, ako je isto sto draca, da je a postalo e,

ali isporedi kod cakavaca resti, vrebac. — V
Vukovu rjecniku: ,das dickicht'.

DEECAN, vidi drijecan.

DEECANE, 71. djelo kojijem se dreci. — U
Vukovu rjeiniku.

DEI^CATI, drdcim, impf. ispustati kakav oso-

hiti (neugodni) glas. — Osnova drek postaje po
svoj prilici od drrr cijem se hoce da yoka^e kakav
je sam glas (onomatopeja). — Od xviii vijeka a
izmeSu rjecnika u Vukovu (,plarren' ,ploro' : dreci

koza, dreci i dijete kad se dere). a) mutire, ve-

cati (o kosi). Jer ni drugo nije boje, za svatove

sto se ko|e; prid lii me6u prce stare, dok se

malo pouzpare ; dosta samo da ue drefie, nitko

vi§e lii ne pece. V. Doseii loS*. — b) plorare,

derati se (o djeteiu). u Vukovu rjecniku. — c) o

ptici, krijestati. Posla caru na dar sarenu preko-

mornu ticu nalik nase sqjke, koja drecedi vikase

iz svega glasa: car, car, car. S. ^fubisa, prip. 114.

— d) mussitare, o jpsi«, vrcati, rezatt. VaSka
stane drecati. Nar. prip. vuk. 171. — e) fremere,

cejadetu, vrniati. Baka dreci, a Grahovac jeoi.

Osvetn. 2, 174. Zvjerke vreco, strvni lovci drece.

4, 25.

DEECINA, /. seoce kod Petrine. Sohem. zagr.

1875. 134.

DEECINOVAC, Drecinovca, m. selo u Srbiji

u okrugu knezevackom. K. Jovanovic 113.

DEliCITI, drdcim, impf. vidi beciti, 1, c). ispo-

redi drecati. — U jednoga pisca xviii vijeka i

u Stulicevu rjecniku (v. izbeciti etc.). Celo mrska,
o6i dreci, napine se da govori. J. Krmpotii, kat.

27. — U nase vrijeme obicnije sa se, refleksivno;

znacene je: jutito vikaii, beciti oci, beciti se.

Pofime po putu vikati i dreciti se. Nar. prip.

bos. 2. Pocme se dreciti na liega. 49. Sa po grla
drecio se Loja. Osvetn. C, 82. Dreciti se na koga,
srdito vikati. razvajenim ocima iskati. M. Pavli-
novi6.

DEEGrA, /. vidi drezga, a. — U jednoga pisca
nasega vremena po starom rukopisu. Drega, sic

volgare. B. Sulek, im. 72.

DREHA, /. (obicnije pi. drehe), vestis, hajina.
— U istoinoj Srbiji. — U Vukovu rjecniku.

DEEHAO, drehla, adj. vidi dreseo. — U Stu-
licevu rjecniku dreli ,tristis' s dodatkom da je

uzeto iz misala; ako je zbija take, to je h ispalo,

sto je dosta cudnovato.

DEEK, m. a) ime upori na kolima: ,'Uzmi

dreka sobom, da podupres lojtre' (jestve). — u
Podravini. F. Hefele. — b) kola poilavama za-

strta, da se psenica na liima nositi moze. Po-
dunavka. 1848. 54.

DEEKA, /. glas sto se ispusta drececi, ispo-

redi drecane. — Postaje od osnove drek od koje

je i drecati. — Od xviii vijeka a izmedu rjec-

nika u Vukovu (,das geschrei' ,clamor' : stoji

dreka koza; stoji dreka djece). Ko to ne veruje,

za to se plasi i stoji ga dreka. D. Obradovic,

basn. 242. Uzas napadne na koze, stane i dreka.

267—268. Grana dirno, stoji dreka jarca. Nar.

pjes. vuk. 3, 287. Veka stoji koza za jarici a ja-

rica dreka za kozama. 4, 187. Svrake stane dreka.

Nar. prip. vuk. 117. Vaska stane di'ecati, a kad
lav dreku cuje doleti pa §cepa devojku. Nar.
prip. vuk. 171. Stane ga (jarca) dreka oko ku6e
mehebo. "245. Na jedan put ocutisa viku i dreku
na dvoru. Nar. prip. bos. 65. Zena i dece stane
dreka. Vuk, dan. 5, 38.

DEEJiALO, m. zove se straSilo, ide no6u, ne-

vidjivo je. Gdje mu cuju glas, vele, da ce neko
umrijeti. — vidi i drekavac.

DEEKALOV, adj. koji pripada Drekalovi-
cima. — Ima oblik kao da postaje od imena
Drekalo kojemu nema potvrde. — U nase vrijeme.

Nagrdise kucu Drekalovu. Nar. pjes. vuk. 5, 189.

NagrdiSe ime Drekalovo. 5, 229.

DEfeKAL0Vl6, vidi Drekalovidi.

DEEKALOVICI, m. pi. plcme u Kuiima u
Crnoj Gori. — Od xvm vijeka i u Vukuvu rjec-

niku. Gligorije arhimandriti. oti Drekalovict.
Glasnik. 22, 21. (1768). Prati kiiigu u Drekalo-
vice, kupi svate sve Drekalovice. Nar. pjes. vuk.

2, 535. I odose u Drekalovide. 3, 506. — jednina
Drekalovic bilo bi uprav jjrezime (Drekalov sin),

ali sad znaci covjeka iz onoga plemena (i u Vu-
kovu rjecniku), a i imenu Brekalo nema potvrde.

isporedi i Drekalov. Lale Drekalovid. Nar. pjes.

vuk. 5, 531. Doekan dode Drekalovid Lale. Pjev.

crn. 42a.

DElilKAVAC, dr^kavoa, m. onaj koji dreci:

narod misli da obnoc ide po polu nekakva ce-

tveronozna zvijer koja dreci kao koza kad je vuk
ugrabi, te je ovako zove. — isporedi drekalo. —
•a- (t) ostaje samo u nom. sing, i u gen. pi —
Akc. Jcaki je u gen. taki je i u ostalijem pade-
zima osim nom. sing, i gen. pi. drekavaea. —
Postaje od osnove drek imena dreka i glagola

dredati nastavkom av-tct. U Vukovu rjecniku:

,der schreier, ein (vermeintliches) thier, das in

der nacht scbreit, wie eine ziege die vom wolfe

weggetragen wird' ,animal nocturnum, quadru-
pes, clamosum'.

DEEKi;NANE, n. djelo kojijem se (jarac) dre-

kena. — U Vukovu rjecniku.

DREKENATI SE, drekenam se, impf. mutire,

drecati, ali samo o jarcu (vidi drecati, a)). —
Kao da je dem. drecati. — Akc. se niijena u
praes. 1 i 2 pi. : drekenamo, drekeiiate, u aor.

2 i 3 sing, drekeiia, «t part, praet. akt. drekeiiao,

drekeiiala. — U nase vrijeme i u Vukovu rjec-

niku: kaze se za jarca, vide drecati (,als dim'.).

Eto ti jarca kudi pa se stane drekenati oko kude:
mehebe. Nar. prip. vuk." 245.

DEEKIC, m. prezime. — U nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 73.

DEEKNUTI, dreknem, pf. ispustiti jednom
dreku, zadrecati, zahrijeHati, zavikati, kao per-

fektivni glagol prema drecati, od cije osnove drek

i postaje. — Akc. kaki je u inf. taki je i u osta-

lijem oblicima osim prezenta. — U nase vrijeme.

PuSka dreknu iz kameua Juta. Osvetn. 2, 108.

Pa kad Stanku muka dodijala, dreknu momak
u golemu jadu. 2, 143. Dok top dreknu s Huma
visokoga. 7, 35. Pop Zivko dim vidi to mesto,
pomisli da je neka podvala pa drekne: ,Necu ja

te prjusel' M. D. Milidevic, zim. ved. 255. U taj

mah dreknu paun. jur. 76.

DEEKO, m. ime musko. — U nase vrijeme. I

aokola Dreka Kosovida. Nar. pjes. vuk. 4, 512.
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I de si mi Dreko moj rodaSe! 4, 515. Te ih dade

Dreku Kosovidu. 4, 516.

DEEKOL, vidi drkol.

DREL, m. mjesto ti Srbiji u okrugu krajinskom

Basta u Drelu'. Sr. nov. 1871. 488.

DRELI, vidi drehao.

DEEMAK, dremka, m. vidi dremovac. —
Ovako stoji u Vukovu rjecniku bez ikakva do-

datka; nc zna se zasto je ondje ova rijec napi-

sana samo po istocnom govoru, a ne po jidnom,
po kojem hi trebalo da glasi drijemaJi.

DEEMAN, dremna, adj. vidi dremovan. — U
naie vrijeme. Ode kuci tako sanjiv i dreman.
Nar. prip. bos. 1, 116.

DEEMAE, m. mjesto u Srbiji u okrugu §abac-

koin. Cair u Dremaru. Sr. nov. 1875. 683.

DREMAVKA, /. vidi dremovac, b). — U jed-

noga pisca naiega vremena u kojega ima i dre-

menka s istijem znacenem i s dodatkom da se

oboje govori ii Istri. Dremavka, dremenka, ga-

lanthus nivalis L. B. Sulek, im. 72.

DEEMENKA, /. vidi dremavka.

DEEM^I^^jIV, adj. vidi dremjiv. — Ujednoga
pisca naiega vremena. Napolijun je podlozio dre-

meJjive iiarode. M. Pavlinovid, rad. 85.

DEEMINOVAC, Dreminovca, m. mjesto u Sr-
biji u okrugu smederevskom. Livada u Dremi-
novcu. Sr. nov. 1874. 61.

DEEM^ilV, adj. somniculosus, kome se cesto

drijema. isporedi dremezjiv. — Po zapadnom go-

voru drimjiv. — Postaje od osnove drem glagola
drijemati nastavkom JivB. — Od xviii vijeka a
izmedu rjecnika u Stuliievu (drjemjiv) i u Vu-
kovu. Da sanjiv ili drim}iv udari redovnika. J.

Banovac, uboj. 16. Nebi se toliko drimjiva i stu-

dena u sluzbi tvojoj ukazao. A. Kanizlic, uzr. 31.

Jedni kazu: oda zla si roda; drugi kaXu: }uta

kao guja; treci kazu: sanjiva, dremjiva. Nar.
pjes. vuk. 1, 555.

DEEM^IVAC, dremjivoa, m. dremjiv covjeh.

— U jednoga pisca xviii vijeka (po zapadnom
govoru drim}ivac), a izmedu rjecnika u Stulicevu
(drjemjivac). Nit ce spati od drim]ivca na pri-

liku. A. Vitali6,, ist. 448t>.

DEEMXilVOST, drem}ivosti, /. osohina, stane
onoga koji je drem}iv. — U Stulicevu rjecniku
(drjemjivost ,veternus').

DREIVH^IVSTVO, n. vidi dremjivost. — V
Stulicevu rjecniku (drjemjivstvo). — nepouzdano.

DEEMODONOSAN, dremodonosna, adj. vidi
dremonosan.

DEEMONOSAN, dreminosna, adj. soporifer,

koji uspava (nasi, donosi san). — U Stulicevu
rjecniku (drjemonosan) gdje ima i dremodonosan
(drjemodonosan) s istijem znacenem. - oboje

sasma nepouzdano.

DEEMOVAC, dremovca, m. ime bilkama. —
Po zapadnom govoru drimovao. a) orchis L.,

kaeunak. — u Vukovu rjecniku (s dodatkom da
se govori u Slavoniji) i otale u Sulekovu ime-
niku. — b) galanthus nivalis L., visibaba. — u
Sulekovu imeniku gdje stoji da ima to znacene
u Istri. — c) loucojum aestivum L. — u, t^ule-

kovu imeniku. — Dremovac (drimavac, drimovao,
drimnak), slov. drumavka, dromlavka, dremuljika,

rus. (ipeM.iiiK (orchis morio), aP^ms, ApewyJKa
(lychnis viscaria), ^peMKa (periploca). 1. orchis L.,

of. drimovac; 2. galanthus nivalis L. (Istra). B.

Sulek, im. 72. Drimovac, 1. galanthus nivalis L.

(Gospid); 2. (drinovac), Leucojum aestivum L.

(u Dalmaciji). 74.

DEEMOVAN, dremovna, adj. somno gravis,

kome se drijema da spava. — Po zapadnom go-

voru drimovan. — -a- ostaje samo u nominalnom
nom. sing. m. i u ace. kad je jednak nominativu.
— Postaje od drem osnove glagola drijemati na-
stavkom ov-tut. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. No su zorom bubni zabubiiali i podigli

dremovne soldate. Osvetn. 7, 53. Kad pricaS ti,

i dremovan hi se razdremao. M. D. Mili6evi6,

let. vec. 327.

DEEMUCATI, dremucam, imp/, dem. drije-

mati, — U Stidicevu rjecniku (drjemucati).

DEEMU:^A, /. dremlivo zensko cejade. — U
narodnoj pjesmi ugarskijeh Hrvata (po zapad-
nom govoru drimuja). Ti drimu|a Jele, ca imiris

kot' jazlac? Jacke. 258.

DEEMUSA, m. ime izmisjeno u sali za dre-

mjiva covjeka. — U jednoga pisca xvi vijeka (po

zapadnom govoru Drimusa). Drimusi fra Bdilo . .

.

pribi scap o rilo. M. Maruli6 255.

DEEN, drena, m. vidi drijen. — U Vukovu
rjecniku.

DEENA, vidi Drina.

DEENAJ16, m. selo u Srbiji u okrugu va^ev-

skom. K. Jovanovi6 101.

DEENAE, m. mjesta u Srbiji. a) u okrugu
cuprijskom. Zemja u Drenaru. Sr., nov. 1875. 32.

— h) u okrugu pozarevackom. _ Niva pod Dre-
narom. 1864. 262. 1865. 20. Niva na Drenaru.
1866. 411,

DEENCA, vidi Drijenoa.

DEENCINA, /. ime mjestima. — Nejasna po-
stana; ne zna se, jeli -e- mjeSte negdasnega 6.

a) selo u Hrvatskoj u podzupaniji sisackoj. Pre-
gled. 39. — isto ili drugo koje mjesto pomine se

vec XIII vijeka u latinskijem spomenicima. Pre-
dia: Dreneina . . . Mon. ep. zagr. tkalo. 1, 36.

(1215). Terra Drenchina, 1, 42. (1217). — b) selo

u hrvatskoj krajini u okrugu banskom. Razdije).

kr. 11.

DRifcNICA, /. ime vodi i mjestu. — -e- stoji

mjeste negdasnega e po juznom i istocnom go-

voru. a) kao ime jednoj ili vise voda u Staroj
Srbiji. — od xiv vijeka (pisano Drenica) i u
Danicicevu rjecniku 1, 314 i 3, 589. Utesase mede
Sredtnemu Selu ... u Drenicu sto je zatekl'B

Drenica si> sijezi strane do kamenoga broda. Defi.

hris. 26. 95. (ovo moze biti da je rijeka Glina
kod koje sad ne daleko od izvora ima selo Dre-
nica). Selo Brezl ... a meda mu potokomt Jel-

sevickyimt kako pristaje u Drenicu i niz Dr§-
nicu do Slavickovida kuit. Glasn. 15, 284. (1348?).

Salo Dobrasevce na Drenice. Mon. serb. 278.

(1413). — b) ime jednome ili viSe mjesta (po svoj

prilici blizu rijeke Drenice). — u naie vrijeme

i u Vukovu rjecniku. V Drenici bijela^Devica.

Nar. pjes. vuk. 2, 199. 1 Drenicu ispod CiSavice.

4, 217. Ali odma i Ped privatise; pa i otle koiie

pojahase, otidoso niz Drenicu ravnu, dok ordija

vodi preturila i iskoci u po]e Kosova, u Pristini

konak ucinili. Pjev. crn. lOlb. (bice dolina niz

rijeku Glinu). — i kao ime selu kod rijeke Gline,

vidi prvi primjer kod a).

D9.EN16, m. dem. drijen, mladi drijen. e-

(mj. e) u zapadnom govoru glasi i: drinic. —
Postaje od osnove dren nastavkom i6'i>, — U Vu-

kovu rjecniku. — U Lici znaii sto i drijen. B.

Sulok, im. 73. — S drugijem akeentom (Drenid)

ime je mjestu u Bosni. Glasn. 22, 4. 53.
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DE!EINIK, drenika, m. cornetnm, suma gdje

rastu saini drijenovi. isporedi dreniste, dreno-

viste. — -0- (mj. e) po sapadiwm govoru glasi i

:

drinik. — Akc. kaki je u gen. sing, taki je i u
ostalijem padezima, ositn nom. sing, i voc. dre-

ni6e, drenici. — Postaje od osnove dren nastav-

kom ik-B. — n Viikovu rjecniku.

DEENIKA, /. drijen. — U nase vrijeme u Lid
(po zapadnom govoru drinika). B. Sulek, im. 7i.

— Drinika krvna, cornus sauguinea L., svih. u
istoga pisca po rukopisu xviii vijeka. 74.

DEENINA, /. drijen. — U nase vrijeme (po

zapadnom govoru drinina). Drinina, cornus mas-
cula L. (2)0 M. Sabjaru). B. Sulek, im. 74.

DEENINOVICA, /. rakija od drenina. — U
nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovid.

DEENISTE, n. vidi drenik. isporedi i dreuo-

viSte. — U Stulicevu rjecniku.

DEENKA, /. ime zensko. — U Vukovu rjecniku.

DEENOPOL, m. vidi Drenopoje. — U jednoga
pisca XVIII vijeka (po zapadnom govoru Drino-

pol). Od Drinopola grada. A Kanizli6, kam. 2.

Nega u Drinopolu nasavsi. 629.

DEENOPOl^, m. vidi Drenopo)e. — TJ dvojice

pisaca xvi i xvii vijeka; tt prvoga po zapadnom
govoru Drinopo[. Meju Drinopojem i Dunajem. S.

Koiicic ,S2a. Jedva ubegnu v Drinopo). 44b.

Vb Drenopoji,. Glasnik. 22, 222. (1614—1646).
vidi i Andrijanov grad.

DEENOPO^jAC, Dren6p6[ca, m. iovjek iz Dre-
nojio^a. isporedi Dronopojanin. a- ostaje samo
u nom. sing, i u gen. pi. — Akc. kaki je u gen.

sing, taki je i u ostalijem padeiima, osim nom.
sing, i gen. pi. Drenopojaca. — Od xvii vijeka

(u prvom primjeru ima -i- mj. -e- ]io zapadnom
govoru a -e- mj. -a- 2)0 hajkavskom), a izmedu
rjeinika u Vukovu. Maximin Drinopojeo. P. Vi-

tezovic, kron. 37. Eto idu Turci Drenopojci. Nar.

pjes. vuk, rjec. 139*. Oni kazu pasi Drenopojou.
Nar. pjes. vuk. 3, 38.

DEENOPO^iANIN, vidi Drenopo)ac. — jj^.

Drenopojani. — U Belinu rjecniku 37'' i u Bje-
lostjencevu (Drinoi3o}anin).

DEEN6pO]^E, n. Hadrianopolis, Jedrene, grad
u Bugarskoj. — Postaje od latinskoga oblika ili

od grckoga 'ASqiavov noXig; narodje shvatio kao
da je slozeno od osnova dren i po}e, s toga po
zapadnom govoru glasi Drin6po]e. isporedi Dre-
nopo), Drcuopol, i Adrinopo}, Andrnopo], Andri-
janov grad. — Od xv vijeka a izmedu rjeinika
u Belinu 37t>, u Bjelostjencevu (Drinopo}e), u
Voltigijinu (Drinopoje ,campagna d' Adrianopoli'
,die adrianopolische ebene' sto je sam irisac iz-

mislio po drugom dijelu rijeii), u Stulicevu, ii

Vukovu, u Daniciievu (Drenopoje). Kako jo (,e')

zakoni. u Drenopoju, u PlovLdiiiu i u Vratovu.
Mon. Serb. 525. (1451—1481). U Drenopojo i u
Plovdint. 527. (1481). Sal je iz Carigrada i dojde
u Drenopoje. Mon. eroafc. 234. (1529). Ako ne-

cemo pod tursku oblast priti . . . kako jest Bo.sna,

Drenopoje, Lika, Krbava, Hrvat.ska zeuija. Anton
Dalm., ap. 63. U rumelska jezdi poja, opet srb.ska

naprid slidi, gdi su od grada Drenopoja vrh Ma-
rice rijeke zidi. I. Gundulic 312. Ter na konu
ubjeze u lijepo Drenopoje. Nar. pjes. bog. 224.

U planini vise Drenopoja. Nar. pjes. vuk. 3, 34.

— 2)0 zapadnom govoru: Drinopoje (naj i)rije

xvi vijeka ti latinskoj knizi 2)isano ,Drinopolis',

vidi Ead. 49, 121). Kad jur Drinopoje i Plovdin
pribavi. I. T. Mrnavic, osm. 20. Nek na staro

Drinopoje tvoj dobitni stijeg se usadi. J. Ka-
vaiiin 2200'. — u narodnoj i)jesmi cakavskoj na-
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sega vremena mijena se po padezima i prvi dio

rijeci: Jodan kraj gospodin Drinompoji bi§e. Nar.

pjes. istr. 3, 20.

DEENOPO^^SKI, adj. koji pripada Drenopoju.
— Od XVIII vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu
37t> gdje naj prije dolazi, u Bjelostjenievu (drino-

pojski), u Vukovu. Kad su dosli pasi dronopoj-

skom. Nar. pjes. vuk. 3, 38.

DEENOV, adj. corneus, koji pripada drijenu.

— -e- (mj. negdasnega e) stoji po juinom (u

siarije vrijeme i drjenov) i istoinom govoru, a
2)0 zapadnom -i- : drinov. — Dolazi i sa sasta-

vjenijem oblicima: Ali on u to stap drenovi u
obje ruke stiSte i bvati. I. Gundulic 543. vidi i

Drenovi Do, Drenovi Lug. — Od xvi vijeka, a
izmedu rjeinika u Belinu (drjenov 229"), u Bje-

lostjencevu, u Jambresicevu (drenovo drevo ,cor-

nus'), u Stulicevu, u Vukovu. Scap duba drinova.

D. Barakovid, vil. 240. Trazi drvo ob ziniu dri-

novo. J. S. Eejkovic 23. Koji me6u i drinovo
zrne. 123. O ramenu iskrpjenu torbu, a u ruke
drenovu batinu. Nar. pjes. vuk. 3, 133. U josiku

drenovu batinu traziti. Nar. posl. vuk. 332. —
u 2)rcnesenom smislu znaci: jaki, cvrst, zdrav,

cio (o iejadetu), vidi drenovina na kraju. Bas
je drenov! u naie vrijeme u Dubrovniku. P.

Budmani.

DEENOVA, /. ime mjestima. e- stoji mjeste

negdasnega §. — Uprav je zenski slohni oblik

adj. drenov. a) u Srbiji. aa) dva sela n okrugu
jagodinskom: Velika Drenova. K. Jovanovic 108.

Mala Drenova. 110. — bb) selo u okrugu rud-

niikom. 146. — cc) zaselak u okrugu krusevac-

kom. 126. — dd) zaselak u okrugu caianskom.
169. — ee) zem]a pod livadama u okrugu bio-

gradskom. Livada u Drenovoj. Sr. nov. 1873. 699.

— b) nepoznato mjesto koje se pomine jiry'e na-

sega vremena. moze biti koje od 2Jre(fas»ii?eft.

Drenova. S. Novakovic, pom. 132. — c) selo u
Bosni u okrugu banoluikom. Statist, bosn. 36.

— d) selo u Hrvatskoj u podzupaniji zagre-

backoj. Pregled. 22. — pomine se od xvi vijeka.

U Drenove ka se pristoji Kastelu Bukovcu ,in

comitatu zagrabiensi'. Mon. croat. 311-312. (1599).

DEENOVAC, drenovca, m. baculus corneus;

cornetum. — -e- (mj. e) po zapadnom govoru

glasi i: drinovac. — Akc. kaki je u gen. sing,

taki je i u ostalijem padezima, osim nom. i ace.

sing, i gen. pZ. drenovaca. — Postaje od adj.

drenov nastavkom tct. a) drenova palica, drenov

stap. — u Vukovu rjeiniku. — b) drenik. -~

samo kao ime mjestima. aa) jedno ili vise mjesta

(sela) u Staroj Srbiji. — xiv vijeka (2)isano

Drenovtct) i u Daniciievu rjeiniku (Drenovtct)

1, 314 i 3, 589. Vinogradi. u Drenovoi. Glasn.

15, 270. 271. (1348?). Sije mede Gadimji: kako
grede putt otB Pristina i ott Dobrotina delomt
medu Smolusu i medu DrenovBct (to niislini da
je selo. D. Danicid, rjec. 1, 314). Mon. serb. 181.

(1371). — bb) nekoliko sela u Srbiji. aaa) u
okrugu knezevaikom. K. Jovanovid 114. — bbb) u
okrugu kragujevackom. 116. — ccc) u okrugu sa-

baikom. 178. * u Vukovu rjeiniku (selo u Macvi).

— ddd) u okrugu cuprijskom. 179. — eee) D. ve-

liki i mali u okrugu aleksinaikom. 94. — fff) u
okrugu vranskom. M. D. Milicevid, kraJ. srb. 303.

— zove se i Drenovo, koje vidi pod b). — ggg) u
okrugu t02)liikom u srezu prokupackom. 396. —
hhh) dva sela u istom okrugu u srezu dobriikom.

Gorni i Dohi Drenovac. 383. — medu ova moze

biti da spada selo sto se pomine prije nasega

vremena : Drenovact (.selo). S. Novakovic, pom.
132. — cc) dva sela u Hrvatskoj i Slavoniji.
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aaa) u podiupaniji virovitiikoj. Pregled. 111. —
666^ u podzupaniji varazdinskoj (kajkavski Dre-
novec). 45. — dd) cetiri sela u lirvatskoj krajini.

aaa) u donolapackom kotaru. Eazdije}. kraj. 7.

— bbb) u gospicskoni kotaru. 7. — ccc) u glin-

skom kotaru,. 12. — ddd) u oriovackom kotaru.

13. — c) ivie vodi. Potok Lipovac i Drenovao
na sever od Deligrada. M. D. Miliievid, srb. 801.

— mose iiti da ima i druyijeh voda s istijem

imenom: U pjesmama nekakav potok. Vuk, rjec.

139a. Devojka se u Drenovcu kupa. Nar. pjes.

vuk. 1, 380.

DEENOVAC, Drenovca, m. ime selu, vidi kod
Danak«rvci. — i u Danicicevu rjeiniku (Dre-
novtcfc).

DEENOVACA, /. postnje od adj. drenov na-
stavkom aca. — Po zapadnom govoru drinovafia.

a) drenova batina. — u nase vrijeme i it Vukovu
rjecniku. Ne more te sje6i ostra dorda ni pro-

biti puSka iz kubura, a more li moja drenovacaf
Nar. pjes. vuk. 3, 162. U ruke mu drenovaca
teska. Osvetn. 6, 9. — b) vrsta tresne, — u Vu-
kovu rjecniku: Drenovaca je naj poznija tresna,

tvrda je kao i rust, ali je od nega sitnija. —
c) vidi drenik. — ovako se zovu dva Hi vise

mjesta u Srbiji u okrugu biogradskom. Dreno-
vaca, dva mje.sta u ataru sela Zeleznika (vidi

Gorna i Dona Drenovaca). Glasn. 19, 146. Livada
u Drenovaci. Sr. nov. 18B3. 166. 1864. 66. Niva
u Drenovaci. 1867. 39. 1874. 31.

DEENOVACKA ADA, /. ostrvo u Savi. Na
velikom ostrvu Drenovackoj Adi, koja je Klenkii

na sjeveru a kraj desne obale. Eegul. sav. 193.

DEENOVACKA EIJEKA, /. dvije vode u Sr-

biji. Drcnovacka reka sa dva izvora od kojih

jedan izvire s leve strane, dolazi iz brega na-

zvanog Veligden, drugi pak s desne strane bas

u selu Kozeju, obe se sticu i teku daje u Timok.
Glasn. 19, 295. Trstenska reka prima u se reku
Drenovacku koja izvire iz osoja brda Placevice

koje je nad samom Vraiiom. M. D. Milicevii,

kraj. srb. 9.

DEENOVACKI, adj. koji pripada selu Dre-
novcu. V. Arsenijevic.

DEENOVACKI POTOK, m. dvije vode u Sr-

biji. a) Drenovacki Potok, voda koja se sliva

od Goriie Drenovace pa ide pored sela Zeleznika
i utjece u Makis. Glasn. 19, 146. — b) Dreno-
vacki Potok dolazi iz Bukovika od Jezerske Po-
}ane, tece pored starog seliSta Drenovca i pored
Deligrada, pa pada u Moravu. M. D. Milicevid,

srb. 780. — I mjesto u okrugu crnorijeckom.
S|ivar u niestu : Drenovackom Potoku. Sr. nov.

1866. 475.

DEENOVACKO BEDO, n. mjesto u Srbiji u
okrugu aleksinackom. Vinograd u brdu Dreno-
vackom. Sr. nov. 1863. 552.

DEi^NOVA hIlUGA, /. mjesto u Srbiji u
okrugu biogradskom. Livada u Drenovoj Haluzi.

Sr. nov. 1871. 731.

1. DEENOVAK, m. vidi drenovao, a). — U
jednoga pisca nascga vremena. Nosoii u jednoj
ruci naocaro a u drngoj svoj kukjasti drenovak.
M. D. Milicevic, zim vec. 30. Uz lioga je i iiegov

Bvagdasni drugar, kukjasti stap drenovak. let.

vefi. 301.

2. DEENOVAK, m. mjesto u Srbiji tt okrugu
aleksinackom. Niva u Velikom Drenovaku. Sr.

nov. 1875. 754.

DEENOVAKOVKJ, m. prezime. — U nase vri-

erne, ^ivojiu Drenovakovic. Eat. 388.
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DEENOVA M^DA, /. ime mjestima. a) seoce
u Bosni u okrugu travnickom. Statist, bosn. 70.
— b) jedno ili_ dva mjesta u Srbiji u okrugu
biogradskom. Niva u Drenovoj Medi. Sr. nov.
1861. 722. Livada u Drenovoj Medi. 1863. 181.

DEENOVA p6];iANA, /. mjesto u Srbiji u
okrugu sabackom. Zemja u Drenovoj Pojani. Sr.

nov. 1868. 476.

DEENOVA EUPA, /. mjesto u Istri. — Fa-
mine se XIII vijeka (u poznijem prijepisu). Pod
Drenovu (,podrenovu') Eupu . . . poll te Drenove
Eupi . . . Mon. Croat. 30. (1275 prepis. 1546).

DEENOV BOK, Hi. selo u hrvatskoj krajini
u okrugu banskom. Eazdijej. kr. 11.

DEENOVCI, Drenovaca, m. pi. ime selima. —
-0- stoji mjeste negdasnega e, te po zapadnom
govoru glasi i : Drinovci. — isporedi drenovac.
a) selo u Srbiji ii okrugu uzickom. K. Jovanovic
160. — b) selo u hrvatsko-slavonskoj krajini u
okrugu brodskom. Eazdije). kr. 14. — c) selo u
Hercegovini u kotaru \ubuskom. Drinovci. Statist,

bosn. 119. — d) selo u Dahnaciji u kotaru knin-
skom. Drinovci. Eepert. 1872. 15. — Kao ime
selima dolazi i xiv vijeka i u Danicicevu rjec-

niku (DrenovBci). a) Drenovci, tneSu selima sto

je potoni car srpski Stefan Uros dao manastiru
Treskavcu. Glasn. 13, 371. (1356-1367). — p) Dva
sela u Bitvi koja je car Lazar dao Eavanici:
,Drenovei i dony Drenovci (S. |etop. 79, 54 god.

1381). jeduo od ova dva sela moze biti da je

sadasni Drenovac, of. Bitva. D. Danicic, ije6,

1, 314.

DEENOVCANIN, m. covjek iz Drenovca. V.
Arsenijevii.

DEENOVCANKA, /. zensho celade iz Dre-
novca. V. Arsenijevid.

DEENOVCIC, m. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu smederevskom. Niva u Drenovoicu. Sr.

nov. 1863. 62. 1867. 188. 1875. 1148.

DEENOVCIN, m. zem}a pod nivama u Srbiji

u okrugu kragujevackom. Niva u Drenovoinu. Sr.

nov. 1873. 760.

DEENOV DO, m. mjesto u Kosovu. — xiv vi-

jeka (Drenovfc Dolt). U Drenove Dole crskvi.

svetago Prokopija. Glasn. 27, 290. Se ze selo

Globica ... i se ze ottesi sela togo . . . prezB
brtdo ki. Dronovu Dolu i Prtcevo . . . 291. (1347).

DEENOVICA, /. vidi drenovaca, a) ; moze zna-
citi i batiiiu opce. — xvii i xviii cijeka, a iz-

medu rjecnika u Belinu (,ba8tone, inteso di un
pezzo di legno rozzo comunque sia' ,baculus'

131'') i u Stulicevu (,baculus corneus').

a. sa znacenem sprijeda kazanijem. Zatijem
podrijoh drenovicu, dva§ joj primjerib. V. Men-
cetid, app. not. 2, 277. A on stoji ki-epko i jako
s drenovicom u desnici. 1. Gundulii 542. Jedni
nose bridke mace, jedni teske drenovice. G. Pal-

moti6 3, 69'». Jedan na drugoga teske mede dre-

novice. J. Palmotic 226. A u ruku uzeo tu pa-

liou drenovicu. Nar. pjes. bog. 107.

b. vidi dronik. — samo kao ime mjestima.

a) selo u Bosni u okrugu sarajevskom. Statist,

bosn. 23. — b) mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu kragujevackom. Niva u Drenovici. Sr.

nov. 1873. 753. — c) seoce u Hrvatskoj u pod-

zupaniji karlovackoj. Pregled. 29. — d,) u bij/esci

,\v (?) vijeka kao da je mjesto u Istri, ali je ne-

jasno. 1472 pridoso prvi Turki na tu dezelu pred

Kopar, . . . po tom na leto f.etvrto spaSena
(? jSpase na') Drenovica. Mon. Croat. 320. (1476 1").

DEilNOVi DO, Dronovoga D61a, »). ime inje-
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stima. a) selo u Bosni u okrugu travnickom.
Drenovidol. Statist, bosn. 66. — h) dva seoca u
Hercegovini, jedno u bileckom kotaru. 108, driigo

u trebinskom. 125.

DEENOVIK, m. dva mjesia u Srbiji. a) u
okrugu knezevaikom. Livada u Drenoviku. Sr.

nov. 1873. 395. — b) u okrugu kragujevackom.
943.

DBENOVI LUG, vidi Drenov Lug.

DEENOVINA, /. lignum corni masculae L.,

drenovo (drijena) drvo. — isporedi drnovina. —
-e- (mj. negdasnega e) stoji po juznom (u starije

vrijeme i drjenovina) i istocnom govoru, a po
zapadnom -i-: drinovina. — Od xvii vijeka, a
izmedu rjecnika u Mikafinti (drenovina, drino-

vina) gdje naj prije dolazi, u Belinu (drjenovina
229a), u Bjelostjencevu, u Stulicevu, zt Vukovu.
Klini od drinovine. J. S. Eejkovio 23. Donose
mu suvu drenovinu. Nar. pjes. vuk. 404. — s tvr-

doscu , cvrstinom drva isporeduje se zdratle,

cvrstina u cejadeta. isporedi drenov na kraju.

Od obilate majke obilata i deca; ra.stijahu kao
iz vode . . . zdravi kao drenovina. V. Vrcevic,

niz. 154. Jaki je kao drenovina. zi Ihibrovniku.

P. Budmani. — Kao da znaci Sto i drenik, te

dolazi kao ime mjestu u Srbiji u okrugu bio-

gradskom. Zemja u Dreuovini. Sr. nov 1861. 309.

DEENOVISTE. ti cornetum, drenik. isporedi

drenovistvo. — U Belinu rjecniku 229*, u Bje-

lostjencevu (drenovisce), u Stulicevu (,loous cor-

nis consitus').

DEENOVISTVO, n. vidi drenoviste i drenik.

— U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DEENOVITI POTOK, m. mjesto u Srbiji u
okrugu crnorijeckom. Niva u mestu Drenoviti

Potok. Sr. nov. 1871. 149.

DEENOVKA, /. zensko cejade iskraj rijeke Dre-
novca. — U narodnoj pjesmi nasega vremena.
Devojka se u Drenovcu kupa . . . ]^uto kune
Drenovka devojka. Nar. pjes. vuk. 1, 380.

DEENOV KLANAC, »». mjesto u hrvatskoj

krajini, Desna otoka Gatsko udara kroz Otocac
te prosav mimo Drenova Klanoa, Kompoja i

Brloga ... J. Wessely, kras. 205.

DEENOV LUG, m. mjesto ti Srbiji u okrugu
biogradskom. Drenov Lug, mjesto u ataru sela

Humodraza do atara sela Velikog Mokrog Luga,
pod nivom za 10 dana orana. Glasn. 19, 145. —
nije dosta jasno, jeli Drenovi Lug drugo mjesto.

Drenovi Lug, mjesto na granici izmed sela Ku-
modraza i Velikog Mokrog Luga, za 15 dana
orana. 146.

DEENOVj^E, n. collect, drijon. — U jednoga
pisca cakavca xvi vijeka (drinovje). Dubje, hra-
stje i cerje, drinovje, jelje i borje. P. Zorauid 42'>.

DEENOVO, m. ime mjestima (uprav adj. dre-

nov, n.). a) selo u Kosoau. — xiv vijeka. Crtkovt
matert boziju u Drenove . . . selo Drenovo . . .

Glasn. 24, 254—255. (1380). — b) vidi Drenovac,
b) bb) fff). Od sela u Vinogostu idu : . . . Lepe-
nica, Mazarac, Drenovo, Kacapuu ... S. Nova-
kovic, nov. brd. 50. — c) selo kod Rijeke. Schem.
segn. 1871. 80.

DEENOVO vbyE, n. vidi Drenopoje. — U
Bjelostjencevu rjecniku.

DEENOVSKI, adj. a) koji pripada selu Dre-
novcima. — xiv vijeka i u Danicicevu rjecniku

:

Dronovtskyj, twj' Dronovtci: selu crkve treska-

vacke po imenu ,Jelenesci' bila je meda ,do dre-

novBsku mezdu'. (Glasn. 11, 134 god. 1336-1346).

II

— b) koji pripada selu Drenovi. Drenovska
(opstina). K. Jovanovi6 108.

DEiiNOVSTICA, /. selo u Pjeiivcima u Crnoj
Gori. Glasn. 40. 19. Te do Zete nize Drenov-
stice. Ogled, sr. 47.

DEENAK, dreuAka, m.
a. vidi drenik. — U Vukouu rjecniku. — Do-

lazi i kao ime mjestima. a) u Srbiji ti okrugu
biogradskom. aa) Dreiiak (Dreiiaka), mjesto pod
sumom u ataru sela Vin6e ispod Karlica. Glasn.

19, 146. — bb) Dreiiak (Drenaka), mjesto pod
nivama za 200 dana orana izmed atara sela

Kaluderice i Lestana. 146. — cc) Suma u Be-
gafici. Ti^. Stojanovii. — b) ic Srbiji u okrugu
smederevskom. Niva u Dreiiaku. Sr. nov. 1863. 61.

Livada u Drenaku. 1874. 863. — c) u Srbiji u
okrugu krusevackom. Niva u Drenaku. Sr. nov.
1865. 273. 1874. 351. — d) u Srbiji u okrugu
kragujevackom. Niva u Drenaku. 1869. 105. Niva
kod Drenaka. 1871. 143. — e) mesto u hataru
drackom. L. Dordevid.

b. cynauchum vincetoxioum EBr., neka bi\ka,

divja paprika, lastavicnak, pasja riga, pasji

kupus. — U na§e vrijeme u Bosni (po zapadnom
govoru driuak). B. Sulek, im. 75.

DEENAKOVIC, m. prezime. — U nase vri-

jeme. Eat. 82. Sem. srb. 1882. 205.

DEENANIN, prezime. — U nase vrijeme. Ste-

van Dreiianin. Eat. 337.

DEENANSKA DOLINA, /. ime mjestu blizu

sela Kamijeva xiv vijeka. Selu je Karaijevu isla

aieda ,na Dreuansku Dolinu' (Mon. serb. 199

god. 1381). D. Dani6iA, rjeo. kod dreiiantskyj.

DE£;NAE, Dreiiara, m. ime mjestima u Srbiji.

a) brdo u Homoju. Od tih glavica u oci padaju
Crveno Brdo, Drenar i Veliko Brdo. Glasn. 43,

318. — b) zemla pod vinogradima u okrugu po-

za.revaikom. Vinograd u Drenaru. Sr. nov. 1863.

434. — c) zemfa pod nivama u okrugu kragu-
jevackom. Niva u Drenaru. Sr. nov. 1867. 227.

— d) zemJa pod nivama u okrugu cuprijskom.

Niva u Drenaru. Sr. nov. 1875. 412.

DEENAEA, /. mjesto u okrugu pozareva&kom.
Niva kod Dreiiare. Sr. nov. 1866. 4.

DEENINA
, /. eornum

,
plod na drijenu. —

Akc. se mijena u gen. pi. dreaina. — isporedi

drnina. — -e- (mj. negdasnega e) stoji u juznom
(u starije vrijeme i drjeiiina) i u istocnom go-

voru, a u zapadnom -i-: drinina. — Postaje od
osnove dien nastavkom jina; nj mijena se na n.

— Od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Mika]inu
(dreiiina i drinina), u Belinu (drjeiiina 229a), n
Stulicevu, u Vukovu. a) sa znacenem sprijeda

kazanijem. Drjenine i magiiie alatko, zeludi i

smrjekiiie. M. Vetranic 1, 8. Dronine ali pak
gdje so tuj rumene, pri nih bi osal svak sve

stvari medene. 2, 274. Jedni meiu u vino dri-

nine. J. S. Eejkovic 247. Cekajudi da dreiiine

sazro. Nar. prip. vuk." 312. Imao covjek tikava

i dreiiina u kudi o jeseni. Nar. pi'ip. vrd. 158.

— b) samo drvo, drijen Pade listak dreiiine

usred case decine; da je znala dreiiina da je

casa decina, vrliom bi se povila, pa bi casu po-

pila. Nar. pjes. vuk. 1, 88. Zakukala kukavica
vise mlina u dreiiina. Nar. pjes. kras. 1, 133. —
c) drenik. — samo kao ime mjestu: zaselak u
Srbiji u okrugu rudnickom. K. Jovanovid 145.

DEENINOV, adj. koji pripada dreninama,
koji se pravi od drenina. Dreiiinova rakija. u
Lici. V. Arsenijovid.

DEENO, m. trom i lijcn covjek. — U Vukovu
rjecniku s dodatkom da se govori u Boci.
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DEENULA 7

DBENULA
,

/. vidi drenina. — U jcdnoga
pisca nahga vremena s dodatkom da se govori

u hrvatskom primorjtt. Dreuula, cornus mascula
L. fructus. B. Sulek, im. 73.

DREPINAC, dropinca, m. mscus aouleatus L.,

neka trava, kostrika. — U naie vrijeme u Dal-
maciji. Cas. ces. muz 1852. 2, 49. B. Sulek, im. 73.

DEESAN, dresna, m. polygonum persicaria L.,

vidi praskvinao. — U iiase vrijeme u Slavo?i'iji.

B. §ulek, im. 73.

1. DEESEL, adj. vidi dreseo.

2. DEESEL, / vidi dreseje. — Postaje od
osnove dresel adjektiva dreseo nastavkom t, —
— U jednoga pisca cakavca xvii vijeka. I sfa

vesel ide u dresel, M. Gazarovii lOlb.

DEESELITI, dreselim, impf. contristare, do-

lore afficere, ciniti da ko (objekat) bude dreseo,

cvijeliti, ialostiti. — Akc. je (po svoj prilici) kao
kod veseliti (vidi kod dreseo). — Postaje od
dresel osnove adjektiva dreseo nastavkom i. —
Od XV (vidi kod a, b)) do xviii vijeka.

a. prelazno.

a) aktivno. samo u dva primjera xvi i xvii

vijeka. Nego smihom i (s) veseljem, kim svit

mogu veseliti , i pak tojer dreseliti giiivom
gnivu (?) i dreseljem. M. Pelegrinovie 188. Ni
kogar dreseli posilnim uzrokom. D. Barakovic,
vil. 14.

b) sa se, rejieksivno, biti dreseo. — mnogo cesce

od predasneya, i u rjecnicima: u Vrancicevic

(ilugere') i u Stidicevu (,tristari, queri, moerore
eonfici'). Neu.oj se veselit nagloj smrti zalih, da
prija dreselit osuda dopalih. M. Marulic 149.

Neka se dreseli syaki nas vijek vijekom. JU. Ve-
tranio 1, 79. Nam se dreselit podobno ni za iiom.

D. Zlataric 91*. Prem ako se gresuici zdvora
vesele, raduju i razgovaraju, ali se unutra vazda
dresele i imaju ranu na srcu. M. Divkovic, bes.

634». Za sto se djavao o zlu veseli a o dobru
dreseli. nauk. 2751). Nasi se vesele, oni se dre-

sele. B. Krnarutic 20. A ovi s djavlim dresele

se. J. Kavaiiin 4121>. Dreseli se i zaluje. I. M.
Mattel 220.

b. neprelazno. znaceneje kao kod refleksivnoga,

vidi a, b). — ti jediioin primjeru xvii vijeka. —
ne moze se snati, jeli osobiti glagol dresejeti (po
znacenu trebalo bi da je nastavak e a ne i) Hi
je kod refleksivnoga dreseliti se izostavfeno se.

S koje sfej dreselim. M. Gazarovid 17.

DEESELIV, adj. vidi dreseo. — U Stulicevu
rjecnikii. — nepouzdano.

DEESE^E, n. maeror, maestitia, tristitia,

aegritudo, stane onuga koji je dreseo, zalost. —
Stariji je oblik dreselje; noviji dreseje dolazi od
XVII vijeka (vidi primjer G. Palinotiea). — Po-
staje od osnove dresel adjektiva dreseo nastav-
kom (i)je. — Od XVI do xviii vijeka, a izmedu
rjecnika u Mika]inii (dreselje, zalost ,maestitia,

moeror, aegritudo, auimi cruciatus'), u Belinii
(dreso)e ,af£lictio' 46"; , tristitia' 454''), u Stuli-

cevu (,moestitia, moeror, tristitia, querimonia,
dolor, angor'). Smrt mu ga (veselje) obrati u
placno dreselje. M. Vetranic 1, 40. Do tuzni
ovi dan, ki od nas s veseljem budu6i pricekan
pride nam s dreseljem. N. NajeSkovic 2, 87. U
zalost i dreselje obrati. P. Zorani6 SB''. Kako
toliko brzo prominis moje dreselje u veliko
veselje? Tondal. star. 4, 115. Zalosti i tuge i

nevoje i razliko dreselje. A. Komulovid 47. Eaz-
lika ve.solja i slave, takojer razliko muko i dre-

selja. M. Divkovid, bes. 54''. Dosle cvilod u dre-

selju mod sam trgo moje snago. I. Gundulid 198.

dreSko

Zaplaka se od dreselja Jezus. G. Palmotid 3, 7*.

Utisenja koja nisu smisana s dreseljem. P. Ra-
dovcid, nac. 331. Uzivanje rajsko gdje nede biti

dreselja ni jednoga. V. Andrijasovid
,

put. 242.
Misto . . puno svake tuge , dreseja , zalosti. I.

Ancid, vrat. 41 Nami radost jos veseje, pakle-
niku vod drese]e. P. Posilovid , nasi. 62* Vaa
grad u dreselju tako tuzan stase. Oliva. 43. Kad
dni uztraje i on bolan u dresoja. I. Dordid, salt.

132. Jos nije ni svrsilo voseje, kad evo opet
drese]e, zalost i plac priuzme. P. Lastrid, od' 110.

Priuze ga jedno dreseje tako jako i zestoko, da
se mogase smrtnomu drese}u prilikovat. D. Basid
SSb. Cezue moje srce pritisnuto {utijeni dresejem
i crnom zalosti obujmjeno. I. M. Mattel 120.

Gorkoga sred dreseja prid ocima smrt mu oblita.

Zgode. 13.

DEESE];iETI, vidi dreseliti, b.

DEESE^jEV, adj. dreseo. — XJ Stulicevu rjec-

niku. — nepouzdano.

DEESEO, dresela, adj. maestus, tristis, ne-
veseo, zalostan. — Akc. je kao kod veseo (po
Belinu rjecniku). — Prvo e stoji mj. negda-
siiega q ;

o fi* nominalnom nom. sing. m. i u ace.

kad je jednak nominativa) mj. 1: oblik dreseo
javja se xviii vijeka (u Sordicevu primjeru). —
Kijec je stara, isporedi stslov. dreseli. (i dr^hli.,

rus. upaxAua) ; korijen je nejasaii, ali vidi i lit.

drumsti, mutiti. — Dolazi od xv do xviii vijeka

kod zapadnijek pisaca, a izmediu rjecnika u Mi-
ka]inu (dreseli, zalostan ,tristis, maerens, affllc-

tus, conturbatus'), u Belinu (, maestus' 21^; ,affllc-

tus' 46"; ,tristis' 484''), u Bjelostjencevu (dresel,

V. Zalostan 1 ostala), u Stulicevu (dresel i dreseo

,maestus, tristus, maerens'). Videvsl bogorodica
audeli umijenl 1 dreseli (,dreseli') gresnih radl.

Arkiv. 9, 116. (1468). Kl no blse vesel zlu tu-

jemu, dobru dresel. M. Marulld 308. Glas dresel

pouavja dreselje M. Vetranld 1, 89. Kl razcvUl
dosti cadka vrlmenita 1 majku droselu uclni i

bratju. P. Hektorovid 61. Jos na pamet sta-

viste 11 cine, ke mu drugl ukaza; gorku zalos,

jad dreseli 1 uzrok svoga vas poraza? I. Gun-
dulld 34. Stp dreselo kazes lice ? za sto tako za-

losna si? G Palmotid 2, 232. Znase da OUva
biti de dresela. Ollva. 36. Kih pokosl smrt dre-

sela. A. Vltajld, ist. 546li. Ti si nam jad dreseo

naveo. I. Dordid, salt. 212. — adv. dreselo. iz-

medu rjecnika u Mikafitiu (.moeste, triste, anxie'),

u Belinu (.dolenter' 31ii; ,maeste' 46'». 484"), u
Stulicevu. Drze me dreselo u zejah zadostl. S.

Mencetid 24. U mrklom tamnllu dreselo stojte.

M. Vetranid 1, 152. Potrebuje . . . tuj do svrhe,

HI vam veselo ill vam dreselo, da boravlte. B.

Gradid, djev. 100. Prem ako skopore lud clovlk

veselo, ter pade na gore, ostano dreselo. D. Ba-
rakovic, vil. 113.

DRESKA, /. calluna vulgaris Salisb., tieka

bilka, vrijesak. vidi drijeska, drezga, drijezga. —
U jednoga ^pisca nasega vremena po starom ru-

kopisu. B. Sulek, im. 73.

DEeSa^, Hi. vidi dreseje. — U jednoga pisca

XVIII vijeka, u kojcga na drugom mjestu ima
.s istijem znacenem drese} ; oboje nepouzdano.
Negove zene padoJo u ti dresaj (lliti tugu). A.

T. Blagojevid, kliin. 8. Od straue dviju matera
bijase drese), zlovoja, prikorene, kar. 83.

DEESE^j, vidi dresaj.

DEESEROVAC, Dreserovoa, m. seoce u Hrvat-
skoj blizu Trga. Schem. zagr. 1875. 96. — zove

se i Tre.^orovac.

DRIiISKO, m. nadimak muski. I. Pavlovid.
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DEESKOVI6, m. prezime po ocu Dresku. I.

Pavlovic.

DEESNI, adj. antiquus, davni. — U StuUcevu
rjecniku s dodatkom da je tizeto iz misala. —

1. DEETA, /. vidi dretva. — TJ Bjelostjencevu

rjecniku (dreta sostarska ,filum sutorium, zona
sutoria, funiculus sutorius quo calceos consult'),

ti Jambresicevu (,dreta sostarska .cheleuma'), u
Voltigijinu (kod dretva).

2. DEETA, /. izdrt kon. ,To nisu koni, vec
su dreto'. — U Topolovcu. P. Brantner.

DEETE!^, m. selo u Hercegovini u kotaru po-
cite}skotH. Statist, bosn. 122.

DEETEZA, /. fragum, jagoda. — U Vukovu
rjecniku s dodatkom da se govori u Pastrovicima.

DEETU^A, /. voda u hrvatskoj krajini. —
V Vukovu rjecniku: voda u Hrvatskoj, koja iz-

vire iz Kapele i poslije jednoga sahata ponire.

DEETVA, /. funiculus, (franc, ficelle, tal.

spago, neni. spagat), vrlo tanko uze, ali deh^e od
nita (konca), isporedi kanap. — -e- (inj. negdas-
nega e) stoji po juznom i istohiom govoru a po
zapadnom -i- : dritva. — Hijec je tuda, jamacno
od sredvnem. drat, novoimem draht, zica, nastav-

kom iiva; dolazi ii, nekoliko slavenskijeh jezika,

ali, da je tuda, svjedoci i nejednakost vokala,

isporedi rus. ,z^paTBa, ces. dratva i dratev, po(.

dratva vidi i dreta. — U nasem se jeziku jav^a
od XVII vijeka, a izmedu rjecnika u Mikajinu
(dritva, vrvca ,spago' ,funiculus; dretva kod
vrpca) gdje naj prije dolazi, u Belinu (,spago,

cordicella sottile' ,funiculus'; dretva crevjarska

,filum sutorium' 69.S''), u Bjelostjencevu (dritva

kod dreta) , u Voltigijinu (,spago , cordicella'

,schusterdraht'), jt StuUcevu (,spago' ,funiculus'),

u Vukovu (,der bindfaden, spagat' ,funiculus').

Kozari izmislise kozu, uzari dretvu. A. T. Bla-
gojevio, khin. 49. Manka dretve, sila nij'. Nar.
pjes. istr. 3, 19. Od konopje se pravi: kanap,
dretva . . . D. Popovi6, poznav. robe. 370.

DEETVICA, /. dem. dretva, — U Vukovu
rjecniku.

DEETVIC, m. prezime. — U nase vrijeme. T.

Boca 15. j.

DEEVAD, /. coll. arbores, drveta. vidi drvo
i drijevo. — Na jednom mjestu u crnogorskoj
pjesmi nasega vremena. Puna brda jela i bo-
rovah, puna smrfie i druge drevadi. Nar. pjes.

vuk. 5, 494.

DEEVCA, n. pi. na podu gdje se grede vide
(u takvih ku6a n. p. gdje nije pod maltom iz-

ravnan) zabiju za te grede nekoliko dascica
(drevaca) uporedno te im to mjesto ormara sluzi.

F. Afric.

1. DEEVEN, adj. ligneus; arboreus, vidiivv^n.— -e- (mj. negdasnega e) stoji po juznom (u

starije urijeme i drjeven) i istocnom govoru
;
po

zapadnom -i- ; driven. — Postajc od drijovo kao
drven od drvo. — Rijec je praslavenska, isporedi
stslov. drevent, rns. p,epeB»nnbiii, ces. dfevcny. —
Izmedu rjecnika u Vrancicevu (driven ,ligneus'),

« Bjelostjencevu (,ligneus, duratous, durius, li-

gnosus; metaph. rigidus'), u Jambresicevu (,li-

gneus, arboreus'), u Voltigijinu (,ligneo, di legno'
,h61zern'), u Sttdicevu (dreven i driven, v. drven),

it Danicicevu (drevent 1, 314 i 3, 589). — {/ nase
vrijeme samo kod ugarskijeh Urvata. a) drven,
(nacinen) od drva. U drevenu cri.kvt. Glasn.
15, 274.(1348?). Kuce drevene. Spom. sr. 1, 130.

(1415). CaSa jedna drevena. Men. serb. 498. (1466).

Sta tada Ezdra pisac na pirak driveni. Bernardiu
135. ezdr. 8, 4. Sta tada Hezdra pisac na pirak
drjeveni. N. Eaiiina I6OI1. ezdr. 8, 4. Aleksandru
posla kolo driveno. Aleks. jag. star. 3, 237. Kada
ga drevenom pilom pritirabu. A. Guoetio, roz.

joz. 223. Miiu da bib usaha i ostal driven kip.

D. Barakovic, vil. 27. Da oltari kameni, a ne
driveni zidati so imaju. F. Glaviuic, cvit. 374^.

Ne moze dreven pas lajat'. (D). Poslov. danifi.

73- Vendar postol driveni veia je muka meni.
Jacke. 263. — b) koji pripada drvetu. Sl dre-

venymt maslomi.. Srodovj. }ek. jag. star. 10, 112.

2. DEEVEN, m mjesto gdje je bila crkva sv.

Jelisija koja je pripadala crkvi arhandelovoj u
Leskovcu: ,u Drevenu' (Glasn. 13, 293 god. 1341).

D. Danicid, rjec. 1, 314 (Drevent). — ispioredi

1. dreven.

DEEVENDA, a) m. obicno tromu fiovjeku,

koji se nije kadar ni dosno ni lijevo okrenuti,

reku: ,drevenda' u govoru: ;Kakav jo taj covjek ?'

,Dreveuda, no bi na vatri i^regorio'. — b) f. ne-

plodna zemja. ,Kuda cu, caca, danas goveda go-
niti ?' ,Goni tamo u tu drevendu'. J. Bogdanovid
— U na.se vrijeme u Lid.

DEEVENIIC, m. ime mjestima. — Oba -e- stoje

mjeste negdasnega §: po zapadnom govoru prvo
glasi i a drugo e: Drivenjk. a) mjesto u Srbiji.

— XIV vijeka. Selu je ,Cri.nilovE.cu' manastira
Eavanioe isla meda ,na Drevenikt'. (Sr. Jetop.

79 god. 1381). D. Danicic, rjec. kod Drevenikt.
— b) selo u Vinodolu u primorju hrvatskom.
Drevenik. Schem. segn. 1871. 45. — pontine se

od XV vijeka. Stipan z Drivenika. Mon. croat. 55.

(1428).

DEEVENI POTOK, m. ime mjestu. — xiv vi-

jeka. Selu jo Eijecanima isla meda ,u Dreveni
Potokt' (Glasn. iS, 280 god. 1348?). D. Danicid,

rjeo. 3, 589 (drevenyj potokt).

DEEVENKA, /. postaje od dreven nastavkom
tka. pisano je i drevenka koje vidi. a) mjera za
zito. — u Bjelostjencevu rjecniku (.mensura fru-

mentaria'. 2. drevenka, vagan ,modius') i u Vol-

tigijinu (,staro' ,metzen'). — isporedi dreveiiak.
— b) drveno sedlo (samar?). — isporedi drve-

nica. — u Voltigijinu rjecniku (,sella di legno'

,h61zerner sattel').

DEEVENO, n. selo ti Kosovu. — xiv vijeka

pisano Dreveno. — vidi 1. dreven. Selo Dreveno
St crtkviju svetago Eliseja i st zaselkomt Pe-
stinymt. Glasn. 27, 290 — moze biti da je isto

koje se pomiae na drugijem mjestima jirije na-

sega vremena: Dreveno (selo). S. Novakovid, pom.
132.

DEEVENAK, m. vidi drevenka, a) i drevenka.
— U Bjelostjencevu rjecniku (kod drevenka).

DEEVENKA, /. vidi drevenka, a). — U Jam-
bresicevu rjecniku (,modius').

DEEVINA, /. selo u Srbiji u okrugu toplic-

kom. zove se i Kriii Grad. M. D. Mili6evi6, kra).

srb. 396.

DEEVINKA, /. artemisia abrotanum L., neka
trava, srcano zefe, pelin mxiski. — -e- stoji mj.

negdasnega e (postaje od drijevo, drSvo), te se

zato po juznom govoru nalazi pisano i drjevinka.
— U StuUcevu rjecniku (drjevinka ,abrotanura')

( !t jednoga pisca nasega vremena: Drjevinka,

abrotano mascliio, artemisia abrotanum L. (po

rukopisu xvm vijeka). B. Sulek, im. 75. Dre-

vinka, rus. ,^epeBaHKa (potentilla argontea), ces.

di-evenka (cherleria)
,

po]. drzewianka (tormon-

tilla), (artemisia) abrotanum (u nase vrijeme u
Bosni). 73.
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DEEVO, n. vidi drijevo, b, 6; cc) bbb).

DREVODJELAC, drevodjelca, m. vidi drvo-

djeja. — U jediioga jjisca cakavca xvii vijcka

(drivodelac). Kako razuman drivodelac, hte6i ka-

kov sud ponoviti z jednim klinom zna i drugi

klin izbiti. F. Glavinio, ovit. 84b.

1. DEEVODJE^jA, m. vidi drvodjeja. — Od
XVI do xviii vijeka a izmeSu rjecnika u Vran-
cicevu (,abietarius ; carpentarius') i u Stulicevu

(gdje se dodaje da je ruska rijec). Da mu ima
polag §timanja zidarov i drivodij dati. Mon.
Croat. 258. (1556). Hi ni ovi on drlvodeja? Anton
Dalm., nov. telt. 57. mar. 6, 2. Pokoran . . jed-

nomu drivodiji. S. Budinii, sum. 169^. Gdi su

drivodeje, ki lozn na krasotu obratihu umrlih?
F. Glavinii, posl. 8. Kamenari, drivodije, ki vrst

plavja mnozijeh gradu. J. Kavanin 142li.

2. DEEVODJE^iA, /. ime mjestn. — Na jed-

nom mjestu xiv vijeka (pisano Drevodeja). Selo

je Grmocel medilo ,zb Drevodejomt' (Mon. serb.

93 god. 1330), i to mislim da je bilo selo. D.
Danicio, rjec. 1, 313.

DEEV6dJE];jAG , drev6dje)ca, m. vidi drvo-
djeja. — U Voltigijimi rjecniku (,falegname, ma-
rangone' ,tischler, zimmermaun').

DEEVODJElfiAN, drevodjejna, adj. koji pri-

pada drevodjejama. — U jednoga pisca cakavca
XVII vijeka (po zapadnom govoru drivodijan).

Drivodijne ruke ako ga (bar) obstrane, bradve
mnogostruke ter mu koren rane. I. T. Mrnavii,
osm. 167._

DBEVODJE^iEV, adj. koji pripada drevodjeji

(drevodjeju?). — U jednoga pisca iakavca xvi

vijeka (po zapadnom govoru drivodi}ev). Drivo-
dijev sin. Anton Dalm., nov. test. 21.

DEEZA, /. vidi dereza. isporedi i drezga. —
U jednoga pisca nasega vremena po starijim

rukopisima. Dreza, apium silvestre, peucodanum
oreoselinum L. B. §ulek, im. 74.

DEEZGA, /. nasturtium officinale EBr., neka
trava, garboc. e- stoji mjeste negdasnega q.

— Bijec je stara (s drugijem znaienem), ispo-

redi stslov. drqzga, siivia, rus. ,'\pH3ri,, susan. —
Nepoznata korijena.

a. sa znacenem sprijeda kazanijem, isporedi
drijezga i jirijeska. — it Dubrovniku od prosloga
vijeka. B. Sulek, im. 74. — Drezga vodena, sinm
latifolium L.; sium sisarum L. — u Dubrovniku
od prosloga vijeka. B. Sulek, im. 74.

b. ime mjestima (vidi staroslovensko i rusko
enacene). a) po^e u Piperima. — u nase vrijeme

i u Vukovu rjecniku. U Drezgu se Turei oku-
pise. Pjev. crn. 299". Te na bega nodu udarise

a na Drezgu na po}e siroko. Ogled, sr. 85. —
b) zemja pod riivama u Srbiji u okrugu kragu-
jevackom. Niva u Drezgi. Sr. nov.^1861. 156.

c. prezime. u naSe vrijeme. Sem. karlov.

1883. 73.

DEEZG16, in. prezime. — V naSe vrijeme. J.

Bogdanovid. Sem. karlov. 1883. 73.

DEEZAN, DrOiila, m. dva sela u Ilercegovini

u kotaru neoesinskom. Drezaii doni i Drezaii

gorni. Statist, bosn. 119.

DEEZAT^KA, /. voda u Ilercegovini. Schem.
lieroeg. 1873. 16. 162. — vidi i Dreznica, a).

1. DESzdaNE, n. djelo kojijem se drezdi (vidi

1. drozdati). — U Vukovu rjeiniku (,das stehon
und warten' ,exsp8ctatio').

2. DEEZDANE, n. djelo kojijem se drezdi

(vidi 2. drezdati). — U nase vrijeme u Dubrov-
niku. P. Budmani ; i u IStulieevu rjecniku (,bom-

bus, murmur, fremitus'; dreJdaiie u glavi ,dolor
internus capitis instar bombi').

1. DEEZDATI, dre^dim, impf. exspectare, cu-
pidis oculis inhiare in aliquid, stajati iekajuci
sto i zagledavsi se u ono sto se ceka Hi odakle
se ceka. — Korijen je drezg nepoznata postana.
— U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku (,stehen

und warten' ,exspecto'). Drezdi kao (gladan) kon
za praznim jaslima. Nar. posl. vuk. 70. Kad
tamo a volovi drezde oko valova, cekaju da im
se da voda. Nar. prip. vuk.- 211. — u zapadnom
govoru dolazi i sa id mj. M. Baiialuka drezdi
opasana,^a malabna u gradini straza. Osvetn.

7, 70. Sto drezdis u me, kao koii iza praznili

jasala? M. Pavlinovid, razg. 25.

2. DEEZDATI, dr^zdim, impf. vibrare (?), kaze
se kojem udu nasega tijela Hi glavi, kad u
noj sjecamo neugodno trepetane uz bolest, osobito

poslije udarca. — Kao da postaje od korijena
dr'Bg Hi od dr-Lzg, tresti se (cidi kod 1. draziti).

— U nase vrijeme u Dubrovniku. ,Kako sam se

nemilo udrio, sva mi glava (ruka, prst, kojeno
itd.) drezdi'. P. Budmani. — i u Stulicevu je

rjecniku sa slicnijem znacenem, alt s inf. dre-

^djeti, sto nije sasma pouzdano, jer kao verbalni

supstantiv ima samo drez>lane : Drezdjeti komu
glava ili dreJdjeti komu sto u glavi ,rirabom-

bare ohe si sente in testa per il dolore' ,reboare

caput ex dolore'.

3. DEEZDATI, drezdim, impf. vibrare, bacati

(sulicu). — Samo praes. it ne dosta pouzdanom
primjeru xviii vijeka. — Kao da je kauzalni
glagol prema predasnemu: cinili da se (sulica)

strese. Vidim cara gdi na kojnu u srjed srca

ptenca jezdi i sulicu svoju bojnu u naj }ucu zmiju
drezdi. J. Kavanin 291''.

DEE^DJETI, vidi kod 2. drezdati.

DEEZNICA, /. ime vodi i mjestima. a) rijeka

u Hercegovini. isporedi Drezaiika. F. Jukic, zem|.

53. 54. Schem. herceg. 1873. 152. i dolina kroz

koju tece. 163. — b) selo u Hercegovini u kotaru
inostarskom. F. Jukic, zemj. 55. Schem. herceg.

1873. 168. Statist, bosn. 105. — c) tri sela u
Jirvatskoj krajini: Sredi'ia, Goriia i Doiia Dre2-
nica. Razdije). kr. 9.

DEEZNICANIN, m. covjek iz Brcznika. V.
Arsenijevic.

DEEZNICKI, adj. koji pripada selu Drczniku.

V. Arsenijevic.

DEEZNICKINA, /. zensko 6e]ade iz Dreznika.

V. Arsenijevic.

1. DEEZNIK, m. selo u Srbiji u okrugu uzid-

kom. K. Jovanovic 164. — Ako je isto sto se

pomine prije nasega vremena (Dreztnikt. S. No-
vakovid, pom. 132), -e- stoji mjeste negdasnega 0.

- a moze biti da se pomine x vijeka u grckoj

hnizi pisano Jqiovi^x. S. Novakovid, obi. 142.

2. DEEZNIK, m. ime mjestima u Hrvatskoj i

Slavoyiiji. a) selo i seoce u podzupaniji zagre-

backoj: prvo u opeini Bakovu I'otoku, drugo u
opcini Odri. Pregled. 20. 21. — b) selo u pod-
zupaniji karlovaikoj. 26. — c) selo u podzupa-
niji pozeikoj. 92. — d) selo u hrvatskoj krajini

M kotaru ogulinsko-slunskom. Eazdije}. kr. 8. —
ovo se zadne pomine w knizi xvn vijeka u pri-

povijedaiiu dogadaja xvi. (1578) 28. kolovoza,

dojde- s vojskom pod DreXnik JoromijaS Sluu i

Juraj Kri2ani6. P. Vitezovid, kron. 104.

DEGUDOVAC, drgudovca, m. neka zvjerka

sliina puhu. — U nase vrijeme u istoinoj Srbiji.

Myoxus nitella Scbrb., myoxus dryas Solirb. Obe
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ove posledne fele nalazio sam nekoliko puta po
sumama isto6ne Srbije. Za obe su mi fele sejani

kazivali da ih zovu ,drgudovao'. J. Pan6i6. glasn.

26, 82.

DEHAT (drhafc), dfhta (dfhata), m. tremor,
horror, vidi drhtaiie. — Noviji ohlih drhat Icod

hojega a ispada u svijem iMdezima, osiin nom.
i ace. sing., dovolno je potvrdeii istom od kraja
XVIII vijeka (u pisca Rapica u kojega ima gen.

sing. drta. 177; na drugom mjestu ima i u nega
loc. sing, drhatu 272), ali treba dodati da vec u
jednoga pisca xvii vijeka ima i nom. sing, drht

:

Od strata me drht popada. I. Zanotti, en. 16;
stariji dii-hat kod kojega a ostaje u svijem pade-
iima dolazi od xvi vijeka (u Vrancicevu rjec-

niku), te da je a dugo svjedoci nam u nekijeh

pisaca Hi dvostrucene (u Vrancica) Hi akcenat
(u Bandulavica, Bacica, P. Knezevica i u nase
vrijeme u pisca Osvetnika) , a u drugijeh (u

Mrnavica, Badovcica, Lastrica) svjedoce nam
drugi padezi tijem sto kod nih a ne ispada. w
Divkovica, Barakovica, Kavanina, Banovca ne
zna se jeli a dugo Hi kratko, ali je po svoj pri-

lici dugo. dugo je a, i u svijem rjecnicima (osim
Vukova) u kojima dolazi: u Vrancicevu (,dar-

haat') jtremor'; u Mika^inu (,drrihat') ,tremor,

trepidatio' ; u Belinu (,darhat') ,tremor' 745'' ; u
Voltigijinu (,darhat, darhata') ; m Stulicevu (,dar-

hat, darhata'); u Vukovti (drhat, dfhta i dii-kat,

dfkta; vidi kod drhtati) ,das zittern, der schau-
der' ,horror'. — Kod novijega oblika akcenat je

u svijem padezima gdje ispada a onaki kaki je

u gen. sing. — Dolazi i bez h i s k mjeste h
(vidi u Vitkovu rjecniku). — Nejasna postana:
korijen je drh kao i kod glagola drhtati, ali ga
u ostalijem slavenskijem jezicima (osim. sloven-

skoga) nema, nego mjeste nega drg s istijem zna-
ienem (isporedi rus. ;\porHyTi>, ,^po3KaTt, ces.

drhati, po{. drga6, drgnfjc, drzed) te se ne da po-
misliti da bi nase h postalo od praslavenskoga g.

kod starijega oblika nejasan je i nastavak ati.;

kod mladega se moze shvatiti da je osnova drht
ista sto i kod- glagola drhtati. a) trepet, tresna

(u }udskom tijelu) od zime, od groznice, Hi od
kakva dusevnoga osjecana i drasena, osobito od
straha. Drhat i strah dodose svrhu mene. M.
Divkovic, bes. 314^. Tad me plac zadavi i drhat
studeni. D. Barakovii, vil. 271. Strasni drhat
(,drhat') srco gane. I. Bandulavic 270'"'. Ki umi-
raju u strahu i drhatu. P. Eadovci6, na6. 259.

TJhiti me drhat juti. A. Vitajid, ist. 164*. Jezen
drhat naskoci me. J. Kavanin dSlb. Bojaz vas

i drhat (,drhat') neka je svrhu svih zivina. A.
BaSid 464. Al' mu se prikaza sotona, od koje se

pristrasi, uiti ga drhat i svrsi iznenada zivot.

J. Banovac, prip. 194. Strah i drhat (jdrhaf)

dosli su svrhu mene. P. Knezevid, osm. 104.

Vojnike Moabove obuze drhat od velika straha.

F. Lastric, test. 180''. Ufati ga drhat i groznica.

Nar. pjes. vuk. 3, 305. ,Uhitio mo drhat' (u Du-
brovniku). Vuk, rjec. 142*. Junake Moavske spo-

pasde drhat. D. Danicid, 2moJ3. 15, 15. Strah
poduze me i drhat. jov. 4, 14. — b) paralysis,

uzma. — u jednom primjeru xvm vijeka. Sli-

jepce, gubce, zdravio nije li, i klinitea drhat?

J. Kavaiiin 337*. — c) strah uopie. Z drhatom
duso, koja strasi se izajti. P. Eadovcid, nac. 293.

No more sakriti drhata nikoga i straha u srcu.

F. Lastrid, test. 1201'. Koji videdi, da se Klemens
pod batinama ne razbaja, on so od velikoga drta

razboli. D. Eapid 177. U, strahu i drhatu (,dar-

hahatu') pakla. 272. Sno mu brcu su^iii zlopa-

ceni , . . drhat (,drhat') duSi zadavaSe redom.

Osvetn. 4, 68. — d) tresna u xemli. — u jed-

noga pisca XVII vijeka. Ki (topovi) strahovnim
drhatom zemje raztrunise. I. T. Mrnavid, osm. 46.

Prid naglim drhatom gore so razpale, oredim
bahatom stino razprsale. ist. 183.

DEHAVAC, drhavea, m. vidi drhtavac. — Na
jednom mjestu u rukopisu xvi vijeka; moze hiti

da je t ispalo pisarskom grijeskom. Na grob
slipin vid davaSe a drhavci zdravj' imahu. Ivan
trog. 32*.

DEH6-, vidi drht-.

DEHOLA, vidi drkola.

DEHT, vidi drhat.

DEHTACICA, /. vidi drhtavica, a, a). — U
Stulicevu rjectiiku. — slabo pouzdano.

DEHTALAC, drktaoca, m. vidi drhtavac. —
U jednoga pisca xvm vijeka (bez h). Takoder
imaju zapriku gubavi, drtaoci. A. Bacid 203.

DEHTALICE, /. pi. jus gelatum, smrzla gusta
julia koja drsee, ako se je sto dotakne (nein.

gallerte, eulze). isporedi dree, pace, pitije. — U
Vukovu rjecniku (drhtalice i drktalioe; vidi kod
drhtati).

DEHTANE, n. djelo kojijem se drice. isporedi
drhat. — Stariji je oblik drhtanje. — Dolazi i

bez h i s k mj. h, a grijeskom s d mjeste t, vidi

kod drhtati. — Od xvi vijeka a izmedu rjecnika

u Mika^inu (drhtanje i drhdanje ,tremor'), u Be-
linu (drhdanje ,tremor' 744*; ,agitatio' 53*; .pa-

ralysis' 539b), ){ Bjelostjenievu, u Jamhresicevu,

u Stulicevu (,drhcaiie') , u Vukovu (drhtane i

drktane). a) vidi drhat, a) i drhtati, a. a) aa) i

bb). Drhtanje ali trepetanje. Narucn. 66'>. Po-
svetiliSte slaviti strahom i z drhtanem. B. Pav-
lovid 24. Strahom i z drdaiiem spaseiie vale

dilujte. J. Filipovid 1, 173t>. Tuguju . . . zivine

svekolike cudnovatim strahom , bukom i drta-

njem. F. Lastrid, test. 98i3. U strahu i drtanu
uzdisem. A. Kanizlid, bogojubn. 94. — 6^ vidi

drhat, b) i drhtati, a, a) cc). Da ga oprosti od
drtanja. I. Andid, vrat. 172. Koju nemod ili od
gute, ili od srdoboje, ili od drdana, ili od ogna.

A. d. Bella, razg. ISb. Koja bolest, kakono ti

guba, drtane. A. Bacid 428. Zona pade u bolest

drtanje. J. Filipovid 3, 218i>. — c) vidi drhtati,

a, b). Starost drhdanje ruku uzrokuje. J. Fili-

povid 3, IX. Pade od trepeta i drhtana srdca. A.

Kanizlid, fran. 93. Drtane i poskakivaiie glasa

jest zlamene od voje mekahne. M. Eadnid 470^.

— d) vidi drhat, c). (Pakao) ne ima naredbe
nikakve nego nenaredbu i vjekovne drtane. M.
Eadnid 285*. — e) vidi drhat, d) i drhtati, a, c).

Sto drcane il' potrese cini, kad se zemja trese?

V. Dosen 261*.

DEHTATI, drsdem, impf. tremere, tresti se,

osobito ce^adetu i o fudskom tijelu. — Akc.

kaki je u praes. taki je u ger. praes. drsdiidi i

u impf. dfhtah; u ostalijem je oblicima onaki

kaki je u inf. — U oblicima, u kojima od t

biva d, h se mijena na s; ali je to potvrdeno

istom od prosloga vijeka (naj stariji su primjeri

u Bjelostjenievu rjecniku: drsdem; drsdudi. A.

Kanizlid, kam. 36; drsdu, pisano ,derxehu'. roz.

14; drscom. I. Velikanovid, prik. 21; drSde, uput.

3, 87; drsdudi, pisano ,derstjuchi'. B. Leakovid,

gov. 4; drsdu. A. Tomikovid, gov. '20). u starije

se doba h nije mijenalo, i tako je ostalo i u
nase vrijeme kod cakavaca (drhce. Nar. prip.

mikul. 34). s toga sto jedan dio naroda ne iz-

govara h, vec od xvii vijeka kod nekoliko pisaca

(Divkovica, Ancica, Fosilovica, Badnica) nalazi

se drtati, drdem ; ali posto su neki pisali gdje-

gdje h premda ga nijesu izgovarali (kao Div-
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kovic, Banovac, Kacic i drugi), sto se kod ovijeh

nalazi h pjvd 6, to pokazuje samo da je u ne-

kijein wjestima nestalo h prije nego se promije-

nilo na s. Ho na dva mjesta xvi vijeka (N. Ra-
nina 1T4». P. Hektorovic (?) 72 po rukopisu xviii

vijeka) ima drcudi hcz h, to je jamacno pisarska

X>ogreska. u nase se vrijeme cuje i s k mjesie h

:

drktati, drkcem. kod nekijeh pisaca (naj prije

u Milcn}inu rjecniku, zatijevi u Macukata, Delia-

belle, Banovca, J. FiUpovica, Pestalica) a i gdje-

gdje kod naroda (drhSao. Nar. prip. bos. 1, 80;

drhcati. Nar. prip. mikiil. 102) grijeskom je u

inf. i proslijem vremenima 6 iz praes. zamije-

nilo t. vrlo je rijetko i u praes. osnova drhta

kao u inf., vidi: Drhtaj, zemjo, svakolika. A. Vi-

tajif, ost. 127. Na mlaku i drtajucu molitvu. G.

Pestalii, utis. 143. — Nejasna postana, vidi kod
drhat. — Od xv vijeka (vidi Marulicev prinijer

kod a, b)) a izmedu rjecnika u Vrancicevu: drh-

tati itremerc; trepidare'; drhcuci ,tremulus'; u
Mika]inu: drhtati i drhfati; )( Belinu: drhtati

i drhcati, drhiem ,tremo' 744'' ; dr6ati od zinip

i drhtati jfrigore tremere' 329b; drhtati od straha

,horresco' 382'' ; drhtati i drhcati ,agitari' .53^1 ; t(

Bjelostjencevu : drscem, drhtati i drhccm ,tremo';

u Jambresicevu: drhcem ,tremo, trepido'; u Vol-

tigijinu : drhtati, (grijeskom) drhfiem ; u Stuli-

cevu : drhcati, (grijeskom) drhcam i drlitati i

drhtati se; u Vukovu: drktati, drkcom i drhtati,

drsdem ,horreo, tremo': ,drsce od zime'; ,drsce

kao prut'.

a. aktivno. a) subjekat je fudsko tijelo Hi de-

lude i sto se kao cejade misli, rjede zivince (vidi

dva naj zadna primjera kod bb)). aa) uzrok je

drhtat'm zima. Nag drhou (ja) od zime. Transit.

134. Od zime drhduci. M. Jerkovid 28 Porodi
se u pojati, ter iz mala hti drhtati. J. Kavanin
338*. (H)ot}e malasan drtati od zime. F. Lastrid,

test. 329a. Na ogiiistu dica drcu. V. Dosen 209').

— 66^ uzrok je drhtaiiu dusevno sjeiane, dra-

iene, osobito (i vrlo cesto) strah, s cega drhtati

moze znaciti i uopce strasiti se. Vas drhdo u
srci svojem. Narucn. 55a. Po torn se vrze obra-

zom na zemju i vapijase govoi-edi : ,Pomozite me,
bratja, pomozite me, da ja ne poginem!' kii stvar

videdi fratri, placudi i drhdudi opitase ga . . .

Transit. 195. Otijudi on krstiti Isuhrista drhtase

vas cida podtenija liegova. Knrizm. 74b. sjve

drhde i preda i sumni na svak dns. N. Dimi-
trovid 38. Zena bojedi se i drhdudi. Anton Dalm,,
nov. te§t. 56b. mar. 5, 33. Sfimi pristrasen bih . .

.

ostah vas drhdudi i trnudi. P. Zorauid 7*. Drhdudi
i cudedi se opet roce. F. Glavinid, cvit. 35a

Djavli . . . drhdu od straha. I. Ancid, ogl. 157.

Vas pristrasivsi se i drdudi po6e vapiti jako. P.

Posilovid, nasi. 4*. Drtati de . . . }udi zaradi griha
prosasti. S. Margitid, fal. 290. Kra[ vidi da liegov

brat imadise velik strah, da reksi on vas drcase.

P. Macukat 38. Tako mogud, da de svi kraji od
ovoga svita prid nim drdati. J. Banovac, prip.

27. Koji drde od govoreiia moji. J. Filipovid

1, 244*. Koji ucini tolika druga juna§tva suprot
FiliSteanom, tako da bi drtali na spomonutjo
imena liegova. F. Lastrid, nod. 302. Od jida ili

od straha drsdudi. A. Kanizlid, kam. 36. Vaja
da divice drcu (,drtdu') i na svaki se koracaj

muike glave boje. utoc. 516. Od straha drhcem.
bogojubn. 164. !]^udi od velika straha drhtahu
kakono jedan prut. A. Kacid, kor. 106. Kako
demo . . . od stida i straha drtati. M. A. Rejkovid,

sabr. 34. Drdu na kruto zapovidi. (i. Pestalid,

ntiS. 183. Jeda li moram drtati prid tobom? 196.

Ona se prestraSi, pocme na son tolu drhtat. Nar.

prip. m kul. 5. Vas je drhtal po telu. 54. Uplasio

sam se i drkdem. Vuk, pavl. jevr. 12, 21. — amo
spadaju i onaki primjeri u kojima se subjekat
shvata kao ime kolektivno. I pakao prid nim
drde. S. Margitid, isp. 124. Prid kojim drde po
svijeta. fal. 30. Nebesa . . vazda po liegovoj na-

rodbi drcu. J. Banovac, pred. 26. Narav covi-

canska . . . drde zalosna. P. Lastrid, test. 155b.

Tada de plakati svi krajevi zemjo i drtati. od'

155. — u ovijem primjerima ima uza se inf. kao
i drugi glagoli koji znaie strah: Za to se na-
puno drhdes izruciti voji druzih. A. Georgiceo,
nasi. 151. Pristupiti strasim se i drhdem. I.

Krajid 32. — i o iivinietu. Golub . . . drde prid
jastrebom. M. Radnid 234*. Lavi i ostale zivine

drdu. F. Lastrid, test. 118b. — cc) uzrok je drh-
taiiu kakva tjelesna bolest, osobito uzma. Biso vsi

paralitici i hodedi drhtahu vsimi udi. Korizm.
35b. Gospodine, dite moje lezi u kudi drdudi i

zio se muci. F. Lastrid, ned. 74. Donosose prid

liega na posteji jednoga siromaha drtavca koji

no mogadijase su ni oprit na noge od one bo-
lesti, kojom vas od glave do petu drtase. od' 276.

— b) subjekat je koje ado Hi uopce dio (udskoga
tijela; uzrok je drhtanu kao kod a) bb) ili cc).

Hronu, strepi sobom, drhta ruka s nogom . . .

M. Marulid 51. Rekoh ove rici sa drhdudimi usti.

Transit. 168. Pocehu mu noge od straha drhtati.

F. Glavinid, cvit. 233*. Srce u iih sve drhtase.

P. Vuletid 27. Od drtavice, koja je jedna nemod
kada drdu sva uda brez pristanka. F. Lasti-id,

od' 174. Da mi drsce srdce kada promisjam ko-

liki krstjani leze i smrde u neznanstvu veliku.

I. Velikanovid, uput. 3, 87. Drkdu ruke, pisati

ne moze. Nar. pjes. vuk. 4, 247. Knigu §tije,

mila liemu nije, on je drzi, desna ruka drhde.

Nar. pjes. marj. 97. Drkdu mu ruke kao da je

tud amanet pojeo. Nar. posl. vuk. 70. — i o glasu
se maze kazati da drsce. AV drhde joj glas groca
bijela. Osvetn. 1, 53. — c) moze se kazati i o

drugome, kad se misli da se ovo trese i drsce

poput ^udskoga tijela ili uda. Drsdu grane od
straha. A. Kanizlid, roz. 14. Neobicno progovara,

pune srdo hita rijeci, Muhameda ruzi i kara,

dvor svijetli drde i jeci. J. Krmpotid, kat. 45.

Pak Janicar i Karnaut od svih strana hrli i srne,

drde mjesto svako i kut, sve prohodo mrzle
strne. 64. Ne bi barem zemja pod nogam drtala.

Grgur iz Varesa 75. Svi greznuse grozom oba-
jani, ko kad Jut noi drhde u )utoj rani. Osvetn.

1, 50.

b. sa se, refl-eksivno. — samo u dva primjera
XVI i nnsega vijeka, gdje je znacene kao kod a,

a) bb) i u Stulicevu rjecniku. Drdudi se i dudedi
.so. N. Eanina 174". act. ap. 9, 6. Ona od straha
se drhde Nar. prip. mikul. 84.

DRHTAV, adj. koji drsce. — Dolazi i bez h
( grijeskom s d mjeste t, vidi kod drhtati. —
Postaje od osnove drhta glagola drhtati nastav-

kom vh. — Od XVII vijeka a izmedu rjecnika u
Mikalinu (drhdavi , trepetiv ,tremulus , trome-

bundus, tremens') i u Stulicevu (drhdav ,tremens,

tromulus, trcmebundus, paralysi affoctus'; drhtav

,
paralyticus'). — U priwjerima dulasi samo s dva
osobita znacena. a) trcmobundus, o glasu. Gla-

som drhtavim rece. P. B. Baksid 46. M. Lokusid
44. Kakav duh od bogojubstva ili od skruseAa
imati do oni koji kada pjova obidaje glasove

drtave i raz§ireno? M. Radnid 470». — b) para-

lyticus, uzct, vidi drhtati, a, a) cc) i drhat, b).

Dade zdravje slijepim, drtavijem i mnogim bo-

losnijom. M. Eaduid 287-''. Dite moje lezi u kudi

drtavo. 'F. Lastrid, od' 174. Ozdravjala bi drtave.

A. Kanizlid, frau. 70. O slipi , drtavi, romi i

kjasti. D. Rapid G5.
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DEHTAVAC, drhtavca, m. covjek Jcoji drsce,

drhtav covjek. — Drugo -a- nstaje samo u nom.
sing, i u gen. pi. — Akc. kaki je u gen. sing,

taki je i u ostalijem padczima, osim nom. sing,

i gen. pi. drhtavaca. — Dolnzi i bez h, vidi

drhtati. — Postaje od drhtav nastavkom tct. —
Od XVI do XVIII vijeka a izmeSu rjecnika u Be-
linu (.paralyticus' oSOb), u Bjelostjencevu (kaj-

kavski drhtavec ,tremnlus, tromebundus, tremens

;

paralyticus'), u Voltigijinu (pisano ,darlitavac'

jparalitico' ,gliedergicht!'; pisano ,derlitavac' ,tre-

molante, paralitico' .zitternd'), ii Stulicevu (.pa-

ralyticus'). — Samo 11 jednom primjeru s opcijem

znaeencm (covjek koji drsce): Drtavac sam se

ucinio ja i strasim se (.tremens factus sum ego
et timeo'). L. Terzi6 158. (B. Pavlovi6 1.^4). —
naj cesce znaci: paralyticus, uzet covjek. Pripo-

vida se evangolije, kako Isus sobotiii dan jed-

noga drhtavca ozdravi. Postila. mi^. Koji bise

mnoga lita bil drhtavac s izucim ustrp}enjem.

P. Eadovcic, nac. ^(il. Drtavac stajase kod lokve
trideset i osam godi.sta. M. Eadnic '270^. Zapo-
vidi drtavcu da ustane. J. Pilipovic 1, 207''. Do-
nesose prid uega na poste|i jednoga siromaha
drtavca. F. Lastric, od' 276. Sto si ti drtavcu
ozdravjenu rekao. A. Kanizlic, bogojubn. 149
Zapovijeda drhtavcu da skoci on cas. D. Basic
100^. Kakono su drtavca prid liega stavili. B.

Leakovic, gov. 227. — po^nekakvu rukopisu,
aegilops L., lieka trava. B. Sulek, im. 74.

DEHTAVICA, /. postaje od drhtav nastavkom
ica. — Dolazi i bez h i s k mj. h, vidi drhtav
i drhtati.

a. kauzalno: ona koja cini da ko drsce, ali

samo s osobitijem znacenima. a) paralysis, uzma,
vidi i drhtati, a, a) cc), drhtav, b), isporedi i

drhat, b). — xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu 539*i, u Bjelostjencevu, u Voltigijinu (pi-

sano ,darhtavica' .paralisia' ,glioderlahuiung'; pi-

sano derhtavica' ,tremolio, paralisia' .zittern').

u Stulicevu (.paralysis; tremor, tremeudi volun-
tas'). U izbavjenju jednoga sluge nikog kapetana
od drtavice, koja jo jedna nemoc kada drcu sva
uda. r. Lastrid, od' 174. Imao je zenu mlogo
godina od drtavice nemocnu. A. Kanizlic, utoc
43. Ja zudim ozdravit vece krstjana razbojenijeh
od nemoci veoma gore i veoma tezo, neg je drta-

vica. D. Basic 149^. BjeSe se nemu razbolio sluz-

benik . . . drtavicom. A. Kallc 379. — b) drlitane
(od zivie) kad hvata groznica. — ii nase vrijeme
u Lici. Drktavica, vorfieber. ,Uvati me naj prije

drktavica, pa onda groznica'. ,Ma nekakva mo
drktavica cio dan drzi'. ,Napalo ua mo nekakvo
zijevarie i drktavica, ne mogu na nogu da stojim'.

J. Bogdanovio.
b. 07ia koja drSce. a) mulier paralytica, zena

drhtava, uzeta, kojoj je bolest drktavica. ispo-
redi drhtavac. — xviii vijeka i u Stulicevu rjee-

niku. Bices drtavica u sve vrime tvoga zivota.

J. Filipovic 3, '218''. TJ krajestvu France jedna
divojcica plemenita i bogostrasna dali drtavica.

Blago turl. 2, 45. — b) kod zenske naprave nesl.o

sto trepti na igli u kosama, irepetjika. — tc nase
vrijeme. V ko.^u upletu i bumbacami pribodu
vrpco i drhtavice. V. Bogisic, zbor. 127.

DEHTAVINA, /. tremor, drhtane, drhat. ispo-

redi drhtavica, a. — U jednoga pisca xviii vi-

jeka (bez h) a iz nega u Stulicevu rjccniku (v.

drhcane). Na kra}a dode strah i drtavina. And.
Kacic, kor. 321.

DEHTAVSTVO, n. vidi drhat, b), drhtane, b),

drhtavica, a. — U jednoga pisca xviii vijeka

(bez h). Ozdravivsi ga prid nima od drtavstva.

E. Pavi6, ogl. 522.

DEHTEVCI, vidi Drtevci.

DEHTJETI, di-htlm, impf. vidi drhtati, od
cega se razlikuje samo nastavkom. — Kao kod
drhtjeti, k moze zamijeniti h. — U nase vrijeme

u Crnoj Gori. Duhar drhti, a grad ni so trese.

Nar. pjos. vuk. 5, 495. Pop Duk drkteci. 5, 497.

I sad drktim od negova straha. P. Petrovic, gor.

vijen. 53. Baba se prepada i drhti. 90. Stovan
drkted'i kao prut na gori rece. S. !^jubisa, prip.

65. Putnik drkti od studeni. 90. Na koga si ovu
silu skupio od koje zemja drkti? 120.

DEHT^^IV, adj. tremulus, trepidus, koji drsce.

— U Jambresicevu rjecniku (drhtliv).

DEHTUlfiA, /. raja torpedo L., neka (elek-

tricna) riba, koje kad se covjek dotakne, zadrsie

mu ruka. isporedi trn. — Od xviii vijeka, naj
prije u Belinu rjecniku 744'> i u Stulicevu. —
i bez h. Trn ili drtuja (jer ko je krone zivu,

utrne). L. Zore, rib. ark. 10, 338. Drtuja (pa

spletskom govoru), torpedo narce Eisso i torpedo
marmorata Eisso. D. Kolombatovid, pesci. 25.

DEICKANE, n. djelo kojijem se dricka. —
isporedi driskaiie, drisnica, dristaviea. — U Vu-
kovu rjecniku.

DEICKATI, drickam, impf. dejicere alvum
cum strepitu. — Po postanu je bez sumne srodno
s glagolom dristati. — isporedi i driskati. — U
Vukovu rjecniku.

DEICNUTI, dricnem, pf. dejicere alvum cum
strepitu. vidi drickati. — isporedi drisnuti. —
U Vukovu rjecniku.

DEIHATI, driham, impf. tvrdo, slatko spavati.
— Ake. kaki je u inf. taki je u praes. 3 pi.

drihajii, M aor. drihah, u ger. praes. drihajiidi,

u ger. praet. drihav, driiavsi, u part, praet. act.

drihao ; u ostalijem je oblicima onaki kaki je u
praes. 1 sing. — Rijec je (Hi dajbudi osnova
drih) praslavenska, isporedi rus. ^pnxaTi., ces.

drihmati, dfihnati. — Bice od istoga korijena

od kojega je i drijemati. — V Stulicevu rjecniku

(.jucundo quodam sopore dormire') i u nase vri-

jeme u Vubrovniku (kaze se svagda kao s prezi-

ranem). ,Driha kako pjan'. P. Budmani.

DEIJECAN, drijecna, adj. vrijedan, va]an;
jaki, cvrst. ije- (-e- po juznom govoru) nije

potvrdeno nijednijem primjerom; mjeste onoga
ima samo -e- (drecan) 2>o istocnom i -i- (drican)

po zapadnom govoru. — -a- (-t-) ostaje samo u
nominalnom nom. sing. m. i u ace. kad je jednak
nominativu. — Oblik i drugo znacene odgovaraju
posve dohro ceskome dficny (praslav. drectn's)

,stammig, wohl bei leibe, fleisohig, dick vom
leibe' (Jungmann) koje postaje od dfik (praslav.

drek-B), pan ; i u magarskome jeziku ima derdk
,vorziiglich, vortrefflich, sehr gut; tiichtig; gut
gewachsen, ansehnlioh; bieder, wacker; gerad,

recht' (Ballagi), koje postaje opet od one slaven-

ske osnove. — Potvrdeno je u jednoga pisca ca-

kavca xvii vijeka i u nase vrijeme po sjeverni-

jem krnjevima nasega naroda. Amfijon drecen
(kajkavski) popivalec ovo vreme bi. P. Vitezovic,

kron. 8. Nikostrata, zona, ali Karmontes, vufiena

u pismu drccna pojka. 9. Slipce, hromce i pi-

jance ne vodi u dricne tance. cvit. 39. Drefian,

pun, jedar pa i zdrav covek. Podunavka. 1878. 54.

DEIJEM, drijema, m. stane onoga koji dri-

jema, ze]a spavati. isporedi drijemane. — Ake.

kaki je u gen. sing, (po istocnom govoru dr^ma,

po zapadnom drima) taki je u ostalijem pade-
zima, osim nom. sing, (drem, drim) i voc. drijomo.
— Postaje od osnove drem glagola drijemati na-

stavkom 'b. — Od XVII vijeka a izmedu rjecnika
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u Mika]inu (drim, drimanje, vidi drimeX), « Hje-

lostjenievu (drem i drim ,dormitatio'), ii Jam-
bresicevu (drem ,dormitatio'), u Stulicevu (,som-

nus, sopor'), u Viikovu: ,der schlummer (schlaf-

lu9t)' ,dormitatio'. a) stane onoga koji drijema.

StaviSe ga u loznicu . . . gdjo ga trudiia drijem

ulivati J. Palmoti6 150. Ni drijema ni trijeska.

(D). Poslov. dani6. 79. Al' 89 liemu malo zadri-

jema, u drijemw fiasu ispustio. Nar. pjes. vuk.

2, 100. TJ to pice . . . turiderao . . . bije od dri-

jema. Pjev. crn. IR-l". Ne daj sna o£ima svojima,

ni vjedama svojima drijema. D. Dani6i6, pric.

6, 4. — b) zeja, potreba drijemana, spavana.
Jedan put starjeSini ovoga redovnika dode taki

san i drijem take, da mu so 6inase, da 6e u ti

fias umrijeti, ako ne pospi. M. Divkovic, bes
393". Trga ga drim. J. Banovac, pred. 58. Ja
kad videh zelen drijen, predadoh mu vas moj
drijem i lijen. Nar. posl. vuk. 108. — c) leuco-

jum aestivum L., nelia bi^ka, pelecica. isporedi

dremovac, c). S. Petrovi6, lekov. bi}. 417.

DRIJEMAK, drijimka, m. medicamentum quod
somnum facit, pice (osobito makov sok) koje cini

da iovjek tvrdo zaspi. isporedi afijun, bendeluk.
— Od osnove glagola drijemati nastavkoni -Lkt.

— U Belinu rjecniku (,opium'; dati drijemak,

napojiti drijemkom ,opium propinare' 525'') i u
Stulicevu. — vidi i dremak.

DBIJEMALAC, drijemaoca, m. vidi drijemalo.
— Drugo -a- (-t-) ostcije samu u nom. sing, i u
gen. pi. drijfemalaca; u ostalijem padezima I na
kraju sloga mijena se na o. — Postaje kao dri-

jemalo nastavkom tct. — U jednoga pisca xvii

vijeka i u Belinu rjecniku (.somniculosus' BSBb).

Toliko bdijeci na pripovijesti taSte, toliko dri-

malao na sveta bdijenja. B. Kasi6, nasi. 264.

DEIjilMALICA, /. drem\ivo zensko ie]ade.

isporedi drijemalac i drijemalo. — U nase vri-

jeme u Lici. Zenu, koja je vrlo lijena i spora
pri svakom zenskom apolu, zovu ,drijemaIicom',

n. p. ,Zalosna drijemalica!' ,Sta ce ti ona ku-
kava drijemalica, van da te same okuje'. J. Bog-
danovic.

DRIJEMALO, m. dremjiv covjek. — isporedi
drijemalac, drijemjalac, drijemavac, drijemjavac,

dromjivac, drijemcina. — Postaje od part, praet.

act. glagola drijemati. — U Vukovti rjecniku,

ali vec xvi vijeka kao izmisjeno ime musko u
komediji: Drijemalo, malini bandijerom. M. Drzic
215.

DRIJEMAINE, m. djelo kojijem se drijema, vidi

drijem. — Stariji je oblik drijemanje. — Izinedu
rjeinika zi Mikafiiiii (drimanje kod drim), u Be-
linu fdrijemanje ,semisopitio' 32i;

, sopor somi-
somnus' 686''), u Stulicevu, u Vnkovu. Ovo dri-

jemanje i spavanje svetijeli apostola. M. Div-
kovi6, bes. 3G4*. Ako ispovidnik ne bi cuo oda
sna, od drimanja. B. IvaSi6, zrc. 20. Pomrsi u
meni . . drimanje. I. Ivanisevid 132. Vase dri-

inaile jest mramorsko otvrdnu6e. J. Banovac,
pred. 108.

DRIJEMATETJjAN, drijomatejna, adj. dremjiv.
— U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRIJEMATI, drljomam i driJGm|8m, imp/.
dormitare. isporedi drijem|oti. — -ije- (I'legdasnc

-e-) stoji po juinom govoru; po istoinom -o-:

dr^mati, po zapadnom -i-: drimati. — Akc. kaki
je u inf. taki je u 3 pi. praes. drij'tsmaju (ali

dr5jcni]ri), u aor. drij6mah, u impt. drij6m|i (ali

drijemaj), u ger. praes. drijemajudi i dv'\\h\n](ibi,

u ger. praet. drij6mS,v i drijfemavSi, u part, praet.

act. drijimao ; u ostalijem je oblicima onaki kaki

je u I sing, praes. u druga dva govora mjeste
ije stoji e i i, a mjeste ijd & i i. — Bijec je
praslavenska, isporedi stslov. dreraati, rus. ^pe-

BiaTt, ces. di'imati, po^. drzemad i drzymac. —
Korijen je indoevr. dar, isporedi grc. SaoO-uvto,

lat. dor-mire, snskr. drS,, drai, spavati. — Izmedu
rjeinika u Mika]inu (drimati, drimati se ,dor-

mito, urgeri somno' ; drimjuii, boz pomiie ,so-

mniculose, negligenter') , u Belinu (drijemati,

drijemjem ,dormito' 6861'; ,caput nutare somno';
drijemajudi ,s6misopitus' 32a; drijemati se komu
,dormito' 278t. 6861'), u Bjelostjenievu (dremjem
,dormitto, urgeor somno'), u Jambresicevu (dre-

mjem ,dormiturio'), u VoUigijinu (drimati, dri-

mjem i drimam ,dormicchiare, sonnacchiare'

jSchlummoru' ; drijemati, v. drimati), u Stulicevu

(drijemati kogod, drijem}em i drijemam; drije-

mati se komu, drijomje se ,dormitare'), u Vu-
kovu: drijemati, drijemam (drijemjem) ,somno
capior'.

a. aktivno, slabo spavati. Na krilu mu drima
ovi sam apostol. M. Marulid 205. Podeh drije-

mati. M. Vetranic 2, 166. Stojimo drimjudi. P.
Posilovic, nasi. 16». Tvoj stra^nik ne drijemje

trom i lijen. I. Sordid, salt. 431. Molitva se ima
diuiti ne kao kroz san i drimajudi. F. Lastrid,

ned. 233. I do sad smo pili ladno vino, al' ni-

jesmo, brate, drijomali. Nar. pjes. vuk. 2, 100.

Poce Meho dremat' na dogatu. 4, 236. Drijema
kao kobila pred suvacom. Nar. posl. vuk. 70.

Kome je putovati, nije mu koJe drijemati. 147.

Ne drijemje duvar tvoj. D. Dauidid, psal. 121, 3.

— metaforicki moSe znaciti: biti lijen, ^ne mariti.

Gdi se u zlobah ved ne drijemje. G. Palmotid
98li. Kaogrosovid bistri Niko, kako i ti s inijem

drijemjes? J. Kavaiiin lOG!*. Oni svojom nad
nesridom drima. J. S. Rejkovid 198.

b. sa se, impersonalno, s dat.: drijema mi se,

urgeor somno, spava mi se, hoce mi se spavati.

Prikaza mu se tada gospodir, na§, drimjudi se

nemu. B. Kasid, nad. 62. Na molitvi dok on
gtase, nam se vrlo svim drimase. P. Knezevid,

muk. 14. Spava mu se i drima. F. Lastrid, test.

109a. Jerbo mu so je drimalo, mojase pomnika
da bi ga sama pustio. A. Kanizlid, fran. 96. Koji

hodo da mu so jeti ne drijema. Vuk, poslov. 108.

Ali ti se drijemat' pocelo. P. Petrovid, gor. vijen.

110.

DRIJEMAV, adj. drem^iv. — U Stulicevu rjec-

niku (,dormitans, somniculosus'), u kojem ima i

ado. drijdmavo ,somniculose'.

DRIJAmAVAC, drijfemavca, m. vidi drijemalo.

— V jednoga pisca xviii vijeka i u Stulicevu

rjecniku. Hodes li indi, o drimavco sanjivi, da
tebi kazem, kada tobe hoce smrt pritisnuti? D.

Rapid 114. — ii rukopisu proUoga vijeka dolazi

i kao ime cvijctu, narcissus L., sunovrat. (po za-

padnom govoru) Drimavac, narcisso, narcissus L.,

V. drimovac. B. Sulek, im. 74. isporedi drijemiiak.

vidi i dreiiiovac, c).

1. DRIjiiM.-lVICA, /. drijem, drijemane. —
I] nase vrijeme u Dubrovniku. ,Sve me hita dri-

jemavica; jedva stojim'. P. Budmaui.

2. DRUilMAVICA, /. zensko ccfade drijcmavo.

— U Stulicevu rjeiniku.

DRIJEMCINA, m. vidi drijemalo. — U Belinu

rjecniku 278'' i u Stulicevu.

DRIJ£;MEZ, m. vidi drijem. — Od iste osnove

nastavkom cXb. — Po istoinom govoru dr(5mo2,

po zapadnom drime^. — Od xvii vijeka a izmedu
rjeinika n Mika{inu (drime?. ,torpor, sopor, so-

mnus') gdje naj prije dolazi, u Belinu (,9opor
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semisomnus' 686''), u StuUcevti, u Vulcovu. Zvizde
zivim drimei (,drimez') nose. I. Zanotti, en. 4.

Mio im je drijemez. D. Danici6, isai. 56, 10. TJ

nekakvom mrtvom drijemczu. S. ^jiibisa, prip. 271.

A meno spopala klimavica i drijemez. pric. 23.

DRIJEM^jALAC, drijem]aoca, m. vidi drije-

malac i drijemalo. — tl Belinu rjecnikii 21S^ i

u Stidicevu (drijemjalac i grijeskom drijemjaoc).

DEIJEM^AVAC, drij^mjavca, m. vidi drije-

mavao. — U Bjelostjencevu i it Jambresicevu
rjecniku (a oba kajkavski drerajavec).

DRIJEM^^AVICA, /. vidi drijem i drijemavica.
— U Bjelostjencevu rjecniku (kod drijem) i u
Stulicevu.

DUIJEM^^ETI, drijfemfm, impf. vidi drijemati.
— Samo ger. praes. drijemeci (drijeme) i impt.
drijemi u trojice pisaca od svi do xviii vijeka,

samo u zapadnom obliku (s i mj. ije). A sada
sam ob|ubila tvom pripravom dobro vrime, kleti

6u te bded i drirae. M. Pelegrinovid 175. Ne dri-

me6i. M. Bijankovid 54. Al' drimeci da ces cuvat
puk. J. Kavaiiin SSSb. Otvor' ooi, a ne drimi.
510b.

DRIJEMNAK, to. narcissus posticus L., neki
cvijet, sunovrat. isporedi drijemavac. — Po ne-

kakvii rukopisu u jednoga pisca naiega vremena.
(po zapadnom govoru) Drimnak, narcisso, nar-
cissus poeticus L. B. Sulek, im. 74.

BRIXfcMOVO POLE, n. u Salt se kaze: idi u
drijemovo poje, Hi spavati. — U vojnoj krajini.— Naii'Aeno je od drijem prema Drenopoje.

DRIJEN, drijfena, m. cornua mas L., grm sto

rada drenine, isporedi dren, drn, drenilsa, drenid,

drenina. — -ije- stoji po juznom govoru mjeite
-e-, po istocnom e: dren, j;o zapadnom i: drin.
— Akc. kaki je ii gen. taki je i u ostalijem pa-
deiima, osim nom. i voc. drijene. — jijo istocnom
i zapad,nom govoru prema ije stoji e, i, a prema
ijfe d, i. — Rijec je praslavenska, isporedi rus.

/\epeH'b, ceS. di-in — Nepoznata postana; moze
biti da je korijen srodan korijenu imena drvo,

isporedi i lit. driutas, ivrst ; Hi imena trn (ispo-

redi oblik drn). — Izmedu rjeenika u Mikalinu
(drin, cable od drnine), m Bjelostjencevu (dren i

drin), u Volti^ijinu (dren), ?« Stulicevu, u Vukovu,
u Daniiicevu (dreni, 1, 314—315. 3, 589). a) sa
znacenem sprijeda kasanijem. Se mede sola togo
(Brcela) : . . . sb Beloga Vltka preko na DreuL,
St Drena na Lestkovtct . . . Men. serb. 114.
(1321—1336) (Danicic misli da ovdje drent nije
ime mjestu. rjed. 1, 314—315). Meda mu (selu

Ogradeniku) . . . prectnikomt do drena, i ot
drena uz delt na lokvu {moze biti da je ime
mjestu). Glasn. 15, 279. (1348?). Se meda Jan-
cistemt : . . . u veliku rupu a u lioj drent . . .

292. Pri stupu trisjioe, drijona i zelenike. M.
Vetranid 2, 284. Drijen zestoki, kitni javor, vita
jela. I. Gundulid 402. O zlu drvu o drijenu.

Nar. pjes. here. vuk. 250. Ja kad videh zelen
drijen, predadoh mu vas moj drijem i lijeu.

(Koji hode da mu se jeti ne drijema, roce ovo
kad ugleda u projedo prvi drijen s cvijetom).
Nar. posl. vuk. 108. Bila je (devojcica) svakad
zdrava kao dren (isporedi kod drenov i dreno-
vina). M. D. Milidevid, let. vec. 148. Drijen, cor-
nus mascula L. B. Sulek, im. 74. — b) kad ima
koji adjektiv uza se, znaci koju drugu vrstu
drveta. aa) drijen divji, drijen mali (u Vubrov-
niku), drijen vuftji (u Dalmaciji), coruus san-
guinea L. B. Sulek, im. 74. — bb) drijen pasji,

psedi, rliamnus cathartica L., pasidrenovina, pa-
sjakovina. Drijen pasji (na Eijeci). B. Sulek, im.

7 DRIJENAK

74. Drijen pseci. J. Pandid. glasn. 30, 164. —
c) ime mjestima i vodi. aa) mjesto blizu Suho-
grla. — xiv vijeka. U Suhogrtle . . . livada nad
putemt koji grede od Zakove na Drent. Mon.
sorb. 123. (1336—1347). — 66; Dren, selo u Sr-
biji u okrugu vajevskom. K. Jovanovid 104. —
cc) Dren, selo u kolubarskom srezu okruga bio-

gradskoga koje se do 1879 zvalo Kuke. Sr. nov.
1879. 41. — dd) Dren, ime mjestima u Srbiji.

aaa) u okrugu biogradskom. Vinograd u Dreuu.
Sr. nov. 1872. 452. — 666j u okrugu jagodinskom.
Niva kod Drena. 1875. 571. — ccc) u okrugu
vci^evskom. Livada u Drenu. 1863. 278. — ddd) u
okrugu smederevskom. Livada u Drenu. 1868. 97.— ee) selo u Bosni u okrugu banoluckom. Statist,

bosn. 41. — ff) dva sela u Hercegovini blizu

Graea. Drijen goriii i doni. Schem. rag. 1876.

57. — gg) kula u Hercegovini blizu Dubrovnika.
P. Budmani. — isporedi Drijen, a). — Uh) kao
ime rijeci u jednoga pisca xvi vijeka

,
jamacno

mjeste Drim Hi Drin radi slika. TibiSka i Bo-
sterijen, Tisa i Marica, Neretva, Timot, Drijen.

M. Vetranid 1, 263.

1. DRIJENAC, drijenca, m. vidi drijenak, c).

2. DRIJENAC, Di-ljonca, m. velika glavica u
Divoselu. u Lici. J. Bogdanovid.

DRIJENAK, drijdnka, in. dem. drijen, ali se

upotrebjava i za druge bifke. — Po istoinom go-
voru drdnak, po zapadnom drinak. — Akc. se

mijena tc voc. drijeuce, drljenci, i u gen. pi. drl-

jenaka. po istocnom i zapadnom govoru stoji d

i i prema ije a e i i prema ije. — Postaje od
drijen (dren) nastavkom tki.. a) mali, mladi
drijen. — od xviii vijeka, a izmedu rjeenika

u Vukovu (1. ,eine kleine kornelkirsche' ,cor-

nus parva'). Gdi pak ne ima ni jelovine, sluie

se drinkom procvatenim ili drugim dubjem. P.

Lastrid, od' 208. Grane od palme ili ti pome, od
masline, jelice, drinka ... A. Kanizlid, bogojubn.
248. Za basdu je (plot) drinak i ruzica. J. S.

Rejkovid 123. Zaspala devojka drenku na ko-

renku. Nar. pjes. vuk. 1, 171. — h) vidi dre-

nina. — u Bjelostjencevu rjecniku: (kajkavski)

drenek, drinina, drenov sad ,cornum', i u Jam-
bresicevu: drenek ,cornum'. — c) parietaria dif-

fusa M. K., trava sto raste po zidinama i lake

se lomi poput stakla, isporedi crkvina, ^6j. —
od XV vijeka (vidi prvi primjer iz Sulekova
imenika), a moze biti da je i starija rijec, ispo-

redi ces. drnavec s istijem znacenem ; izmedu
rjeenika u Mikajinu (drijenak , crkvina , trava
,lierba muralis, herba parietaria, helsine'), u Be-
linu (,herba parietaria' 540i>

;
,parietaria' 771"),

u Stulicevu (,parietaria, herba muralis'), u Vu-
kovu (3. nekaka trava za koju kazu da je od
ociju dobra). Drugoga nije lijeka . . . ner bokvice,
sljoza i drenka. M. Vetranid 1, 14. Drijenka
s bokvicom kamenkom natuce. 2, 92. Dje koga
protiskuje, tu paru udara (drijenak privija). (Z).

Poslov. danid. 16. Drijenak (drijenac), ces. drenka
(pastinaca), drnavec : parietaria, vitriola, herba
vitri, vitrago (po rukopisu xv vijeka), parietaria

officinalis L. (Poslovica: Izbidu te prutom od
drijenka — kad se prijeti u sali u Dubrovniku.
— M nase vrijeme). Drijenak crjeni, herba mu-
ralis, parietaria, vitriola, miu'atoria (u Dubrov-
niku od prosloga vijeka), parietaria officinalis L.

B. Sulek, im. 74. Drinak, drijenak, parietaria

diffusa. V. D. Limbl, dasop. Ces. muz. 1852. 2, 49.

— d) Ij'thrum salicaria L., neka trava, vrbnica.

Drijenak, lythrum salicaria L. (u Sisku). B.

Sulek, im. 74. Drijenak, lythrum virgatum. M.
Eu2i6id. — e) neke vrste grozda. Drenak beli,
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weisse geisdutte (u Srijemu). Drenak cr|eni ili

crveni, suvrst vinove loze (a Srijemu). Drenat
crni, scbwarze geisdutte (u Srijemu). B. Sulek,

im. 73. Drijenak bijeli, -sveisser milcher (u Glini).

Drijenak crni, blauo eiclieltraube (u Glini i Po-
zezi). Drijenak rijetki, weisse schopatna (ti Glini).

74. — f) ime mjcstima. aa) nepoznato selo. —
23rije nasega vremena. Drfinakt (selo). S. Nova-
kovid, pom. 132. — bh) selo hlizii Kolasina. V.
^jesevid. Pa opali Babjak i Drijenak. Nar. pjes.

vuk. 5, 407. — cc) Drinak, selo blizit Krmpota
Scbem. segn. 1871. 17. — dd) Drenak, .lelo u
hrvatskoj krajini hlizii Simla. Scbem. segn. 1871.

57. — ee) Drenak, semja pod nivama u Srbiji

u okrugii cuprijskom. Niva u Drenku. Sr. nov.
1867. 103.

DEIJENCI, m. pi. nepoznato selo. — Prije

nasega vremena. DrSntci (selo). S. Novakovid,
pom. 102.

DEIJENCA, /. ime mjestima. — -ije- stoji po
juznom govoru mjeste negdasnega e, te zato po
istocnom govoru glasi Drenca. a) Drenca, selo n
Srbiji u okrugu krusevackom. K. Jovanovic 12.5.

— pomine se xiv vijeka (i u Danicicevu rjecniku:

Drentca) s potokom istoga imena. Azb, blago-
Cfcstivy i hristojubivi vt inocebt Dorotej i si. pre-

Vhzjubjennijimi. .sinomi. svojimt Danilomt . . .

crBkBvi. stzidasrao vb meste rekomemt Drenca.
Glasn. 24, 261. (1382). Reku Drencu . . . 264.

jManastir Drenca', kod sela Drence, 6 sata na
jugozapad od Krusevoa, kraj potoka koji to isto

ime nosi stoje i danas razvaline stare crkve
,Drence'. tu su bogomo}u podigli monali Dorotej
i sin mu Danilo. M. D. Milicevid, srb. 719. —
b) selo u Bosni u okrugu zvornidkom. Statist,

bosn. 86.

DEIJENCAC, m. seoce u Hrvatskoj u podzupa-
niji zagrebackoj, kajkavski Drencec. Pregled 23.

DEIJENCINA, vidi Drencina.

DEIJENI, m. pi. mjesto na Krku. — xv ili

XVI vijeka. V Drenih. Stat. krc. ark. 2, 295.

DEIJENOK, m. selo blizu Stipa. — Na jednom
mjestu krajem xiii ili pocetkom xiv vijeka (pi-

sano Drenokt) i otale u Danicicevu rjecniku.

BrestB i Suhogrtli. i Leskovica i Vittce i Drenokt,
a meda Armasaua. Mon. serb. 63. (1293—1302).

DEIJENSKI, adj. koji pripada mjestu Dri-
jenu. (po istocnom govoru) Drenska (opstina).

K. Jovanovi6 104.

DEIJEN, m. ime mjestima. a) vis u Hercego-
vini blizu Dubrovnika. isporedi drijen, c) gg).
Na juznozapadni obronak Drijena, predgorja Vla-

stice. Glasn. 22, 23—24. — b) Dreii, mjesto pod
nivama u Srbiji u okrugu biogradskom. Niva u
Drenu. Sr. nov 1861. 311. — c) Dreu, mjesto
pod nivama u Srbiji u okrugu kragujevackom.
I>Iiva u Drenu. Sr. nov. 1870. 89.

DEIJENAK, drijenka, m. a) drenina. — ti

Hrvatskoj gdje se izgovara drcSnak. V. Arseni-
jevi6. — b) (po istocnom govoru) Drenak, pove-
liko mjesto izmedu atara sela Eusiia i Kuezevca
(u Srbiji u vracarskom srezu). Glasn. 19, 146.

DEIJENANI, m. pi. selo u Hercegovini u ko-

taru fuhinskom. Statist, bosn. 118. — U dvije

dubrovaike poslovice xvii i xviii vijeka Drijeiiani

Htoji po svoj prilici mjeSte Drinani. vidi Drinanin.
Jedna bratja Drijenani. (D). Posiov. danifi. 38.

Neka ti bra6e Drijeiiana. (Z). 77.

DEIJENE, n. uprav coll. drijen, ali dolazi

samo kao ime mjestima. — po istocnom govoru
DreAe. a) u Srbiji (Dreiie). aa) zaselak u okrugu

krusevackom. K. Jovanovi6 1.S2. — bb) suma i

mjesto pod nivama u okrugu biogradskom. Suma
u Begajici. L. Stojanovic. Niva u Drenu. Sr.
nov. 1863. 322. — cc) mjesto pod nivama u okrugu
smederevskom. Sr. nov. 1861. 590. 187.5. (')(i7. —
dd) Drijene, mjesto pod livadama u okrugu po-
zarevackom. Livada u Drijenu. Sr. nov. 1867. 143.
— b) dva sela u Hrvatskoj (Drene): jedno u
podzupaniji zagrebackoj. Pregled. 18, drugo u
podzupaniji sisackoj. 42. — c) Drene, selo u Sla-
voniji u podzupaniji dakovackoj. Pregled. 104.

DEIJEI^I, adj. vidi drenov. — Na jednom
mjestu XVIII vijeka (po zapadnom govoru s -i-

mjeste -ije-). Drzis za'edno li u ruci zlatne corde,
drine stape. J. Kavanin 388t>.

DEIJESKA, /. vidi drezga, a. — U Stulicevu
rjecniku : drijeska vodona, trava ,apium palustre'.

DRIJESATI, drijeSam, impf. vidi drijesiti. —
U jednogn pisca nasega vremena. Nemoj mudro-
vati, nego drijesaj i prastaj. S. ]|jubisa, prip. 223.

DEIJESENE, n. djelo kojijem se drijesi. —
Stariji je oblik drijesenje. — U jednoga pisca
XVII vijeka i u Vukovu rjecniku. Ovo se ne ra-

zumi od rucnoga vezanja ni drisenja. I. An&i6,
vrat. 176.

DEIJESITI, drijesim, impf. solvere, ciniti da
sto ne bude daje vezano razmecuci uzao, odresi-

vati, razdresivati (cesto u metaforickom i pre-
nesenom smislu). ije- stoji po juznom govoru
mjeste negdasnega -e-, te u istocnom govoru glasi
-0- : dresiti, u zapadnom -i- : drisiti. — Akc. kaki
je u praes. taki je u impf. drijesab, u aor. 2 t

3 sing, drijesi, u part, praet. pass, drjjesen; u
ostalijem je oblicima onaki kaki je u inf. —
prema Ije u istocnom i zapadnom govoru ima
e i i, a prema ije i i i. — Uprav bi glasilo ri-

jesiti (koje vidi): d je doslo od odrijesiti, ili po
vecoj prilici od razdrijesiti, gdje je narod shvatio

da d nmetnutn medu z i v pripada prostomu
glagolu. — Od xvi vijeka, a izmedu rjecnika u
Stulicevu i u Vukovu. Da vezu i drijese . . .

krstjane ki grijese. M. Vetranic 1, 42. Desnica
Ije tvoja . . . svakoja i drijesi i veze. 1, 366.

Od visoeijeb gdi se plavi jedra drise, sidra vade.

I. Gundulic 40. On drijesi veze, rane zdravi. I.

Dordi6, uzd. 151. Da no drise nikad kese. V.

Dosen 2183'. Ko tvrdo veze, lasnije drijesi. Nar.

posl. vuk. 156. Sto zborova pazar cine, a jedna
(rijec) veze i drijesi. 295. Deca po selima obicno
ne oblaoe gada do 6 do 7 godina, dok ib ne
mogu sama drijesiti i svezati. Vuk, posiov. 145.

Zasto drijesito magare? mar. 11, 5. Vjencane no
drijesi no samo smrt. V. Bogisic, zbor. 284. Druzi
jadne muceuike drijese. Osvetn. 1, 31.

DRIJETAN, m. medu selima nahije uzicke u
Srbiji Vuk hroji i Drijetan. Danica. 2 (1827),

63. ali u sadasne doba kao da ga vec nema : Pri

poredivaiiu imena koja je Vuk u nabiju uzicku

stavio nismo nasli u nasim spiskovima sela: . ..

,Drijetan' . . . M. D. Mili6evi6, srb 624.

DEIJETI (dfti), derem (drem), impf. znacene
vidi kod derati. — Infinitivu i proUijem vreme-

nima osnova je sam korijen dr, kod kojega je r

vokal; u inf. i aor. dodaje se korijenu e koje po
juznom govorti glasi ije, po istocnom o, po za-

padnom i ; i tad je r konsonanat. rijetko je inf.

bez e: o-drti. M. Marulic 10; drti. A. J. Kno-
zovi6 177. V. Dosen 73». ti oblicima sadahiega
vrementi osnova jc der (vidi kod derati), rijetko

dr (s konsonantom r); praes. 3 sing, va-dre. S.

MonSetid 195; po-dre. M. Vetranid 2, 159; dre.

D Barakovid, vil. 295. 313; 2 pi. raza-dreto.
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Mon. Serb. 426. (1443) ; 3 pi. u-dru. N. NajeSkovi^

1, 234; impt. 2 pi. o-drite. Zborn. 80b. _ Alec,

kahi je u inf takije u aor. pi. di-ijfesmo, drijeste,

drijese ; a mijena se u aor. sing, drijeh, drije, u
ger. praet. dfv, dfvsi, u part, praet. act. difo (all

drla, dflo ltd.), u part, praet. pass, dft ; kaJci je

u praes. 1 sing, drem taki je i u ostalijem obli-

ciina od iste osnove, osim 1 i 2 -pi. dr^mo, drete,

i impt. dri, drimo, drSto; akc. oblika od osnove
der vidi hod derati. — Rijec je praslavenska,
isporedi stslov. dreti, dera, ces. dfiti, dru, po}.

Arzed. dvq, vidi i rus. flpsTt, /\Bpj, ces. drati, deru.
— Korijen je dar (der) indoevropski , isporedi

lit. dirti, derati, snsk. df, razbiti, rasciniti, grc.

SiQii), derem, got. tairan, cijepati. — Vrlo rijetko

dolaze oblici od osnove dr kod prostoga glagola

;

obicno ga zamjenuje glagol derati. izmedu rjec-

nika u Voltigijinu (drijeti i dreti, derem ,scor-

ticare, spellare, stracciare' ,schinden, zerreissen'),

u Stuhccvu (drti i drijeti, derem), u Vukovu
(drijeti, derem. vide derati; drijeti se, derem se

,schreien' .clamare', cf. derati se, vikati). 2valo
mi jazik dre. D. Barakovic, vil. 295. Zac mu sve

jut oral noktima srce dre. .S13. Lijenos kleta,

ka obrazom osjim dri me. J. Kavaiiin 417*. Sve
crkvene jnde drti budu iz koze. A. J. Kuezovic
177. Al' lakomii po smrti misli tude dobro drti.

V. Dosen 73^. Sto je od lieg' (hajina) drta bila.

Sib. Nemoj drijot' ti to jaiie zivo. Nar. pjes. vuk,

rje6. 13911. Nit' je mojoj matori milo mrijeti, nit'

se mene za liom drijeti. Nar. posl. vuk. 223.

Tako me Xivina ne drla! 298. U svu vrisku dri-

jeti se. Nar. prip. vuk. 122. Ja sam jarac iivo-

derac, 2iv drt, ne odrt; 2iv pecon, ne ispecen.

(u pripovijeci). Vuk, rjoc. 141''. Ne mogahu dri-

jeti svijeh 2rtava. D. Danicic, 2dnov. 29, 34. Gdje
ces drijeti svilu i sukno. S. !^ubisa, pric. 58. A
pasama smrtne kazni prijeti, da 6e niha na mje-
hove drijeti. Osvetn. 3, 144.

DEIJEVA, n. pi. xiv i xv vijeka mjesto u
juznoj Dahnaciji, mozebiti danasna Gabela na
Neretvi (vidi dva zadna primjera). — Po po-
stanu je pi. drijevo koje vidi pod b, b) cc) ccc)

(vidi naj zadni primjer). — Dolazi (pisano Dreva
i po zapadnom govoru Driva) u spomenicima
XIV i XV vijeka i u Danicicevu rjeiniku (Dreva).

Drzabota Driva i OstruXicu i Gradect i Dvoriste,

cetiri trge moje. (pise ban bosanski Tortko).

Spom. sr. 2, 22. (1352— 1354). Pisu nami. nasi

trtgovci z Dreva. 1, 20. (1399). Da nesami. vojani.

ni da mogu uciniti gabelu ott prodaje soli

nigdirt u vsemt nasemu kotaru razma od oniht
gdi su naredila gospoda .^tara prtva bosanska i

srfcpska, a toj jestt jedno na Driviht a drugo u
Dubrovniku, tretije u Kotoru, cetvrtto u Zeti u
svetoga SrLda na Bojani. (pise knez Vladislav,
sin hercega Stjepana). Mon. serb. 446. (1451)
Bela UrosB, kt tvrtdej zemji Zachltmija pribegt
. . . sttvori crtkovB vb Drevehi. vt imo svetago
Stefana prtvomucenika. Okazk. saf. pam. 57.

(1503). Kako su braia Jurjevici, sinovi vojvode
Durda, imali Gorsku ^upu i carinu drijevsku,

po tome mislim da su Drijeva bila ili u Goriioj
Zupi ili sa svim blizu lie; cini mi se da to mo2e
biti sadasiia Gabela na Neretvi. D. Danicic, rjec.

1, 112. Znanost Gabele (vise Metkovica) koja se

u staro vreme zvala ,I)rBva' (t. j. Brodovi ili

danasna Skela) . . . S. Novakovic, obi. 67.

DRIJEVAN, drijevna, adj. koji pripada dri-

jevu. — Na dva mjesta: xiii i xviii vijeka, a
izmedu rjeijnika u Danicicevu (drovtrn.). a) vidi

drijevo, a. Sumomi, drovnymi. oglasajemi. Do-
mentijanb 23. — b) vidi drijevo, b, b) cc) ccc).

Onemu drugomu mrkijente blize (stamparskom

grijeskom ,mrkenite bliste') prite drivno razbi-

jene i pogubu. A. d. Bella, razg. 43*.

DRIJEVCE, n. dem. drijevo. vidi i drvce. —
-ije- stoji po juznom govoru mjeste negdasnega -e-,

po istocnom glasi -e-: drevce, po zapadnom -i-:

drivee. — Postaje od drijevo nastavleom tee. —
Od XIV vijeka (kao ime mjestu, vidi kod a) cc)),

a izmedii rjecnika u Mikafimi (drijevee, brodac
,navicula, navigiolum'), u Belinu (,navigiolum'

752'') , u Bjelostjencevu (drevce , 1. ,ligellum,

parvum lignum' ; 2. .arbusculum' ; 8. ,navicula,

navigiolum' s dodatlcom da ovo znacene ima u
Dahnaciji), u StuUcevu (.navigiolum'), u Dani-
cicevu (Drevbce kao ime mjestu). a) vidi dri-

jevo, a. aa) uopce. Sedela tuzna grlica na suhin
drevou kraj vrha. Nar. pjes. istr. 2, 48. Nagnulo
se j' drivee oribovo. Nar. prip. mikul. 162. —
bb) s adj. bozji ima osobtto znacene, vidi bozji,

II, f) cc) (I, str. 572''). — cc) kao ime mjestu.

Ki6eno Drevce , ii Metohiji. Selo Trebtca , a
mede mu . . . pakt u Vysitort u Kiceno Drevce . .

.

Mon. serb. 95. (1380). So mede Trebtci i Gort-
nemu Giadu s Visatora n Kideno DrevBce. De6.
bris. 45. — b) vidi drijevo, b, b). aa) uopce. Tim
:^ubav od jele sve struga i dija kriposne te

strile kima me prostri)a, nom da se ne stidim,

ner dicim ocito, od jele kad vidim ko drivee

uzvito. G. Drzic 416. Zabode joj se jedno drivee

u eelo. F. Vrancio, ziv. 89. Ar des se osulit kot
va lozi drivee. Jacke. 108 — bb) navicula, bro-

dac, vidi drijevo, b, b) cc) ccc). On u svoje dje-

tinske dnevi cini drijevca. V. M. Gucetid 142.

DRIJEVKA, /. vidi drijevo, b, 6; cc) ccc). —
Na jednom mjestu xviii vijeka (po zapadnom,
govoru drivlta). Krijepi vodom, miesom (mesom?)
drivke srjed pustosne njegda livke. J. Kavanin
86a.

DRIJEV:^E, n. collect, drijevo, vidi drvje. —
-ije- stoji po juznom govoru mjeste negdasnega -e-,

230 istocnom -e-: drevjo, po zapadnom -i- : drivje.

— Naj stariji je oblik drevije, mladi drijevje,

a naj mladi drijev}e. — Postaje od drijevo 7ia-

stavkom (i)je. — Od prvijeh vremena, a izmedu
rjecnika u Bjelostjencevu (drevje ,r6tae') i u Da-
nicicevu (drevije ,lignum'), a) vidi drijevo, a. Ra-
stise svake vrsti drevje. M. Marulid 77. A drugi

sicihu kite od drev)a i ra.=;tirahu po puti. Postila.

A2''. Pomna iz duse tako divje neplodeno vadi

drivje. J. Kavanin 379''. — b) vidi drijevo, b.

Drevijemt pomostivt. Domentijan'' 106. Ucini
tebi korabjn od drivja. Bernardin 95. Nosite klak
i kami i drijevje. Zborn. 86''. Cto razore puske
i razziju, opet malo goi-e sloze i saziju drivjem,

zemjom, kalom. H. Lucie 272. Voda nosi drivje

i kamene. Jacke. 53.

DRIJEVO, n. vidi drvo. ije- stoji u juinom
govoru mjeste negdasnega -e-, a pio istocnom go-

voru glasi -e- : drevo, po zapadnom -i-: drivo.
— Akc. se mijena ti plur. : drijeva (drdva, driva),

gen. drijeva (drdva, driva) itd. — U svijem je

rjecnicima: u Vrancicevu, (drivo ,lignum'), u Mi-
ka^inu (drijevo, brod ,navigium, navis'; drivo,

vidi drvo); u Belinu (,navigium' 433i;
,navis'

507a. 752a), II Bjelostjencevu (drevo ,lignum;
arbor; navigium- s dodatkom da ovo znacene ima
u Dalmaciji; ,materia'; drivo v. drevo), u Jam-
bresicevu (drevo, v. drvo), u Voltigijinu (drevo

i drvo ,legno' ,]iolz'), u StuUcevu (,navis, navi-

gium'), M Vukovu (s dodatkom da se govori u
Crnoj Gori i u Dubrovniku : 1. vide drvo. 2. ,das

schiff' ,navi8', cf. lada U Dubrovniku se danas
govori ,drvo', ali kad ko u sali pripovijeda kako
16 kakav ondaSiii vlastelin govorio, onda se i
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ondje moze 6uti ,drijevo'), u Danicicevu, (drevo

,arbor; lignum; navis' 1, 313 i 3, 589). — U nase

vrijeme kao da je jos obicna rijec kod cakavaca,

a kod stokavaca cuje se samo u Crnoj Gori (sa

znacenem pod a i b, 6) cc) ccc)) i u Diibrovnikii

gdje je vrlo rijetka i ima samo znacene pod b,

b) cc) ccc), a ne drugo, kako bi se moglo pomi-
sliti po Vukovu. rjecniku.

a. arbor, vidi drvo, b. dosta cesto. Meda mu
(zaseoku Krstima) . . . putem& preko na velija

drevo. Glasn. 15, 286. (1348?). U i-ecenoj zupe
konavaoskoj sa svemi seli i zaseoci , s }udmi,

s pasami, s vodami i z drevtmi, z dubravami,
sinokosi. Mon. serb. 284. (1419). Bog ukrasi

zemju nasajenjem driv. Korizm. 15t>. Ne moio
drvo dobro plod zao uciniti, ni drijevo zlo plod

dobar uciniti. N. Ranina loi", mat. 7, 18. Na
drvo bi navisen da zatare grih koji po drivu bi

uoiiien. F. Vrancic, ziv. 22. I istuii §to je ugodno,
nadoh jade, brige i tuge, i u doba toj smeteno
ostah kao drijevo odsjefieno. I. G-undulic 232.

Trava i driva voce ili sad na vrime podaju. F.

Glavini6, cvit. 8. Imala sam milih, kot va lugi

drivij. Jacke. 18. A ti me prioekaj ovden pod
ono drijevo (iz Crne Gore Hi is Boke kotorske).

Nar. prip. vuk." 218. — s adj. bozji ima osobito

znacene, vidi bozji, II, f) cc) (I, str. 572^'). —
vidi i slatko drijevo kod sladak.

b. materia, lignum, vidi drvo, a. a) vidi drvo,

a, a), dosta cesto. (Kalez) nima biti od driva.

Narucu. 26». Ke (bogove) od driva ali gnile za
pinezi mestri cine. P. Hektorovio (?) 91. Taj
drijevo i kami nosi. M. Drzic 54. Dub sveti . . .

od driva cini popel. F. Glavinic, evit. 162*. Pri-

stao je cv'jeliti )u6e drijeva i kamena. Nar. pjes.

mikl. beitr. 49. Suho drevo javorovo. Nar. prip.

mikul. 146. — b) vidi drvo, a, b). aa) uopce.

u jednoin primjerti xvi vijeka. Korabaj od drev
tesanih. Korizm. 12''. — bb) za ogan, u jednom
primjeru xvm vijeka. Nosec breme subih driva.

J. Kavanin 475*. — cc) kakva sprava naiinena
od drva, pa ili od jednoga ili od vise komada.
aaa) uopce. u dvojice pisaca svn i xvm vijeka.

Daoijan zapovida Vincenca gola svuci , i na
jednom drivu raztezati. F. Glavinic, cvit. 30''.

Porazi ih dosti vele ognem, drijevom, gvozdom,
stinom. J. Kavanin 318''. — bbb) kriz, krst. cesto.

Pott komatt cBstnoga dreva (vidi castan , b,

a) aa)). Mon. serb. 70. (1273—1314). Snimise
nega s drijeva. N. Ranina 125''. act. ap. 13, 29.

Koji k drijevu pribise i noge i ruke. M. Vetranic

2, 206. U vrtlu poce Isukrst muku trpjeti i na
drijevu kriza Adamov duog pla6ati. M. Divkovic,

bes. 862*. Isukrst na drivu kriza boreci se proti

djavlu. F. GlaviniA, cvit. 86''. Zao obra smrt od
driva? I. Ivanisevi6 94. Z drivom kriza na ra-

menu. M. Jerkovid G2. Da sam sebe na ono dri-

jevo za vas odkup. J. Kavanin 565*. Prikazanje
bi ispuneno, potvrdeuo i dovrseno na drivu pri-

svetoga kriza. M. Lekusic 38. — ti nase vrijeme

kod pravoslavnijeh Hriscana u oblikti (casno)

drevo, ali to po crkvenome jezikti. Drevo, t. j.

fiasno ,das kreuzes-holz' ,lignum crucis, i. e. crux
qua Christus supplicium obiit', cf. drijevo. Vuk,
rjeo. 138''. I krstove od casnoga dreva. Nar. pjes.

vuk. 2, 3. — ccc) navis, brod, osobito veliki. vrlo

cesto. Da neki krajanint si. inimt nekoje drevo
6ini prefr) se sto jestt zde pisano. Mon. serb.

31. (1247). Ktda na ny poyjdu dreva zamortska
i btnettttska na nasi, gradt. Mon. serb. 54.

(1240—1272). V drivu ali v plavi nigdar se nima
misa sluziti. Narucn. 26". Pride drive v porat.

Mirakuli. 78. Drijevu vjotar tvrdo pomagase.
Zbor. 86. I liega li 6es dat u drijevo, da nam

beskote konsumi? M. DrXid 268. Pritegnu u dobru
luku drijevo cijelo. B Kasid, fran. 10. O kolike

prihrabreno cete, svaka na po na se, s nim s vi-

socijeli drijeva slaze pod oruzjem uaresene ! I.

Gundulic 11—12. Jazon i Argouauti u drijevu.

G. Palmotid 2, 368. Privelike navi i driva. P.
Radovcid, ist. 161. Brod ne umijos vladat', a
hodes drijevo. (D). Poslov. danic. 10. Kako dri-

jevo, koje velike oci ima, a malo vidi. (D). 44.

Star je kraj, ali naj tvrde drijevo razbijo. (D).

114. No brodihu smiona drijeva valovite morske
pjene. J. Kavanin 257a. Oruza udij seset lakijeh

korabjica svijeh na vesla, sadruzenijeh s puno
drijeva, na koje ukrca pet tisuca jaiiicara. B.

Zuzeri 396». Hi vam se drijevo razbije ili raz-

sija u morskoj pucini. D. Basid 98''. Knez Ivan
Of/ijmudevid bi poglavioa od svi bojni driva.

And. Kacid, razg. 181. Na moru u veliki korabja
oli ti drivi. M. Dobretic 899. Al' se vozi niz

vodu drijevo. Pjev. cru. 79'>'. Pokle jesu, majko,

Bnetoi sagradene, ni takova di-iva nutar doja-

drilo. Nar. pjes. istr. 2, 156.

DRIJEVONA, /. nekakvo selo. — Prije nakga
vremena. Drevona. S. Novakovic, pom. 132.

DRIJEVSKI, adj. koji pripada drijevu, drije-

vima (brodu, brodovima), ili mjestu Drijevima.
— Danicic (ii rjecniku) misli da u svijem pri-

mjerima (xiv i sv vijeka) rijec ima zadne zna-

cene, ali to nije bez svake sumne. — Izmedu
rjecnika u Stulicevu (v. korabjski) i u Danidi-

cevu (drevtskyj, twj' Dreva). Primismo od nega
pltnt razlogt odt komort i odt carini. drevskSht

i olovnelib. Spom. sr. 2, 42. (1398). Prtve godi-

Stine cariue drevBske. 2, 85. (1429). ,Drivi.sk6

gabele dio i mire zakontne drivtske' vratio je

bradi .Turjevicima vojvoda Juraj Vojisa}id sinovac

horcega Hrvoja 1431-. (Mon. serb. 378). D. Da-
nicid, rjec. 1, 313. Ako bi kada carina drivska i

sona dosla u nase ruke. (2)ise vojvoda htimski

Ivanis Vlatkovic). Mon. serb. 452. (1452). Ako
bi dosla carina drevLska u nase ruke. (pisu Du-
brovcani). 456. (1452).

DRIJEZGA, /. vidi drezga, a.. — TJ Vukovu
rjecniku : drijezga vodena, nekaka trava s dodat-

kom da se govori u Dubrovniku. — isporedi i

drijeska.

DRIK, m. lestve kojima se s jedne i druge

strane zatvoraju kola, isporedi drek. — U Stu-

licevu rjecniku (,pars currus scalao instar').

DRIM, vidi Drin. — Od kraja xiii ili od po-

cetka XIV vijeka a izmedu rjecnika u Daniiicevu
(Drimt 1, 306 i 3, 588). Kako utice I^ubiztna u
Drimt. Mon. serb. 61. (1293—1302). Kako upada
Bistriea u Drimt. Dec. hris. 48. 101. Gde se

staje Bystrica z Drimomt. Glasn. 15, 279. (1348?).

Stade pasa vojske sabirati po Prizrenu i okolo

nega, iskraj Drima Jute Aruaute. Pjev. crn. 105*.

,Tedna (vojska) pravo preko Zete ravne, druga
ide preko vode Drima. 248''.

DRIMAC, Drimca, m. rijeka pod Skadrom
(sadasAi Drinas?). — xiv vijeka (Drimtct). Podt
gradomt Sktdromt na bregu reky Drimtca. Da-
nilo 209.

DRIMK.4, /. vrsta groMa. zove se i drinka.

Narodnak 1877. 136.

DRIN, m. Drilo, voda u sjevernoj Arbaniji:

istjeee u adrijafidko more blizu Leia; it nu se

.sastOiJu: sa sjevera Bijeli Drin Sto ieie preko

Mitohije, s jiiga Crni Drin iz ohridskoga jezera.

— U starija se vremena obicnije zove Drim koje

vidi. — Ud kraja xiii ili od pocetka xiv vijeka,

a izmedu rjecnika u Daniiicevu (Driut). Kako
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utice Eibnikt u Drin (na drugom mjestu u isiom
spomenilcu Drimi,, vidi prvi primjer hod Drim).
Mon. serb. 61. (1293—1302). Kako vfija rijeka

Drin. S. ]^ubi§a, pri6. 90.

1. DRINA, /. DriniLs, voda sto tece preko Ber-
cegovine i na graiiici medu Srbijom i Bosnom;
i kao ime mjestima. — Akc. se mijena u voc.

Drlno. — Na jednom je mjestu pisano Drena, i

otale u Danicicevu rjecniku: To leto 1688 izgi-

bose (Srh]i) podt Viiegradomi. u Bosni na Dreni.
Okazk. saf. pam. 87. — Od xiv vijeka (vidi kod
b) aa), all vidi i kod drinski) a izmedu rjeinika

u Mikajimi: Drina rijeka ,Di'ilonis flumen' (gri-

jeskom, vidi Drin), ,Drinus, Drinius'; m Bjelo-

stjencevu (po 3Iikajinu), u Vukovu, n Danici-
cevu. a) voda. Na reku zovomuju Driuu juze
BosLntscii niLnehu neprohodimu. Glasn. 12, 317.

(xv vijeka). Izidose na Focansku rijeku Drin'J.

J. Palmotic 173. Oder, Raba, Drina, Tana. J.

Kavanin 275a. Drino vodo, sto s' se ponijola!

Nar. pjes. vuk. 1, 315. Dokle stize Drini valo-

vitoj. 2, 172. Drina ne ima vlastitog vrijela, ve6
rijeke Piva i Tara vise Foce na 1 sahat kod
Sarana druze se i noj ime novo daju, od Ruda
do Rafie, gdje se sa Savom mijesa, dijeli istocnu
Bosnu od srpske knezevine. F. Jukic, zem}. 2—

3

— b) kao ime mjestima. aa) u Hercegovini kraj
us Drinu. Dogodivsi se u Drini hercegovacke
nahije. V. Vrcevid, niz. 137. — moze biti da je
isto vijesto kojem se govori u latinskom spa-
meniku xiv vijeka: ,Presentasse dictas litteras

in Drina eidem Vite'. Mon, rag. 1, 194. (1343).

a jamacno je isto mjesto u spomeniku xv vijeka:
Uda se Jelaea za Mihoca Utvioida u Holcu a
uda se Vladisava za Ivanisa Pi6evi6a u Dabar,
i one obS (,onee obee') umresta, Jelaea u Drino
(,Driueo') a Vladisava u Dbru. Mon. serb. 544.— bb) kraj ii Srbiji uz vodu Drinu suprot Zvor-
nika. — u Vukovu rjecniku s pjrimjerom : OtiSao
u Drinu. — cc) seoce u Bosni u kotaru sara-
jevskom. Statist, bosn. 12 — dd) Drina, grad,
Delminium. u Mikalinu i Bjelostjenievu rjecniku.
— kod ovoga je mozebiti Mikaja mislio na selo

kod cc).

2. DRINA, /. zensko ime. — Iz diptilia ma-
nastira Gomirja. — Prosloga vijeka. V. Arse-
nijevi6.

DRINA^iEVO, n. ime mjestu. — xv vijeka.

Knez je Vladisav sin bercega Stjepana pisao
ugovor s Dubrovfianima ,u Drinajevu' (Moc.
serb. 447 god. 1481). D. Danicii, rjec. 1, 306.

DRINAS, m. voda sto zdruiuje Drin s Boja-
nom. isporedi Drimac.

DRINAVA, /. ime kravi. F. Kurolao, dom.
Ziv. 24.

DRINCANE, n. djelo kojijem se drinca. — U
nasu vrijeme w Lid. ,Kakvo je to drincane uvi-
jok i' J. Bogdanovic.

DRINCATI, drincam, impf. vrijemo naj vise u
spavaiiu sprovadati ili se iz jutra vrlo kasno
dizati. ,Eno ga de uvijek drinca'. — TJ nase vri-

jeme u Lid. J. Bogdauovid. — Moie biti da po-
staje od drijomati.

DRINCiC, tn. prezime. — U nase vrijeme. Po-
gibe nam Drinci6u vojvoda. Nar. pjes. vuk. 4, 528.
Milic Drincii. M. D. Milicevid, srb 346.

DRINCICI, m. pi. seoce u Bosni u okrugu ba-
noluikom. Statist, bosn. 41.

DRINICA, /. otoka Drine pod Loznieom. —
U Vukovu rjecniku. — TJ rukopisu xiv vijeka
ima: Selo Boladevct na Drinici. Glasn. 49, 363.

(1326). ali til jamacno treba citati Drenici. vidi

Drenica i Bjela6evac.

1. DRINl6, m. selo u Bosni u okrugu bihac-

kom. Statist, bosn. 52. U Drinidu kouak ucinise.

Nar. pjes. kras. 1, 177.

2. DRINIC, m. prezime po materi Drini. —
U hrvatskoj krajini. V. Arsonijevic.

DRINIC BRIJEG, m. selo u Bosni u okrugu
bihackom. Statist, bosn. 52.

1. DEINKA, /. vodenica na rijeci Drini. —
U Vukovu rjecniku.

2. DRINKA, vidi drimka.

DRINSKI, adj. koji pripada vodi ili mjestu
Drini. — Od xni vijeka, a izmedu rjeinika u
Vukovu i u Danicicevu (driuBskyj) Odt reke
drintske do Nerettve. Mon. serb. 38. (1253). Ste-

pani., hercegt od svetoga Save, gospodart humi,-
ski i primorski i veliki vojevoda rusaga bosan-
skoga, knezB drintski i k tomu. 441. (1450).

Drinski vuce, sto si obrdao ? — Nevoja je mono
obrdati : oko Drine ne ima ovaca. Nar. pjes. vuk.

1, 501. — Drinski Otok, mjesto u Srbiji u okrugu
podrinskom Zem}a granici Otokom Drinskim.
Sr. nov. 1868. 157.

DRINSKO, n. selo u Bosni u okrugu sarajev-

skom. Statist, bosn. 28.

DRINACA, /. rijeka u Bosni sto utjece u
Drinu. P. Jukid, zem}. 4. Glasn. 20, 278. — i

planina u Bosni. Ova je (Staromajdanska na-
hija) cijela planinama prepletena, od kojih naj

veda jest Beregemioa i Drinaca, prebogata ru-

dama. F. Jukid, zem]. 49.

DRINACKI, adj. koji pripada Drinacima ili

Drini. — U nase vrijeme. Hero i drinacke ki-

rigije. Nai-. prip. vrc. 107.

1. DRINAK, Driiiaka, m. vidi Driuanin. —
V nase vrijeme. De nestase niz Drinu Driiiaci.

Pjev. crn. 14411. Driiiaci gonili vunu u Diibrov-
nik ... pa kad upazi Driiiako. Nar. prip. vrc. 107.

2. DRINAK, Driiiaka, m. planina u Srbiji u
okrugu podrinskom. 1^. Stojanovid.

DRINANIN, m. covjek iz Drine, vidi 1. Drina,
h) aa) i bb). pi. Drinani. isporedi 1. Drinak i

Drijenani. — Od xviii vijeka (vidi naj zadni
primjer), a izmedu rjeinika u Vukovu. a) vidi

1. Drina, b) aa). Istina je, svak je ko se rodi

grjesan, ama zasto mi Di-inani mimo svijeta? V.

Vrcevid, niz. 140. — b) vidi 1. Drina, b) bb). Braca
Drinani. (to su, sve su, jedan kao i drugi). Nar.
posl. vuk. 29, i u Vukovu rjecniku. — c) u jed-

noga pisca Slavonca xviii vijeka kao da znaei:
Srbin. Dardani pak Traci (sada Driiiane, Race
zovemo). M. Katancid 58.

DRINANKA, /. ime zensko. — Prije nasega
vremena. Driiiantka. S. Novakovid, pom. 6'3.

DRIOCE, n. (?) nekakvo mjesto. — Prije na-
sega vremena. Drioco. S. Novakovid, pom. 132.

1. DRIPITI, dripim, impf. vidi drapiti. B..

Musicki.

2. DRIPITI, dripim, jjerf. (?), skoiiti Hi
pasti (V). — Na jednom mjestu xvni vijeka. Dripi
i skubod se obori za'edno s stra2cem Osin tuzan.

J. Kavanin 461b.

DEIP^iENE, n. vidi drapane. B. Musicki.

DRISAK, m. ime volu. F. Kurelao, dom. ziv. 61.

DRISKA, /. zensko iejade koje driska; govori
se o zcHskom kao driskoiia o muskom. — U nnse
vrijeme u Lici. ,Gdje je ono zena, ta ona nije

pravo zone ni vidila, ona je ona 2alosna driska !'

J. Bogdanovid.
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DRISKANE, n. djelo kojijem se driska. — U
nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovic.

DEISKATI, driskam, impf. vidi drickati. —
V nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovic.

DEISXONA, m. iovjek koji driska, prostacka
rijec kojom se ruzi covjek rdav, nevafao. — U
nase vrijeme u Lici. ,Odlazi, zalosni driskono,

sta se ti u jude mijesas!' J. Bogdanovii.

DRISKU:^jA, /. ime kravi. P. Kurelao, dom.
ziv. Gl.

DEISNICA, /. vidi dristavica. — V Bjelostjen-

cevu rjecniku (kod dristavica) i ti VoUigijinu.

DEISNUTI, drisnem, pf. kad se jednom po
malo driska. — U nase vrijeme u Lici. ,Dijete

nesto malo drisnulo'. J. Bogdanovii.

DEISTATI, dristam, impf. profluvio laborare.
— isporedi di-idkati, driskati. — Rijec je pra-
slavenska, isporedi ies. dfistati. — TJ Bjelostjen-

cevu rjecniku.

DEISTAVICA, /. profluvium alvi. — isporedi
drisnica, dridkavica. — Fostaje od dristati. —
V Bjelostjencevu rjecniku (,diarrhoea, profluvium
ventris sine inflaramatione et exulceratione, coe-

liacus morbus') i iz nega u Stulicevu.

DElSCE, drisoeta, n. dijete koje driska. — U
nase vrijeme u Lici. Mati slabuiiavo , mrsavo
svoje dijete sajivo zove ,driscetom' : ,Ovo moje
zalosno i kukavo drisce'. J. Bogdanovid.

DEISEEUCI, m. pi. mjesto (it Modrusama?).
K dvoru nasemu Driserucem (govori hnez Ber-
nardin Frankapan). Mon. croat. 170. (1'198).

DEIS^IV, adj. koji driska. prostacka rijec sto

se upotreblava kao psovka. — U nase vrijeme u
Lici. ,Sta imas s tijem drisjivijem gadom?' ,Maui
se te drisfive kukavice!' J. Bogdanovid.

DEITANA, /. nekakvo selo. — Frije nasega
vremena. Dritana (selo). moglo bi se jos citati:

Drittiia. S. Novakovic, pom. 132.

DEITNA, vidi Dritana.

DEJEM-, DEJEN-, DEJEN-, DEJEV-, vidi

drem-, dren-, dreii-, drev-.

DRJEVOPEOVECI, drjevoprovrgnom,. pf. nau-
fragium faeere, razbiti brod (drijevo). — U Stu-

licevu rjecniku u kojem ima i drjevorazbiti s isti-

jem znaceiiem. — oboje sasma nepouzdano.

DEJEVOEAZBIJANE, vidi drjevorazbijene.

DRJEVOEAZBIJEISTE, n. naufragium, razbi-

jene drijeva, broda. — Rijec nacinena po latin-

skoj i nepouzdana. — U jednoga pisca xvii vi-

jeka (drjevorazbijenje) u kojega na drugom mjestu
ima drjevorazbijanjo (takoder nepouzdano), a iz-

mcdu rjecnika u Belinu (drjevorazbijenje 507°)

i II Stulicevu. — isporedi brodorazbijene kod
brodorazbiti se. Ako si . . . uzeo pratezi kojegod
od drjovorazbijenja. B. KaSic, zrc. 69. Drjevo-
razbijanja bliziia . . . fran. 117.

DEJEVOEAZBITI, drjovorazbijem, j;/. vidi

drjevoprovrii.

DRJEVOSHEANA, /. vidi drjevoshranisto i

brodoshraua. — U Stulicevu rjecniku (drjevo-

shraua). — nepouzdano.

DE.TEVOSHEANISTE, n. navale, brodarnica.
isporedi brodosbraniste i drjevoslirana. — U Be-
linu rjeiniku (drjevoshraniste lOUa). — nepo-
uzdano.

DE,TEV0SEe6N0, adv. vidi brodosredno. —
U Stulicevu rjecniku. - sasma nepouzdano.

DEKALO, 111. Hi n.? u zagoneci. Odaule rum),

odavlo runo, a u polak drkalo. odgonetjaj: ken
(u kolima). S. Novakovid, nar. zag. 96.

DEKMAE, m. uncus, kvaka, kuka. dolazi i

s oblicima darkmar, drakmar, trkmar. — Nepo-
znata postana, mozebiti od srlat. tremaculum
(lamina denticulata suspendendis lychnis. Du-
cange). — Samo u nekijem rjecnicima: u Vran-
cicevu (drkmar, kjuka ,harpago'); u Mikafiiiu:
drkmar, ganac, cenkin ,uncus, harpago' ; darkmar
(moze biti da i ovo treba citati drkmar), ganac,
kjuka ,harpago'; drakmar, drkmar, ganac, cenkin
,harpago, uncus, lupus'; u Bjelostjencevu: drak-
mar ,harpago' ; u VoUigijinu : darkmar (moze
biti drkmar) ,uncino, rampino' ,hacken' ; u Stu-
licevu : drkmar ,uncus' s dodatkom da je uzeto
iz Mika}ina.

DEKOL, m. clava, batina. vidi drkola. — U
Stulicevu rjecniku gdje je pisatio drekol s do-
datkom da je uzeto iz brevijara; ali to ne moze
biti, jer bi u breuijaru (prema stslov. dri.kol'b i

dr'tkolt) glasilo drkol, 2)0 tome je jamacno Stulli
uzeo rijec iz ruskoga.

DEKOLA, /. clava, batina. — Osnova je drkol
praslavenska, isporedi stslov. drtkolt i dr-Lkolt,

riis. /\peKOAhe, ces. drkoli. — Nejasna postana

;

moze biti da je korijen dr isti sto i kod drvo,

Hi kod drijeti. — Na jednom mjestu xvi vijeka

i u Stulicevu rjecniku (v. drhola, a kod ovoga
ima da je uzeto iz brevijara, sto nije pouzdano).
Jako na razbojnika

,
pridoste na me s meci i

z drkolami. Korizm. 93'*.

DEKT-, vidi drht-.

DELACA, /. selo u Srbiji u okrugu podrin-
skom. K. Jovanovid 133.

DELACKI, adj. koji pripada selu Drlaci.

Drlacka (opstina). K. Jovanovid 134.

DELIJEK, m. vidi nostasko. — Oko Trebina.

N. Ducid.

DELUPA, /. selo u Srbiji u okrugu hiograd-
skom. K. Jovanovid 96.

DELUPE, Drlflpa, /. pi. selo u Srbiji u okrugu
kragujevackom. K. Jovanovid 117.

1. DE^jA, /. gramiae, krme}. — vidi drjav.

isporedi i drjoo. — Samo u Stulicevu rjecniku.

2. DEl^A, tn. vidi dr}o. — U Vtikovu rjecniku

gdje stoji da je zenskoga roda (moze biti gri-

jeskom) i da se govori po istocnijem krajevima.

3. DE^l^A, /. scardinius dergle Heck., r'leka

riba koje mnogo ima u Krci i u Zrmani. koja
je i kakva, vidi kod J. Pandida ribe. 103—104,

gdje na kraju ima i ovo : Hekel je nasao ovu
ribu u Krki i Zrmani u Dalmaciji, a dobio ju
je i iz Livna u Bosni. Dalmatinci je zovu po
Hekelu ,dergle', ime koje u ovoj formi bas ne
lidi na srpsku red. Pravo joj je ime: drja. L.
Monti.

DE^AC, drjaca, m. iovjek koji drfa (drlaeom).
— U nase vrijeme u Lici. V. Arsenijevid.

DIUjACA, /. occa, tezacki alat (obiino drveni,

a na donoj stratii ima drvene Hi gvozdene zube)

ito vuku volovi Hi koni, te se nim zem^a ravni,

razbijaju grude
,

guli trava itd. — isporedi

brana, 3 (osobito pri kraju) i zubada. — Akc.
se mijena u gen. pi. drjaca. — Fostaje od osnove

drJa glagola drjati nastavkom ca. — Od xviii.

vijek'a, a izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vukovu.
Plug, drjaca, zotva i kositba. J. S. Eojkovid 68

No mogu duboko da oru, i tako im no treba

drjada, upgo samo brana. Vuk, poslov. '260. —
/ kao ime mjestu: Drjada, selo u hrvatskoj kra-
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jini u okrugu banskom. Eazdije). kr. 11. — I kao
prezime. Sem. karlov. 1883. 73.

DR^AN, m. prezime. Sem. karlov. 1883. 73.

DE^.ANCENE, n. djelo kojijem se drjanci. —
U Vukovit rjecniku.

DIH;ANCITI, rirjancim, impf. neprestano pro-

sjaciti. — isporedi dranciti. — Akc. se mijena
u aor. 2 i S sing, dirjanci. — Nejasna postana,
isporedi pers. tur. derjuz, prosjacene, derjuze,

prosjak. — U Vukovu rjecniku.

DR^jANOVAC, Drjanovca, m. selo u Hrvatskoj
u podzupaniji bjelocarskoj. Pregled. 79.

DR^ANDTI, di-janom, pf. vidi drnuti, a, a)

i c). — U nase vrijeme u Lici. Kada se tko od
domaceg psa brani, te ga tko iz kuce izado bra-

niti, upita ga: ,Ujede li te?' ,Ma nije me ujio,

nego nesto malo drjanu'. — i kada so tko po-

bije, i tadaj se rece : ,Bogme ga dobro drjanu'.

J. Bogdauovic.

DR^^ANE, n. djelo kojijem se drfa; podrfana
niva. — U Vukovu rjecniku: 1. ,das eggen' .oc-

catio': dauas je lijepo vrijeme za drjane. '2. ,der

geeggte acker' ,ager occatus': pale krave po
drjanu. 3. ,das kritzeln' ,conscrJbillatio' : to nije

pisaiie nego drjane.

DR^jAPANE, n. djelo kojijem se drfapa. —
U nase vrijeme u Lici. ,Ej! ostavite se tog drja-

pana!' J. Bogdanovii.

DE!^jApaTI, drjapara, impf. vidi dirati, 1, a,

e) i cupati, II, 1. — U nase vrijeme u Lici. Kad
se djeca, cuvajuc blago, ill koji su dokoni kod
kuce, cio dan rvu i gonaju, rece se ; .Drjapaju

se uvijek' ili vec odrasli momak i djevojka, kada
se pocmu medusobuo saliti, rece se: ,Po6eU su

se vec drjapati', a i posovnim judima i zenama
rece se: ,Vidio sam de se drjapaju'. J. Bog-
danovid.

DE^^AST, adj. luscus, razrok, strangled. —
isporedi drjav. — U Ejelostjencevu rjecniku.

DR^^ATI, dfjam, impf. occare, ravniti zemfu
drjacom. — Akc. kaki je u inf. taki je u praes.

3 pi. drjaju, ii aor. dfjah, dfja itd., u ger. praes.

drjajflci, it part, praet. act. dfjao, drjala, u ger.

praet. dfjav , dfjavsi ; u ostalijeni je obliciina

onaki kaki je u 1 sing, praes. — I'ostaje nastav-
kom ja od korijena dr (vidi kod drijeti), — Od
XVIII vijeka a izmedu rjeinika u Stulicevu (v.

smucati) i u Vukovu. a) sa znacenem sprijeda

kazanijem. Tako drjaj uzduz i popriko. J. S. Rej-
kovio 176. Ori, ori, ali kad stanes drjati (znaces).

Nar. posl. vuk. '241. — b) preneseno na pisane,

znaci: nevjesto ili nemarno pisati, isporedi brc-

kati, 2. — u Vukovu rjecniku (2. ,kritzeln' ,con-

soribillo').

DRl^AV, adj. lippus. — Nepoznata postana.
— TJ nase vrijeme, a izmedu rjecnika u Stuli-

cevu i u Vukovu. a) o oku sto je bolesno te se

u nemu cini krmej, isporedi krmejiv. Jedno oko
i one drjavo Nar. poslov. .stoj. 86. — b) o cela-

detu u kojega su onake oci. Bila nekakva de-
vojka pro cetrdesot godina, odvei kabasta i

drjava. Nar. prip. vrc. 61. Ni grbav, ni drjav, ni

ko ima bionu na oku. D. Dauicid, 3mojs. 21, 24.

DR^jAVAC, dfjavca, m. dr\av covjek. — ispo-

redi drjo i 2. drja. — -a- (negdasne h) ostaje

samo u nom. sing, i u gen. pi. dfjavaca. — Akc.
kaki je u gen. sing, taki je u ostalijem padczima,
osim nom. sing, i gen. pi. — U Stulicevu i u
Vukovu rjecniku.

DR^;AV0ST, dfjavosti, /. lippitudo, osohina
ociju koje su drjave, bolest od ociju s koje su
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drjave. — U Stulicevu rjecniku gdje ima i drjav-

stvo s istijem znacenem.

DR^AVSTVO, n. vidi drjavost.

DR^E, n. nadimak cejadetu na lieu zadrjanu,

oparenu, zgujene koze. M. Pavlinovid. Ako bi

skobio kakvo drje, kakva kusmeja, nacrtao bi

taj oblik. rad. 64.

DR^jENE, ». djelo kojijem se dr]i. — U Vu-
kovu rjecniku.

DR!^IO, m. muski nadimak. — U hrvatskoj
krajini. V. Arsenijevio. — I prezime. Toma Drjio.

Rat. 220.

DR^JINA VODA, /. izvor u vracarskom srezu

u Srbiji. Glasn. 19, 146.

DR!^ITI, dfjim, impf. nudare, otkrivati tijelo

ili dio tijela (osohito prsi) svlaceci ili podiiuci
odijelo. — Akc. kaki je u praes. taki je u impf.
dfjah, u aor. 2 i 3 sing, dfji, u part, praet. pass.

dfjen; u ostalijem je oblicima onaki kaki je u
inf. — Postaje jamacno od glagola drijeti. —
U Vukovu rjecniku: drjiti, t. j. prsi ,entbl63sen'

,nudo'.

DIll^O, m. hyp. drjavae. isporedi 2. drja. —
Akc. se mijena u voc. dfjo. — U Vukovu rjec-

niku s dodatkom da se govori po juznijem kra-

jevima.

DR^jOC, /. (?) vidi 1. drja. — U jednoga pisca
xviii vijeka. Izvrnute su mu vije s kima drjoc

trijia i mlati, iz kih zute suze lije, da ga "e velik

giius gledati. J. Kavaniu 413'j.

DR!^UCATl , dfjucam , jwyj/. vidi drcati , b)

prema kojemu je kao deminutiv. — U Stulicevu

rjecniku (,leviter percutere, tangere').

DRM, in. mjesto pod nivama u Srbiji u okrugu
pozarevackom. Niva u Drmu. Sr. uov. 1870. 37.

DEMA!^, m. muski nadimak. — Postaje po
svoj prilici od osnove glagola drmati. — (7 Vu-
kovu rjecniku s dodatkom da se govori u Crnnj
Gori.

1. DRMAN, »». ime musko. — xiv vijeka i u
Daniiicevu rjecniku (Drtmant). DrBmant (vlah).

Spom. sr. 1, 22. (1899). Ne po mnoze ze vremeni
novo prijemtsu vlastb zemje srSmskyje kraju

Stefanu, obretosta se dva neka veltmuza uko-
renivtsa se vb drtzave zemje branicevtskyje
VE riieste rekomemt Zdrele . . . brata jedinyje

matere, jaze glagoju Drtmana i Kudelina. Da-
nilo 114— 115. Jos ima vise razvalina od kula
i od starili gradica s jedne i s druge strano

Mlave. narodno pricane sve to pripisuje braci

Drmanu i Kudelinu. G-lasn. 21, 57. — i kao ime
mjestti (o kojem se govori u predasiiem primjeru)
u Srbiji u okrugu pozarevackom. Q. Dragasevic
gradiiiu u selu Ribarima zove Drman, onu pak
u Kjucu, nedaleko od usca reke Osanice, naziva

Kudejin M. D. Milidevic, srb. 1033. Vinograd
u Drmanu. Sr. nov. 1867. 546. 1868. 195.

DRMAN16, m. prezime. — U nase vrijeme.

Sem. srb. 1882. 205.

DRMANOVINA, /. planina i zaselak u Srbiji

u okrugu uzickom. a) planina. Daje k jugu stoje

(planine) : Kozomor, Subjel, Drmanovina . . . M.
D. Milicevic, srb. 577. — i u Vukovu rjecniku:

planina (ili brdo?) u Srbiji s primjerom iz na-
rodne pjesme: Zavijala tri zelena vuka, jcdau
vije navr Makovista, drugi vije na Povlen' pla-

nini, treci vije na Drmanovini. — b) zaselak. K.
Jovanovii 161.

DRMANE, n. djelo kojijem se drma. — Od
XVIII vijeka, a izmedu rjecnika xi Stulicevu i u
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Vukovu. (More) svojim drmafiem uzbuci mu sva

iznutarna. F. Lastrio, od' 63.

DEMATI, dJmam, impf. quassare, tresti, po-

tresati. — Akc. ostaje bez promjene (u aor. 2 i

3 sing, a je diigo: dfma). — Nepoznata postana;
moze biti da je korijen srodaii s korijenom gla-

gola drijeti. — Od xvii vijeka, a izmedu rjecnika

u Mikajinti (,concutio'), u Belinu (,scuotere uno
aociocch^ senta, o in simil senso' ,excutio' 662*),

u Stulicevu (,ooncutere, vellioare, succutere, at-

trahere'), u Vukovu (,quasso').

a. aktivno. Silnimi rukama nioi ga drmahu.
1, T. Mrnavii, osm. 171. Videii ga viSe odra iz-

vajena rukami tamo i amo protegnutijem, drma
ga preSno da se probudi. B. Zuzeri 205i. Neci
ne cine dnigo, kada djeca ne odgovaraju dobro,

nego ih karaju, nego ini prijete, nego ih drmaju
za usi, nego ih potezu za kose. D. Basi6 3201'.

Dru2ba zove, drma, poteze, zaiudu ! A. Kalii 543.

Neko drma alkom na vratima. Nar. pjes. petr.

2, 273. Koji je drmao carstva. D. Danicid, isai.

14, 16.

b. sa se, refleksivno, tremere, tresti se. Poslu-
sajte, sto more 6ini u coviku koji nije obicajan
voziti se . . . : Drmajudi se uzbuci, i smuti mu
utrobu. F. Lastri6, od' 100. Stupio je na carsku
stolicu, koja se je od slabosti Jujala i od straha
drmala. A. Kanizlii, kam. 643. Svi humovi
drmaju se. D. Danicid, jar. 4, 24.

DBMCIC, in. prezime. Sa prilozenjem kneza
Eaosava Drmcida. Magaz. 1868. 162.

DEMEKATAE, in. wjesto u Srbiji u okrugu
pozarevackom. Meda u Drmekataru. Sr. nov.
1864. 375.

DEMITAE, Drmitra, m. ime muiko, bez sumne
isto sto Dmitar, Dimitrije. — Na dva mjesta
XIV i XV vijeka. Drmitar skof pidanski. Mon.
Croat. 24. (1325). U koludric svetoga Drmitra.
112. (1473).

DE.M:^ENE, n. djelo kojijem se drnii. — V
Vukovu rjecniku.

DEM^^ETI, dfmlm, impf. kao namrgoden ku-
nati. — Srodno s glagoloin drijemati. — S onijem
znacenem u Vukovu rjecniku (drmiti pjo srijem-

skom govoru, vidi daje) i s dodatkom da se go-

vori u Srijetnu; s pjonesto drukcijim znacenem
u Hrvatskoj: Drmeti, besposIiJiti. ,§to si poceo
drmeti? poprimi se kakva posla'. u Topolovcu.
P. Brantner. — Po drugom obliku i pa akcentu
prezenta vidi se da bi po juznom govoru glasilo:

drm}eti.

DEMNA, /. tijesnac poznati pod imenom ,Jan-
kova klisura'. Sr. nov. 1834. 35.

DEMNO, n.

vackom. K.

DEMNUTI, drmnSm, pf. postaje od iste osnove
od koje i drmati nastavkom nu u inf., n u praes.
— Akc. ostaje bez promjene (u aor. 2 i B sing.

u je dugo : drmnu). — U nase vrijevie i u Vu-
kovu rjecniku.

a. prelazno. a) (jedan put) zadrmati, potresti.

— u Vukovu rjecniku: 1. ,orschiittern' ,concutio'.

No6u dode vuk : drmno krajnega za nogu. M. B.
Milicevid, ziv. srb. 2, 28. Pa mu skide glavurinu
crnu, pa liom drmnu o ledinu tvrdu. Osvetn.

3, 141. — b) uciniti da sto drmne (vidi kod b).

— u Vukovu rjecniku: ,erbeben lassen' s pri-

vijerom : Pa on drmnu na gradu topovo. Nar.
pjes. vuk. 2, 251.

b. neprelazno, fragorem edcre, gruhnuti, piik-

nuti (o topovima tako da se na okolo trese). A
drmuuso na gradu topovi. JSar. pjes. juk. 459.

n. selo u Srbiji u okrugu pozare-
Jovanovid 138.

DrmnuSe mu avlijnske lubarde. Nar. pjes. marj.
151.

DEMOVCIC, m. mjesto, pod nivama u Srbiji

u okrugu smederevskom. Niva u Drmovfiidu. Sr.

nov. 1863. 568.

DEMPUEA, m. muski nadimak. I. Pavlovid.

DEMSKI, adj. koji pripada selu Drmnu. Drm-
ska (opstina). K. Jovanovid 138.

DEMSKO BEDO, n. mjesto pod vinogradima
u Srbiji u okrugu pozarevackom. Vinograd u
Drmskom Brdu. Sr. nov. 1869. 293.

DEMUN, m. ogradena duhrava, gri. Sqvuiuv.
— XIV i XV vijeka u spomenicima pisanijem na
otoku Krku i u nase vrijeme kod sjevernijeh ca-

kavaca. Ako bi zdvignul pravdu za redene zemje
i drmune. Mon. croat. 44. (1379). BaSdane tuzahu
da im Vrbnidane potiraju drmuni i zita. Stat,

krc. ark. 2, 288. (1470). V razgrajenih drmunib.
288. Da nemozi nigdor nijedan drmun v recenom
zarooi ni drzati ni zagraditi. 291. Drmim, sumica
zagradena i cija vlastitost. u Kastavu u Istri.

K. Kulisid. Drmun, lug, pasiste. Arkiv. 2, 298.

DEMUSANE, n. djelo kojijem se drmusa. B.

MuSicki.

DEMUSATI, drmusam, impf. vidi drmati. B.

Musicki.

DEMUZLANE, n. djelo kojijem se drmuzla.
— U nase vrijeme u Lici. ,Tvojim drmuzlanem
ispasde dijete iz kolijovke'. J. Bogdanovid.

DEMTJZLATI, drmuzlam, impf. vidi drmati.
— U naSe vrijeme u Lici. Kada se dijete u ko-

lijevci }u}a, te onaj koji )uja nede da polagano
}uja, nego kolijevkom iza sviju ramena drma,
onda mu doviknu: ,Sto drmuzlas tako kolijev-

kom, strese djetetu mozak !' J. Bogdanovid.

1. DEN, m. scopulus, hrid u mora. — U Bje-

lostjencevu rjecniku.

2. DEN, vidi drijen. — U Stulicevu rjecniku

gdje se dodaje da je uzeto iz Mika]ina, ali u
ovome te rijeci nema.

DENAJICA, /. ime vrelw w Laptu. V. Arseni-

jevld.

DENAENA, /. (uprav adj.) zemla pod nivama
u Srbiji u okrugu pozarevackom. Niva na Drnar-

noj. Sr. nov. 1867. 47.

DENCICA, vidi drneica.

DENDA, /. sprava kojom se razbija (drnda)

vuna. — Od osnove glagola drndati. — Zove se

i drndalo. — TJ Vukovu rjecniku: ,der fachbogen'

,instrumentum carpendae lanae'. TJ Srbiji je drnda

dugacka gotovo tri ar.sina i prava, pa je uza

nu raspeta tetiva, u koju drndar objesivsi drndu
vise vuno udara majicom, te zabvata i razbija

vunu. U Srijemu je drnda (n. p. u sesiri^ija) kao

pruglo. — HCao musko ime Hi nadimak u na-

rodnoj pjesmi nasega vremena: Jeste 1' vid'Ii

mlogu tursku vojsku? jeste 1' vid'Ii Bedir-pasu

moga, . . . i staroga Drndu barjaktara, i ostale

turske poglavare? Nar. pjes. vuk. 3, 562.

DENDALO, n. vidi drnda. — U Vukovu rjec-

niku.

DEND.A.NE, n. djelo kojijem se drnda. — U
Vukovu rjecniku.

DKNDAE, m. covjek koji drnda. — V Vukovu
rjecniku. — I zemja pod nivama m Srbiji u

okrugu kragujevackom. Niva na Drndaru. Sr.

nov. 1873. 307.

DENDAEEV i difndarov, adj. koji pripada

drndaru. — Oboje u Vukovu rjecniku.
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DENDAEOV, vidi drndarev.

DENDAESKI, adj. Icoji pripada drndarima,
koji je kao u drndara. — U nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku. Ja bih svasto, majko, raskinuo

do prokleto drndarsko tetivo. Nar. pjes vuk.

2, 33. — i kao prezime. Sem. pravosl. 1878. 46.

49. 54.

DENDATI, drndam, impf. carpere lanam, raz-

hijati jarinu. — Rijei je onomatopejska: osno-

vom drnd hoce se da se pokaze zvek drnde pri

drndanu. — U prenesenom smislu znaci i: govo-

riti kojesta. — S oba znacena u Vukovu rjeinihu.

DENDIC, m. a) seoce u hrvatskoj krajini blizu

Jablanca. Sehem. segn. 1871. 21. — b) prezime.

Od Plevaja dva Drndida mlada. Nar. pjes. vuk.

3, 565.

DENEK, vidi dernek. — U sjevernoj Dalma-
ciji. Sto su se u prvom drneku iia sajam pro-

tukle. M. Pavlinovii, razl. spis. 209.

DENI^KUSA, /. neke vrste lose crnoga groMa
u Dalinaciji. — U nase vrijeme. Drnekusa mala,

vrst vinove loze crna grozda. Drnekusa vela,

snvrst vinove loze crna grozda. B. Sulek, im. 75.

DENICA, /. vijesto u Srbiji u okrugu uzickom.
Zemja u Drnici. Sr. nov. 1861. 208.

DENIS, Drnisa, m. varos u Dalmaciji u ko-

taru kninskom. Eepert. 1872. 15. — Famine se

od XVII vijeka (naj prije u knizi pisanoj tali-

janski). ,Dernis, citta murata, ha poclie case

dentro et ha iin castelletto, ma fuori vi e il

borgo ohe e di doicento case'. Starine. 17, liO.

Stipan Badric iz Drnisa. S. Badric, ukaz. 1.

DENISaNIN, m. covjek iz Drnisa, pi. Drni-
§ani. — Od xviii vijeka. K tebi trcu i Kninani,
vapaj Saju Drnisani. P. Knezevid, pism. 114.

DENISKI, adj. koji pripada Drnisii, koji je

iz Drnisa. — Od xviii vijeka. Glavari drniski.

And. Kacio, kor. 487. Krioka drniski. D. Obra-
dovid, basn. 327.

DENKATI, drnkam, impf. dem. drnuti ili

drmati, vidi drcati, b) i dr|ucati. — U Stuliievu

rjecniku (v. drjucati) s primjerom iz nekakva
dubrovaikoga rukopisa: Djevojke mrdahu i drn-

kahu okolo liega do toliko da se ocuti nebog
mladac vele smucen. (Zivot svetoga Jozafata pre-

veden od jednoga Dubrovoanina).

1. DENOV, vidi drenov. — ZJ Stulicevu rjec-

niku.

2. DENOV, drnova, m. covjek koji vide kao
bijesan. — Madi postana vidi drnuti, b. — V
Vukovu rjecniku (,der tolle schreier' ,clamosus,

furiosus').

DENOVAN, dfnSvna, adj. furiosus, bijesan,

mahnit. vidi 2. drnov. — U Vukovu rjecniku u
kojem ima i drnovit s istijem znacenem.

DENOVINA, vidi drenovina. — U Mikajinu
i u Stulicevu rjecniku.

DENOVISTE, DENOVISTVO, vidi drenoviste,

drenovistvo. — U Stulicevu rjecniku.

DENOVIT, vidi drnovan.

DENOVIT POTOK,, m. mjesto u Srbiji u
okrugu biogradskom. Niva do Drnovita Potoka.
Sr. nov. 1867. 351.

DENUTI, dfnem, pf. uprav offendere, dotak-
nuti se cega, udariti u sto (isporedi darnuti,

dernuti, dirnuti), a po tone ima i osobita zna-
cena. — Akc. kaki je u praes. taki je u p>art.

praet. pass, dfnut; m ostalijem je oblicima onaki
kaki je u inf. (u Dubrovniku dfnuti; te taj akc.

II

ostaje u svijem oblicima). — Postaje od korijena

dr glagola drijeti nastavkom nu (n^) u inf., n u
praes. — U nase vrijeme, a izmedu rjecnika u
Vukovu.

a. aktivno. potvrdeno je samo za neka osobita

znacena. a) malo jiojesti, zayristi. — u Vukovu
rjecniku: Drnuti ,einen bissen essen (um dann
sogleich z. b. an die arbeit zu gehen)' ,paullulum
comedo': drnulo ga pseto, t. j. ujelo ga malo.

isporedi driunuti.— b) trgnuti, zdriicnuti. Drnula
(bi) srdito zicu prediva, dok jednom uaj pot}e i

prekine je. M. Vodopi6, tuzn. jol. dubr. 1868. 200.
— c) percutere, feriro, udariti. ,§to s' buzdovan
sebi primaknuo?' ,Cini mi se, drnucu te s nime'.

(Nar. pjes.) A. Ostojid.

b. sa se, refleksivno, pomamiti se. — i u Vu-
kovit rjecniku (,toll werden' ,insanio'). Drnuo se

i opsovo Lojo. Osvetn. G, 64. Kad mu lise s ruku
odapeli, drnuo se kao rise }uti. 7, 56. — u Du-
brovniku: drnuti se na koga, alicujus amore
capi, u{ubiti sc u koga. ,Netom je vidio, drnuo
se na nu'. P. Budmani.

DENCtCA, /. dem. dnika. — isporedi drncule

i dniculice. — U jednoga pisca xvi vijeka, a
izmedu rjecnika (s n mj. n) u Mikajinu (drncica,

mala stvar ,res minima, res parvi vel nullius

momenti, nugae') a iz nega u Stulicevu. Ako se

u toj maloj drnSici pridobit ne mo2ete. B Gra-
dio, djev. 100.

DENCULE, /. pi. kao nista, nistarija, vidi

drnka i drncica. isporedi i drnculice. — IT nase
vrijeme u Lid. ,Sva su zeja pri kupusu driicule'.

J. Bogdanovic.

DEiSICULICE, /. pi. dem. drncule. — U naie
vrijeme u Lid. ,Nemoj boga ti ni ti na svake
drnculice paziti!' J. Bogdanovi6.

DENE, n. selo u Hrvatskoj u podzupaniji ko-

privmckoj. Pregled. 72. — Pomine se i prosloga
vijeka. U Drnu. A Kani21i6, fran. 6.

DENINA, /. vidi drenina. — U Mikajinu i u
Stulicevu rjecniku.

DENIVANE, n. insania, djelo kojijem se ko

drnuje, bjesnoca. — U Vukovu rjecniku.

DRNIVATI SE, drnujem se, impf. drnuti se

(vidi drnuti, b). — TJ Vukovu rjecniku.

DENKA, /. res parva, stvarca, mala stvar,

stvar male vrijednosti, sitnina. isporedi drnfiica.

— Postaje po svoj prilici od drnuti nastavkom
jtka. — U jednoga pisca xvi vijeka. Kad bi nas

za drnku uhitili za kose i vukli nas po svoj

kuci. M. Drzii 406.

DENKALICA, /. if zagoneci. Trbuh uz trbuh,

medu nima drnkalica. odgonetjaj : ruda (u kola).

Nar. zag. nov. 195.

DENKANE, n. djelo kojijem se drnka. — U
Vukovu rjecniku.

DENKATI, drnkam, impf. offendere, nehotice

i nenadno ticati, dirati u sto ; uprav dem. drnuti.

— U Vukovu rjecniku : ,anschlagen gegen etwas'

joff'endo'.

DENULI6, m. drenina. — U hrvatskom pri-

morju. B. Sulek, im. 75.

1. DEOB, droba, vi. intestina, crijeva. — Ake.

kaki je u gen. taki je u ostalijem padezima osim

nom. i ace. sing, drob, i loc. sing, dribu. —
Postaje od osnove glagola drobiti nastavkom "b;

jirvo bi znacene bilo: drobna stvar, drobne stvari.

— Moze biti i rijee praslavenska, isporedi ne

samo slov. drob s istijem znacenem, nego i ces.

drob, droby, drfibek, poj. dr6b, droby, dribka,

dr6bki sa slicnijem- znacenem. — TJ nakm je

50
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jeziku potvrdeno od xv vijeka, a izmedu rjecnika

u Belinu (.intestina'; drob kravji ,venter bubulus'
74:6a), II Bjelostjencevu (,exta'), u Jambrcsicevu
(,eKta'), M VoUigijinu (,le budella, trippa' ,di6

eiugeweide'), u Stulicevu (,exta'), it Vukovu:
1. ,das eingeweide' ,intestina'. 2. svrci drob (s do-

datkom da se govori u Boci), vide struniti se.

Vze ta drob i zlc i shrani. Arkiv. 9, 101. (1468).

Treti drob i criva okol sebe mota. M. Kuhacevi6
121. Gledanem u drob zivina mrtvib. I Velika-

novii, uput. 1, 429. Sarac . . sa sveg droba rza.

Pjev. crn. 153*. Kosti kuckom poliitaju, drob i

meso oni vzimaju. Jacke. 220. Nego joj dode
nekakva muka u drob. Nar. prip. vuk.' 213. Neko
poce veceru bjuvati, neko za drob od muke sti-

skati. v. Vrcevic, niz. 211. Drob mi se nategnuo
da prsne. S. ^iubisa, prip. 11. Udari ga mazga
u drob, kad je tovario. 158. Na zenu me drob
boli , da me je prosocila gospodi. 233. Ruse
glave Scenad oglodala, a drobove vlacili gavrani.

Osvetn. 7, 22.

2. DROB, m. drohna domaca zivotina (ovcja Hi
kozja), vidi droban, 1, e) aa) ddd). — xv vijeka.

Kapitiil za drob od zivini kozje i ovcje. Ote tako

vsi, sudac i plk, da vsaka glava kozja droba i

ovfijega i praza da gre za jedan soldiu. Stat.

kro. ark. 2, 294.

B. DROB, in. nekakvo mjesto. — Prije nasega
vremetia. Drobt. S. Novakovic, pom. 132.

DROBA, /. ime kravi. F. Kurelac, dom. iiv. 24.

— isporedi drobac, 2, a).

DROBAC, dr6pca, m. — -a- (mjeste t) ostaje

samo u nom. sing, i u ace. sing, kad je jednak
nominativu (kod 3) i u gen. pi. — b pred o mi-

jetia se na p.

1. covjek koji drobi. — postaje od osnove drob
glagola drobiti nastavkom tct. — u Vukovii

rjecnikii, gdje ima i primjer: TJbi drobac kusca.

isporedi kusac. — i kao prezime. Sem. karlov.

1883. 73. i u Dubrovniku. P. Budmani. — kao
prezime moze imati i drugi akc: Drobao, pre-

zime. J. Bogdanovic.
2. ime zivotinama. a) volu. F. Kurelac, dom.

ziv. 24. — b) svini. 41. isporedi dropcac.

3. dem. drob, jnoie znaciti isto sto i drob. —
postaje od supst. drob nastavkom ict. — od
XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu

(kajkavski drobec kod drob) gdje naj prije do-

lazi, u ^Jambresicevu (drobec kod drob), u Vu-
kovu. Cekala sam i dva i tri sata, dok odsiee

komad sulia vrata i odriza nisto malo uha . . .

pak ktijase da metne i drobca. M. A. Re}kovi6.

sat. El!'. Kobac je donesal drobac, soja je do-

nesla loja, vrana je donesla graha. Nar. pjes

istr. 4, 3.

DROBAHAN, drobahna, adj. dem. droban. —
isporedi drobnahan. — U jednoga pisca xvi vi-

jeka. Ter ti je hranica . . . drobahna travica. M.
Vetranic 1, 98 U drobahnoj rosi sjededi vrh
duge. 2, 189. Drobahni sturak. 2, 290.

DROBAK, dropka, m. vidi drobnica, a) aa).

— U Stulicevu rjecniku (,frustulum, exigua par-

ticula'). — slabo pouzdano.

DROBAN, drSbna, adj. rainutus, o stvarima
iste vr.ste, kad ih ima mnogo zajedno a svaka
je po sebi malena; kaze se i o mnostvu i o sa-

mijem stvarima tiapose. suprotno krupan. ispo-

redi sitan koje se razlikuje tijem sto je jade zna-

cene (mnostvo vise a stvari wane). — -a- (mjeste

negdasnega i.) ostaje samo u nominalnom nom.
sing in. i u ace. kad je jednak nominativu. —
Rijed je praslavenska, isporedi stslov. drobtni.,

rus. fl,^o6saii, ies. drobn^, po]. drobny. — Po-
staje od osnove drob od koje je i glagol drobiti

nastavkom but.. — U svijem. je rjecnicima: u
Vrancicevu (samo adv. drobno ,minutim'), u Mi-
kajinu (drobni ,minutus'), u Belinu (drobni ,mi-

nutus'; drobno .minutatim' 488''), u Bjelostjen-

cevu (kajkavski droben, sitni ,minutus'; drobno,
situo ,minutim, minutatim, assulatim, frustatim,

pedeteutim'), u Jambrcsicevu (droben .minutus';
drobno ,minutatim'), )( VoUigijinu (,minuto, smi-
nuzzato' ,sehr klein , zerbrockelt'), ii Stulicevu
(,minimus, minutus, tritus'; drobno , minute, mi-
nutatim'), u Vukovu (,dicht und klein aneinan-
der' , minutus'), u Danicieevu (drobtn-B ,exiguus').

— U jednom primjeru nasega vremena (vidi kod
1, b) ee)) b pred n promijenilo se na m (asi-

milacijom). — Komp. : dr6bnijl. u Stulicevu
rjecniku.

1. adj. a) mnostvu koje se sastoji iz vrlo

malijeh dtjela, kao sto je n. p. aa) pijesak,

przina. Fsg zlato na priliku neje salbun drobni
jest. Bernardin 152. sap. 7, 9. Beteg od gube,
od ke po ,svim' zivotu na priliku drobnoga piska

bi posipan. F. Glavini(^, cvit. 430b. Drobnu przinu.

P. Kanavelic, iv. 548. Jedno zrno drobne przine.

v. Andrijasevic, put. 293. i o zalu. Gdje se o

drobni zao razbije val od mora. P. Kanaveli6,
iv. 352. — bb) prali. Kako no vjetra giiiv ze-

majski drobni prali promina, i obraia na svako
hotinje. D Raiiina 150^1. — cc) biser. aaa) uopce,

svakom biseru. Sve bjeloce: . . . drobni biser

od istoci, jasno srebro . . . kon biloie mile i

drage bojnijeh diklic tamne ostaju. I. Gundulid
405. A drobni biser do pasa. Nar. pjes. vuk. 1, 65.

A drobni biser prosula. 1, 309. amo spada i ovo:

Oko gria tri drobna derdana. 2, 491. — u pre-

nesenom smislu o suzama: Po rumenom lieu

prosu drobni biser groznijeb suza. I. Gundulii
536—537. — bbb) jedna vrsta bisera zove se

drobna, da se razlikuje od druge, krupnije. Venci
tri z drobnijemt biseromt Mon. serb. 498. (1466).

— b) samijem stvarima koje jesu Hi nam se

iini da su vrlo nialahne. aa) tiopce o drobnici,

kusu, dijelku itd. Na drobne drobnice. D. Bara-
kovic, vil. 279. Pri su ga u kuse drobne raz-

maknuli. I. T. Mrnavi6, osm. 155. Zemja se u
naj drobneje dijelke razmrvji. I. Jablanci 27. —
bb) zrnu. Drobnoga zrna sap. D Barakovid,

vil. 52. Naj drobnije zrnce piska morskoga. P.

Badovci6, nac. 319. Drobno zrno od goru§ice.

A. d. Bella, razg. 48a. { ovdje jagoda znaci zrno:

Suha olova ko buduc raskova na drobne jagode.

D. Barakovid, vil. 78. — ec) o iskri. Drobne li

iskrice vedrinom strkane. I. T. Mrnavid, ist. 181.

— dd) zvijezdi. Slicne drobnijera zvjezdicam.

G. Palmotic 1, 131. A drobne ti zv'jezde padahu
pod polaco od Budima. Nar. pjes. mikl. beitr.

1, 32. — ee) o kapfi, suzi. Dromne suze roni.

Nar. pjes. vil. 1866. 631. — c) o novcima male
vrijednosti, vidi kod sitan. Ne prodaju li se pet

vrabac za dva drobna pineza? Anton Dalm., nov.

test. 105. luf. 12, 6. Pjenez nam se crni mece,

bijela i drobna jaspra ugrabja. I. Gundulifi 485.

— nalazi se i o ,spendzi' i o ,blagu', ali uopce,

te se ne kaze tijem, da je male vrijednosti. Ako
spendzu ti brojis spendze te se ne nabrojio, drobne
I'jepe spendze! Nar. pjes. mikl. beitr. 1, 32. Tere
stani po putu drobnu spendzu prosipati. 35. Da6u
mu dosta drobna blaga. Pjev. crn. 202*. — d)

bilkama i o nihovijem dijelima, n. p. aa) o travi,

travici. Zovijese prolitje travicu drobnu van. S.

Mencetic 3. Na drobnu travicu se polozi. M. Vo-

tranid 2, 96. Navo|no drobne travice pasti iivi-

nam daSe. P. Zorani6 26». Drobnom travom, ra-
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nijem cvijetjem zem}a fiuduo nakidena. P. Ka-
navelid, iv. 83. i o zeju. Drobno zelje. I. T.

Mrnavi6, osm. 17. — bb) o grmu. Za gustijem

tu granami drobna grma. P. Kanavelic, iv. 257.

— cc) cvijecii uopce. Sada svako po}e ima svud
po sebi drobno evijetje. N. Najeskovic 1, 226.

Radosno je primalitje gdi mirisa drobno cvitje.

D. Barakovi6, vil. 95. — dd) o nekom. cvijecu

osobitom, n. p. o ruzi: ,Za toj ce pri posalmut
kon vode ruza drobna. G. Dr^id 399. Drobnom
ruiicom bedru mu zavismo. M. Vetranid 2, 138.

Drobnu ru2u dikle ohole svom bjelodom dobi-

vaju. J. Kavaiiin 196b. U gori je drobna ruza.

Nar. pjes. vuk. 1, 17-1. o bosilku: Drobno bo-

silje. D. Barakovid, vil. 267. Droban baselak

sijal. Nar. prip. mikuL 146. o mazurani: Sva se

svada zem}om posipala, posestrima drobnom ma-
zuranom. Nar. pjes, istr. 1, 16. Da mi zalijemo

drobnu mazuranu i sitan basijak. 2, 82. — ee) o

vocii, n. p. \esnacima. Su u Kasele drobni

lesnaki. Nar. pjes. istr. 3, 16. — ff) o lUcu: Si-

jece sve grane one divje masline
,

padaju na
zemju drobni i tmasti listi. V. M. Gucetic 16.

— e) zivotinama. aa) neke se zovu ,drobne',

da se railikuju od drugijeh vecijeh, n. p. aaa)
ptice. Men drobnim pticam. G. DrXic 361. Ptiee

drobne i velike. M. Vetranic 1, 70. Uzimas za

dinar drobnijeh sto ptiea. N. Dimitrovid 103.

Cvilu to m.i cvijase drobna ptica lastovioa. Nar.
pjes. bar. 197. I lav mnokrat u planini pida

ostane drobnijeh ptica. I. Gundulid 501. Tako i

drobna ptica liti zamcicom se sama uhiti. A.
Vitajid, ost. 23. Nad nima je drobna tica, sitno

zumbori. Nar. pjes. istr. 2, 82. — bbb) ribe, ispo-

redi drobuica, c). Drobne lovedi ribice po blatu.

D, Barakovid, vil. 156. Drobne ribe nodno kolo

vode morskoj po tisini. G. Palmotid 3, 12^. —
ccc) mali pas (Henac). Kom zrakom pokrije

zmaja velikoga, onom istom grije i sdenca drob-

noga. I. T. Mrnavid, osm. 136. — ddd) mane
domaee zivotine (ovce, koze) zovu se ,drobne', da
se razUkuju od visijeh (volova, kona), isporedi

2. drob. Zivina velika, ca su goveda i koni i

tovaroi . . . svaka glava plada dinar, a zivina

drobna duzna je svaka glava bolancu. Stat. po}.

ark. 5, 267. Vuci ti tjere drobno i veliko. M.
Drzid 425. Nu ako ju (vodu) smute i splesu
gnusnijem stupom drobna stada. I. Gundulid 52''.

Ni virna plandisda drobnu skotu dosta. I. T.

Mrnavid, osm. 17. Mlado klasjo, drobna stada.

G. Palmotid 2, 53. Porazili su u pored s coba-

nima drobna stada. B. Zuzeri 126''. Pet hijada
drobne zivotine a hijada koiia i volova. Ogled,
sr. 238. — i mladoj kravi. Dvi receno upre-
gnuvsi kravice . . . Dvi drobne zivinice ke josde

ne bibu plodile . . . doukobu . . . F. Glavinid, cvit.

312" — eee) o zvijerima uopce. Meu cvitjem
drobne zviri gdi se igraju. I. Ivanisevid 199. —
bb) neke se zovu ,drobne', jer su malene i bez

isporedivana s drugijem,, n. p. pcele : Zlatna
vojska drobnijeh cela. G. Palmotid 2, 14. Ko
dubina drobnijeh pcela u pustosi ostanemo. J.

Kavaiiin 40*. svijctnak: Ter ko sunee kad pro-
sviti, drobni svijetnak ved ne .sviti. J. Kavariiu
4791J. — f) a ce^adetu. aa) o djeci. Zene z drobnu
dicicu k liim dohajahu. F. Glavinid, cvit. 190''.

A to drobno dite sebi prorokovase. 404*. Drobna
djeca stav gledaju. P. B. Baksid 222. S troje

drobnijem sirotami. P. Kanavelid, iv. 229. Da
vidite uciteja ol djecice joster drobne. B. Zuzeri
40''. Nit' su drobna dicica sisu sisali. A. J. line-

zovid 61. Jer su oni moja jo§ drobna djocica.

S. Rosa 66''. Ah drobne i majahne (sirote) ! Nar.
pjes. istr. 5, 7. — bb) o ludima vrlo malena stasa

(Pigmejima kao narodu). Povede nas u krajine,

gdje Pigmeji, |udi mali, nepristavne boje dine

s letustijem vrlim zdrali, koji bivsi pridobili i

u velikoj tad zavadi u nebesa mnoz ponili kratke
i drobne tej 8e)adi. G. Palmotid 2, 198. Od
Pigmea ja gospodim drobno puke. 2, 252 —
cc) drobni puk (ii jednom primjeru Ardhati, cb\3lA)

kod trojice Dubrovcana xvm vijeka znaci : ce^ad

nizega stalisa. po talijanskom popolo minuto.
Sam drobni puk . . knpi se oko fiega. S. Rosa
120*. Od drobne cejadi bihu drzani u velikoj

scijeni. 42''. Gospoda plemenita i puk drobni.

D. Ba§id 29*. Kako se srame oni kraji hodit
s drobnijem pukom! 175'". Imajudi ih po vas
dan u ustijeh i isti puk drobni. Predgov. B. Zu-
zeri. IV. — u jednom primjeru xvi vijeka (kod
pisca Zadranina) ima drobna vojska sa slicnijem

znacenem: Pobijenje bisi ne malo ugarske go-
spode, vise drobne vojska. A. Kozicid 500. —
drtigo je u ovotn primjeru u kojem drobna vojska
ziiadi sto i malena: Krstjanska vojska prema
turskoj jest ko mrav prema lavu. Nasa vojska,

ako i drobna . . . pridobiva silnu tursku vojsku,

i mrav se ucini lav. V. M. Gucetid 97. — g) o

kojnj mu drago stvari koja je po sebi Hi prema
drugima malena, sitna. Ikony velikyi i drobtnyi.

Glasn. 21, 161. (xvii vijek). Ja hodu sve more
u drobau sud isplit. S. Mencetid 6. Zubidi su
drobni, gusti, kako biser, ki se sklada. H. Lucid
210. Ja du najti sve tej rici, ja te tovit' i blu-

diti, ja dragovat' i jubiti, ved neg trsan drobne
nidi. A. Cubranovid 149. Kosu}a od zice zelezne

predena, na drobne vitice bodude pletena. D.
Barakovid, vil 319. Nij' mod djela zatvoriti vrsna
Herkula u list drobni. J. Kavaiiin 227b. Luci . .

.

vrh kih stere bulta jaka drobnijeh stincid, zlatna

klaka. 481a. Naj veda liihova hudobska hitros

jes ukazati za velike stvari drobne i malahne.
A. d. Bella, razg. 191''. Sve je stvoreno i tijesno

i drobno i malahno. I. Dordid, ben. 134. Naj
vise drobnim i malo vedim od nokta mramo-
rima. G. Zelid 60. — h) o stvarima u kojijeh je

nesto drobno. isporedi sitan. aa) o pismu, knizi,

jer su drobna slova. Od cara mu drobna kniga
dosla. Nar. pjes. istr. 1, 25. Mego mi ti droban
listak pisi. 1, 44. — bb) o svii. I pod liom je

droban §av sivala. Nar. pjes. istr. 2, 6. Ka ne
umi tkati ni presti neg droban sivak sivati.

2, 122. — i) u jednoga pisca xvii vijeka zovu

se jdrobnima' kratki i brzi koraci. Do zida pla-

zedi na drobni koraci. D. Barakovid, vil. 74. —
slicno je tome i ovo: Isal mi je Ive drobni tanac
tancat. Jacke. 154. — k) drobna trgovina, tria-

rene, trzene. Prodavalci drobne trgovine. A. T.

Blagojevid, khin. 50. Va negovu drobnu trgo-

vinu. Ogled, sr 446. — u jednoga pisca xviii

vijeka ima i drobni trgovac. Ja sam drobni trgo-

vac (takovi su po Slavoniji Cincari iliti kalaj-

gije, iat. Graeci). A. T. Blagojevid, khin. 63 —
I) godinama ((etima), kad se govori o dobi
mlada celadeta, djeteta. isporedi f) aa). Ki bu-
dudi josde drobuih let. F. Glavinid, cvit. 372*.

Siua izgubila, koga bijase joj nemila smrt u
drobna jo.s lita ugrabila. A. d. Bella, razg. 226".

— )h) drobni cas, horae sexagesima, vidd cas, 2.

— u rukopisu prosloga vijeka i u Stuliceinc

rjecniku (,minuto d' ora' ,horae momentum').
Drobni cas ,minuto'. S. Budmani 415*. — n) o

stvari umnoj, duhovnoj. moze znaciti sto i malen.

Mene drobnim strahom i ne prostrkuje. I. T.

Mrnavid, osm. 76. Kako u dobro, tako i u zlu

dila joste prem drobna jesu destokrat podetak

o komu nase vikovito blazenstvo visi. A. d. Bella,

razg. 48*. Kad iite g. bog koju drobnu slu^bu.
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I. M. Mattel 178. Sijaset drobnijeh grehova. S.

^jubisa, prip. 222. — o) sredne drobno s pri-

jedlozima na i po stoji kao adverah. aa) na
drobno, u male, drobne dijele, had se kase kako
je sto dije^eno. EassikoSe Vrionusa na drobno.
Aleks. jag. star. 3, 328. Ka drobno ,minntatim'.

A. d. Bella, rjeo. dSSb. — bb) po drobnu, kao
potanko. — u starija vremena. Po drobnu ne
bystt ny lett ukazati vt pisaniji semt. Danilo
197. Urazume sva po drobnu. Stefanit. star. 2, 283.

2. adv. drobno, minutatim. vidi ii rjecnicivia.

Drobno hodi ,pedetentim ambulat'. I. Bjelostje-

nae, rjefi. 2, 87". — Komp. : dr6bnije. Tkati
drobnije. D. BarakoviA, vil. 338. i ii StuUcevu
rjecniku. — moze imati pred sobom po sto mu
slabi znacene. Eade kaza sve po drobno i na
razmijerke. S. l^ubisa, prip. 48.

DEOBANAT, drobanta, m. vidi drabanat i

barabanat. od nem. trabant. — U pisaca caka-
vaca svi i xvii vijeka. Ulizal je z dvisti dro-

bantov. Mon. Croat. 222. (1527). Po torn je nega
vznesenjem na nebesa, ove nase zale neprijate|e,

drobante i habare, smrt i dijavle pohital, svezal.

Postila. Eel'J. Pe)aju6i s. biskupa nemili dro-

banti. F. Glavinic, cvit. 40*.

DEOBAECI, m. pi. nekakvo mjesto. — Prije

nasega vremena. Drobartoi. S. Novakovic, pom.
182.

DEObAeiCA, /. zenslco cejade koje pere Hi
prodaje drub. — TJ StuUcevu, rjecniku (,quae

intestina lavat vel vendit').

DEOBAEICAE, m. covjek koji pere Hi pro-
daje drob. — isporedi drobarioa. — U StuUcevu
rjecniku. — slabo pouzdano.

DEOBENE, vidi drobjene.

DEOBICAK, drobicka, m. vidi drobnica, a) aa).
— U StuUcevu rjecniku.

DEOBIC, m. tri sela u Srbiji u okrugu po-
drinskom, sad pusta. Naija sokoska . . . Drobi6 . .

.

Vuk, dan. 2, 60. (1827) Naija zvornicka . . . Dro-
bi6 gorni, Drobic doiii ... 3, 232. (1828). U ,Da-
nicama' Vukovim za 1827 i 1828 godinu imaju
imona sela nahije zvornicke (s ove strane Drine)
i nabije sokoske koja je danas vecinom u po-
drinskom okrugu. Po torn spisku bila su onda
naselena a danas su pusta ova mesta: Brdani,
Drobic (oba u nahiji sokoskoj) ... M. D. Mili-
cevic, srb. 564—565.

1. DEOBINA, /. vidi drobnica, a) aa). — V
Jambresicevu rjecniku.

2. DEOBINA, /. augm. 1. drob. — U Vukovu
rjecniku.

DEOBISAK, drobiska, m. drobni komadic,
mrva. — U Belinu rjecniku (drobisak, pi. dro-
biski ,minutia' 488b; drobisak ,assula' 6i&>) a
iz nega i u StuUcevu. — slabo pouzdano.

DEOBIS, drobisa, m. sitnina, isporedi drob-
nina. — U StuUcevu rjecniku (,minutarum par-
tium congeries, frustula').

DEOBITI, dribim, impf. friare, stiskujuci Hi
lomeci sto rukama ciniti da se rastavja ti male
(drobne) dijelke, komadice. — Akc. se mijena u
praes. 1 i 2 j)l.: drobimo, drobite, u aor. 2 i 3
sing, drobi, u part, praet. pass. di6b|en. — Bijec
je praslavenska , isporedi stslov. i ces. drobiti,

rus. flpo6HTt, po}. drobic. — Badi korijena drob
isporedi lit. trupinti, drobiti, got. gadraban, isi-

jecati; po ovomti zadnemu trebalo bi da je u
indoeur. korijcnu dh i bh wy. d i b. — Izmcdu
rjecnika u Mikalinu (drobiti, razdrobiti ,diminuo,
frio, suffrio, comminuo'), u Belinu (,sminuzzare
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con le dita o in modo simile' ,comtDinuo' ; dro-
biti se ,comminuor' 680ii), jj Bjelostjencevu, u
Jambresicevu, u VoUigijitiu (drobiti, razdrobiti
,sminuzzare, frastagliare' ,zerschneiden, zerbrok-
keln'), u StuUcevu, u Vukovu (.brockeln' ,intero').

a. aktivno. a) sa znacenem sprijeda kazanijem,
uopce, Te se hvata do MiJica seje i drobi joj

ruku i prsteiie. Nar. pjes. vil. 1868. 446. —
b) interere, cesto se kaie, kad se lioce umakati
hjeb Hi takovo sto u koje pice (n. p. u mlijeko),

te se vrh ovoga rukama lumi i mrvi. kao per-
fektivni glagol odgovara ovome udrobiti. Lijepo
je da ti druzi drobe. (D). Poslov. danic. 55. Nitko
meni ne drobi. (D). 85. Ludi drobe a mudri pa-
paju. (Z). 57. Jedan drobi a drugi kusa. Nar.
jjosl. vuk. 111. Ko se prije rodi, prije mu se i

drobi. 155. Ne zna onaj koji kusa, nego onaj
koji drobi. 199. Ni mi (on) soli ni drobi. (Ne
marim za liega, bilo mu pravo sto ja cinim, ili

ne bilo; jer me on jio hrani, niti §ta drugo
imam od liega). 221. Sto god jedes, drobi, a sto

nosis, prti. (Kazu da govore Hercegovci). 354.

Nit' se zna ko drobi, ni ko kusa. Vuk, rjec. 141».

Pocevsi svoj simit drobiti u mlijeko preda se.

odgov. na lazi. 13. — c) govoriti brzo i mnogo
(drobno) a neslano. Hajd otoleu! sto kojelta
drobis? P. Petrovio, gor. vijen. 106. Ja nijesam
drobio ni pjan bio nego lijepo govorio. S. ]^u-

bisa, prip. 13. Ja sam rekao, da ja ne vjerujem
sto puk drobi. 171. Drobiti, govoriti suvisno:
,Ostavi vec, sto tu drobis'. M. Pavlinovic. Dro-
biti, bezputno govoriti. znaci i sitno govoriti. u
ovom posjediiem znaceiiu dolazi i u poslovici:

,Drobi kao jare na lupatak'. I. Pavlovid. — u
jednoga pisca nasega vremena sa subjektom: top,

puska itd. o cestom pucanu. Opet drobe paklene
lubarde. Osvetn. 3, 138. Topi ricu i sokole druge,
puske drobe, da im broja nema. 7, 47.

b. sa se, refleksivno. Da su )udi, ne bi se dro-

bili. Osvetn. 3, 32. Povrsje se drobi u vesela i

nadignuta brdasca. M. Pavlinovic, razl. spis. 424.

DEOBIV, adj. friabilis, koji se lako drobi. —
U StuUcevu rjecniku.

DE0B:^ANICA, /. mjesto pod Uvadama u Sr-

biji u okrugu biogradskom. Livadu u Drobjanici.

Sr. nov. 1875. 464.

DEOB^jEN, drobjena, m. drobni komad, mrva.
— U Vukovu rjecniku: ,der brocken' ,mica, fru-

stum'.

DEOB^jENAK, drobjenka, m. mali komadic
(n. p. kruha), dem. drobjen. — U sjevernoj l)al-

maciji. J. Grupkovii.

DE0B:^ENIK, »j. vrsta sira (koji se drobi).

isporedi sireiie. — U jednoga pisca nasega vre-

mena. Gdje dofatih sira drobjenika. Osvetn. 5, 113.

DEOB^jENE , n. stariji je oblik drobjenje.

a) djelo kojijem se drobi. — u Belinu rjecniku

(drobjeiije ,comminutio' 6801)), u Jambresicevu (pi-

sano drobeiie ,minutio'), ti Vukovu (1. ,das brok-
keln' ,iutritio'). — b) hjeb udrobjen. — izmedu
rjecnika u Mika(inu (drobjenje, kruh polit ,oflfa';

drobjenje s sirom ,ofla caseata') i u Vukovu (2.

coll ,die brocken' ,mioae, frusta intrita"). Uzme
kasiku, te ono drobjono izmijeSa po mlijeku.

Vuk, odg. na lazi. 13. — c) drobno zrne iz

topova, nem. kartatsche, franc, mitraille. — s ta-

kovijem znacenem dolazi u jednoga pisca Crno-
gorca- nasega vremena. Krupa od karte6a (,dro-

bjene'). P. Petrovii, ogl. sr. 510.

DE6bNICA, /. drobna stvar. — Akc. se mijena

u gen. pi. drobnica. — Postaje od osnove droba
adj. droban nastavkom ica. a) sa znacenem spri-
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jeda Tcazanijem. aa) uopce. — u jednoga pisca

XVII vijeka. Sve skladiio pristalo na drobiie drob-

nioe. D. Barakovic, vil. 279. — preneseno, o zvi-

jezdi. Kad zlatiie drobaice nebo napisuju. I. T.

Mrnavic, mand. 47. — 66^ at.omus, naj mana
iest tjelesne stvari, kqja se ne da dafe dijeliti.

— u Belinu rjeciiikii 114i> i u StuUcevu. —
b) neki plodovi i nihovo droo. — u nase vrijeme.

aa) vrsta masline. isporedi drobnaca i sitniea.

Vrsta masline. sto raste visoko i granato, lista

produga. (na Korculi). Slovinac. 1881. 418. Ma-
flina (stablo), kojoj su u}iko (plod) drobne, sitne.

Dubasnica na Krku. J. Milcetic. — bh) ime
drobnoj sjivi i tresni (Vogelkirsche). u Prigorju.

F. Hefele. — c) mala, sitna riba. — u Mikalinu
rjecniku (drobnica riba ,pisciculi minuti, pisci-

culi parvi') i u Bjelostjencevu.

DEOBNICICA, /. dem. drobnica. — U StuU-
cevu rjecniku (,parva atomus').

DEOBNICKI, adj. koji pripada drobnicima
vidi drobnik. — U jednoga pisca xviii vijeka.

Provadase svoje oci po sCAjraneiiu drobnickomu.
A. T. Blagojevi6, kbin. 67.

DEOBNIC, m. seoce u Dalmaciji ii kotaru bu-

d(anskom. Eepert. 1872. 7.

DEOBNICI, Drobnica, m. pi. ime mjestima.
a) seoce u Bosni u okrugu sarajevskom. Statist,

bosn. 21. — b) nepoznato mjesto. — prije na-
sega vreinena. Drobtnidi. S. Novakovic, pom. 132.

DEOBNIK, m. vidi drobni trgovao kod droban,

1, k) pri kraju. — U jednoga pisca xviii vijeka.

Ja vidim jedan silni broj drobuika u ovoniu po-
glavitomu gj-adu. A. T. Blagojevic, khin. 65.

DEOBNINA, /. res parva; nugae, stvar drobna,
sitna (sto mala vrijedi); kao kolektivno ime:
stvari drobne, sitne, sitnina. — isporedi 1. drobina.
— U Bjelostjencevu rjecniku (drobnina, sitnina
,minutiae') i u Voltigijinu (,minutezza, bagatella'
jSchnitzerei, kleinigkeit').

DEOBNOST, drobnosti, /. osobina onoga sto

je drobno. — U jednoga pisca cakavca xvi vi-

jeka (s ne dosta jasnijem moralnijem znacenem),
a izmedu rjecnika u Belinu (drobnos ,parvitas'

488") i u StuUcevu (.parvitas'). Albrtu hrcegu
od Austrije jegoze nimska gospoda cesarom pro-
zvala hi'.hn, ne mogude trpiti Adolfove drobnosti
i castolubstvo. §. Kozicic 54a.

DEOBNOSTASAN, drobnostasna, adj. koji je

malena (drobna) stasa. — U StuUcevu rjecniku.
— nepouzdano.

DEOBNOZVJEZDICA, /. via lactea, vidi ku-
movska slaiua kod kumovski. — U Belinu rjec-

niku 7G4a i n StuUcevu. — U Belinu rjecniku
na istom mjestu ima i drobnozvjezdni put s isti-

jem znacenem. — oboje nepouzdano.

DEOBNACI, Drobnaka, m. pi. a) hercegovacko
pleme, sad u Crnoj Gori. — od xvi vijeka (vidi

kod bb)) a izmedu rjecnika u Vukovu i u Da-
nicicevu (Drobtiiaci). aa) zemja i narod. Od
mene Mamut Alal bega iz Biora, u Drobnako
knezu Vuoicu. Starine. 10, 20. (xvii vijek). Na-
bije jeXe naricut se Drobiiaci, Onogoste, Niksice,
Podstenske. Glasn. 25, 44. (xvii vijek). Ja tu
skupit' svu pitomu ^upu i Drobiiake sve do vode
Tare, svu krajinu od Hercegovine. Nar. pjes. vuk.
4, 108. Vodi Turke u pleme Drobnake. 4, 468.
Pa on ode u Drobnake ravne. 4, 470. Proz
Drobiiake ceta prelazila. Pjev. crn. 1411'. Sve
Drobnake tice prelecele. Ogled, sr. 393. Da budo
vojvoda u Drobiiacima. Vuk, nar. pjes. 4, 460.— bb) }udi iz onoga plemena. Vi. leto 7105 (1597)

bise so Drobiiaci i Niksiii i Pivjani st DerviS
begomt na Gacku. Okazk. saf. pam. 85. Drobnaci
su krvavi junaci. Nar. pjes. vuk. 4, 489. Koje
Drobnaka koje uskoka i Moracana bilo se sku-

pilo vise od 400. Vuk, nar. pjes. 4, 461. — jedan
se covjek zove Drobnak (u Vukovu rjecniku). —
b) s ovijem je imenom bilo selo ti Srbiji u sa-

dasnem podrinskom okrugu, ali je sad pusto.

Naija zvornicka . . . Drobnaci . . . Vuk, dan. 3,

232-233. (1828). U ,Danioama' Vukovim za 1827
i 1828 godinu imaju imena sela nahije zvor-

nicke . . . po torn spisku bila su onda nase}ena
a danas su pusta ova mesta: . . . Drobnaci . . .

M. D. Milicevic, srb. 564—565.

DE6b]<[ACA, /. vidi drobnica, b) aa). — U
Vukovu rjecniku: ,olivarum genus' (koje se zovu
i ,male' i drze se za naj boje) s dodatkom da se

govori u Dalmaciji.

De6bNACKI, adj. koji pripada Drobnaeima.
— U nase vrijeme i ii Vukovu rjecniku. To za-

cula tri bana drobiiafika. Nar. pjes. vuk. 4, 472.

Te uzapti dva sela drobnacka. 4, 490. Hajte
pravo niz pleme drobnacko. 5, 78.

DEOBNAHAN, drobiiahna, adj. dem droban.
— U dvojice pisaca xv i xvi vijeka. Drobiiahne
ribice diju da jidise. M. Marulii, pjes. 203. I vi

travioo drobuabne. P. Zoranio 42''.

DEOBNAK, drobnaka, m. a) drobno, maleno
cejade. aa) dijete, isporedi droban, 1, f) aa). u
jednoga pisca xviii vijeka. Tko god napoji jed-

noga od ovijeh drobnaka. S. Eosa 91*. — bb) vidi

droban, 1, f) bb). u jednoga pisca xvi vijeka.

Daju te dubrave . . drobnake male, ki s zdrali

biju boj. M. Vetranid 1, 160. — cc) kao pirezime.

Evtimije Drobnak. Sem. prav. 1878. 31. Milisav

Drobnak. M. D. Milicevic, srb. 190. — b) pleme
Drobnaci, vidi Drobnaci, a) aa). u nase vrijeme i

u Vukovu rjecniku. Pa ih vodi nasemu Drobiiaku.
Nar. pjes. vuk. 4, 464. Cinili bi po nasem Drob-
naku, cinili bi sto je iiama drago. 4, 466. Sve
junaci od krsna Drobnaka. 4, 478. U Drobnaku
u plenoenu jaku. 4, 497. Jesu 1' Turci Drobnak
opalili ? Ogled, sr. 394. — c) cojjek iz onoga ple-

mena, vidi Drobnaci, a) bh) pri kraju. — d) vidi

drobnica, a) aa). u StuUcevu rjecniku.

DEOBOPEODAVALAO, droboprodavaoca, m.
covjek koji prodaje drob. — U StuUcevu rjecniku
(grijeskom. droboprodavaoc). — sasma nepouzdano.

DEOBUIJjITI, drobujim, impf. pjevati kao
slavuj. — U nase vrijeme kod ugarskijeh Hrvata.
A slavicak dragi pticak lipse drobuji. Jacke. 224.

DEOBUSINA, /. augm. drob. — U nase vri-

jeme. Posijecimo devet trnovijeh kolaca, pak iz-

bodimo Mijatu drobusinu, a grob naspimo bo-

bicom. S. ^jubisa, prip. 241.

DEOCA, m. ime musko. — xiv vijeka. Drooa
a sini. mu Lalosb. Deo. bris. 37. — U nase vri-

jeme kao prezime. Mibajlo Drooa. Glasn. ii, 1, 26.

(1C08).

DEOOIN, adj. koji pripada Broci. — Dolazi
samo: a) Drocint Kamy kao ime mjestu blizu

Altina XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku. —
Mede vtsemu Altiiiu . . . u Drocint Kamy . . .

Dec. bris. 38— 89. — b) Drocint Dolt, kao ime
mjestu blizu sela J^esnova, Bakova, Dobrijeva,
Drevena. xiv vijeka. Se ie ottesi i mede selomt
temt ... do Drocina Dola . . . Glasn. 27, 290-291.

(1347)^
,

DEOCINA, /. zaselak 2t Srbiji u okrugu va-

jevskom. K. Jovanovid 99.

DEOCINAC, Drocinca, m. muski nadimak Hi
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pr€»ime. — U nase vrijeme. Doso k sudu Miajlo

Drofiinac iz KrniAa. Glasn. ii, 1, 181. (1811).

DROfilNE, /. 2)1. selo ii Hercegovini u kotaru
foianskont. Statist, bosn. 111.

DEOCINA, m. prezime. — Na jednom mjestu
XIV vijeka i otale u Danicicevu rjecniku 3, 588-589.

BadoslavB Drocina. Glasn. 15, 296. (1348?).

DROFA, /. vidi drop, trop. — U nase vrijeme

na KorciiK. Slovinao. 1880. 86.

DEOHNITI, drohuim, iinpf. tvrdo spavati. —
Na Eijeci. F. Pilepic.

DEOJICI, m. pi. zaselak u Srbiji u okrugu
uzickom. K. Jovanovic 158.

DEOKAN, m. seoce u Bosni u okrugu sara-
jemkom. Statist, bosn. 28.

DEOKUN, drokuna, m. draco, zmaj. od la-

tinske rijeci, Hi, boje, od romanske draeoiie. a
(bez akcenta) promijenilo se na o (isporedi ko-
rizma, ormar). isporedi drakun, 2. dragun, a).

— Akc. kaki je u gen. taki je u ostalijem pade-
iima osim nom. sing, i voc: drokune, drokuui.
— Od XVI vijeka (kao ime musko xiv, vidi pri
kraju), a izmedu rjecnika u Mikafinu, u lielinu
2801', n Stulieevu. Odsijeci drokunu glavu. Zborn
deh. Bijesuoga drokuna na uzdu usteza. M. Ve-
tranii 1, 63. Nas drokunu iz usti gorustijeh uze
svijeh. N. Dimitrovio 36. Potlaoiti 6es lava i

drokuna. B. Kasic, rit. 102. Hval'te boga vi, ze-

majski strahoviti jos drokuni. I. Akvilini 44.

Sada sice na sve boke zuc drokuna. J. Kavaiiin
441l>. Mnoglava drokuna skrsi. I. Dordic, salt

247. K6 drokun }ut pogleda. N. Marci 60. —
(vidi drakun, cj). Jos Dubrovnik s daviioin kru-
nom stoji cijed vjere u slobodi megju lavom (Mlc-
cima) i drokunom (grijeskom ,drakunom' — Tur-
cinom). I Gundulid 389. — / kao ime musko.
XIV vijeka. Drokuui.. Deo. hris. 4. 5 i jos na ne-
kolika mjesta.

DEOKUNAC, drokunca, m. vidi drokunie. —
U Stulieevu rjecniku.

DEOKUNCAC, drokuncca, m. vidi drokuncid.
— U Stulieevu ijeiniku. — slabo pouzdano.

DROKUNCICA, /. mala drokunica. — U Stu-
lieevu rjecniku. — nepouzdano.

DEOKUNCIC, m. dem. drokunac. — U Stuli-
eevu rjecniku.

DEOKUNICA, /. ienski drokun. — U Mika-
jinu (drokunica, zmajica ,dracena') i Stulieevu
rjecniku.

DEOKUNIC, m. dem. drokun. — isporedi dro-
kunac , drokuucao , drokun6i6. — U Mikajinu
rjeiniku (,dragunculu8') i u Belinu (,draconis
catulus' 280b).

DEOKUNIT, »«. — TJ Stulieevu rjecniku : kami
neprocijeneni koji se vadi iz mozdani drokuna
jdraconites'.

DR0KUN0K06eN, adj. draconigena. — U
Stulieevu rjecniku. — sasma nepouzdano.

DROKUNOV, adj. draeonis, koji pripada dro-
kunu. — U Stulieevu rjecniku.

DEOtiA, /. necisto zeiisko cejade, kao prijekor.
isporedi droiW. — U Vukovu rjecniku (,convi-

cium in mulierem squalidam') s dodatkorn da se

govori u vojvodstvu.

DROM, m. vidi drum. — U dvojice pisaca ia-
kavaca xv i xvii vijeka. Da b|udu droma 1 klauce
zasko6e. M. Marulii 19. Drom ili drum zove se

put opdeni. 67. Ugleda hodedi tri difoi na dromu.
D. Barakovi6, jar. 89.

DEOMADAR, vidi dromedar. — V jednoga
pisca XVII vijeka. Na dromadare skocivsi idohu.
F. Glavinii, cvit. 5*. Na dromadarih jizdjabu. h^.

DROMAK, dromka, m. dem. di'om. — U ruko-
pisu XVI vijeka. Puti liegovi lijepi, i svi dromci
negovi mirni. N. Raniua 206t>. prov. 3, 17.

DR6mBU;.A, /. i pi. dr6mbu}e, crembalum,
mala gvozdena sprava, sto se jednom rukom na-
sloni na zube a drugom udara, te tako zveci.

isporedi brunda i bronza, 3. — Akc. se mijena
u gen pi. dr6mbu[a. — Od nem. trommel, moSe-
biti preko mag. doromblya. — U Vukovu rjecniku.

DROMBUl^ANE, n. djelo kojijem se drombula.— U Vukovu rjecniku.

DEOMBij];.ATI , drombu}am, impf. canere
crcmbalo, udarati u drombu{e. — U Vukovu
rjecniku.

DEOMBU^E, drombiila, /. pi. vidi drombuja.
— U Vukovu rjecniku.

DEOMEDAE, dromedara, m. camelus drome-
darius L., vrsta kamile s jednom grbom. od lat.

dromedarius ili od tal. dromedario. isporedi dro-

madar, dromedarij, dromidarac, dromodev. — U
jednoga pisca xvii vijeka, a izmedu rjecnika u
JUika(inu i u Belinu 281a. Da oni kra[i dodose
na dromedarijeb. M. Divkovic, bes. IdOb.

DEOMEDARIJ, m. vidi dromedar. — Nomi-
nativu sing nema potvrde, ali ima nekijem dru-
gijem padezima kod dvojiee pisaca xv i xvi vi-

jeka. Dromedariji iz Madijana i iz Efo. Bernardin
14. isai. 60, 6. Od dromedarija madjanskih i je-

fanskih. N. Ranina 28''.

DROMIDARAC, dromidarca, m. vidi dromedar.
— U jednoga pisca xvii vijeka. Za timi kamile,

veli dromidarci B. Krnarutic 12.

DROMODEV, m. vidi dromedar. — U Belinu
rjecniku 281*; jamacno je sam pisac ovu rijec

nacinio slozivsi tude dromas i deva.

DRONCINA (droiicina?), /. augm. dronak. —
U nase vrijeme u iJalmaciji Pokupi one mojih
droncina, sto je tamo na susilu. M. Pavlinovi6.

DRON, m. turdus musicus L., vidi drozd,

drozak. — Postaje po svoj prilici od drozd, ali

nije jasno kako. — Od xvi vijeka kod cakavaca,

izmedu rjecnika u Vrancicevu (,turdu8') gdje naj
prije dolazi, u Mikafinu (droii, drozd, ptica

,turdus'), u Bjelostjencevu (kajkavski drou, v.

drozd), po ovome i u Stulieevu (dron, v. drozdel).

Droii, cvrjuge, kosic, bene. J. Kavaiiin 22^. Tur-
dus musicus Linn. Droii. J. Kolombatovi6, progr.

spal. 1880. 19. Turdus pilaris Linn. (Dron derak),

droii, derak, plem. Turdus musicus Linn. (Droii

stablar), droii. imen. krajes. 18.

DR6nA, /. dronavo zensko cejade. isporedi

droiiavica, droiieSka, dro)a, priia, priiavica. u
Lici. V. Arsenijevic.

1. DROISIAK, driinka, m. laciuia, star i prnav
komad tkai'ia ili odijela. isporedi krpa. — Akc.

se mijena u voc. droiice, dronci, i u gen. pi. dro-

liaka. — Postaje po svoj prilici od korijena dr

glagola drijeti. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Nakite se razlicitijem repovima i dron-

cima. Vuk, ziv. 18. — u nase vrijeme i kao pre-

zime. J. Bogdanovid. V. Arsenijevi6.

2. DRONAK, droiika, m. turdus iliaeus L. vidi

drozd. — isporedi droii6i6, cikavac. — Uprav
dem. droii. — U nase vrijeme. Turdus iliaeus

Linn, droiiak cikavac. J. Kolombatovio, progr.

spal. 1880. 20,

Dr6nAV, adj. lacor, pannosus, o tkanu i odi-
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jelu koje od starosti i derana raspada se na
komade, i o cefadetu s takovijem odijelum, ispo-

redi prriav. ritav. — Radi postana vidi 1. dronak.
— U nase vrijeme i u Vukovit rjecniku ,(,lumpig'

,paunosus', cf. ritav). a) o odijelu. Nezino je

droiiavo odelo pokrivalo toliko jubavi. M. D.
Milidevii, let. veo. 17G. — h) o cejadetu. Mi,

ovako cupavi , cadavi , dronavi , sirotoi. M. D.
Mili6evic, let. vec. 269. On doista base oupav i

dronav. zlosel. 22.

DRONAVAC, dronavca, m. vidi droiio. u Lid.
V. ArsenijeviA.

DRONAVICA, /. vidi drona. u Lid. V. Arse-

nijevid.

DEONCIC, m. vidi dronak. Turdus iliacus

Linn. (Drou postjenar), droncic. J. Kolombatovic,
imen. kra[es. 18.

DRONESKA, /. vidi drona. — U Lid. V. Ar-
senijevic.

DEONO, m. dronav covjek. — isporedi dro-

I'lavac, odrlija. — Akc. se mijena u voc. drono.
— V Vukovit rjecniku.

DEOP, dropa, m vinacea, sto ostane od izine-

cena grozda, kad se istijesti vino, isporedi trop,

komina. — Akc. kaki je u gen. sing, taki je u
ostalijem padeziina, osim nom. i ace. sing, drop,

voc: drope, dropi, gen. pi. di-6pa. — Poito se

nahodi samo u juznijeh Slavena, bice tuda rijec,

isporedi stvnem. treber (vidi Miklosic, vergl.

gramm. 1^, 63). — Od xvi vijeka, tzmedu rjed-

nika u Vrancicevu (,faex') gdje naj prije dolazi

(ali vidi i dva naj zadna primjera), u Mikafinu,
u Belinu 766'', u Bjelostjenievu, m Voltigijtnu,

u Stulicevu, u Vukovii (vinova komina s dodat-
kom da se govori u Risnu). !^ube drop od grozdja.

M. Divkovio, beg. 716l>. Koja ce ga pritiskivat

i dusiti vele jafie, neg pod tijeskom privitijem

dropi budu pritisnuti. B. Zuzeri 272''. Kad se

gro^de tijesti, tooi se vino, ali kad se dotijesti,

dospije vino izhodit iz suha dropa. D. Basic 32".

Vino drze pod dropom i komiuama. S. l^ubisa,

prio. 129. — U dva primjera xvi vijeka ohlici

nijesu dosta jasni: dropav (gen.pl. od dropva?),
dropami (od dropa?). Sesti del vina z dropav.

Mon. Croat. 50. (1419) Vina z dropami brenat
pet. Mon. Croat. 64. (1445).

DROPCAC, m. ime svini. F. Kurelac, dom ziv.

41. — isporedi drobac, 2, b).

DEOPCEVAC, Dropoevca, m. seoce u Hrvat-
skoj u podzapaniji krizevaekoj. (kajkavski) Drob-
cevec. Pregled. 69.

DEOPINA, /. vidi drop; uprav je augm. —
Akc. se mijena u gen. pi. droplna. — Od xvii

vijeka, izmedu rjecnika u Mika^imi (kod drop i

komina) gdje naj prije dolazi, u Belinu (,vinacea'
76611), n Voltigijinu (kod drop), !« Stulicevu. Na-
metni jednu kacu dropiua. I. Vladmirovic 25.

1. DEOPITI, dropim, impf. Hi pf.? kao da
znaci zakopati. — Ujednoga pisea Slavonca xviii

vijeka. Ne tribuje da ju (rasadu) prsti drupis.

J. S. Rejkovid 218. Ne vaja razsadu prsti u zemju
dropit. 218—219.

2. DROPITI, dropim, pf. povaliti se, jednom
sjesti na ze?n{u (ne pogledavsi kakvo je mjesto).
— U Vukovu rjecniku: ,sich niederlasseu (ohne
zu sehen, ob der ort sauber etc.)' ,humi consido'.

DEOPKOVAC, Dropkovca, m. selo u Hrvatskoj
u podzupaniji krizevaekoj. (kajkavski) Drobkovec.
Pregled. 67.

1. DEOPl^A, /. Otis tarda L. neka ptica, potrk.
— Od nem. trappe. — Od xvii vijeka, izmedu

rjecnika u Mikafinu gdje naj prije dolazi, u
Stulicevu, u Vukovu. Dropja, otis L. J. Pancio,

ptice, 58 (gdje vidi i ostalo). Dropja ili divja

curka ,otis tarda' ,die grosse trappe'. J. Ett.lnger

178.

DROP!^USA, /. u zagoneci. Otac kotac, mati
dropjusa, sitna djeoa, al' obijesna. odgonetjaj

:

loza. Nar. zag. nov. 117.

DROPTINA, /. mica, drobni dio cega, mrva,
mrvica. — Postaje po svoj prilici od nem. trop-

fen, kapja, ali se misli da je postalo od glagola
drobiti, te se nalazi pisano s b mj. p. — U
Bjelostjenievu rjecniku (drobtina, opadek ,miGa'.

2. drobtine ili ostanki koji na stolu ostaju ,ana-

lecta'), u Jambresicevu (di-obtina ,mica'; drobtine

koje na stolu ostaju ,analecta'), u Stulicevu (drob-

tina, v, mrvica s dodatkom da je uzeto iz Hab-
deliceva).

DROPULIC, m. prezime. — TJ nase vrijeme.

Schem. spal. 1862. 28. — isporedi Dropujic.

DROPU^^A, /. rakija od dropa. A. Ostojii.

DEOPU^^IC, m. prezime. isporedi Dropulio. —
xviii vijeka. Jozip Dropuji6 od Jezera krajine

nerotvanske. Norini 69. i u nase vrijeme. Schem.
bosn. 1864. 99.

DEOSATO, n. aqua rosacea, ruzina voda,

dulsa, grc. vd'QOQoaaTov, vSQoaiirov (Ducange). —
Jedan put u rukopnsu xv vijeka. Drosato da
drtzitt VB usta. Sredovj. Jek. jag. star. 10, 107.

DEOST, m. loUium L., ]u^. — Ujednoga pisca

nasega vremena po postarijem rukopisu. B. Su-

lek, im 75.

DE0§(5aC, droSfica, m. dem. drozdac. — U
Stulicevu rjecniku (drozdcae, drozdcca). — slabo

pouzdano.

DEOSCIC, m. dem. drozdac. •— U Stulicevu

rjecniku (drozdoic).

DROT, m. zica, nem. draht. isporedi drat. —
U Bjelostjenievu i u Voltigijinu rjeiniku.

DROZ, m. vidi drozak na kraju.

DROZAK, drozga, m. turdus, ptica sliina kosu,

ali nije sva crna. ima je nekoliko vrsta. ispo-

redi drozd, drozde}, drozda}, dron. — Akc. se

mijena u mnozini, kad se umeie ov: drozgovi,

drozgova, drozgovima itd. — Bijec je stara

(isporedi stslov. drozgt, carduelis), ali je svakako
mlada od oblika drozd od kojega postaje neja-

snijem nacinom. — Krajne g ii osnovi drozg,

kad je odijefeno od z (vokaloin a) mijena se na
k, te je nom. sing, drozak, o gen. pi. drozaka.

(isporedi mozak i mazga) ; drukiije je na jednom
mjestu XVI vijeka, gdje je nom. pi. droskovi, kao
da je osnova drozk. Vioglavi i droskovi. M, Ve-
tranic 2, 270. — ovo je naj stariji primjer u
kojem dolazi ova rijei, izmedu rjeinika u Stuli-

ievu (s gen. drozka) i u Vukovu. Turdus pilaris.

Slovinac. 1880. 30''. — limeribi: labrus festivus

Risso. S. Brusina. rad. 27, 189. — od xvi vijeka:

Salpe se lovjahu, vrane, drozgi, pici. P. Hekto-
rovic 34. — bice ista sto se u nase vrijeme zove

droz. L. Zore, rib. ark. 10, 338.

DROZD, tn. vidi drozak. — Bijec je prasla-

venska, isporedi rus. flpos^i,, ies. i poj. drozd. —
Postaje od indoevr. osnove tarda (trda), kod koje

se po asimilaciji t ispred r promijenilo na d
(vidi drfiati = trcati), isporedi lit. strazda, snskr.

tarda, riekakva ptica, lat. turdus, turdelix, stnord.

throst, anglosaks. tlirise, throsle, stvnem. drosca,

drosoela, novovnem. drossol. moze hiti da je u
praslavenski jezik prim]eno iz germanskoga. —
U nase vrijeme kod vecine stokavaca obiinije je
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drozak. — Izmeda rjecnika u Mikajinu (kod
dron), u Bjelostjencevu (,turdellus, turdulus'), tc

Jambresicevu (,turdollus'), u Voltigijinu, tc Stu-

licevu, u Vukovu. Drosd glavu protu}i. A. Ka-
nizlic, roz. 6. Drozd, weindrossel, tardus iliacus.

G. La/.i6 56. Drozd melas ili imelas, turdus vis-

civorus, die misteldrossel. J. Ettinger 114. Bjelo-

vrati drozd, turdus torquatus, die ringdrossel.

116. Pravi drozd, turdus musieus, die singdrossol.

117. Crvenkasti drozd, turdus iliaous, die roth-

drossel. 118.

DKOZDA, /. vrsta ptice: drozda cevrjugo. M.
Pavlinovic. — isporecU drozd i drozak.

DEOZDA^^j, drozdaja, m. vidi drozd i drozak.
— U Vukovu rjeiniku s dudatkom da se yovori
u Boci. — isporedi drozde}.

DROZDE^, drozd^ja, m. turdus pilaris L,, vidi

drozd i drozak. — U nase vrijemc u Dubrovniku
i u Stulicevu rjeiniku gdje je pisano drozdel
(,turdus'). govori se u istom mjestu i drozel. Dro-
zde) i drozel, turdus pilaris. Slovinac. 1880. SOb.

DROZDOVIC, m. vidi drozd i drozgovic. —
U jediioga pisca iz Slavonije xviii vijeka. Svako
u 6u dira, sad kjunora drosdovid. A. KaniHic,
roz. 7.

DEOZEL, vidi drozdej.

1. DROZGA, /. nejasna rijee najednonimjestti
XVI vijeka; po smishi je znacene: grm ili cesta.

inoie biti i pisarska pogreska. Od trisje u drozgu
tijem se ja sakrih. M. Vetraaic 2, 123.

2. DEOZGA, /. sto otpada od gvozda, kad se

kiije. — U Lici. V. Arsenijevio. J. Bogdanovid.

DEOZGAV, adj. o gvozdu od kojega otpada
kad se kiije. vidi drozga. — U Vukovu rjeiniku:
ovo je gvozde drozgavo ,sehalt sich'.

DEOZGIN, in. ime psu. P. KurelaOj dom. ziv.

45. — isporedi drozgo.

DEOZGINA, /. nekakva trava. — U Vukovu
rjeiniku s dodatkom da se govori u Crnoj Gori.

DROZGO, m. ime j^su. P. Kurelac, dom. ziv.

64. — isporedi drozgin.

DEOZGOMETVA, /. selo u Bosni w okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 9.

DEOZGOVKi, m. mladi drozak. — U Vukovu
rjeiniku.

DROZGOV^jI, adj. koji pripada drozgovima,
n. p. drozgovje gnijezdo. — U Vukovu rjeiniku.

1. DROZD, m. vidi drozda. — U Mikajinu
rjeiniku (drozd, kiselica od viua ,faex, sanies

vini, crassanientum'), u Belinu (,vini fex' SQl^),

u Stulicevu (,feccia di vino' ,flores, floces').

2. DE02iD, m. vidi drozd i drozak. — U Be-
linu rjeiniku 735'' i u Stulicevu.

DROZDA, /. faox, ono Sto kod eega zitka

(n. p. vina, u nase vrijeme iesee kod ti}a, masti)

pada na dno suda i ondje ostaje kad se ono
istoii, talog. isporedi drozdiua, dro^d, dro2de. —
Ounova dro2d postaje od drozg nastavkom j ; zgj

mijetia se na id, zd (isporedi uioidani) — Osnova
je praslavenska , isporedi stslov. drozdija, rus.

/IpoaoKa, flpoa£/\ii, ^pojKJKH, /\poJK^^ie, ies. drozdi,

po]. drozdze. — Prema osnovi drozg u litavskom

jeziku iina drag: drage, dragios; ova osnova
maze biti doUa iz germanskoga jczika, isporedi

Stnord. dregg, engl. dregs itd. — Oblik dro2da,

premda moh biti star (vidi rus. flpoiKHca), po-

tvrden je istom u nase vrijeme i u Vukocu rjei-

niku (drozda i droidina, od masti i od drugog
koje6ega ono Sto ostane na dnu kao gad). Kad

se olaj iscedi, onda se drozda iiegova ukalupi
kako so ho6e. D. Popovid, poznav. robe. 348.

DROZDAC, droSca, »». dem. 2. drozd. — ispo-
redi droscac, droscid. — U Stulicevu rjeiniku.

DROZDAN, drozna, adj. vidi drozdav.

DROZDAST, adj. vidi drozdav.

DROZDAV, adj. faeoulentus, pww drozde. —
U Stulicevu rjeiniku u kojem ima i drozdan i

drozdast s istijem znaienein.

DROZDENE, n. djelo kojijem se ko drozdi. —
TJ Stulicevu rjeiniku (,praecipitium, praecipi-
tatio').

DRO^DIC, m. dem. 2. drozd. isporedi dro2dao.
— U Stulicevu rj

1. DROZDINA, /. vidi drozda, od cega se ne
razlikuje znacenem, premda je uprav augmen-
tativ. — Akc. se mijena u gen. pi. drozdina. —
Od xvin vijeka, a izmedu rjecnika u Vukovu
(vidi kod drozda). S debele drozdiue ili kiselice

pretociti, Z Orfelin, podr. 100. Pohodicu |ude
koji leze na svojoj droidini. D. Danicid, sofon.

1, 12.

2. DROZDINA, /. skrip ili procijep u grmatoj
pecini. M. Bogovid.

DROZDINAK, m. turdarium, mjesto gdje se

hrane drozgovi (drozdi). — U Stulicevu rjeiniku.— slabu puuzdano.

DROZDITI SE , dr6zdim se , impf. corruere,
padati s visoka s lupom. — vidi zdrozditi se. —
U jednoga pisca Dubrovianina xvii vijeka, a
izmedu rjeinika u Belinu (,ruere' lb6^; ,in prae-

ceps ruere' 579a) i u Stulicevu. Iz smrkiiutijeh
gustijeh magla jazovite u ponore strahoda se

jata uagla gromiiiaju, drozde i ore. I. Gundulid
473. — nije dosta jasno znaiene na jednoin
mjestu XVIII vijeka gdje stoji bez se. I zli dusi

u onom vaju drozde, motre, grominaju. J. Ka-
vanin 414''.

DROZD^IV, adj. a) u kojem je drozdina,
drozde, pun drozdine. — b) tijesten iz drozdine
(o vinu, uju itd.). — Samo u Bjelostjenievu rjei-

niku s kajkavskijem ohlikom drozdliv (,faeculen-

tus, faeoutinus'. 2. ,viuum faecatum, vinum fae-

cibus prossum, sic oleum etc.').

DROZDE, n. vidi drozda. — Stariji je oblik

drozdje. — U Mikajinu rjeiniku (puno drozdja,

puno mutezi ,faeoulentus' ; vino istisnuto iz

drozdja ,vinum faeoatum, vinum faecibus pres-

sum' 85^), u Bjelostjenievu (.faeces vini, sanies

vini, crassamontum, floros vini, faex a vinaceis

expressa'. 2. drozde od o}a ,amurca'. 8. drozde
oja zadne ,faeces, sanies olei'), u Jambresicevu
(drozde od o)a ,amurca' ; drozde od vina ,faex'),

u Voltigijinu (iakavski drozje ,feccia, vinacce'

,treber'), u Stulicevu (drozdje ,faex, crassa-

mentum').

DRP, m. nekakvo selo. — Prije nasega vre-

mena. DrLpt. S. Novakovid, pom. 132.

DRPANE, n. djelo kojijem se drpa. — U
Vukovu rjeiniku (,laceratio').

DEPATI, dfpam, impf. 1. drpiti. isporedi dra-

pati. — Akc. kaki je u inf. taki u praes. 3 pi.

dfpaju, u aor. dfpah, u ger. praes. dfpajvidi, u
ger. praet. drpav, dfpavsi, u part, praet. act.

drpao; u ostalijem je oblicima onaki kaki je u
praes. '1 sing. — Od xvii vijeka, a izmedu rjei-

nika u Stuliievu (,lacprare, lauiare, attrahere')

i u Vukovu. Pocose ga gristi, ujedat, drpati. I.

Driid 172. Kad k sebi povude Sto, s nokti drpa.

A. Kaniilid, roi. 86. Pak kad bude od divojak



DBPATI 793 deSkovci

hrpa, onda zgrabiv svaki svoju drpa. M. A. Ee}-
kovii, sat. 05'". De mi, bratac, pouaostri srpa,

nede zeti, nego istom drpa. I'd^, Orao, koji k|u-

nom i pangaiua nemilo tvoje srce drpa. D. Kapic
274. Nit' su B.akk6 kojeg mog jubjeua drpale.

M. Katancic 5(j. Nosom srkaj, svoje kose drpaj.

Nar. pjes. vuk. 5, 453. Koga kaluderi biju i svine

drpaju, ne treba mu gore nevole. Nar. posl. vuk.
136.

DRPATKA, /. nekakva trava u Dalmaciji. B.

Sulek, im. 76.

DEPAV, adj. lacerus, pannosus, dronav, prnav.
— U jednoga pinca nasega vremena. On je bio

ubozan i drpav. M. Pavlinovic, rad. 33.

DEPE, DfpS,, /. pi. selo u Bananima. V. l^e-

sevio.

DEPIC, m. preeime. — U naSe vrijeme. On
zapita svoga pobra Drpica Nikolu. Vuk, nar.

pjes. (1824) 1, XXI.

DEPITI, drpim, impf. i perf. arripere, lace-

rare. — Osnova drp postaje od drap (kod dra-

pati), a obje su jamacno srodne s Jcorijenom dr
kod drijeti.

1. impf. grahiti, nemilo vuci, potezati, na
mjesta i raskidati. — od xvi vijeka (naj vise

kod Dubrovcana) a izmedu rjecnika u Mikalinu
(samo sa se: drpiti se, grabiti se: ,diripio, cer-

tatim rapere'), u Belinu (sa se : drpiti se ,certare

ad rapiendum' 337''; ,mutuo sibi crines evellere'

11"), u Stidiievu (,lacerare, laniare, atcrahere';
drpiti se ,certare ad aliquid rapiendum').

a. aktivno. sa znaceuem sprijeda kazanijem.
Zlosrda zac je cud zvijerenja od gore: kad zivu
smrtni trud zadat se ne more, mrtvoga . . . i

drpe i koju i u zubijeh raznose. M. Vetrauio
1, 94. Ter kako vukovi jaganca gdi drpe, drpjahu
nega (Jezusa) svi (strazani). N. Na)eskovic 1, 131.
Drpi, nim raste2e kakono jane vuk, a on se oteze.

D. Barakovic, vil. 318 Dva psa drpjahu joj ruke.
I. Drzid 239. Imam (vas) zaklet i vrc psima, da
vas drpe zlijem nacinom. G. Palmotii 1, 173.
Isto iz prsi srce drpi. P. Kanavelic, iy. 117.
Zubmi drpe i razdiru. J. Kavaniu 4101j. Zudjela
bi sadar za tvoju jubav bicim, dracam tijelo

drpit i hoditi bosonoga po ug}evju gorucomu.
B. Zuzeri 20*. Sved ce ih drpit isti zmaj. D.
Basic leob. Utopjeiiak milostivu ruku, koja ga
drzi i vodi na kraj da izbavi, grize i lomi, pacek
plovca drpi da utopi. A. Kali6 70. Bije, drpi za
usi, za ruku poteze. 401. Ovi drpi amo, oni po-
tiskuje onamo. 415. TrSe na igalo, drpe celo,
skacu u plavcice. M. Vodopi6, tuzn. jel dubr.
1868. 207. Ako jo jako velika riba, te jako tuce
u udicu, zovu: ,drpi'. L. Zore. hrv. lip. 131. —
i u prenesenom, duhovnom, moralnom smislu.
Da negove slave izbrane liemu iz ruku itko drpi.
P. Kanavoli6, iv. 202. Tudu cast gore od pasa
drpimo i razkidamo. A. d. Bella, razg. 191K Drpi
tamo i amo svakdaiiijem mrmoseiiom svakoga.
B. Zuzeri 35*. Plesti mreze tudu gladnu djevi-
canstvu i rijecima i rukami drpit cas i cistocu.
362t>.

b. sa se.

a) pasivno. Nu vrzeno (tijelo Dilaverovo) da
se drpi pasjijem nokti. I. Gundulic 551. Mrmo-
senem ocitijem drpi se tuda cas po skupstinab,
po posjedijeh. B. Zuzeri 29ob.

b) refleksivno. aa) drpiti (raskidati) sama sebe.

Kako pas razjedjen drpit 6u se mojijem zubima.
B. Zuzeri 358". — bb) truditi se, muciti se. Zuoj
mi se protoci, ruke se li drpe. D. Barakovic, vil.

280. Drpec se kako mrav ob litiiem simenu. 286.
Mnozib znam, ni^inom ki hoded hramaju, drped

se viSinom vedkrat vrat slamaju. I. T. Mrnavic,
osm. 74. (Gresnici) drpedi se u sr^bi i u ijedu

proklinaju i proklinade po sve vijeke svoju ne-

svijes. B. Zuzeri 74".

c) reciprocno. a) drpiti jedan drugoga (sa zna-

cenem kao sto je kod a). Zubima kako psi jedo-

viti drpjahu se medu sobom. B. Zuzeri 159". —
bb) rixari, kavziti se, cupati se (vidi i u rjecni-

ciina). Drpijahu se medu sobom ko koji ricim i

dilim. A. d. Bella, razg. 56l>. Drpi se na okolo
s susjedami. B. Zuzeri 182".

2. pf. lacerare, raskinuti, rastrgnuti, rasparati.
— u Vukovii rjecniku. — isporedi drpnuti.

DEPIV, vidi drpjiv. — V Stulieevu rjecniku
(kod drpjiv),

DEPLENE, n. djelo kojijem se drpi (vidi

drpiti, 1). — Stariji je oblik drpjenje. — U jed-

noga pisca xviii vijeka, a iztnedu rjecnika u Mi-
kajinu: drpjenje ,direptio'; u Belinu: drpjenje
,in diversa nisus' (vidi drpiti, 1, b, c) bb)) (574'->

;

u Stulieevu: drpjene ,direptio, rapiendi coutentio'.

Dani na oplinenje, na drpjenje neprijatejem. A.
Vitajid, ist. 261.

DEP^IV, adj. koji drpi (Hi koji maze drpiti).

— isporedi drpiv. — U dvojice pisaca xvii i

xvin vijeka a izmeSu rjecnika u Stulieevu (,di-

laniandi vel diseerpendi vi pollens'). Po srijedi

blagijeh ovcica, meju kojijemi bijase izmijesan
oni vuk drpjivi. P. B. Baksic 29. M. Lekusic 32.

DEPNUTI, drpnem, pf. vidi drpiti, 2. — U
Vukovu rjecniku.

DEPOVINA, /. selo u Srbiji u okrugu uzickom.
K. Jovanovic 160.

DESAVICA, /. neka vrsta bolesti koja drsa
(ustresa) ^ivotom. J. Grupkovio.

DESNIK, Hi. selo ne daleko od Feci na Bijelom
Drinu (na karti generalst. Trsnik). — Volazi
(pisano Drtsttnikt i Drtsnikt) xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku (Drtsttniki.). Selo Durde-
vidfc, Petrovidi, Krusevo, Knina, . . . Drtsttnikt.
Mon. Serb. 58. (1293 -1302). Meda Cabicu (s) Sti-

taricomt ... do putu koja se stajeta izb Drtstt-
nika i izt Durdevica. Dec. hris. 25. Selo Krusevo
i zaselci jego Durdevict i Petrovici., . . . selo

Knina, . . . selo Di'tsnikt. Mon. serb. 140—141.

(1348).

DESTERO, 71. kraj u Bugarskoj. — U jednoga
pisca XVII vijeka. Nikopoje od zapada, Drstero
od kud sunoe siva. I. Gundulid 319. Drstero je

u bugarskoj zemji jedna ravna i lijepa pokrajina
koja se pruza sve do Dobruce. A. Markovic kod
I. Gundulid, osm. (1826) 1, 111.

DESCIC, m. dem. dr2ak. — Pred nastavkom
idt k se promijenilo na f, a pred ovijem z na s.

— V Vukovu rjecniku (stamparskom grijeskom
dricid).

DESICA, /. mjesto u Srbiji u okrugu crno-
rijeckom. Zemja Kosada u Drsici. Sr. nov. 1875.

441.
^_ ,

DESKANE, n. djelo kojijem se drika. — U
Vukovu rjeiniku.

DESKATI, dfskam, impf. instigare, draiiti,

uckati. — Ako S stoji mj. i, (pred k), korijen je
kao kod draziti, ali isporedi i drdkati. — U Vu-
kovu rjecniku: dr§kati, n. p. pseto na sviiie.

DESKO, m. ime mu§ko. — -s- stoji pred k
mj. z. — Postaje od osnove glagola drzati. —
XIV vijeka (pisano Drtztko). Deo. hris. 32 i jos
na nckolika mjesta.

DESKOVCI, Drskovaca, m. pi. selo u Slavo-
niji u podiupaniji poieSkoj. Pregled. 89.
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DE§KOVINA, /. nnpoznata zeinla sto se po-
mine xiii vijelca. — Pisano DrtXtkovina, vidi

Drsko. — Iztnedu rjecnika u Danicicevu (Drtzt-

kovina). (Stefan Nemana) priobrete . . . ott
grtctskyje zemje Pattkovo, Hvostno VBse i Po-
drimije, Kostrtct, Drtztkovinu, Sitnicu, . . . Sava,
sim. saf. pam. 1. vidi i S. NovakoviA, zernj. 67.

DES^jIVKA, /. vrsta smokve. — U hrvatskom
primorju. Drsjivka, suvrst bijele naj losije smokve.
B. Sulek, im. 76.

DR§T, m. nekakva ptica, zar trste]? — U na-
rodnoj pjesmi cakavskoj nasega vremena s ca-
kavskijem oblikom drsc. Drsc je douesal drv,

kosic je donesal kotlii. Nar. pjes. istr. 4, 3.

DET, adj. vidi 1. drtau i nadrt. — U Stuli-

cevii rjecniku (,iiiclinatus, proclivis, propensus')
gdje stoji da je uzeto iz pisca Sordica.

DBTA, /. vidi dert. — U jednoga pisca xvin
vijeka. Zato od velike drte i jada ne mogadijuii
vise tugu i nevoju svoje dicice gledati. D. Bapic
265.

1. DETAN, drtna, adj. vidi nadrt. isporedi
drt. — U jednoga i^isca svii vijeka. Tote na
zlo drtni. D. Barakovi6, vil. 314.

2. DETAN, drtna, adj. vidi derni i drta. — U
nase vrijeme. Drtan soko jade jadovase. Osvetn.
1, 5. I vojvodi spade magla s vida, pa gledaiiem
drtno srce vida. 2, 138. Nuto, pobro, drtna
(,drhtua') posefaja! kuka baka na s|aku savrta,

jeoa neva zipkom poduprta. 5, 118. ,Drtno runo,
dijete', kaze se mjesto lijepo, da se ne urece.
M. Pavliuovic. — adv. drtno. Taj delija zaha-
laka drtno ocajano. Osvetn. 3, 157.

DRTARINA, /. sto se preko globe na silu pod-
lozniku sadre. ,Sto globarine, sto drtarine'. M.
Pavlinovid.

DETE, drteta, n. dijete. isporedi dread, drcur-
lija. — U nase vrijeme u Lici.

DETEVCI, Dftevaca, m. pi. zaselak u Srbiji

u okrugu krusevaikom. K. Jovanovic 126. —
moze hiti da je izmedu r j t ispalo h.

DETI, vidi drijeti.

DKTINA, /. nevalalo domace zivince, a oso-

bito kluse. — Akc. se mijena u gen. pi. dftina.
— Fostaje od drt (vidi kod drijeti). — U jednoga
pisca Stavonca xvni vijeka t %i Vukovu rjecniku
(vide kjuveriiia). Kiipe6 marvu zaostav|a bc)|u

da se rani n kupjenoiu poju, sto ne vise k ge-
lepu pribira to drtine sve k mesari zbira. J. S.

Eejkovio 435.

DETUTOVA KLIJET, /. mjesto blizu sela Je-
lenea. — Na jednom mjestu xiv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku (kod drttutovt 3, 589). Meda
Jelentcu . . . na Drttutovu Kleti.. (jlasn. 15, 302.

(1348?).

DRUCATI, samo u Stulicevu rjeiniku gdje
stoji : drueati, v. meciti.

DRUCINA, /. mjesto u Srbiji u okrugu cu-
prijskom. Livada u Drucini. Sr. nov. 1873. 1164.

1. DRUG, m. sooius, sodalis, onaj koji eivi i

opc.i s kirn, Hi s nim nesto osohito radi, Hi se

s nim gdje nalazi. izriie se prema kome je ko
drug genetivom (Hi posesivnijem adjektivom) Hi
dativom. — Akc. se mijena u gen. pi. drugS, i

u svijem padezima mnozine, kad se umece ov:
drilgovi, drugiva, drug6vima, driigove. — Rije6
je praslavenska, isporedi stslov. drugi., rus. Apyi't,

des. druh. i u litavskom jeziku od isle osnove ima
draugas s iatijem enaienem. — Korijen drug

4 1. DRUG, b.

moze hiti da je srodan s korijenom drg u drXati.
— U svijem je rjecnicima, osim Jambresiceva.

a. II naj sirem smislu, covjek koji s kim svagda
Hi dugo vrijeme zivi i opci, ako mu i nije svojta.

moze se misliti da zive medu sobom u lubavi i

prijate]stvu, ali se to ne istice kao kod imena
prijatej. a) u pravom smislu Eibare zva k sebi
da su druzi liemu. M. Marulic 198. Kliment . .

.

drug Petru. S, Kozieid 5*. Iziti meju vrsnike i

druge svoje. B. Kasid, zrc. 110. Nije druga vrhu
brata. D. Barakovic, jar. 140. Mjcste boga dinar
sluze, drug u druga ne uzda se. I. Gundulic 325.

Ne ima uzdana druga sebi. P. Kanavelic, iv. 14.

Drug drugu zrcalo. (D). Poslov. danic 20. Brata
i druga zeli imati tebe. A. Kanizlic, kam. 401.

Bijahu dva druga virna M. Zoricid, zrc. 236.

Kog' se vriduost znati ne da, na druga se liemu
gleda. V. Dosen 16». Znas da te ja milujem
kauot' mog druga. M. Katancic 41. Tesko drugu
bez druga i slavuju bez luga! Nar. pjes. vuk.
1, 483. Tu drug druga poznat' ne mogase. 4, 406.

Ni u tikvi suda ni u strasjivcu druga. Nar. posl.

vuk. 225 Oi zle zene i rdava druga ukloni se,

da te ne obruga. 233. Dva drugi projdu na lov.

Nar. prip. mikul. 81. Gle covjeka izjelice i pi-

janiee, druga carinicima i grjesnicima. Vuk, luk.

7, 34. Drug ti zrcalo a srmija (imaiie) pamet.
Pravdonosa. 1872. 12, 4^ — b) u vokativu, cesto

kao prijate). Eece vkup vlezecim: druzi, zgubih
dan sa. S. Kozicic 35*. Stance, dobri druze! M.
Drzic 54. I ti indi, vii'ni druze, vici sluge. V.
Dosen 67". Neki veli : prifati me, druze ! Nar.
pjes. vuk. 3, 162. Mio druze! nemilijeh gosta!

Osvetn. 1, 21. — u ovom primjeru zenska zensku
zove driigom : ti Mare, vjerni druze, vjerna ti

bjese! Nar. pjes. vuk. 1, 25. — c) u prenesenom
smislu, nezivoj Hi duhoonoj Hi umnoj stvari.

Dal ti je (bog) razum taj za druga tvojega, ki

ima prvi kraj od straha bozjega. P. Hektorovid
56. Ja sam s macem s mojijem najvjernijem
drugom. M. Drzic 268. Nigda nami dan ne osvita,

ki nam ne da sto zlijeh tuga, a vami je vik za

druga sve blazenstvo sega svita. D. Eanina 52».

Zli drug ,diaboIus'. A. d. Bella, rjec. 254''. Nas
drug uocni, misecina ... V. Dosen 29''. Vojsku
bo ce, strah me, kuga izminiti, svoga druga.
235''. Ova kop ti nasliduje pbiga i,u svemu nega
ima druga. J. S. Eejkovic 257. Geferdare moj
uzdani druze. Ogled, sr. lOH. Dug je zao drug.

Nar. posl. vak. 71. I od ?.ede druga najgorega.

Osvetn. 5, 111. Kad se bijel dauak rastajao

s crnom noccom nemili|em drugom 3, 41.

b. muz i zena drugovi su jedno drugome; tako

se kaze i o lubovnicima. a) o muskome (muzu
Hi jubovniku). Onu (Klitemnestru) ka porazi

svoga druga. D. Zlatario 12". Koje (zene) nisu

vjere drugu svomu sahranile. M. Orbin 254. I

zakouom za sve od nebi mnozi iskaSe i prosiSe

vjerni druzi da su tebi (Kalandrici), te im molbe
za man bise. I. Gundulic 271. Laodamija druga
svoga svega u bojne pokri oklopo. G. Palmotid

1, 155. Drug ,maritus'. A. d. Bella, rjec. 464".

Ona 2ena fcini svomu drugu nevirstvo. J. Fili-

povi6 1, 302''. Ona jest pri}ubodivica i nevirna

svomu drugu vinoanomu. F. Lastric, od' 292. II'

[uhi il mrzi zena druga svoga. A. J. Knezovid
99. Tuzi se roditol na sina, a sin na roditeja,

iena na druga, a drug na ienu. D. Ba§i6 36".

Oj Avrame, nosudeni dru^e ! Nar. pjes. vuk.

3, 505. DruXo moj, mu2u moj, rano moja! Nar.

pjes. ist. 5, 3. A pustiiia zanijomi gluba, kano
vijerna kad izgubi druga zavjerena juba. Osvetn.

1,6. — b) zcnskom (zeni Hi \ubovnici). Slavan

6u iiviti pustoga srid luga, da si samo ti vilo
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mi za druga. H Luoii 215. Privijerni moj druze,

od gospod ka si cvijet. N. Najeskovic 2, 107.

Oto sam sad sluga pastira od gore, a njekad za

druga imat me Be ruore Marte, na nebu suzan
ki moj se zvat dostoja. M. Drzic 36—37. Bjese

jedan covjek, koji svojijem pravijem drugom
ijjese mnogo vrijeme pribivao u mijeru i jubavi.

M. Divkovic, bes 1321). Jer mu je drug, a ne
sluzavka. A. Bacic 9i. Da se jedan covik fali,

da nije nigda tudega druga pozna'. J. Banovac,
razg. 108. Ah moj druze neharni, zasto si mi
ovliko zlo ucinilaV J. Filipovi6 3, 218^. Mladi6,

koji je ucinio pri|ubodinstvo s tudim drugom. F.

Lastric, ned. 116. Zamiluvao se on bijase u mladu
udovicu odagnavsi zakouitoga druga. A. Kanizli6,

kam. 33. Uzimajuii on tako neposteno ce|ade

za svoga druga. M. Dobretic 431, — c) o oboine

(muzu i zeni, ]ul)Ovnicima). Dva druga bogabo-
je6a u zakonu zdruzena krscenika F. Glavinii,

cvit. 331*. Drug vincani, to jest muz ill zeua
,censors'. J. Mikaja, rjec. 87*. Duzau je drug
opet k Aemu doci i s nim pribivati, i ne 'tijuci

moze se usilovati. J. Bauovac, razg. 267. Koji
posli svoga druga uzdrze se u cistoci. F. Lastrid,

svet. lyOb. Bijahu dva druga plemenita, muz i

zeua .s cercom. A. Kauizli6, utoc. 49 Jcdno dru-
goga uzima za pravoga zenidbenoga druga. B.

Leakovic, nauk. 242 Nema druga do vjeucana
druga. V. Bogisic, zbor. 284. Drug ,der gemahl,
der gatte (fiir beide gesohlechter)' ,eonjux'. Vuk,
rjec. 141''. — u prenesenom smislu, o grlicama.
Grlica trudi cvileci za drugom. M. Vetrauic 1, 73.

Bez tebe ostah, vaj, u tuzi cemeruoj, kako no
ptica taj, kad druga dragoga izgubi na svit saj.

D. Raiiiua 138''. Grlica cistodu drugu obdrzuje.
F. Glavinic, cvit. 43*.

c. covjek koji (neko vrijeme) s kirn ide, putuje,
stoji. a) u pravom smislu. Drug od puta ,comes'.

J. Mikaja, rjec. 87''. Drug ,sociator'. A. d. Bella,

rjec. 19*. Drug na putu ,comes'. 206''. Pitaju
druga, ako je skuhal veceru. Nar prip. mikul. 82.
— i zenskom celadetu. No imaju nepogodna
druga, a na konu nesretnu devojku. Nar. pjes.

vuk. 2, 557. — i kod igrana (takoder o zenskom
celadetu u ovom primjeru): Dofati se kola devo-
jakah, dobroga se dofatio druga, bas za ruku
vojvodiuu Jelu. Nar. pjes. vuk. 4, 157. — b) u
prenesenom smislu. Uciui se drug nasega puto-
vanja k nebesom. M. Divkovic, bes. 517b. Dal'
ti grem red uzrok, Plutauu zac sam drug, zac
vidih suda rok i muke sih verug. D. Barakovid,
vil. 294.

d. kod koje radne Hi stana onaj koji zajedno
s kim radi Hi hiva u onotn staiiu. ako je izre-

cena radna Hi stane, moie biti u loc. s prijedlo-
zima u, na, Hi u gen. a) ko nesto s kim radi
Hi mu pomaze kod radne. Jert mu je dltzani.

SB drugomt. Spom. sr. 1, 136. (1417). Bog ucinio
je vas ovi svit brez druga, brez orudja, brez
truda. P. Radovcic, ist. 20. Vi moji druzi u
krvavoj rati. B. Krnarutid 25. Drug u trgu aliti

u trgovanju ,socius mercaturao'. A. d. Bella, rjec.
206l>. Drug u trgovini ,socius'. 681''. Drug u
nauku .condiscipulus'. 212'' Jao druze i ortade!...

V. Dosen 71*. i u prenesenom smislu. Tilo koje
je bilo drug duee u svima dilima. B. Leakovid,
nauk. 134. — b) sceleri affinis, kod zla djela,

zloiinstva, vidi dionik, 1, b, b). Drug u grijehu
jSocius, particeps criminis'. A. d. Bella, rjec. 208''.

Drug u zlodinstvu ne moze biti zakoniti svidok.
A. Kaniilid, kam. 51. amo moze spadati i ovo:
Tuj kod Orlande je ubiden jedan uskokL; ovomu
koga smo mi uhitili, ovomu je drugt. Starine.
11, 80. (1605). — c) koji biva s kim u istom
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stanu (dobru Hi zlu), isporedi dionik, 1, a. Ako li

bi se tko za ne rvao proti takovoj posobi, da je

drug takovu krivcu (u pedepsi). Stat. poj. ark.

5, 285. I druga ((es) imiti u tuzenje tvoje. P.

Zoranid 21*. Mojijeh tuga druze vrijedui. G.

Palmotid 2, 245. Kako smo druzi u trudu bu-
dimo i u pokoju. I. Dordid, ben. 125. Udini ga
car druga srice, koga imadijase druga nesride.

A. Kanizlid, kam. 447. Utjelia je ne mala druga
imat' u trudu. (Z). Poslov. danic. 148. Ako mu
budes drug u muci, bit des drug i u slavi. L.

Radid 37. — d) kod vladana. Galerij Severa _,i

Maksimijana druge sebi cesarastva prijast. S.

Kozicid 39*. Koga bjese uzeo za druga u vla-

danju. B. Kasid, per. 108. Car uze za druga od
vlade Vasiliju. A. Kanizlid, kam. 142. Od jiega

uzet za druga na cesarovaiie. S. Rosa 43''. slicno

je i ovo : Zupnik ne more zatajati viru od dobra
stana i zivota svomu drugu i pomodniku na zupi.

M. Dobretic 130.

e. covjek koji je clan kakva drustva, druzine,

dvojako se shvata kao drug: na jedan nacin
prema ostalijem clanovima, na drugi prema
onome koji je drustvu na glavi. a) kod vojske,

ccte itd. U busiji z nikoliko driigi zgrabihu
Franciska. F. Glavinic, cvit. 333''. Kuez Nikola
Vladimirovid samo (s) cetiri druga virna osvoji

kulu od Norina. And. Kacid, razg. 184. Osta
Milos u gori zelenoj i sa liime tri stotine druga.

Nar. pjes. vuk. 2, 152. Koj' od rane jaoknuti

nede, pored sebe uplasiti druga. 3, 801. A do-

ziv}e Gavran barambasa, on dozivje svoje mlogo
druStvo, al' mu druga nema ni jednoga. 3, 312.

Sakupidu do tridesec druga. 3, 313. Kad ugleda
dvijo harambase i sa liiraa devedeset druga. 3, 368.
— b) mrnarima na istom brodu. — u Dubrov-
niku. ,Strasna je bila nod; izgubili smo dva
druga' (pripovijeda kapetan). P Budmani. —
slicno je i ovo : Ako gospodar (mreze Hi barke

kod ribana) ide za druga t. j. ako radi Kao prosti

clan druz ne. V. Bogisic, zbor 491. — c) slu-

gama, kalfama itd. Poklekuu drug liettov. N.
Raniua 167''. mat. 18, 29. To je isti gospodiuov
sluga, moj drug toboz, popala ga tuga! M. A.

Rejkovid, sat. D2''. On mora svfu toga i jos sest

godina drug (kalfa) biti. A. T. Blagujevic, khiu.

34. — d) o apostolima. Dvanaes druga on jos

ima. G. Palmotid 3, 10''.

f. covjek (moze biti zensko cejade a i stvar)

koji je kome jednak. Ako ima svadu Dubrovca-
nini. z drugom svojijem (,svojem'). Mon. serb. 101.

(1332). Ako li kad grlim lie Ijepos gizdava, nedu
drug umrlim cinit se na pravu. S, Mencetid 25.

Mislim, cistoj ko Suzani starci zasjede ucinise i

ko sijedi Lot uzgaui ni svoj krvi prostio bise,

ter trepecem, da ja nisan tijeb takuvih drug
obisan. J. Kavanin 8*. amo spada i ovaj primjer

:

Udri svaki na druga svojega: kum Boroje nek
ide na kuma, a starojko neka na starojka, svi

svatovi redom na svatove. Nar. pjes. vuk. 3, 27.

— eesto u ovakovijem reienicama: Ovomu clo-

viku ni druga na sviti. S. Mencetid 192. U razum
i u svijes druga mu nije sada. N. NaJe§kovid
1, 211. Djevica, prilika kojoj nije pod nebom ni

druga. 2, 345. Marul ki za liime u drzavi ne ima
druga. J. Kavanin 97*. Komu nije druga ,non
aequiparabilis'. A. d. Bella, rjec. 382*. Ima pro-
past svakog' ruga al' prozdoru nejma druga. V.
DoSen 186''. ,Nema druga, nema mu druga' ,ibm
gewachsen, glcich' ,par'. Vuk, rjec. 141''. i o ne-

iivoj stvari: To je rugo svrnu ruga, da mu nije

nadi druga. V. DoSen 14611. 150*.

g. drug druga, drug drugu itd. znali Uo i

jedno drugo (jedan drugoga, jedna drugu), jedno
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drugome (jedan drugome, jedna drugoj) ltd. Ispo-

vedajte drug drugu grihi va§e. Narucn. 78^.

K veceri idose drug druga ctujudi. B. Krnarutii
23. Videci to dvorani rece drug drugu. F. Gla-

vini6, cvit. 27. Jer drug druga ne razumi. V.

DoSeii 131.

h. kao ime musko. — u spomeniku xiv vijeka.

Krajislavi. i Drugs i BogoslavB. Dec. hris. 14.

Synt mu Drugt. 1.5 i jos na nekoliko mjesta.

2. DEUG, adj. vidi drugi.

3. DKUG, m. pertica, motka. — isporedi druk.
u- stoji mj. negdasnega fj,. — Rijec je pra-

slavenska, isporedi stslov. dri^gi,, rus. ^pyKi., ies.

drouh, po/. dr^g. — Samo u Bjelostjenceini rjec-

nikit (drug iii stanga, pritka, motka
,
pertica, ba-

culus longus'. 2. drug dug
,
pertica longa, lon-

gurius'. 3. drug brodarski, a navlastito brodarov
mor.skeh, zdola zelezom okovan ,contus'. 4. drug
koji se med koiio polaze ,longurium, longurius'.

5. drug, vlacica, na koje dva med sobum kaj

nose ,phalangae'. G. v. zasun) i u Javibresicevu
(ipertica'j drug brodarski ,contus'). — isporedi i

3. druga.

1. DRtfGA, /. socia, zenski drug, zensko cejade

kao drug. — Akc. se niijena ii vac. sing, drugo,
u nom., ace., voc. pi. druge, u dat., instr., loc.

pi. drugama. — Postaje od supstantiva drug
nastavkom a. — Od xiv vijeka (vidi primjer iz

Dusanova Zakonika kod f), a izmedu rjecnika
u Belinu, u Bjelostjencevii, u Voltigijinu, u Stu-
Hcevu, u Vukovu, u Danicicevu.

a. u naj sirem smislii, vidi 1. drug, a. a) u
pravom smislu. Ova koludrica kako skazivabu
druge neje nigdare ne ishojase. Transit. 246. Vi-

djet' 8U tve druge pri tebi, gospoje, kako no da
sluge s gospojom gdi stoje. N. NajeSkovid 1, 178.

Da nije mene bila l^ubici hitros ma drugom uci-

nila, sto bi mi prudilo sad ovo? F. Lukarevii 50,

I toj nosim za cas, di je ma Biserka s drugom
sjela. I. Gundulic 159. Da mu bude (zena iq-

vjeku) u sva dila drag razgovor, druga opcena. G.
Palmotic 2, 156. Istu se igrat s svojim' drugami.
J. Kavaiiin 7b. Ide . . svoju koju drugu poho-
diti. J. Filipovic 1, 103*. Drugu svoju laktom
gruha: gledaj drugo! V. DoSen llSb. Kad tvoje
druge na vodu podu. Nar. pjes. vuk. 1, 24. Gle-
dale je druge. 1, 106. Al' evo mi druge kazu
da drag s mene oci sme6e. Nar. pjes. vil. 1868.
465. Zakunu se da &e biti muSkarci pobratimi
a ^enskiiie druge. Vuk, ziv 27. — b) u vokativu,
maze znaeiti sto i prijate|iea. Sve na va§u voju,
druge moje mile, budi za nevoju, li kad je do
sile. H. Lucid 253. Lijepe vile, druge moje, eto
iztece zora bijela. I. Gundulic 133. Tada race
imenom Milica: ,j6l' vam, druge, jos stogod
ostalo?' M. A. JJeJkovid, sat. E3a. Neka ga,

druge. neka ga! Nar. pjes. vuk. 1, 12. Blago tebe,

drugo! 1, 106. Druge moje, molite se za me.
1, 314. O! pjevni mi pjevalico drugo! Osvetn.

3, 134. — c) ti prenesenom smislu. Srida jest

druga kriposti. A. KaniXlid, kam. 250. I u sva-

kog dvije drugs (puske) male do noia. su u po-
jasu. Osvetn. 1, 55. Lute guje i jesu joj druge.

2, 175.

b. uxor, concubina, destinata uxor, vidi 1.

drug, b. a) zena (udata), juba. Ako imas, k'o

rece, domacu tvu drugu, kud stupaj tvoj tece za
vilam po lugu? 1. Gundulid 166. Svod [ubiti

mu2 je drXan svoju drugu. G. Palmotid 2, 126.

Primi u crkvi svojom drugom blagosov od vjen-

fianja. D. Ba^id 236"''. Bojo bi so no zeniti, brajno,

leg poroduu drugu dobaviti. Nar. pjes. istr. 2, 30.

Teiko druzi koja pane bratu na kosti. V. Bo-

S 1. drugaC

gisid, zbor. 139. — b) suloznica. Jedva vas (slu-

skme) od usi mogla sam otrijebit, a sad nam od
muzi hodete druge bit! N. Na|eskovid 1, 245, A
Irud prikla cid zle druge (loaiia). J. Kavanin
5681'. — (ij zaruinica, vjerenica. Djevstvo druge
tvoje bludi. G. Palmotid 3, 87a. — d) preneseno,
iivinietu. Golub . . celiva pridragu svoju drugu.

D. Zlatarid 41*). i o nezivoj stvari. Jer svak pusku
sebi dugu braui, ko vjendanu pri ramenu drugu.
Osvetn. 1, 62.

c. vidi 1. drug, c. Pridruzi li on noj koju
dobru ienicu za virnu na putu drugu? A. Ka-
nizlid, utoc. 520.

d. vidi 1. drug, d. O sveta Orsulo sa svijem
tvojijem drugama! A. Gucetid, roz. jez. 331. U
lovnomu temu trudu i ja du li biti druga. G.

Palmotid 1, 137. Da se on vrze posred plama i

ja bih mu druga bila. 1, 297. Ako kojagodi u
gnijezdu ovemu sa mnom zeli odi bit druga u
svemu. A. Boskovideva u I. M. Mattel 357.

6. vidi 1. drug, e. Luk strilami otezud po gori

z Dijanke drugami ... D. Barakovic , vil. 130.

Da jos po toj krajevini (pofackoj) za osvetit'

cara mlada s drugami ona (SokoUca) rasap cini.

I. Gundulid 395. Za podoban dar joj (Sokolici

Vladislav) paka uhidene druge odpravi. 413.

f. vidi 1. drug, f. Aste li (sebrb) svoju drugu
VBzmeti. po silS. Zakon. dus. okaz. 33. Ka s' . . .

druga sunaccu. S. Mencetid 41. Ne bi ti za slugu
ni jedna od liib bila, a neg li za drugu, gospoje
od Vila. N. Na|ei5kovid 1, 178. U bozanstvu druga
meni. N. Marci 25. Ni vila joj, brate, druga nije.

Nar. pjes. vuk. 2. 223. — cesto u ovakovijem re-

cenicama: A toj ce bit vila, koj druge ni na
svit. H. Lucid 189. Od razuma §to du t' redi na
taj lita, koja ima§, ner da druge ovdi nimas?
A. Cubranovid 151. Da joj druge u svu zemju
nije. Nar. pjes. vuk. 2, 223. Nema druge, nema
joj drugo ,ihr gewachseu, gleich' .par'. Vuk, rjec.

1411". i nezivoj stvari. I vrag bo se pazi kuge
kojoj propast nejma druge. V. Dosen 237*.

2. DRUGA, m. vidi 1. drug. ;— Na dva mjesta

It jednoga pisca xv vijeka. Cejad niku robed

z drugami mojimi (vidi 1. drug, e, a)). M. Ma-
rulid 275. Tko je moj druga na svitu sad? (vidi

1. drug, f). 273.

3. DKUGA, /. fusus duplicandis fills, drvo,

kao veliko vreteno, sto zene konce prepredaju na
nega i pletivo predu. — Od osnove, od koje je i

3. drug, nastavkom a. — U nase vrijeme i u
Vukovu rjecniku gdje je onako tumaceno; Vuk
jos dodujc: Vreteno se obrne do}e kad se prede,

a druga se obrne uprijeko od sebe. of. Stijega.

— Uzeh drugu i preslicu. Nar. pjes. vuk. 1, 527.

Posladu ti drugu i preslicu. 3, 462.

1. DRUGAC, adv. drugako, drukcije, drugacije.
— isporedi i drugade. — Postaje kao drugako
nastavkom act (ak-i.), isporedi tad. — xvii i xviii

vijeka, osobito kod pisaca cakavaca i Slavonaca,

a izmeda rjecnika u Bjelostjencevu, u Jambrcsi-

cevu, u Voltigijinu, u Stulicevu. Ovako se rabit(?)

uc'te, tere drugad judi mud'te. P. Hektorovid (?)

161. Ako li tak nedete uciniti, mi drugad ne-

demo viru pisati. Starine 11, 117. (1678). Sto ne
more drugad biti dobrovo(uo jest podniti. P. Vi-

tezovid, cvit. 23. Drugad obdit sobom neda, nit

pojubit holo lice, neg akoli pustimice. V. DoSen
19''. Ali Sto do§? kad on drugad ne da. M, A.

Kejk'ovid, sat. D8b. Zao mi je da drugad odgo-

voriti ne niogu. A. T. Blagojevid, khin. in. Za
vidit trcahu i mladi i stari, ne drugad, neg" kad
s' ki pod visala vodi. M. Kuhadevid 57. U' so

drugad kol ua leda prima. J. S. £e{kovid 64.
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2. DRUGAC, drugaca, m. vidi 1. drug. —
Samo u Stulicevu rjecniku. — slabo pouzdano.

3. DETJGAC, adj. vidi drugak. — Samo u
Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DEUGACE, vidi drugac. — xvii i xviii vijclca,

a izmedu rjecnika ti Stulicevu. Ali mi ne znamo
drugaSe pisati. Starine. 11, 92. (oko 1655). Dru-
gace stvoriti ne liti srce vruce. P. Vitezovic,

odil. 25. Imena, buduA da u miogi mesti dru-

gaco govore, ovdi redom postavjam. A. T. Bla-

gojevid, khin. 24. Da drugace posao i trud liegov

za ludo ne proide. I. Jablanci 15. Ja tebe dru-

gace prizivam. J. Eajic, pouc. 3, 111.

DRUGACUi, adj. vidi drukciji. — Uprav je

komparativ adjektiva drugak. —• Od xvi vijeka

(vidi kod b, a)), a izmedu rjecnika u Stulicevu

(vidi i kod b).

a. adj. a) u ohicnom smislu. Da bude druga-

cija pokora, ja bi je dragovojno ispunio. M. Zo-

ricic, zrc. 123. Kazuje satiru, da je Slavonija

sada u drugacijemu stai'iu nego je onda bila.

M. A. Eejkovid, sat. HI". Cetiri volike zvijeri

izidose iz mora svaka drugacija. D. Danicic, dan.

7, 3. — b) istice se da ono Ho je drukiije, tijem

je i vise, jace, ho]e itd. Da se viruje, da je u
onoj ostiji pravi bog, s drugacijom bismo cisto-

com na onu svetu trpezu izlazili. J. Banovac,
razg. 43. U onom mistu od vikovicnosti, u kom
ce grisnik podnositi drugacije muke nego pri-

kazane. prip. 209. Ali se je car na drugacijega

viteza namirio nego bijau prvasni poklisari. A.
Kanizli6, kam. 415.

b. adv. drugacije. — izmedu rjecnika u Bjelo-

stjencevu (drugaceje), ti Voltigijinu (drugaeje

kod driigac), u Stulicevu. a) m ohiinom smislu.

Drugacije pise se. Narucn. 60''. Cim se veikrat

i drugacije jedna rec izreii more. P. Vitezovid,

kron. I. Drugacije podnosedi so poznademo jedan
dan ludost nasu. A. d. Bella, I'azg. 232''. Ne va]a,

da mi drugacije istemo blaga ni bogastva na
ovom svitu vec kpo i Salomun. J. Banovac,
prip. 9 Drugi drugacije ovi dogadaj ispisuju.

A. Kanizlic, kam. 142. Ne moguci se drugacije

saranit. F. Mati6 66. TJciniti drugacije nego je

naredeno. M. Zoricic, zrc. 73. Ne moguci se

drugacije osloboditi, vajadise dati. And. Kaci6,

razg. 62. Ne moze drugacije kazati nego kako
je istina. M. A. Eejkovic, sabr 33. Imati va]a

mir i Jubav s onima, koji drugacije od nas cute.

I. Velikanovid, uput. 1, 374. Varavo je bogojub-
stvo djelovati drugacije. I. M. Mattei 276. Nije

mogao drugacije uciniti. A. Tomikovic, gov. 52.

Drugi drugacije tumace. M. Dragidevid 202. —
6^ u ovom inimjeru znaii: drngijem rijecima:

Azdaja sedmoglava ... a drugacije ukor malo-
vridnosti covican.'iki. V. Dosen i. — c) vidi a, h).

Puk poce drugacije stovati b. d. Mariju koja se

ovako dostojala braniti postene svoji sluibenica.

M. Zoricic, zrc. 42. Kad bismo virovali, druga-
cije bismo na svitu zivili. J. Banovac, prip. 2.

Da ti znades tvoju sridu, drugaftije bi falio boga
koji ti je udilio mloga. M. A. Epjkovic, sat. L3i.
— d) alioquin, sin secus. ni ita esset, zamjenuje
cijelu recenicu: da je drugacije, da nije tako.

Hi: ako jo drugacije, ako nije tako. Mnogi za

ovi prokleti stid tvore one zloce, od koji bi se

drugacije cuvali A. d. Bella, razg. 245''. Dusa...
naj prije duzna je imati odluku primiti sakra-

menat onako, kako ga je Isukrst naredio da se

ima primiti ; drugacije sakramenat nista ne va)a.

Pisanica. 37. Rugaju se vami vilajeti, da od toga

vi nista ne zuato
,
jere skula takvih ne imate

:

drugacije, kad bi to imali, bo)o biste i nu poslu-

zili. M. A. Eejkovid, sat. Dl». Sasvim od tebe

se ima odbaciti, sasvim uztegnuti se od onih

koja tebi budu prigoda griha, drugaf ije znaj, da
des se poslati u ogai'i vikoviciii. 1. Velikanovid,

uput. 3, 79. Imao bi i misnik sve po dukata
dati drugomu misniku, jere bi drugacije ucinio

nepravicu. M. Dragidevid 136. Ale drugi dan
moras nazad dod, as drugacije jo po me i po te

!

Nar. prip. mikul. 5. — e) caeterum, u ostalom.

Grisi koliko god puta niku cejad, drugacije po-

stenu, pohodi. I. Velikanovid, uput. 3, 78. Ono
stablo smokvenice kojo je prokleo na§ odkupite}

Isus, nije bilo drugacije neplodno , niti ga je

cinio gospodin izkorenuti. A. Tomikovid, gov. 13.

Takva je bila svrha od vladana Sofije, go.spoje

drugacije od ostra razuma ali od velike oholosti.

ziv. 59.

1. DEUGAK, adj. alius, diversns, razlican,

vidi drukciji. — Postaje od osnove adj. drugi

nastavkom akt (isporedi kaki, taki, ovaki itd.).

— Kao adj. dolazi vrlo rijetko, izmedu rjecnika

samo u Stulicevu, ali cesto kao adverab (vidi b).

a. adj. — na dva mjesta xvn i xviii vijeka.

Da ni drugaku voju imati uzmozem. B. Kasid,

nad. 66. I zato sam sva drugaka. A. Boskovi-

deva 15.

b. adv. driigako, aliter, drugijem nacinom. —
od XIV vijeka a izmedu rjecnika u Mika}inu (kod

inako), u Belinu 67''. 272'', u Bjelostjencevu (kod

drugac), u Voltigijinu (kod drugac), u Stulicevu.

Ako bude ciniti drugako, da pravdu svoju zgubja.

Stat. krc. ark. 2, 282. Nego da on takajso zna

i razumi ... da bog nede drugako ni inim putem
covika spasiti, nego po svojem sinu. Postila.

Aa3». Ki drugako u6i i zive nego slovo bozje

kaze. Kateh. 1561. C5*. Malo blagovase ni dru-

gako nego kako ga prosedi nahojase. B. Kasid,

fran. 53. Akoli ravno niki drugi i drugako re-

kose. F. Glavinid, cvit. 18^. Kad nebeski kra}

odluci, da drugako slijedit bude. G. Palmotid

2, 277. §to nam rede, sve se zgodi, a drugako
niSta ne bi. P. Vuletid 84. A drugako du ja da-

naske besjedit vam. B. Zuzeri 25''. Ne mogudi
drugako. I. A. Nenadid, nauk. 16. Ako nadete

da izpunate sve do kraja, moiete se uzdat, da
jubite Boga; toli nadete drugako, recite i rijet

dete pravedno da nije u vasemu srcu ove ]ubavi.

D. Basid 128''. §to se ne nadale sve drugako
iziSIo je. N. Mardi 62.

2. DEUGAK, okrneno drugako, vidi 1. dru-

gak, b. — Na jednom mjestu xvn vijeka. Ako
drugak vrime ne bi svitovalo. M. Bijankovid 74.

DRUGAKAV, drugakva, adj. vidi 1. drugak.
— isporedi kakav, takav itd. — Samo na dva
mjesta xvn vijeka. Ako si raspecatio drugakva
pisma. B. Kasid, zrc. 92. Bez nijedne sunnie ni

drugakva razmiSjanja. V. Andrijasevid, put. 426.

DEUGAM , adv. vidi drugamo. — Samo u

rjecnicima: u Bjelostjencevu, u Jambresicevu, u
Voltigijinu, u Stulicevu (s dodatkom da je uzeto

iz Hubdeliieva).

DEUGAMO, adv. alio, na drugo wjesto. ispo-

redi drugam. — vidi i drugdje. — Postaje od
drugi nastavkom amo, isporedi kamo, tamo,

ovamo itd. — Samo kod dva pisca xvn i xvni

vijeka a u nase vrijeme u narodnoj pjesmi ca-

kavskoj iz Istre; izmedu rjecnika u Bjelostjen-

cevu (kod drugam), u Voltigijinu (kod drugam),

it Stulicevu. Drugamo ma pamet vazela biso let.

D. Barakovic, vil. 11. Onda zabludi drugamo
govor moj. 326. Svak drugamo liega sa)o. V.

DoSen 210''. Drugamo se sad okreni. 264*. Saji

mo drugamo. Nar. pjes. istr. 2, 75.
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DEUGAN, }». ime musko. — isporedi 1. drug, h
i Drugana. — U latinskom spomeniku xiii vijeka.

jCastrenses de Glaunicha, videlicet: . . . Brugan, . .

.

Coram hominibus nostris: ... Laztych , filium

Drugan'. Mon. ep. zagr. tkalfi. 1, 154. (1270).

DRUGANA, m. ime musko. isporedi Drugan.
— U latinskom spomeniku xi vijeka. ,De filiis

Semidragi, Prodano et Drugana'. Doc. hist. ra6.

130. (1080).

DEIJGAE,, drugara, m. vidi 1. drug, a—e. —
Akc. kaki je u gen. sing, taki je u ostalijem pa-
dezima, osim nom. sing, i voc: driigaru Hi drii-

g^re, driigari. — Postaje od drug nastavkom art.

— Od XVII vijeka, a izmedu rjecnika u Mika-
]inu (kod drug), u Belinu (,sociator' 19a; ,socius'
206a; (Jrugar od nauka ,condiscipulus' 212^), u
Vukovu. Drugara uzdana koga ste kusali. I. T.

Mrnavi6, osm. 114. I sa nime trideset drugara.
Nar. pjes. stoj. 1, 4. Nade jedcoga od svojijeh

drugara. Vuk, mat. 18, 28. Pozdravite moje dru-
gare u suzacstvu. pavl. rim. 16, 7. Grede junak,
8 liom so razgovara, ko da ima vijerna drugara.
Osvetn. 2, 15.

DRUGArAC, drugdrca, m. dem. drugar. —
isporedi drugarid. — Samo u Stulieevu rjecnikn.

DRUGAEENE, n. djelo kojijem se drugari. —
Stariji je oblik drugarenje. — V Belinu rjecniku
(drugarenje ,consuetude' 226li) i u Stulieevu.

DRUGAEICA, /. vidi 1. druga, a-e. — Po-
staje od drugar nastavkom ica. — Od xvii vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikajinu, u Belinu (,so-

eiatrix' 19a; ,socia' 206a), u Stulieevu, u Vukovu.
Ova je . . drugarica i uzivitejica bozanstvene na-
ravi. B. Kasio, per. iv. Uzimje prostjenje drug
od drugarice. P. Vitezovic, odil. 11. Zato nije

iza ne z drugaricam u crkvi zamorila. B. Zuzeri
21 It'. Spomenite se, judi, da Jene nisu vase naj-

menice, ni suznice, vece drugarice i zarucene.
J. Banovac, razg. 83. Ne ziiaju6i jos za to ni

Marija Mandalina ni drugs dvi Marije lie dru-
garice. F. Lastric, od' 211. Ako moje puste dru-
garice delete ptice. A. Kanizlic, roz. 58. I ovo
sam ja cula od mojijeh drugarica. Nar. pjes. bog.
117. Bludnost jest drugarica nerazdiliva pro-
zdrlosti i pijanstva. Blago turl. 2, 144. Marija
je bila nerazdijena drugarica u svakomu dilu

nestvorene mudrosti. A. Tomikovi6, gov. 44. De-
vojke joj tiho govorise; ,Oj Milice, nasa druga-
rice!' Nar. pjes. vuk. 1, 432. A pored lie deset
drugarica, te joj nose skuce i rukavce. 1, 471.

Koju no sam plela tri godine a sa moje do tri

drugarice. 2. 558. Kod krajice drugarice bile.

Nar. pjes. juk. 118. Ostan'te mi s bogom, moje
drugarice ! Nar. pjes. istr. 2, 5. — I kao ime
mjestu: zemlijwd nivama u Srbiji u okrugu po-
iarevaikom. Niva na Drugarici. Sr. nov. 1872.
366.

DRUGAEIC, m. dem. drugar. isporedi drnga-
rac. — U Stulieevu rjecniku i n Vukovu gdje
stiiji: vide drugar s dodatkom da se govort u
Dobroti.

DRUGARITI, drugarim, impf. vidi drugovati.
— Akc kaki je u praes. taki je u impf. driiga-

rfi.h ; u ostalijem je oblicima onaki kaki je u inf.,

osim aor. 2 i 3 sing, driigari. — Postaje od
drugar nastavkom i — Od xviu vijeka, a izmedu
rjecnika u Belinu (,versor' 226'') gdje naj prije
dolazi, u Voltigijinu (,conversarG, intrattonersi'
,mit einom umgolien, umgang pflcgon'), u Stuli-
eevu (krivo: ,aceompagnare' .consociare, jungere').
Susjedo koje se Jubile i po vas dan drugarile
siju6i. S. ;^ubi§a, prifi. 42. Ono momfie sto je
s Ivkom drugarilo i Saporalo na piru. 121.
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DRUGARIV, ad), sociabilis, koji lako drugari.
— U Stulieevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUGAELUK, m. stane onoga koji je drug
(drugar), kalfa, vidi 1. drug, e, c). — Nacineno
od drugar turskijem nastavkom luk. -- Ujednoga
pisca XVIII vijeka. On ce se osloboditi od nauka
u vrimenu od sedam godina brez drugarluka
(kalfaluka). A. T. Blagojevid, khin. 34.

DEUGArSKI, adv. socialiter, kao drugar. —
T7 Stulieevu rjecniku. — slabo pouzdano.

1. DRUGAST, adj. samo u Jambresicevu rjec-

niku gdje je tumaceno: perticalis. — isporedi
drugovat.

2. DEUGAST, adj. samo u Stulieevu rjecniku
gdje je tumaceno: secundarius. — nepouzdano.

DRUGDA, adv. alias; interdum; olim. — Po-
staje od osnove adj. drugi nastavkom td(a), ispo-

redi liekad i negda, nikad i nigda itd. — Osnova
je drugtd praslavenska , isporedi ces. druhdy,
po}. drugdy, oboje sa znacenem interdum. — Od
XV vijeka (vidi kod c) a izmedu rjecnika u Be-
linu (.alias' 67b; ,aliquando, alias' SSSb; .inter-

dum' 77711
;
,identidem' 599a; ,olim' 72(!b), u Bje-

lostjencevu (.alias, alio tempore'), u Jambresicevu
(,alias'), u Voltigijinu, (.talvolta' ,bisweilen'), u
Stulieevu (,subinde, alias, alio tempore, identi-

dem' ; drugda drugda ,identidem'), u Vukovu
(,dann und wann' ,quandoque', cf. katkad).

a. alias, m drugo doba, u drugo vrijeme, drugi
put. — premda bi po postanu trebalo da je ovo
naj starije znacene, ipak je vec od praslaven-
skoga doba zamijeneno drugijem (pod c). O mi-
hojoj jeseiioj a drugda ne. Mon. croat. 338. (1585).

Davase mu duh sfeti tada veca neg nigda drugda
duhovna prosfijetjenja i nasladjenja. B. Kasic,

nac. 55. Ca godir u meni vzmanka, sada ili

drugda. F. Glavinic, svitl. 128. Povrati se dvi-

gnuci srce k bogu . . . drugda 6es se povratiti

svrhu sebe. I. DrziA 25. Ako u cemu ja poman-
kah sada ili drugda. V. Andrijasevi6, dev. 35.

Moze li se i zdravi covik kada pricestiti, ako
je oni dan jio ali pio? Ne moze drugda nego
ako bi vidio . . . Pisanica. 43. Dud koji se sad

sije, jer ga vrime drugda sijat nije. J. S. Re)-

kovid 267. Gdje bi drugda i dan hoda bilo, tad

pado§e do uzine Turci. Osvetn. 2, 58.

b. drugda— drugda, alias—alias, koji put— drugi
put, jedan put—drugi put. — tnjeste drugda moze
biti i druksa. Ubojstvo drugda je smrtno jer

daje smrt, a drugda nije jer ne daje smrt. J.

Banovac, prip 183. (Bog) u s. pismu zove se

s nikim razlicitim imeni. zove se lav slobodni

a drugsa jagaiiac krotki. . . . drugda, da jo sabja

britkoga riza a drugila da je svirala slaf^^koga

svireiia. 258. Drugda se zovu oblak a drugda
svitlost nedokucna. M. Zoricic, osm. 72. Bosna
kako bi joj se boje vidilo, drugsa bi stala s ce-

sari rimskim, a di-ugda carigradskim. Norini 5.

c. interdum, katkad. Drugda nejacemu s vri-

menom so podioz'. M Manilii'' 134. Bog drugda
dopusAa. Transit. 192 Taka je bolizan, ter dnigda
ja ne mnim da 6u prit niki dan. S. Mencolii— G.
Drzic 457. Na harao izliodeA drugda kako gusar,

tursku zemju robe(^, cudiiu fiiiiase stvar. B. Kr-
narutift 6. Mo?.pg rei^i da so ozgor refieno prilike

daju . . . svetim angelom, za sto su se drugda u
takovih prilikah fudom ukazali. I. Grlifii 39-40.

(Malmitiin) kojim so drngda vra('-a svist. Ant.

Kadcic 152. Isukrst poslijo uskrsnutja nije opfio

s judma umrlima, nego riima do dana uzasastja

samo drugda ukazivo so. I. Velikanovic, uput.

1, 194. Po tri dni drugda nista ne bi okusio. D.
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Obradovid , ziv. 99. Da bi mn covjek drugda
morao puci od smijeha. V. Vrcevif, nar. prip. vni.

d. olim, negda, nekad. — samo u Belinu rjec-

niku i mozebiti u ovom primjeru: Opomenu se

da drugda bise on veoma uzivao ujudnost od
uda svojijeb. B. Kasio, fran. 13— 14.

DEUGDA§, adv. vidi drugda, od iega postaje

nastavkom st, isporedi dvas, tris. — U Vukovu
rjecniku.

DKUGDJE, adv. alibi, na driigom mjestu. —
isporedi drugovdje, druze, indje. — -je stoji po
juznom govorti mj. negdasnega e, te po hercego-

vackom glasi driigde, po istocnom driigde, po
zapadnom driigdi. — Postaje od osnove adj.

drugi nastavkom de. — S nastavkom de rijei je

praslavenska, isporedi stslov. drugi.de, ces. drubde,

pol. drugdzip. — U nasem se jeziku jav]a od xvi

vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu (, alibi' 18a.

447a; od drugdje ,aliunde' 68a), u Bjelostjencevu

(drugde , alibi, alio loco'), tc Janibresicevu (drugde
, alibi'), u Voltigijinu (,altrove, di quiete' ,an-

derswo'), u Stulicevu (drugde, drugdi, drugdje
,alicubi, alibi'), u Vukovu (, alibi'). Da bi znal

nikoga eretika u svojoj svojti ali drugdi. Narucn.
92*. Drugdi se jeda li buderao gdi vidit. H.
Lucie 250. Da spasenja drugdi iscu, a ne poli

Isusa. Anton Dalm., nov. test._predgov. Drugdje
i odi u koliko s nom si bio. G. Pahnotic. 2, 192.

O komu drugdje besjedismo. I. Dordi6, ben. 61.

Da ga drugdi ne b' dobila. V. Dosen 169''. Izpi-

suje takoder i sveti Augustin, da je duse lasnost,

dobra cineci koji ju ima ... I drugdi: Lasnost
naravi ... I. Velikanovic, upiit. 1, 359. — V
jednoga pisca Dubrovianina xvii vijeka i u Be-
linu rjecniku (68a) dolazi sa znacenem: alio, na
drugo mjesto, uz micane. O visne kreposti, . . .

dostojte se drugdje odnijeti sve zlo, ko se nami
prijeti. I. Gundulic 81-82. Poklisara tijem ostavi,

i put drugdje slijedit uze. 350.

DEUGI, adj. alius, alter. — Rijec je prasla-

venska, isporedi stslov. drugt, rus. ,zipyroii, ces.

druh^, poj. drugi. — Postane vidi kod drug. —
Nominalni je ohlik drug vrlo rijedak; i dolazi

mozebiti samo u ovijem primjerima: Ma nistor

ne mane, buduci na svijet pak tebi brat od maiie
a majci drug sinak, truduo ce vam biti. N. Na-
Jeskovid 1, 321. Kada Jubi drug drugoga. B.

Kasi6, nac. 92. i nekoliko puta u pisca Kava-
nina. u ovijem primjerima moze biti drug sup-
stantiv: Jeze tebi ne hocesi cuvaj da drugu ne
stvorisi. S, Kozici6 36''. Ne cini drugu, ca nee'

sebi. H. Lucie 280. Ne znas, ca je tuga, ni sceta

ka je stvar, jer nistar u druga ne pitas nikadar.

P. Ifektorovic 57. Mudrost bo je stavna i duga,
poznat sebe prij' neg druga. J. Kavanin 79a. —
U svijem je rjecnicima: u Vrancicevu (,alter;

seoundus'), u Mikalinu (,alter'; drugi, to jest

koji ,ie za prvim ,secundus, secundarius, alter').

M Belinu (,alter' 67''; ,secundus' 663''; , alius'

67''. 773a), u Stulicevu (,secundus, alter, alius'),

U Vukovu (1. ,der andere' , alius, alter'. 2. ,der

zweite' ,secundus'), jt Daniiicevu (drugyj ,seeun-

dus, alter, alius'). — U jednom primjeru xv vi-

jeka dodiije se radi vece sile obliku drugi rijeica

de (koju vidi) : Drugide ovakide listL. Men. serb
433. (1445). vidi i u Danicicevu rjecniku drugyjde.

1. alius, koji nije isti. isporedi ini.

a. ne istice se da je ono sto je ,drugo' razlicno
od onoga s cim se isporeduje, nego da uz ovo
ima i ono. ovo znacene moze biti naj starije, jer

se naj vece priblizuje znaienu supstantiva drug.

a) onome .Ho se prireduje, pribraja, dodaje
cemu sto je iste vrste. aa) ono sto se pribraja

) DEUGI, 1, a, b).

nije sve sto joS moze biti od one vrste. Sviona
odje6a noj mladahnoj donese se s mnozijem dru-

zijem napravami. I. V. Buni6, mand. 5. Koji

z drugo 38 biskupa podose k zapadu S. Badri6,

ukaz. 59. Takoder ima ji' (dila milosrdja) drugo
sedam duhovni. J. Filipovid 3, 313a. (Misec) za

15 dana paste a srasta se za drugo 15. F. Lastri6,

test. .326*. Dolazili su ne samo Carigradani, nego
takoder iz Aleksandrije, Jerosolima i drugih
drzava. A Kanizlii, kam. 131. II' s bogastvom
il' s oblasti ili s kojom drugom sricom. V. Dosen
47''. !^ubavne i druge razlicne zenske pjesme.
Vuk, nar. pjes. 1, 196. Ne samo vune nego i

drugoga svasta. 1, 501, Ocu ili drugome kome
od roda. poslov. 122. — bb) ono sto se pribraja
sve je sto jos moze biti od one vrste. isporedi

ostali. Pop gubav more druzim gubavcem sluiiti.

Naru6n. 3Ba. Srce . . u drugomu hrabreno. B.

Kasii, fran. 83. Petru i druzijem ucenikom. J.

Kavanin 49''. Dakle sto mi vidimo, cujemo i

druga, sve po dusi imamo. J. Banovac, razg. 97.

Ah bog bi dao, da se ne nahodi ovoga smrada
i ve6e medu liima nego medu Turci i drugi ne-

virnici ! 107. Da su neznabozci drzali jos i onda
bal, poklade i druge sliparije. M. A. Rejkovid,
sat. A 7a. Domacin se prijesna b}eba masa, ter

ga s drugijein u vis dize gori. Osvetn. 1, 44. —
s tijem znacenem moze imati uza se i vas. Zloie
i sve raspi druge. J. Kavanin 72''. Da mu drugo
sve utece. V. Dosen 218a. slicno je i ovo: Ako
vam se kamenite svacije druge prsi kazu. I.

Gundulic 186. — bez potrebe moze imati uza se

ostali: Stipan i drugi ostali vasi sluge. Kateh.
1561. Al''. Drugi grisi svi ostali rec' se mogu
Judsko dilo. V. Dosen 135a. Pravdane .smirevahu

i ostale druge uzroke zloca. J. Matovic 394. Ko-
5u]u i drugo ostalo. Nar. prip. vuk. 128. ili ini

:

Eak morski ine druge rake pomami. Aleks. jag.

star. 3, 279. — ce) kad se nekoliko cega iste vrste

nahraja, za prvo sto se pomine moze se kazati

jedan, lieki itd. a za ostalo drugi. Jedna (po-

kora) ka se daje ohvalnim zaknnom a druara

ocita a ina otajna. Narucn. 47a. s jednu stranu
vode, s drugu vitri biju; s drugu pak turska

vlas, prem dalek da stase. P. Hektorovit 72.

Jedan veli: . . . Drugi glasi: . . Priuzima drugi
ovdira: ... I. Gundulic 485. Jedne podsmijeh
blazni draze, zlatni druge pram od kosi, plem-
stvo stupom njeka kaze, stas ponosno njeka nosi.

P. Sorkocevic 575''. Niki umiruju dicica, druzi

mladci a druzi stari. I. T. Mrnavi6, ist. 44. Ni-

komu se dogodi duga bolesc, drugomu pomru
>inovi, drugomu izgori zgrada, drugi . . izgubi

blago. F. Lasiric, svet. 58''. Bez'te, bez'te neki

k miloj majki, drugi tec'te ka svojoj jubovci, a

ti k meni, Ar.sicu Stipane. Nar. pjes. istr. 1. 34.

u ovum primjeru za prvo stoji drugi a jedan na
naj zadnem mjestu. Dnigi rekose da je izvan

Eima, a drugi, da je u Svab^^koj, a jedni u Ba-
varskoj. A. Kanizlie, kam. 87.

b) ,drugo' se ne prireduje onome sto se prije

kazalo nego se stavja prema onome kao ispore-

dujuci. aa) uopce. On umije od druzijeh bo)e

trgovati. Zborn. 4''. Sto je moje, razlog je da
je moje, a ne da mi ga druzi silom uzimju. M.
DrXic 232. Ako su druzi razlika raoja slozenja:

Galateu, Dijanu... prikazivali . . . I. Gundulic iv.

Sad nicija slava druga tvoga uresa no pritjece.

6. Palmoti6 2, 291. Odvede ga u jednu drugu
kucu. P. Posilovii, cvijet. 110. Drugi drugacije

pisu. A Kanizlid, kam. 642. A sad cujem i druzi

mi ka^u. Nar. pjes. bog. 160. Kupi sada od zlata

prstene, ujno moja Jankova divojko, ako li se

koja druga masi, odsiiu joj ruke do lakata. And.
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Ka6i6, razgf. 1471". Mene majka ne da za te, nego
me je dnigora dala. Nar. pjes. vuk. 1, 315. Nit'

je kogod drugi za liu znao. 1, 370. Kad je vid'la

brata obe§ena, udri licom o iemjicu carnu, pa
s' i ona mlada obesila o davini o drugojzi grani.

2, 165. Hvalila se Jovan-begovica: ,Nije druga
stekia gospodara k'o 5to sam ja bega Jovan-bega'.
Nar. pjes. vil. 1867. 377. Iz Talije ili od kud
drugo. P. Petrovid, gor. vijen. 62. — bb) amo
spada drugi put (krat) kad znaii: rursus, joS

jedan put, opet Neka u tmine iz svjetlosti i

drugi put ne bi upala. I. Gundulid .SCO. Drugi
put, opet. J. Mika)a, rjec. 8b^'. Drugi put ,rursus'.

A. d. Bella, rjec. 258''. Ni bih se obit' rijeke

i gure drugi opeta krat stedjela. P. Sorkofievic
581». ^ cc) II nekijem primjerima zamjenuje
imena bliziii, iskrni, osobito kad je stavleno prema
refleksivnom sebe. Sebe ali inomii driigomu na-

past uciniti. Naruon. 51''. Prejubodejstvo je dru-

goga posteju silovati. 87*. I mi da prostiti bu-
demo druzime. N. Dimitrovic 92. Eedi laz brez

kletve i brez stete drugoga, grijeh je vaodani.

A. Komulovic 16. Kako mozes drugoga suditi

a ne moies na sebi viditi? M. A. Eo}kovic, sat.

D6a. Ponukujemo se moliti za druzijeb. J. Ma-
tovic xxix''. — dd) u afirmativnijem recenicama
znaci: jos koji. Jeda §to drugo aj? N. Najesko-
vi6 1, 191. Jeli sto drugo? M. Drzic 238. Za
ovim i 6a drugo u ruke bocemo prijati. F. Gla-

vinic, cvit. xis. Al' ti drugu hocu besjediti. Nar.
pjes. vuk. 2, 283. Ali banu druga snaga dode.

2, 286. — u negativnoj (a i u interoyativnoj)

znaci da je ono s cim se isporeduje jedino, samo.
Samo ju pozdravi, a drugo ne nisto. N. Na]e-
skovid 1, 286. Ne cuteci druge na svijetu ra-

dosti. M. Drzid 62. Ki drugi covjek znan pustio

bi proc zaman iz ruke taku ces '? F. Lukarevid
224. Neee nam dati u drugo se zabavjati. A.
Gucetic, roz. mar. 106. Nista drugo od sebe ne
znadoh. M. A. Ke|kovid, sat. E2a. Takvog sanka
drugog ne usnio. Nar. pjes. vuk. 3, 73. — ti ova-

kovijcm recenicama: nije (nema) drugo, druga,
druge znaci: ovo samo ostaje. kod druga, druge
ima se mozebiti u misli pomod, pomoci. vidi i

drugijeh primjera kod ee). Nije drugo, va|a
umriti. J. Banovac, pred. 99. Vajalo bi mu po-
ginuti, nije drugo, da mu nije milostive majke.
F. Lastrid, ned. 379. Ja bi rad da ne grisim, ali

ne moze druga biti. B. Leakovid, gov. 146. Druga
nemu biti ne mogase. Nar. pjes. vuk. 2, 630. To
detetu milo ne bijase, a druga mu biti ne mo-
gase. Nar. pjes. vil. 1866. 436. Kad carici druge
nije bilo, dala je od tamnice kjuce. Nar, pjes.

istr. 1, 34. Nije druga, moran pod nutar. Nar.
prip. mikul. 2. Oraere Serdare, vaja bit se, ako
druge nema. Osvetn. 3, 120. — u ovijcm primje-

rima znaci da je ono s cim se ,drugo' isporeduje,

jedino onako (isporedi 1. drug, f i 1. druga, fj:

Gas je i _sreda prera velika, kakve druge nije na
svijeti. G. Palniotid 2, 165. Od vedega glasa i

scijene nije drugoga cara i kraja. 2, 225. —
ee) ono s cim se ,dnigo' isporeduje stoji: aaa)
s prijedlozima izvan, osim, razmi. Zarucnika
drugoga izvan Isukrsta no poznavam F. Gla-
vinid, ovit. 412a. Kojo muke mogu dati pogla-
vice svitoviie jodiiom krivcu? ne drugo, izvan

mu uzet' sto ima i zivot vrimeniti. J. Banovac,
razg. 30. Niti more rodi drugo izvan istinu. F.

Lastrid, test. 67». Kra| od slave drugi, izvan
boga, biti ne more. 229". Ovo ucinio jesam za
sluzbu oni |udi, koji izvan slovinski driigim jo-

zikom govoriti no znadu. And. Kacid, razg. 317.

(u jednom primjeru mjeste izvan ima nadvor od:

Komu je plad hrana a srce jadovno, sa svijoh

prem strana sve ijedom otrovno, sto d' drugo
da ti da vik na dvor od jada? S. Boba}evid 210).

Da gdi ima druga srica, osim bludnog' smrada
slasti. V. Dosen 85*. Nigdje na drugome mjestu,
osim Pastrovida, nijesam doznao da ima posto-

jano naricaiie u stihovima. Vuk, nar. pjes. 1, 89.

Umrla je, utekla je od nas dikla boXaustvena, i

drugo nam ne ostaje, razmi slava lie imena. I.

Gundulid 268. Gdi se druga stvar ne vidi razmi
samo zamrsene strme hridi. G. Palmotid 2, 31.

— bbb) M jednom primjeru s pirijedlogoin nad.

Ukaza.se s mnogom casti, da drugoga nije junaka
nad ilihovom bojnom vlasti. G. Palmotid 2, 318.
— ccc) s konjmikcijom nego (neg, nego li, neg li),

ved, leb. Sad mi ne ostaje drugo neg da uzmem
konopac, ter da se objesim. M. Drzic 385. Ne
drugo, nego Isukrsta na pomod k sebi zazivahu.

F. Glavinid, cvit. 180*. O bojuice mila moja,

ka se od mene sreda druga zeljet' moze, neg'

sred boja imat' Ijepos tvu za druga? I. Gundulid
339. Jesu li jos drugo zapovidi nego ove? Azbukv.
1690. 9. Drugo se hodo na trpezi neg bijela

napa oprudena. (D). Poslov. danic. 20. Kra} ovi

ne imade rata ni s kirn, zato se od liega drugo
ne kaze, nego da je metnut za kraja dalmatin-
skoga. And. Kacid, razg. 32. Ved ti drugo ne
umim sto rijet', moj putnide, ved da t' bog da
zivjet' zdravo. S. Bobajevid 218. Sad ni druga,

leb ozenit kder. Nar. prip. mikul. 24.

b. istice se da ,drugo' nije ono s cim se ispo-

reduje a) uopce. Tac bode jar moj grijeh, er za

nu pustih svijeh, da od nih za druzijeb ostavjen

sada bjeb, N. Najeskovid 2, 96. Pod, isti drugu
kudu. M. Drzid 165. Posta sudac drugi, imenom
Fabijau. F. Glavinid, cvit. 191^. Ab, za druzib

k'o cu modi igda ostavit' tvu Ijepotu? 1. Gun-
dulid 167. Druzijeb lijecis, a ti si vas ranav.

(D). Poslov. danic. 20. Drnzijem dobro udini, a

sam sebe pogubi. (D). 20. Lijepo je da ti druzi

drobe. (D). 55. Bog poznaje, da ono sto istes

nije ti korisno, ili de ti dati drugo korisnije. J.

Banovac, razg. 20. Premda se ovo sobstvo dub
sveti i drugi imeni zove. J. Filipovid 1, 161*.

Druzi me cuju, a ja se znam. (Z). Poslov. danic.

20. Nek sam drugi, ako to izdajom. And. Kacid,

razg. 153". Drugi dan druga navaka. (Sto drugi

dan treba — za jelo — to de bog dati). Nar. posl.

vuk. 70. Drugom na voju, a sebi uevoju (udiniti).

71. Dokle god cud i zivjeiie ne okrene na drugu
ruku. M. Pavlinovic, rad. 6. — b) amo spada
drugi put (drugo pute), kad znaci: ne ovaj put
(ne sad), ne onaj put (ne onda). Neka po tugi

tvoj umis pak bo[e razumjet put drugi sve tude

nevoje. D. Eaiiina 42a. Drugi put, u drugo vri-

jeme , alias, alio tempore'. J. Mikaja, rjec. 87''.

Drugi put ,alias'. A. d. Bella, rjed. 67''. Drugi
put govoredi ovi sveti prid pukora misu. J. Ba-
novac, razg. 56 A drugi put dadu ti i razlog

obilniji. F. Lastrid. test. xii. Culi ste druge pute,

da zlanienuje iziskivaiie. F. Lastrid, ned. 308. —
c) kad se nabrajnju doije ili vise stvari o kojima
se istice da nijesu isle: aa) za prvu maze se

upotrebili rijcc jedan. Jedno misli, drugo cini.

I. Gundulid 222. Jedan dvigne zeca a drugi ga
ubiti. (D). Poslov. danic. 37. Jediii su posijali

a druzi ce poznjet. (D). 38. Jedno se goloj a
drugo sijodoj bradi pristoji. (D). 39. Jedno misli

pop a drugo popadija. (Z). Jedno misli tko ku-

puje a drugo tko prodaje. (Z). 38. Jednoga mej-

dan a drugoga dar bit ne more. (Z). 39. Ti

jodnu misliS a drugu bog cini. M. Zorif.id, osm.

25. Jedan drobi a drugi kusa. Nar. posl. vuk. 111.

Jedno misli pijanica a drugo moban^ija. 113.

Jodno mu je na srcu a drugo najoziku. 113. —
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bb) za svaku se mose upotrehiti drugi. Drugi bo
je kip otca, drugi siaa, drugi duha sveta. Kateh.
1561. El". Drugo misle Judske glave, drugo
nebom koji vlada. (i. Palmotic 2, 270. Drugo
nareduje zakon, a drugo razdijene krajestva. A.
Kanizlic, kam. 338. Drugo je viucat se a drugo
je posli ispuiiit vincaAe. M. Dobretid 476. Jerbo
drugo zvizdoznanci pisu , drugo zvizde svrhu
zemje disu. J. S. Ee}kovi6 9. — d) rijecima drugi
i drugi, drugi a drugi kase se da se sto jednako
iim izmjenuje. Iz majstorov dva pored naredbe
cehmajstora svaku no6 drugi i drugi da se na-
redo. Glasn. ii, 3, 30. (1695). Zato im i nauk
nijedan nije po vo}i nego sve drugi a drugi nauk
traze. B. Leakovic, gov. 38. Mod sve druge a

drugs prominivati drugove. nauk. 246. — e) iiioze

znaciti sto i drukciji. Ki ozdravivsi drugi odiuci
pejati zitak. F. Glavinic, cvit. 247*. Da je liega

(dugo vrime) ved opralo i lice mu drugo dalo.

V. Dosen 84a. — kod toga se moze isticati da
je sto ne samo drukiije nego i bole, isporedi
drugaciji, a, b). Drugi je vitez vrli Akile i Dio-
mede bojni bio. G. Palmotid 2, 117. — f) ono
s iim se ,drugo' isporediije moze stajati: aa)
s prijedlogom od. Ovi sin jest bog, ne drugi
doisto od rodite|a, nego s rodite[om svojim jedan
isti. F. Lastric, test. .S23a'. On je drugi i razlieiti

od Simeona Arliimandrite. A. Kauizlid, kam. 5.

Nije drugi bog od onoga. J. Matovid 457. —
bb) s konjunkcijom nego (neg, nego li, neg li),

ved. Od drugoga da se more dati nego od bi-

skupa. Narucu. 15». Drugu ti hocu rit neg rekoh,
jos boju. P. Hektorovid 13. No velim ja drugu
neg sto ste rekli vi. N. Najeskovid 1, 225. Nije
toj milosrduo djelo od tebe za drugo ucineno
nego li za spasenje. A. Gucetid, roz. jez. 136.

Milost nije drugo nego li stvar bozastvena. A.
Komulovid 28. Ah, nije zivot Jueki drugo, neg'
smudeno jedno more. I. Gundulid 233. Da se

nejmas za glavu u drugoj odidi prikazati na
sudu nego u kaluderskoj. A. Kanizlic, kam. 98.

Sto je drugo milo zlato, neg peceno zuto blato?
V. Dosen 23''. Bududi se protiva liemu sve uz-
diglo, ne za drugo nego jer nastojase sjediuiti

Grke s Latiuim. And. Kacid, razg. 150. Ne more
se drugo uciniti, vece za ne podnit' strahovitu
smrt, prominiti nacin od zivjena. J. Banovac,
razg. 92. Ta nikom je drugom napit' ne du, ved
u zdrav}e Milos-Obilida. Nar. pjes. vuk. 2, 311.

2. alter, o onome sto je jedno od dvoga, i to

kojem se kasnije govori. i jedno i obadvoje
moze biti po sebi u mnozini.

a. oboje se nabraja rijecima jedan i drugi; a
obje rijeii mogu biti i u mnozini. a) o ,drugome'
se Icaze nesto suprotno onome sto se kaie o Jed-
nome'. 2 knige: jedLnu kiiigu uzelt bant veliki

NinoslavB a drugu kiiigu uzelt Nikolavt To-
nistto knezt. Mon. serb. 29. (1240). Nemodi jesu
uike kratke . . . druge nemodi jesu duge. Narucn.
58*. Eijeti jeduu stvar jednomu a poslije inako
drugomu. Zborn. 22b. Jedna jednu sprijed de-
snicom za snjezane prsi hvata, druga drugu nica
licom stere koiiu priko vrata. I. Gundulid 401.

Njemacki je cesar jedno, drugo spanski kraj
mogudi. 451. Nosim dva misnika . . . jedno bi

Petar ... a drugo Juda. I. Ancid, ogl. xiii. Jed-
nijem okom pazit madku a druzijem ra^aii. (D).

Jedno kolo iz kala a drugo u kao. (D). Poslov.
danic. 38. Jednom ce§e a drugom reze. (D). 39.

S jedne strane dvanaes stoje, s druge dvanaes.
J. Kavaiiin 510a. Jerbo je on (Isus) dvi muke
trpio, u dusi jednu, u tilu drugu. J. Banovac,
razg. 157. Da jedan il' drugi vara se. F. Lastrid,

test. 324*. Jedan za se, drugi u se. (Z). Poslov.

n

danifi. 38. Jedno supje, drugo prazno. (Z). 39.

Dal' nek jednom rukom priti, a darovno drugom
miti. V. Dosen 231*. Jedna kita roda tvoga,

druga od doma. Nar. pjes. vuk. 1, 25. Jedni vicu

iznad kude, drugi vicu ispod kude. 1, 374. Ta
jedno je Krajevidu Marko, a drugo je vojvoda
Milosu. 2, 215. Jedan dusom, drugi desom. Nar.

posl. vuk. 111. Jedan rekao binasce a drugi bi-

rasce, pa su se pogodili. 111. Jedan u klinac,

drugi u plocu (udara). 111. Jednim do zuba a

drugim do suza. 112. — b) kad dvoje radi mectu,

sobom tako da je oboje subjekat i (pravi Hi ne-

pravi) objekat radni (reciprocno), to se pokazuje
rijecima jedan i drugi, tako da je jedan svagela

(gramatikalni) subjekat a drugi (graiiiatikaliii)

objekat. aa) neina vise od dvoga da se reciproc-

nom radi'iom bavi. Tada da jedan drugomu odt-

umire. Mon. serb. 394. (1438). Nijedna od ovih

(dviju) ki-eposti ne more stati prez druge. Korizm.
23a. I da vode dni vesele Jived jedan u dru-

gomu. 1. Gundulid 382. Dvije stvari jpsu vazda
jedna drugoj protivna. P. Posilovid, cvijet. 18.

Jedan noz druzijem se ostri. (D). Poslov. danic.

38. I ne hotijudi jedno drugomu ovi poslub
ispunit', sagriside. J. Banovac, razg. 108. Da de

jedan drugoga do smrti pazit. I. Grlidid, put. 172

Jedno drugom na rastanku govori. Nar. pjes.

vuk. 1, 402. De su s' jedan drugom zavjerili.

2, 221. Jedno drugo suzama umiva. 3, 171. Jedna
mu noga drugoj dobra ne misli. Nar. posl. vuk.

112. Hita jedan drugoga sad simo sad tamo.

Nar. prip. mikul. 37. — bb) kod vecega broja

od dva, istijem se nacinom kaze da svi medu
sobom reciprocno rade. Da jedan od drugoga
zlo ne govori. Narucu. 34'>. Jedan doktor dru-

gomu zavidi. Korizm. 36''. I vi imate jedan
drugomu umiti noge. N. Baiiina 107i>. joann.

13, 14. Da i vi jedan drugoga Jubite. Anton
Dalm., nov. test. 155. joann. 13, 34. Od )utog'

ovco glada jedna s druge runo skine. V. Dosen
1491'. I ostale lie sestre i kderi da na radosti

dohode jedna drugojzi u cast i u posteiie. Na-
rodna zdravica u Nar. pjes. vuk. 1, 81. I po-

si|u ognene cause, sve potajno jedan od drugoga.

Nar. pjes. vuk. 2, 190. Jedno drugomu (vaja da
pomazemo) a bog (de) svakomu. Nar. posl. vuk.

112. — c) sto se kaze o Jednome', kaze se i a

jdrugome'. I jednu i drugu tuj satvar iskusib.

D. Raiiina 24*. Er kakov je jedan, i drug ona-

kov je. J. Kavaiiin 76*. I jedno i drugo zivudi

u jedinstvu bo}e se brinu na stvari potribite

zitku. J. Banovac, razg. 266. Odgovara da nije

ni jedno ni drugo. S. Rosa 48b. i jedan i drugi

zakon potvrduju obicaji. A. d. Costa, zak. 1, 8.

amo spadaju i ovakovi primjeri: Ukopase jedno
do drugoga. Nar. pjes. vuk. 1, 240. Ved on ode

s jedne ruke na drugu. 1, 351.

b. prvo od dvoga ne izrice se rijecju jedan,

nego: a) kojom drugom rijecju. Na lokvu i na
drugu lokvu. Dec. hris. 83. Bududi da se razli-

citim nacinom sluzimo, jedni ovim i drugi dru-

gim. A. Kanizlid, utoc. xxvi. Suze druge dosti-

zaju. N. Marci 44. Popij i tu i drugu. Nar. pjes.

vuk. 1, 89. Za dan pase, za drugi boluje. 1, 273.

Misledi svaki da je drugoga prevario. Nar. prip.

vuk. 312. Iz ovoga doma izjegla u dobri cas, a
u drugi dom ujegla u boji cas. Narodna zdra-

vica u Nar. pjes. vuk. 1, xni. — b) ima se u
misli n. p. krajima, stranama (obalama) kod
rijeke. Na rijoci smo onoj vede, gdi Karonto
glasoviti na kraj drugi duse izmede. G. Pal-

motid 2, 452. Mnoz velika oko ove se rijeke kupi,

da na drugu stranu stujii. 2, 453. prema svijetu

na kojem zivimo zove se ,drugi' svijet mjesto gdje

51
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duSa hiva poslije smrti. Da su cetiri mista na
onom driigom svitu. F. Glavini6, cvifc. 12a. Ki
za iiime brzo otide na svijet drugi. J. Kavaiiin
150b. Kada smrtna vec sikira lii na drugi svit

otira. V. Do§en 254*. Koliko je ovdi 2udJivo

kralestvo Jesukrstovo po milosti, a u drugomu
po slavi? J. Matovic 472. takovo je snacene u
ovom privijeru kod imena staie : On jure iz svita

ovoga na drugo stanje priminul bise. Ziv. kat

star. 1, 218. a u ovom kod imena vijek: Odpusti

nima grijehe, da se vijek drug ne skoncaju. J.

Kavaiiin 294t>. — drugo je znaceAe u ovom pri-

mjeru (vidi kod svijet): Mladii dosal na drugi

svit. Nar. prip. mikul. 79.

3. alter, secundus, koji je u redu poslije prvoga,

a (kad je onoga sto se broji vise od dvoje) prije

trecega, te kao ordinalni broj odgovara kardi-

nalnom dva.

a. u pravom smislu. a) kod reda u vremenu,
koji dolazi poslije prvoga a prije trecega. aa) o

mjeri za vrijeme. 1390 i drugo leto. Mon. serb.

222. (1392). Tisudu i cetiri sta i sedmt desett

i drugo leto. 514. (1471). Petinadeste dan miseoa
drugoga pokoll bihu izlizli iz zemje Egiptove.

Bernardin 68. exod. 16, 1. I bi veoer i jutro,

dan drugi. 93. gen. 1, 8. Dan dvadeseti i drugi.

A. Kanizlid, bogojubn. 40. — cesto us rijeci sto

znace mjeru vremena, istice da je ono koje odmah
dolazi poslije prvoga, proximus, sequens. Drugi
dan .postridio'. F. Vrancii, rjec. 80. A na drugo
leto papa . . . u broj svetih polozi ga. F. Gla-

vinic, cvit. 184— 185. Drugi dan cini ga cesar

prida se dojti. SO^'^. Drugi dan ,postero die, po-

stridie ejus diei'. Drugi dan po uskrsu ,postridie

paschae vel pasobatis'. J. Mikaja, rjec. 871". Kad
pak ova oast pristane, i kad drugi dan osvane.

V. Dosen 17211. Ali odicu staru nismo jos od-

bacili nego ostavili do drugih poklada. M. A.
Kejkovid, sat. ATb. Od prvoga petka do drugoga.
Nar. pjes. vuk. 3, 62. — hh) amo spada drugi
put (krat), kad znaci: iterum, onaj put koji je

poslije prvoga a prije trecega. Drugi put ,un' al-

tra volta, ciofe la seconda volta' ,iterum'. A. d.

Bella, rjec. 773^. Drugi put ga udario Janko.
Nar. pjes. vuk. 3, 115. Ovako se u pjevanu svaka
vrsta po drugi put govori. Vuk, nar. pjes. 1, 278.

— u ovom se primjeru ima put u misli: Po
jednom se vatrom preturismo, a po drugi biti

zapocesmo. Nar. pjes. vuk. 3, 225. — cc) o cemu
sto dolazi poslije jednoga sto je iste vrste (mose
i ne biti odmah za ovijem) ; takovo sto maze biti

n. p. dogadaj. To bi drugo progonstvo za Ne-
runom crikve svote. F. Glavinid, cvit. lOSb. —
koja nut drago stvar ucinena poslije jedne od
iste vrste. 38 iz druge knige, 14 iz cetvrte. Vuk,
nar. pjes. 1, xiv. Druga zbirka. M. D. Milicevid,

ziv. srb. 2, 1. — cefade. Znamo, da i Noem,
drugi otac po potopu ... J. Kavanin 26*. Puce
puska, eto kouanika; puce druga, eto i drugoga.
Nar. pjes. vuk. 1, 44. osobito kod imena careva,

kraleva, vladalaca itd., da se razlikuju od dru-
gijeh istoga imena. Ludovikom druzim krajem.
J. Kavanin 113^. Decij, Sever, drug Konstantin.
272". — b) kod reda u mjestu, koji je za prvijem
a pred trecijem. Na putt koji is)iodi na mramori.;
drugij mramort nasred dubrave; na tretij mra-
mort . . . Defi. bris. 78. Ona tri, sto ovdi side,

jedno jo moj pradid, drugo moj did, a trode moj
otac. jr. Banovac, razg. 36. (Broj) drugi (zlame-

nuje) stranu iliti polovinu lista. V. Dosen m.
Na jednoj trpezi kiiige necadene. na drugoj trpezi

blago nebrojono. Nar. pjes. vuk. 1, 107. Jcdna
vrata sva od zlata, druga vrata od bisera, treda

vrata od Skerleta. 1, 152. Prodoh goru, prodob

drugn i tredu. 1, 332. — e) tt govoru, onaj o
hojem se govori poslije prvoga. Nu Abela on
(bog) }ub)ase, a Kaina navidase, s toga prikaz
od prvoga primi, a grusti od drugoga. J. Ka-
vaiiin 16a. Milost prva i milost druga. Ant.
Kaddid 10. Jedni vele: sanjiva djevojka, drugi
vele: }uta kano guja, tredi vele: nejupka je roda.
Nar. pjes. vuk. 1, 275—276.

b. u prenesenom smislu. a) kojije u kakvoj iasti

cije je mjesto odmah iza prvoga. Koja bise druga
za opaticom. F. Vrancid, ziv. 54. Drugi u casti, u
vlasti etc. ,dignitatis ordine secundus'. A. d. Bella,

rjec. 664a. — slicno je i ovo: Adam koji je bio
drugi Evin u grijehu, ne ktijaso pak biti drugi
u muci. M. Eadnid 27''. — b) dodaje se drugi
imenu cejadeta (Hi cega drugoga), kad se hoce
kazati da je ko (Hi sto) onome jednak. Eaduj
se, drugi prekrasni Josipe i drugi hrabri AciliSu.

Aleks. jag. star. 3, 226. Jak drugi Salamun re-

duje meu puci. D. Barakovid, vil. 112. Covjek
cvili, kad je ubio druga, drugi kokodrio. J. Ka-
vaiiin 77a. On je nase dobro opdeno, i za bogom
otac drugi. IGSb. Zastobo sin bozi, kako drugi
Godeon . . . F. Lastrid, test. 183a. Benedikt izlazi

drugi Uija u bozjoj Jubomornosti. V. M. Gucetid
217. Morebit si u jakosti Samson drugi. V. DoSen
201j. Gospodski li biva sluga zatvorena svina
druga. 214''. Jesukrst pravo se zove drugi Adam.
J. Matovid 39. Kum jest ditetu po duhu kako
drugi otac. M. Dobretid 40. Jer bi se onda medu
nami tako svitli vidili, kano da bi svaki po sebi

drugo sunce bio. B. Leakovid, nauk. 136. Vodi
me u krilo jedne mile vrste, koja je meni vrlo
prilicna i samo sto nije drugi ja. G. Pestalid,

uti§. 169. — slicno je i ovo: Ovo uzroci, me boj-

nike leski madi da posijeku, i od krvi druge rike

kraj Nestera da proteku. I. Gundulid 292—293.

c. instr. sing. f. drugom cesto znaci: drugi
put. nije jasno koje se ime kod ovoga isprva
imdlo u misli. isporedi jednom, prvom, tredom
ttd. kod jedan, prvi, tredi itd. — od xvii vijeka,

a izmedu rjecnika u Vttkovu (,zum zweiten male'
,altera vice'). Pokle se jeduome na ov svit ra-

djamo i na li se drugome ved no povradamo.
1, T. Mrnavid, osm. 162. Odagnan jednom, dru-
gom, desetom, stotom povradam se. B. Zuzeri 67a.

Jednom rece : ,Jezus i Marija !' ; drugom rece

:

,Primi, gospe, dusu."; tredom rece: ,S bogom,
vitezovi !'. And. Kacid, razg. 304a. Ako se paka
drugom, trotom i cetvrtom povrati na grih. Ant.
Kaddid 298. Jednom kroci, do koiia dokroci,

drugom krodi, koiia pojahao. Nar. pjes. vuk.

2, 281. Sto si mi se, srce, uplasilo? jednom si

se od majke rodilo, a drugom des, srce, umrijeti.

3, 197. Jednom mjeri, drugom kroj. Nar. posl.

vuk. 113. — II ovom je primjeru mjeste insiru-

mentala akuzativ s prijcdlogom po: Po jednom
se pidem obrediie, a po drugu piti zapodese.

Nar. pjes. vuk. 4, 186.

d. kod ordinalnoga broja dvanaesti u starije

vrijeme mogao je biti prvi die drugi mjeite dva.

vidi druginaest.

II. adv. driigo.

1. aliter, vidi I, 1. znaci gotovo isto $to i

drukcije, drugako. Ali uijo drugo, ovako se do-

gada. J. Banovac, pred. 20. Drugo bi bilo, da
se jodau zaveda. Ant. Kaddid 410.

2. vidi I, 2. razlikuje se od znaiena pod 3

tijein Sto mu se isporeduje (na prvom mjestu)

jedno. Zona . . osta posredu valova jodno teska

a drugo od straba. M. Divkovid, zlara. 21. —
amo spada i ovo: Svi Siroki a drugo upravni,

mogu redi da su mlogo slavni (drumovi). M. A.
Rejkovid, sat H2''.
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3. secundo, vidi I, 3, kao ordinalni adverab,

na drugoin mjestu poslije prvoga a prije trecega.

Naj prvo ja bogu na temu zahvajam, a za tijem

§to mogu zahvajam drugo vam. N. Na}eskovic

1, 295. U limb gredu ki nisu krsdeni; drugo, ki

nisu u smrtnom grihu; treto, ki takojer jesu

prez hodotajnoga griha. F. Glavinid, ovit. prihod.

161". Prvo vaja da ima odiuku, . . . drugo va}a

da viruje ... a trece va}a da . . . J. Banovac, razg.

215. Daj ti mene do dva poglavara: prvo daj

mi Osman-barjaktara, drugo daj mi Tuzlu kape-

tana. Nar. pjes. vuk. 4, 261. Iz logora zove pogla-

vare: prvo zove Lazarevid Luka, drugo zove

Cupica Stojana. 4, 263.

DEUGICE, adv. drugi put, drugom, vidi dru-

goc. — Samo u Stulicevu rjeiniku.

1. DRUGIC, m. koji je drugi kod igre ,pnd

klecak'. — U nase vrijeme u Hercegovini. Zove
SB oni te je naj bli2i novcem bacio k klecku

,prvi', drugi za Aim ,drugi6'. V. Vrcevic, igre. 73.

2. DEUGIC, adv. drugi put, drugom, vidi dru-

goc. — U nase vrijeme kod ugarskijeh Hrvata.
Nigdar nisam k tebi dosal, da ti ne bi 6a do-

nesal: prvic dunde, drugic oizme. Jacke. 82.

DEUGINADESTE, vidi druginaest.

DEUGINAEST, adj. duodecimus, dvanaesti.
— Prvi se dio (drugi) mijena po padezima, drugi
(naest) stoji mj. na desete, ali se nalazi i ne-

okrnen (vidi daje). — V jednoga pisca xvii vi-

jeka. Nadose ga druginaest dan po porodenju.

M. Divkovic, bes. 78=i. Eeceno je u besidi druge-

naest nedije po dusijeh. 82^. Na liijadu i sesat

i drugonaest (godiste). nauk. xvii. Drugoganaesfc
clanka istomaoenje. TTb. ima i adv. drugonaest

(u jedinom primjeru pisano drugonajest). Drugo-
najest, pokornik ima biti pripravan . . . M. Div-

kovi6, nauk. 202ii. — U tri spomenika xv vijeka

ima stariji ohlik drugi na desete: I jako bi mi
se po kom vremenu zgodilo dojti u Dubrovnikt . .

.

da bude u mne u vojevodi Eadosavu ili mi sinu

knezu Ivanisu vlastelint i knezt i vednikt i

sudija kako u kojemt gode vlasteo dubrovacciht
drugo na desete. Mon, serb. 337. (1427). (Ako)
bi se toj vreme zgodilo ter prisao gospodin vojda
Eadosavt (ili) mu sint knezt Ivanist, da bude
u vojde i u knezu Ivanisu vlastelin . . . knezt i

vectnikt i sudtja kako koji gode vlastelint du-
brtvacki drugo na desete. 344. (1427). Eda li bi

se zgodilo toj vreme, tert posao gospodinL vojda
IvaniSt ili knezt Petri, ili knezi. Nikola u Du-
brovnikt, da bude u vojde u Ivanisu ili u knezu
Petru ili u knezu Nikole knezt i vlastelint ve6-

nikt i sudtja kako u komt gode nasi. vlastole(lii.)

dubrovacceht drugo na (desete), kako se udrtii

u prBveht zapiseliB. 421. (1442). Danicic (rjec.

1, 308) misli da drugo na desete na ova tri

mjesta treba shvatiti kao kardinalni broj; ali

to nije potrebno. iini se kao da je smisao (ako

je i nejasno izreien) da Badosav Pavlovic i drugi
mogu biti clanovi (dvanaesti) maloga vijeia du-
brovackoga; vidi: Diversis pise: ,Huic (rectori)

adduntur xi nobiles quorum quinque judices,

super autem consiliarii nunoupantur, hi cum
rectore consilium minus oonstituunt'. Spom. sr.

1, xxvii. — U rukopisu xv vijeka ima oblik dru-

ginadeste : Drugonadeste bto gospodstva svoga
umri. Dukjanin 7. — Na jednom mjestu xvii vi-

jeka ima oblik drugonadesti kod kojega se samo
drugi dio mijena: U jedinonadestomu (stupu)

pokazanje, u drugonadestomu broj nedija od du-

hov do prisastja, u tretjenadestomu priSastje

gospodiie. I. Bandulavid vi.

DEUGISLAV, m. ime

latinskom spomeniku. Drugizlo filio Zibizlai. Mon.
ep. zagr. tkalc. 1, 197. (1278).

DEUGIVIP, m. — U rukopisu xvi ili xvii vi-

jeka pisanom crkvenijem jezikom ima drugivip

(ApoyrhiBiiinh) i drugovip (jftoyroKini.) kao ime

ptici: Slovo o jesttsupu i drugovipo. Jesttsupt
i drugyvijpt oba jedint ustavt imatt. Physiol,

nov. star. 11, 196. ali je to pisarska pogreska
mjeste drugi vip, kako se vidi po primjeru iz

drugoga rukopisu : Jesti. supt i drugy vipt i

oba jedint ustavt imajutt. P. Miklosid, lex. pa-
laeoslov." 115a Jo(2 vypt.

DEUGOBOJNIK, m. commilito, drug u boju.

— U Belinu rjecniku (,commiles' 205*) i u Stu-
licevu. — nepouzdano.

_
DEUGOBEATUCED, m. djeca (prvo)bratu-

ccdd jedno drugome su ,drugobratucedi'. vidi

bratuced, a) blizu kraja; isporedi i bratudedid.
— Od XVII vijeka. Tretja je vrsta na desnu
stranu prvobratuced, drugobratuced, tretjebratu-

oed, cetvrtobratuded. M. Divkovic, nauk. 255i'.

Sto mi zovemo prvobratudede, ono crkva zove
drugobratucede ; sto mi zovemo drugobratucede,
ono crkva zove tretjebratucede. 256^. Skander-
beg . . bi drugobratuced Gojka. I. T. Mrnavid,
osm. 4. Drugobratucedi, to su djeca prvobratu-
ceda. Vuk, rjec. 40''.

DEUGOBEATUCEDA, /. sto je kci jednoga
(prvo)bratuceda sinu ili kceri drugoga. vidi i

drugobratuced. — Od xvii vijeka. Cetvrta je

vrsta na lijevu stranu kako reksi prvobratudeda,
drugobratuceda , tretjebratuceda , fietvrtobratu-

ceda. M. Divkovic, nauk. 255^, — TJ ovom pri-

mjeru stoji (po crkvenom smishi, vidi drugi
IJivkovicev primjer kod drugobratuded) mjeste

prvobratuceda: Da Petar ucini zarucena s Ka-
tarinom, pak se vinca s nezinom drugobratu-
cedom, dobra bi bila liegova zenidba. ,Impedi-

mentum publicae honestatis uon extenditur ultra

primum gradum'. M. Dobretid 430.

DEUGOC, adv. drugi put, drugom. isporedi

drugoce, drugoc, drugice, 2. drugic, drugovic,

drugovic, drugovist, drugovja, drugov}e. — Moze
biti postalo od starijega oblika drugojci. isporedi

i prvoc. — Od xv vijeka u pisaca cakavaca i

Bohiaka i u nah vrijeme u narodnijem pje-

smama is Bosne, a izmedu rjeinika u Mika]inu,

u Bjelostjencevu, u Jambresicevu , u Stulicevu

(s dodatkom da je uzeto u pisca kajkavca Mu-
liha), u Daniiicevu (drugoct). a) iterum, rursus,

secundo, vidi drugi, I, 1, a, b) bb) i 3, a, a) bb).

Drugoct takode zajasmo. (pisano u Jajcu). Spom.
sr. 1, 178. (1412). Misec jur svitedi drugoc se

kaza§6. M. Marulid 19. I tudje drugoc peteh zape.

Bernardin 78. marc. 14, 72. Krsdenije nima se

drugoc ciniti. Narucn. 12''. Ili more v utrobu

matere svoje opet vlisti i drugoc se roditi. Po-
stila. bib. Opeta drugoc ide i moli se. M. Alberti

455. Kad se jednoc skrusi, jeli triba i drugoc
skrusiti se? F. Glavinid, svitl. 30. Pokaraj ga
jednoc i drugoc. I. Ancid, vrat. 97. Sto jednuc
dovodi, to drugoc odvadja. P. Vitezovid, odil. 3.

(Zivine) kad upadu jednoc u stupicu, nede se u
nu drugoc vratiti. F. Lastrid, od' 111. Jednoc
skoci, malo ne doskoci ; drugoc skoci, daleko od-

skodi. Nar. pjes. juk. 198. Jednoc rece: ,Jezus i

Maria !' ; drugoc rede : ,Pomozi mi, boze !'
; tredoc

rece: ,I)rz' me, Marijane!' 610. —• b) alias, vidi

drugi, I, 1, b, b). Kako smo i drugoc rekli. P.

Eadovcid, ist. 37. Nije sad vrimena tomaciti

nego demo drugoc. F. Lastrid, ned. 50. — c) alias,

interdum, vidi drugda, c. Djavli pakleni drugo6
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ulizovahu u nih. I. T. Mrnavid, ist. 77. Biseri

koji drugoo naliode se ukraj mora. 103. Da ce se

najti drugo6 jedan glavar. P. Radovcic, nac. 61.

DRUGOCE, adv. vidi drugoo. — Na jednom
mjestii XVI vijeka s nejasnijem znacenem; moze
hiti da znaci olim, uegda, isporedi drugda, d.

Najde svetoga biskupa Urbana koji pokle biso

drugofie ispovidnikom postal stase ondi sakriven.

F. Vrancid, ziv. 17.

DRUGOCED, adj. vidi drugorodeni. •— U Stu-

licevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUGOCIJB, adv. vidi drugacije kod druga-
6iji, b. — Na jednom mjestu xvii vijeka; moze
hiti i stamparskom grijeskom mj. drugacije. Niti

je igda od kog drugocije stito. A. J. Knezovii 5.

DRUGOCIiV, adj. koji je drugoga cina, reda
(vidi 1. cin, 1). — U Stulicevu rjecniku u kojem
ima i supst. drugoiinao, oboje sa znacenem: ,se-

cundi ordinis, seoundae classis'. — oboje nepo-
uzdano.

DRUGOCINAO, drugooinca, m. vidi kod dru-

go6in.

DRU606, vidi drugoo, a). — Badi postana
isporedi stslov. drugojsti. — Dolazi samo u jed-

nom rukopisu xvi vijeka. Drugo6 zatrubi i reco

puku riSi ove: ,Dvignite se, drugoi trubi trubja

sveta'. M. Marulid 281.

DRTJGOGRESNIK, m. soeleri affinis, drug u
grijehu, vidi 1. drug, d, b). — U Stulicevu rjec-

niku. — nepouzdano.

DRUGOIGRAC, m. drug u igri. — U Stuli-

cevu rjecniku (.collusor'). — nepouzdano.

DRUGOJACI, adj. vidi drugojaciji od cega je

postalo. — Od XVIII vijeka.

a. adj. Isti je Isus . . ali ste vi drugojaci nego
je bio Filip. F. Lastric, svet. 55^. I dostojno jest

bio zasluzio ovu pokoru, jere drugojafie jest ime
imao, a drugojaci jest u sebi bio. D. Rapid 40.

I drugojafia kojekakva izmislena. D. Obradovid,
ziv. 66. Da sasvim drugojace naredbe mogu sju-

tradan osvanuti. M. Pavlinovio, razl. spis. 279
b. adv. drugojaco. Bog sve drugojace sudi. I.

Grlicid 211. Poruci mu, da kad drugojace ne
more bit, da ce ga priko Saksonije proii puscati.

I. Zanicic 4. Sa svim drugojace va}a da misli.

D. Obradovi6, basu. 403. Ne onako kako bi on
rad, nego sasvim drugojace. 435. Drugojafie uoce
ti bog nikada biti pomo6nik. D. Rapid 66. Viru
svrhunaravnu ne dobivamo drugojace, nego od
istoga boga B. Leakovid, nauk. 22. Dostojan
jest, da ga slusamo . . . drugojace bi pali pod
kaltigu vioiiega odsudeiia. 351. Drugojace biti ti

ne moze. Nar. pjes. vuk. 5, 530. Da Dordija misli

drugojade. 5, 535. Drugojade je rdavo cekati

zimu. M. D. Milidevid, ziv. srb. 1, 28. Ali je u
ono vreme i sve bilo drugojace. zlosel. 283.

DRUGOJACIJI, adj. vidi drukciji i drugaciji.

uprav komp. drugojak. — isporedi i drugovaciji.

— Od XVII vijeka (vidi Ancieev primjer kod b, a))

a izmedu rjecnika u Vukovu (drugojaciji i adv.

drugojacije).

a. adj. a) uopce. Spustit se zaradi misjenja
drugojadijega. M. Raduid 14!'. u svemu drugo-
jadija . . . ukazuje se smrt pravednomu. I. Grlicid

260. Ovi su udinili zakone po I'lima sve drugo-
jadije nego su zakoni principovi. J. Filipovid

1, 43». I prid I'lima priobrazi so, to jest, ucini

se drugojadiji i u obrazu i u odidi. F. Lastrid,

od' 196. Drugojadija kiv od Abolove. test. 117».

Sinovi negovi koji drugojadije dudi bijau. E.

Pavid, ogled. 228. Drugo pak vino jeste nebesko

i mlogo drugojadije. 507. Tredi dan vrati se

k istomu ispovidniku sasvim drugojadiji. L. Vlad-
mirovid 95. Sejak u bolesti na samrti sa svim
je drugojaciji. M. D. Milidevid, zlosel. 300. —
b) vidi drugaciji, a, b). Va|a da sa svim drugo-
jadiji zivot podmemo. J. Filipovid 1, 48". Ah da
bi krstjani u liiovoj pameti ova zlamena imali . .

.

drugojacije bi bile niove ispovidi i niove molitve.

1, 146b.

b. adv. drugojacije. a) uopce. Da ne bi poceo
drugojadije pripovidati. I. Ancid, ogl. 45. Kad
misnik ne bi drugojacije otio sakramente sluziti,

nego da mu se plabi. A. Bacid 62. Zna§ li dru-
gojadije govoriti? J. Banovac, prip. 64. Drugo-
jacije je bog otac otac negova sina Isukrsta a
drugojadije je otac nas. J. Filipovid 1, 357b. Ona,
bududi zatvorena u manastiru, niti mogudi dru-
gojacije, poce se nadpisivati s nim. F. Lastrid,

ned. 155. Bre, da znate sto ja znam, drugojadije

bi govorili! 178. Kad nam ukazuju drugojadije

nego li je on rekao. svet. 74a. ]\fe bijase mu
drugojacije, nego kano da je od sna ustao. E.
Pavid, ogl. 93. VidideS svaka drugojacije nego
i sada vidis. M. Zoridid, osm. 53. Ne kazase mu
kako je kra} naredio, nego drugojadije. And.
Kadid, kor. 352. Mnogo drugojacije govorimo
,duge nase' nego rekosmo ,kruh nas'. J. Matovid
501. Ako li bi drugojacije razumio. M. Dobretid
32. Drugojacije dauas misle nego jude. D. Obra-
dovid, ziv. 32. Koji drugojacije (,drugojacje') di-

luju nego oni. B. Leakovid, gov. 253. Samo u
sebi da je sve drugojacije. Vuk, odg. na utuk.

19. Ne verujem da ne bi bilo drugojacije. M. D.
Milidevid, zlosel. 275. — b) vidi drugaciji, b, b).

Za nim kra}eva§e Joakim, koji se drugojadije

Jehonias zvase. E. Pavid, ogled. 352. Uzdase se

takoder u virnost i snagu kapitana Mojsije, koga
drugojadije zvahu ,Musa Arbanasin'. And. Kacid,

razg. 89. Grad Betsan koji se drugojacije zove
Citopoli. kor. 182. — c) vidi drugaciji, b, c).

isporedi a, b). Ved bi se drugojadije priprav)ali.

J. Banovac, pred. 3. Ah da bi krstjani u liiovoj

pameti ova zlamena imali, . . . drugojacije bi se

pripravjali na sud podi i zato drugojadije bi zi-

vili, drugojadije bi trcali dobra dila cinit. J. Fi-

lipovid 1, 146''. — d) vidi drugaciji, b, d). Vaja
da imaju dobru glavu, jere drugojadije upasti de.

M. Radnid 129". Imaju biti slusani, kada su ni-

hove zapovijedi prilicne k onizijem sto bog za-

povida, za §to drugojadije imaju biti nenavideni.

323''. Jer bi se drugojacije opet na isto povratio.

A. Badid 59. Misnik primivsi lemozinu za misu
ne moze dati maiie drugomu da istu misu rede,

jer drugojacije sagrisuje smrtno. J. Banovac,

razg. 239, Imaju stati u vlastiti manajstiri, dru-

gojadije poznavati se imaju kakono odmetnici

reda. A. d, Costa, zak. 1, 104. Kada ste na nauku,

vaja da dobro slusate i pamtite ono, Sto se go-

vori ; drugojacije (.drugojadje') ne biste se mogli
nauditi. B, Leakovid, nauk, 18,

DRUGOJAGNENICA, /. ovca koja se po drugi

put jagni. — isporedi drugojaiika, — TJ Vukovu
rjecniku.

DRUGOJAK, adj. vidi drugak, drukciji. ispo-

redi i drugojadiji. — Rijec je stara, isporedi

stslov. adv. drugojako, rus. flpyroHKia, adv. flpy-

roaK7,, flpyrojiKo. — Postaje kao drugak nastav-

kom aki. ; osnova je drugoj kao u stslov. drugo-

jamo, drugojci, drugojde, drugojsti itd. — Od
XVII 'vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu i u
Vukovu (samo adv. drugojako s dodatkom da se

govori u Ornoj Gori).

a, adj. Drugojaka jo avjetlost suuca, a drugo-

jaka mjeseca, a druga zvijezda. M. Divkovid, bes.



DRUGO.TAK, a. 805 DRUGOS

399*. Nebeska vecera mnogo jest drugojaka nego
su vecere svitovne A. Georgiceo, pril. 88. Ova-
cije(h) i drugojaoijef/j) prilika pune su knige.

I. Ancic, ogl. 176. Koje dare drugojake hotjelo

se pripraviti. A. Boskoviceva 44.

b. adv. driigojako. Ali su drugojako po blag-

danih odredjena. I. Bandulavi6 in. Gledaj dru-

gojako kako ces ziviti. A. Georgiceo, nasi. 56.

Ovako ne drugojako dogada se tuznomu coviku.

P. Posilovid, nasi. 4''. Koji bi drugojako ucinia.

Stat. po]. ark. 5, 315. (1670). Tako i ti cini;

drugojako, izvan sto jo ruzno viditi, more se

uzeti jedno slovo za drugo. M. Zoricic, aritm. 10.

Da bi se drugojako od boga primili na milost.

J. Matovii 268.'

DRUGOJAM, adv. vidi drugamo i drugam. —
Postane vidi kod drugamo i drugnjak. — Rijec

je stara, isporedi stslov. drugojamo, ali dolazi

samo jedan put xvii^ vijeha. Cini se izbaSno

ter glega drugojam. S. Mencetic 35.

DRUGOJANKA, /. vidi drugojagiienica. F.

Kurelac, dom. ziv. 63.

DRUGOJGI, adv. vidi drugoc. isporedi i dru-

govic. — Rijec je stara. — U knigama pisanijein

xiii i siv vijeka crkvenijem jezikom, i u Dani-
cicevii rjecniku. Drugojci i samt posilaase. Do-
mentijanb. 6. Privoditt ze i drugojci glagoje.

Danilo 38.

DRUGOJDE, adv. vidi drugdje. — Postaje

nasiavkom de (isporedi gdje itd.), vidi drugojak.
— Rije6 je stara (isporedi stslov. drugojde) ; do-

lazi u dubrovackijem spomenicima xiv i xv vi-

jeka a iz nih u Danicicevu rjecniku; sad je

u Dubrovniku zamjenuje rijec drugovdje (koju
vidi). Po otocehi. i drugojde. Spom. sr. 1, 24.

(1399). Ovtde i drugojde. 1, 103. (1411). — u
ovom primjeru znaci: na drugo mjesto: Da ne
gredu u nase mjesto uu da gredu drugojde. Spom.
sr. 1, 122. (1414). — U dva spomenika xiii vi-

jeka pisana crkvenijem jezikom dolazi s e mj. e,

ali je prvi nastampan po rnkopisu xvii vijeka,

a drugi je nepomnivo nastampan: Reco bo go-

spodt nast : ,Sice zapovedaju vamt da Jubite

drugt druga, jakoze i azt vast vtzjubiht'. I dru-

gojde: ,0 semt razumejut(t) vy, jako moji uce-

nici jeste, aste Jubite drugb druga'. Sava, tip.

stud, glasn. 40, 163. tip. hil. glasn. 24, 204.

DRUGOKRSNIK, m. anabaptista, covjek koji

se drugi put daje krstiti. — U jednoga pisca
XVI vijeka. Cid toga ovi drugokrstniki, koji se

drugoc krste. Postila. Gl*. Kako ovi himbeni,
bezumni drugokrstniki cine. v4*.

DRUGOLOZNIK, m. drug ii loznici (sobi, kli-

jeti). — U Stulicevu rjecniku (.contubernalis').

— nepouzdano,

DRUGO^JUBAC, drugojupca, m. covjek drugo-
juban. — U Stulicevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DRUGO^iUBAN, drug6Jubna, adj. koji fubi

drugove, prijate{e; prijatefski. — isporedi drugo-

Jubiv. — Dolazi u knigama pisanima crkvenijem
Hi mijesanijem jezikom i u jednoga pisca xvm
vijeka u kojega ima i drugijeh crkvenijeh rijeci,

a izmedu rjeenika u Stulicevu (gdje ima da je

uzeto iz ruskoga) i u Danicicevu (drugojubtnt).

Ta drugojubni sastanak. D. Obradovii, sav. 10.

Kroz vzajmno i drugo|ubno pomagane i )ub]ene.

116. — Adv. drugt>}ubno. Drugojubtno ufireida-

jetfc. Okdzk. §af. pam. 63. Ja cu se s tobom
drugojubno razgovarati. D. Obradovii, basn. 5.

Kao da se jedan na drugoga drugojubno na-

slonio. Xiv. 81.

DRUGO:^UBIV, adj. vidi drugoluban. — U

istoga pisca xvm vijeka u kojega ima i drugo-

Juban. Drugojubiva lasta. D. Obradovid, basn.

302.

DRUG0:^UB]JjE, n. lubav prema drugu, dru-

govima, prijatefstvo. — U Stulicevu rjecniku

(drugolubje ,amieitia, socialitas') s dodatkom da
je rijec ruska.

DRUGOljiUBOVNIK, m. drug u {ubavi, covjek

koji }ubi isto (zensko) cejade. — U Stulicevu

rjecniku (.rivalis'). — nepouzdano.

DRUGOM, vidi drugi, 3, c.

DRUGONADESTI, vidi druginaest.

DRUGONESRECNIK, m. drug u nesreci. —
isporedi drugosrecnik. ^ U Stulicevu rjecniku

u kojem ima i drugonevojnik (drug u nevofi),

oboje sa znacenem : ,aerumnae et mali socius'. —
oboje nepouzdano.

DRUGONEVO:^NIK, vidi drugonesrednik.

DRUGOPCENIK, m. drug u opcenu. — U
Stulicevu rjecniku (,cong6rro'). — sasma nepo-

uzdano.

DRUG0Pi6e, n. pice u drustvu, s drugovima.
— U Stulicevu rjecniku (drugopitje ,compotatio').

— sasma nepouzdano.

DRUGOPOLAN, drugopolna, adj. sesquialter,

podrug. — U Stulicevu rjecniku u kojem ima i

drugopolovan s istijem znacenem. — oboje ne-

pouzdano

DRUGOPOLOVAN, drugopolovna, adj. vidi

drugopolan.

DRUGOPUTNIK, m. drug u putu. — U Stu-

licevu rjecniku gdje je tumaceno : ,socius et con-

scius laborum' (sic). — nepouzdano.

DRUGORATNIK, m. vidi drugobojnik. — U
Stidicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUGOREDAC, drugoreca, m. vidi drugo-

redan.

DRUGOREDAN, drugoredna, adj. koji je dru-

goga reda. — U Stulicevu rjecniku u kojem ima
i supst. drugoredac, oboje tumaceno: ,secundi

ordinis'. — oboje slabo pouzdano.

DRUGORODAN, drugirodna, adj. drugoga
roda, druge vrste. — U jednoga pisca xvi vijeka

i u Stulicevu rjecniku gdje je tumaceno: ,secundi

generis'. Naj prvo, jel' clovek drzan Jubiti vse

judi, prijateje i neprijateje? Drugo, ka je placa

veda, prijateje Jubiti ali neprijateje? Treto, ka

ric nas priziva ka ovomu drugorodnomu i bra-

tarskoj ]ubvi ? Korizm. 50».

DRUGORODEN, adj. secundo loco genitus,

prvi koji se rodi poslije naj starijega djeteta

(prvorodenoga) .
— U dvojice pisaca xvii i xvm

vijeka, a izmedu rjeenika u Belinu (drugorodjeni

664^) i u Stulicevu (drugorodjen). Drugorodeni

je sin boXi Adam. M. Divkovic, bes. 820*. On
(Jesukrst) jest prvorodeni .... a mi drugorodeni,

liegovi zajcdnobastinici. J. Matovid 457.

DRUGORODENICA
, /. drugorodena kci. —

U Stulicevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DRUGORODENIK, m. drugorodeni sin. — U
Stulicevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DRUGOSLUZBENIK, m. drug u sluzbi. — U
Stulicevu rjecniku (,conservus'). — nepouzdano.

DRUGOSRECNIK, m. drug u sreci. isporedi

drugonesrednik. — tl Stulicevu rjeiniku. — ne-

pouzdano.

DRUGOS, m. ime musko. — Na jednom mjestu

xiv vijeka i otale u Danicicevu rjecniku (Dru-

goSi.). Popt DrugogB. Mon. serb. 123. (1336-1347).
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DRUGOSEVCI, Drugosevaca, m. pi. selo se-

vastokratora Dijana koji ga je prilozio crkvi

bogorodifiinoj u Arhijevici na svojoj bastini a
car Stefan potvrdio, a poslije ga carica Jevdo-
kija sa sinom Kostadinom dade Hilandaru pri-

lozivsi Hilandaru i crkvu i ostala sela Aezina.

(Mon. Serb. 142 god. 1349; 191 god. 1379). D.
Danicic, rjec. 1, 307.

DEUGOTRIJEBNICA, /. druga, prijateljca.
— U Stidicevu rjecniku (,mulier intima, familia-

ris'). — nepousdano.

DEU60TRIJEBNIK, m. drug, prijate}. — U
Stidicevu rjecniku (,amicus intimus, familiaris')

s dodatkom da je uzeto is brevijara. — nepo-
uzdano.

DRUGOTRPEZNIK, m. drug hod trpeze (kod
jela). — U Stidicevu rjecniku (,compransor, con-
victor'). — nepoitzdano.

DEUGOUCENIK , m. condiscipuliis , drug u
uienu. — U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUGOV, adj. sooii, koji pripada drugu. —
V jednoga pisca nasega vremena. Tesku suzu
Zelid na se vrati, nu mu drugov grozan uzdah
prati. Osvetn. 4, 62. •— vidi i Drugov Stup.

DRUGOVAC, Driigovca, ?)». selo u Srhiji u
okrugu smederevskom. K. Jovanovio 149.

DRUGOVACIJI, adj. vidi drugojafiiji, od 6ega
postaje. isporedi drugovdje. — Od xviii vijeka
(kao adverab) u Duhrovniku i u juznoj Herce-
govini, a izmedu rjeinika u Vukovu s dodatkom
da se govori a« Dalmaciji. Da je to ribaue posve
u razvitku drugovaoije nego li-je talijausko. L.
Zore, rib. ark. 10, 322. — Adv. drugovaoije. Da
se nigdje drugovafiije ne moze iznao. A. Kalic
343. Cifutin nije ih ve6 stio primiti drugova-
oije no da mu naj prije reze meso. Nar. prip.
magaz. 1868. 37. Drugovaoije neces se kurtari-
sati. 61.

DRUGOVACKI, adj. koji pripada selu Dru-
govcu. Drugovacka (opstina). K Jovanovid 149.

DRUGOVANE, n. djelo kojijem se druguje. —
Stariji je ohlik drugovanje. — Od sviii vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinii (drugovanje 206='.

226'>) gdje naj prije dolazi, u Bjelostjencevu, u
Voltigijinu, u Stidicevu, ii Vukovu. Da u kuda
vasim i u svakomu drugovanu bude medu vama
sklad. F. Lastrid, od' 319. Kako des se zabora-
viti od drugovanja oniziju mladida? test. ad. 56'j.

^ensko s }udma drugovaiie. V. Dosen 93". On
je svoje vrime drugovana (kalfaluka) ispunio.

A. T. Blagojevid, khin. 56. Bez reda dobra posla
nema, ni u zvanu ni u drugovaiiu. Osvetn. 3, 23.

DRUGOVARALAC, drugovaraoca, m. covjck
koji vara druga. — V Stidicevu rjecniku (drugo-
varalac i grijeskom drugovaraoo ,sociofraudu8').
— nepouzdano.

DRUGOVAT, adj. vidi 1. drugast. — U Bje-
lostjenievu rjecniku (,perticalis').

DRUGOVATI, driigujem, impf. uti aliquo fa-

milial] ter, biti komu drug, ^ivjeti s kim kao
drug. — isporedi drugariti. — Akc. kaki je u
praes. taki je tt, impf. drugovSh, u impt. druguj,

u ger. praes, drugujildi ; ti ostalijem je obli-

cima onaki kaki je u inf., osim aor. 2 i 3 sing.

driigova i part, praet. act. driigovao, driigo-

vfi,Ia. — Od XVI vijeka, a izmedu rjeinika m
Belinu (,associor' 206ii'; ,ver3or' 226'>; drugovati
u trgovanju ,societatem iniro' 206"), u Bjelo-
stjenievu da.saocior'), u Voltigijinu (,associarsi,

aocompagnarsi' ,ge8ellschaft loisten'), u Stulicevu
(,comitari, comitem se praebere, converaari, uti

aliquo familialiter'), m Vukovu (,mit einem haufig
umgehen, seiu' drug ,sein' ,9odalis sum, utor
aliquo familiariter'). Dva mi sta siromaha dugo
vrime drugovala. Nar. pjes. hekt. 17. Bog te

meni darova, da sa mnom drugujes. M. Drzid
473. Ne opditi ni drugovati ni ziviti s onimi.
S. Budinid, ispr. 94. Nitko ne ima sa zlijemi i

opaoijemi opditi i drugovati. M. Divkovid, bes.

743—744. Ter mi demo biti s vami i zajedno
drugovati. P. Posilovid, nasi. 2021'. j^n tako go-
spodin znadijase, da mi ne moremo ziviti na
zemji brez uvridenja bozijega, onako ni drugo-
vati medu nama brez uvridenja iskrnega. F.

Lastrid, ned. 239. Svaka vrsta od zivina druguje
i sjedijiuje se u svom plemenu i to po narav-
nomu prignutju. 291. Sva vasa dicica naudide
dobro i zlo od druztva; s kakvim uzdruguju
onaki de i biti. 352. I sam voli tugovati, nego
s laioem drugovati. V. Dosen 137t>. Nego demo
ondi uvik sa svetima drugovati. B. Leakovid,
nauk. 141. No ja s tobom drugovati nedu. Nar.
pjes. vuk. 3, 199. Dvije druge vjerno drugovale.

Nar. pjes. petr. 1, 231. On druguje s nim, oni

druguju. Vuk, rjec. 141''. Koji je drugovao s Ba-
jom Piv}aninom. (vidi 1. drug, e, a)). Nar. pjes.

3, 300. Kao da nijesu ni knmovali ni drugovali.

S. !^ubisa, prip. 99.

DRUGOVDJE (drug6vdj6), adv. vidi drugdje.
— -je (-e) stoji po jusnom govoru, ali je zami-
jenilo negdasne e; od prosloga vijeka govori se

i drugovde. — Postaje od starijega ohlika dru-

gojde, kao sto drugovaciji od drugojaciji. — Od
XVI vijeka (sanio kod Dubroviana) ; izmeiu rjei-

nika u Belinu (,alibi' 68». 447''; ,alio' 68*; od
drugovdje .aliunde' 68*) i u Vukovu (drftgovde

s dodatkom da se govori u Dubrovniku). Isti

drugovdje. Zborn. 147*. Pokoja drugovdje izvan

tebe nije. V. Andrijasevid, put. 203. Kako bi

drugovdje redeno. I. Dordid, ben. 90. Mislis nac
mir drugovde izvan mene? D. Basid 68^'. Nede ti

biti drugovdje radosti take kakvu des kusati u
crkvi. I. M. Mattel 129. Nede ti biti drugovde
iznadi zivota. 185. — I kod micana. Zato je tebi

Isukrstu pleda obrado a drugovdje upravjo svoje

uzdahe. B. Zuzeri 96a. Da se drugovdje prista-

nimo. A. Kalid 594. Sejak treba da se drugovdje

za kruhom obrne. L. Zore, rib. ark. 10, 322.

DRUGOVIC, adv. drugi put. — isporedi dru-

govid. — Postaje jamaino od starijega oblika

drugojci, kao sto postaje drugovadiji od drugo-

jaciji. — XV i svi vijeka u dubrovackijem ruko-

pisima, a izmedu rjeinika u Daniciievu (dru-

govict). Ter iht hodemo takoj pedepsati da
drugovict takozi ne smeju uciniti. Spom. sr.

1, 28. (1400). Drugovict nemoj mu ni u inomt
verovatt. 1, 152. (1421). I paki drugovic pode.

N. Ranina 91". mat. 26, 42. Prjede nego dru-

govic kokot uspojo, trikrat me se odvr^ei. 97».

marc. 14, 30. Drugovic Pilat rede liim. 104''. luc.

23, 20.

DRUGOVIC, adv. vidi drugovic. — Na dva
mjesta xv i xvi vijeka. Akc tat bi se mogal prvid

moliti, drugovid se nemozi. Stat. krd. ark. 2, 283.

Drugovic pribile otvori prsi sprid. S. Mendetid 29.

DRUGOVI6, m. a) prezime. — xin i xiv vi-

jeka, i u Daniiicevu rjeiniku (Drugovidi. 1, 307

i 3, 589). Radoje Drugovict (sic). Mon. serb. 83.

(1249). ,Dabisco Drugovidi' (u latinskom spome-
niku). Mon. rag. 1, 162. (1344). Priboje Drugo-
vidi.. Glasn. 15, 303. (1348?). — b) seoce u Her-
cegovini u kotaru gataikom. Statist, bosn. 114.

DRUGOV161, »i. pi. seoce u Hercegovini u
kotaru foianskom. Statist, bosn. 112.
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DKTIGOVIJA, vidi drugov}a.

DRUGOVIP, vidi drugivip.

DRUGOVIS, vidi drugovist.

DRUGOVIST, adv. drugi put. vidi drugoc. —
Dolazi samo jedan put (pisano drugoviSti.) xv
vijeka i u Danicicevu rjecniku. Da drugovistt
nemaju. Spom. sr. 1, 39. (1402). — Sa starijim

oblikom drugovisti Ma dva mjesta u knizi pisanoj
xm vijeka crkvenijem jezikom (u drugom je pri-

mjeru znacene: dva puta). Otide drugovisti osta-

vivB zemju svojego ottctstva. Domentijan!' 263.

Na tomtze meste drugovisti lortdanu ott straha
gospodBna suho ststvije svoje pokazavtsu, prt-

veje Israiju prohodestu si. kivotomt gospodnimt,
i na kontcinu lett paky samomu gospodu krt-

Stajustu se vt nemt. 271. — Okrueno drugoviS
u rukopisu XVI vijeka. On se drugovis odvrie.

N. Kanina 98b. marc. U, 70.

DRUGOVISTI, vidi drugovist.

DRUGOVJA, vidi drugov}a.

DRUGOVJE, vidi drugovje.

DRUGOV^^A , adv. iterum , rursus , secundo,

alias, drugi put. vidi drugoc. isporedi drugovje.
— Naj stariji je ohlik drugovija. — Nejasan je

nastavak. — Naj stariji oblici drugovija i dru-

govEJa dolaze samo po jedan put xv vijeka i ii

Danicicevu rjecniku. Da samt ja uzeo . . . naj

prtvo desett tisuOB dukatt, u drugovija uzesmo
devetb tisucB dukatB. Mon. serb. 503. (14G7-1470).

DrugovBJa da mi ue govore. 530. (148i). — Mladi
ohlik drugovja dolazi dosta cesto od xv do xviii

vijeka. Pojde tada Filip i rece Jadriju, a Jadrij

drugovja i Filip rekose Isusu. Bernardin 67.

joann. 12, 22. Drugovja, li budu6 razbojnik, pu-
stinom vidih 2enu gredud. M. Marulid 276. Vrati

se tada andeo gospodinov drugovja. N. Kanina
44''. 3reg. 19, 7. Neg da za drugovja hraue od-

lucise. P. Hektorovic 8. Prije mi smrt zadaj,

nego mi drugovja uoini nemir taj. N. Najeskovii

2, 93. Bit ti ce uzdarov, drugovja me des nad.

M. Drzid 136. Kada bi kto drugovja krstil il

povratil krsdenje. §. Budiuid, ispr. 159. A dru-

govja Zidovi nega slisajudi govorahu. A. Gucetid,

roz jez. 294. Da mogah drugofja umriti, \>i(l)

bi me cini strah drugu smrt pozriti. D. Bara-
kovid, vil. 320. Nahodimo da je trikrat plakao,

jednokrat na smrti Lazarovoj . . . drugovja svrh
grada Jeruzolima ... P. B. Baksid 9. Kada ga
nade spavajud i drugovja u spiji. I. Ancid. vrat.

134. Kad bi bill grisi drugovja izpovideni. svit.

90. Kako i drugovja jest receno. A. Vitajid, ist.

254. I opet drugovja pojde na ono isto misto
M. Leku§id 47. Dijak drugovja moie redi. H.
Bonadid 122. (u ova dva primjera moze biti da
znaci: na drugo mjesto, drugamo, isporedi dru-

govdjo: Ti bivsi obedao posluh istes biti promi-
jenen drugovja. M. Radnid 547*. Ako moze biti,

neka se drugovja prinesu. M. Bijankovid 81). —
Naj mladi oblik drugov}a dolazi samo na dva
mjesta xvii i xviii vijeka. Obrativsi se drugovja

k onim svetim. P. Radovcid, nac. 264. Drugovja
du t' ja praviti od pravjenih jester gora. J. Ka-
vaiiin 418*.

DRUGOV^^E, vidi drugovja. — Dolazi samo
pisano drugovje (ali vidi i naj zadni primjer)

u dvojice pisaca xvii vijeka i u Mikajinu rjei-

niku (vidi daje). Koji biSe bio obadjen drugovje.

B. KaSid, in. 57. Da je bio dvakrat bidevan:

jednom za utaziti ^idove, drugovje za obicaj.

is. 57. Ima politi prvo, . . . ima politi drugovje.

rit. 16. U ono vrime ne drugovje, nego li po
naSoj oblasti pridestjenje da se ima podati. M.

Bijankovid 40. — U ovijem primjerima kao da
znaci: na drugo mjesto: Bi drivo odneseno dru-

govje. B. Kasid, iii. 26. Da nitko ne bude smiti

prinositi svete modi iz nase crikve metropolitane

drugovje pod nijedno ogovarauje. M. Bijankovid

86. — U Mikafinu je rjecniku znacene: na dru-

gom mjestu (drugovje, indi ,alibi'). — V ovom
primjeru znaci: na drugom mjestu, drugdje, ali

je oeito grijeskom nastampano, te treba citati

drugovdje : Vi ga istete drugovje gdi ne moze
biti. A. d. Bella, razg. 214b. tako je i u ovom
primjeru gdje je nastampano drugovje: Jos [u

Jobu ,dicebant deo : recede a nobis', a drugovje

jOmnes vias ejus intelligere noluerunt'. A. d.

Bella, razg. 61b.

DRUGOVNUTI, drugovnem, pf. kao dem. dru-

govati. — U jednoga pisca nasega vremena na
jednom mjestu. Drugovnuti kako rukovnuti uz-

gred mozes s kim so god sukobnes. S. Miluti-

novid u Pjev. crn. 329b.

DRUGOVOJNIK, m. vidi drugobojnik. — V
Stulicevu rjecniku s dodatkom da je uzeto iz

Belina, ali u ovome te rije6i nema. — nepo-

uzdatio.

DRUGOVRSTAN, drugivfsna, a^. druge vrste.

— U Belinu rjecniku (drugovrstni ,alterius ge-

neris' '297") a iz nega u Stulicevu (,diversi ge-

neris').

DRUGOVSKI, adj. sociorum, koji pripada
drugovima. — U poslovici xvii vijeka i u jed-

noga pisca XVIII. Gosposka do vrijeme a bra-

tinska (ili drugovska) do vijeka. (D). Poslov.

danid. 24. Drugo dobro ^enidbe jest ona dru-

govska virnost, koju zarudnik i zarudnica paze

medu sobom. B. Leakovid, nauk. 244.

DRUGOV STUP, m. mjesto kud je iUa meda
selu Slovinu. — Na jednom mjestu xiv vijeka i

otale u Danicicevu rjecniku (kod DrugovB). Se

mede selu Slovinu: . . . na DrugovB StUpB po-

srede Suhodola . . . Mon. serb. 122. (1336—1347).

DRUGOZAKONE , n. deuteronomium , drugi

zakon (peta kniga Mojsijeva). — Samo u Stuli-

cevu rjecniku (v. utorozakone).

DRUGUD, adv. alio, na drugo mjesto, dru-

gamo. — isporedi drugude, drukud, drukuda. —
Postaje od osnove adj. drugi nastavkom udt,

isporedi kud, tud, ovud itd. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. Nek sad drugud ne odlazi. V. Dosen
12". Nit' se drugud ved okrene neg' . . . 84''. Dal'

i drugud jos se mase. 873'. Nit' na stranu drugud
bodi. 196b. — JV"(( jednom^ mjestu od drugud
znaci: od drugoga mjesta: Sto po sebi cinu ima
od drugud ju ne uzima. 37*. tako je i ovdje gdje

mj. drugud ima druguda (isporedi kuda, tuda

itd.) : Dokle godi Aem u odi od druguda posvi-

doci. 132b.

DRUGUDA, vidi drugud na kraju.

DRUGUDE, adv. alibi, na drugom mjestu. vidi

drugud. — U dvojice pisaca cakavaca xvi vijeka.

Kako sveto pismo drugude mnogo krat daje svi-

dodastvo. Postila. m2a. Danasiie evanjelije, ni

drugude sveto pismo, od rojstva dive Marije

nistar ne govori. Kk4b. Ova beseda pri svetom

Pavlu i drugude. Anton Dalm., ap. elb.

DRUGUJ, m. ime mu^ko. — xiv vijeka. Drugiy
i Milovant. Ded. hris. 40.

DRUK, m. ime odebelom kocu. — U Posavini.

F. Hefele. — vidi 3. drug.

DRUKCI, adj. vidi drukciji, od iega postaje

tijem Sto je ij ispalo. — Od xviii vijeka. Niko

Omira ne naziva drukdim. D. Obradovid, basn.
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171. Bas su drukci oni od serdara. Nar. pjes.

vuk. 5, 550. A ja nosim drukce odelo. M. D.

Milicovic, zlosel. 255. — Adv. drukce. Zao mi je,

all drukfie nije. Nar. pjes. vuk. 5, 225. Nije

drukce, Lazo, vi's kako je ! M. D. Milifievi6, let.

vec. 196.

DBUKOIJI, adj. diversus, Icoji nije jedndk (u

ceinu Hi ni u cemu), razlicaii. vidi drugaciji, a
isporedi i drugojaciji, drugovaciji. — Po svoj je

prilici ista rijec sto i drugaciji, samo sto se kod
ovoga shvatilo da a (kao da je postalo od neg-

dasnega h) moze ispasti. g pred o mijena se

na k, ali se gdjegdje nalazi pisano. — Od xviii

vijeka (vidi kod b)), a iemedu rjecnika samo ii

Vukovu. a) adj. A cesa 6e biti drukcijega. Nar.

pjes. vuk. 5, 482. Ova se pjesma u glavnoj stvari

nimalo ne razlikuje od pete, samo sto je malo
drukcija. Vuk, nar. pjes. 3, 4'15. Nosna je zenska
gotovo u svakoj uaiji drukcija. dan. 2, 105. Zakon
drukciji od liihovoga. kovc. 5. — b) adv. druk-
cije. Er kada bi drugcije bilo. J. Kavanin Tla,

Drugcije more ziviti. I. J. P. Lucii, nar. 39.

Drukcije mu biti ne mogase. Nar. pjes. vuk.

4, 154. Da drukcije biti ne moze nego da treba

ici. Nar. prip. vuk. 185. Opet to, ali drukcije.

Vuk, nar. pjes. 1, 41. Ja sam ovu pjesmu, u
mnogome kojecemu drukcije, slusao jos kao di-

jete. '2, 205. Dobrocani sa svijem drukcije govore
nego Kotorani. poslov. xx. Kad }udi prosti cuju
da kakav gospodin govori drukcije od liih. pism.

18. Tako ih desetorica mogu raditi svaki druk-
cije. 94. Koji u ovome djelu misle drukcije od
mane. 95.

DRUKSA, adv. alias, interdum, kathad, vidi

drugda, b i c. — Postaje kao drugda nastavkom
sa (isporedi dvas, tris, drugdas) pred kojijem se

g mijena na k, ali se gdjegdje nalazi pisano.
— XVIII vijeka u dvojice pisaca iz JJalmacije, a
i u nase vrijeme kod naroda u sjevernoj Dal-
maciji. Jer niko ne bi dao svoje duse za vas
ovi svit, a dajete je drugsa za nisto. J. Banovac,
razg. 99. Da za se druksa ne znadise od na-

glosti bolne. pred. 153. Druksa zena bi mu rekla.

M. Zoricic, zrc. 197. Druksa se nahodi u velikoj

studeni. 240. Drilksa, drugda. M. Pavlinovic.
— druksa—druksa, koji put — drugi put, vidi

drugda, b. Poradi stida grih druksa ne bi ispo-

vidila, a druksa bi imala odluku ispoviditi ga.

M. Zoricic, zrc. 135. Od sami dakle arsina raz-

dijeni druksa na 2 dila, druksa na 3, druksa na
4, druksa na 5. aritm. 63. kako se moze izmije-

niti samijem drugda, vidi u drugom i cetvrtom

primjeru kod drugda, b. — Na jednom mjestu
ima druksaj (vidi j) s istijem znaeenem: Ucini
covik isto, znade se i ocito, drukSaj drze i tomu
se ne cude, pace cini im se nika dika. J. Ba-
novac, prip. 187.

DRUKSAJ, vidi druksa na kraju.

DRUKUD, vidi drugud. — U Vukovu rjccniku
(drukud i drukuda, na drugo mjesto s dodatkom
da se govori u Crnoj Gori).

DRUKUDA, vidi drukud.

DRULISCE, n. mjesto pod livadama u Srbiji

u okrugii bioyradskum. Livada na Drulisdu (,Dru-

lisiu'). Sr. nov. 1875. 415.

DRUlfiATI SE, dru}am se, impf. nejasna rijei

na jednom mjestu u pisca Slavonca xvm vijeka.

kao da znaci: prelvarati se Hi takovo Ho. Glas
tanak Talijo i Sumako manduro nek vam mrzak
nije, diple i tambure; obraz lip je zore i glasak

slavula, kad po stablih gore pivaju6 se )ula: na-

rav viSe more kada se ne dru|a. M. Katan5i6 78.

DRUM, druma, m. via militaris, glavni,

put, grc. SQOjxog. — isporedi cesta, testa. — Akc.
kaki je u gen. sing, taki je u ostalijem padezima,
osim nom. sing, i voc. driime, driimi (bez ov a
kad je ovo umetnuto: drumovi). — Od kraja
xiii Hi od po6etka xiv vijeka, a izmedu rjecnika

u Mikajinu (drum, put velik ,via publica, prae-

toria, consularis, militaris, regia'), u Belinu (,via'

7101'; ,trames' 668^), u Bjelostjencevu (drum, ce-

pas, veliki put orsacki), u Stulicevu (,via'), u
Vukovu (drum, veliki put ,di6 heerstrasse' ,via

regia'), u Daniciievu (drumt ,via publica'). a) sa
znaeenem sprijeda kazanijem. Sinori. ott Pupa . .

.

na drumt . . . Mon. serb. 64. (1293—1302). Se ^e

ottesi sela togo . . . drumomt na Vrtbicu. Grlasn.

27, 291. (1347). Drom ili drum zove se put
opceni. M. Marulic 67. Videv drumom gredud.
Transit. 285^'. Ko je put pogrijesil, vrati se na
drum prav. D. Ranina lOSb. Gusar po planinah
drumove zasijeda putnicima. I. Dordic, salt. 239.

Uz drum mloge staze razlicne se vide. A. Ka-
nizlio, roz. 91. Drum preko Velebita. D. Obra-
dovid, basn. 326. ZatvoriAu skele oko mora i

drumove okolo primorja. Nar. pjes. vuk. 2, 401.

Vec on ore carove drumove. 2, 438. Ko god
prode drumom sii-okijem. 2, 443. Snijeg pade,

drumi zapadose. 3, 370. Kad pogleda drumom
zelenijem. 4, 130. — u pjesmama cesto uz drum
stoji i put: Pa pocinu nasred druraa puta. Nar.

pjes. vuk. 2, 19. Razboje se Kra)evidu Marko
pokraj puta druma junackoga. 2, 327. Da zapanu
oko druma puta. 4, 55. Zapadose oko druma
puta, ... no vrze ga nasred druma puta. Pjev.

crn. 28''. Pokraj puta druma junackoga. Nar.

pjes. istr. 1, 35. — bj^kakav mu drago put. Ka
zmijam pozna drum. S. Mencetic 80. Poznava . .

.

po zemji zmijam drum i pticam po nebi. M. Vetra-

nic 1, 179. Zvijezda im (krajima) drum kaze. M.
Drzic 447. — c) put, putovane. Kud upravi svoj

drum slatka ma razbluda? G. Palmotic 2, 8. Ovdi
tvomu drumu u isto doba svrha ima bit i tvomu
zivotu. A. Kalic 500. — d) sa znaeenem kod b)

ili c) II prenesenom smislu. cesto kod pisaca. Ni
ostav|a druma duhovne kriposti. M. Marulic 79.

Ka je svim §tetam drum. §. Mencetic 174. S po-

ctenjom lipota u jedan gredo drum. 220. Pride

se pust' umrit ner slidit juven drum. 327. Zle

}udi na pravi drum stavi. M. Vetranid 1, 42.

Dopus' mi tvoja mod praveduijem drumom it.

N. Dimitrovic 40. I hodu t' pravi drum pokazat

od nebi. 59. Drum prave mudrosti. M. Drzid 17.

Ganu me na taj glas, ouv lijepe dvije kceri da

ima kra} Adras, ke i§te da vjeri, ter da je od
visnih znat isk'o drum i svjet, kako de vjerit

liih, tko mu de biti zot. M. Bunid 24. Svijeh nas

Jubav vodi i vlada, i sto od ne mi imamo na-

ruceno, ono samo nas je zakon i drum sada. I.

Gundulid 36. On je (bog) otac od sirota, drum,
istina, zivot, vrata, moje ufanje. 247. Trag od
uzdah mojijeh slidi (lisle!), koje upravjam sved

bez broja, gdi se draga Ijepos vidi, drumi otajni,

du§a moja. 254. Isti su drum tirali svi oni koji

su htili prid svitom Isukrsta sluziti. A. d. Bella,

razg. 24311. Mnozijeh jer nauci od spaseiia drum
blaXoni. I. Dordid, ben. 56. Stupa po greiuomu
drumu. V. M. Gucetid 10. Obidajni put i drum
od kriza. A. Kanizlid, uzr. 215. j gradani drum
imaju dosta sirok i pod nogn da se k paklu

vozat mogu. V. Dosen 33*. — e) ime mjestima:

aa) u Srbiji ii okrtigu knezevalkom. Niva u
Drumu. Sr. nov. 1874. 442. — bb) Popov Drum
u Srbiji u okrugu smedercvskom. Niva na Po-

povom Drumu. Sr. nov. 1875. 1327. — cc) saselak

u Bosni u okrugu zvorniikom. Statist, boan. 99.
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DRUMAC, drumca, m. vidi drumak. — U Stu-

licevu rjecniku.

DRUMAK, drumka, m. dem. drum, isporedi

drumac, drumcac, drumcii, drumic. — Postajc

od drum nasfavkom tki.. — xvi vijeka. Ako
drumak pomaiikaje ter te Jivot moj ne vidi. Gt.

Drzi6 414. Svud nam drumkc zapirahu. M. Ve-
trani6 1, 234. Ti si . . svijem putnikom drumak
pravi. 1, 423. Susrite me . . jelencac, koji mi se

ne hti s drumka ukloniti. Nar. pjes. hektor. 18.

DRDMAL, 711. poluga, magar. dormdny ,treib-

stange' (Ballagi). — Samo u Bjelostjencevu rjec-

niku (v. osoek).

DEUMAST, adj. na kojem je mnogo drumova.
— U Stulicevu rjecniku u kojem ima i drumav,
a kod oboga v. mnogodrumau. — oboje nepo-

uzdano.

DRUMATI, drumam, vidi drusati. — Samo
u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUMAV, vidi drumast.

DRUMCAC, drumfica, m. vidi drumak. —
Samo u Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUMCI6, m. vidi drumak. — Samo u Stu-

licevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DRUMENIK, m. kao da je nekakvo drvo. —
U jednom primjeru xviii vijeka, u kojem stoji

u obliku drumenika za nom. pi. premda ne moze
biti srednega roda. — Rijec je radi svcga toga

nepouzdana. Izza kojih su od cipresa stabia

redom posajena . . . i visoka sklono cela drume-
nika prevesela. J. Kavaiiin 480t>.

DRUMIC, Hi. vidi drumak. — U Stulicevu rjec-

niku. — I dva mjesta u Srbiji, jedno u okrugu
biogradskom: Livada na Drumi6u. Sr. nqv. 187.5.

71; drugo u okrugu kragujevackom : Niva na
Drumic. Sr. nov. 1861. 774.

DRUMOVSKA PRESLAT, /. vrh u Srbiji u
okrugu knezevaekom. Od Rasovatog Kamena pru-
zaju se timockoj dolini sjedujuoi vrhovi: Golac, .

.

Drumovska Preslat . . . Glasn. 19, 298.

DRUMSKA MEDA, /. mjesto u Srbiji u okrugu
pozarevackom. Niva vise Drumske Mede. Sr. nov.
1867. 85.

DRUPITI, driipim, pf. udariti (dim sto). —
Samo u Mikafinu rjecniku: udriti kim, drupiti

(,druppiti'), ,scioppare, sbattere' ,allido'. 712*>.

DRUSAC, m. vidi drusavac. — Samo u Mika-
\inu rjecniku (drusac, kon kasavac) ; moze biti

da je grijeskom nastampano mj. drusavac, jer
kod kou ima samo drusavac, kasavac. — isporedi
drusac.

DRUSAC, m. vidi drusac. — Samo u Stulicevu
rjecniku s dodatkom da je uzeto iz Mika\ina;
all je u ovome drusac, te je jamacno Stulli ovu
rijec zlo procitao.

DRUSANE, n. djelo kojijem se drusa. — Sta-
riji je oblik drusanje. — U Mikalinu rjecniku
(drusanje), u Bjelostjencevu, u Stulicevu.

DRUSATI, drusam, impf. tolutim currere, ka-
sati. vidi i trusati. — U jednoga pisea xvn vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Mikafinu, u Bjelo-

stjencevu, u Voltigijinu, u Stulicevu. Za liim kon
drusaSe. D. Barakovi6, vil, 350.

DRUSAV, adj. (kon) koji drusa. — isporedi

drusavac. — Samo u Stulicevu rjeiniku. — slabo

pouzdano.

DRUSAVAC, drusavca, m. kon koji drusa.
isporedi drusac. — U Mikalinu rjecniku (kod
koA 197i>).

DRUSLAST, adj. koji velike, debele, posu-

vracene usne ima. Podunavka. 1848. 54.

DRUSTO, vidi drustvo. — Po istocnoj i staroj

Srbiji (mozebiti i u Crnoj Gori). — Izmeiu rjec-

nika u Vukovu s dodatkom da se govori po istoc-

nijem krajevima Srbije. Pa govori sverau svome
drustu. Nar. pjes. vuk. 3, 177. Fala bogu, rda-

voga drusta! 3, 177. Sedi s drustem u zolenu

travu. 3, 178.

DRUS, adv. katkad. — Bice postalo od nepo-
tvrdenoga oblika druks, vidi druksa. — V sjever-

noj Dalmaciji. ,Drus se rasrdim'. J. Grupkovii.

DRUSGAC, druicca, m. dem. drug. — Samo
u Stulicevu rjecniku (pisano druicac). — nepo-

uzdano.

DRUSCE, driisceta, n. dem. 1. drug ; radi zna-

cena vidi osobito 1. drug, e, c). — isporedi i

druscac, druscic. — Postaje od drug nastavkom
hk-qt, pred kojijem se g tnijena na z a ovo glasi

kao B pred c. — U jedtioga pisca iz Slavonije

XVIII vijeka. Ku6nik nije koji od svojih stedi,

gladno drusce, golo, boso gledi, a na dilo ne-

razlozno tira. J. S. Re}kovi6 14. I teb' zato daj

za vatru cipje, da se druSce nad glavnom ne
stipje. 401.

DRUSciC, m. dem. drug. — Samo u Stulicevu

rjecniku (pisano druzcic). — Kao prezime dolazi

XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku (Druztciot).

Stefani, Druzciit. Mon. serb. 102. (1332). Stefan&

Druscict. 107. (1333).

DRU§l6l, m. pi. selo u Crnoj Gori u rijeckoj

nahiji. Glasn. 40, 19.

DRUSKA, /. vidi 1. druga. — Dva puta u
rukopisu xvii vijeka pisanom crkvenijem jezikom.

Tebe druzku priobretolii., o zejtvo. Stefanit. star.

2, 292. O druzko. 299.

DRUSKOVAC, Druskovca, m. (kajkavski Druz-
kovec) tri sela ii Hrvatskoj. a) u podzupaniji

krapinsko-toplickoj blizu Malaga Tabora. Pre-

gled. 54. Schem. zagr. 106. — b) u podzupaniji
krapinsko-toplickoj blizu Kosteja. Schem. zagr.

1875. 35. — c) u podzupaniji varazdinskoj. Pre-

gled. 47.

DRIFSKOVIC, m. prezime. — U nase vrijeme

u Dubrovniku. P. Budmani.

DRUS^jIKA, /. ime posve drobnim ranim s}i-

vama. — U Prigorju. F. Hefele.

DRUSTVANCE, w. dem. drustvo. — Vjednoga
pisca nasega vremena. Drustvanee to kupilo

nesto mlinskih podrtina. M. Pavlinovifi, rad. 37.

U knizevnosti meni se }ubi maleno drustvanee.

164.

DRUSTVEN, adj. socialis, sodalicius, koji pri-

pada druHvu. — U pisaca nasega vremena. Naj
visi je porok drustveni u Boki krvna osveta. S.

l^ubisa, prip. 8. Adam Smith otac drustvenoga
gospodarstva. M. Pavlinovii, rad. 42. Drustven,

druzevan. M. Pavlinovi6.

DRUSTVO, n. societas, sodalitas. — isporedi

druzba, druzina. — Akc. se mijena u voc. driistvo,

drflstva i u gen. pi. driistava. — Postaje od drug
nastavkom tstvo pred kojijem se g promijenilo

na z, a za ovijem je h i s ispalo, pa se zatijem

i. pred t mijena na S. nalazi se pisano i druzt-

stvo, dru^stvo, druitvo. — isporedi i drusto. —
Rijec je stara, a mozebiti i praslavenska, ispo-

redi stslov. dru^tstvo, rus. flpysKecTBo, ceS. drui-

stvo, druzstvi. — Izmedu rje&nika u Vraniicevu
(,sodaIitas'), u Mikajinu (druJtvo ,consociatio'),

u Belinu (drustvo ,societas' 206»; ,comitatU3' IS*".

204b; jfoedus' 430''), u Bjelostjencevu, u Volti^i-
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jinu (druztvo ,societa, unione, oompagnia' ,ge-

sellscbafb'), ti StuUcevu (druztvo ,sooiotas, soda-
litas, consortium'), u Vukovu (,die gesellsohaft'

jsocietas'), u Danicicevu (druzBstvo ,societas,

amor socialis').

a. vidi druzba, a. a) we istice se nijedna
sirana. aa) uopce. Daj 6u mod pokojno zivot

moj voditi u druzstvu od }udi. D. Ranina St".

Imamo bjezati druzstvo svitovnije. M. Radnic x.

Oti stati u drustvu. P. Macukat 36. Potribno
vam je ukloniti se od liiovib himba i od drustva
bizati. A. Katiizli6, kam. 368. Nahodeci se u
druztvu nike fiejadi. M. Dobretid 109. Svaki koji

u drustvu zivi. D. E. Bogdanid sn. Slatko-
cudnost jest takva kripost, koja cini covika
slatke i ugodne 6udi, da se u svakomu drustvu
(jdruzstvu') i opdeiiu, koliko u govorenu toliko
i u dilovaiiu zna tako posteno vladati da je
svima mio i drag. B. Leakovio, nauk. -173. i hod
zivina: Ovca s lavom, oro s zdrajom vijeku
druztvo dobro ne da. J. Kavauin 205a. i ]cod

nezivijeh stvari: Svekolike ozgor recene vode
jesu dobre (za Jcrstene) ; . . . zadosta je da su na-
ravne i da svoga bivstva ne izgube po druztvu
drugoga. M. Dobretid 24. — kod pisaca dolaai
kao ohjekat s glagolom ,imati'. U svjtlosti od
slave budemo imati § nim drustvo na nebesi'. F.
Lastrid, test. ad. 112. Volise s nevirnici druztvo
imati. A. Kanizlid, kam. 588. i ,cimti'. Druztvo
uciuiti jungere, coire, inire societatem, coire in
societatem, adjungere se, oonferre se ad socie-
tatem'. J. Mikaja, rjec. 88». I. Bjelostjenac, rjec
2, 88a. nidi: XJ ,Mezimou' na strani 39 i 40 stoji:

,U mojej (D. Ohradovica) prvoj basni prvi perijod
nista ne vaja. evo kakov je: „Orao i lisica uci-
nili su medu sobom druzestvo . . ." Ovo bi va-
}alo ovako da je : „Orao i lisica ucine medu so-
bom druzstvo . .

."' Prvo Dositije sam kaze da
ne vaja nista, a ja bib rekao da ni drugo nije
kao sto bi vajalo, jer n. j). mjesto ,ucine druz-
stvo' Srbin bi kazao ,udruze se' ili ,zdruze se'.

Vuk, nar. prip. v—vi. — bh) s osobitijem zna-
ienima, n. p. prijatelstvo. Od nas de ti biti pri-
jazan i dobro drustvo. M. Drzic 417. Tretja }ubav
koja se zove prijatejstvo aliti druztvo. P. Posi-
lovid, cvijet. 19. Ako se tko zeli s nami uzpri-
jatejit i u dragojubno drustvo sastati. A. Ka-
nizlid, uzr. 55. — stane vjencanijeh drugova.
Druztvo zene i covika. V. Dosen 1121'. Zabra-
neiie od drustva muzeva. M. Dobretid 75. —
foedus, pogodba medu drzavama. Inostrane krune
i knezi, a kim Pojaoi drustvo imaju. I. Gundulid
417. Da je on s Pojaci ucinio drustvo. A. To-
mikovid, ziv. 23. — trgovacko. Drustvo medu
trgovci obicaje biti od ove vrste. M. Zoridid,
aritm. 97. — coitus. Nit' je prela, nit' je tkala,
dal' je drustvo nodno brala. V. DoSen 118b. —
b) stane onoga koji je drug drugome. Od druzstva
Juvena tvoga se krije. M. Drzid 81. Er obetah
druztvo bogu, vjeriti se vijeku nedu. J. Kavanin
236b. Koliko bijase }ubko negovo drustvo. M.
Lekusid 44. Vasilija u drustvo vladana uzet. A.
Kanizlid, kam. 252. Nego ga boti sliditi, i drustvo
mu ciniti. M. Zorieid, zrc. 286. Bo}a bo je sama
tuga, neg' rdava drustvo druga. V. Dosen 137h.

— c) stane onoga kojemu je ko drug. Bizat
imadu sve prigode grija, drustva prijate}a raz-
puStenih. I. J. P. Lucid, bit. 46. U druStvu ovijeh
Turkiiia bila jo i Vlahina. Vuk, prav. sov. 73.
Naj |epSe i naj dostojnije drustva ostalijeb na-
§ijeb narodnijeli pjesama. nar. pjes. 1, 629.

b. officium, beneficium, djelo kojijem se poka-
zuje druUvo, jubav, prijatelstvo. isporedi Jubav,
prijat6]stvo, hajtor, hater. Sada jo . . . destitomu

gospodaru vdliku sluzbu udiniU i nami veliku
radostt i veliko prijatejtstvo i druztstvo. Mon.
Serb. 554. (1537). Ucinit drustvo i }ubav Pavlu.
M. Dobretid 380. i u nase vrijeme u Dubrovniku:
,Ucini mi to drustvo, molim te'. P. Budmani.

c. vidi druzba, b. a) vidi druzba, b, a). Budi
nam, gospodine, u odpravjenju druztvo, aa putu
utiha. M. Alberti 448. Za nesvijesna i zlodudna
nijedna opcina nije ujudna, pogubno je drustvo
svako. G. Palmotid 2, 202. Svak hodo da je sam
i ne imati druzstva u zapovijedaiiu. M. Radnid
286*. Recite mi , nesridnaci , jeli vam ugodno
drustvo , kako vas razgovaraju ? J. Banovac,
prip. 211. Bizadu od drustva nepostena. F. La-
strid, ned. 119. Duzni su roditeji cuvati svoju
dicu oda zla drustva. 132. Koji izvan svoji vla-

stiti zena drze druga druztva nepoStena. M. Do-
bretid 89. Svako zlo druzstvo od ni da udaja-
vaju. D. Obradovid, ziv. 5. Dojdu i upadu medu
rdavo druzstvo. B. Leakovid, gov. 254. Bez
drustva nema junastva. Nar. posl. vuk. 11, 23.
— b) kolektivno (vidi druzba, b, b)), vmostvo de-

jadi, judi: aa) koji su nekome drugovi. Slidili

su Cerularija i drustvo negovo. A. Kanizlid, kam.
507. Ode sa svim svojim drustvom na lii. E.
Pavid, ogl. 255. Izide Noah iz korabje sa svijem
drustvom svojim. D. E. Bogdanid 8. Nek so junak
medu drustvom (/jjvali. Nar. pjes. vuk. 1, 604.

Kad sam bio s drustvom na deobi. 2, 77. More
drustvo, (Tijajd' da putujemo. 2, 436. Odijevam
i sebe i drustvo. 3, 4. Sve Novaka drustvo po-
sluSalo. 3, 28. — bb) koji su medu sobom dru-
govi. Povede ju sobom na sveto drustvo. Zborn.
100a. Razlika su druztva mnoga od naroda, ko-

jijeh vlada. I. Gundulid 330. Od Petra Kanizija,

drustva imena Isusova. Azbukv. 1690. i. VaJa da
sve drustvo jednako stave novce. A. Bacid 127.

Tada de ugledati sina covicanskoga doodedega
i s liim svi andeli i ostalo druztvo nebesko. F.

Lastrid, ned. 6. Unisavsi u druztvo apostolsko,

ispuni se broj 12 Apostola. od' 151. Ozloglasene
nije dostojno u drustvo svete sluzbe primiti. A.
Kanizlid, kam. 20. Iz drustva covicanskoga bi

izbacen. E. Pavid, ogl. 405. Skupom svoga klera

oli ti druztva crkovnoga. M. Dobretid 163. Zbor
oni drzase se veoma postovaii zabrojivsi u svoje

drustvo misnika pridostojna. I. J. P. Lucid, izk. 4.

Hajduci se ne broje medu }ude drustva judskoga.

Vuk, posl. 340. Sire familije zove narod skup-
dina, drustvo, bratstvo. V. Bogisid, zbor. 7. Rav-
nate| zemjopisnoga drustva u Londonu. M. Pavli-

novid, rad. 12.

DRUZETIN GROB, m. mjesto kudje iSla meda
selu Vilskoj. — XIV vijeka i u Daniiicevu rjec-

niku (Druzetint). Selo Viltska i meda mu . . .

ott Grtbave Kruske nadt Druzetint Grobt, oti.

Druzetina Groba u na pogort u reku. Mon. serb.

144. (1349).

DRUZA, m. itne musko. — siv vijeka i u Da-
7iiiicevu rjecniku. Ded. hris. 53. Glasn. 15, 295.

(1348?).

DRU^AC, drusca, m. dem. drug. — Postaje

od drug nastavkom £ct pred kojijem se g mijeiia

na z, a ovo pred c na s. — U narodnoj pjesmi
cakavskoj nasega vremena i u StuUcevu rjecniku

(v. drugarid). Ona se je (grlica) tu2no ialila da
si je drusca zgubila. Nar. pjes. istr. 2, 48. —
/ kao ime mjestu, vidi Dragi Druiac.

1. DRUZAN, dru^na, adj. amicus, familiaris,

druzevan. — U StuUcevu rjeiniku gdje je onako
tumaceno. — slabo pouzdano.

2. DRUZAN, m. ime musko. — Prije naSega
vremena. Dru^am.. S. Novakovid, pom. 62.
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DRU^ANSEI, adj. socialis. — U Stulicevu

rjecniku gdje je ovako tiimaceno a ima i adv.

druzanski ,secondo le regole della sooieta' ,so-

oialiter'. — nepouzdafio.

DEUZAN, druzna, adj. Icoji pripada drugu,

Hi drugome. — Postaje od osnove supstantiva

drug nastavkom triB, jired kojijem se g mijena

na z. — U knigama pisanijem crkvenijem ih

mijesanijem jezikom do xvi vijeka, i u Daniii-

cevu rjecniku (vidi na kraju). Ktzdo nasi, svo-

jego da ne istett ni. druztnaago (,druzi>naago').

Domentijana 307. Nikttoze iiast svojego si da

istett ni, druztnaago. Danilo 288. 329. Drug
druine (,druziie') tegote Eosite^ (,alter alterius

onera portate'. paul. gal. 6, 2). S. Budiuii, sum.
159a. Druztnt ,paris' (va)a da je to): ,kto pro-

voditB druznega filoveka vt tuzdu zeiii|u, da mu
ga dastt samosedmoga'. (Zak. dus. okdz. saf 37).

u drugom prijepisu glasi to mjesto: ,tko koga

provodi cjuzdago cloveka na cuzdu zemju, da

ga predaje predi. sedmi floveki, da (do) kojego

}ubo mesta prijde'. (Sr. letop. 1859. 1, 38). D.

Danicid, rjec. 1, 308.

DRUZAE, m. drug. — U Stulicevu rjecniku

s dodatkom da je uzeto iz brevijara. — slabo

pouzdano.
DEUZAEICA, /. druga. — U Stulicevu rjei-

nikii. — nepouzdano.

DRUZATI, druzam, itn}}/. pratiti (kao drug).

— U Stulicevu rjecniku (druzati koga ,comitari,

comitem se praebere, sociare'). — nepouzdano.

DEUZBA,/. societas, sodalitas. isporedi druStvo,

druzbina, druzina. — Akc. se mijena u vac. driizbo,

drftzbe, i u gen. pi. druzaba. — Rijec je stara,

isporedi stslov. druziba, rus. flpysafia (samo s ap-

straktnijem znacenem); drugoje ces. i po\. druzba,

ivat, djever; imenak. — Postaje od drug nastav-

kom tba pred kojijem se g mijena na z. — [/

gvijem je rjecnicima: u Vrancicevu ,contuber-

nium'; u Mikajinu: druzba, druzina ,societas,

sodalitium, sodalitas, comitatus, conventus, co-

mitum multitudo'; u Belinu ,societas' 206*; «
Bjelostjencevu : druzba, drustvo, tovarustvo ,so-

cietas, consortium, contubernium , consociatio,

vitae societas, sodalitium, sodalitas, comitatus'.

2. druXba vu Xivleiiu ,convictus, convictio'; u
Jambresicevu .contubernium'; u Voltigijinu: ,8o-

cietk, compagnia' ,gesell8cbaft'; ii Stulicevu: .co-

mitatus, consortium, societas, sodalitas'; u Vu-
kovu: 1. ,die kameradschaft' ,sodalitas'. 2. ,die

gefahrten' ,socii'; u Danicicevu: druzbba ,socie-

tas, sooii'.

a. u apstraktnoni smislu, stane onijeh koji sii

medu sobom drugovi; kod toga se maze jace isti-

cati jednoj strani da je drugoj drug. — ovo

je naj starije znacene. a) ne istice se nijedna
Strana. aa) uopce. Mijer jest . . . svezanjo jubavi,

druzba od miloste. M. Divkovi6, bes. 452^. ]^ubav

telesna i vladanje svitovno druzbe ne podnasa.

F. Glavinii, cvit. ISSb. Slobodi me, gospo_dine,

druzbe djavla paklenoga. M. Jerkovic 96. Cesti-

tije druzbe nije nego kada muz i zena vode Ijeta

sva Juvena. (j. Palmotid 2, 126. Kakvu druzbu
medu nima plam i suha slama imaju, tao s mla-

diiim obijesnima mlade dikle stetne ostaju. 2, 384.

Premda ne imaju dogovora i druzbe ocite z dja-

vlom. A. Ba6i6 56. — bb) s osobitijem znacenima
(vidi i drustvo, a, a) bb)), n. p. Jubav. Ah Ije-

poto, nevjernos je tva istina, druzba izpraznos

i ta§tina. I. Gundulid 229. — stane vjenianijeh

drugova : Pogledaj, gospodine svrhu ovo sluzbe-

nice tvoje, koja muJevJoj druXbi imajuii se pri-

droSiti tvojim zaitidenjem £eli se zaStititi. I.

[ DBU^BA, b.

Bandulavid 266*. — kod zla djela (vidi 1. drug,

d, b)). Zac je drzan odkriti druzbu od zla dila.

P. EadovciA, nac 249. — kod trgovana : Druzba
iliti ortakluk jest pogodba medu dvima iliti ve6e

i(h) jednako stav}aju6i(7sj novce i trud na do-

bitak. A. Baci6 127. — b) stane onoga koji je

drug drugome. I druzbu za nisto liegovu ue seine.

N. Dimitrovic 6. Drazi mi je stan tvoj, druzba

i razgovor. I. Ivanisevic 9. Sluzba nije druzba.

Nar. posl. vuk. 290. — c) stane onoga kojemu je

ko drug. Od_ druzbe se vik negove ovo drustvo

ne dijeJaSe. G. Palmoti6 3, 3b. — d) s jirijedlo-

gom u u loc. Hi u ace. iesto znaci: zajedno.

aa) u loc. aaa) moze se ne izreci s kim je Za-

jedno onaj kom se govori. u druzbi 07ida znaci,

da nije sam. U druzbi ,una'. A. d. Bella, rjec.

409*. Jeli boje moliti sam, ali u druzbi? I. A.

Nenadic, nauk. 80. — bbb) onaj s kojijem je Za-

jedno izrice se : genetivom Hi adjektivom posesiv-

nijem. Biti ocete v druzbi onoga starca. Transit.

56. Vece liste moj so odpravi
,

gdi u druzbi

misli drazih srce i dusa ma boravi ponesena u
uzdasih. I. Gundulic 261. Podignu se u druibi

svoga sestrica. I. Dordic, salt. xii. Ako vojnici

imaju svoga vlastitoga misnika koji pribiva u
liihovoj druzbi. Ant. Kadcid 468. Ja 6u u druzbi

zivina vecerati. I. J. P. Lucid, izk. 20. Jer u
druzbi draga svoga i u tamnici mii-na ostaje. P.

Sorkodevid 583''. — dativom. Od nih se ne boju,

kad mi s' ti u druzbi. N. Naleskovid 2, 56. I

rec'joj, er gine 2ivot moj u tuzbi za rad 6e je-

diue, i bog ti u druzbi! 2, 112. Stanovitost . . .

i mudrost pribistra o desnu i na lijevu noj au

u druzbi. B. Kasid, per. 95. Pod', u druzbi ovi

moji svud ti uzdasi bill ogneni. I, Gundulid 155.

— instrumentalom s prijedlogom s. A sad se

spravi tja, bog s tobom u druzbi! N. Najeskovic

2, 12. Ne bti nikakore u druzbi s liim podi. B.

Kasid, in. 49. Vede u druzbi s vami nije vuhve-

noga Vilozmaja. G. Palmotid 2, 356. Sje Filipa,

da porazi s liima u druzbi zla susjoJa. Zgode. 4.

(drugo je znacene u ovakovom primjeru: Hodo li

modi ona (Marija) prijati za svoje bogojubne

one koji su u druzbi s liezinim neprijatejem.

Grgur iz Varesa 137). — bb) u ace. osobito ako

se hoce pokazati da istom onda onaj o cijoj se

druebi govori postaje drugom (micane u prene-

senom smislu). Tko s tobom u druzbu bude se

satvorit. S. Mencetid 66. Bog ti u druzbu a

vjetar u sluzbu! (Z). Poslov. danid. 7. ali i bez

toga (vidi kod 1. u). Ne daj bog da ja ziyem a

da pomru oni koji jesu u moju druzbu. Pril. jag.

ark. 9, 77. Pod', ,dokli imas nod u druzbu i bo-

2icu od }ubavi. G. Palmotid 2, 463. — e) kod pi-

saca druzba je cesto objekat glagola imati. S ka-

kvijomi izvan kudo imao je druzbu. S. Matijevid

30. i glagola diniti. SedoSe rucati, ponudi(v)Si

mone, da jim diiiu druzbu za pravi druzbene i

za cast i sluzbu. P. Hektorovid 22. Cinec joj

druzbu casno. M. Orbin 103. Sr^be, smedo . . .

nodne tmine, crni dimi, ogni zivi vojsci od pakla

druzbu cine. I. Gundulid 480. vidi drustvo, a,

a) aa) na kraju.

b. u konkretnom smislu, drug, drugovi. a) uopce,

jedno cejade Hi vise celadi (a moze biti i sto

drugo), s kojima se zivi kao s drugovima. Ne
imih inu druzbu nego skorpije i zviri divjo.

Transit. 7. Druzbe se uklanam sto mogu naj

vede. N. Najeskovid 1, 297. Jestojska je ma je-

dina nepoznano gorko travje, prasci druzba, dvor

planina. I. Gundulic 219. Neka se duvaju od

zlijeh druzaba. I. Drzid 282. S vjernom druzbom

}ubi svoje covjek mirne dni provodi. G. Palmotid

1, 285. Dobro jest imati dobru druibu i dobru
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obcinu. P. Posilovif, nasi. 31*. I mrav druXbu
hote. (D). Poslov. danifi. 29. Ti privare slidis

klete i zlobnom se druzbom druzis. A. Vitafi6,

ost. 22. Tko ti 'e druzba u toj misto? J. Ka-
vanin SO-la TJzdignuo sam te ko druzbu moju
na pristoje. B. Zuzeri 98—99. Zivjefc sami u pu-
stini, ali bez druzbe u planini. D. Basic 147*.

Cuvati se od druzbe koja vodi na jizbine. Ant.
Kadcid 168. — b) kao kolektivno ime, znaci vise

Hi mane mnostvo ,drugova' (%i opcemu Hi u kojem
osobitom smislu), a mogu hiti: aa) nekome drtt-

govi. Dragoje Guceti6i, z bratijomt i z druztbomt
svojomi, drtza earinu. Spom. sr. 2, 33. (1392).
Povedi vsu druzbu moju i uhiti krivca. Mira-
kuli. 131. Brasuo sprav]aju6i, kud si putovala,
druzbu nukajudi, da bi te no ostala. Nar. pjes.

hektor. 56. Nudijer sada, druzbo mila, svi se odi
veselimo! N. Na}eskovic 1, 198. Po svetu Orsulu
i ne druzbu blazenu M. Drzic 170. Kada sata-
risa djavia pakjenoga sa svom negovom druzbom.
A. Gucetid, roz. jez. 279. Poslaht moje glumce
Radoja Vukosajida z druzbomt na vase svetce,
neka namt ste veseli. Mon. serb. 557. (xvi vijek).

Sveti Prancesko ima dvanaest druJbe kako dva-
naest ucenika. M. Divkovii, bes. 200a. Junak
s druzbom ponosito na Po|ake prvi istece. I.

Gundulic 325. Ali uz vedra kra)evi6a vece u
Varsov druzba jase svijetlijeh mladic i mladica.
422. Nu s ovijem darim tada Ali-pasa ko se od-
pravi, 8 druzbom uprav Carigrada naj brze se

na put stavi. 456. Slagam se u druzbu blazeue
divice. P. Radovcid, nac. 289. Reda druzbe Isu-
sove. J. Kavanin 301*. Oslobodi Azariju i druzbu
negova. J. Banovac, blag. 302. Naslidovan od
druXbe i sluzbe. pred. 96. Isukrst sa svom slav-

nom onom druzbom. F. Lastrid, test. 185b. S svo-
jom veselom druzbom igrase u kolu. V. M. Gu-
fietid 37. Nemoj tvojoj druzbi kazevati. Nar. pjes.

vuk. 1, 460. Ucini ga druzba staresinom. 2, 75.

No me, druzbo, malo pooekajte. 3, 339. Dok je
junak druzbu sakupio. .3, 432. Ostanite, moja
druzbo draga. Pjev. crn. 43a. — ftjj drugovi
meiu sohom, jedno drugome. Zovite druzbu. Ber-
nardin 23. joel. 2, 15. Z ovoga nepravadnoga
svita prihodi se v druzbu nebeskoga Jerusolima.
Transit. 128. Ova se imenuje opdina ili druzba
svili svetih. Postila. a 2". Poklo se druzba razide.

Anton Dalm., nov. test. 193. ap. 13, 43. Ne samo,
da se ove rijeci Isukrstove razumiju od krajev-
stva, nego li od svakoga vladanja, od svakoga
skupa i od svake druzbe. M. Divkovid, bes. igg*.

Pazi opeta druzbu oguenu s puskam dugim na
ramenu, Pomoranci sve su ono. I. Gundulid 438.

Druzbe i skupsdine slavnih svetih tvojih. M. Jer-

kovid 97. Guse nepravedne, )udsku druzbu ki

razmedu. G. Palmotid 1, 102. Koje mnoStvo,
druzba koja dohodide na me dvore plemenitijeh
od gospoja? 1, 260. Oni su se (vojnici) utvrdili

i u bojne druzbe i rede jtinacki se razredJli.

1, 277. O pridobri danu oni, u koji du podi u
onu druzbu i skupstinu bozanstvenije i nebeskije
duSa! P. Posilovid, nasi. 43''. Od druzbih i bra-

tinsdin od svitovnih. M. Bijankovid 138. Koji
bojne druzbe u rede umijaSe sporediti. J. Ka-
vanin 202''. U druzbi puka krstdanskoga. J. Ma-
tovid 87.

DRU^BEN, adj. socialis, sociabilis. — Postaje
od druzba nastavkom ent. — Od xv vijeka a
izmedu rjecnika u Stulicevu. a) koji pripada
druzbi. Sad ove druzbene hvale pomoz' mi dit.

M. Marulid 75. Sodoso rufiati ponudi(v)5i mene,
da jim dii'iu druibu za pravi druzbene, i za Cast

i sluibu. P. Hektorovid 22. Arka od uvjeta dru2-
bonoga modu bogom i narodom. I. Dordid, salt. 5.

2 DRUZBENOST

Poklisari od druzbenoga sklada. A. d. Costa 1, 83.

To se sluzbe druzbene dotice. J. S. Rejkovid 92.

Imala je jakost uzeci u nemu }ubav ovu diai,-

bonu. A. Tomikovic , ziv. 248. — b) koji rado
iivi u druzbi. Ovoa je jedna zivinica . . . druz-
bena, ustrpjena. M. Divkovid, bes. 463li. — Adv.
driizbeno, u druzbi. S kim hodes druzbeno u }u-

bavi stati. M. Marulid 186. Na veceru kada dojde,

s dvanadeste druzbeno. L. Terzid 339. ,U vavidnih
slava tebi', druzbeno ga svi pjevajud. J. Kavanin
498b.

DRIJZBENICA, /. driiga, drugarica, uprav
zensko ce{ade koje pripada druzbi. — Postaje od
druzbcn nastavkom ica. — Od xv vijeka, a iz-

medu rjecnika u Belinu (,socia' 206»; .sooiatrix'

19a
J
druzbenica u nauku ,condiscipula' 212''), u

Bjeiostjencevu, u VoUigijinu, u Stulicevu, u Vu-
kovH (vide drugarica s dodatkom da se govori

u Dubrovniku). Slatka majko i divice, vazda
meni druzbenice. M. Marulid 337. Naj drazu i

naj verniju druzbenicu comerom umorit odludi.

P. Zoranid 27''. Neka zena ne bude gospodarica
ni sluzbenica nego druzbenica muza. P. Radovcid,

ist. 25. I dade mu druzbenicu, da se sam ne
razlovoji. J. Bauovac, prip. 200. Eva od Adama
bi zvana druzbenica. J. Matovid 315.

DRUZBENICINA, m. augm. druzbenik. —
Samo u Stulicevu rjecniku (,magnus vel malus
socius').

DRUZBENIK, m. drug, uprav covjek koji pri-

pada druzbi. — Postaje od druzben nastavkom
ik-b. — Od XV vijeka a izmedu rjecnika u Be-
linu (,socius' 206a; ,collega' 200"; ,sociator' 19*),

u Bjeiostjencevu, u VoUigijinu, u Stulicevu (gri-

jeskom druzbonid), u Vukovu (vide drug s do-

datkom da se govori u Dubrovniku) Pomaza
tebe bog, bog tvoj uljem od veselja izvise druz-

benikof tvojih. Beruardin 9. paul. hebr. 1, 9.

Otijudi uciniti nas druzbenike milosti. Korizm.
57a. Uzdahe ti nose tvoji druzbenici, mlade mome
kose, a pisni kiiiznici. P. Hektorovid 62. Bliznike

i druXbenike nase od zloda ocisti. I. Bandulavid

III. Bliznike i druzbenike nase. I. T. Mrnavid,

nauk. 1702. 35. P. Posilovid, nasi. 82a. L. Terzid

351. F. Lastrid, od' 82. Da bude druzbenik i

dilnik od svih milosti. L. Terzid 218. I mannuSe
druzbenikom koji bihu u drugoj plavi, da bi

prisli i pomogli nimi. 283. Izusti suproti nemu
i negovim druzbenikom osudu. A. Kanizlid, kam.
24. Kad muz oli zena bududi ziv nibov pravi

druzbenik oli druzbenica. Ant. Kadcid 452. Ra-

fael audio druzbenik i vodite} Tobije. J. Ma-
tovid 451. Nezafalni sluga ne kti druzbeniku

svomu mani dug oprostiti, nego ga zadavjase.

B. Leakovic, gov. 241.

DRUZBENIStVO, n. druzba, druStvo, uprav
stane onoga koji je druzbenik. — Postaje od
druzbenik nastavkom tstvo, pred kojijem se k

mijena na c, te za ovijem a ispada, a c pred t

mijerla se na s. — U jednoga pisca xvni vijeka.

Od druzbenistva gradjanskoga. A. d. Costa 2, 196.

Krsdani ne bi imali ni jednoga druzbeniStva

s nime. 2, 197.

DRUZBENITI, druzbenim, impf. drugovati.

— U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DRUZBENOST, /. druiba, drustvo, uprav

stane onoga koji je druzben. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. Neka i vi druzbenost imato 8 nami,

i druibenost vaSa budi s ocem i sinom. J. Ma-
tovid 95 Da je medn I'lima ono prijatejstvo i

druzbenost. 413. — U istoga pisca s istijem zna-

ieiiem ima i dru2bonstvo. Vjcra i istina, pritvrdo

zavoze druibenstva ]udskoga. 415.
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DRUZBENSTVO, n. vidi druXbenost.

DEUZBICA, /. dem. druzba. — U jednoga
pisca XVII vijeka i u narodnoj pjesmi iakavskoj
nasega vremena. S bogom tvoj milosti i tvojoj

druzbici ! M. Gazarovic 21. Ah druzbo druzbice!

Nar. pjes. istr. 2, 163. — I mjesto pod nivama
u Srbiji u okrugu aleksinackom. Niva u Druz-
bici. Sr. nov. 1872. 579.

DEUZBINA, /. vidi druzina i druzba, b, b).

— Akc. se mijena u gen. pi. driizbma — JPo-

staje od druzba nastavkom ina. — Od xvm vi-

jeka a izinedu rjecnika u Voltigijinu i u Vukovu.
Dok 86 ne ispuni broj niove brace i druzbine.

E. Pavi6, ogl. 670. Druzbini je bradi besedio:

oj drnzbino, moja braco draga! Nar. pjes. vuk.

2, 76. Isece ti po gori druzbinu. 2, 79. Ak' od
roda svog nikoga nemam, imadem ja brace i

druzbine. Nar. pjes. kras. 1, 115.

DEIJZBINAC, Driizbinca, m. ime mjestima.
a) (kajkavski Druzbinec) selo u Hrvatskoj u pod-
zupaniji varazdinskoj. Pregled. >16. — h) mjesto
pod nivama u Srbiji u okrugu aleksinackom. Niva
u Druzbincu. Sr. nov. 1875. 775.

DEUZBINICA, /. dem. druzbina. — U nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Sastado se s mojom
druzbinicom. Nar. pjes. vuk. 2, 329.

DEUZBNIK, m. drug, vidi druzbenik. — Na
jednom mjestu xvi vijeka. I zajedno didici (druzb-
nici) Isukrstovi. Anton Dalm., ap. 11.

DEIJZE, vidi drugdje. — U Vukovu rjecniku
s dodatkom da se govori u Crnoj Gori.

DEUZEHNA, 7n. ime musko. — Dolazi (pi-

sano Druzehtna) xiv vijeka. Dedt imt Dru-
zehtna. Dec. hris. 32.

DEUZE^, m. prezime. — Pomine se it jednoga
pisca xviii vijeka. Od Druze}a i od Pocarne. J.

Kavanin 97i>. Posobito krjepostnike Ikligdolea i

Druzeja. 991).

DEUZEMNICA, vidi druzevnica.

DEUZENOST, /. stane onoga koji je druzen.— Samo na jednom mjestu xviii vijeka s kon-
kretnijem znacenem: nesto u cem je vise stvari
druzeno (slozeno). Na nutariiem zakrovu izvezeni
bijau herubini i razlicite ostale druzeuosti kri-

late vrsti. E. Pavi6, ogl. 132.

DEUZENSKI, adj. koji se piristoji drustvu. —
Nije dosta jasno postane (od druzen Hi od dru-
zevan?). — U nase vrijeme po sjevernoj Dalma-
ciji. To je druzensko t. j. pristoji se drustvu.
J. Grupkovid. — Sa znacenem ,druzeva}i' ima u
jednoga pisca xvm vijeka na jednom mjestu adj.
druZenvski (sic), sto je bez sumne stamparska
pogreska, te se ne zna, treba li iitati druzenski,
Hi je 2>isac htio naciniti ovu rijec od druzevau
(druzevanski Hi bas druzevnski !). Stulli je pro-
iitao druzenski i tako primio u svoj rjecnik :

druzenski (Eosa), v. druzevan. — Druzenvskom
rodjackom [ubavim obvezani. S. Eosa 2».

DEUZENE, n. djelo kojijem se ko druzi. —
Stariji je oblik druzenje. — Od xvm vijeka, a
ismedu rjecnika u Belinu (druzenje ,comitatus'
181"), u Stulicevu (,comitatus'), u Vukovu (,das

gesellen' ,sociatio')- Niti to druzeile itko uzimase
u zazor. S. Eosa 61^. Eazlicita vrimena druzena
marve. J. S. Ee}kovi6 189.

DEUZETIC, m. prezime. — xiv vijeka i u
Baniiicevu rjecniku (Druzetict). Eadivoj Dru-
zetidt. Glasn. 15, 299. (1348?). i u nah vrijeme
u Dubrovniku. P. Budmani. — / selo u Srbiji
u okrugu vajevskom. K. Jovanovid 101. isporedi
Dru^etidi.
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DEIJZETI61, m. pi. selo u Srbiji u okrugu
uiickom. K. Jovanovid 156. — isporedi Druzetid.

DEUZETICSKI, adj. koji pripada selu Druze-
ticima Druzetidska (opstina). K. Jovanovid 156.

DEUZETINA, /. augm. 3. driiga. — U narod-
noj pjesmi nasega vremena. I ja uzeh druzetinu,
zadih za pas presletinu. Nar. pjes. marj. 202.

DEUZEVAN, driizevna, adj. socialis, sooiabilis.

— Postaje od glagola druziti nastavkom ev-tni,.
— Od XVII vijeka, a izmedu rjecnika u Mikajinu
(druzevan, koji se lako sadruzi ,socialis, natus
ad societatem') gdje naj prije dolazi, u Belinu
(.compagnevole, amichevole' , socialis' 206"), u
Stulicevu (,socialis, sociabilis'; covjek druzevan
,vir facilis, comes'), u Vukovu (,gesellig' , socialis').

a) koji se lako druzi, kojemu je mila druzba.
Zmija Jutica druzevna (96'>). V. Dosen viii. vidi:
Od )utice pisu zmije da bez druga nikad nije.

96''. — b) koji pripada drustvu, kojije m drustvu,
u druzbi. Brez liegova druzevnoga dilovana ne
mogu stogod ni ciniti. B Leakovid, gov. 181.
Postao bi drug druzevni ili brat bez grijeha. V.
Bogisid, zborn. 8.

DEUZEVANE, n. djelo kojijem se druzuje. —
U Stulicevu rjeiniku (v. druzene). — nepouzdano.

DEUZEVATI, druzujem, impf. samo u Stuli-
cevu rjecniku (s praes. druzujem ili druzevam!),
gdje stoji v. druzati. — nepouzdano.

DEUZEVNICA, /. druga, drugarica. — Po-
staje od ostiove adj. druzevan nastavkom ica. —
Od XVI do XVIII vijeka u pisaca Dubroveana, a
izmedu rjecnika u Belinu (,socia' 26a) { ^ stu-
licevu (jConsors, consocia, socia, conjux, uxor'
s dodatkom da je uzeto iz pisca Gradica). Od
boga (s) svojom druzevnicom naredbu primi. B.
Gradid, djev. 17. Prid svijem svojijem druzevni-
cam s pridobitjem ostaje. 70. Imajudi se brzo
dijeliti od nega _dusa negova draga druzevnica.
M. Orbin 83. Neke rijeoce, koje bez potrebe
rekla bi iz tiha druzevnici. B. Zuzeri 1-15*. Iz-

vadi mu jedno rebro od koga ogradi zenu i poda
mu je za druzevnicu. S. Eosa 2». — U jednoga
pisca XVII vijeka ima oblik druzemnica, u kojem
V (po asimilaciji prema n) mijena se na m

:

Sluzbenice tvoje, . . . molimo te, gospodine, od
uebeskijeh radosti ucini druzemnice i tvoga je-

dinorodenoga slave udionice. V. Andrijasevid,
put. 18i.

DEUZEVNIK, m. drug. — Postaje od osnove
adj. druzevau nastavkom ikt. — Ujednoga pisca
xvm vijeka i u Stulicevu rjecniku (,consors, so-

cius, consocius, vir, maritua'). Pocne^stavjat ruke
na svoje druzevuike- S. Eosa 139*. Neki druzev-
nik onoga Malka. 156".

DEUZEVNOST, /. osobina onoga koji je dru-
zevan. — Samo u Stulicevu rjecniku (v. dru-
zevstvo).

DEUZEVSKI, adj. koji pripada drustvu, vidi
druzevan. — Od xvm vijeka, a izmedu rjecnika
u Stulicevu (v. druzevan) i u Vukovu (,der

gefahrten' ,sociorum' ,s primjerom iz narodne
l)jesme: I druzevske puske zapucale). Nek virnost
druzevsku cuvaju. B. Leakovid, nauk. 246.

DEUZEVSTVO, n. drustvo. — U Stulicevu
rjecniku (,societas'). — nepouzdano.

1. DEUZICA, /. dem. 1. druga. — Akc. se mi-
jena u gen. pi. driizica. — Od xvi vijeka, a iz-

medu rjecnika u Belinu (,sociatrix' 19*), u Stu-
licevu (v, druga), u Vukovu Ki obide vas svijet

taj istudi druzicu. M. Vetranid 1, 4. Hodu li

8 tobom ja, druzice draga, do6'? N. Najeskovid
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1, 175. U mjesto prijate}a mi 'e druzioa studena

vodica. M. Drii6 49. ,Zarucenu svu druzicu i go-

spoju tko pogrdi. G. Palmotid 2, 392. Ne ple-

menite mlade druzice i diklice. V. M. Gucetii 185.

2. DRUZICA, /. dem. 3. driiga. — U nase vri-

jeme i u Vukovu rjecnilu. Zena s preslicom za

pojasom i s druzioom u ruci. M. D. Milidevic,

zim. vec. 220.

DEU^iCALO, n. drugi ponedjejnik po uskrsu.

— Postaje od glagola druzicati. — V Vukovu
rjecniku: Druzidalo (u Srijemii govore ,ruzicalo'

a u Banatu ,pobuseni pouedejnik') ,der zweite

montag nacli ostern' ,dies lunae secundus a pa-

schate'. Na druzifalo idu judi (a osobito zene)

prije podne na grobje te pobu§avaju grobove od

one godine, dijele za dusu, i popovi cate mo-
litve i spominu mrtve. Na nekijem mjestima (kao

n. p. u Negotinu i u Esavi) skupe se monicad
i djevojke poslije podne na jeduo mjesto, jpa

igraju i ,dru^icaju se' (ponajvise musko s muskim
a zensko sa zenskim), t. j. opletu vijence od

vrbovijeh mladica, pa so kroza nih }ube i mije-

naju jaja (sarena i orvena), pa poslije promijeno

i vijence (metnuvsi jedno drugom na glavu) i

zakunu se da 6e biti muskarci ,pobratimi' a zen-

skine ,druge' (Vlasi kazu ,kuma6a') do ono doba
godine. takovi se pobratimi i druge po tom paze

onu svu godinu kao brada i sestre, i u razlifini-

jem igrama i zbijskijem svadama pomazu jedno

drugome. kad opet dode druzicalo, onda se gdje-

koji ponove a gdjekoji ostave.

DEUZiCANE, «. djelo kojijem se ko s kirn

druziia. — U Vukovu rjeiniku.

DEUZiCATI SE, druzicam se, impf. vidi hod
druzicalo. — Akc. se mijena u praes. 1 i 2 pi.

druzicamo, druzicate, M aor. 2 i S driizica, u
part, praet. act. driizicao, driizioala. — Postaje

po svoj prilici od imena druga Hi druzica koji-

jem se djevojke na druzicalo zovu jedna drugu.
— U Vukovu rjecniku.

DEUZILAC, druzioca, »«. vidi druzite). — U
Stulicevu rjecniku (grijeikom druzioo).

DEUZILO, m. ime musko. — xiv vijeka. DSdt
imt DruXilo. Dec. hris. 52.

DEUZILOVAC, Druzilovca, m. selo u Hrvat-
skoj u podzupaniji krapinsko-toplickoj. (kaj-

kavski) Druzilovec. Pregled. 55.

DKUZILOV16, m. prezime po ecu Bruzilu. —
XIV vijeka. Pilipt Druzilovidt. De£. hris. 52.

DEUZIMIE, m. ime muiko. — Pomine se xvii

vijeka. A liim opet svijem zajedno ban Druzimir
zapovijeda. P. Kanavelic, iv. 87.

1. DRUZINA, /. socii, societas. — Akc. se

mijena u gen. pi. driizina. — Bijei je prasla-
venska, isporedi stslov., rtis., ceS. druzina, po}.

druzyna. — Postaje od drug nastavkom ina pred
kojijem se g mijena na z. — Izmedu rjecnika u
Mikajinu (druzina, druzba u Jivjenje ,conviotus,

convictio, vitao societas, vitae communio'), u
Belinu (,societas' 206*; ,turba' 148''; ,contuber-

nium' 161^); ,chorus' IGOb; .comitatus' ISl)), u
Bjelostjencevu (druzina, 6e|ad ,familia'), u Jam-
breSicevu (,familia'), u Voltigijinu (,famiglia, do-

mestic!' ,dienstl6ute'), u Stulicevu (kod dru^in-

stvo sloji V. druzina, ali nema napose), u Vukovu
(,die gefahrten' ,socii'), M Danicicevu (,societas,

socii
;
pares').

a. naj ieSce kao kolektivno ime snaii : drugovi,
mnoUvo drugova. isporedi druzba, b, b) i drustvo,

c, h). — s takovijem znacenem katkad kod pi-

saca (rjede kod naroda) predikat i atribut stoje

4 1. DRUZINA, a, a).

u pluralit, n. p. Moja druzina pomrijese. B.
Gradid, duh. 25. Druzini svojoj, ki § nime stahu.

D. Eaiiina 27''. Gdi su ti druzina? I. Andid, svit.

17. Gdi su tvoja druzina, s kojizijem igravao si

se? M. Eadnid 240^^. Kakva su druzina? J. Fi-

lipovid 1, 469''. Da ne vide druzina. F. Lastrid,

tost. ad. 10511. an ste, o moja druzino, koji ste

me slidili? D. Rapid 14. Sva druzina nikom po-

nikose. Pjev. crn. 471'.

a) oni koji su u druzini drugovi su kome koji

se ne shvata kao da je u druzini, i koji se maze
izreci genetivom Hi adjektivom posesivnijem Hi

dativom. aa) uopce, vidi 1. drug, a. Ako hode§

imati veliku druzinu za sobom, imaj sladak jezik

a podatjive ruke. Zborn. 33^. Tore ctova nima
(liozamij lupeze druzinn. M. Drzid 64. Kderca
moja grede s dragom svom druzinom. G. Pal-

motid 2, 151. Biti izgled od kreposti i druzini i

svom gradu. B. Zuzeri 10*. Tko ti je kriv da ti

s onom druzinom hodedi pade u oni grih, u onu
novoju znadudi jur kakva su druzina? J. Fili-

povic 1, 469a. Druzina su mu siromasi ribari.

F. Lastrid, ned. 264. A bide ti po druzini fala.

Nar. pjes. vuk. 2, 50. Tako me druzina ne pre-

korila! Nar. posl. vuk. 298. Djeca su nevjerna

druzina. Pravdonosa. 1852. 12, 4*. Tvoje jo oru2je,

zdravo ga i veselo medu druzinom nosio! 31,4.

amo maze spadati i ova: Po Petru Kanisiju teo-

logu, bogoslovcu druzine Isusa. S. Budinid, sum.

A2a. — dosta cesto u vokativu, vidi 1. drug, a, b).

Pocmimo, druzino pastiri, zacinati. M. Drzid 414.

Slavna ma druzino ! J. Kavanin 2Gi^. Mila brado

i druzino draga! Nar. pjes. vuk. 3, 370. Sad dru-

zino, draga bratjo, stojmo vesolo. Nar. pjes. istr.

3^ 13. — lb) comitatus, judi koji koga prate, Hi

s nim pmtuju, isporedi 1. drug, c. ^judemt i

kupBc(e)mt djubrovtctkimt goditt se si.mtri.tB

vt zemjaht svotoga ti cartstva a druzinu si ne

bihu imeli, dobitke onoga mtrtca budutfc spa-

sena. Mon. serb. 37. (1253). Cezarea prsidtska

krajica malu^vernih druzinu imej sa soboju pride

V Carigrad. S. Kozidid ISb. Bez druzine da ve-

like slavnu sretat gre gospodu. G. Palmotid 1, 246.

— cc) koji s kim zajedno sto rade Hi su u istom

stanu, isporedi 1. drug, d. aaa) koji su zajedno

kod kakve radne, uopce. Zasto dakle Petar s dru-

zinom trudedi svu nod nista no ulovi? F. Lastrid,

ned. 283. Pocne kopati on prvi pa poslije drug

mu ili druzina ako je vise nih pozvao. V. Bo-

gisid, zborn. 408. — bbb) kod zla djela, vidi

i. drug, d, b). Bog cini ga (Lucifera) izagnati

s nebesa sa svom liogovom druzinom. Zborn. 15».

Ako je covik lupez i ode da ^ena sakriva kradu

i liegovu druzinu i da i(h) ne ocituje. J. Bano-

vac, razg. 267. Koja onu dasu kusa, koju Juda
i druzina. V. Dosen 80''. Da ispovidi istinu i

druzinu (u kradni). M. Dobretid 132. — ccc) kod

iste sltizbe, posla. Odlucih otiti na goriiu planinu,

jedan cas viditi pri stadijeh druzinu. N. Na}e-

skovid 1, 215. Oj druzino, trideset cobana! Nar.

pjes. vuk. 3, 92. Suda osudi dogovorno s druzi-

nom. S. !]^ubisa, prip. 218. — ddd) u istom stanu.

Stojodi ja mnogo kruto od tijela nemodan, moja
druXina pomrijese a ti mene sacuva. B. Gradid,

duh. 25. — dd) familia, kucna cejad (porodica

i sluzba ili samo jedno od toga dvoga) prema
domacinu. Da no smem s mojom 2enom, dotcom

i s druXinom v mojoj hizi spavati. Mon. croat.

309. (.1598). Domado zone ili gospoje, kojo rano

ustaju, delaju, se trude, predu, dojad i druzinu

svoju na dilo i rabotu prigaiiaju . . . mnogo
hvali. Postila. Ii4''. Kim nadiuom gospodari dru-

zinu uciti imaju? Kateh. 1561. 05'). Prijateji,

tuina 2ena, drobna dica stav gledaju i druiina
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uevijena, jaoh al pomo6 svi ne daju. M. LekuSid
161. Slobodno konakovati moze on, druJina i

deve ilegove. And. Kacio, kor. 24. Gospodarstvo
i ku6iiu druXinu. M. A. Rejkovii, sat. 12*. Da
zna dobro druzinu upravjati i kucne potribite

stvari providati. B. Leakovid, nauk. 470. Dru-
iinu ti zove u svatove. Nar. pjes. vuk. 2, 599.

Pa on (ban) slede niz bijelu kulu i veseo u dru-

2inu dode, a sluge mu ata izvedose, banica mu
donese oruzje. 3, 409. Svoje druzine nikako ne
mogu nasititi. Nar. prip. vuk. 92. Svi kudni cla-

novi zovu se kudna druJina. V. Bogisid, zborn. 9.

— o samoj porodici: Strtkt Jubitt dru2inu svoju.

Phys. nov. star. 11, 198. — ee) vojska, ceta

(prema vodi, haramhasi itd.), vidi 1. drug, e, a).

Druzinu jego (razbojnika) jeliko iht be prisBlo

sb nimB vtseht oblece v& razlicbnyjo svity. Do-
mentijana 224. Da do tri dni podu tija s nih
biljezi i }udctvom i druzinom. Zborn. Tob. Dal
si mi . . . sereg dru2ine viteske ravnati. P. Vi-

tezovid, odil 23. Onda je je oni isti lupez obra-

nio od svoje druzine razbojnika. J. Banovac,
prip. 131. Kad se Jure kjuca dobavio, druzini

je svojoj govorio. And. Kacid, razg. 88ti. Blago
druzini s kojom vojuje. Nar. pjes. vuk. 1, 79.

On pogleda na svoju druzinu, a druzina za puske
dugacke. 3, 291. Ti udari sa svojom druzinom.

4, 281. — amo moze spadati i lead se kaze o

svatovima. I on vodi kidene svatove, po naj prvi

ide pred druzinom. Nar. pjes. vuk. 3, 26. —
ff) ce]ad jednaka, vidi 1. drug, f. Da je porota
Dubrovcaninu negova druzina Dubrovcane. Mon.
Serb. 205. (1387). Da su porottci srudiiimt }u-

demt ibt druzina. Zak. dus. okaz. Saf, 42.

b) mnostvo {udi (Hi uopce ce}adi Hi sio se misli

kao cefad) koji su niedii sobom drugovi. aa) uopce,
svakom mnostvu celadi. Ako imas ovolikoj dru-

Jini kolacijun dat. M. Drzic 188. S prva k nasoj
hod' druzini, ki te ze}no izgledaju. G. Palmotid
1, 168. Da oni mladid kad dode medu onu dru-
2inu. J. Banovac, razg. 64. Sidedi nikoliko dru-
zine u meani judi svitu postenije. F. Lastrid,

ned. 331. Da za svukoliku druzinu covicansku
vaskoliki moj zivot posvetim. G. Pestalid, util.

163. Ar du se ja seda morat odpraviti va tuju
tujinu, med }udsku druzinu. Jacke. 120. — bb)
istide se da clanovi druzine medu sobom give i

podnose se kao drugovi. Biti demo u svakomu
ratu druzina protiv nekrstu. S. ^jubisa, prip. 16.

Ako smo i brada, nijesmo druzina. 218. — cc)

mnostvo cefadi koja su se sabrala i zdruzila da
rade sto skupa, n. p. aaa) vojska, ceta, svatovi
(isporedi a), ee)) Hi dio vojske. l^uhe se i lupezi
druzina medu sobom. P. Lastrid, ned. 341. Sva
je tada druzina brze kone ustegnula. Nar. pjes.

mikl. beitr. 1, 8. Ce}ad svu raxrede u druzine.
5. Eosa 98t>. Jesu 1' zdravo svi svatovi, cela
druzina? Nar. pjes. vil. 1868. 31. — bbb) mrnari
na istom brodu. (Korab]a) izgublenoj svoj dru-
iini, ved utopua i razsutna, od dna svoga grob
ucini. J. Kavanin 212''. tako je i u nase vrijeme
u Dubrovniku. P. Budmani. — ccc) glumci. Mi
koji se zovemo Pomet- druzina. M. Drzid 242.
V. G., od koga i od Vase druzine s velieijem
slavami bi jur prikazana u nasemu Dubrovniku
(Arijadna). I. Gundulid 2. — ddd) koji se skupa
goste. Dil koji svaki od druzine stavi za veceru
Ui obid ,symbolum, collecta'. J. Mikaja, rjec.
esb. — dd) mnostvo vragova. Druzina hudobska.
Misli. 24.

b. drug Hi drugovi uopce, bez obzirg na broj.
vidi druitvo, c, a) i druzba, b, a). Cuvaj se i

bjudi oda zle druzine. N. Dimitrovid 15. Dobiti
druzinu svomu namis}enju. B. KaSid, iii. 44. To-

lesa kojijema su se sluiili u nih djelovanju kako
druzinom. M. Orbin 205. Nije uzmozno imati

zlu druzinu a dilovati dobro. P. Posilovid, nasi.

31t>. Ako ste druzina u rukama biti cete i u
utiSenma. M. Eadnid 340^ S jacijem od sebe ne
cini druzine. I. Dordid, uzd. 150. I po koliko

nacina se moremo uciniti druzina svetije i bla-

zenije na nebesi. F. Lastrid, od' 372. Pritegnut
k sebi druzine u svoju bijedu. S. Eosa 2*". Da
bog hode za sebe svu nasu jubav i da u ovoj

gospodarstini nede druzine. Blago turl. 2, 6.

Neka odbigne druzinu skodnu, priotrovnu. I. J.

P. Lucid, razg. 28.

2. DRUZINA, m. ime musko. — xii vijeka.

Dragoj, PribenB, Druzina, Mtrtcko. Starine. 18,

208. (1185).

DRUZINCE, driizinceta, n. drug, clan druzine,

uprav deminutiv. — Mjeste plurala trebalo bi

da je kolektivno ime driiincad, ali ovovie nema
potvrde. — xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Bjelostjencevu (druzince, sluiba ,quipiam e fa-

milia') gdje naj prije dolazi. Da mozebiti zarad
jednog druzinceta bog svukoliku opdinu ne po-

kara. G. Pestalid 248. — s osobitijem znacenem,
vidi 1. drug, e, c) i druzina, a, a) dd). Jer dru-
zince virno ne obara kudu gosi. M. A. Eejkovid,
sat. D5''. Dotle je neposlusnost druzinceta (clana

zadruge) bila vrlo rijetka stvar. V. Bogisid,

zborn. 45.

DEUZINICA, /. dem. druzina. — Od xviii vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu (drnzi-

nica, cejadca ,familiola') i u Vukovu. Pijud vino
druziniei veli. Nar. pjes. bog. 275. Kad se Jure
k)uca dobavio, druzini je svojoj govorio: ,Dru-
zinice, mila bratjo moja, naostrite svitle sab]e
vase'. And. Kadid, razg. 8811. Pa govori svojoj

druziniei. Nar. pjes. vuk. 4, 26. Ustanite, moja
druzinice! 4, 28.

DEUZINIC, m. prezime. — xv i xvi vijeka.

Gerzaa Druzinid. Stat. krc. ark. 2, 293. (1497).

Pero Druzinid. 291. (1599).

DEUZINOVIC, m. seoce u Bosni u okrugu
travnickom. Statist, bosn. 71. — zove se i Drii-

zinovidi. Sehem. bosn. 1864. 48.

DEUZINSKI, adj. koji pripada druzini. —
TJ Stulicevu rjecnika i u narodnoj pripovijeci

cakavskoj nasega vremena. Sluge recu, da de va
druzinskoj kamare spat. Nar. prip. mikul. 59. —
U Stulicevu rjecniku ima i adv. druzinski (v.

druzanski).

DEUZINSTVO, n. druzina, drustvo. — U tro-

jice pisaca xvn i xviii vijeka (sa znacenem: go-

mila {udi) koji su jamacno prepisali jedan iz

drugoga, a izmedu rjecnika u Belinu (,contuber-

nium' 162a) j jj Stulicevu (v. druzina). Zapovidi
liim, da zasisti cine svih po druziustvih svrhu
zelena sina; i sidose na dile po sto i petdesot.

I. Bandulavid 297—298. marc. 6, 39—40. Zapo-
vidi liim da sisti cine svih po druzinstvu svrhu
zelena sina; i sidose na dile po sto i petdeset.

L. Terzid 318. Zapovidi nima, da sisti cine sve
po druzinstvu svrhu zelena sijena ; i sidose na
dile po sto i petdeset. J. Banovac, blagos. 171.

DEUZIONICA, /. vidi druzite)ica. — Samo u
Stulicevu rjecniku.

DRUZIONIK, m. vidi druzitej. — Samo u
Stulicevu rjecniku.

DRUZITE^i, m. covjek koji druzi (prati), pra-
tilac. isporedi druzilac i druzionik. — U Belinu
rjecniku (,accompagnatore' ,soeiator' 19") i u
Stulicevu (,comes, comitans, qui comitatur').
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DRUZITE^jAN, dru2itelna, adj. kojega treba
druiiti. — U StuUcevu rjeiniku (.sooiandus, co-

mitandus'). — nepouzdano.

DEIJZITE^ICA, /. iensho cejade Jcoje druii
(prati). — isporedi dru2ionica. — U Belinu rjei-

niku (.accompagnatrice' ,sociatrix' 19") i u Stu-
Ucevu (jCOmitans, quae comitatur, sociat').

DEUZITI, druzim, impf. comitari; junerere.— Akc. kaki je it. praes. taki je u impf. druzah,
u aor. 2 i 3 sing. dru2i, u part, praet. pass.
druzen ; u ostalijem je oblicima onaki kaki je u
inf. — Postuje od drug nastavkom i. — Rijei
je praslavenska, isporedi stslov. druziti s^, rus.

/IpysKHTt, /ipyacHTtca, ces. druziti, druziti se, poj.

druzyc. — Izmedu rjeinika u Mika(inu (,a3sector;

deduco; conjungo, copulo, connector'), it Belinu
(,comitor' ISli; ,comitem se addere' 206*; ,com-
paro' 539''), « Bjelostjenievu (druziti ae kod dru-
2ujem; ,comitem me addo, socium me facio'), u
Voltigijinu (,associare, accoppiare, oongiugnere'
jzugesellen, vereinigen'), u StuUcevu (.sociare,

associare, comitari, oonjungere' ; druziti se ,so-

ciari, associari, conjungi'), u Vukovu (druziti se

jsich gesellen' ,sociare se').

1. prelamo.

a. hiti kome iU s kim drug, onaj kome je iU
s kim je subjekat drug pravi je objekat i stoji

ti ace. — s ovijem snacenem dolazi kod pisaea
do xvni vijeka.

a) biti iU hoditi s kim kao drug, pratiti ga,
slijediti ga. aa) u pravom smislu. Za nega za
ziva druzba me sad ova druzi

,
jer laziva bi

sluzba negova. H. Lucie 242. Koji za liim gredu
i koji ga druze. S. Budinic, ispr. 70. Niki da ga
druzi peseta za liime. D. Barakovic, vil. 13. No-
sila druzahu u postup hodeci. 350. S ovijem re-

dom, u ovoj slavi gospoda ga (pasu) druzeo ova.

1. Gundulid 426. Ki druzite mene svudi i u ve-
se^u i u nesrici. 6. Palmotic 2, 342. Istom ovo
rece, kade mlados, koja Judu druzi, na n napade.
3, TOli. Izabra dvanestericu koji bi druzili ga.

S. Eosa 68a. Pratijase ga oplakana i druzena od
dosta gradaua. Slh. Tebi je niilo liega druzit i

sved i svud s nime biti. A. Kalic 263. — bb) u
prenesenom smislu. aaa) subjekat je cejade a
objekat neziva stvar. Ti me izgubi ; tijem cvili

i tuii, a zemju ob}ubi, ku sinak tvoj druzi (drug
je zemli, jer je mrtav i ukopan). M. Drzic 465.

— bbh) subjekat je neziva stvar. Za6 ne mogu,
svjetlos bo ih druzi i slijedi. I. Dordic, salt. 106.

Jer otrovna vlaga sme(te) ga, tamnicarstvo ka
sved dru^i. P. Sorkocevic 590i>. — ccc) subjekat je
stvar umna, kao stane, sjecane, mis]ene, djelo-

vane itd. objekat moze biti cejade Hi sto se kao
cejade misli. Dali 6e me nepokoj smrtni vik
druiit. M. Drzic 75. Elektru tuzba druzi. D. Zla-

taric 25". Ead kriposti ka ju druzi. D, Barakovio,
vil. 181. Mene druzi cas i slava. G. Palmotic

2, 449. S ovom rijeci slavna djeva ku nebesko
druXi znanje , zaglavjuje i dospijeva zlamenito
sve pjevanje. 3, 96''. Ponizenje zamjerito koje
dusu tvoju druzi. P. Kanaveli6, iv. 405. Srce
prisveto Jezusa moga spasiteja, ti si srce jubjivo

naj vece, jubjivo nacinom neizniijernijem, ne
samo s naravnijeh izvrsnosti, koje te druze mje-
rom naj vedom. I. M. Mattel 116. Zadostoja6e
blagoslov ocin, koji ce ga druzit do napokoiiega
fiasa. A. Kalic 373. Hi je i objekat stvar umna.
Koja krepost vazda predhodi, dru^i i posleduje
dobra delovanja. S. Budinid, sum. 193". Svje-

tovnu slavu druzi vazda zalost i tuga. B. KaSic,
nasi. 72. Take boJja pravda dila nasa druzi.

I. T. Mrnavii, osm. 59. Sreia blaga druzi uaso

sve poXude. 6. Palmotii 2, 527. Sve sto dru2i
i okruziva lijepo srce. I. M. Mattei 144. — ddd)
subjekat je cejade, a objekat tjelesno Hi duhovno
stane. smisao je po svoj prilici da je subjekat
Zajedno sa stanem, dakle u stanu, ali se mo£e
pomisliti i na znacene kod b), isporedi b) bb).

Jaoh cemu na svit saj izidoh, odkli tac sve dni
je meni vaj druziti i gork plac? S. Men6eti6—6.
Drzic 517. Till sanak progone i pokoj ne druie.
M. Vetranio 1, 140. Vapil bi dan i no6 jadovno
tuzeii iz glasa za svu mo6, boljezan druzedi.

1, 186. Druzit cu goj i mir. 2, 53. Svijetu laii-

vomu, cijed koga plac dru2u (ja). N. Dimitrovi6
61. Sve dni grozni plac ne druzit. M Drzic 9.

Vjecne radosti ovi, znaj, dub druzi. D. Zlatari6
92*. Pokoja ne druzis priza svu noc i dan. 93''.

Ah, pastirski stan po sreci da kigodi ono bude,
gdi izjjokojit' san druzeoi slatko demo daue trude.

I. Gundulid 19. — eee) uz druziti ima i kakav
supstantiv u instr. (bez s po cemu ne moze spa-
dati pod b, a) a) bb)) kojijem se pokazuje kako
je ko s kim Hi s dim, Jim koga Hi sto prati.

isporedi lat. prosequi. Cesto rici svoje uzdahom
ogiienim druzase. P. Zoranid 17». Vse vreme dru-
ziti suznemi procve|enji. S. Budinid, sum. 93''.

Uzdahom druzi skuk. D. Barakovid, vil. 318.

Napokone dilo milinom druzite. I. T. Mrnavid,
osm. 183. — u ovom primjeru mjeste instrumen-
tala ima loc. s prijedlogom u: Zasto druziS u
omrazi tko ti podo nije uzroka. P. Kanavelid,

iv. 421.

b) biti kome (objektu) drug (sluga, vidi 1. drug,

e, c)), dvoriti, sluziti. aa) u pravom i u meta-
forickom smislu. Za toj ti odsluzit stavih ja

razum^ svoj, jos vedo jer druzit pustaS mi obraz
svoj. S. Mencetid 233. Naj prvo mi (kraj) brata

obilno obdari i hti, da ga druze ocevi dvorane,

lipo da mu sluze, koiie da mu hraue. H. Lucid
235. Koga svi gradjani gor nebeski sluze i dru2e.

A. Vitajid, ost. 197. Dvorkiiiica kolo druzi i sluzi

mene. I. Dordid, uzd. 40. — bb) u prenesenom
smislu. objekat je dobro Hi zlo djelo, djelovane.

Djevstvo sam druzila. M. Vetranid 1, 213. Jer

grlu tko sluzi svaku zled druzi i duh mori svoj.

N. Dimitrovid 13. Jer taj grijeh tko druzi, pod-

loXau ved mu jes, neg li . . . 14. Komu u dusi

ni zlobe ni zledi, neg pravdu on druzi po vijeke

i slijedi. 57. Ni pravo, da tuze ti ki t' su pod-
lozni, nu oni ki druze oholas. D. Eaiiiua 1611.

b. ciniti da ko Hi sto (objekat) postane drug,

sastavjati.

a) aktivno. a) uopf.e, u pravom Hi u prene-

senom smislu. aa) objekat je sve ono sto postaje

drug jedno s drugijem. odgovara perfektivnome
zdruziti. Jedna ces u svakoj stvari nas druzase.

D. Zlatarid 27b. Ki'aj takavu cetu druzi. D. Ba-
rakovid, vil. 224. Ali je vrijeme, da svit slusa,

kako [ubav u radosti druzi tebo kraja od dusa
i krajicu od liposti. I. Gundulid 281. Naprijed

jeseu i proljetje sred gizdavijeh perivoja, vjecno

vode, vjecno cvijede druze u slavah od pokoja.

533, — bb) objekat je jedno sto postaje drug, a
drugo je u instr. s prijedlogom s. odgovara per-

fektivome zdruziti, pridruziti. Tko druzi s ne-

sredom zled koju. M. Vetranid 2, 78. Molbe tej

svoje s celovi druzase. F. Lukarevid 268. Druzed
grozue suze s molbam. P. Kanavelid, iv. 388.

Izpovijed druzi nas (s) bogom. S. Margitid, isp. 4.

— cc) kad odgovara perfektivnome pridruziti,

objekat je jedno sto postaje drug, a drugo moze
biti: aaa) u dat. Glas od usta druzed zicam
medenima. I. Dordid, salt. 220. — bbb) u dat.

s prijedlogom k. Upustava naj poslijo mene i

k sebi tamuo dru2i. I. Gundulid 226. Ovaj posao
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jo5 k po|skomu druzi. J. S. Rejkovid 123. —
b) li jednom iirimjeru kao da znaci isporedivati.

Nemoj vet vik nih (srebra i injeda) naravi

takmit', zlatom ni druziti. M. Pelegrinovi6 180.

vidi i u Belinu rjecnikii. — c) u jednoga pisca

XVII vijeka znaci: biti drug kud iega (objekta),

dakle dijeliti (oidi dijeliti, 1, f, b) aa)). Nase
tuge . . . Lehi druzise. I. T. Mrnavid, osm. 55.

Veselje Osmauovo druzite. 83.

ft) sa se, rejieksivno, postajati drug, a) kad je

subjekat u yluralu (a moze hiti i vise subjekata),

znacene je da jedno s drugijem postaje drug,

isporedi perfcktivne glagole zdru^iti se, udiuziti

se. Nici dvorno sluze rici ne imihu, i dobro se

druze, kako sami htihu. P. Hektorovic 12. Ka-
uonici svi tri u Kimu ki saborno tarn se druze.

J. Kavaiiin 99''. Oni se druze. Vuk, rjofi. l'12a.

Tu u zboru, ko u zlatnu dvoru, . . i andeli bo-

ziji se dru^e. Osvetn. 1, 43. — b) subjekat po-

staje drug kome Hi ceinu drugome (isporedi per-

fektivne glagole zdruziti se, pridruziti se). ovo

zadne moze biti: aa) u instr. s prijedlogom s.

piomede sved sa mnome i druzi se i svjetuje.

G. Palmotio 1, 218. S onimi 6u nastojat vazda
druziti se. A. Vitajic, ist. 77''. Tko zdere priko

reda druziti se s rdom gleda. V. Do§eu 149a.

Bo}e se s bojim ruziti no s grdim druziti. Nar.
posl. vuk. 26. Ko se s zlijem druzi, ta u vijek

tuzi. 155. Ne druzi se s onijem s kim so ne
moze§ pocupati. 198. On se druzi s liim. Vuk,
rjec. 142". — bb) u dativu. Jer lijepa Abizak
tebi se ne druzi. S. Mencetic 62. Kojoj se (ruzi)

urarla biloia ne druzi. 216. U gizdi dikla tebi

se no druzi. 301. Mlado mladu obijesno so druzi.

Osvotn. 4, 3. — cc) u dativu s prijedlogom k.

Malo zivi a druze se k mrtvijem, i krv k mutnoj
vodi. B. Betora, or. 27. IC zivini se smradnoj
druzis. V. Dosen 146*'. — dd) s prijedlogom uz.

Oj junaci, uz sva vasa djela neuinrla i nioja se

duhom druzi vila. Osvotn. 3, 1G5. — ee) u jednom
primjeru u ace. s prijedlogom za (moze biti da
ovo pripada samo glagolu vijerati so). Naj Ijepsa

od vila druzi se i vijera za draga i mila vrhu
svijeh pastijera. I. Gundulid 146. — ff) adverab
za mjesto. Jer se tamo vi druzite, gdi so lasuo
okuiite. V. Dosen ^^^.

2. neprelazno. znacene je kao kod druXiti se

(vidi 1, b, p) osobito kod b) aa)), od iega ce biti

i postalo izgubivsi se. — od xvi vijeka. U nioje

djetinstvo vazda si sa mnom druzio. M. Drzic
401. Tako sa mnom on druzeci. G. PalmotiA
2, 199. Sved tuzi tko (s) zlijem druzi. (Z). Poslov.
dan. 119. Tko sa zlima druzi, sveder tuzi. (Z).

132. S Botonom on druzi. S. Rosa S9^. Gosna nije

litela ni sa sinovima a jos mauo sa snajama dru-
ziti. V. Vrfievid, niz. 314 Kao da nikad ni dru-
zili nijesu. S. i^ubisa, pric. 46.

DEUZIV, adj. vidi druzevan. — (J Stulicevu
rjecniku. — slabo pouzdano.

DEUZIVATI, druzujem, impf. iterationi glayol
prema druziti. — Samo praes. druzujem u Bje-
lostjencevu rjecniku (druZujem i druzujem se,

vidi kod druziti) i u Voltigijinu (kod druziti).

DEUZNICE, /. pi. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu biogradskom. Niva u Dru2nioama. Sr.

nov. 1863.^200.

DRUZNIK, druznika, m drug. — V jednoga
pisca xym vijeka i u Stulicevu rjecniku (v.

drug). Sto imam imati od moga druznika? M.
Zorici6, aritm. 13.

DRUZNOST, /. concubitus. — Na jednom
mjestu XVIII vijeka. Ne razumi se ovdi da se
moze rastrgnuti nzao zenidbe, nego se razumi,

11
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da se mogu rastati, da ne pribivaju zajedno ili

da pribivajudi zajedno da se ne sastaju u druz-

nosti zarucena. J. Banovac, razg. 266. mogla bi

biti i stamparska pogreska mjeste duznosti.

DRUZOJE, m. ime mu§ko. — xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku. Druzojo z bratomt. Mon.
Serb. 564. (1322). Ottcb mu Druzoje. Dec. hris. 12.

Druzoje Cecelnict. 23 i jos na nekoliko vijesta.

DEUZULIN, m. u zagoneci. Cigujin ci6i, ciga

vodu vuce; druzuline, druXe, kamo moje uze?

odgonetjaj : deram. Nar. zag. nov. 48.

DRVAN, drvua, adj. vidi drvon. a) koji pri-

pada drvu, koji postaje od drva. — u jednoga

pisca xviii vijeka. Trulez drvnu, dubre od si-

niSta. J. S. Eojkovid 90. — 6; od drva. — u
Stulicevu rjecniku.

1. DEVAR, drvara, m. lignator, lignarius,

covjek koji sijece ili prodaje Hi nosi drva. —
Akc. kaki je u gen taki je u ostalijem padczima
osim nom. sing, i voc. djvaru ili dfvare, dJv&ri.

— Postaje od drvo nastavkom art. — Moze biti

i praslavenska rijec, isporedi ceS. drvir, (pio{.

drwal) : u nasem jeziku javja se od xvii vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikajinu (drvar, koji drva

sice ,lignarius'), Jt Belinu (,colui cho fa legna'

, lignator' 432'j), u Bjelostjencevu (,lignariu8, li-

gnator; lignifer'), u Jainbresicevii (,liguator; li-

gnarius'), 11 Voltigijinu (,taglialegna' ,holzhak-

ker'), u Stulicevu (,colui che fa legna' ,lignator'),

u Vukovu (drvar, koji drva nosi ili prodaje ,der

holzer' ,lignarius'). Ni prosjak, ni drvar, ni glas-

nik, ni kopafi, ni kosac, ni ora5 van grada ne

smiju. D. Barakovic, vil. 76—77. Kako teslom

ilrvar sice al' sikirom drva u gori. A. Vitajid,

ist. 230*. Udbinska se otvoriSe vrata, izidoSe

udbinski drvari. Pjev. crn. 140i'. — M jednoga

pisca XVIII vijeka znaci drvodjelu. Jozef bio je

sijecac to jest drvodjejac oliti drvar. S. Rosa 39^.

Oni drvar iz Nadzareta. 651*.

2. DRVAR, m. ime mjestima. a) dolina u Bosni.

(Unac tece) kraj uliva Visofice u cistu dolinu

Drvar na severoistodnoj strani Kamenice. Glasn.

20, 381. — b) selo (u istoj dolini) u Bosni u
okrugu petrovackom. Statist, bosn. 52. Drvar, na
kartama Unac kao selo mesto tako nazvanoga
predela (Doiii Unac), sastoji se iz vise skupova

ku6a Glasn. 22, 5. — c) brijeg u Dalmaciji medu
Drnisem i Mucem. S. Brusina. rad. 27, 169.

DKVAEA, /. cella lignaria, zatvoreno mjesto

(klijet, kucica) gdjc se hrane drva. — isporedi

drvarioa, a. — JJ Vukovu rjeiniku (u dodatku).

DRVARENSTVO, n. vidi drvarene. — TJ Stu-

licevu rjecniku. — nepouzdano.

DEVAEENE, n. djelo kojijem se drvari. —
Stariji je oblik drvarenje. — Od xviii vijeka,

izmedu rjecnika u Belinu (.lignatio' 432'') gdje

naj prije dolazi, u Jambresicevu (,lignatio'), u
Stulicevu (jUgnatio'), u Vukovu (,das holzen'

,lignatio'). Zenska je radua . . . vodareiie, drva-

rene ... V. Bogisic, zborn. 119.

DEVARI, m. pi. Vuk u Danici, 2 (18'27), 64

medu selima sto su bila u Srbiji u nahiji po-

zeskoj pise i Drvari, ali ga sad vec nema. M. D.

Milidovid, srb. 689.

DEVAEICA, /.

a. vidi drvara. — od xvi vijeka a izmedu rjec-

nika u Mika{inu, u Belinu 452'', u Stulicevu.

No hti ostaviti naj niaiiu shranicu, ku no hti

praviti, pe6 ni drvaricu. P. Hektorovid 35—36.
i u nase vrijeme u Dubrovniku. P. Budmaui.

b. lada na kojoj se vozc drva Turske lade

52
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zitarice i solarioe, drvarioe. M. Stojanovid, nar.

posl. 201.

c. iena Icoja sijece Hi prodaje Hi nosi drva-

— od XVIII vijeka, izmedu rjecnika u Belinu
432'' gdja naj prije dolazi i u Stulicevu. Nije

daua da im drvarice ne sijeku nasu goru, da

im 2ene ne kose vis na na§oj pustolovini. S. :^u-

bisa, prip. 159.

d. mazga sto nosi drva. — u narodnoj pjesmi

nasega vremena. Pregledaju koiie i kobile i ka-

ture mloge drvarice. Nar. pjes. petr. 3, 503.

DBVAbINA, /. a) novci sto se trose na drva,

sto stoje drva. — m Vukovu rjecniku (,das holz-

geld, die ausgabe auf bolz' ,peounia pro lignis').

— b) carina na drvima. — u Vukovu rjecniku

(,die bolzabgabe' ,portoriuui lignarium'). — c)

drva kao dohodak od zem^e. — u nase vrijemc

u sjevernoj Dabnaciji. ,Zlo drvarina u Dalma-
oiji' t. j. nema, nestanak je od drva. J. Grupkovic.

DRVAbITI, drvarim, impf. postaje od drvar

nastavkom i. — Akc. kaki je u praes. taki je u

impf drvarah i u part, praet. pass, drvaren ; u
ostalijem je ohlicima onaki kaki je u inf. osim

aor. 2 i 3 sing, drvari.

a. neprelazno, lignari, raditi kao drvar, sjeci

drva. — u Belinu rjecniku 432'', u Jambresicevu,

u Stulicevu.

b. prelazno, dohav]ati kome (pravome objektu)

drva. a) aktivno. — u nase vrijeme i u Vxikovu

rjecniku (drvariti koga ,mit bolz versehon' ,pro-

videre liguis': kako so drvaris? on me drvari).

Starac je ku6u drvario. Nar. prip. bos. 1, 141.

— b) sa se, refleksivno. — tc Vtikovu rjecniku

(drvariti se ,sicb mit holz vorsehen' : kako se

drvaris?).

DRVARNICA, /. vidi <lrvara. — U Bjelostjcn-

cevu i Jambresicevu rjecniku.

DRVARSKI, adj. (o koi'iu) koji nosi drva. —
U narodnoj pjesmi nasega vremena. Jos oes brze

uiajku polaziti na nasemu konu drvarskome, po
nasemu momku najamuiku. Nar. pjes. vil. 18G7.

399. — vidi i K)uc Drvarski.

DRVATAST, adj. drven, drvenast. — U jed-

noga pisca xvin vijeka. Ova u]atasta ripa . . .

pak CO tvrda i drvatasta postati. I. Jablanci 166.

BRVCE, dfvca i dfvoeta, }(. dem. drvo. — Od
XVI vijeka (s osnovom drveet samo u nase vri-

jeme, vidi u Vukovu rjecniku) a izmed:u rjecnika

u Stulicevu i u Vukovu (drvoe, drvceta). a) vidi

drvo, a. Od mirisnib drvac ogaii ualozi. P. Zo-
ranio GGa. Bio slozio dosti vredno svoj mac snopic

od drvaca. J. Kavanin 3.54*. Nit' ima drvaca ce-

stito pri cem bi se ogrijao. F. LastriA, test. 334a.

Oriaj covjek, koji u subotu drvaca kup}ase, na
zapovijed gospodinovu jest kamonovan bio. E.
Pavii, jezgr. 94. Dod napravi prelaganu ladu
od lagana drvca orahova. Nar. pjes. kras. 1, 89
— b) vidi drvo, b. aa.) uopce. I po gori svako
drvco. Nar. pjes. vuk. 1, 119. O jablanfie tanko
drvce! 1, 509. — bb) s osobitijem znacenem.
qaa) artomisia abrotamim L. sriano zc]e. B.

Sulek, im. 76. — bbb) bozjo drvco, vidi kod<

bozji, II, f) cc). — ccc) slatko drvce, vidi kod
sladak.

DRVE(!;E, n. collect, drveta, drva. — Postaje

od osnove drvot (vidi kod drvo) nastavkom (i)jo

;

tj mijcna se na c. — Od xvni vijeka, a izmedu
rjeinika u Vukovu (,dio biiume' ,arboros'). (i^ vidi

drvo, a. Ali ono nisu bili bogovi, ve6o dilo ]ud-

skib rukii od drvc6a. E. Pavi6, ogl. 344. Kojo
su od drveia i kameua ponaBinane. 513. Ovo
su bile ono priciiiono drveAo od Libana kojijemi
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sklopise i sastavise ovo kra}evsko pristoje. A.
Tomikovic, gov. 213. Prosce k'o i ko|e a ko|o

k'o i ostalo drvece. Nar. posl. vuk. 265. — b) vidi

drvo, b. Na ovi glas poce se sve kameno i drve6e
sikati. Nar. prip. vuk. 192.

DRVECI, adj. vidi drven. — Samo u Stulicevu

rjecniku.

DRVE6iCE, n. dem. drvo. — U jednoga pisca
nasega vremena. U Sromu u goriiu koru slav-

skoga kolaca pobada se neko drvecice. M. D.
Milicevid, -slav. 25.

1. DRVEN (drven), adj. ligneus, od drva. —
isporedi droven. — Postaje od osnove drv imena
drvo nastavkom ent (e u svakom govoru stoji

mjeste negdasnega 6). — Od xv vijeka (vidi b),

a izmedu rjecnika u Mikajinu (drven, od drva
,ligneus'), u Belinu (,ligneu8' 433"), u Bjelostjen-

cevu, u Jambresicevu, u Stulicevu, u Vukovu.
a. ligneus. a) koji je naiinen od drva. Silni

koii di'veni, ki bi Troji od poraza G. Palmotic
2, 320. Stoji kako drven bog. (D). Poslov. danifi.

115. Za vijeie zlocesto zvono drvouo. (D). 153.

Dar uiu si dal . . za §cap drven prut oblastui.

A. Vitajic, ist. 2^. Drvona je osovina od kolesa.

V. DoSon 66a. Na misto onib drvenih kuca uzi-

dane su posli dvi plemenite ku6e. M. A. Rej-
kovid, sat. B5''. Ta zubaca sto gvozdje imade
nek se ,tezke' imenom poznade ; druga koja sve
drvono ima pod imenom ,lagane' se prima. J. S.

Rejkovic 23. Posli su nasi sveti otci i u sudib
drvenih i kositernih posveiivali. M, Dragicevid
173. Nema liima od zlata besike, nego im je

drvena besika. Nar. pjes. vuk. 3, 408. I oteb im
cetrest jagnadi, sve peoaka na drvenu raziiu.

4, 39. — b) koji je po svojoj naravi od drva
kao sto je stablo u drveta. Granu od Sta ho6es
skini, koja nizje od zem}e se tira, al' so zrila

drvotom izbira, to jest, sasvim nek nije mladicna

;

takva nije za prisadbu dicna, nego koja drvona
je doli. J. S. Rejkovic 313. — c) u prenesenom
smislu, govori se iperbolicki o cejadetu hoteci

kazati da se ne mice, da ne sjeca itd. isporedi

drvenast. Ostasmo drvoni, kameni, kako oni koji

otrne od glave do peta; dodo druzina, rekose:

§to cinite? brijome je, bodito, a mi stojimo kako
drvono duse. M. Drzic 398. Nece ti mo6 naci

oci jedne suze radi srca drvena. J. Banovac,

pred. 21. — d) koji pripada drvu, koji se bavi

drvom, obraduje drvo. Cuso kuoanjo u jednoj

dugaiii gdi so majstorija drvona 6ii'iaso. M. Div-

kovi6, bos. 374a. Dajuii drvonijem tesaocem i

zanatlijami. M. Radni6 162". Gdi bijase tiideset

ijada drvoni majstora. S Margitii, fal. 30. Te
do('/t)vati drvono majstoro, od drveta on pravi

celiju. Nar. pjes. vuk. 2, 128. Drvono zanate zna
gotovo svaki Srbin. Vuk, dan. 2, 103. — amo
moze spadati i ovo : I dva puta drvo varih, vodu
od koga ja pijudi . . . dvaska obdan pohar blage

tej drvene vode pijah. S. Bobajovic 213.

b. arboreus, koji pripada drvetu, stablu. Ukradi

belu vunu i drtveuu gubu to mazi. Sredovj. Jok.

jag. star. 10, 124.

2. DRVEN, m. vidi Drventa. — ovako se zovc

klisura kod Grdelice u Srbiji u okrugu vraiiskom.

Posto su izgubili grdelicki polozaj, Turci su na-

pustili i sav Drvon (klisuru). Rat. 111.

DRVENARIJA, /. drreiia trgovina. — Postaje

od drven tudijcm (talij<in!<kijcm oria, aria) na-

stavkom arija. — /'' nase rrijeme i u Vukovu
rjecniku. Razlifina drvenarija. D. Popovii, poznav.

robe. 3G4.

DRVENAST, adj. koji je onaki kao da je od



DKVENAST e

drva (isporedi i 1. drven, a, c)). — Postaje od
drven nastavkom astt. — U naie vrijeme i u

Vukovu rjecniku: drvenast ,holzern (uuompfiud-

lich)' ,ligueus'. Ne budite drvenastijeh sroa. Vuk,
pavl. jevr. 3, 8.

DRVENCE, drvenceta, «. dem. drvo. — Ujed-
noga pisca nahga vremena. Drvence kome je

na krajn probusena rupica. M. £). Milidevic, ziv.

srb. 1, 7. Saraju pecenicu bockajudi je drono-

vim drvencptom. 1, 49.

DRVENDAKICA, /. te zagonetkama. Caknu
cakara, cu so do cara; car se prepade, u gora
zapade, za liim carica drvendarica: ,No boj se

care, zem)a se trese, vojska se kupi, dobro ce

biti'. odgonetjaj: razboj. Nar. zag. nov. 189—190.

DRVENGLAVA, /. i Drvenglave, /. pi. vidi

Crkvino, b). Ono se (mesto) do 1813 godiue zvalo

.Drvenglava', a tada Turci spalo staru crkvu

koja je tu bila, te se mesto ono prozove ,Crkviue'.

C. Mijatovii, dur. brank. 1, 51.

DEVENICA, /. sto od drva naiineno. — Po-

staje od drven nastavkom ica. — Od xviii vijeka,

naj prije u Belitiu rjecniku (vidi kod a) i b) aa)).

a) uopie, stoji kao apozicija iiz ime koje mu
drago drvene stvari. — u pjesmama crnogorskijeni

nasega vremena i u Belinu rjecniku (shrana drve-

nica ,cassa di legno' ITS'"). I u ruke soke drve-

nice. Ogled, sr. 169. Nabavio kacu drvenicu. 398.

— b) s osobitijem znaienima. aa) drveni kovceg.

— u Belinu rjecniku: mrtafika drvenica ,cassa

da raorto' ,conditorium' ITS'); i u Stulicevu:

,arca, capsa lignea'. — bb) sto je drveno kod sa-

mara i sedla. — u naie vrijeme i u Vukovu rjei-

niku (drvenica, na samaru ono sto je od drveta,

osim ste}o). Na kulasa gola drvenica. Pjev. crn.

1.57''. Na u metninio koiisku drvenicu. Ogled,

sr. 503. Drvenica, drvo od sedla. J^. Stojanovic.

— cc) drvenice, ona dva drveta na volujskijem

kolima sto idu od obrtiia na opjou pored stu-

paea ; nima se ukrucuje obrtaii i jastuk (na

prednoj osovini), vidi ,palije'. 1^. Stojanovii. —
— e) zaselak u Bosni u okrugti zvornickom.

Statist, bosn. 99.

DRVENICICA, /. dem. drvenica. — U Belinu

rjecniku (,arcula' 176*) i u Stulicevu (,arcula

lignea').

DRVENIK, Drvenika, m. ime mjestima. a) selo

u Dalmaciji u makarskom okrugu. Eepert. 1872.

19. Slidi pisma od kastela Drvenika u gornem
priiuorju, kako ga osvojise Turci na 15 aprila

1687. And. Ka6i6, razg. 287. — b) selo u Dal-

maciji u okrugu dubrovaikom (u Konavlima).
Repert. 1872. 23. — c) seoce u Hrvatskoj u pocl-

zupaniji rijeckoj. Pregled. 7.

DRVENILO, n. stane, osobina celadeta koje

je ukoieno Hi lijeno kao da je drveno (vidi

1. drven a, c) i drvenast). — U jednoga pisca

XVIII vijeka. Jednomu dajes podobnost na svako
dilo, drugomu mlohavost i drvenilo na svaki

posao. G. Pestalic, utis. 95. — vidi i drvenost.

DRVENITI SE (drveniti se), dirvenim se (dr-

vcnim se), impf. postajati drven, drvenast (u

prenesenom smislu). isporedi odrveniti. — U Stu-

licevu rjecniku (v. odrveniti se) i u Vukovu:
drveniti se ,b61zern werden' ,lignesco (?)' s pri-

mjerom: ,Ja se kamenim i drvonira (n. p. od

cuda)'.

DRVENOST, /. stane, osobina onoga sto je

drven Hi sto je drveno. — U jednoga pisca na-

sega vremena koji je sam tu rijec naiinio. Ima
rijcSi 84 kojijeh nijesam 6uo u narodu da se
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govore, nego sam ih ja naoinio; evo ih redom:

. . . ,drvenost' . . . Vuk, nov. zavj. (1847) vii.

DRVENTA, vidi Derventa.

DRVENACA, /. a) vidi drvenica, a). — u Vu-

kovu rjecniku: drvenaoa, n. p. casa ,h61zernes

triukgeschirr' ,poculum ligueum'. — b) kosarica

pletena od pruca. — oko Zagreba. D. Danicic.

DRVENENE (drvenehe), n. djelo kojijem se

ko drveni. — U Vukovu rjecniku: dfveiiSne ,das

verholzern' ,lignefactio'.

DRVilSCE, n. dem. drvo. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. S onim drvescem koje je od negove
skriiie otcipjeno. J. Banovac, pred. 149.

DRVETAN, drvetua, adj. vidi 1. drven, a, a).

— U jednoga pisca xviii vijeka. Prikazal si sa-

moga sebe na drvetnomu kri^u. I. Kraji6 47.

DRVETINA, /. augm. drvo. — Samo u zago-

neci, vidi kod ciglicati. — I kao ime mjestu, vidi

Drvetine.

DRVETINE, /. pi. seoce u Bosni u okrugu
travnickom. T. Kovacevio, opis. 34. Schem. bosn.

1864. 51. na drugom se mjestu zove Drvetina.

Statist, bosn. 74.

DRVETO , u Stulicevu rjecniku zlo nacinen
nom. sing, od oblika sto postaju od osnove drvet

(vidi drvo).

DRVINE, /. ptl. mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu cuprijskom. Niva u Drvinama. Sr. nov.

1875. 514.

DEVITl SE, dirvim so, impif. a) vidi drvariti

se kod drvariti, b, b). — b) vidi drveniti se. ]^.

Stojanovic.

DRVJ^AD, /. collect, drvo. a) gomila drva, gro-

maea, lomaca. — ii Vukovu rjecniku. — b) kao
pi. drvo, vidi drvo, a, b). — u sama Vuka. Ogan
koji se vadi taruci dvojo lipovo drvjadi jedno o

drugo dokle se ne upale. Vuk, rjec. 158". Klato,

troje drvjadi sastavjeno krmetu oko vrata, da
se ne nioze provudi kroz ogradu. 27211. — c) kao

collect. Hi pi. drvo, vidi drvo, b. Sa zeinjom (ide

kod prodaje) drvjad i kameiie sto je na noj. V.

Bogisio, zborn. 397.

DRVJ^AHAN, drvjabna, adj. malo drvenast,

uprav deminutiv. — U Stulicevu rjecniku (drvja-

han ,nonnihil liguosus') gdje ima i drv}asan (dr-

vjasan) s istijem znacenem. — oboje nepouzdano.

DEV^iANIK, drvjanika, m. a) gomila drva

pred kuconi. — u nase vrijeme i u Vukovu rjec-

niku. Vaja nadi zabu ispod kaineiia, paneva ili

iz drvjanika. M. D. Milidevid, ziv. srb. 1, 35.

Kako se stovaruju drva na drvjaniku. zim. vec.

334. — b) mjesto gdje se drva cijepaju. B. Mu-
sicki. — isporedi drvocijep.

DRV^iAST, vidi drvatast. — U istoga pisca

(pisano drvjast) u kojega ima i drvatast. Trave

koje su . . . kano drvjastoga struka. I. Jablanci 95.

DRV^iASAN, drv}a§na, adj. vidi drvjahan.

DRV](jE, n. collect, drvo : drva, drveta. — Sta-

riji je oblik drvje. — Postaje od osnove drv na-

stavkom (i)je. — Sa starijim oblikom drvje do-

lazi od XVII vijeka (vidi kod b)); mladi oblik

drvje dolazi pouzdano prvi put u pisca And.
Kacica xviii vijeka (drvja. A. d. Bella, razg. 175

nije pouzdano, jer je kniga kasnije i zlo na-

stampana); izmedu rjeinika u Stulicevu (drvje

,lignorum copia') i u Vukovu (drvje ,holz' ,li-

guuni'). a) vidi drvo, a, b). Od kamenja, japna

i drvja. I. T. Mruavid, ist. 10. Ona skupi niko

drvje od mirisa. P. Posilovid, cvijet. 150. Ako
nismo nerazumniji od drvja. A. d. Bella, razg.
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175b. Kad udari vijar od sivera, nosi drvje i

teSko kameile. And. Kacid, razg. 122a. Skrina
od drv)a zvana sotim nacinena. kor. 83. Da se

ukloni s i>ata, drvje i kauiene. M. A. Bejkovic,

sat. A2'>. Kano suvo drvje medu zelenima. B.

Leakovic, nauk. 88. Ona ide u goru zelenu, te

premece drvje i kamene, dok je nasia guju otrov-

nicu. Nar. pjes. vuk. 1, 215. Mutna teoe Tara
valovita, ona vaja drvje i kamene. 2, 105. Obo-
rise drv}e i kamene, uzidase dori do kojena.

2, 122. Argatovah tri godine dana, i ja vukoh
drvje i kamene sve uz moja kola i volove. 3, 1.

Ved se tuku drvjem i kamei'iem. 3, 166. Turci
poje, a Latini more, a Hriscani drvje i kamene.
(U Crnoj Gori). Nar. posl. vuk. 323. — b) vidi

drvo, b. Sve drvje, sve trave i sva stabla. M.
Divkovid, bes. 26b. Letodi po vrhu drvja. P. Po-
silovid, nasi. 47a. Stvori bog mnozinu svijeh

stvari, toliko drvja koliko zivina. M. Kadnid 382*.

Kadi velike zime ne moze rasti drvje. S. Mar-
gitid, fal. 243. Sijekudi tude drvje, navlastito

plodno. F. Lastrid, ned. 159. Drvje, suma i si-

kare uka2u razliciti kitores. M. A. Kejkovid, sat

L7a. Do brestova drvja velikoga. Osvetn. 6, 39.

DEV^ilCE, n. dem. drvo. — U jednoga pisca
XVIII vijelca (pisano drvjioe). Od balsama iliti

miska; to jest, stabla od dragomasti i drvjica

od slatkih korica. A. Kanizlid, uzr. 126.

DRVNIK, 711. vidi drvjauik i drvara. — U
jednoga pisca xviii vijeha i u Stulicevu rjecniktt

(,lignorum strues, oella lignis servandis'). Drvo
trulo koje se je drvnikom rasulo. J. S. Eejkovid
29. KokoS katkad svoju bolest ima, pusti krila

il' kostrusi perje, niti grebe drvnikom iverje.

279. — I ime mjestima u Srhiji: a) selo u okrugu
knezevackom. K. Jovanovid 114. — b) mjesto u
okrugu kragujevackom. Zemja u Drvniku. Sr.

nov. 1874. 369. Vinograd u Drvniku. 1875. 630.

DEVNAK, m. vidi drvjanik. — U Topolovcu.
P. Brantner.

DEVO, drva i drveta, w. lignum ; arbor. —
Akc. se mijena u mnozini: od osnove drv: drva,

dfva, drvima ; od osnove drvet : drveta, drvdta,

drvetima. — Uz drvo (stslov. drtvo) dolazi od
srodne osnove i drijevo (drevo) vec u praslaven-
skom jeziku i s razUcnijem znacenem : drtvo
(naj vece pi. drtva) sa znacenem ligna (za ogan),
isporedi stslov. drtva, rus. Aposa, ces. drva, pol.
drwa; drevo za ostala znacena, isporedi stslov.

drevo, gen. drdvese i dreva, rus. ji,epeBo, ces.

di'ovo, po^. drzewo. M nasem su se jeziku pomi-
jesale osnove i znaiena, a « nase je vrijeme dri-

jevo (koje vidi) dosta rijetko. — Obje su osnove i

indoevropejske : prema drevo isporedi snskr. daru
,liolzscheit, holzstiick

;
pflock' (Biihtlingk-Eoth),

grc. S6{>v, kopje, greda, stnord. tyrr, bor, staro-

irslci daur, lirast; prema drtvo snskr. dru ,holz,

oin geriitlio aus holz; baum' (B.-E.), grc. Jnvg,

hrast, got. triu. — Svi padezi, osim novi., ace,
vac. sing., mogu se naiinati i kao da je osnovn
drvet : drveta, drvetu itd

,
pi. drv6ta itd. ovi su

oblici mladi od pravilnijeh drva, drvu itd. i do-
laze od XVII vijeka (naj prije u Posilovica), ali

su u nase vrijeme obicniji kod vecine naroda, i

upotrebjavaju se za svako znaienc, samo ne za
znacene pod a, h) bb) i ce) bbb). kod nckijeh

pisaca nalaze se i jedni i drugi oblici, kao kod
I'osilovica, Eaiica, Lastriea, Kanizlica, Tomi-
kovica; kod Radnica, Margitica, Terzica, Ma-
cukata, Zoricica, Doiena, L. Vladmiroviia, And.
Kacica (detiri drva. razg. 149 samo o brodovima),
Blagojevica, J. S. Relkovica, Lcakovica potvr-
deni su (osim padeza i znaiena o kojima se
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prije kazalo) samo oblici od osnove drvet; kod
Vitajica, Drazica, Kavanina, Matovica, Dragi-
cevica i svijeh Dubrovcana samo oblici od osnove
drv. (u ovom rjecniku radi kratkoce i jasnoee
za znaiene kod a, a) upotrebjavaju se samo ovi
zadni oblici, vidi n. p. kod drven). — Izmedu
rjecnika u Mikajinu (,lignum'), u Belinu (, li-

gnum'
;
drva ,ligna' 432b), jj Bjelostjencevu (,li-

gnum' V. drevo; drva ,ligna'), u Jambresicevu
(.lignum'), M Voltigijinu (,legno' ,liolz'), u Stuli-

cevu (.lignum'), u Vukovu: drvo, drveta, 1. (pi.

drveta, drvdta.) ,der baum' ,arbor'. 2. (pi. drva,
drva) ,das holz' ,lignum'; u Danicicevu (drtvo
,lignum ; arbor; navis').

a. lignum, kod bijaka (osobito velikijeh) ono
sto je naj tvrde u stablu i tc granama, i sto ludi
U'potrebjavaju za gorene i za gradti. a) lignum,
materia, ne razUkuje se, dijeli li se u komade,
jeli jedan Hi vise komada (supstantiv materi-
jalni). s ovijem znacenem nema mnozine. Odt
drtva su gradt stzidali. Mon. sorb. 515. (1471).
Za me plamen iz kremena, drvo iz gore vadi
zima. I. Gundulid 245. Crv koji se leze u drvu.
J. Mikaja, rjec. 47b. Imati smrt udubenu u kosti
aliti u drvu ali u drugoj stvari i nos\(ti) je na
ocenasije(7»J. P. Posilovid, nasi. 39b. ja se uspo-
miiiam, da sam vidio jednu priliku od drveta
veoma lipo naresenu. 42b. \xas. kudu od drveta.
M. Eadnid 274b. U dobru drvu i krs' i lopata,

a u zlu ni pasje korito. (D). Poslov. danic. 139.

Uze jedan kriz od drveta. S. Margitid, fal. 66.

Sibicom od srebra, zlata ali od drveta. L. Torzid
143. Nije hotio bog da znamo, od kakva je bio
drveta kri2. A. Kanizlid, bogojubu. 256. §to na
vodki je vi§e drveta, to zrak s kim plod zamide
so smeta, zato nozem il testerom dizi. J. S. Eej-
kovid 400. Ako su tada bill sudi od drva. M.
Dragidevic 173. Treda sovra drva simsirova. Nar.
pjes. vuk. 2, 89. Od drveta on pravi deliju. 2, 128.

Dva komada jelova drveta. 3, 408. Da bog da
da rodi i po drvu i po kamenu, ali da ga ja ne
jedem! Nar. posl. vuk. 47. — na jednom mjestu
XVI vijeka s osobitijem znacenem o nekom lijeku

(guajacum officinale L , lignum sanctum) po tal.

logno (legno santo). vidi i kod svet. I dva puta
drvo varih, vodu od koga ja pijudi, vode daj se

gladom morih, s mjerom hljeba 2je jodudi. S.

Bobajovid 213. — b) jedan komad (ali se ovaj
moze opet sastojati iz vise komada, vidi cc)).

aa) jedan komad uopce, bilo za gorene bilo kao
grada. Vidi' sam i slisi', klin klinom izbiti; drvo
zaostrifsi drvo des probiti. D. Barakovid, vil. 272.

Nade nika mirisua drva J. Banovac, prip. 231.

Drvo svako staged vaja do paprico za torbe.

(Z). Poslov. danic. 20. Prste drvo na dvojo na
troje. Nar. pjes. vuk. 2, 405. Bio Stalad tri go-
dine dana, nit' mu odbi drva ni kamena. 2, 503.

Tri drveta od rastova drva. Nar. pjes. petr.

1, 35. Pokraj suha drveta i sirovo izgori. Nar.
posl. vuk. 253. — bb) pi. drva (nigda drveta),

ligna, komadi isjeceni i spravjetii za gorene. Kto
koiie ima, rozdtstvu Hristovu vsaki meroptht
da dovozi po vozu drtvi. Mon. serb. 565. (1322).

Ten. im ne date izlaziti vant trtga na vodu i

na drtva i na pasu . . . Hodili su na pasu i u
drtva. Spom. sr. 1, 20. (1399). Nosa§e liim drva
iz gore. Transit. 13. Ono drva cijepah. M. Dr2i6
194. Sto 'o u podi drva vece, sve iz liih vedi

ogan njedo. J. Kavaiiin 408b. QH se vece drva
nalozi, ondo je vede i ogiia. J. Banovac, prip. 211.

Uzidavsi otar i postavivSi drva, svrhu liih met-
nuso meso. And. Kadid, kor. 240. A ti, Luka,
otidi u drva, jer jih, sinko, ved imamo mrva.
M. A. Eejkovid, sat. E4b. Vede ga posla u drva,
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ne bi 1' ga drvo ubilo. Nar. pjes. vuk. 1, 289.

Drva u Sumu nositi. Nar. posl. vuk. 69. Ni gore
posijeei, ni bez drva doma dodi. 213. Sjokao ve-

liku bukvu za drva. Vuk, poslov. 47. Pa sobom
uzeo kosijer, da ubere malo drva. Nar. prip. vrc.

153. U drva se zadigne ceta kao na vojsku. S.

^ubisa, prip. 241. Koii se dade na uslugu, u
svatove, . . vol na izor, u drva. V. Bogisic, zborn.

444. — cc) jedan komad obraSen toko da se

moze na nesto osobito upotrebiti, Hi sprava na-
cinena od nekoUko komada. aaa) moze se zvati

drvo kakva sprava koja ima Hi nema drugo svoje

osobito line; n. p. palica, stay, batina. S kopja-

cami, s macim, z drvi uhititi dosli ste me. G.

Palmoti6 3, 69b. jjao kad vode juuca bojna i

plaha . . . sluge . . . drvima ga gnivni mlate i

lupaju s lijeva i s desua. 3, ISSai". po tome u
jednom primjeru nasega vremena znaci udarac.

isporedi 2. bat, 4 i 1. batina, b). Pa ga pasa i

darova lijepo: trista drva, i to bi mu mrva, vec

ga tjera bosa kano kera. Osvetn. 1, 69. — ka-

tarka tia brodu. Car je razvio na drvu jadar-

skomu (katarki) sridnemu svoj barjak. A. To-
mikovic, ziv. 281. — vjesala. Ko je taj, koji bi

izvan svih na sviti uzeo na drvu vidit te (,vidite')

visiti? D. Eanina 122*. Na istom drvu koje bi-

jase pripravio za obisiti Mardokea bi on obisen.

A. d. Bella, razg. 97*. — kriz, krst (vidi i dri-

jevo, b, b) cc) bbb)). Pak jadno za time, na drvu
gdi bise, zlim kopjem bojnime prsi mu ranise.

D. Eanina 148t). Koji bi propet na drvo od kriza.

A. Komulovii 51. Umriti svrhu prigorkoga dr-

yeta kriza. P. Posilovid, nasi. 1211'. Drvo tezko

kriia pritiskujudi tUo izraneno. F. Lastrid, test.

161b. Na uspomenu Isukrsta gola na tvrdu drvu.

A. Kanizlid, bogo}ubn. 257. Koji za nas pribiven

bi na onomu drvu. J. Matovi6 44. Na di'vetu

kriza. A. Tomikovic
,

gov. 24. — vidi jos ove

primjcre u kojima ima osobita znacena: Sudac
Blasija . . na nika di-va raztegnu. F. Glavinic,

cvit. 46a. Drvo za koje se veze kona pri jasle

,vacerra'. J. Mikaja, rjec. SS^. Mesaj rasjatim

drvetom. Z. Orfelin, podr. 4.59. Drvo kojim se

skorup u stapu bije. Vuk, nar. pjes. 1, 31. Pu-
stinak trze pramen s grive zelenkove, pa naperi

drvo gudalovo. Osvetn. 3, 9. Prijeko drvo — to

8U okviri ostraga na stativama. I. Krsnavi, list.

43. — bbb) brod, cesce s ovijem znaienem drijevo

(koje vidi pod b, b) cc) ccc)). samo od osnove
drv. Ako bi se zgodilo, ter se nasa(lfc) na more,
da ga imamo u naseh drLveht prenesti. (nije

pouzdano
,
jer u torn spomeuiku cesto stoji b

mjesto -k i mjesto drugih samoglasnib. D. Da-
ni6i6, rjec. 1, 309). Mon. serb. 345. (1427). Ako
se razbije drtvo dubrovtciko. Mon. serb. 435.
('1445). (Nesrece) mnom udaraju jak vali u drvo.

S. Mencetid 185. Ovi zivot ti je bio dat kako no
jedno drvo za privesti se. M. Eadnic 410*. Ka
bez straha s drugom plijeni morska drva. J. Ka-
vanin 273i>. Kada se vratise s Arapa susretose

do dva mala drva, jedno drvo b'jeli barjak nosi,

drugo drvo crni barjak nosi. Nar. pjes. bog. 234.

Posli nikoliko dana ugledase se cetiri drva oliti

nave velike. And. Kacic, razg. 149.

b. arbor, velika bijka (ne mana od prilikc od
tri metra) u koje ima stablo a ovo se pocine
razgranavaii nekoliko visoko od zemje. mane se

bifke zovu grm i trava. a) uopce. Zem)e . . . s vo-
dami i s paSami i z drBvmi i z dubravami. Mon.
serb. 234. (1399). Drivo ysajeno na istocniceh

vod. Korizm. So''. Svo grane duba togaj poklo-

nise se do zem}o, i Abram miiase liega cijcc po-

klana se drvo. Zborn. 39b. Stablo ali ti drvo
ruJifino. M. Divkovii, bes. 244''. Tada uzradujut
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se sva drva dubravna. M. Albert! 16. Dode dakle
smrt od jidenja drveta, koje je zabranio bog
Adamu. P. Posilovid, nasi. 12b. Okusi od ploda
drva zabraiieuoga. F. Lastric, test. il^. TJzrado-

vace so sva drva planinska. 326b. Sto drvo vise

stoji, vihora se ve6ma boji. V. Dosen 17*. Z dr-

veta si privario jadnu Evu nasu mamu. And.
Kacic, razg. 16b. Nasadismo sjiva drveta 330.

Ead. 1, 184. (1764). Treci dan stvori razlicite

trave i drveta . . . B. Leakovic, nauk. 16. Uzrasla
su dva drveta tanka visoka. Nar. pjes. vuk. 1, 270.

Pred ku6om joj badem drvo raste. 1, 359. O zlu

drvu, devojackom grlu. 1, .397. Jer ja nisam drvo
vrbovina, kad pos'jeku, da s' omladit' mogu.
4, 168. Jedno drvo skraj Dunaja, drugo skraj

mora ; kad se drva 8 vrhi sprave, onda i ti z non.

Nar. pjes. istr. 2, 83. Drvo u kraj puta odmah
nasjeceno. Nar. posl. vuk. 69. Drvo se na drvo

naslaiia a coek na coeka. 70. — Kod Debelog
Drveta, mjesto u Srbiji u okrugti jagodinskom.
U torn selu (Tresnevici) i ,kod Debelog Drveta'

godine 1815 pala je mnoga krv. M. D. Mili6evi6,

srb. 201. — b) s nekijem pridjevima ima osobita

znacena, vidi kod biserov, bozji, 6udan, kiseo,

mirisau, sircetov, sladak, svet, varzilov, zut ltd.

DEVOCIJEP, m. mjesto gdje se drva cijepaju.

— U Bjelostjencevu rjecniku (drvocep ,lignile'

kod drevo).

DEVOCJEPISTE, w. vidi drvocijep. — U Stu-

licevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DEVOCJEPISTVO , n. vidi drvocijep. — U
Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DEVODJELAC, vidi drvodje)ac.

1. DRVODJE^A, m. faber lignarius, covjek

koji (po svom zanatu) tese i obraduje drvo i od
iiega gradi. — isporedi drevodjeja i drvodjejac.

— -je- stoji po juznom govoru (po hercegovackom
drvodeja) mj. negdasnega e, po istoinom -e-:

drvodeja, po zapadnom -i-: drvodija. — Slozeno

je od osHOva supstantiva drvo i glagola djejati

nastavkom ja. — Od xvi vijeka, a izmedii rjec-

nika u Mikalinu (drvodija), u Belinu (stampar-

skom grijeskom drvodeja mj. drvodjefa. 300b), «
Bjelostjencevu (drvodeja) kod drevo, u Jambre-
sicevu (drvodeja), u VoUigijinu, u Stulicevu, u
Vukovu (drvodeja, drvodija, drvodjeja, drvodeja).

Drvodeje s sikirami, krajaci s skarami. Korizm.
21b. Bise Jozef drvodija. B. Kasid, is. 22. De-
dalus drvodeja. P. Vitezovid, kron. 8. Deset tisud

veoma vjestijoh drvodjeja za dube sjedi i stru-

gati grode od cedra. B. Zuzeri 245». Neka kupi

po Bosni majstore, drvodeje od Plevaja Ere,

kamentese od mora Popovce. Nar. pjes. petr.

2, 598. Drvodjeja hrabrase zlatara. D. Danifiid,

isai. 41, 7.

2. DRVODJEJA, /. dva sela (oba po istoinom

govoru Drvodeja) u Srbiji: a) jedno u okrugu
niskom. M. D. Milidovid, kraj. srb. 123; na dru-
gom se mjestu zove Drvodeje. Preko Todorovca
i u pravcu Igrista, preko sela Drvodeja i Slavja.

Eat. 118. — b) drugo u okrugu toplickom. M. D.
MUidevid, kraj. srb. 386. — isporedi 2. Drevodjeja.

DRVODJElliAC, drvidjejca, m. vidi drvodjeja.

isporedi drevodjejac, drevodjelac. — Postaje kao
drvodjeja nastavkom tct. — xvii i xvm vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu 300b i u Stulicevu.

Svaki drvodjejac i gvozdar provodi nod kako i

dan . . . M. Radnid 467*. Nije li ovo drvodjejac

sin Jozefa drvodjejca? S. Rosa 39b. — iVcfci gri-

jeskom pisu drvodjolac. U potistonu i trudnu
poslu od drvodjelca. Cestitosti. 8. Jozip ubog i

majstorijom drvodilac. A. KaniXlid, utoc. 303.
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Drvodilci, krecari, ciglari. M. A. Rejkovic, sat.

KSb. Mlogi sveti otci govore, da je bio drvo-
dilac, drugi pak vele, da je bio kovac. I. Veli-

kanovid, uput. 1, 129.

DRVODjii^jAC, drvodje)i6a, m. vidi drvodjeja.
— TJ Siulicevu rjecniku. — slabo ^wuzdano.

DRVODJEXiACKI, adj. koji pripada drvo-

djejcu i drvodje]cima. — U jednoga pisca xviii

vijeka. Da su cejad zvali ga drvodjejaoeem i

drvodjejackijem sinom. S. Rosa 39^.

DRVODJE^ALAC, drvidjejaoca, m. vidi drvo-
djeja. — U doojice pisaca sviii vijeka i u
Stulicevu rjecniku (drvodje[aIac i grijeskom drvo-

djejaoc). Svak drzase ga za sina jednoga drvo-
dijaoca. P. Knezevid, osm. 276. Da su cejad zvali

ga drvodjejaocem i drvodjejackijem sinom. S.

Rosa 39l>.

DRVODJEJ^AN, drvidjSJna, adj. vidi drvo-
djejski. — U Belinu rjecniku (drvodjejni ,di fa-

legname' ,fabrilis' 300'').

DRVODJElfiANE, n. radna, zanat u drvodjefe,

uprav djelo kojijem se drvo djeja. — Stariji je

oblik drvodjejanje. — xvm vijeka, a ismedu rjec-

niku u Belinu (drvodjelauje ,ars fabrilis' SOOb;

,opus iutestinum' 429'') i u Stulicevu (,fabri li-

gnarii ars'). Al' more biti, da bi tko i sumjio,
procinujudi ga (s. Josipa) covikom od sama za-

nata drvodijanja a no od izlaiista krvi pleme-
nite. J. Banovac, razg. 123. Radio je o drvo-
djejanu. S. Rosa 43''.

DRVODJEI^AONICA, /. officina fabri lignarii,

mjesto (kuca, soba, ducan itd.) gdje radi drvo-
dje]a. — U Belinu rjecniku 146* i u Stulicevu.

DRVODJE^iAR, m. vidi drvodjeja. — U Stu-
licevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DRVODJE^ATE^, m. vidi drvodjeja. — U
Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DRVODJE^jATI, drv6djejam, inipf. raditi kao
drvodjeja. — U Stulicevu rjecniku (,fabri lignarii

artem exercore'). — slabo pouzdano.

1 DRVODJE^iE, n. vidi drvodjejane. — U
jednoga pisca xvm vijeka. Jeli Isukrst poslovao
u drvodiju? A. Kanizlid, utoc. 550. Kakvijem
je poslom, ili kovacijom ili drvodi}em nastojao
za liranu Jozip? 551.

2. DRVODJE^iE, n. vidi 2. Drvodjeja, a).

DRVODJE^jIC, m. vidi drvodjeja. — Samo u
Bjelostjencevu rjecniku (drvodelic kod drevo).

DRVODJElfilN, adj. fabri lignai'ii, koji pri-

pada drvodjefi. Nije li ovo drvodjejin sin? Vuk,
mat. 13, 55.

DRVODJEJ^NICA, /. vidi drvodjejaonica. —
Ujednoga pisca xvm vijeka (pisano drvodelnica).

S jeduim skriiiarom, koji jurve bijale u svojoj

drvodeluici. A. T. Blagojevid, khin. 41.

DRVODJEl^NIK, m. vidi drvodjeja. — U jed-

noga piisca xvm vijeka (grijeskom drvodjelnik).

Odredio ga je bog, odabro izmedu svijeh sinova
Adamovijeh, jednoga rukotvornika, drvodjelnika,

po imonu Jozcfa. A. Kalid 4G5.

DRVODJEl^SKI , adj. koji pripada drvodje-

lama. — isporedi drvodjejan. — Od xvm vijeka.

Udovice ,drvodelsk6'. A. T. Blagojevid, khin. 74.

Seraja rodi Joava, oca onijeh sto zive u dolini

drvodjejskoj
,
jer bijahu drvodjejo. D. Danicid,

Idnevn. 4, 14.

DRVODJE^STVO, n. vidi drvodjejane. — U
Belinu (300b) j n Stulidevu rjecniku.

DRV6nog, a^. u JambreUdevit rjecniku:

i2 DRZNOV^^ENE

Drvonog ,Iignipes'. a kod ovoga ima: ,Lignipes'
drevonu nogu imajuci, ali vu drevenili coklah
hodedi. 1, 500—501.

DRVOPOPELITI, drvopipelim, pf. popeliti
drvoin. — impf.: drvopopejivati. — U Stulicevu
rjecniku (,lamiuas ligneas superinducere'). — ne-
pouzdano.

DRVOPOPEl^iVATI, drvopopejujem i drvopo-
pejivam, impf. drvopopeliti. — U Stulicevu rjei-

niku. — nepouzdano.

DKVOSHRANA, /. vidi drvosprema.

DRVOSJECAC, drv6sjecca, m. covjek koji si-

jece drva, vidi drvar. — U Belinu rjecniku 720b

i u Stulicevu, a i u jednoga pisca xvm vijeka,

ali s drugijem znacenem (vidi drvodjeja) : Nije li

ovo sin drvosjecca? S. Rosa 51".

DRVOSJECAN, drvisjoona, adj. (o mlinu) koji

sijece drva. — U jednoga pisca xvm vijeka.

Mlin drvosioni. A. Tomikovid, ziv. 154.

DRVOSPREMA, /. vidi drvara. — U Stulicevu
rjecniku u kojem ima i drvoshrana s istijem zna-
cenem. — oboje nepouzdano.

DRVOSTANICA, /. vidi drvara. — U Belinu
rjecniku 432b j u Stulicevu. — slabo pouzdano.

DRVOTVRD, adj. tvrd kao drvo — U Jam-
bresicevu rjecniku (,lignosus'). — nepouzdano.

DRVOVISNO, n. lignum cylindraceum quo
funis involvitur ponderibus elevandis. — U Stu-
licevu rjecniku gdje je ovako tumaceno. — sasma
nepouzdano.

DRZ, adj. audax. — Nejasna korijena. —
Bijec (ili dajbudi osnova) praslavenska je, ispo-

redi stslov. drtz'B, rus. /\ep8KiH, ce^. drz, po}.

darzki, ali kod nas dolazi samo u knigama pi-

sanima crkvenijem jezikom i u Danicicevu rjei-

niku (drtzt). Drtzaja poboda. Stefan, sim. saf. 15.

DRZAN, drzna, adj. vidi drz. — U knizi pi-

sanoj mijesanijem jezikom xvi vijeka. Clovik na-
ucen i drzan. S. Kozidid 26*.

DRZATI, drzam, impf. audere, smjeti. — Po-
staje od drz — U knigama pisanima crkvenijem
jezikom i u Danicicevu rjecniku (drtzati). Drt-
zaje tvoriti. Domentijanb 47.

DRZAVAC, drzavca, m. neki cvijet nalik na
,scabiosu'. B. Sulek , im. 76 s dodatkom da se

govori na otoku Pagu.

DRZMA, /. furor, bjesnilo. — Postaje po svoj

prilici od osnove adjektiva drz. — U nase vri-

jeme. Drzma, bjesnilo, pomama, n. p. Uvatila ga
drzma. u bos. Gradackoj. J^. Stojanovid.

DRZMENAK, m. bijesau covjek. ^. Stojanovid.
— vidi drzma od cega postaje.

DRZNOVENE, n. fiducia, uzdane, pouzdane.
— isporedi drznovjeiie. — I'ostaje od stslov. adj.

drzuoventnt (7rn(Jor;(J/'«j ,fiduciae') ili (po obliku
drznovjeiie) od nekakva glagola drznoviti kojemu
nema potvrde, svakako od osnove adj. drz. —
Dolazi (sa starijim oblikom drtznovenije) u kni-

gama pisanima crkvenijem ili mijesanijem jezi-

kom i u Danicicevu rjecniku (drszuovenije ,au-

daoia'). Da mu krajevtstvo mi crBkvt tu svotago
Nikoli, da si oblada ikonomi. loanb ertkvomi.
tomt i St seltmi vtsomi, Sto se nahodi u ertkvo
te do liegova zivota za jegovo drtzi-novonijo.

Mon. sorb. 116. (1342). Jako mudonikt drtzno-

venije imaSi kb gospodu. 244. (okolo 1389-1399).

DRZNOV^ENE, vidi drznoveAe. — (Sa stari-

jim oblicima dri.znovjenije i drznovjenjo) dolazi

u knigama pisanima crkvenijem Hi mijesanijem

jezikom, i u Uaniiiievu rjeiniku (driznovjenije
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,audacia'). Ne drtznovjenije kb sinu svojemu.

Mon Serb. 191. (1379). Cekamo stanojatim na-

danjem i drznovjenjem spasenja naSega. S. Bu-

dinic, sum. 16b. Dobra delovanja zdaju i znoso

drznovjenje, nadezdu i ufanjo dobroga svedenja.

147a.

DBZNOVJUJUStI, adj. confidens, koji se

uzda. — Uprav part, praes. nepoznata glagola,

svakaho je iudnovat oblik. — U knizi xvi vijeka

pisanoj viijesanijem jezikom. Bezakonik bezi, ne-

kotozemu ne tirajus6u ga, pravednik Xe lako lav

drznovjujuSie (,quasi leo confidens') bez straha

budet. S. Budinic 162l>, prov. 28, 1.

DRZNUTI, drznem, pf. audere; confidere, usu-

diti se; povzdati se. isporedi drzati. — U kni-

gama pisanima crkvenijem Hi mije^anijem jezi-

kom i u Danicicevu rjeeniku (drtznuti). Aste kto

drzneti. razoriti cto. Mon. serb. 10. (1222-1228).

Drtznuht privesti k tebe. 547. (1502). Drzni i

ne otvrzi se sveta mojego. Pril. jag. ark. 9, 95.

(1468).

DEZOST, /. audacia, osobina onoga koji je

drz. — Samo u knigama pisanima crkvenijem i

viijesanijem jezikom, a izmedu rjecnika u Stuli-

cevu (,temeritas') gdje ima dodatak da je uzeto

iz brevijara i primjer: Porazi nega drzosti radi

,percussit eum super temeritate'. — Pagubtnu
drtzostB tvoreste. Dauilo 354. Kardinala dva ne-

pokorna suca vavriena sut v uzu od papina li-

gata, i tako Martinovu drzostiju oteta bisi vsa

raspra. §. Kozifiii 31ti, — U ovom primjeru

drzos (sic) jamacno je pisarska pogreika, i stoji

mjeste druge rijeci §to postaje od dar Hi od dati

:

Drazi je bogu poslub nego drzos: u daru tuja

se rifi prikazuje a u posluhu vlastita vo}a. Ziv.

jer. star. 1, 232.

DKZ, m. vidi drXaiie. — U nase vrijeme u
Lici. ,Ovoga vola (kravu, koiia itd.) moram pro-

dati, jer nije vec za dvi,'. J. Bogdanovi6.

D:6zAC, df§ca, m. postaje od osnove glagola

drzati nastavkom tc6.

a. covjek koji drzi (vidi drzati, I, 1, b). — ti

jednoga pisca xviii vijeka. Strasno drzac mrkle
tmine iz dubine grozoviti glas podire. N. Marci 59.

b. ime mjestima. a) vidi Trsat. — 6^ mjesto u
Srbiji u okrugu cuprijskotn. Branik u mestu
Drzcu. Sr. nov. 1873. 511.

DEZACICA, /. a) nabija}a, koja drzi ru5iou

konopa}a pod stupom, kad se nabija. u brvatskoj

krajini. V. Arsenijevi6. — b) drvo za koje se na-

bijaja drzi kad nabija na stupi. zove se i drza-

lica i drzajka. — u Lici. V. Arsenijevi6.

DE^AlCA, /. vidi drzalica. — U Vukovu rje6-

niku (vide drzalica, n. p. u motike, u 6a§e)

s dodatkom da se govori u Bod.

DE^AJIC, m. prezime. — U naSe vrijeme. §em.
karlov. 1883. 73.

DEZAK, df.5ka, m. ansa, manubrium, kod po-
suda i alata ono sto se drzi u ruci kad se nosi

Hi kad se onijem radi. ako je kao palica i na
noj je nasaden alat, obicnije se zove drzalo, dr-

zalica, drzaje. isporedi i ru6ica. — Akc. .se mi-
jetia u voc. dfsce, dfsci i u gen. pi. dfzaka. —
-a- (mj. negdainega %) ostaje same u nom. i ace.

sing, i u gen. pi.; i. pred k glasi §, ali se na-
laei pisano. — Postaje od osnove drZ glagola
drJSati nastavkom tki.. — Od xv vijeka, a izmedu
rjeinika u Mikajinu (drzak, rucica ,manubrium'),
M Belinu (,ligouis vel sodpae manubrium' ib'.)'^;

drZak od rala ,aratri manubrium' 96''), u Stuli-

6emt, u Vukovu (,die handhabe' ,ansa'), u Dani-

cicevu (drtztkt ,manubrium'). Jedna noZnica st 2

no2a St drfcztkomt odt kristala. Spom. sr. 2,

73—74. (1420). 6 £asa z drtzci. Mon. serb. 394.

(1438). Za batom noka ide i drzak. (D). Poslov.

danifi. 152. Jacijem pridado drzak iliti ruciou od

rala. F. Lastrii, svet. 124*. Drzak se ruga ru-

cicom. (Z). Drzak se srami prosujom. (Z). Poslov.

dani6. 20. TJzamSi u ruke drZak od kosijera. I.

Dordic, ben. 113. Buzdovanim izlomise drSke.

Pjov. crn. eb. Krvava mu do ram^ua ruka a bri-

jetka d6 dfzaka corda. Nar. pjes. juk. 301. Ku-
salom ga zakusuje, a drskom mu oci vadi. Nar.

posl. vuk. 164. Mnogi malom zdrebetii objese

kasiku pokracenoga drska o vratu. Vuk, poslov.

208. Drzak ude za mafiem. D. Danicid, sud. 3, 22.

— U ovijem primjerima znaii sto i drZalo: D
plavcicu ulazivsi svikolici, dovezo§e se na mjesto

gdi u jazovitoj dubini ma) lezase i pruZise drJak

u more, cudna stvar! u trenutjo izide pritesko

gvozdje i po sebi namaknu se na svojo mjesto.

I. Dordii, ben. 187. Sgrabit rukom uzrok vire

kao drzak od sikire. V. DoSen 267". Spadne mu
z drzka sikira. B. Leakovid, nauk. 324. vidi i u
Belinu rjeeniku. — Kod lisca, cvijeca, voca ono
Sto ih drzi k drvetu. Drzak od vo6ke ,pediculus,

petiolus, stilus'. J. Mikaja, rjec. 87i. Drzak, ,pic-

ciuolo, gambo di fiori o di frutto' ,pediculus'.

A. d. Bella, rjeo. 5621). Li§6e je s belim pavuji-

caraa kao i drzak pokriveno. P. Bolid, vinod. 1, 37.

DEZAKOVAC, Drzakovca, m. mjesto u Srbiji

u okrugu smederevskom. Zemja u Drzakovcu. Sr.

nov. 1873. 43.

DEZALAC, drZaooa, m. fundi dominus, covjeh

koji ima (drzi) svoju zem}u, isporedi gospodar,

spahija. — U jednoga pisca xviii vijeka. Gro-

spoda spahije i plemeniti drjaoci. I. Jablanoi 122.

DEZALICA, /. drzalo. — U nase vrijeme a
izmedu rjecnika u Stulicevu i u Vukovu. Ja
pravim drzalicu, a ono se nacini kijak: ja kijak

i volim. Nar. posl. vuk. 109. Koji je pijan pred

kucom dejao drzalicu za budak. Vuk, poslov. 199.

— Sa sirijem znacenem kao drzak. Okrene drza-

licu maca k zidu. S. ]^ubisa, prip. 88. — vidi i

drzacica, b).

DEZALISTE, n. mjesto gdje se ko drzi, stoji.

— U jednoga pisca xviii vijeka. Pet stotina i

osam je lita, od kako je ovud usadita lipa kita

svetog Frane reda, koja no se svuda isporeda,

ba§ u glavna sedam vladalista, redovnicka svoja

drzalista. Nadod. 21.

DRZALO, n. manubrium, vidi kod drzak. —
Postaje od osnove drza glagola drzati nastavkom
(d)lo. —• Rijec je praslavenska, isporedi stslov.

dr'B^alo, rus. ,i\epiKajio, ceS. drzadlo ; u nasem se

jeziku )av\a od xvi vijeka, a izmedu rjeinika u
Belinu (,ligonis vel scopae manubrium' 459^;

drzalo od kopja ,bastile' 3361'), u Bjelostjenievu,

u Voltigijinu (,manico' ,handgriiF'), u Stulicevu,

u Vukovu (,der stiel' ,manubrium'). Te§u drzala

motikam kopaci. M. Vetranid 2, 29'2. Koji, zbivSi

se sikira s drzala, 6ini plivati onu tezinu zgora.

Ivan trog. 28a. Pak drzalom od motike male.

J. S. Eejkovid 354. Neg' te zena bubala, da bi

cim , neg' nifiim, voc drzalom moticnim. Nar.

pjes. vuk. 1, 89. Kud je otisla sjekira nek ide i

drzalo. Nar. posl. vuk. 162. — gdjegdje i sa si-

rijem znaienem: driak. Dvi Jlice s drZalom za-

kucastim od cista kositera slitim. P. Zoranic 45».

Pregleda ma6 s sijka do drzala. S. l^ubiSa, prip. 87.

DRZAl^E, n. vidi drzalo. — U Vukovu rjeeniku.

DEZA:(iKA, /. vidi drzaCica, b).

DiftZAN, vidi drXati, I, 2, b.
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DR^ANl6, m. prezime. — xvi vijeka. Petar
Drzanid. Mon. croat. 320. (1555).

DRZANOVAC, Drzanovca, m. selo u Srbiji u
okrugii toiMckom. Sr. nov. 1879. 176.

DRZANSTVO, n. ofEcium, debitum, munus,
duznost. — fostaje od drzan nastavkom tstvo,

po eemu je prvo znacene: stane onoga koji je

(na Sto) drian. — Od xvi vijeka a pisaca iz

Dubrovnika i iz Boke kotorske (Magarovica, Ne-
nadica, Matovica) i u dvojice pisaca (Kasica i

Kavanina) koji su uzeli od Dubrovcana, a iz-

medu rjeinika u Belinu (.obligatio- 5171') { ,i

Stulicevu (lOfficiuiu, munus, oxistimatio'). Jer mu
nije pod zapovijed ali ti pod koje drzanstvo po-
stavjeno. A. Gufietic, roz. mar. 8. U to doba nije

toga dr^anstva. B. Kasi6, zrc. 38. TJfam . . . dr-

2anstvo moje svakomu bjelodano ocitovati. I.

Gundulid 216. Radi negova malmita jamstva ali

drXanstva. K. Ma^arovi6 16. Ko drzanstvu mo'em'
dostoji. J. Kavanin 270''. Moje drzanstvo i moja
harnos hoce ... I. Dordid, bon. iv. Ti znas boje
od mene boziji zakon i tvojo drzanstvo. B. Zu-
zeri 313". Tako pastir i puk ispuniti 6e drian-
stva svoja. I. A. Nenadid, nauk. 17. Nije za drzan-
stvo oni put ufiinila. S.,Rosa IBS'). Slo2ih besjede
dnhovne . . . s razmi§Janjima i prinapravam, po
putu kojijeh mogu lasno receni pastijeri poznat
velika i tezka dr^anstva koja nametnuse na se.

D. Ba§i6 VI. Od drzanstva sinova prema rodite-

Jima. J. Matovio xvi''. Kako jo podobno i pri-

stojno cejadetu i drzanstvu svacijemu. 343. Koja
nam drzanstva kazu, Sto nas uce? I. M. Mattei
167. Kad je drzanstvo izpovidjet so ? T. Ivanovic
68. Vrijedno opravjati svoja drzanstva. 77. Dr-
zanstvo je podloznika, sve sto vide, caru objavit'.

P. Sorkocevid 584". i it nase vrijeme govori se

u Dubrovnikti. (Zitpnik) pomiiiv svoga drzanstva
rado bi pohodio nemotnike. M. Vodopid, tuzn. jel.

dubr. 1868. 194. ,Dopustite mi da ucinim svoje

drzanstvo'. ,Izvrsi svoje drzanstvo'. P. Budmani.

DR^ANE, n. djelo kojijem se drzi. — Stariji

su oblici drZanije (drtzanije) i drZanje. — Izme&u
rjeinika u Belinu (drzanje ,po3sessu3' 576"

;
,con-

servatio' 461"; ,obIigatio' 517''; ,debitio' 280";
,debitum' 245''; ,officium' 245^. 522"; ispuniti

drZanje ,fungi officio suo' 522"; moje je drzanje
,meum est' 5171'), u Bjelostjeneevu {,habitus'.

2. ,possessio, jus possidendi, fundus, praedium,
rus, dominium'. 3. drzaiie prostrano ,ditio, regio,

terras tractus magnus'), u JambreSicevu (,pos-

sossio'; drXane veliko ,ditio, regio'), u Voltigi-

jinu (,regime, condotta' ,verwaltuug, auffiihrung'),

u Stulicevu (kod drzanstvo), u Vukovu (,das hal-

ten' jtentio'), u Danicicevu (drtzanije ,possessio').

a. sa znadenem sprijeda kazanijem. a) vidi
dr£ati, I, 1, a. DrZaiio na krstu svoga poroda.
Ant. Kaddid 411. — b) possessio, vidi drzati, I.

1, b. Jesu bili Novogradsci v drzanji od toga
vsega. Mon. croat. 1. (1309). Sto je bilo u drt-

ianju kneza Pavla. Mon. serb. 346. (1427). Od
jiih crikav prija§e v puno drzanje. Mon. croat.

141. (1490). Postavil ga je v puno drzanje pro-

daje i kupa rodenoga. 149. (1492). Tko drzi plo-

mentStinu ne more se iz drzanja iznoti. Stat.

po). ark. 5, 269. Obrece mu je dati u drzaiie.

Vuk, djol. ap. 7, 5. — i u prenesenom smislii.

Zlim (bi dano) nepokojnoga trpjenja drXanje. F.

Glavinid, posl. 4. kod nekijeh pisaca u teologii-

nom smislu (stane u kojcm blazeni uzivaju boga).

Jorbo su tri prdi jo od duse . . . : prva je rodona
vidjenje bistro; druga uzivanje JubJoZJivo; tretja

se zove driJanjo stanovito. M. Orbin 203. (5etiri

8U naj voda blaienstva u kra|estvu nebo,ikomu:

videnje boZje, drzanje vedno, uzivanje veselo i

mir svakojaki. F. Glavinid, cvit. 65''. Ufanje . . .

drzanje bozanstveno podaje. posl. 74. — c) vidi
drzati, I, 1, i. Od gazdaluka i marve drzana
(pisao je) Virgilius. M. A. Ro}kovid, sat. A2'>.— d) vidi drzati, I, 1, m. Oholo sobe istoga za
veliko drzane. A. Kauizlid, kam. 161. — e) vidi
drzati, I, 1, n. Od drzanja za dostojno i dobro
izlazi ponositi se. M. Radnid 22". Vira dakle
stoji u primaiiu i za istinu drZaiiu onoga . . .

M. A. Re}kovid, sabr. 26. — f) vidi drzati, I,

1, o. Drzane od posta obicajnoga. I. Dordid, ben.
162. — g) vidi drzati, I, 1, p. Drzane berbe. I.

Bolid, viuodjel. 2, 56.

b. stane onoga koji je drzan. a) uopce. I od-
hraden u tvrdom drzanu. M. A. Rejkovid, sat.

L 1". Jer ne mogu vise podnijet raua, niti mi
je glava za drZana. Osvetn. 2, 143. Devojke ni-

jesu u kuci za drzane. V. BogiSic, zbor. 198. •

—

h) vidi drzanstvo. S oneziem dugom i drzanjem.
A. Gudetid, roz. mar. 37. Drzanje zajmono jest

meu otci i sinovi. I. T. Mrnavid, ist. 95. Neka
spomenu roditejem drzanje koje imaju od zakona
naravskoga. M. Bijankovid 16. Odavna ti zelim
dati zlamen koji duga moga i drzanja velikoga.

P. Knezevid, pism. 113. Drzanje se ,modim' (moci)
mjeri. (Z). Poslov. danic. 20. Ne zabi ni po mitu
ni po molbah sve drzanje. P. Sorkodevic 586-587.

c. djelo kojijem se ko drzi, nacin kako se drzi,

vidi drzati, I, 3, y, g. Idi u crkvu lipim i bogo-
|ubnim drzaiiem. A. Kanizlid, utod. 355. Izvan-
skim drzanem u poniznosti. kam. 41. Derzanem
svojim Hristovim udenikom prilidni. 118. Gdi je

tvoje postidno drzaiio ? A. Kanizlid , frau. 208.

Lice gleded jesi svetac, jer je lipo tvoje drzane.
D. Rapid 89.

d. s konkretnijem znadenem, zemja sto ko drzi,

ima. isporedi dr2ava. Odt seli napreda da ne
preime ni uzLme niktto zaloge ni odt vlastelina

cartstva mi ni krajeva ni koga Jubo drtzanija

carBStva mi i krajeva. Mon. serb. 148. (1349).

Potvrtdismo iht u vsihL liiht plementstinahi. i

u drfczantju u domi. iht zastasmo, u gradoviht
i u vladanteaht. 377—378. (1434). Drtzanje koje
ste drtzali. 500. (xv vijeh). Ki su poseli sva ova
drzanja. M. Marulid 174. Bise v drlanji rimskom.
Korizm. 25''. I tada ja du mod (imam toj uz-

danje) cinit te sa mnom doc u moje drzanje.

H. Lucid 196. Pod Plisivicom u Bukovju, hrvat-

skoga krajestva drzanju. F. Glavinid, cvit. xx.

U mletackomu drzaiiu. I. Jablanci 125.

DR^ATE^j, m. iovjek koji drzi. vidi drzite].

— U rukopisu xvi vijeka pisanom crkvenijem

jezikom i otale u Daniiicevu rjeinika (dri.zate]i.

,possidens'). Drtzatejt nadelstvu. Glasn. 10, 250.

DRI^ATElfiAN, drzatelna, adj. kojega treba

drzati. — U Stulicevu rjecniku (,habendu3'). —
nepouzdano.

DRZATI, drzim, impf. tenere, ciniti da se sto

ne miie s mjesta, iz iega se razvija mnogo oso-

bitijeh znaiena. — protivno je pustiti. — Akc.
se mijena u praes. 1 i 2 pi. drzimo, drZite, u
aor. 2 i 3 sing, diza, tt impt. dizi (u Dnbrovniku
dr?.i), M ger. praes. drzddi, ti part, praet. act.

drzao, d?2ala, u part, praet. pass. dMan, dHat.
— Bijei je praslavenska, isporedi stslov. drtzati,

rus. ^epwaTb, iei. drzeti, pol. dzierzec. — Po-
staje od korijena drg (isporedi drag) nastavkom
i u praes. a e (ja) u inf. ; g\ se mijena na }..

korijcn je drg nejasan ; da odgovara snskrt. drh,

driih, utvrdivati, trcbalo bi da glasi drz. — U
impt. iesto su okrneni oblici: iH\ dH'mo, dH'te.
— U svijcm je rjeinicima.
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I. prelasno.
1. aktivno.

a. ciniti da sto stoji na nekom mjestu ne isti-

cuci da bi se ono moglo Hi htjelo odande po-
maknuti. a) ii naj uzem smislu, kad je ce]ade
subjekat, kaze se o onume sto se shvatilo jednom
Hi objeina rukama i u noj Hi zi nima stoji.

aa) uopce. Ne zua pravo drzat Jlice. V. DoSen
9011. 1'ale di'zi dreuovu batinu. Nar. pjes. vuk.

3, 161. Djevojka pruzi od sebe ruke na koje joj

natrpaju lualijeh pusaka i nozeva, koliko god
drzati moze. Vuk, nar. pjes. 1, xu. — bb) izri-

jekom se isticu ,ruke' kao mjesto gdje stoji obje-

kat. ime ruka moze biti: aaa) u loc. s prijedlo-

gom u. Javi se caru andeo drze mac u rukah.
Pril. jag. ark. 9, 8i. (1520). Imaju jednu malu
misu cuti, drie6i po jednu svijeiu u ruci. A.
Guceti6, roz. jez. 39.

, I mac vladat i vitesko u
desnici drzat kopje. G. Palmotid 1, 166. Dizis
za'edno ti u ruci zlatne 6orde, driiio stape. J.

Kavaiiiu SSSl". Drzite svijece goruco u rukami
vasijema. J. Matovic iii. Ako ga ne bi drzo u
vlastiti ruku. M. Dobretiii -10. Zlatuu casu drzi

u rukama. Nar. pjes. vuk. i, 13. Koji pero drzi

u rukama, sitne kilige na Cetine sprema. 4, 484.
— u prenesenom smislu drzati u rukama, u ruci

znaci Hi: imati u svojoj oblasti: Ter u rukali

svojih Jerosolim drze. M. Marulic 24. Koji brane,

da hajduci svit ne drze vec u ruci. V. Dosen
125a. Hi: znati iieito za cijelo. Promialite, da
nije smrt daleko da se jedva vidi, ve6e da se

vidi koliko da je u ruci drzis. M. Zoricic, osm. 56.

— bbb) u loc. s prijedlogom na. Na ruci drze
siva sokola. Nar. pjes. vuk. 1, 476. Va}a drzat'

6edo na rukama. 4, 15. — ccc) slicno je i ovo

:

Driati u narucju .tenere in ulnis'. A. d. Bella,

rjec. 728a. Dok sam te jos ditescom drzala u na-

rucju. F. Lastric, test. 163". — cc) s osobitijem

znaienem kod kumovana. Juze (djevicu) otac jego
drzal je na krste. S. Kozicii 15*. Kuma koja
moze drzati u potvrdenju musko. Ant. Kadci6
141. _S onizim koga drzi na krizmi. M. Dobretic
57. Sto su duzni kumovi i kume ditetu, kojega
su drzali na krstu? M. Dragicevic 260. — dd)
ruka moze biti subjekat. Pokazuje mu (Isusu
Marija) utrobu u kojoj se zaceo, prsi koje je

sasnuo, i ruke koje su ga drzale. J. Banovac,
razg. 8. — b) takocter je u pravoni smislu kad
je subjekat zivotina zvijer, koja moze ,driati' u
zubima, 2^angama itd. — c) moie ce}ade ciniti

da sto stoji pri nemu, na neniu, i ako nije ono
shvaceno rukom. aa) u pravom smislu kad obje-

kat stoji na subjektovu tijelu Hi na dijelu ne-

gova tijela. Cvitak drag rumeni za kosom drzedi.

D. Ranina 29*. U prseb er drzi tva lipos Juvena
srce ne od puti neg tvrda kamena. 95li. Ijila-

vera, ki, neka mu raste srainje, na prsijeh drza
viku }ubi svoje zlatnu sliku. I. Gundulid 329.

Bijelim perjem glavu kite, pod kavadim noXe
drze. 444. Drzati u ustijeh ,oro tonero'. J. Mi-
kaja, rjec. 86^. Koje pismo ja drzim pri sobi. I.

Ancic, ogl. XVI. Ona prsten Marjanu povraca:

,Dri' taj prsten, ti ne cini vraga!' M. A. Koj-
kovii, sat. D^^. Golu sabju proko krila drii.

Nar. pjes. vuk. 1, 159. A dijete drzi na kojenu.

2, 20. Nesto cmo drzi u zubima. 2, 249. U zu-

bima drzi dragi kamen. 2, 392. A brkove pod
kalpakom drii. 4, 139. — kaze se i u prenesenom
smislu, i to kad je objekat stvar umna: Koji

ovo ime na sebi irie. J. Filipovii 1, 12''. Koji
drXe jakost svukoliku na ramenu. M. A. Re]-

kovi6, sat. G 1". Hi u ovakovijem primjerima u
kojima driati dobiva znaiene sliino onome kod
ill. Razlo2no je, da (iovjek) svu jubi vjernu

drJi na vrh glave. 6. PaImoti6 2, 392. Napredak
tvoje slave na vrh moje drzim glave. 2, 306.

Da to drzim pored svoje glave, da te C/jjranim

medom i sederom. Nar. pjes. vuk. 2, 209. —
bb) u duhovnom smislu: aaa) kaze se da cefade
drzi u pameti, u srcu, u dusi itd. ono sto pamti.
Ta 2 zrnova vazda ima drXati v misli pokornik
poli sebe. Narucn. 49b. Drzase na pameii refienu

mod. Mirakuli. 111. Drzi zakon bozi u srcu. M.
Divkovic, nauk. 16. Da drXimo na pamet vrsti

i broj grihov. P. Eadovci6, nac. 106. Nega slavi

i u pameti drz'. I. Dordi6, salt. 381. Drzec u
spomeui, da smo liegov puk. uzd. 196. Sva svoja
junafiki ufiineua dila u pismah pivaju i u uspo-
moni drze. M. A. Rejkovic, sat. AS^. Doista sam
u pamet drzao. Nar. pjes. vuk. 5, 487. — bbb) misli

se kao da ce]ade drzi, hrani pri sebi nesto sto

ne javja drugome. Otajno drzati celost spovidi.

Narucn. 76''. Ovo, molim, dr^' skroveno. S. Men-
ceti6 33. Kad 61ovjek drzi svoje grihe zakrivene
u sebi. A. Komulovic 33. §to ti budem ja ka-
zati , skrovuo u tvom srcu drii. G. Palmotic
1, 299. Drzati skrovite grille. Ant. Kadci6 317.

Koga ne samo nismo duzni di'zat potajno, dali

smo ga duzni o6itovat. M. Dobretic 69. — d) o

kojem mu drago mjestu. isporedi hrauiti. Sudija
da zapisuje sudt i da drbii u sebe kiiigu. Zakon.
dus. saf. 47. Spile, u kojih naj draze sve stvari

tej vile shranuju i drze. N. Najeskovid 189.

Imas li magazin, gdje prate^i drzis? M. Drzi6
330. Da je vo)an v lioj (stali) koiie drzati. Mon.
Croat. 259. (1556). Mos bo oholi Dunav ne da
vrh sve rijeke drzat' brze. I. Gundulid 320. Ka
(udovica) vnogo redovnikov skrovito u bizi dr-

iase svojoj. F. Glavinid, cvit. 269". Divojka . .

priliku liegovu upinganu u komori drzase. 330''.

Drze na misto gdi boga mole mrtvacku glavu.

P. Radovcic, nac. 23. Neg u drugog liog drzi

na strani. M. A. Re}kovic, sat. 15''. Koludri koji

dr^e u manastiru receua oruzja bez dopustenja
svoga starisine. Ant. Kadcic 4. Drze u noj barut.

Vuk, nar. pjes. 2, 626. Mi drzimo bob obicno u
rakinskomu sudu. S. ^lubisa, prip. 31. — u pre-

nesenom smislu, kad je objekat stvar umna. Gdi
god drzi§ misal tvoju, sad se brzo spravi k smrti.

P. Hcktorovic (?) 102. Grade, vjecna gdje sloboda

ima drzat svoje pristolje. G. Palmotic 1, 71. Vla-

dane naj boje uziva oui grad, gdje drzi pristoje

gradana mir i sklad. 1, 86.

b. possidere, smisao kod a, c) siri se daje i

od mjesta je prenesen na vlant, po cemu znaiene
moie biti: imati u svojoj vlasti (kao svoje Hi
tude s dopustenem i bez dopustena pravoga go-

spodara). a) kao svoje. aa) uopce. Da drzim sve

stvari svita ovoga. M. Jerkovid 22. Tko svitovne

stvari |ubi, skupa drzi i izgubi. V. DoSen 201''.

— bb) objekat je stvar Ho se moze prenijeti

s mjesta na mjesto. Drzati jalovu kravu i sahat

to je sve jedno. Nar. posl. vuk. 70. — cc) objekat

je zem\a, kuca, imane, grad, drzava itd. Nasa
mati crfckva da si drtzi to sto je drizala po
VBseh gradoveht ili po suhu ili piskupi.6 ili ma-
nastire. Mou. serb. 39. (1253). Sto si su drtzali

vinograde u gospodina mi sveto pofiivtsega kraja,

to da si i stde drtze. 56. (1289). Ako li bi doslo

do togaj vremena, sta bog no daj, tero no uz-

moze gospodint Vltkt drbzati zem|u srtpsku, nu
ga izdenu Ugri ili Turci. 215. (1390). Vinograd
Martin drXi u Srbu. Mon. croat. 79. (1451). Tko
drzi plemenStinu ne more se iz dr?.anja izneti.

Stat. poj. ark. .5, 269. Nabukodonosor . . drXedi

tad grad Ninive. M. Marulid 5. Grgur dvi drzi

biJkupiji. F. Glavinid, cvit. 136''. Ki god drzi

timar ide jezdedi. B. Krnarutid 7. Da moiemo
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drzat zupe. P. Filipovii 20. Drzao je parohiju
dan oda dugu. D. Obradovii, basn. 330. Ogne-
vite Janicaro Turke §to Jedrene drXe kudu bilu.

Nar. pjes. vuk. 2, 266. Srbi drze bedem i avliju.

Ogled, sr. 458. — dd) objekat je ime apstraktno:
vladaiie, vlast, oblast, carstvo itd. Koji na iht

zemje bihu drtXali nekoje vladante. Mon. serb.

35. (1253). Ima i drH nacelstvo i gospodstvo va
vsih. §. Budinid, sum. 6*. Vrh, bosanskijeh koji

strana drzati de vlas destitu. G. Palmotic 1, 88.

Vrhu grckijeh pokrajina koji drzi carstvo svoje.

2, 220 Ako ikakvu oblast ali dil imate i drzite

u ajeru. L. Terzid (B. Pavlovio) 275. Kako j'

koji drz'o krajevinu. Nar. pjes. vuk. 2, 216. Car-
stvo drzi za dvadest godina. Nar. pjes. petr.

2, 403. amo maze spadati i ovo: Eiau za malo
drza prvorodenstvo. J. Filipovid 156*. — ili ime
stvari tjelesne koja simholicno ima onakovo zna-
iene, kao n. p. prijesto, sto. (Petar) prvi za Isu-
krstom apostolski prestol drza. S. Kozicid iK
Koji tada drzase stol i sidjase na stolu Mojseovu.
S. Budinii, sum. 51^. k}uc. Prevlacki kaluderi
drze kjuc Boke. S. :^ubisa, prip. 264. — 6) kad
subjekat ima u svojoj vlasti sto tude ili bez do-
pustena gospodareva Hi s gospodarevijem dopii-

Uenem da ono drii kao svoje i uziva ili da samo
onijem uprav}a. (Vlastela dubrovacka) ki drtze
dobitekB svete bogorodice. Mon. serb. 39. (1253).
Vlastele i defalije careve koji drtXe gradove. Za-
kon. dus. saf. 48. Meroptsi koji zemju drtze. De6.
lu-is. 61. Knezove cartstva mi koji drtzett kudu
cartstva mi. Mon. serb 160. (1357). Da jo drLzalt
cariue gospodtstva vi i da vi je odt uilit ostalt
dlBzant. Spom. sr. 1, 17. (1399). Drzis moje.
Stat. po). ark. 5, 277. Tko tudu stvar drzi u
pakal pode. S. Mencotid 45. Drzedi nepravedno
tuje blago. B. Kasid, zro. 114. Podnit' nedu ni

trpiti, da sto je moje druzi drze. I. Guudulid
468. On nek drzi cile kude novce. M. A. Ee)-
kovid, sat. K'i": Kad jo baba vrijedna i pametno
uprav}a sa svim neka drzi kudu. V. Bogisid,

zbor. 32. — c) s ovakovijem znacenem ali u pre-
nesenom smislu cesto ima uza se kao objekat
mjesto ili drugu rijec sa slicnijem znacenem.
(drzati mjesto kao biti na mjestu, zauzimati
mjesto). (tapa) ki dr^i mesto Hristovo na zemli.
Narucn. 15a. Spovidnik ima imiti ali drzati na-
mostjo duhovnoga likara. 84". Pace kako dijete

isto vrti sobom svudi i vije (Kupido), ni vik
hodo, ni umije dr2at' za se jedno misto. S. Bo-
ba}ovid 231. Arapa se uz iih cesto tri tisude tri-

krat stalo, ki nikada nijedno mjesto ne opde
drzat' ni za malo. I. Gundulid 329. Er ovim pod
pepelom ogaii drzi giiizdo svoje. A. Vitajid, ost.

25. Medu svim ovim darovi prvo misto drzi po-
znati boga. J. Filipovid 1, 24*. Tice lete pod
oblake i visoke dr^e strane. V. DoSen 17lJ. —
d) u prenesenom smislu moze biti objekat celade,

a subjekat apstraktno ime ili umna stvar, n. p.
tresna, groznica. Puonicu tadaj Simuuovu drzaso
velika tregna. N. Raiiina 641). luc. 4, 38. DiteSce
je groznica tri miseca drzala. A. Kanizlid, utofi.

XIX. zejq, }ubav. Er me ze|a dr^i mnoga vidjet
dadka. G. Palmotid 2, 464. Mnoga jubav jiu

drXase ovu rajsku manu uzeti. A. Vitalid, ost. 65.

uspomena. Nih juna§tva i dila postena neka drii

vazda uspomena. Nadod. 4. mrak. Tijem dokli

ovi mrak dr2i me srdaSce, dr2i ti pod oblak
toj moje sunaSce. N. Najeskovid 2, 54.

c. 1)0 predasnemu znaienu (kod b) pisci upo-
treblavaju ovaj glagol sa znaienem imati i u
naj Sirem smislu. luiaju i drze jednu cinu toliko

veliku od naj zadiiega priminutja. P. Radovdid,
nafi. 17.

6 DRZATI, I, 1, f.

d. drzati vjeru u kome iesto dolazi u naSt
vrijeme sa znaienem : vjerovati kome, uzdati se u
koga. Koja dr2i vjeru u junaku. Nar. pjes. vuk.
1, 389. Da ne drze vjere u Jerini. 2, 502. Ti ne
drii vjere u drugome. 3, 195. Ti ne drzi vjere
u Turcima. 4, 145. Ne drzite veru va junakm.
Nar. pjes. istr. 2, 139 — slican je tome i ovaj
primjer iz prosloga vijeka : Drzi ufane u visnemu.
I. Dordid, salt. 393.

e. kad adverbom ili adjektivom sto se pridi-
jeva objektu ili drugijem rijecima pokazuje se

nacin kako je ,drzan' objekat od subjekta, drzati

moze imati pravo znacene, kao kod a, n. p. Kapu
drzi sved na hero. J. Kavaiiin 54*, ali cesto istice

samo da subjekat jednako za mane ili vise dugo
vrijeme we pusta da se promijeni nacin kako
stoji objekat. a) objekat je stvar tjelesna. Jeli

moj brat drzal grad otvoren. Mon. croat. 227.

(1527). Trijeba je tobolac otvoren drzat. M.
Drzid 260. Driimo tijelo u ostrodi. M. Divkovid,
nauk. 19a. Jija uzdi drzi jednu ruku, pri prsijeh

drugu hrani. I. Guudulid 426. Svak podvite ruke,

a oci obrnute drii nioa. 494. Ki obraz suknom
pokriven drzase svoj. F. Glavinid, cvit. 225*.

Svet pokornik noge bose drze. J Kavanin 97*.

Stabla metnuta u neredu drze nive u osinu.

166*. Ne spavase (bog) u prve vikove, ved drzaSa
oci otvorene. J. Banovac, razg. 137. Da imaju
drzati svetu odidu cistu i cilovitu. Ant. Kadcid
87. Moj je sav posao bio drzati disto deliju. D.
Obradovid, ziv. 96. Vazda drzi topa sigurana.
Ogled, sr. 201. Dokle Mojsije drzase u vis ruke.

D. Danicid, 2mojs. 17, 11. Lijep dogo Hjepo drii

uho. Osvetn. 2, 145. — b) znacene je preneseno
ili metaforicno tijem $to ili objekat ili naiin Hi
oboje nije stvar tjelesna. Pamet moju nisam drial

nastojnu k tvojemu zakonu. Transit. 116. Tvo-
jega sluzice ne drzi u giiivu. S. Mencotid 155.

Drzimo nasu dusu cistu. M. Divkovid, nau_k. 41^.

I^uveni nega vezi u zestokom drze trudu. G. Pal-
motid 1, 252. Va|a da zivemo drzedi nase duse
bile na priliku golubice. J. Filipovid 1, 168b.

Kada on drii srce oruiano prema iskrnemu. J.

Matovid 503. Misli covika veoma zabrinuta dr2e.

I. J. P. Lucid, razg. 55. Drzi sebe cista. Vuk,
pavl. Itim. 5, 22.

f istice se da subjekat cini da se objekat ne
mice s mjesta. a) u naj uzem smislu, celade je

subjekat i ,drzi' rukom (ako je ruka izrecena,

stoji svagda u instr.) objekat. aa) objekat je ie-

]ade ili iivotiixa, te subjekat drzeii ga ne pusta
da jMbjegne. Kojega godjo celunu, on jest, drzite

I'lOga. N. Raiiiua 91>. mat. 26, 48. Uhiti, drzi!

M. Driic 225. Munuo: Ter sto me driis? Pjerid:

Ne du te pustit. 235. Pusti me! Ma tko te drii?

F. Lastrid, ned. 227. U povodu tri jedeka svaki

uza se vitez drzi. I. Gundulid 441. Verna }uba
drzi kona i place. Nar. pjes. vuk. 1, 20S. Sedmo-
rica dobra koiia drze. 2, 571. Dri'de, snaso, koiia

bracinoga. 3, 507. — bb) moze biti objekat i ne-

ziva stvar, jer se i ova moze pomaknuti ili pasti.

Tomu drze strime, dokle j' koiia odsel. B. Krna-
rutid 22. Jer mu liva zdrava ruka bise kojom
drzi od uzde dizdume. And. Kacid, razg. 247'>.

Da gospodar usiluje slugu da mu listve oli skalu
drzi. M. Dobretid 209. Uzo s sobom tridest de-

vojaka, te joj drze skute i rukave, skute drze
da se ne opraSe, a rukave da s' ne kruni zlato.

Nar pjes vuk. 2, 640. — cc) prijedlogom za

s ace. kaze se koji je dio objekta subjekat pri-

hvatio kod drzana. Za rogo Friso tvoj ovnida
driaso. F. Lukarevid 287. Niki ga za konop
driedi potezaliu. F. Glavinid, cvit. 107''. Nikoga
za noge drzedi ob zid udirahu. 427''. Drii jeguju
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za rep. (Z). Drii mafi za rat. (Z). Drii sjekiru

za ru6icu. (Z). Poslov. danij. 20. Drzase ga
rukom za nogu. And. Kafiic, kor. 26. Ja tebe

drzim za vrat. M. A. Re)kovic, sabr. 50. Drze
noga za oba pazuha. Nar. pjes, vuk. 2, 131. Drze
dobre koiie za dizgene. 3, 159. Ko drzi za peroin,

udara kud lioce. Nar. posl. vuk. 137. Drzim te

za desnicu. D. Danicid, isai. 41, 13. — dd) i sam
onaj dio (vidi kod cc)) moze biti objekat. Drzabu
mu ruke. And. Kacic, kor. 7ti. Ko lijevom percin

drii, desnom sijece kudijer hocc. Nar. posl. vuk.
144. — b) subjekat moze biti zivotina, koja (ta-

koder u nzem smisltt) drzi zubima, pangama ltd.

Kad lovac digne zeca, puSta pseto za nim, i

vice: drii, drzi! J. Banovac, razg. 91. Dili se

od kuce s nikoliko lirta . . . Kada vidi zvirku,

onda nih pusti vi6u6i: ur2i, drii, ala, ala, capi,

capi ! D. Kapic 270. Vikne na tobanske pse: drzi,

ne daj ! Nar. prip. vuk. 61. — c) subjekat moze
biti i neziva stvar koja ne pusta da objekat

pobjegne, n. p. verige, okovi itd. Vjerenika da
gvozdene drze okovi zavezana. P. Sorkotevic 591.

— d) u sirem smislii, kad covjek kojijem drugi-

jem nacinom (ne rukama) ne 2JUsta da se objekat

odmdkne. aa) tiopce. Otkupjuj me, ne drzi me
ovde. Nar. pjes. vuk. 3, 404. On ju se cuva i

dr2i, da mu no bi pobigla. Nar. prip. mikul. 26.

— bb) ako je objekat celade, cesto se kaze kad
je suzan. Da je vo(}i.ni.) kuutsult i negove su-

dije o(noga)zi s\ezati i drtzati do gde plati. Mon.
Serb. 206. (1387). Aleksandar uliude rece drzati

dokle vecer bude. Aleks. jag. star. 3, 259. Kako
no ti fiovjek koji drzi suiiie u tamnici. M. Div-

kovio, bes. 265li. Otese mi ib (sinove) Turci kleti,

i sada mi ih drze oba. I. Gundulic 388. Drie6i

ceta svezana Isusa za Spage. F. Lastrit, test. 110b.

Nedu pustit iz tamnice Marka , drzacu ga za

devet godiua. Nar. pjes. vuk. 2, 381. Otvorio

dvanaest odaja, u dvan'estu liega ostavio, dva-

naest je vrata zatvorio ; tu ga drza po godine

dana. 2, 612. Tamnice, u kojima su drzali Turke.

Vuk, nar. pjes. 3, 448. — cc) objekat moze biti

i neiiva i uinna stvar. Drii tada istinu, a pusti

neistinu. Narucn. 73^. Kad ti srjeda sama u kucu
dohodi, primi ju i drJi ju. M. Dr^id 274. Dr^i

vrijeme, cim je tvoje. J. Kavanin 436''. — driati

6iju (Hi s kirn) stranu znaci: biti na negovoj

strani, misliti kao on, braniti ga, boriti^se za

nega. vidi i 3, y, i,f)- Ki tu stranu drXabu. S. Ko-
ziSic 53''. Ovi 6e novi knezovi drzati nasu stranu.

Vuk, dan. 3, 154. Ja sam s mojijem daskalom
u crkvi stranu driao. G. Zeli6 118. — dd) amo
mogti spadati i ovi primjeri u kojima znaci: ne

puhati da se sto troii, trati, gubi. Kako li je

tko tekao, kako li drjao, kako li tratio. M. Div-

kovid, bes. 424". Drzi do potribe. J. Vladmirovid
21. — e) u prenesenom smislu. aa) uopce. Mnoga
jesu druga, koja u krilu lieziuu sa svom pravdom
mene drze: drii me u ovoj skup§tini sjedinenje

pukS. i naroda, drzi me oblast po 6udesi poceta,

. . . drzi me naslidovane misuika brez pritrgnutja.

J. Filipovid 1, 184''. — bb) ne puitati da objekat

neito uradi, zabranivati mu, smetati mti, ome-

tati ga. Koji ga je (put) driao daleko i od igre.

M. Dobretid 107. ^enite ga, ne drz'te ga. Nar.

pjes. vuk. 1, 100. Od vo]e mi je mlada devojka,

podajte mi je, ne dri'te mi je (suprotno je dati).

1, 318. — radna Uo se zabranuje moze biti iz-

reiena podloznom recenicom s da. Moglo drzati

toj niSto mene ni, da ne btijem slisati sto velje

ti meni. M. Bunid 22. Ne znam, koja nu na-

mjera drzi, da jos ne vrada se. G. Palmotid 2, 48.

— cc) rijeiima zabavfati, zagovarati. Ovi me 6e

dr2at vas dan u rijedim, ako mu ne refiem. M.
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Driid 224. Vede vas nedu drzati, nu ga poc-

nito . . . legati. B. Gradid, djev. 7. U dugu raz-

govoru nedu vede vas drzati. G. Palmotid 2, 207.

Ne drzi nas ovako, vladiko. P. Petrovid, gor.

vijen. 20.

g. ne pidtati da sto (objekat) padne (isporedi

i f, a) bb)), obali se, obori se, srusi se itd. to moze
biti na vise naiina. a) subjekat ima na sebi ob-

jekat. Da me zemja na sebi drii. I. Grlidid 147.

Krizu slatki koji moga drza tilo spasiteja. P.

Kuezevid, ziv. 44. Eocene cetiri zivine krajevsko
pristolje po niki nacin drze. F. Lastrid, test. 222».

ICako drze zracni stupi tezku zemju, da ne lupi.

V. Dosen 260''. — b) subjekat^ (celade rukama)
cini da objekat stoji dupke. Cisto bi u nesvje-

sticu pala, da je nije Anka u dubak drzala. S.

!^ubisa, pric. 63. i metaforicki. Koji (bog) vas
svit koga stvori, drzi, da se ne obori ... V. Doien
265*.

h. predasne znaiene (kod g) moze biti od pa-
dana preneseno na propadane, po cemu driati

znaci : ne pustati da sto propadne, pogine, umre
itd. a) uopce. Sto drXi u takoj tu^ici dovjeka?
Ufanje. M. Bunid 23. Ki tvoje i drzati i razoriti

jest mogud krajestvo. F. Glavinid, cvit. 27i. Do
god bog svet drii. D. Obradovid, ziv. 16. Ono
ti je i drzalo carstvo. Nar. pjes. vuk. 3, 81.

Krpei kudu drzi. Nar. posl. vuk. 161. Okrp kudu
drzi. 237. Krpez i trpez po svijeta drie. 161.

,To me jedino jos na svijetu drii'. ti Dubrovniku.
P. Budmani. — jace se istice znaiene dodajuci

rijeii u zivotu ili pridijevajuci objektu iiv, iiv

i zdrav itd. Ti si me do sada drzao u zivotu.

I. Grlicic 150. Da nam bog dugo ziva i zdrava

cara drzi. A. Kani21id, kam. 313. Kada tako bla-

gosiva (baba), da bog nega drii ziva. V. DoSen
234*1. — b) objekat moze biti ime apstraktno ili

stvar umna. Sveto ti cartstvo da drtzi namb
stari zakont. Mon. serb. 38. (1253). Neka mu
drzi hlad zelen list D. Barakovid, vil. 139. Ja

na kome drzi kapetanstvo. Nar. pjes. vuk. 2, 238,

i. po predasnemu (kod h) moze biti znaiene:

hraniti (u naj uzem smislu: davati hranu) ili

uopce davati kome (objektu) sto mu treba za

zivlene, a uz to se naj cesce misli da objekat zivi

kod subjekta. a) uopce. Muz, koji rad priimje i

drzi gosti. Kateb. 1561. C8''. Ti Momira drzis i

Grozdanu. Nar. pjes. 2, 161. Lijepo ih Duro do-

cekao i dr2a ih petnaest danaka. 2, 479. —
b) osobito, kad je objekat ie}ade sto radi na
korist subjektu, kao sluga, radnik itd. Gospodar
slugu na toj drzi da mu sluzi. B. Gradid, djev.

51. Sluge za to, sto drzite, i sto na m(li) potro-

5ite. V. Dosen 214». Ticio od mnogo godina drH
slu^benicu u kudi. M. Dobretid 78. Van ni trebe

divice dr^at. Nar. prip. mikul. 2. Peel je drzao

do 15000 radnika. M Pavlinovid, rad. 38. — ili

vojska. Pri Dunavu ki prostrane svijem drzave

gospodeci jake vojske cijed obrane suprod tur-

skoj drza smedi. I. Gundulid 337. Ti ne drzi§

kod sebe vojvode vede drzis Turke janicaro. Nar.

pjes. vuk. 2, 493. — c) objekat je (domaca) zivo-

tina. Drzi svina samo porad smoka. M. A. Ee}-

kovid, sat. G4''. Tko de bo|e zemju poorati ili

marvu i ovce drzati. G7''. Ko ode da mu jo

kuda cista, nek ne drzi golubi, ni kokosiju. N.

Palikuda .32. Za to drzi krave, ovce, koze. J. S.

Rejkovid 31. Kako ovaca ne drzim, pasa no

duvam. Nar. posl. vuk. 126. — d) kad je subje-

kat muiko celade a objekat iensko, mislt se obiino

na piiteno zivlene mcdu iiima. Tko drzi botnicu,

blago de izgubiti. P. Hektorovid 37. (Irud) At-

Xase 2enu svoga brata joSte iiva. M. Divkovid,

bes. 291«. I da i^na driat' bude (Turiin), koliko
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ih je hranit' jaki. I. Gundulic 574. Misnici latini

ne mogu drXati iene. I. Ancid, svit. 7'2. Jedna
Xena imadise muza opaka koji drug-u ienu drza§e

a svoju pogrdivase. J. Baiiovac, razg. 107. Mladii
drzase jednu zenetinu. J. Filipovi6 1, 496*. Koji

izvan svoji vlastiti zena drzo druga druXtva ne-

postena. M. Dobretio 89. — amo S2}ada i ovaj
primjer u Icojem je subjekat zensko cejade a ob-

jekat mu§ko : Koja drzi u ku6i bludnika. I. Dr^io
124.

k. tractare, po predasnemu znacenu (kod i)

moze znaciti: postupati s kim (objektom) dobro,

zlo ltd., osobito ako objekat zivi sa subjektom Hi
ga ovaj hrani (kao kod i). kako subjekat postupa,
izrice se adverbom Hi drugijem nacinom. Vtsi
Dubrovcane kire hode po mojemu vladauiju trt-

gujuio . . . pravovb verovt i pravymt sri.cemt

drbzati je bezt vteakoje ztledi. Mon. serb. 2

(1189). Da vy drtzu u vtsakoj pravBde, ka(ko)
vy je di-Bzalt dedt i ottOB mi. 25. (1234—1240).

Da ga drtzim u vtsakomu poctenju. 481. (1458).

Ke bog [ubi, fiesto ih kara i kastiga drze6i na
sem svitu s nevojami i s tugami. Transit. 75.

Za }udi ohole, ki siti pri svomii k tudom se pro-
pinu, i irie na domu zouu k'o robii'iu. I. Gun-
dulid 147. Bijase Laban drzao vrlo lose Jakova
sve vrijeme. M. Radnid 122». Tu staricu ima
drzati kako no ti jednoga bolesnika. M. Dobretic
93. No drze me, k'o se drzi robje. Nar. pje.s. vuk.

2, 373. Drzacu to ka' i svoga sina. 2, tiOS. Drzadu
ga kako svoju glavu. 4, 66. Drzi ga kao malo
vode na dlanu. Drii ga kao oci u glavi. Dr2i
ga u skripu. (Ne da mu se ma6i po vo}i). Nar.
posl. vuk. 70. Sto jo ona nu gore drzala to je

ona sve zdravija i lepsa bivala. Nar. prip. vuk.
178. Julije drzase Pavla lijepo. Vuk, djel. ap.

27, 3. Uzmu dijete i drze ga kao svoje rodeno.
V. Bogisio, zbor. 307.

1. srodno je znacene predasnemu (kod k), kad
uz objekat ima drugi siipstantiv Hi adjektiv Hi
druga rijec kojom se pokazuje, sto je objekat
subjektu. Hi sto ovaj misli da mu je objekat Hi
kao s kim s nim postupa. rijec koja ovo poka-
zuje moze biti: a) u apozicijt. Ter bodes da poju,
gdi mi nije vidjeti tebe, ku gospojii ja drzim na
svijeti. N. Najoskovid 2, 51. Ti harnostim od-
govaras, prijateja mene dr^ed. J. Kavanin 152*.

Kapetane dragi! goru cruu drzi domovinu. Osvetn.
2, 169. — uz apoziciju ima i kako, kao. Mnisi
stijaliu se drzati ga kako lajika. Mirakuli. 7. Bo-
gatac imadise dosta ovaca, ubogi ne imadise
izvan jednu ovcicu, i drza§e je kao der. J. Ba-
novac, razg. 106. amo moze spadati i ovo: Sina-
gogu drza(/i;Ju kano mi sada crkvu. I. Ancid,
vrat. 117. — b) u instrumentalu. Ja dragoga
Menolaa drzim sada gospodarom srca moga.
Gr. Palmotid 1, 258. — c) u ace. s prijedlogom
za (vrlo cesto). Da ima i da dri.zi gospodina
Stefana kraja za svoga srbdLfianoga i navlasnoga
prijateja. Mon. serb. 211. (1387). Mi smo liega

dr^ali za kastelana i za starisinu. Mon. croat.

227. (1527). Nega samoga za svojega pridragoga
zarucnika drzase. F. Vrancid, ziv. 7. Dr?.i slatko
za gorko a gorko za slatko. B. Kasid, per. 71.

Jor nije stvari, medu tvojijem ka je dari, da je

no dr?.im za mrzodu. I. Gundulic 188. Carovnici
koji drze djavla za boga svojega. I. T. Mrnavid,
nauk. 1702. 16. Za inoatrauu djevojdicu vedo tebo
ne drXinio. G. Palmotid 1, 129. On drXaSe za
straiu jednu zenu slabu. M. Radnid 4321'. Fratra,

popa i Zudjela nonioj driat' za prijatoja. (D).

Poslov. danic. 22. Koji trbu drzo za boga. S.

Margitid, fal. 15^. Nu dr^e za svoju gospodu i

pomodnicn. I, Dordid, ben. 76. Drii ga kako od-
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metnika i ocitnika ,sit tibi sicut ethnicus et pu-
blicanus'. J. Filipovid 1, ISl*". Ko sve sinove
bo2je za svoju bratju ne drzi, ni boga ne drJi

za svoga otca. 1, 358''. Ni muz ne ima zene drzat

za sluzkiiiu. F. Lastrid, ned. 67. Drze svetoga
Ivana za svoga braniteja. And. Kacid, kor. 70.

Ja du tebe za brata drJati. Nar. pjes. vuk. 1, 603.

De kum kuma ne drzi za kuma. 2, 4. Ko ne
drzi brata za brata on de tudina za gospodara.
Nar. posl. vuk. 149. Kojega raju vi Turci za
naj milijega i za naj vjernijega drzite? Nar. prip.

vrc. 219. — d) drugijem naciriom. Ne samo er

toliko srcana prijate(a pozudu u mjesto od za-

povijedi dr2im. I. Guudulid 2. Od naj drazih

ona tebe dvorkiiiica drzi u broju. G. Palmotid

1, 295. Ne drzite kume pod Jubovce. Nar. pjes.

petr. 2, 9.

m. kao cijeniti (koje vidi pod I, 2), misliti da
ko Hi sto (objekat) vrijedi vise Hi mane, svagda
uz adverbe Hi druge rijeii koje pokazuju koliko

se ono cijeni. ovo se znacene razvija od pre-

dasnega kod 1. Za nistar drzimo te likarije.

Korizm. 41''. Imamo vladavce Jubiti, za veliko

ih drzati. Kateh. 1561. AS^'. Sve drzim za nisde.

I. Ivanisevid 280. Bog drzi u maloj soijeni ne-

stavne molitve. I Dordid, salt. 83. Za nista dr-

zase zemju, ku im obeda. 364. Toma sveti jednako
drzi mormoratura i ubojicu. A. Bacid 100. Ne-
storijani samo dva prva stogod drze. 249. Da
se rugahu drugim tlaceci lii i pod nisto drzeci.

F. Lastrid, od' 256. Pram strahom boiijem svaki

strah svitovni pod niSto drze. ned. 209. Koja
mlogi ni poda sto ne drze. svet. 168*. Latmi
ne drze za toliko Menijate pero, za koliko drzase

ufienici ridi me§tra svoga. A. Kanizlid, kam. 50.

Jeda mogu za mane drzati one koji tako ne
poste? 244. Car kardinala za veliko dr2a§e. 730.

Bogati ponizenstvo i ubozstvo za nemar drze.

767. Nauk, koji se u knigah nahodi, za mlogo
drzimo. utoc. 290. Dopusti i meni milost, da sva

kolika zemajska i svitoviia dobra za nista drzim.

fran. 122. Oni pod nisto drzau rici negove. E.

Pavid, ogl. 353. Jer se srebro u ona vrimena za

ni§to drzase i cinase. And. Kacid, kor. 228. Drzi li

sve pri bogu ko nista i kako nedostojno cjene

ikakvo? I. M. Mattel 135. Za malo drzase sva

volicanstva. I. J. P. Lucie, izk. 14. Ali ako ja

na dan danasui ukazem lik lasan i cudotvoran
ali obcen, jeda li ga ne biste za velikn cinu dr-

zali? D. Rapid 51. Drzali (su) Srbe za nista.

Vuk, dan. 3, 172.

n. credere, misliti sto o cemu (kakvo je Hi sto

je sto), misliti da sto jest, a) misliti sto o cemu
(objektu mjeste kojega jKoie biti i cijela recenica

s da, §to. u starije vrijeme s jor, er, Hi infinitiv).

ono sto se misli da objekat jest stoji : aa) u ace.

kao apozicija. Dobra ne dri' za to ki t' slatko

besidi. M. Marulid 130. Tko drzi dan ili misec
koji god nedesan. B. KaSid, zrc. 43. Malu stvar

tu drze mnozi. M. Gazarovid 29. No zeli sam
sebe razumna drzati. A. Georgiceo, nasi. 5. Raz-
log si imo, tve Jubjone vitozovo pozaliti i drzat

ih izgubjene. G. Palmotid 1, 92. Naj vodu dr^iS

diku neprijate|u svrnut pledi. 2, 108. Mrtve dr-

zimo uesridne. I. Andid, vrat. 59. Likar drzi

ovu tvoju nemod veliku. L. Terzid (B. Pavlovid)

129. Smrt ovu Konstantina drzali su pedopsu
boiju. A. KaniXlid, kam. 381. Ja ne dr^im tebe

ni ostale poglavico nodostojne velikoga misnistva.

And. Kadid, kor. 90. Jal' mo bana drXiS naj go-

regal* Ne drzim to bana naj gorega no to bana
driim naj bo|oga. Pjev. crn. 19t)». — uz apozi-

ciju moze biti i adv. kako, kao. Drzase ga kako
Bveta. D. Barakovid, jar 71. Ne samo udena, da
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jos i kako sveta driahu ga. F. Glavinii, cvit.

259. Ali ga ne driite kao neprijato|a. Vuk, pavl.

2sol. 3, 15. — bb) u instrumentalu. Koji je tebe
scijenio i drzao dobrijem i poctpuijem krstjani-

nom. M. Divkovic, bes. 289*. — cc) u ace. s pri-

jedlogom za (vrlo cesto). Da ga tko drzati za

luda ne bude. N. Dimitrovii 19. Drze ga vazda
za pjaua. M. Drzic 180. Bozju ric za istinu drzi.

Kateh. 1561. ¥2^. Ti s' ziva . . ., a ja to za mrtvu
sad drzah! D. Zlataric 68". Nihov trud za ne-

posten drzaliomo. F. Vrancic, ziv. 25. Urzahoto
za cas svoju i naj vecu diku i slavu izgubiti rusu
glavu. I. Gundulii 290. Drzi vojska od Pojaka
za viteza Sokolicu. 343. Drzimo za veliku nasu
sri6u, er te mirna sad vidimo. G, Palmoti6 2, 271.

I za mnogu drzim sridu, sto te stekoh vjerenika.

2, 290. Drzali ste za velik grih samo zeliti tudo
stvari. F. Lastric, od' 180. Zasto svitovna i vri-

menita drze za vedu stvar negoli dusu. ned. 356.

Scinismo i drzasmo za korisno. A. Kanizlic, kam.
43. Jedan i drugi drzi sebe za zakouita cara.

600. A za koga me vi drzite ? E. Pavid, ogl. 553.

Nemoj drzati za tezak jaram podloziti se stare-

sini. M. Zoricid, osm. 121. Koju mahniti za ve-

liku bozicu drzahu. And. Kacid, kor. 21. Da te

ja ne drzim za covika postena. N. Palikuda 55.

Mi vas za sveoe drzimo. D. Obradovid, ziv. 98.

Ovakvi doisto nek sebe slobodno za zlooesta i

nepravedna covika drzi. B. Leakovic, gov. 8. Pa
su ga druga braca drzala za budalu. Nar. prip.

vuk. 75. I sdase da ga ubije, ali se poboja na-

roda, jer ga drzahu za proroka. Vuk, mat. 14, 5.

To nijesam drzao samo za prazne rijeci. odg. ua
lazi i opad. 12. — dd) u podlosnoj recenici u
Tiojoj je da (' Icopula, a suhjekat je ono sto je

objekut It (jlavnoj. Propetomu, koga mi no drzimo
da jest bog. F. Glavinid, cvit. iV>. Stvar, ku
drzim da je naj veca. G. Palmotid 2, 436. ,Ecce
homo 1' ovo covik, koga vi drzite, da nije covik.

J. Banovac , razg. 160. Ja vas Avi,s.(h) da ste

svete dudi. Nadod. 26. Ono, sto on drzi da je

laz. J. Matovid 350. — u ovijem je primjerima
izostavleno da i kopula. Drzimo to od vridnijih.

J. Armolusid 3. Kojega jur drzu u raju. Ant.
Kadcid 69. — h) misliti da sto (objekat) jest.

cesto znaci sto i vjerovati. ono sto se drzi da
jest izrice se : aa) akuzativom. Ja no drzim svaka
kako vi drzite, buduci da ja naslidujem Severa.
Ovi bise eretik. J. Filipovic 1, 169" Ovo je

drzala i virovala crkva. A. Kanizlic, kam. 232.

Ova otajstva i sva ostala svete vire temejito
drzim. Ant. Kaddid 382. Ele drii slobodno ro-

cena ozgor. M. Dobretid 477. — bb) adverbom.
Kako drzi nauk vere. Narucn. 84". Bog nigdaro
no umira, tako drzi nasa vira, M. Divkovid, kat.

158. Blagoslivjaso jih zlamenjem kriza kako dr-

zimo. P. Kadovcic, ist. 66. Negova opacna voja
sudi i drzi tako. nac. 105. Grci neka ne govore
da imadu Moskoviju, jer ako u Moskoviji i drze
kako drze Grci, Moskoviti Grci nisu, nogo Ilirici.

J. Filipovic 1, 167a. Tako sudim, tako drzim. A.
Kanizlic, kam. 187. Protiva Kajetanu, koji tako
drzase. M. Dobretid 37. — bb) podlohiom rece-

nicom u kojoj je da. Kada se budete s nom pi-

tomo razgovarati drzu da ju dete pohvaliti. M.
Marulic 4. Nemoj ti drzati da je sve istina. 136.

Ja drzu, da jo sagrisil. Narucn. 18''. Stanovitim
zakonom drzahu da je utonul. Mirakuli. 96.

Mnozi doktori drze, da, kada so sluzi, za vsaku
misu gre 100 dus v raj. Korjzm. 22*. Ocito ter

drzu da zaman ja dvorim. S. Moucetid 33. Mogal
bi po torn verovati i drzati, da je i sve ostalo

izmiS|eno. P. Hektorovid 54—55. ]^udi, koji u
sebi drze da mane umiju. M. Drzid 296. Ufaj i
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drii da des se sahraniti. M. Divkovid, nauk. 6''.

Za to i drzimo da je bila martira i mucenica.
B. Kasic, is. 68. Drzah da do stvar podi u nista.

M. Orbin 2. Drzim, tacijeh iz krajina lijepijeh

stvari da nosito. G. Palmotid 1, 148. Drzin, da
so nede protiviti ovomu nauku. P. Kadovcic, nac.

50. Cisto drzimo, da bi (ti) umrl za nas. B.

Krnarutid 28. Daklo hudi puk drzase, od lupeza
da 'o jos gori. A. Vitajid, ost 197. On drzase,

da so sale. P. Vuletid 8. Grijehu rat zahiti, drzed

da cos predobiti. J. Kavanin 402*. Ovo su oni

kojino pod nikim zvizdam dine niko stvari, dr-

zedi, da od zvizda primaju kripost. J. Banovac,
prip. 192. Ne imas vire, jer drzis da je bog
pravedan, a ne drzis da de ispuniti sto je rekao.

razg. 35. Ja drzim da vam se ovo mucno cini.

J. Filipovid 1, 14*. Temejito drzim da jo dull

svcti bog pravi. 1, 160''. Pojdi naj pri pomiri
se s onim koji drzis da to je uvridio. 1, 4631'.

Pisaoci drze, da jo ta kiiiga nezakonita. A. Ka-
nizlid, kam. 207. Ne drzis da je bog prid obra-

zom tvojim. M. Zoricid, osm. 46. Stavno drzim,

da je purgatorio. J. Matovid .\i. Drzim stanovito,

da du doprijet, dje i oni doprijeSe. L. Iladid 19.

— cc) u ovijem primjerima u kojima je isti sub-

jekat kod drzati i kod podloznoga glagola, mjeste

podlozne reccnicc s da stoji inf. : Drzedi (ja)

svaki put na jubav prignut' liu. N. Najeskovid

1, 159. Krv djetinsku kada proli (Irud), or ga
ubiti s tijem drzaso. A. Vitajid, ost. 245. —
c) misliti sto (objekat) o kome. O broju redov
razlicnim zakonom nauciteji drze. Narudn. 45^.

— u driigom primjeru mjeste prijedloga o ima
od s gen.: Isto drzi i od remenara. J. S. KeJ-
kovid 432. — d) umece se drzim (sa znaceuem

:

mislim, cini mi se) u govor dim se slabi tvrdna.

Na zbor primudri areopagitskijeb starovjodnika

bi jedna pravda veoma cudna donesena, koju

dete, drzim, cuti dobrovojno. B. Zuzeri 198''. Da
ja stavim u kadionike sumpora, pakliue . . . sto

biste rekli? Eokli biste, drzim, da sam se sma-
mio. J. Filipovid 1, 290".

o. kad objekat (obicno stvar umna) znaci da
je subjekat duzan nesto raditi, znacene je da
subjekat ono radi. a) objekat je rijec, vjora, za-

kletva Hi koja druga rijec sto znaci obecane.

znacene je da subjekat vrsi ono sto je obecao, i

preneseno je s toga sto se samo obecane shvata
kao stvar tjelesna (ruka onoga kome se obecava
Hi sto drugo cim se covjek kune, n. p. kriz, je-

vandeje) koju subjekat drzi rukom pri obecavanu.
Da ne razdrusimo sije kletve s tobovi., nt da
ju drzimo tvrtdo. Mon. serb. 23. (1234—1240).
Sciuedi svak na svit zakletvu da drzi. S. Men-
cotid 319. Tko silom vjeru da, drzat je ne ima.

F. Lukarevid 12. Svak vidi, tko pamet svii hode
postavit, er vjero ni u cem nam ne drJi ovi svit.

D. Kaiiina 150". Bo)e je ue obredi nogo rijec ne
drzati. Nar. posl. vuk. 24. Drzi rijec ka' i resoto

vodu. 70. Kad se ko zarice sto da ne cini, pa
ne drzi rijodi. Vuk, poslov. 86. Boke} drzi rijec

kao amanet. S. !^ubiSa, prip. 8. Oj junaci! zavjet

daste, al' ga no drzaste. Osvetn. 4, 56. A ovo
je zavjet moj izmedu mene i vas i sjomena tvo-

jega nakon tebe, koji dote drzati. D. Danicid,

Imojs. 17, 10. — ovamo spadaju i ovakuvi pri-

wjeri: Drzedi cilovitu virnost svomu muzu. L.

Terzid (B. Pavlovid) 150. Nit' de (hna muzu)
viro prikrSiti, dal' do drzat. V. DoSen 109''. Da
de nemu drzat viru (krafu sluga). 232''. Ne dr-

zahu ovu vjeru zenidbonu. J. Matovid 315. —
b) objekat je zapovijed, zakon Hi koja druga
rijec sto pokazuje da je nesto suhjektu narcdeno.

I veli vsim krstjanom da dr&e ovo zapovedi
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boije. Anton Dalm., ap. d2a. Ja drziro tvoje za-

povedi. Kateh. 1561. F6a. Jedan zakon Isukrstov

drze i obsluzuju. M. Divkovid, nauk. 71*. Drz'

moj zakon. I. Dordid, salt. 279. Da bi pomnivije
drzao onu naredbu. J. Matovic 483—484. Haj-
duci di-ze svoj zakon, poste i mole so bogu. Vuk,
ziv. 269. Ako zapovijesti negove drzimo. Vuk,
Ijov. 2, 3. Drzite dakle sve uredbe moje i sve

zakone moje, i vrsite ih. D. Danicii, 3mojs.
19, 37. — amo spadaju i ovi primjeri: Uoite
jih drzati sve to, ca sam ja zapovedal. Kateh.
1561. AS*. Drzat negovu odluku i voju rekal je

takovu. B. Krnarutic 22. Neka drze sto sam
uredio da so drzi. D. Danicic, 3mojs. 22, 9. —
c) objekat je vjera (u teologicnom smidu). Izc

krstijansku veru drzahu. S. Kozicid 50*. Potribno
je, da drzi katolicasku viru. Kateh. 1561. E l^^.

Koji drzase staru vjeru. B. KaSi6, per. 195. Ne
drze6 jedine prave vire. I. Ancic, ogl. 15. Po-
tribno jo da drzi katolicansku viru. S. Badric,

prav. nac. 17. Ispovidaju6i temejito i drzeci svetu
viru katolicansku. M. Dobretic 580. — amo mogit
spadafi i ovdkovi primjeri: Nije li zabraiieno
opake nauke uciti i drzati? A. Kanizlic, kam.
685. Eunomio drzi nauk svekih. ^729. Nauk koji

je inako drzao. Ant. Kadcic 70. Clane svete vire

drz'mo stanovito, koji se ne mire, ni vide ocito.

P. Hebtorovid 46. Drzeci tvrdo clane i istine

katolicansko. P. Eadovcid, nac. 134. — d) obje-

kat je nesto sto coijek vrsi, opsluzuje itd. po
sakonima same vjere (vidi c)); n. p. aa) post.

Poste crkovne ne drze. Zborn. 16S^'. Korizma,
ku sada opdinskim crikva drzi katolicanska na-
cinom. F. Glavinid, cvit. 4^. Eazbojnik jedan
zavitni post drzase. A. Kanizlid, utoc. 244. Oni
drze poste. J. Rajic, pouc. 1, 67. — i bdeuije

I drzase velika denija. Nar. pjes. vuk. 2, 74.

Drze denija. Nar. prip.^vuk. 184. — bb) blaydan.
isporedi svetkovati. Cetiri velike blagdane Zi-

dovi drzahu. F. Glavinid, cvit. IQi^. Zasto fa-

stimo i sveto drzimo ne subotu, ma dan nedjejni.

J. Matovid 355. Praznik prijosnijeh hjebova drzi.

D. Danicid, 2mojs. 34, 18. Drzita subote moje.
3mojs. 19, 3. Drzi dan od odmora. 5mojs. 5, 12.

— amo spada i ovo: Drzati koga sveca, imati

ga za krsno ime : ,mi drzimo sv. Jurja'. M. Pav-
linovid. — cc) amo moze biti da spada i ovaj
primjer: Kalviniste, luterani, oni, ako su i

krstjani, kriz ne drze. Kisdani drze kriz, ali raz-

lidit od nasoga. J. Filipovic 1, 23*. — e) objekat

je rijec koja ne znaci iiprav duznost, nego kao
nekakav sakon sto subjekat moze sam sebi biti

postavio. takova je rijec, n. p. nadin. Nacin ki

dr2i rimska crikva. Narucn. 6'>. I ti u dvih ne-

zgodah kti' drJat' nacin taj. D. Eai'iina 101".

Nauka ti nedu dati, kako se imas tu vladati,

koje drzat s liom nafiine. G. Palmotid 1, 295.

Razlike nacine u pisanju svomu dr^ali su. I. Gr-
licid XX. — red. Odemo drzati ta red vsu ovu
korizmu. Korizm. 2*. Takov red zitku momu
drzed. P. Zoranid 2». U ovih zagorskih deze|ah
drzali su i nesredan i naporit red. 19-''. Ne drzati

nijednoga reda. §. Budinid, ispr. 24. (Bog) red
drzcdi svcmu svitu. G-. Palmotid 2, 101. — mjera.

U svemu, §to dinis, drzi nacin i mjeru. D. Ea-
nina ix. Doklo prave on ne drzi mire. M. A.
Eejkovid, sat. DS". — prilika. Zemljovlastci tu
drze priliku J. S. Eejkovid 4. — put. Drzat ci-

stirio put, M. Marulid (il. Ki drzi put pravi. 104.

VekSi del gre v pogibol i drze put neje. Transit.

257. I hoije |ubavi za tim ti hti dati (bog), bogo-
Jub.stva pravi put ii svem dr?.ati. P. Hektorovid
56. Za toj du sa 8vu mod naj predi drzat put,

da budcm k tebi dod, da bib znal poginut. N.

Najeskovid 2, 82. Drugi put drzati triba ti je.

P. Zoranid 7^. Koje pute da drzimo, na§a kderca
da nas slusa? G. Palmotid 2, 234. Eto izjadri

nav kraja od Kastije
,

put pravo drzase , kud
skriiia gredise. Oliva. 21. Lagje nas duhovni put
mogli budemo drzat. I. Grlidid 213. Bududi oni
voditeji, drzali bismo pravi put. J. Matovid 451.
— obicaj. Neke crikve vlasce obicaje drzu. Mon.
Croat. 108. (1470). Svaki svoje crkve obicaj dr^i.

A. Kanizlid, kam. 572. Ovaki obicaj i danas drze
nasi Slovinci. And. Kacid, kor. 27. — moze biti

i objekat koji ima osobito znacene, kao u ovijem
primjerima: Pocten stan i ziv|enjo pred judi

drzase. Anton Dalm., ap. 66b. Imamo sve zivjenjo

zivota nasoga mudro drzati. Kateh. 1561. B2».
Odluci svoj stan i zivjenje drzati po voji bozjoj.

Fob. Eugenija svet zivot drzase. F. Vrancid, ziv.

78. Ako ne navikne drzati ovo nepovinstvo i

priprosdinu. Transit. 81. Crkveuici jesu cistodu
drzali. A. Kanizlid, kam. 222. Komu cejad ci-

stode ne drze. J. S. Eejkovid 28. — f) prema
znacenu kod a) (isporedi osobito ovdje prvi pri-
mjer) mogii spadati amo i ovakovi primjeri u
kvjimaje objekat jubav, prijatejstvo Hi sto slicno.

Pravt goj drtzati st vamy i pravu veru. Mon.
Serb. 2. (1189). Mi drtzimo svako prijatejbstvo

k vamt. 537. (1451— 1487). Cida jubve, ku drzase
k redu nasemu. Mon. croat. 181. (1500). Aleksau-
dar liega ispitavasc, hotijudi poznati , kakovu
jubav k liemu drzi Aleks. jag. star. 3, 303. Drzi
prijatejstvo s Isusom. M. Eadnid 28*. Kako de
drzat prijatejstvo s liegovim neprijatejima. M.
Pavisid 49.

p. znacene moze biti: vrsiti, kao kod o, ali se

kod toga ne misli ni na kakvu duznost. a) radna
sto se tako vrsi moze trajati dugo vrijemc i sa-

stojati se iz nekoliko djela. objekat moze biti

tl. p. straza, pomna itd. Kraj drzi dobru straXu
nad carovu vojsku, kuda obrne. Mon. croat. 217.

(1526). Imaju drzat veliku pomiiu svrhu ubozijeh.

I. Drzid 255. Mi snio (andcli), ki drzimo srcnu
bjudu svakom' od vas no zaludu. J. Kavaiiin
504a. Takvi virno drze strazu. V. Dosen 126t>.

Da strazu drze u palacu. A. Tomikovid, ziv. 80.

uprava, razlog, raciin. Mladid pisase i drzaSe
razlog od ovao nikoga kneza. Dnkjanin 28. Na
vrati jest vratar drzed broj i razlog. D. Bara-
kovid, vil. 304. Shakespeare je drzao upravu
svoga kazalista M. Pavlinovid, rad. 104. zanat.
Drzali su taj zanat Etrusci. M. Pavlinovid, rad.

20. kniga u kojii se cesto sto zapisuje. Drzite li

kiiige od vjencanja i od krstenja, stavjajudi u
lie pomnivo imena onijeh koji su primili ova
svetotajstva? D. Basid 260». rat. Eat nepravu
drza mnogo vrime. D. Barakovid, vil. 149. mir.

Imaju mir s Turci drzati. Mon. croat. 243. (1543).

Koji ovaki mijer cine i drze. M. Divkovid, bos.

444». mucane. Pecat ispovidi razumi se ouo vi-

soko mucaiie, koga je duzan misnik drXati u
svemu sto je razumio i cuo na ispovidi. J. Ba-
novac, razg. 254. — b) objekat moze biti nesto

sto se jedan put vrsi, kao sto je u ovijem pri-

mjerima: Vsi veliko vesclje drzase. F. Vrandid,

ziv. 39. „To denm laudamus" u Pragu driase.

A. J. Kuezovid 268. Da su neznabozcJ drzali jos

i onda bal, poklade i druge sliparije. M. A. Eej-

kovid, sat. A 7a. Ne hotedi biskup drzati redenje.

Ant Kaddid 5. Slobodno jo vesoliti se i gozbu
drXati. I. Velikanovid, uput. 3, 221. Igre niki

dan 'mi kod Zvrcha kozarske drzod pod Lucicom.
M. Katancid 52. Podtakno staresine crkve da
sakupc i drzo jedan sabor. A. Tomikovid, ziv. 275.

q. uz vrsene kao kod p misli se da subjekat

ima wjesto gdje se ono vrsi kao svoje. Drzao
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ducan. Vut, prav. sov. 71. Ovdi je jedna krciua-

rica, vostariju drzi. M. Drzic 407. Drzati gostio-

nicu jCauponor'. A. d Bella, rjec. 372*. Koji drze

skup od igrana na karte. M. Dobroti6 98. Drzati

gkulu, uciti djecu. J. Mikaja, rjec. SG". Oliva

dvorkiiie svaki teg ucase, stiti, pisati, ter skulu
drJase. Oliva. 26. Za tebe naj bo)o bi bilo da gdi

skolu drzis. D. Obradovid, basn. 326.

r. ciniti da viie stvari stoji sajedno i da se

jedna od druge ne dijeli, Hi, ako je objekat jedna
stvar sto se sastoji is vise dijela, ne pustati da
se rastavfa u dijelove. a) uopce. Kako no uzao
drzi i stiskuje jedan kraj i drugi, da so ne ospe.

M. Divkovid, bes. H&>. Nav ima cavle, ki ju
ukup tvrdo drze. F. Glavinic, cvit. 1-16*. Jedva
mu koza kosti drzi. Nar. posl. vuk. 111. — i u
prenesenom smislu, kad je objekat stvar umna.
Ne drzi na sviti prijatejstvo druga stvai', neg li

liar primiti i ucinit drugu bar. N. Dimiti-ovio 13.

Ovo sad me tilo s dusome sto drzi, snirt hoce
neuiilo na preiu da sprzi. N. Najeskovid 1, 299.

Posluh drzi sklad medu andeli. J. Bauovac, pred.

79. ^jubav je ovo dvi crkve slozno drzala. A.
Kanizlic, kam. 435. — b) kad je suhjckat 2>osude

Hi takovo sto a objekat sto zitko Hi sitno, znaci :

ne pustati da ovo istece Hi izaspe se. Ne drze

prosa supje vrece, a ubog covjek ne ido u vi-

je6o. (D). Poslov. dauic. 71. Iskopali su sebi bu-

narove, koji drzat vode ne mogu. F. Lastric, ned.

223. U ouu staru gustirnu, koja vodu ne di'zi.

And. Kacic, kor. 38. Tvrda vreca prohu drzi.

Nar. posl. vuk. 312. Drzi rijec ka' i reseto

vodu, 70.

8. siibjekat je kao kod r, b) a objekat je mjera
kojom se pokazuje, koliko cega zitka Hi sitna

moze stajati u onome. Bihu ondi sest kamenijeh
sudof koji drzabu svaki dvi ali tri mire. I. Ban-
dulavic 21''. L. Terzi6 203. joanu. 2, 0. Kojijeh
svako (pilo) drzase po dvijo oli tri stotino litara

vode. S. Rosa 191^. U liemu je casa od bijura,

oua drzi tri litre rakije. Nar. pjes. juk. 167. Pa
donese zlatnu kupu viua koja drzi cetruaest oka.

Nar. pjes peti-. 2, 142. — amo spada i ovaj pri-

mjer. Kako ce moc pakao uzeti i drzati toliko

}udstvo. M Orbin 252.

2. pasivno.
^

a. uopce. Zena ka bise drzana take dobra i

sveta. Mirakuli. 133. Justin mlajsi drzan od Ju-
stinijana v polaci jakoze sin. S. Kozicic 42^.

Jero ces drzan bit oda svih paludan. P. Zoranid
52a. Ki smo svud drzaui za najboje zatocnike.

G. Palmotid 2, 395. Da nisu tako bogati, poSto-
vaui i drugako di-zani. P. Radovcic, nac. 205.

Tijelo ima biti drzano tvrdo, neka se ne odmetne
protiva dusi. M. Radnic 4141*. Od svakoga bili

postovani i drzani za dobre. S. Margitic, fal. 139.

Nijesi dostojan biti drzan od boga na zemji. I.

GTlicic212. Tijelo . . . u dobru drzano. 259. Nitko
mjestu u svojemu nije drzan za proroka J. Ka-
vanin 162''. Koji su na ovom svitu potlaceni,

podrugani, i za nisto drzani. F. Lastrid, ned. 434.

Zato je kiiigaonica Focija za veliko drzana. A.
Kanizlid, kam. 10. Zene neplodno bibu drzane
za rugo. And. Kacid, kor. 131. Nejmaj ga dakle
oncas drzana suditi. Ant. Kadcid 216. Kako je

gdi obicaj i kako je gdi do sad drzano. M. Do-
bretid 43. Dosada sam bila drzana za cistu di-

vicu. I. J. P. Lucid, razg. 44. Vino dugo drzano.
P. Bolid, vinod. 2, 31.

b. part, praet. pass, drzan vrlo cesto skvata se

kao adjektiv i znaci : duzan. ovo znacene postaje
od aktionoga kod 1, f koje je uzeto u prenesenom
smislu, kao: (morahio) ciniti da ko stoji vezan
nekvm didnoscu (nije potvrdeno nikakvijem pri-

nijerom kao aktivni glagol). — s ovijem znacenem
dolazi od xin vijeka (vidi hod b) aa)) kod pi-

saca (i u nase vrijeme u Dubrovniku) a izmedii

rjecnika u Vrancicevii (,obnoxius'), u Mikafinu
(drzan, duzan ,obstrictus, devinctus, obligatus,

mancipatus , addictus' ; biti drzan ,debeo') , u
Belinu (,obligato, clie tiene obligo' ,obstrictus'

5171); biti drXan ,debere' 728'>; na sluzbu drzan
,mancipatus' 517''; zivotom drzan, drzan glavom
,vitam debere' 5171)), u Voltigijinu (,obbligato,

tenuto' ,verbunden'), u Slulicevu (,devinctus, ad-

dictus, debitus' ; biti drzan ,deb6ro, devinci, ad-

stringi'). — ima i komp. : drzaniji. Nadob se

joste po tezi put drzaniji tebi. F. Lukarevid 2.

Koliko bih drzanija i duznija tebi o.stala. A 6u-
cetic, roz. jez. 92. Procijenih da sam naj drza-

niji vasijem ga krjepostijom pokloniti. B. Kasic,

fran. in. Er ista Arijadna nikoga nije drzanija

poslusati nego li V. G. I. Gundulid 2. Koliko
je cejade plemenitije, toliko je bogu drzanije. V.
Andrijasevid, put. 3— 4. a) u ovijem primjerima
vrijedi kao particip sa znacenem ; (moralno)
vezan, obvezan. Kim zakonom je drzan clovik i

zavezan Jubiti drugoga. Korizm. 49''. Osta kruto
drzana i vezana u jubavi Isukrstovoj Mandaleua.
F. Glavinid, cvit. 231i>. S kojijema (zlamenima)
bismo liega imali kako drzana zakladima. J. Ma-
tovid 130. — b) kojemu je sto duznost; s kopii-

lom: biti drzan, debere. vidi duzan, b. ono sto

je duznost izrice se: aa) infinitivom. Da mi bu-
demo drtzani onemi. ciniti pravinu bezB sutt-

bine. Mon. serb. 37. (1253). Da im sauib drtzaut
recenu zupu konavaosku oda vsakoga inoga . . .

da samL drtiani. ja braniti. 445. (1451). Vsaki
pop drzan je strazu stridi v nodi. Zak. vinod. 61.

VazJa smo drzani hvalit tvoje ime. M. Marulid
124. Joli clovik drzan imiti skrusenje? Narucn.
53". Svak je drzan naj prvo svoj poso nacinit,

pak se tudijem brinuti. M. Drzid 408. Priti da
imaju i da su drzani. Mon. croat. 254. (1552).

Tko godi bode i zudi prostenja, drzan de biti

obsluzevat sve sto nareduju prostenja. A. Gu-
cetid, roz. jez. 19. Prije ispovijesti drzan si dobro
promisliti grijehe tvoje. A. Komulovid 5. Nijesu

sve zene drzane udavati se. B. Kasid, per. 92.

Jeli bog drzan ili duian dusi milost darovat?

F. Glavinid, svitl. 35. Sva moja pomankanja, od
kojijeh sam drzan ispovijedati se. S. Matijevid

15. Sved jubiti muz je di'zan svoju drugu. G.

Palmotid 2, 126. Drzani smo stat na strazi. P.

Kauavelid, iv. 404. Drzan si Jubiti dobar zivot.

M. Radnid 21^. Sa sve da biskupi jesu drzaiii

uciniti ispovidanje od vire. M. Bijankovid 2.

Petar bi vazda drzan uzdavati fale bogu. S. Mar-
gitid, fal. 77. Pastir jo drzan pasti svoje stado.

L. Torzid 145. Jesmo li drzaui umriti rad bozje

jubavi ? H. Bonacid 60. Drzani smo boga molit

za svekolike zivo i mrtve. J. Filipovid 1, 328''.

Jesmo li drzani i iskriiega JubitiV I. A. Neuadid,
nauk. 87. Rijet de napas onemu domadinu: zasve

da imas nacin vratit tude, nijesi drzan vradat

oncas. D. Basid loa. Koga bi drzan bio poslusati.

And. Kacic, kor. 64. Bi li drzan bio vratiti pladu

koju je za misu uzeo? Ant. Kadcid 83. Jesu li

drzani svi )udi potribito obsluziti zakonV J. Ma-
tovid 322. Koje obsluzivat je drzan svaki krsca-

nin. A. d. Costa 1, v. Rekoh sto bih drzan rijoti.

P. Sorkocevid 583''. amo spadajii i ovi primjcri:

Otijudi (mi) obsluziti zapovid, kako i drzani

jesmo. Mon. croat. 210. (1521). Ako no (ubi kako
duzan i dr^an jest. §. Budinid, sum. 30!". —
bb) zamjenicom sreditega roda u ace. V.'^i jesmo
drzani da je po zakouu. Korizm. 2''. Sto sam se

drzan duo. M Vetranid 2, 243. A sto cinis,
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dr2an ti si, i §to 6init' moz' do vika. I. Gun-
dulic 488. U pogovor ovo nije, 5to bih dr2an,

to uJinih. 505. A pripravit nij' htio ona, ka bi

drzan po naredbi. J. Kavanin 3891). Cini sto je

drzan, tko cini sto moze. (Z). Poslov. danio. 13.

Sto su drzani zaklinaooi po drzanstvu? J. Ma-
tovii 293. — cc) dativom (rijetko). Tko drzan
jest zavitu 6istoce? I. Zanotti, upit. 7. Svako
djelo blago komu s zakona sam drzan bio. B.

Betera, cut. 25. — dd) akueativom s prijedlogom
na. Jesmo li drzani na opsluzenjo od zapovidi?
B. Kasi6, zrc. 37. Na to nije drzan covjek. S.

Matijevid 61. Nijesam 2ena ja drzana na junacko
dugovai'ie. Or. Palmotid 2, 122. A istumacivamo
da na post nas je puk samo u ove dni drzan.
M. Bijankovid 20. Mati istoga naSega spasitoja

ne bivsi drzana na tu zapovijod. S. Margitic,
fal. 9. Na sto jo drzan ko tude uzimje nepra-
vedno ili cini stetu? T. Ivanovid 61. — ee) pri-

jedlogom pod s ace. samo u jediwm i^rimjeru.
Da jedan koji Jeli ovi red ne zna da je pod-
vezan pod zavit od cistode i prima ga pod ovo
neznanjo bi li nista maiie drzan bio pod zavit?
Ant. Kadcic 43. — c) Jcao duzan iwd a, koji ima
dug prema home, ali se naj ccsce misli da je

ovaj dug neko dobro, milost, {ubav sto je od
onoga primio, s cega drzan znaii: zahvalan,
haran. aa) ne kaze se ko je dug. Ja kraju drzan
sam. F. Lukarevid 276. ^ubav mo zaveza, a gniv
me slobodi

;
gniv, komu ja drzan vazda cu jur

biti, dokli god sunce dan zgar bude voditi. D.
Bauina 125''. Na obranu moju bi, pastiru, ti

jedan, samorau ja tebi dr^.an sam ovi dan I.

Gundulid 166. Kraj Krunoslav sa svom kudom
drzan ti se jos nahodi. G. Palmotid 2, 171. Bog
drzan nije nitkomu. I. Dordid, nzd. 68. Ima se

zafaliti bogu samomu na dobida, i biti mu driani.

J. Matovid 516. — u ovom primjeru ne znaci
zahvalan, nego duzan u tizem smislu: Nikomure
nijeste (grijeskom nij. ne budite) drzani. N. Ea-
liina 32». paul. rom. 13, 8. — bh) ne izrice se

sto je dug, ali se pokazuje negova vclicina ad-
verbom (moze biti da u kojem primjeru treba
shvatiti adverab kao aleuzativ, vidi cc)). Ki je

vede drzan bogu i vede ga ima jubiti. Korizra.
42*. Veoma drJan slavnomu narodu. M. Drzid
62. Komu smo mi toliko drzani i toliko duzni.

B. Gradid, duh. 89. Ivoliko smo veoma drzani
tebi. A. Gucetid, roz. jez. 178. Nahodedi se ja
naj vede drzan. B. Kasid, is. xi. Veoma danas
drzan biti imas vi-siiijem bogovima. 6. Palmotid
2, 142. Ovdi imamo promisliti koliko smo drzani
bogu. P. Kadovdid, ist. 15. Vidi, da si im vooma
drzan. M. Radnid 386''. Isuse! koliko smo ti

drzani i duzni za tako veliku jubav ? A. Kanizlid,

uzr. 93. Koliko smo driaui dobroti boianstvenoj.
J. Matovid 13. Da smo im u velike drzani. A.
Kalid 288. — cc) Sto je dug, kaze se: aaa) aku-
zativom. Drzan mu si glavu tvoju. I. Gundulid
488. I,koju si drzan vjeru kra|u tvomu hod' iz-

dati. G. Palmotid 2, 33. Ako smo prom drzani
muki Jesukrstovoj spasene i odkupjcno nase. J.

Matovid 68. — cesce zamjenicom u ace. Nedu te

Jubiti, nog priko mo vo]e do smrti sluziti; ter

ti sam toj dr2an, za sto ti obedah naj prvi oni

dan, kada se tebi dah. N. Najeskovid 2, 97. Da
od nemira no umiram za voliko cudo brojiui, u
mom srcu er razbiram,^ sto si drzan, sto do-
stojim. I. Gundulid 467. Sto su drzani pastiri od
ovo vrsto ovcama? J. Matovid xxiii''. — u jed-

nom primjeru ima infinitiv mj. akuzativa (ne-

obicno) : Bozo, kom' zivjeti svako bitje drzano
jo. I. Dordid, salt. 20. — bbb) instrumentalom
(vidi i u Jietinu rjciniku). Drzani smo dastju
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mnogom, draga kderce, nasim bogom. M. Div-
kovid, kat. 111. Kaii mi tve ime, da mi te ne
zabit'; er du ti sve vrime Xivotom drzan bit. I.

Gundulid 166. Drzani se glavom cuju. J. Pal-
motid 207. — d) onome sto je ko duzan. ne-
obicno i rijetko. Braneci dajati drzani harac ce-

saru. P. B. Baksid 92. Ako sam drzan vas bogu
bududi od noga stvoren (,si totum me dobeo pro
mo facto'). I. P. Marki 83. Svojijeli podlo^nika
area zlatnijom uzam od drzanoga dugovaua k sebi
priteze. I. Dordid, uzd. iv. VratideS cast drzanu
gospodinu bogu. S. Eosa 73*. Medu to s drzanim
ponizenstvom oznanuje od toga svetoga otca.

Ant. Kadcid 287.

3. sa se.

a. pasivno. _Ki so onada Eim}ane drzahu, a
sada se zovu Crni Latiui. Duk|anin 8. Ako bi
se redi driali stanovitim zakonom. Narucn. 27''.

Vazgani kandeli da drzot so vsagda. S. Kozicid
14''. Vo so za rog drzi a covjek za jezik. N.
Dimitrovid 18. Koja se svetkovina drzala i slu-

zila za vlastitu svetkovinu rozai'ija. A. Gucetid,
roz. mar. 49. Da se meu liimi pir drzi. F. Vran-
cid, ziv. 16. Dr^i se, da nije grijeh smrtni. A.
Komulovid 6. Oni prvi obicaj imao bi se sada
obsluzavati i drzati kakono jedan zakon. 42.

Vrhu glave stit peroni drzi se od svijeh. I. Gun-
dulid 521 Da vazam u nediju ima se drzati. F.

Glaviuid, cvit. 214a. Eazlikuje nacin koji so ima
drzati u ovom razmisjanju. M. Jerkovid 5. Pokle
dobra posvedena crikovuim i svetim sluzbam
imaju se drzati ocinstvo, ali imanje Isukrstovo.
M. Bijankovid 148. U knigah znanja negova svi

kolici drze so upisani. A. Vitajid, ist. 4'J4. Opa-
cino za kripost drze se. S. Margitic, fal. 248.

Blagoslov ambara, gdi se drzi svaka vrsta Zita.

L. Terzid 333. Kako so Arii blago u nesojeni. J.

Kavaiiin 305''. Obicaj, ki se drzi u svakoj erikvi.

H. Bonacid 10. Ni svaki kamen drzi se za dragi.

A. Bacid xi. Zasto je crkva sveta odiucila da
se tako ima drzati i virovat. J. Banovac, razg. 7.

Da se simbol nicenski neuvriden ima drzati i

cuvati. A. Kanizlid, kam. 660. Da se drzat put
ne more glodajudi na vrli gore. V. DoSen 265''.

Da se ta stvar dr2i otajno. And. Kacid, kor. 160.

Do sada zaklotva bijase u volihom posteiiu i

driase se za svetu stvar. M. A. Eelkovid, sat.

A 8''. Da se ima drzati red u svakoj stvari J.

Matovid 152. Da so jo tada drzao dan sveti go-

spodinov. 356. Koja jaja za ziniu se drze. J. S.

Ee]kovic 341. A sto de indi biti od vasara, koji

se u naj vede svetkovine drze? B. Leakovid,

nauk. 302. Stolua crkva u kojoj so je okrunerie

drzalo. A. Tomikovid, ziv. 368. Vjora je da se

drzi a zakon da se brani. Nar. posl. vuk. 86.

Ko jedan put ukrade, uvijek se za hrsuza drzi.

111. Koji bi se drzao medu I'lima da je naj

vodi. Vuk, luk. 22, 24. Cose, koje se drze za

mudre i lukavo }ude. poslov. 295. Djeea drze se

pod vlasti obicno dok se ozene. V. Bogisid, zborn.

292. U Nevesinskom kraju zadruga se drzi tvrdo.

321. Ovi so posti naj tvrde drze. M. D. Milidovid,

ziv. srb. 1, 31.

/3. reciprocno, had jcdno drzi drugo. Pustajte

se, bolo ruke, ne drzito se. Nar. pjes. vuk. 1, 173.

}'. rcjieksivno.

a. sinjati (i mieati se) na jednom mjestu ne
odalujuii sc od nega. Daleko se drXi od luke,

ako , na zlo nod' stupiti G. Palmotid 2, 46.

,Drzati se vrli vjotra' znaci opirati so vjetru, da
no nosi ladu kud pulia. L Zore, rib. ark. 10, 227.

— i u prenesenom smislu. Od strasne pokoro
malim se du5a u tilo drzaso. Ziv. jor. star. 1, 234.

Dan i nod na sluibu liegovu drzat se. F. Gla-
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vinid, cvit. 453». Dr2i se na visoko ,er tragt sioh

hoch' ,elate se gerit'. Vuk, rjeo. 139l>.

b. cijeniti se (vidi 1, m i n). a) predikat je
u nominativu. Ja bih so veoma blazen i bogat
dr2ao. M. Drzid 402. Ni ja se no driim dostojan.

Anton Dalm., nov. teSt. lO'ib. Inc. 7, 6. Koliko
bi so ti sridan drzao. P. Filipovic 52. — h) pre-

dikat je u iiistrumentalu. Cesarora on se drzi.

M. Divkovic, plaS. 13. Ki se drXi sad junakora.

P. Hektorovii (?) 15(5. — c) predikat je u aku-
zativu .y prijedlogom za. Ne drzim se jos za
kriva. G. Palmotic 1, 222. Jeli indi vridno, da
so za dobro i cestite drze? B. Leakovio, gov. 62.

— d) mjeste predikata ima drugijeh rijeci sto

stoje adverbijalno. Ja so dr2im v veliki poctenji

biti od reda Franciska. Korizm. 12''. Kol' je

mudar ki u svemu drzi se taj za nistare. J. Ka-
vaiiin 167*. I po sla-vnom tome smijenju drzimo
80 u postenju. •120'>.

c. stajati dtipke (vidi 1, g). Drzati se veo ne
mo2e, zalosno so prinemoze. M. Divkovic, plac. G.

Dri' se leieci. (Bece se u sali onome koji padne).

Nar. posl. vuk. 70,

d. ne giiiuti (isporedi 1, h), trajati. a) o ce-

Jadetu. aa) uopce givleti, ne umirati. EazIoJit se

zato hrani da se dr^i. V. Dosen ISC'. U koga
se ne drze deca, kum gleda da nadene kumietu
imo. M. D. Miliievid, ziv. srb. 1, 33. Kome se

no dr2e deca, odvedo 2enu kad je trudna popu.

1, 85. — bb) ne saino zivleti, nego i ne giibiti

zdrav}e i snagu, ne starjeti, ne harati se. Koji
Qiuli) ne stare, nego se drze je Inako. Vuk,
poslov. 224. — h) o stvari nezivoj (ovdje ne ga-

siti se). KoJQ (svice) plamen drii so doklo teoe

lijesa. M. Radnic 13a. — c) o stvari uinnoj

:

jednako vrijediti, ne giibiti svoje vrijednosti.

(Ako se zaruci) Slobodan s rabu, drii se matri-
monij i tvrd je. Narufin. 62''.

0. po predasnijem znacenima (kod o i d) moh
znaiiti i: ne pustiti se, iuvati se, biti na oprezu,

braniti se. Drzi se, imaj var, brani se i bori.

D. Barakovid, vil. 72. Tko vice: dri' so, pazi se,

bizi, ukloni se, oni ne misli raniti. F. Laslrid,

ned. 428. Samo, brado, dri'te so junadki. Nar.

pjes. vuk. 4, 185. Drz' se dobro, Nestopojce Janko!

2, 142. Drz' se malo, no upusti grada. 4, 211.

Drzi mi se, Kusinska kra(ice, silnu du ti vojsku
nakupiti. Pjev. crn. 32''. Diz' se, projo, na svadbi

sam bila! (Kad ko poslije kakve casti jede na-

novo). Nar. posl. vuk. 70. Ne mogoso so vise

drzati pred neprija'ejima svojim. D. Danidid, sud.

2, 14. Brate Mirko, drz' se na mejdanu ! Osvetn.

2, 136. Van s nasapa zene so cirlidu, a latovi:

,I)rz' se Mujo!' vidu. 4, 35.

f. shvativH (rukama Hi drukeije) sto ne pu-
stati. Hi (subjekat maze ne biti ce{ade ni zivo-

tina) uopce stajati posve blizu cega (doticuci se

ovoga), ne ostavltiti, prionuti. ono sto se ne pusta
izrice se genetivom Hi iiz neke prijedloge. a) u
pravotn stnislu kao sto je sprijeda kazano. aa)

S genetivom. Od velike pokoro jedva so uioji udi

tila drzahu. Ziv. jer. star. 1, 229. Na zlatu ja-

buku stab i vile drzed se. P. Zoranid H^. Dri'

so mede kolovoda. (Z). Poslov. danid. 20. Drzi

mu so skuta. (Z). 20. Drzi se lupar mrkijente.

(Z). 20. Svo se zile glavo drze. (Z). 119. Ni koiia

se drXati no raogu. Nar. pjcs. vuk. 2, 358. Do
po jelo drzao so stabla. Nar. pjes. juk. 170. Drzi

mi so ruse pletcnico. Nar. pjes. peti-. 1, 230. Drii

se (koga ili dega) kao pijan plota. Nar. posl.

vuk. 70. Drz' se kumo zida. (Rede so u sali pi-

janu doeku). 70. Drz' se plota Vukota! (Govori

se strasjivcu, a i pijauu dooku kad posrde). 70.

Zilo so korijena drXo. 81. — i zi metaforiikom

II
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smislu: DrXi se dakle ovi dian gornega dlana.

J. Matovid 83. Drzi se glave a mahni se nogu.
(Idi gospodaru, a prodi so mladijeh). Nar. posl.

vuk. 70. — bb) s prijedlogom za s ace. Bog
tako i(h) je (nibesa) stavio, da se ni za 5to ne
drze. J. Filipovid 1, 60''. Kad se dr?.i za prag
kudi, kazo da do svo potudi. V. Dosen 122*. Za
grauo se fataju i drie. J. S. Rejkovid 237. Osta
Mara drzedi so za vrata. Nar. pjes. vuk. 1, 401.

Drz' se zub'ma za vjetar. (Kazo se u sali kad
ko padne ili posrne). Nar. posl. vuk. 70. — cc)

s prijedlogom o s loc. No drzase mu se izvan

o kozi. J. Banovac, pred. 143. Cine stat iglu, da
se ni o demu no drJ;i. J. Filipovid 1, 60'". Ko-
jijem djeteSce Jezus drzase se o utrobi. S. Rosa
ISSii. Ja s' ne mogu o koAu drzati. Nar. pjes.

kras. 1, 70. — dd) s prijedlogom pri. Jo§t so

drze pri tijelu (uda). J. Matovid 97. — b) s ime-

nom koje znaii mjesto uopie ili kakvo mjesto

osobito: aa) u yenetivu. znacene je: ne ostaviti

ono mjesto, ne udafiti se od nega. NeprijateJ se

grada svoga drza i s liim se no udrismo. G. Pal-

motid 1, 216. Hvali more, drz' so kraja. (Z).

Poslov. danid. 27. Dr2a se pustine. S. Rosa 80''.

Drugovat s Judma nedes, dal' se drzis erne gore.

V. Dosen IGt. Da se zato vayik lastovico crikvo

drze. Nar. pjes. istr. 3, 21. Cuvaj puta k Spuzu
i Zabjaku, i Mirkova desna drz' se krila. Osvetn.

3, 73. amo maze spadati i ovaj primjer: Za
mnom hodi, moje se sjeni drii. M. Driid 342.
— bb) u instr. s prijedlogom s. i subjekat je ime
koje znaci mjesto. znacene je: doticati se, gra-

niciti jedno s drugijem. Kude se drie pokrajino

nasega kraJa s destitim carem. Mon. croat. 243.

(1543). Sreda mo htje dovesti u jedan mao trijem

koji so s nadvora drJase s krajevijem mirome
od dvora. M. Bunid 24. (Skandinavija) od istoka

drzi se z gorami Krifi. F. Glavinid, cvit. xiv.

— cc) u ace. s prijedlogom uz. znaiene je kao
kod bb). Jer nam se drzase ujedno dom uz dom.
D. Zlatarid 45a. — c) s imenom put (svagda u

genetivu). znacene je: hoditi jednako onijem pu-
tem, ne ostaviti ga. put moze biti i u prcnesenom
smislu. Drzi se puta, kojim si putovati podeo.

A. KaniJIid, utod. 301. Vajade da drugoga puta
AiiA se. I. J. P. Ludid, razg. 14. Drz' se nova
puta, stara prijafeja. Nar. posl. vuk. 70. Driite

se tog puta, pa cete me nadi. Nar. prip. vil.

1867. 777. Bjezanik se drii jednoga puta, a po-

tjera sto. Pravdonosa. 1852. 9. Hodo li so drzati

pata gospodnega. D. Danidid, sud. 2, 22. — d)

s imenom nezive stvari u genetivu. znacene je:

ne ostaviti je za drugti. Na preslice ni gledati

nede, neg se drzi oruija svitloga. Nar. pjes. istr.

1, 12. — e) s imenom stvari umne, osobito koje

znaci naiin ^ir]ena, nacin uopce, zakon, cije

rijeci, savjel ltd. znacene je: po onqme ziv(eti i

viadati se. aa) ime je u genetivu. Ga ti on po-

grdi, ukloni se toga, a da ti potvrdi, drzi se

onoga. P. Hektorovid 16. Od mlada konseja

cuvaj so, staroga so drzi. M. Drzid 250. On se

bozjo rici tvrdo drzi. Kateh. 1501. FG*. Nacin
da bi im oditovala, koga bi drzati se mogli. F.

Glavinid, cvit. 262". Drz' so svita moga. I. T.

Mrnavid, osm. 161. Drzi so svjeta od stara, da

ne hodi uz bsdru za nime. (D). Poslov. danid. 20.

Drzedi so tako tvrdo zakoua. A. Kanizlid, kam.
562. Koga (ploda) mores dati dosti kad se drzis

poniznosti. V. DcSon 17*. Tu so covik drzi reda.

190''. Zasto linac, ili prase mudrosti se jodne

drze. 259''. Ako deS so ti drzati pravico. M. A.

Rojkovid, sabr. 53. Ko so drzi pravico, taj ne

muze kravice. Nar. posl. vuk. 153. Neka trazi

mira i ncka so dr2i noga. Vuk, 1 potr. 3, II.

53
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Kroz sav jezik va)a da prode i za sebe pravila

da postavi i pisudi da ih so tvrdo drzi. pism. 6a.

Cuvate zapovijesti liegove i drzite ih so. D, Da-
nici6, is. nav. 22, 5. Mi se drzimo stare navade.

S. !^ubisa, prip. 115. Tvrdo se drzao svoje od-

luke. M. Pavlinovi6, rad. 74. — i ovaj bi primjer
mogao spadati amo: AH mi vazda drzimo se

vrimena dosastoga i neistinoga, govoreii vazda:
uoinidemo. P. Posilovi6, nasi. &". — hb) ime je

tt gen. s prijedlogom poleg. ti dvojice pisaca iz

Slavonije xviii vijeka. TJ istib pak rijecih drzao
sam se poleg imenovanoga slovnika. I. Jablanci
8. Poleg kojih (zakona) vazda im se drzati va]a.

D. E. Bogdanid xii. — f) s imenom koje znaii
6e]ade. aa) i subjekat je ce]ade. znaiene je: sta-

jati jednako s onijem ce^adetotn, ne ostavjati ga,

pa po tome: pristajati uz ono, misliti kao ono,

biti mil poslusnu, vjernu. ono ime maze biti:

aaa) u gen. Starci, starica se drzite, a mladice
neka s mlaci stoje, M. Drzii 174. Boze, ki te se

drzo i boje. I. Dordid, salt. 195. Ostavise ga niti

se ga vise drzahu. S. Rosa 96*. Drzi se starih

prijate}a. M. A. Bejkovid, sabr. 20. Tko se putem
tebe drzi. L. Eadic 115. Drz' se nova puta, stara

prijatoja. Nar. posl. vuk. 70. Kad kome svjotuje

da se koga drzi. Vuk, poslov. 8. !^udi pak od
Jude drzaSe se cara svojega. D. Danici6, 2 sam.

20, 2. — i ovaj primjer inoze amo spadati premda
je u geiietivu ime zivina; jer se ovdje o zivini

kaze sto se u predasnijem kaze o cefadetu: Nek
raj gorni drugi cine ; drza6u so ja zivine. V.

Do8on 201a. — f)f,ii) u instr. s prijedlogom s. Da
ne moiemo uciniti mira ni prijato(j)stva s her-

cegomt Stepanomt ni s onemi koji se 5 nimt
drBzo. Mon. sorb. 455. (1452). On se iz naj prije

drzao sa Stanojem GlavaSem. Vuk, dan. 1, 71.

Udavo 36 Turaka, za koje su im kazali, da su
se s begom drzali. 3, 142. Oui su kazali da sam
bio u Eusiji i da se s Rusima drzim. G. Zelifi

446. — bb) subjekat je Ho drugo (u ovijem pri-

mjerima stvar umtia). znacene je da ono stoji

kod cefadeta, da ce{ade ono ima. Vec nog zvizda

nebo sdr^i i prXine sine more, i sve listja na
svit gore, ve6e te se dobra dr^i. A. Cubranovid
162. Porugjivost se navadno drzi diisa razjadanih.

M. Pavlinovid, rad. 151.

g. se gerere, podnositi se, vladati se, u moral-
nom smislu i it druStvii. nacin kako se subjekat

podnosi, vlada, izrice se adverbom Hi drugijeiu

rijecima. Ki se budu mirno suprotiva vam drzati.

Mon. Croat. 243. (1543). Dica imaju niudro i pa-

metno drzeci se reci. Kateh. 1561. C7a. U koj

casti ne kako zona, nego kako srfien dr^ase se

{lovik. F. Ulavinic, cvit. 306b. Drzati se postidno.

A. Kanizli6, fran. 182. Dobrinke divojke, drz'te

se oholo, za§ mi vas glodaju si gradi okolo. Nar.
pjes. istr. 2, 146. — moze biti izrecen i onaj
prema kome se subjekat nekako podnosi, i to. Hi
instrumentalom s prijedlogom s: Kako se imaju
drzati gospodari (s) slugami svojimi. Kateh. 1561.

D5''. Hi prijedlogom suprot: Ca jest svojoj go-
spodi duzau, kako se ima suprot lioj drzati.

Kateh. 1561. D2'>. Kako se }udi suprot bogu no-
siti i drXati imaju. D6'' — i obzirom na tijelo.

DrX'te «e zapregnutijeh loda. S. Rosa 111''. Svaki
dan va]a jisti i oisto se drzat. M. A. Eejkovic,

sabr. 34. Za to lik je: drzati se vrude. J. S. Re|-
kovi6 106.

II. neprelazno.
a. znacene je aktivno, ali tiema objekta. Hi

zato sto je posve opce naravi Hi Sto mii se je
lako domisliti. a) kao nositi na sebi, podnositi,

isporedi I, 1, g, a). Mili bo^e, zemja driat ne6e,

ako ki'ofie proko poja ravua. Osvetn. 2, 120. Pod

nogam im zemJa grmi stojna, kako drji, ni pro-
sjest se node! 2, 159. — b) kao kod a), ali u
prenesenom smislu: tolerare, podnositi, trpjeti.

Kriv je oni ki pocina, a ne ki so sili opire; nije

mod drzat, nije nacina, kad se oruzje pak po-
dire. G. Palmotid 2, 480. — c) spoznavati vri-

jednost, cijeniti, vidi I, 1, m. s adverbom; ime
onoga sto se cijeni stoji: aa) u ace. s prijedlo-

gom na. A ti tako malo na sebe istoga drziS,

ne ktijudi po naj manemu kriiu biti baatenik
krajestva nebeskoga? D. Rapid 224. Ali on nije

mlogo drzao na ova niova ukazana. A. Tomi-
kovid, ziv. 174. — bb) u gen. s prijedlogom do.

Drzao je do negova postena. M. Pavlinovid,
rad. 24.

(3. postaje od refieksivnoga izgubivsi se.

a. trajati, vidi I, 3, y, d. a) o celadetu, vidi

drzed. — b) stvari nezivoj. Nek sn'jeg pane o
Mitrovu danu, neka drzi do Durdeva dana. Nar.
pjes. petr. 2, 3. Konop 5to se za kraj veziva zove
se ,prudjes', a taj polozaj lade nazivju ,stat na
prudjesu'. traje li lada u toj bezbijedenosti, kazu
,dr2i'. L. Zore, rib. ark. 10, 325. — c) o stvari

miinoj. Veseje negovo ne drza dugo. D. E. Bog-
danid 16. I na Stambol on namotnu namet . . .

te uzima uebrojeno blago. tako drza tri mjeseca
dana. Nar. pjes. vuk. 2, 389. — vidi I, 3, y, d,

c). Istina katolidanska, da je duh sveti pravi i

istiniti bog kako otac i sin, stanovito drzi. J.

Filipovid 1, 160a. Zarucena ne bi drzala ni dobra
bila. M. Dobretid 416. Zenidba ne bi bila ni

dobra ni vajala niti bi drzala. 475.

b. drzati za sto, kao drzati se za Sto, vidi I,

3, y, f, a) bb). (it obadva je primjera metafo-
rliki smisao). On drXi za timun, nemu sve (je)

u ruci, jak drugi Salamun reduje meu puci. D.
Barakovid, vil. 112. Driali smo za jedno ui.e

s ostalim Srbima i branili svoju neodvisnost. S.

!^ubisa, prip. 16.

c. subjekat je ime sto znaii mjesto. znaiene
je: pruzati se, graniciti, isporedi I, 1, 3, y, f, b)

bb) i cc). Odt Vlastice kako drtiett gore. Mon.
Serb. 38. (1253). Kako godi dr^i dionioa po kraju
tako je negovo do po riko. Stat. poj. ark. 5, 284.

d. kao hoditi nekijem smjerom, isporedi I, 3,

Y, f, c). (Bazbojnici) poceSe drzati za liimi.

Transit. 228. Kad prode§ ono vratnioe, drXi

desno. Nar. prip. vuk. 23. — moze biti da amo
spada i ovaj primjer u kojem je od hoda (Hi

micana uopce) preneseno na pjevane. Obadva
klikose, pisam zaciiiudi, jedan nize drzed, drugi
viSe pojud. P. Hektorovid 22.

e. vidi I, 3, y, f, f) aa). ime drugoga cefadeta

stoji: a) M istr. s prijedlogom s. Da budemo su-

protivt hercegu Stepanu Vukdidu i kt svakomu
inoniu tko bi s liimt drtzao. Mon. serb. 454.

(1452). Bog z nami drXi i nas cuva. Kateh. 1561.

£7". Oudi z bogabojedimi drzaSe, z udenimi se

nahajaSe. F. Glavinid, cvit. 67a. Toga |ubit ki

do s nim drzati. A. Georgioeo, nasi. 81. Tko drii

s bogom, raalo so stav}a od tuga. I Dordid. salt.

325. Zastobo drzi s papom. A. Kanizlid, kam.
856. BoJe bi bilo, da smo drzali sa ostalim Sr-

bima. S. ^iUbiSa, prip. 17. — b) u ovom primjeru
drzati od strane cije ima isto znaiene. Nigda
ne drii od strano Xenino. Ant. Kaddid 244.

DR^AV, /. vidi driava. — V nekijeh pisaca

(rijetko) od xv do xviii vijeka. Komu ne biSe

par u asirsku drzav. M. Marulid 41. U Nazianzu,

drzavi od Kapadocije mestu. F. Glavinid, cvit.

135". Sveto oce on izbavi iz paklono to driavi.

S Margitid, isp. 247. — Ciidnovato je i posve

osamjeno znaiene u ovom primjeru : Sto u usta

ulazi, u utrobu i u drzav podo. N. Kanina US^.
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dquod in os intrat, in ventrem vadit ot in se-

cessum emittitur'). mat. 15, 17.

DE^AVA, /. possessio, imporium, regnum, ci-

vitas, provincia, regio, ager, stane onoga koji Sto

drzi (vidi driati osobito pod I, 1, b) i ono Uo
se drzi. — isporedi driav i drJavina. — Ake. se

mijena u gen pi. dJ-2ava. — Postaje od osnove

dii glagola driati nastavkom ava. — Mijei je

praslavenska, isporedi stslov. dri.ia.Ya, rus. nep-

stasa, po}. dzierzawa. — Izmedii rjecnika u Vran-
cicevu (,ditio

;
provincia ; regio') , ti Mika\inu

(drXava, rusag, zem}a ,regio, ora, plaga' ; drzava,

gospostvo ,ditio, status'; drXava, krajostvo ,reg-

num'), u Belinu (,ditio' SSOb. 707a; ,territorium'

729'';
,
provincia' 594"; ,diecosis' 259*; ,regio'

535"; ,ager' 270''), u Bjelostjenievu (,darshava'

V. jdersava', ali ovoga nema), u Voltigijinu (dr-

zava, vilaet ,distretto, paeso, territorio, e regno'

jgebiet, reich'), u Stulicevu (,rogio, ora, plaga,

status, ditio, provincia, firmamentum'), u Vukovu
(1. ,der besitz'

,
possessio'. 2. ,der staat' ,civitas'),

u Danicicevu (.imperium' vlast kojom se drii;

Sto se dr^i, sto je pod vlaliu zoma|skoga gospo-

dara; sto od take drzave drii ko posebico).

a. possessio, ditio, imperium, stcme onoga koji

Sto drzi, ima, vlast kojom drzi, osobito kod vla-

dana. Prijemt vsu drzavu srBpskijo zemle. Mon.
Serb. 104. (1333). U kojej iupo konavaltskoj obe-

6a8mo se postaviti je (Dubrovcane) u drzavu i

n oblastt i u gospootvo. 218. (1391). Izdrt^ati

gradt Dubrtvniki. vt plni drtzavi. 257. (1405).

Hristu komu jest slava i drzava v veki vek.

amen. Pril. jag. ark. 9, 104. (14G8). Dacu tebe

zemju Skenderiju u drzavu za iivota tvoga. Nar.

pjes. vuk. 2, 150. Hocu tebe, slugo, pokloniti u

dr2avu zemju Bosnu slavnu. 2, 170. Mene prode
moja gospostina i driava moja krajevina. 2, 565.

Kome je slava i drzava va vijek vijeka. Vuk,

Ipetr. 4, 11. — u prenesenom smislu. Od drXave

grijeha i od oblasti tmina izbavjeui. J. Matovii
327.

b. civitas, respublica, svi }udi i zem]e koje se

Zajedno vladaju i vlada sama. Bozicu za smirit

trijeba je, da jednu djevicu drzava lioj dajo. F.

Lukarevic 18. Zenska syijes mnokrati gradove
privrati, pogubi drzave. G. Palmotic 2, 93. Kako
vidimo da jo na vrati(7jj jednoga grada orao od
dvi glave, poznajemo da jo grad cesarov; tako

kad vidimo da je lav krilat, dodemo u poznano
da je privedre drzave mletafike. J. Filipovii

1, 15— 16. Dospjet ce cesarstva, krajestva, driave.

D. Ba§i4 282". Takovi pocetak morao jest biti

ne samo Asirije, ve6e i mlozijeli drugijeh drzava.

D. E. Bogdanii 22. Svijetli knaze tako odgovara:
jFala vama i mojoj drzavi'. Nar. pjes. vuk. 5, 277.

Baiiani se i sad broje u Tursku dr2avu. Vuk,
nar. pjes. 4, 12.

c. u konkretnom znaienu, ono sto se drzi.

a) sve zem^e koje su pod jednijem vladanem. Biti

jemu kraju vtse sije drt^ave. Mon. serb. 13.

(1222— r2'28). Da gredu ili na Zetu na Balside

a ili na drtiavu kneza Vojslava i u zem|u
caristva mi. 168. (1360). Tri ovi kraji u svojili

umrihu drzavah. F. Glavinid, cvit. 6». I sve silo

ti pripravi koje imaS u drzavi. S. Margiti6, isp.

194. Ove bo kraje bihu pogubili i uihove drzave
osvojili. And. Ka6ic, kor. 102. Ima, gospo, u
drXavi nasoj ravno pojo siroko Kosovo. Nar. posl.

vuk. 2, 390. Pa se nide zdrzati ne mogoh u dr-

zavi Jerine proklete. 3, 2. X nek poje crkva Eo-
salija u drzavi cara otmanskoga. 8, 05. I svu
tvojii do mora drzavu. Ogled, sr. 3. Vajalo bi

ovdje da granici s dubrovafikom drzavom. Vuk,
poslov. xviii. — b) provincia, jedan dio ,drzave'
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(pod a)) kod koje je osobito vladane. Po svih

driavab i rusazi cesarastva svoga. Ziv. kat. star.

1, 218. U Guasconiji, kra}e8tva od France drzavi.

F. Glavinid, cvit. 7". U onomu krajevstvu jesu

mnoge dri^ave. I. T. Mrnavii, ist 38. Eazdeli

kra]ostvo persijansko u 20 orsagov ali driav.

P. Vitezovid, kron. 16. Govorim, kako se govori

u drzavi splitskoj. L. Terzid viii. Kako ti su

kleti Turci sve drzave zapl'jenili. Nar. pjes. mikl.

beitr. 1, 35. Po svim mistim, drzavam i bano-

vinam od Edipta. And. Kadid, kor. 43. Drzava
se Galilea zvaso. Nadod. 16. U drXavo narod

razdiliSe. M. A. Eejkovid, sat. B5''. Pilat vlada§e

driavom iudioskom. J. Matovid 42. — c) kod

crkovnoga vladana. aa) dioecesis, ono ito je pod
vladanem jednoga biskupa. Episkopi jesu pogla-

vice svojih driava. A. Kani21id, kam. 81. (Biskup)

u kojega si se drzavi rodio. Ant. Kaddid 105.

Svaki biskup u svojoj drzavi zabraniti de. I. J.

P. Lucid, nar. 35. 'To tide biskupa, od kojega 'e

drzave zakan. M. Dragidevid 12. — bb) paroecia,

parochia, §to je pod istijem hipnikom, nurija.

Ovi pop imase u svojoj drJavi jednoga covjeka

bogatca. M. Divkovid, zlam. 47". Kurat drzan

je pod smrtui grih, podati ovi sakramenat du-

sami svoje drzave. L. Terzid 145. — cc) pro-

vincia, kod fratarskijeh redova liekoliko mana-
stira pod jednijem poglavicom. Drzave Bosne
hrvatske apostolskoga pripovidavca. F. Glavinid,

cvit. I. Eeda s. Frandeska male bratje, drzave

Bosne. S. Matijevid i. Gdje su ostali mnogo vri-

jedni tej drzave redovnici? J. Kavailin gSl". Po
fi-a Andriji Kadidu stiocu jubilatomu reda male

bratje s. Frane, drzave pris. odkupiteja u Dal-

maciji. And. Kacid, razg. i. Sadasi'ii mnogo castni

poglavar onda kustos driave. M. Katancic 44.

— d) regio, uopce mjesto prostrano, zem(e,^ kraj.

Cinim put u jednu driavu daleku. M. Orbin 76.

Znaj, da bistre ovej vode ne pocinu ni izviru u
drJavi ovoj plodnoj. I. Gundulid 93. Da jezik

na§ po vnogih drzavah jest razstrkan. F. Gla-

vinid, cvit. XX. U istoj jeduoj driavi lietko pro-

dijeno, a lietko u kratko jednu istu rijed izrica.

E. Gamanid 07". Neumrlu de§ das dobiti i dr-

iavu rodnu tvoju od prikora osvetiti. G. Pal-

motid 1, 152. Vrti se i protice po drzavah da-

lekih. P. Eadovdid, nac. 81. Niko ne moie bo)e

dati na znane, Sto je i kakva je jedna dr2ava,

nego dejade koje se je rodilo i ondi provodilo

svoj zivot. A. d. Bella, razg. 239". Edipat, drzava

na granicah od z6m}e evrjenske. I. Dordid, uzd.

206. Po naredbi otcevoj u druge drzave ide. J.

Filipovid 1, 197b. Povrati se u svoju drzavu. B.

Pavid, ogl. 293. Iz koga si mjosta i drzave? Nar.

pjes. vuk. 5, 533. — kod pisaca o raju, nebiy.

Euke podvizu k nebeskoj drzavi. M. Vetranid

1, 181. U visnoj drzavi. 2, 42. Da ill s. Mihajlo

privede u drzavu nebesku. M. Orbin 1.32. U raj-

skoj drzavi. I. Ivanisevic 12. Prisastje u roduu

svijem Judima drzavu od nebesa. I. Dordid, salt.

429. (vidi i: drzava nebeska ,coeli firmamentum'.

J. Stulli, rjed. 1, 104" s dodatkom da je uzeto

iz brevijara). o paklu: Sedam rik jacih i strasnih

po paklenoj drzavi diiiahu. P. Zoranid 9''. Pro-

gnana u dolinu i drzavu sjeno od smrti i od

suza. B. Kasid, nasi. 237. Stresose se sve drXave,

gdi razlicijeh stan je muka. I. Gundulid 67. Kada
u strasno pades biato dol pak)enoj u drzavi. A.

Vitajid, ost. 329. awo spada i ovo: U drzave

plandovanja na zlatnijeh kolih ulazi se. (Z).

Poslov. danid. 189. — c) ager, praedium, zem}a

Sto ko ima kao sooju, vidi bastiua, 2. Prupisano

dedino nase zemje i sola i drLzavu. Mon. serb.

38. (1258). Izraelo, koliko jo velika hiza (,hiza')
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gospodinova i nesmirno misto drzave negove!
Bernardin 98. baruch. 3, 24:. Vazimajuci za svoju
zemju jodnu drzavu tuju. P. Radovci<^, nac. 56.

U gospostvu ostali sama nad obilnijem drxavama.
I. Dordi6, uzd. 18. Gizi sluga Elizeov nastojaso
primiti novaca, da za ni drzavu sebi skupi. E.
Pavi6, ogled. 321. Tezaka, koji znese drzave vase.

J. Matovii 398. Pobratirau ostavi liihove dvore
i svu nihovu drzavu. Nar. prip. vuk. 44. Ne-
brojeno stado koza prekrili negovu drzavu . . .

,Brstite vi da|e od moje drzave, ovo je naoje

;

ja ovo ne dam!' M. D. Milicevi6, zim. vac. 84

DE^AVAN, drzavna, adj. koji pripada driavi.
— Postaje od osnove drzav supstantiua drJava
naatavkom Liit. — Dolazi (gotovo svagda slo-

zeno: di'zavni) od xui vijeka, a izmedii rjecnika
u Stidicevu (drzavan .conterraneus, diocesanus;
tenax'), ii Vukovn (drXavni ,staats-' ,civitatis'),

11 Danicicevu (drtzavtnt ,imperium teneiis'). a) u
kojega je drzava (oidi drzava, a), rlast. Drtzav-
nago i svetorodnago gospodina kraja Stefana
Urosa. Mon. serb. 50. (1269). Drtzavnago vlady-
otstva jego, 561. (1286). — b) koji je iz iste drzave,
u istoj drzavi. Da nogova bude glava vrh driav-
nih svijeh pastira. J. Kavanin 931). Sensensmifca
od drzavnih svih Ijekara naj mudrijega. 108a.

i u Stidicevu rjeiniku. — c) koji pripada drzavi.
aa) publious, vidi drzava, b. To je dr^avni zlo-

tvor, koji neoe nikad vidjeti svoje kude. S. !^u-

biSa, prip. 75. Ova pogodba moze biti upisana
u diXavne knige. Pravdonosa. 1852. 2. Linkoln
slijedom kroz drzavnu sluzbu dosao do naj vise
casti. M. Pavlinovio, rad. 13. i u Vukovu rjei-

niku. — bb) vidi drzava, c, a). Sabor drzavni
veliki. Grgur iz Varesa 12. — cc) provincialis,

vidi drzava, c, b). Pristupas naredbe opiene svo-
toga skupa i ofobitih drzavnih sabora. I. J. P.

Lucid, bit. 50. Od sto i podeset sabora drzavnih.
67. — d) koji se (tvrdo) drzi, vidi drzati, I, 3,

y, d. samo u Stulicevu rjeiniku.

DEZAVASKI, vidi drzavski.

DE^AVICA, /. dem. drzava. — U Stulicevu
rjeiniku (.parva regio') i u Vukovu.

DEZAVINA, /. sto ko ima, drzi. isporedi dr-
zava. — Od xviii vijeka, a izmedu rjeiniku u
Vukovu (,der besitzthum' ,pos!se3sio', cf. drzava).
Da ti bog da i sreda junadka osvojiti turske
drzavine. Nar. pjes. bog. 319. U Eesavi tvojoj
drzavini. Nar. pjes. vuk. 2, 205. Drzaviua, imo-
vina, n. p. drXavina moja sva u kudi. P. Brantner.— i kao apozicija nz drugi supstantiv. A kod
tvoje zemje drXavine. Nar. pjes. vuk. 2, 5.30. §to
j' u cara vojske drzavine. 2, 282.

DEZAV^jANIN, in. iovjek iz (neke) drzave.
vidi i drzavnik. — pL: drzavjani. — 17 dvojice
pisaca xviii vijeka i nasega vremena. Od krje-
postnih drzav|ana prvostole spljetske cele. J. Ka-
vanin 156a. Koje klaiiat svako lito trcu puei
,drzavjana'. 326''. Snaga drzavi visi o cudoredu
dr2av|ana. M. Pavlinovid, rad. 6.

DRZAV];jANSKi, adj. koji pripada driavfa-
nima. — U jednoga pisca naSega vremena. Dr-
Xavlanske duznosti. M. Pavlinovid, razl. spis. 349.

DEZAVl^ANSTVO, n. stane onoga koji je
driav^anin — U jednoga pisca nasega vremena.
Svi smo i duzni ponositi .so drzav|anstvom hrvat-
skim. M. Pavlinovid, razg. 107.

DEZAV^jE, m. vidi drZava, a. — f7 Stulicevu
rjeiniku sa starijim oblikom drzavjo ,j.otentia' i

s dodatkom da je uzeto iz brevijara.

Dil^AVNICA, / hnsko ie]ade iz (neke) drzave.
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— TJ Belinu rjeiniku 2o9a i u Stulicevu; u oba
sa znaienem ,diocesana'.

DEZAVNICKI, adj. vidi drXavan. uprav koji
pripada drzavnieima. — U Stulicevu rjeiniku
(v. drzavski) i u pisaca nasega vremena (radi
znaiena vidi drzavan, c) aa)). Nema slobodo bez
drzavnicko sposobuosti. M. Pavlinovid, rad. 6.

U drzavnidkom zivotu. 173.

DEZAVNIK, m. postaje od drzav(a)n nastav-
kom ik-B.

1. iovjek koji pripada drzavi.
a. iovjek _ na glavi drzave (vidi drzava, o, c)

cc)). — u jednoga pisca xviii vijeka, i u Belinu
rjeiniku (,provinciale

,
gover. della proviucia'

.provincialis' 594"). DrXavnik moze prominiti re-
dovnike drzavaske. A. d. Costa 1, 113. Mogu
utedi so od glavorednika dizavniku. 2, 38. —
nije dosta jasno znaiene u jednom primjeru xv
vijeka: Let gospodnih 1442 be zidano to pro-
celje. a V to vreme bese drzavnici pop Petr i

Dv . . . . Mon. Croat. 63. (1442).
b. iovjek koji pripada: a) nckoj drzavi. —

XVIII vijeka a izmedu rjeinika u Belinu (,dioce-

sanus' 259a) i u Stidicevu (,diocesanus, provin-
cialis'). Pravda slavna 'e krjepos drzavnika i gra-
jana. J. Kavanin 345a. Filistoi ili drzavnici od
Palestine, susjedi izraelskoga krajevstva. I. Dor-
did, salt. IX. Pod ova tri imena od Filistea, od
Tirjana i od drJavnika etiopskijoh. 297. Radi
podloznikov i drzavnikov. A. d. Costa 1, 12. —
b) istoj drzavi. — u jednoga pisca xvm vijeka,
a izmedu rjecnika u Belinu (.conterraneus' 534'')

i u Stulicevu (,conterraneu3'). Drzavnike i gra-
dano Stujein. J. Kavanin 89a. Drzavnici, neka
znate, svud da 'o vrijcdnom' otacbina. r29a.

c. JiokiTixog, vir rerum civilium peritus, iovjek
vjest u drzavnom vladanu ili koji je to nauiio
kao znane. — u pisaca nasega vremena. Naj
vedi pjesnioi, mudroslovi , drzavnici . . rodoni
Piemontezi. M. Pavlinovid, razg. 16.

2. creditor, iovjek kojemu je ko duzan (koji

ovoga drzi pod dugom), isporedi drzati, I, 2, b
i duznik. — jeda7i put u rukopisu xvi vijeka.
Veliko bjeh zaimao zlato i srebro, i ne imaju
cesa izvratiti drzavniku. Zbor. Sib. Nov. pril. jag,
star. 5, 106.

DE^AVSKI, adj. vidi drzavan. — xvm vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu (,provincialis' 594*)
gdje naj prije dolazi i u Stulicevu

(,provincialis').

U dilima sabora svoga dizavskoga. Blago turl.

2, 304. U saboru drzavskomu sestomu od Milana.
I. Garaiiin 15. Sabori jesu ili opdeni ili narodni
ili drzavski ili biskupski. I. Velikanovid, uput.
1,372. — U jednoga pisca dolazi s umetnutijem
a pred s. (Zakon) drzavaski (podvezuje) svu dr-

zavu. A. d. Costa 1, 3. Sabor drzavaski. 1, 29.

U zapovedi dizavaskoj. 1, 33. i bez a. Naslido-
vati . . obicajnosti drzavske. I, 109.

DitZAVSTVO, n. vidi drzava, b. — U jednoga
pisca XVIII vijeka. Samodrsci rimskoga drzavstva.
S. Rosa 134b.

DE^AVSTVOVATI, drzavstvujem, impf. drzati
(vidi drzati, I, 1, b), vladati. — U Stulicevu rjei-

niku (,doininari, possidere, regere, gubernare').
— nepouzdano.

DE^EC, drzdda, adj. koji drzi, uprav part,
praes. act. glagola drzati. — Akc. kaki je u gen.
taki je u ostalijcm nominalnijem oblicima (i u
slozenima koji ztinijo'iiiju numinalne); kaki je ii

nom. taki je u sloicnijctn oblicima: di-zedt, drXo-
dega itd. — Lf Stulicevu rjeiniku (,tenens, reti-

noDs, detinens'). — S osobitijem znaienem (vidi
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drzati, II, />', a, a) i I, 3, y, d) : (o ce]adetu) knje

se drzi zdravo, (o stvari) koja se ne levari. — u
nase vrijemc i u Vuhovii rjecniJcu: drzeo, n. p.

covjek jgesund, stark (gut erhalten)' ,fii'mus'. —
Drze6e vino. P. Boli6, vinod. 2, 152.

DRZENIC, m. prezime. — xvi vijeka. Stanko
Drzenic (,Dorsonich'). Moii. croat. 30(). (1598).

DEZIC, m. prezime vlasteoskoj porodici u I)u-

brovniku, lat. i tal. Darsa i Deisa. god. 1399
Drzici izgubise vlasteostvo, i od onda su dubro-
vacki puiani (Ann. rag. nod. 15'2). — Od xiv

vijeka i u Daniiicevu rjecniku (Drbzidi.). Ppkli-

sarerat dubrovtoskimb Zunu Vltkasovicu i Zunu
Drtzidu i Zuiiu Lukarevicu. Mon. serb. 85. (13'.^6).

Vlastele dubrovtcbci Miho Drtzidt i Jake Men-
fietidt. 168. (1360). Maroje Drtzidi,. Spom. sr.

1, 137. (1-117). tri su pisca dubrovacka Driidi:

Gore, Marin (Maroje), Givo.

DEZIHA, m. ime musko. — xi vijeka (na Tea-

menu glago(skijem slovima); maze biti da stoji

mj. Drzihna. Az'b opati. Dr-B^iha. Doc. hist. rafi.

487—488. (1100).

DRZIHNA, m. ime musko. — Od xii vijeka

(vidi i Drziba) do svii (ovoga vijeka u poslovici

sa znacenem: covjek koji drzi), i u JDanicicevu
rjecniku (Dri.zihi.na). ,I)e nobilibus eiusdem ec-

clesie, scilicet Barkis, Mahal, Dorsihna'. Mon.
ep. zagr. tkalc. 1, 1. (1134). Drtzibma. Mon. serb.

12. (1222-1228). Dec. hris. 32. Drzihni boja pada.

(D). Poslov. danic. 20.

DEZIKOVAC, Drzikovca, m. zaselak u Hrvat-
skoj u podzupaniji krapinsko - toplickoj. (kaj-

kavski) Drzikovec. Pregled. 54.

DR^IMICE, ado. uz glagole biti, udarati iUl.

znaci da se udara neiijem sto se drzi u ruci

(kao n. p. bat) a ne baca se (kao kam). — U
nase vrijeme. Drzimice udariti koga, kad se §to

drzi u ruci, te se nim udara (nasuprot ,hitimice').

M. Pavlinovic.

DEZIMIR, VI. ime musko. — ix vijeka u la-

tinskom spomeniku: ,Drisimir'. Doc. hist. rac.

383. (850—896), i opet xiii, a odavle u Daniii-
cevu rjecnikn (DrBzimirt). Kneza Drtzimira. Mon.
serb. 32. (1247).

DRZIMJERAC, Drzimjerca, m. selo u Medu-
murju. (kajkavski) Drzimerec. V. Sabjar 78.

Schem. zagr. 1875. 139.

DRZINA, /. selo u Srhiji u okrugu pirotskom.
M. D. Mili6evi6, kra}. srb. 238.

DRZINIC , m. prezime. — xiv vijeka. Dobri-
slavb Drtziniit. Dec. hris. 42.

DRZISLAV, m. ime musko. — Od x vijeka

(u latinskijem spomenicima). .Peruenimus (in)

Chroaciam ad iUa^trissimum et probnm regem
Dirzislaum'. Doc. hist. rac. 23. (994). I Drzislav
i Svetoslav. J. Kavanin 246'>.

DE^ITE^j, m. iovjek (u prvijem primjerima
bog) koji drzi. — isporedi drzate], drzao. — Od
XIII do XVIII vijeka a izmedu rjeinika u Stuli-

cevu (idominus, princeps, potestas, praetor' s do-

datkom da je uzeto iz brevijara) i u Daniiicevu
(dri.zite|i. ,tenens'). Boga drtzitoja nebesi i zem}i.
Domentijana 108. Odi. gospoda boga vsemu drt-

zite|a. Mon. serb. 234. (1399). Vinogradu su naSli

driiteja Vlatka. Mon. croat. 80. (1451). Fratri

driiteji i obsluiiteli crikve. 143. (1490). Mira
drzitoju Veliki caru Aleksamiro. Aleks. jag. star.

3, 298. Dvora drzitpj Aloksandrov refie. 320.

Koji bi se ukazao veii jubito} pravde i drzitej

mira. K. Pejkid 55.

DRZIV, adj. koji se moze drzati. — Samo u
Belinu rjeiniku (,comprehensibilis' 42").

DEZIVOJ, m. ime musko. — xiii vijeka u la-

tinskom spomeniku. ,Blasio, filio Gurk et Dursi-

woya parte una'. Mon. ep. zagr. tkalc. 1, 186.

(1277).

DEZLO, n. vidi drXalo. — Samo na jednom
mjestu xviii vijeka. Muzki drvje rad alata rede,

da k prolitju dangubu zastedo, kada k poslu sve

va|a gotovo, drzlo kosi i motiki novo. J. S. Rej-
kovii 413.

DRZNIK, TO. covjek koji drii, vidi drzite} i

drialac. — Na jednom mjestu xvii vijeka. Svak
boji spahija i dr2nik timarov. I. T. Mrnavi6,
osm. 34.

DRZOJE, m. ime midko. — xiv vijeka. Drt-
zoje. Dec. hris. 15. 23 i joS na nekolika mjesta.

DUA-, vidi duha-.

DUAR, vidi duvar.

1. DUB, m. quercus, arbor. — -u- stoji mjeste

negdasnega -q,-. — Akc. se mijena u loc. dubu,
i u mnozini kad se umece ov: diibovi, dub6vS,,

dub6viraa, dlibove. — Rijei je praslavenska, ispo-

redi stslov. dfjb-B, quercus, arbor, lignum, glans,

rus. flyfit, ces. dub, 2^oj. dab, quercus. — Po
tome sto jedan put u bugarshom rukopisu xni
vijeka ima dabrt (vidi F. Miklosid, lex. palaeosl.^

1908', vergl. gramm. 2, 40) vidi se da je na kraju
otpalo r; to se potvrduje i rijecju dubrava. —
Badi postana isporedi u germanskijem jezicima

stnord. timbr, anglosaks. i engl. timber, stvnem.

zimbar, zimpar, novovnetn. zimmer, drvo za gradu,
i got. timrjan, graditi. po ovome zadtiem i po
stprus. damerowa, dubrava (vidi L. Geitler, lit.

stud. 62) b je kasnije umetnuto medu m i r.

korijen indoevropejski maze biti dam (dem), gra-

diti, isporedi grc. S^f^tir. — Izmedu rjeinika u
Vraniicevu (.quercus'), u Mikajinu (dub, stable

,arbor, arbos'; dub, vrsta od drva
,
quercus, ro-

bur, robus'), w Belinu (,robur' 633b; ,cerrus'

186''
; .plaiita' 561^

;
,arbor' 59*), u Bjelostjenievu

(dub, stabal, v. steblo), u Voltigijinu (,albero, e

querela' ,baum, eicheobaum'), u Stulicevu (,arbor,

quercus, ilex, robur'), u Vukovu (,die oiche'
,
quer-

cus', cf. rast, cer, granica s dodatkom da se oso-

bito govori po jugozapadnijem krajevima), u Da-
niiicevu (dubt

,
quercus; arbor').

a. quercus, drvo koje rada zelud, osobito hrast,

quercus robur L. — ovo je znaiene, po ispore-

divanu drugijeh slavenskijeh jezika, starije. Mede
mu (selii Godinu) . . . ott duba . . . Mon. serb. 26.

(1234—1240). Dubi, hrasti, jelje. M. Marulic 77.

Tu u jasena i duba kori gledam slova rest. J.

Kavanin 80*. Kada se 6oban uspene na dub i

pofime mlatit i obarat zir, jeda ce gori pogledat

one divine zarad koji ga obara? J. Filipovio

1, 4291'. X dub mone 2ira dade. Nar. pjes. here,

vuk. 289. Da jo svaki dan bozic, ne bi bilo duba
vrazijega (.fvi bi isjeceni bill na badiiaku). Nar.

posl. vuk. 50. Ja otidoh u duba, da mi dubo ^ira

da. V. Vrcevic, igr. 35. Dub, 1. quercus L. ; 2.

quercus robur L. B. Sulek, im. 76.

b. arbor, drvo (vidi drvo, b). Je§te prilozihi.

sto gode su imali Ostojici Eatko z bratjonib i

SB sinovcima Don6 Dobro, ili je zemja ili jo lo-

zije ili gora ili voda, svekoliko: a liimB dadohB
zamenu § nihB dobroniB vojoniB na Za6iru, zeuiju

za zemju a lozu za lozu, dubB za dubB {iiwze

biti da je znacene kao kod a). Men. serb. .^31.

(1485). Bi jedenjo moje od duba zaliraiiciioga.

Zbor. 148a. (Petrarka) hvali lovorak gizdavi nad
vas dub ostali. M. Vetrani6 1, 113. Nije ovo dub
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lazivi, s koga zmija hotje rijeti . . . N. Na|6Skovi6

1, 152. Dub javorov sa svimi 2ilami iz korena
podri. P. Zoranic 28, Dati cu mu jesti od duba
od 2ivota. B. Kasic, nasi. 82. Kad Adam prvi

prostrije nikii na drvo i na dub zabraiieni. M.
Orbin 82. S tudpga duba vote brati. (D). Poslov.

danic. 109 Hoti stajati pod jodnim dubom aliti

stablom. S. Margitic, fal. 25. (5edri, dubi prilijepi

i privisoki. I. Dordid, uzd. 206. Imate znati da
je ova smokva i sazrela i ubrana bila u karta-

ginenskom perivoju i nijesu tri dni, da jo dignuta
s svoga duba B. Zuzeri ISTb. Grane su dub, a
stabar je hrek. (Z). Poslov. danifi. 25. Hvoja biva
bus, a bus pak dub. (Z). 27. Kakav (je) dub,

tako (je i) voce. (Z). 43. Po listju se trava pozna
a po vocu dub. (Z). 96. Vojka pod svoj dub
opada. (Z). 151. Sve glavice dubim sjaju, neki
dubi kazu plode, lieki paka jos cvjetaju. N. Marci
39. Od hrastova do grabova duba. Osvetn. 7, 25.

i u nase vrijeme u Dubrovniku je dub ,arbor', ali

je i n naj bliiijem selima ,quercus'. P. Budmani.
c. arbor navis, katarlca. — u jednoga pisca

Dubrovcanina xvii vrjeka koji daje to znacene
po tal. albero. Cini buku prem nesvijesnu sila

oko lie (j)lavi) od vihara, kad grom silni s neba
tresnu, i u dub sredni trijes udara. J. Palmotic 29.

d. iine mjestima. a) selo u Srbiji ?t okrugu,

uziikom. K. Jovanovift 163. — b) u Bosni: Dub,
selo II oknigu travnickom. Statist, bosn. 60. Dub
gorhi, seoce u okrugu sarajevskom. 19. — c) selo

u Dalmaciji u kotaru kotorskom. Repert. 1872.

10. — d) selo u Crnoj Gori u Bjelicuma. Glasn.

40, 18. — e) kao da je ime mjestima u Staroj
Srbiji XIV vijeka. Meda je BorSinoima iSla ,do

Duba, kako putt spada ott Prizrena g Dubu'
(Glasn. 15, 279 god. 1348?). selu je Jablanici
ilia meda ,kako poleze delt na DolBiii Dubb i

na Gorriij, i ott Goruega Duba kako polezi delt

u Kobent' (279—280). D. Danicid, rjec. 3, 590. —
f) brdo u Bosni. Kosa sto se jugoistocno pruza
(severno od Vranduka a zapaduo od 2epca) ima
golem breg Dub. Glasn. 20, 293. — g) Babin
Dub, vidi babin, 4, k). Dok serdari izasli iz

grada (Zadra), Mocivuna kod Babina Duba. And.
Kacic, razg. 238''. — h) vidi Dubovi.

2. DUB, /. vidi 1. dub. — U jednoga pisca ig

Slavonije xviii vijeka. Zamijerne stvari Sirije

jesu dvije doline od soli, svrhu toga nekojo dubi
cedarske. D. E. Bogdanic 78.

3. DUB, m. rupa, jama. — Samo u Jambre-
Sicevu rjecniku (,oavus').

1. DUBA, /. ime mjestima u Dalmaciji. a) selo

u kotaru korculanskom (u Batu). Eepert. 1872.

13. — b) u kotaru dubrovackom selo u Konav-
lima. 23, i seoce blizu Stona u Ponikvama. 24.

2. DUBA, /. zaselak u Pivi (u Hercegovini).

V. !^esevi6.

1. DUBAC, diipca, m. dem. dub. a- ostaje

samo u nom. i ace. sing, i u gen. pi- ; u ostalijem

9e padezima b pred c mijena na p, ali se nalazi
pisano. — Akc. se mijena u voc. diipoe, dupci i

u gen. pi. dubacS,. — Postaje od dub nastavkom
BCB. — Od XV vijeka (vidi c) ec)) a izmeSu rjei-

nika u Mika]inu (dubac, dubcid, malo stablo),

u Belinu (,arbusoula 60a), u Voltigijinu (,arbo-

scello' ,baumchen'), tl Stulicevu (,arbuscula'), u
Vukoou (vide dubak, 1). a) sa znaienem sprijeda
Icazanijem (u svijem primjerima dem. dub, a).

aa) uopce. Na naj vise kite od dubaoa peiiudi

se. P. ZoraiiiA SOiJ. Osuseno drvo i dubac no-

plodui. B. Ka§ic, nasi 224. Ob jodan dubac cinit

6e ga obisit. B. Krnarutid 17. No samo razkrJila

jo stare hroko polugiiile, neg od vi§e zanijela je

18 DUBACKA

bez obzira i mlade dubce od nazad malo Ijeta

na ovem svijetu proniknute. B. Zuzeri 84''. Ako
u liemu (perivoju) koji dubac i od lijepe vodko
inostrane usahne nam, ne imamo ni malo muke
posjedi ga. 122'>. — bb) s osobitijem znacenem.
aaa) teucrium ohamaedrys L. u Istri. B. Sulek,
im. 76. — isporedi dubacac. — bbb) vidi 1. dub, a.

na Krku i na Cresu. B. Sulek, im. 76. — ccc)

dubac svilni, oynanchum , vincetoxicum EBr.

;

asclepias syriaca L. — oko Zadra. B. Sulek, im.
77. — ddd) dubac vodeni, mesembryanthemum
crystallinum L. — u Dubrovniku? B. Sulek, im.
77. — 6) vidi 1. dubak, d). — u Vukovu rjecniku
gdje se dodaje da se govori u Dalmaciji. —
c) ime mjestima. aa) u Srbiji dva sela: Dubac
Gorrii i Doni u okrugu cacanskom K. Jovanovid
168. — bb) u Bosni dva seoca u okrugu sara-
jevskom: jedno u cajnickom kotaru. Statist, bosn.
12, drugo u goraskom. 16. — cc) selo u Dalma-
ciji tt kotaru makarskom. V. Sabjar 92. — dd)
mjesto u Dalmaciji blizu Dubrovnika. Schem.
rag. 1876. 27. — ee) mjesto u hrvatskom primorju
blizu Crkvenice. (moze biti da je pravo znacene
kao kod a)). — xv vijeka. Dah mojo zem)e . . .

na Crkvenicu: ka je zemja vise trsja svete Ma-
rije, tere gorika do seliSda vise Dubea. Mon.
Croat. 68. (1447). — ff) Veli Dubac, mjesto na
otoku Krku. — XV vijeka. Peti kumfin draga ka
je poll put krcki, sesti kumfin seni ke su poli

Veli Dubao. Mon. croat. 105. (1470).

2. DUBAC, dupea, m. covjek koji dube. —
Samo u Jambresicevu rjecniku (kajkavski dubec
,oavator').

DUBAC, dubada, m. dlijeto kojijem se dube.
— isporedi dupka. — Akc. kaki je u gen. taki

je u ostalijem padezima, osim nom. i ace. sing,

i voc. diibacu, dilbaoi. — Postaje od glagola
dupsti nastavkom aoi.. — U naie vrijeme i u
Vukovu rjecniku (,der hohlmeissel, das hohleisen'

jScalprum exoavatorium'). Dubac, sprava za du-
beiie kasika. Z. Pavlovid.

DUBACAC, dubaSca, m. uprav dem. dubac,
ali u nase vrijeme dolazi samo kao ime nekijem
bijkama. — Drugo -a- ostaje u nom. i ace. sing,

i u gen. pi. dubacacS,; u ostalijem padezima 6

pred c glasi 5 (takoje u Dubrovniku). — U nase
vrijeme u Dubrovniku, a izmedu rjecnika u Stu-
licevu: dubacac, dubacca ,arbuscula'; dubadac
mali jChamaedris'; u Vukovu: dubacac, dubafica
(akc. je zlo bijezen: dubaCac), veliki i mali, ne-
kaka trava s dodatkom da se govori u Dubrov-
niku. Dubacac (prema lat. quercula?), rus. ^y-
ooBKa, ,^yopaBKa (veronica chamaedry.':), ^ydpoBKa
(teucrium sibir.), po|. dijbrowka (ajuga), rum.
dumboc: quorcula, 1. teucrium chamaedrys L.

;

2. agrimonia oupatoria L.; 3. syringa vulgaris L.,

v. dupcao. Dubacac mali, trisagine, chamedros,
teucrium chamaedrys L. Dubacac veliki, ajuga,

camepiteos, teucrium chamaepitys L. Dubafiac
vodeni, gratiola officinalis L. B. Sulek, im. 77.

Dubadac veliki, ajuga iva. Cas. 60s. muz. 1852.

2, 49.

DUBACAST, adj. pun dubaca. — U Stulicevu

rjeiniku (,pieno d' arboscelli' ,frutetosus') u kojem
ima i dubacav s istijem znaienem. — oboje ne-

pouzdano.

DUBACAV, adj. vidi dubaSast.

DUBAC16, TO. mjesto u Srbiji u okrugu kra-

gujevaikom. St. nov. 1872. 618.

DUBACKA, /. vidi dubad. — U Mika}inu i

u Stulicevu rjeiniku u kojima je tumaieno

:

gvozdJG za sje6i i vaditi kamenje ,piocone' ,aoal-
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prum' (u Mika]inu), ,ligo lapidibus eruondis' (u

Stulicevu).

DUBACkJ, adj. kojije s Dupca (vidi 1. Dubac,
c) bb)), koji pripada Diipcu. — xviii vijeka. Ivo
dubaiki vojvoda. Nadod. 59.

DUBACKO, n. seoce it Bosni u okrugu zvor-

niikom. Statist, bosn. 99. — pomine se prije na-

sega vremena, alt moze biti da je driigo mjesto.

Dubattko. S. Novakovii, pom. 132.

DUBaCNICA, vidi Dubasnica.

DUBAJ, II zagoneci: Vir viraj, dub dubaj ; du-

bata ga leska drzi. odgonet^aj : kupus, raso i

kaca. Nar. zag. nov. 108. — moze biti da je impt.

nekakva glagola dubati kojemu nema potvrde.

DUBAji6, m prcziine. — U nase vrijeme.

hem. karlov. 1883. 73.

DUBAJKA, /. vidi 1. dubak, d). — V Vukovti.

rjecniku s dodatkom da se govori u Risnu.

1. DUBAK, dupka, m. dem. dub. isporedi 1.

dubac. — -a- ostaje u nom. i ace. sing, i u gen.

pi.; u ostalijem padezima b pred k. c, 6 mijena

se na p, ali se nalazi pisano. — Akc. se mijena
u voc. dupce, dupci, i u gen. pi. dubaka. — Po-

staje od dub 7iastavkom -bU-b. — Od xvi vijeka

a izmectu rjecnika u Belinu (,arbuscula' 60*), u

Stulicevu (v. dubac), u Vukovii (1. ,der gangel-

wagen' ,machina qua stare et incedere discunt

parvuli', cf. stalac, dubajka. 2. ,eine art kirsohen'

,cerasi genus')- a) sa znacenem sprijeda kazani-

jem. Na koj ni javora ni dubka zelena. S. Men-
cetii 85. Od jele u gori jur dubak naravni lipsi

bog ne stvori. G. Drzii 416. Moj dubfie juveni.

M. Vetranid 2, 23. Toga cije6 ovi grad sada je

ostao, jaki no dubak mlad, kad mu je lis opao.

N. Najeskovic 2, 129. Mo2e se rit blaXen i ze-

leni dubak taj. M. Drzic 6. Divjak satir: Ali

od judi i od zena videt su oni (rozi) na moj
glavi, k'o dva dubka usadena zlatnijeh kosa u

dubravi. I. Gundulic 156. Veliki dub meie iz

Xila svoje dubke k sebi slicne. V. M. Gucetii
131. Dub dupku, koji bi grana negova, od nega
osjofiena, kod liega usadena, 6ini sjenu. A. Kalio

340. — b) nekakva vrsta tresne. — w Vukovu
rjecniku. — c) stane eega sto na zem]i stoji (kao

dub) tako da nm je dujina uz brdo okrenuta,

kao n. p. cefade kad stoji, kad se drzi na no-

gama, puna vreca itd. — u nase vrijeme. — go-

tovo same kao adverab. aa) u ace. s prijedlogom
u, erecte, vidi dupke. Da se trijem pod breme-
nom ugnuo i bi cisto porinuo, no mu postave

potpira6e pod )emez i tako ga u dubak odr^e.

S. J^ubisa, prip. 92. Stojo6i u dubak s kapom na
glavi, podbocio se macem. 105. Siepan se popne
u dubak na sjedalo. 107. Dohvati ga za obje

ruke i podigne u dubak. 164. Tako se mre^a
rastre u moru i stoji u dubak: pluta plove a
olova touu. pri6. 82. Ako se ug}en odiomi od
vatre i uspravi sam u dubak, oni drze da te

do6i gost. M. D. Mili(?evi6, ziv. srb. 1, 71. —
bb) u in.str. : dupkom, kad se hoce kazati da je

kakvo mjesto tako piino da stvari (cejad) Ho su
ondje jedna uz drugu treba da stoje dupke. —
u Vukovu rjeiniku kod dupkom: Puno dupkom
(n. p. soba judi) ,so vol! dass einer neben dem
andern aufrecht stehen muss'. Kolika je kuda
Obrenova, dupkom su ju napunill kloti. Osvotn.

1, 21. — cc) u Dubrovniku se kaze maloj djeci,

kad se uSe stajati dupke: dubak! isporedi i dube.

P. Budmani. — d) sjjrava u knjoj se drzi dijete

da se nauci stajati dupke. — u Vukovu rjecniku.

2. DIJBAE, dubdka, m. bure ito usprav}eno
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stoji. (vidi poleXak). Z. Pavlovic. — isporedi

1. dubak, c).

DUBALAJ, vidi dubalije.

DUBALIJE, nejasna rijec kojom neki pisci

XV i XVI vijeka tumace grcko pvaaog i lat. byssus
(vrlo tanko platno). ne moze se za cijelo poznati
ni kakav je oblik a po tome ni rod ni broj, jer

se ne zna, treba li citati dubalije. sto bi bilo po
svoj prilici zenskoga roda u mnozini, Hi dubalje

(u danahlem govoru duba}e) sto bi bilo srednega
roda u jednini. u jednoga pisca (vidi naj zadni
primjer) stoji dubalaje. — Nejasno je i postane.

bice uzeto iz romanskijeh jezika, isporedi: Do-
bletus (tal. dobletto), telae franciscae species,

ex lino et gossipio contestae. Doublerium, man-
tile. (Ducange). Odivase se u veleis i u dubalje

(u trecem izdanii dubalije). Bernardin 38. luc.

16, 19. Izide zena negova vodeci sobom 60 dje-

vica, a bjebu sve odjevene u dubalie (j^SBililHG)

i u bracin. Zborn. 34''. Pril. jag. ark. 9, 144.

I odivase se va purpuru i v dubalje. Postila. o2s..

Oblacase se v purpuru i v dubalaje. Anton Dalm.,

nov. test. 112''.

DTJBA^jE, vidi dubalije.

DIJBAN, dubna, adj. koji pripada dubu, du-
bovima Hi koji je kao dub. — V Stulicevu rjec-

niku (.quercicus, quornus, arboreus' s dodatkom
da je rijec ruska), u kojem ima i duban s isti-

jem znacenem; i u Sulekovu imeniku: dubni sjez,

vidi kod sJez.

DTJBAS, dubna, adj. vidi duban. — nepo-

uzdano.

DUBAST, adj. pun dubova. — U Stulicevu

rjec7iiku (v. dubovast). — nepouzdano.

DUBASnICA, /. selo na otoku Krku. — Po-

miiie se od xi (?) vijeka naj prije s oblikom Du-
bafnica. Pop Petar Bogovi6 od Dubacnice. Mon.
Croat. 316. (1100 u poznijem prijepisu). Ima pet

kastija, meu kih Baska, Dubasnica. J. Kavanin
147''. Po Ivanu Krajicu od otoka Vejskoga a

kastela Dubasnice. I. Kra)i6 1.

DUBA&NANIN, m. covjek iz Dubasnice. pi.

Dubasiiani. — xviii vijeka. I mojim privirnim

Dubasiianom (.Dubascynanom'). I. Krajid 95.

DUBASIvfANSKI, adj. koji pripada Buba'snici.

— XVIII vijeka. U Dubasnanskoj (,Dubascynan-

skoj') premda su pisane. I. Kra}i6 96.

DUBAT, adj. arboreus, koji je kao dub, drvo.
— U Stulicevu rjecniku (v. duban) i u jednoga
pisca nasega vremena koji tvrdi da se s tijem

znaienem govori u Dubrovniku. Brstan dubati

(Dubrovnik), hedera arborescens (sumnivo i radi

toga .ito se u Dubrovniku ne govori brstan nego

brStan). Cas. oes. muz. 1852. 2, 46. Dubati, ar-

borescens. 49. — >S nejasnijem znacenem u za-

goneci, vidi kod dubaj.

DUBATI, dubam, vidi dupsti. — U Stulicevu

rjecniku. — nepouzdano.

DUBDOLINA, /. vidi dubodolina. — Metafo-
riiki se kaze i o celadetu koje mnogo jede. .Ko

bi nahranio onu dubdolinu?' — U Lici. V. Ar-

senijevid.

DUBE, /. hyp. dubak. kaze se u Dubrovniku
maloj djeci kad se uie dubiti. vidi 1. dubak, c)

cc). P. Budmani.

DUBENICA, /. kosnica izdttbena u drvetu. —
U Stulicevu rjeiniku i u Vukovu (gdje se dodaje

da se govori u Dubrovniku).

DUBENE, n. djelo kojijem se dube. — Siariji
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je oblik dubenjo. — U Selinu rjecnikii (dnbenje
,excavatio' 65la) i u Stuliievu.

DUBICA, /. zemlana caUca, filgan. — Postaje
od korijena glagola dupsti Hi adj. dubok. —
8 tijem znacenom samo u Jambresicevu rjecniku
(jCaucus'). — Ime mjestima: a) iiBosni: aa) trgo-

viSte u okrugu bihackom. zove se bosanska da
se razlikuje od hrvatske Dubice (hod b)). Statist,

bosn. 50. — pomine se od xvii vijeka. Od nas
Mustaf-age berica kapitana Dubice-grada. Sta-

rine. 11, 86. (1648). Dubica bosanska, varo§ica
kod TJne naprama Dubici hrvatskoj. F. Jukid,

zem|. 48—49. i u Vukoini je rjecniku: Dubica...
2. ,stadt in turk. Kroatien'. — bb) selo u okrugu
banoluikom. Statist, bosn. 39. Foca, Zelonike,
Koratje i Dubica, sela krstjanska. F. Jukic, zem].
40. — b) varos ti hrvatsku-slavonskoj krajini u
okrugu banskom. Eazdije). kr. 11. Scbem. zagr.
1875. 131. zove se i brvatska, vidi a) aa). i u
Vxikovu rjecniku: Dubica, 1. ,stadt in osterr.

Kroatien'. — drugo je mjesto koje se pomine xn
vijeka u latinskoin spomeniku: ,Ad locum qui
dicitnr Dubica'. Men. ep. zagr. tkalfi. 1, 19. (1209).— c) vidi Dubnica, d).

DUBICE, /. pi. ime mjestu. — xiv vijeka. —
Selu je Susici isla meSa od Sero§i na Dubice.
De{. hris. 50.

DUBIC, m. dva sela u Srbiji u okrugu jago-
dinskom. GorAi Dubifi. K. Jovanovid 110. Doiii
Dubic. 111.

DtfBICANI, m. pi. selo u Bosni u okrugu bi-

hackom. Statist, bosn. 48.

DDBICANEN, m. covjek iz Dubice, pi.: Diibi-

6ani. — Od xvn vijeka. Da ga 6u od mene Du-
bicani da ga kupe. Starine. 11, 96. (1655). Sinoc
pisrao u Dubicu dode, da se kupe mladi Dubi-
cani. Nar. pjes. v\\. 1868. 623.

DUBICKI, adj. koji pripada Dubici. — Od
XVII vijeka. Na po)u dubickom. P. Vitezovid,
bron. 134.

DUBILO, n. u Vukovu rjecniku: vide stublina
(na bunaru) s dodatkom da se govori u Slavoniji.

1. DUBINA, /. profunditas, stane, osobina cega
sto je duboko. — Akc. se mijena u dat. sing.
diibini, u ace. sing, dfibinu, u voc. sing, diibino,

u nom., ace, voc. pi. diibine, u gen. pi. dubina.— Postaje Hi od osnove adj. dubok nastavkom
ina. Hi od starije rijeei glbina (isporedi stslov.

gltbina, glbina, rus. r.iyoHHa, ces. hlubina, poj.
gt^bina) kao Uo dubok postaje od, glbok. —
isporedi dumbina, dubjina, dubina, dubocina,
gubina, glubiua. — Od xv vijeka (vidi Bernar-
(linove primjere kod 1, a, b) i 2, a, b) i c) aa))
a izmedu rjecnika u Mikalinu (,altitudo, pro-
funditas, profundum'), u Belinu (.profunditas'

589*; ,abyssus, altitudo'; dubina nedohitna u
moru all ti u vodi ,aquae altitude' S*; dubina
vode ,aquae profunditas' 67a; ,cavus' 210"; ,pro-

fundum' 323a.), ^ Stulicevu (,profundunn, altitudo,

vorago, gurges'), u Vukovu (,die tiefe' ,profun-
ditas').

1 . s apstraktnijem znacenem kazanijem sprijeda.
a. OTrfi dubok, I, 1. a) u pravom smislit. Visinu

nebesku ispitab i dubinu morsku pozuah. Aleks.
jag. star. 3, 328. Visinu nebesku, sirinu zemaj-
sku i dubinu morsku tko jo izmjerio? M. Div-
kovid, bes. 357''. Ulazi u spilu, vidi lie dubinu.
V. M. Gudetid 209. Iskopaj ispod kamona toliko
dubino koliko jo on visok. Nar. prip. vuk. 124.

Mrden iskopa lakat dubine. S. ^.ubiSa, prip 236.
— b) u prenesenom smislu. Da budoto modi
razumiti ka jest Sirina, visina, dubina i dubina.

1. DUBINA, 2, a.

Bernardin 133. paul. eph. 3, 18. Izmjerit tko
more tvojih suda dubine? I. Dordic, salt. 113.

Kri2 tvoj vira jest, koga sirina jest }ubav, dug-
jina dugo ustrpjeiie, visina ufane, dubina strah.

J. Filipovid 1, 21^.

b. vidi dubok, I, 2. a) ti pravom smislu. Kako
no kapjice vode na priliku dubine i velicine

morske. M. Divkovid, bes. 131*. — b) u prene-
senom smislu. aa) vidi dubok, I, 2, b, g) aa) i

dd). Bise u liemu (nauku) visina i dubina velika.

B. Kasid, is. 30. Dubinu s. trojstva izviditi. F.

Glavinid, ovit. 296*. ZaSto bi mi se s takim va-

Jalo vuci u dubinu ss. pisama. F. Lastrid, test.

2471). Iziskovati dubinu boiju. X Matovid 79. —
i konkretno, kao duboka stvar. Ctu velike stvari

i naudevaju velike dubine. Transit. 42. Ostavjam
ove dubine bogoslovcem. F. Lastrid, tost. 248''.

— bb) vidi dubok, I, 2, b, g) ee). S tolikom du-
binom privisoke mudrosti. P. Kadovdid, nac. 277.

Zapaiien ti redovnik na dubinu od poznana Be-
nediktova. I. Dordic, ben. 125. Pokaza visinu

razuma svoga i svoje mudrosti dubinu. F. La-
strid, ned. 57. — cc) u zlu smislu, hitrina, lu-

kavost, isporedi dubok, I, 2, b, g) ff) pri kraju.

!^udske varke i dubino ne mogu se utajat oku
svemogucemu. I. Dordid, salt. 206. — dd) kod
stvari umne (duhovne osobine), znacene je veli-

cina uupce. Tko moze pricrpati neizmijernu du-

binu milosrdja bozjega. M. Divkovid, bes. 206-207.

O dubino od priciste Jubavi. B. Kasid, nac. 25.

2. s konkretnijem ztiacet'iem, altum, profundum,
duboko mjesto, cesto u mnozini: dubine.

a. M pravom smislu. a) uopce. Od nikih dubina
jo§ vode iraase. M. Marulid 30. Nu litioa od svud
strma sit' ne dase u dubinu. I. Gundulic 555.

(Dub) koliko n visina vito celo prodi}iva, toliko

se u dubine s krepcijem zilam rasiriva. G. Pal-

motid 1, 87. Ne vrze ga u dubinu onih tmin.

P. Eadovcid, nac. 214. Zakopava svoje Xile u
vedu dubinu. I. Dordid, ben. 15. U dubini zem}e.

And. Kacid, kor. 408. Vapijau iz dubina ove do-

line od suza M. Dobretid 407. Plugo mu sirora

gonilo a ralo s mirom u dubinu ronilo. Zdra-
vica hercegovacka u Nar. pjes. here. vuk. 352.

— b) abyssus, bczdana, })ropast. Tmine bilm

sfrhu obraza dubin. Bernardin 93. gen. 1, 2. Gdje

od mraka vjekovita pod jazovim zja pudina usred

svega segaj svita naj dubjijeh sred dubina. I,

Gundulid 472. Brezdaustvo i dubina jedna zaziva

drugu. I. Ancid, svit. 44. A tancina suda 'e tvoga

kao dubina vela i mnoga. (judicia tua abyssus

multa'). A. Vitajid, ist. 107*. Naj dubjijeh iz du-

bina, zemjo, tresi se. I. Dordid, salt. 334. — cesto

o pakln. Krst od dubina primodno uzide. N. Ea-
nina 112". U dubine pak}ene propasti poslati.

A. Gudetid, roz. jez. 280. Prvo nego mene primi

dubina paklena. P. Posilovid, nasi. 132''. Iz du-

bina, gdi sjedisto boXji odmetnik prope. I. Dor-

did, uzd. 131. I udi} bi oboren u dubine paklene.

J. Banovac, prip. 67. Dub tamni iz dubine. V.
Dosen 1361'. — c) kod vode, osobito kod mora,

aa) ,morska dubina' znaci ito i ,viore' uopce.

Izvrze ti u dubinu morsku fse gribe naSe. Ber-

nardin 137. mich. 7, 19. I voda nisana od vitra

jakoga uzbrani viditi dno morskoj dubini. P.

Hektorovid 70. Sve korabje da bi bile ukopane
sred dubine B. Betera, or. 11. Utopiti u dubinu
morsku. I. J. P. Lucid, razg. 20. — bb) istiie se

da je voda dubja nego na ostalijem mjestima.

Odvezi so u dubinu i vrzito mrize vase na lo-

vjonje.. Bernardin 125. luc. 5, 4. Vozi u dubinu i

pustito mrize vase na lovjenje. L. Torzid 283.

Vozi na dubinu. S. Eosa eii". — cc) dno od mora,

vode, ill uopie mjesto pod vodojn. I ribu ka plije
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po morakoj dubiui. D. Rai'iina 88". Snidose u
dubinu kako no kamen. M. Divkovif, bes. 192*.

Volim ostat sred dubina dunavskijoli ukopana.
G. Palmotii 2, 338. PotopiSo se u dubinu od
voda. F. Lastric, test. 276*. Biserkina u dubiui
biva. V. Doseu iii. Ona pado moru u dubine.

Nar. pjes. vuk. 2, 82. Da no uuiro dok no vidi

morske dubine i nebeske visino. Nar. prip. vuk.

199. — d) ,dubok' glas (vidi dnbok, I, 2, b, f))
govori se da izlazi iz dubina (prsi) Naroda koji

govori iz dubina da se no razbira, u koga je

jezik mutav da so ne razumije. D. Danici6, isai.

83, 19. — i mdisanu, vidi dubok, I, 2, b, a).

Iz dubino uzdisu. I. Dordio, salt. 22. MIadi6 uz-

dahnuvSi iz dubine. I. J. P. Lu6i6, izk. 31. —
e) vidi dubok, I, 2, a, e). Vriah so sam moju
dubino pustinskije. Transit. 8. Od Srbije niko

do6 mu node, vo6 Kulina u dubinu mame. Nar.

pjes. vuk. 4, 194. Dok mi vojska iz dubine dode.

4, 2G2. Da narod sa granico u dubinu uklone.

Djelovod. prot. 196. Nasu 2ivinu da prime u
niovu zemju na dva sata u dubinu, ako nam
tesko bude. 219.

b. u prenesenom i metaforickom smislu. a) o

iivom (dubokom) osjecanu kaze se da polazi ,srcu

iz dubine'. Iza svega srca dubine, B. Kasic, nasi.

157. Iz dubina srca moga vapih, visiii bo2o,

k tebi. I. Gundulic 206. Vapijahu iz dubine od
srca. I. Dordid, ben. 59. ^lelim tuiit i plakati

iz dubine srdca moga. P. Knezevi6, ziv. 50.

Ucinit priduboko dilo poniznosti, ne samo jezi-

kom, dali iz dubina srca svoga. M.. Dobretii 63.

Ona jeknu srcu iz dubina. Nar. pjes. juk. 188.
— b) vidi dubok, I, 2, b, g). uprav je znacene
u prvom primjeru kao hod &, b) a u driigom
kao kod a, c), ali u objeina stoji metaforicki.

Blag Jezuse, i ti prosti, cim razmisjam vrb du-

bina neizhitno tvo mudro.sti. I Gundulic 217. Da
bi se ja utopio u dubini otajstva ovoga. F. La-
stric, test 229a. — c) zlo stane (moralno i tje-

lesno) shvata se kao ditboko mjesto. aa) o zlii, gri-

jehu ltd. Iz dubine i ponikve smrtnoga greha. S.

Budini6, sum. 88». Kada gresnik u dubinu zala

dode. M. Divkovic, bes. 45". Kad dode u dubinu
od grijeha. M. Eadnid 22a. Kad dodu u dubinu
od zlooa. 22ti. Ako priti bude u dubinu od zlo-

cinstva. A. d. Costa 2, 203. — bb) o nesreci. Va-
pimo iz dubina od nesrede. I. Dordid, uzd. 197.

2. DUBINA, /. a) augm. dub. — u narodnoj
pjesmi nasega vremena. Bre ne lazi, moj bum-
bulo sa vrh dubine. Nar. pjes. here. vuk. 230.

— b) nejasna rijec na jednom mjestu sviii vi-

jeka. — moze biti da znaii sto i dubenica. K6
dubina drobnijeli pcela u pustosi ostanemo. J.

Kavanin 40*.

DUBINAST, adj. izduben. — V Stulieevu rjec-

niku (v. jamast). — nepouzdano.

DUBINICA, /. dem. 1. dubina. — U jednoga
pisca naSega vremena. Ispod velebitskih dubi-

nica. M. Pavlinovid, razl. spis. 67.

DUBINSKI, adj. koji pripada dubini, dubi-

nama. samo kao pridjev siipstantivu dubina, ko-

jemu jace istice znacene. — U nase vrijeme. I

onijeh dubinskih dubina. Nar. pjes. here. vuk.
319. Pol6ti ili u visinsko visine, ili u dubinske
dubine. Nar. prip. vrc. 56. AH on (davo) pogleda
sa svake strane vrSu, pa rede : ja, brado, tako mi
dubinske dubino i visinske visine, niSta ne znam,
pa ne znam ni kakav je ovo prokleti kos. 92.

DUBINA, /. vidi 1. dubina. — U jednoga
pisca iakavca xvii vijeka. Isukrste, izbavi duse

od dubine rova. F. Glavinid, cvit. 869. Katarina

z viSiiiom teologije, z dubii'iom filosofije. 385'''.

Tudije pode dubine pisma odtvarati. 420'>.

DUBITE^i, m. covjek koji dube. — U Stuli-

eevu rjecniku za koji ce biti i nacineno od gla-

gola (2.) dubiti.

1. DUBITI, dubim, impf. rectum stare, stajati

dupke. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing, diibi.

— Postaje od osnove dub (vidi 1. dubak, c)) na-
stavkom i. — Od xviii vijeka a izmedu rjecnika

u Vukovu. Sto god svrhu zemje dubi smrtna kosa
gubi. V. Dosen 49''. Neg' sto na dvi noge dube,
i uzgoru glavom trube. 2.38*. IVlunar dubi na
krst razdrobjeni. P. Petrovid, gor. vijen. 3.

2. DUBITI, dubim, impf. vidi dupsti. — U
rjecnicima: (u Belinu inia dubjenje, djelo koji-

jem se dube, ,alte defodere' 47" od part, praet.

pass, dubjen) u Voltigijiiiu i u Stulieevu. — ne-

pouzdano.

DUBLIJER, dublijera, m. velika voStana svi-

jeca, tal. doppiere. — isporedi duplir, duplijer,

dupjir. — Akc. kaki je u gen. taki je u ostalijem

padezima, osim nom. i ace. sing, i vac. diiblijeru

ili dublijere, diiblijeri. — Od xvi vijeka i u nase
vrijeme u Ornoj Qori, u Boci, u Dubrovniku, a
izmedu rjecnika u Belinu (,fuuale' 735b), ii Vol-

tigijinu (,doppierc, toroia' ,fackel'), u Stulieevu

(,fax'), u Vukovu. Ako vidi§ (u snu) da dinis

svijede ali dublijere, tnj prilikuje veselje. Zborn.
135a. Da se stavi dublijer, oni das uzeze se. M.
Orbin 167. O Antune, gorudi dublijeru duha sve-

toga! V. Andrijasevid, prav. 23. Pir bpz dubli-

jera i nevjesta bez gamure, ni pir ni nevjesta.

(Z). Poslov. danic. 95. I utrnu voStan-dublijera.

Pjev. crn. 182''. Oko trista }udi sa zubjama, du-

blijerima i svijetnacima. S. ^ubi§a, prip. 22. —
I kao ime bi]ci u nekakvijem starijim knigama.
Dublijer, orobanche, orobanche caryophyllacea L.

B. Sulek, im. 77.

DUBLIJERAC, dublijferca, m. dem. dublijer,

vidi dubjeric. isporedi i dublijercac, dublijercid.

— U Stulieevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DUBLIJERCAC, dublijercca, m. dem. dubli-

jerac. — U Stulieevu rjecniku u kojem ima i

dublijercid s istijem znacenem. — oboje slabo

pouzdano.

DUBLIJERCI6, m. vidi dublijercac.

DUBLO, n. specus, jjecina. — Kao da je na-
cineno od dupja ili od takove rijedi u misli da
postaje od glagola dupsti. — Na jednom mjestu

XVIII vijeka. Kraji zemajski, veliki svita, pogla-

vice, bogati i mogudi posakrivase se u dubla i

spije. (vidi apoc. 6, 15). E. Pavid, ogl. 671.

DUB^AK, m. a) ime mtisko. — u jednoga
pisca XVI vijeka (pisano Dubjak) koji ce biti sam
to ime naiinio (od dub). Odgovori Dubjak. P.

Zoranid 60». — b) mjesto pod nivama u Srbiji

u okrugu smederevskom. Niva u Dubjaku. Sr. nov.

1864. 266.

DUB:^ANAC, dub)4nca, m. dub]e mjesto (kao

jama) na dno vode. — U nase vrijeme u Lid.
,Ne odi tamo da)e u vodu, sto daje ides, sve je

to dub[a voda, a u sredini ima jedan veliki du-

bjanac, pa del se utopiti'. ,Prosusio potok, joS

nesto malo vode zadriava se u onom dubjancu'.

J. Bogdanovid.

DUB^ANI, m. pi. ime mjestima: a) selo u
Hercegovini u kotaru }ubinskom (u Fopovu).
Statist, bosn. 118. pi^e se i Dubjani. T. Kova-
cevid, op. 46. Schem. rag. 187G. 59. — pomine
se od XV vijeka (a i od xiii, vidi da\e) : Dajemo . .

.

u Popovu tri sela : Dubjane, Gurmjane i Qoldide.
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Mon. Serb. 494. (146.5) a otale i u Danicicevu
rjecniku (Icod Dubjane 1, 31.5). — covjek se iz

toga sela zove Dub}anin (od xni vijeka) : 1253
tuzi so susjed dubrovacki , knez ,CrtDomiri.',

kako su mu Dubrovfiani uhvatili fovjeka ,Dii-

b|aniEia' (Mon. serb. 42). a to 6e biti covjek iz

sela koje se zvalo ,Dub|ane' u Pojjovu. I). Da-
nici6, rjec. hod Dubjanint 1, 315. — h) selu
Orahovcu koje je Grgur sin Vuka Brankovifa
dao Hilandaru isla je meda ,oti. Dub|ant' (Glasn.

11, 142 god. 1399—1408). D. Danicid, rjec. 1, 315.
— c) selo je ,Seiiani' medilo ,z Dubjany' (Glasn.

15, 300 god. 1348?). D. Danici6, rjec. 3, 5S0.

DUB^iANIN, m. vidi Dubjani, a).

DUB:^ANSKI, adj. a) koji pripada selu Du-
b(anima. — xiv vijeka i u Danicicevu rjecniku
(dubjanskyj 3, 590). Oti. mede diibjantske. Glasn.
15, 27(). (1348?). — b) koji pripada selu Dublii.
Dubjanska (opstina). K. Jovanovi6 130. 177. 180.

Vinog;rad u brdu dubjanskom. Sr. nov. 1875. 285.

DUB^E, w. quercus, arbores, collect, dub; ni
u jednom primjeru ne da se potvrditi prvo zna-
ceiie (quercus, vidi dub, a), nego saino u rjecni-

cima. — Naj stariji je oblik dubije, pak dubje.— Fostaje od dub (d^bt) nastavlcom ije. — U
naj starijem je obliku rijec praslavenska, ispo-
redi stslov. dubije, ces. dubi, doabi; mladi oblik
dubje dolazi od xvi vijeka; naj mladi dubJe od
XVII (pouzdano naj prije u pisca Akvilini) ; iz-

viedu rjecniku u Mikalinu (mjesto puno dubja
,quercetum'; rizac od dubja ,arborator' 88ab)^ u
Stulicevu (dubje ,arboretum, silva'), u Vukovu
(,die eichen'

,
quercus'), u Danicicevu (dubije

,quercetum' 3, 589). Meda je ;^eskovcu selu crkve
arhandelove u Prizrenu i§la ,na vrtliL Cvilina u
veliko dubije' (Glasn. 15, 282 god. 1348?). selu
je Brijezima isla meda ,u Dmitrovo dubije i ott
Dmitrova dubija potokomi.' (284). katunu je Dra-
gojevcima isla meda ,delomt na dubije' (300)^

D. Danicid, rjec. 3, 589—590. Mtht zelenny jeze
rastetB po dubiju staromu i po kameniju. SreJov.
}ek. jag. star. 10, 112. Ako cujo listje od dubja
gdje liim vjetar krfde. Zborn. 61^. Sve dubje ucne
s jeseni opadat. G. Dr^id 434. U vrijeme naj
gore, na zem[u kad pada lis s dubja od gore, i

cvijeco s livada. N. Najeskovic 2, 128. Vode stu-

dene daju hranu gustomu dubju. M. Briit 240.
Ptidice po dubju i cr6ki po grmju. P. Zoranid
lOb. A ostali stanovito krsahu granje od dubja
i sterahu po putu. M. Bivkovid, bes. 346b. Uresi
recenu zem)u travami i dubjom. M. Orbin 11.

Ne bi rekla za istinu, majko, mojo dobro milo,
da se more u planinu punu dubja obratilo? I.

Gundulid 11. Ter ti ne znas, 5to zna stijenje,

dubje, zvijeri, ptioe i }udi. 353. Po granieam
dubja oblijeta, ke mirisnijem cvijodem milim u
razbludan nacin cvjeta. 6. Palmotid 2, 292. Dubje
de i zeleni sprziti. V. Andrijasevid, put. 12:).

Putnici zgrijani i umorni pocinu pod dubjem.
M. Radnid 313''. Tad pogauskijeh od dubrava
dubje de se veseliti. I. Akvilini 150. Prvo pada
listje, a pak dubje. (D). Poslov. danifi. 104. A
piplidi gdje se mladi po visokom dubju plode.

A Vitajid, ost. 7. Lome dubje viliri stetni. I.

Dordid, uzd. 48. Da ne bi uaudio ni dubju. J.

Banovac, blagos. 323. Grandice od masline ili

od drugoga dubja. F. Lastrid, od' 208. Jesi li

sjeko tudo dub)e? T. Ivanovid 150. Da si ti gori
nego drvje, nego dubje. A. Kalid 349. Tuj ru-
2ice Ijepso od zore diXu dubju sjenu tmastu. N.
Mardi 11. Zora crna i krvava, al' joS crjie uza
Dugu dubje. Osvetn. 3, 107. — Kod nekijeh pi-

saca XVI i xvii vijeka dolazi u mKoitm. Stanem

dubja klet: neka sva povenu! §. Mencetic 296.
Dubja jos mnoga . . . iz stabra iz svoga todahu
rajsku slas. M. Vetranid 1, 8. Gore i dubja i

kami. N. Najeskovid 1, 113. Jak Orfoo, zvirenje
za sobom vodaSe i dubja i kamenje. M. Drzid 68.

Pokli sam sad sam ja, i nitko da mene cut' nio2e,

nor dubja sej gore zeleno. D. Eanina 129'>. To-
licijeh vodija i svacijeh dubja. A Kasid, per. hi.

Treskovima nebo przi dubja, ka mu nijesu kriva.

I Gundulid 243. Sva vi dubja s cetrunima koja
vode poradate. I. Akvilini 44. — Kao iine mje-
stima u Srbiji. a) selo u okrugu kruievackom.
K. Jovanovic l.SO. — b) selo u okrugu sabackom.
177; i u Vukovu rjecniku: Dubje, selo u Madvi.
— c) selo u okrugu cuprijskom. K. Jovanovid 180.
— d) mjesta u okrugu kragujevacknm. Zemja u
Dubju. Sr. nov. 1864. 25. Niva u Dubju. 1870. 89.

Niva Dojiio Dubje. 1871. 7. Niva u Gornera
Dubju. 1871. 7. — e) mjesto u okrugu pozare-
vackom. Niva u Dubju. Sr. nov. 1867. 687.

DUB^jENAC, diibjenca, m. ,rub' od svile, kojim
pri svecanim prigodama iene glavu pokrivaju.
na Krku. I. Mildetic. Diibjenac (za iene), vrst

dalme (,ruba' kako sami vele) od flnoga bijelog

platna (ili Xutog) ili od svile. Dubasnica na Krku.
— Nejasna postana (tur. diilbend, calma?).

1. DUB^ENE, n. djelo kojijem se dubi (vidi

1. dubiti). — U Vukovu rjecniku.

2. DUB^ENE, n. vidi kod 2. dubiti.

DUB^^EKIC, m. dem. dublijer. — isporedi du-
blijerac, dublijercac, dublijercid. — Samo u Stu-
licevu rjecniku.

DUB^EVl6l, m. pi. selo u Hercegovini u ko-

taru nevesinskom. Statist, bosn. 120.

DUB^jINA, /. vidi dubina. — Postaje (prema
starijemu obliku, dubina) od komparativa dubji

nastavkom ina. — Od xvii vijeka (naj cesce kod
jnsaca iz Slavonije), a izmedu rjecnika u Volti-

gijinu i u Vukovu. Potopjeni u dubjini. M.
Radnid 184a. Svrhu obraza dubjins. A. Bacid
431. Jerbo ju vodena sila u dubjinu i u po
Drave odnese. A. Kanizlid, utoc. xxii. Vidim da
je jedno i drugo jedna neizmirna dubjina sviju

izvrsnosti. uzr. 3. Uzdanivsi od dubjine sroa.

A. J. Knezovic 100. Kaza mu po tanko dubjinu,

sirinu, visinu. E. Pavid, ogl. 14. Kao da bi iz

nike dubjine gori ushodio. M. A. Rejkovid, sat.

L7a. Ove istine podobne su ujesti u dubjinu
grijesna sroa. A. Kalid 25. Unidi u dubjinu
pisma. J. Rajid, pouc. 1, 78. Zlamenuje jednu
dubjinu i sirinu milosti. B. Leakovid, nauk. 429.

Od dva prsta u sir i dubjinu. J. S. Rejkovid 354.

Pa ga jami u dubjiuu badi. Nar. pjes vuk. 2, 34.

Ti otisni na dubjine ladu. 3, 348. Dok mi vojska

iz dubjine dode. 4, 260. !^ubim tebe iz dubjine

sroa svoga. Nar. pjes. istr. 6, 26.

DUBNA, /. ime zensko. — Prije na^ega vre-

mena. Dubtna. S. Novakovid, pom. 62.

DUBNICA, /. ime mjestima. a) u Bosni dva
sela u okrugu zvornickom: jedno u vlasenickotn

kotaru. Statist, bosn. 97, drugo u zvornickom.
101. — b) u Srbiji: aa) selo u okrugu uzickom.

K. Jovanovid 160. — bb) selo u okrugu cuprij-

skom. 180. — cc) selo u okrugu vranskom. M. D.
Milidevid, kraj. sr. 306. — c) selo blizu PriUpa.
— XIV vijeka i u Daniiicevu rjeiniku: Dubtnica,
selo kojega je polovinu imao manastir Treskavac:
,polb Dubnice' (Glasn. 11, 136 god. 1336—1846.
13, 373 god. 1356—1367). — d) selo negdje blizu

Morave. — xiv vijeka. Selo Dubnica. Sr. letop.

1847. 4, 50. (1381). u Mon. serb. 198 stoji gri-

jeSkom Dubica (vidi i Danicicev rjeinik kod Du-
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bica). — e) zaselak Jancista. — xiv vijeka. Selo

JantfiiSta st vsemi medami i pravinami i za-

selci, jeze sutt po imeni se: ... zaseltkt Dub-
nica. Glasn. 24, 235. (1349). — f) rijeka sto utjeie

u Lab u Malom Kosovii. Rat. 153 192. uz nu
ima i kraj i selo Dubnica.

DUBNICE, /. 2)1. ime mjestu. ,Dubi.nice', selo

koje je s gradom KJucem i s mnogim drugim
selima kra) bosanski Toma§ Ostojic dao sino-

vima vojvode Ivanisa Dragisica (Mon. serb. 439

god. 1436). D. Danifiii, rjec. 1, 317.

DUBNI(5kI, adj. koji pripada Buhnici. Dub-
ni6ka (opHina). K. Jovanovii 180. Vinograd u

brdu dubnickom. Sr. nov. 1864. 42.

DUBNIK, m. quercetum, grmik. — U Stuli-

6evu rjecniku s dodatkom da je rijec ruska. —
Dolazi u nase vrijeme kao ime mjestu (u Srbiji

u okrugu aleksinaikom). Livada u Dubniku. Sr.

nov. 1870. 699.

1. DUBNO, vidi Dumno.

2. DUBNO, Dubnoga, n. ime mjestima. a) vis

hlizii Crkvenice. Na vrh Dubnoga. Mon. croat.

115. (1475). — b) mjesto na otoku Krku. V Dub-
nom. Stat. krc. ark. 2, 295. (1443).

DUBOCAC, Dubicca (Dub6sca), m. ime mje-

stima. a) selo u Bosni u okrugu banoluckom.

Statist, bosn. 39. Dubofiac, varoS kod Save. F.

Jukic, zemjop. 40. T. Kovacevic, op. 56. — b)

(Dubocac) selo u hrvatsko-slavonskoj krajini u
okrugu gradiskom. Eazdijel. kr. 13. — pomine
se i xviii vijeka. U gradiSkoj regimenti okolo

Dubocca. J. S. Kejkovii 219. — moze biti da je

isto Ho se pomine u latinskijem spomenicima xv

t XVI vijeka, kao imaiie porodice ,de Grabarya':

,Possossiones vero nobilium de Grabarya sunt:

Brod, Thomycza, Dobochacz . .
.' Starine. 5, 118.

(1470). ,Ex vado nostro Dobochacz . . . Franciscus

Beryzlo de Grabarya'. 168. (1516).

DUBOCaJ, m. mjesto pod nivama i suma u
Srbiji u okrugu biogradskom. Niva u Dubofiaju.

Sr. nov. 1861. 748. 1875. 855. Dubocaj, suma u
Pudarcima. T^. Stojanovi6.

DUBOCAK, m. ime mjestu. — Dolazi (sa sta-

rijim oblikom Dlibocakt) u spomeniku xiv vijeka

i otale u Danicicevu rjecniku. Stitarici je isia

meda ,s Durdevikomt prezt dolt Dltbocakt'

(Mon. serb. 94 god. 1330). D. Danicid, rjec. 1, 274.

DTJBOCANE, vidi Dubocani, b).

DUB06aNI, m. pi. ime mjestima. a) u Her-
cegovini: aa) selo u kotaru bilecskom. Statist,

bosn. 106. — hb) seoce ii kotaru konickom. 117.

— b) (Hi po akuzativu Hi po starom obliku Du-
bo6ane) selo m Srbiji u okrugu crnorijeckom. K.

Jovanovid 165. — c) manastir. — prije nasega
vremena. Dubocani (mon.) S. NovakoviA, pom. 132.

DUBOCANIN, m. a) covjek iz Dubokoga. pi.

Dubocani. Cujete li, brado Dubofiani? Pjev. crn.

802''. — b) prezime. — xvii vijeka. 1681 bi

obran fra Andrija Dubocanin od Sutinske. No-
rini 57.

DIJBOCANSKI, adj. koji pripada Duboia-
nima. Dubofianska (opstina). K. Jovanovid 165.

DUBOCANSTVO, n. vidi dubina. — Samo na
jednom mjestu xviii vijeka. Nesre6no da propade

u recena dubofianstva. J. Kavanin 418*. — ne-

pouzdano.

DUBOCAR, m. ime mjestima u Srbiji. a) u
okrugu jagodinskom. Livada u Dubofaru. Sr.

nov. 1863. 524. — b) u okrugu kragujevadkom
Voinak u Dubofiaru Sr. nov. 1867. 249.

1. DTJBOCICA, /. ime vodama i mjestima. a) u

Srbiji: aa) rijeka (sad Veternica) i kraj uza nu
(od prilike sadasui leskovaiki srez) u okrugu

niskotn. — M spomenicima od xii do xiv vijeka

(Glubooica. Gltbocica, DUbooica) a iz nih u Da-
nicicevu rjecniku. Priobretobt odt grtctske zemje

Labfc s Ltpjanem, Gltbocicu, Reke, Zagrtlatu,

Levtce, Belicu, Lepenicu. Mod. serb. 4. (1198-1 199).

(Car griki) otlufiivt jemu (Nemani) ott zemje

svoje dasti. jemu rekomuju Glubofiicu. Stefan,

sim. saf, pam. 3. U Gltbooici solo MiroSevci i

selo Vintna, i meda zabelu toinu do reke Su§ice.

Glasn. 24, 273. U Gltbocici selo Gorino i selo

Seldarci. 274. (1395). U Dltbooici selo Miresevci

i selo Vinna. 283. (1396). vidi S. Novakovi6,

zem). 22—26, i u ovom rjecniku rijec Dibocica.

— bb) rijeka i planina u iacanskom okrugu.

,Dubocica' dolazi s Cemerna, prolazi kroz pla-

ninu koja se zove Dubocica, pa da|e prima i

sama to ime, i sliva se pored kose ,Demerone'

u Ibar. M. D. Milicevi6, srb. 647. — cc) mala
rijeka u okrugu pozarevaikom. U Mlavu s leve

strane ulazi i ,Dubocica'. ovo je mala refiica, no
koja ne presusuje. sastavjena je iz dva potoka:

,Dubocice' i ,Klenovnika'. Glasn. 43. 336. —
dd) zaselak u Srbiji u okrugu cacanskom. K.

JovanoviA 172. vidi bb). — ee) mjesto u okrugu

smederevskom. Livada u Dubocici. Sr. nov 1861.

496. — b) selo u Hercegovini u kotaru }ubin-

skom. Statist, bosn. 118. — c) seoce u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 28. — d) ,Dli.-

booica', selo crkve sv. Andrije blizu Skopja

(stoji da je uzeto iz Glasn. 13, 142, ali je prvi

Hi drugi broj zlo zabijeien). D. Danici6, rjec.

1, 274.

2. DUBOCICA, /. duboko (vidi dubok, I, 2, b,

g) ff) pri krnju), lukavo zensko ce]ade. — U Stu-

licevu rjecniku (,mulier vafra'). — slabo pouzdano.

DUBOCIC, m. mjesto^ pod nivama u Srbiji u
okrugu kragujevackom. Niva u Dubofiidu. Sr. nov.

1869. 245.

DUB6cIL0, ?m. dubok (vidi dubok, I, 2, b, g)

ff) pri kraju), lukav covjek. — U Stulicevu rjec-

niku (,bomo versipellis'). — slabo pouzdano.

DUBOfilNA, /. vidi dubina. — Nacineno od

dubok nastavkom ina pred kojijem se k mijena

na 6. — Kod cetiri pisca od xvi do xviii vijeka

i u Stulicevu rjecniku. po svoj prilici nije na-

rodna rijec. Takovu cloviku bo]e bi bilo, da bi

V dubocini morskoj pogruXen. Postila Mm lb.

Ni meni u visin' prilika it leted, ni mirit du-

bocin gdi modi ni dosed. D. Barakovid, vil. 10.

Tej krjeposti, er tko moze dubocinu ne dosedi?

J. Kavanin 3551). S dubodinom bogoslovskom

iztomadise. H. Bonacid 8.

DUB6cITI, dub6cim, imj)/. lukavo (vidi dubok,

I, 2, b, g) ff) pri kraju) raditi. — U Stulicevu

rjecniku (,callide, astude agere'). — slabo po-

uzdano.

DUBOCJE, n. mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu biogradskom. Niva u Dubodju. Sr. nov.

1875. 119.

DUBOCKA, /. selo u Srbiji u okrugu pozare-

vaikom. K. Jovanovid 142.

DUBOCKE, Diibocaka, /. pi. selo u Bananima.
V. Lesevid. Ceta ide uz" Dubodke ravne. Nar.

pjes. 4, 53. Dokle deta u Dubodke dode pocinuSe

na kraj Dubodaka. Ogled, sr. 149.

DUBOCKI, adj. koji pripada: a) Dubokoj.

Dubodka (opstina). K. Jovanovid 181. — b) Du-

boiki. Dubodka (opUina). K. Jovanovid 142. —
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c) Dubockama. U ravnome pojii dubockome. Nar.
pjes. vuk. 4, 522.

DUBUDOLINA, /. duboka dolina. isporedi dub-
dolina, dubovalina. — sastavjeno od osnove dub
adj. dubok i od dolina. — U nase vrijeine, a
izinedu rjeinika u Stulicevu (,vallis profunda,
alta') i It Vukovu (,das thai' .vallis' s dodatkom
da se ijovori u Grnoj Gori). TJ jednu dubodolinu
muzeiii. Nar. prip vuk. 208, Dubodolina, dubok
do. u uXickoni okrugu. S. I. Pelivanovic. i u Du-
brnmiiku. P. Budmani.
DUBOK, dubika, adj. profundus. — Akc. kaki

je u gen. taki je u ostalijem nominalnijem obli-

cima (i u slolenijem koji zamjenuju nominalne),
n. p. dub6ku, dub6koj ltd. osim nom. sing. m. i

ace kad je jcdnak nominativu; u slozenijem je
oblicima onaki kaki je u nominalnom nom. sing,

m., n. p. diibokoga, duboka, dubokoj itd. — -u-

stoji mjeste negdasnega It, isporedi bug. dltbok,
vidi i Dltboki Potok-B. Mon. serb. 93. (1.330),

Dlbbokyinib DoloniB. Glasn. 15. 291. (1348?), Dlt-
boki. Glasn. 24, 265. (1382), dlboke. Transit. 55,

dlboka. Mirakuli. 87, i kod Dubocak i Dubofiica.
— Nije rijei praslavenska

,
jer dolazi samo u

nasernu i u bugarskom jeziku; u ostalijem sla-

venskijem jezicima za isto znacene ima rijec kojit

je od praslavenske glj^bok-B (gli.boki.), isporedi

stslov. gl^jboki., gltboki., rus. r.TyooKiii, ces. hlu-

boky, po}. gt^boki. sva je prilika da su nas
narod i bugarski nacinili svoju rijec od starije

gl-ibokt preinacivsi ovu kao da postaje od po-
znatoga korijena dlb (vidi kod dupsti) nastavkom
okt. — Komparativ se iini (odbacivsi nastavak
obi.) nastavkom j, koji poslije b mijena se na }:

diibji; u dvojice pisaca ima i oblik dub6ciji:

naj dubooije misto. I. T. Mrnavi6, ist. 22 ; adv.

dub6cije. B. KaSic, nasi. 116. 185. — Od xiv vi-

jeka, a izmedu rjeinika u Vrancicevu (.profun-

dus'), u Mikajinu (,imus, profundus, altus'), !«

Bclinu (,profnndu8' 322b. 589^; ,oavus' 210";

,Yafer' 114a'), u Bjelostjencevu (v. glubok), u Vol-

tigijinu (,profoudo' ,tief), u Stulicevu (,profQn-

dus, altus, eallidus, vafar, astutus'), u Vukovu
(,tief

,
profundus'), ii Banicicevu (dubokt

,
pro-

fundus-). — isporedi dumbok, gubok, glubok.
I. adj.

1. stvari (n. p. posudu), mjestu (n. p. jami,
moru, jezeru) izdubenu, sup^u, koliko je od dna
do vrha; vidi i kod debeo, 1. — ime kojijem se

kaze velicina mjere stoji u ace. Kopajte mi jamu
tri kopja duboku. Nar. pjes. u Dubrovniku. P.
Budmani.

2. ako nema osobitijeh rijeci kojima se kaze
mjera, znaci da je velika dajina od dna do vrha.

suprotno je plitak.

a. u pravom smislu. a) uopce. Okolo vojske
jarke duboke refie iskopati. Aleks. jag. star. 3, 286.

U kraj grade kroz gvozdena vrata uska, tijesna

i mala dno ponora udubena dub]a je jama jos

propala. I. Gundulid 471. U dubju propas upasti.

V. Andrijasovii, put. 230. Koliko je dubji bunar,

toliko je voda negova slada. M. Radni6 347''.

Ni'e mu stana na svjetlini, neg dubokoj u dolini.

J. Kavanin 57''. Oburvati duboki podrumi, Nar.

pjes. vuk. 2, 175. Duboko jo Gacko po}e ravno.

4, 59. I on obi duboku tavnicu. Nar. pjes. juk.

113. Lovoii on po dubokijem alugama i gustijem
grmenima. Nar. prip. vuk. 192. — o rani (i m
prenesenom smislu). Podnije vrijednos tva visoka
stavno i krepko lake jade, za sve rana preni

duboka u tvo srce da zapade. I. Gunduli6 270.

Duboku ranu dusi . . . zadao. I. Grlifiio 153. Ti

se dubjom ranom smice. J. Kavaiiin 430a. —
b) kaie se da je ,duboko' i Ho iitko (voda) cim
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je onakovo mjesto napimeno, n. p. more, rijeka,

2)otok itd. Rika bise vele dlboka. Mirakuli. 87.

Dobro smo hodili po moru duboku. P. Hekto-
rovid 45. Koji brode duboka mora. I. Drzi6 187.

Duboka je rijeka ka muci. (Z). Poslov. danio. '20.

Kada se je vidio na dubokomu moru upravitej

od jedue velike armade. A. Tomikovi6, ziv. '281.

Mutna jo voda duboka. Nar. pjes. vuk. 1, 212.

Vis' Vraiievca duboka potoka. 4, 171. A ja odoli

u duboko potoke i odsekoh jednu kuku drenovu.
Nar. pjes. vil. 1867. 773. — c) deprossus, demis-
sus, imus, nema se obzira na dajinii od dna do
vrha stvari o kojoj se govori, nego na nezino
nize mjesto prema ostalijem stvarima. Pakal je

naj nize i naj dubocije misto koje je na svitu,

to jest srdce zemfe. I. T. MrnaviA, ist. 22. U
ovoj dubini zemje jesu cetiri kako velike jame,
jedua za osudjenih koja je naj dubja oda svih.

22. Bogoslovci uce nas da u dubini zeraje na-

hodi se cetiri mista: prvo naj dubje od svih jest

pakal za osujenih P. Kadovcic, ist. 58. — kaze

se i samom dnu. Ruku mu potisknu, neka ga
paka liom u dubJe dno tisknu. F. Lukarevi6 159.

— d) koji ,duboko' doseze, ,duboko' prodire. Vira
jest kako jedau z:v jaki i dubok korijen. I Gr-
licid 233. Za zdravje stada sirokoga i rala du-

bokoga. Nar. zdravica u Vuk, kovc. 119. —
e) kao kod c), ali se ne misli da je stvar na
nizem mjestu nego da je ic nekom prostoru na
mjestu sto je daleko od kraja kud se ulazi u
prostor. U naj dubjoj hridi od gore. I. Dordid,

uzd. 78. — f)u narodnoj pjesmi nasega vremena
kaze se o Mlecima, Hi za to sto su na moru
zgradeni (kao kod b)), Hi kao kod e). §i)e je u
Mletke duboke. Pjev. crn. 119a.

b. u prenesenom smishi. a) o stvari tjelesnoj

koja je shvacena u metaforickom Hi prenesenom
smislu, kao n. p. o srcu. Cisto uzdahe podirati

iz duboka srca sjede. G. Palmotid 3, 4-*. tako se

kaze i o uzdahu. S dubokim uzda'nutjem . . . va-

pije. F. Lastrie, test. 325''. — o ,grlu' cim se

naznacuje prozdr]ivost. I mom' grlu dubokomu
razkosnijeh (!) iskah goje. J. Kavanin 395*. —
b) kasnoj noci jer je daleko od svoga pocetka
(isporedi a, e)), i jer (radi tmine) osjecamo kao
da smo u duboku mjestu. Tamnost dlboke noci.

Transit. 55. Polunoci sred duboke ustajem. I.

Dordic, salt. 413. — i o svakoj tmini. Sto su

dubJe tme tamnice Sirakuske i cilijske. J. Ka-
vanin 459''. Privodi . . . u duboku taniu. J. Rajic,

pouc. 1, 19. — c) i kad cejade nista ne cuje,

osjeca kao daje u duboku mjestu, po tome se kaze

veliku muku da je ,dubok'. Duboka muklos bi-

jase svudar na okolo. B. Zuzeri 31''. Kada svaka
bijahu u duboku mucanu, u gluho doba okolo

po nodi. F. Lastrid, od' 384. §to zlamenuje ono
^alostno umrtvilo i duboko oniju ptica mucaiie?

D. Rapid 287. — d) osjecane je kao kod a) i b)

kad je cc\ade u takovom stanu da ne iuje i ne

vidi; zato se kaze o tvrdom, slatkom snu da je

,dubok'. I ne bih duboka jos sanka saspala. H.
Lucid 239. Probudi se kako iz duboka sna. B.

Kasid, in. 52. San s. Petra toliko sladak i dubok.

F. Lastrid, svet. 50''. U dubokomu snu spavase.

I. J. P. Lucid, razg 5. — slicno je i ovo: Grujo
ostane kao u nekom dubokom mrtvilu i slabini.

S. l^jubisa, prip. 142. — e) i velikoj starosti

jer se shvata kao da se ielade tida(ilo od svoje

mladosti, a ujedno se misli na oslab\ene negova

osjeianif, (isporedi d)). Kao pravi HriSdanin do
duboke starosti ^ivje. Nar. prip. vuk. 122. Da
ga bog ne poJivi do dubje starosti. Nar. prip.

vr6. 208. — f) gravis, o nizuku glasu, jer sc osjeca

kao da postaje iz duboka mjesta. isporedi nem.
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tief, tal. profondo itcl. Evo dubok glas zatrubi

iz (h)Tasta,. M. A. Re]kovi6, sabr. 5i. — g) pre-

nosi se na mislene, jer se cini kao da pamet, kail

decade hoce da iieHto muciio dokiici i razumije
Hi iznade i izuinije, zaite nekako u duboko injesto.

aa) stvari kojii je mncno dokuiiti paineiu i

razumjeti. Da ka su duboka ucis razumnijih. M.
Marulic 205. Toliko su visoci i duboki sudi boiji.

M. Orbin 42. Ni od potribe to ti iskati duboka
otajstva. P. Radovcic, nac. 152. Na duboku sve-

tiiiu boXiju. I. Anci6, ogl. 190. Razumit razloge

od stvari dubokih. I. Grlicio xx. Mnokrat negov
vid prostre se u naj dubje vjecne udese. I. Dor-
die, bon. 209. I medu ovizim neistomacenim
otajstvi nit ima viseg ni dubjega nego li je skro-

viste prisv. trojstva. F. Lastric, ned. 25-1. Trud
u izkazivanu tajnosti dab]i(h) bogoslovica. A. J.

Knezovic xiii. Ovo su medu ostalim priduboka
skrovista bozanstvena, M. Zoricic, osm. 73. U
stvarih dubokih k misnikom ici duzni su. I. Ve-
likanovic, uput. 1, 363. — bb) mi^enu, misli,

kojom hoce ce^ade da onakovo sto (kod aa)) do-

kuci, Hi uopce kad se cejade jako zamisli (ispo-

redi i h)). Hoce da uzadu na duboka i visoka
raziniSjaiia. M. Radnii 478''. Po dubokomu raz-

mis]anju. A. Vita]i6, ist. 349. IS6e se duboko i

razumno promisjenje. A. d. Costa 1, 28. — cc) o

rijecima, govoru kojijem se ,duboke' stvari (kod
aa)) razlazu. Ako si je (molitva) kratka v be-

sedah, da zato li je duboka v razuniu. Narucn.
lOGb. Dubokim svitovanjcm boXanstvene mu-
drosti. P. Radovcic, nafi. 69. Rad bi donit ja

uzroke i obilne i duboke. V. Dosen 51". Tunia-
cena mnogo duboka i pravedno andelska. Ant.
ICadoic 103. — dd) o nauci, znanu kojijem se

sto ,duboko' (kod aa)) uci, zna. U Salamanku
dubje nauke posla ga studijati. F. Glavini6, cvit.

248''. Duboko bogoslovstvo aliti teoloj^'ija. I. Dor-
di6, uzd. VII. Nauk dubok sad ne prosim. P.

KneXevic, ziv. 49. Duboka svijest svoje duznosti.

M. Pavlinovii, rad. 85. — prosti narod zove tako
i knige u kojima misli da je takovo znane. Ti,

vladiko, zna§ duboke kiiige; nalazis li u liima

vjestioo? P. Petrovid, gor. vijon. 89. Kad vam
je bog dao mudru pamet is'pod kape a duboke
starokovne kiiige u sake. V. Vrcevic , niz. 5.

Duhovnik, koji zna duboke knige. S. ^jubisa,

prip. 234. — ee) o uinu, razumu, pameti, mu-
droxti ltd. cim se sto ,duboko' (kod aa)) shvata
i razumije, Hi se sto mucno iznahodi i izumijeva.
Razuma duboka (bise). M. Marulic 76. Bio je

beside vesele, razuma duboka. H. Lucid 257.

Svej te u trudu pameti duboko vidit bi bilo. A.
Vitajic, est. 415. Dujam, Jerard, Danijel,^Nisko, . .

duboke svi pameti. J. Kavaiiin gSb. CudiSe se

liiovoj dubokoj mudrosti. A. Kani^lic, kam. 589.

Fala Bogu, duboke pameti! Nar. pjes. vuk 5, 514.

Sava je pod mirnora 6udi krio duboko ostroumje.
S. ^ubiSa, prip. 109. l^udi duboka uma. M. Pav-
linovic, rad. 51. Tvrda odluka duboka jo mu-
drost. 85. — ff) celadetu u kojega je onakova
pamet (kod ee)). Andeo Spljetski, dubok mestar
bogoslovac ... J. Kavaniu 308a. Nemu je posla
ne samo s zomjoslovcem nego i s dubokim bijo-

slovcem. M. Pavlinovi6, rad. 13. Dnboki i mudri
}udi svih naroda. 41. Dubok covjek, mudar. M.
Pavlinovii. i u ne posve dobrom smislu, kao
litkav. Dubok, astuto, doppio, finto ,vafer-. A. d.

Bella, rje6. 114". — h) kale se takoder o misli

kao kod y) bb), ali s drugijem znacenem, kad se

hoce istaknuti da je misao kao sakrivena. Do
naj dub|e misli svoje. B. Betera, iut. 83. (Bog)
ulazi u naj dubje misli srdoa covicanskoga. A.
Kanizlic, utoc. 20. — i) o stanu, osobini ponizna
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eeladeta kad se hoce jako istaknuti. znaiene je

slicno znaienu adjektiva nizok (isporedi a,c)),

ali se ujedno kaze da je ono stane unutrne i

potom pravo, iskreno. S dubocijem priklonstvom.

A. Gucetii, roz. mar. 134. S dubokijem dilom

od urailitadi. B. Kasid, nac. G S dubokim umi-

jenstvom. 10. Klanaju mu se s dubokim poni-

zonstvom. F. Lastrid, test. 69*. S pridubokom
pouiznostju. A. Kanizlic, bogo|ubn. 88. Da zuade

ucinit priduboko dilo od prave poniznosti. M.
Dobretid 63. S naj dubjom poniznostju srca.

Grgur iz Varesa 126. — o spola^nem djelu ko-

jijem se pokazuje poniznost. znaiene treba shva-

titi kao kod adj. nizok u pravom smislu. S du-

bokim pokloiienjem odgovori. S. Badrid, ukaz. 83.

— k) kojem sjecanu duhovnom, kad se hoce

pokazati da je unutrne i veliko. Da je ovo ve-

felJG ovoga svetoga i slavnoga porodenja vele

visoko, vele duboko i vele Siroko. M. Divkovid,

bes. 77». U onoj dubokoj ialosti zaspa. A. Ka-
ni^lid, utod. 65.

c. kao supstantiv.

a) dubiko, «., duboko mjesto. vrlo cesto s pri-

jedlozima, osobito u : u duboko, u duboku ; iz

:

iz duboka. Riba po duboku pliva. Nar. posl. vuk.

272. i metaforiiki Tvoj sestrid nije moida ugazio

u duboko no zar strada u tude ime ili za tude

maslo. S. !^ubi§a, prip. ^54. — u prenesenom
smislu, isporedi b, g). Ca naprid u dubjo ma
pamet zahodi. D. Barakovid, vil. 305. — iz du-

boka na jednom mjcstu stoji kao adv. duboko.

Zasto ktje spat iz duboka i bez nijedne misli,

tko bi ga probudio. I. Drzid 121.

b) diibja, /. komp. (misli se na stvar, misao?),

vece lukavstvo, isporedi b, g) ff) pri kraju. Da
ne bi pop liitar, pogibe kao dak, no je pop znao
dubju. S. ^jubisa, prip. 244.

II. adv. duboko, komp. diibje (i dubidije, vidi

sprijeda). — izmedu rjeinika u Mikajinu (du-

boko, nizoko ,alte, profunde'), u Belinu (,pro-

funde' 589"), u Stulicevu (,alte, profunde, astute,

eallide, vafre').

a. kaze nacin kako se sto radi ili kako je Ho.

a) vidi I, 1. Ukopajte mene u poje siroko, za

sabju duboko. Nar. pjes. vuk. 1, 394. — b) vidi

1, 2. aa) u pravom smislu. Nokti od ruke ranaju

nas jog to dubje. J. Kavaiiin 410''. Zapovidi, da
se zemja duboko kopa. A. Kanizlid, kam. 376.

Jedna (ora) iSte da podubje pluzi. J. S. Rejkovid

107. Ko ti je izvadio oko? — Brat. — Zato

je tako duboko. Nar. posl. vuk. 157. Ne mogu
duboko da oru. Vuk, poslov. 260. — amo maze
spadati i ovaj primjer: A brodi vodu duboko.

Nar. pjes. vuk. 1, 359. — bb) kao nizoko, u ova-

kovijem recenicama (isporedi l,2,h,i)): On mu
se duboko pokloni. M. A Rejkovid, sabr. 23.

Duboko prignut klaAa se. I. Velikanovid, uput.

3, 457. — cc) vidi I, 2, b, c). Ispovidnik ima
duboko mucati. M. Dobretid 78. I duboko Sutedi

pisa prstom bozanstvonim po zemji. D. Rapid 5.

— dd) vidi I, 2, b, d). Duboko zaspati, ,somno
consopiri'. A. d. Bella, rjec. 32". — ec) vidi I,

2, b, g). Dubje stvar pofio promisljavat. A. J.

Knezovic 42. Tko zlo sjedi, duboko misli. (Z).

Poslov. danic. 135. Duboko je to dosedi, kako
pravda boXja kara. V. Dosen 224''. Poce duboko
pisati od boga. And. Kadic, koi-. 366. Seraskijer

se zamisli duboko. S. ^ubiSa, prip. 120. Shvada
dubje svqj posao. M. Pavlinovid, rad. 146. —
ff) isporedi I, 2, b, i). Po jubavi dubocije na
ni.sta mene smrvih. B. Kasid, nasi. 116.

b. znaci mjesto. a) kod stajana, kao u duboku.

Jeli tko dubje u paklu od tobeV M. Divkovid,

nauk. 17''. Koliko je dubje zub u mesu. M. Kad-



DUBOK, II, b. 8

ni6 303l>. Koliko 6e diiSa dubje stajat u ognu

!

F. Lastrid, svet. 162'>. — b) Icod primicana, kao
u dubuko (u pravom i u prenesenom sinislu).

Koliko dubooijo u sebi slazi. B. Kasic, nasi. 185.

Neprijateja mufiecega boj se, kad te casti od-

vise; sad te pene, da iz visega dubJe pak te sa-

tariSe. I. G-uudulio 511. Dubje padaju u pakao
nego nitko. I. An6i6, ogl. 189. To ,dubje' topim
se. A. Vitalic, ist. 210. Svak u tasci, i u broju

dub)e tope6 dusu svoju. J. Kavaiiin -iSOii. Va§i
ogovori 6ini6e da dubje u muke paklene pro-

padnete. J. Filipovic 1, 271ti. Krivovirstvo pod
slidecima cari duboko ^ile svoje pru^ilo bijase.

A. Kaniilii, kam. 16 Jerbo je duboko pustio

zile (ohicaj). M A. Rejkovii, sat. AGb. Cerimo-
nije dubje usaduju u iiu§e svetost ovijeh stvari.

J. Matovic 133. Jer je (plug) i jak i duboko ide.

J. S. Kejkovid 18. De da ronimo, da vidimo koji

moie dubje. Vuk, nar. pjes. 2, 84. — c) kod iida-

]ivana, kao iz duboka. Uzdi§u6i duboko. G. Pal-

motic 3, 119b.

DUBOKA, /. ime mjestima. a) u Srbiji: an)

selo u okrugu pozarevackom. K. Jovanovid US.
— bb) selo u okrugu cupryskom. K. Jovanovi6
181. — cc) zaselak u okrugu krusevackom. K.

Jovanovii 132. — dd) vijesta: aaa) u okrugu
sabackom. Zemja u Dubokoj. Sr. nov. 1867. 67.

—
• bbb) II okrugu kragujevackom. Livada u Du-

bokoj. Sr nov. 1865. 366. — ee) rijeka ?« okrugu
pozarevackom. Naj glavnije su mu (Peku) uto-

cice: Mali Pek, Duboka (koja mu dolazi s desna

sa 6omrde i Golih planina). Glasn. 43, 269. —
ff) gora. Od Bojevaca odmicud se te6e Sava put
Ostruznioe, i proturuje se u srpsku goru Du-
boku. Kegul. sav. 195. — b) dua sela u Slavoniji

u podzupaniji pozeskoj. Pregled 91. — c) seoce

u Boani u okrugu travnickom. Statist, bosn. 59.

DUBOKA BAKA, /. mjesto u Srbiji u okrugu
biogradskom u vracarskom srezu. Duboka bara,

podvodno mjesto vi§e sela Vinoe do Dunava
Glasn. 19. 146.

DUBOKA jAeUGA, /. ime mjestima u Srbiji.

a) dua mjesta u okrugu biogradskom u vracar-

skom srezu. Duboka jaruga, duboko i vrletno

mjesto u ataru sela Kumodraza. Duboka jaruga,

brdovito i dugacko mjesto izmed atara sela Ees-
nika i Kuina. ,Glasn. 19, 146. — b) u okrugu
smederevskom. Niva u Dubokoj Jarugi. Sr. nov.

1867. Oil. — c) u okrugu valevskom. Zemja u
Dubokoj Jarugi. Sr. nov. 1873. 523.

DUBOKA MLAKA, /. mjesto ti Srbiji u okrugu
pozarevackom. Livada u Dubokoj Mlaki. Sr. nov.

1865. 243.

DUBOKI, m. selo u Branicevu. — xiv vijeka.

U Branicevu . . . selo Dltboki . . . Glasn. 24,

264—265. (1382).

DUBOKI DO, m. ime mjestima. — Od xiv vi-

jeka (u naj starijim primjerima Dltbokij Dolt).

U Dlbbokij Doll, . . . uzt Dltbokij Dolt. De6. hris.

25. ,Dltbokyj Dolt', katunu jo Guncatima iSla

meda ,Dlbbokymt Dolomt. (Glasn. 15, 291 god.

1348?) D. Daui6i6, rjec. 3, 584. ,Dubokyj Dolt',

selu Orahovcu koje je Grgur sin Vuka Branko-
vi6a dao Hilandaru iSla je meda ,na Dubokyj
Dolt' (Glasn. 11, 142 god. 1899—1408). 1, 315.

Duboki Do, duboko mjesto u ataru sela ViSnice

(u Srbiji u okrugu biogradskom u vracarskom
srezu). Glasn. 19, 147.

DUBOKI POTOK, m. ime vodama i mjestima.
— Od XIV vijeka (Gltbokyj, ^Glubokyj, Dltboki
Potokt). ,Dltbokyj Potokt', Cubidu je i§la moda
,s Burdevikomt nizt Dltboki Potokt' (Mon. serb.
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93 god. 1330). D. Dani6i6, rjefi. 1, 273. ,Gltbokyj
Potokt', zemjama manastira Hilandara u Svetoj

Gori isla je meda ,preko Glibokoga Potoka . . .

na ravninu . . . ua Veliku Bigtlu, i tu jestt kami
glagojemij Molivtduza' (Mon. sorb. 127 god.

1347). u drugom spomeniku gdje se kazuju iste

mede stoji ,preko Gluboka Potoka' (Mon. serb.

131 god. 1348). a u prijepisu koji je od toga
spomenika u narodnoj biblioteei u Biogradu i

iz kojega je po svoj prilici prvi put i Stampan
stoji ,dubokoga'. 1, 210. Selu je Brijezima iSla

meda ,u Gltbokyj Potokt i Dltbokyimt Potokomt
do Vrutka' (Glasn. 15, 284 god. 1348?). 3, 576.

,Dubokj'j Potokt', selima u Macvi koja je car

Lazar dao Ravanici i§la je meda ,na Duboky
Potokt' (Sr. let. 1847. 4, 53 god. 1381). 1, 315.

Duboki Potok, ietiri mjesta u Srbiji u okrugu
biogradskom u vraiarskom srezu. Glasn. 19, 147.

Duboki Potok, potok u Ilercegovini. Glasn. 20,

266. 309.

DUBOKI PUT, Hi. brdo u Srbiji u okrugu
biogradskom, u vracarskom srezu. Duboki Put,

brdo u ataru sela Resnika. Glasn. 19, 147.

DUBOKNAK, wi. §uma u Begajici (u Srbiji

u okrugu biogradskom). I^i. Stojanovid.

DIJBOKO, n. ime mjestima. a) u Srbiji: aa)

Duboko (malo i veliko) ,schluGbten zwisohen'

Sabao ,und Belgrad'. Veliko je Duboko izraedu

Biograda i PaleJa, a malo izmedu Paleia i Sapca,

cf. Debrc. Vuk, rjec, 142''. Druga puce ukraj

Dubokoga, dade glase pokraj vode Save. Nar.

pjes. vuk. 1, 499. — bb) selo u okrugu idiikom.

K. Jovanovid 159. — cc) nekolika vtjesta: u
okrugu sabackom Zemja u Doneui Dubokom.
Sr. nov. 1871. 143. u okrugu uzickom: Livada u
Dubokom. Sr. nov. 1861. 56. u okrugu vajevskotn:

Niva u Dubokome. Sr. nov. 1861, 431. u okrugu
kragujevackom: Niva u Dubokom. Sr. nov. 1875.

179. — b) u Grnoj Gori, dva sela u Bovci7na:

Veje Duboko, Malo Duboko. Glasn. 40, 21. Oti-

dose u Veje Duboko. Pjev. cm. 302^. Od LijeSna

i od Dubokoga, Ogled, sr. 238.

DUBOKOJAMAN, dubokojamua, adj. u Stu-

licevu rjecniku gdje ima i dubokojamast i du-

bokojazan, sve troje tumaceno: ,voraginosus'. —
sve troje nepouzdano.

DUBOKOJAMAST, adj. vidi dubokojaman.

DUBOKOJAMINA, /. it Stulicevu rjecniku

gdje ima i dubokojaz, oboje tumaceno: ,fovea

profunda, vorago profunda'. — oboje nepouzdano.

DUBOKOJAZ, m. vidi dubokojamina.

DUBOKOJAZAN, dubokojazua, adj. vidi du-

bokojaman.

DUBOKO PO^iE, 71. dva mjesta u Srbiji: u
okrugu pozarevackom i biogradskom. Livada u
Dubokom Poju. Sr. nov. 1867. 31, 135.

DUBOKORECaN, dubokoredna, adj. u Stuli-

cevu rjecniku (,alta , obscura enarrans , callide

loquens') s dodatkom da je uzeto iz brevijara.

— nepouzdano.

DUBOKOSRCNOST, /. u Stulicevu rjecniku

gdjeje tumaceno: .animus cujus cogitationes, ma-
chinationes sunt impenetrabiles'. — nepouzdano.

DUBOKOST, /. vidi dubina. — Samo na jed-

nom mjestu xviii vijeka. Zaklinem vas ,Sirokoltju,

duZinoStju, visokoltju i dubokoStju' boijora. J.

Banovac, blagos. 103.

DUBOKOUM, m. duboki um. — U Stulicevu

rjeiniku (,acutum ingenium'). — sasma nepo-

uzdano.
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DUBOKOUMAC, duboboumca, m. iovjeJc du-

hoka lima. — U Stulicevu rjeiniku (judicio

exquisito vir, alte cogitans') gdje ima i duboko-
umnik s istijem znacenem. — oboje nepoitzdano.

DUBOKOUMAN, dubokoumna, adj. duboka
lima. — T] Stulicevu rjecniku (,acuto ingenio

praeditus'). — slabo pouzdano.

DUBOKOUMNIK, m. vidi dubokoumac.

DUBONA, /. selo u Srbiji u okrugu smederev-

skom. K. Jovanovid 149.

DUBONAC, Dubonca, m. prezime. — U nase

vrijeme. Rat. 85. 143. 388.

DUBOPENIV, adj. u Stulicevu rjecniku (,ar-

bustivus': loze dubopeiive ,vit6S arbustivae'). —
— nepouzdano.

DUBOPLODAN, duboplodna, adj. u Stulicevu

rjecniku (,multas arbores gignens'). — nepo-

uzdano.

DUBOPOSADEN, adj. u Stulicevu rjecniku

(duboposadjen ,arbustus'). — sasma nepouzdano.

DUBOEOBEN, adj. u Stulicevu rjecniku (du-

borodjeu) gdje je tumaceno: ,roburneus'. — we-

pouzdano.

DUBOSJECAG, dubosjefioa, m. u Stulicevu

rjeiniku (,quercuum vel arborum putator'). —
nepouzdano.

DUBOST, /. vidi dubina. — U Stulicevu rjei-

niku. — nepouzdano.

DUBOSCICA, vidi duboStica, a).

DUBOSnICA, /. potok u Srbiji u okrugu po-
drinskom. Potok ,Dubo§nica' koji posred donskog
poja slazi u Drinu. M. D. Miliievid, srb. 518.

DIJBO§TICA, /. a) planina u Bosni. F. Juki6,

zem}op. 34. T. Kovacevi6, op. 44. na mjesta je

isti pisci zovu Dubo§6ica. F. Jukid 2. T. Kova-
cevic 2. — b) zaselak kod Varesa. Scbem. bosn.

1864. 21. — c) potok u Bosni. Iz gore ju2no-
istociio od Olova teku vi§6 potoka u Biostricu.

medu liima ima jedan pove6i, mislirn da se Du-
bo§tica zove. Glasn. 20, 887.

DUBOV, adj. quernus, quercus ; arboreus, ar-

boris, koji pripada dubovima, diibu. — Moze
biti rijei praslavenska , isporedi rus. flyooBufi,

ies. dubov^, 2)oj. d^bowy. ft nasem jeziku jav}a
se od XV vijeka, a izmedu rjecnika u Vrancicevu
dquercus'), u Mikafinu (dubov, od duba ,queriius,

querneus, roboreus, querceus, quercius'), u Be-
linu

(,
quernus' BOOb; ,roboreus' GSSb; ,cerreus,

186''; .arboreus' 59*), u Bjelostjenievu (dubov,
hrastov ,roboreus, quercinus, quernus, querceus,
querneus'; dubov lug, dubrava, dubovisce ,quer-

cetum, roboretum'), u Voltigijinu (.quercino, di

quercia' ,vom eichenbaum'), m Stulicevu (,quer-
nus, quercinus, querneus, arboreus), u Vukovu
(,quercinus', cf. rastov). — U vecem dijelu od
primjera ne da se razabrati, u kojem od ona
dva znaiena treba shvatiti. Dubovo belo. Pril.

jag. ark. 9, 146. (1486) vidi kod bilo, 2. Izbi mu
sve zube dubovom matragom. M. Vetranii 2, 140.

SjedoSe oba dva pod jedan dubov hiad. D. Ea-
nina 135^. Eazuinni starci oni u kori dubovi
medu inijem zakoni urezase i ovi. I. Gundulii
146. GledaSe kriX dubov iznesen od svoga sina.

8. Eosa 1921'. Uzmi oni kapica od Xeluda dubovi.

I. Vladmirovid 9. Kako slav|a sa dubove grane.
P. Petrovii, gor. vijen 50. Osule Mijata kraste
kao kora dubova. S. !^ubi§a, prip. 234.

DUBOVA, /. vidi Dubovo, c).

1. DUBOVAC, Dubovca, m. ime mjestima. a) u
Hrvatskoj: aa) mjesto kod Koprivnice. Pregled. 3.

— bb) dva sela u podzupaniji zlatarskoj. Pre-
gled. 61. 62. — cc) dva seoca, Dubovac doni i

goriii u podzupaniji krizevackoj. Pregled. 65. —
dd) podgrade grada Karlovca. V. Sabjar 93. —
pomine se xvi vijeka. Nas grad imenom Dubovac
(govori knez Brnardin Frankapan) Mon. croat.

214. (1525). Mi k Dubovcu gradu nasemu (go-

vore Juraj i Krsto Zrinski). 271. (1572). — b)

selo u hrvatsko-slavonskoj krajini u okrugu gra-
diskom. Eazdijej. kr. 13. — c) selo u Banatu.
§em. prav. 1878. 52.

2. DUBOVAC, Dubovca, m. prezime. — U na&e
vrijeme. Jeremija Dubovac. Eat. 352.

DUBOVACKI, adj. koji pripada selu Dubovcu.
V. Arsouijevid.

DUBOVALINA, /. vidi dubodolina. — U Vu-
kovu rjecniku s dodatkom da se govori u Pa-
strovicima.

DUBOVAST, adj. pun dubfa. — U Stulicevu
rjecniku (,arbustus') gdje ima i dubovav i dubo-
vicast i dubovicav s istijem znaienem. — sve
ietvero nepouzdano.

DUBOVAV, vidi dubovast.

DUBOVCaG, m. ime nekakvu mjestu. — xiv
vijeka. Jakov z Dubovcaca. Mon. croat. 244.

(1544).

DUBOVCANIN', m. iovjek iz Dubovca u Ba-
natu. V. Arsenijevii.

DUBOVCANKA, /. hnsko cejade iz Dubovca.
V. Arsenijevic.

DUBOVI, m. pi. mjesto u Srbiji u okrugu
kragujevackom. Vinograd u Dubovima. Sr. uov.
1868. 289.

DUBOVICA, /. ime mjestima. a) selo u Hrvat-
skoj u podzupaniji koprivcnickoj. Pregled. 73.

— b) planina izmedu Pastrovica i Arbanije,
udara u more. Vuk, rjec. 142'*. — c) selo koje
je krajica Jelena dala a kraj Milutin potvrdio
bogorodici rtackoj (Mon. serb. 68 god. 1305-1307).
mislim da je grijeskom zapisano ,Duboica' mjesto
,Dubovica'; u latinskom zapisu stoji ,Dubouiza'

(69). D. Danicid, rjed. 1, 315.

DUBOVICAST, vidi dubovast.

DUBOVICAV, vidi dubovast.

DUBOVICKI, adj. koji pripada Duboviku. —
Od xviii vijeka. a) vidi Dubovik, b). ^upe dubo-
vicke u viteskoj krajini slavonskoj brodskoj du-
sevni upravitej i pastir. V. Dosen i. — b) vidi

Dubovik, c). Dubovicke iskopase Turke. Nar.
pjes. vuk. 5, 84.

DUBOVIK, m. ime mjestima. a) u Bosni: aa)
cetiri sela u okrugu bihackom: Dubovik Alaj-
bcga, Dubovik Alibega, Dubovik Malidbega, Du-
bovik turski. Statist, bosn. 51. — bb) seoce u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 27. ^ b) (Du-
bovik) selo It slavonskoj krajini u okrugu brod-
skom. Eazdijej. kr. 13. od xv vijeka. ,Possessio-

ues nobilium de Grabarya sunt: Brod, Thoniycza,
. . . Dobowyk . . .' Star. 5, 118. U Duboviku. A.
Kanizlid, fran. 4. — c) selo u Crnoj Gori u ka-

tunskoj naliiji. Glasn. 40, 18. Na Dubovik selo

izlazila. Pjev. crn. IS^. — d) selu jo Strijelcu

manastira Decana i§la meda ,na Dubovikt stu-

denBct' (Mon. serb. 92 god. 1330). D. Danicid,

rjed. 1, 315. •— e) nekakvo mjesto. — xvi vijeka.

Karlovid z Dubovika. Mon. croat. 183. (1501).

DUBOVINA, /. lignum quernum, materies ro-

borea, dubovo (lirastovo) drvo (vidi drvo, a). —
Moze biti i praslavenska rijei, ako je ista sto

rus. ^yfioBHHa, dubova kora, ies. dubovina, du-
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brava. u nakm se jezikii javfa od xvii vijeka a
izmeda rjeinika it Belinu (,quernum lignum'
600''; jlegna di rovere' 633''; ,lignum cerrinum'
186''), u Bjelostjencevu, ti Vi)ltigijiiiu, u Stuli-

ccvu. Za uboga covjeka kaban od dobro svite,

ku6a od dubovine, ca§a od srebra, a lonac od
mjeda. (D). Poslov. danifi. 153. — Usee diibovo

u ovom primjeni: Kada se uliju goveda, ue daj

im piti, a goni i u brdo ter im davaj dubovinu
oli rastovinu. J. Vladmirovid 45.

DUBOVIStE, n. quorcetum, grmik. — U
Belinu rjeiniku (,quercetum' 600''; ,roboretum'
6i>3''

;
,sylva cerrina' 186''), u Bjelostjencevu (kaj-

kavski duboviSfie), u Stulicevu (,quercetum, locus
ilioibus abundans').

DUBOVI§TVO, K. vidi duboviSte. — U Stuli-

cevu rjecniku. — snsma nepouzdano.

DUBOVIT, adj. pun dubova. — U jednoga
pisca xviii vijeka i u Stulicevu rjecniku (,silvo-

sus, nemorosus'). Po brjegovijeh sjenastijeh i

dubovitijeh. I. £)ordi6, salt. 269.

DUBOVITI SE, dubovim se, impf. u Stulidevu
rjecniku sa znaienem: ,sensim arboreaoere'. —
nepouzdano.

DUBOVNICA, /. mjesto pod nivama u Srhiji
u okrugu cuprijskom. Niva u Dubovnici. Sr. nov.
1875. 1348.

1. DUBOVO, n. ime mjestima. a) selo u Za-
tonu koje je Stefan kra} PrvovjenCani dao ^ici
(Mou. Serb. U god. 1222—1228). D. Danicii, rje6.

1, 315. — b) a Podgori selo Dubovo. Glasn.
24, 274. (1395). — c) selo u Srbiji u okrugu
topUikom. M. D. Milicevie, kra]. srb. 386. 415.
— na drugom se mjestu zove Dubova. Iz sela

Dubove. Bat. 147. — d) selo izmcdu srpske suve
granice, Drino i Vi§egrada. ^. V. Stojanovic.

2. DUBOVO, Dubivoga, n. selo u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 29.

pUBOVSKA EIJEKA, /. u Srbiji u okrugu
niskom; iitjece u Toplicu (na karti kod M. D.
Mili6evi6, kra]. srb.).

DUBRAK, m. prezime. — U na.se vrijeme.
Schem. zagr. 1875. 210.

DUBRANAC, Dubranca, m. selo u Hrvatskoj
u podzupaniji sisackoj. (kajkavski) Dubraneo.
Pregled. 41.

DUBRASNICA, /. rijeka u Srbiji koja dijeli

podrinski okrug od uzickoga. M. D. Milidevic,
srb. 518.

DUBRAVA, /. eilva, mma. — Ake. se mijena
u gen. pi. dubrava. — Postaje od osnove dijbr

(vidi kod dub) nasfavkom ava. — Bijec je pra-
slavenska, isporedi stslov. dqbrava i rus. AyfipaBa
(i 4y6poBa), silva, ceL doubrava (po}. di^browa),

quercetum. po stprus. damerowa (vidi kod dub)
nalazi jnj se trag jos dnje. — Izmedu rjeinika
u Mikalinu (dubrava, §uma, gora ,sylva, saltus,

nonius'), u Belinu (, silva' 316"; .nemus' 145''),

u Bjelostjencevu (,sylva majornm arborum, sylva
roborea, nemus, saltu.s'), it Voltifjijinu (,bosco,

solva' jforst'), u Stulicevu (,silva, nemus, saltus,

lucus'), u Vukovu (1. vide siima), u Danicicevu
(,nemus'). a) uopce s pravijem znaienem. Mtra-
morb nasredi. dubravo. Mon. seib. 92. (1330).
Dasrao i darovasmo gore i po|a, dubravo, lijos,

trave. 106. (1333). S pasami, z drvmi, z dubra-
vami, sinokosi, z grmtjcmT. i s vodanii. 289.

(1419). U dnbravi ka rodi zirom. Stat. po]. ark.

5, 257. Prido.5o v jednu dubravu, v koj no vijahu
puta. Transit. 227. Zassal jo daleoe dubravom i

gorom. M. Votranid 1, G. PtiSico poju tuj blizu
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u gori po gustoj dubravi. N. NaJeSkovid 2, 70-71.

Po gustih dubravali i po spletnih luzih. P. Zo-
ranid 11". U dubravu drva nosit. D. Ranina viii''.

Siizam se zamuti, o vodo studona, i ti jad zao
cuti, dubravo zelena. 149a. Kad no so dubravi
jur grane opupe. D. Barakovi6, vil. 109. Skot
nosvijesni u vrlini, ki u gorskoj stoji dubravi,
spozna, ko mu dobro cini. I. Gundulid 245. U
kraj gaja gusta toli dubrava se jedna odkriva.
402. Prijo_ ce Ksanto nazad iti, Ida ostati bez
dubrava. G. Palmotid 1, 222. Kakono dubrava
lipih jel na vrh gor. B. Krnarutic 16. Nije u
jednomu dubu dubrave. (D). Poslov. daniS. 83.

U dubravi svak drva bero. (D). 139. Ter nede
rastrkat se tuine ovcice po dubravi. A. Vita}i(5,

ost. 145. I letusda i divine, ke se love po du-
bravi. J. Kavaiiin 21''. Pusta je mlados tva gora
bez dubravo. I. Dordid, uzd. 178. U jednoj du-
bravi sikud drva. J. Banovac, prip. 209. Kriti
se po dubravam. And. Kadid, kor. 123. Rike
teku kroz nizke dubrave. M. A. Rejkovid, sat.

L6''. Evo kolik ogaA koliku dubravu izgori! J.

Matovid 406. Loviti u svoji vlastiti saraueni du-
brava. A. d. Costa 2, 184. Jur selimo tuJni, jur
dubrave sladke gubimo. M. Katandid 58. PuStah
hrte niz livade a ogare uz dubrave. Nar. pjos.

vuk. 1, 154. — b) u prcnesenom smislu i meta-
foriiki. aa) kad iega ima mnogo i gusto, kao
sto su n. p. kopja u vojske. Da na konijeh stre-

lovitijeh sunuSe se s oba kraja dvije dubrave
kopja vitijeh. I. Gundulid 346. Kopja vitijeh

dvije dubrave staSe oda svud u cas ovi. 540.

peije na kacizi. Gleda' onega, ki sred gtita u
verigah di'2i lava, a od zelena perja svita na
glavi mu stoji dubrava. I. Gundulid 437—438.
— bb) u duhovnom smislu, kao nesto kud je ce-

ladetu muino prolaziti i lako saci s puta. Uljezi

u ttrasnu dubravu od razmis]anja. A. Gudetid,

roz. joz. 303—304. Iskao si mene ovcu izgubjenu
u zasidnoj dubravi od ovoga svita. L. Terzid 78.

— cc) neki pisci (u pjesmi) zovu Dubrovnik
,dubravom' imajuci u misli postaiie rijeii Du-
brovnik od dubrava. Sgodi se, oni cvit, ki nasu
dubravu diiiase na saj svit od dubrav svih slavu,

vrhu svih nebosi visni bog da svoj raj jo§ vedma
uresi, uzo nam cvijetak taj. N. Na]eskovid 2, 129.

Slatkoj mi slobodi dinimo ovdi svetiliSte, u koj

nido i uzrasti Dubrava ova plemenita. I. Gun-
dulid 125. Razsir' grane, ma dubravo svejer vede.

J. Kavaiiin 200''. — c) suma za koju se zna cija

je, zabran. — u Vukovu rjecniku s dodatkom da
se s tijem znaienem govori oko Imoskoga. —
d) ime mjestima. aa) u Bosni. aaa) dva sela:

Dubrava i Dubrava Sabit u okrugu zvorniikom.

Statist, bosn. 88. — bbb) seoce u okrugu trav-

nickom. zove se i Prisoje. Statist, bosn. 65. —
bb) u Hercegovini. aaa) selo u okrugu bilecskom.

Statist, bosn. 106. — bbb) seoce u okrugu neve-

sinskom. 120. — ccc) vidi Dubrave, c). — tieko

od ovijeh mjesta pomine se prije naSega vremena.
Dubrava (Hercegovina). S. Novakovid, pom. 132.

— cc) u Hrvatskoj. aaa) selo u podzupaniji za-

grebaikoj. Pregled. 19. — bbb) selo u podiupa-
niji varasdinskoj. 47. — ccc) selo u podzupaniji

krapinsko-topliikoj. 51. — ddd) zaselak kod Pre-

griide u podzupaniji krapinsko-topliikoj. 53. —
eee) selo ii podiupaniji kri.U-oj. 8(5. — f/f) seoce

u podzupaniji zagrebaikoj. 19. — ggg) Dubrava
markuSevacka, selo u podzupaniji zagrebaikoj.

17. — lilih) Dubrava goriia, seoce u podzupaniji

zagrebaikoj. 17. — ucko od ocijeh vijesta pomine
se XVI vijeka. Dana?ka gronio v Dubravu k go-

spodinu biJ;kupu zagrcbskomu. Mou. croat. 216.

(1526). — dd) u hrvatskoj krajini. aaa) dva sela
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u okrugu licko-otockom. Eazdije). kr. 8. — bbb)
selo blizu Aleksinice. Schem. segn. 1871. 40. —
ccc) selo blizu Doilega Pasarista. 42. — ee) u
Dalmaclji. aaa) selo u kotaru sibeniikom. Eepert.
1872. 26. — bbb) selo u kotaru spfetskom. 30. —
ccc) selo na otoku Sipanu u kotaru dubroimikom.
Schem. ragr. 187(5. 30. — dild) selo u Ratu u
kotaru korcula)iskom. Schem. rag. 1876. 45. —
ff) u Srbiji. aaa) selo u okrugu uziikom. K. Jo-

vanovic 155. — bbb) zaselak u okrugu kruse-

vackom. 131. — gg) u ugarskijeh Hrvata selo,

mag. Dobrafalva. Jacke. 223.

1. DUBKAVAC, Dubravca, m. postaje od du-

brava nastavkom bcb. — U padezima u kojima
nema drugoga a, prvo je dugo, kako u gen. sing.

a. ime mu§ko. — od xiv vijeka, a izmedu rjec-

iiika u Vukovu i u Danicicevu (DubravBot).
Dubravtet z bratomb i sb sestromB. Mou. serb.

564. (1322). DedB imB DubraVBCB. Dec. hris. 34.

— i kao iirezime. u naie vrijeme. Toma Dubra-
vac. Eat. 179.

b. ime mjestima. (kajkavski) Dubravec, selo

u Hrvatskoj u podhipaniji varazdinskoj. Pre-
glod. 48.

2. DUBEAVAC, Dubrdvca, m. covjek 'iz Du-
brdvd. V. Arsenijevic.

DUBEAVACKI, ?h. prezime (uprav covjek iz

Dubravca). — xvi vijeka. Janko Dubravacki.
Mon. Croat. 250. (1550).

DUBEAVAN, dubravna, adj. koji pripada du-
bravi. — Postaje od osnove imena dubrava na-
stavkom Bnt. — V knigama pisanijem crkveni-

jem jezikom i kod dva pisca cakavca xvii i xvin
vijeka, a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu (du-

bravni, dubravski ,sylvestris, roboreus'), u Stu-
licevu (iSilvesfcer, silvaticus, silvae'), u Danicicevu
(dubravBiiB .nemoris'). Jako i luzi dubravBni. Da-
nilo 376. O gory i hl-imi i dreva dubravnaja,

vtsplacite st mnoju dBnBSB. Glasn. 11, 116. (xva
vijek). Tada uzradujut se sva drva dubravna. M.
Alberti 16. Iz dubravnijeh pa§ obilnih. J. Ka-
vaiiin 512».

DUBEAVAE, m. covjek koji cuva dubravu,
sumar. — Samo u Stulicevu rjecniku (,guarda-

boschi' ,saltuarius').

DUBEAVA SABIT, vidi dubrava, d) aa) aaa).

DTJBEAVAST, adj. silvosus, pun dubrave, gdje

ima innogo dubrave. — U Belinu rjecniku (,syl-

vosus' 666a
;
,nemorosus' 145''), u Bjelostjencevu,

u VoUigijinu, u Stulicevu.

DUBEAVAV, adj. vidi dubravast. — U Stu-

licevu rjecniku. — nepouzdano.

DUBEAVCI, Dubravaoa, m. pi. selo u Hrvat-
skoj II podhipaniji karlovackoj. Pregled. 29.

DUBEAVCAK, m. dva sela u Hrvatskoj u
podzupaniji sisaikoj. Dubravcak dosci i lijevi.

Pregled 40.

DUBEAVCANI, m. pi. selo u Hrvatskoj u
podzupaniji karlovackoj. Pregled. 29.

DUBEAVCANIN, m. vidi 2. Dubravac. V. Ar-
senijevid.

DUBEAVCIC, m. iirezime. — Od xiv vijeka i

u Danicicevit rjecniku (DubravBcidB). Od donihB
kraj VladislavB DubravBci^B (vlastelin bosanski).

G-lasn. 23, 53. (1400). Opatici mojstira pustii'i-

skoga Jurja Dubravcida na Bracu. I. Ivanisevid,

kit. 103. i u nase vrijeme u Dubrovniku. P.

Budmani.

DUBEAVCIC-SELO, n. seoce u hrvatskoj kra-
jini blieu Bamjana. Schem. segn. 1871. 28.

DUBRAVCIN, adj. koji pripada Dubravci,
vidi Dubravka. On vjerenik DubravSin jo, ka se

vjeri za Grrdana? I. Gundulid 169.

DIFBEAVE, /. pi. ime mjestima. a) u Bosni.
aa) dva sela u okrugu banoluckom. Dubrave I

i Dubrave II. Statist, bosn. 38. — bb) selo u
okrugu zvornickom. 86. — cc) seoce u okrugu
sarajevskom. 14. — dd) seoce u okrugu travnii-

kom. 63. — b) u hrvatskoj krajini selo u okrugu
ogulinsko-slunskom. Eazdije). kr. 8. — c) kraj,

zupa u Hercegovini. Schem. rag. 1876. 58. —
pomiAe se od xviii vijeka. Prva turma niz Po-
povo ide, druga turma niz Vidovo po)e, treia
turma niz Dubrave ravne. Nar. pjes. bog. 335.
— u jednoga pisca naSega vremena isto se mjesto
zove Dubrava. Drugi istocni put (od Stoca do
Mostara) ido noravuim i vecinom obraslim pre-

delom Dubravom. Glasn. 22, 25. — d) gore u
Dalmaciji. — u latinskom spomeniku podmetnu-
tonie kao da je xi vijeka, ali po svoj prilici ne
starijemu od xiv. ,Uillarum et terrarum sancti

Georgii do Putalo, Gosice, Lasani, Ostrog, Biachi
cum tota iurisdiccione castri Alboua, Eadosifi
et Smine, qu^ site sunt circa montes, in mon-
tibus et sub montibus Dubrau^'. Doc. hist. rafi.

114. — e) u Srbiji mjesto pod nivama u okrugu
biogradskom. Niva u Dubravama. Sr. nov. 1868.

200.

DUBEAVICA, /. dem. dubrava. — Izmectu
rjecnika u Mikafinu, u Belinu 145''. 666*, u
Bjelostjenievu , u VoUigijinu, u Stidiievu. a)

uopce. U zelenoj dubravici. Nar. pjes. here. vuk.

279. — b) ime mjestima. aa) u Bosni. aaa) selo

u okrugu banoluckom. Statist, bosn. 43. — bbb)

selo u okrugu zvorniikom. 93. — 66^ u Hrvatskoj
selo i seoce u podzupaniji krapinsko-toplickoj.

Pregled. 56. 54. — cc) u Dalmaciji selo u ko-

taru dubrovackom. Eepert. 1872. 21. — dd) u
Srbiji selo u okrugu pozarevaSkom. K. Jovanovi6
138.

DUBEAVICE, /. pi. ime mjestima. a) u Bosni
selo u okrugu zvornickom. Statist, bosn. 86.

— b) ti Hercegovini seoce u kotaru konickom.
Statist, bosn. 116. — c) u Dalmaciji selo u ko-

taru sibeniikom. Eepert. 1872. 25. — d) ,Dubra-
vice', vinograd ,u DubravicahB' imala jo crkva
sv. jSTikole koju car Stefan prilozi crkvi arhan-
delovoj u Prizrenu (Glasn. 15, 271 god. 1348?).

D. Danicic, rjec. 3, 590. — e) prije nasega vre-

mena. Dubravice. S. Novakovid, pom. 132. —
moze biti koje od predasnijeh mjesta. — f) po-
ntine se XV vijeka kao mjesto u Hrvatskoj blizu

Novoga. Ka je zemja v Dubravicah v kotari

novogradskom. Mon. croat. 106. (1470).

DUBEAVIGKI, adj. koji pripada Dubravici (?),

Dubravicama (?). — siv vijeka. ,Dubravickyj',

selu Vucjem Dolu (,VlBcij DoIb') isla je meda
.ott Dunava na seliste na Eukomije i na hltmiku
dubravifiku' (Mon. serb. 199 god. 1381). D. Da-
nicid, rjec. 1, 316.

DUBEAVINA, /. augm. dubrava. — U Stuli-

cevu rjecniku (,boscagliaccia' ,horrida silva')- —
Mje.'ito pod nivama u Srbiji u okrugu poiare-

vackom. Niva u Dubravini. Sr. nov. 1871. 314.

DUBEAViSTE, n. mjesto gdje su dubrave. —
Samo u Stulicevu rjecniku (,silvarum locus').

DUBEAVISTVO, n. vidi dubraviSte. — U Stu-
licevu rjecniku. — sasma nepouzdano.

DUBEAVITEIIjAN, dubravitejna, adj. u Stu-

licevu rjeiniku gdje je tumaceno: ,attenente aUe
foreste' ,ad saltum pascuum pertinens'. — sasma
nepouzdano.
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DUBEAVITI SE, dubravim se, iinpf. silves-

cere, ciniti se dubravom, zarasti dubravom. —
Samo u rjecnicima: u Mikalinu (dubraviti se,

ciniti se dubrava ,sylvesco, cresoo in sylvam'),

u Belimt 666*, u Voltigijinn (,imboschire' ,ver-

srildem'), u Stulicevu.

DUBKAVKA, /. postaje od dubrava nastav-

kom tka.

a. ime zensko. — samo kod pisaca Dubrovcana
XVI i XVII vijeka koji su to ime upotreb^avali

prema tal. SUvia. isporedi Dubravko. Dubravka
(tal. SUvia). D. Zlataric 36li. Dubravka. Prika-

zanje spjevano po gospodinu Givu Frana Gun-
dulica. i. Gundulic 123.

b. zensko celade iz Dubrava. Y. Arsenijevic.

c. mjesto u Srbiji u okriigu crnorijeckom. Niva

u Dubravki. Sr. nov. 187i. 305.

DUBRAVKO, »n. ime musko. — Samo u pi-

saca Dubrovcana koji upotrebjavaju to ime prema
tal. Silvio, isporedi Dubravka, a. Dubravko (tal.

Silvio). F. Lukarevic 4. Lubimir, Radmio, Lo-

vorko, Dubravko i skup pastijera. I. Gundulic 79.

DUBRAY^iE, n. collect, dubrava. — U Stuli-

cevu rjecniku. — Seoce u Hercegovini u kotaru

focamkom. (pisano Dubravje). Statist, bosn. 112.

DUBRAYNICA, /. u Danicicevu rjecniku : ,Du-

bravtnica', neko mjesto; ,ubi Creptj YitomirB

Turi.ke na Dubravnici' 1381 (Okaz. saf. pam.

74). to ce biti negdje izmedu Razna i Stalaca.

cf. ,dubravtnicBky;i'.

DUBRAYXiCKJ, adj. u Danicicevu rjecniku:

,dubravi.mci.kyj', izmedu ostaloga sto je car La-

zar prUozio Eavanici bila je ,biri. dubravtnic-

kaja do Razaiii. i do Stalaca' (Sr. letop. 1847.

4, 55 god. 1381). cf, ,Dubravi.iiica'.

DUBRAVNIK, m. kraj po svoj prilici blizu Du-

bocice (vidi 1. Dubocica, a) aa)). — Samo loc. Du-
bravnice m spomeniku xiv vijeka. U Dubravnioe

selo B(o)goslava, i u Gltbocici . . . Glasn. 24,

272—273. (1395).

DUBEAYOKESAN, dubravokrsna, adj. u Stu-

licevu rjecniku gdje je tumaceno: ,silvi£ragus,

sUvas caedens'. — nepouzdano.

DUBEAYOSKITAN , dubravoskitna , adj. u

Stulicevu rjecniku gdje je tumaceno: ,nemori-

vagus'. — nepouzdano.

DUBRAYSKI, adj. a) Silvester, koji pripada
dubravi, dubravama. — u pisaca xvi i xvii vi-

jeka a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu (kod

dubravni). Ter vam je svaka slas dubravska i

luzna jadovna i tuzna. M. Yetranic 1, 103. Ye-

nere, Proserpina, Dijana, skup bozica i skup vila

dubravskijeb. I. Gundulic 70. — b) koji pripada

selu Dubravama. vidi Dubrave, b). Y. Arseni-

jevic. — c) koji pripada mjestu Dubravama, vidi

Dubrave, c). Ovde je (u stolackoj nahiji) na
glasu dubravsko vino. T. Kovacevi6, op. 89.

DUBEAYSTAK, m. mjesto (u turskoj krajini?).

— xvu vijeka. Jakup Hodin s DubravJtaka. Sta-

rine. 11, 87. (oko 1648).

DUBEONICA, /. mjesto, pod nivama u Srbiji

u okrugu smederevskom. Niva u Dubronici. Sr.

nov. 1875. 20.

DUBEOYA, vidi dubrava. — S opcijem zna-

cenem samo u jednoga pisca xviii vijeka koji

tijem oblikom hoce da tumaci postane imena
Dubrovnik, a izmedu rjecnika u Stulicevu gdje

se dodaje da je rijec ruska. Xazva liega imenora

Dubrovnik, jer dubrova ondi bise rasla. Nadod.
152. — Selo u Pojicima u Dalmaciji, sad Du-
brava (vidi dubrava, d) ee) bbb)). — svii vijeka.

Dubrova, . . . jamci za selo Dubrovu . . . Stat,

po}. ark. 5, 311. (1662). i u jednoga pisca xviu
vijeka, ali ne znam, jeli ovo isto mjesto Hi stoji

mjeste Dubrava radi slika. Od Trebina i od Po-
pove Yukasini, Eadosavi, Miklevici od Dubrove.
J. Kavanin 231».

DUBEOYAC, Dubrovca, m. prezime. — U nose
vrijeme. Eadisav Dubrovac. Eat. 108. Toma Du-
brovac. 408.

DUBEOYACKI, adj. ragusinus, koji pripada
Duhrovniku. isporedi dubrovnicki. — Postaje kao
Dubrovcanin nastavkom hski, pred kojijem se k
mijena na c, a zatijem s ispada (ali vidi b));

a stoji mj. negdasnega t (ali jos ne u starija

vremena, vidi a) i b)). — Od xii vijeka (vidi

kod a)) a izmedu rjecnika ti Mika^nu (dubro-

vacki, na dubrovacku ,ragnsino more'), u Belinu
(eOSb; na dubrovacku ,more ragusino' 605»), u
Vukovu, u Danicicevu (dubrovtctkyj, dubrovfcCB-

skyj .Eagusii'). a) u primjerima od xii do xiv

vijeka a jos ne zamjenuje h. Knezu dubrovtfii.-

komu. Mon. serb. 7. (1100-1200). Dubrovi.6i.kimi.

trtznikomfc. 16 (1195-1228). Knezu dubrovckomu
i vsej opcine dubrovctkoj. 24. (1234— 1240). Vla-
stele dubrovtcci. 207. (1387). Konsolt dubrovcki.

Spom. sr. 1, 178. (1417). — b) u nekijem pri-

mjerima ostaje i s: Kneze dubrovBCBski. Mon.
serb. 21. (1238). Ja knezi. dubrovtcski i vsi vla-

stele dubrovtcsci. 47. (1254—1256). Odt komuna
dubrovcBskoga. 178. (1368). Ylastele dubrovtcsci.

202. (1382). tako je i ovdje gdje je c ispred sc

ispalo (Danicic, rjec. 1, 316, misli da tu stoji s

mjesto 6 radi c, ali bi se c promijenilo tad na
s a ne na s) : Ylastele dubrovtsci. Mon. serb.

187. 188. (1378). — cj a zamjenuje t pouzdano
od druge polovice xiv vijeka ; (naj stariji je pri-

mjer iz prve polovice, ali je u poznijem prije-

pisu). Knezt dubrovacki. Mon. serb. 101. (1332).

Grada dubrovackoga. 185. (1358-1376). Z gradom
dubrovacBcemt. 217. (1391). Slovinski u nas jezik

dubrovacki ovako se izgovara. A. Gucetic, roz.

mar. 98. Branite) dubrovacki. B. Kasic, fran. 168.

I rasvanu iz vedrine lie obraza svijetla zora s du-

brovaCke pokrajine do ledena nirazna mora. I.

Gundulic 276. TJ starijeb dubrovackijeh pismijeh.

1. Dordic, salt. 501. Slidi popijevka od gospode
presvijetle dubrovaeke. And. Kacic, razg. 177.

Al' eto ti dubrovackog kraja. Nar. pjes. vuk.

2, 475. Otvorila devet kjucanica i desetu bravu
dubrovacku. 3, 436. Na vratima brava dubro-

vacka. Nar. pjes. petr. 2, 618. — d) na mjesta

c pred k mijena se na s. Gospodi dubrovaskoj.

M. Alberti iii. Ylastelom i vladavcem dubro-

vaskim. M. Gazarovic iii. Kmet Ivanis dubro-

vaSki. J. Kavariin 276b. Poklisar dubrovaski.

Nar. pjes. bog. 224. tako se govori u Dubrov-
niku, vidi P. Budmani, dubr. dijal. rad. 65, 159.

DUBEOYCAN, m. selo u Hrvatskoj u podzu-

paniji krapinsko-toplickoj. Pregled. 55.

DUBEOYCANIN, m. Eagusinus, covjek iz Du-
brovnika, pi Diibrovcani (u prva vremena Du-
brovtcane; radi dat. pi. DubrovBdamB u 2^rvom

primjeru, vidi F. Miklosi6, vergl. gramm. 3^, 15

i D. Danicic, ist. obi. 95). — Postaje od dubrov

(osnove imena Dubrovnik, posto se odbaci na-

stavak tnikt) nastavkom T.k-jan-im. (vidi D. Da-

nicic, ist. obi. 151), isporedi Dubrovka, Dubrov-

kiiia, vidi i Mitrov6anin, Zagrepfanin. — Od xii

vijeka, a izmedu rjecnika u Mikalinu, u Belinu,

u Voltigijinu, u Vukovu, u Daniiicevu (Dubrovt-

caninB). GradamB DubrovBfami.. Mon. serb. 2.

(1189). YbsI DubrovBcane. 2. (1189). Y vrimo

biskupa Krstopora DubrovSanina. Mon. croat.
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154. (1493). Po oeu fra Arkandelu GuSetidu Du-
brovcaninu. A. Gucetic, roz. mar. i. Mavro Urbin
Dubrovcanin. J. Kavanin 1:261'. Marije i iuih

Dubrovcana. 239''. Ze|a prinaucnoga Dubrovca-
nina. A. Kanizli6, kam. 176. Jer su tada Du-
brovfiani bili puno snazni i velo bogati. And.
Ka6i6, razg. ITTb. Kapetan korabja DubrovSanin.

D. Obradovio, basn. 381. A sto srebra Srebre-

nica dala kada su ga rili Dubrovcani. Osvetn.

2, 100.

DUBROVCK!;, m. vidi Dubrovcanin. — U ko-

medijama svi vijeka, kao da tako zovu Kotorani
JDubrovcane, i (radi slika) h jednoga pisca xvii.

Kotoranin: Neg se i Dubrovcici salacato, kako
i mi vami. M. Drzid 178. Kotoranin: Bo}e je

meni nastojat kako cu lopize prodat nog da so

mnom Dubrovcici rugaju. 368. I no samo Du-
brovcici od vas cjenu tu imase, ma jostora i

MleJidi va§u krepos svi poznaSe. I. Akvilini 4.

DtlBROVICA, /. ime mjestima. a) selo u Bosni

u okrugu travnickom. Statist, bosn. 60. — b)

vijesto (inozebiti u Balmaciji). — u latinskom

spomeniku xi vijeka. ,Terram in Dubrouifa'. Doc.
hist. rack. 166. (1070—1078).

DUBEOVINA, /. zem}a pod vinogradima u
Srbiji j< okrugu pozarevackom. Vinograd u Du-
brovini. Sr. nov. 1871. 314.

DUBROVKA, /. vidi Dubrovkina. — Fostaje

kao Dubrovcanin tiastavkom a. — Satito u Be-
linu rjecniku 605'' i « Vukovu.

DUBROVKINA, /. zensko ce]ade iz Dubrov-
nika. isporedi Dubrovka. — Postaje kao Du-
brov6anin nastavkom yiia. — Od xvi vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu 60.5* i u Vukovu. Oto
ti dvorkina za sada do voje mladih Dubrovkina.
H. Lucid 249—250. Slovuca i slavna Dubrovkiiia
Vila. V. Zanbon u D. Barakovic, vil. 362. No bi

u istinu stara Dubrovkina sadasnu Dubrovkiiiu
poznala. A. Kalid 97. Covjek, kojega je porodila
Dubrovkina. M. Pavlinovic, rad. 177. — Ujednoj
pjesmi nasega vremena znaci bravu dubrovacku.
Dvanest brava, dvanest Dubrovkina. Nar. pjes.

petr. 2, 219.

DUBEOVNICKI, adj. dubrovacki. — xiv i xv
vijeka i m nase vrijeme u narodnijem pjesmama,
a izmedu rjecnika u Danicicevu (dubroTBnici.k3-j).

Knezu dubrovtnickomu. Spom. sr. 2, 1. (1313).

Casnoga kneza dubrovnickoga. Mon. serb. 363.

(1430). Da razdele blago dubrovnicko. Nar. pjes.

vuk. 1, 163. Otvorena vrata dovetora i desoto
brava dubrovnicka. 2, 98. Na vratima brava du-
brovnifika. Nar. pjes. stojad. 1, 48.

DUBEOVNIK, m. ime mjestima. — Postaue nije

jasno: da jo postalo od dubrava, glasilu bi Du-
bravnik, a ne zna se, zaito bi postalo od ne-

obicnoga oblika dubrova. a) Ragusium, grad u
Dalmaciji, tal. Ragusi, Ragusa, negda Raugia.
— od XIII vijeka (ali Dubrovcanin i dubrovacki
vec od xu), a izmedu rjecnika u Mikalinu, u
Belinu, u Voltigijinu, u Stulicevu, u Vukovu,
u Danicicevu (Dubrovtniki.). Prodb Dubrovtni-
komt. Mon. serb. 10. (1222—1228). Gradi. Du-
brtvnikL (jnsarskom grijeskom). 257. (1405). Du-
brovnik slabi grad. M. Vetranic 1, 49. K Najesku
Nikoli ma knigo ubrli u lijopi Dubrovnik. N.
Dimitrovic 100. ]|jubite izvrsnom jubavi grad
Dubrovnik. D. Zlataric 36'. Fresno odpravi po-
klisare k Dubrovniku svijetlu gradu. I. Gun-
dulic 389. Sad Dubrovnik od dubrave prava
dika sve drzave. J. Kavanin 246='. Svoj gospodi
grada Dubrovnika cast i dika, slava privelika

And. Ka6i6, razg. 178''. Andelina ruze brala

povrb grada Dubrovnika. Nar. pjes. vuk. 1, 336.

U lijepu gradu Dubrovniku. 2, 469. K latinskome

gradu Dubrovniku. Pjev. crn. 181". — b) u Bosni.

Dubrovnik, sruSen grad pod planinom Nabozic

na stjecanu rijeke Misoce i Zenika kod sela Na-

sica, 3 sata od Varesa na putu iduci u Sara-

jevo, ovo je mjesto uspomene dostojno, jerbo je

ovo dubrovacka naselbina. F. Jukio, zem)op. 35.

— c) voda i mjesto u Srbiji u okrugu pozare-

vackom. Uz Moravu vredi pomenuti i jednu nenu
rastoku koja jo obicno suva, ali kad Morava ua-

dode, ona od svoje vode zalije i u ovu rastoku.

ta se rastoka zove ,Dubrovnik'. on se razdvaja

od Morave ispod Kusi}eva, a sastaje so s Re-
savcicom ispod sela Zabara. M. D. Milidevic, srb.

1019. Niva na Dubrovniku. Sr. nov. 1861. 176.

Zemja u Dubrovniku. 1875. 514.

DIJBROVSKO, n. selo u Drobnacima. V. :^e-

sevid.

DTJCI-PO^iE, n. seoce u Bosni blizu Bane
Luke. Schem. bosn. 1864. 46.

DUCITI, diiciim, impf. vidi dudliti. — U nose

vrijeme u Lid. J. Bogdanovid.

DUCUNKA, m. prezime. — U naie vrijeme.

Dorde Ducunka. Eat. 38.

DUCAC, m. teucrium chamaedris L., vidi dup-

cae, od cega postaje izgubivii p. — U nase vri-

jeme na Bracu. A. Ostojid. Ducac, nekakva trava.

(Sab)ar. Brae). B. Sulek, im. 77.

DUCALOYACKI, adj. koji pripada Ducalovi-

cima. Ducalovacka (opstina). K. Jovanovid 168.

DUCALOVI61, m. pi. selo ic Srbiji u okrugu

cacanskom. K. Jovanovid 168.

DUCELI, m. pi. seoce u Hercegovini u kotarti

foea7iskom. Statist, bosn. 109.

DUCENE, n. djelo kojijem se ko duel. — V
nase vrijeme u Lici (J. Bogdanovid) i u Vukovu
rjecniku (vide zlopadene).

DUCEVCI, Diicevaca, m. pi. selo u Srbiji ic

okrugu pirotskom. M. D. Milicevid, ki-aj. srb. 236.

DUCICE, /. pi. selo u Crnoj Gori u katunskoj

naliiji. Glasn. 40, 19.

1. DUCIC, m. prezime. — Od xiv vijeka. Ko-
stadini. Ducidt. Dec. hris. 54. i u nase vrijeme.

Sem. srb. 1882. 205. i u Lici. J. Bogdanovid.
Sem. karlov. 1883. 73.

2. DUCIC, m. dem. duka. — U zagoneci. Svi

ducidi u zelenu, sam duka u cr)enu. odgonet]aj

:

tresna. Nar. zag. nov. 225.

3. DUCIC, m. selo u Srbiji u okrugu vajevskom.

K. Jovanovid 103.

DUCIN, adj. koji pripada Duci (vidi Duka).
— XIV vijeka. Selo ducino Precresiia. Glasn. 24,

272. (1395).

DUCINA, /. selo u Srbiji u okrugu biograd-

skom. K. Jovanovid 96.

DUCINA GLAVA, /. ic Danicicevu rjecniku:

,Ducina Glava', Istinidima je planina bila ,Plesi,',

koja je isla ,na Bukovi Studcntci. do Gozue Glave
na Ducinu Glavu' (Mon. serb. 92 god. 1330).

DUCINSKO BRDO, n. mjesto u Srbiji u okrugu
biogradskom. Niva na Ducinskom Brdu. Sr. nov.

1866. 32.3. 1871. 334. Niva u Ducinskom Brdu.

1867. 709.

DUCIPAL, m. Bovx((fa).og, vidi Bucifal i E^-
fiifal. — U rukopisu xv Hi xvi vijeka. mili

moj konu Ducipale. Aleks. nov. 148.

DUCITI, ducim, impf. kao hvaliti. — Samo
na jednom mjestu xvi vijeka; moze bitidasamo
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radi slika u stoji mjeSte i. Ja mnu, ne za drugo
hvaliS ga i du6i§, nego li za rugo, pokli ga li

mu6i§. H. Luci6 244.

DUCITI SE, d&clm se, impf. truditi se, muditi

se. — Nepoznata postana. — Od xviii vijeka i

u Vukovu rjeiniku (vide zlopatiti s dodatkom da
se govori u Srijemu), Imane tra2imo, blago sku-

p)amo, radjamo sinove, radimo, ducimo se, krSimo
se, brinemo se. G. Pestali6, utiS. 86. ,Grle! 6im
se on duci!' ,Bogme se on proved sa svojom
kderi ili sinom duoi'. u Lici. J. Bogdanovi6.

DUCKE LEDINE, /. pi. zemla pod nivama u
Srbiji u okrugu smederevskom. Niva u Duoki Le-

dina. Sr. nov. 1867. 379.

DUfi, u Vukovu rjeiniku gdje stoji: dftc i pa-

radui, u pripovijeci.

DU(!!A, /. ime zensko. — Prije nasega vremena.
Du6a. S. Novakovid, pom. 62.

DU6aCIJA, vidi dudan^ija. — Na jednom
mjestu XVIII vijeka (moze biti da je Hamparskom
grijeskom n izostalo, i da treba citati dudancija

ili dudancija). Nade se da jedan dudadija oli ti

gospodar kudni mnoge stvari priko godine proda.

M. Zoridid, aritm. 18.

DUCAN, dudina, m. taberna, mjesto gdje se

sto prodaje (ili osobita zgrada ili u kuce mjesto

pod podom), arap. dukkan, pers. turs. dukjan.
— isporedi butiga, stacun, Stacun. — Od xvii

vijeka (vidi Radnicev primjer) a izmeSu rjecnika

u Belinu 146*, u Bjelostjencevu, u Vukovu. Za-

tvorite butigu aliti dudan. S. Margitid, fal. 173.

Po dudanih vrijeme traju, meju kartam' gdi svo'e

na karte zaigraju. J. Kavanin 172*. I s crkve

dudan dinit. 379». Idudi dakle jednofi spasite)

izprid negova dudana i videdi ga za onim ne-

dostojnim stolom, rede mu: ,Slidi mene'. F. La-
strid, od' 143. Sluzi se ovim naukom, ili bio

doma ili u prodaonici iliti dudanu. A. KaniXlid,

uzr. 191. U naSoj kudi dudan otvori. I. Velika-

novid, prik. 71. Zadriavati so po dudanih u raz-

govorih ispraznih od novina. I. J. P. Lucid, bit.

48. Ti se stvori u dudanu alva, ja du biti u du-

danu kalfa. Nar. pjes. vuk. 1, 354. Ne bi m' dala

ni u dudan dodi. 1, 464. Ispod nogu kamen iz-

lijede, te razbija hane i dudane. 2, 396. Zovi

ga ti sobom u dudane. Nar. pjes. istr. 1, 46.

— 6esto se ne misli o ducanu kao o zatvore-

nom mjestu, nego kao o mjestu gdje se trguje

uopce; s toga se upotrebfava s prijedlogom na
kod stajana i primicana, a s prijedlogom s kod
odlaska. Kupi na dudanu. M. Kadnid 551*. Na
pijaca i na dudani, gdi se zaludu sidi, u tima

misti trazii zarucnika i boga? D. Rapid 80. Do-
Savsi jednom na dudan. Vuk, prav. sov. 79. I

prijetit da Sovrane daju sa dudana gotove trgovci.

Osvetn. 2, 83.

DU6AnAC, dudinca, in. dem. dudan. — U
Vukovu rjeiniku.

DU6an6i6, m. dem. dudanao. — U Vukovu
rjeiniku.

DUCaNCIJA, vidi dudadija.

DU6aN(jHJA, m. tabornarius, covjck (trgovac,

zanatlija) koji drii ducan, tur. dukjan^y. — Od
xviii vijeka, a izmedu rjecnika u Vukovu. Kano
i nas niki dudancija. M. A. Eojkovid, sat. D71'.

Eazbojo se dudancija Jovo. Nar. pjes. hero. vuk.

217.

DU6A.Nl6, m. dem. dudan. — Od xvm vijeka

a izmedu, rjeinika u Vukovu. Gdekoji dudanid

BiromaSki. Glasn. 31. 806. (1704). Majka je na-

mjestila neSto dudanida, da sirodad pribrani. M.
Pavlinovid, lad. 46.

DIJCANSKI, adj. koji pripada ducanu, duca-
nima. — V nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku

(jladen-' ,tabernae'). Na peskiru pridjevena grana
dudanskoga cvijeda. Vuk, ziv. 319. Dok dudanske
dasko zakleptale. Osvetn. 6, 29.

DU(!;E, /. pi. selo ti Dalmaciji u kotaru sp]et-

skom (u Po\icima). Eepert. 1872. 30. — Pomine
se od XVII vijeka. Dude . . . iz Dud kuez Stipan
Katidid. Stat. po}. ark. 5, 312. (1662).

DU6eVAC, Dudevca, m. mjesto u Srbiji u
okrugu biogradskom. Livada u Dudevcu. Sr. nov.
1875. 2.

DUCKATI, dudkam, impf. raditi teiak rad
(motikom ili trnokopom) a i za jelo se govori

kad se ko dobro najede: ,nadudkao sam se'. Svud
po Srbiji. M. Durovid.

DU^KOVAC, Dudkovca, m. mjesto u Srbiji u
okrugu valevskom. Niva u Dudkovcu. Sr. nov.

1871. 252.

DU6sKI, adj. koji pripada Ducama. — xvii

vijeka. Za katun dudski. Stat. poj. ark. 5, 312.

(1662).

1. DTJD, m. ime mu§ko. — Na jednom mjestu

XIII vijeka a otale u Daniiicevu rjeiniku (Dudt).

Dudt (vlah) st detiju. Mon. serb. 59. (1293-1302).

2. DUD, diida, m. morus, morum, drvo i voce,

tur. dut, dud. isporedi murva. dvije su vrste:

bijeli dud, morus alba L., « bijelijem ili crven-

kastijem vocem (liscem se hrane svilene bube);

crni dud, morus nigra L., s tamtio cruenijem

vocem. ieice se misli na prvi. — Akc. kaki je u
gen. sing, taki je u ostalijem padezima, osim nom.

i ace. sing, i voc. di'ide. — Od xvii vijeka, a iz-

medu rjeinika u Belinu (,morus' s dodatkom da

se govori u Bosni; dud bijeli ,morus alba, mo-
rum album'; dud crni ,morum nigrum' 339»), u
Bjelostjcnievu, u Stulicevu, u Vukovu. a) voce.

Ukazivahu elefantom kakono krv vino crjeno i

sok od dudova. M. Radnid 277''. Osmodio se kao

Likid o dudove. Nar. posl. vuk. 241. Brah du-

dove. D. Danicid, amos. 7, 14. — b) drvo. Oni

su kao dudovi aliti murvo koji malo cvatu. S.

Margitid, fal. 149. Jor nasadi zelenih dudova.

M. A. Eejkovid, sat. H4». U nu lisde koje pada

s duda. J. S. Eejkovid 29. Sidi 8 duda, luce mo-

lovano. Nar. pjos vuk. 1, 631. Bijeli dud, morus

alba L. J. Pancid. glasn. 30, 244. Crni dud, morus

nigra L. 245. — c) ime mjestima u Srbiji. aa) u

okrugu krajinskom. M. D. Milidevid, srb. 978. —
bb) u okrugu biogradskom. Niva kod Duda., Sr.

nov. 1863. 416. — cc) u okrugu valevskom. Niva

u Dudu. Sr. nov. 1872. 204. Niva kod Duda. 1875.

459. — dd) u okrugu iaianskom. Zemje u mestu

Dudu. Sr. nov. 1872. 959.

1. DUDA, /. svira}ka; po Vukovu rjeiniku:

kakva god probuiena trstika ili cijev u sto djeca

sviraju. isporedi dude. — Po magar. duda, gadfe

i po tur. diidiik, svirala, moglo bi se pomisliti

da je doUo iz ovijch jezika, all da je rijei pra-

slavenska, svjedoii nam ne samo stslov., rus.,

ies., po}. duda, gadfe nego i lit. duda s istijem

znaienem. ista osnova ima i u germanskijem je-

zicima, isporedi isl. tliilta, dan. tude, engl. to

toot, aland, tuiten, tooton, novovisnem. duton,

diiten, trubiti; got. thuthaurn, oland. toothoorn,

novovisnem. duto, rog u koji se trubi; novovisnem.

dudol, svirajka, dudolsack, gadje. — U rjeini-

cima: u Bjelostjcnievu (duda, dude, diplo ,ljTi-

pipium, tibiae utriculares, monaulus'), u Jam-

bresicevu (,lyripipium') , « Stulicevu (v. trubja,
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je nasega me-

dipU s dodatkom da je rijei rmka), u Vtckovu
(,eine hohle rohre, fiir die kinder als pfeife'
jfistula').

2. DUDA, /. nejasna rijei. — Dolazi samo
voc. Dudo u pripjevii narodne pjesme nasega
vremena. S one strane Morave, Bela Dudo'
(ovako se ,Bela Dudo' pripijova uza svaku vrstu.
Vuk). Nar. pjes. vuk. 1, 417.

3. DUDA, /. ime zensko. —
mena. S. Novakovi6, pom. 62.

4. DUDA, m. muski nadimak. — U nase vri-
jeme u hrvatskoj krajini. V. Arseniievic. — i
prezwie^ Sem. srb. 1882. 205. §em. karlov. 1883. 73.

5 DUDA, m. hyp. Durad. - U nase vrijeme
u Liict. J. Bogdanovii.

DUDACAK, dudacka, adj. vidi dugaoak. —
bamo u Vukom rjeiniku gdje stoji da se govori

DUDAJ, m. ime psu. F. Kurelac, dom. iiv. 45— tsporedi 2. dudas, dundak.

DUDALKA, /. vidi 1. duda. — Akc. se mijena
u gen. pi. duda)aka. — U Vukovu rjeiniku.

DUDAN, Dudana, m. prezime u Dalmaciji. —
Orf^xvin vtjeka. Paladina i Dudana. J. Kavanin

DUDAiSrE, w. djelo kojijem se duda. — U Vu-
kovu rjecmku.

DUDAO, Dudla, m. ime musko. — Sa starijim
oblikoni DudBlt u spomeniku xiv vijeka. Dedi,
^mL^DudtU. Dec. hris. 16. 84. Sini. mu DudtU.

DUDAR, duddra, m. iovjek Ho goji dudove.— Akc. kaki je u gen. taki je u ostalijem pa-
dezima, osim nom. sing, i voc. dudaru Hi diidare
dudan. — U Vukovu rjeiniku.

^J^^rf?^' ^- "y*^**" 9dje su posaieni dudovi.— U Vukovu rjeiniku.

f ^jFF^'^^' ^"'^*^^' '«• cojy'efc koji svira u dudu
(gaaje). — Jamaino od mag. dudas s istijem
znacenem. - V Bjelostjenievu i Jamhresiievu
rjecmku i u nase vrijeme kod ugarskijeh Hrvata.
Dudas duda. Jacke. 294.

2. DUDAS, m. ime psit. F. Kurelac, dom. 2iv
bi. — tsporedi dudaj, dundak.

1. DUDATI (i diidati se), dudam (dudam se),
tmpf. polagahno hoditi. — Akc. kaki je u inf.
takt je u praes. 3 pi. dudaju, u cijelom aor.
dudah M ger. praes. dudajuci, u ger. praet. dudav,
dudavgi, u part, praet. act. dudao. — Nepoznata
postana. — U Vukovu rjeiniku {,segni gradu
incedo') s primjerom: ,Ko ostrag duda?'

/ ^'.,1^^^^?}' '^"'1^™. "»f/- svirati u dude
(gadje). — U nase vrijeme u Slavoniji (T. Ma-
reti6) I u ugarskijeh Hrvata. Jedan angel farula
a onaj drugi duda. Ja6ke. 237. DudaS duda. 294'.

DUDE, duda, /. pi. gad{e. - vidi 1. duda. -U naSe vrijeme u Slavoniji. T. Maretid, a iz-medu rjeimka u Bjelostjenievu (kod duda).
DUDICA, m. mum nadimak, uprav dem. 4

Duda. — U hrvatskoj krajini. V. Arsenijevid.
DUDICE, /. pi. dem. dude. - U naSe vrijeme

u ugarskijeh Hrvata. Vzami iz to torbice
hpe dudice, polo2 na ramona, na ne zaigrai!
Jacke. 194. ''

T, ^ v^l^' '"• ?»«««'»« — Od XV viJeka. Paval
Dudid. Men. Croat. 124. (1485). Dudii.,. S. Nova-
kovid, pom. 62. Vrstan Dudid. J. Kavanin 146'
^-nbomir Dudid. Kat. 365. Nikola Dudid. 421.

DUDOVICA

DUDICEV, a^. koji pripada Dudicu. Dudidev
branik, mjesto u Srbiji u okrugu iuprijskom.
JNiva kod Dudidevog branika. Sr. nov. 1866. 119.
DUD161, m. pi. selo u Bosni u okrugu bano-

luckom. Statist, bosn. 33.

DUDIJA, /. vidi Dudijana.

DUDIJANA, /. ime zensko, jamaino tursko. —
t-o svoj prilici postaje od turske rijeii dudu
iMjom se obiino zove naj starija kci u kuci. —u narodno) pjesmi nasega vremena, u kojoi ima
t s kracijem oblikom Dudija. ,0 Mehmede, lb,ne bio majci! oklen tebe toliko jabuka? to su
tebe sye devojke dale, a naj vige kuja Dudijana'.
,Nemoj majko, Dudiju mi kleti, Dudija de tebe
snaha biti'. Nar. pjes. here. vuk. 206.
pUDILO, m. ime mu§ko. — xiv vijeka i u Da-

nicicevu rjecniku (3, 590). Glasn. 15, 297 (1348?)
pUDIMENO SJEME, n. eruca sativa Dec.'

neka trava, rikula. - Po rukopisu xvur vijeka.Dudimeno sime, ruca, ruchetta, eruca sativa Dec.
a. Sulek, im. 78.

DUDINAC, Dudinca, m. mjesto u Srbiji u

1869^*3 s"
" Livada u Dudincu. Sr. nov.

pUDINA, /. morum, vidi dud, a. — Akc se
mijena m_ gen. pi. diidiia. - U Vukovu rjeiniku.
pUDINAK, m. Sumica od dudova. — Od xviii

mjeka. Nit se nome dudinak ponovi. J. S. Eel-
kovid 268. Za gusenice (svilobube) koje dobi-
jemo iz 12 drama jaja, treba imati dudinak. K.
Ornogorac, zool. 148.

PF.?^,'^^
dudim, impf. (0 bolesnoj domaioj ii-

votiHi) lezati, iuiati. — isporedi 1. dudati. —
Ud xviii vijeka. Ako 1' nije na jeziku niSta, a
kokos ti ostavja bunigta, pak pod plotom sti-
skavsi se dudi, lik joj znadu i u tomu }udi. J.
b. Kejkovio 279. Konma misec sad tekudi udi
mlogi pojem jer bolestan dudi. 337. Puran, kokoS
audi, t. j. hiri, kani krepati. (u Topolovcu). P
Brantner.

DUDLA, /. u drvodje}a vrsta obla dlijeta,
kojom dube zavoje. M. Pavlinovid. — jamaino
srodno rijeii duda.

DUDLE, Diidala, /. pi. seoce u Hercegovini u
kotaru koniikom. Statist, bosn. 117.

pUDLITI, dudlim, impf. jako sisati. — ispo-
redi duciti. — Bi od duda. Hi od duduk. Hi od
turs. dudak, usna. — U nase vrijeme u Lici. J.
Bogdanovid. — i u narodnoj pjesmi iz Bosne.
Sluzi Tale vino na okolo, vino sluzi, a no2icu
dudli. Nar. pjes. juk. 174.

pUD^iENE, w. djelo kojijem se dudli. — U
nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovid.
DUDOV, adj. koji pripada (drvu) dudu, du-

dovima. — Od xviii vijeka i u Vukovu rjecniku.
Uzmi samo od dudova lista. M. A. Kelkovid,
sat. H5b. Kako vaja dudovo drvo saditi. I. Ja-
blanci 162. Dudove diige. P. Bolid, vinodiel.
2, 107.

''

DUDOVAC, Dudoyca, m. mjesto u Srbiji u
okrugu cuprijskom. Niva u mestu Dudovcu Sr
nov. 1869. 77.

DUDOVI, m. pi. mjesta u Srbiji: a) u okrugu
biogradskom. Livada u Dudovima. Sr. nov. 1870.
713. — b) u okrugu Sabaikom. Livada u Dudovi.
1871. 847.

DUDOVICA, /. mjesta u Srbiji. a) selo u
okrugu biogradskom. K. Jovanovid 97. — b) u
okrugu crnorijeikom. Zabran u Dudovici. Sr.

' nov. 1868. 259.
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DUDOVINA, /. lignum morinum, dudovo drvo
(vidi drvo, a). — U Vukovu rjeiniku. — U jed-

noga pisca xviii vijeka dolazi s drugijem zna-
cenem, vidi dud, b). Nastojao je Khinki pamu-
kovini, dudovini, naran^i, ananasu i jagoduomu
drvetu. A. T. Blagojevii, kliin. 2.

DUDOVO, 11. selo u Srbiji u okrugu topUckom.
Sr. nov. 1879. 176.

DUDUK, m. svirala bez piska, tur. diidiik,

svirala. — U nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku
gdje se onako tumaii i dodaje se da se govori
po juznijem krajevima i da svirala Uo ima pisak
zove se ii Srbiji ,slijepa svirala'. Ovo mi je

brajov duduk oim duduie za ovcama. Nar. pjes.

vuk. 1, 518.

DUDUKA, /. u zagoneci (o vimenu u krave).
Dvije ti duduke u obje ruke, a pred nosom ti

do dvije rupe. — odgonetlaj : muzila. Nar. zag.
nov. 139.

DUDUKANE, n. djelo kojijem se duduce. —
U Vitkovu rjeiniku.

DUDUKATI, duducem, impf. svirati u duduk.— Akc. kaki je u praes. onaki je u impf. dii-

dukah i u part, praet. 2'>ass. dudukan, dudukat

;

u ostalijem je oblicima onaki kaki je u inf. —
U nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Ovo mi
je brajov duduk cim duduce za ovcama. Nar.
pje.s.^ vuk. 1, 518.

DtfDUKOVlt, TO. prezime. — U nase vrijeme.
Sem. karlov. 1883. 73.

DUDULAJICA, /. selo u Srbiji u okrugu top-
liikom. M. D. Milicevio, kra). srb. 383.

DUDULIJA, /. ti zagoneci. Dudulija svira,
takosava igra. odgonetfaj : vjetar i trava. Nar.
zag. nov. 18. — isporedi dudulin.

DUDULIN, HI. M zagoneci. Dudulin svira, tan-
kosava igra, sva se gora }u}a. odgonetlaj: vjetar,
trava i gora. Nar. zag. nov. 19. — isporedi du-
dulija.

DUDULOVIO, m. prezime. — xv vijeka. Jurja
DuduIovi6.a iz Zahumid. Mon. croat. 178. (1499).

DUDZINA, /. vidi duzina.

1. DUG, adj. longus. — Akc. se mijena u slo-
zenijem oblicima: diigi, duga, diigo (Vuk, rjecn.),

diigoga, duge itd., ili moze ostati nepromijenen:
diigi (D. Damci6, akc. u adj. rad. 14, 92). po
dubrovaikom govoru mijena se akc. i u nomi-
nalnom nam. sing, f duga. — -u- stoji mjeste
negdasnega -It-, s ovijem dolazi u prva vremena,
a s u pouzdano od druge polovice xiv vijeka
(vidi kod Duga Gora); ali treha dodati, da i

poslije dolazi s It ili s \ ii knigama pisanima
crkvenijem ili mijesanijem jezikom; toko u kni-
gama XVI vijeka stampanima glagolskijem slo-

vima ima i dig i dug, a i dulg (Transit. 15. §.

Budinii, sum. 1651'). — Rijec je ne samo pra-
slavenska, isporedi stslov. dltg-t, rus. Ao-iort,
flOArifi, iei. dlouhj, po]. dtugi, nego i indoevro-
pejska , isporedi snskr. dirgha , stpers. darga,
zend. darega, daregha, gri. iSoXi^o;. — U svijem
je rjeinicima (u JJanicicevu dlLgt). — Kompa-
rativ se iini na nekoliko nacina: a) d)r (dbji),

naj stariji i praslavenski oblik, isporedi novoslov.
die, d)e, rus. /^o^ltmo, flo^te, ,^ojii, ces. delSi,

d(51eji, di51o, d6l, gornsr. dleSi, dleje, donsr.
dlejsi, dlej. — postaje tijem Ho se kod dl-Bg
shvatilo da je g nastavak a da je osnova dtl
(ne dLl, kako se vidi po ruskome obliku i po
ieskome d^lo, vidi kod b)). — do xvi vijeka i

u Daniiicevu rjeiniku (dtji, ,ultorior'; Banicic
kod toga misli na pozitiv dalok, kako se vidi po
znaienu). Djomu dltgu i dobru zivotu. Spom.

sr. 1, 93. (1408). S djijem govorenjem. D. Zla-
tarid 368. — isporedi i djiti, dj.ina. — b) diJJ.

-i- stoji mj. negdasnega -y-. — postaje od pre-
dasnega oblika tijem sto je y zamijenilo %. —
takoder pradavensko, isporedi ces. d^'le, djl. —
od XV vijeka (naj prije Mon. croat. 136 god.

1389, Stat. poj. ark. 5, 247. 258) kod pisaca ca-

kavaca Maruliia, KaHia, Barakovica, Kava-
nina, kod Dubroviana (vrlo cesto), kod Bosnaka
Divkovica, Aniiia, Posilovica, Margitica, La-
strica, kod Slavonaca prosloga vijeka, i u nah
vrijeme (Nar. pjes. juk. 45. 576, petr. 2, 654,

stojad. 2, 91, Nar. posl. vuk. 359 i u Dubrovniku).
treba dodati da kod pisaca iz Slavonije i u pri-

mjerima iz pjesama i poslovica nasega vremena
diji znaii daji. izmedu rjecnika u Belinu (,lon-

gior' 443a; ,serior' 723*), u Stuliievu (di|e, v.

du)e; vidi i diligi, dij), u Vukovu (dlje, vide
da}e). — isporedi i dijiti, dijina. — c) d&gji,

postaje od predasnijeh oblika po puikoj etimo-

logiji. — od XV vijeka kod iakavaca Maruliia,
pisca Naruinika i Korizmenaka (dlgjega. 11*),

Hektorovica, Vraniica, Barakovica, Gcorgicea,

Mrnavica, Kavanina (nepouzdano), Kuhacevica,
i od XVIII kod nekijeh zapadnijeh stokavaca:
Dosena iz Like, a iz Dalmacije And. Kaiica,
pisca Blaga turl., Ant. Kadiiia, A. dalla Costa,

Lucica. i danas se iuje kod iakavaca i kod za-

padnijeh stokavaca u Dalmaciji. izmedu rjeinika

u Mika{inu (dugje vrijeme, davne ,diutius'), it

Bjelostjenievu (dugje kod duze), u Vukovu (s do-

datkom da se govori po zapadnijem krajevima).
— kod dva pisca xviii vijeka mjeste } ima j.

dugje. A. Vita}i6, ist. 14. 28. 50. 497. H. Bona6i6
10. — d) diiji. ne postaje od oblika dugji nego

od di}i tijem sto se i zamijenilo glasom u po
puikoj etimologiji. — od xvii vijeka u pisaca
koji iesto uz ovaj oblik pisu i difi, tako u ia-

kavaca Kasiia, Kavanina (nepouzdano), u Du-
broviana (od xviii vijeka), u BoSnaka Fosiloviia,

Margitica, Lastrica, m Slavonaca; samo ovaj

oblik dolazi u iakavca Vitezovica, ti Bokeja Ne-
nadica i Matovica (vidi i kod e)). u na§e vrijeme

mnogo je obiinije nego diJi. o razlici u znaienu
kod Slavonaca i u nase vrijeme vidi kod b). iz-

medu rjeinika u Belinu (,longior' 443"; ,serior'

723a), u Stuliievu, u Vukovu. — isporedi i du-

jina, dujiti. — e) diizi. od osnove dug nastav-

kom j ; gj mijena se na z. — od xvii vijeka,

naj prije u Mikajinu rjeiniku (91''), zatijem u
Kavanina (262b), Matoviia (231), Orfelina (podr.

454), Obradovica (ziv. 87), a u nase vrijeme vrlo

iesto, osobito po istoinijem krajevima. izmedu
rjeinika u Bjelostjenievu (duXe ,longius, diutius')

i u Vukovu. — f) duziji. od dug nastavkom ij.

samo na jednom mjestu xvn vijeka. duzijo. B.

Ka§i6, rit. 15».

I. adj.

1. koliko je Sto had se mjeri naj veiijem smje-

rom. vidi i debeo i sirok.

a. u pravom smislu, o mjestu, prostoru kojijem

se pruza ono Sto se mjeri. Pake se on obuSo n
jednu kako vre6u do peta dugu. B. Kasi6, iii. 12.

Lezec kao trula klada, sto je duga i Siroka truno.

V. Do§en 20711. Dosavsi jez do jedno klade, uvu6e
so pod nu u bukovo liSie, pa so protogne koliko

je dug. Vuk, poslov. 182. — mjera stoji u ace.

Most dvi mije dug. Tondal. star. 4, 113. Zeno
najUoso, duge bihu, tri sozaiie vsaka. Aleks. jag.

star. 3, 277. Jak, tvrd dug miju most. B. Krna-
rutii 17. Otar . . . pot arsina bija§o dug. E. Pavi6,

ogl. 144. Palaca tek dvadoset je duga. J. S. Eo)-
kovi6 19. Svaka bjeSe jednu trsku duga i jednu
trsku §iroka. D. DaniCid, jez. 40, 7. — u nekijtm
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primjerima mjera stoji u gen. s prijedlogo7n od,

kao da nema rijeci dug (vidi Jcod od). Bijase

korabja od tri stotine lakata diiga. F. Lastrid,

test. 276''. Otar od arsina bijase dug. E. Pavi6,

ogl. 143. Od arsina dugo cislo pruzis. M. A.
Eejkovid, sat. D6a i u Mikalinu rjecniku: Dug
od dvi noge ,bipedalis'. 90*.

b. od mjesta se prenosi na vrijeme, te znaci
koliko Sto traje. Dni duzi tac nisu, da ih noc
ne stigno. 6. Drzid 364. Mili boze, podrzi me joi

ovako dugo vreme! Nar. pjes. vuk. 1, 510. Sto se

nije navrnula u toliko dugo vrijeme. S. Lubi§a,
prip. 39.

2. isti6e se da je stvar u onom smjeru velika.

suprotno kratak.
a. tc pravom smislu, o mjestti, isporedi 1, a.

a) uopce. Careva je zemja velika, dltga i siroka.

Spom. sr. 1, 5. (1396). Dusa bi stvorena no dlga
ni siroka. Korizm. 69''. Prsti joj su ravni, prosti,

obli, duzi, tanci, bili. H. Lucid 211. Ah, da je

jedna duga vrjeda, stavila bih te u nu. M. DrXic
139. Ja scijenim, dija je (ova ulica) od krive
ulice. 265. Cini sto ja ho6u, to li nee', dug i

sirok svijet. 407. Obraz ne malo vece dug neg
obal. P. Zoranic 20". Jest bog koji je nebo
stvoril i dugu zemju i morski vali. F. Vrancic,
ziv. 10. Imase obraz i lica dija a ne obla. B.
Kasid, is. 111. Da su od mira ce)ad, kazu noj
biljezi: duge i stavne svim odjede, a vrh kopja
bijeli stijezi, I. Gundulid 348. Pazi opeta druzbu
ognenu, s puskam dugim na ramenu, Pomoranci
sve su ono. 438. Vride i kratke i dugo. B. Krna-
rutid 34. Mimodose dugu Istriju. P. Kanavelid,
iv. 581. Sto se vedma muze krava, to joj je sisa

di)a. (D). Poslov. danifi. 124. Sto da brada stoji

duga. J. Kavanin 61=. A kudom se dugom dici,

malom glavom mane svijesti. 37*. Zvonimiri
duga uzresta , mila lica. 246''. Kra}u nobti
jesu duzi. 262''. Bradatim Grkom draga je duga
brada. A. Kanizlid, kam. 222. Bio je star, sid i

dugih kosa. utoc. 533. Pobratime, od Kosova
Eade, ti si malan, duga kabanica, daruj mi je,

dragi pobratime. And. Kacid, razg. 292''. Zene
su dugih vlasi a kratke pameti. M. A. Re}kovid,
sabr. 19. Duge nive i siroka. Nar. pjes. vuk.

1, 170. Ima 1' sto duXo od poja? . . . Duze je

more od poja. 1, 196. Duga Bosna, mene slugu
dosta. 1, 420. U Milice duge trepavice. 1, 431.

Kog' su jubo dosle sjetovale, koga dosle, koga 1'

6e odsele, s dugom kosom, a pamedu kratkom.
2, 532. Doko duge pusko isturise. 2, 561. O bedri
mu duga palosina. 3, 95. Drze duge preko krila

dijke. 3, 159. Duzi osvanuo! (Kletva psetu, a
znaci da crkno nodu, da se otegne). Nar. posl.

vuk. 71. U zene je duga kosa a kratka pamet.
329. — h) metaforiiki. aa) o jesikii (ii cefadeta
koje lako i cesto kara Hi psuje, vidi i jezik).

Grubo je viditi dug jezik imiti. M. Marulid 108.

Ima diji jezik nego ruke. (D). Poslov. danid. 32.

Dug jezik biljeg je kratka zivota. (Z). 20. Al'

Sarena ova kuga jezika jo vrlo duga. V. Dosen
97a. — J6j o rukama (u cejadeta koje krade Hi
grabi). Ruke mu su kratke bile, da sto komu
ne podile; na zlo su mu bile duge ter su dale
dosta tugo. P. Posilovid, nasi. 201a. Kako ima
dugu ruku za prigrabit. V. Dosen 121''. Dugih
ruku. (Hodo da ukrado). Nar. posl. vuk. 71. —
M ovom primjeru moh biti da imati duge ruke
znaii: dosizati na daleko (metaforiiki), imati
veliku mac : Gospoda duge ruke imaju. (Z).

Poslov. danid. 24.

b. vremenu, isporedi 1, b. a) o samom vre-

menu Hi o negovijem dijelima. aa) uopce. Vesel
bo ne bude do duga vrimena. M. Marulid 185.

Dlgo vrime bi§e bila vani. Mirakuli. 47. Ti odes
dlgo vrime ziviti. Korizm. 31''. Opdil je dlgo
vrime v nimskoj zemji. A. Kozidid 33* Ovolicim
brojoni godiste suneano opceno od misecna lita

opconoga dije i vede. B. Kasid, rit. 4*. Ali sreda
dugo vrime na jednom mjesti vik ne stane. I.

Gundulid 450. ^Ne moze dugo vrijeme pokrivena
biti privara. G. Palmotid 2, 75. Dugo vrijeme
ne prista vapedi. I. Dordid, salt, xv. Sunce stade
na jodnome mistu, koje se cudo nije vise dogo-
dilo, niti prije, niti posli toga vede duji dan bio.

E. Pavid, ogl. 176. Prode ono godiste koje ci-

jenismo da je di}e od vijeka. D. BaSid 246^. Da
zdrav biva duga vika. V. Dosen 8''. Dugo vrime,
bo2e, pozivi ju. M. A. Refkovid, sat. 08''. Koji
je dan naj duji? N. Palikuda 29. Za dugo vri-

jeme oui obicaj bi u crkvi. J. Matovid 223. Od
puno dugjega vrimena potribu imade. I. J. P.
Lucid, doct. 7. Tu je drza dugo vreme. Nar.
pjes. vuk. 1, 189. Oj na ove duge nodi ko ne
Jubi erne oci. 1, 222. Duge zimske nodi. 1, 335.

A du{i danci jetosni. Nar. pjes. here. vuk. 257.

Duga nod kao u oci bozida. Duga nod (kao) ca-

reva godina. Dug dan i poklade (i ouda se jos

moze udati i ozeniti). Dug dan (kao) careva go-
dina Nar. posl. vuk. 71. — bb) amo spada vijek,

i kad znaii trajane ]udskoga zivota. Tebi de

(bog) vik dug posuditi. P. Zoranid 76''. I vik
potle dug uziva. V. Dosen 176*. — cc) kad je

vrijeme tiaznaieno mnozinom dijela, kao sto su
godina, jeto, dan, a lioce se kazati da je ono
vrijeme ,dugo', to se kaze o samijem dijelima.

aaa) uopce. Da t' skazu boljezan i mnoztvo od
jada, i duga godista i dnevi i nodi. N. Naje-
skovid 2, 35. Pastir, ki duge dni pati zla juvena.

D. Raiiina 22". Bog vam dao duga lita sve bla-

zenstvo sega svita s vasijem drazijem uzivati.

54''. To cetar sta i jos vise dugijeh godin bilo

'e prija. J. Kavanin 116''. Svacija ki'jepost s du-

zijeh Ijeta izgriza se. 248*. — bbh) iesto kad
mnozina onijeh imena znaii trajane ]udskoga
zivota. Plodi se po meni (bol), i ruke se hita,

toj ti nam duzi dni donose i lita. P. Hektorovid
71. O svite himbeni, o srido laziva, nitko ti duge
dni u tebi ne uziva. D. Raiiina 142". Duga Ijeta,

glava bijela za }uvenijeh nije djela. 6. Palmotid

2, 18. Vedma se stuju postena djela negli duga
godista. (Z). Poslov. danid. 150. — dd) rijeiima

vas (cijeli) dugi dan, sva (cijela) duga nod istiie

se da nesto traje jednako vas dan, svu noc. zna-

iene je: koliko je dug dan, koliko je duga noc.

Ako se vas dugi dan tko bude mucit. A. Ka-
nizlid, roz. 37. A nediju nemu postujote, ui do
podno nego vas dugi dan. M. A. Rejkovid, sat.

CBa. Vas dan dugi bosijak sejala. Nar. pjes. vuk.

1, 22. Gdi bded cijele duge nodi. J. Kavanin
261''. Cijelu dugu nod proveli smo zajedno. G.

Zelid 613. amo spada i ovo: Prav jo lud, tko

soijeni da moze duge dni jedna djevicica sama
Stat. F. Lukarevid 161. — ee) kaze se o vremenu,

ne samo jer je po sebi ,dugo', nego i jer se ,dugo'

iini onome kome se dosaduje. isporedi nem. lange

weile. Al' za tkanom kad posidi, iz casa se lioj

vik vidi ; sve na dugo vrime vice, sve se misti

i pomice. V. Dosen 156''. — sliini su i ovi pri-

mjeri: Di)i od vijeka dasi brzi cine joj se. I.

Gundulid 513. Nikada jednima nije nod duja bila.

M. A. Rejkovid, sabr. 52. A vaj duge nodi ! Nar.

pjes. vuk. 1, 207. Pusta nodi, jesi 1' igda ikom

duJa bila? Osvetn. 3, 8. — b) o stanu Hi radni

Sto traje mnogo vremena. aa) o Mvotu. Kt va-

5emu djemu dltgu i dobru zivotu. Spom. sr.

1, 93. (1408). Obedan mu je dug zivot. Narucn.

78*. Otao vjefini . . . da bi nakon duga i cestita
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iivota i vas u broju od izbranijeh pomilovo i

posinio. I. Gundulid 218. Obeeavati dug zivot.

M. A. Rejkovi6, sabr. 32. Ako 6e5 biti duga i

fiestita zivota svrhu zemje. M. Dobretii 501. Za
zdravfe i dugi 2ivot svakojega mojega prijateja

!

Nar. zdravica u Nar. pje.s. here. vuk. 353. —
bb) govoru, kakav god bio, (i o pjesmi, zapo-
vijedi ltd.) Velika i dlga i dlga govorenja po-

tribuju. Naruf n. 44^. Bilo bi velo dlgo govorenje.
Transit. 139. Togaj rad, u dugu besjodu za no
prod, molim te, za slugu da primit' mene ho6'.

N. Na)e§kovi6 1, 179. Ne dotrudnjet vam s dji-

jem govorenjem. D. Zlatarid 368. Za5 pripovist
duga dogrustiti more. D. Barakovii , vil. 90.

S trima zapovidi dugjima. I. T. Mrnavid, ist 72.

U dugu razgovoru necu veie vas drzati. G-, Pal-

motid 2, 207. Da duga predika na uskrs nijo

vama draga. F. Lastrid, test. 179". Bijau medu
nami duga govoreiia. A. Kanizlid, kam. 707. Ne
slave dijom besjedom proglaSene. S. Bosa 195^.

U crkvi, u kojoj se rijed boXija pripovijeda, ako
je duja, dekamo kad de prije dospjet. D. BaSid
2a. Duga pisma u vinu sramotna. And. Kadid,
razg. eSb. Ostale ti kazivati nedu, jer bi pisma
odved duga bila. 177''. Ovo razlozeiie i§te du^o
ietomadene. J. Matovid 231. — amo spadajii i

ovi primjeri: Bila bi stvar vele duga pobrajati

Jubav i miloSdu. P. Hektorovid 52. Duzijema ri-

jedmi ne domorit vam. M. Drzid 242. Zaludu je

svoje stare duzijem redom brojit. G-. Palmotid
2, 380. — i suprotnom mu&anu. Poslije dugog
mucaAa. S. ^jubisa, prip. 140. — cc) i o pisimi,

knizi, ne radi spo]asnega oblicja nego jer pisane
Hi citane traje mnogo vremena. Ne uciniti ovo
pismo skradeno dije, ere de se u dijoj istoriji

od negova zivota sve po tanko upisati. B. Kasid,
fran. 133. SloJi on jedno dugo pismo ili libaroe.

ill. 18. Za §to bi bilo potrebno di|e pisanje. I.

Dr2id 249. Pisao mu je dugu i obilatu kiiigu.

A. Kanizlid, kam. 418. Pismo Bembovo bijase

dugo i siroko. S. !^ubisa, prip. 62. — dd) o ko-

jem god drugom stanu ili radni Ho traje mnogo
vremena. Ljepse i dugje krajevanje. J. Kavanin
BOlb. — Da se obratite brez dujega odmicaiia
na pokoru. I. J. P. Ludid, razg. 122. — Nacini
dugog saduvana vina. P. Bolic, viuod. 2, 7. —
Stremenita stvar je odvise dugu starost pomla-
diti. J. Kavanin 228*. — Drugo nemodi jesu

dugo. Narudn. 58*. Kada bog vam daje nemod
dugu. Korizm. 19*. Da bi ga dosao ozdraviti od
duge nemodi. B. Kasid, is. 34. Nikomu se do-

godi duga bolest. F. Lastrid, svet. 58^. Duga
bolest smrt gotova. Nar. posl. vuk. 71. — Er
pod Buncem ni' mladosti, ku ces gledi toli mnoga,
koli tebe, moja slavo, duga zdrayja i dugo modi,

ned' bo viku znat' nemodi. A. Cubranovid 151.

Bude mi uzrok duga zdravja. J. Kavanin 402''.

Kad ko no ima skrbi, more poufat zdravi duge.
80a. — Da slaboda dugog' glada no pomori mla-
dog' stada. V. Doson 105". — Smrt duga od
kratke gora. vii. To nastojo zdero|ubi, da in(li)

duga smrt pogubi. 176''. — Grijeh minudi dasa

je malos, slijed kajanjo, duga ialos. J. Kavanin
48''. Node dugi nasi uzdasi tako biti. 168''. Pri-

kaza gflke duge bogu. 256''. Mfi zlodu smrvit
duzijom placem hodu. I. Dordid, uzd. 44. —
S jednoga prohodna pogleda i smijeha ide na
pogled i na smijeh duji. £). Basid 163''. — S liomo
dugu nado tugu. G. Palmotid 2, 73. Al' ill sti-

ga'u veoma ureda di]a veselja i gorkosti. J. Ka-
vanin 440''. — Dugo i stanovito uztrp]euje boga
Isukrsta. A. Ooorgicoo, pril. 24. — ^irno stado u
snu dugu ostalo se bjeSo od paSe. I. Gundulid
240. U snu dugu ukopaua podivahu tijela. P.

Kanavelid, dubr. 6. Svjetlost kS, i u dug san
obrati me. J. Kavanin 466l>. — Kazimiru kraja
dobra on Xeledi slavna i duga. G. Palmotid 2, 218.

Svi takovi naricaju duge srede i godiSta. J. Ka-
vanin 470a. — Nisu duzi bo^ji bici, kad ih sa|e,

da vas lici. 328a. — Na smrt zazoy' tvoga slugu,
i dariij mu slavu dugu ! 446''. — S liim se vapit'

svak navrada, da sramota raste dija. I. Gundulid
564. — Koji de ti syjedoditi moju dugu Jubav.
1. Dordid, ben. 46. Cost radun duga jubav. Nar.
posl. vuk. 346. — Duga osnova a pamet oslova.

(D). Poslov. danid. 20. —• Kratki 'o zivot, nauka
duga. J. Kavanin 118*. — Od duga doisto obi-

daja porodila se u nima lasnoda i sloboda ona
dila dilovati. F. Lastrid, ned. 120. Budi mu
obicaj koliko mu drago dug i utvrden. Ant.
Kaddid 289. — Duga vjera pasja vjera (vidi hod
vjera). V. BogiSid, zbor. 156. — Dugi su bili

posti. B. Kasid, fran. 51. — Dug je nas ovi boj

i velmi jadovau. N. Dimitrovid 95. Da im dug
boj ne dotrudi. G. Palmotid 1, 216. Dugo rati

pudne gasi. J. Kavanin 325a. Pod Novigrad Alve
poslan vojevoda na obsjed dugi. 123*. — Ako
svoje kratko smede sreta ufanjem duga mira. I.

Gundulid 351. Dugo razmirje stanovit glad. (Z).

Poslov. danid. 21. — Da imate duge sobete i

trpeze, a kratke miso i duhovne beside. M. Div-
kovid, bes. 227*. Na trpezah vrliu saga duge i

obilne gozbo cine. I. Gundulid 291. Na trpezah
duge u druzbi gostbe slave. J. Kavanin 173''.

— Kratki danci, a dugi konaci. Nar. pjes. vuk.

2, 334. — S duga tijeka svaka trudna znoj na
svijetlom lieu otira. I. Gundulid 403. — Dan
miran sine iza dazda plalia i duga. G. Palmotid
2, 17. — Mudrost bo jo stavna i duga, poznat
sebo prij' neg druga. J. Kavanin 79*. — Ni koli

odluka zgar visna jos duga. D. Eaiiina 5*. —
Drug! du|i nacin. B. Pavlovid 32. — U nem
vlagi jer je stalnost du}a. J. S. Ro|kovid 90. —
Koja pako je zemja piskuja, noj nije snaga od
dubreta duja, ved dva lita jedva de ti rodit. 39.

— c) preneseno, o cejadetu : aa) kojc u nekoj
prigodi mnogo govori (Hi pise), isporedi b) bb)

i cc), a tijem dosadiije onima koji slusaju (ili

citaju), vidi i a) ee) Ne hotedi biti dig v mojem
govoreniju. Transit. 141. Noka v besedi dugi ne
budemo. S. Budinid, sum. SOb. Ne biti dug u
pismu. B. Kasid, is. 34. Vi'ijeme no da, da smo
odvede ovdi duzi. G. Palmotid 2, 457. Prosti,

dug ako bih. I. Ivaniilovid 307. Jos da b' htio

dugji biti. J. Kavanin 239''. Dug ,difi'usus'. A. d.

Bella, rjec. 256''. Da ne budem dug mojim stio-

com. A. J. Knezovid 260. Sasma dug bi se u
tomu ucinio. S. Bosa 138*. Zone koje su duge
u ispovidi. Ant. Kaddid 232. — bb) koje pola-

gahno radi, kojenm se kod radne hoce mnogo
vremena. Istom do rijet, da sam dug na poslu.

M. Drzid 211. Dug (u comu) ,lentus'. A. d. Bella,

rjec. 433''. Dug ,s6rus'; dug u govoronju ,tardi-

loquus'. 723a. Kad so pokazuju u tomu pocokjivi,

dugi, mrmjivi. Ant. Kaddid 240. u ovom primjeru
uz eelade ima i lijek o kojem se isto kaie: Li-

jecnicl i lijeoi |ucki bihu dugi i mudni. B. Kasid,

ili. 58.

c. putu, kod cega se %tjedno misli na vrijeme

(trajane) i mjesto (dalinu). Ako bi imel prejti

more ali dug put udiniti. Narudn. 72''. Pojti

k sv. Jakovu ali na ko koli dugo putovanjo. 76*.

Kada grodu na dulg put. Transit. 15. Clovik ima
dig put hoditi. Korizm. 83*. To li to je vratit'

zeja jubovnika s duga puta, nosi bi]a oko skuta,

ko'o so zovo vratizoja. A. Cubranovid 147. U
dugu putu a o malu braSnu. (D). U dugu putu
i slama uteio. (D). Poslov. danid. 189. Neka na
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gleda Sto je du[im putem otiiao. S. Margitifi,

fal. 265. U dugu putu i kosu)a dodije. (Z). Poslov.

danifi. 139. Jer se postavja na dug put. Ant.

Kad6i6 149. tako je i ovo : Sto pripravjas za

ovaku dugu brodarinu? M. Zoricic, osm. 68.

d. po preSlasnemu (kod c) dohiva gdjegdje

posve isto znacene sto i dalek. vidi i sto je ka-

Sana kod komparativa di}i, i e, c) cc) i f) dd)
i II, 2, d). Jest prisal z dlglega nego z Budinia.

Korizm. 11*. Primjestit se u naj dija mjesta.

I. Grlicid 15. Uzbuoi blizna a di}a krajestva

strahom. F. Lastric, test. ad. 14*. Nek joj nije

di(a skitila mila. J. S. Rejkovic 241. Tko je

diji, necuo se cini. Nar. pjes. juk. 576. — amo
spada i ovo (koji daleko dopire) : ]|judi imaju dug
vid za iskusiti druge. M. Radnid 24''.

e. n. dfigo, kao supstantiv, u nominativu Hi
u akuzativu, Hi s nekijem prijedlozima (adver-

bijalno). a) kad je u nom. Hi u ace, ima svagda
uza se genetiv, i to: aa) supstantiva koji znaci
vrijeme, n. p. dugo vromena, dugo dana, dugo
godina, dugo Jeta, te s ovijem zajedno znaci:
dugo vrijeme. Nije dugo vrjemena minulo. Zborn.
70*. Ja nisam dugo vremena imala od srca po-

roda. Nar. prip. vuk. 64. Ne prode dugo vre-

mena. S. ^ubisa, prip. 190. Jos su se dugo dana
gostili i veselili. Nar. prip. vuk. 114. Onaj koji

ih posijeoe odmah umre ili dugo godina do
smrti ostane bolestan. Vuk, ziv. 237. Uzmnozaj
ti mo6 i zdravje sve to ve6e dugo lita, moja
kruuo zlatoni svita. A. Cubranovic 168—164. —
bb) dugo puta u narodnoj pripovijeci cakavskoj
nasega vremena znaci: dug put. Kad su ve6 bili

dugo puta prosli. Nar. prip. mikul. 102. — b) u
gen. s prijedlogom do : do duga. dugo znaci

:

dugo vrijeme. aa) vidi 1. do, I, 2, a, d) aa). Za to

ca trpiti do duga ne more. M. Marulic 152. Bihu
bile njeke duse bogo|ubne jedan vecer do duga
za cuti liegove svete razgovore u liegovoj ka-

marici. B. Kasii, in. 51. Do duga, do mnogo
vrjemena ,diu'. J. Mikaja, rjec. 731'. — H,) indi

1. do, I, 2, b, a) bb) blizii kraja. Nesrica ga
stize ne vele do duga. P. Zoranic 51''. — c) u
ace. s prijedlogom na: na dugo. aa) zamjenuje
uopce adv. dugo. aaa) o mjestu. Vsa na dlgo i

siroko poplenise. S. Kozicic ll': Ko na dugo i

Siroko liem' so klana. J. Kavaiiin 280''. — bbb) o

vremenu. Na dugo raztmis|aju6e. Mon. serb. 418.

(1442 u poznijem prijepisii). Jer jedno i drugo
ne moze liti stat na dugo. P. Hektorovic 49.

Kasnije neg bi mogla , bi zdvigla se s svoga
mista za moc na dugjo vecim ugadjanjem uzivat
ogled svoga pripojubjenoga Isukrsta. Blago turl.

2, 261—262. — (vidi b, b) bb) i cc)). Vnoga i

ostala, ka bi na dugo pisati, ucini zlamenja. F.

Glavini6, cvit. 78''. Ca bi nam odvec nadugo
bilo pisati. 363a. Knige, ko bi na dugo razlozile

od dobra 2ivjenja. P. Radovci6, nac. 1. Ima se

u tretomu poglavju na duje govoriti. 353. Malo
po na du}e i bistrije iomo istomaciti. F. Lastric,

od' 114. — bb) kao smjer kojijem se sto mice,

pruza. vidi i f). aaa) u pravom smislu, o mjestu.

Jaka rijeka sve sto dohodi na di}e, to izhodi na
5iro, a nejaka se izgubi. (D). Poslov. danic. 37.

— 666^ vremenu, s glagoUma koji znace odga-
Sane, odmicane. Odmicati na dugo ispovist. B.

Kasii, nasi. 272. Kada odlozis ispovid na dugje.

A. Georgiceo, nasi. 317. — amo spada i ovaj

primjer u kojem uz dugo ima i gen. vremena.
Pa i to ti so jos fiini malo, gospode, gospode,
nego si govorio i za dom slugo svojega na dugo
vremena. D. Danicic, 2sam. 7, 19. — ccc) ta-

koder o vremenu, s glagoUma koji znace micane,

te stoje u metaforiikom smislu, vidi i f) bb) bbb).

Ako bi nemo6 na dugo posla. P. Radovcic, nac.

357. Na dugo bi odved isle moje pjesni s nih
imena. J. Kavaiiin 110^. Premda su na duJe pro-

dujeno (zapovijedi). J. Matovic 365. — cc) na
daleko, vidi d. Kiiiga ili list ki na dugo bode
se poslati. F. Glavinio, cvit. 451''. — osobito

cesto kod pisaca Slavonaca xviii vijeka dolazi
na dije (vidi sprijeda) i znaci sto i na da}e.

Osim toga svagda radit neco neg sve po dan na
dijo odmece. M. A. Re}kovic, sat. E2a. Evo jost

na dijo opomine tebe. D. Rapic 838. Pak ovako
s nim nadi|o rade. J. S. Rejkovic 329. Sve vise

i na di}e iztrazivase. B. Leakovio, gov. 38. Na
dijo, ako promotrimo i promislimo nasu veliku
korist iz posluha zvaiia bozjega, no mozo so jost

vise gauiti da sva svitovna za nemar metnemo.
144. Da su turmico naligali i navajivali na Isusa,

da bi im na diJe pripovidao. 152. Na diJe pro-
matrajmo, tko je ovo komu su tolike muko i

rano zadato? nauk. 59. Kada je ovu dobio, jos

je imao na dijo sta iskati. A. Tomikovid, gov.
161. Stable sve na diJe svoje zile pruza. 239. —
d) u ace. s prijedlogom po : po dugo. ii jednom
primjeru xvi vijeka. znaci sto i adv. dugo (o

vremenu), ili za dugo^ Tako me Juven jad po
dugo ne cin' mrit. S. Mencetid—G. Drzid 499.
— e) u gen. s prijedlogom s: s diiga. ii nase
vrijeme kod istarskijeh cakavaca. u svijem pri-
mjcrima znaci: s daleka, iz daleka (vidi d).

Miko kona za gradom kovase, ni jedan ga z duga
ne gledase. Nar. pjes. istr. 2, 33. Opazi s duga
jedan ogan. Nar. prip. mikul. 2. Pitaj ga onako
z duga, na ki nacin bi se ga moglo ubit. 38.

Cuje z duga plao i narikovaiie. 98. — f) u ace.

s prijedlogom u: ii dugo. shvata se kao smjer
kojijem se sto mice, pruza, ili kao cH ka kojemu
se ono mice, pruza, ali moze gdjegdje i uopce
zamijeniti adv. dugo (vidi bb) aaa) i cc) aaa)).

aa) mjestu. aaa) s glagoUma koji znace mi-
cane (hod, putovane) komp. u duJe (u dijo) znaci
gotovo sto i daje. Abram s Izakom otide u dije.

il. Divkovid, plac. 95. Putovat u dijo. D. Bara-
kovid, vil. 2.5. — bbb) s glagoUma sto znace pru-
zane, prostirane, znaii kao u dulinu. Pruzena
u dugo. D Barakovid, vil. 105. U dugo se pro-

stirahu s odasima, I. Zanotti, en. 16. Svudar za-

vrgo je slovo glasno ,i' u kratko, ovako ,i', a
zglasno u dije, ovako ,j'. Nepoznati pisac kod
S. Rose VII. — bb) o vremenu. aaa) diu, uopce
kad radna sto se izrice glagolom traje mnogo
vremena. Da vas bog vlada i shrani u dugo. M.
Vetrauid 1, 208. Voli prije reda umrijeti s pri-

jekorom nego Ii u dugo zivjeti. 2, 473. Neg ime
u dugo da slove vili toj. N. Najeskovic 1, 833.

Tako vi Jubav taj u dugo budi stat. 2, 58. U
dugo pocteno gospodare hranila! M. Drzic 893.

I ako u dugo cijed moje nesrode uzmuci sve

drugo, smrt ma node. F. Lukarovic 13. Ne moze
sara jedan svo cinit u dugo. 21. Govoriti na
misi dugo ili liotodi misliti drugo stvari u dugo,

grijoh jo smrtni. A. Komulovid 21. Ja se bojim
crva koji u dugo grize. M. Orbin 164. Ali u
dugo ne umuknu medu suzam i uzdasi. I. Gun-
dulid 467. Car jo dijeto: stat' mu u dugo u od-

luci jodnoj nije. 510. Spi u dugo. I. Drzid 121.

Tko propustuje u dugo izpovijes. 140. Ziv so u
dugo bit ne nadam. G. Palmotic 2, 150. Koji

svojo drage za malo pokara a u dugo pomilujo.

I. Sordid, ben. 118. Da pri stranpudu stojo u
dugo. S. Rosa 80*. Da jim ova (dusa) u dugjo

ne trpi. Ant. Kadcic 511. Toliko u dujo ostaju

bez primjeiia sakramenata, J. Matovic 159. Ja
.so hodu u dujo zabavit u razglodaiiu ovoga evi-

jota. A. Kalic 422. Da je paridajo u dugo i u
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mlogo! Nar. zdravica u Nar. pjes. vuk. 1, 81.

Zazvoni misu, pak nakon malo stane klecati i

u dugo. M. Vodopio, tuzn. jel. dnbr. 1878. 175.

— bbb) trajane vremena shvata se metaforicki
kao micane Hi kao pruzane, prostirane. u dugo
stoji s glagolima koji uprav znace micane, kao
n. p. ici, po6i, proii, otici. Ovo pomaukane bilo

bi u duzije proSlo. B. Kasid, rit. 15*. Zasto 6eS
naci u dugo iduci sve suprotivno. M. Eadnii
189a. Zivjenje moje . . . produzilo se jest, poslo
jest u dugo. A. Vitajid, ist. 447. Kad te maJe,
loji, tioe, ko i lijefinik u dugo ide. J. Kavanin
31". Ako ludo propustimo, ter otide stvar u dugo,
bestuzanstvo svi krivimo samo naSe. N. Marfii
72. produliti. Koji . . . ta zavet u dugo produzio
jes. §. Budinic, sum. 66. Da se prodiji (iivot)

u dugo. M. Orbin 57. voditi. Pravdu u dugo
Yodi. S. Budinid, ispr. 82. nositi. Bog jih slisa

i do mala nosi u dugo liih karati. A. Vitajic,

ist. 246a. Htil je do malo vrimena josie nositi

u dugo ono pedipsauje. 252. — ccc) s glagolima
dodijati, dosaditi, ne trpjeti itd. u dugo kao da
zamjenuje cijelu recenicu: kad (Ho) dugo traje.

Slasti sve na svit u dugo domore, a celov do-
sadit nigdare no more. D. Eanina 21*. Er ovdi
u dugo ne trpi nijedna stvar. 130''. I svaka na
svit stvar u dugo dodije, a mudros nikadar; taj

se u noj slas krije. lc!2a. Neka toj djelovanje
ne bude mu u dugo dosaditi. M. Orbin 52. —
ddd) i u ovom pritnjeru i u drugijem ovakovijem
treba shvatiti znacene kao kod ccc). Nu u dugo
nee' uteci od ovijeh nasijeh sila. I, Q-undulic
491. — eee) vidi udi}e, udi}. — cc) a govoru,
vidi i b, b) bb). aaa) istice sc iijedno da govor
traje mnogo vremena (vidi i bb) aaa)) i da se

sastoji iz mnogo rijeci. Od proklestva u dugo
govoriti hodemo. S. Budinid, ispr. 12. Stvari u
duje upisane. B. Kasid, zrc. 7. Ali ma svijes

demu u dugo razlozedi rijedi gubi? I. Gundulid
135. Kako isti tumacitej Titelmano^u dugje svrh
toga tumaci. A. Vitajid, ist. 14. Cistodu svoju
u dugje povida. 50. U dugo ,diffus6'. A. d. Bella,

rjed. 2561'. U dugo ,pluribus verbis'. 446'>. Ko-
jijeh u dugo nizo i pribraja opat Ivan. I. Dordid,
ben. 9. Ovako se imaju u di}6 istomaciti. 153.

U duje du vami sada sve skazati. A. Boskovi-
deva 23. Ne samo u dugo, dali mucno pisana.

J. Matovid v. Koja pastir modi de obilno i u
duJe istomaciti. 364. Dopusti mi, da ti ja u duje
prikazem ovi bogati dar. A. Kalid 496. — bbb)
s glagolima sto znace micane Hi pruzane (vidi

i bb) bbb)) u metaforiikom smislu. takovi su
glagoli n. p. zadi, zalaziti. Zadoste u dugo, i'l t' ja
mi rec' sto bi. N. Nale.skovid 1, 286. Ne zalaz'

u di|e, ma, jo ovo odluka, neka ide stado zje i

stoka i muka. I. Gundulid 142. U toliko sasma
u dugo zaSo bib. I. Dordid, ben. v. Kratciua od
pripovijedaiia ne dopustava mi zalazit u dugo.
92. — prodi. Nedu prod' u dugo, da zlo ne imas.
N. Na]eskovid 1, 334. — voditi. I u dugo da ne
vodim sto bi imao rijeti tebi. P. Kanavelid, iv.

225. — prostrijeti, prostrijeti se. U du]6 no pro-
strijoti pjosni. P. Kanavelid, iv. 585. No prosti-

rem se u dije, nogo vas molim. N. Marci 4. —
dd) u nekijem primjerima komparativ znaii Sto

i da|e. Nakon tri misoce da se druzi promino,
li takoje u dije po osam. Stat. poj. ark. 5, 247.

Ka je na poto, da so daje od lie desoto ; li po
taj nadin u dije od ostaloga. 258. Kada se obi-

dano Stogod iSto u dujo napredujudi. J. Matovid
511. — g) u loc. s prijedlogom u. u jednom pri-

mjeru gdje znaci sto i u dugo kod f) cc) aaa).

Oudi je razluditijo i u dijomu redeno. M. Div-

kovid, bes. SOb. — h) u aec. s prijedlogom za:
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za dugo. tieki pisci shvataju kao da je jedna
rijec i pisu zadugo. — samo o vremenu. aa) diu,

znaci da radna traje mnogo vremena. Ni jedno
ni drugo stojati za dugo ne more. N. Dimitrovid
10. Zasto no mogu s nami za dugo stajati ni
pribivati. M. Divkovid, bes. 66^. Zao dobitak ne
moze biti za dugo. M. Radnid 137*. Kuda sa-

gradena svrbu slabe zemje ne moze se driati
za dugo. 525*. Da se molitva dini za dugo s ve-
likim ustrpjenjem. I. Grlidid 20. Koja (bolest)

za dugo dura. J. Filipovid 3, 335*. §to godi
dovik za dije stoji u grihu, to ga oni prite2e

na druge. F. Lastrid, ned. 198. Kako gubavac,
sto godi zadije svoju nemod sakriva ne traJedi

likarije, to mu se vedma uzmloza i mudnije iz-

lidi. 850. Za§to Mojsija pozadugo zaostade na
planini kod boga. E. Pavid, ogl. 125. Da bi za
dugo 2ivjeli. J. Matovid 373. Treba zaduie ku-
vati. Z. Orfelin, podr. 454. Premda bube ne iivu
za dugo. J. S. Rejkovid 242. Malo bilo, za dugo
ne bilo. Nar. pjes. vuk. 1, 475. No za dugo care
zadamao. 2, 171. Za dugo mu Marko ne mudao.
2, 233. Jer ti nedu bolovat' za dugo. 3, 512.

Putujudi tako za dugo. Nar. prip. vuk.^ 238. Kad
dijete ne moze za dugo da progovori. Vuk, poslov.

226, — bb) kod glagola sto znace odgadane po-
kazuje rok. Da se liima sakramenat za dugo ne
odmakno. B. KaSid, rit. 6. Al' za dugo svadbu
odgodio. Nar. pjes. vuk. 2, 593. vidi i drugi pri-

mjer kod cc). — cc) maze imati uza se i genetiv

supstantiva sto znaci vrijeme. Koja kliju za duje
vrimena. J. S. Eejkovid 217. A za dugo roka
ostavio. Nar. pjes. vuk. 3, 193. ,— dd) posto se

shvata kao jedna rijei;, moze imati pred sobom
i pirijedlog u. Dao ti bog, domadine, svako
dobro u zadugo. M. D. Milidevid, Jiv. srb. 2, 17.

Rod ili koren od klekovine kuvaju u zadugo i

piju mesto vode. 45.

II. adv. diigo, komp. (d}e), dije, dilgje, dftje,

diiXe,

1. vidi I, 1. samo it tri primjera: u prva dva
vremenu, u trecem znaci: daleko. Kad li se

protegno stvar koja dugo dan. M, Vetranid 2, 352.

Za koju se je deset godina dugo tirao (moiebiti

po nemackom). M. A. Rejkovid, sabr. 30. Nadini
jedan korak i vod je bil tristo mij dugo od liih.

Nar. prip. mikul. 40.

2. vidi I, 2. a) o mjestu u pravom i u prene-
senom smislu. Jazik dugo prostirudi. M. Marulid
287. Crkva . . . razlola se jest po svotu dugo i

siroko. S. Budinic, sum. 13* Kud igda dije

mogla bi so pruziti slava nasa? P, Lastrid, test.

232''. Ne steri mi dugo ni siroko. Nar. pjes. vuk.

3, 512. Sve je selo zualo dogadaj sire i duje

ncgo li Bistra. S. l^ubisa, prip. 144. — b) o vre-

menu. aa) uopce. Po mladom leti prvi dan po-

damsi tako dijo do dvadeset dan. Mon. croat.

136. (1489). Dugje govoriti svakoga ne slafii. M.
Marulid 123. Koliko koli dugje stoji v grihu.

Narucn. 73^. Inako er dugo nede bit' zivot moj.

N. Najeskovid 1, 298. Nog dini, da dugo bude
mi zivot tvoj. 2, 64. Da zvrhu zemje dugo ziviti

budes. Katoh. 1561. 8». Tesko mi jest dugje

ovako stati. F, Vrandid, ^iv. 23. Koji se desto

i dugo spovijedaju. A. Komulovid 3. Htijahu

ga dije ulivati. B. Kasid, iii. 25. Prid smrt dujo

mojaSo, P. Posilovid, nasi. 153*. A duje trpiti

V gradu nam ni modi. P. Vitozovid, odil. 6. Jer

duje iiviti srida im dala. 13. Da budu dijo ofii

mo cviliti. B. Betera, dut. 15. Nij' svud dugo
lov loviti. J. Kavaiiin 1301". Rad bib duje s to-

bom stati. 4201). Bojedi so da no uvridiS boga
smrtnim grihom, ako dije budeS iiviti. F. La-

strid, ued. 142. Mlidau da do oui vedu pladu do-
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biti bududi da su du)e poslovali. E. Pavii, ogl.

584. Mogu dugje uzdriat svojii pravodnost od
kuge griha. Blago turl. 2, 222. §to ja dvi|o pro-

miSlavam. M. A. Re]kovi6, .sabr. •!. Koji jo dn}o

zivio nego je mislio. IG. Pak te bog dii|o i-okati

ne6e. 68. Istina bog rad bih da joS diigje iive,

niti bi falil re6 da ma i preiivo. M. Kuliacovii

76. Koliko dugo stajat 6e 5istilo? Do poslidnega

Isukrstova doSastja a ne vi§e ni du)G. I. Velika-

novid, uput. 1, 312. Nek podugo iia suncu se

pari. J. 8. Rejkovid 249. Ono te mu tako i ostati

i poduje vridnost svoju dati. 250. Da Vate dugo
poiivjeli! Nar. pjes. vuk. 1, 7. I ti, majko, dugo
liva bila ! 1, 235. Sedila je dugo mlogo za devet

godina. 1, 607. Gdje vam dugo bolovati nedu.

1, 615, Simeune, dugo jadan bio! 2, 68. Nije

rasta, brate, dekat duje. 3, 320. Jer mi nije dugo
za stajane. 3, 396. Dugo ti se ime spomiualo

!

4, 237. — 66; vidi I, 2, b, b) bb). Zatim ukaza
joj duje uzrok svojeg poslana. E. Pavid, ogl.

473. — cc) s glagolom biti (budem); subjekat je

injinitiv glagola Uo znaci govoriti Hi pisati.

radi znacena vidi I, 2, b, b) bb) i cc), i ispo-

redi I, 2, b, a) ee). Od ostalih divic dugo bi

govorit. M. Marulid 220. Dugo bi, jaob, bilo,

sve moje nesrede da t' ska^u, ma vilo. N. Na-
}e5kovid 2, 97. Ca bi odved dugo bilo pisati. F.

Glavinid, cvit. xv. Dugo je brojit bojna dila i

kriposti ne mogude. G. Palmotic 2, 167. Dugo 'e

bane i despote brojit. J. Kavanin 192». Dugo
bi bilo od svega govoriti. P. Lastrid, svet. 28*.

Od kojih bi dugo bilo govoriti. M. A. Rejkovid,
sat. A21'. — dd) do dugo, vidi 1. do, I, 2, b,

a) bb). — c) uz glagol putovati. vidi I, 2, c.

Otidose, dugo putovase. Nar. pjes. vuk. 3, 302.
— d) daleko. vidi I, 2, d i sto je sprijeda ka-

sano kod komp. diji. aa) vidi dalek, 3, a, a)

(str. 235t'-236a). Otedi dlgo nikamo zajti. Korizm.
98a. I ti, o otmansko samosije, ... da prosteres
sabju ii]e, ne ima viku straha od boga. I. Guu-
dulid 571. Od boga se odmece naj di|e u pakao.
I. Andid, vrat. 109. Ne bude se di)e pruzao. A.
KaniJlid, kam. 314. Al jurve kra), komu do srca
bijaSe doSlo, da so dije ne pusdaju Moskovi. I.

Zanidid 207. Nauk nedu ni po §to vedma pruiiti

i dije rastrijeti. I. Jablanci 14. Dok diJe putem
hodijau, dojdoSe k jednoj vodi. D. Rapid 71. Ali

paSa sve dije izmide. Nar. pjes. stojad. 2, 91. —
66; vidi dalek, 3, a, b) (str. 236"—237*). Tako
jedna du§a koliko je dije od stvari svitoviie. S.

Margitid, fal. 206. Dije Btani, Jaksidu Scepane!
Nar. pjes. petr. 2, 654. Jesu 1' dugo bijeli dvo-
rovi? Nar. pjes. istr. 2, 126. Nisu mogli na vecor
doma pod, as iin je bilo dugo, zato odlude va
selu prenodit. Nar. prip. mikul. 58. Sto pas du2e
na repu (sjedi), to ovce sve dije. Nar. posl. vuk.
859. — cc) vidi dalek, 3, a, c) bb) (str. 237a) i

1, c, a) (str. 232a). Koji mi je dije rodjak. M.
Divkovid, nauk. 238l>. — dd) vidi dalek, 3, c

(str. 237ai)). Kud de§ dije? A. Kanizlid, kam. 251.

Hodimo dije u jednu basdu. D. Rapid 241. —
Dugje u molitvi napridovati. I. J. P. Ludid, doct.

88. A posluSaj dije. D. Rapid 79. A telidi od
Seste nedije neka mater ne sisaju dije. J. S. Rej-
kovid 94. Sitvu lana ne otezu dije. 128. Tko de

trpit dije glad i Xedu? Nar. pjes. juk. 45. —
Duje vaja da ... I. Jablanci 128. Vrime dije mi-
secma se dili. J. S. Rejkovid 8.

2. DUG, m. debitum. u- stoji mjeste negda-
Snega It. — Akc. se mijena u loc. sing, diigu,

u gen. pi. dugfi, i u svijem padeiima mnozine
kad se uniece ov: dl^govi, dugiva, dugovima,
d&gove. — Rijed je praslavenska, isporedi stslov.

dltgi., rus. flojin,, iei. dluh, po}. dtug. — Oblici

s -u- dolaze od kraja xiv vijeka: dugt. Mon.
serb. 232. (1398); dugove. Spom. sr. 1, 175. (1414);

2)rije toga pise se -\h-, n. p. dltgb. Mon. serb.

45. (1254); dltgove. 170. (1362); dUgb, dltge,

dlfcgoveh. Glasn. 27, 286. (1351); a i 2'Oslije (oso-

bito u knigama pisanima mijesanijem jezikom):
dltgovt, dltzeht. Spom. sr. 1, 118. (1413); dltgt.

Mon. serb. 330. (1427); dig. Mon. croat. 87. (1460);

dlgo. Korizm. 85*; ali uz te ima i oblika s -uo-

(kao i kod drugijeh rijeii u kojima dugo u stoji

mj. negdasnega It) pouzdano xvi i xvii vijeka:

duog. N. Ranina 167t>; duoge. M. Divkovid, nauk.
79a. 92''. 171t>; duogom. bes. 320l>; duog. M.
Radnid 15a. 20l>. 154a. 381b; duoga. 147b; duo-
gove. 146b. 220b; duogovom. 41a (duoga, duo-
gomi.. Mon. serb. 102 god. 1332 nije pouzdano,
jer je u poznijem prijepisu). — U svijem je rjei-

nicima: u Vrancicevu (,debitum'), u Mikafinu
(dug, sto tko ima dati ,debitum, aes alienum';
dug, sto tko ima imati ,nomen, pecunia credita';

dug od sluzbe, sto je tko drzan posluziti ,officium

servitutis, mancipatio'), u Belinu (,debitum';
velik dug, tezak dug ,magnum aes alienum' 245b;

,debitio' 280a; ,obligatio' 517b), « Bjclostjencevu
(,nomen debitae pecuniae, debitum, aes alienum;
creditum, nomen, fides'), u Jambresicevu (,debi-

tum'), u Voltigijinu (,debito' ,schuld'), u Stuli-

cevu (,debitum, aes alienum, poounia debita, offi-

cium, munus, sorvitus, obligatio , nomen'), Jt

Vukovu (,die geld-schuld' ,dobitum'), u Danici-
cevu (dltgi ,negotium; culpa; debitum').

1. debitum, §to treba vratiti Hi dati Hi uci-

niti drugome, i stane onoga koji treba da vrati

Hi da Hi ucini.

a. debitum, pecunia debita, aes alienum, kad
ko ima u sebe sto tude (osobito novae) te treba

da vrati vlasniku. a) ono sto treba vratiti. aa)
uopce. TJpitajte, kako nam je dug velik. Mon.
Croat. 79. (1451). Ostavi duga 330 gi'oSa na mo-
uastiru Vojavci. Rad. 1, 183. (1759). Bre daure,

daj gotovo, §togod ima duga. Osvetn. 1, 22. —
66) kao objekat s glagolima koji znace: vratiti.

Postavi ga u tamnicu dokle vrati duog. N. Ra-
nina 167b. mat. 18, 30. platiti: Do koli se isplati

vbSB dugb zgora rcenej. Mon. serb. 232. (1398).

Ja biht radt da biht dugove platilt. Spom. sr.

1, 175. (1414). Ima pojti doplatiti dug, ki ima
z gospodinom. Mon. croat. 247. (1545). Trijeba

de bit pladat duge. M. Driid 299. Ako bi duge
ne platil. F. Glavinid, svitl. 78. Daklon vaja

duge isplatiti. J. Banovac, prip. 110. Ele duznik
vaja da onomu komu se zadu^io dug plati. F.

Lastrid, ned. 78. Kad se broji, i dug plada. V.
Dosen 58a. Dug nepladen grijeh nooproSten. Nar.
posl. vuk. 71. Mrtva glava dugova no plada. 183.

dati: Jedna glava dva duga no dava. Osvetn.

2, 43. — 6; stane onoga koji treba da vrati i

(moralna i drtiga) sila po kojoj treba da vrati.

aa) twpce. Ako IJosnanini. bude duoiant a po-

begne izb Bosne z duogomt. Mon. serb. 102.

(1332 w poznijem prijepisu). Sto imt jestt dltino
carstvo mi za moj dltgt. Glasn. 27, 286. (1351).

Lezi bez vedere, da ustanes bez duga. (D). Poslov.

danid. 54. I dug na vrat uzvaliti, da ga nede
ved svaliti. V. Do§en 151b. Ako je dug, odu?.io

sam, ako je red, odrodio sam. (Vise nijesam
duXan niSta). Nar. posl. vuk. 3. Ako kuda izgori,

dug na ogak izleti. 5. Dug je zao drug. 71. —
66; ce^adetu koje treba da vrati, kazese: aaa)
da je pod dugom. Jo§te pod dugom stojedi. M.
Divkovid, bes. 320b. Tako je pod dugom platiti.

J. Filipovid, prip. 3, 152b. Da ne ostave dice

svoje pod dugom. F. Lastrid, nod. 182. Koji se

pod dugom nade. svet. 126». Covjok pod dugom
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ne moXe da se na nogam odrzi. M. Pavlinovi6,

rad. 120. — m glagol koji znaci micane kaze
se pod dug. Ako smo po nasi' grisi' pod dug
unisH (metaforiiki, vidi d). J. Filipovic 3, 273».
— hbb) da je u dugu. Ti koji si vas u dugu do
vrh glave. B. Zuzeri 229i>. Ti si na krdu djeoe

i u dugu do_usiju. S. !^ubisa, prip. 265. amo
spada i ovo: Cojade u duzijeh zaputjeno. B. Zu-
zeri 229i>. — ccc) ovakijem i drugijem sUcnijem
recenicama: Ako u tesku su ini vaju, er su ih

duzi priklopili. I. Gundulic 246. Bududi pritisnuti

od dugova. J. Matovic 405. —• Ako bi vpal ki

V niki dug. Zak. vinod. 57. Palissy upao u du-
gove. M. Pavlinovi6, rad. 24. Zapav u dugove.
108. Kad si u prvi dug pao. 120. Nikad nisam
zagazio u dug. 121. Gazi u dugove. 122. —
Covjek dugovima obastrt. 120. — cc) kod gla-
goila sto znace : dati, prodati ltd. ii dug znaci da
onaj koji prima treba da poslije vrati Hi plati.
Dati u dug. A. d. Bella, rjec. 3951). Drazje pro-
daju6i u dug neg za piueze. Ant. Kadcic 261.
Iz koje se daju pinezi u dug svakomu. 296. tako
je i ovo : Ure bjeze i broje se u dug (pereunt et

imputantur). M. Pavlinovi6, rad. 56. — dd) dug
se moze oprostiti, prostiti: Smilovavsi se gospo-
din na slugu onoga, pnsti jiega i dug oprosti
nemu. I. Baudulavid 181''. mat. 18, 27. Dug ne
oprosti, ki odkud platit ne ima. J. Kavanin 121).

Prastau se dugovi. Ant. Kadcid 375. Bog grije-

hove a car dugove! (Odgovori so kad ko rece
kome za sto: oprosti! U Boci i u Crnoj Gori).
Nar. posl. vuk. 17. otpustiti, pustiti. Smilova se
tadaj gospodar sluzi ovomu i pusti nega i dug
mu pusti. N. Raiiina 1671'. mat. 18, 27. Slugo
zlocesta, vas dug pustib tebi. I. Bandulavic 182».

mat. 18, 32. No kti odpustiti svomu iskrnemu
jedan malahan duog. M. Eadnii SSlb. darovati:
Darova objema dug. N. Eanina 85'>. luc. 7, 42.— ee)^ cefade se maze oditziti (izduziti) duga.
Tako ces se oduziti duga. Nar. pjes. vuk. 1, 548.
Ko se duga ne oduzi, ta se tuge ne otuzi. (U
Crnoj Gori). Nar. posl. vuk. 153. Ko se duga
ne oduzi, taj uvijek tuzi. V. Bogisic, zbor. 570.
Duga nas izduzi. D. Barakovic, jar. 120. Duga se
izduze. vil. 118. odrijesiti : Podveza ga je ili od-
risio pod oli od duga za vratiti. Ant. Kadci6 260.
izvaditi se od dugova: Hoce da se iztvadivt odt
dlBgovt plati. Spom. sr. 1, 118. (1413). — te po
tome cejade moze biti ,iisto, prosto, slobodno' itd.

duga. Ako Bosiianint ubiti u Dubrovcanina za
kofia, a ont bude okradent, a pravi Dubrovea-
nint: MoQ) je koili. vlasti . . . voja preseze samo-
sestL, cistb duoga da bude. Mon. serb. 102. (1332
u poznijem prijcpisu). Crikva je prosta i slo-

bodna toga duga. Mon. croat. 93. (1463). — ff) u
ovijem se primjcrima dug shvata kao kolektivno
ime: Ogujen naj poslije i pun duga udri u psovke
suproc bogu. B. Zuzori 56*. A kad drugi pun
je duga. V. Dosen 115». tako je i u prva dva
primjera kod hh) hbb).

b. dobitum, officium, sto ko treba da ucini,

jer ga na to siluju moralni zakoni, samo negovo
moralno osjecane; i negovo stane (moralna sila).

vidi i duznost, drzanstvo. a) uopce. Dug sinovaj
rodito}om svojim jest, da . . . S. Budini6, sum.
35''. Dolo i dug nas jest uoiti. 128». Post sto

- postimo, ono sto je crkva naredila, dug je i ko-
ristan za spascujo. S. Margiti6, isp. 29—30. Pokli
ono je dar nebeski a ovo dug od svijeh umrlijeh.
I. Dordii, bon. 43. Mo6i dugu tvomu apoStol-
skoniu lakso odgovoriti. J. Filipovid 3, vi. Svo-
mogu6eiiiu blagodarniku uziuakno poklou fasti

i harnosti tko jo ni za dug ni za platu bio od
iioga priobilno uzdaion. S. Kosa 3". Modi na-

uciti, kako je negov dug, svoje stado. Ant. Kad-
cid 139. Ako ee tomu biskupi ili dug i zakonit
obicaj ne opiru. 239. — b) o ovakovom se dugu
kaze da se cini, vrsi. Ako i cinedi tvoj duog,
mrmja se od tebe. M. Eadnid lo*. Neka dinim
ja moj duog. 201'. Cuzan je drugu (pokoru) pitat

za izvrsiti svoj dug. M. Dobretid 255. — c) s ova-
kovijetn znacetlem shvata se metaforiiki kao da
spada pod a. Ne mozem se odrisiti od takova
drzanja i duga. M. Jerkovid 27. Svi tvoji grisi

jednako stoje pod istim dugom da budu ispovi-

deni. Ant. Kaddid 214.

c. debitum conjugale, u teologicnom jeziku,

shvata se metaforicki kao da je znacene kod a.

Ne vradajudi dug zeni svojoj. §. Budinid, ispr.

66. Ne mogudi se zena uzdrzati, muz joj jo

drzan dug vratiti i g zeni pristati. M. Divkovid,
bos. 162». Ovo je dug zenidbeni, ovo je niov
ugovor na vindanu. J. Banovac, razg. 79. Hode
da dug muzevji noj ne zakratjuje. A. d. Costa
1, 155. Dug postejni. I. Velikanovid, uput. 3, 219.

Kad god bi jedno drugomu zanikalo i ne dale
dug zenidbeni. M. Dobretid 537.

d. sto ko treba da ucini ili da dade kao na-
knadu za nesto sto je skrivio, pa po tome moze
znaciti i krivicu, grijeh. shvata se (metaforicki)
kao da je isto znacene kao kod a. I dubovnomu
dltgu kozmici da ne sudetB. aste li kto obrestetB
se ott kozmikB sudivB crBkovnomu dltgu, da
platitB 300 perpert. ttkmo crtkovB da suditB

(vidi i drugi primjer kod 5). Zakon. du§. saf.

pam. 30. Kto pozove krivca predB sudije, po-
zvavt i ne pojdetB na sudB, ub ozidajetB vb domu,
onzi koji jestt pozvanB prijdetB na rokt predB
sudije i otstoji se po zakonu, ttzi da jestB prostB
otB togaj dlBga, za koji je bilB pozvanB. 36.

Jerbo je Isukrst platio dug za nib. M. Orbin 80.

Meni misli boles daju, er zaplatit' dobrijem dili,

stotijem dijelom, jaoh, ne mogu teske duge,
zlobu mnogu. I. Gundulid 246. Jedan griSnik
pritisnut duzi. P. Radovcid, nad. 172. Cini mnogo
puta bolest ponovjene duse i promijeiienje zivota

i dize duogove duse. M. Radnid 1461'. Er ja hodu
pravdi tvojoj ov veliki dug platiti. A. Vitajid,

ost. 300. Sto udinimo osobito, ono je za dug i

za pokoru. S. Margitid, isp. 30. Grihe zovemo
dugove. I. Grlidid 24. Dogod je u gribu pod
ovim je dugom. P. Lastrid, svet. 126*. Ostanu
pod dugom pravdi bozijoj pokoru izvr.siti vri-

menitu. 1271'. Ako su veliki dugovi griha mojih.

A. Kanizlid, bogojubu. 219. Da ce gospodin vam
prostit vase grijehe, ter odpustit sve dugova
koje imate s negovom pravdom. D. Basid 102".

Odkle se moze zadovo|iti dugu ucineuu po gri-

jebu. J. Matovid .501. Pladaju dugove i duznosti

koje imadu prama bogu. M. Dobretid 369. i u
ocenasu. Odpusti nam duge nase. Narucn. 78*.

Kateh. 1561. Ao*. F. Vrancid, rjed. 127. itd. Od-
pusti nam nase grihe ali dlge. Korizm. 85». I

odpusti nam duoge nase . . . sto je duog, nego li

grijeh? M. Divkovid, nauk. 92l>—93-\ Odpu§denje
nasih dugov ca su grisi nasi. P. Radovdid, nac. 97.

e. neeessitas, §to ko treba da ucini ili pod-
nese, jer se od onoga nikako ne mo5e sacuvati.

Koji opet oiivise, ozivise s dugom opet umrit.

J. Filipovid 1, 110*. — i ovo se shvata metafo-
riiki kao da spada pod a. Kada budes doplatiti

dug smrti ulazodoj. L. Terzid (B. Pavlovid) 10.

A da sm^'ti dug isplati jerebo se pribliiaSe. P.

KneXevid, Jiv. 13.

2. suprotno znaicnu kod 1, ono sto po pravdi
treba da ko primi od drugoga, i negovo stane
prema onome sto treba da primi i prema ie(a-

detu od kojcga treba da primi.
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a. pecunia credita, nomen, ono (osobito novel)
sto je cije te se nahodi hod drugoga, isporedi

1, a. Iskasu na carstvu mi razloge i dltgo sto

su imali s carstvomt mi i razlozi se carstvo mi
g nimi o vseht razlozOht i o vseli dltgoveh sto

je carstvo mi imalo s liimi. i ucini carstvo mi
s nimi razlogt i osta imt carstvo mi dltzno 7

tisndt 7 sttt Tper(perb) venetBctkiliB. Glasn. 27,

286. (1351). Da ne napadtnett dltzniki. na zennu
ili na sirote plaotne, aSte i carsky dltgt jestt

ili SBborny, prezde 15 dtni dontdoze utolitt se

vreme plactno. Zakon. dus. nov. 38. §to gode
je imalt Stepani§t po judeht gospodbstva ti na
dlizelii. molimo ti gospodtstvo da ne vojant
nitko azeti. Spom. sr. 1, 118. (1413). Da recene
dukate ne moremo udrtzati za nednoga cloveka
voju ni za ratt ni za straht ni za dltgb ni za
predltitje. Mon. serb. 330. (1427). Prid dugom
biXim ja opAinske komore. M. Marulic 276. On
mora joS silne novce na dugii imati. M. A. Roj-
kovid, aabr. 21. — ovakovi se dug pita: Nigdore
ne mozi prositi duga ucinena za dvor. Zak. vinod.

79. Od prokleta iskati dug. A. Bacic 196. uzima:
GdS gode si imaju Dubrovcane poklade a ili

dltgove u zemji cartstva mi, da s(i) ihi. uzimaju
po zakonu. Mon. serb. 170. (1362). Da uzme
duog od Gabela Sto mu bjese zajmio. M. Div-
kovid, bes. 517".

_

b. vidi 1, c. (Zena) nima potribovati od muza
duga. Narucn. 67". Ako mu2 prosi dug (od zene).

ffl^. Pitati od toga muza zavecana dug od po-

steje. Ant, Kadcic 409. Cuvati se od iskai'ia

duga ienidbenoga ili postejnoga. I. Velikanovio,
uput. 3, 26.

3. aba su znacena kod 1 i 2 iijedno. Da bratja

aU ini dionici dokle se godir ne razdile, tada
im je sve zajedno: i dobro i zlo, i korist i sceta,

i duzi, komu su duzui i tko je liim duzan. Stat,

po). ark. 5, 2.50. Nijedno od lii nit bi moglo
pitat ni davat duga zouidbenoga. M. Dobretid 531.

4. lis, sudbena raspra. postaje da^ijem iirenem
od predasnega (kod 3). — ovalco je znaiene bcz

sumne u ovijem primjerima: Pocaso govoriti go-
voredi; ,Gospodo, imili smo dugovanje parno u
stoli Srbskom moj sobom u dugovanji Vino-

gradov, i dvigli smo se iz stola Srbskoga prid

vas; upitajte nam pristava, k(«Jko nam jo dug
tekal, t(e)T nam otlucite ca je pravdi i zakonu
hrvackomu ugoduo' . . . Porotnici jesu prosili

obiju strauu, da im dadu u ruko ta dug prcz

rote naciniti. ko strane tako da su i pustili ta

dug iim u ruke da ga oni nadine prez rote . . .

Ki mi vse zgora receno tedenjo toga duga po
pristavu slisavsi i razumivsi , bi nam vfojditi

pravo, da se ta dug nima dopitati ne iznasadSe
istinno . . . Mon. croat. 79—80. (1451). mozebiti
i ovdje (ako ne spada pod 1, d): Ott nyna da
jestL porota i za mnogo i za malo. za veliko

delo da su 24 porottci, a za pomtnny (pomani)
dlbgL 12 porottcB, a za malo delo 6 porottet.

i tizi porotfcci da nesu vojtui umiriti nikoga
razve da oprave ili da okrive. Zakon. dus. Saf.

pam. 42. — vidi i kod 5 i dugovane.
5. Danicic (rjec. 1, 274) tumaci negotium u

ovijem primjerima: Da koji dlLgt bude medu
mojimi judBmi i medu Dubrovtcani ... da se to

istpravi sb pravinomt po staromu zakonu. Mon.
serb. 45. (1254). Za duhovny dltgi, vBsakr. clo-

vekt da imati, povinovenije i poslusanijo kb svo-

jemu arhijeroju. aste li kto obrestett se stgresivB

orbkvi ili prestupivt cto Jubo ott sogo zakona,
da povinetfc so i ispravitL crbkvi. Zakon. ilns.

Saf. pam. 29. ASte su otroci, da se sudett predt
Bvojimi gospodari, kako jubett, za svoje dlBgove.

a za careve da gredutt predt sudije: za krtvB,

za vraidu, za tati, za husarfi i za projomL |ud-

skyj. 38. all na sva tri mjesta moze se i drukcije

razumjeti: na prvom dug moze spadati pod 3

ili pod 4, 7ia drugom i trecem pod 1, d ili pod 4.

s toga se ne moze reci da je znaiene ,negotium'

dosta potvrdeno, premda ga jos potvrduje i mag.
dolog, posao, stvar, koje je ocito uzeto iz slaven-

skoga jezika. vidi i dugovati, dugovane.

1. DUGA, /. arcus pluvius, luk saroviti koji

se vidi na nebu s one strane gdje je kisa, ako
siince sja za ledima onome koji gleda. — -u-

stoji mjeste negdasnega ;(.. — B,ije6 je prasla-
venska, isporedi stslov. di^ga, bug. d-Bga, rus. flyra

(luk, duga), malorus. i ces. duba (isporedi i lit.

dangus, nebo). — U svijem je rjeenicima, osim
Jambresiceva i Daniciceva. V oblacijeh (bog)

prislavan na duzi sjededi. M. Vetranid 1, 291.

U drobahnoj rosi sjededi vrh duge. 2, 189. Duga
bise oko stola. Anton Dalm., nov. teSt. 2, 178.

apoc. 4, 3. Prikazati ce se luk duge moje. B.
Kasid, rit. 333. Skazi dugu od milosti, nebeski
luk od liposti. M. Gazarovid 100. Glasnica je

od vedrine podnosita svijetla duga. G. Palmotid
2, 17. Sunce objavi mirnu dugu. I. Dordid, uzd.

135. Duga koja se u oblaku u vrime kise ukazo.

A. Bacid 443. Zatim razapne .se duga priko po
neba do zemjo. M. A. Rejkovid, sat. LS". Srbi

kazu, da musko prode ispod duge, postalo bi

zensko, a zensko da prode, postalo bi musko.
Kad se pokaze duga, kasto djeca pjevaju: Ko
ne vidi duge, ne vidla ga majka do Petrova
danka. Vuk, rjec. 143*.

2. DUGA, /. dolii lamina, jedna od nakrivje-

nijeh dascica, od kojijeh se bacoe grade, tal.

doga. — Akc. se mijena u gen. pi. duga. — Od
XVII vijeka (u starijem primjeru kod bacva, I,

143'' stoji grijeskom dugi mjeste dogi), a izmedu
rjecnika u Mikajinu gdje naj prije dolazi, u
Belinu 274'', u Bjelostjcncevu, u Voltigijinu, u
Stidicevu, 11 Vulcovu. I sve dugo i dana iznutra

sastrugati. Z. Orfelin, podr. 64. Duge izmeniti. 99.

3. DUGA, /. vidi 2. dug. — Na dva mjesta

u jednoga pisca xvii vijeka. Sagrisio sam, udu-
iio sam se: duge su moje velike. B. Kasid, nac.

38. On nas je uaucio i nukao da pitamo odpu-
stenjo od duga nasijeh, er ti jes on platio za

nas. plata jes vele veda nego su dugo. 39. —
nepouzdano.

4. DUGA. /. ime mjestima. a) u Crnoj Gori.

aa) planina i klanac prije u Hercegovini (kaze

se i Diiga kao da je pravi supstantiv s dat. i

loc. Diigi i Diizi). Ono pocino od Vojnika u se-

vernom Niksidu. Vojnik se podize, gledajndi ga
s juga, na dva i po sahata severo-zapadno od
Onogosta od koga se opet velika kosa severo-

zapadno protozo naj pro i to zadugo, pod ime-

nom Duga . . . Duga, Utes, Somina i spomonuta
kosa okruzavaju dolinu Goliju. Glasn. 20, 299-300.

Proledese Dugu i Goliju. Nar. pjes. vuk. 4, 502.

i u Vukovu rjecniku: Duga, 2. nekaka planina

u Hercegovini. radi mnogijeh i vestijeh bitaka

klanac se u narodnijem pjesmama zove Duga
krvava: Pod Goliju u Dugu krvavu. Nar. pjes.

vuk. 4, 381. Cekaj nega u Dugoj krvavoj. I, 382.

te je Vuk mislio da je ovako ime onom klancu

i tako ga je zabijezio h rjecniku : Duga krvava,

dolina u Hercegovini. — bb) seto u Bratonozi-

cima. Glasn. 40, 21. — ec) iitanastir u Kuiima.
u Vukovu rjecniku. — b) ,Dli>ga', raodajo Altinu

iila .jiodi, bltgu' (Mon. serb. 91 god. j:!"!!). D.

Dauidid, rjec. 1, 274. — c) niva u Srbiji u okrugu

va^evskom. Sr. nov. 1875. 519.
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DIJGA BAKA, /. ime mjestima. a) pustara u
Slavoniji u podzupaniji osijeikoj. Preglod. 100.
— b) zemfa pod vinogradima u Srbiji u okrugu
sabackom. Vinograd u Dugoj Bari. Sr. nov. 1866.

435.,

DUGACA, /. vrst smokava, koje su podugu-
]aste. — ,U DubaSnici na Krku.
DUGACAK (dugacak), dugacka (diigacka), adj.

uprav dem. dug, ali znaci sto i dug. — isporedi
dudacak. — Akc. se mijena u slozenijem obli-

cima: dugacki, dugackoga itd. — Postaje od
dug nastavkom ak-iki; prvo k pred h mijena
se na c. — Od svii vijeka (vidi Baksicev pri-
mjer kod a, b) aa)) a izmedii rjeinika u Volti-

gijinu, u Stuliceint, u Vukovu. — U jednoga
pisca XVII vijeka c se pred k mijena na s. Ako
bi tko hotio brez hajine dugaske stati na boijih
dilovaiijih. M. Bijankovic 95. Tko ae bude imati
hajiuu dugaSku. 114. tako je i sad po nekijem
krajevima, n. p. it, Bubrovnikti (vidi P. Budumni,
dubr. dijal. rad. 65, 159).

a. a^.
a) vidi 1. dug, I, 1. Naj prije na onem prahu

jedau rijez dugacak pet §es pedi potego je. B.
Zuzeri 178a. Korabjica ova bi potrei arsin du-
gacka. E. Pavic, ogl. 13i. Da je na dvi cipele
dugacak. J. S. Ee}kovic 20. Motila od po fati

dugafika. lOi. Kopajte mi raku dva kop)a siroku,
cetiri dugacku. Nar. pjes. vuk. 1, 393. Koje su
bile tako dugacke kao sto je od prilike mislio
da je more duboko. Nar. prip. vuk. 199.

b) vidi 1. dug, I, 2. aa) o nijestu. Jere bijahu
cavli veoma dugajki. P. B. Baksic 125. Zlatni
prami dugackijeh plavijeh kosa. B. Zuzeri 52*.

Koji dugacke hajine nose. A. Kanizlid, utoc. 381.

Na daske koturi bijau postavfeni, kroz koje du-
gacke i zlatom oblo2ene motke provucene bijau.

E. Pavic, ogl. 133. Medu negov (satirov) obraz
z dugackim a grbavim nosom. M. A. Eejkovic,
sat. A6li. Fatiso se za puske dugacke. J. Krm-
potic, pjesm. 11. Na glavu kalpak dugacki. Nar.
pjes. vuk. 1, 587. Crna struka, a dugacka puSka.

3, 225. A dugacke puske izmolise. 3, 308. Pa
mi steri mekanu poste]u, ni dugacku ni vrlo
siroku. 3, 522. Bjese Vuce b'jesan i dugacak.
4, 431. A dugacki cibuk zapalio. Ogled, sr. 57.

Nije zaludu bogue dao kozi dugafiak rep. Nar.
posl. vuk. 214. Cuvajte se kiiizovnika, koji idu u
dugaekijem ha}inama. Vuk, mar. 12, 38. — bb) o

vremenu. Koji zelo dugafiak zivot. M. Eadnid viii.

Zelis dugacko suzanstvo. 168b. put dugacke vjec-
nosti. Pisanica. 96. Ne cini im se vrime dugafcko
kod gospodina Isukrsta. E. Pavic, ogl. 546. Du-
gacka tutnavina lomi so po oblaku. M. A. Be)-
kovic, sat. LS". Odve6e dugacko govorone bilo

bi. I. Velikanovic, uput. 3, 51. Stede jer je du-
gacka godina. J. S. Ee|kovi6 294. Mlogi su du-
gacke bolesti trpili. B. Leakovic, gov. 113. Iz-

medu kojih, ako bi so nika govorena ovoga dila

sasma dugacka pripovidaocu i stiocu vidila.

nauk. X. Sto je potribito za ovaku dugacku ne-
plodnost. A.^ Tomikovic, gov. 13. — cc) o putu,
pulovanu. Ciuis dugacka putovana. M. Eadni6
387a. — HiJ) uidi 1. dug, I, 2, e. U dugafiko go-
voreci. M. Eadnii 252a. Ako opremjene ide u
dugafko. 529a. Ako bi nemoi otisla odvise na
dugacko. M. Dobreti6 2G7. — ii loc. s u cesce

7iegu kod dug, ali samo u jednoga pisca. Pisu6i
sveti Luka ubo^stvo negova rodena u dugacku.
M. Eadnii 252a. Od liega beside u dugacku i

protegnuto. 252*. Svoti Luka pise u dugacku od
kreposti onoga starca. 471a.

b. adv. dugadko (diigacko). Koje bi dugafiko
bilo ovdi pisat. M. Dobrotii 63. Jedna ista (ric)

ovdi se kratko ondi dugaSko jav}a. J. S. Ee}-
kovid XIV.

DtjGACAST, adj. dem. dug. — Samo u Stu-
licevu rjecniku.

DUGACE, /. pi. selo u Hrvatskoj u podzupa-
niji karlovackoj. Pregled. 30.

DUGACKA BAEA, /. mjesto tt Srbiji u okrugu
biogradskom u vracarskom srezu. Dugafika bara,

podvodno mjesto u ataru sela ^arkova u Ma-
kisu u predjelu Jedeku. Glasn. 19, 147.

DUGACKA MEDA, /. mjesto u Srbiji u okrugu
pozarevackom. Zabran u Dugafikoj Medi. Sr. nov.
1868. 421.

DUGACKA NIVA, /. mjesto u Srbiji u okrugu
uziikom. Sr. nov. 1861. 228.

DUGACKA PO^iANA, /. suma u Bega]ici (u
Srbiji 11 okrugu biogradskom). Z^. Stojanovid.

DUGACKE NiVE, /. pi. mjesta u Srbiji. a) u
okrugu biogradskom u vracarskom srezu dva
mjesta. Dugacke Nive, ravno mjesto u ataru sela

Kumodra^a. Dugacke Nive, mjesto pod liivama

i livadama u ataru sela LeStana. Glasn. 19, 148.
— b) u okrugu smederevskom. Niva u Duga6kim
Nivama. Sr. nov. 1867. 311.

DUGACKI, JH. prezime Hi muSki nadimak. —
xviii vijeka. Mihajlo Dugacki. (1706—1707).

DUGa6kI BEIJEST, »b. mjesto u Srbiji u
okrugu cuprijskom. Niva bod Dugafikog Bresta.

Sr. nov. 1867. 577.

DUGACKI ET, m. mjesto u Srbiji u okrugu
krusevaikom. M. D. Milidevic, srb. 725.

DUGACKI TEAP, m. brdo u Srbiji u okrugu
aleksinackom. M. D. Milidevid, srb. 776.

DUGACKO BILO, m. mjesto u Srbiji u okrugu
biogradskom « vraiarskom srezu. Dugafiko Bilo,

dugafiko malo mjesto na granici izmed sela Ku-
modraza i Velikog Mokrog Luka. Glasn. 13, 148.

DUGACKO PO^iE, w. ravan u Srbiji u okrugu
crnorijeckom. M. D. Milidevid, srb. 876.

DUGA DOLINA, /. po]e u Kremnima (u

okrugu uzickom u Srbiji). \. Stojanovic.

DUGA GOEA
,

/. ime mjestima. a) ,Dli.ga

Gora', selu je !^ubinu u Peku isla meda ,na

Dugu Goru' (Mon. serb. 199 god. 1381). D. Da-
nicic, rjec. 1, 274. — b) dva sela u hrvatskoj

krajini u okrugu ogulinsko-slunskotn, jedno blizu

Gcncralskoga Stola. Schem. segn. 1871. 49, drugo
blizu Otoka. 52.

DUGA GEl!)DA, /. livada u Srbiji u okrugu
sabackom. Sr. nov. 1873. 472.

DUGAHAN, diigahna (dugihna), adj. dem. dug.
— isporedi dugasan. — U Stulicevu rjecniku.

DUGAJA, /. mjesto « Srbiji u okrugu uzickom.
Zomja u Dugaji. Sr. nov. 1870. 269.

DUGAJLIJA, m. vidi 1. dugona. — U Vukovu
rjeiniku.

DUGA LAZINA, /. brdo u Srbiji u okrugu
vranskom. VraAska Eeka ima dva izvora: . . .

drugi je Mala Eeka koja izvire u prisoju brda
Pladevico i Dugo Lazine. M. D. Milidevid, kra|.

srb. 278.

DUGAL16, m. prezime. Sem. srb. 1882. 205.

Znatuiji bezi u Bosni jesu: . . . Dugalid . . . F.

Jukid, zem|op. 142.

DUGALIJ.\, /. a) pokrivaS platneni za krevet.

u Krajini. F. Hefele. — b) injesto u Srbiji u
okrugu kragujevaikom. l^Tiva u Dugaliji. Sr. nov.

1863. 110.
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DtTGA LIVADA, /. niva u Srbiji u oTcrugu

idbackom. Sr. nov. 1868. 121.

DUGA LUKA, /. ime mjestima. a) selo u Sr-

biji u okrugu vranskom. M. D. Miliievic, kra).

srb. 305. —• b) selo u Srbiji u okrugu topliikom.

391.

DUGA^iKA, /. duga puska. — Ujednoga pisca

nasega vremena. Ondje kapa, ondje puska mala,

negdjo borme spala i dugajka. Osvetn. 2, 57.

Nu nit male ikom puske tajno, nit dugajke pri-

slonene bajne. 4, 29.

DUGA M;fcDA, /. ime mjestima. a) zaselak

sela Zdenaca u Slavoniji u podzupaniji dako-
vackoj. Preglod. 106. — b) mjesto u Srbiji n
okrugu podrinskom. Sr. nov. 1870. 390.

DUGA MLAKA, /. potok u Hrvatskoj. — xiii

vijeka u latinskom spomeniku. ,Rivum qui vo-

catur Dulga Mlaca'. Mon. ep. zagr. 1, 37. (1217).

na istom se mjestu pominu kao blizna mjesta

Prevlaka, Ruca (,Bucha'), Kosnica (.Coztuica'),

Zelin {,Selin') koja su sva it sadasnoj podzupa-
niji sisackoj.

DUGAnGICI, m. pi. selo tt Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 18. — po svoj jiriiici

treba iitati Dugan^'ijii, isporedi Dugangija i

Dugan^ije.

DUGInGIJA, m. prezime. Sem. karlov. 1883.

73. — isporedi du6an^ija i dugana.

DUGANGIJE, /. pi. seoce u Hereegovini ne-

daleko od Gabele. Schem. heiceg. 1873. 112. —
isporedi Dugangija.

DUGANSKO, n. zaselak sela Marije Manda-
lene u Hrvatskoj. V. Sabjar 97.

DUGANA, vidi dogaiia. ^— xvii i xviii vijeka

u dvojice pisaca iz Bosne. Cuso kucanje u jedncjj

dugani gdi se majstorija drvena fiinaso. M. Div-
kovic, bes. 374*. Tko ima kudu aliti duganu.
nauk. 20b. Mogu zatvorit butigu aliti duganu.
S. Margitid, fal. 155.

DUGA PO^jANA (pojana), /. ime mjestima.

a) selo M Srbiji u okrugu niskom. M. D. Mili-

cevii, kra}. si'b. 120. — b) vis u Srbiji u okrugu
kru^evackom. M. D. Milicevid, srb. 705. — c)

mjesto u Bosni. Hocu s vojskom na Dugu Po-
Janu, a Diklica cardak poharati. Nar. pjes. vuk.

3, 275. i ti Viikovu rjeiniku: DugS, Po}ana, u
turskoj Hrvatskoj. — d) vidi i. Duga, a) aa).

I stigosmo u Goliju Turko ... Ja pode.rali uz

pojanu Turke dok dooerah vrh Dugo po]ane.

Nar. pjes. vuk. 1, 40. — e) ,Dli.ga Polana', meda
je ,Jantci5temfc' isla ,uzi. deli, u Dlbgu Pojanu'
(Glasn. 15, 292 god. 1348?). D. Danicid, rjed.

3, 584.

DUGABESA, D&gerfee, /. selo u hrvatskoj

krajini u okrugu ogulinsko-slunskom. Kazdije].

kr. 10.

DUGA EIJEKA, /. selo u Hrvatskoj u pod-
zupaniji koprivnickoj. Pregled. 73.

DUGAST, adj. dem. dug. — Od xvii vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikalinu (dugast, podug
jlongulus'), u Belinu (,longulus' 443»), u Volti-

gijinu (,lunghetto' ,long'), u Stulicevu. Nomoj u
posvotilovanju biti zaliSno dugasti ili przedi. B.

Kasid, nasi. 274. Plovrat drugi, dugast covjek,

zvijerde jako. J. Kavaiiin 245''. Trpeza po obi-

caji bjese dugasta. S. Bosa 142''.

DUGASaN, dfiga§na (dugasna), adj. dcm. dug.
— isporedi dugahan. — U Stulicevu rjeiniku.

DUGA§IN0VI(!!, m. prezime. — Prije nakga

vremena. DugaSinovid od gorne Zento u Epiru.

And. KaSid, kor. 454.

DUGAVA, /. mjesto u Hrvatskoj. — xvi vijeka.

Za zomju ka se zove Dugava. Mon. croat. 269.

(1572). Na senokosi Dugavi. 283. (1581).

DUGA VAS, /. selo blizu Prilipa. — xiv vi-

jeka i u Daniiicevii rjeiniku (Dltga Vbsb). So-

listo Dltga VLsi (sic). Glasn. 11, 133. (1336-1346).

Polovinu otb Dlfc(g6) Vsi. Glasn. 13, 374.

DUGE, Diiga, /. jjl. ime mjestima. a) selo u
Bosni u okrugu travnickom. Statist, bosn. 71. —
b) zem}a pod nivama u Srbiji u okrugu valev-

skom. Niva u Dugama. Sr. nov. 1866. 475.

DUGE LUKE, /. pi. ime mjestu. — xiv vijeka.

,Dltge Luke', Grncarevu je meda ,s Gusinom'
i§la ,na Dragomant Lazt kont Dltgiht Lukt
nizfc Vrtmosu' (Mon. serb. 95 god. 1330). D. Da-
nicid, rjed. 1, 274.

DtfGE NIVE, /. j)Z. ime mjestima. a) seoce u
Bosni u okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 19.

— b) mjesta^ ti Srbiji. aa) u okrugu sabaikom.
Na Dugim Nivama kod vode Petkovca u selu

Kriiidu. M. D. Milidevic, srb. 78. Zemja na Dugi
Niva. Sr. nov. 1861. 556. ,— bb) u okrugu valev-

skom. Zemje u Dugim Nivama. Sr. nov. 1865.

180. — c) iDlBge Nive', selu,je Tudordu isla

meda ,niz dolt koni. Dltgihi, Nivt' (Glasn. 15,

297 god. 1348?). D. Danicid, rjec. 3, 584.

DUGI Dio, Diigoga Dijela, Hi. ime mjestima.

a) XIV vijeka. ,Dli.gyj Dels', meda je katunu Pi-

nuSineima isla ,na Dltgij Delt' (Glasn. 15, 297

god. 1348?). D. Danidid, rjec. 3, 584. — b) (Du-

gidijel), seoce u Bosni u okrugu zvornickom.

Statist, bosn. 100. — c) (po istocnom govoru
Dugi Deo) u Srbiji : aa) selo u okrugu vranskom.
M. D. Milidevic, kra}. srb. 302. — bb) selo u
okrugu topliikom. 391.

DUGI DO, Dugoga D6|a, m. ime mjestima.

a) dva sela u hrvatskoj krajini, jedno u okrugu
liiko-otockom. Eazdijoj. kr. 8, drugo u okrugu
ogulinsko-slunskom. 9. — b) bilo je selo u Srbiji

u okrugu uziikom. Vuk, dan. 1827. 63, ali ga
sad nema. vidi M. D. Milidevic, srb. 624. —

•

c) selo u Crnoj Gori u Negusima. Glasn. 40, 18.

— d) dolina u Srbiji u okrugu uziikom. 'i^. V.

Stojanovid. — e) nekakvo mjesto prije nasega
vremena. moze biti koje od predasnijeh. Dugi
Do. S. Novakovic, pom. 132.

DUGINOS, m. (dugoga tiosa), izmis{etio (u sali)

ime musko. — xvi vijeka. Zovem so Sedmirauz,

prezime Duginos, nosim dom kako spuz na sebi,

gdi sam gos. (uprav zagonetka). M. Drzid 32. 52.

Ja Duginos negromant od velicijeh Indija. '239.

DUGIl^A, /. dujina. — Od 1. dug nastavkom
yna. — xv i xvi vijeka na dva mjesta kod pi-

saca iakavaca. Cida dugine ne tribuje pisati.

Mon. Croat. 178. (1499). Za voju dugiiie da bi

se (molitva) komu omrazila. Narudn. 106^.

DUGI POTOK, m. a) potok u Srbiji. Kod
sela Medvedo ulazi u Medvedicu cesto suv, dosta

dug, a kao strela pravi ,Dugi Potok'. Glasn. 43,

333. — b) ime mjestu. — prije nasega vremena.

Dltgi potoki. (selo). S. Novakovid, pom. 131.

DUGI RT, m. mjesto u Srbiji u okrugu sa-

baikom. Zem]a u Dugom Btu. Sr. nov. 1872. 346.

DUGI VBH, m. zaselak Varazdinbrijega u
Hrvatskoj. V. Sabjar 97.

DUG^INA, /. dufina. - Akc. kao kod diijina.

— Fostaje od osnove kowparatirn dnf;]i nastav-

kom ina. — xviii vijeka kod nekijeh pisaca iz

zapadnijeh krajeva, a izmedu rjeinika u Vol-
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tigijinu. Dugjinom dana napuniti ce nega. L.
Terzid 189. Cinaso im sq jedna dugjina od mnogo
godista. M. Lekusic 88. Kriz tvoj vira jest, koga
sirina jest jubav, dugjina dugo ustrpjene, visina

ufaiie, dubina strah. J. Filipovid 1, 21b. Ovo
misto je priveliko, koga sirina i dugjina nad-
(h)odii svaku sirinu i dugjinu. 1, 387*. Bili^i pro-

tiva privari neumitnoga puka, da ne sluzi da
vrlmo toga sustavistja ne razumi se dugjina vri-

mena, dali ono kasujenjo, premda naj uiaue, gdi
pamet i razbor kasne odolit. Blago turl. 2, 143.

DUGMALI, adj. na kojem sii diigmeta. — Ako
nema ove rijeci u turskom jeeiku, to je nas narod
nacinio od dugme turskijem nastavkom li. —
Ne mijena se po oblicima. — U narodnijem
pjesmama nasega vremena i u Vukovu rjeiiukit

(s primjerom ig narodne pjesme: S liega skida
dugmali malvutu). — I izvadi dugmali (stam-
parskom grijeSkom dugnali) malvutu. Nar. pjes.

marj. 156.

DUGME, diigmeta, w. puce, osobito (kod na-
rodnoga odijela) koje nije plitko, tur. dogma. —
Ake. se mijena ii mnozini: dugmeta, dugmeta,
dugmetima. — Od xviii vijeka a izmeitu rjec-

nika u Vukovu. Zubun beo i dugmeta 13 od
srebra ... 15 dugmeta srebrni gonoati. Glasn. ii,

3, 3fi. (1702). Bududi da svaka zla prigoda jest

veliko dugme i jaka kopca. D. Rapid 36-4. Na
dolami stotinu dugmeta. Nar. pjes. juk. 257.

Dokle svi baco dugmeta k rupi. S. Tekelija,

letup. 119, 6. Tako se igraju dugm(5t& u rupi.

M. D. Milidevic, zlosel. 191. — 17 narodnijem
pjesmaina iz Bosne ima i plur. dugma. Na kojoj

je sedamnajest dugma. Nar. pjes. petr. 2, 486.

Na dolami sedamnajest dugma, svako dugme
po od litru zlata. 3, 127.

DUGMECE, n. dem. dugme, vidi dugmeuce.
— Postaje od osnove dugmet nastavkom -tee;

t se pred c ne cuje, ali se opet kaze u gen. pi.

dugraetaca. — xviii vijeka. Jodan zubun , sor

dugmetaca na nemu. Glasn. ii, 3, 36. (1702).

DUGMENCE, dugmenca i dugm^nceta, n. dem.
dugme. — isporedi dugmece, dugmesce. — U
nase vrijeme i u Vukovu rjecnikii. Pravo se od
nega (agata) i dugmenceta na kosuje. D. Po-
povic, poznav. robe. 18.

DUGMESCE, diigmesca i dugmesceta, n. dem.
dugme. — vidi dugmence. — U Vukovu rjecniku.

DUGNA, /. vrsta morske ribe. M. Pavlinovic.

jamacno coris julis L. i coris Gioffredi Biss.,

vidi D. Kolombatovic, pesc. 17, gjje po svoj pri-

lici stoji grijeskom dva puta duguja mj. dugnja.
isporedi i duguaca, dugiiica. — vidi i knez.

DUGiMACA, /. coris julis L. D. Kolombatovic.
vidi dugiia.

DUGNEVAC, Dugnevca, m. seoce u Brvatskoj
u podzupaniji krapinsko - toplickoj. (kajkavski)
Dugiievec. Scliem. zagr. 1875. 104.

DUGNICA, /. vidi dugiia. Dugnica, la don-
zella (s dodatkom da se govori u Makarskoj).
L. Zore, rib. ark. 10, 340.

DUGO, n. ime selu (pisano Dultgo) xiv vijeka
u Daimnciji u dubrovackom kotaru blizu Mra-
vincn i Majkova (sadasna Hubravica Hi Bi-
dica?). Trtateno, Mrtcevo, Rrtsecovo, Mravi-
liaob, Dulhgo, Majtkove i druge Majbkove, Slano.
Mon sorb. 234. (1399). a otale u Danicicevu
rjecniku (Dltgo).

DUGOBABE, /. pi. selo u Dalmaciji u kotaru
sp\elskom. Koport. 1872. 34.

DUGOBESJBDAN, dugobfesjedna, adj. duge

besjede, koji u dugo besjedi. — isporedi dugo-
rjociv. — U jednoga piisca xvi vijeka. Kojih go-
vorenja za ne biti toliko dugobesedni ostavjamo
na stranu. S. Budinid, sum. 96^.

DUGO BILO, n. u Srbiji ti okrugu pirotskom:
,Dugo bilo', visoravaii je izmedu reka Toplo-
dolske i Zatrapiie. M. D. Milidevid, kraj. srb. 167.

DUGOBOLAN, dugOjbolna (dugcSbona), adj. koji

je dugo vrijeme bolan, bolestan. — Samo u Stu-
licevu rjecniku (gdjeje zlo tumaieno ,chronicus'),

u kojem ima i dugobolestan s istijem znacenem.

DUGOBOLESTAN , dugoboleana, adj. vidi

dugobolan. — slabo pouzdano.

DUGOBEAD, adj. duge brade. — isporedi
lUigobradan. — U rukopisu xvi Hi xvii vijeka

gdje se kaze o bi^ci, i u jednoga pisca xviii vi-

jeka koji upotrebjava kao supstantiv ptrema lat.

Longobardus. Tako mi bi-ata mojego cesnoluka
belago i costago smrtdousttca i dltgobradago
Justeka zelenago. Star. 2, 312. Posla svoga sina
Pipina k Liutprandu kraju od Dugobradih u Ita-

liji. Ant. Kadcid 420.

DUGOBRADAC, m. covjek duge brade. — U
Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DUGOBEADAN, dug6bradna, adj. vidi dugo-
brad. — Samo u Stulicevu rjeiniku.

DUGOBEADIC, m prezime po dugoj bradi.

isporedi dugobrad. — U Vukovu rjeiniku.

DUGOBECE, vidi dugobrk.

DUGOBEK, VI. covjek dugijeh brka. — U Vu-
kovu rjeiniku: u pjesmi kako jo zaba ruzila

raka : Jedan dugobrce ! Vuk (oiito kriuo) misli

da je u ovom primjeru srednega roda: dug6-
brce, dugobrceta.

DUGOCEKANE, m. longanimitas, ustrpjene
(osobito kod cckana), vidi i dugotrpjeiie, dugo-
trpjivost. — U jednoga pisca xvii vijeka (sa

starijim oblikom dugocekanje) i u Stulicevu rjei-

niku. Dugodekanje, Jubav, ustrpjenje. I. Bandu-
lavid 238«. pavl. 2tim. 3, 10.

DUGOCA, /. du(ina. vidi i dugota. — Akc. je
kao kod dujina. — U trojice pisaca xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Bjelostjenievu (dugoca, da-

lecina, dajina ,prolixitas, prolixitudo, proceritas',

v. duzina), u Jambresicevu (,prolixitas'), u Vol-

tigijinu (.prolissita, lungaggine' ,woitlaufigkeit'),

u Stulicevu (,prolissit^' ,loDgitudo' s dodatkom
da je uzeto iz brevijara). Stvari dugodu vika
istu. V. Doson vii. Dugoda smrti (na krizu) 6i-

riase dudcne usionije privelike boljesti i muke.
J. Matovic 50. Drugo, u dugoei vrimena, u komu
tebe na pokoru ceka. D. Eapid 69.

DUGODAnITI, dugidanlm, im;)/. vidi dugo-
dnevovati.

DUGODANSKI, adj. vidi dugodaiii. — nepo-
uzdano.^

DUGODANI, adj. duga zivota (dugijeh dana).
— U Stulicevu rjeiniku (,longaevus, diuturnus'

s dodatkom da je uzeto iz brevijara) u kojem
ima s istijem znaienem i dugodanski i dugo-
dnevan (uz ovo i adv. dugodnovno) i dugo-
dnevski i dugodnevstvi.

DUGODNEV, adj. u kojcga su dugi dncvi. —
U jednoga pisca xviii vijeka. Za liim travaii

koji pristine svibna, dugodnevi ovog lipaii miiia.

J. S. Eejjiovid 8.

DUGODNEVAN, dugidnovna, adj. vidi dugo-
daiii. — slabo pouzdano.

DUGODNEVITl, dug6duovrm, impf. vidi dugo-
dnevovati.



DUGODNEV:^.E 6

DUGODNEV^iE, n. cull, dugi dani, dug zivot.

— U Stulicevii rjecnikii (dugodnevje ,longltudo

dierum, aetas vel vita longa'). — slaho pouzdano.

DUGODNEVOVANE, n. djelo kojijem se dugo-
dnevuje. — [' Stulicevii rjecnikit. — nepouzdano.

DUG0DNEV6VATI , dugodnevujem , impf.

dugo (duge dni) zivjeti. — U Stuliievu rjecniku

(s dodatkom da je uzeto iz breoijara) gdje ima
s istijem znadenem i dugodaniti , dugodueviti,

dagodnevstvovati (i ovo s dodatkom da je uzeto

iz brevijara). — see nepouzdano.

DUGODNEVSKI, adj. vidi dugodaiii. — ne-

pouzdano.

DUGODNEVSTVI, adj. vidi dugodaiii. —
sasma nepouzdano.

DUGODNEVSTVJE, n. vidi dugodnevle. —
U Stuliievu rjecniku s dodatkom da je uzeto iz

brevijara. — nepouzdano.

DUGODNEVSTVOVATI , dugodnevstvujem,

impf. vidi dugodnevovati.

DUGODUSAN, dugodusna, adj. longanimis,

ustrpjen, vidi i dugotrpjiv. — Nacineno po la-

tinskoj rijeci. — U jednoga pisca xvii vijeka i

u Stuliievu rjecniku (,loiiganimus, patiens' s do-
datkom da je uzeto iz brevijara). Brza jest

}ubav . . . spametna, dugodusna, muska B. Kasic,
nasi. 108.

DUGODUSJE, n. vidi dugodusnost.

DUGODUSXOST, /. longanimitas, stane, oso-
bina onoga sto je dugodulan. — U Stuliievu
rjecniku u kojem ima s istijem znacenem i dugo-
dusje, dugodustvo. — sve troje slabo pouzdano.

DUGODUSTVO, n. vidi dugodusnost.

DUGOG0:^ENAST, adj. dugijeh golijeni. —
U Stuliievu rjecniku (,longis praeditus cruribus')
u kojem ima s istijem znacenem i dugogojenav.— oboje slabo pouzdano

DUGOGO^jENAV, adj. vidi dugogo|euast.

DUGOGOVOEAN, dugogovorna, adj. koji dugo
(mnogo Hi polagahno) govori. — V Stuliievu
rjecniku (,prolixus, tardiloquus').

DUGOGOVOENICA, /. zensko cejade koje dugo
(mnogo Hi polagahno) govori. — U Stuliievu
rjecniku.

DUGOGOVOENIK, m. eovjek koji dugo (mnogo
Hi polagahno) govori. — U jednoga pisca xviii

vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (,tardiloquus'

723») i u Stuliiemi (,prolixus, tardiloquus'). Od
koga se grijeha (lazi) no mogu lastno uzdrzati
dugogovornici. J. Matovid, kat. 415.

DUGOGUT, adj. gusav. — Samo u Bjelostjen-

cevu rjecniku (,gutturosus').

DTJGOHODAC, dugohoca, m. eovjek koji dugo
(polagahno) hodi, isporedi dugohodec. — U Stu-
liievu rjeiniku.

DUGOHODEC, adj. (uprav part, praes. act.)

koji dugo (polagahno, vidi 1. dug, I, 2, b, c) bb))

hodi. — U Belinu rjecniku (dugohodi;6i ,tardipes'

723») i u Stuliievu (dugohoded ,tardipos, tardi-

gradus'). — nepouzdano.

DUGOJEZICAN, dugojezicna, adj. duga je-

zika. — U Stuliievu rjecniku (,maledicus') s do-
datkom da je rijec ruska.

DUGOJEZICNIK, m. eovjek duga jezika. —
U Stuliievu rjecniku (,obtrectator'). — slabo po-
uzdano.

DUGOKAPAT, adj. u kojega je duga knpa.
— U jednoga pisca xviii vijeka kuji je sam tu
rijei nacinio. Sa dvanaest stotiua dugokapatih

n

(od dugackih kapa, koje njeki od granata ,gra-

uatire' zovu). I. Zauifiic 103.

DUGOKLUNKA, /. rallus aquaticus L., neka

ptica, isporedi stioka. — U nase vrijeme u

Spletu. D. Kolombatovic. progr. spal. 1880. 40.

1. DTJGOKOS, adj. koji je duge kose. — ispo-

redi dugokosan, dugokosast, dugokosat, dugo-

kosav. — U nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku.

Jedno uii je dugokosa mlada. Nar. pjes. vuk.

I, 388. Ako sam sto skrivila kao dugokosa a

kratkoumna. V. Vrcevid, niz. 15.

2. DUGOKOS, m. nekakva trava. Dugokos, od

ove trave kosa raste (s dodatkom da se govori

u Dubici i na Bijeci. M. Sabjar). B. Sulok, im. 78.

DUGOKOSA, /. dugokoso zensko cejade. — U
Vukovu rjecniku.

DUGOKOSAN, dugikosna, adj. vidi dugokos.
— XVIII vijeka. Dugokosan kratkouman je. (Z).

Poslov. danic. 21.

DUGOKOSAST, adj. vidi dugokos. — Samo
u Stuliievu rjecniku.

DUGOKOSAT, adj. vidi dugokos. — U Stu-

liievu rjecniku. — iiepouzdano.

DUGOKOSAV, adj. vidi dugokos. — U Stu-

liievu rjecniku. — nepouzdano.

DUGOKEAK, m. dolazi (u starijem obliku

s It mj. u) u rukopisu xiv Hi xv vijeka kao ime
nekakcom 'skod]ivom zivincetu. Musice, kaligarist,

dltgokraci, vLsice. Sredovj. }ok. jag. star. 10, 115.

DUGOLAS, vidi dugovlas.

DUGOLENDA, m. vidi 1. dugona. — U nase

vrijeme u Dubrovniku. "P. Budmani.

DUGOLICAC, dugolicca, m. eovjek duga lica.

— U Stuliievu rjecniku. — nepouzdano.

DUGOLICAN, dugolicua, adj. duga lica. —
U Stuliievu rjecniku. — slabo pouzdano.

DUGOJ^AST, vidi dugujast. — Ujednoga pisca

XVIII vijeka. Bila je obraza dugojasta. A. Ka-
nizlio, utoc. 604.

DUGO^jAT, vidi dugujat. — U jednoga pisca

XVIII vijeka. (Kod tuce) okrugla ili dugojata,

krupna ili sitna (nema rijeii zrna jamaeno stam-
parskom grijeskoin). A. Bacio 444.

DUGO!^ECE, n coll. dug zivot, starost (duga
jeta). — U Stuliievu rjecniku (dugojetje ,longa
aetas' s dodatkom da je rijec ruska).

DUGO^ETAN, dugojetna, adj longaevus, koji

duga jeta zivi, traje. — sviii vijeka (sa starijim

oblikom dugoljetan) i u Stuliievu rjecniku. Dugo-
Ijetna sreea bio vran. (Z). Poslov. danic. 21.

DUGO^iETNICA, /. dugoletno zensko cejade.

— U Stuliievu rjecniku.

DUGO^ETNIK, m. dugojetan eovjek. — U
Stuliievu rjecniku.

DUGOMISALNOST, /. longanimitas, vidi du-
gocekane, dugodusnost, dugotrjp|ivost. — U jed-

noga pisca XVI vijeka, koji ie biti sam tu rijec

nacinio. Peti plod jest dugomisaluost ili dugo-
trpjivost. S. Budinic, sum. 164''.

DUGOMETAC, dugomi-oa, m u Stuliievu rjec-

niku u komu je tumaceno : ,chi muore tardi' ,qui

lente moritur'. — sasma nepouzdano.

DUGONEMOCAN, dugonemodna, adj. vidi

dugobolan. — U Stuliievu rjecniku. — slabo po-
uzdano.

DUGONOG, adj. longipes, dugijeh nogu. —
isporedi dugonozan. — U Bjelostjcncevu rjecniku,

u Jambresicevu, u Stuliievu.
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DUGONOKAT 1. DUGOKUK

DUGONOKAT, dugonokta, adj. diigijeh no-

kata. — isporedi dugonoktan. — f7 Vukovu rjec-

niku s primjerom iz narodne pjesrne : Dovedi mi
dugonoktu drugu, da prokopa na vratilu trubu.

DUGONOKTAC , dug6nckoa , m. dugonokat
iovjek, dugonokto musko sivinie. — Samo u Stu-

licevu rjeiniku (,rapax, furax').

DUGONOKTAN, dug6noktna, adj. vidi dugo-
nokat. — Samo n StuUcevu rjecniku (,rapax,

furax').

DUGONOS, adj. nasutus, dtiga nosa. — ispo-

redi dugoDosan. — Od xviii vijeka, a izmedu
rjecnika u Belinu 506*, u Bjelostjencevu, u Jam-
bresicevu, u Voltigijinu, w StuUcevu. (Vragovi) . .

.

repom zmaji, glavom prasci, zuboyiti, dugonosi . .

.

J. Kavaiiin 409b.

DUGONOSAC, dugonosoa, m. covjek duga nosa.
— U Belinu rjeiniku 806^ i u StuUcevu.

DDGONOSAN, dug6nosua, adj. vidi dugonos.
— Samo u StuUcevu rjecniku.

DUGONOSICA, /. orenilabrua rostratus Bloch.,

neka riba. — U nase vrijeme u Spfetu. D. Ko-
lombatovi6, ^pesci. 16. Dugonosica, corious ro-

stratus C. Cas. oes. muz. 1854. 2, 184.

BUGONOSNIK, m. ustrpjen covjek. — Samo
u Bjelostjencevu rjeiniku (kod dugovit).

DUGONOSKA, /. zensko ie]ade dugijeh nogu.
— U StuUcevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DUGONOZAC, dugonosca, m. iovjek dugijeh

nogu. — Samo u StuUcevu rjeiniku.

DUGONOZAN, dug6no2na, a(^j. vidi dugonog.
— Samo u StuUcevu rjecniku.

1. DUGOInIA, m. dug (visok a mrsav) iovjek.

— isporedi dugajlija, dugolenda. — U na§e vri-

jeme i u Vukovu rjeiniku. u zagoneci dim. Dug
dugona, dug do neba, a zena mu do kolena. od-

gonetjaj: dim i vatra. Nar. zag nov. 17.

2. DUGONA, m. ime volu. J. Bogdanovi6. A
kamo ta travica? Pokosio dugona. A kamo taj

dugoiia? Posjekla ga sikira. Nar. pjes. petr. 1, 292.

DUGON16 , m. prezime. — Od xii vijeka.

Dr(asi,ko) DlLgoiiit. Starine. 13, 208. (1185
prepis. 1250). Schem. bosn. 1864. iv.

DUGOPAMETAN, dugopametna, adj. koji

dugo pamti (duge pameti). — TJ StuUcevu rjei-

niku (,memoriae tenacis, diu memoria retinens').

— nepouzdano.

DUGOPAMETOVATI, dugopametujem, impf.
pamtiti u dugo. — (J StuUcevu rjeiniku (,diu-

tissime memoriae retinere'). — nepouzdano.

DUGOPETKA, /. vrsta vinove loze (koja se

dugo pene). — JJ nase vrijeme u ^umberku. B.

Sulek, im. 78.

DUGOPODNESENE, n. vidi dugotrp|ene. —
U StuUievu rjeiniku (,longanimitas'). — nepo-
uzdano.

DUGOPOl^AC, DHgop6|ca, m. iovjek iz Dugo-
po^a. V. Arsenijevi6.

DUGOPOl^CI, Dugopo|aca, m. pi. hue mjestu.

moze hiti da je sadasne Dugopoje pod d). — xv
i XVI vijeka (u naj prvom primjeru sa stnri-

jim oblikom Dlgopo]ci). Radosla(va) Vla(k§)i(^(a)

z Dlgopo|ac. Mon. croat. 58. (1434). Blazi Zrei6
z Dugopojac. 120. (1484). Marko Prip6i6 z Dugo-
po]ac, Martin Dudi6 z Dugopojac, Matij Grguri-
6ovi6 z Dugopojac. 191. (1508).

DUGOPOJE, n. ime mjestima. — isporedi
Dugo Poje i Dugopojci. a) selo u Bosni u okrugu
banoluikom. Statist, bosn. 89. — b) selo u Dal-

maciji u kotaru sp}etskom. Repert. 1872. 32. —
c) selo u hrvatskoj krajini u kotaru licko-otoikom.
Razdije}. kr. 7. — d) seoce u hrvatskoj krajini
u licko-otoikom kotaru blizu Buzima. Schem.
segn. 1871. 31.

DUGO PO!^jE, n. ime mjestima. — isporedi
Dugopoje. a) selo u Srbiji u okrugu aleksinaikom.
K. Jovanovii 93. — b) ,Dli,go Po)e', ueko mjesto
gdje jo kraj Uros veliki primio poslanike du-
brovacke: ,na Dltgo PoJe' (Mon. serb. 51 god.
1243—1272). D. Danici6, rjec. 1, 274. — c) mjesta
u Srbiji. aa) u okrugu biogradskom. Dugo poJe'
podugacko a ravno mjesto u ataru ,Beloga' Po-
toka. Glasn. 19, 148. — bb) u okrugu va]evskovi.

Sr. nov. 1865. 150. — cc) u okrugu uziikom. Sr.

nov. 1866. 278. — dd) u okrugu sabaikom. Sr.

nov. 1866. 503.

DUGOPO^jKA, /. zensko iejade iz Dugopo]a.
V. Arsenijevid.

DUGOPO^jSKI, adj. koji pripada selu Dugo-
polu. V. Arsenijevid.

DUGOPUTNIK, m. iovjek koji dugo (i daleko)
putuje. — U StuUcevu rjeiniku. — nepouzdano.

DUGOREP, adj. duga repa. — U nase vrijeme
i u Vukovu rjeiniku Vitorogijeli volova i dugo-
repijeh krava. Narodna zdravica u Vuk, kovc.
128. — i u prenesenom smislu. Nesre6a je dugo-
repa. Nar. posl. vuk. 209. — vidi i sjenica.

DUGOREPA, /. a) vidi pliska. B. Musicki. —
b) ime ovci. F. liurelac, dom. 2iv. 32.

DUGOREPAC, dugirepca, m. nekakva ptica

duga repa. — isporedi dugorepa, a), vidi i kod
sjenica. — U StuUcevu rjeiniku: ,codilungo,

specie d' uccelletto' ,aviculae genus'. — Bice sam
pisac naiinio rijei po talijanskoj.

DUGOREPICA
,

/. u zagoneci ptici (ladi

s dumenom). Prepliva tica dugorepica i prepliva

more , a krila ne skvasi. Vuk , rjefi. Nar. zag.

nov. 6.

DUGORICA, /. mjesto pod nivama u Srbiji u
okrugu pozarevaikom. Niva u Dugorici. Sr. nov.

1870. 414.

DUGORJECaG, dug6rje6ca, m. iovjek koji

mnogo (dugo) govori — TJ StuUcevu rjecniku

(,multiloquus'). — nepouzdano.

DUGORJECAN, adj. vidi dugorjefiiv. — U
StuUcevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DUGORJECIV, adj. koji u dugo govori. — U
jednoga pisca xviii vijeka. Ko nam ne zna reii

nista da va|a, on je dugorefiiv. D. Obradovio,

basn. 181.

DUGORNICA, /. mjesta u Srbiji. a) u okrugu
krajinskom. Livada u Dugornici. Sr.^nov. 1866.

246. — b) u okrugu pozarevaikom. Niva u Du-
gornici. Sr. nov. 1871. 314.

DUGOROG, adj. dugijeh roga. — isporedi dugo-

rogat. — U Jambresicevu rjeiniku (,bucerus').

DUGOKOGAT, adj. vidi dugorog. — U Stu-

Ucevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DUGORUCAC, dugorufica, in. dugoruk iovjek.

— isporedi 2. dugoruk. — Samo u StuUcevu
rjeiniku.

DUGORUCAN, dug6ru6na, adj. vidi 1. dugo-

ruk. — U StuUievu rjeiniku.

DUGORUCICAST, adj. duge ruiice (n. p. sud).

— U StuUcevu rjeiniku. — nepouzdano.

1. DUGORUK, adj. longimanus, dugijeh ruku.
— isporedi dugorufian. — U Belinu rjeiniku

443", u Bjelostjenievu, u Jambreliievu, u Volti-

gijinu, u StuUcevu.
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2. DUGORUK, m. vidi dugornCac. — Samo
u Stulicevu rjecniku.

DUGOSELO, n. ime selima. a) u Hrvatskoj u

podzupaniji zagrebackoj. Pregled. 23. — b) u

Slavoniji u podzupaniji virovitickoj. Pregled. 109.

— c) u hrvatskoj krajini u okrugu banskom.
Razdijej. kr. 12.

DUGOSLAVAN, dugoslavna, adj. diu glorio-

sus, duge slave. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DDGOSRECAN, dugisreona, adj. kojemu dugo
traje sreca. — U jednoga pisca xviii vijeka a

iz iiega u Stulicevu rjecniku (,diu felix, diu for-

tunatus'). Braned dugosrecne liih unuke. I. Dor-
die, salt. 3-17.

DUGOST, /. du}ina. — U dvojice pisaca xvn
i XVIII vijeka, i u Stulicevu rjecniku (po Badov-
cicu). Ucinio je vas ovi svit brez druga, brez

orudja, brez truda, brez dugosti vrimena. P. Ra-
dovcic, ist. 20. Ka je dugost vjecne no6i. J. Ka-
vaniu 438l>.

DUGOSTALNOST, /. utvrdene, dugo trajane.

— V jednoga pisca xviii vijeka. Kako godjedna
japija svrhu dobra temeja stavita svoju dugo-
stalnost dobiva. D. Rapic 199.

DDGOSTASAN, dng6stasna, adj. duga stasa.

— Samo u Stulicevu rjecniku.

DTJGOS, m. ime prascu. F. Kurelae, dom, 2iv.

41. ,Gic dugos' u Bektezu dovikuju svincetu.

I. Broz. — isporedi dugoSa.

DUGOSA
,

/. ime prasici. F. Kurelae , dom
ziv. 41. — isporedi dugos.

DUQOSANI, m. pi. nekakvo mjesto. — xv vi-

ieka. Matijac Piricii od Dugosan. Men. croat.

138. (1490).

DUGOSiJA, m. prezime (uprav covjek duge
sije). — U nase vrijeme. Sem. karlov. 1883. 73.

DTJGOSIJAST, adj. duge sije, duga vrata. —
V Stulicevu rjecniku: (grijeskom) dugosast ,colli

protraeti, collum protractum babens". — vidi i

dugosija.

DUGOTA, /. dulina. — Akc. je kao kod du-
[ina. — Postaje od dug (dli.g) nastavkom ota;

a ovaj se u nasem jeziku zamjenuje i nastavkom
o6a, vidi dugoda. — Rijec je stara, isporedi

stslov. dl-bgota, rus. /^o.^^oTa. — Do xvii vijeka

(u stayijim primjerima dltgota, dlgota i diilgota)

;

u svijein primjerima znaii dujinu vremena. —
Izmedu rjecnika u Stulicevu i a Danicicevu (dlL-

gota). Dligota zitija. Sava, sim. saf. pam. 4. Da
prebudu v hizi tvojej v dlgotu dni. Transit. 134.

Po dlgoti jedne ure. 176. Dugotu dni. Zborn.
153". On ubo jest Jivot tvoj i dulgota dni tvojih.

S. Budinio, sum. 42a. Dulgotom i davnostiju
mnogoga vremena. 83b. Domu tvomu podobat so

svetina, gospodine, u dugoti dan. M. Alborti 27.

DUGOTJELESAK, dugotjelesna, adj. duga
tijela. — U Stulicevu rjecniku (dugotelesan ,sta-

tura procerus'). — nepouzdano.

DUGOTRPAN, dugitfpna, adj. koji se dugo
trpi. — V jednoga pisca xviii vijeka. Dok dugo-
trpni bol smrti ne projde krozi treptudeg srca
pel. M. Katancic 73.

DUGOTRPEC, adj. (uprav part, praes. act.),

a) vidi dugotrpliv. — u Belinu rjecniku 443* i

u Stulicevu. — h) koji dugo traje, ne kvari se,

ne dere se vremenom (n. p. tkane), vidi trped. —
u Stulicevu rjecniku (,qui diu servatur').

DUGOTRPIV, vidi dugotrp|iv.

DUGOTRP^ENE, n. longanimitas, stane onoga
koji u dugo trpi, ustrp]ene, ustrplenost, isporedi

dugoustrpjeiie, dugotrpjivost. — Stariji su obliei

dltgotripenije, dugotrpjenje. — Bijec je stara,

isporedi stslov. dltgotrtpenije ; dolazi u knigama
pisanima crkvenijem Hi mijesanijem jezikom i u
jednoga pisca xvii vijeka a izmedu rjeinika u
Belinu (dugotrpjenje ,tolerantia longinqua' 44B»),

u Stulicevu, u Danicicevu (dligotrtpenije). Bo-
^ijemu dltgotrtpeniju. Domentijanl' 124. Pripra-
vite se v dugotrpeniju, v blagoufaniju. Transit.

90. Dobrota, dugotrpjenje, krotciiia. I. Bandu-
lavic 172». paul. gal. 5, 22— 23.

DUGOTRPl^IV, adj. longanimis, koji dugo
trpi, podnosi, ustrp{en. — xviii vijeka, a izmedu
rjeinika u Belinu (,patiens' 547''), u Bjelostjen-

cevu (.longanimis'), ii Stulicevu (.patiens, tole-

rans, sustinens, perferens'; s istijem znaceuem
ima i dugotrpiv sto je nepouzdano). A ti gospo-
dine dugotrp)iv. I. Kra]ic 16. Bog je dugotrpjiv.

M. A. Relkovid, sabr. 53. — Adv. dugotrpjivo i

(nepouzdano) dugotfpivo ,patienter'. u Stulicevu

rjecniku.

DUGOTRP^IVOST
, /. longanimitas , stane,

osobina onoga koji je dugotrpjiv. — isporedi

dugotrp}ene. — U jednoga pisca xvi vijeka. Peti

plod jest dugomisalnost ili dugotrpjivost, koja
objavja i kaze velikost i stanovetosti duha u ce-

kanju, u potrpenju dobra priti imustago. S. Bu-
dinio, sum. 164''.

DUGOTVORAC, dugotv6rca, m. covjek koji

dugo (polagahno) tvori. — U Stulicevu rjecniku

(,in agendo lentus, morosus'). — slabo pouzdano.

DUGOUHAST, adj. dugijeh u'siju. — XJ Stu-

licevu rjecniku u kojem ima i dugouhat s istijem

znacenem. — oboje slabo pouzdano.

DUGOUHAT, vidi dugouhast.

DUGOUSTRP^^ENE, n. vidi dugotrpjene. —
U Belinu rjecniku (dugoustrpjenje 442") i u
Stulicevu. — nepouzdano.

DUGOUSINA , m. uprav magarac (dugijeh

usiju), ali je u jedinom primjeru preneseno na
cejade. — U jednoga pisca xvin vijeka. U ovomu
govoreiiu nikoji dugousina ispisuje. A. Kanizlic,

kam. 227.

DUGOVANE, n. djelo kojijem se duguje, i ono
sto se duguje. — Stariji su ubiici dltgovanije.

Spom. sr. 1, 33. (1400); dltgovaiitje. 1, 135. (1416).

1, 164. (1422); dlgovanje (uz dugovanje). Mon.
Croat. 2, (1309) i cesto u knigama glagolskijem
XVI vijeka; duogovanje. Mon. serb. 402. (1493).

M. Radnic 99"; dugovanje od xv vijeka (naj
prije Mon. croat. 69 god 1447) do xviii; naj
mladi oblik dugovaiie dolazi od xvii (pouzdano)
naj prije M. Radnic 442*'.

a. vidi dugovati, 1. — s ovijem znacenem samo
kod stokavaca (ali i m statutu pojickom u kom
se mijesa cakavski i stokavski govor, vidi kod c));

izmedu rjecnika v, Belinu (dugovanje .debitio'

280*; ,debitum' 2451); ,obligatio' 51 71); ,officium'

245''), u Stulicevu (,debitum'), u Vukovu (,das

scbulden' ,debitum'). a) djelo kojijem se duguje,

stane onoga koji je duzan. aa) u prnvom smislu.

Ispovijedaju liihova duogovanja. M. Radnic 99*.

U dugovanu pineza i asspri. J. Matovic 101. —
bb) u prenesenom smislu. .Ter me tako veza ri-

jeci i vjere dugovanje. P. Kanavelie, iv. 274.

Golemo dugovanje imaju staresiue davati dobru
priliku. M. Radnic le^. Svojijeh podlo?.nika srca

k sebi zlatnijem uzam od drzanoga dugovaiia i

povojnoga dobrohtjenstva priteze. 1. Dordic, uzd.

IV. Dugovane iroa od dvi vrste; jedno jo svinia

opceno kako no ti je obsluzeiie zapovijedi i za-

kona bozjega; drugo je dugovane posobito. F.
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Lastrii, ned. 78. Dvorit starijega dugovanje je,

sebi takmeuoga dobrota je, a mladega potiste-

nost. (Z). Foslov. danic. 21. Sto je prikladno da

uzobce ciniti svi Hristjani, to je posobno dugo-

vanje izbranijeh dusa. I. M. Mattel 267. Za il

(za krst casni) mucit se i jest dugovane. O.svetn.

2, 89. — b) ono sto je ho duzan, dug. aa) u
pravom srnislu. Da platis tvoja dugovaiija. M.

Radnid 106*. Ako nas on ne siluje udijo platiti

nasa dugovanja. I. P. Marki 51. Ziva glava

dugovane placa. Nar. pjes. juk. 159. Tamo du^nik

broji dugovane. Osvetn. 4, 9. — M narodnijem

pjesmama cesto kao otkiip. Pusti meni suziie na

otkupe, piSi meni sto je dugovanja. Nar. pjes.

bog. 303. Ej Supuce vridni kaurine, ali volis

da te posioemo, al ranena Kninu povedemo, ter

des da i za se dugovane? And. Kacic, razg. '247a.

Oj Skatare, moj bijeli grade, ta i ti li mome
bracu dode, mome bracu a u dugovane! Nar.

pjes. vuk. 2, 570. Mozes dati mene dugovane?

3, 344. Hocefe mene pustit' na otkupe? jeli meni

mlogo dugovana? 3, 403. Pos[i meni moga brata

dordu, dadu t' za nu lipo dugovane. 3, 556. —
bb) u prenesenom smislii, Junacko je dugovane za

liih svoju krv proliti. Gr. Palmotid 2, 128. Blagos

tvoja moje dugovanje oprostila. V. Andrijasevic,

put. 93. Ako ne cini5 tvojega dugovanja, imades

istinito pakao. M. Radnid 52*. Bududi gospodar

u kudi svi negovi cine dugovane ali izasad§i

vanka, stoje u dangubi. 4421). — c) creditum,

vidi 2. dug, 2. Zakon je da stavi opdina pojidka

tri prokaratura da oni otezu opdena dugovanja:

naj pri za desetinu, da ju skupe na vrime. Stat,

po). ark. 5, 300. Nit' jim mogu dugovanja uzimat

ali naredivat. I. Ancid, vrat. 226. ,Da ti uzmes

tvoje dugovane' . . . ,Na poklon ti moje dugo-

vane'. Nar. pjes. vuk. 2, 276.

b. vidi dugovati, 2. — od xiv vijeka, ali ne

samo Tcod cakavaca nego i kod stokavaca (oso-

bito u starija vremena, vidi primjere iz Spome-

nika srpskijeh, Mon. serb , Zlatarica) ; izmeSu

rjecnika u Vrancicevu (dugovanje ,actio; com-
mercium'), u Mikajinu (dugovanje ,commercium,

mercatura'), u Bjelostjencevu (,n6gotium, actio';

kajkavski duguvaiie ,commercium, mercatura',

V. dugovaiie), u Jambresieevu (,res'), u Voltigi-

jinu (,cosa, bene, sostanza' ,sache, gut'), ii Stuli-

cevu (,negotium, oooupatio' s dodatkom da je

itzeto iz kajkavskoga pisca Mulilia), u Banici-

cevu (dlfcgovanije ,negotium'). a) actio, djelovane,

djelo, radna. Vi znate koje stdi dltgovautje po

mojzi zemji hodi . . . ja k vamt dltgovanije po-

nosohi. koje umeht, a nadaht se da cete vi

kt mne bo}e . . . odtredite mi boje dltgovantje.

Spom. sr. 1, 135. (1416). Odgovara i potvrjuje

svoj nauk i sve negovo dilo i dugovanje, da

sto govori i uci, ovo iz bozjih ust ishodi. Po-

stila. Olli. Ako ne u cinenju od boja, daj u du-

govanja od mira D. Zlatarid v. Govorahu da

je ono bozje dugovanje. F. Vrancid, ziv. 80.

Svako dugovanje covicko je trudno. I. T. Mrna-
vid, osm. 68. Ziviti dobro jest pravi nacin du-

govanja za umriti dobro. P. Eadovcid, nao. 1.

Nijedaa clovik mudar moze pustiti se pristati i

dugovati, gdi nima pribivati ni uzivati plod

ouoga dugovanja. 55. — b) negotiuni, res, poslo-

vane, posao. Jert smo narekli poklisaro gospo-

dinu kraju za nekoja na§a dltgovanija. Spom.

sr. 1, 33. (1400). Done k namb listi, gospodtstva

vi u kojomt razumesmo sto pise vasa velikostt

kako ga (poklisara) posilate gospodtstva ti dltgo-

vanbjemt gospodtstvu bnetackomu. 1, 164. (1422).

Ki budu vrh toga dugovanja odredoni. Stat.

po). ark. 5, 267. Radi svagdaiega dugovanja na
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puno ne mogoh izvrsiti. Bernardin vii. Jeli 6a

slisal od takova zla diiienja, od koga je dugo-
vanje. Narucn. 92*. Videdi se ona devojka va
takovi dlgovanji i tako sama. Mirakuli. 21. Sal

bise V Puju slozil da bi dlgovanja nika. S. Ko-
zicid 25'). Niktore se ki vojuje ne paca v dlgo-

vanja svetovna. Anton Dalm., nov. teSt. 2, 112li.

paul. 2tim. 2, 4. Imamo nas stan, sve nase du-

govanje voditi i drzati. Kateli 1561. A 7b. Dugu-
judi dugovanja gospodska. I. T. Mrnavid, osm. 3.

Ne zaplitat se u mnoge posle i dugovanja. P.

Radovcid , nac. 55. Ta mi glavu cudno dugo-

vanja trude. P. Vitezovid, odil. 30. — amo spa-

daju i ovi primjeri: Za duogovanje medu vami
s vojevodomt Radosavomt, na vlastb za tuj po-

stavu ka je bila u vast vojevode Badosava i ovo
sta ste poiskali od vojevode Eadosava. Mou.
Serb. 402. (1493). Stvari i dugovanja meu ludmi.

Stat. po). ark. 5, 271. Ne ima biti u takovu du-

govanja hitrost ali himba ali privarka. 279. Koje
dugovanje imamo mi s tobom? Anton Dalm.,

nov. test. 1, 11. mat. 8, 29. Dugovanja imati

s prokletimi. S. Budinid, ispr. 125. Ko ima du-

govanje zena udana z divicom. Nauk. brn. els'.

Da nitkore ne nadajde ni prihini u dugovanju
brata svojega. I. Baudulavid 41''. paul. Itliess.

4, 6. — c) lis, parnica, parba. Bi zdvigla pravdu
za to dlgovanje meju Novogradci i Bribirami.

Mon. Croat. 2. (1309). Imili smo dugovanje parno
u stoli Srbskom. 79. (1451). Dugovanje, ko te-

caSe meju GrdoSem i Matijem. 133. (1487). —
d) trgovane. Na dlgovanje svoje. Anton Dalm.,

nov. test. 331'. mat. 22, 5. — e) res, stvar. Ima
se viditi, gdi je i u kom mistu ucineno i na
kojem dugovanju. Stat. po). ark. 5, 252. I onu
galiju s ostalim oruzjem i dugovanjem Turkom
povrnuse. P. "Vitezovid, kron. 168.

DUGOVAS, m. vrsta vinove loze bijela groMa.
— isporedi dugoves, dugovist dugoviska. — U
7iase vrijeme u Dalmaciji. B. Sulek, im. 78.

DUGOVATI, dugujem, itnpf. debere; agere,

tractare, negotiari. — Akc. kaki je u praes. taki

je u impf. diigovah, u impt. duguj, u ger. praes.

dugujfldi ; it ostalijem je oblicima onaki kaki je

u inf., osim aor. 2 i 3 sing, diigova, part, praet.

act. dixgovao, diigovala, part, praet. pass, dxx-

govan, d&govat. — Postaje od supstantiva dug
(dltg) nastavkom u ii praes., u(ov)-a u inf.

1. debere, biti duzan. — s ovijem je znacenem
rijec stara, isporedi stslov. dli.govati i rus. fl,oA-

roeaTb, debere. — izmedu rjecnika u Belinu
(,dovere, cioe esser debitore' ,debeo' 280»; jako

dugovati tkomu u cemugodi ,esser obligatissimo

ad uno' ,plurimum alicui debere' 517''), u Stuli-

cevu (,essere debitore' ,dobere'), it Vukovu (,8chul-

den' ,deboo')- — samo u stokavaca.

a. neprclazno. a) uopce. aa) u pravom smislu.

U jeduoga kamatnika u isto doba dugovahu

dva duznika. I. V. Bunid, mand. 23. Tuttim po-

slom da suziiuje i opdini da duguje, a izplatit

nije modi, nit' teskodi na kraj dodi. V. Dosen
27a. — bl)) u prenesenom smislu. Za ove dare

tac velike pravo je, da ti sved dugujem. G. Pal-

motid 2, 240. Gosparu ja ti na tu dugujem. M.

Pavlinovid, razg. 68. — b) ono sto je dug, sto

je ko duzan stoji u instr. Krivac taj ki glavom

duguje. M. Vetranid 1, 459. A da xa. lieg izgubis

i glavu, reko bi ti i dugujeS nome. Osvetn. 2, 68.

Mi vanl vazda harad glavoduzni, ali vi nam krv)u

dugujete. 4, 35.

b. prelazno. objekat je Sto je ko duian, dug.

a) objekat je u ace. Jodan pecat pjenez primi,

drugi peset dugovasc. I. V. Bunid, mand. 23.
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Carine duguju onomu. S. Rosa 134». Vajme,
djeco, vrnite se, ne dngujte dacu! Osvetn. 4, 6.

Poocimu svomu duguje 50 grosa. M. Pavlinovid,

rad. 100. — b) u prenesenom smislu lead je zna-
iene: hiti duzan §to uciniti, mjeUe objelcta ima
inf. Dugujem u vike glasiti se V. P. Q. sluga
ponizeni. B. Betera , or. predgovor. Slavnim
Jubiocem mojih pjesama dugujem izjaviti . . .

Osvetn. 5, i. — c) part, praet jiass. dugovan
stoji u jednom primjeru xvii vijeka adverbi-
jalno: diigovano sa znaienein: po dugu, po duz-
nosti, kako treba. Nece bog da samo cinimo
dobro nego joster zapovijeda nam da se dobro
6ini dugovauo i pravedno. M. Radnic oOO.

2. tractare, agere, versari. vidi 2. dug pod 4

i 5. — Od XV vijeka i samo kod cakavaca (alt

vidi i dugovane), i u jednom primjeru kod za-

padnoga stokavca And. Kacica (vidi kod a, a))
;

izmedu rjecnika u Bjelostjencevu (,negotior'. 2.

jConversor'. 3. dugujem s ,kem' ,ago cum aliquo'),

u Voltigijinu (,eonversare e negoziare' ,mit an-

dern umgang haben, handeln'), u Stulicevii (,ne-

gotiari ; conversari ; aliqua in re se occupare').

a. neprelazno. a) agere, ttopie raditi, baviti se

cim. On o torn duguje po kra}evskoj zupi. M.
Marulic 11. Take li dugujes i brines se za me!
183. Nece suprot gospodinu dugovati ni supro-
tiviti. Mon. croat. 192. (1509). Dlgovati nacese
izvrgll da bi ga. S. Kozicic 29^. Prorokuje i

govori od svoje muke, kako budu Ijudeji i na-
rodi s liim cinili i dugovali. Postila. H4a. Ovuj
zlicu, kuj drzase, s kom se bise zajubio, opet
boce da uastani, opet Jubi i draguje, i o tomuj
svej duguje, da ju opet vazine i hrani. M. Pe-
legriuovi6 179. Ne moze dugovati kako benefi-

cijan. S. Budinic, ispr. 146. Bog u stvorju svomu
bez stvorja duguje. I. T. Mrnavic, osm. 22. Srdar
usumni se da sto ne duguju. 47. Docim vojska
slavDO ob slavju duguje. 71. Ni ob jinom jimam
dugovati nego od tebe i ob tebi. Michelangelo.
50. Da nijedan clovik mudar mozo pustiti se

pristati i dugovati, gdi nima pribivati, ni uzi-

vati plod onoga dugovanja ali truda svoga. P.

Radovfiic, nac. 55. Ter ih ispitujuc kako se no-

sise viteski dugujuc kad Turke razbiSe. B. Kr-
naruti6 23. Odkolem si, od koje li zcm].e? kuda
ides i gdi li dugujes? And. Kacid, razg- 292».
— sa se, pasivno. Oudi se duguje i gosti do-

hode. D. Barakovic, vil. 106. — b) dicere, disse-

rere, govoriti, rasprav}ati. Od ovoga grilia niudro
ima pop dugovati ispitujudi. Narucn. 87a. — ga
se, pasivno. V sv. evanjelju dlguje se od slave

gospodina boga. Narucn. 371'. U ovoj zapovidi
duguje se vrhu casti i nefcasti. I. T. Mrnavic,
ist. 83. — c) litigare, pravdati se pred sudom.
Nam side(6)im, pravdu dilecim potribujucim je

ot nas, onde zmej (izmedu) onih dugujucih pri-

stupise prid nas . . . Mon. croat. 79. (1451) Moze
pred pravdu dugovati. S. Budinic, ispr. 109. —
d) s kirn, aa) agere, tractare, pogadati se, do-

govarati se. Knez hoti sa otcem i materju ne
za to dugovati. F. Vrauoid, ^iv. 34. Dokle (car)

s veziri na strani dugova. I. T. Mrnavic, osm.
102. Potisno nastojmo s carem dugovati. 117.

Meju to vrijeme Juda dugovase i naredjivase
s poglavicami. P. B. Baksii 40. — bb) commer-
cium habere, opciti. OpAiti i dugovati u duhovnih
tvareh s onimi. §. Budinid, ispr. 125. Nisam
potle vele dugoval sa )udi nasega jazika. F.
VranfiiA, 2iv. 4. Prijazniyo opiiti i dugovati
s Judmi. P. Radovei6, nac. 189. — e) negotiari,

trgovati. Mamon veli za vsimi zalimi segami i

deli, sa v.saku krivinu, s neveru, s krivimi ro-
tami dugovati i baratati. Postila. m2iJ. Ki u
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kupovanju i prodavanju himbeno duguje. S. Bu-
dini6, sum. 38^.

b. prelazno. a) agere, uopce raditi, vrsiti. Ovo,
sto jest z Bogom, duguju, fiine i opravjaju. Po-
stila. f2li. Ca govori, duguje, oini, misli. Kateh.
lofil. F4ii. Bozji sluzbenici da bozja duguju. I.

T. Mrnavid, osm. 102. Biti 6e (u drugom iivotu)
razlucina judi i zen, neka svaki uziva pla6u
svojih vlastitih kripostih, ko'e u polu svo'emu
bude dugova. ist. 43. Dobivati i dugovati spa-

senje svoje. P. Radovcic, nac 82. objekat je du-
govane. Mimosastna lita dugujuci dugovanja
gospodska. I. T. Mrnavi6, osm. 3. Dugovati du-
govanja krstjanska. ist. 37. — sa se, pasivno.
Ako so prem (posli) s dobrom odlukom duguju.
A. Georgiceo, nasi. 17. — b) pogadati se, dogo-
varati se, isporedi a, d) aa). objekat je ono o

cem se subjekat pogada, dogovara. Pokliaar ta

mir vrSi i duguje. Mon. croat. 243. (1543). Jed-
noga Latina cini putovati do krajeva sina za
mir dugovati. I. T. Mrnavi6, osm. 62.

DUGOVESAC, dugovesca, m. vrsta vinove loze

crna grozda. — vidi i^dugovez. — U nase vri-

jeme u Dahnaciji. B. Sulek, im. 78.

DUGOVES, in. vrsta vinove loze bijeia groMa.— vidi j'^dugovas. — U nase vrijeme u Dalma-
ciji. B. Sulek, im. 78.

DUGOVETNI, adj. dodaje se uz dugi (dan)
radi vece sile. isporedi bogovetni. — U Vukovu
rjecniku: dugovetni, ,in der redensart' (n. p.
koliki je) dugi dugovetni dan ,ein langer tag'
jlongus dies'.

DIJGOVEZ, m. vrsta vinove loze crna grozda,
duga cokota. — isporedi dugovesac. — U nase
vrijeme na Bracu A. Ostojid.

DU60VI, m. pi. mjesto pod livadama u Srbiji
u ukrugu biogradskom. Livada u Dugovima. Sr.

nov. 1873. 467.

DU60VID, adj. koji na daleko vidi, vidi
1. dug, I, 2, d. — U narodnoj pjesmi nasega
vremena. Dugovide oci labudove. Nar. pjes. here,
vuk. 163.

DUGOVIST, m. vrsta vinove loze bijeia grozda.
— vidi i^ dugovas. — U nase vrijeme u l)alma-
ciji. B. Sulek, im. 78.

DUGOVISKA, /. vrsta vinove loze bijeia grozda.
— vidi i^ dugovas. — V nase vrijeme ii Dahna-
ciji. B. Sulek, im. 78.

DUGOVIT, adj. diuturnus, longanimis, koji
dugo traje, i preko toga se ne mijena. — xvii
i XVIII vijeka a izmedu rjecnika m Vrancicevu
(.longanimis'), u Belimi (,lougaevus' 296li. 443"),
u Bjelostjencevu (,longanimis'), u Voltigijinu (,lon-

gevo, di lunga vita' ,eines langen lebens'), u Stu-
licevu (,longus, prolixus, procerus, diuturnus').
a) uopce. Nije na svitu stvari dugovite. I. T.
Mrnavic, osm. 60. Razlog ovoga pribivanja to-
liko dugovita. ist. 26. Potvrdi im obecauje du-
govite od slobode. P. Kanavelii, iv. 506. Sve
ono sto pri vas podnosito, ili dugovito jest . . .

podnosito i dugovito nije za vike. I. Zanotti,
Ined. 31. Nit se haju, sto dugovit put ucine.

J. Kavanin 20^. Mnozili prima u skrovito, dosti
jedan ni'e Jubovnik, mrzi stane dugovito, ugodan
je blag darovnik. lOl*. TJ vedrini mene ostavja
dugovita puna zdrav}a. ISSl". Crkve nacelniku
daruj zivot dugoviti. P. Kneievi6, pism. 134.

Zacmi da si u paklu i razmisjaj Aegovu du-
govitu vikoviciiost. M. Zorifiic, osm. 67. Vidjeti

ie sjeme dugovito. J. Matovid 49. U vrimo glada
dugovita otiSao jo Jakob u Egipat. I. Velika-

novid, uput. 1, 56. — b) longanimis, koji dugo
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ustrpleno trpi Hi ceka, vidi dugotrpjiv, isporedi

dugodusan. ]^ubav jest . . . mudra diigovita. A.
Georgiceo, nasi. 130. Ako bi mogal bit u tvom
ufanju toliko dugovit. 184:. Budi clovik jaki i

budi dugovit. 193. vidi i u Vrancicevu i u Bje-
lostjencevu rjecniku. — Adv. dug(ivito. — m iSi«-

licevu rjecniku (v. dugo).

DUGOVITOST, /. diuturnitas, longanimitas,
statiie onoga koji je dugovit. — V Bjelostjencevu
rjecniku (,longauimitas'), u Jambresicevu (,lon-

ganimitas'), u Voltigijinu (,vecchiaja' ,eine sehr
lange zeit, alter'), u Stulicevu (, diuturnitas, lon-

ganimitas').

DUGOVJECAN, dugivjecna, adj. koji traje

diigi vijek. — Ovako je po juznom govoru, po
istocnom dug6vecan, po zapadnom dugovican. —
Od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Belinu (,lon-

gaevus' 296ii. 443a. 770*; ,vivax' TTlij), u Stuli-

cevu (dugovjefiau ,Iongaevus'), jt Vukovu (dugo-
vjecan, dugovecan, dugovican ,diuturnus'). —
Komp. dugovjecniji, vidi u drugom primjeru.
Da budes dugovjecan na zemji. Zborn. 164". &to
je naj starije, nudir me nauci, i dugovicnije. P.

Hektorovic 27. Jeda bi bio dugovifian na zemJi.

I. Ancid, ogl. xviii. Gdje sve hlepi ma pozuda
dugovjecno na uzivanje. P. Kanaveli6, iv. 213.

Ti s neba doni dugovjecne blagosove. I. E)ordi6,

salt. 290. Za dugovican zitak covicji. A. Bacio
458. Nece biti dugovican mir. S. Badri6, ukaz. 19.

Da budes dugovjecan svrhu zemje. J. Matovic
365. Stari zato dugovicni bise. J. S. Ee}kovi6
208. Dugovicnu zalost jesu uzrokovale. A. To-
mikovid, gov. 25. Sretuo ti bilo ruo vencano!
sretno ti bilo i dugovecno! Nar. pjes. vuk. 1, 23.

Svekrva mi dugovjecna bila! 1, 307. Da vam
carstvo dugovjecno bude! 4, 134. Sretna ti i

dugovjecna! Nar. pjes. here. vuk. 298. Daj boze
lijepo i dugovjecno zdravje! Narodna zdravicn
u Vuk, kovc. 121. Koji kopa blago nije dugo-
vjecan. V. Bogisid, zborn. 407. — Adv. dug6-
vjedno. Vec caruj i uzivaj, da ti bude dugovjecno.
Nar. prip. vuk." 255. Da bi sretno i dugovjecno
po jednu i drugu strauu bilo ! Narodna zdra-
vica u V. BogiSid, zborn. 170.

DUGOVJECJE, n. vidi dugovjednost. — xvii

i XVIII vijeka (sanio sa zapadnijem oblikom dugo-
vicje). Gdi jest dugovicje zivota _i zivfenja? I.

Bandulavid 120a. baruch. 3, 14. Ca du redi od
ovoga dugovicja muk. P. Eadovdid, nad. 319.

Dugovicje i milosrdje (bozje). A. Vita|id, ist. 516.

DUGOVJECNOST, /. diuturnitas, stane onoga
sto je dugovjecno, dugo trajane. — isporedi dugo-
vjedje. — U Belinu rjecniku (dugovjecnos ,diu-

turnitas' 443a), u Voltigijinu (,eta lunga, vetusta'

,eine sehr lange zeit, alter'), t( Stulicevu (,aetas

longa, longinquitas, aevum').

DUG0VJE6i!iI, vidi dugovjecan. — Na dva
mjesta xviii vijeka. Nedo biti dugovicni mir medu
crkvam. K. Pejkid 17. Videdi atarca premda
dugovidna, sa svim tim jol kriposna. A. Kani21id,

fran. 36.

DUGOVJEC, })!. seoce u Bonni u okrugu sa-

rajevskom. Statist, bosn. 28.

DUGOVJEK, adj. vidi dugovjedan. — Od xvii

vijeka, a izmedu rjecnika u Bjelostjenievu (kod
dugoziv) i u Stulicevu. Postuj otca tvoga i mater
tvoju, da budes dugovik svrhu zemje. I. Bandu-
lavid 53a. A. Bacid 91. Blago turl. 2, 124. I. Ve-
likanovid, uput. 1, 444. B. Leakovid, nauk. 807.

Male kad jo dugovika ka se spravi silom dika.

P. Vitezovid, cvit. 111. Dugovjeka 'o preko-
starost, ka opota na djetinstvo 5je dovjeka. J.

Kavanin 475a. Malo de biti dugoviki na ovome
svitu. J. Banovac, pred. 81. Dugovik oni zivot,

koga bog obedavase Zudijam. I. Velikanovid,

uput. 1, 444. Bide nemu zdravje dugovjeko. Nar.
pjes. vuk. 5, 477. Sva vam sreda dugovjeka bila!

Nar. pjes. petr. 1, 74. — Adv. dugdvjeko. divide

dugoviko na zem)i. J. Banovac, pred. 81. A na
mloga jeta dugovjeko! Nar. pjes. petr. 3, 301.

DUGOVJEKOST, /. vidi dugovjednost. —
Samo u Stulicevu rjecniku.

DUGOVJESAN, dugovjesna, adj. koji dugo
traje (?). — isporedi dugovjetan, dugovetni. —
Na jednom mjestti xviii vijeka. I premda ja,

vajme, nijesam u pro§astuom svom zivotu trud

podnio dugovjesan dnevi priplan i tegotu. J.

Kavanin 83''.

DUGOVJETAN, dugdvjetna, adj. vidi dugo-
vjecan. — U Vukovu rjecniku s primjerom is

narodne pjesme: Sve ti tvoje dugovjetuo bilo!

DUGOVLAS, adj. dugijeh vlasi, vidi 1. dugo-
kos. — isporedi dugovlasast. — U Bjelostjencevu

rjecniku (grijeSkom dugoglas ,acrocomus') i u
Jambresicevu (kajkavski dugolas).

DUGOVLASAST, adj. vidi dugovlas. — U
Stulicevu rjecniku.

DUGOVNIK, m. a) covjek koji za koga dru-

goga naplacuje (utjerava) dugove. — m jednoga
pisca XVI vijeka. Dugovnikom nasim zapovij da
nasim kmetom vas liihov dug, kojim su do da-

nasnega dne duzni, odpuste. F. Vrancic, ziv. 84.

— b) vidi duznik. Dugovniku da er svojemu
dug ne oprosti. J. Kavanin 12''.

DUGO VOCE, n. mjesto u selu Svileuvu u
Srbiji u okrugu sabaikom. M. D. Milidevic, srb.

486.

DUGOVO^iAN, dug6v6jna, adj. longanimis,

vidi dugotrpjiv, dugodusan. — U Stulicevu rjec-

niku s dodatkom da dolazi u kajkavskoga pisca

Miiliha.

DUGOVO^iNOST, / longanimitas, vidi dngo-
trpjivost, dugodusnost. — tJ jednoga pisca xviii

vijeka i u Stulicevu rjecniku (gdje se dodaje da
je uzeto iz kajkavskoga pisca Muliha). Sveti

Pavao broji dvanaest plodova duga svetoga, to

jest: ... 6. dobrota, 7. dugovolnost, 8. krodina. ..

(vidi paul. gal. 5, 22—23). E. Pavid, jezgr. 35.

DUGOVO^iSTVO, n. vidi dugovojnost. — Samo
u Stulicevu rjecniku.

DUGOVRAT, adj. duga vrata. — U nase vri-

jeme i u Stulicevu rjecniku. ,Pi|ugo dugovrata!'

M. Pavlinovic.

DUGOVRATAC, dugovraca, m. iovjek Hi muSko
zivince duga vrata. — Samo u Stulicevu rjeiniku.

DUGOVEEMEN, adj. koji traje dugo vrijeme,

dugovjecan. — isporedi dugovremenit. — U jed-

noga pisca XVI vijeka koji pise mijesanijem je-

zikom, i u Stulicevu rjecniku (dugovrjemen) gdje

stoji da dolazi u Eanizlica (?). Telo koje mno-
gim i dugovremenim raskoSam nastojalo jest. S.

Budinid, sum. 94*. Ustanise se u grehu dugo-
vremenim obecajem pregreSenja. 141*.

DUGOVREMENIT, adj. vidi dugovremen. —
U Stulicevu rjecniku (dugovrjemenit). — nepo-

uzdano.

DUGO^El^AN, dugiXelna, adj. koji je dugo
vrijeme^ bio zefen. — U Stulicevu rjeiniku (,mul-

tum vel diu desideratus'). — nepouzdano.

DUGO^IV, adj. vidi dugovjedan. — U jednoga
pisca xviii vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu
(,diuturnu8' 274a), u Bjeloatjenievu (,longaevu8,
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senex')i u StuKcevu. Starost 6astiva jest, ne dugo-
iiva. J. Matovi6 295.

DUGOZIVAC, dug6zrvca, m. dugoziv covjek.

— U Stulicevu rjecniku. — slaho pouzdano.

DUGOZIV:^ENE, n. dug zivot, dugo trajane.

— U jednoga pisca xviii vijeka i u Stulicevu

rjecniku (dngozivjene ,diuturnitas'). Obedane du-

gozivjena koliko se ovdi ima oijeniti? J. Ma-
tovic 373.

DUGUJA, vidi kod dugiia.

DUGU^i, Hi. samo u ace. s prijedlogom na:

na dugu|, in longitudinem, u dtilinu, uz dufinu.
— Od XVI II vijeka i ii Vukovti rjecniku s pri-

mjerom: Na duguj stoji (nov) mjesec. — Koliko
godi u nem u6inise rizotina, ol' mn u duguJ, ol'

mu priko sride. M. Zoricic, zrc. 9. Rascepi u

duguj dva korena gospina bija. Z. Orfelin, podr.

302.

DUGIH;AST, adj. oblongus, dem. dug. — ispo-

redi dugojast, dugiijat. — Od xviii vijeka i u
Vukovu rjecniku. Krupna dugujasta zrna. Z. Or-

felin, podr. 41. Obraza dugu)asti. Vuk, dan. 4, 5.

U kojoj 6e dajini poperiti dva dugn}asta kamena
koji se zovu cijevi. V. Vreevit, igr. 69.

DUGU^AT, adj. vidi dugujast. — U Vukovti
rjecniku.

DUGUV'ANE, vidi dugovane.

DUH, m. spiritus, pravo je naj starije zna-
cene kao kod supst. dah, ali je primilo u svijem

slavenskijem jezicima sva znacena lat. spiritus,

osohito u crkvenijem knigama. — Akc. kaki je

ovdje bilezen taki je bio od starina (vidi B. Da,-

nicid, pril. za ist akc. rad. 20, 164) i taki je jos

u Dubrovniku; mijena se u loc. sing, diihu i u
gen. pi. diiha. u Vukovu rjecniku ima i drukcije

bijezen akc: diih, diiha (kaki je u gen., taki je

i u ostalijem padezima, osim nom. i ace. sing,

kad je jednak nominativu, voc. diise, diisi, gen.

pi. diiha)
;
po svoj je prilici ovaj akc. postao

kod onoga dijela nasega naroda koji ne izgovara

h, te se u pred drugijem vokalima (n. p. dua,

duu itd.) skratilo (isporedi prah). u mnozini kad
se umece ov , mijena se akc. : diihovi , dubova,
diiliovima i dul.ovima, diihove (u Dubrovniku i

sa znacenem pentecoste u Vukovu rjecniku). —
Postaje od iste osnove od koje je i dah (dtb)

tijem Sto se % ojaianem promijenilo na u. —
Bijec je praslavenska, isporedi stslov. duh-B, rus.

flyx'B, ces. i poj. duoh. — Kod onoga dijela na-
Sega naroda koji ne izgovara h, ovo Hi ispada:
du, dua itd., Hi se mijena na v : duva, duvu itd.

(rijetko duv). Hi (rjede) na k : duk itd. (vidi

Vuk, rjec.'). — U svijem je rjecnicima: u Vran-
cicevu (,duuh') ,spiritus' ; u Mikafinu : (,duli') ,spi-

ritus'; duh covjeoji, duSa ,anima, animus, spi-

ritus, genius'; duh dobri, nebeski ,spiritus bonus,

divinus, caelestis'; duh zli, pakleui, necisti ,spi-

ritus malus, larvae, lemures' ; duh, dih, dihanje

,halitus, spiritus'; duh smrdedi ,gravitas oris,

teter halitus'; u JBelinu: (,duh') ,spiritus' 701a-

;

,halitus' 313^; ,anima' 81*; ,animus' 82*; u Bjelo-

stjencevu (,duh') jspiritus' ; u Jambresicevu (,duh')

jSpiritus'; u Voltigijinu ,spirito' ,geist'; u Stuli-

cevu (,duh') ,spiritus, anima, halitus, respiratio'

;

u Vukovu: diih, diiha i dii, diia (i duk. 1818)

,der geist' .spiritus; duh (u Dubrovniku) 1. ,der

jhauch' .spiritus': Nema vjetra ni duha, of. 6uh.

2. u diihu po6i, t. j. polagano ,leise' ,suspense
gradu'; diihovi, duhiva

,
pentecoste'; u Danici-

cevu: duhfc , spiritus'.

1. neziva je stvar Hi se kao takova slivata.

a. spiritus, halitus, dah, dihane (vidi dab, a— c).

I DUH, 1, b.

a) u pravom smislu. Dokli mi cujes duh. S. Men-
ceti6 43. Da 'vo je mlohav duh od grla mojega.

H. Lucie 261. I pokli nije cub od vihra cut sada,

neg moj sam tuzni duh, kijem ures tvoj vlada.

N. Najeskovic 2, 46. Jer se jednim duhom vrud

smok omlaci i studene ruke oteple. P. Zoranic
76''. Necu pristati nigdar izdisat i uzdisati, to

jest slati na dvor duh i opet nega pojmati u se.

P. Posilovic, nasi. 174*. Udanu u ne duh od ust

svoji. L. Terzi6 (B. Pavlovi6) 268. Duh naj po-

koni ,extremus spiritus'. A. d. Bella, rjec. 313*.

Zmija uzdrzi duh ter se nadme i napuni daha
jedovita. I. Dordii, salt. 188. Isus 6e smaknut
Antikrsta duhom ili dahom usta svoji. J. Fili-

povid 1, 139^. Ako nima duh iz usta dobro mi-

risi. I. Jablanci 127. Do naj poslidiiega duha
zivota moga. Ant. Kadcid 5.^6. Vasijem ga duhom
zadahnite. Nar. pjes. vuk. 2, 40. Koji daje disano

narodu sto je na lioj i duh onima sto hode po

noj. D. Danicid, isai. 42, 5. A da vince duh mu
ogrijava. Osvetn. 2, 22. — b) preneseno, o stvari

tjelesnoj. aa) vjetar. aaa) tihi, slabi vjetar. Naj
mansi vjetra duh. M. Vetranid 1, 124. Blagi

vjetric tihijem duhom kitnijeh jela vrhe krede.

G. Palmotic 3, 112". Povjetaroi blagi i mill tihi-

jem duhom ki prsahu J. Palmotid 34. Nema
vjetra ni diiha. (U Dubrovniku). Nar. posl. vuk.

202. — bbb) vjetar uopce. Svrta korabji hod, ne

kuda bi hotil, da dajud jidrom god, kud jib je

duh zavil. M. Marulid 31. Duh juga i bure

dahnu(v), ka istoku otide. Alek.s. jag. star. 3, 247.

Vjetar obhitas, nag sjen, duh bez puti. G. Pal-

motic 2, 476. Ova ric ,duh' pristoji se josde

vitru . . . : duh naglih vihar. P. Eadovdid, ist.

153. Kad jug, dosle ki prso je tihijem vjetrom

jedra u nasa, nape vecma duhe svoje. J. Pal-

motid 26. Hladan vjetar kroz duh .svoj ledeni

svud okolo vijase se. 327. Da ne sidi ondi duh
pomorni, ni vihar betezni. L. Terzid (B. Pavlovid)

307. Da se zimom kano cvide duva od vitrenog

i zimnoga duha. J. S. Rejkovid 54. — bb) o ognu

i o trijesu. — na dva mjesta. Slika ogna nave-

zena bez vrudine i bez duha. P. Kanavelid, iv. 7.

Duh od trijeska, a sto je drugo negol' nista,

malo dima? J. Kavanin 130b. _ c) preneseno,

u netjelesnom smislu, kao milost bozja, dar bozji.

Obedani duh sveti danasni dan u sinove posi-

novjenja udahnu (vidi i 2, c). I. Bandulavid 136a.

(Sveti Ivan) prvo duhom svetim nego duhom
osobitim na zem}i dihati pode. F. Glavinid, cvit.

209-210. Ovi sluga tvoj duhom tvojim nadahnut.

P. Eadovdid, nad. 9. I da drugod stvoritej moj

blag udahues u me duh tvoj. J. Kavanin 521'.

Bozja duha nadahnude bez prestanka s nime
vlada. 221a. Duh gdi hode ondi ulazi. M. Zoridid,

osm. 22. Ne znate kojijem duhom dihat imate.

S. Rosa 104^. Posla bog duh sina svoga u srca

vasa. J. Matovid 80. Ne kazu s kojim su duhom
nadanuti. M. Dobretid 332. — vidi i 2, o.

b. spiritus vitalis, vis vitalis, animus, anima,

vita, ostaje znacene kao kod a, a), ali, posto bez_

dihana nema zivota, znaci ujedno situ po kojoj

se zivi, koja zivot uzdriava, ili uopce zivot. ne

maze se u svijem primjerima razluiiti od zna-

cena pod d ; ovdje su i primjeri koji bi mogli i

onamo spadati, ako se to u nima osobitijem ria-

cinom ne istice. a) uopce. Pokoj mu ne dajte,

dokli je u nem duh. M. Vetranid 2, 168. Do koli

na saj svit u meni bude duh. N. Na)eSkovi6

2, 334. Dokol godi u ovoj puti duha bude. P.

Zoranid 14''. Ah, opaka kleta desti, i jogter je

duh u iiami, ni nam puca od bolesti tvrdo srce,

tvrdi kami? I. Gundulid 268. Vrhu zemje prostrt

le^i i bez duha u svom stanu. d. Palmotid 2, 235.
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Prez 6u6eDJa i prez duha. A. Vita(i6, ist. 404ii.

Kako da joj pomaiika duh. M. Lekusi6 26. Tako
mi se ne zakaracnilo dijeto u zeni, tele n kravi,

jagne u ovci, svako sjeme u bastini i duh u
kostima! Nan posl. vuk. 305. Udri po sinu, dokle
je god duha 6ul va nin. Nar. prip. mikul. 110.

Duh mu se u kosti zabio (o cefadetu sto dugo
vrijeme lezi kao mrtvo, a joS je zivo). u Duhrov-
niku. P. Budmani. — b) o umiranu, kaze se:

aa) da se duh pusta, spitsta, ispiista. Umre dub
pustiv. M. Marulic 17. Pri nego pustam duh. S.

MenfietiA—G. Dr2ic 462. Jer bi mi za dosti od
ovej od Vila, da u ne milosti pustim duh iz tila.

N. iS^ajeskovic 2, 41. Gorko uzdisuci s placem
duh pusiivam. P. Zoranii i^. I pusti duh pri-

kloniv.si glavu. A. Komulovic 68. Ustrese se i

duh pusti. P. Kanavelii, iv. 270. Nizloziti oce
krunu i duh spustiti. S. Kozici6 55'>. A Isus opet
zavapifse glasom velicim ispusti duh. Bernardin
73. mat. 27, 50. Vajmeh zavapivsi, duh ispusta
kako ptioa. M. Vetranic 1, 822. U mene da umre,
tere duh izpusti. N. Najeskovic 2, 61. Vincenco
moleci duh svoj izpusti. F. Glavinic, cvit. 31^.

Isus prignuvsi glavu duh ispusti. A. Kanizli6,
utoc. 325. Jesukrst u petak ispusti duh iia krizu.

J. Matovic 56. — bb) da duh pode, othodi, iz-

lazi, iskoii, ispada, iscezne iz tijela, iz cefadeta
itd. Dokle mi duh pode, zvat se rih shiga tvoj.

S. Menfietic 227. Nu poznam, er ne hoc', gospoje
od Vila, da mi duh bude poc svrseno iz tila. N.
Na)eskoviR 2, 43. Umrijeh, umrijeh, vajmeh meni,
od bolesti duh mi pode. G. PalmotiA 2, 230.
Ka snaga moze odi i meni bit' sada, gdi mi duh
odhodi i umirem od glada? I. Gunduli6 152.

Pokla od tijela duh odhodi. J. Kavariin 525''.

Kad tomu izljesti iz tijela duh bude. N. Nale-
skovic 1, 182. Neces moci, duh izit ce t' u ovoj
no6i. J. Kavanin 55''. Prosti, kra[u, duh pobjeze.

G Palmotii 1, 396. Dok pod liime (lavoni) duh
mu izskoci. J. Kavanin 216b. Duh mi ispada
tvrdo se boleci. M. VetraniA 2, 326. Kako ne
izgoris ognem i kako duh tvoj od tebe ne iz-

cezne. Pi-il. jag. ark. 9, 87. (1520). isporedi i ovo:
Nasiti gladne gradane i srete im duh iia ishodu.

I. Dordic, ben. 122. — cc) da se duh piredaje

(bogu, vidi i d). Isus drugovja uzazvaf^j glasom
velicijem prida duh. N. Eanina 94». mat. 27, 50.

IzdisuA duh predava. P. Kanavelio, iv. 346 Nodas
duh pridade. P. KnezeviA, pism. 95. Isus je pri-

dao duh u gradu koga je obrao gospodin. A.
Kanizlid , kam. 529. — dd) da se duh dijeli,

rastav^a, razdvaja od tijela, ieladeta itd. (Kuf)
jadove uklada s duhom se dijeleci, M Vetranic

1, 3. Kad nas s duhora smrt razdijeli. 1, 32.

Trude, ke onda svak pati, kad mu se duh bude
od tijela dijejati. N. Na}eskovi('^ 2, 80. Duh mi
se dijeli toj djelo misleci. M. Drzii 434. Kad
se duh udijeja od tuzna clovika. D. Raiiina 18^.

Dijelio mu se duh iz kosti. I. Gundulic 550.

(Smrt) ka ie prem tuzni moj dull s tijelom ra-

stavit. N. Dimitrovii 47. Er se duh od tijela u
kratko razdvoji, a muka nije cijela, ka dugo ne
stqji. N. Nale§kovi(^. 2, 81. — ee) amo spadaju
i ovi primjeri: Gdje ptice Xubero svaki hip i

svak cas, da so duh podere slisajo rajsku slas.

M. Votrani6 2, 269. Svakome tade nas od stsaha
duh sginu. F. LukareviA 313. — c) kad se hoce
reel da celade opet oiivi poslije nesvijesti Hi po-
slije smrti (da^ uskrsne), kale se da duh opet
doite, vrati se. Cin'te dull da dode opet u ovoga.
N. Najeskovii 1, 195. Kap[icom crvenom okropi
tvoga Vodana, da mu se duh vino. M. DrXiA 402.

Pokol se u li duh vrati. P. Zoranic 29'>. Dej-
damiji duh so vrati i mladahna razabra se.

G. Palmotii 1, 193. I Ijekare ste dozvali, da mu
izgubjen duh povrate. 2, 244. Ke. ce on uzkrs-
nuti 1 duh co im povrnuti. J. Kavaiiin 560".

Povrne se duh u kra)a. Nar, prip. vuk. 139. Kad
se pasi povrati duh, pocne igumna pripitivati.

S. ^lubisa, prip. 86. Posto mu se povrati isno
duha, pofine da se kune. 215. — d) dati duh
znaii sto i dati zivot. Zivi duh davas svakojzi
zivini. M. Vetranic 1. 437. i metaforicki. Tko bi,

slavni vojevoda, toli umjetan medu vami, da
besjedu i duh poda ovijem mrtvijem prilikami?
I. Gundulid 435. Majstor ki besjedu i duh poda
mrtvijem slikam od kamena. ,T. Kavariin ISSb.

(amo moze spadati i ovaj primjer: Bog umisi
clovika, i dahnu vajn duhom zivota F. Glavinic,

cvit. 79a). — prema tome se kaze i uzeti duh

:

Ti (smrti) kra]em i poglavieam svita vziraJeS

duh. Transit. 100. i uzdrzati duh : Za duh im
uzdrzati njeku travu htje ubrati. J. Palmotid 199.

c. spiritus animalis, rtesto zitko sto su prija
mislili lijecnici da je u }udskijem zivcima i da
preko onoga postaje osjecane i micane. Kada u
tijelu coecjemu ne razdjejuje srce svojijem udom
duhove zivotne. M. E,adni6 355''.

d. spiritus, animus, ti zivu cejadetu bice netje-

lesno sto osjeca, misli, hoce. isporedi dusa. dok
je duh Zajedno s tijelom kao sto je ti zivotu, ne
shvata se kao zivo nesto po sebi, nego kao dio
od cefadeta. s toga je ace. sing, jednak genetivu.

a) uopce. Duh, to je voja i racun, jest pohlepan
strpiti smrt. Narucn. 51'>. Budite jedno srce i

jedan duh. Transit. 106. Silvan preda duh bogu.
225. (Post) pit podlaga duhu. Korizm. 5^. V ruci

tvoje predaju duh moj. 88^. Ja sam arhandeo
poslan od boga, uzeti duh tvoj. Pril. jag. ark.

9, 88. (1520). S tilom je savezan, kako znas,

s nasijem dull. P. Hektorovic 71. Ter kad se

od mene gresni duh odlufii. N. Dimitrovid 46.

A sada boze ti primi duh tuzni moj. N. Na}e-
skovi6 1, 192. Bogu da duh pridam. M. Drzic
288, O ki odnese veci dio srca moga, ki zatravi,

vrati, vrati sto si odnio, ustavi se, jaoh, ustavi.

duh mladosti tuzno moje toli priko i neredno
ne razdjejuj, jaoh, na dvoje, poda' objema smrt
ujedno. G. Palmotic 2, 434. Tebi narav za tve

hvalo glavu diguu put nebesa i poda ti nad sve

ostale duh pleraenit pun uresa. 2, 442. U tvoje

ruke priporucujem duh moj. V. Andrijasevid,

dev. 24. Neka ja propnem moja cucenja putena,

neka se nzbudi duh. L. Terzic (B. Pavlovid) 3.

Bogu ki 'e svrha i uzrok duhu momu. J. Ka-
vanin 224a. Koga u Pazman opociva tijelo, i

duh mu raj uiiiva. 309a. Neziu brat k materi po
ognu dotrca, i kod rie s velikoni radostju duh
blazeni izpusti. J. Banovac, razg. 68. Duh je

pripravan, ali put slaba je. F. Lastrie, test. 107''.

Koji se liode dati duhu. M. Zori6i6, osm. 135.

Nistor nisi ustegnuo Sto sudja§e da ce pomodi
razviti i izvrsiti vlasti duha mojega. D. E. Bog-
danii vi. Jer je duh srcau ali je tijelo slabo.

Vuk, mat. 26, 41. — b) n duhu, duhom znaii:

aa) kao u sebi, sam sa sobom. Isus zgrozi se

duhom i smuti sam sebe i refie. I. Bandulavic
68a. joann. 11, 33. Da u istinu sva se du§a moja
veseli u duhu. M. Orbin 75. — bb) stane u kojem
prorok vidi sto ne tjelesnijem oiima nego kao
dusom. Znam da u duhu uznit vidih. P. ZoraniA
74''. Kad duhora pozna da na smrt sudise otca

liegova. A. Vitajid, ostan. 424. TJ duhu je okru-

rieni prorok vidio. A. KanizliA, kam. iv. U ve-

likoi bolesti digno se u duhu na sud. M. Zo-

ricid, osm 84. — cc) tiho, polagahno, kod kakve

radne, kao u misli da se tijelo i ne miie. —
u naSe vrijeme u Dubrovniku. U duhu po6i,
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t. j. polagano ,leise' ,suspense gradu'. Vuk, rjefi.

14Ha.

e. u uzetn smislu nego kod d, neko osobito

star'ie, osobina judskoga duha (kod d) po kojem
ce(ade nesto hnce Hi maze raditi. takovo stane

moze hiti trajno Hi pokazati se samo u nekoj
prigodi; u teologicnom smislu, ako je dobro,

shvata se i kao dar, milost bozja, i tad maze
spadati i pod a, c). Daruj tebi gospodin bog
duh mudri i razumni, duh velicni i jabosni, duh
znaui i milostivi, i napnni tebe duha straha

svojega. Star. 1, 226. (xv vijek). Te rici imaju
naturu za obliii duSu jednoga duha umijena.
Korizm. G7''. Oisto grijeSne bez otvori srce u
meni stvori i stavi, visni boze, i duh pravi u

utrobi moj ponovi. I. Gundulii 200. Maksimo
taknut duhom oholije uzdvignu se (proti cesarii).

F. Glavinii, cvit. 34oa. Jer su . . . izgubili ovi

duh od kontricijoni. I. Drzii 135. Odvrni od
mene prijadoviti duh oholije. P. Radovcid, nac.

469. U duhu ponizeustva. P. Kanavelid, iv. 57.3.

Papa u duhu krocine dade zapovid. A. Kanizlic,

kam. 277. Duh sloznosti obucite. 319. Sto ce

reii duh crkveni ? Hoie reci ona prava ze}a koja
se ima na sluzbu crkvenu . . . Ant. Kadci6 3.

Premda mu protiva voji u^iga narav i krede u
nemu duh bludnosti. 521. Vidio je, da je Ivan
od slaba duha. A. Tomikovii, ziv. 25. I od svoga
duha viteskoga. Ogled, sr. 437. — amo moze
spadati i ovo: Gosparu moj, ovim duhom pisana
ti je sva povjesnica. M. PavlinoviA, razg. 56. i

ovaj iirimjer u kojem je duh shvacen kao nesto

zivo. Duha pravednoga ponovi u nutariiijeh mo-
jijeh. A. GucetiA, roz. jez. 78.

f. preneseno od d, ono sto je naj glavnije kod
6ega, jezgra. Skrusene od griha koje jest duh
ispovidi. Ant. Kad6ic 340. tako je i ii ooom pri-

mjeru iz svetoya pisma, u kojem moze znaiiti i

smisao. Moo nasa od boga jest, ki i obranih nas
ucini sluibenikof novoga zakona, ne kiligom da
duhom, kiiiga bo stanovito ubija a duh ozivjuje.

Bernardin 130. paul. 2kor. 3, 5—6. Siovo ubija

a duh niivjuje. I. Bandulavii 170''. Vuk.
g. kan kod e, ali obicno bez pridjeva, u dobrom

smislu znaci: duh jaki, hrabar, i uopce jakost,

hrabrost. Vladaoce od velika duha i svetiiie. I.

Drzic 29. No duh nadiso je zensko bice i ne lita.

B. Betera, or. 13. UzviSemh Lovretiia nu u tebi

joS duh dise. J. Kavanin 103^. Boj na Skadru
povrati (Mlecicima) uguseni duh, o^ivi trgovinu.

S. Ijjubisa, prip. 64. Ta je ?,ena bila puna duha
i pametna. M. Pavlinovid, rad. 37. m Dubrovniku
se kaze da je ,pHno duha' cefade (staro, zensko
Hi dijete itd.) koje se ti drustvu pokazuje jako
i veselo vile nego bi se o nem (n. p. po go-

dinama) moglo nadati. nije svagda u dobrom
smislu, jer se kod toga misli da moze uiiniti Sto

bi mil se mane pristojalo. P. Budmani.
h. kao kod e, ali kad se ujedno nalazi kod

mnogijeh }udi tako da svi jednako misle i rade.
— kod pisaca nasega vremena. I prosti narodni
duh bio je otrovan talijanstinom. Pravdonosa.
1852. 30. Ko kad Grfiko. hrabre vitezove na plav

vr2e za cast Menclaja duh osvotni. Osvetn. 1, 59.

Posmaga za sluibom ubija duh narodne neza-

visnosti. M. Pavlinovid, rad. 147. Duh narodni
sam plane i kreie tisu6ama. 177.

i. duh prorocastva, prorofianstva, prorofianski

itd. i samo duh, inspiratio, moc kojom celade

(prorok) zna i vidi ito drugi ne znadu i ne
tnde, osobito buduce stvari. shvata se kao dar
koji se prima boijim daliom. isporedi dah, f, b)

i nadahnude. vidi i d, b) bb). Bog mu oti dati

duh prorofiastva. Korizm. 76». David u duhu
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prorofianskom vapijase. F. Lastrid, test. 105».

Koji duhom prorofianskim vidaSe doSasta. 227».

Nadaren duhom prorocanstva. A. Kanizlid, kam.
113. Bi dostojna imati duh od prorocanstva. M.
Zoricid, osm. 112.

k. odor, von vidi dah, d. isporedi duha. Tilo

(mrtvoga Jerolima) po6a lipi duh i lipo niiri-

sanje od sebe pusiati. Ziv. jer. star. 1, 235. Ple-

menita duha korenje. Anton Dalm., nov. test.

126''. Duh od sebe ili miri.sanje podaje. F. Gla-
vinid, svitl. 34. Ako bi bizao od ubozije, zasto
smrde ali sam se cuvao od nih, za ne cuti jodno
malo niova duha. P. Posilovid. nasi. 114''. Duh,
von, miris. na Bijeci. F. Pilepid. — nejasno je

u ovom primjeru: I med' liima sestra Marta,
na glavi joj zlatna parta i .svilena povezaca i

tri traka bas od zlata i dva duva miloduva i

cetiri kalopera. Nar. pjes. kras. 1, 110.

2. shvata se kao nesto zivo, kad znaci nctje-

lesno bice koje misli i hoce (isporedi 1, d); po
tome je ace. sing, jednak genetivu, ali se ipak
kod pisaca nalazi i jednak nominativu s toga
sto se znacene mijesa s predasnijem (vidi kod a
prvi primjer i kod c).

a. judski duh (vidi 1, d) odijejen od tijela po-

slije smrti. Ostan'te s bogora vi i ove pokone
uzdahe s jubavi sad moje priraite, dokli me
studen duh opeta vidite medu ove jaoh sjeui

vratit se. F. Lukarevid 133. Starijeh otac sveti

dusi s mnogom zejom mene zude. G. Palmotid

3, 4''. Radost i vese]e medu duhovima. Nar. pjes.

vuk. 5, 540. M ovotn se primjeru shvata kao ziv,

duh odijefen od tijela prije smrti: Zamrfsi na-

uznak pade, i diigo vrime tako sta dokle duh
po ajeru nikoko pobludi, pak u se vratifsi se . . .

P. Zoranid 29*.

b. preneseno, o zivu celadetu. Himbu goji meu
draga dva duha. M. Vetranid 2, 55. Moj plad i

moj evil moie cut svaki duh. M. Drzid 110.

Moze krstiti svaki duh covjecanski. M. Divkovid,

nauk. 142''. Jesu njeki mjestorodni, ki bi rad

da drug ne sije . . . proglasiti nisu kasni, plodi

tudi da su nakazni . . . ja ne hajem tih zlih

duha, ko ni moj kon badnih muha. J. Kavanin
79a. Al' duhovi otrovani, koje joster zem)a hrani.

V. Dosen 116". Ovdi va}a liobro oci otvoriti ni

virovati svakomu duhu. Ant Kadcid 477. Jedau
ovakvi duh bio jest Petar Veliki. A. Tomikovid,

^iv. III. A jesu se nagonili na nu ziobni dusi i

zavisni sini. Osvetn. 2, 98. — u negativnijem

recenicama cesto stoji ziv duh s ovakovijem Hi

jos jacijem znacenem (,ielade i ako je jos Ho
iivo'). Ne bdi zivi duh. S. Mencetid 253. Ne bih

se spomenul' od ziva duha vik. S. Mencetid—G.

Drzid 453. Gdi nije vidit duha ziva. M. Vetranid

1, 13. Da nijodan Xivi duh mora van ne izgazi.

1, 462. Sanak me umori, a ziva duha ni. M.
Drzid 40. Toga ne moze procijeniti nijedan zivi

duh. M. Divkovid, nauk. 304*". Jer pred svijetli-

jom licem tviuie ziv duh nede se opravdati. I.

Gundulid 207. Ni se strasi u pameti,,da du zeje

tve luvene zivu duhu spovidjeti. G. Palmotid

1, .300. Niti je ziv duh znal. B. Krnarutid 35.

A ne vidje s nijedne strane 2iva duha. P. Ka-
navelid, iv. 116. Zaprijeti jqj, da to ne prosodi

zivu duhu. S. :^ubiSa, prip. 225. Vrata su (na

kucici) pritvorena, prozori zatvoreni, u noj ?,iva

duha ne duje se. M. Vodopid, tuzn. jel. dubr.

1868. 181. u jednoga pisea xvi vijeka s istijem

znaienem ima i duh Xivudi. Ne duju nijedan duh
Xivudi . . . gorom se tukudi. M. Vetranid 2, 22.

ZnaS da ga no jubi nijodan duh Xivudi. 2, 136.

u drugoga i samo duh: Ove dune i jabuko, ke

sam brala o ponodi u koSuji i razpasa sama,
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uza me da ni'e duha. S. BobajeviA 208. Pak
ucin' (smrti) da dodo oKan, sve da sprzi, i iiisto

ne ode, da so vik otrazi, ni vidi na svit dub,

ner samo kami suh. 211. — rjede bez negacije.

Svaki zivi dull gdje plovi u plavi, kom prhne
vjetra 6uh, svu misal postavi. M. Vetranii '2, 19

Gdi zejno uzdise zivuci svaki dull. 1, 130 Svaki
zivi dub, to jest svaki covjek. M. Divkovic, nauk.
130a.

c. bogu. Bog je cisti dub u sobi, kog' vidilo

oko ne bi. V. Dosen '267l>. Ima li bog tijelo?

Nejma, erbo je on u sebi duh vjecni. T. Iva-

novid 18. — duh sveti, sveti duh, trece lice svete

trojice. nije u svijem primjerima jasno, spada li

duh sveti amo Hi pod 1, a, c), tijem vise sto

pisei iesto s ovijem zadnijem znacenem upotre-

bfavaju ace. jednak genetivu, a s prvijem ace.

jednak nominativu. U ime oca i syna i svetoga
duha. Mon. serb. 1. (1189) Obeca ucenikom svo-

jijem poslati duha svetoga. A. Gucetio, roz. jez.

273. Vjecna rijeci, ti s nebe.sa posji odi meni
duha prisvetoga. I. Gundulic 217. Ca6ko izabra
tebe za majku svomu sinu, duhu svetu vjere-

nicu. J. K. Gucetid 18. djevice, shrana duhu
presvetomu. 21. Tebe, duha, sina tvoga svi ca-

stimo. 11. On poslao jest duha svetoga, duha
od Jubavi, duha od mira, duha od dobrote. P.

Posilovii, nasi. 194*. Postavjahu ruku svrhu lii'

i primahu duha svetoga. J. Banovac, razg. 217.

Disputase tauko i visoko od iz(h)oda, duha pri-

svetoga. And. Kacii, razg. 1.55*. Da su apostoli

duha svetoga dali. I Velikanovii, uput. 3, 34.

amo spadaju po svoj prilici svi ovi primjeri,

premda je u nima ace. jednak nominativu: Na
dan petikost, ka.i& (Isus) posla sveti duh. Narucn.
Bb. Primite duh sveti. Korizm. 59". Viruju u
duh sveti. S. Budinio, sum. 4''. Virujem u duh
sveti. I. Bandulavic 288* P. Posilovic , nasi

137*. Poklo apostoli duh sveti prijahu. F. Gla-
vinic, cvit. 20'>. Primite duh sveti. J. Matovi6
89. I. J. P. Lucie, nar. 17.

d. andeo. s pridjevom: boiji: Sedam duha bo-
zijeh. N. Kaiiina 199". apoc. 5, 6. andeoski: Svi
andelski dusi gori. A. Vita}ic, ost. 343. Blazeni
andelski_ dusi. L Terzid (B. PavloviA) 72. ne-

beski: C'uje nike pisme duhova nebeski. F. La-
stri6, test. 205^. Cisto6om uadhodijaSe sve duhe
nebeske. Blago turl. 2, 318. svet: Na devet su
redi sveti dusi razdijejeni. J. Kavanin 497b. j

bez pridjeva : Molih duha stra^anina. J. Kavanin
464a.

e. vrag, davo. cesto s pridjevima. erni: Duh
crni ,diabohis'. A. d. Bella, rjec. 254''. Ne lepete

dusi crni u taj mista ka su sveta. J. Kavanin
Seeb. Vragovi, crni duhovi. V. M. Gucetid 197.

hudi: Saula, ki bje§e njekome nemodi od hu-
doga duha pedjepsan. D. Raiiina Vib. Bijesi ili

hudi dusi. §. Budinid, sum. 151b. hudobni: Koji
na smrt vedma rezi i hudobne dulie kupi. J.

Kavanin 369b. Met: Grubost duha kleta. J. Ka-
vanin 411a. neiist: 2ena jedna gonima duhom
necistim. Pril. jag. ark. 9, 97. (1468). Mnostvo
duhov necistih. Transit. 202. Ki su zapleiieni

odi duhovt nefiistihb. Mon. serb. 559. (1618). On
kder imaSe jednu, s kom nedisti primita§e duh.

F. Glavinid, ovit. 189a. Otjei-a iz telesa nediste

duhe. I. Dordid, ben. 31. Dvi zenioe obsidene
od duha nedistoga. A. Kani^lid, kam. 375. Covjek
s nedistijem duhom. Vuk, mar. 1, 23. 5, 2. tie-

poslusan: I straSive kletve i tvrde neposlu§nim
dusim vikno. I. Gundulid 301. odmetni: Duh
odmetni ,angelus apostata'. A. d. Bella, rjec. 80a.

opak : Duh opak ,diabolus'. 254b. pak^eni : Pakao
su me prsi, duh sam ja pakjeni, i pravi pak}en
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plam moj je plam ogiieni. D. Ranina 103a. Pre-
dajudi liih u oblast duhovima pakjenijem. K.
Magarovid 35. Vise puta i duh pak|eni san
uzrokuje. A. Kanizlic, kam. 140. Duh pakleni
kada vara. V. Doseu 59a. pogan: Duh pogani
gdi uaseli. V. Dosen 112b. propasni: I (ponos)
liih razpulia, propasnoga jakno duha. J. Kavanin
2.32b. rinut (s neba): Satarisan kra] pribiva od
rinutijeh .s neba duha. I. Gundulid 472. Broj
od rinutijeh duha. I. Dordid, uzd. 134. strasan

:

Jaoh, a mene (Plutona) strasni dusi, hude sjene

sred krajestva ognevita (rese). I. Gundulic 68.

taman : Nenavidnik gore cini neg' duh tamni u
dubini. V. Dosen 116a. ^ao: Ote priti dubi zali

i ponesu te va ogaii Korizm. 17a. Bijesni kao
zli duh. M. Driid 250. Sve rimsko vladanje zalim
duhom sluzase. F. Vrandid, 2iv. 7. Isukrste moj
primili, od zlijeh duha slobodi me. I. V. Bunid,
mand. 30. Saul obsjedeu duhom zlime. J. Ka-
vaiiin 58a. zlobiin: Zakliiiem vas, dusi zlobni. J.

Banovac, blagos. 325. i drukcije: I s ovim izdanu
nesridno, i pripade duhu djavlu. J. Banovac,
razg. 120. Asmodeo oli ti duh od bludnosti. Ant.
Kadcid 246. Al' s duhovim svoga jata (duh tamni)
zajer ni on nejma rata. V. Do^en 116a.

f. daemon, genius, bestjelesno bice (dobro ili

zlo) koje misli i hoce, razliino od doslije izbro-

jenijeh. U probuklu jedne gore, koju t' velim
ni' dalece, kako meni moj duh rede, sredu tvoju

zmaji dvore. M. Pelegrinovid 186. Kako kad
otrusi sin oblak krupen grad, aerski kad dusi

obore giiivan jad. D. Barakovid, vil. 79. Eeci
mi, tko si ti, ki sa mnom govoris, ki li duh
skroviti. G. Palmotid 2, 37. Kakvi plasi dusi

skitaju se ukraj kule. Osvetn. 1, 71. Oko nega
dusi titraju se, oko liega vile igraju se. 3, 3-

g. plur. diiliovi i diisi
,
pentecoste , hlagdan

(pedeseti dan po uskrsu) u koji su apostoli pri-

mili duha svetoga. isporedi rusaje, trojice. a)

dusi. XVII i xviu vijeka. u nase vrijeme neobicno.

Prva srijeda, petak i subota po dusije. M. Div-

kovic, nauk. 132b. Nedjeje po dusih. B. Kasid,

rit. 23. Druge kvatre prihode po dusih. I. Ban-
dulavid, predgovor. Po dusije deseti dan. P. Po-
silovid, nasi. xv. Tri dni o dusijeh. S. Margitic,

isp. XXIX. U utornik po dusijeh. J. Matovid xxvb.

— b) duhovi. od xvii vijeka (cesto ii istijeh pi-

saca u kojijeh ima i dusi); izmedu rjecnika u
Voltigijinu, u Stulicevu, u Vukovu. Post g duo-
vom . . . u oci duhova. JU. Divkovid, nauk. 132b.

Duhovi, pentekoste. B. Kasid, rit. 21a. Na dan
duhov. P. Radovcic, nac. 423. Primivsi du sveti

na duove. I. Andid, vrat. 24. Duhovi. P. Posi-

silovid, nasi. xv. Na duhove. M. Bijankovic 38.

A. Bacid 199. Dode Turciu pod Carigrad i osvoji

ga oko duhova 1453. J. Filipovid 1, 167a. Na
dan duhova. P. Knezevid, 2iv. 58. U prvu ne-

di|u po duhovi F. Lastrid, test. 60b. Vrime
uskrsno, koje dura tja do duhova. 179b. Na
blagdan duhova. A. Kanizlid, kam. 108. U su-

botu od rusaja iliti duhova. J. Matovid 142.

Zimnoj sitvi odmali po dtihovih voze. J. S. Re|-

kovid 38.

3. iwe muSko. tako se zvao (xi vijeka) prvi

zagrebacki biskup (rodom 6ch). Doc. hist. ra6.

158. ,,(1093 -1095). Mon. ep. zagr. tkalc. 2, 5.

DUHA, /. odor, vidi dub, 1, k. — U jednoga
pisca cakavca xvii vijeka, u jednoga iz Slavonije

xviii, a u naie vrijeme kod ugarskijeh Hrvata;
izmedu rjecnika u Bjelostjenievu, u JambreU-
cevu,' u Voltigijinu, u Stulicevu (gdje se dodaje
da je uzcto iz Uahdeliccca). Slast je nika kusat

duhu, gda ni modi kusat juhu. P. Vitozovid,

cvit. 42. Cvit dozrivSi hitro vene, gubed duhu
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nima cene. 151. I vrime ti kiinom duhom stei^e.

J. S. Ee]kovi6 310. Ar je nezreceno ona lipo

cvala nezrefienu duhu od sebe davala. Jafike. 15.

Lipe jesu duhe klincaci zibrani, 251.

D^HAK, villi duvak.

DUHALO, n. follis, sprava kojom se duie u
ogan, vidi mijeh. — Kod onoga dijela naiega
naroda koji ne izgovara h kaie se diivalo. —
Od XVII vijeka a ismedu rjecnika u Vukovu (du-

halo i duvalo). Oni koji hode da malahan plameu
vatre uzdigne se spusti ga, z duhalima. M. Kad-
nii 349i>.

DIJHAN, duhdna, m. nicotiana tabaoum L.,

herba nicotiana, tleka hi\ka. arap. tur. duhan.
isporedi tutum, tabak. — Kod onoga dijela na-
sega naroda koji ne izgovara h kaze se diivan,

rjede duan (S. Margiti6, fal. 193. isp. 32. J. Vlad-
mirovi6 20. 45). — Od svii vijeka (vidi Vitezo-

vicev primjer kod b)), a izinedii rjecnika u Be-
linu (,tabacus' 719ii), u Voltigijinu, u Stulieevu,

u Vukovu: duhan (s dodatkom da se govori u
Dubrovniku) i duvan. a) sania hilka. Pcelam udi

(,uhudi') duan. S. Margitic, fal. 193. A mladiii

pokradu duhane ispod krova na koncu nizane.

M. A. Re}koviii, sat. 04^. Navrzi zelena duana.
J. Vladrairovid 45. Duhan, arap. duhan, slovafi.

dohan, mrus. ,^oxaH, 1. nicotiana tabacum L.;

2. nicotiana rustica L. (u Dubrovniku). B. Sulek,

im. 78. — b) Usee zavito Hi iskrizano gori se

te se dim poteze u usta. Nit' imamo vina ni du-

vana. Nar. pjes. vuk. 3, 4. Daj ti meni u kesu
duvana. 4, 476 Jos nije lula duvana poginula.

(Jos 6e fioek coeku dati lulu duvana). Nar. posl

vuk. 114 Ne bih za to dao ni lule duvana. 194.

Od duvana ku6a popjuvana. 232. Kavu iste, daje

se kuhana, prismaka ju dimom od duhana. Osvetn.

4, 17. — kod toga se kaze da se pije: Duhan,
vino i rakiju to junaei radi piju. P. Vitezovid,

cvit. 159. Devet lulah popio duvana. Nar. pjes.

vuk. 3, 221. Pio duhan iz duga cibuka. S. j^^u-

bi§a, prip. 165. Dok bi lulu ispio duhana, osvo-
ji§e do pola mejdana. Osvetn. 3, 116. Hi da se

pusi: Lulu daklo propusi duvana. I. Zanicid 248.

Zalud side i puse duhane. M. A. Rejkovid, sat.

E3l>. Ne moio se carstvo zadobiti na duseku
sve duvan puseci. Nar. pjes. vuk. 4, 134. I dvo-
jica duvan da pusimo. 4, 579. Hi da se uzim\e
u dimu: Da prvo pricestenja ne uzima duhana
u dimu ili u prahu. I. Grlicid 116. amo spada
i ovo: IStetio nekolike sinsije duhana. Pravdo-
no5a. 1851. 31. — e) u prahu se smrce u nos.

s ovijem se znaSenem obicnije zove burmut (i

burnut) koje vidi. Duhan u prahu. A. d. Bella,

rjefi. 719''. Kako duvan neka potegne u nos. J.

Vladrairovi6 20. Duhan od nosa ,der schnupf-
tabak' ,nicotiana sternutatoria', of. burmut. Vuk,
rje6. 146a. — amo spada i ovo: Duhan piti

,prender tabacco' ,uti tabaco'. A. d. Bella, rjec.

7191". vidi i Grliiicev primjer kod b).

DUHAnaBA, /. vidi duhankesa. — U Backoj.
(samo duvinara). B. Musieki.

DUh1n6esA, vidi duhankesa.

DUHAn6iJA, m. iovjek koji (mnogo) duhani,
pusi duhan. — Ako nema u turskom jeziku ri-

jeci duhan^y, to je nai narod naeinio od duhan
turskijem nastavkom ^y. — Kod onoga dijela

naiega naroda koji ne izgovara h kaze se duvan-
^ija i duan^ija. — U na^e vrijeme i u Vukovu
rjecniku (duhan^ija i duvan^ija). Kad duvan-
^ija pusi. Vuk, poslov. 76. Grade lule duan^i-
jama. S. ^ubiSa, prip. 191. — i neka riba u
Srbiji, chondroatoma nasus Agas. isporedi con-

dra, skobaj, Skobal, ugjevka, uioruna§. J. Pan6i6,

rib. 126.

DUHAnICA, /. lada na kojoj se nosi duhan.
— U Vukovu rjecniku: duhanica i duvanica
X dodatkom da se govori (duvanica) u Srijemu.

DUHANINA, /. komotlike od duhana. — i

duvanina. B. Musieki.

DUHANiStE, n. mjesto gdje je bio duhan
posijan. — U Vukovu rjecniku (samo duvani§te).
—

• / kao ime mjestima (samo Duvaniste) u Sr-
biji: a) selo u okrugu sabackom. K. Jovanovid
175. — b) ravno mjesto u ataru sela Pinosave
(u okrugu biogradskom zi vracarskom srezu).

Glasn. 15, 147. — c) mjesta: u okrugu smede-
revskom. Niva u Duvanistu. Sr. nov. 1867. 311.

u okrugu jagodinskom. Livada u Duvaniitu. Sr.

nov. 1872. 164.

DUHANITI, diihanim , impf. kaze se i s v
mj. h, vidi duhan. - U nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku (duhaniti i duvaniti). a) davati
kome (objektu) duhana koliko mu treba. ,Ko 6e

me duvanit ovu godinu, evo mu vo'. J. Grup-
kovid. i u Vukovu rjecniku (,mit rauchtabak
versehen' ,providere herbam fumariam'). — re-

fleksivno: duhaniti se, dobav|ati za sebe duhana
koliko treba. u Vukovu rjecniku: ,sich mit rauch-
tabak versehen' ,comparare sibi nicotianam fu-

mariam'. — b) pusiti duhan. I dadu im naj duje
cibuke da duvane. V. Vrcevid, igr. 59. Svak §uti,

duvani i nesto krupno uoe u pameti. niz. 44.

i u Vukovu rjecniku: pu§iti duvan s dodatkom
da se govori oko Sina i s primjerom: ,Duva-
nite li?'

DUHANKESA, /. kesa u kojoj ce{ade hrani i

nosi duhan uza se. — Kod onoga dijela nasega
naroda koji ne izgovara h, duvA,nkesa. — V naie
vrijeme i u Vukovu rjecniku (duhankesa i duvan-
kesa). Duvant kesa. Glasn. ii, 1, 119. (1809).

Dade starjesini duvankesu. V. Bogisid, zborn.

228. — Kaze se i duhandesa (duvandesa). I s pa-

sine duvandese. Nar. pjes. here. vuk. 262.

DUHANSKI, adj. koji pripada duhanu. —
Kod onoga dijela nasega naroda koji ne izgo-

vara h, duvanski. — Od xviii vijeka i u Vukovu
rjecniku (duhanski i duvanski, n. p. kesa ,tabaks-'

,nicotianae'). Koji (crv) duhanske rad mladice
kosi. J. S. Rejkovid 219. I duvanske cese pokro-
jise. Nar. pjes. here. vuk. 192. Drug do druga,
rdav do gorega, ter se dimom duhanskijem kade.

Osvetn. 1, 21.

DUHANE, n. djelo kojijem se duha. — Stariji

je oblik duhanje. — Od xvii vijeka a izmedu
rjecnika u Mika]inu (duhanje ,in3ufflatio; spi-

ratio, sufflatio'), u Belinu (duhanje , flatus' 682«;
,halitus' 313a), u Voltigijinu, u Stulieevu, u Vu-
kovu (duhane i duvane i duaiie). Do naj posled-
nega duhanja i hipa od Xivota. B. KaSid, rit. 81.

Ono malo duhane vitra, ne more ni zastave na-

puniti od lade. D. Rapid 138. Pusti detiri vetra
da sa detiri strane (duvailem) zemju stezu. Nar.
prip. vil. 1867. 655.

DUHiLlirElSIE, n. djelo kojijem se duhani. —
U Vukovu rjeiniku (samo duvaiiene).

DUHAR, vidi duvar.

DUHAT, adj. spirans, animatus, u kojem je
duh (vidi dub, 1, b) ali s deminutivnijem zna-
ienem, dakle: u kojem je malo duha. — isporedi

duhatan, duhovan. — Postaje od duh nastavkom
att. — Od XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Be-
linu (,adhuc spirans' 7121'), u Stulieevu (,anima

praeditua, adhuo apirana, adhuo viyena'), u Vu-
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kovu (duhat, n. p. i.]e duhat, t. j. malo ziv s do-

dathom da se govori u Bod), a) o iefadetu jcdvn

zivu, koje jos nije uinrlo. Jeda, te zastanu du-

hata. M. Vetranic 2, 316. On cijenei da j' brata

ubio, svu pamet postavi tac s nega svlaciti, da

se ve6 ne stavi na ino ozriti, a duhat on podri

Do£a iza pasa u srce ki mu skri. M. Bunic 73.

Zive li jos6e ta zala 2ena? rekose vitozi. Josce

jest duhata. F. Vrancic, ziv. 64. PaJaju koni i

konici zivi, mrtvi i duhati. I. Gundulii 445. A
ja tu ostah predne blato, jedva zivo i duhato.

J. Kavaiiin 542*. Bizi vezir od grada do grada,

jedva duhat u Biograd dode. And. Kacic, razg.

222». Frane bise modar kano modra karta, a lipa

Lijana jos malo duhata. Nar. pjes. istr. 2, 22.

mozebiti i ii ovom prinijeru xvi vijeka u kom
snacene nije posiie jastio: Staros nerazumna
zvijer je duhata z dvjema ocima a s jednijem
trbuhom koji vecu stetu cini negli koris. M.
Drzii 400. — b) o djetetu u viaterinoj utrobi

koje je pocelo zivleti. Grise a navlastito , ako
zacetjo jest duhato. Blago turl. 2. 128. Izbacene
iz zenske utrobe zamotka covicanskoga ili ne-

duhata ili duhata. Ant. Kadci<i 542. Ako bi bilo

(iedo) duhato to jest ozivjeno. A. d. Costa 2, 163,

— anio maze spadati i ovo: Duhato tilo pri-

jamsi, od divice roditi se dostojal se jest. M.
Albert! 219. — e) u prenesenom smislu, mlak,
malo vruc (o vodi sto se grije na ognu). u Bu-
brovniku. .Voda je istom duhata'. P. Budmani.
— d) uopee ziv. u jednom. primjeru-^vin vijeka:

Ki je jednuc mrtav, ne posta ve6 duhat M. Ku-
haceyid 27.

DUHATAN, diihatna, adj. vidi duhat. — U
jednoga pisca xviii vijeka a izmedu rjecnika u
Belinu (duhatni ,aniniatus' 82") i u Stulicevu.

Koliko je zena sad na svijetu z djetesciraa u
xitrobi zacetijem i ne joster duhatnijem. B. Zu-
z.'i-i 78a.

DTJHATI, dflham i dflsem, impf. flare, vidi i

dihati, 1, e, b) i puhati. — Akc. kaki je u praes.

taki je u impf. duhah, u impt. duhaj (ali diisi),

11 part, praet. pass, duhan, duhat; u ostaiijem

je obliciina onaki kaki je u inf. — Poslaje od
osnove duh nastavkom a (ii praes. i y. hj mijena
se na s). Kod onoga dijela naSega naroda
sto ne izgovara h, ovo se izvstavla : duati, duam,
ili se joi ce.^ce mijena na v: duvati, duvam. —
Moze biti i rijec praslavenska, isporedi stslov.

duhati, duhaj^ i dusij, ies. douchati, doucham;
u na^em se jeziku jav\a od xvi vijeka, a izmedii

rjecnika it Mikajinu (duhati, puhati ,spiro, flo,

efflo'; duhati, produhati ogau ,insufflaro ignem'),

u Belinu (duhati, duham ,flo' 682"; ,halo' 313a),

u Voltigijinu (duhati , duham ,fiatare , soffiare'

,blasen'), u Stulicevu (duhati, duham , flare, in-

flare, sufflare, spirare, aspirare, halitum emit-

ters'), u Vukovu: duhati, duham (du§om) i du-

vati, duvam (dulem) i duati, duam. a) o ee^adetu.

aa) kad se, malo otvorivH tista, pu§ta vazduh
iz prsi na silu. Dndu u kr6mu gdi ini se donesn

vruie jelo, onda fiovek opet duvase razladujudi

to. D. Obradovii, basu. 112. Tesko je i duvati

i srkati. Nar. posl. vuk. 314. Andeo sviraSe u
.sviralu, a davo duhaso u pistajku. Nar. prip vil.

1867. 814. M inenesenom smislu. Ovi s jugom na
mo dusu, ja sjeverom na nih pusu. J. Kavaiiin
153''. — i Hvinietu. Duha kao krmak na sje-

kiru. Nar. posl. vuk. 71. — moze biti i prelazno

s ohjektom ogaA, vidi u Mika(inu rjeiniku i

kod bb). — bb) kad se kakvom spravom cmi
tjeiar. VigoSo ju u ]<o/' i poPaso misnicanii du-

hati ogaii. Tondal. star. 4, 114. Zna i kovati i

duhati. Nar. posl. vuk. 9S. amo moie spadati i

ovo: Tko kuha napriSno u sudu, oesto ogan duha
no prascajuc trudu. P. Hektorovic 15. — b) o

vjetru. Poce dimai jugo, strahot nas strize; ne
duhav on dugo, smorao se podvize. P. Hekto-
rovic 72. Kada vrirae mokroladno duse. J. S.

Rejkovid 74. Mrzli vitar da na ne ne duva.
98. Vjetar duva, javorinu )uja. Nar. pjes. vuk.

1, 288. Vjetar duse pak barjakom nise. 3, 421.

Vjetar kad hoce da prestane, onda naj ve6ma
duse. Nar. posl. vuk. 36. Otkud vjetar duva,
odonud va}a i japun^e okreuuti. 243. Kad ali

eto ti vetra, duva, rusi, krsi, prevrde gde god
sto nade. Nar. prip. vuk. 72. Duse vjetar. Vuk,
rjet. 146a. — c) {utiti se, jer lutito ce\ade jace
disc i duha. Duse i puse, srdi se. G. Pestalie,

utis. 187. Duhati na koga ,b6se sein' ,succenseo'.

Vuk, rjec. 146a.

DiJHATNICA, /. arteria, arteriarum pulsus,

vidi (iihavica, b. -- Od xvii vijeka a izinedu

rjecnika u Mikalinu (kod dihavica) gdje naj
prije dolazi. Ali eto jur nemocnik rad slabosti

na pleca se poloziva i prostire: oblaze mu du-

hatnicu, lapat se na jioj ne nahodi. B. Zuzeri
251''. Pospijesno kueane duhatnice kazalo je ne
malu ognicu. M. Vodopid, tuzn. jel. dubr. 1868.

233. Lapat uzraste, grudi silovito odisahu, du-

hatnica odebja i zaigra zestoko. 240.

DUHCE, n. seoce u Bosni u okrugu sarajev-

skovi. Statist, bosn. 29.

DUHIJANA, /. ime zensko. — Samo u narod-
noj pjesmi (mitologickoj) nasega vremena, gdje

se pripovijeda da se sunce zeni i da je nevjesta

sveta Duhijana. Pogleduje sveta Duhijana sa

visine moru u otoku. pitala je dva bozja andela:

,Nasa snao sveta Duhijana." Nar. pjes. petr. 1, 2.

— po obliku nece biti stara rijec.

DUH:^E, n. selo koje je medilo sa selom Ri-

jecaninia: torn je selu Rijecaninia bila meda
.otb Duhja, kako izlazi putt ott ZaplbXaui' (Glasn.

15, 278 god. 1348?). i ,BlatLcu' je isla meda
,medu Duhja i medu Ulistnicu' (290). ima i sada

izmedu Prizrena i Pristine mjesto koje je na
Kipertovoj karti zapisano ,Dulje'. D. Danicid,

rjec. 3, .590—591.

DUHNOVEN, adj. u Stulicevu rjeiniku u kom
je tumaceno: ,ch' h capace d' ispiraziono' ,qui

inspiraro valet'. — nepouzdano.

DUHNOVENA, /. ime zensko. — Prije nasega

vremena. Duhnovona. rabu svoju Duhtuovenu.
S. Novakovid, pom. 62.

DUHNUOE, w. djelo kojijem se duhne. — ispo-

redi (luhneiie. — Samo u Stulicevu rjeiniku (sa

starijim oblikom duhuutje ,respiratio, spii-itus,

anima, halitus, aura, flatus').

DUHNUTI, duhnem, pf. flare, perfektivni

glagol prema duhati od iega i postaje. — Kod
onoga dijela nasega naroda koji ne izgovara h

glasi dunuti i samijem se akcentom razlikuje od
diinuti koje vidi; i izmedu primjera proslijeh

vjekova (osim iakavskijeh) sto nvdje dodajemo,

moze biti da koji spada pod dunuti. — Od xvi

vijeka, a izrnedu rjeinika u Stulicevu i u Vu-

kovu (samo dunuti). — Gotovo u svijem prinye-

rima o vjetru. Duhnuvsi (zmorac) siii oblak

odagna. P. Zoranid 41* Kako dune jaki vjetar,

tudije prigne trst i udri liom na tli. M. Divkovid,

bos. 49''. Ako malo vjetrica duhne. 480''. Duhne
duh i!^egov. M. Alberti 75 Kada duhne vjetar.

M. Radnid 144''. Duhnuse ailoviti vitrovi. A. Ka-
niXlid, kam 114. Odkud sila dunu, pita. J. Krm-
potid, kat. liiU. .slabo pada, dokle zima duhne.

J. S. Be)kovid 94. Na iu aunoe neki vitar duhne.
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183. Dunuo je vijar vjetar ladan. Nar. pjes. vuk.

1, 370. Studen vjetar od istoka dunu. 3, 75.

Duni, juze, nek so babe pruze. Duni, juze, po
bozicu pete, nehvala ti kad bude deseto (nedeje).

Nar. posl. vuk. 71. Dune vjetar pa ga baci cak
u nekakvu zem]u. Nar. prip. vuk. 218. — V
jednom primjeru o cejadetu (vidi duhati, a) hh)).

Nade zgodu pa svome gospodaru duno za vrat

iz onoga mescica. Nar. prip. vuk. 21.

DUHNUTSTVO, n. u Stulicevu rjecniku uz
duhnutje. — nepouzdano.

DUHNA
,

/. perina Ho se now, pokriva. —
Jamacno tuda rijec, isporedi ce§. duchna, mag.
dunyha, dunna, nem. dune, daune. — U 7iase

vrijeme po sjevernijem Icrajevima nasega naroda,
i u Vukovu rjecniku (kod duna) gdje stoji da
se govori u vojvodstvu. Na ste}i dubiia, pokrij

se. Jafike. 4. A rihtar porciju prosi, duhnu,
vankus nosi. 269.

DUHNENE, n. vidi duhnude. — U Stulicevu

rjecniku (grijeskom duhneiie .flatus, iuflatus, spi-

ratio'). — nepouzdano.

DUHNICA, /. dem. duhiia, koje vidi. Zelena
travica: to nasa duhiiica. Jacke. 21. Miha on
mi nosi mehka perjica da s' ditetu spravi zimska
duhuica. 194.

DUHOBORAC, duboborca, m. nrtiifiUTo^uii/os,

spiritui repugnans, covjek kojt se hurl s duhom
svetijem ne pripoznajuci da je bog. — Iz crkve-

noga jezika, isporedi .stslov. duhobortet, cms.

Hyxo6opeu,'h. — U jednoga pisca xv vijeka i u
Stulicevu rjecniku. Na dubobortca Makedonija i

Apolinarija bogostigy. Konstant. fil. star. 1, 42.

DUHOCIC, m. prezime. — xvi vijeka. Juraj
stari Dubocic. Mon. Croat. 200. (1512).

DUHOLIJENSTVO, «. vidi duholenost. — ['

Stulicevu rjecniku s dodatkom da je uzeto iz

pisca Muliha. — slaho potizdano.

DUHOLOTKOJSTVO, n. vidi duhojenost. —
U Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

DUHO^jENOST, /. jenost na stvari duhovne.
— isporedi dubolijenstvo i dubolotrojstvo. — V
Stulicevu rjecniku (,pigritia in religionis officiis').

— slabo pouzdano.

1. DUHOPIEATI, dubipiram, impf. frekven-
tativni glagol prcma 2. duhopirati. — U nase
vrijeme u Dubrovniku, i u Stulicevu rjecniku
(,vivere aegre, respirare'). Priklopjena mrtviloru,

skloi'iene glave, spustauijeh ruka sauio dubopira.
M. Vodopid, tuzn. jel. dubr. 1868. 248.

2. DUHOPIRATI, dubopirem, impf. jedva di-

hati. —^U jednoga pisca Dubrovcanina xvni
vijeka. Sto su boji od mrtaca, osvem samo sto

dubopiru. A. Kalid 263. i u nase vrijeme u Du-
brovniku. P. Budmani. — isporedi 1. dubopirati

DUHOPSOVKA, /. psovka na duha svetoga.
— U jednoga pisca xviii vijeka koji ce biti sam
tu rijec nacinio. Tko je ovu dubopsovku, da dub
sveti samo od otca izhodi, iz pakia iznio? A. Ka-
nizlid, kam. 183. Nova duhopsovka, da duh sveti

izhodi samo od otca. 659.

DUHOVA, /. pentecoste, duliovi. — Na doa
mjesta xvi vijeka kod pisaca cakavaca. Na bozic,

na vazam, na dubovu. Narucn. 26''. Na dan du-
hove ill pentikostnu nediju. Postila. Z2''.

DUHOVAN , duhovna , adj. spiritualis , koji

pripada duhu. — -a- (negda h) ostoje samo u

nom. sing. m. i u ace. kad je jednak nommativu.
— (V Dubrovniku se kod slozenijeh oblika mi-
jena akc. : dubovni, duhovnoga, dubovua itd.).

— Postaje od dub nastavkom ov-Lni.. — Bijec

je praslavenska, isporedi stslov. dubovtn'B, rus.

Ay.xoBHtiii, ces. duchovn^, po]. ducbowuj-. — Uz-

drzase ovu rijec do dana danasnega (gotovo samo
u slozenijem oblicima) pisci i crkva (premda je

u Vukovu rjecniku, Vuk je broji medu rijeii

koje so u nasemu narodnom jeziku ne govore,

ali se lasuo mogu razumjeti i s narodnijem ri-

jeciraa pomijesati. nov. zavj. 1847. v—vi). —
Kod onoga dijela nasega naroda koji ne izgo-

vara b, ovo ispada: duovan. — Izmedu rjecnika

u Mika^inu (dubovni, od duha ,spiritualis'; du-
hovni oovjek, duSevan ,pius, spiritualis'), m Be-
linu (dubovni ,animae' 81*; ,spiritualis' 701"),

« Bjelostjencevu (duhovni), u Jambresicevu (du-

bovni), it Voltigijinu (dubovni), u Stulicevu (du-

hovan ,ad spiritum spectans, religiosus, devotus,

pietatis oultor
,

pius') , u Vukovu (duhovni i

diiovni), u Danicicevu (duhovtni.).

a. adj. a) uopie. Da se ima primiti na pomoc
dubovnu. Starine. 1, 225. (xv vijek). Post suprot
hudobi duhovnoj od superbije. Korizm. 7''. (Bog)
nam vlija svitlost dubovnu. 72^. tJ svaku mu-
drost razum duhovni. N. Eaiiina 169''. paul.

col. 1, 9. Ostaju bez nikakova spasenja duov-

noga. M. Divkovic, nauk. 74*. Uresi dusu moju
urehom duhovnom. M. Jerkovid 53. Napridak
duhovni i spasene dusa vi.se puta visi o pastiri

i upraviteji dusevnih. E. Pavic, ogl. 180. Imas
sve cisto na duhovni sud prikazati. M. Zoricic,

osm. 59. Na lie daklo imamo mrziti, jer su uzrok

od svega zla duhovnoga. And. Kacic, razg. 156.

Za korist dubovnu nasu. Ant. Kadcic 2. Po-
navjajuci joj (dusi) i povraoajuci snagu dubovnu.
166. U nemu ib sacuvaj oda svijeb zasjeda i

sila duhovnijeh neprijateja. I. M. Mattel 284. —
b) koji je duh po svojem bicu. Dusa bi stvorena

duhovna, spametna. Korizm. 69''. Uresio . . .

nebo . . . duhovnijem i razlozitijem andeoseijom

dubovim. B. Gradid, djev, 9. Zato se zove duh
to jest duhovno stvorenje. M. Divkovid, bes.

856'>. Bog dakle jest bistvo duhovno svrseno u
svemu. A. Bacid 4. Duhovnu i neraspaduu (dusu).

S. Rosa 1''. i S osobitijem znaienem. Govori se

da je (sakramenat) zlameiie duhovno duSe po-

svedena (,est signum spiritualis animao sanctifi-

cationis')
;
po komu govoreiiu prikazuje nam se

da je dusa o(d) dvi vrste, jedna duhovna a druga
tilesna: duhovna jest ona, koju ima covik svaki,

tilesna jest ona, koju imadu sve zivino nerazlu-

zite. M. Dobretid 4. — c) istice se kao suprolno
tjelesnome. Fsi su onuje jelu duhofnu blagovali

i fsi jedno pitje duhovno pili. Bernardin 19. pa\il.

Icor. 10, 3. Bolizni duhovne i telesne. Narucn.
56'>. Spovidnik ima imiti ali drzati namestje du-

hovnoga likara. 84*. Jedna je (dobrota) telosna,

a druga je duhovna. Korizm. 2*. To se zove

duhovno preporojenje. 40*. Bog nam je duhovnih
i telesnib rici dovoje obecal. Kateb. 1561. E7*.
Prosimo pidu, kome hrani se zivot duhovni. S.

Budinid, sum. Vi^. Od del milosrdnih duhovnib
F. Glavinid, svitl. 87. Kad duhovna vam su ui.si.a,

a tjelesna uaslajenja . . . vara su bozi. J. Ka-
vafiin 501*. Suprod telesnijom i duhovnijem iio-

prijatejim. I. Dordid, salt. 57. Da je raj zema|ski

bio vidovan i tilesan a no duhovan. A. Bacid

457. Ime Isus nije samo likarija od bolosti

tilesni, po nemu se ozdrav(a od bolesti duhovni.

J. Banovac, razg. 69. Svaka dobra tilesna mogu
biti mlogo puta steta duhovna. F. Lastrid, nod.

323. Osloboditi nas od smrti duhovne. test. 145*.

Tko zudi duhovnijem nacinom pridcstiti so. I.

A. Nenadid, nauk. 229. Kojejriii) kakono mad
duhovni. Ant. Kadcid 61. ^ivot duhovni ima
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prikladnost k Xivotu tilesnomu. 113. ]^ubav du-

hovna pridobije svaku muSnost. 244. Bludnost

duhovna t. j. ako je ki virenik upao u polu-

virstvo. 406. Primamo u du§u pe6at duhovni.

M. Dobretic 38. Dobra dila duhovna i tilesna

140. Po putovima duhovnima mozemo razumiti

sva ova. B. Leakovic, gov. 17. Da vam dam
kakav duhovan dar Vuk, pavl. rim. 1, 11, —
d) istiie $e kao suprotno svjetovnome i vremeni-

tome (u prvom primjeru Itod aa) aaa) tjelesnome),

i znaii: koji pripada vjeri, zakonu, crkvi. aa)

cefadetu (sveceniku, redovniku, zupniku itd.)

koje se havi duhom (svojijem) Hi duhovima (tu-

dijem). aaa) kao pridjev. Sprovgjen ot vse go-

spode duhovne i telesne pride. S. KoXicii 48b.

Svim duhovnim crikvenim sluzabnikom. Kateh.
1561. 08". Kako govore duhovni naucite|i. I.

Ivanisevic 124. Ono malo slug bozjih, ki su

dostojnim nafiinom zvani duhovni. P. Radovci6,

nac. 50. Otca svoga, to 'est pastira duhovnoga.
J. Kavanin 142''. Zakon^iju duhovnoga. 176b.

Duhovni pastijer ,parochus'. A. d. Bella, rjec.

542'=. Starisine duhovne. A. Bacic 95. Gospoda
duhovna i svitovna. A. Kanizlic, kam. 20. Bijau

Zajedno duhovni vladaoci. 136. Od redovnica
duhovnih i koludrica. M. Dobretid 545. Toliko
svitovni, koliko duhovni }udi. D. Eapid 31. Koji
sam dusobriznik ili duhovni covik. J. S. Rej-

kovic IX. Tad govori duhovni glavaro, arhiman-
drit od dvije Morafie. Nar. pjes. vuk. 5, 377. —
bbb) diihovni (duhivni) kao siipst. m. vidi i du-

hovnik. Sestre nagovarahu ga, da duhovni ne
postane. F. Glavinic, cvit. 67b. Pa nijedan du-
hovni od svoje casti more izvrzen biti. 96b. Kako
druzi cine u redu duhovni. A. Georgiceo, nasi.

70. — bb) drugome. Ima plnu oblast v duhov-
nih i V dezelskih. Mon. croat. 4. (1325). Ize

imejase 3 duhovni kruhi (prebende). S. Kozicid
28b. Duhovni staliz ,status religiosus, spiritualis,

religio, societas sacra'. I. Bjelostjenac, rjec. 2, 89b.

U vladaiiu svitovnemu i duhovnomu. And Kacid,

kor. 89. Iso pope poslom duhovnijem. Osvetn.

2, 92. — cc) na duhovnu (na duh6vnu), adverbi-

jalno, duhovnijem nacinom, kao sto biva kod du-
hovnijeh (vidi aa) bbb)), kod duhovnika. u jedinom
primjeru maze znaciti i: kod ispovijesti. Kazade
popu na duhovnu, pak co pop znati §to mu se

ho6e. S. !^ubi§a, prip. 143. — e) uz imena rod-

bine, haze se takoder u religijoznom i crkvenom
smislu. aa) otac duhovni zove se od Hovana sve-

cenik, osobito koji je na visem nijestu. PoStova-
nim otcem duhovnim. Mon. croat. 91. (1461).

Ot6e duhovni. Korizm. 71». Starisine duhovne
jesu biskupi i drugi vladaoci svete crkve; . . . ovi

.se zovu oci duhovni. A, Ba6i6 94— 95. Apostol
Pavo sfeti

,
poglaviti otac duhovni va§e du§e.

V. M. Gucetic 7. Po naredbi pape velikoga, svega
svita oca duhovnoga. And. Kacii, razg. 18b. fiaj

deSee ispovjednik, vidi i duhovnik. Da ne kaze
oeu duovnomu, da se stidi izpoviditi. S. Margitic,

fal. 178. Ispovidam se bogu svemogu6emu . . .

i tebi , otce duhovni. H. Bonafiio 24. Ivaniea
krajica uze Ivana za svog duhovnog otca. A. J.

Knezovi6 81. Oce duhovni. Nar prip. vuk 123.

^ crkvi se kaze da je majka duhovna. Svi

narodi nece da ju (crkvu) poznadu za svoju po-

|ubjonu i pravu duhovnu majku. M Dobretid 35.

prema ,duhovnijem ocima' drugi su ludi duhovni
sinovi ili kderi. Duhovne ce5 sinke stedi. I. Dor-
did, salt. 147. Kderi duhovnoj u Isukrstu. B
Ka§id, in. 3. — bh) o srodstvu koje postaje ne-

kijem crkvenijem obredima. §to su duzni ku-
movi i kume ditotu kojoga su drzali na krstuV
Oni su otci i matere duhovne, dojke i gojnice
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du§e negove . . . cida toga zavezuju s nim rod-

stvo duhovno. And. Kadcid 134. Kder duhovna
oli po krstenu oli po krizmi oli po ispovidi.

359—360. amo spada i ovaj primjer: Prijate}-

stvo duhovno, ko impaca matrmoniju. Narucn.
r2b. — f) plus, religiosus, pobozan, vidi du§e-

van. celadetu. Clovik devot i dobar i duhovan.
Korizm. 32''. Covjek veoma spametan i duhovan.
I. Drzid 372. o eem drugome: stanu, izgledu itd.

Zdrze filovika v stanju duhovnom. Narucn. 44b.

Nije od izgleda prem duhovnoga. I. Dordid, uzd.

VII. — g) govoru, molitvi, pjesmi, knizi, pje-

vaiiii itd. kojima se javjaju pobozne misli. U
slavah, pisneh i u petju duhofnom dobrovojno
pojudi. Bernardin 18. paul. col. 3, 16. Ponese
jedne knijice duhovne k svetoj opatici. B. Kasid,

per. 137. Drugi dio od molitava duhovnijeh. J.

E. Gucetid 1. O svet' oce i pastiru, ti nas udis

zakon sveti , i duhovne pisui peti. P. Hekto-
rovic (?) 86. Eazlike pjesni duhovne i djeloiz-

pravne. I. Dordid, uzd i. Ovde pisem pisme du-

hovne. T. Babid 2. Za to sam ga hotio za liiovu

korist staviti za ovim razgovori duhovni. J. Ba-
novac, razg. 196. Koji je duhovna govorena Ni-

cete u latinski jezik primio. A. Kanizlid, kam. 55.

Zivote od svetih i druge kiiige duhovne. M. Do-
bretid 68. — h) o onome sto se vidi u duhu (vidi

dub, 1, d, b) bb)). Na duhovnom nebu s. crkve
vojujuce. F. Lastrid, test. ad. 32*. Tako od Ivana
na nebu duhovnomu s. crkve . . . 38'^. — i) vidi

u duhu kod duh, 1, d, b) cc). Vede se dobro
za to promislite i dogovorite se na duhovno
kako ne bi red izisla napoje. Glasn. ii, 110. (1708).
— k) vidi duhovski, b). — u Stidiceou rjecniku.

h. adv. duhovno. Duhovno se nosit. M. Ma-
rulic 133. Kad bi duhovno i bogojubno zivjeli.

B. Gradid, djev. 151. Vjeran kalauz ki je liemu,

da duhovno pomoJe mu. J. Kavanin 3". Pokri-

piti se duhovno tilom Isusovim. J. Banovac,
razg. 181. U crkvi svetoj imaju stareSine, koji

duhovno vladaju svoje podlozuike. 252. Kad smo
se krstili, onda smo duhovno uskrsnuli. J. Fili-

povid 1, 112b. u isto doba kad uzcasti prijateje

svoje i ce]ad tilesno u kuci, castide u dusi i

srcu svomu kraja nebeskoga duhovno. F. Lastrid,

ned. 36. Imamo se i mi doisto otajno iliti du-

hovno obrizovati. test. 45^. Zove se krstjanin,

al' je duhovno mrtav. 187*. Svi smo umrli du-

hovno u nasemu prvomu otcu Adamu. Ant. Kad-
did 120. Postiti i duhovno gladovati. 145. U noj

svaka podpunost pribivala je bozanstva tilosno

i sada jurve duhovno pribiva. I. Velikanovid,

upub 3, 287. Kum oliti ocu porada duhovno ono
ditesce bogu i crkvi. M. Dobretid 40. Ako je

izlicio drtavce, toliko duhovno slipim oci otvorio,

zasto se uz to sroem ne gane§ da ozdravis? D.

Rapid 67. ^ ,

DUHOVANE, n. djelo kojijem se duhuje. —
Stariji je oblik duhovanje. — Od xvii vijeka, i

to isprva s osobitijem znacenem u teologickom

smislu: spiratio, tiacin kako ishodi duh sveti. —
Izmedu rjeinika u Belimi (duhovanje ,spirazione

del padre e del figliuolo che spirano lo spirito

santo' ,spiratio' 701*), u Stuliievu (v. duhovjone),

u Vukovu (duhovane, duovaiie, duvovano ,das

beichtvatersein' ,status confossarii'). Duh sfeti

od jednoga podetka i jedinoga duhovanja da

ishodi. B. Kasid, rit. 77". Nadiu izhodeiia duha
svetoga zovu vlastitim imenom: .dihaAe, dah-

uuce,'dahuei'io' iliti ,duhovahe', kako bije^i Delia

Bella u svomu ridniku. A. Kanizlid, kam. 181.

— Nije dosta jasno znacene u oviji-m primjerima:

Crkveuici duhovanja s mone kladu na prodauja.

J. KavaAin 44b. Htje da sude duhovanja bez
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krajeva svjetovanja. 243^. Ki razbiru duhovanja,
gdi 'e naj visi stepan znanja. 376".

DTJHOVAT, adj. vidi dubat. — TJ dvojice pi-

saca XVII vijeka. Irene duhovata jos naSavsi ga.

F. Glavinic, cvit. 27''. Tilo gospodiuovo bi josce

duhovato s jednom dusom priplemenitom. P. Ra-
dovfiio, ist. 39. TJ onih dilih koje zivu i jesu du-
hovate. 171.

DUHOVATI, di'ihujem, impf. biti otac diihovni

(ispovjednik). — Kod onoga dijela nasega na-
roda sto ne izgovara b, ovo ispada : duovati Hi
se mijena na v: duvovati. — S ovijem znacenem
dolazi u naie vrijeme i u Vukovii rjecniku (du-

bovati, duovati, duvovati kome, kome sto ,beichte

horen und von siinden frei sprecben' ,ausculto

confitentem eique peccatorum veniam et impu-
nitatem promitto dei nomine' s primjerima is

narodnijeh pjesama: I da grijeb igumanu kaze,

ne bi li mu grijeb dubovao. Jutros cu te bogme
pricestiti i vas grijeb tebe dubovati). ,A moj
babo, patrijaru Savo! ... ja sam bogu vrlo sa-

gresio, . . . mozes li mi za to duovati?' Al' be-

sedi patrijaru Savo : ,Ne mogu ti za to duovati'.

Nar. pjes. vuk. 2, 73. — S osohitijem teologiiki-

jein znacenem (vidi kod dubovaiie) u jednoga
pisca xviii vijeka: Otac i sin disu i dubovuju
(jamacno grijeskom mj. dubuju) duba svetoga.

A. KaniJlic, kam. 181.

DUHOVI, dub6va, m. pi. vidi dub, 2, g.

DUHOVINA, /. stvar duhovna (?). — U jed-

noga pisca xvin vijeka. Mestri, §tioci od opjina,

knezi i sluge dubovina. J. Kavanin 309».

DUHOVIT, adj. spiritualis. — xvii i xvin vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Jambresicevu (,spiri-

tuosus') i u Stulicevu. a) u kojem je dull, u hojem
ima duha. Zrnce tila dubovita siua bozjega. I. T.

Mrnavic, ist. 16. Gledam na pisarstvo nastojati

mladoe zive duhovite. J. Kavanin 128*. Sladak
jest dub bozji, ali duboviti covik ne dosize slad-

kost liegovu. P. Knezevic, osm. 249. Zababnuo
je bog u oblic covjeka ter je u n uljeglo uesto
dubovito. A. Kalic 517. — b) koji pripada duhu.
Gdi nij' posla dubovita. J. Kavanin 372l>.

duhovite:^, m. u teologiikom smislu. ispo-
redi dabnitej i dibate|. — U jednoga pisca xvin
vijeka. Otac i sin nisu . . . dva duboviteja, nego
obadvojica su samo . . . jedan dubovitej. A. Ka-
nizlii, kam. 181.

DUHOV^iENSTVO, n. u Stulicevu rjecniku:
dubovjenstvo ,pietas, religio, pietas in deum'. —
ne^jouzdano.

DUHOV:^ENE, n. u teologiikom smislu, vidi
dubovaiie. — Dolazi (s oblikom dubovjenje) samo
u jednoga pisca xvi vijeka i u Stulicevu rjecniku
(dubovjene) Dub od jednoga nacela i jedinim
dubovjenjem proisbodit. §. IBudinic, sum. 11*

DUHOVNICA, /. vidi dumna, koludrica, ispo-
redi dubovnik. — U jednoga pisca xviii vijeka.
Od niki koludrica oliti vam duhovnioa. A. d.

Costa 1, 31.

DUHOVNICKI (dub6vnicki), adj. koji pripada
duhovnicima. — xviii vijeka. Naminio bijaSe i6i

u stano dubovnicko. A. Kanizlic, uzr. 118. Porad
negova rd_avog zivjena duhovnickoga. M. Zoricii,
osm. x. Cetrdeset i osam domova sve za }ude
dubovnickog slova on uzdigao biso. Nadod. 193.
— Adv. duhovnicki (dub6vnicki), kao duhovnik.
On ode u dom redovnioki za ziviti ondi dubov-
nioki. Nadod. 190.

DUHOVNIK, m. duhovni (vidi dubovan, d)
osobito kod aa)j covjek. — Akc. je bifezen kako

je u Vukovu rjecniku ; drukiiji je u Dubrovniku

:

duh6vnifc (isporedi kod dubovan), dubovnika, te

akc. Icaki je u gen. taki je u ostalijem padezima,
osim nom. sing, i voc. diibovnice, diibovnici. —
Postaje od dubov(a)n nastavkom ikt. - - Rijec
je praslavenska, isporedi stslov. dubovtniki., rus.

/\yxoBHHKi,, ces. duobovnik, 2'OJ. ducbownik. —
Kod onoga dijela nasega naroda koji ne izgo-

vara b, OVO ispada: duovnik. — Izmedu rjecnika
u Mikajinu (dubovnik, parokijau ,parocus'), u
Belinii dparrocbus' 542''; .confessarius' 214*), u
Bjelostjencevic (.spiritualis bomo'; 2. v. plebanus),
u Voltigijinu (,sacerdote, pievano' ,geistlicber,

pfarrer'), u Stulicevu (.conscientiae director'), u
Vukovu (dubovnik i duovnik ,der beicbtvater'
,confessarius'), ti Danieiceou (dubovLniki. ,venia6
divinae interpres'). a) ecclesiastious , sacerdos,

covjek koji se stvarima duhovnijem bavi, crkov-
nak, svecenik. Suditi ne da nikomu stvari duovni
izvan duovnika. I. Ancic, vrat. 163. Nek u dici

duse upravja'u dubovnici. J. Kavaiiin 160''. Du-
bovniku dostojnomu ovo ti si objavila. P. Kne-
zevic, pism. 184. Jedan bogo}ubac, ili dubovnik,
ili svitovnik. A. Kanizlid, uzr. 215. Va]a, da upita
dubovnik dite. Ant. Kadci6 244. — s osohitijem

znacenem (kod istocne crkve) kaluder. Igumnt,
starci, i dubovnici, i popove. Glasn. 24, 282—283.

(1396). Dubovnikt Sava ijeromonabt. Mon serb.

556. (1544). Posjemo brata nasega dubovnika
Grigorije Peasiuoviia i popa Meletija. 560. (1618).
Barlaam dubovnik svetoga Vasilije. A. Kanizlic,

kam. 636. Izadose od ove kude kreposui i vele-

znani dubovnici svetoga Bazilija. And. Kacic,
razg. 206. ^ude ispovijedati, to je samo kalu-
derski posao, zato se obicno svaki kaludor zove
dubovnik (vidi i c)). Vuk, dan. 2, 112. — b) koji

duhovima (u nekom mjcstu) upravla, zupnik,
paroh. Svetitelije da postavett dubovuike po
vtsebt norijabt, po gradovoht i po selobt. Zak.
dus. saf. pam. 30. Da ni gospodini bog pomoze
nasega dubovnika! Nar zdravica u Nar. pjes.

vuk. 1, 79. — vidi i u rjecnicima. — c) con-
scientiae director, pater spiritualis, kiiji uprav]a
cijim duhom, ispovjednik. vidi i otac dubovui
kod dubovan, e). Ne (Jelene udovice Sandalevc)
dubovnika Nikantdra startca jerusalimtskog.
Mon. serb. 425. (1443). Uceni dubovnici na sudu
od pokore. Narucn. 46''. Ispovida redovniku du-
bovniku svojemu sve gribe. S. Budinie, ispr. 4.

Duhovniku i lijedniku i parcvi ne taji istine, (D).

Poslov. danic. 21. Padsi dole na kolina pred uo-

gama dubovnika. J. Kavaiiin 67^. Idi dubovniku
pa kazi liemu. Nar. prip. vuk. 190.

DUHOVNINA, /. nejasna rijec: ili bi^kupija,

nurija ili sto duhovnik dobiva od zemje (nurije)

ili duhovna uprava. — Na jednom mjestu xiv

vijeka. Blagoslovismo mu da si ima dubovnine
sto je otteSB do gde 2e Zletovo drtii. Glasn.

27, '290. (1347).

DUHOVNIStVO (duh6vnIstvo), n. postaje od
dubovnik nastavkom tstvo ; k pred h mijena se

na c, za ovijem s ispada, a 6 pred t mijena se

na s. a) stane, stalez onoga sto je duhovnik. —
XIV vijeka i u Daniiicevu rjecniku (dubovtiiici.-

stvo ,officium loii dubovnikL'). Ize sutt ]>rijeli

blagoslovenije na dubovnictstvo. Zak dus saf.

para. 30. — b) collect. : duhovnici. — u Stuli-

cevu rjecniku: ,clerus'.

DUHOVNOST, /. stane, osobina onoga sto jc

duhovno. — U jednoga pisca xviii vijeka i u Stu-

licevu rjecniku (,religio, pietas, pietatis cultus').

U coviku jest jedna opdenost izvistitosti, to jest

razlog, dubovnost i neumrlost. A. Tomikovid,
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gov. 131. — U narodnoj pjesmi ugarskijeh Er-
rata dolazi kao kolektivno ime, vidi duliov-
iiiJtvo, h). Cesar mi ve6 ne da u^ivati dobra, a
duhovnost krati pri crkvi mi groba. Jacke. 216.

DUHOVNAK, duhovi'iaka, m. vidi duhovnik.
— XVII i xviii vijeka, a izmedii rjecnika u Be-
linu (.parochus' 5421)) j „ Stulicevit. Pravi du-
hovi'iaci obsluziteji ove naredbe od ukrotjenja
tila. P. Eadovcic, nac. 90. Dobri jedan duhovnak
nagovarasp iia pokoru gresnika nekoga. B. Zu-
zori 108a. Duhovnaku crikve Nereziske. H. Bo-
nacic 3.

pUHOVNI, adj. vidi duhovan. — Na jednom
mjestu XV vijeka i u Danicicevu rjedniku (du-
hovBni.). Duhovnago mi otca starca Nikandra.
Mon._ Serb. 417. (1442).

DUHOVO, n. vidi duhovi kod duh, 2, g. —
U jednoga pisca xviii vijeka. Tre6i cak se Stedi
do duhova. J. S. Rejkovii 120.

DUHOVSKI, adj. a) koji pripada duhu, du-
hovima. — na jednom mjestu xvi vijeka. Ovako
takoje i rni, cica mnogih duliovskih i telesiiih

rici hvalimo i fiastimo vazda i povsuda gospo-
dina boga. Postila. 12''. — b) koji pripada blag-
danu duhovima. — u tiase vrijeme. Nedjeja pred
duhove zove se duhovska nedeja, pa i dani take,
n. pr. dahovski petak itd. B. Musioki — Duhov-
ska ruza, bijka, cvijet. a) paeonia offieiualis L.,

bozur. po nemackome ,pfingstrose'. B. Sulek, im.
78. — ^) rosa centifolia L., ruza stoperka. S.

Petrovic, lekov. bi). 126.

DUHOVSTVO, n. vidi dihanstvo.

DUHOVSTINA, vidi duhovnistvo, b). — U Stu-
licevu rjecnikii (duhovsdina). — slabo pouzdano.

DUHOZIV, adj. u Stulicevu rjecniku : ,ani-
maus' gdje ima i duhozivud s istijem znacenem.— oboje sasma nepouzdano osobito radi znacena.

DUH0ZIVU6, vidi duhoziv.

pUHTOR, m. vidi doktor i doktur. — U nase
vrijeme kod sjevernijeh cakavaca. Posa)u po dub-
tori. Nar. prip. mikul. 42.

1. DtJJA, m. vidi 1. dujo. — Akc. se mijena
u voc. dujo. — (' Vukoou rjecniku s dodatkom
da je tako po istocnom govoru.

2 DUJA, m. vidi 2. Dujo. — Akc. se mijena
u voc Dfijo. — U Dalmaciji gdje je nom. Dujo,
a voc. Duje. — Od xv vijeka. Duje Papalic. Stat.
po|. ark. 5, 309. (1482).

3. DUJA, /. jama u obali gdje raci zivo; oiii

to iskopaju. Zemjak. 1871. 2.

DU.TAK, m. ime musko. — isporedi Dujko. —
Od XIV vijeka iu Vukovu rjecniku. Dujaki.. Doc.
hris. 16. 33.

DTJJAKOVCI, DiVjakovaca, m. pi. selo u Bosni
u okrugu banoluckom. Statist, bosn. 33.

DU.FAKOVIC, m. prezime po ocii Dujaku. —
xiv vijeka. Miroslavt Dujakoviiii.. Dec. hris. 18.

86. * u nase vrijeme. D. AvramoviA 2.")3.

DUJAM, Dujma, m. Domnius, ime musko. —
Od XI vijeka (naj prije u latinskijem spomeni-
cima). jDuimi domiii Petri, . . . Duirai domni
Dragi, . . . ot omnium clericorum sancti Domnii'.
Doo. hist. ra6. 77. (1069). ,DHymo Alio Jozamoza'.
129. (1080). ,Doymi prions'. 178. (1097). Kanu-
nykt svetago Dujma. Starino. 13, 210. (118,5

prepis. 1250). Knoz Dujam. Moii. Croat. 2. (1.-W9).

Gospodinu dom Dujmu Balistriiidu. M. Marulic 3.

Hod'mo Dujma otrovat Galardoli. P. Kauavelif,
iv. 5()6. Podignu .svetom' Dujmu otar. J. Kava-
I'liii 91".. Prabiskup Dujam Petra ucenik apostola.

321b. Splidani (imahu) s. Dujma prvoga pripo-
vidaoca vire svete u svoj Dalmaciji. A. d. Costa
1, 123. — i kao prezime. od xvii vijeka. Gospo-
dinu Petru Dujmu. I. Ivanisevic 190. U smrt
gosp Ivana Dujma. 327. Dujam. T. Boca 24. —
na jednom mjestu xviii vijeka nominativ jeBu^m:
Blazen Dujm, kog u zastavi Ivan primi i po-
sveti. J. Kavanin 92l>.

DUJAN, m. ime musko. — isporedi Dujak. —
Od XIV vijeka i u Vukovu rjecniku. Dujant. Doc.
hris.

_
12. 46.

ptJJAS, m. ime musko. — U nase vrijeme u
Lici. J. Bogdanovii.

DUJCIjS'A, m. ime musko. — isporedi Dujak.— V nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovic.

DUJE, vidi 2 duja.

DUJEVO, n. selo u Crnoj Gori u rijeckoj na-
hiji. Glasn. 40, 19.

DUJICA, m ime musko, hyp. Dujan, Dujak.— U nase vrijeme u Lici. J. Bogdanovic.

DUJIC, m. prezime. — U nase vrijeme. Sem.
karlov. 1883. 73.

DUJIN, m. ime musko. — xiv vijeka. Dujint.
Dec. hris. 17. 85.

DUJISATI se, dujiSem se, pf. spomenuti se,

tur. dujmak, opaziti, osjetiti. — U licrcegovini
okolo Trebina. N. Ducic.

DUJKO, m. ime musko. — xiv vijeka i u Da-
nicicevu rjecniku. Dujko Kostict. Glasu. 15, 295.
(1348?).

DUJKOVINE, /. j)l. mjesto u Srbiji u okrugu
vajevskom. Zabran Dujkovine. Sr. nov. 1875. 251.

DUJMA, /. M zagoneci. Ujma dujma kosti
nema, a more prepliva. odgonellaj : glista. Nar.
zag. nov. 30.

DUJMESICI, m. pi. seoce u hrvatskoj krajini
blizu Krasna. Schem. segn. 1871. 22.

DUJMICI, m. pi. seoce u Hrvatskoj u podzu-
paniji rijeckoj. Progled. 5.

DUJIVIOV, adj. koji pripada Dujmu. Druzba
ovog i Dnjmova. J. Kavaiiin 322".

DUJMOVIC, m. prezime po ocu Dujmu. —
Od XV vijeka, i u Danicicevu rjecniku (Dujnio-

vi6fc). TvrLtko Dujmovi6i.. Mon. sorb 545. (xv
vijek). Matija Dujmovica. Mon. croat. 72. (1448).

Dujiuovic. Schem. jader. 1876. 52

DUJMOVICI, m. pi. selo u Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 10.

DUJMOV16-SELO, M. selo u hrvatskoj krajini

blizu Lesca. Schem. se.'Tn. 1871. 27.

1. DUJO, m. hyp. duliovnik. — isporedi 1.

duja. — Akc. se mijena u voc. dujo. — U Vu-
kovu rjecniku s dodatkom da je tako po juinom
govoru.

2. DUJO, m. hyp Dujam i Dujak, Dujan. —
isporedi 2. Duja. — Akc se mijena u voc. Dfijo.

— U nase vrijeme u Lici (J. Bogdanovid) i u
Dalmaciji (P. Budnjani).

DUJVA, /. nejasna rijec, kao ime zensko, moie-
biti tur.ski), u narodnoj pjesmi 7iasega vremena.
,Zalud nam je devot grada, Doniir deseti, kad
no sete Ajva, Dujva, Hujva primarska . .

.' Tu
so na^e Ajlakovii': predobar jun.ak, te oplete sitnu

mrezu od ibrisima, pa je jieiie kraj Dunava kud
Dujva sece, i ufati Ajvu, Uujvu, Hujvu primor-
sku. Nar. pjos. petr 1, 297.

1. DUKA, m. ime musko, bice vizantijska rijei.



1. DUKA 1. DUKAT

— Od xiv vijeka, a izmcdu rjeinilca u Vukuvu.

Logofett (:ioro*eTli) Duka . . . Duka vlastelint.

Glasn. 24, '274. (lifOo). Duka. S. Novakovic, pom.
62. Oj sinoc se Uuka Loka ozoui (vidi i Duka-
din , a). Nar. pjes. vuk. 1, 208. Da s' osvetim
Duki zulumdaru. 2, 174. Bio Duka, pa ga boli

luka. 2, 4G0. Cu li mone , Duka Horcegovee

!

2, 171. Jedau Duka, za ludu ti muka! V. BogiSi6,

zbor. 599. — i kao presime. u naie vrijeme. Nar.

pjes. vuk. 2, 569 (medu prenumerantima). — I
M sagoneci : Svi ducici u zelenu, sam duka u
crjouu. odyonetlaj : trehla. Nar. zag. nov. 225.

2. DTJKA, m. tal. diica, gospodar i vladalac,

mane nego kraf, a moze biti i kraju podlozan,
isporedi Lercog, vojvoda. — Od xiv vijeka, a
izmedii rjednika u Banicicevu. Ja Balsa, milosti

bozijomt duka drafiki. Mon. serb. 202. (1385).

Va ime oct (oca) i sint (sina) i svotogt duht
(svetoga duha). mi gospodint Hravojo (Hnvoje),
slavni dukt (duka) spalicki (splicki). 252. (1404).

O kraji od Franco, bauovi i duke. M. Vetranid

1, 38. Arhiduka AuStrije, duka Burgundije. Mon.
Croat. 232. (1527). Gdi jesu tolike pape? gdi
jesu toliki kraji? gdi su toliki cesari? gdi li su
toliko duke i ostala gospoda? P. Posilovid, nasi.

IS". I sa}o je (knigu) duci od Goran^e ... a kad
duci situa kiliga dode. Nar. pjes. bog. 325. Kad
je Cesar duku razumio. Pjev. crn. 108b. j^ ovom
je primjeru zenskoga roda: Andu prose svijetli

denorali, i prosi jo duka cesarova koji biva ua
mjesto cesara. Nar. pjes. juk. 299. — i kao voj-

voda xiopie u nekijeh pisaca. I ostah vojevoda
i ostah ja (Mojzes) duka jevrijenskoga roda i

bozjega puka. M. Vetranic 2, 217. I jos osta

velik duka od bozjega svega puka. S. Margitid,

isp. 214. Brom i Bolg biliu duke aliti vojvode
slovinske. And. Kadid, kor. 318.

DtjKACAC, dukadca (dukaSca), m. vidi du-

kadid.

DUKACI6, m. dem. dukatao. — U StuUcevii

rjecnikii (dokatcid) u kojem iina i dukadac (du-

katcac, dukatdca) s istijem znacenem. — Oboje
postaje od osnove dukatc nastavcima idt i tct,

pred kojima se c mijena na 6, a pred ovijem

se t ne cuje.

DUKADIN, m. ime musko. — isporedi Duka-
din, a i Dukagin. — Od prije nasega vremena
i u Vukovtc rjeiniku. DukadiiiB. S. Novakovid,
pom. 62.

DUKADIN, Dukadina, m. ime musko i mjestu.
— Akc. kaki je u gen. taki je u ostalijem pa-
dezima, osim nom. sing, i ace. (kad je jedndk
nominativu), i voc. Diikadine. — Nepoznata po-
stana ; ne zna se, koje je znacene starije.

a. ime muiko (presime Hi nadimak?). vidi i

1. Duka. — XIV vijeka i u Vanicicevu rjecniku
(Dukadini.). Odt Leke Dukadin (sic ! pisano Du-
kagin) i Pavla brata mu. Spom. sr. 2, 29. (1387).

b. kraj u Staroj Srhiji. vidi Hvosno i Meto-
bija. — prvi se pmt pomine u rukopisu xvin vi-

jeka pisanom rusko-slovenskijem jezikom, a iz-

medu rjecnika u Vukovu (vide Motohija). Za sije

dali jemu (Arsoju) posle knjazenijo dardaniskoje,

i sotvorisa jego ,duxa', ot dego potomb Darda-
nija uazvala sja ,Dukadim>' ; ili jakoze iui piiutt

iraolT. Arsojo sina ,Duka' imonemi., i ot liogo

prozvani. bystt ,Dukadini'. Glasn. 5, 77 (lct02ns

iz pocetka xvi vijeka). Na onome ravnom Duka-
dinu, onde bjose Loka kapetane. Nar. pjes. vuk.

3, 55. Od Rasije i od Dukadina. Ogled, .sr. 222.

DUKADINAC, Dukadinca, m. iovjek iz Du-
kadina. — U naie vrijeme i u Vukovu rjeiniku.

n

Razbo}o so Leka Dukadiude. Pjev. crn. 64b. —
U ovom primjeru psu: I iutoga hrta Dukadinca.
Nar. pjes. vuk. 3, 412.

DUKAGIN, m. ime muSko. — isporedi Duka-
din, a i Dukadin. — Prije nasega vremena. Du-
kaginb, ace. Dukagyiia. S. Novakovid, pom. 62.

DUKAJSEREV16, m. prezime (arbanaiko?).
— Na jednom mjestu xiv vijeka i otale u Da-
niiiicvn rjeiniku (DukajSerevidt). Zguri. Dukaj-
Serevict. Mon. serb. 178. (1368).

DUKALA, /. pismena naredba duMa mletai-

koga, tal. ducalo. — XJ dvojice pisaca prosloga
vijeka. Vukotin Vladimirovid imade plemenitu
dukalu od privodroga principa Potra Kandijana.
And. Kadid, razg. 183. U libru di su stampani
ateStati i dukale isti rodovnika. Norini. 72.

DUKAN , m. ime musko. — Prije naSega
vremena. Dukant, ace. Dukana. S. Novakovid,
pom. 62.

DUKANAC, Dukanca, m. prezime. — U naie
vrijeme. Eat. 99. 356.

DUKAN^IJA, m. prezime. — U naie vrijeme

u Lici. J. Bogdanovid.

1. DUKAT, m. neki zlatni ili srebrni novae,

srlat. ducatus, tal. duoato, isprva zlatni mletaiki

a poslije i drugi zlatni a i srebrni novae. —
Kod nasega se naroda obiino misli na zlatni

novae, ali iesto i na srebrni, tako ima joi du-
brovaikijeh srebrnijeh dukata (koji vrijede 54
avstrijska novcica). tt naSe vrijeme naj ceice

znaii stari mletaiki dukat (cekin) ili sadami
avstrijski (,dukaten'), — Akc. se mijena u gen.

pi. diikata. — Od xiv vijeka, a izmedu rjeinika

u Mikafinu (dukat, ^utica ,aureu3, nummus au-

reus'
;
mali dukat, 2utidica ,aureolus, nummulus

aureus'), u Belinu (,ducato' ,nummus' ; dukat
mletadki ,nummus venetus' 281b), u Bjelostjen-

ievu (dukat, guldin, forint, t. j. dvadeset grosev

,florenus, florenus rlienensis', vaja novae krajev-

skeh, t. j. dukesov, kojeh pet ide vu groS, 100,

horvatskeh praveh samo 80; 2. dukat za novce
, florenus ad deuarios'; 3. dukat na krajcare ,fle-

renus ad crucigeros, qui et ducatus dicitur';

4. dukat, t. j. 25 groSev, novae horvatskeh 100

,florenus hungaricus, florenus hungaricalis' ; 5.

dukat zlati ,aureus, nummus aureus, ducatus au-

reus'), u Jambreiicevu (dukat zlat ,aureus'), u
Voltigijinu (,zecchino o ducato' ,dukat'}, u Stu-

licevu (,zecchiuo' ,nummus aureus' s dodatkom
da je uzeto iz ruskoga rjeinika '.) , u Vukovu
(,numus ducatus, aureus'), u Daniiicevu (dukatt,

srl. ,ducatus'). a) ne kaze se jeli zlatni ili sre-

brni. Dve tisudi i pett satt i petb desett dukatt.

Mon. serb. 232. (1398). Koga je (zlata) proda-

vana litra po osamt deseti. i cetiri dukate. 479.

(1457). PredadoSe u teh peti. stti. perpert dinari.

dubrovtdkihi. sto detirideseti. i sedrnt dukatt, a

tidaj boge dukatL u Dubrovniku po 41 dinart.

514. (1470). Trista dukatov. Mon. croat. 152.

(1493). I Sest tisudi dukat. Bernardin 44. 4reg.

5, 5. Dukat ima dosti da sam sobo uima. M.
Marulid 143. Bo(o je po dukata u ruci imati,

neg li sto dukata u druzijeh gledati. N. Dimi-

trovid 18. Ostavi punu pregrSt dukata. M. Itad-

nid 350^. Pod pedipsanjo od jodnoga dukata. M.
Bijankovid 32. Da Petar dade misniku n. p. po

dukata. Aut. Kaddid 70. Na stolu sododi, dukate

brojedi. Nar. pjes. vuk. 1, 109. Na vratu joj tri

nizije dukata. 1, 281. On nakupi bisage dukata.

2, 48. Dukat uzo loba bijologa, drugi dukat viua

i rakije. 2, 97. Evo tobo tri dizmo dukata. 2, 33G.

Gola sabja tri stotiu' dukata, koro su joj tri

stotin' dukata. 2, 345. Te donoso tri kupo du-

66
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kata. 2, 372. Na maloj prosiii dukat, koji se daje

devojci, zadijeva se u jabuku, zato se i zove
dukat i jabuka. V. Bogisic, zbor. 172. — b) iz-

rijekom se kase da je od zlata, dodavancm ri-

jeci: act) od zlata. Kako dukat od zlata jest od
mire. F. Glavinio, cvit. iiS^. U dukatu od zlata

ima kreposno po grosa ili gros. M. Kadnid 484l>.

Jedan dukat od zlata. F. Lastrii, ned. 331. —
bb) zlati, zlatan. Tisuou i pett satt dukata zla-

tebL bnetafibcelit. Mon. serb. 525. (1451—1485).

Mane se ne dade, trgovce bogati, oda tri biljade

sve zlatih dukati. H. Lucid 232. Za sto tisui

dukat zlati'. J. Kavaiiin 247a. (vidi i M Bjelo-

stjenievu i u Jambresicevu rjeiniku). To je vise

od dvadeset zlatni dukata na nas broj. F. La-
stric, ned. 156. Svaka vaja dva dukata zlatna.

Nar. pjes. vuk. 2, 483. — ti jednom primjeru
zlatokov. A dukati zlatokovi nebo su im. V.

Dosen 79". — cc) zut. Jedan derdau od zutih
dukata. Nar. pjes. u M. A. Rejkovid, sat. I8a.

I trista Xuti dukata. Nar. pjes. vuk. 1, 587. Ko
donese kamen na ramenu da se nemu po zut
dukat dade. 2, 205. Proda mu ga za dukate zutc.

2, 611. — dd) mek, mekan (kadje od cista zlata,

kao sto je mletacki). Kakva blaga? sve meka
dukata. (vidi d)). Nar. pjes. vuk. 4, 137. Imam
dosta mekanih dukata. Nar. pjes. juk. 522. —
ee) amo spadaju i ovi primjeri u kojimaje dukat
kao mjera. Svaka kita od dukata zlata. Nar.
pjes. vuk. 1, 158. Uvezla sam tri dukata zlata.

1, 530. — c) ni u jednom primjeru izrijekom ne
govori se a srebrnijem ditkatima, ako li ne u
ovoine, u koine opet moze biti da bio ne znaci
srebrn, nego 6ist, svijetao. I kolajnu od suhoga
zlata, koja va}a sto bili dukata. And. Kaci6, razg.

284. — d) kao kolektivno ime. Da vi platim zu-

tijem dukatom. Nar. pjes. vuk. 2, 30. E mu dade
cetiri arabe sve punabne zutoga dukata. Pjev.
em. 255a.

2. DUKAT, m. ime wjestima. a) selo u Srbiji

u okrtigu niskom. M. D. Milicevii, kraj. srb. 120.

— b) selo u Srbiji u okrugu toplickom. M. D.
Milidevic, kra}. srb. 386. — c) selo u Crnoj Gori
a Budinama, uprav pod Dukatom i pod Dukat.
Glasn. 40, 18.

DXJKATAC, dukaca, m. dem. dukat. — -a-

ostaje samo u nom. i ace. sing, i u gen. pi. du-
katacS; u ostalijem padezima t ispred c ne cuje

se. — Postaje od dukat nastavkom lol. — xvi
vijeka, a izmedii rjecnika u Jambresicevu (kaj-

kavski dukatec zlati ,aureolus') i u Stulicevu.
Nece macka larda, a Pomet de sto dukataca. M.
Dr2id 343.

DUKATIC, m. dem. dukat. — U Stulicevu i

u Vukovu rjeiniku.

DUKATINKA, f.jedno od imena kojima snaha
(kao od mila) zuve zaove u Srbiji. isporedi zlato,

zlatoje. — U nase vrijcme. Mlada treba da sva-
kome u kudi u koju je do.sla nadeno ime kojim
6o ga do smrti zvati. tako . . . zaovo (nazove):
krajica, . . . dukatinka itd. M. D. Milidevid.

DUKATNI, adj. koji pripada dukatu, duka-
tima; n. p. o zlatu (od dukata, koje je kao u
dukatu), terezijama (kojima se mjerc dukati).
— U Vukovu rjeiniku.

DUKE, /. pi. ime mjestima. a) zidiuo u kutu
izmedu Zeto i Morade (gdje so one dvijo vode
sastaju) od staroga grada Diokleje ,ruinen von
Diokloa' Vuk, rjod. 144''. — b) seoce u Bosni
u okrugu sarnjevskom. Statist, bosn. 15.

DUKKJA, m. muski nadimak. — V Vukovu
rjeiniku s dodatkom da se govori u Crnoj Gori.

I DULCIN

DUKIC, ,}». prezime. — U nase vrijeme. Doso
k sudu Cira Dukid iz Milidevaca Griasn. ii,

1, 173. (1811). Dukid. Sem. srb. 1882. 205. §em.
karlov. 1883. 73.

DUKICI, m. pi. zaselak sela Musine rijeke u
okrugu iaianskom u Srbiji. I. Pavlovid.

DUKIN, adj. koji pripada duel, a) vidi I.

Duka. Pa on obi Dukine podrume. Nar. pjes.

vuk. 2, 177. — b) vidi 2. duka. Brado moja dva
dukiui sina. Pjev. crn. ISSb.

DUKINAC, Dukinca,, m. mjesto u Srbiji u
okrugu pozarevackom. Niva ii Dukincu. Sr. nov.

1872. 298.

DUKLA, /. most na rijeci vise Niksica. V.

^eSovid.

DUKLIJAN, Duklijiina, m. ime musko u na-
rodnoj pjesmi nasega vremena, jamaino lat Dio-
oletianus. — isporedi Dukjan. — Akc. se viijena

u voc. Diiklijane. Vino piju do dva pobratiraa,

na przinu pokraj mora slana: jedno jeste care

Duklijane, a drugo je krstite) Jovane. Nar. pjes.

vuk. 2, 81. i u Vukovu rjeiniku.

DUKLIN, m. ime nekakvu mjestu u narodnoj
pjesmi nasega vremena. Te je si]e u Duklina
grada. Pjev. crn. 237".

DUKl^AN, m. vidi Duklijan, i Duke. — U
nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku: 1. ,Diocl8tia-

nus' ; 2. vide Duke. U Crnoj Gori i onuda po
okolici pripovijeda se da je car Dukjan u Mo-
radi u viru pod Vezirovijom mostom svezan u
sin^-ir, koji jeduako glode i uoci bozida taman
da ga preglode i svijet da uzdi, a Cigauin svaki
po jeduom udari ma[om (velikijem cekidem) u
nakovaii te pritvrde. Vuk, rjec. 111''. Dovet ca-

reva od Dukjana do Kostadina. S. J^ubisa, prip. 16.

DUKO, m. ime musko. — isporedi 1. Duka.
— Prije nasega vremena. Duko. S. Novakovid,
pom. 62.

DUKOJEV16, m. prezime. — xv vijeka i u
Daniiicevu rjeiniku (Dukojevidt). S knezomB
Ivanisemt Dukojevidomt. Mon serb. 341. (1427).

Knezt VubaSint Dukojevicb. 382. (1435).

DUKOSAVA, /. ime zensko. Zemjak. 1871. 2.

DUKOVAC, Diikovca, m. selo u Hrvatskoj u
podzupaniji krapinsko-topliikoj. (kajkavski) Du-
kovec. Pregled. 51. ^ t prezime. u naSe vrijeme

u Lici. J. Bogdanovid.

DUKOVS16, m. prezime. — xvi vijeka. Lovre-
nac Dukovsid. Mon. Croat. 335. (1579).

DUKTUE, tH. vidi doktur. — U jednoga pisca
XVII vijeka. Dvanadeste rabinov ili dukturov zi-

dovskih. F. Glavinic, cvit. 432''.

DULAC, dulca, m. cijev sto se dusc tia nu u
gad}arsku mjeSinu. — -a- ostaje u nom. i ace.

sing, i u gen. pi. diilacS,; u svijem je ostalijem

padezima n pred Ic dugo. — I'ostaje od part,

praet. act. duo (dul) glagola duti nastavkom tct.

— U nase vrijeme (ali maze biti vrlo starija

rijei, isporedi rus. fly.\hi\e sa sliinijem znaienem)
i u Vukovu rjeiniku (u kom je onako tumaieno).
A on kasto pusti dulao pa se okrone I'lojzi. Nar.
prip. vuk. 61.

DULAN, m. selo u Srbiji u okrugu vranskom.
M. D. Milidevid, kra). srb. 306.

DULBIJER, m. prezime. — Prije nasega vre-

mena:. Dulbijorb, prezime iz Bosne: ,Dulbeer'. S.

Novakovid, pom. 62.

DULCTIvf, m. vidi Ocin, Uldin, tal. Dulcigno.
— Naj prije u Mikafinu rjev4tiku, pa u jednoga
pisca xviii vijeka. Jo§ i ruse glavo odsica§o pod
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Dulciiiem pod bijelim gradom. And. Ka6i6, raisg.
281b.

pULCl6, m. prezime. — xv vijeka. Ivan Dulcii
s Celop(e)k. Mon. croat. 130. (1487).

DULE, m. uadimak fiovjeka uorana vrata. M.
Pavlinovi6.

DULECAN, diilocna, adj. koji xmiiada duleku.
— U jednoga pisca naSega vremena. Corba od
dulefinog semena. M. D. Miliievi6, slav. 29.

DIJLEK, m. btmdeva, tur. devlek, vrsta dine,

inporedi duinlek. — V naSe vrijeme. Bundeva,
ludaja, dulek. Glasn. 1, 19. To se nima poiiosio,

kao nebo visinom, kao more dubinom, . . . kao
Cafiak duleeima, kao Pozega diiiama, kao Viice
s|ivama. Narodna zdravica (brojanica) u M. D.
Mili6evi6, srb. 173. Dulek, cucurbita pepo L.

S. Petrovii, lek. bi[. 141.

DULENI, m. pi. selo u Srbiji u okrugu jago-
dinskom. K. Jovanovic 109.

DULEE, m. selo ii Bosni u okrugu travnickom.
Statist, bosn. 71.

DULETIC, m. prezime. — Prije nalega vre-

mena. Vukota Duletic. Stariue. 10, 23. — moze
biti da treba iitati Dujetid.

DULFIN, m. mletaiko prezime Delfin. vidi
Dalfin i dolfin. — xiv vijeka i u Danicicevu
rjecniku (Dultfint). Knezu dubrovokomu Balt-
dovinu Dultfinu. Spom. sr. 2, 9. (1328). — Na
drugom mjestu xiii vijeka pisano je Dltfint
(otale i M Danicicevu rjecniku) sto bi sad gla-
silo Dufin. Knezu dubrovifikomu Jakovu Dlb-
finu. Mon. serb. 84. (1249).

1. DULIBA, /. ime mjestima. a) velika dolina
u divoseoskom Velebitu. J. Bogdanovi6. — b) gora
u Bosni. Niska kosa Rasinovci veie Mosoru sa
Dulibom. Glasn. 20, 299.

2. DULIBA, m. prezime. — xviii vijeka. Filip
Duliba. J. Vladmirovii 5.

DtFLlBE, /. pi. selo u hrvatskoj krajini blizu
Kuterova. Schom. segn. 1871. 27.

DULIBIC, m. muiki nadimak. — U hrvatskoj
krajini. V. Arsenijevii.

DULICI, m. pi. selo ii Bercegovini u kotaru
gatackom. Statist, bosn. 114.

DULIHI^EB, m. neka tram. Duli-leb, hepatica
triloba Dec, krstasti kopitnak. u selu Gornoj
Studeni u okrugu niskom u Srbiji. S. I. Peliva-
novic. javor. 1881. 122.

pULIJA, /. cast slo se pohazuje svecima, od
grc. SovXfla preko lat. dulia, u teologicnom je-
ziku. — U jednoga pisca xvn vijeka. Sfetijem
bozijem klaiiamo se dulijom, kakono slugam bo-
zijem. B. Ka§i6, zrc. 39.

DULIKRAVA, m. prezime. §em. karlov. 1883. 73.

DULIPAN, m. vidi lale. tal. tulipano. — isporedi
tulipan. — U naSe vrijeme u Dalmaciji. Dulipan,
tulipa silvestris L. ; 2. t. gesneriana L, ; 3. t. clu-
siana D. E. Gas. ces. muz. 1852. 2, 49. B. Sulok,
im. 78.

DULI-PO^.E, n. selo u Crnoj Gori u Vasoje-
viiima. Glasn. 40, 21.

DULITI, diilini, imp>f. vidi dudliti i dutliti. —
U nase vrijeme kod iakavaca u Istri. Ubij mu
.jan6i(5a ki tri majke duli. Nar. pjes. istr. 2, 41.

DULNIC, m. prezime. — xvi vijeka. Mikula
Dulnid. Mou. croat. 203. (1513).

1. DULO, n. rupa otkle izvire vrelo. M. Pavli-
novid. — isporedi dulac.
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2. DULO, n. cijev na mijehu kroz koju mijeh
duha u vatru. — Mrka Po]ana (u Srbiji ii vran-
skom okrugu). M. Durovic. — isporedi dulac.

DULONA, m. imevolu. F. Kurelac, dom. iiv. 24.

DULOVIStE, n. gora u Srbiji u okrugu kne-
zevaikom. Glasn. 19, 298.

DULOVO, «. ime mjestu. — Prije naSega vre-

mena. Dulovo. S. Novakovid, pom. 132.

DULUM, Hi. komad nive mani od dana orana,
tur. doniiin. D. Popovid, tur. red. glasn. 59, 77.

Dulum je muogo mani od dana oraiia. po uve-
ravaiiu )udi iz Nisa koji mogu tadno znati, jodan
dulum ima 207 i "/looD bvata. M. D. Milidovid,
kra]. srb. 134. — i kao ime mjestu (u Srbiji u
okrugu cuprijskom). Guvni§te na velikom brdu
od Duluma. Sr. nov. 1867. 309.

DULVilDU, kaze se ni u dulvedu, kad ko nc
sluia sto mu se govori. — U Vukovii rjecniku:
ja govorim, a on ni u dulvedu ,er achtet gar
nicht darauf ,non audit'. — Jamacno je turska
rijec Hi recenica.

DU]^, /. dulina. — isporedi dnz. — Od osnove
komp. duji nastavkom b. — V Vukovu rjecniku.

DU^jAHAN, dli}ahna (i du]ahna), dem. dug.
isporedi dugahan. — Postaje od komp. duji. —
U Stulicevu rjecniku i u naie vrijeme u Dubrov-
niku. P. Budmani.

DUl^AN, dujna, adj. u Stulicevu rjecniku gdje
je tumaieno: ,longitudinale, disteso per longitu-

dine' ,secundum lougitudinem, in longitudinem'.
— isporedi dujijan. — nepouzdano.

DU]|jANOVIC, )«. prezime. — xiv vijeka. Hra-
noje Dujanovidt. Dec. hris. 113.

DU^jANE, n. djelo kojijem se du]a. — U Vu-
kovu rjecniku.

DU^^ATI, diijam, impf- dujiti se, produ]ivati
se. — Akc. se mijena u praes. 1 i 2 plur. du-
jamo, dujate i u aor. 2 i 3 sing. dii}&. — U Vu-
kovu rjecniku: du)ati, n. p. dan du|a ,langer

werden (vom tage)' ,longior fio'.

DULCI, Dujaka, m. pi. selo u Bosni u okrugu
travnickom. Statist, bosn. 67.

DU^^ENICE, /. pZ. mjesto^pod nivama u Srbiji

u okrugu kragujevaikom. Niva u Du}enioama.
Sr. nov. 1867. 450.

d6^:^ENE, w. djelo kojijem se duli. — U Stu-

licevu i u Vukovu rjeiniku.

DU^jEPSKA, /. rijeka u Hrvatskoj. — ispo-

redi Dujevska. — xiii i xvi vijeka u latinskijem

spomenicima. ,A fluvio Dulebzka'. Mon. ep. zagr.

tkalc. 1, 80. (1244). ,Super flumine Dwlebzka vo-

cato'. Starine. 5, 283. (1518).

DU:^ER0Vl6, m. prezime. — xviii vijeka. .Jura

Dujerovid. Norini 57.

DU^iETK!;, vidi Duletid.

DIUjEVAC, Dulevca, m. seoceuBosni u okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 21.

DUpEVO, n. manastir u Pastrovicima (u Dal-
maciji u kotaru kotorskom). U Pastrovidima
imaju samo detiri popa, nego im popuju kalu-

deri iz 4 manastira (iz Praskvice, Du|eva, Gra-
diSta i Eezevida). Vuk, kovd. 34. vidi i §em.
bokokot. 1880. 7, — i pravoslavna nurija u istom

mjestu. §om. bokokot. 1880. 20.

DU^EVSKA, /. selo u Hrvatskoj u podzupaniji
krizevaikoj. Pregled. 69. — isporedi Du)epska.

DU^I, vidi kod 1. dug.

DU:^Ij^AN, du|i}na, adj. vidi dujan. — U Stu-

licevu rjecniku. — nepouzdano.
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DU^INA 8;

DUJ^INA, /. longitmio, osohina onoga Uo je

dugo. isporedi (1}ina, dijina, dugjina, duzina, du-

gina, dugoda, dugota, du], dui. — Alee, se mi-
jet'ia u dat. sing, diijini, u ace. sing, dujinu, ii

voc. sing, diijino, u nom., ace, voc. pi. diljiuo,

u gen. pi. dujiuS,. — Pustaje od ostiove kompa-
rativa du}i (vidi kod 1. dug) nastavkom iua. —
Od XVII vijeka, a izmedu rjecnika u Mika}inu
ydje naj prije dolazi, u Belinu ii3^, u Stulicevu

(jlougitudo, diuturuitas'), it Vukovu. a) o mjeslu,

vidi 1. dng, I, 1, a. Biso toliko prostrau u svojoj

sirini, koliko u dujini. A. d. Bella, razg. 1611'.

I jer htise da dulini odgovai'a u teziui. P. Kue-
zevi6, muk. 37. Crkvu zidati pofie, koje du}ina
biso lakata devedoset. And. Kafii6, kor. 225. Svak
tri palca nek dujinom ima. J. S. Eejkovid 22.

Sto dujinom vunu daju vodu. 57. U dujinu dva-
naest sahata. Nar. pjos. vuk. 3, 237. Du}iue joj

dvadeset sahata. Nar. pjes. petr. 2, 1J.7. — b) o

vremenu, vidi 1. dug, I, 1, b i 2, b. Dujina je

svita mala. P. Posilovid, nasi. 1991'. Neka pri-

bivaju u tvomu miru i vo)i, ostare i umnoze se

u dujini dana. L. Terzid 240. Dujiuom do od
vromena zvijezde nadziviti. I. Dordid, salt. 237.

Bog gleda na uzgaiio i viru u usliSanu molitva
a ne na kratkodu ili dujinu. I. Velikanovic, uput.

3, 269. Po dujini vrimona odasastja. I. J. P.

Ludid 57. — e) vidi 1. dug, I, 2, b, b) bb) i cc).

Ne dosadit dujiuom. I. Grlicid xix. Od kojib
demo drugi put, da vam ne dosadim z dujinom
F. Lastrid, od' 70. More biti, da sani u dujini
prii5a mejaso. M. Zoridid, aritm. 58. Ostale mnoge
i velike nauciteje ostavjam zaradi dujine. M.
Dobretid 87.

DU]|iITI, diijim, impf. produoere, ciniti da sto

bade dugo ili du(e, oteeati, svagda o vremenu
— Akc. kaki je u p>raes. taki je u impf. dfijab,

u aor. 2 i 3 sing, duji, u part, praet. pass dujen

;

u ostalijem je oblicima onaki kaki je u inf. —
Od XVIII vijeka (ali vidi i slozcne glagole), a
izmedu rjecnika u Belinu (.proorastino' 590*), u
Stulicevu (v. dujiti) , u Vukovu (,prolongare').

Nedu dnjit ved rAzloga. I. Sordid, uzd. 56. A sta
du ti dujit' lakrdiju? Nar. pjes. vuk. 3, 232. A
§ta du vi dujit' i kazivat'? 4, 422. Sto demo odla-
gati i dujiti, sto ima biti josonas, neka bude
veceras. S. J^ubisa, prip. 145. — I sa se, pasivno
Luki uije sladilo, da se razgovor duji. S. ^ubisa,
prip. 133. Dan se duji, svak na odmor tuji.

Osvetn. 4, 22.

DUM, vidi 4. dom. isporedi don i dumo. —
Od XII vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu (dum,
w. 2). dum Frauo, dum Potar itd. ,donno, e per
apocope don, si da oggi per titolo a preucipi,
proti monaoi' ,dominus' 2771') i ^ Daniiicevu
(dumt, skradeno od ,dominus'). Dumt Mateo
Ludidi . . . Dumt TomaSi. Krunovidt. Mon. serb,
6—7. (1100—1200). Kapelana dumt Mirka. Spom.
sr. a, 31. (1388) Petre je s dum Mavrom i Dmi-
trid Nikola. N. Najeskovid 1, 318. Va§ kako brat
dum Bazilijo Gradid. B. Gradid, djev. 7 Dum
Prospera Farauda. B. KaSid, nasi. x. Ne umijo
uogo u svojo libro logat' kako dum Petriua. (D).
Poslov. danid. 76. Pop dum Simuu Budinoo. J.

Kavaiiin 126». i u nase vrijeme u Dubrovniku.
P. Budmani.

1. DUMA, /. tikva. — U Bjelostjenievu rjei-

niku (v. tikva) i u Stulicevu (,cucurbita').

2. DUMA, /. ime kozi. J. Bogdanovid.

DTJMA6a, /. duboka dolina. — Ne zna se po-
stane; Daniiic (kor. 109) misli da u stoji mj.
starijega It, ali, pasta se ne zna za ovu rijei

prije prasloga vijeka, ne maze se za cijelo nista

1 DUMANSTVO

kazati. — Od xviii vijeka i u Vukovu rjecniku.

Vidile bi se varosi i sela u malo vrimona u6i-

iiita u jeduo spije i dumado. D. Rapid 356. Kono
i nih s odijelum zatrpa u ueku dumadu na Po-
nikvama. M. D. Milidevid, zim. vod. 178. Dumaca,
zemja jarugasta, vodoiu izrovana, te so no moze
orati. P. Brantner. — Ikao ime mjcstima. a) mjesto

pad vinogradima u Srbiji u akrugu kragujevac-
kom. Vinograd u Dumadi. Sr. nov. 1861. 490. —
b) potak vize Sapca u Srbiji. u Vukovu rjecniku.

DUMACE, Diimada, /. p2. ime mjestima. a) selo

u hrvatskoj krajini it okrugu banskom. Razdijej.

kr. 12. — b) mjesto pod nivama u Srbiji u okrugu
kragujevackom. Niva u Dumacama. Sr. nov. 1871.

444.

1. DUMAN, dumana, m. vrlo dubuka draga
ili dolina ii gori. — isporedi dumada. — U nase
vrijeme u Lid. ,U§ao sam u ovaj duman, nes iz

uega izadi'. ,Jedva iz ovoga dumana izado'. J.

Bogdanovid. — tako je ime i nekom izvoru u
Bosni. Kod izvora Bistrico, koji se Duman zove.

P. Jukid, zemj. 29.

2. DUMAN, dumdna, m. ime jarcu. J. Bogda-
novid.

3. DUMAN, m. tursko ime musko. Duman Pasa
Cuprolijd. Ogled, sr. 506.

DUMANAC, Dumanca, m. scoce u Bosni u
okrugu sarajevskom. Statist, bosn. 23.

DUMANIC, m. prczime. — xviii vijeka. Nedu
umucat uditejo: Duiuanida, Bogotida. J. Kavaiiin
1071'. Dumanida, Tisidida. 128".

DUMANICI, m. pi. sela u Bosni u okrugu sa-

rajevskom. Statist, bosn. 20.

DUMANKUS, m. Dominicus, ime musko, vidi
Dominik. — xv vijeka. Mi, gospodin Dumankus,
proj)ust belgradski i guvornatur seiiski. Men.
Croat. 124. (1485).

DUMAKOVIC, m. prezime. — U nase vrijeme.
Aleksa Dumanovid. Eat. 107.

1. DUMANSKI, adj. kaji pripada dumnatna.
— Bo{e je dumanski, a tako se u nase vrijeme
u Dubrovniku i govari, ali je ti svijem primjerima
dumanski. — Pastaje od osnave dumn supstan-
tiva dumna nastavkom tski, a medu m i n umeee
se a. — Od XVI vijeka, a izmedu rjecnika u Be-
linu (dumanski ,monasticus' 494", na dumansku
,moiiastice' 494'') i u Stulicevu (dumanski ,ad

virgiucs sauctimoniales spectaus'). Ja muab, da
bi me dumanskijom priklami hranio M. Dr^id
226. Svezana s ^ivotom kaluderscijem i duman-
scijom. B. Gradid, djev. 125. Dva manastijora
dumauska .sagradi. M. Divkovic, zlam. 22''. Kom
se pogrduje . . . zivot djevicansko i dumanske
sluzbc bozje. B. Kasid, per. vi. Boje rau jo nog
popu dumauskomu. (Z). Poslov. danid. 8. Pop
dumanski iz patrine juhu todi. (Z). 98. BijaSe

dumanske zavjeto ucinila. I. M. Mattel 31. —
Adv. diimanski ,monastice'. A. d. Bella, rjofi. 4941'.

2. DUMANSKI, a^. kaji pripada Dumnu. —
U jednoga pisca xvii vijeka. Dumauskoga bi-

skupfaia) provincijo bosansko stilac. I. Ancid,

svit. I. Ovo ja slo^i u nas jezik dumanski, gdi

sam so rodio. viii.

DUMANSTVO, n. damansko stane. — Bole
je dumai^stvo, ali mu nema pntvrde, vidi du-
manski. — (J jednoga })isca xvii vijeka. Da joj

svetu od (lumanstva pokrivadu daruju. B. Kasid,

per. 28.' Matoro nagovarahu kderi svojo na du-

manstvo. 122.

DUMANSKI, vidi dumanski.

DUMANSTVO, vidi dumanstvo.



DUMATI DUMUvTATI

DUMATI, diimam, impf. loqui, meditari. —
Premda se kod nas istoni u nase vrijeme jav}a,
rijec je praslai-enska, isporedi bug. dumam, go-
vorim, rus. fljMaTt, po(. duraa6, misliti. — Doslo
je (jos u praslavensko doha) iz germanskijeh je-

zika, isporedi got. dom, sivtiem. tuom, presuda.
a) govoriti, razgovarati se. — u narodnoj pjesmi
na§ega vremena iz Srbije s Morave poiarevacke
i M Stulicevu rjecniku (,loqui, dicere'). Stojan
Radi govorale: ,Hajdo Rado da dumamo'. Nar.
pjes. vil. 1866. 830. — b) zamis]ati se, u muku
stajati kao zaviiilen. isporedi duminati. — u
nose vrijeme u Dalmaciji. Mukli Judi dumaju u
sebi, zatvoreno mislc. M. Pavliuovii!'. ,Svo ja ono
dumam, Sto mi se je u pamot usiklo'. J. Grup-
kovi6. i u prenesenom smislu: Lagum duma,
probire dok pukne, u sebi kuha. M. PavIinovi6.
— sto u jednoga pisca xviii vijeka ima ova rijec

sa znacenem : misliti, bice jamacno uzeta iz ru-

skoga. Ja mislim, a na.(c') de se jos ko ovako
duma. D. Obradovi6, basu. 162.

DUMBA^, m. dubina sto ju je u potoku slap
izrovao. — U Lici. F. Hefele.

DUMBINA, /. vidi dubina. isporedi dumbok.
— U jednoga pisca cakavca xviii vijeka. Iz

dumbine srca tebi se uticom. M. Kuhacevii 104
Visinu, dumbinu od grada ne miri. 141.

DUMBOK, vidi dubok. — Nejasno je kako
ovaj ohlik postaje od dubok. — isporedi i dum-
brava. — Kod nekijeh pisaca cakavaca od xvi

vijeka, i u nase vrijeme kod cakavaca u Istri.

Dumboku i nezmernu ranu Jubveiiu u srdaccu
mojem odutih. P. Zoranid 1^. Dragom jednom
dumbokom grede. 38a. Unutrne dumboke misli

izveli ste. 47''. Komu bog poda uzganu Jubav,

dumboku poniznost. F. Glavinid, cvit. Sb^. Bise

Augustin visoke pameti, dumbokoga razbora.

294*. I videdi ju u razumu dumboku, u pameti
visoku. SSi*". Isdu i najdu dumboku grada Be-

tlema u boku poniznost boga. Nar. pjes. istr.

6, 37. — Adv. dumboko. Nikuko pristrasen i

dumboko sumiiiv. P. Zoranid 9^. Hijeronim ra-

zumno odgovarase, dumboko se prigovarase. F.

Glavinid, cvit. 328—329. — na jednom mjestu

XVIII vijeka pisano je dunbok: Dunboka u jistinu

jesu vnogo. I. Krajid 25.

DUMBOKO, n. scoce u Hrvatskoj ti podiupa-
niji rijeikoj blizu Selca. Sehem. segn. 1871. 47.

DUMBRAVA , vidi dubrava. — U na§e vri-

jeme kod istarskijeh cakavaca. V zelenoj dum-
brave. Nar. pjes. istr. 2, 32. — isporedi i dumbrov.

DUMBROV, m. vidi dubrava i dumbrava. —
U nase vrijeme kod istarskijeh iakavaca. Vo nib

ja§e mladi providure z ungarske zemje, tamo
doll lipoj rozi v zeleni dumbrov. Nar. pjes. istr.

2, 123.

DUMBROVA, /. ime mjestu, sad Dubrava, vidi

dubrava, d) cc) eee). — xi vijeka u latinskom

spomeniku. ,Populum do Dumbro(u)a'. Doc. hist,

rac. 1.58. (1093^1095).

DUMCE, dumceta, m. Hi n. ime inusko. —
Prije nasega vremena. Dumtde, ace. Dumideta
S. Novakovid, pom. 62.

DUMEGIJA, m. vidi dumon^ija. — U narod-

noj pjesmi naiega vremena. Ded napravi prela-

ganu ladu i podaj mi dovot veslejfija i doaotog

dume^iju Jovu. Nar. pjes. kras. 1, 89.

DUME(jIJATI, duinegijam, impf. vidi dumo-
nisati. — U narodnoj pjesmi nasega vremena.
Dumef^ijaj, duiiiogija Jovo ! tvoju du ti osijedi

glavu. Nar. pjes. kras. 1, 90.

DUMEN, m. gubernaculum, korman, tur. dii-

men (od tal. timone). isporedi timun. — Od xvii
vijeka, a izmedu rjecnika u Mikafinu gdje naj
prije dolazi, u Belinu 732% u Stulicevu, u Vu-
kovu. Ne ima tko de okrenuti dumenom ali ti

timunom. M. Radnid 455*. Kako dumen jedno
drvo malano vlada. S. Margitid, fal. 157. Dri-
jevo tesko s malijem jedrim ili hita stranom
vjetre rebredi se, ili im krmn svu slobodnu do-
pustava i na posluh od dumena i na tijek isti

od putovana veoma lijeno i veoma lotro izostane.

B. Zuzeri 278b. Pastiri drze dumen iliti timun.
P. Kneievid, osm. 177. Niki vela skupjaju, niki
tree gori, niki doli, niki na brk, a niki na du-
men, a ostali vesli vozahu. D. Rapid 112. Jovo
prode na dumen na dajku. Nar. pjes. vuk. 2, 641.
Bijeli se orahova lada i sjaji se dumen od ka-
laja. 3, 347.

DUMENAR, dumendra, m. vidi dumen^ija. —
U jednoga pisca xviii vijeka, a izmedu rjednika
u Belinu 732=> gdje naj prije dolazi i u Stuli-
cevu. Dumenar iliti vladalac od broda. A. Ka-
niilid, fran. 185. Dumenar genueski turske ga-
lije saXeze. kam. 820.

DUMENCiJA, m. vidi dumen^ija.

DUMENGIJA, m. vidi kormanog, tur. diimeni^i.
— isporedi dumenar, dumenik. — Od xvii vijeka

(isprva dumencija), a izmedu rjecnika u Vukovu.
Dumendija vlada ladom sidedi na krmi. M. Rad-
nid 329b. Koja je korist i pomod da dumencija
gleda u krmu i da motri visinu suncanu, ako
ne ima tko de okrenuti dumenom aliti timunom?
454''. Lada izgubiv dumen^iju i vladaoca. S. Mar-
gitid, fal. 181. Dumencija Grdidu Manojlo. Nar.
pjes. vuk. 3, 348.

DUMENIK, m. kao da je isto sto i dumenar,
dumen^-ija. — U jednoga pisca xviii vijeka koji

moze biti sam tu rijei naiinio. Dumenioi, stare-

sine. J. Kavanin 865li.

DUMENISANE, n. djelo kojijem se dumeniie.
— U Vukovu rjeiniku.

DUMENISATI, dumenisem, impf. gubernare,
vidi kormaniti. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3
sing, diimenisa. — Postaje od dumen nastavkom
is-a u inf., is-j (is) u praes. — U Vukovu rjecniku.

DUMIC, m. ime musko. — xiv vijeka. Dedt
imt Dumict. Ded. hris. 23. 91.

1. DUMICA, m. ime musko. — xiv vijeka i u
Danicicevu rjecniku. Dumioa a sint mu Bujko.
Ded. bris. 20. 88.

2. DUMICA, /. zenski nadimak. — U Crnoj
Gori. — U Vukovu rjeiniku.

DUMIC16, m. prezime. — TJ nale vrijeme.

Schem. spal. 1862. 28.

DUMINli, m. prezime. — xiv vijeka i u Da-
niiicevu rjecniku (DuminidB). Marini.ca Dumi-
nida {,Duminika'). Spom. sr. 2, 26. (1369-1376).

DUMINIG, m. vidi Dominik. — xvi i xvii

vijeka. Duminig Vinturid. Mon. croat. 230. (1527).

Sveti Vicenc rcda svotoga Duminiga. Michelan-
gelo. 37.

DUMINIK, m. vidi Dominik. — U jednoga
pisca XVIII vijeka. Nosi ime Duminika, svetoga

oca. F. Parcid 3.

DUMINOV16, m. prezime. — U naSe vrijeme.

Milija Duminovid. Rat. 408.

DUMINATI, dumii'iani, impf. vidi dumati, b).

— U naie vrijeme po selima blizu JJuhroimika.

,Sto sve dumiiiaS? §to ne govoriS?' P. Budmani.



DTIMITAE DUNAJ

DTJMITAE, Dumitra, m. vidi Dmitar. — U
ttase vrijeme. Duraitar Mijailovii. Rat. 385.

DUMITRIJEVIC, m. prezime. — U nase vri-

jeme. Stanislav Dumitrijevif.. Eat. 398.

DUMITROV16, m. prezime. — U nase vrijeme.

Petar Dumitrovid. Rat. 248. Nikola Dumitrovid.
370.

DUMLEK, m. vidi dulek. a) vrsta dine. —
u VuJcovu rjecniku. — b) bundeva. Cucurbita
pepo L. (M. Sabjar). B. Siilek, im. 78.

DUM^ANIN, m. covjeh iz Dumna. pi. Dum}ani.
— U jednoga pisca xvii vijeka. Otac fra Ivan
Ani5io Bumlanin iz Lipe. I. Ancid, vrat. i.

DUMNA, /. vii-go cultui divino sacrata, mo-
naeha, zensko dejade (djevojka a moze biti i tido-

vica) koje se, sveiano se zavjetovavsi, dalo na
sluzbu boiiju, te naj cesce zivi s drugima u ma-
nastiru, i pripada kojem redii (kod katolika),

lat. domina, srlat. domna, gospoda. isporedi ko-
ludrica, opatica. — Akc. se mijena u gen. pi.

dfimana. — Posto vecina stokavaca zamjenuje
mn glasovima vn, nalazi se i s oblikom duvna
koji vidi. — Od xvi vijeka, a izmedu rjecnika
u 3Iikajinu (nema napose, nego kod kaluderica
i koludrica), u Belinti (,virgo .sacra' 494"; dumna
ne zatvoi-ena ,pinzocchera, donna che sta nel

secolo e porta abito religiose' ,secularis religiono
vestita' 566'>) , u Bjelostjencevu , u Stulicevu.
Takoj dumna salirani djevstvo svoje. Zborn. 17'>.

A dvije (kceri) spravi ti u dumne da ih daS.

N. Na}Gskovid 1, 280. Cvijetje so kupuje u du-
mana. M. Drzid 213. Vodabu ju, da ju u dumne
stave. 405. Ovo je isto dopuSteno redenijem ka-
ludricami i dumnami. A. Gudetid, roz. mar. 89.

Prima i dobiva sva ona dobra od fratara i dx\-

mana od reda svetoga Dominika. roz. jez. 21.

Redovnici i dumne. M. Divkovid, nauk. 121'\

Obude se dumna. B. Kasid, in. 90. Pofitenimi i

redovnimi dumnami. M. Alberti v. Ulizo u jedan
manastir i ucini se dumna. S. Margitid, isp. 98.

Ode, niti sam ja dumna, ni nioja kuda jo ma-
nastir. A. d. Bella, razg. 188*. Dumne koje stoje

u manastiru ili na dvoru. A. Bacid 64. Dumna
u pokrivadi gospa je stara u bebici. (Z). Poslov.
danid. 21. Udat du se, nedu sluzit dumne. Nar.
pjes. bog. 337. Jedna koludrica, dumna oli divica
bogu posvedena. M. Dobretid 199. Na posvo-
tjonje svojijeh sestara dumana pobodjenja bla-
zeno djevo Marije. I. M. Mattel 8. i ti nase vri-

jeme u Bubrovniku. P. Budmani.

DUMNICA, /. dem. dumna. — Od xvi vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu 494* i u Stulicevu.
Po ovomu (putu) (s) svojijem dumnicam prodo.
B. Gradid, djev. 143. A ti, gospo, ne bi 11 ono
od dumnica uklonenijeh bogo|ubnijeh? B. Zu-
zeri 381b. Dumnica Aneza Jozusova reda s.

Dominika. I. M. Mattel 126. i u nase vrijeme m
Dtibrovniku. P. Budmani.

DUMNICICA, /. dem. dumnica. — U Stulicevu
rjeiniku.

DUMNICIN, adj. koji pripada dumnici. — U
Stulicevu rjeiniku.

DUMNIC, m. prezime. — xviii vijeka. Dumnid,
Balian davni. J. Kavanin dO^.

1. DUMNO, n. kraj u Hercegovini blizu Hli-
jevna. — -u- stoji tnjeHe prijah'iega It. — Po-
staje od /tiX/uh'iov, Ho je negda bio glavni grad
u Dalmaciji. — PoHo sad vecina naroda mjeste
mn govori vn, «« na§e se vrijeme ieiic iuje s obli-

kom Duvno koji vidi, a na jednom mjestu xvii

vijeka pisano je Dubno : Hoda, Novy, Mostari.,

Dubno. Glasn. 25, 14. — Od xiv vijeka (Dltrano
i Dumno), a izmedu rjecnika u Vukovu: Dumno
(govori se 1 ,Duvno'), (grijeskom) varo§ u Bosni
blizu dalmatinsko granice , i it Banicicevu

:

Dltmno i Dumtno. IzLbise se Ko}ane na Dltmno
. . . selo Kolo na Dltmni. Mon. serb. 226. (1395).

Pisant na Dumne 232. (1399). U Dumni i u
Bosni. Spom. sr. 1, 50. (1404). vidi i S. Nova-
kovid, obi. 51. — ne znam, pripada li amo i

ovo: Sada se je ba§a vrnul cida glada i ostavil

je pukso u Dumni. Mon. croat. 221. (1527).

2. DUMNO, m. ime midko. — U narodnoj
pjesmi xviii tnjeka. U to doba Dumno d'jete malo
boXu im je pomod nazivalo. Nar. pjes. bog. 279.

DUMO, m. pop (katolicki), osobito se tako zove

(od stovana), kad se s nim govori; hyp. dum. —
Akc. se mijena u voc. dumo. — Od xvi vijeka,

a izmedu rjecnika u Mikalinu, u Bjelostjencevu,

u Stulicevu. Gospoda : Izdeni ove tri. Pop : Nut
tri su, nije sam. Hondrcica: Za isto, dumo, te

tri ovo sve cine. N. NajeSkovid 1, 273. Pop:
Kuhas 11 sto tamo? slobodno sve reci. Gospar:
Kapuna imamo; plede jo§ ispeci. Gospoda: Jes,

dumo, i jaja. 1, 274. Propovijedao nokakav dumo
(ovako zovu ovde fratra) (sto nije istina). Nar.
prip. vrc. 93. po selima u dubrovackom primorju
(od Slanoga do Imotice) sejaci ovako zovu zup-
nika. P. Budmani.

DUMONA, m. ime musko. — isporedi Dumuna.
— XIV vijeka i u Daniiicevu rjeiniku (Dumona
,Domnius'). Dumoiia Vorinkovidt. Spom. sr. 2, 26.

DUMOV, adj. koji pripada dumu. A on : ,1 ja

sam dun biskupov i dumov, kao i vi svi ostali,

pa treba da i mene kazu kako cu i ja 2ivjeti'.

Nar. jjrip. vrd. 93.

DUMOVAC, Dumovca, m. selo u Hrvatskoj u
podiupaniji zagrebaikoj. (kajkavski) Dnmovec.
Pregled. 17.

DUMOVIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Nar. pjes. vuk. 2, 660 (medu prenumerantima).

DUMPLER, m. vidi dublijer. — U narodnoj
pjesmi cakavskoj nasega vremena. Na Franu zgo-
rila svida od soldina; na lipoj Lijani dumpier
od cekina. Nar. prip. mikul. 158.

DUMRIJATI, dumrijam, imjjf. dusiti u sebi

tesku bolu. ,Ja sam dumrijala, dumrijala'. M.
Pavlinovid. — isporedi dumati, b), dumiiiati.

DUMUNA, m. ime musko. — isporedi Dumoria.
— XIV vijeka i u Daniiicevu rjecniku (Dumuna
jDomnius'). Piskupt kotortsky Dumuna. Mon.
serb. 69, (1805—1307).

1. DUN, vidi dum. Zapita (siromah) fratra:

,A pisa 11 ti ista dun biskup za one te nemaju
ni posno ni mrsno? Nar. prip. vrc. 93. — nepo-
uzdano (isporedi kod dumo).

2. DUN, u zagoneci (zito). Poruduje ciciban

svojoj Jubi na divan: Prati meni set)e pctje po
magarici, pokise mi dun debeo na pojanici. od-

gonetfaj : vrSai. Nar. zag. nov. 25.

DUNACA, /. ime mjestu na Krku. — xv vi-

jeka. Na Gadcah (poll Dunace) v Grubdi. Stat,

krd. ark. 2, 295. (1443). — moze biti da treba
citati DuAaca.

DUNA.T, Diinaja, m. vidi Dunavo. — Akc. kaki
je u gen. taki je u ostalijem padezima, osim nom.
i ace. sing. — Rijec je praslavenska, isporedi

stsluv., ies., po]. Dunaj, rus j\yaMi. — Izmedu
rjeinika u Vraniiicvu (,Istor'), u Mika]inu (kod
Dunav), u Belinu 243'>, u Bjelostjencevu, u Jam-
breUcevu, u Voltigijinu (kod Dunav), u Stulicevu,

u Vukovu (s dodatkom da se govori u Bod).



DUNAJ 887 dun6i6

Grad tvrd zelo na brigu Dunaja. S. Kozifi('- bb'^.

Treti sam vencac niz Dunaj pustila. Narodna
pjesma u §. Mencetid-G. Drzid 510. Pri tihom
Dunaju, tamo gdi no Sava rike se shajaju za

jedno i Drava. H. Lucid 236. I kli6e devojka
. . . mlada tere gizdava ^a. brig bola devojka
Dunaja. Nar. pjes. hekt. 22. Drugoga ces (sina)

vidit' banom od jezika od svih naju gdi stolujo

na Dunaju. A Cubranovic 144. Knezu Zrin-

skomu . . . vladaocu nad blagom kruno Ugarske
na Dunaju. D. Zlataric iii. (Moxt), rimski cesar

ki prostrije gdi naj siri Dunaj tece. I. Gundulic
319. Eadi velike riko Istra, ka sad Dunaj zove

se. F. Glavinid, cvifc. xv. Sve rijeke u Dunaj, a

Dunaj u more. (D). Poslov. danic. 119. Da mi
vise ne zatices krajisnike na Dunaju Nar. pjes.

mikl. beitr. 1, .56. Priko rike Dunaja. And. Kacic,

kor. 399. Od istoka Dunaj voda pliva M. A.
Re}kovic, sat. B2a. Oruzan junak Dunaj prepliva.

Nar. pjes. vuk. 1, 84. Sa}e Mihu na Dunaj vo-

dicu. Nar. pjes. juk. 117. Dunaj vodu navratise,

moga dragog odvratise. Nar. pjes. vil. 1868. 674.

Ako bude Dunaj priplivala. Nar. pjes. istr. 1, 13.

— XIV vijeJca tiekakvo mjesto u Stonu Hi prezime.

jCaptum fuit, quod in Stagno ex parte pielagi

adsignetur Nikole de Buchia locus pro domo
sua apud domum Dunay'. Mon. rag. 1, 262. (1347).

DUNAJAC, Dunajca, m. dem. Dunaj. — ispo-

redi Dunavac. — U nase vrijeme u narodnoj
pjesmi tigarsfcijeh Hrvata. Dok je dojahala k mut-
nomu Dunajcu. Jafike. 168.

DUNAJEVIC, m. seoce u Bosni u okrugn zvor-

nickom. Statist, bosn. 83.

DUNAJKA, /. ime iensko. — U jednoga pisea

XVII vijeka. 6. Palmotid 2, 280.

DTJNAJSKI, adj. koji pripada Dunaju, vidi

i dunavski. — Od prvijeh vremena, a izmedu
rjecnika u Bjelostjencevu i u Danicicevu (du-

najskyj). Dunajsko Sajke. M. Vetranid 1, 48. Ka-
pita(na) dunajskago. Mon. serb. 552. (153G). Ids

odjahavsi k dunajskoj drzavi. I. T. Mrnavid, osm.

43. Dunajsko vrilo turski koii gazi. 82.

DUNARA, /. nejasna rijec (bez sumne turska)

u narodnoj pjesmi nasega vremena. Pod kucom
ti tri dunare: pod jednom ti patka pijo, pod
drugom ti peca leda, a pod tredom duveskija.

Nar. pjes. here. vuk. 251. Dunara, voda (?). 357.

— isporedi tur. donmak, aor. donar, mrznuti se.

DIINAT, m. Donatus, ime miisko. — Od xiii

vijeka. Dunat i Dragojub i Vidomir Vlcid. Zak.

vinod. 55. Do svatoga Dunata. Mon. croat. 5.

(1325).

DUNAV, m. vidi Dunavo. — Rijec je stara,

isporedi stslov. Dunavt. — Izmedu rjecnika u
Mika]inu, u Belinu, u Bjelostjencevu (kod Dunaj),

u Voltigijinu, u StuUcevu, u Vukovu (s dodatkom
da se govori u vojvodstvu), u Danicicevu (Du-

navT.). Na Mlavi i Dunavu (po svoj prilici amo
spada a ne pod Dunavo). Mon. sorb. 194. (1380

kasnije prepiisano). Mezdu vinograde u Dunavt.
199. (1381). Mos bo oholi Dunav no da vrh svo

rijeke drzat' brze. 1. Gundulic 320. Neka grede

Dunav kuda je naucan. (D). Poslov. danic. 77.

Gdi Dunav ulazi u crno more. S. Badrid, ukaz.

45. Gdi no Sava u Dunav utice, Nadod. 196. Na
Dunav se nadzirala, u vodi se ogledala. Nar.

pjes. vuk. 1, 336. Oj Dunave, tija vodo! 1,492.

Na Kovinu Dunav prebrodio. 2, 481. u jednoj

narodnoj pjesmi u innozini. I stade vode Dunavi,

i druga bistra jezera. Nar. pjes. vuk, 1, 11. —
na ovom mjestu kao da je ime gradu: Do Du-
nava dohodi§e, na Dunav se nadzirahu, al' su u

grad devet bratah. (Kao da se ovdje ,Dunav'
misli da je grad. Kraiici Bed zovu ,Dunaj'. Vuk).
Nar pjes. vuk. 1, 154.

DUNAVA, /. vidi Dunavo. — U jednoga pisca
xviii vijeka. Prjeko Mare i Dunave. J. Kavanin
2391'. Od Dunave, da, i cara bi odbio. 262^.

DUNAVAC, dunavca, m. a) vjetar s istoka.

— u StuUcevu rjecniku (,eurus'). — slabo po-
uzdano. — b) grana vode Dunava (uprav dem.
Dunav). — u Vukovu rjecniku: ,ein Donauarm
(auch als nom. pr., z b. bei' Novi Sad), ,ramus
Danubii'. — i kao ime mjestu. Dunavac, odvojen
kraj Dunava u ataru Velikog Sela pored mjesta
Tos-Pase. Glasn. 19, 148.

DUNAVI, m. pi. selo u Konavlima (u Dalma-
ciji u kotaru dubrovaikom). Report. 1872. 23.

DUNAVIC, m. prezime. — U nase vrijeme
§em._ karlov. 1883. 73.

DUNAVKA, /. a) zensko lejade koje Hvi na
Dunavu. — od xviii vijeka. Tanko platno bije-

lahu Dunavke mlade djovojke. Nar. pjes. bog. 70.

Zavjet cini Dunavka devojka. Nar. pjes. here,

vuk. 150. — b) dunavska vodenica. — u nase
vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Volela bi da se

dunavka (vodenica) otkinula. (U Srijemu). Nar.

posl. vuk. 37.

DUNAVi^E, n. kraj niz Dunavo. a) uopce. —
u jednoga pisca nasega vremena. Sa Cetiiia stigli

na Dunavje i Dunavo smutili tihano, nek bi Rusu
guide brodit bilo. Osvetn. 5, 95. Sa siiioga mora
na Dunavje. 6, 15. — 6j, ime mjestu u Srbiji u
okrugu kragujevackom. Niva u Dunavju. Sr. nov.

1869. 209.

DUNAVO, n. Danubius, Danuvius. — isporedi

Dunav, Dunava, Dunaj. — Postanem je po svoj

prilici rijec keltidka (vidi Zeuss-Ebel, gramm.
colt.'^ 998), ali je u slavenske jezike doUa preko

germanskijeh, isporedi stvnem. Tuonuowa, Tuo-

naha, novovnem. Donau. — Premda je oblik Du-
navo star (isporedi stslov. Dunavo) i u tiase

vrijeme naj obicniji, potvrden je u naSem jeziku

istom od XVIII vijeka, a izmeiu rjecnika u Vu-

kovu. Ali metnimo da sam Petar na jedan mah
izgubi otoa, mater, bratju, sinove, zarucnicu, vid

i zivot, cilo Dunavo suza nebi mu dosta bilo.

D. Rapid 77. Jere mi je srida u Dunavu, u Savi,

ili u bunaru utonula. 369. Zmaj polode s mora
na Dunavo. Nar. pjes. vuk. 1, 163. Mede mrezu

u tiho Dunavo. 2, 52. Otiste so niz vodu Du-
navo. 2, 639. Pustio ih na Dunavo tijo. Pjev.

cm. 165^ Protrese se sva zemja s mora na Du-
navo. S. ^jubisa, prip. 110. Spusti se (I,aCtom)

niz Dunavo. M. Pavlinovic, rad 131. I pet puta

da prelete Mrali sa sinega mora na Dunavo.

Osvetn. 2, 5.

DUNAVSKI (dun&vski), adj. Danuvii, koji pri-

pada Dunavu. — isporedi dunajski. —_ Od xvii

vijeka, a izmedu rjecnika u Bjelostjencevu (kod

dunajski), u Vukovu, u Danicicevu (dunavtskyj).

Na rece dunavseoj. Okaz. §af. pam. 57. (1605).

Od junacke od desnice krajevica Ugricida i du-

navske zatocnice. 6. Palmotid 2, 242. Zasjase se

dunavski bregovi Nar. pjos. vuk. 3, 48.

DUNBARA, /. prijevara, pers. tur. du-bare,

dva puta, naj boH hitac kod kockana, prijevara.

— Na jednom mjestu ovoga vijeka. Ono Uo vi

dujete da je od Francuza ono jo samo jedna

dunbara i rade Francuzi da Bosnu poaraju. Go-

lubica. 5, 200. (1812).

DUNBOK, vidi dumbok.

DUNCIG, m. prezime. Zahvali se Dundidu Ivano,

da on ima do devet sinova. Nar. pjes. istr. 1, 45.



DUNDA DUNDERSKI

DUNDA, /. veliko, debelo, ivrsto (a i tromo)

zensko cefade. — isporedi rus. fl,yjifl,yA!i, ludeskara.
— Akc. se mijena u voc. diindo. — U nah vrijeme-

Kako to dete da ima Xenu, i tako zdravu duudii?

S. Tekelija. letop. 119, 39. Tu bile i firstkine

Filipesku iz Vlasko, zdrave dundo crnomaiiaste.

120, 3i. Oporainem se iz mog detiiistva, da smo
zvali neku devojku ,dunda', Sto je bila troma.

U ravnom Srijemu. P. J. Markovifi. — Dolazi u
nekijem pjesmama kao hyp. Dundara i Dundava
(vidi oboje). tako je i u Vukovu rjeinihu (hyp.

Dundara).

DUNDACA, /. vidi dunda. — U Vukovu rjec-

niku (vide Dundara).

DUNDAK, m. ime psu. F. Kurelac, dom. iiv.

45. — isporedi dudaj, 2. duda§.

DUNDALICA, /. mjesto pod vinogradima u
Srbiji u okrugu krusevalkom. Vinograd u Dun-
dalici. Sr. nov. 1873. 983.

DUNDALO, n. u zagoneci. O dundalu visi trak,

a o traku popov dak. odgonet]aj : zvono. Nar. zag.

nov. 95.

DUNDAR, m. vexillum, cohors, pers. tur.

dumdar (koji dVii rep), zadna ieta kod vojske.

a) stijeg, zastava. — xvii vijeka, a iemedu rjei-

nika u Mika{inu (dundar, stijeg ,vesillum') gdjc

naj prije dolazi i ti Stulicevu (,vexillum, signum').

Sator i dundar begov na§i vze.5e. B. Krnarutic
19. Tu napese §ator baSe, ilegov dundar nasta-

viSe. I. Zauotti 5. — b) ieta, dio vojske, gomila
ludi. — od XVII vijeka, a izmedu rjecnika u Bjclo-

stjenievu (,cohors, phalanx, robur exercitus ; sacer

manipulus') i u Vukovu (gomila ^udi). Dundara
8vakoga volik dil izginu. I. T. Mrnavic, osm. 53.

Dunaj cemo vodu pribroditi i na carev dundar
udariti. And. Ka6i6, razg. 145l>. Hitar pasa na
Goricu svedo dundarove. Osvotn. i, 50.

DUNDARA, /. izmi^eno ime (u pjesmi) ve-

likom, dcbelom, tromom zenskom ce]adetu (dutidi).

— isporedi Dundava. — U Vukovu rjecniku s pri-

mjerom : Provedose Dundaru kroz zelenu dubravu,
pitali jo svatovi: ,Kam' ti, Dundo, darovi?' (kod
dunda).

DUNDARNIK, m. signifer, zastavnik, vidi dun-

dar. — [/ Mikajinu rjecniku gdje grijeSkom stoji

dundarniek , a tako isto i u Stulicevu koji je

uzeo iz Mikajitia.

DTJNDAST, adj. trom. — vidi dunda. — U
7ia§e vrijeme u Srijemu. P. J Markovid.

DUNDAVA, /. vidi Dundara. Provedose Dun-
davu kroz zelenu dubravu, pitaju je svatovi:

,Kamo, Dunda, darovi?' Nar. prip. vro. 16.

DUNDETINA, m. augm. dundo. — U Stulicevu
rjecnikti (,malus patruus vel avunculus').

DUNDO, 711. stric, a (osobito u novije doba) i

stric i ujak. — Kao da postaje djetinskijem udva-
janem sloga dun, isporedi djed i rus. A"fl," (kao

da je korijen d^). — Od xvi vijeka po primorju,
a izmedu rjecnika u Afikafinu (dundo, stric

,
pa-

truus'), M Belinu (,patruus' 784*), u Bjelostjen-

cevu (y. stric), u Stulicevu (.patruus, avunculus'),

u Vukovu (dundo, stric s dodatkom da se govori

u primorju). Otac sinu smrt zolije, i dundo ue-

putu. Zborn. 75*. Da mu jo uniro ujac ili totka

ili dundo. B. Kasid, zrc. 62. I Mustafi dundu
'd'o bih carstvo i svaku 6as naj vedu. I. Gun-
dulid 557. Andrija dundo Vladislavu. P. Kana-
volid, iv. 46'J. Ester koju Mardokoo Ao dundo
bJ6§o odhranio. S. Rosa 14''. Pode bane Sokulo
tlundu Janku govoriti. Nar. pjes. niikl. boitr.

1, 37. Novo zovo dunda svoga Nar. pjes. vuk.

1, 27. Dundo ,zio'. V. Bogilid, zborn. »84. —
* kod dajega srodstva Cadko^Enea, dundo Ek-
tore cin' da ti su svud izgledi. G. Palmotid 2, 88.

Odhodi u Labana liegova (Jakobova) dunda. A. d.

Bella, razg. 230*. — i uopce se kaze tako stari-

jemu iovjeku, kao od stovana. Mladi zovu sta-

rije: duudo, tetka. V. Bogisid, zborn. 102. i ii

ovom primjeru tnoze biti da znaei stara iovjeka

uopce: Ubila dunda godina. (D.) Poslov. danid.

143. — U Dubrov7iiku se govori i s drugijem ak-

centom : dundo (voc. dundo) kao ipokoristik, n. p.

dundo i tetka, dundo i tete. P. Budmani.

DUNDORENE, n djelo kojijem se dundori. -

U Vukofu rjeiniku.

DUNDORITI, dundorim, itnpf. vidi gundoriti.
— U Vukovu rjecniku s dodatkom da se govori

u Crnoj Gori i s primjerom iz narodne pjesme:

Za liim Latko neSto dnudorase.

DUNDOV, adj. koji pripada dundu. Za Aim
ide po zakonu sinu tvemu da na dundov sto uzide.

I. Gundulid 512. i u Stulicevu rjeiniku.

DUNDOV16-PODI , >n. pi. selo u hrvatskoj

krajini u okrugu liiko-otoikom blizu Jablanca.
Schem. segn. 1871. 21.

DUNDUL, m. nehakav kon. — Nejasna rijec

(turska ?), isporedi rus. fl,ya/\yAii (vidi kod dunda).
— U narodnijem pjesmama nasega vremena. Na
dundulu koAu velikome. Pjov. crn. 185^. A po-

ja§i svojega dundula. Nar. pjes. vil. 1866. 98.

DUNDULOV, adj. u zagoneci. Na dnu mora
dundulovo (dundurovo. J. Bogdanovid) jaje. od-

gouetlaj: zrno u pusci. Nar. zag. nov. 65. — i

II tiarodnoj pripovijeci govori se ,DMidulovu
dolu' : Navrola para od Dundulova dola. Vuk,
rjed. kod Dundulov do.

DUNDURILO, m. vidi diigona, i Ho mu drago
Sto je odvec dugo. — U nase vrijeme u Dubrov-
niku (P. Budmani) i u Stulicevu rjeiniku (,res

nimis longa').

DUNDUROV, vidi dundulov.

DUNDER, vidi dundorin.

DUNDERIN, m. drvodjefa, pers. dulger, tur.

diilgor, diirger, od iega postaje i dunder i dun-

derin. — Oboje dolazi od xviii vijeka a izmedu
rjecnika u Vukovu. Dunderina (prezime?) sin

Pavao. Glasn. 31, 297. (1704). Dunderin niki

na jednoj crkvi lip nacini toran. M. A. Rejkovid,

sat. Al". Evo ti dojde k meni jedan majstor

dunderin. D. Rapid 199. Nikola Dunder (pire-

zime?). Glasn. 11, 3, 74. (1706—1707). Blizu Lipo

dva dundora nade. Nadod. 76. Bivaju dunderi,

derami^ije. V. Bogisid, zborn. 87.

DUNDBRINOV, adj. koji pripada dunderinu.

Kojima ovaj satir diuaise se na krivo kano dici

dunderiuov toran. M. A. Re}kovid, sat. ABl).

DUNDERISANE, n. djelo kojijem se dundcrisc.
— [/ Vukovu rjeiniku.

DUNDilRISATI, dunddrisem, impf. raditi kao

dunderin. — Akc. se mijena u aor. 2 i 3 sing.

dtinderisa. — U Vukovu rjecniku.

DUNDERLUK, m. dunderinov zanat, tur. diil-

gerlik. — U Vukovu rjeiniku.

DUNDEROV, adj. koji pripada dunderu —
U Vukovu rjeiniku.

DUNDEROVIC, »». prezime. — U nase vrijeme.

Sem. srb. 1882. 205.

DUNDERSKI, adj. koji pripada dunderima.
— U naSe vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Ceh
dunderski. V. BogiSid, zborn. 500. — i kao pre-

zime u nase vrijeme. §om. prav. 1878. 21.



DTJNICA DTJI^AC

DUNICA, /. mjesto u Srbiji u okrugu smede-
revskom. Vinograd u Dunici. Sr. nov. 1875. 799.

DUNIC, VI. a) prezime. — u nase vrijeme. I

s nim pobro Dunii Amud-bcgo. Nar. pjos. vuk.

3, 5.00. Milojko Dunio. Kat. 418. — b) seoce u
Bosni u okrugu travnickom. Statist, bosu. 68.

DUNIJATI SE, dunijam so, impf. ,Vidite, kako
se dunijaju!' — redi ie tko o momcima sto se

zabavjaju s djovojkama. — Vrana na Cresu. I. Mil-

6eti6. — tal. donueggiare. — isporedi dunizati.

DUNiS, m. mjesto u Srbiji u okrugu poiare-
vackom. Kazu da je giavni dvor MiloSov (M. Obi-

liia) bio poviso sela Maleseva, ua mestu koje se

zove Duni§. M. D. Mili6evi6, srb. 1035.

DUNITE:^, »». iovjek koji dune. — U Stuli-

cevu rjecniku (,extinctor, tiatu extinguens'). —
nepouzdano.

DUNITE^jAN, dunitejna, adj. koji treba du-
nuti. — U Stulicevu rjeiniku (,extinguendus').
— nepouzdano

DUNITE^jICA, /. iensko celade koje dune. —
U Stulicevu rjecniku (,quae extinguit'). — nepo-
uzdano.

DUNIV, adj. koji se moze dunuti. — U Stu-
licevu rjecniku (,qui extingui potest, flabilis'). —
nepouzdano.

DUNIZ, in. Dionysius, ime mukko, vidi Dijo-

nisije. — xiv vijeka. Do svotoga DuniXa crekve.

Mon. Croat. 18. (1325).

DUNIZATI, dunizam, impf. jubiti (iensko Pe-

lade), tal. donneggiaro. — isporedi dunijati. —
U jednoga pisca xvi vijeka. Rekli mi su, da du-
niza njoku Mandu. M. DrJic 167. Svi ovi ki

dunizajii govore jao i umiru, a zivi su. 196.

DUNO, m. hyp. dundo. — U poslovici dubro-
vackoj xvm vijeka. Luno duno, Bete tete. (Z.)

Poslov. daaic. 58.

DUNOVA, /. ime kravi. J. Bogdanovic.

DUNITCE, n. djelo kojijem se dune. — Stariji

je oblik dunutje. — U Belinu rjeiniku (dunutje
jflare' 682*) i u Stulicevu (dunutje , flatus').

DUNUTI, dftnem, Jjer/. flare; impf. exstin-

guere. — Akc. se we mijena; samo je dug drugi
slog u aor. 2 i 3 sing, diinu i u part, praet.
pass, diiniit. — Rijec je praslavenska, isporedi
stslov. dunuti, rus. fljnyfh, po]. dunq6. — Korijen
du postaje ojacanem od dy (vidi kod dim), a ovo
je indoevr. dhu, isporedi snskr. dhu, dhti (dhu-
nuti), stresati, mahati, grc. 6vco, jako puhati,
(ivvio, zuriti se, got. Jaunis, stvnem. tunist, novov-
nem. dunst, para.

a. perf. vidi duhnuti, neprelazno. — do xviii

vyeka; a izmedu rjeinika u Mika]inu (dunut
vjetar ,levarsi il vento' ,ventus surgit, flare inci-

pit'), M Belimi (dunuti, duiiivam , flare incipere'
682a; ,flo' 758b), u Stulicevu (,sufflare_, flare').

a) subjekat je cefade Hi zivotina (u trecem pri-

mjeru). To rek dunu v lice liih. Korizm. 104*.

Isnkrst dunu u ufienike svojo. S. Budini6, sum.
102''. Dondezo pridctt Itvt i dunett vi. nozdri
jego. Starine. 11, 191. (xvi Hi xvii vijek). — b) o

vjetru. Plah sjever iz luke kada li jo5 dune,
krvave sve ruke zuja so napune. M. Vetranii
1, 116. Vitrov svih stoke ob jedno dunu§e (,dun-

nusse'). D. Barakovio, vil. 293. Kad bura dune,
svakomu je bude. (D.) Poslov. danifi. 41. Eaz-
krili raztvorena svoja jedra . . . za hitat vjetre

kad rau dunu i varat ih kad protivui supro6
nemu podignii so. B. Zuzeri 292:1. Dunu (,dunnu')

vijar od Cetine ravno. And. Ka6i6, razg. 254*.

— c) u prenesenom smislu. Etc smutia dune

vela meu kmetim i ribari. J. Kavanin 171*. —
d) u jednoga pisca xvm vijeka kao da je imper-

fektivni glagol (po analogiji prema b). Odklo
sunco izasjava, odklo sjever dune ledno, i odonud
gdi u nomiru docni i ju^ni vali izviru. I. Dordid,
salt. 369. Dunu topli vjetri i tefie led raztopjen.

490.

b. impf. a) prelazno, gasiti (isprva jamacno
samo duhanem, pa poslije svakijem nacinom). —
od XVII vijeka (vidi kod bb)) a izmedu rjeinika
u Belinu (dunuti, dunem ,extinguo' 697b) { j(

Stulicevu (,oxtinguere'). aa) aktivno. Suzo, vi no
samo no dunote rajski ogaii. I. V. Buni6, mand.
27. Dunut ogan svi so k vodi zatekoSe. I. Zanotti,

en. 45. u prencsenom smislu. Grijeh . . . gasi, duno
boziju Jubav. A. Kali6 77. — 66^ sa se, pasivno.
Kako no so ogaii duno kada se glavne rastifiu,

a uzize kada se sticu. M. Divkovid, bes. 536b,

Ogaii so jur duno. D. Barakovid, vil. 346. Ovi
ogaii ne dune se vodom. A. Kalii 119 Dune so

ogan, svije6a. u nase vrijeme u Dubrovniku. P.

Budmani. — b) neprelazno, gasiti se. u jednoga
pisca xvm vijeka. I tu zdraka ka ne dune 6ini

poso slavne krune. J. Kavanin 130*. U ovi ogan
ki no dune. 416b.

2. DUNUTI , dunem
, pf. rinuti. na Bijeci.

F. Pilepid.

1. DUNA, /. cydonia vulgaris Pors., drvo i voce

sliino jabuci; voce je iuto, pokriveno mahom i

jako mirisno. — Postaje od grc. xvi^iavm, duna
(drvo); posto je gri. v ispalo (jamacno se 2)rije

promijenilo na t Hi h), k pred d glasi g: gduiia

(koje vidi), pa je g otpalo, iim je postao ovaj

oblik; gdjegdje se premjestilo g i d: dgiiiia (u

nase vrijeme: Padoh mu na ruku ko na trulu

dgui'iu. Nar. pjos. srem. 64. i ti Baikoj. B. Mu-
Sicki), a zatijem je d otpalo, vidi guna. (oblici

tkuna, tuna, kuna itd. postaju od romanskijeh
jezika, vidi kod nih). — Oblik duna dolazi od
XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Belimi (,eoto-

neum; cydonia' 235*; ,malum cotoneum' 4G8b;

,malus cotonea' 469i»)| u Stulicevu (,malus ooto-

nea; malum cotoneum'), u Vukovu (vide guiia).

a) vote. Dubrava zlatne dune dava. M. Drzic 68.

Ove dune i jabuko fiudnovato jesu mo6i. S Bo-
bajevii '208. Jutroska mo majka mila zlatnom
duiiom zamitila. (i. Palmotic 1, 233. !^ubezjiva

duiia jesam, ka so sama tebi otresam. J. Ka-
vanin 511b. Svo su duiie sostro, a jabuke sestre-

nice. (Z). Poslov. danic. 119. ^U ruci joj zuta

duna. Nar pjos. vuk. 1, 66. Cim mirisu nedra
tvoja? ili duiiom il' nerancom? 1, 407. Metnu
mu se dunom i jabukom. 1, 461. — metaforicki,

dojka. Djevicica golo tada van kaza§e od njedri

dune. D. ZlatariA 49*. U nedra joj duna zdri.

Nar. pjos. vuk. 1, 287. — b) drvo. U sebi je

(selo) puno niva i obilnijeh vinograda, krusak,

jabuk, duna, sliva. J. Palmotid 329. Ja usadih
vitu jelu, supro6 jele zutu dunu. Nar. pjes. vuk.

1, 361. Duiia {= cydonia), bug. duna, du|a, dul,

oe§. gdoule, po[. gdula, rus. ^yna, mrus. x^yjia,

/^yJ^a, cydonia Tourn. B. §ulek, im. 78.

2. DUNA, vidi duhna.

3. DUNA, /. ime zensko. — Od prije naSega
vremena i u Vukovu rjeiniku. Duna. S. Nova-
kovi6, pom. 62.

4. DUNA, /. ime ovci. P. Kurelac, dom. ziv.

32. J. Bogdanovii. i kozi. J. Bogdanovii.

DUNAC, diinca, m. vrsta vrlo velike dutie. —
Akc. se mijena u voc. dfliiSo, duiici, i ti gen. pi.

dfinaca. — U Vukovu rjeiniku _s dodatkom da
se govori u Besavi, a iz nega u Sulekovu imeniku



DUNACA, /. a) uekakva mala riha. — u jed-

noga pisca xvm vijeka. Niti spare ni dunace
iiiti male ribe lovim. M. Gazarovid 100., — b)

mjesto u Srbiji w okrugu poearevackom. Niva u
Dunaci. Sr. nov. 1871. 135. — c) vidi Dunaca.

DUNACA NIN, m. covjek Is Bunaka. V. Arse-

nijevi6. — pi. Diinacani.

DUNAK, m. ime injestima. — Radi postana
isporcdi dunik. a) Duiiak, selo u hrvatskoj kra-

jini u okrugu oguiimko-slunskom. Eazdije}. kr. 9.

— h) Duuak, Duiiaka, u Srbiji. aa) u okrugu
biogradskom. Dunak, mje.sto, pola u ataru sela

Jajinaca a pola u ataru sela Eakovice. Glasn.

19, 148— 149. — bb) u okrugu krusevaekom. Niva
u Dunaku. Sr. nov. 1872. 482.

DUNALUK, m. svijet, tur. diinjaluk, stvari

ovoga svijeta. — V nnie vrijeme. Dali i sam
no vicUs da je turski zakon naj boji na ovome
dnnaluku ? Nar. prip. vrc. 88. Hvalila se ku6a

;

divna ti sam, lijepa li sam, tvrda li ti sam! da
mene nije, §to bi svijet na ovome dunaluku? 194.

DUI^IANISTE, n. mjesto^ pod nivama u Srbiji

u okrugu jagodinskom. Niva u DunaniStu. Sr.

nov. 1874. 420.

DUNARICA, /. cotoneaster vulgaris Lindl.,

neka bi}ka. J. Panoic, sum. drv. glasn. 30, 191.

B. Sulek, im. 79.

DUNAV, adj. nalik duni. — U Stulicevu rjei-

niku (,mali cotonei odorem, colorem vel saporem
habens'). — slabo pouzdano.

DTJNAVA, /. ime kravi. F. Kurelac, dom.
ziv. 24.

DUNAVIC, m. prezime. — U naSe vrijeme. §em.
karlov. 1883. 73.

DUNESA, /. ime ovci. J. Bogdanovic.

DUNEVAC, Dunevca, m. selo u hrvatskoj kra-

jini blizu Pazarista. Schem. segn. 1871. 42.

1. DUNICA, /. dem. duna. a) s pravijem zna-

cenem. —• u Vukovu rjeeniku s primjerom iz na-
rodne pjesme: Al' su dunice, al' su jabuke. —
6^ s osobitijem prenesenijem znacenem, medicago
falcata L. , neka bifka. B. Sulek, im. 79 (po

Z. Vukasovieu).

2. DUNICA, /. ime kravi. F. Kurelac, dom.
2iv. 24. i ovci. 32.

DUl^l6, m. prezime. — U nase vrijeme. Sem.
srb. 18S2. 205.

DUNIK, m. mjesto gdje su dune posadene. —
U Stulicevu rjeeniku {,hortus malis cotoneis vel

cj'doniis consitus'), u kojem ima s istijem zna-

cenem i duniste i duilistvo.

DUI^iSTE, M. vidi dunik.

DUISTISTVO, vidi duiiik. — sasma nepouzdano.

DUNlTi, duiiim, impf. rece se onom zamoru
sto so razlijeze otkad prestane zvono zvoniti.

Slovinac. 1881. 389.

DUNIVATI, duiiujom i duiiivam, im]}/. 1. du-

nuti, a. — U Belinu rjc6niku (samo pracs. du-

nivam kod inf. dunuti, vidi 1. dunuti, a.) i u
Stulicevu (praes. dunivam kod dunuti, a inf. du-

I'livati po sebi).

DUNKOVAC, Dunkovoa, m. selo u MeSumurju.
(kajkavski) Dunkovec. Schem. zagr. 1875. 142.

V. Sab}ar 98.

DUNOVINA, /. drvo (vidi drvo, a) od dune.
— U Stulicevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DUOV-, vidi duhov-.

DUPA, inter), dupa, dupa, dilpa! kad se ka-

DUPCAC

zuje kako su se bili iz pusaka. u Vukovu rjee-

niku.

DUPAC, diipca, m. udarac. — Od osnove gla-

gola dupiti nastavkom tci.. — U Vukovu rjei-

7tiku s dndaikom. da se govori u Crnoj gori.

DUPAL, vidi dupao.

DUPALO, m. prezime. — U naSe vrijeme. §eni.

karlov. 1883. 73.

DUPA!^, dup]a, adj. vidi dupao. — U jednoga
pisca xviii vijeka na jednom mjestu. Godino su
od mladosti glava zmije od bludnosti ; al' i glave
kad nestane, koprcat se ne pristane, dal' i repom
svojim vrti do poslidueg casa smrti. Pak jos

dupja briga nije gdi se takva zmija vije, bludnu
otrov da udavi prije i 6as nog zaglavi. dal' rm
mazi i uzteze da s nom skupa u grob leze. V.

Dosen 90a.

DUPAN, diipna, adj. cavus, supa}, izduben. —
Postaje od korijena dup (vidi kod dupjaj nastav-

kom Lnt. — XIV i XVII vijeka u dva rukopisa
pisana mijesanijem jezikom, a ismedu rjecnika

u Danicicevu (duptni.) 3, 590. Duptna rudina.

Glasn. 15, 274 (1348?). Na dupni kamy. 304.

Jako da vtnidett vt dubi>, bese bo dubt ont
dupant. Stefanit. star. 2, 281. Na onomt ze

meste bese dubt visokt i dupant vb nem2e vtgnjez-
dase se gavtrant. 288.

DUPAO (diipal), diipla (dupla), adj. duplex,

duplus, dvojak, dvostruk, lat. duplus. — Kod sto-

kavaca u nom. sing. m. nominalnom i u ace. kad
je jednak nominativu 1 moze ostati Hi se pro-

mijeniti na o: diipao (po dubrovackom govoru
diipo). — Od xiii (?) vijeka, a izmedu rjecnika

u Mikajinu (duplo, dvostruko ,dupliciter' ; duple,

to jest drugo toliko ,duplus' 91*; pancir dupao
jlorica bilix' 401*), u Belinu (dupla dobit ,marcio,

terniine da giuoco, cbe siiol vincere il doppio'

,gerainata sponsio' 402''), u Stulicevu (dlipo, v.

dvostruk), u Vukovu (diipli s dodaikom da se

govori u vojvodstvu).

a. adj. Takoje v no6i i skodu duplu. Zak.

vinod. 59. Jure je prijal talanat dupal. Transit.

154*. To isto govorimo od onijeh duplijoh alova

koja smo stavili. R. Gamaiiic A4l>. Po mjestijeh

straze duple postavise. P. Bogasinovic 26. U
koga je glava utla, zaludu mu je bareta dupla.

(D). Poslov. danic. 140. Duplu pladu sobom
nos"to. P. Vuletic fiO. Lov tko prima, dupo dug
ima. (Z). Poslov. danic. 57. Ni u lioj tarife ni

dupla jezika. M. Kuhacevic 8fi. Ovi nadarii jcsu

niki dupli a niki prosti; dupli josu oui . . . A. d.

Costa 1, 214. Nezina kuca vraca duple darove
mladozoiii. V. Bogisie, zbor. 180. Dupla bano-

vica, vidi duplica, a), na Bradu, A. Ostojid.

b. adv. diiplo. Nakupe duplo ve6e, nego obicaj

jimahu. Bernardin 68 exod. 16, 5. Odu Aoj dati

duplo. Korizm. 37a. Srco negovo duplo bi slo-

bodnije. Zborn. 75*. I vremona duplo vo6a trpio

je boj. J. Kavanin 351*. Kvit a duplo, nigdi to

ne bilo! M. A. Ro|kovic, sat. D3a.

DUPCI, Dubaoa, m. pi. zasclak u Srbiji u okrugu
krusevaekom. Dubci. K. Jovanovid 125.

DUPCAC, dupdica, m. dem. dubak, dubac. —
vidi dubacac. — Postaje od osnove dubk Hi dubc
nastavkom tot pred kojijem se k Hi c mijena
na. b a za ovijem se svagda umece a; b pred 6

glasi p, ali se nalazi pisano. — S pravijem, op-

dijem znaienem samo u Stulicevu rjeiniku: dnb-

cac, (grijeikom) dubdca, v. dubac. — As osobi-

tijem znacenima dosta cesto, vec od xv vijeka,

isporedi dubadac. Dupdac (proma lat. quercula),

1. osiris (po rukopisu xv vijeka), linoria vulgaris



t>xtp6ac e

Mill. ; 2. teucrio, camedrio (1. Knzmii u Dubrov-
niku i po rukopisima), trisago (I. Kuzmi6), teu-
crium cliamaedrys L. (M. Vodopi6 u Dubrov-
niku i Cas. ces. muz. 18.52. 2. 49), v. dubafiac;
3. tencrium cliamaepitj-s L. (I. Danilo). B. Sulek,
im. 77. i s pridjevima. Diipfac ^orki, gratiola,
gratia dei (po rukopisa xvin vijeka), gratiola
officinalis L., v. dubacac i dubcao vodeni. Dupfiac
lukovni, scordium, trissago palust. (u rukopisu
xvm vijeka), teucrium scordium L. Dupcac mali,

camedris, quercula, trisagris (u rukop. xv vijeka),

(teucrium) chamaedrys L. (I. Danilo). Dupfiac prvi

(u rukop. XVIII vijeka), v. dubcac mali. Dupcac
veliki, camepitys, aiuga (I. Kuzmi6) , teucrium
chamaepitys L., v. dubacac veliki. Dupcac vo-

deni, gratiola (I. Kuzmid u Dubrovniku i po sta-

rijim rukopisima), gratiola officinalis L. (F. Petter.

V. D. Lambl), v. dubacac veliki. 77. od xviii

vijeka. Jedan dia duboaca, camedrios. J, Vlad-
mirovi6 15. Dubfiac, zubatac, quercula, teucrium
chamaedrys. Cas. ces. muz. 1852. 2, 49. Vodeni
dupcac, bozja milost, gratiola officinalis. 47. 63.

Dupcac, teucrium montanum L. J. PaDci6, flor.

u okol. beogr. 210. Dupfiac, vrsta trave, koja je

dobra za prsi. M. Pavlinovifi.

DUPCANI, m. pi. iine mjestu. — xvi vijeka.

Ivan Jakovcic z Dubfian. Mon. oroat. 183. (1501).

DUPCICA, /. vidi dubacac i dupfiac. Dupcica,
teucrium chamaedrys L. (po rukopisu xvm vijeka

i po V. D. Lamhlu). Dupfiica babina, origanum
vulgare L (Lambl). Dupfiica materina, thymus
serpyllum L. (Lambl). B. Sulek, im. 77.

DUPCIC, m. dem. dubak Hi dubac. — Postaje
od osnove dubk Hi dubc nastavkom ict pred kojim
se k Hi inijena na c, a h pred ovijem glasi p,
ali se nalazi pisano. — Od xvii vijeka, a izmedu
rjecnika u Mika]inu (dubfiic, kod dubac) gdje
naj prije dolazi, u Stulicevu (dubfiid), u Vu-
kovu (samo pi. dupcici s dodatkom da dolazi u
ovijem rijecima: ,Okolo dvora dupcici, a u kufiu

sinfiifii', koje u Grbju u sebi rece djevojka kad
je svatovi uvode u kucu, da bi radala muSku
djecu, vidi Nar. posl. vuk. 237). Pokri brda osin
liegov i dubfiici negovi cedre bozje. L. Terzifi

305. i kao ime nekakvoj bijei. Dupcic, vrst biline

(V. Sab}ar u Boci), ima listifie kao dub (M. Sila

i J. Volfiic u Istri). B. Sulek, im. 77.

DUPCICI, m. pi. nekakvo cvijeie. Dubfiici, vrst
cvijefia (na Cresu). B. Sulek, im. 77.

DTJPCOVAC, Dupfiovea, vi. mjesto pod nivama
u Srbiji u okrugu va{evskom. Niva u Dupcovcu.
Sr. nov. 1861. 754.

1. DUPE, dupa, /. pi. vidi 2. dupe. — U Stu-
licevu rjecniku.

2. DUPE, diipeta, n. podex, guziea. — ispo-

redi 1. dupe. — Ake. se niijena u plur. dupSta,
dup^ta, dup6tima. — Postaje od osnove dup, vidi
dupja. — Osnova dup s ovakovijem znaienem
moze se reci da je praslavenska , isporedi ces.

dupa, pol- dupa, dup'. u nasem jeziku ne potvr-
duje se prije nasega vremena. Pa s' udara s pete
u dupeta. Nar. pjes. vuk. 8, 327.

DUPEljjEVO, n. ime mjestima u Srbiji u okrugu
vranskom. a) Ova planina (Kukavica) ima dva
bila: . . . drugo je na jugoistoku i zovo so ,Di-

volov' ili ,Dupe}evo'. M. D. Milicevifi, kra}. srb.

275. — b) napusteno arnautsko selo. 308.

DUPENCE, dupenceta, n. dem. 2. dupe. —
isporedi dupesce. — U Viikovu rjecniku.

DUPER, m. prezime. — U nasc vrijeme u Du-
l/rovniku. P. Budmani.

II DUPINORA

DUPEScE, n. vidi dupence. — U Vukovu
rjeiniku.

DUPE§KA, / zensko celade s debelijem dupe-
torn. — isporedi dupeSko. — U Vukovu rjecniku.

DUPESkO, m. decade (muSko ili zensko) s de-

belijem dupetom. — U nose vrijeme u Lici. J.

Bogdanovifi.

DUPETINE, /. pi. augm. 1. dupe. — U na-
rodnoj pjesmi nasega vremena. Zabetino, babe-
tino ! ko bi tebi skrojio sukiiu na te tvoje du-
petine? Nar. pjes. marj. 204.

DUPIJA, /. zlatni novae, od prilike koliko dva
dukata, tal. doppia. — isporedi dupla. — Od
xvm vijeka, i u Belinu rjecniku (,nummus au-
reus' 278a) gdje naj prije dolazi. Neke zlatne
dupije utiska mu po sred ruke. B. Zuzeri 15''.

Izvadi jednu dupiju, to jest dukat od dva du-
kata. F. Lastrifi, nod. 73.

DUPIJACANI, m. pi. ime mjestu. Dupijacane,
selo crkve treskavacke: ,Dupijaca.. .' (Glasn. 11,
130 god. 1336-1346). ,Pod!> Duptjacani' (Glasn.
13, 370). D. Danic.ii, rjefi. 1, 318.

pUPIJACANSKI, adj. koji pripada selu Du-
pijacanima. Eeka dupijafiantska. Glasn. 11, 132
(1336— 1346). i u Danieicevu rjecniku (dupija-
cantskyj).

DUPIJER, vidi dublijer. — Na jednom mjestu
xvii vijeka (moze biti da je i stamparska po-
greska). S uzezenijem dupijerom. B. KaSio, per. 41.

DUPILA, /. selima sv. Nikole vraninskoga
Guglavi i Krusevicama isla je moda ,u Ktuptuo
na prevori. medu (,medu') Dupilu i medu Ktuptno'
(Mon. Serb. 26 god. 1234—1240). to je bez sumne
sada§ne selo Dupilo u Crmnici. D. Danioic, rjefi.

1, 318.

DUPILO, n. pleme i selo u Crnoj Gori u Cr-
mnici. Glasn. 40, 19. 20. — Od prije nasega vre-

mena (vidi i Dupila) a izmedu rjednika u Vu-
kovu (pleme u Crmnici). Iskopa je nasi, i Bolovica
i Dupilo i u TrtgE i Orahovo. Starine. 10, 22.

(godJ).
DUPI^iANIN, «8. covjek iz Dupila; plur. Du-

pi}ani. — Od xvm vijeka i u Vukovu rjecniku.

Vufika Negu§a, StaniSu Velestovca i Marka Du-
pijanina. Glasn. 17, 316. (1707). Knez Nikola i

svi Dupijani. P. Petrovifi, gor. vijen. 112.

DUPIN, dupina, m. delphinus, pliskavica. —
isporedi dupina, 2. duplin. — -u- stoji mjeste

negdasnega It. — Akc. kaki je u gen. taki je u
ostalijem padezima, osim nom. sing, i voc. : dfi-

pine, diipini. — Postaje od latinske ili romanske
rijeci, kod koje se el promijenilo na 1b, a ovo

poslije na u, a f se promijenilo na p. — Potvr-

deno je od xvi vijeka, ali je svakako starije od
druge polovice xiv vijeka (u kojoj se poiine ja-

vlati u mjeste starijega It) ; izmedu rjednika u
Vraniicevu (,delphin') i u Bjelostjencevu. I ti

k meni na dupinu pridi s lirom. M. Vetranifi

1, 12. Dupin 6' u gori stat. M. Gazarovifi 24.

Arijon gudec od dupina ribe morske prenesen

je po morju. P. Vitezovifi, kron. 15. Na polisu

nije guslara sjeverskom, dupina, orla. J. Kavanin
471''. i u nase vrijeme u Dalmaciji. P. Budmani.

DUPINA, /. vidi dupin. — U narodnoj pjesmi

iakavskoj nasega vremena. Da bi ga dupine na
Skinah nosile. Nar. pjes. istr. 2, 119.

DUPINAEA, /. mreia kojom se hvataju pli-

skavice (dupini), tal. delfinara. — isporedi dupi-

nora. — U nase vrijeme okolo Dubrovnika. L.

Zore, rib. ark. 10, 362. 365.

DUPINORA, vidi dupinara. Slovinac. 1880. 389.
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DUPIOSKI, adj. koji pripada Dupilu. — U
na§e vrijeme i n VuTcovic rjeinihu. Cuj, Nikola
kneze Dupioski. P. Petrovi6, gor. vijeu. 98.

1. DUPITI, dtipim, pf. udariti, bubnuti. — U
aor. 2 i 3 sing, drugi je slog dug: dftpl. — Po-

staje od osnove interj. dupa nastavlcom i. — U
Vukovu rjecnikii s dodatkom da se govori u

CrnoJ Gori.

2. DUPITI, dupim, impf. na jednom mjestti

XV vijeka, mose biti da znaci: ditpsti (od kori-

jena od kojega je dupja). Lakomi k skuposti pi-

neze ki kvipe, kim ne bi svit dosti, vazda vede

dupe. M. Marulid 117.

1. DUPKA, /. rupa, jama, isporedi dupJa. —
Na dva mjesta xvi (?) i xvii vijeka i u Stuli-

cevu rjeiniku (grijeskom dubka .foramen'). IStett

po goraht zmi(ji)n\i dupku. Physiol, nov. star.

11, 197. Budu6i izvrtali kriX i ucinili dubke
(pisac je mislio da postaje od osnove glagola

dupsti). P. B. Baksid 119.

2. DUPKA, /. vidi dubafi. — Od osnove dub
glagola dupsti nastavkom tka ; b pred k glasi p,

ali se nalazi pisano. — Samo u rjecnicima (u

svijem pisano dnb^a.) : u Mika\inu (.caelum, acal-

prum'), u Belinu (.soalprum acutum' 650*), u
Bjelostjencevu (v. dleto), u Voltigijinu (,8calpello

pontuto, boliuo' ,grabstichel'), u Stulicevu (,8cal-

prum acutum').

DUPKE, adv. ereote, kad sto stoji (kao dub)

tako da je du]ina uz brdo okrenuta, isporedi u

dubak (kod 1. dubak, c) aa)). — Postaje od dub;
^b 2)red k glasi p. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjeiniku u kojem su primjeri: Dijete stoji dupke.
Namjestio vredu dupke. i iz narodne pjesnie

:

Dupke jele iz gorico va]a.

DUPKODJE^ATI, dupkodje^am, impf. djelati

dupkom. — U Stulicevu rjeiniku: dubkodjojati
,viriculo scalpere'. — nepouzdano.

DUPKOM, vidi 1. dubak, c) bb).

DUPLA, /. vidi dupija. — Na dva mjesta xvm
vijeka. Da je samo postaviti zlatnu duplu na
konope. J. Kavanin 44'>. Odma ce dafc meni dvi

hijado dupli iz Spane. N. Palikuca 52.

DUPLA J, vidi Dupjaj.

DUPLANCIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Schem. spal. 1862. 7.

DUPLANE, n. djelo kojijem se dupla. — Sta-
riji je oblik duplanje. — U Mikafinu rjeiniku

(duplanJG, zduplanjc ,geminatio, duplicatio'), u
Bjelostjenievu, ii Stulicevu.

DUPLAS, duplASa, m. hon omalen ivrst. —
Akc. kaki je u gen. taki je u ostalijem padezima
osim nom. sing, i voc. : diipl3.su, diiplaSi. — Po-
staje po svoj priliei od osnove adj. dupao. —
U Viikovu rjeiniku s dodatkom da se govori u
Hrvatskoj.

DUPLASAN, dupla§na, adj vidi dupao. —
Samo oblik duplaSno (n. Hi adv.?) na jednom
mjestu XVIII vijeka. To od nas da duplasno uzmc
gospodin denoral. Glasn. ii, 3. (1707).

DUPLATI, diiplam, pf. duplicare, udvojiti,

podvostruiiti. — impf. : duplavati. — Akc. sc

mijena u praes. 1 i 2 plur.: dupldmo, dupUto,
u aor. 2 i 3 sing, diiplfi,, u part, praet. pass.

di\plan, diiplS,t. — Postaje od dupl osnove adj.

dupao prema ial. doppiare. — Od xvi vijeka

(ali vidi i duplavati koje ne maze biti starije)

a izmectu rjcinika u Mika[inu, u Bjelostjenievu,

u Stuliievu. Cisto6a te se moja duplat i umnoXit.

B. Gradid, djev. 49. Dan je iemu za eved iz-

gubjen, noc duplana, sunco tmasto, ziv je u
grebu. B. Zuzeri 198''. Duplat de so i troduplat
ova godiSta. 275". i u nase vrijeme u Dubrov-
niku. P. Budmani.

DUPLAVATI, duplavam, impf. duplati. —
Akc. kaki je u inf. taki je u praes. 3 pi. dupU-
vajxi, H svemu aor. dupUvah, u ger. praes. du-
pUvajudi, u ger. praet. dupldvavsi, u part, praet.

act. dupldvao. — Od xvi vijeka a izmedu rjec-

nika u Stulicevu. Nomoj duplavati rijeci govo-
redi. Zborn. 24*. Salae i veselje duplavahu. 103^.

i u nase vrijeme u Dubrovniku. P. Budmani.

DUPLER, vidi duplijer. — V jednoga pisca
iakavca xvi vijeka. Bise vsakomu dan jodan
dupler gorud. Mirakuli. 52.

DUPLICA, /. postaje od dupao (dupl) nastav-
kom ica. a) novae, s ovijem znaienem dolazi tri

puta u statutu pojiikom; po trecem primjeru
iini se da vrijedi vece od dva tolora (talira?),

po iemu ce biti zlatni novae, mozebiti dem. dupla.

I josde Pojica priuzakoniSe od divine velike, ako
bi tko bote ugouio u vinograd u nodi, plada du-
plicu; ako Ii se nede usvistiti, tadaj jednomu
usici repa. Stat, po] ark. 5, 267. Ako bi Poli-

danin ukreo indi ne bududi u razmirju, ima pla-

titi dupliou. 282. Koji katunar ne dojde na zbor
bududi avizan, da plati za svaki put tolora dva,

koji Ii bi so no kuntenta, da plati duplicu. 313.

(1564). — u nase vrijeme na Braiu znaii srebrni

novae koji vrijedi 20 noviica (dupla sestica,

dtipla banovica, dupla desetica) A. Ostojid. —
b) dvostruko odijelo. — na jednom mjestu xvi

vijeka. Jere su svi kudani ileje obuceni dupli-

cami. Bernardin (1586). 103". prov. 31, 21. —
c) dvostruka dobit kod igre. — u Belinu rjei-

niku (duplica, dupla dobit ,marcio, termine da
giuoco , cho suol vincere il doppio' ,geminata
sponsio' 462b) i n Stulicevu. — d) vidi dvocijevka.
— u nase vrijeme u gornoj krajini (V. Arsoni-

jevid) i na Braiu (A. Ostojid). — e) m. prezime.
— u nase vrijeme u Dubrovniku. P. Budmani.

DUPL16, m. prezime. — xvi vijeka. Matko
Duplid. Mon. croat. 186. (1504). 218. (1526).

DUPLIJER, duplijera, m. vidi dublijer. —
isporedi duplir i dupler. — U nase vrijeme u
Lici. J. Bogdanovid.

1. DUPLIN, vidi dupin. — Samo u Mika]inu
rjeiniku i u Stulicevu.

2. DUPLIN, duplina, m. bora na lapacima
(buragu). — Postaje od dupao. — U nase vri-

jeme u Dubrovnika. P. Budmani.

1. DUPLINA, /. vidi dupja. — U rukopisu
XVII vijeka pisanom mijeSanijem jezikom. — Po
svoj priliei treba iitati dup)ina. Vi. inu duplynu
VBnidoht. Stefanit. star. 2, 291. MySb vtnide
vt duptlinu. 293.

2. DUPLINA, /. dvoliinost, laMvost. — Naii-
ueno od dupao po tal. doppiezza, dvoliinost. —
U jednoga pisca xvm vijeka. Dilopravnik bnoSki

drugim stare ki neviro i dupline sve raztirc. J.

Kavanin 164'>.

DUPLIR, duplira, m. vidi dublijor. — isporedi

duplijor, duplor, dupjir. — Od xv vijeka a iz-

medu rjeinika u Mikalinu i u Vukovu (s dodat-

kom da se govori u Srijemu). Stahu bili dupliri.

M. Marulid 64. NajdoSe da inu gorahu dva du-

plira pri glavi. Mirakuli. 61. UdunuvSi voce

ijrat i'avijodo i dupliro. B. KaSid, in. 104. V dva
duplira vazdar pred bogom svetleda se. F. Gla-

vinid, svitl. 132, Ni sunce ni dupliri. P. Ra-
dovdid, ist. 21. Djaoi, koji nose dupliro na uz-
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dignutje od s. hostije. M. Bijankovic 47. Svu
uo6 do rasvita diipliii {{orahu. Oliva. 13. S dvama
dupliri uzezeni. J. Bauovac

,
pred. 31. l^iubav

bozja drzeci duplir plameiioui cisto bilim milo
goru6i. A. Kanizlii, uzr. 254. Primiso ji gradaui
8 svitijaci i dupliri E. Pavii, ogl. 377. Cirako
ili duplire nositi u vrimo slu^be crkveno. I. Vo-
likanovid, uput. 3, 176. I na veso[a, gdi se pri-

pravja smi-tua posteja prid zrakom od duplira

nezinoj cisto6i. D. Eapic 163. Ti, Mare, vzami
duplir od cekiua. Nar. pjes. istr. 'i, 16. — ato
se nelca globa u Srbiji zvala duplir, to tie maze
biti ova ista rijec, nego jainacno po sebi postaje

od dupao. Vec za vlade kneza Milosa nastoja-

vala je drzavna vlast da kmotovi volike krivce

(za kradu stuko sitno i krupue, za pohare i za

ubistva) safu okruznom sudu gdo su osudivaui

da trpe boj (do 50 udaraca), zatvor, i da plate

ostetu onomo koga su ostetili, a koliko plate

stete, toliko su davali i globe u drzavnu kasu.

i ova se globa zvala ,duplir' (Mlava). M. D. Mi-
licevie, opst. 22.

DUPLITNI, acij. dupao? — U jednom spo-

meniku xvm vijeka. Jedau dnplitni dobro go-

spock- poplon. Starine. 11, 118. (1678).

DUl'LO, n. vidi dupja. — U Bjelostjencevti

rjeciuku (kod dupje).

DUPLONKA, /. dvocijevka, vidi duplica, d).

— U nase vrijeme u Backoj (V. Arseuijevii) i

u Hrvatskoj it Zagorju i Prigorju (F. Hefelo).

DUPLOVAN, adj. vidi dupao. — U Vukovu
rjecnikii s dodatkom da se govori u vojvodstvit

i s priwjerima : ,Imam duplovauu platu'. ,0n je

dupli gazda, ima svaki dan duplovan rucak'.

DUP^A, /. ritpa u drvetu, u stabhi. — isporedi

duple. — Postaje od korijena dup, isporedi lit

dubus, supal i dubok, dauba, dubodolina, pecina,
i got. diupas, slvnem. tiiif, novovncm. tief, dubok.
— Rijec je stara a mozehiti i praslavenska, ispo-

redi stslov. dup[a, ces. dupe. — (/ nasem se je-

ziku javja od xvi vijeka, a izmedu rjecnika «
Stulicevu (.cavum' s dodatkom da je uzeto iz

ruskoga) i u Vukovu (rupa u drvetu gdje se

mogu leci tice ili cele). Gdi je rajska taj sjeiica

u dupjah skrovena. M. Vetrauic 1, 100. Najdoh
gdi je dupja u stabru od hrasta, 2, 123. iJa so

prid nu vuce brpa, dup)e svoje da natrpa. V.
Doson 2191'. Kakva dupja onake i cele izlijedu.

Nar. posl. vuk. 124. Kad jo dupja puna meda.
Vuk, poslov. 246.

DUP]^AJ, ))(. selo u Srbiji u okrugu vajevskom.
K. Jovanovid 101. — Bice isto koje se pomine
prije nasega vremena. Dupjaj (,Duplaj'). S No-
vakovi6, pom. 132.

DUP:^AJA, /. selo u Banatu. V. Arsenijevic.

DUP^jAN, m. lud, sulud covjek. — Postaje od
osnove supst. dupja. — U nase vrijeme. Kaze se
unome koji je luckast ili svakomo u sali : ,Bas
si pravi dupjan'. L. Lazarevi6.

DIJP^iANI, m. pi. ime selima u Srbiji. a) u
okrugu krajinskom K. Jovanovic 122. — b) u
okrugu niskom. Dupjano. M. D. Milicovii, kraj.

srb. 123. — c) u okrugu vranskom. M D. Mili-
cevid, kraj. srb. 302.

DIJP^jAS, dupjisa, m. columba oenas L., vrsta
goluba Sto gnijezdi u duplama. — Akc. kaki je
u gen. taki je u ostalijem padezima osim nam.
sing, i voc. : diipjasu, diipjasi. — U nase vrijeme
i u Vukovu rjeiniku (dupjas, t. j. golub ,die

holztaube, locktaubu' ,columba lignorum Linu.',

cf. golub). Ka^u da govori golub dupjaS u pro-

jode: Sij luk, sij luk, sij luk ! Vuk, posl. 284.

Dupjas, columba oenas L. J. Paudid, ptic. .54.

1. DUP^iB, n. vidi dupja. — Stara je rijec,

isporedi stslov. dupje. — Izmedu rjecnika u Bje-
lostjencccu (dupje, duplo ,foraraeii proprio arbo-

ris'). Meda platutico po dupjili svud stpjo . . . U
dupjili leze jezi. M. Vetranid 2, 280. Zivjahu u
vrtjina od kamcua i dupjije od drvja. M. Radnic
ml'. Sovo, iz dupja ti jest ua svitlost idi. A.
Kauizlid, roz. 7. Da ni dupje vrsuo nijo, duk iz

kog' se takvi vije. V. Dosen 32''. AI' iz dupja
taiika puska pnca. Pjev. orn. 241'. pa uniijo i

satine nadi, iz bukova dupja hrgavoga. Osvetn.

2, 36.

2. DTJP^^E, diipaja, /. pi. vidi 1. dupe. — U
nase vrijeme. Ko bi tebi kroj'o sukne na te tvoje

gadno dupjo? Nar. pjes. kras. 1, 13!).

DUPLIK, m. vidi duplir. — U nase vrijeme

kod ugarskijch Hrvata. Onda to se va crikvi vri

dupjiri ugasat. Jacke. 3.

DUPNICKI, adj. koji pripada mjestu J)up-

niku (?). — Sa starijim obiikom dupnictskyj u
rukopisji XIV vijeka. ,Dupi.nictskj'j', plaiiinaina

katuna Dragojevaca iSla jo uieda ,na vrLlit dup-
nictskyj' (Glasn 15,301 god. 1348?). B. Danicid,

ijoc. 3, 590.

DUPOR, m. prezime. — U nase vrijeme. J.

Bogdanovid. §em. karlov. 1883. 73.

DUPORE , u zagoneci i u Vukovu rjeiniku,

vidi dekaiie.

DUPOVACA, brdo u Bjelopadicima. V. ^esevid.

DUPSKI, adj. a) koji pripada dubu, dubo-
vima. — u jednoga pisca xvu vijeka. Primislav

se za tim pazi u kacigi dubskijcli kora. I. Guu-
dulic 427. — b) koji pripada mjestu Dubu. aa)

u Srbiji. Dupska (opstina). K. Jovanovid 163. —
bb) u Bosni. Na Dupsko poje na kojom Dupski
ban lezi. Gla?n. 21, 353.

DUPSTI, dubem, impf. cavare, vadeci iz cega

ciniti da u onome postane mp]e, jama, rupa. —
-u- stoji mjeste negdasnega It; korijen i osnova

je dltb ; b pred s u inf. glasi p, ali se nalazi

pisano. — Akc. se mijena it aor. 2 i 3 sing.

dfibe, u part, praet. act. m. sing, dubao (ali

dubla, diiblo, dubli ltd.). — Osnova je stara, a
korijen praslavenski, isporedi stslov. praes. dltbij

(inf. dlesti?), novoslov. dolbem, dolbsti, rus. flo.i-

OHTt, ^cioaTB, 6es. dlubati, dloubati, dlabati, po^.

dhibad, i u germanskijem jczicima anglosaks.

delfan, stvnem. delbau, sredvnem. telben. — JoH

se stariji oblik drzi na otoku Krku: inf. dlisti,

praes. delbem. (na otoku Lastovu: dopsti, dobeui.

P. Budmani) — Na jednom mjestu xvii vijeka

ima inf. dusti; to bi mogao biti stariji oblik

(koji bi postao od starijega dlesti), ako nije sam
pisac tu rijec naiinio radi slika: Svaka poco

du.sti repom ukol vrata, otvorif cojusti puni

smradna blata. D. Barakovid, vil. 61. — Izmedu
rjecnika u Vranciievu (dubsti ,cavare; forare';

duben ,foratus'), u Mikafinu (dubsti , izdubsti

,fodio, confodio, oxcavo'; dubsti okolo ,circum-

fodio'), u Belinu (dubsti ,cavo' 391»; ,excavo'

65 la; ,alte dofodore' 47'>), it Bjelostjenievu (du-

bem, dubsti), u Jambresicevu (dubem), u Volti-

gijinu (dubem kod dubiti), u Stulicevu (dubsti),

11 Vukovu. — U Bubrovniku kaze se grijeskom

u infinitivu dupstiti, dupstit, vidi P. Budmani,

dubr. dijal. rad. 65, 175, i to od pro§loga vijeka:

dubstit. N. Marci 109.

a. aktivno. a) u pravum smislu. aa) objekal

je ono iz 6ega se vadi. tako se mole pomisliti

da je, i kad nije izrecen objekat. Prasac poladu
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podrijeva i dube. M. Vetranii 1, 455. Da }udi

sad bode dubudi pod gore ter zlato nabode. N.

Na]eskovic 1, 313. Kopa, dube, ore. D. Barakovic,

vil. 41. Prije od }udi sej Dubrave koraj se je

rib'o u mcru; svacije su sad zabave kanionitu

dubsti goru. I. Gundulid 143. Mebka a suza sti-

jenu dube. J. Kavanin 40». Dube zemju lav

srditi. N. Marci 109. Kako mene misi dubu. V.

Vrcevic, igr. 35. — sto postaje ovakovijem du-

beiiem, moze se kazati supstantivom u ace. s pri-

jedlogom u Hi na. II' ju dubu u stupe. J. S. ReJ-
kovic 292. Dubsti na potoke ,in niodum canalis

terram effodere'. J. StuUi, ijec. 1, 151*. — meta-

furicki. Crv ki srce dube i hara. P. Kanavelid,

iv. 58. — bb) objekat je hiple (jama, rupa ltd.)

sto postaje dubencm. Ako vidis (u snu) da puc

dubes all da so u n ukidujos, toj prilikuje psosti.

Zborn. 137*. Svak jamu sam dubi. M. Vetranid

2, 383. Mnozi su pak od liib, tja doli duboke
ki dubu na pospih jame ter potoke. H. Lucid

272. Uz rijeku pud dubsti. (D). Poslov. dauid.

148. Dubite i kopajte jame iliti bunare. And.
Kadid, kor. 252. Da se vrag rodi ili umre na
kraj avijeta, mene dopane da mn napravjam ko-

lijevku i dubem riipu. S. ^ubisa, prip. 237. aiiw

spada i ovo : Niki ilice niki kutlide dubudi. P.

Zoranid IS*. — w prenesenom smislu (metafo-

ricki) jdupsti home jamu' (da ti nti upadne) Hi

,grob' enact: raditi mu na stetu, na propast
(osobito potajno). Jamu mi smrt dube, umiru
ja s prave. N. Najeskovid 1, 186. Vidjet deS uaj

vecma gdi se dva uzjube, a jamu za pleduia

drug drugu pak dube. 1, 324. Saul i liegovi

dvornici dubli su jamu Davidu. I. Dordid, salt.

18. Dube sebi grob (jamu). (Z). Dube sebi jamu
tko je druzijem kopa. (Z). Poslov. danid. 20.

Izdajuik dube jamu da me utisne. A Kalid 275.

— cc) objekat je ono sto se vadi. Dubem odi

,excludo, erruo oculos, effodio oculos'. I. Bjelo-

stjenac, rjed. 2, 88*. Kopajudi i dubudi kamen
uamiri so na veliko blago. A. Kanizlid, uto6. 132.

— b) u prenesenom smislu. aa) dtiboko razmi-
sjati, duboko se zamiSlati. Petar dubud onu rijed

izusdenu. S. Rosa 117''. Dubsti razmis}anjem i

spoznati jubav gorudu. I. M. Mattel 27. — bb)

muciti, isporedi kod kopati. Ti zeno, koju ob
dan i ob nod dube miso za sjat u napravab. B.

Zuzeri 4'".

b. sa se, refleksivno, duhuci ulaziti duboko u
sto. Tijem so prije dubi u zemJu svaki nas. M.
Vetranid 2, 345.

DUP§TICA, /. ,Dubt§tica', meda je Dinicinu
isla ,delomb , kako upada u Dubsticu u reku'

(Glasn. 15, 275 god- 1348?) D. Danidid, rjed

3, 590.

DUR, interj. sisto gradum! stani! turs. dur.
— isporedi 2. dura. — Od xviu vijeka i u Vu-
kovu rjeiniku. Al' on vika: ,Pardon, lierr van
Pandur'. nut belaja, moli pardon, dur, dur. I.

Zanidid 34. Dur, dogate, sdeta to odnijela. Nar.
pjes. juk. 580. Dur, delijo, kona poielio! Nar.
pjes. stojad. 1, 30. Dok devojka, dur devojka;
kad nevjesta, bas ni s mjosta. Nar. posl. vuk. (53.

Reci magarcu: dur katuro novaca. Nar. prip.

bos. 1, 144. — Nejasno u zagoneci: Dur ga mazi,

dur ga gladi, ono se toprdi. (misli so sveda, kad
se pravi mod rukama). Nar. zag. nov. 200.

1. DURA, /. ime zensko. — Prije nasega vre-

mena. Dura. S. Novakovid, pom. G2.

2. DURA, vidi dur. — U naSe vrijeme i u
Vukovu rjeiniku. Dura vrande, pust mi ostanuo!

Pjov. era. 159''. Dura, dura, otdo kaludoi-o! Nar.
pjes. juk. 67. Dura saro, dura dobro moje! Nar.

I DURANE

pjes. stojad. 1, 11. Dura babina kobilal Nar.
prip. vuk. 29.

DURAC, m. Dyrrbachium, Drac, tal. Durazzo.
— U jednoga pisca cakavca xvi vijeka, a izmedu
rjecnika u Mikajinu. Jegda pride v Durac. §.

Kozidid 48".

DURACA, /. u Vukovu rjeeniku: sto dugo
traje, n. p. raia .dauerhaft' ,firmus' s dodatkom
da se govori u Crnoj Gori. — Od osnoee gla-

gola durati.

DURACA, /. ajuga pyramidalis L., neka bifka

Durada, rus. ,;ypa-xa (= vaceinium ulig.), _ajuga

pyramid. L. (P. Kadidova u Gospiiu). B. Sulek,

im. 79.

DURAD, m. ime mu§ko (Durad?). Na sveti

Durad. Mon. croat. 7. (1275 prepis. 1546).

DURAJLIJA, m. prezime. — U nase vrijeme.

§em. karlov. 1883. 73.

1. DURAK, duraka, m. luctak. — U jednoga
pisca xviii vijeka koji je jamacno tu rijed iz

ruskoga uzeo. Ja bijedni durak ni reci no znam.
D. Obradovid, ziv. 107. ali u nase vrijeme dolazi

sa slicnijem znacenem kod kartana u Hrvatskoj:
Durak, ime igri na karte. svaki igrad ima svoj

adut. tko konacno no mozo nadjadati kartama i

svojim adutima taj jo ,durak'. za kazan dobije

na glavu kakav znak demu se drustvo smije, ili

ako no to, onda ga onaj tko je zadiii s nime
igrao toliko puti ispod nosa kartom klopi, ko-

liko to dosudi onaj koji je prvi u igri odigrao.

U Prigorju i Zagorju. F. Hefele.

2. DURAK, Hi. tursko ime mu§ko. — V dva
pisca XVII } XVIU vijeka. Hiba Mehmeta, a Du-
raka zgodi pu§ka. I. Gundulid 524. Rusten, Mu-
staj, Durak bozi. J. Kavanin 285*.

3. DURAK, 711. ostati na duraku, ne pomaknuti
se, ostati (istaknuto vecom silom), tur. durak,

stajdne. — U nase vrijeme. Ali ostase na du-

rakn, da obraiienu zemJu po svoju ureduju. M.
Pavlinovid, razl. spis. 120. Ipak mi smo ostali

na duraku. 298.

4. DURAK, m. nadimak covjeku odlucitu i po-

stojanu. M. Pavlinovid. — Bice po predaHemu.
DURAKOVA STIJENA, /. mjesto u Srbiji na

graniei podrinskoga i uzickoga okruga. Dura-

kova Stena. M. D. Milidevid, srb. 518.

DURAKOVIO, »(. prezime. — Od xvii vijeka.

Starine. 12, 2. (1694). Sem. karlov. 1883. 73.

DURAKOV161, wi. pi selo u Bosni u okrugu
sarajei^skom. Statist, bosn. 11.

1. DURAN, dfirna, adj. vidi durjiv. — U Vu-

kovu rjeiniku.

2. DURAN, »(. prezime. — U naie vrijeme.

Sem. karlov. 1883. 73.

DURANCIJA, /. vrsta breskve, glodva, lat.

(persicum) duracinum (mozebiti preko mag. du-

ranczi). — isporedi durauclija. — U Bjelostjen-

ievu rjeiniku.

DURANCLIJA , vidi durancija. D. Popovid,

tur. red. glasn. 59, 78.

DURANE (diiraiio), n. djelo kojijem se dura.
— Stariji je oblik duraiije. — Izmedu rjecnika

u Vukovu (diirai'ie ,das ausdauern' ,patientia,

duratio', of. trpleue), Ma.slina je prilika od vid-

nosti radi duga duraiia. S. Margitid, fal. 25.

(y'iinost) u duraiiju tja doulo dohodi, doklen se

bog va'zda ziv uabodi. L. ],iubuski, pism. 57. Pro-

misli duraiie vrimena od vikoviduosti. M. Zoricid,

osm. 67. Ali vodkam tko durane gleda. J. S.

Re]kovid 271. Duraiie bolesti. A. Tomikovid, 2iv.

226.



DURA§AN 8

DUftASAN, diirasna, adj. drzec (o konti, mar-
vincetu). — Od osnove glagola durati. — U Vu-
kovu rjecniku s dodatkom da se i/ovori u Srijemu.

DUEAT, vidi dorat. — U narodnoj pjesmi
XVII vijeka s takovijem ohlikom kao da je ad-
jektiv. On junak gdo bise na duratom joduomi'
Nar. pjes. mikl. beitr. 1, 16. (1663).

DtFRAT-BEGOV DO, Durat-begova dola, m.
selo u Bosni blizu Skopja. T. Kovacevif, op. 34.

Schem. bosn. 1864. 49.

DUEATI (durati), duram (dnrfim), iiiqif. kit.

Hi tal. durare. — Akc. se mijeha kod praes.

duram u 1 i 2 pi.: duramo, durdte, i ^l aor. 2

i 3 pi. dtira. — Pousdano od xvi vijeka, a iz-

medu rjeciiika u Mikalinu (,duro, pernianoo, per-

duro'), II Bjclostjencevu (duram, trpim, obstajom
,duro, perduro, permaneo'), u Vukovii (durati

,ausdauern' ,duro' cf. trp]eti). a) trajati uopce.

Apelicijon ima durat do dan 8. Stat. krc. ark.

2, 291. Oco durati do suda. Korisim. 19». Stvar
stvorena uvijek ne dura. Zborn. 146''. Jo5 ti

dura sinocne vino. M. Drzic 175. Za sto ce du-

rati dokle bog bude bog. I. Drzii 39. Koliko ti

gx'ijeh mojie durati. V. Andrijasovic, put. 316.

Dokle svit bude durati. I. Ancic, vrat. 123. Po-
stav|ajuci ufaiije svoje u stvari zemajsko i u
laXJiva bogastva, koja no mogu durati s nami u
vike. P. Posilovic, nasi. 21''. Maiie dura dubro-
vacka pjena neg dobra bacva vina. (D). Poslov.

danic. 59. I ti zakon stanoviti ima durat tja do
vika. S. Margitic, isp. 198. Zato ja doklo godir

ova nemo6 budo durati, obi(5em ti so podniti ju
dobrovojno s ustrpjenjom. L. Terzi6 4. Zato ho6e
gnivna bozja pravda da im muka bude durat
vazda. L. l^ubuski, pism. 63. Jesi li vidio, kad
plaho kisa dode, da za malo dura, i brzo so

osusi? J. Banovac, razg. 33. Bolest koja za dugo
dura. J. Filipovii 3, 335^1. Ne da ga odma umo-
riSe, nego da mu muka dura i ti.sti za dugo
ispekose ga pclako. F. Lastrid, od' 352. Zakon
dakle prvi poce od Adama, i dura do Mojsijo.

L. Vladmirovic 30. Ja priksinoc kupih za po-
turu, pak ne dura ni za jednu uru. M. A. Ee|-
kovic, sat. D8'"'. Vrime uceiia dura fietiri godine.

A. T. Blagojevic, khiu. 34. Zuc mu ni durala.

M. Kubacevic 75. Pak dokle ce taj obicaj du-
rati. D. Obradovid, ziv. 66. Evo ti nasladene
2enidbe, kako malo dura i malo jest ugoduo.
D. Eapii 88. Dokle dura nek dura. J. S. Ee[-
kovi6 384. Po prvoj uri imamo razumiti ono
vrime koje je duralo od Adama tja do Noe pa-

trijarke. B. Leakovif, gov. 57. Nije zlocinac za
dugo durao. A. Tomikovid, ziv. 21. Lako bi se

dalo zorat, da bi mosiia htila durat. Jaoke. 241.

Dok je duralo mesa. Nar. prip. bos. 1, 21. —
h) uz trajane istice se da onaj koji traje trpi

kakvo zlo s iega je trajane teze. s ovakovijem
znacenem moze biti i prelazni glagol, a objekat

je ono sto se trpii. Ki ne dura u trudu. Transit.

66. Ne mogu durati od zoje, od glada. I. Zanotti,

skaz. 24. Lika no nemoii najti ne umise. no
more ju veco krajica durati, ni so ve6 s tolikom
nemocu rvati. Oliva. 26. Kad koji vas ogladni,

ili je zedan, durat ne more, ve6 lioce da se po-
kripi. J. Banovac, razg. 101. Koni tak dugo kao
volovi ne duraju. I. Jablanci 112. — u na^e vri-

jeme rijec se iuje s ovijem znacenem ne sat)io

po zapadnijem krajevima, i ima i drugi akcenat:
diirati (vidi u Vukovu rjecniku). Od zuluma
durat' no mozemo. Nar. pjes. vuk. 4, 380. Vo6
ovako durat' ne mozemo 4, 436. Mi demo so

oprijct prelazu i mozemo tri durati dana. Osvetn.

7, 17.

5 DUELO

DUEATOVCI, Duratovaca, m. pi. selo ii Bosni
u okrugu banoluikom. Statist, bosn. 33.

DUEATOVIC, m. prezimc. — U nase vrijeme.

Pasovica i Duratovida. Nar. pjes. vuk. 5, 386.

DUEBABICI, III. pi. zaselak selu Odvorcima
II hrvatskoj krajini. V. Sabjar 98.

DUEBAK, m. ka^e se u sail kad se nece da
se odgovori na kakvo pitane, n. p. ,Sta jo to?'
,Durbak'. i mati kaze djetetu: ,Hodes durbakai"
tur. dur-bak, stani i gledaj! — U Vukovu rjec-

niku. — I kao miiski nadimak, vidi kod Durba-
kove sjivo.

piJEBAKOVE SJ^iVE, /. pi. prazno malo
mjosto u sred sola Beloga Potoka (u Srbiji u
okrugu bioyradskom u vraiarskom sresu). Noki
Petar, koje{<a su prozvali tako sto je bio krupau,
sadio oude s|ive, pa se odouda prozvalo to mjesto
tako. Glasn. 19, 119.

DUEBIJATI, durbijam, impf. sukjati. ,Dim
durbija kroz prozor'. M. Pavliuovid.

DUEBIN, durbina, m. telescopium, sprava kroz
koju kad se gleda, cini se da je blize ono sto je
daleko ; sastoji se iz cijeoi sto su joj na krajima
stakla kroz koja se gleda ; cijeu je ohicno od vise

komada koji se mogu jedan u drugi uvlaciti i

izvlaciti tako da se cijela sprava produli i skrati

po voji, pers. tur. durbin (pers. dur-bin, koji da-
leko vidi). — Akc. kaki je u gen. taki je u osta-

lijem padezima, osim nom. i ace. sing., i voc:
diirbine, diirbini. — U naSe vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Kako durbin na oko turio. Nar. pjes.

vuk. 2, 230. Pa razvija srinali durbina. 2, 602. On
izvadi durbin od bijura, pa ga izvi na dvanaest
kata. 3, 143. Durbin savi, u nedra ga stavi.

3, 144. Pa izvadi zladena durbina. 3, 202. On
dofati tankoga durbiua. 4, 53. Na durbin je

poje pregledao. 4, 54. No bi 1' vojsku na durbin
pozuao. 4, 254. Vi glodajte dobro po durbiuu.

4, 304. A ti uzmi srcali durbina. 4, 453. Dajte
meni srebrene durbine. Nar. pjes. kras. 1, 112.

DUEBINKA, /. igra. — U Srbiji u okrugu
Hiskom. M. D. Milidevid, kraj. srb. 139.

DURE^^A, /. ime kravi. I. Pavlovid.

DUEEI>IE, n. djelo kojijem se ko duri (vidi

1. duriti se). — U Vukovu rjecniku.

DUEI, m. pi. selo u Bosni u okrugu sarajev-

skoin. Statist, bosn. 13.

DUEICK!!, m. prezime. ~ xvi vijeka. Luku
Duricida. Mon. croat. 188. (1504).

DUEIC161, m. pi. zaselak u Kremnima (u Sr-

biji u okrugu uziikom). \i. V. Stojanovid.

DUEICI, m. pi. ime mjestima. a) scoce 11 Bosni
u okrugu zvornickom. Statist, bosn. 99. — b)

seoce u Hercegovini u kotaru focanskom. 109.

DUEINAC, Durinca, m. potok u selu Vukoni
u okrugu va]evskom u Srbiji. I. Pavlovid.

t. DUEITI SE, durim se, impf. srditi se, ma-
miti sc od jeda. — U Vukovu rjeiniku: ,auf-

brauson' ,excandescoro', cf. buriti se.

2. DUEITI SE, diiri so, impf. pigore, gaditi

se. — U nase vrijeme u Virovitici. T. Marotid.

DUEKOV16, m. prezime. — U nase vrijeme.

V Duboko Durkovid Vuciui. Ogled, sr. 440

DUELIBANA, /. svatovska narodna muzika,

Nar. prip. vrc. 223. — vidi dambulhana.

DUELINCI, Di'irlinaca, m. pi selo u Hrvatskoj

u podzupaniji karlovaikoj. Proglod. 27.

DUELO, m. ime musko. — U narodnoj pjesmi



DURLO DU&A, a.

nasega vremena. A Durlo im Barlovicu vice.

Nar. pjes. vuk. 4, 422.

DURI^IV, adj. koji se duri. — Od xviii vijeka

i H Vukovu rjccniku (,aufbrau8end' ,forvidus', cf.

duruovit, duran). On se ukazuje mio i jubozjiv,

nit u srcu da je, pokazuje, durjiv. A. J. Kne-
zovid 108.

DURMA, adv. continenter, jednako, sve jed-

nako, tur. durma, ne stoj ! — Od xviii vijeka i

u Vukovu rjecniku. Jor ga crv muci, koji ga
durma ko}e. A. J. Knozovi6 126. Ou svojim
ustima sve durma micaso. 199. Kada pak ou
durma kucaSo, uglodase, da je on isti. E. Pavic,

ogl. 657. Po dnevu sve durma zdore. I. Jablanci
151.

DURMADAN, adv. ncprestano, tur. durmadan.
— isporedi durma. — tJ nase vrijeme u Bosni.
D. Popovid, tur. rec. glasn. 59, 78.

DURMAKOV16, m. lirezime. — U nase vri-

jeme. Iz sela Petlovaco Petar Durmakovic. Glasn.
II, 1, 38. (1808).

DURMAN, Hi. nekakva otrovna hi]ka. Durmau,
rus. ,\y])iia.ai, {= Ijyoscyamus, datuia stramonium,
atropa), ceS. durman (= datura stram.), eicuta L.

(O. Vujicic u Bosni). B. Sulek, im. 79. i u Stuli-

cevu rjecniku (v. cvolina, sviiiavez s dodatkom
da je tizeto iz ruskoga).

DURMIS, m. tursko ime musko. — U na^e
vrijeme, samo s imenima beg i aga, te se ne mi-
jena po padezima. Durmis-bega brata sjetovaso.

Nar. pjes. vuk. 3, 454. Pije vino silan Durmi§-
ago. Pjev. crn. 46*. — / kao ime mjestu : DurmiS-
beg je za vremena Taraka bila mahala u Vrani.
M. D. Mili6evi6, kra). srb. 300.

DURMITOR, m. ime mjestima. a) brdo u Crnoj
Gori. — u nase vrijeme i u Vukovu rjecniku.

Durmitore visoka pianino ! Nar. pjes. vuk. 1, 47.

Pirlitoru prema Durmitoru. 2, 104. Nista nomas
lijepo videti ve6 bijolo brdo Durmitora okiccno
ledoui i snijegom iisred jeta kao usred zime.

2, 105. Gdjekoji pripovijedaju da se u Horcogo-
vini govori za Dunnitor da je ,uebeska soha',

t. j. da je tako visok da nebo drzi. Vuk, ijoc.

146». Durmitor, naj visa planina, iznosi 7—8000
pariskih nogu. F. Jukii, zemjop. 2. — b) mjesto
u Srbiji u okrugu kragujevaikom. Niva u Dur-
mitoru. Sr. nov. 1865. 572.

DURNIC, m. prezime. — U naie vrijeme. Nar.
pjes petr. 1, 357 (medu predbrojnicima).

DURNOST, /. uprav stane onoga koji je duran,
all u jedinom primjeru (u narodnoj pjesmi na-
Sega vremena kod ugarskijeh Hrvata) kao da
znaci ialost. Va zeni|i iu lezat prez vsake dur-
nosti, ar na svitu nimam nijedne radosti. Ja6kG. 95.

DURNOVIT, adj. vidi durjiv i drnovit. — U
nase vrijeme i u Vukovu rjecniku (vide drnovit).
Kjusina je uioja durnovita. Nar. pjes. vuk. 2, 590.
Duruovit, onaj koji se rado duri ; obiCno se kaze
konu. 1. Pavlovid.

DURNUTI, diirnem, pf. gurnuti, turnuti, vidi
i darnuti, dirnuti. — Na jednom mjestu u 2'isca

Slavonca xviii vijeka. Takija jedan drugoga ru-
kom ta i durno, govoredi: ,Gledaj onoga bogo-
mojca!' D. Rapid 382.

DURNUTI SE, durnem se, pf. vidi drnutl se.

— U Vukovu rjedniku.

DURO, m. tursko ime musko, moiebiti hyp.
2. Durak. — U nase vrijeme. Na torinu Dura
Brnovica. Nar. pjes. vuk. 4, 421. Kiiigu piJo

Ha^i-Mu8i6 Duro. Pjev. cm. 36». Kano Sto je

Ha^imanid Duro. 240''. Knigu pi§e Hagimanic
Duro. Ogled, sr. 74.

DUROVETATI, dur6v6tam, M/y)/. vagari, tu-

marati. — Akc. kaki je u inf. taki je u praes.

3 pi. durovetaju, u aor. durovetah, u ger. praes.

ilurovdtajfidi, u ger. praet. durovdtavsi, u part,

praet. act. durovdtao ; u ostalijem je oblicima

onaki kaki je u praes. — Od xviii vijeka a Vu-
brovniku, a izmedu rjeinika u Stulicevu (,incon-

sulto, absque uUo fine vagari'). Pritisnuti supro-

tivam durovetaju svud trazedi i prosedi kojugod
utjeliu. I. M. Mattel 25. Pustit de se, da duro-

veta, igra so i skvici po crkvi. 254.

DURPIJA, /. vidi turpija. — U Mikafinu i

u Stulicevu rjecniku.

DURUKOVIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Stojadiii Durukovid. Rat. 406.

DURUNGA, /. motka, batina, mag. durung
(a ovo je od stslov. driigi>). — U Vtikovu rjecniku.

DURUNGACA, /. drvena kuca od brvana. —
Postaje od durunga. — U naSe vrijeme u Srbiji.

U Vlaha pak naj vise su ,durungaco', drvene
kudo od brvana, daskom pokriveue, vrlo male,

nisko i mracno. M. D. Milicevid, srb. 920.

DURUS, m. nejasna rijec. Svakoga kupusa po

jednoga durusa. Svake godine po jediio dijeto.

Nar. poslov. u Lici. V. Arseuijevid. — i prezime.

Sem. karlov. 1883. 73.

1. DUSA, /. zavist, zloba, mrzna. — U nase

vrijeme u Lici. ,Bogme on vodi na iem veliku

liusu'. ,Odavno imam na n dusu'. ,Zasto ti toliku

dusu nosis na lil" J. BogJanovid.

2. DUSA, /. komad li]eba bcz kore. ,Sto si mi
dao tu dusuV" S. Pelivanovid.

DUSINA, /. ime mjestima u Bosni. a) selo u
okrugu sarajevskom. Statist, bosu. 15. — pomine
se XV vijeka u spomeniku pisanom talijanski:

,In Desevizza, in Chvoinizza, Crescevo, Dusina'.

Spom. sr. 2, 163. (1442). — b) seoce blizu Buso-
vacc. Scliem. bosn. 1864. 43.

DUSITI, dusim, impf. duhati. — Na jednom
mjestu XVI vijeka. Zimni vitri dused vode svude
leded. P. Zoranid 58''. — nije dosta pouzdano.

DUSOMACa, /. polygonum aviculare L., neka
bi\ka, vidi gusomaoa i dvornidina. — U ruko-

pisima prosloga vijeka. B. Sulek, im. 79.

DUSPARA, m. prezime. — XT naSe vrijeme.

Schem. herceg. 1873. 254.

DUSPER, »! prezime. — U nase vrijeme.

Schem. bosn. 1864. v.

DUSTABAN, »). ravan taban, tur. diiz (ravan)-
taban. D. Popovic, tur. rcc. glasn. 59, 78.

DU§A, /. anima, animus, isporedi dub, osobito

pod 1, d i 2. — Akc. se mijena u dat. sing.

dusi, u ace. sing, dusu, u voc. sing. diiSo, u nom.,

ace, voc. pi. duse, « dat., instr., loc. pi. dusama.
— Postaje od iste osnove od koje je i duh na-
stavkom ja; lij mijena se na s. — Bijei je pra-
slavenska, isporedi stslov. du§a, rus. nyma, ceS.

duse, po}. dusza. — U svijem je rjecnicima. —
Stari oblik vokativa sing. du5e nalazi se kod
pisaca do xviii vijeka, ali je i onda obicniji

mladi oblik duSo (vidi kod d, e)). Neharna duse
ti. M. Marulid 236. Zlodasta duso, tko to toto

privedoV Tondal. star. 4, 113. O duse pridraga.

M. Vetranid 1, 121. Lijer ki so vazda, duso moja,
dajo tebi u obili. J. Kavaiiin oil''.

a. anima, spiritus, respiratio, dihane, vidi duh,

1, a i dab, c. Ki si san vidilal' jodva duSom
diSeS! H. Lucid 239. Ter mi so dusa ni vratila
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iz peta. N. Najoskovid 1, 231. U toj se probudih,
nu jedva u dusi. 1, 319. Ako li nobog ja za-

mjerih gdigodi, ognona da munja proziro kad
godi, od luuke ja ostah, mogu ret', bez duse.

2, 108. U ovo ufam i ufat 6u, dusom dihat dokle
buden. J. Kavauin 432. Koja, sto no se rece,

potece brez duso. F. La.'strii, svet. 28b. Zato
brez duso u gradove pobigose. E. Pavic , ogl.

.S20. Ona trci na sokak prez duse, cak se fiuje,

kako jako puse. M. A. Kojkovic, sat. D4*. Mrtva
Mara ni dusom ne disc. Nar. pjes. here. vuk.
173. Ne daje mu dusom odahnuti. Pjev. cm.
107». Ni dusom nema kad dahnuti. Nar. posl.

vuk. 213. Ona kako cuje kao bez duse dotrci

pred nega. Nar. prip. vuk. 24. 470 }udi dalinulo

je dusom: ,Da se pobijn!' M. D. Mili6evic, zim.

vec. 329. Svak u se dusu. S. l^ubisa, prip. 172.

b. u narodnijem pjesmama, gdje se haze da
,dusa kuca' ocito se misli na srce ; a misK li kod
toga narod da je kucane i dihane sve jedno
(isporedi dihavica i duhatnica) Hi save srce

jdusom' jer je u nemu sila koja drzi iivot, ne
znam. U zlo ga je mjesto udario, medu puca
gdje mu dusa kuca. Nar. pjes. bog. 333. Al' u
nemu joste kuca dusa. Nar. pjes. vuk. 3, 189.

Medu puca, do mu dusa kuca. 4, 387.

c. sila pa kojoj se iivi, vidi dub, 1, b. moze
se gdjegdje zamijeniti rijecima dihane Hi zivot.

Tresem se sva od straha, zabjena je dusa moja.
G. Palmotic 1, 279. Ubila me rda od tavnice,
jedva nosim u kostima dusu. Nar. pjes. vuk.
2, 447. Dusa mu u nosu stoji (gotovo umro).
Nar. posl. vuk. 71. Popeo mi se na dusu. (do-

dijao mi). 255 Dok ti dusa kroz nozdra ispano.

S. l^ubisa, prip. 215. u ovijem primjerima sa
zlom dusom znaii kao m zlu zivotu, jedva liv.

Na krajne zale meke sa zlom dusom on ispliva.

G. Palmotic 2, 347. Ja sam utekoh sa zlom
dusom. B. Znzeri ISGb. Edavo i sa zlom dusom
}ndi samo od kojijeh iko ne poginu izplivase.
3971'. — i ,{ ovijem primjerima (iz svetoga pisma)
kao da znaci zivot. Dobar pastijer dusu svoju
daje za ovce svoje. N. Ranina 2.5b. joann 10, 11.

Dusu moju postavjam za ovce moje. I. Bandu-
lavic Lob. joann. 10, 15. Kad ulozi istu dusu za
skot bozi. J. Kavanin 159^1.

d. bestjelesno bice koje osjeca, misli, hoce: u
zivu ce]adetu zdruzeno je s tijelom, a na smrti
se odje\uje od tijela i zivi samo. vidi duh, 1, d
i 2, a.

a) csohito se istiie da je ce^ade zivo dok je
dusa s tijelotn a mrivo posto se ona rastavi.
cesto se shvata u govoru kao da je samo tijelo

eejade. — ovo se znacene ne da svagda razliko-
vati od onoga kod c, vidi i kod duh. aa) kad
je celade zivo. Jos dokle je s tilom dusa. V.
Dosen 52b. Vidi ovoga da je jos dusa u nemu.
M. A. Ee}kovi6, sabr. 29. Dokle je dusa u nemu.
And. Kadci6 203. Svijestimo se i nastojmo : nase
duse prikovane nisu. M. Pavlinovic, razg. 110.— bb) kad je cejade blizu smrti, na umrcu. A
bogme da dusu neboga ja kupim, toga ne okusu,
neg ako ja kupim. N. Najeskovic 1, 253. Vece
se ne more, du§a se jur kupi. 1, 270. Harbom
udaron Iczi du§u beru6. B. Krnarutid 19. To
govori a s dusom se bori. Nar. pjes. vuk. 2, 188.

Pa se IVIirku dusa razabrala. Osvetn. 2, 149. amo
mole spadati i ovo : Da si nemu duSu pri6ekao,
(da si priiekao dok umre), da si nega onde sa-

ranio, ja bill tebe JepSe saranio. Nar. pjes. vuk.

2, 347. — cc) kad iejade umire. Por s koiia upado
se, zlo duSu svoju ispusti. Alcks. jag. star. 3, 295.

Htjo da pusti dnsu u vaju car svom robu pod
nogami. I. Gundulii 574. Poklo na krizu uru

U
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sestu pusti du5u. F. 61avini6, cvit. 88b. j tijem
fiistu dusu pusti. A. Vita|i6, ost. 16. Pritucen
pn.sti dusu nenavidnu. I. Dordi6, ben. 39. Vapi-
ju6i glasom velikim pusti dusu. F. Lastri6, test.

183a. Odmah ispusti dusu. M. A. Ee|kovic, sabr.

36. To izusti, a dusu ispusti. Nar. pjes vuk.

1, 239. To izusti, pa i duSu pusti. 1, 246. To
izusti, laku dusu pusti. 2, 113. Da ti padnem u
krioce glavom, da ja pustim moju grjesnu dusu.

3, 124. — S toga mi jest umor, s toga mi jest

sila, da dusu dam na dvor, gospoje nemila. H.
Lucie 203^ — Ot smrada tamnice nevojno du§n
izdahnu. S. Kozici6 52b. Jjed rukami nihovimi
kako da bi zaspala dusu izdalmu stvoriteju

svomu. F. Glavinid, cvit. 376b. Svoju dusu bogo-
jubno izdahnu. V. M. Guceti6 125. — Dusu u
krvi bjuj i riga'. I. Gundulic 546. Za vrat ga
6u stisnuti, da mi u rukah du§u izriga. G. Pal-
motic 2, 349. Jer premda slast kratku stignc,

dusu od ne van izrigne. V. Dosen 103b. U griju

otrovnu dusu izriga. I. J. P. Lucid, razg. 121.

— Avram preda dusu svoju bogu. Pril. jag. ark.

9, 91. (14G8). Dusu poda svomu stvoriteju u
Armeniji. F. Glavinic, cvit. 40*. Dusu svoju pri-

dade u ruke stvoriteja. A. Kanizli6, kam. .375.

Daje bogu dusu, a bog je nece (da primi. kad
se kazuje da je ko u kakvoj nevo(i). Nar. posl.

vuk. 49. — Povrati dusu stvoriteju svomu na 30.

septembra. F. Glavinic, cvit. 330*. — izgubib
sad dusu; svuc'to me naj brze. N. Najeskovii
1, 269. Joste t' se ja boju, da dusu sad moju za
liom ne izgubim. 1, 306. Tko izgubi dusu svoju
zarad mene nac oce liu. M. Dobretic 22. —
Hocu li puknuti? sad mi ce po6 dusa. N. Na-
Jeskovid 1, 263. DnSa mi odhodi i od glada i

od zede. M. Drzic 245. Kada dusa moja izide

iz tuznoga tila moga. M. Jerkovic 84. Vrlo me
je zabolila glava, a od srca da dusa izajde. Nar.

pjes. vuk. 1, 242. Skoro 6e ti dusa izlaziti. 2, 347.

— Udri ga Pariz strelu jadovitu i dusa mu
spade. Pril. jag. ark. 9, 132. (1468). S tolike mi
Juvezni dusa ispada. M. Drzic 424. Neg' te zena
bubala, dok ti dusa ispala. Nar. pjes. vuk. 1, 89.

I da bi ti dusa ne ispala dok turskoga cara no

dvorio! 2, 197. Tako mi dusa hriscanski ispala!

Nar. posl. vuk. 301. Da mu od straha dusa no

ispane. S. ^jubisa, prip. 153. Tako ti dusa paski

ne ispala! Pravdonosa. 1852. 23. — Tad od tila

bizi dusa. V. Dosen 71b. — jfek se malo po-

izsteti (tilo), odma dusa iz neg leti. 50b. — Zrtva
pade, dusa se ukrade. Osvetn. 4, 63. — Ev'

umrijeh, evo dusa skoci. Nar. pjes. vuk. 1, 237.

— Ako gudalac zagudne, da ti se duSa od mila

iz prsiju tisne. M. Pavlinovi6, rad. 155. — Nu
joster da ja znam s dusom se razdvojit. N. Na-
joskovid 2, 95. Dok s' od mene dusa ne odvoji.

Nar. pjes. vuk. 3, 192. — S dusom se rastati i

ostavit glavice. M. Drzic 453. To napisa, pa se

rasta s dusom. Nar pjes. vuk. 1, 250. ^iva pade,

s dusom se rastade. 1, 575 — A on cas se bjese

s dusome razdijelio. Nar. pjes mikl. boitr. 1, 25.

I on ti se do malo s gresnom dusom razd'jelio.

37. Al' so .Tela s dusom razdilila. Nar. pjos. vuk.

1, 243. Da so mlada podijelim s dusom. 3, 526.

Al' se Mara a dusom razdelila. Nar. pjes. istr.

2, 127. DuJa mi se htjela dijeliti s ovijem svi-

jetom. S. tiubisa, prip. 206. — dd) o ieladetu

mrtvom kaie se da je ,(tijelo) bez duse'. Er bih

ja radije bez duSe ostao negli toj da mi je. N.

NaJeSkovii 1, 220. Tuj ga bjo§e crna zomja i

bez du§e docekala. Nar. pjes. mikl. beitr. 1, HO.

Mora ostat bolestnik prez duse. M. A. Rejkovid,

sat. H7b. — ee) kod itbijana. Jer ga udari puska
iz grada, tor ga rastavi s duSom. And. Ka6i6,

57
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razg. 133 Ali Juru rane dopadose ter ga brzo
s dusom rastavise. 204''. Udarih ga jos dva i

tri puta dok sam liega s dusom rastavio. Nar.
pjes. viik. 3, 3. — Pijavica )ubi krv covjeiju,

ali mu dusu vadi. M. Drzic 258. Koju muku
najvolis muoiti, onom cu ti dusu izvaditi. Nar.
pjes. vuk. 2, 321. — Dvignuti 6e dusu tvqju od
tebe. L. Terzid (B. Pavlovic) 280. Naj poslidiia

ona sila duSu digne nam iz tila. V. Dosen 19''.

— U desnici ovoj jakoj ja cu s macem poletjoti,

o Korevski, zlici opakoj u tvom krilu dusu oteti.

I. Gunduli(S 4fi8. — Na kolac mu dusu istrzaju.

Nar. pjes. vuk. 4, 153. — Malo kasiie dusu izdri

Aegovu. F. Glavinid, evit. 211''. — Jedan drugom
gvo2dem dusu guli. Osvetn. 2, 66. — Palicami
toliko ju ciui testi, dokle duSu iz ne istira. F.

Glavinid, cvit. 397''. Kome nije briga druga, neg
ne dati mladem mira, da na lakat dusu tira. V.
Dosen 42''. — Pricekaj nas, aga, boga radi, jer
da 6efi nam izgoniti duse. Osvetn. 1, 22. —
ff) kad cejade ozivi Hi kad uskrsne. Dusa mi se

vrati, kad te cuh govorit. M. DrziA 246. Moze
bit, kad lice umit joj budenio, s onoga da svi-

jeta duse joj sginute vratimo opeta. F. Luka-
revic 134. Neka se povrati dusa ovoga ditica u
srdce liegovo. I. Bamlulavic 66''. 3reg 17, 21.

Ali ko se noj za time pobjegut^a dusa vrati, klice
glasom zalosnime. I. Guiidulic 392.

b) uopce ono sto osjeca, inisli, hoce kod ziva
cejadeta. maze se i isticati kao suprotno tijelu.

Umileuo podlozimo noj duse na§e. Ziv. kat. star.

1, 221. Dusa i srce moje ima zcju ziviti. Korizm.
68^. U liih dvih jedna dusa i jednako botiiie

bise. P. Zorani6 27^. Dusom je (tijelo) nauceno
i unijeteono, dusom vidi, govori, hodi ; i sve sto
cini dusom oini. M. Divkovic, bes. 859*. Da u
istinu sva se dusa moja veseli u duhu. M. Orbiu
75. Kamene je duSe u sebi, tbo ostaje u zivotu
ter ne ide tijekom k tebi. I. Gundulic 267 Mir-
uije vrime ima clovik dusu sviju k bogu uz-
dvignuti. A. Georgiceo, jiril. 8. Tebi sam dal

moje srce, tebi sam dal moju dusu. M. Jerkovic
48. Suze srecne i cestite, ke skrusena dusa lijeva.

I. V. Bunii, mand. 26. Izbudi dusu, da ovi zivot
trizmeno proliodi. P. Eadovcic, nac. 23, No ima
siroma nigdi nista osim golu dusu. Starine. 11,

136. (1681). Ne ima iiigdi nista izvan gole duse.

12, 7. (1699). Uzvisena dusa mnogu od tila Ijepo.s

uze. B. Bettera, or. 13. Tijela, dusam ka su
misto. J. Kavaiiin 4'>-. Krajestvo milosti bozje,

po kojoj bog krajuje u nasim dusama. F. Matic
13. U dusu zlobnu neie ulisti mudrost. M. Zo-
ricic, osm. iii. Dusa suzan u tilu. V. Dosen iv.

Ogaii nobeski koji cisti dusu od svake trohe.

Ant. Kadcid 137. Da .se ubraja dusa medu naj
veca dobra. J. Matovic 116. Dok je na ovomu
svitu u tilu i dusi. M. Dobretii 19. Prosta m'
bila i duSa i telo! Nar. pjes. vuk. 2, 425.

c) eonscientia auimi, ciwi ce{ade satiio u sehi

prosuduje svoja djclovana i pripoznaje, jesu h
(moralno) dobra Hi zla. isporedi dusevnost. gdjc-

kad se dodaju Hi isporedvju rijeci obraz, po-

Stene, kao sticna znacena. moze se na tiijcsta

shvatiti i kao unutrne moralno osjecane po kojeni

ce]ade nalazi da ne moze do kraja i do konca
tjerati ni ono ito je po sebi pravo, acquitas, vidi

aa) ccc) ftftp). aa) cim se prositduje i priznaje
prije djelovana Hi pri djelovanu. aaa) uopce.
Ali 80 cudim s kojom dusom i s kojim obrazom,
neka ovako ref;em, smidu ovo redi. J. Filipovii

1, 185tt. Ide protiva svojoj dusi ili ti oonSijen-
ciji. M. Dobretit .531. De jo obraz tu je i duSa.
Nar. posl. vuk. 74. Suil vi sormijn a dusa zrcalo.

PravdonoSa. 1851. 8. Nego se jedno drugomu
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nasloiia na jubav i na dusu. 1852. 2. Ako ne-
mam pisuia, nemas ga ni ti, ma imamo obqjica
duse. 3. Ako mu obraz i dusa podnosi. 33. A
vi koji dusu i postene imate. 33. Obraz mu po-
cruio jirod |udma a dusa pred bogom. 33. Eto,
dusa ti, pero ti. V. Bogisid, zborii. 463. — amo
spadaju i ovi primjeri: Cetvorica dusom pod-
nesose, a cetiri krivo svedocise. Nar. pjes. vuk.
2, 161 A ti daj koliko imas pri sebi, ili koliko
te du.sa boli. Nar. prip. vrc. 172. Daj mi za tu
pusku, sto te dusa boli. S. ^iubisa, prip. 176. —
hbb) eejadetu koje (moralno) zlo radi kaze se

da nema duse, da je bez duse. Ja ti 6u umrijeti,
gdi mu je psu dusa? N. Najeskovic 1, 271. Jest
stvar ]udi brez duse i brez vijesti biti za poslom
tudijem. M. Kadnic 442='. Dva bez duse, treci

bez glave. (Z). Poslov. danic. 21. Nar. posl. vuk.
25. Jer brez duse i brez vire on sakate drzi
mire. V. Dosen 120''. I dovede laz|ive svjedoke
i bez vjere i bez ciste duse. Nar. pjes vuk. 2, 2.

Koji di-agog boga ne pozuaju, no imaju ni vjere
ni du.se. 4, 194. Kamatuik jo smatran za covjeka,
koji neraa duse. V. Bogisic, zborn. 473. — ccc)

s nekijem prijcdlozima, adverbijalno. uaa) do
du.se, vidi 1. do, 1, 9. Sad poznam do duse da
mene }ubis preni. N. Na|eskovic 1, 298 Al' do
duse poraazu joj dica. M. A. Kejkovir, sat. HS".
A do duse nije fajde kriti. Pravdonosa. 1852. 23.

— P^l^) po dusi, kao po pravdi, prnvedno, ali

se moze istaknuH kao i suprotno rijecimn po
pravdi, po zakonu, kad znaci: po uniitrnem osje-

canu po kojeiii ne bi trebalo da se goni pravda
do kraja, vidi naj zadtii primjer. Ne govoreoi
pravo i po dusi. I. A. Nenadic, nauk. 137. Ima-
juci po dusi suditi dostqjanstvo svakoga. Ant.
Kadcic 5. Ne mogu ji po dusi jiosidovati. A, d.

Costa 1, 83. Buduci bo da se kamata nejma da-

vati nidi zajma, ne mogu tebe po duSi, da mu
ih plafcis, tirati. I. Velikanovic. uput. 1, 454.

Nije li dosta, ako se dostojan obere? Po duSi
nije dosta. Do.stojniji ima se obrati. 3, 167. Ako
demo po du.si pravo suditi. D. Obradovid, ziv.

104. Ne po bajtoru nego po naSoj dusi osudismo.
Pravdonosa. 1852. 30. ,Istina duzan sam ti, ali

mozes li po du.si traziti da ti sad u ovoj novoji
dug isplatira?' P. Budmani. — yYY) '• <^^'su, kao
po dusi. na jednom mjcstu xvii vijeka. Koje
(otajstvo) jest duzan u dusu ne odkriti M. Kad-
nid 2!)''. — hi)) postije djclovana, utnitrne stanc

u kojciii se ccjade osjeca ii sehi niirno kad misli

da je (moralno) dobro radilo, a nemirno kad
misli da je zlo. aaa) uopce. Covjek kada se kaje

jedno stvari , obicaji se rijeti: dusa me grize,

ali ti : dusa me boli. M. Divkovid , bes. 32oa.

Izpitovanjo od svijesti ili duse. S. Matijevid 42.

I grijeh ki joj dusu rije. I. V. Bunid, mand. 10.

Protresti svoju dusu i kusenciju. L. Terzid (B.

Pavlovid) 4. Jer je svakoni Xao posli, i duSa ga
koje sto ga je uvridio. J. Banovac , razg. 54.

fiudno ti me dusa muci! J. Filipovid 3, 170''.

^ena jedna zatajujo grih na ispovidi
,

poradi

desa mnogo je dusa grizijase. M. Zoranid, zrc.

136. Da misnik pride k otaru smrtnim griliom

na dusi. Ant. Kaddid 73. Smiriti tvqju dusu.

214. Mnogo me grizica u dusi mori. 487. Vjerni

uzivaju priveliki niir i tihost duse. J. Matovid
218. Poce ga dusa stezat. M. Dobretid 524. Do
danas bogu livala diste du5e. Pravdonosa. 1852.

9. Nemoj nas zaklati, jer do ti biti dusi toSko

brcmo, a imonu prijekor i sramota. S. ^lubisa,

prip. 108. No mogu nikad biti mirno duSe. M.
Pavlinovid, rad. 112. hhh) dobra dusa, bona
fides, unutrne slane n kojem iclade viisli da je

(moralno) dobro radilo, ako i nije. samo advcr-
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bijalno u instrumentalu (sa s i tez prijedloga)

Hi u genetivu. vidi i kod dobar, I, 1, f. Ovo
mogu roci dobrom dusom i bogom se svidocim.
Mon. Croat. 220. (1527). Ovo uitko z dobrom
dusom ne moze rijoti. M. Divkovii, nauk. 2151'.

Jakov bo govorase slobodno i s dobrom dusom.
E. Pavic, ogl. 70. Uzivati s dobrom dusom. Ant.
Kad6i6 25. Kum i kuma dobre duse no more
nitko biti. M. Dobretic 41. — suproino je zla

dusa, mala fides. Nije dosta ue krasti. ali je od
potribe vratiti kradeno i ono sto se zlom dusom
drzi. P. Posilovi6, nasi. 30^. — ccc) amn spadaju
ovakovi primjeri u kojima se izrice da je ko
uzrok cemu sto se dogada, te, ako je ono zlo,

da je on onome kriv. Postavjamo jim na dusu.

M. Bijankovic 5. Stavjamo na nihovu dusu. 127.

— Karajuci ga zestoko od nevirnosti i prteci

dusu liegovu. Ant. Kadcic 401. — Ja sve vas
uzim|em na moju dusu. J. Banovac, razg. 191.

Uiiimje na svoju dusu niove grihe. M. Dobretic
99. Ja sam prvi kavgu zametnuo, crvopisak na
dusu uzeo. Nar. pjes. vuk. 4, 297. On je pod
teskijem mukama kaludere na dusu uzeo. S. ^u-
bisa, prip. 2,S2. — Kto li drfczne i potvori sije

slovo i obestanije na§e, takovi da prime na se

i na svoju dusu one klotvi koje smo my izrekli.

Mon. Serb. 189. (1378). Ko ce od vas na svoju
dusu primiti nezine grehote? S. ^ubisa, prip.

203. — Ti si me na dusu ponio. Pravdonosa.
1851. 30. Niti bi na dusu nosio dva mrtva co-

vjeka. 1852. 8. Ko nosi pri ruci, nosi pri dusi.

(Keku onome koji krivo mjeri. U Kotoru). Nar.
posl. vuk. 150. — Ta je psina digao na dusu
sve kaludere. S. ^ubisa, prip. 238. — Do sad
ste bili na mojoj dusi, sad vas ja skidam sa

moje duSe. Vuk, prav. sov. 68. — On je makao
o dusu sve vas kaludere. S. ^^ubisa, prip. 254.

Mices li ti ovoga covjeka na dusu? Micem. V.

Bogisi6, zborn. 569. — Knez je Mijata sudu ob-
lagao i na dusu potegnuo. S. ^iubisa, prip. 228.
— Ko koga sudi, taj mu o dusi visi, zato treba
da gleda sto cini. Pravdonosa. 1852. 10. Da se

dava ovi zajam s kamatom, koja zavisi o dusi

zajmodavca. V. Bogisi6, zboi-n. 9^. — Ka moju
dusu! A. T. Blagojevid, khin. 38. Ako susjed
kaze da jest, a on onda rece: ,E more na tvoju
dusu!' Vuk, ziv. 257. Mene je Marko vjencao od
12 godina (na dusu onoga tko me je ludu za-

makao!) Pravdonosa. 1852. 23. — Moja muka,
negova dusa ! (Kad se ko zakline za sto n. p.

da nije kome Sto du^an, ili da nije ukrao itd.).

Nar. posl. vuk. 182. — O dusi ti bilo ! S. Lubi§a,
prip. 80.

d) istice se da ce po djelovoAu dobru Hi zlu
biti dusi poslije smrti dobro ili zlo. cesto tad
dusa znaci: spasene duse, nezino uzivane raja
poslije smrti. aa) dobrijem djelima dusi se raj
dobiva. Mi ho6emo duii naSoj raj dobiti. Oliva.

50. dusa se spasava. I gaseci duSu spasi. V.
Dosen 81h. hvata se dusi mjesto (u raju). Rajska
vrata otvorona, dusi mesto uvaoeno. Nar. pjes.

vuk. 1, 145. Dijeleoi kjastu i slijepu dok je dusi
uijesto uvatio. 2, 104. dusa se stjeie. Ko bi ga
naio, dusu bi stekao. Nar. posl. vuk. 135. Teci
dusu, dok je ranije. S. J^ubiSa, prip. 156. —
bb) zlijem djelima duSa se guhi. Volise trpiti

progonenje ko jest vrimeiie nego li u vike duSu
izgubiti. Duk|aniu 10. Mnii li ti, da sam ja

doSao ovdjo za izgubjenje duie moje? Pril. jag.

ark. 9, 70. (1520). U zlice se je vas stavio, gdjc
6e i duSu izgubit. M. Dr2i6 319. Kolikijem sam
uzroiila, da im so dnSa izgubila. 1. V. Buuic,
mand. 11. Trulu linost tko objubi, duSu svoju
ou izgubi. V. Dosen 245b. Ako 6euio izgubiti

dusu, lasno como omrazit' Momira. Nar. pjes.

vuk. 2, 158. Nemoj, sine, izgubiti duse. 2, 193.

iuat babi dusu gubi. Nar. posl. vuk. 104. Vidim
da si sumao du§u da izgubis. Nar. prip;, vuk.
154. dusi se cini iteta, duia se zapacava. Cinedi

stetu dusama. F. Lastric, ned 304. Zapacao si

dusu u Kotoru. S. il^ubisa, prip. 224. dusa se

grijesi. Ne govor'te, ne grijes'te duse. Nar. pjes.

vuk. 2, 101. Boje ti je izgubiti glavu nego svoju
ogr'jesiti dusu. 2, 194. dusa gine, ubija se, umire
(u prenesenom smislu). 1 t'jelo je moje poginulo
ma mi nece dusa, ako bog da! Nar. pjes. vuk.

3, 80. Dusu s tilom da umoris. V. Dosen 23».

dusa se topi. Malo Srbja ima sa Turcima, tu ho-
cemo dusu potopiti ; sve gledajte, Srb|a ne udrite.

Nar. pjes. vuk. 4, 282. Lupez dusu topi. S. J^vt.-

bisa, prip. 192. Ko prava coeka potvori topi

dusu u bezdanu. 223. dusa se daje (vragu), pro-

daje. Neima potrjebu vragu du§u davat. M. Drzid
229. Dusu bi dao za ne (za makarule). 429. Kad
si dusu svoju prodao. Nar. prip. vuk. 1, 122.

amo spadaju i ovi primjeri: Jao siromaskoj dusi

mojoj! A. Kanizli6, uzr. 32. Kako ces se zakleti?

tesko ti dusi! Pravdonosa. 1852. 3. — cc) cejade

misli na dusu, spomine se duse, cuva dusu, boji

se za dusu itd. te tako dobro djeluje. Ni od

boga ni od duse nije straha ni spomene. M. Ve-
tranic 1, 20. Tilo gledat ne odlazi dal' na dusu
dobro pazi. V. Dosen 23^^. On za dusu malo mari,

trulu robu kad pazari. 120=1. Treei smisli i boga
i dusu, te mu dade cetii-i dukata. Nar. pjes. vuk.

2, 97. Taknito se duse, pa recite pravo. S. !^u-

bisa, prip. 161. Kad to cuh, prepanem so dusi.

191. Ko se du§i boji, a od suda strasi, taj i ne

grijesi. PravdonoSa. 1852. 10. Sudite pravo a
cuvajte du5u vasu. 23. — dd) radi ovoga zna-

cena kaze se da Je dusa blago', da ,du§a va^a'.

Dusa je blago, ne znam, (,nijesam video' ili ,ne

mogu redi'. Kad koga pitaju da sto posvjedoci

sto on ne zna, a krivo nece da kaze. Mjesto

,dusa je blago' govori se i ,dusa va)a'). Nar.

posl. vuk. 71. I, dusa va}a, ja sam mogao na-

uciti sve. M. D. Milicevic, des. par. 59. — ee)

dobra sii djela dusi na korist; to se kaze rije-

cima za dusu. Sto jestt dalt gospodint sveto

pocivsi cart za svoju dusu precistoj vladicici.

Mon. Serb. 149. (1357). Ni za boga ni za dusu
ne dava mi nitko nista. M. Vetranic 1, 18. Tko
godi prosi za Jubav bozju, svakomu je za dusu

udijeliti. M. Divkovic, nauk. 238''. Nit si slepom

udelila ni za duSu namenila. Nar. pjes. vuk.

1, 133. Sto za boga udelite i za duSu namenite.

1, 137. Eco uama nece pristat' blago ni za

zdravje ni za nasu duSu. 2, 199. Gradi, kneze,

bice ti za dusu. 2, 200. Nek prodaje, nek za

du§u daje. 2, 382. Za boga prositi, a za dusu

dijeliti (nije pravo). Nar. posl. vuk. 82. Brod

ga za dusu prihvati i bez brodarine preveze. S.

^jubisa, prip. 225. — zaradi duse: Kogano jo

Bakal odrauio zarad boga i zaradi duse. Nar.

pjes. vuk. 4, 269. — pred dusom: PruXi, brato,

desnom rukom pred ubavom svojoin dusom. Nar.

pjes. vuk. 1, 145. Djed pred dusom zvono na-

mijenio crkvi, S. ^jubisa, pnp. 193.

e) po predasnem znacenu (kod d)) iejade se

kune svojom ili tudoni dusom. Da rocetb popi.

na svoju duSu, kako josti. suste ortkovno. Mon.

serb. 566. (1322). Koji trgovto kupi koua i plati

za ni. carinu, da rece carinikfc dusomb, jere jest

togazi kona kupilt i za iioga jilaiiU carinu. 147.

(1349). ObeStava so cartstvo mi vb gospoda boga

i precistuju jego maierb . . . i vb du5u cari.si.va

mi. 173. (1356—1367). Sto da Dubrovdaninb Srb-

biiiu svoje imauije u veni, ako mu zapsi SrbbiuL



DUSA, d, e). 900 DU§A, d, m).

i re6e: ,Nesi mi dalt', da refie Dubroveanint
svojomt veromi. i duSomt sto mii je dalb do-
bitka, da niu plati. 208. (1387). Prisegu liiht

veronii. i dusomi. i kletvnmi.. 218. (1391). Va
dn.se nase rot.ismo se i prisegosmo. 256. (1105).

Koji rekoJe bogom i dusom. 415. (1442). Pre-
porucuju Stepana Vlalku, bogi. ti i dusa! Spom.
sr. 2, 120. (1446). Tako mi ocine i dedine duse.
Mon. Serb. 528. (1481). Mi mu prisegosmo i pri-

jasmo nasu dusu i nasu veru s nasimi }udi. Mon.
Croat. V61. (1489). Ead moje Jubavi, zi ti bog i

dusa, te rijefii ostavi. N. Najeskovii 1, 248. Zi
mi bog i du5a, sve toj znam za sto hoc'. 1, 252.
Na vjeru i dusu za utra za vas dan kako cu t'

rijet' mu2u tvoj zivot sramotan. 1, 259. Sjotan,

kakva ti 'e kuca? spilica je, dusom niojom. M.
Drzi6 135. Kada se zaklinu u dusu svoje parti.

1. Dr2i6 306. Sada za naj maiiu stvar . . . bog-
majii se, uzimaju na dusu, nebom i zemjom kunu.
M. A. Ee|kovi6, sat. Bl^, Na moju duSu, sam
se sad fcudim. T>. Obradovii, iiv. 29. Jeste, care,

bog i liina dusa! Nar. pjes. vuk. 2, 161. Istina
je, moj mile, dnse mi. P. Petrovic, gor. vijon. 88-

Bog i dusa (moja) ! (zakletva). Nar. posi vuk. 17.

Bog ti a dusa ti, (a vrag ti a dusa ti) ! (Kad
zakliAu koga, a znaci : ako si rad da ti bog
dusom upravja, ne kuni se krivo ; ako li se

kri\'o zakuneS, davo ce ti dusom upravjati). 19.

Tako mi gresne duse! 301. Duse mi! boje hi

ga bilo na putu odrijeti nego mu ku6u pokrasti.

Nar. prip. vrc. 141. Bog vam a dusa vam Vuk,
pism. 27. Da ne pobjeze, bogom i duSom narod
ga hocase zgiieciti. Pravdonosa. 1851. 8. Ma
imamo obojica duse, pak dusa ti ili dusa mi.

1852. 3. ,Bogom i dusom' u Boki znaci: ,razali

nam se, zao nam bi'. 1851. 8. Pu.stio bib te, da
se zakuneS sreAom i dusom. S. ^^ubisa, prip. 162.

Ter kazali, a na svoju duSu. Osvetn. 7, 56. Turci,
vjeruj mi dusi, tukli bi se. M. Pavlinovii, razg. 48.

f) luhav sto se nosi dragu cefadetu ispore.du-je

se s }uhm>i previa dusi, naj vrednijoj i nnj drazoj
stvari sto ima covjek (tiidi:_ U vjeri stanovito
ko dusu vas svoju }ube. G. Palmotii 2, 41.

Mori§ tvoga Gradimira ko dusu te koji Jubi.

2, 217), po tome se haze o dragoin celadctii da
je dusa onome koji ga (iibi: Maro, moja dusa,
Maro, moje srce. M. Drzid 336 Nemo', gospo-
daru, za jubav one tvoje dragc duse. 367. Vece
lists moj se odpravi, gdi u druzbi misli drazili

srce i dusa ma boravi poneaena u uzdasih. I.

Gunduli/' 261. Ali za mir lie Ijepote nije slo-

boda bila i blago, ako joj se dusa ote, ako izgubi
srce drago. 463. Ve6e neces srce biti, raili pokoj,
du5a draga. J. Kavaiiin 43". — osobito iesto u
voc Vilo duso, tvoj srcani rob. M. Drzic 139.

O mill moji ofii i svite i duso Olimpijado ! (go-

vori zeni Filip). Aleks. jag. star. 3, 223. Tim,
duso, ne umori verua tvoga sluge. D. Raiiina
nati. Sto ne mislih tuzna prije, k^erce du.so srca
raoga, jere jedna Ijepos mnoga vik slobodna
aaraanije? I. Gundulii 85. Duso, kAerce, nijesam
nit hn (ostaviti tebe), jaoli, nu kuda, kako li AuV
98. Ali du5o ma Ijubjona, kad ti dodos, ko 6e
ostati kletim Tureim? 339. 8 bogom, duso moja
iiiila, s bogom, dragi moj iivotu. 6. Palmotid
1, 60. Nikad vas ne ostavim, moje ste du§e del.

B. Krnarutii'' 27. Podi s bogom, duso moja! P.

Kanavelic^, iv 248. Nudi baba: srkni duSo! V.
DoSen 169a. MuCi, ne placi, dusodevojko! Nar.
pjes. vuk. 1, 24. Sto mo gledas, draga duSo
moja? 1, 60. Aj devojko, du.so moja! 1, 161.

Hoi' mi, duso, vjeru dati? 1, 190. Vjeruj .Tovo,

i srce i duSo! 1, ]9S. DuSo Maro, nosudoiie moje!
1, 266. Odi Vato, moja slatka duso. 1, 608. DuSo I

moja, od Budima kraju! Nar. pjes. juk. 120. —
u nase vrijeme rijecima i duso tu li si? kaze se

da bi ko vrlo rado sto ucinio, kao da ove rijeci

govori radujuci se dragome celadetu koje iz ne-
nada vidi. I duSo tu li si ! (t. j. rado i drago-
vojno sto uciniti, n p. A. Bi li ona posla za
nega? B. Bi, i duso tu li si!) Vuk, rjec. 146b.

Nar. posl. vuk 96—97. Pribvatili biste harno;
i, duso, tu li si ! M. Pavlinovid, razg. 49.

g) istice se kao ono sto u ce]adetu osjeca. o
takovom osjecanu moze se govoriti u prenesenom
smislu i kao da je tjelesno. Ja te sam Jubila i

mislim jubiti vas moj vik do du§e. G. Drzic 391.

Tuj moje radosti sve mi se svrnuse u gorke za-

losti i boles do duse. N. Najeskovic 1, 316. I

iiih vidiv Aleksandar prenemoze se srcem i po-
boli dusu. Aleks. jag. star. 3, 274. Od straha mi
dusa stine. I. Bandulavid 272b. Zao mi je do
duse da sam te uvrijedio. I. Drzi6 125. Tvoj
blag pogled railostivi tako slatko dusu ustrijeli.

I. V. Bunic, mand. 15. l^iubiti iz svega srca i

duse. F. Lastric, ned. 227. Zalosnijera srcem i

smui^enom dusom. S. ^jubisa, prip. 66. On je

Srb srcem i dusoui. 157.

h) hid. tjehsnoga osjecana govori se (iperbo-

liiki) <> dusi kao o naj krajnem do cega ono
moze doprijeti. kod toga se nekako shvata kao
da je dusi mjesto naj unutrnije u tijelu. Do
duse do moje cuh da me ukobi. G. Drzii 403.

Ma mu hoeete i dusu popit. M. Drzic 257. Koji
se ne cesja nego jedan krat na godiste, kada
se ho6o izfiesjati, boli ga do duse od cesJa. M.
Radni6 4721). Za Turcina Rema, koji je ve6 bio
u dusu takao jadnoj .sii-otini bosanskoj. M. D.
Mili6evi6. zim. vec 215. Da mu se tbo takne
zene ili kceie, znala bi mu dusa. V. Bogi§i6,

zborn. 176.

i) i kod mis^etla shvata se dusa u ovakovijem
primjerima kao nesto nnutrne, te ,misao u dusi'

ili je duboka miaao ili takova koja se ite jav(a
rijecima. Pomislajuce v srei duSe nase. Mon.
Croat. 141. (1490). Aleksandar dusoui oskrbi se

i roce. Aleks. jag. star. 3, 283. Neie odmah ni§ta

rec' iz duse. M. A. Re[kovi6, sat. 1 4b. Nek Hrvati
u dusi drze one zlatne rijef i. M. Pavlinovii, rad.J7.

k) istice se kao ono sto u cefadetu zeli. Ca
god mi srce i dusa zazeli. Nar. prip. mikul. 6.

Uzim|i koliko ti dusa podue.se. Pravdonosa. 1851.

21. Uzmi berberine koliko ti drago dusi. S. !^iU-

bisa, prip. 91. Lisca miju, bogu zaupiju, da im
dijeli sto im du§a zeli. Osvetn. 4, 30.

I) poslije smrti dusa je odije^ena od tijela.

Moliti boga za dusu krajevtstva mi Mon. serb.

80. (1302—1321). Da podeli za moju dusu. 416.

(1442). Ja sam sada u paklu, dusa sam pakjena.

M. DrXi6 159. Tucem se kako osudena dusa. 231.

DuSe mrtvijeh ,mortuorum animae'. A. d. Bella,

rjec. 82b Nemani6u, pokojna tiduSa! And Kaf.i6,

razg. 47b. DisputaSe tanko i visoko od pravedni
dusa ocisi';eua, 155*. Prevoziso du.^ice s ovog
sveta na onaj, a tri du.so ne mogu. Nar. pjes.

vuk. 1, 135. Dusa joj raja ne vid'la! 1, 225. Da
ja dodem proz raj u pakao da ja vidu ostaralu

majku, ne bill li joj du5u izbavila. 2, 11. Prosta
dusa tvojih roditeja! 2, 102 Davoli vi ponijoli

dusu. 2, 127. Sirotiiia kleti 6e ti dusu. 2, 204.

Bog mu dao duii spasenije! 4, 12. Ah! neka ga,

svijotla mu dusa! 4, 89. Stradao mi pokojni

otac, andoo mu dusom ! S. ^jubiSa, prip. 54. Mi-
slili ste da nalicim ocu,,dusa mu carevala, gdje

boi'.id i velik dan 09. Netko vidje, bijeli golu-

bovi gdje na krilih k nebu doprijoso i lagahno
duSe u rnj snijose! Osvetn. 4, 17.

m) zivo cefade, isporedi duh, 2, b. aa) uopce.
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Vsaka dusa rojena ima Xeliti. Korizm. 2^. Milo-
8tivo su dopusfcili svijema dusama krstjanskijem.

A. Gucefcid, roz. joz. 2—3. Jeda 6o se na6i dusa
krstena, koja ie dati misto ikakvoj sum|i u pa-

meti svojoj svrliu s. vire nase? F. Lastrid, od'

383. Gdikoju (su) dusn okrdaSenu priniiti morali

M. A. Rejkovic, sat. Ho^. Nahodi se jodna duSa
koja ima potribu od vase oblasti. Ant. Kad6i6
269. I srbiiiske izbavjati duse od Turaka iz ne-
ciste ruke. Nar. pjes vuk. 4, 250. I ja sam krstena
dusa. Nar. prip. vuk. 46. — lih) ti negatirnijem
recenicama kaze se ziva dusa, zivu6a du.sa i saino

dusa, vidi dub, 2, b. Ne prosti ui jednoj duSi

zivndej. Korizm. 33''. Gospoje, dusu inu ja ovdi

ne pozrih. M. Drzic SI. Ako me H!ad ne zove
ne ozvah se zivoj dusi. 403. Ne bi li se dusa
nasia koja bi se smilovala. Nar. pjes. vuk. 1, 141

Va ku6i ni bilo zive duSi. Nar. prip mikul. 111.

amo Sj)ada i ovo: Kuca, busa, ne oziva se pilata

dusa. S. ^iubisa, prip. 12. — cc) kod vecega broja

celadi upotrebfava se du^a kao ie^ade bez razlike,

jell musko, zensko, dijete itd. vidi i glav.a. Kra)
Lehsandro veliki podstupivsi s vojskonoe Tebu,
grad grcki, uzamsi ga na pokon posijece ses

tisud dusa. D. Eaiiiua ivti. Obratise k Isukrstu
okolo tri hi}ade dusa. J. Filipovii 3, 43i. A oni-

zih, koji se u skupu dilise, bi na broju cetrdeset

i dvi ijade trista i sezdesot dusa. And. Kaci6,
kor. 300 Potukli Turke koji se vracaliu sa tri-

deset hi|ada dusa rob|a. M. Pavlinovii, razg, 38.

U naj vedoj zadruzi ima do 50 i 60 dusa. V.
Bogisic, zborn. 10. — dd) s kojijem pridjevom
koji naznacuje kakvii moralnti osobinu, dusa
znaci iivo cejade u kojegd je onakova dusa. Na-
slidujte one dobro duse, koje Isusovo tilo do
grobnice pratiSe. J. Filipovic 1, lOlb. Ovi obicaj

i druge svete duse imadose. A. Kanizlic, utoc.

255 Nade ova prokleta dusa krive svidoke. And.
Kacic, razg. 42. To je dobra duSa, sto ni musi
zlo ne niisli. S. ^Jubisa, prip. 145. Zlu dusu su-

novratimo u bezdanu, da joj so za kost no zna.

203. Mi 6emo ga sprziti ziva kao dusu izgubjenu
i neznabozuu. 217. Ti si dusa izgub]ena i pro-

kleta. 226. Ako ju koja postena dusa nade,
preda ju. V. Bogisid, zborn. 412. — amo mo'e
spadati i ovaj primjer u kojeiii se ne gopuri o
moralnoj osohini: Rekoso nam: hodii.e, a mi sto-

jimo kako drveno duse. M. Drzid 398.

e. od znaceiia kod d moie biti sto je kod icga
naj glavnije, jezgra. vidi duh, 1, f. Dusa od za-

kona ima biti od koristi puku. A. d. Costa 1, 14.

Dubre kojo se]anski covik za dusu mokota drzi.

I. Jablanci 26. Pravi ]udi dusa su drustva |ud-
skoga M. Pavlinovid, rad. 169.

f. i u zivinieta ima dusa, ah se misli na zna-
cene kao kod a Hi kod c. Gleda§ lava, gdje no
zubi Skripa, iz neg dusa ziokorjela dise. Osvetn.

4, 11. — kad se o cejadetu tako kaze, to je pro-
stacka psovka: I nigta so nikim ne cini redi:

pasja duso, i joS gore, odkle dolazi redi, da je
taka i eina. J Banovac, razg. 99. Kadno od vas
tko rede : ,pasja duso', psujo krv Isukrstovu.
prip. 18. Tko pasju uaziva vjoru, ali du§u. I. A.
Nenadid, nauk. 119.

g. osobiti von kojijem decade disc ne samo iz

usta nego i uopie iz koze. isporedi duh, 1, k.

Kad iz crkve ide miriSe mu dusa kao ran bo-
sijak. Nar. pjes. vuk. 1, 106. Dul niirise oko
naseg dvora, dini mi se, Omerova duSa. 1, 247.
Smrdi mi, majko, dedova dusa. 1, i:97. A moj
dragi amber-dusom dise. 1, 360. Moja liodra no
miriSu niti dui'iom, ni nerandom . . . vede duSom
devojadkom. 1, 407.

h. kod nekijeh putaca, tvrdi komad (od drva,

kosti, hartije itd.) od kojega puce ima oblicje i

tvrdocu, a omotan je i usven u kakvo tkane. po
tal. anima (di bottono). isporedi 1. dusioa, n).

— u nase vrijcme u Dubrovniku. - i u salt se

kaze: ,Moja duso od puce!' P. Budmani.
i. babina dusa (po znaienu kod g), vidi kod

babin, 4, a), isporedi babina dusica.

DUSAC, Diisca, m. rjecica Sto prolazi pored
Avpovca i Mu]a (u Gacku u Hercegovini). V.
J^esevid.

DUSAK, diiska, m. spiritus, uprav dem. duh,
ali znaci kad se kod dihana jedan put prima
vazduh u prsi i ispusta tz prsi, i vrijeme koliko
traje izmedu jednoga puta i drugoga. — Akc.
se mijena u voc. dflSku (?) Hi diisde ('i*), diisci, i

u gen. pi. dusaka. — Postaje od duh nastavkom
fcki., h pred B mijena se na s. — Od xvu vijeka,

a izmedu rjeinika u Mikajinu (,halitus, spiritus'

;

dusak od pitja .amystis'; popiti sve u jedan du-
sak ,amystim bibere'; dusak vina ,haustus'; u
jodan dusak ,uno spiritu , unico spiritu') gdje
naj prije dolazi, u Belinu (na dusak ,uno spi-

ritu' 31311; jsine interspiratione' 613*), m Bjelo-
stjencevu, u Voltigijinu, u Stulicevu (,8piritus,

respiratio, anhelitus, halitus, afflatus'; od duska,
u dusak, na duSak, u jedau du§ak, jednijem
duskom ,uno vel unico spiritu, halitu, afflatu,

sine interspiratione'; u duJak spavati ,perdor-

miscere, continuo, sine intcrmiasiono dormire'),

u Vukovu: dusak, n. p. popio oku vina na (jedan)

dusak ,auf eiuem zuge' ,uno impetu'. ef. predusak.
Turci de Srbom uguSiti potoiii dusak. S. l^ubiSa,

prip. 103. — Naj cesce se kaze adverbijalno na
(jedan) dusak, u (jedan) dusak, (jednijem) du-
skom, i to osobito kad se govori picu: Ocima
zazetijem na dusak si pio oiiadar. B. Zuzeri 250''.

Pruzi mu jedan mijeh, a Marko ga zagrii i

metuu grio u prozdiralo, te okapi u jedan dusak.

Nar. prip. vrc. 106. Krvju, kada mu jo poloka

iz vrata k'o iz tikve dusak vina rujna. Osvetn.

2, 140. i o drugome, kad se hoce kazati da sto

biva vrlo brzo (iperboliiki). Tree jednim duskom,
Nepomuka ufatise. A. J. Knezovid, nep. US. Svi

u jedan ilusak, ko igra i ko ne igra. V. Vrdevid,

igr. 32. (sve) u (jedan) dusak, (sve) duSkom kaze

se kad se sto neprestano radi (takoder iperbo-

liiki), n. p. ,Ja ih sve zamukiiivam, a oni sve

u dusak govore'. ,Smijati se u dusak'. (u Dubrov-
niku). P. Budmani. — i koliko ie^ade spava sve

jednijem mahom. Tvrda sam sna u prvi dusak.

Pravdonosa. 1851. 31. U prvi dueak t. j. u prvi

san. 31 — ,Nemati duska' u Dubrovniku znaci:

ne nioci dugo stajati bez dihana. ,Ne mogu dugo
noriti (roniti); nemam duska'. P. Budmani.

1. DlfSAN, dusna, adj. koji pripada duhu Hi

dusi. — -a- ostaje samo u nom. sing. m. i u

ace. kad je jednak nominativu. — Akc. se mi-

jena u slozenijem oblivima: diisni, dusnoga. —
Postaje od duh Hi od dusa nastavkom ini.. —
mjec jc p>raslavenska, isporedi stslov. duStm.,

rus flyiuHbiil, p,ymuoi>, ,^yuiHo, ccsf. duSn^, pof.

duszny. — Izmedu rjecnika u Bjelostjencevu

(samo n. dusno ,conscientiosum' ; duSuo spoznaiio

.conscientia'), u Jambresicevu (dusno spoznaiio

,conscientia'), « Stulicevu (,ad spiritum, animam
spectans'; dusno, v. du6evuo iz Bjclosljenieva),

u Daniiicevu (dustni. ,animae').

a. adj. a) uopie. vidi duSevan, a, a). Imasmo
jodinstvo dusno. Mon. serb. 421. (1442). To>a
du5noga zdravja jcsu iskali. Katoli. 1561. 0'A\

Koji blago s dusom spravi dusno blago zaostavi.

P. Vitezovid, cvit. 166. — b) vidi duSovan, a,

c) aa) Hi d). ^uban, duian i u svem takov, da
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uzlijetat svih nas u6i put nebesa. J. Kavanin
1491. — c) vidi dusevan , a, e) cc). Dusnoga
spoznana ogledalo sloboda od zivota razbije. A.
Kanizlid, roX. 82. — d) duSni ill podusni brav,

brav sto se zakofe (koine za dnsii) kod dace. —
u nase vrijeme u Srbiji. Ko umre u mrsan dan,
koje mu se ,dusni brav' : ovan, ovca ili govece.
M. D. Milidevio, ziv. srb. 1, 12'2. Nije svud sve
jednako na ovim da6ama, ali je gotovo sviida

obifiaj da se u podusije mora zaklati ,dusni brav'
ili ,podusni brav'. 1, 128.

b. adv. dusno. — u Stulicevu rjecniku (v. du-
sevno).

2. DUSaN, m. iine imisko. — Od xiv vijeka,

a izmedii rjecnika 11 Vukovu i u Danicicevu
(Du.5ani.). Draztko a sint mu Dusant. Dp6. hris.

37. Si. dvema synoma jego (Stefana IJeianskoga)
Dusanomi. i Dusiceju (isporedi Dusana i 1. Dus-
man). Danilo 163. Logofett Dusant. Mon. serb.

305. (1420). Dusan, kra} slovinski. J. Kavanin
246*. Dusan ho6e sestru da uzme. Vuk, nar. pjes.

2, 125.

1. DIJ§ANA, m. ime musko, isto sto Dusan. —
U knizi XVI vijeka i otale u Danicicevu rjec-

niku. Stefana prtvago cara srtbtskago ize na-
rifiett se Dusana . . . Stefant ie prtvij cart srtbt-

skyj Dusana . . . Okaz. saf. pam. 71. (1501).

2. DUSANA, /. ime zensko. — U naSe vrijeme.

Zemjak. 1871. 2.

DUSaNIJA, /. Dusanovo carstvo. — V Vu-
kovu rjecniku s primjerom iz narodne pjesme:
Kasla jela na Kosovu ravnu u visinu do neba
vedroga, u sirinu po svoj Dusaniji, pod nom
sedi slavni knez Lazare.

DUSANIN, m. prezime. — U Ma.se vrijeme
Ilija Dusanin. Bat. 270.

1. DUSANKA, /. ,Dusanko moja!' govore uz
rijsfi zenskome cejadetu, kao sto govore mus-
komo: ,Brate dragovidu!' u Lici. V. Arsenijevic.

2. DUSANKA, /. neko odijelo, po narodnom
na&incnu. ,— Postaje od 2. Dusan. — U nase
vrijeme. Neka navlaoi surku, lieka dusanku. M.
Pavlinovio, razl. spis. 184.

DUS.'i.NOV, adj. koji jjripada Dusanu. — Iz-

mcdu rjecnika u Danicicevu (DuSanovt). Eadisa
sluga Dusanovt. Spom. sr. 1, 40. (1402). Jere
nosi srce DuSanovo. Nar. pjes. vuk. 5, 216. Ze-
nidba Dusanova. Vuk, nar. pjos. 2, 132.

DUSANOVIC, m. prezime. — U nase vrijeme.

Milija Du§anovi6. Eat. 179. Milos DuSauovid. 3ti2.

DUSECIC, m. dem. dusek. B. Petranovic, nar.
pjes. 1, 348.

DUSEGUBAC, dusegupca, m. vidi dusogubao.
— Po crkvenom jeziku. — U nase vrijeme. Novci
dusegupoi ! M. D. Mili6evi6, des. par. 11.

DUSEGUBITA, /. 11 spomeniku xiv vijeka a
otale u Danicicevu rjeiniku: ,du§egubija', gledaj
,duseubijstvo' : ,Da im se' (Judima crkvenim) ,uo
uzima ni pozobi, ni dusegubija' (Glasn. 13, 297
god. 1347?), t. j. globa za to djelo da ostajo
crkvi.

DU§EJ0Vl6, m. vidi Dusojovid.

DUSEK, m. stragulum, velika blazina na kojoj
se lezi, a i cijela poste\a, tur. iliiSek. — Od xvii

vijeka, a izmedu rjecnika u Mikajinu (kod ma-
tarac), u Belinu (,culcitra' 465'' s dodntkom da
je rijei turska), u Vukovu (,oino matratzo' .stra-

gulum'). Mru ali na duseku, ali na slami, ali

bare na dahci (dasci). M. Divkovic, bes. 422».

To 1' je dusck od pokojaV P. Kne2evi6, pism. 2'J.

I DUSeVAN, a.

Svrhu duseka od kadife. I. ZaniSid 144. Pak
jos k tome na duseku do po dana trunut meku.
V. Dosen 214". S majkom spavajuci na devet
duSeka, na devet jastuka. Nar. pjes. vuk. 1, 207.
Leze zlato u meke duieke. 1, 225. Spavajudi
sama u duseku. 1, 298. Skodih jadna iz duseka.
1, 308. Prostri mi moka duseka. 1, 311. Dusek
im je crna zemja i rosna trava. 1, 450. Leze
Merja na meke duseke. 1, 596. Ali sam ti nodas
podiuula u dardaku na meku dn§eku. 2, 46. U
duseke cara polozise. 2, 131 Dize cara .sa svilua
duseka 2, 187. No kaki su u Leke duseci ! 2, 231.
Pod nome su dva meka duseka, a oko lie cetiri

jastuka. 3, 138. Ne moze se carstvo zadobiti na
duseku sve duvan pusedi. 4, 134.

DUSEKLUK, m. kovceg ili ormar u kojevi po
danu stoje duseci. — Od dusek turskijem na-
stavkom luk. — U nase vrijeme i u Vukovu rjec-

niku (,der bettkasten' ,armarium stragulorum').
Pa Jovana u duiekluk sprema, i zatrpa nega
dusecima. Nar. pjes. vuk. 3, 106.

DU§EMn6sT, vidi dusevnost.

DUSENE, n. djelo kojijem se dusi. — U Stu-
licevu rjecniku i u Vukovu.

DUSeTINA, /. aiigm. dusa. — Od xvin vijeka.

Izriga poganu svoju dusetinu. I. J. P. Lucid,
razg. 122.

DUSEUBIJSTVO, n. caedes, uhojstvo. — U
spomeniku xiv vijeka i otale m Danicicevu rjei-

niku. Vsaka globa Sto se udini u crtkvniht
Judej, duspubijstvo i raspustt i d(e)vicB razboj,

vse da je crtkvno. Glasn. 13, 376. (1356—1367).

DUSEVAN, diisevna, adj. spiritualis, animatus,
Justus, pius, koji pripada duhu, u kojem je dull.

vidi i duhovan. — Rijec je praslavenska, ispo-

redi stslov. dusevint, rus. /lymeBHEiii, ces. du-
sevn^, pol- duszewny. — Izmedu rjecnika u Mi-
kalinu (,pius , spiritualis') , u Belinu (dusevni
,spiritual!s' 701*), u Bjelostjeneevu (duSevni, bo-

zanstveni, pobozni ,pius, religiosus, conscientio-

sus'), u Stulicevu (,ad spiritum spoctaus, religio-

sus, devotus, pius'), u Vukovu (dusevan, n. p.

covjek igottesfiirchtig, religios' ,pius, religiosus'),

u Danicicevu (duSevtnt ,auimae').

a. adj. a) koji pripada duhu, vidi duhovan,
a, a)— e). Vtperivse srtdtcnej i dusevtuej odi.

Mon. serb. 88. (1330). Dusevnago radi spasenija.

122. (1336— 1347). Vede se ima brinuti o stvareh

dusevnili. Mirakuli. 98. Miru i spaseuiju dusev-
nomu da bi nastojal. S. Ko^idid 54''. Ne listo

lipotom zivota i obraza, da i duSevuimi dili lipa

bise. Aleks jag. star. 3, 275. Za jizbinu i jastoj-

sku dusevnu. A. Komulovid 44. Ali ne malo po-

maga na napredovanje duSevno bogomili od du-

sevnih stvari dogovor. B. Kasid, nasi. 16. ^Da
nim das duSevno spasonjo. Michelangelo. 64. Cini

zamirito napridovat dusevni ^ivot. P. Eadovdid,
nad. 24. I druga dobra dusevna. A. Bacic 80.

Vi biste rekli, da je vase siromaslvo dusovno
bogastvo. J. Banovac, prip. 106. Ovomu veli-

komu i glasovitomu cesaru nadodado s. Silvostar

zdravje tilosno i dusevno zajedno. F. Lastrid,

od' 392. Umirajudo smrcu dusevnom. A. Kanizlid,

utod. 152. DuSevuo moje spasene. A. J. Knezovid
47. S odima dusevnim vidi gospu. M. Zoridid,

zrc. 85. Zupe Dubovidko dusevni upravite[ i pa-

stir. V. Doson I. Tirajudi noprijateje dusovno.

Ant. Kadcid 166. Oskvrnuti du§evnu distodu.

I. J. p. Ludid, razg. 13. VeliS: jer su to svi-

toviin stvari, nek rodovnik za duSevne inari. .T.

S. Kejkovid 34. Moraju slui'.iti i iiivot svoj za

dusevno puka spasone pidoziti. B. Leakovid, gov.

107. Pokojnijem dusovno spasene. Ogled, sr. 23.
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Dodijale su mu dusevne patne vise no tjelesne

bolesti. S. J^ubisa, prip. 95. — b) u kojevi je

dull, vidi duhat. Koji bi nastojali, da se izvrze

stvoreDJe duscviio. M. Bijankovic 58. — c) Ju-
stus, vidi dusa, d, c). aa) o cefadetu koje po svojoj

dusi zivi i radi (koji hi primjer mogao spadati
pud d)). Ucino se vele dobri i dusevci. Korizm.
SSb. Koliko bude clovjek htjeti biti dusevniji.

B. Kasid, nasi. 42. Neki dusevan gradanin bjese

uzeo u obicaj. I. DordiA, ben. 125. Odredi jed-

noga od svojijeh zrelijeli i dusevnijoh kaludera.

136. Ispovjednik zuan, dusevau i razboiit. B.

Zuzeri 250». Zajedno sobom odveo je samijeh
dvoje sluzbenika, koje je scjjenio naj dusevnije
i uaj uzdanije. 315*. Koliko razborito mogu osu-

diti djiscvni Judi i razumni. I. A. Nenadic, nauk.
134. Sa|e pak u nuU-a k liojzi dvi dusevne babe
pupceuice. M. Zoricic, zro. 45. Svi Slovinci liega

pojubise, jer dusevan i dobar jest bio. Nadod.
1(31. latum nek je cejade svisno, dusevno i pa-

metno. M. Dobrctic 484. Dode jedno jutro u
ducan ji'dnome uaj postc-nijem i naj dusevnijem
eovjeku koji je bio onda u ouom mjostu. Nai'.

prip. vrc 99. Ne znam ni ja kakav jo (novitc),

u noci je bilo, kazace vam sjutra krcmar, ako
bude dusevan. 160. Dusevni judi objave (kad
su sto nasli). V. Bogisic, zborn. 413. — hh) koji

je po dusi uiinen. Testament dusevan i dobar.

Mon. Croat. 67. (1446). — cc) koji pripada dusi.

Moja svijest i dusevno poznane mene nimalo ue
tuze. M. A. Eejkovic, sabr. 50. — d) pius, po-
bozan, vidi dubovan, a, f). Aj ! nije li brata
Riscanina, il' Tnrcina z^i boga dusevua, da do-

uese u kondijer vina? Pjev. crn. 1701). Istina

da je slabo bio pobozau i dusevan. Vuk, dan.

1, 89—90.
b. ado. diisevno a) vidi a, a). Istinito ne bla-

guje dusevno liegovu put. J. Matovic 219. Pa-
roki imaju moliti boga dusevno. 278. — b) vidi

a, c) i d). Tko ce pobojsati dusevno ziveci, taj

more ufati milosti doteoi. P. Hektorovio 39.

Nego so ima stvar svijesno i dusevno izmiriti.

B. Ka.^io, nasi. S. Prem ako zivu dusevno i sveto.

P. Radovcid, nac. 17. Dusevno ,secundum con-
scientiam'. J. StuUi, rjec. 1, 156».

DUSEVIT, adj. vidi duhat i dusevan, a, b).

— U jedtioga pisca xviii vijeka. Izbiti ziiuietak

ako i nije jos dusevit. Ant. KadSio 543.

DUSEV^ATI, dusevjani, impf. vidi dusevniti.

DUSEVNIK, m. dusevan covjek. — Od xiv

vijeka, a izmedu rjecnika u Stulicevu (,pictatis

oultor' po Kasicu) i u Daiiicicevu (dusevfcniki.,

koji saiuo po dusi sudi, kad se ne mozo ni po
ceuiu drugom, , arbiter'), a) covjek koji sudi po
dusi (ex aequo et bino), vidi dusevan, a, c); te

po tome dolazi s osobitijevi znacenem, kao dobar
covjek (vidi 1. dobar, I, 1, a, b) bb)). isporedi i

1. duSnik. Ako se pristavt obrete krivb, i no
oprave ga dusevtnici. Zak. dus. pani. saf. 49.

Popasu da plati cto reku dusevnici. 49. Cto
se gusi ili ukrade, tomu da da svodtnika, da
plati vtsako samo sedtmo. ako li rece: Kupiht
u togo zemfcji, da oprave dusevnici ott globe,

ako li ga ne oprave dusevnici, da plati zt glo-

bomt. 49. — h) vidi dusevan, a, d). :^ubite} Je-

zusov i istini dusevnik i slobodnik od pohotin-
stva bczrednijeh moze se slobodno obratiti k bogu.
B. Kasi6, nasi. 64. Dusevnik, dusevan covjek.

M. Pavlinovic. — c) kao da znaei: duhovnik, u
jednom primjeru xvii vijeka. Plenicnitim . . .

svoj gospodi kaptolomu . . . kako pravim dusev-

nikom i postenoj gospodi. Starine. 11, 111. (oko

1664).

DUSEVNITI, dusevnim, impf. ciniti da sto

bude dusevno. — U Stulicevu rjeiniku (,animos
addere, animam oorpori inspiraro vel infundere,

dare vitani, vivifieare') u kojem ima i duSevJati
s istijem znacenem. — oboje nepouzdano.

DUSEVNO.ST, diisevnosti, /. spiritualitas, cou-
scientia, pietas, osobina cega Uo je duseuno Hi
koga sto je dusevan. — Po dubrooackom govoru
i dusonmost (vidi P. Budmani, dubr. dijal. rad.

65, 158). Da prosvijetlis srce i duSemnost raoju.

L. Radio 3. — Od xviii vijeka (vidi kod c)) a
izmedu rjecnika u Voltigijinu (dusevnost, svijest

jcoscienza' .gewissen') i u Stulicevu (,eonscientia').

a) vidi dusevan, a, a). Ne za dusevnost neg za
puteuost istete me. S. Rosa 94''. — b) conscien-
tia, vidi duSovan. a, c), i du§a, d, c). Vaja da
to ispovidi, neka je dusevnost mirna. I. A. Ne-
nadi6, nauk. 175. Ako te tvoja du§ovnost i svi-

jest odrisuje. A. Kanizlic, kam. 363. Vajade nam
dusevnost ili dusnoznaiie dobro ispitati da nije

s kojim smrtnim grijehom omadito. E. Pavid,

jezgr. 58. Radi toga vede se smuduju od valova
svoje dusevnosti. J. Matovid 504 Komu su otvo-

rena sva otajna naSe duievnosti. I. M. Mattei
123. Grijeh toci mu i orvi dusevnost, dok jo

istoei. A. Kalid 25. Cujem, razumijem §to mi
odgovara moja dusevnost. 155. Ne duti da ga
dusevnos grize. 330. Dusevnosti strah plasivi

sved u gresnom sreu zuci. N. Mardi 43. Nije,

ode moj, nikakvo napastovane ni trgano dusev-

nosti koje smuduje me. M. Vodopid, tu^n. jel.

dubr. 1868. 195. — c) pietas, vidi dusevan, a, d).

Oba dana na dusevnost, 3 kom ziviso. J. Kavanin
296b.

DUSEVNAK, m. vidi duSevnik, a). — Na
jednom mjestu xvii vijeka i u Stulicevu rjecniku

(v. dusevnik). U vrudemu duseviiaku. B. KaSid,

nasi. II.

DUSEVNENE, n. djelo kojijem se dusevni. —
U Stidiievu rjecniku (,animatio'). — nepouzdano.

DUSEVSTVO, n. vidi dusevnost, b). — U
Stulicevu rjecniku. — nepouzdano.

1. DUSICA, /. dem. dusa. — Ahc. se mijena u
gen^ pi. dlisica. — U nasem se jeziku jav\a od
XV vijeka (vidi kod g)) a izmedu rjecnika u Mi-
ka(inu, u Belinu 82'>, u Bjelostjencevu, u Jam-
bresicevu, u Stulicevu, u Vukovu, u Danicicevu.

a) vidi dusa, a. Ni se mice, ni dusicom dise.

Nar. pjes. vuk. 3, 360. Borci stale da dusicom
dabnu. Osvetn. 3, 103. — b) vidi dusa, b. moze
biti da amo spada ovaj primjer: Od komaroa
rebarca, od musice dusice, Nar. pjes. vuk. 1, 179.

— c) vidi dusa, c. U meni dusice ostalo malo.

M. Drzid 40. Zivota dusicu mojega s nom zgubih.

P. Ziu-anic 5''. — d) vidi duSa, d, a). Sv. Stipan

modu kamenem dusicu svoju puftase. A. Ka-
nizlid, utoc. 165. Gdi se htise na drumku s du-

sicom razdiliti. Nar. pjes. mikl. beitr. 1, 10.

Poslusajte da rici izustim prija nego dusicu iz-

pustim. And. Kacid, razg. 313a. i'o izusti, pa

dusicu pusti. Nar. pjes. vuk. 1, 212. I redi do

da no hajem za nga, a ja hajem i dusicu dajem.

1, 377. AT se Jovo sa dusicom bori. 2, 575. A
do jutra dusicu spustila. Nar. pjes. istr. 2, 66.

Gdje si stao nije.'si izdao, dok uijesi duSicu iz-

daho. Osvetn. 3, 106. — e) vidi duSa, d, b). Jos

vedma i-azplameni se ogaii u cistoj i pleuicnitoj

dusici. A. Kanizlid, uzr. 182. — f) vidi dusa,

d, c). Jost ga pede liegova nutrasna dusica. A.

J. Knezovid 225. — g) vidi dusa, d, d). Naj

privo za moju dusicu na slavu i na .sluzbu bo-

ziju 30 tisudi. zlatdht dukatt. Spom. sr. 2, 124.

(1466). Togaj rad, gospojo, ne grijeii duSice
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srdasce er moje puno je tuzice. N. Najeskovid
2, 77. Dusioe nam ne daj vragu. P. Posilovii,

nasi. 204''. Ne dopusti, da pogino dusica moja.
A. Kanizlic, bogo}ubn. 329. Boze milostiv budi
grisnoj dusici mojoj ! fran. 173, — h) vidi duSa,

d, f). Draga ve dusice, nmukni jedan 6as. N.
NaJe§kovi6 1, 248. Vrijeme je i tebi, dusice, M.
DrJic 89. O vile vilice, me dusice. 123. I abo ti

dune moje sto pomogu, ma dusice. S. Bobajevid
209. Gdi si mi, duSioo? A. Kanizlic, roz. 28.

Odi k meni, duSice, ti si moja i bila. Nar. pjes.

vuk. 1, 205. Oj devojko dusice! 1, 235. Du^ioa,
ime sto ga mlada pridijeva mladem zenskom.
Skorote6a. 1844. 249. — i) vidi duSa, d, g). Znam,
da te mene rad dusica sad boli, er sa mnom
svaki jad cutis na poli. N. Na)e§bovi6 2, 86.

Ostal je u gori sinak tvoj, dusicu namiri. M.
Drzic 471. — Ic) vidi dusa, d, I). Imamo milo-
srdje ciniti dusicam, koje su posle so ovoga
svita. M. Divkovii, bes. 91'. Kada no umre i za-

losna dusica otide u muke paklene. M. Divkovic,
bos. 251. Za ove dakle siromaske duSice s. erkva
zeli da se vazda cini uspomena. F. Lastrid, od'

374. Blago negovoj du§ici. A. Kanizlid, bogojubn.
475. Cvala liemu u raju dusica! And. Kacii,
razg. 192a. Napravise korabe, prevezose dusice
s ovog sveta na onaj. Nar. pjes. vuk. 1, 135.

A dusica raj dostala. 1, 147. Napoj zedna, a na-
rani gladna za dusicu tvoji roditeja. 2, 436. —
I) vidi dusa, d, m). Blazena kuda budi taka,

joste dusica ona svaka, koja }ubi tu priliku. P.

Posilovid, nasi. 64i. Koliko si dusica bogu dobio?
A. Kanizlid, fran. 140. Sveta dusica, paklena
mjesinica. Nar. posl. vuk. 281. Od kud ti ovde,

rajska dusice? Nar. prip. vuk. 70. — m) vidi

dusa, f. (Klif) dijeledi dusicu umira i poje. M.
Vetranic 1, 4. Jelenka, gdi se btise na drumku
s dusicom razdiliti. Nar. pjes. hekt. 18. — n)
vidi dusa, h. Dusica, puce, navlas ono od kosti

sto se usije u krpu. Slovinac. 1880. 86. — o)

samo i s pridjevima, ime bilkama. aa) dusica,

vidi cepoeg i majcina dusica. — u Mikajinu
rjecniku (dusica, trava ,oaooialepre, berba' ,son-

chus, cicerbita, latuca leporina'), u Belinu (,cac-

cialepre' ,cicerbita' 154^), u Stulicevu (kao u
Mikalinu). Dusica, rus. ,^^ym^^a, /\ymKa (origa-

num vulg.), ces. matefi douska (thymus serp):
1. caccialepre, sonchus, cicerbita, lactuca lepo-

rina, sonciius L. ; 2. prenantbes L. (?) ; 3. suvrst
masline (u Dalmaciji? vidi duzica); 4. thymus
serpillum L. (u Istri) ; 5. thymus acecularis WK.
(u Istri). B. §ulek, im. 79. — bb) babina dusica,

vidi babina duSa (kod babin, 4, a)) i majcina
dusica. — u Mikalinu rjecniku (babina dusica,

mravinac trava ,origanum , horacleaticum , cu-

nila' Sb), u Jambresicevu (supplem.) ,serpillum',

u Stulicevu (jOriganum'), ti Vukovu (,herbae ge-

nus'). Babina dusica, panace Chironis, origano,
origano horacleotioo , thymus serpillum L. B.
Sulek, im. 6. — babja dusica, vidi kod babji,

2, a). — bakina dusica, vidi kod bakin. — cc)

dusica boja, origanum vulgare L. B. Sulek, im.

79. — dd) vidi kod raackin, majcin, majkin,
matei-in j^pasji, rumen.

2. DUSICA, /. inanastir u Srbiji u okrugu
krajinskom, sad razoren. Na zapadnoj strani,

'/4 sata daloko od Gaiieva razvaline su maua-
stira Dusice, gdo se prica da je ukopan Krajeyid
Marko. M. D. Milidevid, srb. 955. i sclo se Ga-
nevo tako (po pricanu) prije svalo. Ispod 6anova,
sela za^ koje so prica da se zvalo ,DuSica'. 955.

3. DUSICA, m. ime musko. — Od xiv vijeka

(tako se zvao brat cava J>usatia, ali vidi i Dug-
uiana) i u Vukovu rjeiniku. St dvoma synoma

jego (kra]a Stefana Decanskoga) Dusanomi, i

Dusiceju. Danilo 163. — i kao muski iiadimak
u nase vrijeme u Dubrovtiiku. P. Budmani.

DUSiC, m. presime. — U nase vrijeme. Ea-
dovan DuSic. Eat. 394.

DUSlKEAVA, /. selo blisu Jablanca (u liiko-

otockom okrugu) u hrvatskoj krajini. Schem.
segn. 1871. 21.

DUSiN, adj. koji pripada (nekoj) dusi. Neka
so izvijedaju rane dusine. M. Eadnid 1471'. Ako
je na merenu preteglo duSino dobro ovoga sveta,

lioj se udini da je sirok most preko pakla. M.
D. Milidevid, ziv. srb. 2, 66.

1. DUSINA, /. augm. dusa. — Akc. se mijena
u gen. pi. diisina. — Od xvii vijeka a ismedu
rjecnika u Vukovu. Mnozi krstjani koji su de-

bele dusine. M. Divkovic, bes. 753*. Sto spravi

otao s duSinom, to razpravi sin s druzinom.
P. Vitozovid, cvit. 34. Onaj (tekao) s dusinom,
a ovaj (jede) s druzinom. (Kad kakav tvrdica

stece imane i pravo i krivo, pa poslije liegove

smrti dopadne kakvome koji ga nemilice trosi

i prosipa). Nar. posl. vuk. 238. Dusinu si ved
utopio. S. J^ubisa, prip. 224.

2. DUSINA, /. ime mjestima. a) selo u Dal-
maciji u kotaru makarskom. Report. 1872. 20. —
6) mjesto u Srbiji u okrugu aleksinackom. Niva
kod jaza u Dusin;. Sr. nov. 1869. 170.

DUSINICI, m. pi. ime selu. — Prije nasega
vremena. Dusinidi (selo). S. Novakovic, pom. 132.

DUSITE]^, m. covjek koji dusi. — V Stulicevu

rjecniku (,qui suffocat, strangulat') gdje se do-

daje da je rijec ruska.

1. DUSITI, dusim, impf. suffocare, moriti ne
pustajuci da dise, vidi daviti. — Akc. kaki je
u praes. taki je u aor. 2 » 3 sing, dusi, u impf.
diisah, u part, praet. pass, dusen; u ostalijem

je oblicima onaki kaki je u inf. — Postaje od
osnove supstantiva dub nastavkom i pred koji-

jem se h mijena na s. — Jamadno je stara rijec,

isporedi rus. ^ymHTi,; u nasem se jeziku jav^a
od XVI vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu (dusi

me vrudina ,ab aestu laborare' 1591"), u Voltigi-

jinu (,soffogare, aifondare' ,6rdrosseln'), u Stuli-

cevu (,suifocare, spiritum elidere, animam iu-

tercludere, strangulare'), u Vukovu (,ersticken'

,suffooo' s dodatkom da se govori po jugozapad-
nijem krajevima). isporedi gusiti.

a. aktivno. Moj zivot pod vodom ki topi i

dusi. M. Vetranid 1, 467. Fortuna te sad kareca,

a sad te dusi. M. Drzid 333. Prije nor dite u
utrobi du§eno budet. §. Budinid, ispr 62. Po-
tladimo, ko potlaca, udusimo, ko nas dusi. I.

Gundulid 485. Smrad do duSiti. V. Andrijasevid,

put. 313. A za usta sve vragovi duso. T. Babid,

pism. 26. Na porodjenu dicu duse. J. Banovao,
pred. 5. — kao muciti uopce. Ne du§odi ih s ha-

raci. I. Dr2id 274. — u prenesenom i metafo-

rickom smislu U tmi du§is vrijeme drago. I.

Dordid, uzd. 96. Sto jo zajnoj voda dusi glas je

dobri iz daleka, ov u srcu tugu dusi. M. Kuha-
covid 139. Gora glusi, lavez usi dusi. Osvetn.

4, 24. Dio mrnara loti uz priprodane )estvico

do vrh katarga i spusta i kupi gorna jodra, a

dio s krova dusi dona, neka hi plav s uma|oiiom
silom u)ogla u luku. M. Vodopid, tuzn. jol. dubr.

1868. 247. I k6 da bi im ona dusila vlastitu

svijost. »M. Pavliuovid, razl. .'tpis 344. DuSiti, pro-

nosono, piti : ,Gora dusi svitlost'. M. Pavliuovid

b. sa so, pasivno i rejleksivno Da se tko dusi

u mor,skoj pucini. M. Vetranid 2, 9. Odmicudi
ju (ha(inu) od srca koje so duSaSe. B. Kasid,
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fran. 181. Da ne samo srca i duse omeksaie,
nu bi rek'o sfcijenja, u moru ka se duse. I. Gun-
duli6 43. Da 6e dusiti se sve viko u dubina pa-

kJeni. I. Ancic, vrat. 10. XJ ovoj kaluzi diisit

ce se potopjeni svi nesredni osudenaci. B. Zu-
zeri 272*. Kunu zene, a }udi se gorkijem giievom
duse. Osvetn. 1, 47. Gleda staru i dusi se od
smijeha. M. Vodopii, tuzn. jel. dubr. 18G8. 188.

2. DUSITI, dusim, imp. fragrare, mirisati. vidi

dub, 1, k. — U nase vrijeme kod ugarskijeh

Hrvata. Pred nasim pred vasim vse po rozi dusi.

Jacke. 19.

DUSITI SE, dusim se, impf. kleti se d^lSOm.

— XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku. Da je

vojbnt meste mene uzeti i dati i osvoboditi i

dusiti se na moju dusu kakono i kolikono ja

samt. Spom. sr. 2, 25. (1369—1376).

DUSKA, /. zensko ime. u hrvatskoj krajini.

V. Arsenijevic.

DDSKATI, diiskam, impf. dem. duhati. — U
narodnoj pjesmi nasega vremena. Od zuluma
duskat ne mozemo, Nar. pjes. here. vuk. 84.

DUSKO, m. hyp. dusa, vidi dasa, d, f).
—

Akc. se niijena u voc. dusko. — U Vukovu rjec-

niku s dodatkom da je stajaca rijcc i s primje-

rom iz narodne pjesme: Bolan dusko, pokvasi
mi usta.

DUSKOVACKI, adj. koji pripada Duskovcima.
Duskovacka (opstina). K. Jovanovic 156.

DUSKOVCI, DiiSkovaca, m. pi. selo « Srbiji

u okriuju uziikom. K. Jovanovic 156.

DUSLE Hi Dusje?, kao da je ime musko. na
jednom mjestu xiv vijeka. Vojsilt Hlapovict i

Dusle. Dec. hris. 63.

1. DUSMAN, in. ime musko. — Postanem je

prvi dio od osnove supst. dusa, a radi drugoga
isporedi Radman. — xiv vijeka i M Danicicevu
rjecniku (Dustmani.. 3, 591). Dusmani.. Glasn.

15, 298. (1348?). — M jednom rukopisu (lavov-

skom) Danilovijeh zivota stoji Dusmanomt mj.

DusauomB kako je u drugijem (vidi Vanilov
primjer kod 2. Dusan). Danilo 163. — isporedi

i Dusmana.

2. DUSMAN, dusmaaa, m. inimicus, nejirijatel,

pers. dusmen, tur. diismen. kaze se od prije i

cesce i dusmauin koje vidi. — Od xni vijeka, a
izmcdu rjecnika u Vukovu. Nek kfiposna jakost

nuka svog' dusmaua pridobiti. V. Dosen 244*.

Volim, brate, izgubiti glavu neg' jubiti svoj zem}i
dusmana. Nar. pjes. vuk. 2, 419. Da dusmana
ziva ne pustimo. 3, 399.

DUSMANA, m. ime musko. ovako je u dva
rukopisa ime hratu cara Stefana Duiana, ko-
jemu je u Danila ime Dusica (koje vidi). Sa
dvojimi jego (Stefana iJecanskoga) dettmi: je-

dint ubo Dusmaua uaricaje se a drugi Dusani>
Stefant. Glasu. 10, 265. (xvi vijck). St dvojimi
jego dettmi: jedini ubo Dustmaua naricajett so

a drugi Dusaut Stefant. Glasn. 32, 258. (1634).
i 11 Daniiicevu rjecniku (Dustmana).

DXJSMANICA, /. ime mjestu. U narodu se jos
lirica da se Drenca zvala i ,DuSmanica', bozem
za to sto su je naskoro dusmani razvalili: ,l'i>-

cesmo i tek sto je dovrsismo a dusmani ne da-

dose'. M. D. Milidevic, srb. 719.

1 DU§MANIC, m. prezimc po ocu Duiima7iu
(vidi i. Dusman). — xvi vijeka. Bartula Dusma-
ni6a. Mon. croat. 212. (1524). — I u nase vrijeme,

ali ce hiti drugoga postana (vidi 2. dusman).
Pavle Bogdanovic-Dusmanic. M. D. Milioevii,

srb. 1038.
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2. DUSMAN16, m. selo u Srbiji u okrugu po-
zarevackom. K. Jovanovid 141.

DUSMANIN, in. vidi duSman, od cega se raz-

likuje samo nastavkom
;
plur. diiSmani (neobican

je plur. diiSmanini: Zderi, Savo, nase duSma-
niue. Nar. pjes. vuk. 4, 208). — Od xvii vijeka,

a izmedu rjecnika u Belinu (,inimicus' 406*), u
StuUcevu (v. noprijatoj), ic Vukovu (vide nepri-

jatej). — Od primjera u kojima je samo plural
moze biti da bi koji spadao pod dusman. Carev
je dusmanin ki no slisa cara. I. T. Mrnavid,
osm. 130. Porascani. caru dusmani. J. Kavanin
ISSiJ. Vaja ti aa ooi dusmaninu iii. A. Kanizlic,

roz. 122. Od sile primogucijeh dusmana oslo-

bodjen. S. Hosa 7*. Da dusmanin no oblada
grada V. Dosen 19S^. Ne dado proci priko zem|e
moje Juri Skenderbegu tvomu emrtnomu dusma-
ninu. And. Kacie, razg. 58. Ponizivsi tvoje dus-

mane. kor. 167. Ja dusmana gledati ne mogu,
da mi ode dusmani po svetu. Nar. pjes. vuk.

2, 166. Da potrazim dusmanina moga. 2, 268.

Evo imas grdna dusmanina. 2, 349. Da so liemu
dusmani ne svete. 2, 444. Ko je sebi dusmanin,
kako ce drugom biti prijatej? Nar. posl. vuk. 142.

DUSMANLUK, m. inimicitiae, neprijate]stvo,

tur. diismenlik. — U nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku. Da smo ga od dusmani uka ubili. V.

Vrcevic, niz. 53.

DUSMANSKI, adj. koji pripada dusmaninu,
dusmanima. — Od xviii vijeka, a izmedu rjec-

nika ti Vukovu. Vec ne boj se nadskocenja dus-

manskoga. P. Knezcvic, pism. 132. Bog te zdravo

i mirno nosio, od dusmanske ruke zaklonlo!

Nar. pjes. vuk. 3, 393. Teske muke od duSman-
ske ruke. 4, 154.

1. DUSNIGA, /. rupa na haivi sa straine

strane vrana kroz koju odusuje zrak kad se u

nu lijeva. — na Bracu. A. Ostojic.

2. DUSNIGA, /. ime Mvi u Srbiji u okrugu
kragujevackom. Sr. nov. 1867. 376.

DUSNICI, Dusnika, m. pi. ,Dusuici', selo koje

je bilo blizu Mramoraua: zerajama je crkvo tre-

skavacke bila meda ,putt koji grede ott Dust-

nikb' (Glasn. 13, 310 god. 1356—1367). i polovinu

,ott Dusnikt' imala je ta crkva (Glasn. 11, 133

god. 1336—1346) cf. dustnicikyj. D. Danicic,

rjec. 1, 320-321.

DUSNICKI, adj. koji pripada selu Dusnicima.
— XIV vijeka i u Danicicevu rjecniku (dust-

nictk3'j). Do mede dusnicke. Glasn. 13, 370.

(1356—1367). Putt dustnicki koji grede u Mra-
moranc. 370.

1. DUSNIK, m. vidi dusevnik, a). — xiv »'(-

jeka i u Danicicevu rjecniku (dustuikt). Po-

pasu . . da plati sto rekutt dusnici. Zak. dus.

saf. pam. 85.

2. DUSNIK, dusnika, m. spiraculuni; oeso-

phagus; artoria aspera. — Akc. kaki je u gen.

taki je u ostalijem padezima, osim nom. i ace.

sing, i voc. diisnice, diisuici. — Vostajc od osnove

adj. dusan nastavkom ikt. — Rijec je stara, ispo-

redi stslov. dustuik't, respiratio, pulmo, uvula i

rus. flyiiiHHKt, spiraculum. a) spiraculuni, oduska.

— u Mikajinu rjecniku (dusnik, km! s' odihiva

,spiracolo' .spiramentunr), u Ik'linu (.spiramen'

700''; ,spiraculum' 716''), u Si'ilirrrn (.spiracu-

lum'). — u Dubrovniku rupa na iiaslijimikroz
koju istjcce voda da se ne prrjuuii ; i kod pa-

pinskoga lonca kao poklopCic (,valvula') sto se

podize kad vri. P. Budmani. — b) fauces, zvalo.

— u Mikalinu rjecniku (dusnik od grla , fauces').
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— c) gula, oesophagus, cijev u grlu kroz koju pro-

lazi hrana. — u Viikovu rjecniku. — d) grk]an.
— u Belinu rjecniku (,aspera arteria' 352'') i u
Bjelostjencevu, i u jednoga pisca nasega vremena.
Tijelo reko bi da je mrtvo, da ne vidis na dus-

iiiku uzo premioene kosuje tresukat se. M. Vo-
dopic, tuzn. jel. dubr. 1868. 182. — e) dva sela

u Srbiji u ukrugtt niskom. Goriii i Doiii Dusnik.

M. £). Milicevic, kra}. srb. 120.

DUSNOZNANSTVO, n. vidi dusnoznane.

DUSNOZNANE , n. eonscientia animi , vidi

dusa, d, c). — TJ jednoga pisca xviii vijeka u
kojega ima i dusnoznanstvo s istijem snacenem,
a oboje jamacno sam je nacinio. Vajade nam
dusovnost ill dusnoznane dobro ispitati da nije

s kojim smrtnim grijehom oiracito. E. Pavic!',

jczgr. 58, Crv nihovoga dusnoznana nece umri-
joti. 150. Koji sebe dobro procij3ni, naci ce u
dusnoznanstvu svomu da neguva dusa od ove
duhovne hrane ceSce potrebu imade. 60.

DUSNACI, dusnaka, m. pi. grkfnn, isporedi

dusiiak i dusnik. — U Vukovu rjecniku.

DUSNACA
,

/. ime mjestu u Srbiji u okrugu
vajevskom. St. nov 1872. 322.

DU§NAK, dusnaka. m. vidi dusnik, c). — U
nase vrijeme. Zasio bi ti rucak u dusnaku. V.

Vroevic, niz. 116.

DUSNI, adj. vidi 1. dusan. — Ujednoga pisca
xviii vijeka. Podjebradci, dusuom lascu ki one
puke naj prije vodi. J. Kavaiiin 261".

DUSOBRIZNIK, m. kojetnu je briga za duse,

diihuvni pastir, zupnik, duhovnik. — U jednoga
pisca XVIII vijeka koji moze biti sam hi rijec

nacinio po nem. seelsorger. Koji sam dusobriznik

ili duhovni covik. J. S. Rejkovic ix. p)0 tome i

u nase vrijeme kod nekijeh pisaca. Kakav je koji

sveceuik dusobriznik. iVI. Pavlinovic, razl. spis.

335.

DUSOCRVOTOCENE, n. djelo kojijcm se ko
dusocrvotoci. -" U Stulicevu rjeiniku (,eonscien-

tiae stimuli')- — nepouzdano.

DUSOCRVOTOCITI SE, dusocrvotocim se,

impf. vidi dusogristi se.

DUSOCUVAC, dusoouvea, »«. ku cuva dusu.
— U jednoga pisca nasega vremena koji ce biti

sam nacinio prema dusogubac. Novae — i duso-
cuvac i dusogubac. M. Pavlinovio, rad. 115.

DUSOGRISTI SE, dusogrizem se, impf. gristi

se u dusi — V Stulicevu rjecniku (,conscientiae

stimulis affici, rxcruciari') u kojem ima i duso-
crvotociti se s istijem znacenem. — oboje nepo-
uzdano.

DUSOGRIZNA, /. stane onoga koji se u dusi
grize. — U Stulicevu rjecniku (v. dusocrvotocene).
— nepouzdano.

DUSOGUBAC, dusogupca, m. onaj koji dusu
gubi. vidi i dusegubac. — U narodnoj poslovici

nasega vremena a iz ne u Vukovu rjecniku.

Novae je dusogubac. Nar. posl. vuk. 225. Novae
— i dusociivac i dusogubac. M. Pavlinovic, rad.

115.

DUSOJEVIC, wi. prezime. — xv vijeka i u
JJuHiiicevu rjecniku (Dusojevii^b). Vlahu Duso-
jevieu. Sponi. sr. 1, 114. (1412). — na drugom
mjcstti u istom spomeniku pisano je Dusejovici..

DUSOLICA, /. na jednom mjestu xvi vijeka

II komediji; kao da je dem. dusa; svakako je

neobiina rijec, i po svoj prilici samo ondje za
salu nacinena. Ako to uhicu, dusolice. M. Drzic
155.

)6 DUTI, 1, c.

DUSOMORAN, dusomorna, adj. koji mori dusu.
— Ujednoqa pisca xvni vijeka. Dusomorne misli.

B. Zuzeri i68a.

DUSUL, m. ime musko. — xiv vijeka. DusuIb
i Marttint. Deo. hris. 52.

DUTAN, dutna, adj. nadut. — U Stulicevu
rjecniku. — nepouzdano.

DUTI, dmem i diijem, impf. flare, duhati, pu-
hati. — isporedi dmjeti i dmuti .so. — Akc. vidi

kod 1. — Istom su ovoga vijeka potvrdeni oblici

sadasnega vremena od osnove du (dujem, impt.
duj itd.J, a sve do prosloga postaju od osnove
dm, negda dtm; po tome se vidi da je korijen
d'Bm, koji se jired konsonantima (u inf. i pro-
slijem vremeniina) promijenio na dq,; u dakle
stoji mjeste negdasnega i^. i kod duti nije isti

korijen sto i kod dunuti kao sto se doslije mi-
slilo. tome ne stueta bug. vettr duje, rus- aJti.,

Ayio, ces. douti, duji itd. soi su ovi oblici ja-

macno kasnije postali kao i nase dujem. a nema
dovo^na razloga pomisliti da bi duti, dmem i

duti, dujem bila dva razlicita glagola. — Kijec
je praslavenska, isporedi stslov. dijti, d'bma, rus.

flyTfc, i\Mj, ces. (dmouti), dmu, po^. dac, dm^. —
S korijenum dtm isporedi snskr. dham, dhma,
eranski dam, puJiati. — Izmedu rjecnika u Be-
linu (duti, dmem ,flo' samo o vjetru 682". 758''),

u Stulicevu (duti, dmem, 1. , flare, inflare, suf-

flare'j 2. v. naduti), u Vukovu (duti, dujem, vide
duhati).

1. oblici.

a. od osnove dm. a) praes. dmem, dmes, dme,
dm^mo, dmete, dmu. Uzide brzo, mnogo brze
negoli kad, vjetar dme. Zborn. 122*. Odkle vitri

ne dmu. G. Drzic 386. Kada dme fortuna. M.
Vetranic 1, 174. Da plah vjetar dme s planina.

I. Gundulid 365. Kada zima dmo naj gora. P.

Kanavelic, iv. 26. Kad dazdi, dazdi; kad suijozi,

snijezi; a kad vjetar dmo, tada je zlo brijeme.

(D). Poslov. dauic. 41. — b) impf. dmah, dmase
itd. Sjever od tud dmase. M. Drzic 26. Suhi
sjever premda dmase. J. Kavaiiin ^IIP. — c)

impt. dmi, dmimo, dm'ite. Dmi k'o bura. (Z).

Poslov. dani6. 17. (nije sasma pouzdan primjer;
moze biti da je dmi 3 sing, praes. od neobiinoga
dmjeti koje vidi, Hi da mj. dmi treba citati dimi).

— d) ger. praes. dmfici. It' no bude on inamo,
valovito brodec more, nego kud ga goui samo
plahi vjetar dmuci s gore, M. Bunic 51. Ko
(more) vjetar tih dmuci pozbija od zgoro. D.
Zlataric 88''. i grijeskom dmeci. Vitar strasuo

dmedi. M. Marubd 53. Kad sjever krvavi svo

dmeci povrijedi. M. Vetranic 2, 17.

b. kod iste ostiove d'Bm moze biti a mjeste neg-

dasnega t. od takovc osnove dam postaje praes.

3 sing, u dva pisca Boh'iaka xvii i xviii vijeka:

Od poludne od kuda dame vjetar suh i vruc.

M. Divkovid, bes. 248''. Od one strane od koje

dame vitar. S. Margitic, fal. 149. i ger. praet.

dam (isporedi kod kleti, poceti, uzoti) u jednoga
pisca cakavca xv vijeka. Vali se sravnase, vitar

ne ve6e dam. M. Marulic 94.

c. od osnove du (da), a) inf. duti. Snigome
studeni dut pocnu .sjeveri. D. Ranina 78''. vidi

i kod 2, a, 6). i prosla vremena: impf. dii.jah.

aor. diih, dii, diismo itd. ger. praet. duvsi. part.

praet. act. diio, diila. part, praet. pass, dut (vidi

zadni primjer kod 2, a, b)) i duven, duveua
(u Stulicevu rjecniku). — b) sadasna vremena:
praes. dujem. Vijor dolom duje, gradom poju-

luje. Nar. pjes. vuk. 1, 206. Te kazuje koji vjetar

liuje. Nar. pjes. stojad. 2, 43. impt. diij. ger.

praes. diijiici.
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2. znacene.

a. aktivno. a) o vjetru (obicnije). vidi sve pri-

mjere kod 1. — b) o celadetu Hi zivincetu (uatima
Hi kakvom spravom). Necii piticii, nekakovt ka-

raent obrettse sijajusti, mnehu jako ogbni. jestt

i nacese duti neprestano. Stefanit. star. 2, 280.

Toj bi bil', jak u mijeh beza dna dut odzgor.

N. Dimitrovic 90. Uiujet' dut' i kovat'. (D),

Poslov. danic. 147. Ne moze se i dut' i kovat'.

(Z). 73. Dut i kovat. (Z) 31. (ne inf., kao sto

je mislio Danicic, koji je stampao : dut' i kovat',

nego part, praet. pass., jer se i sad u Dubrov-
niku govori: ,0n je dut i kovat' = lukav).

b. sa -se, refleksivno duti se, u prencsenom
smislu, kao oholiti se, baniti se, ponositi se, jer

oholo cejade obicajno poteze u se vazduh cesto i

dugo, te se kao nadimje. iiprav je impf. naduti
se. isporedi i naduliati so. — « Vukovu rjecniku:

duti sp, diijem se ,sich aufhlasen' ,ititumescere

superbia'.

DUTKO, m. ime muSko. — Prije nnHega vre-

mena. DutBko, ace Dvittka. S. Novakovid, pom. 62.

DUTKOVIC, m. prezime po otcu Dutku. —
U nase vrijeme.

DUTLITI, diitllm, impf. vidi dudliti. — U
Vukovu rjecniku : ,recht wacker sangen' ,sugo
fortiter' (,besonders von fcrkelu').

DUT^iENE, n^ djelo kojijem se dutli. — U
Vukovu rjecniku.

DUTOVAC, Dutovca, m. mjesto u Srbiji u
okrugu kragujevackom. Zabran u Dutovcu. Sr.

nov. 1872. 528.

DUV-, vidi duh-.

1. DUVAK, m. vrlo tanko platno Hi koprena
kojoin se pokriva nevjesta, tur. duvak — U nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku (.veluui nuptiale').

Kad su bill svati na pohodu, bratac seju tiho

svjetovase: ,Oj cnjes li, moja mila sejo! ti ne
skidaj bijel duvak s lica'. Nar. pjes. vuk. 1, 582.

Kada beze u odaju ude, a devojka stoji pod
duvakom, on za sobom zatvorio vrata, dilo curi

puli duvak s lica. 2, 43. Dunu vijor vjetar iz

planiue, na devojci duvak uzgruuo, sinu lice,

k'o ua gori sunee; od svatova nitko no video.

3, 537. Duvak se u Biogradu sad zove prijevje^-,

po uaj vise svilen, koji obicno djever douosi i

od kojega mlada poslije nacini sebi Lalinu, eso-

bito curce. Vuk, rjec. 143a. — nalazi se pisano
i duliak, kad pisac misli daje tako pravi izgovor.

Jest visoko duhak iizdiguula. Pjev. cz-n. 193a.

2. DUVAK, Duvka, m. mjesto u Srbiji u okrugu
knezevackom. Niva u Duvku. Sr. nov. 1875. 779.

DUVANSKI i (boje) diivan.ski, adj. koji pri-

pada Duvnu. isporedi 2. dnmanski. — Od xviii

vijeka. U biskupatu duvanskomu. J. Filipovie

3, III. Da parok livanski dodo n zupu duvaii.sku.

M. Dobrcti6 569. Pa doziva duvanske knezove.
Nar. pjes. juk. 600. Duvansko polo. F. Jukic,
zeinl. 2, 53.

DUVAR, m. zid, pretin, pers. divar, tur. divar,

duvar. — isporedi divar i 2. dvar. — Od xvii

vijeka a izmeiu rjecnika u Mikafinii (duvar od
prutja il' ti-sti

,
paries craticeus') ydje naj prije

dolazi, u Bjelostjencevu (v. stcna), u Stulicevu

(,paries'), u Vukovu (vide zid), Neprijatoj do du-
varova Preslavo bjcse dotiran. I. Zanicid 120.

Hi iz zida jal' duvara. I. Jablanci 178. 1 kada
bi se potepla o kaiuen iiogoui, ali o duvar gla-

voni udarila, rekli bi drugi: vidiS, da si sUpa.

D. Bapic 67. Svituje da urizu ovi redak svrhu
svoji vrata i duvarova svoga dvora. A. Tomi-

kovi6, gov. 123. Ja 5 nom udrih o duvar od
kule. Nar. pjes. vuk. 2, 13. Jednak zmija u du-
var odmiie. 2, 53. Car s' odmice a Marko pri-

mice, dok docera cara do duvara. 2, 344. Svu
mu kulu iz temeja krenu, po duvara voda od-
nijela. 4, 448. Ako taj duvar zna, tako i ja zuam.
Nar. posl. vuk. 8. — i nekakva djecija igra tako
sezove: Streje ili duvara. S. Tekelija, let. 119, 9.

— Dolazi i s oblikom duar. Bivsi oni grad od
visoki duarova aliti zidova. S. Margitic, fal. 101.

Grijeh od boga razstavja kano duar 196. Ne bi li

se suzaii veselio, kad bi vidio, da mu se duari
i stine tamnice ruse. A. Kanizlio, bogojubn. 481.
Po niki nacin isti duarovi govore, a kamo li

nece mladici, kada se sastanu u drustvu? D.
fi,api6 94. Od duara ne odbija vara. Pjev. cm.
1021'. — kod nekijeh pisaca (koji nijesu znali
kad treba izgovoriti h) i duhar: Ako duhar ili

zid ne izgori. M. Eadnid 362*. Baltazaru kraju
ukaza se na duharu palaca krajevskoga ruka
nesridnu smrt navistujudi. D. Eapic 114. Duhar
pUsniv, nesnazena kuca. J. S. Eefkovic 207. Du-
har drhti a grad ni se trese. Nar. pjes. vuk (?).

5, 495.

DUVARCAC, duvarcca, )». dem. duvar. — U
Stulicevu rjecniku u kojein ima i duvarcid s isti-

jetn znacenem. — oboje slabo pouzdano.

DUVAECIC, m. vidi duvarcao.

1. DUVATI, vidt duhati.

2. DUVATI, duvam, impf. rivati. tia Rijeci.

F. Pilepid.

DUVCIC, It Danicicevu rjecniku: ,Duvi.cidt',

vlastelin hercega Stjepana knez ,Kuzirt Duvcid'
(Mon. Serb. 468 god. 1464). samo tu, jamacno
jo pogrjeska mjesto ,DivfccidB' koje vidi.

DUVKA, /. vidi 1. dapka. M. Durovid.

DUVNA, vidi dumna. — Od xviii vijeka i u
Vukovu rjecniku. Koju vooma zaliso sve duvue.

S. Margitid, isp. 99. Ova iniadijaso jodnu tetku

duvnu, to jest divicu u uianastiru. F. Lastrid,

ned. 155. Da prikazat mogu lijau moj jos bili

medu duvnam bogu. A. Kanizlio, roz. 26. Ma-
nastir za duvne (,duhvno'). utoo 75. Da se je

od davna (,duhvuah') moglo toliko dicice roditi.

kam. 87. Ode pohoditi jednu svoju rodicu duvnu.
M. Zoricid, zrc. 176. Uzeo jo za 2enu Katarinu

de Bore duvnu (,duhvnu'). I. Volikanovid, uput.

1, 293.

DUVNANSKI, adj. vidi duraauski. — U dva
pisca xviii vijeka. U crkvi duvnanskoj blizu Bo-

uonije. A. Kanixlid, utod. 188. Da ih ne sihiju

protiva voji ili na udadbu ili u stano duvuausko.

I. Velikanovid, uput. 3, 227.

DUVNO, n. vidi 1. Dumno. — Od xviii vijeka

a izmedu rjecnika u Vukovu. Pogubi ga Naza-

kovid Mujo na srid Duvna poja sirokoga. And.
Kacid, razg. 306''. Lijepo ti je Duvno poje ravno!

Nar. pjes. juk. 556. Duvno u stara vremena bilo

je glasovito i zvalo se je Dalmiuium, danas pre-

dijeJG, a u stara vremena fjlavni grad cijele Dal-

macije. F. Jukid, zemjop. 55.

1. DUVNAK, m. nadimak musku krupnu i

debelu: ,Pravi duviiak'. ,SvaIio so ka' duvnak'.

M. Pavlinovid. — i kao prczime. u nase vrijeme.

Schem. bosu. 1864. xiit.

2. DUVNAK, m. covjek iz Duvna. — U nase

vrijeme. Sve po izbor Duvnake junake. Nar. pjo.s.

juk. 557.

DUZEN, m. belilo i rumenilo, ono Sto je ko-

ketno, tur. diizen, ures. D. Popovid, tur. red.

glasu. 59, 77.
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DTJZI, /. pi. selo blisu Oraca (u Hercegovini
u kotaru pocitelskom).

DUZINA, /. duodecim, duodeni, dvanaest ko-

mada, dvanaestero, dvanaestak. vidi teste, tal.

dozzina. — U Diibrovniku z glasi dz (vidi P.

Budmani, dubr. dijal. rad^. 65, 158— 159): dii-

dzina. — Od xvi vijeka. Gin' da ti da dudzinu
(.duzinu') provardura. M. Drzid 201. Odvali mi
jedmi duzinu udaraca D. Obradovii, ziv. 39. —
staviti se u dudzinu (po tal. ruettersi in doz-

zina) kaze se u Dubrovniku, knd ko hoce da
stoji gdje mu nije mjesta, Hi da se mijesa s bo-

lijem od sebe. I on se stavja u dudzinu (,dacinu').

(D). Poslov. danifi. 30.

DUZLI, adj. kao da znaci: naprav{en, na-
kicen, krasan. ne mijena se po padezima. —
Bijei je Uirska, vidi duzen i tur. diizmek, na-
ciniti, urediti. — U narodnoj pjesmi nasega
vremena. Donesi mi duzli odijelo, da s' opremim
sto no lepse mogu. Nar. pjos. vil. 1867. 4'26a.

DIJZLUK, m. selo i manastir it Slavoniji u
podzupaniji dakovaikoj, tur. tuzluk, soline, Hi
diizlik, ravnica? Pregled. 106.

1. DUZ, m. vidi duzd. — Od xiii do xviii vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Daniiicevu (duXt).

PoveJenBemt slavtuoga duza benettckoga. Mon.
serb. 35. (1253). Duzb bnetacki. 326. (1-123). Slav-

noga duza benetafikoga. Mon. croat 205. (1514).

Da bude mnogo slug u duza takovih. D. Bara-
kovic, vil. 16. Duz veselo dosti poklisare prija.

41. Oblas duza pirevedroga. P. Kauavelif, iv. 581.

— Ne samo o mletackome nego i o drugom po-

glavaru (vidi 2. duka). Cesar, pod kim bise devet

du^ev ki gospodovahu taj puk. Dukjanin 8. Duz
od nimske zomje. 25. Svisti i kare duze, kra]e

i cesare. A. Vitajic, ist. 316^.

2. DUZ, /. dufina. — Akc. se mijena u loc.

sing. duzi. — Postaje kao duj od komp. duzi.

— Od XVIII vijeka, a izmedu rjecnika ti Vukovu.

Nek sirina pram duzi ne gine. J. S. Rejkovic
369. Pa kad vidi zenu de je u svu duz potr-

biiske legla uz diivar. Nar. prip. vrc. 13. Duz
liiva. Vuk, rjec. 144*. — Naj cesce s prijedlogom

uz (koji vidi), te uz duz stoji adverbijalno kao:

u dujinu, uz dulinu. Kako se uamisti uz duz ili

u okrugao. A, Bacic 441. Put on bili, koji se

po sridi uzduz pruzen vidi A. Kanizlic, roz. 14.

Uzmi cetiri neranze, snimi koru uzduz. Z. Or-

felin, podr. 387. Car je rascijepi uzduz s vrLa
do dua. Nar. prip. vuk. 157. 1 uz duz i popri-

jeko Vuk, rjec. 144*. i s genetivoni poput p)ri-

jedloga (vidi 3. dui): Uz duz odaje ili niz duz.

V. Vrcevic, igr. 45. — u jednoiii primjeru i samo
duz bez uz stoji adverbijalno : Ako soba dvadeset

cetiri duz i priko u se stopa miri. J. S. Eej-

kovid 199.

3. DUZ, praep. secundum, kad se sto pruza
Hi mice uz sto drugo u svu dujinu koliko je ovo

dugo. ovo drugo stoji u gen. — Badi postana
vidi 2. duz, osobito pri kraju. — U na§e vri-

jeme. Da no bi koji Crnogorac u duMevu drzavu

od turske sabje utekao, bili su (Mleiiii) i svoju

vojsku postavili duz sve Crne Gore. D. Milako-

vi6. grlica. 2, 58. I vi drugi du^ Dunava. B.

Eadicevii (Pancovo 1880) 77. vidi D. Danicic,

sr. sintaksa. 164.

DUZAK, duska, m. vidi 2. dug, 1, a, b) cc),

uprav dem. dfig — U nase vrijeme na Braiu.
jigrati u du^ak, dati u duzak'. A. Ostoji6.

DUZALICA, /. jedna Sti6ica od onijeh kojima
so zaklapaju ulista

,
jer u Hercegovini neiiia

trnaka, nego su 6ele u stubliuama. u Hercego-

vini. N Du6i6.

8 DU^AN, 1, a.

DU^AN, diizna, adj. debens; debitus. — -a-

(mjeste negdasnega t) ostaje samo u nominalnom
nom. sing. m. i ic ace. kad je jednak nomina-
tivu; u stoji mj. negdasnega It. — Akc. se mi-
jena u slozenijem oblicima: dflzni, diizii6ga itd.

— Postaje od osnove supst. dug (dlBg) nastav-
kom tm., pred kojijem se g mijena na i,.

—
Bijec je praslavenska, isporedi stslov. dltztnt,
rus. ^ojiJKHfciii, ies. dluzn^', po}. dtuzny. — S ne-

promijenenijem It ili 1 dulazi do xvi vijeka,

n. p. dlBzut. Mon. Serb. 13 (1222— 1228); dlbzna.

108. (13.34); dUzno. 125. (1347); dltztuL. 203.

(1385); dlBzni. Sponi. sr. 1,48. (1403); dlzni. Mon.
Croat. 53. (1428); 119. (1482); dlzan. Narucn.
51a. 901). 92a. Korizm. 50*. 60b. 66a. S. Kozicid
ll"). 56ii. Anton Dalm., ap. d2''. mladi oblik

duzan jav{a se pouzdano prvi put krajem xiv

vijeka: duzan. Mon. serb. 231. (1398), pa od
onda isprva rjede a poslije ceice zajedno sa sta-

rijim oblikom, n. p. Mon. croat. 71. (1448). 87.

(1460) i u istijem knigama (iesto n. p. u Na-
rucniku i u Korizmenaku). oblik duozan (vidi

kod 2. dug) pouzdano dolazi od xv do xvii vi-

jeka: Spom. sr. 2, 120. (1462). N. Raiiina 152l>.

167b. M. Divkovic, nauk. 185a. 307a. M. Badnic
44b. 45a. 148a; duozna. M. Divkovid, bes. 407b;

duozni. nauk. OSa. i06a (Mon. serb. 101. god.

1332 nije pouzdano jer je ti p)oznijem prijcpisu).

posve su osamfeni oblici dulzan (isporedi dulg

kod 1. dulg) Narucn. 91a, i dlezan (sic). Mon.
croat. 255. (1553). — U svijem je rjecnicima: u
Vrancicevu duzan biti ,dobere ; u Mika]inu

:

duzan, koji ima dati , debitor'; duzan biti, imati

duga ,habere aes alienum, aere alieno laborare,

aere alieno obiui vel obstriugi, debeo, dovictus

sum' ; duzan sluXiti ,mancipatus' ; biti duzan i

drzan ,dobeo'; duzan i drzau ,obstrictus, devic-

tus, obligatus, mancipatus, addictus'; duziio ,de-

bitus'; biti komu duzan i drzan za koju stvar

,acceptum quippiam referre alicui'; u Belinu:

,aere alieno gravatus' 395b; ,obstrictus' 517b;

,debitus' 280a; duzan sam ,moum est' 245b; u
Bjelostjencevu: (kajkavski) duzen sem i duzan
sam ,dobeo, teneor, aere alieno laboro, debitor

sum, obligatus sum, devictus sum'; duzno ,de-

bite; debitum'; u JambreHcevu (kajkavski) du-

zen , debitus'; duzen sem ,debeo'; u Voltigijinu:

jdebitore, dobitrice, reo' ,schuldig'; duzno ,do-

vutamente' ,geh6rig
,
geziemend' ; u Stulicevu

:

,debitus, devinctus, addictus'; u Vukovu ,schul-

dig' ,qui debet'; u Daniiicevu dltztni. ,dGbens'.

— Komp.: duznijf, vidi duznija. A. Gucetii, roz.

joz. 92; duzniji. I. An6i6, ogl. xxxii; svit. 30;

.T. Banovac, pred. 30 itd.

1. s aktivnijem znacenem, koji je u dugu, koji

treba da sto vrati, dade, uiini. ako je izreceno

ime onoga, kojemu treba vratiti, dati, uiiniti,

stoji u dat.

a. koji ima sto tude kod sebe i treba da vrati.

a) ako je izrecen dug, ovaj maze biti: aa) u
ace. Osta imi. carstvo mi dltzno 7 tisuc 7 sbtt

l>er(i>erb). Glasn. 27, 286. (1351). Da bi imt pla-

tilo krajestvo mi sto in\t osta duzani. bratt kra-

}estva mi. Mon. serb. 231. (1398). Vas dig ki

mi je duzan. Mon. croat. 87. (1460). Sto je duo-

2anfc duzuikomi.. Spom. sr. 2, 120. (1462). Popu
bil sam duzan jedan dukat za zitn. Mon. croat.

32(i. (1555). Vratito svakomu sto ste duzni. A.

Bacic 117. Koji mu duzan bijaso samo 100 grosa.

F. Lastri6, od' 283. Da sam ja duzan Petru sto

dukata. M. Dobrotic 429. Daj mi sto si duzan.

Vuk, mat. 18, 28. — u prenesenom smislu Hi

metaforiiki, kao zahvalan, haran. Nije, mni mi

so, izuadi ni jednoga Hristjanina, koji ne zna,
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da, Sto smo izknpjeni iz vjecnoga suzanstva,

duzni smo sve to jubavi Hrista Jezusa neizmi-

jernoj. I. M. Mattel 49. Kom smo vise blago-
dariiosti duzni? D. Obradovic, ziv. 45. — bb) u
instr. Ako je komu cimt diLznt arhijepisku-

povi cloveki, da ga poziva s kra|evomB pecatiju

kt kraju. Mon. serb. 13. (1222— 1'228). Ako'li
ies tvoja suzna da se tobom propecali, i osveti

tve pecali, cim joj hoces biti duzna ? M. Pele-

grinovic 179. — u prenescnom sinislu ili vieta-

foricki. Ako c' ucinit duzna me ocima, oci t'

cu dat. H. Lucie 204. Starijem ovijem duzna cu
se zvat iivotom. P. Kanavelii, iv. 413 Duzan
je i kosom na elavi. Nar. posl. vuk. 71. — cc)

sto je dug Hi kolik je dug moze se izreci adver-

bom ili cijelum recenicom. Dajem novce coviku

siromahu ili duznu drugima jurve do vrata. I.

Velikanovl6, uput. 1, 455. Jer sam ovde Turkom
mlogo duzan. Nar. pjes. vuk, 2, 345. — ti pre-

nescnom smislu ili metaforicki. Maiio gospodinu
bogu duozan o.staje. M. Divkovic, nauk. 185».

Ako si primio mnogo je'^i mnngo duozan. M.
Eadnic ii^. O krstjanska srdoa, koliko ste dr-

zana 1 duzna za ovu jubav? A. Kanizlic, uzr. 23.

Radnl je Judstvo duzno, sto so pomaklo napret-

kom. M. Pavlinovic, rad 19. — b) ne izrice se

sto je dug ili kolik je. Da rab ili inim dlzan

V kler ne primet se. S. Kozicic ll*. G-dje s ovake
zle nesreie ostali smo goli i duzni. P. Kanaveli6,

iv. 50. Ako nijesi duzan, budi jamac. (D). Poslov.

danic. 3. Bogat je ko nije duzan, a ralad ko je

zdrav. (D). 7. Da nijesam kanrinu duzan Nar.

pjes. vuk. 3, 134. Duzan kese ne veze. Nar. po.sl.

vuk. 71. Ko je duzan taj jo tuXan. 141. Ko
uzajmje, taj je i duzan. 158. — m prenesenom
smislu ili metaforicki. Koliko bib drzanija i

duznija tebi ostala. A. Gu6eti6, roz. jez. 92. Na
kratko mu falu dade, al' ni duzan ne ostade.

V. Dosen 204''. Bog nikom duzan ne ostaje. Nar.

posl. vuk. 18. A svaki je duzan svojoj majei.

Osvetn. 2, 68.

b. koji (po moralnijem zaknnima) treba da
sto uiini, dade (ako i nije tude primio). vidi 2.

dug, 1, b; isporedi drian. biti duznu, deborc.

a) dug (svagda nesto umno) stoji u ace. Rotismo
je pod veru, ku su bogu duzni. Mon. croat. 1.32.

(1487). Ne zna.s komu si tvoje diev.stvo duzna
B. Gradic, djev. 89. _Sto su duzni sinovi rodi-

te]em? A. Bacii 92. Sto su duzni kumovi pram
ditetu? F. Matic 84. ^jubav koju je duzan k bogu
i k iskrnemu. Ant. Kadcic 105. — b) dug je u
instr. Komu ste dizni posluhom. Korizm. 34a.

Da te jednokrat daj jos budem poliodit s dostoj-

nim poklonom i s harnostju onom, kom se duzan
euju. P. Hektorovid (!8. Bogu duzan si dobrom
dusom. M. Eadnid 20^. — c) dug je u gen. Pri-

kazati pokorniku, kakvo je duzan pokore. M.
Dobrotid 79. — uz genetiv ima (grijeskom) pri-

jedlog od. Komorasi su duini od onoga. Mon.
Croat. 262. (1567). Ili ne mareci, ili zaboravjena
od sta je duzna. A. d. Bella, razg. 04*. Od tkoga
su postovanja duzni sinovi svojim roditejma?
Blago turl. 2, 1 1 ll>. — d) dug je u dat. s pri-

jedlogom. k. Da je grisnik dulzan k ovomu dvo-
jemu Narucn. 9l!i. — e) dug je u ace. s pri-

jedlogom na. Grisnik ostaje dlzan na dvoje : to

je na spovidanje griha i na niku zadovojscinu.

Narucn. 90l>. Vsaki clovik je du2an na posluh.

Korizm. _35i'. Na koja porabjenja nisu duzni ui

drzani. S. Budinic, ispr. 78. — f) dug je u ace.

s prijedlogom u. Redovnik u nijednu tvar ni

dlzan suprot zapovidi bozjej. Narucn. 92^. —
g) dug je u ace. s prijedlogom. pod. Premda mla-

diii nisu duzni pod post crkveni. Ant. Kadcid

369. Jer je ovi trud podlozan cini, i misnik
poda li nije duzan. M. Dragiievic 139. — h) biti

duznu, debere, isporedi imati. aa) s inf. vrlo

cesto. Da damo vsakomu odt receniht junakovt
na Tsa(ese)cb 5 pertpert dinara dubrovicceht a
oni da su dltzni vojevatt za Dubrovnikt. Spom.
sr. 1, 48 (1403). Vsaki redovnik budi dtizan ci-

niti tu sluzbu. Mon. croat. 71. (1448). Duzan
je pripovidati svetu veru. Narucn. 4'>. Ca su
dlzni dati ubozim. Transit. 76. Jesmo li pod
grib smrtni dlzni postiti? Korizm. 2''. Van s kra-

[evstva pojti ne bise dlzan. S. Kozicic 5G^. Dlezni

su tezaka slati. Mon. croat. 255. (1553). Bogu
pokoran biti duzan jesam. Kateh. 1561. B3*.
Duozni smo pozdravjati prijateje M. Divkovid,

nauk. 106*. Jeli bog drzan ili duzan dusi milost

darovati? F. Glavinid, svitl. 35. Svak je duzuiji

ucinit posluf/tj nego drugo posvetilisde. I. Ancid,

svit. 30. Jesi duozan ziviti vedma svede. M.
Radnid 45". Bududi da smo duzni po zapovijedi

bozjoj }ubiti iskriiega. A. Bacid 46. Stvar ako
bi u tebe pomaiikala, duzan si vratiti. J. Bano-
vac, uboj 37. Koji je za vede uzroka duzniji

poslusati. pred. 30. Mi sve milosti primamo od
boga zarad hegove dobrote bududi da nam ji

nije duzan dat. J. Filipovid 1, 161*. Ima jedna
vrimena u koja smo duzniji boga molit nego u
driiga. 1, Bll^. Duzan je svaki krstjanin misu
slisati u svaku svetkovinu. F. Lastrid, ned. 124.

Duzan je namiriti sve stete. I. A. Nenadid, nauk.

125. Nitko nije duzan zapovid koju nije primio

obsluzivati. A. Kanizlic, kam. 116. Mogla jo i

duzna je bila primiti sakramenat. utoc. 591. Kad
smo naj duzniji boga molit? F. Matic 100. Nih
smo posli boga naj duXniji stovati. Ant. Kadcid
513. A svak je duzan na to nastojati. I. M.
Mattel 46. Tilo tvoje moriti jesi duzan. I. J. P.

Lucid, razg. 27. Da smo duzui svetoj bozjoj crkvi

na godiuu davat' od danaske. Nar. pjes. vuk.

3, 60. Nesam duzna dadija mu biti. Nar. pjes.

here. vuk. 181. Ucinismo sto smo bill duzni

ciniti. Vuk, Ink. 17, 10. Duzni smo jodan riru-

gomu u pomod priskakati. S. ^iubisa, prip. 105.

Ko je junak , duzan je mrijeti. O.svctn. 3, 44.

— u nekijeh pisaca xviii vijeka uz inf. stoji

grijeskom prijedlog za. Duzan ti sam za rijeti.

S. Rosa VII. Vrhu pomiie koju je duzna za od-

hraniti. Ant Kadcid 244. — bb) s podloznotn

recenicom u kojoj je da. Koliko se judi najdn

odb zemje krajevtstva mi, da jestt za vse za to

dltzna optdina i gradb da iht podade cloveku

krajevtstva mi. Mon. serb. 108. (1334). Velim

da smo duzni mi da se ovako dobro u duSi pri-

pravimo. B. Leakovid, gov. 18. — i) diniti koga
duzna, obligare, zaduzivati, vezati (u prenesenom
smislu). Kada se covjek skruSi i gospodiu ga

bog odrijesi od grijelia, ucini ga duozna, da

vazda pogrduje grijeb. M. Divkovid, bes. 407''.

Ovaka pak plemenitost veliki tovar duznosti ob-

sluzena mede na nega; naj prije ga duzna cini,

da zivot razlogu prikladan provoJi, da se zivi-

nama prilican no ucini. D. Rapid 39.

c. reus, sons, noxius, koji je cemu kriv pa
treba da nadojcnadi za stetu ili da bude pe-

depsan, vidi 2. dug, 1, d. a) uopce, kao kriv.

Kako grijeh ucinimo, tudije smo duozni i do-

stojni osudenja. M. Divkovid, nauk. 93a. (Jsus)

hoti narav covjecansku, da izide covjek duzan.

J. Kavanin 534*. — cesto uz duXan stoji i kriv.

Ja kriv ni duzan nistor se ne dujah. M. Vetra-

nid 2, 115. I clovika tako budobna, kriva i dltXna

ucinil. Anton Dalmatin, ap. d2'>. Ma pjesni pri-

tuzna, ako kad budes dod' k onojzi, ka suzna

drzi me u uzi ni kriva, ni duzna. D. Eanina
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138». Tvojoj smrti ja bih bila duzna i kriva.

G. Palmotid 2, 241. Oliva prituzna vrzena u
more ni kriva ni duzna. Oliva. 22. Hiti u pakal
duzne i krive. A. Vitajic. ist. 1721'. Ni kriv ni

duzau sve krivice nase na sebe jest hotio pri-

miti B. Leakovic, nauk. 43. Ni kriv, ni duzan.
(Kad .se kome sto zlo na pravdi dogodi). Nar.
posl. vuk. 221. — b) ono sto je naknada moze
biti u ace. kao hod a, a) aa). Dali (da je ?) jedan
zlobuik utinio da usahne ona ziva voda koja
izviro u jetlnom raskosnomu perivoju i po istomu
tece, tko bi toliko lud bio da bi reko da oni
zlotvorac duzan je samu vodu? bio bi oni opak
duzan tolike stabre, duzan i ouu milu sjonii.

A. d. Bella, razg. 7i^. Vidi de za liim tree po-
6ernici, kojijema je on bio krv duzan. Nar. prip.

vro. 172. — c) naknada Hi pedepsa stoji u instr.

vrlo eesto. Duzan je desnom rukom. Stat. poj.

ark. 5, 255. U grozdih je duzna kokos glavom.
262. Duzau je glavom i blagom. 282. Duzant je

obisenjem. 282. Ali ti taj suzan ki cezne i preda,
zivotom ki je duzan ter prijeku smrt gleda. M.
Vetranic 1, 70. Zivotom i glavom duzan je.

2, 134. A ni krivine u meni, a nisam glavom
duzan. H. Lucie 214. Ovi je slu^a glavom duo-
zan. M. Divkovie, nauk. 307*. Glavom duznijem
zakon brani u krajevsko gleJat lice. P. Kana-
velic, iv. 452. Vidis kolikijem .si zlom duozan.
M. Radnio 148^. Ueiniti ga duzna glavom prid
Pilatom. S. Eosa 134*. Al' no mogu dati kaba-
nice, da sam glavom u kaure duzan. And. Kacic,
razg. 292i>. — d) naknada Hi pedepsa stoji u
gen. Da je dlzan muke vecne. Narucn. 90''. i

(grijeskom) s prijedlogom od. Pustit krivca, du-
zan ki je od glave i dostoji smrtnu mukn. G.
Palmotic 3, Uino-. — e) pedepsa je u podloznoj
recenici u kojoj je da. Duzan je da mu se jozik
urize. Stat. po). ark. 5, 257. — f) hrivica moze
biti u ace. s prijedlogom za. 1 zlobu svu moju
ooito poznaju, vaj uieni, za koju duzau se ja daju.

M. Vetranic 1, 434. Za grijeh so raoj kaju, za sto

sam ja duzan 1,441. — g) kad je izreceno prema
kome je ko kriv, ime onoga stoji u dat. Osveta
tolika ni sliona krivioi, odvec jest velika, duzan
si pravici. I. T. Mruavic, osm. 80. Odmali posta
pravdi bozjoj duzan. J. S. E,e|kovi6 3.

d. koji treba da sto uiini, jer mu je sila i ne
moze se od onoga samvati. vidi 2. dug, 1, e. u
jednom pirimjeni. Ako umrijese braca vasa, duzni
su umrijet jednom bili, smrt je ocita svrba nasa,
na to smo se svi rodili. J. Palmotid 197.

e. po znaeenu kod c, g) moze znaciti i (u j;re-

nesenom smislu) podlozan. u dva primjera. Tuzi
ako ste duzni i ku bol cutite. I. T. Mrnavif, ist

182. Ona nije bila duzna zakonu od ofiistena.

F. Lastrid, svet. ll*.

2. s pasivnijem snacenem
a. adj. koji je dug, koji treba dati, ueiniti, pa

po tome koji je prav, zakonit, koji se pristoji,

pristojan. Da crikve ne budu lisene duzne sluzbe.
Narucn. 26b. Prosi dala da bi mu se dlzna muka
za nestavitstvo svoje.^ S. Kozicio 9a. Jeda nijc

postil poste duzne. S. Budinic, ispr. 57. Gin
snproti ovoj (sestoj) zapovijedi ima se rijeti

z duznijem postenjem. S. Matijevi6 64. Prosdenje
_ je odpuscenje pokaranja du^noga za grije. I.

Anoid, vrat. 137. Du^nom sluzbom da bi liega
gtovali. A. Vita}i6, ist. 243. Za vrime ono, koje
mu__duini posao ne zabranuje. P. Knezevid, muk.
4. Cesto primati sakramento ali brez duzne pri-

pravo. osm. 243. Svrbu kruha i vina reku rici

od posvedenja s duznom odlukom. F. Lastrid,
test, 103'>. Tko de indi krivcu puku svalit s vrata
duinu mukuy V. DoSeu 246i'. Jorbo bi to bilo
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suprot postena duznoga kra)u. M. A. Kejkovid,
sabr. 23 Zadovojnost jest zapladene cjelovito
stvari duzne. J. Matovid 265. Sto se protivi
duznoj casti prama bogu. I. J. P. Lucid, razg. 55.

Duznom poslu svakomu priskaci. J. S. Kejkovid
252. Trgovcic plati duznif/j^ 100 grosa. Nar. prip.

magaz. 1868. 57. Muz da cini zeni duznu Jubav.
Vuk, pavl. Ikor. 7, 3.

b. adv. diizno, po dugu, pa po tome pravo, za-
konito, pristojno. komp. duznije. Sego radi dltzuo
jestt St usrsdijomt cisty i hvaliti svetyje jego
doraovi. Mon. serb. 125. (1347). Slobodno je dakle
pace i duzuo da . . . F. Lastrid, svet. ISob. Jeli

dakle nami duzno da ga Jubimo? I, A. Nenadid,
nauk. 86. Ko se za dugo brijeme nije ispovjedio,

duzno bi bilo ispovidjeti se naj mane jedan dan
prije. 186. Nek muz vlada svojom zonom sebi

duzuo podlozonom. V. DoSen 107b. Od koga otaj-

stva malo poslije duzno de biti besjediti. J. Ma-
tovid 191. Ne bi li dakle podobno, dostojno i

duzuo bilo? B. Leakovid, gov. 244.

DUZANl, m. pi. seoee u Hercegovini u kotaru
konickom. Statist, bosn. 117.

DIJZBEN, adj. koji pripada dugu. — Samo u
Stulicevu rjecniku: ,ad debitum spectaus' s pri-

mjerom: Piatio sam toliko u. duzbeno ime ,solvi

ratioue debiti'.

DIJZBINA, /. credita nomina, sto ko treba da
primi od svojijeh duznika. — Samo u Stulicevu,

rjecniku.

DIJZD, m. dux Vonetiarum, poglavica mletacke
repiiblike, tal. doge, isporedi duzd, duz, duzda.
Premda se zd shvatalo kao nieko slovo (vidi

duzdev, duzdevic, duzdevica), nalazi se u pri-

mjerima samo voc. diizde : O du2de. F. Lastrid,

svet. 146''. Idi, duzde, izgubio glavu! Nar. pjes.

vuk. 2, 335. i instr. duzdom: S vedrim duzdom.
J. Kavanin 218*. — Od xiv vijeka, a izmeSu
rjecnika u Belinu: ,doge (di Venezia e Geneva)'
,dux' 274b; j{ Vukovu: ,der doge' ,dux Venetia-
rum' s dodatkom da je stcijaca rijec; u Danici-
cevu: duzdt ,dux' samo mletacki. U Beneeeht. u
duzda. Mon. serb. 148. (1349). I bnetackom' duzdu
staru. J. Kavanin 184^. Kruto bije maltezke ga-

lije i vedroga duzda mletackoga. And. Kacid,

razg. 176b. Nas privedri duzd oliti vam princip.

A. d. Costa 1, 68. Tanka ga kiiiga dopado da
ide duzdu na vojsku. Nar. pjes. vuk. 1, 74. Jednu
posla duzdu mletackome. 1, 624. Al' eto ti duzda
od Mletaka. 2, 333. — I o drugijem poglavarima
(vidi 2. duka, berceg). Gdi je Spljetski duzd
Hrvoje? J. Kavaiiin 229*. Bio je u niko vrime
u Turinu niki duzd, blazeni Amadeo. F. Lastrid,

ned. 374. Lesander privridni i jaki duzd. svet.
146a. Uze mladu seb' za druga svoga kdercu
glavuog duzda Madarskoga. Nadod. 142. Cesari,

kraji, duzdi, poglavice. L J. P. Lucid, nar. 133.

— Voc. duzde stoji mjeste nominativa ne samo
u pjesmama: Duzde ode na tananu kulu. Nar.

pjes. vuk. 2, 334. Po imenu duzde latinine. Nar.

pjes. petr. 2, 522, nego i u prostom govoru
(u Boci kotorskoj) : Uz to ondasiii duzde obdari

risanskog kapetana. Pravdonosa. 1852. 5. Duzde
klonuo godinam i srcem. S. !^ubisa, prip. 12.

1. DUZDA, «(. vidi duzd. — U narodnoj pjesmi

nasega vremena. U onoga du2de mlotadkoga. Nar.

pjes. petr. 1, 158.

2. DUZDA, m. tursko ime musko. Po naj vise

Asanaga' Duzda. Nar. pjes. juk. 520.

DU^DAESKI, adj. koji pripada duzdima. —
U jednoga pisca xvm vijeka. I duzdarski uz-

Ijezli su stol destiti. J. Kavaniu 143b. Osvim
templa du^darskoga. 219<'.
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DITZDEV , ndj. ducis veneti , koji pripada
duzdu. — Od xviii vijeka, a izmedu rjecnika u
Vukovu. Crkva . . . zove se duzdeva u koju pri-

hodi nzviseni diizd. A. d. Co^ta 1, 175. I prate

ga dva duzdeva sina. Nar. prip. vuk. 2, 525. Da
poznaju zeta duzdevoga. 2, 548. — more duz-

devo = adrijatsko more. Zavescu se niz more
duzdevo. And. Kacid, razg. 166». Preko mora
duzdevoga. Nar. pje.s. vuk. 1, 95.

DUZDEVAC, diizdevca, m. duzdev stijeg. —
U jednuga pisca xviii vijeka. Obran vitez nosi

u rati stijeg duzdevac veomati. J. Kavanin ISl".

DUZDEVICA, /. duzdeva zena. — Od xviii

vijeka (vidi naj zadni primjer) a izmedu, rjec-

nika u Vukovu u kom ima i primjer iz narodne
pjesme: Te mu ubi duzdevicu mladu. — Duzd
mi posla kaftan od sunasca, duzdevica krunu od
bisera. Nar, pjes. petr. 1, IfiO. — U jednnga
pisca XVIII vijeka sa znacenem: knegina uopce.

Mat' kraja Andrije bi kladona da dodije bauom,
vrh liili duzdevica. J. Kavanin 247*.

DUZDEVIC, m. duzdev sin. — Unase vrijeme

i u Vukovu rjecniku. Duzdevic me zovo u sva-

tove. Nar. pjes. vuk. 1, 13.

DUZDEVNAK, m. salamandia maculata Laur.,

neka zvjerka slicna gusteru (ali prijjada zabama)
s crnijem i zutijem pjcguma. — isporedi buriiak,

burnik. — Jamacno postnje od dazd, te bi naj
stariji oblik bio dazdeviiak, ali se na postane

cesto zaboravilo, te dolazi s razlicitijem oblicima.

Dazdeviiak (bui-iiak, salamandra maculata Laur.)

K. Crnogorac, zool. 114. — Dazdenak, salamandra
maculosa. D. Kolonibatovic, pese. 28. — Dazde-
nak, daziiak, okrujma sarovita guja, poput gu-

stera, sto uz jesen polize posli kise. M. Pavlinovic.
— Duzdevnak, u Vukovu rjecniku: ,salamandra',

cf. burnak. Kad je (ili kad hoce da iidari) kiSa,

ouda duzdevnak bje^i od vode uz brdo; a kad
je susa, onda ide niz brdo k vodi. — Druzdev-
nak. I po svoj glavi bijahu drnzdeviiaci i gu-
steri. S. Margitic, isp. 79. — Druzdenak. Sto su
druzdeiiaoi i gusteri. S. Margitid, isp. 79.

DUZDICA, /. vidi duzdevica. — U jednoga
pisca XVIII vijeka. On imado bas lipu kcei-cicu,

liu ucini nimacku duzdicu. Nadod. 144.

DUZD, vidi duzd. — U jednoga pisca xvii

vijeka. Cesari, kraji, baui, duzdi. I. Anci6, svit.

58. Vojvoda al' ti duzd od puka. vrat. 157.

DUZENIK, vidi duXnik. — Na jednom mjestu
xviii vijeka (moze biti i stamparska pogreska).

Moze li biti, o duzeniei, da vi koji ste krstjani

ne cujete isti glas? B. Basic IGG^.

DUZENE, n. djelo kojijem se duzi i kojijem
se ko duM, vidi 2. duziti. — U Vukovu rjecniku:

1. ,die behauptung das jemand einem etwas
schulde' ,assertio debiti'. 2. ,das versehulden'
,obaeratio' s dodatkom da se govori u Dubrovniku

DUZEV, adj. koji pripada duzu, vidi duzdev.
— U jednoga pisca xvii vijeka. Podlozui sc

zvati duzevi svitlosti. D. Barakovic, vil. 41.

DUZEVINA, /. a) stvar uduzena. M. Pavlino-

vic. — b) vrijeme, kad se Judi duze: ,Sad je

duzevina'. M. Pavlinovid.

DUZI, Diizi, /. pi. ime mjestima. a) manastir
i selo u Hercegovini u kotaru trebiiiskom. Vuk,
rjoc. 144a. T. Kovacevid, op. 90. Statist, bosn.

124. — b) selo u Drobnacima. V. ^jesevio. I on
dode u pleme Drobnake a na Duzi kuli Malo-
vi<!!a. Nar. pjes. vuk. 4, 472. Silau Doko s kame-
iiijoli Duzi. 4, 484. — c) selo blizu Imotice (u

Dalmaciji u kotaru dubrovackom). — xiv vijeka

sa starijim oblikom DUzi, i u Danicicevu rjec-

niku. Otb Kurila preko Imotice do sela koje se

imenuje Dltzi. Mon. serb. 242. (1399).

1. DUZICA, /. kaze se o nekijem vrstaina voca
sto je dugujasto. a) vrsta sinokve. — u Vukovu
rjecniku (gdje je krivo bi^ezen akc. : duzica)

:

smokva dugujasta s dodatkom da se govori u
Kotoru, a otale u Sulekovu imeniku 80. — b)

vrsta maslinc. u Dubrovniku. P. Budmani. —
c) vrsta sjive. u Dubrovniku. P. Budmani.

2. DUZICA, /. dem. duga, u jednoga pisca
nasega vremena ono rlesto vblo i sarovita u oku
oko zjenice, iris. J. Pancic, rib. 160. zool. 77.

3. DUZICA, /. dem. diiga. — U Vukovu rjecniku.

4. DUZICA, /. ime mjestima. a) selo u Her-
cegovini u kotaru bileckom. Statist, bosn. 108.

— b) selo u Popovu (u Hercegovini u kotaru
lubinskom). Scbem. rag. 1876. 59. — c) selo u
Hrvatskoj u podzupaniji sisackoj. Pregled. 39.

DUZICE, /. jjI. ime mjestima. a) selo u Her-
cegovini blizu Ledinca. Scliom. here. 1873. 224.

— b) sa starijein oblikom Dlzice u jednovi spo-

meniku xv vijeka. Niva lezi v Dlzicah k (v?) Bu-
kovju rogi (sic). Mon. croat. 86. (1459).

DUZICAK, duzicka, adj. vidi dugacak. — U
nase vrijeme u ugarskijeh Hrvala. Ar je meni
duzicak dan. Jacke. 7. Evo ti jo zuznica sedam
lakat duzicka a cetiri siroka. 44.

DUZIC[6, m. prezime. — Dolazi xiv vijeka sa
starijim oblikom Dltzicict i u Danicicevu rjec-

niku. 2ivka DlLzieica. Spom. sr. 2, 25. (1369-1376).

na drugijem mjestima u istum spomeniku pisano
je Dltztcidu.

DUZIJA, /. u jednom primjeru nasega vre-

mena kao da znaci dug. Pop ot duXije rakiju

da otbije i Marku jos po otbijeniju 60 grosa,

260 oka rakije da da. Glasn. ii, 1, 219. (1811).

DUZIJATI, duzijam, impf. odu\ivati, odgadati.
— U nase vrijeme u sjevernoj Dalmaciji. J.

Grupkovic.

DUZINA, /. vidi du}ina. — I akc. se mijena
kao kod dujina. — Postaje nastavkom ina ili od
dug (dl'bgt) ili od komp. duzi. — Od xv vijeka

(u jednom primjeru xvi sa starijim oblikom

dizina: Ca jest siriua i dlziua. Anton Dalm., ap.

80), a u svijem je rjecnicima, osim Belina i Da-
niciceva. a) o mjestu, vidi 1. dug, I, 1, a. Tomu
nasemu danju budi sirina i duzina. Mon. croat.

169. (1498). Priko one rike biso most duzinom
stupaji tisuca. Tondal. star. 4, 112. Kra|estvo

liegovo dugo duzinom. D. Barakovic, vil. 303.

Nad strmom planinom, ka hrvatsko more nad-

stupa duzinom velebidske gore. I. T. Mrnavi6,

mand. 38. Duso bogo|ubna, ^ledaj da mu bi

uzeta omira duzine ruku. M. Lfkusid 95. Vidis,

veli, ti ovo duzine, to se danas ne moze orati.

M. A. Kejkovic, sat. 67". U prijoko dvanaest

arsina, u duzinu dvadest i cetiri. Nar. pjes. vuk.

2, 384. — metaforicki. Tko bi mogao izmiriti

duzinu i dubjinu milosrda tvoga? A. Kanizlii,

utoc. 181. — b) vremenu, vidi 1. dug, I, 1, b

i 2, b. O duzini zivota. B. Kasi6, nasi. 41. I da

nega lijepo slavi svom duzinom vjecnih dana.

A. Vitafii, ost. 227. DuXina vrimena slobodu

niku i obifiaj porada u svakom dilu. F. Lastric,

ned. 197. — c) vidi 1. dug, I, 2, b, 6; bb) i cc).

Imali bi gta 6utiti za viSe dana, ali ostav}am

za ne dosaditi vam duzinom. F. Lastrid, ned. 373.

Koja prije zudi na5in nego duzinu razgovora.

J. Matovi6 387. Po duXini nalik na junafike

pjesme. Vuk, nar. pjes. 1, 128. — d) vidi 1. dug,
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1, 2, c. Duzina od puta. B. Ka§i6, rit. 354. —
e) longitudo geographica, dajina meridijana koga
mjesta od nekoga osobito naznacenoga meridijana.

Da je iznasao sahranicu od igle sjevernioe koja
je ukazivala toliko dobro duzine koliko sirine.

A. Tomikovi^, ziv. 282.

DUZINOST, /. vidi dujina. — Na jednom
mjestu XVIII vijeka. Zaklinem vas sirokostju, du-
zinostju, visokostju i dubokostju bozjom. J. Ba-
uovac, blagos. 102— 103. — ncpoiizdano.

DUZITE^, m. creditor, covjek koji drugoga
duzi, kojemu je drugi duzan, rukodavalac. —
Samo u StuUcevu rjecniku.

DU^lTEl^ICA, / creditrix, zensko cclade koje

koga du'i, kojemu je ko duzan, isporedi duzitej.

— Samo u StuUcevu rjecniku.

1. DUZITI, duzim, impf. vidi dii)iti. — Akc.
vidi kod 2. duziti. — Postaje nastavkom i od
1 dug (dltgi.) Hi od komp. duzi. — Dolazi na
dva mjesta : xiii vijeka (sa starijim ohlikom dlt-

ziti) u knizi pisanoj crkvenijem jezikom, i u
nase vrijeme (sa se, pasivno) ; a izmedu rjecnika

u Vanicicevu (dlbziti ,extendere'). Dltzimt po-

vestB. Domentijaiit> 10.5. Boj ogneni tri sahata
gorje i jos vise dnziti se 6ase. Pjev. crn. 89*.

2. DUZITI, duzim, impf. debito argiiere ; cre-

dere. — Akc. kaki je m praes taki je u impf.
dfizah, M aor. 2 i 3 sing, diizi, u part, praet.

pass, duzen ; u ostalijem je oblicima onaki kaki
je ?< inf. — Postaje od 2. dug (dl'Bgi.) nastav-
kom i. — Prcmda ima i u ceskom jeziku dluziti

i u po]skom dtuzyc (u objema s drugijem od
ona dva znacena), tc nasem se jeziku istom javla
od XIV vijeka (sa starijim oblikom dlBzit.i); izmedu
rjecnika ti Voltigijinu (duziti se ,indebitarsi'

,sicL verscbulden'), ti StuUcevu (duziti koga ,in

debitorum numerura aliquem adscribero, referre';

duziti se ,aes alieuum contrahere'), u Vukovu
(duziti koga ,behaupten dass einer schnlde' ,dico

mibl deberi'; duziti se ,sich vcrschulden' ,obao-

ror', cf. zaduzivati se, s dodatkom da se govori
u Dubrovniku), u Danicicevu (ditZiti ,debito ar-

guere').

1. debito arguere, debitum flagitare, tvrditi da
je ko (objekat) duzan, traziti od nega dug. ako
je i dug izreien stoji u drugom ace. Da. ibt ne
niogu odt selu napredt pitati ni dltziti ja kra]b

Dabisa. Spotu. sr. 2, 34. (1392). Ako li sto mene
jo& duzis, pisi mi i na znanje daj mi; ja sam
debar moj dug platiti. Starine. 11, 100. (oko 1655).

Ove tri sumo koje nas duze purgeri. Glasn. ii,

3, 141. (1709). Duzi me stotinu grosa. Vuk, rjec.

144»'. — u ovijem primjerima shvata se duzan
sa znacenem kod 1, c, po tome duziti koga znaci:

tvrditi da je kriv, kriviti, tuhti, potvorati: Tko
trud zadaje no imavSi razloga sam duzan ostaje

gdje duzi svakoga. M. Vetranid 1, 110. Er Satan
govori prid bogom cuiJnu stvar i Jezusa tvori

da jo krivac i gusar . . . tijem djaval, rad koga
puk tu2i , i kriv je i duzan , Jesusa da duzi

!

2, 234. s ovijem znacenem u jednom primjeru
sa se, refleksivno. Dobar clovek naj prvo sam
sebe potvara i duzi so, po tom iskruega svoga
ispitati ima. Postila. o2a.

2. credere, dare mutuum, obligaro, ciniti da
ko (objekat) bude duzan (subjektu).

a. aktivno. a) dajuei kome sto u zajam iiniti

da bude duzan. Koji nastoji na dila od milo-

srdja daju6i i du^edi. A. Vita]i6, ist. 400. i u
prene.ienom smislu. DuXimo boga kad jim pra-

staino. B. Kasi6, nac, 40. Sad vi kaz'tc, komu
silna tek ta raja sluzi, tko 1' harafiom kra)evinu

duXi. Osvetn. 1, 69. — b) nalagati kome (objektu)
duSnost, dr^anstvo, vidi duzan, 1, b. Ona ista

oblas veze i duzi Hristijane dati poslub. S. Bu-
dinic, sum. SliJ. U sto ne duzi svitoviae cejadi.

I Anci6, ogl. 153. Iz koji rici slidi, da nas re-
gula duzi postit. P. Filipovic 39. Ne ima zakona
ni zapovidi osobite, koja duzi covika pod smrtni
grih, da se ima krizmati. M. Dobretii 55. Da
od take ispovidi pecat ne duzi. 69. Du^i vas
zapovid bozja pokarati psovaoco. I. J. P. Lucie,
razg. 123. Dobrocinatva primita duze, da so
svaki prama svomu dobrocinitoju zafalan uka-
zuje. B. Leakovic, gov. 202. No bi bila zapovid,
koja no bi covika duzila i stezala na svoje iz-

vrsene. 222. Dosao sam, da vrsim sto me crkva
duzi. S. ^ubisa, prip. 222.

b. sa se, refleksivno. a) vidi a, a), zaduzivati
se. A kada se uduzise, kad se duzit tribovase,

duge svoje ne platiso. A. Vitaji6, ist. Ill* Kad
koji vas ogladni, ili je zedan, durat ne more,
veo hoce da se pokripi, i kad ne ima s cime,
duzi se i zalaze sto ima. J. Banovac, razg. 101.

Uailovaui su duzit so. A. Kalic 98. Zona trosi

a duzi se. S. !^ubisa, prip. 260. — b) vidi a, b),

primati na se duznost. Znaj da so duzis zapaji-

vati svice u crkvi. B. Leakovi6, nauk. 226.

DUZJ^IV, adj. koji moze duziti (vidi 2. duXiti,

2, a, b)). — Na jednom mjestu xviu vijeka. Prva
(zarucena) nisu bila stanovita ni duz[iva. M.
Dobreti<^. 418. — nepouzdano.

DTJ^NI, adj. longitudinalis, koji ide, prostire
se uz duz. — U nase vrijeme. U sremskim se-

lima ima po naj vise 80— 100 kuca ili nesto vise,

ima samo jedan sor duz celog sela: ,duzni sor',

a drugi ga proseca (obicno kod crkve): ,preki

sor'. B. JVIusicki.

1. DUZNICA, /. dobitrix, duzno zensko cefade.
— Akc. se mijena u gen. pi. diizuica. — Postaje

kao duzuik nastavkom ica. — U jednom pri-

mjeru XVI vijeka (ali moze biti i praslavenska
rijei, isporedi rus. /(ojiacmma, ces. dluznice, poj.

diuznica), a izmedu rjecnika u Belinu 2451', n
Bjelostjencevu, u Jambreiicevu, u Voltigijinu, u
StuUcevu. I ova danica moja i gospoja duznica
naziva se tvoja. H. Lucie 258.

2. DUZNICA, /. ime mjestima u Srbiji. a) u
okrugu biogradskom u vraearskom srezu. Duz-
nica, veliko dugacko mjesto pod dobrijem ni-

vama u ataru sela Zarkova.
^
Glasn. 19, 148. —

b) u okrugu kragujevackom. Niva u Duznici. Sr.

nov. 1875. 31. — c) u okrugu vajevSkom. Duznica
niva. Sr. nov. 1868. 687.

DUZNICE, /. 2)1. mjesto u Srbiji u okrugu bio-

gradskom. Niva u Duznicama. Sr. nov. 1868. 399.

DUZNICI, m. pi. mjesto u Srbiji u okrugu
kragujevackom. Livada u Duznicima. Sr. nov.

1867. 249.

DUZNIK, duznika, m. debitor; creditor. —
Akc. kaki je u gen. taki je u ostalijem padczima,
osim nam. sing, i voc.: diiznioo, diiXnici. — Po-
staje od duXan (dli.zi.ui.) nastavkom iki.. — Rijec

je praslavenska, isporedi stslov. dli,zi.niki, i rtis.

;^ojiacHHKi>, debitor, ces. dluznik i po^. dluznik,

debitor, creditor. — Stariji oblici dU^tniki.,

dlBzuikt, dlznik dolaze do xv vijeka (naj mladi
je primjer: Spisah moji dlXnici vsi Mon. croat.

62 god. 1437). mladi oblik duXnik dolazi prvi

put istega vijeka: Sto je duoXani. duznikonib.

Spom. sr. 2, 120. (1462). oblik duoXnik (vidi kod
2. dug) dolazi jcdan put poslije god. 1442: Duoz-
niki. udri. u babB. Mon. serb. 410. (1442 ii po-

znijcm prijepisu). a drugi na kraju xvii: Duo2-
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nici imajii zafaliti takojim prijatelma. M. Radni6
220'>. — U svijem je rjeinicima: u Vrancicevu
,debitor'; u Mikajiiiu: duznik, koji iraa dati ,do-

bitor'; duznik, kqji ima imati .creditor'; u lie-

linu ,debitor' 245b; ;j Bjclostjcnievu : ,dcbitor,

creditor'; u Jamhresicevu ,AohitOT' ; u Voltigijinu:
jdobitoro' ,schuldner'; u Stulicevu ,debitor'; u Vu-
kovu: jdebitor; creditor'; u Danicicevu: dli.Xi.nikt

jdobitor; creditor'.

a. debitor, iovjek koji je duzan. a) u pravom
smislu, vidi duzan, 1, a. Toliku moct, kripostb,

oblasti., pravtdii i vi5rovanijo da ima Dragojo
suprotivu Novaku kako na cariniko dltzuiko iiaso.

Spom. sr. % 35. (1392). Budi ti milo.stt. zapo-
videti. oncmt dli.znikomL da plate. 1, 37. (1402).

PrizvavSi svakoga duZnika gospodarova. N. Ra-
Aina 152''. luc. IG, 5. Duznik mi 'o obo6ao danas
platit. M. Drzii 195. Kako i mi odpus6amo duz-
nikom nasim. Katcb. 15G1. A 5". Za 5to mu si

duJnik za mnogo. I. Drzid 337. U jednoga ka-
matnika u isto doba dugovahn dva potiStena duz-
nika. I. V. Bunid. maud. 23. Zlofiestoga od duz-
nika dobra ,j' koza i proz mlika. P. Vitozovid,
cvit. 44. Ako duznik vidi zajmodavca. I. Za-
noti, I nod. 24. Doklo jo duznik Xiv, dug jo na
nogah. (D). Poslov. danifi. 19. Elo duznik va|a
da onomu, komu so zaduzio, dug plati. F. Lastrid,

nod. 78. Duzniku niti jo smrti ni sabjo. (Z).

Poslov. danifi. 21. Na duznika sabja ne pada.
(Z). 65. Kad dakle zajmonik podvpzujo du?,nika.

Ant. Kadfiid 262. Zajamac zla duznika tiSti mol-
bam, prijeti'iam, kariiam. A. Kalii 578. Od zla

duznika i kozu boz jareta. Nar. posl. vuk. 233.

Raja raji uzajmi jodnom nokoliko para, no rece
rukodavac dulniku. Nar. prip. vrc. 133. Od gladna
duznika prazna ruka. V. BogiSi6, zborn. 570. —
M jednom primjeru dug stoji u ace: Bio sam
duXnik Grguru dvadesot cekina. A. d. Costa 2, 111.

— b) vidi duzan, 1, b. Duznik je bogu. I. T.

Mrnavic, ist. Gl. Po obecaAu ucini so duznik
ob.sluziti ono sto je obocao. A. Bacid 74. — c)

vidi duzan, 1, c. Ostaju krivci i duznici od vici'ie

muko. P. Radovcid, nac. 30. Jer .smo po grihu
ucinili so krivci i duznici bogn. A. Bacid 86.

On 80 ucini pravdi bozjoj duznik od vicne po-

kore. F. Lastrid, nod. 79.

b. creditor, covjek kojonu je drugi duzan. Jer
je (kuia) prodana odt davna dli.znici Novako-
vemi zakonorat i pravdomt. .Spom. sr. 1, 18. (1399).

Odt vaseliB dli.Xnikt. kojimL budoto i joste dltzni.

], 05. (1405). Trijoba mi 'o lagat, trijoba mi 'e

bjezat od duznika. M. Drzid 356. Otojudi se iz-

duziti duznikom. Mon. croat. 263. (1568). Na
igrn modem i fito imam i Sto ne imam, a u to-

liko duznici placu ncpladeni. B. Zuzeri 103'> Pa
duznici i^ega okupili. Nar. pjes. juk. 76. Ne smije

od du?.nikS, da dodo kudi. Vuk, rjod. 144».

DU^NOST, duznosti, / dobitum, officium, mu-
nus, uprav sfane onoga koji je didan, alt se

svagda shvata kao ono sto je ko duzan (vidi

duian, 1, b) ciniti. isporedi 2. dug, 1, b, i dr-

zanstvo. — Postaje od duzan (dltztn-t) nastav-

kom ostt. — Mogla hi hiti i praslavenska rijec:

dltZtnosti. , isporedi rus. /\oji5khocti., ccs. dluz-

nost, 2M- dluznosd, ali se u nasem jeziku prvi

put jav]a istom u jednom primjeru xvi vijeka

sa starijim ohlikom dlXnost, pa samo od xvni

vijeka dolazi dosta icsto (nwiebiti i prema ru-

skome ao-ihchocte.) ;
izmedu rjeinika u Bjelostjen-

cevu (,debitio, dobitum, obligatio; auctoramen-

tum') , u Jamhresicevu (,debitio , dobitum') ,
u

Voltigijinu (,dovere, offizio, incarioo' ,pflicht'),

u Stulicevu (,inunus, officium, dobitum'), u Vu-

kovu (,die pflicht' ,officium'). Pri§ad5i vrimo udi-

II

niti dlznost matrimonijalsku. Mirakuli. 99. Udi-
niliu zatc oni duznost svoju. F. Glavinid, cvit.

14211. Ako u matrimoniju jedan drugomu duXnost
no bi hotil podavati. svitl. 79. Onda nije iai-
nosti poStenjo mu povradat. I. Grlidic 72. No
izvrsuje duznosti. A. Badid 89. Da razuraimo
priveliku nasu duznost, koju vaja ispuniti. J. Ba-
novac, razg. 72. Cida 5ta stezo vas volika duz-
nost, da imate nastojati, da uskrsnu od ono smrti.

169. Vidito li, da se la-sno more ispuniti duznost
Jubavi bratinske pram iskrnemu. F. Lastrid, nod.

292. Kad pocino ova duznost slusati misu? I. A.
Ncnailid, nauk. 147. Zadovojiti zoji kraja i svojoj

duznosti. A. Kanizlid, kam. 163. Nije zadosta
ucinio duznosti svojoj. 801. U fiemu se uzdrzajo

duznost mladih prama starijima? E. Pavid, jezgr.

94. Idud kud ga duznost riva. V. Dosen 26».

Za suz.anstvom da pocine i da duzuost s vrata

skine. 127''. Tako li so sluzi placa? tako li se

duznost vrada? 233''. Tako li so duznost gazi?
238''. Duznost svoju kad ne gleda. 241''. Da jo

tvoja duznost, ako si stariji, mladoga pokarati.

M. A. Rojkovid, sat. ASb. Papa Inocenco trodi

skrati ovu duznost. Ant. Kadcid 145. Prignuti

ga na duzuost. 261. Cokajudi pod duznost. 263.

Od duznosti koju mu zakon naniodo. 275. S ko-

jijoma bi izvrsili duznost zakonita pastira. J. Ma-
tovid 4. More li ga odrisiti broz duznosti da
sluzbonicu od sobo posajo? M. Dobretid 101. Da
node te duznosti na so uzimati. 110. Plada.ju

dugovo i duznosti kojo imadu prama bogu. 369.

No more bit narodena pokora oli druga duzuost

ni s jodne ni z druge strane, na priliku ima
platit toliko drugoj strani. 418. Ako do se izba-

viti od duznosti koju ima z drugim. 428. Stoto

uzrokovano (oni) duznost imadu popraviti. I. J.

P. Lucid, nar. 94. To duznost pastirskoga dila

vasega iziskiva- razg. 115. Nek se iz raua po-

cino upoznavati duznostima svojima. D. Obra-

dovid, basn. G2. Koji na svoju duznost se ne

dajo. J. S. Rojkovid 316. Vas se sada dotifie,

da mu ucinito i ukazoto novomu principu vase

duznosti. A. Tomikovid, gov. 9. I hrigdansku

duXnost ispunimo. Ogled, sr. -490. Obodano je

duznost. Nar. posl. vuk. 228. Mislim da jo vri-

jedno a i duinost raoja, na to sto odgovoriti.

Vuk, pism. 52. Da bi svaki duznost svatovsku

znao. kovfi. 52. Ako sam je u duznosti braniti.

Pravdonosa. 1852. 33. On jo na prosto vrsio svoju

duznost. S. ^jubiSa, prip. 253. Bila jo sveta duz-

nost braniti grob. 255. I cobano otiSo na vojnn,

i kad duznost oduzio bojnu, vratio se. Osvetn.

6, 28. Ne moze on te svojo duznosti zapustiti.

M. Pavlinovid, rad. 118.

DVA, m. i n, dvijo, /. duo, hroj koji postaje

kad se jednome dodaje drugo. — Rijec je ne samo
praslavenska, isporedi stslov. dva, dtva, r«s. flsa,

ceL dva, 2>ol. dwa, ncgo i indoevropejska, ispo-

redi lit. du, dvi, snskr. dva, dvi, grc. lUo, lat.

duo, got tvai itd. ~ U svijem je rjecnicima,

osim Voltigijina.

I. oblici. po sainome znaienu moic hiti samo
jedan gramnlikalni hroj: dvojina, ali poUo^ se

ovaj M niisem jeziku pomijesao s mnozinom, Tieki

oblici dolaze i po ovom zadnem broju.

1. nom, ace., voc. sua ova tri padeia imaju

jednake oblike za svaki rod a) m. dva, od pra-

slavenskoga doba do sadasnega. Dtva vinograda.

Mon. serb. G. (119.8— 1199). Dva svedoka. 69.

(130.J— 1309). Dva dni. M. Jorkovid 37. Dva
krati jo ufiinila. P. Kanavolic, iv. 433. Dva vi-

toza veomi hrabra. .T. Kavaiiin 233''. Dva ljo§-

nika or.ihu vojska. (Z). Poslov. danifi. 21. Ne-

mila dva druga. V DoSon 58'*. Gdi jo zemja

58
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snigom pokrivena dva treia dila godine. A. To-
mikovii, iiv. 2. A vi dva svata. Nar. pjes. vnk.

1, 2. Nove zove dva dovcra. 1, 29. Vc6 dva
zlatna roga od jelena. 1, 166. Zarobi mu dva
nejaka siiia. 2, 173. Dva dodaka obadva jodiiaka.

Nar. posl. vuk. 56. Dva puta mjeri a treci krqj.

Dva liajduka devet kapetana. 57. Ubih dva vola

mosa. PravdonoSa. 1831. 21. — radi akuzutioa
vidi i hod 2, a, a) aa) aaa) pri Icraju. — u
pjesmi se nalazi pisano i dvaa, samo da se po-

puni stih: Dvaa koiia, dva samara. Nar. pjes.

vuk. 1, 513. Dvaa Peja i Pejaka . . . Dvaa puzH
a dva gmiiu. 514. Vuk dodaje: U ovoj pje.smi

ima na tri mjosta ,dvaa' mjosto ,dva' da so

ispuni stih. Ja sam ovako sluSao od pjevafiica

mnogo puta. i u Vulcovu rjeiniku. — I) n. aa)
isprva dvo (kako i staroslovenski) isto kao sto

je joi kod zenskoga roda (vidi c)). ovoj se ohlih

do danah'ieya daiia uzdrzao u dvijesti i dvjesta

{koje vidi), ali se s drugijcm imenima rijetko

nalazi i to do xvii vijeka (xvi i xvii vijeka samo
kod pisaca iakavaca). Dvo sta. Mou. serb. 31.

(1247). Dve sti. Spom. sr. 1, 77. (1406). Dvo
adrtfato. Mon. serb. 570. (1411). Dvije godisti.

369. (1432). Dvije sti. 373. (1433). Za ova dve
godiSti koja su svrtSila. 397. (1439). Dvi sti. 489.

(1461). Cekaj oSce dvi loti. Korizm. 104». Dvi
koli. Aleks. jag. star. 3, 230. Dvo lete. P. Vi-

tozovii, krou. 38. — bb) od xvi vijeka isti je
oblik kao i kod midkoga roda: dva. Dva lifica.

h. Menfoti6 53. Dva oka. §. Menfietid—6. Drlik
490. Dva uha. M. Vetranid 2, 116. Dva imena.
Vuk, nar. pjos. 1, viii. — c) f. dve, po jiiznom
govoru dvijo, po istocnom dvo, po zapadnom dvi.

Dve tisuii. Mon. sorb. 50. (1240-1272). Dve
kudi. 176. (1367). Dvije zdjele. 372. (1433). Dvije
kupe. 380. (1435). Dve litre. 407. (1441). Dvi
vidrico. 408. (1441). Dve svito. 415. (1442). Dvije
tisudi. 428. (1444). Dve zlice. 498. (1466). Ti vise

pisaiii dvi rici. Mou. Croat. 122. (1484). Ove dvi,

M. Marulid 50. Dvi zvizdo. G. Dr^id 382. Dvi
grivni srebra. Mon. croat. 258. (1556). Zivu
(Kalinka i fjubica) ko da jo obje dvije jedna
majka porodila. I. Gundulid 459. Dvijo place
ima krepost a dvije muke zloda. M. Radnid 2101).

Dvi ima kdori blaga zudnos. J. Kavaiiin 3511.

Obe dvijo ove zabavo promda u sobi tako raz-

lifiuo, dull nam svoti nosi soboiii. B. Zuzeri G5a.

Dvi grandice. F. Lastrid, test. 63''. Evo dvi sluge
tvojo. A. Kauizlid, utod. 212. Te dvi vrste od
pokore. V. DoSon 52''. Kad bi sobe nadinio dvijo.

M. A. Eojkovid, sat. I la. Pa opravi svojo dvije
sluge. Nar. pjes. vuk. 1, 157. Sunce zado medu
dve planine. 1, 215. Dvije banu pogubio sluge.

2, 178. Dao bih mu dvije puske male. 4, 18.

Dvo dovjedjo nogi. Nar. prip. mikul. 12.

2. ostaii padezi postajii Hi nastavcima dvojine
(u, ma) Hi nmozine, Hi se we mijenaju nego ostaju
jednaki nominativu-

a. s nastavcima dvojine. a) gen. postaje na-
stavkom u; aa) od osnove dve; dvCju. od xiv
vijeka. o glasi u juznom govoru isprva ije (xvi

vijeka), poslije kao i u zapadnom: dvijfi, u istoc-

nom dvdjia. §to se ovaki oblik u genetivu i u
lokativu (vidi kod c)) nalazi gdjegdje s h na
kraju, moglo bi se pomisUii da je to po analo-
giji prema gen. i loc- kod adjcktiva; ali to biva
samo kod pisaca koji (poicvii od Divkovica) ne
izgovarajti h i ne znaju gdje mu je mjesto, po
tome tri jedina primjera koja bi mogla biti po-
uzdana: dvijuh (gen). B. Gradid, djev. 136; dvi-

jojuh. duh. 61; dvijuli (loc). 3. Mikaja, gram.
isprcd rjednika 46, mogu biti samo stamparske
Hi pisarske pogreike; treba jo§ dodati da u obo-

jiee dolaee i oblici bez h; dvijeju. B. Gradid,

dull. Gl; od dviju strana. J. Mikaja, rjed. 21511.

aaa) u muiikom' i u srednem rodu. do xviii vijeka.

Onehhzi dveju brati. Mon. sorb. 570. (1411). Zvrliu

rodonu dviju vinogradu. Mon. croat. 101. (1466).

Da u ustih dviju ali treli svidokof budo fdakoj

rici svidodastvo. Bernardiu 45. mat. 18, 16. Ogiiem
jur studena starost uzga se dviju prem, kirn sva
laz da 2alost. M. Marulid 39. U cuvonju dviju

ali triju. N. Eanina 62*. mat. 18, 16. Od dviju

starijeh susjeda Zborn. 50^. Od dviju bratjonaca.

92". Ovi treti nacin jes stanovito plod onijcli

dvijeju. B. Gradid, duh. 61. Lako t' me svo
mori od dvijeju gnivan boj. D. Kanina 42li. Od
dviju istodnikov. S. Budinid, sum. A2''. Od ovili

dviju mladid. P. Zoranid 32<». Kojega od nih
dviju jimaju naslidovati. F. Vrandid, ziv. 72. Od
ovije dviju (,dvijuli') fratai . M. Divkovid, bes.

320''. Kano se stije od dviju sluga. I. Andid,
svit. 22. Od ovih dviju pucih uoinil je jodan
puk. A. Vitajic, ist. 417. Od prislavnijeh dviju

apoStoIa. A. Bacid 168. Po razumu ovizije dviju

naudite]a. F. Lastrid, test. 2271). Jedan izmodu
dviju lupoza. A. Kani^lid, utoo. 325. Od pri-

slavnili dviju apostola. I. Velikanovid, uput. 1, 250.

Mlatilo je od dviju drveta. J. S. Eejkovid 25.

— M nekijcm primjerima stoji gen. mj. akuza-
tiva: Dviju sili razludit imate. M. Marulid 89.

Otvori se zemja i poiri liiju dviju (Datana i

Abirona). Korizm. 23i>. — bbb) u ienskom rodu.

dosta je obicno i u nase vrijeme. pomine se i

u Vukovoj gramatici, rjodu.' xlvii. Ott dveju
crikvu. Zakon. dus. §af. pam. 32. Dvijeju zvizda.

D. Zlatarid 75'). Vsi so imaju sokrit cida dviju

stvari. Narucn. 37''. Ove zapovodi jesu od dviju
vrsti. S. Budinid, sum. 4S'>. Padni prid nogo
od ovijeh dviju svetijeli gospoja. A. Gucetid, roz.

mar. 136. Od ovijeh dviju zgoda govori. B. Kasid,
zrc. 111. Imona negovije dviju sestara. M. Radnid
197''. U prilici koju daje od dviju kuda. 524''.

Od oni dviju skrina. P. Macukat 39. Svitlost

maiia od dviju veliki. F Lastrid, test. ad. lllii.

Krizma jest pomast od dviju stvari. A. KaniXlid,

kam. 243. Sinovi od dviju sestara. A. d. Costa

1, 164. Od ploda dviju crkava. I. J. P. Lucid,
nar. 78. Zao biio dveju sirotica. Nar. pjes. vuk.

2, 356. Ali mu disto zao budo §to noma i onih
dveju talpi. Nar. prip. vuk. 111. Stijone dviju

planina Vuk, dan. 1, 3. — bb) od osnove dva:
dvajii, samo za muski i sredni rod. od xvii vi-

jeka do danasnega dana, ali samo u Bosni i u
sjevernoj Bahnaciji. (Vuk u svojoj gramatici,
rjec.' XLVII, jo§ ne zna za ovaj oblik). Cida
dvaju nego\i(/i) sinova. I. Andid, ogl. xiv. Po
usta dvaju ali triju svidoka. 138. Od dvaju po-

detak i dvaju dauutja. vrat. 214. S kimo? u
druzbi dvaju razbojnika. P. Posilovid, nasi. 193''.

Elizeo dade vodu cudnovato vojsci dvaju kia]a
zlije. M. Radnid 314''. Osvim dvaju koji nose
kadionik i knigo. L. Torzid 337. Klede prid nogo
dvaju pustinakov. P. Macukat 39. Ovu istinu

vidimo u danaSnem vandeliju od onih dvaju ude-

nika. J. Banovao, prip. 99. Dva andela u pri-

lici dvaju vojnika. J. Filijiovid, 3, 29''. Osveti

krv dvaju principa. And. liacid, kor. 222. Na-
povidi suzaiistvo od deset kolina i opet od drugi
dvaju. A. d. Costa 1, 191. Pod jodniiii od ovi

dvaju posvedeui oblicja. I. J. P. Ludid, doct. 35.

U kiiigam drugif/fj dvaju kardinala. izk. 26. Brez
dvaju dli triju svidoka. nar. 47. A za zdrav|o

dvaju brado svojo. Nar. pjos. vuk. 2, 622. A no
vodi dvaju notijaka. Nar. pjos. marj. 16. Pomodu
dvaju cara. S. Milutinovid, ist. 231. Onih dvaju

mesta. 232. — u jednoga pisca xviii vijeka bez j :
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Namisnici dvau patrijarka. S. Badri6, ukaz. 39.

Pomrsenje dvau slova. 66. — cc) Icod osnove ot-

pada zadiic slovo, te je oblik dvu ; ali nije dosta
poiadan: a prva dva primjera (siv vijeJca) pi-

sano jc du s cega je nejasan i suim'nv oblik (Da-
nicic misli da treba citati dvoju po starosloven-
skon> obliku. Had. 6, 205), u trecem (xviii vijeka)

pisano jc dvuh, a kod ovogn pisac cesto sam
nacina rijeci i oblike s lega nije dosta pouz-
dano sto se u ncya nalazi, a joS je nepoiizdanije
s nacina kaho se negovo djclo stampalo ovoga
vijeka. Ot dunadoSGto plcnicnu. Glasn. 23, 51.

(14^10). Od oniju du dilu. r)2. Ke brat, nog dvuh
nih dahuuie. J. Kavauin 531l>. — b) dat., instr.

postajii nastavkom ma: aa) od osnove dve: dveina,

tako je i u stslovenskoin jeziku; po juznom go-

voru dvj6ma (prema dvima trebalo hi da ima i

oblik dvijeiiia, ali se orome ne zna potvrde ni u

starija vremena: pisac I). Manina koji dovojno
razlikuje ije od je pise dvjeraa) a i dvima, po
istocnom dvema, po zapadnom dvima. aaa) u
muslcom i srednem rodii. do sadasnega vremena,
ali vidi i bb). Temi. dvema trtgovcemt. Spom.
sr. 1, 188. (1417). Namt dvema bratencema. Mon.
Serb. 510. (1470). Da stvore tim dvima smrt
pravo. M. Marulii 91. Nitkor ne moze dvjoma
go.=ipodarorn sluziti. N. Eaiiina 157", mat. 6, 24.

Dvjoma covikom. Zborn. 4. Ne da ma kobila
vik dvjoma jahati. D. Kaiiina 271*. Ka dvima
bisnim bakom ju vezase. F. Vranfiic, ziv. 6. Dvima
lupezcm. B. Kasid, is. 71. Dvjema gosparira.

V. Andrijasevic, put. 261. To on isti rece dvima
ucenikom idu6im u Emaus. F. Lastrii, nod. 296,

No kti stolice povratiti dvima sudcom. A. Ka-
nizlid, kam. 91. Jozus dvjema bratom node da
biio razdijeli. S. Eosa 110''. Jednak dvjema dru-
gijem sobstvima. J. Matovic 32. Prikazao se

jest dvima ucenicima. B. Loakovie , nauk. 72.

Zajiovedi go.spod bog dvema trima andeloni. Nar.
jijes. vuk. 1, lii7. — Dvima grisi bi spot. M. Ma-
rulic G9. Onizijomi dvjoma ucenici. Zborn. llo'j.

Ptica dvjema krili leti u visino. A. Gueetii, roz.

mar. 10. Marijo dili so z dvima sinmi. F. Gla-
vinic, cvit. 22". Propet mou dvima lupcZi. I. T.

Mrnavii, ist. 20. Umrijo propet medu dvima
razbojnici. F. Lastrid, od' 346. Velika je raz-

lika modu ovim dvima eakramonti. A. Kanizli6,

uto6. 591. Nasoli u gostioniou prvog nimackog
krcmara imcnom Meisch s dvima pokari. M. A.
Rp]kovi6, sat. B5a. Mrkovii jo upravjao dvjema
manastirima. Dubrovn. 1868. 139. — bbb) u zen-

skom rodu. i u nase vrijeme. pomine se i u Vu-
kovoj gramatici, rje&.' xlviii. Taj slobod dvima
I'lim, Abri tor Juditi, da budo sluziti. M. Ma-
ruli6 45. Dvjema scstram. Zborn. 110b. Vojskam
ratnim dvima. M. Vetranic 262. Mesija bvalu
svojim dajo krunam dvima. J. Kavanin 2901^.

Kako so pristoji dvjema vrstima. J. Matovic xx".

Protiva dvima od 10 zapovidi. I. J. P. Lucid,
nar. 18. .Telen ufi dvema lopim vostima D. Obra-
dovid, basn. 244. A ti velis dvema sirotama. Nar.
j)jes. vuk. 2, 356. — Dvema medenicama. Mon.
sorb. 65. (1302). Svezau dvjeraa verigami. N. Ra-
nina 184''. ap. 12, 6. Tor so imc tve urcsi dvjema
hvalam. D. Zlatarid 25". Men dvjema 2ivinami
M. Divkovid, nauk. 232*. Ta razlikost i no dvo-

jedi .slova rrozn se dvima brazgotiuama zgora
postavjenimi lake razabrati. M. Alberti xii. I

dostnjno naresf-na dvjoma krunam jedna glava.

I. Gundulid 429. S dvjema erkvam. G. Palmotid

1, 99. S dvima divojoicani. J. Banovac, prod. 55.

S ovim dvima zapovidma vas toliki zakon visi

i proroci. F. Lastrid, od' 273. SluXio .so je dvima
kripostnima niiSicami. A. Kani?.lid, kam. 60. Si-
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novi
I

koji se zarudiSe s dvima Moabitkinama.
E. Pavic, ogl. 211. Muna groma nadigrala dvjema
trima jabukama. Nar. pjes. vuk. 1, 161. Jednom
rukom dajo a dvjema uzima. Nar. pos]. vuk. 113.
— 56^ od osnove dva: dvima, samo za midki i

sredni rod. od xvii vijeka kod nekijeh pisaca is

Bosne i sjeverne Dahnacijc (od kojijeh neki pihi
i dvima), i kod jednoga iz Slavonije (Vavica).
Vuk nije znao za ovaj oblik. SluXiti dvama go-
spodarom. M. Radnid xii. Koja bijase ucinio
onim dvama pustiiiakom. P. Macukat 39. Ovo
bijase suprot rcceuim dvama primatom. S. Badrid,
nkaz. 7. Ne mozemo dvama gospodinora sluziti.

J. Banovac, prip. 195. Isus pruzi ruku onim
dvama n6Vo]nim. J. Filipovid 1, 107''. Moduto
zapovida dvama andelom. M. Zoricid, zrc. 45.

Isti .sakramenat dvama podan. M. Dragidevid 228.

Djeverima dvama andelima, nima daso svotu Du-
hijanu. Nar. pjes. petr. 1, 2. To je §ajo dvama
VoJDOvicem. 2, 662. — Koje pocimjo jodnim al'

dvama slovima neglasovitijem, J. Mikaja, gram. 5.

Za Sto ides dvama putovma? M. Radnid 395''.

Prid dvama svidoci. S. Badrid, prav. nad. 53.

Dvama prsti po zidu pise. J. Banovac, prip. 26.

Podi^e se od Botlohoma niki covik s Xenom i

s dvama sinovma svojima. E. Pavid, ogl. 211.

Prikazujo joj se gospa s dvama andeli. M. Zo-
ridid, zrc. 45. Svozito mo dvama kouopim novim.
And. Kacid, kor. 137. Biskup svitujudi so s dvama
od kauonika. I. J. P. Lucie, nar. 75. S liima

dvama pet stotin cetnika. Nar. pjes. juk. 320.

Nazivaiie jednoga jezika dvama imenima. M. Pav-
linovid, razg. 66. — xi dva pisca xvii i xvni
vijeka ima i (grijeskom) dvamam : Z dvamam
kjucim. I. Ancid, ogl. sx. Rede dvamam uce-

nikom svojim. J. Filipovid 1, 118a. — na jednom
mjestu xviii vijeka nema krajnega a (prema da-
tivu mnozine, isporedi b): On dvam sinovma
joste razdilio sve krajestvo. Nadod. 141. — c)

lokativ: aa) isprva se ne razlikuje od genetiva

(vidi a) aa)). to traje do xvm vijeka (dajhudi

kod pisaca), Po dveju foveku naSija. Spom. sr.

2, 113. (1448). Zuato li vi, da po dviju dnoh
vazam bude? Bernardin 69. _mat. 26, 1. Pravda
paki stqji u dviju stvareh. S. Budinid, sum. 2''.

U dvijuii rijocijeh. J. Mikaja, gram. 46. Upisano
u dviju daskah. I. Grlidid 29. Kako so jo roklo

u dviju prvim zapovidmi. 49. I u tijoh dviju

zapovidih da vas zakon vi§i ucih. J. Kavanin
565''. — bb) ne razlikuje se od dativa i instru-

mentala. od xvii vijeka. tako je i u naSe vrijeme.

U ovijem dvjoma zapovijedima. V. Andrijasevid,

put. 31. U comu stoji navlastito vira Isukrstova?

U dvima poglavnim otajstvim. Azbukv. 1690. 1.

Bio je proklot u dvima sabori Antijokon?kijem.

A. Bacid 11. U dvima prosastim zapovidma. 109.

Da su prizlamenovani u dvima velikim svitnaci.

F. Lastrid, svet. 101''. U onim dvima sinodi.

A. Kanizlid, kam. 174. Na dvima mjostiraa. L.

Milovanov 51.

b. oblike dvnjine eamjenuju oblici mnozine. od

XV vijeka (vidi Maridiceve primjere kod b) aa) i

c)) , ali gotovo samo kod cakavaca (vidi kod

b) aa) i cc) dva jedina primjera pisaca Stoka-

vaca Vclikanovica i Lastrica). a) juzno dvijeli,

zapadno dvili, istocno dvch. aa) kan gcnctir. Od
onih dvih zlib 2en. Korizra. 37». Upitah Bla-

zida, jednoga od onih dvili. Mon. croat. 201.

(1512) Jed.\n od onih sedamdeset i dvih u6o-

nihov. F. Glavinid, cvit. 105''. Razluditi ga od

inih dvih. [. T. Mrnavid, ist. ,34 .Takost dvi(7j;

g.-ncrala. A. J. Knezovid 267. Jutra imaju dod

mnjoli dveh brat ]ul)i, Nar. prip. mikiil 16. -

bbj kao Uikntiv. V tih ilvili zapovi iaii. Kiiteli.
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1561. D7o. PoCivaju sada u Franco u dvih klo-

strih. F. Glavinif, cvit. 180i>. Na dvih plogah.

I. T. Mrnavii, ist. 71. Ki mi oro v ravnom
po)i na till dvih Sarih volih. Jacko. fi. — h) jusno
dvijem, zapadno dvim. aa) kao dativ. Popom
govoreci Kabru i Karmu dvim. M. Maruli6 33.

TJgodil da bi dvim Judeom. §. Kozicic 43''. Dvim
drugim zonam podado ju. F. Glavinii, cvit. 49*.

Durdevida pleme dvim otokom gospodova. J. Ka-
vanin I'iV'. Nitko no moXe slu^iti dvim gospo-
darnni. I. Velikanovid, uput. 1, 334. — u jednoya
pisca XVIII odjeka i dvime : S blagom Niko Ma-
rifiic dvimo da kov, a ja dvim za I'lime. J. Ka-
vaiiin 321». Da sta'o trotji slican dvime. b':^&'.

— lib) kao instrumental. Dvim kruuami nare-
Sona. J. Kavai'iin 300". Ki dvim udmi svotac sije.

SlOh. Mou dvim rodim. 372''. — cc) kao lokativ.

ovim dvim zapovidma vas zakon visi. F. Lastrii,

ned. 375. — c) juzno dvijemi, zapadno dvimi kao
instrumental. Dvimi grisi bi spot. M. Marulid 39.

Da z dvimi jazici no govore. Kateh. 1561. Dla.
Nimi dvimi. P. Zoranid 30a. Odjaha na konu s.

Inacijo s dvijemi sluiitojom. B. Ivasi6 , iii. 11.

Moju ovijomi dvijemi cijenami. zrc. 79. Z dvimi
drugimi razbojnikov kriii. F. Glavinid, cvit. 123''.

Tako misnik dvimi rukami nzdvigne oStiju. 171'>.

c. s prijedlozima vrlo iesto ne mijena se po
padeiima nego za sve padezc ostaje s ohlikom
nominatiea. trcba dodati da u mnogijem primje-
rima stoji tad prijcdlog (n. p. od uz gen., s uz
instr.) i gdje mii nije mjesta. a) za gcnetiv. Do
dva godista. Spom. sr. 1, 103. (1411). Odt moja
dva dola ott drova. Men. serb. 532. (1485). Oda
dva tlovjoka. N. Eanina 79'>. Od taj dva, ka
imaS, jodnoga i' obrati. N. Najeskovid 2, 71. Od
ovo dvi muko ka muka jes veca? D. Ranina 24*.

Od dvijo jo vrsto vjera. M. Divkovid, nauk. 41''.

U eroo lodcno jednoga od dva lupcza. B. Kasic,
is. 67. Po]e ravno i §iroko sred dvijo vojske poje
je liima. I. Gundulid 345. Mace od dvijo ostrine.

M. Eadni6 57". S dvije .strane. I. Dordid, salt. 24.

Da jo govorono od dvije naravi n Isukr.stu. A. Ba-
6i6 242. BjeSo voJon posred dva lupcza. S. Rosa
159''. Tesko mono kod dvo majke bez tobe ! . .

tesko mono kod dva brata bez tobe ! Nar. pjos.

vuk. 1, 209. Ve6 radi dvije Sieri popove. 1, 216.

1 dva kjufia od dva bela grada. 2, 571. A sa
dvije strano povikaSe. 4, 146. i bez prijedloga.
Pravi sud dva boija andela. Vuk (?), nar. pjes.

here. 316. Pravdane dva muia i jedno zone.
Pravdono§a. 1852. 23. — b) za dativ. Spram
,Dva brata'. Rat. 125. — c) za instrumental Sa
dva kamenka. Mon. serb. 380 (1485). Dojde Su-
sana z dvi rabo. M. Marulid 80. Kokot naskade
na orla s dvi glave. M. Vetranid 1, 184. Tko
grlo iz bila mramora i ruke i prsi izdila z dvi
drago jabuke? H. Lucid 208. Da bogmo ne moz'
liu udat' s dvije tisude. N. NaJeSkovid 1, 281.

Na galiju puna smede ide s dvije dvorkiiiico.

P. Kanavolid, iv. 148. Ja§udi mcdu dva kurdi-
nala. S. Badrid, ukaz. 70. Koji staSo u jaslu
prid dvi Mvine. J. Filipovic 1, 84''. Ivan po-
svjododi prid dva svoja udenika. S. Rosa 49''.

Oci obifiaj imaju nih zvati su dva imoua. J. Ma-
tovid 295. Mila sestra su dva brata, a nevjesta
s dva dovora. Nar. pjos. vuk. 1, 152. Otud ido
stado s dva mlada ovdara. 1, 171. S dvijo ostre
sabjo u rukama. 2, 476. Skoci Lazar s dvijo
vojovodo. 4, 320. — d) za lokativ. Po dtva olo-

voka. Mon. .serb. 6. (1198—1199). Jert su bill

poSli u dvu ortmanico. Spom. sr. 1, 135. (1416).
U dva 8aku|a. Mon. sorb. 407. (1441). Po dva
dni uzmi budu. N. Ranina 89i>. mat. 20, 1. U
dvi zgodo samo grijo5o. B. KaSid, zrc. 111. Krii
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u crkvi svojoj slidi na dvi daske pengan milo . . .

J. Kavanin 322''. Sto bi va)alo uciniti u ova
dva dogadaja? M. Dragidovid 93. Pasla tanka
jclika na dva brda volika. Nar. pjos. vuk. 1, 179.

Na dv'je grane dv'je jabuke. 1, 449.

3. ito biva od dva kad se sastaje s drugijem
brojevima vidi kod dvauaest, dvadeset, dvjesta.

s veiijem brojevima od sto ne sastaje se tjesnije:

dvije tisudo (zlo je dvije tisuda, vidi kod II), dvijo

hijado, dva milijuna itd.

II. dva je adjektiv; imena uza n sa svojijem

atributima i predikatiina stoje u dvojini ili m
mnozini. (dvi tisuda. F. Glavinid, cvit. 372. 381
wye nego pi^ceva pogreska).

a. kod imena (stipstantiva , adjektiva, zamje-
nica) sto su uz dva treba razUkovati, jeli dva Jt

obliku nominativa ili drugoga padcza. a) kad je
dva M obliku nominativa (u nom., ace, vac. i

s prijedlozima, vidi I, 2, c) : aa) sva imena uza n
stoje u obliku nominativa dvojine. stariji oblik

ovoga padeza uzdriava se gdjegdje do xv i xvi
vijeka (radi dni i krati vidi kod dan i krat), alt

vec od XIII (vidi dve sta kod I, 1, 6) aa)) poiinu
mlaSi oblici, u kojijch je nastavak za sva imena
muMa i srediia a, a kod ienskijeh se dvojina
ne razlikuje od mnozine. vidi primjere kod I, 1,

i 2, c. radi dvijo odi, dvije uSi vidi kod oko, uho.
— bb) u Crnoj Gori i u Boci kotorskoj iesto sa
supstantivom u dvojini stoji adjektiv u mnoiini.
Za uim idu drugi dva. Nar. pjes. vuk. 1, 80. Ali
sjede do dva stari starca. 2, 12. I kod lie su dva
}uti arslana. 2, 31. Udrise se dva dobri junaka.

4, 88. Pa mi nade dva mlado putnika. Hajto
s bogom, dva mladi putnika. Pjev. crn. 31*. Tu
se klaSo dva dana bijele. 32''. Ko izgubi haj-

duka Mateja i liegove dva nejake sina. 51a. amo
spada i ovaj primjer u kojem pred srednijcm dva
oka zamjenica je svoje ienskoga roda, jcr se kod
ne misli na mnozinu odi: Cuvati kao svoje dva
oka u glavi. Nar. prip. vuk. 164. i ovaj primjer
II kojem adjektiv stoji u gen. pi. Koja od ovijeh

dva zlamenuje u krstouu. J. Matovid 132. —
ce) u ovakovijem primjerima u kojima i sup-

stantiv stoji u pluralu, to treba shvatiti kao po-
gresku s pisceve nepomnc. Jesu dva drugi kazi.

Narudn. 83*. O dva gizdava i plemonita brado.

F. Vrancid, ziv. 27. Odabra mu za grajano bas
izhodne dva Rimjane. J. Kavanin 181''. Dva
telosa 299''. Gorastasna dva tjolesa. 486». u ova-
kovijem primjerima lakse moze postati pogreska,
jer su imena ili iidajena od dva ili u mane tije-

snoj svezi: Vijeraju so i jodiue dva naj IjopSa,

ki se zole. I. Gundiilid 126. U broj od .sedam-

desot i dva poloii ga udenikov. F. Glavinid, cvit.

343». Dva Parcida Sibendana, Nina biskupi i

Kotora. J. Kavaiiin 94''. — nije isto oni dva u
ovijcm primjerima: u nima dva stoji kao apo-
zicija prema mnozini oni: I tijelo negovo oni

dva skidose. N. Najoskovid 1 , 144. Ovi dva.

J. Matovid 138. Oni dva. 211. — dd) i u ovom
je primjeru uiita pisieva (ako nije stamparska)
pogreska. jamacno je kod svaku pisac mislio na
ienski rod vecijeli- brojeva, vidi desot, a, a). Od-
redilo se jost, da se skupsdine imaju diniti svaku
dva misoca. M. Bijankovid 121. — b) u ostalijem

padeiima imena uzdrzavaju oblikc dvojine do
XVI vijeka, ali vec od xv (vidi kod oba) javfaju
se oblici mnozine. aa) oblici dvojine. aaa) u gen.

i loe. Oti dveju crikvu. Zak. du5. Saf. pam. 82.

Po dvoju doveku naSiju. Spom. sr. 2, 113. (1448).

Zvrhu redenu dviju vinogradu. Mon. croat. 101.

(1466). Sini dviju bratu. Narudn. tiS^. V prviju

dviju kazu. Narudn. 93''. Cudo od dviju mla-
donou. Transit. 226. BiSe jati od dviju razboj-
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niku. Mirakuli. 84. Clovik jo stvoren od dviju

uaturu. Korizm. 13". Obori ki del ti jo drago
od oviju dviju. I'Ja. Od dviju jaziku. .52''. Mane
od dviju lotu. §. Koiifiid 35a. — JJ^j ;{ dat. i

instr. Dvoma modouicama. Mon. serb. Go. (1302).

Dvema brateueema. 510. (IITO). Ta boiozau se

ima zvati dvima uacinoma. NaruCn. 50t>. Sluiiti

dvima protivnima gospodiiioma. Korizm. 461^. Re6e
Isus dvima nSonikoma. 91*. — hh) oblici mnu-
sine. aaa) kadje dva s oblikom dvojine. vidi medu
prinijerima kod I, 2, a. — bbb) kad je dva s obli-

kom mnoHne. vidi primjere kod I, 2, b. — cc)

kolektivno iiiie braca dolazi mjeite mnozine. Iz-

vrsuost dviju Jena sdruzeni(7tj s dvama bratjom
])o sakramentu 5;enidbe. J. Baiiovac, razg. 78.

Slavimo daiias svetkovinu dviju bratje. F. Lastrid,

od' 146. Ako bi jodan izmedu dviju brade umro.

A. Kanizlid, utod. 484. Bratudedi, to je dviju

bratjo dica. J. Velikanovid, uput. 2, 211''. A za

zdravjo dvaju brade svojo. Nar. pjes. vuk. 2, 622.

b. kad dva stoji us subjekat, predikat je u
doojini Hi a nmoiini. treba razlikooati verbalni

predikat od noiiiinalnoga. a) (jlagol stoji s oso-

bitijein oblikom deojiiic do kraja xvi vijeka. Dvije

sta povejo (,povolle') u gospodina bana Stetana.

Mon. Serb. 107. (1333 u poznijem prijepisu).

Da se tezi dv6 kudi no razdvojita. 176. (1367).

Jestbta dva dila. Glasu. 23, 52- (1400). Do kola

no izideta dvije godiSti. Mon. .serb. 369. (1432).

Jo§te dvije krtugli sri>bri.ni, a potezata 5 litara

i 10 unaca. 380. (1435). U Brajila bista dva sina

i dvije kceree. 544. (xv vijek). Dva dlovjeka ulje-

zosta u crkvu. N. Eaiiina 154". luc. 18, 10. Taj

bjehota sluge. Zboru. 25". Dodose dva roditeja ne
i ne plakasta. 31*. Da se oua dva prita. ISSb.

Dvije sta mi se na vodi karalo. Nar. pjes. star,

pise. 2, 510. Dva mi sta siromaba drugovala . . .

tore sta dva konica razdilila. Nar. pjes. hokt. 17.

Dva mi sta krajevida od bojka ne dobogla. 22.

O dva gizdava i plemenita bratjo, za §to se na
zal konac hotedi podasta? F. Vraudid, ziv. 27.

— ali vec od xv vijeka glagot dolazi u mnozini.

Da budii sudije 2 vlastelina dubrtvtdka. Mon.
serb. 256. (1405). Dve romence felane poteJu

doseti litrj, i undu. 408. (1441). Mi . . . oba dva
. . . davamo na znauLS. 509. (1470). Ove dvi ne

bihu zaspale. M. Marulid 50. Dva lidca rumena
mo silo srdadco. S. Mencetid 53. Za to do dvije

muko moj zivot prikratit. M. Votranid 2, 361.

Kad so iztuJe mou sobom dva draga. N. Dimi-

trovic 18. Stage se dvi vojsci. Alek.s. jag. star.

8, 294. HotijaSo da dvi sestro Aogove no idu shi-

^iti. B. Kasid, per. 80. PadoSe na zemlju dva
rodovnika. I. DrJid 239. Dva se objeda ne sva-

daju. (D). Poslov. danic. 21. Skricemo so obje

dvije. A. Boskovideva 17. I oba dva mu daju

pla'du. Ant. Kaddid 70. Vole nojzi dva devera. Nar.

pjos. vuk. 1, 66. Srotose jo dva mlada putnika.

1, 124. Dva so grada vrlo bije}ahu. 1, 165. Po
lioj pasu dva pauna. 1, 431. Dva slavuja svu

nod propjevaso. 1, 480. U Marka su dvijo sestre

nilado. 1, 413. Jor imadu tu pianino dvijo. Nar.

pjos. potr. 3, 563. Dva ata na jodnim jaslima

ne mogu biti. Dva losa izbiso Milosa. Nar. po.sl.

vuk. 56. Dva polivana na jednom konopu no

mogu igrati. Dvijo so ribo na jodnoj vatri poku,

pa jedna drugoj ne vjoruje. 57. — b) predikat

nominalni stoji obicno s oblikom duala- Ova
dve godisti koja su svrtsila. Mou. sorb. 397. (1439).

Dva mi sta siromaba dugo vrime drugovala i

lipo se dragovala, lipo plinko dilila i lipo so raz-

dijala. Nar. pjes. hekt. 17. Dva mi sta krujovida

od bojka no dobegla; ali sta ubijoua ali sta ziva

dovedena? Nisu ti ubijena da ziva mi sta od-

dvaC

vodena. 22. Tko su bila ova dva uconika? S.

Rosa 4911. Dva su brata prod liog' isotala. Nar.
pjes. viik. 2, 137. Kovala su sabju dva kovada.

2, 283. — ali se nalazi na mjcsta i s oblikom
mnozine. Srotali to dva boija audela. Nar. pjos.

vuk. 1, 55. Pili vino do dva pobratima. 4, 61.

Izisia su dva krajeva sina, i z v e 1 i su tri I'jopo

dovojko. 2, 149.

III. kod znacena treba samo pomenuti nekc
osobine.

a. premda je doojina kao gramatikalni broj u
na§em jeziku kod glagola sasoijem iiceznula, a
kod imenu svoju praou narav izgubila tijem Sto

se upotreblava i uz tri i detiri, ij)ak svagda jos

Has narod osjeca da Uo god je clvoje nekako je

razlicilo od mnozine, te s toga o diiome ne moze
se kazati svi nego oba, a i o jednoine i drugome
(od dvoga) nije dobro kazati svaki premda ima
primjera u kojima se ovako kaze (oidi kod svaki).

b. dva znaci gdjegdje vrlo malen broj uopce.

Sto so moJo rijeti u dvi rijedi, ne rijoti ib sodam
ili desob. B. Kasid, zi'c. 13. ,Doklo dadko moj
Jubjoni dvije rijedi ne redo ti. G. Palmobid 2, 261.

— kad je takovo znaiene cesto uz dva stoji i

tri. Ter u trbuli zaprdi mu dvi tri noge. J. Ka-
vai'iin 461''. Osim dviju ili triju ridi. A. Kanizlid,

kam. 702. Vec pram suagi dva tri riza pruzi.

J. S. Eejkovid 185. Da napiSem do dvo do tri

redi. Nar. pjes. vuk. 1, 250. Dvije tri bih pjosuo

ispjevao. 1, 279. Obmu se i dva i tri puta. 2, 372.

Da ti rocom dvije tri rijedi. Nar. pjos. here.

vuk. 10. A ne vodi drustva izobila, okrom dvije

tri glavo odabrane. Osvetn, 3, 87.

c. dva, m. kao supstantiu. aa) znaci obicno

doa covjeka, dvojicu. Dva i svjesaju a objesaju.

(D). Dva tretjemu vojska je. (D). Poslov. danid. 21.

Dva se negda potiraJe, boji od lii tko bijaso.

V. Dosou 32». Dva bez du§e, tredi bez glave.

(Z). Poslov. dauid. 21. Nar. posl. vuk. 56. Dva
tredega ne cekaju. Nar. posl. vuk. 57. — b) gdjegdje

znaci i musko i zensko cejade, isporedi dvojo.

Da sjedine se ovako lijopa dva (Bako i Arijadna).

1. Guudulid 59. Da dva mlada jeduo iela u ii-

votu stravjenomu. 382. I zato de u uapridak

biti, da io dovik svaka ostaviti a Joni se svojoj

pridruiiti, a biti de dva u jodnoj puti. M. A.

Kejkovid, sat. F4''. Dva se draga na livadi lubo.

Nar. pjos. vuk. 1, 324. — c) ima se u misli dana,

te naznaiuje drugi dan koga mjeseca, vidi 1. dan,

4, (i, d, €c) c) bb) eee) (str. 255*). samo kod pisacu.

U nebeske poleti visiuo na dva decembra. F. Gla-

viuid, cvit. 397''. Kih velika sila umoi-i od Ta-

tari na dva srinia. J. Kavaiin 305''.

d. kod dvije, /. u narodnoj poslovici nasegu

oremena nije jasno koji se supstantiv ima u. misli.

Ko umije tomu dvije. Nar. posl. vuk. 158. po

sooj prilici ovaj oblik stoji samo radi slika.

0. biui, kad se hoce kazati da se koja mno-

zina dijeli na dijeloue u svakome od kojijeh ima

dvoje, kaze se obiino: a) dva po dva. Dva po

dva jasu u redu. J. Palmotid 220. — b) i samo

po dva. Plino gone ter po dva pivaju. And.

Kadid, razg. 197''. — c) dva na dva. Po latinskih

stranah dva na dva razajdobu so pripovidati.

F. Glaviuic, evit. 335''. — d) dva i dva. Kad
dva i dva izlaze zajodno iz kudo. B. Zuzeri 212''.

Sto dva i dva ua kop|o nabija. Nar. pjes. vuk.

2, 314. Stanuvsi svo po dva i dva u red idu po

svoga starjoSinu. Vuk, ziv. 293.

DVAA, vidi dva, I, 1, a) pri kraju.

DVAC, adu. vidi dvas. — Od xvii oijcka a

izmedu rjeinika u Staliievu. Niju nikadar dvad

ua dan lilagovala. B. KaSid, per. 101. Oina kruha



DVAC 918 DVADESET, k.

dvac peceua. D. Barakovi6, vil. 207. I lauilru

dvac reci bojo jo istiuu. I. Ivaiiisovii 280. Zac

jiui ui dosti jediion ali dvac na dan odluciti.

P. Rudovci6, uac. 7'J. Od inajku dvac rodoiii.

P. Kaiiavclii, iv. 102. Dvac niilostiv, dvac uio-

guiii. J. Kavai'iiu 5;M». Dvac s istoga uzasob

vidika. O^votii. 2, 06.

I)VADE8EDG0DA(J, dvadescdgooa, m. vidl

dvae.'stogodac. — U Stuliccvii rjeaiiku (dvado.sot-

godao). — nepouzdano.

DVAdESET (dvd, iosct), viginti, doa puta dcset.

— I'ontajc zdriizenciit rijcci dva i (doojinc) do-

soti, descto (vidi laid doaet, a, a) i d, b)), po ccmu
naj slariji sit oblici dva dosoti i dvu descto; ali

se druyi dio nalazi na nckoliko naiiiia okrnen

i promijencn. — Isporedi stslov. dva dosqtl i dva

dosQto, rus rtBa^ccHTt, ^Ba;;naTt, ces. dvadcoti,

dvadcot, 2^o(. dwadzie^cia. — U nasemu se jcziku

ne mijcna po padcHma vcc od prvijeh vremcmi
(vidi prvi primjcr kod a), osim jednoya primjera

xviii vijeka (vidi kod o na kraju). — Kao hod

ostalijeh brojcva visijeh od cctiri, imc onnya ccmu
se kaie hroj stoji u gen. pi.

;
predikat i atribut

sama broja naj obicnijc u h- sing, (oidi kod
dosot).

a. dva doseti. — dolazi do xv vijeka, i u jcd-

noga pisca cakavca xvii, a izmedii rjeinika u
Bjelostjencevu i u Jambrcsicevu. Predt onimi

d'va do.seti i 6otirtmi. Glasn. 23, 51. (1400). Dva
dosoti litri. srobra da dajeino. Mon. sorb. 278.

(1-113). Dva dosoti i prtvo let.o. 311. (1421). Dva
dcsoti i troti.je loto. Spom. sr. 2, 80. (1423). Fri-

iiiisiiio dva dosoti dukati. zlatiht. Mon. seib. 500.

(14G'J). Dva doseti i feotiri. N. Rai'iiua 199". Dva-
dosoti iraaju6i tada lot. F. Glavinii, cvit. IICj.

Poklo dvadesoti izvadihu zoiiijo laknt. 124''.

b. dva dosoto. — u jednom priiujeru xv vijeka.

Dva desoto i dovoto loto. Sponi.sr. 2, 88. (1 129)

c. kod dva dosoti driigo c ti dosoti ispada

:

dvadosti. — od xv vijeka (gotoeo saino kod Dii-

broviana), a izinedu rjeinika u Bclinu 758i' i u
Stulicevu. Miscca juna dvadosti (iiioze biti i or-

dinalni broj) i cotvrtti. iVTon. sorb. 291. (1419).

Dvadosti i dovoto 16to. 889. (1437). Po dva dosti

i pott hijada aspri. 407. (1441). Da sine priniili

dvadosti i Setiri dukato. 504. (14()8). Dvadosti

godi&ta. N. Eaiiina 114''. S dvadosti tisui;a 2091'.

Dvadosti i jedan mjesoca. §. Mcncoti6— Gr. Drzift

515. Na dvadosti dana mjoscca travnoga. M.
Vetranic 2, 385. Dvijosti dvadosti i dva diii.

A. Qufietid, roz. mar. 87. Radi zavjota ufiiiionijoh,

dvadosti. B. KaSiA, in. 103. Nijesu svrsili dva-
dosti i jcdno godi§te. I. Dr?.i6 190. Pjevanjo dva-
dosti i jirvo. P. Kanavoli6, iv. 541. Dvadosti i

sodavn puta. V. Andrija5ovi6, put. 274. Dvadosti
i dvije pjosancc. I. Dordic, salt. 405. Be.ijcda dva-
dosti i drnga. D. CaSii 09. Dvadosti i pet dana.

L. Iladi6 71. u nase vrijeme u Dubrovniku ovaj

je oblik naj ohicniji. P. Budmani, dijal. dubr.

rad. 05, 174.

d. kod dvadosti ispada d u srijedi: dv&osti.
— u dva pisca xvi i xvii vijeka. Dvaosti i osain

lakata Siroka. M. Dr2i6 134. Dvaosti i dva. 210.

U dvaosti i drugi dan novombra mjoscca. B. KaSid,
per. 1G2.

0. kod dva dosoti otpadn krajne i : dvadoset.
— od XV vijeka, a izmedu rjeinika u Vranii-
cevu (,vieoni'), u Mikalinu (kod dvaost), u Bc-
linu 758'', M Stulicevu, u Vukovu (dvadoset). Dva-
dosotb i cotirt diuaro. Spom. sr. 1, 108. (1411).

I sunco odliodo dvadoaot krat prido. M. .Ma-

luliii 30. Loto tisuda dvadoset i 6otiri. F. Gla-
vini6, cvit. 271", Dvadoset i fiotiri staroa. M.

lladnic 32^. Na poglavju dvadosot i pctoiuu.

J. Filijiovic 1, 158''. No govoreii dosot ali dva-

dosot puta. A. Kanizii6, bogojubn. 116. Dvadosot
i troco. I. Volikauovi6, uput. 3, 438. Evo mono
dvadosot godina. Nar. pjos. vuk. 1, 308. I dva-

dosot i totiri cavla. !, 580. Pak dvadosot od-

.iijcco glava. 2, 314. Za I'lim vojsko dvadosot

hijada. 2, 605. ICad jo bilo u dvadosot sata. 3, 59.

Kg do dvadosot (godiua) no zna, a do tridosot

noma, toSko kuii koja ga ima! Nar. posl. vuk.

137. — u jednom primjcru ima iustr. dvadose-

tima: Zakliiiam vas 3 trima patrijarkanii, i dva-

dosotiuia i 6otirima starci. L. Torzic 301.

f. kod dvadosot ispada drugo o : dvddost. —
od xvu vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu. V
svitah ko jur dvadost lot ima. F. Glavinic, cvit.

290b. Dvadost visili arkandola. J. Kavaiiiu 4871'.

U svojoj pisiui dvadost i drugoj ovako piva. J.

Filipovid 3, 75''. Od roditeja za dvadost godina
uoplodnijo. F. LastriA, tost. 351i Momak naziii

dvadost i tri spnna. Nar. pjos. vuk. 1, 168. U
mon' ima puuo djoco: dvadost i petero. 1, 514.

Kolik' drugo od dvadost godina. 2, 61. Svaki

nosi po dvadost puSaka. 3, 333. U dujinu dva-

dost i cotiri. Nar. pjos. potr. 2, 242. — u Crnoj

Gori otpada i krajne t: dvadcs. Na nega su so-

damuaos ranah, na kona mu dvados i cotiri. Nar.

pjos. vuk. 3, 320. Poti-calo dvadcs i pet drugali.

4, 123.

g. kod dvadost ispada d u srijedi: dvaest. —
od XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Mikalinu, ti

Stulicevu, u Vukovu. Dvaost tisui judi. Mon.
Croat. 217. (1526) Dan i nod u svc koliko zdrXi

dvaost i dotiri vromona. M. Divkuvid, uauk. xvii.

Pri dvaost i cotiri uro. M. Bijankovid 70. S dvaost

i sost sviijili vitezi. J. ICavar'iiu 307^. Dvaost i

pot biskupa. S. Badric, nkaz. 70. Dvaost triest

puta. J. Filipovid 8, 168''. Mladid od dvaost go-

dina. A. Kanizlid, kam. 255. Skupiso sobi vojsku
od dvaost i pot hijada judi. E Pavid, ogl. 209.

Dvaost dana. L. Eadid 78. Jor do dvaost i jodiio

mdijo. J. S. Kejkovid 385. Dvaost oka lopa fcista

srebra. Nar. pjos. vuk. 2, 430. Uhitri ga dvaost

magarija. Nar. pjes. juk. 256. — kod Dubrovcana
(od XVI vijeka) otpada krajne t (vidi P. Bud-
maui, dijal. dubr. rad. 05, 159 i 174): dvaos.

tako je i u pisaea Baiica i Kavanina, i u Bc-
linu rjeinika 758'J. Dvaos aspri tko bi za u dao.

N. Na}o§kovid 1, 183. U I'loj bi zatvoron dvaos

i dva dni. B. Kasid, iii. 42. IJududi od dvaos

godiSta. per. 67. Dvaos tisuda. I. Gundulid 324.

Sa svo dvaos uokata. (D). Poslov. dauid. 109.

Dvaos detiri vidis brojom svotih judi. J. Kavanin
5151'. Kad bi dospjoli do dvaos godista. I. Dor-

did, bon. 12. Dvaos dana hoda. N. Mardi 8.

li. kod dvadosot (vidi kod a) ispada d u sri-

jedi, pa se mcdu a, i o umece j : dvajosot. — u jed-

noga pisca cakavca xvii vijeka. Bi zacot na dva-

josot i pot raarda a rodi so na dvajosot i pot

dodombra. P. Radovdid, ist. 43.

i. kod dvajosot ispada prvo o: dvajsot. — hod
cahavaca od xvi vijeha. Dvajsot i cetiri. Anton
Dalm., nov. tost. 2, 178. 179. Dvajsot i pot lot

imijudi. F. Olavinid, cvit 68". Dvajsot bogov.

B. Krnarutid 10. Zarobi dvajsot jozor doco. P. Vi-

tozovid, kron. 18. Dvajsot i prvi don po srarti. 34.

Dvajsot i tri Icta. Nar. pjos. istr. 1, 37. Volik

kodi mladid od dvajsot lot. Nar. pi'ip. mikul. 102.

k. hod dvaest (vidi hod g) umece se j medu a

i o; dvajost. — od xviii vijeka kod nekijeh pisaea

u Bosni i u sjcvernoj Dalmaciji. Dvajost i pot

ijada. J. Banovac, prod. 48. Kako so stijo u
kniga poroda na poglavju dvajost i osmomu. J.

Filipovid 1, 197''. Mladid od dvajost godista.



DVADESET, k. S

M. Zoricic, zrc. 176. ImadiSo jednom dvajest ma-
lahnih kolacica. And. Kaci6 , kor. 253. Nasr-
nuSo slugD, ter ua konop i likovo u2o dvajest
trijest muSenika druJe. Osvetn. 1, 21. Dva po-

sijeku, a dvajest ib grne. 2, 130.

DVADESETAK, dvadesetka, m. koleTctivno ime,

oko dvadeset komada. vidi 1. desetak, 2. — Vo-
staje ud dvadeset ili od kojega drugoga ohlika

istoga kardinalnoga broja nastavkom tki.. —
Moze se shvatiti kao pravi kardinalni broj, yo
tome titoie biti i srednega roda i ne mijenati se

po padelima (vidi priwjere). — Potvrdeni su
ovi oblici:

a. dvades^tak. — u nase vrijeme i u Stulicevu

rjecniku. Za dvadosotak godinica. M. Pavlinovii,

rad. 42.

b. dvafestak, dvaeska, od dvae.st, vidi dva-

deset, g. — M jednoga pisca nasega vremcna.
Prije dvar-stak godina. M. Pavlinovic, razg. 63.

Da smo nazaJ dvaestak godiua. razl. spis. 129.

c. dvajsetak, dvajsetka, od dvajset, vidi dva-

deset, i. — a nase vrijeme kod sjevernijeh ca-

kavaca. Pokosil leh jedno dvajsetak sozaii travi.

Nar. prip. iiiikul. 89.

DVADESETAKINA, /. bure od dvadeset akova.
B. Musicki.

DVADESETAN, dvadesotna, adj vidi dvade-
seti. — Na jednom mjestu xvi vijeka i « Stu-

licevu rjecniku. Na dvadesetnom kapituli. Korizm.
103a.

DVADESETER i dvadesetor, adj. postaje od
dvadeset kao sto desoter i desetor od deset. —
I radi znacena i radi upotreb}avana vidi de-

soter, a isporedi i dvoj. — Moze postati od svu-

koga oblika kardinalnoga broJa dvadeset
,
po

tome moze imati razlicite oblike : dvadester i dva-

destor, dvaester i dvaestor itd. — Potvrdeni su

ovi oblici:

a. dvAdeseter. — u nase vrijeme i a Stulicevu

rjecniku (,vicenarius'). ,Imam dvadedesetero go-

veda, janaoa, jaradi, koi'ia.' (u Lici). J. Bogda-
novi6.

b. dvddester i dvadestor. — « Vukovii rjec-

niku (dvadestero i dvadestoro, n. ,ein zwanzig'
jviginti').

c. dvaester i dvaestor. — samo u srednem rodu
u Jednoga pisca xvm vijeka i u Viikovu rjeiniku

(dvaestoro i dvaestoro, vide dvadestoro). Doso-

tero, dvaestero za jodno. A. Kalic 208.

d. dvajester. — it jednoga pisca naiega vre-

mena. A pov'o je toga dvajestero. Osvotn. 3, b'd.

DVADESETERICA, /. dvadeset }tidi (a i mu-
skijeh zivotina), vidi dafe kod deseterica i dvo-

jica. — Postaje nastavkom ica od dvadoscter (a

moze postati i od drugijeh oblika istoga adjek-

tiva). — Potvrden Je samo oblik dvadoseterica

(u Stulicevu rjecniku).

DVi.DESETi (dvadesotij, adj. viue.simus, koji

je u redu po dovetnaestoine. isporedi dvadesetan.
— Postaje od osnove dvadeset naslaccima slo-

ienijeh adjektiva; kako se mijena osnova kod
kardinalnoga broja, tako se moze mijenati i kod
ovoga ordinalnoga. — Isporedi stslov. dvadeset3'j,

rus. ^Ba^ecaxbiii
, ;\Bjfl,ecnTbi'fi

,
,'^Ba,^^aTbIii , ceS.

dvadcit^, po}. dwudziesty. — Potvrdeni su ovi

oblici

:

a. dvadeseti. — od prvijeh vremena do naiijeh,

a izmedu rjecniku u Vrancicevu, u Bclinu ToSIj,

u BJelostJenccvu, u JambreSicevu, u Stulicevu, ti

Vukovu (dvadeseti). Na dvadeseti ,dvad'.'Sot6j')

dLUfc. Mon. serb. 232. (1398). Dvudoseto lito.

305. (1420). Glava dvadeseta i prva. Nauk brn. 25*.

9 DVADESET]r,ETNICA

Glava dvadeseta i druga. 26^. Glava dvadeseta
i sedma. ^Oi". U nodi)u dvadosotu i drugu. S.

Margitid , fal. 282. Tja do duo dvadosetoga i

prvoga. A. Ba6i6 299. Dvadeseti i osmi dan.

A. Kauiilic, kaui. 11. Dvadesetoga godiSta. S.

Rosa 18». On se je medu dvadesetom i petom
i tridosetom godinom ozcnio. A. T. Blagojevid,

khiu. 2. Nedjeja dvadeseta i prva. J. Matovi6
.txxu'i.

b. dvddesti, od dvadesti ili od dvadest (vidi

dvadeset, c i f). — od xvii vijeka a izmedu
rjecnika u Stulicevu i u Vukovu. Na dvadestom
petom poglavju. I. Dordin, ben. 52. U dvado-
stomu momu razgovoru. V. M. Gucoti6 8. U ne-

'!je]u dvadestu iza rusaja ali dubova. D. Basic
101. Kad dvadesta nastala godina. Nar. pjes.

petr. 2, 461. No ozovne se ni dvadesti junak
(vidi doseti, b)). S, ^ubiSa, prip. 107.

c. dvaesoti, od oblika dvaesot kojemu nema
potvrde. — u Mikajinu rjecniku ; dvaesoti ; dvae-
leti i prvi; dvaoseti i drugi.

d. dvaesti, od dvaesti i dvaost, vidi dvadeset,

dig. — it Vukovu rjeiniku.

e. dvodeseti, gdje je promijenen oblik broja dva
kao sto biva u slozenijem rijccima. — u Stuli-

cevu rjecniku. — nepouzdano.

DVADESETICA, /. u Stulicevu rjeiniku (v.

dvadcsetina).

DVADES^fcTINA
, /. pars vicesima, numorus

vicouarius. — Postaje nastavkom ina od dvadeset;

'( moze postajati i od drugijeh oblika istoga broja.

1. potvrdeni su ovi oblici:

a dvadesetina. — xvm vijeka (vidi prvi pri-

mjcr kod 2, b).

b. dvadestiua, od dvadesti i od dvadest, vidi

dvadeset, c i f — u nase vrijeme i u Vukovu
rjecniku (vide dvaestina)

0. dvaestina, od dvaest, vidi dvadeset, g. —
(( nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku (,oiu zwan-
zig' ,viginti').

2. znacene.

8. dvadeseti dio. preinda mu nema potvrde, ova

znaiene ne moze biti sumiiivo, isporedi desotina, a.

b. dvadeset (jednakijeh) komada, glava u jedno.

isporedi dvadesetak. — od xvm vijeka. DoSlo

je na svaku dvadesetinu lada po sedam stotina

komada volnra. A. Tomikovid, ziv. 310. I ugrabi
dvadestinu glava. Nar, pjes. vuk., rjoc. 112a. Za-

padose oko druma puta po dvojica i po cetvorioa,

po petina i po dvadestina. Ogled, sr. 486. Ima
oko dvaestina godina kako je ovaj obioaj prostao.

Vuk, 2iv. 31. — moze se shvatiti i kao pravi

kardinalni broj, radi toga se ne mijena pu pa-

dezima u zadnijem primjerima.

DVADESETINA, /. dvadeset glava, dvadeset

komada. vidi desetiha. — isporedi dvadesetica,

dvadesetka. — U Stulicevu rjeiniku.

DVADESETIS, adv. vicios, dvadeset puta. —
Samo u Stulicevu rjeiniku u kojem ima i dva-

destiS s istijem znacencm. — nepouzdano.

DVADESETKA, /. u Stulicevu rjeiniku (v.

dvadesetica).

DVADESET^iECE, n. dvadeset godina, \eta.

— U Stulicevu rjecniku (dvadosetljotjo ,spatium

viginti annorum')- — nepouzdano.

DVADESET^iETAN, dvadosetjetna, adj. u Stu-

licevu rjeiniku (dvadesotljetau. v. dvaestogodan).

— nepouzdano.

DVADESET^/ETNICA, f. u Stulicevu rjecniku

(dvadesotljotnica, v. dvaostogodnica). -- nepo-

uzdano.
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DVADESETJ^ETNIK, m. a Stiilicevu rjeCniku
(Jvadcsutljotuili, v. dvaestogoduik).— nepouzdano.

DVADESETOK, vidi dvadosotor.

DVADEST, vidi dvadosot.

DVAdESTER, vidi dvadosotur.

1. DVADESTI, vidi dvadoset.

2. DVADESTI, vidi dvadesoti.

DVADESTINA, vidi dvadosotina.

DVADESTlS, vidi dvadosotis.

DVADESTOK, vidi dvadosotor.

DVAESETI, vidi dvadosoti.

DVAESKINA, /. kaca od 20 tuviira. I. I'avluvic.

DVAEST, vidi dvadosot.

DVAfeSTAK, vidi dvadosotak.

DVAESTER, vidi dvadeseter.

1. DVAeSTI, vidi dvadosot.

2. DVAeSTI, vidi dvadesoti.

DVAESTINA, vidi dvadosotina.

DVAESTOGODAC, dvaostogoca, m. covjek Icu-

jeiiiu Jc dcadesct godimi. isporedi dvaostoguduilc,

dvaostogodisnik, dvadosodgodac , dvadosotjetuik.
— U Stulicevu rjeiniku.

DVABSTOGODAN, dvaost6<i;odna, adj. kojemu
je dvadesct ijodina. — isporedi dvaostogodistaii,
dvadosetjotaii. — U Stulicevu rjccniku.

DVAESTOaODISNIK, m vidi dvaestogodac
— U Stulicevu rjccniku (dvaostogodistuik). —
dabo pouzdano.

DVAESTOGODISTAN, dvaostogodisna, adj.

vidi dvaostogodan. — U Stulicevu rjccniku.

DVAESTOGODNICA, /. zciisko ce\ade kojemu
je dvadeset godina. — U Stulicevu rjecidku (lead

dvadesetljetnica iina v. dvacstogoduica, ali ovoga
nema napose). — nepuuadano.

DVAESTOGODNIK, /«. vidi dvaestogodac. —
U Stulicevu rjccniku. — slabo pouzdano.

DVAESTOKUTAN, dvaostokutua, adj. na ko-

jem je dvadeset kutova. — U Stulicevu rjccniku
(,vigintiaiigulus') u kojein ima i dvaostoiiugal

s istijcm znaccnem. — uboje slabo pouzdano.

DVAESTONUGAL , dvaostonugla , adj. vidi
dvaostokutau.

DVAESTOR, vidi dvadoaeter.

DVAGIC, m prezime. — U nase vrijcvu: Zuat-
niji bezi u Bosni josu : Babi6, . . . Dvagic, . . .

F. Jukid, zem]. U2.

DVA GKADA, vidi Dvugrado.

DVAJESET, vidi dvadeset.

DVAJEST, vidi dvadosot.

DVAJESTER, vidi dvadosotor.

DVAJSET, vidi dvadosot.

DVAJSETAK, vidi dvadosotak.

DVAkrAT, adv. bis, dva puta, doaput — Okr-
ncnu dva krati, dva krata (posto je sastav{cno u
jednu rijei), vidi ki-at. — Od xiv do xviii vi-

jcka, a izmeda rjcinika a 3lika(iiiH, a Bclinu
281'', u Bjelostjencevu, u Jambrcsiccvu, ^ u Stuli-
cevu. Dva kratL. Glasu. 23, 50. (1400). Sto iianiL
daso u dva kratb. Mou. sorb. &0'J. (1170). Udri
prutom dvakrat po stiui. Bornardin 48. num.
20, 11. Dvakrat mu pusti§o krv. B. KaSi6, frau.

197. Na boj s dva krat stotiu triata bio jo do5o
vojovoda ovi. I. Gundulid 334. Kada bismo mi
mogli dvakrat naS Xivot ponoviti. Misli. 3. I tako
more so ro6i dvakrat uiati svojizi pravovirnijo
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sinova. F. Lastri6, nod. 279. Dvakrat sam to mo-
lo6i poslao zvati. And. Kacii, kor. 201. Istina

jo, da biskup dvakrat moio ruko na glavu mi-
snika. M. Dragidovid 92.

DVAKUTE, u brojenicama rijec koja znaci
broj dva. Jonoga, dvakute, trikuto. Nar. pjos.

istr. 4, 10.

DVANADESETAN, vidi dvanaostan.

DVANADESETE, vidi dvanaost.

DVANADESNIK, m. na jednom mjcstu xviu
vijeka (.dvanadostuik') kao da znaci onoga koji

zapovijeda dvanaestericum. Mihovil jo sva go-
disda dvanadostuik probrabreni. J. Kavaiiiu dBb".

DVANADEST, vidi dvanaost.

DVANADESTAN, vidi dvanaostan.

DVANADESTE, vidi dvanaost.

1. DVANADESTI, vidi dvanaost.

2. DVANADESTI, vidi dvanaosti.

DVANAESKHAT , adv. duodocies , dvanaest
puta. — sastavleno dvanaos(t) krat. — U Bclinu
rjeiniku 274'' i u Stulicevu (dvanaestkrat kod
dvanaostis).

DVAnaEST, duodecim, deset i dva. — Isprva
dva na dosete (vidi kod deset, d, a)), ali se i

ovaj stari oblik vec od xv vijeka shvata kao jedna
rijei, te radi toga prvi dio dva (u nekijem obli-

ciina i dvoje) ne mijena sc ni po padezima ni
po rodu, imena uz cijeli broj stoje u gen. plur.,

a cijela se rijei shvata obicno kao da je sred-

nega roda (vidi doset, a, b)) i u jednini (vidi

doset, c). u nekijem primjerima atribut je zen-

skoga roda (vidi doset, a, aa) : I svu dvanadeste
katuuarih. Stat. po). ark. 5, 305. Svu onu dva-
uadosto daua u uzi bududi. F. Vraniid, ziv. 12.

Svu dvanaost apoStoIa gospodinovijo. M. Div-
kovic, uauk. 131''. Virujudi stanovito svu dva-
nadeste clanih vire. P. Radovcid, nad. 383. Vi-
rujudi stanovito svu dvauadest clanih vire. L.

Terzid (B. Pavlovid) 55. t kad se mijena po pa-
dezima (vidi kod b, f, g, i, 1) to biva samo kod
drugoga dijela. — TJrugi je dio naj iesce vise

Hi mane okrnen.

a. naj stariji oblik dvanadesete dolazi do xvi
vijeka. u naj starijem primjeru dva se mijena
po padezu i rodu. Nas dva na desote ot Ay(oj)a
na desote (vidi Rad. 6, 205) plemenu. Glasn.
23, 51. (1400). Dvanadesete dasa. Men. sorb. 372.

(1433). Jodau od dvanadesete. N. Ranina 90*.

8 dvanadesete apostola. 177". Dvanadesete plad-

liov. Mon. Croat. 258. (1556).

b. kod desoto ispada drugo o: dvanadeste. — od
XV do xviii vijeka. Va dvanadeste vrLhovtnihi.
apustoU. Mon. serb. 273. (1409). Dvanadeste voli.

Mon. Croat. 59. (1436). Bududi Isus od dvanadeste
godisd. Bornardin 15. luc. 2, 42. I napunise dva-
nadeste konistar kusov. 52. joann. 6, 13. Za
ovimi paki svotoga Matoa i drugo dvanadeste.
Postila. v2''^ Koji simbol razdilise u dvana-
deste c)aui. S. Budinid, sum. 4". Ucini gospodin
izabraujo od dvanadeste udonika. B. Kasid, is. 25.

Tada ide jodau od dvanadeste ki se inionuje Juda.
M. Alborti 452. Pociva tolo ovoga s. apostola u
crikvi dvanadeste apostolov. F. Glavinid, cvit.

117''. Od Isukrsta med dvanadosto naj vod po-
jubjon. 131''. Virovanje uzdi-ii dvanadosto dilov.

I. T. Mruavid, ist. 7. Bududi od dvanadosto go-
dista. M. Radnid 323''. I podigose ostanke ulo-
mak dvanadosto krosuic puuih. L. Terzid 318.
Po zakonu od dvanadosto dascica. A. d. Costa
1, 172. — ovaj se oblik kod nckijeh pisaea xvii

i sviii vijeka mijena po padezima kao adjcktiv.
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tako ima dat. dvanadostim. No samo dvanado-
sitim apostoloui ratil jost ukazati so. F. Vian6i(i,

ziv. 23. instr. dvanadostimi. Prido z dvauado-
stiiui, i iiim siJudim za trpozom i jidudim roeo
Isus. M. Alborti 471. t dvauadostima. Zakliuam
VttS dvanadestima apoStoli. L. Torzid 301.

c. kod dvaiiadosto otpada krajtie o : dvanadost.
— od XV do xviii vijcka, a izmedu rjeinika u
Stuiicevu. Dvauadost tisuci biso jih po broju.
M. Marulid 12. Dvanadost kad minu dobrih lit

ditida. D. Barakovic, jar. 96. Bratjo naSo bi

dvanadost. P. Vuletii 50.

d. kod dvanadesto krajne se e mijena na i

:

dvanadesti. — u naie vrijeme kod ugarskijeh llr-

vata. Ondo mi jo lo^al loti dvanadesti. Jafcko. 109.

e. kod dvanadesto ispada d u srijedi: dva-
uaesto. — od xvi do xviii vijeka, a izmedu rjei-

nika u Mikalinu i u Vaniiiievu. Nijosu li dva-
naosto ura u dne? N. Raiiina IT^. joann. 11, 9.

U dvanaos skalina ki hitro rastavi dvauaoste
zivina. M. Votranii 1, 177. Vedo od dvanaesto
tiauca mira. B. Kasid, fran. 57. — maze biti da
aino spada i jedan primjer iz xv vijcka u kojeiii

(mozebiti pisarskom grijeskom) stoji dvanajesto

;

Dvauajeste ca5a (na drugijem injestima u istom
spomeniku dva na dosete). Mon. serb. 372. (1433).

f. kod dvanaoste otpada krajne e : dvauaest.
— od XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Mikalinu
(dvanaost puta), u Belinu 2741*, u Stuliievu, u
Vukovu, M Daniiicecu (dvanaostt). ovaj je pri-

mjcr posvc ncpouzdan: Ott dvanaostt apostola.

Mon. serb. 152. (1351 prepisano nazad nemnogo
vremena). Gdje bjoSo dvanaost vrutak vodenih.
N. Eanina 88*. exod. 15, 27. Isukrst ima dva-
naost apostola. M. Divkovid, bos. lOgb—200*.

Svaku rid od dvanaost dlanak svoto viro. P. Po-
silovid, nasi. 98". Telesa neka so ne pokopavajii
naj maiio pri dvanaost uriL od smrti. M. Bijan-
kovid 76. Za dvanaost godina. F. Lastrid, ned. 36.

Nas u istinu jesto dvanaost. E. Pavid, ogl. 87.

Na galiji dvanaost mrnara. Nar. pjes. vuk. 1, 625.

Za punijeh dvanaost godina. 2, 58. S nomo ido

dvanaost dvorkiiia. 2 , 501. Kad to duSe dva-
naost dolija. 4, 146. Svima dvanaost kojona ra-

sijauijom po svijetu pozdravjo. Vuk, jak. 1, 1.

— i ovaj se oblik kod lickijeh pisaca xviii vijeka
mijena po padezivia; tako dolazi dat. dvanaestiin:
Da mogao budo razdilit ji dvanaestim sinoviiua
svojim. Grgur iz Varesa 41. »' dvauaostima: Bilo
jo cetrnaost apostola, jorbo prvim dvauaestima
Isukrst Pavla i Barnabu nadodado. A. Kaniilid,
fran. 21. instr. dvauaestima: (I'avo) mjesto uz-

drzi s dvauaestima. J. Kavanin 516a. isua sidaSe

» dvanaestima. A. Kanizlid, kam. 518. i dvana-
estim; Cetriuglast stol blaieni dvanaestim' vratim
siva. J. Kavanin 479*'. — po juznijem krajevima
otpada i krajne t: dvdnaes, i to od xvi vijeka.

Dvanaes. N. Kaiiiua 170''. 229a. U dvanaos ska-
lina. M. Vetranid 1, 177. Na dvanaes aprila.

A. Gudetid, ruz. jez. 56. Dvanaos kona, dvanaes
vila bojnom so igrom prid nim dice. I. Gundulid
442. Gdi potanko sude djela dvanaes koljen Iz-

raola. J. Kavanin 347*. Dvanaes puta ,duudecies'
A. d. Bella, rjee. 274''. On zalodi dvanaes ledovah.
Nar. pjes. vuk. 2, 83. I dvanaos glavnijeb voj-

voda. 4, 293.

g. kod dvanaost ae sazim}e se u 5 : dvanBst. —
od XVI vijeka (vidi dufe Naleskoviiev primjer),

a izmedu rjeinika u Mikafinii (dvauost krat) i

u Stuliievu. To pokloui na dvan'est vladika.

Nar. pjes. vuk. 2, 90. Nabavio dvan'ost kaludera.

2, 617. Dovot pora, dvan'est celenaka. 3, 156.

Kad su bili od dvanest godina. Nar. pjes. juk. 45.

Za neziuo dvanest plotcuica. Nar. pjos. petr. 2, 250.

— po juznijem krajevima otpada krne t : dva-«j
nes. A poslijo redo on, svi dvaues da sjedu. N.
Najeikovid 1, 127. Modu dvanes nianastijora.

1. Dordid, bon. 37. Jakob ima dvanes sinova.

S. Rosa 22a. Dvanes ribara. A. Kalid 539. —
u jednom primjeru xvii vijeka ima gen. dvane-
stiju. Na koji(7t} bijau stale nogo dvanoatiju

misnika. I. Ancid, ogl. 53.

h. kod dvanaesto (vidi o) umeie se j medu a
i e : dvanajoste. — ti jednom primjeru xvi vijeka

(ali vidi i naj zadni primjer kod e). Kada bi

Isus od godiita dvanajesto. N. Baiiina 29''. luc.

2, 42.

i. kod dvanaost (vidi f) umeie se j 7nedu a i

e: dvanajost. — od xyii vijeka u 2'isaca iz Bosne
i sjeverne Dalmacije. Gdi jo redono od dvanajest
stvari. M. Divkovid, nauk. 210a. Po dvanajost
apoStolova. P. Posilovid, nasi. 98a. od dvanajost
godiSta. M. Radnid 205''. Da oni vitoz ima dva-
najost mladid. P. Macukat 8. S Isusom koji

dvanajest apostolom dado oblast. J. Banovac,
blagos. 191. Imado dvanajost godina. J. Fili-

povid 1, 41a. Jedni od dvanajest a drugi od ce-

trnajest. Ant. Kadcid 151. — kod nekijeh pisaca
xvii i XVIII vijeka ima i instr. dvanajostima.
Elizeo oraso z dvanajostima volovima. M. Radnid
312a. S ovim dvauajestima apostoli. P. Macu-
kat 29. Ukaza so dvanajostima apostolima. 34.

Kruna iiaresena s dvanajostima zvizdami. J. Ba-
novac, blagos. ISO. na jednom mjestu (grijeskom)

dvanajestimam : Raj so svitli dvanajostimam pro-

rocimam. I. Andid, vrat. 75.

k. kod dvanajesto (vidi h) mole ispasti prvo
o; dvanajste. — na jednom mjestu xvi vijeka.

ImaSe dvanajste sinova. Zborn. 25''.

1. kod dvanajest ispada e: dvanajst. — od
XIV (?) do XVIII vijeka kod iakavaca. Dvanajst
cekinih. Stat. krc. ark. 2, 293. Vlada crikvom
jodanadoste misoci i dvanajst dan. F. Glavinid,

cvit. 265a. Dvanajst apoStoli. Pisanica. 14. —
na jednom mjestu xvi vijeka ima dat. dvanajstim.

Dvanajstim plemenom. Anton Dalm , nov. test.

159. jak. 1, 1.

m. dvojenaest, postaje od dvojouaestoro (vidi

kod dvanaester, e). — u Vukovu rjeinika s do-

datkom da se govori u Crnoj Gori.

1. DVANAESTAK, dvanadska, m. oko dvanaest

komada, vidi 1. desetak, 2. — U jednoga pisca

nasega vremena s oblikom dvandstak. U dva-

nestak pozladenih dvorana. M. Pavlinovid, razl.

spis. 411.

2. DVANAESTAK, dvanaestaka, m. djetic ko-

jemu je dvanaest godina. — U Stuliievu rjeiniku.

DVANAESTAKINA, /. bare od dvanaest akova.

B. MuSicki.

DVANAESTAN , dvAnaesna, adj. a) duodeci-

mus, vidi dvanaesti. — b) duodonarius, duodenus,

koji pripada broju dvanaest, koji se sastoji iz

dvanaest dijela. isporedi desetan, b). — I'ostaje

od dvanaest nastavkom bnt; moze postajati i od

drugijeh osnova istoga broja. — Potvrdcni su

ovi oblici:

a dvanadesetan. — u jednom primjeru xvi

vijeka (znaiehc kao kod b)). Prvi reduvni brati

od cisla dvanadosetuoga. Korizm. 35''.

b. dvanadestan, dvanadosna. — u jednom pri-

mjeru XVI vijeka (znaiene kao kod a)). V ,Jore-

miji V dvanadostnom kapituli. Korizm. 103''.

c. dvanaestan, dvauaosna. — u jednoga pisca

XVII vijeka (znaiene kao kod b)). Sobo on jostojsku

prida mnostvu dvauaosnomu. B. Kasid, uad. 74.

MnoStvu bratjo dvanaosno. 75.

DVANAESTE, vidi dvanaost.
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DVAnABSTEK i dvanaestor, adj. postaje od
dvauaest hao Uo i dosetor i desotor postaje od
doset. — I radi znaceiia i upotreblavana vidi

dcsetor, a isporedi i dvoj. — Maze postati od
razliiitijeh oblika Icardinalnoga hroja dvanaest.
— Potvrdcni sn ovi oblici:

a. dvauaester i dvanaestor. — u Belinu rjec-

nihu (dvauaestero, n. ,duodecas' 2800), u Stuli-

ievH (dvanaestero, n. ,numerus duodenarius, duo-

dociin'), u Vitkovu (dvanaestero i dvanaostoro

,c)n zwolf, oiu dutzcud' ,duodecim'). Imate dva-

nacstera vrata. Vuk, ot. jov. 21, 12.

b. dvauester i dvdnostor. — u naie vrijeme.

A zatvori vrata dvau'ostora. Nar. pjes. vuk. 2, 611.

Po scdmero do dvanestero. V. Bogisid, zbor. 11.

c. u Lici ima i ohlik Jv6naestero, n. gdje i

dva dubiva nastavak srednega roda. ,Iijiani dvo-
iiaestoro kona, govoda, janaca, jaradi'. J. Bog-
danovi(?.

d. dvojonadeste, (jdje sam proi dio (dva) do-
biva ovaki oblik. — na jednom mjestu xvt vijeka.

Duzni 8u dvojonadeste kuri. Mou. croat. 255.

(1553).

e. dvoj^naestor i dvojenaestor, kod cega oba
dva dijela dobivaju ovi oblik. — Na jednom
mjestu XVII vijeka: Imajuci dvoenaestora vrata.

M. Divkovic, bes. 248". i u Vtikovu rjeiniku
(samo dvojonaostoro s dodatkom da se govori u
Crnoj Gori).

DVANAESTERIGA i dvaiiaest6rica, /. dvanaest
(udi (a i muskijch zivolina), vidi desoterica i

dvojiea. — Polvrdeni su ovi oblici:

a. dvanaesteiica i dvanaostorica. — od xviii

vijeka a iznicdu rjecnika u Belinu (dvanaosto-
rica ,duodecas' 280") gdje naj prije dolazi, i «
Slidicevu (dvauacsleriea ,duodecim homines'). Sa-

zvavKi dvaiiaestoricu dado im silu nad svijem
(tavoliiua. Vuk, luk. 3, 1.

b. dvanesterica. — od xviii vijeka. Iz ovo dva-
nostorice rasplodi so. S. Rosa S". Prizva k sebi

svu dvanestoriou svojijoh sinova. h'^.

DVANAESTI, adj. duodecimus, koji je za je-

daiiae.'itijcm. vidi doseti. — Postaje kao deseti

od raAiciiijeh oblika kardinalnoga hroja dva-
naest. — lotvrdeni su ovi oblici:

a. dvanaJesti. — od xvi do xviii vijeka (gotovo
saino kod cakavaca), a u iiasc vrijeme kod iigar-

skijeh Urvata, a izmedu rjcinika u Belinu 246>'.

Dvanadosti. Korizrn. SBi. Dvanadosta sre6a. M.
Pclegrinovii 18i. IT dvanadeato godi§te. B. Ka5i6,
is. 20. U nediju dvanadostu po dusih. I. Ban-
dulavic 170!>. Doniicijan, dvanadesiti cesar. F.

GJavini^, cvit. 129*. Pristanite na svit papo Be-
nediUta dvanadcstoga. I. P. iVIarki 37. Pjevanje
ilvauadcsto. J. Kavanin 228. Dvanadesta bolest.

M. Leku.^if, razm. J 22. Va dvanadestoj se bogu
molila. Jaftko. 168.

b dvauaesti. — od xvii vijeka, u na§e vrijeme
naj obiinije ; izmedu rjecnika u Belinu 274'',

(( Stulicevu, u Vukovu. Dvanaesta zlotja. P. Po-
silovif, cvijot. 213. Papa Klomout dvanaesti. A.
Kaniilid, frau. 233. Razgovor dvauaesti. I. Vo-
likanovii, uput. 1, 74. Dvanaostu kiiigu opremio.
Nar. pjes. vuk. 4, 215

c. dvduestr. — od xvii vijeka, u naSe vrijeme
_it Dubrovniku. Pjevanje dvanesto. P. KanavoliA,
iv. 284. Uinrije dvanesto godifUe kraja reconoga.
S. Rosa 17'i. U nodjoju dvanostu iza rusaja ali

duhova. D. Basic 125. Pa otvori dvanaest odaja.,

u dvan'o.stu ostavi junaUa. Mar. pjes. vuk. 2, Gil.

Ouu saje a dvanostu piSo. Nai'. pjes. potr. 2, 2!G.

d. dvdnajosti. — u dvojice pisacn sviii vijeka.

Na poglavju dvanajestomu. J. Filipovid 1, 92''.

2 DVANKE

Dvanajosto. P. Filipovid 11. Dvanajesta. 27. Dva-
najosto. 57.

0. dvanajsti. — u jednoga pisca cakavca xvii

vijeka Dvanajsti razlog. F. Qlavinii, cvit. 65''.

Dvanajsti (j)M( iicini) iz zenijo u grob. 83''.

f. vidi druginaest.

DVANAESTICA, /. dvanaest glava Hi dvanaest
komada, isporedi dosetiea. M. Pavlinovid. — i u
Stulicevu rjeiniku (,nunmrus duodenarius'; dva-
naestica judi, v. dvanaostorica).

DVANAESTINA, /. dvanaest glava, dvanacstc-
rica, dvanaestero. isporedi i dvanaestica. — Od
proUoga vijeka (u starijim primjerima s oblikom
dvandstina), a izmedu rjeinika u Stulicevu (kod
dvanaestica; dvaiiaestina judi, v. dvanaostorica).

Pratijahu ga dvanostina nogoviji-(7() ufienika. S.

Rosa 84». Osini dvanestiiie apostola. lOo*. Evo
nas dvanaestii'ia. V. Vrfiovid, niz. 23.

DVANAESTiS, adv. duodeoios, dvanaest puta.
— isporedi dvanaoskrat. — U Stulicevu rjeiniku.
— nepouzdano.

DVANAESTOM, duodecimo, dvanaesti put.

uprav instr. f. sing, dvanaesti. — U Stulicevu

rjeiniku.

DVANAESTOR, vidi dvanaestor.

DVANAESTORICA, vidi dvanaostorica.

DVANAEZGODAC, dvanaozgoca, »«. vidi 2. dva-
naestak. — U Stulicevu rjeiniku (dvanaositgodac,

dvanaostgodca). — slabo pouzdano.

DVANAEZQODAN, dvanaozgodna, adj. kojemu
je dvanaest godina — U Stulicevu rjeiniku (dva-

naestgodan). — slabo pouzdano.

DVANAJEST, vidi dvanaest.

DVANAJESTE, vidi dvanaest.

DVANAJESTI, vidi dvanaesti.

DVANAJST, vidi dvanaest.

DVANAJSTE, vidi dvanaest.

DVANAJSTI, vidi dvanaesti.

DVANEST, vidi dvanaest.

DVANiSTAK, vidi dvanaostak.

DVi-NESTER, vidi dvanaester.

DVANESTERICA, vidi dvanaostorica.

DVANESTI, vidi dvanaesti,

DVANESTIlifA, vidi dvanaestina.

DVANESTOR, vidi dvanaester.

DVANKATI, dvanf.em i dvankam, impf. a)

naiinati dvanke. — b) slagati u dvanke. — U
StuUievu rjeiniku (,mautioas conficerc; in man-
ticas indere'). — nepouzdano.

DVANKE, vidi dva>iko.

DVAj^AK, dvdnka, m. vidi blizanao. — Samo
u Belinu rjeiniku (dvauak ,gominus' 339^^; dvanci
,filii gemini' 315»; ,fratros gomiui' 329") i u Stu-

licevu (dvaAak; dvaiici).

DVANKA, /. par, jugum, dva komada, dvoje,

par. — Na jednom mjestu xvin vijeka. Kupio
sam pet dvaiiak volova i idem iU izkuSat. S
Rosa 11 41).

DVAISIKE , dvaiiaka
, /. pi. bisaocium , dvije

vrcce sastavlene sto se nose na ramenu, isporedi

bisage, bisaci. — TJ jcdnoga pisca xv vijeka a
izmedu rjeinika u Vraniiievu (,niautica'). Pak
zamak u .dvaiikah vas taj zir Abri bi uaramak.
M. Marulid 38. I Abri rofio: ,Na! u dvanke toj

zatvor". 51. Z dvaiiak ize glavu. 52. — S oblikom

dvanke u Mikajinu rjeiniku, u Belinu 142*, m

Stulicevu.
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DVANKINA, /. vicli blizanica. — Samo u Stu-
licevu rjecnilcu (dvaiikii'io ,filiao gomiiiac')-

DVAPUT, adv. bis, cloa puta. isporedi dvakiat,
dvas. — Okrneno dva puta koje je shvaieno kao
jedna rijcd. — Od xviu vijekn, a izmcdii rjecnika
u Vukovu. Dvaput ili jostor vise. V. Dosen oSi).

Pak jos i po dvaput jedui pogovore. M. A. Roj-
kovi6, sat. Bl*. Duk opdora dvaput oko crkvo.
Nar. pjos. vuk. 4, 18. Dvapnt jo cock u svomo
vijeku vesoo: prvoni kad so oZeui, a drugom kad
zenu ukopa. Dvaput mjcri, troiom kroj. Nar.
posl. vuk. 57. Novci so no brano i dvaput bro-
jiti. 226. Po dvaput se u vodoiiici govori. 2.5].

Dok pijetao dvaput no zapjova, odio6i 6es mo
se triput. Vuk, mar. 14, 72. Ko to dvaput pro-

vari kuui ga, a ko treiom ]ubi ga. Pravdonosa.
1852. 10.

1. DVAK, vidi dvari.

2. DVAR, m. vidi duvar. — U lielitm rjee-

nikii 503a i u Bjelosljcnccvu (kod duvar).

DVARA, vidi dvari.

DVARAC, dvarca, m. dem. dvar (xndi dvari).
— isporedi dvaric. — U Stulicevu rjeiniku. —
sasma ncpouzdano.

DVAECAC, dvarfica, m. dent, dvarac. — U Stu-
licevu rjeijniku u kojem ima i dvarcii s istijcin

znaccnem. — ohoje sasma ncpouzdano.

DVARCIC, vidi dvaroac.

DVARDB^ICA, vidi dvorodr^ica.

1. DVAEE, vidi dvari.

2. DVAEE, /. pi. sclo u Dalniaciji u kolaru
spjetslcom V. Sab|ar 90. — Od xviii vijeka. Po-
trova a sin Ago Dvaro nij' obranio u mladosti.

J. Kavanin L02^.

DVARI, /. pi. vrata. — isporedi dvori. — -a-

stoji mjesle ncgdasnega t. — Rijec je prasla-
venska, isporedi stslov. dvtrt, rus. /V'^P^i ces.

dvei-o, difvi, po{. dzwiorzo, drzwi. — Od indo-
cvropejskoga korijena dhur ili dhvar, isporedi

lit. duris, vidi kod dvor. — U knigama xvi vi-

jeka pisanima mijcsanijem jesikom, a izmedu
rjcinika u Stulicevu (ujcdnini: dvar s dodatkom
da je uzeto is brevijara) i u Daniiicevu (u je-

dnini: dvtri). Zenilit pri dvtrehi.. Stefan, sira.

saf. pam. 12. Dvarmi zatvorcnimi. Narucn. 41*
Dvari svctago Petra. S. Kozicid lO". Otprto sat

dvari. 23". Uniti tisknimi dvarmi. §. Biidiuii, sum.
124I'. - U jcdnoga od ovijcli pisaca dolazi i u je-

dnini: dvar. Koja (vjera) jost dvar, vi-ata, teme]
i zastava spasenja. S. Budinid, sum. lil^. —
U jednoga pisca xvn vijeka ohlik je u ace. pi.

dvaro : Haznu zaklopiso zatvorivSi dvaro. I. T.

Mrnavic, osm. 112. — U drugoga pisca istoga

vijeka stoji u srcdnem rodu: dvara. One dvara
podaprona colivahu. I. Zanotti, on. 3.^. Pad§i
dvai-a lazi z'jahu. 33.

DVARIC, m. vidi dvarao. — U Stulicevu rjec-

niku. — sasma ncpouzdano.

DVAKNIK, m. u Stulicevu rjecniku : v. vratar.
— ncpouzdano.

DVAS, adv. bis, dva puta, dvaput. vidi dvaSti.
— isporedi dvaska, dvast, dvaMe, dvaf. , dvic.

— Od XVI vijeka a izmedu rjecnika u Mika{ina
(kod dvakrat), ti Belinu 281''. 777'', it Stulicevu,

u Vukovu (s dodatkom da se govori u Crnoj
Gori). Postim dvas priz uedjeJCM^. N. Kauiua
1541. luc. 18, 12. Zua5 da prodo dvas od sad
ses godiS. S. Men6eti6 300. Za Sto bog sudi
dvaS 6Iove6ji naraStaj ? M. Votranic 1, 106. Ako

3 DVERCA

ti dvaS vo6e od toga no6e bit'. N. NajeSkovii
1, 188. Za tebe cu skocit dvas. M. Drzi6 197.

Nu bi bil' dvas bo]c da budom umriti, neg cvilit

s ucvojo. D. Ranina Soii. DvaS na dan isku-
Sovasc dusu. B. KaSii, fran. 17(j. Eda si i vedaS,
satir Vuk ti si oni, od vuka hudi dvas, kad ovcu
mu poui. I. Gundulid 150. Dvas razbijoui u dni
ovo s mnogom nasom krvi bismo. G. Palmotic
2, 103. Da so pos'o ima dva§ ucinit', svak bi

bio mudar. (D) Poslov. danic. 14. Lakom dvas
plaia. (D). 53. Tko od zla snkua svito 6ini, dvaS
na godiste kroji. (D). 131 DvaS dariva ko po-
tozi. J. Kavanin 39"'. Da uzbudo dvaS umrijoti.

I. Dordid, uzd. 74. Kako vino, kad so ima ku-
povati, prije nog se dodo na pogodaj, od I'lega

so iste ogled i na sroko u 6asici i dvaS i tris

obido se. B. Zuzuri 329''. Dvas omjori a jednom
pristrizi. (Z) Poslov. dauifi. 21. Svoti Karlo dva§
na godiste uklouen od svakoga posia zomaj-
skoga nastojaso uckoliko daua samu svoju du§u.
Misli. 80. Dvas jo i triS mladi junak kolom
skoJio. Nar. pjos. vuk. 1, 44. DvaS 6u ti ga iz-

mjerit' sa zlatom 2, 19. DvaS jo puta u lice

po}ubi. Nar. pjos here. vuk. 203.

DVASKA, isto ito dvaS samo sto mu je dodan
!>log ka (koji vidi). —• xvi vijeka. JoSte cos ti

striljt dvaska sad u jedno. §. Moncetid

—

(i. Drzic
497. Dvaska umira u tijolu i u duSi. M. Vo-
tranic 1, 477. Dvaska obdau pohar blage tej

drvone vodo pijah. S. Bobajovid 213.

DVAST, vidi dvaS i dvaSti. — xiv vijeka i u
Daniiicevu rjeiniku (dvastt). Da sbuib prihodilt

predt, vast gradt ved dvastL. Mon. sorb. 247.

(xiv vijck).

DVA&TI, vidi dvas. — Nejasan je nastavak
sti; po litavskom dvokti, 02)el, St stoji mjeste

ncgdasnega kt. — Bijei je stara, isporedi stslov.

dvasti. — Dolazi i okrneno: dvaStt, a u novije

doha iesto dvas (vidi ohoje). — U nascm jeziku
dolazi do XV vijeka, a izmedu rjcinika u Da-
niiicevu. Jednusti ili dvasti. Sava, tip. stud,

glas. 40, 142. I prtvo pisasmo gospodt-stvu vi i

dvaSti . . . vasa vclikostt namb odtpisa i dvaSti

. . . mi slasmo k nemu i dvaSti. Spom. sr. 1, 167.

(1422). Primilii, u dvaSti sto dukatovL. 2, 71.

(1424).

DVA^DE, vidi dvaS. — U Vukovu rjeiniku

s dodatkom da se govori u Crnoj Gori.

DVEKA, /. od brezove lile kao gust katran
iim se kola mazu. — isporedi rus. /^eroTi,, po(.

dziegied, brezova smola. — Neposnata postana,
isporedi stslov. dvoka, prezivaiie, dvokovati, novo-
slov. dveciti, prezivati, bug. dvokam, prezivam.
— O jednoga pisca iakavca xvii vijeka (sa zna-
cenem: ,pix', pakao, smola), a izmedu rjcinika

u Bjelostjencevu (dvoka, smola, pakal ,pix'. 2.

dveka molika i zidka ,pix flaida'. 3. dvoka kojum
so brodi smolo ,pix solida, pix concreta vol ex-

cocta, apodryma', v. smola) i u Vukovu (sa zna-

ienem sprijeda kazanijem i s dodatkom da se

govori u Urvatskoj). Nav ima drnu mast, dvoku
ili pakal, s kim se maze. F. Olavinid, cvit. 451».

DVEKAV, adj. kruhu, gnecav, gneeovan, ine-

cav. u hrvatskoj kr({jini. V. Arseuijovid. — Po-
staje od dvoka. — isporedi dokav.

DVEKOVNICA, dvekav kruh. u hrvatskoj kru-

jini. V. Arsenijovid.

DVER, vidi dveri.

DVERAN, dvorna, adj. u Stulicevu rjeiniku:

v. vratau. — sasma ncpouzdano.

DVilRCA, n. pi. vidi kod dveri.
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DVERI, /. pi. vrata iia oUaru (u pravoslavnoj
crkvi), vidi dvari. — U primjerima ovoga vijcka

bice se primio ovaj oblik iz raskoya jezika, all

se ne da tako tumaiiti u starijim primjerima.
— U knizi xiii vijeka pisanoj crkvenijem jezikom
i u nase vrijeme, a izmedu rjecnika u Stulicevu

(ijdje stoji da je miiskoga roda) i ii Vukovu.
Dveruii oltara. Domentijau'' 39. U manastiru
TrouoSi u Jadru bio jo s dosno strano kod dvori

namolovan go starac. Vuk, iiv. 235. Nit' su
sveci ko su pi'ijo bili, niti fiasno pri trapezi

dvori. Osvotn. 3, 55. i sa znaienem: vrata uopce.

Dallas so dveri i dem. dvorca rabi u Vrbniku
ua Krku, kad so govori o razuiiu vratima varo-
Sico Vrbnika, gdje su jo5 prilifino tacuvaue zidine,

sto jo opkojavabu. I. Milcetic?. — Dolazi i sing.

dver u jednom primjeru xvi vijeka (sa znaienem

:

vrata) u knizi pisanoj mijeianijem jezikom, a i

u Stulicevu rjecniku (muskoga roda s dodatkom
da je uzeio iz brevijara) i u Danicicevu (dvert,

gledfij dytrt). (Vjera) jest kako dvor, vrata i

pocelo. S. Budini6, sum. S".

DVERNICE, /. pi. selo u Herccgovini u I'o-

poou. T. Kovafiovie, op. 88.

DVERNIK, m. u Stulicevu rjecniku : v. vratar.
— sasina ncpouzdano.

DVEEOBEDAC, dvororoua, m. u Stulicevu rjec-

niku: v. vratoreJac. — nasma ncpouzdano.

DVEKOIiEDE, n. u Stulicevu rjecniku: dvero-
roJjo ,uuus ex tjuatuor ordiuibus quos thoologi

niiuores vocant, in liturgia rom. ostiariatus'. —
sasma ncpouzdano.

DVlCA, /. vidi dvojka, e). — U nase vrijeme
u Ikilmaciji. P. Budmaui.

DVIC, vidi dvas. — Na jednom mjestu xvu
vijeka. Ako je star, dvi6 toliko. Sr. st. pism.

let. 112, IGl. (1690).

DVICIN, adj. nejasna rijec na jednom mjestu
xvi vijeka. Skakat s dvicinijeh skaliua Qjo dva
skalina ?). M. Drii6 14.

DVI(!;i, vidi dignuti.

DVIGATI, vidi digati i dizati. — U Stulicevu
rjecniku.

DVIGNUCE, vidi diguuce.

DVIGNUTI, vidi dignuti.

1. DVijESTI, vidi dvjesta.

2^ DVIJESTI, adj. vidi dvjostoti. ~ Samo u
Stulicevu rjeiniku.

DVIJESTIS, adv. duceuties, dvjesta puta. —
V Stulicevu rjecniku. — ncpouzdano.

DVIMJED, vidi dvjeuijed.

DVISKA
, /. vidi dvizica. — Uprav dvizka,

ali z ispred k glasi kao s; gen. pi. dvizaku. —
U naiie vrijeme i u Vukovu rjeiniku. Kad i kad
klopne klepotuSica na kozi ridi, ili cagrkno me-
deuica ua dvisci kalusi, kad so one pofioSu ili

protegnn. M. D. Mili6evi6, zini. vet. 121. vidi i

h\ Kurelac, dom. ziv. 31.

DVIS, vidi dvaS. isporedi i dvic. — U jednoga
pisca cakavca xvi vijeka. Ima ga joduom, dvis
i tretom svistiti. S. Budiui6, ispr. 147. Eecouje
svoje jcduomo i dves potvrdio jest. sum. SS^.

DVISCAD, /. kolektivno ime, kao mnozina
prema dvisce. — U jednoga pisca nasega vrc-

inena. J a uziui toko, a za dviiCad ostavismo u
pricek. S. ^iubi.sa, prie. 98.

DVISCE, dvibceta, n. vidi dvize. — Nema pu-
tvrdc jednini ali vidi dviSCad.

DVIZ, adj. (o bravu) kojemu su dvije godine.
isporedi 1. dvizak, dvizao, dvizica, dvize ltd. —
Vostajc od dva ncjasnijem nastavkom izL. — Na
jednom mjestu u rukopisu xvi vijeka. Tada ouo
solo vojno jo ubiti mu brav dvizi gospodaru. Stat,

po}. ark. 5, 286.

1. DVIZAO , dvisca , m. vidi 1. dvizak. —
-a- (negdaine l) ostaje u nom. sing, i u gen.

pi. ; u ostalijem padezima z ispred c glasi kao s,

a u voc. sing, ispred a kao 5. — Akc. se mijena
u voc. : dvisfio, dvisci, i u gen. pi. dvizacS.. —
U nase vrijeme a izmedu rjeinika u Stulicevu
(,hoedus vel agnus') i u Vukovu (s dodatkom da
se govori u Crnoj Gori). Prinoso domadin tri

pusta dvisca kao salo. S. ^jubisa, prip. 34. Dvizac,

jagAe od 2 godiue. F. Kurelac, dom. ziv. 31.

Dvizac, jaro od dvije godiue. 37.

2. DVlZAC, dvisca, m. vinograd od dvije go-

dine. 7ia Brain. A. Ostoji6. — radi oblika i

akcenta vidi 1. dvizao.

DViZAD, /. vidi dvizo.

1. DVIZAK, dvizaka, m. ovan Hi jarac od
dvije godine. isporedi dvizac. — Akc. kaki je u
gen. taki je u ostalijem padezima, osim nom.
sing, i voc. dvizace, dvixaci. — Fostaje od adj.

dviz nastavkom aki.. — U nase vrijeme i u Vu-
kovu rjecniku (,aries bimus'). F. Kurelac, dom.
ziv. 31.

2. DVIZAK, dviska, m. po mjeseca, mjeseina
cetvrt. — Samo u Belinu rjeiniku (,luna dimi-

diata' 4461*) i u Stulicevu.

DViZATI, vidi dizati.

DVIZE, dvizeta, n. brav (midki ili ienski) od
dvije godine. vidi dvizak. isporedi i dvisfie. —
U na§e vrijeme a izmedu rjeinika u Stulicevu

(grijeSkom ,hoedus sen agnus liornus, hornoticus,

anniculus') i u Vukovu (,ovis bima' s dodatkom
da se govori u Crnoj Gori). Dao bi ti naj bo}e

dvize iz tora. S. ^ubiJa, prip. 134. Dvize, jagno
od 2 godine. F. Kurelac, dom. iiv. 31. Dvize,

jaro od 2 godino. 31. Dvizac je lijepo uzrasli

jarac, a dvize jo kr}esa. u Lici. F. Hefele. —
mjeUe mnoiine ima kolektivno ime dvizad zen-

skoga roda. DoSao kaluder u inoriju da kupi
jarad i dvizad. Nar. prip. vrc. 41. Pa da pitas

i cobana vrijedna, ko li dvizad ua maiiak na-

liada? Osvetn. 1, 17. i u Stuliievu rjeiniku.

DVIZICA, /. ovca ili kosa od dvije godine.

vidi 1. dvizak. — isporedi dviska, dvizorka. —
Od XVI vijeka a izmedu rjeinika u Stuliievu
(,capra aut ovis quae nondum luxuriavit' .') i u
Vukovu (,ovis bima', cf. dviska, uvota). Tusta
junica i koza dvizica. M. Drzid 431. Ispekoh
crnu dvizicu. V. Vr£evi6, niz. 143. vidi i F. Ku-
relac, dom. ziv. 31. 37.

DVIZORKA, /. vidi dvizica. — Akc. se mijena
u gen. pi. dvizor&ka. — U na§e vrijeme i u Vu-
kovu rjeiniku (s dodatkom, da se govori u Sri-

jemu). F. Kurelac, dom. ziv. 31.

DVJEGODISNI, adj. vidi dvogodan. — U je-

dnoga pisca xviii vijeka (sa zapadnijem oblikom
dvigodisni). Posli dvigodiSneg obsidnutja. E.

Pavic, ogl. 353.

DVJEGRa6sKI, adj. koji pripada Dvogradu
(Dvjcgradu). uprav dvjegradski, ali d pred s

glasi li. — Dolazi po sjevernom cakavskom go-

voru s 6 ivij. jo i s j mj. d u spomeniku xiii

vijeka (u poznijem prijepisu) u kojem ima i

Dvjegradac (Dvegrajac), covjek iz Dvograda. Ko-
munu dvegrajskom. Moii. croat. 24. (1275 prepis.

1546). Meju vami i Dvograjoi. 26.
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DVJEfJRADAC, Dvjegradca, m. vidi hod dvje-

graiski.

DVJEGRADE, n. vidi Dvogrado.

DVJEMJEn, m. ncTcalcav novae (koji je vri-

jedio druga dva mjedena novca). — Na jednom
mjestu XVI vijelca (prvi dio rijeii po zapadnoni
govoru dvi). Trijeba ih je svjecicoui od dvimjed
iskat. M. Drzid 399.

DVJESLOVO, n. dialogus, vidi dvogovor. —
Samo gen. sing, na jednom mjestu xvi vijeka,

gdje je prvi dio u gen. duala a drugi u gen.

sing. ; nominaiiyu nema potvrde. Kiiigi dijaloga

ili dvijuslova. S. Koi.ii.ii. 17^.

DVJESTA, ducenti, dva puta sto, dvije sto-

tine. — IJprav su dvije rijeii sastav]ene: prva
je dvo, stari oblik nominativa srednega roda
broja dva (koji vidi pod I, 1, b) aa)), a drugi je

dvojina ili drugi oblik broja sto (vidi dale), jos

od prvijeh vremena shvata se kao i ostali bro-

jevi viH od cetiri, kao sui)Stantiv srednega roda,

i ne mijena se po padelima, a brojevi uza n
stoje u gen. pi., vidi i deset.

a. naj stariji je oblik dve ste u kojem obje

rijeii stoje u starom obliku dvojine. u starija

vremena dolazi s razliiitijem oblicima ; u mlada
prvi dio glasi po juznom govoru dvije, po isto-

inom dvo, po zapadnom dvi; drugi glasi i po
juznom govoru. sti (za istoini govor nema po-

tvrde), po tome dolaze oblici dvijesti, dvisti,

(dvosti ?). — u nale vrijeme govori se u juinijem
krajevima (u Dubrovmku, u Bod, u Crnoj Gori).
— izmedu rjeinika ii Mika]inu (dvisti), le Tie-

linu 281'', u Stidicevu (dvijesti i dvisti). Udalb
si>mi, dvi ste ovint. Mon. serb. 247. (xiv vijek).

Za dvosti perLperi. sto pise gospodtstvo ti da
vi jo (sic) Mil)o6t i Marojo Rasti6i dltzni. Sponi.

sr. 1, 77. (140(5). Dvije (,dvje') sti. Mon. serb.

364. (1431). Dvije sti i jedaii (n)a, desete litara.

373. (1433). Dvije sto i tri doseti zrtna. 387.

(1436). Cetiri tisuce i dvije steo i sesti. dosett

i Sostt perperb. 389. (1437). Dvo sti. 394. (1438).

Dve ste litrt zlata, i za onehbzi dve ste litri>

zlata. 477. (1457). Raze jo bilo ostalo dve ste

i dovetb litrt zlata. 478. (1457). Dvi sti i peti,

litart. 489. (1461). Dvisti pinez kruba ne bi za-

dovoji Aim bilo. Bernardin 52. joann. 6, 7. Dvi
sti ali tri sta let. Korizm. 17''. Ne6o mafie

dvijesti dukat za to dvije peco. M. DrXii 260.

Ulizal jo z dvi.sti drobantov. Mon. croat. 222.

(1527). Dvijesti godista. A. Guceti6, roz. jez.

321. Dvi sti mira daloko. B. Ka^ii, fran. 46.

Nu mu ruko stiste dvijosti ruka i uzom sveza.

I. Gunduli6 341. Saracena dvisti 'e tisud sagubio.

A. Vita}i6, ost. 62. Posadsi kupimo dvisti pinezi

kruha. L. Terzi6 317. Bjo§e David pogubio dvije-

sti Filistea. I. Dordic, salt. x. Dvijesti godista.

L. Radii 71. Dvijesti trides glava posjekoso.

Nar. pjes. vuk. 5, 331. 06u, Duro, dvijosti desah

blaga. Ogled, sr. 102.

b. druga rijei stoji u mladem obliku dvojine:

dvo sta. -6- glasi po juznom govoru je, po isto-

inom 0, po zapadnom i, te su oblici: dvjesta,

dvesta, dvTsta. — dolazi prvi p%it xiii vijeka, ali

zatijem istom xviii , ,s iega onaj prvi primjer
nije dosta pouzdan. — u naie je vrijeme ovaj

oblik naj obiiniji kod vecine naroda. — izmedu
rjeinika u Vukovu. Leta tisusta dve sta 47.

Mon. serb. 31. (1247). I dado popovom niovim
dvista volova. P. Macukat 5. Dvista vojuika.

F. LastriA, test. ad. 86^. Imadijase trista galija

i dvista lada. A. Kanizli6, kam. 817. Dvista i

osamdeset ijada. And. Kafiii, kor. 243. Sto Ta-

tara, dvesta Arapina. Nar. pjes. vuk. 1, 160. Za

nim trf.i dvjesta janifara. 2, 323. Od Srbaja
dvjosta puSak' pufo. 4, 188. Dvjesta kcsa, mai'io

pare node. Nar. pjes. potr. 2, 589.

c. vec od XVI vijeka kod nekijeh cakavaca i

kod. kajkacaca drugi dio sto stoji u nomin. sing.:

dvesto, dvisto (juznome obliku nema dovo^ne po-
tvrde). ovaj oblik koji je jamaino postao po
talijanskom ili po uemackom jeziku nije dohar.
— izmedu rjeinika u Bjelostjenievu (dvosto).

Dvisto Anton Dalm., nov. tost. 210''. act. ap.

23, 23. Narod ov razdili se ii dvisto didin. F.

Glavinid, cvit. xiv. Ondo z dvisto divojkami
stvoriteju slu^aSe svomu. 317h. Prijel je dvisto

ran. P. Vitezovid, odil. 78. Pozeze onu dvisto

i petdeset judib. A. Vita}i6, ist. 370. Zasve da 'e

ih vole, vo6o dvjesto tisu6. .T. Kavaiiin 365».

Dvisto hijad dobrijch Tnrak. Nar. pjes. bog. 98.

Godine dvisto i drugo Olimpijadis. I. Velikanovid,
iiput. 1, 178. Ta mu obodaju dvisto forinti. Nar.
prip. mikul. 12.

d. u jednom primjeru xvi vijeka ima dvoje
sto, gdjc kao da je dvoje adjektiv (vidi dvoj).

Svoti Basilio jure tisoca i dvoje sto let pisa

ovako. S. Budini6, sum. 67a.

e. iesto se kaze i dvijo stotine (vidi stotina).

— od XVIII vijeka. & liira vojsko dvi stotine

ijada. And. Kacid, kor. 243. Kad to 6ulo dv'je

stotino Srba. Nar. pjes. vuk. 4, 184.

DVJESTOTI, adj. ducontesimus, koji je na
redu poslije sto i devcdeset i devetoga. — ispo-

redi 2. dvijesti, dvostoti, dvostotan. — Samo u
Mikalinu rjecniku (sa zapadnijem oblikom dvi-

stoti).

DVO-, kao prvi dio u slozenijeh rijeii (sup-

stantiva i adjektiva) kojima se kaze da je u koga
(Hi w iega) ono Sto je naznaceno drugijem di-

jelom dvoje. — mjeste dvo- maze biti i dvoje-,

sto opet (osobito kod iakavaca i kod kajkavaea)
moze biti i okrneno: dvoj-. s toga slozene rijeii

kojima je prvi dio dvoj-, gledaj kod dvoje-.

DVOBHiEZAN, dvobijezna, adj. u kojega su

dva znaiena, vidi dvobijozje. — U Stulicevu

rjecniku (v. dvozlamonit). — ncponzdano.

DVOBI^iE^JE, n. ambiguitas, dvojako znacene
kod jedne rijeii. — U jednoga pisca xviii vijeka

koji je sam tu rijei naiinio. Uklonit so od sva-

Icoga dvobi|eija aliti ,ekTivoka' rijeci. I. Dordid,

uzd. V.

DVOBOD, adj. (o main) u kojega su dva rta

(koji na dva mjesta bode)? Hi dvoplatan'^ — U
jednoga pisca xviii vijeka. Oholas turska klada

u svom stitu ma6 dvobodi. J. Kavanin 292*.

DVOBOJ, adj. s dvije boje. — isporedi dvo-

bojau, dvobojazan. — U Stulicevu rjeiniku (,bi-

color').

DVOBOJADISAN, adj. uprav part, praet. pass,

dvaput bojadisan. — U Stulicevu rjeiniku. —
neijouzdano.

DVOBOJAN, dvobojna, adj. vidi dvoboj. —
U Stulicevu rjeiniku.

DVOBOJAZAN, dvobojazna, adj. vidi dvoboj.

— U Stulicevu rjeiniku (,bicolor'). — sasma
nepouzdano.

DVOBRACAN, dvobracna, adj. bigamus, (o

iovjeku) koji ima dvije iene, (o ieni) koja ima

dva muia. — U Stulicevu rjeiniku. — nepo-

uzdano.

DVOBRACJE, n. « Stulicevu rjeiniku (v. dvoo-

zoiioi'io). — nepouzdano.

DVOBRACNICA, /. vidi dvomu2nica. — V
Stulicevu rjeiniku (v. dvomuiata). — nepouzdano.
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DVOBBACNIK, m. vidi dvoXeiia. — V Stuli-

ccvu rjeiniku (v. dvoozenenih). — nepomdano.

DVOBIIASTVO, vidi dvoobrastvo.

DVOBEAZAN, vidi dvoobrazan.

DVOCE, n. vidi Icod jednoce.

DVOCIJEVKA, /. puslca od doije cijcvi. —
isporedi dvojka, c), dvokanica. — -ijo- stoji po
jtiznom govoru inj. e, po istocnom e: dv6cevka;

po zapadno'in i : dvocivka. — U Vulcovu rjecniku.

DVOCJEPAN, dv6cjepna, adj. « dva nita than,

n. p. trak. — isporedi dvonitan. — -je- stoji po
juznom govoru mj. e, po istocnom g: dvicepan,

po zapadnom i: dv6cipati. — V Vukovu rjecniku.

DVOCJEV, adj. na kojem su dvijc cijevi (samo
pusci). — isporedi dvocjovan. — U nase vri-

jeme. Velikoj pusci obicno se govori : dvocjeva

a maloj : dvogrla. M. Pavlinovid.

DVOCJEVAN, dvdcjevna, adj. vidi dvocjev. —
U Stulicevu rjecniku (,duobus tubis compactus').

DVOCELAC, dv6cooca, m. onaj u kojega su

dva cela. — Samo u Stulicevu rjecniku (dvooelac,

dvooelca i grijeSkom dvoeeoc, dvocooca ,bifrons')

DVOCELAN, dv6celiia i dv66eona, adj. biflronS;

s dva cela. — isporedi dvojocel. — Samo u Stu-

licevu rjecniku (dvocolaii, dvofinlni^ u kojem inia

i dvocelast s istijem znacenem.

DVOCELAST, vidi dvofielan.

DVOCEPEKAN, dvoceperna, adj. dug dva ce-

perka. — U Stulicevu rjecniku (,bipalmis'). —
shibo pouzdano.

DVOCIN, adj. a) dvojak, dvostruk. — u Stu-

licevu rjecniku (duplex' s dodatkom da je uzeto

is brevijara). — b) od dva reda (Una). — u

Stulicevu rjecniku (,duorum oi'dinum').

DVOCINAC, dv66£nca, m. ondj koji je od dva
reda. — V Stulicevu rjecniku (.duorum ordinum').
— nepouzdano.

DVODESAN, dvodesna, adj. koji moze raditi

objema rukama kao da su mu obje desne. — Od
XVII vijeka, a ismedu rjecnika u Mika^nu (dvo-

desni kod dvodesnik ,ambidoster') gdje naj prije

dolazi, i ii Stulicevu (dvodcsni ,utraquo manu
utens'). — T7 jednom primjeru xviii vijeka zna-

cene je metaforiiko: Ana je postala kf.no re-

kavsi dvodosna, to jest vridna i u stvarma bozjima
i u stvarma svita. A. Tomikovi6, gov. 200.

DVODESETI, adj. vidi 2. dvadoscti.

DVODESNIK, m. dvodesan iovjek. — isporedi

dvodesiiak. — U Mikalinu rjecniku, u Belinu
(,ambidexter' 280''. dSCb), u Stulicevu.

DV6dE§NAK, m. vidi dvodesnik. — U Stu-

licevu rjecniku.

DVODIJELAN, dvodijolna, adj. dijelen u dvoje.

— U Stulicevu rjeiniku (,bipartitus'^ u kojem
ima i adv. dvodijolno ,bifariam'. — nepouzdano.

DV6dNEVAN, dvidnevna, adj. od dva dana.
— V Stulicevu rjecniku (,bidui').

DVODNEV^^E, n. dva dtii. — U Stulicevu rjec-

niku (dvoduevjo ,biduum').

DVODRUSTVO, 7i. druUvo muskoga i zenskoga
cefadeta (dvoga), seiiidba (u naj sircm smislu). —
U jednoga pisca xviii vijeka koji je sam tu rijei

nacinio. On (covik) ugloda stvar sebi podobnu
sa stanovitim prignutjoiii, i vrze po£otak dvo-
druitva. jubav i opcono dobro iiiiaSo ji osobito
sastaviti, da so no raspe j)rijato]stvo tigovu korist

joS ne znadijahu; oni rodiSo atvar sobi prikladnu
i JubiSe ju rad scbo. D. E. Bogdanii 21.

DVODUPAO, dv6dupla, adj. vidi dupao. —
Od XVI vijeka, a ismedu rjecnika u Stulicevu
(dvodupo, dvodupli). Taj je duzan dvodupao
sioni osud. Stat. po]. ark. 5, 256. U glavah gdi
cuju dvoduple jeziko. M. Vetrauid 1, 467. Ne
viruje se da papa dvoduplim uacinom misli na-
vr6i vrh nadarja poiiizenje. A. d. Costa 1, 250.— Adv. dvdduplo. u Mikalinu i u Stulicevu
rjecniku.

DVODUPLAl^E, n. djelo kojijem sc dvodupla.
— Stariji je oblik dvoduplanje. — U Mikalinu
rjecniku (dvoduplanje) i u Stulicevu.

DVODUPLATI, dvoduplam, pf. vidi duplati.
— inq^f. : dvoduplavati. — U Mikajinu rjecniku
i u Stulicevu.

DVODUPLAVATI, dvodiipiavam, impf. dvo-
duplati. — U Stulicevu rjeiniku.

DVODUSAN, dvoduSna, adj. u kojega su dvije

duse, ali u prenesenom smislu, laziv, isporedi
dvoliean, dvojezifian. — U Stulicevu rjecniku
(,versipellis, vafer, vorsutus, callidus, fictus') s do-
datkom da je useto iz misala.

DVODVARAN , dvodvarna , adj. s dvojijem
vratima (dvarima), vidi dvovratan. — U Stuli-

cevu rjecniku (,biforis'). — nepouzdano.

DVOGLASJE, n. diphtbongus, dva vokala u
jednom slogu. isporedi dvojeglasje — U jednoga
pisca xvjii vijeka i u Stulicevu rjecniku. Slu-
zio se jo dvoglasjem ,ae'. u S. Rosa viii.

DVOG-LAV, adj. biceps, s dvije glave. — ispio-

redi dvoglavau, dvoglavat. — Od xvjii vijeka
i u Stulicevu rjecniku. Nijemski orle dvoglav
ni0gu6. J. Kavauin 220^. Suprot pticu nioskov-

skom dvoglavu pojde junak. I. Zanicic 216. Orla
vidim dvoglavoga. Zgodo. 16.

DVOGLAVAN, dv6glavna, adj. vidi dvoglav.
— U jednoga pisca nasega vremena i u Stuli-

cevu rjecniku. Na kapiji grb . . . na srodi orao
dvoglavni. S. Tekelija. letop. 120, 42.

DVOGLAVAT, adj. vidi dvoglav. — Ujednoga
pisca svm vijeka i u Stulicevu rjecniku. Da tu

rasto lav krilati, gdino i oro dvoglavati. .1. Ka-
vaiiin 281='. Moskovijski dvoglavati zlatan oro.

291".

DVOGLED, adj. vidi razrok. — Kao da je

takovo znacene u jedinom primjeru (xvii vijeka)

u kojem dolazi. Ooi ki se voselo toboni svitli

sniijaso ogrdiSe ve6 celo gdi dvoglodi postaso;

podipsaS take bezrodnih, Bake. I. T. Mrnavid,
osm. 150.

DV6goCE, dvogocota, n. domacc iivinie od
dvije godine. — Ispred c ispalo je d. — U Mi-
kalinu rjecniku (.biennis, bimus, bimulus'), u
Stulicevu (dvogodoe, v. dvogodac), u Vukovu:
dvogo6o, n. p. 2drijebo ili ^ tele s privijerom:

Rdavo govefie sve dvogoce. Zdrijebe. F. Kurolac,

dom. Jiv. 9. Krmce od dvije godine. ,Marko pqjoo

dvogofie za obrok'. u krajini. P. Hefolo.

DV6gODAC, dv6goca, m. domacc iivinie od
dvije godine, isporedi dvogooo, 1. dvizak, 1. dvi-

zac ; vinograd od dvije godine, isporedi 2. dvizac.

— gen. pi. dvigodaea. — Od xviii vijeka, a iz-

medu rjcinika m Belinu (,bimus' 85a) gdje naj
prije dolazi, i u Stulicevu (,bimus, biennis'). Od
takvoga mlada ucrasta node nikada biti plod

tak jak'kao od dvogodca. I. Jablanci 113. Dvo-
godac, ovan od dvi godino ili jarac. J. Grup-
kovici. Dvogodac, brav, kon, vinogrnd od dvo
godine. B. Musicki. Kon. F. Kurolac, dom. ziv. 9.

Prasac od dvije godine. ii krajini. F. Hofolo.
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DVOGODAN, dvogodiia, adj. bimus, kojemu
su dvije godinc. — isporedi dvogodiStan, dvje-

godiisni, dvojetan. — Od xviii vijeka, a i^medit

rjecnika u Belinu (,bimus' 85a) gdje naj jirije

dolazi, i u Stulicevu u kojem ima i dvogodistan
.s istijem znaicnem- Na dvogoduili mladical; . . .

Isalami mecu se. J. S. E.e)kovic 88. Za koje su
drvo dvogodni kalami? 142.

DVOGODICA, /. kohila od dvije godine. F.

Kurelac, dom. ^iv. 9.

DV060DINA, /. biennium, vidi dvojcoe. —
tJ jcdnoga pisca svm vijeka koji ce hiti sam
ovu rijec nacinio. Eadi proSasca dvogodino. I. J.

P. LuP.iA, nar. 95.

DVOGODI§NICA, vidi dvojetnica. — Saino u
Stulieevu rjeinikn (dvogodistnioa).

DVOGODISNIK, vidi dvojotnik. — Smm u
Stulieevu rjecniku (dvogodistnik).

DVOGODISTAN, dvogodisna, ad), vidi dvo-
godan.

DVOGODISTITI , dvogodiStim, impf. trajati

dvije godine. — isporedi dvojetiti. — U Stuli-

eevu rjecniku (jbionnium durare'). — nepouzdano.

DVOGODNICA, /. vidi dvojetnica. — Samo u
Stulieevu rjecniku (kod dvogodiStnica).

DVOGODNIK, w. vidi dvo)etnik. — Samo u
Stulieevu rjecniku (kod dvogodiStnik).

DVOGOVOR, m. a) dialogus, razgovor (uso-

bito dvoga a i visega broja ce{adi), ali kao
ohliije kniievnoga djela u kojem pisae nesto raz-

laze ne govoreci sam, nego dovodeei dvoje Hi vile

cc^adi koja se tohoee o onom razgovaraju. — U
jcdnoga pisca xviii vijeka i u Stulieevu rjecniku.

PiSe od dvo^ovora (dialogis) od ovoga istoga

pape slozonili. A. Kanizlic, kam. 408. — b) sermo
anibiguus, govor koji se na dva nacina maze
razumjeti. — samo u Stulieevu rjecniku.

DVOGOVORAN, dvogovorna, adj. u Stulieevu

rjeiniku u kojem je tumaieno ,ambiguus'. — ne-

2)ouzdano.

DVOQOVORENE, n. vidi dvogovor, a). — U
jcdnoga pisca xvin vijeka. Ovo imamo od sve-

toga Jeroniina u dvogovoreiiu protiva Lucifori-

janom. I. Velikanovi6, uput. 1, 272.

DVOGOVORITI, dvogovorim, impf. u Stuli-

eevu rjecniku u kom je tumaieno ,ambigue loqui'.

— 7iepouzdano.

DV6gOV6rJE, n. vidi dvogovor. — Od xviii

vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu (.dialogus'
254a) g,ije naj prije dolazi, i u Stulieevu (v.

dvogovor). Ciniti vaoie parok da se na na6in
dvogovorja ooito prid svijoma upituju. I. A. Ne-
nadi6, nauk. 13. PlaiSno dvogovorje Vilslava Se-

nanina s mladom svojom Jubovcom. u Nar. pjes.

bog. 345.

DVOGOVORNIK, m. u Stulieevu rjecniku u
kom je tumaieno ,dialogorum scriptor'. — nepo-
uzdano.

DV06RADE, n. mjesto u Istri, tal. Duocastelli.

— Dolazi samo gen. sing, u spomeniku xiii vi-

jeka (u poznijem prijepisu), te se ne moze po-
znati jeli nominativ Dvogrado Hi Dvogradje: po
samome obliku genetiva naj veca je pjrilika da
je nom. Dva grada. Iz Dvoju-gradu. Mon. oroat.

26. (1275 prcpis. 1546). Dvograje t. Dvegradjo,
gradii, tal. Duocastelli. Ark. 2, 273.

DV6gRL, adj. vidi dvocjov.

DVOGRLA, /. vidi dvocijevka. — U naSc vri-

jeme u Uercegovini. N. Du6i6.

DVOGRLICA, /. mala puSka s dvije cijevi. vidi

kod dvocjev. — (J nase vrijeme. Dok no pukno
uioja dvogrlioa. Nar. pjes, stojad. 1, 96. Tad
Milovan trze dvogrlicu. 2, JOl.

DVOGROSAO, dv6grosca, m. neki srebrni turski

novae (dva groSa) — isporedi dvogroska. —
U Vukovu rjeiniku (.tiirkischfi silberae zwoi-

piaster-miinzo').

DVOGROSKA, /. neki novae (dva avstrijska

grosa). — gen. pi. dvogrosaka. — isporedi dvo-
gro§ac, — U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku
(.ostorreichischo kupferno zwoigro.schen-munze').

Srebrno dvogroske na tanir mctno. V. Bogisii,
zborn. 228. Dv6groskn, duplica, dupla banovioa,
,ein zwanzigkreuzcrstiiok' na Bracu. A. Ostojid.

DVOGROZDICA, /. vidi kod dvokopica.

DVOGUB, adj. duplex, vidi dvostruk. — Drugi
dio gub postaje ojacaneiii od korijena gtb, vidi

uagnuti, priguuti, i gib. — U nase vrijeme i u
Vukovu rjeiniku. Da se dajo dvoguba cast. Vuk,
Itim. 5, 17. Jedno mito dopalo glavara, a dvo-
guba globa barjaktara. Osvetu. 6, 82.

DVOIMEN, adj. s dva imena. — U Jambresi-
cevu rjeiniku (dvojimen ,binominie') i u Stulieevu.

DVOJ, m., dvoja, /., dv6je, n. adj. duplex, duo,

bini. — Ake. kaki je u zenskom rodu taki je u
svijem ohlicima, osim nom. sing. m. i akuzativa
kad je jednak nominativu (ali vidi da]e i kod
dvoje). — Bijei je praslavenska, isporedi stslov.

dvoj, rus. /\Boii (pi. ali vidi i kod dvojo), ces.

dvflj, dvoji, 2>o}- dw6j, a i indoevropejska, ispo-

redi snskr. dvaja, dvojak, dvaja, n. dvoje, gri.

d'oiog, dvojak, i lit. dveji (dvoji) — Moze biti da
postaje od mdoevrop korijena dvi ojaianem. —
Izmedu rjecnika u Vraniicevu (,binus'), u Mika-
jinu (vidi kod dvoje), u Belinu (.duplex' 278"),

u Bjelostjenievu (dvoji ,binus'; dvoje farbe ,bi-

color'), u VoUigijinu (dvoji ,doppio' ,zweyfaoh'),

u Stulieevu dquando 6 singolaro, doppio; quando
6 plurale, due' ,duplex, duo, gemini'; dvoji, v.

dvoj), u Vukovu (dvoji ,zwiu' ,duo'; dvoji jadi,

dvoje toke, dvoja vrata), u Daniiicevu (,binus').

a. u jednini. — do xvni vijeka (i u nase vri-

jeme kod iakavaca; vidi sadni primjer kod c)).

a) oblici su pronominalni, tako treba shvatiti

kod muskoga i srednega roda gen. dv6jega, dat.

dvojomu, loc. dv6jeni; ali u ostalijem padezima
(i u ova dva kod £enskoga roda) zamijcneni su
slozenijem (isporedi moj, tvoj, svnj). u dva ptri-

mjera dolazi nom. sing. m. sa slozenijem obli-

kom: U pjesni ovoj dvoji grih osta%'i. P. Boga-
§inovi6 9. Dvoji nafiin. Pisanica. 39. i u VoUi-
gijinu rjeiniku. — vidi kod dvojo osobite oblike

ovoga supstantiva srednega roda. — treba do-

dati da ima primjera u kojijem j ispada izmedu
o i e. Dvo'e krajestvo ki zaStita. J. Kavaiiin
202''. Vuk ugrabi tries krajestva i dvo'e carstvo.

220'). it istoga pisca ima i dvom sazeto mj.

dvojom: Duple misli nisu u licmu niti grodo

s dvom odlukom. Sib. — b) duplex, duo, s ime-

niiita u jednini znaii, kao dvojak, da ono biva,

dolazi dva puta, ali se iesto ne razlikujc u zna-

ienu od dva. Dvoje krtstonije prije. Sava, sira.

Haf pam. 14. Telo jego prijett dvojo sthrano-

nijo. 14. Od svake desotine imaju dvoj del iraiti.

Kapt. sen. ark. 2, 80. Cic priobra6onja dvojo

atvari, to je kruha i vina. Narufin. 40*. V skru-

§cnju je dvoja bolizan 501". Iinojaso zinico dvo-

jega kolura. S. KoXicii 41'>. Muku 6uli dvoju

s tobom se razdru2it. S. Mcncotid 310. Zlata

iuias ne malo i srobra, tim dvojim ucin' pravo

ivalo brzo ustom tvojim. P. Hektorovid 38. Od
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dvojega zla manso obrat so ima. P. Zoranii 1».

Koja }ubav jest dvoje vrste. S. Budini6, sum. 41a.

S kninom dvojom od djovstva i od mnfionstva
uzide na nebesa. B. Kasic, per. 51. Dvojijem
nacinom krivac so cini on koji oSito grijeh ufiini.

S. Matijovi6 36. Dobru mu vocoru gospoja pri-

pravi i dvojoga vina na stolu postavi. Oliva. 35.

Ili va}a svidocanstvu dvojomu virovati ili je-

dnomu? A. KaniXlif, kam. 121. Osim dvojega
ploda ozgor ro?.ena. bogojubn. 61. Od dvojoga
srca jcdno so stvori. I. M. Mattel 125. K dvo-
jijora tijom orudjom Jezusovo muko I'logovo srcc

bozanstvono bi prikazano toj djovi u vidjonjii.

144. Na§o srco sluziti no mo2o dvojemu gosparu.
151. Dvoj slog izmcd nok se gnoja rcda. J. S.

Kejkovic 40. — c) s kolelctivnijem supstantivom
djoca ne radiJcuje se ni po sto od dva. On se

spravi s svojom dvojom docom na put. A. T.

Blagojovlf, khin. 22. Dopojo svoju pravu ^onu
i dvoju dofiicu. Nar. prip. mikul- 68. — d) vidi

dvoje.

b. u dvojini ili u mnozini. — obKci su dvo-

jine dvoja, in. i n., dvoje, /., mno^ine dv6ji, dvoje,

dvoja, gen. dvojili ili dvojijeh ltd. kao kod moj,
tvoj, svoj. (moie se i ne mijcnati po padezima,
kao kardinalno dva: Ba nam so jo u dvoja mo-
]enja otae nas umolll. N. Dlmltrovii 95. Kako
se ofito zdrzl u dvojo liegovo bule. A. Cirucetif,

roz. jez. 62). a) uz supstantive, koji, kad znaie
jedno sto, ne mogu biti u mnozini (isporedi kod
b)). po znaietiu ne razlikuje se od dva (u kojcm
primjeru kao da znaii: od dvije vrste, ali se to

ne da potvrditi kod vecine primjera). ~- u naSe
vrijcme rijetko (vidi naj zadni p>rimier kod bb)).

aa) u dvojini. Grubo jubiti dvoja su prikora.

G-. Drzifi 420. Ni dvoja studenca, Iz oci ka teku,

zgasnut (ne mogu) plam u komu prsi se mo peku.

D. Eaiiina SOi". Dvoja sinka oni cvile. G. Pal-

moti6 1, 88. Koja su ova odl dvoja puta razlu-

6ena? 2, 459. — bb) we zna se, jeli dvojina ili

mnoiina. Jestt usiltno }udemb krajovi-stva ti

dvojo (,dvoS') eaiine placatt. Spom. sr. 1, 23.

(1399). Dvojo vodenlco 1 polt i dvojo kuco drt>-

vene. 1, 130. (1415). Na dvojo grlvnlce biseruo.

Mon. sorb. 386. (1436). Ako ptico dvoje ugledam
gdi stojo. P. Zorani6 24a'. Nimajn se datl dvoja
odrlSenia. S. Budiui(^, ispr. 47. Koja su dvoja
stvorenja plemenitija svih inili. I. T. Mrnavli,
ist. 11. Jedan jo jozik a dvoje usi. (D). Poslov.
danifi. 37. Ti kameni vezu dvoja Ilea od zgrada.

I. Dordi6, salt. 404. Sedamdesot i dvojo knigo.

J. Filipovii 1, 437*. Da so ova dvoja vina u
volikoj hvali drXo. I. Jablanci 211. U dvoja vre-
mena u6ini so Marija duhovua naSa majka. L.

Radid 85. Bezi, junaco, kud to dvoje oci vodo.
Nar. prip. vuk. 43. — cc) it mnozini. aaa) obiino
kad nije u nam. ili u ace. Kraju su porucili

po svojih dvojih poslib. Mon. croat. 222. (1527).

Pomankaiie kod pira iliti svadbo dvoji zaruoeni
dado mu lipu prigodu. E. Pavii, ogl. 506. Kao
da jest od dvojih godina rodeiie umorno. I. Ja-
blanci 44. — bbb) u jednoga pisca xviii vijeka
i u nom. U I'lemu su redi dvoji ludi puckili i

plomi6a. J. Kavauin 141''. Dvoji biskupi, jo§

odavna moji gospari. 161". Dvoji Simuni po-
rodnici. 309ii. — ccc) u ace. kod istoga pisca Ka-
vanina: Dijolom i prilikom obrati^o dvoje puke.
303i>. i jos ti ova dva primjera: Vidih dvojo
. . . sino Atrea tu stojati. I. Zanotti , en. 34.

K tomu dvoje iniajud uzroke. I. Jablanci 8. —
h) uz rijcli koje, i kad jedno Uo znaie, stoje u
mnozini. — od xvi vijeka (primjer: Imaju dvoja
kola. Spom. sr. 1, 130 god. 1415 sumniv jc, jer
se ne zna, bi li se prema ovome kazalo: iedno

kolo ili jodna kola); u na.§e je vrijeme zdkon
da uz ovakove rijeci stoje ovakovi oblici (ali vidi

i dvoje, c, b)). to isto vrijedi i za oblike osta-

lijeh brojeva: troji, fietvori ili Setvori, poteri ili

petori itd. vidi D. Dani6ic, obi.' 50—51. — dvojina
je potvrdena samo u pjrvom primjeru kod aa);
u nase vrijeme stoji svagda mnozina. aa) iiz sup-
stantive koji nemaju jednine. Ako su dvoji prsi

i dvi glavi. Narucn. ll'>. Dvoja su vrata pak
z drugu stran od grada. D. Barakovii, vil. 106.

Dvoja vrata stavio jo bog na tvoj jozik. M.
Eadni6 425a. Ako bi bilo z dvima glavami, i

s dvojima prsi. J. Banovac, razg. 215. Z dvojini

prsiraa. M. Dobrotic 33. A na nogo dvojo bu-
kagijo. Nar. pjes. vuk. 2, 413. Zlatno toke po
od dvijo oke, dvoje vite, a tre6e salito. 3, 118.

tako se kaze i dvoje vile, dvoje gusle, dvoja kola
itd. — bb) uz supstayitive, koji imaju jedninu,
kad im se mnozina shvata kao jedno. Dvojo
su suzo u zene : jedne od bolosti a druge od
varko. (D). Poslov. danic. 21. Sad su moni dvoji

troji jadi. Nar. pjes. vuk. 1, 265. Jadi po6i,

a dvoji ne po6i. 1, 395. Dadu tebi (5etvore ha-
jine: dvoj' od svilo, dvoje od kadife. 2, G18.

Jodne u§i, a dvojo minduso. 3, 103. Dvijo su
crkvo dvojijeh krscana. Osvotn. 7, 55. tako se

kaze: dvojo crovje, dvoje bjofivo, dvoje ruka-
vice; i: dvojo pusko (jor so po dvijo za pasom
nose) ; dvoji .svatovi (jodni jednoga mladozei'io a
drugi drugoga). D. Danicii, obi.' 51. amo spada
i ovaj primjer u kojcm kod prosioci nije jednina
sam prosilac nego i oni koji za n ili uza n prose:
Fatu prose dvoji prosioci. Nar. pjes. vuk. 1, 614.

c. adv. dvoje, kao dvaput. isporedi duplo kod
dupao. J^udi fiujahu se lipoti liegovi, i dvoje
ve6e biso lip va oruiju. Aleks. jag. star. 3, 231.

DVOJ-, vidi dvoje- (vidi sto je kazano kod dvo-).

DV6.TAGA, /. vidi dvanko. — U Bjelostjen-

cevu i u Stuliccvu rjeiniku.

DVOJAUAN, dvojaona, adj. vidi dvojak. —
Samo adv. dvojacno u poslovici prosloga vijeka.

Lov je dvojacno drag. (Z). Poslov. danifi. 57.

DVOjAcENK, n. djelo kojijem se dvojaci. —
U Vukoim rjccniku (,das wonden , wendofahrt'

,iteratio'), i u nase vrijeme ii Lici (vidi dvoja-

fiiti, a, b)). J. Bogdanovi6.

DVOjAfilTI, dvijucim, impf. postaje od dvojak
nastavkom i pred kojijem se k mijena na 6. —
Akc. kaki je u praes. taki je n impf. dv6jac§.h

i u part, praet. pass. dv6ja&en.
a. aktivno.

a) po drugi put orati, preoravati. — od xviii

vijeka, a izmedu rjecnika u Vukovu. Kada bi

vajalo prahuje za josonsku sjedbu dvojaSiti. I. Ja-

blanci 54. Kad plugom dvojaco J. S. Kelkovii
257.

b) na dan dvaput jesti. — u naSe vrijeme

u Lici. U kudama koje su stedne i koje glodaju
napretku, odmah s Jesoni 6im pocmo dan kra-

6ati, narodi kucni starjosina, da se ima pocoti

dvaput na dan jesti, a to prvi put okolo 10 uri

pred podno, a drugi put u vocor, i tako to trajo,

dok opot ne po6me dan du|iti. ,Jeli tvoja ku£a
pocela vo6 dvojaciti ?' J. Bogdanovii.

b. sa so, rejleksivno.

a) iiniti se, postajati dvaput veci. — u jednoga
pisca naiega vremena. Da so va5e dvojafii ju-

na§tvo.' Osvetn. 5, 94.

b) na jednom mjestu xviii vijeka o ovci, kao
da znaii: njagniti dvoje zajedno. JoS su ovco
kojo so dvojado jaiied, no strii dvaput gazda za6e.

J. 8. Eejkovii 57.
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DVOJAHOTATI SE, dvojahotam se, impf. u
StuUcevu rjeiniku u kom je tumaceno ,dubitare'
s dodatkom da je uzeto iz brevijara i s primje-
rom: I )ub[ahu i dvojahotahu se.

1. DVOJAK, adj. duplex, geminus, o cemu sto

biva, dolazi dva puta, Hi o dvome iste vrste. —
Od XVI vijeka (samo adverab).

a. adj. u nah vrijeme a izmedu rjecnika u
StuUcevu (,duplex, bifarius, biformis') i u Vu-
kovu (jZweierlei' ,duplex'). Dvojaku mjeru, ve-
liku i malu. D. Danici6, 5 mojs. 2.5, 13. Pa jako
ih zamaha§e vile i sile im dadoSe dvojake. Osvetn.

2, 133.

b. adv. dvojako. — od xvi vijeka, a izmedu
rjecnika u Vrancicevu (.bifariam') gdje naj prije

dolazi i u StuUcevu (,dupliciter, bifariam'). a)

bifariam, na dvije strane. — u jednoga pisca
XVII vijeka i u Vraniicevu rjeiniku. Dobro bi

dvojako da smo razdijeni. I. T. Mrnavii, osm.
138. — b) na dva nacina. — u nase vrijeme i

II StuUcevu rjeiniku. Kad se dakle jedne rijefii

u narodu govore dvojako i trojako. Vuk. pism. 53.

2. DVOJAK, vidi 1. dvojci.

3. DVOJAK, m. jaje s dva zujea. — Ujednoga
pisca naSega vremena. Kad kokos snese jajce

dvojak (s dva zujca) sluti da blizni gazdarica.

(U Sumadiji). M. D. Mili6evi6, 2iv. srb. 2, 68.

DVOJAN, dvtijna, adj. duplex, dubius, duorum.
a. duplex, dvojak, dvostruk. — od xvi vijeka

(adv. dvojno) a izmedu rjeinika u StuUcevu (,du-

plex, duplus'). Kako so obeselise na ovo dvojno
6udo. V. M. Gucetii 123. A svojega dvojuog
duSmanina, duSmanina vjere i slobode. Ogled.
sr. 29. — adv. dvojno, dvaput, na dva naiina.
Alesandro Sesti dopuStuje dvojno veda svakolika
proStenja. A. Gufietid, roz. mar. 52. Moje bi

tijelo na dva mjesta dvojno bilo razkinuto. V.

M. GuCetic 222. UtjeSiie Srbe . . . sad o jednom
ucvijejeno dvojno. Pjev. orn. 328". i u StuUcevu
rjeiniku (,dupliciter, bifariam').

b. dubius, sumniv. isporedi dvojiti, dvojba. —
od XVI (adv. dvojno) do xviii vijeka. Uzeo je

korist sigurnu za mir ufiiniti, nego li se pustiti

u dvojno vojovane. A. Tomikovii, ^iv. 251. —
adv. dvojno. Ci6 toga sumnavo i dvojno jest.

Postila. Qlb. i u JambreHcevu rjeiniku (,dubie,

ambigue').

c. koji pripada dvojiei. — na jednom mjestu
XVII vijeka gdje dvojni boj znaii megdan. Za-
tofinike t. j. ki na boj dvojni drugoga zati6e.

P. Glavinid, svitl. 117.

1. DVOJAT, adj. vidi dvojan. — Samo u Stu-

Ucevu rjeiniku.

2. DVOJAT, dvojta, adj. vidi dvojak. — Na
jednom mjestu xviii vijeka. Jeii i vuci po^de-

rivci, velotrupci, dvojti Jani. J. Kavanin 456*.

— nepouzdano.

DVOJATI, dvojam, impf. vidi dvojiti. — U
jednoga pisca naiega vremena (sa znaienem kao
hod dvojiti, b), a izmedu rjeinika u StuUcevu
(v. dvojiti). Druzi vjeru dali, o noj ne dvo-

jali. Osvetn. 2, 47.

DVOJBA, /. dubium, sumna. — Postaje od
dvojiti. — Od XVIII vijeka a izmedu rjeinika u
Vukovu (s dodatkom da se govori po zapadnijem
krajevima), Nejma prigrada od dvojbo i neufaiia,

kao da nas ne bi hotila usliSati. A. KaniXlid,

utofi. 2. Brez svake dvojbe Slanke viro krstjanske

virujemo. 740. Ova ista nesriia i nozafalnost

bi se brez svake dvojbe dogodila i onomu. A.

Tomikovii, gov. 145.

U

9 DVOJE, a.

1. DVOJCI, dvojaka, m. pi. fratres gemini,
vidi dvanak. — isporedi 2. dvojci. — Od xvi
vijeka, a izmedu rjecnika u Vraniicevu (.gemel-
lus') gdje naj prije dolazi, u Mikajinu, u Bjelo-
sfjenievu (po kajkavskom govoru dvojki, a uz to

i dvojci; u istovi rjeiniku ima i sing, dvojak),
u Jambresiievu (kajk. dvojki), u Voltigijitiu (kajk.
dvojki), ti StuUcevu (dvojci, i kajk. dvojki jjo

Habdelicevu). Ako bi zena dvojke imala. A. Ka-
nizlic, utoc. 183. Dvojke jednim porodom Ro-
boka zena jest mu rodila. I. Velikanovii, uput.

1, 53. Ne6o da jede iz bisaga da ne rodi dvojko.

M. D. MilicSevid, ziv. srb. 30. — gemini, zvijezde.

Dvojci tredeg zapadaju sata. J. S. Eelkovii 11.

— vidi sraslica. P. J. Markovid. — U ovom je
primjeru preneseno na dva jednaka slova: Ne
sluXili se slovi dvojcimi. M. Alberti xii.

2. DVOJCI, dvojaca, m. pi. vidi 1. dvojci. —
U jednoga pisca xviii vijeka. Zafie mu zarufi-

nica dvojce. E. Pavi6, ogl. 57. TJ istinu dvojee
rodi. 57.

DVOJCICA, /. badem u kom su dvije jezgre.

— U na§e vrijeme na Braiu. A. Ostoji6.

DVOJCITI, dvoj6im, impf. vidi dvojiti, c. —
U Bjelostjenievu rjeiniku (dvoj6im, v. dvojstru-

oim) i u StuUcevu (v. dvojiti s dodatkom da je

uzeto iz Habdeliceva).

DVOJE, n. duo, dva; o upotrebjavanu vidi

kod c. — Uprav je sredni rod adjektiva dvoj,

all stoji kao supstantiv. — Rijei je praslavenska,

isporedi stslov. dvoje, rus. n^oe, po]. dwoje. —
Izmedu rjeinika u Mikajinu (dvoje, bokor ,par';

dvoje volov jugum bovum'), u Belinu (,par' 228*),

u StuUcevu (,par, duo'), u Vukovu (,duo').

a. oblici. a) padeH su po pronominalnoj de-

clinaciji (vidi dvoj, a, a)). — dosta rijetko, a u
svijem primjerima bez genetiva. A k torn dvojem
nije mo6i gospodarom skupa do6i. V. DoSen 248b.

Od toga dvojega jedno mora biti. M. A. Rojko-

vi6, sabr. 60. i u mnozini. Ovima dvojima (muzu
i zeni) dopusti diteSce. A. J. Knezovii 8. Na-
redei'ie naravsko dila putenoga iSto fietiri stvari

potribne za radati: 1. da je medu dvojima iste

slike. Ant. KadiSic 532. — b) kod pronominalnoga
gen. dvojega i dat. dvojemu ispada j : dvojga,

dvijmu. — rijetko, i u ovijem primjerima nema
gen. Zarucene jest obe6ane dvojga, da 6o so

uzeti za prave drugove. B. Leakovii, nauk. 248.

Brez tog dvojga zalud se tko trudi. J. S. Re}-

kovic 431. Hi po postavjeiiu ruku ili pomazai'iu

krismom ili po obadvojmu zajedno. I. Velika-

novid, uput. 3, 34. — c) pronominalni se oblici

dale sazimfu, te postaju osobiti oblici: aa) gen.

dv6ga. U ustiju dvoga ali troga £e)adeta dobra

stoji svaka ri6. I. An6i6, vrat. 90. Crkva ne gleda

niti iziskuje za vincati dvoje ni6ije vo}e, nogo

samo ni dvoga, koji se vinfiaju. P. Lastrid, ned. 66.

Ne moie iz ovoga dvoga zajedno nego bozan-

stveno Stogod poroditi se. P. KneJevid, osm. 204.

Od ovoga dvoga na vo[u mi je obrati sto god

ho6u. G. Pe5tali6, utis. 153. — bb) dat. i loe.

dv6mu, dv6me. Bo}e je biti dvomu ujedno. P.

Lastric, ned. 66. U ovom dvomu zdrXi se 6e-

tvrta stvar potribita za saraniti se. od' 56. Sra-

mota ie dvome na jednoga. Nar. pjes. vuk. 2, 409.

— cc) instr. postaje dodajuci saietoj osnovi dvo

nastavak mnozine ma : dv6ma. ovaj se oblik uzima

i za dat. i loc. po iemu ova dva padeia imaju

tri razliiita oblika. kako se vidi po naj zadnem

primjeru
,

padezi s ovijem oblikom pripadaju

mnoilni. Zato koji oce kumovati ve6o nngo dvoma.

J. Banovac, razg. 221. Nemojto vi sciniti, da .so

refiene dvi zapovldi bo^ijc priatupaju i grih od
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bludnosti 6ini samo sastankom tilesnim medu
nevin6anijom po zakonu ili modii dvoma istoga

pleinena. F. Laatrifi, ned. 148. Vidje bo uni6i

k sebi u tavnicu jodnu zenu s dvoma dioice ma-
la§no. nod. 355. A na I'lima poAavCina na oba-

dvoma. Nar. pjes. vuk. 1, 296. Vina pijc s dvoma
Arapcadi. 2, 624. Zgotovi nama dvoma ru6ak.

S. l^nbiSa, pri6. 145. — ovi su oblici (kod aa),

hb), ec)) naj obiiniji u nase vrijeme, vidi Vuk,
rjefin. (1818). xlviii i D. Danifiio, obi.' 50. —
d) u jednom primjerii xvi vijeka ima osamjen no-

minalni oblik za gen. sing. : dv6ja Ja moje a

ti tvoje da' na srijedu, da se od dvoja jedno
ufiini. M. Dr2ii 308. — e) s prijedlozima naj
ieSce ostaje s nepromijenenijem oblikom nomina-
tiva. S jedne strane nadosrao je (plav) gdje na
dvoje vodu prima. J. Palmotii 31. Imam so i

ja iznad nakon malo prid dvoje vrata raztvore-

nijeb od blai^enstva, od osudena. B. Zuzeri 72^.

O dvoje svetac, Pela^iju i Paskaziju zna se. 145''.

Gdjo sniJen leii medu dvoje potiStenijeh 2ivi-

nica. 284'>. ,Oti§ao s dvoje djece.' ,Ostavio ku6u
na dvoje djece.' D. Danicid, obi." 50. vidi i c,

f) bb). — M ovom primjeru gen. stoji s oblikom
nominativa premda je bez prijedloga : luat dvoje
dragijeb. Vuk (?), nar. pjes. here. 178.

b. konstrtikcija. a) ime onoga cemu se kaze
broj stoji u geji., n. p. dvoje djece, dvoga djece,

dvome djece, dvoma djoce. oblici mnoiine dvo-
jima i dvoma mogu biti u apoziciji sa zamjeni-
cama, vidi kod a, a) i c) cc), premda se ne haze
mi dvoje, vi dvoje, oni dvoje, nego samo nas
dvoje, vas dvoje, nih dvoje. — saino ti jednom
pritnjeru xvii vijeka dvoga stoji tiz supstantiv
kao da je adjektiv: U ustiju dvoga ali troga
6e[adeta dobra. I. Ancid, vrat. 90. — b) predikat
i atribut. aa) obicno stoje u n. sing. Led i Jubav
dvoje je. M. Dr^id 162. Na krizmi samo dvoje
ulazi u kumstvo, ili u rodstvo duhovno, t. j. oni

koji kumuje, i koji se krizma. J. Banovac, razg.

271. Kako se to dvoje skupa slaXe. M. A. Re}-
kovii, sat. A 7''. Dvoje mili u milosti raslo. Nar.
pjes. vuk. 1, 252. Dvoje mi se drago milovalo.

1, 266. Opazi ga dvoje dece ludo. 2, 176. Srete
nega dvoje Latinfiadi. 2, 476. fcadje dvoje (s pri-

jedlogom) it obliku nominativa i atribut je u

istom obliku. A kod ono dvoje dece moje. Nar.
pjes. vuk. 2, 166. Su negovo dvoje dece ludo.

4, 507. — bb) rijetko je predikat u mnozini (mu-
skoga roda). Kad se dvoje dogovore, da ubiju
Govika ili ienu vincanu, za uzeti se. J. Banovac,
razg. 272. Dvoje su se zamilili mladi. Nar. pjes
vuk. 1, 244. Al' im vifiu dvoje djece turako.

Pjov. cm. ISb. ali je tako svagda, kad je ver-

balni predikat u prvom ili u drugom lieu. Ako
6ete izkuSati ovu istinu, nuto se dogovorite dvoje.

F. Lastri6, nod. 197. Da se dvoje Jubimo. Nar.
pjes. vuk. 1, 180. Da ste zdravo, dvoje dice

mlade! — Bora vama, dvoje dice mlado! 3, 551.

Hajdemo nas dvoje. Nar. prip. vuk.'' 245.

c. dvoje zamjenuje kardinalni broj dva u ovijem
sludajima (vidi i troje, 6otvero itd.). vidi i pri-

mjere kod a, b. a) s imenima 6e]adi i zivindadi
koja su u jednini srednega roda (kao 6e]ade,

diJGte, Ture, tele, Jdrijebe, pile itd.)- Ali tad
dvoje diti Menelao ne ima§e. D. Zlatarid 13a.

Koji ima dvoje dijeti. I. Dordid, salt. 286. Dvoje
dice motredi dunderina. M. A. Rejkovid, sat. A !».

Tu ja nadoh dvoje pastorcadi. Nar. pjes vuk.

2, 14. Ev' ostade dvoje sirooadi. 2, 125. amo
spada i ovaj 2)rimjer, jer se teoci shvata kao
mnoHna prema srednemu tele : Dado saliti od
zlata dvoje telaca. M. A. Re]kovii, sabr. 30. tako
se kaie i dvoje idrijobaca, dvojo pilida itd. —

sa svijem ovijem imenima moze se kazati i dva,
vidi: Mjesto ,dvoje, troje' i ,cetvoro' moze se

kazati i ,dva, tri, fietiri' , n. p. ,dva pilota, tri

pileta, detiri pilota' a da|e ne. Vuk, i"je6. 112'>.

— b) zamjenuje oblik dvoji (vidi dvoj, b, b))

s imenima u kojijeh za jedno stoji mnozina. samo
u nase vrijeme u Crnoj Gori (vidi naj zadni
primjer). ^Dvoje vrata na pusto kudiSte. Ogled,
sr. 480. Casne dvoje postah da postite. P. Pe-
trovid, gor. vijon. 33. I dipala dvojo da mu
svira. §dep. mal. 149. U Crnoj Gori govori se i

,dvoje 6pan§,ka' i ,dvoje tokfl' itd., a po ostalomo
narodu kazalo bi se: ,dvoji opanci' i ,dvojo toke.'

Vuk, rjed. 112—113. — c) svagda kad se zajedno
broji iejade musko i zensko, ili ielade odraslo i

dijete. (6ovik) pridru^i se Jeni svojoj, i bude
dvoje u puti jodnoj. J. Banovac, razg. 265. Ovo
dvojo (Isus i Marija) prisvoto, pricisto oboje.

F. Lastrid, od' 174. Kada ja ovo dvojo (muia
i zenu) pocnem promiSjavat. A. J. Knozovid 4.

Cetrdeset jih i dvoje zaklase. And. Kadid, kor.

251. Niti zlotvor ne more viditi, dvoje sloinih

u miru iiviti. M. A. Rejkovid, sat. Gl*. Da pro-

budi dvoje mladenaca. Nar. pjes. vuk. 1, 246.

Ko nas dvoje rastavio. 1, 275. Ved to bilo dvojo
mili i dragi. 1, 402. — isto tako kod miiskoga i

zenskoga zivinieta. Noje stavi u korabju divine

nediste dvoje i dvoje. M. Radnid 365a. M. Zo-
ridid, osm. 114. — d) par, kod iega mu drago
bez obzira, jeli zivo ili nije, i kojega je roda, ali

samo kad se shvata, kao da od jednoga i dru-
goga postaje nesto jedno, isporedi par. Dvojo
pasa. S. Margitid, fal. 197. Ako imamo mi dvoje
noga, imaju i oni dvoje ruka. B. Zuzeri 44''.

Dvoje brade, Jakob i Ivan. 93". Dvoje kjuda
upengaj mi. 166b. Jodnijem (je) porodom dvoje
sinova porodila. 172*. U skroviStu otajnomu zna-
nosti boianstvene dvoje kniga nahodi se. 275".

I on vodi dvoje kona. Nar. pjes. vuk. 1, 513.

Jednom poslah dvoje slijepaca. Ogled, sr. 59.

po tome se kaze i dvoje krat, dvoje put: Ako
bi dvoje krat oXenen bil. §. Budinid, ispr. 160.

Dvoje krat pet danak Kalkant taja bogov od-

govore. I. Zanotti, en 12. — e) kao dvije stvari

uopce. Led i }ubav dvojo je. M. Driid 162. U
ovom dvomu zdrii se detvrta stvar potribita za
saraniti so. F. Lastrid, od' 56. Kako se to dvoje
skupa slaXe, biti krSdanin a obdrXavat nozna-
boike obicaje. M. A. Ro|kovid, sat. A 711. Od
ovoga dvoga na vo}u mi je obrati §to god hodu.

G. PeStalid, uti§. 153. — /) s nekijem prijedlo-

zima stoji kao adverab. aa) na dvoje, u dvoje
s glagolima koji znaie dije]ene znaii: u dva di-

jela. vrlo iesto. Srce mi na dvoje pude. M. Ma-
rulid 178. Opona orikvena razdri se na dvoje.

Korizm. 971). Srce na dvojo cijepa se i dijeli.

M. Vetranid 1, 41. Mora vojsku razdvojiti na
dvoje. Mon. croat. 217. (1526). Pravo se ima na
dvojo mod liimi razdiliti. 269. (1572). Kad ga
prikine ostar mad na dvoje. D. Barakovid, jar. 56.

Na dvoje pribije se. I. Dordid, ben. 14. Jer on
klasje sve na dvoje drpa. J. S. Rejkovid 303.

Salomi vrata na dvoje. Nar. pjes. vuk. 1, 42.

Pr§te drvo na dvoje, na troje. 2, 405. Na dvoje
mu sabju salomio. 3, 29. Pa ga side na dvojo,

na troje. Nar. pjes. istr. 1, 67. Zlomi prsten na
dvoje. Nar. prip. mikul. 27. — Gore se rasta§e i

brijozi u dvoje. M. Votranid 2, 232. RazdijeliSe

vojsku 'U dvoje. J. Palmotid 41. — atno spadaju
i ovi primjeri gdje se misli na dijelene ako i

nije izrekom kazano : Pak zemja i more i aer
na dvoje i ogan ne more igdar bit' da stoje. N.
Najelkovid 323. Odas zakjudast kako kliSde na
dvoje jimiie. P. Zoranid 7». Srce moje koje pasti
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hted na dvoje neg po sriti osta iivo. D. Bara-
kovi6, vil. 204 - bb) i u ovijem primjerima
znaci: dm dtjela. Ttj lists be5o prodrttt na tri
komato i stgivent na dvoje konEcemt bfilemi,
Spom. sr. 2, 61. (14U-1415). Od dvojo so plete.
(Ne zna so upravo kako 6o biti, nego mo2e biti

oQo TT^
"°^" '''^ ' dnikcije). Nar. posl. vuk

Q on ? ^°J'''' "'^ ''^"J'' ^^ grafle. Osvetn.
a, M. ~ cc) u ovijem lirimjerima na dvoje znaii
dvaput, dvostriiko. Razuman zlo svojo kad mu6i
do vika, malmit pak na dvoje glasom ga svim
vika. F. Lukarovii 57. Dva su brajna umileno
rasia a raed iiima sole Mandalina, prose im je
na dvojo na troje. Nar. pjos. istr. 1, 22.

DVOJE-, vidi sto je kazano kod dvo-.

DVOjilCEL, adj. s dva iela. — U Jambresi-
cevu rjeiniku (dvojfiel ,bifrons').

DVOJEi, adj. uprav part, praes. act. glagola
dvojiti. a) alternus, o dvoma sto se medu sobom
m>ye«ujM. — najednom mjestu xvii vijeka. S dvo-
jeiimi antifonami. B. KaSid, rit. 229. — b) am-
biguus, (a rijeH) sto se maze na dva naiina ra-
zunyett. — na jednom mjestu xvii vijeka. Ako
(St govoril riii) dvojeie, ke na jedan na6in ra-
zumiju se u pameti od onoga ki govori, a u
drugi jih govori s jazikon. P. Radovfiid, na6.
5d8. — c) koji dvoji, sumna. — u Stulicevu rjei-
mku. — d) koji iini da Sto bude dvoje, dvostruko— u Stulicevu rjecnikti (,duplicans, gominans').

DVOJe6aN, dvojeina, adj. vidi dvojed, b) —Na jednom mjestu xvin vijeka (dvoe6an). Kada
Maro dvoedmm' rije6i nih uzdr2a i zapriiefii. J
Kavanin 193a. *^ ^

DVOJEDLAN, adj. s dva dlana. - V Jam-
brehcevu rjeiniku (dvojdlan ,bipalmis').

Dy6jEDRICA, /. korabja na dva jedra. M.
Pavhnovid.

DVOJEDUPAO, dvojedupla, adj. vidi dvodupao.— bamo adv. dvojeduplo u Bjelostjencevu riec-mku (dvojduplo).

DVOJEDUPLANE, n. djelo kojijem se dvoje-
dupla. — U Bjelostjencevu rjeiniku (dvoidu-
plaiie). ^ •'

DVOJEDUPLATI, dvojeduplam, pf. vidi du-
plati, isporedt i dvoduplati. — U Bjelostjencevu
rjeCmku (dvojduplati).

DVOJEDUSaN, dvojeduSna, adj. vidi dvo-
dusan. — S ohlikom dvojdugan u jednoga pisca
cakavca xvi vijeka: Omito ruko, gre.snici, i otre-
bito srdca, dvojdusni. §. Budiui6, sum. 143a
jar. 4, 8. s oblikom dvojodugan u jednoga pisca
xvui vijeka: Uni. dvojedusan i dvojeziJan. D.
Obradovi6, basn. 113.

DVOJEFE]^, adj. od dvije fele (vrste). - U
JambreSicevu rjeiniku (dvojfej ,bigeneris').

DVOJEFUNTAN, dvojofuntna, adj. telak dva
v'.M • T ^ Jambrestcevu rjeiniku (dvoifuntni
,bilibris'). ''

DVOJ^GLAV, vidi dvoglav. - Na dva mjestaKvimjeka i nakga vremena, a izmedu rjeinika
u Bjelostjenievu i u Jambresicevu (u obadva
s kajkavskijem oblikom dvojglav). Zviri Moviko-
obraznih mnogo najde i dvojeglavi zmije. Aleks

If^i/.'^f: '
?'^^- ^ P°'* ^""^'e dvojeglave orle.

H. Milutinovic u Pjev. cm. 94a.

DVOJ^GLAVAN, dvoj^glfivna, a^'. vidi dvo-
glav. — U jednoga ptsca xvm vijeka i u na-
rodnoj pjesmi naSega vremena. Da udari ua orla
Kuska dvojeglavna. J. Eajii, boj. 3. U iiomu ie
oro dvojeglavni. Nar. pjos. vuk. 5, 45

DVOJENE

DVOJEJEZICl^IV, vidi dvojezifian. - U Jam-
bresicevu rjeiniku (dvojjezifiliv .bilinguisO — ne-
pouzdano. o

/ .«>

DVqjEKIP, adj s doa kipa. — U JavibreH-
ccvu rjeimku (dvojkip ,biformatus').

DV0,7EK0LNICAR, m. koji upravla dvokoli-
cama. — U Jambresicevu rjeimku (dvoikolniiSar
jpi.siarms').

DVOJEKREl^UTAST, vidi dvokril, dvokrilan— U Jambrehcevu rjeiniku (dvojkrolutast bi-
pennis').

v j ( ,
^

DVOJELAKTAN, dvojolaktna, adj. vidi dvo-
laktan. — U Jambrehcevu rjeiniku (dvoilaktni
.bicubitahs'). — slabo pouzdano.

X V^^.^^^^^' adj. po postanu pravo bi zna-
Cene bilo: u kojega su dva lica, ali u jedinom
primjeru (xvi vijeka) u kojem dolazi znaii- u
kojega su dvije (razliine) zjenice (u primjeru je
po cakavskom govoru oblik dvojlic). .Dikoros'
nareoen od Grkov, jeie je dvojlic, za lie da imeSe
zinice dvojoga kolura. S. Ko2i6i6 41i>.

DVOJELIKA, /. vrsta sniokve. — U naSe vri-
jenie u Dalmaciji. B. Sulek, im. 80.

DVOJE^iET, adj. vidi dvoletan. — U jednom
primjeru xvm vijeka (sa zapadnijem oblikom
dvqieht), u kojem kao da znaii: koji biva dva-
put preko {eta. Gdi j' zdrav ajer, dvojoliti plod,
a skot dvaS bremeniti. J. Kavanin 13h.

^JOJ^^^ETAN, dvojejotna, adj. vidi dvoletan.— U Bjelostjenievu rjeiniku (dvojletni) i u Jam-
breSicevu (dvojletni).

DVOJEMU^AN, dvojemuJSna, adj. vidi dvo-
mnicLt. — U JambreSicevu rjeiniku (dvofmuJna
zena ,bivira').

DVOJENADESTE, vidi dvanaest.

DVOJilNAEST, vidi dvanaest.

DVOJjfcNAESTER i dvojfenaestor, vidi dva-
naester.

DVOJENICI, m. pi gemini, dvonci, blizanci
(zvijezde). — Na jednom mjestu xvm vijeka.
Sviban kaie dvojeni6e. J. KnvaAin 473*.

DVOJENO, adv. duplicitor, bis, dvostruko, dva-
put. — Uprav je sredni rod part, praet. pass,
glagola dvojiti. — Na jednom mjestu xvi vijeka,
a otale u Stulicevu rjeiniku. Recona se mnoi
od refieiiijeh prostenja dvojeno umnaia. A. Gu-
6oti6, roz. jez. 319.

DVOJENOCAN, dvojenodna, adj. od dvije noci.— U Jambresicevu rjeiniku (dvojno6no vremo
,binoctium').

DVOJENOG, vidi dvonog. — U Bjelostjen-
ievu rjeiniku (dvojnog ,bipes ; bipedalis') i u
JambreSicevu (dvojnog ,bipedalis').

DVOJENE, n. djelo kojijem se dvoji. — Sta-
riji je oblik dvojenje. a) vidi dvojiti, a. — «
jednom primjeru xvin vijeka, a izmedu rjeinika
u Bjelostjenievu (dvojene, razdvajano, razdvojeAo
,divi9io, partitio') i u Vukovu (.separatio')- Bu-
du6i joS medu nima 2ivo sirae od dvojonja cr-
kovnoga. S. Badrid, ukaz. 58. — b) vidi dvojiti, b.— od XVI vijeka a izmedu rjeinika u Bjelostjen-
ievu {,dnhita.tio'), u JambreSicevu (.dubiotas'), u
Voltigijinu (,dubbio, sospetto' ,zweifel, argwohn'),
M Stuliievu (,dubitatio, dubium, ambiguitas, iiae-
sitatio'). Plomonit zelo boz dvojonja. §. Koii-
oid 4511. U sumiiah, u dvojonjih, u skrupulih.
P. Radovfiid, naS. 377. Nit imaj u ovoin ikakvo
dvojonjo. A. J. Knczovid 153. Broz svakoga dvo-
jeiia bi 2ivot, ne kako judi umrii, nogo kako an-
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Jeli brez pozelena putenoga provodili. D. Eapid
146. — c) vidi dvojiti, c. — u Stidicevti rjei-

niku (,duplicatio').

DVOJEOBRAZAN, dvojeobrazna, adj. vidi dvo-

obrazan. — U jednoga pisea xvn vijeka. Jaoh
laSnu hinou dvojeobraznomu. I. T. Mrnavid, osm.
162.

DVOJEPETl^r, adj. (kajkavski) dvojpet}i, n. p.

o djeteji, kao dvoperni. u Topolovcu. P. Brantner.

DVOJEPIK^E, n. vidi dvopu6e. — U jednoga
pisca XVIII vijeka (pisano dvojputje) i s istijem

oblikom u Bjelostjenievii i u Jambresicevu rjee-

niku. DoSli jssmo bill, gdi na glasovita dva se

puta dili dvojputje od svita. A. Kanizlid, roz. 75.

Prikaza na livoj strani dvojputja. 7.5.

DVOJEPUT, m. vidi dvopu6e. — U Stulicevu
rjecniku. — nepouzdano.

DVOjfiPUTAN, dvojSputna, adj. vidi dvo-
putan. — U Jambreiicevu rjecniku (kajkavski
dvojputon ,bivius').

DVOJEEEPAT, adj. s dva repa. - U jednoga
pisca iakavca xvn vijeka s oblikom dvojrepat.

Poce se vidjevati zvezda trakaca , dvojrepata.

P. Vitezovi6, kron. 205.

DVOJEEOG, adj. vidi dvorog. — U k'nizi pi-

sanoj crkvenijem jezikom i (s kajkavskijem obli-

kom dvojrog) u Bjelostjencevu i w Jambresicevu
rjecniku. Ovtni. dvojerogyj. Aleks. nov. 34.

DVOJEEOG^AST, adj. u kojega su kao dva
roga. — U Bjelostjenievit rjeiniku (dvojrogjast,

rasohast ibifurcus, bifurcatus').

1. DVOJ^RUK, adj. vidi dvoruk. — U Jam-
breSicevu rjeiniku (dvojruk) gdje ima drugo zna-
ce.'he: ,ambidextor', vidi dvodesan.

2. DVOJEEUK, m. na jednom mjestu xviii vi-

jeka kao da znaii mjerila. Na desetom nij' Iti-

pavca, dvojeruka al' mjerila (o zvjezdama). J.

Kavanin 472''.

DVOJESLOVAC, dvojpslovca, m. dvolican, laziv

iovjek. — isporedi dvoslovac. — Na jednom tnjestu

xiii vijeka, a otale u Danidicevu rjeiniku (dvoje-
slovtcfc jbilinguis'). Podobajett jepiskopu byti
ne dvojeslovcu. Domentijanb 140.

DVOjilSLO^AN, dvojeslo^na, adj. bisillabus,

u kojega su dva sloga (n. p. o rijeii). — TJ pi-

saca naiega vremena. Od dvojeslozni reci. L. Mi-
lovanov 81. Dvojesloina imena. Vuk, poslov. xxxi.

DV0JE8T0, vidi dyjesta, d.

DVOJESTEUCAN, dvojestruSna, adj. vidi dvo-
struk. — U jednoga pisca xvn vijeka (samo adv.
dvojostruono). Dobro naredjon jest, da ostane
obustav}en od prijatoga reda dvojestrufino. I. Za-
notti, npit. 10.

DVOJESTEUCENE, n. djelo kojijem se dvoje-
struii. — U Bjelostjenievu rjecniku (dvojstrucene).

DVOJESTEUCITI, dvojestrucim, impf. vidi
dvostruJiti. — xviii vijeka (s oblikom dvojstru-
iSiti) i u Bjelostjenievu rjeiniku (dvojstru6iti)

gdje naj prije dolazi. DvoJ8tru6e6 svoju kripost.

I. Zani6i6 222. Dvojstrufiedi cinu za dobiti. D.
Eapii 270.

DVOjfeSTEUK, vidi dvostruk. — Od xvii vi-

jeka. Da se obuku u svitu dvojostruku. I. Iva-
niSovii 122. Ovo pismo ufiinismo u dvojstruko.
v. VrCovid, niz. 196. — Dolazi i s oblikom dvoj-
struk; izmedu rjeinika u Bjelostjenievu (dvoj-
struk, dvojvrston) i u JambreHievu (,duplox, du-
plaris'). Koliko vrsti jest oproStciio? jost dvoj-
struko. Pisanica. 72. Pod dvojstriiUiin oblitjem.

I. J. P. Lucid, nar. 22. Imajuii ostala dvoj-

struka uda. M. Dragicevic 253. Dvojstruk, 1. dvo-
jak; 2. razlican na dvoje; cuo sam dvojstruko
rijefii (tal. fama varia). M. Pavlinovid. — adv.
dvojstruko. Narav covioja more so dvojstruko
izpisati. D. Eapid 30. Kako dete u jubavi pri-

bivati, kada kod jedne corbe sidite, a dvojstruko
sidite? 84.

DVOJETJELAN, dvojetjelna, adj. s dva tijela.

— n Jambresicevu rjeiniku (kajkavski dvojtelni
,bicorpor').

DVOJEUMljiE, n. vidi dvoumje. — Sa sta-

rijem oblikom dvojeumije na jednom mjestu xin
vijeka, a otale u Daniiicevu rjeiniku. Dvojeumi-
jemt stdrtJimyiht. Domentijan'' 139.

DVOJEVEATAN, dvojevi-atna, adj. s dvojijem
vratima. — U Jambresicevu rjeiniku (dvojvratni

,biforis').

DVOji^VEST, adj. vidi dvovrstan. — U Jam-
bresicevu rjeiniku (dvojvrst ,duplex, duplus').

DVOJEVESTAN, dvojevrsna, adj. vidi dvo-
vrstan. — U jednoga pisca xviii vijeka s obli-

cima dvojevrstan i dvojvrstan, i u Bjelostjencevu

rjeiniku (dvojvrstan). Vidim, vidim, zalost }uta!

u Meki je stanovati, iz Europe straiiieg kuta
dvojvrstna rae sabja prati. J. Krmpotid, kat. 140.

Dvojevrstna (stamparskom grijeskom Dvojevostna)
kad vam pomoc stize. pjesm. 10. — Adv. dvojfe-

vrsno. u Tambresicevu rjeiniku (dvojvrstno ,du-

plicato').

DVOJEVESTITI, dvojevrstim, impf. vidi dvo-
struciti. — U Jambresicevu rjeiniku (dvojvrstim

jduplico').

DVOJEZICAC, dvojfezicea, m. ruseus hippo-

glossum L., neka bi]ka, vidi dvolista, listac. (po

rukopisu xviii vijeka). B. Sulek, im. 80.

DVOJEZICaN, dvojeziona, adj. bilinguis, u
kojega su dva jezika, ali u svijem primjerima
metaforiiki o ieladetu koje jedno misli a drugo
govori, laziv. — isporedi dvojezik, dvojezic]iv.

— Od xviii vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu
141''. 440'' gdje naj prije dolazi i u Stulicevu.

Sijuci i dvojezican proklet. A. Bafiid 133. ecclo-

stiastio. 28, 15. Muz dvojedusan i dvojezifian.

D. Obradovid, basn. 113. Treba da budu poSteni,

ne dvojeziCni. Vuk, pavl. Itim. 3, 8. Vuk u nov.

zav. (1847) v: broji ovu medu rijeii kojo su od
slavenskoga posrbjene.

DVOJEZICITI, dvojezifiim, impf- u Stulicevu

rjeiniku u kojem je tumaceno : ,de una eadomque
re varia et falsa loqui'. — nepouzdano.

DVOJEZICNICA, /. dvojeziino iensko ie]ade.

— U Stulicevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DVOJEZICNIK, hi. dvojeziian iovjek. — U
Stulicevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DVOjilZICNOST, /. osobina onoga koji je dvo-

jeziian. — U Stulicevu rjeiniku.

DVOJEZICSTVO, w. vidi dvojezicnost. — U
Stulicevu rjeiniku. — sasma nepouzdano.

DVOjilZIK, vidi dvojezidan. — Na jednom
mjestu XVII vijeka. Bizi dalek' od filovika, koga
znajde§ dvojozika. P. Vitezovid, cvit. 9.

DVOJJEZUB, vidi dvozub. — U Bjelostjenievu

i u Jambreiicevu rjeiniku (u oba dvojzub ,bidens').

DVO^E^EN, adj. vidi dvoXen. — U Jambre-
sicevu rjeiniku (dvoj?.en ,bigamus').

DVOJEZENIDBA, /. .Hane dvojciena iovjeka.
— U JambreHievu rjeiniku, (dvojionitba ,biga-

mia'). — nepouzdano.
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DVOJGA, u jednom primjeru xviii vijeka kao
(la znaci dvaput. U cem dvojga kad fitiji no6e.
J. S. Eojkovid 390.

1. DV6jICA, /. duo, dva iovjeka, a i dva
muska Mviiiceta (ali vidi i c, c) i d)). — ispo-

redi i trojica, Cetverica iid. — Postaje od dvoj
nastavkom ica. — Bijec je stara, isporedi stslov.

dvojica. — Izmedu rjeinika u Belinu (,duo ho-
mines' 2Siy>

;
,coppia

,
paro , due cose insietae'

,par' 228a
; ,numerus binarius' 516^), a Voltigijinu

(jCoppia, pajo'), u StuUcevu (,par, duo; duo bo-
mines'), u Vukovu: jZvvei (paar)' ,duo' (za }ude,

sa rod. mn., n. p. ,dvojica junaka, dvojioe juudka,
dvojici juudka' itd.), u Daniiicevu (,bini').

a. ohliku se nema drugo kazati, nego da na
jednom nijestu xviii vijeka stoji dvojoa radi
stilia: Glauko, Klito dvojoa su se zvali. Nadod.
122. — radi ovakovijeh primjera vidi kod prijcd-

loga po: Dvojica po dvojica neka uzhode. M.
Bijankovic 76. Po dvojica idu. A. Kani21i6, utofi.

452.

b. konsirukcija. a) ime onoga iemu se kaze broj

moze biti i ne biti izreieno. aa) kad je izreieno,

stoji u gen. pi. Pa je saje dvojici sestrica. Nar.
pjes. petr. 2, 684. S dvojicom }udi. Vuk, kovo. 1.

vidi jos u Vukovu rjeiniku i zadne primjere kod
bb). — nesto je drugo it ovijem primjerima : Dvo-
jica od vas sada pospijeSno se uputite sionskoga
uprav grada. G. Palmotid 3, 59^. Dvojica izmedu
dvorana uzbunise se. A. KaniXli6, uto6. 134. —
bb) posto je samo znacene: dva iovjeka, cesto

nema genetiva plur. uz perso?ialne zamjenice dvo-
jica stoji u apoziciji. Ja s§,m za svijeh ukazaiu,
od nas dvojice ko jo sraioni. I. Gundulid 544—645.

Da smo samo mi dvojica na ovomu svitu. A.
Kanizlii, uzr. 54. Oviju dvojice dvi ikone prid

oci stavjam. kam. x. Ovo vide dopade se onima
dvojici. M. A. Ee]kovid, sabr. 41. Od ovijeh dvo-
jice ista jubav. J. Matovic 19. ali i sama ova-

kova zamjenica moie biti u genetivu. Tako demo
veselo nas dvojica biti. A. J. Knezovid 155. Vas
dvojica Turko uzbijajte. Nar. pjes. vuk. 4, 232.

Hodajudi po zem}i nih dvojica. Vuk, nar. pjes.

2, 84. — b) konstrukcija predikata i atributa.

aa) predikat verbalni: aaa) stoji naj obidnije u
mnozini. Podese ju dvojica palicami lupati. B.

Kasid, per. 2. Kada dvojica ali trojica poma^u
nositi tezkodu jednomu. M. fiadnid 305^. Kada
dvojica oblace tredega. A. Bacid 34. Prva detiri

redka neka slozuo pivaju dvojica. P. Kne^evid,
muk. 4. Jedan da je liitar duveglija, a dvojica
da su dva devera. Nar. pjes. vuk. 2, 227. Svaki
heii te na svoju stranu, ni dvojica zajedno no
boze. 3, 189. — bbb) ujednini. — samo u jednom
primjeru xvi vijeka. Dvojica mi se je danaska
oruzjem 2ivota hitala. M Drzid 334. — bb) pre-
dikat nominalni stoji: aaa) naj obicnijc u je-

dnini zenskoga roda. Ova dvojica vazda bijau

suprotivna Ignatiji. A. Kani^lid, kam. 304. —
bbb) u mnoiini. dosta iesto. Glanko, iClito dvojca
su se zvali. Nadod 122. Dvojica mu napili na
zdravje. Nar. pjes. vuk. 3, 191. — cc) atribut

je svagda u jednini zenskoga roda. O dvojice

bogoizbrauna. Domentijanl' 217. Stavi odi na
ovu dvojicu, Petra i Franceska. B. KaSid, fran. 8.

Dvojica su koja prose. S. Bosa 75'». Od ove dvo-
jice tko je vede osto dr2au onomu? 83". U tu

sam so dvojicu uzdala. Nar. pjes. vuk. 3, 270.

c. znacene. a) dva (odrasla) covjeka. naj obi-

inije. No bi bila u bogu trojica, uogo dvojica.

A. Kaui^lid, kam. 773. Koga Marko sab}om uda-
rase, po dvojicu od jeduog gradaSe. Nar. pjes.

vuk. 2, 252. Jodo za dvojicu. Vuk, poslov. 108.

vidi i sve primjere kod a i h. — b) dva muska

zivinieta. svagda s genetivom (drukiije bi se po-
mislilo da je rijei o ]udima). — u nase vrijeme.
Podaj ouoj dvojici volova neka lizu soli. Vuk,
gram. 2'red rjec. xlvii. — c) musko i iensko 6e-

jade, vidi dvoje, c, c). — kod nekijeh pisaca. —
nije narodno. Vindane stoji u pogodbi i voji dvo-
jice. A. Badid 172. Vjeronik i vjerenica josu
dvojica u jednome tijelu. V. M. Gudetid 196. Ako
dvojica dr2e dite na krstu, to jest mu§ko i zensko.
M. Dobretid 44. — d) par, dvije stvari uopce.
— M Belinu rjeiniku. — nepouzdano.

2. DVOJICA, /. dubium, sumna. — isporedi
dvojba, dvojna. — Na jednom mjestu xvi vijeka.
Dokli hodes duSu naSu tako muciti (na dvojici
dr^ati)? Anton Dalm., nov. tost. 149. joann. 10, 24.

DVOJICE, dvojica, /. pi. vidi dvojnice. — U
nase vrijeme i it Vukovu rjeiniku (s dodatkom
da se govori u Hrvatskoj). Dvojice, vrsta 6o-
banske svirale, koja se iz dvije cijevi i dva piska
sastoji. J. Bogdauovid.

DVOJICAN, dvojidna, adj. ambiguus, ancops.
— Samo adv. dvojidno u jednoga pisca xvi vi-

jeka sa znacenem: da se maze na dva naiina
razumjeti, shvatiti. Otveda dijaval dvojidno. §.

Koiidid 22'>. 5 let se rati razlidno i dvojidno. 48a.

DVOJINA, /. duplum, dvaput veil broj, dvaput
veie mnoHvo (uprav osobina, stane onoga sto je
dvoje). — Ake. se mijena u dat. sing, dvojini,
ti ace. sing, dvdjinu, tt voc sing. dv6jino, u nom.,
ace, voc. pi. dvojine, u gen. pi. dvojina. — Od
XIV vijeka, a izmedu rjeinika u Stuliievu, u Vu-
kovu (samo instr. dvojinom, ,z. b.' vise, ,zweimal
hoher' ,bis'), u Daniiicevu. Ako li mi ne plat(et)i.

na roki, da dade dvojinu. Mon. serb. 104. (1333).
I rede jabuka: ne posijecaj me, a liodu ti dvo-
jinu do Ijeta roditi. Zborn. 37*. ark. 9, 147. —
naj ielce dolazi instr. dvojinom kao adverab sa
znaienem: dvaput vise. Dokle plati dvojinomt.
Zak. dug. 5af. pam. 50. 0\izi(h) bi dvojinom
vede nego gradana. Aud. Kadid, razg. 101. Cisto
dvojinom ozivim. D. Obradovid, basn. 389. Neka
bude dvojinom onoliko. D. Danidid, 2mojs. 16,5.

DVOJINAC, dvdjinca, m. duonak, blizanac.
— Akc. kaki je u gen. sing, taki je u ostalijem

padezima osim nom. sing, i gen. pi. dvdjinacS.
— xviii vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu (dvo-

jinao, dvojinci 339^) gdje naj prije dolazi, i u
StuUcevu (dvojinac i pi. dvojinci, ali s genetivom
grijeskom pisanijem dvojiuaka). Toma koji dvo-
jinac imenova se. I. Velikanovid, uput. 1, 142.

Dvojinac, blizanac. N. Lepes. Slovinac. 1884. 108.

DVOJIT, adj. dvojak. — Na jednom mjestu
XVIII vijeka. Baksko oko, pse dvojite, ni Plejade.

J. Kavanin ill^.

DVOJITE^j, m. iovjek koji dvoji. — U Jam-
bresicevu rjeiniku (kajkavski dvojitel ,dubitator')

i u StuUcevu (,qui duplicat').

DVOJITI, dvdjim, impf. dividere, dubitaro, du-

plicare. — Akc. se mijena u praes. 1 i 2 plur.

:

dvojimo, dvojite, u aor. 2 i 3 sing, dvoji, w jjart.

praet. pass, dvojon. — Postaje od dvoj nastav-

kom i. — Rijei je praslavenska, isporedi rus.

ABouTt, ies. dvojiti, 2>o{. dwoid.

a. dividere, dijeliti u dvoje, pa po tome i uopce

dijeliti (vidi dijoliti, 1, b i c). — ovo je zna-

cene praslavenska. — izmedu rjeinika u Bjelo-

stjenieou (dvojim, razdvajam ,divide, bipartio'),

u Vukovu (,trouucn, outzwoiou' ,divido').

a) aktivno. Ka (boljezan) srce mc dvoji. M.
Votranid 1, 72. Od mila do draga prijazau tor

dvoji. 1, 467. Nomoj men' i liemu srdca dvojiti.

P. Knezevid, pism. 100. Gvozdem zomju da jo-
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dnako dvoji. J. S. Eo]kovi6 19. Dvoji Srbo
izmedu Turaka. Nar. pjes. vuk. 3, 215.

b) sa so, reflcksivno i pasivno. aa) indi di-

jeliti, 2, «, a i /3, a). Srdacco mojo cijepa se i

dvoji. M. Votranid 1, 392. Vazda jo proljetjo,

brijeme so ne dvoji. 2, 272. — bh) vidi dijeliti,

2, «, b. pdi mo2e mojo srda5co s vilom so torn

dvojity Gr. Drzid 372. Zivu6 tvoja prava }ubi,

ne ho6e so ni priatoji da tvo srco drugu jubi a

8 prvom 80 tako dvoji. F. Lukarovid 225. Koje
od neg pod jeson se dvoji. J. S. Eejkovic 22G.

b. dubitare. — bez sumne je stariji oblik re-

fleksivni, te je znaiene preneseno s predaSnega ;

cefade ili negova misao dijeli se a dvoje, had ne
zna od dvoga sto ce misliti ili ciniti. — kon-
strukcija Je kao i Icod drugijeh glagola Sto znaie
misliti (vidi osobito dvoumiti i sumi^ati).

a) sa so, rejieksivno: dvojiti so. — od xiv
vijeka (vidi F. MikloSid, los. palaooslov.^ kod
dvojiti s^) do kraja xv, a izmedu rjecnika u
Stuliccvu (jdubitare' s dodatkom da je iizeto iz

breuijara). aa) izmedu dvoga od cega trebajedno
uiiniti ne odluiivati se, biti neodlupm. Izo (knez)

dvoji so nikoliko, §al bi ili no. S. Kozifiid 57t>

Dati . . . dobar svet dvojedim se. S. Biidinid,

sum. 157a. — bb) izmedu dvije misU ne znati

koje se treba drzati, ne znati sto treba o iem
misliti, sumnati. Zato od takova dila se ved
ne dvoj. H. Lticid 254. Ti si potvrdila, nitkor
se ved ne dvoj, kako je iivila tnajka i dadko
tvoj. P. Hoktorovid 58. Koji . . . celim prista-

janjem sumni i dvoji so o claneh vero. §. Budi-
nid, sum. 29''. — ovakovi primjeri, u kojima je
dvojiti se pasivni impersonalni glagol, ne spa-
daju amo nego pod b): Ne ima se dvojiti, da
se mrtvi no pomaiu. I. Velikanovid, nput. 3, 352.

Dotle nad lie zrilosdom se dvoji. J. S. Eej-
kovic 325.

b) aktivno. isto je znacene kao kod rejieksivna od
cega postaje izgubivsi se. — od xvi do xvm vijeka,

a izmedu rjecnika u BJelostjencevu (dvojim, dvo-
umim, siimuim ,ambigo, dubito, nuto, incertus
sum'), u Jambrehcevu (,dubito, ambigo'), u Volti-

gijinu (,dubitare, equivocare' ,zweifeln'), it Stu-
liccvu (,dubitaro'). aa) vidi a) aa). Zato nijo

dvojit u lov ved no podi. A. J. Knozovid 122.

— bb) vidi a) bb). ^^udi budu degperali, dvo-
jili, sami sebo topali. Postila. All". Ni dvojil

na obitovanju boijem radi nevero. Anton Dalm.,
nov. to5t. 2, 6. paul. rom. 4, 20. Tako bi mi
na obedanju bo2jem dvojili i sumiiali. Kateh.
1561. D7b, aIjo bi dvojil u Sakramentu. F. Qla-
vinid, svitl. 80. Dokle dcs dvojiti i sumiiiti od
iznutriiih milosrdja velikoga sina bozjega? nad.
185. Sa svim tim da nosim k vam [ubav ne
dvojte, nog ponizno prosim zamirit uomojto. A.
Kanizlid, ro2. 50. DvojiS li mozebit u nestal-
nost moju V A. J. Knezovid 153. Neviro se ja
ne bojim od kriposni, niti dvojim, da svi skupa
kripko stanu. V. DoSen 1". Nijo dvojio da de
86 neprijate} povratiti. A. Tomikovid, ziv. 73.

c. duplicaro, iiniti da Sto bade dvoje, dvo-
struko. — i ovo Je znaicne praslavensko. —
izmedu rjeinika u Vraniicevu (.gominaro') i u
Stulicevu (,duplicaro'). Svibaii ka2o dvojenice,
er u uemu sunce dvoji sna2nu krjopos. J. Kava-
nin 473a. Ulago se jo porodno slova dvojit. u
S. Rosa VII. A kaluder mudno kobi tlapi, pa
jutrosiia dvojio mojoiia. Osvetn. 2, 135.

d. u dva primjera xv i xvi vijeka nejasno je
znaicne: Svak vas misal dvoji, pripravni sto
redi. M. Marulid 183. Vrijome nas vara liim-
bono i, dvoji. M. Votranid 1, 2()9.

DVOJKA, /. a) blizanica. isporedi 2. dvojak.

1 DVOJNOSVIJESTAN

— od xvm vijeka a izmedu rjecnika u Belinu
(dvojko 315a), u Stuliccvu (dvojko, v. dvaukino),

u Vukovu (u dodatku). Dvi kosutko dvojke zive.

J. Kavaiiin SOSi). — b) bure sto drzi dvije injere.

— od XVIII vijeka a izmedu rjeinika u Vukovu
(,oin zweieimorigos fass' ,dolium continens duas
amphoras'). MozeS pretoditi u dvojke. Z. Orfo-

lin, podr. 192. — c) vidi dvooijovka. — u Vu-
kovu rjeiniku (u dodatku). — d) vrsta loze koja
dva piita u godini rada grozde. — oko Tre-
bina. N. Dudid. — e) kod igrana karta na kojoj

su dva znaka. isporedi dvica.

DVOJKACA, /. vrsta §(ive. — U naSe vrijeme

u Ztimberku. B. Sulek, im. 80.

DVOJKE, dvijaka, /. pi vidi dvankii'io. — U
Stulicevu rjeiniku.

DVOJ^^jIV, adj. vidt dvojan, b. — isporedi i

dvojnjiv. — U Stulicevu rjeiniku (,dubiu8, anceps,
ambiguus'). — slabo pouzdano.

DVOJNA, /. vidi dvojba. — Na dva mjcsta
XVI i XVII vijeka kod pisaca iakavaca, i u Stu-
licevu rjeiniku (,coiisoientiao anxietas, conditio

dubia' s dodatkom da dolazi u kajkavca Muliha).
1 ondi deju nas prez dvojne najti. Mon. croat.

327. (1562). Iz dvojne ja svake vani sam. P.

Vitezovid, odil. 66.

DVOJNICA, /. u jednoga pisca xvm vijeka (o

iasi, kupici) koji je po svoj prilici tijem htio

prevesti griko (<Unai) dfAipixvmXXov. U ruci mu
kupica dvojnica sladkoga kusa. M. Katandid 75.

DVOJNICE, /. pi. dvostruka sinrala (u pa-
stird). — isporedi dvojice, diple. — U naie vri-

jeme i u Vukovu rjeiniku (,dio doppelpfeife dor
serbischen hirten' ,fistula duplex'). Cobanske
svirajke, dvojnice i karabjice. M. D. Milidevid,

zlosol. 271.

DVOJNICI, dvojnika, m. pi. blizanci. — U
nase vrijeme. Zomlak. 1871. 2.

DVOJNITI, dvojnim, impf. u Stulicevu rjei-

niku u kom je tumaieno: ,religionibus angi,

consciontiae anxietato voxari, dubitaro'. — ne-

pouzdano.

DVOJN^ilV, adj. vidi dvojan, b. — U Jam-
bresicevu rjeiniku (,dubiosus, anceps'). — nepo-
uzdano.

DVOJNODIJELITI, dvojnodijelim, i»i;j/. u
Stulicevu rjeiniku (v. razdvojiti). — nepouzdano.

DVOJNOPOEODEN, adj. uprav part, praet.
pass, u Stulicevu rjeiniku (dvojuoporodjon, po-
rodjon s drugijom

,

gemellus'). — nepouzdano.

DVOJNOPORODEiSIE, n. u Stulicevu rjeiniku
(dvojnoporodjeiie, porodjeiie dvojice ,ortus ge-
mollorum'). — nepouzdano.

DVOJNOST, /. vidi dvojba. vidi i dvojan, b,
od iega postaje nastavkom ost. — Na dva mjcsta
XVII i xvm vijeka, a izmedu rjeinika u BJelo-
stjenievu (dubium, dubitatio'), u Jambresiievu
(ambiguitas'), u Voltigijinu (,dubbiozza, ambigu-
ita' ,zweifol), u Stulicevu (,dubitatio, ambiguitas').

Prez svake dvojnosti. P. Vitezovid, odil. 20. Ja
u dvojnost nedu upadati. A. J. Knozovid 122.

DVOJNOSVIJESNICA
,

/. vidi kod dvojno-
svijostan.

DVOJNOSVIJESNIK, m. vidi kod dvojno-
svijestan.

DVPJNOSVIJEST, /. u Stulicevu rjeiniku gdje
je tumaieno ,consciontia dubia'. — nepouzdano.

DVOJNOSVIJE.STAN, dvojnosvijosna, adj. u
Stulicevu rjeiniku (,consoientiam dubiam ha-

bens') ^(^'e ima s istijem znaienem dvojnosvijos-
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nik (dvojnosvijestnik) za iovjeka i dvojnosvijps-
nica (dvojnosvijostnica) za iensko defade. — sve
troje nepoiizdano.

DVOJNA, / vidi dvojba, isporedi i dvojua.
— U Bjclostjenievu i u Stulicevu rjeiniku.

DVOJOPOSNICA, /. sukila (dona Xonska ha-
Jina), kojoj jo podsav odozdo erven i int. — u
Dubasnici na Krku.

DVOJSTVEN, adj. u Stulicevu rjedniku u kom
je tumaieno ,binns' s dodatkom da je uzeto iz

brevijara.

DVOJSTVO, n. osobina onoga Sto je dvoje. —
Samo u Stulicevu rjeiniku it kom je tumaieno
,par, jugum'.

DVOKAMEN, adj od dva kamena. — Samo
u Stulicevu rjeiniku (,diplinthius').

DVOKANICA, /. vidi dvocijevka. — Drugi
dio postaje od tal. canna, cijev. — U nase vri-
jeme u Duhrovniku. V. Budmaui.

DVOKATAN, dv6katna, adj. u kojega su dva
kata, poda, n. p. kuca. — H nase vrieme i u
Vukovu rjeiniku. Tu i krcma jodua dvokatna.
S. Tekelija. letop. 119, 43.

DVOKATNICA, /. dvokatna kuca. — U Vu-
kovu rjeiniku.

DVOKE, /. pi. u jednoga pisca xviii vijeka

:

jamaino isto sto dvojnice, Hi sto sliino. Tu su
dipli, . . . prigudnice, surle dvoke. J. Kavanin
4981'.

^

DVOK^iUN, adj. u kojega su kao dva kfuna.— isporedi dvokjunast. — U Belinu rjeiniku
(dvokjun, dvokjunast ,bifurcus' 1411') j ^i Stuli-

cevu (dvokjun, dvokjunast ,duo rostra habens').

DV6k^;UNAST, adj. vidi dvokjun.

DVOKNIGA, /. u dva pisca sviii vijeka koji
tako prevode gri. (Si'mv/ov, slozena (u dvoje)
dasiica na kojoj se pisalo. IJ diptikah iliti dvo-
kiiigi. A. KaniXlii, kam 456. dmivxa u naS
jezik mogu se zvati dvoknige. I. Velikanovid,
uput. 3, 424.

DVOKOLESNICA, /. vidi dvokolica. — U Stu-
licevu rjeiniku. — nepouzdano.

DVOKOLICA, /. i pi dvokolice, rheda birota,

kola s dvjema kolima. — isporedi dvokolnica. —
Od xviii vijeka. a) sing, dvokolica. — izmedu
rjeiniku u Belinu (,cisium' 174a) i u Stulicevu
(,cisium'). Sedoh na postan.sku dvokolicu M.
D. Mili68vi6, zlosel. 173. — b) plur. dvokolice.
— izmedu rjeinika u Vukovu. .Tedne male dvo-
kolice s jednim kuriem. A T. Blagojevid, khin.

63. Dode jedan starac na dvokolicama. Nar.
prip. vuk. 109.

DVOKOLITI, dvokolim, impf. najednom injestu

XVIII vijeka kao da znaii dvojiti Hi oklijevati.

Hajde . . . na Prag zlatni da ga obkolimo, da s'

basimo, vi§' ne dvokolimo. I. Zani6i6 99.

DVOKOLNICA
, /. vidi dvokolica. - U Be-

linu rjeiniku 174* i u Stulicevu.

DVOKONI, adj. s dva kona. — U Stulicevu
rjeiniku (,bijugis').

DVOKOPICA, / u narodnoj poslovici: Dvo-
kopica dvogrozdica (kad se dvaput kopa, dvo-
struko se grozde ima). M. Pavlinovii. A. Ostoji6.

DVOKOPITAN, dvokopitna, adj. s dva kopita.
— Samo u Stulicevu rjeiniku (,geininas nngulas
habens') s dodatkom da je rijei ruska.

DVOKOSKA, /. koza koja se drugi put kozi.

— -3- stoji (ispred k) mjeste -z-. — Akc. se mi-
jena u gen. pi. dvokozakS. — U Vukovu rjei-

niku (s dodatkom da se govori u Crnoj Oori).

DVOKRAT, vidi dvakrat. — U jednoga i)isca
xvii vijeka, i u Stulicevu rjeiniku. Da se dvo-
krat toliko odluJi vrimena. F. Olavinii, cvit. 42b.

Po dvokrat tako uJinihu. 701'.

DVOKEIL, adj. u kojega su dva krila. — ispo-
redi dvokrilan, dvokrilast. — U jednoga pisca
XVIII vijeka. l^iubav nijo jednostruka nego dvo-
struka ili da refiem ovako, dvokrila : jedno krilo
pruza _. . . F. Lastrid, od' 58.

DVOKEILAN, dv6krilua, adj. vidi dvokril. —
Naj iesce o vratima s osobitijem znaienem. — U
naSe vrijeme a izmedu rjeinika u Stuliievu (,bi-

pennis'
; vrata dvokrilna ,valvae') i tt Vukovu

(dvokrilni, n. p. vrata ,doppolthiir' ,valvao'). Dvo-
krilna vrata. D. Dani6i6, Icar. 6, 31.

DVOKRILAST, adj. vidi dvokril. — U Stuli-
cevu rjeiniku.

DVOKROVAN, dv6krovua, adj. s dva poda
(uprav s dva krova). — Na jednom mjestu u
knizi xni vijeka pisanoj crkvenijem jezikom, a
izmedu rjeinika u Stulicevu (.duplici tcgmine
praeditus, pollens' s dodatkom da je rijei ruska)
i u Daniiicevu (dvokrovtnt ,tabulationes duas
habens') Cellje dvokrovny. Domentijan b 33.

DVOLAKTAN, dvolaktna, adj. dug dva lakta.
— isporedi dvojelaktan. — U Stulicevu rjeiniku
(.bicubitalis'). — nepoitzdano.

DVOLE, u brojenicama kao dva. Jednolo,
dvole, trole . . . Nar. pjes. vil. 1867. 774.

DVOLICAN, dv61i6na, adj. u kojega su dva
lica. — Od XVIII vijeka, a izmedu rjeinika u
Stulicevu (.biformis' s dodatkom da je uzeto iz

ruskoga) i u Vukovu: dvolican, 1. n. p. fiovjek

jzweiziinzig' .duplex'. 2. n. p. svila, t. j. od dva
lica (koja aema nalicja, nego s objo strane je-

dnaka) ,doppolseitig' ,utrasque partes aequales
habens'. Vidiste jurve da je dvolicno ovo ogle-
dalo. F. Lastric, svet. 112*. — U prenesenom
smislii iovjeku kojemu se ne moze vjerovati,

isporedi dvojezican. Kaie se za dvolifina fioeka.

Vuk, poslov. 113. Iz srca dvoliCua. D. Danicid,
psal. 12, 2. I prav i dvolican. M. D. Milicevic,

jur. 68.

DVOLICENE, n. djelo kojijein se dvoliii. — U
nase vrijeme i u Vukovu rjeiniku (,das doppel-
reden, ,duplicitas'). Varnava prista u nihovo
dvolifiene. Vuk, pavl. gal. 2, 13.

DVOLICITI, dviSliJim, impf. biti dvoliian (u
prenesetiom- smislu, laziv). — Akc. se mijena u
aor. 2 t 3 sing, dvolifil. — U naSe vrijeme i u
Vukovu rjeiniku. Dvolifiahu s nirn i ostali Ju-
dejci. Vuk, pavl. gal. 2, 13. Mnogi ce pristati

s Aima dvolioeii. £). Dani6i6, dan. 11, 34.

DVOLICJE, n. osobina onoga koji je dvoliian.
— Samo u Stulicevu rjeiniku (,esse biforinem').

DVOLISTA, /. ruscus hippoglossum L., tieka

bi(ka, isporedi listac, dvojezifiac. Dvolista, rus.

^Boe.iucTHHKi. (tussilago farfara), ceS. dvojlistec

(herminium), poj. dw6jlist, dwojlistnik (ophrys),

dwulistuik (neottia), (ruscus) hippoglossum L.

(po rukopisu xviii vijeka). B. §ulek, iin. 80.

DVOLISTAN, dvolisua, adj. s dva lista, od
dva lista (hartije). — U Stulicevu rjeiniku (,di

due fogli' ,duorum foliorum' s dodatkom da je

rijei ruska).

DVOLITRAN, adj. vidi dvolitri. — U Stuli-

ievu rjeiniku. — nepouzdano.

DVOLITRI, adj. tezak dvije litre. — U Stuli-

cevu rjeiniku (,bilibris'). — slabo pouzdano.

DVOLITRJE, n. dvije litre. — U Stuliievu

rjeiniku (,bilibra'). — nepouzdano.
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DVOLUCAN, dvulu5na, adj. od dva luka (vidi

kod luk). — U Viikovu rjecniku: dvolufian, n. p.

gvozda, t. j. od dva luka ,zweifederig (z. b. von
oiuor fallo)' ,diiplici elatore'.

DVOIfiECE, n. biennium, dva }eta, dvije go-

dine. — Saino u Stulicevu rjeiniku (dvojotjo).

DVO^jETAN, dvijetna, adj. vidi dvogodau.
— Od XVIII vijeka, a izmedii rjednika u Belinu
(dvoljetni 85a) g(]je naj prije dolazi, u Volti-

gijinu (dvoljotni), u Stulicevu. Na dvolitnoj na-

lazi divjadi. J. S. Eejkovio 88.

DYO\iETlTl, dvojetim, impf. vidi dvogodi§titi.
— U Stulicevu rjecnikit. — nepouzdano.

DV6:^iETNICA, /. ona koja je dvoletna. —
Samo u Stulicevu rjeiniku.

DVOJfiETNIK, m. onaj koji je dvojetan. —
Samo u Stulicevu rjecniku.

DVOMASTEN, vidi dvobojadisan. — U Stuli-

cevu rjeiniku. — nepouzdano.

DVOMATERIN, adj. u kojega su dvije matere.
— U Stulicevu rjeiniku. — nejjouzdano.

DVOMJESECAN, dvomjesecna, adj. kojemu su
dva mjeseca. — U Belinu rjecniku (dvomjesefini
dSia) { u Stulicevu.

DVOMJESECJE, n. dva mjeseca. — U Stuli-

cevu rjecniku. — slabo pouzdano.

DVOMJESECNAK (dvoinjesocnak), m. zivince

od dva mjeseca. — V ravnom Srijemu (s istoc-

nijem ohlikom dvomesefuak). P. J. Markovid.

DVOMUZATA, /. vidi dvomuXnica. — U Stu-
licevu rjeiniku. — nepouzdano.

DVOMUZATAN, dvomiizatna, adj. bigamus,
u kojega su dva muza (samo o zeni). — U Stu-
licevu rjeiniku. — slabo pouzdano.

DVOMUZATICA, /. vidi dvomuznica. — U
Stulicevu rjeiniku. — nepouzdano.

DVOMUZNICA, /. mulier bigama, zena u koje

su dva muza. — isporedi dvomu2ata, dvomu-
zatica. — U jednoga pisca xviii vijeka. A.V

iiikoje sad sna§ice nisu samo dvomu2nico, dal'

cini 86, da nastoje da muzeva jato broje. V.

DoSen 96b.

DVONACIN, adj. od dva naiina. — U Stuli-

cevu rjeiniku (v. dvojan). — nepouzdano.

DVONAESTERO i dvi'maestoro, vidi dva-
naestero.

DVONARAVAN, dvonaravna, adj. s dvije na-
ravi. — U Stulicevu rjeiniku (,duabus naturis
pollens, praeditus'). — slabo pouzdano.

DVONITAN, dv6Ditna, adj. od dva nita. —
vidi dvocjopan. Dvonitno platno, koje se 6e u
dva nita. u Lici. V. Aisenijevii. j. Bogdanovii.

DV0N06e, n. dvije noci. — U Stulicevu rjei-

niku (dvonodje ,binootium'). — nepouzdano.

DVONOG, adj. bipes, s dvije noge. — isporedi
dvonoiau. — Od xvii vijeka, a izmedu rjeinika
u Mikalinu (dvouogi) gdje naj prije dolazi, u
Belinu 563", it Stulicevu. I dvonoge tako psino
(/) }udima) Uvu 6ino na visino. V. Do§on 133'>:

Dvonog jaSo tronoga, drpa cotvorouoga. (misli

so co|ado kojo s tronoge .stoli6ico muzo kravu).
Nar. zag. nov. 103. Otud ido dvonogo, pa sode
na tronogo, dodo Cotvoronogo, pa sedo pod tro-

nogo. odgonetlaj : 6ovjek, stolica i niafika. 239.

DVONOSkE, adv. stojeci na dvije noge (nc
sjedajuci). — t] jednoga pisca nasega vremena.
Tu so dvonoiko misli i dogovara. M. Pavlinovid,
razl. spis. dOG.

DVONOZAO, dv6noBca, m. onaj u kojega su
dvije noge, (obiino) cefade. — U nase vrijeme
i u Vzikovu rjeiniku: ,dcr storblicho' ,mortalis'

s primjerom: Ne boji so dvonosca.

DVONOZAN, dvinoina, adj. vidi dvonog. —
U nase vrijeme a izmedu rjeinika u Stulicevu.
De se dvonozno ne krsti, a 6etvoronozuo no brsti.

V. Vrfievio, niz. 53. Da ne udari crkavica u co-
tveronozno a pokosjica u dvonoXno. S. ^^ubisa,

pric. 111.

DVONAK, dvonka m. vidi blizne i sraslica.

— Akc. se mijena u voc: dvoi'ico, dvoiici, i u
gen. pi. dvonaka. — U Vukovu rjeiniku: 1. vide
blizne (u Baraiii se ,dvonci' kazo samo za djecu,

a jbliznovi' kod stoke). 2. vide sraslica, a kod
ohoga se dodaje da se govori u Srijemu.

DVOOBRASTVO, n. osobina dvoobrazna iefa-
deta. — XVII i xviii vijeka (pisano dvobrazstvo).
O slijepo dvobrazstvo! bojahu se ockvrniti se

uljezavSi u kudu pogansku; a ne vjorovahu ockrv-
niti se prolijevajuci krv praveduu. P. B. BakSid
81. O slipo dvobrazstvo! M. LekuSid, razm. ti'J.

DVOOBEAZAC, dvoobrasca, m. onaj u kojega
su dva obraza. — Na jednom mjestu xviii vijeka.

Dvoobrazci, psi troglavi. J. Kavanin dOOb,

DVOOBRAZAN, dvo6brazna, adj. s dva obraza.
vidi dvolidan (i u pravom i u prenesenom smislu).
— Na jednom mjestu xviii vijeka (oo sazeto u o)

a izmedu rjeinika u Stulicevu (,fictus, fallax;

callidus, vafer'). Jan dvobrazni i Sireno. J. Ka-
vaiiin 35".

DVOOBRAZNICA, /. dvoobrazno zensko ie-

(ade. — U Stulicevu rjeiniku (,mulier fallax,

quae fraudat, decipit').

DVOOBRAZNIK, m. dvoobrazan iovjek. — U
jednoga pisca xvin vijeka i u Stulicevu rjeiniku
(,fraudator, deceptor, vafer, callidus'). Lidu-
merstvo ova bi udana za dvoobraznike. K. Ma-
f^arovid 61.

DVOODARAN, dvoodarna, adj. s dva odra.
— isporedi dvopostejan. — U Stulicevu rjeiniku
(dvoodarna lo2nica ,bicrinium , cubilo ubi duo
tantum lecta'). — nepouzdano.

DV06kAST, adj. s dva oka (o pletivu). — U
Stulicevu rjeiniku (,maglia a due licci' ,bigommis').

DVOOVRATAN, dvooviatna, ad!;', u Stulicevu

rjeiniku gdje je tumaieno : na dvije strane otvo-
ran .biforis'. — sasma nepouzdano.

DVOOZENITI SE, dvoozeuim so, pf. u Stuli-

cevu rjeiniku gdje je tumaieno: ozeniti so dvas
,secundam uxorem ducore'. — nepouzdano.

DVOOZENEN, adj. (uprav part, praet. pass,

glagola dvoo^eniti) u Stulicevu rjeiniku gdje je

tumaieno ,bigamus' ; tt istom rjeiniku inia s isti-

jem znaienem i muski supstantiv dvooieiionik.
— oboje nepouzdano.

DVOOZENENIK, m. vidi kod dvoo^oiien.

DVOOZENENE, n. u Stuliievu rjeiniku (,so-

cundao nuptiae'). — nepouzdano.

DV0PE6i, dvopedom, impf. peii po dva puta
(hleb). — isporedi dvopek. — U Belinu rjecniku
(dvopodi kruh ,panom rocoijuero') i u Stuliievu

(samo part, praet. pass, dvopoden ,bis coctus').

— nepouzdano.

DVOPED, adj. dug dvije pedi. — U Stulicevu

rjeiniku' (,bipalmis') u kojem ima s istijem zna-

ienem i dvopodan i dvopod|i. — sve trojc slabo

pouzdano.

DVOPEDAN, dvopodna, adj. vidi dvopod.
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DVOPEDJ^I, adj. vidi dvoped.

DVOPEK, m. tvrdi kruh, dva puta pecen. —
isporedi boskot. — U StuUcevu rjccniku (,iiauti-

cusjmuis') sa koji ce biti i nacinctio, pa pu nemu
II Salckovu i u pisaca nasega vremcna. I dvo-
poka hjoba bijologa. Osvotn. 2, 1(50.

DVOPERAN, dvoperna, adj. s dva pera. —
U StuUcevu rjeiniku (,biponnis').

DVOPETICA, /. srebrn novae koji orijedi 10

grosa (dvije petice). — U nase vrijeme u lAci.

V. Arsonijovid. — i u Vuhovu rjeiniku: (u Lici)

nokakav novae.

DVOPISAK, dvopiska, adj. u kojega sii dvije

cijevi (dva piska), n. p. pistola dvopiska. — u
Topolovcu. P. Brantner.

DVOPLATAN, dvoplatna, adj. s dvije strane

(s dva plata, vidi plat). — U Vukovu rjeiniku:

dvoplatan, 1. n. p. 6ovjek, vide dvolican. 2. sje-

kira, kosa.

DVOPLETEN, adj. (uprav part, praes. pass.)

dvaput pleten. — V StuUcevu rjeiniku (,bis tex-

tiis'). — nepouzdano.

DVOPLODAN, dvoplodna, adj. u StuUcevu rjei-

niku gdje je tumaceno ,duplicem fructum gerens'

s dodatkom da je rijei ruska.

DVOPOKODNA, /. zena sto rada bUzance. —
U StuUcevu rjeiniku u kojem ima i dvoporod-
uica s istijem znaienem. — oboje slabo pouzdano.

DVOPORODNICA, /. vidi dvoporodna.

DVOPOSTE^AN, dvopostejna, adj. vidi dvo-

odarau. — Saino u StuUcevu rjeiniku.

DVOPOVR§AN, dvopovrlna, adj. vidi dvo-

povrsat.

DVOPOVRSAT, adj. s dva vrha. — V StuU-
cevu rjeiniku (,bivertex') u kojem kod ove rijeii

ima i dvopovrSan (dvopovrsni). — oboje nepo-

uzdano.

DVOPUCE, n. bivium, mjesto gdje se sretaju

dva puta. — Stariji je obUk dvoputje. — xviii

vijeka, a izmedu rjeinika u BeUnu (dvoputje

143») gdje naj prije dolazi, u VoUigijinu (dvo-

putje), u StuUcevu (dvoputje). Otide daklen na
dvoputje, oliti put prikriieni, zovu naSi razkrice.

M. Zorifiid, zrc. 55.

DVOPUPCAN, dvopupcna, adj. u StuUcevu
rjeiniku (,cho ha due gemme, cioe duo oechi'

.bigemmie') gdje s istijem znaienem ima i dvo-
jiupki. — oboje nepouzdano.

DVOPUPKI, adj. ddi dvopupcan.

DVOPUTAN, dvoputna, adj. s dva puta. —
isporedi dvojeputan. — U StuUcevu rjeiniku

(jbivius').

DVOR, dv6ra, m. aula, mjesto ravno ne po-
kriveno a ogradeno pred kucom, iU uopce uz

kucu. iz ovoga prvoga znaiena razvila su se

ostala (isporedi lat. aula, franc, cour, tal. corte,

nem. hof itd.). — Akc. kaki je u gen. sing, taki

je u ostaUjem padezima, osim nam. i ace. sing.,

i voc. : dvore, dvori (aU dv6rovi). — Rijei je

praslavenska, isporedi stslov. dvort, rus. ABopt,

ces. dviir, poj. dwor. s istijem je znaienem i u
Utavskom jeziku dvaras. i indoevropejska je rijei

(s d iU dli?) ali sa znaienem: vrata, isporedi

snskrit. dvar, dvara, gri. .Wok, lat. fores (i fo-

rum), got. dauro, stvnem. tura, novovtlem. tbiir.

isporedi i dvar. — U svijem je rjeinicima: u
Vrancicevu ,aula; cavaodium; curia'; dvori ,prao-

dium, villa'; u Mika(inu: dvor, pridvorjo ,atrium,

oecus, impluviuLu, cavum aedium, cavedium';
dvor, poje ,arva' ; dvor za drzati kokoSke i patke

,cohors'; dvor kra|ev ,regia, aula'; dvor od po-
lafia ,forum'; u lieUnu: ,atriutn' H^b; ,vestibu-

lum' 1751; ,palatium' ; dvor sudcev .praotorium'

536"; dvor; dvorovi, dvori ,aula'; krajevi dvori

,aula rogia'
;
papini dvori ,aula pontificia'

;
, fo-

rum' 325''; dvor od carino ,toloiiium' 274''; u
Bjelostjenievu: dvor, plur. dvori, dvorovi ,aula,

curia'. 2. dvor papinski, papini dvori ,aula pon-
tificia'. 3. dvor krajovski , krajovi dvori ,aula

rogia'. 4. dvor orsajki ili varaSki ,praetorium,

curia civioa'. 5. dvor plemonski ,curia nobilitaris'.

0. dvor, pridvorje ili dvorisio ,atrium, area'.

7. ,praedium'; u Jambresiccvu : ,aula, curia'; dvor
varaski ,praetorium' ; dvor krajovski ,rogia' ; u
VoUigijinu: ,corte, oortilo e reggia' ,hof u. pal-

last'; u StuUcevu: ,palatium, aodes, curia, aula,

regia'
;

pi. dvori ,aditus , ingressus , iutroitus,

porticus, atrium, cavaodium, regia'; u Vukovu:
1. ,dor bof, der hofpallast' ,aula, palatium'. 2. ,der

baushof ,aula', cf. dvorifite ; dvori, vide dvor, 1

;

u Daniiicevu: dvort ,aula; tribunal' 1, 260—2G1;
, villa' ,hof, bauorhof 3, 583. — Sa znaienem
jednine stoji iesto mnozina dvori ili dvorovi (jer

se moze shvatiti kao da se sastoji iz nekoliko

zgrada), vidi u rjeinicima i kod b, c, o. — Posto
je po naj starijem znaienu otkriveno mjesto, obiino

stoji za micane i stajane s prijedlogom na: ua
dvor (na dvor), na dvcjru, a za udajivane s pri-

jedlogom s: s dvora; ali po poznijim znaienima
nalazi se i s prijedlozima u, iz : ii dvor (li dvor),

u dvoru, iz dvora, a to i za naj starije znaiene.

a. aula, area, vestibulum, propatulum, cavum
aodium, eohors, sa znaienem sprijeda kazanijem.
— isporedi 2. dvoriste, dvorje, stobor, avlija,

Setnica, pridvorje, obor. Ize v dvore biliu domu
jego. S. Kozicid 19''. Petar sjedase van na dvoru.

N. Raiiina 92". mat. 26, 69. I krovi i stani i

Xivinski dvori ostase poigani. I. T. Mrnavic,
03m. 30. Koji nejma pun svoj podrum vina i

u dvoru ergelu goveda. M. A. Rejkovi6, sat. D 7*.

Momci6 ido stranfiicom, pa pogleda niz brdo,

kako Jana mete dvor. Nar. pjes. vuk. 1, 344.

Petar sjedaSe na poju na dvoru. Vuk, mat. 26, 69.

Dvor, mjesto gdje ovoe zimi spavaju. (isporedi

dvorje, b)). F. Afrid.

b. domus, domus regia, velika, lijepa, gospodska
kuca, osobito gdje krafevi stoje. a) u pravom
smislu. (Stefan Nemana) Kotort ostavi, utvrdivb

ij i vBznesb dvort svoj vi. nemB ize je i doselo.

Stefan, sim. saf. pam. 8. Tri stasi popovske sto

se zove dvort piskopovfc ot voka. Glasn. 49, 364.

(1326). Mliua dva prema carevu dvoru. Glasn.

15, 270. (1348?) ZavidoJd rasto v dvorih ali

V polacah. Korizm, 37a, Polafie bjehu toj i dvori

izbrani. M. Vetranie 1, 7. Dilaverov dvor po
srijedi medu lijepim obgradami na iznositu mjestu

sjedi. I. Gundulic 520. Carstvo mi so grabi

silom od me straze u mom dvoru. 565. Costitoga

mjesta u srijedi a ppnositijeh sto prozora dvor

visoka zida sjedi. G. Palmotic 2, 415. Niko-

liko kastelov aliti dvorov vzeSo. P. Vitezovic,

kron. 182. Krajevski dvor bjese na gori. I. Dor-

die, salt. 297. Obidaju kra)!, izvau dvora koje imaju

u gradovi, naciuiti i driati dvoro i ua sell. F.

Lastrid, ned. 318. Patrijarhu do dvora patrijar-

skoga dopratise. A. Kaniilid, kam. 832. Pa otide

dvoru gospodskomo. Nar. pjes. vuk. 2, 156. Oti-

doSo dvoru banidinu. 3, 502. Dojdo ona prod

kra)ov dvor. Nar. prip. mikul. 25. Konak so

kazG srpski ,dvor'. Vuk, pism. 45. — mnozina
sa znaienem jednine. Ako vidis (u snu) da dvore

razbijas, toj prilikujo suprotivstvo. Zborn. 137''.

Poklisar so carski upravi kralovskijob put dvo-

rova. I. Gundubd 426. Krajevski se bijeli dvori
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dizu i vise put nebosa. 426. David sazida pripono-

sito kra]evske dvorovo. I. Dordid, salt. xiii. Kado
dodo cam pod dvorovo. Nar pjos. vuk. 2, 54.

UlogoSe u dvoro carovo. 2, 57. Povedo ih du2du
na dvorove. 3, 525. NaSli jesu dvorovo bogatoga

Gavana i velike palaSe te bogato Gavanke. Nar.

pjes. istr. 6, 40. Ter da vidu kakvo je Cetine,

bijele li so dvori vladiSini. Osvotn. 2, 97. —
b) u prenesenom (metaforickom) smislu. aa) o

nebu, raju. U visnoj drJavi, gdi je dvor pribla-

2on M. Vetranii 1, 150. Po tebi ufam ja u vi§Ai

priti dvor. N. Dimitrovi6 45. Bog je atvorio

vrhu nas rajski dvor. M. Drzi6 414. VjeSni dvor

od raja. 473. Kada joj gospodin Isukrst otvori

dvor od vjeCno slave. B. KaSii, per. 101. Od
nebeskog' sride dvora. V. DoSen 53*. — it mno-
iini. Blazenii prebyvajuStei vb dvorelit tvojiht.

Mon. Serb. 65. (1302). Er ce vi§6i rajske dvore

otvoriti. M. Driid 418. Krila sva k bogovim put

nobcskijoh dvora upravi. G Palmotid 1, 241.

^eli i kopni dusa moja dojti u dvore gospodiiie.

P. Eadov6i6, na6. 333. O jubavi nestvorena go-

lubice rajskijeh dvora A. Vitajii, ost. 1. Uz-

nesoSe ne duiu samo nego i tilo gori u dvore

nobeske. F. Lastri6, svet. 183*. Blago meni, ako
doprem u nebeske dvore. I. M. Mattei 308. —
i nebo uop6e. Ki (Ganimed) gori pribiva sad

vi§e u nebeskom dvori. H. Lucid 191. Ne su o6i

od istoCi ponosite dvije danice , svijetlo £elo

dvor nebeski. (J^. Palmotid 2, 379. Tej (molbe)

slobodno kad prolupe zide dvora zvjezdenoga.

J. KavaAiu 20*. ii mnoiini. Put od mlika, koji

resi vi§iie dvore. 6. Palmotid 2, 26 (Bog resi)

dvorove od nebesi. I. Dordid, uzd. 39. — bb) o

paklu. Dvor prokleti od pakla. M. DrXid 473.

Paklenoga juta dvora. J. Kavanin 401''. u mno-
iini. Hrlo, hrlo, o proklete srde, ostav'te tmaste

dvore. d. Palmotid 2, 433. Dusim crnijeh dvora.

P. Kanavelid, iv. 555. — cc) o iem driigom, n. p.

manastiru. Crkve bogu posvedone, djevidanski

sveti dvori. P. Kanavelid, dubr. 9.

c. svaka kuia, osobito it pjesmi (iesto bijeli

dvor Hi bijeli dvori). (U pjesmama se svaka
kuda zove ,dvor' ili ,kula'. Vuk, rjed. 113*). Ter
mi doplavaj do hrabrova dvora. Nar. pjes. star.

pis. 2, 510. Djevojku je doveo u svoj dvor. M.
Driid 23. Da gremo na tvoj stan i u dvor po-

Steni. I. IvaniSevid 9. Uze Janka za bijelu ruku,

ter ga vodi g dvoru ubogomu. And. Kafiid, razg.

141«. Ova kuda jest oni dvor isti, u kojemu an-

deo navisti ba§ Mariji, da de ona rid boiju za-

ceti. Nadod. 16. Blago dvoru, u koji de dodi.

Nar. pjes. vuk. 1, 12. Ved se vrati belom dvoru
svome. 1, 212. Sinu zora a ja jo§ kod dvora.

1, 317. Kad su doSli dvoru devojadkom. 1, 582.

Ti ne idi u planinu, Lazo, no ostani kod bijela

dvora. 2, 182. Pa nek s tobom kod dvora ostane.

2, 289. Jel' ko danas dvoru dolazio? .3, 407.

amo spada i ovaj primjer u kojem od dvora znadi
domaci. Eomazin, joli od dvora, vukovit je. (Z).

Poslov. danid. 107. — mnoiina. Uze k sebi u
dvoro jednoga misnika. I. Andid, svit. 18. Ne
litjo . . . vratit se na dvore dadka svoga. I. Dor-
did, ben. 49. I majka nam dvori upravjase. Nar.
pjes. u M. A. Relkovid, sat. 1 7a. Po|ep§i su
moga Petra dvori. Nar. pjos. vuk. 1, 4. josu 1'

ovo tvoji dvori? 1, 93. Mi dodosmo ovde pred
ratarske dvore. 1, 104. A kad doSla u bele dvo-
rove. 1, 212. Dodi, duSo, u dvorovo mojo. 1, 351.

Pa pode s dragom na dvore. 1, 419. Odvede je

u bijele dvoro. 1, 470. Dodeka ga Juba prod dvo-

rovi. 1, 538. Da obidoni probijole dvoro. 2, 174.

d. domus regis, aula regia, po tome sto znadi
kucu gdje kra( ili uopce vladalac prebiva, moie
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znaiiti uopce injesto gdje vladalac iivi, stoji, i

sou 6e]ad koja ondje iive, i uopce Ho ondjc biva,

radi se. a) kao mjesto uopce (ne kuia) gdje vla-

dalac stoji sa svom iejadi koja ma n zive, sluze

ga, prate, moie se slivatiti i kao kolektivno ime
kojijem se shvataju vladalac i sva ona iefad.
Ako pridu kupei dubrovtdci u moj dvort, gto
imt ishabi mojimt poslanijemt ili na mojo pri-

jatejbstvo ili nekto vlastelin ili kto gode, vse da
imt ja pladu. Mon. serb. 69. (1273—1314). Pi-

sano u Sutisci na slavnomt dvore krajovstva
mi. 237. (1399). Seam stotin da 2ena u dvoru
dr^aSe (Salamun). D. Ranina 13». U sadana doba
u dici dvor mu kra|ev svjetlos dava. I. Gun-
dulid 424. Ki u dvoru svitovnomu sluiedi kraju.

F. Glavinid, cvit. 246''. Ovi dogadaj vas dvor
i dvorane liegove Xalostju napuni. F. Lastrid,

nod. 292. U dvoru krajevomu tko je kod kraja
mogudi? A. Kaniilid, utoc. 4. Papa ga pozva
u Rim na svoj dvor. M. Pavlinovid, rad. 71. —
b) kod znaiena kao sto je kod a), istice se kao
mjesto odakle se sva driava vlada i kao ce\ad
koja drzavom. vladaju. Prestavjeu bisi v Francu
rimski dvor. §. KoJidid 29''. Kada dvor carski
bijaSe iz Rima u Carigrad prinoSon. A. Kaniilid,

kam. 187. Poslao je poklisaro u svekolike dvo-
rove krstjansko. A. Tomikovid, iiv. 23. Dar od
svetoga dvora. 95. — c) iejad koja iive s vla-

daocem, sluie ga, prate, aa) ti pravom smislu.

I Oloferno tad dvor na voderu zva. M. Ma-
rulid 45. Gospodin ucini vas dvor svoj priti

preda se. Mirakuli. 5. Pojde (papa) v Rim sa

vsim dvorom. §. KoXidid 30''. Aleksandar z dvo-
rom svojim dojde loviti. Aleks. jag. star. 3, 326.

Ide za Judom kra}ica, i vas dvor s nom. P. Gla-
vinid, cvit. 124''. NahodaSe se car, Barda sa svim
dvorom. A. Kani^lid, kam. 97. Sav dvor i§ao da
vidi sta de biti. Nar. prip. vuk.''' 211. — bb) u
prenesenom smislu aaa) o raju (andeli i sveei).

Na slavu Isu Krtsta sina boiija i pridiste ma-
tere liegove dive Marije i vsega dvora nebo-
skoga. Mon. serb. 448. (1451). Vas dvor nebeski
fiinil bi vosolje. Mirakuli. 111. Andeoski dvor.

Zborn. 122a. ima prijateja boga svemogudoga,
divicu Mariju i vas kolik dvor nebeski. M. Div-
kovid, bos. 102a. Na hvalu i slavu svemogudega
boga i svega dvora slavodobitnika. P. Radovdid,
nad. 429. Dal' da deka vas dvor sveti, da se

straSni bog osveti. V. DoSen 143a. A ja ti stavno
odludujem prid dvorom andelskim. Ant. Kaddid
255. U slavu svijoh svetijeh boiijeh ugodnikah
koji su oko prijestola bodega, i svoga dvora ne-

boskoga. Narodna zdravica u Nar. pjes. vuk.

1, 78. — bbb) paklu (vragovi). Svru koga se

veseli sav paklenski dvor. A J. Knezovid 126.

Paklenoga suinem dvora. V. DoSen 52''. — ccc)

uopce kao 6e]ad sto prate, slijede, pratna, dru-
iina. Cudna je stvar nika viditi, kad hodi, kolik

dvor od dika za sobom uzvodi. H. Lucid 208. Do-
vede i silo svojo dvor, sveti grad podsedo. D.
Barakovid, jar. 65. Nad mrtvaca kad dvor [udi

skupi. J. S. Rejkovid 437.

e. judicium, forum, mjesto gdje se sudi, gdje
se dijeli pravda, pa i suci (kao kolektivno ime).

Da pride u DubrovBuikt, i predt dubrovtctki
dvort dini pravinu. Mon. serb. 31. (1247). I

nima imiti odgovornika tat prez vo|o dvora. Zak.
vinod. 59. Da ima priso2uik pokazati po zakonu
dvoru do tri dui i v zivini i v zaiooi, a dvor da
ima rodi gospodaru da pokazo do tri dni, gdo
jo bil pastir. Stat. krd. ark. 2, 292. (13G2). Bu-
dudi gospodin Dujam Papalid knez pojidki i ho-

dedi u prvi put po Pojioih (s) sudci avo(ji)mi i

8 punim dvorom. Stat. po). ark. 5, 289. (1480).
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Mi SB aiielivamo u dvor rimski. Mon. Croat.

124. (148b). Pride span s punim krajovim dvo-
rom iia lico zeni|o. 107. (1497). A u dvoru
iznutrueniu odrigiti 6o ga s odriscnjem svakda-
riini. L. Torzi6 3t;i. Koji so utifiu k dvoru svi-

tovnoniu, za ukloniti so od suda crkvonoga. Aut.
Kad6i6 288. SloboSdina od dvora zlamenuje da
zakan no moze biti suden od pravde svitovno.

M. Dragidevid 60. u iirenesenom smislu, o bozjem
sudii. Sudjeno je u nebeskom vi§nem dvoru. G.
Palmotid 2, 86. — mnoiina. Ima priti pred dvo-
rovo razploteua klicud pomaganju. Stat. kr6. ark.

2, 281. — po tome sto odgovara latinskom fo-

rum, jcdan pisac prosloga vijeJca tumaiio je

Forum Julii ryeiima Dvor Julija. Osvim Ta-
lijo, Lombardije, Dvora Julija taj gospoda. J.

Kavaiiin 281*.

f prema latinskome cohors, moze znaiiti sluge

kod suda (a i kod druge vlasti) koje izvrSiijti

sto sud (Hi druga vlast) naredi, panduri, bara-
banti. isporedi dvoranin, c). — u jednom pri-

mjeru xvi vijeka. Juda kako imi dvor od arhi-

jerej i slug pride na 'no mesto. Korizm. 93a.

g. u pisaca xvi vijeka i u jednoga xvni, djelo

kojijem se dvori (vidi dvoriti, /)j, dvorene, dvorba.
Dobiva svuda dvor. §. Menfietid 59. Zad se sam
u dvoru Juvenom nasuzil. 324. Ti sama za isto,

u kojo sluzim dvor, meni si na misto svih }udi

razgovor. H. Lucid 215. Ni 6u ja iz dvora, vi-

ruj mi, tvojega, vilo, do umora utedi mojega.
216. Oj tamni, priludi zavidni zlefie moj, koga
vik nijodna vir node uzet za dvor svoj. D. Ea-
nina 119''. Ti srjed ognijeh 2iviU su, dvor, piit,

mladost ogni 1' nisu? J. Kavanin SOOb. vidi i

kod dvoriti, h).

h. praedium, viUa rustica, pojsko imane s ku-
com i s drugijem zgradama, i sama kuca sa

zgradama, nem. meierhof, meierei, franc, fermo.

Crtkvt svetago Stefana st vsemt dvoromt i

st zemlomt. Glasn. 15, 270. (1848?). St dyormi
i ss vinogradmi. 272. Mesto Pribislava Cetuta
dvort na Pescine podt putemi, i dvort u arhan-
gela 3 crinicami i dvort u podtgradiji. 272. Kod
starih plemidi na dvoru poslom tezafkim zaba-
vjase se. J. S. Rejkovid 4. Vlastelin je uzimao
cesto destite i snaznije muskarce u svoju sluzbu
pak ih dao naufiiti za svoj dvor kakav zanat. V.

Bogisid, zborn. 90.

i. ime mjestima. a) sing. Dvor. aa) u Bosni
u okrugu sarajevskom. aaa) selo u kotaru vi-

soikom. Statist bosn. 24. — 666^ seoce u ko-

taru sarajevskom. 9. — bb) selo u hrvatskoj kra-
jini u okrugu banskom. Kazdije). kr. 11. — b)

plur. Dvorovi, dva sela ii Bosni u okrugu zvor-

niikom: jedno se zove Dvorovi Haniste a drugo
Dvorovi Rakid. Statist, bosn. 84.

k. s prijedlozima na, s, iz, po stoji adverbi-
jalno. kod toga je bilo isprva snaiene kao kod
a, istiiuci dvor kao otvoreno mjesto prema za-

tvorenoj kuci; to se pak rasirilo tako da dvor
s ovijem prijedlozima znaii iiopce otvoreno mjesto
u naj sirem smislu te adverbi na dvor, na dvoru,
s dvora, iz dvora suprotni su adverbima unutra,
iznutra. vidi van, vani, vanka; isporedi i kod
poje. — ovo znacene maze biti i praslavensko,
isporedi ces. na dvi\r, na dvofe, z dvora, zo dvora,

puf. na dwor, na dworze, z dworu. — izmedu
rjeinika u Mika^inu (na dvor, vanka ,foris' kad
se razumi stati, ,foras' kad so razumi podi ; na
dvor, na odkrivono ,sub dio, sub jove, in soreno'

278* ; s dvora 5901', zdvora ,afforis' 845''), u Be-
linu (nadvoru ,foris' ; nadvor ,foras' 334^ ; zdvora
jforinsecus' 334'^), u Voltigijinu (zdvora ,di fuori'

,von aussen' 593), u Stuliievu: na dvor, na
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dvori (!) ,foras, sub dio (1), sub jove(!)'; nadvoru
,foras (!)' 1, 475i; zdvora ,extrinsecus, forinsecus'

2, 648a
; u Vukovu: na dvoru ,drausson' ,foris';

na dvor ; u) ,liinaus' ,foras'
; ft) ,um nothdurft

zu verriclitcn' ; s dvora ,von drausson' ,foris'; u
Danicicevu : na dvoru ,foris' ; na dvorb ,foras'.

— ovaki se adverab shvata i kao jedna rijec,

te se nalazi pisano i nadvor, nadvoru, zdvora
ltd. — ako se uz ove adverbe kaze izrijekom mjesto
(zatvoreno) u kojem Uo ne biva, ono moie biti

u genetivu: Nekoji su si.de na dvoru Dubrov-
nika po trL^ehi. a ndki su SLde u Dubrovniku.
Spom. sr. 1, 160. (1422). Sva zelenca i svo ovi-

jetje na dvor zem|e sve izlazi. M. Votranid 1, 15.

Na dvor svoga dvora ide. I. V. Bunid, mand. 6.

Hi u dativu: S liim grodo dopriSe Botuliji na
dvor. M. Marulid 58. ali se obiinije to kaie
drugijem naiinom, na primjer prijedlogom iz.

Sto godje vlastelb jesu na dvoru izi grada po
vinogradiht. Spom. sr. 1, 24. (1399). Da na dvor
iz kudo svoje Agaru sluibenicu sinom no i ne-
govijem. A. Gudetid, roz. mar. 142. a) n& dvor
i na dvor (ovako je u Dubrovniku akc. kod
adverba) znaii micane iz zatvorena mjesta na
otvoreno. aa) uopce. zatvoreno mjesto moie biti

koje mu drago, ne satno kuca, nego i grad, selo,

driava, zemla, a i }udsko Hi zivinsko tijelo itd.

Upisasmo listB naSemu knezu u Stont, ako je
koji dlovekB dobegalt, da ga iztrene i svem ima-
nijemt na dvort. Spom sr. 1, 64. (1405). Izi-

dose na dvor. M. Marulid 51. Ladzare, hodi na-
dvor. N. Eaiiina 78t^. joann. 11, 43. Podi na
dvor, bog je rekao razoriti grad taj. Zborn. 4'>.

Ako te tve oko uavodi na zlo ko, izet ga hti' na
dvor. N. Dimitrovid 22. Pode li taj sin moj u
nodi kud na dvor? N. Najeskovid 1, 276. Ka si

mi razgovor, din' da t' sam ja pridan, ovo du
pod' na dvor, doti du tredi dan. 2, 90. Mad ize

on na dvor iz svijetlo noXnice. P. Lukarevid 315.

Izide iz grada na dvor. M. Divkovid, zlam. 30*

Izmede na dvor dim i plamene ogiiene. B. Kasic,
per. 45. Niti prije mogaSe podinuti nego bi na
dvor ono izmetnula Sto bjeSe izjola. 75. Diha-
judi na dvor duba svota. 129. BivSi izmetnula
na dvor tridesti ili detrdesti litara krvi. iii. 98.

Spuz roge na dvor stre. D. Barakovid, vil. 330.

Na dvor 2arko sunce izide. I. Gundulid 538. Ca-
som na dvor iz dubrave izletje. J. Palmotid 104.

Komu je tijesno, hod' na dvor. (D). Poslov. danic.

48. Hajde na dvor iz pristoja. B. Zuzeri 184''.

Kad se (mriza stavjena u more) napuni riba i

zlih i dobrih, izvadi se na dvor i ribari izabraso

dobre u sudove svoje a zle baciSe na dvor. J.

Filipovic 1, 190a. Pokrpi strihu i odvrati vodu
nadvor. F. Lastrid, ned. 310. EodivSi dva sina

blizanca, prvi, koji na dvor izade, biSe vas ru-

nav. And. Kadid, kor. 26. Bacati sline na dvor
iz usta. 168. Tada se podmu micati i iz svojih

JuSdica na dvor izhoditi. M. A. Eojkovid, sat.

L5''. Zubi na dvor mu viriso. N. Palikuda 3.

Kada se pako zemja s plugom na dvor izvrada.

I. Jablanoi 52. Koje god bi udo nadvor izaSlo

(kod radana). M. Dobretid 26. Ako pak ne bi

mogo iziti na dvor, a ti u tvomu stanu srcem i

licem k crkvi se obrni. I. M. Mattel 268. Obje
oci na dvor iskocise. Nar. pjes. vuk. 2, 636.

Obojica na dvor izidose. 3, 468. Hajdo tko ce

na dvor da poviri? Osvetn. 1, 20 i u prenese-

nom smislu. Kada te redene rijefii hotje bogo-

Jubno izustiti na dvor. A. Gudetid, roz. mar. 132.

Koji se (ogan) a sramu od oblidja tvoga na dvor

odkrivase. 133. Usti dobro govori i ka^o na dvor

a u srou misli zlo i opako. M. Divkovid, bos. 553».

Ako srco kamenito tvo'e ne pusti ua dvor suze.
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D. Barakovic, vil. 196. Ter no more, da iz sobo
udij izbaci svoga gniva na dvor. J. Banovac,
prip. 55. Bog stvorivsi nobo i zoiuju u tmina,
zapovidje nadvor svitlosti. F. Lastrid, nod. 343.

^jubav na dvor sajo strah (,charitas foras mittit

timorem'). J. Filipovid 3, 308''. (FroMor) zdravje

na dvor dok izrene. V. Do§en 174". Eic naSa,

kada se na dvor izusti. I. Velikanovid, uput.

1, 199. — bb) lead se ho goni Hi Sa}e iz kojega
mjesta, mo£e se kazati i na dvor! poput inter-

jekcije; kocl toga se ima u misli impt. idi, izidi,

idito, izidito itd. Na dvor, o suini ! M. Loku^id,
razm. 154. Nadvor, psi ! F. Lastri6, ned. 414.

Hi ti ili ja na dvor. A. Kali6 77. Brata mi na
dvor! Nar. prip. vuk. 150. Na dvor, na dvor iz

ku6o ! ^279. amo spada i ovo : Na dvor kuce sa-

gradone, na dvor zlato i gospodske sve pratezi

!

B. Zuzeri 13a. — cc) ne§to je osobito u ovako-
vijem primjerima u kojima se misli da ono sto

je na dvor iziUo nece se vece unutra vratiti.

Nego ga (djetica) na dvor daj, er za nas ne
vaja. N. Na}eskovi6 1, 283. Stvari ku6ne na dvor
no davati. I. Velikanovid, uput. 3, 223. — dd)
maze znaciti da sto je bilo do onda skriveno,

tajno, ili u cijoj dusi, pameti, misli, izlazi na
svijet, na vidjelo. V srcu imati a ne mod' na
dvor dat'. M. Vetranid 2, 461. Hiti (jazik) go-
voriti, ua misal pripravi, da se sve oditi na dvor
i objavi. P. Hektorovid 68. Ne posluh, lie zgo-
vor pridoSo tad na dvor. D. Barakovid, vil. 60.

Izit de na dvor sva djela neuredna. D. Basid
272''. moze biti da amo spada i ovaj primjer u
kojem izlaziti na dvor (naiineno po talijanskom
venir fuori) znadi kao javfati se. A on, dujete
li Sta prtja i s nekakvim zadepicami izlazi na
dvor. PravdonoSa. 1852. 33. — ovako je znacene
i u ovijem primjerima gdje se govori o stampanu
ili drugom naiinu kojijem se daju na svijet

knizevna djela; po tal. dar fuori ili po nem.
ausgoben. samo kod pisaca. Za to sam prem
na dvor tej pisni odpravil. H. Lucid 222. Hotio
sam je (komediju) na dvor izvesti u bo}i naoin.

IVI. Dr2id 62. Imajudi ova moja pisma na dvor
izit. D. Zlatarid 841'. Da recene knige mo^e§
stampati i svijetu na dvor dati. M. Divkovid,
zlam. Sb. Ta im samo proSdenja dopusdamo, ka
su u listih naSih vrhu poispravjenja novoga bro-

vijara na dvor danih, zamirena. M. Alberti xvi.

U slavonskomu jeziku na dvor davati. I. Ja-
blanci 169. Ne ktiSe nikad u pismu na dvor
dati. M. Dobretid 87. — ee) idi na dvor, alvum
exoneratum ire. — u Vukovu rjedniku. — jf)
pogreika je §to u jednoga pisea ima na dvor
uz stajane. Jednako na dvor stoji. I. Jablanci
49. .— b) na dvoru znaii stajane na otvorenom
mjcstu isticnci ovo kao suprotno nekom zatvo-
renom mjestu. aa) iiopce. Mati negova i bratja
stahu na dvoru. N. Eanina 45''. mar. 12, 46.

Ostavi svoga kona na dvoru na livadi. Zborn.
43''. U loinicah de§ najdi sto do§ desto na dvoru
izgubiti. B. Kasid, nasi. 37. Zajedno i u kudi i

na dvoru vi se nahodahoto. V. AndrijaSevid, put.

155. Vode je unutra nog na dvoru. I. Dordid,
uzd. 3. Ma, o boze, kuda como izadi, kad su i

na dvoru sva stvorenja smudena? J. Banovac,
prip. 75. Mudre divico s zarucnikom unidoso na
pir, a ludo osta§o na dvoru. J. Filipovid 1, 190a.

Koliko god ih utodo u ladu, svi so saraniSe, a
koliko god ih na dvoru ostado, svi poginuso. A.
Kanizlid, utod. 154. Gorni krajci od strukS, na
dvoru stojo. I. Jablanci, prir. 81. Izguli ko-
maru nogu, i crijeva su mu na dvoru. Nar. posl.

vak. 98. U dvoru kao i ua dvoru (n. p. kisiio).

327. — bb) kao pred svijetom, na vidjolu, na

ulici itd- istice se kao suprotno adverb u doma,
u kudi. NodoS se hajati sto od tebe |udi govoie
na dvoru. B. Kasid, nasi. 73. Vazda su na dvoru
(nevjeste), a noka stau gine; zlu mu2u, a goru
svekrvi cas dine. I. Gundulid 158. Dumno koje
stoje u manastiru ali na dvoru a noso odidu re-

dovnidku. A. Badid 64. Ima se }ubiti i u zdravju
i u napridku, i u suprostini, i u gradu i u solu,

i doma i na dvoru. F. Lastrid, ned. 276. Za-
branuje djacima, da ne bi se usudili uzdrzati u
kudi ili na dvoru bludnioe. I. J. P. Ludid, nar.

103. — cc) u prenesenom smislu, o tjelesnom
stanu Hi o onome Ho ]udi pred svijetom rade,
kao siiprotnome dusevnom stanu ili onome sto

se u duU misli ili osjeca. Koji so na dvoru
dine ponizeni i umi|eni a unutra su puni svake
himbo i licumijerstva. M. Divkovid, bos. 115''.

Kad bi u srou bila ona vira, vidila bi se i na
dvoru. J. Filipovid 1, 105a. Zolili su . . . da mogu
ovu niovu nutrnu ze}u i uzdisaiio i na dvoru
ukazat). A. Tomikovid, gov. 191. — c) na dvorje,

na dvori (sa starijim oblikom lokativa) isto je

Ho na dvoru, vidi b). — u nekijeh pisaca xvi

vijeka. Ovako s na dvori zgodi se sipak lip, a
kad se otvori grdi je nor nalip (vidi kod d) pri
kraju). §. Mencetid 109. Od mojih ovdi ni' ni-

koga na dvori, svom rukom da meni mo oci

zatvori. D. Eanina 141''. Na dvorje de se uka-
zati Qubav), er ne mo?,e u uikome ui po sili,

ni vo|omo dugo vrijemo ona stati. S. Bobajovid
234. — d) na dvora (boje nadvora), vidi na dvor
kod a). — w nekijeh, pisaca xvi vijeka. Jednom
mo srce ize mi na dvora. b. Mencetid — G.
Drzid 497. Ke (glase) posija§o nadvora. B. Gra-
dld, duh. 12. Ni se jaz otvora, ni vod dava iz

sobo gadan smrad na dvora. F. Lukarevid 196.

Jo5 plivat da no vi, isplijo na dvora. D. Ea-
liina 73''. Nobesa . . . dase iz sebe manu nadvora.
A. Gudetid, roz. rnar. 146. — u istijeh se pisaca
nalazi i s nadvora mjeHe s dvora, vidi e). Mi
smo toliko |ub|ene, s nadvora koliko mlado smo
videne. F. Lukarevid 88. Sroda mo htje dovesti

u jedan mao trijem, koji se s nadvora driase
s krajevijem mirome od dvora. M. Bunid 24. —
e) s dvora, extrinsecus. aa) znaii micane s otvo-

rena mjesta u satvoreno. Zdvora sam ja sada.

M. Vetranid 2, 260. Ni od koga z dvora pomodi
no deka. M. Divkovid, nauk. 104". A sladene
grbure su i morune, ke su s dvora. J. Kavauin
22a. DoSao s dvora. Vuk, rjed. 113a. Sroda §to

s dvora dolazi. M. Pavlinovid, razl. spis. 313.
— bb) kad se hoce istaknuti kod zatvorena mjesta
ono Ho ga naokolo zatvora ili kod eega mu drago
onaj dio ili ona strana Ho se vidi kao iteHo su-

protno onome Ho je unutra. (moze biti i u pre-
nesenom smislu). Svako djelo dobro da se z dvora
naj svetije vidi. B. G radio, djev. 25 Svaki prav
}uveni, a trudu ki gine, iz nutra vik gori, a

s dvora sve stine. D. Eanina 104a. Ma kazaso
zdvora da bjese od toliko godiSta. M. Orbin 17.

Kiiiga s dvora: dostitomu vrli svijoh kraja ,i

dragomu dadku momu. ki'iiga unutra ; ... G.

Palmotic 2, 249. Kakav s dvora tko se gleda, i

unutra se taki pravi. 2, 497. Ki'iige z dvora po-

zladene. S. Margitic, fal. 246. Ukazati unutarnu
distodu distodom s dvora. I. Dordid, salt. 79. Svo
drdo i u nutra i z dvora i ua svakom mistu. F.

Lastrid, ned. 192. Ako lip jo tako s dvora raj

zivota. A. Kanizlid, bogojubn. 416. S dvora crjono,

a iznutra crveno. (Z). Poslov. danifi. 108. Ka-
zaliu so' bijoli i disti s dvora. S. Eosa 110a. 2ia-

tvori bog korabju z dvora. And. Kadid, kor. 8.

Skriua ova bijase iz nutra i s dvui'a sva zlatom
pridistim okovana. I. Velikanovid, uput. 1, 70.
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Ne razgledahu u sobstvu Hrista Jezusa nogo
istom §to z dvora bijase, sto se ocima vidase.

I. M. Mattel 80. Taj raoja s dvora, vidis, do-

gadaj nova likviea kaXe. M. Katancid 47. Iznutra
6e ga (kazan) napravjati 77 naj vjostijih kalaj-

4;i.ia, a .s dvora 99. Nar. prip. vrc. 79. Ulijepio
ku6u s dvora. Vuk, rjefi. 113*. — cc) kao na
dvoru iiopce, vicU b). Boje i§tomo unutrnega
svjedoka boga, kada smo s dvora od nistar sci-

noni. B. Kasi6, nasi. 19. Imajuci neprijate}e

u nutra u ku6i tuzis se od oniju z dvora. M.
Radnid 3^. Bog iznutra, a svijet zdvora sudi.

I. Dordi6, uzd. 26. Premda se Jozip z dvora
ilrXase kako otac. F. Lastri6 , .svet. 21*. — f)
s dvori, vidi s dvora kod e). — u dva pisca xvii

vijeka samo slika radi. I bogata i velika na-
prava mu je vidjet s dvori. I. Gundulid 4.55. Ako
unutra jes tolika Qubav), kolika so kaze s dvori.

G. Palmotic 1, 256. — g) iz dvora, obicno se

ne razlikuje znacenem od s dvora, vidi osobito

e) bb). — rjedc nego s dvora. Iz dvora = vrbne.

Konstant. filos. star. 1 , 19. Izdvora takmeno
toj dubjo zeleno Ijeti joj hiad cini. D. Ranina 22^.

Oni izdvora polivajii, a ti plodnost darivas. B.

Kasid, nasi. 99. Ove rane bile su unutrAe a ne
izdvora. per. 84. Misnikom ne mazu se ruke iz

nutra na dlanu, nego iz dvora. L. Terzid (B.

Pavlovid) 11. Kiiiga napisana iz dvora i iznutra.

A. Kanizlic, nzr. 172. Ni iz nutra ni iz dvora.

M. Zorioid, osm. 148. Ova zemja iz dvora bas
kao kamen utvrdi. I. Jablanci 20. — u jednom
primjeru znaii na dvor. Jezeru iz dvora izasal

bududi. D. Barakovid, vil. 131. — h) iz dvori,

vidi g). na jednom mjestu xvii vijeka radi slika.

Mandalijena sva je u plam satvorena i iz nutra
i iz dvori. I. V. Bunic, mand. 27. — i) po dvoru.

kao na dvoru (vidi b)), ali iiz inicane, pruzane,
protezane. Ne &uju li se svud po dvoru gorske
pastirke gdi pjesni spijevaju? D. Raiiina vii*. Na-
hodedi so svetac po ^dvoru okolo izvan varosa.

B. KaSid, fran. 130. Sto se vidi po dvoru izvan
smutne? J. Banovac, pred. 106. Magla istom
li§6e od sada po dvoru pokvasi. I. Jablanci 21.

— k) po dvori (sa starijim oblikom lokativa),

vidi po dvoru kod i). — na jednom mjestu xvi

vijeka. Lipo t' bi, po dvori ovako_da pogre, neka
se pomori tko Ijepos ne pozre. S. Men6etid 27.

DV6rAC, dvorca, m. dem. dvor. — Na jednom
mjestu XVI vijeka a izmedu rjecnika u Stulicevu.

Neka nam je , liccu sjcni do hrabrovih dvorci.

§. Mendetid—G. Drzid 507.

1. DVORAK, dv6rka, m. dem. dvor. — U je-

dnoga pisca nasega vremena. Ti tek cuvkaj dvorka
sapletena. S. Milutinovid u Pjev. crn. 331».

2. DVORAK, dvorka, m. u Stulicevu rjecniku
(,ru8ticus, paganus, villious') s dodatkom da do-

lazi u pisca Bordica (?). — sasma nepouzdano.

DVORAKINA, /. u Stulicevu rjecniku (,rustioa,

pagana'). — sasma nepouzdano.

1. DVORAN, dvorna, adj. koji pripada dvoru-
— -a- (mjeste negdasnega b) ostaje samo u nom.
sing. m. nominalnoga oblika i u ace. kad je je-

dnak nominativu. — Od xv vijeka (vidi kod a, c)

bb)) do xviii, a izmedu rjecnika u Mika{inu (kod
adv. dvorno: na dvorni nadin ,aulice, more au-

lico'), u Belinu (dvoran, dvorni ,bellu3 homo'
336; dvoran do dosade ,troppo cerimonioso, ceri-

monioso a£fettato' ,putidus offioiorum captator'

186*; ,civilis' 196b; ,urbanus' 779''; ,promptus
ad famulatum' 671a; .lenis' 560a), u Bjclostjen-

eevu (v. dlovoden ; dvorni ,ourialis'. 2. dvorni
nadin, dvorni dini, dvomost ,urbanitas'; dvorna
Segavost, vmetelnost ,auUea caUiditas', v. 61o-

vedtvo. 2. V. dvoranski; dvorno mesto; v. dvor,

5), u VoUigijinu (,aulico, cortigiano, o servizie-

vole' ,h6flich, hofmannisch, u. dienstfortig' ; dvorni
,curiale, cortigiano' .huflich'), u Stulicevu (,hu-

manus, comis, benignus, urbanus, affabilis' ; co-
vjok dvoran ,homo facili.s, comis'; dvorni ,exter-

nus, exterior, aulicus'), u Vaniiicevu (dvortnt
,officiosus').

a. adj.—komp.: ,dv6rniji' (u Stulicevu rjeiniku).

a) indi dvor, b i c. u nekijem primjerima znaci
sto i kudni. Na dvornih vratih. Mon. croat. 203.

(1513). Nijedan vas se it ne mori oko dvorna
toga stana, gdi se pravda huda tvori. D. Ra-
nina 50a. Oadka moga dvorne aluge obilnira se
brasnom hrane. I. Gundulid 219. Ki braiiahmo
dvorne zgrade. G. Palmotid 2, 53. U protivne
dvore grede, i da od liega sumne nije, medu
dvorne sluge sjede. 3, 76*1. — u ovom primjeru
znaci : domaci. Dvornoga varuj se romazina. (Z).

Poslov. danid. 21. — b) aulicus, vidi dvor, d.

Jfedau odovuda k nam od straian dvornijeh grede.
G. Palmotid 2, 51. U palaei svjetnik dvorni. J.

Kavanin 142''. Jedan mladic svijetla roda i dvor-
nik samovlaStita gospodara, medu mnozijem opa-
cinam, koje bijase u dvornoj skuli naudio, na-
vlastito bjese igra. B. Zuzeri 56a. J^a nih paka
dvije tisude djedice dvorne u prilidnijeh ha}i-

nicah , koja pjesice pritjece kraja. 174'>. Car
ueini nega protospathariotom, ili ti dvorne dete

poglavicom. A. Kanizlid, kam. 13. Idudi s carom
i dvornom gospodom. 140. Raskosjem dvornim
oddojeni. G. Pestalid 22. — c) affabilis, comis,
officiosus, po predasnem znacenu, kdkav bi tre-

balo da je covjek kod dvora, govorom u(udan a
djelom ugod]iv ; isporedi franc, courtois, tal. oor-

tese, nem. hoflich. aa) o cejadetu. Ka (vila) pran
meni dvorna rede. P. Zoranid 2''. Vas dvoran
tiho noj pristupi. D. Zlatarid 61''. Koji bi tac

gizdav i dvoran u svemu. 71li. Ah, na ovo li

bludnos tvoja dovela me, izdajnice, ka pod sli-

kom od pokoja dvorne i blage Jubovnice na sluzbu

me tvu zapisa, dokli iz mens krv isisa! I. Gun-
dulid 220. Naravnoga otrov gniva krije Turcin
dvoran silom, jedno misli, drugo odkriva. 470.

Na dvor svoga dvora ide s dvorkinicam dvor-

nijom mlada. I. V. Bunid, mand. 6. — bb) o go-

voru, (Hjelovanu i o drugome iim cejade poka-
zuje da je dvorno. Ne bregudi ni hajudi vas
svojega gospodina zapovedi, ni nase dvorno i

podteno pisanije. Spom. sr. 1, 168. (1422). Z dvor-

nim poklonom. M. Marulid 3. Tvoja pjesan bi

dvorna i plemenita. M. Drzid 418. S dvornim
ponizenjem, s poklonom prileznim. P. Zoranid 611".

Slatkoj dragoj svoj Ijeposti da Tezeo sada doje,

dvorno i slavno djelo to je nedobitne tve kre-

posti. I. Gundulid 53. O dvorno odvede mudanje
u sobi, koli ved mudedo, toliko dra2e bi. 57. Na
ovo dvorno upraSanje od oareva poklisara knez

u ovi nadin odgovara. 435. Pokloni so i nafiine

dvorne ukaza, klide paka. 469. Ivfoga vojska srote

dvornijem pozdravimi. P. Kanavolid, iv. 91. Majka
ga uca§e svakomu poStenju, svakomu gizdavu

dvornu poklonenju. Oliva. 53. Kad kaie lice

dvorno i Jubezjivo. I. Dordid, ben. 13. Dvorni

nadin, rijedi mile pojadkijoh su vitozova srco za-

travilo. P. Sorkodevid 5931'. — d) vidi dvor, f.

Poglavici dvornomu. Anton Dalm., nov. teSt. 207.

act. ap. 21, 31. — e) vidi dvor, g, koji pripada
dvorbi, dvorcnu, kojijem se dvori. Da vam dvornn
sluf.bu plati. M. Driid 456. DavSi meni za .ivu

moju vernu i dvornu sluXbu, da so s tobom mogu
otaj 'stat u dru^bu. D. RaAina lOol). Neka . . .

dvorno podloJtvo colovom podade. I. T. Mrnavid,

osm. 168. I nebeske dvorne zvizdo slide putom
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nega gizde. J. Kavanin 480''. — f) vidi dvor, h.

Dali amo mu za dvorno mesto selo jedno. Mon.
Croat. 2G3—264. (1569). Tor su moj dvorni vino-

grad obrali. 309. (1598). — g) vidi dvor, k, koji

je na dvoru. Mnozi se po svijotn ukazuju dvor-
nijem nafiinom izvrsno bogojubni. I. A. Nonadi6,
nauk. 205. Iz 6ucenstva dvornijoh i unutrnijeh.

A. Kali6 71. U grad s fiotoin dvorna puka hrli

ona. N. Marfii 27. — h) dvomi, m. vidi dvoranin.
— u Belinu rjecniku (,pu°'' aulicus' 535'').

b. adv. dvorno. — izmedu rjeinika u Mika{inu
(vidi sprijeda), u Belinu (,humano' 372a

;
,civi-

litor' 196ti; ,urbane' 779^; ,concinno' 396i; ,leni-

tor' SGOb), u Bjelostjenievu (,aulice'), u Stulicevu
(,comitatu officioso, in morem vol modum aulici,

aulicorum more'). — komp. dv6rnije: Susretc
ih tu naj prije 6au§-basa Ali aga ki sto mozp
naj dvornijo iz srca ih primi draga. J. Palmoti(!'

301. a) vidi a, c). I vi poni dvorno jn primite.

M. Marulii 4. Tor pad na kolinu dvorno zahva-
li6e. 10. Dvorno se poklonih. S. Mon6eti6 240
Zatoj vas molim svijeh Juveno i dvorno. M. Dr-
ii6 451. Ima§ vojna uzovita, kazo 8 tobom lijepo

i dvorno, misli rotno i rogoborno. A. Cubranovid
145. Krajica so vam klana§o tero dvorno govo-
rafio. M. Divkovif, kat. 108. Kako mogu mene
pripraviti dvorno i postono. A. Georgiceo, nasi.

284. Koji dvorno susrotose slavna bana. P. Ka-
navelid, iv. 150. Za sad dvorno primi ovi tvor.

I. Dordi6, ben. viii. Vezijeru rece svomu, da so

dvorno u cas isti slavnom kraju pojafikomu pri-

jatejski piSu listi. P. Sorko6evi6 593". — b) vidi
a, e). Dvorno smrt sluzim, jeda me umori. di.

Driid 391. Nioi dvorno sluJe rici ne imihu. P.
Hektorovi6 12. Ja sam ona, ke }opotu verno
jubi, dvorno slavi, o gizdava ma )ubavi. I. Gun-
dulii 174. I tako sluze6i dvorno ter poSteno.
Oliva. 20.

2. DVOEAN, m. vidi dvoranin. — Od svi do
xviii vijeka, a ismedu rjeinika u Stulicevu. Dvo-
ranu poda red naj vernom oda svih, ponese da
ga ured dubrava srod pustih. M. Buni6 6. Pokli
u ne dvoru ja izdvorih dvoreii stvar, ka se ne
prija dvoranu vik redi. D. Ranina 66''. §to malo
ja podoh u tudu van stranu, tvu }ubav darova
drugomu dvoranu. 90». I joste ga ufiini velikijem
dvoranom kod istoga sebo. P. Posilovi6, ovijet. 70.

Nado jednoga dvorana. A. Ba6i6 87. To po dvo-
ranu neboskomu majci (Isiis) obznani. A. Kanizlid,
utofi. 574. Upadoh u grih s jednim dvoranom.
I. J. P. Lu6i6, razg. 50.

3. DVORAN, m. ime volu. F. Karolac, dom.
iiv. 24.

1. DVORANA, /. ime kravi. F. Kurelao, dom.
2iv. 61.

2. DV6raNA, /. vidi dvornioa, a). — Naii-
neno od dvor i od pers. tur. hane, ku6a. — U
pisaca naSega vremena. Da u dvoranu np6u sve
neko dolazi. Nar. (?) prip. vuk.^ 269. u Sulekovu
rjedniku ,saal'.

DVORANAC, Dvoranca, m. vidi Dvoranci.

DVORANCI, Dvoranaca, m. pi selo u Hrvat-
skoj u podiupaniji jastrebamkoj. Preglod. 37. —
zove se i Dvoranac (kajkavski Dvoranec). Schem.
zagr. 1875. 189.

DVORAN6aC, dvoranfica, m. dent. 2. dvoran.— U Stulicevu rjelniku (,paggetto, puerulus') u
kojem ima s istijem znaienem i dvoraniic, dvo-
rani6. — Sve troje nepouzdano.

DV0RANCI(;A, /. dem. dvoranka. - Samo u
Stulicevu rjeiniku (,ragazzina' ,ancillula').

DVORANCK!;, m. vidi dvoraniao.

2 DVORANIN

DVORANI, dv6rS,n3,, >«. pi. ime mjestima. a) selo

u Srbiji u okriigii kruSevaikom. K. Jovanovid 128.
— b) selo u Bosni u okrugu banoluikom. Schem.
bosn. 1874. 72.

DVORANICA, /. vidi dvoranka. — U jednoga
pisca xviii vijeka i u Stulicevu rjeiniku. Sve
nozino dvoranice cvatu u .svili i biseru. J. Krm-
poti6, kat 76.

DVORANICICA, /. dem. dvoranica — Samo
u Stulicevu rjeiniku (v. dvoranSica).

DVORANICKI, adj. koji pripada dvoranicima.
— U Stulicevu rjeiniku (,aulicus').

DVORANIC, m. vidi dvoran6ac.

DVORANIK, m. vidi dvoranin, dvornik. — U
nekijeh pisaca xviii vijeka, a izmedu rjeinika u
Jambresiccvu (dvorjanik kra|evski ,aulicus') i u
Stulicevu (v. dvornik). A pri pravdi sudca boga
u svomu so mi lijeninio, i malo se za li marimo,
maiie za ke odvjetnike i Aegove dvoranike. J.

Kavanin 573''. U dvor carski prosto unide, nit

pitaju, tko je, strafe, nit dok hole sobo pride
dvoranikom, Sto 6e, kaXo. J. Krmpotii, kat. 54.

— u nekijeh pisaca iz Slavonije stoji oblik dvo-
rjanik, mozebiti po kajkavskom. govoru (vidi u
JambreUcevu rjeiniku). Kra} Ludovik okrenn
so k svomu dvorjaniku. M. A. Re|kovic, sabr. 2.

Pitat mora svojih dvorjanika. A. T. Blagojevii,

pjosn. 25. Putifaru dvorjaniku kraja Faraona.
D. E. Bogdanid 17.

DV6rANIN, m. uopce iovjek koji zivi u dvoru,
ali dolazi samo s osobitijem znaienima. — Po-
staje od dvor nastavkom janirn. (u mnozini jan^)

;

j poslije r ispada. — Kod nekijeh pisaca dolazi

i bez in, vidi 2 dvoran. — MnoHna je dvirani,

negda dvoraue, vidi prvi primjer kod a) i jo§:

I hti da ga druXe o6evi dvorane. H. Luci6 235.

Isto6ni dvorane da zgrade sebi grad. D. Bara-
kovii, vil. 129. Dvorane i sluge crnim se po-

kriSe. Oliva. 43. — Akc. se mijena u gen. pi.

dvorana. — Rijei je praslavenska, isporedi stslov.

dvorjanin-b, rus. flBopaHHH'b, ieS. dvoranin, dvofe-

nin, dvoran, po^. dworzanin. — Izmedu rjeinika

u Mikajinu (dvoranin, dvornik ,aulicus'j dvo-

rani, ceta dvorana ,cohors, comitatus'), u Belinu
(jServus' 604»; ,puor aulicus' 535''; ,aulicus; as-

sectator' 233" ; dvorani ,oohors'), M Bjelostjenievu

(dvoranin, dvornik ,aulicus'), u Voltigijinu (,cor-

tigiauo' jhofmann'), %i Stulicevu (v. dvornik ; dvo-

rani ,comitatus, famulatus'), u Vukovu (samo pi.

dvorani ,die hoflouto' ,aulioi' s dodatkom da je

stajaca rijei; ali se nalazi u narodnijem pripo-

vijetkama i u jednini, vidi kod b)), ti Daniiiccvu
(dvoranint ,domo9ticorum unus' 1, 260. .3, 583).

a) famulus, sluga koji u kuci gospodarevoj (u

dvoru) zivi i sluzi. Dvorane vlasteltscii , ako
uoini koje zlo ott niht kto bude pronijarovidt,

da ga oprave o6ina druXina porotomt, ako li

jostt sebfcri, da hvati u kotblt. Zak. dus. 5af.

pam. 44. BoIcb da nu vladalct u manastyri

;

dvorane belci da no stoje u dvoro, ni. da im se

da slant izvtnb manastyra. Glasn. 15, 306. (1.348?).

Covjek njoki bjoSo bog.at, koji imaso dvoranina.

M. Divkovid, bos. 676''. Kmete, sluge i dvorane
vjerno obraso i dostojno. P. Kanavelid, iv. 28.

Hotio je razlog raspolozit s dvoi'anima svojijem.

S. Rosa 103". Vidi sluge i dvorane nek s to-

jagom svaki bane. V. DoSon 67". Viknu Cupid
slugo i dvorane. Nar. pjes vuk. 4, 250. Ona ti

je svih dvoran jubila. Nar. pjes. istr. 2, 91. —
b) aulicus, iovjek koji zivi i sluzi u kra]evskom

(Hi u drugom vladalaikom) dvoru (vidi Hvov, A);

moze gdjegdje po tome znaiiti i uopce iovjeka
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na visokoj sluzbi (vidi prvi primjer), plemica.
Osib iz Abariraatije, plomenit dvoranin. Bernar-
din 79. mar. 15, 4B. Poslani sut k liemu jedni

ot prvih dvoran. S. KoXifiid 5G''. Koga dvorovo
i dvorano iz dalok istom da vidis. B. Gradi6,

djov. 102. Bisn u plemenita dvoranina hdi divoj-

cica. P. Zoranii .S4». Na kojijeh sluzbi mou
dvoranijeni uzegnso ga vojnicko pozude. B. KaSii!',

in. 8. Od moraaka i od dvorana svaki ogradon
u okolo jaso u zlatu koiia vrana I. Gunduli6
291. Ne kako dvoranin, nego kako redovnik
drzaSo .so. F. Glavinii, cvit. 240''. Sadruzon od
svijoli kavalijora i dvorana. I. DrXiA 108. Ple-

meniti o dvorani Nereova bistra dvora. G. Pal-

moti6 1, 182. I u6ini (kra() da dvorani svi ga
slijode. 1, 301. Vlasteli so nenavide, progono so

svi dvorani. J. Kavanin 486''. BivSi mu (kra(u)

napomonuli dvorani da David hitro u saltijor

udaraSe. I. Dordi6, salt. ix. Maksim jedan od
prvih dvorana vladaoea rimskoga. J. FilipoviA

1, 255l>. Ovi dogadaj vas dvor i dvorana Aegove
2alostju napuni. F. Lastrid, ned. 292. Dvorani
sv. otca pape. V. M. Gucetii IIG. Dvorani 6e

sletit, kada to doznadu. A. Kanizli6, roJ. 20. Pri-

brojito prostrano dvorove
,

plemenite dvorano,
hitre sluzboniko. A. Kalid 1.57. Kad stupiS unutra,
sva jo tvoja pomAa, onemu se dvoraninu pri-

klono javit, a onemu d6 kojena poklonit. 228.

Kad voliku fast svojima 6ina§e dvoranom i vi6-

nikom, pija§o s prilo^nicama svojima. D. Rapid
114. Glodali ga carevi dvorani Nar. pjes. vuk.

2, 94. Kad careva kci posje jednoga od dvo-
rana . . . dvoranin se zacudi kad ga nade u
sobi. Nar. prip. vuk. 77. Dvoraninu Faraonovu.
D. Danifiid, 1 mojs. 37, 86. — ?< prenesenom su
smislu noboski, raj ski, boiji dvorani sveci, a oso-

bito andeli. I svitlom torn mnoiju nebeskih dvo-
rani jasla, zibku boiju, lipo obistrani. H. Lucid
279. BoXji u raju svi dvorani novu pjesan s vami
poju. N. Dimitrovid 27. Bi prim)en od svih an-
dela nebeskih dvorana s pisnimi. B. Ka§id, is. 79.

Za to pridu svi dvorani nebeski kad se misa
slavi I. Ajifiid, ogl. 67. Kajskijeh dvoran fiete

bijele. I. Dordid, uzd. 10. Andeli i ostali sveti

dvorani nebeski. F. Lastrid, ned. 114. O blazeni

dvorani. V. M. Gufietid 41. Z druibom rajscijeh

svijeh dvorana. A. D. Paoli ti I. M. Mattei 373.

Ah nevo]ni griSnide! kada des se spomenuti da
si milost i prijatojstvo dvorana nobeski izgubio.

D. Rapid 75. — c) polto nelci lat cohors tumace
naSijem dvor (vidi dvor, f) po tome se i dvora-
nin nalazi xi nekijeh pisaca sa znaienem : iovjek
koji je u ieti Ho izvrkije zapovijedi suda, pan-
dur

,
gelat itd. Skupilo k nemu .sve dvorane.

I. Bandulavid 87b. xasX. 27, 27. Sudao svojimi
dvorani dini mu nikoliko zauSnic dati. F. Gla-
vinid, cvit. 174b. Videdi ga od nemilih u tam-
nicu pejati dvoranov. 268b. Dvorani cesarovi glavu
mu odsikohu. 387''. Tuj vojuijeka i dvorana bojno
mnoStvo nalijega§e. A. Vitajid, ost. 202. Stav
sluge i dvorani pri ieravici i grijahu se. L. Ter-
zid (B. Pavlovid) 22. — d) iovjek koji dvori {vidi

dvoriti, f)). — samo u nekijeh pisacp,. Dvoranin
S'vojoj gospodi. D. Ranina 92». No dvoranin
vjorni bio. G. Palmotid 1, 301. — e) se^dk (iovjek
s dvora, ne iz grada). — na jednom mjestu xviu
vijekn. Jodan od vas pod' ustavi sejanina (var.

dvoranina) ondi onoga. A. Gledevid 80.

DV6rANKA, /. vidi dvorkina. — Akc. se mi-
jena u gen. pi. dvoranaka. — U jednoga pisca
XVII vijeka, a izmedu rjeinika u Stulicevu (,mu-
lior aulica'). Dudid . . . zajubil so jo v dvoranku
jednu. P. Vitozovid, kron. 156. Dvorankam po-
slal jo dare. 169.

DVORANKINA, /. vidi dvorkiiia i dvoranka.
— Samo u Stulicevu rjeiniku.

DVOEANKININ, adj. koji pripada dvoran-
kini. — Samo u Stuliievu rjeiniku.

DVORANOVlil, TO. pi. ime mjestu. — Prije

naiega vremena. S. Novakovid, pom. 131.

DVORANSKI, adj. koji pripada dvoranima;
po tome moic znaiiti i: koji je onaki kao sto biva
u dvoru, vidi dvoran, a, c). — xvii i xviii vijeka,

a izmedu rjeinika u Bjelostjenievu (dvoranski,

dvorni ,aulicus'. 2. ,urbanus, politicus, civilis,

civicus, urbicus, urbanicua'), u Voltigijinu (,au-

lico, polito, cortese' ,h6flich, leutselig'), u Stu-
licevu (v. dvornidki). Jeda li bi svitovno daati

i dvoransko nauke dostignut mogal. F. Glavinid,
cvit 246b. Ne seined gospostva ni raskoS dvo-
ranskih. I. T. Mrnavid, osm. 27. Ki de bogu
Xivit z draga dvoranskoga biXi praga. P. Vito-

zovid, cvit. 117. Prigledana od suda dvoranskoga.
A. d. Costa 1, 37. — moie znaiiti i: koji pri-

imda mjestu Dvoranima. Dvoranska (opStina).

K. Jovanovid 128. — adv. dv6ran8ki. u Bjelo-

stjenievu rjeiniku (po dvoranski, po dvorno).

DV6raNSk6 BfeDO, n. mjesto u Srbiji u
okrugti krulevaikom. Vinograd u Brdu Dvoran-
skom. Sr. nov. 1861. 514.

DV6raNSTV0, n. osobina, stane u dvoranina.
— Samo u rjeinicima. a) osobina u postupanu
dvorana, vidi dvornost, obiiaji kod dvorana. u
Bjelostjenievu rjeiniku (,aulica urbanitas, civi-

litas') i u Voltigijinu (,cortigianeria' ,hoflicL-

keit, hofgebrauch'). — b) sluiba u dvoranina,
kod dvora. u Stuliievu rjeiniku (,officium, mini-
sterium aulicum').

DVORAR, dvordra, m. kao da znaii: iuvar
dvora. — V narodnoj pjesmi naSega vremena.
,6a, de§ ti, Jane, za tvoje mito? odeS ti, Jane,

dvore Pavlove?' ,Lipa ti hvala, majko Pavlova,
dvore ja imam, dvorara nimam'. Nar. pjes. istr.

2, 50.

DVORASCIJEP];jEN, adj. (uprav part, praet.

pass.) rascijepfen u dvoje. — U Stuliievu rjei-

niku (dvorazcijeplen ,bifidatus, bifidus'). — ne-

pouzdano.

DVORASPUKNUT, adj. (uprav part, praet.

pass.) u Stuliievu rjeiniku (dvorazpuknut, v. dvo-

razcijeplen). — nepouzdano.

DVORATAN, dvoratna, adj. s dva rata, ispo-

redi dvoSipast. — U Stuliievu rjeiniku (,bi3ul-

cus') H kojem ima i dvoratast s istijem znaienem.

DVORATAST, adj. vidi dvoratan.

DVORAZDIJELITI, dvorazdijolim, pf. razdi-

jeliti u dvoje. — U Stulicevu rjeiniku (v. raz-

dvojiti). — nepouzdano.

DVORAZDIJELNO, adv. u Stulicevu rjeiniku

(v. razdvojno). — nepouzdano.

DVORAZUMIV, adj. u Stuliievu rjeiniku (,du-

plicem sensum habens'). — nepouzdano.

DVORBA, /. djclo kojijem se dvori; dvorani.
— Postaje od glagola dvoriti nastavkom tba. —
Od XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu (,as-

sectatio 233b, assectatoros' 283a), u Stuliievu

(,officio8i comites, comitatus, servitus'), u Vu-

kovu (,die aufwartung' ,ministerium'). a) djelo

kojijem se dvori. U dvorbi mnogo lit toj vili

jor stoju. §. Mendotid 160. Pokli dvorba ma
ugodna nojzi jos. N. NaJeSkovid 2, 19. Kada
prav i vjeran sluga so postavi sluiit gospodara

8 volikom jubavi, za dvorbu napokon izdvori on

platu u demgod. D. Railinft 93». MjoSte sluga,
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u no6i i u dne s kih mi dvorba bi fiiuena. I.

GrunduliA 219. Korevskomu suznu dragom ]^u-

bica se toli udvori vjornom sluXbom, dvorbom
blagom. 4G5. O andeli koji Cinite dvorbu i krunu
i sluzbu ovomu privolikomu kraju. P. Posilovii,

nasi. 185l>. Casti, dvorbe, hvale i gizde. I. Dordid,

uzd. 4. Da ne pojdu 8lusat ri6 boXju, katekizam
i bozanstvene dvorbe. Blago turl. 2, 289. Da
vjeran uzbudes u fiegovoj jubavi, stavan u dvorbi

negovoj. I. M. Mattei 247. Cine mu dvorbu kano
sluzbenice svojoj gospoji. A. Tomikovi6, gov. 290.

Svemu mi je rodu omi|ela ; mome babu dvorbom
i ugodbom. Nar. pjes. vuk. 1, 371. — cesto kao
objekat s glagoloni dvoriti. Pridah ga Sinagripu
caru dvorbu dvoriti. Zborn. 43b. pril. jag. ark.

9, 142. Dvorbu se zavedab ne dvorit ja drugu.
H. Lucii 215. Turfiin dvorbu dvorase u Iva Hr-
va6anina. Nar. pjes. mikl. beitr. 53. Dvorbu dvori

bogat u bogata; ne dvori ga da dvorbu izdvori,

nit' ga dvori da mu najam plati. Nar. pjes. vuk.

2, 617. Dvorbu dvori JakSiiu Stjcpane. Pjev.

crn. IGSb. Dvorbu dvori zao u gorega. V. Bo-
gi5i6, zborn. 145. — b) kolektivno ime, kao pi.

dvoranin. Dvorbe nije ine razmi dvije zivine.

M. Drii6 421. Ove dvorbu sobom vode svih osta-

lijeh. J. KavaAin 343''. TJljeze sa svom dvorbom
u jedan manastijor. I. Dordid, ben. 179. Medu
svijetlom dvorbom od andela. B. Zuzeri 24*. Gdje
onadar §paAski kra) sa svom dvorbom boravJaSe.
SSb. Negova dvorba i vojnici bjehu pogani. S.

Rosa 1561).

DV6rBEN, adj. koji pripada dvorbi. — U
Stulicevu rjecnihi (,ad famulos spectans').

DV6rBENIK, m. vidi dvoranin, uprav covjek
koji pripada dvorbi. — U dvojice pisaca xviii

vijeka i naSega vremena. I narediS ilemu dvor-
benika. M. A. Rejkovid, sat. H7'>. Prosu na dar
groSe nekolike, pa ih sprati medu dvorbenike.
Osvetn. 4, 59.

DVORBElsTE, n. vidi dvorba i dvorene. — Na
jednom mjesttt xvn vijeka. Farizeo uzdajudi se

u svoje poslove i fiistodu i obsluzeiie dvorbena
(.dvorbegnaa') drzaSe se za pravedna. M. Radnid
51 la.

DVORCAC, dvorfica, vidi dvordid. — slabo po-
uzdano.

DV6r6iC, 7)1. dem. dvorac. — U Stulicevu

rjecniku u kojem ima i dvorCac s istijem zna-
6eneni.

DVORCIJA, /. stane, sltdba dvorskoga (vidi

dvorski, b)). — U Bjclostjenievu rjeiniku (,dicta-

tura, nunc provisoratus') i u Stulicevu (,diota-

toratus') gdje stoji da je uzeto is Habdeliceva.

DVORDR^ICA, vidi dvorodrXica pri kraju.

DVOREDAC, dv6roca, m. u Stulicevu rjeiniku
(jduplicis ordinis, in ordine ostiariatus consti-

tutus'). — slabo pouzdano.

DVOREDAN, dv6redna, adj. od dva reda. —
U Stuliievu rjecniku (,dupliois generis, ordinis").

DVORENISkI, adj. vidi dvornicki. — Na je-

dnom mjestu XVIII vijeka. Poslenioi dvoreniski
meu glaze drzo kraje. J. Kavanin 263*. — ne-

pouzdano.

DVORENAK, m. vidi dvoranin. — Na jednom
mjestu XVIII vijeka. Mrzed himbe dvorendci. J.

Kavanin 803». — nepouzdano.

DVORENE, n. djelo kojijem se dvori. — Sta-
riji je oblik dvorenje. — Od xvi vijeka a izmectu
rjecnika u Belinu (,famulatus' 67 1»; ,assectatio;

aulioa calliditas' 233a), n Stulicevu (,comitatus
offloiosus, deduotio, servitium'), u Vukovu: ,da8

aufwarten (dienen) bei hofe' ,ministerium'. Sam
volak i tovar toj mu je dvorenje. M. Drzid 421.
Imado jednu dobru ruku u dvoreiiu. M. Radnid
LSfib. U komu uhranilo bi se ime i dvorene
stvoriteja. S. Rosa 22a. Dilo sluzona i dvoreiia.
I. Volikanovid, uput. 3, 170.

DVORI, m. pi. vidi dvor.

DVORICA, /. selo xi Srbiji u okrugu jagodin-
skom. K. Jovanovid 107.

DVORIC, m. dem. dvor. — U Stulicevu rjec-

niku.

DVORIJECJE, n. u Belinu rjeiniku 289i> i u
Stulicevu; u oba dva tumaieno ,arabiguitas'. —
nepouzdano.

DVORILAC, dv6riooa, m. iovjek koji dvori. —
isporedi dvorite}. — U jednoga pisca nasega
vremena i u Stulicevu rjecniku (grijeSkom dvo-
rioc). Nega dvore mnozi sejmenovci, grdna suca
grdi dvorioci. Osvetn. 4, 12.

DVORr];iOST, /. u stulicevu rjeiniku (,urba-

nitas, civilitas, comitas, humanitas') xi kojem ima
s istijem znaienem i dvorijstvo. — oboje sasma
nepouzdano.

DVORIJSTVO, n. vidi dvorijost.

DVORINA, /. augm. dvor. — U Stulicevu rjei-

niku (.palatium ingens').

DV6rINE, /. pi. ime mjestima. a) mjesto u
Hrvatskoj blizu Hrelina. — u latinskom spome-
niku XVII vijeka. ,Infra Dvorine, qui pagus est

totus in fundo Hrelinensi'. Ark. 2, 313. (1057).
— 6^ u selu Blatu kod Cetine u poju glavica
obzidana starim zidom. M. Pavlinovid.

DV6RI0NiK, m. vidi dvorilac. — U Stuliievu
rjecniku. — slabo pouzdano.

DVORI^KI, adj. koji pripada mjestu Dvoristu.
Dvori§ka ravnica. M. D. Milidevid, srb. 1093.

DvoriSka (opUina). K. Jovanovid 141. 182.

Dv6ri§TA, w. pi. seoce u Bosni u okrugu
sarajevskom. Statist, bosn. 12.

1. DVORIStE, m. vidi dvor, a. — Akc. je ea-

bijeien po Belinu i Vukovu rjeiniku; alt nije

posve pouzdan, te moze biti da bi trebalo izgo-

voriti dviriste: u Belinu je rjecniku po dubro-
vaikom govoru u kojem je i kod nastavka isto

svagda kratko ; u Vukovu stoji da je on iuo ovu
rijec samo u Hrvatskoj. — Postaje od dvor na-
stavkom iske (koje naznacuje mjesto gdje §to biva),

gdje se sk pred e mijena na s6, id, §t (iakavski

Id, kajkavski hi,), po tome kod iakavaca a i u
zapadnom govoru glasi dvoriSde, kod kajkavaca
dvorisde. — Bijei je praslavenska, isporedi rus.

;^BopHI^e, ie§. dvofiStd, po}. dworzyszcze. — Iz-

medu rjeinika u Mika\inu (dvoriite, pridvorje,

trim ,porticus, solarium, cytus'; dvoriSte odkri-

veno, trim odkriven ,subdiale, hypetrum, ambu-
latio subdialis'), u Belinu (,atrium' 114>>), u Bjclo-

stjenievu (,area'. 2. dvoriSce, okoliSde, obor ,atrium,

oecus'. 3. dvoriSde za setane odprto i zradno
,subdiale, ambulatio subdialis'. 4. dvoriSde ili

pridvorje, pristroSek ,porticus, solarium, cytus'),

u Voltigijinu (,cortile' ,hof'), u Stulicevu (,por-

ticus'), u Vukovu (dvdriste ,der haushof ,aula',

cf. dvor 2, avlija s dodatkom da se govori u Hr-
vatskoj), u Daniiicevu (,area' vaja da je to). Izt-

voli se mestu semu prilojiti i2e jestt kupils m6sto
u §tif)u gradu ili dvoriSta ili vodenidije ili vino-

grade ili Aivije. Mon. serb. 62. (1293—1302). Gre-

benarevo dvoriSte . . . S kovadovemi. dvoriStemL . .

.

Glasn. 11, 131. (1336—1346). Oru^anik uSduva
dvoriSte svoje. B. KaSid, rit. 364. Spavajudi na
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ajeru pod dvoriStjema (sic). iA. 25. LeXi nag i

go pod dvoriStjemi (sic) opcenijemi. 26.

2. BVORISTE, n. razvaline staroga dvora. —
Postaje istijem nastavhom Ho i 1. dvoriSte, koji
ovdje naznacuje Hi mjesto gdje je Ho bivalo Hi
augmentativ (isporedi covjecisto, judisto). — U
VukovH rjecniku (,ruiiiae palatii'), alt mozc biti

i stara Hi praslavenska rijec, isporedi rus. /^Bo-

piime, ces. dvori^ko, pof. dworzysko; vidi i kod
3. dvoriste.

3. DVOEISTE, n. ime mjestima. — Uupce se

ne maze znati, pripadaju li pod 1. dvoriste Hi
pod 2. dvoriste. a) Dvfiriste, selo ti liosni u
okrugu bihackom. Statist, bosn. 49. — kao da je

isto Ho se pomitie xiv vijeka. Ona drt^aliota

Driva i Ostrui^icu i Gradtct (,Gradeci.') i Dvo-
riSte, cetiri trge (,terge') mojo (bana bosanskoga).
Spom. Br. 2, 22. (1354—1364). — b) seoce u Her-
cegovini u kotaru bileckom. Statist, bosii. 106.

— c) sela u Hrvatskoj. aa) Dvorisde, u podzu-
paniji zagrebaekoj dva sela: D. done i gorne.

Pregled. 23. — bb) Dvori.s6e, zi podzupaniji kar-

lovackoj. 27. — cc) DvoriSce, u podzupaniji ja-

strebarskoj. 30. — dd) DvoriSie, u podzupaniji
krizevackoj. 69. — d) sela u hrvatskoj krajini.

aa) Dvorisde, u okrugu ogulinsko-slunskom. Raz-
dijej. kr. 10. — bb) L)v6riSte, u okrugu banskom.
12. — cc) Dv6ri5te, u okrugu ogulinsko-slunskom.
10. — e) sela u Srbiji. aa) selo u okrugu poza-
revackom. K Jovanovic 141. — bb) selo u okrugu
sabackom. 175. U Pocorini, u sabackoj naliiji,

ima selo Dvoriste i kod nega blizu zidiuo kojo

se zovu ,Miloseva konusnioa'. Srbi onuda pripo-

vijedaju da su ondje bili dvori Milosa Obili6a.

Vuk, rjefi. 113'>. — cc) selo u okrugu cuprijskom.
182. — dd) dva zaseoka u okrugu iaianskom.
173.

DVORISTVO, n. vidi dvoriite. — IJ Stulicevu
rjecniku. — sasma nepouzdano.

DVORITE^J, m. vidi dvorilac. — xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Stulicevu (,offioii causa co-

mes'). Okolo uega prohode ua mi.sto dv6rite}a,

osvadaoci. P. Knezovio, osm. 291. Da ga je (Ga-
nimeda) Jupiter u nebo za sobetuog dvoriteja
postavio. D. E. Bogdanid 113.

DVORITEJ^AN, dvoritojna, adj. koji treba da
se dvori. — U Stulicevu rjecniku (.officii causa
coniitandus'). — nepouzdano.

DVORITI, dv6rrm, impf. ministrare, inservire,

colore, moze biti da je prvo znaiene bilo : zivfeti

u cijem dvoru, ali se je vec u praslavenska doba
promijenilo, te znaci: biti svagda oko koga Hi
pratiti ga sluzeci i pokazujuci mu Hovane Hi
hoteci ugoditi mu (isporedi nem. den hof machen,
franc, faire la cour, tal. oorteggiare itd.), a i

uopce sluiiti. — Akc. se mijena u praes. 1 « 2

pi. dvorimo, dvorite, u aor. 2 i 3 sing, dvori, u
part, praet. pass. dv6ren. — Postaje od dvor
nastavkom i. — Rijec je praslavenska (kao ne-

prelazni glagol), isporedi rus. ^BopnTt, ces. dvo-
fiti, po^. dworzy6. — Izmedu rjecnika u Mika-
linu (,praebore famulatum, servitutem'), u Belinu
(,assector' 18b. 233a

; dvoriti koga ili komu ,s6r-

vio'; dvoriti u dvoru ,agere aulicum' 671*), u
Bjelostjencevu (,ministro, servio, famulor, famu-
latum praesto, assector'), u JambreHcevu (,in-

servio'), u Voltigijinu (,servire, corteggiare, cor-

teseggiare' ,aufwarten'), u Stulicevu (,aneillari,

officii causa eomitari, perofficiose aliquem obser-

vare, colere'), u Vukovu: dvoriti koga, sluziti

koga, a osobito stajati pred liim (kad ruca
ili pije) metnuvSi ruke za pojas ; u Danicicevu

n

(,officia praestare'). — Isprva je bio neprelazni
glagol (vidi sprijeda), u naie je vrijeme ieice

prelazni. Ho je kod prelaznoga objekat (cejadc
ili drugo Ho se sluii), to, ako je izreieno kod
neprelaznoga, stoji u dativu. a) iiveci na kra-
levskom i uopce vladalackom dvoru (vidi dvor, d),

a i na gospodskom, sluziti ili pokazivati svaki
dan Hovane samome vladaocu prateci ga i uopce
baveci se oko nega. aa) neprelazno. mjeste dativa
moze biti genetiv s prijedlogom u Hi kod, ili

stoje rijeci u dvoru. Jert smo zajedno sluzili i

dvorili u gospodiua vojovode Radosava Pavlo-
vida. Mon. serb. 544. (xv vijek). Vede bo cetr-

dcsot car.skili siiiov u dvoru mora dvoro. Aleks.
jag. star. 3, 235. Neka idu van ini blago iskati

aliti dvoi'iti u dvoru gospode. D. Ranina 5^.

Dvoraso kuezu Teanskomu. I. Dordid, ben. 194.

Desetkrat po sto ijada dvorase kod liega. F.

Lastric, test. 225''. Al' jo Maiko u cara dvorio.

Nar. pjes. vuk. 2, 436. — hb) prelazno. Eto gle-

daj moga sina, nebo i zoiiija koga dvori i an-
deoski sveti kori. M. Divkovid, kat. 126. Od
svetijeh tvojijeli dvoren. I. Akvilini 245. A i

oni, ki te dvore, tvoji vijednici i svjetnici. J.

KavaAin 217a. Kako sam ga ja I'jepo za zivota

sved dvorio. Nar. pjes. mikl. beitr. 24. Ja sam
suzan od Hercegovine, dvorio sam kraja slovin-

skoga. And. Kacid, razg. 34j. Ja du idi ka Stam-
bolu gradu, dvorit' cara devet godin daiia, i

izdvorit' devet agaluka. Nar. pjes. vuk. 1, 298.

Mi dvorismo cara od maleiia. 2, 158. Dvore cara
za dovot godina. 2, 567. — b) prcdasne se zna-
cenc Hri daje, te se kale kad se kome mn drago
pokazuje Hovane i to jednijem djelom Hi uopce
rijecima i djelima. aa) neprelazno. Tako da de

mnogi puci skupno i skladno govoriti: pravo
joj jo svim dvoriti, er je srida lioj u ruci. A. Cu-
branovid 151. Primlogi drugi noj su dvorili i

kanoti kra)icu pratili. A. Kaniilid, utod. 597. —
bb) prelazno. Poklon liitra svita biSo kim ga
dvori. M. Marulid 41. Ja sam mladac mili, .sla-

vjon, dvoren, sluzen, gledan. I. Gundulid 219.

Hvastan i dvoren hode biti (Gavan). J. Kava-
nin 54^. — c) s osobitijem znaienem, kad ko stoji

pred kim (vladaocem, gospodarem, starijim a i

uopce kim mu drago) kao spravan na negovu
sluzbu, naj cesce kod jela, i kad ga sluzi it ta-

kovoj prigodi. ovo je znaiene naj obicnije u nasc

vrijeme (vidi u Vukovu rjecniku). aa) nepre-

lazno. Vran Pavlu dvorase. M. Vetranid 1, 142.

Svjotovnemu gospodinu stojedi na nogu po vas

dan sluze dvoredi vele snazno i jako. M. Divko-

vid, bes. 342-1. Andeli posvodujudemu misniku

dvore. F. Lastric, test. ad. 171). Ja sam arkandeo

Gabrijel koji dvorim prid bogom. svet. 91'>. Kada
misu govori biskup, dvore mu ostali crkvonici.

A. Kani^lid, kam. 556. Ona dvori caru na ve-

deru. Nar. pjes. vuk. 1, 163. Kraj svakoga dvori

po devojka. 3, 188. Aga spava, vis' neg dvori

suaha. Osvetn. 1, 27. Namjernik mu tiho odpo-

vijoda desnom dvored rukom na prsijeh. 2, 19.

— bb) prelazno. Tuj ti me na cride dvorkine

dvorahu. H. Lucid 236. Gospodin drza dvor otvo-

ren, svak je u liem dvoren. A. Krnarutid 22.

Ja sam mlada, dvoridu se sama. Nar. pjes. vuk.

1, 462. I dvorio osam milih snaha. 2, 41. Neko
dvori, neko vino sluzi ... ko 1' je mladi, dvori

gospodare. 2, 263. No Surnaje dvore uporedo,

dvore gvekra silna Jug-Bogdana, i dvorahu svoje

gospodare. 2, 263. Gologlavi dvoro gospodare.

3, 67. Ved je naSa ostarjela majka, ne more

nas pri kudi dvoriti. Nar. pjes. istr. 1, 50. Ve-

dera dojdo na stol; ona jih dvori. Nar. prip.

mikul. 147. Debar danak cahvalio knezu, pa



DVORITI 946 DVORJE

on dvori ostojaCke kneza. Osvotn. 3, 84. amo
moie spadati i ovaj primjer: Objavi mu se kra-

Jica od nebesa s rajskijom licem, dvorena od
andola. D. BasiA 236b. — d) ]cao sluziti uopce.

aa) neprelazno. Svo mo'e dni sluiit i dvorit.

M. Drzi6 5. Dan i no6 priglodajuci, dvoro6i i

nastojeci. A. Kanizlii, fran. 211. Koji za plain
(Irugomu dvoro. Ant. KadfiicS 43.5. Dvorilo momfie
u popa Save, ni radi kni^e, ni raJi vjero, ve6
radi dvije scori popove. Nar. pjes. vnk. 1, 216.

— bb) prelasno. I dvori i .sluzi otmansko ko-
Ijeno. M. Vetrani6 1, 49. Meno sluzito i dvorite.

M. Drzi6 257. Jere te tvoj sluga i slisa i dvori.

A. Georgiceo, nasi. 116. Da te .s |ubi tvojom
dragom i slu^imo i dvorimo. G. Palmotid 2, 170.

Koja kano robkina dvoraSe i sluzase kod zaruc-
nico Namanove. E. Pavi6, ogled. 323. Dvorila
kuna vuka , ter izgubila koXuhe. (Z). Poslov.
danic. 21. Dvorit starijega dugovanje je, sebi

takmena dobrota je, a mladega potistenost. (Z).

21. Da mo joS sedam godista dvoris. And. Kacic,
kor. 30. Ide dvoriti jednoga sejanina. I. J. P.
Lucid, razg. 4. Ne dvorim vas sto ja blaga
nomam, vefi za ovog iz potajo sarca. Nar. pjes.

vuk. 2, 452. Ko koga dvori onoga se i boji.

Nar. posl. vuk. 143. — e) od predasnijehje zna-
cena preneseno da(e, te znaii uopce: stvvati, Jm-
biti, sliisati, slijcditi. aa) objekat (kod prelasnoga
glagola dativ) cefade je Hi sto se kao celade misli,

cesto hog. gdjegdje se cefade haze i apstraktnijem
imenom. aaa) neprelazno. Kroz ku stvar svaki
nas da prid nim (Jezusom) vijek dvori. N. Di-
mitrovic 36. U ove pjesni svoje vaje sve dni
glasi, a snizeno ne pristaje dvorit tebi, gospo-
dine. I. V. Bunid, mand. 30. Bogu dvoriti i

srcano ga Jubiti. I. M. Matfcei 47. — bbb) pre-
lazno. Hocu te (boze) ja na bar priverno vik
dvorit. N. Dimitrovid R8. On .s pocetka blag i

raio dvori srca svim i moli a paka se uzoholi
kad je milos nih dobio. S. Boba)evi6 232. Adri-
janska sva_ voda ova dvorit te (Se i caatiti (Du-
hrovnice). G. Palmotid 1, 110. §tuj i dvori kri-

postnoga. I. Ivanisevic. 224. ^lubi, sluzi i dvori
tvoga boga. V. AndrijasoviA, put. 241. Kamo
pojde dika izbrana kom to puci svi dvorabn?
A. Vitafic, ost. 269. Nastoji dvorit, sluiit, iznad
boga. I. Dordid, salt. 406. Drza u velikoj scjeni

jednu priliku od majke boiije, liu nepristavno
dvorase, I'lu celivase . . . ben. 70. Blazeni su,

koji vazda tobo mogu dvoriti. E. Pavid, ogl. 293.

Jednijem je u zakonu dano, poraz dina gonit'

dusmanina, no dvorili proroka istoga. Osvetn
3, 32. — 66^ objekat (kod neprelaznoga glagola
dativ) ime je apstraktno, a maze biti i neziva
stvar (u apstraktnom smislu). znacene je da se

subjekat onijem bavi, ono tjera, slijedi, zeli. aaa)
neprelazno. Puk hode pravdi hip i das dvoriti

i sluiit. N. Dimitrovid 73. Tim vi, svijotu ki

dvorite, blago vami, ako o6i za bremona otvo-
rite. D. Ranina 150i>. ^iubav zlatu ka dvori. D.
Zlatarid 51''. Zato 1' fiovik gleda gori, da blat-

nome tilu dvori? V. DoSen 147". I u nemar
metnuvSi spasoAe duSa va§i, tilu vasemu dvo-
rodi. D. Rapid 416. — bbb) prelazno. Volu no
ja dvorih svaki rok dekaje. §. Mendotid 136.
Skondam se na sluibi nosrjedu dvoredi. M. Vo-
tranid 1, 69. Ne vidi§ zaludu da dini§ sto tvoriS,

dime tu prihudu {uvezan zlu dvoriS? D. Ranina
69b. _4h, sad imam pamet hitru, sve je §to svi-

jet gleda i dvori, na ognu vosak, dim na vitru.

I. Qundulid 232—233. Dosta, dosta bi svijet

dvoren s obidaji svim nedasne; na stvari sam
svjetje stvoren. 247. Koji slavu a ne platu dvore
i daste. P. Kanavelid, iv. 91. Srebro i zlato

6a.=;ti i dvori. 191. Oni samo zakon dvore. 587.
Boga ostavi, uze svijeta i bind dvorit neposteni.
N. Mardi 16. Da bi tekar dobodii dvorio. Osvetn.
i, ^- — f) lubiti zensko celade i pokazivati mu
lubav traieci {ubav od nega, isporedi asikovati.
— kod pisaca. aa) neprelazno. A meni vaj, vilo,

ki dvorim u tvoj dvor, zajedno ka dilo ne .skla-

da§ i govor. H. Lucid 203. Pravo so govori, da
vazda taj tuzi, neharnijom tko dvori, jor zaman
svo sluzi. N. NajoSkovid 2, 135. A vijerno tko
dvori druzima s }ubavi, vazda pak napnkon zlom
tugom boravi. D. Ranina 116*. — hb) prelazno.
Tebe svak dvori. S. Mendetid 88. Blago tomu,
ako jest koji, ki dvori vilu, ka jednako misli i

govori. H. Lucid 203. Gnspode, odavna ku dvo-
rim N. Najeskovid 2, 9. Oh koliko cesto zaman
uzdisat' sn taj zlo vidi, ki vil' lijepu, i nod, i

dan dvorod slidi. D. Ranina 115*. Neumrli sin

s nebesa neumrloga boga gori tebe )ubi, tebe
dvori, verna je sluga tvoga uresa. I. Gundulid
57. Za koris prioni, a vile ne dvori, pusto nam
razgoni stado vuk po gori. 158. Ako bi dvoril

zene radi bluda. F. Glavinid, svitl. 70. Djevoj-
dica zeli svaka, da je )ubi§, da jo dvoris. G. Pal-
motid 2, 193. Tudu |ubi tko god dvori, sved je

misli pun sumnivo. 1, 285. Kako negda pastijer

dvori mlade diklo i veselo. J. Kavaiiin 80a. Koju
(vilu) uze dvorit vrsta svaka. N. Mardi 32. —
g) haviti se oko cega, nastojati oko cega, gojiti

sto. aa) neprelazno. Tako drvu do Ivaiia dvori.

J. S. Rojkovid 185. — bb) prelazno. Kada li

pak vidi (zvir) dvorit' se s Jubavi, pitoma stvori

se, .svu divjac ostavi. D. Ranina 96b. Zlodesta
utiha srco tako dvori. A. Georgiceo, nasi 91. —
h) kod znacena Icakva su predasna, moze dvoriti

kao prelazni glagol imati uza se kao objekat sup-
stantiv sto znaii djelo kojijem se dvori; kao sto

je dvorba (koje vidi). — dvor (vidi dvor, f) : Tuj
ti poznah ja n moni, koli 'e slatka stvar, sve hode
dvorit verno bez slobode dvor Juveni. D. Ranina
115b. _- sluzba: ,Tak moni, ki sluzbu virno vazda
dvorih. H. Lucid 247. — Jubav: Ako ti odluci

ne dvorit' Jubavi. N. Na]eskovid 1, 185. — i) u
tri primjera (xv i xvi vijeka) kao da znaii: pro-
siti, moliti. kao prelazni glagol ima kao objekat

ime onoga od kojega se moli, Hi u podloznoj re-

ienici s da Hi u inf. ono sto se moli. Ott vo-

likosti krajevtstva mi uraijeno prosise, dvorise
i moliso, da bi imt krajevstvo mi milostivo bilo.

Mon. sorb. 293. (1419). Arijon dragi moj, ako
se sad brodis u plavci u kojoj mrnare tor dvo-
rih, koji ti govore prijotodi i prave da tebe umoro
i s blagora rastavo. M. Vetranid 1, 67. Moja
dusa zaman dvori s tobom biti sahraiiena. 1, 411.
— k) u dva pri7njera XVI vijeka znaii: biti dvor-
tiik, sliditi kao dvornik. I prizva nega (dvor-

nika) i rede liemu : sto to slisim ot tebe ? daj

radun od dvorstva, jer nedeS modi vede dvoriti.

Postila. hlb. NedeS modi vede dvoriti. Anton
Dalm., nov. teSt. 112. Inc. 16, 2.

DVORJANCI, Dvorjanftcfi, m. pi. selo u hrvat-
skoj krajini u okrugu ogulinsko-slunskom. Raz-
dije}. kr. 10.

DVORJE, n. vidi dvor. — U jednoga pisca
xvn vijeka (s razliHtijem znaienima), a izmedu
rjeinika u Voltigijinu (,cortile' ,hot') i u Stuli-

cevu (,aula, atrium' s dodatkom da dolazi u
pisca KaSiia). a) vidi dvor, a. U dvorju od
kudo dUm Floroncija. B. KaSid, nasi. xii. — b)

vidi dvor kod a pri kraju Hi kod h (?). Naho-
dedi se on u dvorju pastira svojih. B. Kasid, is.

88. — c) vidi dvor, k, i). U crkvi i po dvorju
u gradovih i na po)u. B, Kaiid, is. 32.
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DVORJECAN, dvorjeSna, adj. samo u Belinu
i u Stulicevu rjeiniku; u oba dva tumaieno
,ambiguu3'. — U istijem rjednicima ima i adv.
dvorjeCno ,arabigue'.

1. DVORKA, /. vidi dvorkina. — U jednoga
pisca XVI vijeka i u Stulicevu rjeiniku (.matrona
aulae, mulier aulica'). Cuvsi me stokoSo k meni
se sve moje dvorke. H. Luci6 239.

2. DVORKA, /. ime zensko. — Prije nasega
vremena. Dvortka. S. Novakovi6, pom. 59.

DVORKINA, /. zensko 6elade koje dvori, vidi

dvoriti osobito kod a), c) i d), i dvoranin. —
isporedi dvorka, dvoranka, dvorankina, dvornica.
— Od XVI vijeka a izmedu rjeinika u Stulicevu
(v. dvorankina) i u Vukovu (,dio aufwiirterin'

,ministra'). Tuj ti mo na crido dvorkiiio dvo-
rahu. H. Lucie 236. Meu dvorkinami i pleme-
nitimi gospojarai. P. Zorani6 S^. Biss bila ova
dvorkina mila krajici. B. Ka§i6, frau. 4. Go-
spoje 6e svijetlo u rodu bit dvorkine tvojo

dike. G. Palmoti6 1, 81. A ti uziui mene od
sada na zapovijed ko dvorkiiiu. P. Kanavolii,
iv. 76. PriliCno onoj svjetlosti, kojom aunce resi

i opstire zvijezde svoje dvorkine. A. Kalic 527.

Mladom barjaktaru avilenu ko§u)u, a beloj dvor-
kini burmu pozlacenu. Nar. pjes. vuk. 1, 104.

Kad izide Jelena ponosita gospoda, pred liom
idu dvorkine a za nome aluSkino. 1, 129. No
mu stoji juba Andelija a oko ne cetiri dvorkiiio.

2, 350, Al' eto ti Jerine proklete, s nome ide

dvanaeet dvorkina, te joj nose skute i rukave.

2, 501.

DVORKINICA, /. dem. dvorkina. — Od xvi
vijeka, a izmeda rjeinika u Stulicevu i u Vu-
kovu (s primjerom iz narodne pjesme: On za-

kliue mlade dvorkinice). Careve su dvorkinice.

M. Vetranic 1, 242. Djevojfiice grfike izbrane,

kijeh Ijepoati auncom lete, dvorkiiiico vorne i

znane umijeno sluziie to. I. Gundulii 17. K6ercu
svoju dvorkiiiici da u ruke. P. Kanaveli6, iv.

147. Raduju tvoje lice aluzeci te dvorkiiiice. I.

Dordid, salt. 146. I oko lie bjese do dvanes
dvorkinica. Nar. pjes. bog. 93. Da je on dvor-
kinicu banu u Vanes povratio. A. Kalic 550.

DVORNA, /. ime Zensko. — Prije naiega vre-

mena. Dvorina. S. Novakovi6, pom. 59.

DVORNICA, /. a) velika soba, osobito gdje se

primaju gosti (franc, salle, nem. saal). — u ne-

kijeh pisaca xvii i xviii vijeka, a izmedu rjec-

inika u Belinu, (,sala, stanza principale e mag-
giore della casa' ,aula' 637") i u Stuliievu (,sala'

,aula'). Ovizije pasa pune su dvornice poglavica.

M. Radnii 9911. Vide na miru zlatne dvornice,

u kojoj se gostjase, jednu ruku strahovitu. D.
BaSii 118* b. Uveden od jednoga rodjaka u dvor-
nicu od tancanja. 215». Kroz jedna velika vrata,

nad kojima jo §tio : majstorska dvornica (vulgo
sala). A. T. Blagojevifi, klxin. 45—46. Bacio je

u vatru, koja je gorila u dvornici. A. Tomikovift,
Xiv. 25. — b) vidi dvorkina. — u jednoga pisca
XVIII vijeka i u Stulicevu rjeiniku (,mulier

aulica'). Krajovske gospodifene k6eri Faraunovo,
koja u to doba dvornicam avojijem sadruZena
§ota§e se po kraj rijeke. B. Zuzeri 227'>. — c)

zensko ie\ade koje iuva vrata. — samo u Stuli-

cevu rjeiniku dquae ostium custodit'). — nepo-
uzdano.

DV6rNICAD, /. coll. u Stulicevu rjeiniku
(,molti servi' ,famulatU8'). — nepouzdano.

1. DV6rNICICA, /. dem. dvornica. — U Belinu
rjeiniku (,8aletta, sala piccola' ,aulula' 638«) i u
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Stulicevu (,parva aulica') s razliiitijem znaie-
nima, vidi dvornica, a) i b).

2. DVORNICICA, /. vidi dvorkina. — U Volti-
gijinu rjeiniku gdje stoji (jamaino stamparskom
grijeskom) dvorniSica (,dvorniscica') ,cortigiana,
donzella' ,hofdame'.

1. DV6rNICi6, m. dem. dvornik. — U Stuli-
cevu rjeiniku (,parvus aulicus').

2. DVORNICIC, m. prezime. — xvi vijeka. Mi-
klo§ Dvornicii. Mon. croat. 293. (1592).

DVORNICINA, /. ncka bi\ka. isporedi dvor-
nik, f). — V nase vrijeme u Dubrovniku. Dvor-
nifiina, 1. polygonum aviculare L. ; 2. polygonum
arenarium WK. B. Sulok, im. 80.

DVORNICKI, adj. koji pripada dvornicima,
koji je onaki kao sto biva ii dvornika, u dvoru.— xviii vijeka i u Stulicevu rjeiniku (,aulicua').

U razkosah on zadojen u dvorniSkom liitrop6enu.
I Dordic, uzd. 25. Potlaciteju svijeh volicina
svjetovnijoli, od kud tobi po sred razkosa dvor-
ni6kijeh .satrei'ie tijola tvoga? B. Zuzeri 6». Kano
sadasne dalmatiko ili dvornifike dolame. E. Pa-
vi6, ogl. 146.

DVORNIK, m. prvo je znaieAe: iovjek koji
iuva dvor ili zivi u dvoru. — Postaje od dvoran
(dvortrn.) nastavkom ikt. — Rijei je prasla-
venska, isporedi stslov. dvortniki., cornea palatii,

rus. flBopHETK-B, gozda, ies. dvornik, pol dwornik,
liofmeier, hofvogt. — Izmeda rjecnika u Vran-
iicevu (iupan, dvornik ,villicua'), u Mikalinu
(dvornik, koji ima raisa' od poja, zupan ,villicus,

epiatates, curator villae'; dvornici sudca ,cohor8
praetoria' 667"), u Belinu (,villicus' 306*. 465*;
,sorvus publicus' 126»; ,praeeo' 128*; .famulus'
671''; ,aulicus' 233*), u VoUi^ijinu (,cortigiano,

massaro' ,hofmann| verwalter'), u Stulicevu (,homo
aulicus, villicus') a) iovjek u nekoj javnoj sluzbi

(ne zna se kojoj). takovo je znaiene u naj sta-

rijim primjerima od xi vijeka (u latinskijcm

spomenicima). ,Craaona duornik'. Doc. hist. rat.

96. (1070—1078). ,Daraarado diiornicum'. 132.

(1080). Crna dvornik vaega Vinodola. Zak. vinod.

55. Sin pobojnoga Jakova dvornika. Stat. krc.

ark. 2, 291. Dvornik Jakov i aatnik Hr.'sona.

Stat. krc. ark. 2, 293. — b) dispensator, procu-
rator, villicus, iovjek koji uprav(a iijim imanem,
zem]om, isporedi zapostat, majur^ija. Refie go-

spodin od vinograda dvorniku svomu. Bernardin
19. mat. 20, 8. Pripovida se evangolijo od ne-

pravadnoga dvornika. Postila. hi*'. Kto je verni

dvornik? Anton Dalm., nov. test. 106t>. luc. 12, 42.

fiovik niki biSe bogat koji ima§e dvornika, i ovi

ozloglalen bi pri 6emu kako da bi razsuo dobra
negova. I. Bandulavi6 167^. luc. 16, 1. Refie

gospodin vinograda dvorniku svomu. 25". mat.

20, 8. Na nebu drzi bog pripravjen pokoj za

one koji so trude u vinogradu i dvornik Isukrst

dati 6e pinez od slave. M. Radni6 487i>. Naoda§e
se jedan <5ovik bogat, koji imadijaSo nikog dvor-
nika iliti subaSu, koji nastoji svrhu dostojanstvi

i doodaka. F. LastriA, od' 251. Koji ne daju

dobar i pravedan rafiun dobara drugih koja su

ili za ui^ivaie ili za nastojane oko liih imali, na
prUiku dvornici, najmiteji pija, nastopCici na
sudu ... I. Volikanovi6, uput. 1, 457. Filip dvor-

nik od veliki vladaiia i posidova6a. M. Dobretii

100. — c) vidi dvoranin , a). Lioumijerstvom

kletim kuXe i dvorniko i gospodara. J. Kavaiiin
360a. Jo§ ostade odiia mianiCka i dvornika liiovih.

E. Pavid, ogl. 145. Prvi dvornik princso mu
deset grivna. S. Roaa 128''. — d) vidi dvoranin,

b). Slavne bane i gospodu imati 6eS za dvor-
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nike. 6. PalmotiA 1, 84. Dvorkine 6e i dvornici

pozla6enu oasu imati. 2, 222. Naj poglavifciji

medu dvoniicima Saulovijem. I. £)ordi6, .salt. xi.

Jodau mladii svijetla roda i dvornik samovla-

atita gospodara. B. Zuzeri 56*. KraJ videdi ovo,

zagrli svetu viru i s liim .svi dvornici negovi.

Ant. Kadcic 91. Aman, poglaviti dvornik i svjet-

nik kraja Asuera. A. Kalii 384. Medu neumr-
lijem uzivanein nebeskijeh dvoruika. Misli. 38.

— e) vidi dvoranin, c), Sudcem, satnikoin, dvor-

nikom zapovidamo. Mon. Croat. 56. (1430). Da
te audac izda dvorniku i dvornik to vr^e v tam-

nicu. Anton Dalm., nov. tost. 107. luc. 12, 58.

— f) pol^-gonum avicularo L., neka bi\ka. ispo-

redi dvornifiina. — ^^o rukopisima xv i xviii

vijeka. Dvornik, virga pastoris, oentumnodia,

corigiola, proserpinacia, poligala, polygonum avi-

cularo L. B. Salek, im. 80. — g) prezimc. — ii

nase vrijeme. Schem. jadert. 1876. 52.

DVOENIKOV, adj. koji pripada dvorniku. —
U Stulicevu rjeiniku.

DVORNIKOVANE, n. djelo kojijem se dvor-

nikuje. — Stariji jc ohlik dvornikovanje. — U
Belinu rjeiniku (dvornikovanje ,villicatio' 306^)

i u Stulicevu.

DVORNIKOVATI, dvornikujSm, impf. villi-

care, hiti dvornik (vidi dvornik, h)). — Na dva
mjesta (xv i xvii vijeka), a izmedu rjeinika ti

Belinu 306* i u Stulicevu. Vrati razlog od dvor-

nicstva tvoga, jure stanovito noieS vode mo6i
dvornikovati. Bernardin 128. luc. 16, 2. Vrati

razlog dvorni6stva tvoga, jere vede ne6e§ modi
dvornikovati. I. Bandulavid le?**.

DV0RNIN(il6, m. prezime. — U naSe vrijeme.

Schem. jadert. 1876. 52.

DVORNIStVO, n. stane, osobina onoga koji

je dvornik. — Postaje od dvornik tiastavkom

tstvo; k pred b mijena se na B, za ovijem s

ispada, a 6 pred t mijena, se na S. nalazi se pi-

sano i dvornidstvo (u dva naj starija primjera),

i dvornictvo, vidi: Imamo dati razlog bogu od
sluibe i dvornictva naSega. S. Margitid, fal. 252,

i u Belinu i u Stulicevu rjeiniku (vidi kod h)).

a) vidi dvornik, h). — od xv do xviii vijeka.

Vrati razlog od dvornicstva tvoga. Bernardin
128. luc. 16, 2. Vrati razlog dvornicstva tvoga,

jere vede nodes modi dvornikovati. I. Bandu-
lavid 167b. Kad razlog pitat bude on dvornistva

od mojega. I. Ivanisevid 102. Zasto u napridak

ne ima§ ti meni dvorniStva diniti, niti dos upra-

vjati dobrim mojim. F. Lastrid, od' 252. Vrati

razlog dvornistva tvoga. J. Matovid xxviu''. —
h) vidi dvornik, d) i dvornost. — u jcdnoga
pisea XVIII vijeka (Dellabelle) i u negovu rjei-

niku (za dvornictvo ,per complimento, per oeri-

monia' , officii causa' 208») i u Stulicevu (dvor-

nidtvo, V. dvornost, dvoranstvo). Dali ne gubedi

se u dvornistvu slidimo. A. d. Bella, razg. 250*.

DVORNOST, dvoruosti, /. osobina onoga koji

je dvoran. a) affabilitas, comitas, humanitas,

ujudnost, vidi 1. dvoran, a, c). — najednom mjestu

xvn vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu (dvor-

nost i dvornos ,comitas' 34011; ,urbanitas' ISGa.

779b; ,civilita8' 1961); ,elegantia' 336*), u Bjelo-

stjenievu (v. dvorni), u Voltigijinu (,cortesia,
"

affabilitA,' ,lioflichkeit'), ii Stulicevu (,comitatus,

incessus, cultus, urbanitas'). Umilenje i dvornost

i pozor bo2astven. P. Zoranid 18*. — b) u je-

dnom primjeru xvm vijeka nejasno je znaiene:

Hi je sluiba, Hi je stvar spo}asAa. Postavih ta-

kojer na svrhi dvornosti misne vele u kratko,

samo one koje vede puta od vnogih misnikov
vidih krivo i opako dinede. I. Krajid 4.

DVORI^I, adj. exterior, externus, spolaSni, iz-

vai/ii, vidi 1. dvoran, a, g). — xvii i xviii vijeka,

a izmedu rjeinika u Belinu (.exterior' 2951') i u

Stulicevu (v. dvorni). Ki od covjoka ne ima drugo
neg' li samo dvornu sliku. I. Gundulid 557. U
nedjelni dan rekose svetkovina da ta slidi, neka
vas puk dvorni mo^e bozju milos dod da vidi.

J. Palmotid 7. Jos u dvoriioj prilici kaXu so

ponizoni. I. Dordid, ben. 78. Koja tri ... nijesu

u onomu unutrnemu bozjomu dobru, ma se uzimju
s dvornijem nacinom. J. Matovid 461. Ako je

boles dvoriia, nijo unutnia. A. Kalid 292.

DVOEODAN, dviVodna, adj. u Stulicevu rjei-

niku: a) (o drvetu Hi zemfi) Sto rada po dva
puta na yodinu (,pianta o terrcuo clie duo volte

r anno da il frutto' ,bifer, biferus'). — b) dru-

goga roda (,secundi generis'). — drugo je zna-

iene sasnia nepouzdano.

DVORODU^jA, /. zena ito rada dvoje (bliznad).

— U Stulicevu rjeiniku (,gemellipara'). — nepo-

uzdano.

DVORODE^AC, dvor6dr§ca, m. vidi dvorodr-

2ica. — U rukopisu xvm vijeka. Aleks. jag. star.

3, 320 kao varijanta.

DVOr6dR^ICA, m. dispensator principi.'?, koji

uprav}a kuiom u krajevskom vladalaikom dvoru.
— Od xiv do XVI vijeka, a izmedu rjeinika u
Daniiiievu (dvorodrtzica, ,qui res doraesticas dis-

peusat', kao da je to). Ni vojevoda, ni defalija,

ni dvorodrbzica, ni celtnikt ni int kto ot vla-

dustiht VB zemji gospodstva ni. Glasn. '24, 275.

(1395). Radivoj dvorodrtzica, defalija Petri. Bo-

Jadinovidi. i oeltnikt Tuba. Spom. sr. 2, 44. (1407).

Pristupi ka Aleksandru dvorodrzica negov ime-

nom Dardauus. Aleks. jag. star. 3, 325. — na
jednom. mjestu xiv vijeka pisano jc (jamaino gri-

jeskom) dvtrtdrb^ica, vidi: ,Dvi.ri.dri>iica', dolazi

samo jedan put: ,Rajco dvbri.di'Liica' Aleksandx'a

gospodina avionskoga i kaninskoga 13C8. (Mon.

serb. 178). bio bi ,jamtor', ali prije raislim da je

pogrjeska mjesto ,dvorodrtzica' kojega vidi, ili

mjesto ,dvorbdri.zica' ; u spomenicima stampanim
u Biogradu 1840 str. 75 stoji ,dvorfcdrbzica'. D.

Danicid, rjec. 1, 261—262.

DVOEODENE, n. djelo kojijem se rodi dvoje

(bliznad). — U Stuliievu rjeiniku (dvorodene

,ortus gemellorum'). — nepouzdano.

DVOROG, adj. s dva roga. — isporedi dvo-

rozan, dvorogat, dvorogast, dvojerog, dvojorogjast.

— Od XVI vijeka, a izmedu rjeinika u Belitut

(,bioornis' 229i>; ,bifurcus' 141b), ^ Stulicevu (v.

dvorozan), u Vukovu (dvorog, n. p. jama, t. j.

koja ima dva ulaska ,duplex orificium babens'

s dodatkom da se govori u Krivosijama). a)

s pravijem znaienem. Ubije velikoga ovna dvo-

rogoga. Aleks. jag. star. 3, 245. — b) o onome
na iem ima neko po dvoje nalik na dva roga.

Dade mu jedan stap dvorogi crjen kao vatra.

Nar. prip. vuk. 120. Kost dvorogu te jo na pr-

sima i ispod vo}o kokosi tako nazvani jadez.

V. Vrcevid, igr. 24. — amo spada i ovaj primjer

:

Odgovorite na ovo dvorogo razlo^ene. A. Ka-
ni21id, kam. 893.

DVOROGAST, adj. vidi dvorog, 6;. — Od
xvHi vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu (,biftir-

cus' 141b) gdje naj prije dolazi, i u Vukovu (vide

dvorog).' Starac bijele koso i brade kao ovoa

na dvije dvorogaste s}ake. Nar. prip. vuk. 1'20.

Kad nas (magarce) pod tovarom predero s onom
krvnidkom dvorogastom potpiraoom. Nar. prip.

vrd. 184.
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DVOROGAT, adj. vidi dvorog. — U Stulicevu
rjecnikii.

DVOROGJE, n. utaiie onoija sto je dooroijo.
— U Beiiiiu rjeciiiku (,biforcamento, sopaiaiuento
o divisiono a guisa di forca' l-H''). — sasma ne-
pouzdano.

DVOKOGUSAN, dvorogusna, adj. u Stulicevu
rjecniku (v. dvoceporan). — nepouzdano.

DVOROVATI, dvurnjoiii, impf. a) yrehioati u
dvoru. aa) Icao neprclazru ylayol. — u jednom
2Jrimjeru xviii vijeka. V raju dvorujii, stanuju,

domuju — Jubav, rados, u/.ivaue. A. Kalid 159.
— bb) kao prelazni ylayol; objekat je dvori. —
u narodnoj pjesmi nasega vremena. Tude dvoro
dvorovati. Nar. pjos. hero. vuk. 302. — b) vidi

dvoriti, f). — u jednom primjeru xviii vijeka.

(Lijepa dikla) kazo im lice, da ih dozovo, srco

a taji da dvoruju. J. Kavai'iin dOtJ,

BVOROVI, m pi. vidi dvor.

DVOROVSKI, adj. vidi dvorski. — U Stuli-

cevu rjecniku (,cohortalis, forensis'). — slabo yo-
itzdano.

DVORO^AC, dv6ro§ca, m. onaj kojije dvorog.
— -a- (mj. negdah'iega t) ostaje u iiom. sing, i

u ace, ako je jednak nominativu, i u gen. pi.

dvoroXaca. z ispred c glasi kao 5. — U jednom
primjeru xviii vijeka, a izmedu rjecniku u Be-
linu (jbicornis' 2291') j y, Stulicevu. Namirivsi se

ua ovna dvorozca. And. Kacid, kor. 295.

DVOROZAN, dv6roina, adj. vidi dvorog. —
U Belinu rjecniku (dvoro^ni ,bioorni3' 229li) i u
Stulicevu (,bioorniger, bicornis'), i u nase vrijeme.

B. MuSicki.

DVORSKA, /. ime mjestima. a) selo u Srbiji

u okrugu podrinskom. K. Jovanovid 136. — b) selo

u Hrvatskoj u podzupaniji rijeckoj. Pregled. 8.

DV6rSKI, adj. koji pripada dvoru. — Bijecje
praslavenska, isporedi rus. /\BopcKiii, ies. dvorsk^,

po{. dworski. — Izmedu rjecnika ti Stulicevu (v.

dvorovski), ft Viikovu (dvorski, n. p. u Karlov-
cima kola, ba§6a, ,liof-' ,aulious'), i{ Danicicevu
(dvorbskyj ,aulicim!).

a. kao adj. o^aulicus, vidi dvor, d. Da uzima
protopopa dvorski polovinu biri popovtske. Mon.
serb. 13. (1222— 1228). Sudija dvortski (ako ne

spada pod b)). Zak. dus. §af. pam. 48. Bjeiefi

dvorsku bunu svom' se Isusu vas obrati. J. Ka-
vanin 92b. Koja mi je od sluzbe dvorske ko-

rist? A. Kauizlid, bogo}ubn. 474. General En-
gelsliofen, poslanik dvorski, primi Gradisku kra-

jinu u oblast. M. A. Rejkovic, sat. B2b. — dvor.ski

pristav, praefectus aulae, comes palafcinus, u bo-

sanskom kra}evstvu dvoranin kojemu je pri2)a-

dalo upravlane dvoroni: Pristavi. krajevtsta mi
(Stefana Ostoica) dvortski knezt Vukact Vu-
kotidt. Mon. serb. 283. (1419). Pristavt dvortski

krajevtstva mi {Stefana Tvrtka Tvrtkovica) knezt
Petart Klesidt. 318. (1421). vidi i b, a). — b)

forensis, vidi dvor, o. I josdo nigdore uemozi
prositi duga udinena za dvor, vo[a uijednoga
dvorsUoga oficijala od sele naprid, ako ga ne
pita meju iz§astjem s istoga oficija meju letom.

Zak. vinod. 73. Onde ima biti dvorski dlovik,

da vso ine porotnike more pustiti. 79. — c) spo-

(asni, izvani. kao da je takovo znaiene u dva
primjera xvi vijeka. Mladac prazdniijud, starac

ucvrsden, koludar dvorski (koji ztvi na dvoru,

izvan manastira'^). Narucn. 89b. Dvorskih (tu-

dijeh, iz drugijeh mjesta?) grdosti divne vstegnu
uazivaje ih moje i mise gospodskih hii. S. Ko-
zicic 3ya.

b. dvurski, m. kao supstantiv. — izmedu rjecnika
u Bjelostjencevu (,provisor, quondam dictator')

i u JJanicicevu (u bosanskom kralevstvu .prae-
fectus aulae, comos palatinus'). a) isto ito pristav
dvorski, vidi a, a) pri kraju. Dvortski Vltkosavt
Stefkovidt. Mon. sorb. 189. (1378). Knozb Stipant.
Hlapcict , uaSbga kra}ostva (Stefana Ostoje)
dvortski. 232. (1398). NaSoga (sinova Badosava
Pavlovica) dvorakoga kneza Radica Kopijevica.
470. (1454). — h) koji upravja gradom. Knez Juraj
Ceh porkulab i dvorski grada Oz(a. Arh. 2, 317.
(1G13). — c) koji upravla iijim itnanem, bicem.
Pavetu Torpdida, dvorskoga uaSega da bi v pre-
porucenjo udr2ali. Mon. croat. 267. (1572). Gospa
nika bogata za svoga dvorskoga od hize izabra
ga. F. Glavinid, cvit. 144a. Dvorski, Span, biruS
ili kravar. V. BogiSid, zborn. 86.

DVORSTVO, w. postaje od dvor ili od dvo-
riti tiastavkom fcstvo. a) kao ime apstraktno, djelo
kojijem se dvori. aa) vidi dvorniStvo, a). — u
dva primjera xvi vijeka. I prizva liega i rede
nemu : Sto to slisim od tebo ? daj raduu od
dvorstva, jere nedeS modi vode dvoriti. Postila.
b lb. Daj radun od dvorstva tvoga. Anton Dalm.,
nov. te§t. 112. luc. 16, 2. — bb) vidi dvornost,
a). — u Stulicevu rjeiniku, i (u viSe kotikretnom
znacenu: ono sto se iz dvornosti kome cini) u
jednom primjeru xvii vijeka: Dvorstvo de5 imiti
od nas. M. Gazarovid 20. — b) kao kolektivno
ime, vidi dvor, d, c) i f. — u dva primjera
XVIII vijeka i ii Bjelostjenievu rjecniku (dvorstvo,

dvorani ,cohors, aulici'). Gdi je sveti andela
dvorstvo. B. Pavlovid 23. Vojnici liegova (Pi-

latova) dvorstva Jezusa izsmucaSe iz sudista. S.

Rosa 159*.

DVORStINA, /. vidi dvorba, a). — Kod ia-

kavaca mjeste §t stoji sd. — Od xv do xviii vi-

jeka, a izmedu rjecnika u Danicicevu (dvort-
stina jServitium'). Podtenomt dvortStinomt na-
ido§e. Mon. serb. 292. (1419). §to su oni podtenomi.
dvorstinom izdvorili. 305. (1420). Odu viddti, ko
je poctenje v tvojem dvore i ka dvorsdina. Arkiv.

9, 125. (1468). Obilna je tvoja dvorsdina ku ciniS.

Transit. 132. Hvala t' budi na dvorstini, koju
meni sad udini. M. Divkovid, kat. 108.

DVORU(5aC, dvoruSca, m. onaj u kojega su
dvije ruke. — Samo u Stulicevu rjecniku.

DVORUCAN, dv6ru6na, a^/- vidi dvoruk. —
U Stulicevu rjeiniku.

DVORUCICAST, adj. s dvije ruiice, s dva
drska. — U Stulicevu rjeiniku (,duorum manu-
briorum'). — slabo pouzdano.

DVORUK, adj. bimanus, s dvije ruke. — ispo-

redi dvorucan, dvorukast. — U Stulicevu rjei-

niku (,duabus manibus praeditus').

DVORUKAST, adj. vidi dvoruk. — Samo u

Stulicevu rjecniku.

DVOSJECAN, dvosjedna, adj. koji na dvije

strane sijece (o macu). vidi dvoplatan. — U je-

dnoga pisca xviii vijeka (po zapadnom govoru
dvosican), a izmedti rjeinika u Stulicevu (,bi-

pennis'). Ziva jest rid bozija i prohodjivija od
svakoga mada dvosidna. I. J. P. Lucid, razg. 123.

DVOSJEDALISTE, )i. sjedaliste gdje dvoje moze
sidjeti. — isporedi dvosjodaliStvo. — U Stulicevu

rjecnikii. — nepouzdano.

DVOSJEDALISTVO, n. vidi dvosjedaliste. —
U Stulicevu rjecniku. — sasma nepouzdano.

DVOSLICAN, dvoslidna, adj. od dvije slike.

— U Stulicevu rjecniku (,biformis').
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DV6SL0VAC, dv6sk)vca, »». mdi dvojeslovac.

— U Stulicevu rjedniku (,bilinguis, mendax, vafer,

versipellis').

DVOSLOVAK, dvoslovka, adj. od dva sloga

(od dvije slovke). — U Stulicevu rjeiniht (Jvo-

slovk .bisyllabus'). — slabo pouzdano.

DVOSLOVAN, dv6sl6vna, ad!?', od dva slova.

— U rjecnicima sa znaienem: ambiguus, koji

se na dva naiina moie razumjeti : u Belinu (dvo-

slovni i adv. dvoslovno .ambigue' 289''), u Vol-

tigijinu (dvoslovni), i u Stulicevu u kojem su jo§

dva znacena: 2. ,dnarum litterarum' ; 3. ,spon-

daicus', i adv. dvoslovno ,ambiguo'.

DVOSLOVITI, dvoslovim, impf. u Stulicevu

rjeiniku (,ambigu6 loqui'). — nepouzdano.

DV6sl6vkA, /. u Stulicevu rjeiniku gdje je

tuma6eno ,diphthongus'. — rijei (dajbudi s ovi-

jem znaienem) sasma nepouzdana.

DVOSLOV^jE, n. ambiguitas, osobina iega Uo
je dvoslovno. — Sa starijim oblikom dvoslovje

u Belinu rjeiniku 2891', u Bjelostjenievu, ti Vol-

tigijinu, u Stulicevu.

DVOSPOL, adj. utriusque sexns, od dva spola,

miiikoga i ienskoga. — isporedi dvospolan. —
Na jednom mjestu xvm vijeka. Koji je dvospol,

dvovrst oli ti od dvi vrste, muSke i ienske. Ant.
Kadfiid 462.

DVOSPOLAC, dvospolca, m. vidi dvospolnik.
— xvm vijeka. Nimi, adumi, dvospolci. A. d.

Costa 1, 82. Dvospolci ili ti dvovrsti t. j. koji

imaju u sebi iensku i muSku vrstu. Ant. Kadci6
25. Dvospolci iliti dvovrsti. M. Dragi6evi6 49.

DV6sPOLAN, dv6sp51na, adj. vidi dvospol. —
U Stulicevu rjeiniku.

DVOSPOLNICA, /. vidi dvospolnik. — V Be-
linu rjeiniku (,hermaphrodita' 289'') i u Stuli-

cevu.

DVOSPOLNIK, m. androgynus, iefade od oba
dva spola, muskoga i zenskoga. — isporedi dvo-

spolac, dvospolnica. — U Belinu rjeiniku (,herma-
phroditus' 2891'), n Voltigijinu, u Stulicevu.

DVOSTJEN, adj. od dva kamena (od dvije

stijene). — U Stulicevu rjeiniku (,diplinthius').

DVOSTJEl^, adj. s dva stijena. — U Stuli-

cevu rjeiniku (,bilyclmis').

DVOSTOLITRJE, n. dvjesta litara. — U Stu-

licevu rjeiniku (,ducenarium pondus'). — nepo-
uzdano.

DVOSTOTAN, dvostotna, adj. vidi dvostoti.

— U Belinu rjeiniku (dvostotni 281'') i u Stu-
licevu.

DVOSTOTI, ad!;, ducentesimus, vidi dvjestoti.

— U Stulicevu rjeiniku.

DVOSTOTINICaN , dvostotinifina , adj. vidi

dvjestoti. — U Stulicevu rjeiniku. — nepouz-
dano.

_

DVOSTOTINIK, m. onaj koji zapovijeda dvjema
stotinama ludi, vojnika. — U Stulicevu rjeiniku
(,ducenariorum militum dux'). — slabo pouzdano.

DVOSTEAN, adj. vidi dvoslov, uprav s dvije

strane. — Od xvm vijeka, a izmedu rjeinika u
Stulicevu (,auibiguu8'). Zakleo sam se prid sud-
cem ritma i zakletvam dvostranim za privarit.

"Blago turl. 2, 288.

DVOSTKUfi, m. u Stuliievu rjeiniku (,diph-

thougus') gdjc se dodaje da dolazi u pisca La-
strica (?). — sasma nepouzdano.

DVOSTRUCAN, dv6strufna, adj vidi dvostruk.
— 11 jednoga pisca xvm vijeka i u Stulicevu

rjeiniku. Dopusti, da uzsluie blagdan area ave-

toga Jozusova pijetjem crkovnijem dvostrucnijem,
vlastitijem i takoder misom vlastitom. I. M.
Mattoi 37.

DVOSTRUCATI, dvostruoam, impf. vidi dvo-
struciti. — Samo tt jednoga pisca xvm vijeka
koji moze biti da je shvatao dvostruciti kao per-
fektivni glagol. Cinedi svaki 6as priizvrsna djela

od (ubavi boiije, ter dvostru6aju6i svoju svetinu.

D. BaSio 226''. Slijedite dvostrucati ovi nakup
svaki 6as. 314''.

DVOSTRUCENE, n. djelo kojijem se dvostruii.
— Stariji je oblik dvostruconje (na dva mjesta
XVII vijeka kod 2>i'^ea Radnica ima oblik dvo-
struofiene: Od licumjerena i dvostruo5eha. ix.264»,

vidi kod 2. dug). — Od xvn vijeka, a izmedu
rjeinika u Belinu (dvostruConje ,duplicatio' 278»),

u Voltigijinu (,raddoppiamento' ,verdopplung'),

u Stuliievu (,duplicatio, geminatio'). Mnoga va-

rana i dvostrucena na6i 6e§ niedu Judma. M.
Radni6 289''. Nego su govorena naSa u svima
poslovi 8 iskrnijem bistra brez dvostrufiena i

svakog vraStva i privare. P. Lastrii, od' 218.

Ovi naoin od dvostrucenja, ako uz^lijodi hodit
naprijed toliko uzraste tor u^ini broj tako velik

da nije iovjoka koji ga moze izbrojiti. D. Basii
226''. Dvostruceiie rici jest rio dvostruko ima-
ju6i zlamenovaie i izgovarane. I. VeIikanovi6,
uput. 1, 462.

DVOSTRUCINA, /. vidi dvostruGnost. — U
jedinom primjeru (xvii vijeka) gdje dolazi znaii
lazivost. Bjezi negove (svijeta) dvostrucine. M.
Radnic 2331).

DVOSTRUfilTI, dv6struJfm, impf. iiniti da
Ho bude dvostrulco. — Akc. se mijena u aor. 2.

i 3. sing, dvostrufii. — Postaje od dvostruk na-
stavkom i pred kojijem se k mijena na 6. — Od
XVII vijeka, a izmedu rjeinika u Mika\inu (dvo-

strufiiti, dvostruko ciniti .duplico, coaduplico,

adduplico') gdje naj prije dolazi, u Belinu (,con-

duplico' 278"), u Voltigijinu (,doppiare, raddop-
piare' ,doppeln, verdoppeln'), u Stulicevu (,dupli-

care, conduplicaro, gominare'). a) ciniti da sto

bude dvaput vise. Da ne reku oni, koji dvostrufie

(slova u pisanu). F. Lastrii, test. xm. Nisam
slova dvostrufiio. A. Kanizli6, nto6. xxvii. Dvo-
struci, kako su oni vama dvostrufiili. E. Pavi6,

ogl. 686. Dvostruce6i svoju silu suprot recenoj

strani. I. Zanicic 221. Dvostrucite ovi nakup od
kreposti, ne jednokrat nego tisudu krati. D. Basi6
314''. Zvizdo kada su svrhu nas na naj visjoj

visini dvostruco svoje zrako. A. Toraikovi6, gov.

221. — i sa se, pasivno. Ova pisna se dvo-
struci zaradi dvostruko slave. I. Ancii^, svit. 128.

Zato grill u svetkovinu u&iiiit teiji postaje i

dvostruci se. B. Leakovid, nauk. 303. — b) iiniti

da od jednoga postane dvoje. Razlicnost 6bi6aj6

ne dvostrufi viru A. Kaui21i6, kam. iv. Crkveni
obiCaji ne kvaro niti ne dvostruce viru. 904. —
c) vidi dvoliciti. neprelazno. Poznajem sada iz

vasoga govorenja, da dvostrucite : prvo govoriste

. . ., sada pak svo suprotivno. I. Velikanovid,

prik. 82. Dvostrufiiti, dvoliciti. Zemjak. 1871. 2.

DVOSTRUCnOST, /. stane onoga Ho je dvo-

struino, vidi dvostrukost. — U jednom primjeru
xvm vijeka (u kojem znaii lazivost) i u Stuli-

cevu rjeiniku. Niti imajmo dvostrucnosti vu6ije

i lisidije, nego priprostitost janetiju. F. Lastrid,

od' 251.

DVOSTRUCSTVO, n. vidi dvostrufinost. — Na
dva mjesta xvn vijeka. 6ini mene istinlta brez

dvostruc.stva. M. Divkovi6, nauk. 123». Licuuiijer-

stvo i dvostrufstvo prilikuje odkupitej k kvasu.

M. Radnifi 264''.



1. DVOSTEUK 951 dvoSe§(!;e

1. DV6STRUK, adj. duplus, geminus, duplex.
— Drugi je dio od osnove supstantiva struka.
— Od xvii vijeka, a izmedu rjeinika u Vranci-
cevu (.duplex, gemiuus'), it Mika(inii (dvostruki
jConduplicatus, duplicatus, geminatus'), u Bclinu
(,duplox' 278a), u Stulicevu (,duplex, bifarius'), u
Vukovu (,zweifaclj, doppel-' ,duplex').

a. adj. a) duplus. dvaput veci. Dvostruko osu-
denjo sebi pripravja. M. Divkovii, nauk. 16*.

Koji davase dvostruk navao. B. Kasic, fran. 190.

Krepost pokrivena nije krepost nego dvostruka
zloca. M. Kadni6 265». Tko bi vjerovao da bog
iruadjase uzdignuti Joba na dvostruku slavu iz

smetliSta? SiiT'i. I tako ovom dvostrukom Jubavju.
S. Margitic, fal. 270. Dvostruk da se puk sa-

stane. P. Vuleti6 42. Da mukami dvostrukima
plate grijeh. I. DordiA, salt. 228. Vec ako bi se
dogodio svetao dvostruk. A. Ba6i6 342. Dvo-
struku lemozinu diliti. J. Banovao, pred. 138.

Ako nije dvostruka svetkovina. Ant. Ka6i6 92.

S dvostrukim suzama placi negov jad i nesricu.

203. Jeli dvostruk post bio. B. Loakovii, nank.
208. — b) duplex, geminus, koji biva po dva
puta ; moze gdjegdje znaeiti isto Ho i kardinalni
broj dva. Niz livu misicu dvostruk visi povoj. I.

T. Mrnavic, osm. 32. Ali su nika (slova) dvo-
struka. I. An6i6, vrat. xii. Pofietak od ove pisni

povida dvostruko dosastje Isukrsta, a to jest:

prvo kojim je on jur doSal . . . ; drugo paka do-

sastje povida, kojim ima on priti. A. Vitajid, ist.

151. Italija dvostruko s poznaje. I. Grlifiid xxi.

Premda je nas jezik zatvoren dvostruki vrati. J.

Banovac, razg. 115. Nedijnik dvostruk, to jest po
dva govorena za svaku nediju. F. Lastrid, ned. i

UzamSi dvostruk, trostruk konopac, pokara ji.

319. KraJ poslao je dvostruke poklisare. A. Ka-
nizlid, kam. 147. Dvostruki pr]. S. l^ubisa, prip.

192. — c) od dvije vrste. Ovo je put dvostruki
pravedni na nebesa. S. Margitic, fal. 270. Od
dvostruke smrti 6ovika. M. Lekusic, razm. 156.

Kada je dvostruka zapovid svrhu jednoga griha.

A. Badic 212. Dvostrukim nacinom zafa|ujem ti.

J. Banovac, pred. 32. Porodi sina jednoga, ali

dvostruke naravi. F. Lastrid, test. 324*. Ubojstvo
ima dvostruko, duhovno, to jest, i tilesno. ned.

287. Dvostruka dobra pitamo od boga. L. Vlad-
mirovid 61. Kako jo dvostruka oblast tako je

dvostruka i materija. Ant. Kadcid 38. Ovoga
obicaja dvostruk mozebiti uzrok bio je. I. Veli-

kanovid, uput. 3, 360. Sveti red, po kojemu se

daje dvostruka oblast. M. Dragidevid 86. — d)

fallax, cejadetu koje drukcije govori nego radi
i misli (isporedi dvolidan), i a onome cim se to

pokazuje. Coek dvostruk i privarjiv u svojijem

rijecma vara. M. Eaduid 233'>. Jao srcu dvo-
strukomu! S. Margitid, fal. 262 Jesi li govorio
rici . . . la^|ive ili dvostruke? P. Knezevid, osm.
20. Svi od ove vrste jesu dvostruki, tako, da
premda pokazuju ko2u ovcju z dvura, u nutra
su vuci razdirajudi. F. Lastrid, od' 249. Pokri-
vati laz ricma dvostrukima i zavodnima. I. Veli-

kauovid, uput. 1, 462.

b. ado. dv6struko. — izmedu rjednika u Mi-
ka]inu (,dupliciter, duplo'), ii Belinu (.dupliciter'
278a. 492a; ,ambigue' 289'>), u Bjelosljcncevu (v.

dvojstruko), u Voltigijinu (,doppiameute' ,dop-

pelt'), u Stulicevu (,dupliciter, bifariam'). a) dva-
put vece, vidi a, a). Joste ovo godiste dvostruko
des ciniti pozdravjajudi blazenu gospu M. Div-
kovid, zlam. 34''. Udini se dvostruko vedi nego
prvo bise. 1. T. Mrnavid, ist. 129. I tako vole

dvostruko izgubiti. J. Bannvac, prip. 117. Prvi
sto god zaisde, drugomu du dati dvostruko. F.

Lastrid, ned. 111. Neka nisam dvostruko ne-

sridan, to jest i na ovome i na onome svitu. M.
Zoricid, osm. 74. Kasne (dine) suneo dvostruko
se prima. J. ,S. Rejkovid 182. — b) bis, dvaput,
vidi a, b). Ne kad moreS dvostruko priori. J.

S. Bejkovid 350. — c) na dva naiina, vidi a,

c). Rid ,i8povidam se' dvostruko razumije so.

F. Lastrid, ned. 37. Dvostruko sagrisujete: 1.

dilom zlim, a 2. smutiiom. 132. Pdelam udi to

dvostruko vrime. J. S. Rejkovid 64. — d) dvo-
licno, laiivo, vidi a, d). Ima se odgovoriti no
dvostruko i zavodno, nego istinito i srddano. I.

Velikauovic, uput. 3, 522.

2. DVOSTRUK, adj. s dva struka. — Drugi
je dio od osnove supstantiva struk. — Na jednom
mjestu XVII vijeka. Bus zelene travice, . . . br-
meca dvostruka korena al' kjice. D. Barakovid,
vil. 331.

DVOSTRUKO, n. diphtbongus, vidi dvoglasjo.
— U jednoga pisca xviii vijeka koji je sain ovu
rijec nacinio. Inadijo od toga zove se diphtongus,
ili dvostruko. F. Lastrid, test. xii.

pVOSTRUKOGOVORAN , dvostrukogovorna,
adj. u Stulicevu rjecniku (.ambiguus') gdjc ima
s istijem znaienem i dvostrukoslovan , i adv.
dvostrukogovorno ,ambigue'. — sve nepouzdano.

DV0STRUK060V0RENE, n. u Stulicevu rjec-

niku (,ampbibologia'). — nepouzdano.

DVOSTRUKOGOVORITI , dvostrukogovorim,
impf. u Voltigijinu rjecniku (,equivocare' ,zwey-
deutig reden') i u Stulicevu (,ambigue loq^ui').

— nepouzdano.

DVOSTRUKOSLOVAN, dvostrukoslovna, adj.

vidi dvostrukogovoran.

DVOSTRUKOSLOVITI, dvostrukoslovim, impf.
vidi dvostrukogovoriti. — U Stulicevu rjeiniku.
— nepouzdano

DVOSTRUKOST, dvdstrukosti, /. stane, oso-

bina onoga sto je dvostruko. — isporedi dvo-
struonost. — Od xvii vijeka, a izmedu rjeinika

u Mika^inu (,duplicatio, geminatio') gdje 7iaj prije

dolazi, u Belinu (dvostrukos ,duplicatio' 278a), ^
Stulicevu. Dvostrukos laziva jezika. A. d. Bella,

razg. 741'. Od dvostrukosti ostalih uda nije tako.

Ant. Kadcid 131. Za dvostrukost ni mislit ne
treba. P. Petrovid, gor. vijen. 33.

DVOSTRUKSTVO, n. vidi dvostrukost. — V
Stulicevu rjeiniku. — sasma nepouzdano.

DVOSARAN, dvosarna, adj. vidi dvobojan. —
Samo u Stulicevu rjecniku (,bicolor') gdje stoji

da je rijei ruska.

DVOSeSNIK, m. annus bisextilis, dvosesna
(prestupna) godina. vidi dvosestan. — U jednoga
pjisca xvii vijeka (dvosestnik). Da se ima dinifci

dvosestnik, bisest ili pristup svako cetvrto go-

diste. B. Kasid, rit. 2a.

DVOSESTAN, dvogesna, adj. bisextilis, bisex-

tus, godini u kojoj je 366 dana i o danu koji

se u onoj godini umece, vidi prestupan. — Na-
iineno po latinskom jeziku. — U jednoga pisca

XVII vijeka u kojega ima i dvosostiv s istijem

znaienem. Za to se ono godiste zovo pristupno,

dvosestno ili dvo^estivo. B. Kasid, rit. !». Ce-

tvi'to sfako stoto da bi bilo dvosestno i pri-

stupno. 2*.

DVOSeSTELAN, dvo§este}na, adj. vidi dvo-

sestan. — U Stulicevu rjeiniku s dodatkom da
je uzeto iz brevijara. — nepouzdano.

DVOSESTIV, ailj. vidi dvosestan.

DV0SES(!;E, n. vidi dvosesnik. — Stariji je

oblik dvoSestje. — U istuga pisca xvii vijeka
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(dvosestje) u Icojega ima i dvososnik, i u Sliili-

eevu rjeCHikii (dvosestje ,bisextiis, iuCeicalatio').

U cetrsta iita jirva staka stota, da bi se bez

dvosestja uuiuila. B. Kasi6, rit. 2".

DVOSlPAST, adj. s doa sipa, vidi dvoratan.

— Samo u Stuliievu rjccniku.

DVOTAK, dvotdka, »». midko dijetc od dvije

godine. — isporedi dvotakiii. — U Stulicevu rjec-

niku. — nepuuzdano.

DVOTAKIN, m. vidi dvutak. — U Stulicevu

rjeinikii. — sasma nepouzdano.

DVOTAKINA, /. iensko dijete od dvije godine.
— U Stulicevu rjccniku. — nepouzdano.

DVOTJELESAN, dvotjolesna, adj. od dva ti-

jela. — U Stulicevu rjccniku (dvotelesau ,bi-

corpor'). — nepouzdano.

DVOUDAN, dvoudna, adj. s dva uda. — U
Belinu rjccniku (dvoudui ,bimembris' iQd^) i u
Stulicevu.

DVOUDANICA, /. iena po druyi put udata.
— U Stulicevu rjeeniku (,seouiido nupta').

DVOUDATI, dvoiidam, 2'f- tidati po druyi put.

— U Stulicevu rjccniku: ,secLindo in matrimo-

uium collooare' ; dvoudati so ,secimdo nubero'.

— nepouzdano.

DVOUMAN, dvdmmna, adj. dubius, incertus.

— Postaje od dva uma nastavkoin tni.. — xvii

i xvm vijeka, a izmedu rjccniku u Belinu (,irre-

soluto' ,incertus' 420b), u Stulicevu (,dubius, an-

ceps, anibiguus, incertus'), u Daniiicevu (dvo-

umbnb ,dubius'). a) s aktivnijem znacenem: koji

dvoumi; o ce{adetu, o judskoj pameti, o misjenu.

Ne dvoumuymi pomy§(enmi kolebjem se. Do-

uiontijan'' 165. (Svist) jest peterostruka, to jest,

upravaa, zahodjiva, dvoumua, podobna i sum-
niva . . . Dvouinna jost sud smeten kojim tko

no zna odrediti, joli sto dobro ili zlo. S. Badrii,

prav. ua6. 4d—45. Dvoumne i sumiiive svitu-

jomo. B. Leakovid, god. 139. — nije posve jasno
znaiene u ovijem primjerima : Nu ! ta opet danas

nagazi ja na jednoga uboga i snmorna, srdita i

dvoumna fiovika. D. Eapi6 192. Cipaie u kosti

cini te tako sumorna i dvoumna da tako po-

mamno vapijes? 221. — b) s pasivnijem zna-

cenem: cem se dvoumi. aa) o yovoru koji se

na dva nacina moie razumjcti. Ovakove dvo-

umne i sumiiive rici u sudu ne imaju mista M.
A. Re}kovi6, sabr. 51. Kadi dvoumni i duboki

besida! A. d. Costa 1, 188. — amo spada i adv.

dvoumno « ovom primjeru: Odgovori, ne dvo-

umno, nego ofiito i mudro. A. Kanizlid, kam.
GOO. — bh) had se ne zna kako be se sto svrsiti.

Znaj da tvoje spasene jest dvoumno. £). Rapid
277. Vojevane ovo bilo je dvoumno. A. Tomiko-
vid, ziv. 151.

DVOUMENE, n. vidi dvoumjene. — Stariji je

oblik dvoumouje. — xviu vijeka, a izmedu rjei-

nika u Belinu (dvoumenje ,dubitatio' 281»; ,du-

bia opinio' 420''
;
,haositantia' Td3^') ydje naj prije

dolazi i u Stulicevu. Kici . . . od dvoumonja. P.

Kne2evid, osm. 20. Dignuti svako dvoumene i

smutnu. A. Kanizlid, kam. 745. Bez svakoga
dvoumena. I. Jablauci 129.

pVOUMICA, /. vidi dvoumjeiie. — U je-

dnoga pisca nasega vremena. E ! e ! hvala bogu

'

voli u uekoj dvoumici Ci6a-Paun. M. D. Mili-

cevid, zim. vec. 207. Misliui da nema ni naj

mano dvoumice o torn, da jo naj vedi broj Sa-

rajovaca dista srpska krv. ziosol. 145.

DVOUMITI, dv6umim, impf. dubitare, kao

imati dva uma. — isporedi dvojiti, sumnati. —
Akc. sc mijena u aor. 2 i 3 sing, dvoumi. —
Postaje kao dvouman nastavkom i. — Od xvii

vijeka, a izmedu, rjeinika u Belinu (,haesito'

7;-)3l'; jdubito' 281a), u Stulicevu (.dubitare'), u
Vukovu (dvoumiti sto ,z\veifelu, anstaud liabeu'

,dubitu'). (i) dubitare, haesitare, ne odlucivati se,

ne moci se, ne umjeti se odluiiti. Jos dvoumis,
jos ne odlucivaS. A. d. Bella, razg. 171". Ako
zarad tvoje mlobavosti dvoumis, oiia cino da
kripak uzdrzis se. P. Kueievid, osm. 172. — na
Uo sc ne tnoze cock da odluci moze biti izreceno

podloinom interogationom recenicom Dugo ce-

kam i dvoumim, bodu li se prikazati tebi. A.

Kanizlid. uzr. 82 Jos dvoumim, Sto bi odabrati

imao. utoc. G53. Cijonito li da dvoumjase Kata-

rina, na koju de od dvije krune ruku pruzit?

D. BaSid '29a (Jar dvoumi sto de odredit, ua
ku li so vrnut stranu. P. Sorkocevid 577''. ili

infinitivom, osobito ako je dvoumiti ncgativno.

Brezobraznom slobodom ne dvoumiso izopaciti.

A. Kanizlid, kam. 189. Pogledaj, gospodine, na
ovu obite| tvoju, za koju gospodin nas Isukrst

nijo dvoumiu pridati se u ruke neprijatola. bogo-

)ubu. 234. — b) ne znati, Ito treba o cem misliti.

Ona nije znala ouadar atanovito da je Isukrst

sin boziji, nista ne mane dvoumila je i sumiiila.

B. Zuzeri 39b. ^ko li jo§, kako no sumnim i

ne dvoumim, u srcu tvomu klije iskrica. A. Ka-
nizlid, uzr. hb. Koji dvoumi nepostojan je u

svima putovima svojijem. Vuk, jak. 1, 8. I sami
kosci dvoumo. M. D. Milidevid, zlosel. 297. —

-

kad je izreceno ono o cem se ne zna sta misliti,

moze biti u ace, kao objekat: Ovo ispovidane

brez razloga sumiie i dvoume odmetnici. A. Ka-
nizlid, kam. 641. Ono se ima virovati niti dvo-

umiti, ili se moglo paiuetju dohititi i dokuciti

ili ne. I. Velikanovid, uput. 1, 16. Da im paSa

stogod ne dvoumi, nek zna prijed, pa ciui Sto

moZe. P. Potrovid, gor. vijen. 43. Hi u loc. s pri-

jedlogom o : Da bi mogao sved dvoumiti o svom
mneiiu. M. Pavlinovid, razl. spis. 193. mjeite pri-

jedloga o, cesto je kod pisaca prijedlog od s ge-

nctivom: Od desa dvoumite? A. d. Bella, razg.

30*. Neka nitko ne dvoumi od istine ovih do-

gadaja. A. Kanizlid, utofi. xxiii. Nitko od tog'

ne dvoumi (,dvohumi'). V. Dosou 138*. Da bi

tko imao uzrok zakonit i razlozit sumniti i dvo-

umiti od pravodnosti i dobrote ispovidi, koje je

ucinio. I. Velikanovid, uput. 3, 91. u jednoga
pisca XVIII vijeka u ace. s pjrijedlogom u (va]a

da kao suprotno glagolu vjerovati u sto): Dvo-
ume u pomod bozju. B. Leakovid, gov. 210. ii

drugom primjeru pisca iz Boke kotorske s pri-

jedlogom je u lokativ mjeste aknzativa po bokej-

skom govoru: Ako bi kojijeh duse dvoumile u
providjenu. J. Matovid 71. — ono o 6evi se ne

zna sta misliti moze biti u podloznoj recenici

s da; Latini ne dvoume da je Focija na glasu

bio. A Kanizlid, kam. 45. Sam no more da dvo-

umi, da je ovi svit pokora. V. DoSen 200*. Nije

potrcba dvoumiti da poslodue vaja izabrati. D.

Obradovid, basn. 244. Nije ni dvoumio, da ovo

nije bila nauka paSina. S. l^iubisa, prip. 168. ili

u podloznoj interogationoj recenici: Tko bi dvo-

umiti mogao, joli opiskop zakouiti sluzite} kri-

zmaAa. A. Kanizlid, kam. 232. Kad bi se dvo-

umilo, joli iivo ili rartvo dijeto. B. Leakovid,

nauk. ,165.

DVOUMLE, n. dubitatio, vidi dvoumjoiie i

dvojoumjo. -— U jednoga pisca naiega vremena

sa starijim oblikom dvoumje, a izmedu rjeinika

u Stulicevu (dvoumje). Zarudna djevojka, a od

]ube ni dvoumja nema. Osvetn. 3, 10.



DVOUM];.ENE 9

DVOUMJ^iENE, n. djelo kojijem se dvoumi. —
Stariji je oblik dvoumjeuje. — Nalazi se pisano
i dvoumei'ie (Icoje vidi). — Od xviii vijeka, a
izmedu rjecnika u Belinu (dvoiimjenje f!91a), u
Stulicevu (dvoumjeiie), u Vukuvu (,das zweifelu'
.dubitatio'). Ne ostavja iii dlacioo dvounijona.
D. Obiadovii, sav. 4. Ali joro su iiihova ufana
naslonita svrhu dvoumloi'ia, zato su vazda sa
strahom BJediiiita. D. Kapic 1G6.

DVOUIVHiIV, adj. vidi dvounian. n) koji dvo-
umi. Poradi svijesti privarjive, zahodjive, su-

nijive iliti dvoumjivo. B. Leakovii, naidi. JoH. La-
inennais rece nekomu dvoumjivu mladicu. M.
Pavlinovi<S, rad. 84. — b) o kojeiii se dvuumi. U
stvaiih dvoumlivih Mariju zazivaj. A. Kanizlii,
utofi. 245.

DVOUMNITI, dvoumiiim, impf. vidi dvoumiti.
— U Stulicevu rjecniku (,di) aliqua re dabitare,

ambigoro') u kojem ima i dvoumiiati s istijem

znaienem — oboje ncpouzdano.

DVOUMNOST, /. stane, osobina onoga Uo je
dvoumno. — Od xviii vijeka, a izmedii rjecnika
u Stuliievu (v, dvoumjefie). a) vidi dvoumaii, a).

Buduci odvrJeu uzrok dvoumnosti. J. Matovic
483. Kad bi nas obuzcla dvoumnost i sumiia
svrhu spasena naSega. B. Leakovi6, nauk. 282.
— u ovom ijrimjeru kao da znaci ocajane : Koje
te tija do smrti ialosti i skoro u dvoumnost
dovodi? D. Eapic 186. — b) vidi dvoumau, b).

S dvoumnosti o (Hi) razlikosti rijeci. J. Ma-
tovi6 77.

DVOUMNOSUDAN, dvoumnosudna, adj. u Stu-
licevu rjecniku (judicii dubii, incerti') gdje ima
i adv. dvoumnosudno (judicio dubio'). — nepo-
uzdano.

DVOUMNATI, dvoumnam, impf. vidi dvo-
uniuiti.

DVOUMSTVO, n. vidi dvoumnost. — xviii vi-

jeka i u Stulicevu rjeiniku. Brez dvoumstva
nijednoga. P. linezovid, pism, 122. Kada me
stisnu dvoumstva i tmaste sumne. I. M. Mattel

135.

DVOUNCaN, adj. od dvije unie. — U Stuli-

cevu rjeiniku (,sextantarius')- — nepouzdano.

DVOVESAO, dvovesla, adj. s dva vesla. — U
Stulicevu rjecniku (dvovesli ,biremis'). — slabo

pouzdano.

DVOVLADALAC, dvovladaoca, m. ?< Sttdiievu

rjeiniku (pi. dvovladaoci ,duumviri'). — ncpo-

uzdano.

DV0VLADALa6kI, adj. a Stuliievu rjeiniku

(grijeikom dvovladaofeki ,duumviralis') gdje ima
i dvovladatejan s istijem znaienem. — oboje ne-

pouzdano.

DVOVLADANE, n. u Stulicevu rjeiniku (,duum-

viratus'). — nepouzdano.

DVOVLADATE];iAN, dvovladatejua, adj. vidi

dvovladalacki.

DVOVOLNIK, m. selak koji ima dva vola. —
U jednoga pisca nasega vremena. U koga je bilo

dobi'ih volova i vredne momcadi on bi buga radi

primao u spregu po uekoga jodnovolnika ili i

dvovolnika ali i coveka slabe pamoti pa i slabe

vajde na radu. M. D. Milioovid, ziv. srb. 1, 15.

DVOVEATAN, dvovratna, adj. s dvojijem vra-

tima. -- Samo u Stulicevu rjeiniku.

DVOVKH, adj. s dva vrha. — isporedi dvo-

vrhan. — U Stulicevu rjecniku (pisano dvovcrli

s dodatkom da je rijei ruska).

<3 DVOZENSTVO

DVOVKHAN, dvovrhua, adj. vidi dvovrh. —
U Stulicevu rjecniku. — sasma nepiouzdano.

DVOVRST, adj. vidi dvovrstan. — V dvojice

pisaca xviii vijeka u kojijeh znaci sto i dvospol,
i M Stuliievu rjeiniku Koji je dvo.spol, dvovrst
oli ti od dvi vrste, uiusko i zenske. Ant. Kadcio
462. Dvospolci iliti dvovrsti. M. Dragiievid 49.

DV6VRSTAN, dvivrsna, adj. od dvije vrste.

~ Od XVIII vijeka, a izmedu rjeinika u Belinu
(dvovrstni .di duo sorti' 0891') j ,( Stuliievu (,bi-

formis , bifarius'). Dvovrstna (molitva)
,
jedna

umna a druga glasna. T. Ivanovii 45. Da dvo-
vrstnu svotu u uovcu vrati. V. Bogisi6, zborn. 178.

DVOZAVJETAN, dvozavjetna, adj. s dva za-

vjeta, od dva zavjeta. — Samo u Stuliievu rjei-

niku (,duorum votorum').

DVOZDJELA, vi. po zapadnom goooru dvo-
zdila, pridvorioa, koji na dva stoca sjedi. M.
Pavlinovic. — isporedi dvozdjelar.

DVOZDJELAR, m. fiovjek koji se priteliari,

pa objeduje ili vo£era kod dvojice i trojice. —
na Bracu. A. Ostojio. — vidi dvozdjela.

DVOZIJEHAN, dvozijehna, adj. u Stulicevu
rjeiniku: dvozijehna vrala ,fores bifores'. — ne-

pouzdano.

DVOZLAMENIT, adj. u Stuliievu rjecniku

(jduplicem signiiieationem habeus') u kojem ima
i dvozlamonuju6 s istijem znaienem. — oboje

nepouzdano.

DVOZLAMENUJUi, adj. (uprav part, praes.

act.) vidi dvozlamenit.

DVOZUB, adj. s dva zuba. — isporedi dvo-

zuban, dvojezub. — U Stulicevu rjeiniku {,hideDs').

DV6ZUBAN, dv6zubna, adj. vidi dvozub. —
Samo u Stuliievu rjeiniku.

DV6ZUBICA, /. bidens tripartita L., neka
bilka. — V nase vrijeme u Dahnaciji. Dvozu-
bica, fe§, dvojzuboc, po]. dwuz^b, bidons tripar-

tita L. B. Sulek, im. 80.

DVOZUB^A, /. vidi dvozubje. — U Belinu
rjeiniku (dvozubja ,furca' 1411') i u Stuliievu

(dvozubja ,furca, lignum bifurcum'). — nepo-

uzdano.

DVOZUB^^E, n vidi vile, isporedi dvozubja.
— U jednoga pisca xviii vijeka sa starijim obli-

kom dvozubje. I dvozubja ognenoga vlasti poraz

preneiuili hvast.i kreduo. J. Kavaiiin 414*.

DVOZVECAN, dv6zve6na, adj. u Stuliievu

rjeiniku (,dupUcem sonum habens').

DVOZEN, adj. koji se dvaput ozenio. — Samo
negatimio nedvozen na jednom mjestu xvm vi-

jeka. flejade musko i nedvozeuo. S. Badri6, prav.

nac. 53.

DVO^ENAC, dv6zenca, m. iovjek koji se dva-

put ozenio. isporedi dvo^en. — U dvojice pisaca

XVIII vijeka. Dvozenci . . . ne mogu biti redjeni.

A. d. Costa 1, 81. Sluiiti mogu dijaci ozeneni,

istom da ue dvozenci I. J. P. Lucid, nar. 38.

DVOZENIDBA, /. vidi dvozenstvo. — U Stu-

liievu rjecniku (,bigamia'). — nepouzdano

DVOZENIDBEN, adj. vidi dvo^en. — U Stu-

liievu rjeiniku (,bigamus'). — nepouzdano.

DVOZENIDBENIK, m. vidi dvozeuac. — U
Stuliievu rjeiniku (,bigamus'). — nepouzdano.

DVOZENSTVO, n. stane iovjeka koji se dva-

put oienio. isporedi dvozoneiie. — xvii i xvm
vijeka. Krstonje ue dizo bigaiiiijo to jest krivine

dvozenstva. I. Ancid, svit. 72. Dvozenstvo se

dogada po tri uafiiua. Ant. Kadcic 24. Ovo ae
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latinski zove polygamia a naski dvozeustvo. M.
Dobretid 530. Sva brezreJa po grihu dohodeda
di2u se po krsteiiu izvan dvozenstva I. Velika-
novid, uput. 3, 157.

DVOZENA, m. vidi dvo2enac. — xviii vijeka,

a izmedu rjecnika ti Belinu (,bigamus' lili") ydje
naj prije dolazi i u Stulicevu (,big-amus'). Koji
sn u brezredu po pomankaiiu sakramonta? Dvo-
iene. I. Volikanovid, uput. 3, 155.

DVOZENEN, adj. (uprav part, praet. pans,

glagola dvo^eniti kojeviu nema potvrde) vidi dvo-
zen. — Na jednom mjestu xvii vijeka, a izmedu
rjednika u Belinu (.bigamus' 141i>) i ii Stulicevu
(,biganius'). Da nije bio dvoienen. I. Ancid,
svit. 72.

DVO^ENENIK, m. vidi dvozenac. — U Stu-
licevu rjecniku (,bigamus'). — nepouzdano.
DVOZENENE, n. vidi dvoXenstvo. — Stariji

je oblik dvozenenje. — U dvojice pisaca xvi i

XVIII vijeka, a izmedu rjecnika u Belinu (dvo-

zenenje jbigamia' 141'>) i u Stulicevu (v. dvoze-
nidba). Ako shodi iz bigainijo to jest dvozonenja.
S. Budinid, ispr. 163. Koji su n brezredu po
pomankanu sakramenta? Dvozeiie, koje mu drago
bila dvozeneiia vrsta. I. Velikanovid, uput. 3, 155.

DVO^ICAST, adj. od dvije zice. — Samo u
Stulicevu rjecniku (,bilix').

DVOZICAN, dvozicna, adj. uprav od dvije iice,

bilix; ali u Vukoru rjecniku ima dvdzicni stolao

sa znadenem : ,lelinstubl' ,cathedra' (s dodatkom
da se govori u Crnoj Gori) gdje se ne moze po-
znati postane i znacene.

DVOZUCE, dv6zuoeta, n. jaje sa dva zujceta.

I. Pavlovic.

DV:6.SNICA, /. selo u Hercegovini u kotaru
lubinskom. Statist, bosn. 118. — Zove se i Dvr-
snica. Schem. rag. 1876. 59. i Dvrsuice. S. No-
vakovid, obi. 46.

DVRSNICE, /. pi. vidi Dvrsnica.

DVRSNO, n. pole u Hercegovini. Kaiu da
kroz Bijelu goru i po[e Dvrsno i Strekavicu i

sad stoji mramorje. Vuk, nar. pjes. 4, 94.

DVASNICA, vidi Dvrsnica.

DVU§, adv. vidi dvas. — Na jednom mjestu
xvni vijeka, va]a da stamparskom grijeskom mj.

dvas. Postijase se dvus svake sedam dana. S.

Bosa 125».

D

D, slovo.

a. glasi: a) kod stokavaca kao stolen glas od
d j z (onakovoga glasa kao sto se 6uje kod Her-
cegovaca u izjesti), gotovo kao pofaiko dz i slicno

talijanskom g u geuero. ovaj glas jednako stoji

prema i, kao ^ prema c. — b) kod dakavaca
obicno ga zamjenuje j ; u nekijem cakauskijem
govorima (n. p. u Sp]etu) ne zamjenuje ga drugo
slovo, ali ne glasi kao kod stokavaca nego kao
prosti glas u kom se slijevaju d i j, kao rus.

At, ces. d', magar. gy. — c) kod kajkavaca glasi

kao ^ kod stokavaca (posto iesto kajkavci izgo-

varaju c kao d, to kod nih i ^ glasi kao Sto-

kavsko d).

b. i^ostane. a) stoji na mjestu onoga glasa koji

je vec II praslavensko doba postao tijem sto su
se glasovi d-j slili u jedno. koji je ovo glas u
praslavenskom bio, ne moze se znati: prema ta-

kovome d u nasem jeziku, u nvslovenskom ima j

(i d u nekijem dijalektima), u zapadnom bu-
garskom d (s cakavskijem izgovorom? vidi kod
a, b)), u stslovenskom i u istodnom bugarskom
zd, u maloruskom dz i i, u ruskoni i, u pofskom
i u slovackom dz, u ceskom, u grnsrpskom, u dn-
srpskom z. — b) kod stokavaca postaje od dj gdje
je medu d i j prije bilo i; n. p. lada, grozde,
rodak, davo, zapovijedu; kod cakavaca obicno
ostaje dj nepromijeneno, ali se gdjegdje mijena
na j (vidi a, a)), vidi n. p. jaciti (pjevati) i

jacka. — c) kod stokavaca u part, praet. pass,
glagola u kojijeh je nastavak e a zadne slovo

na osnovi d (n. p. vidjeti, zudjoti) slog de glasi

de; viden (negda viden), zudeu (negda zuddn),

a cesto i kod dakavaca j : vijon, zujen. — d)
glasovi jd (negda id) u osttove glagola idi kad
je slozen s prijedloiima sto se svrsuju vokalom
(n. p. u dodi, izadi, nadi) premijestaju se i sa-

iim\u se u d: dodom, izadem, nadem mjeUe doj-

dem, izajdom, uajdem. to biva kod veiine stoka-

vaca; kod iakavaca, kajkavaca i kod nekijeh

zapadnijeh Stokavaca jd ostaje nepromijeneno.

— e) u nekijem mjestima u kojima je juzni govor,

osobito u Hercegovini, u Crnoj Gori, u Boci ko-

torskoj dje (de) (//aside: de (gdje), devojka, ne-

deja, videti. takovi se izgovor cuje gdjegdje u
nekijem rijecima i po drugijem juznijem kraje-

vima. a i jedini cakavci (na otoku Lastovu) kod
kojijeh e (dugo i kratko) glasi kao je izgovaraju
de kao de (d po cakavskom govoru, vidi a, b)):

devojka, dete, deliti. — f) stoji u tudijem ri-

jecima: aa) prema grikom y pred glaaovima e

i i, n. p. andeo, Edipat, Dorde, Duro (prema
talijanskom g pred e i i stoji ^ koje vidi). —
bb) prema tur. i pers. g (gj), i prema arap. i

pers. k, ako turski glasi kao g (gj). ^ cc) prema
majar. gy.

c. mijena se s drugijem glasovima. a) po ju-
znijem krajevima na kraju rijeii gdjegdje s ne-

pomne u govoru mijena se na j : svej, poj, n\j.

sved, pod'. — b) neki pisci (ne narod) zamjenuju
d glasovima dj, jjaseci kod toga (kao sto misle)

na etimologiju a ne na izgovor, s toga se nalaze
oblici kao rodjen, gradjanin itd. isporedi b, c).

d. ovaj se glas proslijch vijekova pisao ciril-

skijem slovima -*> Hi r, a latinskijem ghj Hi ghi

u Dalmaciji, u Dubrovniku, u Bosni, gy Hi gj
u Hrvatskoj i u Slavoniji — mjeSte gbj Hi ghi
nalazi se cesto gj Hi g (ispred e i i), kojijem se

slovima naznaiuje uprav glas ^ sto moze gdje-

gdje pomijeSati glasove kod citana, vidi da{e kod
g. i u nase vrijeme mnogi pisci pisu grijeskom

gj (d) mje§te dz (g).

1. DA, interj. glas kojijem se vabi kon. — U
Vuk,ovu rjecniku: da, da ,lockungswort fiir's

pferd' ,sonU8 alliciendi equum'.

2. DA, adv. da— da, modo- iiiodo, sad sad,

pers. tur. gah. isporedi dada. — U Vukovu rjec-

niku: 'da tamo, da amo ,bald bin bald her'

,modo— modo'.

DACI, Daka, m. pi. selo u Bosni u okrugu
travnickom. Statist, bosn. 61.
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DACAD, /. coll. vidi kod dice.

DACE, ddceta, n. dem. dak. — Postaje od dak
nastavkom et pred kojijem se k mijena na 6.

— Od XVIII vijeka (isprva sa starijim oblikom
djace) a izineSu rjecnika u Vukovu (,ein stu-

dentchen' ,paryulus litterarum studiosus'). djace:

Rdavo djace slobodnijega jezika. A. Kanizlid,

kam. 620. Dojdo jedno dja6e u crkvu. S. J^u-

biga, prip. 261. — dafie: Kazivao bi, da on ima
dace sveca. D. Obradovi6, iiv. 97. Ovde nama
kazu dace samoufie. Nar. pjes. vuk. 1, 105. Uda-
ralo u tamburu dace. 1, 451. No besjedi samo-
uce dace. 2, 91. Da6e po sebi znan6e. (Kad ko
za drugijem govori zlo, pa ko ho6e da mu kaze
da on to zna po sebi, t. j. sto je sam onaki).

Nar. posl. vuk. 72. Jedno dace iz srpske skole.

Vuk, nar. prip. ix. — mjcste mnoHne ima ko-

lektivno ime zenskoga roda, dilcad. Troje dacadi.

Vuk, dan. 1, 18. Imam ovde dosetak dacadi. P.

Petrovii, gor. vijen. 104.

dA6eNE, n. djelo kojijem se ko daci. — U
nase vrijeme i ti Vukovu rjecniku. U cijeloj go-
dini djaCena. S, J^ubisa, pric. 6.

DACICA, /. ime zem]i u Srbiji u okrugu va-

levskom. St. nov. 1867. 482.

DACIC, m. dem. dak. — isporedi dace. — Akc.
se mijena u gen. pi. daci6S,. — Stariji je oblik

djafiic. — Postaje od djak Hi dak nastavkom iih

pred kojijem se k mijena na c. — Od xviii vi-

jeka a izmedu rjeinika u Stulicevu (djaoio ,par-

VU8 clericus') i u Vukovti. djaci6:_ Veseo djaci6

odgovori. A. Kanizlic, kam. 7. Cuvsi ovo re-

6eni djacid obeseli se mnogo. F. Eadman 59. —
dacid: Pa znadi, moj da6i6u! Nar. prip. vrfi. 118.

DACIJA, /. beneficium ecclesiasticum, doho-
dak od imana crkvenoga koje tiiiva pop, i samo
takovo imane. — isporedi beneficij i dobrocinstvo
pri kraju. — Samo u Belinu rjecniku sa stari-

jim oblikom djacija : djadija crkovna ,vectigal

ecclesiasticum'; slobodua djacija ,sacerdotium cu-

rionatu vacuum' ; djafeija s vladanjem od du§a,

djacija dusovladna ,sacerdotium animarum cura
affectum'. 137», i u Stulicevu: djacija ,benefi-

cium'.

dACINA, /. atigm. dak. — isporedi dakela.
— Akc. se mijena u gen. pi. dafiiua. — Postaje

od dak nastavkom ina pred kojijem se k mijena
tia 6. — Od XVIII vijeka a izmedu rjecnika u
Stulicevu (sa starijim oblikom djacina ,magnus
cloricus') i u Vukovu. Eto ti od nekud jedne
velike dacine. D. Obradovid, basn. 320. Dacina
kao i bacina. (U Hrvatskoj). Nar. posl vuk. 72.

DACITI, dacim, impf. biti dak, uciti kao dak.
— Akc. kaki je u praes. taki je u impf. dacah,

u aor. 2 t 3 sing, daci; u ostalijem je oblicima
onaki kaki je u inf. — Postaje od dak nastav-
kom i pred kojijem se k mijena na 6. — U je-

dnoga pisca nasega vremcna sa starijim oblikom
djaciti. Smjesti mo pokojni otac u manastir, da
tamo djacim. S. !^ubiSa, pric. 5. Djacio sam u
primorju. 147. — Sa se, refleksivno: daciti se,

postajati dakom. — u Vukovu rjecniku: ,eiii stu-

dent werden' .studere litteris'.

DACKA, /. sa starijim oblikom djacka na je-

dnom mjestu xviii vijeka. znacene: pjesma, Hi
t'leka osobita pjesma, vidi i jadka, jafiiti. Sejn-

cica aliti djacka od sejnskoga na moru junaStva.

P. Vitezovid, sejn6. 1.

DACKI, adj. cloricalis, latinus, koji pripada
dacima. — Stariji su oblici dijaeki i djafki. --

Postaje od dak (dijai, djak) nastavkom tski. pred

kojim se k mijena na c, a za ovijem a ispada.
— Od XV vijeka (vidi Maruliceve primjere kod
a, 6^ i kod b), a izmedu rjeinika u Mikalinu
(adv. djacki ,latino'), u Belinu (djacki jclericalis'
189b), u Bjelostjencevu (dijaoki ,litterarius, la-

tins, latinus'; adv. dijacki ,latine'), u Jambre-
sieevu (dijafiki ,latinus'; adv. dijaCki ,latine'), u
Voltigijinu (djacki .latino' .lateinisch'), u Stuli-

cevu (djacki ,clericalis; latiniensis, latius'; adv.
djacki ,cIericorum more ; latine'), u Vukovu (,atu-

dontisch' ,studiosorum'). — nalazi se pisano i

dijaski: Koji godir se jest upisal u vojevanje
dijasko. M. Bijankovid 92 ; djaski u Stulicevu
rjecniku; i dijaski: Posle dijaske naslonu i na
druge. A. d. Costa 1, 19.

a. adj. a) koji pripada dacima (u kojem mu
drago smislu). dijadki : Kada ne nose svite di-

jacke. S. Budinid, ispr. 21. Odidom misnickom ili

dijackora. B. Kasic, rit. 141. — djadki: Ako nosi

odidu djacku. A. Badic 403. §to zlamenuje ton-

sura, to jest prvo djacko ostrizene? J. Matovid
291. Bise uzdignuti na bitje djadko. Grgur iz

VareSa 103. — pisci tumace ovom rijecju i rijec

leviticus u svetom pismu: U kniga dijadkije za-

povida bog, da su terezijo upravne. M. Radnid
408a. XJ staromu zakonu levitidkomu, to jest

djackoga ko|ena. J. Matovid 31. Knige poroda,

izhoda, djacke, broja i deuteronomija. I. Veli-

kanovid, uput. 1, 366. — b) po zapadnijem stra-

nama do xviii vijeka dadki znaci latinski (jezik),

kaonoti jezik uienijeh ludi; a kod istijeh pisaca
onda latinski znaii talijanski jezik. dijacki: Ki
nisu naucni knige latinsko aliti dijadke. M. Ma-
rulid 3. Dijackoga jezika nauk. S. Koiicid 55".

Ne najdoh jos nijednoga pisca ni kiiiznika, koji

bi s malodom dijadkih aliti latiuskih slov obilje

hrvatskoga nasega jezika dobro ali pravo pisal.

P. Vitezovid, cvit. vii. — djadki : Ovo je ime
djadkijem jezikora. M. Divkovid, nauk. 161''. Od
te dobe djackim aliti latinskim jezikom nasta
se zvati ,Slavouia'. P. Vitezovid, iron. 51. Ra-
zumiju djadke i italijanske knige. J. Filipovid

1, X. IT nimadki (jezik mecu riii) francuske i

djacke. J. S. Rejkovid xv.

b. adv. dacki. — u svijem ovijem primjerima
znaiene je: latinski. dijadki: Sauzgi dijacki ae

zovu ,holocausta'. M. Marulid 72. Ko]a.^(lubav)

nazivaje so vlaski ili dijacki ,karitas'. S. Budi-
nid, sum. 41". Ne samo dijacki, nego i latinski

al'ti talijanski. J. Mika|a, rjecn. predgov. —
djacki : Djacki ,deus'. F. Glavinid, ovit. \.^. La-
tinski iliti djadki. A. Kaniilid, kam, 577.

DACKOVANE, n. djelo kojijem se daikuje.
— U Stulicevu rjeinika: ,latinitas'. — nepouz-

dano.

DACKOVATI, dadkujem, imjif. M Stulicevu

rjecniku: ,latine scire, latinam linguam callere'.

— nepouzdano.

DACNI, adj. vidi dadki, a, a). — Sa starijem

oblikom dijacni na jednom mjestu xvii vijeka.

Nadaroni dobrociustvom priprostim, ali dijadnim.

M. Bijaiikovid 156.

DACNIK, m. onaj Ho ima daiiju. — U Be-

linu rjecniku (sa starijim oblikom djafinik ,8a-

cerdotio praoditus' 137»), a iz nega u Stuliievu

(djadnik ,beneficiarius'). — slabo pouzdano.

dI-DA, adv. interdum, kaHo, pers. tur. gfth

gfl,li. vidi da isporedi dadaS. — Od xvii vijeka

u rjeinicima : u Mikafinu (.identidem , saepe,

frequenter'), u Stuliievu (,idontidem'), u Vukovu.

dIdaS, vidi dada. — U Vukovu rjecniku.
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DAJIC, m. prezimc. — U nide vrijeme. §em.
karlqv. 1883. 73.

DAK, dAka, m. diaconus, clericus, scriba, .stii-

diosus literanini, yrc. thuxorog, Sitixog. — Naj
stariji je oblik dijaka., di jakb, dijak ; kasnijc jc
i inpalu: djak, te je ovaj vblilc potunten od xv
vijeka (djakL. Mon. serb. 488 god. 14G1 ; djakornt.

515 god. 1472); u naie se je vrijeme dj kod
ovoga oblika sazelo u d : dak ; all se joi iiije i

stariji oblik djak, a mozebiti gdjegdje (osobito

kod iakavaca) i naj stariji dijak. — Akc. kaki
je u gen. sing, taki je u ostalijem padeHma,
ositu nom. sing., i voc. dace, daci ; isti je akcenat
i kod oblika djak; kod naj starijega oblika akc-

je u nom. sing, dijak, ic voc. d!ja6e, dijaci, it

gen. sing, dijdka, i ovaki je i u ostalijem pade-
zima. — U mnozini ohiino ne umece se ov ; ali

se oblici s umetntitijem ov (ddkovi itd) nalaze
u pjesmama iz Crne Gore. — Bijei je stara,

premda je tuda, a maze biti i praslavenska,
isporedi stslov. dijaki>, rus. /^iaK'I., fl,hHiii,, poj
diak, dziak, zak, ieS. zdk. — Izmedii rjecnika

nahodi se u Mikafinu (dijak, zakan, koji sluzi

misu jClericuti' ; dijak, to jest skular ,auditor,

discipulus, studiosus, scolai-is, addiscens, -scola-

sticus'), u Bclinu (dijak ,diacouus' 254"; djak
jChierico che ha la prima tonsura' ,clericus'

;

djak papine staniee ,apostolicae camorae cleri-

cus' ISyi"), it Bjelostjencevti (dijak, iicenik, sku-
lar ,scholari8, studiosus, scholasticus, discipulus,

auditor' ; v. zakan), u Jambresicevu (dijak ,1a-

tinus, studiosus'), u Voltigijinu (dijak i djak
jScolaro, discepolo' ,schuler'), u Stulicevu (djak

, clericus'), u Vukovu: dak (pi. daci, ali u pje-

sama i dakovi) ,der student' ,literarum studiosus;

djak, djaka (u Dubrovniku) vide dak (ondje se

djak zove samo onaj koji je obucen u popovske
hajine, a ostali so zovu sekulari) ; u Daniciievu:
dijakt i djakt ,scriba'. a) diaconus, clericus, da-
kon, pa i uopee onaj koji se daje na sluzbu bo-

ziju, te u6i se i nasi popovsko odijelo, a maze
biti pritnio i mane redove, ali joS nije svecenik.

ne moze se u svijem primjerima poznati, jeli

prvo Hi dritgo znacene, dijak; Dijaci ili zakni

manSih reda. S. BudiniA, sum. lOlb. Jedan sje-

romah dijak u Franci dode k jednomu fiovjeku

s posvecenom vodom. M. Divkovic, bes. 836".

Cva po dva gredihu kakono dijaci. B. Krnaruti6
11. Sveti misnici i dijaci. P. Kanavelic, iv. 103.

Dijaci, koje same zolimo da sluze mise. M. Bi-

jankovii 46. Nitko drugi (osim misnika) moze
biti davalac i sluibenik ovoga sakramenta (naj

pokonega pomazana), ni dijak ui pistular. L.

Terzi6 143. Apostoli obraSe sedam dijaka. A.
d. Costa, 1, 19. Dijaci u svetim redovima po-

stav}eni. I. J. P. Lucii, nar. 27. — djak ; Pokle
redi popov dvanadeste, djakov osam. F. G-lavinic,

cvit. 4". Djak je zedan. (D). Poslov. danic. 16.

Savo kaludere ogledalo misnika i djaka, slava

dika svetih pustinaka. And. Kaci6, razg. iT^.

Sluzitej oliti djak. Ant. Kad6i6 8. Subdjakon
pako i ostali djaci. M. Dobi-etii 31. Na ime
djaka razumijcmo ovdo onoga koji nosi abit re-

dovuifiki oil crkovni po dopuSteuu svoga sta-

risine, koji ima biti . . . razdijeu od svita po
prvomu zlamenu striiona. 271. Zedan djak popu
)7ita pit ,aliorum nomine simulare petero, quod
sibi utile'. J. StuUi, rjefi. 1, llSl". Bog i djaci

(daci), kaze se u Dubrovniku v popu koji s dva
daka ide po kucama i blngosliv\a ih o bogoja-

vlenu. P. Budmani. — dak: Dak izgubi popu
rucak. (Sto je i on posao s popom, pa kad ih

coek video, u6inilo mu se muogo castiti dvojicu;

a da je bio pop sam, castio bi ga). Nar. posl.
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vuk. 72. -~ neki pisci ovako tiimace levita u
svetom pismu: Poslase sudci popove i djake
k Ivanu. N. Raiiina 111", joann. J, 19. U kiii-

gah koje se zvahu levitiko aliti od djakov. M.
Divkovi6, nauk. 46''. Poslase Zudije iz Jeruzo-
lima niisniko i djake k Ivanu. F. Lastric, od'

159. — b) clejicus, svak ito pripada crkovnome
stalezu, pa bio ili ne bio svecenik. dijak : Pomaga
pripovidavceni, dijakom, da budu mogli pravo
pripovidati ric bozju. Kateh. 1561. G&i. Dijak
ve6 od svitovnoga (inia se sciniti). B. Kasii, rit.

6. Moie i dijak i svitovni covik. A. Baci6 321.
— djak : Djaci ali koludri ali ostali redovnici.

Narucn. 43". Ova ri6 ,djaci' uzdrii i djake i

misuike profeSo. P. Filipovid 36. — c) scriba,

po tome sto su srednega vijeka gotovo sami re-

dovnici bavili se knigom, znaci: pisar, te s ovi-

jem znacenem dolazi od prvijeh vremena do xv
vijeka za osobitu sluzbu na dvorima careva srp-

skijeh, krajeva bosanskijeh i druge gospode. dijak

:

Ja Radojo, dijakt baiit, pisahb siju kiiigu po-

ve|ovi> baiiovi,. Mon. serb. 2. (1189). Komu za-

pise (car) selo u bastinu, da jestb logofotu 30
porpert za hrisovu)!., a komu zupu, otb vtsa-

koga sela po 30 perperi,, a d jaku za pisanije 6

porpert Zakon. dus. .saf. pam. 40. Ovb vast listi.

videsmo da nije svrtSeui. listb zasto dijakt u
liemB (,nemL') ne imonuje ki ga je pisalt. Spom.
sr. 1, 178. (1418). Pisa Vlatko Marost, dijakt

nadvorni gospodina vojevode Eadosava. Mon.
serb. 312. (1421). Pisaht ja Marinko (Cvetko-

vict) dijakt otajni dubrovafiki. 497. (1466). Po
zapovijedi gospodina mi Hamza bega mi Ra-
dona dijakt ovoj ispisaht. 509. (1470). — djak:

Upisa Branost djakt. Mon. serb. 488. (1461).

St Radovanomt djakornt. 515. (1472). — d) stu-

diosus literarum, (mladi) doijek koji se uci na
viSijon skolama (isprva po svoj prilici samo o

onima koji su ticili bogosloviju). dijak: Pomagati
vernim dijakom ili skularom. Postila. AS^. Ima
meiStar od svoje §kolo dijake uauciti. Kateh. 1561.

A 7". — djak: Mni da mu je vijorna; tvrdo t'

se zvijer vara, ono je tovijerna, svijem djakom
otvara. N. NaJeSkovii 1, 287. Tri djaka nisu

mogli drugacije u skulu hoditi. M. A. Rejkovi6,

sabr. 34. Taj je kaluder u6io mnoge djakove.

S. l^iubiSa, prip. 182. — dak : Madistore, moja
medna nsta! ostala ti tvoja skola pusta, pu§taj

dake na divor sokake. Nar. pjes. vuk. 1, 205.

A do Marka, do mojega daka, kod mene je

kiiigu naucio. 2, 192. U nu sjedi trista kalu-

derah, i viJe liih pet stotin dakovah 3, 66—67. —
e) ime mjestima u Srbiji u okrtigu topliikom.

aa) planina. M. D. Mili6evi6, kraj. srb. 345. 351.

— bb) rijeka. ,Prekopcelicku Reku' ili reku ,Dak'

koja izvire iz Petrove Gore vise sela Bufiumeta,

tece kroz selo Mijaluicu, Prekop<5elicu i MrveS.

ovde se ta reoica zove ,Dak' ili ,DAka', jer se

prica da su se nekad daci od MrveSke Crkve
podavili u noj. 348.

DAKA, /. a) selo u Srbiji u okrugu topliikom.

M. D. Mili6evi6, kraJ srb. 391. — b) rijeka, vidi

dak, e) bb). — c) pomine se prije naSega vre-

mena kao ime mjestu, mo^e biti istome sto je

kod a). Daka. S. iSTovakovid, pom. 152.

DAKAT, m. nejasna rijei u narodnoj prip)0-

I'ijeci. moze biti da je samo za tu pripovijetku

i naiinena, da bi se ujcdno kod iio pomisUlo na
daka i na -davola. (Kaluder) prokrsti se od 6uda
govoroii : ,Anatemato davola i negova brata da-

kata!' A od nekuda doleti davo, pa rece kalu-

deru: ,Nije nego tebe i tvoga daka; nijesam ni

ja joS to nikad vidio'. Nar. prip. vrfi. 114.
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DAKATI, dakam, impf^ vikati kao pjevajuci.
— isporedi dacka, jaf-iti. ,Sto dakas?' — U 7ia^e

vrijeme it Slavoniji. T. Maretic.

DAKELA, /. augm. dak. — Akc. se mijena
u gen. plur. dakela. — TJ Vukovti rjecniktt.

DAKO, 111. iiiie mitsko, hyp. A6im. — Akc. sc

mijena u voc. Dako. — Fa/rt da od tal. Gioac-
chino (ali prema tome bi trebalo da je g mj. d).

— U nase vrijeme u Dubrovniku. P. Budmani.

BAKODJELSTVO, n. (liber) leviticus, samo
(sa zapddnijem oblikom djakodilstvo) ti jednoga
pisca XVIII vijeka koji ce biti ovu rijec i nacinio.

vidi dak, a) pri svrsi. Zapovid stoji upisana u
djakodilstvu na 19. Blago turl. "2, 124. U dja-

kodilstvu na pogl. 6. 7. 2, 251.

DAKON, m. diaconus, u crkvenoj sluzbi onaj
koji je odmah poslije (niie) svecenika, grd. li'iii-

xovos. isporedi dak, a), zakan. — Naj stariji je
oblik dijakont, dijakont, dijakon (do xviii vi-

jeka)
;
poUo je ispalo i : djS,kon (potvrdeno od

XVI vijeka, a cuje se i u naSe vrijeme) ; naj
mladi je oblik dakon (u naie vrijeme). vidi i

kod dak. — Eijed je stara, isporedi stslov. di-

jakont, rus. /liaKOH-L, /(BHKOHt. — IzmeSu rjei-

nika u Mika]inu (dijakon), u Belinu (dijakon

25111), u Bjelostjenievu (dijakon), u Stidicevti

(djakon), u Vukovu, u Daniiiicvu (dijakont).

s naj starijim oblikom dijakon: O sluzestiht di-

jakonShb manastyrskiht. Sava, tip. hil. glasn.

24, 212. Dijakon §uju ruku pokrvenu imat. &.

Kozi6i6 11''. Kad reconi dijakon pristupi. J.

Banovac, razg. 55. Budu6i samo dijakon. J. Ma-
tovid 183. — djakon: (Biskiip) imiSe jednoga
svoga djakona. Mirakuli. 142. Krstiti more i

djakon i svaki 6ovik. J. Banovac, razg. 207.

Djakona oliti vandelistara. Ant. Kad6i6 155. Red
poludjakona, djakona i misnika. B. Leakovii,
nauk. 225. — dakon: Rano rani dakone Stovane.
Nar. pjes. vuk. 2, 7. A sva dobra sreda iznijola

igumana svetogorca Vasa sa svojijem dakom
Isaijom; kad iguman opazio Marka, na dakona
desnom rukom mase. 2, 443.

DAKONAdIJA, /. vidi dakonovica. — Samo
u jednoga pjisca xviii vijeka (sa starijim oblikom
djakonadija) koji ce biti sum ovu rijec nacinio
prema popadija. Kada bi muz hotio obrati stane
crkvenicko i svete redovo primiti, mogao je ne
inafiijo nego s o6itim privo|enem zakonite ^ene
primiti redovo, koja zakonita zena imala je obe-
6ati da ce i ona u fiistodi ziviti. radi toga Jene
oviju muXeva zvane bijau biskupadije, popadije,

djakonadija. A. Kauizli6, kam. 210. Djakon s dja-

konadijom. 210.

DAKONCaD, /. coll. mladi dakoni. kao da bi

u jednini bila rijec dakonce, ali joj nema po-
tvrde. — U nase vrijeme i m Vukoim rjecniku.

Pogubi6u tridest kaludera, porobicu tridest da-

konSadi. Nar. pjes. vuk. 3, 61. I stotinu dece
dakoncadi. Nar. pjes. petr. 2, 153.

DAKONICA, /. vidi dakonovica. — Samo u
Stulicevu rjecniku (djakonioa).

DAKONIJA, /. cibi delicatiores
,

gospodska,
skupa, slatka hrana. — Postaje od dijakonija

(koje vidi) onako kao Ho dak i dakon postaju
od dijak i dijakon. — U nase vrijeme i u Vti-

kovu rjecniku. DonesoSe vino i rakiju i lijepu

svaku dakoniju. Nar. pjes. vuk. 2, (57. Lepo ga
je docekala niajka, pred neg' nosi slatku dako-
niju. 2, 76. Ugosti ga vinom i rakijom i go-
spodskom svakom dakonijom. 2, 114. Sluga nosi

vino i rakiju, a Jelica. carsku dakoniju. 2, 486.

DAKONIJE, w. ime muSko u Srbiji u okrugu
vraiiskom. M. D. Milicovi6, kra}. srb. 315.

DAKONISANE, n. djelo kojijem se dakonise.
— U Vukovu rjecniku (,da8 wohllebon' ,vita lu-

xuriosa').

DAKONISATI, dakiniSem, impf. u Vukovu
rjecniku u kojem je tumaceno: jsHti, castiti se

,wohlleben' ,vitam jueundam duco' s primjerom
iz narodne pri2)ovijetke: Hi 6emo dakonisati, ili

6emo vragolisati. — Postaje od dakonija.

DAKONITI, dakonim, impf. rediti koga da-
konom. — U nase vrijeme i u Vukovu rjecniku
(,zum diakon weihen' ,conseero diaconuni'). Kao
Sto cino vladike kad pope i dakone. Vuk, poslov.

85. — Sa se, pasivno : dakoniti se, postajati da-
konom. — u Vukovu rjecniku ('zum diakon ge-
weiht werden' ,consecror diaconus').

DAKONOV, adj. diaconi, koji pripada dakonu.
— Izmedu rjeinika u Vukovu. Ajdemote dako-
uovom dvoi-u, da vidimo dakonovu )ubu, sto nam
radi }uba dakonova. Nar. pjes. vuk. 2, 8.

DAKONOVICA, /. dakonova iena. — isporedi

dakonica, dakonadija. — U Vukovu rjecniku.

DAKONOV161, m. pi. selo u Boci. §em. pra-
vosl. boko-kot. 1875. 25.

DAKONSKI, adj. diaconicus, koji pripada da-
konima. — U jednom primjeru xvi vijeka (sa sta-

rijim oblikom djakouski), i u Vukovu rjecniku.

Obustavjeu jest od cina djakonskoga. I. Budini6,

ispr. 147.

DAKONSTVO, n. diaconatus, stane onoga koji

je dakon. — isporedi dijakonat i djakonat. —
Naj stariji je oblik dijakonstvo (od xvi do xviii

vijeka), mladi djakonstvo (xviii vijeka); naj mla-
demu dakonstvo nema potvrde. — Izmedu rjec-

nika u Stulicevu (djakonstvo, v. djakonat). dija-

konstvo: Red dijakonstva. S. Budinid, sum. 101*.

I. Velikanovi6, uput. 3, 151. — djakonstvo: Dja-

konstvo je red. B. Leakovi6, nauk. 227.

DAKONSTVOVATI, dakonstvujem, impf. biti

dakon, raditi kao dakon. — U Stulicevu rjeiniku:

djakonstvovati ,diaconi munus obire'. — slabo

pouzdano.

DAKON, m. vidi dakon. — Samo na jednom
mjestu XVIII vijeka (sa starijim oblikom djakon)

gdje je ovako pisano slika radi. Vrhuiakna Dur-
metida, vrhupopa i djakona kanonika Bizantida

koji miriSi s lijepa vona. J. Kavaiiin 161*.

DAKONENE, n. djelo kojijem se dakoni. —
V Vukovu rjeiniku (,consecratio diaconi').

dAkOV, adj. koji pripada daku. — Stariji

su oblici dijdkov i djikov. — Izmedu rjeinika

u Vukovu i u Daniiicevu (dijakovi.). dijakov:

Vladt, dijakovE synt. Mon. serb. 62. (1293—1302).
Misnikov, dijakov. I. T. Mrnavid, ist. 142. —
dolazi i kod imena mjesta u Srbiji: Dakov grob,

u okrugu uiiikom. Zemja kod Dakova 'Groba.

Sr. nov. 1861. 61. Dakova Bara, u okrugu sme-

derevskom. Niva kod Dakove Bare. 8r. nov. 1871.

765. Dakova strana, brdovito mjesto u vracar-

skom srezu u okrugu biogradskom. Glasn. 19. 149.

Dakov Sevar, u okrugu rudniikom. ZemJa u
Dakovu Sevaru. Sr. nov. 1863. 216.

DAKOVAC, D^kovca, m. a) zaseldk Turievic-

po]a u Ervatskoj u podiupaniji bjelovarskoj.

Pregled. 80. — 6) iovjek iz Bakova. D. Danifiii.

dA-KOVACK!, adj. koji pripada Dakovu. —
Od xvHi vijeka (djakovafiki). Nauk krstjanski

istomafien po D. Ivanu Grlididu Xupniku djako-

vaSkomu. I. Grlifiid i. Dakovafika (opUina). K.

Jovanovi6 172.
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DAKOVANE, n. djelo kojijem se dakuje. —
U jedrtoga pisca nasefja vremena. Da sam i sad
onako iisijana glava kao sto bejah za (takovana.

M. D. Miiiievic, zlosel. 128.

DAKOVAR, Dakovira, m. vidi Dakovn, a). —
Od XVIII vi'jeka (sa starijim oblikom Djakovar)
i u Vtikovu rjecniku. U Nasuali, Brodu, Djako-
vani. M. A. Eejkovid, sat. BiJa.

DAKOVAEAC, Dakovarca, tn. covjek iz Da-
kovara. — U Vukovu rjecniku.

DAKOVARKA, /. zensko cefade iz Sakovara.
— U Vukovu rjecniku.

DAKOVARSKI, adj. koji pripada Dakovaru.
— U Viikovu rjecniku.

BAKOVATI, dikujem, impf. biti dak, iiii]eti

kao dak. — Od xviii vijeka. Kad sam dakovao.
D. Obradovic, basn. 177.

DAKOVICA, /. varoH u Metohiji — U nase
vrijeme i u Vukovu rjecniku. Toliko ti rodili

grozdovi u pitomoj tvojoj Dakoviei. Nar. pjes.

vuk. 2, 142. U lijepu varos Dakovicn. 2, 169.

— U narodnijcm pjesmama dolazi i kao prezime
(covjeku iz Bakovice). Jedno jeste Dakovica Viice.

Nar. pjes. vuk. 2, 141. Te iidara Dakovicu Vuka.
2, U2
RAKOVICANIN, m. covjek iz Bakovice. —

plur. Dakovicani. — U Vukovu rjecniku.

DAKOVICKI, adj. koji pripada Bakovici. —
U Vukovu rjecniku.

DAKOVIC, m. a) prezime. — u nase vrijeme.

Scliem. srb. 1882. 205. — 6^ ime mjestima u Bosni.
aa) dva sela u okrugii sarajevskom. Statist, bosn.
12. 16. — bb) seoce u okrugu travniikom. 59.

DAKOVO, n. ime mjestima. a) Dakovo, trgoviUe
u Slavoniji u podzupaniji dakovackoj. Pregled.
104. i u Vukovu rjecniku. — b) selo u Srbiji u
okrugu cacanskom. K. JovanoviA 172. — c) Da-
kovo, brdo 11 Srbiji hlizu Studenice. Vuk, rjecii.

1471'. — dj po jednom primjeru nasega vremena
kao da je nekakvo mjesto u Crnoj Gori. tJ gornoj
Zeti dogodilo se iza mojijoh dana jedno fudo.
U jednome selu blizu Dakova iivjela ciira . . .

S. !^jubisa, pric. 61.

DAk6vSTINA, /. kraj sto pripada Bakovu.
— U Vukomi rjecniku.

DAKSTVO, n. vidi dastvo i dakonstvo. — Na
jednom mjestu xvm vijeka (djakstvo). Koliko
jest redi crkvonih? Sedam: . . . djakstvo . . .

Blago turl. 2, 316. — sasma ncpouzdano.

DAKTATI, dakfem, strepero, gingrire, krije-

stati (o guski, kao guska) — U ^ulekovu rjec-

niku (jsobnattern') i u Parcicevu.

DAKUS, m. selo u Srbiji u okrugu topliikom.
M. D. Mili6evi6, kra). srb. 383. — pomine se od
XVIII vijeka. Ot Dakusa Jovan. Glasn. 49, 12.

(1734).

DAKUStI, adj. rijei izmisjena za salu (kao
da je nekakra rijei po crkr^enom jeziku) uz ime
dak M narodnoj pripovijeci. Kaluder povice iz

oltara (kao da fiati nesto) : ,Dafie dakuSti ! otidi

obidi : pace li se pe6«5ne i vari li so var^iie'. Vuk,
rjefi.' kod vareiie. u drugome Vukovu rjecniku
kod dakuSti stoji cf. varene, ali kod ove rijeci

" nema pripocijetke.

dAXA, f. selo u Banalu. V. Arsenijovid (na
strani 229» stoji grijeskom Da!a mjeUe Data)
— moie biti da je isto mjesto .Ho se pomine prije
nasega vremena. Dala. S. Novakovii, pom. 152.

DALSKI, adj. koji pripada selu Bali. V. Ar-
Benijevii.

DAM, m. kao debela daska odozdo preko dna
u velike kace (da se ne bi dno prolomilo), magar.
syatu, pntpora. — U Vukovu rjeiniku.

DAMBIC, m. prezime. — V na.§e vrijeme. §em.
karlov. 1883. 73.

DAMUDE, n. mjesto^ pod nivama u Srbiji u
okrugu knezevnckom. Niva u Damudu. Sr. nov.
1872. 618.

DANA, /. ime zensko. iz diptiha tnanastira
Gomirja. iz proUoga vijeka. V. Arsenijevi6.

DANDAV, adj. vidi candav. — U Bjelostjen-

cevu rjecniku. — Nejasno je postane kod ove rijeti,

a ne zna se ni uprav kako glasi: trcba li da
mj. jednoga Hi obadviju d bude ^? a i candav
glasi li 6andav ?

DANKi6a RAKANI, vidi Eakani.

DANKOVIG, m. prezime. — U naSe vrijeme.

Sem. karlov. 1S83. 73.

DAP, m. mjesto pod nivama u Srbiji u okrugu
krajinskom. Niva u Dapu. ISr. nov. 1861. 87.

DAPA, m. prezime. — U nase vrijeme. Sem.
karlov 1883. 73 J. Bogdanovid.

DAStVO, n. stane onoga koji je dak. — Sta-
riji su oblici dijastvo i djagtvo; naj mlademu
dastvo neina potvrde. — Fostaje od dijak, djak,

dak nastavkom tstvo, pred kojijem se k mijena
na c, za ovijem a ispada, a c pred t mijena se

na s (c ostaje pisano u rjecnicima). — xviii vi-

jeka a izmedu rjecnika u Bjclostjcncevu: dijactvo

jlatinitas, literatura, studium literarium'; u Jam-
breSicevu: dijactvo ,Iatinitas; theologia; matbe-
niatica'; M Voltigijintt: djaftvo .latiniti' ,latein';

u Stulicevu : djactvo ,latinitas' ; djaStvo ,cleri-

catus' (ova razlika u znacenu nije ni na iem
osnovana). dijaStvo; Sva dijastva i popovstva.

J Kavaiiin 523*. — djastvo: Roditeji koji po-

zmiom uzeXeni i pohlepom zaneseni siuove tiraju

u djastvo. I. VelikanoviA, uput. 3, 165. Ne znam
koji razlog modi bode dati bogu od svoga djaStva.

Grgur iz Varesa 104.

DATLINA, /. peiina pod Biofiem (u Pivi). V.
^iesovir.

DAUR, m. nevjernik; ovako Turci zovu Hri-
scane, tur. gaver, gjaur (od arap. k3,fir, nevjernik).
— isporedi daurin i kaurin. — Od xviii vijeka,

a izmedu rjecnika u Vukovu. U robstvo daura
(tako Turci imenuju krstjane). A. Tomikovi6,
ziv. 348. Aman, paso! ti otac, ti majka! dauri

nam zeniju privatise. Nar. pjes. vuk. 4, 210. Jer
so daur na oruzje dizo. 4, 215. Dauri nam tesko

dodijaso. 4, 240. — dolazi pisano i davur. Da-
vnri su i jedau i dragi. Nar. pjes. vuk. 5, 483.

DAURIN, m. vidi daur. — U nase vrijeme i

u Vukovu rjeiniku. BrXo ajde Skadru bijelome,

jer imamo s daurinora kavgu. Nar. pjes. vuk.

4, 213. Ko je Turcin i turskog plemena, nek
so diXo tudi daurina. 4, 240.

DAVAO, dS,vla, m. vidi davo. — Akc. kaki je

u gen. sing, taki je u ostalijem padezima osim
nom. sing, i gen. pi. davald. — Drugo -a- ostaje

u nom. sing, i u gen. pi. ; u ostalijem padeHma
ispada. o na kraju stoji mj. 1; ali se nalazi i 1

(osobito kod iakavaca). mjeSte da- bilo je naj
prije dija-, poslije dja-. — Dolazi pouzdano od
XV vijeka, a izmedu rjeinika u Mikafinu (dijavao),

u Belinu (djaval 254"), u Voltigijinu (dijavao),

u Stulic(;vu (djaval, djavo, gen. djavla), u Vu-
kovu : d&vle, u pjosmi voc. davao (koje mo^e biti

da se i govori gdjo). dijaval, dijavao: Dijaval

oblksi osobstvo Mojseovo. S. Ko^ici6 12*. Dijavao
pomisli oXcniti se. Zborn. 3b. Napastovan od
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dijavla. L. Terzii 42. — djaval, djavao: Pak
dojde djaval. Bernardin 21. Inc. 8, 12. SliSeci

djaval. Kori/.m. ISb. Od djaval da te zlijeh iz-

vadim iz ruke. N. NajpSkoviA 1, HI. I grih

ovih ki ima .svoj zacetak ot djavla. Anton Dalm
,

ap. d2». U druzbi od djavala pakjonijeh. A. Grii-

{eti6, roz. jez. 30(5. Veliko mnostvo djavala. M.
Divkovic, nauk. 22.5''. Od djavla ga on obrani.

I. Akvilini 154. Ugovor s djavlom razmeiemo.
S. Margitii, isp. 4. A ovi s djavlim dresele se.

J. Kavanin 412''. Djavao vara }udp. A. Ba6i6 53.

Da su nasi duhovni neprijateji djavao, tilo i svit.

.1. Banovac, lazg. 20. Jedau je uvriden veoma
nepravedno od iakrnega; djavao ran i svit i ho-

lost puti negove zapovidaju osvetu. F. Lastri6,

ned. 377. Od koliko djavala samo jedan covik

moze obaidnut biti. E. Pavi6, ogl. 519. U ime
sviju djavlova. M. Paviiic 36. Ovo djava' ne
mogu6i podniti. M. Zoricii, zrc. 5. Jedan kohidar

prid smrt vidi, gdi mu se napuni I'legovo pribi-

valistje djavluva ogleda pristrahovitoga. Blago
turl. 2, 42. Djavao kao lav rucuei obihodi. M.
A. Eejkovic, sabr. 45. Koga ti djavla mogu goro
u£initi? N. Palikuoa 50. Bili su odsudjeui i

umetuuti u ogan vje6ni i zovu se djavli. T. Iva-

novii 32. Al' se boji straha djavla. Nar. pjes.

istr. 6, 3 Mati bi me rado dala, ali otao djavla

stvarja. Jacke. 9. Tu najde puno ]udi, a to su

bili djavli, potari ih kriz svoti ! Nar. prip. mikul.

52. — davao: Pavle, davle, ne gledaj me, ne
smij se na me. Nar. pjes. vuk. 1, 329. Istor

navru strasila uzasna: davli dosli ^iva ua sud
diii. Osvetn. 4, 68. ,Parati davle' zlo raditi. M.
Pavlinovic.

DAVAOSKI, adj. diabolicus, koji pripada (ta-

vlima, vidi davoleki. — Postaje od osnove imena
davao (dijavl, djavl) nastavkom tsk^; meda v il

umece se a, a 1 na kraju sloga (hod stokavaca) mi-

jetia se na o. u jednom primjeru xvi vijeka nije

wnetnuto a: Zena je strela djavlska. Transit. 84. u
jednom primjeru xvii vijeka ima grijeskom c mj. s:

Misnik zao mriza je dijavaocka. I. Ancic, svit. xviii.

— Izmedu rjecnika u Mika]inii (dijavaoski), u
Belinu (djavaoski 254^), u Stulicevu (djavalski,

djavaoski). n) adj. djavalski : Neka narod clovi-

6aski iz uze djavalske iznemes, dostoja' si so

a nebes slisti. Ziv. kat. star. 1, 223. Od stra-

Snoga djavalskoga tovariStva. Narucn. 55''. Vi-

de6i tu himbu djaval.sku. F. Vranci6, ziv. 7. Ki
na kriiu hti umriti, tere svoj puk odkupiti od

paklene vi6ne miike, iz djavalske ize ruke. P.

Hektorovi6 (?) 145. Od ustah pakleni i oblasti

djavalske. L. TerziA 228. A djavalske ne viditi

druXbe i obraze. J. Kavanin 412a. — dijavaoski:

Jest privara dijavaoska. J. Banovac, prod. 113.

Ne bi bio upao u suzanstvo dijavaosko. F. Lastrii,

test. 36''. Sila dijavaoska. D. Rapid 232. — dja-

vaoski : Napasti djavaosko. M. Divkovii, nauk.

23''. Izbaviti od rukn djavaoskije. P. Posilovit,

nasi. 10'' Otio si bozju sluzbu i djavaosku mnogu
druXbu. S. MargitiA, isp. 255. Niti ji^ djavaoska

narav od sebe zla. A. Bacii 487. U ime Belze-

buba poglavieo djayaoskoga izgoni djavle. J. Ba-

novac, razg. 115. Covik upade u siizanstvo dja-

vaosko. F. Lastri6, test. 149*. §to bi nas u su-

zanstvo djavaosko postaviti moglo. E. Pavici, ogl.

112. Ne mozete piti ca§u gospodinovu i ca§u

djavaosku. J. Matovii 229. Biti boce napunen

dubom djavaoskim. D. Rapid 472. Obucite vi

oruzje bozje, da mozote stati suprotiva zasidama

djavao.skim. B. Leakovii, nauk. 154. — davaoski:

ZaStiti me od svake zaside davaoske. A. Kanizli6,

bogojubn. 414. — b) adv. davaoski, u Mikafinu

rjecniku (dijavaoski) i u Belinu (djavaoski 253'').

DAVAOSTVO, n. vidi davolstvo. — Postaje

kao davaoski nastavkom tstvo. — Na jednom
mjestu XVIII vijeka (s ohlikom djavaostvo). Razboj

sreci, s kim dobjeso vijerni andeli djavaostvo u
visinu. J. Kavanin 419*.

DAVLEKATI, divlekam i d,\vlecem, impf. cesto

pominati davla. M. Pavlinoviii. D A. Parfiic, rje6.

DAVLIC, davliia, m. dem. davao. — U Stuli-

cevu rjecniku (djavlid).

DAVLtNA, TO. i f. augm. davao. — S ohlikom

djavlina u jednoga pisea xviii vijeka i u Stuli-

cevu rjecniku. Pristupise tad dvi djavline. Blago

turl. 2, 274. Podade ih jednomu svomu djavlini,

da mi ih ucini stit. 2, 274.

DAVLOV, adj. diaboli, koji pripada davlu. —
Sa oblicima dijavlov i djavlov od xvi do xviii

vijeka, a izmedu rjecnika u Stulicevu (djavlov).

dijavlov: Od sile dijavlove oslobodi nega. B.

Kasi6, nafi. 101. Odkupi' nas jo od suzanstva

dijavlova. I. T. Mniavii, ist. 14. Mogudstvo dija-

vlovo V. Andrijasevi6, put. 371. — djavlov: Za6

si ti djavlov. Mirakuli. 16. Neka ... svi se uz-

moXete izlijeciti i biti dostojni prod varkama
djavlovima. B. KaSid, nasi. 271. Od silnosti dja-

vlove. S. Rosa 7*.

I DAV^ji, adj. koji pripada davlu, ctavlima, vidi

I
davoji. — Postaje od osnove imena davao (djavl)

nastavkom jt; Ij mijena se na ]. — Dolazi (samo

s ohlikom djavji) od xv do xvii vijeka a izmedu
I rjecnika u Belinu 254!> i u Stulicevu. Izbavi me
djafje mame. Bernardin 181. Dopast paklenih

'i

djavjih ruk. M. Marulid 91. Jesmo izbavjeni od

oblasti djav|a. Narucn. 24*. Da sebe dobude i

djav)u usilos. M. Vetranid 1, 150. To je nakazan

sve djavja. M. Dr^id 87. Adam zavistju djavju

zapovid bozju prestupil bi§e. Aleks. jag. star.

3, 285. Moli za me da mo otme djavje mame.
M. Divkovid, kat. 170. Mnozi uzeti sile od djavje

bjehu prida n dovedeni. 6. Palmotid 3, 176.

Popravci.

Str. vr.

3'' 6 ozg. tastavom popr. sastavom
„ 31 „ Poslidnj , Posliduj

6» 26 „ vola „ roba
13» 7 ozd. detvorouglidu popr. detveronuglidu
15'' 24 „ kri popr. krij

19'' 38 „ za „ za
27b 8 „ fiiile - (Sine

CINEZ popr. CINfiz
tre

Str. vr.

28» 8 ozg.

B4t' 23 „ tve „

42a 32 „ (Iconat) „
(konat)

45i> 10 „ negto „ neSta

56'' 30 ozd. T|(j;f« „ ifo;ir«

57a 38, 33 ozd. skrlet popr. skerlet

„ 15 ozd. skrieta popr. skerleta
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Str. vr.

Sgb 9 ozd. poietka xviir popr. xvii

64:1> 12 ozg. iiojiiio popr. propnc
65a 3 „ E. „ G.
701> 37 „ dokuAi „ dokuoi
71a 12 „ hoce „ hnie
75a 37 ^ junactvo „ junastvo
78a 12 „ odkle „ otkle

SOb 4 ozd. izbrisi: pasivno — zre. 1.

S?*" 19 „ krzmaiie popr. krsniai'io

92a 15 ozg. uzdi „ nzdu

„ 19 „ blago-sedam popr. blajsro, sedani
93'' SO ozd. nesgrapno „ nezgrapno
95'' 20 „ Goncas;i „ Gnudsiagi
97'' 1 ozg. CUJPETLA popr. CUJPETAO, Clij-

petla, m.
101'' 18 ^ ga popr. da
104» 22 ozd. 1 mos. popr. Isaui.

105'' 28 ozg. Rajko, vojevoJa popr. Kajko voje-

voda
110* 12 „ aa) 2'Opr. aa)
118a 35 jj je „ moze hiti

119'' 28 ozd. naicga vremena popr. prosloga vi-

jika
126'' 25—27 ozg. izbrisi rijec CARA i svc Ho o

noj ima.
133* 10 ozd. gospode popr. gospoje
136* 33 ozg. 6ori „ <^ori

MSI* 31 „ srSala „ stieala
152a 7 „ L. „ S.

„ 9 ozd. umjcstno „ umjelno

„ 3 , vide „ vidi

153a 24 ozg. data „ dati

153'' 21 ozd. kumiirdi, koinordi popr. kiimiir^i

155a 32 ozg. tURCIJA jwpr. 6URCI,TA
158a 5 ozd. itjTJETI „ 1. tUTJETI
161a 31 ozg. prugacijo „ drugacijo

„ 44 „ imare „ amaic
162a 19 ozd. es „ se

lG3a 26 „ iza Jf dodaj: i u litavskom do, jos?
(vidi L. Geitler, litaiiische stiidien

63 i 81)

165'' 16 ozg. stalo popr. stalo za
169'' 27—39 ozg. uz da — J. Palmotii 464 izbrisi

i popravi po str. 212'', vr. 17— 19

ozgor.

ISB'i 4 ozd. ispred 27 dodaj Nar. prip. vuk.
216a 19 „ DABXSIC popr. DABISIC
216'' 36 „ fiir vergleich. spiaohf. popravi fur

Slav, philologie

219'' 14 ozg. dagma^y popr damga^y
„ 42 „ tagma, tar. dagina popr. tamga, tur.

damga
225a 32 „ izbrisi: samo u jednoga pisca
229a 2 ozd. izbrisi rijec DALA i sto o noj ima,

jer stoji grijeskom mj. DALA.
250'' 10 ozg. vuoe popr. Vu6e
259a 14 ozd. izbrisi^ a).

264a 3 ^ DANEZ popr. dAne^
270a 11 „ danak „ ddnak
274a 21 „ jakuka „ jabuka
280a 3 ozg. iza darodavca, dodaj: m.
287'' 16 „ datal popr. datala

300'' 16 „ popravi: Koji svoje rukotvorje
znade, ni jodan se u selo ne dade.

302* 24 ozd. ispred: 2, 26 dodaj Nar. pjos. vuk.
-315'' 19 ozg. Cav6i6 popr. Vetranii

ozg

Str. vr.

322'' 20 ozd.
328'' 17 ozg.
330a 21 ozd.
331'' 7 „
340a 35 ozg.

344'' 29 ozd.

„ 1 ^
847a 29 „
348b 17 „
350b
355a 36

„ 21 OZH.
358a 4— 11

360a 14 ozg.

3(!i>b 4 ozd.

374b 34 ozg.
376b 21 „
383b IS ozd.
394b 36 ozg.
397b 34 „
403'' 30 „
410a 35 ozd.
411b 31 ozg.

417a 24 ozd.
421a 29 ozg.

„ S3 „
433a 31 ozd.

435a 25 ozg.
437a 4 „

446a 7 „
451b 9

^,

466a 27 ozd.
473a 7 „

15 „

4 ozg.

35 „

4 „

541b 19 ozd.

„ M „

eglpsku popr. e^ipsku
dfebelo „ debelo
iza rjeiniku dodaj: osim Vukova
njima popr. niiua

drevnu „ dornn
XV „ xvi

<lorvisa „ Dervisa
dcstra „ desna
iza duatom dodaj: Hi pluralom
iza a dodaj: dat. i loc.

DESITI popt: DESITX
izbrisi: DESJUH, vidi 2. dospik.

ozg. dosjiih - ne znam popr. df-

spih, od arap. tur. tosbih.

UESNAK popr. DESNAK
iza : ostalo mi nije poznato. dodaj

:

moze biti od piers, dulbend , tar.

dlilbeiid, saruk.
Riskup popr. fjiskup

474a
477a
487a
537b
510a

Egipat „
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